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ಅರಣ್ಾ ಪರ್ವ 

೧ 

ಪಾಂಡರ್ರ ರ್ನನಿಗವಮನ 
ಜನಮೋಜಯನು ಪಾಂಡರ್ರ ರ್ನವಾಸದ ಕುರಿತು ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೧-

೭). ಪಾಂಡರ್ರು ಹಸ್ತನಿಾಪುರದಂದ ನಿಗವರ್ಸುವಾಗ ಪುರಜನರು 

ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದುದು (೮-೩೦). ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರ್ರನುನ ಹಿಂದರುಗಲು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನಂತರ ಪುರಜನರು ಹಿಂದರುಗಿದುದು (೩೧-೩೮). 

ಪಾಂಡರ್ರು ರ್ನದಲಿಿ ಮದಲನ ಯ ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದುದು (೩೯-

೪೩). 

03001001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03001001a ಏರ್ಂ ದೂಾತಜಿತ್ಾಃ ಪಾರಾವಃ ಕ ೂೋಪಿತ್ಾಶ್ಚ ದುರಾತಮಭಿಃ| 

03001001c ಧಾತವರಾಷ್ ್ೈಃ ಸಹಾಮಾತ್ ಾೈನಿವಕೃತ್ಾಾ ದವಜಸತಮಿ||  

03001002a ಶ್ಾರವಿತ್ಾಃ ಪರುಷ್ಾ ವಾಚಃ ಸೃಜದಭವ ೈವರಮುತಮಿಂ| 

03001002c ಕಿಮಕುರ್ವಂತ ಕರರವಾಾ ಮಮ ಪೂರ್ವಪಿತ್ಾಮಹಾಃ|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಜಸತಮಿ! ಈ ರಿೋತ ದೂಾತದಲಿಿ 

ಸ ೂೋತು, ಅಮಾತಾರ ೂಂದಗ  ದುರಾತಮ ಧಾತವರಾಷ್್ರು ಮಾಡಿದ 
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ಮೋಸಕ ೆ ಮುನಿದು, ಸವಜರರ ೂಂದಗ  ಉತಮಿ ವ ೈರರ್ನುನ 

ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದರ್ರ ಮೂದಲ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ನನನ ಪೂರ್ವ 

ಪಿತ್ಾಮಹ ಕರರರ್ ಪಾರ್ವರು ಏನುಮಾಡಿದರು? 

03001003a ಕರ್ಂ ಚ ೈಶ್ವಯವವಿಭ್ರಷ್ಾಿಃ ಸಹಸಾ ದುಃಖಮೋಯುಷ್ಃ|  

03001003c ರ್ನ ೋ ವಿಜಹಿರರ ೋ ಪಾರಾವಃ ಶ್ಕರಪರತಮತ್ ೋಜಸಃ|| 

ಐಶ್ವಯವ ಭ್ರಷ್ಿರಾಗಿ ಒರ್ಮಂದ ೂಮಮಗ ೋ ಮಹತರಿ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದದ, ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಲಿಿ ಶ್ಕರನನುನ ಹ ೂೋಲುರ್ ಪಾರ್ವರು ರ್ನದಲಿಿ 

ಸಮಯರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ಕಳ ದರು? 

03001004a ಕ ೋ ಚ ೈನಾನನವರ್ತವಂತ ಪಾರಪಾನಿವಯಸನಮುತಮಿಂ| 

03001004c ಕಿಮಾಹಾರಾಃ ಕಿಮಾಚಾರಾಃ ಕವ ಚ ವಾಸ ೂೋ ಮಹಾತಮನಾಂ||  

ಮತು ಿಆ ಮಹತರಿ ರ್ಾಸನರ್ನುನ ಹ ೂಂದದ ಅರ್ರನುನ ಯಾರು 

ಅನುಸರಿಸ್ತದರು? ಏನನುನ ಸ ೋವಿಸುತದಿದರು? ಏನು ಮಾಡುತದಿದರು? ಆ 

ಮಹಾತಮರು ಎಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದರು? 

03001005a ಕರ್ಂ ದಾವದಶ್ ರ್ಷ್ಾವಣಿ ರ್ನ ೋ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

03001005c ರ್ಾತೋಯುಬಾರವಹಮಣ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಶ್ೂರಾಣಾಮರಿಘಾತನಾಂ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಆ ಮಹಾತಮ, ಅರಿಘಾತ ಶ್ೂರರಿಗ  ರ್ನದಲಿಿ 

ಹನ ನರಡು ರ್ರುಷ್ಗಳು ಹ ೋಗ  ಕಳ ದರ್ು? 

03001006a ಕರ್ಂ ಚ ರಾಜಪುತರೋ ಸಾ ಪರರ್ರಾ ಸರ್ವಯೋಷ್ಠತ್ಾಂ| 
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03001006c ಪತರ್ರತ್ಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ಸತತಂ ಸತಾವಾದನಿೋ| 

03001006e ರ್ನವಾಸಮದುಃಖಾಹಾವ ದಾರುಣ್ಂ ಪರತಾಪದಾತ||  

ಮತು ಿಸರ್ವ ಸ್ತರೋಯರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿಳಾದ ಪತರ್ರತ್ , ಮಹಾಭಾಗ , 

ಸತತರ್ೂ ಸತಾವಾದನಿ, ದುಃಖಕ ೆ ಅನಹವ ಆ ರಾಜಪುತರಯು ಈ 

ದಾರುಣ್ ರ್ನವಾಸರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ಕಳ ದಳು? 

03001007a ಏತದಾಚಕ್ಷವ ಮೋ ಸರ್ವಂ ವಿಸರಿ ೋಣ್ ತಪ್ೋಧನ| 

03001007c ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ಚರಿತಂ ಭ್ೂರಿದರವಿಣ್ತ್ ೋಜಸಾಂ| 

03001007e ಕರ್ಾಮಾನಂ ತವಯಾ ವಿಪರ ಪರಂ ಕರತೂಹಲಂ ಹಿ ಮೋ||  

ತಪ್ೋಧನ! ಈ ಎಲಿರ್ನೂನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳು. ವಿಪರ! 

ಭ್ೂರಿದರವಿಣ್ತ್ ೋಜಸರ ಚರಿತ್ ರಯನುನ ನಿನಿನಂದ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

ನನಗ  ಇದರಲಿಿ ಬಹಳ ಕುತೂಹಲವಿದ .” 

03001008 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03001008a ಏರ್ಂ ದೂಾತಜಿತ್ಾಃ ಪಾರಾವಃ ಕ ೂೋಪಿತ್ಾಶ್ಚ ದುರಾತಮಭಿಃ|  
03001008c ಧಾತವರಾಷ್ ್ೈಃ ಸಹಾಮಾತ್ ಾೈನಿವಯವಯುಗವಜಸಾಹವಯಾತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ದೂಾತದಲಿಿ ಸ ೂೋತ 

ಪಾರ್ವರು ದುರಾತಮ ಧಾತವರಾಷ್್ರು ಮತು ಿಅರ್ರ 

ಅಮಾತಾರ ೂಂದಗ  ಕುಪಿತಗ ೂಂಡು ಗಜಸಾಹವಯದಂದ 

ನಿಗವರ್ಸ್ತದರು. 

03001009a ರ್ಧವಮಾನಪುರದಾವರ ೋಣಾಭಿನಿಷ್ೆರಮಾ ತ್ ೋ ತದಾ| 
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03001009c ಉದಙ್ುಮಖಾಃ ಶ್ಸರಭ್ೃತಃ ಪರಯಯುಃ ಸಹ ಕೃಷ್ಣಯಾ|| 

ಅರ್ರು ರ್ಧವಮಾನ ದಾವರದಂದ ಹ ೂರಬಂದು 

ಕೃಷ್ ಣಯನ ೂನಡಗ ೂಂಡು ಶ್ಸರಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಉತ್ಾರಿಾಭಿಮುಖವಾಗಿ 

ಹ ೂರಟರು. 

03001010a ಇಂದರಸ ೋನಾದಯಶ್ ೈನಾನಭೃತ್ಾಾಃ ಪರಿಚತುದವಶ್| 

03001010c ರರ ೈರನುಯಯುಃ ಶ್ೋಘರಃ ಸ್ತರಯ ಆದಾಯ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಇಂದರಸ ೋನಾದ ಅರ್ರ ಸ ೋರ್ಕರು, ಒಟುಿ ಹದನಾಲುೆ ಮಂದ, ತಮಮ 

ಪತನಯರ ೂನ ೂನಡಗೂಡಿ ಶ್ೋಘ್ರ ರರ್ಗಳಲಿಿ ಅರ್ರನುನ 

ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದರು. 

03001011a ರ್ರಜತಸಾಿನಿವದತ್ಾವ ತು ಪರರಾಃ ಶ್ ೂೋಕಾಭಿಪಿೋಡಿತ್ಾಃ| 

03001011c ಗಹವಯಂತ್ ೂೋಽಸಕೃದಭೋಷ್ಮವಿದುರದ ೂರೋಣ್ಗರತಮಾನ್| 

03001011e ಊಚುವಿವಗತಸಂತ್ಾರಸಾಃ ಸಮಾಗಮಾ ಪರಸಪರಂ|| 

ಅರ್ರು ಹ ೂರಡುತರಿುರ್ುದನುನ ತಳಿದ ಪರರಜನರು 

ಶ್ ೂೋಕಪಿೋಡಿತರಾಗಿ ಭಿೋಷ್ಮ, ವಿದುರ, ದ ೂರೋಣ್ ಮತು ಿಗರತಮರನುನ 

ನಿಂದಸುತ್ಾ ಿಗುಂಪುಗೂಡಿ ಪರಸಪರರಲಿಿ ನಿಭ್ವಯರಾಗಿ 

ಮಾತನಾಡತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03001012a ನ ೋದಮಸ್ತ ಿಕುಲಂ ಸರ್ವಂ ನ ರ್ಯಂ ನ ಚ ನ ೂೋ ಗೃಹಾಃ|  

03001012c ಯತರ ದುಯೋವಧನಃ ಪಾಪಃ ಸರಬಲ ೋಯೋನ ಪಾಲಿತಃ| 

03001012e ಕಣ್ವದುಃಶ್ಾಸನಾಭಾಾಂ ಚ ರಾಜಾಮೋತಚಿಚಕಿೋಷ್ವತ|| 
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“ಪಾಪಿ ದುಯೋವಧನನು ಸರಬಲನಿಂದ ಪ್ರೋತ್ಾಿಹಗ ೂಂಡು, ಕಣ್ವ 

ದುಃಶ್ಾಸನರಿಂದ ೂಡಗೂಡಿ ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಬಳಿಸಲು ಯೋಚಿಸ್ತದರ  ಈ 

ಕುಲರ್ೂ, ನಾರ್ೂ ಮತು ಿನಮಮ ಮನ  ಇರ್ು ಯಾರ್ುರ್ೂ ಸುರಕ್ಷ್ತರ್ಲಿ. 

03001013a ನ ೂೋ ಚ ೋತುೆಲಂ ನ ಚಾಚಾರ ೂೋ ನ ಧಮೋವಽರ್ವಃ ಕುತಃ ಸುಖಂ| 
03001013c ಯತರ ಪಾಪಸಹಾಯೋಽಯಂ ಪಾಪ್ೋ ರಾಜಾಂ ಬುಭ್ೂಷ್ತ್ ೋ|| 

ಪಾಪಿಗಳ ಸಹಾಯದಂದ ಆ ಪಾಪಿಯು ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದರ  

ಕುಲರ್ೂ ಇರುರ್ುದಲಿ, ಆಚಾರರ್ೂ ಇರುರ್ುದಲಿ, ಧಮವರ್ೂ 

ಇರುರ್ುದಲಿ, ಸುಖವಾದರೂ ಹ ೋಗಿದದೋತು?  

03001014a ದುಯೋವಧನ ೂೋ ಗುರುದ ವೋಷ್ಠೋ ತಾಕಾಚಿಾರಸುಹೃಜಜನಃ| 

03001014c ಅರ್ವಲುಬ ೂಧೋಽಭಿಮಾನಿೋ ಚ ನಿೋಚಃ ಪರಕೃತನಿಘ್ಘವಣ್ಃ||  

ದುಯೋವಧನನು ಗುರುದ ವೋಷ್ಠ, ಆಚಾರ ಮತು ಿಸುಹೃಜಜನರನುನ 

ಬಿಟಿರ್ನು. ಅರ್ನು ಸಂಪತನಿ ದುರಾಸ್ತ, ಅಭಿಮಾನಿ, ನಿೋಚ ಮತು ಿ

ಸವಭಾರ್ದಲಿಿ ಕೂರರಿ. 

03001015a ನ ೋಯಮಸ್ತ ಿಮಹಿೋ ಕೃತ್ಾಿಾ ಯತರ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03001015c ಸಾಧು ಗಚಾಚಮಹ ೋ ಸವ ೋವ ಯತರ ಗಚಚಂತ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ದುಯೋವಧನನು ರಾಜನಾದ ಈ ಭ್ೂರ್ಯು ಶ್ ರೋಷ್ಿರ್ಲ.ಿ ನಾವ ಲಿರೂ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಎಲಿಿ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅಲಿಿಗ ೋ ಹ ೂೋಗುರ್ುದು 

ಒಳ ೆಯದು. 

03001016a ಸಾನುಕ ೂರೋಶ್ಾ ಮಹಾತ್ಾಮನ ೂೋ ವಿಜಿತ್ ೋಂದರಯಶ್ತರರ್ಃ|  
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03001016c ಹಿರೋಮಂತಃ ಕಿೋತವಮಂತಶ್ಚ ಧಮಾವಚಾರಪರಾಯಣಾಃ|| 

ಅರ್ರು ಅನುಕಂಪಿಗಳು, ಮಹಾತಮರು, ಶ್ತೃಗಳನೂನ ಇಂದರಯಗಳನೂನ 

ಗ ದದರ್ರು, ವಿನಿೋತರು, ಕಿೋತವರ್ಂತರು ಮತು ಿಧಮಾವಚಾರ 

ಪರಾಯಣ್ರು.” 

03001017a ಏರ್ಮುಕಾವಿನುಜಗುಮಸಾನಿಾಪಂಡವಾಂಸ ೋಿ ಸಮೋತಾ ಚ| 
03001017c ಊಚುಃ ಪಾರಂಜಲಯಃ ಸವ ೋವ ತ್ಾನುೆಂತೋಮಾದರನಂದನಾನ್||  

ಈ ರಿೋತ ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಳುೆತ್ಾಿ, ಎಲಿರೂ ಒಟುಿಗೂಡಿ 

ಪಾಂಡರ್ರಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಂಜಲಿೋಬದಧರಾಗಿ ಆ ಕುಂತೋ-ಮಾದರ 

ನಂದನರಲಿಿ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು. 

03001018a ಕವ ಗರ್ಷ್ಾರ್ ಭ್ದರಂ ರ್ಸಯಕಾವಿಸಾಮನುದಃಖಭಾಗಿನಃ| 

03001018c ರ್ಯಮಪಾನುಯಾಸಾಾಮೋ ಯತರ ಯೂಯಂ ಗರ್ಷ್ಾರ್|| 

“ನಿಮಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ನಿಮಮ ದುಃಖದಲಿಿ ಭಾಗಿಗಳಾದ ನಮಮನುನ 

ತ್ ೂರ ದು ಎಲಿಿ ಹ ೂೋಗುತದಿದೋರಿ? ನಿೋರ್ು ಎಲಿಿ ಹ ೂೋಗುತೋಿರ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  

ನಾರ್ೂ ಬರುತ್ ೋಿವ . 

03001019a ಅಧಮೋವಣ್ ಜಿತ್ಾಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಯುಷ್ಾಮಂಸಯಕಘಿ್ಘಣ ೈಃ ಪರ ೈಃ| 
03001019c ಉದವಗಾನಃ ಸಮ ಭ್ೃಶ್ಂ ಸವ ೋವ ನಾಸಾಮನ್ ಹಾತುರ್ಹಾಹವರ್|| 

ದಯರ್ನ ನೋ ಬಿಟಿ ಶ್ತುರಗಳಿಂದ ಅಧಮವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿೋನು 

ಗ ಲಿಲಪಟ ಿ ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ನಾವ ಲಿರೂ ತುಂಬಾ ಉದವಗನರಾಗಿದ ದೋವ . 
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03001020a ಭ್ಕಾನಿುರಕಾಃಿ ಸುಹೃದಃ ಸದಾ ಪಿರಯಹಿತ್ ೋ ರತ್ಾನ್| 

03001020c ಕುರಾಜಾಧಿಷ್ಠಿತ್ ೋ ರಾಜ ಾೋ ನ ವಿನಶ್ ಾೋಮ ಸರ್ವಶ್ಃ||  

ಭ್ಕಾನಿುರಗ! ಸದಾ ಪಿರಯಹಿತ ರತ! ಸುಹೃದಯ! ನಮಮನುನ 

ಕುರಾಜನಿಂದ ಆಳಲಪಡುರ್ ರಾಜಾದಲಿಿ ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದಲು ಸರ್ವರಾ 

ಬಿಡಬ ೋಡ. 

03001021a ಶ್ೂರಯತ್ಾಂ ಚಾಭಿಧಾಸಾಾಮೋ ಗುಣ್ದ ೂೋಷ್ಾನನರಷ್ವಭಾಃ| 

03001021c ಶ್ುಭಾಶ್ುಭಾಧಿವಾಸ ೋನ ಸಂಸಗವಂ ಕುರುತ್ ೋ ಯರಾ|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ರ ೋ! ಗುಣ್-ದ ೂೋಷ್ಗಳ ಸಂಸಗವದಂದ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ಗಳು 

ಹ ೋಗ  ಆಗುತವಿ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಿ. 

03001022a ರ್ಸರಮಾಪಸ್ತಲಿಾನೂಭರ್ಂ ಗಂಧ ೂೋ ವಾಸಯತ್ ೋ ಯರಾ| 

03001022c ಪುಷ್ಾಪಣಾಮಧಿವಾಸ ೋನ ತರಾ ಸಂಸಗವಜಾ ಗುಣಾಃ|| 

ಸುಗಂಧರ್ು ಹ ೋಗ  ರ್ಸರರ್ನುನ ಸುಹಾಸಯುಕರಿ್ನಾನಗಿ ಮಾಡುತದಿ ಯೋ, 

ಮಳ , ತಲ, ಮತು ಿಪುಷ್ಪಗಳು ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಹ ೋಗ  

ಸುಗಂಧಯುಕರಿ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತಿವ ಯೋ ಹಾಗ  ಸಂಸಗವದಂದ 

ಒಳ ೆಯದಾಗುತದಿ . 

03001023a ಮೋಹಜಾಲಸಾ ಯೋನಿಹಿವ ಮೂಢ ೈರ ೋರ್ ಸಮಾಗಮಃ| 

03001023c ಅಹನಾಹನಿ ಧಮವಸಾ ಯೋನಿಃ ಸಾಧುಸಮಾಗಮಃ||  

ಮೂಢರ ಸಹವಾಸವ ೋ ಮೋಹಜಾಲದ ಮೂಲ ಮತು ಿ
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ಸಾಧುಸಮಾಗಮರ್ು ಧಮವದ ಮೂಲ. 

03001024a ತಸಾಮತ್ಾಾಜ್ ೈಶ್ಚ ರ್ೃದ ಧೈಶ್ಚ ಸುಸವಭಾವ ೈಸಪಿಸ್ತವಭಿಃ| 

03001024c ಸದಭಶ್ಚ ಸಹ ಸಂಸಗವಃ ಕಾಯವಃ ಶ್ಮಪರಾಯಣ ೈಃ|| 

ಆದದರಿಂದಲ ೋ ಶ್ಮಪರಾಯಣ್ರು ಪಾರಜ್ಞರ, ರ್ೃದಧರ, ಸುಸವಭಾವಿಗಳ, 

ತಪಸ್ತವಗಳ ಮತು ಿಒಳ ೆಯರ್ರ ಜ ೂತ್  ಸಂಸಗವಮಾಡಬ ೋಕು. 

03001025a ಯೋಷ್ಾಂ ತರೋಣ್ಾರ್ದಾತ್ಾನಿ ಯೋನಿವಿವದಾಾ ಚ ಕಮವ ಚ| 
03001025c ತ್ಾನ ಿೋವ ೋತ್ ತಃ ಸಮಾಸಾಾ ಹಿ ಶ್ಾಸ ರೋಭ ೂಾೋಽಪಿ ಗರಿೋಯಸ್ತೋ|| 

ಯಾರ ಕುಲ, ವಿದ ಾ, ಮತು ಿಕಮವಗಳು ಉತಮಿವೋ ಅರ್ರನುನ 

ಸ ೋವಿಸಬ ೋಕು. ಅರ್ರ ಸಮಾಗಮರ್ು ಶ್ಾಸರಗಳಿಗಿಂತಲೂ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದದುದ. 

03001026a ನಿರಾರಂಭಾ ಹಾಪಿ ರ್ಯಂ ಪುಣ್ಾಶ್ೋಲ ೋಷ್ು ಸಾಧುಷ್ು| 

03001026c ಪುಣ್ಾಮೋವಾಪುನಯಾಮೋಹ ಪಾಪಂ ಪಾಪ್ೋಪಸ ೋರ್ನಾತ್|| 

ಪಾಪಿಗಳ ಉಪಸ ೋರ್ನ ಯಂದ ಪಾಪರ್ನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಯಾರ್ 

ಕಿರಯಗಳನುನ ಮಾಡದದದರೂ ಪುಣ್ಾಶ್ೋಲ ಸಾಧುಗಳ 

ಉಪಸ ೋರ್ನ ಯಂದ ಪುಣ್ಾರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ ೋಿವ . 

03001027a ಅಸತ್ಾಂ ದಶ್ವನಾತಿಪಶ್ಾವತಿಂಜಲಪನಸಹಾಸನಾತ್| 

03001027c ಧಮಾವಚಾರಾಃ ಪರಹಿೋಯಂತ್ ೋ ನ ಚ ಸ್ತಧಾಂತ ಮಾನವಾಃ|| 

ಅಸತಾರನುನ ನ ೂೋಡುರ್ುದರಿಂದ, ಮುಟುಿರ್ುದರಿಂದ ಮತು ಿ
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ಅರ್ರ ೂಂದಗ  ಕುಳಿತುಕ ೂಳುೆರ್ುದರಿಂದ ಧಮಾವಚಾರಿ ಮಾನರ್ರು 

ತಮಮನುನ ತ್ಾವ ೋ ಕಿೋಳುಮಾಡಿಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03001028a ಬುದಧಶ್ಚ ಹಿೋಯತ್ ೋ ಪುಂಸಾಂ ನಿೋಚ ೈಃ ಸಹ ಸಮಾಗಮಾತ್| 
03001028c ಮಧಾಮೈಮವಧಾತ್ಾಂ ಯಾತ ಶ್ ರೋಷ್ಿತ್ಾಂ ಯಾತ ಚ ೂೋತಮಿೈಃ|| 

ಬುದಧಯೂ ಕೂಡ ನಿೋಚರ ಸಮಾಗಮದಂದ ಕ ಳಹ ೂೋಗುತದಿ , 

ಮದಾಮರ ಸಮಾಗಮದಂದ ಮದಾಮವಾಗಿರುತದಿ  ಮತು ಿಶ್ ರೋಷ್ಿರ 

ಸಮಾಗಮದಂದ ಉತಮಿಸ್ತಿತಯನುನ ಹ ೂಂದುತದಿ . 

03001029a ಯೋ ಗುಣಾಃ ಕಿೋತವತ್ಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಧಮವಕಾಮಾರ್ವಸಂಭ್ವಾಃ| 

03001029c ಲ ೂೋಕಾಚಾರಾತಮಸಂಭ್ೂತ್ಾ ವ ೋದ ೂೋಕಾಃಿ ಶ್ಷ್ಿಸಮಮತ್ಾಃ|| 

03001030a ತ್ ೋ ಯುಷ್ಾಮಸು ಸಮಸಾಶಿ್ಚ ರ್ಾಸಾಶಿ್ ೈವ ೋಹ ಸದುುಣಾಃ| 

03001030c ಇಚಾಚಮೋ ಗುಣ್ರ್ನಮಧ ಾೋ ರ್ಸುಂಿ ಶ್ ರೋಯೋಽಭಿಕಾಂಕ್ಷ್ಣ್ಃ||  

ಶ್ಷ್ಿಸಮಮತ, ವ ೋದ ೂೋಕ,ಿ ಲ ೂೋಕಾಚಾರಗಳಿಂದ ಹುಟುಿರ್ ಯಾರ್ 

ಗುಣ್ಗಳಿಂದ ಧಮವ-ಕಾಮ-ಅರ್ವಗಳು ಸಂಭ್ವಿಸುತವಿ ಯಂದು 

ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಕಿೋತವತವಾಗಿವ ಯೋ ಆ ಎಲಿ ಸದುುಣ್ಗಳೂ ಸಮನಾಗಿ 

ಇರುರ್ ಗುಣ್ರ್ಂತ ನಿಮಮ ಮದಾದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸಲು ನಮಮ 

ಶ್ ರೋಯೋಕಾಂಕ್ಷ್ಗಳಾದ ನಾರ್ು ಇಚಿಚಸುತ್ ೋಿವ .” 

03001031 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03001031a ಧನಾಾ ರ್ಯಂ ಯದಸಾಮಕಂ ಸ ನೋಹಕಾರುಣ್ಾಯಂತರತ್ಾಃ|  

03001031c ಅಸತ್ ೂೋಽಪಿ ಗುಣಾನಾಹುಬಾರವಹಮಣ್ಪರಮುಖಾಃ ಪರಜಾಃ|| 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ್ಪರಮುಖ ಪರಜ ಗಳು ನಮಮ 

ಮೋಲಿನ ಸ ನೋಹ-ಕರುಣ ಗಳಿಂದ ಭಾವಿತರಾಗಿ ನಮಮಲಿಿ ಇಲಿದ ೋ ಇರುರ್ 

ಗುಣ್ಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ ಂದರ  ನಾರ್ು ಧನಾರಾದ ರ್ು. 

03001032a ತದಹಂ ಭಾರತೃಸಹಿತಃ ಸವಾವನಿವಜ್ಾಪಯಾರ್ ರ್ಃ| 

03001032c ನಾನಾರಾ ತದಧ ಕತವರ್ಾಮಸಮತ್ ಿಾೋಹಾನುಕಂಪಯಾ||  

ಆದದರಿಂದ ನಮಮ ಮೋಲಿನ ಸ ನೋಹ ಅನುಕಂಪಗಳಿಂದಾಗಿ ಅನಾರಾ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಡಿ ಎಂದು ಭಾರತೃಸಹಿತನಾಗಿ ನಿಮಮಲಿರಲಿಿ 

ವಿಜ್ಾಪಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ . 

03001033a ಭಿೋಷ್ಮಃ ಪಿತ್ಾಮಹ ೂೋ ರಾಜಾ ವಿದುರ ೂೋ ಜನನಿೋ ಚ ಮೋ| 

03001033c ಸುಹೃಜಜನಶ್ಚ ಪಾರಯೋ ಮೋ ನಗರ ೋ ನಾಗಸಾಹವಯೋ|| 

ಭಿೋಷ್ಮ ಪಿತ್ಾಮಹ, ರಾಜ, ವಿದುರ, ನಮಮ ಜನನಿ ಮತು ಿಇತರ 

ಸುಹೃಜಜನರು ಈ ನಾಗಸಾಹವಯ ನಗರದಲಿಿ ಇದಾದರ . 

03001034a ತ್ ೋ ತವಸಮದಧತಕಾಮಾರ್ವಂ ಪಾಲನಿೋಯಾಃ ಪರಯತನತಃ| 

03001034c ಯುಷ್ಾಮಭಿಃ ಸಹಿತ್ ೈಃ ಸವ ೈವಃ ಶ್ ೂೋಕಸಂತ್ಾಪವಿಹವಲಾಃ|| 

ನಮಮ ಹಿತಕಾೆಗಿ ನಿೋವ ಲಿರೂ ಸ ೋರಿ ಶ್ ೂೋಕಸಂತ್ಾಪವಿಹವಲರಾದ 

ಅರ್ರನುನ ಪಾಲಿಸಲು ಪರಯತನಸಬ ೋಕು. 

03001035a ನಿರ್ತವತ್ಾಗತ್ಾ ದೂರಂ ಸಮಾಗಮನಶ್ಾಪಿತ್ಾಃ| 

03001035c ಸವಜನ ೋ ನಾಾಸಭ್ೂತ್ ೋ ಮೋ ಕಾಯಾವ ಸ ನೋಹಾನಿವತ್ಾ ಮತಃ|| 
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ದೂರ ಬಂದದದೋರಿ. ಹಿಂದುರಿಗಿರಿ. ಪುನಃ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗುತ್ ೋಿವ  ಎಂದು 

ಪರತಜ್  ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ನಿಮಮ ಸ ನೋಹಾನಿವತ ಮನಸಿನುನ ನಿಮಮಲಿಿ 

ಇಟುಿಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ಸವಜನರಕಡ  ತರುಗಿಸ್ತ.  

03001036a ಏತದಧ ಮಮ ಕಾಯಾವಣಾಂ ಪರಮಂ ಹೃದ ಸಂಸ್ತಿತಂ| 

03001036c ಸುಕೃತ್ಾನ ೋನ ಮೋ ತುಷ್ಠಿಃ ಸತ್ಾೆರಶ್ಚ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಇದ ೂಂದು ಕಾಯವರ್ು ಈಗ ನನನ ಹೃದಯದಲಿಿ ಮುಖಾವಾಗಿ 

ಉಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ . ಈ ಸುಕೃತಾದಂದ ನಾನು ಸಂತುಷ್ಿನಾಗುತ್ ೋಿನ  

ಮತು ಿನನಗ  ಸತ್ಾೆರವಾದಂರಾಗುತದಿ .”” 

03001037 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03001037a ತರಾನುಮಂತರತ್ಾಸ ೋಿನ ಧಮವರಾಜ ೋನ ತ್ಾಃ ಪರಜಾಃ| 

03001037c ಚಕುರರಾತವಸವರಂ ಘೂೋರಂ ಹಾ ರಾಜನಿನತ ದುಃಖಿತ್ಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಧಮವರಾಜನಿಂದ ಹಿಂದ  

ಕಳುಹಿಸಲಪಟಿ ಪರಜ ಗಳ ಲಿರೂ ದುಃಖಿತರಾಗಿ “ಹಾ ರಾಜ!” ಎಂದು 

ಘೂೋರ ಆತವಸವರದಲಿಿ ಕೂಗಿದರು. 

03001038a ಗುಣಾನಾಪರ್ವಸಾ ಸಂಸೃತಾ ದುಃಖಾತ್ಾವಃ ಪರಮಾತುರಾಃ|  

03001038c ಅಕಾಮಾಃ ಸಂನಾರ್ತವಂತ ಸಮಾಗಮಾಾರ್ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿ, ಪಾರ್ವರ ಗುಣ್ಗಳನುನ ಸಂಸಮರಿಸುತ್ಾಿ, 

ದುಃಖಾತವರಾಗಿ, ಸವಲಪರ್ೂ ಮನಸ್ತಿಲಿದ ೋ ಹಿಂದರುಗಿದರು. 
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03001039a ನಿರ್ೃತ್ ೋಿಷ್ು ತು ಪರರ ೋಷ್ು ರರಾನಾಸಾಿಯ ಪಾಂಡವಾಃ| 

03001039c ಪರಜಗುಮಜಾವಹನವಿೋತೋರ ೋ ಪರಮಾಣಾಖಾಂ ಮಹಾರ್ಟಂ||  

ಪುರಜನರು ಹಿಂದರುಗಿದ ನಂತರ ಪಾಂಡರ್ರು ರರ್ಗಳನ ನೋರಿ 

ಜಾಹನವಿೋತೋರದಲಿಿ ಪರಮಾಣ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಆಲದ ಮಹಾ 

ರ್ೃಕ್ಷವಂದನುನ ತಲುಪಿದರು. 

03001040a ತಂ ತ್ ೋ ದರ್ಸಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ರ್ಟಂ ಗತ್ಾವ ತು ಪಾಂಡವಾಃ| 

03001040c ಊಷ್ುಸಾಂಿ ರಜನಿೋಂ ವಿೋರಾಃ ಸಂಸಪೃಶ್ಾ ಸಲಿಲಂ ಶ್ುಚಿ| 

03001040e ಉದಕ ೋನ ೈರ್ ತ್ಾಂ ರಾತರಮೂಷ್ುಸ ೋಿ ದುಃಖಕಶ್ವತ್ಾಃ||  

ದರ್ಸವಿಡಿೋ ಪರಯಾಣ್ಮಾಡಿ ರ್ಟರ್ನುನ ತಲುಪಿ, ವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ರು 

ದುಃಖಾಕಷ್ಠವತರಾಗಿ ಶ್ುಚಿ ಸಲಿಲ ನಿೋರನುನ ಮಾತರ ಕುಡಿದು 

ರಾತರಯನುನ ಅಲಿಯಿೋ ಕಳ ದರು. 

03001041a ಅನುಜಗುಮಶ್ಚ ತತ್ ರತ್ಾನ ಿಾೋಹಾತ್ ೆೋ ಚಿದದವಜಾತಯಃ| 

03001041c ಸಾಗನಯೋಽನಗನಯಶ್ ೈರ್ ಸಶ್ಷ್ಾಗಣ್ಬಾಂಧವಾಃ| 

03001041e ಸ ತ್ ೈಃ ಪರಿರ್ೃತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಬರಹಮವಾದಭಿಃ|| 

ಅರ್ರ ಮೋಲಿನ ಸ ನೋಹದಂದಾಗಿ ಕ ಲರ್ು ದವಜರು ಅಗಿನಯಂದಗ  

ಅರ್ವಾ ಅಗಿನಯಲಿದ ೋ ಶ್ಷ್ಾಗಣ್ ಬಾಂಧರ್ರ ೂಡಗೂಡಿ ಅರ್ರನುನ 

ಅಲಿಿಯರ್ರ ಗೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದದರು. ಆ ಬರಹಮವಾದಗಳಿಂದ ಪರಿರ್ೃತ 

ರಾಜನು ಕಂಗ ೂಳಿಸುತದಿದನು. 

03001042a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪಾರದುಷ್ೃತ್ಾಗಿನೋನಾಂ ಮುಹೂತ್ ೋವ ರಮಾದಾರುಣ ೋ| 
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03001042c ಬರಹಮಘೂೋಷ್ಪುರಸಾೆರಃ ಸಂಜಲಪಃ ಸಮಜಾಯತ|| 

ರಮಾರ್ೂ ದಾರುಣ್ರ್ೂ ಆದ ಮುಹೂತವದಲಿಿ ಅರ್ರರ್ರ ಅಗಿನಗಳನುನ 

ಹ ೂರತಂದರು ಮತು ಿಬರಹಮಘೂೋಶ್ದ ೂಂದಗ  ಚಚ ವಯು 

ಪಾರರಂಭ್ವಾಯತು. 

03001043a ರಾಜಾನಂ ತು ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ತ್ ೋ ಹಂಸಮಧುರಸವರಾಃ|  
03001043c ಆಶ್ಾವಸಯಂತ್ ೂೋ ವಿಪಾರಗಾರಯಃ ಕ್ಷಪಾಂ ಸವಾವಂ ರ್ಾನ ೂೋದಯನ್|| 

ಹಂಸಗಳಂತ್  ಮಧುರಸವರಗಳಲಿಿ ವಿಪಾರಗರರ ಲಿರೂ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ರಾಜನಿಗ  ಆಶ್ಾವಸನ  ನಿೋಡುತರಿಲು ಎಲಿರೂ ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವಣಿ 

ಪರರಪರತ್ಾಾಗಮನ ೋ ಪರರ್ಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಅರಣ್ಾಪರ್ವದಲಿಿ 

ಪರರಪರತ್ಾಾಗಮನ ಎನುನರ್ ಮದಲನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨ 

ಶ್ರನಕ ಗಿೋತ್  
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತಮಮನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಬಂದ ವಿಪರರಿಗ  ಹಿಂದರುಗಲು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುೆರ್ುದು; ವಿಪರರು ಬರುರ್ುದಾಗಿ ಹಠಮಾಡುರ್ುದು; 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರ್ರನುನ ಪ್ೋಷ್ಠಸಲು ಅಸಮರ್ವನ ಂದು 

ದುಃಖಿಸುರ್ುದು (೧-೧೪). ಆಗ ಬಾರಹಮಣ್ ಶ್ರನಕನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  
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ಧಮವದಂದ ನಡ ಯಬ ೋಕಾದರ  ಸಂಪತನಿುನ ಬಯಸಬಾರದ ಂದು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೫-೪೮). ಗರಹಸಾಿಶ್ರಮ ಧಮವದ ಕುರಿತು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೪೯-೫೯). “ಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡು 

ಮತು ಿತಾಜಿಸು ಎನುನರ್ುದ ೋ ವ ೋದವಾಕಾ. ಅಭಿಮಾನದಂದ ಯಾರ್ 

ಧಮವರ್ನೂನ ಆಚರಿಸಬಾರದು” ಎಂದು ವಿಪರ ಶ್ರನಕನು 

ಉತರಿಿಸುರ್ುದು (೬೦-೭೯). 

03002001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
03002001a ಪರಭಾತ್ಾಯಾಂ ತು ಶ್ರ್ವಯಾವಂ ತ್ ೋಷ್ಾಮಕಿಿಷ್ಿಕಮವಣಾಂ| 

03002001c ರ್ನಂ ಯಯಾಸತ್ಾಂ ವಿಪಾರಸಸಿುಿಭಿವಕ್ಷಾಭ್ುಜ ೂೋಽಗರತಃ| 

03002001e ತ್ಾನುವಾಚ ತತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಕ್ಷತರಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ರಾತರ 

ಕಳ ದು ಪರಭಾತವಾದಾಗ ಭಿಕ್ಷರ್ನ ನೋ ಉಂಡು ಜಿೋವಿಸುರ್ ವಿಪರರು 

ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂರಡಲು ತಯಾರಾಗಿದದ ಆ ಅಕಿಿಷ್ಿಕರ್ವಗಳ ಎದರು 

ನಿಂತರು. ಆಗ ಕುಂತೋಪುತರ ರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರ್ರನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

03002002a ರ್ಯಂ ಹಿ ಹೃತಸರ್ವಸಾವ ಹೃತರಾಜಾಾ ಹೃತಶ್ರಯಃ| 

03002002c ಫಲಮೂಲಾರ್ಷ್ಾಹಾರಾ ರ್ನಂ ಯಾಸಾಾಮ ದುಃಖಿತ್ಾಃ|| 

“ರಾಜಾ, ಸಂಪತು ಿಮತು ಿಎಲಿರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ದುಃಖಿತರಾದ 

ನಾರ್ು ರ್ನಕ ೆ ತ್ ರಳಿ ಫಲಮೂಲಗಳನುನ ಸ ೋವಿಸ್ತ ಜಿೋವಿಸುತ್ ೋಿವ . 
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03002003a ರ್ನಂ ಚ ದ ೂೋಷ್ಬಹುಲಂ ಬಹುವಾಾಲಸರಿೋಸೃಪಂ| 

03002003c ಪರಿಕ ಿೋಶ್ಶ್ಚ ವೋ ಮನ ಾೋ ಧುರರ್ಂ ತತರ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ರ್ನರ್ು ಹಲವಾರು ಆಪತುಗಿಳು, ಹಲವಾರು ಕೂರರಪಾರಣಿಗಳು ಮತು ಿ

ಸಪವಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ . ಅಲಿ ಿನಿಮಗ  ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅತಾಂತ 

ಕಷ್ಿಗಳಾಗುತವಿ  ಎನುನರ್ುದು ನನನ ಯೋಚನ . 

03002004a ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಪರಿಕ ೋಿಶ್ ೂೋ ದ ೈರ್ತ್ಾನಾಪಿ ಸಾದಯೋತ್| 

03002004c ಕಿಂ ಪುನಮಾವರ್ತ್ ೂೋ ವಿಪಾರ ನಿರ್ತವಧವಂ ಯರ ೋಷ್ಿತಃ||  

ಬಾರಹಮಣ್ರ ಪರಿಕ ಿೋಷ್ರ್ು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ಹಿಡಿಯುತದಿ . ಇನುನ 

ನನನಂರ್ರ್ರ ೋನು? ವಿಪರರ ೋ, ನಿಮಗ  ಇಷ್ಿವಾದರ  ಹಿಂದರುಗಿರಿ.” 

03002005 ಬಾರಹಮಣಾ ಊಚುಃ| 

03002005a ಗತಯಾವ ಭ್ರ್ತ್ಾಂ ರಾಜನಾಿತಂ ರ್ಯಂ ಗಂತುಮುದಾತ್ಾಃ|  

03002005c ನಾಹವರಾಸಾಮನಪರಿತಾಕುಂಿ ಭ್ಕಾನಿಿದಧಮವದಶ್ವನಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಹ ೋಳಿದರು: “ರಾಜ! ನಿೋರ್ು ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ಲಿಿಗ ೋ ನಾರ್ೂ 

ಹ ೂೋಗಲು ತಯಾರಿದ ದೋವ . ನಿನನ ಭ್ಕರಿಾದ, ನಿನನಲಿಿ ಧಮವರ್ನುನ 

ಕಾಣ್ುರ್ ನಮಮನುನ ಪರಿತಾಜಿಸಬ ೋಡ. 

03002006a ಅನುಕಂಪಾಂ ಹಿ ಭ್ಕ ೋಿಷ್ು ದ ೈರ್ತ್ಾನಾಪಿ ಕುರ್ವತ್ ೋ| 

03002006c ವಿಶ್ ೋಷ್ತ್ ೂೋ ಬಾರಹಮಣ ೋಷ್ು ಸದಾಚಾರಾರ್ಲಂಬಿಷ್ು||  

ಭ್ಕರಿ ಮೋಲ  ಅನುಕಂಪರ್ನುನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಮಾಡುತ್ಾರಿ , 
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ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಸದಾಚಾರರ್ನ ನೋ ಅರ್ಲಂಬಿಸುರುರ್ ಬಾರಹಮಣ್ರ 

ಮೋಲ .” 

03002007 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03002007a ಮಮಾಪಿ ಪರಮಾ ಭ್ಕಿಿಬಾರವಹಮಣ ೋಷ್ು ಸದಾ ದವಜಾಃ|  

03002007c ಸಹಾಯವಿಪರಿಭ್ರಂಶ್ಸವಿಯಂ ಸಾದಯತೋರ್ ಮಾಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಜರ ೋ! ನನಗೂ ಕೂಡ ಬಾರಹಮಣ್ರಲಿಿ 

ಪರಮ ಭ್ಕಿಯಿದ . ಆದರ , ನಮಮ ಒಟ್ಟಿಗ  ಬರುರ್ ನಿಮಮ ಕಷ್ಿಗಳನುನ 

ನನಗ  ಸಹಿಸಲಾಗುತಲಿಿ. 

03002008a ಆಹರ ೋಯುಹಿವ ಮೋ ಯೋಽಪಿ ಫಲಮೂಲಮೃಗಾಂಸರಿಾ| 
03002008c ತ ಇಮೋ ಶ್ ೂೋಕಜ ೈದುವಃಖ ೈಭಾರವತರ ೂೋ ಮೋ ವಿಮೋಹಿತ್ಾಃ|| 

03002009a ದರರಪದಾಾ ವಿಪರಕಷ್ ೋವಣ್ ರಾಜಾಾಪಹರಣ ೋನ ಚ| 
03002009c ದುಃಖಾನಿವತ್ಾನಿಮಾನ ೆಲೋಶ್ ೈನಾವಹಂ ಯೋಕುಿರ್ಹ ೂೋತಿಹ ೋ|| 

ಫಲ, ಮೂಲ, ಮೃಗ ಮುಂತ್ಾದರ್ುಗಳನ ನೋ ಸ ೋವಿಸಲಿರುರ್ ನನನ ಈ 

ತಮಮಂದರು ದರರಪದಗ  ಮಾಡಲಾದ ಅಪಮಾನ ಮತು ಿ

ರಾಜಾಾಪಹರಣ್ದ ಶ್ ೂೋಕದಂದ ವಿಮೋಹಿತರಾಗಿದಾದರ . ಇನೂನ 

ಹ ಚಿಚನ ಕಷ್ಿಗಳನುನ ಅರ್ರಿಗ  ಕ ೂಡಲು ಸಾದಾವಿಲಿ. ಅರ್ರು ಸಾಕಷ್ುಿ 

ದುಃಖಿತರಾಗಿದಾದರ .” 

03002010 ಬಾರಹಮಣಾ ಊಚುಃ| 

03002010a ಅಸಮತ್ ೂಪೋಷ್ಣ್ಜಾ ಚಿಂತ್ಾ ಮಾ ಭ್ೂತ್ ೋಿ ಹೃದ ಪಾರ್ಥವರ್| 
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03002010c ಸವಯಮಾಹೃತಾ ರ್ನಾಾನಿ ಅನುಯಾಸಾಾಮಹ ೋ ರ್ಯಂ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಪಾರ್ಥವರ್! ನಮಮ ಆಹಾರದ ಕುರಿತು ನಿನನ 

ಹೃದಯದಲಿಿ ಚಿಂತ್  ಬ ೋಡ. ನಮಮ ಅಹಾರರ್ನುನ ರ್ನದಂದ ನಾವ ೋ 

ಹುಡುಕಿ ತಂದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿವ . 

03002011a ಅನುಧಾಾನ ೋನ ಜಪ ಾೋನ ವಿಧಾಸಾಾಮಃ ಶ್ರ್ಂ ತರ್| 

03002011c ಕರಾಭಿಶ್ಾಚನುಕೂಲಾಭಿಃ ಸಹ ರಂಸಾಾಮಹ ೋ ರ್ನ ೋ|| 

ಅನುಧಾಾನ, ತಪಗಳಿಂದ ನಾರ್ು ನಿನಗ  ಶ್ುಭ್ರ್ನುನ ತರುತ್ ೋಿವ . 

ಅನುಕೂಲಕರ ಕರ  ಮುಂತ್ಾದರ್ುಗಳ ಮೂಲಕ ರ್ನದಲಿಿ ನಾರ್ು 

ನಿಮಮನುನ ರರ್ಸುತ್ ೋಿವ .” 

03002012 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03002012a ಏರ್ಮೋತನನ ಸಂದ ೋಹ ೂೋ ರಮೋಯಂ ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಸಹ| 

03002012c ನೂಾನಭಾವಾತು ಿಪಶ್ಾಾರ್ ಪರತ್ಾಾದ ೋಶ್ರ್ವಾತಮನಃ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ! ಸಂದ ೋಹವಿಲಿ. ನಾನೂ 

ಕೂಡ ಬಾರಹಮಣ್ರ ಸಂಘ್ದಲಿಿ ರರ್ಸುತ್ ೋಿನ . ನಾನು ಇಂರ್ಹ ಸ್ತಿತಗ  

ಇಳಿದದ ದೋನ ಂದು ನನನಲಿ ಿನೂಾನ ಭಾರ್ರ್ನುನ ಕಾಣ್ುತದಿ ದೋನ . 

03002013a ಕರ್ಂ ದರಕ್ಷಾಯರ್ ರ್ಃ ಸವಾವನಿವಯಮಾಹೃತಭ ೂೋಜನಾನ್| 

03002013c ಮದಭಕಾಯ ಕಿಿಶ್ಾತ್ ೂೋಽನಹಾವನಿಧಕಾಪಪಾನಧೃತರಾಷ್್ಜಾನ್|| 

ನನನ ಮೋಲಿನ ಭ್ಕಿಯಿಂದ, ಕಷ್ಿಗಳಿಗ  ಅನಹವರಾದ ನಿೋವ ಲಿರೂ 
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ಸವಯಂ ಅಹಾರರ್ನುನ ತರುರ್ುದನುನ ನಾನು ಹ ೋಗ  ನ ೂೋಡಲಿ? ಪಾಪಿ 

ಧಾತವರಾಷ್್ರಿಗ  ಧಿಕಾೆರ!”” 

03002014 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03002014a ಇತುಾಕಾವಿ ಸ ನೃಪಃ ಶ್ ೂೋಚನಿನಷ್ಸಾದ ಮಹಿೋತಲ ೋ| 

03002014c ತಮಧಾಾತಮರತವಿವದಾವಂ ಶ್ರನಕ ೂೋ ನಾಮ ವ ೈ ದವಜಃ| 

03002014e ಯೋಗ ೋ ಸಾಂಖ ಾೋ ಚ ಕುಶ್ಲ ೂೋ ರಾಜಾನರ್ದಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ನೃಪನು ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿ

ನ ಲದಮೋಲ ಯೋ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. ಅರ್ರ ಮಧಾದಂದ ಶ್ರನಕ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಒಬಬ ಆತಮರತ, ವಿದಾವನ್, ಯೋಗ-ಸಾಂಖಾಗಳಲಿಿ 

ಕುಶ್ಲ ದವಜನು ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03002015a ಶ್ ೂೋಕಸಾಿನಸಹಸಾರಣಿ ಭ್ಯಸಾಿನಶ್ತ್ಾನಿ ಚ| 

03002015c ದರ್ಸ ೋ ದರ್ಸ ೋ ಮೂಢಮಾವಿಶ್ಂತ ನ ಪಂಡಿತಂ|| 

“ಸಾವಿರಗಟಿಲ  ಶ್ ೂೋಕಗಳು ಮತು ಿನೂರಾರು ಭ್ಯಗಳು ದನ ದನರ್ೂ 

ಮೂಢರನುನ ಕಾಡುತವಿ . ಪಂಡಿತರನನಲ.ಿ  

03002016a ನ ಹಿ ಜ್ಾನವಿರುದ ಧೋಷ್ು ಬಹುದ ೂೋಷ್ ೋಷ್ು ಕಮವಸು| 

03002016c ಶ್ ರೋಯೋಘಾತಷ್ು ಸಜಜಂತ್ ೋ ಬುದಧಮಂತ್ ೂೋ ಭ್ರ್ದವಧಾಃ|| 

ನಿನನಂರ್ಹ ಬುದಧರ್ಂತರು ಜ್ಾನಕ ೆ ವಿರುದಧವಾದ ಅನ ೋಕ 

ದ ೂೋಷ್ಗಳನುನಳೆ, ಶ್ ರೋಯಸಿನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸುರ್ ಕಮವಗಳನುನ 

ಮಾಡುರ್ುದಲಿ. 
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03002017a ಅಷ್ಾಿಂಗಾಂ ಬುದಧಮಾಹುಯಾವಂ ಸವಾವಶ್ ರೋಯೋವಿಘಾತನಿೋಂ|  

03002017c ಶ್ುರತಸೃತಸಮಾಯುಕಾಿಂ ಸಾ ರಾಜನ್  ಸವಿಯಾರ್ಸ್ತಿತ್ಾ|| 

ರಾಜ! ನಿನನಲಿಿ ಅಷ್ಾಿಂಗಗಳನ ೂನಡಗೂಡಿದ, ಸರ್ವ ಅಶ್ ರೋಯಗಳನೂನ 

ನಾಶ್ಪಡಿಸುರ್, ಶ್ೃತಸೃತಸಮಾಯುಕವಿ ನಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ಬುದಧಯು ಇದ . 

03002018a ಅರ್ವಕೃಚ ಚರೋಷ್ು ದುಗ ೋವಷ್ು ವಾಾಪತುಿ ಸವಜನಸಾ ಚ| 

03002018c ಶ್ಾರಿೋರಮಾನಸ ೈದುವಃಖ ೈನವ ಸ್ತೋದಂತ ಭ್ರ್ದವಧಾಃ||  

ನಿನನಂರ್ರ್ರು ಕಷ್ಿ ಕಾಪವಣ್ಾಗಳಿಂದ ಮತು ಿಸವಜನರ ಕಷ್ಿಗಳಿಂದ 

ದುಃಖಪಟುಿ ಶ್ರಿೋರ ಮತು ಿಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ಕುಸ್ತಯುರ್ುದಲಿ. 

03002019a ಶ್ೂರಯತ್ಾಂ ಚಾಭಿಧಾಸಾಾರ್ ಜನಕ ೋನ ಯರಾ ಪುರಾ| 

03002019c ಆತಮರ್ಾರ್ಸಾಿನಕರಾ ಗಿೋತ್ಾಃ ಶ್ ೂಿೋಕಾ ಮಹಾತಮನಾ|| 

ಹಿಂದ  ಮಹಾತಮ ಜನಕನು ನಿೋಡಿದ ಆತಮರ್ನುನ ಸ್ತಿರಗ ೂಳಿಸುರ್ಂತಹ 

ಶ್ ೂಿೋಕಗಳ ಗಿೋತ್ ಯನುನ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. 

03002020a ಮನ ೂೋದ ೋಹಸಮುತ್ಾಿಭಾಾಂ ದುಃಖಾಭಾಾಮದವತಂ ಜಗತ್| 
03002020c ತಯೋವಾಾವಸಸಮಾಸಾಭಾಾಂ ಶ್ಮೋಪಾಯರ್ಮಂ ಶ್ೃಣ್ು|| 

ಈ ಜಗತು ಿಮನಸುಿ ಮತು ಿದ ೋಹಗಳಲಿಿ ಉದಭವಿಸುರ್ ಎರಡು 

ದುಃಖಗಳಿಂದ ಕಾಡಿಸಲಪಡುತದಿ . ಇರ್ುಗಳನುನ ಪರತ್ ಾೋಕವಾಗಿ ಮತು ಿ

ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಹ ೋಗ  ಕಡಿಮಮಾಡಿಕ ೂಳೆಬಹುದು ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು. 

03002021a ವಾಾಧ ೋರನಿಷ್ಿಸಂಸಪಶ್ಾವಚಛಮಾದಷ್ಿವಿರ್ಜವನಾತ್|  
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03002021c ದುಃಖಂ ಚತುಭಿವಃ ಶ್ಾರಿೋರಂ ಕಾರಣ ೈಃ ಸಂಪರರ್ತವತ್ ೋ|| 

ವಾಾಧಿ, ಶ್ರಮ, ಇಷ್ಿವಿಲಿರ್ನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದು1 ಮತು ಿ

ಇಷ್ಿವಿದದರ್ುಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆರ್ುದು2 ಇವ ೋ ನಾಲುೆ ಶ್ರಿೋರ ಜನಾ 

ದುಃಖಕ ೆ ಕಾರಣ್ಗಳು. 

03002022a ತದಾಶ್ುಪರತಕಾರಾಚಚ ಸತತಂ ಚಾವಿಚಿಂತನಾತ್| 

03002022c ಆಧಿವಾಾಧಿಪರಶ್ಮನಂ ಕಿರಯಾಯೋಗದವಯೋನ ತು|| 

ಈ ಆದವಾಾಧಿಗಳ ರಡನೂನ ಎರಡು ಕಿರಯಾಯೋಗಗಳಿಂದ 

ನಿವಾರಿಸಬಹುದು: ಅರ್ುಗಳಿಗ  ಪರತಕಾರಗಳನುನ ಮಾಡುರ್ುದು ಮತು ಿ

ಸತತವಾಗಿ ಅರ್ುಗಳ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸದ ೋ ಇರುರ್ುದು.  

03002023a ಮತಮಂತ್ ೂೋ ಹಾತ್ ೂೋ ವ ೈದಾಾಃ ಶ್ಮಂ ಪಾರಗ ೋರ್ ಕುರ್ವತ್ ೋ| 
03002023c ಮಾನಸಸಾ ಪಿರಯಾಖಾಾನ ೈಃ ಸಂಭ ೂೋಗ ೂೋಪನಯೈನೃವಣಾಂ|| 

03002024a ಮಾನಸ ೋನ ಹಿ ದುಃಖ ೋನ ಶ್ರಿೋರಮುಪತಪಾತ್ ೋ|  

03002024c ಅಯಃಪಿಂಡ ೋನ ತಪ ೋಿನ ಕುಂಭ್ಸಂಸಿರ್ವೋದಕಂ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಬುದಧರ್ಂತ ವ ೈದಾರು ಮದಲು ಪಿರೋತಕರ 

ಮಾತುಗಳಿಂದಲೂ, ಭ ೂೋಗರ್ಸುಗಿಳನುನ ಕ ೂಡುರ್ುದರ ಮೂಲಕರ್ೂ 

ಮನುಷ್ಾರ ದುಃಖರ್ನುನ ಉಪಶ್ಮನ ಮಾಡಲು ಪರಯತನಸುತ್ಾರಿ . 

ಕಾದ ಕಬಿಬಣ್ದ ಗುಂಡನುನ ನಿೋರಿನ ಕುಂಡದಲಿಿ ಅದದದರ  ನಿೋರೂ ಹ ೋಗ  

 
1ಅನಿಷ್ಿಪಾರಪಿ ಿ
2ಇಷ್ಿ ವಿಯೋಗ 
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ಬಿಸ್ತಯಾಗಿ ಕುದಯುತದಿ ಯೋ ಹಾಗ  ಮಾನಸ್ತಕ ದುಃಖದಂದ 

ಶ್ರಿೋರರ್ೂ ಪರಿತಪಿಸುತದಿ .  

03002025a ಮಾನಸಂ ಶ್ಮಯೋತಸಿಾಮಜಾಜಾನ ೋನಾಗಿನರ್ವಾಂಬುನಾ|  

03002025c ಪರಶ್ಾಂತ್ ೋ ಮಾನಸ ೋ ದುಃಖ ೋ  ಶ್ಾರಿೋರಮುಪಶ್ಾಂಯತ|| 

ನಿೋರಿನಿಂದ ಅಗಿನಯನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಜ್ಾನದಂದ ಮನಸಿನುನ 

ಆರಿಸಬ ೋಕು. ಮನಸುಿ ಪರಶ್ಾಂತವಾದಾಗ ಶ್ರಿೋರ ದುಃಖರ್ು 

ಆರಿಹ ೂೋಗುತದಿ . 

03002026a ಮನಸ ೂೋ ದುಃಖಮೂಲಂ ತು ಸ ನೋಹ ಇತುಾಪಲಭ್ಾತ್ ೋ| 

03002026c ಸ ನೋಹಾತು ಿಸಜಜತ್ ೋ ಜಂತುದುವಃಖಯೋಗಮುಪ ೈತ ಚ|| 

ಸ ನೋಹ3ವ ೋ ಮಾನಸ್ತಕ ದುಃಖದ ಮೂಲ. ಸ ನೋಹದಂದ 

ಮೋಹರ್ುಂಟಾಗುತದಿ  ಮತು ಿಮೋಹದಂದ ಜಿೋವಿಯು ದುಃಖರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03002027a ಸ ನೋಹಮೂಲಾನಿ ದುಃಖಾನಿ ಸ ನೋಹಜಾನಿ ಭ್ಯಾನಿ ಚ| 

03002027c ಶ್ ೂೋಕಹಷ್ರವ ತರಾಯಾಸಃ ಸರ್ವಂ ಸ ನೋಹಾತಾರ್ತವತ್ ೋ|| 

ಸ ನೋಹವ ೋ ದುಃಖದ ಮೂಲ ಮತು ಿಸ ನೋಹದಂದಲ ೋ ಭ್ಯರ್ು 

ಹುಟುಿತಿವ . ಶ್ ೂೋಕ, ಹಷ್ವ, ಮತು ಿಆಯಾಸ ಸರ್ವರ್ೂ 

ಸ ನೋಹದಂದಲ ೋ ಹುಟುಿತವಿ . 

 
3ಹಚಿಚ ಕ ೂಳುೆರ್ುದು 
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03002028a ಸ ನೋಹಾತೆರಣ್ರಾಗಶ್ಚ ಪರಜಜ್ ೋ ವ ೈಷ್ಯಸರಿಾ|  

03002028c ಅಶ್ ರೋಯಸಾೆರ್ುಭಾವ ೋತ್ರ ಪೂರ್ವಸತಿರ ಗುರುಃ ಸೃತಃ|| 

ಭಾರ್4-ಅನುರಾಗಗಳ ರಡೂ ಸ ನೋಹದಂದಲ ೋ ಹುಟುಿತವಿ . 

ಇವ ರಡರಲಿಿ ಮದಲನ ಯದಾದ ಭಾರ್ವ ೋ ಹ ಚುಚ ಅಶ್ ರೋಯಸೆರ 

ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .   

03002029a ಕ ೂೋಟರಾಗಿನಯವರಾಶ್ ೋಷ್ಂ ಸಮೂಲಂ ಪಾದಪಂ ದಹ ೋತ್| 
03002029c ಧಮಾವರ್ಥವನಂ ತರಾಲ ೂಪೋಽಪಿ ರಾಗದ ೂೋಷ್ ೂೋ ವಿನಾಶ್ಯೋತ್||  

ಪ್ಟರಿನಲಿಿ ಹತದಿ ಬ ಂಕಿಯು ಹ ೋಗ  ಸಮೂಲವಾಗಿ ಆ ಮರರ್ನುನ 

ಸುಟುಿಬಿಡುತದಿ ಯೋ ಹಾಗ  ಅಲಪ ರಾಗದ ೂೋಷ್ರ್ೂ 

ಧಮಾವರ್ಥವಯನುನ ನಾಶ್ಮಾಡುತದಿ . 

03002030a ವಿಪರಯೋಗ ೋ ನ ತು ತ್ಾಾಗಿೋ ದ ೂೋಷ್ದಶ್ೋವ ಸಮಾಗಮಾತ್| 

03002030c ವಿರಾಗಂ ಭ್ಜತ್ ೋ ಜಂತುನಿವವ ೈವರ ೂೋ ನಿಷ್ಪರಿಗರಹಃ|| 

ಕ ೋರ್ಲ ಪಾರಪಂಚಿಕ ವಿಷ್ಯಗಳನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುರ್ುದಲಿವ ಂದ 

ಮಾತರಕ ೆ ಅರ್ನು ತ್ಾಾಗಿಯಾಗುರ್ುದಲಿ! ಪಾರಪಂಚಿಕ ವಿಷ್ಯಗಳಲಿಿ 

ಮುಳುಗಿ ಅದರಿಂದಾಗುರ್ ದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಅರಿತು 

ಅದರಿಂದ ನಿರ್ೃತಯಿನುನ ಹ ೂಂದುರ್ರ್ನು ತ್ಾಾಗಿ ಎನಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

 
4ಭಾರ್ ಎಂದರ  ವಿಷ್ಯಗಳಲಿ ಿತನಮಯತ್ . ಅನುರಾಗವ ಂದರ  ಪಿರೋತ. 

ತನಮಯತ್ ಯಂದ ಹ ೂರಬರುರ್ುದು ಕ ೋರ್ಲ ಪಿರತಯಂದ ಹ ೂರಬರುರ್ುದಕಿೆಂತ 

ಕಷ್ಿ. 
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ಅಂರ್ರ್ನು ವಿರಾಗಿಯೂ, ಎಲಿರ ಪಿರೋತಪಾತರನೂ, ಯಾರ ೂಂದಗ  

ವ ೈರತವವಿಲಿದರ್ನೂ, ಸವತಂತರನೂ ಆಗಿರುತ್ಾನಿ . 

03002031a ತಸಾಮತ್ ಿಾೋಹಂ ಸವಪಕ್ಷ ೋಭ ೂಾೋ ರ್ತ್ ರೋಭ ೂಾೋ ಧನಸಂಚಯಾತ್| 

03002031c ಸವಶ್ರಿೋರಸಮುತಿಂ ತು ಜ್ಾನ ೋನ ವಿನಿರ್ತವಯೋತ್|| 

ಆದದರಿಂದಲ ೋ ಸವಶ್ರಿೋರದಂದ ಉದಭರ್ವಾದ ತನನರ್ರು, ರ್ತರರು 

ಮತು ಿಧನಸಂಚಯದ ಮೋಲಿರುರ್ ಸ ನೋಹರ್ನುನ ಜ್ಾನದಂದ 

ಕಡಿಮಮಾಡಿಕ ೂಳೆಬ ೋಕು.  

03002032a ಜ್ಾನಾನಿವತ್ ೋಷ್ು ಮುಖ ಾೋಷ್ು ಶ್ಾಸರಜ್ ೋಷ್ು ಕೃತ್ಾತಮಸು| 

03002032c ನ ತ್ ೋಷ್ು ಸಜಜತ್ ೋ ಸ ನೋಹಃ ಪದಮಪತ್ ರೋಷ್ಠವವೋದಕಂ|| 

ಪದಮ ಪತರರ್ು ನಿೋರಿನಿಂದ ಹ ೋಗ  ಒದ ದಯಾಗುರ್ುದಲಿವೋ ಹಾಗ  

ಜ್ಾನಾನಿವತರನುನ, ಮುಖಾರನುನ, ಶ್ಾಸರಜ್ಞರನುನ ಮತು ಿಕೃತ್ಾತಮರನುನ 

ಈ ಯಾರ್ ಸ ನೋಹಗಳೂ ಹಿಡಿಯುರ್ುದಲಿ5. 

03002033a ರಾಗಾಭಿಭ್ೂತಃ ಪುರುಷ್ಃ ಕಾಮೋನ ಪರಿಕೃಷ್ಾತ್ ೋ| 

03002033c ಇಚಾಚ ಸಂಜಾಯತ್ ೋ ತಸಾ ತತಸೃಷ್ಾಣ ಪರರ್ತವತ್ ೋ|| 

ರಾಗಕ ೆ ಅಧಿೋನನಾದ ಪುರುಷ್ನನುನ ವಿಷ್ಯ ರ್ಸುಗಿಳು ಎಳ ಯುತವಿ . 

ಅರ್ುಗಳ ಮೋಲ  ಆಸ ಯುಂಟಾಗುತದಿ . ಆ ಅಸ ಗಳು ಮುಂದ  

 
5ಜ್ಾನಿಗಳ ಸ ನೋಹರ್ು ತ್ಾರ್ರ  ಎಲ  ಮತು ಿನಿೋರಿಗ  ಇರುರ್ ಸಂಬಂಧದಂತ್  

ಸಂಬಂಧಿಸ್ತಯೂ ಸಂಬಂಧವಿಲದಿಂತ್  ಇರುತದಿ . 
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ತೃಷ್ ಣ6ಯಾಗಿ ಪರಿರ್ತವನ ಗ ೂಳುೆತವಿ .  

03002034a ತೃಷ್ಾಣ ಹಿ ಸರ್ವಪಾಪಿಷ್ಾಿ ನಿತ್ ೂಾೋದ ವೋಗಕರಿೋ ನೃಣಾಂ| 

03002034c ಅಧಮವಬಹುಲಾ ಚ ೈರ್ ಘೂೋರಾ ಪಾಪಾನುಬಂಧಿನಿೋ|| 

ಈ ತೃಷ್ ಣಯೋ ಸರ್ವ ಪಾಪಿಷ್ಿ. ಇದ ೋ ನಿತಾರ್ೂ ಮನುಷ್ಾನನುನ 

ಅಧಮವ ಮಾಗವಕ ೆ ಪರಚ ೂೋದಸುತರಿುತದಿ  ಮತು ಿಘೂೋರ 

ಪಾಪಗಳಿಗ  ಅರ್ನನುನ ಬಂಧಿಸುತದಿ . 

03002035a ಯಾ ದುಸಯಜಾ ದುಮವತಭಿಯಾವ ನ ಜಿೋಯವತ ಜಿೋಯವತಃ| 
03002035c ಯೋಽಸರ ಪಾರಣಾಂತಕ ೂೋ ರ ೂೋಗಸಾಂಿ ತೃಷ್ಾಣಂ ತಾಜತಃ ಸುಖಂ|| 

ಇದನುನ7 ತಾಜಿಸುರ್ುದು ದುಮವತಗಳಿಗ  ಬಹಳ ಕಷ್ಿ. ದ ೋಹ 

ಜಿೋಣ್ವವಾದರೂ ಇದು ಜಿೋಣ್ವವಾಗುರ್ುದಲಿ. ಇದು ಪಾರಣ್ರ್ನ ನೋ 

ಅಂತಾಮಾಡುರ್ ರ ೂೋಗ. ತೃಷ್ ಣಯನುನ ತಾಜಿಸುರ್ುದ ೋ ಸುಖ8.  

03002036a ಅನಾದಾಂತ್ಾ ತು ಸಾ ತೃಷ್ಾಣ ಅಂತದ ೋವಹಗತ್ಾ ನೃಣಾಂ| 

 
6ಸತತಂ ಚ ಪಿಬ ೋತ್ ೂೋಿಯಂ ನ ತೃಪಿಮಿಧಿಗಚಛತ| ಮುಹುಃ ಕಾಂಕ್ಷತ ತ್ ೂೋಯಂ ತು 

ತಂ ತೃಷ್ಾಣದವತಮಾದಶ್ ೋತ್|| ಅರಾವತ್ ಸತತವಾಗಿ ನಿೋರನುನ ಕುಡಿಯುತದಿದರೂ 

ತೃಪಿ ಿಹ ೂಂದದ  ಮತ್  ಿಮತ್  ಿನಿೋರನುನ ಅಪ ೋಕ್ಷ್ಸುರ್ುದು ತೃಷ್ಣ ಎಂಬ ರ ೂೋಗದ 

ಲಕ್ಷಣ್. ಸದಾ ವಿಷ್ಯಸುಖದಲಿ ಿಮುಳುಗಿದದರೂ ಇನೂನ ಬ ೋಕು ಇನೂನ ಬ ೋಕು ಎಂದು 

ಬಯಸುರ್ ರ ೂೋಗವ ೋ ತೃಷ್ಣ. 
7ಪಾರಪಂಚಿಕ ವಾಾಮೋಹ 
8ಆನಂದಮಯ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಅಭಿಲಾಷ್ಠಸುರ್ರ್ನು ಪಾರಪಂಚಿಕ ವಾಮೋಹರ್ನುನ 

ತ್ ೂರ ಯಬ ೋಕು. 
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03002036c ವಿನಾಶ್ಯತ ಸಂಭ್ೂತ್ಾ ಅಯೋನಿಜ ಇವಾನಲಃ|| 

ಈ ತೃಷ್ ಣಗ  ಮದಲಿಲಿ ಕ ೂನ ಯಲಿ. ಮನುಷ್ಾನ ಒಳದ ೋಹರ್ನುನ ಸ ೋರಿ 

ಅಯೋನಿಜ9 ಅಗಿನಯಂತ್  ಹುಟ್ಟಿ ನಾಶ್ಪಡಿಸುತದಿ .  

03002037a ಯರ ೈಧಃ ಸವಸಮುತ್ ಿೋನ ರ್ಹಿನನಾ ನಾಶ್ಮೃಚಚತ| 

03002037c ತರಾಕೃತ್ಾತ್ಾಮ ಲ ೂೋಭ ೋನ ಸಹಜ ೋನ ವಿನಶ್ಾತ|| 

ಕಟ್ಟಿಗ ಯು ಹ ೋಗ  ತನಿನಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಬ ಂಕಿಯಂದಲ ೋ 

ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತದಿ ಯೋ ಹಾಗ  ತ್ಾನ ೋ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ಲ ೂೋಭ್ದಂದ 

ಮನುಷ್ಾನು ಸಹಜವಾಗಿ ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03002038a ರಾಜತಃ ಸಲಿಲಾದಗ ನೋಶ್ ೂಚೋರತಃ ಸವಜನಾದಪಿ| 

03002038c ಭ್ಯಮರ್ವರ್ತ್ಾಂ ನಿತಾಂ ಮೃತ್ ೂಾೋಃ ಪಾರಣ್ಭ್ೃತ್ಾರ್ರ್|| 

ಮತಾವರು10 ನಿತಾರ್ೂ ಹ ೋಗ  ಮೃತುಾವಿನ ಭ್ಯದಲಿಿರುತ್ಾರಿ ಯೋ 

ಹಾಗ  ಸಂಪತುಳಿೆರ್ನು ಸದಾ ರಾಜ, ನಿೋರು, ಅಗಿನ, ಕಳೆರು ಮತು ಿ

ಸವಜನರ11 ಭ್ಯದಂದ ಇರುತ್ಾನಿ .  

 
9ಅಯಃ ತಪಾಯಿಃ ಪಿಂಡಂ ನಿಜಃ ಸವರೂಪಸಿಃ ಅನಲಃ ರ್ಹಿನಃ ಎಂದು ಕಾದ ಕಬಿಬಣ್ದ 

ಉಂಡ ಯ ರೂಪದಲಿಿರುರ್ ಅಗಿನ ಎಂದು ಅಯೋನಿಜಃ ಶ್ಬಧಕ ೆ ಅರ್ವಮಾಡಿದಾದರ . 
10ಮನುಷ್ಾರು 
11ರಾಜ, ಕಳೆ, ಅಗಿನ, ನಿೋರು ಮತು ಿಬಂಧು-ಬಾಂಧರ್ರು ಧನಾಪಹಾರಿಗಳ ಂದು 

ಕರ ಯಲಪಡುತ್ಾಿರ . 
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03002039a ಯರಾ ಹಾಾರ್ಷ್ಮಾಕಾಶ್ ೋ ಪಕ್ಷ್ಭಿಃ ಶ್ಾವಪದ ೈಭ್ುವವಿ| 

03002039c ಭ್ಕ್ಷಯತ್ ೋ ಸಲಿಲ ೋ ಮತ್ ಿಯೈಸರಿಾ ಸವ ೋವಣ್ ವಿತವಿಾನ್|| 

ಮಾಂಸದ ತುಂಡನುನ ಆಕಾಶ್ದಲ ಿಸ ದರ  ಪಕ್ಷ್ಗಳು, ಭ್ೂರ್ಯಲಿಟಿರ  

ಪಶ್ುಗಳು, ನಿೋರಿನಲಿಿಟಿರ  ರ್ೋನುಗಳು ಹ ೋಗ  ತಂದುಬಿಡುರ್ವೋ 

ಹಾಗ  ಹಣ್ವಿದದರ್ನಿಗ  ಎಲಿದರಿಂದಲೂ ಭ್ಯ. 

03002040a ಅರ್ವ ಏರ್ ಹಿ ಕ ೋಷ್ಾಂ ಚಿದನರ ೂೋವ ಭ್ವಿತ್ಾ ನೃಣಾಂ| 

03002040c ಅರ್ವಶ್ ರೋಯಸ್ತ ಚಾಸಕ ೂೋಿ ನ ಶ್ ರೋಯೋ ವಿಂದತ್ ೋ ನರಃ| 

03002040e ತಸಾಮದರಾವಗಮಾಃ ಸವ ೋವ ಮನ ೂೋಮೋಹವಿರ್ಧವನಾಃ|| 

03002041a ಕಾಪವಣ್ಾಂ ದಪವಮಾನರ ಚ ಭ್ಯಮುದ ವೋಗ ಏರ್ ಚ|  

ಕ ಲರ್ು ಮನುಷ್ಾರಿಗ  ಅರ್ವವ ೋ12 ಅನರ್ವವಾಗುತದಿ . ಐಶ್ವಯವ ಮತು ಿ

ಕಿೋತವಗಳಲಿಿಯೋ ಆಸಕನಿಾದ ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಶ್ ರೋಯಸುಿ 

ದ ೂರ ಯಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಹಣ್ರ್ು ಬರುತದಿದಂತ್  ಮನಸ್ತಿನ 

ಮೋಹರ್ು ಹ ಚಾಚಗುತದಿ , ಕಾಪವಣ್ಾ ದಪವ, ಮತು ಿಭ್ಯ 

ಉದ ವೋಗಗಳೂ ಹ ಚಾಚಗುತವಿ . 

03002041c ಅರ್ವಜಾನಿ ವಿದುಃ ಪಾರಜ್ಾ ದುಃಖಾನ ಾೋತ್ಾನಿ ದ ೋಹಿನಾಂ||  

03002042a ಅರ್ವಸ ೂಾೋಪಾಜವನ ೋ ದುಃಖಂ ಪಾಲನ ೋ ಚ ಕ್ಷಯೋ ತರಾ| 
03002042c ನಾಶ್ ೋ ದುಃಖಂ ರ್ಾಯೋ ದುಃಖಂ ಘ್ನಂತ ಚ ೈವಾರ್ವಕಾರಣಾತ್|| 

 
12ಸಂಪತ್ ೋಿ 
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ಅರ್ವಸಂಚಯದಂದ ಮನುಷ್ಾರಿಗ  ಹುಟುಿರ್ ದುಃಖಗಳನುನ ಪಾರಜ್ಞರು 

ಅರಿತುಕ ೂಂಡಿದಾದರ . ಹಣ್ರ್ನುನ ಗಳಿಸುವಾಗ ದುಃಖ, ಅದನುನ 

ಇಟುಿಕ ೂಳುೆರ್ುದರಲಿ ಿಮತು ಿಖಚುವಮಾಡುರ್ುದರಲಿಿ ಕಷ್ಿ, 

ನಾಶ್ವಾದರ  ದುಃಖ, ರ್ಾಯವಾದರ  ದುಃಖ. ಕ ಲರ್ರು ಹಣ್ಕಾೆಗಿ 

ಕ ೂಲ ಯನೂನ ಮಾಡುತ್ಾರಿ ! 

03002043a ಅರಾವ ದುಃಖಂ ಪರಿತಾಕುಂಿ ಪಾಲಿತ್ಾಶ್ಾಚಪಿ ತ್ ೋಽಸುಖಾಃ| 

03002043c ದುಃಖ ೋನ ಚಾಧಿಗಮಾಂತ್ ೋ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ನಾಶ್ಂ ನ ಚಿಂತಯೋತ್|| 
03002044a ಅಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪರಾ ಮೂಢಾಃ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಂ ಯಾಂತ ಪಂಡಿತ್ಾಃ| 

03002044c ಅಂತ್ ೂೋ ನಾಸ್ತ ಿಪಿಪಾಸಾಯಾಃ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಃ ಪರಮಂ ಸುಖಂ|| 

ಸಂಪತನಿುನ ತಾಜಿಸುರ್ುದು ಕಷ್ಿ. ಪಾಲಿಸುರ್ುದು ಅದಕಿೆಂತಲೂ ಕಷ್ಿ. 

ಗಳಿಸುರ್ುದ ೋ ಅತ ಕಷ್ಿವಾದ ಸಂಪತು ಿನಾಶ್ವಾದರ  ಚಿಂತಸಬಾರದು. 

ಮೂಢರು ಅಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪರರು. ಪಂಡಿತರು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . ಬಾಯಾರಿಕ ಗ  ಕ ೂನ ಯೋ ಇಲಿ. ಸಂತ್ ೂೋಷ್ವ ೋ ಪರಮ 

ಸುಖ. 

03002045a ತಸಾಮತಿಂತ್ ೂೋಷ್ಮೋವ ೋಹ ಧನಂ ಪಶ್ಾಂತ ಪಂಡಿತ್ಾಃ|  

03002045c ಅನಿತಾಂ ಯರರ್ನಂ ರೂಪಂ ಜಿೋವಿತಂ ದರರ್ಾಸಂಚಯಃ| 

03002045e ಐಶ್ವಯವಂ ಪಿರಯಸಂವಾಸ ೂೋ ಗೃಧ ಾೋದ ೋಷ್ು ನ ಪಂಡಿತಃ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ವ ೋ ಪರಮ ಧನವ ಂದು ಪಂಡಿತರು 

ಕಂಡುಕ ೂಂಡಿದಾದರ . ಯರರ್ನ, ರೂಪ, ಜಿೋವಿತ, ದರರ್ಾಸಂಚಯ, 
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ಐಶ್ವಯವ, ಪಿರಯರ ಸಹವಾಸ ಎಲಿರ್ೂ ಅನಿತಾ. ಪಂಡಿತರು ಇರ್ುಗಳ 

ಮೋಲ  ಆಸ ಪಡುರ್ುದಲಿ. 

03002046a ತಾಜ ೋತ ಸಂಚಯಾಂಸಸಿಾಮತಜಿಜಂ ಕ ಿೋಶ್ಂ ಸಹ ೋತ ಕಃ| 

03002046c ನ ಹಿ ಸಂಚಯವಾನೆಶ್ಚದದೃಶ್ಾತ್ ೋ ನಿರುಪದರರ್ಃ|| 

ಕೂಡಿಡುರ್ುದನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡು! ಅದರಿಂದಾಗುರ್ ಕಷ್ಿಗಳನುನ ಯಾರು 

ತ್ಾನ ೋ ಸಹಿಸ್ತಯಾರು? ಉಪದರರ್ಗಳಿಲಿದ ೋ ಒಟುಿಗೂಡಿಸುರ್ರ್ನನುನ 

ಕಾಣ್ುರ್ುದ ೋ ಇಲಿ. 

03002047a ಅತಶ್ಚ ಧರ್ವಭಿಃ ಪುಂಭಿರನಿೋಹಾರ್ವಃ ಪರಶ್ಸಾತ್ ೋ| 

03002047c ಪರಕ್ಷಾಲನಾದಧ ಪಂಕಸಾ ದೂರಾದಸಪಶ್ವನಂ ರ್ರಂ||  

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಧಾರ್ವಕರು ಸಂಪತನಿ ಅನಾಸಕರಿನುನ 

ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . ಕ ಸರನುನ ನಂತರ ಒರ ಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದಕಿೆಂತ ಅದನುನ 

ಮುಟಿದ ೋ ಇರುರ್ುದು ಒಳ ೆಯದು!  

03002048a ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೈರ್ಮರ ೋವಷ್ು ನ ಸಪೃಹಾಂ ಕತುವಮಹವಸ್ತ| 
03002048c ಧಮೋವಣ್ ಯದ ತ್ ೋ ಕಾಯವಂ ವಿಮುಕ ೋಿಚ ೂಚೋ ಭ್ವಾರ್ವತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಸಂಪತನಿುನ ಬಯಸಬಾರದು. ಧಮವದ ಪರಕಾರ 

ನಡ ಯಬ ೋಕ ಂದರ  ನಿೋನು ಸಂಪತನಿುನ ಬಯಸುರ್ುದನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡು!” 

03002049 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03002049a ನಾರ ೂೋವಪಭ ೂೋಗಲಿಪಾಿರ್ವರ್ಯಮರ ೋವಪುಿತ್ಾ ಮಮ| 
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03002049c ಭ್ರಣಾರ್ವಂ ತು ವಿಪಾರಣಾಂ ಬರಹಮನಾೆಂಕ್ಷ ೋ ನ ಲ ೂೋಭ್ತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ ೂೋಗಿಸುರ್ ಇಚ ಛಯಂದ ನಾನು 

ಸಂಪತನಿುನ ಬಯಸುತಲಿ.ಿ ಬರಹಮನ್! ವಿಪರರನುನ ಪ್ರ ಯಲು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ ಯೋ ಹ ೂರತು ಲ ೂೋಭ್ದಂದಲಿ. 

03002050a ಕರ್ಂ ಹಾಸಮದವಧ ೂೋ ಬರಹಮನವತವಮಾನ ೂೋ ಗೃಹಾಶ್ರಮೋ| 

03002050c ಭ್ರಣ್ಂ ಪಾಲನಂ ಚಾಪಿ ನ ಕುಯಾವದನುಯಾಯನಾಂ|| 

ಬರಹಮನ್! ಈಗ ಗೃಹಸಾಿಶ್ರಮದಲಿಿರುರ್ ನನನಂರ್ರ್ನು ಅನುಸರಿಸ್ತ 

ಬಂದರುರ್ರ್ರ ಪಾಲನ  ಪ್ೋಷ್ಣ ಯನುನ ಹ ೋಗ  ಮಾಡಬಲಿ? 

03002051a ಸಂವಿಭಾಗ ೂೋ ಹಿ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಸವ ೋವಷ್ಾಮೋರ್ ಶ್ಷ್ಾತ್ ೋ|  

03002051c ತರ ೈವಾಪಚಮಾನ ೋಭ್ಾಃ ಪರದ ೋಯಂ ಗೃಹಮೋಧಿನಾ|| 

ಎಲಿರ್ನೂನ ಎಲಿರ ೂಂದಗೂ ಹಂಚಿಕ ೂಳೆಬ ೋಕು ಎಂದು 

ಕಲಿಸ್ತಕ ೂಡುತ್ಾರಿ . ಅದರಂತ್  ಗೃಹಸಿನಾದರ್ನು ಯಾರು ಅಡುಗ  

ಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿವೋ ಅರ್ರಿಗ  ಕ ೂಡಬ ೋಕು13.  

03002052a ತೃಣಾನಿ ಭ್ೂರ್ರುದಕಂ ವಾಕಚತುರ್ಥೋವ ಚ ಸೂನೃತ್ಾ| 

03002052c ಸತ್ಾಮೋತ್ಾನಿ ಗ ೋಹ ೋಷ್ು ನ ೂೋಚಿಚದಾಂತ್ ೋ ಕದಾ ಚನ||  

ಒಳ ೆಯರ್ರ ಮನ ಯಲಿಿ ಈ ನಾಲೆಕ ೆ ಎಂದೂ ಕ ೂರತ್ ಯರಬಾರದು: 

 
13ಆಹಾರರ್ನುನ 
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ಆಹಾರ, ನ ಲ, ನಿೋರು ಮತು ಿಸಾವಗತದ ಮಾತುಗಳು. 

03002053a ದ ೋಯಮಾತವಸಾ ಶ್ಯನಂ ಸ್ತಿತಶ್ಾರಂತಸಾ ಚಾಸನಂ| 

03002053c ತೃಷ್ಠತಸಾ ಚ ಪಾನಿೋಯಂ ಕ್ಷುಧಿತಸಾ ಚ ಭ ೂೋಜನಂ| 

ಆತವನಾದರ್ನಿಗ  ಹಾಸ್ತಗ ಯನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕು, ನಿಂತು 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡರ್ನಿಗ  ಆಸನರ್ನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕು, ಬಾಯಾರಿದರ್ನಿಗ  

ನಿೋರನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕು, ಮತು ಿಹಸ್ತದರ್ನಿಗ  ಊಟರ್ನುನ ನಿೋಡಬ ೋಕು. 

03002054a ಚಕ್ಷುದವದಾಾನಮನ ೂೋ ದದಾಾದಾವಚಂ ದದಾಾಚಚ ಸೂನೃತ್ಾಂ| 

03002054c ಪರತುಾದುಮಾಾಭಿಗಮನಂ ಕುಯಾವನಾನಯಯೋನ ಚಾಚವನಂ|| 

ಒಳ ೆಯ ನ ೂೋಟದಲಿಿ ನ ೂೋಡಬ ೋಕು, ಒಳ ೆಯ ಮನಸಿನುನ 

ತ್ ೂೋರಿಸಬ ೋಕು, ಒಳ ೆಯ ಮಾತನುನ ಆಡಬ ೋಕು, ಮತು ಿಮೋಲ ದುದ 

ಬಂದರ್ನನುನ ಸಾವಗತಸ್ತ ನಾಾಯೋಚಿತವಾಗಿ ಸತೆರಿಸಬ ೋಕು. 

03002055a ಅಘಿಹ ೂೋತರಮನಡಾವಂಶ್ಚ ಜ್ಾತಯೋಽತರ್ಥಬಾಂಧವಾಃ| 

03002055c ಪುತರದಾರಭ್ೃತ್ಾಶ್ ೈರ್ ನಿದವಹ ೋಯುರಪೂಜಿತ್ಾಃ||  

ಸರಿಯಾದ ಗರರರ್ರ್ನುನ ನಿೋಡದದದರ  ಅಗಿನಹ ೂೋತರ, ಸಾಕಿದ 

ಪಾರಣಿಗಳು, ದಾಯಾದಗಳು, ಅತರ್ಥ-ಬಾಂಧರ್ರು, ಸ ೂಸ , ಸ ೋರ್ಕರೂ 

ಎಲಿರ್ನೂನ ಅದು ಸುಟುಿಬಿಡುತದಿ . 

03002056a ನಾತ್ಾಮರ್ವಂ ಪಾಚಯೋದನನಂ ನ ರ್ೃರಾ ಘಾತಯೋತಪಶ್ೂನ್| 

03002056c ನ ಚ ತತಿವಯಮಶ್ನೋಯಾದವಧಿರ್ದಾನನ ನಿರ್ವಪ ೋತ್|| 
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ಕ ೋರ್ಲ ತನಗ ೂೋಸೆರ ಮಾತರ ಅನನರ್ನುನ ಮಾಡಬಾರದು ಮತು ಿ

ರ್ೃರಾ ಪಶ್ುರ್ನುನ ಕ ೂಲಿಬಾರದು. ಹಾಗ ಯೋ ಅಡುಗ ಯನುನ 

ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ನ ೈವ ೋದಾ ಮಾಡದ ೋ ತ್ಾನ ೂಬಬನ ೋ 

ಊಟಮಾಡಬಾರದು. 

03002057a ಶ್ವಭ್ಾಶ್ಚ ಶ್ವಪಚ ೋಭ್ಾಶ್ಚ ರ್ಯೋಭ್ಾಶ್ಾಚರ್ಪ ೋದುಭವಿ| 

03002057c ವ ೈಶ್ವದ ೋರ್ಂ ಹಿ ನಾಮೈತತ್ಾಿಯಂಪಾರತವಿವಧಿೋಯತ್ ೋ||  

ನಾಯಗಳು ಮತು ಿಪಕ್ಷ್ಗಳಿಗ ಂದು ನ ಲದ ಮೋಲ  ಸವಲಪ ಆಹಾರರ್ನುನ 

ಹಾಕಬ ೋಕು. ಮತು ಿಪರತದನ ಬ ಳಿಗ ು ಮತು ಿಸಾಯಂಕಾಲ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ 

ವ ೈಶ್ವದ ೋರ್ರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು14. 

03002058a ವಿಘ್ಸಾಶ್ೋ ಭ್ವ ೋತಸಿಾಮನಿನತಾಂ ಚಾಮೃತಭ ೂೋಜನಃ| 

03002058c ವಿಘ್ಸಂ ಭ್ೃತಾಶ್ ೋಷ್ಂ ತು ಯಜ್ಞಶ್ ೋಷ್ಂ ತರಾಮೃತಂ|| 

ಆದುದರಿಂದ ನಿತಾರ್ೂ ವಿಘ್ಸ ಮತುಿ ಅಮೃತರ್ನುನ 

ಊಟಮಾಡಬ ೋಕು. ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತರುರ್ರ್ರು15 ತಂದು ಉಳಿದದುದದು 

ವಿಘ್ಸ ಮತು ಿಯಜ್ಞದಂದ ಉಳಿದ ಆಹಾರರ್ು ಅಮೃತ. 

03002059a ಏತ್ಾಂ ಯೋ ರ್ತವತ್ ೋ ರ್ೃತಿಂ ರ್ತವಮಾನ ೂೋ ಗೃಹಾಶ್ರಮೋ|  

03002059c ತಸಾ ಧಮವಂ ಪರಂ ಪಾರಹುಃ ಕರ್ಂ ವಾ ವಿಪರ ಮನಾಸ ೋ|| 

 
14ವ ೈಶ್ವದ ೋರ್ ಅಗಿನಯಲಿ ಿಅನನದ ಆಹುತಯನುನ ನಿೋಡಬ ೋಕು. 
15ಕುಟುಂಬದ ಮಕೆಳು ಮತು ಿರ್ೃದಧರು 
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ಗೃಹಸಾಿಶ್ರಮದಲಿಿರುರ್ ಯಾರು ಈ ರಿೋತ ರ್ತವಸುತ್ಾರಿ ಯೋ ಅರ್ನ 

ಧಮವರ್ು ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದುದು ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ವಿಪರ! ನಿನನ 

ಅಭಿಪಾರಯವ ೋನು?” 

03002060 ಶ್ರನಕ ಉವಾಚ| 

03002060a ಅಹ ೂೋ ಬತ ಮಹತೆಷ್ಿಂ ವಿಪರಿೋತರ್ದಂ ಜಗತ್| 

03002060c ಯೋನಾಪತರಪತ್ ೋ ಸಾಧುರಸಾಧುಸ ೋಿನ ತುಷ್ಾತ|| 

ಶ್ರನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಯಾೋ! ಈ ಜಗತನಿಲಿಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ರಿೋತಯ 

ವಿಪರಿೋತ ಅರ್ವಕ ೂಡುರ್ ಸ್ತಂದಾಧಂತಗಳಿವ ! ಯಾರ್ುದು ಒಳ ೆಯದು 

ಎಂದ ನಿಸುತದಿ ಯೋ ಅದು ಕ ಟಿದು ಎನೂನ ಅನಿನಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿ . 

03002061a ಶ್ಶ್ ೂನೋದರಕೃತ್ ೋಽಪಾರಜ್ಞಃ ಕರ ೂೋತ ವಿಘ್ಸಂ ಬಹು|  

03002061c ಮೋಹರಾಗಸಮಾಕಾರಂತ ಇಂದರಯಾರ್ವರ್ಶ್ಾನುಗಃ|| 

ತಳುರ್ಳಿಕ ಯಲಿದರ್ನು ಶ್ಶ್ನ ಮತು ಿಹ ೂಟ ಿಗಾಗಿ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಸಂಪಾದನ ಯನುನ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . ಮೋಹ-ರಾಗಗಳಿಂದ ಪಿೋಡಿತನಾಗಿ 

ಇಂದರಯಗಳ ಮತು ಿಸಂಪತನಿ ರ್ಶ್ದಲಿ ಿಬರುತ್ಾನಿ . 

03002062a ಹಿರಯತ್ ೋ ಬುಧಾಮಾನ ೂೋಽಪಿ ನರ ೂೋ ಹಾರಿಭಿರಿಂದರಯೈಃ| 

03002062c ವಿಮೂಢಸಂಜ್ ೂೋ ದುಷ್ಾಿಶ್ ವೈರುದಾಭರಂತ್ ೈರಿರ್ ಸಾರರ್ಥಃ||  

ಎಷ್ ಿೋ ಬುದಧರ್ಂತನಾಗಿದದರೂ ಮನುಷ್ಾನನುನ ಇಂದರಯಗಳ ಂಬ 

ಕುದುರ ಗಳು ಮೂಢಾತಮ ಭಾರಂತ ಸಾರರ್ಥಯನುನ ದುಷ್ಿ ಕುದುರ ಗಳು 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾರ್ಂತ್  ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತಿವ .   
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03002063a ಷ್ಡಿಂದರಯಾಣಿ ವಿಷ್ಯಂ ಸಮಾಗಚಚಂತ ವ ೈ ಯದಾ| 

03002063c ತದಾ ಪಾರದುಭ್ವರ್ತ್ ಾೋಷ್ಾಂ ಪೂರ್ವಸಂಕಲಪಜಂ ಮನಃ|| 

ಆರು ಇಂದರಯಗಳು16 ತಮಮ ತಮಮ ವಿಷ್ಯಗಳನುನ 

ಹಿಂಬಾಲಿಸುತರಿುತವಿ . ಅದರಿಂದಾಗಿ ಮನಸ್ತಿನಲಿ ಿಅರ್ುಗಳನುನ 

ಪಡ ಯಲ ೋ ಬ ೋಕ ಂಬ ಸಂಕಲಪರ್ು ಮೂಡುತದಿ . 

03002064a ಮನ ೂೋ ಯಸ ಾೋಂದರಯಗಾರಮವಿಷ್ಯಂ ಪರತ ಚ ೂೋದತಂ|  

03002064c ತಸರಾತುಿಕಾಂ ಸಂಭ್ರ್ತ ಪರರ್ೃತಶಿ್ ೂಚೋಪಜಾಯತ್ ೋ|| 

ಇಂದರಯಗಳಿಗ  ಸಂಬಂಧಿಸ್ತದ ವಿಷ್ಯಗಳ ಕುರಿತು ಮನಸುಿ 

ಪರಚ ೂೋದತವಾದಾಗ ಅರ್ನಲಿಿ ಆಸ ಯು ಹುಟುಿತದಿ  ಮತು ಿ

ಅರ್ುಗಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಅಭಾಾಸರ್ು ಉಂಟಾಗುತದಿ . 

03002065a ತತಃ ಸಂಕಲಪವಿೋಯೋವಣ್ ಕಾಮೋನ ವಿಷ್ಯೋಷ್ುಭಿಃ| 

03002065c ವಿದಧಃ ಪತತ ಲ ೂೋಭಾಗರನ ಜ ೂಾೋತಲ ೂೋವಭಾತಪತಂಗರ್ತ್||  

ಅನಂತರ ಪತಂಗರ್ು ಬ ಳಕ ಂಬ ಭಾರಂತಯಂದ ಬ ಂಕಿಯಲಿ ಿಬಿದುದ 

ಭ್ಸಮವಾಗಿ ಹ ೂೋಗುರ್ಂತ್  ಮಾನರ್ನು ಸಂಕಲಪದಂದ ಹುಟುಿರ್ 

ಕಾಮನ ವಿಷ್ಯಗಳ ಂಬ ಬಾಣ್ಗಳಿಗ  ತುತ್ಾಿಗಿ ಲ ೂೋಭ್ವ ಂಬ 

ಮಹಾಗಿನಯಲಿಿ ಬಿೋಳುತ್ಾನಿ . 

 
16ಮಾತು, ಮನಸುಿ, ಕಣ್ುಣ, ಕಿವಿ, ನಾಲಿಗ  ಮತು ಿಮೂಗು 

(ವಾಙ್ಮನಶ್ಚಕ್ಷುಃಶ್ ೂರೋತರಜಿಹಾವಘಾರಣ್) ಇವ ೋ ಷ್ಡಿಂದರಯಗಳು. 
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03002066a ತತ್ ೂೋ ವಿಹಾರ ೈರಾಹಾರ ೈಮೋವಹಿತಶ್ಚ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03002066c ಮಹಾಮೋಹಮುಖ ೋ ಮಗ ೂನೋ ನಾತ್ಾಮನಮರ್ಬುಧಾತ್ ೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಆಹಾರ-ವಿಹಾರಗಳಲಿಿ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಅದ ೋ 

ಮಹಾಮೋಹಕ ಸುಖದಲಿಿ ಮಗನನಾದರ್ನಿಗ  ತ್ಾನು ಯಾರು 

ಎನುನರ್ುದರ ಅರಿವ ೋ ಇರುರ್ುದಲಿ. 

03002067a ಏರ್ಂ ಪತತ ಸಂಸಾರ ೋ ತ್ಾಸು ತ್ಾಸ್ತವಹ ಯೋನಿಷ್ು|  

03002067c ಅವಿದಾಾಕಮವತೃಷ್ಾಣಭಿಭಾರವಮಾಮಾಣ ೂೋಽರ್ ಚಕರರ್ತ್|| 

ಹಿೋಗ  ಅರ್ನು ಅವಿದಾ, ಕಮವ ಮತು ಿತೃಷ್ ಣಯಂದ ತರುಗಿಸಲಪಟಿ 

ಚಕರದಂತ್  ಒಂದು ಯೋನಿಯಂದ ಇನ ೂನಂದು ಯೋನಿಗ  ಸ ೋರುತ್ಾ ಿಈ 

ಸಂಸಾರದಲಿಿ ಬಿೋಳುತ್ಾನಿ . 

03002068a ಬರಹಾಮದಷ್ು ತೃಣಾಂತ್ ೋಷ್ು ಹೂತ್ ೋಷ್ು ಪರಿರ್ತವತ್ ೋ| 

03002068c ಜಲ ೋ ಭ್ುವಿ ತರಾಕಾಶ್ ೋ ಜಾಯಮಾನಃ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಹುಲಿಿನ ಕಡಿಿಯಂತ್  ನಿೋರಿನಲಿಿ, ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಮತು ಿಆಕಾಶ್ದಲಿಿ 

ಬರಹಮನಿಂದ ಪುನಃ ಪುನಃ ಹುಟುಿತ್ಾನಿ . 

03002069a ಅಬುಧಾನಾಂ ಗತಸ ವಿೋಷ್ಾ ಬುಧಾನಾಮಪಿ ಮೋ ಶ್ೃಣ್ು| 

03002069c ಯೋ ಧಮೋವ ಶ್ ರೋಯಸ್ತ ರತ್ಾ ವಿಮೋಕ್ಷರತಯೋ ಜನಾಃ|| 

ಇದು ತಳಿಯದ ೋ ಇದದರ್ರು ಹ ೂೋಗುರ್ ಮಾಗವ. ಈಗ 

ಧಮವದಲಿಿರಲು ಬಯಸುರ್, ಮೋಕ್ಷರ್ನುನ ಬಯಸುರ್, ತಳಿದರ್ರ 
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ಕುರಿತು ನನಿನಂದ ಕ ೋಳು.  

03002070a ಯದದಂ ವ ೋದರ್ಚನಂ ಕುರು ಕಮವ ತಾಜ ೋತ ಚ| 

03002070c ತಸಾಮದಧಮಾವನಿಮಾನಿವಾವನಾನಭಿಮಾನಾತಿಮಾಚರ ೋತ್|| 

ಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡು ಮತು ಿತಾಜಿಸು ಎನುನರ್ುದ ೋ ವ ೋದವಾಕಾ. 

ಇದರಂತ್  ಅಭಿಮಾನದಂದ ಯಾರ್ ಧಮವರ್ನೂನ ಆಚರಿಸಬಾರದು. 

03002071a ಇಜಾಾಧಾಯನದಾನಾನಿ ತಪಃ ಸತಾಂ ಕ್ಷಮಾ ದಮಃ| 
03002071c ಅಲ ೂೋಭ್ ಇತ ಮಾಗ ೂೋವಽಯಂ ಧಮವಸಾಾಷ್ಿವಿಧಃ ಸೃತಃ|| 

ಸೃತಗಳ ಪರಕಾರ ಎಂಟು ವಿಧದ ಧಮವ ಮಾಗವಗಳಿವ : ಯಾಗ, 

ಅಧಾಯನ, ದಾನ, ತಪಸುಿ, ಸತಾ, ಕ್ಷಮ, ದಮ ಮತು ಿಅಲ ೂೋಭ್. 

03002072a ತತರ ಪೂರ್ವಶ್ಚತುರ್ವಗವಃ ಪಿತೃಯಾನಪರ ೋ ಸ್ತಿತಃ| 

03002072c ಕತವರ್ಾರ್ತ ಯತ್ಾೆಯವಂ ನಾಭಿಮಾನಾತಿಮಾಚರ ೋತ್|| 

ಇರ್ುಗಳಲಿಿ ಮದಲ ನಾಲುೆ ಪಿತೃಗಳು ಹ ೂೋಗುರ್ 

ಮಾಗವದಲಿಿರುರ್ರ್ು ಎಂದು ರ್ಗಿೋವಕೃತವಾಗಿವ . ಇರ್ುಗಳನುನ 

ಅಭಿಮಾನದಂದ ಮಾಡಬಾರದು. ಕ ೋರ್ಲ ಕತವರ್ಾವ ಂದು ಮಾತರ 

ಮಾಡಬ ೋಕು. 

03002073a ಉತರಿ ೂೋ ದ ೋರ್ಯಾನಸು ಿಸದಭರಾಚರಿತಃ ಸದಾ| 

03002073c ಅಷ್ಾಿಂಗ ೋನ ೈರ್ ಮಾಗ ೋವಣ್ ವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಸಮಾಚರ ೋತ್||  

ಇತರ ನಾಲುೆ ಸದಾ ಒಳ ೆಯ ನಡತ್ ಯುಳೆರ್ರ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ 
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ಮಾಗವಗಳು. ಈ ಎಂಟು ಮಾಗವಗಳ ಆಚರಣ ಯಂದಲ ೋ 

ವಿಶ್ುದಾಧತಮನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03002074a ಸಮಾಕಿಂಕಲಪಸಂಬನಾಧತಿಮಾಕ ಚೋಂದರಯನಿಗರಹಾತ್| 

03002074c ಸಮಾಗವರತವಿಶ್ ೋಷ್ಾಚಚ ಸಮಾಕಚ ಗುರುಸ ೋರ್ನಾತ್|| 

03002075a ಸಮಾಗಾಹಾರಯೋಗಾಚಚ ಸಮಾಕಾಚಧಾಯನಾಗಮಾತ್| 

03002075c ಸಮಾಕೆಮೋವಪಸಂನಾಾಸಾತಿಮಾಕಿಚತನಿಿರ ೂೋಧನಾತ್|  

03002075e ಏರ್ಂ ಕಮಾವಣಿ ಕುರ್ವಂತ ಸಂಸಾರವಿಜಿಗಿೋಷ್ರ್ಃ|| 

ಸರಿಯಾದ ಸಂಕಲಪ-ಸಂಬಂಧಗಳಿಂದ, ಸರಿಯಾದ 

ಇಂದರಯನಿಗರಹದಂದ, ಸರಿಯಾದ ವಿಶ್ ೋಷ್ರ್ರತಗಳಿಂದ, ಸರಿಯಾದ 

ಗುರುಸ ೋರ್ನ ಯಂದ, ಸರಿಯಾದ ಆಹಾರ-ಯೋಗಗಳಿಂದ, ಸರಿಯಾದ 

ಆಗಮ-ಅಧಾಯನಗಳಿಂದ, ಸರಿಯಾದ ಕಮವ ಮತು ಿಸನಾಾಸಗಳಿಂದ, 

ಸರಿಯಾದ ಚಿತಿನಿರ ೂೋಧದಂದ ಸಂಸಾರರ್ನುನ ಗ ಲಿಲಿಚಿಛಸುರ್ರ್ರು 

ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03002076a ರಾಗದ ವೋಷ್ವಿನಿಮುವಕಾ ಿಐಶ್ವಯವಂ ದ ೋರ್ತ್ಾ ಗತ್ಾಃ| 

03002076c ರುದಾರಃ ಸಾಧಾಾಸರಿಾದತ್ಾಾ ರ್ಸವೋಽರಾಶ್ವನಾರ್ಪಿ| 

03002076e ಯೋಗ ೈಶ್ವಯೋವಣ್ ಸಂಯುಕಾ ಿಧಾರಯಂತ ಪರಜಾ ಇಮಾಃ|| 

ರುದರರು, ಸಾಧಾರು, ಆದತಾರು, ರ್ಸರ್ರು ಮತು ಿಅಶ್ವನರು 

ರಾಗದ ವೋಷ್ಗಳಿಂದ ವಿಮುಕರಿಾದುದರಿಂದಲ ೋ ದ ೈರ್ತವ ಐಶ್ವಯವರ್ನುನ 

ಪಡ ದದಾದರ . ಯೋಗ ೈಶ್ವಯವದಂದ ಕೂಡಿದರ್ರಾಗಿ ಎಲಿ 
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ಪರಜ ಗಳನುನ ಪಾಲಿಸುತ್ಾರಿ . 

03002077a ತರಾ ತವಮಪಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ಶ್ಮಮಾಸಾಿಯ ಪುಷ್ೆಲಂ| 

03002077c ತಪಸಾ ಸ್ತದಧಮನಿವಚಚ ಯೋಗಸ್ತದಧಂ ಚ ಭಾರತ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಭಾರತ! ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಅತೋರ್ ಶ್ಾಂತತ್ ಯನುನ 

ಸಾಧಿಸಬ ೋಕು. ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಮನ ೂೋ ಸ್ತದಧಯನೂನ ಯೋಗಸ್ತದಧಯನೂನ 

ಪಡ . 

03002078a ಪಿತೃಮಾತೃಮಯೋ ಸ್ತದಧಃ ಪಾರಪಾ ಿಕಮವಮಯೋ ಚ ತ್ ೋ| 

03002078c ತಪಸಾ ಸ್ತದಧಮನಿವಚಚ ದವಜಾನಾಂ ಭ್ರಣಾಯ ವ ೈ|| 

ಕಮವಮಯಯಾದ ನಿೋನು ತಂದ  ತ್ಾಯಗಳಿಂದ ಪಡ ಯುರ್ 

ಸ್ತದಧಯನುನ ಪಡ ದದದೋಯ. ದವಜರನುನ ಪಾಲಿಸುರ್ುದರಿಂದ ಮತು ಿ

ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಸ್ತದಧಯನುನ ಪಡ ದುಕ ೂೋ. 

03002079a ಸ್ತದಾಧ ಹಿ ಯದಾದಚಚಂತ ಕುರ್ವತ್ ೋ ತದನುಗರಹಾತ್| 

03002079c ತಸಾಮತಪಿಃ ಸಮಾಸಾಿಯ ಕುರುಷ್ಾವತಮಮನ ೂೋರರ್ಂ|| 

ಸ್ತದಧಯನುನ ಪಡ ದರ್ರ ೋ ಅದರ ಸಹಾಯದಂದ ಬ ೋಕಾದುದನ ನಲಿ 

ಮಾಡಬಲಿರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . ಆದುದರಿಂದ ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿ ನಿನನ 

ಮನ ೂೋರರ್ರ್ನುನ ಈಡ ೋರಿಸ್ತಕ ೂೋ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವಣಿ 

ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪರರ್ರಜನ ೋ ದವತೋಯೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಅರಣ್ಾಪರ್ವದಲಿಿ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಪರರ್ರಜನ ಎನುನರ್ ಎರಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩ 

ಸೂಯವ ಅಷ್ ೂಿೋತರಿಶ್ತನಾಮಾರ್ಳಿ 
ವಿಪರರನುನ ಪ್ರ ಯಲು ಏನುಮಾಡಲ ಂದು ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ ಕ ೋಳಲು 

ಧರಮಾನ ಸಲಹ ಯಂತ್  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸೂಯವನ ಕುರಿತು 

ತಪರ್ನಾನಚರಿಸ್ತದುದು (೧-೧೭). ಸೂಯಾವಷ್ ೂಿೋತರಿಶ್ತನಾಮಾರ್ಳಿ 

(೧೮-೩೩). 

03003001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

03003001a ಶ್ರನಕ ೋನ ೈರ್ಮುಕಸಿು ಿಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03003001c ಪುರ ೂೋಹಿತಮುಪಾಗಮಾ ಭಾರತೃಮಧ ಾೋಽಬರವಿೋದದಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ರನಕನು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಲು 

ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಪುರ ೂೋಹಿತನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಸಹ ೂೋದರರ 

ಮಧ ಾ ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದನು: 

03003002a ಪರಸ್ತಿತಂ ಮಾನುಯಾಂತೋಮೋ ಬಾರಹಮಣಾ ವ ೋದಪಾರಗಾಃ|  

03003002c ನ ಚಾಸ್ತಮ ಪಾಲನ ೋ ಶ್ಕ ೂೋಿ ಬಹುದುಃಖಸಮನಿವತಃ|| 

“ವ ೋದಪಾರಂಗತರಾದ ಈ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಹ ೂರಡುವಾಗ ನನನನುನ 

ಅನುಸರಿಸ್ತ ಬಂದದಾದರ . ಆದರ  ನಾನು ಅರ್ರನುನ ಪಾಲಿಸಲು 
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ಶ್ಕನಿಾಗಿಲಿ ಎಂದು ಬಹಳ ದುಃಖ ಸಮನಿವತನಾಗಿದ ದೋನ . 

03003003a ಪರಿತಾಕುಂಿ ನ ಶ್ಕ ೂನೋರ್ ದಾನಶ್ಕಿಶಿ್ಚ ನಾಸ್ತ ಿಮೋ| 

03003003c ಕರ್ಮತರ ಮಯಾ ಕಾಯವಂ ಭ್ಗವಾಂಸದಿಬರವಿೋತು ಮೋ|| 

ಅರ್ರನುನ ತಾಜಿಸಲೂ ಶ್ಕನಿಿಲಿ ಮತು ಿಅರ್ರಿಗ  ಕ ೂಡಲೂ ಶ್ಕನಿಿಲಿ. 

ಇಂರ್ಹ ಪರಿಸ್ತಿತಯಲಿಿ ನಾನು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕು? ಭ್ಗರ್ನ್! 

ಅದನುನ ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

03003004a ಮುಹೂತವರ್ರ್ ಸ ಧಾಾತ್ಾವ ಧಮೋವಣಾನಿವಷ್ಾ ತ್ಾಂ ಗತಂ| 

03003004c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಮುವಾಚ ೋದಂ ಧರಮಾೋ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಧರಮಾನು ಧಮವಮಾಗವರ್ನುನ ಹುಡುಕುತ್ಾ ಿ

ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ ಯೋಚಿಸ್ತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03003005a ಪುರಾ ಸೃಷ್ಾಿನಿ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಪಿೋಡಾಂತ್ ೋ ಕ್ಷುಧಯಾ ಭ್ೃಶ್ಂ| 

03003005c ತತ್ ೂೋಽನುಕಂಪಯಾ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸವಿತ್ಾ ಸವಪಿತ್ಾ ಇರ್|| 

“ಹಿಂದ  ಸೃಷ್ಠಿಯ ಸಮಯದಲಿಿ ಪಾರಣಿಗಳು ಅತಾಂತ 

ಹಸ್ತವ ಯಲಿಿದಾದಗ ಅರ್ರ ಮೋಲಿನ ಅನುಕಂಪದಂದ ಸವಿತನು 

ಅರ್ರನುನ ತಂದ ಯಂತ್  ಪಾಲಿಸ್ತದನು. 

03003006a ಗತ್ ೂವೋತರಿಾಯಣ್ಂ ತ್ ೋಜ ೂೋರಸಾನುದಧೃತಾ ರಶ್ಮಭಿಃ| 

03003006c ದಕ್ಷ್ಣಾಯನಮಾರ್ೃತ್ ೂೋಿ ಮಹಿೋಂ ನಿವಿಶ್ತ್ ೋ ರವಿಃ||  

ರವಿಯು ಉತರಿಾಯಣ್ದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಿ ತನನ ಕಿರಣ್ಗಳಿಂದ 
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ತ್ ೋಜ ೂೋರಸರ್ನುನ ತ್ ಗ ದು ದಕ್ಷ್ಣಾಯನಕ ೆ ಹಿಂದರುಗಿ ಭ್ೂರ್ಯ 

ಮೋಲ  ಬಿತದಿನು.  

03003007a ಕ್ಷ ೋತರಭ್ೂತ್ ೋ ತತಸಸಿ್ತಮನ ೂನೋಷ್ಧಿೋರ ೂೋಷ್ಧಿೋಪತಃ| 

03003007c ದರ್ಸ ೋಿಜಃ ಸಮುದಧೃತಾ ಜನಯಾಮಾಸ ವಾರಿಣಾ|| 

ಅರ್ನು ಈ ರಿೋತ ಕ್ಷ ೋತರನಾದಾಗ ಔಷ್ಧಿಗಳ ಅಧಿಪತಯು ತನನ ಶ್ೋತಲ 

ಕಿರಣ್ಗಳಿಂದ ಸೂಯವನ ಕಿರಣ್ಗಳಲಿಿದದ ರಸಗಳನುನ ಮೋಡಗಳನಾನಗಿ 

ಪರಿರ್ತವಸ್ತ, ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಮಳ ಗರ ದನು. 

03003008a ನಿಷ್ಠಕಶಿ್ಚಂದರತ್ ೋಜ ೂೋಭಿಃ ಸೂಯತ್ ೋ ಭ್ೂಗತ್ ೂೋ ರವಿಃ| 

03003008c ಓಷ್ಧಾಃ ಷ್ಡರಸಾ ಮೋಧಾಾಸದಿನನಂ ಪಾರಣಿನಾಂ ಭ್ುವಿ|| 

ಚಂದರನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಒದ ದಯಾದ ಭ್ೂಗತ ರವಿಯು ಷ್ಡರಸ 

ಔಷ್ಧಿಗಳಾಗಿ ಮತು ಿಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಪಾರಣಿಗಳ ಆಹಾರವಾಗಿ 

ಬ ಳ ದನು. 

03003009a ಏರ್ಂ ಭಾನುಮಯಂ ಹಾನನಂ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಪಾರಣ್ಧಾರಣ್ಂ| 

03003009c ಪಿತ್ ೈಷ್ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ತಸಾಮತಂಿ ಶ್ರಣ್ಂ ರ್ರಜ|| 

ಈ ರಿೋತ ಭ್ೂತಗಳ ಪಾರಣ್ಧಾರಕ ಈ ಅನನರ್ು ಭಾನುಮಯರ್ು. 

ಅರ್ನ ೋ ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗ  ಪಿತ. ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ನಿಗ ೋ ಶ್ರಣ್ು 

ಹ ೂೋಗು. 

03003010a ರಾಜಾನ ೂೋ ಹಿ ಮಹಾತ್ಾಮನ ೂೋ ಯೋನಿಕಮವವಿಶ್ ೂೋಧಿತ್ಾಃ| 
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03003010c ಉದಧರಂತ ಪರಜಾಃ ಸವಾವಸಪಿ ಆಸಾಿಯ ಪುಷ್ೆಲಂ|| 

ಹುಟುಿ ಮತು ಿಕಮವಗಳಿಂದ ಶ್ುದಧರಾದ ಮಹಾತಮ ರಾಜರು ಪುಷ್ೆಲ 

ತಪಸಿನುನ ಮಾಡಿಯೋ ಸರ್ವ ಪರಜ ಗಳನೂನ ಉದಧರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03003011a ಭಿೋಮೋನ ಕಾತವವಿೋಯೋವಣ್ ವ ೈನ ಾೋನ ನಹುಷ್ ೋಣ್ ಚ| 

03003011c ತಪ್ೋಯೋಗಸಮಾಧಿಸ ಿೈರುದಧೃತ್ಾ ಹಾಾಪದಃ ಪರಜಾಃ|| 

ಭಿೋಮ, ಕಾತವವಿೋಯವ, ವ ೈನಾ, ಮತು ಿನಹುಷ್ರೂ ಕೂಡ ತಪಸುಿ, 

ಯೋಗ ಮತು ಿಸಮಾಧಿಗಳಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು ಪರಜ ಗಳಿಗ ೂದಗಿದ 

ಆಪತನಿುನ ನಿವಾರಿಸ್ತದರು. 

03003012a ತರಾ ತವಮಪಿ ಧಮಾವತಮನೆಮವಣಾ ಚ ವಿಶ್ ೂೋಧಿತಃ| 

03003012c ತಪ ಆಸಾಿಯ ಧಮೋವಣ್ ದವಜಾತೋನಭರ ಭಾರತ|| 

ಧಮಾವತಮ! ಭಾರತ! ಅರ್ರಂತ್  ಕಮವಗಳಿಂದ ಶ್ುದಧನಾದ ನಿೋನೂ 

ಕೂಡ ತಪಸಿನುನ ಮಾಡಿ ಈ ದವಜರನುನ ಪರಿಪಾಲಿಸು.” 

03003013a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಧರಮಾೋನ ತತ್ಾೆಲಸದೃಶ್ಂ ರ್ಚಃ| 

03003013c ಧಮವರಾಜ ೂೋ ವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ತಪ ಆತಷ್ಿದುತಮಿಂ|| 

ಧರಮಾನು ಹಿೋಗ  ಸಮಯಕ ೆ ಸರಿಯಾದ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಲು 

ವಿಶ್ುದಾಧತಮ ಧಮವರಾಜನು ಉತಮಿ ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿರತನಾದನು. 

03003014a ಪುಷ್ ೂಪೋಪಹಾರ ೈಬವಲಿಭಿರಚವಯತ್ಾವ ದವಾಕರಂ| 
03003014c ಯೋಗಮಾಸಾಿಯ ಧಮಾವತ್ಾಮ ವಾಯುಭ್ಕ್ಷ ೂೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 
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03003014e ಗಾಂಗ ೋಯಂ ವಾಯುವಪಸಪೃಷ್ಾ ಪಾರಣಾಯಾಮೋನ ತಸ್ತಿವಾನ್|| 

ಆ ಧಮಾವತಮ ಜಿತ್ ೋಂದರಯನು ಗಾಳಿಯನುನ ಮಾತರ ಸ ೋವಿಸುತ ಿ

ಯೋಗಸಿನಾಗಿ ಪುಷ್ಪ, ಉಪಹಾರ ಮತು ಿಬಲಿಗಳಿಂದ ದವಾಕರನನುನ 

ಅಚಿವಸ್ತ ಗಂಗಾನದಯ ನಿೋರನುನ ಮುಟ್ಟಿ ಪಾರಣಾಯಾಮದಲಿಿ 

ನಿರತನಾದನು17.” 

03003015 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03003015a ಕರ್ಂ ಕುರೂಣಾಮೃಷ್ಭ್ಃ ಸ ತು ರಾಜಾ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಃ| 

03003015c ವಿಪಾರರ್ವಮಾರಾಧಿತವಾನೂಿಯವಮದುಭತವಿಕರಮಂ||  

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುರುರ್ೃಷ್ಭ್ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ವಿಪರರಿಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ ಹ ೋಗ  ಅದುಭತವಿಕರರ್ ಸೂಯವನನುನ 

ಆರಾಧಿಸ್ತದನು?” 

03003016 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03003016a ಶ್ೃಣ್ುಷ್ಾವರ್ಹಿತ್ ೂೋ ರಾಜಂ ಶ್ುಚಿಭ್ೂವತ್ಾವ ಸಮಾಹಿತಃ|  

03003016c ಕ್ಷಣ್ಂ ಚ ಕುರು ರಾಜ ೋಂದರ ಸರ್ವಂ ರ್ಕ್ಷಾಯಮಾಶ್ ೋಷ್ತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ರಾಜ ೋಂದರ! ಮನಸ್ತಿಟುಿ 

ಕ ೋಳು. ಶ್ುಚಿಯಾಗಿ ಸಮಾಹಿತನಾಗಿ ಸವಲಪ ಸಮಯರ್ನುನ 

 
17ಕುಂಭ್ಕ ೂೋಣ್ದ ಪರತಯಲಿ ಿಇಲಿ ಿಯುಧಿಷ್ಠರಿನು ಸೂಯವದ ೋರ್ನನುನ ಆರಾಧಿಸ್ತದ 

ಸ ೂೋಿತರವಿದ . ಸಾಧಾರಣ್ ಅದ ೋ ಶ್ ೂೋಿಕಗಳು ನಿೋಲಕಂಠೋಯ ಪಾಠದಲಿ ಿಈ 

ಅಧಾಾಯದ ಕ ೂನ ಯಲಿ ಿಬರುತದಿ . 
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ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಕ ೋಳು. ಎಲಿರ್ನೂನ ಬಿಡದ ೋ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .  

03003017a ಧರಮಾೋನ ತು ಯರ್ ಪ್ರೋಕಂಿ ಪಾರಾವಯ ಸುಮಹಾತಮನ ೋ| 

03003017c ನಾಮಾನಮಷ್ಿಶ್ತಂ ಪುಣ್ಾಂ ತಚಛೃಣ್ುಷ್ವ ಮಹಾಮತ್ ೋ|| 

ಮಹಾಮತ್ ೋ! ಸುಮಹಾತಮ ಪಾರ್ವನಿಗ  ಧರಮಾನು ಹ ೋಳಿಕ ೂಟಿ 

ಪುಣ್ಾಕರ ನೂರಾಎಂಟು ನಾಮಗಳನುನ ಕ ೋಳು. 

03003018a ಸೂಯೋವಽಯವಮಾ ಭ್ಗಸಿವಷ್ಾಿ ಪೂಷ್ಾಕವಃ ಸವಿತ್ಾ ರವಿಃ| 

03003018c ಗಭ್ಸ್ತಮಿಾನಜಃ ಕಾಲ ೂೋ ಮೃತುಾಧಾವತ್ಾ ಪರಭಾಕರಃ|| 

03003019a ಪೃರ್ಥವಾಾಪಶ್ಚ ತ್ ೋಜಶ್ಚ ಖಂ ವಾಯುಶ್ಚ ಪರಾಯಣ್ಂ| 

03003019c ಸ ಮೋ ಬೃಹಸಪತಃ ಶ್ುಕ ೂರೋ ಬುಧ ೂೋಽಂಂಗಾರಕ ಏರ್ ಚ|| 

03003020a ಇಂದ ೂರೋ ವಿರ್ಸಾವನಿದೋಪಾಂಿಶ್ುಃ ಶ್ುಚಿಃ ಶ್ರರಿಃ ಶ್ನ ೈಶ್ಚರಃ| 

03003020c ಬರಹಾಮ ವಿಷ್ುಣಶ್ಚ ರುದರಶ್ಚ ಸೆಂದ ೂೋ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ ೂೋ ಯಮಃ|| 

03003021a ವ ೈದುಾತ್ ೂೋ ಜಾಠರಶ್ಾಚಗಿನರ ೈಂಧನಸ ೋಿಜಸಾಂ ಪತಃ| 

03003021c ಧಮವಧವಜ ೂೋ ವ ೋದಕತ್ಾವ ವ ೋದಾಂಗ ೂೋ ವ ೋದವಾಹನಃ|| 

03003022a ಕೃತಂ ತ್ ರೋತ್ಾ ದಾವಪರಶ್ಚ ಕಲಿಃ ಸವಾವಮರಾಶ್ರಯಃ| 

03003022c ಕಲಾ ಕಾಷ್ಾಿ ಮುಹೂತ್ಾವಶ್ಚ ಪಕ್ಷಾ ಮಾಸಾ ಋತುಸರಿಾ|| 

03003023a ಸಂರ್ತಿರಕರ ೂೋಽಶ್ವತಿಃ ಕಾಲಚಕ ೂರೋ ವಿಭಾರ್ಸುಃ| 

03003023c ಪುರುಷ್ಃ ಶ್ಾಶ್ವತ್ ೂೋ ಯೋಗಿೋ ರ್ಾಕಾರಿ್ಾಕಃಿ ಸನಾತನಃ|| 

03003024a ಲ ೂೋಕಾಧಾಕ್ಷಃ ಪರಜಾಧಾಕ್ಷ ೂೋ ವಿಶ್ವಕಮಾವ ತಮೋನುದಃ| 
03003024c ರ್ರುಣ್ಃ ಸಾಗರ ೂೋಽಂಂಶ್ುಶ್ಚ ಜಿೋಮೂತ್ ೂೋ ಜಿೋರ್ನ ೂೋಽರಿಹಾ||  

03003025a ಭ್ೂತ್ಾಶ್ರಯೋ ಭ್ೂತಪತಃ ಸರ್ವಭ್ೂತನಿಷ್ ೋವಿತಃ| 
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03003025c ಮಣಿಃ ಸುರ್ಣ ೂೋವ ಭ್ೂತ್ಾದಃ ಕಾಮದಃ ಸರ್ವತ್ ೂೋಮುಖಃ|| 

03003026a ಜಯೋ ವಿಶ್ಾಲ ೂೋ ರ್ರದಃ ಶ್ೋಘ್ರಗಃ ಪಾರಣ್ಧಾರಣ್ಃ|  

03003026c ಧನವಂತರಿಧೂವಮಕ ೋತುರಾದದ ೋವೋಽದತ್ ೋಃ ಸುತಃ|| 

03003027a ದಾವದಶ್ಾತ್ಾಮರವಿಂದಾಕ್ಷಃ ಪಿತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ಪಿತ್ಾಮಹಃ| 

03003027c ಸವಗವದಾವರಂ ಪರಜಾದಾವರಂ ಮೋಕ್ಷದಾವರಂ ತರವಿಷ್ಿಪಂ|| 

03003028a ದ ೋಹಕತ್ಾವ ಪರಶ್ಾಂತ್ಾತ್ಾಮ ವಿಶ್ಾವತ್ಾಮ ವಿಶ್ವತ್ ೂೋಮುಖಃ| 

03003028c ಚರಾಚರಾತ್ಾಮ ಸೂಕ್ಷಾಮತ್ಾಮ ಮೈತ್ ರೋಣ್ ರ್ಪುಷ್ಾನಿವತಃ|| 

ಸೂಯವ, ಆಯವಮಾ, ಭ್ಗ, ತವಷ್ಾಿ, ಪೂಷ್, ಅಕವ, ಸವಿತ್ಾ, ರವಿ, 

ಗಭ್ಸ್ತಮಿಾನ್, ಅಜ, ಕಾಲ, ಮೃತುಾ, ಧಾತ್ಾ, ಪರಭಾಕರ, ಪೃರ್ಥವ, 

ಆಪಸ್, ತ್ ೋಜಸ್, ಖಂ, ವಾಯು, ಪರಾಯಣ್, ಸ ೂೋಮ, ಬೃಹಸಪತ, 

ಶ್ುಕರ, ಬುಧ, ಅಂಗಾರಕ, ಇಂದರ, ವಿರ್ಸಾವನ್, ದೋಪಾಂಿಶ್ು, ಶ್ುಚಿ, ಶ್ರರಿ, 

ಶ್ನ ೈಶ್ಚರ, ಬರಹಮ, ವಿಷ್ುಣ, ರುದರ, ಸೆಂದ, ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್, ಯಮ, ವ ೈದುಾತ, 

ಜಠರ, ಅಗಿನ, ಇಂಧನ, ತ್ ೋಜಸಾಂಪತ, ಧಮವಧವಜ, ವ ೋದಕತ್ಾವ, 

ವ ೋದಾಂಗ, ವ ೋದವಾಹನ, ಕೃತ, ತ್ ರೋತ, ದಾವಪರ, ಕಲಿ, 

ಸವಾವಮರಾಶ್ರಯ, ಕಲಾ, ಕಾಷ್ಿ, ಮುಹೂತವ, ಪಕ್ಷ, ಮಾಸ, ಋತು, 

ಸಂರ್ತಿರಕಾರ, ಅಶ್ವತಿ, ಕಾಲಚಕರ, ವಿಭಾರ್ಸು, ಪುರುಷ್, ಶ್ಾಶ್ವತ, 

ಯೋಗಿ, ರ್ಾಕಾರಿ್ಾಕ,ಿ ಸನಾತನ, ಲ ೂೋಕಾಧಾಕ್ಷ, ಪರಜಾಧಾಕ್ಷ, ವಿಶ್ವಕಮವ, 

ತಮೋನುದ, ರ್ರುಣ್, ಸಾಗರ, ಅಂಶ್ು, ಜಿೋಮೂತ, ಜಿೋರ್ನ, ಅರಿಹ, 

ಭ್ೂತ್ಾಶ್ರಯ, ಭ್ೂತಪತ, ಸರ್ವಭ್ೂತನಿಷ್ ೋವಿತ, ಮಣಿ, ಸುರ್ಣ್ವ, 

ಭ್ೂತ್ಾದ, ಕಾಮದ, ಸರ್ವತ್ ೂೋಮುಖ, ಜಯ, ವಿಶ್ಾಲ, ರ್ರದ, 
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ಶ್ೋಘ್ರಗ, ಪಾರಣ್ಧಾರಣ್, ಧನವಂತರಿ, ಧೂಮಕ ೋತು, ಆದದ ೋರ್, 

ಆದತಾ, ದಾವದಶ್ಾತಮ, ಅರವಿಂದಾಕ್ಷ, ಪಿತ, ಮಾತ್ಾ, ಪಿತ್ಾಮಹ, 

ಸವಗವದಾವರ, ಪರಜಾದಾವರ, ಮೋಕ್ಷದಾವರ, ತರವಿಷ್ಿಪ, ದ ೋಹಕತ್ಾವರ, 

ಪರಶ್ಾಂತ್ಾತಮ, ವಿಶ್ಾವತಮ, ವಿಶ್ವತ್ ೂೋಮುಖ, ಚರಾಚರಾತಮ, ಸೂಕ್ಷಾತಮ, 

ಮೈತರ, ರ್ಪುಶ್ಾನಿವತ. 

03003029a ಏತದ ವೈ ಕಿೋತವನಿೋಯಸಾ ಸೂಯವಸ ಾೈರ್ ಮಹಾತಮನಃ| 

03003029c ನಾಮಾನಮಷ್ಿಶ್ತಂ ಪುಣ್ಾಂ ಶ್ಕ ರೋಣ ೂೋಕಂಿ ಮಹಾತಮನಾ|| 

ಇರ್ು ಮಹಾತಮ ಶ್ಕರನು ಮಹಾತಮ ಸೂಯವನ ಕಿೋತವನ  ಮಾಡಿದ 

ಪುಣ್ಾಕರ ನೂರಾಎಂಟು ನಾಮಾರ್ಳಿಯು. 

03003030a ಶ್ಕಾರಚಚ ನಾರದಃ ಪಾರಪ್ೋಿ ಧರಮಾಶ್ಚ ತದನಂತರಂ| 

03003030c ಧರಮಾಾದುಾಧಿಷ್ಠಿರಃ ಪಾರಪಾ ಸವಾವನಾೆಮಾನವಾಪವಿಾನ್||  

ಶ್ಕರನಿಂದ ಇದನುನ ನಾರದನು ಪಡ ದನು ಮತು ಿನಂತರ ಧರಮಾನು 

ಪಡ ದನು. ಧರಮಾನಿಂದ ಪಡ ದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸರ್ವ ಕಾಮಗಳನೂನ 

ಹ ೂಂದದನು. 

03003031a ಸುರಪಿತೃಗಣ್ಯಕ್ಷಸ ೋವಿತಂ 

 ಹಾಸುರನಿಶ್ಾಚರಸ್ತದಧರ್ಂದತಂ| 

03003031c ರ್ರಕನಕಹುತ್ಾಶ್ನಪರಭ್ಂ 

 ತವಮಪಿ ಮನಸಾಭಿಧ ೋಹಿ ಭಾಸೆರಂ|| 

ಸುರ, ಪಿತೃಗಣ್ ಮತು ಿಯಕ್ಷರಿಂದ ಸ ೋವಿತ, ಅಸುರ, ನಿಶ್ಾಚರ, 
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ಸ್ತದಧರಿಂದ ರ್ಂದತ, ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕನಕ ಮತು ಿಹುತ್ಾಶ್ನನ ಪರಭ ಯುಳೆ 

ಭಾಸೆರನನುನ ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ ಪಾರರ್ಥವಸು. 

03003032a ಸೂಯೋವದಯೋ ಯಸು ಿಸಮಾಹಿತಃ ಪಠ ೋತ್ 

 ಸ ಪುತರಲಾಭ್ಂ ಧನರತನಸಂಚಯಾನ್| 

03003032c ಲಭ ೋತ ಜಾತಸಮರತ್ಾಂ ಸದಾ ನರಃ 

 ಸೃತಂ ಚ ಮೋಧಾಂ ಚ ಸ ವಿಂದತ್ ೋ ಪರಾಂ|| 

ಸೂಯೋವದಯದಲಿಿ ಏಕಾಗರಸಿನಾಗಿ ಯಾರು ಇದನುನ ಪಠಸುತ್ಾರಿ ೂೋ 

ಅರ್ರು ಪುತರಲಾಭ್ರ್ನೂನ, ಧನರತನಸಂಚಯರ್ನೂನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

ಅಂರ್ಹ ನರನು ಸದಾ ಹಿಂದನ ಜನಮದ ಜ್ಾನರ್ನೂನ, ಸೃತಯನೂನ, 

ಬುದಧಯನೂನ, ಮತು ಿಶ್ ರೋಷ್ಿ ಜ್ಾನರ್ನೂನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03003033a ಇಮಂ ಸರಿ್ಂ ದ ೋರ್ರ್ರಸಾ ಯೋ ನರಃ 

 ಪರಕಿೋತವಯೋಚುಛಚಿಸುಮನಾಃ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03003033c ಸ ಮುಚಾತ್ ೋ ಶ್ ೂೋಕದವಾಗಿನಸಾಗರಾಲ್  

 ಲಭ ೋತ ಕಾಮಾನಮನಸಾ ಯರ ೋಪಿಿತ್ಾನ್|| 

ಯಾರ್ ನರನು ಈ ದ ೋರ್ರ್ರನ ಸುತಿಯನುನ ಶ್ುಚಿಮನಸೆನಾಗಿ 

ಏಕಾಗರಚಿತನಿಾಗಿ ಹಾಡುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನು ಶ್ ೂೋಕದವಾಗಿನಸಾಗರರ್ನುನ 

ದಾಟ್ಟ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ಬಯಸ್ತದ ಇಚ ಛಯನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವಣಿ 

ಕಾಮಾಕರ್ನಪರವ ೋಶ್ ೋ ತೃತೋಯೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಅರಣ್ಾಪರ್ವದಲಿಿ 

ಕಾಮಾಕರ್ನಪರವ ೋಶ್ ಎನುನರ್ ಮೂರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪ 

ಅಕ್ಷಯ ಆಹಾರ ಪರದಾನ 
ಸೂಯವನು ಪರತಾಕ್ಷನಾಗಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಅಕ್ಷಯಪಾತ್ ರಯನುನ 

ದಯಪಾಲಿಸ್ತದುದು (೧-೩). ಅದರಿಂದ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ತನನನುನ 

ಅನುಸರಿಸ್ತಬಂದ ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಪ್ೋಷ್ಠಸ್ತದುದದು (೪-೮). 

ಪಾಂಡರ್ರ ಕಾಮಾಕರ್ನಪರವ ೋಶ್ (೯-೧೦). 

1803004001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03004001a ತತ್ ೂೋ ದವಾಕರಃ ಪಿರೋತ್ ೂೋ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡರ್ಂ| 

03004001c ದೋಪಾಮಾನಃ ಸವರ್ಪುಷ್ಾ ಜವಲನಿನರ್ ಹುತ್ಾಶ್ನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ದವಾಕರನು ಪಿರೋತನಾಗಿ 

ಪಾಂಡರ್ನಿಗ  ಹುತ್ಾಶ್ನನಂತ್  ಉರಿದು ಬ ಳಗುತರಿುರ್ ತನನ 

ಸವರೂಪರ್ನುನ ಪಾಂಡರ್ನಿಗ  ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದನು. 

03004002a ಯತ್ ೋಿಽಭಿಲಷ್ಠತಂ ರಾಜನಿರ್ವಮೋತದವಾಪಿಯಸ್ತ| 

 
18ಗ ೂೋರಖಪುರಸಂಪುಟದಲಿ ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸೂಯವನನುನ ಪಾರರ್ಥವಸ್ತದ ೩೪ 

ಶ್ ೂೋಿಕಗಳನುನ ಪುಣ ಯ ಸಂಪುಟದಲಿ ಿತ್ ಗ ದುಹಾಕಿದಾದರ . ಈ ಶ್ ೂೋಿಕಗಳನುನ 

ಅನುಬಂಧದಲಿ ಿನಿೋಡಲಾಗಿದ . 
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03004002c ಅಹಮನನಂ ಪರದಾಸಾಾರ್ ಸಪ ಿಪಂಚ ಚ ತ್ ೋ ಸಮಾಃ|| 

03004003a ಫಲಮೂಲಾರ್ಷ್ಂ ಶ್ಾಕಂ ಸಂಸೃತಂ ಯನಮಹಾನಸ ೋ| 

03004003c ಚತುವಿವಧಂ ತದನಾನದಾಮಕ್ಷಯಾಂ ತ್ ೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03004003e ಧನಂ ಚ ವಿವಿಧಂ ತುಭ್ಾರ್ತುಾಕಾವಿಂತರಧಿೋಯತ19|| 

“ರಾಜನ್! ನಿೋನು ಬಯಸ್ತದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ. ಹನ ನರಡು 

ರ್ಷ್ವಗಳು ನಾನು ನಿನಗ  ಆಹಾರರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ ೋಿನ . ನಿನನ 

ಅಡುಗ ಮನ ಯಲಿಿ ಫಲ, ಗಡ ಿಗ ಣ್ಸುಗಳು, ತರಕಾರಿ ಮತು ಿಪದಾರ್ವ 

ಈ ನಾಲೂೆ20 ತರಹದ ಅನನರ್ೂ ಅಕ್ಷಯವಾಗುತವಿ . ವಿವಿಧ ಸಂಪತೂ ಿ

ನಿನನದಾಗುತವಿ !” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಅಂತಧಾವನನಾದನು. 

03004004a ಲಬಾಧವ ರ್ರಂ ತು ಕರಂತ್ ೋಯೋ ಜಲಾದುತೋಿಯವ ಧಮವವಿತ್| 

03004004c ಜಗಾರಹ ಪಾದರ ಧರಮಾಸಾ ಭಾರತ ಂಶ್ಾಚಸವಜತ್ಾಚುಾತಃ||  

 
19ಕುಂಭ್ಕ ೂೋಣ್ ಮತು ಿನಿೋಲಕಂಠೋಯ ಸಂಪುಟಗಳಲಿ ಿಈ ಶ್ ೂಕಿಗಳ ಮಧ ಾ 

ಸೂಯವನು ಅಕ್ಷಯ ಪಾತ್ ರಯನುನ ಕ ೂಡುರ್ುದನುನ ಸೂಚಿಸುರ್ ಒಂದು ಶ್ ೂೋಿಕವಿದ  - 

ಗೃಹಿೋಷ್ವ ಪಿಠರಂ ತ್ಾಮರಂ ಮಯಾ ದತ ಿನರಾಧಿಪ! ಯಾರ್ದ್ ರ್ತಿಯವತ 

ಪಾಂಚಾಲಿೋ ಪಾತ್ ರೋಣಾನ ೋನ ಸುರ್ರತ|| - ಈ ತ್ಾಮರದ ಪಾತ್ ರಯುಲಿ ಿಪಾಂಚಾಲಿಯು 

ಅಡುಗ  ಮಾಡಿ ಬಡಿಸ್ತ, ತ್ಾನೂ ಉಂಡು, ಕರ್ುಚಿ ಇಡುರ್ರ್ರ್ರ ಗ  ಮಾಡಿದುದ ಲರಿ್ೂ 

ಅಕ್ಷಯವಾಗುತದಿ ಯಂದು. 
20 ಮಾಂಸರ್ು ಅಕ್ಷಯವಾಗುರ್ುದ ನುನರ್ುದನುನ ಇಲಿ ಿಹ ೋಳಿಲ.ಿ ಆದುದರಿಂದ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಅರ್ರ ರ್ನವಾಸದ ಸಮಯದಲಿ ಿಆಹಾರಕಾೆಗಿ ಆಗಾಗ ಜಿಂಕ ಗಳನುನ 

ಬ ೋಟ ಯಾಡುತದಿದರು. 
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ಧಮವವಿದು ಅಚುಾತ ಕರಂತ್ ೋಯನು ಆ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ದು ನಿೋರಿನಿಂದ 

ಮೋಲ ದುದ ಧರಮಾನ ಪಾದಗಳನುನ ಹಿಡಿದನು ಮತು ಿಸಹ ೂೋದರರನುನ 

ಬಿಗಿದಪಿಪದನು. 

03004005a ದರರಪದಾಾ ಸಹ ಸಂಗಮಾ ಪಶ್ಾಮಾನ ೂೋಽಭ್ಾಯಾತಾಭ್ುಃ| 

03004005c ಮಹಾನಸ ೋ ತದಾನನಂ ತು ಸಾಧಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ದರರಪದಯಡನ  ಅರ್ಳು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಪರಭ್ು ಪಾಂಡರ್ನು 

ಅಡುಗ ಮನ ಯಲಿಿ ಅಡುಗ ಯನುನ ತಯಾರಿಸ್ತದನು. 

03004006a ಸಂಸೃತಂ ಪರಸರ್ಂ ಯಾತ ರ್ನಾಮನನಂ ಚತುವಿವಧಂ| 

03004006c ಅಕ್ಷಯಾಂ ರ್ಧವತ್ ೋ ಚಾನನಂ ತ್ ೋನ ಭ ೂೋಜಯತ್ ೋ ದವಜಾನ್|| 

ರ್ನಪದಾರ್ವಗಳಿಂದ ತಯಾರಾದ ನಾಲೂೆ ವಿಧದ ಅಡುಗ ಯು 

ಅಕ್ಷಯವಾಯತು ಮತು ಿಆ ಆಹಾರದಂದ ದವಜರಿಗ ಲಾಿ 

ಭ ೂೋಜನರ್ನಿನತನಿು. 

03004007a ಭ್ುಕರಿ್ತುಿ ಚ ವಿಪ ರೋಷ್ು ಭ ೂೋಜಯತ್ಾವನುಜಾನಪಿ| 

03004007c ಶ್ ೋಷ್ಂ ವಿಘ್ಸಸಂಜ್ಞಂ ತು ಪಶ್ಾಚದುಭಂಕ ೋಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03004007e ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಭ ೂೋಜಯತ್ಾವ ಶ್ ೋಷ್ಮಶ್ಾನತ ಪಾಷ್ವತೋ21|| 

 
21ಕುಂಭ್ಕ ೂೋಣ್ ಸಂಪುಟದಲಿ ಿಈ ಶ್ ೂೋಿಕದ ನಂತರ ದರರಪದಯು ಊಟಮಾಡಿದ 

ಮೋಲ  ಆಹಾರರ್ು ಕ್ಷಯವಾಗುತದಿ  ಎಂದು ಸೂಚಿಸುರ್ ಈ ಶ್ ೂೋಿಕಾಧವವಿದ  - 

ದರರಪದಾಾಂ ಭ್ುಜಾಮಾನಾಯಾಂ ತದನನಂ ಕ್ಷಯಮೋತ ಚ| 
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ವಿಪರರಿಗ  ಭ ೂೋಜನರ್ನಿನತು ಿತನನ ಅನುಜರಿಗೂ ಉಣಿಣಸ್ತ ನಂತರ 

ಉಳಿದ ವಿಘ್ಸರ್ನುನ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸ ೋವಿಸ್ತದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ನಿೋಡಿ 

ಉಳಿದುದನುನ ಪಾಷ್ವತಯು ಉಂಡಳು.  

03004008a ಏರ್ಂ ದವಾಕರಾತ್ಾಾಪಾ ದವಾಕರಸಮದುಾತಃ| 

03004008c ಕಾಮಾನಮನ ೂೋಽಭಿಲಷ್ಠತ್ಾನಾಬರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ದದರ ಪರಭ್ುಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ದವಾಕರಸಮದುಾತ ಪರಭ್ುರ್ು ದವಾಕರನಿಂದ 

ಮನ ೂೋಭಿಲಾಷ್  ಕಾಮಗಳನುನ ಪಡ ದು ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ನಿೋಡಿದನು. 

03004009a ಪುರ ೂೋಹಿತಪುರ ೂೋಗಾಶ್ಚ ತರ್ಥನಕ್ಷತರಪರ್ವಸು| 

03004009c ಯಜ್ಞಿಯಾರಾವಃ ಪರರ್ತವಂತ್ ೋ ವಿಧಿಮಂತರಪರಮಾಣ್ತಃ|| 

ಪುರ ೂೋಹಿತನ ನ ೋತೃತವದಲಿಿ ತರ್ಥ, ನಕ್ಷತರ ಪರ್ವಗಳಲಿಿ 

ವಿಧಿಮಂತರಪರಮಾಣ್ದಂತ್  ಅರ್ರು ಯಜ್ಾರ್ಥವಗಳಾದರು. 

03004010a ತತಃ ಕೃತಸವಸಯಯನಾ ಧರಮಾೋನ ಸಹ ಪಾಂಡವಾಃ| 

03004010c ದವಜಸಂಘೈಃ ಪರಿರ್ೃತ್ಾಃ ಪರಯಯುಃ ಕಾಮಾಕಂ ರ್ನಂ|| 

ಅನಂತರ ದವಜರಿಂದ ಪರಿರ್ೃತರಾಗಿ, ಧರಮಾನ ೂಂದಗ  ಪಾಂಡರ್ರು 

ಮಂಗಳಕರ ಪರಯಾಣ್ಮಾಡಿ ಕಾಮಾಕರ್ರ್ನುನ ತಲುಪಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವಣಿ 

ಕಾಮಾಕರ್ನಪರವ ೋಶ್ ೋ ಚತುರ ೂೋವಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಅರಣ್ಾಪರ್ವದಲಿಿ 
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ಕಾಮಾಕರ್ನಪರವ ೋಶ್ ಎನುನರ್ ನಾಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫ 

ಧೃತರಾಷ್್-ವಿದುರರಲಿಿ ಮನಸಾಪಿ 
ಪಾಂಡರ್ರು ರ್ನಕ ೆ ತ್ ರಳಿದ ನಂತರ ಪರಿತಪಿಸುತದಿದ ಧೃತರಾಷ್್ನು 

ವಿದುರನನುನ ಕರ ಯಸ್ತ ಅರ್ರಿಗ  ಮತು ಿತನಗ  ಯಾರ್ುದು ಒಳ ೆಯದು 

ಎಂದು ಕ ೋಳುರ್ುದು (೧-೩). ಅಧಿಕವಾದ ಏನನ ನಲಿ ಪಾಂಡರ್ರಿಂದ 

ಪಡ ದದದನ ೂೋ ಅದನುನ ಅರ್ರಿಗ  ಹಿಂದರುಗಿಸಲು ವಿದುರನು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೪-೧೫). “ನಿೋನು ನನನ ಹಿತದಲಿಿಲಿವ ಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ ...ನಿೋನು ಈಗ ಎಲಿಿ ಬ ೋಕಾದರೂ ಹ ೂೋಗಬಹುದು, 

ಬ ೋಕ ಂದರ  ಇಲಿಿಯೂ ಇರಬಹುದು” ಎಂದು ಧೃತರಾಷ್್ನು 

ವಿದುರನನುನ ನಿಂದಸ್ತ ಅಂತಃಪುರಕ ೆ ತ್ ರಳುರ್ುದು; ವಿದುರನು 

ಪಾಂಡರ್ರಿದದಲಿಿಗ  ಹ ೂರಡುರ್ುದು (೧೬-೨೦). 

03005001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03005001a ರ್ನಂ ಪರವಿಷ್ ಿೋಷ್ವರ್ ಪಾಂಡವ ೋಷ್ು 

 ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷುಸಪಿಾಮಾನ ೂೋಽಂಂಬಿಕ ೋಯಃ|  

03005001c ಧಮಾವತ್ಾಮನಂ ವಿದುರಮಗಾಧಬುದಧಂ  

 ಸುಖಾಸ್ತೋನ ೂೋ ವಾಕಾಮುವಾಚ ರಾಜಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡರ್ರು ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂರಟು 
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ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಪರಿತಪಿಸುತದಿದ ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷು ರಾಜ ಅಂಬಿಕ ೋಯನು 

ಸುಖಾಸ್ತೋನನಾಗಿದದ ಅಗಾಧಬುದಧ ಧಮಾವತಮ ವಿದುರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03005002a ಪರಜ್ಾ ಚ ತ್ ೋ ಭಾಗವರ್ಸ ಾೋರ್ ಶ್ುದಾಧ 

 ಧಮವಂ ಚ ತವಂ ಪರಮಂ ವ ೋತಿ ಸೂಕ್ಷಮಂ| 

03005002c ಸಮಶ್ಚ ತವಂ ಸಮಮತಃ ಕರರವಾಣಾಂ 

 ಪರ್ಾಂ ಚ ೈಷ್ಾಂ ಮಮ ಚ ೈರ್ ಬರವಿೋಹಿ|| 

“ನಿನನ ಬುದಧಯು ಭಾಗವರ್ನಷ್ ಿೋ ಶ್ುದಧವಾದುದು. ನಿನನ ಧಮವರ್ು 

ಶ್ ರೋಷ್ಿರ್ೂ ಸೂಕ್ಷಮರ್ೂ ಎಂದು ತಳಿದದ . ಕುರುಗಳು ನಿನನನುನ ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತ 

ಎಂದು ಒಪಿಪಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . ಈಗ ಅರ್ರಿಗ  ಮತು ಿನನಗ  ಯಾರ್ುದು 

ಒಳ ೆಯದು ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು. 

03005003a ಏರ್ಂ ಗತ್ ೋ ವಿದುರ ಯದದಾ ಕಾಯವಂ 

 ಪರರಾಶ್ ಚೋಮೋ ಕರ್ಮಸಾಮನಭಜ ೋರನ್| 

03005003c ತ್ ೋ ಚಾಪಾಸಾಮನ ೂನೋದಧರ ೋಯುಃ ಸಮೂಲಾನ್ 

 ನ ಕಾಮಯೋ ತ್ಾಂಶ್ಚ ವಿನಶ್ಾಮಾನಾನ್|| 

ವಿದುರ! ಹಿೋಗ  ನಡ ದುಹ ೂೋಗಿರಲು ಇಂದು ನಾನು ಏನು 

ಮಾಡಬ ೋಕು? ಪರಜ ಗಳು ನಮಮಂದಗ ೋ ಇರುರ್ಂತ್  ಹ ೋಗ  

ಮಾಡಬಹುದು? ಅರ್ರು ನಮಮನುನ ಸಮೂಲವಾಗಿ 

ನಾಶ್ಮಾಡುರ್ುದನೂನ ಬಯಸುರ್ುದಲಿ. ಅರ್ರು 

ನಾಶ್ಹ ೂಂದುರ್ುದನೂನ ಬಯಸುರ್ುದಲಿ.” 
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03005004 ವಿದುರ ಉವಾಚ| 

03005004a ತರರ್ಗ ೂೋವಽಯಂ ಧಮವಮೂಲ ೂೋ ನರ ೋಂದರ 

 ರಾಜಾಂ ಚ ೋದಂ ಧಮವಮೂಲಂ ರ್ದಂತ| 

03005004c ಧಮೋವ ರಾಜನವತವಮಾನಃ ಸವಶ್ಕಾಯ 

 ಪುತ್ಾರನಿವಾವನಾಪಹಿ ಕುಂತೋಸುತ್ಾಂಶ್ಚ||  

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನರ ೋಂದರ! ಧಮವಕ ೆ ಮೂರು ರಿೋತಯ 

ಮೂಲಗಳಿವ ಯಂದೂ ರಾಜಾರ್ೂ ಒಂದು ಧಮವಮೂಲವ ಂದೂ 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ರಾಜನ್! ನಿನಗ  ಶ್ಕಿಯಿದದಷ್ುಿ ಧಮವದಲಿಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಂಡು ನಿನನ ಪುತರರು ಮತು ಿಕುಂತೋ ಪುತರರು ಎಲರಿನೂನ 

ಪಾಲಿಸು. 

03005005a ಸ ವ ೈ ಧಮೋವ ವಿಪರಲುಪಃಿ ಸಭಾಯಾಂ 

 ಪಾಪಾತಮಭಿಃ ಸರಬಲ ೋಯಪರಧಾನ ೈಃ| 

03005005c ಆಹೂಯ ಕುಂತೋಸುತಮಕ್ಷರ್ತ್ಾಾಂ 

 ಪರಾಜ ೈಷ್ಠೋತಿತಾಸಂಧಂ ಸುತಸ ೋಿ|| 

ಇದ ೋ ಧಮವರ್ನುನ ಸರಬಲಪರಮುಖ ಪಾಪಾತಮರು ಸಭ ಯಲಿಿ 

ಉಲಿಂಘಿಸ್ತದರು. ನಿನನ ಮಗನು ಆ ಸತಾಸಂಧ ಕುಂತೋಸುತನನುನ 

ಜೂಜಿಗ  ಆಹಾವನಿಸ್ತ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದನು. 

03005006a ಏತಸಾ ತ್ ೋ ದುಷ್ಾಣಿೋತಸಾ ರಾಜಂ 

 ಶ್ ೋಷ್ಸಾಾಹಂ ಪರಿಪಶ್ಾಾಮುಾಪಾಯಂ| 
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03005006c ಯರಾ ಪುತರಸರಿ್ ಕರರರ್ಾ ಪಾಪಾನ್ 

 ಮುಕ ೂೋಿ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪರತತಷ್ ಿೋತ ಸಾಧು|| 

ರಾಜನ್! ಅಂದು ನಿೋನು ದುಷ್ಾಣಿೋತನಾಗಿದದರೂ ಇಂದು ನಿನನನುನ 

ಉಳಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ ಉಪಾಯರ್ನುನ ಕಂಡಿದ ದೋನ . ಕರರರ್ಾ! ಇದರಿಂದ 

ನಿನನ ಪುತರನು ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕನಿಾಗಿ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಒಳ ೆಯರ್ನಾಗಿ 

ಗರರವಿಸಲಪಡುತ್ಾನಿ . 

03005007a ತದ ವೈ ಸರ್ವಂ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರ ಲಭ್ಂತ್ಾಂ 

 ಯತದಿಾರಜನನತಸೃಷ್ಿಂ ತವಯಾಸ್ತೋತ್| 

03005007c ಏಷ್ ಧಮವಃ ಪರಮೋ ಯತಿವಕ ೋನ 

 ರಾಜಾ ತುಷ್ ಾೋನನ ಪರಸ ವೋಷ್ು ಗೃಧ ಾೋತ್|| 

ರಾಜನ್! ನಿನನದಕಿೆಂತ ಅಧಿಕವಾದ ಏನನ ನಲಿ ಪಾಂಡುಪುತರರಿಂದ 

ನಿೋನು ಪಡ ದದದೋಯೋ ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಪಾಂಡುಪುತರರಿಗ  ಹಿಂದರುಗಿಸು. 

ರಾಜನಾದರ್ನು ತನನದಾಗಿದುದದರಲಿಿ ತೃಪಿಯಿನುನ ಪಡ ದು 

ಇತರರದದನುನ ಮೋಸದಂದ ತನನದಾಗಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬಾರದು ಎನುನರ್ುದ ೋ 

ಪರಮ ಧಮವ. 

03005008a ಏತತ್ಾೆಯವಂ ತರ್ ಸರ್ವಪರಧಾನಂ 

 ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತುಷ್ಠಿಃ ಶ್ಕುನ ೋಶ್ಾಚರ್ಮಾನಃ| 

03005008c ಏರ್ಂ ಶ್ ೋಷ್ಂ ಯದ ಪುತ್ ರೋಷ್ು ತ್ ೋ ಸಾಾದ್  

 ಏತದಾರರಾಜನ್  ಸವಿರಮಾಣ್ಃ ಕುರುಷ್ವ|| 
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ಅರ್ರನುನ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡಿಸುರ್ುದು ಮತು ಿಶ್ಕುನಿಯನುನ ನಿಂದಸುರ್ುದು 

ಇದ ೋ ನಿೋನು ಮಾಡಬ ೋಕಾದ ಎಲಿಕಿೆಂತಲೂ ಪರಮುಖಾ ಕಾಯವ. 

ರಾಜನ್! ನಿನನ ಮಕೆಳು ಉಳಿಯಬ ೋಕು ಎಂದದದರ  ಆದಷ್ುಿ ಬ ೋಗ 

ಇದನುನ ಮಾಡು. 

03005009a ಅರ ೈತದ ೋರ್ಂ ನ ಕರ ೂೋಷ್ಠ ರಾಜನ್ 

 ಧುರರ್ಂ ಕುರೂಣಾಂ ಭ್ವಿತ್ಾ ವಿನಾಶ್ಃ| 

03005009c ನ ಹಿ ಕುರದ ೂಧೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽಜುವನ ೂೋ ವಾ 

 ಶ್ ೋಷ್ಂ ಕುಯಾವಚಾಚತರವಾಣಾಮನಿೋಕ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಇದನುನ ನಿೋನು ಮಾಡದದಹರ  ಕುರುಗಳ ವಿನಾಶ್ವಾಗುತದಿ  

ಎನುನರ್ುದು ನಿಶ್ಚತ. ಕೃದಧ ಭಿೋಮಸ ೋನ-ಅಜುವನರು ಯುದಧದಲಿಿ 

ಅರ್ರ ಶ್ತುರಗಳಲಿಿ ಯಾರನೂನ ಉಳಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03005010a ಯೋಷ್ಾಂ ಯೋದಾಧ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಕೃತ್ಾಸ ೂರೋ 

 ಧನುಯೋವಷ್ಾಂ ಗಾಂಡಿರ್ಂ ಲ ೂೋಕಸಾರಂ| 

03005010c ಯೋಷ್ಾಂ ಭಿೋಮೋ ಬಾಹುಶ್ಾಲಿೋ ಚ ಯೋದಾಧ 

 ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕಿಂ ನು ನ ಪಾರಪಾಮಸ್ತಿ|| 

ಲ ೂೋಕದಲಿಿಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಗಾಂಡಿೋರ್ ಧನುಸ್ತಿನ ಕೃತ್ಾಸರ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು 

ಯಾರ ಯೋದಧನ ೂೋ ಮತು ಿಭಿೋಮನಂರ್ ಬಲಶ್ಾಲಿಯು ಯಾರ 

ಯೋದಧನ ೂೋ ಅಂರ್ರ್ರಿಗ  ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಏನನುನ ಪಡ ಯಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಿ? 



60 

 

03005011a ಉಕಂಿ ಪೂರ್ವಂ ಜಾತಮಾತ್ ರೋ ಸುತ್ ೋ ತ್ ೋ 

 ಮಯಾ ಯತ್ ೋಿ ಹಿತಮಾಸ್ತೋತದಿಾನಿೋಂ| 

03005011c ಪುತರಂ ತಾಜ ೋಮಮಹಿತಂ ಕುಲಸ ಾೋತ್ಾ 

 ಏತದಾರಜನನ ಚ ತತವಿಂ ಚಕರ್ವ| 

03005011e ಇದಾನಿೋಂ ತ್ ೋ ಹಿತಮುಕಂಿ ನ ಚ ೋತವಿಂ 

 ಕತ್ಾವಸ್ತ ರಾಜನಪರಿತಪಾಸಿ್ತ ಪಶ್ಾಚತ್|| 

ಹಿಂದ  ನಿನನಮಗನು ಹುಟುಿವಾಗಲ ೋ ನಾನು ನಿನಗ  ಹಿತಕರ ಮಾತನುನ 

ಹ ೋಳಿದ ದ – “ರಾಜನ್! ನಿನನ ಈ ಪುತರನನುನ ಕುಲಕಾೆಗಿ ತಾಜಿಸು!” 

ಎಂದು. ಆದರೂ ನಿೋನು ಅದನುನ ಮಾಡಲಿಲ.ಿ ರಾಜನ್! ಈಗಲೂ ಈ 

ಹಿತಮಾತುಗಳಂತ್  ಮಾಡದದದರ  ನಂತರ ಪಶ್ಾಚತ್ಾಪಿ ಪಡುತೋಿಯ. 

03005012a ಯದ ಾೋತದ ೋರ್ಂ ಅನುಮಂತ್ಾ ಸುತಸ ೋಿ 

 ಸಂಪಿರೋಯಮಾಣ್ಃ ಪಾಂಡವ ೈರ ೋಕರಾಜಾಂ|  

03005012c ತ್ಾಪ್ೋ ನ ತ್ ೋ ವ ೈ ಭ್ವಿತ್ಾ ಪಿರೋತಯೋಗಾತ್ 

 ತವಂ ಚ ೋನನ ಗೃಹಾಣಸ್ತ ಸುತಂ ಸಹಾಯೈಃ|  

03005012e ಅರಾಪರ ೂೋ ಭ್ರ್ತ ಹಿ ತಂ ನಿಗೃಹಾ  

 ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಪುತರಂ ಪರಕುರುಷ್ಾವಧಿಪತ್ ಾೋ||  

ಒಂದುವ ೋಳ  ನಿನನ ಮಗನು ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  ಒಂದ ೋ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಆಳಲು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡರ  ಹಾಗೂ ನಿೋನು ನಿನನ ಮಗ ಮತು ಿಅರ್ನ 

ಸಹಾಯಕರನುನ ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿರಿಕ ೂಂಡರ  ಈ ಪಿರೋತ 

ಸಂಯೋಗದಂದ ನಿೋನು ದುಃಖಿಸುರ್ುದಲಿ. ಇದಕ ೆ ವಿರುದಧವಾಗಿ 
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ನಡ ದರ  ಅರ್ನನುನ ಸ ರ ಹಿಡಿದು ಪಾಂಡುಪುತರನನುನ ಅಧಿಪತಯನಾನಗಿ 

ನಿಯೋಜಿಸು. 

03005013a ಅಜಾತಶ್ತುರಹಿವ ವಿಮುಕರಿಾಗ ೂೋ 

 ಧಮೋವಣ ೋಮಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಶ್ಾಸು ಿರಾಜನ್| 

03005013c ತತ್ ೂೋ ರಾಜನಾಪರ್ಥವವಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್ 

 ವ ೈಶ್ಾಾ ಇವಾಸಾಮನುಪತಷ್ಿಂತು ಸದಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ವಿಮುಕರಿಾಗನಾಗಿರುರ್ ಅಜಾತಶ್ತುರವ ೋ ಧಮವದಂದ ಈ 

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಆಳಲಿ. ರಾಜನ್! ಆಗ ಈಗಿರುರ್ ಸರ್ವ ಪಾರ್ಥವರ್ರೂ 

ನಮಗ  ವ ೈಶ್ಾರಂತ್  ಅನುಯಾಯಗಳಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03005014a ದುಯೋವಧನಃ ಶ್ಕುನಿಃ ಸೂತಪುತರಃ  

 ಪಿರೋತ್ಾಾ ರಾಜನಾಪಂಡುಪುತ್ಾರನಭಜಂತ್ಾಂ| 

03005014c ದುಃಶ್ಾಸನ ೂೋ ಯಾಚತು ಭಿೋಮಸ ೋನಂ 

 ಸಭಾಮಧ ಾೋ ದುರಪದಸಾಾತಮಜಾಂ ಚ|| 

ರಾಜನ್! ದುಯೋವಧನ, ಶ್ಕುನಿ ಮತು ಿಸೂತಪುತರನು 

ಪಾಂಡುಪುತರರ ೂಂದಗ  ಪಿರೋತಯಂದರಬ ೋಕು. ದುಃಶ್ಾಸನನು 

ಸಭಾಮಧಾದಲಿಿ ದುರಪದಾತಮಜ  ಮತು ಿಭಿೋಮಸ ೋನರಿಂದ ಕ್ಷಮಯನುನ 

ಕ ೋಳಬ ೋಕು. 

03005015a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ತವಂ ಪರಿಸಾಂತವಯಸವ 

 ರಾಜ ಾೋ ಚ ೈನಂ ಸಾಿಪಯಸಾವಭಿಪೂಜಾ| 
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03005015c ತವಯಾ ಪೃಷ್ಿಃ ಕಿಮಹಮನಾದವದ ೋಯಂ 

 ಏತತೃತ್ಾವ ಕೃತಕೃತ್ ೂಾೋಽಸ್ತ ರಾಜನ್|| 

ಸವಯಂ ನಿೋನ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಸಂತವಿಸು. ಅರ್ನನುನ ಗರರವಿಸ್ತ 

ರಾಜಾದಲಿಿ ಸಾಿಪಿಸು. ರಾಜನ್! ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದ ಯಂದು ನಾನು ಇನೂನ 

ಏನನುನ ಹ ೋಳಲಿ? ಇದನುನ ಮಾಡಿದರ  ನಿೋನು ಕೃತಕೃತಾನಾಗುವ .” 

03005016 ಧೃತರಾಷ್್ ಉವಾಚ| 

03005016a ಏತದಾವಕಾಂ ವಿದುರ ಯತ್ ೋಿ ಸಭಾಯಾಂ 

 ಇಹ ಪ್ರೋಕಂಿ ಪಾಂಡವಾನಾಾಪಾ ಮಾಂ ಚ| 

03005016c ಹಿತಂ ತ್ ೋಷ್ಾಮಹಿತಂ ಮಾಮಕಾನಾಂ 

 ಏತತಿರ್ವಂ ಮಮ ನ ೂೋಪ ೈತ ಚ ೋತಃ||  

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿದುರ! ಸಭ ಯಲಿಿ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಮತು ಿ

ನನಗ  ಇದನ ನೋ - ಅರ್ರಿಗ  ಹಿತವಾಗಿರುರ್ ಮತು ಿನನನರ್ರಿಗ  

ಅಹಿತವಾಗಿರುರ್ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದ ದ. ಇರ್ು ಯಾರ್ುದೂ ನನನ 

ಮನಸ್ತಿಗ  ಹಿಡಿಯುರ್ುದಲಿ. 

03005017a ಇದಂ ತವದಾನಿೋಂ ಕುತ ಏರ್ ನಿಶ್ಚತಂ 

 ತ್ ೋಷ್ಾಮರ ೋವ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಯದಾತಿ| 

03005017c ತ್ ೋನಾದಾ ಮನ ಾೋ ನಾಸ್ತ ಹಿತ್ ೂೋ ಮಮೋತ 

 ಕರ್ಂ ಹಿ ಪುತರಂ ಪಾಂಡವಾರ ೋವ ತಾಜ ೋಯಂ|| 

ಪಾಂಡರ್ರ ಪರವಾಗಿ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಈ ರಿೋತಯ ನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ 
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ಮಾಡಬಲ ಿ? ನಿೋನು ನನನ ಹಿತದಲಿಿಲಿವ ಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

ಪಾಂಡರ್ರಿಗಾಗಿ ನಾನು ನನನ ಮಗನನುನ ಹ ೋಗ ತ್ಾನ ೋ ತಾಜಿಸ್ತಯೋನು? 

03005018a ಅಸಂಶ್ಯಂ ತ್ ೋಽಪಿ ಮಮೈರ್ ಪುತ್ಾರ 

 ದುಯೋವಧನಸು ಿಮಮ ದ ೋಹಾತಾಸೂತಃ| 

03005018c ಸವಂ ವ ೈ ದ ೋಹಂ ಪರಹ ೋತ್ ೂೋಸಯಜ ೋತ  

 ಕ ೂೋ ನು ಬೂರಯಾತಿಮತ್ಾಮನವವ ೋಕ್ಷನ್|| 

ಅರ್ರೂ ಕೂಡ ನನನ ಪುತರರ ನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. ಆದರೂ 

ದುಯೋವಧನನು ನನನ ದ ೋಹದಂದ ಹುಟ್ಟಿದರ್ನು. ಸಮತ್ ಯನುನ 

ತ್ ೂೋರಿಸುರ್ ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ ಪರರಿಗಾಗಿ ನಾನು ನನನ ದ ೋಹರ್ನ ನೋ 

ತಾಜಿಸುತ್ ೋಿನ  ಎಂದು ಹ ೋಳಿಯಾನು? 

03005019a ಸ ಮಾ ಜಿಹಮಂ ವಿದುರ ಸರ್ವಂ ಬರವಿೋಷ್ಠ 

 ಮಾನಂ ಚ ತ್ ೋಽಹಮಧಿಕಂ ಧಾರಯಾರ್| 

03005019c ಯರ ೋಚಚಕಂ ಗಚಚ ವಾ ತಷ್ಿ ವಾ ತವಂ 

 ಸುಸಾಂತವಯಮಾನಾಪಾಸತೋ ಸ್ತರೋ ಜಹಾತ|| 

ವಿದುರ! ನಿೋನು ಎಂದೂ ನನಗ  ತಪಪನುನ ಹ ೋಳಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ 

ಈ ಅಧಿಕತನರ್ನುನ ಸಹಿಸುತ್ ೋಿನ . ಈಗ ನಿೋನು ಎಲಿಿ ಬ ೋಕಾದರೂ 

ಹ ೂೋಗಬಹುದು ಅರ್ವಾ ಬ ೋಕ ಂದರ  ಇಲಿಿಯೋ ಇರು. ಸತಯಲಿದ 

ಸ್ತರೋಯು ಸಂತವಿಸ್ತದರೂ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋಗುತ್ಾಳಿ .”” 

03005020 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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03005020a ಏತ್ಾರ್ದುಕಾವಿ ಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋಽನವಪದಾದ್ 

 ಅಂತವ ೋವಶ್ಮ ಸಹಸ ೂೋತ್ಾಿಯ ರಾಜನ್| 

03005020c ನ ೋದಮಸ್ತೋಿತಾರ್ ವಿದುರ ೂೋ ಭಾಷ್ಮಾಣ್ಃ  

 ಸಂಪಾರದರರ್ದಾತರ ಪಾರಾವ ಬಭ್ೂರ್ುಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಇದನುನ ಹ ೋಳಿ 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಅರ್ಸರದಲಿಿ ಎದುದ ಅಂತಃಪುರಕ ೆ ತ್ ರಳಿದನು. 

“ಹಿೋಗಲಿ!” ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾ ಿವಿದುರನು ಪಾರ್ವರು ಇರುರ್ಲಿಿಗ  

ತ್ ರಳಲು ತವರ ಮಾಡಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವಣಿ 

ವಿದುರವಾಕಾಪರತ್ಾಾಖಾಾನ ೋ ಪಂಚಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಅರಣ್ಾಪರ್ವದಲಿಿ 

ವಿದುರವಾಕಾಪರತ್ಾಾಖಾಾನ ಎನುನರ್ ಐದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬ 

ವಿದುರನು ರ್ನದಲಿಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಬಳಿ 

ಬರುರ್ುದು 
ಕಾಮಾಕದಲಿಿ ಆಗರ್ಸ್ತದ ವಿದುರನನುನ ಸಂಶ್ಯಸ್ತದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಬರಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೧-೧೧). ಧೃತರಾಷ್್ನಿಂದ ತಾಕನಿಾಗಿ ನಿನನ 

ಬಳಿ ಬಂದದ ದೋನ ಂದು ವಿದುರನು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೨-
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೨೨). 

03006001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03006001a ಪಾಂಡವಾಸು ಿರ್ನ ೋ ವಾಸಮುದದಶ್ಾ ಭ್ರತಷ್ವಭಾಃ| 

03006001c ಪರಯಯುಜಾವಹನವಿೋಕೂಲಾತುೆರುಕ್ಷ ೋತರಂ ಸಹಾನುಗಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್ ಪಾಂಡರ್ರಾದರ ೂೋ 

ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಂದ ಜಾಹನವಿೋ ತಟದಂದ ತಮಮ 

ಅನುಯಾಯಗಳ ಸಹಿತ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರದ ಕಡ  ಪರಯಾಣಿಸ್ತದರು. 

03006002a ಸರಸವತೋದೃಷ್ದವತ್ರಾ ಯಮುನಾಂ ಚ ನಿಷ್ ೋರ್ಾ ತ್ ೋ| 

03006002c ಯಯುರ್ವನ ೋನ ೈರ್ ರ್ನಂ ಸತತಂ ಪಶ್ಚಮಾಂ ದಶ್ಂ|| 

ಸರಸವತೋ, ದೃಷ್ದವತ ಮತು ಿಯಮುನ ಯನುನ ದಾಟ್ಟ ರ್ನದಂದ ರ್ನಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾ ಿಸತತವಾಗಿ ಪಶ್ಚಮದಕಿೆನಲಿಿ ಪರಯಾಣ್ಮಾಡಿದರು. 

03006003a ತತಃ ಸರಸವತೋಕೂಲ ೋ ಸಮೋಷ್ು ಮರುಧನವಸು|  

03006003c ಕಾಮಾಕಂ ನಾಮ ದದೃಶ್ುರ್ವನಂ ಮುನಿಜನಪಿರಯಂ|| 

ಆಗ ಸರಸವತೋ ದಡದಲಿಿ ಮರುಭ್ೂರ್ಯ ಮಧಾದಲಿಿ ಕಾಮಾಕ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಮುನಿಜನರಿಗ  ಪಿರಯವಾದ ರ್ನರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದರು. 

03006004a ತತರ ತ್ ೋ ನಾರ್ಸನಿವೋರಾ ರ್ನ ೋ ಬಹುಮೃಗದವಜ ೋ| 

03006004c ಅನಾವಸಾಮಾನಾ ಮುನಿಭಿಃ ಸಾಂತವಯಮಾನಾಶ್ಚ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಬಹಳಷ್ುಿ ಮೃಗಗಳು ಮತು ಿದವಜರು ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಆ 
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ರ್ನದಲಿಿ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಸಾಂತವನರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾ ಿವಿೋರರು 

ನ ಲ ಸ್ತದರು. 

03006005a ವಿದುರಸವಿಪಿ ಪಾಂಡೂನಾಂ ತದಾ ದಶ್ವನಲಾಲಸಃ| 

03006005c ಜಗಾಮೈಕರರ ೋನ ೈರ್ ಕಾಮಾಕಂ ರ್ನಂ ಋದಧಮತ್|| 

ಆಗ ವಿದುರನೂ ಕೂಡ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ನ ೂೋಡುರ್ ಇಚ ಛಯಂದ ಒಂಟ್ಟ 

ರರ್ದಲಿಿ ಸಮೃದಧ ಕಾಮಾಕ ರ್ನಕ ೆ ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03006006a ತತ್ ೂೋ ಯಾತ್ಾವ ವಿದುರಃ ಕಾನನಂ ತಚ್ 

 ಚಿೋಘರರಶ್ ವೈವಾವಹಿನಾ ಸಾಂದನ ೋನ| 

03006006c ದದಶ್ಾವಸ್ತೋನಂ ಧಮವರಾಜಂ ವಿವಿಕ ೋಿ 

 ಸಾಧವಂ ದರರಪದಾಾ ಭಾರತೃಭಿಬಾರವಹಮಣ ೈಶ್ಚ||  

ಶ್ೋಘ್ರ ಅಶ್ವಗಳಿಂದ ಎಳ ಯಲಪಟಿ ವಾಹನದಂದ ವಿದುರನು ಆ 

ಕಾನನಕ ೆ ಬಂದು ಏಕಾಂತ ಸಿಳದಲಿಿ ದರರಪದ, ಸಹ ೂೋದರರು ಮತು ಿ

ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಂದಗ  ಕುಳಿತದದ ಧಮವರಾಜನನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03006007a ತತ್ ೂೋಽಪಶ್ಾದವದುರಂ ತೂಣ್ವಮಾರಾದ್ 

 ಅಭಾಾಯಾಂತಂ ಸತಾಸಂಧಃ ಸ ರಾಜಾ|  

03006007c ಅರಾಬರವಿೋದಾಭರತರಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ 

 ಕಿಂ ನು ಕ್ಷತ್ಾ ಿರ್ಕ್ಷಯತ ನಃ ಸಮೋತಾ|| 

ದೂರದಂದಲ ೋ ವಿದುರನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಆ ಸತಾಸಂಧ ರಾಜನು 

ಸಹ ೂೋದರ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಹತರಿ ಕರ ದು ಕ ೋಳಿದನು: 
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“ಭ ೋಟ್ಟಯಾದಾಗ ಕ್ಷತನಿು ಏನು ಹ ೋಳಬಹುದು? 

03006008a ಕಚಿಚನಾನಯಂ ರ್ಚನಾತ್ರಿಬಲಸಾ 

 ಸಮಾಹಾವತ್ಾ ದ ೋರ್ನಾಯೋಪಯಾತ| 

03006008c ಕಚಿಚತ್ ಕ್ಷುದರಃ ಶ್ಕುನಿನಾವಯುಧಾನಿ 

 ಜ ೋಷ್ಾತಾಸಾಮನುಪನರ ೋವಾಕ್ಷರ್ತ್ಾಾಂ|| 

ಸರಬಲನು ಹ ೋಳಿಕಳುಹಿಸ್ತದಂತ್  ಇನ ೂನಮಮ ಜೂಜಿಗ  ಕರ ಯಲು ಇಲಿಿಗ  

ಬಂದರಬಹುದ ೋ? ದುಷ್ಿ ಶ್ಕುನಿಯು ಇನ ೂನಮಮ ಜೂಜಿನಲಿ ಿನಮಮನುನ 

ಸ ೂೋಲಿಸ್ತ ನಮಮ ಆಯುಧಗಳನುನ ಪಡ ಯಲು ಬಯಸ್ತರಬಹುದ ೋ? 

03006009a ಸಮಾಹೂತಃ ಕ ೋನ ಚಿದಾದರವ ೋತ 

 ನಾಹಂ ಶ್ಕ ೂೋಿ ಭಿೋಮಸ ೋನಾಪಯಾತುಂ| 

03006009c ಗಾಂಡಿೋವ ೋ ವಾ ಸಂಶ್ಯತ್ ೋ ಕರ್ಂ ಚಿದ್ 

 ರಾಜಾಪಾರಪಿಃಿ ಸಂಶ್ಯತ್ಾ ಭ್ವ ೋನನಃ|| 

ಯಾರಾದರೂ ಇಲಿಿಗ  ಬಾ ಎಂದು ಆಹಾವನಿಸ್ತದರ  ಇಲಿ ಎಂದು 

ಹ ೋಳುರ್ುದಕ ೆ ನನಗಾಗುರ್ುದಲಿ ಭಿೋಮಸ ೋನ! ಆದರೂ ಹ ೋಗಾದರೂ 

ಯಾರಾದರೂ ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನುನ ಪಣ್ವಾಗಿ ಗ ದದರ 22 ನಮಗ  ಪುನಃ 

ರಾಜಾಪಾರಪಿಯಿಾಗುರ್ುದಲಿ ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ.” 

 
22 ಜೂಜಿನಲಿ ಿಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನುನ ಗ ಲಲಿು ಸಾಧಾವ ೋ? ಸಾಧಾವಾಗಿದದರ  ಶ್ಕುನಿ-

ದುಯೋವಧನಾದಗಳು ಇದನೂನ ಪಣ್ರ್ನಾನಗಿಡಲು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಏಕ  ದೂಾತದ 

ಸಮಯದಲಿ ಿಕ ೋಳಲಿಲ?ಿ 
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03006010a ತತ ಉತ್ಾಿಯ ವಿದುರಂ ಪಾಂಡವ ೋಯಾಃ  

 ಪರತಾಗೃಹಣನನೃಪತ್ ೋ ಸರ್ವ ಏರ್| 

03006010c ತ್ ೈಃ ಸತೃತಃ ಸ ಚ ತ್ಾನಾಜರ್ೋಢ ೂೋ 

 ಯರ ೂೋಚಿತಂ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರನಿಮೋಯಾತ್|| 

ನೃಪತ್ ೋ! ಪಾಂಡವ ೋಯರ ಲಿರೂ ಎದುದ ನಿಂತು ವಿದುರನನುನ 

ಬರಮಾಡಿಕ ೂಂಡರು. ಅರ್ರಿಂದ ಸತೃತನಾದ ಅಜರ್ೋಢ23ನು 

ಯರ ೂೋಚಿತವಾಗಿ ಪಾಂಡುಪುತರರ ೂಡನ  ಕೂಡಿದನು. 

03006011a ಸಮಾಶ್ವಸಂಿ ವಿದುರಂ ತ್ ೋ ನರಷ್ವಭಾಸ್ 

 ತತ್ ೂೋಽಪೃಚಚನಾನಗಮನಾಯ ಹ ೋತುಂ| 

03006011c ಸ ಚಾಪಿ ತ್ ೋಭ ೂಾೋ ವಿಸರಿತಃ ಶ್ಶ್ಂಸ 

 ಯರಾರ್ೃತ್ ೂೋಿ ಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋಽಂಂಬಿಕ ೋಯಃ||  

ವಿದುರನು ವಿಶ್ಾರಂತ ಪಡ ದ ನಂತರ ಆ ನರಷ್ವಭ್ರು ಅರ್ನು 

ಬಂದರುರ್ ಕಾರಣ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದರು. ಅರ್ನಾದರ ೂೋ ಅರ್ರಿಗ  

ಅಂಬಿಕ ೋಯ ಧೃತರಾಷ್್ನು ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿದುದರ ಕುರಿತು 

ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ವಿರ್ರಿಸ್ತದನು. 

03006012 ವಿದುರ ಉವಾಚ| 

03006012a ಅವೋಚನಾಮಂ ಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋಽನುಗುಪಂಿ 

 ಅಜಾತಶ್ತ್ ೂರೋ ಪರಿಗೃಹಾಾಭಿಪೂಜಾ| 

 
23 ಇಲಿ ಿವಿದುರನನುನ ಅಜರ್ೋಢನ ಂದು ಏಕ  ಸಂಬ ೂೋಧಿಸಲಾಗಿದ ? 
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03006012c ಏರ್ಂ ಗತ್ ೋ ಸಮತ್ಾಮಭ್ುಾಪ ೋತಾ 

 ಪರ್ಾಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಮಮ ಚ ೈರ್ ಬರವಿೋಹಿ|| 

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಜಾತಶ್ತುರ! ನನನನುನ ಪರಿಪಾಲಿಸುರ್ 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ನನನನುನ ಸಾವಗತಸ್ತ ಗರರವಿಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ ಲಿ 

ನಡ ದುಹ ೂೋಗಿರಲು, ಇಬಬರಿಗೂ ಸಮತ್ ಯನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ, ಅರ್ರಿಗ  

ಮತು ಿನಮಗ  ಸರಿಯಾದುದು ಏನು ಹ ೋಳು!” 

03006013a ಮಯಾಪುಾಕಂಿ ಯತ್ ಕ್ಷಮಂ ಕರರವಾಣಾಂ 

 ಹಿತಂ ಪರ್ಾಂ ಧೃತರಾಷ್್ಸಾ ಚ ೈರ್| 

03006013c ತದ ವೈ ಪರ್ಾಂ ತನಮನ ೂೋ ನಾಭ್ುಾಪ ೈತ 

 ತತಶ್ಾಚಹಂ ಕ್ಷಮಮನಾನನ ಮನ ಾೋ|| 

ನಾನು ಕರರರ್ರಿಗ  ಏನು ತಕುೆದಾದುದ ೂೋ ಮತು ಿಯಾರ್ುದು 

ಧೃತರಾಷ್್ನಿಗೂ ಹಿತರ್ೂ ಸರಿಯೂ ಆದುದ ೂೋ ಅದನುನ ಹ ೋಳಿದ ನು. 

ಆದರ  ನನನ ಸಲಹ ಯು ಅರ್ನ ಮನಸಿನುನ ತಲುಪಲಿಲಿ, ಮತು ಿಬ ೋರ  

ಏನನುನ ಹ ೋಳಲೂ ನನಗ  ಮನಸಾಿಗಲಿಲಿ. 

03006014a ಪರಂ ಶ್ ರೋಯಃ ಪಾಂಡವ ೋಯಾ ಮಯೋಕಂಿ 

 ನ ಮೋ ತಚಚ ಶ್ುರತವಾನಾಂಬಿಕ ೋಯಃ|  

03006014c ಯರಾತುರಸ ಾೋರ್ ಹಿ ಪರ್ಾಮನನಂ 

 ನ ರ ೂೋಚತ್ ೋ ಸಾಮಸಾ ತದುಚಾಮಾನಂ|| 

ಪಾಂಡವ ೋಯ! ಯಾರ್ುದು ಪರಮ ಶ್ ರೋಯವೋ ಅದನ ನೋ ನಾನು 
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ಹ ೋಳಿದ . ಆದರ  ಅಂಬಿಕ ೋಯನು ಅದನುನ ಕ ೋಳಲಿಲಿ. ರ ೂೋಗಿಗ  ಪರ್ಾ 

ಆಹಾರರ್ು ರುಚಿಕರವ ನಿಸುರ್ುದಲಿದಂತ್  ನನನ ಮಾತುಗಳು ಅರ್ನಿಗ  

ಹಿಡಿಸಲಿಲಿ. 

03006015a ನ ಶ್ ರೋಯಸ ೋ ನಿೋಯತ್ ೋಽಜಾತಶ್ತ್ ೂರೋ 

 ಸ್ತರೋ ಶ್ ೂರೋತರಯಸ ಾೋರ್ ಗೃಹ ೋ ಪರದುಷ್ಾಿ| 

03006015c ಬುರರ್ನನ ರುಚ ಾೈ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ಸಾ 

 ಪತಃ ಕುಮಾಯಾವ ಇರ್ ಷ್ಷ್ಠಿರ್ಷ್ವಃ|| 

ಅಜಾತಶ್ತುರ! ಪರದುಷ್ಿ ಸ್ತರೋಯೋರ್ವಳನುನ ಶ್ ೂರೋತರಯ ಕಡ  ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಅರ್ನನುನ ಶ್ ರೋಯಸ್ತಿನ ಕಡ  ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

ಅರರ್ತು ಿರ್ಷ್ವದರ್ನು ಕುಮಾರಿಗ  ಪತಯಾಗಿ ಹ ೋಗ  

ಇಷ್ಿವಾಗುರ್ುದಲಿವೋ ಹಾಗ  ನನನ ಮಾತುಗಳು ಭ್ರತಷ್ವಭ್ನಿಗ  

ಇಷ್ಿವಾಗಲಿಲಿ! 

03006016a ಧುರರ್ಂ ವಿನಾಶ್ ೂೋ ನೃಪ ಕರರವಾಣಾಂ 

 ನ ವ ೈ ಶ್ ರೋಯೋ ಧೃತರಾಷ್್ಃ ಪರ ೈತ| 

03006016c ಯರಾ ಪಣ ೋವ ಪುಷ್ೆರಸ ಾೋರ್ ಸ್ತಕಂಿ 

 ಜಲಂ ನ ತಷ್ ಿೋತಪರ್ಾಮುಕಂಿ ತರಾಸ್ತಮನ್|| 

ನೃಪ! ಕರರರ್ರ ವಿನಾಶ್ರ್ು ನಿಧವರಿತವಾಗಿದ  ಮತು ಿಧೃತರಾಷ್್ನು 

ಶ್ ರೋಯಸಿನುನ ಕಾಣ್ುರ್ುದಲಿ. ಕಮಲದ ಡಂಟ್ಟಗ  ನಿೋರು ಹ ೋಗ  

ಅಂಟ್ಟಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿವೋ ಹಾಗ  ಒಳ ೆಯ ಸಲಹ ಯ ಮಾತುಗಳು 
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ಅರ್ನಿಗ  ತ್ಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03006017a ತತಃ ಕುರದ ೂಧೋ ಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋಽಬರವಿೋನಾಮಂ 

 ಯತರ ಶ್ರದಾಧ ಭಾರತ ತತರ ಯಾಹಿ| 

03006017c ನಾಹಂ ಭ್ೂಯಃ ಕಾಮಯೋ ತ್ಾವಂ ಸಹಾಯಂ 

 ಮಹಿೋಂ ಇಮಾಂ ಪಾಲಯತುಂ ಪುರಂ ವಾ|| 

ಕೃದಧನಾದ ಧೃತರಾಷ್್ನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ನಿನಗ  ಎಲಿಿ 

ಶ್ರದ ಧಯದ ಯೋ ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗು. ಈ ಭ್ೂರ್ ಮತು ಿಪುರರ್ನುನ 

ಪಾಲಿಸಲು ಇನುನ ನನಗ  ನಿನನ ಸಹಾಯರ್ು ಅಗತಾವಿಲಿ.” 

03006018a ಸ ೂೋಽಹಂ ತಾಕ ೂೋಿ ಧೃತರಾಷ್ ್ೋಣ್ ರಾಜಂಸ್ 

 ತ್ಾವಂ ಶ್ಾಸ್ತತುಮುಪಯಾತಸವಿರಾವಾನ್| 

03006018c ತದ ವೈ ಸರ್ವಂ ಯನಮಯೋಕಂಿ ಸಭಾಯಾಂ 

 ತದಾಧಯವತ್ಾಂ ಯತಾರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಭ್ೂಯಃ||  

ರಾಜನ್! ಧೃತರಾಷ್್ನಿಂದ ತಾಕನಿಾದ ನಾನು ತವರ ಮಾಡಿ 

ಸಮಾಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡಲು ನಿನನಲಿಿಗ  ಬಂದದ ದೋನ . ಸಭ ಯಲಿಿ ನಾನು 

ಹ ೋಳಿದ ಸರ್ವರ್ನೂನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಟುಿಕ ೂೋ. ಅರ್ನ ನೋ ಪುನಃ 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03006019a ಕ ಿೋಶ್ ೈಸ್ತೋಿವ ರಯುವಜಾಮಾನಃ ಸಪತ್ ನೈಃ  

 ಕ್ಷಮಾಂ ಕುರ್ವನಾೆಲಮುಪಾಸತ್ ೋ ಯಃ| 

03006019c ಸಂ ರ್ಧವಯನ ೂಿತೋಕರ್ವಾಗಿನಮಾತಮವಾನ್ 
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 ಸ ವ ೈ ಭ್ುಂಕ ೋಿ ಪೃರ್ಥವಿೋಮೋಕ ಏರ್|| 

ತನನ ಪರತಸಪಧಿವಗಳಿಂದ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಸ ೂೋತರ್ನು ಕ್ಷರ್ಸ್ತ 

ಕಾಲರ್ನುನ ಉಪಾಸ್ತಸುತ್ಾನಿ . ಅಗಿನಯನುನ ಹ ೋಗ  ರ್ೃದಧಸುತೋಿವೋ 

ಹಾಗ , ನಿಧಾನವಾಗಿ ತನನನುನ ತ್ಾನ ೋ ರ್ೃದಧಗ ೂಳಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಏಕ ೈಕನಾಗಿ ಪೃರ್ಥವಯನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ . 

03006020a ಯಸಾಾವಿಭ್ಕಂಿ ರ್ಸು ರಾಜನಿಹಾಯೈಸ್  

 ತಸಾ ದುಃಖ ೋಽಪಾಂಶ್ಭಾಜಃ ಸಹಾಯಾಃ|  

03006020c ಸಹಾಯಾನಾಮೋಷ್ ಸಂಗರಹಣ ೋಽಭ್ುಾಪಾಯಃ 

 ಸಹಾಯಾಪರ ಿಪೃರ್ಥವಿೋಪಾರಪಿಮಿಾಹುಃ||  

ರಾಜನ್! ತನನ ಸಹಾಯಕರ ೂಂದಗ  ಸಂಪತನಿುನ ಹಂಚಿಕ ೂಂಡರ್ನಿಗ  

ಅರ್ನು ದುಃಖದಲಿಿರುವಾಗ ಸಹಾಯಕರಿರುತ್ಾರಿ . ಇದ ೂಂದು 

ಸಹಾಯಕರನುನ ಒಟುಿಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ ಉಪಾಯ. ಸಹಾಯಕರಿಂದ 

ಪೃರ್ಥವಯನ ನೋ ಗ ಲಿಬಹುದು. 

03006021a ಸತಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಪಾಂಡರ್ ನಿಷ್ಾಲಾಪಂ 

 ತುಲಾಂ ಚಾನನಂ ಸಹ ಭ ೂೋಜಾಂ ಸಹಾಯೈಃ|  

03006021c ಆತ್ಾಮ ಚ ೈಷ್ಾಮಗರತ್ ೂೋ ನಾತರ್ತ್ ೋವದ್ 

 ಏರ್ಂರ್ೃತರಿ್ವಧವತ್ ೋ ಭ್ೂರ್ಪಾಲಃ|| 

ಪಾಂಡರ್! ಪರಲಾಪವಿಲಿದ ೋ ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳುರ್ುದು ಶ್ ರೋಷ್ಿ. 

ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ಸಹಾಯಕರ ೂಂದಗ  ಸಮನಾಗಿ ಹಂಚಿಕ ೂಳುೆರ್ುದು 
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ಶ್ ರೋಷ್ಿ. ಇನ ೂನಬಬರ ಮದಲ ೋ ಸಾವರ್ವರ್ು ಬರಬಾರದು. ಅಂರ್ಹ 

ನಡತ್ ಯು ಭ್ೂರ್ಪಾಲನನುನ ರ್ೃದಧಗ ೂಳಿಸುತದಿ .” 

03006022 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03006022a ಏರ್ಂ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ಯರಾ ಬರವಿೋಷ್ಠ 

 ಪರಾಂ ಬುದಧಮುಪಗಮಾಾಪರಮತಃಿ|  

03006022c ಯಚಾಚಪಾನಾದ ದೋಶ್ಕಾಲ ೂೋಪಪನನಂ 

 ತದ ವೈ ವಾಚಾಂ ತತೆರಿಷ್ಾಾರ್ ಕೃತಿಾಂ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿದುರ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಹಾಗ ಯೋ 

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ  ಮತು ಿನಿನನ ಮಹಾ ವಿವ ೋಕರ್ನುನ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ಈ ಕಾಲದ ೋಶ್ಗಳಿಗ  ಹ ೂಂದುರ್ಂರ್ಹ 

ಮತ್ ೋಿನನಾನದರೂ ಹ ೋಳಬಯಸ್ತದರ  ಅದರಂತ್ ಯೂ ಎಲಿರ್ನುನ 

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವಣಿ 

ವಿದುರನಿವಾವಸ ೋ ಷ್ಷ್ ೂಿೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಅರಣ್ಾಪರ್ವದಲಿಿ 

ವಿದುರನಿವಾವಸ ಎನುನರ್ ಆರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೭ 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ವಿದುರನನುನ ಹಿಂದ  
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ಕರ ಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದು 
ಪರಿತಪಿಸ್ತದ ಧೃತರಾಷ್್ನು ವಿದುರನನುನ ಹಿಂದ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಬರಲು ಸಂಜಯನನುನ ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೧-೧೦). ವಿದುರನು 

ಹಿಂದರುಗಿ ಧೃತರಾಷ್್ನನುನ ಸ ೋರುರ್ುದು (೧೧-೨೪). 

03007001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03007001a ಗತ್ ೋ ತು ವಿದುರ ೋ ರಾಜನಾನಶ್ರಮಂ ಪಾಂಡವಾನಾತ| 

03007001c ಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಃ ಪಯವತಪಾತ ಭಾರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಭಾರತ! ವಿದುರನು 

ಪಾಂಡರ್ರ ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿ ಹ ೂೋದನಂತರ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಪರಿತಪಿಸ್ತದನು. 

03007002a ಸ ಸಭಾದಾವರಮಾಗಮಾ ವಿದುರಸಾಮರಮೋಹಿತಃ| 

03007002c ಸಮಕ್ಷಂ ಪಾರ್ಥವವ ೋಂದಾರಣಾಂ ಪಪಾತ್ಾವಿಷ್ಿಚ ೋತನಃ|| 

ಅರ್ನು ಸಭಾದಾವರದ ಕಡ  ಹ ೂೋಗಿ ವಿದುರನ ನ ನಪು ಬಂದು 

ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಪಾರ್ಥವವ ೋಂದರರ ಸಮಕ್ಷಮದಲಿಿಯೋ ಮೂರ್ ವತಪಿಪ 

ಬಿದದನು. 

03007003a ಸ ತು ಲಬಾಧವ ಪುನಃ ಸಂಜ್ಾಂ ಸಮುತ್ಾಿಯ ಮಹಿೋತಲಾತ್| 

03007003c ಸರ್ೋಪ್ೋಪಸ್ತಿತಂ ರಾಜಾ ಸಂಜಯಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ಪುನಃ ಎಚ ಚತು ಿನ ಲದಂದ ಮೋಲ ದುದ ಆ ರಾಜನು ಹತರಿದಲಿಿ ನಿಂತದದ 
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ಸಂಜಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03007004a ಭಾರತ್ಾ ಮಮ ಸುಹೃಚ ೈರ್ ಸಾಕ್ಷಾದಧಮವ ಇವಾಪರಃ|  

03007004c ತಸಾ ಸೃತ್ಾವದಾ ಸುಭ್ೃಶ್ಂ ಹೃದಯಂ ದೋಯವತೋರ್ ಮೋ|| 

“ನನನ ತಮಮ ರ್ತರನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಧಮವನಂತದಾದನ . ಅರ್ನನುನ 

ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡರ  ನನನ ಹೃದಯರ್ು ಹರಿದುಹ ೂೋಗುತದಿ . 

03007005a ತಮಾನಯಸವ ಧಮವಜ್ಞಂ ಮಮ ಭಾರತರಮಾಶ್ು ವ ೈ| 

03007005c ಇತ ಬುರರ್ನಿ ನೃಪತಃ ಕರುಣ್ಂ ಪಯವದ ೋರ್ಯತ್||  

ಆದಷ್ುಿ ಬ ೋಗನ ೋ ನನನ ಧಮವಜ್ಞ ತಮಮನನುನ ಹಿಂದ  ಕರ ದು ತ್ಾ!” 

ಇದನುನ ಹ ೋಳಿದ ಆ ನೃಪತಯು ಕರುಣ ಯಂದ ಪರಿವ ೋದಸ್ತದನು. 

03007006a ಪಶ್ಾಚತ್ಾಪಿಾಭಿಸಂತಪ್ೋಿ ವಿದುರಸಾಮರಕಶ್ವತಃ| 

03007006c ಭಾರತೃಸ ನೋಹಾದದಂ ರಾಜನಿಂಜಯಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ರಾಜನ್! ಅನಂತರ, ಪಾಶ್ಾಚತ್ಾಪಿದಂದ ಬ ಂದು ವಿದುರನ 

ನ ನಪಿನಿಂದ ಸ ಳ ಯಲಪಟುಿ ಭಾರತೃಸ ನೋಹದಂದ ಸಂಜಯನಿಗ  ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03007007a ಗಚಚ ಸಂಜಯ ಜಾನಿೋಹಿ ಭಾರತರಂ ವಿದುರಂ ಮಮ| 

03007007c ಯದ ಜಿೋರ್ತ ರ ೂೋಷ್ ೋಣ್ ಮಯಾ ಪಾಪ ೋನ ನಿಧುವತಃ|| 

“ಹ ೂೋಗು ಸಂಜಯ! ನನನ ತಮಮ ವಿದುರನನುನ ತಳಿದದ ದೋನ . 

ಕ ೂೋಪದಂದ ಹ ೂಡ ದ ನನನ ಪಾಪಿಷ್ಿ ಪರಹಾರದ ನಂತರರ್ೂ 
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ವಿದುರನು ಜಿೋರ್ಂತವಿದಾದನ ! 

03007008a ನ ಹಿ ತ್ ೋನ ಮಮ ಭಾರತ್ಾರ ಸುಸೂಕ್ಷಮಮಪಿ ಕಿಂ ಚನ| 

03007008c ರ್ಾಲಿೋಕಂ ಕೃತಪೂರ್ವಂ ಮೋ ಪಾರಜ್ ೋನಾರ್ತಬುದಧನಾ||  

ನನನ ತಮಮನು ಎಂದೂ ಯಾರ್ುದ ೋ ಸೂಕ್ಷಮವಾದ ತಪುಪ-ಸುಳುೆಗಳನೂನ 

ಆಚರಿಸ್ತದರ್ನಲಿ! 

03007009a ಸ ರ್ಾಲಿೋಕಂ ಕರ್ಂ ಪಾರಪ್ೋಿ ಮತಃಿ ಪರಮಬುದಧಮಾನ್| 

03007009c ನ ಜಹಾಾಜಿಜೋವಿತಂ ಪಾರಜ್ಞಸಂಿ ಗಚಾಚನಯ ಸಂಜಯ|| 

ಆ ಪರಮಬುದಧರ್ಂತನು ಈಗ ಏಕ  ನನನ ಕಾರಣ್ದಂದ ತಪುಪಕ ಲಸ 

ಮಾಡಿದರ್ನ ಂದಾಗಬ ೋಕು? ಸಂಜಯ! ಆ ಪಾರಜ್ಞನು ತನನ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳೆಬಾರದು. ಹ ೂೋಗಿ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ!” 

03007010a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ರಾಜ್ಞಸಮಿನುಮಾನಾ ಚ| 

03007010c ಸಂಜಯೋ ಬಾಢರ್ತುಾಕಾವಿ ಪಾರದರರ್ತ್ಾೆಮಾಕಂ ರ್ನಂ|| 

ರಾಜನ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ, ಅರ್ುಗಳನುನ ಅನುಮೋದಸುತ್ಾಿ, 

ಸಂಜಯನು ಸರಿ ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಕಾಮಾಕರ್ನದ ಕಡ  ತವರ ಮಾಡಿದನು. 

03007011a ಸ ೂೋಽಚಿರ ೋಣ್ ಸಮಾಸಾದಾ ತದವನಂ ಯತರ ಪಾಂಡವಾಃ| 

03007011c ರರರವಾಜಿನಸಂವಿೋತಂ ದದಶ್ಾವರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ||  

03007012a ವಿದುರ ೋಣ್ ಸಹಾಸ್ತೋನಂ ಬಾರಹಮಣ ೈಶ್ಚ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03007012c ಭಾರತೃಭಿಶ್ಾಚಭಿಸಂಗುಪಂಿ ದ ೋವ ೈರಿರ್ ಶ್ತಕರತುಂ|| 
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ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಅರ್ನು ಪಾಂಡರ್ರಿರುರ್ ಆ ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿ 

ಅಲಿಿ ರುರುಜಿನಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ, ಸಹಸಾರರು ಬಾರಹಮಣ್ರು, ವಿದುರ 

ಮತು ಿಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ , ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ 

ಶ್ತಕರತುವಿನಂತ್ , ಕುಳಿತದದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಕಂಡನು. 

03007013a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಮರಾಭ ಾೋತಾ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಂಜಯಃ|  

03007013c ಭಿೋಮಾಜುವನಯಮಾಂಶ್ಾಚಪಿ ತದಹವಂ ಪರತಾಪದಾತ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ತಲುಪಿ ಸಂಜಯನು ಅರ್ನನುನ ಗರರವಿಸ್ತದನು. ಮತು ಿ

ಭಿೋಮಾಜುವನರನೂನ ಯಮಳರನೂನ ಅರ್ರಿಗ  ತಕೆಂತ್  

ಅಭಿನಂದಸ್ತದನು. 

03007014a ರಾಜ್ಾ ಪೃಷ್ಿಃ ಸ ಕುಶ್ಲಂ ಸುಖಾಸ್ತೋನಶ್ಚ ಸಂಜಯಃ| 

03007014c ಶ್ಶ್ಂಸಾಗಮನ ೋ ಹ ೋತುರ್ದಂ ಚ ೈವಾಬರವಿೋದವಚಃ||  

ರಾಜನು ಕುಶ್ಲರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದನು ಮತು ಿಸಂಜಯನು 

ಸುಖಾಸ್ತೋನನಾಗಲು ತ್ಾನು ಬಂದರುರ್ ಕಾರಣ್ವ ೋನ ಂದು ಹ ೋಳಿದನು: 

03007015a ರಾಜಾ ಸಮರತ ತ್ ೋ ಕ್ಷತಧಿೃವತರಾಷ್ ೂ್ೋಽಂಂಬಿಕಾಸುತಃ| 

03007015c ತಂ ಪಶ್ಾ ಗತ್ಾವ ತವಂ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಸಂಜಿೋರ್ಯ ಚ ಪಾರ್ಥವರ್ಂ|| 

“ಕ್ಷತ!ಿ ಅಂಬಿಕಾಸುತ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್್ನು ನಿನನನುನ 

ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದಾದನ . ಬ ೋಗನ ೋ ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನನುನ ಕಂಡು ಆ 

ಪಾರ್ಥವರ್ನನುನ ಪುನಜಿೋವರ್ಗ ೂಳಿಸು! 
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03007016a ಸ ೂೋಽನುಮಾನಾ ನರಶ್ ರೋಷ್ಾಿನಾಪಂಡವಾನುೆರುನಂದನಾನ್| 

03007016c ನಿಯೋಗಾದಾರಜಸ್ತಂಹಸಾ ಗಂತುಮಹವಸ್ತ ಮಾನದ|| 

ಮಾನದ! ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕುರುನಂದನ ಪಾಂಡರ್ರಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ರಾಜಸ್ತಂಹನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು.” 

03007017a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿವಿದುರ ೂೋ ಧಿೋಮಾನಿವಜನರ್ತಿಲಃ| 

03007017c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾಾನುಮತ್ ೋ ಪುನರಾಯಾದುಜಾಹವಯಂ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಧಿೋಮಂತ, ಸವಜನರ್ತಿಲ ವಿದುರನು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿಂದ 

ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಪುನಃ ಗಜಾಹವಯಕ ೆ ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

03007018a ತಮಬರವಿೋನಮಹಾಪಾರಜ್ಞಂ ಧೃತರಾಷ್್ಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್|  

03007018c ದಷ್ಾಿಯ ಪಾರಪ್ೋಿಽಸ್ತ ಧಮವಜ್ಞ ದಷ್ಾಿಯ ಸಮರಸ್ತ ಮೋಽನಘ್|| 

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಪರತ್ಾಪವಾನ್ ಧೃತರಾಷ್್ನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಧಮವಜ್ಞ! ಆನಘ್! ಒಳ ೆಯದಾಯತು ನಿೋನು ಹಿಂದರುಗಿ ಬಂದ ! 

ಒಳ ೆಯದಾಯತು ನಿೋನು ನನನನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ! 

03007019a ಅದಾ ರಾತ್ರರ ದವಾ ಚಾಹಂ ತವತೃತ್ ೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03007019c ಪರಜಾಗರ ೋ ಪಪಶ್ಾಾರ್ ವಿಚಿತರಂ ದ ೋಹಮಾತಮನಃ||  

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನಿನಿನಂದಾಗಿ ಇತೋಿಚ ಗ  ದನ ರಾತರಗಳಲಿಿ ನಿದ ದಯಲಿದ ೋ 

ನನನ ದ ೋಹದ ವಿಚಿತರ ರೂಪರ್ನುನ ಕಾಣ್ುತದಿ ದೋನ .” 

03007020a ಸ ೂೋಽಂಂಕಮಾದಾಯ ವಿದುರಂ ಮೂಧುನಯವಪಾಘಾರಯ ಚ ೈರ್ ಹ| 
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03007020c ಕ್ಷಮಾತ್ಾರ್ತ ಚ ೂೋವಾಚ ಯದುಕ ೂೋಿಽಸ್ತ ಮಯಾ ರುಷ್ಾ|| 

ಅರ್ನು ವಿದುರರನುನ ತನನ ತ್ ೂೋಳುಗಳಿಂದ ಬಿಗಿದಪಿಪ, ನ ತಯಿನುನ 

ಆಘಾರಣಿಸ್ತ, “ರ ೂೋಷ್ದಲಿಿ ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದುದನುನ ಕ್ಷರ್ಸು!” 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. 

03007021 ವಿದುರ ಉವಾಚ| 

03007021a ಕ್ಷಾಂತಮೋರ್ ಮಯಾ ರಾಜನುುರುನವಃ ಪರಮೋ ಭ್ವಾನ್| 

03007021c ತರಾ ಹಾಸಾಾಗತಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ತವದದಶ್ವನಪರಾಯಣ್ಃ||  

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಅದನುನ ನಾನು ಕ್ಷರ್ಸ್ತಯಾಗಿದ . 

ನಿೋನ ೋ ನಮಮ ಪರಮ ಗುರು. ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಲ ಂದ ೋ ನಾನು ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ 

ಇಲಿಿಗ  ಬಂದ . 

03007022a ಭ್ರ್ಂತ ಹಿ ನರವಾಾಘ್ರ ಪುರುಷ್ಾ ಧಮವಚ ೋತಸಃ| 

03007022c ದೋನಾಭಿಪಾತನ ೂೋ ರಾಜನಾನತರ ಕಾಯಾವ ವಿಚಾರಣಾ|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ರಾಜನ್! ಧಮವಚ ೋತಸ ಪುರುಷ್ರು ದೋನರು ಮತು ಿ

ಕ ಳಗ  ಬಿದದರ್ರ ಸಹಾಯಕ ೆಂದು ಏನೂ ವಿಚಾರಮಾಡದ ೋ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03007023a ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಸುತ್ಾ ಯಾದೃಶ್ಾ ಮೋ ತ್ಾದೃಶ್ಾ ಮೋ ಸುತ್ಾಸರಿ್|  

03007023c ದೋನಾ ಇತ ಹಿ ಮೋ ಬುದಧರಭಿಪನಾನದಾ ತ್ಾನಾತ|| 

ಪಾಂಡುವಿನ ಮಕೆಳು ನನಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿನನ ಮಕೆಳೂ ಕೂಡ. 
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ಅರ್ರು ಕಷ್ಿದಲಿಿದಾದರ  ಎಂದು ನನನ ಮನಸುಿ ಇಂದು ಅರ್ರ 

ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿದ .”” 

03007024 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03007024a ಅನ ೂಾೋನಾಮನುನಿೋಯೈರ್ಂ ಭಾರತರರ ತ್ರ ಮಹಾದುಾತೋ| 

03007024c ವಿದುರ ೂೋ ಧೃತರಾಷ್್ಶ್ಚ ಲ ೋಭಾತ್ ೋ ಪರಮಾಂ ಮುದಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಅನ ೂಾೋನಾರ ಹತರಿ ಬಂದು 

ಆ ಇಬಬರು ಮಹಾದುಾತ ಸಹ ೂೋದರ ವಿದುರ-ಧೃತರಾಷ್್ರು ಪರಮ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವಣಿ 

ವಿದುರಪರತ್ಾಾಗಮನ ೋ ಸಪಮಿೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಅರಣ್ಾಪರ್ವದಲಿಿ 

ವಿದುರಪರತ್ಾಾಗಮನ ಎನುನರ್ ಏಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೮ 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕ ೂಲಿಲು 

ದುಯೋವಧನಾದಗಳ ಯೋಜನ  
ವಿದುರನು ಹಿಂದರುಗಿ ಬಂದದಾದನ  ಎಂದು ತಳಿದ ದುಯೋವಧನನು 

ಅರ್ನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಹಿಂದ  ಕರ ಸ್ತಯಾನು ಎಂದು ಹ ದರಿ ತನನ 

ರ್ತರರ ೂಂದಗ  ಮಂತ್ಾರಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡುರ್ುದು (೧-೧೪). 
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ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕ ೂಲಿಲು ನಿಧವರಿಸ್ತ ದುಯೋವಧನ, ದುಃಶ್ಾಸನ, 

ಕಣ್ವ ಮತು ಿಶ್ಕುನಿಯರು ಹ ೂರಡುರ್ಷ್ಿರಲಿಿ ವಾಾಸನ ಆಗಮನ 

(೧೫-೨೩). 

03008001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03008001a ಶ್ುರತ್ಾವ ಚ ವಿದುರಂ ಪಾರಪಿಂ ರಾಜ್ಾ ಚ ಪರಿಸಾಂತವತಂ| 

03008001c ಧೃತರಾಷ್ಾ್ತಮಜ ೂೋ ರಾಜಾ ಪಯವತಪಾತ ದುಮವತಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿದುರನು ಹಿಂದರುಗಿ ಬಂದದಾದನ  

ಮತು ಿರಾಜನು ಅರ್ನನುನ ಸಂತವಿಸ್ತದಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ 

ಧೃತರಾಷ್ಾ್ತಮಜ ದುಮವತ ರಾಜನು ಪರಿತಪಿಸ್ತದನು. 

03008002a ಸ ಸರಬಲಂ ಸಮಾನಾಯಾ ಕಣ್ವದುಃಶ್ಾಸನಾರ್ಪಿ| 

03008002c ಅಬರವಿೋದವಚನಂ ರಾಜಾ ಪರವಿಶ್ಾಾಬುದಧಜಂ ತಮಃ|| 

ಅರ್ನು ಸರಬಲ, ಕಣ್ವ ಮತು ಿದುಃಶ್ಾಸರನುನ ಕರ ಯಸ್ತ ತನನ 

ಬುದಧಯಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕತಲಿ ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುತ್ಾ ಿಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03008003a ಏಷ್ ಪರತ್ಾಾಗತ್ ೂೋ ಮಂತರೋ ಧೃತರಾಷ್್ಸಾ ಸಮಮತಃ| 

03008003c ವಿದುರಃ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರಣಾಂ ಸುಹೃದವದಾವನ್ ಹಿತ್ ೋ ರತಃ|| 

“ಪಾಂಡುಪುತರರ ಹಿತರತನಾಗಿರುರ್ ಮತು ಿಅರ್ರ ಬುದಧರ್ಂತ 

ರ್ತರನಾಗಿರುರ್ ಮಂತರ ವಿದುರನು ಧೃತರಾಷ್್ನ ಸಮಮತಯಂತ್  
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ಹಿಂದರುಗಿ ಬಂದದಾದನ . 

03008004a ಯಾರ್ದಸಾ ಪುನಬುವದಧಂ ವಿದುರ ೂೋ ನಾಪಕಷ್ವತ| 

03008004c ಪಾಂಡವಾನಯನ ೋ ತ್ಾರ್ನಮಂತರಯಧವಂ ಹಿತಂ ಮಮ|| 

ವಿದುರನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಹಿಂದ  ಕರ ಯಸಲು ರಾಜನ ಮನಸಿನುನ 

ಪುನಃ ಬದಲಾಯಸದ ೋ ಇರುರ್ಂತ್  ನನನ ಹಿತದಲಿಿ ಏನಾದರೂ ಸಲಹ  

ಮಾಡಿರಿ. 

03008005a ಅರ್ ಪಶ್ಾಾಮಾಹಂ ಪಾರಾವನಾಾಪಾಿನಿಹ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03008005c ಪುನಃ ಶ್ ೂೋಷ್ಂ ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ನಿರಾಸುನಿವರರ್ಗರಹಃ|| 

ಪಾರ್ವರು ಎಂದಾದರೂ ಇಲಿಗಿ  ಹಿಂದರುಗುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದರ  

ನಾನು ಪುನಃ ಜಿೋರ್ವಿಲಿದರ್ನಂತ್ , ಸಾರವಿಲಿದರ್ನಂತ್  ಒಣ್ಗಿ 

ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . 

03008006a ವಿಷ್ಮುದಬಂಧನಂ ವಾಪಿ ಶ್ಸರಮಗಿನಪರವ ೋಶ್ನಂ| 

03008006c ಕರಿಷ್ ಾೋ ನ ಹಿ ತ್ಾನೃದಾಧನುಪನದರವಷ್ುಿರ್ಹ ೂೋತಿಹ ೋ|| 

ಅರ್ರು ಇಲಿಗಿ  ಪುನಃ ಬಂದು ಅಭಿರ್ೃದಧ ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿಾದರ , 

ಅದನುನ ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲಾರದ ೋ ನಾನು ವಿಷ್ರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸುತ್ ೋಿನ  ಅರ್ವಾ 

ನ ೋಣ್ು ಹಾಕಿಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ  ಅರ್ವಾ ಬ ಂಕಿಯಲಿಿ ಬಿೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03008007 ಶ್ಕುನಿರುವಾಚ| 

03008007a ಕಿಂ ಬಾಲಿಷ್ಾಂ ಮತಂ ರಾಜನಾನಸ್ತಿತ್ ೂೋಽಸ್ತ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 
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03008007c ಗತ್ಾಸ ೋಿ ಸಮಯಂ ಕೃತ್ಾವ ನ ೈತದ ೋರ್ಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಶ್ಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ರಾಜನ್! ಏಕ  ಹಿೋಗ  

ಬಾಲಿಷ್ವಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತರಿುವ ? ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ಅರ್ರು ಎಂದೂ ಹಿಂದರುಗುರ್ುದಲಿ. 

03008008a ಸತಾವಾಕ ಾೋ ಸ್ತಿತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ಪಾಂಡವಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03008008c ಪಿತುಸ ೋಿ ರ್ಚನಂ ತ್ಾತ ನ ಗರಹಿೋಷ್ಾಂತ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಪಾಂಡರ್ರ ಲಿರೂ ಸತಾವಾಕಾದಲಿಿ ನಿಂತರ್ರು. ತ್ಾತ! 

ನಿನನ ತಂದ ಯ ಮಾತನುನ ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕೂೆ ಅರ್ರು 

ಸ್ತವೋಕರಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03008009a ಅರ್ ವಾ ತ್ ೋ ಗರಹಿೋಷ್ಾಂತ ಪುನರ ೋಷ್ಾಂತ ವಾ ಪುರಂ| 

03008009c ನಿರಸಾ ಸಮಯಂ ಭ್ೂಯಃ ಪಣ ೂೋಽಸಾಮಕಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಅರ್ವಾ ಒಂದು ವ ೋಳ  ಅರ್ರು ಅರ್ನ ಮಾತನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ ಪುನಃ 

ಪುರಕ ೆ ಮರಳಿದರ  ಅರ್ರು ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಮುರಿದುದಕಾೆಗಿ 

ಅರ್ರ ೂಂದಗ  ಇನ ೂನಮಮ ಪಣ್ರ್ನಿನಟುಿ ಜೂಜಾಡಬಹುದು. 

03008010a ಸವ ೋವ ಭ್ವಾಮೋ ಮಧಾಸಾಿ ರಾಜ್ಞಶ್ಚಂದಾನುರ್ತವನಃ| 

03008010c ಚಿದರಂ ಬಹು ಪರಪಶ್ಾಂತಃ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಸುಸಂರ್ೃತ್ಾಃ|| 

ನಾವ ಲಿರೂ ರಾಜನ ಅನುರ್ತವಗಳಂತದುದ ತಟಸಿರಾಗಿರ ೂೋಣ್ ಮತು ಿ

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಅರ್ರನುನ ಕಾಯುತರಿ ೂೋಣ್.” 
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03008011 ದುಃಶ್ಾಸನ ಉವಾಚ| 

03008011a ಏರ್ಮೋತನಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಯರಾ ರ್ದಸ್ತ ಮಾತುಲ| 

03008011c ನಿತಾಂ ಹಿ ಮೋ ಕರ್ಯತಸರಿ್ ಬುದಧಹಿವ ರ ೂೋಚತ್ ೋ|| 

ದುಃಶ್ಾಸನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾರ್! ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ! ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದುದದು ಸರಿಯಾಗಿಯೋ ಇದ . ನಿನನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿರುರ್ುದನುನ ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದಾಗಲ ಲಿ ನನಗ  ಹಿತವ ನಿಸುತದಿ .” 

03008012 ಕಣ್ವ ಉವಾಚ| 

03008012a ಕಾಮರ್ೋಕ್ಷಾಮಹ ೋ ಸವ ೋವ ದುಯೋವಧನ ತವ ೋಪಿಿತಂ| 

03008012c ಐಕಮತಾಂ ಹಿ ನ ೂೋ ರಾಜನಿವ ೋವಷ್ಾಮೋರ್ ಲಕ್ಷಯತ್ ೋ|| 

ಕಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುಯೋವಧನ! ನಿೋನು ಬಯಸ್ತದುದದನ ನೋ 

ನಾವ ಲಿರೂ ಬಯಸುತ್ ೋಿವ . ರಾಜನ್! ನಮಮಲಿಿ ಎಲಿರಲಿಿಯೂ ಒಂದ ೋ 

ಮತವಿರುರ್ಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿ .”” 

03008013 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03008013a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಕಣ ೋವನ ರಾಜಾ ದುಯೋವಧನಸದಿಾ| 

03008013c ನಾತಹೃಷ್ಿಮನಾಃ ಕ್ಷ್ಪರಮಭ್ರ್ತಿ ಪರಾಙ್ುಮಖಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣ್ವನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ರಾಜ 

ದುಯೋವಧನನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳೆದ ೋ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ತನನ ಮುಖರ್ನುನ 

ತರುಗಿಸ್ತದನು. 

03008014a ಉಪಲಭ್ಾ ತತಃ ಕಣ ೂೋವ ವಿರ್ೃತಾ ನಯನ ೋ ಶ್ುಭ ೋ| 
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03008014c ರ ೂೋಷ್ಾದುದಃಶ್ಾಸನಂ ಚ ೈರ್ ಸರಬಲ ೋಯಂ ಚ ತ್ಾರ್ುಭರ|| 

03008015a ಉವಾಚ ಪರಮಕುರದಧ ಉದಾಮಾಾತ್ಾಮನಮಾತಮನಾ|  

03008015c ಅಹ ೂೋ ಮಮ ಮತಂ ಯತಿನಿನಬ ೂೋಧತ ನರಾಧಿಪಾಃ|| 

ಇದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಕಣ್ವನು ತನನ ಶ್ುಭ್ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ದ ೂಡಿದು ಮಾಡಿ 

ಪರಮ ಕೃದಧನಾಗಿ ರ ೂೋಷ್ದಂದ ತನನನುನ ತ್ಾನ ೋ ಉದ ರೋಕಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ದುಃಶ್ಾಸನ ಮತು ಿಸರಬಲರಿಬಬರನೂನ ಉದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಅಹ ೂೋ! ನರಾಧಿಪರ ೋ! ಇದರ ಕುರಿತು ನನನ ವಿಚಾರವ ೋನು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಿ! 

03008016a ಪಿರಯಂ ಸವ ೋವ ಚಿಕಿೋಷ್ಾವಮೋ ರಾಜ್ಞಃ ಕಿಂಕರಪಾಣ್ಯಃ| 

03008016c ನ ಚಾಸಾ ಶ್ಕುನಮಃ ಸವ ೋವ ಪಿರಯೋ ಸಾಿತುಮತಂದರತ್ಾಃ||  

03008017a ರ್ಯಂ ತು ಶ್ಸಾರಣಾಾದಾಯ ರರಾನಾಸಾಿಯ ದಂಶ್ತ್ಾಃ| 

03008017c ಗಚಾಚಮಃ ಸಹಿತ್ಾ ಹಂತುಂ ಪಾಂಡವಾನವನಗ ೂೋಚರಾನ್|| 

ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ನಾರ್ು ಶ್ಸರಗಳನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಕರ್ಚಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ 

ರರ್ಗಳನ ನೋರಿ ರ್ನದಲಿ ಿತರುಗುತರಿುರ್ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕ ೂಲಲಿು 

ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್! 

03008018a ತ್ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ಶ್ಾಂತ್ ೋಷ್ು ಗತ್ ೋಷ್ವವಿದತ್ಾಂ ಗತಂ| 

03008018c ನಿವಿವವಾದಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ಸರಿಾ ರ್ಯಂ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಯಾರಿಗೂ ತಳಿಯದ ಮಾಗವದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಿ ಶ್ಾಂತರಾದ 

ನಂತರ ಧೃತರಾಷ್್ ಮತು ಿನಾರ್ು ಪರತಸಪಧಿವಗಳಿಲಿದ ೋ ಇರಬಹುದು. 
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03008019a ಯಾರ್ದ ೋರ್ ಪರಿದೂಾನಾ ಯಾರ್ಚ ೂಶೋಕಪರಾಯಣಾಃ| 

03008019c ಯಾರ್ನಿಮತರವಿಹಿೋನಾಶ್ಚ ತ್ಾರ್ಚಶಕಾಾ ಮತಂ ಮಮ||  

ಎಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ಅರ್ರು ದೋನರಾಗಿರುತ್ಾರಿ ೂೋ, ಎಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ಅರ್ರು 

ದುಃಖಿತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ ೂೋ, ಮತು ಿಎಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ಅರ್ರು 

ರ್ತರವಿಹಿೋನರಾಗಿರುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ನಾರ್ು ಅರ್ರನುನ 

ಹಿಡಿತದಲಿಿಟುಿಕ ೂಳೆಬಹುದು ಎಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ.” 

03008020a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಪೂಜಯಂತಃ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03008020c ಬಾಢರ್ತ್ ಾೋರ್ ತ್ ೋ ಸವ ೋವ ಪರತೂಾಚುಃ ಸೂತಜಂ ತದಾ|| 

ಅರ್ನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ನನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ “ಅದು 

ಹರದು!” ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾ ಿಎಲಿರೂ ಆ ಸೂತಪುತರನನುನ 

ಗರರವಿಸ್ತದರು. 

03008021a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತು ಸಂಕುರದಾಧ ರರ ೈಃ ಸವ ೋವ ಪೃರ್ಕ್ ಪೃರ್ಕ್| 
03008021c ನಿಯವಯುಃ ಪಾಂಡವಾನ್ ಹಂತುಂ ಸಂಘ್ಶ್ಃ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಾಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಸಂಕೃದಧರಾದ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ತಮಮ ತಮಮ ರರ್ಗಳನ ನೋರಿ 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ುದಕ ೆ ನಿಧವರಿಸ್ತ ಒಟ್ಟಿಗ  ಹ ೂರಟರು. 

03008022a ತ್ಾನಾಸ್ತಿತ್ಾನಪರಿಜ್ಾಯ ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಸದಿಾ| 

03008022c ಆಜಗಾಮ ವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ದೃಷ್ಾಿವ ದವ ಾೋನ ಚಕ್ಷುಷ್ಾ|| 

ಅರ್ರು ಹ ೂರಟ್ಟದುದದನುನ ತನನ ದರ್ಾ ದೃಷ್ಠಿಯಂದ ಕಂಡು ತಳಿದ 
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ವಿಶ್ುದಾಧತಮ ಕೃಷ್ಣ ದ ವೈಪಾಯನನು ಅಲಿಿಗ  ಬಂದನು. 

03008023a ಪರತಷ್ಠಧಾಾರ್ ತ್ಾನಿವಾವನಭಗವಾಽಲ ೂಿೋಕಪೂಜಿತಃ| 

03008023c ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷುಷ್ಮಾಸ್ತೋನಮುವಾಚಾಭ ಾೋತಾ ಸತವರಃ|| 

ಲ ೂೋಕ ಪೂಜಿತ ಆ ಭ್ಗವಾನನು ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ತಡ ಹಿಡಿದು ನಿಲಿಿಸ್ತ, 

ಅರ್ಸರ ಮಾಡಿ ಕುಳಿತದದ ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷುವಿನಲಿಗಿ  ಬಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವಣಿ 

ವಾಾಸಾಗಮನ ೋ ಅಷ್ಿಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಅರಣ್ಾಪರ್ವದಲಿಿ 

ವಾಾಸಾಗಮನ ಎನುನರ್ ಎಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೯ 

ಧೃತರಾಷ್್ನಿಗ  ವಾಾಸನ ಸಲಹ  
ದುಯೋವಧನನು ಒಬಬಂಟ್ಟಗನಾಗಿ ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  ರ್ನದಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸಬ ೋಕು; ಅದರಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  ಅರ್ರಲಿಿ ಸ ನೋಹರ್ು ಬ ಳ ಯುತದಿ  

ಎಂದು ವಾಾಸನು ಧೃತರಾಷ್್ನಿಗ  ಸಲಹ  ನಿೋಡುರ್ುದು (೧-೧೨). 

03009001 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

03009001a ಧೃತರಾಷ್್ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ನಿಬ ೂೋಧ ರ್ಚನಂ ಮಮ| 

03009001c ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ಾವ ಕರರವಾಣಾಂ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಹಿತಮುತಿಮಂ||  
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ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧೃತರಾಷ್್! ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ! ನನನ ಮಾತನುನ 

ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂೋ. ಸರ್ವ ಕರರರ್ರ ಉತಮಿ ಹಿತಕಾೆಗಿ 

ಮಾತನಾಡುತದಿ ದೋನ . 

03009002a ನ ಮೋ ಪಿರಯಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಯದುತ್ಾಃ ಪಾಂಡವಾ ರ್ನಂ| 

03009002c ನಿಕೃತ್ಾಾ ನಿಜಿವತ್ಾಶ್ ೈರ್ ದುಯೋವಧನರ್ಶ್ಾನುಗ ೈಃ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ದುಯೋವಧನ ಮತು ಿಅರ್ನ ಅನುಯಾಯಗಳಿಂದ 

ಮೋಸದಲಿಿ ಸ ೂೋತು ರ್ನಕ ೆ ಆ ಪಾಂಡರ್ರು ಹ ೂೋದುದು ನನಗ  

ಇಷ್ಿವಾಗಲಿಲಿ. 

03009003a ತ್ ೋ ಸಮರಂತಃ ಪರಿಕ ಿೋಶ್ಾನವಷ್ ೋವ ಪೂಣ ೋವ ತರಯೋದಶ್ ೋ| 

03009003c ವಿಮೋಕ್ಷಯಂತ ವಿಷ್ಂ ಕುರದಾಧಃ ಕರವ ೋಯೋಷ್ು ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳು ಪೂಣ್ವವಾದನಂತರ ಅರ್ರು 

ತಮಮ ಕಷ್ಿಗಳನುನ ನ ನ ಸ್ತಕ ೂಂಡು ಕರರರ್ರ ಮೋಲ  ಕ ೂರೋಧದ 

ವಿಷ್ರ್ನುನ ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03009004a ತದಯಂ ಕಿಂ ನು ಪಾಪಾತ್ಾಮ ತರ್ ಪುತರಃ ಸುಮಂದಧಿೋಃ| 

03009004c ಪಾಂಡವಾನಿನತಾಸಂಕುರದ ೂಧೋ ರಾಜಾಹ ೋತ್ ೂೋಜಿವಘಾಂಸತ|| 

ಏಕ  ನಿನನ ಈ ಪಾಪಾತಮ, ಅತಮಂದಮತ ಪುತರನು ಪಾಂಡರ್ರ ಮೋಲ  

ಸದಾ ಸ್ತಟುಿಮಾಡಿಕ ೂಂಡು, ಅರ್ರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಅಪಹರಿಸಲು ಬಯಸುತ್ಾನಿ ? 

03009005a ವಾಯವತ್ಾಂ ಸಾಧವಯಂ ಮೂಢಃ ಶ್ಮಂ ಗಚಚತು ತ್ ೋ ಸುತಃ| 
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03009005c ರ್ನಸಾಿಂಸಾನಿಯಂ ಹಂತುರ್ಚಚನಾಾಣ ೈವಿವಮೋಕ್ಷಯತ್ ೋ|| 

ಆ ಮೂಢನನುನ ಈಗಲ ೋ ತಡ ಹಿಡಿಯಬ ೋಕು. ನಿನನ ಮಗನು 

ಶ್ಾಂತನಾಗಬ ೋಕು. ರ್ನದಲಿಿ ಅರ್ರನುನ ಕ ೂಲಿಲುಿ ಬಯಸ್ತದರ  ತನನ 

ಪಾರಣ್ರ್ನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03009006a ಯರಾಹ ವಿದುರಃ ಪಾರಜ್ ೂೋ ಯರಾ ಭಿೋಷ್ ೂೋ ಯರಾ ರ್ಯಂ| 

03009006c ಯರಾ ಕೃಪಶ್ಚ ದ ೂರೋಣ್ಶ್ಚ ತರಾ ಸಾಧು ವಿಧಿೋಯತ್ಾಂ|| 

ಪಾರಜ್ಞ ವಿದುರನು ಏನು ಹ ೋಳಿದಾದನ ೂೋ, ಭಿೋಷ್ಮ, ನಾನು, ಕೃಪ ಮತು ಿ

ದ ೂರೋಣ್ರು ಏನು ಹ ೋಳುತದಿ ದೋವೋ ಅದನುನ ಒಳ ೆಯದ ಂದ ೋ ತಳಿ. 

03009007a ವಿಗರಹ ೂೋ ಹಿ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಸವಜನ ೋನ ವಿಗಹಿವತಃ| 

03009007c ಅಧಮಾವಮಯಶ್ಸಾಂ ಚ ಮಾ ರಾಜನಾತಪದಾರಾಃ|| 

03009008a ಸರ್ೋಕ್ಷಾ ಯಾದೃಶ್ೋ ಹಾಸಾ ಪಾಂಡವಾನಾತ ಭಾರತ|  

03009008c ಉಪ ೋಕ್ಷಯಮಾಣಾ ಸಾ ರಾಜನಮಹಾಂತಮನಯಂ ಸಪೃಶ್ ೋತ್|| 

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ! ಸವಜನರ ೂಂದಗ  ಯುದಧಮಾಡುರ್ುದು ಖಂಡನಾಹವ. 

ಯಶ್ಸಿನುನ ತರದ ಅಧಮವರ್ನುನ ಪರತಪಾದಸಬ ೋಡ ರಾಜನ್! 

ಪಾಂಡರ್ರ ಕುರಿತು ಈ ರಿೋತಯ ಸರ್ೋಕ್ಷ ಯದ  ಭಾರತ! ಅರ್ರನುನ 

ಉಪ ೋಕ್ಷ ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಅನಾಾಯವಾಗಿ ಮಹಾ ಅಂತಾರ್ನುನ 

ತಲುಪಿದ ಹಾಗ  ರಾಜನ್! 

03009009a ಅರ್ ವಾಯಂ ಸುಮಂದಾತ್ಾಮ ರ್ನಂ ಗಚಚತು ತ್ ೋ ಸುತಃ| 

03009009c ಪಾಂಡವ ೈಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ರಾಜನ ನೋಕ ಏವಾಸಹಾಯವಾನ್||  
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ರಾಜನ್! ಈಗ ನಿನನ ಮಂದಾತಮ ಸುತನು ತನನ ಸಹಾಯಕರಿಲಿದ ೋ 

ಒಬಬಂಟ್ಟಗನಾಗಿ ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಪಾಂಡರ್ರ ಸಹಿತ ವಾಸ್ತಸಲಿ. 

03009010a ತತಃ ಸಂಸಗವಜಃ ಸ ನೋಹಃ ಪುತರಸಾ ತರ್ ಪಾಂಡವ ೈಃ| 

03009010c ಯದ ಸಾಾತೃತಕಾಯೋವಽದಾ ಭ್ವ ೋಸವಿಂ ಮನುಜ ೋಶ್ವರ|| 

ಮನುಜ ೋಶ್ವರ! ಈ ಸಂಸಗವದಂದ ನಿನನ ಪುತರನಿಗ  ಪಾಂಡರ್ರ ೂಡನ  

ಸ ನೋಹರ್ುಂಟಾದರ  ನಿೋನು ಕಾಯವಸ್ತದಧಯನುನ ಹ ೂಂದದಂತ್ ! 

03009011a ಅರ್ ವಾ ಜಾಯಮಾನಸಾ ಯಚಿಶೋಲಮನುಜಾಯತ್ ೋ|  

03009011c ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ತನಮಹಾರಾಜ ನಾಮೃತಸಾಾಪಸಪವತ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆದರೂ ಹುಟುಿವಾಗಲ ೋ ಇದದ ಶ್ೋಲರ್ು ಅರ್ನು 

ಮೃತನಾಗುರ್ರ್ರ ಗ  ಅರ್ನನುನ ಬಿಡುರ್ುದಲಿ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

03009012a ಕರ್ಂ ವಾ ಮನಾತ್ ೋ ಭಿೋಷ್ ೂೋ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ವಾ ವಿದುರ ೂೋಽಪಿ ವಾ| 
03009012c ಭ್ವಾನಾವತರ ಕ್ಷಮಂ ಕಾಯವಂ ಪುರಾ ಚಾರ ೂೋವಽತರ್ತವತ್ ೋ|| 

ಇದರ ಕುರಿತು ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ್, ವಿದುರ ಮತು ಿನಿನನ ವಿಚಾರವ ೋನು? 

ವಿಷ್ಯರ್ು ಕ ೈ ತಪಿಪ ಹ ೂೋಗುರ್ುದರ ಮದಲ ೋ ಯಾರ್ುದು ಸರಿಯೋ 

ಅದನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು!” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವಣಿ 

ವಾಾಸವಾಕ ಾೋ ನರ್ವೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಅರಣ್ಾಪರ್ವದಲಿಿ 

ವಾಾಸವಾಕಾ ಎನುನರ್ ಒಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೧೦ 
ತ್ಾನು ದುಯೋವಧನನನುನ ಪರಿತಾಜಿಸಲು ಶ್ಕನಿಿಲಿವ ಂದು ಹ ೋಳಿದ 

ಧೃತರಾಷ್್ನಿಗ  ವಾಾಸನು ಪುತರವಾತಿಲಾದ ಕುರಿತು ಇಂದರ ಮತು ಿ

ಸುರಭಿಯರ ನಡುವ  ನಡ ದ ಸಂವಾದರ್ನುನ ಉದಾಹರಿಸುರ್ುದು (೧-

೧೮). “ನಿನನ ಮಕೆಳಲಿಿ ಎಲಿರೂ ಸಮನಾಗಿದದರೂ ದೋನರ ಮೋಲ  

ಅಧಿಕ ಕೃಪ ಯರಲಿ” ಎಂದೂ, ದುಯೋವಧನನು ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  

ಸಂಧಿಮಾಡಿಕ ೂಳೆಲ ಂದೂ ವಾಾಸನು ಧೃತರಾಷ್್ನಿಗ  ಸಲಹ  

ನಿೋಡುರ್ುದು (೧೯-೨೩). 

03010001 ಧೃತರಾಷ್್ ಉವಾಚ| 

03010001a ಭ್ಗರ್ನಾನಹಮಪ ಾೋತದ ೂರೋಚಯೋ ದೂಾತಸಂಸರಿ್ಂ| 

03010001c ಮನ ಾೋ ತದವಧಿನಾಕರಮಾ ಕಾರಿತ್ ೂೋಽಸ್ತೋತ ವ ೈ ಮುನ ೋ|| 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ಈ ದೂಾತದ ಮಾತು ನನಗೂ 

ಇಷ್ಿವಾಗಲಿಲಿ. ಮುನ ೋ! ಆದರ  ವಿಧಿಯು ನನನನೂನ ರ್ೋರಿ ನನಿನಂದ 

ಇದು ನಡ ಯುರ್ ಹಾಗ  ಮಾಡಿತು ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ .  

03010002a ನ ೈತದ ೂರೋಚಯತ್ ೋ ಭಿೋಷ್ ೂೋ ನ ದ ೂರೋಣ ೂೋ ವಿದುರ ೂೋ ನ ಚ| 

03010002c ಗಾಂಧಾರಿೋ ನ ೋಚಚತ ದೂಾತಂ ತಚಚ ಮೋಹಾತಾರ್ತವತಂ|| 

ಇದು ಭಿೋಷ್ಮನಿಗೂ, ದ ೂರೋಣ್ ಮತು ಿವಿದುರರಿಗೂ ಇಷ್ಿವಾಗಿರಲಿಲಿ. 

ಗಾಂಧಾರಿಯೂ ಇದನುನ ಬಯಸ್ತರಲಿಲಿ. ಆದರೂ ಮೋಹದಂದ 
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ದೂಾತರ್ು ನಡ ದುಹ ೂೋಯತು!  

03010003a ಪರಿತಾಕುಂಿ ನ ಶ್ಕ ೂನೋರ್ ದುಯೋವಧನಮಚ ೋತನಂ|  

03010003c ಪುತರಸ ನೋಹ ೋನ ಭ್ಗರ್ನಾಜನನನಪಿ ಯತರ್ರತ|| 

ಭ್ಗರ್ನ್! ಯತರ್ರತ! ತಳಿದದದರೂ ಕೂಡ ಪುತರಸ ನೋಹದಂದಾಗಿ 

ನಾನು ಆ ಅಚ ೋತನ ದುಯೋವಧನನನುನ ಪರಿತಾಜಿಸಲು ಶ್ಕನಿಾಗಿಲಿ!”  

03010004 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

03010004a ವ ೈಚಿತರವಿೋಯವ ನೃಪತ್ ೋ ಸತಾಮಾಹ ಯರಾ ಭ್ವಾನ್| 

03010004c ದೃಢಂ ವ ೋದಮ ಪರಂ ಪುತರಂ ಪರಂ ಪುತ್ಾರನನ ವಿದಾತ್ ೋ|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪತ್ ೋ ವ ೈಚಿತರವಿೋಯವ! ನಿೋನು 

ಹ ೋಳುತರಿುರ್ುದು ಸತಾ. ಮಗನ ೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ. ಮಗನನುನ ರ್ೋರಿ ಇನ ೂನಂದಲಿ 

ಎನುನರ್ುದನುನ ನಾನೂ ಕೂಡ ಧೃಢವಾಗಿ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ .   

03010005a ಇಂದ ೂರೋಽಪಾಶ್ುರನಿಪಾತ್ ೋನ ಸುರಭಾಾ ಪರತಬ ೂೋಧಿತಃ|  

03010005c ಅನ ಾೈಃ ಸಮೃದ ಧೈರಪಾರ ೈವನವ ಸುತ್ಾದವದಾತ್ ೋ ಪರಂ|| 

ಇಂದರನೂ ಕೂಡ, ಎಷ್ ಿೋ ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ಂರ್ಹದಾಗಿದದರೂ ಮಗನಿಂತ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದ ಸಂಪತು ಿಬ ೋರ ೂಂದಲಿ ಎನುನರ್ ಸತಾರ್ನುನ ಸುರಭಿಯ 

ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ಕಂಡುಕ ೂಂಡಿದದನು. 

03010006a ಅತರ ತ್ ೋ ರ್ತವಯಷ್ಾಾರ್ ಮಹದಾಖಾಾನಮುತಮಿಂ| 

03010006c ಸುರಭಾಾಶ್ ೈರ್ ಸಂವಾದರ್ಂದರಸಾ ಚ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 
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ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಇದಕ ೆ ಸಂಬಂಧಿಸ್ತದ ಸುರಭಿ ಮತು ಿಇಂದರರ ನಡುವ  

ನಡ ದ ಸಂವಾದದ ಒಂದು ಉತಮಿ ಮಹದಾಖಾಾನರ್ನುನ 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03010007a ತರವಿಷ್ಿಪಗತ್ಾ ರಾಜನುಿರಭಿಃ ಪಾರರುದತೆಲ| 

03010007c ಗವಾಂ ಮಾತ ಪುರಾ ತ್ಾತ ತ್ಾರ್ಂದ ೂರೋಽನವಕೃಪಾಯತ|| 

ರಾಜನ್! ಮಗೂ! ಹಿಂದ  ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಮಾತ್  ಸುರಭಿಯು ಸವಗವಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ ತುಂಬಾ ರ ೂೋದಸ್ತದಳು. ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಇಂದರನಿಗ  

ಅನುಕಂಪರ್ುಂಟಾಯತು. 

03010008 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

03010008a ಕಿರ್ದಂ ರ ೂೋದಷ್ಠ ಶ್ುಭ ೋ ಕಚಿಚತ್ ಕ್ಷ ೋಮಂ ದವರಕಸಾಂ| 

03010008c ಮಾನುಷ್ ೋಷ್ವರ್ ವಾ ಗ ೂೋಷ್ು ನ ೈತದಲಪಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ುಭ ೋ! ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ ನಿೋನು ಈ ರಿೋತ 

ರ ೂೋದಸುತರಿುವ ? ದವರಕಸರು, ಮನುಷ್ಾರು ಮತು ಿಗ ೂೋರ್ುಗಳು 

ಕ್ಷ ೋಮದಂದದಾದರ  ತ್ಾನ ? ಇದು ಸಣ್ಣ ವಿಷ್ಯವಾಗಿರಲಿಕಿೆಲಿ!” 

03010009 ಸುರಭಿರುವಾಚ| 

03010009a ವಿನಿಪಾತ್ ೂೋ ನ ರ್ಃ ಕಶ್ಚದದೃಶ್ಾತ್ ೋ ತರದಶ್ಾಧಿಪ|  

03010009c ಅಹಂ ತು ಪುತರಂ ಶ್ ೂೋಚಾರ್ ತ್ ೋನ ರ ೂೋದರ್ ಕರಶ್ಕ|| 

ಸುರಭಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ತರದಶ್ಾಧಿಪ! ನಿಮಗ ಲಿರಿಗೂ ಯಾರ್ುದ ೋ 

ರಿೋತಯ ಆಪತೂ ಿಬಂದ ೂದಗಿಲಿ! ಕರಶ್ಕ! ನಾನು ನನನ 
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ಪುತರನಿಗ ೂೋಸೆರ ಶ್ ೂೋಕಿಸ್ತ ಅಳುತದಿ ದೋನ . 

03010010a ಪಶ್ ಾೈನಂ ಕಷ್ವಕಂ ರರದರಂ ದುಬವಲಂ ಮಮ ಪುತರಕಂ| 

03010010c ಪರತ್ ೂೋದ ೋನಾಭಿನಿಘ್ನಂತಂ ಲಾಂಗಲ ೋನ ನಿಪಿೋಡಿತಂ||  

ನ ೋಗಿಲ ಭಾರದಡಿಯಲಿಿ ನನನ ದುಬವಲ ಪುತರನನುನ ಭ್ಯಂಕರ 

ಬಾರಿಕ ೂೋಲಿನಿಂದ ಆ ರ ೈತನು ಹ ೂಡ ಯುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡು! 

03010011a ಏತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಭ್ೃಶ್ಂ ಶ್ರಂತಂ ರ್ಧಾಮಾನಂ ಸುರಾಧಿಪ| 

03010011c ಕೃಪಾವಿಷ್ಾಿಸ್ತಮ ದ ೋವ ೋಂದರ ಮನಶ್ ೂಚೋದವಜತ್ ೋ ಮಮ|| 

ಸುರಾಧಿಪ! ಬಹಳಷ್ುಿ ಆಯಾಸಗ ೂಂಡಿರುರ್ರ್ನನುನ ಚ ನಾನಗಿ 

ಹ ೂಡ ಯುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕೃಪಾವಿಷ್ಿಳಾಗಿದ ದೋನ . ದ ೋವ ೋಂದರ! 

ನನನ ಮನಸ್ತಿನಲಿ ಿಶ್ ೂೋಕರ್ು ಹುಟ್ಟಿದ . 

03010012a ಏಕಸತಿರ ಬಲ ೂೋಪ ೋತ್ ೂೋ ಧುರಮುದವಹತ್ ೋಽಧಿಕಾಂ|  

03010012c ಅಪರ ೂೋಽಲಪಬಲಪಾರಣ್ಃ ಕೃಶ್ ೂೋ ಧಮನಿಸಂತತಃ| 

03010012e ಕೃಚಾಚರದುದವಹತ್ ೋ ಭಾರಂ ತಂ ವ ೈ ಶ್ ೂೋಚಾರ್ ವಾಸರ್|| 

ಅಲಿಿ ಒಬಬ ಬಲರ್ಂತನು ಅಧಿಕ ಭಾರರ್ನುನ ಹ ೂತದಿಾದನ . ಇನ ೂನಬಬನು 

ಕಡಿಮ ಬಲರ್ುಳೆರ್ನು ಕೃಶ್ನಾದರ್ನು ಕಡಿವಾಣ್ದ 

ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿದಾದನ . ವಾಸರ್! ಅರ್ನು ಹ ೋಗ  ಭಾರರ್ನುನ 

ಹ ೂರಬಲಿ ಎನುನರ್ುದರ ಕುರಿತ್ ೋ ಚಿಂತಸುತದಿ ದೋನ .  

03010013a ರ್ಧಾಮಾನಃ ಪರತ್ ೂೋದ ೋನ ತುದಾಮಾನಃ ಪುನಃ ಪುನಃ| 
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03010013c ನ ೈರ್ ಶ್ಕ ೂನೋತ ತಂ ಭಾರಮುದ ೂವೋಢುಂ ಪಶ್ಾ ವಾಸರ್|| 

ವಾಸರ್! ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಅರ್ನನುನ ಹ ೂಡ ಯುತದಿದರೂ, 

ತವಿಯುತದಿದರೂ ಅರ್ನು ಆ ಭಾರರ್ನುನ ಎಳ ಯಲು ಶ್ಕಾನಿಲಿ. 

ನ ೂೋಡು! 

03010014a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ತಸಾ ದುಃಖಾತ್ಾವ ವಿರರರ್ ಭ್ೃಶ್ದುಃಖಿತ್ಾ| 

03010014c ಅಶ್ೂರಣಾಾರ್ತವಯಂತೋ ಚ ನ ೋತ್ಾರಭಾಾಂ ಕರುಣಾಯತೋ|| 

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಅರ್ನಿಗಾಗಿ ದುಃಖಾತವಳಾಗಿ ದುಃಖದಂದ ತುಂಬಾ 

ರ ೂೋದಸುತದಿ ದೋನ . ಕರುಣ ಯಂದ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ ಕಣಿಣೋರು 

ಹರಿಯುತದಿ .” 

03010015 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

03010015a ತರ್ ಪುತರಸಹಸ ರೋಷ್ು ಪಿೋಡಾಮಾನ ೋಷ್ು ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ| 

03010015c ಕಿಂ ಕೃಪಾಯತಮಸಯತರ ಪುತರ ಏಕ ೂೋಽತರ ಪಿೋಡಾತ್ ೋ|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ! ನಿನನ ಸಹಸಾರರು ಪುತರರು 

ಪಿೋಡನ ಗ ೂಳಗಾಗುತದಿಾದರ . ಈ ಒಬಬನ ೋ ಪುತರನ ಪಿೋಡನ ಯಂದ 

ನಿೋನು ಏಕ  ಕೃಪಾವಿಷ್ಿಳಾಗಿದದೋಯ?” 

03010016 ಸುರಭಿರುವಾಚ| 

03010016a ಯದ ಪುತರಸಹಸರಂ ಮೋ ಸರ್ವತರ ಸಮಮೋರ್ ಮೋ| 

03010016c ದೋನಸಾ ತು ಸತಃ ಶ್ಕರ ಪುತರಸಾಾಭ್ಾಧಿಕಾ ಕೃಪಾ|| 
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ಸುರಭಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಶ್ಕರ! ನನಗ  ಸಹಸಾರರು ಪುತರರಿದದರೂ 

ಸರ್ವರೂ ನನಗ  ಸಮನಾಗಿದಾದರ . ಆದರ  ದೋನನಾದ ಸುತನ ಮೋಲ  

ಕೃಪ ಯು ಅಧಿಕ!”” 

03010017 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

03010017a ತದಂದರಃ ಸುರಭಿೋವಾಕಾಂ ನಿಶ್ಮಾ ಭ್ೃಶ್ವಿಸ್ತಮತಃ| 

03010017c ಜಿೋವಿತ್ ೋನಾಪಿ ಕರರರ್ಾ ಮೋನ ೋಽಭ್ಾಧಿಕಮಾತಮಜಂ|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರರರ್ಾ! ಸುರಭಿಯ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ಇಂದರನು ಅತಾಂತ ವಿಸ್ತಮತನಾದನು ಮತು ಿಆತಮಜನು ಜಿೋರ್ಕಿೆಂತಲೂ 

ಅಧಿಕವ ಂದು ತನನಲಿಿಯೋ ಯೋಚಿಸ್ತದನು. 

03010018a ಪರರ್ರ್ಷ್ವ ಚ ತತ್ ರರ್ ಸಹಸಾ ತ್ ೂೋಯಮುಲಬಣ್ಂ| 

03010018c ಕಷ್ವಕಸಾಾಚರನಿವಘ್ನಂ ಭ್ಗವಾನಾಪಕಶ್ಾಸನಃ|| 

ಆಗ ಭ್ಗವಾನ್ ಪಾಕಶ್ಾಸನನು ಅಲಿಿ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಅತ ಮಳ ಯನುನ 

ಸುರಿಸ್ತ ಕೃಷ್ಠಕನ ಹೂಳುವಿಕ ಗ  ವಿಘ್ನರ್ನುನಂಟುಮಾಡಿದನು. 

03010019a ತದಾರಾ ಸುರಭಿಃ ಪಾರಹ ಸಮಮೋವಾಸು ಿತ್ ೋ ತರಾ|  

03010019c ಸುತ್ ೋಷ್ು ರಾಜನಿವ ೋವಷ್ು ದೋನ ೋಷ್ವಭ್ಾಧಿಕಾ ಕೃಪಾ|| 

ರಾಜನ್! ಸುರಭಿಯು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ನಿನನ ಮಕೆಳಲಿಿ ಎಲಿರೂ 

ಸಮನಾಗಿದದರೂ ದೋನರ ಮೋಲ  ಅಧಿಕ ಕೃಪ ಯರಲಿ. 

03010020a ಯಾದೃಶ್ ೂೋ ಮೋ ಸುತಃ ಪಂಡುಸಾದಿೃಶ್ ೂೋ ಮೋಽಸ್ತ ಪುತರಕ| 
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03010020c ವಿದುರಶ್ಚ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಃ ಸ ನೋಹಾದ ೋತದಬರವಿೋಮಾಹಂ|| 

ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ನನನ ಮಗನ ೂೋ ಹಾಗ ಯೋ ಪಾಂಡುರ್ೂ ನನನದ ೋ ಮಗ. 

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ವಿದುರನೂ ಕೂಡ. ಸ ನೋಹದಂದ ನಿನಗ  ಇದನುನ 

ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . 

03010021a ಚಿರಾಯ ತರ್ ಪುತ್ಾರಣಾಂ ಶ್ತಮೋಕಶ್ಚ ಪಾರ್ಥವರ್| 
03010021c ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಪಂಚ ೈರ್ ಲಕ್ಷಯಂತ್ ೋ ತ್ ೋಽಪಿ ಮಂದಾಃ ಸುದುಃಖಿತ್ಾಃ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ನಿನಗ  ನೂರಾಒಂದು ಮಕೆಳಿದಾದರ . ಆದರ  ಪಾಂಡುವಿಗ  

ಐರ್ರ ೋ ಇದದರೂ ಅರ್ರು ಸರಳರಾಗಿದುದ ತುಂಬಾ 

ದುಃಖಿತರಾಗಿರುರ್ಂತ್  ಕಾಣ್ುತದಿಾದರ . 

03010022a ಕರ್ಂ ಜಿೋವ ೋಯುರತಾಂತಂ ಕರ್ಂ ರ್ಧ ೋವಯುರಿತಾಪಿ| 

03010022c ಇತ ದೋನ ೋಷ್ು ಪಾರ ೋವಷ್ು ಮನ ೂೋ ಮೋ ಪರಿತಪಾತ್ ೋ||  

ಅರ್ರು ಹ ೋಗ  ಕ ೂನ ಯರ್ರ ಗ  ಉಳಿಯುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಹ ೋಗ  

ರ್ೃದಧಸುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ಆ ದೋನ ಪಾರ್ವರ ಕುರಿತು ನನನ ಮನಸುಿ 

ಪರಿತಪಿಸುತದಿ . 

03010023a ಯದ ಪಾರ್ಥವರ್ ಕರರವಾಾಂ ಜಿೋರ್ಮಾನಾನಿಹ ೋಚಚಸ್ತ| 

03010023c ದುಯೋವಧನಸರಿ್ ಸುತಃ ಶ್ಮಂ ಗಚಚತು ಪಾಂಡವ ೈಃ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಕರರರ್ಾರು ಜಿೋರ್ಂತರಾಗಿರಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸುವ ಯಾದರ  

ನಿನನ ಸುತ ದುಯೋವಧನನು ಪಾಂಡರ್ರಲಿಿ ಹ ೂೋಗಿ 
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ಸಂಧಿಮಾಡಿಕ ೂಳೆಲಿ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವಣಿ 

ಸುರಭ್ುಾಪಾಖಾಾನ ೋ ದಶ್ಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಅರಣ್ಾಪರ್ವದಲಿಿ 

ಸುರಭಿಯ ಕರ  ಎನುನರ್ ಹತನಿ ಯು ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೧ 

ಮೈತ್ ರೋಯನಿಂದ ದುಯೋವಧನನಿಗ  

ಶ್ಾಪ 
ನಿೋನ ೋ ಆ ದುರಾತಮ ದುಯೋವಧನನಿಗ  ಭ ೂೋದಸಬ ೋಕ ಂದು 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳೆಲು ವಾಾಸನು ಋಷ್ಠ ಮೈತ್ ರೋಯನು ಬಂದು 

ಅರ್ನಿಗ  ಅನುಶ್ಾಸನರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಹ ೋಳಿದಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಳೆದದದರ  ಶ್ಪಿಸುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಹ ೂೋದುದು (೧-೬). 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಆಗರ್ಸ್ತದ ಮೈತ್ ರೋಯನನುನ ಸಾವಗತಸ್ತ ಸತೆರಿಸ್ತ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಒಪಪಂದದಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳೆಲು ಬಯಸುತ್ಾರಿ  ತ್ಾನ ೋ 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದುದು (೭-೧೦). ಮೈತ್ ರೋಯನು ಧೃತರಾಷ್್ನಿಗ  ಏಕ  ಈ 

ಘೂೋರ ಅನಾಾಯರ್ು ಆಗಲು ಬಿಟ ಿ ಎಂದು ಕ ೋಳಿ, ದುಯೋವಧನನು 

ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  ಶ್ಾಂತಯಂದರಬ ೋಕ ಂದು ಹ ೋಳಿದುದು (೧೧-

೨೭). ಮೈತ್ ರೋಯನು ಮಾತನಾಡುತರಿುವಾಗ ದುಯೋವಧನನು ತನನ 
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ತ್ ೂಡ ಯನುನ ತಟಿಲು ಕ ೂರೋಧಾವಿಷ್ಿನಾದ ಋಷ್ಠಯು ಯುದಧದಲಿಿ 

ಭಿೋಮನು ಆ ತ್ ೂಡ ಯನುನ ಮುರಿಯುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ಶ್ಪಿಸುರ್ುದು 

(೨೮-೩೪). ಹಾಗಾಗದಂತ್  ಮಾಡ ಂದು ಧೃತರಾಷ್್ನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳೆಲು 

ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  ಶ್ಾಂತಯಂದದದರ  ಶ್ಾಪದಂತ್  

ನಡ ಯುರ್ುದಲಿವ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೩೫-೩೬). ಭಿೋಮನು ರಾಕ್ಷಸ 

ಕಿರ್ೋವರನನುನ ರ್ಧಿಸ್ತದುದರ ಕುರಿತು ಧೃತರಾಷ್್ನು ಕ ೋಳಲು 

“ಅಸೂಯಗ ೂಂಡಿರುರ್ ನಿನಗಾಗಲಿೋ ಅವಿಧ ೋಯನಾಗಿರುರ್ ನಿನನ ಈ 

ಮಗನಿಗಾಗಲಿೋ ನಾನು ಇದನುನ ಹ ೋಳುರ್ುದಲಿ! ನಾನು ಹ ೂೋದ 

ನಂತರ ಎಲಿರ್ನೂನ ವಿದುರನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ್ಾನಿ .” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ 

ಮೈತ್ ರೋಯನು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದುದು (೩೭-೩೯). 

03011001 ಧೃತರಾಷ್್ ಉವಾಚ| 

03011001a ಏರ್ಮೋತನಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಯರಾ ರ್ದಸ್ತ ನ ೂೋ ಮುನ ೋ| 

03011001c ಅಹಂ ಚ ೈರ್ ವಿಜಾನಾರ್ ಸವ ೋವ ಚ ೋಮೋ ನರಾಧಿಪಾಃ|| 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ! ಮುನ ೋ! ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದುದನುನ ನಾನೂ ಮತು ಿಇಲಿಿರುರ್ ಸರ್ವ ನರಾಧಿಪರೂ 

ತಳಿದದ ದೋವ . 

03011002a ಭ್ವಾಂಸು ಿಮನಾತ್ ೋ ಸಾಧು ಯತುೆರೂಣಾಂ ಸುಖ ೂೋದಯಂ| 
03011002c ತದ ೋರ್ ವಿದುರ ೂೋಽಪಾಾಹ ಭಿೋಷ್ ೂೋ ದ ೂರೋಣ್ಶ್ಚ ಮಾಂ ಮುನ ೋ|| 

ಮುನ ೋ! ನಿೋನು ಕುರುಗಳ ಸುಖ ೂೋದಯಕ ೆ ಯಾರ್ುದು ಒಳ ೆಯದು 
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ಎಂದು ಹ ೋಳಿದ ಯೋ ಅದನ ನೋ ನನಗ  ವಿದುರ, ಭಿೋಷ್ಮ ಮತು ಿ

ದ ೂರೋಣ್ರೂ ಹ ೋಳಿದಾದರ . 

03011003a ಯದ ತವಹಮನುಗಾರಹಾಃ ಕರರವ ೋಷ್ು ದಯಾ ಯದ| 

03011003c ಅನುಶ್ಾಧಿ ದುರಾತ್ಾಮನಂ ಪುತರಂ ದುಯೋವಧನಂ ಮಮ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ನಾನು ನಿನನ ಅನುಗರಹಕ ೆ ಅಹವನ ಂದಾದರ  ಮತು ಿನಿನಗ  

ಕರರರ್ರ ಮೋಲ  ದಯಯದದರ  ನನನ ಪುತರ ದುರಾತಮ 

ದುಯೋವಧನನಿಗ  ಬ ೂೋಧಿಸಬ ೋಕು!” 

03011004 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

03011004a ಅಯಮಾಯಾತ ವ ೈ ರಾಜನ ೈತ್ ರೋಯೋ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠಃ| 

03011004c ಅನಿವೋಯ ಪಾಂಡವಾನಾಭರತ ನಿಹ ೈವಾಸಮದದದೃಕ್ಷಯಾ|| 

ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಈಗ ಇಲಿಗಿ  ಭ್ಗವಾನ್ ಋಷ್ಠ 

ಮೈತ್ ರೋಯ24ನು, ಪಾಂಡರ್ ಸಹ ೂೋದರರನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾದ ನಂತರ 

ನಿನನನುನ ಕಾಣ್ಲು ಬರುತದಿಾದನ .  

03011005a ಏಷ್ ದುಯೋವಧನಂ ಪುತರಂ ತರ್ ರಾಜನಮಹಾನೃಷ್ಠಃ| 

03011005c ಅನುಶ್ಾಸಾ ಿಯರಾನಾಾಯಂ ಶ್ಮಾಯಾಸಾ ಕುಲಸಾ ತ್ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ಮಹಾನೃಷ್ಠಯು ನಿನನ ಕುಲಕ ೆ ಶ್ಾಂತಯನುನ 

 
24 ಮೈತ್ ರೋಯನು ವಾಾಸಮಹಷ್ಠವಯ ತಂದ  ಪರಾಶ್ರ ಮುನಿಯ ಶ್ಷ್ಾ. ಪರಾಶ್ರನು 

ಮೈತ್ ರೋಯನಿಗ  ವಿಷ್ುಣಪುರಾಣ್ರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದದನು. 
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ತರುರ್ುದಕ ೆ ಯಾರ್ುದು ನಾಾಯವೋ ಅದರ ಅನುಶ್ಾಸನರ್ನುನ ನಿನನ 

ಪುತರ ದುಯೋವಧನನಿಗ  ನಿೋಡುತ್ಾನಿ . 

03011006a ಬೂರಯಾದಾದ ೋಷ್ ರಾಜ ೋಂದರ ತತ್ಾೆಯವಮವಿಶ್ಂಕಯಾ| 

03011006c ಅಕಿರಯಾಯಾಂ ಹಿ ಕಾಯವಸಾ ಪುತರಂ ತ್ ೋ ಶ್ಪಿಯತ್ ೋ ರುಷ್ಾ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರ್ನು ಏನ ೋ ಹ ೋಳಿದರೂ ಅದನುನ ಶ್ಂಕಿಸದ ೋ 

ಕಾಯವಗತಗ ೂಳಿಸು. ಅದನುನ ಕಾಯವಗತಗ ೂಳಿಸದದದರ  ಅರ್ನು 

ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ನಿನನ ಮಗನಿಗ  ಶ್ಾಪರ್ನುನ ನಿೋಡಬಲಿರು!”” 

03011007 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03011007a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಯಯರ ವಾಾಸ ೂೋ ಮೈತ್ ರೋಯಃ ಪರತಾದೃಶ್ಾತ| 

03011007c ಪೂಜಯಾ ಪರತಜಗಾರಹ ಸಪುತರಸಿಂ ನರಾಧಿಪಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಹ ೋಳಿದ ವಾಾಸನು 

ಹ ೂೋಗುತದಿದಂತ್  ಮೈತ್ ರೋಯನು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು ಮತು ಿನರಾಧಿಪನು 

ಪುತರರ ೂಂದಗ  ಅರ್ನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ ಬರಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. 

03011008a ದತ್ಾಿವಘಾಾವದಾಾಃ ಕಿರಯಾಃ ಸವಾವ ವಿಶ್ಾರಂತಂ ಮುನಿಪುಂಗರ್ಂ| 

03011008c ಪರಶ್ರಯೋಣಾಬರವಿೋದಾರಜಾ ಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋಽಂಂಬಿಕಾಸುತಃ|| 

ಅಂಬಿಕಾಸುತ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್್ನು ಆ ಮುನಿಪುಂಗರ್ನಿಗ  ಅಘಾಾವದ 

ಎಲಿ ಸತ್ಾೆರಕಿರಯಗಳನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತ, ಅರ್ನು ವಿಶ್ಾರಂತಗ ೂಳೆಲು 

ವಿನಯದಂದ ಕ ೋಳಿದನು: 
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03011009a ಸುಖ ೋನಾಗಮನಂ ಕಚಿಚದಭಗರ್ನುೆರುಜಾಂಗಲ ೋ|  

03011009c ಕಚಿಚತುೆಶ್ಲಿನ ೂೋ ವಿೋರಾ ಭಾರತರಃ ಪಂಚ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

“ಭ್ಗರ್ನ್! ಕುರುಜಂಗಲಕ ೆ ನಿಮಮ ಆಗಮನರ್ು ಸುಖಕರವಾಗಿತ್ ೋಿ? 

ಐರ್ರು ವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ ಸಹ ೂೋದರರು ಕುಶ್ಲರಾಗಿರುರ್ರಷ್ ಿೋ? 

03011010a ಸಮಯೋ ಸಾಿತುರ್ಚಚಂತ ಕಚಿಚಚಚ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ| 

03011010c ಕಚಿಚತುೆರೂಣಾಂ ಸರಭಾರತರಮರ್ುಾಚಿಚನನಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ||  

ಆ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ರು ಒಪಪಂದದಂತ್  ಇರಲು ಬಯಸುತ್ಾರಿ  ತ್ಾನ ೋ? 

ಕುರುಗಳ ಒಳ ೆಯ ಭಾರತೃತವರ್ು ಅವಿಚಿಛನನವಾಗಿ ಉಳಿದುಕ ೂಳುೆತದಿ  

ತ್ಾನ ೋ?” 

03011011 ಮೈತ್ ರೋಯ ಉವಾಚ| 

03011011a ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಮನುಕಾರಮನಾಾಪ್ೋಿಽಸ್ತಮ ಕುರುಜಾಂಗಲಂ|  

03011011c ಯದೃಚಚಯಾ ಧಮವರಾಜಂ ದೃಷ್ಿವಾನಾೆಮಾಕ ೋ ರ್ನ ೋ|| 

ಮೈತ್ ರೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯನುನ ಮಾಡುತ್ಾ ಿ

ಅನುಕರಮವಾಗಿ ಕುರುಜಂಗಲರ್ನುನ ಸ ೋರಿದ ನು. ಅಲಿಿ ಕಾಮಾಕರ್ನದಲಿ ಿ

ಧಮವರಾಜನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು. 

03011012a ತಂ ಜಟಾಜಿನಸಂವಿೋತಂ ತಪ್ೋರ್ನನಿವಾಸ್ತನಂ| 

03011012c ಸಮಾಜಗುಮಮವಹಾತ್ಾಮನಂ ದರಷ್ುಿಂ ಮುನಿಗಣಾಃ ಪರಭ ೂೋ||  

ಪರಭ ೂೋ! ಜಟಾಜಿನ ಧಾರಿಣಿ ತಪ್ೋರ್ನ ವಾಸ್ತನಿ ಆ ಮಹಾತಮನನುನ 
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ನ ೂೋಡಲು ಮುನಿಗಣ್ಗಳು ಒಟಾಿಗಿ ಬಂದು ಸ ೋರಿದದರ್ು. 

03011013a ತತ್ಾರಶ್ರರಷ್ಂ ಮಹಾರಾಜ ಪುತ್ಾರಣಾಂ ತರ್ ವಿಭ್ರಮಂ| 

03011013c ಅನಯಂ ದೂಾತರೂಪ ೋಣ್ ಮಹಾಪಾಯಮುಪಸ್ತಿತಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅಲಿಿ ನಿನನ ಪುತರರ ಕಪಟತನ, ಮತು ಿಅನಾಾಯವಾಗಿ 

ದೂಾತರೂಪದಲಿಿ ಬಂದ ೂದಗಿದ ಮಹಾ ಅಪಾಯದ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿದ ನು. 

03011014a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ತ್ಾವಮನುಪಾರಪಃಿ ಕರರವಾಣಾಮವ ೋಕ್ಷಯಾ|  

03011014c ಸದಾ ಹಾಭ್ಾಧಿಕಃ ಸ ನೋಹಃ ಪಿರೋತಶ್ಚ ತವಯ ಮೋ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಪರಭ ೂೋ! ಆಗ ಕರರರ್ರ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸ್ತದ ನಾನು ನಿನನಲಿಗಿ  ಬಂದ . 

ನಿನನ ಮೋಲ  ನನಗ  ಸದಾ ಅಧಿಕ ಸ ನೋಹ ಮತು ಿಪಿರೋತಯದ . 

03011015a ನ ೈತದರಪಯಕಂ ರಾಜಂಸಿವಯ ಭಿೋಷ್ ೋ ಚ ಜಿೋರ್ತ| 

03011015c ಯದನ ೂಾೋನ ಾೋನ ತ್ ೋ ಪುತ್ಾರ ವಿರುಧಾಂತ್ ೋ ನರಾಧಿಪ||  

ರಾಜನ್! ನರಾಧಿಪ! ನಿೋನು ಮತು ಿಭಿೋಷ್ಮರು 

ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿರುವಾಗಲ ೋ ನಿನನ ಪುತರರು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ 

ವಿರ ೂೋಧಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲಿ. 

03011016a ಮೋಢೋಭ್ೂತಃ ಸವಯಂ ರಾಜನಿನಗರಹ ೋ ಪರಗರಹ ೋ ಭ್ವಾನ್| 

03011016c ಕಿಮರ್ವಮನಯಂ ಘೂೋರಮುತಪತಂತಮುಪ ೋಕ್ಷಸ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಸವಯಂ ನಿೋನ ೋ ಪರಗರಹ ನಿಗರಹಗಳ ಮಧಾದಲಿಿದದೋಯ. 
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ಆದರೂ ನಿೋನು ಏಕ  ಬ ಳ ದರುರ್ ಈ ಘೂೋರ ಅನಾಾಯರ್ನುನ 

ಉಪ ೋಕ್ಷ್ಸುತಿದದೋಯ? 

03011017a ದಸೂಾನಾರ್ರ್ ಯದವೃತಂಿ ಸಭಾಯಾಂ ಕುರುನಂದನ|  

03011017c ತ್ ೋನ ನ ಭಾರಜಸ ೋ ರಾಜಂಸಾಪಿಸಾನಾಂ ಸಮಾಗಮೋ|| 

ಕುರುನಂದನ! ನಿನನ ಸಭ ಯಲಿಿ ನಡ ದುದು ದಸುಾಗಳ 

ರ್ತವನ ಯಂತತು!ಿ ರಾಜನ್! ತ್ಾಪಸ್ತಗಳ ಸಮಾಗಮದಲಿಿ ಅದು ನಿನನ 

ಕಿೋತವಯನುನ ಹ ಚಿಚಸುರ್ುದಲಿ!”” 

03011018 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03011018a ತತ್ ೂೋ ವಾಾರ್ೃತಾ ರಾಜಾನಂ ದುಯೋವಧನಮಮಷ್ವಣ್ಂ| 

03011018c ಉವಾಚ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ಮೈತ್ ರೋಯೋ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಭ್ಗವಾನ್ ಋಷ್ಠ ಮೈತ್ ರೋಯನು 

ರಾಜ ಅಮಷ್ವಣ್ ದುಯೋವಧನನ ಕಡ  ತರುಗಿ ಈ ಮೃದು 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03011019a ದುಯೋವಧನ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ನಿಬ ೂೋಧ ರ್ದತ್ಾಂ ರ್ರ| 

03011019c ರ್ಚನಂ ಮೋ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಬುರರ್ತ್ ೂೋ ಯದಧತಂ ತರ್|| 

“ಮಾತನಾಡುರ್ರ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಮಹಾಬಾಹು ದುಯೋವಧನ! 

ನಿನನದ ೋ ಒಳಿತ್ಾಗಿ ಹ ೋಳುರ್ ನನನ ಈ ತಳುರ್ಳಿಕ ಯ ಮಾತುಗಳನುನ 

ಕ ೋಳು. 
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03011020a ಮಾ ದುರಹಃ ಪಾಂಡವಾನಾರಜನುೆರುಷ್ವ ಹಿತಮಾತಮನಃ| 

03011020c ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಕುರೂಣಾಂ ಚ ಲ ೂೋಕಸಾ ಚ ನರಷ್ವಭ್|| 

ರಾಜನ್! ಪಾಂಡರ್ರನುನ ದ ವೋಷ್ಠಸಬ ೋಡ. ನರಷ್ವಭ್! ನಿನನ, 

ಪಾಂಡರ್ರ, ಕರರರ್ರ ಮತು ಿಲ ೂೋಕಕ ೆೋ ಏನು ಹಿತವೋ ಅದನುನ 

ಮಾಡು! 

03011021a ತ್ ೋ ಹಿ ಸವ ೋವ ನರವಾಾಘಾರಃ ಶ್ೂರಾ ವಿಕಾರಂತಯೋಧಿನಃ|  

03011021c ಸವ ೋವ ನಾಗಾಯುತಪಾರಣಾ ರ್ಜರಸಂಹನನಾ ದೃಢಾಃ|| 

ಅರ್ರ ಲಿ ನರವಾಾಘ್ರರೂ ಶ್ೂರರು, ವಿಕಾರಂತ ಯೋದಧರು. ಎಲಿರೂ 

ಆನ ಗಳ ಬಲರ್ುಳೆರ್ರು ಮತು ಿರ್ಜರದಂತ್  ದೃಢರು. 

03011022a ಸತಾರ್ರತಪರಾಃ ಸವ ೋವ ಸವ ೋವ ಪುರುಷ್ಮಾನಿನಃ| 

03011022c ಹಂತ್ಾರ ೂೋ ದ ೋರ್ಶ್ತೂರಣಾಂ ರಕ್ಷಸಾಂ ಕಾಮರೂಪಿಣಾಂ|  

03011022e ಹಿಡಿಂಬಬಕಮುಖಾಾನಾಂ ಕಿರ್ೋವರಸಾ ಚ ರಕ್ಷಸಃ|| 

03011023a ಇತಃ ಪರಚಾರ್ತ್ಾಂ ರಾತ್ರರ ಯಃ ಸ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

03011023c ಆರ್ೃತಾ ಮಾಗವಂ ರರದಾರತ್ಾಮ ತಸರಿ ಗಿರಿರಿವಾಚಲಃ|| 

03011024a ತಂ ಭಿೋಮಃ ಸಮರಶ್ಾಿಘಿೋ ಬಲ ೋನ ಬಲಿನಾಂ ರ್ರಃ| 

03011024c ಜಘಾನ ಪಶ್ುಮಾರ ೋಣ್ ವಾಾಘ್ರಃ ಕ್ಷುದರಮೃಗಂ ಯರಾ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಸತಾರ್ರತ ಪರಾಯಣ್ರು. ಎಲಿರೂ ಅಭಿಮಾನಿ 

ಪುರುಷ್ರು. ದ ೋರ್ಶ್ತುರಗಳಾದ ಕಾಮರೂಪಿಣಿ ರಾಕ್ಷರನುನ -

ಮುಖಾವಾಗಿ ಹಿಡಿಂಬ, ಬಕ ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸ ಕಿರ್ೋವರರನುನ 
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ಸಂಹರಿಸ್ತದರ್ರು. ಇರ್ರಲಿಿ ಕ ೂನ ಯ ರರದಾರತಮನು ಆ ಮಹಾತಮರನುನ 

ರಾತರಯಲಿಿ ಮಾಗವದಲಿಿ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಪರ್ವತದಂತ್  ಅಚಲವಾಗಿ 

ನಿಂತರಲು ಸಮರಶ್ಾಿಘಿೋ ಬಲಿಗಳಲಿಿಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಭಿೋಮನು 

ಕ್ಷುದರಮೃಗರ್ನುನ ವಾಾಘ್ರವಂದು ಕ ೂಲುಿರ್ಂತ್  ಬಲದಂದ 

ಸಂಹರಿಸ್ತದನು. 

03011025a ಪಶ್ಾ ದಗಿವಜಯೋ ರಾಜನಾರಾ ಭಿೋಮೋನ ಪಾತತಃ| 

03011025c ಜರಾಸಂಧ ೂೋ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ೂೋ ನಾಗಾಯುತಬಲ ೂೋ ಯುಧಿ|| 

ರಾಜನ್! ನ ೂೋಡು! ದಗಿವಜಯದಲಿಿ ಭಿೋಮನು ಹ ೋಗ  ಜರಾಸಂಧನನುನ 

ಉರುಳಿಸ್ತದನು. ಆ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಜರಾಸಂಧನು ಯುದಧದಲಿಿ 

ಹತುಸಿಾವಿರ ಆನ ಗಳ ಬಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದದದನು. 

03011026a ಸಂಬಂಧಿೋ ವಾಸುದ ೋರ್ಶ್ಚ ಯೋಷ್ಾಂ ಶ್ಾಾಲಶ್ಚ ಪಾಷ್ವತಃ| 

03011026c ಕಸಾನಿುಾಧಿ ಸಮಾಸ್ತೋತ ಜರಾಮರಣ್ವಾನನರಃ|| 

ಯಾರ ಸಂಬಂಧಿಯು ವಾಸುದ ೋರ್ನ ೂೋ ಮತು ಿಬಾರ್ನು 

ಪಾಷ್ವತನ ೂೋ ಅರ್ರನುನ ಮುಪುಪ ಮತು ಿಸಾವಿಗ  ಅಧಿೋನನಾದ 

ಯಾರ್ ನರನು ತ್ಾನ ೋ ಯುದಧದಲಿಿ ಎದುರಿಸ್ತಯಾನು? 

03011027a ತಸಾ ತ್ ೋ ಶ್ಮ ಏವಾಸು ಿಪಾಂಡವ ೈಭ್ವರತಷ್ವಭ್| 

03011027c ಕುರು ಮೋ ರ್ಚನಂ ರಾಜನಾಮ ಮೃತುಾರ್ಶ್ಮನವಗಾಃ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನಿನನ ಮತು ಿಪಾಂಡರ್ರ ಮಧ ಾ ಶ್ಾಂತಯರಬ ೋಕು. 

ರಾಜನ್! ನಾನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಮಾಡು. ಇಲಿದದದರ  
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ಮೃತುಾರ್ಶ್ನಾಗುತೋಿಯ.” 

03011028a ಏರ್ಂ ತು ಬುರರ್ತಸಸಿಾ ಮೈತ್ ರೋಯಸಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03011028c ಊರುಂ ಗಜಕರಾಕಾರಂ ಕರ ೋಣಾಭಿಜಘಾನ ಸಃ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಹಿೋಗ  ಮೈತ್ ರೋಯನು ಹ ೋಳುತರಿಲು ಅರ್ನು ಆನ ಯ 

ಸ ೂಂಡಿಲಿನಂತದದ ತನನ ತ್ ೂಡ ಯನುನ ತಟ್ಟಿದನು. 

03011029a ದುಯೋವಧನಃ ಸ್ತಮತಂ ಕೃತ್ಾವ ಚರಣ ೋನಾಲಿಖನಮಹಿೋಂ| 

03011029c ನ ಕಿಂ ಚಿದುಕಾವಿ ದುಮೋವಧಾಸಸಿರಿ ಕಿಂ ಚಿದವಾಙ್ುಮಖಃ||  

ನಗುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿ ಆ ದುಮವತ ದುಯೋವಧನನು ಏನನೂನ ಹ ೋಳದ ೋ 

ತಲ ಯನುನ ತಗಿುಸ್ತ ತನನ ಕಾಲ ಬ ರಳಿನಿಂದ ನ ಲದ ಮೋಲ  

ಬರ ಯತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03011030a ತಮಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಮಾಣ್ಂ ತು ವಿಲಿಖಂತಂ ರ್ಸುಂಧರಾಂ| 
03011030c ದೃಷ್ಾಿವ ದುಯೋವಧನಂ ರಾಜನ ೈತ್ ರೋಯಂ ಕ ೂೋಪ ಆವಿಶ್ತ್|| 

ರಾಜನ್! ಹ ೋಳಿದುದದನುನ ಕ ೋಳದ ೋ ದುಯೋವಧನನು ನ ಲದ ಮೋಲ  

ಬರ ಯುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮೈತ್ ರೋಯನು ಕ ೂೋಪಾವಿಷ್ಿನಾದನು. 

03011031a ಸ ಕ ೂೋಪರ್ಶ್ಮಾಪನ ೂನೋ ಮೈತ್ ರೋಯೋ ಮುನಿಸತಿಮಃ| 

03011031c ವಿಧಿನಾ ಸಂಪರಯುಕಶಿ್ಚ ಶ್ಾಪಾಯಾಸಾ ಮನ ೂೋ ದಧ ೋ|| 

ಕ ೂೋಪಾವಿಷ್ಿನಾದ ಆ ಮುನಿಸತಮಿ ಮೈತ್ ರೋಯನು ವಿಧಿಯ ಸ ಳ ತಕ ೆ 

ಸ್ತಕಿೆ ಅರ್ನನುನ ಶ್ಪಿಸಲು ನಿಧವರಿಸ್ತದನು.  
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03011032a ತತಃ ಸ ವಾಯುವಪಸಪೃಶ್ಾ ಕ ೂೋಪಸಂರಕಲಿ ೂೋಚನಃ| 

03011032c ಮೈತ್ ರೋಯೋ ಧಾತವರಾಷ್್ಂ ತಮಶ್ಪದುದಷ್ಿಚ ೋತಸಂ|| 

ಆಗ ಕ ೂೋಪದಂದ ಅರ್ನ ಕಣ್ುಣಗಳು ಕ ಂಪಾಗಲು, ನಿೋರನುನ ಮುಟ್ಟಿ 

ಮೈತ್ ರೋಯನು ಆ ದುಷ್ಿಚ ೋತಸ ಧಾತವರಾಷ್್ನನುನ ಶ್ಪಿಸ್ತದನು: 

03011033a ಯಸಾಮತವಿಂ ಮಾಮನಾದೃತಾ ನ ೋಮಾಂ ವಾಚಂ ಚಿಕಿೋಷ್ವಸ್ತ|  

03011033c ತಸಾಮದಸಾಾಭಿಮಾನಸಾ ಸದಾಃ ಫಲಮವಾಪುನಹಿ|| 

“ನನನನುನ ಅನಾದರಿಸ್ತ ನನನ ಮಾತುಗಳಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳೆದ ೋ ಇದುದದಕ ೆ 

ನಿೋನು ಸದಾವ ೋ ನಿನನ ಅಭಿಮಾನದ ಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ!  

03011034a ತವದಭಿದ ೂರೋಹಸಂಯುಕಂಿ ಯುದಧಮುತಪತಿಯತ್ ೋ ಮಹತ್| 

03011034c ಯತರ ಭಿೋಮೋ ಗದಾಪಾತ್ ೈಸವಿೋರುಂ ಭ ೋತಿಯತ್ ೋ ಬಲಿೋ|| 

ನಿನನ ವಿದ ೂರೋಹದಂದ ನಡ ಯುರ್ ಮಹಾ ಯುದಧದಲಿ ಿಬಲಿ ಭಿೋಮನು 

ತನನ ಗದಾಪರಹಾರದಂದ ನಿನನ ತ್ ೂಡ ಯನುನ ಒಡ ಯುತ್ಾನಿ !” 

03011035a ಇತ್ ಾೋರ್ಮುಕ ೋಿ ರ್ಚನ ೋ ಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03011035c ಪರಸಾದಯಾಮಾಸ ಮುನಿಂ ನ ೈತದ ೋರ್ಂ ಭ್ವ ೋದತ|| 

ಈ ಮಾತನುನ ಆಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಮಹಿೋಪತ ಧೃತರಾಷ್್ನು “ಈ ರಿೋತ 

ಆಗದಂತ್  ಮಾಡು!” ಇಂದು ಆ ಮುನಿಯನುನ ಬ ೋಡಿಕ ೂಂಡನು.  

03011036 ಮೈತ್ ರೋಯ ಉವಾಚ| 

03011036a ಶ್ಮಂ ಯಾಸಾತ ಚ ೋತುಪತರಸರಿ್ ರಾಜನಾರಾ ತರಾ| 
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03011036c ಶ್ಾಪ್ೋ ನ ಭ್ವಿತ್ಾ ತ್ಾತ ವಿಪರಿೋತ್ ೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ||  

ಮೈತ್ ರೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ನಿನನ ಮಗನು ಶ್ಾಂತಯನುನ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರ  ಶ್ಾಪದಂತ್  ನಡ ಯುರ್ುದಲಿ. ಮಗೂ! ಇದಕ ೆ 

ವಿಪರಿೋತವಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಂಡರ  ಶ್ಾಪದಂತ್ ಯೋ ನಡ ಯುತದಿ !”” 

03011037 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03011037a ಸ ವಿಲಕ್ಷಸು ಿರಾಜ ೋಂದರ ದುಯೋವಧನಪಿತ್ಾ ತದಾ|  

03011037c ಮೈತ್ ರೋಯಂ ಪಾರಹ ಕಿರ್ೋವರಃ ಕರ್ಂ ಭಿೋಮೋನ ಪಾತತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ ೋಂದರ! ಅದನುನ ವಿಲಕ್ಷಣ  ಮಾಡಿ 

ದುಯೋವಧನನ ತಂದ ಯು ಮೈತ್ ರೋಯನನುನ ಕ ೋಳಿದನು: 

“ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಕಿರ್ೋವರನನುನ ಹ ೋಗ  ಉರುಳಿಸ್ತದನು?” 

03011038 ಮೈತ್ ರೋಯ ಉವಾಚ| 

03011038a ನಾಹಂ ರ್ಕ್ಷಾಯಮಾಸೂಯಾ ತ್ ೋ ನ ತ್ ೋ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ತ್ ೋ ಸುತಃ| 

03011038c ಏಷ್ ತ್ ೋ ವಿದುರಃ ಸರ್ವಮಾಖಾಾಸಾತ ಗತ್ ೋ ಮಯ|| 

ಮೈತ್ ರೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಸೂಯಗ ೂಂಡಿರುರ್ ನಿನಗಾಗಲಿೋ 

ಅವಿಧ ೋಯನಾಗಿರುರ್ ನಿನನ ಈ ಮಗನಿಗಾಗಲಿೋ ನಾನು ಇದನುನ 

ಹ ೋಳುರ್ುದಲಿ! ನಾನು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಎಲಿರ್ನೂನ 

ವಿದುರನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ್ಾನಿ .”” 

03011039 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03011039a ಇತ್ ಾೋರ್ಮುಕಾಿವ ಮೈತ್ ರೋಯಃ ಪಾರತಷ್ಿತ ಯರಾಗತಂ| 
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03011039c ಕಿರ್ೋವರರ್ಧಸಂವಿಗ ೂನೋ ಬಹಿದುವಯೋವಧನ ೂೋಽಗಮತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಹ ೋಳಿ ಮೈತ್ ರೋಯನು 

ಎದುದಕ ೂಂಡು ಎಲಿಿಂದ ಬಂದದದನ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

ಕಿರ್ೋವರನ ರ್ಧ ಯಂದ ಚಿಂತತನಾದ ದುಯೋವಧನನು ಹ ೂರಗ  

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವಣಿ 

ಮೈತ್ ರೋಯಶ್ಾಪ ೋ ಏಕಾದಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ರ್ನಪರ್ವದಲಿ ಿಆರಣ್ಾಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮೈತ್ ರೋಯಶ್ಾಪ ಎನುನರ್ ಹನ ೂನಂದನ ಯು ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಅರಣ್ಾಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೨೯/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೩೦೮/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೯೯೦೮/೭೩೭೮೪. 
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ಕಿರ್ೋವರರ್ಧ ಪರ್ವ 
೧೨ 

ಧೃತರಾಷ್್ನಿಗ  ವಿದುರನು ಭಿೋಮನ ಅಮಾನುಷ್ ಕೃತಾದ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು (೧-೨). ಮೂರು ದನ-ರಾತರಗಳು ನಡ ದು 

ಮಧಾರಾತರಯಲಿಿ ಕಾಮಾಕರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುತರಿುವಾಗ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಮಾಗವದಲಿಿ ಅಡಿವಾಗಿ ನಿಂತದದ ರಾಕ್ಷಸ ಕಿರ್ೋವರನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದುದು (೩-೧೫). ಆ ಘೂೋರರೂಪಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ದರರಪದಯು ಮೂರ್ಛವತಳಾದುದು; ಧರಮಾನು ಮಂತರಶ್ಕಿಯಿಂದ 

ರಾಕ್ಷಸನ ಮಾಯಯನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತದುದು (೧೬-೧೯). 

ಅರ್ಯಾವರ ಂದು ತಳಿದ ಬಕನ ಸಹ ೂೋದರ, ಹಿಡಿಂಬನ ಗ ಳ ಯ 

ಕಿರ್ೋವರನು ಭಿೋಮನ ೂಂದಗ  ಸ ೋಡುತೋರಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲು ಮುಂದ  

ಬರುರ್ುದು (೨೦-೩೭). ಭಿೋಕರವಾಗಿ ಹ ೂೋರಾಡಿ ಕಿರ್ೋವರನನುನ 

ಭಿೋಮನು ರ್ಧಿಸ್ತದುದದು (೩೮-೭೫). 

03012001 ಧೃತರಾಷ್್ ಉವಾಚ| 

03012001a ಕಿರ್ೋವರಸಾ ರ್ಧಂ ಕ್ಷತಃಿ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ಕರ್ಾತ್ಾಂ| 

03012001c ರಕ್ಷಸಾ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ಕರ್ಮಾಸ್ತೋತಿಮಾಗಮಃ|| 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕ್ಷತ!ಿ ಕಿರ್ೋವರನ ರ್ಧ ಯ ಕುರಿತು 
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ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ರಾಕ್ಷಸ ಮತು ಿಭಿೋಮಸ ೋನರ ನಡುವ  

ಸಮಾಗಮರ್ು ಹ ೋಗ  ಆಯತು ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು.” 

03012002 ವಿದುರ ಉವಾಚ| 

03012002a ಶ್ೃಣ್ು ಭಿೋಮಸಾ ಕಮೋವದಮತಮಾನುಷ್ಕಮವಣ್ಃ|  

03012002c ಶ್ುರತಪೂರ್ವಂ ಮಯಾ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಕರಾಂತ್ ೋಷ್ು ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ವಿದುರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರು ಪುನಃ ಪುನಃ ಹ ೋಳುತದಿುದದನುನ 

ಇದಕ ೆ ಮದಲ ೋ ಕ ೋಳಿದ ಅಮಾನುಷ್ಕರ್ವ ಭಿೋಮನ ಕೃತಾರ್ನುನ 

ಕ ೋಳು. 

03012003a ಇತಃ ಪರಯಾತ್ಾ ರಾಜ ೋಂದರ ಪಾಂಡವಾ ದೂಾತನಿಜಿವತ್ಾಃ| 

03012003c ಜಗುಮಸ್ತರಭಿರಹ ೂೋರಾತ್ ರಃ ಕಾಮಾಕಂ ನಾಮ ತದವನಂ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ದೂಾತದಲಿಿ ಸ ೂೋತ ಪಾಂಡರ್ರು ಇಲಿಿಂದ ಹ ೂರಟು 

ಮೂರು ಹಗಲು ರಾತರ ನಡ ದು ಕಾಮಾಕವ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಆ ರ್ನರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದರು.  

03012004a ರಾತ್ರರ ನಿಶ್ೋರ ೋ ಸಾವಭಿೋಲ ೋ ಗತ್ ೋಽಧವಸಮಯೋ ನೃಪ| 

03012004c ಪರಚಾರ ೋ ಪುರುಷ್ಾದಾನಾಂ ರಕ್ಷಸಾಂ ಭಿೋಮಕಮವಣಾಂ|| 

03012005a ತದವನಂ ತ್ಾಪಸಾ ನಿತಾಂ ಶ್ ೋಷ್ಾಶ್ಚ ರ್ನಚಾರಿಣ್ಃ| 

03012005c ದೂರಾತಪರಿಹರಂತ ಸಮ ಪುರುಷ್ಾದಭ್ಯಾತೆಲ|| 

ನೃಪ! ಢಕಾಯತರಿಗ  ಸರಿಯಾದ ಸಮಯವ ನಿಸ್ತದ ಮಧಾರಾತರ ಕಳ ದ 

ರಾತರಯಲಿಿ, ಭಿೋಮಕರ್ವಣಿ ನರಭ್ಕ್ಷಕ ರಾಕ್ಷಸರು ತರುಗುತರಿುರ್ 
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ಸಮಯದಲಿಿ ತ್ಾಪಸರೂ ಮತು ಿಉಳಿದ ರ್ನಚಾರಿಣಿಗಳೂ ನಿತಾರ್ೂ 

ತರುಗಾಡುತರಿುರ್ ನರಭ್ಕ್ಷಕರ ಭ್ಯದಂದ ಆ ರ್ನದಂದ 

ದೂರವಿರುತ್ಾರಿ . 

03012006a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪರವಿಶ್ತ್ಾಂ ತತರ ಮಾಗವಮಾರ್ೃತಾ ಭಾರತ| 

03012006c ದೋಪಾಕಿ್ಷಂ ಭಿೋಷ್ಣ್ಂ ರಕ್ಷಃ ಸ ೂೋಲುಮಕಂ ಪರತಾದೃಶ್ಾತ|| 

ಭಾರತ! ಅಂರ್ಹ ಸಮಯದಲಿಿ ಅರ್ರು ಅದನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುತರಿುವಾಗ 

ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಕಣ್ುಣಗಳ ಭಿೋಷ್ಣ್ ರಾಕ್ಷಸನು ದ ೂಂದಯನುನ ಹಿಡಿದು 

ಅರ್ರನುನ ತಡ ಗಟುಿತರಿುರ್ುದನುನ ಕಂಡರು. 

03012007a ಬಾಹೂ ಮಹಾಂತ್ರ ಕೃತ್ಾವ ತು ತರಾಸಾಂ ಚ ಭ್ಯಾನಕಂ|  

03012007c ಸ್ತಿತಮಾರ್ೃತಾ ಪಂರಾನಂ ಯೋನ ಯಾಂತ ಕುರೂದವಹಾಃ|| 

ತನನ ಮಹಾಬಾಹುಗಳನುನ ವಿಸರಿಿಸ್ತ, ಮುಖರ್ನುನ ಭ್ಯಾನಕವಾಗಿ 

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ನು ಆ ಕುರೂದವಹರು ಹ ೂೋಗುತದಿದ ಮಾಗವದಲಿಿ 

ಅಡಿವಾಗಿ ನಿಂತನು. 

03012008a ದಷ್ ೂಿೋಷ್ದಿಂಷ್್ಂ ತ್ಾಮಾರಕ್ಷಂ ಪರದೋಪ್ೋಿಧವವಶ್ರ ೂೋರುಹಂ| 

03012008c ಸಾಕವರಶ್ಮತಡಿಚಚಕರಂ ಸಬಲಾಕರ್ವಾಂಬುದಂ||  

ಅರ್ನ ಎಂಟು ಕ ೂೋರ ದಾಡ ಗಳೂ ಬಾಯಯಂದ ಹ ೂರಕ ೆ 

ಚಾಚಿದದರ್ು. ಕಣ್ುಣಗಳು ಕ ಂಪಾಗಿದದರ್ು. ಅರ್ನ ತಲ ಗೂದಲುಗಳು 

ಪರಕಾಶ್ಮಾನವಾಗಿ ನ ಟಿಗ  ನಿಂತದದರ್ು. ಆ ಸಮಯದಲಿಿ ಅರ್ನು 

ಸೂಯವನ ರಶ್ಮಗಳಿಂದ, ರ್ಂಚು ಮತು ಿಬ ಳೆಕಿೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
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ಮೋಡದಂತ್  ಕಂಡನು. 

03012009a ಸೃಜಂತಂ ರಾಕ್ಷಸ್ತೋಂ ಮಾಯಾಂ ಮಹಾರಾರ್ವಿರಾವಿಣ್ಂ| 
03012009c ಮುಂಚಂತಂ ವಿಪುಲಂ ನಾದಂ ಸತ್ ೂೋಯರ್ರ್ ತ್ ೂೋಯದಂ|| 

ಮಳ ಸುರಿಸುರ್ ಮೋಡಗಳು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಗುಡುಗು ಸ್ತಡಿಲುಗಳಿಂದ 

ಆಭ್ವಟ್ಟಸುತ್ಾ ಿಪಾರಣಿಗಳಿಗ  ಭ್ಯತರುರ್ಂತ್  ಅರ್ನು ರಾಕ್ಷಸ್ತೋ 

ಮಾಯಗಳನುನ ಬಳಸ್ತ ಮಹಾ ನಿನಾದರ್ನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದನು. 

03012010a ತಸಾ ನಾದ ೋನ ಸಂತರಸಾಃಿ ಪಕ್ಷ್ಣ್ಃ ಸರ್ವತ್ ೂೋದಶ್ಂ|  

03012010c ವಿಮುಕನಿಾದಾಃ ಸಂಪ ೋತುಃ ಸಿಲಜಾ ಜಲಜ ೈಃ ಸಹ|| 

ಅರ್ನ ಕೂಗಿನಿಂದ ಸಂತರಸರಿಾದ ಪಕ್ಷ್ಗಳು ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಲಿ ಿಚಿೋರುತ್ಾ ಿ

ಅಲಿಿದದ ಪಾರಣಿಗಳು ಮತು ಿಜಲಪಾರಣಿಗಳ ೂಂದಗ  ಚಿಲಾಿಪಿಲ ಿಗಳಾಗಿ 

ಹಾರಿಹ ೂೋದರ್ು. 

03012011a ಸಂಪರದುರತಮೃಗದವೋಪಿಮಹಿಷ್ಕ್ಷವಸಮಾಕುಲಂ|  

03012011c ತದವನಂ ತಸಾ ನಾದ ೋನ ಸಂಪರಸ್ತಿತರ್ವಾಭ್ರ್ತ್|| 

ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲಿದದ ಜಿಂಕ , ಹುಲಿ, ಕಾಡು ಕ ೂೋಣ್, ಕರಡಿ ಮುಂತ್ಾದ 

ಪಾರಣಿಗಳು ಅರ್ನ ಆಭ್ವಟರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಭ್ಯದಂದ 

ಓಡಲಾರಂಭಿಸ್ತದರ್ು. 

03012012a ತಸ ೂಾೋರುವಾತ್ಾಭಿಹತ್ಾ ತ್ಾಮರಪಲಿರ್ಬಾಹರ್ಃ| 

03012012c ವಿದೂರಜಾತ್ಾಶ್ಚ ಲತ್ಾಃ ಸಮಾಶ್ಿಷ್ಾಂತ ಪಾದಪಾನ್|| 
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ಅರ್ನ ತ್ ೂಡ ಗಳ ವ ೋಗದ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಕೆ ಎತರಿವಾಗಿ ಬ ಳ ದ 

ಬಳಿೆಗಳು ತಮಮ ಕ ಂಪು ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಹ ೂತು ಿಮರಗಳನುನ 

ಅಪಿಪಕ ೂಂಡರ್ು. 

03012013a ತಸ್ತಮನ್ ಕ್ಷಣ ೋಽರ್ ಪರರ್ವರ ಮಾರುತ್ ೂೋ ಭ್ೃಶ್ದಾರುಣ್ಃ| 

03012013c ರಜಸಾ ಸಂರ್ೃತಂ ತ್ ೋನ ನಷ್ಿಷ್ೆವಮಭ್ರ್ನನಭ್ಃ|| 

ಅದ ೋ ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ಭ್ಯಂಕರ ಭಿರುಗಾಳಿಯು ಬಿೋಸ್ತ ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನಲಿ 

ಧೂಳಿನಿಂದ ಮುಚಿಚ ನಕ್ಷತರಗಳ ೋ ಕಾಣ್ದ ಹಾಗ  ಮಾಡಿತು. 

03012014a ಪಂಚಾನಾಂ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರಣಾಮವಿಜ್ಾತ್ ೂೋ ಮಹಾರಿಪುಃ|  

03012014c ಪಂಚಾನಾರ್ಂದರಯಾಣಾಂ ತು ಶ್ ೂೋಕವ ೋಗ ಇವಾತುಲಃ|| 

ಪಂಚ ೋಂದರಯಗಳಿಗ  ತಳಿಯದಂತ್  ಆಕರರ್ಸ್ತದ ಅತೋರ್ ಶ್ ೂೋಕದಂತ್  

ಆ ಮಹಾ ಶ್ತುರರ್ು ಪಂಚಪಾಂಡರ್ರ ಮೋಲ  ಎರಗಿದನು. 

03012015a ಸ ದೃಷ್ಾಿವ ಪಾಂಡವಾನೂದರಾತ್ ಕೃಷ್ಾಣಜಿನಸಮಾರ್ೃತ್ಾನ್| 

03012015c ಆರ್ೃಣ ೂೋತದಿವನದಾವರಂ ಮೈನಾಕ ಇರ್ ಪರ್ವತಃ||  

ದೂರದಂದಲ ೋ ಕೃಷ್ಾಣಜಿನಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕಂಡ 

ಅರ್ನು ಮೈನಾಕ ಪರ್ವತದಂತ್  ರ್ನದಾವರದಲಿಿ ತಡ ಗಟ್ಟಿ ನಿಂತನು. 

03012016a ತಂ ಸಮಾಸಾದಾ ವಿತರಸಾ ಿಕೃಷ್ಾಣ ಕಮಲಲ ೂೋಚನಾ| 

03012016c ಅದೃಷ್ಿಪೂರ್ವಂ ಸಂತ್ಾರಸಾನನಯರ್ೋಲಯತ ಲ ೂೋಚನ ೋ|| 

ಅರ್ನು ಹತರಿಬರುತಿದದಂತ್ ಯೋ ಕಮಲಲ ೂೋಚನ  ಕೃಷ್ ಣಯು 
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ಭ್ಯಭಿೋತಳಾಗಿ ನಡುಗುತ್ಾ ಿತನನ ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಮುಚಿಚದಳು. 

03012017a ದುಃಶ್ಾಸನಕರ ೂೋತಿೃಷ್ಿವಿಪರಕಿೋಣ್ವಶ್ರ ೂೋರುಹಾ|  

03012017c ಪಂಚಪರ್ವತಮಧಾಸಾಿ ನದೋವಾಕುಲತ್ಾಂ ಗತ್ಾ|| 

ದುಃಶ್ಾಸನನ ಕ ೈಗಳಿಂದ ಎಳ ಯಲಪಟುಿ ಕ ದರಿದ ಕೂದಲಿನ ಅರ್ಳು 

ಐದು ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ ಾ ಪರವಾಹವಾಗಿ ಹರಿಯುತದಿದ ನದಯಂತ್  

ಕಂಡಳು. 

03012018a ಮೋಮುಹಾಮಾನಾಂ ತ್ಾಂ ತತರ ಜಗೃಹುಃ ಪಂಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 

03012018c ಇಂದರಯಾಣಿ ಪರಸಕಾನಿಿ ವಿಷ್ಯೋಷ್ು ಯರಾ ರತಂ|| 

ಅರ್ಳು ಮೂರ್ಛವತಳಾಗಿ ಅಲಿಯಿೋ ಬಿೋಳಲು ಪಂಚ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಇಂದರಯಗಳು, ವಿಷ್ಯಗಳಿಗ  ಅಂಟ್ಟಕ ೂಂಡು ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಅರ್ಳನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡರು. 

03012019a ಅರ್ ತ್ಾಂ ರಾಕ್ಷಸ್ತೋಂ ಮಾಯಾಮುತಿತ್ಾಂ ಘೂೋರದಶ್ವನಾಂ| 
03012019c ರಕ್ಷ ೂೋಘನೈವಿವವಿಧ ೈಮವಂತ್ ರಧರವಮಾಃ ಸಮಾಕಾಯೋಜಿತ್ ೈಃ| 
03012019e ಪಶ್ಾತ್ಾಂ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರಣಾಂ ನಾಶ್ಯಾಮಾಸ ವಿೋಯವವಾನ್||  

ಆಗ ವಿೋಯವವಾನ್ ಧರಮಾನು ಪಾಂಡುಪುತರರು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ 

ರಾಕ್ಷಸನು ಮಾಯಯಂದ ಕಾಣಿಸ್ತದ ಘೂೋರರೂಪಿೋ ರಾಕ್ಷಸರನುನ 

ವಿವಿಧಮಂತರಗಳನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ಬಳಸ್ತ ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತದನು.  

03012020a ಸ ನಷ್ಿಮಾಯೋಽತಬಲಃ ಕ ೂರೋಧವಿಸಾಾರಿತ್ ೋಕ್ಷಣ್ಃ| 

03012020c ಕಾಮಮೂತವಧರಃ ಕ್ಷುದರಃ ಕಾಲಕಲ ೂಪೋ ರ್ಾದೃಶ್ಾತ|| 
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ತನನ ಮಾಯಯು ನಾಶ್ವಾಗಲು ಇಷ್ಿವಾದ ರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸಬಲಿ 

ಆ ಅತಬಲನು ಕ ೂರೋಧದಂದ ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ತ್ ರ ದು ಕ್ಷುದರನಾಗಿ 

ಕಲಾಪಂತಾದಲಿಿದದ ಕಾಲನಂತ್  ಅರ್ರಿಗ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03012021a ತಮುವಾಚ ತತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ದೋಘ್ವಪರಜ್ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|  
03012021c ಕ ೂೋ ಭ್ವಾನೆಸಾ ವಾ ಕಿಂ ತ್ ೋ ಕಿರಯತ್ಾಂ ಕಾಯವಮುಚಾತ್ಾಂ|| 

ಆಗ ದೋಘ್ವಪರಜ್ಞ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು 

ಯಾರು ಮತು ಿಯಾರರ್ನು? ನಿನಗ  ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕು ಹ ೋಳು!” 

03012022a ಪರತುಾವಾಚಾರ್ ತದರಕ್ಷ ೂೋ ಧಮವರಾಜಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03012022c ಅಹಂ ಬಕಸಾ ವ ೈ ಭಾರತ್ಾ ಕಿರ್ೋವರ ಇತ ವಿಶ್ುರತಃ||  

ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ನಾನು 

ಕಿರ್ೋವರ ಎಂದು ವಿಶ್ುರತನಾದ ಬಕನ ಸಹ ೂೋದರ. 

03012023a ರ್ನ ೋಽಸ್ತಮನಾೆಮಾಕ ೋ ಶ್ೂನ ಾೋ ನಿರ್ಸಾರ್ ಗತಜವರಃ| 

03012023c ಯುಧಿ ನಿಜಿವತಾ ಪುರುಷ್ಾನಾಹಾರಂ ನಿತಾಮಾಚರನ್|| 

ನಾನು ಈ ಶ್ೂನಾ ಕಾಮಾಕ ರ್ನದಲಿಿ ನಿತಾರ್ೂ ಯುದಧದಲಿಿ 

ಮನುಷ್ಾರನುನ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತ ತನುನತ್ಾ ಿನಿಶ್ಚಂತ್ ಯಾಗಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿ ದೋನ . 

03012024a ಕ ೋ ಯೂಯರ್ಹ ಸಂಪಾರಪಾ ಿಭ್ಕ್ಷಯಭ್ೂತ್ಾ ಮಮಾಂತಕಂ| 

03012024c ಯುಧಿ ನಿಜಿವತಾ ರ್ಃ ಸವಾವನಭಕ್ಷಯಷ್ ಾೋ ಗತಜವರಃ|| 

ನನನ ಆಹಾರವಾಗಿ ನನನಲಿಗಿ  ಬಂದರುರ್ ನಿೋರ್ು ಯಾರು? 
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ನಿಮಮಲಿರನೂನ ಯುದಧದಲಿ ಿಸ ೂೋಲಿಸ್ತ ನಿಶ್ಚಂತ್ ಯಾಗಿ ತನುನತ್ ೋಿನ .” 

03012025a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸು ಿತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚಸಸಿಾ ದುರಾತಮನಃ| 

03012025c ಆಚಚಕ್ಷ ೋ ತತಃ ಸರ್ವಂ ಗ ೂೋತರನಾಮಾದ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆ ದುರಾತಮನ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರ್ನಿಗ  

ಎಲಿರ ಹ ಸರು ಗ ೂೋತರಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು. 

03012026a ಪಾಂಡವೋ ಧಮವರಾಜ ೂೋಽಹಂ ಯದ ತ್ ೋ ಶ್ ೂರೋತರಮಾಗತಃ|  

03012026c ಸಹಿತ್ ೂೋ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸವ ೈವಭಿೋವಮಸ ೋನಾಜುವನಾದಭಿಃ|| 

03012027a ಹೃತರಾಜ ೂಾೋ ರ್ನ ೋ ವಾಸಂ ರ್ಸುಂಿ ಕೃತಮತಸತಿಃ| 

03012027c ರ್ನಮಭಾಾಗತ್ ೂೋ ಘೂೋರರ್ದಂ ತರ್ ಪರಿಗರಹಂ|| 

“ನಿೋನು ಈಗಾಗಲ ೋ ಕ ೋಳಿರಬಹುದು, ನಾನು ಪಾಂಡರ್ ಧಮವರಾಜ. 

ಭಿೋಮಸ ೋನ, ಅಜುವನ ಮದಲಾದ ನನನ ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  

ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ರ್ನವಾಸದ ಮನಸುಿಮಾಡಿ ನಿನನ 

ಹತ್ ೂೋಟ್ಟಯಲಿಿರುರ್ ಈ ಘೂೋರ ರ್ನಕ ೆ ಬಂದದ ದೋವ .” 

03012028a ಕಿರ್ೋವರಸವಿಬರವಿೋದ ೋನಂ ದಷ್ಾಿಯ ದ ೋವ ೈರಿದಂ ಮಮ| 

03012028c ಉಪಪಾದತಮದ ಾೋಹ ಚಿರಕಾಲಾನಮನ ೂೋಗತಂ|| 

ಕಿರ್ೋವರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಳ ೆಯದಾಯತು! ತುಂಬಾಸಮಯದಂದ 

ನನಗಿದದ ಆಸ ಯನುನ ದ ೈರ್ರ್ು ಇಂದು ನಡ ಸ್ತಕ ೂಟ್ಟಿದ ! 

03012029a ಭಿೋಮಸ ೋನರ್ಧಾರ್ವಂ ಹಿ ನಿತಾಮಭ್ುಾದಾತ್ಾಯುಧಃ|  
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03012029c ಚರಾರ್ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಕೃತ್ಾಿಾಂ ನ ೈನಮಾಸಾದಯಾಮಾಹಂ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಕ ೂಲಿಬ ೋಕ ಂದು ನಾನು ನಿತಾರ್ೂ ಆಯುಧಗಳನುನ 

ಧರಿಸ್ತ ಇಡಿೋ ಪೃರ್ಥವಯನ ನೋ ತರುಗುತದಿ ದ. ಆದರೂ ಅರ್ನು ನನಗ  

ನ ೂೋಡಲೂ ಸ್ತಕಿೆರಲಿಲಿ. 

03012030a ಸ ೂೋಽಯಮಾಸಾದತ್ ೂೋ ದಷ್ಾಿಯ ಭಾರತೃಹಾ ಕಾಂಕ್ಷ್ತಶ್ಚರಂ| 

03012030c ಅನ ೋನ ಹಿ ಮಮ ಭಾರತ್ಾ ಬಕ ೂೋ ವಿನಿಹತಃ ಪಿರಯಃ||  

03012031a ವ ೋತರಕಿೋಯಗೃಹ ೋ ರಾಜನಾಬರಹಮಣ್ಚಚದಮರೂಪಿಣಾ| 

03012031c ವಿದಾಾಬಲಮುಪಾಶ್ರತಾ ನ ಹಾಸಯಸರಾರಸಂ ಬಲಂ|| 

ರಾಜನ್! ತುಂಬಾ ಸಮಯದಂದ ಇದದ ಆಸ ಯಂತ್  ಈಗ ಅರ್ನ ೋ 

ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದುದದು ಒಳ ೆಯದ ೋ ಆಯತು. ಇರ್ನ ೋ 

ವ ೋತರಕಿೋಯಗೃಹದಲಿಿ, ಅಷ್ ೂಿಂದು ಬಲಶ್ಾಲಿಯಾಗಿಲಿದದದರೂ 

ಬಾರಹಮಣ್ನಂತ್  ಸುಳುೆ ವ ೋಷ್ಧರಿಸ್ತ, ವಿದಾಾಬಲದಂದ ನನನ ಪಿರಯ 

ಭಾರತ್ಾ ಬಕನನುನ ಕ ೂಂದರ್ನು.  

03012032a ಹಿಡಿಂಬಶ್ಚ ಸಖಾ ಮಹಾಂ ದಯತ್ ೂೋ ರ್ನಗ ೂೋಚರಃ| 

03012032c ಹತ್ ೂೋ ದುರಾತಮನಾನ ೋನ ಸವಸಾ ಚಾಸಾ ಹೃತ್ಾ ಪುರಾ|| 

ಹಿಂದ  ನನನ ಪಿರಯ ಸಖ ರ್ನಗ ೂೋಚರ ಹಿಂಡಿಂಬನನೂನ ಕೂಡ ಈ 

ದುರಾತಮನ ೋ ಕ ೂಂದು ಅರ್ನ ತಂಗಿಯನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತದನು. 

03012033a ಸ ೂೋಽಯಮಭಾಾಗತ್ ೂೋ ಮೂಢ ೂೋ ಮಮೋದಂ ಗಹನಂ ರ್ನಂ| 

03012033c ಪರಚಾರಸಮಯೋಽಸಾಮಕಮಧವರಾತ್ ರೋ ಸಮಾಸ್ತಿತ್ ೋ|| 
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ಈಗ ಆ ಮೂಖವನು ತ್ಾನಾಗಿಯೋ ನನನ ಈ ದಟಿ ಅರಣ್ಾಕ ೆ ನಾರ್ು 

ಸಂಚರಿಸುರ್ ಸಮಯ ಆಧವರಾತರಯಾಗಿರುವಾಗ ಬಂದದಾದನ .  

03012034a ಅದಾಾಸಾ ಯಾತಯಷ್ಾಾರ್ ತದ ವೈರಂ ಚಿರಸಂಭ್ೃತಂ| 

03012034c ತಪವಯಷ್ಾಾರ್ ಚ ಬಕಂ ರುಧಿರ ೋಣಾಸಾ ಭ್ೂರಿಣಾ|| 

ಇಂದು ನಾನು ತುಂಬಾ ಸಮಯದಂದ ಇಟುಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ 

ದ ವೋಷ್ದಂದ ಅರ್ನನುನ ಹ ೂಡ ದು ಅರ್ನ ಬ ೂಗಸ  ರಕದಿಂದ ಬಕನಿಗ  

ತಪವಣ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03012035a ಅದಾಾಹಮನೃಣ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಭಾರತುಃ ಸಖುಾಸರಿ ೈರ್ ಚ| 

03012035c ಶ್ಾಂತಂ ಲಬಾಧಸ್ತಮ ಪರಮಾಂ ಹತವ ರಾಕ್ಷಸಕಂಟಕಂ|| 

ಇಂದು ನನನ ಅಣ್ಣ ಮತು ಿಸಖರ ಋಣ್ರ್ನುನ ತೋರಿಸುತ್ ೋಿನ . ಈ 

ರಾಕ್ಷಸಕಂಟಕನನುನ ಕ ೂಂದು ಪರಮ ಶ್ಾಂತಯನುನ ಹ ೂಂದುತ್ ೋಿನ . 

03012036a ಯದ ತ್ ೋನ ಪುರಾ ಮುಕ ೂೋಿ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಬಕ ೋನ ವ ೈ| 

03012036c ಅದ ಾೈನಂ ಭ್ಕ್ಷಯಷ್ಾಾರ್ ಪಶ್ಾತಸ ೋಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಹಿಂದ  ಬಕನು ಅರ್ನನುನ ಬಿಟುಿಬಿಟ್ಟಿದದರೂ ಇಂದು 

ನಾನು ನಿೋನು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಕಬಳಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03012037a ಏನಂ ಹಿ ವಿಪುಲಪಾರಣ್ಮದಾ ಹತ್ಾವ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ| 

03012037c ಸಂಭ್ಕ್ಷಯ ಜರಯಷ್ಾಾರ್ ಯರಾಗಸ ೂಯೋ ಮಹಾಸುರಂ|| 

ತುಂಬಾ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದರುರ್ ಈ ರ್ೃಕ ೂೋದರನನುನ ಅಗಸಯನು 
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ಮಹಾಸುರನನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ 25 ಕ ೂಂದು, ತಂದು, 

ಜಿೋಣಿವಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ .” 

03012038a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಧಮಾವತ್ಾಮ ಸತಾಸಂಧ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|  

03012038c ನ ೈತದಸ್ತೋಿತ ಸಕ ೂರೋಧ ೂೋ ಭ್ತಿವಯಾಮಾಸ ರಾಕ್ಷಸಂ|| 

ಅರ್ನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಧಮಾವತಮ ಸತಾಸಂಧ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು 

ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ “ಹಿೋಗ ಂದಗೂ ಆಗುರ್ುದಲಿ!” ಎಂದು ರಾಕ್ಷಸನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. 

03012039a ತತ್ ೂೋ ಭಿೋಮೋ ಮಹಾಬಾಹುರಾರುಜಾ ತರಸಾ ದುರಮ| 

03012039c ದಶ್ವಾಾಮರ್ವೋದವದಧಂ ನಿಷ್ಪತರಮಕರ ೂೋತದಿಾ||  

ಆಗ ಮಹಾಬಾಹು ಭಿೋಮನು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಹತುವಿಾಾಮ26 ಎತರಿವಿರುರ್ 

ಮರವಂದನುನ ಕಿತು ಿಅದರ ಎಲ ಗಳನ ನಲಾಿ ಹರಿದನು. 

03012040a ಚಕಾರ ಸಜಾಂ ಗಾಂಡಿೋರ್ಂ ರ್ಜರನಿಷ್ ಪೋಷ್ಗರರರ್ಂ| 

03012040c ನಿಮೋಷ್ಾಂತರಮಾತ್ ರೋಣ್ ತರ ೈರ್ ವಿಜಯೋಽಜುವನಃ|| 

ಕಣ್ುಣ ಮುಚಿಚ ತ್ ರ ಯುರ್ುದರ ೂಳಗ  ವಿಜಯ ಅಜುವನನೂ ಕೂಡ 

 
25ಮಹಷ್ಠವ ಅಗಸಯನು ಇಲವಲ ಎನುನರ್ ರಾಕ್ಷಸನನುನ ತಂದು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ 

ಜಿೋಣಿವಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದನು. ಈ ರ್ೃತ್ಾಿಂತರ್ು ರ್ನಪರ್ವದ ಮುಂದನ ಅಧಾಾಯಗಳಲಿ ಿ

ಬರುತದಿ . 
26ಹತು ಿಭ್ುಜ ಅರ್ವಾ ಕ ೈಯಂದ ಭ್ುಜದರ್ರ ಗಿನ ಅಳತ್  
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ರ್ಜರದಷ್ ಿೋ ಘಾತಯನುನಂಟುಮಾಡಬಲಿ ತನನ ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನುನ 

ಅಣಿಮಾಡಿ ಠ ೋಂಕರಿಸ್ತದನು. 

03012041a ನಿವಾಯವ ಭಿೋಮೋ ಜಿಷ್ುಣಂ ತು ತದರಕ್ಷ ೂೋ ಘೂೋರದಶ್ವನಂ|  

03012041c ಅಭಿದುರತ್ಾಾಬರವಿೋದಾವಕಾಂ ತಷ್ಿ ತಷ್ ಿೋತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅಜುವನನನುನ ತಡ ದು ಭಿೋಮನು ಆ ಘೂೋರದಶ್ವನ 

ರಾಕ್ಷಸನ ಡ ಗ  ನುಗಿು “ನಿಲುಿ! ನಿಲುಿ!” ಎಂದು ಘ್ಜಿವಸ್ತದನು. 

03012042a ಇತುಾಕ ಿವೈನಮಭಿಕುರದಧಃ ಕಕ್ಷಾಯಮುತಪೋಡಾ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03012042c ನಿಷ್ಠಪಷ್ಾ ಪಾಣಿನಾ ಪಾಣಿಂ ಸಂದಷ್ ೂಿೋಷ್ಿಪುಟ ೂೋ ಬಲಿೋ| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದದ ಬಲಶ್ಾಲಿ ಪಾಂಡರ್ನು ಸ ೂಂಟರ್ನುನ ಬಿಗಿದು, 

ಕ ೈಗಳನುನ ಮುಷ್ಠಿಮಾಡಿ ತರುಗಿಸುತ್ಾ ಿಹಲುಿ ಬಿಗಿದು ತುಟ್ಟಕಚಿಚದನು. 

03012042e ತಮಭ್ಾಧಾರ್ದ ವೋಗ ೋನ ಭಿೋಮೋ ರ್ೃಕ್ಷಾಯುಧಸದಿಾ|| 

03012043a ಯಮದಂಡಪರತೋಕಾಶ್ಂ ತತಸಂಿ ತಸಾ ಮೂಧವನಿ| 

03012043c ಪಾತಯಾಮಾಸ ವ ೋಗ ೋನ ಕುಲಿಶ್ಂ ಮಘ್ವಾನಿರ್|| 

ಮರರ್ನ ನೋ ಆಯುಧವಾಗಿ ಎತಿಕ ೂಂಡು ಭಿೋಮನು ವ ೋಗದಂದ ಅರ್ನ 

ಕಡ  ಮುನುನಗಿು ಯಮದಂಡದಂತ್  ಅರ್ನ ನ ತಯಿಮೋಲ  ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ಹ ೂಡ ದನು. 

03012044a ಅಸಂಭಾರಂತಂ ತು ತದರಕ್ಷಃ ಸಮರ ೋ ಪರತಾದೃಶ್ಾತ| 

03012044c ಚಿಕ್ಷ ೋಪ ಚ ೂೋಲುಮಕಂ ದೋಪಮಿಶ್ನಿಂ ಜವಲಿತ್ಾರ್ರ್|| 
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03012045a ತದುದಸಮಿಲಾತಂ ತು ಭಿೋಮಃ ಪರಹರತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03012045c ಪದಾ ಸವ ಾೋನ ಚಿಕ್ಷ ೋಪ ತದರಕ್ಷಃ ಪುನರಾರ್ರಜತ್|| 

ಆದರೂ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಹ ೂಡ ತದಂದ ಒಂದು ಸವಲಪರ್ೂ 

ಜರುಗಾಡಲಿಲಿ. ಆಗ ಅರ್ನು ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಉರಿಯುತರಿುರ್ ತನನ 

ದ ೂಂದಯನುನ ಎಸ ಯಲು, ಪರಹಾರಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಭಿೋಮನು ತನನ 

ಎಡಗಾಲಿನಿಂದ ಒದ ದು ಅದನುನ ಪುನಃ ರಾಕ್ಷಸನ ಕಡ ಗ  ಎಸ ದನು. 

03012046a ಕಿರ್ೋವರಶ್ಾಚಪಿ ಸಹಸಾ ರ್ೃಕ್ಷಮುತ್ಾಪಟಾ ಪಾಂಡರ್ಂ| 

03012046c ದಂಡಪಾಣಿರಿರ್ ಕುರದಧಃ ಸಮರ ೋ ಪರತಾಯುಧಾತ|| 

03012047a ತದವೃಕ್ಷಯುದಧಮಭ್ರ್ನಮಹಿೋರುಹವಿನಾಶ್ನಂ| 
03012047c ವಾಲಿಸುಗಿರೋರ್ಯೋಭಾರವತ್ ೂರೋಯವರಾ ಶ್ರೋಕಾಂಕ್ಷ್ಣ ೂೋಃ ಪುರಾ||  

ಆಗ ಕಿರ್ೋವರನು ಬ ೋಗನ  ಒಂದು ಮರರ್ನುನ ಕಿತು ಿಸಮರದಲಿಿ ಕೃದಧ 

ದಂಡಪಾಣಿಯಂತ್  ಪಾಂಡರ್ನ ಡ ಗ  ಎಸ ದನು. ಹಿೋಗ  ಹಿಂದ  

ರಾಜಾರ್ನುನ ಬಯಸ್ತದ ಸಹ ೂೋದರರಾದ ವಾಲಿ-ಸುಗಿರೋರ್ರ27 ನಡುವ  

ನಡ ದ ಹಾಗ  ಎಲಿ ಮರಗಳನೂನ ನಾಶ್ಪಡ ಸ್ತದ ಮರಗಳ 

ಮಹಾಯುದಧವ ೋ ಪಾರರಂಭ್ವಾಯತು. 

03012048a ಶ್ೋಷ್ವಯೋಃ ಪತತ್ಾ ರ್ೃಕ್ಷಾ ಬಿಭಿದುನ ೈವಕಧಾ ತಯೋಃ| 

 
27ರಾಮಾಯಣ್ದಲಿ ಿಬರುರ್ ವಾಲಿ-ಸುಗಿರೋರ್ರು. ರಾಮಾಯಣ್ದ ಘ್ಟನ ಗಳು 

ಮಹಾಭಾರತದ ಮದಲ ೋ ನಡ ದು ಹ ೂೋಗಿತು ಿಎನುನರ್ುದಕ ೆ ಇದ ೂಂದು 

ಉದಾಹರಣ . 
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03012048c ಯರ ೈವೋತಪಲಪದಾಮನಿ ಮತಯಿೋದವವಪಯೋಸರಿಾ|| 

ಆನ ಗಳ ತಲ ಯ ಮೋಲ  ಎಸ ದ ಕಮಲದ ಹೂವಿನ ಎಸಳುಗಳಂತ್  

ಅರ್ರಿಬಬರ ತಲ ಗಳ ಮೋಲ  ಬಿದದ ಮರಗಳು ಒಡ ದು ಚೂರು 

ಚೂರಾದರ್ು. 

03012049a ಮುಂಜರ್ಜಜಜವರಿೋಭ್ೂತ್ಾ ಬಹರ್ಸತಿರ ಪಾದಪಾಃ| 

03012049c ಚಿೋರಾಣಿೋರ್ ರ್ುಾದಸಾನಿಿ ರ ೋಜುಸತಿರ ಮಹಾರ್ನ ೋ|| 

ಆ ಮಹಾರ್ನದಲಿಿದದ ಬಹಳಷ್ುಿ ಮರಗಳು ಮುರಿದು ತುಂಡಾಗಿ 

ಚಿಂದಮಾಡಿ ಬಿಸಾಡಿದ ಬಟ ಿಗಳಂತ್  ಕಂಡುಬಂದರ್ು. 

03012050a ತದವೃಕ್ಷಯುದಧಮಭ್ರ್ತುಿಮುಹೂತವಂ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03012050c ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ಚ ಮುಖಾಸಾ ನರಾಣಾಮುತಮಿಸಾ ಚ||  

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ರಾಕ್ಷಸ ಮುಖಾ ಮತು ಿನರ ೂೋತಮಿನ ನಡುವ  ಆ 

ಮರಗಳ ಯುದಧರ್ು ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಮಯದ ರ್ರ ಗ  ನಡ ಯತು. 

03012051a ತತಃ ಶ್ಲಾಂ ಸಮುತಿಪಾ ಭಿೋಮಸಾ ಯುಧಿ ತಷ್ಿತಃ| 

03012051c ಪಾರಹಿಣ ೂೋದಾರಕ್ಷಸಃ ಕುರದ ೂಧೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಶ್ಚಚಾಲ ಹ|| 

ಆಗ ಕೃದಧ ರಾಕ್ಷಸನು ಒಂದು ಬಂಡ ಗಲಿನುನ ಎತ ಿಹ ೂೋರಾಟದಲಿಿ 

ನಿಂತದದ ಭಿೋಮನ ಡ ಗ  ಎಸ ಯಲು ಭಿೋಮನು ತತರಿಿಸ್ತದನು. 

03012052a ತಂ ಶ್ಲಾತ್ಾಡನಜಡಂ ಪಯವಧಾರ್ತಿ ರಾಕ್ಷಸಃ|  

03012052c ಬಾಹುವಿಕ್ಷ್ಪಿಕಿರಣ್ಃ ಸವಭಾವನುರಿರ್ ಭಾಸೆರಂ|| 
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ಅರ್ನು ಶ್ಲ ಯ ಹ ೂಡ ತದಂದ ಜಡನಾಗಲು ಆ ರಾಕ್ಷಸನು 

ಸವಭಾವನುರ್ು ತನನ ಹ ೂರಬಿೋಳುರ್ ಕಿರಣ್ಗಳಿಂದ ಭಾಸೆರನನುನ 

ಮುತುರಿ್ ಹಾಗ  ತನನ ಬಾಹುಗಳನುನ ಬಿೋಸ್ತ ಓಡಿಬಂದು ಆಕರರ್ಸ್ತದನು. 

03012053a ತ್ಾರ್ನ ೂಾೋನಾಂ ಸಮಾಶ್ಿಷ್ಾ ಪರಕಷ್ವಂತ್ರ ಪರಸಪರಂ| 

03012053c ಉಭಾರ್ಪಿ ಚಕಾಶ್ ೋತ್ ೋ ಪರಯುದರಧ ರ್ೃಷ್ಭಾವಿರ್|| 

ಅರ್ರು ಒಬಬರನ ೂನಬಬರು ಹಿಡಿದು, ಪರಸಪರರನುನ ಎಳ ಯುತ್ಾ ಿ

ಇಬಬರೂ ಪಾರಯಕ ೆ ಬಂದ ಘ್ೂಳಿಗಳು ಹ ೂಡ ದಾಡುರ್ಂತ್  ಕಂಡರು. 

03012054a ತಯೋರಾಸ್ತೋತುಿತುಮುಲಃ ಸಂಪರಹಾರಃ ಸುದಾರುಣ್ಃ| 

03012054c ನಖದಂಷ್ಾ್ಯುಧರ್ತ್ ೂೋವಾಾವಘ್ರಯೋರಿರ್ ದೃಪಯಿೋಃ|| 

ಉಗುರು ದಾಡ ಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದಾಡುರ್ ಎರಡು ಹುಲಿಗಳಂತ್  

ಅರ್ರಿಬಬರ ನಡುವ  ಬಹಳ ಹ ೂಡ ತದ ಆ ಸುದಾರುಣ್ ಯುದಧರ್ು 

ನಡ ಯತು. 

03012055a ದುಯೋವಧನನಿಕಾರಾಚಚ ಬಾಹುವಿೋಯಾವಚಚ ದಪಿವತಃ| 

03012055c ಕೃಷ್ಾಣನಯನದೃಷ್ಿಶ್ಚ ರ್ಾರ್ಧವತ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|| 

ದುಯೋವಧನನ ಮೋಲಿನ ರ ೂೋಷ್ದಂದ ರ ೂಚಿಚಗ ದದದದ ರ್ೃಕ ೂೋದರನ 

ಬಾಹುಬಲರ್ು ದರರಪದಯ ಕಣ ಣದುರಿಗ  ಇನೂನ ಹ ಚಾಚಯತು. 

03012056a ಅಭಿಪತ್ಾಾರ್ ಬಾಹುಭಾಾಂ ಪರತಾಗೃಹಾಣದಮಷ್ಠವತಃ|  

03012056c ಮಾತಂಗ ಇರ್ ಮಾತಂಗಂ ಪರಭಿನನಕರಟಾಮುಖಃ|| 
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ಮುಖದ ಕರಟ ಯಡ ದು ಸ ೂೋರುತದಿದ ಸ ೂಕ ೆದದ ಆನ ಯು ಇನ ೂನಂದು 

ಆನ ಯ ಮೋಲ  ಎರಗಿ ಬಿೋಳುರ್ಂತ್  ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಬಿದುದ ರ ೂೋಷ್ದಂದ 

ತನನ ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಅರ್ನನುನ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದನು. 

03012057a ತಂ ಚಾಪಾಾರ್ ತತ್ ೂೋ ರಕ್ಷಃ ಪರತಜಗಾರಹ ವಿೋಯವವಾನ್| 

03012057c ತಮಾಕ್ಷ್ಪದಭೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಬಲ ೋನ ಬಲಿನಾಂ ರ್ರಃ||  

ಅಷ್ಿರಲ ಿೋ ಆ ವಿೋಯವವಾನ್ ರಾಕ್ಷಸನು ಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಬಲರ್ನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ ಹಿಡಿದು ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ತದನು. 

03012058a ತಯೋಭ್ುವಜವಿನಿಷ್ ಪೋಷ್ಾದುಭ್ಯೋಬವಲಿನ ೂೋಸದಿಾ| 

03012058c ಶ್ಬಧಃ ಸಮಭ್ರ್ದ ೂಘೋರ ೂೋ ವ ೋಣ್ುಸ ೂಾೋಟಸಮೋ ಯುಧಿ|| 

ಆ ಇಬಬರು ಬಲಶ್ಾಲಿಗಳು ಭ್ುಜಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದಾಡುತರಿುವಾಗ 

ಬಿದರು ಮಳ ಗಳ ಘ್ಷ್ವಣ ಯಂದ ಬರುರ್ಂತ್  ಘೂೋರ ಶ್ಬಧರ್ು 

ಕ ೋಳಿಬಂದತು. 

03012059a ಅರ ೈನಮಾಕ್ಷ್ಪಾ ಬಲಾದುೃಹಾ ಮಧ ಾೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 

03012059c ಧೂನಯಾಮಾಸ ವ ೋಗ ೋನ ವಾಯುಶ್ಚಂಡ ಇರ್ ದುರಮಂ|| 

ಆಗ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಅರ್ನ ಸ ೂಂಟರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ಚಂಡಮಾರುತರ್ು 

ಮರರ್ನುನ ಅಲುಗಾಡಿಸುರ್ ಹಾಗ  ಜ ೂೋರಾಗಿ ಅಲುಗಾಡಿಸ್ತದನು. 

03012060a ಸ ಭಿೋಮೋನ ಪರಾಮೃಷ್ ೂಿೋ ದುಬವಲ ೂೋ ಬಲಿನಾ ರಣ ೋ| 

03012060c ರ್ಾಸಪಂದತ ಯರಾಪಾರಣ್ಂ ವಿಚಕಷ್ವ ಚ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 
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ಭಿೋಮನ ಬಿಗಿಯಾದ ಹಿಡಿತದಲಿಿ ಸ್ತಕಿೆದದ ಅರ್ನು ರಣ್ದಲಿಿ 

ಭ್ುಸುಗುಟುಿತ್ಾ ಿದುಬವಲನಾದರೂ ಶ್ಕಿಯಿದದಷ್ೂಿ ಪಾಂಡರ್ನನುನ 

ಎಳ ದಾಡಿದನು. 

03012061a ತತ ಏನಂ ಪರಿಶ್ಾರಂತಮುಪಲಭ್ಾ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 

03012061c ಯೋಕರಯಾಮಾಸ ಬಾಹುಭಾಾಂ ಪಶ್ುಂ ರಶ್ನಯಾ ಯರಾ|| 

ಅರ್ನು ಈ ರಿೋತ ಆಯಾಸಗ ೂಂಡಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು 

ಅರ್ನನುನ ಮೂಗುದಾಣ್ರ್ನುನ ಹಾಕಿ ಎತನಿುನ ನಿಯಂತರಸುರ್ಂತ್  ತನನ 

ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಬಿಗಿಮಾಡಿದನು. 

03012062a ವಿನದಂತಂ ಮಹಾನಾದಂ ಭಿನನಭ ೋರಿೋಸಮಸವನಂ| 

03012062c ಭಾರಮಯಾಮಾಸ ಸುಚಿರಂ ವಿಸುಾರಂತಮಚ ೋತಸಂ||  

ಭ ೋರಿಯು (ನಗಾರಿಯು) ಒಡ ದು ಹ ೂೋದಂತ್  ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗಿ 

ಅರ್ನನುನ ತುಂಬಾ ಹ ೂತು ಿಹ ೂರಳಾಡಿ ಮೂರ್ ವಯಾಗುರ್ರ್ರ ಗ  

ತರುಗಿಸ್ತದನು. 

03012063a ತಂ ವಿಷ್ಠೋದಂತಮಾಜ್ಾಯ ರಾಕ್ಷಸಂ ಪಾಂಡುನಂದನಃ| 

03012063c ಪರಗೃಹಾ ತರಸಾ ದ ೂೋಭಾಾವಂ ಪಶ್ುಮಾರಮಮಾರಯತ್|| 

ಅರ್ನು ಕುಸ್ತಯುತದಿಾದನ  ಎಂದು ತಳಿದ ಪಾಂಡುನಂದನನು ಆ 

ರಾಕ್ಷಸನನುನ ಹಿಡಿದು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಪಶ್ುರ್ನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ ಹಾಗ  ಅರ್ನ 

ಕುತಗಿ ಯನುನ ಹಿಸುಕಿ ಕ ೂಂದನು. 



129 

 

03012064a ಆಕರಮಾ ಸ ಕಟ್ಟೋದ ೋಶ್ ೋ ಜಾನುನಾ ರಾಕ್ಷಸಾಧಮಂ|  

03012064c ಅಪಿೋಡಯತ ಬಾಹುಭಾಾಂ ಕಂಠಂ ತಸಾ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|| 

03012065a ಅರ್ ತಂ ಜಡಸವಾವಂಗಂ ವಾಾರ್ೃತನಿಯನ ೂೋಲಬಣ್ಂ| 

03012065c ಭ್ೂತಲ ೋ ಪಾತಯಾಮಾಸ ವಾಕಾಂ ಚ ೋದಮುವಾಚ ಹ||  

ಆ ಅಧಮ ರಾಕ್ಷಸನ ಸ ೂಂಟರ್ನುನ ತನನ ತ್ ೂಡ ಯಂದ ಹಿಡಿದಟುಿ 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ತನನ ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಅರ್ನ ಕುತಗಿ ಯನುನ ಹಿಸುಕಿದನು. 

ಅರ್ನ ಎಲಿ ಅಂಗಗಳೂ ಜಡವಾಗಲು ಮತು ಿತ್ ರ ದ ಕಣ್ುಣಗಳು 

ತ್ ೋಲಿಬರಲು, ಅರ್ನನುನ ನ ಲದ ಮೋಲ  ಬಿಸಾಡಿ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03012066a ಹಿಡಿಂಬಬಕಯೋಃ ಪಾಪ ನ ತವಮಶ್ುರಪರಮಾಜವನಂ| 

03012066c ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ ಗತಶ್ಾಚಸ್ತ ಯಮಸಾ ಸದನಂ ಪರತ|| 

“ಪಾಪಿ! ಹಿಡಿಂಬ ಮತು ಿಬಕರ ಮೋಲ  ನಿೋನು ಇನುನ 

ಕಣಿಣೋರಿಡುರ್ುದಲಿ. ನಿೋನು ಈಗ ಯಮನ ಸದನಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿಯಾಯತು!” 

03012067a ಇತ್ ಾೋರ್ಮುಕಾಿವ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರಸ್| 

 ತಂ ರಾಕ್ಷಸಂ ಕ ೂರೋಧವಿರ್ೃತನಿ ೋತರಃ||  

03012067c ಪರಸರಸರಿ್ಸಾರಭ್ರಣ್ಂ ಸುಾರಂತಂ| 

 ಉದಾಭರಂತಚಿತಂಿ ರ್ಾಸುಮುತಿಸಜವ|| 

ಕ ೂರೋಧದಂದ ಕಣ್ುಣಗಳನನರಳಿಸ್ತ ರ್ಸರ ಆಭ್ರಣ್ಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ, 
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ನರಳಾಡುತದಿದ ಬುದಧಯನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ 

ಆ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರನು ಜಿೋರ್ವಿಲಿದ ಹ ಣ್ರ್ನುನ ಬಿಟಿನು. 

03012068a ತಸ್ತಮನ್ ಹತ್ ೋ ತ್ ೂೋಯದತುಲಾರೂಪ ೋ| 

 ಕೃಷ್ಾಣಂ ಪುರಸೃತಾ ನರ ೋಂದರಪುತ್ಾರಃ|| 

03012068c ಭಿೋಮಂ ಪರಶ್ಸಾಾರ್ ಗುಣ ೈರನ ೋಕ ೈರ್| 

 ಹೃಷ್ಾಿಸತಿ್ ೂೋ ದ ವೈತರ್ನಾಯ ಜಗುಮಃ|| 

ಕಪುಪ ಮೋಡದಂತದದ ಅರ್ನು ಹತನಾಗಲು ಆ ರಾಜಪುತರರು 

ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು, ಭಿೋಮನ ಅನ ೋಕ ಗುಣ್ಗಳನುನ 

ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತ್ಾ ಿಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ದ ವೈತರ್ನದ ಡ ಗ  ನಡ ದರು. 

03012069a ಏರ್ಂ ವಿನಿಹತಃ ಸಂಖ ಾೋ ಕಿರ್ೋವರ ೂೋ ಮನುಜಾಧಿಪ| 

03012069c ಭಿೋಮೋನ ರ್ಚನಾತಸಿಾ ಧಮವರಾಜಸಾ ಕರರರ್|| 

ಮನುಜಾಧಿಪ! ಹಿೋಗ  ಕರರರ್ ಧಮವರಾಜನ ರ್ಚನದಂತ್  ಆ 

ಕಿರ್ೋವರನು ಹತನಾದನು. 

03012070a ತತ್ ೂೋ ನಿಷ್ೆಂಟಕಂ ಕೃತ್ಾವ ರ್ನಂ ತದಪರಾಜಿತಃ| 

03012070c ದರರಪದಾಾ ಸಹ ಧಮವಜ್ ೂೋ ರ್ಸತಂ ತ್ಾಮುವಾಸ ಹ|| 

ಆ ರ್ನರ್ನುನ ನಿಷ್ೆಂಟಕರ್ನಾನಗಿ ಮಾಡಿ ಅಪರಾಜಿತ ಧಮವಜ್ಞನು 

ದರರಪದಯಡನ  ಅಲಿ ಿರ್ಸತಯನುನ ಮಾಡಿದನು. 

03012071a ಸಮಾಶ್ಾವಸಾ ಚ ತ್ ೋ ಸವ ೋವ ದರರಪದೋಂ ಭ್ರತಷ್ವಭಾಃ| 
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03012071c ಪರಹೃಷ್ಿಮನಸಃ ಪಿರೋತ್ಾಾ ಪರಶ್ಶ್ಂಸುರ್ೃವಕ ೂೋದರಂ|| 

03012072a ಭಿೋಮಬಾಹುಬಲ ೂೋತಪಷ್ ಿೋ ವಿನಷ್ ಿೋ ರಾಕ್ಷಸ ೋ ತತಃ| 

03012072c ವಿವಿಶ್ುಸದಿವನಂ ವಿೋರಾಃ ಕ್ಷ ೋಮಂ ನಿಹತಕಂಟಕಂ|| 

ಆ ಎಲಿ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ರೂ ದರರಪದಯನುನ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸ್ತ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್-ಪಿರೋತಗಳಿಂದ ರ್ೃಕ ೂೋದರನನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ತಸ್ತದರು. ಭಿೋಮನ 

ಬಾಹುಬಲದಂದ ರಾಕ್ಷಸನು ಕ ಳಗುರುಳಿಸಲಪಟುಿ ನಾಶ್ಗ ೂಂಡ ನಂತರ 

ಆ ವಿೋರರು ಕಂಟಕವಿಲಿದ ೋ ಕ್ಷ ೋಮದಂದ ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು.  

03012073a ಸ ಮಯಾ ಗಚಚತ್ಾ ಮಾಗ ೋವ ವಿನಿಕಿೋಣ ೂೋವ ಭ್ಯಾರ್ಹಃ| 

03012073c ರ್ನ ೋ ಮಹತ ದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ದೃಷ್ ೂಿೋ ಭಿೋಮಬಲಾದಧತಃ|| 

ಅದ ೋ ಮಾಗವದಲಿಿ ಹ ೂೋಗುತರಿುವಾಗ ನಾನು ಭಿೋಮನ ಬಲದಂದ 

ಹತನಾದ ಆ ಮಹಾ ಭ್ಯಾನಕ ದುಷ್ಾಿತಮನನುನ ಹರಡಿ 

ಬಿದದರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ .  

03012074a ತತ್ಾರಶ್ರರಷ್ಮಹಂ ಚ ೈತತೆಮವ ಭಿೋಮಸಾ ಭಾರತ| 

03012074c ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಕರ್ಯತ್ಾಂ ಯೋ ತತ್ಾರಸನಿಮಾಗತ್ಾಃ||  

ಭಾರತ! ಅಲಿಿ ಸ ೋರಿದದ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಹ ೋಳಿದಾಗಲ ೋ ನಾನು ಭಿೋಮನ 

ಈ ಕೃತಾದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ .”” 

03012075 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03012075a ಏರ್ಂ ವಿನಿಹತಂ ಸಂಖ ಾೋ ಕಿರ್ೋವರಂ ರಾಕ್ಷಸ ೂೋತಮಿಂ|  

03012075c ಶ್ುರತ್ಾವ ಧಾಾನಪರ ೂೋ ರಾಜಾ ನಿಶ್ಶ್ಾವಸಾತವರ್ತದಿಾ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಕ್ಷಸ ೂೋತಮಿ ಕಿರ್ೋವರನು ಈ ರಿೋತ 

ಹತನಾದುದನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜನು ನಿಟುಿಸ್ತರು ಬಿಡುತ್ಾ ಿ

ಚಿಂತ್ಾಮಗನನಾದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕಿರ್ೋವರರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ವಿದುರವಾಕ ಾೋ ದಾವದಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿ

ಕಿರ್ೋವರರ್ಧಪರ್ವದಲಿಿ ವಿದುರವಾಕಾ ಎನುನರ್ ಹನ ನರಡನ ಯು 

ಅಧಾಾಯರ್ು.ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಕಿರ್ೋವರರ್ಧಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿ

ಕಿರ್ೋವರರ್ಧಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೩೦/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೩೦೯/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೯೯೮೩/೭೩೭೮೪ 
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ಕ ೈರಾತ ಪರ್ವ 
೧೩ 

ರ್ನಕ ೆ ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣನ ಆಗಮನ 
ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕಾಣ್ಲು ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳು, ಭ ೂೋಜರು, ಅಂಧಕರು, 

ಪಾಂಚಾಲರು, ಚ ೋದರಾಜ ಮತು ಿಕ ೋಕಯರು ಕಾಮಾಕಕ ೆ ಬಂದುದು; 

ಕೃಷ್ಣನು ಕುಪಿತನಾಗಿ “ಈ ಭ್ೂರ್ಯು ದುಯೋವಧನ, ಕಣ್ವ, ಶ್ಕುನಿ 

ಮತು ಿದುರಾತಮ ದುಃಶ್ಾಸನ ಈ ನಾಲವರ ರಕರಿ್ನುನ ಕುಡಿಯುತದಿ !” 

ಎಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೬). ಕ ೋಶ್ರ್ನನುನ ಶ್ಾಂತಗ ೂಳಿಸಲು 

ಅಜುವನನು ಅರ್ನ ಮಹಾತ್ ಮಯನುನ ಸುತಿಸುರ್ುದು (೭-೩೬). 

ಸಂತುಷ್ಿನಾದ ಹರಿಯು ಅಜುವನನ ೂಡನಿರುರ್ ರ್ತರತವರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದುದು (೩೭-೪೦). ದರರಪದಯು ಕೃಷ್ಣನಲಿ ಿತನನ 

ದುಃಖರ್ನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ರ ೂೋದಸುರ್ುದು (೪೧-೧೧೩). ಕೃಷ್ಣ- 

ಧೃಷ್ಿದುಾಮನರು ದರರಪದಗ  ಆಶ್ಾವಸನ  ನಿೋಡುರ್ುದು (೧೧೪-೧೨೦). 

03013001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03013001a ಭ ೂೋಜಾಃ ಪರರ್ರಜಿತ್ಾಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ರ್ೃಷ್ಣಯಶ್ಾಚಂಧಕ ೈಃ ಸಹ|  

03013001c ಪಾಂಡವಾನುದಃಖಸಂತಪಾನಿಿಮಾಜಗುಮಮವಹಾರ್ನ ೋ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡರ್ರು ಸ ೂೋತು 

ದುಃಖಸಂತಪರಿಾಗಿದಾದರ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ಭ ೂೋಜರು ರ್ೃಷ್ಠಣ ಮತು ಿ

ಅಂಧಕರ ೂಡಗೂಡಿ ಆ ಮಹಾರ್ನಕ ೆ ಬಂದರು. 

03013002a ಪಾಂಚಾಲಸಾ ಚ ದಾಯಾದಾ ಧೃಷ್ಿಕ ೋತುಶ್ಚ ಚ ೋದಪಃ| 

03013002c ಕ ೋಕಯಾಶ್ಚ ಮಹಾವಿೋಯಾವ ಭಾರತರ ೂೋ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ್ಾಃ|| 

03013003a ರ್ನ ೋ ತ್ ೋಽಭಿಯಯುಃ ಪಾರಾವನ ೂೆರೋಧಾಮಶ್ವಸಮನಿವತ್ಾಃ| 
03013003c ಗಹವಯಂತ್ ೂೋ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ನಿೆಂ ಕುಮವ ಇತ ಚಾಬುರರ್ನ್|| 

ಪಾಂಚಾಲನ ದಾಯಾದಗಳೂ, ಚ ೋದರಾಜ ಧೃಷ್ಿಕ ೋತು28, ಮತು ಿ

ಲ ೂೋಕವಿಶ್ೃತ ಮಹಾವಿೋರ ಕ ೋಕಯ ಸಹ ೂೋದರರು ಕ ೂರೋಧ ಮತು ಿ

ಸಂತ್ಾಪಗ ೂಂಡರ್ರಾಗಿ ರ್ನದಲಿಿ ಪಾರ್ವರಲಿಿಗ  ಬಂದರು. 

03013004a ವಾಸುದ ೋರ್ಂ ಪುರಸೃತಾ ಸವ ೋವ ತ್ ೋ ಕ್ಷತರಯಷ್ವಭಾಃ| 

03013004c ಪರಿವಾಯೋವಪವಿವಿಶ್ುಧವಮವರಾಜಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ|| 

ಧಾತವರಾಷ್್ರನುನ ನಿಂದಸ್ತ “ಈಗ ಏನು ಮಾಡ ೂೋಣ್?” ಎಂದು ಆ 

ಎಲಿ ಕ್ಷತರಯಷ್ವಭ್ರೂ ವಾಸುದ ೋರ್ನ ನಾಯಕತವದಲಿಿ ಧಮವರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

03013005 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03013005a ದುಯೋವಧನಸಾ ಕಣ್ವಸಾ ಶ್ಕುನ ೋಶ್ಚ ದುರಾತಮನಃ| 

 
28ಶ್ಶ್ುಪಾಲನ ಮಗ 
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03013005c ದುಃಶ್ಾಸನಚತುರಾವನಾಂ ಭ್ೂರ್ಃ ಪಾಸಾತ ಶ್ ೂೋಣಿತಂ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಭ್ೂರ್ಯು ದುಯೋವಧನ, ಕಣ್ವ, 

ಶ್ಕುನಿ ಮತು ಿದುರಾತಮ ದುಃಶ್ಾಸನ ಈ ನಾಲವರ ರಕರಿ್ನುನ 

ಕುಡಿಯುತದಿ ! 

03013006a ತತಃ ಸವ ೋವಽಭಿಷ್ಠಂಚಾಮೋ ಧಮವರಾಜಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03013006c ನಿಕೃತ್ ೂಾೋಪಚರನವಧಾ ಏಷ್ ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ||  

ಅನಂತರ ನಾವ ಲಿರೂ ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ 

ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ ೂೋಣ್! ಮೋಸಮಾಡುರ್ರ್ರನುನ ಕ ೂಲಿಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದ ೋ 

ಸನಾತನ ಧಮವ!”” 

03013007 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03013007a ಪಾರಾವನಾಮಭಿಷ್ಂಗ ೋಣ್ ತರಾ ಕುರದಧಂ ಜನಾದವನಂ|  

03013007c ಅಜುವನಃ ಶ್ಮಯಾಮಾಸಾ ದಧಕ್ಷಂತರ್ರ್ ಪರಜಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರ್ವರ ಪಕ್ಷಪಾತ ಜನಾದವನನು 

ಈ ರಿೋತ ಪರಜ ಗಳನ ನಲಾಿ ಸುಟುಿಹಾಕುರ್ನ ೂೋ ಎಂಬಂತ್  ಕೃದಧನಾಗಲು 

ಅಜುವನನು ಅರ್ನನುನ ಶ್ಾಂತಗ ೂಳಿಸ್ತದನು. 

03013008a ಸಂಕುರದಧಂ ಕ ೋಶ್ರ್ಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಪೂರ್ವದ ೋಹ ೋಷ್ು ಫಲುುನಃ| 

03013008c ಕಿೋತವಯಾಮಾಸ ಕಮಾವಣಿ ಸತಾಕಿೋತ್ ೋವಮವಹಾತಮನಃ||  

03013009a ಪುರುಷ್ಸಾಾಪರಮೋಯಸಾ ಸತಾಸಾಾರ್ತತ್ ೋಜಸಃ| 

03013009c ಪರಜಾಪತಪತ್ ೋವಿವಷ್ ೂಣೋಲ ೂೋವಕನಾರ್ಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 
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ಸಂಕುರದಧ ಕ ೋಶ್ರ್ನನುನ ಕಂಡು ಧಿೋಮತ ಫಲುುನನು ಆ ಸತಾಕಿೋತವ, 

ಪುರುಷ್, ಅಪರಮೋಯ, ಸತಾ, ಅರ್ತ ತ್ ೋಜಸ, ಪರಜಾಪತಗಳ ಪತ, 

ಲ ೂೋಕನಾರ್, ವಿಷ್ುಣ ಮಹಾತಮನು ತನನ ಪೂರ್ವ ದ ೋಹಗಳಲಿ ಿಮಾಡಿದ 

ಕಮವಗಳನುನ ಹ ೂಗಳತ್ ೂಡಗಿದನು29. 

03013010 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03013010a ದಶ್ ರ್ಷ್ವಸಹಸಾರಣಿ ಯತರಸಾಯಂಗೃಹ ೂೋ ಮುನಿಃ| 

03013010c ರ್ಾಚರಸವಿಂ ಪುರಾ ಕೃಷ್ಣ ಪರ್ವತ್ ೋ ಗಂಧಮಾದನ ೋ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೃಷ್ಣ! ಹಿಂದ  ನಿೋನು ಮುನಿಯಾಗಿ ಹತು ಿ

ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗಳು ಎಲ ಿಲಿಿ ಸಾಯಂಕಾಲವಾಯತ್ ೂೋ ಅಲಿಿಯೋ 

ಉಳಿದುಕ ೂಳುೆತ್ಾಿ30 ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದಲಿಿ ತರುಗಾಡುತದಿ ದ. 

03013011a ದಶ್ ರ್ಷ್ವಸಹಸಾರಣಿ ದಶ್ ರ್ಷ್ವಶ್ತ್ಾನಿ ಚ| 

03013011c ಪುಷ್ೆರ ೋಷ್ವರ್ಸಃ ಕೃಷ್ಣ ತವಮಪ್ೋ ಭ್ಕ್ಷಯನುಪರಾ|| 

ಕೃಷ್ಣ! ಹಿಂದ  ಹನ ೂನಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗಳು ನಿೋನು ಪುಷ್ೆರದಲಿಿ 

 
29ಮುಂದನ ಶ್ ೂೋಿಕಗಳಲಿ ಿಅಜುವನನು ಮಾಡಿದ ಕೃಷ್ಣ ಸುಿತಯದ . ಈ ಸುತಿಯಲಿ ಿ

ಅಜುವನನು ತ್ಾನು ನರನಾಗಿದಾದಗ ನಾರಾಯಣ್ನಾಗಿದದ ಶ್ರೋ ಕೃಷ್ಣನ ದ ೈರ್ತವರ್ನುನ 

ಸಮರಿಸ್ತ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆರ್ುದದ . ಇತರ ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣ ಸುಿತಗಳಿಗಿಂರ್ ಭಿನನವಾಗಿದ , 

ಗೂಢಾರ್ವಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ . 
30ಸಾಯಂಗೃಹ ಮುನಿಯಾಗಿ ಅಂದರ  ಸದಾ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ಾಿ, ಸಾಯಂಕಾಲದ 

ವ ೋಳ ಗ  ಊರಾದರೂ ಸ್ತಗಬಹುದು ಕಾಡಾದರೂ ಸ್ತಗಬಹುದು ಅಲಿಯಿೋ 

ತಂಗುರ್ರ್ರು 
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ಕ ೋರ್ಲ ನಿೋರನುನ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾ ಿವಾಸ್ತಸ್ತದ . 

03013012a ಊಧವವಬಾಹುವಿವಶ್ಾಲಾಯಾಂ ಬದಯಾವಂ ಮಧುಸೂದನ| 

03013012c ಅತಷ್ಿ ಏಕಪಾದ ೋನ ವಾಯುಭ್ಕ್ಷಃ ಶ್ತಂ ಸಮಾಃ|| 

ಮಧುಸೂದನ! ನೂರು ರ್ಷ್ವಗಳು ನಿೋನು ವಿಶ್ಾಲ ಬದರಿಯಲಿಿ 

ಕ ೋರ್ಲ ಗಾಳಿಯನುನ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾ ಿಬಾಹುಗಳನುನ ಮೋಲ ತಿ, ಒಂದ ೋ 

ಕಾಲಿನಮೋಲ  ನಿಂತದ ದ. 

03013013a ಅಪಕೃಷ್ ೂಿೋತರಿಾಸಂಗಃ ಕೃಶ್ ೂೋ ಧಮನಿಸಂತತಃ|  

03013013c ಆಸ್ತೋಃ ಕೃಷ್ಣ ಸರಸವತ್ಾಾಂ ಸತ್ ರೋ ದಾವದಶ್ವಾಷ್ಠವಕ ೋ|| 

ಕೃಷ್ಣ! ಸರಸವತೋ ತೋರದಲಿಿ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳ ಸತರದಲಿಿ ನಿೋನು ನಿನನ 

ಉತರಿಿೋಯರ್ನುನ ತ್ ಗ ದುಹಾಕಿ ಕ ೋರ್ಲ ರಕನಿಾಳಗಳ ೋ ಕಾಣಿಸುರ್ಷ್ುಿ 

ಕೃಶ್ನಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತದಿ ದ. 

03013014a ಪರಭಾಸಂ ಚಾಪಾರಾಸಾದಾ ತೋರ್ವಂ ಪುಣ್ಾಜನ ೂೋಚಿತಂ| 

03013014c ತರಾ ಕೃಷ್ಣ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ದರ್ಾಂ ರ್ಷ್ವಸಹಸರಕಂ| 

03013014e ಆತಷ್ಿಸಪಿ ಏಕ ೋನ ಪಾದ ೋನ ನಿಯಮೋ ಸ್ತಿತಃ|| 

ಪುಣ್ಾಜನರಿಗ  ಸರಿಯಾದ ಪರಭಾಸ ತೋರ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಅಲಿ ಿ

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ದರ್ಾ ಸಹಸರ ರ್ಷ್ವಗಳು ಒಂದ ೋ ಕಾಲಿನ ಮೋಲ  

ನಿಯಮದಂದ ನಿಂತು ತಪಸಿನುನ ಮಾಡಿದ ದ.  

03013015a ಕ್ಷ ೋತರಜ್ಞಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಮಾದರಂತಶ್ಚ ಕ ೋಶ್ರ್| 
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03013015c ನಿಧಾನಂ ತಪಸಾಂ ಕೃಷ್ಣ ಯಜ್ಞಸವಿಂ ಚ ಸನಾತನಃ|| 

ಕ ೋಶ್ರ್! ನಿೋನು ಕ್ಷ ೋತರಜ್ಞ. ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳ ಆದ ಮತು ಿಅಂತಾ. ತಪಸ್ತಿನ 

ನಿಧಿ. ಕೃಷ್ಣ! ನಿೋನು ಯಜ್ಞ ಮತು ಿಸನಾತನ. 

03013016a ನಿಹತಾ ನರಕಂ ಭರಮಮಾಹೃತಾ ಮಣಿಕುಂಡಲ ೋ| 

03013016c ಪರರ್ಮೋತ್ಾಪದತಂ ಕೃಷ್ಣ ಮೋಧಾಮಶ್ವಮವಾಸೃಜಃ||  

ಕೃಷ್ಣ! ಭ್ೂರ್ಯ ಮಗ ನರಕನನುನ31 ಕ ೂಂದು ಮಣಿಕುಂಡಲಗಳನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ನಿನನ ಸೃಷ್ಠಿಗ  ಅದಭ್ೂತ ಅಶ್ವಮೋಧಯೋಗಾ 

ಕುದುರ ಯನುನ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದ 32. 

03013017a ಕೃತ್ಾವ ತತೆಮವ ಲ ೂೋಕಾನಾಮೃಷ್ಭ್ಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಜಿತ್| 

03013017c ಅರ್ಧಿೋಸವಿಂ ರಣ ೋ ಸವಾವನಿಮೋತ್ಾನ ದೈತಾದಾನವಾನ್|| 

ಲ ೂೋಕಗಳ ರ್ೃಷ್ಭ್! ಸರ್ವಲ ೂೋಕಜಿತ್! ಇದನುನ ಮಾಡಿ ಅಲಿಿ 

ನ ರ ದದದ ಸರ್ವ ದ ೈತಾದಾನರ್ರನೂನ ಸಂಹರಿಸ್ತದ 33. 

03013018a ತತಃ ಸವ ೋವಶ್ವರತವಂ ಚ ಸಂಪರದಾಯ ಶ್ಚಿೋಪತ್ ೋಃ| 
03013018c ಮಾನುಷ್ ೋಷ್ು ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಪಾರದುಭ್ೂವತ್ ೂೋಽಸ್ತ ಕ ೋಶ್ರ್|| 

 
31ನರಕಾಸುರನ ರ್ಧ  
32ಇಂದರನ ಅಶ್ವಮೋಧದ ಕುದುರ ಯನುನ ಮಟಿಮದಲ ಬಾರಿ ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿದಾಗ 

ಅದನುನ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡಿಸ್ತದ . 
33ಯಜ್ಞ ಕುದುರ ಯನುನ ಲ ೂೋಕಸಂಚಾರಕ ೆ ಬಿಟಾಿಗ ಅದನುನ ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿದ ದ ೈತಾ-

ದಾನರ್ರನುನ ಯುದಧದಲಿ ಿಸಂಹರಿಸ್ತದ . 
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ಅನಂತರ ಶ್ಚಿೋಪತಗ  ಸವ ೋವಶ್ವರತವರ್ನುನ ಒಪಿಪಸ್ತ ಮಹಾಬಾಹು 

ಕ ೋಶ್ರ್! ನಿೋನು ಮನುಷ್ಾರೂಪರ್ನುನ ತ್ಾಳಿದ . 

03013019a ಸ ತವಂ ನಾರಾಯಣ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಹರಿರಾಸ್ತೋಃ ಪರಂತಪ| 
03013019c ಬರಹಾಮ ಸ ೂೋಮಶ್ಚ ಸೂಯವಶ್ಚ ಧಮೋವ ಧಾತ್ಾ ಯಮೋಽನಲಃ|| 

03013020a ವಾಯುವ ೈವಶ್ರರ್ಣ ೂೋ ರುದರಃ ಕಾಲಃ ಖಂ ಪೃರ್ಥವಿೋ ದಶ್ಃ| 

03013020c ಅಜಶ್ಚರಾಚರಗುರುಃ ಸರಷ್ಾಿ ತವಂ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ|| 

ಪರಂತಪ! ನಿೋನು ನಾರಾಯಣ್, ಹರಿ, ಬರಹಮ, ಸ ೂೋಮ, ಸೂಯವ, 

ಧಮವ, ಧಾತ, ಯಮ, ಅನಲ, ವಾಯು, ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್, ರುದರ, ಕಾಲ, 

ಆಕಾಶ್, ಪೃರ್ಥವ, ದಕುೆಗಳು, ಚರಾಚರರಿಗ  ಹುಟಿದ ೋ ಇರುರ್ ಗುರು, 

ಸೃಷ್ಿಕತವ, ಮತು ಿಪುರುಷ್ ೂೋತಿಮ. 

03013021a ತುರಾಯಣಾದಭಿದ ೋವರ್ ಕರತುಭಿಭ್ೂವರಿದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ| 

03013021c ಅಯಜ ೂೋ ಭ್ೂರಿತ್ ೋಜಾ ವ ೈ ಕೃಷ್ಣ ಚ ೈತರರರ ೋ ರ್ನ ೋ||  

ದ ೋರ್! ಕೃಷ್ಣ! ಭ್ೂರಿತ್ ೋಜಸ! ಚ ೈತರರರ್ ರ್ನದಲಿಿ ನಿೋನು 

ತುರಾಯಣ್ವ ೋ ಮದಲಾದ ಕರತುಗಳನುನ ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗಳಿಂದ 

ಯಾಜಿಸ್ತದ . 

03013022a ಶ್ತಂ ಶ್ತಸಹಸಾರಣಿ ಸುರ್ಣ್ವಸಾ ಜನಾದವನ| 

03013022c ಏಕ ೈಕಸ್ತಮಂಸದಿಾ ಯಜ್ ೋ ಪರಿಪೂಣಾವನಿ ಭಾಗಶ್ಃ|| 

ಜನಾದವನ! ನೂರರ ಒಂದ ೂಂದು ಯಜ್ಞದಲಿಿಯೂ ಪರತ್ ಾೋಕವಾಗಿ 

ನೂರು ಸಾವಿರ ಸುರ್ಣ್ವಗಳನುನ ಇತು ಿಪೂಣ್ವಗ ೂಳಿಸ್ತದ . 
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03013023a ಅದತ್ ೋರಪಿ ಪುತರತವಮೋತಾ ಯಾದರ್ನಂದನ| 

03013023c ತವಂ ವಿಷ್ುಣರಿತ ವಿಖಾಾತ ಇಂದಾರದರ್ರಜ ೂೋ ಭ್ುವಿ|| 

ಯಾದರ್ನಂದನ! ಅದತಯ ಪುತರತವರ್ನುನ ಪಡ ದು ನಿೋನು ಇಂದರನ 

ತಮಮ ವಿಷ್ುಣವ ಂದು ವಿಶ್ವದಲಿ ಿವಿಖಾಾತನಾದ . 

03013024a ಶ್ಶ್ುಭ್ೂವತ್ಾವ ದರ್ಂ ಖಂ ಚ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಚ ಪರಂತಪ| 

03013024c ತರಭಿವಿವಕರಮಣ ೈಃ ಕೃಷ್ಣ ಕಾರಂತವಾನಸ್ತ ತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಪರಂತಪ! ಕೃಷ್ಣ! ಶ್ಶ್ುವಾಗಿ34 ನಿನನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಸವಗವ, ಆಕಾಶ್ 

ಮತು ಿಭ್ೂರ್ಯನುನ ಮೂರು ಹ ಜ ಜಗಳಲಿಿ ಅಳ ದ . 

03013025a ಸಂಪಾರಪಾ ದರ್ಮಾಕಾಶ್ಮಾದತಾಸದನ ೋ ಸ್ತಿತಃ| 

03013025c ಅತಾರ ೂೋಚಶ್ಚ ಭ್ೂತ್ಾತಮನಾಭಸೆರಂ ಸ ವೋನ ತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಭ್ೂತ್ಾತಮನ್! ಸೂಯವನ ರರ್ದಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ದುಾಲ ೂೋಕ 

ಮತು ಿಆಕಾಶ್ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಆರ್ರಿಸ್ತ, ನಿನನ ತ್ ೋಜ ೂೋವಿಶ್ ೋಷ್ದಂದ 

ಸೂಯವನ ತ್ ೋಜಸಿನೂನ ರ್ೋರಿಸ್ತದ .  

03013026a ಸಾದತ್ಾ ಮರರವಾಃ ಪಾಶ್ಾ ನಿಸುಂದನರಕರ ಹತ್ರ| 

03013026c ಕೃತಃ ಕ್ಷ ೋಮಃ ಪುನಃ ಪಂರಾಃ ಪುರಂ ಪಾರಗ ೂಜಯೋತಷ್ಂ ಪರತ|| 

ಮರರರ್ರನೂನ ಪಾಶ್ರನೂನ ಸದ ಬಡಿದು, ನಿಸುಂದ 

 
34ವಾಮನನಾಗಿ? 
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ನರಕರಿೋರ್ವರನೂನ35 ಸಂಹರಿಸ್ತ ನಿೋನು ಪುನಃ ಪಾರಗ ೂಜಯೋತಷ್ ಪುರದ 

ದಾರಿಯನುನ ಕ್ಷ ೋಮಕರರ್ನಾನಗಿ ಮಾಡಿದ . 

03013027a ಜಾರೂರಾಾಮಾಹುತಃ ಕಾರರ್ಃ ಶ್ಶ್ುಪಾಲ ೂೋ ಜನ ೈಃ ಸಹ| 

03013027c ಭಿೋಮಸ ೋನಶ್ಚ ಶ್ ೈಬಾಶ್ಚ ಶ್ತಧನಾವ ಚ ನಿಜಿವತಃ|| 

ಜಾರುರ್ಥಯಲಿಿ ಆಹುತಯನುನ, ಕಾರರ್, ಜನರ ಸಹಿತ ಶ್ಶ್ುಪಾಲನನುನ, 

ಭಿೋಮಸ ೋನ36ನನುನ, ಶ್ ೈಭ್ಾ ಮತು ಿಶ್ತಧನವನನುನ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದ 37. 

03013028a ತರಾ ಪಜವನಾಘೂೋಷ್ ೋಣ್ ರರ ೋನಾದತಾರ್ಚವಸಾ| 

03013028c ಅವಾಕ್ಷ್ೋಮವಹಿಷ್ಠೋಂ ಭ ೂೋಜಾಾಂ ರಣ ೋ ನಿಜಿವತಾ ರುಕಿಮಣ್ಂ|| 

ಕಪುಪಮೋಡಗಳಂತ್  ಘ್ಜಿವಸುತರಿುರ್ ಆದತಾರ್ಚವಸ ರರ್ದಂದ 

ರಣ್ದಲಿಿ ರುಕಿಮಯನುನ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತ ಭ ೂೋಜರ ರಾಣಿಯನುನ 

ಅಪಹರಿಸ್ತದ 38. 

03013029a ಇಂದರದುಾಮನೋ ಹತಃ ಕ ೂೋಪಾದಾರ್ನಶ್ಚ ಕಶ್ ೋರುಮಾನ್| 

03013029c ಹತಃ ಸರಭ್ಪತಃ ಶ್ಾಲವಸವಿಯಾ ಸರಭ್ಂ ಚ ಪಾತತಂ|| 

ಕ ೂೋಪದಲಿಿ ಇಂದರಧುಾಮನ ಮತು ಿಯರ್ನ ಕಶ್ ೋರುಮರು ಹತರಾದರು. 

 
35ಮರರರ್, ಪಾಶ್, ಮತು ಿನಿಸುಂದರು ಯಾರು? 
36ಜರಾಸಂಧ? 
37ಜಾರುರ್ಥಯಲಿ ಿಎಂದರ ೋನು? ಆಹುತ, ಕಾರರ್, ಭಿೋಮಸ ೋನ, ಶ್ ೈಭ್ಾ, ಮತು ಿ

ಶ್ತಧನವರು ಯಾರು? ಇರ್ರನುನ ಕೃಷ್ಣನು ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದುದ ಯಾವಾಗ? 
38ರುಕಿಮಣಿೋ ಅಪಹರಣ್ದ ಕರ  
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ಸರಭ್ಪತ ಶ್ಾಲವನನುನ ನಿೋನು ಸಂಹರಿಸ್ತದ  ಮತು ಿಸರಭ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಡ ದುರುಳಿಸ್ತದ 39. 

03013030a ಇರಾರ್ತ್ಾಾಂ ತರಾ ಭ ೂೋಜಃ ಕಾತವವಿೋಯವಸಮೋ ಯುಧಿ| 

03013030c ಗ ೂೋಪತಸಾಿಲಕ ೋತುಶ್ಚ ತವಯಾ ವಿನಿಹತ್ಾರ್ುಭರ|| 

ಐರಾರ್ತೋ ತೋರದಲಿಿ ಯುದಧದಲಿಿ ನಿೋನು ಕಾತವವಿೋಯವಸಮನಾದ 

ಭ ೂೋಜನನುನ ಮತು ಿಗ ೂೋಪತ-ತ್ಾಲಕ ೋತುರಿೋರ್ವರನುನ40 ಸಂಹರಿಸ್ತದ . 

03013031a ತ್ಾಂ ಚ ಭ ೂೋಗರ್ತೋಂ ಪುಣಾಾಮೃಷ್ಠಕಾಂತ್ಾಂ ಜನಾದವನ| 

03013031c ದಾವರಕಾಮಾತಮಸಾತೃತ್ಾವ ಸಮುದರಂ ಗಮಯಷ್ಾಸ್ತ||  

ಜನಾದವನ! ಋಷ್ಠಗಳ ವಾಸಕೂೆ ಯೋಗಾವಾದ, 

ಸಕಲ ೈಶ್ವಯವಭ್ರಿತ, ದಾವರಕ ಯನುನ ನಿನನ ರಾಜಧಾನಿಯನಾನಗಿ 

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಇದನುನ ಸಮುದರದಲಿಿ ಮುಳುಗಿಸುವ 41. 

03013032a ನ ಕ ೂರೋಧ ೂೋ ನ ಚ ಮಾತಿಯವಂ ನಾನೃತಂ ಮಧುಸೂದನ| 

03013032c ತವಯ ತಷ್ಿತ ದಾಶ್ಾಹವ ನ ನೃಶ್ಂಸಾಂ ಕುತ್ ೂೋಽನೃಜು|| 

ಮಧುಸೂದನ! ದಾಶ್ಾಹವ! ನಿನನಲಿಿ ಕ ೂರೋಧವಿಲಿ, ಮಾತಿಯವವಿಲಿ, 

 
39ಶ್ಾಲವರ್ಧ ಯ ಕುರಿತು ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣನ ೋ ಮುಂದ  ಹ ೋಳುರ್ರ್ನಿದಾದನ ! 
40ಇರ್ರು ಯಾರು? 
41ಮುಂದ  ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣನು ದಾವರಕ ಯನುನ ಮುಳುಗಿಸಲಿರುರ್ನು ಎಂದು ಅಜುವನನಿಗ  

ಮದಲ ೋ ತಳಿದತ್ ೋಿ? ಅರ್ವಾ ಈ ಸುಿತಯನುನ ಅಜುವನನು ಯೋಗಾರ್ಸ ಿಯಲಿ ಿ

ಮಾಡಿದನ ೋ? 
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ಸುಳಿೆಲಿ, ಕೂರರತ್ ಯಲಿ, ಮತು ಿಅಪರಮಾಣಿಕತ್  ಸವಲಪರ್ೂ ಇಲ.ಿ 

03013033a ಆಸ್ತೋನಂ ಚಿತಮಿಧ ಾೋ ತ್ಾವಂ ದೋಪಾಮಾನಂ ಸವತ್ ೋಜಸಾ| 

03013033c ಆಗಮಾ ಋಷ್ಯಃ ಸವ ೋವಽಯಾಚಂತ್ಾಭ್ಯಮಚುಾತ|| 

ಅಚುಾತ! ನಿನನದ ೋ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಬ ಳಗುತ್ಾ ಿನಿೋನು ಅರ್ರ 

ಚಿತಮಿಧಾದಲಿಿ ಕುಳಿತರುವಾಗ ಸರ್ವ ಋಷ್ಠಗಳೂ ನಿನನಲಿಗಿ  ಬಂದು 

ಅಭ್ಯರ್ನುನ ಯಾಚಿಸ್ತದರು. 

03013034a ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಸಂಕ್ಷ್ಪಾ ಮಧುಸೂದನ| 

03013034c ಆತಮನ ಾೋವಾತಮಸಾತೃತ್ಾವ ಜಗದಾಸ ಿೋ ಪರಂತಪ|| 

ಮಧುಸೂದನ! ಪರಂತಪ! ಯುಗಾಂತದಲಿಿ ನಿೋನು ಇರುರ್ವ ಲಿರ್ನೂನ 

ಕುಗಿುಸ್ತ ಜಗತನಿ ನೋ ನಿನನಲಿಿ ನಿೋನಾಗಿ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿರುತೋಿಯ. 

03013035a ನ ೈರ್ಂ ಪೂವ ೋವ ನಾಪರ ೋ ವಾ ಕರಿಷ್ಾಂತ ಕೃತ್ಾನಿ ತ್ ೋ| 

03013035c ಕಮಾವಣಿ ಯಾನಿ ದ ೋರ್ ತವಂ ಬಾಲ ಏರ್ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ|| 

ದ ೋರ್! ಮಹಾದುಾತ! ನಿೋನು ಬಾಲಕನಾಗಿರುವಾಗಲ ೋ ಮಾಡಿದ 

ಕೃತಾಗಳನುನ ಹಿಂದನ ಅರ್ವಾ ಮುಂದ  ನಡ ಯುರ್ ಕೃತಾಗಳಾಾರ್ುರ್ೂ 

ರ್ೋರಿಸಲಾರರ್ು. 

03013036a ಕೃತವಾನುಪಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ ಬಲದ ೋರ್ಸಹಾಯವಾನ್|  

03013036c ವ ೈರಾಜಭ್ರ್ನ ೋ ಚಾಪಿ ಬರಹಮಣಾ ನಾರ್ಸಃ ಸಹ|| 

ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ! ಬಲದ ೋರ್ನ ಸಹಾಯದಂದ ನಿೋನು ಈ ಕ ಲಸಗಳನುನ 
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ಮಾಡಿ ವ ೈರಾಜಭ್ರ್ನದಲಿಿ42 ಬಾರಹಮಣ್ರ ಜ ೂತ್  ವಾಸಮಾಡಿದ ದ.”” 

03013037 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03013037a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತದಾತ್ಾಮನಮಾತ್ಾಮ ಕೃಷ್ಣಸಾ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03013037c ತೂಷ್ಠಣೋಮಾಸ್ತೋತತಿಃ ಪಾರ್ವರ್ತುಾವಾಚ ಜನಾದವನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೃಷ್ಣನ ಆತಮವ ೋ ಆಗಿದದ ಪಾಂಡರ್ನು 

ತನನಲಿಿಯೋ ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳೆಲು ಜನಾದವನನು ಸಂತುಷ್ಿನಾಗಿ 

ಪಾರ್ವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03013038a ಮಮೈರ್ ತವಂ ತವ ೈವಾಹಂ ಯೋ ಮದೋಯಾಸವಿ ೈರ್ ತ್ ೋ| 
03013038c ಯಸಾವಿಂ ದ ವೋಷ್ಠಿ ಸ ಮಾಂ ದ ವೋಷ್ಠಿ ಯಸಾಿವಮನು ಸ ಮಾಮನು|| 

“ನಿೋನು ನನನರ್ನು ಮತು ಿಹಾಗ ಯೋ ನಾನೂ ನಿನನರ್ನು. ನನನರ್ರೂ 

ನಿನನರ್ರ ೋ. ನಿನನನುನ ದ ವೋಶ್ಸುರ್ರ್ರು ನನನನೂನ ದ ವೋಶ್ಸುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿ

ನಿನನನುನ ಅನುಸರಿಸುರ್ರ್ರು ನನನನೂನ ಅನುಸರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03013039a ನರಸವಿಮಸ್ತ ದುಧವಷ್ವ ಹರಿನಾವರಾಯಣ ೂೋ ಹಾಹಂ| 

03013039c ಲ ೂೋಕಾಲ ೂಿೋಕರ್ಮಂ ಪಾರಪರ ಿನರನಾರಾಯಣಾರ್ೃಷ್ಠೋ|| 

ದುಧವಷ್ವ! ನಿೋನು ನರ ಮತು ಿನಾನ ೋ ಹರಿ ನಾರಾಯಣ್. ನರ-

ನಾರಯಣ್ ಋಷ್ಠಗಳು ತಮಮ ಲ ೂೋಕದಂದ ಈ ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಬಂದದಾದರ . 

03013040a ಅನನಾಃ ಪಾರ್ವ ಮತಸಿವಿಮಹಂ ತವತಶಿ್ಚ ಭಾರತ| 

 
42ಕ ೈಲಾಸಭ್ರ್ನದಲಿಿ 
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03013040c ನಾರ್ಯೋರಂತರಂ ಶ್ಕಾಂ ವ ೋದತುಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಪಾರ್ವ! ನಿೋನು ನನಗಿಂರ್ ಬ ೋರ ಯರ್ನಲಿ ಮತು ಿನಾನು ನಿನಗಿಂತ 

ಬ ೋರ ಯರ್ನಲ.ಿ ಭಾರತ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನರ್ಮಬಬರಲಿಿ 

ರ್ಾತ್ಾಾಸವಿರಲು ಸಾಧಾವ ೋ ಇಲಿ.” 

03013041a ತಸ್ತಮನಿವೋರಸಮಾವಾಯೋ ಸಂರಬ ಧೋಷ್ವರ್ ರಾಜಸು| 

03013041c ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಮುಖ ೈವಿೋವರ ೈಭಾರವತೃಭಿಃ ಪರಿವಾರಿತ್ಾ||  

03013042a ಪಾಂಚಾಲಿೋ ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷಮಾಸ್ತೋನಂ ಯಾದವ ೈಃ ಸಹ| 

03013042c ಅಭಿಗಮಾಾಬರವಿೋತೃಷ್ಾಣ ಶ್ರಣ್ಾಂ ಶ್ರಣ ೈಷ್ಠಣಿೋ|| 

ಆ ಸಂಬಂಧಿಕ ಮತು ಿರಾಜ ವಿೋರರ ಸಮಾವ ೋಶ್ದಲಿಿ, ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನ 

ಮದಲಾದ ಭಾರತೃಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ ಪಾಂಚಾಲಿ ಕೃಷ್ ಣಯು 

ಯಾದರ್ರ ೂಂದಗ  ಕುಳಿತದದ ಶ್ರಣ್ಾರ ಶ್ರಣ್ು ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷನ 

ಬಳಿಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದಳು: 

03013043a ಪೂವ ೋವ ಪರಜಾನಿಸಗ ೋವ ತ್ಾವಮಾಹುರ ೋಕಂ ಪರಜಾಪತಂ|  

03013043c ಸರಷ್ಾಿರಂ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಮಸ್ತತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 

“ಪರಜ ಗಳ ಸೃಷ್ಠಿಯ ಮದಲು ನಿೋನ ೋ ಓರ್ವ ಪರಜಾಪತಯಾಗಿದ ದ, 

ಮತು ಿಸರ್ವಭ್ೂತಗಳ ಸೃಷ್ಾಿರನು ನಿೋನಾಗಿದ ದ ಎಂದು ಅಸ್ತತ-

ದ ೋರ್ಲರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03013044a ವಿಷ್ುಣಸವಿಮಸ್ತ ದುಧವಷ್ವ ತವಂ ಯಜ್ ೂೋ ಮಧುಸೂದನ| 
03013044c ಯಷ್ಾಿ ತವಮಸ್ತ ಯಷ್ಿವಾೋ ಜಾಮದಗ ೂನಯೋ ಯರಾಬರವಿೋತ್|| 
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ದುಧವಷ್ವ! ನಿೋನು ವಿಷ್ುಣ. ಮಧುಸೂದನ! ಯಾಗಮಾಡುರ್ರ್ನೂ 

ನಿೋನ ೋ ಮತು ಿಯಜ್ಞರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದೂ ನಿನಗ ೋ ಎಂದು  

ಜಾಮದಗಿನಯು ಹ ೋಳುತ್ಾನಿ . 

03013045a ಋಷ್ಯಸಾವಿಂ ಕ್ಷಮಾಮಾಹುಃ ಸತಾಂ ಚ ಪುರುಷ್ ೂೋತಿಮ| 

03013045c ಸತ್ಾಾದಾಜ್ ೂೋಽಸ್ತ ಸಂಭ್ೂತಃ ಕಶ್ಾಪಸಾವಿಂ ಯರಾಬರವಿೋತ್|| 

ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ! ನಿೋನು ಕ್ಷಮ ಮತು ಿಸತಾವ ಂದು ಋಷ್ಠಗಳು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಕಶ್ಾಪನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಸತಾದಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಯಜ್ಞ. 

 03013046a ಸಾಧಾಾನಾಮಪಿ ದ ೋವಾನಾಂ ರ್ಸೂನಾರ್ೋಶ್ವರ ೋಶ್ವರಃ| 
03013046c ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನ ಲ ೂೋಕ ೋಶ್ ಯರಾ ತ್ಾವಂ ನಾರದ ೂೋಽಬರವಿೋತ್||  

ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನ ಲ ೂೋಕ ೋಶ್! ನಾರದನು ಹ ೋಳುರ್ಂತ್  ನಿೋನು ದ ೋರ್ತ್ , 

ಸಾಧಾರು ಮತು ಿರ್ಸುಗಳ ಒಡ ಯನ ಒಡ ಯ.  

03013047a ದರ್ಂ ತ್ ೋ ಶ್ರಸಾ ವಾಾಪಿಂ ಪದಾಭಯಂ ಚ ಪೃರ್ಥವಿೋ ವಿಭ ೂೋ| 

03013047c ಜಠರಂ ತ್ ೋ ಇಮೋ ಲ ೂೋಕಾಃ ಪುರುಷ್ ೂೋಽಸ್ತ ಸನಾತನಃ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ನಿನನ ಶ್ರದಂದ ಸವಗವರ್ನುನ ಮುಟ್ಟಿ ಪಾದದಂದ 

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ವಾಾಪಿಸ್ತರುವ . ನಿನನ ಜಠರದಲಿ ಿಈ ಲ ೂೋಕಗಳಿವ . 

ನಿೋನು ಸನಾತನ ಪುರುಷ್. 

03013048a ವಿದಾಾತಪ್ೋಽಭಿತಪಾನಿಾಂ ತಪಸಾ ಭಾವಿತ್ಾತಮನಾಂ|  

03013048c ಆತಮದಶ್ವನಸ್ತದಾಧನಾಮೃಷ್ಠೋಣಾಮೃಷ್ಠಸತಮಿ|| 
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03013049a ರಾಜಷ್ಠೋವಣಾಂ ಪುಣ್ಾಕೃತ್ಾಮಾಹವ ೋಷ್ವನಿರ್ತವನಾಂ|  

03013049c ಸರ್ವಧಮೋವಪಪನಾನನಾಂ ತವಂ ಗತಃ ಪುರುಷ್ ೂೋತಿಮ|| 

ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ! ವಿದಾಾತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಪರಿತಪರಿಾಗಿ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ 

ತಮಮ ಆತಮರ್ನುನ ಕಂಡುಕ ೂಂಡ ಆತಮದಶ್ವನ ಸ್ತದಧಯನುನ ಪಡ ದ 

ಋಷ್ಠಗಳಿಗೂ ಋಷ್ಠಸತಮಿನು ನಿೋನು. ರಣ್ರಂಗದಂದ 

ಹಿಂದ ಸರಿಯದ ೋ ಇದದ ಪುಣ್ಾಕಾಯವಗಳನುನ ಮಾಡಿದ, 

ಸರ್ವಧಮವಗಳಿಂದಲೂ ನಡ ದುಕ ೂಂಡು ಬಂದ ರಾಜಷ್ಠವಗಳಿಗೂ 

ನಿೋನ ೋ ಗುರಿ.  

03013050a ತವಂ ಪರಭ್ುಸವಿಂ ವಿಭ್ುಸವಿಂ ಭ್ೂರಾತಮಭ್ೂಸವಿಂ ಸನಾತನಃ| 

03013050c ಲ ೂೋಕಪಾಲಾಶ್ಚ ಲ ೂೋಕಾಶ್ಚ ನಕ್ಷತ್ಾರಣಿ ದಶ್ ೂೋ ದಶ್| 

03013050e ನಭ್ಶ್ಚಂದರಶ್ಚ ಸೂಯವಶ್ಚ ತವಯ ಸರ್ವಂ ಪರತಷ್ಠಿತಂ|| 

ನಿೋನು ಪರಭ್ು. ನಿೋನು ವಿಭ್ು. ನಿೋನು ಭ್ೂರ್. ನಿೋನು ಆತಮ. ನಿೋನು 

ಸನಾತನ. ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರು, ಲ ೂೋಕಗಳು, ನಕ್ಷತರಗಳು, ಹತು ಿದಕುೆಗಳು, 

ಆಕಾಶ್, ಚಂದರ, ಸೂಯವ ಎಲಿರ್ೂ ನಿನನಲಿಿಯೋ ಇವ . 

03013051a ಮತಾವತ್ಾ ಚ ೈರ್ ಭ್ೂತ್ಾನಾಮಮರತವಂ ದವರಕಸಾಂ| 

03013051c ತವಯ ಸರ್ವಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಲ ೂೋಕಕಾಯವಂ ಪರತಷ್ಠಿತಂ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಇರುರ್ರ್ುಗಳ ಮೃತುಾ ಮತು ಿದವರಕಸರ ಅಮರತವ 

ಮತು ಿಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಕಾಯವಗಳೂ ನಿನನನ ನೋ ಆಧರಿಸ್ತವ . 

03013052a ಸಾ ತ್ ೋಽಹಂ ದುಃಖಮಾಖಾಾಸ ಾೋ ಪರಣ್ಯಾನಮಧುಸೂದನ|  
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03013052c ಈಶ್ಸವಿಂ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಯೋ ದವಾಾ ಯೋ ಚ ಮಾನುಷ್ಾಃ|| 

ಮಧುಸೂದನ! ದರ್ಾ ಮತು ಿಮಾನುಷ್ ಸರ್ವ ಭ್ೂತಗಳ 

ಈಶ್ವರನಾದ ನಿನನಲಿ ಿನಿನನ ಮೋಲಿನ ಪಿರೋತಯಂದ ನಾನು ನನನ 

ದುಃಖರ್ನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆತದಿ ದೋನ . 

03013053a ಕರ್ಂ ನು ಭಾಯಾವ ಪಾರಾವನಾಂ ತರ್ ಕೃಷ್ಣ ಸಖಿೋ ವಿಭ ೂೋ| 
 

03013053c ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಸಾ ಭ್ಗಿನಿೋ ಸಭಾಂ ಕೃಷ್ ಾೋತ ಮಾದೃಶ್ೋ|| 

ಕೃಷ್ಣ! ವಿಭ ೂೋ! ಪಾರ್ವರ ಭಾಯವ, ನಿನನ ಸಖಿೋ, ಮತು ಿ

ಧೃಷ್ಿಧುಾಮನನ ತಂಗಿ ನನನಂರ್ರ್ಳು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಸಭ ಗ  

ಎಳ ದ ೂಯಾಲಪಟಿಳು? 

03013054a ಸ್ತರೋಧರ್ವಣಿೋ ವ ೋಪಮಾನಾ ರುಧಿರ ೋಣ್ ಸಮುಕ್ಷ್ತ್ಾ| 

03013054c ಏಕರ್ಸಾರ ವಿಕೃಷ್ಾಿಸ್ತಮ ದುಃಖಿತ್ಾ ಕುರುಸಂಸದ|| 

ಸ್ತರೋಧಮವಕ ೂೆಳಗಾಗಿ ರಕದಿ ಕಲ ಹ ೂಂದದ ಒಂದ ೋ ಒಂದು 

ರ್ಸರದಲಿಿದುದ ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ನಡುಗುತದಿದ ನನನನುನ ಕುರುಸಂಸದಯಲಿಿ 

ಎಳ ದು ತರಲಾಯತು. 

03013055a ರಾಜಮಧ ಾೋ ಸಭಾಯಾಂ ತು ರಜಸಾಭಿಸರ್ೋರಿತ್ಾಂ|  

03013055c ದೃಷ್ಾಿವ ಚ ಮಾಂ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ಃ ಪಾರಹಸನಾಪಪಚ ೋತಸಃ|| 

ರಜಸವಲ ಯಾಗಿದದ ನನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸಭ ಯಲಿಿ ರಾಜರ ಮಧ ಾ 

ಪಾಪಚ ೋತಸ ಧಾತವರಾಷ್್ರು ಗಹಗಹಿಸ್ತ ನಕೆರು. 
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03013056a ದಾಸ್ತೋಭಾವ ೋನ ಭ ೂೋಕುಂಿ ಮಾರ್ೋಷ್ುಸ ೋಿ ಮಧುಸೂದನ| 

03013056c ಜಿೋರ್ತುಿ ಪಾಂಡುಪುತ್ ರೋಷ್ು ಪಾಂಚಾಲ ೋಷ್ವರ್ ರ್ೃಷ್ಠಣಷ್ು|| 

ಮಧುಸೂದನ! ಪಾಂಡುಪುತರರು, ಪಾಂಚಾಲರು ಮತು ಿರ್ೃಷ್ಠಣಗಳು 

ಜಿೋರ್ಂತವಿರುವಾಗಲ ೋ ಅರ್ರು ನನನನುನ ದಾಸ್ತಯಂತ್  ಭ ೂೋಗಿಸಲು 

ಬಯಸ್ತದರು. 

03013057a ನನವಹಂ ಕೃಷ್ಣ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ಧೃತರಾಷ್್ಸಾ ಚ ೂೋಭ್ಯೋಃ| 

03013057c ಸುನಷ್ಾ ಭ್ವಾರ್ ಧಮೋವಣ್ ಸಾಹಂ ದಾಸ್ತೋಕೃತ್ಾ ಬಲಾತ್|| 

ಕೃಷ್ಣ! ಧಮವದಂತ್  ನಾನು ಬಿೋಷ್ಮ ಮತು ಿಧೃತರಾಷ್್ 

ಇರ್ರಿಬಬರದೂದ ಸ ೂಸ ಯಲಿವ ೋ? ಹಾಗಿದದರೂ ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ 

ನನನನುನ ದಾಸ್ತಯನಾನಗಿ ಮಾಡಿದರು. 

03013058a ಗಹವಯೋ ಪಾಂಡವಾಂಸ ಿವೋರ್ ಯುಧಿ ಶ್ ರೋಷ್ಾಿನಮಹಾಬಲಾನ್| 

03013058c ಯೋ ಕಿಿಶ್ಾಮಾನಾಂ ಪ ರೋಕ್ಷಂತ್ ೋ ಧಮವಪತನೋಂ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋಂ|| 

ತಮಮ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ಧಮವಪತನಯು ಈ ರಿೋತ 

ಕಷ್ಿಕ ೂೆಳಪಟ್ಟಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿಕ ೂಂಡಿದದ, ಯುದಧದಲಿ ಿಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ ಈ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ನಾನು ಧಿಕೆರಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03013059a ಧಿಗಬಲಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ಧಿಕಾಪರ್ವಸಾ ಧನುಷ್ಮತ್ಾಂ| 
03013059c ಯರ ಮಾಂ ವಿಪರಕೃತ್ಾಂ ಕ್ಷುದ ರಮವಷ್ವಯೋತ್ಾಂ ಜನಾದವನ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಬಲಕ ೆ ಧಿಕಾೆರ! ಪಾರ್ವನ ಧನುವಿವಧ ಾಗ  ಧಿಕಾೆರ! 
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ಜನಾದವನ! ಆ ಪಾಪಿಯು ನನನನುನ ಎಳ ದಾಡುತದಿಾದಗ ಇರ್ರಿಬಬರೂ 

ಸುಮಮನಿದದರು. 

03013060a ಶ್ಾಶ್ವತ್ ೂೋಽಯಂ ಧಮವಪರ್ಃ ಸದಭರಾಚರಿತಃ ಸದಾ| 

03013060c ಯದಾಭಯಾವಂ ಪರಿರಕ್ಷಂತ ಭ್ತ್ಾವರ ೂೋಽಲಪಬಲಾ ಅಪಿ|| 

ಅಲಪಬಲರಾಗಿದದರೂ ಕೂಡ ಗಂಡಂದರು ಹ ಂಡತಯನುನ ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು 

ಎನುನರ್ುದು ಸದಾ ಸತಾರ್ಂತರು ಆಚರಿಸುರ್ ಶ್ಾಶ್ವತ 

ಧಮವಮಾಗವರ್ಲಿವ ೋ? 

03013061a ಭಾಯಾವಯಾಂ ರಕ್ಷಯಮಾಣಾಯಾಂ ಪರಜಾ ಭ್ರ್ತ ರಕ್ಷ್ತ್ಾ| 

03013061c ಪರಜಾಯಾಂ ರಕ್ಷಯಮಾಣಾಯಾಮಾತ್ಾಮ ಭ್ರ್ತ ರಕ್ಷ್ತಃ|| 

ಹ ಂಡತಯನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದರಿಂದ ಮಕೆಳು ರಕ್ಷ್ತರಾಗುತ್ಾರಿ . ಮಕೆಳ 

ರಕ್ಷಣ ಯಂದ ಆತಮವ ೋ ರಕ್ಷ್ತಗ ೂಳುೆತದಿ .  

03013062a ಆತ್ಾಮ ಹಿ ಜಾಯತ್ ೋ ತಸಾಾಂ ತಸಾಮಜಾಜಯಾ ಭ್ರ್ತುಾತ| 

03013062c ಭ್ತ್ಾವ ಚ ಭಾಯವಯಾ ರಕ್ಷಯಃ ಕರ್ಂ ಜಾಯಾನಮಮೋದರ ೋ||  

ಅರ್ಳಿಂದ ತ್ಾನ ೋ ಹುಟುಿರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ಳನುನ ಜಾಯಾ ಎಂದು 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . ಹ ಂಡತಯಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಿ ಗಂಡಂದರು ನನನ 

ಹ ೂಟ ಿಯಲಿಿ ಹ ೋಗ  ಹುಟುಿತ್ಾರಿ ? 

03013063a ನನಿವಮೋ ಶ್ರಣ್ಂ ಪಾರಪಾನಿನ ತಾಜಂತ ಕದಾ ಚನ| 

03013063c ತ್ ೋ ಮಾಂ ಶ್ರಣ್ಮಾಪನಾನಂ ನಾನವಪದಾಂತ ಪಾಂಡವಾಃ|| 
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03013064a ಪಂಚ ೋಮೋ ಪಂಚಭಿಜಾವತ್ಾಃ ಕುಮಾರಾಶ್ಾಚರ್ತ್ರಜಸಃ| 

03013064c ಏತ್ ೋಷ್ಾಮಪಾವ ೋಕ್ಷಾರ್ವಂ ತ್ಾರತವಾಾಸ್ತಮ ಜನಾದವನ|| 

ಶ್ರಣ್ು ಬಂದರ್ರನುನ ಇರ್ರು ಎಂದಾದರೂ ರಕ್ಷ್ಸದ ೋ 

ಬಿಟ್ಟಿದಾದರ ಯೋ? ನಾನು ಅರ್ರ ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂೋದಾಗ ಈ ಪಾಂಡರ್ರು 

ನನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತದರ ೋ? ಜನಾದವನ! ಈ ಐರ್ರಿಂದ ನನನಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದ 

ಐರ್ರು ಅರ್ತ್ರಜಸ ಕುಮಾರರ ನ ಪದಲಿಿಯಾದರೂ ಇರ್ರು ನನಗ  

ನ ರವಾಗಬ ೋಕಿತು!ಿ 

03013065a ಪರತವಿಂಧ ೂಾೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾತುಿತಸ ೂೋಮೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಾತ್| 

03013065c ಅಜುವನಾಚುಛರತಕಿೋತವಸು ಿಶ್ತ್ಾನಿೋಕಸು ಿನಾಕುಲಿಃ|| 

03013066a ಕನಿಷ್ಾಿಚುಛರತಕಮಾವ ತು ಸವ ೋವ ಸತಾಪರಾಕರಮಾಃ| 

03013066c ಪರದುಾಮನೋ ಯಾದೃಶ್ಃ ಕೃಷ್ಣ ತ್ಾದೃಶ್ಾಸ ೋಿ ಮಹಾರರಾಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಂದ ಪರತವಿಂಧಾ, ರ್ೃಕ ೂೋದರನಿಂದ ಸುತಸ ೂೋಮ, 

ಅಜುವನನಿಂದ ಶ್ುರತಕಿೋತವ, ನಕುಲನಿಂದ ಶ್ತ್ಾನಿೋಕ, ಮತು ಿ

ಕಿರಿಯರ್ನಿಂದ ಶ್ುರತಕಮವ – ಇರ್ರ ಲಿರೂ ಸತಾಪರಾಕರರ್ಗಳು. ಕೃಷ್ಣ! 

ಪರದುಾಮನನಂತ್  ಮಹಾರರ್ಥಗಳು. 

03013067a ನನಿವಮೋ ಧನುಷ್ಠ ಶ್ ರೋಷ್ಾಿ ಅಜ ೋಯಾ ಯುಧಿ ಶ್ಾತರವ ೈಃ| 
03013067c ಕಿಮರ್ವಂ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ಣಾಂ ಸಹಂತ್ ೋ ದುಬವಲಿೋಯಸಾಂ|| 

ಇರ್ರು ಧನಿವಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿರೂ ಯುದಧದಲಿಿ ಶ್ತುರಗಳಿಂದ ಅಜ ೋಯರೂ 

ಆಗಿಲಿವ ೋ? ಹಾಗಿದದರೂ ಇರ್ರು ದುಬವಲರಂತ್  ಏಕ  
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ಧಾತವರಾಷ್್ರನುನ ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡರು? 

03013068a ಅಧಮೋವಣ್ ಹೃತಂ ರಾಜಾಂ ಸವ ೋವ ದಾಸಾಃ ಕೃತ್ಾಸರಿಾ| 

03013068c ಸಭಾಯಾಂ ಪರಿಕೃಷ್ಾಿಹಮೋಕರ್ಸಾರ ರಜಸವಲಾ|| 

ಅರ್ರು ಅಧಮವದಂದ ರಾಜಾರ್ನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತ ಸರ್ವರನೂನ 

ದಾಸರನಾನಗಿ ಮಾಡಿದರು ಮತು ಿರಜಸವಲ ಯಾಗಿ ಒಂದ ೋ ಒಂದು 

ರ್ಸರದಲಿಿದದ ನನನನುನ ಸಭ ಗ  ಎಳ ದು ತಂದರು. 

03013069a ನಾಧಿಜಾಮಪಿ ಯಚಶಕಾಂ ಕತುವಮನ ಾೋನ ಗಾಂಡಿರ್ಂ| 

03013069c ಅನಾತ್ಾರಜುವನಭಿೋಮಾಭಾಾಂ ತವಯಾ ವಾ ಮಧುಸೂದನ|| 

ಅಜುವನ, ಭಿೋಮ ಅರ್ವಾ ಮಧುಸೂದನ ನಿನನನುನ ಬಿಟುಿ ಬ ೋರ  

ಯಾರೂ ಬಿಗಿದದದ ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನುನ ಉಪಯೋಗಿಸಲು ಶ್ಕಾರಿಲಿ. 

03013070a ಧಿಗಿಭೋಮಸ ೋನಸಾ ಬಲಂ ಧಿಕಾಪರ್ವಸಾ ಚ ಗಾಂಡಿರ್ಂ|  

03013070c ಯತರ ದುಯೋವಧನಃ ಕೃಷ್ಣ ಮುಹೂತವಮಪಿ ಜಿೋರ್ತ|| 

ಕೃಷ್ಣ! ದುಯೋವಧನನು ಇನ ೂನಂದು ಕ್ಷಣ್ರ್ೂ ಜಿೋವಿಸ್ತರುತ್ಾನಿ ಂದರ  

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಬಲಕ ೆ ಧಿಕಾೆರ! ಅಜುವನನ ಗಾಂಡಿೋರ್ಕ ೆ ಧಿಕಾೆರ! 

03013071a ಯ ಏತ್ಾನಾಕ್ಷ್ಪದಾರಷ್ಾ್ತಿಹ ಮಾತ್ಾರವಿಹಿಂಸಕಾನ್| 

03013071c ಅಧಿೋಯಾನಾನುಪರಾ ಬಾಲಾನವರತಸಾಿನಮಧುಸೂದನ||  

ಮಧುಸೂದನ! ಹಿಂದ  ಇರ್ನ ೋ, ಇರ್ರು ರ್ರತನಿರತ ಬಾಲಕರಾಗಿದದ 

ಏನು ತಪಪನೂನ ಮಾಡದ ೋ ಇದದದದರೂ ತ್ಾಯಯಂದಗ  ರಾಜಾದಂದ 
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ಹ ೂರಗ  ಹಾಕಿದನು. 

03013072a ಭ ೂೋಜನ ೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ಪಾಪಃ ಪಾರಕ್ಷ ೋಪಯದವಷ್ಂ| 

03013072c ಕಾಲಕೂಟಂ ನರ್ಂ ತೋಕ್ಷ್ಣಂ ಸಂಭ್ೃತಂ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ್ಂ|| 

ಆ ಪಾಪಿಯು ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಭ ೂೋಜನದಲಿಿ, ಆಗತ್ಾನ ೋ ಸಂಗರಹಿಸ್ತದ, 

ಮೈನವಿರ ೋಳಿಸುರ್, ಮೂರ್ ವಗ ೂಳಿಸುರ್, ತೋಕ್ಷ್ಣ ಕಾಲಕೂಟ43 ವಿಷ್ರ್ನುನ 

ಬ ರ ಸ್ತದದನು. 

03013073a ತಜಿಜೋಣ್ವಮವಿಕಾರ ೋಣ್ ಸಹಾನ ನೋನ ಜನಾದವನ|  

03013073c ಸಶ್ ೋಷ್ತ್ಾವನಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಭಿೋಮಸಾ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ|| 

ಜನಾದವನ! ಮಹಾಬಾಹು! ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ! ಇನೂನ ಸಮಯ 

ಬಂದರದ ೋ ಇದದ ಭಿೋಮನು ಆ ವಿಷ್ರ್ನುನ ತನನ ಆಹಾರದ ೂಂದಗ ೋ 

ಜಿೋಣಿವಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03013074a ಪರಮಾಣ್ಕ ೂೋಟಾಾಂ ವಿಶ್ವಸಿಂ ತರಾ ಸುಪಂಿ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ| 

03013074c ಬದ ಧವೈನಂ ಕೃಷ್ಣ ಗಂಗಾಯಾಂ ಪರಕ್ಷ್ಪಾ ಪುನರಾರ್ರಜತ್|| 

ಕೃಷ್ಣ! ಪರಮಾಣ್ಕ ೂೋಟ್ಟಯಲಿಿ ವಿಶ್ಾವಸದಂದ ನಿದ ದಮಾಡುತದಿದ 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನನುನ ಕಟ್ಟಿ ಗಂಗ ಯಲಿಿ ಒಗ ದು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದನು. 

03013075a ಯದಾ ವಿಬುದಧಃ ಕರಂತ್ ೋಯಸದಿಾ ಸಂಚಿದಾ ಬಂಧನಂ| 

03013075c ಉದತಷ್ಿನಮಹಾಬಾಹುಭಿೋವಮಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ|| 

 
43ಸಪವವಿಷ್ 
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ಎಚ ಚತ್ಾಗಿ ಮಹಾಬಾಹು ಮಹಾಬಲಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ಬಿೋಮಸ ೋನನು 

ಕಟುಿಗಳನುನ ಹರಿದ ಸ ದು ಮೋಲಕ ೆದದನು. 

03013076a ಆಶ್ೋವಿಷ್ ೈಃ ಕೃಷ್ಣಸಪ ೈವಃ ಸುಪಂಿ ಚ ೈನಮದಂಶ್ಯತ್| 

03013076c ಸವ ೋವಷ್ ವೋವಾಂಗದ ೋಶ್ ೋಷ್ು ನ ಮಮಾರ ಚ ಶ್ತುರಹಾ|| 

ಇರ್ನು ಮಲಗಿದಾದಗ ತೋಕ್ಷ್ಣ ವಿಷ್ಭ್ರಿತ ಕೃಷ್ಣಸಪವಗಳಿಂದ ಇರ್ನ ಎಲಿ 

ಅಂಗಾಗ ಪರದ ೋಶ್ಗಳಲಿಿ ಕಚಿಚಸಲಾಗಿತು.ಿ ಆದರೂ ಈ ಶ್ತುರಹನು 

ಸಾಯಲಿಲಿ! 

03013077a ಪರತಬುದಧಸು ಿಕರಂತ್ ೋಯಃ ಸವಾವನಿಪಾವನಪ್ೋರ್ಯತ್| 

03013077c ಸಾರರ್ಥಂ ಚಾಸಾ ದಯತಮಪಹಸ ೋಿನ ಜಘಿನವಾನ್|| 

ಎಚ ಚತ್ಾಗಿ ಕರಂತ್ ೋಯನು ಎಲ ಿಸಪವಗಳನೂನ ಜಜಿಜ ಕ ೂಂದು ತನನ 

ಎಡಗ ೈಯಂದ ಸಾರರ್ಥಗೂ ಪ ಟಿನುನ ಕ ೂಟ್ಟಿದದನು. 

03013078a ಪುನಃ ಸುಪಾನಿುಪಾಧಾಕ್ಷ್ೋದಾಬಲಕಾನಾವರಣಾರ್ತ್ ೋ| 
03013078c ಶ್ಯಾನಾನಾಯವಯಾ ಸಾಧವಂ ಕ ೂೋ ನು ತತೆತುವಮಹವತ|| 

ಇನ ೂನಮಮ ವಾರಣಾರ್ತದಲಿಿ ಆಯವಯ ಜ ೂತ್  ಈ ಬಾಲಕರು 

ಮಲಗಿದಾದಗ ಇರ್ರನುನ ಸುಟುಿಹಾಕಲು ಪರಯತನಸ್ತದನು. 

ಇಂರ್ಹುದನುನ ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ ಮಾಡಿಯಾರು? 

03013079a ಯತ್ಾರಯಾವ ರುದತೋ ಭಿೋತ್ಾ ಪಾಂಡವಾನಿದಮಬರವಿೋತ್|  

03013079c ಮಹದವಯಸನಮಾಪನಾನ ಶ್ಖಿನಾ ಪರಿವಾರಿತ್ಾ|| 
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ಬ ಂಕಿಯಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ ಅರ್ಳು ತುಂಬಾ ಚಿಂತ್ ಗ ೂಳಗಾಗಿ ಆ 

ಆಯವಯು ಭಿೋತಯಂದ ಅಳುತ್ಾ ಿಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಕೂಗಿ ಹ ೋಳಿದಳು: 

03013080a ಹಾ ಹತ್ಾಸ್ತಮ ಕುತ್ ೂೋ ನವದಾ ಭ್ವ ೋಚಾಛಂತರಿಹಾನಲಾತ್| 

03013080c ಅನಾರಾ ವಿನಶ್ಷ್ಾಾರ್ ಬಾಲಕ ೈಃ ಪುತರಕ ೈಃ ಸಹ|| 

“ಹಾ! ಹಾ! ಇಂದು ಈ ಬ ಂಕಿಯಂದ ಹ ೋಗ  ಬಿಡುಗಡ ಯನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ ೋಿನ ? ಅನಾರ್ಳಾದ ನಾನು ನನನ ಬಾಲಕ ಪುತರರ ೂಂದಗ  

ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ ೋಿನ !” 

03013081a ತತರ ಭಿೋಮೋ ಮಹಾಬಾಹುವಾವಯುವ ೋಗಪರಾಕರಮಃ| 

03013081c ಆಯಾವಮಾಶ್ಾವಸಯಾಮಾಸ ಭಾರತ ಂಶ್ಾಚಪಿ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|| 

ಆಗ ವಾಯುವ ೋಗ ಪರಾಕರರ್ ಮಹಾಬಾಹು ರ್ೃಕ ೂೋದರ ಭಿೋಮನು 

ಆಯವ ಮತು ಿಸಹ ೂೋದರರಿಗ  ಆಶ್ಾವಸನ ಯನಿನತನಿು. 

03013082a ವ ೈನತ್ ೋಯೋ ಯರಾ ಪಕ್ಷ್ೋ ಗರುಡಃ ಪತತ್ಾಂ ರ್ರಃ|  

03013082c ತರ ೈವಾಭಿಪತಷ್ಾಾರ್ ಭ್ಯಂ ವೋ ನ ೋಹ ವಿದಾತ್ ೋ|| 

“ರ ಕ ೆರ್ುಳೆರ್ುಗಳಲ ಿಲಾಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ವ ೈನತ್ ೋಯ ಪಕ್ಷ್ ಗರುಡನು ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಹಾರುತ್ ೋಿನ  ಮತು ಿಭ್ಯದಂದ ಬಿಡುಗಡ  ಹ ೂಂದುತೋಿರಿ.” 

03013083a ಆಯಾವಮಂಕ ೋನ ವಾಮೋನ ರಾಜಾನಂ ದಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಚ| 

03013083c ಅಂಸಯೋಶ್ಚ ಯಮರ ಕೃತ್ಾವ ಪೃಷ್ ಿೋ ಬಿೋಭ್ತುಿಮೋರ್ ಚ|| 

03013084a ಸಹಸ ೂೋತಪತಾ ವ ೋಗ ೋನ ಸವಾವನಾದಾಯ ವಿೋಯವವಾನ್| 
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03013084c ಭಾರತ ನಾಯಾವಂ ಚ ಬಲವಾನ ೂೋಕ್ಷಯಾಮಾಸ ಪಾರ್ಕಾತ್|| 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತನು ಆಯವಯನುನ ಎಡ ಸ ೂಂಟದ ಮೋಲ , 

ರಾಜನನುನ ಬಲಸ ೂಂಟದ ಮೋಲ , ಅರ್ಳಿಗಳನುನ ಭ್ುಜಗಳ ಮೋಲ  

ಮತು ಿಬಿೋಭ್ತುಿರ್ನುನ ಬ ನನಮೋಲ  ಕೂರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು, ಎಲಿರನೂನ 

ಎತಕಿ ೂಂಡು ಶ್ಕಿಯಿಂದ ಮೋಲ  ಹಾರಿ ಆಯವ ಮತು ಿ

ಸಹ ೂೋದರರನುನ ಬ ಂಕಿಯಂದ ತಪಿಪಸ್ತದನು. 

03013085a ತ್ ೋ ರಾತ್ರರ ಪರಸ್ತಿತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ಮಾತ್ಾರ ಸಹ ಯಶ್ಸ್ತವನಃ| 

03013085c ಅಭ್ಾಗಚಚನಮಹಾರಣ್ಾಂ ಹಿಡಿಂಬರ್ನಮಂತಕಾತ್|| 

ತ್ಾಯಯಂದಗ  ಆ ಯಶ್ಸ್ತವಗಳ ಲಿರೂ ರಾತರಯಲಿಿ ಹ ೂರಟು 

ಹಿಡಿಂಬರ್ನದ ಸರ್ೋಪದ ಮಹಾರಣ್ಾರ್ನುನ ತಲುಪಿದರು. 

03013086a ಶ್ಾರಂತ್ಾಃ ಪರಸುಪಾಸಿತಿ್ ರೋಮೋ ಮಾತ್ಾರ ಸಹ ಸುದುಃಖಿತ್ಾಃ| 

03013086c ಸುಪಾಂಿಶ್ ೈನಾನಭ್ಾಗಚಚದ್ ಹಿಡಿಂಬಾ ನಾಮ ರಾಕ್ಷಸ್ತೋ|| 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡ ಮತು ಿತುಂಬಾ ದುಃಖಿತರಾದ ಅರ್ರು 

ತ್ಾಯಯಂದಗ  ಅಲಿಿಯೋ ಮಲಗಿಕ ೂಂಡರು. ಅರ್ರು ಮಲಗಿದಾದಗ 

ಅಲಿಿಗ  ಹಿಡಿಂಬಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಕ್ಷಸ್ತಯು ಬಂದಳು. 

03013087a ಭಿೋಮಸಾ ಪಾದರ ಕೃತ್ಾವ ತು ಸವ ಉತಿಂಗ ೋ ತತ್ ೂೋ ಬಲಾತ್| 

03013087c ಪಯವಮದವತ ಸಂಹೃಷ್ಾಿ ಕಲಾಾಣಿೋ ಮೃದುಪಾಣಿನಾ|| 

ಆ ಕಲಾಾಣಿಯು ಭಿೋಮನ ಪಾದಗಳನುನ ತನನ ತ್ ೂಡ ಯಮೋಲ  
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ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿರಿಸ್ತ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ತನನ ಮೃದು ಕ ೈಗಳಿಂದ 

ಒತುತಿದಿದಳು. 

03013088a ತ್ಾಮಬುಧಾದಮೋಯಾತ್ಾಮ ಬಲವಾನಿತಾವಿಕರಮಃ| 

03013088c ಪಯವಪೃಚಚಚಚ ತ್ಾಂ ಭಿೋಮಃ ಕಿರ್ಹ ೋಚಚಸಾನಿಂದತ್ ೋ|| 

ಅಮೋಯಾತಮ, ಬಲವಾನ್, ಸತಾವಿಕರಮ ಭಿೋಮನು ಎಚ ಚತು ಿಅರ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದನು: “ಅನಿಂದತ್ ೋ! ಇಲಿ ಿಏನನುನ ಬಯಸ್ತ ಬಂದ ?” 

03013089a ತಯೋಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ತು ಕರ್ಥತಮಾಗಚಚದಾರಕ್ಷಸಾಧಮಃ| 

03013089c ಭಿೋಮರೂಪ್ೋ ಮಹಾನಾದಾನಿವಸೃಜನಿಭೋಮದಶ್ವನಃ|| 

ಅರ್ರಿಬಬರು ಮಾತನಾಡುತರಿುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಿ ರಾಕ್ಷಸಾಧಮ, 

ಭಿೋಮರೂಪ, ಭಿೋಮದಶ್ವನನು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಗಜಿವಸುತ್ಾ ಿಅಲಿಿಗ  

ಬಂದನು. 

03013090a ಕ ೋನ ಸಾಧವಂ ಕರ್ಯಸ್ತ ಆನಯೈನಂ ಮಮಾಂತಕಂ| 

03013090c ಹಿಡಿಂಬ ೋ ಭ್ಕ್ಷಯಷ್ಾಾವೋ ನ ಚಿರಂ ಕತುವಮಹವಸ್ತ|| 

“ಹಿಡಿಂಬ ! ಯಾರ ೂಂದಗ  ಮಾತನಾಡುತರಿುವ ? ಅರ್ನನುನ 

ತಡಮಾಡದ ೋ ನನನ ಹತರಿ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ. ಇಬಬರೂ ಅರ್ನನುನ 

ಭ್ಕ್ಷ್ಸ ೂೋಣ್!” 

03013091a ಸಾ ಕೃಪಾಸಂಗೃಹಿೋತ್ ೋನ ಹೃದಯೋನ ಮನಸ್ತವನಿೋ| 

03013091c ನ ೈನಮೈಚಚತದಿಾಖಾಾತುಮನುಕ ೂರೋಶ್ಾದನಿಂದತ್ಾ|| 
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ಆದರ  ಆ ಮನಸ್ತವನಿೋ ಅನಿಂದತ್ ಯ ಹೃದಯರ್ು ಕೃಪ ಯಂದ 

ಪಿೋಡಿತವಾಗಿತು ಿಮತು ಿಅನುಕಂಪದಂದ ಅರ್ನನುನ ದೂರಮಾಡಲು 

ಬಯಸಲಿಲಿ. 

03013092a ಸ ನಾದಾನಿವನದನ ೂಘೋರಾನಾರಕ್ಷಸಃ ಪುರುಷ್ಾದಕಃ| 

03013092c ಅಭ್ಾದರರ್ತ ವ ೋಗ ೋನ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ತದಾ ಕಿಲ|| 

ಆಗ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗುತ್ಾ ಿಆ ಘೂೋರರಾಕ್ಷಸ ಪುರುಷ್ಾದಕನು 

ವ ೋಗದಂದ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಹತರಿವ ೋ ಓಡಿ ಬಂದನು. 

03013093a ತಮಭಿದುರತಾ ಸಂಕುರದ ೂಧೋ ವ ೋಗ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಬಲಿೋ| 

03013093c ಅಗೃಹಾಣತ್ಾಪಣಿನಾ ಪಾಣಿಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ರಾಕ್ಷಸಃ|| 

03013094a ಇಂದಾರಶ್ನಿಸಮಸಪಶ್ವಂ ರ್ಜರಸಂಹನನಂ ದೃಢಂ| 

03013094c ಸಂಹತಾ ಭಿೋಮಸ ೋನಾಯ ವಾಾಕ್ಷ್ಪತಿಹಸಾ ಕರಂ|| 

ಆ ಸಂಕೃದಧ ಮಹಾಬಲಿ ರಾಕ್ಷಸನು ವ ೋಗದಂದ ಓಡಿಬಂದು ತನನ 

ಕ ೈಗಳಿಂದ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಕ ೈಗಳನುನ ಇಂದರನ ರ್ಜರದಂತ್  ಗಟ್ಟಿಯಾದ 

ಹಿಡಿತದಲಿಿ ಹಿಡಿದನು.   

03013095a ಗೃಹಿೋತಂ ಪಾಣಿನಾ ಪಾಣಿಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽರ್ ರಕ್ಷಸಾ| 

03013095c ನಾಮೃಷ್ಾತ ಮಹಾಬಾಹುಸಿತ್ಾರಕುರಧಾದವೃಕ ೂೋದರಃ||  

03013096a ತತ್ಾರಸ್ತೋತುಮಿುಲಂ ಯುದಧಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಹಿಡಿಂಬಯೋಃ| 

03013096c ಸವಾವಸರವಿದುಷ್ ೂೋಘೂೋವರಂ ರ್ೃತರವಾಸರ್ಯೋರಿರ್|| 

ರಾಕ್ಷಸನು ಅರ್ನ ಕ ೈಯನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡಾಗ ಮಹಾಬಾಹು 
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ಭಿೋಮಸ ೋನನು ತಡ ಯಲಾಗದ  ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದದನು ಮತು ಿಅಲಿ ಿಸರ್ವ 

ಅಸರವಿದುಷ್ ಭಿೋಮಸ ೋನ ಮತು ಿಹಿಂಡಿಂಬರ ಮಧ ಾ ರ್ೃತರ ಮತು ಿ

ವಾಸರ್ರ ನಡುವ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ತುಮುಲ ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು.  

03013097a ಹತ್ಾವ ಹಿಡಿಂಬಂ ಭಿೋಮೋಽರ್ ಪರಸ್ತಿತ್ ೂೋ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ| 

03013097c ಹಿಡಿಂಬಾಮಗರತಃ ಕೃತ್ಾವ ಯಸಾಾಂ ಜಾತ್ ೂೋ ಘ್ಟ ೂೋತೆಚಃ|| 

ಭಿೋಮನು ಹಿಡಿಂಬನನುನ ಕ ೂಂದು, ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನನು ಹ ತ ಿ

ಹಿಡಿಂಬ ಯನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  

ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03013098a ತತಶ್ಚ ಪಾರದರರ್ನಿವ ೋವ ಸಹ ಮಾತ್ಾರ ಯಶ್ಸ್ತವನಃ| 

03013098c ಏಕಚಕಾರಮಭಿಮುಖಾಃ ಸಂರ್ೃತ್ಾ ಬಾರಹಮಣ್ರ್ರಜ ೈಃ||  

ಅಲಿಿಂದ ತ್ಾಯಯಂದಗ  ಆ ಯಶ್ಸ್ತವಗಳ ಲಿರೂ ಬಾರಹಮಣ್ರ 

ಗುಂಪುಗಳ ೂಂದಗ  ಏಕಚಕರದ ಕಡ  ಹ ೂರಟರು. 

03013099a ಪರಸಾಿನ ೋ ವಾಾಸ ಏಷ್ಾಂ ಚ ಮಂತರೋ ಪಿರಯಹಿತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್| 

03013099c ತತ್ ೂೋಽಗಚಚನ ನೋಕಚಕಾರಂ ಪಾಂಡವಾಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತ್ಾಃ|| 

ಅರ್ರು ಹ ೂರಡುವಾಗ ವಾಾಸನು ಅರ್ರ ಪಿರಯಹಿತಕಾರಿ 

ಮಂತರಯಾಗಿದದನು. ಅದರಂತ್  ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಪಾಂಡರ್ರು ಏಕಚಕರರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದರು. 

03013100a ತತ್ಾರಪಾಾಸಾದಯಾಮಾಸುಬವಕಂ ನಾಮ ಮಹಾಬಲಂ| 
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03013100c ಪುರುಷ್ಾದಂ ಪರತಭ್ಯಂ ಹಿಡಿಂಬ ೋನ ೈರ್ ಸರ್ಮತಂ|| 

03013101a ತಂ ಚಾಪಿ ವಿನಿಹತ್ ೂಾೋಗರಂ ಭಿೋಮಃ ಪರಹರತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03013101c ಸಹಿತ್ ೂೋ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸವ ೈವದುರವಪದಸಾ ಪುರಂ ಯಯರ||  

ಅಲಿಿ ಕೂಡ ಅರ್ರು ಬಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಹಾಬಲ, ಪುರುಷ್ಾದ, 

ಹಿಡಿಂಬನಷ್ ಿೋ ಭ್ಯಂಕರನಾಗಿರುರ್ನನುನ ಎದುರಿಸ್ತದರು. 

ಪರಹಾರಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಭಿೋಮನು ಆ ಉಗರನನೂನ ಕ ೂಂದನು ಮತು ಿ

ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ಎಲಿರೂ ದುರಪದನ ಪುರಕ ೆ ಹ ೂೋದರು. 

03013102a ಲಬಾಧಹಮಪಿ ತತ್ ರರ್ ರ್ಸತ್ಾ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಾ| 

03013102c ಯರಾ ತವಯಾ ಜಿತ್ಾ ಕೃಷ್ಣ ರುಕಿಮಣಿೋ ಭಿೋಷ್ಮಕಾತಮಜಾ|| 

03013103a ಏರ್ಂ ಸುಯುದ ಧೋ ಪಾರ ೋವನ ಜಿತ್ಾಹಂ ಮಧುಸೂದನ|  

03013103c ಸವಯಂರ್ರ ೋ ಮಹತೆಮವ ಕೃತ್ಾವ ನಸುಕರಂ ಪರ ೈಃ|| 

ಕೃಷ್ಣ! ಮಧುಸೂದನ! ಅಲಿಯಿೋ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಸರ್ಾಸಾಚಿ ಪಾರ್ವನು 

ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಭಿೋಷ್ಮಕಾತಮಜ  ರುಕಿಮಣಿಯನುನ ಗ ದ ದಯೋ ಹಾಗ  

ಸವಯಂರ್ರದಲಿಿ ಇತರರು ಮಾಡಲಿಕ ೆ ಸಾಧಾವಾಗದದದ ಮಹಾ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಿ ನನನನೂನ ಕೂಡ ಗ ದುದ ಪಡ ದನು.  

03013104a ಏರ್ಂ ಕ ಿೋಶ್ ೈಃ ಸುಬಹುಭಿಃ ಕಿಶಿ್ಾಮಾನಾಃ ಸುದುಃಖಿತ್ಾಃ| 

03013104c ನಿರ್ಸಾಮಾಯವಯಾ ಹಿೋನಾಃ ಕೃಷ್ಣ ಧರಮಾಪುರಃಸಿರಾಃ||  

ಕೃಷ್ಣ! ಇಷ್ ೂಿಂದು ಬಗ ಯ ಕಷ್ಿಗಳನುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತ ದುಃಖಿತರಾದ 

ನಾರ್ು ಆಯವಯಲಿದ ೋ ಧರಮಾನ ನ ೋತೃತವದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿ ದೋವ . 
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03013105a ತ ಇಮೋ ಸ್ತಂಹವಿಕಾರಂತ್ಾ ವಿೋಯೋವಣಾಭ್ಾಧಿಕಾಃ ಪರ ೈಃ| 

03013105c ವಿಹಿೋನ ೈಃ ಪರಿಕಿಶಿ್ಾಂತೋಂ ಸಮುಪ ೋಕ್ಷಂತ ಮಾಂ ಕರ್ಂ|| 

ಕೃಷ್ಣ! ಸ್ತಂಹವಿಕಾರಂತ ಇತರರಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ ವಿೋಯವರ್ಂತರಾದ 

ಇರ್ರು ಹಿೋನರಿಂದ ಪಿೋಡಿಸಲಪಡುವಾಗ ನನನನುನ ಏಕ  ತರಸೆರಿಸ್ತದರು? 

03013106a ಏತ್ಾದೃಶ್ಾನಿ ದುಃಖಾನಿ ಸಹಂತ್ ೋ ದುಬವಲಿೋಯಸಾಂ| 

03013106c ದೋಘ್ವಕಾಲಂ ಪರದೋಪಾನಿಿ ಪಾಪಾನಾಂ ಕ್ಷುದರಕಮವಣಾಂ|| 

ದುಬವಲರಿಂದ ಇರ್ರು ಇಂತಹ ಬಹಳಷ್ುಿ ದುಃಖಗಳನುನ 

ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಬಂದದಾದರ . ದೋಘ್ವಕಾಲದಂದ ಕ್ಷುದರಕರ್ವಗಳ 

ಪಾಪಗಳು ಉರಿಯುತವಿ .  

03013107a ಕುಲ ೋ ಮಹತ ಜಾತ್ಾಸ್ತಮ ದವ ಾೋನ ವಿಧಿನಾ ಕಿಲ| 
03013107c ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪಿರಯಾ ಭಾಯಾವ ಸುನಷ್ಾ ಪಾಂಡ ೂೋಮವಹಾತಮನಃ|| 

ನಾನು ದ ೂಡಿ ಕುಲದಲಿಿ, ದರ್ಾ ವಿಧಿಯಲಿಿಯೋ ಹುಟ್ಟಿದ ದೋನ 44. 

ಪಾಂಡರ್ರ ಪಿರಯ ಭಾಯವ ಮತು ಿಮಹಾತಮ ಪಾಂಡುವಿನ 

ಸ ೂಸ ಯಾಗಿದ ದೋನ . 

03013108a ಕಚಗರಹಮನುಪಾರಪಾ ಿಸಾಸ್ತಮ ಕೃಷ್ಣ ರ್ರಾ ಸತೋ| 

03013108c ಪಂಚಾನಾರ್ಂದರಕಲಾಪನಾಂ ಪ ರೋಕ್ಷತ್ಾಂ ಮಧುಸೂದನ|| 

ಕೃಷ್ಣ! ಮಧುಸೂದನ! ಇಂದರರ ಸಮನಾಗಿದದ ಈ ಐರ್ರೂ 

 
44ಮನುಷ್ಾರು ಹುಟುಿರ್ಂತ್  ಹುಟ್ಟಿಲಿ. 
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ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ರ್ರಸತಯಾದ ನನನ ಮುಡಿಯನುನ ಹಿಡಿದು 

ಎಳ ದು ತರಲಪಟ ಿ!” 

03013109a ಇತುಾಕಾವಿ ಪಾರರುದತೃಷ್ಾಣ ಮುಖಂ ಪರಚಾಚದಾ ಪಾಣಿನಾ| 

03013109c ಪದಮಕ ೂೋಶ್ಪರಕಾಶ್ ೋನ ಮೃದುನಾ ಮೃದುಭಾಷ್ಠಣಿೋ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಮೃದುಭಾಷ್ಠಣಿ ಕೃಷ್ ಣಯು ಕಮಲದ ಒಳಮೈಯಷ್ ಿ 

ಮೃದುವಾದ ಕ ೈಗಳಿಂದ ಮುಖರ್ನುನ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡು ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ಅತಳಿು. 

03013110a ಸನಿಾರ್ಪತತ್ರ ಪಿೋನರ ಸುಜಾತ್ರ ಶ್ುಭ್ಲಕ್ಷಣರ| 

03013110c ಅಭ್ಾರ್ಷ್ವತ ಪಾಂಚಾಲಿೋ ದುಃಖಜ ೈರಶ್ುರಬಿಂದುಭಿಃ|| 

ಪಾಂಚಾಲಿಯ ದುಃಖದಂದ ಹರಿದ ಕಣಿಣೋರ ಹನಿಗಳು 

ಜ ೂೋಲುಬಿೋಳದದದ, ಚ ನಾನಗಿ ತುಂಬಿ ಬ ಳ ದದದ ಸುಂದರ ಮಲ ಗಳ 

ಮೋಲ  ಸುರಿದು ತ್ ೂೋಯಸ್ತದರ್ು. 

03013111a ಚಕ್ಷುಷ್ಠೋ ಪರಿಮಾಜವಂತೋ ನಿಃಶ್ವಸಂತೋ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03013111c ಬಾಷ್ಪಪೂಣ ೋವನ ಕಂಠ ೋನ ಕುರದಾಧ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅರ್ಳು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕಣ್ಣನುನ ಒರ ಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿನಿಟುಿಸ್ತರು ಬಿಡುತ್ಾ ಿ

ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ ಕಂಠದಲಿಿ ಕ ೂರೋಧದಂದ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದಳು.  

03013112a ನ ೈರ್ ಮೋ ಪತಯಃ ಸಂತ ನ ಪುತ್ಾರ ಮಧುಸೂದನ| 
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03013112c ನ ಭಾರತರ ೂೋ ನ ಚ ಪಿತ್ಾ ನ ೈರ್ ತವಂ ನ ಚ ಬಾಂಧವಾಃ|| 

03013113a ಯೋ ಮಾಂ ವಿಪರಕೃತ್ಾಂ ಕ್ಷುದ ರರುಪ ೋಕ್ಷಧವಂ ವಿಶ್ ೂೋಕರ್ತ್| 
03013113c ನ ಹಿ ಮೋ ಶ್ಾಮಾತ್ ೋ ದುಃಖಂ ಕಣ ೂೋವ ಯತ್ಾಾಹಸತದಿಾ|| 

“ಮಧುಸೂದನ! ನನಗ  ಪತಗಳೂ ಇಲಿ. ಮಕೆಳೂ ಇಲಿ. ಅಣ್ಣ 

ತಮಮಂದರೂ ಇಲಿ. ತಂದ ಯೂ ಇಲಿ ಮತು ಿಬಾಂಧರ್ರು ಯಾರೂ 

ಇಲಿ! ಕ್ಷುದರರು ನನನನುನ ಕಾಡಿಸ್ತ ಅಳಿಸುತರಿುವಾಗ ಇರ್ರು ನನನನುನ 

ನಿಲವಕ್ಷ್ಸ್ತದರು. ಕಣ್ವನು ನ ೂೋಡಿ ನಗುತರಿುವಾಗ ನನನ ದುಃಖರ್ು 

ಕಡಿಮಯಾಗುರ್ುದಲಿ.” 

03013114a ಅರ ೈನಾಮಬರವಿೋತೃಷ್ಣಸಸಿ್ತಮನಿವೋರಸಮಾಗಮೋ| 
03013114c ರ ೂೋದಷ್ಾಂತ ಸ್ತರಯೋ ಹ ಾೋರ್ಂ ಯೋಷ್ಾಂ ಕುರದಾಧಸ್ತ ಭಾರ್ನಿ|| 

03013115a ಬಿೋಭ್ತುಿಶ್ರಸಂಚನಾನಂ ಶ್ ೂೋಣಿತ್ರಘ್ಪರಿಪುಿತ್ಾನ್| 

03013115c ನಿಹತ್ಾಂಜಿೋವಿತಂ ತಾಕಾವಿ ಶ್ಯಾನಾನವಸುಧಾತಲ ೋ|| 

ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರ್ನಿ! ನಿನನನುನ ಕ ರಳಿಸ್ತದರ್ರ 

ಪತನಯರು ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ು ಬಿಟಿ ಶ್ರಗಳಿಂದ ಮುಚಚಲಪಟುಿ ರಕದಿ 

ಮಳ ಯಲಿಿ ತ್ ೂೋಯುದ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ ಜಿೋರ್ ತ್ ೂರ ದು 

ರ್ಸುಧಾತಲ ಯಲಿಿ ಮಲಗಿರಲು ರ ೂೋದಸುತ್ಾರಿ ! 

03013116a ಯತಿಮರ್ವಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ತತೆರಿಷ್ಾಾರ್ ಮಾ ಶ್ುಚಃ| 

03013116c ಸತಾಂ ತ್ ೋ ಪರತಜಾನಾರ್ ರಾಜ್ಾಂ ರಾಜ್ಞಿೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಶ್ ೂೋಕಿಸಬ ೋಡ! ಪಾಂಡರ್ರು ಏನನುನ ಮಾಡಲು ಸಮರ್ವರಿದಾದರ ೂೋ 
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ಅದನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ನಿೋನು ರಾಜರ ರಾಣಿಯಾಗುತೋಿಯ ಎನುನರ್ 

ಸತಾರ್ನುನ ತಳಿದದ ದೋನ . 

03013117a ಪತ್ ೋದರದಯಹಿವಮವಾಂ ಶ್ೋಯೋವತಪೃರ್ಥವಿೋ ಶ್ಕಲಿೋಭ್ವ ೋತ್|  
03013117c ಶ್ುಷ್ ಾೋತ್ ೂೋಿಯನಿಧಿಃ ಕೃಷ್ ಣೋ ನ ಮೋ ಮೋಘ್ಂ ರ್ಚ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಆಕಾಶ್ವ ೋ ಕ ಳಗುರುಳಿ ಬಿೋಳಲಿ, ಹಿಮಾಲಯರ್ು ತುಂಡಾಗಲಿ, 

ಭ್ೂರ್ಯು ಸ್ತೋಳಿಹ ೂೋಗಲಿ, ಸಾಗರರ್ು ಬತಹಿ ೂೋಗಲಿ, ಕೃಷ್ ಣ! ನನನ 

ಮಾತು ಹುಸ್ತಯಾಗುರ್ುದಲಿ!” 

03013118 ಧೃಷ್ಿದುಾಮನ ಉವಾಚ| 

03013118a ಅಹಂ ದ ೂರೋಣ್ಂ ಹನಿಷ್ಾಾರ್ ಶ್ಖಂಡಿೋ ತು ಪಿತ್ಾಮಹಂ| 

03013118c ದುಯೋವಧನಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಃ ಕಣ್ವಂ ಹಂತ್ಾ ಧನಂಜಯಃ|| 

ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ದ ೂರೋಣ್ನನುನ ಕ ೂಲುಿತ್ ೋಿನ . 

ಶ್ಖಂಡಿಯು ಪಿತ್ಾಮಹನನುನ, ಭಿೋಮಸ ೋನನು ದುಯೋವಧನನನುನ, 

ಮತು ಿಕಣ್ವನನುನ ಧನಂಜಯನು ಕ ೂಲುಿತ್ಾರಿ !  

03013119a ರಾಮಕೃಷ್ರಣ ರ್ಾಪಾಶ್ರತಾ ಅಜ ೋಯಾಃ ಸಮ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ| 

03013119c ಅಪಿ ರ್ೃತರಹಣಾ ಯುದ ಧೋ ಕಿಂ ಪುನಧೃವತರಾಷ್್ಜ ೈಃ||  

ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ! ಬಲರಾಮ-ಕೃಷ್ಣರನುನ ಅರ್ಲಂಬಿಕ ೂಂಡಿದದರ  ನಾರ್ು 

ರ್ೃತರಹರನ ೋ ಬಂದರೂ ಅಜ ೋಯರಾಗಿರುತ್ ೋಿವ . ಇನುನ ಧೃತರಾಷ್್ನ 

ಮಕೆಳು ಯಾರ್ ಲ ಕಖಕ ೆ?”” 
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03013120 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03013120a ಇತುಾಕ ೋಿಽಭಿಮುಖಾ ವಿೋರಾ ವಾಸುದ ೋರ್ಮುಪಸ್ತಿತ್ಾ|  
03013120c ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಮಧ ಾೋ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕ ೋಶ್ವೋ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಹ ೋಳಿ ವಿೋರರು ಎದುರು 

ಕುಳಿತದದ ವಾಸುದ ೋರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಲು, ಅರ್ರ ಮಧಾದಲಿದಿದ 

ಮಹಾಬಾಹು ಕ ೋಶ್ರ್ನು ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ದರರಪದಾಾಶ್ಾವಸನ ೋ ತರಯೋದಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದಗ  ಆಶ್ಾವಸನ  ಎನುನರ್ ಹದಮೂರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೪ 
ದೂಾತದ ವ ೋಳ ಯಲಿಿ ತ್ಾನು ದಾವರಕ ಯಲಿಿದದದದರ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಈ 

ಕಷ್ಿಕ ೂೆಳಗಾಗುತರಿಲಿಲಿ ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೭). 

03014001 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03014001a ನ ೋದಂ ಕೃಚಚರಮನುಪಾರಪ್ೋಿ ಭ್ವಾನಾಿಯದವಸುಧಾಧಿಪ| 

03014001c ಯದಾಹಂ ದಾವರಕಾಯಾಂ ಸಾಾಂ ರಾಜನಿನಿನಹಿತಃ ಪುರಾ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ಸುಧಾಧಿಪ! ರಾಜನ್! ಆಗ ನಾನು 

ದಾವರಕ ಯಲಿಿ ಇದದದದರ  ನಿೋನು ಈ ಕಷ್ಿಕ ೆ ಒಳಗಾಗುತರಿಲಿಲಿ. 
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03014002a ಆಗಚ ಚೋಯಮಹಂ ದೂಾತಮನಾಹೂತ್ ೂೋಽಪಿ ಕರರವ ೈಃ| 

03014002c ಆಂಬಿಕ ೋಯೋನ ದುಧವಷ್ವ ರಾಜ್ಾ ದುಯೋವಧನ ೋನ ಚ|| 

ಕರರರ್ರು, ರಾಜ ಅಂಬಿಕ ೋಯ ಮತು ಿದುಯೋವಧನನು ನನನನುನ 

ಕರ ಯದ ೋ ಇದದರೂ ದೂಾತಕ ೆ ಬರುತದಿ ದ45.  

03014003a ವಾರಯೋಯಮಹಂ ದೂಾತಂ ಬಹೂನ ೂದೋಷ್ಾನಾದಶ್ವಯನ್| 

03014003c ಭಿೋಷ್ಮದ ೂರೋಣರ ಸಮಾನಾಯಾ ಕೃಪಂ ಬಾಹಿಿೋಕಮೋರ್ ಚ|| 

ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ್, ಕೃಪ, ಮತು ಿಬಾಹಿಿೋಕರನೂನ ಸ ೋರಿ ಎಲಿರಿಗೂ 

ದೂಾತದ ಹಲವಾರು ದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತಕ ೂಟುಿ ಅದನುನ 

ನಿಲಿಿಸುತದಿ ದ.  

03014004a ವ ೈಚಿತರವಿೋಯವಂ ರಾಜಾನಮಲಂ ದೂಾತ್ ೋನ ಕರರರ್| 

03014004c ಪುತ್ಾರಣಾಂ ತರ್ ರಾಜ ೋಂದರ ತವನಿನರ್ತರಿ್ತ ಪರಭ ೂೋ|| 

03014005a ತತರ ರ್ಕ್ಷಾಯಮಾಹಂ ದ ೂೋಷ್ಾನ ಾೈಭ್ವವಾನರ್ರ ೂೋಪಿತಃ| 

03014005c ವಿೋರಸ ೋನಸುತ್ ೂೋ ಯೈಶ್ಚ ರಾಜಾಾತಾಭ್ರಂಶ್ತಃ ಪುರಾ||  

ನಿಮಮ ಪರವಾಗಿ ರಾಜ ವ ೈಚಿತರವಿೋಯವನಿಗ  “ರಾಜ ೋಂದರ! ಪರಭ ೂೋ! 

ನಿನನ ಮಕೆಳು ಆಡುತರಿುರ್ ಈ ದೂಾತರ್ನುನ ನಿಲಿಿಸು!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ 

 
45ಕ ಲರ್ು ಜಾನಪದ ಗಿೋತ್ ಗಳ ಪರಕಾರ ದರರಪದಯ ರ್ಸಾರಪಹರಣ್ದ ಸಮಯದಲಿ ಿ

ಕೃಷ್ಣನು ದಾವರಕ ಯಲಿ ಿರುಕಿಮಣಿೋ ಸತಾಭಾಮಯರ್ರ ೂಂದಗ  ಪಗಡ ಯಾಟ 

ಆಡುತದಿದನು ಎಂದದ . 
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ಹಿಂದ  ವಿೋರಸ ೋನನ ಮಗ46ನನುನ ಹ ೋಗ  ರಾಜಾಭ್ರಷ್ಿನನಾನಗಿ 

ಮಾಡಲಾಗಿತ್ ೂೋಿ ಅದ ೋ ಮೋಸದಂದ ನಿಮಮನೂನ ರಾಜಾಭ್ರಷ್ಿರನಾನಗಿ 

ಮಾಡುತದಿಾದರ  ಎನುನರ್ುದನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಡುತದಿ ದ. 

03014006a ಅಭ್ಕ್ಷ್ತವಿನಾಶ್ಂ ಚ ದ ೋರ್ನ ೋನ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03014006c ಸಾತತಾಂ ಚ ಪರಸಂಗಸಾ ರ್ಣ್ವಯೋಯಂ ಯರಾತರ್ಂ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ದೂಾತವಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಇನೂನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸದ ೋ 

ಇರುರ್ುದನುನ ಹ ೋಗ  ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ  ಮತು ಿದೂಾತದ ರ್ಾಸನರ್ು 

ಹ ೋಗ  ಮುಂದುರ್ರ ಯುತದಿ  ಎನುನರ್ ಸತಾರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತಕ ೂಡುತದಿ ದ. 

03014007a ಸ್ತರಯೋಽಕ್ಷಾ ಮೃಗಯಾ ಪಾನಮೋತತ್ಾೆಮಸಮುತಿತಂ|  

03014007c ರ್ಾಸನಂ ಚತುಷ್ಿಯಂ ಪ್ರೋಕಂಿ ಯೈ ರಾಜನಭರಶ್ಾತ್ ೋ ಶ್ರಯಃ|| 

ರಾಜನ್! ಹ ಂಗಸರು, ಜೂಜು, ಬ ೋಟ  ಮತು ಿಮದಾಪಾನ ಇರ್ು 

ನಾಲೂೆ ರ್ಾಸನಗಳು ಕಾಮದಂದ ಹುಟುಿತಿವ  ಮತು ಿಮನುಷ್ಾನ 

ಭಾಗಾರ್ನುನ ಕಳ ಯುತವಿ .  

03014008a ತತರ ಸರ್ವತರ ರ್ಕರಿ್ಾಂ ಮನಾಂತ್ ೋ ಶ್ಾಸರಕ ೂೋವಿದಾಃ| 

03014008c ವಿಶ್ ೋಷ್ತಶ್ಚ ರ್ಕರಿ್ಾಂ ದೂಾತ್ ೋ ಪಶ್ಾಂತ ತದವದಃ|| 

ಶ್ಾಸರಗಳನುನ ತಳಿದರ್ರು ನಾನು ಹ ೋಳಿದುದ ಲಿರ್ನೂನ 

 
46ನಳನ ಚರಿತ್ ರಯನುನ ಬೃಹದಶ್ವನು ಈ ರ್ನಪರ್ವದ ಮುಂದನ ಅಧಾಾಯಗಳಲಿ ಿ

ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳುತ್ಾನಿ . 
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ಒಪಿಪಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . ಆದರ  ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ದೂಾತದ ಕುರಿತು ಇದನುನ 

ಹ ೋಳಬಹುದು ಎಂದು ತಳಿದದಾದರ . 

03014009a ಏಕಾಹಾನ ದರರ್ಾನಾಶ್ ೂೋಽತರ ಧುರರ್ಂ ರ್ಾಸನಮೋರ್ ಚ| 

03014009c ಅಭ್ುಕನಿಾಶ್ಶ್ಾಚರಾವನಾಂ ವಾಕಾಪರುಷ್ಾಂ ಚ ಕ ೋರ್ಲಂ|| 

ಒಬಬನು ಒಂದ ೋ ದನದಲಿಿ ಎಲಿ ಸಂಪತನಿೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ  ಮತು ಿ

ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ದುಃಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . ಇನೂನ ಭ ೂೋಗಿಸದ ೋ 

ಇದದ ಐಶ್ವಯವರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಕ ೋರ್ಲ ಪರರುಷ್ದ ಮಾತುಗಳು 

ಉಳಿದುಕ ೂಳುೆತವಿ . 

03014010a ಏತಚಾಚನಾಚಚ ಕರರರ್ಾ ಪರಸಂಗಿ ಕಟುಕ ೂೋದಯಂ| 
03014010c ದೂಾತ್ ೋ ಬೂರಯಾಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಸಮಾಸಾದಾಾಂಬಿಕಾಸುತಂ||  

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಇದು ಮತು ಿಇನೂನ ಇತರ ವಿಷ್ರ್ನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುರ್ 

ಪರಸಂಗಗಳ ಕುರಿತು ಅಂಬಿಕಾಸುತನ ಎದುರಿಗ  ಹ ೋಳುತದಿ ದ. 

03014011a ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿ ಯದ ಮಯಾ ಗೃಹಿಣೋಯಾದವಚನಂ ಮಮ| 

03014011c ಅನಾಮಯಂ ಸಾಾದಧಮವಸಾ ಕುರೂಣಾಂ ಕುರುನಂದನ|| 

ಕುರುನಂದನ! ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದದರ  

ಕುರುಗಳ ಧಮವರ್ು ಕ ಡದ ೋ ಇರುತತಿು.ಿ 

03014012a ನ ಚ ೋತಿ ಮಮ ರಾಜ ೋಂದರ ಗೃಹಿಣೋಯಾನಮಧುರಂ ರ್ಚಃ| 

03014012c ಪರ್ಾಂ ಚ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ನಿಗೃಹಿಣೋಯಾಂ ಬಲ ೋನ ತಂ|| 
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ರಾಜ ೋಂದರ! ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಒಂದು ವ ೋಳ  ನನನ ಈ ಸರಮಾ ಮತು ಿ

ಸರಿಯಾದ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳದ ೋ ಇದದದದರ  ಅರ್ನನುನ 

ಬಲರ್ನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ ಸರಿಯಾದ ದಾರಿಗ  ತರುತದಿ ದ. 

03014013a ಅರ ೈನಾನಭಿನಿೋಯೈರ್ಂ ಸುಹೃದ ೂೋ ನಾಮ ದುಹೃವದಃ| 

03014013c ಸಭಾಸದಶ್ಚ ತ್ಾನಿವಾವನ ಭೋದಯೋಯಂ ದುರ ೂೋದರಾನ್|| 

ಇದ ೋ ರಿೋತಯಲಿಿ ಆ ಸಭ ಯಲಿಿದದ ಇತರ ಸ ನೋಹಿತರ ಂದು 

ತ್ ೂೋರಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ ಶ್ತುರಗಳಿಗೂ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತಕ ೂಡುತದಿ ದ ಮತು ಿ

ಮೋಸದಂದ ಜೂಜಾಡುತದಿದ ಎಲಿರನೂನ ಸಂಹರಿಸುತದಿ ದ.  

03014014a ಅಸಾನಿನಧಾಂ ತು ಕರರರ್ಾ ಮಮಾನತ್ ೋವಷ್ವಭ್ೂತದಿಾ|  

03014014c ಯೋನ ೋದಂ ರ್ಾಸನಂ ಪಾರಪಾ ಿಭ್ರ್ಂತ್ ೂೋ ದೂಾತಕಾರಿತಂ|| 

ಕರರರ್ಾ! ಅನಾತವದಂದ ನಾನು ದೂರವಿದ ದನಾದುದರಿಂದಲ ೋ ನಿೋರ್ು 

ದೂಾತದಂದ ಉಂಟಾದ ಈ ಎಲಿ ಕಷ್ಿಗಳನುನ ಅನುಭ್ವಿಸಬ ೋಕಾಗಿದ . 

03014015a ಸ ೂೋಽಹಮೋತಾ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ದಾವರಕಾಂ ಪಾಂಡುನಂದನ| 

03014015c ಅಶ್ರರಷ್ಂ ತ್ಾವಂ ರ್ಾಸನಿನಂ ಯುಯುಧಾನಾದಾರಾತರ್ಂ|| 

ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಪಾಂಡುನಂದನ! ನಾನು ದಾವರಕ ಗ  ಮರಳಿ ಬಂದ 

ನಂತರವ ೋ ನನಗ  ಯುಯುಧಾನನಿಂದ ನಿಮಗಾದ ಕಷ್ಿದ ಕುರಿತು 

ಯರಾರ್ತ್ಾಿಗಿ ತಳಿಯತು. 

03014016a ಶ್ುರತ್ ವೈರ್ ಚಾಹಂ ರಾಜ ೋಂದರ ಪರಮೋದವಗನಮಾನಸಃ| 
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03014016c ತೂಣ್ವಮಭಾಾಗತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ತ್ಾವಂ ದರಷ್ುಿಕಾಮೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಕೂಡಲ ೋ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ 

ತುಂಬಾ ಬ ೋಸರಪಟುಿ ತವರ ಮಾಡಿ ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಲು ಇಲಿಗಿ  

ಬಂದದ ದೋನ . 

03014017a ಅಹ ೂೋ ಕೃಚಚರಮನುಪಾರಪಾಃಿ ಸವ ೋವ ಸಮ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03014017c ಯೋ ರ್ಯಂ ತ್ಾವಂ ರ್ಾಸನಿನಂ ಪಶ್ಾಾಮಃ ಸಹ ಸ ೂೋದರ ೈಃ||  

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಸಹ ೂೋದರರ ಸಹಿತ ಕಷ್ಿದಲಿಿರುರ್ ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ನಾವ ಲಿರೂ ತುಂಬಾ ದುಃಖದಲಿಿದ ದೋವ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ವಾಸುದ ೋರ್ವಾಕ ಾೋ ಚತುದವಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಮಾತು ಎನುನರ್ ಹದನಾಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೫ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಽಪಾಖಾಾನ 
ಆ ಸಮಯದಲಿಿ ಅರ್ನು ಎಲಿಿದದ ಎನುನರ್ುದನುನ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಕ ೋಳಲು 

ಕೃಷ್ಣನು ಶ್ಶ್ುಪಾಲನ ರ್ಧ ಯ ಸ ೋಡು ತೋರಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲು ತನನ ದಾವರಕ ಗ  

ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದ ಸರಭ್ಪತ ಶ್ಾಲವನ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋರಾಡುತದಿದನ ಂದು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೨೨). 
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4703015001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03015001a ಅಸಾನಿನಧಾಂ ಕರ್ಂ ಕೃಷ್ಣ ತವಾಸ್ತೋದವೃಷ್ಠಣನಂದನ|  

03015001c ಕವ ಚಾಸ್ತೋದವಪರವಾಸಸ ೋಿ ಕಿಂ ವಾಕಾಷ್ಠೋವಃ ಪರವಾಸಕಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೃಷ್ಣ! ರ್ೃಷ್ಠಣನಂದನ! ನಿನಗ  ಏಕ  ಅಲಿಿ 

ಇರಲಿಕಾೆಗಲಿಲಿ? ನಿೋನು ಎಲಿಿ ಪರಯಾಣ್ ಮಾಡುತದಿ ದ ಮತು ಿಏಕ  

ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿದ ದ?” 

03015002 ಕೃಷ್ಣ ಉವಾಚ| 

03015002a ಶ್ಾಲವಸಾ ನಗರಂ ಸರಭ್ಂ ಗತ್ ೂೋಽಹಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03015002c ವಿನಿಹಂತುಂ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ತತರ ಮೋ ಶ್ೃಣ್ು ಕಾರಣ್ಂ|| 

ಕೃಷ್ಣನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನಾನು ಶ್ಾಲವನ ನಗರ ಸರಭ್ರ್ನುನ 

ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸಲು ಹ ೂೋಗಿದ ದ. ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅದರ ಕಾರಣ್ರ್ನುನ ನನಿನಂದ 

ಕ ೋಳು. 

03015003a ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ಮಹಾಬಾಹುಯವಃ ಸ ರಾಜಾ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ|  

03015003c ದಮಘೂೋಷ್ಾತಮಜ ೂೋ ವಿೋರಃ ಶ್ಶ್ುಪಾಲ ೂೋ ಮಯಾ ಹತಃ|| 

03015004a ಯಜ್ ೋ ತ್ ೋ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ರಾಜಸೂಯೋಽಹವಣಾಂ ಪರತ| 

03015004c ಸ ರ ೂೋಷ್ರ್ಶ್ಸಂಪಾರಪ್ೋಿ ನಾಮೃಷ್ಾತ ದುರಾತಮವಾನ್|| 

 
47ಶ್ರೋಮದಾಭಗರ್ತ ಮಹಾಪುರಾಣ್ದ ದಶ್ಮ ಸೆಂಧದ ಉತರಿಾಧವದ ೭೬ನ  

ಮತು ಿ೭೭ ಅಧಾಾಯಗಳಲಿ ಿಶ್ಾಲವನ ೂಡನ  ಯಾದರ್ರ ಯುದಧ ಮತು ಿಶ್ಾಲವನ 

ಸಂಹಾರದ ಕುರಿತದ . ಇದನುನ ಪರಿಶ್ಷ್ದಿಲಿ ಿನಿೋಡಲಾಗಿದ . 
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ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಿನನ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗದಲಿಿ ನಾನು ಆ ವಿೋರ 

ದಮಘೂೋಷ್ನ ಮಗ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಮಹಾಬಾಹು ಮಹಾಯಶ್ 

ರಾಜ ದುರಾತಮ ಶ್ಶ್ುಪಾಲನು ರ ೂೋಷ್ರ್ಶ್ನಾಗಿ ನನಗ  ಗರರರ್ 

ಪೂಜ ಯನುನ ನಿಲಿಿಸಲು ಪರಯತನಸ್ತದಾಗ ನಾನು ಅರ್ನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದ . 

03015005a ಶ್ುರತ್ಾವ ತಂ ನಿಹತಂ ಶ್ಾಲವಸ್ತೋಿರ್ರರ ೂೋಷ್ಸಮನಿವತಃ| 

03015005c ಉಪಾಯಾದಾದವರಕಾಂ ಶ್ೂನಾಾರ್ಹಸ ಿೋ ಮಯ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ನನಿನಂದ ಅರ್ನು ಹತನಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿ ತೋರ್ರ 

ರ ೂೋಷ್ಸಮನಿವತನಾದ ಶ್ಾಲವನು, ನಾನು ನಿಮಮಂದಗಿರುವಾಗ 

ನಾನಿಲಿದ ದಾವರಕ ಗ  ಉಪಾಯದಂದ ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದನು.  

03015006a ಸ ತತರ ಯೋಧಿತ್ ೂೋ ರಾಜನಾಬಲಕ ೈರ್ೃವಷ್ಠಣಪುಂಗವ ೈಃ|  

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿ ಬಾಲಕ ರ್ೃಷ್ಠಣವಿೋರರು ಹ ೂೋರಾಡಿದರು.  

03015006c ಆಗತಃ ಕಾಮಗಂ ಸರಭ್ಮಾರುಃಶ್ ೈರ್ ನೃಶ್ಂಸಕೃತ್|| 

03015007a ತತ್ ೂೋ ರ್ೃಷ್ಠಣಪರವಿೋರಾಂಸಾನಿಾಬಲಾನ್ ಹತ್ಾವ ಬಹೂಂಸದಿಾ| 

03015007c ಪುರ ೂೋದಾಾನಾನಿ ಸವಾವಣಿ ಭ ೋದಯಾಮಾಸ ದುಮವತಃ||  

ಆ ಕೂರರಿ ದುಮವತಯು ಬ ೋಕಾದರಲಿಿ ಹ ೂೋಗಬಲಿ ಸರಭ್ರ್ನ ನೋರಿ 

ಬಂದು ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಾಲಕ ರ್ೃಷ್ಠಣಪರವಿೋರರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ಎಲಿ 

ಪುರ ೂೋದಾಾನಗಳನೂನ ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತದನು.  

03015008a ಉಕವಿಾಂಶ್ಚ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಕಾವಸರ ರ್ೃಷ್ಠಣಕುಲಾಧಮಃ| 
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03015008c ವಾಸುದ ೋರ್ಃ ಸುಮಂದಾತ್ಾಮ ರ್ಸುದ ೋರ್ಸುತ್ ೂೋ ಗತಃ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಅರ್ನು “ರ್ೃಷ್ಠಣಕುಲಾಧಮ ಮೂಢ ರ್ಸುದ ೋರ್ಸುತ 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಎಲಿಿದಾದನ ?” ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. 

03015009a ತಸಾ ಯುದಾಧರ್ಥವನ ೂೋ ದಪವಂ ಯುದ ಧೋ ನಾಶ್ಯತ್ಾಸಾಹಂ|  

03015009c ಆನತ್ಾವಃ ಸತಾಮಾಖಾಾತ ತತರ ಗಂತ್ಾಸ್ತಮ ಯತರ ಸಃ|| 

“ಯುದಧರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ ಅರ್ನ ದಪವರ್ನುನ ನಾನು ಯುದಧದಲಿಿ 

ನಾಶ್ಪಡಿಸುತ್ ೋಿನ . ಅನಾತವರ ೋ! ಅರ್ನ ಲಿಿದಾದನ  ಹ ೋಳಿ! ಎಲಿಿದದರೂ 

ಅಲಿಿಗ ೋ ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . 

03015010a ತಂ ಹತ್ಾವ ವಿನಿರ್ತವಷ್ ಾೋ ಕಂಸಕ ೋಶ್ನಿಷ್ೂದನಂ| 

03015010c ಅಹತ್ಾವ ನ ನಿರ್ತವಷ್ ಾೋ ಸತ್ ಾೋನಾಯುಧಮಾಲಭ ೋ|| 

ಕಂಸ-ಕ ೋಶ್ನಿಯರನುನ ಕ ೂಂದ ಅರ್ನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತಯೋ 

ಹಿಂದರುಗುತ್ ೋಿನ . ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಲಿದ ೋ ನಾನು ಹಿಂದರುಗುರ್ುದಲಿ. 

ಇದು ನನನ ಈ ಖಡುದ ಮೋಲಿನ ಆಣ !  

03015011a ಕಾವಸರ ಕಾವಸಾವಿತ ಪುನಸತಿರ ತತರ ವಿಧಾರ್ತ| 

03015011c ಮಯಾ ಕಿಲ ರಣ ೋ ಯುದಧಂ ಕಾಂಕ್ಷಮಾಣ್ಃ ಸ ಸರಭ್ರಾಟ್|| 

ಎಲಿಿದಾದನ ? ಎಲಿಿದಾದನ ?” ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕೂಗಿ ಕ ೋಳುತ್ಾ ಿ

ನನ ೂನಡನ  ರಣ್ದಲಿಿ ಯುದಧಮಾಡ ಬಯಸ್ತದ ಆ ಸರಭ್ರಾಜನು 

ಒಂದ ಡ ಯಂದ ಇನ ೂನಂದ ಡ ಗ  ಹಾರಿಹ ೂೋಗುತದಿದನು.  
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03015012a ಅದಾ ತಂ ಪಾಪಕಮಾವಣ್ಂ ಕ್ಷುದರಂ ವಿಶ್ಾವಸಘಾತನಂ| 

03015012c ಶ್ಶ್ುಪಾಲರ್ಧಾಮಷ್ಾವದುಮಯಷ್ ಾೋ ಯಮಕ್ಷಯಂ|| 

“ಶ್ಶ್ುಪಾಲನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದುದಕಾೆಗಿ ಇಂದು ನಾನು ಆ ಪಾಪಕರ್ವ, 

ಕ್ಷುದರ, ವಿಶ್ಾವಸಘಾತಯನುನ ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಯಮಸದನಕ ೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ ೋಿನ ! 

03015013a ಮಮ ಪಾಪಸವಭಾವ ೋನ ಭಾರತ್ಾ ಯೋನ ನಿಪಾತತಃ|  

03015013c ಶ್ಶ್ುಪಾಲ ೂೋ ಮಹಿೋಪಾಲಸಂಿ ರ್ಧಿಷ್ ಾೋ ಮಹಿೋತಲ ೋ|| 

ನನನ ಭಾರತ್ಾ ಮಹಿೋಪಾಲ ಶ್ಶ್ುಪಾಲನನುನ ಪಾಪಸವಭಾರ್ದಂದ 

ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ತದರ್ನನುನ ರ್ಧಿಸ್ತ ನ ಲಕುೆರಿಳಿಸುತ್ ೋಿನ .  

03015014a ಭಾರತ್ಾ ಬಾಲಶ್ಚ ರಾಜಾ ಚ ನ ಚ ಸಂಗಾರಮಮೂಧವನಿ| 

03015014c ಪರಮತಶಿ್ಚ ಹತ್ ೂೋ ವಿೋರಸಂಿ ಹನಿಷ್ ಾೋ ಜನಾದವನಂ||  

ಆ ಭಾರತ ಬಾಲಕ ರಾಜನು ಸಂಗಾರಮದ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿರದದಾದಗ, 

ಬ ೋರ ಯ ವಿಷ್ಯದ ಗುಂಗಿನಲಿಿದಾದಗ ಆ ವಿೋರನನುನ ಕ ೂಂದ 

ಜನಾದವನನನುನ ಸಂಹರಿಸುತ್ ೋಿನ !” 

03015015a ಏರ್ಮಾದ ಮಹಾರಾಜ ವಿಲಪಾ ದರ್ಮಾಸ್ತಿತಃ| 

03015015c ಕಾಮಗ ೋನ ಸ ಸರಭ ೋನ ಕ್ಷ್ಪಾವಿ ಮಾಂ ಕುರುನಂದನ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಕುರುನಂದನ! ಹಿೋಗ  ಕೂಗಾಡಿ ನನನನುನ ಬ ೈದು ಅರ್ನು 

ಕಾಮಗ ಸರಭ್ದಲಿಿ ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋರಿದನು.  

03015016a ತಮಶ್ರರಷ್ಮಹಂ ಗತ್ಾವ ಯರಾ ರ್ೃತಃಿ ಸುದುಮವತಃ|  



176 

 

03015016c ಮಯ ಕರರರ್ಾ ದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ಮಾತವಿಕಾರ್ತಕ ೂೋ ನೃಪಃ|| 

ಕರರರ್ಾ! ನಾನು ಹಿಂದರುಗಿ ಬಂದ ನಂತರ ಆ ಸುದುಮವತ 

ದುಷ್ಾಿತಮ ಮಾತವಿಕಾರ್ತಕ ನೃಪನು ನನನ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಂಡ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ನು.  

03015017a ತತ್ ೂೋಽಹಮಪಿ ಕರರರ್ಾ ರ ೂೋಷ್ವಾಾಕುಲಲ ೂೋಚನಃ| 

03015017c ನಿಶ್ಚತಾ ಮನಸಾ ರಾಜನವಧಾಯಾಸಾ ಮನ ೂೋ ದಧ ೋ|| 

03015018a ಆನತ್ ೋವಷ್ು ವಿಮದವಂ ಚ ಕ್ಷ ೋಪಂ ಚಾತಮನಿ ಕರರರ್| 

03015018c ಪರರ್ೃದಧಮರ್ಲ ೋಪಂ ಚ ತಸಾ ದುಷ್ೃತಕಮವಣ್ಃ|| 

ಕರರರ್ಾ! ರಾಜನ್! ಅರ್ನು ಆನತವರ್ನುನ ಧವಂಸ ಮಾಡಿದುದನುನ, 

ನನನ ಕುರಿತು ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿದುದದನುನ, ಮತು ಿಅರ್ನ ದುಷ್ೆಮವಗಳು 

ಹ ಚಾಚಗುತರಿುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗ ನನನ ಕಣ್ುಣಗಳು ಕ ಂಪಾಗಿ 

ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಮನಸ್ತಿನಲಿಯಿೋ ಅರ್ನನುನ ರ್ಧಿಸುರ್ ನಿಶ್ಚಯ 

ಮಾಡಿದ .   

03015019a ತತಃ ಸರಭ್ರ್ಧಾಯಾಹಂ ಪರತಸ ಿೋ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ|  

03015019c ಸ ಮಯಾ ಸಾಗರಾರ್ತ್ ೋವ ದೃಷ್ಿ ಆಸ್ತೋತಪರಿೋಪಿತ್ಾ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ಆಗ ಸರಭ್ನನುನ ಸಂಹರಿಸಲು ಹ ೂರಟ  ಮತು ಿ

ಅರ್ನನುನ ಹುಡುಕುತರಿಲು ನನಗ  ಅರ್ನು ಸಾಗರದ ತೋರದಲಿಿ 

ಇದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು. 

03015020a ತತಃ ಪರಧಾಮಪಾ ಜಲಜಂ ಪಾಂಚಜನಾಮಹಂ ನೃಪ| 
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03015020c ಆಹೂಯ ಶ್ಾಲವಂ ಸಮರ ೋ ಯುದಾಧಯ ಸಮರ್ಸ್ತಿತಃ||  

ನೃಪ ! ಆಗ ನಾನು ಸಾಗರದಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಪಾಂಚಜನಾರ್ನುನ ಊದ 

ಶ್ಾಲವನನುನ ಸಮರಕ ೆ ಆಹಾವನಿಸ್ತದ . 

03015021a ಸುಮುಹೂತವಮಭ್ೂದುಾದಧಂ ತತರ ಮೋ ದಾನವ ೈಃ ಸಹ| 

03015021c ರ್ಶ್ೋಭ್ೂತ್ಾಶ್ಚ ಮೋ ಸವ ೋವ ಭ್ೂತಲ ೋ ಚ ನಿಪಾತತ್ಾಃ|| 

ಅಲಿಿ ನಾನು ಮತು ಿದಾನರ್ರ ೂಡನ  ತುಂಬಾ ಸಮಯದ ರ್ರ ಗ  ನಡ ದ 

ಯುದಧದಲಿಿ ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಗ ದುದ ಭ್ೂರ್ಗುರುಳಿಸ್ತದ ನು. 

03015022a ಏತತ್ಾೆಯವಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಯೋನಾಹಂ ನಾಗಮಂ ತದಾ| 

03015022c ಶ್ುರತ್ ವೈರ್ ಹಾಸ್ತನಿಪುರಂ ದೂಾತಂ ಚಾವಿನಯೋತಿತಂ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಇದ ೋ ಕ ಲಸರ್ು ನನನನುನ ಹಸ್ತನಿಾಪುರದಲಿಿ ನಡ ದ 

ಅವಿನಯದ ದೂಾತದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ಕೂಡಲ ೋ ನನಗ  ಬರಲಿಕಾೆಗದ 

ಹಾಗ  ತಡ ಯತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಪಂಚದಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಹದನ ೈದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೬ 
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ಸರಭ್ರ್ಧ ಯನುನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳಬ ೋಕ ಂದು ಕ ೋಳಲು ಕೃಷ್ಣನು 

ಸರಭ್ನು ದಾವರಕ ಯನುನ ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದುದರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುರ್ುದು 

(೧-೪). ದಾವರಕ ಯ ಸುರಕ್ಷತ್ ಯ ರ್ಣ್ವನ  (೫-೨೩). 

03016001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03016001a ವಾಸುದ ೋರ್ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ವಿಸರಿ ೋಣ್ ಮಹಾಮತ್ ೋ| 

03016001c ಸರಭ್ಸಾ ರ್ಧಮಾಚಕ್ಷವ ನ ಹಿ ತೃಪಾಾರ್ ಕರ್ಾತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾಸುದ ೋರ್! ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! 

ಮಹಾಮತ್ ೋ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದರಿಂದ ತೃಪನಿಾಗಿಲಿ. ಸರಭ್ನ 

ರ್ಧ ಯನುನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳು!” 

03016002 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03016002a ಹತಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಮಯಾ ಶ್ರರತಶ್ರರ್ಂ ನೃಪಂ| 

03016002c ಉಪಾಯಾದಭರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಶ್ಾಲ ೂವೋ ದಾವರರ್ತೋಂ ಪುರಿೋಂ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಮಹಾಬಾಹು ನೃಪ 

ಶ್ರರತಶ್ರರ್ನು ನನಿನಂದ ಹತನಾದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ಶ್ಾಲವನು 

ಉಪಾಯದಂದ ದಾವರರ್ತೋ ಪುರಕ ೆ ಧಾಳಿಯಟಿನು. 

03016003a ಅರುಂಧತ್ಾಿಂ ಸುದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ಸರ್ವತಃ ಪಾಂಡುನಂದನ| 

03016003c ಶ್ಾಲ ೂವೋ ವ ೈಹಾಯಸಂ ಚಾಪಿ ತತುಪರಂ ರ್ೂಾಹಾ ವಿಷ್ಠಿತಃ|| 

ಪಾಂಡುನಂದನ! ಆ ಸುದುಷ್ಾಿತಮ ಶ್ಾಲವನು ಎಲಿ ಕಡ ಯಂದಲೂ 

ಮತು ಿಆಕಾಶ್ದಂದಲೂ ತನನ ಸ ೋನ ಯಂದಗ  ಪುರರ್ನುನ ಮುತಗಿ  
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ಹಾಕಿದನು. 

03016004a ತತರಸ ೂಿೋಽರ್ ಮಹಿೋಪಾಲ ೂೋ ಯೋಧಯಾಮಾಸ ತ್ಾಂ ಪುರಿೋಂ| 

03016004c ಅಭಿಸಾರ ೋಣ್ ಸವ ೋವಣ್ ತತರ ಯುದಧಮರ್ತವತ||  

ಪುರರ್ನುನ ಹಿಡಿದಟುಿ ನಿಂತ ಆ ಮಹಿೋಪಾಲನು ಯುದಧಮಾಡಿದನು. 

ಅಲಿಿ ಎಲಿಕಡ ಯಲಿಿಯೂ ಎಲಿರ ನಡುವ ಯೂ ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು.  

03016005a ಪುರಿೋ ಸಮಂತ್ಾದವಹಿತ್ಾ ಸಪತ್ಾಕಾ ಸತ್ ೂೋರಣಾ| 

03016005c ಸಚಕಾರ ಸಹುಡಾ ಚ ೈರ್ ಸಯಂತರಖನಕಾ ತರಾ|| 

03016006a ಸ ೂೋಪತಲಪಪರತ್ ೂೋಲಿೋಕಾ ಸಾಟಾಿಟಾಿಲಕಗ ೂೋಪುರಾ| 

03016006c ಸಕಚಗರಹಣಿೋ ಚ ೈರ್ ಸ ೂೋಲಾೆಲಾತ್ಾರ್ಪ್ೋರ್ಥಕಾ|| 

03016007a ಸ ೂೋಷ್ಠ್ಕಾ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸಭ ೋರಿೋಪಣ್ವಾನಕಾ|  

03016007c ಸರ್ತೃಣ್ಕುಶ್ಾ ರಾಜನಿಶ್ತಘಿನೋಕಲಾಂಗಲಾ|| 

03016008a ಸಭ್ುಶ್ುಂಡಾಶ್ಮಲಗುಡಾ ಸಾಯುಧಾ ಸಪರಶ್ವಧಾ| 

03016008c ಲ ೂೋಹಚಮವರ್ತೋ ಚಾಪಿ ಸಾಗಿನಃ ಸಹುಡಶ್ೃಂಗಿಕಾ|| 

03016009a ಶ್ಾಸರದೃಷ್ ಿೋನ ವಿಧಿನಾ ಸಂಯುಕಾ ಿಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

ರಾಜನ್! ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಆ ಪುರಿಯು ಎಲ ಿಲಿಯಿೂ 

ಸುರಕ್ಷತ್ ಯ ತಯಾರಿ ನಡ ಸ್ತತು ಿ- ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಪತ್ಾಕ ಗಳು, 

ತ್ ೂೋರಣ್ಗಳು, ಚಕರಗಳು, ಪಹರ ಗಳು, ಶ್ರಚಾಲಯಗಳು, ಯಂತರಗಳು, 

ಕಂದಕಗಳು, ಬ ೋಕಾದಲಿಿ ಸಾಗಿಸಬಲಿ ಮಂಚಗಳು, ಅಟಿಗಳು, 

ಏಣಿಗಳು, ಗ ೂೋಪುರಗಳು, ಕೂದಲು ಎಳ ಯುರ್ ಸಾಧನಗಳು, 
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ದೋರ್ಟ್ಟಗ  ಮತು ಿಬ ಂಕಿಯ ಚಂಡುಗಳನುನ ಹಾರಿಸಬಲಿ 

ಚಾಟ್ಟಬಿಲುಿಗಳು, ಒಂಟ ಗಳು, ಭ ೋರಿ-ನಗಾರಿಗಳು, ಉರಿಸಲು ಕಟ್ಟಿಗ  

ಮತು ಿಹುಲುಿ, ನೂರಾರು ಕ ೂಲುಿರ್ ಆಯುಧಗಳು - ಕಲುಿಗಳು, 

ಬ ಂಕಿಚಂಡುಗಳು, ಕಬಿಬಣ್ದ ಮತು ಿಚಮವದ ಆಯುಧಗಳು, 

ಕ ೂಡಲಿಗಳು, ಮಲರ್ನುನ ಎಸ ಯುರ್ರ್ರು ಹಿೋಗ  ಶ್ಾಸರದಲಿಿ 

ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದ ವಿಧದಲಿಿಯೋ ತಯಾರಿಗ ೂಂಡಿತು.ಿ 

03016009c ದರವ ಾೈರನ ೋಕ ೈವಿವವಿಧ ೈಗವದಸಾಂಬ ೂೋದಧವಾದಭಿಃ||  

03016010a ಪುರುಷ್ ೈಃ ಕುರುಶ್ಾದೂವಲ ಸಮರ ೈವಃ ಪರತಬಾಧನ ೋ| 

03016010c ಅಭಿಖಾಾತಕುಲ ೈವಿೋವರ ೈದೃವಷ್ಿವಿೋಯೈವಶ್ಚ ಸಂಯುಗ ೋ|| 

ಕುರುಶ್ಾದೂವಲ! ಅನ ೋಕ ವಿಧದ ದರರ್ಾಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ ಪುರಿಯನುನ 

ಹಿಂದರುಗಿ ಆಕರರ್ಸಬಲಿ, ಯುದಧದಲಿಿ ತಮಮ ವಿೋರತವರ್ನುನ ಹಿಂದ  

ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದದ, ಅಭಿಖಾಾತ ಕುಲಗಳಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದದ ಗದ, ಸಾಂಬ ಮತು ಿ

ಉದಧರ್ ಮದಲಾದ ಸಮರ್ವ ಪುರುಷ್ರು ಕಾಯುತದಿದರು. 

03016011a ಮಧಾಮೋನ ಚ ಗುಲ ೋನ ರಕ್ಷ್ತ್ಾ ಸಾರಸಂಜ್ಞಿತ್ಾ| 

03016011c ಉತಿಪಗಿುಲ ೈಶ್ಚ ತರಾ ಹಯೈಶ್ ೈರ್ ಪದಾತಭಿಃ|| 

ಅದರ ಸಾರಕ ೆ ಹ ಸರಾದ ಸ ೋನ ಯು ಮಧಾದಲಿಿ ಉತಮಿ 

ಸ ೋನ ಯಂದಲೂ ಕುದುರ ಗಳಿಂದಲೂ ಪದಾತಗಳಿಂದಲೂ 

ರಕ್ಷ್ತಗ ೂಂಡಿತು.ಿ 

03016012a ಆಘೂೋಷ್ಠತಂ ಚ ನಗರ ೋ ನ ಪಾತವಾಾ ಸುರ ೋತ ಹ|  
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03016012c ಪರಮಾದಂ ಪರಿರಕ್ಷದಭರುಗರಸ ೋನ ೂೋದಧವಾದಭಿಃ|| 

ಉಗರಸ ೋನ, ಉದಧರ್ ಮದಲಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, 

ಪರಮಾದವಾಗಬಾರದ ಂದು ನಗರದಲಿಿ ಯಾರೂ ಮದಾಸ ೋರ್ನ  

ಮಾಡಬಾರದು ಎಂದು ಆದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಘೂೋಷ್ಠಸ್ತದರು. 

03016013a ಪರಮತ್ ೋಿಷ್ವಭಿಘಾತಂ ಹಿ ಕುಯಾವಚಾಶಲ ೂವೋ ನರಾಧಿಪಃ| 

03016013c ಇತ ಕೃತ್ಾವಪರಮತ್ಾಸಿ ೋಿ ಸವ ೋವ ರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಾಃ ಸ್ತಿತ್ಾಃ|| 

ಕುಡಿದ ಅಮಲಿನಲಿಿದದರ  ನರಾಧಿಪ ಶ್ಾಲವನು ನಮಮನುನ ಸುಲಭ್ವಾಗಿ 

ನಾಶ್ಪಡಿಸಬಲಿನು ಎಂದು ಎಲಿ ರ್ೃಷ್ಠಣ ಅಂಧಕರೂ ಕುಡಿಯದ ೋ 

ಇದದರು. 

03016014a ಆನತ್ಾವಶ್ಚ ತರಾ ಸವ ೋವ ನಟನತವಕಗಾಯನಾಃ| 

03016014c ಬಹಿವಿವವಾಸ್ತತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ರಕ್ಷದಭವಿವತಸಿಂಚಯಾನ್|| 

ಆನತವದ ಎಲಿ ನಟ, ನತವಕ, ಗಾಯಕರನುನ ಪುರದ ಹ ೂರಗ  

ವಾಸ್ತಸುರ್ಂತ್  ಎಲಿ ವಿತಸಿಂಚಯದ ರಕ್ಷಕರು ಏಪವಡಿಸ್ತದರು. 

03016015a ಸಂಕರಮಾ ಭ ೋದತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ನಾರ್ಶ್ಚ ಪರತಷ್ ೋಧಿತ್ಾಃ|  

03016015c ಪರಿಖಾಶ್ಾಚಪಿ ಕರರರ್ಾ ಕಿೋಲ ೈಃ ಸುನಿಚಿತ್ಾಃ ಕೃತ್ಾಃ|| 

03016016a ಉದಪಾನಾಃ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ತರ ೈವಾಪಾಂಬರಿೋಷ್ಕಾಃ| 

03016016c ಸಮಂತ್ಾತ್ ೂೆರೋಶ್ಮಾತರಂ ಚ ಕಾರಿತ್ಾ ವಿಷ್ಮಾ ಚ ಭ್ೂಃ||  

ಸ ೋತುವ ಗಳನುನ ಒಡ ಯಲಾಯತು ಮತು ಿಎಲಿ ನರಕ ಗಳ 
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ಪರಯಾಣ್ರ್ನೂನ ಪರತಬಂಧಿಸಲಾಯತು. ಕರರರ್ಾ! ಎಲಿ 

ಗ ೂೋಡ ಗಳನೂನ ಮಳ ಗಳನಿನರಿಸ್ತ ಸುರಕ್ಷ್ತಗ ೂಳಿಸಲಾಯತು ಮತು ಿ

ಕಣಿವ  ಕಂದರಗಳನುನ ಮುಚಿಚಸಲಾಯತು. ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಎರಡು 

ಯೋಜನ ಯ ದೂರದರ್ರ ಗ  ಪುರದ ಸುತಲಿೂ ಭ್ೂರ್ಯನುನ 

ವಿಷ್ಮರ್ನಾನಗಿ ಮಾಡಲಾಯತು. 

03016017a ಪರಕೃತ್ಾಾ ವಿಷ್ಮಂ ದುಗವಂ ಪರಕೃತ್ಾಾ ಚ ಸುರಕ್ಷ್ತಂ| 

03016017c ಪರಕೃತ್ಾಾ ಚಾಯುಧ ೂೋಪ ೋತಂ ವಿಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ತದಾನಘ್|| 

ಅನಘ್! ಪಾರಕೃತಕವಾಗಿ ನಮಮ ದುಗವರ್ು ವಿಷ್ಮವಾದುದು, ಮತು ಿ

ಪಾರಕೃತಕವಾಗಿ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿದ , ಮತು ಿವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಪಾರಕೃತಕವಾಗಿ 

ಆಯುಧಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ . 

03016018a ಸುರಕ್ಷ್ತಂ ಸುಗುಪಂಿ ಚ ಸವಾವಯುಧಸಮನಿವತಂ| 

03016018c ತತುಪರಂ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಯರ ೋಂದರಭ್ರ್ನಂ ತರಾ|| 

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಸುರಕ್ಷ್ತರ್ೂ, ಗುಪರಿ್ೂ, ಸವಾವಯುಧಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ಆ ಪುರರ್ು ಇಂದರನ ಪುರದಂತ್  ತ್ ೂೋರುತತಿು.ಿ 

03016019a ನ ಚಾಮುದ ೂರೋಽಭಿನಿಯಾವತ ನ ಚಾಮುದರಃ ಪರವ ೋಶ್ಾತ್ ೋ| 

03016019c ರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಪುರ ೋ ರಾಜಂಸದಿಾ ಸರಭ್ಸಮಾಗಮೋ||  

ರಾಜನ್! ಸರಭ್ನು ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದ ಸಮಯದಲಿಿ ರ್ೃಷ್ಠಣ-ಅಂಧಕರ 

ಪುರದಂದ ಮುದ ರಯಲಿದ ೋ ಯಾರೂ ಹ ೂರಹ ೂೋಗಲು ಸಾಧಾವಿರಲಿಲಿ 

ಮತು ಿಮುದ ರಯಲಿದ ೋ ಒಳಬರಲೂ ಸಾಧಾವಿರಲಿಲಿ.  
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03016020a ಅನು ರರಾಾಸು ಸವಾವಸು ಚತವರ ೋಷ್ು ಚ ಕರರರ್| 

03016020c ಬಲಂ ಬಭ್ೂರ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಪರಭ್ೂತಗಜವಾಜಿಮತ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಕರರರ್! ಪರತಯಂದು ರರ್ದಾರಿಗಳಲೂಿ ಮತು ಿಎಲಿ 

ಚರಕಗಳಲಿಿಯೂ ಕುದುರ  ಮತು ಿಆನ ಗಳನ ನೋರಿದ ಸ ೈನಿಕರು 

ಇರುತದಿದರು. 

03016021a ದತಿವ ೋತನಭ್ಕಂಿ ಚ ದತ್ಾಯಿುಧಪರಿಚಚದಂ| 

03016021c ಕೃತ್ಾಪದಾನಂ ಚ ತದಾ ಬಲಮಾಸ್ತೋನಮಹಾಭ್ುಜ|| 

ಮಹಾಭ್ುಜ! ಸ ೋನ ಗ  ವ ೋತನಭ್ತ್ ಗಿಳನುನ ಕ ೂಡಲಾಗಿತು.ಿ ಆಯುಧ-

ಕರ್ಚಗಳನುನ ಕ ೂಡಲಾಗಿತು ಿಮತು ಿಅಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ಸ ೋನ ಗ  

ಕ ೂಡಬ ೋಕಾದ ಎಲಿರ್ನೂನ ಕ ೂಡಲಾಗಿತು.ಿ 

03016022a ನ ಕುಪಾವ ೋತನಿೋ ಕಶ್ಚನನ ಚಾತಕಾರಂತವ ೋತನಿೋ|  

03016022c ನಾನುಗರಹಭ್ೃತಃ ಕಶ್ಚನನ ಚಾದೃಷ್ಿಪರಾಕರಮಃ|| 

ಯಾರೂ ತನನ ವ ೋತನದ ಕುರಿತು ಸ್ತಟುಿಮಾಡಿರಲಿಲಿ. ಯಾರಿಗೂ ಅಧಿಕ 

ವ ೋತನರ್ನುನ ನಿೋಡಿರಲಿಲಿ. ಯಾರಿಗೂ ವಿಶ್ ೋಷ್ ಅನುಗರಹವಿರಲಿಲಿ 

ಮತು ಿಯಾರ ಪರಾಕರಮರ್ನೂನ ನ ೂೋಡದ ೋ ಇರಲಿಲಿ. 

03016023a ಏರ್ಂ ಸುವಿಹಿತ್ಾ ರಾಜನಾದವರಕಾ ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ| 

03016023c ಆಹುಕ ೋನ ಸುಗುಪಾ ಿಚ ರಾಜ್ಾ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ|| 

ರಾಜನ್! ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ! ಹಿೋಗ  ದಾವರಕ ಯು ಚ ನಾನದ 
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ವ ೋತನರ್ನುನ ಹ ೂಂದದದ ಸ ೋನ ಯಂದಗ  ಆಹುಕನಿಂದ 

ರಕ್ಷ್ತಗ ೂಂಡಿತು.ಿ” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಷ್ ೂೋಡಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಹದನಾರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೭ 
ಸಾಂಬನು ಶ್ಾಲವಸ ೋನ ಯ ವ ೋಗರ್ತನ ೂಡನ  ಹ ೂೋರಾಡಿದುದದು (೧-

೨೧). ಚಾರುದ ೋಷ್ಣ ಮತು ಿಅಸುರ ವಿವಿಂಧಾರ ಯುದಧ (೨೨-೨೬). 

ಶ್ಾಲವನ ೂಂದಗ  ಪರದುಾಮನನ ಯುದಾಧರಂಭ್ (೨೭-೩೩). 

03017001 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03017001a ತ್ಾಂ ತೂಪಯಾತ್ಾವ ರಾಜ ೋಂದರ ಶ್ಾಲವಃ ಸರಭ್ಪತಸದಿಾ| 

03017001c ಪರಭ್ೂತನರನಾಗ ೋನ ಬಲ ೋನ ೂೋಪವಿವ ೋಶ್ ಹ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ ೋಂದರ! ಆದರ  ಸರಭ್ಪತ ಶ್ಾಲವನು 

ಸ ೈನಿಕರು ಮತು ಿಆನ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸ ೋನ ಯಂದಗ  ನಗರರ್ನುನ 

ಆಕರಮಣಿಸ್ತದನು. 

03017002a ಸಮೋ ನಿವಿಷ್ಾಿ ಸಾ ಸ ೋನಾ ಪರಭ್ೂತಸಲಿಲಾಶ್ಯೋ|  

03017002c ಚತುರಂಗಬಲ ೂೋಪ ೋತ್ಾ ಶ್ಾಲವರಾಜಾಭಿಪಾಲಿತ್ಾ|| 
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ಶ್ಾಲವರಾಜನಿಂದ ಪಾಲಿತ ಆ ಚತುರಂಗಬಲರ್ು ನಿೋರಿನ ಸರಲಭ್ಾರ್ು 

ಚ ನಾನಗಿರುರ್ ಸಮಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ತಂಗಿತು. 

03017003a ರ್ಜವಯತ್ಾವ ಶ್ಮಶ್ಾನಾನಿ ದ ೋರ್ತ್ಾಯತನಾನಿ ಚ| 

03017003c ರ್ಲಿೋಕಾಂಶ್ ೈರ್ ಚ ೈತ್ಾಾಂಶ್ಚ ತನಿನವಿಷ್ಿಮಭ್ೂದಬಲಂ|| 

ಶ್ಮಶ್ಾನಗಳನೂನ, ದ ೋವಾಲಯಗಳನೂನ ಹುತಗಿಳನೂನ ಬಿಟುಿ ಉಳಿದ 

ಎಲಿ ಕಡ  ಅರ್ನ ಸ ೋನ ಯು ಬಿೋಳುಬಿಟ್ಟಿತು.ಿ 

03017004a ಅನಿೋಕಾನಾಂ ವಿಭಾಗ ೋನ ಪಂರಾನಃ ಷ್ಟೃತ್ಾಭ್ರ್ನ್| 

03017004c ಪರರ್ಣಾ ನರ್ ಚ ೈವಾಸಂ ಶ್ಾಲವಸಾ ಶ್ಬಿರ ೋ ನೃಪ|| 

ನೃಪ! ಶ್ಾಲವನ ಸ ೋನಾಶ್ಬಿರಗಳು ಅನ ೋಕ ಭಾಗಗಳಾಗಿ 

ವಿಭ್ಜನ ಗ ೂಂಡು ಆರು ಮಾಗವಗಳಲಿಿಯೂ, ಒಂಭ್ತು ಿ

ಇಳಿಜಾರುಗಳಲಿಿಯೂ ಹರಡಿಕ ೂಂಡಿತು.ಿ 

03017005a ಸವಾವಯುಧಸಮೋಪ ೋತಂ ಸರ್ವಶ್ಸರವಿಶ್ಾರದಂ| 

03017005c ರರ್ನಾಗಾಶ್ವಕಲಿಲಂ ಪದಾತಧವಜಸಂಕುಲಂ|| 

03017006a ತುಷ್ಿಪುಷ್ಿಜನ ೂೋಪ ೋತಂ ವಿೋರಲಕ್ಷಣ್ಲಕ್ಷ್ತಂ| 

03017006c ವಿಚಿತರಧವಜಸನಾನಹಂ ವಿಚಿತರರರ್ಕಾಮುವಕಂ|| 

03017007a ಸನಿನವ ೋಶ್ಾ ಚ ಕರರರ್ಾ ದಾವರಕಾಯಾಂ ನರಷ್ವಭ್| 

03017007c ಅಭಿಸಾರಯಾಮಾಸ ತದಾ ವ ೋಗ ೋನ ಪತಗ ೋಂದರರ್ತ್|| 

ಕರರರ್ಾ! ನರಷ್ವಭ್! ಸವಾವಯುಧಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, 

ಸರ್ವಶ್ಸರವಿಶ್ಾರದರನೂನ, ರರ್, ಆನ , ಕುದುರ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, 
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ಪದಾತ-ಧವಜಸಂಕುಲಗಳನುನ, ವಿೋರಲಕ್ಷಣ್ಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷ್ತ ತುಷ್ಿಪುಷ್ಿ 

ಜನರನೂನ, ವಿಚಿತರಧವಜಸನಾನಹಗಳನೂನ, ವಿಚಿತರವಾಗಿ ರಚಿತಗ ೂಂಡ 

ರರ್ಗಳನೂನ, ದಾವರಗಳಲಿಿ ನಿಲಿಿಸ್ತ, ಪತಗ ೋಂದರನಂತ್  ವ ೋಗದಂದ 

ಮುತಗಿ ಹಾಕಿದನು. 

03017008a ತದಾಪತಂತಂ ಸಂದೃಶ್ಾ ಬಲಂ ಶ್ಾಲವಪತ್ ೋಸದಿಾ| 
03017008c ನಿಯಾವಯ ಯೋಧಯಾಮಾಸುಃ ಕುಮಾರಾ ರ್ೃಷ್ಠಣನಂದನಾಃ||  

03017009a ಅಸಹಂತ್ ೂೋಽಭಿಯಾನಂ ತಚಾಶಲವರಾಜಸಾ ಕರರರ್| 

03017009c ಚಾರುದ ೋಷ್ಣಶ್ಚ ಸಾಂಬಶ್ಚ ಪರದುಾಮನಶ್ಚ ಮಹಾರರ್ಃ|| 

ಶ್ಾಲವಪತಯ ಸ ೋನ ಯ ಆಕರಮಣ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ ರ್ೃಷ್ಠಣನಂದನ 

ಕುಮಾರರು ಯುದಧಕ ೆ ಸಜಜರಾಗಿ ಹ ೂರಟರು. ಕರರರ್! 

ಶ್ಾಲವರಾಜನನುನ ಎದುರಿಸ್ತ ಹ ೂೋರಾಡಲು ಚಾರುದ ೋಷ್ಣ, ಸಾಂಬ, 

ಮತು ಿಮಹಾರರ್ಥ ಪರದುಾಮನರು ಹ ೂರಟರು. 

03017010a ತ್ ೋ ರರ ೈದವಂಶ್ತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ವಿಚಿತ್ಾರಭ್ರಣ್ಧವಜಾಃ|  

03017010c ಸಂಸಕಾಃಿ ಶ್ಾಲವರಾಜಸಾ ಬಹುಭಿಯೋವಧಪುಂಗವ ೈಃ|| 

ಅರ್ರ ವಿಚಿತರ ಆಭ್ರಣ್-ಧವಜಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತ ರರ್ಗಳಲಿಿ 

ಸರ್ವರೂ ಶ್ಾಲವರಾಜನ ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲಿಿದದ 

ಯೋಧಪುಂಗರ್ರ ೂಂದಗ  ಯುದಧ ನಿರತರಾದರು. 

03017011a ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ತು ಧನುಃ ಸಾಂಬಃ ಶ್ಾಲವಸಾ ಸಚಿರ್ಂ ರಣ ೋ| 

03017011c ಯೋಧಯಾಮಾಸ ಸಂಹೃಷ್ಿಃ ಕ್ಷ ೋಮರ್ೃದಧಂ ಚಮೂಪತಂ||  
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ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಸಾಂಬನು ಶ್ಾಲವನ ಸಚಿರ್, 

ಚಮೂಪತ, ಕ್ಷ ೋಮರ್ೃದಧಯಂದಗ  ರಣ್ದಲಿಿ ಹ ೂೋರಾಡಿದನು. 

03017012a ತಸಾ ಬಾಣ್ಮಯಂ ರ್ಷ್ವಂ ಜಾಂಬರ್ತ್ಾಾಃ ಸುತ್ ೂೋ ಮಹತ್| 

03017012c ಮುಮೋಚ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಯರಾ ರ್ಷ್ವಂ ಸಹಸರದೃಕ್|| 

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಜಾಂಬರ್ತಯ ಮಗನು ಸಹಸಾರಕ್ಷನು ಮಳ ಯನುನ 

ಸುರಿಸುರ್ಂತ್  ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಬಾಣ್ಗಳ ಮಳ ಯನ ನೋ ಸುರಿಸ್ತದನು. 

03017013a ತದಾಬಣ್ರ್ಷ್ವಂ ತುಮುಲಂ ವಿಷ್ ೋಹ ೋ ಸ ಚಮೂಪತಃ| 

03017013c ಕ್ಷ ೋಮರ್ೃದಧಮವಹಾರಾಜ ಹಿಮವಾನಿರ್ ನಿಶ್ಚಲಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆ ಚಮೂಪತ ಕ್ಷ ೋಮರ್ೃದಧಯಾದರೂ ಅರ್ನ 

ಬಾಣ್ಗಳ ಮಳ ಯ ತುಮುಲರ್ನುನ ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಹಿಮರ್ತಪರ್ವತದಂತ್  ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಂತನು. 

03017014a ತತಃ ಸಾಂಬಾಯ ರಾಜ ೋಂದರ ಕ್ಷ ೋಮರ್ೃದಧರಪಿ ಸಮ ಹ| 

03017014c ಮುಮೋಚ ಮಾಯಾವಿಹಿತಂ ಶ್ರಜಾಲಂ ಮಹತರಿಂ||  
03017015a ತತ್ ೂೋ ಮಾಯಾಮಯಂ ಜಾಲಂ ಮಾಯಯೈರ್ ವಿದಾಯವ ಸಃ| 

03017015c ಸಾಂಬಃ ಶ್ರಸಹಸ ರೋಣ್ ರರ್ಮಸಾಾಭ್ಾರ್ಷ್ವತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಆಗ ಕ್ಷ ೋಮರ್ೃದಧಯೂ ಸಹ ಸಾಂಬನ ಮೋಲ  

ಮಯಾವಿಹಿತ ಮಹತರಿ ಶ್ರಜಾಲರ್ನುನ ಬಿಟಿನು. ನಂತರ ಆ 

ಮಾಯಾಜಾಲರ್ನುನ ತನನದ ೋ ಮಾಯಯಂದ ತುಂಡುಮಾಡಿ, 

ಸಾಂಬನು ಅರ್ನ ರರ್ದ ಮೋಲ  ಸಹಸರ ಶ್ರಗಳ ಮಳ ಯನ ನೋ 
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ಸುರಿಸ್ತದನು. 

03017016a ತತಃ ಸ ವಿದಧಃ ಸಾಂಬ ೋನ ಕ್ಷ ೋಮರ್ೃದಧಶ್ಚಮೂಪತಃ| 

03017016c ಅಪಾಯಾಜಜರ್ನ ೈರಶ್ ವೈಃ ಸಾಂಬಬಾಣ್ಪರಪಿೋಡಿತಃ|| 

ಸಾಂಬನಿಂದ ಹ ೂಡ ತತಂದ ಆ ಚಮೂಪತ ಕ್ಷ ೋಮರ್ೃದಧಯು 

ಸಾಂಬನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಪಿೋಡಿತನಾಗಿ ವ ೋಗವಾಗಿ ಅಶ್ವಗಳನುನ ಹಿಂದ  

ಸರಿಸ್ತದನು. 

03017017a ತಸ್ತಮನಿವಪರದುರತ್ ೋ ಕೂರರ ೋ ಶ್ಾಲವಸಾಾರ್ ಚಮೂಪತ್ರ| 

03017017c ವ ೋಗವಾನಾನಮ ದ ೈತ್ ೋಯಃ ಸುತಂ ಮೋಽಭ್ಾದರರ್ದಬಲಿೋ|| 

ಶ್ಾಲವನ ಆ ಕೂರರ ಚಮೂಪತಯು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಲು ವ ೋಗವಾನ್ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಬಲಶ್ಾಲಿ ದ ೈತಾನು ನನನ ಮಗನ ಮೋಲ  ಆಕರಮಣ್ 

ಮಾಡಿದನು. 

03017018a ಅಭಿಪನನಸು ಿರಾಜ ೋಂದರ ಸಾಂಬ ೂೋ ರ್ೃಷ್ಠಣಕುಲ ೂೋದವಹಃ| 

03017018c ವ ೋಗಂ ವ ೋಗರ್ತ್ ೂೋ ರಾಜಂಸಸಿರಿ ವಿೋರ ೂೋ ವಿಧಾರಯನ್|| 

ರಾಜನ್! ರಾಜ ೋಂದರ! ಆಕರಮಣ್ಕ ೂೆಳಗಾದ ರ್ೃಷ್ಠಣಕುಲ ೂೋದದಹ ವಿೋರ 

ಸಾಂಬನು ವ ೋಗದಂದ ಬರುತದಿದ ವ ೋಗರ್ತನನುನ ಎದುರಿಸ್ತ ನಿಂತನು. 

03017019a ಸ ವ ೋಗರ್ತ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸಾಂಬ ೂೋ ವ ೋಗರ್ತೋಂ ಗದಾಂ| 

03017019c ಚಿಕ್ಷ ೋಪ ತರಸಾ ವಿೋರ ೂೋ ವಾಾವಿಧಾ ಸತಾವಿಕರಮಃ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ವಿೋರ ಸತಾವಿಕರಮ ಸಾಂಬನು ವ ೋಗರ್ತನ ಮೋಲ  
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ವ ೋಗದಂದ ತನನ ಗದ ಯನುನ ಬಿೋಸ್ತ ಎಸ ದು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಅರ್ನನುನ 

ಘಾತಗ ೂಳಿಸ್ತದನು. 

03017020a ತಯಾ ತವಭಿಹತ್ ೂೋ ರಾಜನ ವೋಗವಾನಪತದುಭವಿ| 

03017020c ವಾತರುಗಣ ಇರ್ ಕ್ಷುಣ ೂಣೋ ಜಿೋಣ್ವಮೂಲ ೂೋ ರ್ನಸಪತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ನಿಂದ ಹ ೂಡ ತತಂದ ವ ೋಗವಾನನು, ಬ ೋರುಗಳು 

ಜಿೋಣ್ವವಾಗಿದದ ರ್ನಸಪತಯು ಭಿರುಗಾಳಿಗ  ಸ್ತಲುಕಿ ಬಿೋಳುರ್ಂತ್  ನ ಲದ 

ಮೋಲ  ವ ೋಗದಂದ ಉರುಳಿದನು.  

03017021a ತಸ್ತಮನಿನಪತತ್ ೋ ವಿೋರ ೋ ಗದಾನುನ ನೋ ಮಹಾಸುರ ೋ| 

03017021c ಪರವಿಶ್ಾ ಮಹತೋಂ ಸ ೋನಾಂ ಯೋಧಯಾಮಾಸ ಮೋ ಸುತಃ|| 

ಗದಾಪರಹಾರಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ ಆ ವಿೋರ ಮಹಾ ಅಸುರನು ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳಲು 

ನನನ ಮಗನು ಮಹಾ ಸ ೋನ ಯಂದಗ  ಯುದಧಕ ೆ ಪರವ ೋಶ್ಮಾಡಿದನು. 

03017022a ಚಾರುದ ೋಷ್ ಣೋನ ಸಂಸಕ ೂೋಿ ವಿವಿಂಧ ೂಾೋ ನಾಮ ದಾನರ್ಃ| 

03017022c ಮಹಾರರ್ಃ ಸಮಾಜ್ಾತ್ ೂೋ ಮಹಾರಾಜ ಮಹಾಧನುಃ|| 

03017023a ತತಃ ಸುತುಮುಲಂ ಯುದಧಂ ಚಾರುದ ೋಷ್ಣವಿವಿಂಧಾಯೋಃ| 

03017023c ರ್ೃತರವಾಸರ್ಯೋ ರಾಜನಾರಾ ಪೂರ್ವಂ ತರಾಭ್ರ್ತ್||  

ಮಹಾರಾಜ! ಮಹಾರರ್ಥ ಮತು ಿಮಹಾಧನಿವಯಂದು ತಳಿಯಲಪಟಿ 

ವಿವಿಂಧಾ ಎನುನರ್ ಹ ಸರಿನ ದಾನರ್ನು ಚಾರುದ ೋಷ್ಣನ ೂಂದಗ  

ಯುದಧದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದನು. ರಾಜನ್! ಆಗ ಹಿಂದ  ರ್ೃತರ ಮತು ಿ

ವಾಸರ್ರ ಮಧ ಾ ಹ ೋಗ  ನಡ ಯತ್ ೂೋ ಹಾಗ  ಚಾರುದ ೋಷ್ಣ ಮತು ಿ
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ವಿವಿಂಧಾರ ನಡುವ  ತುಮುಲ ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು.  

03017024a ಅನ ೂಾೋನಾಸಾಾಭಿಸಂಕುರದಾಧರ್ನ ೂಾೋನಾಂ ಜಘ್ನತುಃ ಶ್ರ ೈಃ| 

03017024c ವಿನದಂತ್ರ ಮಹಾರಾಜ ಸ್ತಂಹಾವಿರ್ ಮಹಾಬಲರ|| 

ಅರ್ರು ಅನ ೂಾೋನಾರಲಿಿ ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಶ್ರಗಳಿಂದ 

ಗಾಯಗ ೂಳಿಸ್ತದರು ಮತು ಿಮಹಾರಾಜ! ಅರ್ರಿೋರ್ವರು 

ಮಹಾಬಲರೂ ಸ್ತಂಹಗಳಂತ್  ಘ್ಜಿವಸ್ತದರು. 

03017025a ರರಕಿಮಣ ೋಯಸಿತ್ ೂೋ ಬಾಣ್ಮಗನಯಕ ೂೋವಪಮರ್ಚವಸಂ|  

03017025c ಅಭಿಮಂತರಯ ಮಹಾಸ ರೋಣ್ ಸಂದಧ ೋ ಶ್ತುರನಾಶ್ನಂ|| 

ರುಕಿಮಣಿಯ ಮಗನು ಅಗಿನ ಮತು ಿಅಕವನ ರ್ಚವಸ್ತಿಗ  ಸಮನಾದ 

ಬಾಣ್ರ್ನುನ ಅಭಿಮಂತರಸ್ತ, ಶ್ತುರಗಳನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸಬಲಿ 

ಮಹಾಸರರ್ನುನ ಧನುಸ್ತಿಗ  ಸಂಧಿಸ್ತದನು. 

03017026a ಸ ವಿವಿಂಧಾಾಯ ಸಕ ೂರೋಧಃ ಸಮಾಹೂಯ ಮಹಾರರ್ಃ| 

03017026c ಚಿಕ್ಷ ೋಪ ಮೋ ಸುತ್ ೂೋ ರಾಜನಿ ಗತ್ಾಸುರರಾಪತತ್||  

ರಾಜನ್! ವಿವಿಂಧಾನ ಮೋಲ  ಸಂಕೃದಧನಾದ ನನನ ಮಗ 

ಮಹಾರರ್ಥಯು ಅದನುನ ಅ ಅಸುರನ ಮೋಲ  ಎಸ ಯಲು ಅರ್ನು 

ಅಸುನಿೋಗಿ ಬಿದದನು. 

03017027a ವಿವಿಂಧಾಂ ನಿಹತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತ್ಾಂ ಚ ವಿಕ್ಷ ೂೋಭಿತ್ಾಂ ಚಮೂಂ| 

03017027c ಕಾಮಗ ೋನ ಸ ಸರಭ ೋನ ಶ್ಾಲವಃ ಪುನರುಪಾಗಮತ್|| 
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ವಿವಿಂಧಾನು ಮರಣ್ಹ ೂಂದದನುನ ಮತು ಿಸ ೈನಾರ್ು ಚದುರಿ 

ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಶ್ಾಲವನು ಬ ೋಕಾದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಬಲಿ 

ಸರಭ್ರ್ನುನ ಏರಿ ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

03017028a ತತ್ ೂೋ ವಾಾಕುಲಿತಂ ಸರ್ವಂ ದಾವರಕಾವಾಸ್ತ ತದಬಲಂ| 

03017028c ದೃಷ್ಾಿವ ಶ್ಾಲವಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಸರಭ್ಸಿಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಗತಂ|| 

ದಾವರಕಾವಾಸ್ತ ಆ ಸ ೋನ ಯಲಿಿ ಎಲಿರೂ ಸರಭ್ರ್ನ ನೋರಿ ಭ್ೂರ್ಯ ಕಡ  

ಬರುತದಿದ ಮಹಾಬಾಹು ಶ್ಾಲವನನುನ ನ ೂೋಡಿ ವಾಾಕುಲಗ ೂಂಡರು. 

03017029a ತತ್ ೂೋ ನಿಯಾವಯ ಕರಂತ್ ೋಯ ರ್ಾರ್ಸಾಿಪಾ ಚ ತದಬಲಂ| 

03017029c ಆನತ್ಾವನಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಪರದುಾಮನೋ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಮಹಾರಾಜ! ಆಗ ಆನತವರ ಆ ಬಲರ್ನುನ ರ್ಾರ್ಸ ಿಯಲಿಿ 

ತರಲು ಹ ೂರಟ ಪರದುಾಮನನು ಹ ೋಳಿದನು: 

03017030a ಸವ ೋವ ಭ್ರ್ಂತಸ್ತಷಿ್ಿಂತು ಸವ ೋವ ಪಶ್ಾಂತು ಮಾಂ ಯುಧಿ|  

03017030c ನಿವಾರಯಂತಂ ಸಂಗಾರಮೋ ಬಲಾತ್ರಿಭ್ಂ ಸರಾಜಕಂ|| 

“ನಿೋವ ಲಿರೂ ನಿಮಮ ನಿಮಮ ಸಾಿನಗಳಲಿಿ ನಿಂತು ನಾನು ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ 

ಬಲದಂದ ಯುದಧಮಾಡಿ ರಾಜನ ೂಂದಗ  ಸರಭ್ರ್ನುನ 

ತಡ ಹಿಡಿಯುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ! 

03017031a ಅಹಂ ಸರಭ್ಪತ್ ೋಃ ಸ ೋನಾಮಾಯಸ ೈಭ್ುವಜಗ ೈರಿರ್| 

03017031c ಧನುಭ್ುವಜವಿನಿಮುವಕ ತನಾವಶ್ಯಾಮಾದಾ ಯಾದವಾಃ||  
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ಯಾದರ್ರ ೋ! ಇಂದು ನಾನು ಸರಭ್ಪತಯ ಈ ಸ ೋನ ಯನುನ ನನನ 

ಧನುಸ್ತಿನ ಭ್ುಜದಂದ ಬಿಡಲಪಟಿ ಸಪವಗಳಂತರುರ್ ಕಬಿಬಣ್ದ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ನಾಶ್ಪಡಿಸುತ್ ೋಿನ ! 

03017032a ಆಶ್ವಸಧವಂ ನ ಭಿೋಃ ಕಾಯಾವ ಸರಭ್ರಾಡದಾ ನಶ್ಾತ| 

03017032c ಮಯಾಭಿಪನ ೂನೋ ದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ಸಸರಭ ೂೋ ವಿನಶ್ಷ್ಾತ|| 

ಉಸ್ತರಾಡಿ! ಭ್ಯಪಡಬ ೋಡಿ! ಇಂದು ಸರಭ್ರಾಜನು 

ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . ನನಿನಂದ ಹ ೂಡ ತತಂದು ಆ ದುಷ್ಾಿತಮನು 

ಸರಭ್ದ ೂಂದಗ  ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ .” 

03017033a ಏರ್ಂ ಬುರರ್ತ ಸಂಹೃಷ್ ಿೋ ಪರದುಾಮನೋ ಪಾಂಡುನಂದನ|  

03017033c ವಿಷ್ಠಿತಂ ತದಬಲಂ ವಿೋರ ಯುಯುಧ ೋ ಚ ಯರಾಸುಖಂ|| 

ವಿೋರ! ಪಾಂಡುನಂದನ! ಹಿೋಗ  ಸಂಹೃಷ್ಿನಾಗಿ ಪರದುಾಮನನು ಕೂಗಿ 

ಹ ೋಳಲು ಅರ್ನ ಸ ೋನ ಯು ತನನ ಸಾಿನದಲಿಿಯೋ ನಿಂತು ಉತಿಮ 

ಹ ೂೋರಾಟರ್ನುನ ನಿೋಡಿತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಸಪದಿಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಹದನ ೋಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೮ 



193 

 

ಪರದುಾಮನನ ಬಾಣ್ಪರಯೋಗಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ ಶ್ಾಲವನು 

ಮೂರ್ ವಗ ೂಂಡಿದುದು (೧-೧೭). ಎಚ ಚತ ಿಶ್ಾಲವನು ಪರದುಾಮನನನುನ 

ಮೂರ್ ವಗ ೂಳಿಸ್ತದುದದು (೧೮-೨೪). 

03018001 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03018001a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ರರಕಿಮಣ ೋಯೋ ಯಾದವಾನಭರತಷ್ವಭ್| 

03018001c ದಂಶ್ತ್ ೈಹವರಿಭಿಯುವಕಂಿ ರರ್ಮಾಸಾಿಯ ಕಾಂಚನಂ|| 

03018002a ಉಚಿಚರತಾ ಮಕರಂ ಕ ೋತುಂ ವಾಾತ್ಾನಿನಮಲಂಕೃತಂ|  

03018002c ಉತಪತದಭರಿವಾಕಾಶ್ಂ ತ್ ೈಹವಯೈರನವಯಾತಪರಾನ್|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ರರಕಿಮಣ ೋಯನು 

ಯಾದರ್ರಿಗ  ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿ, ಮನಚಾದ ಬಾಣ್ಗಳನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು, ವ ೋಗವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಬಲಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದ, 

ಬಾಯತ್ ರದ ಮಸಳ ಯ ಅಲಂಕೃತ ಧವಜರ್ು ಮೋಲ  ಹಾರಾಡುತದಿದ, 

ಕಾಂಚನ ರರ್ರ್ನ ನೋರಿದನು. 

03018003a ವಿಕ್ಷ್ಪನಾನದಯಂಶ್ಾಚಪಿ ಧನುಃಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಮಹಾಬಲಃ| 

03018003c ತೂಣ್ಖಡುಧರಃ ಶ್ೂರ ೂೋ ಬದಧಗ ೂೋಧಾಂಗುಲಿತರವಾನ್||  

ಗಾಳಿಯಲಿಿ ಹಾರಿಹ ೂೋಗುತವಿ ಯೋ ಎಂದು ಅರ್ನ ಕುದುರ ಗಳು 

ತ್ ೂೋರುತರಿಲು ತೂರಣ್ಖಡುಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ, ಕ ೈ ಮತು ಿಬ ರಳುಗಳಿಗ  

ಕಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು ಆ ಧನುಃಶ್ ರೋಷ್ಿ, ಮಹಾಬಲ ಶ್ೂರನು ಧಾಳಿಯಟಿನು. 

03018004a ಸ ವಿದುಾಚಚಲಿತಂ ಚಾಪಂ ವಿಹರನ ವೈ ತಲಾತಿಲಂ| 
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03018004c ಮೋಹಯಾಮಾಸ ದ ೈತ್ ೋಯಾನಿವಾವನರಿಭ್ನಿವಾಸ್ತನಃ|| 

ಅರ್ನು ರ್ಂಚಿನಿಂದ ಧನುಸಿನುನ ಒಂದು ಕ ೈಯಂದ ಇನ ೂನಂದು ಕ ೈಗ  

ಬದಲಾಯಸುತ್ಾ ಿಸರಭ್ದಲಿದಿದ ದ ೈತಾರ ಲಿರನೂನ 

ಕಂಗಾಲುಗ ೂಳಿಸ್ತದನು. 

03018005a ನಾಸಾ ವಿಕ್ಷ್ಪತಶ್ಾಚಪಂ ಸಂದಧಾನಸಾ ಚಾಸಕೃತ್|  

03018005c ಅಂತರಂ ದದೃಶ್ ೋ ಕಶ್ಚನಿನಘ್ನತಃ ಶ್ಾತರವಾನರಣ ೋ|| 

ಯಾರೂ ಕೂಡ ಅರ್ನು ಬಾಣ್ರ್ನುನ ಹೂಡುರ್ ಮತು ಿಬಿಡುರ್ುದರ 

ನಡುವಿನ ಅಂತರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲಾಗುತರಿಲಿಲಿ. ಹಾಗ  ಅರ್ನು 

ಶ್ತುರಗಳನುನ ರಣ್ದಲಿಿ ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಕ ೂಲುಿತ್ಾ ಿಹ ೂೋದನು. 

03018006a ಮುಖಸಾ ರ್ಣ ೂೋವ ನ ವಿಕಲಪತ್ ೋಽಸಾ | 

 ಚ ೋಲುಶ್ಚ ಗಾತ್ಾರಣಿ ನ ಚಾಪಿ ತಸಾ|| 

03018006c ಸ್ತಂಹ ೂೋನನತಂ ಚಾಪಾಭಿಗಜವತ್ ೂೋಽಸಾ | 

 ಶ್ುಶ್ಾರರ್ ಲ ೂೋಕ ೂೋಽದುಭತರೂಪಮಗರಯಂ|| 

ಅರ್ನ ಮುಖದ ಬಣ್ಣರ್ು ಬದಲಾಗಲಿಲಿ. ಅರ್ನ ದ ೋಹದಲಿಿ ಕೂಡ 

ಏನ ೂಂದು ಕಂಪನರ್ೂ ಕಂಡುಬರಲಿಲಿ. ಆ ಅದುಭತ ರೂಪಿ 

ನಾಯಕನು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಗಜಿವಸ್ತ ಸ್ತಂಹನಾದ ಮಾಡಿದುದದನುನ 

ಲ ೂೋಕವ ೋ ಕ ೋಳಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿತು. 

03018007a ಜಲ ೋಚರಃ ಕಾಂಚನಯಷ್ಠಿಸಂಸ ೂಿೋ | 

 ವಾಾತ್ಾನಿನಃ ಸರ್ವತರ್ಪರಮಾರ್ಥೋ|| 
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03018007c ವಿತ್ಾರಸಯನಾರಜತ ವಾಹಮುಖ ಾೋ | 

 ಶ್ಾಲವಸಾ ಸ ೋನಾಪರಮುಖ ೋ ಧವಜಾಗರಯಃ|| 

ಕಾಂಚನದ ಧವಜಸಿಂಭ್ದಮೋಲಿದದ ದ ೂಡಿದಾಗಿ ಬಾಯತ್ ರ ದದದ 

ಜಲಚರ ಮಸಳ ಯು ರರ್ದ ಮೋಲ  ಹಾರಾಡುತ್ಾ ಿಶ್ಾಲವನ 

ಸ ೋನ ಯಲಿಿ ಭ್ಯದ ಬಿೋಜರ್ನುನ ಬಿತತಿು. 

03018008a ತತಃ ಸ ತೂಣ್ವಂ ನಿಷ್ಪತಾ ಪರದುಾಮನಃ ಶ್ತುರಕಶ್ವನಃ|  

03018008c ಶ್ಾಲವಮೋವಾಭಿದುದಾರರ್ ವಿಧಾಸಾನೆಲಹಂ ನೃಪ|| 

ನೃಪ! ಆಗ ಆ ಶ್ತುರಕಶ್ವನ ಪರದುಾಮನನು ವ ೋಗದಂದ ಮುನುನಗಿು 

ಹ ೂೋರಾಟಕ ೆ ತಯಾರಾಗಿ ಶ್ಾಲವನ ಮೋಲ  ಎರಗಿದನು. 

03018009a ಅಭಿಯಾನಂ ತು ವಿೋರ ೋಣ್ ಪರದುಾಮನೋನ ಮಹಾಹವ ೋ| 

03018009c ನಾಮಷ್ವಯತ ಸಂಕುರದಧಃ ಶ್ಾಲವಃ ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹ||  

ಕುರುಕುಲ ೂೋದದಹ! ಆದರ  ಮಹಾಹರ್ ಸಂಕೃದಧ ಶ್ಾಲವನು ವಿೋರ 

ಪರದುಾಮನನ ಆಕರಮಣ್ದಂದ ಕಷ್ಿಪಡಲಿಲಿ. 

03018010a ಸ ರ ೂೋಷ್ಮದಮತ್ ೂೋಿ ವ ೈ ಕಾಮಗಾದರ್ರುಹಾ ಚ| 

03018010c ಪರದುಾಮನಂ ಯೋಧಯಾಮಾಸ ಶ್ಾಲವಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ|| 

ರ ೂೋಷ್ಮದಮತನಿಾದ ಆ ಪರಪುರಂಜಯ ಶ್ಾಲವನು ಕಾಮಗರ್ನುನ 

ಏರಿ ಪರದುಾಮನನ ೂಡನ  ಯುದಧಮಾಡಲು ತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03018011a ತಯೋಃ ಸುತುಮುಲಂ ಯುದಧಂ ಶ್ಾಲವರ್ೃಷ್ಠಣಪರವಿೋರಯೋಃ| 
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03018011c ಸಮೋತ್ಾ ದದೃಶ್ುಲ ೂೋವಕಾ ಬಲಿವಾಸರ್ಯೋರಿರ್|| 

ಬಲಿ ಮತು ಿವಾಸರ್ರ ೂಡನ  ನಡ ದ ಯುದಧದಂತದದ ಶ್ಾಲವ ಮತು ಿ

ರ್ೃಷ್ಠಣಪರವಿೋರನ ನಡುವಿನ ತುಮುಲ ಯುದಧರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಜನರು 

ಒಟುಿ ಸ ೋರಿದರು. 

03018012a ತಸಾ ಮಾಯಾಮಯೋ ವಿೋರ ರರ ೂೋ ಹ ೋಮಪರಿಷ್ೃತಃ| 

03018012c ಸಧವಜಃ ಸಪತ್ಾಕಶ್ಚ ಸಾನುಕಷ್ವಃ ಸತೂಣ್ವಾನ್|| 

ಆ ವಿೋರನ ಧವಜಯುಕ,ಿ ಪತ್ಾಕಯುಕ,ಿ ಗಾಲಿಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ, 

ಭ್ತಳಿಿಕ ಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ ರರ್ರ್ು ಮಾಯಯಂದ ಕೂಡಿದುದ 

ಚಿನನದಂದ ಮಾಡಲಪಟ್ಟಿತು.ಿ 

03018013a ಸ ತಂ ರರ್ರ್ರಂ ಶ್ರೋಮಾನಿಮಾರುಹಾ ಕಿಲ ಪರಭ ೂೋ|  

03018013c ಮುಮೋಚ ಬಾಣಾನರೆರರ್ಾ ಪರದುಾಮಾನಯ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಕರರರ್ಾ! ಪರಭ ೂೋ! ಶ್ರೋಮಾನನು ಆ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ರರ್ರ್ನುನ ಏರಿ ಮಹಾಬಲ 

ಪರದುಾಮನನ ಮೋಲ  ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 

03018014a ತತ್ ೂೋ ಬಾಣ್ಮಯಂ ರ್ಷ್ವಂ ರ್ಾಸೃಜತರಿಸಾ ರಣ ೋ| 

03018014c ಪರದುಾಮನೋ ಭ್ುಜವ ೋಗ ೋನ ಶ್ಾಲವಂ ಸಮೋಹಯನಿನರ್||  

ಆ ಯುದಧದಲಿಿ ಪರದುಾಮನನು ತನನ ಭ್ುಜವ ೋಗದಂದ ಶ್ಾಲವನನುನ 

ಮೋಹಗ ೂಳಿಸುರ್ಂತ್  ವ ೋಗವಾಗಿ ಬಾಣ್ಗಳ ಮಳ ಯನ ನೋ ಸುರಿಸ್ತದನು. 

03018015a ಸ ತ್ ೈರಭಿಹತಃ ಸಂಖ ಾೋ ನಾಮಷ್ವಯತ ಸರಭ್ರಾಟ್| 
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03018015c ಶ್ರಾನಿದೋಪಾಿಗಿನಸಂಕಾಶ್ಾನುಮಮೋಚ ತನಯೋ ಮಮ|| 

ಈ ರಿೋತಯ ಅಸಂಖಾ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ತಡ ಯಲಾಗದ ೋ ಸರಭ್ರಾಜನು 

ನನನ ಮಗನ ಮೋಲ  ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಬ ಂಕಿಯಂತರುರ್ ಬಾಣ್ಗಳನುನ 

ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 

03018016a ಸ ಶ್ಾಲವಬಾಣ ೈ ರಾಜ ೋಂದರ ವಿದ ೂಧೋ ರುಕಿಮಣಿನಂದನಃ|  

03018016c ಮುಮೋಚ ಬಾಣ್ಂ ತವರಿತ್ ೂೋ ಮಮವಭ ೋದನಮಾಹವ ೋ|| 

03018017a ತಸಾ ರ್ಮವ ವಿಭಿದಾಾಶ್ು ಸ ಬಾಣ ೂೋ ಮತುಿತ್ ೋರಿತಃ| 

03018017c ಬಿಭ ೋದ ಹೃದಯಂ ಪತರೋ ಸ ಪಪಾತ ಮುಮೋಹ ಚ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಶ್ಾಲವನ ಬಾಣ್ಗಳ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ 

ರುಕಿಮಣಿನಂದನನು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಶ್ತುರವಿನ ದುಬವಲ ಸಾಿನರ್ನುನ 

ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುರ್ ಮಮವಭ ೋದನಿ ಬಾಣ್ರ್ನುನ 

ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. ನನನ ಮಗನು ಬಿಟಿ ಆ ಬಾಣ್ರ್ು ಅರ್ನ ಕರ್ಚರ್ನುನ 

ಬ ೋಧಿಸ್ತ ಹೃದಯರ್ನುನ ಚುಚಚಲು, ಅರ್ನು ಮೂರ್ ವತಪಿಪ ಬಿದದನು. 

03018018a ತಸ್ತಮನಿನಪತತ್ ೋ ವಿೋರ ೋ ಶ್ಾಲವರಾಜ ೋ ವಿಚ ೋತಸ್ತ| 

03018018c ಸಂಪಾರದರರ್ನಾದನವ ೋಂದಾರ ದಾರಯಂತ್ ೂೋ ರ್ಸುಂಧರಾಂ|| 

ವಿೋರ ಶ್ಾಲವರಾಜನು ವಿಚ ೋತಸನಾಗಿ ಬಿೋಳಲು ದಾನವ ೋಂದರರು 

ಭ್ೂರ್ಯನ ನೋ ಸ್ತೋಳಿಬಿಡುರ್ರ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ಮುನುನಗಿುದರು. 

03018019a ಹಾಹಾಕೃತಮಭ್ೂತ್ ಿೈನಾಂ ಶ್ಾಲವಸಾ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ|  

03018019c ನಷ್ಿಸಂಜ್ ೋ ನಿಪತತ್ ೋ ತದಾ ಸರಭ್ಪತ್ರ ನೃಪ|| 
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ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ನೃಪ! ಸರಭ್ಪತಯು ಮೂರ್ ವ ತಪಿಪ ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳಲು 

ಶ್ಾಲವನ ಸ ೈನಾರ್ು ಹಾಹಾಕಾರರ್ನುನ ಮಾಡಿತು. 

03018020a ತತ ಉತ್ಾಿಯ ಕರರರ್ಾ ಪರತಲಭ್ಾ ಚ ಚ ೋತನಾಂ| 

03018020c ಮುಮೋಚ ಬಾಣ್ಂ ತರಸಾ ಪರದುಾಮಾನಯ ಮಹಾಬಲಃ||  

ಕರರರ್ಾ! ಅನಂತರ ಪುನಃ ಚ ೋತರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಎದುದ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ಮಹಾಬಲ ಪರದುಾಮನನ ಮೋಲ  ಬಾಣ್ರ್ನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 

03018021a ತ್ ೋನ ವಿದ ೂಧೋ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಪರದುಾಮನಃ ಸಮರ ೋ ಸ್ತಿತಃ| 

03018021c ಜತುರದ ೋಶ್ ೋ ಭ್ೃಶ್ಂ ವಿೋರ ೂೋ ರ್ಾವಾಸ್ತೋದದರರ ೋ ತದಾ|| 

ಸಮರದಲಿಿ ಎದುರಿಸ್ತ ನಿಂತದದ ಮಹಾಬಾಹು ವಿೋರ ಪರದುಾಮನನು 

ಅರ್ನಿಂದ ಜತುರಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಹ ೂಡ ತ ತಂದು ರರ್ದಲಿಿಯೋ ಕುಸ್ತದು 

ಬಿದದನು. 

03018022a ತಂ ಸ ವಿದಾಧವ ಮಹಾರಾಜ ಶ್ಾಲ ೂವೋ ರುಕಿಮಣಿನಂದನಂ|  

03018022c ನನಾದ ಸ್ತಂಹನಾದಂ ವ ೈ ನಾದ ೋನಾಪೂರಯನಮಹಿೋಂ|| 

03018023a ತತ್ ೂೋ ಮೋಹಂ ಸಮಾಪನ ನೋ ತನಯೋ ಮಮ ಭಾರತ| 

03018023c ಮುಮೋಚ ಬಾಣಾಂಸವಿರಿತಃ ಪುನರನಾಾನುದರಾಸದಾನ್|| 

ಮಹಾರಾಜ! ರುಕಿಮಣಿೋನಂದನನನುನ ಈ ರಿೋತ ಹ ೂಡ ದು ಶ್ಾಲವನು 

ಸ್ತಂದನಾದರ್ನುನ ಗ ೈದು ತನನ ನಿನಾದದಂದ ಇಡಿೋ ಭ್ೂರ್ಯನ ನೋ 

ತುಂಬಿಸ್ತದನು. ಭಾರತ! ನನನ ಮಗನು ಮೂರ್ ವ ಹ ೂಂದರಲು ಅರ್ನು 

ಪುನಃ ಇನೂನ ತಡ ಯಲಸಾದಾ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 
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03018024a ಸ ತ್ ೈರಭಿಹತ್ ೂೋ ಬಾಣ ೈಬವಹುಭಿಸ ೋಿನ ಮೋಹಿತಃ| 

03018024c ನಿಶ್ ಚೋಷ್ಿಃ ಕರರರ್ಶ್ ರೋಷ್ ಿಪರದುಾಮನೋಽಭ್ೂದರಣಾಜಿರ ೋ|| 

ಕರರರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಆ ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ ಪರದುಾಮನನು ಬಹಳ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ 

ಚುಚಚಲಪಟುಿ ಮೂರ್ಛವತನಾಗಿ ನಿಶ್ ಚೋಷ್ಿನಾಗಿದದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಅಷ್ಾಿದಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಹದನ ಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೯ 
ರರ್ದಲಿಿ ಮೂರ್ ವಗ ೂಂಡ ಪರದುಾಮನನು ಸಾರರ್ಥ ದಾರುಕನು 

ರಣ್ದಂದ ಆಚ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲು, ಎಚ ಚದದ ಪರದುಾಮನನು 

ಸಾರರ್ಥಯನುನ ನಿಂದಸುರ್ುದು (೧-೬). ದಾರುಕ-ಪರದುಾಮನರ ಸಂವಾದ 

(೭-೩೩). 

03019001 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03019001a ಶ್ಾಲವಬಾಣಾದವತ್ ೋ ತಸ್ತಮನಾದುಾಮನೋ ಬಲಿನಾಂ ರ್ರ ೋ| 

03019001c ರ್ೃಷ್ಣಯೋ ಭ್ಗನಸಂಕಲಾಪ ವಿರ್ಾರ್ುಃ ಪೃತನಾಗತ್ಾಃ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಲಿಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪರದುಾಮನನನುನ ಶ್ಾಲವನ 

ಬಾಣ್ಗಳು ಚುಚಚಲು, ಹ ೂೋರಾಡಲು ಬಂದದದ ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳು ಗುರಿತಪಿಪ 
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ಬುದಧಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರು. 

03019002a ಹಾಹಾಕೃತಮಭ್ೂತ್ಾಿರ್ವಂ ರ್ೃಷ್ಣಯಂಧಕಬಲಂ ತದಾ|  

03019002c ಪರದುಾಮನೋ ಪತತ್ ೋ ರಾಜನಪರ ೋ ಚ ಮುದತ್ಾಭ್ರ್ನ್|| 

ರಾಜನ್! ಪರದುಾಮನನು ಕ ಳಗುರುಳಲು ರ್ೃಷ್ಠಣ ಮತು ಿಅಂಧಕರ 

ಸ ೋನ ಯು ಹಾಹಾಕಾರರ್ನುನಂಟುಮಾಡಿತು ಮತು ಿಶ್ತುರಸ ೋನ ಯು 

ಸಂತಸಗ ೂಂಡಿತು. 

03019003a ತಂ ತರಾ ಮೋಹಿತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಾರರ್ಥಜವರ್ನ ೈಹವಯೈಃ| 

03019003c ರಣಾದಪಾಹರತೂಣಿ್ವಂ ಶ್ಕ್ಷ್ತ್ ೂೋ ದಾರುಕಿಸತಿಃ||  

ಅರ್ನು ಮೂರ್ ವಗ ೂಂಡಿದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ, ಅರ್ನ ಕುಶ್ಲ ಸಾರರ್ಥ 

ದಾರುಕನು ಅರ್ನನುನ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಅತವ ೋಗದ ಕುದುರ ಗಳ ೂಂದಗ  

ರಣ್ರಂಗದಂದ ಆಚ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದನು. 

03019004a ನಾತದೂರಾಪಯಾತ್ ೋ ತು ರರ ೋ ರರ್ರ್ರಪರಣ್ುತ್| 

03019004c ಧನುಗೃವಹಿೋತ್ಾವ ಯಂತ್ಾರಂ ಲಬಧಸಂಜ್ ೂೋಽಬರವಿೋದದಂ|| 

ರರ್ರ್ು ಹ ೂೋಗುತರಿಲು ಸವಲಪ ದೂರದಲಿಿಯೋ ಶ್ತುರಗಳ ರರ್ಗಳನುನ 

ತಡ ಹಿಡಿಯುರ್ುದರಲಿಿ ಪರವಿೋಣ್ನು ಎಚ ಚದುದ ಧನುಸಿನುನ ಎತ ಿಹಿಡಿದು 

ಸಾರರ್ಥಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

03019005a ಸರತ್ ೋ ಕಿಂ ತ್ ೋ ರ್ಾರ್ಸ್ತತಂ ಕಸಾಮದಾಾಸ್ತ ಪರಾಙ್ುಮಖಃ| 

03019005c ನ ೈಷ್ ರ್ೃಷ್ಠಣಪರವಿೋರಾಣಾಮಾಹವ ೋ ಧಮವ ಉಚಾತ್ ೋ|| 
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“ಸರತ! ಏನ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ತ ಈ ರರ್ರ್ನುನ ಹಿಂದ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗುತದಿದೋಯ? ಇದು ರ್ೃಷ್ಠಣಪರವಿೋರರು ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ 

ಅನುಸರಿಸುರ್ ಧಮವ ಎಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದಲಿವ ೋ? 

03019006a ಕಚಿಚತ್ರಿತ್ ೋ ನ ತ್ ೋ ಮೋಹಃ ಶ್ಾಲವಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಮಹಾಹವ ೋ| 
03019006c ವಿಷ್ಾದ ೂೋ ವಾ ರಣ್ಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಬೂರಹಿ ಮೋ ತವಂ ಯರಾತರ್ಂ||  

ಸರತ! ಈ ಮಹಾಯುದಧದಲಿಿ ಶ್ಾಲವನನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಿನನ ಬುದಧಯನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿಲಿ ತ್ಾನ ೋ? ಅರ್ವಾ ರಣ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ವಿಷ್ಾದಗ ೂಂಡ ಯೋ? ಯರಾರ್ತ್ಾಿಗಿ ನಿೋನು ನನಗ  ಹ ೋಳು!” 

03019007 ಸೂತ ಉವಾಚ| 
03019007a ಜಾನಾದವನ ೋ ನ ಮೋ ಮೋಹ ೂೋ ನಾಪಿ ಮೋ ಭ್ಯಮಾವಿಶ್ತ್|  

03019007c ಅತಭಾರಂ ತು ತ್ ೋ ಮನ ಾೋ ಶ್ಾಲವಂ ಕ ೋಶ್ರ್ನಂದನ|| 

ಸೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜನಾದವನ! ನನಗ  ಬುದಧನಾಶ್ರ್ೂ ಆಗಲಿಲಿ 

ಅರ್ವಾ ಭ್ಯರ್ೂ ಆರ್ರಿಸಲಿಲಿ. ಕ ೋಶ್ರ್ನಂದನ! ಆದರ  ಶ್ಾಲವನು 

ನಿನಗ  ಅತ ಭಾರದರ್ನು ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03019008a ಸ ೂೋಽಪಯಾರ್ ಶ್ನ ೈವಿೋವರ ಬಲವಾನ ೋಷ್ ಪಾಪಕೃತ್| 

03019008c ಮೋಹಿತಶ್ಚ ರಣ ೋ ಶ್ೂರ ೂೋ ರಕ್ಷಯಃ ಸಾರರ್ಥನಾ ರರ್ಥೋ|| 

ವಿೋರ! ಆ ಪಾಪಿಯು ಹ ಚುಚ ಬಲಶ್ಾಲಿಯಾದುದರಿಂದ ನಾನು 

ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹಿಂದ  ಸರಿದ ನು. ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ ಮೂರ್ ವತಪಿಪ ಬಿದದ 

ಶ್ೂರನನುನ ರರ್ದ ಸಾರರ್ಥಯು ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು. 
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03019009a ಆಯುಷ್ಮಂಸವಿಂ ಮಯಾ ನಿತಾಂ ರಕ್ಷ್ತರ್ಾಸಿವಯಾಪಾಹಂ| 

03019009c ರಕ್ಷ್ತವಾೋ ರರ್ಥೋ ನಿತಾರ್ತ ಕೃತ್ಾವಪಯಾಮಾಹಂ|| 

ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ನನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತೋಿಯೋ ಹಾಗ  ನಾನೂ ಕೂಡ ಸದಾ 

ನಿನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು. ರರ್ಥಯನುನ ಯಾವಾಗಲೂ ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು ಎಂದು 

ನಾನು ಹಿಂದ  ಸರಿದ ನು. 

03019010a ಏಕಶ್ಾಚಸ್ತ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಬಹರ್ಶ್ಾಚಪಿ ದಾನವಾಃ|  

03019010c ನಸಮಂ ರರಕಿಮಣ ೋಯಾಹಂ ರಣ್ಂ ಮತ್ಾವಪಯಾಮಾಹಂ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ನಿೋನಾದರ ೂೋ ಒಬಬನ ೋ ಇದದೋಯ. ದಾನರ್ರು 

ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲಿಿ ಇದಾದರ . ರರಕಿಮಣ ೋಯ! ಯುದಧರ್ು ಅಸಮವಾಗಿದ  

ಎಂದು ತಳಿದು ನಾನು ಹಿಂದ  ಸರಿದ .”” 

03019011 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03019011a ಏರ್ಂ ಬುರರ್ತ ಸೂತ್ ೋ ತು ತದಾ ಮಕರಕ ೋತುಮಾನ್| 

03019011c ಉವಾಚ ಸೂತಂ ಕರರರ್ಾ ನಿರ್ತವಯ ರರ್ಂ ಪುನಃ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರರರ್ಾ! ಸೂತನು ಈ ರಿೋತ 

ಮಾತನಾಡುತರಿಲು ಆ ಮಕರಕ ೋತುರ್ು ಸೂತನಿಗ  “ರರ್ರ್ನುನ ಪುನಃ 

ಹಿಂದ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗು!” ಎಂದು ಆಜ್ ಯನಿನತನಿು. 

03019012a ದಾರುಕಾತಮಜ ಮೈರ್ಂ ತವಂ ಪುನಃ ಕಾಷ್ಠೋವಃ ಕರ್ಂ ಚನ| 
03019012c ರ್ಾಪಯಾನಂ ರಣಾತ್ರಿತ್ ೋ ಜಿೋರ್ತ್ ೂೋ ಮಮ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 
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“ದಾರುಕಾತಮಜ! ಇನುನ ಮುಂದ  ಎಂದೂ ಈ ರಿೋತ ನಾನು 

ಜಿೋರ್ಂತವಿರುವಾಗಲ ೋ ರಣ್ದಂದ ಹಿಂದ ಸರಿಯುರ್ ಕ ಲಸರ್ನುನ 

ಪುನಃ ಮಾಡಬ ೋಡ!  

03019013a ನ ಸ ರ್ೃಷ್ಠಣಕುಲ ೋ ಜಾತ್ ೂೋ ಯೋ ವ ೈ ತಾಜತ ಸಂಗರಂ| 

03019013c ಯೋ ವಾ ನಿಪತತಂ ಹಂತ ತವಾಸ್ತೋತ ಚ ವಾದನಂ|| 

ರ್ೃಷ್ಠಣಕುಲದಲಿ ಿಹುಟ್ಟಿದ ಯಾರೂ ಸಂಗರರ್ನುನ ಬಿಟುಿಬರುರ್ುದಲಿ 

ಅರ್ವಾ ಬಿದದರ್ನನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಶ್ರಣ್ು ಬಂದರ್ನನುನ 

ಕ ೂಲುಿರ್ುದಲಿ. 

03019014a ತರಾ ಸ್ತರಯಂ ವ ೈ ಯೋ ಹಂತ ರ್ೃದಧಂ ಬಾಲಂ ತರ ೈರ್ ಚ| 

03019014c ವಿರರ್ಂ ವಿಪರಕಿೋಣ್ವಂ ಚ ಭ್ಗನಶ್ಸಾರಯುಧಂ ತರಾ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಯಾರೂ ಸ್ತರೋ, ರ್ೃದಧ, ಅರ್ವಾ ಬಾಲಕನನುನ, ರರ್ದಂದ 

ಬಿದದರ್ನನುನ, ಗುಂಪಿನಿಂದ ಬ ೋರ ಯಾದರ್ನನುನ, ಶ್ಸರ-ಆಯುಧಗಳು 

ತುಂಡಾಗಿರುರ್ರ್ನನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ುದಲಿ. 

03019015a ತವಂ ಚ ಸೂತಕುಲ ೋ ಜಾತ್ ೂೋ ವಿನಿೋತಃ ಸೂತಕಮವಣಿ| 

03019015c ಧಮವಜ್ಞಶ್ಾಚಸ್ತ ರ್ೃಷ್ಠಣೋನಾಮಾಹವ ೋಷ್ವಪಿ ದಾರುಕ ೋ|| 

ನಿೋನಾದರ ೂೋ ಸೂತಕಮವದಲಿಿ ಪಳಗಿದ ಸೂತಕುಲದಲಿಿ ಜನಿಸ್ತದದೋಯ 

ಮತು ಿದಾರುಕ! ನಿೋನು ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ರ್ೃಷ್ಠಣಯರ ಧಮವರ್ನುನ 

ತಳಿದದದೋಯ. 



204 

 

03019016a ಸ ಜಾನಂಶ್ಚರಿತಂ ಕೃತಿಾಂ ರ್ೃಷ್ಠಣೋನಾಂ ಪೃತನಾಮುಖ ೋ| 

03019016c ಅಪಯಾನಂ ಪುನಃ ಸರತ್ ೋ ಮೈರ್ಂ ಕಾಷ್ಠೋವಃ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ಸರತ! ಯುದಧದ ಎದುರಿನಲಿಿ ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳ ನಡತ್ ಯ ಕುರಿತು ಚ ನಾನಗಿ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದದ ನಿೋನು ಪುನಃ ಎಂದೂ ಯಾರ್ುದ ೋ 

ಸಂದಭ್ವದಲಿಿಯೂ ಈ ರಿೋತ ಹಿಂದ  ಸರಿಯಕೂಡದು! 

03019017a ಅಪಯಾತಂ ಹತಂ ಪೃಷ್ ಿೋ ಭಿೋತಂ ರಣ್ಪಲಾಯನಂ|  

03019017c ಗದಾಗರಜ ೂೋ ದುರಾಧಷ್ವಃ ಕಿಂ ಮಾಂ ರ್ಕ್ಷಯತ ಮಾಧರ್ಃ|| 

ಹಿಂಜರಿದರ , ಹಿಂದನಿಂದ ಹ ೂಡ ದರ  ಅರ್ವಾ ಭ್ಯದಂದ 

ರಣ್ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರ  ಗದಾಗರಜ, ದುರಾಧಷ್ವ ಮಾಧರ್ನು ನನನ 

ಕುರಿತು ಏನ ಂದು ಯೋಚಿಸುರ್ುದಲಿ? 

03019018a ಕ ೋಶ್ರ್ಸಾಾಗರಜ ೂೋ ವಾಪಿ ನಿೋಲವಾಸಾ ಮದ ೂೋತೆಟಃ| 

03019018c ಕಿಂ ರ್ಕ್ಷಯತ ಮಹಾಬಾಹುಬವಲದ ೋರ್ಃ ಸಮಾಗತಃ|| 

ಮತು ಿಕ ೋಶ್ರ್ನ ಅಣ್ಣ ಆ ನಿೋಲರ್ಸರಧಾರಿ, ಮದ ೂೋತೆಟ, 

ಮಹಾಬಾಹು, ಬಲದ ೋರ್ನು ಹಿಂದರುಗಿ ಬಂದು ಏನು ಹ ೋಳಿಯಾನು? 

03019019a ಕಿಂ ರ್ಕ್ಷಯತ ಶ್ನ ೋನವಪಾ ಿನರಸ್ತಂಹ ೂೋ ಮಹಾಧನುಃ| 

03019019c ಅಪಯಾತಂ ರಣಾತ್ರಿತ್ ೋ ಸಾಂಬಶ್ಚ ಸರ್ತಂಜಯಃ|| 

03019020a ಚಾರುದ ೋಷ್ಣಶ್ಚ ದುಧವಷ್ವಸರಿ ೈರ್ ಗದಸಾರಣರ| 

03019020c ಅಕೂರರಶ್ಚ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕಿಂ ಮಾಂ ರ್ಕ್ಷಯತ ಸಾರರ ೋ|| 

03019021a ಶ್ೂರಂ ಸಂಭಾವಿತಂ ಸಂತಂ ನಿತಾಂ ಪುರುಷ್ಮಾನಿನಂ| 
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03019021c ಸ್ತರಯಶ್ಚ ರ್ೃಷ್ಠಣೋವಿೋರಾಣಾಂ ಕಿಂ ಮಾಂ ರ್ಕ್ಷಯಂತ ಸಂಗತ್ಾಃ||  

ಸರತ! ಸಾರರ್ಥ! ನಾನು ರಣ್ದಂದ ಪಲಾಯನಮಾಡಿದ ನ ಂದರ  ಶ್ನಿಯ 

ಮಮಮಗ, ನರಸ್ತಂಹ, ಮಹಾಧನು ಸರ್ತಂಜಯ, ಸಾಂಬ, 

ದುಧವಷ್ವ ಚಾರುದ ೋಷ್ಣ, ಗದ ಮತು ಿಸಾರಣ್ರು, ಮಹಾಬಾಹು 

ಅಕೂರರನೂ ಏನು ಹ ೋಳಿಯಾರು? ರ್ೃಷ್ಠಣವಿೋರರು ಶ್ೂರರೂ 

ಸಂಭಾವಿತರೂ, ಸಂತರೂ ಮತು ಿನಿತಾರ್ೂ ಪುರುಷ್ರ ಂದು ಅಭಿಪಾರಯ 

ಪಟ್ಟಿರುರ್ ಸ್ತರೋಯರು ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ನನನ ಕುರಿತು ಏನು 

ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಂಡಾರು? 

03019022a ಪರದುಾಮನೋಽಯಮುಪಾಯಾತ ಭಿೋತಸಯಕಾವಿ ಮಹಾಹರ್ಂ| 

03019022c ಧಿಗ ೋನರ್ತ ರ್ಕ್ಷಯಂತ ನ ತು ರ್ಕ್ಷಯಂತ ಸಾಧಿವತ|| 

ಪರದುಾಮನನು ಭ್ಯಪಟುಿಕ ೂಂಡಿದಾದನ ! ಮಹಾಯುದಧರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ತ 

ಓಡಿಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ ! ಅರ್ನಿಗ  ಧಿಕಾೆರ! ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಅರ್ನು 

ಸಾಧು ಎಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದಲಿ! 

03019023a ಧಿಗಾವಚಾ ಪರಿಹಾಸ ೂೋಽಪಿ ಮಮ ವಾ ಮದವಧಸಾ ವಾ| 

03019023c ಮೃತುಾನಾಭ್ಾಧಿಕಃ ಸರತ್ ೋ ಸ ತವಂ ಮಾ ರ್ಾಪಯಾಃ ಪುನಃ|| 

ಸರತ! ನನಗ  ಧಿಕಾೆರರ್ನುನ ಹ ೋಳಿ ಪರಿಹಾಸಮಾಡುರ್ುದಕಿೆಂತ ನನನ 

ಸಾವ ೋ ನನಗ  ಒಳ ೆಯದು. ನನನನುನ ಪುನಃ ಹಿಂದ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಬರಬ ೋಡ. 

03019024a ಭಾರಂ ಹಿ ಮಯ ಸಂನಾಸಾ ಯಾತ್ ೂೋ ಮಧುನಿಹಾ ಹರಿಃ| 
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03019024c ಯಜ್ಞಂ ಭ್ರತಸ್ತಂಹಸಾ ಪಾರ್ವಸಾಾರ್ತತ್ ೋಜಸಃ|| 

03019025a ಕೃತರ್ಮಾವ ಮಯಾ ವಿೋರ ೂೋ ನಿಯಾವಸಾನ ನೋರ್ ವಾರಿತಃ|  

03019025c ಶ್ಾಲವಂ ನಿವಾರಯಷ್ ಾೋಽಹಂ ತಷ್ಿ ತವರ್ತ ಸೂತಜ|| 

03019026a ಸ ಚ ಸಂಭಾರ್ಯನಾಮಂ ವ ೈ ನಿರ್ೃತ್ ೂೋಿ ಹೃದಕಾತಮಜಃ| 

03019026c ತಂ ಸಮೋತಾ ರಣ್ಂ ತಾಕಾವಿ ಕಿಂ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಮಹಾರರ್ಂ||  

ಮಧುಸಂಹಾರಕ ಹರಿಯು ನನನ ಮೋಲ  ಭಾರರ್ನುನ ಒಪಿಪಸ್ತ 

ಅರ್ತತ್ ೋಜಸ ಭ್ರತಸ್ತಂಹ ಪಾರ್ವನ ಯಜ್ಞಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. ಸೂತಜ! 

ವಿೋರ ಕೃತರ್ಮವನು ಶ್ಾಲವನನುನ ನಾನು ತಡ ಯುತ್ ೋಿನ , ನಿೋನು ನಿಲುಿ 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ನನನನುನ ತಡ ಗಟ್ಟಿದದ. ಆ ಹೃದಕಾತಮಜನಿಗ  ಹಿಂದರುಗಿ 

ಬರಬ ೋಡ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದದ. ಈಗ ನಾನು ರಣ್ರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ತ ಹಿಂದರುಗಿ 

ಬಂದು ಆ ಮಹಾರರ್ಥಗ  ಏನು ಹ ೋಳಲಿ?  

03019027a ಉಪಯಾತಂ ದುರಾಧಷ್ವಂ ಶ್ಂಖಚಕರಗದಾಧರಂ| 

03019027c ಪುರುಷ್ಂ ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷಂ ಕಿಂ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಮಹಾಭ್ುಜಂ|| 

ದುರಾದಷ್ವ, ಶ್ಂಖಚಕರಗದಾಧರ, ಪುರುಷ್, ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ, 

ಮಹಾಭ್ುಜನು ಮರಳಿ ಬಂದಾಗ ಅರ್ನಿಗ  ನಾನು ಏನು ಹ ೋಳಲಿ? 

03019028a ಸಾತಾಕಿಂ ಬಲದ ೋರ್ಂ ಚ ಯೋ ಚಾನ ಾೋಽಂಂಧಕರ್ೃಷ್ಣಯಃ|  

03019028c ಮಯಾ ಸಪಧವಂತ ಸತತಂ ಕಿಂ ನು ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ಾನಹಂ|| 

ಸಾತಾಕಿ, ಬಲದ ೋರ್ ಮತು ಿನನ ೂನಂದಗ  ಸತತರ್ೂ ಸಪಧಿವಸುತರಿುರ್ 

ಇತರ ಅಂಧಕರ್ೃಷ್ಠಣಗಳಿಗ  ನಾನು ಏನು ಹ ೋಳಲಿ? 
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03019029a ತಾಕಾವಿ ರಣ್ರ್ಮಂ ಸರತ್ ೋ ಪೃಷ್ಿತ್ ೂೋಽಭಾಾಹತಃ ಶ್ರ ೈಃ| 

03019029c ತವಯಾಪನಿೋತ್ ೂೋ ವಿರ್ಶ್ ೂೋ ನ ಜಿೋವ ೋಯಂ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ಸರತ! ವಿರ್ಶ್ನಾಗಿರುವಾಗ ಈ ರಣ್ರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ತ ನಿನಿನಂದ ಹಿಂದ  

ಕರ ತರಲಪಟಿ ನನನ ಹಿಂದನಿಂದ ಬಿದದ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ನಾನು ಹ ೋಗ  

ತ್ಾನ ೋ ಜಿೋವಿಸಲಿ? 

03019030a ಸ ನಿರ್ತವ ರರ ೋನಾಶ್ು ಪುನದಾವರುಕನಂದನ| 

03019030c ನ ಚ ೈತದ ೋರ್ಂ ಕತವರ್ಾಮರಾಪತುಿ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ದಾರುಕನಂದನ! ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಈ ರರ್ರ್ನುನ ಹಿಂದರುಗಿಸು ಮತು ಿ

ಇಂರ್ಹ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಎಂದೂ ಯಾರ್ುದ ೋ ಸಂದಭ್ವದಲಿಿಯೂ 

ಮಾಡಬ ೋಡ! 

03019031a ನ ಜಿೋವಿತಮಹಂ ಸರತ್ ೋ ಬಹು ಮನ ಾೋ ಕದಾ ಚನ| 

03019031c ಅಪಯಾತ್ ೂೋ ರಣಾದಭೋತಃ ಪೃಷ್ಿತ್ ೂೋಽಭಾಾಹತಃ ಶ್ರ ೈಃ|| 

ಸರತ! ಭಿೋತನಾಗಿ ರಣ್ದಂದ ಓಡಿಹ ೂೋಗುತರಿುವಾಗ ಹಿಂದನಿಂದ 

ಶ್ರಗಳ ಪ ಟುಿತಂದ ನಾನು ನನನ ಜಿೋರ್ದ ಕುರಿತು ಎಂದೂ 

ಆಲ ೂೋಚಿಸುರ್ುದಲಿ! 

03019032a ಕದಾ ವಾ ಸೂತಪುತರ ತವಂ ಜಾನಿೋಷ್ ೋ ಮಾಂ ಭ್ಯಾದವತಂ| 

03019032c ಅಪಯಾತಂ ರಣ್ಂ ಹಿತ್ಾವ ಯರಾ ಕಾಪುರುಷ್ಂ ತರಾ|| 

ಸೂತಪುತರ! ಕಾಪುರುಷ್ನಂತ್  (ಹ ೋಡಿಯಂತ್ ) ನಾನು 
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ಭ್ಯಾದವತನಾಗಿ ರಣ್ರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ಓಡಿಹ ೂೋಗಿದುದದನುನ ನಿೋನು 

ಎಂದಾದರೂ ನ ೂೋಡಿದದೋಯಾ? 

03019033a ನ ಯುಕಂಿ ಭ್ರ್ತ್ಾ ತಾಕುಂಿ ಸಂಗಾರಮಂ ದಾರುಕಾತಮಜ| 
03019033c ಮಯ ಯುದಾಧರ್ಥವನಿ ಭ್ೃಶ್ಂ ಸ ತವಂ ಯಾಹಿ ಯತ್ ೂೋ ರಣ್ಂ|| 

ದಾರುಕಾತಮಜ! ಯುದಧದಲಿಿ ನನಗ  ಇನೂನ ಆಸ ಯರುವಾಗ 

ಸಂಗಾರಮರ್ನುನ ಬಿಟುಿ ಬಂದದುದದು ನಿನಗ  ಯುಕರಿ್ಲಿ. ರಣ್ರಂಗಕ ೆ 

ಹಿಂದರುಗು!”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕ ೂೋನವಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಹತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೦ 

ಪರದುಾಮನನು ಪುನಃ ಶ್ತುರಸ ೋನ ಯನುನ ನುಗಿುದುದು (೧-೬). ಪರದುಾಮನ-

ಶ್ಾಲವರ ನಡುವಿನ ಘೂೋರ ಯುದಧ, ಶ್ಾಲವನನುನ 

ಮೂರ್ ವಗ ೂಳಿಸ್ತದುದು (೭-೧೮). ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿ, ಶ್ಾಲವನು 

ಹಿಂದ ಸರಿದುದು (೧೯-೨೭). 

03020001 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ|  

03020001a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಕರಂತ್ ೋಯ ಸೂತಪುತರಸದಿಾ ಮೃಧ ೋ| 
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03020001c ಪರದುಾಮನಮಬರವಿೋಚ್ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಂ ಮಧುರಂ ವಾಕಾಮಂಜಸಾ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರಂತ್ ೋಯ! ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  

ಸೂತಪುತರನು ರಣ್ರಂಗದಲಿಯಿೋ ಪರದುಾಮನನಿಗ  ಶ್ಾಿಘ್ನಿೋಯ ಮಧುರ 

ಮಾತುಗಳಿಂದ ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

03020002a ನ ಮೋ ಭ್ಯಂ ರರಕಿಮಣ ೋಯ ಸಂಗಾರಮೋ ಯಚಚತ್ ೂೋ ಹಯಾನ್| 

03020002c ಯುದಧಜ್ಞಶ್ಾಚಸ್ತಮ ರ್ೃಷ್ಠಣೋನಾಂ ನಾತರ ಕಿಂ ಚಿದತ್ ೂೋಽನಾರಾ|| 

“ರರಕಿಮಣ ೋಯ! ಕುದುರ ಗಳನುನ ಓಡಿಸುರ್ ನನಗ  ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ 

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಭ್ಯವಿಲಿ. ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳು ಹ ೋಗ  

ಯುದಧಮಾಡುತ್ಾರಿ ಂದು ನನಗ  ತಳಿದದ . ಈ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದುದಕಿಂತ ಹ ೂರತ್ಾಗಿ ಏನೂ ಇಲಿ. 

03020003a ಆಯುಷ್ಮನುನಪದ ೋಶ್ಸು ಿಸಾರರ ಾೋ ರ್ತವತ್ಾಂ ಸೃತಃ| 

03020003c ಸವಾವರ ೋವಷ್ು ರರ್ಥೋ ರಕ್ಷಯಸವಿಂ ಚಾಪಿ ಭ್ೃಶ್ಪಿೋಡಿತಃ||  

ಆದರ  ಸಾರರ್ಾದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿರುರ್ ನಮಗ  ಒಂದು ಉಪದ ೋಶ್ವಿದ : 

ಎಲಿ ಸಂದಭ್ವಗಳಲಿಿಯೂ ಕಷ್ಿದಲಿಿರುರ್ ರರ್ಥಯನುನ ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು. 

03020004a ತವಂ ಹಿ ಶ್ಾಲವಪರಯುಕ ೋಿನ ಪತರಣಾಭಿಹತ್ ೂೋ ಭ್ೃಶ್ಂ| 

03020004c ಕಶ್ಮಲಾಭಿಹತ್ ೂೋ ವಿೋರ ತತ್ ೂೋಽಹಮಪಯಾತವಾನ್|| 

ನಿೋನಾದರ ೂೋ ಶ್ಾಲವನು ಪರಯೋಗಿಸ್ತದ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಚ ನಾನಗಿ 

ಹ ೂಡ ತ ತಂದು ಮೂರ್ಛವತನಾಗಿದ ದ. ವಿೋರ! ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ನಾನು 
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ಹಿಂದ  ಸರಿದ . 

03020005a ಸ ತವಂ ಸಾತವತಮುಖಾಾದಾ ಲಬಧಸಂಜ್ ೂೋ ಯದೃಚಚಯಾ|  

03020005c ಪಶ್ಾ ಮೋ ಹಯಸಂಯಾನ ೋ ಶ್ಕ್ಷಾಂ ಕ ೋಶ್ರ್ನಂದನ|| 

ಕ ೋಶ್ರ್ನಂದನ! ಸಾತವತಮುಖಾ! ಈಗ ನಿೋನು ನಿನನ ಎಚಚರರ್ನುನ 

ಪುನಃ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡಿರುವ ಯಾದುದರಿಂದ ಕುದುರ ಗಳನುನ 

ಓಡಿಸುರ್ುದರಲಿಿ ನನನಲಿಿದದ ಕುಶ್ಲತ್ ಯನುನ ನ ೂೋಡು! 

03020006a ದಾರುಕ ೋಣಾಹಮುತಪನ ೂನೋ ಯರಾರ್ಚ ೈರ್ ಶ್ಕ್ಷ್ತಃ| 

03020006c ವಿೋತಭಿೋಃ ಪರವಿಶ್ಾಮಾೋತ್ಾಂ ಶ್ಾಲವಸಾ ಮಹತೋಂ ಚಮೂಂ||  

ದಾರುಕನಿಂದ ಉತಪನನನಾದ ನಾನು ಅರ್ನಿಂದ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ 

ತರಬ ೋತಯನುನ ಪಡ ದದ ದೋನ . ಏನೂ ಭ್ಯವಿಲಿದ ೋ ಶ್ಾಲವನ 

ಮಹಾಸ ೋನ ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುತ್ ೋಿನ .” 

03020007a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತತ್ ೂೋ ವಿೋರ ಹಯಾನಿಂಚ ೂೋದಾ ಸಂಗರ ೋ| 

03020007c ರಶ್ಮಭಿಶ್ಚ ಸಮುದಾಮಾ ಜವ ೋನಾಭ್ಾಪತತದಿಾ|| 

ವಿೋರ! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನು ಕುದುರ ಗಳನುನ ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ 

ಮುಂದ ಹ ೂೋಗುರ್ಂತ್  ಗಾಳದಂದ ಚ ೂೋದಸ್ತ, ವ ೋಗವಾಗಿ 

ಮುನುನಗಿುದನು. 

03020008a ಮಂಡಲಾನಿ ವಿಚಿತ್ಾರಣಿ ಯಮಕಾನಿೋತರಾಣಿ ಚ|  

03020008c ಸವಾಾನಿ ಚ ವಿಚಿತ್ಾರಣಿ ದಕ್ಷ್ಣಾನಿ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 
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03020009a ಪರತ್ ೂೋದ ೋನಾಹತ್ಾ ರಾಜನರಶ್ಮಭಿಶ್ಚ ಸಮುದಾತ್ಾಃ| 

03020009c ಉತಪತಂತ ಇವಾಕಾಶ್ಂ ವಿಬಭ್ುಸ ೋಿ ಹಯೋತಮಿಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ಬಾರಿಕ ೂೋಲಿನಿಂದ ಪರಚ ೂೋದಸಲಪಟಿ, ಗಾಳಗಳಿಂದ 

ನಿಯಂತರಸಲಪಟಿ ಆ ಉತಮಿ ಕುದುರ ಗಳು ವಿಚಿತರ ರ್ೃತ್ಾಕಿಾರದಲಿಿ, 

ಬಲ ಮತು ಿಎಡದಕುೆಗಳಲಿಿ ಎಲ ಿಲೂಿ ವಿಚಿತರವಾಗಿ ಓಡುತ್ಾ ಿ ಅರ್ು 

ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಹಾರುತವಿ ಯೋ ಎಂಬಂತ್  ತ್ ೂೋರಿದರ್ು. 

03020010a ತ್ ೋ ಹಸಲಿಾಘ್ವೋಪ ೋತಂ ವಿಜ್ಾಯ ನೃಪ ದಾರುಕಿಂ| 

03020010c ದಹಾಮಾನಾ ಇರ್ ತದಾ ಪಸಪೃಶ್ುಶ್ಚರಣ ೈಮವಹಿೋಂ||  

ನೃಪ! ದಾರುಕನ ಹಸಕಿರಶ್ಲರ್ನುನ ತಳಿದ ಆ ಕುದುರ ಗಳ ಹ ಜ ಜಗಳು 

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಮುಟುಿತರಿುವಾಗಲ ಲಿ ಬ ಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳನುನ 

ಹಾರಿಸುತ್ಾ ಿಓಡಿದರ್ು. 

03020011a ಸ ೂೋಽಪಸವಾಾಂ ಚಮೂಂ ತಸಾ ಶ್ಾಲವಸಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03020011c ಚಕಾರ ನಾತಯತ್ ನೋನ ತದದುಭತರ್ವಾಭ್ರ್ತ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಏನೂ ಕಷ್ಿವಿಲಿದ ೋ ಅರ್ನು ಶ್ಾಲವನ ಸ ೋನ ಯನುನ 

ಎಡಬದಯಂದ ಬಂದು ಸುತುಹಿಾಕಿದನು. ಇದ ೂಂದು ಅದುಭತವ ೋ 

ಆಗಿತು!ಿ 

03020012a ಅಮೃಷ್ಾಮಾಣ ೂೋಽಪಸರ್ಾಂ ಪರದುಾಮನೋನ ಸ ಸರಭ್ರಾಟ್|  

03020012c ಯಂತ್ಾರಮಸಾ ಸಹಸಾ ತರಭಿಬಾವಣ ೈಃ ಸಮಪವಯತ್|| 

03020013a ದಾರುಕಸಾ ಸುತಸಂಿ ತು ಬಾಣ್ವ ೋಗಮಚಿಂತಯನ್| 
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03020013c ಭ್ೂಯ ಏರ್ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಪರಯಯರ ಹಯಸಮಮತಃ||  

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಪರದುಾಮನನ ಕಿರುಕುಳಕ ೂೆಳಗಾದ ಆ ಸರಭ್ರಾಜನು 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ತನನ ಬಲಗಡ ಯಲಿಿದದ ಸಾರರ್ಥಯ ಮೋಲ  ಮೂರು ತೋಕ್ಷ್ಣ 

ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. ಆದರ  ದಾರಕನ ಮಗನು ಆ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಗ  ಲಕ್ಷಯಕ ೂಡದ ೋ ತನನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳುತದಿದ ಕುದುರ ಗಳನುನ 

ಇನೂನ ಮುಂದುರ್ರ ಸ್ತದನು. 

03020014a ತತ್ ೂೋ ಬಾಣಾನಬಹುವಿಧಾನುಪನರ ೋರ್ ಸ ಸರಭ್ರಾಟ್| 

03020014c ಮುಮೋಚ ತನಯೋ ವಿೋರ ೋ ಮಮ ರುಕಿಮಣಿನಂದನ ೋ|| 

ಆಗ ಪುನಃ ಸರಭ್ರಾಜನು ಬಹುವಿಧದ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ನನನ ಮಗ ವಿೋರ 

ರುಕಿಮಣಿೋನಂದನನ ಮೋಲ  ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 

03020015a ತ್ಾನಪಾರಪಾಂಿ ಶ್ತ್ ೈಬಾವಣ ೈಶ್ಚಚ ಚೋದ ಪರವಿೋರಹಾ|  

03020015c ರರಕಿಮಣ ೋಯಃ ಸ್ತಮತಂ ಕೃತ್ಾವ ದಶ್ವಯನ್ ಹಸಲಿಾಘ್ರ್ಂ|| 

ಅರ್ು ತಲುಪುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ ಆ ಪರವಿೋರಹನು ತನನ ತೋಕ್ಷ್ಣ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಅರ್ುಗಳನುನ ತುಂಡರಿಸ್ತದನು ಮತು ಿತನನ 

ಹಸಿಲಾಘ್ರ್ರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ ರರಕಿಮಣ ೋಯನು ಮುಗುಳನಕೆನು. 

03020016a ಚಿನಾನಂದೃಷ್ಾಿವ ತು ತ್ಾನಾಬಣಾನಾದುಾಮನೋನ ಸ ಸರಭ್ರಾಟ್| 
03020016c ಆಸುರಿೋಂ ದಾರುಣಿೋಂ ಮಾಯಾಮಾಸಾಿಯ ರ್ಾಸೃಜಚಶರಾನ್|| 

03020017a ಪರಯುಜಾಮಾನಮಾಜ್ಾಯ ದ ೈತ್ ೋಯಾಸರಂ ಮಹಾಬಲಃ| 

03020017c ಬರಹಾಮಸ ರೋಣಾಂತರಾ ಚಿತ್ಾವಿ ಮುಮೋಚಾನಾಾನಪತತರಣ್ಃ|| 
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ಅರ್ನ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಪರದುಾಮನನು ತುಂಡರಿಸ್ತದುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ 

ಸರಭ್ರಾಜನು ದಾರುಣ್ ಅಸುರಿೋ ಮಾಯಯನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ 

ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಬಿಟಿನು. ಆದರ  ದ ೈತ್ ೋಯಾಸರಗಳನುನ 

ಪರಯೋಗಿಸುತದಿಾದನ  ಎಂದು ತಳಿದ ಮಹಾಬಲನು ಬರಹಾಮಸರರ್ನುನ 

ಪರಯೋಗಿಸ್ತ ಅರ್ುಗಳನುನ ಮಧಾದಲಿಿಯೋ ತುಂಡರಿಸ್ತದನು. 

03020018a ತ್ ೋ ತದಸರಂ ವಿಧೂಯಾಶ್ು ವಿರ್ಾಧೂ ರುಧಿರಾಶ್ನಾಃ| 

03020018c ಶ್ರಸುಾರಸ್ತ ರ್ಕ ರೋ ಚ ಸ ಮುಮೋಹ ಪಪಾತ ಚ|| 

ರಕರಿ್ನುನ ಕುಡಿಯುರ್ ಆ ಅಸರರ್ು ಅರ್ನ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ದಾಟ್ಟ ಮುಂದ  

ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನ ತಲ , ಎದ  ಮತು ಿಮುಖಗಳನುನ ಹ ೂಡ ಯಲು ಅರ್ನು 

ಮೂರ್ಛವತನಾಗಿ ಕ ಳಗ  ಬಿದದನು. 

03020019a ತಸ್ತಮನಿನಪತತ್ ೋ ಕ್ಷುದ ರೋ ಶ್ಾಲ ವೋ ಬಾಣ್ಪರಪಿೋಡಿತ್ ೋ| 

03020019c ರರಕಿಮಣ ೋಯೋಽಪರಂ ಬಾಣ್ಂ ಸಂದಧ ೋ ಶ್ತುರನಾಶ್ನಂ|| 

ಬಾಣ್ದ ಹ ೂಡ ತದಂದ ಪಿೋಡಿತನಾದ ಆ ಕ್ಷುದರ ಶ್ಾಲವನು 

ಕ ಳಗುರುಳಲು ರರಕಿಮಣ ೋಯನು ಇನ ೂನಂದು ಶ್ತುರನಾಶ್ಕ ಬಾಣ್ರ್ನುನ 

ಹೂಡಿದನು. 

03020020a ತಮಚಿವತಂ ಸರ್ವದಾಶ್ಾಹವಪೂಗ ೈರ್| 

 ಆಶ್ೋಭಿವರಕವಜವಲನಪರಕಾಶ್ಂ||  

03020020c ದೃಷ್ಾಿವ ಶ್ರಂ ಜಾಾಮಭಿನಿೋಯಮಾನಂ| 

 ಬಭ್ೂರ್ ಹಾಹಾಕೃತಮಂತರಿಕ್ಷಂ|| 
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ಬಿಲಿಿನ ಹ ದ ಗ ೋರಿಸ್ತದ ಸರ್ವ ದಾಶ್ಾಹವರೂ ಪೂಜಿಸುರ್, ಸೂಯವನ 

ತ್ಾಪದಂತ್  ಬ ಳಗುತದಿದ ಆ ಶ್ರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿ ಿ

ಹಾಹಾಕಾರರ್ುಂಟಾಯತು. 

03020021a ತತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ಗಣಾಃ ಸವ ೋವ ಸ ೋಂದಾರಃ ಸಹ ಧನ ೋಶ್ವರಾಃ| 

03020021c ನಾರದಂ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸುಃ ಶ್ವಸನಂ ಚ ಮಹಾಬಲಂ|| 

03020022a ತ್ರ ರರಕಿಮಣ ೋಯಮಾಗಮಾ ರ್ಚ ೂೋಽಬೂರತ್ಾಂ ದವರಕಸಾಂ| 

03020022c ನ ೈಷ್ ರ್ಧಾಸವಿಯಾ ವಿೋರ ಶ್ಾಲವರಾಜಃ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ಆಗ ಇಂದರ ಮತು ಿಧನ ೋಶ್ವರನೂ ಸ ೋರಿ ಎಲಿ ದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳೂ ನಾರದ 

ಮತು ಿಮಹಾಬಲ ವಾಯುರ್ನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದರು. ಅರ್ರಿಬಬರೂ 

ರರಕಿಮಣ ೋಯನಲಿಿಗ  ಬಂದು ದವರಕಸರ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಕ ೂಟಿರು: 

“ವಿೋರ! ಶ್ಾಲವರಾಜನು ಎಂದೂ ನಿನಿನಂದ ರ್ಧ ಗ ೂಳೆಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ! 

03020023a ಸಂಹರಸವ ಪುನಬಾವಣ್ಮರ್ಧ ೂಾೋಽಯಂ ತವಯಾ ರಣ ೋ| 

03020023c ಏತಸಾ ಹಿ ಶ್ರಸಾಾಜರ ನಾರ್ಧ ೂಾೋಽಸ್ತ ಿಪುಮಾನೆವ ಚಿತ್|| 

03020024a ಮೃತುಾರಸಾ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ರಣ ೋ ದ ೋರ್ಕಿನಂದನಃ| 

03020024c ಕೃಷ್ಣಃ ಸಂಕಲಿಪತ್ ೂೋ ಧಾತ್ಾರ ತನನ ರ್ರಾಾ ಭ್ವ ೋದತ|| 

ಎಷ್ ಿೋ ಬಾರಿ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದರೂ ರಣ್ದಲಿಿ ಇರ್ನು 

ನಿನಿನಂದ ಮರಣ್ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. ನಿೋನು ಬಿಲಿಿಗ ೋರಿಸ್ತದ ಈ ಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ಬಾಣ್ರ್ು ಎಂದೂ ಇರ್ನನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ುದಲಿ. ರಣ್ದಲಿಿ ಇರ್ನ 

ಮೃತುಾರ್ು ದ ೋರ್ಕಿನಂದನ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಎಂದು ಧಾತರನ 
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ಸಂಕಲಪವಾಗಿದ . ಅದು ಸುಳಾೆಗುರ್ುದಲಿ!” 

03020025a ತತಃ ಪರಮಸಂಹೃಷ್ಿಃ ಪರದುಾಮನಃ ಶ್ರಮುತಮಿಂ|  

03020025c ಸಂಜಹಾರ ಧನುಃಶ್ ರೋಷ್ಾಿತೂಣಿ ೋ ಚ ೈರ್ ನಾವ ೋಶ್ಯತ್|| 

ಆಗ ಪರಮಸಂಹೃಷ್ಿ ಪರದುಾಮನನು ಆ ಉತಮಿ ಶ್ರರ್ನುನ ತನನ ಆ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಧನುಸ್ತಿನಿಂದ ಹಿಂದ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಭ್ತಳಿಿಕ ಯಲಿಿ ಇರಿಸ್ತದನು. 

03020026a ತತ ಉತ್ಾಿಯ ರಾಜ ೋಂದರ ಶ್ಾಲವಃ ಪರಮದುಮವನಾಃ| 

03020026c ರ್ಾಪಾಯಾತಿಬಲಸೂಣಿ್ವಂ ಪರದುಾಮನಶ್ರಪಿೋಡಿತಃ||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಆಗ ಶ್ಾಲವನು ಪರಮ ದುಬವಲನಾಗಿ ಮೋಲ ದುದ, 

ಪರದುಾಮನನ ಶ್ರಗಳಿಂದ ಪಿೋಡಿತನಾಗಿ ತನನ ಸ ೋನ ಯಂದಗ  ಹಿಂದ  

ಸರಿದನು. 

03020027a ಸ ದಾವರಕಾಂ ಪರಿತಾಜಾ ಕೂರರ ೂೋ ರ್ೃಷ್ಠಣಭಿರದವತಃ| 

03020027c ಸರಭ್ಮಾಸಾಿಯ ರಾಜ ೋಂದರ ದರ್ಮಾಚಕರಮೋ ತದಾ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳಿಂದ ಪ ಟುಿತಂದ ಆ ಕೂರರನು ದಾವರಕ ಯನುನ 

ಬಿಟುಿ ಸರಭ್ರ್ನ ನೋರಿ ಆಕಾಶ್ದ ಕಡ  ಪರಯಾಣಿಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ವಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇಪಪತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೨೧ 
ಹಸ್ತನಿಾಪುರದಂದ ಮರಳಿದ ಕೃಷ್ಣನು ಶ್ಾಲವನನುನ ರ್ಧಿಸಲು 

ಹ ೂರಟ್ಟದುದು (೧-೧೩). ಕೃಷ್ಣ-ಶ್ಾಲವರ ಮಾಯಾ ಯುದಧ (೧೪-

೩೮). 

03021001 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03021001a ಆನತವನಗರಂ ಮುಕಂಿ ತತ್ ೂೋಽಹಮಗಮಂ ತದಾ| 

03021001c ಮಹಾಕರತ್ರ ರಾಜಸೂಯೋ ನಿರ್ೃತ್ ೋಿ ನೃಪತ್ ೋ ತರ್|| 

03021002a ಅಪಶ್ಾಂ ದಾವರಕಾಂ ಚಾಹಂ ಮಹಾರಾಜ ಹತತವಷ್ಂ| 

03021002c ನಿಃಸಾವಧಾಾಯರ್ಷ್ಟಾೆರಾಂ ನಿಭ್ೂವಷ್ಣ್ರ್ರಸ್ತರಯಂ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪತ್ ೋ! ಅನಾತವನಗರರ್ು ಮುಕವಿಾದ 

ನಂತರ, ನಿನನ ಮಹಾಕರತು ರಾಜಸೂಯದಂದ ನಾನು ಅಲಿಿಗ  

ಹಿಂದರುಗಿ ಬಂದ . ಮಹಾರಾಜ! ಆಗ ನಾನು ಸತವರ್ನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದದ ದಾವರಕ ಯನುನ, ಅದರ ಸಾವಧಾಾಯ ರ್ಷ್ಟಾೆರಗಳು 

ನಿಂತರುರ್ುದನೂನ, ಆಭ್ರಣ್ಗಳನುನ ಧರಿಸದ ೋ ಇದದ ರ್ರಸ್ತರೋಯರನೂನ 

ನ ೂೋಡಿದ . 

03021003a ಅನಭಿಜ್ ೋಯರೂಪಾಣಿ ದಾವರಕ ೂೋಪರ್ನಾನಿ ಚ| 

03021003c ದೃಷ್ಾಿವ ಶ್ಂಕ ೂೋಪಪನ ೂನೋಽಹಮಪೃಚಚಂ ಹೃದಕಾತಮಜಂ|| 

ದಾವರಕ ಯ ಉಪರ್ನಗಳು ಗುರುತಸಲಾಗದಂತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 
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ಶ್ಂಕ ಗ ೂಳಗಾಗಿ ನಾನು ಹೃದಕಾತಮಜನನುನ (ಕೃತರ್ಮವನನುನ) 

ಕ ೋಳಿದ ನು: 

03021004a ಅಸವಸಿನರನಾರಿೋಕರ್ದಂ ರ್ೃಷ್ಠಣಪುರಂ ಭ್ೃಷ್ಂ| 

03021004c ಕಿರ್ದಂ ನರಶ್ಾದೂವಲ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚಮಹ ೋ ರ್ಯಂ|| 

“ರ್ೃಷ್ಠಣಪುರದ ನರನಾರಿಯರು ತುಂಬಾ ಅಸವಸಿರಾಗಿರುರ್ರಂತ್  

ತ್ ೂೋರುತದಿಾದರ ! ನರಶ್ಾದೂವಲ! ಇದು ಏಕ  ಎಂದು ಕ ೋಳಲು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03021005a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಸ ಮಯಾ ವಿಸರಿ ೋಣ ೋದಮಬರವಿೋತ್| 

03021005c ರ ೂೋಧಂ ಮೋಕ್ಷಂ ಚ ಶ್ಾಲ ವೋನ ಹಾದವಕ ೂಾೋ ರಾಜಸತಮಿ|| 

ರಾಜಸತಮಿ! ನಾನು ಹಿೋಗ  ಕ ೋಳಲು ಆ ಹಾದವಕಾನು ಶ್ಾಲವನು 

ಪುರರ್ನುನ ಮುತಗಿ  ಹಾಕಿದುದರ ಮತು ಿಅರ್ನಿಂದ 

ಬಿಡುಗಡ ಹ ೂಂದದುದರ ಕುರಿತು ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

03021006a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಕರರರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸರ್ವಮಶ್ ೋಷ್ತಃ| 

03021006c ವಿನಾಶ್ ೋ ಶ್ಾಲವರಾಜಸಾ ತದ ೈವಾಕರರ್ಂ ಮತಂ|| 

ಕರರರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅದ ಲಿರ್ನೂನ ನಾನು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಕ ೋಳಿ, 

ಶ್ಾಲವರಾಜನ ವಿನಾಶ್ದ ಕುರಿತು ಮನಸುಿ ಮಾಡಿದ ನು. 

03021007a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸಮಾಶ್ಾವಸಾ ಪುರ ೋ ಜನಂ| 

03021007c ರಾಜಾನಮಾಹುಕಂ ಚ ೈರ್ ತರ ೈವಾನಕದುಂದುಭಿಂ|| 
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03021007e ಸರ್ವರ್ೃಷ್ಠಣಪರವಿೋರಾಂಶ್ಚ ಹಷ್ವಯನನಬುರರ್ಂ ತದಾ| 

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅನಂತರ ನಾನು ಪುರಜನರನುನ ಮತು ಿರಾಜ 

ಆಹುಕನನುನ, ಹಾಗ ಯೋ ಅನಕದುಂದುಭಿಯನುನ, ಸರ್ವ 

ರ್ೃಷ್ಠಣಪರವಿೋರರನುನ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸ್ತ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಹ ೋಳಿದ ನು: 

03021008a ಅಪರಮಾದಃ ಸದಾ ಕಾಯೋವ ನಗರ ೋ ಯಾದರ್ಷ್ವಭಾಃ||  

03021008c ಶ್ಾಲವರಾಜವಿನಾಶ್ಾಯ ಪರಯಾತಂ ಮಾಂ ನಿಬ ೂೋಧತ| 

03021009a ನಾಹತ್ಾವ ತಂ ನಿರ್ತವಷ್ ಾೋ ಪುರಿೋಂ ದಾವರರ್ತೋಂ ಪರತ|| 

“ಯಾದರ್ಷ್ವಭ್ರ ೋ! ಸದಾ ನಗರದ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿಯೋ ನಿರತರಾಗಿರಿ. 

ಶ್ಾಲವರಾಜನ ವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ನಾನು ಹ ೂರಡುತದಿ ದೋನ . ಅರ್ನನುನ 

ಕ ೂಲಿದ ಯೋ ನಾನು ದಾವರರ್ತೋ ನಗರಕ ೆ ಹಿಂದರುಗುರ್ುದಲಿ ಎಂದು 

ತಳಿಯರಿ. 

03021009c ಸಶ್ಾಲವಂ ಸರಭ್ನಗರಂ ಹತ್ಾವ ದರಷ್ಾಿಸ್ತಮ ರ್ಃ ಪುನಃ|  

03021009e ತರಸಾಮಾ ಹನಾತ್ಾಮೋಷ್ಾ ದುಂದುಭಿಃ ಶ್ತುರಭಿೋಷ್ಣಿೋ|| 

ಶ್ಾಲವನ ೂಂದಗ  ಸರಭ್ನಗರರ್ನೂನ ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತಯೋ ನಾನು ನಿಮಮನುನ 

ಪುನಃ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . ಮೂರೂ ಸಾಮಗಳಲಿಿ ಶ್ತುರಭಿೋಷ್ಣ್ 

ದುಂದುಭಿಯನುನ ಮಳಗಿಸ್ತ.” 

03021010a ತ್ ೋ ಮಯಾಶ್ಾವಸ್ತತ್ಾ ವಿೋರಾ ಯರಾರ್ದಭರತಷ್ವಭ್| 
03021010c ಸವ ೋವ ಮಾಮಬುರರ್ನ್ ಹೃಷ್ಾಿಃ ಪರಯಾಹಿ ಜಹಿ ಶ್ಾತರವಾನ್|| 
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ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನನಿನಂದ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ಆಶ್ಾವಸ್ತತರಾದ ಆ ವಿೋರರು 

ಎಲಿರೂ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ “ಹ ೂರಡು! ಶ್ತುರರ್ನುನ ಕತರಿಿಸ್ತಹಾಕು!” 

ಎಂದು ನನಗ  ಕೂಗಿ ಹ ೋಳಿದರು. 

03021011a ತ್ ೈಃ ಪರಹೃಷ್ಾಿತಮಭಿವಿೋವರ ೈರಾಶ್ೋಭಿವರಭಿನಂದತಃ| 

03021011c ವಾಚಯತ್ಾವ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಾಿನಾಣ್ಮಾ ಶ್ರಸಾಹುಕಂ|| 

03021012a ಸ ೈನಾಸುಗಿರೋರ್ಯುಕ ೋಿನ ರರ ೋನಾನಾದಯನಿದಶ್ಃ| 

03021012c ಪರಧಾಮಪಾ ಶ್ಂಖಪರರ್ರಂ ಪಾಂಚಜನಾಮಹಂ ನೃಪ|| 

03021013a ಪರಯಾತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ನರವಾಾಘ್ರ ಬಲ ೋನ ಮಹತ್ಾ ರ್ೃತಃ| 

03021013c ಕ ಿೈತ್ ವೋನ ಚತುರಂಗ ೋಣ್ ಬಲ ೋನ ಜಿತಕಾಶ್ನಾ||  

ನೃಪ! ನರವಾಾಘ್ರ! ಆ ಪರಹೃಷ್ಿ ವಿೋರರಿಂದ ಆಶ್ೋವಾವದ 

ಅಭಿನಂದನ ಗಳನುನ ಪಡ ದು, ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿರು ವಾಚನಮಾಡಿದ ನಂತರ, 

ಆಹುಕನಿಗ  ಶ್ರಸಾ ಪರಣ್ರ್ಸ್ತ, ಸ ೈನಾ-ಸುಗಿರೋರ್ರಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ರರ್ರ್ನ ನೋರಿ, ಅದರ ಶ್ಬಧರ್ು ದಕುೆಗಳಲಿಿ ಮಳಗುತರಿಲು ನನನ ಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ಶ್ಂಖ ಪಾಂಚಜನಾರ್ನುನ ಮಳಗಿಸುತ್ಾಿ, ವಿಜಯರ್ನ ನೋ 

ಗುರಿಯನಾನಗಿಟುಿಕ ೂಂಡ, ಚತುರಂಗ ಬಲದ ಮಹಾ ಸ ೋನ ಯಂದ 

ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಹ ೂರಟ ನು. 

03021014a ಸಮತೋತಾ ಬಹೂನ ದೋಶ್ಾನಿುರಿೋಂಶ್ಚ ಬಹುಪಾದಪಾನ್| 

03021014c ಸರಾಂಸ್ತ ಸರಿತಶ್ ೈರ್ ಮಾತವಿಕಾರ್ತಮಾಸದಂ|| 

ಬಹಳಷ್ುಿ ದ ೋಶ್ಗಳನೂನ, ಗಿರಿಗಳನೂನ, ರ್ನಗಳನೂನ, 
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ಸರ ೂೋರ್ರಗಳನೂನ, ಝರಿಗಳನೂನ ದಾಟ್ಟ ಮಾತವಿಕಾರ್ತರ್ನುನ 

ತಲುಪಿದ ನು. 

03021015a ತತ್ಾರಶ್ರರಷ್ಂ ನರವಾಾಘ್ರ ಶ್ಾಲವಂ ನಗರಮಂತಕಾತ್| 

03021015c ಪರಯಾತಂ ಸರಭ್ಮಾಸಾಿಯ ತಮಹಂ ಪೃಷ್ಿತ್ ೂೋಽನವಯಾಂ|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಅಲಿಿ ನನಗ  ಶ್ಾಲವನು ನಗರರ್ನುನ ಬಿಟುಿ, ಸರಭ್ರ್ನ ನೋರಿ 

ಹತರಿದಲಿಿಯೋ ಹ ೂೋಗಿದಾದನ  ಎಂದು ತಳಿಯತು ಮತು ಿನಾನು 

ಅರ್ನನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದ . 

03021016a ತತಃ ಸಾಗರಮಾಸಾದಾ ಕುಕ್ಷರ ತಸಾ ಮಹ ೂೋರ್ವಣ್ಃ| 
03021016c ಸಮುದರನಾಭಾಾಂ ಶ್ಾಲ ೂವೋಽಭ್ೂತ್ರಿಭ್ಮಾಸಾಿಯ ಶ್ತುರಹನ್|| 

ಶ್ತುರಹನ್! ಸಾಗರತೋರರ್ನುನ ಸ ೋರಿ, ಸಮುದರದ ಮಧಾದಲಿ ಿಮಹಾ 

ಅಲ ಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತ ದವೋಪದಲಿಿ ಸರಭ್ರ್ನ ನೋರಿ ಶ್ಾಲವನು ಇದಾದನ  

ಎಂದು ತಳಿಯತು.  

03021017a ಸ ಸಮಾಲ ೂೋಕಾ ದೂರಾನಾಮಂ ಸಮಯನಿನರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 
03021017c ಆಹವಯಾಮಾಸ ದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ಯುದಾಧಯೈರ್ ಮುಹುಮುವಹುಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನಾನು ಬರುತರಿುರ್ುದನುನ ದೂರದಂದಲ ೋ ನ ೂೋಡಿದ ಆ 

ದುಷ್ಿನು ಮುಗುಳನಗುತ್ಾ ಿಮತ್  ಿಮತ್  ಿಯುದಧಕ ೆ ಆಹಾವನಿಸ್ತದನು. 

03021018a ತಸಾ ಶ್ಾಙ್ರವಿನಿಮುವಕ ತಬವಹುಭಿಮವಮವಭ ೋದಭಿಃ|  

03021018c ಪುರಂ ನಾಸಾದಾತ ಶ್ರ ೈಸತಿ್ ೂೋ ಮಾಂ ರ ೂೋಷ್ ಆವಿಶ್ತ್|| 
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ನನನ ಶ್ಾಂಙ್ರಧನುಸ್ತಿನಿಂದ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದ ಬಾಣ್ಗಳು ಅರ್ನ 

ಪುರರ್ನುನ ತಲುಪುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ ಕತರಿಿಸ್ತ ಬಿೋಳಲು ನನಗ  ಅತಾಂತ 

ರ ೂೋಷ್ರ್ುಂಟಾಯತು. 

03021019a ಸ ಚಾಪಿ ಪಾಪಪರಕೃತದ ೈವತ್ ೋಯಾಪಸದ ೂೋ ನೃಪ| 

03021019c ಮಯಾರ್ಷ್ವತ ದುಧವಷ್ವಃ ಶ್ರಧಾರಾಃ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

03021020a ಸ ೈನಿಕಾನಮಮ ಸೂತಂ ಚ ಹಯಾಂಶ್ಚ ಸಮವಾಕಿರತ್| 

03021020c ಅಚಿಂತಯಂತಸು ಿಶ್ರಾನವಯಂ ಯುಧಾಾಮ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ನೃಪ! ಆ ಪಾಪಪರಕೃತಯ ದ ೈತಾನು ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ನನನ 

ಮೋಲ , ನನನ ಸ ೈನಿಕರ ಮೋಲ , ಸೂತ ಮತು ಿಕುದುರ ಗಳ ಮೋಲ  

ಸಹಸಾರರು ದುಧವಷ್ವ ಶ್ರಗಳ ಮಳ ಯನ ನೋ ಸುರಿಸ್ತದನು. ಆ ಶ್ರಗಳ 

ಕುರಿತು ಯೋಚನ  ಮಾಡದ ೋ ನಾನು ಯುದಧದಲಿಿ ಮುಂದುರ್ರಿದ ನು. 

03021021a ತತಃ ಶ್ತಸಹಸಾರಣಿ ಶ್ರಾಣಾಂ ನತಪರ್ವಣಾಂ| 

03021021c ಚಿಕ್ಷ್ಪುಃ ಸಮರ ೋ ವಿೋರಾ ಮಯ ಶ್ಾಲವಪದಾನುಗಾಃ|| 

03021022a ತ್ ೋ ಹಯಾನ ೋ ರರ್ಂ ಚ ೈರ್ ತದಾ ದಾರುಕಮೋರ್ ಚ| 

03021022c ಚಾದಯಾಮಾಸುರಸುರಾ ಬಾಣ ೈಮವಮವವಿಭ ೋದಭಿಃ|| 

03021023a ನ ಹಯಾ ನ ರರ ೂೋ ವಿೋರ ನ ಯಂತ್ಾ ಮಮ ದಾರುಕಃ| 

03021023c ಅದೃಶ್ಾಂತ ಶ್ರ ೈಶ್ಚನಾನಸರಿಾಹಂ ಸ ೈನಿಕಾಶ್ಚ ಮೋ|| 

03021024a ತತ್ ೂೋಽಹಮಪಿ ಕರರರ್ಾ ಶ್ರಾಣಾಮಯುತ್ಾನಬಹೂನ್| 

03021024c ಅಭಿಮಂತರತ್ಾನಾಂ ಧನುಷ್ಾ ದವ ಾೋನ ವಿಧಿನಾಕ್ಷ್ಪಂ|| 
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ಶ್ಾಲವನನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಹ ೂೋರಾಡುತದಿದ ವಿೋರ ಅಸುರರು ನೂರಾರು 

ಸಾವಿರಾರು ನುಣ್ುಪಾದ, ಮಮವಭ ೋದ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ನನನ ಮೋಲ , 

ನನನ ಕುದುರ ಗಳ ಮೋಲ , ರರ್ದ ಮೋಲ  ಮತು ಿದಾರುಕನ ಮೋಲ  

ಪರಯೋಗಿಸ್ತದರು. ವಿೋರ! ನನನ ಕುದುರ ಗಳಾಗಲಿೋ, ರರ್ವಾಗಲಿೋ, 

ದಾರುಕನಾಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ ಸ ೈನಿಕರಾಗಲಿೋ ಆ ಶ್ರಗಳ ದಟಿ 

ಮುಸುಕಿನಲಿಿ ನನಗ  ಕಾಣ್ುತರಿಲಿಲಿ. ಕರರರ್ಾ! ನಾನೂ ಕೂಡ ನನನ 

ದರ್ಾ ಧನುಸ್ತಿನಿಂದ ಬಹಳಷ್ುಿ ರಿೋತಯ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಅಭಿಮಂತರಸ್ತ 

ಪರಯೋಗಿಸ್ತದ ನು. 

03021025a ನ ತತರ ವಿಷ್ಯಸಾವಿಸ್ತೋನಮಮ ಸ ೈನಾಸಾ ಭಾರತ| 

03021025c ಖ ೋ ವಿಷ್ಕಂಿ ಹಿ ತತ್ರಿಭ್ಂ ಕ ೂರೋಶ್ಮಾತರ ಇವಾಭ್ರ್ತ್||  

ಭಾರತ! ಆದರ  ನನಗಾಗಲಿೋ ನನನ ಸ ೈನಾಕಾೆಗಲಿೋ ಗುರಿಯೋ ಇರಲಿಲಿ. 

ಯಾಕ ಂದರ  ಅರ್ನು ಕ ೂರೋಶ್ಮಾತರದಲಿಿ ಸರಭ್ದಲಿಿ ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ 

ತರುಗಾಡುತದಿದನು. 

03021026a ತತಸ ೋಿ ಪ ರೋಕ್ಷಕಾಃ ಸವ ೋವ ರಂಗವಾಟ ಇರ್ ಸ್ತಿತ್ಾಃ| 

03021026c ಹಷ್ವಯಾಮಾಸುರುಚ ೈಮಾವಂ ಸ್ತಂಹನಾದತಲಸವನ ೈಃ|| 

ಆಗ ಅಲಿಿ ಸುತುರಿ್ರ ದು ನಿಂತದದ ಪ ರೋಕ್ಷಕರ ಲಿರೂ ಹಷ್ಠವತರಾಗಿ 

ಸ್ತಂಹನಾದ ಮತು ಿಚಪಾಪಳ ಗಳಿಂದ ನನನನುನ ಹುರಿದುಂಬಿಸ್ತದರು. 

03021027a ಮತ್ಾೆಮುವಕವಿನಿಮುವಕಾ ಿದಾನವಾನಾಂ ಮಹಾರಣ ೋ| 

03021027c ಅಂಗ ೋಷ್ು ರುಧಿರಾಕಾಸಿ ೋಿ ವಿವಿಶ್ುಃ ಶ್ಲಭಾ ಇರ್|| 
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ಆ ಮಹಾರಣ್ದಲಿಿ ನನನ ಧನುಸ್ತಿನಿಂದ ಹ ೂರಟ ಬಾಣ್ಗಳು 

ರಕದಿಾಹಿಗಳಾದ ಕಿೋಟಗಳಂತ್  ಹಾರಿ ದಾನರ್ರ ಅಂಗಗಳನುನ 

ಚುಚಿಚದರ್ು. 

03021028a ತತ್ ೂೋ ಹಲಹಲಾಶ್ಬದಃ ಸರಭ್ಮಧ ಾೋ ರ್ಾರ್ಧವತ| 

03021028c ರ್ಧಾತ್ಾಂ ವಿಶ್ಖ ೈಸ್ತೋಿಕ್ಷ ೈಃ ಪತತ್ಾಂ ಚ ಮಹಾಣ್ವವ ೋ|| 

ಸರಭ್ದ ಮಧಾದಲಿಿ ಹಾಹಾಕಾರ ಶ್ಬಧರ್ು ಹ ಚಾಚಯತು ಮತು ಿತೋಕ್ಷ್ಣ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಸತರಿ್ರು ಮಹಾಸಾಗರದಲಿಿ ಬಿದದರು. 

03021029a ತ್ ೋ ನಿಕೃತಿಭ್ುಜಸೆಂಧಾಃ ಕಬಂಧಾಕೃತದಶ್ವನಾಃ| 

03021029c ನದಂತ್ ೂೋ ಭ ೈರವಾನಾನದನಿನಪತಂತ ಸಮ ದಾನವಾಃ|| 

ಭ್ುಜಗಳಿಂದ ಕತರಿಿಸಲಪಟಿ ಬಾಹುಗಳ ಕದಂಬಾಕೃತಯಲಿಿ ಕಾಣ್ುತದಿದ 

ದಾನರ್ರು ಭ ೈರರ್ ಕೂಗನುನ ಕೂಗುತ್ಾ ಿಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಬಿೋಳುತದಿದರು. 

03021030a ತತ್ ೂೋ ಗ ೂೋಕ್ಷ್ೋರಕುಂದ ೋಂದುಮೃಣಾಲರಜತಪರಭ್ಂ| 

03021030c ಜಲಜಂ ಪಾಂಚಜನಾಂ ವ ೈ ಪಾರಣ ೋನಾಹಮಪೂರಯಂ|| 

ಆಗ ಗ ೂೋವಿನ ಹಾಲಿನ, ಮಲಿಿಗ ಯ, ಚಂದರನ, ತ್ಾರ್ರ ಯ ಮತು ಿ

ಬ ಳಿೆಯ ಪರಭ ಯುಳೆ ಜಲಜ ಪಾಂಚಜನಾಕ ೆ ನನನ ಉಸ್ತರನುನ ತುಂಬಿಸ್ತ 

ಮಳಗಿಸ್ತದ ನು. 

03021031a ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ಪತತ್ಾಂಸಿತರ ಶ್ಾಲವಃ ಸರಭ್ಪತಸದಿಾ| 
03021031c ಮಾಯಾಯುದ ಧೋನ ಮಹತ್ಾ ಯೋಧಯಾಮಾಸ ಮಾಂ ಯುಧಿ||  



224 

 

ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ ಅರ್ರು ಬಿೋಳುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಸರಭ್ಪತ 

ಶ್ಾಲವನು ನನ ೂನಂದಗ  ಮಹಾ ಮಾಯಾಯುದಧರ್ನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದನು. 

03021032a ತತ್ ೂೋ ಹುಡಹುಡಾಃ ಪಾರಸಾಃ ಶ್ಕಿಶಿ್ೂಲಪರಶ್ವಧಾಃ| 

03021032c ಪಟ್ಟಿಶ್ಾಶ್ಚ ಭ್ುಶ್ುಂಡಾಶ್ಚ ಪಾರಪತನನನಿಶ್ಂ ಮಯ|| 

ಅರ್ನು ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ನನನ ಮೋಲ  ಹುಡಹುಡಾ, ಪಾರಸ, ಶ್ಕಿ,ಿ ಶ್ೂಲ, 

ಪರಶ್ು, ಪಟ್ಟಿಷ್, ಮತು ಿಭ್ುಶ್ುಂಡಗಳನುನ ಎಸ ಯತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03021033a ತ್ಾನಹಂ ಮಾಯಯೈವಾಶ್ು ಪರತಗೃಹಾ ರ್ಾನಾಶ್ಯಂ|  
03021033c ತಸಾಾಂ ಹತ್ಾಯಾಂ ಮಾಯಾಯಾಂ ಗಿರಿಶ್ೃಂಗ ೈರಯೋಧಯತ್|| 

ಅರ್ುಗಳನುನ ನಾನು ನನನದ ೋ ಮಾಯಯಂದ ಹಿಡಿದು ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತದ ನು. 

ಅರ್ನ ಮಾಯಯನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತದ ನಂತರ ಅರ್ನು ನನ ೂನಡನ  

ಗಿರಿಶ್ೃಂಗಗಳಿಂದ ಯುದಧ ಮಾಡತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03021034a ತತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತಮಿ ಇರ್ ಪರಭಾತರ್ರ್ ಚಾಭ್ರ್ತ್| 

03021034c ದುದವನಂ ಸುದನಂ ಚ ೈರ್ ಶ್ೋತಮುಷ್ಣಂ ಚ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ರಾತರಯಾಗುತಿತುಿ, ಇನ ೂನಂದು ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ 

ಬ ಳಗಾಗುತತಿು.ಿ ದುದವನವಾಗುತತಿು,ಿ ಸುದನವ ನಿಸುತಿತು,ಿ 

ಛಳಿಯಾಗುತತಿು,ಿ ಮತು ಿಸ ಖ ಯಾಗುತತಿು.ಿ 

03021035a ಏರ್ಂ ಮಾಯಾಂ ವಿಕುವಾವಣ ೂೋ ಯೋಧಯಾಮಾಸ ಮಾಂ ರಿಪುಃ| 
03021035c ವಿಜ್ಾಯ ತದಹಂ ಸರ್ವಂ ಮಾಯಯೈರ್ ರ್ಾನಾಶ್ಯಂ|| 

03021035e ಯರಾಕಾಲಂ ತು ಯುದ ಧೋನ ರ್ಾಧಮಂ ಸರ್ವತಃ ಶ್ರ ೈಃ| 



225 

 

ಈ ರಿೋತ ಆ ಶ್ತುರರ್ು ನನ ೂನಡನ  ಮಾಯಯಂದ ಮೋಸಗ ೂಳಿಸ್ತ 

ಯುದಧಮಾಡಿದನು. ಅದನುನ ತಳಿದ ನಾನು ಸವಲಪ ಸಮಯದಲಿಿಯೋ 

ಮಾಯಾಯುದಧದ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಎಲಿರ್ನೂನ ಎಲಿಕಡ ಯೂ 

ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತದ ನು. 

03021036a ತತ್ ೂೋ ವಾೋಮ ಮಹಾರಾಜ ಶ್ತಸೂಯವರ್ವಾಭ್ರ್ತ್|| 

03021036c ಶ್ತಚಂದರಂ ಚ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸಹಸಾರಯುತತ್ಾರಕಂ| 

ಮಹಾರಾಜ! ಕರಂತ್ ೋಯ! ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಶ್ತಸೂಯವಗಳಿರುರ್ಂತ್ , 

ಶ್ತಚಂದರಗಳಿರುರ್ಂತ್  ಮತು ಿಸಹಸರ ನಕ್ಷತರಗಳಿರುರ್ಂತ್  ತ್ ೂೋರಿತು. 

03021037a ತತ್ ೂೋ ನಾಜ್ಾಯತ ತದಾ ದವಾರಾತರಂ ತರಾ ದಶ್ಃ|| 

03021037c ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಮೋಹಮಾಪನನಃ ಪರಜ್ಾಸರಂ ಸಮಯೋಜಯಂ| 

03021037e ತತಸದಿಸರಮಸ ರೋಣ್ ವಿಧೂತಂ ಶ್ರತೂಲರ್ತ್|| 

ಆಗ ಹಗಲಾಗಲಿೋ, ರಾತರಯಾಗಲಿೋ, ದಕುೆಗಳಾಗಲಿೋ 

ಗ ೂತ್ಾಗಿುತರಿಲಿಲಿ. ಮೋಹವಾಚಾಛದಸ್ತದ ನಾನು ಆಗ ಪರಜ್ಾಸರರ್ನುನ 

ಹೂಡಿದ ನು ಮತು ಿಅದು ಅರ್ನ ಅಸರಗಳನುನ ಹತಯಿ ಎಸಳುಗಳಂತ್  

ಹಾರಿಸ್ತತು.  

03021038a ತರಾ ತದಭ್ರ್ದುಾದಧಂ ತುಮುಲಂ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ್ಂ| 

03021038c ಲಬಾಧಲ ೂೋಕಶ್ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಪುನಃ ಶ್ತುರಮಯೋಧಯಂ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಶ್ತುರರ್ನೂನ ಮತು ಿಇತರ ದೃಶ್ಾಗಳನೂನ ಕಾಣ್ಲು 

ಶ್ಕನಿಾದ ನಂತರ ಪುನಃ ಮೈನವಿರ ೋಳಿಸುರ್ ತುಮುಲ ಯುದಧರ್ು 



226 

 

ನಡ ಯತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಏಕವಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇಪಪತ್ ೂಂಿದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೨ 
ಕೃಷ್ಣ-ಶ್ಾಲವರ ಮಾಯಾ ಯುದಧರ್ು ಮುಂದುರ್ರ ದುದು (೧-೩೦). 

03022001 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03022001a ಏರ್ಂ ಸ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಶ್ಾಲ ೂವೋ ರಾಜ್ಾಂ ಮಹಾರಿಪುಃ| 

03022001c ಯುಧಾಮಾನ ೂೋ ಮಯಾ ಸಂಖ ಾೋ ವಿಯದಭಾಾಗಮತುಪನಃ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ಹಿೋಗ  ಆ ಮಹಾರಿಪು 

ಶ್ಾಲವರಾಜನು ನನ ೂನಡನ  ಯುದಧಮಾಡುತರಿಲು ಅರ್ನು ಪುನಃ 

ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋರಿದನು. 

03022002a ತತಃ ಶ್ತಘಿನೋಶ್ಚ ಮಹಾಗದಾಶ್ಚ| 

 ದೋಪಾಿಂಶ್ಚ ಶ್ೂಲಾನುಮಸಲಾನಸ್ತೋಂಶ್ಚ|| 

03022002c ಚಿಕ್ಷ ೋಪ ರ ೂೋಷ್ಾನಮಯ ಮಂದಬುದಧಃ| 

 ಶ್ಾಲ ೂವೋ ಮಹಾರಾಜ ಜಯಾಭಿಕಾಂಕ್ಷ್ೋ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆಗ ವಿಜಯರ್ನುನ ಬಯಸುತದಿದ ಆ ಮಂದಬುದಧ 
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ಶ್ಾಲವನು ರ ೂೋಷ್ದಂದ ನನನ ಮೋಲ  ಕ ೂಲುಿರ್ ನೂರು ಮಹಾ 

ಗದ ಗಳನೂನ, ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಶ್ೂಲ-ಮುಸಲ-ಖಡುಗಳನುನ ಎಸ ದನು. 

03022003a ತ್ಾನಾಶ್ುಗ ೈರಾಪತತ್ ೂೋಽಹಮಾಶ್ು| 

 ನಿವಾಯವ ತೂಣ್ವಂ ಖಗಮಾನಖ ಏರ್|| 

03022003c ದವಧಾ ತರಧಾ ಚಾಚಿಚನಮಾಶ್ು ಮುಕ ತಸ್| 

 ತತ್ ೂೋಽಂಂತರಿಕ್ಷ ೋ ನಿನದ ೂೋ ಬಭ್ೂರ್|| 

ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ರ್ಂಚಿ ಹಾರಿ ನನನ ಕಡ  ಬಂದು ಬಿೋಳುತದಿದ ಅರ್ುಗಳನುನ 

ವ ೋಗವಾಗಿ ಹ ೂೋಗುತದಿದ ಶ್ರಗಳಿಂದ ತಡ ಹಿಡಿದು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿಿಯೋ 

ಎರಡು ಮೂರು ತುಂಡುಗಳನಾನಗಿ ಕತರಿಿಸ್ತದಾಗ ಆಕಾಶ್ದಲಿ ಿದ ೂಡಿ 

ತುಮುಲರ್ುಂಟಾಯತು. 

03022004a ತತಃ ಶ್ತಸಹಸ ರೋಣ್ ಶ್ರಾಣಾಂ ನತಪರ್ವಣಾಂ|  

03022004c ದಾರುಕಂ ವಾಜಿನಶ್ ೈರ್ ರರ್ಂ ಚ ಸಮವಾಕಿರತ್|| 

ಅರ್ನು ನನನ ಮೋಲ , ದಾರುಕ-ಕುದುರ -ರರ್ಗಳ ಮೋಲ  ನೂರಾರು 

ಸಹಸಾರರು ನುಣ್ುಪಾದ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಸುರಿಸ್ತ ಮುಚಿಚದನು. 

03022005a ತತ್ ೂೋ ಮಾಮಬರವಿೋದವೋರ ದಾರುಕ ೂೋ ವಿಹವಲನಿನರ್| 

03022005c ಸಾಿತರ್ಾರ್ತ ತಷ್ಾಿರ್ ಶ್ಾಲವಬಾಣ್ಪರಪಿೋಡಿತಃ|| 

ವಿೋರ ದಾರುಕನು ವಿಹವಲನಾಗಿ ನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಶ್ಾಲವಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಪಿೋಡಿತನಾಗಿ ನನಗ  ಸುಧಾರಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕಾಗಿದ . 

ಸುಧಾರಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ .” 
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03022006a ಇತ ತಸಾ ನಿಶ್ಮಾಾಹಂ ಸಾರರ ೋಃ ಕರುಣ್ಂ ರ್ಚಃ| 

03022006c ಅವ ೋಕ್ಷಮಾಣ ೂೋ ಯಂತ್ಾರಮಪಶ್ಾಂ ಶ್ರಪಿೋಡಿತಂ||  

03022007a ನ ತಸ ೂಾೋರಸ್ತ ನ ೂೋ ಮೂಧಿನವ ನ ಕಾಯೋ ನ ಭ್ುಜದವಯೋ| 

03022007c ಅಂತರಂ ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪಶ್ಾಾರ್ ನಹತಂ ಶ್ರ ೈಃ|| 

ಸಾರರ್ಥಯ ಈ ಕರುಣಾಜನಕ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ನಾನು ಅರ್ನ ಕಡ  

ನ ೂೋಡಿದ . ಅರ್ನು ಶ್ರಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ತತಂದುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ . 

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅರ್ನ ತಲ ಯ ಮೋಲ , ದ ೋಹದ ಮೋಲ , ಎರಡೂ 

ಭ್ುಜಗಳ ಮೋಲ  ಶ್ರಗಳಿಂದ ಚುಚಚಲಪಡದ ಭಾಗರ್ನ ನೋ ನಾನು 

ನ ೂೋಡಲಿಲಿ! 

03022008a ಸ ತು ಬಾಣ್ರ್ರ ೂೋತಪೋಡಾದವಸರರ್ತಾಸೃಗುಲಬಣ್ಂ|  

03022008c ಅಭಿರ್ೃಷ್ ೂಿೋ ಯರಾ ಮೋಘೈಗಿವರಿಗ ೈವರಿಕಧಾತುಮಾನ್|| 

ಆ ಬಾಣ್ದ ಮಳ ಯ ಆಘಾತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ ಅರ್ನ ರಕರಿ್ು 

ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಸುರಿಯುತರಿಲು ಅರ್ನು ಮಳ ಸುರಿಯುತದಿದ ಕ ಂಪು 

ಧಾತುವಿನ ಗುಡದದಂತ್  ತ್ ೂೋರಿದನು.  

03022009a ಅಭಿೋಷ್ುಹಸಂಿ ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸ್ತೋದಂತಂ ಸಾರರ್ಥಂ ರಣ ೋ| 

03022009c ಅಸಂಿಭ್ಯಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಶ್ಾಲವಬಾಣ್ಪರಪಿೋಡಿತಂ||  

ನನನ ಸಾರರ್ಥಯು ರರ್ದ ಗಾಳಗಳನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡಿದದರೂ, 

ಎಚಚರತಪಿಪ ಬಿೋಳುರ್ುದರಲಿದಿದನು. ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಆಗ ನಾನು 

ಶ್ಾಲವನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಪಿೋಡಿತನಾದ ಅರ್ನನುನ ಹಿಡಿದು ನಿಲಿಲು 
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ಸಹಾಯಮಾಡಿದ ನು. 

03022010a ಅರ್ ಮಾಂ ಪುರುಷ್ಃ ಕಶ್ಚದಾದವರಕಾನಿಲಯೋಽಬರವಿೋತ್| 

03022010c ತವರಿತ್ ೂೋ ರರ್ಮಭ ಾೋತಾ ಸರಹೃದಾದರ್ ಭಾರತ|| 

03022011a ಆಹುಕಸಾ ರ್ಚ ೂೋ ವಿೋರ ತಸ ಾೈರ್ ಪರಿಚಾರಕಃ| 

03022011c ವಿಷ್ಣ್ಣಃ ಸನನಕಂಠ ೂೋ ವ ೈ ತನಿನಬ ೂೋಧ ಯುಧಿಷಿ್ಠರ|| 

ಭಾರತ! ಆಗ ದಾವರಕ ಯಂದ ಬಂದದದ ಆಹುಕನ ಗ ಳ ಯನಾಗಿದದ, 

ವಿಷ್ಣ್ಣನೂ ಸಂಕಟದಲಿಿದದರ್ನೂ ಆದ ಒಬಬ ಪುರುಷ್ನು ಅರ್ಸರದಲಿಿ 

ನನನ ರರ್ದ ಬಳಿ ಬಂದು ನನಗ  ಅರ್ನ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದನು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅರ್ನು ನನಗ  ಏನು ಹ ೋಳಿದನ ಂದು ಕ ೋಳು.  

03022012a ದಾವರಕಾಧಿಪತವಿೋವರ ಆಹ ತ್ಾವಮಾಹುಕ ೂೋ ರ್ಚಃ| 

03022012c ಕ ೋಶ್ವ ೋಹ ವಿಜಾನಿೋಷ್ವ ಯತ್ಾವಿಂ ಪಿತೃಸಖ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 

“ವಿೋರ! ಕ ೋಶ್ರ್! ನಾನು ದಾವರಕಾಧಿಪತ ಆಹುಕ ನಿನಗ  ಈ ಮಾತನುನ 

ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . ನಿನನ ತಂದ ಯ ಸಖನ ಂದು ನನನನುನ ತಳಿ. 

03022013a ಉಪಯಾತ್ಾವದಾ ಶ್ಾಲ ವೋನ ದಾವರಕಾಂ ರ್ೃಷ್ಠಣನಂದನ| 

03022013c ವಿಷ್ಕ ೋಿ ತವಯ ದುಧವಷ್ವ ಹತಃ ಶ್ೂರಸುತ್ ೂೋ ಬಲಾತ್|| 

ರ್ೃಷ್ಠಣನಂದನ! ಇಂದು ಶ್ಾಲವನು ದಾವರಕ ಯನುನ ಮುತಗಿ ಹಾಕಿದಾದನ  

ಮತು ಿನಿನನನುನ ಎದುರಿಸ್ತ ತಡ ಯುತದಿಾದನ . ಅರ್ನು ಶ್ೂರನ ಮಗನನುನ 

ಬಲದಂದ ಸಂಹರಿಸ್ತದಾದನ . 
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03022014a ತದಲಂ ಸಾಧು ಯುದ ಧೋನ ನಿರ್ತವಸವ ಜನಾದವನ| 

03022014c ದಾವರಕಾಮೋರ್ ರಕ್ಷಸವ ಕಾಯವಮೋತನಮಹತರಿ್|| 

ಜನಾದವನ! ನಿನನ ಯುದಧರ್ು ಸಾಕು. ಹಿಂದರುಗು. ದಾವರಕ ಯನ ನೋ 

ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದು ನಿನನ ಮಹತವದ ಕತವರ್ಾವಾಗಿದ .” 

03022015a ಇತಾಹಂ ತಸಾ ರ್ಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಪರಮದುಮವನಾಃ| 

03022015c ನಿಶ್ಚಯಂ ನಾಧಿಗಚಾಚರ್ ಕತವರ್ಾಸ ಾೋತರಸಾ ವಾ||  

ಈ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ನಾನು ಪರಮ ದುಃಖಿತನಾದ ನು. ನನನ 

ಕತವರ್ಾರ್ು ಏನು ಎನುನರ್ುದನುನ ನಿಶ್ಚಯಸಲು ಅಸಮರ್ವನಾದ ನು. 

03022016a ಸಾತಾಕಿಂ ಬಲದ ೋರ್ಂ ಚ ಪರದುಾಮನಂ ಚ ಮಹಾರರ್ಂ| 

03022016c ಜಗಹ ೋವ ಮನಸಾ ವಿೋರ ತಚುಶರತ್ಾವ ವಿಪಿರಯಂ ರ್ಚಃ|| 

03022017a ಅಹಂ ಹಿ ದಾವರಕಾಯಾಶ್ಚ ಪಿತುಶ್ಚ ಕುರುನಂದನ|  

03022017c ತ್ ೋಷ್ು ರಕ್ಷಾಂ ಸಮಾಧಾಯ ಪರಯಾತಃ ಸರಭ್ಪಾತನ ೋ|| 

ಆ ಅಪಿರಯ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಮನದಲಿಿಯೋ ಸಾತಾಕಿ, ಬಲದ ೋರ್, 

ಮಹಾರರ್ಥ ಪರದುಾಮನರನುನ ದೂರಿದ ನು. ಯಾಕ ಂದರ  ಕುರುನಂದನ! 

ಸರಭ್ನನುನ ಸ ೂೋಲಿಸಲು ಹ ೂರಡುವಾಗ ದಾವರಕ ಯ ಮತು ಿತಂದ ಯ 

ರಕ್ಷಣ ಯನುನ ನಾನ ೋ ಅರ್ರ ಮೋಲಿರಿಸ್ತದ ದ. 

03022018a ಬಲದ ೋವೋ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕಚಿಚಜಿಜೋರ್ತ ಶ್ತುರಹಾ| 

03022018c ಸಾತಾಕಿೋ ರರಕಿಮಣ ೋಯಶ್ಚ ಚಾರುದ ೋಷ್ಣಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್|  

03022018e ಸಾಂಬಪರಭ್ೃತಯಶ್ ೈವ ೋತಾಹಮಾಸಂ ಸುದುಮವನಾಃ|| 
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ಮಹಾಬಾಹು ಬಲದ ೋರ್, ಶ್ತುರಹ ಸಾತಾಕಿ, ರರಕಿಮಣ ೋಯ ವಿೋರವಾನ್ 

ಚಾರುದ ೋಷ್ಣ ಮತು ಿಸಾಂಬನ ನಾಯಕತವದಲಿಿರುರ್ ಇತರರು 

ಜಿೋರ್ದಂದರಬಹುದ ೋ ಎನುನರ್ ಕ ಟಿ ಯೋಚನ ಯು ನನನ ಮನಸಿನುನ 

ಕಾಡಿತು. 

03022019a ಏತ್ ೋಷ್ು ಹಿ ನರವಾಾಘ್ರ ಜಿೋರ್ತುಿ ನ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03022019c ಶ್ಕಾಃ ಶ್ೂರಸುತ್ ೂೋ ಹಂತುಮಪಿ ರ್ಜರಭ್ೃತ್ಾ ಸವಯಂ|| 

03022020a ಹತಃ ಶ್ೂರಸುತ್ ೂೋ ರ್ಾಕಂಿ ರ್ಾಕಂಿ ತ್ ೋ ಚ ಪರಾಸರ್ಃ| 

03022020c ಬಲದ ೋರ್ಮುಖಾಃ ಸವ ೋವ ಇತ ಮೋ ನಿಶ್ಚತ್ಾ ಮತಃ|| 

ಯಾಕ ಂದರ  ಈ ನರವಾಾಘ್ರರು ಜಿೋರ್ಂತವಿರುವಾಗಲ ೋ ಎಂದೂ 

ಶ್ೂರಸುತನನುನ ಸಂಹರಿಸಲು ಸವಯಂ ರ್ಜರಭ್ೃತನಿಗೂ ಶ್ಕಾವಿಲಿ. 

ಶ್ೂರಸುತನು ಹತನಾದುದು ನಿಶ್ವಯವ ಂದರ  ಬಲದ ೋರ್ನ 

ನಾಯಕತವದಲಿಿದದ ಅರ್ರೂ ಕೂಡ ಪರಾಭ್ರ್ ಹ ೂಂದದುದದು ನಿಶ್ಚಯ 

ಎಂದು ನಾನು ನನನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ ನಿಧವರಿಸ್ತದ ನು.  

03022021a ಸ ೂೋಽಹಂ ಸರ್ವವಿನಾಶ್ಂ ತಂ ಚಿಂತಯಾನ ೂೋ ಮುಹುಮುವಹುಃ| 

03022021c ಸುವಿಹವಲ ೂೋ ಮಹಾರಾಜ ಪುನಃ ಶ್ಾಲವಮಯೋಧಯಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಪುನಃ ಪುನಃ ಅರ್ರ ಸರ್ವವಿನಾಶ್ವಾದುದರ ಕುರಿತು 

ಚಿಂತಸ್ತದ ನು. ಆಗ ತುಂಬಾ ವಿಹವಲನಾಗಿ ಪುನಃ ಶ್ಾಲವನ ೂಂದಗ  

ಯುದಧಮಾಡಿದ ನು. 

03022022a ತತ್ ೂೋಽಪಶ್ಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಪರಪತಂತಮಹಂ ತದಾ| 
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03022022c ಸರಭಾಚೂಛರಸುತಂ ವಿೋರ ತತ್ ೂೋ ಮಾಂ ಮೋಹ ಆವಿಶ್ತ್|| 

03022023a ತಸಾ ರೂಪಂ ಪರಪತತಃ ಪಿತುಮವಮ ನರಾಧಿಪ| 

03022023c ಯಯಾತ್ ೋಃ ಕ್ಷ್ೋಣ್ಪುಣ್ಾಸಾ ಸವಗಾವದರ್ ಮಹಿೋತಲಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆಗ ನಾನು ಸರಭ್ದಂದ ವಿೋರ ಶ್ೂರಸುತನು 

(ರ್ಸುದ ೋರ್ನು) ಬಿೋಳುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು. ನರಾಧಿಪ! ತನನ 

ಪುಣ್ಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಸವಗವದಂದ ಭ್ೂರ್ಯ ಕಡ ಗ  ಬಿೋಳುತದಿದ 

ಯಯಾತಯಂತ್  ನನನ ತಂದ ಯು ಬಿೋಳುತರಿುರ್ ದೃಶ್ಾರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ನನಗ  ಮೂರ್ ವ ಆರ್ರಿಸ್ತತು.  

03022024a ವಿಶ್ೋಣ್ವಗಲಿತ್ ೂೋಷ್ಠಣೋಷ್ಃ ಪರಕಿೋಣಾವಂಬರಮೂಧವಜಃ|  

03022024c ಪರಪತಂದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಹ ಸಮ ಕ್ಷ್ೋಣ್ಪುಣ್ಾ ಇರ್ ಗರಹಃ|| 

ಅರ್ನ ಮುಂಡಾಸು ಹ ೂರಬಿದದತುಿ, ಅರ್ನ ರ್ಸರಗಳು 

ಚ ಲಿಪಿಲಿಿಯಾಗಿದದರ್ು, ಮತು ಿಅರ್ನ ತಲ ಕೂದಲು ಕ ದರಿತು.ಿ 

ಪುಣ್ಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಗರಹರ್ು ಬಿೋಳುತರಿುರ್ಂತ್  ಅರ್ನು 

ಕಂಡನು. 

03022025a ತತಃ ಶ್ಾಙ್ರಂ ಧನುಃಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಕರಾತಾಪತತಂ ಮಮ| 

03022025c ಮೋಹಾತಿನನಶ್ಚ ಕರಂತ್ ೋಯ ರರ ೂೋಪಸಿ ಉಪಾವಿಶ್ಂ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಆಗ ನನನ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಧನುಸುಿ ಶ್ಾಙ್ರರ್ು ಕ ೈಯಂದ ಬಿದದತು 

ಮತು ಿದುಃಖ ಉಕಿೆಬಂದು ನಾನು ರರ್ದಲಿಯಿೋ ಕುಸ್ತದು ಬಿದ ದನು. 

03022026a ತತ್ ೂೋ ಹಾಹಾಕೃತಂ ಸರ್ವಂ ಸ ೈನಾಂ ಮೋ ಗತಚ ೋತನಂ| 
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03022026c ಮಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರರ್ನಿೋಡಸಿಂ ಗತ್ಾಸುರ್ರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ನಾನು ಎಚಚರ ತಪಿಪ ಜಿೋರ್ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ನಂತ್  ರರ್ದಲಿಿ 

ಕುಸ್ತದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನನನ ಸರ್ವ ಸ ೈನಾರ್ೂ ಹಾಹಾಕಾರಮಾಡಿತು.  

03022027a ಪರಸಾಯವ ಬಾಹೂ ಪತತಃ ಪರಸಾಯವ ಚರಣಾರ್ಪಿ| 

03022027c ರೂಪಂ ಪಿತುರಪಶ್ಾಂ ತಚಛಕುನ ೋಃ ಪತತ್ ೂೋ ಯರಾ|| 

03022028a ತಂ ಪತಂತಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಶ್ೂಲಪಟ್ಟಿಶ್ಪಾಣ್ಯಃ| 
03022028c ಅಭಿಘ್ನಂತ್ ೂೋ ಭ್ೃಶ್ಂ ವಿೋರಾ ಮಮ ಚ ೋತ್ ೂೋ ರ್ಾಕಂಪಯನ್|| 

ಪಕ್ಷ್ಯು ಬಿೋಳುರ್ಂತ್  ಕ ೈಕಾಲುಗಳನುನ ಬಿೋಸ್ತ ನನನ ತಂದ ಯು 

ಬಿೋಳುತರಿುರ್ ದೃಶ್ಾರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ . ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ವಿೋರ! ಅರ್ನು 

ಬಿೋಳುತರಿುವಾಗ ಶ್ೂಲ-ಪಟ್ಟಿಶ್ಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಚ ನಾನಗಿ 

ಹ ೂಡ ಯುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನನನ ಚ ೋತನರ್ು ಕಂಪಿಸ್ತತು. 

03022029a ತತ್ ೂೋ ಮುಹೂತ್ಾವತಾತಲಭ್ಾ ಸಂಜ್ಾಂ| 

 ಅಹಂ ತದಾ ವಿೋರ ಮಹಾವಿಮದ ೋವ|| 

03022029c ನ ತತರ ಸರಭ್ಂ ನ ರಿಪುಂ ನ ಶ್ಾಲವಂ| 

 ಪಶ್ಾಾರ್ ರ್ೃದಧಂ ಪಿತರಂ ನ ಚಾಪಿ|| 

ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ ನನನ ಚ ೋತನರ್ು ಗರಗರನ  ತರುಗಿತು. ಆದರ  ವಿೋರ! 

ಅದ ೋ ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ನಾನು ಚ ೋತರಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ನು. ಆಗ ನಾನು ಸರಭ್ರ್ನೂನ 

ನ ೂೋಡಲಿಲಿ, ಶ್ತುರರ್ನೂನ ಕಾಣ್ಲಿಲಿ, ಶ್ಾಲವನನೂನ ಕಾಣ್ಲಿಲಿ ಮತು ಿ

ನನನ ರ್ೃದಧ ತಂದ ಯನೂನ ಕಾಣ್ಲಿಲಿ. 
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03022030a ತತ್ ೂೋ ಮಮಾಸ್ತೋನಮನಸ್ತ ಮಾಯೋಯರ್ತ ನಿಶ್ಚತಂ| 

03022030c ಪರಬುದ ೂಧೋಽಸ್ತಮ ತತ್ ೂೋ ಭ್ೂಯಃ ಶ್ತಶ್ ೂೋ ವಿಕಿರಂ ಶ್ರಾನ್|| 

ಆಗ ನನನ ಮನಸ್ತಿನಲಿ ಿಇದು ಮಾಯ ಎಂದು ತಳಿದು ನಿಶ್ಚಯ 

ಮಾಡಿದ ನು. ಪುನಃ ಎಚ ಚತು ಿನೂರಾರು ಶ್ರಗಳನುನ ಹರಡಿಸ್ತದ ನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ದಾವವಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇಪಪತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೩ 
ಕೃಷ್ಣ-ಶ್ಾಲವರ ಮಾಯಾ ಯುದಧ ಮುಂದುರ್ರ ದುದು (೧-೧೯). 

ಸರಭ್ರ್ಧ  (೨೦-೪೧). ಕೃಷ್ಣನನೂನ ಸ ೋರಿ ಕಾಮಾಕಕ ೆ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಕಾಣ್ಲು ಬಂದದದರ್ರ ಲಿರೂ ಮರಳಿದುದು (೪೨-೪೮). ಪಾಂಡರ್ರು 

ದ ವೈತರ್ನಕ ೆ ಹ ೂರಟ್ಟದುದು (೪೯-೫೦). 

03023001 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ|  

03023001a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪರಗೃಹಾ ರುಚಿರಂ ಧನುಃ| 

03023001c ಶ್ರ ೈರಪಾತಯಂ ಸರಭಾಚಿಛರಾಂಸ್ತ ವಿಬುಧದವಷ್ಾಂ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಆಗ ನಾನು ಸುಂದರ 

ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು ಸರಭ್ದಲಿದಿದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಶ್ರಗಳಿಂದ 
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ತುಂಡರಿಸ್ತದನು. 

03023002a ಶ್ರಾಂಶ್ಾಚಶ್ೋವಿಷ್ಾಕಾರಾನೂಧವವಗಾಂಸ್ತಗಿಮತ್ ೋಜಸಃ| 

03023002c ಅಪ ರಷ್ಂ ಶ್ಾಲವರಾಜಾಯ ಶ್ಾಙ್ರಮುಕಾನಿುಿವಾಸಸಃ|| 

ನನನ ಶ್ಾಙ್ರದಂದ ವಿಷ್ರ್ನುನ ಕಾರುತದಿದ ಸಪವಗಳಂತರುರ್ ಅಗಿನಯ 

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಮೋಲ  ಹಾರುರ್ ಮನಚಾದ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತ 

ಶ್ಾಲವರಾಜನ ಡ ಗ  ಎಸ ದ ನು. 

03023003a ತತ್ ೂೋ ನಾದೃಶ್ಾತ ತದಾ ಸರಭ್ಂ ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹ| 
03023003c ಅಂತಹಿವತಂ ಮಾಯಯಾಭ್ೂತಿತ್ ೂೋಽಹಂ ವಿಸ್ತಮತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ಂ||  

ಕುರುಕುಲ ೂೋದಧಹ! ಆಗ ಸರಭ್ರ್ು ಅದೃಶ್ಾವಾಯತು. ಮಾಯಯಂದ 

ಅದು ಅದೃಶ್ಾವಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಾನು ವಿಸ್ತಮತನಾದ ನು. 

03023004a ಅರ್ ದಾನರ್ಸಂಘಾಸ ೋಿ ವಿಕೃತ್ಾನನಮೂಧವಜಾಃ| 

03023004c ಉದಕ ೂರೋಶ್ನಮಹಾರಾಜ ವಿಷ್ಠಿತ್ ೋ ಮಯ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಮಹಾರಾಜ! ಆಗ ನಾನು ನಿಂತರುರ್ಂತ್ ಯೋ ವಿಕಾರ 

ಮುಖ-ಹಣ ಗಳ ದಾನರ್ರ ಗುಂಪು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕಿರಿಚಿತು. 

03023005a ತತ್ ೂೋಽಸರಂ ಶ್ಬಧಸಾಹಂ ವ ೈ ತವರಮಾಣ ೂೋ ಮಹಾಹವ ೋ|  

03023005c ಅಯೋಜಯಂ ತದವಧಾಯ ತತಃ ಶ್ಬಧ ಉಪಾರಮತ್|| 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ನಾನು ಮಹಾರಣ್ದಲಿಿ ಅರ್ರನುನ ರ್ಧಿಸಲು ಶ್ಬಧಸಾಹ 

ಅಸರರ್ನುನ (ಶ್ಬಧರ್ನುನ ಹುಡುಕಿ ಕ ೂಲುಿರ್ ಅಸರ) ಪರಯೋಗಿಸಲು 
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ಅರ್ರ ಶ್ಬಧರ್ು ನಿಂತತು. 

03023006a ಹತ್ಾಸ ೋಿ ದಾನವಾಃ ಸವ ೋವ ಯೈಃ ಸ ಶ್ಬಧ ಉದೋರಿತಃ| 

03023006c ಶ್ರ ೈರಾದತಾಸಂಕಾಶ್ ೈಜವವಲಿತ್ ೈಃ ಶ್ಬಧಸಾಧನ ೈಃ||  

ಶ್ಬಧಸಾಧನಗಳಿಂದ ಹ ೂರಟ ಆದತಾನಂತ್  ಉರಿಯುತರಿುರ್ 

ಶ್ರಗಳಿಂದ ಆ ಎಲಿ ದಾನರ್ರೂ ಹತರಾಗಿ ಅರ್ರ ಶ್ಬಧರ್ು 

ಕಡಿಮಯಾಯತು. 

03023007a ತಸ್ತಮನುನಪರತ್ ೋ ಶ್ಬ ದೋ ಪುನರ ೋವಾನಾತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್| 

03023007c ಶ್ಬ ೂಧೋಽಪರ ೂೋ ಮಹಾರಾಜ ತತ್ಾರಪಿ ಪಾರಹರಂ ಶ್ರಾನ್|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆ ಶ್ಬಧರ್ು ಕಡಿಮಯಾಗಲು ಪುನಃ ಇನ ೂನಂದು 

ಕಡ ಯಂದ ಹ ೂಸ ತುಮುಲರ್ು ಪಾರರಂಭ್ವಾಯತು. ಆ ಕಡ  ಕೂಡ 

ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದ ನು. 

03023008a ಏರ್ಂ ದಶ್ ದಶ್ಃ ಸವಾವಸ್ತಯಿವಗೂಧವವಂ ಚ ಭಾರತ| 

03023008c ನಾದಯಾಮಾಸುರಸುರಾಸ ೋಿ ಚಾಪಿ ನಿಹತ್ಾ ಮಯಾ|| 

ಭಾರತ! ಹಿೋಗ  ಹತೂ ಿದಕುೆಗಳಲಿಿ ಮೋಲ  ಮತು ಿಕ ಳಗ  

ಎಲಿಕಡ ಯಂದ ಅಸುರರು ಕಿರುಚಲು ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ನಾನು 

ಸಂಹರಿಸ್ತದ ನು. 

03023009a ತತಃ ಪಾರಗ ೂಜಯೋತಷ್ಂ ಗತ್ಾವ ಪುನರ ೋರ್ ರ್ಾದೃಶ್ಾತ| 

03023009c ಸರಭ್ಂ ಕಾಮಗಮಂ ವಿೋರ ಮೋಹಯನಮಮ ಚಕ್ಷುಷ್ಠೋ|| 
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ವಿೋರ! ಆಗ ಬ ೋಕಾದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಬಲಿ ಸರಭ್ರ್ು ಪಾರಗ ೂಜಯೋತಷ್ಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ ಪುನಃ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿತು ಮತು ಿನನನ ಕಣ್ುಣಗಳನುನ 

ಕುರುಡುಮಾಡಿತು. 

03023010a ತತ್ ೂೋ ಲ ೂೋಕಾಂತಕರಣ ೂೋ ದಾನವೋ ವಾನರಾಕೃತಃ| 

03023010c ಶ್ಲಾರ್ಷ್ ೋವಣ್ ಸಹಸಾ ಮಹತ್ಾ ಮಾಂ ಸಮಾರ್ೃಣ ೂೋತ್|| 

ನಂತರ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಲ ೂೋಕಾಂತಕನಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದ ದಾನರ್ನು ವಾನರ 

ವ ೋಶ್ದಲಿಿ ಬಂದು ನನನ ಮೋಲ  ದ ೂಡಿ ದ ೂಡಿ ಕಲುಿಗಳ ಮಳ ಯನ ನೋ 

ಸುರಿಸ್ತದನು. 

03023011a ಸ ೂೋಽಹಂ ಪರ್ವತರ್ಷ್ ೋವಣ್ ರ್ಧಾಮಾನಃ ಸಮಂತತಃ| 

03023011c ರ್ಲಿೋಕ ಇರ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಪರ್ವತ್ ೂೋಪಚಿತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ಂ||  

ನಾನು ಎಲಿ ಕಡ ಗಳಿಂದಲೂ ಪರ್ವತಗಳ ಮಳ ಯ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಕ ೆ 

ಮತು ಿರಾಜ ೋಂದರ! ನಾನು ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಮುಚಚಲಪಟಿ ಒಂದು 

ಹುತದಿಂತ್  ಆದ . 

03023012a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಪರ್ವತಚಿತಃ ಸಹಯಃ ಸಹಸಾರರ್ಥಃ| 

03023012c ಅಪರಖಾಾತರ್ಯಾಂ ರಾಜನಿಧವಜಃ ಪರ್ವತ್ ೈಶ್ಚತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಸಾರರ್ಥಯಂದಗ  ಮತು ಿಧವಜದ ೂಂದಗ  ನಾನು ಪರ್ವತಗಳ 

ಕ ಳಗಿ ಹುಗಿಯಲಪಟುಿ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಕಾಣ್ದ ೋ ಹ ೂೋದ . 

03023013a ತತ್ ೂೋ ರ್ೃಷ್ಠಣಪರವಿೋರಾ ಯೋ ಮಮಾಸನ ಿೈನಿಕಾಸದಿಾ|  
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03023013c ತ್ ೋ ಭ್ಯಾತ್ಾವ ದಶ್ಃ ಸವಾವಃ ಸಹಸಾ ವಿಪರದುದುರರ್ುಃ|| 

ನನ ೂನಡನಿದದ ರ್ೃಷ್ಠಣ ಪರವಿೋರ ಸ ೈನಿಕರ ಲಾಿ ಆಗ ಭ್ಯಾತವರಾಗಿ ಎಲಿ 

ದಕುೆಗಳಲಿಿ ಅರ್ಸರದಂದ ಓಡಿಹ ೂೋಗ ತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03023014a ತತ್ ೂೋ ಹಾಹಾಕೃತಂ ಸರ್ವಮಭ್ೂತೆಲ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03023014c ದರಾಶ್ಚ ಭ್ೂರ್ಶ್ಚ ಖಂ ಚ ೈವಾದೃಶ್ಾಮಾನ ೋ ತರಾ ಮಯ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ನಾನು ಹಾಗ  ಕಾಣ್ದಂತ್ಾಗಲು ಇಡಿೋ ಆಕಾಶ್, ಭ್ೂರ್, 

ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕ ಸರ್ವರ್ೂ ಹಾಹಾಕಾರಮಾಡಿದರ್ು. 

03023015a ತತ್ ೂೋ ವಿಷ್ಣ್ಣಮನಸ ೂೋ ಮಮ ರಾಜನುಿಹೃಜಜನಾಃ| 

03023015c ರುರುದುಶ್ುಚಕುರಶ್ುಶ್ ೈರ್ ದುಃಖಶ್ ೂೋಕಸಮನಿವತ್ಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ನನನ ಸ ನೋಹಿತರು ವಿಷ್ಣ್ಣ ಮನಸೆರಾಗಿ 

ದುಃಖಶ್ ೂೋಕಸಮನಿವತರಾಗಿ ರ ೂೋದಸ್ತದರು ಮತು ಿಅತರಿು. 

03023016a ದವಷ್ತ್ಾಂ ಚ ಪರಹಷ್ ೂೋವಽಭ್ೂದಾತವಶ್ಾಚದವಷ್ತ್ಾಮಪಿ| 

03023016c ಏರ್ಂ ವಿಜಿತವಾನಿವೋರ ಪಶ್ಾಚದಶ್ರರಷ್ಮಚುಾತ|| 

ವಿೋರ! ಅಚುಾತ! ವಿಜಯದ ನಂತರ ನಾನು ಕ ೋಳಿದ  - ಆಗ ವ ೈರಿಗಳು 

ಹಷ್ಠವತರಾದರು ಮತು ಿಸ ನೋಹಿತರು ದುಃಖಿತರಾದರು. 

03023017a ತತ್ ೂೋಽಹಮಸರಂ ದಯತಂ ಸರ್ವಪಾಷ್ಾಣ್ಭ ೋದನಂ|  

03023017c ರ್ಜರಮುದಾಮಾ ತ್ಾನಿವಾವನಪರ್ವತ್ಾನಿಮಶ್ಾತಯಂ|| 

ಆಗ ನಾನು ಸರ್ವ ಪಾಷ್ಾಣ್ಗಳನೂನ ಭ ೋದಸಬಲಿ ರ್ಜಾರಸರರ್ನುನ 
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ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಆ ಎಲಿ ಪರ್ವತಗಳನೂನ ಪುಡಿಪುಡಿಮಾಡಿದ ನು. 

03023018a ತತಃ ಪರ್ವತಭಾರಾತ್ಾವ ಮಂದಪಾರಣ್ವಿಚ ೋಷ್ಠಿತ್ಾಃ| 

03023018c ಹಯಾ ಮಮ ಮಹಾರಾಜ ವ ೋಪಮಾನಾ ಇವಾಭ್ರ್ನ್|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಪರ್ವತಗಳ ಭಾರದಂದ ಕಷ್ಿಪಟಿ ನನನ ಕುದುರ ಗಳು 

ತಮಮ ಉಸ್ತರು ಮತು ಿಚಲನ ಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ನಡುಗುತದಿದರ್ು. 

03023019a ಮೋಘ್ಜಾಲರ್ವಾಕಾಶ್ ೋ ವಿದಾಯಾವಭ್ುಾದತಂ ರವಿಂ| 
03023019c ದೃಷ್ಾಿವ ಮಾಂ ಬಾಂಧವಾಃ ಸವ ೋವ ಹಷ್ವಮಾಹಾರಯನುಪನಃ|| 

ಮೋಘ್ಜಾಲಮುಕ ಿಆಕಾಶ್ದಂದ ಮೋಲ ೋಳುರ್ ರವಿಯಂತ್  ಮೋಲ ದದ 

ನನನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಸರ್ವ ಬಾಂಧರ್ರೂ ಪುನಃ ಹಷ್ಠವತರಾದರು. 

03023020a ತತ್ ೂೋ ಮಾಮಬರವಿೋತೂಿತಃ ಪಾರಂಜಲಿಃ ಪರಣ್ತ್ ೂೋ ನೃಪ| 

03023020c ಸಾಧು ಸಂಪಶ್ಾ ವಾಷ್ ಣೋವಯ ಶ್ಾಲವಂ ಸರಭ್ಪತಂ ಸ್ತಿತಂ|| 

ನೃಪ! ಆಗ ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಸೂತನು ನನಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾಷ್ ಣೋವಯ! ನಿಂತರುರ್ ಸರಭ್ಪತಯನುನ ಚ ನಾನಗಿ 

ನ ೂೋಡು! 

03023021a ಅಲಂ ಕೃಷ್ಾಣರ್ಮನ ಾೈನಂ ಸಾಧು ಯತನಂ ಸಮಾಚರ| 

03023021c ಮಾದವರ್ಂ ಸಖಿತ್ಾಂ ಚ ೈರ್ ಶ್ಾಲಾವದದಾ ರ್ಾಪಾಹರ||  

ಕೃಷ್ಣ! ಅಪಮಾನಗ ೂಳಿಸುರ್ ಇದನುನ ಸಾಕುಮಾಡು. ಇನೂನ ಒಳ ೆಯ 

ಪರಯತನರ್ನುನ ಮಾಡು. ಶ್ಾಲವನ ಮೋಲಿದದ ನಿನನ ಸಖಾಭಾರ್ರ್ನುನ 
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ಅರ್ವಾ ಮೃದುತವರ್ನುನ ಹಿಂದ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂೋ! 

03023022a ಜಹಿ ಶ್ಾಲವಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಮೈನಂ ಜಿೋರ್ಯ ಕ ೋಶ್ರ್| 

03023022c ಸವ ೈವಃ ಪರಾಕರಮೈವಿೋವರ ರ್ಧಾಃ ಶ್ತುರರರ್ತರಹನ್|| 

ಮಹಾಬಾಹು ಕ ೋಶ್ರ್! ಶ್ಾಲವನನುನ ಜಿೋರ್ಂತ ಬಿಡಬ ೋಡ! ವಿೋರ! 

ಅರ್ತರಹನ್! ನಿನನ ಎಲಿ ಪರಾಕರಮರ್ನೂನ ಬಳಸ್ತ ಈ ಶ್ತುರರ್ನುನ 

ರ್ಧಿಸು! 

03023023a ನ ಶ್ತುರರರ್ಮಂತವಾೋ ದುಬವಲ ೂೋಽಪಿ ಬಲಿೋಯಸಾ|  

03023023c ಯೋಽಪಿ ಸಾಾತಪೋಠಗಃ ಕಸ್ತಚತೆಂ ಪುನಃ ಸಮರ ೋ ಸ್ತಿತಃ|| 

ಶ್ತುರರ್ು ಎಷ್ ಿೋ ದುಬವಲನಾಗಿದದರೂ, ಕಾಲಕ ಳಗಿನರ್ನಾಗಿದದರೂ, 

ಸಮರದಲಿಿ ಎದುರಾದಾಗ ಬಲಶ್ಾಲಿಯು ಅಪಮಾನಿಸ ಕೂಡದು. 

03023024a ಸ ತವಂ ಪುರುಷ್ಶ್ಾದೂವಲ ಸರ್ವಯತ್ ನೈರಿಮಂ ಪರಭ ೂೋ| 

03023024c ಜಹಿ ರ್ೃಷ್ಠಣಕುಲಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮಾ ತ್ಾವಂ ಕಾಲ ೂೋಽತಾಗಾತುಪನಃ|| 

ಪರಭ ೂೋ! ಪುರುಷ್ಶ್ಾದೂವಲ! ಸರ್ವ ಯತನಗಳಿಂದ ನಿೋನು ಈ 

ಶ್ತುರರ್ನುನ ಕ ೂಲಿಬ ೋಕು. ರ್ೃಷ್ಠಣಕುಲಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಪುನಃ ಸುಮಮನ  ಕಾಲರ್ನುನ 

ಕಳ ಯಬ ೋಡ. 

03023025a ನ ೈಷ್ ಮಾದವರ್ಸಾಧ ೂಾೋ ವ ೈ ಮತ್ ೂೋ ನಾಪಿ ಸಖಾ ತರ್|  

03023025c ಯೋನ ತವಂ ಯೋಧಿತ್ ೂೋ ವಿೋರ ದಾವರಕಾ ಚಾರ್ಮದವತ್ಾ|| 

ಮೃದುತವದಂದ ಅರ್ನನುನ ಗ ಲಿಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ವಿೋರ! ದಾವರಕ ಯನುನ 
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ಅಸರಿ್ಾಸಗಿ ೂಳಿಸ್ತದ ನಿನ ೂನಡನ  ಯುದಧ ಮಾಡುತರಿುರ್ ಅರ್ನು ನಿನನ 

ಸಖನಲಿ ಎಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ!” 

03023026a ಏರ್ಮಾದ ತು ಕರಂತ್ ೋಯ ಶ್ುರತ್ಾವಹಂ ಸಾರರ ೋರ್ವಚಃ| 

03023026c ತತವಿಮೋತದತ ಜ್ಾತ್ಾವ ಯುದ ಧೋ ಮತಮಧಾರಯಂ||  

03023027a ರ್ಧಾಯ ಶ್ಾಲವರಾಜಸಾ ಸರಭ್ಸಾ ಚ ನಿಪಾತನ ೋ| 

03023027c ದಾರುಕಂ ಚಾಬುರರ್ಂ ವಿೋರ ಮುಹೂತವಂ ಸ್ತಿೋಯತ್ಾರ್ತ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಈ ರಿೋತಯ ಮಾತುಗಳನುನ ಸಾರರ್ಥಯಂದ ಕ ೋಳಿದ ನಾನು 

ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದುದು ಸತಾ ಎಂದು ತಳಿದು ಯುದಧದಲಿಿ ಶ್ಾಲವರಾಜನ 

ರ್ಧ  ಮತು ಿಸರಭ್ರ್ನುನ ಉರುಳಿಸುರ್ ಕುರಿತು ಮನಸಿನಿನಟ ಿನು. ವಿೋರ! 

“ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ ನಿಲುಿ!” ಎಂದು ದಾರುಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ನು. 

03023028a ತತ್ ೂೋಽಪರತಹತಂ ದರ್ಾಮಭ ೋದಾಮತವಿೋಯವರ್ತ್|  

03023028c ಆಗ ನೋಯಮಸರಂ ದಯತಂ ಸರ್ವಸಾಹಂ ಮಹಾಪರಭ್ಂ|| 

03023029a ಯಕ್ಷಾಣಾಂ ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ಚ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಸಂಯುಗ ೋ| 

03023029c ರಾಜ್ಾಂ ಚ ಪರತಲ ೂೋಮಾನಾಂ ಭ್ಸಾಮಂತಕರಣ್ಂ ಮಹತ್||  

03023030a ಕ್ಷುರಾಂತಮಮಲಂ ಚಕರಂ ಕಾಲಾಂತಕಯಮೋಪಮಂ| 

03023030c ಅಭಿಮಂತ್ಾರಯಹಮತುಲಂ ದವಷ್ತ್ಾಂ ಚ ನಿಬಹವಣ್ಂ|| 

ನಂತರ ನಾನು ಯಾರನೂನ ಸಂಹರಿಸಬಲಿ, ದರ್ಾ, ಅಭ ೋದಾ, 

ಅತವಿೋಯವರ್ಂತ, ಮಹಾಪರಭ ಯನುನಳೆ, ಸರ್ವಸಾಹ, ಯಕ್ಷ-ರಾಕ್ಷಸ-

ದಾನರ್ರನುನ, ಮತು ಿಅಧರ್ವ ರಾಜರನುನ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಭ್ಸಮಮಾಡಬಲಿ, 
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ತೋಕ್ಷ್ಣ ಕ ೂನ ಗಳನುನಳೆ, ಅಮಲ, ಕಾಲಾಂತಕ ಯಮನಂತದದ, 

ಆಗ ನೋಯಾಸರ ಚಕರರ್ನುನ ಹಿಡಿದು, ಶ್ತುರಗಳನುನ ಸಂಹರಿಸಬಲಿ, 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಲಿದ ಅದನುನ ಅಭಿಮಂತರಸ್ತದ ನು: 

03023031a ಜಹಿ ಸರಭ್ಂ ಸವವಿೋಯೋವಣ್ ಯೋ ಚಾತರ ರಿಪವೋ ಮಮ| 

03023031c ಇತುಾಕಾವಿ ಭ್ುಜವಿೋಯೋವಣ್ ತಸ ೈ ಪಾರಹಿಣ್ರ್ಂ ರುಷ್ಾ|| 

“ನಿನನ ವಿೋರತವದಂದ ಸರಭ್ರ್ನುನ ಮತು ಿಅದರಲಿಿರುರ್ ನಾನಾ 

ಶ್ತುರಗಳನುನ ಕ ೂಲುಿ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ನನನ 

ಬಾಹುಬಲದಂದ ಅದನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದ ನು. 

03023032a ರೂಪಂ ಸುದಶ್ವನಸಾಾಸ್ತೋದಾಕಾಶ್ ೋ ಪತತಸದಿಾ| 

03023032c ದವತೋಯಸ ಾೋರ್ ಸೂಯವಸಾ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪರಿವಿಷ್ಾತಃ|| 

ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಹಾರಿಹ ೂೋಗುತದಿದ ಆ ಸುದಶ್ವನರ್ು ಯುಗಾಂತದಲಿಿ 

ಪರಕಾಶ್ತ ಎರಡನ ೋ ಸೂಯವನ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ತ್ ೂೋರುತತಿು.ಿ 

03023033a ತತಿಮಾಸಾದಾ ನಗರಂ ಸರಭ್ಂ ರ್ಾಪಗತತವಷ್ಂ| 

03023033c ಮಧ ಾೋನ ಪಾಟಯಾಮಾಸ ಕರಕಚ ೂೋ ದಾವಿವವೋಚಿಚರತಂ|| 

ಅದು ಸತವರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಸರಭ್ನಗರರ್ನುನ ತಲುಪಿ 

ಗರಗಸದಂತ್  ಅದನುನ ಮಧಾದಲಿಿ ಎರಡನಾನಗಿ ಕತರಿಿಸ್ತತು. 

03023034a ದವಧಾ ಕೃತಂ ತತಃ ಸರಭ್ಂ ಸುದಶ್ವನಬಲಾದಧತಂ| 

03023034c ಮಹ ೋಶ್ವರಶ್ರ ೂೋದೂಧತಂ ಪಪಾತ ತರಪುರಂ ಯರಾ|| 
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ಸುದಶ್ವನದ ಬಲಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ ಎರಡಾಗಿ ತುಂಡಾದ ಆ ಸರಭ್ರ್ು 

ಮಹ ೋಶ್ವರನ ಶ್ರದಂದ ಒಡ ದು ಕ ಳಗ  ಬಿದದ ತರಪುರ48ದಂತ್  ಕಂಡಿತು. 

03023035a ತಸ್ತಮನಿನಪತತ್ ೋ ಸರಭ ೋ ಚಕರಮಾಗಾತೆರಂ ಮಮ| 

03023035c ಪುನಶ್ ೂಚೋದೂಧಯ ವ ೋಗ ೋನ ಶ್ಾಲಾವಯೋತಾಹಮಬುರರ್ಂ|| 

ಸರಭ್ರ್ು ಕ ಳಗುರುಳಲು ಚಕರರ್ು ನನನ ಕ ೈಗ  ಬಂದು ಸ ೋರಿತು. ಪುನಃ 

ಅದನುನ ಪರಯೋಗಿಸುತ್ಾ ಿ“ವ ೋಗದಂದ ಶ್ಾಲವನನುನ ಕ ೂಲುಿ!” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದ ನು. 

03023036a ತತಃ ಶ್ಾಲವಂ ಗದಾಂ ಗುವಿೋವಮಾವಿಧಾಂತಂ ಮಹಾಹವ ೋ| 

03023036c ದವಧಾ ಚಕಾರ ಸಹಸಾ ಪರಜಜಾವಲ ಚ ತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಆ ಮಹಾಯುದಧದಲಿಿ ಶ್ಾಲವನು ಭಾರಿೋ ಗದ ಯನುನ ಪರಹಾರಿಸಲು 

ಮುಂದ ಬರುತರಿುವಾಗ ಅದು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಅರ್ನನುನ ಎರಡಾಗಿ ಕತರಿಿಸ್ತ 

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಬ ಳಗಿತು. 

03023037a ತಸ್ತಮನಿನಪತತ್ ೋ ವಿೋರ ೋ ದಾನವಾಸರಸಿಚ ೋತಸಃ| 

03023037c ಹಾಹಾಭ್ೂತ್ಾ ದಶ್ ೂೋ ಜಗುಮರದವತ್ಾ ಮಮ ಸಾಯಕ ೈಃ|| 

ಆ ವಿೋರನು ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳಲು ವಿೋರ ದಾನರ್ರು ಅಸರದಂದ ತತರಿಿಸ್ತ, ನನನ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಪಿೋಡಿತರಾಗಿ ಹಾಹಾಕಾರ ಮಾಡುತ್ಾ ಿದಕುೆ ದಕಿೆಗ  

ಚದುರಿದರು. 

 
48ತರಪುರ ಧವಂಸದ ಕರ ಯು ಕಣ್ವಪರ್ವದಲಿ ಿಬರುತದಿ . 
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03023038a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಸಮರ್ಸಾಿಪಾ ರರ್ಂ ಸರಭ್ಸರ್ೋಪತಃ|  

03023038c ಶ್ಂಖಂ ಪರಧಾಮಪಾ ಹಷ್ ೋವಣ್ ಸುಹೃದಃ ಪಯವಹಷ್ವಯಂ|| 

ಸರಭ್ದ ಬಳಿಯಲಿ ಿನನನ ರರ್ರ್ನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತ, ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಶ್ಂಖರ್ನುನ ಊದ ನನನ ಸ ನೋಹಿತರಿಗ  ಹಷ್ವರ್ನುನಂಟುಮಾಡಿದ ನು. 

03023039a ತನ ೋರುಶ್ಖರಾಕಾರಂ ವಿಧವಸಾಟಿಾಿಲಗ ೂೋಪುರಂ| 

03023039c ದಹಾಮಾನಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷಯ ಸ್ತರಯಸಾಃಿ ಸಂಪರದುದುರರ್ುಃ||  

ಮೋರುಶ್ಖರದ ಆಕಾರದಲಿಿದದ ಮಹಾದಾವರಗಳು ಮತು ಿ

ಗ ೂೋಪುರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ ಅದು ಉರಿಯುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಸ್ತರೋಯರು ಓಡಿ ಹ ೂೋದರು. 

03023040a ಏರ್ಂ ನಿಹತಾ ಸಮರ ೋ ಶ್ಾಲವಂ ಸರಭ್ಂ ನಿಪಾತಾ ಚ| 

03023040c ಆನತ್ಾವನುಪನರಾಗಮಾ ಸುಹೃದಾಂ ಪಿರೋತಮಾರ್ಹಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಸಮರದಲಿಿ ಶ್ಾಲವನನುನ ಕ ೂಂದು ಸರಭ್ರ್ನುನ ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ತ, 

ಆನತವರ ಪುರಕ ೆ ಹಿಂದುರಿಗಿ ಸುಹೃದಯರಿಗ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ತಂದ ನು. 

03023041a ಏತಸಾಮತ್ಾೆರಣಾದಾರಜನಾನಗಮಂ ನಾಗಸಾಹವಯಂ| 

03023041c ಯದಾಗಾಂ ಪರವಿೋರಘ್ನ ನ ಹಿ ಜಿೋವ ೋತುಿಯೋಧನಃ|| 

ರಾಜನ್! ಪರವಿೋರಘ್ನ! ಈ ಕಾರಣ್ದಂದಲ ೋ ನಾನು ನಾಗಸಾಹವಯಕ ೆ 

ಬರಲಿಕಾೆಗಲಿಲಿ. ಬಂದದದರ  ಸುಯೋಧನನು ಜಿೋವಿತವಿರುತರಿಲಿಲಿ!”” 
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03023042 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03023042a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕರರರ್ಂ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿಃ| 

03023042c ಆಮಂತರಯ ಪರಯಯರ ಧಿೋಮಾನಾಪಂಡವಾನಮಧುಸೂದನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರರರ್ನಿಗ  ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದ 

ಮಹಾಬಾಹು ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ ಮಧುಸೂದನನು ಧಿೋಮಂತ 

ಪಾಂಡರ್ರಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಹ ೂರಟನು. 

03023043a ಅಭಿವಾದಾ ಮಹಾಬಾಹುಧವಮವರಾಜಂ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಂ|  
03023043c ರಾಜ್ಾ ಮೂಧವನುಾಪಾಘಾರತ್ ೂೋ ಭಿೋಮೋನ ಚ ಮಹಾಭ್ುಜಃ|| 

03023044a ಸುಭ್ದಾರಮಭಿಮನುಾಂ ಚ ರರ್ಮಾರ ೂೋಪಾ ಕಾಂಚನಂ| 

03023044c ಆರುರ ೂೋಹ ರರ್ಂ ಕೃಷ್ಣಃ ಪಾಂಡವ ೈರಭಿಪೂಜಿತಃ||  

ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಅಭಿರ್ಂದಸ್ತದನು. 

ರಾಜ ಮತು ಿಮಹಾಭ್ುಜ ಭಿೋಮರು ಅರ್ನ ನ ತಯಿನುನ 

ಆಘಾರಣಿಸ್ತದರು. ಪಾಂಡರ್ರಿಂದ ಅಭಿಪೂಜಿತ ಕೃಷ್ಣನು ಸುಭ್ದ ರ 

ಮತು ಿಅಭಿಮನುಾರ್ನುನ ಕಾಂಚನರರ್ದಲಿ ಿಕುಳಿೆರಿಸ್ತ ರರ್ರ್ನ ನೋರಿದನು. 

03023045a ಸ ೈನಾಸುಗಿರೋರ್ಯುಕ ೋಿನ ರರ ೋನಾದತಾರ್ಚವಸಾ| 

03023045c ದಾವರಕಾಂ ಪರಯಯರ ಕೃಷ್ಣಃ ಸಮಾಶ್ಾವಸಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸ್ತ, ಆದತಾರ್ಚವಸ ಸ ೈನಾ-

ಸುಗಿರೋರ್ರನುನ ಕಟ್ಟಿದದ ರರ್ದಲಿಿ ಕೃಷ್ಣನು ದಾವರಕ ಗ  ತ್ ರಳಿದನು. 

03023046a ತತಃ ಪರಯಾತ್ ೋ ದಾಶ್ಾಹ ೋವ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನೋಽಪಿ ಪಾಷ್ವತಃ| 
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03023046c ದರರಪದ ೋಯಾನುಪಾದಾಯ ಪರಯಯರ ಸವಪುರಂ ತದಾ|| 

ದಾಶ್ಾಹವನು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಪಾಷ್ವತ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನೂ ಕೂಡ 

ದರರಪದ ೋಯರನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ತನನ ನಗರಕ ೆ ತ್ ರಳಿದನು. 

03023047a ಧೃಷ್ಿಕ ೋತುಃ ಸವಸಾರಂ ಚ ಸಮಾದಾಯಾರ್ ಚ ೋದರಾಟ್| 

03023047c ಜಗಾಮ ಪಾಂಡವಾನದೃಷ್ಾಿವ ರಮಾಾಂ ಶ್ುಕಿಮಿತೋಂ ಪುರಿೋಂ|| 

ಚ ೋದರಾಜ ಧೃಷ್ಿಕ ೋತುರ್ು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕಂಡು ತನನ ತಂಗಿ49ಯನುನ 

ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ರಮಾ ಶ್ಕಿಮಿತೋ ಪುರಕ ೆ ತ್ ರಳಿದನು. 

03023048a ಕ ೋಕಯಾಶ್ಾಚಪಾನುಜ್ಾತ್ಾಃ ಕರಂತ್ ೋಯೋನಾರ್ತ್ರಜಸಾ| 
03023048c ಆಮಂತರಯ ಪಾಂಡವಾನ್ ಸವಾವನ್ ಪರಯಯುಸ ೋಿಽಪಿ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ತ್ರಜಸ ಕರಂತ್ ೋಯರಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಕ ೋಕಯನೂ 

ಕೂಡ ಪಾಂಡರ್ರ ಲಿರನೂನ ಆಮಂತರಸ್ತ ಹ ೂರಟನು. 

03023049a ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಚ ವಿಶ್ಶ್ ೈರ್ ತರಾ ವಿಷ್ಯವಾಸ್ತನಃ| 

03023049c ವಿಸೃಜಾಮಾನಾಃ ಸುಭ್ೃಶ್ಂ ನ ತಾಜಂತ ಸಮ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

ಆ ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಮತು ಿಸಾಮಾನಾ ಜನರು, 

ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಹ ೂೋಗಿ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರೂ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಬಿಟುಿ 

ಹ ೂೋಗಲು ನಿರಾಕರಿಸ್ತದರು. 

03023050a ಸಮವಾಯಃ ಸ ರಾಜ ೋಂದರ ಸುಮಹಾದುಭತದಶ್ವನಃ| 

 
49 ನಕುಲನ ಪತನ ಕರ ೋಣ್ುರ್ತ (ಆದಪರ್ವ, ಅಧಾಾಯ ೯೦). 
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03023050c ಆಸ್ತೋನಮಹಾತಮನಾಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಕಾಮಾಕ ೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಆ ಗುಂಪು ಕಾಮಾಕ ರ್ನದಲಿಿ ಆ 

ಮಹಾತಮರ ಜ ೂತ್ ಗ ೋ ಇದುದದು ಒಂದು ಮಹಾ ಅದುಭತವಾಗಿ 

ಕಾಣ್ುತತಿು.ಿ 

03023051a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸು ಿವಿಪಾರಂಸಾನಿನುಮಾನಾ ಮಹಾಮನಾಃ|  

03023051c ಶ್ಶ್ಾಸ ಪುರುಷ್ಾನಾೆಲ ೋ ರರಾನ ೂಾೋಜಯತ್ ೋತ ಹ|| 

ಆ ಮಹಾಮನ ವಿಪರರನುನ ಗರರವಿಸ್ತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಕಾಲದಲಿಿ 

ರರ್ಗಳನುನ ಕಟಿಲು ಸ ೋರ್ಕರಿಗ  ಅಪಪಣ ಯನಿನತನಿು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ತರಯೋವಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಸರಭ್ರ್ಧ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇಪಪತೂಮಿರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೪ 

ಪಾಂಡರ್ರ ದ ವೈತರ್ನ ಪರವ ೋಶ್ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ಬಂದದದ ಪುರಜನರು ದುಃಖದಂದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಬಿೋಳ ೂೆಟುಿ ಹಿಂದರುಗಿದುದು (೧-೧೬). 

03024001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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03024001a ತಸ್ತಮನದಶ್ಾಹಾವಧಿಪತ್ರ ಪರಯಾತ್ ೋ | 

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಾಜುವನರ ಚ||  

03024001c ಯಮರ ಚ ಕೃಷ್ಾಣ ಚ ಪುರ ೂೋಹಿತಶ್ಚ | 

 ರರಾನಮಹಾಹಾವನಪರಮಾಶ್ವಯುಕಾನಿ್||  

03024002a ಆಸಾಿಯ ವಿೋರಾಃ ಸಹಿತ್ಾ ರ್ನಾಯ | 

 ಪರತಸ್ತಿರ ೋ ಭ್ೂತಪತಪರಕಾಶ್ಾಃ|| 

03024002c ಹಿರಣ್ಾನಿಷ್ಾೆನವಸನಾನಿ ಗಾಶ್ಚ | 

 ಪರದಾಯ ಶ್ಕ್ಷಾಕ್ಷರಮಂತರವಿದಭಯಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಶ್ಾಹಾವಧಿಪತಯು 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಂತರ ಭ್ೂತಪತ ಪರಕಾಶ್, ವಿೋರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, 

ಭಿೋಮಸ ೋನಾಜುವನರು ಮತು ಿಯಮಳರು ಕೃಷ್ ಣ ಮತು ಿ

ಪುರ ೂೋಹಿತನ ೂಡನ  ಪರಮ ಅಶ್ವಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ, ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ 

ರರ್ರ್ನ ನೋರಿ, ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂರಟರು. ಹ ೂರಡುವಾಗ 

ಶ್ಕ್ಷಾಕ್ಷರಮಂತರವಿದ ಾಗಳ ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಚಿನನದ ನಾಣ್ಾಗಳನೂನ ರ್ಸರ- 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನೂನ ದಾನರ್ನಾನಗಿ ನಿೋಡಿದರು.  

03024003a ಪ ರೋಷ್ಾಾಃ ಪುರ ೂೋ ವಿಂಶ್ತರಾತಶಿ್ಸಾರ | 

 ಧನೂಂಷ್ಠ ರ್ಮಾವಣಿ ಶ್ರಾಂಶ್ಚ ಪಿೋತ್ಾನ್|| 

03024003c ಮರವಿೋವಶ್ಚ ಯಂತ್ಾರಣಿ ಚ ಸಾಯಕಾಂಶ್ಚ | 

 ಸವ ೋವ ಸಮಾದಾಯ ಜಘ್ನಾರ್ೋಯುಃ|| 

ಇಪಪತು ಿಶ್ಸರಧಾರಿಗಳು ಮುಂದ  ನಡ ದರು ಮತು ಿಧನಸುಿ, ಕರ್ಚಗಳು, 
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ಲ ೂೋಹದ ಬಾಣ್ಗಳು, ಉಪಕರಣ್ಗಳು ಎಲಿರ್ನೂನ ಎತಕಿ ೂಂಡು 

ಹಿಂದ  ನಡ ದರು. 

03024004a ತತಸು ಿವಾಸಾಂಸ್ತ ಚ ರಾಜಪುತ್ಾರಯ | 

 ಧಾತರಯಶ್ಚ ದಾಸಾಶ್ಚ ವಿಭ್ೂಷ್ಣ್ಂ ಚ|| 

03024004c ತದಂದರಸ ೋನಸವಿರಿತಂ ಪರಗೃಹಾ| 

 ಜಘ್ನಾಮೋವೋಪಯಯರ ರರ ೋನ|| 

ಅನಂತರ ಸಾರರ್ಥ ಇಂದರಸ ೋನನು ಬ ೋಗನ ೋ ರಾಜಪುತರಯ ರ್ಸರಗಳನುನ, 

ದಾಸ್ತಗಳನುನ, ವಿಭ್ೂಷ್ಣ್ಗಳನುನ ಒಟುಿಮಾಡಿ ರರ್ದ ಹಿಂದ  

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಂದನು. 

03024005a ತತಃ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿಮುಪ ೋತಾ ಪರರಾಃ| 

 ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಚಕುರರದೋನಸತ್ಾವಿಃ||  

03024005c ತಂ ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಾಚಭ್ಾರ್ದನಾಸನಾನ | 

 ಮುಖಾಾಶ್ಚ ಸವ ೋವ ಕುರುಜಾಂಗಲಾನಾಂ||  

ಪರರರು ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿನ ಬಳಿ ಹ ೂೋದರು ಮತು ಿದೋನಸತವರಾಗಿ 

ಅರ್ನನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡಿದರು. ಬಾರಹಮಣ್ರು ಪರಸನನರಾಗಿ ಅರ್ನನುನ 

ಮತು ಿಕುರುಜಂಗಲದ ಮುಖಾರ ಲಿರನೂನ ಅಭಿರ್ಂದಸ್ತದರು. 

03024006a ಸ ಚಾಪಿ ತ್ಾನಭ್ಾರ್ದತಾಸನನಃ| 

 ಸಹ ೈರ್ ತ್ ೈಭಾರವತೃಭಿಧವಮವರಾಜಃ|| 

03024006c ತಸರಿ ಚ ತತ್ಾರಧಿಪತಮವಹಾತ್ಾಮ | 
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 ದೃಷ್ಾಿವ ಜನರಘ್ಂ ಕುರುಜಾಂಗಲಾನಾಂ|| 

ಧಮವರಾಜನೂ ಕೂಡ ಪರಸನನನಾಗಿ ತನನ ಭಾರತೃಗಳ ೂಂದಗ  ಅರ್ರಿಗ  

ಅಭಿರ್ಂದಸ್ತದನು. ಅಲಿಿಯೋ ನಿಂತು ಅಧಿಪತ ಮಹಾತಮನು 

ಕುರುಜಂಗಲದ ಜನರಾಶ್ಯನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03024007a ಪಿತ್ ೋರ್ ಪುತ್ ರೋಷ್ು ಸ ತ್ ೋಷ್ು ಭಾರ್ಂ | 

 ಚಕ ರೋ ಕುರೂಣಾಮೃಷ್ಭ ೂೋ ಮಹಾತ್ಾಮ|| 

03024007c ತ್ ೋ ಚಾಪಿ ತಸ್ತಮನಭರತಪರಬಹ ೋವ | 

 ತದಾ ಬಭ್ೂರ್ುಃ ಪಿತರಿೋರ್ ಪುತ್ಾರಃ|| 

ಆ ಮಹಾತಮ ಕುರುರ್ೃಷ್ಭ್ನು ಒಬಬ ತಂದ ಯು ತನನ ಮಕೆಳಲಿಿ 

ತ್ ೂೋರಿಸುರ್ ಭಾರ್ರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದನು. ಅರ್ರೂ ಕೂಡ ಆ 

ಭ್ರತಪರಮುಖನಿಗ  ಪುತರರು ತಂದ ಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಇದದರು. 

03024008a ತತಃ ಸಮಾಸಾದಾ ಮಹಾಜನರಘಾಃ | 

 ಕುರುಪರವಿೋರಂ ಪರಿವಾಯವ ತಸುಿಃ|| 

03024008c ಹಾ ನಾರ್ ಹಾ ಧಮವ ಇತ ಬುರರ್ಂತ್ ೂೋ| 

 ಹಿರಯಾ ಚ ಸವ ೋವಽಶ್ುರಮುಖಾ ಬಭ್ೂರ್ುಃ|| 

ಅಲಿಿ ಕುರುಪರವಿೋರನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು “ಹಾ ನಾರ್! ಹಾ ಧಮವ!” 

ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾ ಿಅತ ದ ೂಡಿ ಜನಸಂದಣಿಯೋ ಸ ೋರಿ ನಿಂತದದರ್ರ 

ಎಲಿರ ಮುಖದಲಿ ಿನಾಚಿಕ  ಮತು ಿಕಣಿಣೋರಿತು.ಿ 

03024009a ರ್ರಃ ಕುರೂಣಾಮಧಿಪಃ ಪರಜಾನಾಂ | 
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 ಪಿತ್ ೋರ್ ಪುತ್ಾರನಪಹಾಯ ಚಾಸಾಮನ್|| 

03024009c ಪರರಾನಿಮಾಂಜಾನಪದಾಂಶ್ಚ ಸವಾವನ್ | 

 ಹಿತ್ಾವ ಪರಯಾತಃ ಕವ ನು ಧಮವರಾಜಃ|| 

“ಕುರುಗಳ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಅಧಿಪತ! ಪುತರರನುನ ತ್ ೂರ ದು ಹ ೂೋಗುರ್ 

ತಂದ ಯಂತ್  ನಿೋನು ನಮಮನುನ ಬಿಟುಿ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋಗುತದಿದೋಯ! 

ನಗರ ಮತು ಿಗಾರರ್ೋಣ್ ಪರಜ ಗಳನುನ ಎಲಿರನೂನ ತ್ ೂರ ದು 

ಧಮವರಾಜ ನಿೋನು ಎಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗುತೋಿಯ? 

03024010a ಧಿಗಾಧತವರಾಷ್್ಂ ಸುನೃಶ್ಂಸಬುದಧಂ | 

 ಸಸರಬಲಂ ಪಾಪಮತಂ ಚ ಕಣ್ವಂ|| 

03024010c ಅನರ್ವರ್ಚಚಂತ ನರ ೋಂದರ ಪಾಪಾ | 

 ಯೋ ಧಮವನಿತಾಸಾ ಸತಸವಿೋಗಾರಃ|| 

ಅತಾಂತ ಕ ಟಿ ಬುದಧಯ ಧಾತವರಾಷ್್, ಜ ೂತ್ ಗ  ಸರಬಲ, ಮತು ಿ

ಪಾಪಮತ ಕಣ್ವನಿಗ  ಧಿಕಾೆರ! ನರ ೋಂದರ! ಧಮವನಿತಾನಾದ ನಿನಗ  

ಪಾಪವ ಸಗಿದರ್ರು ಅನರ್ವರ್ನುನ ಬಯಸುತದಿಾದರ . 

03024011a ಸವಯಂ ನಿವ ೋಶ್ಾಾಪರತಮಂ ಮಹಾತ್ಾಮ | 

 ಪುರಂ ಮಹದ ದೋರ್ಪುರಪರಕಾಶ್ಂ||  

03024011c ಶ್ತಕರತುಪರಸಿಮಮೋಘ್ಕಮಾವ | 

 ಹಿತ್ಾವ ಪರಯಾತಃ ಕವ ನು ಧಮವರಾಜಃ||  

ಮಹಾತಮ! ಸವಯಂ ನಿೋನ ೋ ಈ ಅಪರತಮ ನಿವ ೋಶ್ನರ್ನುನ, 
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ದ ೋರ್ಪುರದಂತ್  ಪರಕಾಶ್ತ ಮಹಾ ಪುರರ್ನುನ ನಿರ್ವಸ್ತರುವ . 

ಅಮೋಘ್ವಾಗಿ ನಿರ್ವಸ್ತರುರ್ ಈ ಶ್ತಕರತುಪರಸಿರ್ನುನ ಬಿಟುಿ 

ಧಮವರಾಜ! ಎಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗುತರಿುವ ? 

03024012a ಚಕಾರ ಯಾಮಪರತಮಾಂ ಮಹಾತ್ಾಮ | 

 ಸಭಾಂ ಮಯೋ ದ ೋರ್ಸಭಾಪರಕಾಶ್ಾಂ|| 

03024012c ತ್ಾಂ ದ ೋರ್ಗುಪಾರಿ್ರ್ ದ ೋರ್ಮಾಯಾಂ | 

 ಹಿತ್ಾವ ಪರಯಾತಃ ಕವ ನು ಧಮವರಾಜಃ|| 

ದ ೋರ್ಸಭ ಯ ಪರಕಾಶ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದರುರ್ ಈ ಅಪರತಮ ಸಭ ಯನುನ 

ಮಹಾತಮ ಮಯನು ನಿರ್ವಸ್ತದನು. ಧಮವರಾಜ! 

ದ ೋರ್ರಹಸಾದಂತರುರ್, ದ ೋರ್ಮಾಯಯಂತರುರ್ ಇದನುನ ಬಿಟುಿ 

ಎಲಿಿಗ  ಹ ೂರಟ್ಟರುವ ?” 

03024013a ತ್ಾನಧಮವಕಾಮಾರ್ವವಿದುತಮಿರಜಾ | 

 ಬಿೋಭ್ತುಿರುಚ ೈಃ ಸಹಿತ್ಾನುವಾಚ|| 

03024013c ಆದಾಸಾತ್ ೋ ವಾಸರ್ಮಂ ನಿರುಷ್ಾ| 

 ರ್ನ ೋಷ್ು ರಾಜಾ ದವಷ್ತ್ಾಂ ಯಶ್ಾಂಸ್ತ|| 

ಧಮವ-ಕಾಮ-ಅರ್ವಗಳನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದದ, ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ು 

ಅಲಿಿ ಸ ೋರಿದ ಅರ್ರಿಗ  ಉಚಛ ಸವರದಲಿಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ನದಲಿಿ 

ವಾಸಮಾಡಿ ರಾಜನು ದ ವೋಷ್ಠಗಳ ಯಶ್ಸಿನುನ ಹಿಂದ  

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ ! 
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03024014a ದವಜಾತಮುಖಾಾಃ ಸಹಿತ್ಾಃ ಪೃರ್ಕಚ | 

 ಭ್ರ್ದಭರಾಸಾದಾ ತಪಸ್ತವನಶ್ಚ|| 

03024014c ಪರಸಾದಾ ಧಮಾವರ್ವವಿದಶ್ಚ ವಾಚಾಾ | 

 ಯರಾರ್ವಸ್ತದಧಃ ಪರಮಾ ಭ್ವ ೋನನಃ|| 

ದವಜಮುಖಾರ ೋ! ತಪಸ್ತವಗಳ ೋ! ನಿೋರ್ು ಒಬ ೂಬಬಬರಾಗಿ ಅರ್ವಾ 

ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ನಮಮ ಜ ೂತ್  ಬಂದು ಧಮಾವರ್ವಗಳನುನ ಹ ೋಳುರ್ 

ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಮಮ ಪರಮ ಸ್ತದಧಯು ಹ ೋಗ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಡಿ!” 

03024015a ಇತ್ ಾೋರ್ಮುಕ ೋಿ ರ್ಚನ ೋಽಜುವನ ೋನ | 

 ತ್ ೋ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸರ್ವರ್ಣಾವಶ್ಚ ರಾಜನ್|| 

03024015c ಮುದಾಭ್ಾನಂದನಿಹಿತ್ಾಶ್ಚ ಚಕುರಃ| 

 ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರಿಷ್ಿಂ|| 

ರಾಜನ್! ಅಜುವನನು ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಲು ಆ ಬಾರಹಮಣ್ರು 

ಮತು ಿಸರ್ವರ್ಣ್ವದರ್ರು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡರು ಮತು ಿಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಆ 

ಧಮವಭ್ೃತ ರ್ರಿಷ್ಿರನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡಿದರು. 

03024016a ಆಮಂತರಯ ಪಾರ್ವಂ ಚ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ ಚ |  

 ಧನಂಜಯಂ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿೋಂ ಯಮರ ಚ|| 

03024016c ಪರತಸ್ತಿರ ೋ ರಾಷ್್ಮಪ ೋತಹಷ್ಾವ | 

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೋಣಾನುಮತ್ಾ ಯರಾಸವಂ|| 
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ಪಾರ್ವ ರ್ೃಕ ೂೋದರ, ಧನಂಜಯ, ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ, ಮತು ಿಯಮಳರನುನ 

ಬಿೋಳ ೂೆಟುಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಂದ ಅನುಮತಯನುನ ಪಡ ದು, 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ತಮಮ ತಮಮ ಮನ ಗಳಿಗ  ರಾಷ್್ಕ ೆ 

ತ್ ರಳಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ದ ವೈತರ್ನಪರವ ೋಶ್ ೋ ಚತುವಿವಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ದ ವೈತರ್ನಪರವ ೋಶ್ದಲಿಿ ಇಪಪತ್ಾಾಿಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೫ 
ಪಾಂಡರ್ರು ದ ವೈತರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ನ ಲ ಸ್ತದುದದು (೧-೨೬). 

03025001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03025001a ತತಸ ೋಿಷ್ು ಪರಯಾತ್ ೋಷ್ು ಕರಂತ್ ೋಯಃ ಸತಾಸಂಗರಃ| 

03025001c ಅಭ್ಾಭಾಷ್ತ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಭಾರತ ನಿವಾವನುಾಧಿಷಿ್ಠರಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಂತರ 

ಸತಾಸಂಗರ, ಧಮಾವತಮ, ಕರಂತ್ ೋಯ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನನ 

ತಮಮಂದರ ಲಿರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03025002a ದಾವದಶ್ ೋಮಾಃ ಸಮಾಸಾಮಭಿರ್ವಸರಿ್ಾಂ ನಿಜವನ ೋ ರ್ನ ೋ| 

03025002c ಸರ್ೋಕ್ಷಧವಂ ಮಹಾರಣ ಾೋ ದ ೋಶ್ಂ ಬಹುಮೃಗದವಜಂ|| 
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03025003a ಬಹುಪುಷ್ಪಫಲಂ ರಮಾಂ ಶ್ರ್ಂ ಪುಣ್ಾಜನ ೂೋಚಿತಂ| 

03025003c ಯತ್ ರೋಮಾಃ ಶ್ರದಃ ಸವಾವಃ ಸುಖಂ ಪರತರ್ಸ ೋಮಹಿ|| 

“ಈ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳು ನಾರ್ು ನಿಜವನ ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸಬ ೋಕು. 

ಆದುದರಿಂದ ಮಹಾರಣ್ಾದಲಿಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ಮೃಗಜಿಂಕ ಗಳಿರುರ್, 

ಬಹಳ ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ರಮಾವಾಗಿರುರ್, ಮಂಗಳಕರ, 

ಪುಣ್ಾಜನರು ಬರಲು ಉಚಿತವಾದ, ಆರ ೂೋಗಾಕರ, ಈ ಎಲ ಿ

ರ್ಷ್ವಗಳೂ ಸುಖಕರವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡಬಲಿ ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡ ೂೋಣ್.”  

03025004a ಏರ್ಮುಕ ೋಿ ಪರತುಾವಾಚ ಧಮವರಾಜಂ ಧನಂಜಯಃ| 

03025004c ಗುರುರ್ನಾಮನರ್ಗುರುಂ ಮಾನಯತ್ಾವ ಮನಸ್ತವನಂ||  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಧಮವರಾಜನಿಗ  ಧನಂಜಯನು, ಗುರುವಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಆ ಮನಸ್ತವ, ಮಾನರ್ಗುರುರ್ನುನ ಗರರವಿಸ್ತ ಉತರಿಿಸ್ತದನು. 

03025005 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03025005a ಭ್ವಾನ ೋರ್ ಮಹಷ್ಠೋವಣಾಂ ರ್ೃದಾಧನಾಂ ಪಯುವಪಾಸ್ತತ್ಾ| 

03025005c ಅಜ್ಾತಂ ಮಾನುಷ್ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಭ್ರ್ತ್ ೂೋ ನಾಸ್ತ ಿಕಿಂ ಚನ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನಾದರ ೂೋ ಮಹಷ್ಠವಗಳ, ರ್ೃದಧರ 

ಪಾದಗಳನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ ಕಾಲಕಳ ದರ್ನು. ಮಾನುಷ್ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ನಿನಗ  

ತಳಿಯದ ೋ ಇರುರ್ುದು ಏನೂ ಇಲಿ. 

03025006a ತವಯಾ ಹುಾಪಾಸ್ತತ್ಾ ನಿತಾಂ ಬಾರಹಮಣಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 
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03025006c ದ ವೈಪಾಯನಪರಭ್ೃತಯೋ ನಾರದಶ್ಚ ಮಹಾತಪಾಃ||  

03025007a ಯಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕದಾವರಾಣಿ ನಿತಾಂ ಸಂಚರತ್ ೋ ರ್ಶ್ೋ| 

03025007c ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಾದಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಗಂಧವಾವಪಿರಸಾಮಪಿ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನಿೋನು ನಿತಾರ್ೂ ದ ವೈಪಾಯನನ ೋ ಮದಲಾದ, 

ಸರ್ವಲ ೂೋಕದಾವರಗಳಿಗ  - ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದಂದ ಬರಹಮಲ ೂೋಕ, ಮತು ಿ

ಗಂಧರ್ವ-ಅಪಿರ ಲ ೂೋಕಗಳಿಗೂ, ನಿತಾರ್ೂ ಸಂಚರಿಸುರ್ 

ನಾರದನನೂನ ಸ ೋರಿ ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಬಾರಹಮಣ್ರ ಉಪಾಸನ ಯನುನ 

ಮಾಡಿದದೋಯ. 

03025008a ಸವಾವ ಗತೋವಿವಜಾನಾಸ್ತ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ನ ಸಂಶ್ಯಃ| 

03025008c ಪರಭಾವಾಂಶ್ ೈರ್ ವ ೋತಿ ತವಂ ಸವ ೋವಷ್ಾಮೋರ್ ಪಾರ್ಥವರ್|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರ ಸರ್ವ ಗತಯನುನ ತಳಿದದದೋಯ ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. ಪಾರ್ಥವರ್! ನಿೋನು ಅರ್ರ ಲಿರ ಪರಭಾರ್ಗಳನೂನ 

ಕೂಡ ತಳಿದದದೋಯ. 

03025009a ತವಮೋರ್ ರಾಜಂಜಾನಾಸ್ತ ಶ್ ರೋಯಃಕಾರಣ್ಮೋರ್ ಚ| 

03025009c ಯತ್ ರೋಚಚಸ್ತ ಮಹಾರಾಜ ನಿವಾಸಂ ತತರ ಕುಮವಹ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಶ್ ರೋಯಕಾರಣ್ರ್ನುನ ನಿೋನ ೋ ತಳಿದದದೋಯ. ಆದುದರಿಂದ 

ಮಹಾರಾಜ! ನಿೋನು ಎಲಿಿ ಬಯಸುತೋಿಯೋ ಅಲಿಿಯೋ ನಿವಾಸರ್ನುನ 

ಮಾಡ ೂೋಣ್. 

03025010a ಇದಂ ದ ವೈತರ್ನಂ ನಾಮ ಸರಃ ಪುಣ್ಾಜನ ೂೋಚಿತಂ| 
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03025010c ಬಹುಪುಷ್ಪಫಲಂ ರಮಾಂ ನಾನಾದವಜನಿಷ್ ೋವಿತಂ||  

ಇದು ದ ವೈತರ್ನ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುಣ್ಾಜನರು ಬರುರ್, ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ರಮಾವಾದ, ನಾನಾ ಪಕ್ಷ್ಗಣ್ಗಳು ಬರುರ್ 

ಸರ ೂೋರ್ರ. 

03025011a ಅತ್ ರೋಮಾ ದಾವದಶ್ ಸಮಾ ವಿಹರ ೋಮೋತ ರ ೂೋಚಯೋ| 

03025011c ಯದ ತ್ ೋಽನುಮತಂ ರಾಜನಿೆಂ ವಾನಾನಮನಾತ್ ೋ ಭ್ವಾನ್|| 

ರಾಜನ್! ಒಂದುವ ೋಳ  ನಿನಗ  ಅನುಮತಯದದರ  ಇಲಿಿಯೋ ಹನ ನರಡು 

ರ್ಷ್ವಗಳನುನ ಕಳ ಯೋಣ್ ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . ಅರ್ವಾ ನಿೋನು 

ಬ ೋರ  ಸಿಳರ್ನುನ ಯೋಚಿಸ್ತದದೋಯಾ?”  

03025012 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03025012a ಮಮಾಪ ಾೋತನಮತಂ ಪಾರ್ವ ತವಯಾ ಯತಿಮುದಾಹೃತಂ| 

03025012c ಗಚಾಚಮ ಪುಣ್ಾಂ ವಿಖಾಾತಂ ಮಹದ ದವೈತರ್ನಂ ಸರಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರ್ವ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದನುನ ನಾನು 

ಒಪಿಪಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ . ಪುಣ್ಾರ್ೂ ವಿಖಾಾತರ್ೂ ಆದ ಮಹಾ ದ ವೈತರ್ನ 

ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್.”” 

03025013 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03025013a ತತಸ ೋಿ ಪರಯಯುಃ ಸವ ೋವ ಪಾಂಡವಾ ಧಮವಚಾರಿಣ್ಃ| 

03025013c ಬಾರಹಮಣ ೈಬವಹುಭಿಃ ಸಾಧವಂ ಪುಣ್ಾಂ ದ ವೈತರ್ನಂ ಸರಃ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಧಮವಚಾರಿ ಸರ್ವ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಡನ  ಪುಣ್ಾ ದ ವೈತರ್ನಕ ೆ 

ಹ ೂರಟರು. 

03025014a ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸಾಗಿನಹ ೂೋತ್ಾರಶ್ಚ ತರ ೈರ್ ಚ ನಿರಗನಯಃ| 

03025014c ಸಾವಧಾಾಯನ ೂೋ ಭಿಕ್ಷರ್ಶ್ಚ ಸಜಪಾ ರ್ನವಾಸ್ತನಃ|| 

ಅಗಿನಹ ೂೋತರಗಳನುನ ಇಟಿ ಬಾರಹಮಣ್ರು, ಅಗಿನಹ ೂೋತರವಿಲಿದರ್ರು, 

ಸಾವಧಾಾಯಗಳು, ಭಿಕ್ಷುಗಳು, ಜಪಿಗಳು ಮತು ಿರ್ನವಾಸ್ತಗಳು ಇದದರು.  

03025015a ಬಹವೋ ಬಾರಹಮಣಾಸಿತರ ಪರಿರ್ರ್ುರಯುವಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03025015c ತಪಸ್ತವನಃ ಸತಾಶ್ೋಲಾಃ ಶ್ತಶ್ಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತ್ಾಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಜ ೂತ್  ಹ ೂೋಗುತದಿದರ್ರಲಿಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ನೂರು 

ಬಾರಹಮಣ್ರು, ತಪಸ್ತವಗಳು, ಸತಾಶ್ೋಲರು ಸಂಶ್ತರ್ರತರು ಇದದರು. 

03025016a ತ್ ೋ ಯಾತ್ಾವ ಪಾಂಡವಾಸಿತರ ಬಹುಭಿಬಾರವಹಮಣ ೈಃ ಸಹ| 

03025016c ಪುಣ್ಾಂ ದ ವೈತರ್ನಂ ರಮಾಂ ವಿವಿಶ್ುಭ್ವರತಷ್ವಭಾಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಂದಗ  ಪರಯಾಣ್ಮಾಡಿ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಪುಣ್ಾರ್ೂ ರಮಾರ್ೂ ಆದ ದ ವೈತರ್ನರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು. 

03025017a ತಚಾಶಲತ್ಾಲಾಂರಮಧೂಕನಿೋಪ | 

 ಕದಂಬಸಜಾವಜುವನಕಣಿವಕಾರ ೈಃ|| 
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03025017c ತಪಾತಾಯೋ ಪುಷ್ಪಧರ ೈರುಪ ೋತಂ | 

 ಮಹಾರ್ನಂ ರಾಷ್್ಪತದವದಶ್ವ|| 

ಬ ೋಸಗ ಯ ಕ ೂನ ಯಾಗಿದುದದರಿಂದ ರಾಷ್್ಪತಯು ಆ ಮಹಾರ್ನದಲಿಿ 

ಹೂಗಳನುನ ಸುರಿಸುತದಿದ ಶ್ಾಲ, ಮಾರ್ು, ತ್ಾಳ , ಮಧೂಕ, ಕದಂಬ, 

ಸಜವ, ಅಜುವನ ಮತು ಿಮಲಿಗಿ ಯ ಮರಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03025018a ಮಹಾದುರಮಾಣಾಂ ಶ್ಖರ ೋಷ್ು ತಸುಿರ್ | 

 ಮನ ೂೋರಮಾಂ ವಾಚಮುದೋರಯಂತಃ||  

03025018c ಮಯೂರದಾತೂಾಹಚಕ ೂೋರಸಂಘಾಸ್ | 

 ತಸ್ತಮನವನ ೋ ಕಾನನಕ ೂೋಕಿಲಾಶ್ಚ|| 

ಆ ರ್ನದ ಮಹಾದುರಮಗಳ ತುದಯಲಿಿ ಮನ ೂೋರಮ ಗಾಯನರ್ನುನ 

ಹಾಡುತದಿದ ನವಿಲುಗಳು, ಚಕ ೂೋರ ಗಣ್ಗಳು, ಕಾನನಕ ೂೋಕಿಲಗಳು 

ಇದದರ್ು. 

03025019a ಕರ ೋಣ್ುಯೂರ ೈಃ ಸಹ ಯೂರ್ಪಾನಾಂ | 

 ಮದ ೂೋತೆಟಾನಾಮಚಲಪರಭಾಣಾಂ|| 

03025019c ಮಹಾಂತ ಯೂರಾನಿ ಮಹಾದವಪಾನಾಂ | 

 ತಸ್ತಮನವನ ೋ ರಾಷ್್ಪತದವದಶ್ವ|| 

ಆ ರ್ನದಲಿಿ ರಾಷ್್ಪತಯು, ಪರ್ವತಗಳಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದ 

ಮದ ೂೋತೆಟ ಸಲಗಗಳನ ೂನಡಗೂಡಿದ ಅತ ದ ೂಡಿ ಆನ ಯ 

ಹಿಂಡುಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 
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03025020a ಮನ ೂೋರಮಾಂ ಭ ೂೋಗರ್ತೋಮುಪ ೋತಾ | 

 ಧೃತ್ಾತಮನಾಂ ಚಿೋರಜಟಾಧರಾಣಾಂ|| 

03025020c ತಸ್ತಮನವನ ೋ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ನಿವಾಸ ೋ | 

 ದದಶ್ವ ಸ್ತದಧಷ್ಠವಗಣಾನನ ೋಕಾನ್|| 

ಮನ ೂೋರಮ ಭ ೂೋಗರ್ತಯನುನ ಸರ್ೋಪಿಸ್ತ ಆ ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ 

ಧೃತ್ಾತಮರನೂನ, ಚಿೋರಜಟಾಧಾರಣಿಗಳನೂನ, ಅನ ೋಕ 

ಸ್ತದಧಷ್ಠವಗಣ್ಗಳನೂನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03025021a ತತಃ ಸ ಯಾನಾದರ್ರುಹಾ ರಾಜಾ | 

 ಸಭಾರತೃಕಃ ಸಜನಃ ಕಾನನಂ ತತ್|| 

03025021c ವಿವ ೋಶ್ ಧಮಾವತಮರ್ತ್ಾಂ ರ್ರಿಷ್ಿಸ್ | 

 ತರವಿಷ್ಿಪಂ ಶ್ಕರ ಇವಾರ್ತ್ರಜಾಃ||  

ಯಾನದಂದಳಿದು ಆ ಧಮಾವತಮರ್ಂತರಲಿಿಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ರಾಜನು, 

ಅರ್ತ್ರಜಸ ತರವಿಷ್ಿಪರ ೂಂದಗ  ಶ್ಕರನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ತಮಮಂದರು 

ಮತು ಿತನನ ಜನರ ಜ ೂತ್  ಆ ಕಾನನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03025022a ತಂ ಸತಾಸಂಧಂ ಸಹಿತ್ಾಭಿಪ ೋತುರ್ | 

 ದದೃಕ್ಷರ್ಶ್ಾಚರಣ್ಸ್ತದಧಸಂಘಾಃ|| 

03025022c ರ್ನರಕಸಶ್ಾಚಪಿ ನರ ೋಂದರಸ್ತಂಹಂ | 

 ಮನಸ್ತವನಂ ಸಂಪರಿವಾಯವ ತಸುಿಃ|| 

ಆ ಸತಾಸಂಧ ನರ ೋಂದರಸ್ತಂಹನನುನ ನ ೂೋಡಲು ಕುತೂಹಲದಂದ 
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ಚಾರಣ್ ಸ್ತದಧರ ಗಣ್ಗಳೂ, ಇತರ ರ್ನವಾಸ್ತಗಳೂ ಕ ಳಗಿಳಿದು ಆ 

ಮನಸ್ತವನಿಯನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ನಿಂತರು. 

03025023a ಸ ತತರ ಸ್ತದಾಧನಭಿವಾದಾ ಸವಾವನ್ | 

 ಪರತಾಚಿವತ್ ೂೋ ರಾಜರ್ದ ದೋರ್ರ್ಚಚ|| 

03025023c ವಿವ ೋಶ್ ಸವ ೈವಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ದವಜಾಗ ರಯೈಃ | 

 ಕೃತ್ಾಂಜಲಿಧವಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರಿಷ್ಿಃ|| 

ಅರ್ನು ಅಲಿಿ ಎಲಿ ಸ್ತದಧರಿಗೂ ಅಭಿರ್ಂದಸ್ತದನು ಮತು ಿರಾಜ ಅರ್ವಾ 

ದ ೋರ್ತ್ ಯಂತ್  ಅರ್ರಿಂದ ಗರರವಿಸಲಪಟಿನು. ಆ ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ 

ರ್ರಿಷ್ಿನು ಸರ್ವ ದವಜಾಗರರ ೂಡನ  ಅಂಜಲಿೋ ಬದಧನಾಗಿ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03025024a ಸ ಪುಣ್ಾಶ್ೋಲಃ ಪಿತೃರ್ನಮಹಾತ್ಾಮ | 

 ತಪಸ್ತವಭಿಧವಮವಪರ ೈರುಪ ೋತಾ|| 

03025024c ಪರತಾಚಿವತಃ ಪುಷ್ಪಧರಸಾ ಮೂಲ ೋ | 

 ಮಹಾದುರಮಸ ೂಾೋಪವಿವ ೋಶ್ ರಾಜಾ|| 

ಆ ಪುಣ್ಾಶ್ೋಲ ಮಹಾತಮನು ತಂದ ಯಂತ್  ಧಮವಪರ ತಪಸ್ತವಗಳಿಂದ 

ಸಾವಗತಗ ೂಂಡನು. ನಂತರ ರಾಜನು ಹೂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ ಒಂದು 

ಮಹಾರ್ೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು.  

03025025a ಭಿೋಮಶ್ಚ ಕೃಷ್ಾಣ ಚ ಧನಂಜಯಶ್ಚ | 

 ಯಮರ ಚ ತ್ ೋ ಚಾನುಚರಾ ನರ ೋಂದರಂ||  
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03025025c ವಿಮುಚಾ ವಾಹಾನರ್ರುಹಾ ಸವ ೋವ | 

 ತತ್ ೂರೋಪತಸುಿಭ್ವರತಪರಬಹಾವಃ|| 

ಭ್ರತಪರಬಹವರಾದ ಭಿೋಮ, ಕೃಷ್ಾಣ, ಧನಂಜಯ, ಯಮಳರು ಮತು ಿ

ಆ ನರ ೋಂದರನ ಅನುಚರರ ಲಿರೂ ವಾಹನಗಳನುನ ಬಿಟುಿ ಕ ಳಗಿಳಿದು 

ಬಂದು ಅಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

03025026a ಲತ್ಾರ್ತ್ಾನಾರ್ನತಃ ಸ ಪಾಂಡವ ೈರ್ | 

 ಮಹಾದುರಮಃ ಪಂಚಭಿರುಗರಧನಿವಭಿಃ|| 

03025026c ಬಭರ ನಿವಾಸ ೂೋಪಗತ್ ೈಮವಹಾತಮಭಿರ್ | 

 ಮಹಾಗಿರಿವಾವರಣ್ಯೂರ್ಪ ೈರಿರ್|| 

ಕ ಳಗ  ಇಳಿದದದ ಬಳಿೆಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದ ಆ ಮಹಾಮರರ್ು ಅಲಿಿಗ  

ವಾಸ್ತಸಲು ಬಂದರುರ್ ಆ ಐರ್ರು ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ 

ಉಗರಧನಿವಗಳಿಂದ ಆನ ಗಳ ಹಿಂಡುಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದ 

ಮಹಾಗಿರಿಯಂತ್  ತ್ ೂೋರಿತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ದ ವೈತರ್ನಪರವ ೋಶ್ ೋ ಪಂಚವಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ದ ವೈತರ್ನಪರವ ೋಶ್ದಲಿಿ ಇಪಪತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೬ 
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ರ್ನಕ ೆ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನ ಆಗಮನ 
ಸರಸವತೋ ತೋರದ ಶ್ಾಲರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ಯಧಿಷ್ಠಿರನನುನ 

ಕಾಣ್ಲು ಮುನಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಆಗರ್ಸ್ತದುದದು (೧-೪). 

ಮುನಿಯು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮುನಿಯು ಮುಗುಳನಕಿೆದುದು (೫); 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕಾರಣ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದುದು (೬). ಶ್ರೋರಾಮನನುನ 

ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಮುಗುಳನಕ ೆನ ಂದೂ, ಬಲವಿದ ಯಂದು ಅಧಮವದಲಿಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬಾರದ ಂದೂ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿ 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದುದು (೭-೧೯). 

03026001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03026001a ತತ್ಾೆನನಂ ಪಾರಪಾ ನರ ೋಂದರಪುತ್ಾರಃ | 

 ಸುಖ ೂೋಚಿತ್ಾ ವಾಸಮುಪ ೋತಾ ಕೃಚಚರಂ|| 

03026001c ವಿಜಹುರರಿಂದರಪರತಮಾಃ ಶ್ವ ೋಷ್ು | 

 ಸರಸವತೋಶ್ಾಲರ್ನ ೋಷ್ು ತ್ ೋಷ್ು||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿಂದ  ಸುಖಜಿೋರ್ನಕ ೆ 

ಹ ೂಂದಕ ೂಂಡು ಈಗ ಕಷ್ಿಕ ೂೆಳಗಾದ ಆ ಇಂದರಪರತಮ 

ನರ ೋಂದರಪುತರರು ಕಾನನರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಮಂಗಳಕರ ಸರಸವತೋ ತೋರದ 

ಶ್ಾಲರ್ನದಲಿ ಿವಾಸ್ತಸತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03026002a ಯತೋಂಶ್ಚ ಸವಾವನಿ ಮುನಿೋಂಶ್ಚ ರಾಜಾ | 

 ತಸ್ತಮನವನ ೋ ಮೂಲಫಲ ೈರುದಗ ರಃ||  
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03026002c ದವಜಾತಮುಖಾಾನೃಷ್ಭ್ಃ ಕುರೂಣಾಂ | 

 ಸಂತಪವಯಾಮಾಸ ಮಹಾನುಭಾರ್ಃ|| 

ಆ ರ್ನದಲಿಿ ಕುರುರ್ೃಷ್ಭ್ ಮಹಾನುಭಾರ್ ರಾಜನು ಆರಿಸ್ತದ 

ಫಲಮೂಲಗಳಿಂದ ಸರ್ವ ಯತಗಳನೂನ, ಮುನಿಗಳನೂನ, 

ದವಜಾತಪರಮುಖಾರನೂನ ಸತೆರಿಸ್ತದನು. 

03026003a ಇಷ್ಠಿೋಶ್ಚ ಪಿತ್ಾರಯಣಿ ತರಾಗಿರಯಾಣಿ | 

 ಮಹಾರ್ನ ೋ ರ್ಸತ್ಾಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ|| 

03026003c ಪುರ ೂೋಹಿತಃ ಸರ್ವಸಮೃದಧತ್ ೋಜಾಶ್ | 

 ಚಕಾರ ಧರಮಾಃ ಪಿತೃರ್ತುೆರೂಣಾಂ|| 

ಆ ಮಹಾರ್ನದಲಿಿ ಪಾಂಡರ್ರು ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ಸರ್ವಸಮೃದಧ 

ತ್ ೋಜಸ್ತವ, ಕುರುಗಳಿಗ  ತಂದ ಯಂತದದ ಪುರ ೂೋಹಿತ ಧರಮಾನು 

ಪಿತೃಕಾಯವಗಳನೂನ, ಹ ೂೋಮಗಳನೂನ, ಅಗಿರಯಾಣಿಗಳನೂನ 

ಮಾಡಿಸ್ತದನು. 

03026004a ಅಪ ೋತಾ ರಾಷ್ಾ್ದವಸತ್ಾಂ ತು ತ್ ೋಷ್ಾಂ | 

 ಋಷ್ಠಃ ಪುರಾಣ ೂೋಽತರ್ಥರಾಜಗಾಮ|| 

03026004c ತಮಾಶ್ರಮಂ ತೋರ್ರಸಮೃದಧತ್ ೋಜಾ | 

 ಮಾಕವಂಡ ೋಯಃ ಶ್ರೋಮತ್ಾಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ|| 

ಅರ್ರು ಹಿೋಗ  ರಾಷ್್ದಂದ ಹ ೂರಗ  ವಾಸ್ತಸುತರಿಲು ಶ್ರೋಮತ 

ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಅತರ್ಥಯಾಗಿ ಆ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ತೋರ್ರ ಸಮೃದಧ ತ್ ೋಜಸ್ತವ 
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ಪುರಾತನ ಋಷ್ಠ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03026005a ಸ ಸರ್ವವಿದರದರಪದೋಂ ಪ ರೋಕ್ಷಯ ಕೃಷ್ಾಣಂ | 

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಾಜುವನರ ಚ|| 

03026005c ಸಂಸೃತಾ ರಾಮಂ ಮನಸಾ ಮಹಾತ್ಾಮ | 

 ತಪಸ್ತವಮಧ ಾೋಽಸಮಯತ್ಾರ್ತ್ರಜಾಃ|| 

ಆ ಸರ್ವವ ೋದವಿದುರ್ು ದರರಪದ ಕೃಷ್ ಣಯನುನ, ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, ಭಿೋಮಸ ೋನ 

ಮತು ಿಅಜುವನರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮಹಾತಮ ರಾಮನನುನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ 

ನ ನ ದುಕ ೂಂಡು ಆ ಅರ್ತ್ರಜಸ ತಪಸ್ತವಗಳ ಮಧ ಾ ಮುಗುಳನಕೆನು. 

03026006a ತಂ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ವಿಮನಾ ಇವಾಬರವಿೋತ್ | 

 ಸವ ೋವ ಹಿರಯಾ ಸಂತ ತಪಸ್ತವನ ೂೋಽರ್ೋ|| 

03026006c ಭ್ವಾನಿದಂ ಕಿಂ ಸಮಯತೋರ್ ಹೃಷ್ಿಸ್ | 

 ತಪಸ್ತವನಾಂ ಪಶ್ಾತ್ಾಂ ಮಾಮುದೋಕ್ಷಯ|| 

ಮನಸುಿ ಕುಂದದ ಧಮವರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಲಿಿರುರ್ ಎಲಿ 

ತಪಸ್ತವಗಳೂ ನಾಚಿಕ ಯಂದ ಇದಾದರ . ಇತರರ ಎದುರಿನಲಿಿ, ನನನನುನ 

ನ ೂೋಡುವಾಗ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡರ್ನಂತ್  ನಿೋನು ಏಕ  

ಮುಗುಳನಗುತರಿುವ ?” 

03026007 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03026007a ನ ತ್ಾತ ಹೃಷ್ಾಾರ್ ನ ಚ ಸಮಯಾರ್ | 

 ಪರಹಷ್ವಜ ೂೋ ಮಾಂ ಭ್ಜತ್ ೋ ನ ದಪವಃ|| 



266 

 

 
  



267 

 

03026007c ತವಾಪದಂ ತವದಾ ಸರ್ೋಕ್ಷಯ ರಾಮಂ | 

 ಸತಾರ್ರತಂ ದಾಶ್ರರ್ಥಂ ಸಮರಾರ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗೂ! ನಾನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳೆಲೂ 

ಇಲಿ, ನಾನು ನಗುತಲಿೂ ಇಲಿ. ನನನನುನ ಹ ೂಗಳಿಕ ೂಳುೆರ್ುದರಿಂದ 

ಅರ್ವಾ ದಪವದಂದ ಈ ಹಷ್ವರ್ು ಹುಟಿಲಿಲಿ. ಇಂದು ನಿನನ 

ದುಃಖರ್ನುನ ಕಂಡು ನನಗ  ಸತಾರ್ತ ಧಾಶ್ರರ್ಥ ರಾಮನ 

ನ ನಪಾಯತಷ್ ಿೋ. 

03026008a ಸ ಚಾಪಿ ರಾಜಾ ಸಹ ಲಕ್ಷಮಣ ೋನ | 

 ರ್ನ ೋ ನಿವಾಸಂ ಪಿತುರ ೋರ್ ಶ್ಾಸನಾತ್|| 

03026008c ಧನಿವೋ ಚರನಾಪರ್ವ ಪುರಾ ಮಯೈರ್ | 

 ದೃಷ್ ೂಿೋ ಗಿರ ೋರೃಷ್ಾಮೂಕಸಾ ಸಾನರ|| 

ಪಾರ್ವ! ಹಿಂದ  ಆ ರಾಜನೂ ಕೂಡ ಲಕ್ಷಮಣ್ನ ೂಂದಗ  ತಂದ ಯ 

ಆಜ್ ಯಂತ್  ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸ್ತ, ಧನುನಸಿನುನ ಹಿಡಿದು 

ಸಂಚರಿಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ನಾನು ಅರ್ನನುನ ಗಿರಿ ಋಷ್ಾಮೂಕದಲಿಿ 

ಕಂಡಿದ ದ. 

03026009a ಸಹಸರನ ೋತರಪರತಮೋ ಮಹಾತ್ಾಮ | 

 ಮಯಸಾ ಜ ೋತ ನಮುಚ ೋಶ್ಚ ಹಂತ್ಾ|| 

03026009c ಪಿತುನಿವದ ೋಶ್ಾದನಘ್ಃ ಸವಧಮವಂ | 

 ರ್ನ ೋ ವಾಸಂ ದಾಶ್ರರ್ಥಶ್ಚಕಾರ|| 
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ಮಯನನುನ ಗ ದದ ಮತು ಿನಮೂಚಿಯನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದ ಸಹಸರನ ೋತರನ 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾದ ಆ ಮಹಾತಮ ಅನಘ್ ದಾಶ್ರರ್ಥಯು ತಂದ ಯ 

ನಿದ ೋವಶ್ನದಂತ್  ರ್ನವಾಸರ್ನುನ ಮಾಡಿ ಸವಧಮವದಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಂಡನು.  

03026010a ಸ ಚಾಪಿ ಶ್ಕರಸಾ ಸಮಪರಭಾವೋ | 

 ಮಹಾನುಭಾರ್ಃ ಸಮರ ೋಷ್ವಜ ೋಯಃ||  

03026010c ವಿಹಾಯ ಭ ೂೋಗಾನಚರದವನ ೋಷ್ು | 

 ನ ೋಶ್ ೋ ಬಲಸ ಾೋತ ಚರ ೋದಧಮವಂ|| 

ಪರಭಾರ್ದಲಿಿ ಶ್ಕರನಿಗ  ಸರಿಸಮನಾದ, ಸಮರದಲಿಿ ಅಜ ೋಯನಾದ ಆ 

ಮಹಾನುಭಾರ್ನೂ ಕೂಡ ಭ ೂೋಗಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು ರ್ನದಲಿಿ 

ಸಂಚರಿಸ್ತದನು. ನನನಲಿಿ ಬಲವಿದ ಯಂದು ಅಧಮವದಲಿ ಿ

ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬಾರದು. 

03026011a ನೃಪಾಶ್ಚ ನಾಭಾಗಭ್ಗಿೋರರಾದಯೋ | 

 ಮಹಿೋರ್ಮಾಂ ಸಾಗರಾಂತ್ಾಂ ವಿಜಿತಾ|| 

03026011c ಸತ್ ಾೋನ ತ್ ೋಽಪಾಜಯಂಸಾಿತ ಲ ೂೋಕಾನ್ | 

 ನ ೋಶ್ ೋ ಬಲಸ ಾೋತ ಚರ ೋದಧಮವಂ|| 

ಮಗೂ! ನಾಭಾಗ, ಭ್ಗಿೋರರ್ ಮದಲಾದ ನೃಪರೂ ಕೂಡ 

ಸಾಗರಾಂತದರ್ರ ಗಿನ ಈ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಮತು ಿನಂತರ 

ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಸತಾದಂದಲ ೋ ಗ ದದರು. ನನನಲಿ ಿಬಲವಿದ  ಎಂದು 
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ಅಧಮವದಲಿಿ ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬಾರದು. 

03026012a ಅಲಕವಮಾಹುನವರರ್ಯವ ಸಂತಂ | 

 ಸತಾರ್ರತಂ ಕಾಶ್ಕರೂಷ್ರಾಜಂ|| 

03026012c ವಿಹಾಯ ರಾಷ್ಾ್ಣಿ ರ್ಸೂನಿ ಚ ೈರ್ | 

 ನ ೋಶ್ ೋ ಬಲಸ ಾೋತ ಚರ ೋದಧಮವಂ|| 

ನರರ್ಯವ! ಸಂತ ಸತಾರ್ರತ ಕಾಶ್ಕರೂಷ್ಗಳ ರಾಜನು ರಾಷ್್ ಮತು ಿ

ಸಂಪತನಿುನ ತ್ ೂರ ದುದಕ ೆ ಅಲಕವನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಡುತ್ಾನಿ . ನನನಲಿ ಿ

ಬಲವಿದ  ಎಂದು ಅಧಮವದಲಿಿ ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬಾರದು. 

03026013a ಧಾತ್ಾರ ವಿಧಿಯೋವ ವಿಹಿತಃ ಪುರಾಣ್ಸ್ | 

 ತಂ ಪೂಜಯಂತ್ ೂೋ ನರರ್ಯವ ಸಂತಃ|| 

03026013c ಸಪಷಿ್ವಯಃ ಪಾರ್ವ ದವಿ ಪರಭಾಂತ | 

 ನ ೋಶ್ ೋ ಬಲಸ ಾೋತ ಚರ ೋದಧಮವಂ||  

ಪಾರ್ವ! ನರರ್ಯವ! ಹಿಂದ  ಧಾತರನು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತದದ ವಿಧಿಯನುನ 

ಗರರವಿಸ್ತದ ಸಂತ ಸಪ ಿಋಷ್ಠಗಳು ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಹ ೂಳ ಯುತ್ಾರಿ . 

ನನನಲಿ ಿಬಲವಿದ  ಎಂದು ಅಧಮವದಲಿಿ ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬಾರದು. 

03026014a ಮಹಾಬಲಾನಪರ್ವತಕೂಟಮಾತ್ಾರನ್ | 

 ವಿಷ್ಾಣಿನಃ ಪಶ್ಾ ಗಜಾನನರ ೋಂದರ|| 

03026014c ಸ್ತಿತ್ಾನಿನದ ೋಶ್ ೋ ನರರ್ಯವ ಧಾತುರ್ | 

 ನ ೋಶ್ ೋ ಬಲಸ ಾೋತ ಚರ ೋದಧಮವಂ|| 
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ರಾಜನ್! ಪರ್ವತ ಶ್ಖರಗಳಂತ್  ಇರುರ್, 

ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಾಗಿದದರೂ, ಧಾತುರವಿನ ನಿಯಮಗಳನುನ 

ಪಾಲಿಸುರ್ ಆನ ಗಳನುನ ನ ೂೋಡು. ನನನಲಿಿ ಬಲವಿದ  ಎಂದು 

ಅಧಮವದಲಿಿ ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬಾರದು. 

03026015a ಸವಾವಣಿ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ನರ ೋಂದರ ಪಶ್ಾ | 

 ಯರಾ ಯರಾರ್ದವಹಿತಂ ವಿಧಾತ್ಾರ|| 

03026015c ಸವಯೋನಿತಸಿತುೆರುತ್ ೋ ಪರಭಾವಾನ್ | 

 ನ ೋಶ್ ೋ ಬಲಸ ಾೋತ ಚರ ೋದಧಮವಂ|| 

ನರ ೋಂದರ! ಸರ್ವ ಭ್ೂತಗಳನೂನ ನ ೂೋಡು. ವಿಧಾತರನು ಮಾಡಿಟಿ 

ನಿಯಮಗಳಂತ್  ಪರಭಾರ್ಶ್ಾಲಿಗಳಾಗಿದದರೂ ಸವಯಂ 

ನಿಯಂತರಣ್ದಂದ ನಡ ಯುತವಿ . ನನನಲಿಿ ಬಲವಿದ  ಎಂದು 

ಅಧಮವದಲಿಿ ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬಾರದು. 

03026016a ಸತ್ ಾೋನ ಧಮೋವಣ್ ಯರಾಹವರ್ೃತ್ಾಯ | 

 ಹಿರಯಾ ತರಾ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾತೋತಾ|| 

03026016c ಯಶ್ಶ್ಚ ತ್ ೋಜಶ್ಚ ತವಾಪಿ ದೋಪಂಿ | 

 ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋಭಾವಸೆರಸ ಾೋರ್ ಪಾರ್ವ|| 

ಪಾರ್ವ! ಸತಾದಂದ, ಧಮವದಂದ, ಯರಾಹವವಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾ,ಿ ವಿನಯತ್ ಯಂದ ನಿೋನೂ ಕೂಡ 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳನೂನ ರ್ೋರಿಸ್ತ ಯಶ್ದಲಿಿ, ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಲಿಿ ವಿಭಾರ್ಸು 
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ಭಾಸೆರನಂತ್  ಬ ಳಗಬಲ ಿ. 

03026017a ಯರಾಪರತಜ್ಞಂ ಚ ಮಹಾನುಭಾರ್ | 

 ಕೃಚಚರಂ ರ್ನ ೋ ವಾಸರ್ಮಂ ನಿರುಷ್ಾ|| 

03026017c ತತಃ ಶ್ರಯಂ ತ್ ೋಜಸಾ ಸ ವೋನ ದೋಪಾಂಿ | 

 ಆದಾಸಾಸ ೋ ಪಾರ್ಥವರ್ ಕರರವ ೋಭ್ಾಃ|| 

ಮಹಾನುಭಾರ್! ಪರತಜ್  ಮಾಡಿದದಂತ್  ಈ ಕಷ್ಿಕರ ರ್ನವಾಸರ್ನುನ 

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಪೂರ ೈಸು. ಪಾರ್ಥವರ್! ನಿನನದ ೋ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ 

ನಂತರ ನಿೋನು ಕರರರ್ರಿಂದ ಸಂಪತನಿುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ.”” 

03026018 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03026018a ತಮೋರ್ಮುಕಾವಿ ರ್ಚನಂ ಮಹಷ್ಠವಸ್ | 

 ತಪಸ್ತವಮಧ ಾೋ ಸಹಿತಂ ಸುಹೃದಭಃ|| 

03026018c ಆಮಂತರಯ ಧರಮಾಂ ಸಹಿತ್ಾಂಶ್ಚ ಪಾರಾವಂಸ್ | 

 ತತಃ ಪರತಸ ಿೋ ದಶ್ಮುತರಿಾಂ ಸಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪಸ್ತವಗಳ ಮಧಾದಲಿಿ 

ಸ ನೋಹಿತರ ೂಂದಗಿದದ ಅರ್ನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದ 

ಮಹಷ್ಠವಯು ಧರಮಾ ಮತು ಿಪಾರ್ವರನುನ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಉತರಿ 

ದಕಿೆನ ಡ ಗ  ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ದ ವೈತರ್ನಪರವ ೋಶ್ ೋ ಷ್ಡ ವಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ದ ವೈತರ್ನಪರವ ೋಶ್ದಲಿಿ ಇಪಪತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೭ 

ದಾಲಭಯನ ಉಪದ ೋಶ್ 
ಬಕ ದಾಲಭಯನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಬಾರಹಮಣ್ತವ ಮತು ಿಕ್ಷತರಯತವಗಳ 

ರ್ಲನದ ಕುರಿತು ಉಪದ ೋಶ್ಸುರ್ುದು (೧-೨೫). 

03027001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03027001a ರ್ಸತಿವರ್ ದ ವೈತರ್ನ ೋ ಪಾಂಡವ ೋಷ್ು ಮಹಾತಮಸು| 

03027001c ಅನುಕಿೋಣ್ವಂ ಮಹಾರಣ್ಾಂ ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಸಮಪದಾತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರು 

ದ ವೈತರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿಲು ಆ ಮಹಾರಣ್ಾರ್ು ಬಾರಹಮಣ್ರ 

ಗುಂಪಿನಿಂದ ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು. 

03027002a ಈಯವಮಾಣ ೋನ ಸತತಂ ಬರಹಮಘೂೋಷ್ ೋಣ್ ಸರ್ವತಃ| 

03027002c ಬರಹಮಲ ೂೋಕಸಮಂ ಪುಣ್ಾಮಾಸ್ತೋದ ದವೈತರ್ನಂ ಸರಃ|| 

ಬರಹಮಲ ೂೋಕದ ಸಮನಾಗಿದದ ಆ ದ ವೈತರ್ನ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ು ಸತತರ್ೂ 

ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ಪುಣ್ಾ ಬರಹಮಘೂೋಷ್ದ ಶ್ಬಧದ ಗುಂಗಿನಿಂದ 

ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು.ಿ 
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03027003a ಯಜುಷ್ಾಮೃಚಾಂ ಚ ಸಾಮಾನಂ ಚ ಗದಾಾನಾಂ ಚ ೈರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03027003c ಆಸ್ತೋದುಚಾಚಯವಮಾಣಾನಾಂ ನಿಸವನ ೂೋ ಹೃದಯಂಗಮಃ|| 

ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಯಜುಷ್, ಸುಂದರ ಸಾಮ ಮತು ಿಗದಾಗಳ ಉಚಾಛರಣ್ 

ಗಾಯನಗಳ ಹೃದಯಂಗಮ ನಿಸವನರ್ು ಕ ೋಳಿಬರುತತಿು.ಿ 

03027004a ಜಾಾಘೂೋಷ್ಃ ಪಾಂಡವ ೋಯಾನಾಂ ಬರಹಮಘೂೋಷ್ಶ್ಚ ಧಿೋಮತ್ಾಂ| 

03027004c ಸಂಸೃಷ್ಿಂ ಬರಹಮಣಾ ಕ್ಷತರಂ ಭ್ೂಯ ಏರ್ ರ್ಾರ ೂೋಚತ|| 

ಪಾಂಡರ್ರ ಧನುಸ್ತಿನ ಘೂೋಷ್ ಮತು ಿಧಿೋಮಂತ ಬಾರಹಮಣ್ರ 

ಬರಹಮಘೂೋಷ್ ಇವ ರಡೂ ಬಾರಹಮಣ್ ಮತು ಿಕ್ಷತರಯರ 

ಸಂಘ್ಟನ ಯಂತ್  ತ್ ೂೋರುತಿತು.ಿ 

03027005a ಅರಾಬರವಿೋದಬಕ ೂೋ ದಾಲ ೂಭಯೋ ಧಮವರಾಜಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03027005c ಸಂಧಾಾಂ ಕರಂತ್ ೋಯಮಾಸ್ತೋನಮೃಷ್ಠಭಿಃ ಪರಿವಾರಿತಂ|| 

ಆಗ ಸಂಧಾಾಸಮಯದಲಿಿ ಕರಂತ್ ೋಯರನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಋಷ್ಠಗಳು 

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿರಲು ಬಕ ದಾಲಭಯನು50 ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನನುನ 

ಉದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು. 

03027006a ಪಶ್ಾ ದ ವೈತರ್ನ ೋ ಪಾರ್ವ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ತಪಸ್ತವನಾಂ| 

03027006c ಹ ೂೋಮವ ೋಲಾಂ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸಂಪರಜವಲಿತಪಾರ್ಕಾಂ|| 

“ಪಾರ್ವ! ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ತಪಸ್ತವ ಬಾರಹಮಣ್ರ ಉರಿಯುತಿರುರ್ 

 
50 ಬಕ ದಾಲಭಯನ ಚರಿತ್ ರಯು ಮುಂದ  ಶ್ಲಾಪರ್ವದ ಅಧಾಾಯ ೪೦ ರಲಿ ಿಬರುತದಿ . 
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ಅಗಿನಯಲಿಿ ಹ ೂೋಮಗಳನುನ ಮಾಡುರ್ ವ ೋಳ ಯು ಪಾರಪಿಯಿಾಯತು 

ನ ೂೋಡು! 

03027007a ಚರಂತ ಧಮವಂ ಪುಣ ಾೋಽಸ್ತಮಂಸವಿಯಾ ಗುಪಾ ಿಧೃತರ್ರತ್ಾಃ|  

03027007c ಭ್ೃಗವೋಽಂಂಗಿರಸಶ್ ೈರ್ ವಾಸ್ತಷ್ಾಿಃ ಕಾಶ್ಾಪ ೈಃ ಸಹ|| 

03027008a ಆಗಸಾಯಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗಾ ಆತ್ ರೋಯಾಶ್ ೂಚೋತಮಿರ್ರತ್ಾಃ| 

03027008c ಸರ್ವಸಾ ಜಗತಃ ಶ್ ರೋಷ್ಾಿ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸಂಗತ್ಾಸವಿಯಾ||  

ನಿನನ ರಕ್ಷಣ ಗ ಂದು ಧೃತರ್ರತರಾಗಿರುರ್ ಈ ಭ್ೃಗುಗಳು, ಅಂಗಿರಸರು, 

ವಾಸ್ತಷ್ಿರು, ಕಾಶ್ಾಪರು, ಆಗಸಯರು, ಮಹಾಭಾಗ ಆತ್ ರೋಯರು ಇರ್ರ ಲಿ 

ಉತಮಿರ್ರತರು ಜಗತನಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಬಾರಹಮಣ್ರು ನಿನ ೂನಡನ  ಸ ೋರಿ ಪುಣ್ಾ 

ಧಮವಗಳಲಿಿ ನಡ ಯುತದಿಾದರ .   

03027009a ಇದಂ ತು ರ್ಚನಂ ಪಾರ್ವ ಶ್ೃಣ ವೋಕಾಗರಮನಾ ಮಮ| 

03027009c ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ ಕರಂತ್ ೋಯ ಯತ್ಾಿವಂ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಕರರರ್|| 

ಪಾರ್ವ! ಕರಂತ್ ೋಯ! ಕರರರ್! ಈಗ ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುರ್ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಏಕಾಗರಚಿತನಿಾಗಿ ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ಕ ೋಳು. 

03027010a ಬರಹಮ ಕ್ಷತ್ ರೋಣ್ ಸಂಸೃಷ್ಿಂ ಕ್ಷತರಂ ಚ ಬರಹಮಣಾ ಸಹ| 

03027010c ಉದೋಣರವ ದಹತಃ ಶ್ತೂರನವನಾನಿೋವಾಗಿನಮಾರುತ್ರ|| 

ಬರಹಮರ್ು ಕ್ಷಾತರತವರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಕ್ಷಾತರತವ ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ತವ ಎರಡೂ 

ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಬ ಂಕಿ ಮತು ಿಗಾಳಿ ರ್ನರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ಸುಡುತವಿ ಯೋ ಹಾಗ  

ಶ್ತುರಗಳನುನ ಸುಟುಿಹಾಕುತವಿ . 
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03027011a ನಾಬಾರಹಮಣ್ಸಾತಿ ಚಿರಂ ಬುಭ್ೂಷ್ ೋದ್ | 

 ಇಚಚನಿನಮಂ ಲ ೂೋಕಮಮುಂ ಚ ಜ ೋತುಂ|| 

03027011c ವಿನಿೋತಧಮಾವರ್ವಮಪ ೋತಮೋಹಂ | 

 ಲಬಾಧವ ದವಜಂ ನುದತ ನೃಪಃ ಸಪತ್ಾನನ್|| 

ಮಗೂ! ಈಗಿನ ಮತು ಿಮುಂದನ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಗ ಲಿಲು 

ಬಯಸುವ ಯಾದರ , ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಬಿಟುಿ ಇರಲು ಇಚಿಛಸಬ ೋಡ. 

ಧಮಾವರ್ವಗಳನುನ ತಳಿದು ತನನ ಗ ೂಂದಲರ್ನುನ ತ್ ೂಡ ದುಹಾಕಿದ, 

ವಿನಿೋತ ದವಜರನುನ ಪಡ ದು ನೃಪನು ತನನ ಸಪಧಿವಗಳನುನ 

(ಎದುರಾಳಿಗಳನುನ) ತ್ ಗ ದುಹಾಕುತ್ಾನಿ . 

03027012a ಚರನ ನೈಃಶ್ ರೋಯಸಂ ಧಮವಂ ಪರಜಾಪಾಲನಕಾರಿತಂ|  

03027012c ನಾಧಾಗಚಚದಬಲಿಲ ೂೋವಕ ೋ ತೋರ್ವಮನಾತರ ವ ೈ ದವಜಾತ್|| 

ಪರಜಾಪಾಲನ ಯಂದ ಸಂಪಾದಸ್ತದ ಅತ ಶ್ರೋಮಂತ ಮತು ಿಧಾರ್ವಕ 

ಬಲಿಯು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ದವಜರಲಿದ ೋ ಬ ೋರ  ಯಾರದೂದ ಮರ  

ಹ ೂೋಗಲಿಲಿ. 

03027013a ಅನೂನಮಾಸ್ತೋದಸುರಸಾ ಕಾಮೈರ್ | 

 ವ ೈರ ೂೋಚನ ೋಃ ಶ್ರೋರಪಿ ಚಾಕ್ಷಯಾಸ್ತೋತ್|| 

03027013c ಲಬಾಧವ ಮಹಿೋಂ ಬಾರಹಮಣ್ಸಂಪರಯೋಗಾತ್ | 

 ತ್ ೋಷ್ಾವಚರನುದಷ್ಿಮತ್ ೂೋ ರ್ಾನಶ್ಾತ್|| 

ವಿರ ೂೋಚನನ ಅಸುರ ಮಗನಿಗ  ಕಾಮ ಸುಖದ ಕ ೂರತ್ ಯರಲಿಲಿ 
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ಮತು ಿಸಂಪತು ಿಕಡಿಮಯಾಯತ್ ಂದರಲಿಲಿ. ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ 

ಕೂಡಿಕ ೂಂಡು ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡನು ಮತು ಿಅರ್ರಿಗ  

ಕ ಟಿದನುನ ಮಾಡಿದಾಗಲ ಲಾಿ ದುಃಖಕ ೂೆಳಗಾದನು. 

03027014a ನಾಬಾರಹಮಣ್ಂ ಭ್ೂರ್ರಿಯಂ ಸಭ್ೂತರ್ | 

 ರ್ಣ್ವಂ ದವತೋಯಂ ಭ್ಜತ್ ೋ ಚಿರಾಯ|| 

03027014c ಸಮುದರನ ೋರ್ನವಮತ್ ೋ ತು ತಸ ೈ | 

 ಯಂ ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಶ್ಾಸ್ತ ಿನಯೈವಿವನಿೋತಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಸತೆರಿಸದ ೋ ಇದದರ  ಈ ಭ್ೂರ್ಯು 

ದವತೋಯರ್ಣ್ವದರ್ರನುನ (ಕ್ಷತರಯರನುನ) ಬಹಳ ಸಮಯದರ್ರ ಗ  

ಪಿರೋತಸುರ್ುದಲಿ. ಆದರ  ನಯ-ವಿನಿೋತಯಂದ ಕೂಡಿದ ಬಾರಹಮಣ್ನು 

ಯಾರಿಗ  ಕಲಿಸುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನಿಗ  ಸಮುದರದಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದ ಈ 

ಭ್ೂರ್ಯು ತಲ ಬಾಗುತದಿ . 

03027015a ಕುಂಜರಸ ಾೋರ್ ಸಂಗಾರಮೋಽಪರಿಗೃಹಾಾಂಕುಶ್ಗರಹಂ|  

03027015c ಬಾರಹಮಣ ೈವಿವಪರಹಿೋಣ್ಸಾ ಕ್ಷತರಸಾ ಕ್ಷ್ೋಯತ್ ೋ ಬಲಂ|| 

ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ ಮಾರ್ುತನ ನಿಯಂತರಣ್ರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಆನ ಯ 

ಸಾಮರ್ಾವರ್ು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ 

ಕ್ಷತರಯನ ಬಲರ್ು ಕ್ಷ್ೋಣಿಸುತದಿ . 

03027016a ಬರಹಮಣ್ಾನುಪಮಾ ದೃಷ್ಠಿಃ ಕ್ಷಾತರಮಪರತಮಂ ಬಲಂ| 

03027016c ತ್ರ ಯದಾ ಚರತಃ ಸಾಧವಮರ್ಜ್ ಲ ೂೋಕಃ ಪರಸ್ತೋದತ|| 
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ಬಾರಹಮಣ್ರಲಿಿ ಅನುಪಮ ದೃಷ್ಠಿಯದ  ಮತು ಿಕ್ಷತರಯರಲಿಿ ಅಪರತಮ 

ಬಲವಿದ . ಇರ್ರಿಬಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ನಡ ದಾಗ ಲ ೂೋಕರ್ು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳುೆತದಿ . 

03027017a ಯರಾ ಹಿ ಸುಮಹಾನಗಿನಃ ಕಕ್ಷಂ ದಹತ ಸಾನಿಲಃ| 

03027017c ತರಾ ದಹತ ರಾಜನ ೂಾೋ ಬಾರಹಮಣ ೋನ ಸಮಂ ರಿಪೂನ್|| 

ಮಹಾ ಅಗಿನಯು ಗಾಳಿಯು ಬಿೋಸುರ್ುದರಿಂದ ಹ ೋಗ  ರ್ನರ್ನುನ 

ಸುಟುಿಹಾಕುತದಿ ಯೋ ಹಾಗ  ಬಾರಹಮಣ್ರು ಜ ೂತ್ ಗಿರುರ್ ರಾಜನು 

ರಿಪುಗಳನುನ ಸುಟುಿಹಾಕುತ್ಾನಿ . 

03027018a ಬಾರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋಽರ್ ಮೋಧಾವಿೋ ಬುದಧಪಯೋವಷ್ಣ್ಂ ಚರ ೋತ್| 

03027018c ಅಲಬಧಸಾ ಚ ಲಾಭಾಯ ಲಬಧಸಾ ಚ ವಿರ್ೃದಧಯೋ|| 

ಇಲಿದರುರ್ುದನುನ ಪಡ ಯಲು ಮತು ಿಇದುದದನುನ ಹ ಚಿಚಸ್ತಕ ೂಳೆಲು 

ಬುದಧರ್ಂತನು ಬಾರಹಮಣ್ರ ಸಲಹ ಯನುನ ಪಡ ದು ಅದರಂತ್  

ನಡ ಯಬ ೋಕು. 

03027019a ಅಲಬಧಲಾಭಾಯ ಚ ಲಬಧರ್ೃದಧಯೋ | 

 ಯರಾಹವತೋರ್ವಪರತಪಾದನಾಯ|| 

03027019c ಯಶ್ಸ್ತವನಂ ವ ೋದವಿದಂ ವಿಪಶ್ಚತಂ | 

 ಬಹುಶ್ುರತಂ ಬಾರಹಮಣ್ಮೋರ್ ವಾಸಯ|| 

ದ ೂರ ಯದರುರ್ುದನುನ ಪಡ ಯಲು, ಪಡ ದುದನುನ ರ್ೃದಧಗ ೂಳಿಸಲು, 

ಮತು ಿಸರಿಯಾದ ದಾರಿಯನುನ ಹಿಡಿಯಲು ಯಶ್ಸ್ತವನಿಯೂ, 
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ವ ೋದವಿದನೂ, ಬಹುಶ್ುರತನೂ, ವಿಪಶ್ಚತನೂ ಆದ 

ಬಾರಹಮಣ್ನ ೂಂದಗ  ಜಿೋವಿಸ್ತಬ ೋಕು. 

03027020a ಬಾರಹಮಣ ೋಷ್ೂತಿಮಾ ರ್ೃತಸಿರಿ್ ನಿತಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03027020c ತ್ ೋನ ತ್ ೋ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ದೋಪಾತ್ ೋ ಪರರ್ಥತಂ ಯಶ್ಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಂದಗ  ನಿನನ ನಡತ್ ಯು ಯಾವಾಗಲೂ 

ಉತಮಿವಾಗಿಯೋ ಇದ . ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ಯಶ್ಸುಿ 

ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ಬ ಳಗುತದಿ .” 

03027021a ತತಸ ೋಿ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸವ ೋವ ಬಕಂ ದಾಲಭಯಮಪೂಜಯನ್| 

03027021c ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೋ ಸೂಯಿಮಾನ ೋ ಭ್ೂಯಃ ಸುಮನಸ ೂೋಽಭ್ರ್ನ್|| 

ಅರ್ನು ಈ ರಿೋತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಹ ೂಗಳಲು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ 

ಬಾರಹಮಣ್ರ ಲಿರೂ ಬಕ ದಾಲಭಯನನುನ ಹ ೂಗಳಿದರು.  

03027022a ದ ವೈಪಾಯನ ೂೋ ನಾರದಶ್ಚ ಜಾಮದಗನಯಃ ಪೃರ್ುಶ್ರವಾಃ| 

03027022c ಇಂದರದುಾಮನೋ ಭಾಲುಕಿಶ್ಚ ಕೃತಚ ೋತ್ಾಃ ಸಹಸರಪಾತ್||  

03027023a ಕಣ್ವಶ್ರವಾಶ್ಚ ಮುಂಜಶ್ಚ ಲರ್ಣಾಶ್ವಶ್ಚ ಕಾಶ್ಾಪಃ| 

03027023c ಹಾರಿೋತಃ ಸೂಿಣ್ಕಣ್ವಶ್ಚ ಅಗಿನವ ೋಶ್ ೂಾೋಽರ್ ಶ್ರನಕಃ|| 

03027024a ಋತವಾಕ್ ಚ ಸುವಾಕ್ ಚ ೈರ್ ಬೃಹದಶ್ವ ಋತ್ಾರ್ಸುಃ|  
03027024c ಊಧವವರ ೋತ್ಾ ರ್ೃಷ್ಾರ್ತರಃ ಸುಹ ೂೋತ್ ೂರೋ ಹ ೂೋತರವಾಹನಃ|| 

03027025a ಏತ್ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹವೋ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತ್ಾಃ| 

03027025c ಅಜಾತಶ್ತುರಮಾನಚುವಃ ಪುರಂದರರ್ರ್ಷ್ವಯಃ||  
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ದ ವೈಪಾಯನ, ನಾರದ, ಜಾಮದಗನಯ, ಪೃರ್ುಶ್ರರ್, ಇಂದರದುಾಮನ, 

ಭಾಲುಕಿ, ಕೃತಚ ೋತ, ಸಹಸರಪಾದ, ಕಣ್ವಶ್ರರ್, ಮುಂಜ, ಅಗಿನವ ೋಶ್, 

ಶ್ರನಕ, ಋತವಕ, ಸುವಾಕ್, ಬೃಹದಶ್ವ, ಋತ್ಾರ್ಸು, ಊಧವವರ ೋತ, 

ರ್ೃಷ್ಾರ್ತರ, ಸುಹ ೂೋತರ, ಹ ೂೋತರವಾಹನ, ಇರ್ರು ಮತು ಿಇತರ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಬಾರಹಮಣ್ ಋಷ್ಠಗಳು ಪುರಂದರನನುನ 

ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಆಜಾತಶ್ತುರರ್ನುನ ಸತೆರಿಸ್ತದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ದ ವೈತರ್ನಪರವ ೋಶ್ ೋ ಸಪವಿಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ದ ವೈತರ್ನಪರವ ೋಶ್ದಲಿಿ ಇಪಪತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೮ 

ದರರಪದೋ-ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಸಂವಾದ 
ಬಂದ ೂದಗಿರುರ್ ಕಷ್ಿಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ಶ್ಾಂತಯೋ ಇಲಿವ ಂದು 

ದರರಪದಯು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೮). ಈ ಕಷ್ಿಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿಯೂ ನಿನಗ  ಏಕ  ಸ್ತಟ ಿೋ ಬರುತಲಿಿವ ಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ 

ಪರಶ್ನಸ್ತದುದು (೧೯-೩೩). “ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ತನನ ತ್ ೋಜಸಿನುನ 

ತ್ ೂೋರಿಸದ ೋ ಇರುರ್ ಕ್ಷತರಯನನುನ ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳೂ ಸದಾ ಕಿೋಳಾಗಿ 

ಕಾಣ್ುತವಿ ” ಎಂದು ದರರಪದಯು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೩೪-

೩೭). 
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03028001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03028001a ತತ್ ೂೋ ರ್ನಗತ್ಾಃ ಪಾರಾವಃ ಸಾಯಾಹ ನೋ ಸಹ ಕೃಷ್ಣಯಾ| 

03028001c ಉಪವಿಷ್ಾಿಃ ಕರಾಶ್ಚಕುರದುವಃಖಶ್ ೂೋಕಪರಾಯಣಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದ ಪಾರ್ವರು 

ಸಾಯಂಕಾಲದಲಿಿ ಕೃಷ್ ಣಯಂದಗ  ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು 

ದುಃಖಶ್ ೂೋಕಪರಾಯಣ್ರಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಳುೆತದಿದರು. 

03028002a ಪಿರಯಾ ಚ ದಶ್ವನಿೋಯಾಂಕ್ಷು ಚ ಪಂಡಿತ್ಾ ಚ ಪತರ್ರತ್ಾ| 

03028002c ತತಃ ಕೃಷ್ಾಣ ಧಮವರಾಜರ್ದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

03028003a ನ ನೂನಂ ತಸಾ ಪಾಪಸಾ ದುಃಖಮಸಾಮಸು ಕಿಂ ಚನ| 

03028003c ವಿದಾತ್ ೋ ಧಾತವರಾಷ್್ಸಾ ನೃಶ್ಂಸಸಾ ದುರಾತಮನಃ|| 

ಆಗ ಪಿರಯ, ಸುಂದರಿ, ಚ ನಾನಗಿ ಬುದಧರ್ಂತಕ ಯ ಮಾತನಾಡಬಲಿ, 

ಪಂಡಿತ್ , ಪತರ್ರತ್  ಕೃಷ್ ಣಯು ಧಮವರಾಜನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನುನ 

ಹ ೋಳಿದಳು: “ಆ ಪಾಪಿ ದುರಾತಮ, ಸುಳುೆಗಾರ, ಧಾತವರಾಷ್್ನಿಗ  

ನಮಮ ಮೋಲ  ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಷ್ ೂಿಂದು ದುಃಖವಾಗುತರಿಲಿಕಿೆಲಿ. 

03028004a ಯಸಾವಿಂ ರಾಜನಮಯಾ ಸಾಧವಮಜಿನ ೈಃ ಪರತವಾಸ್ತತಂ| 

03028004c ಭಾರತೃಭಿಶ್ಚ ತರಾ ಸವ ೈವನಾವಭ್ಾಭಾಷ್ತ ಕಿಂ ಚನ|  

03028004e ರ್ನಂ ಪರಸಾಿಪಾ ದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ನಾನವತಪಾತ ದುಮವತಃ|| 

ರಾಜನ್! ನಿೋನು ನನ ೂನಂದಗ  ಮತು ಿನಿನನ ಭಾರತೃಗಳ ಲಿರ ೂಂದಗ  

ಜಿನರ್ಸರಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ ಹ ೂರಡುತರಿುವಾಗ ಅರ್ನು ಏನಾದರೂ 



281 

 

 

  



282 

 

ಮಾತನಾಡಿದನ ೋ? ಇಲಿ ತ್ಾನ ೋ? ನಮಮನುನ ರ್ನಕ ೆ ಕಳುಹಿಸ್ತ ಆ 

ದುಷ್ಾಿತಮ ದುಮವತಗ  ಪಶ್ಾಚತ್ಾಪಿ ಏನಾದರೂ ಆಯತ್ ೋ? ಇಲಿ 

ತ್ಾನ ೋ?  

03028005a ಆಯಸಂ ಹೃದಯಂ ನೂನಂ ತಸಾ ದುಷ್ೃತಕಮವಣ್ಃ| 

03028005c ಯಸಾವಿಂ ಧಮವಪರಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ರೂಕ್ಷಾಣ್ಾಶ್ಾರರ್ಯತದಿಾ||  

ನಮಮಲ ಿಲಿರಿಗೂ ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾದ ಧಮವಪರನಾದ ನಿನಗ  ಅಂರ್ಹ 

ಕಠ ೂೋರಮಾತುಗಳನಾನಡಿದ ಆ ದುಷ್ೃತಕರ್ವಯ ಹೃದಯರ್ು 

ಕಬಿಬಣ್ದಾದಗಿರಬ ೋಕು! 

03028006a ಸುಖ ೂೋಚಿತಮದುಃಖಾಹವಂ ದುರಾತ್ಾಮ ಸಸುಹೃದುಣ್ಃ| 

03028006c ಈದೃಶ್ಂ ದುಃಖಮಾನಿೋಯ ಮೋದತ್ ೋ ಪಾಪಪೂರುಷ್ಃ|| 

ಸುಖ ೂೋಚಿತನೂ (ಸುಖಕ ೆ ಅಹವನಾದರ್ನೂ), ದುಃಖಕ ೆ ಅನಹವನೂ 

ಆದ ನಿನಗ  ಈ ತರಹದ ದುಃಖರ್ನುನ ತಂದತು ಿಆ ದುರಾತಮ 

ಪಾಪಪುರುಷ್ನು ತನನ ಸ ನೋಹಿತರ ಪಡ ಯಂದಗ  ನಲಿಯುತದಿಾದನ . 

03028007a ಚತುಣಾವಮೋರ್ ಪಾಪಾನಾಮಶ್ುರ ವ ೈ ನಾಪತತದಿಾ| 

03028007c ತವಯ ಭಾರತ ಜಾನಿಷ್ಾೆರಂತ್ ೋ ರ್ನಾಯಾಜಿನವಾಸಸ್ತ|| 

03028008a ದುಯೋವಧನಸಾ ಕಣ್ವಸಾ ಶ್ಕುನ ೋಶ್ಚ ದುರಾತಮನಃ| 

03028008c ದುಭಾರವತುಸಸಿಾ ಚ ೂೋಗರಸಾ ತರಾ ದುಃಶ್ಾಸನಸಾ ಚ|| 

ಭಾರತ! ನಿೋನು ಜಿನಧಾರಿಯಾಗಿ ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂರಡುವಾಗ ನಾಲ ೆೋ 

ನಾಲುೆ ಮಂದ ಪಾಪಿಗಳು ಕಣಿಣೋರು ಸುರಿಸಲಿಲಿ. ನಾನು ಲ ಕಖ ಮಾಡಿದ ದ 
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- ದುಯೋವಧನ, ಕಣ್ವ, ದುರಾತಮ ಶ್ಕುನಿ, ಅರ್ನ ಕ ಟಿ ತಮಮ ಉಗರ 

ದುಃಶ್ಾಸನ! 

 03028009a ಇತರ ೋಷ್ಾಂ ತು ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಕುರೂಣಾಂ ಕುರುಸತಮಿ| 

03028009c ದುಃಖ ೋನಾಭಿಪರಿೋತ್ಾನಾಂ ನ ೋತ್ ರೋಭ್ಾಃ ಪಾರಪತಜಜಲಂ|| 

ಕುರುಸತಮಿ! ದುಃಖದಂದ ಬ ಂದ ಇತರ ಎಲಿ ಕುರುಗಳ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ 

ನಿೋರು ಇಳಿಯುತತಿು.ಿ 

03028010a ಇದಂ ಚ ಶ್ಯನಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಯಚಾಚಸ್ತೋತ್ ೋಿ ಪುರಾತನಂ|  
03028010c ಶ್ ೂೋಚಾರ್ ತ್ಾವಂ ಮಹಾರಾಜ ದುಃಖಾನಹವಂ ಸುಖ ೂೋಚಿತಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಈ ಹಾಸ್ತಗ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಹಿಂದ  ನಿನಗಿದದ 

ಹಾಸ್ತಗ ಯನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ದುಃಖಿಸುತ್ ೋಿನ . ನಿನಗ  ಸುಖವ ೋ 

ಸರಿಯಾದುದು. ದುಃಖಕ ೆ ಅಹವನಲಿ! 

03028011a ದಾಂತಂ ಯಚಚ ಸಭಾಮಧ ಾೋ ಆಸನಂ ರತನಭ್ೂಷ್ಠತಂ| 
03028011c ದೃಷ್ಾಿವ ಕುಶ್ಬೃಸ್ತೋಂ ಚ ೋಮಾಂ ಶ್ ೂೋಕ ೂೋ ಮಾಂ ರುಂಧಯತಾಯಂ|| 

ಸಭಾಮಧಾದಲಿಿದದ ರತನದಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೂಂಡಿದದ ದಂತದ 

ಸ್ತಂಹಾಸನರ್ನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಈಗ ನಿನನ ದಭಾವಸನರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಶ್ ೂೋಕರ್ು ನನನ ಉಸ್ತರುಕಟುಿತದಿ . 

03028012a ಯದಪಶ್ಾಂ ಸಭಾಯಾಂ ತ್ಾವಂ ರಾಜಭಿಃ ಪರಿವಾರಿತಂ| 

03028012c ತಚಚ ರಾಜನನಪಶ್ಾಂತ್ಾಾಃ ಕಾ ಶ್ಾಂತಹೃವದಯಸಾ ಮೋ|| 
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ರಾಜರಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದು ನಿೋನು ಸಭ ಯಲಿಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ದ. 

ರಾಜನ್! ಈಗ ಅದ ಲಿರ್ೂ ಇಲಿವ ಂದಾಗ ನನನ ಹೃದಯಕ ೆ 

ಶ್ಾಂತಯಾದರೂ ಹ ೋಗಿರುತದಿ ? 

03028013a ಯಾ ತ್ಾವಹಂ ಚಂದನಾದಗಧಮಪಶ್ಾಂ ಸೂಯವರ್ಚವಸಂ| 

03028013c ಸಾ ತ್ಾವ ಪಂಕಮಲಾದಗಧಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಮುಹಾಾರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಚಂದನದ ಲ ೋಪರ್ನುನ ಹಚಿಚಕ ೂಂಡು 

ಸೂಯವರ್ಚವಸನಾಗಿದದ ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಿದದ ನಾನು ಈಗ ಧೂಳು-

ಕ ೂಳ ಗಳಿಂದ ಲ ೋಪಿತನಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಮೂರ್ ವಹ ೂೋಗುರ್ುದಲಿವ ೋ? 

03028014a ಯಾ ವ ೈ ತ್ಾವ ಕರಶ್ಕ ೈರ್ವಸ ರೈಃ ಶ್ುಭ ರಬವಹುಧನ ೈಃ ಪುರಾ| 

03028014c ದೃಷ್ಿರ್ತಾಸ್ತಮ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಾ ತ್ಾವಂ ಪಶ್ಾಾರ್ ಚಿೋರಿಣ್ಂ|| 

ಹಿಂದ  ನಿೋನು ಶ್ುಭ್ರವಾದ ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ಕರಶ್ಕರ್ಸರಗಳಲಿಿದುದದನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ದ. ಈಗ ರಾಜ ೋಂದರ! ನಾನು ನಿೋನು ಚಿೋರಿಣ್ರ್ನುನ 

ಧರಿಸ್ತದುದನುನ ನ ೂೋಡಬ ೋಕಾಗಿದ ! 

03028015a ಯಚಚ ತದುರಕಮಪಾತರೋಭಿಬಾರವಹಮಣ ೋಭ್ಾಃ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03028015c ಹಿರಯತ್ ೋ ತ್ ೋ ಗೃಹಾದನನಂ ಸಂಸೃತಂ ಸಾರ್ವಕಾರ್ಕಂ|| 

03028016a ಯತೋನಾಮಗೃಹಾಣಾಂ ತ್ ೋ ತರ ೈರ್ ಗೃಹಮೋಧಿನಾಂ| 

03028016c ದೋಯತ್ ೋ ಭ ೂೋಜನಂ ರಾಜನನತೋರ್ ಗುಣ್ರ್ತಾಭ ೂೋ| 

03028016e ತಚಚ ರಾಜನನಪಶ್ಾಂತ್ಾಾಃ ಕಾ ಶ್ಾಂತಹೃವದಯಸಾ ಮೋ|| 
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ರಾಜನ್! ಪರಭ ೂೋ! ಸಹಸಾರರು ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ನಿನನ ಮನ ಯಂದ 

ಬಂಗಾರದ ತಟ ಿಗಳಲಿಿ ಎಲಿರ - ಯತಗಳಿರಲಿ, ಮನ ಯಲಿದರ್ರಿರಲಿ, 

ಗೃಹಸಿರಿರಲಿ - ಎಲಿರ ನಾಲಿಗ ಯ ರುಚಿಯನೂನ ತೋರಿಸುರ್, ಚ ನಾನಗಿ 

ತಯಾರಿಸ್ತದ ಆಹಾರರ್ನುನ ಹ ೂತು ಿತಂದು ಉತಮಿ ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ 

ನಿೋಡುತದಿದ ಆ ಒಂದು ಕಾಲವಿತು.ಿ ಈಗ ನನಗದು ಕಾಣ್ದರುವಾಗ, 

ರಾಜನ್! ನನನ ಹೃದಯಕ ೆ ಏನು ಶ್ಾಂತಯರಬಹುದು? 

03028017a ಯಾಂಸ ೋಿ ಭಾರತ ನಮಹಾರಾಜ ಯುವಾನ ೂೋ ಮೃಷ್ಿಕುಂಡಲಾಃ| 

03028017c ಅಭ ೂೋಜಯಂತ ಮೃಷ್ಾಿನ ನೈಃ ಸೂದಾಃ ಪರಮಸಂಸೃತ್ ೈಃ|| 

03028018a ಸವಾವಂಸಾನಿದಾ ಪಶ್ಾಾರ್ ರ್ನ ೋ ರ್ನ ಾೋನ ಜಿೋರ್ತಃ| 

03028018c ಅದುಃಖಾಹಾವನಮನುಷ್ ಾೋಂದರ ನ ೂೋಪಶ್ಾಮಾತ ಮೋ ಮನಃ||  

ಮಹಾರಾಜ! ಹ ೂಳ ಯುರ್ ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ಯುರ್ಕರು ನಿನನ 

ತಮಮಂದರಿಗ  ಉತಮಿವಾಗಿ ತಯಾರಿಸ್ತದ ಮೃಷ್ಾಿನನ 

ಪದಾರ್ವಗಳನುನ ಉಣಿಸುತದಿದರು. ಇಂದು ಅರ್ರ ಲಿರೂ ರ್ನದಲಿಿ 

ರ್ನ ೂೋತಪತಗಿಳನುನ ತಂದು ಜಿೋವಿಸುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡುತದಿ ದೋನ . 

ಮನುಷ್ ಾೋಂದರ! ಅರ್ರು ದುಃಖಕ ೆ ಅನಹವರು. ನನನ ಮನಸುಿ 

ಶ್ಾಂತಯನ ನೋ ಕಾಣ್ುತಿಲಿ. 

03028019a ಭಿೋಮಸ ೋನರ್ಮಂ ಚಾಪಿ ದುಃಖಿತಂ ರ್ನವಾಸ್ತನಂ| 

03028019c ಧಾಾಯಂತಂ ಕಿಂ ನ ಮನುಾಸ ೋಿ ಪಾರಪ ೋಿ ಕಾಲ ೋ ವಿರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ದುಃಖಿತನಾಗಿ 
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ಯೋಚನಾಮಗನನಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನಾನು ನ ೂೋಡುತದಿ ದೋನ . ಕಾಲರ್ು 

ಕಳ ದಂತ್  ನಿನಗ  ಸ್ತಟುಿ ಬರುರ್ುದಲಿವ ೋ? 

03028020a ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಹಿ ಕಮಾವಣಿ ಸವಯಂ ಕುವಾವಣ್ಮಚುಾತ|  
03028020c ಸುಖಾಹವಂ ದುಃಖಿತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಕಸಾಮನಮನುಾನವ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ಅಚುಾತ! ತನನ ಕ ಲಸಗಳನುನ ತ್ಾನಾಗಿಯೋ ಮಾಡಿಕ ೂಳುೆತದಿದ, 

ಸುಖಾಹವ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ದುಃಖಿತನಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಿನಗ  

ಕ ೂೋಪರ್ು ಹ ಚಾಚಗುರ್ುದಲಿವ ೋ? 

03028021a ಸತೃತಂ ವಿವಿಧ ೈಯಾವನ ೈರ್ವಸ ರೈರುಚಾಚರ್ಚ ೈಸರಿಾ| 

03028021c ತಂ ತ್ ೋ ರ್ನಗತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಕಸಾಮನಮನುಾನವ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ವಿವಿಧ ವಾಹನಗಳಿಂದಲೂ ರ್ಸರಗಳಿಂದಲೂ ತೃಪಿಗಿ ೂಂಡು 

ಸುಖವಾಗಿದದ ಅರ್ನು ರ್ನದಲಿಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಿನಗ  ಹ ೋಗ  

ತ್ಾನ ೋ ಕ ೂೋಪರ್ು ಹ ಚಾಚಗುರ್ುದಲಿ?  

03028022a ಕುರೂನಪಿ ಹಿ ಯಃ ಸವಾವನ್ ಹಂತುಮುತಿಹತ್ ೋ ಪರಭ್ುಃ|  

03028022c ತವತಾಸಾದಂ ಪರತೋಕ್ಷಂಸು ಿಸಹತ್ ೋಽಯಂ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|| 

ಆ ಪರಭ್ುರ್ು ಸರ್ವ ಕುರುಗಳನೂನ ಕ ೂಲಿಲು ಉತುಿಕನಾಗಿದದನು. ಆದರ  

ಆ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ನಿನನ ಅಪಪಣ ಯನುನ ಕಾಯುತ್ಾ ಿಅದನುನ 

ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದಾದನ .  

03028023a ಯೋಽಜುವನ ೋನಾಜುವನಸುಲಿ ೂಾೋ ದವಬಾಹುಬವಹುಬಾಹುನಾ| 

03028023c ಶ್ರಾತಸಗ ೋವ ಶ್ೋಘ್ರತ್ಾವತ್ಾೆಲಾಂತಕಯಮೋಪಮಃ|| 
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03028024a ಯಸಾ ಶ್ಸರಪರತ್ಾಪ ೋನ ಪರಣ್ತ್ಾಃ ಸರ್ವಪಾರ್ಥವವಾಃ| 

03028024c ಯಜ್ ೋ ತರ್ ಮಹಾರಾಜ ಬಾರಹಮಣಾನುಪತಸ್ತಿರ ೋ||  

03028025a ತರ್ಮಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರಂ ಪೂಜಿತಂ ದ ೋರ್ದಾನವ ೈಃ| 

03028025c ಧಾಾಯಂತಮಜುವನಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಕಸಾಮನಮನುಾನವ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ಯಾರ ಎರಡು ಕ ೈಗಳು ಕಾತವವಿೋಯಾವಜುವನನ ಸಹಸರಬಾಹುಗಳ 

ಸಮಾನವಾಗಿರುರ್ವೋ, ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಬಿಡುರ್ ವ ೋಗದಲಿಿ 

ಕಾಲಾಂತಕನ ಸಮನಾದ, ಯಾರ ಶ್ಸರಪರಪಾತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ ಸರ್ವ 

ಪಾರ್ಥವರ್ರೂ ಶ್ರಣ್ು ಬಿದದದದರ ೂೋ, ಮಹಾರಾಜ! ನಿನನ ಯಜ್ಞದಲಿಿ 

ಬಾರಹಮಣ್ರ ಉಪಚಾರದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದದ, ದ ೋರ್ದಾನರ್ರಿಂದ ಪೂಜಿತ 

ಈ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಅಜುವನನೂ ಕೂಡ ಧಾಾನತತಪರನಾಗಿರುರ್ುದನುನ 

ಕಂಡು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ನಿನನ ಸ್ತಟುಿ ಹ ಚಾಚಗುರ್ುದಲಿ?  

03028026a ದೃಷ್ಾಿವ ರ್ನಗತಂ ಪಾರ್ವಮದುಃಖಾಹವಂ ಸುಖ ೂೋಚಿತಂ| 

03028026c ನ ಚ ತ್ ೋ ರ್ಧವತ್ ೋ ಮನುಾಸ ೋಿನ ಮುಹಾಾರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ದುಃಖಕ ೆ ಅನಹವನಾದ, ಸುಖಕ ೆ ಅಹವನಾದ ಪಾರ್ವನು 

ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಿನನ ಕ ೂೋಪರ್ು 

ಹ ಚಾಚಗುತಿಲಿವ ಂದರ  ನನಗ  ಆಶ್ಚಯವವ ನಿಸುತದಿ . 

03028027a ಯೋ ದ ೋವಾಂಶ್ಚ ಮನುಷ್ಾಾಂಶ್ಚ ಸಪಾವಂಶ್ ೈಕರರ ೂೋಽಜಯತ್| 

03028027c ತಂ ತ್ ೋ ರ್ನಗತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಕಸಾಮನಮನುಾನವ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ಒಬಬನ ೋ ರರ್ರ್ನ ನೋರಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ, ಮನುಷ್ಾರನೂನ, ಸಪವಗಳನೂನ 
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ಜಯಸ್ತದ ಅರ್ನು ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಿನನ ಸ್ತಟುಿ ಹ ೋಗ  

ತ್ಾನ ೋ ಹ ಚಾಚಗುತಲಿಿ? 

03028028a ಯೋ ಯಾನ ೈರದುಭತ್ಾಕಾರ ೈಹವಯೈನಾವಗ ೈಶ್ಚ ಸಂರ್ೃತಃ| 

03028028c ಪರಸಹಾ ವಿತ್ಾನಿಾಾದತ ಿಪಾರ್ಥವವ ೋಭ್ಾಃ ಪರಂತಪಃ|| 

ಆ ಪರಂತಪನು ಅದುಭತ ಆಕಾರಗಳ ರರ್, ಕುದುರ ಗಳು ಮತು ಿ

ಆನ ಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಬಲರ್ನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ ಪಾರ್ಥವವ ೋಂದರರಿಂದ 

ಕಪಪ ಕಾಣಿಕ ಗಳನುನ ಕಸ್ತದುಕ ೂಳೆಲಿಲಿವ ೋ? 

03028029a ಕ್ಷ್ಪತ್ ಾೋಕ ೋನ ವ ೋಗ ೋನ ಪಂಚ ಬಾಣ್ಶ್ತ್ಾನಿ ಯಃ| 

03028029c ತಂ ತ್ ೋ ರ್ನಗತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಕಸಾಮನಮನುಾನವ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ಅರ್ನು ಒಂದ ೋ ಸಾರಿ ಐದುನೂರು ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಬಿಡುರ್ುದಲಿವ ೋ? 

ಅಂರ್ರ್ನು ಈಗ ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದಾದನ  ಎಂದು ನ ೂೋಡಿ ನಿನನ ಸ್ತಟ ಿೋಕ  

ಹ ಚಾಚಗುತಿಲಿ? 

03028030a ಶ್ಾಾಮಂ ಬೃಹಂತಂ ತರುಣ್ಂ ಚರ್ವಣಾಮುತಮಿಂ ರಣ ೋ| 

03028030c ನಕುಲಂ ತ್ ೋ ರ್ನ ೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಕಸಾಮನಮನುಾನವ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ರಣ್ದಲಿಿ ತುರಾಣಿ ಹಿಡಿಯುರ್ರ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ, ಶ್ಾಾಮರ್ಣ್ವದ, 

ಎತರಿವಾಗಿರುರ್ ತರುಣ್ ನಕುಲನು ರ್ನದಲಿಿದಾದನ ಂದು ನ ೂೋಡಿ ನಿನನ 

ಸ್ತಟ ಿೋಕ  ಹ ಚಾಚಗುತಲಿಿ? 

03028031a ದಶ್ವನಿೋಯಂ ಚ ಶ್ೂರಂ ಚ ಮಾದರೋಪುತರಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 
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03028031c ಸಹದ ೋರ್ಂ ರ್ನ ೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಕಸಾಮನಮನುಾನವ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಸುಂದರ ಶ್ೂರ ಮಾದರೋಪುತರ ಸಹದ ೋರ್ನು 

ರ್ನದಲಿಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಿನನ ಸ್ತಟ ಿೋಕ  ಹ ಚಾಚಗುತಲಿಿ? 

03028032a ದುರಪದಸಾ ಕುಲ ೋ ಜಾತ್ಾಂ ಸುನಷ್ಾಂ ಪಾಂಡ ೂೋಮವಹಾತಮನಃ| 

03028032c ಮಾಂ ತ್ ೋ ರ್ನಗತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಕಸಾಮನಮನುಾನವ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ದುರಪದನ ಕುಲದಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದ, ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡುವಿನ ಸ ೂಸ  ನಾನು 

ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿಯೂ ನಿನನ ಕ ೂೋಪರ್ು ಏಕ  

ಹ ಚಾಚಗುತಿಲಿ? 

03028033a ನೂನಂ ಚ ತರ್ ನ ೈವಾಸ್ತ ಿಮನುಾಭ್ವರತಸತಮಿ| 
03028033c ಯತ್ ೋಿ ಭಾರತ ಂಶ್ಚ ಮಾಂ ಚ ೈರ್ ದೃಷ್ಾಿವ ನ ರ್ಾರ್ತ್ ೋ ಮನಃ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ನಿನನ ತಮಮಂದರನುನ ಮತು ಿನನನನುನ ನ ೂೋಡಿಯೂ ನಿನನ 

ಮನಸುಿ ರ್ಾರ್ಥತಗ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ ಎಂದರ  ನಿನನಲಿಿ ಇನುನ ಏನೂ ಸ್ತಟುಿ 

ಉಳಿದರುರ್ುದಕಿೆಲಿ!  

03028034a ನ ನಿಮವನುಾಃ ಕ್ಷತರಯೋಽಸ್ತ ಿಲ ೂೋಕ ೋ ನಿರ್ವಚನಂ ಸೃತಂ|  

03028034c ತದದಾ ತವಯ ಪಶ್ಾಾರ್ ಕ್ಷತರಯೋ ವಿಪರಿೋತರ್ತ್|| 

ಆದರ  ಸ್ತಟ್ಟಿಲಿದರುರ್ ಕ್ಷತರಯನ ೋ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಇಲಿ ಎನುನರ್ುದಕ ೆ 

ವಿರುದಧ ಮಾತ್ ೋ ಇಲಿದರುವಾಗ ಇಂದು ಕ್ಷತರಯನಾದ ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಆ ಮಾತಗ  ವಿರುದಧವಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡುತದಿ ದೋನ . 
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03028035a ಯೋ ನ ದಶ್ವಯತ್ ೋ ತ್ ೋಜಃ ಕ್ಷತರಯಃ ಕಾಲ ಆಗತ್ ೋ| 

03028035c ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ತಂ ಪಾರ್ವ ಸದಾ ಪರಿಭ್ರ್ಂತುಾತ||  

ಪಾರ್ವ! ಸಮಯರ್ು ಬಂದಾಗ ತನನ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ತ್ ೂೋರಿಸದ ೋ ಇರುರ್ 

ಕ್ಷತರಯನನುನ ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳೂ ಸದಾ ಕಿೋಳಾಗಿ ಕಾಣ್ುತಿವ  ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03028036a ತತವಿಯಾ ನ ಕ್ಷಮಾ ಕಾಯಾವ ಶ್ತೂರನಾತ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03028036c ತ್ ೋಜಸ ೈರ್ ಹಿ ತ್ ೋ ಶ್ಕಾಾ ನಿಹಂತುಂ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಶ್ತುರಗಳನುನ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿೋನು ಕ್ಷರ್ಸಬಾರದು. ಯಾಕ ಂದರ  ನಿನನ 

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದಲ ೋ ಅರ್ರನುನ ಕಡಿದುರಿಳಿಸಲು ಸಾಧಾ ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03028037a ತರ ೈರ್ ಯಃ ಕ್ಷಮಾಕಾಲ ೋ ಕ್ಷತರಯೋ ನ ೂೋಪಶ್ಾಮಾತ| 

03028037c ಅಪಿರಯಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಸ ೂೋಽಮುತ್ ರೋಹ ಚ ನಶ್ಾತ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಕ್ಷಮಾಕಾಲದಲಿಿ ಕ್ಷರ್ಸದ ೋ ಇರುರ್ ಕ್ಷತರಯನು 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗ  ಅಪಿರಯನಾಗಿ ಇಲಿಿ ಮತು ಿಇದರ ನಂತರ ನಾಶ್ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ದರರಪದೋಪರಿತ್ಾಪವಾಕ ಾೋ ಅಷ್ಾಿವಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಪರಿತ್ಾಪವಾಕಾದಲಿಿ ಇಪಪತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 



291 

 

೨೯ 
ವಿರ ೂೋಚನ ಮತು ಿಪರಹಾಿದರ ನಡುವ  ಕ್ಷಮ ಮತು ಿಸ್ತಟ್ಟಿನ ಕುರಿತು 

ನಡ ದ ಧಮವ ಜಿಜ್ಾಸ ಯನುನ ದರರಪದಯು ಉದಾರಿಸ್ತದುದು (೧-

೩೨). ಧಾತವರಾಷ್್ರ ಕ ೂೋಪ ತ್ ೂೋರಿಸುರ್ ಸಂದಭ್ವವ ೋ ಇದ ಂದು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೩೩-೩೫). 

03029001 ದರರಪದುಾವಾಚ| 

03029001a ಅತ್ಾರಪುಾದಾಹರಂತೋಮರ್ತಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ| 

03029001c ಪರಹಾಿದಸಾ ಚ ಸಂವಾದಂ ಬಲ ೋವ ೈವರ ೂೋಚನಸಾ ಚ|| 

03029002a ಅಸುರ ೋಂದರಂ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಂ ಧಮಾವಣಾಮಾಗತ್ಾಗಮಂ|  

03029002c ಬಲಿಃ ಪಪರಚಚ ದ ೈತ್ ಾೋಂದರಂ ಪರಹಾಿದಂ ಪಿತರಂ ಪಿತುಃ|| 

ದರರಪದಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಈ ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ಪುರಾತನ 

ಇತಹಾಸದಲಿಿರುರ್ಂತ್  ವಿರ ೂೋಚನನ ಪುತರ ಬಲಿ ಮತು ಿಪರಹಾಿದರ 

ಸಂವಾದರ್ನುನ ಉದಾಹರಿಸುತ್ಾರಿ . ಅಸುರ ೋಂದರ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ 

ಬಲಿಯು ತನನ ತಂದ ಯ ತಂದ  ದ ೈತ್ ಾೋಂದರ ಪರಹಾಿದನನುನ ಧಮವದ 

ಆಗುಹ ೂೋಗುಗಳ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು. 

03029003a ಕ್ಷಮಾ ಸ್ತವಚ ಛರೋಯಸ್ತೋ ತ್ಾತ ಉತ್ಾಹ ೂೋ ತ್ ೋಜ ಇತುಾತ| 

03029003c ಏತನ ೋ ಸಂಶ್ಯಂ ತ್ಾತ ಯರಾರ್ದೂಬರಹಿ ಪೃಚಚತ್ ೋ||  

“ಅಜಾಜ! ಯಾರ್ುದು ಒಳ ೆಯದು - ಕ್ಷರ್ಸುರ್ುದ ೂೋ ಅರ್ವಾ ಸ ೋಡನುನ 
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ತೋರಿಸುಕ ೂಳುೆರ್ುದ ೂೋ? ಅಜಾಜ! ಇದರ ಕುರಿತು ನನಗ  ಸಂಶ್ಯವಿದ . 

ದಯವಿಟುಿ ನಾನು ಕ ೋಳಿದುದಕ ೆ ಉತರಿಿಸು. 

03029004a ಶ್ ರೋಯೋ ಯದತರ ಧಮವಜ್ಞ ಬೂರಹಿ ಮೋ ತದಸಂಶ್ಯಂ| 

03029004c ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ಹಿ ತತಿರ್ವಂ ಯರಾರ್ದನುಶ್ಾಸನಂ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ಇವ ರಡರಲಿಿ ಯಾರ್ುದು ಏನೂ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿದ ೋ 

ಶ್ ರೋಯಸೆರವಾದುದು? ನಿೋನು ನನಗ  ತಳಿಸ್ತದ ಎಲಿದರಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ .” 

03029005a ತಸ ೈ ಪ್ರೋವಾಚ ತತಿರ್ವಮೋರ್ಂ ಪೃಷ್ಿಃ ಪಿತ್ಾಮಹಃ| 

03029005c ಸರ್ವನಿಶ್ಚಯವಿತ್ಾಾಜ್ಞಃ ಸಂಶ್ಯಂ ಪರಿಪೃಚಚತ್ ೋ|| 

ಈ ಪರಶ್ ನಗ  ಸರ್ವ ನಿಶ್ಚಯಗಳನೂನ ತಳಿದ ಅರ್ನ ಅಜಜನು ಅರ್ನಿಗ  

ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದನು. 

03029006 ಪರಹಾಿದ ಉವಾಚ| 

03029006a ನ ಶ್ ರೋಯಃ ಸತತಂ ತ್ ೋಜ ೂೋ ನ ನಿತಾಂ ಶ್ ರೋಯಸ್ತೋ ಕ್ಷಮಾ| 

03029006c ಇತ ತ್ಾತ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ದವಯಮೋತದಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಪರಹಾಿದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ ೋಡು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಳ ೆಯದಲಿ. 

ಹಾಗ ಯೋ ಕ್ಷಮಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಳ ೆಯದಲ.ಿ ಮಗೂ! 

ಆದುದರಿಂದ ನಿಸಿಂಶ್ಯವಾಗಿ ಇವ ರಡನೂನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿರಬ ೋಕು!  

03029007a ಯೋ ನಿತಾಂ ಕ್ಷಮತ್ ೋ ತ್ಾತ ಬಹೂನ ೂದೋಷ್ಾನಿ ವಿಂದತ| 
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03029007c ಭ್ೃತ್ಾಾಃ ಪರಿಭ್ರ್ಂತ್ ಾೋನಮುದಾಸ್ತೋನಾಸರಿ ೈರ್ ಚ|| 

ಮಗೂ! ನಿತಾರ್ೂ ಕ್ಷರ್ಸುರ್ುದರಲಿಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ದ ೂೋಷ್ಗಳಿವ : 

ಅಂರ್ರ್ನ ಸ ೋರ್ಕರು ಮತು ಿಇತರರು ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ಉದಾಸ್ತೋನರಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ  

03029008a ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಚಾಪಾಸಾ ನ ನಮಂತ್ ೋ ಕದಾ ಚನ| 

03029008c ತಸಾಮನಿನತಾಂ ಕ್ಷಮಾ ತ್ಾತ ಪಂಡಿತ್ ೈರಪವಾದತ್ಾ||  

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಲಿಿ ಯಾರ್ುದೂ ಅರ್ನನನುನ ಎಂದೂ 

ನಮಸೆರಿಸುರ್ುದಲಿ. ಮಗೂ! ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಸದಾ 

ಕ್ಷರ್ಸುರ್ರ್ನನುನ ಪಂಡಿತರು ಟ್ಟೋಕಿಸುತ್ಾರಿ . 

03029009a ಅರ್ಜ್ಾಯ ಹಿ ತಂ ಭ್ೃತ್ಾಾ ಭ್ಜಂತ್ ೋ ಬಹುದ ೂೋಷ್ತ್ಾಂ| 

03029009c ಆದಾತುಂ ಚಾಸಾ ವಿತ್ಾಿನಿ ಪಾರರ್ವಯಂತ್ ೋಽಲಪಚ ೋತಸಃ|| 

03029010a ಯಾನಂ ರ್ಸಾರಣ್ಾಲಂಕಾರಾಂ ಶ್ಯನಾನಾಾಸನಾನಿ ಚ| 

03029010c ಭ ೂೋಜನಾನಾರ್ ಪಾನಾನಿ ಸವೋವಪಕರಣಾನಿ ಚ|| 

ಅರ್ನ ಸ ೋರ್ಕರು ಅರ್ನನುನ ಕಡ ಗಾಣಿಸ್ತ ಬಹಳಷ್ುಿ ದುಷ್ಿ 

ರ್ಾಸನಗಳಲಿಿ ತ್ ೂಡಗುತ್ಾರಿ  - ಆ ಸಣ್ಣಬುದಧಯರ್ರು ಅರ್ನ 

ಸಂಪತನಿುನ, ವಾಹನ, ರ್ಸರ, ಅಲಂಕಾರಗಳು, ಹಾಸ್ತಗ , ಆಸನಗಳು, 

ಭ ೂೋಜನ ಪದಾರ್ವಗಳು, ಪಾನಿೋಯಗಳು, ಹಿೋಗ  ಸರ್ವ 

ಉಪಕರಣ್ಗಳನೂನ ಕಸ್ತದುಕ ೂಳೆಲು ಪರಯತನಸುತ್ಾರಿ ,  

03029011a ಆದದೋರನನಧಿಕೃತ್ಾ ಯರಾಕಾಮಮಚ ೋತಸಃ| 
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03029011c ಪರದಷ್ಾಿನಿ ಚ ದ ೋಯಾನಿ ನ ದದುಾಭ್ವತೃವಶ್ಾಸನಾತ್|| 

ಇನ ೂನಬಬರಿಗ  ಕ ೂಡಬ ೋಕು ಎಂದು ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತರಿ  ಅರ್ನ 

ಬುದಧಯಲಿದ ಸ ೋರ್ಕರು ಇಂರ್ರ್ರಿಗ ೋ ಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದು ತಮಮ 

ಯಜಮಾನನ ಆಜ್ ಯಾಗಿದದರೂ, ತಮಗ  ಬ ೋಕಾದಂತ್  ಕ ೂಟುಿ 

ಬಿಡುತ್ಾರಿ .  

03029012a ನ ಚ ೈನಂ ಭ್ತೃವಪೂಜಾಭಿಃ ಪೂಜಯಂತ ಕದಾ ಚನ| 

03029012c ಅರ್ಜ್ಾನಂ ಹಿ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ತಮನಮರಣಾದಪಿ ಗಹಿವತಂ|| 

ಅರ್ರು ಯಜಮಾನನಿಗ  ದ ೂರ ಯಬ ೋಕಾದ ಗರರರ್ರ್ನುನ ಅರ್ನಿಗ  

ನಿೋಡುರ್ುದಲಿ. ಇಂರ್ಹ ಅಗರರರ್ರ್ು ಮರಣ್ಕಿೆಂತಲೂ ಕ ಟಿದುದ 

ಎಂದು ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ತಳಿದದಾದರ . 

03029013a ಕ್ಷರ್ಣ್ಂ ತ್ಾದೃಶ್ಂ ತ್ಾತ ಬುರರ್ಂತ ಕಟುಕಾನಾಪಿ| 

03029013c ಪ ರೋಷ್ಾಾಃ ಪುತ್ಾರಶ್ಚ ಭ್ೃತ್ಾಾಶ್ಚ ತರ ೂೋದಾಸ್ತೋನರ್ೃತಯಿಃ|| 

ಮಗೂ! ಯಾವಾಗಲೂ ಕ್ಷರ್ಸುರ್ರ್ನಿಗ  ಅರ್ನ ಕುಟುಂಬ, ಸ ೋರ್ಕರು, 

ಮಕೆಳು, ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತರುರ್ರ್ರು, ಮತು ಿಇತರರೂ ಕೂಡ 

ಗಮನಕ ೂಡದ ೋ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03029014a ಅಪಾಸಾ ದಾರಾನಿಚಚಂತ ಪರಿಭ್ೂಯ ಕ್ಷಮಾರ್ತಃ| 

03029014c ದಾರಾಶ್ಾಚಸಾ ಪರರ್ತವಂತ್ ೋ ಯರಾಕಾಮಮಚ ೋತಸಃ|| 

ಕ್ಷಮಾರ್ಂತನನುನ ಹಿೋಯಾಳಿಸ್ತ ಅರ್ನ ಪತನಯನೂನ ಕ ೋಳುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿ
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ಬುದಧಯಲಿದ ಹ ಂಡತಯೂ ಕೂಡ ತನಗಿಷ್ಿಬಂದಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾಳಿ . 

03029015a ತರಾ ಚ ನಿತಾಮುದತ್ಾ ಯದ ಸವಲಪಮಪಿೋಶ್ವರಾತ್| 

03029015c ದಂಡಮಹವಂತ ದುಷ್ಾಂತ ದುಷ್ಾಿಶ್ಾಚಪಾಪಕುರ್ವತ್ ೋ||  

ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖಿಗಳಾಗಿರುರ್ ಆ ಅರ್ಲಂಬಿತ ಜನರು ತಕುೆದಾದ 

ಸವಲಪ ಶ್ಕ್ಷ ಯನುನ ವಿಧಿಸ್ತದರೂ ದಂಗ ಯೋಳುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿ

ಯಜಮಾನನ ೋ ತಪಿಪತಸಿನ ಂದು ಸಾಧಿಸುತ್ಾರಿ . 

03029016a ಏತ್ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹವೋ ನಿತಾಂ ದ ೂೋಷ್ಾಃ ಕ್ಷಮಾರ್ತ್ಾಂ| 

03029016c ಅರ್ ವ ೈರ ೂೋಚನ ೋ ದ ೂೋಷ್ಾನಿಮಾನಿವದಧಯಕ್ಷಮಾರ್ತ್ಾಂ|| 

ಇರ್ು ಮತು ಿಇನೂನ ಇತರ ದ ೂೋಷ್ಗಳು ಸದಾ 

ಕ್ಷಮಾರ್ಂತನಾಗಿರುರ್ರ್ನಲಿಿ ಇರುತವಿ . ವ ೈರ ೂೋಚನ! ಈಗ ನಿತಾರ್ೂ 

ಅಕ್ಷಮಾರ್ಂತನಾಗಿರುರ್ರ್ನಲಿ ಿಇರುರ್ ದ ೂೋಷ್ಗಳ ಕುರಿತು ಕ ೋಳು! 

03029017a ಅಸಾಿನ ೋ ಯದ ವಾ ಸಾಿನ ೋ ಸತತಂ ರಜಸಾರ್ೃತಃ|  

03029017c ಕುರದ ೂಧೋ ದಂಡಾನಾಣ್ಯತ ವಿವಿಧಾನ ಿವೋನ ತ್ ೋಜಸಾ|| 

03029018a ರ್ತ್ ರಃ ಸಹ ವಿರ ೂೋಧಂ ಚ ಪಾರಪುನತ್ ೋ ತ್ ೋಜಸಾರ್ೃತಃ| 

03029018c ಪಾರಪ್ನೋತ ದ ವೋಷ್ಾತ್ಾಂ ಚ ೈರ್ ಲ ೂೋಕಾತಿವಜನತಸರಿಾ|| 

ಕಾರಣ್ವಿದ ೂದೋ ಅರ್ವಾ ಕಾರಣ್ವಿಲಿದ ಯೋ ಯಾವಾಗಲೂ 

ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಇದುದ, ತನನ ಅಧಿಕಾರದಂದ ಸ್ತಟಾಿಗಿ ವಿವಿಧ ಶ್ಕ್ಷ ಗಳನುನ 

ವಿಧಿಸುರ್ ಸ್ತಟ್ಟಿನರ್ನನುನ ರ್ತರರೂ ಕೂಡ ವಿರ ೂೋಧಿಸುತ್ಾರಿ . 
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ಅಂರ್ರ್ನನುನ ಸವಜನರನೂನ ಕೂಡಿ ಇಡಿೋ ಲ ೂೋಕದರ್ರು 

ದ ವೋಷ್ಠಸುತ್ಾರಿ .  

03029019a ಸ ೂೋಽರ್ಮಾನಾದರ್ವಹಾನಿಮುಪಾಲಂಭ್ಮನಾದರಂ| 

03029019c ಸಂತ್ಾಪದ ವೋಷ್ಲ ೂೋಭಾಂಶ್ಚ ಶ್ತೂರಂಶ್ಚ ಲಭ್ತ್ ೋ ನರಃ|| 

ಇನ ೂನಬಬರನುನ ಅಪಮಾನಿಸುರ್ ಅಂರ್ಹ ಮನುಷ್ಾನು ತನನ ಸಂಪತನಿುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು, ಜನರ ಅನಾದರಣಿೋಯನಾಗುತ್ಾನಿ . ಅಂರ್ರ್ನು 

ಸಂತ್ಾಪ, ದ ವೋಷ್, ಲ ೂೋಭ್, ಮತು ಿಶ್ತುರಗಳನೂನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03029020a ಕ ೂರೋಧಾದದಂಡಾನಮನುಷ್ ಾೋಷ್ು ವಿವಿಧಾನುಪರುಷ್ ೂೋ ನಯನ್| 

03029020c ಭ್ರಶ್ಾತ್ ೋ ಶ್ೋಘ್ರಮೈಶ್ವಯಾವತ್ಾಾಣ ೋಭ್ಾಃ ಸವಜನಾದಪಿ|| 

ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ವಿವಿಧ ಕೂರರ ಶ್ಕ್ಷ ಗಳನುನ ವಿಧಿಸುರ್ ಪುರುಷ್ನು ಬ ೋಗನ ೋ 

ತನನ ಅಧಿಕಾರ, ಐಶ್ವಯವ, ಪಾರಣ್ ಮತು ಿಸವಜರನನೂನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03029021a ಯೋಽಪಕತ ವಂಶ್ಚ ಕತ ವಂಶ್ಚ ತ್ ೋಜಸ ೈವೋಪಗಚಚತ| 

03029021c ತಸಾಮದುದವಜತ್ ೋ ಲ ೂೋಕಃ ಸಪಾವದ ವೋಶ್ಮಗತ್ಾದರ್|| 

03029022a ಯಸಾಮದುದವಜತ್ ೋ ಲ ೂೋಕಃ ಕರ್ಂ ತಸಾ ಭ್ವೋ ಭ್ವ ೋತ್|  

ತನಗ  ಒಳ ೆಯದನುನ ಅರ್ವಾ ಕ ಟಿದನುನ ಮಾಡುರ್ರ್ರನುನ ಏನೂ 

ರ್ಾತ್ಾಾಸವಿಲಿದ ೋ ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಶ್ಕ್ಷ್ಸುರ್ರ್ನಿಂದ ಜನರು ಬಿಲದ ೂಳಗ  

ಹ ೂಕೆ ಸಪವದಂತ್  ಹಿಂದ ಸರಿಯುತ್ಾರಿ . ಜನರಿಂದ ದೂರಮಾಡಲಪಟಿ 

ಅರ್ನಿಗ  ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಯಶ್ಸುಿ ದ ೂರಕಿೋತು? 
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03029022c ಅಂತರಂ ಹಾಸಾ ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ವಿಕುರುತ್ ೋ ಧುರರ್ಂ|| 

03029022e ತಸಾಮನಾನತುಾತಿೃಜ ೋತ್ ೋಿಜ ೂೋ ನ ಚ ನಿತಾಂ ಮೃದುಭ್ವವ ೋತ್| 

ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಅರ್ಕಾಶ್ ಸ್ತಕಿೆದರೂ ಕೂಡ ಜನರು ಅರ್ನಿಗ  ಕ ಟಿದನುನ 

ಮಾಡಲು ಕಾಯುತರಿುತ್ಾರಿ . ಆದುದರಿಂದ ಯಾರೂ ನಿತಾರ್ೂ 

ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಇರಬಾರದು ಅರ್ವಾ ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇರಬಾರದು. 

03029023a ಕಾಲ ೋ ಮೃದುಯೋವ ಭ್ರ್ತ ಕಾಲ ೋ ಭ್ರ್ತ ದಾರುಣ್ಃ||  

03029023c ಸ ವ ೈ ಸುಖಮವಾಪ್ನೋತ ಲ ೂೋಕ ೋಽಮುಷ್ಠಮನಿನಹ ೈರ್ ಚ| 

ಸಮಯಕ ೆ ತಕೆಂತ್  ಮೃದುವಾಗುರ್ರ್ನು ಮತು ಿಸಮಯಕ ೆ ತಕೆಂತ್  

ಸ್ತಟಾಿಗುರ್ನು ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿ ಿಮತು ಿಇದರ ನಂತರದ ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ 

ಸುಖರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03029024a ಕ್ಷಮಾಕಾಲಾಂಸು ಿರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಶ್ೃಣ್ು ಮೋ ವಿಸರಿ ೋಣ್ ತ್ಾನ್|| 

03029024c ಯೋ ತ್ ೋ ನಿತಾಮಸಂತ್ಾಾಜಾಾ ಯರಾ ಪಾರಹುಮವನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|  

ಈಗ ಕ ೋಳು. ಯಾರ್ ಯಾರ್ ಸಂದಭ್ವಗಳಲಿಿ ಕ್ಷಮಾರ್ಂತನಾಗಿರಬ ೋಕು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳಿದ ಈ 

ರಿೋತಯಂತ್  ನಿತಾರ್ೂ ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. 

03029025a ಪೂವೋವಪಕಾರಿೋ ಯಸು ಿಸಾಾದಪರಾಧ ೋಽಗರಿೋಯಸ್ತ|| 

03029025c ಉಪಕಾರ ೋಣ್ ತತಸಿಾ ಕ್ಷಂತರ್ಾಮಪರಾಧಿನಃ| 

ಹಿಂದ  ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದರ್ನನುನ ಮುಂದ  ಎಷ್ ಿೋ ದ ೂಡಿ 
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ಅಪರಾಧರ್ನ ನಸಗಿರಲಿ, ಅರ್ನು ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರಕಾೆಗಿ ಆ 

ಅಪರಾಧಿಯನುನ ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು. 

03029026a ಅಬುದಧಮಾಶ್ರತ್ಾನಾಂ ಚ ಕ್ಷಂತರ್ಾಮಪರಾಧಿನಾಂ|| 

03029026c ನ ಹಿ ಸರ್ವತರ ಪಾಂಡಿತಾಂ ಸುಲಭ್ಂ ಪುರುಷ್ ೋಣ್ ವ ೈ| 

ತನನ ಆಶ್ರಯದಲಿಿರುರ್ರು ತಳುರ್ಳಿಕ ಯಲಿದ ೋ ಅಪರಾಧರ್ನ ನಸಗಿದರ  

ಅರ್ರನುನ ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು. ಏಕ ಂದರ  ಎಲಿ ಪುರುಷ್ರಿಗೂ ಸುಲಭ್ವಾಗಿ 

ಪಾಂಡಿತಾರ್ು ದ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿ. 

03029027a ಅರ್ ಚ ೋದುಬದಧಜಂ ಕೃತ್ಾವ ಬೂರಯುಸ ೋಿ ತದಬುದಧಜಂ|| 

03029027c ಪಾಪಾನಿವಲ ಪೋಽಪಿ ತ್ಾನ್ ಹನಾಾದಪರಾಧ ೋ ತರಾನೃಜೂನ್|  

ತಳಿದು ಮಾಡಿ ತಳಿಯದ ೋ ಮಾಡಿದ ವ ಂದು 

ಅಪರಮಾಣಿಕವಾಗಿರರ್ರ್ರನುನ, ಪಾಪರ್ು ಎಷ್ ಿೋ ಸಣ್ಣದಾಗಿರಲಿ, 

ಶ್ಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು. 

03029028a ಸರ್ವಸ ಾೈಕ ೂೋಽಪರಾಧಸ ೋಿ ಕ್ಷಂತರ್ಾಃ ಪಾರಣಿನ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 

03029028c ದವತೋಯೋ ಸತ ರ್ಧಾಸು ಿಸವಲ ಪೋಽಪಾಪಕೃತ್ ೋ ಭ್ವ ೋತ್| 

ಮದಲನ ಯ ಅಪರಾಧ, ಅದು ಯಾರ್ ಪಾರಣಿಯದ ದೋ ಆಗಿರಲಿ, 

ಅದನುನ ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು. ಆದರ , ಎರಡನ ಯದನುನ, ಎಷ್ ಿೋ 

ಸಣ್ಣದಾಗಿದದರೂ, ಶ್ಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು. 

03029029a ಅಜಾನತ್ಾ ಭ್ವ ೋತೆಶ್ಚದಪರಾಧಃ ಕೃತ್ ೂೋ ಯದ|| 
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03029029c ಕ್ಷಂತರ್ಾಮೋರ್ ತಸಾಾಹುಃ ಸುಪರಿೋಕ್ಷಯ ಪರಿೋಕ್ಷಯಾ| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ತಳಿಯದ ೋ ಅಪರಾಧರ್ನುನ ಮಾಡಿದದರ , ಅದನುನ 

ಸರಿಯಾಗಿ ಪರಿೋಕ್ಷ ಮಾಡಿ, ಅನಂತರವ ೋ ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು. 

03029030a ಮೃದುನಾ ಮಾದವರ್ಂ ಹಂತ ಮೃದುನಾ ಹಂತ ದಾರುಣ್ಂ|| 

03029030c ನಾಸಾಧಾಂ ಮೃದುನಾ ಕಿಂ ಚಿತಸಿಾಮತೋಿಕ್ಷ್ಣತರ ೂೋ ಮೃದುಃ| 

ಮೃದುತವದಂದ ಮೃದುವಾಗಿರುರ್ರ್ರನೂನ 

ದಾರುಣ್ವಾಗಿರುರ್ರ್ರನೂನ ಸ ೂೋಲಿಸಬಹುದು. 

ಮೃದುವಾಗಿರುರ್ರ್ರಿಗ  ಯಾರ್ುದೂ ಅಸಾಧಾವಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದ 

ಮೃದುವಾದ ಮನಸುಿ ಅತಾಂತ ತೋಕ್ಷ್ಣವಾದುದು. 

03029031a ದ ೋಶ್ಕಾಲರ ತು ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಬಲಾಬಲಮರಾತಮನಃ||  

03029031c ನಾದ ೋಶ್ಕಾಲ ೋ ಕಿಂ ಚಿತ್ಾಿಯದ ದೋಶ್ಃ ಕಾಲಃ ಪರತೋಕ್ಷಯತ್ ೋ| 

03029031e ತರಾ ಲ ೂೋಕಭ್ಯಾಚ ೈರ್ ಕ್ಷಂತರ್ಾಮಪರಾಧಿನಃ|| 

ದ ೋಶ್ ಮತು ಿಕಾಲಗಳ ರಡನೂನ ಮತು ಿತನನ ಬಲಾಬಲಗಳನೂನ ನ ೂೋಡಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. ದ ೋಶ್ ಮತು ಿಕಾಲಕ ೆ ಸರಿಯಾಗಿರದ ನಡತ್ ಯು 

ಸ ೂೋಲುತದಿ . ಆದುದರಿಂದ ಸರಿಯಾದ ದ ೋಶ್ ಮತು ಿಸಮಯಕ ೆ 

ಕಾಯಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಹಾಗ ಯೋ ಜನರ ಭ್ಯದಂದಾಗಿಯೂ ಓರ್ವ 

ಅಪರಾಧಿಯನುನ ಕ್ಷರ್ಸಬಹುದು. 

03029032a ಏತ ಏರ್ಂವಿಧಾಃ ಕಾಲಾಃ ಕ್ಷಮಾಯಾಃ ಪರಿಕಿೋತವತ್ಾಃ| 

03029032c ಅತ್ ೂೋಽನಾರಾನುರ್ತವತುಿ ತ್ ೋಜಸಃ ಕಾಲ ಉಚಾತ್ ೋ|| 
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ಈ ವಿಧದ ಸಂದಭ್ವಗಳಲಿಿ ಕ್ಷರ್ಸುರ್ುದ ೋ ಒಳ ೆಯದು ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದಾದರ . ಇರ್ುಗಳನುನ ಬಿಟುಿ ಇತರ ಸಂದಭ್ವಗಳಲಿಿ ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ 

ರ್ತವಸಬಹುದು ಎಂದು ಹ ೋಳಿದಾದರ .”” 

03029033 ದರರಪದುಾವಾಚ| 

03029033a ತದಹಂ ತ್ ೋಜಸಃ ಕಾಲಂ ತರ್ ಮನ ಾೋ ನರಾಧಿಪ| 

03029033c ಧಾತವರಾಷ್ ್ೋಷ್ು ಲುಬ ಧೋಷ್ು ಸತತಂ ಚಾಪಕಾರಿಷ್ು||  

ದರರಪದಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನರಾಧಿಪ! ಆದುದರಿಂದ ಸತತರ್ೂ 

ಅಪಕಾರಗಳನ ನಸಗುತ್ಾ ಿಬಂದರುರ್ ಲುಬಧ ಧಾತವರಾಷ್್ರ ಮೋಲ  

ನಿನಗ  ಸ್ತಟುಿ ಬರುರ್ ಸಂದಭ್ವವ ೋ ಬಂದದ . 

03029034a ನ ಹಿ ಕಶ್ಚತ್ ಕ್ಷಮಾಕಾಲ ೂೋ ವಿದಾತ್ ೋಽದಾ ಕುರೂನಾತ| 

03029034c ತ್ ೋಜಸಶ್ಾಚಗತ್ ೋ ಕಾಲ ೋ ತ್ ೋಜ ಉತಿರಷ್ುಿಮಹವಸ್ತ|| 

ಕುರುಗಳ ಕುರಿತು ಕ್ಷಮಾಭಾರ್ದಂದರುರ್ ಕಾಲವಿನುನ ಎನೂ 

ಉಳಿದಲಿ. ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ಕಾಲರ್ು ಬಂದಾಗ 

ತ್ ೋಜಸಿನ ನೋ ಬಳಸಬ ೋಕಾಗುತದಿ . 

03029035a ಮೃದುಭ್ವರ್ತಾರ್ಜ್ಾತಸ್ತೋಿಕ್ಷಾದುದವಜತ್ ೋ ಜನಃ|  

03029035c ಕಾಲ ೋ ಪಾರಪ ೋಿ ದವಯಂ ಹ ಾೋತದ ೂಾೋ ವ ೋದ ಸ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

ಮೃದುಸವಭಾರ್ದರ್ರನುನ ಗಮನಿಸುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿ

ತೋಕ್ಷ್ಣಬುದಧಯರ್ರಿಂದ ಜನರು ದೂರವಿರುತ್ಾರಿ . ಸಮಯ ಬಂದಾಗ 

ಎರಡನೂನ ತಳಿದರ್ನ ೋ ಮಹಿೋಪತ.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ದರರಪದೋಪರಿತ್ಾಪವಾಕ ಾೋ ಏಕ ೂೋನತರಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಪರಿತ್ಾಪವಾಕಾದಲಿಿ ಇಪಪತ್ ೂಂಿಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೦ 
ಕ ೂರೋಧರ್ು ಹ ೋಗ  ಮನುಷ್ಾನನುನ ಕ ೂಲುಿತದಿ  ಮತು ಿತನಗ  ಏಕ  ಸ್ತಟುಿ 

ಬರುತಲಿಿವ ಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ದರರಪದಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದುದು; “ಕ್ಷಮ 

ಮತು ಿಮೃದುತವ ಇವ ೋ ಆತಮರ್ಂತರು ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ಸನಾತನ 

ಧಮವ. ಅದರಂತ್ ಯೋ ನಾನೂ ಕೂಡ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ ” 

ಎನುನರ್ುದು (೧-೫೦). 

03030001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 
03030001a ಕ ೂರೋಧ ೂೋ ಹಂತ್ಾ ಮನುಷ್ಾಾಣಾಂ ಕ ೂರೋಧ ೂೋ ಭಾರ್ಯತ್ಾ ಪುನಃ| 

03030001c ಇತ ವಿದಧ ಮಹಾಪಾರಜ್ ೋ ಕ ೂರೋಧಮೂಲರ ಭ್ವಾಭ್ವರ|| 

03030002a ಯೋ ಹಿ ಸಂಹರತ್ ೋ ಕ ೂರೋಧಂ ಭಾರ್ಸಸಿಾ ಸುಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ| 

03030002c ಯಃ ಪುನಃ ಪುರುಷ್ಃ ಕ ೂರೋಧಂ ನಿತಾಂ ನ ಸಹತ್ ೋ ಶ್ುಭ ೋ| 

03030002e ತಸಾಾಭಾವಾಯ ಭ್ರ್ತ ಕ ೂರೋಧಃ ಪರಮದಾರುಣ್ಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಪಾರಜ್ ! ಕ ೂರೋಧರ್ು ಮನುಷ್ಾನನುನ 

ಕ ೂಲುಿತದಿ  ಮತ್  ಿಕ ೂರೋಧವ ೋ ಅರ್ನನುನ ಉಚಛಸಾಿನಕ ೆ 

ಕರ ದ ೂಯಾಬಹುದು. ಒಳ ೆಯದು ಕ ಟಿದುದ ಎರಡಕೂೆ ಕ ೂರೋಧವ ೋ 
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ಮೂಲ ಎಂದು ತಳಿ. ಸುಶ್ ೂೋಭ್ನ ! ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ಯಾರು 

ಸಂಹರಿಸುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನಿಗ  ಒಳ ೆಯದಾಗುತದಿ . ಶ್ುಭ ೋ! 

ಅದರಂತ್ ಯೋ ಪುನಃ ಯಾರು ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ನಿತಾರ್ೂ 

ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ುದಲಿವೋ ಅಂರ್ಹ ಪುರುಷ್ನಿಗ  

ಕ ಟಿದಾಗುತದಿ . ಕ ೂರೋಧರ್ು ಪರಮ ದಾರುಣ್ವಾದುದುದ. 

03030003a ಕ ೂರೋಧಮೂಲ ೂೋ ವಿನಾಶ್ ೂೋ ಹಿ ಪರಜಾನಾರ್ಹ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ| 

03030003c ತತೆರ್ಂ ಮಾದೃಶ್ಃ ಕ ೂರೋಧಮುತಿೃಜ ೋಲ ೂಿೋಕನಾಶ್ನಂ||  

ಪರಜ ಗಳ ವಿನಾಶ್ಕ ೆ ಕ ೂರೋಧವ ೋ ಮೂಲವ ಂದು ಕಾಣ್ುತ್ ೋಿವ . 

ಹಿೋಗಿರುವಾಗ ನನನಂರ್ರ್ನು ಹ ೋಗ  ಆ ಲ ೂೋಕನಾಶ್ಕ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ 

ತ್ಾಳಬ ೋಕು? 

03030004a ಕುರದಧಃ ಪಾಪಂ ನರಃ ಕುಯಾವತುೆರದ ೂಧೋ ಹನಾಾದುುರೂನಪಿ| 

03030004c ಕುರದಧಃ ಪರುಷ್ಯಾ ವಾಚಾ ಶ್ ರೋಯಸ ೂೋಽಪಾರ್ಮನಾತ್ ೋ|| 

ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ನರನು ಪಾಪಕೃತಾಗಳನುನ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

ಕುರದಧನಾದರ್ನು ಗುರುರ್ನೂನ ಕ ೂಲಿಬಹುದು. ಕುರದಧ ಪುರುಷ್ನು 

ತನಗಿಂತ ಶ್ ರೋಯಸ್ತಿನಲಿಿದದರ್ರನುನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅಪಮಾನಿಸುತ್ಾನಿ . 

03030005a ವಾಚಾಾವಾಚ ಾೋ ಹಿ ಕುಪಿತ್ ೂೋ ನ ಪರಜಾನಾತ ಕಹಿವ ಚಿತ್| 

03030005c ನಾಕಾಯವಮಸ್ತ ಿಕುರದಧಸಾ ನಾವಾಚಾಂ ವಿದಾತ್ ೋ ತರಾ|| 

ಯಾಕ ಂದರ , ಕುಪಿತನಾದಾಗ ಏನನುನ ಮಾತನಾಡಬ ೋಕು ಏನನುನ 

ಮಾತನಾಡಬಾರದು ಎನುನರ್ುದ ೋ ತಳಿಯುರ್ುದಲಿ. ಆದುದರಿಂದ 
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ಕುರದಧನಾದರ್ನು ಏನು ಮಾಡುತ್ಾನಿ  ಏನು ಹ ೋಳುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದು 

ಅರ್ನಿಗ ೋ ಗ ೂತರಿುರ್ುದಲಿ. 

03030006a ಹಿಂಸಾಾತ್ ೂೆರೋಧಾದರ್ಧಾಾಂಶ್ಚ ರ್ಧಾಾನಿಂಪೂಜಯೋದಪಿ| 

03030006c ಆತ್ಾಮನಮಪಿ ಚ ಕುರದಧಃ ಪ ರೋಷ್ಯೋದಾಮಸಾದನಂ|| 

ಕ ೂರೋಧದಲಿಿ ಅರ್ಧಾರನುನ ಕ ೂಂದಾನು ಅರ್ವಾ ರ್ಧಾರನುನ 

ಸತೆರಿಸ್ತಯಾನು. ಕುರದಧನು ಸವತಃ ತನನನೂನ ಕೂಡ ಯಮಸಾದನಕ ೆ 

ಕಳುಹಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬಹುದು. 

03030007a ಏತ್ಾನ ೂದೋಷ್ಾನಾಪಶ್ಾದಭಜಿವತಃ ಕ ೂರೋಧ ೂೋ ಮನಿೋಷ್ಠಭಿಃ|  

03030007c ಇಚಚದಭಃ ಪರಮಂ ಶ್ ರೋಯ ಇಹ ಚಾಮುತರ ಚ ೂೋತಮಿಂ|| 

ಈ ದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ ಪರಿಗಣಿಸ್ತಯೋ ಇಲಿಿ ಪರಮ ಶ್ ರೋಯಸುಿ ಮತು ಿ

ಅಲಿಿ ಉತಮಿಗತಯನುನ ಹ ೂಂದಲು ಬಯಸುರ್ ಬುದಧರ್ಂತರು 

ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ತ್ ೂರ ಯುತ್ಾರಿ .  

03030008a ತಂ ಕ ೂರೋಧಂ ರ್ಜಿವತಂ ಧಿೋರ ೈಃ ಕರ್ಮಸಮದವಧಶ್ಚರ ೋತ್| 

03030008c ಏತದರದರಪದ ಸಂಧಾಯ ನ ಮೋ ಮನುಾಃ ಪರರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ಬುದಧರ್ಂತರು ರ್ಜಿವಸುರ್ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ನಾನು ಏಕ  

ನನನದಾಗಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕು? ದರರಪದ! ಇದರ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸ್ತಯೋ ನನನ 

ಸ್ತಟುಿ ಏರುರ್ುದಲಿ. 

03030009a ಆತ್ಾಮನಂ ಚ ಪರಂ ಚ ೈರ್ ತ್ಾರಯತ್ ೋ ಮಹತ್ ೂೋ ಭ್ಯಾತ್| 
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03030009c ಕುರಧಾಂತಮಪರತಕುರಧಾನದವಯೋರ ೋಷ್ ಚಿಕಿತಿಕಃ|| 

ತನನ ಮೋಲ  ಸ್ತಟಾಿದರ್ನ ಮೋಲ  ಯಾರು ಸ್ತಟಾಿಗುರ್ುದಲಿವೋ 

ಅರ್ನು ಸವತಃ ತನನನುನ ಮತು ಿಅನಾನನುನ ಒಂದು ಮಹಾ ಭ್ಯದಂದ 

ರಕ್ಷ್ಸುತ್ಾನಿ . ಇಬಬರಿಗೂ ಚಿಕಿತಿಕನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03030010a ಮೂಢ ೂೋ ಯದ ಕಿಿಶ್ಾಮಾನಃ ಕುರಧಾತ್ ೋಽಶ್ಕಿಮಿಾನನರಃ| 

03030010c ಬಲಿೋಯಸಾಂ ಮನುಷ್ಾಾಣಾಂ ತಾಜತ್ಾಾತ್ಾಮನಮಂತತಃ||  

03030011a ತಸಾಾತ್ಾಮನಂ ಸಂತಾಜತ್ ೂೋ ಲ ೂೋಕಾ ನಶ್ಾಂತಾನಾತಮನಃ| 

ಶ್ಕಿಯಿುಳೆ ಮನುಷ್ಾನು ತರಸೆರಿಸ್ತದನ ಂದು ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಅಷ್ ೂಿಂದು 

ಶ್ಕಿಯಿಲಿದರುರ್ ಮನುಷ್ಾನು ಸ್ತಟುಿ ಮಾಡಿದರ , ಆ ಮೂಢನು ತನನ 

ಜಿೋರ್ನರ್ನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . ತನನ ಮೋಲ  ಪರಭ್ುತವರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದರದ, ಕಷ್ಿಗಳನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುರ್ ಅಂರ್ರ್ನಿಗ  

ಪರಲ ೂೋಕರ್ು ಸುಖಕರವಾಗಿರುರ್ುದಲಿ. 

03030011c ತಸಾಮದರದರಪದಾಶ್ಕಸಿಾ ಮನ ೂಾೋನಿವಯಮನಂ ಸೃತಂ|| 

03030012a ವಿದಾವಂಸರಿ ೈರ್ ಯಃ ಶ್ಕಃಿ ಕಿಿಶ್ಾಮಾನ ೂೋ ನ ಕುಪಾತ| 

03030012c ಸ ನಾಶ್ಯತ್ಾವ ಕ ಿೋಷ್ಾಿರಂ ಪರಲ ೂೋಕ ೋ ಚ ನಂದತ|| 

ದರರಪದ! ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಅಶ್ಕರಿು ತಮಮ ಸ್ತಟಿನುನ 

ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಳೆಬ ೋಕು ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಹಾಗ ಯೋ ಸ್ತಟುಿ 

ಮಾಡದ ಬಲಶ್ಾಲಿಯು, ಬುದಧರ್ಂತನಾಗಿದದರ , ತನಗ  

ತ್ ೂಂದರ ಕ ೂಡುತದಿದರ್ರ ಕಷ್ಿಗಳನೂನ ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತ, ಪರಲ ೂೋಕದಲಿಿ 
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ಆನಂದಸುತ್ಾನಿ . 

03030013a ತಸಾಮದಬಲರ್ತ್ಾ ಚ ೈರ್ ದುಬವಲ ೋನ ಚ ನಿತಾದಾ| 

03030013c ಕ್ಷಂತರ್ಾಂ ಪುರುಷ್ ೋಣಾಹುರಾಪತಿವಪಿ ವಿಜಾನತ್ಾ||  

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಇದನುನ ತಳಿದ ಬಲರ್ಂತರು ಮತು ಿದುಬವಲರು 

ಇಬಬರೂ ನಿತಾರ್ೂ, ಕಷ್ಿದ ಸಮಯದಲಿಿಯೂ ಕೂಡ, 

ಕ್ಷಮಾರ್ಂತರಾಗಿರಬ ೋಕು.    

03030014a ಮನ ೂಾೋಹಿವ ವಿಜಯಂ ಕೃಷ್ ಣೋ ಪರಶ್ಂಸಂತೋಹ ಸಾಧರ್ಃ| 

03030014c ಕ್ಷಮಾರ್ತ್ ೂೋ ಜಯೋ ನಿತಾಂ ಸಾಧ ೂೋರಿಹ ಸತ್ಾಂ ಮತಂ|| 

ಕೃಷ್ ಣೋ! ಸ್ತಟಿನುನ ಗ ಲುರಿ್ುದನುನ ಸಾಧುಗಳು ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . ನಿತಾರ್ೂ 

ಕ್ಷಮಾರ್ಂತನ ೋ ಉತಮಿ ಜಯರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದ ೋ 

ಸಾಧುಗಳ ಅಭಿಪಾರಯ. 

03030015a ಸತಾಂ ಚಾನೃತತಃ ಶ್ ರೋಯೋ ನೃಶ್ಂಸಾಚಾಚನೃಶ್ಂಸತ್ಾ|  

03030015c ತಮೋರ್ಂ ಬಹುದ ೂೋಷ್ಂ ತು ಕ ೂರೋಧಂ ಸಾಧುವಿರ್ಜಿವತಂ| 

03030015e ಮಾದೃಶ್ಃ ಪರಸೃಜ ೋತೆಸಾಮತುಿಯೋಧನರ್ಧಾದಪಿ|| 

ಸುಳಿೆಗಿಂತ ಸತಾವ ೋ ಒಳ ೆಯದು, ಕೂರರತವಕಿೆಂತ ಮೃದುತವವ ೋ 

ಒಳ ೆಯದು. ಸಾಧುಗಳಿಂದ ವಿರ್ಜಿವತವಾದ ಬಹುದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದದ, ಸುಯೋಧನನನುನ ಕ ೂಲಿಬಹುದಾದ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ 

ನನನಂರ್ರ್ನು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ನನನದನಾನಗಿ ಮಾಡಿಕ ೂಳೆಲಿ?  
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03030016a ತ್ ೋಜಸ್ತವೋತ ಯಮಾಹುವ ೈವ ಪಂಡಿತ್ಾ ದೋಘ್ವದಶ್ವನಃ| 

03030016c ನ ಕ ೂರೋಧ ೂೋಽಭ್ಾಂತರಸಸಿಾ ಭ್ರ್ತೋತ ವಿನಿಶ್ಚತಂ|| 

ದೋಘ್ವದಶ್ವ ಪಂಡಿತರು ಯಾರ್ುದನುನ ತ್ ೋಜಸುಿ ಎಂದು 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅದರಲಿಿ ಕ ೂರೋಧವ ೋ ಇಲಿ ಎನುನರ್ುದು ನಿಶ್ಚತ. 

03030017a ಯಸು ಿಕ ೂರೋಧಂ ಸಮುತಪನನಂ ಪರಜ್ಞಯಾ ಪರತಬಾಧತ್ ೋ| 

03030017c ತ್ ೋಜಸ್ತವನಂ ತಂ ವಿದಾವಂಸ ೂೋ ಮನಾಂತ್ ೋ ತತವಿದಶ್ವನಃ|| 

ಯಾರು ಹುಟ್ಟಿದ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ಪರಜ್ ಯಂದ ತಡ ಹಿಡಿಯುತ್ಾನಿ ೂೋ 

ಅಂರ್ರ್ನನುನ ತತವದಶ್ವ ವಿದಾವಂಸರು ತ್ ೋಜಸ್ತವಯಂದು 

ಗರರವಿಸುತ್ಾರಿ . 

03030018a ಕುರದ ೂಧೋ ಹಿ ಕಾಯವಂ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ ನ ಯರಾರ್ತಾಪಶ್ಾತ|  

03030018c ನ ಕಾಯವಂ ನ ಚ ಮಯಾವದಾಂ ನರಃ ಕುರದ ೂಧೋಽನುಪಶ್ಾತ|| 

ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ! ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದದರ್ನು ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದನುನ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ 

(ಸರಿಯಾಗಿ) ತಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ. ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದದ ಮನುಷ್ಾನು ಏನು 

ಮಾಡಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದನುನ ಮತು ಿಎಷ್ುಿ ಮಾಡಬ ೋಕು (ಅದರ 

ಪರಿರ್ತ) ಎನುನರ್ುದರ ಕುರಿತು ನ ೂೋಡುರ್ುದ ೋ ಇಲ.ಿ 

03030019a ಹಂತಾರ್ಧಾಾನಪಿ ಕುರದ ೂಧೋ ಗುರೂನೂರಕ್ಷ ೈಸುದಿತಾಪಿ| 

03030019c ತಸಾಮತ್ ೋಿಜಸ್ತ ಕತವವ ಾೋ ಕ ೂರೋಧ ೂೋ ದೂರಾತಾತಷ್ಠಿತಃ|| 

ಕೃದಧನಾದರ್ನು ದಂಡನ ಗ  ಅಹವರಲಿದರ್ರಿಗೂ ದಂಡನ ಯನುನ 
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ನಿೋಡುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಹಿರಿಯರನುನ ಅರ್ಹ ೋಳನ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

ಆದುದರಿಂದ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ದೂರಮಾಡಿ ಕ ಲಸಮಾಡುರ್ರ್ನ ೋ 

ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಎಂದ ನಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03030020a ದಾಕ್ಷಯಂ ಹಾಮಷ್ವಃ ಶ್ರಯವಂ ಚ ಶ್ೋಘ್ರತವರ್ತ ತ್ ೋಜಸಃ| 

03030020c ಗುಣಾಃ ಕ ೂರೋಧಾಭಿಭ್ೂತ್ ೋನ ನ ಶ್ಕಾಾಃ ಪಾರಪುಮಿಂಜಸಾ|| 

ಕ ೂರೋಧಕ ೂೆಳಗಾದರ್ನಿಗ  ತ್ ೋಜಸ್ತವಯ ಗುಣ್ಗಳಾದ ದಕ್ಷತ್ , 

ಅಸೂಯಪಡ ಯದ ೋ ಇರುರ್, ಶ್ರಯವ, ಮತು ಿಶ್ೋಘ್ನತವರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

03030021a ಕ ೂರೋಧಂ ತಾಕಾವಿ ತು ಪುರುಷ್ಃ ಸಮಾಕ ೋಿಜ ೂೋಽಭಿಪದಾತ್ ೋ| 

03030021c ಕಾಲಯುಕಂಿ ಮಹಾಪಾರಜ್ ೋ ಕುರದ ಧೈಸ ೋಿಜಃ ಸುದುಃಸಿಹಂ|| 

ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ಬಿಟಿ ಪುರುಷ್ನು ತನನ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ಸರಿಯಾಗಿ 

ಪಡ ಯಬಹುದು. ಮಹಾಪಾರಜ್ ! ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ತಟುಿ 

ಮಾಡುರ್ರ್ನಿಗ  ಕಾಲಬಂದಾಗ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ನಡ ದುಕ ೂಳೆಲು 

ಕಷ್ಿವಾಗುತದಿ . 

03030022a ಕ ೂರೋಧಸಿವಪಂಡಿತ್ ೈಃ ಶ್ಶ್ವತ್ ೋಿಜ ಇತಾಭಿಧಿೋಯತ್ ೋ| 

03030022c ರಜಸಲಿ ೂಿೋಕನಾಶ್ಾಯ ವಿಹಿತಂ ಮಾನುಷ್ಾನಾತ|| 

ತಳಿಯದ ೋ ಇರುರ್ರ್ರು ಕ ೂರೋಧರ್ನ ನೋ ತ್ ೋಜಸ ಿಂದು ತಪುಪ 

ತಳಿಯುತ್ಾರಿ . ಲ ೂೋಕಗಳ ನಾಶ್ಕಾೆಗಿಯೋ ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಕ ೂೋಪರ್ು 

ವಿಹಿತವಾಗಿದ . 
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03030023a ತಸಾಮಚಛಶ್ವತಯಜ ೋತ್ ೂೆರೋಧಂ ಪುರುಷ್ಃ ಸಮಾಗಾಚರನ್| 

03030023c ಶ್ ರೋಯಾನಿವಧಮಾವನಪಗ ೂೋ ನ ಕುರದಧ ಇತ ನಿಶ್ಚತಂ||  

ಆದುದರಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ಪುರುಷ್ನು ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ 

ತಾಜಿಸಬ ೋಕು. ಸವಧಮವರ್ನುನ ಅಲಿಗಳ ದರೂ ಪರವಾಗಿಲಿ 

ಸ್ತಟಾಿಗಬಾರದ ೋ ಇರುರ್ುದ ೋ ಶ್ ರೋಯಸುಿ ಎನುನರ್ುದಂತೂ ನಿಶ್ಚಯವ ೋ 

ಸರಿ. 

03030024a ಯದ ಸರ್ವಮಬುದಧೋನಾಮತಕಾರಂತಮಮೋಧಸಾಂ| 

03030024c ಅತಕರಮೋ ಮದವಧಸಾ ಕರ್ಂ ಸ್ತವತ್ಾಿಯದನಿಂದತ್ ೋ|| 

ಅನಿಂದತ್ ೋ! ಬುದಧಯಲಿದರುರ್ರ್ರು ತಳುರ್ಳಿಕ ಯಲಿದರುರ್ರ್ರು 

ಎಲಿರ್ನೂನ ರ್ೋರಿ ನಡ ಯುತ್ಾರಿ ಂದಾದರ  ನನನಂರ್ರ್ನು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ 

ಅದನುನ ರ್ೋರಿ ನಡ ಯಲಿ? 

03030025a ಯದ ನ ಸುಾಮವನುಷ್ ಾೋಷ್ು ಕ್ಷರ್ಣ್ಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಸಮಾಃ|  
03030025c ನ ಸಾಾತಿಂಧಿಮವನುಷ್ಾಾಣಾಂ ಕ ೂರೋಧಮೂಲ ೂೋ ಹಿ ವಿಗರಹಃ|| 

ಪೃರ್ಥವಗ  ಸಮಾನ ಕ್ಷಮಾರ್ಂತರು ಜನರಲಿ ಿಇಲಿದ ೋ ಇದದದದರ  ಜನರಲಿಿ 

ಶ್ಾಂತಯೋ ಇರುತರಿಲಿಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ಕ ೂರೋಧವ ೋ ಯುದದದ ಮೂಲ. 

03030026a ಅಭಿಷ್ಕ ೂೋಿ ಹಾಭಿಷ್ಜ ೋದಾಹನಾಾದುುರುಣಾ ಹತಃ| 
03030026c ಏರ್ಂ ವಿನಾಶ್ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾನಾಮಧಮವಃ ಪರರ್ಥತ್ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ದಬಾಬಳಿಕ ಗ ೂಳಗಾದರ್ರು ದಬಾಬಳಿಕ  ಮಾಡಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದರ , 

ಗುರುವಿನಿಂದ ಪ ಟುಿತಂದರ್ನು ಗುರುರ್ನ ನೋ ಹ ೂಡ ಯಲು ಹ ೂೋದರ  
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ಇರುರ್ವ ಲಿರ್ುಗಳ ವಿನಾಶ್ ಮತು ಿಅಧಮವರ್ು ನಿಶ್ಚತವಾಗುತದಿ . 

03030027a ಆಕುರಷ್ಿಃ ಪುರುಷ್ಃ ಸರ್ವಃ ಪರತ್ಾಾಕ ೂರೋಶ್ ೋದನಂತರಂ| 

03030027c ಪರತಹನಾಾದಧತಶ್ ೈರ್ ತರಾ ಹಿಂಸಾಾಚಚ ಹಿಂಸ್ತತಃ|| 

03030028a ಹನುಾಹಿವ ಪಿತರಃ ಪುತ್ಾರನುಪತ್ಾರಶ್ಾಚಪಿ ತರಾ ಪಿತ ನ್| 

03030028c ಹನುಾಶ್ಚ ಪತಯೋ ಭಾಯಾವಃ ಪತೋನಾಭಯಾವಸರಿ ೈರ್ ಚ|| 

03030029a ಏರ್ಂ ಸಂಕುಪಿತ್ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಜನಮ ಕೃಷ್ ಣೋ ನ ವಿದಾತ್ ೋ| 

03030029c ಪರಜಾನಾಂ ಸಂಧಿಮೂಲಂ ಹಿ ಜನಮ ವಿದಧ ಶ್ುಭಾನನ ೋ|| 

ಬ ೈಯಲಪಟಿ ಎಲಿ ಜನರೂ ಪುನಃ  ಬ ೈಯಲು ಆಗುತದಿದರ  ಅರ್ವಾ 

ಹ ೂಡ ತ ತಂದರ್ನು ಪುನಃ ಹ ೂಡ ಯಲಿಕ ೆ ಹ ೂೋದರ , 

ಹಿಂಸ ಗ ೂಳಗಾದರ್ನು ಹಿಂಸಾಚಾರಕ ೆ ಇಳಿದರ , ತಂದ ಯರು 

ಮಕೆಳನೂನ, ಮಕೆಳು ತಂದ ಯಂದರನೂನ ಹ ೂಡ ಯುರ್ಂತ್ಾದರ , 

ಗಂಡಂದರು ಹ ಂಡಂದರನುನ ಮತು ಿಹ ಂಡಿರು ಗಂಡಂದರನುನ 

ಹ ೂಡ ಯುರ್ಂತ್ಾದರ , ಹಿೋಗ  ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಜನರು ಕ ೂೋಪದಂದ 

ಇದದದದರ  ಜನರ ೋ ಹುಟುಿತರಿಲಿಲಿ ಎಂದು ತಳಿ ಕೃಷ್ ಣೋ! ಏಕ ಂದರ , 

ಶ್ುಭಾನನ ೋ! ಶ್ಾಂತಯೋ ಪರಜ ಗಳ ಹುಟ್ಟಿಗ  ಕಾರಣ್ ಎಂದು ತಳಿ. 

03030030a ತ್ಾಃ ಕ್ಷ್ೋಯೋರನಾಜಾಃ ಸವಾವಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ದರರಪದ ತ್ಾದೃಶ್ ೋ|  

03030030c ತಸಾಮನಮನುಾವಿವನಾಶ್ಾಯ ಪರಜಾನಾಮಭ್ವಾಯ ಚ|| 

ದರರಪದ! ಅಂರ್ಹ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಪರಜ ಗಳ ಲಿರೂ ಬ ೋಗನ  ಸಾಯುತ್ಾರಿ . 

ಸ್ತಟ ಿೋ ಪರಜ ಗಳ ವಿನಾಶ್ಕೂೆ, ಅರ್ರು ಇಲದಿಂತ್  ಮಾಡುರ್ುದಕೂೆ 
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ಕಾರಣ್. 

03030031a ಯಸಾಮತು ಿಲ ೂೋಕ ೋ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಕ್ಷರ್ಣ್ಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಸಮಾಃ| 

03030031c ತಸಾಮಜಜನಮ ಚ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಭ್ರ್ಶ್ಚ ಪರತಪದಾತ್ ೋ||  

ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಭ್ೂರ್ಗ  ಸಮನಾದ ಕ್ಷಮಾರ್ಂತರು 

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದರಿಂದಲ ೋ ಜನರು ಹುಟುಿತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಇರುವಿಕ  

ಮುಂದುರ್ರ ಯುತದಿ . 

03030032a ಕ್ಷಂತರ್ಾಂ ಪುರುಷ್ ೋಣ ೋಹ ಸವಾವಸಾವಪತುಿ ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ| 

03030032c ಕ್ಷಮಾ ಭ್ವೋ ಹಿ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಜನಮ ಚ ೈರ್ ಪರಕಿೋತವತಂ|| 

ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ! ಎಲಿ ಆಪತುಗಿಳಲಿಿಯೂ ಪುರುಷ್ನು 

ಕ್ಷಮಾರ್ಂತನಾಗಿರಬ ೋಕು. ಯಾಕ ಂದರ  ಕ್ಷಮ ಎಂದರ  ಭ್ೂತಗಳ 

ಇರುವಿಕ  ಮತು ಿಜನಮ ಎಂದೂ ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಿದ . 

03030033a ಆಕುರಷ್ಿಸಾಡಿಿತಃ ಕುರದಧಃ ಕ್ಷಮತ್ ೋ ಯೋ ಬಲಿೋಯಸಾ| 

03030033c ಯಶ್ಚ ನಿತಾಂ ಜಿತಕ ೂರೋಧ ೂೋ ವಿದಾವನುತಮಿಪೂರುಷ್ಃ|| 

03030034a ಪರಭಾರ್ವಾನಪಿ ನರಸಸಿಾ ಲ ೂೋಕಾಃ ಸನಾತನಾಃ| 

03030034c ಕ ೂರೋಧನಸವಿಲಪವಿಜ್ಾನಃ ಪ ರೋತಾ ಚ ೋಹ ಚ ನಶ್ಾತ||  

ಬಲರ್ಂತರ ಹಿೋಯಾಳಿಕ ಗ ೂಳಲಪಟುಿ, ಹ ೂಡ ತತಂದು 

ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ೂಳಗಾಗಿದದರೂ ನಿತಾರ್ೂ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ಗ ದದರ್ನು ವಿದಾವಂಸ 

ಮತು ಿಉತಮಿ ಪುರುಷ್. ತನನ ಪರಭಾರ್ದಂದ ಸನಾತನ ಲ ೂೋಕಗಳೂ 

ಆ ಮನುಷ್ಾನದಾಗುತವಿ . ಸವಲವರ್ನ ನೋ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿರುರ್ರ್ನ 
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ಕ ೂೋಪರ್ು ಇದನೂನ ಮತು ಿಇತರ ಲ ೂೋಕಗಳನೂನ ನಾಶ್ಪಡಿಸುತದಿ .  

03030035a ಅತ್ಾರಪುಾದಾಹರಂತೋಮಾ ಗಾರಾ ನಿತಾಂ ಕ್ಷಮಾರ್ತ್ಾಂ| 

03030035c ಗಿೋತ್ಾಃ ಕ್ಷಮಾರ್ತ್ಾ ಕೃಷ್ ಣೋ ಕಾಶ್ಾಪ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ|| 

03030036a ಕ್ಷಮಾ ಧಮವಃ ಕ್ಷಮಾ ಯಜ್ಞಃ ಕ್ಷಮಾ ವ ೋದಾಃ ಕ್ಷಮಾ ಶ್ುರತಂ| 

03030036c ಯಸಾಮಿೋರ್ಂ ವಿಜಾನಾತ ಸ ಸರ್ವಂ ಕ್ಷಂತುಮಹವತ|| 

03030037a ಕ್ಷಮಾ ಬರಹಮ ಕ್ಷಮಾ ಸತಾಂ ಕ್ಷಮಾ ಭ್ೂತಂ ಚ ಭಾವಿ ಚ| 

03030037c ಕ್ಷಮಾ ತಪಃ ಕ್ಷಮಾ ಶ್ರಚಂ ಕ್ಷಮಯಾ ಚ ೂೋದಧೃತಂ ಜಗತ್|| 

ಕೃಷ್ ಣೋ! ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ನಿತಾರ್ೂ ಕ್ಷಮಾರ್ಂತರನುನ ಹ ೂಗಳಿ 

ಹಾಡುಹ ೋಳಿ ಕ್ಷಮಾರ್ತ ಮಹಾತಮ ಕಾಶ್ಾಪನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ಾನಿ : 

“ಕ್ಷಮಯೋ ಧಮವ. ಕ್ಷಮಯೋ ಯಜ್ಞ. ಕ್ಷಮಯೋ ವ ೋದ. ಕ್ಷಮಯೋ ಶ್ುರತ. 

ಇದನುನ ತಳಿದರ್ನು ಎಲಿರ್ನೂ ಕ್ಷರ್ಸಬಲಿನು. ಕ್ಷಮಯೋ ಬರಹಮ. 

ಕ್ಷಮಯೋ ಸತಾ. ಕ್ಷಮಯೋ ಇರುರ್ಂರ್ಹುದು ಮತು ಿಮುಂದ  

ಇರಬಹುದಾದಂರ್ುಹುದು. ಕ್ಷಮಯೋ ತಪಸುಿ. ಕ್ಷಮಯೋ ಶ್ರಚ. 

ಕ್ಷಮಯೋ ಜಗತನಿುನ ಎತ ಿಹಿಡಿದರುರ್ುದು. 

03030038a ಅತ ಬರಹಮವಿದಾಂ ಲ ೂೋಕಾನತ ಚಾಪಿ ತಪಸ್ತವನಾಂ|  

03030038c ಅತ ಯಜ್ಞವಿದಾಂ ಚ ೈರ್ ಕ್ಷರ್ಣ್ಃ ಪಾರಪುನರ್ಂತ ತ್ಾನ್|| 

ಬರಹಮವಿದರ, ತಪಸ್ತವಗಳ ಮತು ಿಯಜ್ಞವಿದರ ಲ ೂೋಕಗಳು 

ಕ್ಷಮಾರ್ಂತನಿಗ  ಸ ೋರುತವಿ . 

03030039a ಕ್ಷಮಾ ತ್ ೋಜಸ್ತವನಾಂ ತ್ ೋಜಃ ಕ್ಷಮಾ ಬರಹಮ ತಪಸ್ತವನಾಂ| 
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03030039c ಕ್ಷಮಾ ಸತಾಂ ಸತಾರ್ತ್ಾಂ ಕ್ಷಮಾ ದಾನಂ ಕ್ಷಮಾ ಯಶ್ಃ|| 

ತ್ ೋಜಸ್ತವಗಳ ತ್ ೋಜಸ ಿೋ ಕ್ಷಮ, ಕ್ಷಮಯೋ ತಪಸ್ತವಗಳ ಬರಹಮ. ಸತಾರ್ಂತರ 

ಸತಾವ ೋ ಕ್ಷಮ ಮತು ಿಕ್ಷಮಯೋ ದಾನ ಮತು ಿಕ್ಷಮಯೋ ಯಶ್ಸುಿ. 

03030040a ತ್ಾಂ ಕ್ಷಮಾರ್ೋದೃಶ್ೋಂ ಕೃಷ್ ಣೋ ಕರ್ಮಸಮದವಧಸಯಜ ೋತ್| 

03030040c ಯಸಾಾಂ ಬರಹಮ ಚ ಸತಾಂ ಚ ಯಜ್ಾ ಲ ೂೋಕಾಶ್ಚ ವಿಷ್ಠಿತ್ಾಃ| 

ಕೃಷ್ ಣೋ! ಬರಹಮ, ಸತಾ, ಯಜ್ಞ ಮತು ಿಲ ೂೋಕಗಳು ನ ಲ ಮಾಡಿರುರ್ 

ಕ್ಷಮಯನುನ ನನನಂರ್ರ್ನು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಬಿಟುಿಬಿಡಲಿ? 

03030040e ಭ್ುಜಾಂತ್ ೋ ಯಜವನಾಂ ಲ ೂೋಕಾಃ ಕ್ಷರ್ಣಾಮಪರ ೋ ತರಾ|| 

03030041a ಕ್ಷಂತರ್ಾಮೋರ್ ಸತತಂ ಪುರುಷ್ ೋಣ್ ವಿಜಾನತ್ಾ| 

03030041c ಯದಾ ಹಿ ಕ್ಷಮತ್ ೋ ಸರ್ವಂ ಬರಹಮ ಸಂಪದಾತ್ ೋ ತದಾ|| 

ಯಾಜಿಸುರ್ರ್ರು ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಅನುಭ ೂೋಗಿಸುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿ

ಹಾಗ ಯೋ ಕ್ಷಮಾರ್ಂತರು ನಂತರದ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ 

ಅನುಭ ೂೋಗಿಸುತ್ಾರಿ . ತಳಿದರುರ್ ಪುರುಷ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 

ಕ್ಷರ್ಸುತ್ಾನಿ . ಎಲಿರ್ನೂನ ಕ್ಷರ್ಸುರ್ರ್ನ ೋ ಬರಹಮನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03030042a ಕ್ಷಮಾರ್ತ್ಾಮಯಂ ಲ ೂೋಕಃ ಪರಶ್ ೈರ್ ಕ್ಷಮಾರ್ತ್ಾಂ| 

03030042c ಇಹ ಸಮಾಮನಮೃಚಚಂತ ಪರತರ ಚ ಶ್ುಭಾಂ ಗತಂ||  

ಈ ಲ ೂೋಕರ್ು ಕ್ಷಮಾರ್ಂತನದುದ, ಪರಲ ೂೋಕರ್ೂ ಆ 

ಕ್ಷಮಾರ್ಂತನದ ದೋ! ಕ್ಷಮಾರ್ಂತರು ಇಲಿಿ ಸಮಾಮನರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ  



313 

 

ಮತು ಿಪರಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಶ್ುಭ್ಗತಯನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . 

03030043a ಯೋಷ್ಾಂ ಮನುಾಮವನುಷ್ಾಾಣಾಂ ಕ್ಷಮಯಾ ನಿಹತಃ ಸದಾ| 

03030043c ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪರತರ ೋ ಲ ೂೋಕಾಸಸಿಾಮತ್ ಕ್ಷಾಂತಃ ಪರಾ ಮತ್ಾ|| 

ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ಕ್ಷಮಯಂದ ಸದಾ ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ 

ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಉತಮಿ ಲ ೂೋಕಗಳು ದ ೂರ ಯುತವಿ . ಆದುದರಿಂದ 

ಕ್ಷಮಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿವ ಂದು ಅಭಿಪಾರಯ.” 

03030044a ಇತ ಗಿೋತ್ಾಃ ಕಾಶ್ಾಪ ೋನ ಗಾರಾ ನಿತಾಂ ಕ್ಷಮಾರ್ತ್ಾಂ|  

03030044c ಶ್ುರತ್ಾವ ಗಾರಾಃ ಕ್ಷಮಾಯಾಸವಿಂ ತುಷ್ಾ ದರರಪದ ಮಾ ಕುರಧಃ|| 

ಇದ ೋ ನಿತಾರ್ೂ ಕ್ಷಮಾರ್ಂತರಾಗಿರುರ್ರ್ರ ಕುರಿತು ಕಾಶ್ಾಪನು ಹಾಡಿದ 

ಗಿೋತ್ . ದರರಪದ! ಈ ಗಿೋತ್ ಯನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಿೋನು ಈಗಲಾದರೂ 

ಕ್ಷಮಾರ್ಂತಳಾಗಿರು. ಸ್ತಟುಿಮಾಡಬ ೋಡ! 

03030045a ಪಿತ್ಾಮಹಃ ಶ್ಾಂತನರ್ಃ ಶ್ಮಂ ಸಂಪೂಜಯಷ್ಾತ| 

03030045c ಆಚಾಯೋವ ವಿದುರಃ ಕ್ಷತ್ಾ ಿಶ್ಮಮೋರ್ ರ್ದಷ್ಾತಃ|  

03030045e ಕೃಪಶ್ಚ ಸಂಜಯಶ್ ೈರ್ ಶ್ಮಮೋರ್ ರ್ದಷ್ಾತಃ|| 

03030046a ಸ ೂೋಮದತ್ ೂೋಿ ಯುಯುತುಿಶ್ಚ ದ ೂರೋಣ್ಪುತರಸರಿ ೈರ್ ಚ| 

03030046c ಪಿತ್ಾಮಹಶ್ಚ ನ ೂೋ ವಾಾಸಃ ಶ್ಮಂ ರ್ದತ ನಿತಾಶ್ಃ|| 

ಶ್ಾಂತನರ್ ಪಿತ್ಾಮಹನು ಶ್ಮಯನುನ ಪೂಜಿಸುತ್ಾನಿ . ಆಚಾಯವ 

ಮತು ಿವಿದುರ ಕ್ಷತರಿೂ ಶ್ಮಯನ ನೋ ಬ ಂಬಲಿಸುತ್ಾಿರ . ಕೃಪ, 

ಸಂಜಯರೂ ಕೂಡ ಶ್ಮಯನ ನೋ ಹ ೂಗಳುತ್ಾರಿ . ಸ ೂೋಮದತಿ, 
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ಯುಯುತುಿ, ದ ೂರೋಣ್ಪುತರ, ಪಿತ್ಾಮಹ ವಾಾಸನೂ ಕೂಡ ನಿತಾರ್ೂ 

ಶ್ಮಯನ ನೋ ಪ್ರೋತ್ಾಿಹಿಸುತ್ಾರಿ . 

03030047a ಏತ್ ೈಹಿವ ರಾಜಾ ನಿಯತಂ ಚ ೂೋದಾಮಾನಃ ಶ್ಮಂ ಪರತ| 

03030047c ರಾಜಾಂ ದಾತ್ ೋತ ಮೋ ಬುದಧನವ ಚ ೋಲ ೂಿೋಭಾನನಶ್ಷ್ಾತ|| 

ಅರ್ರು ಶ್ಮಯ ಕುರಿತ್ಾಗಿ ನಿತಾರ್ೂ ಅರ್ನನುನ 

ಪರಚ ೂೋದಸುತ್ಾರಿಿರುರ್ುದರಿಂದ ರಾಜನೂ ಕೂಡ ನನಗ  ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ . ಹಾಗ  ಬುದಧ ಮಾಡದದದರ  ಲ ೂೋಭ್ದಂದ ವಿನಾಶ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03030048a ಕಾಲ ೂೋಽಯಂ ದಾರುಣ್ಃ ಪಾರಪ್ೋಿ ಭ್ರತ್ಾನಾಮಭ್ೂತಯೋ| 

03030048c ನಿಶ್ಚತಂ ಮೋ ಸದ ೈವ ೈತತುಪರಸಾದಿಪಿ ಭಾರ್ನಿ|| 

ಭ್ರತರು ನಾಶ್ಹ ೂಂದುರ್ ದಾರುಣ್ ಕಾಲರ್ು ಬಂದದ . ಭಾರ್ನಿ! 

ಇದ ೋ ನನಗ  ಇದೂರ್ರ ಗ  ಇರುರ್ ಮತು ಿಸದಾ ಇರುರ್ ನಿಶ್ಚಯ. 

03030049a ಸುಯೋಧನ ೂೋ ನಾಹವತೋತ ಕ್ಷಮಾಮೋರ್ಂ ನ ವಿಂದತ| 

03030049c ಅಹವಸಸಿಾಾಹರ್ತ್ ಾೋರ್ ತಸಾಮನಾಮಂ ವಿಂದತ್ ೋ ಕ್ಷಮಾ|| 

ಸುಯೋಧನನಿಗ  ಕ್ಷಮಯಂದರ ೋನ ೋ ತಳಿದಲಿ ಮತು ಿಅರ್ನಲಿ ಿ

ಕ್ಷಮಯನುನ ಕಾಣ್ುರ್ುದಕಾೆಗುರ್ುದಲಿ. ನಾನಾದರ ೂೋ ಕ್ಷಮಯೋನ ಂದು 

ತಳಿದದ ದೋನ  ಮತು ಿಕ್ಷರ್ಸಲು ಸಮರ್ವನಿದ ದೋನ . 

03030050a ಏತದಾತಮರ್ತ್ಾಂ ರ್ೃತಮಿೋಷ್ ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ| 
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03030050c ಕ್ಷಮಾ ಚ ೈವಾನೃಶ್ಂಸಾಂ ಚ ತತೆತ್ಾವಸಾಹಮಂಜಸಾ|| 

ಕ್ಷಮ ಮತು ಿಮೃದುತವ ಇವ ೋ ಆತಮರ್ಂತರು ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ 

ಸನಾತನ ಧಮವ. ಅದರಂತ್ ಯೋ ನಾನೂ ಕೂಡ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ದರರಪದೋಪರಿತ್ಾಪವಾಕ ಾೋ ತರಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಪರಿತ್ಾಪವಾಕಾದಲಿಿ ಮೂರ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೧ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನನ ಪಿತೃಪಿತ್ಾಮಹರ ಕ್ಷತರಯ ಧಮವರ್ನುನ 

ಪಾಲಿಸುತಿಲಿವ ಂದೂ, ಧಮವರ್ು ಅರ್ನನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದಲಿವ ಂದೂ 

ದರರಪದಯು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೯). ಲ ೂೋಕರ್ು ರ್ಾಕಿಯಿಲಿ ಈಶ್ವರನ 

ರ್ಶ್ದಲಿಿದ  ಎಂದು ನಿದಶ್ವನಗಳನಿನತು ಿಪರತಪಾದಸುರ್ುದು (೨೦-

೪೦). “ಕಮವರ್ು ಅದನುನ ಎಸಗಿದ ಕತ್ಾವರನಲಿದ ೋ ಬ ೋರ  ಯಾರನೂನ 

ಕಾಡಿಸುರ್ುದಲಿ ಎಂದಾಗ ಅಂರ್ಹ ಕಮವಗಳ ಪಾಪರ್ು ಈಶ್ವರನಿಗ  

ತ್ಾಗಬ ೋಕು ತ್ಾನ ೋ?” ಎಂದು ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೪೧-೪೨). 

03031001 ದರರಪದುಾವಾಚ| 

03031001a ನಮೋ ಧಾತ್ ರೋ ವಿಧಾತ್ ರೋ ಚ ಯರ ಮೋಹಂ ಚಕರತುಸರಿ್| 

03031001c ಪಿತೃಪ ೈತ್ಾಮಹ ೋ ರ್ೃತ್ ೋಿ ವೋಢವ ಾೋ ತ್ ೋಽನಾರಾ ಮತಃ|| 
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ದರರಪದಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿನನ ತಂದ  ಪಿತ್ಾಮಹರಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕಾಗಿರುರ್ ನಿೋನು ಬ ೋರ ಯೋ ರಿೋತಯಲಿಿ 

ಯೋಚಿಸುತರಿುವ . ನಿನನಲಿಿ ಈ ಗ ೂಂದಲರ್ನುನಂಟುಮಾಡಿರುರ್ ಧಾತರ 

ವಿಧಾತರರಿಗ  ರ್ಂದನ ಗಳು!  

03031002a ನ ೋಹ ಧಮಾವನೃಶ್ಂಸಾಾಭಾಾಂ ನ ಕ್ಷಾಂತ್ಾಾ ನಾಜವವ ೋನ ಚ| 

03031002c ಪುರುಷ್ಃ ಶ್ರಯಮಾಪ್ನೋತ ನ ಘ್ಘಣಿತ್ ವೋನ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

03031003a ತ್ಾವಂ ಚ ೋದವಯಸನಮಭಾಾಗಾದದಂ ಭಾರತ ದುಃಸಿಹಂ| 

03031003c ಯತವಿಂ ನಾಹವಸ್ತ ನಾಪಿೋಮೋ ಭಾರತರಸ ೋಿ ಮಹರಜಸಃ|| 

ಧಮವ, ಮೃದುತವ, ಕ್ಷಮ, ದಟಿತನ, ಮತು ಿಕ ೂೋಮಲತ್ ಗಳಿಂದ 

ಯಾರ್ ಪುರುಷ್ನೂ ಶ್ ರೋಯಸಿನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. ಭಾರತ! ಇಂದು 

ನಿನಗ  ಬಂದ ೂದಗಿರುರ್ ಕಷ್ಿಕ ೆ ನಿೋನೂ ಅಹವನಲಿ ಮತು ಿನಿನನ ಈ 

ಮಹರಜಸ ತಮಮಂದರೂ ಅಹವರಲಿ. 

03031004a ನ ಹಿ ತ್ ೋಽಧಾಗಮಜಾಜತು ತದಾನಿೋಂ ನಾದಾ ಭಾರತ|  

03031004c ಧಮಾವತ್ ಪಿರಯತರಂ ಕಿಂ ಚಿದಪಿ ಚ ೋಜಿಜೋವಿತ್ಾದಹ|| 
03031005a ಧಮಾವರ್ವಮೋರ್ ತ್ ೋ ರಾಜಾಂ ಧಮಾವರ್ವಂ ಜಿೋವಿತಂ ಚ ತ್ ೋ| 

03031005c ಬಾರಹಮಣಾ ಗುರರ್ಶ್ ೈರ್ ಜಾನಂತಾಪಿ ಚ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ|| 

ಭಾರತ! ಇಂದು ಅರ್ರಿಗ  ತಳಿದದ  - ನಿನಗ  ಧಮವಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚಿಚಗ  

ಪಿರಯವಾದದುದ ಏನೂ ಇಲಿ - ಜಿೋರ್ರ್ೂ ಅಷ್ ೂಿಂದು ಪಿರಯರ್ಲಿ! 

ನಿನನ ರಾಜಾರ್ೂ ಧಮವಕಾೆಗಿಯೋ, ಜಿೋವಿತರ್ೂ ಧಮವಕಾೆಗಿಯೋ 
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ಎನುನರ್ುದನುನ ಬಾರಹಮಣ್ರೂ, ಹಿರಿಯರೂ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ತಳಿದದಾದರ . 

03031006a ಭಿೋಮಸ ೋನಾಜುವನರ ಚ ೈರ್ ಮಾದ ರೋಯರ ಚ ಮಯಾ ಸಹ| 

03031006c ತಾಜ ೋಸಿವರ್ತ ಮೋ ಬುದಧನವ ತು ಧಮವಂ ಪರಿತಾಜ ೋಃ|| 

ಧಮವರ್ನುನ ಪರಿತಾಜಿಸುರ್ ಮದಲು ನಿೋನು ಭಿೋಮಾಜುವನರನೂನ, 

ಮಾದ ರೋಯರನೂನ ಮತು ಿನನನನೂನ ಸಹ ತ್ ೂರ ಯುತೋಿಯ ಎಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ .  

03031007a ರಾಜಾನಂ ಧಮವಗ ೂೋಪಾರಿಂ ಧಮೋವ ರಕ್ಷತ ರಕ್ಷ್ತಃ| 

03031007c ಇತ ಮೋ ಶ್ುರತಮಾಯಾವಣಾಂ ತ್ಾವಂ ತು ಮನ ಾೋ ನ ರಕ್ಷತ||  

ಧಮವರ್ನುನ ಪರಿಪಾಲಿಸ್ತ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ ರಾಜರನುನ ಧಮವವ ೋ ರಕ್ಷ್ಸುತದಿ  

ಎಂದು ಆಯವರಿಂದ ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಆದರ  ಅದು ನಿನನನು ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದಲಿ 

ಎಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. 

03031008a ಅನನಾಾ ಹಿ ನರವಾಾಘ್ರ ನಿತಾದಾ ಧಮವಮೋರ್ ತ್ ೋ| 

03031008c ಬುದಧಃ ಸತತಮನ ವೋತ ಚಾಯೋರ್ ಪುರುಷ್ಂ ನಿಜಾ|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ನ ರಳು ಹ ೋಗ  ಪುರುಷ್ನನುನ ಸತತರ್ೂ 

ಅನುಸರಿಸುತರಿುತದಿ ಯೋ ಹಾಗ  ನಿನನ ಬುದಧಯೂ ಕೂಡ ನಿತಾರ್ೂ 

ಆಚ  ಈಚ  ಹ ೂೋಗದ  ಧಮವರ್ನ ನೋ ಅನುಸರಿಸುತದಿ .  

03031009a ನಾರ್ಮಂಸಾಿ ಹಿ ಸದೃಶ್ಾನಾನರ್ರಾಂ ಶ್ ರೋಯಸಃ ಕುತಃ|  

03031009c ಅವಾಪಾ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಕೃತ್ಾಿಾಂ ನ ತ್ ೋ ಶ್ೃಂಗಮರ್ಧವತ|| 
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ನಿನನ ಸರಿಸಮರನುನ ಅರ್ವಾ ನಿನಗಿಂರ್ ಕಿೋಳುಮಟಿದಲಿಿರುರ್ರ್ರನುನ, 

ಮತು ಿನಿನಗಿಂರ್ ಒಳ ೆಯರಾಗಿರುರ್ರ್ರನುನ ನಿೋನು ಎಂದೂ 

ಹಿೋಯಾಳಿಸ್ತಲಿ. ಇಡಿೋ ಪೃರ್ಥವಯನುನ ಪಡ ದ ಮೋಲೂ ನಿನನ ತಲ ಯು 

ಬ ಳ ಯಲಿಲಿ! 

03031010a ಸಾವಹಾಕಾರ ೈಃ ಸವಧಾಭಿಶ್ಚ ಪೂಜಾಭಿರಪಿ ಚ ದವಜಾನ್| 

03031010c ದ ೈರ್ತ್ಾನಿ ಪಿತ ಂಶ್ ೈರ್ ಸತತಂ ಪಾರ್ವ ಸ ೋರ್ಸ ೋ||  

ಪಾರ್ವ! ಸಾವಹಾಕಾರ ಮತು ಿಸವಧಮವದಂದ ನಿೋನು ದವಜರನೂನ, 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ, ಮತು ಿಪಿತೃಗಳನೂನ ಸತತರ್ೂ ಪೂಜಿಸುತೋಿಯ 

ಮತು ಿಸ ೋವಿಸುತೋಿಯ. 

03031011a ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸರ್ವಕಾಮೈಸ ೋಿ ಸತತಂ ಪಾರ್ವ ತಪಿವತ್ಾಃ| 

03031011c ಯತಯೋ ಮೋಕ್ಷ್ಣ್ಶ್ ೈರ್ ಗೃಹಸಾಿಶ್ ೈರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಪಾರ್ವ! ನಿೋನು ಸತತರ್ೂ ಬಾರಹಮಣ್ರ, ಯತಗಳ, 

ಮೋಕ್ಷ್ಣಿಗಳ ಮತು ಿಗೃಹಸಿರ ಎಲಿ ಆಸ ಗಳನೂನ ಪೂರ ೈಸುತೋಿಯ.  

03031012a ಆರಣ್ಾಕ ೋಭ ೂಾೋ ಲರಹಾನಿ ಭಾಜನಾನಿ ಪರಯಚಚಸ್ತ| 

03031012c ನಾದ ೋಯಂ ಬಾರಹಮಣ ೋಭ್ಾಸ ೋಿ ಗೃಹ ೋ ಕಿಂ ಚನ ವಿದಾತ್ ೋ|| 

ಆರಣ್ಾಕರಿಗ  ನಿೋನು ಲ ೂೋಹದ ಪಾತ್ ರಗಳನುನ ಕ ೂಡುತೋಿಯ. 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಕ ೂಡಲಾಗದ ೋ ಇರುರ್ಂರ್ಹುದು ಏನೂ ನಿನನ 

ಮನ ಯಲಿಿ ಇಲ.ಿ 
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03031013a ಯದದಂ ವ ೈಶ್ವದ ೋವಾಂತ್ ೋ ಸಾಯಂಪಾರತಃ ಪರದೋಯತ್ ೋ| 

03031013c ತದದತ್ಾಿವತರ್ಥಭ್ೃತ್ ಾೋಭ ೂಾೋ ರಾಜಂ ಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ಜಿೋರ್ಸ್ತ|| 

ರಾಜನ್! ಪರತ ಮುಂಜಾನ  ಮತು ಿಸಾಯಂಕಾಲ ವ ೈಶ್ವದ ೋರ್ರ್ನುನ 

ಪೂರ ೈಸ್ತದ ನಂತರ ಮದಲು ಅತರ್ಥಗಳಿಗ  ಮತು ಿಅರ್ಲಂಬಿತರಿಗ  

ಊಟರ್ನಿನತು ಿಉಳಿದುದನುನ ನಿೋನು ಸ ೋವಿಸುತೋಿಯ. 

03031014a ಇಷ್ಿಯಃ ಪಶ್ುಬಂಧಾಶ್ಚ ಕಾಮಾನ ೈರ್ತಿಕಾಶ್ಚ ಯೋ| 

03031014c ರ್ತವಂತ್ ೋ ಪಾಕಯಜ್ಾಶ್ಚ ಯಜ್ಞಕಮವ ಚ ನಿತಾದಾ|| 

ಇಷ್ಠಿಗಳು, ಪಶ್ುಬಂಧಗಳು, ಕಾಮಾನಿರ್ತಗಿಳು, ಪಾಕಯಜ್ಞಗಳು ಮತು ಿ

ಯಜ್ಞಕಮವಗಳು ನಿತಾರ್ೂ ನಡ ಯುತಿಲ ೋ ಬಂದವ . 

03031015a ಅಸ್ತಮನನಪಿ ಮಹಾರಣ ಾೋ ವಿಜನ ೋ ದಸುಾಸ ೋವಿತ್ ೋ| 

03031015c ರಾಷ್ಾ್ದಪ ೋತಾ ರ್ಸತ್ ೂೋ ಧಾಮವಸ ೋಿ ನಾರ್ಸ್ತೋದತ|| 

ರಾಷ್್ದಂದ ಹ ೂರಹಾಕಲಪಟುಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ ಈ ವಿಜನ, 

ದಸುಾಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುರ್ ಮಹಾರಣ್ಾದಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಧಮವರ್ು 

ತಪಪದ ೋ ನಡ ಯುತದಿ . 

03031016a ಅಶ್ವಮೋಧ ೂೋ ರಾಜಸೂಯಃ ಪುಂಡರಿೋಕ ೂೋಽರ್ ಗ ೂೋಸರ್ಃ| 

03031016c ಏತ್ ೈರಪಿ ಮಹಾಯಜ್ ೈರಿಷ್ಿಂ ತ್ ೋ ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ||  
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ನಿೋನು ಅಶ್ವಮೋಧ51, ರಾಜಸೂಯ, ಪುಂಡರಿೋಕ ಮತು ಿಗ ೂೋಸರ್52 

ಇವ ಲಿ ಮಹಾಯಜ್ಞಗಳನೂನ ಇಷ್ಠಿಗಳನೂನ ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನಿನತು ಿ

ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದದೋಯ. 

03031017a ರಾಜನಪರಿೋತಯಾ ಬುದಾಧಯ ವಿಷ್ಮೋಽಕ್ಷಪರಾಜಯೋ| 

03031017c ರಾಜಾಂ ರ್ಸೂನಾಾಯುಧಾನಿ ಭಾರತ ನಾಮಂ ಚಾಸ್ತ ನಿಜಿವತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಜೂಜಿನಲಿಿ ವಿಷ್ಮ ಸ ೂೋಲಿನಿಂದ ಪರಿತಪಿಸ್ತದ 

ಬುದಧಯಂದ ನಿೋನು ರಾಜಾ, ಸಂಪತು,ಿ ಆಯುಧಗಳು, ತಮಮಂದರನುನ 

ಮತು ಿನನನನೂನ ಕೂಡ ಸ ೂೋತ್ . 

03031018a ಋಜ ೂೋಮೃವದ ೂೋರ್ವದಾನಾಸಾ ಹಿರೋಮತಃ ಸತಾವಾದನಃ|  

03031018c ಕರ್ಮಕ್ಷರ್ಾಸನಜಾ ಬುದಧರಾಪತತ್ಾ ತರ್|| 

ಆಗ ನಿೋನು ಧಿಟಿನಾಗಿದ ದ. ಮೃದುವಾಗಿದ ದ, ಕ ೂಡುರ್ರ್ನಾಗಿದ ದ, 

ವಿನಿೋತನಾಗಿದ ದ, ಮತು ಿಸತಾವಾದಯಾಗಿದ ದ. ಆದರೂ ಜೂಜಿನ 

ರ್ಾಸನದಂದ ನಿನನ ಬುದಧಯು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಕ ಳಗುರುಳಿತು? 

03031019a ಅತೋರ್ ಮೋಹಮಾಯಾತ ಮನಶ್ಚ ಪರಿದೂಯತ್ ೋ| 

03031019c ನಿಶ್ಾಮಾ ತ್ ೋ ದುಃಖರ್ದರ್ಮಾಂ ಚಾಪದರ್ೋದೃಶ್ೋಂ|| 

ನಿನನ ಈ ದುಃಖರ್ನುನ ಮತು ಿಇಂರ್ಹ ಆಪತನಿುನ ನ ೂೋಡಿ ನನನ 

 
51ಧಮವರಾಜನು ರ್ನವಾಸಕ ೆ ಮದಲು ಅಶ್ವಮೋಧ ಯಾಗರ್ನುನ ಮಾಡಿದದನ ೋ? 
52ಪುಂಡರಿೋಕ ಮತು ಿಗ ೂೋಸರ್ ಯಜ್ಞಗಳು ಎಂದರ ೋನು? 
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ಬುದದಯು ತುಂಬಾ ಗ ೂಂದಲದಲಿಿದ  ಮತು ಿಮನಸುಿ ದುಃಖದಂದ 

ಸುಡುತದಿ . 

03031020a ಅತ್ಾರಪುಾದಾಹರಂತೋಮರ್ತಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ| 

03031020c ಈಶ್ವರಸಾ ರ್ಶ್ ೋ ಲ ೂೋಕಸ್ತಷಿ್ಿತ್ ೋ ನಾತಮನ ೂೋ ಯರಾ|| 

ಲ ೂೋಕರ್ು ಈಶ್ವರನ ರ್ಶ್ದಲಿದಿ  ರ್ಾಕಿಯಿಂದ ಅಲಿ ಎನುನರ್ುದರ 

ಕುರಿತ್ಾಗಿ ಈ ಪುರಾತನ ಇತಹಾಸವಂದನುನ ಉದಾಹರಿಸ್ತ 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03031021a ಧಾತ್ ೈರ್ ಖಲು ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಸುಖದುಃಖ ೋ ಪಿರಯಾಪಿರಯೋ| 

03031021c ದಧಾತ ಸರ್ವರ್ೋಶ್ಾನಃ ಪುರಸಾಚಿುಶಕರಮುಚಚರನ್||  

ವಿೋಯವಸಖಲನವಾಗುರ್ ಮದಲ ೋ ಮಾನರ್ನ ಸುಖದುಃಖಗಳನೂನ, 

ಪಿರಯ ಅಪಿರಯವಾದರ್ುಗಳನೂನ ಸರ್ವರ ಒಡ ಯ ಧಾತನ ೋ 

ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ 53. 

03031022a ಯರಾ ದಾರುಮಯೋ ಯೋಷ್ಾ ನರವಿೋರ ಸಮಾಹಿತ್ಾ| 

03031022c ಈರಯತಾಂಗಮಂಗಾನಿ ತರಾ ರಾಜನಿನಮಾಃ ಪರಜಾಃ|| 

 
53ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಬಿೋಜದಲಿ ಿರ್ೃಕ್ಷ-ಫಲಗಳನುನ ನಿಕ್ಷ ೋಪಿಸ್ತರುರ್ಂತ್  ಮಾನರ್ನು 

ಜಿೋವಿತಕಾಲದಲಿ ಿಅನುಭ್ವಿಸಬ ೋಕಾದ ಕಷ್ಿ-ಸುಖಗಳು, ಪಿರಯವಾದ ಮತು ಿ

ಅಪಿರಯವಾದ ಘ್ಟನ ಗಳು ಎಲರಿ್ನೂನ ಹುಟುಿರ್ ಮದಲ ೋ ಪರಮಾತಮನು 

ಸ್ತದಧಮಾಡಿರುತ್ಾನಿ . 
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ನರವಿೋರ! ಜಿೋವಿಗಳು ಬ ೋರ  ಯಾರ ೂೋ ಆಡಿಸುತರಿುರ್ ಮರದ 

ಗ ೂಂಬ ಗಳಂತ್ ! ಆ ಬ ೋರ ಯರ್ನ ೋ ಜಿೋವಿಗಳ ದ ೋಹ ಮತು ಿ

ಕ ೈಕಾಲುಗಳನುನ ಚಲಿಸುರ್ಂತ್  ಮಾಡುತ್ಾನಿ 54. 

03031023a ಆಕಾಶ್ ಇರ್ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ವಾಾಪಾ ಸವಾವಣಿ ಭಾರತ| 

03031023c ಈಶ್ವರ ೂೋ ವಿದಧಾತೋಹ ಕಲಾಾಣ್ಂ ಯಚಚ ಪಾಪಕಂ|| 

ಭಾರತ! ಈಶ್ವರನು ಆಕಾಶ್ದಂತ್  ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಲಿಿಯೂ 

ವಾಾಪನಿಾಗಿ, ಅರ್ುಗಳಿಗ  ಕಲಾಾಣ್ಕರ ಮತು ಿಪಾಪಕಾರಕಗಳನುನ 

ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ 55.  

03031024a ಶ್ಕುನಿಸಂಿತುಬದ ೂಧೋ ವಾ ನಿಯತ್ ೂೋಽಯಮನಿೋಶ್ವರಃ|  

03031024c ಈಶ್ವರಸಾ ರ್ಶ್ ೋ ತಷ್ಿನಾನನ ಾೋಷ್ಾಂ ನಾತಮನಃ ಪರಭ್ುಃ|| 

ದಾರಕ ೆ ಕಟಿಲಪಟಿ ಪಕ್ಷ್ಯಂತ್  ಮನುಷ್ಾನು ತನನ ಸಾವರ್ಯಲಿ. 

ಈಶ್ವರನ ಅಧಿೋನದಲಿಿರುರ್ ಅರ್ನು ಸವತಃ ತನನ ಅರ್ವಾ ಬ ೋರ  ಯಾರ 

ಸಾವರ್ಯಾಗಿರಲೂ ಸಾಧಾವಿಲಿ56! 

 
54ಸೂತರಧಾರನು ಮರದ ಗ ೂಂಬ ಯ ಕ ೈಕಾಲುಗಳನುನ ತನನ ಕ ೈಚಳಕದಂದ ಹ ೋಗ  

ಆಡಿಸುರ್ನ ೂೋ ಅದ ೋರಿೋತ ಪರಮಾತಮನು ಸಕಲ ಜಿೋರ್ಕ ೂೋಟ್ಟಯ 

ಜಿೋರ್ಸೂತರಗಳನೂನ ತನನ ಕ ೈಯಲಿ ಿಹಿಡಿದು ತನಗಿಚ ಛಬಂದಂತ್  ಆಡಿಸುತಿರುತ್ಾನಿ ! 
55ಆಕಾಶ್ರ್ು ಹ ೋಗ  ಸರ್ವವಾಾಪಿಿಯಾಗಿರುರ್ುದ ೂೋ ಹಾಗ  ಪರಮಾತಮನೂ 

ಸರ್ವವಾಾಪಿಯಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಜಿೋವಿಗಳ ಸುಖದುಃಖಗಳ ನಿದ ೋವಶ್ನ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . 
56ದಾರದಂದ ಕಟ್ಟಿದ ಪಕ್ಷ್ಯಂತ್  ಜಿೋರ್ಕ ೂೋಟ್ಟಯು ಈಶ್ವರನ ಅದೋನವಾಗಿದ . 
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03031025a ಮಣಿಃ ಸೂತರ ಇರ್ ಪ್ರೋತ್ ೂೋ ನಸ ೂಾೋತ ಇರ್ ಗ ೂೋರ್ೃಷ್ಃ| 

03031025c ಧಾತುರಾದ ೋಶ್ಮನ ವೋತ ತನಮಯೋ ಹಿ ತದಪವಣ್ಃ|| 

ದಾರಕ ೆ ಪ್ೋಣಿಸ್ತದ ಮಣಿಯಂತ್ , ಮೂಗುದಾಣ್ದಂದ ಹಿಡಿಯಲಪಟಿ 

ಎತನಿಂತ್  ಮನುಷ್ಾನು ಧಾತುವಿನಲಿಿಯೋ ತನಮಯನಾಗಿ, ಅರ್ನಿಗ  

ತನನನುನ ಸಮಪಿವಸ್ತಕ ೂಂಡು ಅರ್ನ ಆದ ೋಶ್ರ್ನ ನೋ ಅನುಸರಿಸುತ್ಾನಿ .  

03031026a ನಾತ್ಾಮಧಿೋನ ೂೋ ಮನುಷ್ ೂಾೋಽಯಂ ಕಾಲಂ ಭ್ರ್ತ ಕಂ ಚನ| 

03031026c ಸ ೂರೋತಸ ೂೋ ಮಧಾಮಾಪನನಃ ಕೂಲಾದವೃಕಶ ಇರ್ ಚುಾತಃ|| 

ಪರವಾಹದ ಮಧಾದಲಿಿ ಬಿದುದ ಸ್ತಕುೆಹಾಕಿಕ ೂಂಡ ರ್ೃಕ್ಷದಂತ್  

ಪರತಯಬಬ ಮನುಷ್ಾನೂ ತನನ ಅಧಿೋನದಲಿಿರದ ೋ ಕಾಲದ 

ಅಧಿೋನದಲಿಿರುತ್ಾನಿ . 

03031027a ಅಜ್ ೂೋ ಜಂತುರನಿೋಶ್ ೂೋಽಯಮಾತಮನಃ ಸುಖದುಃಖಯೋಃ| 

03031027c ಈಶ್ವರಪ ರೋರಿತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತಿವಗವಂ ನರಕಮೋರ್ ಚ|| 

ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಏನೂ ತಳಿದರುರ್ುದಲಿ. ಅರ್ನಿಗ  ಅರ್ನ 

ಸುಖದುಃಖಗಳ ಮೋಲ  ನಿಯಂತರಣ್ವಿರುರ್ುದಲಿ. ಈಶ್ವರನಿಂದ 

ಪ ರೋರಿತನಾಗಿ ಅರ್ನು ಸವಗವಕೂೆ ಹ ೂೋಗಬಹುದು ಅರ್ವಾ ನರಕಕೂೆ 

ಹ ೂೋಗಬಹುದು. 

 
ಈಶ್ವರನಿಗಿಂತಲೂ ಬ ೋರ  ಪರಭ್ುವಿಲಿ. ಜಿೋರ್ನು ತನಗೂ ಪರಭ್ುರ್ಲಿ, ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಗೂ 

ಪರಭ್ುರ್ಲಿ. 
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03031028a ಯರಾ ವಾಯೋಸೃಣಾಗಾರಣಿ ರ್ಶ್ಂ ಯಾಂತ ಬಲಿೋಯಸಃ| 

03031028c ಧಾತುರ ೋರ್ಂ ರ್ಶ್ಂ ಯಾಂತ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಭಿರುಗಾಳಿಯ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಕಿೆದ ಸಣ್ಣ ಹುಲುಿಕಡಿಿಯು 

ಗಾಳಿಯು ಚಲಿಸ್ತದತ ಿಚಲಿಸುರ್ಂತ್ , ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳೂ ಬಲಿಷ್ಿವಾದ 

ದ ೈರ್ಪ ರೋರಣ ಯ ಪರಭಾರ್ಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿರುತ್ಾರಿ . 

03031029a ಆಯವಕಮವಣಿ ಯುಂಜಾನಃ ಪಾಪ ೋ ವಾ ಪುನರಿೋಶ್ವರಃ| 

03031029c ವಾಾಪಾ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಚರತ್ ೋ ನ ಚಾಯರ್ತ ಲಕ್ಷಯತ್ ೋ|| 

ಈಶ್ವರನು ಪಾಪ ಅರ್ವಾ ಪುಣ್ಾಕಮವಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು 

ಭ್ೂತಗಳಲಿಿ ವಾಾಪನಿಾಗಿ ತರುಗುತರಿುತ್ಾನಿಾದರೂ ಗಮನಕ ೆ 

ಬರುರ್ುದಲಿ57. 

03031030a ಹ ೋತುಮಾತರರ್ದಂ ಧಾತುಃ ಶ್ರಿೋರಂ ಕ್ಷ ೋತರಸಂಜ್ಞಿತಂ| 

03031030c ಯೋನ ಕಾರಯತ್ ೋ ಕಮವ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ಫಲಂ ವಿಭ್ುಃ||  

ಯಾರ್ುದರ ಮೂಲಕ ವಿಭ್ುರ್ು ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ ಕಮವಗಳನುನ 

ಮಾಡಿಸುತ್ಾನಿ ೂೋ ಆ ಕ್ಷ ೋತರವ ಂದು ಕರ ಯಲಪಡುರ್ ಶ್ರಿೋರರ್ು ಧಾತು 

 
57ಪರಮಾತಮನ ೋ ತನನ ಪಾಪ ಮತು ಿಪುಣ್ಾಕಮವಗಳಿಗ  ಬದಧನಾಗಿ ತ್ಾನ ೋ 

ಸರ್ವಜಿೋವಿಗಳಲಿಿಯೂ ವಾಾಪನಿಾಗಿ ಸಂಚರಿಸ್ತರುತ್ಾನಿ . ಆದರ  ಜಿೋವಿಯು 

ಮಾಡುತಿರುರ್ುದ ಲರಿ್ೂ ಅರ್ನ ೋ ಮಾಡುತರಿುರ್ ಕ ಲಸಗಳು ಎನುನರ್ುದು ಮಾತರ 

ಗಮನಕ ೆೋ ಬರುರ್ುದಲಿ. ಜಿೋವಿಯು ತಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ುದು ಎಲರಿ್ನೂನ ನಾನ ೋ 

ಮಾಡುತದಿ ದೋನ  ಎಂದು! 
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ವಿಭ್ುವಿನ ಉಪಕರಣ್ ಮಾತರ.  

03031031a ಪಶ್ಾ ಮಾಯಾಪರಭಾವೋಽಯರ್ೋಶ್ವರ ೋಣ್ ಯರಾ ಕೃತಃ| 
03031031c ಯೋ ಹಂತ ಭ್ೂತ್ ೈಭ್ೂವತ್ಾನಿ ಮೋಹಯತ್ಾವತಮಮಾಯಯಾ|| 

ಈಶ್ವರನಿಂದ ಮಾಡಲಪಟಿ ಈ ಮಾಯಯ ಪರಭಾರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡು. 

ತನನ ಮಾಯಯಂದ ಮೋಹಿಸ್ತ ಭ್ೂತಗಳನುನ ಭ್ೂತಗಳ ೋ ಕ ೂಲುಿರ್ಂತ್  

ಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

03031032a ಅನಾರಾ ಪರಿದೃಷ್ಾಿನಿ ಮುನಿಭಿವ ೋವದದಶ್ವಭಿಃ|  

03031032c ಅನಾರಾ ಪರಿರ್ತವಂತ್ ೋ ವ ೋಗಾ ಇರ್ ನಭ್ಸವತಃ|| 

ವ ೋದದಶ್ವ ಮುನಿಗಳು ಇದನುನ ಕಂಡು ಬ ೋರ ಯೋ ದಾರಿಯನುನ 

ಹಿಡಿಯುತ್ಾರಿ . ಆಕಾಶ್ದಲಿಿರುರ್ರ್ು ಬ ೋಗ ಬ ೋಗನ  

ಪರಿರ್ತವನಗ ೂಳುೆತವಿ . 

03031033a ಅನಾರ ೈರ್ ಹಿ ಮನಾಂತ್ ೋ ಪುರುಷ್ಾಸಾನಿಿ ತ್ಾನಿ ಚ| 

03031033c ಅನಾರ ೈರ್ ಪರಭ್ುಸಾನಿಿ ಕರ ೂೋತ ವಿಕರ ೂೋತ ಚ|| 

03031034a ಯರಾ ಕಾಷ್ ಿೋನ ವಾ ಕಾಷ್ಿಮಶ್ಾಮನಂ ಚಾಶ್ಮನಾ ಪುನಃ| 

03031034c ಅಯಸಾ ಚಾಪಾಯಶ್ಚಂದಾಾನಿನವಿವಚ ೋಷ್ಿಮಚ ೋತನಂ||  

03031035a ಏರ್ಂ ಸ ಭ್ಗವಾನ ದೋರ್ಃ ಸವಯಂಭ್ೂಃ ಪರಪಿತ್ಾಮಹಃ| 

03031035c ಹಿನಸ್ತ ಿಭ್ೂತ್ ೈಭ್ೂವತ್ಾನಿ ಚದಮ ಕೃತ್ಾವ ಯುಧಿಷಿ್ಠರ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಪುರುಷ್ರಿಗ  ಒಂದು ರಿೋತ ಕಂಡರ  ಪರಭ್ುರ್ು ಅದನುನ 

ಬದಲಾಯಸುತ್ಾನಿ . ಕಟ್ಟಿಗ ಯನುನ ಕಟ್ಟಿಗ ಯಂದ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ , 
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ಕಲಿನುನ ಕಲಿಿನಿಂದ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ , ಜಡರ್ಸುರಿ್ನುನ ಜಡರ್ಸುವಿಿನಿಂದ 

ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಸವಯಂಭ್ೂ, ಪರಪಿತ್ಾಮಹ ಭ್ಗವಾನ್ ದ ೋರ್ನು 

ಭ್ೂತಗಳಿಂದಲ ೋ ಭ್ೂತಗಳನುನ ಮರ ಸ್ತ ಕ ೂಲಿಿಸುತ್ಾನಿ . 

03031036a ಸಂಪರಯೋಜಾ ವಿಯೋಜಾಾಯಂ ಕಾಮಕಾರಕರಃ ಪರಭ್ುಃ|  

03031036c ಕಿರೋಡತ್ ೋ ಭ್ಗರ್ನೂಭತ್ ೈಬಾವಲಃ ಕಿರೋಡನಕ ೈರಿರ್|| 

ಉಟುಿ ಸ ೋರಿಸ್ತ, ಬಿಟುಿಹ ೂೋಗುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿ, ಆ ಕುಶ್ಲ ಕಾಯವಕರ್ವ 

ಭ್ಗವಾನ್ ಪರಭ್ುರ್ು ಮಕೆಳು ಗ ೂಂಬ ಗಳ ೂಂದಗ  ಆಡುರ್ಂತ್  

ಭ್ೂತಗಳ ೂಂದಗ  ಆಡುತ್ಾನಿ . 

03031037a ನ ಮಾತೃಪಿತೃರ್ದಾರಜನಾಧತ್ಾ ಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ರ್ತವತ್ ೋ| 

03031037c ರ ೂೋಷ್ಾದರ್ ಪರರ್ೃತ್ ೂೋಿಽಯಂ ಯರಾಯರ್ತರ ೂೋ ಜನಃ||  

ರಾಜನ್! ಧಾತನು ಭ್ೂತಗಳ ೂಡನ  ತಂದ  ಅರ್ವಾ ತ್ಾಯಯಂತ್  

ರ್ತವಸುರ್ುದಲಿ. ಇತರ ಜನರು ಹ ೋಗ  ರ್ತವಸುತ್ಾರಿ ೂೋ ಹಾಗ  

ಇರ್ನೂ ಕೂಡ ರ ೂೋಷ್ದಂದಲ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ರ್ತವಸುತ್ಾನಿ . 

03031038a ಆಯಾವಂ ಶ್ೋಲರ್ತ್ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಹಿರೋಮತ್ ೂೋ ರ್ೃತಕಿಶ್ವತ್ಾನ್| 

03031038c ಅನಾಯಾವನುಿಖಿನಶ್ ೈರ್ ವಿಹವಲಾರ್ೋರ್ ಚಿಂತಯಾ|| 

ಆಯವರು, ಶ್ೋಲರ್ಂತರು, ವಿನಿೋತರು ತಮಮ ತಮಮ ಪರರ್ೃತಗಿಳಲಿಿ 

ಬಳಲಿರುರ್ುದನುನ ಮತು ಿಅನಾಯವರು ಸುಖದಂದರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ನನನ ಮನಸುಿ ಚಿಂತ್ ಯಂದ ವಿಹವಲವಾಗಿದ . 
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03031039a ತವ ೋಮಾಮಾಪದಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಮೃದಧಂ ಚ ಸುಯೋಧನ ೋ| 

03031039c ಧಾತ್ಾರಂ ಗಹವಯೋ ಪಾರ್ವ ವಿಷ್ಮಂ ಯೋಽನುಪಶ್ಾತ|| 

ಪಾರ್ವ! ನಿನನ ಕಷ್ಿಗಳು ಮತು ಿಸುಯೋಧನನ ಸಮೃದಧ ಈ 

ವಿಷ್ಮತ್ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಇದಕ ೆ ಎಡ ಮಾಡಿಕ ೂಟಿ ಧಾತ್ಾರನನುನ 

ಧಿಕೆರಿಸುತ್ ೋಿನ .   

03031040a ಆಯವಶ್ಾಸಾರತಗ ೋ ಕೂರರ ೋ ಲುಬ ಧೋ ಧಮಾವಪಚಾಯನಿ| 

03031040c ಧಾತವರಾಷ್ ್ೋ ಶ್ರಯಂ ದತ್ಾವಿ ಧಾತ್ಾ ಕಿಂ ಫಲಮಶ್ುನತ್ ೋ|| 

ಆಯವಶ್ಾಸರಗಳನುನ ಉಲಿಂಘಿಸ್ತ, ಕೂರರ, ಲುಬಧ, ಅಧಮವಚಾರಿ 

ಧಾತವರಾಷ್್ರಿಗ  ಸಂಪತನಿುನ ಕ ೂಟುಿ ಧಾತನಿಗ  ಏನು 

ಫಲದ ೂರ ಯುತದಿ ? 

03031041a ಕಮವ ಚ ೋತೃತಮನ ವೋತ ಕತ್ಾವರಂ ನಾನಾಮೃಚಚತ|  

03031041c ಕಮವಣಾ ತ್ ೋನ ಪಾಪ ೋನ ಲಿಪಾತ್ ೋ ನೂನರ್ೋಶ್ವರಃ|| 

ಕಮವರ್ು ಅದನುನ ಎಸಗಿದ ಕತ್ಾವರನಲಿದ ೋ ಬ ೋರ  ಯಾರನೂನ 

ಕಾಡಿಸುರ್ುದಲಿ ಎಂದಾಗ ಅಂರ್ಹ ಕಮವಗಳ ಪಾಪರ್ು ಈಶ್ವರನಿಗ  

ತ್ಾಗಬ ೋಕು ತ್ಾನ ೋ? 

03031042a ಅರ್ ಕಮವ ಕೃತಂ ಪಾಪಂ ನ ಚ ೋತೆತ್ಾವರಮೃಚಚತ| 

03031042c ಕಾರಣ್ಂ ಬಲಮೋವ ೋಹ ಜನಾಂ ಶ್ ೂೋಚಾರ್ ದುಬವಲಾನ್||  

ಕತ್ಾವರನಿಗ  ಅಂರ್ಹ ಕಮವದ ಪಾಪರ್ು ತಗಲುರ್ುದಲಿವ ಂದಾದರ  
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ಬಲವ ೋ ಎಲಿರ್ಕೂೆ ಕಾರಣ್ವ ಂದಾದರ  ದುಬವಲ ಜನರ ಕುರಿತು 

ನಾನು ಶ್ ೂೋಕಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ದರರಪದೋಪರಿತ್ಾಪವಾಕ ಾೋ ಏಕತರಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಪರಿತ್ಾಪವಾಕಾದಲಿಿ ಮೂರ್ತ್ ೂಿಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೨ 
ತ್ಾನು ಫಲರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ ಧಮವರ್ನುನ ಆಚರಿಸುತಲಿಿ; ಆದರ  ಅದು 

ಫಲ ಕ ೂಡಲಿ ಅರ್ವಾ ಕ ೂಡದರಲಿ, ಒಬಬ ಗೃಹಸಿನು 

ಮಾಡಬ ೋಕಾದದನುನ ಮಾಡುತದಿ ದೋನ  ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳುರ್ುದು 

(೧-೨೨). ಧಮವರ್ು ನಿಷ್ಾಲವಾಗಿದದರ  ಪರಪಂಚವ ೋ 

ಗಾಢಾಂಧಕಾರದಲಿಿ ಮುಳುಗಿಹ ೂೋಗುತತಿುಿ; ಧಮವದ ಫಲರ್ನುನ ಸದಾ 

ಕಾಣ್ದ ಮಾತರಕ ೆ ಧಮವರ್ನೂನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ಶ್ಂಕಿಸಬಾರದ ಂದು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೨೩-೪೦). 

03032001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03032001a ರ್ಲುು ಚಿತರಪದಂ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಂ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ ತವಯಾ ರ್ಚಃ| 

03032001c ಉಕಂಿ ತಚುಛರತಮಸಾಮಭಿನಾವಸ್ತಕಿಾಂ ತು ಪರಭಾಷ್ಸ ೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಮಾತುಗಳು 

ಉತಮಿ ಶ್ಬಧಗಳನ ೂನಡಗೂಡಿವ  ಮತು ಿಚ ನಾನಗಿದ . ಆದರ  ನಿೋನು 
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ಹ ೋಳುರ್ುದು ನಾಸ್ತಕಿರ ಭಾಷ್ ಯಂತ್  ನನಗ  ಕ ೋಳುತದಿ . 

03032002a ನಾಹಂ ಧಮವಫಲಾನ ವೋಷ್ಠೋ ರಾಜಪುತರ ಚರಾಮುಾತ| 

03032002c ದದಾರ್ ದ ೋಯರ್ತ್ ಾೋರ್ ಯಜ ೋ ಯಷ್ಿರ್ಾರ್ತುಾತ||  

ರಾಜಪುತರ! ನಾನು ಧಮವದ ಫಲರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ ನಡ ಯುತಲಿಿ. 

ಕ ೂಡಬ ೋಕು ಎಂದು ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ  ಮತು ಿಯಾಜಿಸಬ ೋಕ ಂದು 

ಯಜ್ಞಗಳನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03032003a ಅಸು ಿವಾತರ ಫಲಂ ಮಾ ವಾ ಕತವರ್ಾಂ ಪುರುಷ್ ೋಣ್ ಯತ್| 

03032003c ಗೃಹಾನಾರ್ಸತ್ಾ ಕೃಷ್ ಣೋ ಯರಾಶ್ಕಿ ಿಕರ ೂೋರ್ ತತ್|| 

ಕೃಷ್ ಣೋ! ಅದು ಫಲರ್ನುನ ಕ ೂಡಲಿ ಅರ್ವಾ ಕ ೂಡದರಲಿ, ಒಬಬ 

ಗೃಹಸಿ ಪುರುಷ್ನು ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದನುನ ಯರಾಶ್ಕಿ ಿಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03032004a ಧಮವಂ ಚರಾರ್ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ ನ ಧಮವಫಲಕಾರಣಾತ್|  

03032004c ಆಗಮಾನನತಕರಮಾ ಸತ್ಾಂ ರ್ೃತಮಿವ ೋಕ್ಷಯ ಚ| 

03032004e ಧಮವ ಏರ್ ಮನಃ ಕೃಷ್ ಣೋ ಸವಭಾವಾಚ ೈರ್ ಮೋ ಧೃತಂ|| 

ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ! ನಾನು ಧಮವದಲಿಿ ನಡ ಯುತ್ ೋಿನ . ಆದರ  ಧಮವದಂದ 

ನಡ ಯುರ್ುದು ಫಲರ್ನುನ ಕ ೂಡುತದಿ  ಎನುನರ್ ಕಾರಣ್ದಂದಲಿ. 

ಧಮವರ್ನುನ ಅತಕರರ್ಸಬಾರದ ಂದು ಮತು ಿಸತಾರ್ಂತರಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕ ಂದು. ಕೃಷ್ ಣೋ! ಸವಭಾರ್ತಃ ನನನ ಮನಸುಿ 

ಧಮವದಲಿಿಯೋ ದೃಢವಾಗಿದ . 
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03032005a ನ ಧಮವಫಲಮಾಪ್ನೋತ ಯೋ ಧಮವಂ ದ ೂೋಗುಧರ್ಚಚತ| 

03032005c ಯಶ್ ೈನಂ ಶ್ಂಕತ್ ೋ ಕೃತ್ಾವ ನಾಸ್ತಿಕಾಾತ್ಾಪಪಚ ೋತನಃ|| 

ಧಮವರ್ನುನ ಬಳಸ್ತಕ ೂಳೆಲು ಬಯಸುರ್ರ್ನು, ಮತು ಿಧಮವದಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಂಡು ಆಮೋಲ  ಅದರ ಕುರಿತು ಶ್ಂಕಿಸುರ್ರ್ನು, ಮತು ಿ

ನಾಸ್ತಕಿನಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಧಮವರ್ನುನ ಪಾಲಿಸುರ್ರ್ನು ಮತು ಿ

ಪಾಪಬುದಧಯಂದ ಧಮಾವಚರಣ  ಮಾಡುರ್ರ್ನು ಧಮವದ 

ಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. 

03032006a ಅತವಾದಾನಮದಾಚ ೈರ್ ಮಾ ಧಮವಮತಶ್ಂಕಿರಾಃ| 

03032006c ಧಮಾವತಶ್ಂಕಿೋ ಪುರುಷ್ಸ್ತಯಿವಗುತಪರಾಯಣ್ಃ||  

ನಾನು ವ ೋದಪಾರಮಾಣ್ಾದಂದಲ ೋ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . 

ವ ೋದಗಳ ಪರಮಾಣ್ವ ೋ ನಮಮಲಿರಿಗೂ ಮಾಗವದಶ್ವನವಾಗಿದ . 

ವ ೋದಪರಮಾಣ್ವಾಗಿರುರ್ ಧಮವದ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 

ಸಂಶ್ಯಪಡಬ ೋಡ. ಯಾರ್ನು ಧಮವದ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯಪಡುರ್ನ ೂೋ ಅರ್ನು ಜನಾಮಂತರದಲಿಿ ತಯವಗ ೂಾೋನಿಯಲಿಿ 

ಪಶ್ು-ಪಕ್ಷ್ಗಳಾಗಿ ಹುಟುಿತ್ಾನಿ . 

03032007a ಧಮೋವ ಯಸಾಾತಶ್ಂಕಾಃ ಸಾಾದಾಷ್ವಂ ವಾ ದುಬವಲಾತಮನಃ| 

03032007c ವ ೋದಾಚೂಶದರ ಇವಾಪ ೋಯಾತಿ ಲ ೂೋಕಾದಜರಾಮರಾತ್|| 

ಯಾರಿಗ  ಧಮವದ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ ಋಷ್ಠಪ್ರೋಕ ಿಪರರ್ಚನಗಳ 

ವಿಷ್ಯದಲಿಿ ದುಬವಲ ಬುದಧಯರುರ್ುದ ೂೋ ಅರ್ರಿಗ , ಶ್ೂರದರರಿಗೂ 
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ವ ೋದಗಳಿಗೂ ಎಷ್ುಿ ಅಂತರವಿರುರ್ುದ ೂೋ ಅಷ್ ಿೋ 

ಉತಮಿಲ ೂೋಕಗಳೂ ಮತು ಿಮೋಕ್ಷಮಾಗವರ್ೂ 

ಅತದೂರವಾಗುರ್ರ್ು. 

03032008a ವ ೋದಾಧಾಾಯೋ ಧಮವಪರಃ ಕುಲ ೋ ಜಾತ್ ೂೋ ಯಶ್ಸ್ತವನಿ| 

03032008c ಸಿವಿರ ೋಷ್ು ಸ ಯೋಕವಿಾೋ ರಾಜಭಿಧವಮವಚಾರಿಭಿಃ|| 

ಉತಮಿ ಕುಲದಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ವ ೋದಾಧಾಾಯೋ 

ಧಮವಪರನನುನ ಧಮಾವತಮರು ಕ ೋರ್ಲ ಜ್ಾನಕ ೆ ಮತು ಿಧಮವಕ ೆ 

ಪಾರಧಾನಾತ್ ಯನುನ ಕ ೂಟುಿ ರಾಜಷ್ಠವಗಳಂತ್  ಪೂಜಿಸ್ತ ಗರರವಿಸುತ್ಾರಿ . 

03032009a ಪಾಪಿೋಯಾನ್ ಹಿ ಸ ಶ್ೂದ ರೋಭ್ಾಸಸಿೆರ ೋಭ ೂಾೋ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ| 

03032009c ಶ್ಾಸಾರತಗ ೂೋ ಮಂದಬುದಧಯೋವ ಧಮವಮತಶ್ಂಕತ್ ೋ||  

ಶ್ಾಸರಗಳನುನ ತರಸೆರಿಸ್ತ ಧಮವರ್ನುನ ಶ್ಂಕಿಸ್ತಸುರ್ ಮಂದಬುದಧಯು 

ಶ್ೂದರರು ಮತು ಿಕಳೆರಿಗಿಂತಲೂ ಪಾಪಿ.  

03032010a ಪರತಾಕ್ಷಂ ಹಿ ತವಯಾ ದೃಷ್ಿ ಋಷ್ಠಗವಚಚನಮಹಾತಪಾಃ| 
03032010c ಮಾಕವಂಡ ೋಯೋಽಪರಮೋಯಾತ್ಾಮ ಧಮೋವಣ್ ಚಿರಜಿೋವಿತ್ಾಂ|| 
03032011a ವಾಾಸ ೂೋ ರ್ಸ್ತಷ್ ೂೋಿ ಮೈತ್ ರೋಯೋ ನಾರದ ೂೋ ಲ ೂೋಮಶ್ಃ ಶ್ುಕಃ| 

03032011c ಅನ ಾೋ ಚ ಋಷ್ಯಃ ಸ್ತದಾಧ ಧಮೋವಣ ೈರ್ ಸುಚ ೋತಸಃ|| 

ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದದ ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಋಷ್ಠಗಳನುನ -ಅಪರಮೋಯಾತಮ, 

ಧಮವದಂದ ಚಿರಂಜಿೋವಿಯಾಗಿರುರ್ ಮಾಕವಂಡ ೋಯ, ವಾಾಸ, ರ್ಸ್ತಷ್ಿ, 

ಮೈತ್ ರೋಯ, ನಾರದ, ಲ ೂೋಮಶ್, ಶ್ುಕ ಮತು ಿಧಮವದಲಿಿಯೋ 
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ನಿರತರಾಗಿರುರ್ ಸ್ತದಧ ಸುಚ ೋತಸ ಋಷ್ಠಗಳನುನ-ನಿೋನು ಪರತಾಕ್ಷವಾಗಿ 

ಕಂಡಿದದೋಯ. 

03032012a ಪರತಾಕ್ಷಂ ಪಶ್ಾಸ್ತ ಹ ಾೋತ್ಾನಿದರ್ಾಯೋಗಸಮನಿವತ್ಾನ್| 

03032012c ಶ್ಾಪಾನುಗರಹಣ ೋ ಶ್ಕಾನಿ ದೋವ ೈರಪಿ ಗರಿೋಯಸಃ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹಿರಿಯರಾದ, ಶ್ಾಪ ಮತು ಿಅನುಗರಹಗಳನುನ 

ನಿೋಡಲು ಶ್ಕಾರಾದ ಈ ದರ್ಾಯೋಗಸಮನಿವತರನುನ ನಿೋನು ಪರತಾಕ್ಷವಾಗಿ 

ನ ೂೋಡಿದದೋಯ. 

03032013a ಏತ್ ೋ ಹಿ ಧಮವಮೋವಾದರ ರ್ಣ್ವಯಂತ ಸದಾ ಮಮ| 

03032013c ಕತವರ್ಾಮಮರಪರಖಾಾಃ ಪರತಾಕ್ಷಾಗಮಬುದಧಯಃ|| 

ಅಮರರಿಗ  ಸಮಾನರಾದ, ಪರತಾಕ್ಷವಾಗಿ ಆಗಮಗಳ ವಿಚಾರರ್ನುನ 

ಕಂಡುಕ ೂಂಡ ಇರ್ರ ೋ ನನಗ  ಸದಾ ಧಮವದಲಿಿಯೋ ನಡ ದುಕ ೂಳೆಲು 

ಹ ೋಳುತ್ಾ ಿಬಂದದಾದರ . 

03032014a ಅತ್ ೂೋ ನಾಹವಸ್ತ ಕಲಾಾಣಿ ಧಾತ್ಾರಂ ಧಮವಮೋರ್ ಚ| 

03032014c ರಜ ೂೋಮೂಢ ೋನ ಮನಸಾ ಕ್ಷ ೋಪುಂಿ ಶ್ಂಕಿತುಮೋರ್ ಚ|| 

ಕಲಾಾಣಿ! ಆದುದರಿಂದ ರಜ ೂೋಗುಣ್ದಂದ ಪರಭಾವಿತ ಮನಸ್ತಿನಿಂದ 

ನಿೋನು ಧಾತರನನುನ ಮತು ಿಧಮವರ್ನುನ ಅರ್ಹ ೋಳನಮಾಡುರ್ುದು 

ಮತು ಿಶ್ಂಕಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲಿ. 

03032015a ಧಮಾವತಶ್ಂಕಿೋ ನಾನಾಸ್ತಮನಾಮಾಣ್ಮಧಿಗಚಚತ| 



333 

 

03032015c ಆತಮಪರಮಾಣ್ ಉನನದಧಃ ಶ್ ರೋಯಸ ೂೋ ಹಾರ್ಮನಾಕಃ||  

ಧಮವದಲಿಿ ಅತಯಾಗಿ ಸಂಶ್ಯವಿರುರ್ರ್ನಿಗ  ಪರಮಾಣ್ವ ನುನರ್ುದು 

ಏನೂ ದ ೂರ ಯದ ೋ ತನನನ ನೋ ಪರಮಾಣ್ವ ಂದು ತಳಿದು ಇತರರ 

ಶ್ ರೋಯಸಿನುನ ಅಲಿಗಳ ಯುತ್ಾನಿ . 

03032016a ಇಂದರಯಪಿರೋತಸಂಬದಧಂ ಯದದಂ ಲ ೂೋಕಸಾಕ್ಷ್ಕಂ| 

03032016c ಏತ್ಾವಾನಮನಾತ್ ೋ ಬಾಲ ೂೋ ಮೋಹಮನಾತರ ಗಚಚತ|| 

ಕಣಿಣಗ  ಕಾಣ್ುರ್ ಮತು ಿಇಂದರಯಸುಖಕ ೆ ಸಂಬಂಧಿಸ್ತದ ಲ ೂೋಕವ ೋ 

ಸಾಕ್ಷ್ಯಂದು ತಳಿದು ಬುದಧಯಲಿದ ಬಾಲಕನಂತ್  ಬ ೋರ  ಎಲಿಿಯೋ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03032017a ಪಾರಯಶ್ಚತಂಿ ನ ತಸಾಾಸ್ತ ಿಯೋ ಧಮವಮತಶ್ಂಕತ್ ೋ|  

03032017c ಧಾಾಯನಿ ಕೃಪಣ್ಃ ಪಾಪ್ೋ ನ ಲ ೂೋಕಾನಾತಪದಾತ್ ೋ|| 

ಧಮವದಲಿಿ ಸಂಶ್ಯರ್ನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು ನಡ ಯುರ್ರ್ನಿಗ  

ಪಾರಯಶ್ಚತವಿ ನುನರ್ುದ ೋ ಇಲಿ. ಎಷ್ ಿೋ ಯೋಚಿಸ್ತದರೂ ಅಂರ್ಹ ಪಾಪಿ 

ಕೃಪಣ್ನು ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. 

03032018a ಪರಮಾಣಾನಾತರ್ೃತ್ ೂೋಿ ಹಿ ವ ೋದಶ್ಾಸಾರರ್ವನಿಂದಕಃ| 

03032018c ಕಾಮಲ ೂೋಭಾನುಗ ೂೋ ಮೂಢ ೂೋ ನರಕಂ ಪರತಪದಾತ್ ೋ||  

ವ ೋದಪರಮಾಣ್ಗಳನುನ ನಿರಾಕರಿಸುರ್ರ್ನು, ವ ೋದ ಮತು ಿಶ್ಾಸರಗಳ 

ಅರ್ವಗಳನುನ ನಿಂದಸುರ್ರ್ನು, ಮತು ಿಕಾಮಲ ೂೋಭ್ಗಳ 
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ಹಿಂದ ಹ ೂೋಗುರ್ ಮೂಢನು ನರಕರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03032019a ಯಸು ಿನಿತಾಂ ಕೃತಮತಧವಮವಮೋವಾಭಿಪದಾತ್ ೋ| 

03032019c ಅಶ್ಂಕಮಾನಃ ಕಲಾಾಣಿ ಸ ೂೋಽಮುತ್ಾರನಂತಾಮಶ್ುನತ್ ೋ|| 

ಕಲಾಾಣಿ! ಯಾರು ವ ೋದ ಮತು ಿಧಮವಗಳ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ ಶ್ಂಕಿಸದ ೋ 

ಕತವರ್ಾದೃಷ್ಠಿಯಂದ ನಿತಾರ್ೂ ಧಮಾವಚರಣ  ಮಾಡುರ್ನ ೂೋ 

ಅಂತರ್ನಿಗ  ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಉತಮಿ ಲ ೂೋಕಗಳು ಸ್ತಗುತಿವ . 

03032020a ಆಷ್ವಂ ಪರಮಾಣ್ಮುತೆರಮಾ ಧಮಾವನಪರಿಪಾಲಯನ್|  

03032020c ಸರ್ವಶ್ಾಸಾರತಗ ೂೋ ಮೂಢಃ ಶ್ಂ ಜನಮಸು ನ ವಿಂದತ|| 

ಋಷ್ಠಗಳ ಪರಮಾಣ್ಗಳನುನ ಅಲಿಗಳ ಯುತ್ಾ ಿಧಮವರ್ನುನ 

ಪರಿಪಾಲಿಸದ ೋ ಸರ್ವ ಶ್ಾಸರಗಳನುನ ವಿರ ೂೋಧಿಸ್ತ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ 

ಮೂಢನು ಜನಮಜನಾಮಂತರಗಳಲಿಿಯೂ ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. 

03032021a ಶ್ಷ್ ಿೈರಾಚರಿತಂ ಧಮವಂ ಕೃಷ್ ಣೋ ಮಾ ಸಾಮತಶ್ರ್ೆರಾಃ| 

03032021c ಪುರಾಣ್ಮೃಷ್ಠಭಿಃ ಪ್ರೋಕಂಿ ಸರ್ವಜ್ ೈಃ ಸರ್ವದಶ್ವಭಿಃ|| 

ಕೃಷ್ ಣೋ! ಶ್ಷ್ಿರು ಆಚರಿಸುರ್, ಸರ್ವರ್ನೂನ ತಳಿದರುರ್, ಸರ್ವರ್ನೂನ 

ಪರಮಾಣ್ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಂಡಿರುರ್ ಪುರಾಣ್ ಋಷ್ಠಗಳು ಹ ೋಳಿದ 

ಧಮವದ ಕುರಿತು ಸಂಶ್ಯಪಡಬ ೋಡ.  

03032022a ಧಮವ ಏರ್ ಪಿವೋ ನಾನಾಃ ಸವಗವಂ ದರರಪದ ಗಚಚತ್ಾಂ| 

03032022c ಸ ೈರ್ ನರಃ ಸಾಗರಸ ಾೋರ್ ರ್ಣಿಜಃ ಪಾರಮೃಚಚತಃ|| 
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ದರರಪದ! ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗುರ್ರ್ರಿಗ  ಧಮವವಂದ ೋ ನರಕ . ಬ ೋರ  

ಯಾರ್ುದೂ ಅಲಿ. ಅದು ಸಾಗರದ ಇನ ೂನಂದು ದಡರ್ನುನ ಸ ೋರಲು 

ಬಯಸುರ್ ರ್ತವಕರಿಗಿರುರ್ ಹಡಗಿನಂತ್ . 

03032023a ಅಫಾಲ ೂೋ ಯದ ಧಮವಃ ಸಾಾಚಚರಿತ್ ೂೋ ಧಮವಚಾರಿಭಿಃ| 

03032023c ಅಪರತಷ್ ಿೋ ತಮಸ ಾೋತಜಜಗನಮಜ ಜೋದನಿಂದತ್ ೋ|| 

03032024a ನಿವಾವಣ್ಂ ನಾಧಿಗಚ ಚೋಯುಜಿೋವವ ೋಯುಃ ಪಶ್ುಜಿೋವಿಕಾಂ| 
03032024c ವಿಘಾತ್ ೋನ ೈರ್ ಯುಜ ಾೋಯುನವ ಚಾರ್ವಂ ಕಿಂ ಚಿದಾಪುನಯುಃ|| 

ಅನಿಂದತ್ ೋ! ಒಂದುವ ೋಳ  ಧಮವಚಾರಿಗಳು ಅನುಸರಿಸುರ್ ಈ 

ಧಮವರ್ು ನಿಷ್ಾಲವ ೋ ಆಗಿದದರ  ಈ ವ ೋಳ ಗ  ಇಡಿೋ ಪರಪಂಚವ ೋ 

ಗಾಢಾಂಧಕಾರದಲಿಿ ಮುಳುಗಿಹ ೂೋಗುತತಿು.ಿ ನಿವಾವಣ್ದ ಹಿಂದ  

ಯಾರೂ ಹ ೂೋಗುತರಿಲಿಲಿ. ಮನುಷ್ಾರು ಪಶ್ುಗಳಂತ್  ಜಿೋವಿಸುತದಿದರು. 

ಯಾಗಗಳನುನ ಮಾಡುತರಿಲಿಲ ಿಅರ್ವಾ ಯಾಗಗಳಿಗ  ವಿಘ್ನಗಳನ ನೋ 

ತರುತದಿದರು ಮತು ಿಅದರಿಂದ ಯಾರ್ ಲಾಭ್ರ್ನೂನ ಪಡ ಯುತರಿಲಿಲಿ. 

03032025a ತಪಶ್ಚ ಬರಹಮಚಯವಂ ಚ ಯಜ್ಞಃ ಸಾವಧಾಾಯ ಏರ್ ಚ| 

03032025c ದಾನಮಾಜವರ್ಮೋತ್ಾನಿ ಯದ ಸುಾರಫಲಾನಿ ವ ೈ|| 

03032026a ನಾಚರಿಷ್ಾನಪರ ೋ ಧಮವಂ ಪರ ೋ ಪರತರ ೋ ಚ ಯೋ| 

03032026c ವಿಪರಲಂಭ ೂೋಽಯಮತಾಂತಂ ಯದ ಸುಾರಫಲಾಃ ಕಿರಯಾಃ||  

ತಪಸುಿ, ಬರಹಮಚಯವ, ಯಜ್ಞ ಮತು ಿಸಾವಧಾಾಯ, ಅದರಂತ್ ಯೋ 

ದಾನ, ಆಜವರ್ ಮುಂತ್ಾದರ್ುಗಳು ನಿಷ್ಾಯೋಜಕವಾಗಿದದರ  
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ಹಿಂದನರ್ರು, ಅರ್ರ ಹಿಂದನರ್ರು ಮತು ಿಅರ್ರ ಹಿಂದನರ್ರು 

ಧಮವದಲಿಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತರಿಲಿಲಿ. ಒಂದುವ ೋಳ  ಈ ಕಿರಯಗಳ ಲಿರ್ೂ 

ನಿಷ್ಾಯೋಜಕವಾಗಿದದರ  ಇರ್ುಗಳನುನ ಆಚರಿಸ್ತದರ್ರು ಅತಾಂತ 

ರ್ಂಚನ ಗ ೂಳಗಾಗಿದದರು ಎಂದು ಹ ೋಳಬಹುದು! 

03032027a ಋಷ್ಯಶ್ ೈರ್ ದ ೋವಾಶ್ಚ ಗಂಧವಾವಸುರರಾಕ್ಷಸಾಃ| 

03032027c ಈಶ್ವರಾಃ ಕಸಾ ಹ ೋತ್ ೂೋಸ ೋಿ ಚರ ೋಯುಧವಮವಮಾದೃತ್ಾಃ|| 

ಋಷ್ಠಗಳು, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, ಅಸುರರು, ರಾಕ್ಷಸರು ಎಲಿರೂ 

ಬಲಶ್ಾಲಿಗಳು. ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ ಇರ್ರು ಅತ ನಂಬಿಕ ಯಂದ 

ಧಮವರ್ನುನ ಆಚರಿಸುತದಿದರು? 

03032028a ಫಲದಂ ತವಹ ವಿಜ್ಾಯ ಧಾತ್ಾರಂ ಶ್ ರೋಯಸ್ತ ಧುರವ ೋ|  

03032028c ಧಮವಂ ತ್ ೋ ಹಾಾಚರನೃಷ್ ಣೋ ತದಧ ಧಮವಸನಾತನಂ|| 

ಕೃಷ್ ಣೋ! ಧಮವರ್ು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಫಲದಾಯಕ, ಮತು ಿ

ಧಮವರ್ನಾನಚರಿಸ್ತದರ  ಧಾತ್ಾರನು ಶ್ ರೋಯಸಿನುನ ನಿೋಡುತ್ಾನಿ  ಎಂದು 

ತಳಿದ ೋ ಅರ್ರು ಸನಾತನ ಧಮವರ್ನುನ ಆಚರಿಸುತ್ಾ ಿಬಂದದಾದರ . 

03032029a ಸ ಚಾಯಂ ಸಫಲ ೂೋ ಧಮೋವ ನ ಧಮೋವಽಫಲ ಉಚಾತ್ ೋ| 

03032029c ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋಽಪಿ ಹಿ ವಿದಾಾನಾಂ ಫಲಾನಿ ತಪಸಾಂ ತರಾ|| 

ವಿದ ಾ ಮತು ಿತಪಸುಿ ಫಲರ್ನುನ ನಿೋಡುತವಿ  ಎಂದು ಪರತಾಕ್ಷವಾಗಿ 

ಕಂಡಿದ ದೋವ  ಮತು ಿತಳಿದದ ದೋವ . ಧಮವರ್ು ಫಲರ್ನುನ ನಿೋಡುತದಿ  

ಮತು ಿನಿಷ್ಾಲವಾಗುರ್ುದಲಿ ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 
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03032030a ತವಯಾೋತದ ವೈ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ಜನಮ ಕೃಷ್ ಣೋ ಯರಾ ಶ್ುರತಂ| 
03032030c ವ ೋತಿ ಚಾಪಿ ಯರಾ ಜಾತ್ ೂೋ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್|| 

03032031a ಏತ್ಾರ್ದ ೋರ್ ಪಯಾವಪಮಿುಪಮಾನಂ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ| 

ಕೃಷ್ ಣೋ! ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ! ನಿನನ ವಿಷ್ಯದಲಿಿಯೂ ಇದ ೋ ಆಗಲಿಲಿವ ೋ? ನಿನನ 

ಜನಮದ ಕುರಿತು ನಿೋನು ಏನನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದದೋಯೋ ಅದನ ನೋ 

ಸಮರಿಸ್ತಕ ೂೋ. ಪರತ್ಾಪಿ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನೂ ಹ ೋಗ  ಹುಟ್ಟಿದ ಎನುನರ್ುದನುನ 

ನಿೋನು ತಳಿದದದೋಯ. ಇದ ೋ ಅದಕ ೆ (ತಪಸುಿ ಫಲರ್ನುನ ನಿೋಡುತದಿ  

ಎನುನರ್ುದಕ ೆ) ಸರಿಯಾದ ಉಪಮಾನ. 

03032031c ಕಮವಣಾಂ ಫಲಮಸ್ತೋಿತ ಧಿೋರ ೂೋಽಲ ಪೋನಾಪಿ ತುಷ್ಾತ|| 

03032032a ಬಹುನಾಪಿ ಹಾವಿದಾವಂಸ ೂೋ ನ ೈರ್ ತುಷ್ಾಂತಾಬುದಧಯಃ| 

03032032c ತ್ ೋಷ್ಾಂ ನ ಧಮವಜಂ ಕಿಂ ಚಿತ್ ಾೋತಾ ಶ್ಮಾವಸ್ತ ಿಕಮವ ವಾ|| 

ಕಮವಗಳಿಂದ ಫಲದ ೂರ ಯುತದಿ  ಎಂದು ತಳಿದು ಸವಲಪದರಲಿಿಯೋ 

ತೃಪಿಪಿಡ ಯುರ್ರ್ನು ವಿದಾವಂಸನು. ಬುದಧಯಲಿದರ್ರು ಯಾವಾಗಲೂ 

ಎಷ್ ಿೋ ಸ್ತಕಿೆದರೂ ಅಸಂತುಷ್ಿರಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಇಲಿಿಯೂ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಧಮಾವಚರಣ ಯನುನ ಮಾಡದ ೋ ಇದದ 

ಅರ್ರಿಗ  ಪರಲ ೂೋಕದಲಿಿಯೂ ಧಮವಜನಿತ ಸುಖರ್ು 

ದ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿ.   

03032033a ಕಮವಣಾಮುತ ಪುಣಾಾನಾಂ ಪಾಪಾನಾಂ ಚ ಫಲ ೂೋದಯಃ|  

03032033c ಪರಭ್ರ್ಶ್ಾಚಪಾಯಶ್ ೈರ್ ದ ೋರ್ಗುಹಾಾನಿ ಭಾರ್ನಿ|| 
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ಭಾರ್ನಿ! ಕಮವಗಳಿಗ  ಪಾಪ-ಪುಣ್ಾಫಲಗಳು ಹ ೋಗ  ಪಾರಪವಿಾಗುತವಿ  

ಮತು ಿಕಮವಗಳು ಹ ೋಗ  ಹುಟುಿತವಿ  ಮತು ಿನಾಶ್ವಾಗುತವಿ  

ಎನುನರ್ುದು ದ ೋರ್ರಹಸಾ. 

03032034a ನ ೈತ್ಾನಿ ವ ೋದ ಯಃ ಕಶ್ಚನುಮಹಾಂತಾತರ ಪರಜಾ ಇಮಾಃ| 

03032034c ರಕ್ಷಾಯಣ ಾೋತ್ಾನಿ ದ ೋವಾನಾಂ ಗೂಢಮಾಯಾ ಹಿ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ|| 

ಇರ್ುಗಳನುನ ಯಾರೂ ತಳಿದಲಿ, ಪರಜ ಗಳು ಇದರ ಕುರಿತು 

ಕತಲಿ ಯಲಿಿಯೋ ಇದಾದರ . ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಈ ಗೂಢ ಮಾಯಯನುನ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ರಕ್ಷ್ಸುತದಿಾದರ . 

03032035a ಕೃಶ್ಾಂಗಾಃ ಸುರ್ರತ್ಾಶ್ ೈರ್ ತಪಸಾ ದಗಧಕಿಲಿಬಷ್ಾಃ| 

03032035c ಪರಸನ ನೈಮಾವನಸ ೈಯುವಕಾಃಿ ಪಶ್ಾಂತ್ ಾೋತ್ಾನಿ ವ ೈ ದವಜಾಃ|| 

ಪಾಪ ಕಮವಗಳನುನ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಸುಟುಿಹಾಕಿದ, ಕೃಶ್ಾಂಗ ಸುರ್ರತ 

ಪರಸನನ ಮನಸಿನುನ ಹ ೂಂದದ ದವಜರು ಮಾತರ ಇರ್ುಗಳನುನ 

ಕಂಡುಕ ೂಂಡಿದಾದರ . 

03032036a ನ ಫಲಾದಶ್ವನಾದಧಮವಃ ಶ್ಂಕಿತವಾೋ ನ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ|  

03032036c ಯಷ್ಿರ್ಾಂ ಚಾಪರಮತ್ ೋಿನ ದಾತರ್ಾಂ ಚಾನಸೂಯತ್ಾ|| 

03032037a ಕಮವಣಾಂ ಫಲಮಸ್ತೋಿತ ತರ ೈತದಧಮವ ಶ್ಾಶ್ವತಂ| 

03032037c ಬರಹಾಮ ಪ್ರೋವಾಚ ಪುತ್ಾರಣಾಂ ಯದೃಷ್ಠವ ೋವದ ಕಶ್ಾಪಃ||  

ಧಮವದ ಫಲರ್ನುನ ಸದಾ ಕಾಣ್ದ ಮಾತರಕ ೆ ಧಮವರ್ನೂನ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ಶ್ಂಕಿಸಬ ೋಡ. ಅಪರಮತನಿಾಗಿ ಯಜ್ಞ-ಯಾಗಗಳನುನ 
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ಮಾಡಬ ೋಕು ಮತು ಿಅಸೂಯಪಡದ ೋ ದಾನಮಾಡಬ ೋಕು. ಕಮವಗಳಿಗ  

ಫಲವಿದ ದೋ ಇದ . ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಧಮವರ್ು ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿದ  ಎಂದು 

ಬರಹಮನು ಕಶ್ಾಪನ ೋ ಮದಲಾದ ತನನ ಮಕೆಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದದನು. 

03032038a ತಸಾಮತ್ ೋಿ ಸಂಶ್ಯಃ ಕೃಷ್ ಣೋ ನಿೋಹಾರ ಇರ್ ನಶ್ಾತು| 

03032038c ರ್ಾರ್ಸಾ ಸರ್ವಮಸ್ತೋಿತ ನಾಸ್ತಕಿಾಂ ಭಾರ್ಮುತಿೃಜ|| 

ಕೃಷ್ ಣೋ! ಆದುದರಿಂದ ಮಂಜು ಕರಗುರ್ಂತ್  ನಿನನ ಸಂಶ್ಯರ್ು 

ನಾಶ್ವಾಗಲಿ. ಎಲಿರ್ೂ ಹಿೋಗ ಯೋ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ ನಿನನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ 

ಹುಟ್ಟಿದ ನಾಸ್ತಕಿಾಭಾರ್ರ್ನುನ ತ್ ೂರ . 

03032039a ಈಶ್ವರಂ ಚಾಪಿ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಧಾತ್ಾರಂ ಮಾ ವಿಚಿಕ್ಷ್ಪಃ| 

03032039c ಶ್ಕ್ಷಸ ವೈನಂ ನಮಸ ವೈನಂ ಮಾ ತ್ ೋ ಭ್ೂದುಬದಧರಿೋದೃಶ್ೋ|| 

ಪಾರಣಿಗಳಿಗ  ಧಾತ್ಾರನಾಗಿರುರ್, ಸವಾವಂತಯಾವರ್ಯಾಗಿರುರ್, 

ಎಲಿರಿಗೂ ಸಾವರ್ಯಾಗಿರುರ್ ಪರಮ ಪುರುಷ್ನನುನ ನಿಂದಸಬ ೋಡ. 

ಅರ್ನನುನ ಸ ೋರುರ್ುದು ಹ ೋಗ ಂಬುದನುನ ತಳಿದು ಅರ್ನಿಗ  

ಶ್ರಣಾಗತಳಾಗು. 

03032040a ಯಸಾ ಪರಸಾದಾತದಿಭಕ ೂೋಿ ಮತ್ ೂಾೋವ ಗಚಚತಾಮತಾವತ್ಾಂ| 

03032040c ಉತಮಿಂ ದ ೈರ್ತಂ ಕೃಷ್ ಣೋ ಮಾತವೋಚಃ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ಕೃಷ್ ಣೋ! ಯಾರ ಪರಸಾದದಂದ ಮನುಷ್ಾನು ಅಮತಾವನಾಗುತ್ಾನಿ ೂೋ 

ಅಂರ್ಹ ಪರಮ ಪುರುಷ್ನನನುನ ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ದಂದಲೂ 

ಅನಾದರಿಸಬ ೋಡ.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರವಾಕ ಾೋ ದಾವತರಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರವಾಕಾದಲಿಿ ಮೂರ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೩ 
ಜಿೋವಿಗಳು ಕಮವದಂದಲ ೋ ಎಲಿರ್ನೂನ ಪಡ ಯುತವಿ  ಎನುನರ್ುದನೂನ 

(೧-೧೧), ಅದೃಷ್ಿ ಮತು ಿದ ೈರ್ನಿಶ್ಚಯದ ಪಾತರರ್ನೂನ (೧೨-೨೨), 

ಪುರುಷ್ ಪರಯತನದ ಪರಭಾರ್ರ್ನೂನ (೨೩-೩೦) ದರರಪದಯು 

ಪರತಪಾದಸುರ್ುದು. ಆದರ  ಕಮವರ್ನ ನೋ ಮಾಡದದದರ  ಫಲವ ೋ 

ದ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿವ ನುನರ್ುದು (೩೧-೫೮). 

03033001 ದರರಪದುಾವಾಚ| 

03033001a ನಾರ್ಮನ ಾೋ ನ ಗಹ ೋವ ಚ ಧಮವಂ ಪಾರ್ವ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03033001c ಈಶ್ವರಂ ಕುತ ಏವಾಹಮರ್ಮಂಸ ಾೋ ಪರಜಾಪತಂ|| 

ದರರಪದಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪಾರ್ವ! ನಾನು ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯಲಿಿ 

ಧಮವದ ಅರ್ಹ ೋಳನ ಮಾಡುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿತರಸೆರಿಸುರ್ುದಲಿ. 

ಪರಜಾಪತ ಈಶ್ವರನನುನ (ಚರಾಚರ ಪಾರಣಿಗಳಿಗೂ ಸಾವರ್ಯಾದ 

ಪರಮಾತಮನನುನ) ನಾನ ೋಕ  ನಿಂದಸಲಿ? 

03033002a ಆತ್ಾವಹಂ ಪರಲಪಾರ್ೋದರ್ತ ಮಾಂ ವಿದಧ ಭಾರತ| 

03033002c ಭ್ೂಯಶ್ಚ ವಿಲಪಿಷ್ಾಾರ್ ಸುಮನಾಸನಿಿನಬ ೂೋಧ ಮೋ|| 
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ಭಾರತ! ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ಪರಲಾಪಮಾಡುತದಿ ದೋನ  ಎಂದು ನನನನುನ 

ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂೋ. ಈ ರಿೋತ ಹಿಂದ ಯೂ ವಿಲಪಿಸ್ತದ ದ. ಈಗಲೂ 

ವಿಲಪಿಸುತದಿ ದೋನ . ನನನನುನ ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂೋ.   

03033003a ಕಮವ ಖಲಿವಹ ಕತವರ್ಾಂ ಜಾತ್ ೋನಾರ್ತರಕಶ್ವನ| 

03033003c ಅಕಮಾವಣ ೂೋ ಹಿ ಜಿೋರ್ಂತ ಸಾಿರ್ರಾ ನ ೋತರ ೋ ಜನಾಃ|| 

ಅರ್ತರಕಶ್ವನ! ಹುಟ್ಟಿರುರ್ ಎಲಿರ್ಕೂೆ ಕಮವಮಾಡುರ್ುದು ಕತವರ್ಾ 

ತ್ಾನ ? ಸಾಿರ್ರಗಳು (ಜಿೋರ್ವಿಲಿದರ್ುಗಳು) ಮಾತರ 

ಕಮವಮಾಡುರ್ುದಲಿ. ಇತರ ಎಲಿರೂ ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03033004a ಆ ಮಾತೃಸನಿಪಾನಾಚಚ ಯಾರ್ಚಶಯಾೋಪಸಪವಣ್ಂ|  

03033004c ಜಂಗಮಾಃ ಕಮವಣಾ ರ್ೃತಮಿಾಪುನರ್ಂತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

03033005a ಜಂಗಮೋಷ್ು ವಿಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ಮನುಷ್ಾಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03033005c ಇಚಚಂತ ಕಮವಣಾ ರ್ೃತಮಿವಾಪುಂಿ ಪ ರೋತಾ ಚ ೋಹ ಚ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ತ್ಾಯಯ ಮಲ ಯ 

ಹಾಲನುನಣ್ುಣರ್ುದರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸಾವಿನ ಹಾಸ್ತಗ ಹಿಡಿಯುರ್ರ್ರ ಗ  

ಚಲಿಸುರ್ ಎಲಿರ್ೂ, ಅರ್ರಲೂಿ ಮುಖಾವಾಗಿ ಮನುಷ್ಾನು, 

ಕಮವಮಾಡಿಯೋ ಜಿೋರ್ವ ೋತನರ್ನುನ ಗಳಿಸುತವಿ . ಕಮವಗಳ 

ಮೂಲಕವ ೋ ಇಲಿಿಯ ಮತು ಿಮುಂದನ ಜಿೋರ್ಗಳನುನ ಗಳಿಸುತ್ಾರಿ  
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(ಕಮವಗಳ ಮೂಲಕವ ೋ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ಜನಮಗಳನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ )58. 

03033006a ಉತ್ಾಿನಮಭಿಜಾನಂತ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಭಾರತ| 

03033006c ಪರತಾಕ್ಷಂ ಫಲಮಶ್ನಂತ ಕಮವಣಾಂ ಲ ೂೋಕಸಾಕ್ಷ್ಕಂ|| 

ಭಾರತ! ಸರ್ವಜಿೋವಿಗಳೂ ಉತ್ಾಿನರ್ನುನ (ವಿಕಾಸರ್ನುನ) ಚ ನಾನಗಿ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿವ . ಎಲಿ ಲ ೂೋಕಗಳಿಗೂ ಕಾಣಿಸುರ್ಂತ್  ಪರತಾಕ್ಷವಾಗಿ 

ತಮಮ ತಮಮ ಕಮವಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತವಿ . 

03033007a ಪಶ್ಾಾರ್ ಸವಂ ಸಮುತ್ಾಿನಮುಪಜಿೋರ್ಂತ ಜಂತರ್ಃ| 

03033007c ಅಪಿ ಧಾತ್ಾ ವಿಧಾತ್ಾ ಚ ಯರಾಯಮುದಕ ೋ ಬಕಃ|| 

ನನಗ  ಕಾಣ್ುರ್ಂತ್  ಹುಟ್ಟಿದವ ಲಿರ್ೂ, ಧಾತ್ಾ (ಫಲರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುರ್ರ್ನು), ವಿಧಾತ (ಕಮವಗಳನುನ ನಡ ಸುರ್ರ್ನು) ರನೂನ, 

 
58ಭಾರತದಶ್ವನದ ಸಂಪುಟದಲಿ ಿಈ ಶ್ ೂೋಿಕಗಳ ಅರ್ವರ್ನುನ ಈ ರಿೋತ 

ನಿೋಡಲಾಗಿದ : ಯಾರ್ ರಿೋತಯಲಿ ಿಹುಟ್ಟಿದ ೂಡನ ಯೋ ಕರುರ್ು ಯಾರಿಂದಲೂ 

ನಿದ ೋವಶ್ಸಲಪಡದದದರೂ ತನನ ತ್ಾಯಯ ಕ ಚಚಲನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗುರ್ುದ ೂೋ ಮತು ಿಯಾರ್ ರಿೋತಯಲಿ ಿನ ರಳಿರುರ್ ಕಡ  ವಿಶ್ರರ್ಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದ ೂೋ 

-ಅದ ೋ ರಿೋತಯಲಿ ಿಸಮಸ ಿಪಾರಣಿಗಳೂ ಕಮವದಂದಲ ೋ ಜಿೋರ್ನಿರ್ವಹಣ ಯನುನ 

ಮಾಡುತವಿ . ಆದರ  ಪಾರಣಿಕ ೂೋಟ್ಟಯಲಿ ಿಮನುಷ್ಾನನುನಳಿದು ಇತರ ಪಾರಣಿಗಳು 

ಸವಭಾರ್ಜನಾವಾದ ಕಾಯವ ಮಾಡುತವಿ ಯೋ ಹ ೂರತು ಆಮುಷ್ಠಮಕ ಸುಖಗಳನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುರ್ ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಲಾರರ್ು. ಮನುಷ್ಾನು ಮಾತರ ಇಹ-ಪರಗಳಲಿ ಿ

ತನನ ಉಚಾಛರಯಕಾೆಗಲಿೋ, ಅಧ ೂೋಗತಗಾಗಲಿೋ ಸಾಧಕವಾದ ಕಾಯವ ಮಾಡಲು 

ಸಮರ್ವನಾಗಿರುತ್ಾನಿ . 



343 

 

ನಿೋರನಲಿಿರುರ್ ಬಕಪಕ್ಷ್ಯೂ ಸ ೋರಿ, ತಮಮ ತಮಮ ವಿಕಾಸರ್ನುನ ಮತ್  ಿ

ಮತ್  ಿಬದುಕುತದಿಾದರ 59. 

03033008a ಸವಕಮವ ಕುರು ಮಾ ಗಾಿಸ್ತೋಃ ಕಮವಣಾ ಭ್ರ್ ದಂಶ್ತಃ| 

03033008c ಕೃತಾಂ ಹಿ ಯೋಽಭಿಜಾನಾತ ಸಹಸ ರೋ ನಾಸ್ತ ಿಸ ೂೋಽಸ್ತ ಿವಾ||  

ಆದುದರಿಂದ ನಿನನಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡು! ಅನುಮಾನಪಡಬ ೋಡ 

(ಹಿಂಜರಿಯಬ ೋಡ)! ಕಮವದಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗು (ಕಮವದ ಕರ್ಚರ್ನುನ 

ಕಟ್ಟಿಕ ೂೋ)! ಯಾಕ ಂದರ  ತ್ಾನು ಇದ ೋ ಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು 

ಎಂದು ತಳಿದರ್ನು ಸಾವಿರರಲಿಿ ಒಬಬನಾದರೂ ಇರುರ್ನ ೂೋ 

ಇಲಿವೋ60! 

 
59ಭಾರತದಶ್ವನ ಸಂಪುಟದಲಿ ಿಈ ಶ್ ೂೋಿಕದ ಅರ್ವರ್ು ಈ ರಿೋತಯದ : 

ಸಕಲಪಾರಣಿಗಳು ಅಭಿರ್ೃದಧ ಹ ೂಂದುರ್ ಉದ ೂಾೋಗರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತ ಜಿೋವಿಸುತವಿ . 

ಸರ ೂೋರ್ರದ ಸರ್ೋಪದಲಿ ಿ(ರ್ೋನನುನ ಹಿಡಿಯಲು) ಬಕರ್ು ಕಣ್ುಣಮುಚಿಚಕ ೂಂಡು 

ಧಾಾನಮಾಡುತಿರುರ್ಂತ್  ನಿಂತರುತದಿ . ಹಿೋಗ  ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಯಾರಾದರೂ ಅದಕ ೆ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಟ್ಟಿರುರ್ರ ೋ? ಇದು ಬಕದ ಸವಭಾರ್ಜನಾವಾದ ಕಮವ. ಅದ ೋ ರಿೋತಯಲಿ ಿ

ಸಕಲಪಾರಣಿಗಳೂ ತಮಮ ಸಾವಭಾವಿಕವಾದ ಕಮವಗಳಿಂದ ಜಿೋರ್ನನಿರ್ವಹಣ ಯನುನ 

ಮಾಡಿಕ ೂಳುೆತವಿ . ಬರಹಮನೂ ಹಿಂದ  ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದಂತ್ ಯೋ ಈ ಜಗತನಿುನ ಪುನಃ 

ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದಾದನ   ಧಾತ್ಾ ಯರಾಪೂರ್ವಪಕಲಪಯತ್ ಎಂಬ ಶ್ುರತಪರಮಾಣ್ದಂತ್  

ಪರಪಂಚರ್ನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಠಿಸುತಿರುರ್ುದ ೋ ಬರಹಮನ ಸವಭಾರ್ಜನಾವಾದ 

ಕಮವ. 
60ಭಾರತದಶ್ವನ ಸಂಪುಟ: ತ್ಾನು ಹಿಂದ  ಮಾಡಿದ ಕಮವದ ಫಲವ ೋ ಇಂದು 

ತ್ಾನು ಅನುಭ್ವಿಸುತಿರುರ್ ಕಷ್ಿ ಅರ್ವಾ ಸುಖ ಎಂದು ನ ನಪಿಗ  
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03033009a ತಸಾ ಚಾಪಿ ಭ್ವ ೋತ್ಾೆಯವಂ ವಿರ್ೃದರಧ ರಕ್ಷಣ ೋ ತರಾ| 

03033009c ಭ್ಕ್ಷಯಮಾಣ ೂೋ ಹಾನಾವಾಪಃ ಕ್ಷ್ೋಯತ್ ೋ ಹಿಮವಾನಪಿ|| 

ತನನ ಅಭಿರ್ೃದಧಗ ೂೋಸೆರ ಮತು ಿರಕ್ಷಣ ಗ ೂೋಸೆರ ಕ ಲಸರ್ನುನ 

ಮಾಡಲ ೋ ಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಇನೂನ ಗಳಿಸದ ೋ ಗಳಿಸ್ತದುದ ಲಿರ್ನೂನ 

ತಂದರ  ಹಿಮಾಲಯಪರ್ವತದಷ್ಠಿದದರೂ ಸಾಕಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03033010a ಉತಿೋದ ೋರನಾಜಾಃ ಸವಾವ ನ ಕುಯುವಃ ಕಮವ ಚ ೋದಾದ| 

03033010c ಅಪಿ ಚಾಪಾಫಲಂ ಕಮವ ಪಶ್ಾಾಮಃ ಕುರ್ವತ್ ೂೋ ಜನಾನ್| 

03033010e ನಾನಾರಾ ಹಾಭಿಜಾನಂತ ರ್ೃತಂಿ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ತಮಮ ತಮಮ ಕ ಲಸಗಳನುನ ಮಾಡದ ೋ ಇದದರ  ಪಾರಣಿಗಳ ಲಿರ್ೂ 

ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತದಿದರ್ು! ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಿಯೂ ಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯದ ೋ ಇರುರ್ ಪಾರಣಿಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ದೋವ ಯೋ? ರ್ೃತಯಿನುನ 

ಮಾಡದ ೋ ಇರುರ್ರ್ರನುನ ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಯಾರನೂನ ತಳಿದಲಿ61! 

03033011a ಯಶ್ಚ ದಷ್ಿಪರ ೂೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಯಶ್ಾಚಯಂ ಹಠವಾದಕಃ| 

03033011c ಉಭಾರ್ಪಸದಾವ ೋತ್ರ ಕಮವಬುದಧಃ ಪರಶ್ಸಾತ್ ೋ|| 

 
ತಂದುಕ ೂಳೆಬಲರಿ್ನು ಸಹಸರ ಜನರಲಿ ಿಒಬಬನಾದರೂ ಇರುರ್ನ ೂೋ ಇಲವಿೋ! 
61ಭಾರತದಶ್ವನ ಸಂಪುಟ: ಫಲವಿಲದಿ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡುತರಿುರ್ ಜನರನುನ 

ಕ ಲರ್ು ವ ೋಳ  ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿವ . ಆದರ  ಕಮವಮಾಡದ ಯೋ ಜನರು ಜಿೋರ್ನ 

ರ್ೃತಿಯನುನ ಹ ೋಗೂ ಹ ೂಂದಲಾರರು. ಆದುದರಿಂದ ಕಮವರ್ನುನ ಬಿಡಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಿ. 
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ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಎಲಿರ್ೂ ಮದಲ ೋ ನಿಶ್ಚತವಾಗಿರುತದಿ  ಎಂದು 

ಹ ೋಳುರ್ರ್ರು ಮತು ಿಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಎಲಿರ್ೂ ಅದೃಷ್ಿ (ಯಾರ್ುದೂ 

ನಿಶ್ಚತವಾಗಿಲಿ! ಎಲಿರ್ೂ ತನಗಿಷ್ಿಬಂದಂತ್  ನಡ ಯುತವಿ ) 

ಎನುನರ್ರ್ರು ಇಬಬರೂ ಹಠವಾದಗಳು (ಪರಸಪರರನುನ 

ವಿರ ೂೋಧಿಸುರ್ರ್ರು). ಇವ ರಡು ವಾದಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಎಲಿರ್ೂ ಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ರ್ನ ಬುದಧಯ ಮೋಲ  ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತದ  

ಎನುನರ್ ವಾದರ್ನ ನೋ ಪರಶ್ಂಸ್ತಸಬ ೋಕು62. 

03033012a ಯೋ ಹಿ ದಷ್ಿಮುಪಾಸ್ತೋನ ೂೋ ನಿವಿವಚ ೋಷ್ಿಃ ಸುಖಂ ಸವಪ ೋತ್| 

03033012c ಅರ್ಸ್ತೋದ ೋತುಿದುಬುವದಧರಾಮೋ ಘ್ಟ ಇವಾಂಭ್ಸ್ತ|| 

ದ ೈರ್ರ್ನುನ (ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ನಡ ಯುರ್ುದ ಲಿರ್ೂ ಮದಲ ೋ 

ನಿಧವರಿತಕ ೂಂಡಿದ  ಎಂದು) ನಂಬಿ, ಏನನೂನ ಮಾಡದ ೋ ಸುಖದ 

ನಿದ ದಯನುನ ಮಾಡುರ್ ಸುದುಬುವದಧಯು ನಿೋರಿನಲಿಿ ತುಂಬಿದ 

ಕ ೂಡಪಾನದಂತ್  ಮುಳುಗಿ ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ 63. 

 
62ಭಾರತದಶ್ವನ ಸಂಪುಟ: ಪರಪಂಚದಲಿ ಿದ ೈರ್ಮಾತರರ್ನ ನೋ ನಂಬಿ ಸಕಲರ್ನೂನ 

ಸಾಧಿಸ ಬಯಸುರ್ರ್ನು ಮತುಿ ಅದೃಷ್ಿಪರಿೋಕ್ಷಕನು -ಈ ಇಬಬರನೂನ ನಾನು 

ಪುರುಷ್ಾಧಮರ ಂದ ೋ ಭಾವಿಸುತ್ ೋಿನ . ಯಾರ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 

ಕಾಯೋವನುಮಖನಾಗಿರುರ್ವೋ ಅರ್ನ ೋ ಪರಶ್ಂಸಾಹವನು. 
63ಭಾರತದಶ್ವನ ಸಂಪುಟ: ಯಾರ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನುಷ್ಾಯತನರ್ನ ನೋ 

ಮಾಡದ ೋ ದ ೈರ್ದ ಪರಭಾರ್ರ್ನ ನೋ ನಂಬಿ ಮಲಗಿರುರ್ನ ೂೋ ಅರ್ನು ಹಸ್ತಮಡಕ ಯು 

ನಿೋರಿನಲಿ ಿಕರಗಿಹ ೂೋಗುರ್ಂತ್  ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 
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03033013a ತರ ೈರ್ ಹಠಬುದಧಯವಃ ಶ್ಕಃಿ ಕಮವಣ್ಾಕಮವಕೃತ್| 

03033013c ಆಸ್ತೋತ ನ ಚಿರಂ ಜಿೋವ ೋದನಾರ್ ಇರ್ ದುಬವಲಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಅದೃಷ್ಿರ್ನ ನೋ ನಂಬಿರುರ್ರ್ನು, ಕಮವರ್ನ ನಸಗಲು 

ಶ್ಕನಿಿದದರೂ ಕಮವಮಾಡದ ೋ ಕುಳಿತುಕ ೂಳುೆರ್ರ್ನು, ರಕ್ಷಣ ಯೋ 

ಇಲಿದ ದುಬವಲನಂತ್  ಹ ಚುಚ ಕಾಲ ಬದುಕುರ್ುದಲಿ64. 

03033014a ಅಕಸಾಮದಪಿ ಯಃ ಕಶ್ಚದರ್ವಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಪೂರುಷ್ಃ| 

03033014c ತಂ ಹಠ ೋನ ೋತ ಮನಾಂತ್ ೋ ಸ ಹಿ ಯತ್ ೂನೋ ನ ಕಸಾ ಚಿತ್|| 

ಅಕಸಾಮತ್ಾಗಿಿ ಒಬಬ ಪುರುಷ್ನು ಸಂಪತನಿುನ ಪಡ ದರ  ಅರ್ನಿಗ  ಅದು 

ಅದೃಷ್ಿರ್ಶ್ಾತ್ ದ ೂರ ಯತ್ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ ಯೋ ಹ ೂರತು ಅದು 

 
64ಕಾಯವಮಾಡಲು ಶ್ರಿೋರದಾಢಾವವಿದದರೂ ಅದೃಷ್ಿರ್ನ ನೋ ನಂಬಿ (ಜೂಜು 

ಮದಲಾದರ್ುಗಳಲಿಿ) ಐಶ್ವಯವರ್ು ಬರುತದಿ ಂದು ಕುಳಿತುಕ ೂಳುೆರ್ರ್ನೂ 

ದುಬವಲನಾದ ಅನಾರ್ನ ೂಬಬನು ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದುರ್ಂತ್  ಬಹಳ ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ 

ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . (ದುಬವಲನಾದ ಅನಾರ್ನ ಂದು ಅದೃಷ್ಾಿಕಾಂಕ್ಷ್ಗ  

ಉಪಮಾನಕ ೂಟ್ಟಿರುರ್ುದು ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿದ . ಹ ೋಗ ಂದರ : ದ ೈರ್ರ್ನಾನದರೂ 

ನಂಬಿ ಕುಳಿತರ್ನು ದುಬವಲನ ೋ ಹ ೂರತು ಅನಾರ್ನಲಿ. ದ ೈರ್ರ್ನ ನೋ 

ನಾರ್ನ ಂದಾದರೂ ನಂಬಿರುತ್ಾನಿ . ಒಂದು ವ ೋಳ  ಕಟಿಕಡ ಗ  ದ ೈರ್ವಾದರೂ ಸವಲಪ 

ಕರುಣ ಯನುನ ತ್ ೂೋರಬಹುದು. ಆದರ  ಕ ೋರ್ಲ ಅದೃಷ್ಿವಾನ ೋ ನಂಬಿರುರ್ರ್ನಿಗ  

ದ ೈರ್ಬಲರ್ೂ ಇಲದಿ ೋ ಅನಾರ್ನಂತ್ಾಗುತ್ಾನಿ . ಮದಲ ೋ ದುಬವಲನಾಗಿದುದ 

ಹ ೋಳುರ್-ಕ ೋಳುರ್ರ್ರೂ ಇಲದಿ ಅನಾರ್ನೂ ಆದರ  ಅರ್ನ ಪಾಡು 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಅತದಾರುಣ್ರ್ಲಿವ ೋ? 
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ಅರ್ನ ಪರಯತನದಂದ ದ ೂರ ಯತು ಎಂದು ಯಾರೂ ಹ ೋಳುರ್ುದಲಿ. 

03033015a ಯಚಾಚಪಿ ಕಿಂ ಚಿತುಪರುಷ್ ೂೋ ದಷ್ಿಂ ನಾಮ ಲಭ್ತುಾತ| 

03033015c ದ ೈವ ೋನ ವಿಧಿನಾ ಪಾರ್ವ ತದ ದೈರ್ರ್ತ ನಿಶ್ಚತಂ|| 

ಏನನುನ ಪಡ ದರೂ ಅದನುನ ಅರ್ರು ದ ೈರ್ವ ಂದು (ಇದು ಮದಲ ೋ 

ನಿಶ್ಚಯಸಲಪಟ್ಟಿತು ಿಎಂದು) ಕರ ಯುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ಮದಲ ೋ 

ದ ೈರ್ದಂದ ನಿಶ್ಚತಗ ೂಂಡಿರುತದಿ 65.  

03033016a ಯತಿವಯಂ ಕಮವಣಾ ಕಿಂ ಚಿತಾಲಮಾಪ್ನೋತ ಪೂರುಷ್ಃ|  

03033016c ಪರತಾಕ್ಷಂ ಚಕ್ಷುಷ್ಾ ದೃಷ್ಿಂ ತತ್ರಪರುಷ್ರ್ತ ಸೃತಂ|| 

ಆದರ  ತನನದ ೋ ಕಮವದಂದ ಒಬಬ ಪುರುಷ್ನು ಕಣ್ುಣಗಳಿಗ  

ಕಾಣ್ುರ್ಂತಹ ಪರತಾಕ್ಷ ಏನಾದರೂ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದನ ಂದರ  ಅದು 

ಪುರುಷ್ಪರಯತನದಂದ ಆಯತು ಎನುನತ್ಾರಿ .  

03033017a ಸವಭಾರ್ತಃ ಪರರ್ೃತ್ ೂೋಿಽನಾಃ ಪಾರಪ್ನೋತಾರಾವನಕಾರಣಾತ್| 

03033017c ತತಿವಭಾವಾತಮಕಂ ವಿದಧ ಫಲಂ ಪುರುಷ್ಸತಮಿ|| 

ಪುರುಷ್ಸತಮಿ! ಸವಭಾರ್ತಃ ಕಮವಗಳನ ನಸಗುರ್ಂರ್ಥರುರ್ರ್ನು ತನನ 

ಪರಯತನದಂದ ಹ ೂರತ್ಾಗಿ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ದಂದಲೂ 

ಸಂಪತನಿುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. ಅದು (ಪರಯತನಕ ೆ ಪರತಯಾಗಿ) 

 
65ಭಾರತದಶ್ವನ ಸಂಪುಟ: ಮಂತರಜಪ-ಹ ೂೋಮಾದಗಳನುನ ಮಾಡಿ ಐಶ್ವಯವರ್ನುನ 

ಪಡ ದಲಿ ಿಅದನುನ ದ ೈವಾಯತವಿಾದ ಐಶ್ವಯವವ ನುನತ್ಾಿರ . 
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ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿ ತ್ಾನಾಗಿಯೋ ಬಂದ ಫಲ ಎಂದು ತಳಿ66. 

03033018a ಏರ್ಂ ಹಠಾಚಚ ದ ೈವಾಚಚ ಸವಭಾವಾತೆಮವಣ್ಸರಿಾ| 

03033018c ಯಾನಿ ಪಾರಪ್ನೋತ ಪುರುಷ್ಸತಿಾಲಂ ಪೂರ್ವಕಮವಣ್ಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಅದೃಷ್ಿದಂದ ಮತು ಿದ ೈರ್ನಿಶ್ಚಯದಂದ, ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿ 

ಅರ್ವಾ ತನನ ಪರಯತನದಂದ ಏನನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅದ ೋ ಅರ್ನ 

ಪೂರ್ವಕಮವದ ಫಲ67. 

03033019a ಧಾತ್ಾಪಿ ಹಿ ಸವಕಮೈವರ್ ತ್ ೈಸ ತಹ ೋವತುಭಿರಿೋಶ್ವರಃ| 

03033019c ವಿದಧಾತ ವಿಭ್ಜ ಾೋಹ ಫಲಂ ಪೂರ್ವಕೃತಂ ನೃಣಾಂ||  

ಈಶ್ವರ ಧಾತನೂ ಕೂಡ ಇದ ೋ ಕಾರಣ್ಗಳಿಂದಾಗಿ ತನನ ಕಮವರ್ನುನ 

ಮಾಡುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಮನುಷ್ಾರಲಿಿ ಅರ್ರ ಪೂರ್ವಜನಮದ 

ಕಮವಗಳಿಗನುಗುಣ್ವಾಗಿ ಫಲರ್ನುನ ಹಂಚುತ್ಾನಿ . 

 
66ಭಾರತದಶ್ವನ ಸಂಪುಟ: ಮನುಷ್ಾನು ಕಾಯೋವನುಮಖನಾಗಿರುವಾಗ ಎಂದರ  -

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಕಾರಣಾಂತರದಂದ ಅಗ ಯುರ್ ಕಾಲದಲಿ ಿನಿಧಿಯು ಸ್ತಕುೆರ್ಂತ್  -

ಐಶ್ವಯವರ್ು ಪಾರಪಿಿಯಾದರ  ಅದನುನ ಸವಭಾರ್ಜನಾವಾದ ಐಶ್ವಯವವ ಂದ ೋ 

ಭಾವಿಸಬ ೋಕು. 
67ಭಾರತದಶ್ವನ ಸಂಪುಟ: ಈ ರಿೋತಯಲಿ ಿಆಕಸ್ತಮಕವಾಗಿ ಪಾರಪಿವಾಗುರ್ ಐಶ್ವಯವ, 

ದ ೈವಿಕವಾಗಿ ಪಾರಪಿಿಯಾಗುರ್ ಐಶ್ವಯವ, ಮಂತರಜಪ-ಹ ೂೋಮಗಳಿಂದ 

ಪಾರಪವಿಾಗುರ್ ಐಶ್ವಯವ ಮತು ಿಸವಭ್ುಜಬಲ-ಪರಾಕರಮಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಸುರ್ 

ಐಶ್ವಯವ ಇವ ಲಿರ್ೂ ಹಿಂದನ ಜನಮಗಳ ಕಮವಗಳನ ನೋ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಲಭ್ಾವಾಗುತವಿ . 
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03033020a ಯದಧಯಯಂ ಪುರುಷ್ಃ ಕಿಂ ಚಿತುೆರುತ್ ೋ ವ ೈ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ಂ| 

03033020c ತದಾಧತೃವಿಹಿತಂ ವಿದಧ ಪೂರ್ವಕಮವಫಲ ೂೋದಯಂ|| 

ಮನುಷ್ಾನು ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ವಾದ ಏನನುನ ಮಾಡಿದರೂ ಅದು ಅರ್ನ 

ಪೂರ್ವಕಮವದ ಫಲದ ಆಧಾರದ ಮೋಲ  ಧಾತುರ್ು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತದುದು 

ಎಂದು ತಳಿ. 

03033021a ಕಾರಣ್ಂ ತಸಾ ದ ೋಹ ೂೋಽಯಂ ಧಾತುಃ ಕಮವಣಿ ಕಮವಣಿ| 

03033021c ಸ ಯರಾ ಪ ರೋರಯತ್ ಾೋನಂ ತರಾಯಂ ಕುರುತ್ ೋಽರ್ಶ್ಃ|| 

ಈ ದ ೋಹರ್ು ಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡಿಸಲು ಧಾತುರ್ು ಬಳಸುರ್ ಒಂದು 

ಸಾಧನ ಮಾತರ. ಅರ್ನ ೋ ಮನುಷ್ಾನನುನ ಪರಚ ೂೋದಸುರ್ುದು; ಮತು ಿ

ಮನುಷ್ಾನು ಅರ್ನ ಪರಚ ೂೋದನ ಗ  ಸ್ತಕಿೆ, ಅಸಹಾಯಕನಾಗಿ, 

ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡುತರಿುತ್ಾನಿ 68. 

03033022a ತ್ ೋಷ್ು ತ್ ೋಷ್ು ಹಿ ಕೃತ್ ಾೋಷ್ು ವಿನಿಯೋಕಾ ಿಮಹ ೋಶ್ವರಃ| 

03033022c ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ಕಾರಯತಾರ್ಶ್ಾನಾಪಿ||  

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಮಹ ೋಶ್ವರನು ಒಂದ ಲಾಿ ಒಂದು ಕಾಯವದಲಿಿ 

 
68ಭಾರತದಶ್ವನ ಸಂಪುಟ (೪, ೨೦೬೬): ಕಮವಪರರ್ತವಕವಾಗಿರುರ್ ಈ ಶ್ರಿೋರರ್ು 

ಬರಹಮನಿಂದ ನಿಯೋಜಿತವಾಗಿ ಕಾಯವಮಾಡಲು ಕ ೋರ್ಲ ಸಾಧನಭ್ೂತವಾಗಿರುತದಿ . 

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ, ಬರಹಮಪ ರೋರಣ ಯಂತ್  ಶ್ರಿೋರಿಯು ಅಸವತಂತರನಾದರೂ ತ್ಾನು 

ಸವತಂತರನ ಂದ ೋ ಭಾವಿಸ್ತ ಸ ವೋಚಾಛಪಾರರಬಧಫಲಾನುಭ್ರ್ಕಾೆಗಿ ಕಾಯವ 

ಮಾಡುತಿರುತ್ಾನಿ . 
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ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳನೂನ ತ್ ೂಡಗಿಸುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಅದಕ ೆ ಇಷ್ಿವಿದದರೂ 

ಇಲಿದದದರೂ ಕಾಯವಮಾಡುರ್ುದನುನ ಅನಿವಾಯವರ್ನಾನಗಿಸುತ್ಾನಿ . 

03033023a ಮನಸಾರಾವನಿವನಿಶ್ಚತಾ ಪಶ್ಾಚತ್ಾಾಪ್ನೋತ ಕಮವಣಾ| 

03033023c ಬುದಧಪೂರ್ವಂ ಸವಯಂ ಧಿೋರಃ ಪುರುಷ್ಸತಿರ ಕಾರಣ್ಂ|| 

ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ಗುರಿಯನುನ ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ ನಂತರ ಅದನುನ ಕಮವದಂದ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಬುದಧರ್ಂತ ಪುರುಷ್ನು ಪಡ ಯುರ್ುದ ಲಿಕೂೆ ಕಾರಣ್ 

ತ್ಾನು ಮದಲು ಮನಸುಿಮಾಡಿರುರ್ುದು69.   

03033024a ಸಂಖಾಾತುಂ ನ ೈರ್ ಶ್ಕಾಾನಿ ಕಮಾವಣಿ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್|  

 
69ಭಾರತದಶ್ವನ: ಮನುಷ್ಾನು ಮದಲು ತನನ ಪೂರ್ವಜನಮದ ಅನುಬಂಧದಂದ 

ಯಾರ್ುದಾದರೂ ಕಾಯವವಾಡಲು ಸಂಕಲಿಪಸುತ್ಾನಿ . ಅನಂತರದಲಿ ಿಬುದಧಯ 

ಚಾತುಯವದಂದ ಸಂಕಲಿಪಸ್ತದ ಕಾಯವರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸುತ್ಾನಿ . ಆದುದರಿಂದ ದ ೈರ್ 

ಪ ರೋರಣ ಯಂದಾಗಿ ಸಂಕಲಿಪಸ್ತದ ಕಾಯವರ್ನುನ ಪೂಣ್ವಮಾಡಲು ಪುರುಷ್ನು 

ಕಾರಣ್ನಾಗುತ್ಾನಿ . (ದರರಪದಯು ಹ ೋಳಿರುರ್ುದನುನ ಈ ರಿೋತಯಾಗಿಯೂ 

ತಕಿವಸಬಹುದಾಗಿದ . ಮಾನುರ್ನು ಮಾಡಿದ ಕಮಾವನುಸಾರವಾಗಿ ದ ೈರ್ರ್ು 

ಫಲಕ ೂಡಲು ಸಮರ್ವವಾಗುರ್ುದ ೋ ಹ ೂರತು ಮಾನರ್ನು ಈ ಜನಮದಲಿ ಿ

ಕಮವಮಾಡದದದರ  ಮುಂದನ ಜನಮದಲಿ ಿದ ೈರ್ರ್ು ಫಲಕ ೂಡಲಾರದು. ಮಾನರ್ನು 

ಮಾಡಿದ ಕಮವಫಲರ್ನುನ ಪರಮಾತಮನು ಕ ೂಡುರ್ನ ೋ ಹ ೂರತು ಕಮವಮಾಡದ ೋ 

ಫಲರ್ನುನ ಪರಮಾತಮನು ಕ ೂಡಲಾರನು. ಆದುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಾನು ತ್ಾನು 

ಮಾಡುರ್ ಕಮವಕ ೆ ತ್ಾನ ೋ ಪೂಣ್ವ ಸವತಂತರನು. ಸಂಕಲಿಪಸ್ತದುದನುನ ಬುದಧಯ 

ಸಹಾಯದಂದ ಪೂಣ್ವಮಾಡುರ್ ಸಾಮರ್ಾವರ್ು ಮಾನರ್ನಿಗಲದಿ ೋ ಬ ೋರಾರಿಗೂ 

ಇರುರ್ುದಲಿ.) 
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03033024c ಅಗಾರನಗರಾಣಾಂ ಹಿ ಸ್ತದಧಃ ಪುರುಷ್ಹ ೈತುಕಿೋ|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ಕಮವಗಳನುನ ಎಣಿಸುರ್ುದು ಶ್ಕಾವಿಲಿ ತ್ಾನ ೋ? 

ಮಹಾಸರಧಗಳು ಮತು ಿನಗರಗಳು ಪುರುಷ್ಪರಯತನದಂದ 

ಸಾಧಿಸ್ತರುರ್ಂರ್ರ್ುಗಳಲಿವ ೋ? 

03033025a ತಲ ೋ ತ್ ೈಲಂ ಗವಿ ಕ್ಷ್ೋರಂ ಕಾಷ್ ಿೋ ಪಾರ್ಕಮಂತತಃ| 

03033025c ಧಿಯಾ ಧಿೋರ ೂೋ ವಿಜಾನಿೋಯಾದುಪಾಯಂ ಚಾಸಾ ಸ್ತದಧಯೋ||  

03033026a ತತಃ ಪರರ್ತವತ್ ೋ ಪಶ್ಾಚತೆರಣ ೋಷ್ವಸಾ ಸ್ತದಧಯೋ| 

03033026c ತ್ಾಂ ಸ್ತದಧಮುಪಜಿೋರ್ಂತ ಕಮವಣಾರ್ಹ ಜಂತರ್ಃ|| 

ಎಳಿೆನಲಿಿ ಎಣ ಣಯದ , ಹಸುವಿನಲಿಿ ಹಾಲಿದ  ಮತು ಿಕಟ್ಟಿಗ ಯಲಿಿ 

ಬ ಂಕಿಯದ  ಎನುನರ್ುದನುನ ತನನದ ೋ ಬುದಧಯಂದ ತಳಿದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕು 

ಮತು ಿಅರ್ುಗಳನುನ ತನನ ಬುದಧ ಓಡಿಸ್ತಯೋ ಪಡ ಯಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಈ 

ಕಮವಸ್ತದಿಗಳ ಆಧಾರದ ಮೋಲ ಯೋ (ಕಮವ ಮಾಡುರ್ುದರಲಿಿ 

ಫಲವಿದ  ಎನುನರ್ುದರ ಆಧಾರದ ಮೋಲ ಯೋ) ಇಲಿಿ ಜಿೋವಿಗಳು 

ಬದುಕುತ್ಾರಿ 70.   

 
70ಭಾರತದಶ್ವನ ಸಂಪುಟ: ಮನುಷ್ಾನು ಬುದಧಶ್ಕಿಯಿಂದಲ ೋ ಎಲಿಿೋನಿಂದ 

ಎಣ ಣಯನುನ ತ್ ಗ ಯಲು ತಳಿೋದುಕ ೂಂಡನು. ಹಸುವಿನಲಿರಿುರ್ ಹಾಲನುನ ಕರ ದು ಆ 

ಹಾಲನುನ ಮಸರುಮಾಡಲು ತಳಿೋದುಕ ೂಂಡನು. ಕಟ್ಟಿಗ ಯಲಿರಿುರ್ ಬ ಂಕಿಯನುನ 

ಹ ೂತಸಿ್ತ ಆಹಾರರ್ನುನ ಬ ೋಯಸ್ತ ತನನಲೂ ಮನುಷ್ಾನು ತನನ ಬುದಧಶ್ಕಿಯಿಂದಲ ೋ 

ಅರಿತನು. ಪದಾರ್ವಗಳನುನ ಸ್ತದಧಪಡಿಸುರ್ ರಿೋತಯನುನ ತಳಿದನಂತರ ಮನುಷ್ಾನು 



352 

 

03033027a ಕುಶ್ಲ ೋನ ಕೃತಂ ಕಮವ ಕತ್ಾರವ ಸಾಧು ವಿನಿಶ್ಚತಂ| 

03033027c ಇದಂ ತವಕುಶ್ಲ ೋನ ೋತ ವಿಶ್ ೋಷ್ಾದುಪಲಭ್ಾತ್ ೋ|| 

ಚ ನಾನಗಿ ವಿನಿಶ್ಚತಗ ೂಂಡ, ಕುಶ್ಲತ್ ಯಂದ ಮಾಡಿದ ಕ ಲಸರ್ನುನ 

ಇನ ೂನಂದು ಕ ಲಸದ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋಲಿಸ್ತ ಇದು ಒಬಬ ಕುಶ್ಲನು 

ಮಾಡಿದ ಕ ಲಸ ಎಂದು ರ್ಾತ್ಾಾಸಗಳನುನ ತಳಿಯಬಹುದು71. 

03033028a ಇಷ್ಾಿಪೂತವಫಲಂ ನ ಸಾಾನನ ಶ್ಷ್ ೂಾೋ ನ ಗುರುಭ್ವವ ೋತ್| 

03033028c ಪುರುಷ್ಃ ಕಮವಸಾಧ ಾೋಷ್ು ಸಾಾಚ ಚೋದಯಮಕಾರಣ್ಂ|| 

ಪುರುಷ್ನ ಕಾಯವಸಾಧನ ಯು ಇರ್ಕ ೆಲಿಲ ಕಾರಣ್ರ್ಲಿ ಎಂದದದರ  

ಯಾಗಗಳಿಗಾಗಲಿೋ ದಾನಗಳಿಗಾಗಲಿೋ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತರಿಲಿಲಿ 

ಮತು ಿಗುರು-ಶ್ಷ್ಾರೂ ಇರುತರಿಲಿಲಿ72. 

 
ಅದಕ ೆ ಬ ೋಕಾಗುರ್ ಸಾಮಗಿರಗಳನೂನ ಒದಗಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . ತ್ಾರ್ು ಮಾಡಿದ 

ಕಾಯವಗಳಿಗ  ಒಡನ ಯೋ ಫಲರ್ು ಸ್ತಕುೆರ್ ಕಾರಣ್ದಂದಲ ೋ ಮಾನರ್ನು ಪೃರ್ಥವಯಲಿ ಿ

ಜಿೋವಿಸಲು ಸಾಧಾವಾಗಿದ . 
71ಆದರ  ಸಾಮಗಿರಗಳು ಸ್ತದಧವಾದಾಗಲೂ ಅಕುಶ್ಲನಾದರ್ನು ಅರ್ವಾ 

ವಿನಿಯೋಗರ್ನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ತಳಿಯದರುರ್ರ್ನು ಉತಮಿಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯಲಾರನು. ವಿನಿಯೋಗರ್ನುನ ಪೂಣ್ವವಾಗಿ ತಳಿದರ್ನು ಉತಮಿಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಒಬಬನು ಸ್ತದಧಪಡಿಸ್ತದ ರ್ಸುರಿ್ನುನ ನ ೂೋಡಿಯೋ ನಾರ್ು ಅದನುನ 

ಮಾಡಿದರ್ನು ಕುಶ್ಲನ ೋ ಅರ್ವಾ ಅಕುಶ್ಲನ ೋ ಎಂಬುದನುನ 

ತಳಿೋದುಕ ೂಳೆಬಹುದಾಗಿದ . 
72ಪುರುಷ್ಸಾಧಾವಾದ ಕಮವಗಳಲಿಯಿೂ ಪುರುಷ್ನು ಕಾರಣ್ನಲಿ, ದ ೈರ್ವ ೋ ಕಾರಣ್ 
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03033029a ಕತೃವತ್ಾವದ ೋರ್ ಪುರುಷ್ಃ ಕಮವಸ್ತದರಧ ಪರಶ್ಸಾತ್ ೋ| 

03033029c ಅಸ್ತದರಧ ನಿಂದಾತ್ ೋ ಚಾಪಿ ಕಮವನಾಶ್ಃ ಕರ್ಂ ತವಹ|| 

ಪುರುಷ್ನ ೋ ಕತೃವ ಎಂದು ತಳಿದರುರ್ುದರಿಂದಲ ೋ ಕಮವಸ್ತದಧಯನುನ 

ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತ್ಾರಿ , ಮತು ಿಸಾಧಿಸದ ೋ ಇರುರ್ರ್ನನುನ ನಿಂದಸುತ್ಾರಿ . 

ಹಾಗಿರುವಾಗ, ಕಮವರ್ು ನಾಶ್ವಾಗುತದಿ  ಎಂದು ಹ ೋಗ  

ಹ ೋಳಬಹುದು73? 

03033030a ಸರ್ವಮೋರ್ ಹಠ ೋನ ೈಕ ೋ ದಷ್ ಿೋನ ೈಕ ೋ ರ್ದಂತುಾತ| 

03033030c ಪುರುಷ್ಪರಯತನಜಂ ಕ ೋ ಚಿತ್ ರೈಧಮೋತನಿನರುಚಾತ್ ೋ|| 

ನಡ ಯುರ್ುದ ಲಿರ್ೂ ಆಕಸ್ತಮಕ ಎನುನರ್ರ್ರಿದಾದರ . ನಡ ಯುರ್ುದ ಲಿರ್ೂ 

ದ ೈರ್ನಿಶ್ಚತ ಎನುನರ್ರ್ರಿದಾದರ  ಮತು ಿನಡ ಯುರ್ುದ ಲಿರ್ೂ ಪುರುಷ್ನ 

 
ಎನುನರ್ುದಾದರ  ಯಜ್ಞ-ಯಾಗಾದಗಳೂ, ವಾಪಿೋ-ಕೂಪ-ತಟಾಕಾದ 

ಧಾರ್ವಕಕಿರಯಗಳ ಲರಿ್ೂ ನಿಷ್ಾಲಗಳ ೋ ಆಗುತವಿ . ಪರಪಂಚದಲಿ ಿಗುರು-ಶ್ಷ್ಾ 

ಮದಲಾದ ತ್ಾರತಮಾಕ ೆೋ ಅರ್ಕಾಶ್ವಿರುರ್ುದಲಿ. 
73ಆದುದರಿಂದ ಮಾನರ್ನು ತನನ ಕಾಯವಕ ೆ ತ್ಾನ ೋ ಕತವನಾಗುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನು ತನನ 

ಕತವರ್ಾದಲಿ ಿವಿಜಯಯಾದರ  ಎಲರಿಿಂದಲೂ ಶ್ಾಿಘಿೋಸಲಪಡುತ್ಾನಿ . ಒಂದು ವ ೋಳ  

ವಿಜಯಯಾಗದದದರ  ಅಪಯಶ್ಸ್ತಿಗ  ಗುರಿಯಾಗುತ್ಾನಿ . ಮಾನರ್ನು ತನನ 

ಕಾಯವಗಳಿಗ  ತ್ಾನ ೋ ಕತವನ ಂದು ಸ್ತದಾಧಂತವಾಗದದದರ   ಕಾಯವದಲಿಿ 

ವಿಜಯಯಾದಾಗ ಶ್ಾಘಿಿಸುರ್ುದ ೋಕ ? ಕಾಯವದಲಿ ಿಪರಾಜಿತನಾದಾಗ ಅರ್ನನುನ 

ನಿಂದ  ಮಾಡುರ್ುದ ೋಕ ? ಆದುದರಿಂದ ಮಾನರ್ನ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳಿಗ , 

ಜಯಾಪಜಯಗಳಿಗ , ಯಶ್ಸುಿ-ಅಪಯಶ್ಸುಿಗಳಿಗ  ಅರ್ನು ಮಾಡುರ್ ಕಮವ 

ಅರ್ವಾ ಕಿರಯಯೋ ಕಾರಣ್ವ ಂದು ಸ್ತದಾಧಂತಮಾಡಬಹುದಾಗಿದ . 
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ಪರಯತನದಂದ ಹುಟ್ಟಿದರ್ು ಎಂದು ಹ ೋಳುರ್ರ್ರಿದಾದರ . ಈ ರಿೋತ 

ಮೂರು ಬಗ ಯಲಿಿ ಹ ೋಳುರ್ರ್ರಿದಾದರ . 

03033031a ನ ಚ ೈವ ೈತ್ಾರ್ತ್ಾ ಕಾಯವಂ ಮನಾಂತ ಇತ ಚಾಪರ ೋ|  

03033031c ಅಸ್ತ ಿಸರ್ವಮದೃಶ್ಾಂ ತು ದಷ್ಿಂ ಚ ೈರ್ ತರಾ ಹಠಃ| 

03033031e ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಹಿ ಹಠಾಚ ೈರ್ ದಷ್ಾಿಚಾಚರ್ವಸಾ ಸಂತತಃ|| 

ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು ನಡ ಯುರ್ುದ ಲಿರ್ನೂನ ತಳಿದುಕ ೂಳೆಲು ಈ ಮೂರು 

ವಿಷ್ಯಗಳು ಮಾತರ ಸಾಲದು ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಎಲಿರ್ನೂನ 

ದ ೈರ್ರ್ು ತಂದದ ಯೋ ಅರ್ವಾ ಅದೃಷ್ಿರ್ು ತಂದದ ಯೋ ಎಂದು 

ಕಾಣ್ದ ೋ ಇದದರೂ, ಪರತಯಂದಕೂೆ ದ ೈರ್ದಂದಲೂ 

ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದು ಅರ್ವಾ ಅದೃಷ್ಿದಂದಲೂ ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದು - 

ಒಂದಕ ೂೆಂದು ಪ್ೋಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಘ್ಟನ ಗಳ ಸರಪಳಿಯದ .  

03033032a ಕಿಂ ಚಿದ ದೈವಾದಧಠಾತೆಂ ಚಿತೆಂ ಚಿದ ೋರ್ ಸವಕಮವತಃ|  

03033032c ಪುರುಷ್ಃ ಫಲಮಾಪ್ನೋತ ಚತುರ್ವಂ ನಾತರ ಕಾರಣ್ಂ| 

03033032e ಕುಶ್ಲಾಃ ಪರತಜಾನಂತ ಯೋ ತತಿವವಿದುಷ್ ೂೋ ಜನಾಃ|| 

ಕ ಲರ್ು ಆಕಸ್ತಮಕವಾಗಿ ಬರುತವಿ , ಕ ಲರ್ು ದ ೈರ್ದತವಿಾಗಿ ಬರುತವಿ , 

ಕ ಲರ್ು ಸವಕಮವದಂದ ಬರುತವಿ . ಈ ರಿೋತಯಲಿಿ ಮನುಷ್ಾನು 

ಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ನಾಲೆನ ಯ 

ಕಾರಣ್ಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಿ ಎಂದು ಕುಶ್ಲರು, ತತವಗಳನುನ ತಳಿದರ್ರು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 
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03033033a ತರ ೈರ್ ಧಾತ್ಾ ಭ್ೂತ್ಾನಾರ್ಷ್ಾಿನಿಷ್ಿಫಲಪರದಃ| 

03033033c ಯದ ನ ಸಾಾನನ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಕೃಪಣ ೂೋ ನಾಮ ಕಶ್ಚನ|| 

ಆದರೂ ಧಾತನು ಜಿೋವಿಗಳಿಗ  ಇಷ್ಿ ಮತು ಿಅನಿಷ್ಿ ಫಲಗಳನುನ 

ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ . ಹಾಗಿಲಿದ ೋ ಇದದರ  (ಕ ೂಡುರ್ರ್ನು ಅರ್ನಲಿ 

ಎಂದದದರ ) ಜಿೋವಿಗಳು ಎಂದೂ ಬಡತನದಲಿಿರುತರಿಲಿಲಿ74
. 

03033034a ಯಂ ಯಮರ್ವಮಭಿಪ ರೋಪುಿಃ ಕುರುತ್ ೋ ಕಮವ ಪೂರುಷ್ಃ| 

03033034c ತತಿತಿಫಲಮೋರ್ ಸಾಾದಾದ ನ ಸಾಾತುಪರಾಕೃತಂ||  

ಅರ್ನಿಗ  ಬ ೋಕಾದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಕಮವಮಾಡಿ ಪಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದ. 

ಕಮವರ್ನುನ ಮದಲು ಮಾಡಿದರ  ತ್ಾನ  ಫಲ ದ ೂರ ಯುರ್ುದು? 

ಮುಂದ  ಮಾಡುರ್ ಕಾಯವಕ ೆ ಇಂದ ೋ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿರ್ಲಿ? 

03033035a ತರದಾವರಾಮರ್ವಸ್ತದಧಂ ತು ನಾನುಪಶ್ಾಂತ ಯೋ ನರಾಃ| 

03033035c ತರ ೈವಾನರ್ವಸ್ತದಧಂ ಚ ಯರಾ ಲ ೂೋಕಾಸರಿ ೈರ್ ತ್ ೋ|| 

ಈ ಮೂರು ರಿೋತಯ ಅರ್ವಸ್ತದಧಗಳನುನ ಯಾರು ಕಾಣ್ುರ್ುದಲಿವೋ 

ಅಂರ್ಹ ಮನುಷ್ಾರು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಅರ್ವಸ್ತದಧಯು ಹ ೋಗ  

 
74ಒಂದುವ ೋಳ  ಪೂರ್ವಜನಮದಲಿ ಿಮಾಡಿರುರ್ ಪಾಪ-ಪುಣ್ಾಕಾಯವಗಳ ಫಲರ್ನುನ 

ದ ೈರ್ರ್ು ಯರಾಕರಮವಾಗಿ ಕ ೂಡದದದರ  - ಈ ಪರಪಂಚದಲಿ ಿಹುಟ್ಟಿದ ಪಾರಣಿಯು 

ಕಷ್ಿ-ಸುಖಗಳನ ನೋಕ  ಅನುಭ್ವಿಸಬ ೋಕಾಗಿದದತು? ಪೂರ್ವಜನಮದ 

ಕಮವಫಲವಿರದದದರ  ಹುಟ್ಟಿದರ್ರ ಲಿರೂ ಸುಖವಾಗಿಯೋ ಇರಬ ೋಕಾಗಿತಲಿವಿ ೋ? 
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ಬರುತದಿ ಯೋ ಹಾಗ ಯೋ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03033036a ಕತವರ್ಾಂ ತ್ ವೋರ್ ಕಮೋವತ ಮನ ೂೋರ ೋಷ್ ವಿನಿಶ್ಚಯಃ|  

03033036c ಏಕಾಂತ್ ೋನ ಹಾನಿೋಹ ೂೋಽಯಂ ಪರಾಭ್ರ್ತ ಪೂರುಷ್ಃ|| 

ಮಾನರ್ನು ಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡಲ ೋ ಬ ೋಕು ಎಂದು ಮನುರ್ು ತನನ 

ನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ ನಿೋಡಿದಾದನ . ಪರಯತನಪಡದ ೋ ಇರುರ್ ಮನುಷ್ಾನು 

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಸ ೂೋಲನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03033037a ಕುರ್ವತ್ ೂೋ ಹಿ ಭ್ರ್ತ್ ಾೋರ್ ಪಾರಯೋಣ ೋಹ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03033037c ಏಕಾಂತಫಲಸ್ತದಧಂ ತು ನ ವಿಂದತಾಲಸಃ ಕವ ಚಿತ್|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಿದರ  ತ್ಾನ ೋ ಪರಯತನರ್ು 

ಸಫಲವಾಗುರ್ುದು! ಆಲಸಾದಂದ ಏನನೂನ ಮಾಡದ ೋ 

ಕುಳಿತರುರ್ರ್ನು ಎಂದೂ ಫಲಸ್ತದಧಯನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. 

03033038a ಅಸಂಭ್ವ ೋ ತವಸಾ ಹ ೋತುಃ ಪಾರಯಶ್ಚತಿಂ ತು ಲಕ್ಷಯತ್ ೋ| 

03033038c ಕೃತ್ ೋ ಕಮವಣಿ ರಾಜ ೋಂದರ ತರಾನೃಣ್ಾಮವಾಪಾತ್ ೋ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣ್ದಂದಲ ೋ ಮಾಡಿದ ಕಮವಕ ೆ 

ತಕುೆದಾದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯದದದರ  ಅದಕ ೆ ಪಾರಯಶ್ಚತರಿ್ು ಇದ . 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಾನು ತನನ 

ಋಣ್ದಂದ ಮುಕನಿಾಗುತ್ಾನಿ . 

03033039a ಅಲಕ್ಷ್ಮೋರಾವಿಶ್ತ್ ಾೋನಂ ಶ್ಯಾನಮಲಸಂ ನರಂ| 
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03033039c ನಿಃಸಿಂಶ್ಯಂ ಫಲಂ ಲಬಾಧವ ದಕ್ಷ ೂೋ ಭ್ೂತಮುಪಾಶ್ುನತ್ ೋ|| 

ಆಲಸಾದಂದ ಮಲಗಿರುರ್ ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ದರಿದರವ ೋ ಉಂಟಾಗುರ್ುದು. 

ಆದರ  ದಕ್ಷನಾದರ್ನು ಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದ ಸಂಪತನಿುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03033040a ಅನರ್ವಂ ಸಂಶ್ಯಾರ್ಸಿಂ ರ್ೃಣ್ವತ್ ೋ ಮುಕಸಿಂಶ್ಯಾಃ| 

03033040c ಧಿೋರಾ ನರಾಃ ಕಮವರತ್ಾ ನ ತು ನಿಃಸಿಂಶ್ಯಂ ಕವ ಚಿತ್|| 

ಸಂಶ್ಯದಲಿಿರುರ್ರ್ರಿಗ  ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯದ ೋ ಇರಬಹುದು. 

ನಿಸಿಂಶ್ಯನಾಗಿ ಕಮವಮಾಡುರ್ ಧಿೋರನಾದ ಕಮವರತ ಮನುಷ್ಾನು 

ನಿಸಿಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ .  

03033041a ಏಕಾಂತ್ ೋನ ಹಾನರ ೂೋವಽಯಂ ರ್ತವತ್ ೋಽಸಾಮಸು ಸಾಂಪರತಂ| 

03033041c ನ ತು ನಿಃಸಿಂಶ್ಯಂ ನ ಸಾಾತವಿಯ ಕಮವಣ್ಾರ್ಸ್ತಿತ್ ೋ|| 

ಈ ಸಮಯದಲಿಿ ನಾರ್ು ಮತು ಿನಾರ್ು ನಡ ದುಕ ೂಂಡ ರಿೋತ ಎಲಿರ್ೂ 

ಅನರ್ವವಾಗಿವ  (ಫಲರ್ನುನ ಕ ೂಡುತಲಿಿ). ಆದರ  ನಿೋನು ಕಮವದಲಿಿ 

ನಿರತನಾಗಿದದರ  ಯಾರ್ುದೂ ಸಂಶ್ಯಾಸಪದವಾಗಿ ಉಳಿಯುರ್ುದಲಿ. 

03033042a ಅರ್ ವಾ ಸ್ತದಧರ ೋರ್ ಸಾಾನಮಹಿಮಾ ತು ತರ ೈರ್ ತ್ ೋ| 

03033042c ರ್ೃಕ ೂೋದರಸಾ ಬಿೋಭ್ತ್ ೂಿೋಭಾರವತ್ ೂರೋಶ್ಚ ಯಮಯೋರಪಿ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ನಿನಗ  ಯಶ್ಸುಿ ದ ೂರ ಯದ ೋ ಇದದರೂ ಕೂಡ ಅದು ನಿನನ 

ಮತು ಿನಿನನ ಭಾರತರಾದ ರ್ೃಕ ೂೋದರ, ಬಿೋಭ್ತುಿ ಮತು ಿಯಮಳರಿಗ  
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ಕಿೋತವಯನುನ ತರುತದಿ .  

03033043a ಅನ ಾೋಷ್ಾಂ ಕಮವ ಸಫಲಮಸಾಮಕಮಪಿ ವಾ ಪುನಃ| 

03033043c ವಿಪರಕಷ್ ೋವಣ್ ಬುಧ ಾೋತ ಕೃತಕಮಾವ ಯರಾ ಫಲಂ|| 

ಅರ್ರ ಕಮವಗಳು ಇತರರಿಗ  ಸಫಲವಾಗಿದ  ಎಂದಾದರ  ನಮಮ 

ಕಮವಗಳೂ ಪುನಃ ಫಲರ್ನಿನೋಯುರ್ರ್ು. ಆದರ  ಕಮವರ್ನುನ 

ಮಾಡಿದರ್ನಿಗ  ಮಾತರ ಆ ಕಮವದ ಫಲವ ೋನ ಂದು ಮದಲು 

ತಳಿಯುರ್ುದು. 

03033044a ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಲಾಂಗಲ ೋನ ೈರ್ ಭಿತ್ಾವಿ ಬಿೋಜಂ ರ್ಪತುಾತ| 

03033044c ಆಸ ೋಿಽರ್ ಕಷ್ವಕಸೂಷಿ್ಠಣೋಂ ಪಜವನಾಸತಿರ ಕಾರಣ್ಂ|| 

ರ ೈತನು ಭ್ೂರ್ಯನುನ ನ ೋಗಿಲಿನಿಂದ ಹೂಳಿ, ಬಿೋಜರ್ನುನ ಬಿತ ಿ

ಸುಮಮನ ೋ ಕುಳಿತುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಮಳ ಯು ಅಲಿಿ 

ಕ ಲಸಮಾಡುತದಿ . 

03033045a ರ್ೃಷ್ಠಿಶ್ ಚೋನಾನನುಗೃಹಿಣೋಯಾದನ ೋನಾಸಿತರ ಕಷ್ವಕಃ| 

03033045c ಯದನಾಃ ಪುರುಷ್ಃ ಕುಯಾವತೃತಂ ತತಿಕಲಂ ಮಯಾ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಮಳ ಯು ಬಂದು ಅರ್ನಿಗ  ಅನುಗರಹಿಸದ ೋ ಇದದರೂ, 

ರ ೈತನನುನ ಅಲಿಿ ದೂರಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ಅರ್ನು 

ಇನ ೂನಬಬನು ಮಾಡುರ್ ಸಕಲ ಕಮವಗಳನೂನ ಮಾಡಿದಾದನ . 

03033046a ತಚ ಚೋದಫಲಮಸಾಮಕಂ ನಾಪರಾಧ ೂೋಽಸ್ತ ಿನಃ ಕವ ಚಿತ್| 
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03033046c ಇತ ಧಿೋರ ೂೋಽನವವ ೋಕ್ಷ ಯೈರ್ ನಾತ್ಾಮನಂ ತತರ ಗಹವಯೋತ್|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ನಾರ್ು ಅಸಫಲರಾದರ  ಅದರಲಿಿ ನಮಮ ಅಪರಾಧ 

ಸವಲವರ್ೂ ಇರುರ್ುದಲಿ. ಈ ರಿೋತಯಲಿಿ ಬುದಧರ್ಂತನು ಕಾಣ್ುತ್ಾನಿ , 

ಅಸಫಲನಾದರ  ತನನನುನ ತ್ಾನು ನಿಂದಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ. 

03033047a ಕುರ್ವತ್ ೂೋ ನಾರ್ವಸ್ತದಧಮೋವ ಭ್ರ್ತೋತ ಹ ಭಾರತ|  

03033047c ನಿವ ೋವದ ೂೋ ನಾತರ ಗಂತವಾೋ ದಾವವ ೋತ್ರ ಹಾಸಾ ಕಮವಣ್ಃ| 

03033047e ಸ್ತದಧವಾವಪಾರ್ ವಾಸ್ತದಧರಪರರ್ೃತರಿತ್ ೂೋಽನಾರಾ|| 

ಭಾರತ! ಕಾಯವಮಾಡಿದರೂ ಸ್ತದಧಯು ದ ೂರ ಯಲಿಲಿವ ಂದಾದರ  

ಅದರಲಿಿ ನಿರಾಸ ಹ ೂಂದಲು ಕಾರಣ್ವಿಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ಯಾರ್ುದ ೋ 

ಕಮವಕೂೆ ಎರಡು ಫಲಗಳಿರುತವಿ : ಸ್ತದಧಯಾಗುರ್ುದು ಅರ್ವಾ 

ಸ್ತದಧಯಾಗದ ೋ ಇರುರ್ುದು. ಆದರ  ಕಮವರ್ನ ನೋ ಮಾಡದರುರ್ುದು 

ಇನ ೂನಂದು ವಿಷ್ಯ. 

03033048a ಬಹೂನಾಂ ಸಮವಾಯೋ ಹಿ ಭಾವಾನಾಂ ಕಮವ ಸ್ತಧಾತ|  

03033048c ಗುಣಾಭಾವ ೋ ಫಲಂ ನೂಾನಂ ಭ್ರ್ತಾಫಲಮೋರ್ ವಾ| 

03033048e ಅನಾರಂಭ ೋ ತು ನ ಫಲಂ ನ ಗುಣ ೂೋ ದೃಶ್ಾತ್ ೋಽಚುಾತ|| 

ಒಂದು ಕಮವರ್ು ಸ್ತದಧಯಾಗಬ ೋಕಾದರ  ಅದಕ ೆ ಹಲವಾರು ಅಂಶ್ಗಳು 

ಒಂದುಗೂಡಿ ಬರಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಕಾಯವಗುಣ್ದ ಅಭಾರ್ದಲಿಿ 

ಫಲರ್ು ಕ ಟಿದಾಗಬಹುದು ಅರ್ವಾ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯದ ೋ 

ಇರಬಹುದು. ಅಚುಾತ! ಆರಂಭ್ರ್ನ ನೋ ಮಾಡಿರದ ಕಾಯವದ 
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ಗುಣ್ರ್ನಾನಗಲಿೋ ಫಲರ್ನಾನಗಲಿೋ ಕಾಣ್ಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿರ್ಲ!ಿ 

03033049a ದ ೋಶ್ಕಾಲಾರ್ುಪಾಯಾಂಶ್ಚ ಮಂಗಲಂ ಸವಸ್ತ ಿರ್ೃದಧಯೋ| 

03033049c ಯುನಕಿ ಿಮೋಧಯಾ ಧಿೋರ ೂೋ ಯರಾಶ್ಕಿ ಿಯರಾಬಲಂ|| 

ತಳಿದರ್ನು ಯರಾಶ್ಕಿಯಿಾಗಿ ಯರಾಬಲವಾಗಿ ದ ೋಶ್, ಕಾಲ, 

ಉಪಾಯಗಳನುನ ಬುದಧಯಂದ ಒಟುಿಸ ೋರಿಸ್ತ ತನನ ಮಂಗಳ-

ಒಳಿತಗಾಗಿ ಮನಸುಿಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

03033050a ಅಪರಮತ್ ೋಿನ ತತ್ಾೆಯವಮುಪದ ೋಷ್ಾಿ ಪರಾಕರಮಃ| 

03033050c ಭ್ೂಯಷ್ಿಂ ಕಮವಯೋಗ ೋಷ್ು ಸರ್ವ ಏರ್ ಪರಾಕರಮಃ|| 

ಪರಾಕರಮರ್ು ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದಂತ್  ಅಪರಮತನಿು ಕಾಯವಮುಖನಾಗಬ ೋಕು. 

ಕಮವಯೋಗಗಳಲಿ ಿಪರಾಕರಮವ ೋ ಎಲಿಕಿೆಂತ ಮುಖಾ ಅಂಶ್. 

03033051a ಯಂ ತು ಧಿೋರ ೂೋಽನವವ ೋಕ್ಷ ೋತ ಶ್ ರೋಯಾಂಸಂ ಬಹುಭಿಗುವಣ ೈಃ| 
03033051c ಸಾಮನೈವಾರ್ವಂ ತತ್ ೂೋ ಲಿಪ ಿೋತೆಮವ ಚಾಸ ೈ ಪರಯೋಜಯೋತ್|| 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಗುಣ್ಗಳಲಿಿ ತನಗಿಂತ ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾಗಿರುರ್ರ್ನನುನ ಕಂಡಾಗ 

ಮನುಷ್ಾನು ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ಸರಮಾ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ತನನ 

ಕಾಯವಸಾಧನ ಯನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. 

03033052a ರ್ಾಸನಂ ವಾಸಾ ಕಾಂಕ್ಷ ೋತ ವಿನಾಶ್ಂ ವಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03033052c ಅಪಿ ಸ್ತಂಧ ೂೋಗಿವರ ೋವಾವಪಿ ಕಿಂ ಪುನಮವತಾವಧರ್ವಣ್ಃ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಸಮಯರ್ರಿತು ಅಂರ್ರ್ನ ವಿನಾಶ್ಕ ೆ ಯತನಸುತಿಲ ೋ 
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ಇರಬ ೋಕು. ಅರ್ನು ಸ್ತಂಧುನದಯಂತರಬಹುದು ಅರ್ವಾ 

ಪರ್ವತದಂತರಬಹುದು. ಮನುಷ್ಾಧಮವಕ ೂೆಳಗಾದರ್ನು ತ್ಾನ ೋ? 

03033053a ಉತ್ಾಿನಯುಕಃಿ ಸತತಂ ಪರ ೋಷ್ಾಮಂತರ ೈಷ್ಣ ೋ| 

03033053c ಆನೃಣ್ಾಮಾಪ್ನೋತ ನರಃ ಪರಸಾಾತಮನ ಏರ್ ಚ|| 

ಪರಯತನಶ್ೋಲನಾದರ್ನು ಶ್ತುರವಿನಲುಿಂಟಾಗಬಹುದಾದ 

ನೂಾನತ್ ಯನುನ ಹುಡುಕಿ ಅರ್ನ ವಿನಾಶ್ಕ ೆ ಯತನಸ್ತ ತ್ಾನೂ 

ನಿದ ೂೋವಷ್ಠಯಾಗುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿತನನ ಸಲಹ ಗಾರರನೂನ 

ನಿದ ೂೋವಷ್ಠಗಳನಾನಗಿ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

03033054a ನ ಚ ೈವಾತ್ಾಮರ್ಮಂತರ್ಾಃ ಪುರುಷ್ ೋಣ್ ಕದಾ ಚನ|  

03033054c ನ ಹಾಾತಮಪರಿಭ್ೂತಸಾ ಭ್ೂತಭ್ವರ್ತ ಭಾರತ|| 

ಮನುಷ್ಾನು ಎಂದೂ ತನನನುನ ತ್ಾನು ಕಿೋಳಾಗಿ ಕಾಣ್ಬಾರದು. ಭಾರತ! 

ತನನನುನ ಕಿೋಳಾಗಿ ಕಾಣ್ುರ್ರ್ನಿಗ  ಯಶ್ಸುಿ ದ ೂರ ಯಲಾರದು. 

03033055a ಏರ್ಂ ಸಂಸ್ತಿತಕಾ ಸ್ತದಧರಿಯಂ ಲ ೂೋಕಸಾ ಭಾರತ| 

03033055c ಚಿತ್ಾರ ಸ್ತದಧಗತಃ ಪ್ರೋಕಾ ಿಕಾಲಾರ್ಸಾಿವಿಭಾಗತಃ|| 

ಭಾರತ! ಇದ ೋ ಲ ೂೋಕ ಸ್ತದಧಯ ಅಡಿಪಾಯ. ಸ್ತದಧಗ , ಕಾಲ ಮತು ಿ

ಅರ್ಸ ಿಗಳ ಆಧಾರದ ಮೋಲ  ಬಹಳಷ್ುಿ ದಾರಿಗಳಿವ  ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03033056a ಬಾರಹಮಣ್ಂ ಮೋ ಪಿತ್ಾ ಪೂರ್ವಂ ವಾಸಯಾಮಾಸ ಪಂಡಿತಂ| 
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03033056c ಸ ೂೋಽಸಾಮ ಅರ್ವರ್ಮಂ ಪಾರಹ ಪಿತ್ ರೋ ಮೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ನನನ ತಂದ ಯು ಹಿಂದ  ನಮಮ ಮನ ಯಲಿಿ ಓರ್ವ ಪಂಡಿತನನುನ 

ಇರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದನು. ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅರ್ನ ೋ ನನನ ತಂದ ಗ  ಈ 

ವಿಷ್ಯಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು. 

03033057a ನಿೋತಂ ಬೃಹಸಪತಪ್ರೋಕಾಂಿ ಭಾರತ ನ ೋಽಗಾರಹಯತುಪರಾ|  

03033057c ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸಾಂಕರ್ಾಮಶ್ರರಷ್ಮಹಮೋತತದಿಾ ಗೃಹ ೋ|| 

ಅರ್ನು ಹಿಂದ  ಬೃಹಸಪತಯಂದ ಹ ೋಳಲಪಟಿ ಇದ ೋ ಸ್ತದಾಧಂತರ್ನುನ 

ನನನ ಸಹ ೂೋದರರಿಗ  ಕ ೂಟ್ಟಿದದನು ಮತು ಿಅರ್ರ ಸಂಭಾಷ್ಣ ಯನುನ 

ನಾನು ನನನ ಮನ ಯಲಿಿ ಆಗ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದ ದ. 

03033058a ಸ ಮಾಂ ರಾಜನೆಮವರ್ತೋಮಾಗತ್ಾಮಾಹ ಸಾಂತವಯನ್| 

03033058c ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಮಾಣಾಮಾಸ್ತೋನಾಂ ಪಿತುರಂಕ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ರಾಜನ್! ಯುಧಿಷಿ್ಠರ! ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಕ ಲಸಕ ೆಂದು ಅಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಿದದ 

ನನನನುನ ಅರ್ನು ಸಂತವಿಸ್ತದಾಗ, ತಂದ ಯ ತ್ ೂಡ ಯಮೋಲ  

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ಕ ೋಳಿದ ದನು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ದರರಪದೋಪರಿತ್ಾಪವಾಕ ಾೋ ತರಯಸ್ತರಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಪರಿತ್ಾಪವಾಕಾದಲಿಿ ಮೂರ್ತೂಮಿರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೩೪ 

ಭಿೋಮಸ ೋನ-ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಸಂವಾದ 
ರಾಜಧಮವರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ನಾರ್ು ಏಕ  ಕಾನನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿ ದೋವ  

ಎಂದು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಭಿೋಮನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಪರಶ್ನಸ್ತದನು (೧-೨೦). 

ತನನನೂನ ಮತು ಿರ್ತರರನೂನ ಸಂಕಟಕ ೂೆಳಪಡಿಸುರ್ ಧಮವರ್ು 

ಧಮವವ ನಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ; ಕಾಮ-ಅರ್ವ-ಧಮವಗಳನುನ ಕರಮವಾಗಿ 

ಪಾಲಿಸಬ ೋಕ ಂಬುದ ೋ ಶ್ಾಸರಗಳಲಿಿ ಮಾಡಿಟಿ ವಿಧಿಯಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು 

(೨೧-೪೧). ಇತರ ಜಾತಯರ ಧಮವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸುರ್ುದಕಿೆಂತ 

ಸವಧಮವವಾದ ಕ್ಷತರಯಧಮವರ್ನ ನೋ ಆಚರಿಸಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದು 

(೪೨-೬೦). ತನನ ಸತವ ಬಲದಂದ ಪಾಲನ ಮಾಡುರ್ುದ ೋ ತಮಮ 

ಪುರಾತನ ಧಮವವ ಂದೂ; ಅದನುನ ಸಾಧಿಸುವಾಗ ಅಲಪ 

ಪಾಪಗಳನ ನಸಗಿದರೂ ವಿಪುಲದಕ್ಷ್ಣ್ಗಳನಿನತು ಿಯಜ್ಞಗಳ ಮೂಲಕ 

ನಿವಾರಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬಹುದ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೬೧-೭೭). ಇಂದ ೋ 

ಹಸ್ತನಿಾಪುರದ ಮೋಲ  ಧಾಳಿಯಟುಿ ನಿನನ ಸಂಪತಿನುನ ಹಿಂದ  

ಪಡ ಯಂದು ಭಿೋಮನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೭೮-೮೫). 

03034001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03034001a ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಾಾ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽತಾಮಷ್ವಣ್ಃ|  

03034001c ನಿಃಶ್ವಸನುನಪಸಂಗಮಾ ಕುರದ ೂಧೋ ರಾಜಾನಮಬರವಿೋತ್|| 

03034002a ರಾಜಾಸಾ ಪದವಿೋಂ ಧಮಾಾವಂ ರ್ರಜ ಸತುಪರುಷ್ ೂೋಚಿತ್ಾಂ| 
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03034002c ಧಮವಕಾಮಾರ್ವಹಿೋನಾನಾಂ ಕಿಂ ನ ೂೋ ರ್ಸುಂಿ ತಪ್ೋರ್ನ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯ ಮಾತುಗಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಅತ ಕುಪಿತನಾಗಿ ನಿಟುಿಸ್ತರು ಬಿಡುತ್ಾ ಿ

ಕೃದಧನಾಗಿ ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಸತುಪರುಷ್ರಿಗ  ಉಚಿತವಾದ 

ರಾಜಧಮವದ ಮಾಗವದಲಿಿ ನಡ ! ಧಮವ, ಕಾಮ ಮತು ಿ

ಅರ್ವಹಿೋನರಾಗಿ ಹಿೋಗ  ಏಕ  ತಪ್ೋರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿ ದೋವ ? 

03034003a ನ ೈರ್ ಧಮೋವಣ್ ತದಾರಜಾಂ ನಾಜವವ ೋನ ನ ಚರಜಸಾ| 

03034003c ಅಕ್ಷಕೂಟಮಧಿಷ್ಾಿಯ ಹೃತಂ ದುಯೋವಧನ ೋನ ನಃ|| 

ದುಯೋವಧನನು ನಮಮ ರಾಜಾರ್ನುನ ಧಮವದಂದ ಅರ್ವಾ 

ಪಾರಮಾಣಿಕತ್ ಯಂದ ಅರ್ವಾ ವಿೋರತನದಂದ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳೆಲಿಲಿ. 

ಅರ್ನು ಮೋಸದ ಜೂಜಿನ ಮೂಲಕ ಅಪಹರಿಸಲಿಲಿವ ೋ? 

03034004a ಗ ೂೋಮಾಯುನ ೋರ್ ಸ್ತಂಹಾನಾಂ ದುಬವಲ ೋನ ಬಲಿೋಯಸಾಂ|  

03034004c ಆರ್ಷ್ಂ ವಿಘ್ಸಾಶ್ ೋನ ತದವದಾರಜಾಂ ಹಿ ನ ೂೋ ಹೃತಂ|| 

ಒಂದು ದುಬವಲ ನರಿಯು ಬಲರ್ಂತ ಸ್ತಂಹದ ಬಾಯಯಂದ 

ಹಸ್ತಮಾಂಸದ ತುಂಡನುನ ಕಸ್ತದುಕ ೂಂಡಂತ್  ನಮಮ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ನರ್ಮಂದ ಕಸ್ತದುಕ ೂಳೆಲಾಯತು. 

03034005a ಧಮವಲ ೋಶ್ಪರತಚಚನನಃ ಪರಭ್ರ್ಂ ಧಮವಕಾಮಯೋಃ| 

03034005c ಅರ್ವಮುತಿೃಜಾ ಕಿಂ ರಾಜನುದಗ ೋವಷ್ು ಪರಿತಪಾಸ ೋ||  
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ರಾಜನ್! ಧಮವವ ಂಬ ಹರಿದುಹ ೂೋದ ಚಾದರರ್ನುನ ಹ ೂದುದ 

ಧಮವ ಮತು ಿಕಾಮಗಳಿಗ  ಮೂಲವಾದ ಅರ್ವರ್ನುನ ಬಿಸಾಡಿ ಈ 

ದಟಿ ಕಾಡಿನಲಿಿ ಏಕ  ಪರಿತಪಿಸುತರಿುವ ? 

03034006a ಭ್ರ್ತ್ ೂೋಽನುವಿಧಾನ ೋನ ರಾಜಾಂ ನಃ ಪಶ್ಾತ್ಾಂ ಹೃತಂ| 

03034006c ಅಹಾಯವಮಪಿ ಶ್ಕ ರೋಣ್ ಗುಪಂಿ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನವನಾ|| 

ಗಾಂಡಿೋರ್ ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದ ಅಜುವನನಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಿ ನಮಮ 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಶ್ಕರನೂ ಕಸ್ತದುಕ ೂಳೆಲು ಅಸಾಧಾನಾಗಿರುವಾಗ, ನಿನನ 

ಅನುಯಾಯಗಳಾದ ನಾರ್ು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ನರ್ಮಂದ ಅದನುನ 

ಅಪಹರಿಸಲಾಯತು. 

03034007a ಕುಣಿೋನಾರ್ರ್ ಬಿಲಾವನಿ ಪಂಗೂನಾರ್ರ್ ಧ ೋನರ್ಃ|  

03034007c ಹೃತಮೈಶ್ವಯವಮಸಾಮಕಂ ಜಿೋರ್ತ್ಾಂ ಭ್ರ್ತಃ ಕೃತ್ ೋ|| 

ಕ ೈಯಲಿದರ್ನು ಬಿಲವದ ಹಣ್ಣನುನ ಕಿತುಕಿ ೂಂಡಂತ್  ಮತು ಿಕುಂಟನು 

ಹಸುರ್ನುನ ಕದುದಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದಂತ್ , ನಿನನ ಕಾರಣ್ದಂದ, ನಾವಿಲಿರೂ 

ಜಿೋರ್ಂತವಿರುವಾಗಲ ೋ ನಮಮ ಐಶ್ವಯವರ್ನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋದರಲಿ! 

03034008a ಭ್ರ್ತಃ ಪಿರಯರ್ತ್ ಾೋರ್ಂ ಮಹದವಯಸನರ್ೋದೃಶ್ಂ| 

03034008c ಧಮವಕಾಮೋ ಪರತೋತಸಾ ಪರತಪನಾನಃ ಸಮ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಧಮವದಲಿಿಯೋ ನಡ ಯುರ್ುದರಲಿಿ ಸುಖರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ 

ನಿನಗ  ಇಷ್ಿವಾದುದನುನ ಮಾಡಲ ಂದು ನಾರ್ು ಈ ಮಹಾ 
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ರ್ಾಸನರ್ನುನ ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದ ದೋವ . 

03034009a ಕಶ್ವಯಾಮಃ ಸವರ್ತ್ಾರಣಿ ನಂದಯಾಮಶ್ಚ ಶ್ಾತರವಾನ್| 

03034009c ಆತ್ಾಮನಂ ಭ್ರ್ತಃ ಶ್ಾಸ ರೋ ನಿಯಮಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನಿನನ ಸ್ತದಾಧಂತರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ ನಾರ್ು ನಮಮ 

ರ್ತರರಿಂದ ದೂರರಾಗಿ ಶ್ತುರಗಳಿಗ  ಆನಂದರ್ನುನ ನಿೋಡುತದಿ ದೋವ . 

03034010a ಯದವಯಂ ನ ತದ ೈವ ೈತ್ಾನ್ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ನಿನಹನಮಹಿ|  

03034010c ಭ್ರ್ತಃ ಶ್ಾಸರಮಾದಾಯ ತನನಸಪಿತ ದುಷ್ೃತಂ|| 

ನಿನನ ಶ್ಾಸರರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ ಅಂದ ೋ ನಾರ್ು ಧಾತವರಾಷ್್ರನುನ 

ಕ ೂಲಿದ ೋ ಇದುದದ ೋ ತಪಾಪಗಿ ಹ ೂೋಯತು. ಅದಕಾೆಗಿಯೋ ನಾರ್ು ಈ 

ದುಷ್ೃತರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತದಿ ದೋವ . 

03034011a ಅರ ೈನಾಮನವವ ೋಕ್ಷಸವ ಮೃಗಚಯಾವರ್ವಾತಮನಃ| 

03034011c ಅವಿೋರಾಚರಿತ್ಾಂ ರಾಜನನ ಬಲಸ ಿೈನಿವಷ್ ೋವಿತ್ಾಂ|| 

ಮೃಗದಂತ್  ಜಿೋವಿಸುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡು. ರಾಜನ್!  

ವಿೋರರಲಿದರ್ರು ಈ ರಿೋತ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ ಯೋ ಹ ೂರತು 

ಬಲವಿರುರ್ರ್ರು ಹಿೋಗ  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ. 

03034012a ಯಾಂ ನ ಕೃಷ್ ೂಣೋ ನ ಬಿೋಭ್ತುಿನಾವಭಿಮನುಾನವ ಸೃಂಜಯಃ| 

03034012c ನ ಚಾಹಮಭಿನಂದಾರ್ ನ ಚ ಮಾದರೋಸುತ್ಾರ್ುಭರ|| 

ನಿನನ ಈ ನಡತ್ ಯನುನ ಕೃಷ್ಣನಾಗಲಿೋ, ಬಿೋಭ್ತುಿವಾಗಲಿೋ, 
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ಅಭಿಮನುಾವಾಗಲಿೋ, ಸೃಂಜಯನಾಗಲಿೋ, ನಾನಾಗಲಿೋ ಮತು ಿಈ 

ಇಬಬರು ಮಾದರೋ ಸುತರಾಗಲಿೋ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 

ಅನುಮೋದಸುರ್ುದಲಿ. 

03034013a ಭ್ವಾನಧಮೋವ ಧಮವ ಇತ ಸತತಂ ರ್ರತಕಶ್ವತಃ|  

03034013c ಕಚಿಚದಾರಜನನ ನಿವ ೋವದಾದಾಪನನಃ ಕಿಿೋಬಜಿೋವಿಕಾಂ|| 

ನಿೋನು ಧಮವ ಧಮವ ಎಂದು ಸತತರ್ೂ ರ್ರತನಿರತನಾಗಿರುತೋಿಯ. 

ರಾಜನ್! ಈ ಜಿೋರ್ನ ಕಷ್ಿರ್ನುನ ಸಹಿಸಲಾಗದ  ನಿರಾಸ ಯುಂಟಾಗಿ 

ಈ ವಿಧದ ನಪುಂಸಕ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತಲ ಿತ್ಾನ ೋ? 

03034014a ದುಮವನುಷ್ಾಾ ಹಿ ನಿವ ೋವದಮಫಲಂ ಸರ್ವಘಾತನಂ| 

03034014c ಅಶ್ಕಾಃಿ ಶ್ರಯಮಾಹತುವಮಾತಮನಃ ಕುರ್ವತ್ ೋ ಪಿರಯಂ|| 

ದುಬವಲರಾದರ್ರು ಮಾತರ ತ್ಾರ್ು ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಸಂಪತಿನುನ ಪುನಃ 

ಪಡ ಯಲು ಅಸಮರ್ವರಾಗಿ ನಿರಾಶ್ ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . ಜಿೋರ್ನದಲಿಿ 

ನಿರಾಶ್ ಯು ಸರ್ವಘಾತಕವಾದುದು ಮತು ಿನಿಷ್ಾಲವಾದುದು. 

03034015a ಸ ಭ್ವಾನದೃಷ್ಠಿಮಾಂ ಶ್ಕಃಿ ಪಶ್ಾನಾನತಮನಿ ಪರರುಷ್ಂ| 

03034015c ಆನೃಶ್ಂಸಾಪರ ೂೋ ರಾಜನಾನನರ್ವಮರ್ಬುಧಾಸ ೋ||  

ರಾಜನ್! ನಿನಗ  ದೂರದೃಷ್ಠಿಯದ  ಮತು ಿಶ್ಕನಿಾಗಿರುವ . ನಾರ್ು 

ಪರಾಕರರ್ಗಳ ಂದು ನಿನಗ  ಗ ೂತು.ಿ ಆದರೂ ಶ್ಾಂತಪರನಾದ ನಿೋನು 

ಆಗಿರುರ್ ಅನರ್ವರ್ನುನ ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಳುೆತಲಿಿ. 
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03034016a ಅಸಾಮನರ್ೋ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ಃ ಕ್ಷಮಮಾಣಾನಲಂ ಸತಃ| 

03034016c ಅಶ್ಕಾನಿ ೋರ್ ಮನಾಂತ್ ೋ ತದುದಃಖಂ ನಾಹವ ೋ ರ್ಧಃ|| 

ತುಂಬಾ ಕ್ಷಮಾಪರರಾಗಿರುರ್ ನಮಮನುನ ಧಾತವರಾಷ್್ರು ಅಶ್ಕರಿ ಂದ ೋ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದಾದರ . ಇದು ರಣ್ದಲಿಿ ಸಾಯುರ್ುದಕಿೆಂತಲೂ 

ದುಃಖತರವಾದುದು. 

03034017a ತತರ ಚ ೋದುಾಧಾಮಾನಾನಾಮಜಿಹಮಮನಿರ್ತವನಾಂ|  

03034017c ಸರ್ವಶ್ ೂೋ ಹಿ ರ್ಧಃ ಶ್ ರೋಯಾನ ಾೋತಾ ಲ ೂೋಕಾಽಲಿಭ ೋಮಹಿ|| 

ನ ೋರವಾಗಿ, ಹಿಂದರುಗದ ೋ, ಅಲಿಿಯೋ ಯುದಧಮಾಡಿದದರ  

ಚ ನಾನಗಿರುತತಿು.ಿ ನಾವ ಲಿರೂ ಸತರಿೂ ನಂತರ ಶ್ ರೋಯವಾದ 

ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಪಡ ಯುತದಿ ದರ್ು. 

03034018a ಅರ್ ವಾ ರ್ಯಮೋವ ೈತ್ಾನಿನಹತಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03034018c ಆದದೋಮಹಿ ಗಾಂ ಸವಾವಂ ತರಾಪಿ ಶ್ ರೋಯ ಏರ್ ನಃ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅರ್ವಾ ಅರ್ರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ನಮಮ ಭ್ೂರ್ 

ಸರ್ವರ್ನೂನ ಹಿಂದ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡಿದದರ  ಅದೂ ಶ್ ರೋಯಸೆರವ ೋ 

ಆಗುತರಿಲಿಲಿವ ೋ? 

03034019a ಸರ್ವರಾ ಕಾಯವಮೋತನನಃ ಸವಧಮವಮನುತಷ್ಿತ್ಾಂ| 

03034019c ಕಾಂಕ್ಷತ್ಾಂ ವಿಪುಲಾಂ ಕಿೋತವಂ ವ ೈರಂ ಪರತಚಿಕಿೋಷ್ವತ್ಾಂ|| 

ನಮಮ ಧಮವದಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕ ಂದರ , ವಿಪುಲ ಕಿೋತವಯನುನ 
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ಬಯಸ್ತದರ , ವ ೈರಿಗಳನುನ ಎದುರಿಸ್ತ ಕಾಯವನಿರತರಾಗುರ್ುದ ೋ 

ಸರ್ವರಾ ಒಳ ೆಯದು. 

03034020a ಆತ್ಾಮರ್ವಂ ಯುಧಾಮಾನಾನಾಂ ವಿದತ್ ೋ ಕೃತಾಲಕ್ಷಣ ೋ|  

03034020c ಅನ ಾೈರಪಹೃತ್ ೋ ರಾಜ ಾೋ ಪರಶ್ಂಸ ೈರ್ ನ ಗಹವಣಾ|| 

ಅನಾರಿಂದ ಅಪಹೃತವಾದ ರಾಜಾಕಾೆಗಿ ನಾರ್ು 

ಯುದಧಮಾಡಿದ ವ ಂದರ  ನಾರ್ು ಸರಿಯಾದುದನ ನೋ ಮಾಡಿದ ವ ಂದು 

ತಳಿಯುತ್ಾರಿ . ಎಲಿರೂ ಹ ೂಗಳುತ್ಾರಿ ಯೋ ಹ ೂರತು ನಿಂದಸುರ್ುದಲಿ. 

03034021a ಕಶ್ವನಾರ ೂೋವ ಹಿ ಯೋ ಧಮೋವ ರ್ತ್ಾರಣಾಮಾತಮನಸರಿಾ| 

03034021c ರ್ಾಸನಂ ನಾಮ ತದಾರಜನನ ಸ ಧಮವಃ ಕುಧಮವ ತತ್|| 

03034022a ಸರ್ವರಾ ಧಮವನಿತಾಂ ತು ಪುರುಷ್ಂ ಧಮವದುಬವಲಂ| 

03034022c ಜಹತಸಾತಿ ಧಮಾವರರವ ಪ ರೋತಂ ದುಃಖಸುಖ ೋ ಯರಾ|| 

ತನನನೂನ ಮತು ಿರ್ತರರನೂನ ಸಂಕಟಕ ೂೆಳಪಡಿಸುರ್ ಧಮವರ್ು 

ಧಮವವ ನಿಸುರ್ುದ ೋ? ರಾಜನ್! ಅದು ಧಮವರ್ಲಿ, ಕುಧಮವ. 

ಯಾವಾಗಲೂ ಧಮವವ ಂದು ಕುಳಿತರುರ್ ಪುರುಷ್ನನುನ ಧಮವವ ೋ 

ದುಬವಲನನಾನಗಿ ಮಾಡಿಬಿಡುತದಿ . ಸತರಿ್ನನುನ ದುಃಖಸುಖಗಳು 

ಪರಿತಾಜಿಸುರ್ಂತ್  ದುಬವಲನಾದರ್ನನುನ ಧಮಾವರ್ವಗಳ ರಡೂ 

ತ್ ೂರ ಯುತವಿ . 

03034023a ಯಸಾ ಧಮೋವ ಹಿ ಧಮಾವರ್ವಂ ಕ ಿೋಶ್ಭಾಮನ ಸ ಪಂಡಿತಃ| 

03034023c ನ ಸ ಧಮವಸಾ ವ ೋದಾರ್ವಂ ಸೂಯವಸಾಾಂಧಃ ಪರಭಾರ್ರ್|| 
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ಧಮವಕಾೆಗಿ ಕಷ್ಿಪಡುರ್ುದು ಪಂಡಿತನ ಧಮವರ್ಲ.ಿ ಒಬಬ 

ಕುರುಡನು ಸೂಯವನ ಬ ಳಕನುನ ಅರಿಯದ ೋ ಇರುರ್ಂತ್  ಅಂರ್ರ್ನು 

ಧಮವದ ಅರ್ವರ್ನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿರುರ್ುದಲಿ. 

03034024a ಯಸಾ ಚಾರಾವರ್ವಮೋವಾರ್ವಃ ಸ ಚ ನಾರ್ವಸಾ ಕ ೂೋವಿದಃ| 

03034024c ರಕ್ಷತ್ ೋ ಭ್ೃತಕ ೂೋಽರಣ್ಾಂ ಯರಾ ಸಾಾತ್ಾದಿೃಗ ೋರ್ ಸಃ|| 

ಅದರಂತ್  ಕ ೋರ್ಲ ಐಶ್ವಯವಕಾೆಗಿಯೋ ಹಣ್ದ ಸಂಪಾದನ  

ಮಾಡುರ್ರ್ನು ಹಣ್ದ ಪರಯೋಜನರ್ನುನ ತಳಿಯಲಾರನು. 

ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ಕೂಲಿಗಾಗಿ ದನಗಳನುನ ಕಾಯುರ್ ಗ ೂೋಪಾಲಕನಂತ್  

ಅರ್ನು ಹಣ್ದ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿ ಮಾತರ ಆಸಕನಿಾಗಿರುತ್ಾನಿ . 

03034025a ಅತವ ೋಲಂ ಹಿ ಯೋಽರಾವರ್ಥೋವ ನ ೋತರಾರ್ನುತಷ್ತಿ| 

03034025c ಸ ರ್ಧಾಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಬರಹಮಹ ೋರ್ ಜುಗುಪಿಿತಃ|| 

ಅತಯಾಗಿ ಹಣ್ರ್ನುನ ಸಂಪಾದನ  ಮಾಡುರ್ರ್ನು, ಇತರ ಎರಡು 

ಗುರಿಗಳನುನ (ಧಮವ ಮತು ಿಕಾಮ) ನಿಲವಕ್ಷ್ಸ್ತದರ  

ಸರ್ವಜಿೋವಿಗಳಿಂದಲೂ ರ್ಧಾ ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಕ ೂಂದರ್ನಷ್ುಿ 

ಎಲಿರ ನಿಂದ ಗ  ಪಾತರನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03034026a ಸತತಂ ಯಶ್ಚ ಕಾಮಾರ್ಥೋವ ನ ೋತರಾರ್ನುತಷ್ಿತ| 

03034026c ರ್ತ್ಾರಣಿ ತಸಾ ನಶ್ಾಂತ ಧಮಾವರಾವಭಾಾಂ ಚ ಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ಹಾಗ ಯೋ, ಸದಾ ಕಾಮಗಳನುನ ಪೂರ ೈಸುರ್ುದರಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿ, ಇತರ 

ಎರಡು ಪುರುಷ್ಾರ್ವಗಳನುನ ನಿಲವಕ್ಷ್ಸುರ್ರ್ನಿಗ  ರ್ತರರು 
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ಇಲಿವಾಗುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಅರ್ನು ಧಮವ ಮತು ಿಅರ್ವಗಳ ರಡನೂನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03034027a ತಸಾ ಧಮಾವರ್ವಹಿೋನಸಾ ಕಾಮಾಂತ್ ೋ ನಿಧನಂ ಧುರರ್ಂ| 

03034027c ಕಾಮತ್ ೂೋ ರಮಮಾಣ್ಸಾ ರ್ೋನಸ ಾೋವಾಂಭ್ಸಃ ಕ್ಷಯೋ|| 

ಧಮವ ಮತು ಿಅರ್ವಹಿೋನನಾದರ್ನು ಕಾಮಗಳನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತಕ ೂಂಡ 

ನಂತರ, ಕ ೂಳರ್ು ಬತಹಿ ೂೋಗುರ್ ತನಕ ಕಾಮದಲಿಿ ರರ್ಸುತರಿುರ್ 

ರ್ೋನಿನಂತ್  ಸಾಯುರ್ುದು ಸತಾ.  

03034028a ತಸಾಮದಧಮಾವರ್ವಯೋನಿವತಾಂ ನ ಪರಮಾದಾಂತ ಪಂಡಿತ್ಾಃ| 

03034028c ಪರಕೃತಃ ಸಾ ಹಿ ಕಾಮಸಾ ಪಾರ್ಕಸಾಾರಣಿಯವರಾ|| 

ಈ ಕಾರಣ್ದಂದಲ ೋ ಪಂಡಿತರು ಧಮಾವರ್ವಗಳ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ ಬಹಳ 

ಜಾಗರೂಕತ್ ಯಂದರುತ್ಾರಿ . ಅಗಿನಗ  ಅರಣಿಯು ಪರಕೃತಯಾಗಿರುರ್ಂತ್  

ಕಾಮಪಾರಪಿಗಿ  ಧಮಾವರ್ವಗಳ ರಡೂ ಮುಖಾಾಂಗಗಳು. 

03034029a ಸರ್ವರಾ ಧಮವಮೂಲ ೂೋಽರ ೂೋವ ಧಮವಶ್ಾಚರ್ವಪರಿಗರಹಃ| 

03034029c ಇತರ ೋತರಯೋನಿೋ ತ್ರ ವಿದಧ ಮೋಘೂೋದಧಿೋ ಯರಾ|| 

ಅರ್ವರ್ೂ ಸರ್ವರಾ ಧಮವದ ಮೂಲವಾಗಿರಬ ೋಕು. ಅದರಂತ್  

ಧಮವರ್ೂ ಅರ್ವಪರಯೋಜನರ್ುಳೆದಾದಗಿರಬ ೋಕು. ಸಮುದರರ್ು 

ಮೋಡರ್ನೂನ, ಮೋಡರ್ು ಸಮುದರರ್ನೂನ 

ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿರುರ್ಂತ್  ಧಮಾವರ್ವಗಳ ರಡೂ ಒಂದನ ೂನಂದು 

ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತ ನಿಂತವ . 
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03034030a ದರವಾಾರ್ವಸಪಶ್ವಸಂಯೋಗ ೋ ಯಾ ಪಿರೋತರುಪಜಾಯತ್ ೋ|  

03034030c ಸ ಕಾಮಶ್ಚತಸಿಂಕಲಪಃ ಶ್ರಿೋರಂ ನಾಸಾ ವಿದಾತ್ ೋ|| 

ದರವಾಾರ್ವಗಳ ಸಪಷ್ವಸಂಯೋಗದಂದಲ ೋ ಪಿರೋತ (ಕಾಮ) 

ಉಂಟಾಗುತದಿ . ಕಾಮವ ಂಬುದು ಕ ೋರ್ಲ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿರುರ್ುದ ೋ 

ಹ ೂರತು ಅದಕ ೆ ಬ ೋರ ಯ ಶ್ರಿೋರವಿಲಿ. ಅದು ಅನಂಗ. ಯಾರೂ 

ಅದನುನ ನ ೂೋಡಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

03034031a ಅರಾವರ್ಥೋವ ಪುರುಷ್ ೂೋ ರಾಜನಬೃಹಂತಂ ಧಮವಮೃಚಚತ| 

03034031c ಅರ್ವಮೃಚಚತ ಕಾಮಾರ್ಥೋವ ನ ಕಾಮಾದನಾಮೃಚಚತೋ||  

03034032a ನ ಹಿ ಕಾಮೋನ ಕಾಮೋಽನಾಃ ಸಾಧಾತ್ ೋ ಫಲಮೋರ್ ತತ್| 

03034032c ಉಪಯೋಗಾತಾಲಸ ಾೋರ್ ಕಾಷ್ಾಿದಭಸ ೋರ್ ಪಂಡಿತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ವರ್ನುನ ಅರಸುರ್ ಪುರುಷ್ನು ಅದನುನ ಧಮವದಂದ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಕಾಮಾರ್ಥವಯು ಅದನುನ ಅರ್ವದಂದ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

ಆದರ  ಕಾಮದಂದ ಎನನುನ ಪಡ ಯಲೂ ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ , 

ಕಾಮದಂದ ಇನ ೂನಂದು ಕಾಮರ್ು ಫಲವಾಗಿ ಹುಟುಿರ್ುದಲಿ. 

ಕಾಮರ್ನ ನೋ ಫಲವ ಂದು ಉಪಭ ೂೋಗಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಕಟ್ಟಿಗ ಯನುನ 

ಸುಟಿರ  ಭ್ಸಮವ ೋ ಉಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ಂತ್  ಕಾಮದಂದ ಬ ೋರ  ಏನು 

ಫಲರ್ೂ ದ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿ. 

03034033a ಇಮಾಂ ಶ್ಕುನಿಕಾನಾರಜನ್ ಹಂತ ವ ೈತಂಸ್ತಕ ೂೋ ಯರಾ| 

03034033c ಏತದೂರಪಮಧಮವಸಾ ಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಚ ವಿಹಿಂಸತ್ಾಂ|| 
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ರಾಜನ್! ಈ ಅರಣ್ಾದಲಿಿರುರ್ ಪಕ್ಷ್ಗಳನುನ ಬ ೋಡನು ಹ ೋಗ  

ಹಿಂಸ ಪಡಿಸುತ್ಾನಿ ೂೋ ಹಾಗ  ಅಧಮವರ್ು ಲ ೂೋಕದ ಜಿೋವಿಗಳನುನ 

ಹಿಂಸ್ತಸುತದಿ . 

03034034a ಕಾಮಾಲ ೂಿೋಭಾಚಚ ಧಮವಸಾ ಪರರ್ೃತಿಂ ಯೋ ನ ಪಶ್ಾತ| 

03034034c ಸ ರ್ಧಾಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಪ ರೋತಾ ಚ ೋಹ ಚ ದುಮವತಃ|| 

ಕಾಮಲ ೂೋಭ್ಗಳಿಗ  ಅಧಿೋನನಾಗಿ ಧಮವದ ನಿಜಸವರೂಪರ್ನುನ 

ಯಾರು ತಳಿಯುರ್ುದಲಿವೋ ಅರ್ನು ರ್ಧಾಹವ. ಇಹ-

ಪರಗಳ ರಡರಲೂಿ ಅರ್ನು ದುಮವತಯನಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03034035a ರ್ಾಕಂಿ ತ್ ೋ ವಿದತ್ ೂೋ ರಾಜನನರ ೂೋವ ದರರ್ಾಪರಿಗರಹಃ| 

03034035c ಪರಕೃತಂ ಚಾಪಿ ವ ೋತ್ಾಿಸಾ ವಿಕೃತಂ ಚಾಪಿ ಭ್ೂಯಸ್ತೋಂ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ವವ ಂದರ  ದರರ್ಾಪರಿಗರಹ ಎನುನರ್ುದು ನಿನಗ  ತಳಿದ ೋ 

ಇದ . ಅರ್ವದ ನಿಜಸವರೂಪರ್ನೂನ ವಿಕೃತಯನೂನ ನಿೋನು ಚ ನಾನಗಿ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದದೋಯ. 

03034036a ತಸಾ ನಾಶ್ಂ ವಿನಾಶ್ಂ ವಾ ಜರಯಾ ಮರಣ ೋನ ವಾ| 

03034036c ಅನರ್ವರ್ತ ಮನಾಂತ್ ೋ ಸ ೂೋಽಯಮಸಾಮಸು ರ್ತವತ್ ೋ|| 

ರ್ೃದಾಧಪಾದಲಿಿ ಅರ್ವಾ ಮರಣ್ಕಾಲದಲಿಿ ಐಶ್ವಯವರ್ು ನಾಶ್ವಾದರ  

ಅನರ್ ವಎಂದು ತಳಿಯುತ್ಾರಿ . ಅಂರ್ಹ ಪರಿಸ್ತಿತ ಈಗ ನಮಮದಾಗಿದ . 

03034037a ಇಂದರಯಾಣಾಂ ಚ ಪಂಚಾನಾಂ ಮನಸ ೂೋ ಹೃದಯಸಾ ಚ| 
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03034037c ವಿಷ್ಯೋ ರ್ತವಮಾನಾನಾಂ ಯಾ ಪಿರೋತರುಪಜಾಯತ್ ೋ| 

03034037e ಸ ಕಾಮ ಇತ ಮೋ ಬುದಧಃ ಕಮವಣಾಂ ಫಲಮುತಮಿಂ||  

ಪಂಚ ೋಂದರಯಗಳು, ಮನಸುಿ ಮತು ಿಹೃದಯರ್ು ವಿಷ್ಯದಲಿಿ 

ತ್ ೂಡಗಿದಾಗ ಉಂಟಾಗುರ್ುದ ೋ ಕಾಮ. ಎಲಿ ಕಮವಗಳಿಂದ 

ದ ೂರ ಯುರ್ ಉತಮಿ ಫಲವ ೋ ಕಾಮ ಎಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. 

03034038a ಏರ್ಮೋರ್ ಪೃರ್ಗದೃಷ್ಾಿವ ಧಮಾವರರವ ಕಾಮಮೋರ್ ಚ| 

03034038c ನ ಧಮವಪರ ಏರ್ ಸಾಾನನ ಚಾರ್ವಪರಮೋ ನರಃ| 

03034038e ನ ಕಾಮಪರಮೋ ವಾ ಸಾಾತಿವಾವನ ಿೋವ ೋತ ಸರ್ವದಾ|| 

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಧಮವ, ಅರ್ವ, ಕಾಮಗಳನುನ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ ಯಾಗಿ 

ನ ೂೋಡಬಾರದು. ಮನುಷ್ಾನು ಮದಲು ಧಮವಪರನಾಗಿದುದ ನಂತರ 

ಅರ್ವರ್ನುನ ಪಡ ದು ತದನಂತರ ಕಾಮರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. 

ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ಮೂರನೂನ ಸ ೋವಿಸಬ ೋಕು75. 

03034039a ಧಮವಂ ಪೂರ್ವಂ ಧನಂ ಮಧ ಾೋ ಜಘ್ನ ಾೋ ಕಾಮಮಾಚರ ೋತ್| 

03034039c ಅಹನಾನುಚರ ೋದ ೋರ್ಮೋಷ್ ಶ್ಾಸರಕೃತ್ ೂೋ ವಿಧಿಃ|| 

 
75ಭಾರತದಶ್ವನ: ಈ ಕಾರಣ್ದಂದಲ ೋ ಧಮಾವರ್ವಕಾಮಗಳು ಹಿರಿಯರಿಂದ 

ಅನುಕರಮವಾಗಿ ಹ ೋಳಲಪಟ್ಟಿವ . ಧಮವದಂದ ಅರ್ವಪಾರಪಿಯಿೂ ಅರ್ವದಂದ 

ಕಾಮಪಾರಪಿಿಯೂ ಆಗುತದಿ . ಯಾರ ೋ ಆಗಲಿೋ ಕ ೋರ್ಲ ಧಮವರ್ನ ನೋ ಅನುಸರಿಸುತ್ಾ ಿ

ಅರ್ವ-ಕಾಮಗಳನುನ ತರಸೆರಿಸಬಾರದು. ಅರ್ವರ್ನ ನೋ ಆಶ್ರಯಸ್ತ ಧಮವ-

ಕಾಮಗಳನುನ ಬಿಡಬಾರದು. ಅರ್ವಾ ಕ ೋರ್ಲ ಕಾರ್ಯಾಗಿ ಧಮಾವರ್ವಗಳನೂನ 

ಅಲಕ್ಷ್ಸಬಾರದು. 
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ದನದ ಮದಲಭಾಗದಲಿಿ ಧಮವರ್ನೂನ, ಮಧಾಭಾಗದಲಿಿ ಧನರ್ನೂನ 

ಮತು ಿಅಂತಾದಲಿಿ ಕಾಮರ್ನೂನ ಆಚರಿಸಬ ೋಕು. ಇದ ೋ ಶ್ಾಸರಗಳು 

ಮಾಡಿಟಿ ವಿಧಿ76.  

03034040a ಕಾಮಂ ಪೂರ್ವಂ ಧನಂ ಮಧ ಾೋ ಜಘ್ನ ಾೋ ಧಮವಮಾಚರ ೋತ್| 

03034040c ರ್ಯಸಾನುಚರ ೋದ ೋರ್ಮೋಷ್ ಶ್ಾಸರಕೃತ್ ೂೋ ವಿಧಿಃ||  

ಮದಲು ಕಾಮರ್ನುನ ಅರಸಬ ೋಕು, ಮಧಾದಲಿಿ ಅರ್ವರ್ನುನ 

ಪಡ ಯಬ ೋಕು ಮತು ಿಜಿೋರ್ನದ ಕ ೂನ ಯ ಭಾಗದಲಿಿ ಧಮವರ್ನುನ 

ಪಾಲಿಸಬ ೋಕು. ಒಂದಾದ ನಂತರ ಇನ ೂನಂದು. ಇದ ೋ ಶ್ಾಸರಗಳು 

ಮಾಡಿಟಿ ವಿಧಿ. 

03034041a ಧಮವಂ ಚಾರ್ವಂ ಚ ಕಾಮಂ ಚ ಯರಾರ್ದವದತ್ಾಂ ರ್ರ| 

03034041c ವಿಭ್ಜಾ ಕಾಲ ೋ ಕಾಲಜ್ಞಃ ಸವಾವನ ಿೋವ ೋತ ಪಂಡಿತಃ|| 

ಮಾತನಾಡುರ್ರ್ರಲಿ ಿಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ಧಮವ, ಅರ್ವ, ಕಾಮಗಳನುನ 

ಯರಾರ್ತ್ಾಿಗಿ ಕಾಲಕ ೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವಿಭ್ಜನ  ಮಾಡಿ ಕಾಲರ್ನನರಿತ 

ಪಂಡಿತನು ಈ ಮೂರನೂನ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾನಿ . 

03034042a ಮೋಕ್ಷ ೂೋ ವಾ ಪರಮಂ ಶ್ ರೋಯ ಏಷ್ ರಾಜನುಿಖಾರ್ಥವನಾಂ| 

 
76ಭಾರತ ದಶ್ವನ: ದನದ ಪೂವಾವಹಣದಲಿ ಿಧಮವಕಾಯವಗಳನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು, 

ಮಧಾಾಹನದಲಿ ಿಧನಾಜವನ ಯನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು, ಸಾಯಂಕಾಲದಲಿ ಿತನನ 

ಮನ ೂೋಗತವಾದ ಅಭಿಲಾಷ್ ಯನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. ಹಿೋಗ  

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂಬುದ ೋ ಶ್ಾಸರವಿಧಿಯಾಗಿದ . 
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03034042c ಪಾರಪಿವಿಾವ ಬುದಧಮಾಸಾಿಯ ಸ ೂೋಪಾಯಂ ಕುರುನಂದನ|| 

03034043a ತದಾವಶ್ು ಕಿರಯತ್ಾಂ ರಾಜನಾಾಪಿವಿಾವಪಾಧಿಗಮಾತ್ಾಂ| 

03034043c ಜಿೋವಿತಂ ಹಾಾತುರಸ ಾೋರ್ ದುಃಖಮಂತರರ್ತವನಃ||  

ರಾಜನ್! ಕುರುನಂದನ! ಸುಖರ್ನುನ ಅರಸುರ್ರ್ನಿಗ  

ಸರ್ವಪರಿತ್ಾಾಗರ್ು ಒಳ ೆಯದ ೂೋ ಅರ್ವಾ ಸಾಧಿಸುರ್ುದು 

ಒಳ ೆಯದ ೂೋ ಎನುನರ್ುದಕ ೆ ಬುದಧಯುಪಯೋಗಿಸ್ತ ಉತರಿರ್ನುನ 

ಕಂಡುಕ ೂಳುೆಬ ೋಕು. ರಾಜನ್! ಅದನುನ ನಿಧವರಿಸ್ತದ ನಂತರ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ಮದಲನ ಯದನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು ಅರ್ವಾ ಸಾಧನ ಗ  ಪರಯತನಸಬ ೋಕು. 

ಯಾಕ ಂದರ  ಇವ ರಡರ ಮಧ ಾ ಓಲಾಡುರ್ರ್ನ ಜಿೋರ್ನರ್ು ರ ೂೋಗಿಷ್ಿನ 

ದುಃಖಕ ೆ ಸಮಾನವಾದುದು. 

03034044a ವಿದತಶ್ ೈರ್ ತ್ ೋ ಧಮವಃ ಸತತಂ ಚರಿತಶ್ಚ ತ್ ೋ| 

03034044c ಜಾನತ್ ೋ ತವಯ ಶ್ಂಸಂತ ಸುಹೃದಃ ಕಮವಚ ೂೋದನಾಂ|| 

ನಿೋನು ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿದದದೋಯ ಮತು ಿಸದಾ ಧಮವದಲಿಯಿೋ 

ನಡ ದುಕ ೂಂಡು ಬಂದದದೋಯ. ನಿನನ ಸ ನೋಹಿತರು ನಿನನನುನ 

ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿದಾದರ  ಮತು ಿನಿನನ ಕಮವಚ ೂೋದನ ಯನುನ 

ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . 

03034045a ದಾನಂ ಯಜ್ಞಃ ಸತ್ಾಂ ಪೂಜಾ ವ ೋದಧಾರಣ್ಮಾಜವರ್ಂ|  

03034045c ಏಷ್ ಧಮವಃ ಪರ ೂೋ ರಾಜನಾಲವಾನ ಾೋತಾ ಚ ೋಹ ಚ|| 

ರಾಜನ್! ದಾನ, ಯಜ್ಞ, ಸಂತರ ಪೂಜ , ವ ೋದಧಾರಣ್, ಮಾಜವರ್ 
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ಇವ ಲಿರ್ೂ ಫಲರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಉತಮಿ ಧಮವವ ೋ ಸರಿ. 

03034046a ಏಷ್ ನಾರ್ವವಿಹಿೋನ ೋನ ಶ್ಕ ೂಾೋ ರಾಜನಿನಷ್ ೋವಿತುಂ| 

03034046c ಅಖಿಲಾಃ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಗುಣಾಃ ಸುಾಯವದಾಪಿೋತರ ೋ|| 

ಆದರ  ರಾಜನ್! ಅರ್ವವಿಹಿೋನನಾದರ್ನು (ಬಡರ್ನು) ಇದನುನ 

(ಧಮವರ್ನುನ) ಸ ೋವಿಸಲು ಶ್ಕನಿಾಗುರ್ುದಲಿ. ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ಬ ೋರ  

ಯಾರ್ುದು ಇದದರೂ ಈ ಗುಣ್ಗಳನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ 

ಇರಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. 

03034047a ಧಮವಮೂಲಂ ಜಗದಾರಜನಾನನಾದಧಮಾವದವಶ್ಷ್ಾತ್ ೋ| 

03034047c ಧಮವಶ್ಾಚರ ೋವನ ಮಹತ್ಾ ಶ್ಕ ೂಾೋ ರಾಜನಿನಷ್ ೋವಿತುಂ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ಜಗತನಿ ಮೂಲ ಧಮವ. ಧಮವಕಿೆಂತ ಹಿರಿದಾದುದು 

ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದೂ ಇಲ.ಿ ರಾಜನ್! ಮತು ಿಈ ಧಮವರ್ನುನ ಮಹಾ 

ಸಂಪತನಿಿಂದ ಮಾತರ ಸ ೋವಿಸಲು ಸಾಧಾ. 

03034048a ನ ಚಾರ ೂೋವ ಭ ೈಕ್ಷಚಯೋವಣ್ ನಾಪಿ ಕ ಿೈಬ ಾೋನ ಕಹಿವ ಚಿತ್|  

03034048c ವ ೋತುಂಿ ಶ್ಕಾಃ ಸದಾ ರಾಜನ ೆೋರ್ಲಂ ಧಮವಬುದಧನಾ|| 

ಅಂರ್ಹ ಸಂಪತನಿುನ ಬ ೋಡುರ್ುದರಿಂದಾಗಲಿೋ ದೋನತ್ ಯಂದಾಗಲಿೋ 

ಎಂದೂ ಪಡ ಯಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿ. ರಾಜನ್! ಕ ೋರ್ಲ ಸದಾ 

ಧಮವಬುದಧಯಂದ ಮಾತರ ಅದನುನ ಸಂಪಾದಸಲು ಶ್ಕಾ. 

03034049a ಪರತಷ್ಠದಾಧ ಹಿ ತ್ ೋ ಯಾಚಾಮ ಯಯಾ ಸ್ತಧಾತ ವ ೈ ದವಜಃ| 
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03034049c ತ್ ೋಜಸ ೈವಾರ್ವಲಿಪಾಿಯಾಂ ಯತಸವ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್||  

ದವಜರಿಗ  ಸ್ತದಧಯನುನ ತರುರ್ ಯಾಚನ ಯು ನಿನಗ  ನಿಷ್ಠದಧವಾದುದು. 

ಆದುದರಿಂದ, ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ನಿನನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಸಂಪತನಿ ನಿನನ 

ಕ ೂರತ್ ಯನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತಕ ೂೋ. 

03034050a ಭ ೈಕ್ಷಚಯಾವ ನ ವಿಹಿತ್ಾ ನ ಚ ವಿಟೂಶದರಜಿೋವಿಕಾ| 

03034050c ಕ್ಷತರಯಸಾ ವಿಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ಧಮವಸು ಿಬಲಮರರಸಂ|| 

ಭಿಕ್ಷಾಟನ  ಮಾಡುರ್ುದಾಗಲಿೋ, ವ ೈಶ್ಾರ ಅರ್ವಾ ಶ್ೂದರರ 

ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸುರ್ುದಾಗಲಿೋ ಕ್ಷತರಯರಿಗ  ಸರಿಯಾದುದಲಿ. 

ಕ್ಷತರಯರಿಗ  ಅರ್ನ ಎದ ಯ ಬಲವ ೋ ಅತದ ೂಡಿ ಧಮವ. 

03034051a ಉದಾರಮೋರ್ ವಿದಾವಂಸ ೂೋ ಧಮವಂ ಪಾರಹುಮವನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|  

03034051c ಉದಾರಂ ಪರತಪದಾಸವ ನಾರ್ರ ೋ ಸಾಿತುಮಹವಸ್ತ|| 

03034052a ಅನುಬುಧಾಸವ ರಾಜ ೋಂದರ ವ ೋತಿ ಧಮಾವನ್ ಸನಾತನಾನ್| 

03034052c ಕೂರರಕಮಾವಭಿಜಾತ್ ೂೋಽಸ್ತ ಯಸಾಮದುದವಜತ್ ೋ ಜನಃ||  

ಉದಾರತ್ ಯೋ ಧಮವವ ಂದು ತಳಿದ ವಿದಾವಂಸರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

ಉದಾರತ್ ಯನುನ ನಿನನದಾಗಿಸ್ತ ಅದರಮೋಲ  ಸ್ತಿರನಾಗಿ ನಿಲುಿ. 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಎದ ದೋಳು! ಸನಾತನ ಧಮವರ್ನುನ ನಿೋನು ತಳಿದದದೋಯ. 

ಇತರರಿಗ  ಕಷ್ಿಕ ೂಡುರ್ ಕೂರರ ಕಮವಗಳನುನ ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸಲ ೋ ನಿೋನು 

ಹುಟ್ಟಿದದೋಯ. 

03034053a ಪರಜಾಪಾಲನಸಂಭ್ೂತಂ ಫಲಂ ತರ್ ನ ಗಹಿವತಂ| 
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03034053c ಏಷ್ ತ್ ೋ ವಿಹಿತ್ ೂೋ ರಾಜನಾಧತ್ಾರ ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ|| 

ಪರಜಾಪಾಲನ ಯಂದ ನಿೋನು ಪಡ ಯುರ್ ಫಲರ್ನುನ ಯಾರೂ 

ನಿಂದಸಲಾರರು. ರಾಜನ್! ಇದ ೋ ಧಾತನು ನಮಗ  ವಿಹಿಸ್ತದ ಸನಾತನ 

ಧಮವರ್ಲಿವ ೋ? 

03034054a ತಸಾಮದವಚಲಿತಃ ಪಾರ್ವ ಲ ೂೋಕ ೋ ಹಾಸಾಂ ಗರ್ಷ್ಾಸ್ತ|  

03034054c ಸವಧಮಾವದಧ ಮನುಷ್ಾಾಣಾಂ ಚಲನಂ ನ ಪರಶ್ಸಾತ್ ೋ|| 

ಪಾರ್ವ! ಇದರಿಂದ ನಿೋನು ವಿಚಲಿತನಾದರ  ಲ ೂೋಕದ ಹಾಸಾಕ ೆ 

ಒಳಪಡುತೋಿಯ. ಯಾಕ ಂದರ , ಸವಧಮವಕ ೆ ಹ ೂರತ್ಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ಮನುಷ್ಾರನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುರ್ುದಲಿ. 

03034055a ಸ ಕ್ಷಾತರಂ ಹೃದಯಂ ಕೃತ್ಾವ ತಾಕ ವಿೋದಂ ಶ್ರ್ಥಲಂ ಮನಃ| 
03034055c ವಿೋಯವಮಾಸಾಿಯ ಕರಂತ್ ೋಯ ಧುರಮುದವಹ ಧುಯವರ್ತ್|| 

ನಿನನ ಹೃದಯರ್ನುನ ಕ್ಷತರಯ ಹೃದಯರ್ನಾನಗಿಸ್ತ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿರುರ್ 

ದುಬವಲತ್ ಯನುನ ಕಿತಿ ಹಾಕು. ಕರಂತ್ ೋಯ! ವಿೋಯವರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸು 

ಮತು ಿಹ ೂೋರಾಡಬ ೋಕಾದ ಯುದಧರ್ನುನ ಹ ೂೋರಾಡು. 

03034056a ನ ಹಿ ಕ ೋರ್ಲಧಮಾವತ್ಾಮ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಜಾತು ಕಶ್ಚನ| 

03034056c ಪಾರ್ಥವವೋ ರ್ಾಜಯದಾರಜನನ ಭ್ೂತಂ ನ ಪುನಃ ಶ್ರಯಂ|| 

ರಾಜನ್! ಕ ೋರ್ಲ ಧಮಾವತಮನಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಯಾರ್ ರಾಜನೂ 

ಪೃರ್ಥವಯನುನ ಗ ಲಿಲಿಲಿ ಅರ್ವಾ ಸಂಪತನಿುನ ಗಳಿಸಲಿಲಿ. 
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03034057a ಜಿಹಾವಂ ದತ್ಾಿವ ಬಹೂನಾಂ ಹಿ ಕ್ಷುದಾರಣಾಂ ಲುಬಧಚ ೋತಸಾಂ| 

03034057c ನಿಕೃತ್ಾಾ ಲಭ್ತ್ ೋ ರಾಜಾಮಾಹಾರರ್ರ್ ಶ್ಲಾಕಃ|| 

ನರಿಯು ತನನ ಆಹಾರರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ಂತ್ , ಕ್ಷುದರರೂ ಲ ೂೋಭಿಗಳೂ 

ಆದ ಜನರಿಗ  ಸ್ತಹಿಮಾತುಗಳನಿನತು ಿಮೋಸಮಾಡಿ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕಾಗುತದಿ 77. 

03034058a ಭಾರತರಃ ಪೂರ್ವಜಾತ್ಾಶ್ಚ ಸುಸಮೃದಾಧಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03034058c ನಿಕೃತ್ಾಾ ನಿಜಿವತ್ಾ ದ ೋವ ೈರಸುರಾಃ ಪಾಂಡರ್ಷ್ವಭ್||  

ಪಾಂಡರ್ಷ್ವಭ್! ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಅಣ್ಣಂದರಾದ, ಅರ್ರಿಗಿಂತ ಮದಲ ೋ 

ಹುಟ್ಟಿದದ, ಎಲಿ ರಿೋತಯಲಿಿಯೂ ಸುಸಮೃದಧರಾಗಿದದ ಅಸುರರನುನ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮೋಸದಂದಲ ೋ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದರು. 

03034059a ಏರ್ಂ ಬಲರ್ತಃ ಸರ್ವರ್ತ ಬುದಾಧವ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03034059c ಜಹಿ ಶ್ತೂರನಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಪರಾಂ ನಿಕೃತಮಾಸ್ತಿತಃ|| 

 
77ಭಾರತದಶ್ವನ: ಬ ೋಡನು ಕಾಡುಪಾರಣಿಗಳಿಗ  ಆಹಾರರ್ನುನ ಎರಚಿ ಅರ್ು 

ಬಂದ ೂಡನ ಯೋ ಬಲ ಯನುನ ಬಿೋಸ್ತ ಅರ್ುಗಳನುನ ಹಿಡಿಯುರ್ಂತ್  ಅರ್ವಾ ಬ ಸನಿು 

ಗಾಳಕ ೆ ಹುಳುರ್ನುನ ಕಟ್ಟ ಅದನುನ ನಿೋರಿನಲಿ ಿಬಿಟುಿ ರ್ೋನು ಹಿಡಿಯುರ್ಂತ್ , ರಾಜರು 

ಶ್ತುರಪಕ್ಷದಲಿರಿುರ್ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನುನ ಏಕಾಂತದಲಿ ಿಸಂಧಿಸ್ತ, ಅರ್ರಿಗ  ಯರ ೋಚಛ 

ಧನ-ಕನಕ-ರ್ಸುಿ-ವಾಹನಗಳನುನ ಕ ೂಡುರ್ುದಾಗಿ ಮಾತುಕ ೂಟುಿ, ಅರ್ರನುನ 

ಶ್ತುರರಾಜನಿಂದ ಬ ೋಪವಡಿಸ್ತ, ಶ್ತುರರಾಜಾದ ರಹಸಾಗಳನುನ ತಳಿದು, ಶ್ತುರರಾಜರನುನ 

ಪರಾಭ್ರ್ಗ ೂಳಿಸ್ತ ರಾಜಾರ್ನುನ ರ್ಶ್ಪಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 



381 

 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಸರ್ವರ್ೂ ಬಲಶ್ಾಲಿಗ ೋ ಸ ೋರಿದುದ 

ಎಂದು ತಳಿದು, ಮೋಸದಂದ ನಿನನ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಗ ಲುಿರ್ುದ ೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ. 

03034060a ನ ಹಾಜುವನಸಮಃ ಕಶ್ಚದುಾಧಿ ಯೋದಾಧ ಧನುಧವರಃ|  

03034060c ಭ್ವಿತ್ಾ ವಾ ಪುಮಾನೆಶ್ಚನಮತಿಮೋ ವಾ ಗದಾಧರಃ|| 

ಯುದಧದಲಿಿ ಧನುಧವರ ಅಜುವನನ ಸಮನಾದ ಇನ ೂನಬಬ 

ಯೋಧನಿಲಿ. ಗದಾಧರನಾದ ನನನ ಸಮನಾದರ್ರು ಯಾರಿದಾದರ ? 

03034061a ಸತ್ ವಿೋನ ಕುರುತ್ ೋ ಯುದಧಂ ರಾಜನುಿಬಲವಾನಪಿ| 

03034061c ನ ಪರಮಾಣ ೋನ ನ ೂೋತ್ಾಿಹಾತಿತವಿಸ ೂಿೋ ಭ್ರ್ ಪಾಂಡರ್|| 

ರಾಜನ್! ಪಾಂಡರ್! ಉತಮಿ ಬಲಶ್ಾಲಿಯೂ ಕೂಡ ತನನ ಸತವದ 

ಆಧಾರದ ಮೋಲ ಯೋ ಯುದಧರ್ನುನ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . ನಿೋನೂ ಕೂಡ 

ಪರಮಾಣ್ದಂದಲಿದ ೋ, ಉತ್ಾಿಹದಂದಲಿದ ೋ, ಸತವದಂದ ಹ ೂೋರಾಡು. 

03034062a ಸತವಿಂ ಹಿ ಮೂಲಮರ್ವಸಾ ವಿತರ್ಂ ಯದತ್ ೂೋಽನಾರಾ| 

03034062c ನ ತು ಪರಸಕಂಿ ಭ್ರ್ತ ರ್ೃಕ್ಷಚಾಚಯೋರ್ ಹ ೈಮನಿೋ|| 

ಸತವವ ೋ ಅರ್ವದ ಮೂಲ ಮತು ಿಇದಕ ೆ ಹ ೂರತ್ಾದುದು ಸುಳುೆ. 

ಛಳಿಗಾಲದಲಿಿ ಮರದ ನ ರಳಿನಂತ್  ಇದು ಸುಳೆಲ.ಿ 

03034063a ಅರ್ವತ್ಾಾಗ ೂೋ ಹಿ ಕಾಯವಃ ಸಾಾದರ್ವಂ ಶ್ ರೋಯಾಂಸರ್ಚಚತ್ಾ| 

03034063c ಬಿೋಜರಪಮಾೋನ ಕರಂತ್ ೋಯ ಮಾ ತ್ ೋ ಭ್ೂದತರ ಸಂಶ್ಯಃ||  

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಬಿೋಜರ್ನುನ ಬಿತುರಿ್ ಹಾಗ  ಸಂಪತನಿುನ ಪಡ ಯಬ ೋಕ ಂದರ  
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ಸವಲಪ ಸಂಪತನಿುನ ತ್ಾಾಗಮಾಡಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಇದರಲಿಿ ನಿನಗ  

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿದರಲಿ. 

03034064a ಅರ ೋವನ ತು ಸಮೋಽನರ ೂೋವ ಯತರ ಲಭ ಾೋತ ನ ೂೋದಯಃ| 

03034064c ನ ತತರ ವಿಪಣ್ಃ ಕಾಯವಃ ಖರಕಂಡೂಯತಂ ಹಿ ತತ್|| 

ಆದರ  ಯಾರ್ುದರಲಿಿ ಹಾಕಿದ ಬಂಡವಾಳದಷ್ ಿೋ ಅರ್ವಾ 

ಅದಕಿೆಂತಲೂ ಕಡಿಮ ದ ೂರ ಯುತದಿ ಯೋ ಅಲಿಿ ಬಂಡವಾಳರ್ನುನ 

ಹಾಕಬಾರದು, ಯಾಕ ಂದರ  ಅದು ತುರಿಕ ಯನುನ ತುರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಹಾಗ . 

03034065a ಏರ್ಮೋರ್ ಮನುಷ್ ಾೋಂದರ ಧಮವಂ ತಾಕಾಿವಲಪಕಂ ನರಃ| 

03034065c ಬೃಹಂತಂ ಧಮವಮಾಪ್ನೋತ ಸ ಬುದಧ ಇತ ನಿಶ್ಚತಃ|| 

ಮನುಷ್ ಾೋಂದರ! ಅದ ೋ ರಿೋತಯಲಿಿ ಸವಲಪ ಧಮವರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು 

ಮನುಷ್ಾನು ಅಧಿಕ ಧಮವರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಅಂರ್ರ್ನು 

ತಳಿದರ್ನು ಎಂದು ನಿಶ್ಚತನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03034066a ಅರ್ತರಂ ರ್ತರಸಂಪನನಂ ರ್ತ್ ರಭಿವಂದಂತ ಪಂಡಿತ್ಾಃ| 

03034066c ಭಿನ ನೈರ್ವತ್ ರಃ ಪರಿತಾಕಂಿ ದುಬವಲಂ ಕುರುತ್ ೋ ರ್ಶ್ ೋ|| 

ಪಂಡಿತರು ತಮಮ ರ್ತರರ ಮೂಲಕ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಅರ್ರ ರ್ತರರಿಂದ 

ಬ ೋಪವಡಿಸುತ್ಾರಿ . ರ್ತರರಿಂದ ಬ ೋರ ಯಾಗಿ, ಅರ್ರಿಂದ ಪರಿತಾಕನಿಾಗಿ 

ದುಬವಲನಾದಾಗ ಅರ್ನನುನ ರ್ಶ್ಪಡಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03034067a ಸತ್ ವಿೋನ ಕುರುತ್ ೋ ಯುದಧಂ ರಾಜನುಿಬಲವಾನಪಿ| 
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03034067c ನ ೂೋದಾಮೋನ ನ ಹ ೂೋತ್ಾರಭಿಃ ಸವಾವಃ ಸ್ತವೋಕುರುತ್ ೋ ಪರಜಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ಉತಮಿ ಬಲಶ್ಾಲಿಗಳೂ ಕೂಡ ಸತವದಂದಲ ೋ ಯುದಧರ್ನುನ 

ಮಾಡುತ್ಾರಿ . ಕ ೋರ್ಲ ಶ್ರಮದಂದ ಅರ್ವಾ ಸ್ತಹಿಮಾತುಗಳಿಂದ 

ಎಲಿರೂ ಪರಜ ಗಳನಾನಗಿ ಸ್ತವೋಕರಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03034068a ಸರ್ವರಾ ಸಂಹತ್ ೈರ ೋರ್ ದುಬವಲ ೈಬವಲವಾನಪಿ| 

03034068c ಅರ್ತರಃ ಶ್ಕಾತ್ ೋ ಹಂತುಂ ಮಧುಹಾ ಭ್ರಮರ ೈರಿರ್|| 

ದುಬವಲರು ಒಟಾಿಗಿ ರ್ತರರಿಲಿದ ಬಲಶ್ಾಲಿಯನೂನ ಕೂಡ ಜ ೋನನುನ 

ಕಿೋಳುರ್ರ್ನನುನ ಜ ೋನುಹುಳಗಳು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಸಂಹರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03034069a ಯರಾ ರಾಜನಾಜಾಃ ಸವಾವಃ ಸೂಯವಃ ಪಾತ ಗಭ್ಸ್ತಭಿಿಃ| 

03034069c ಅತ ಿಚ ೈರ್ ತರ ೈರ್ ತವಂ ಸವಿತುಃ ಸದೃಶ್ ೂೋ ಭ್ರ್|| 

ರಾಜನ್! ಸೂಯವನು ಹ ೋಗ  ತನನ ಕಿರಣ್ಗಳಿಂದ ಸರ್ವ ಪರಜ ಗಳನೂನ 

ಪಾಲಿಸುತ್ಾನಿ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಸೂಯವನಂತ್  ಆಗಬ ೋಕು. 

03034070a ಏತದಧಯಪಿ ತಪ್ೋ ರಾಜನುಪರಾಣ್ರ್ತ ನಃ ಶ್ುರತಂ| 

03034070c ವಿಧಿನಾ ಪಾಲನಂ ಭ್ೂಮೋಯವತೃತಂ ನಃ ಪಿತ್ಾಮಹ ೈಃ|| 

ರಾಜನ್! ನಮಮ ಪಿತ್ಾಮಹರು ಮಾಡಿದಹಾಗ  ವಿಧಿಯಂದ ಈ 

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಪಾಲನ ಮಾಡುರ್ುದ ೋ ನಮಮ ಪುರಾತನ ತಪಸುಿ 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿಲಿವ ೋ? 

03034071a ಅಪ ೋಯಾತೆಲ ಭಾಃ ಸೂಯಾವಲಿಕ್ಷ್ಮೋಶ್ಚಂದರಮಸಸರಿಾ| 
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03034071c ಇತ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ರ್ಾರ್ಸ್ತತ್ ೂೋ ದೃಷ್ ಿವೋಮಾಂ ಭ್ರ್ತ್ ೂೋ ರ್ಾರಾಂ|| 

ನಿನನ ಈ ರ್ಾರ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಲ ೂೋಕದ ಜನರು ಸೂಯವನು ತನನ 

ಕಾಂತಯನುನ ಮತು ಿಚಂದರನು ತನನ ಸರಂದಯವರ್ನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತದಿಾದರ ೂೋ ಎಂದು ಚಿಂತ್ ಗ ೂಳಗಾಗಿದಾದರ . 

03034072a ಭ್ರ್ತಶ್ಚ ಪರಶ್ಂಸಾಭಿನಿವಂದಾಭಿರಿತರಸಾ ಚ| 

03034072c ಕರಾಯುಕಾಃಿ ಪರಿಷ್ದಃ ಪೃರ್ಗಾರಜನಿಮಾಗತ್ಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ಜನರು ಸ ೋರಿದ ಪರಿಷ್ತುಗಿಳಲ ಿಲಿ ನಿನನ ಪರಶ್ಂಸ  ಮತು ಿ

ಇತರರ ನಿಂದನ ಯೋ ನಡ ಯುತದಿ . 

03034073a ಇದಮಭ್ಾಧಿಕಂ ರಾಜನಾಬರಹಮಣಾ ಗುರರ್ಶ್ಚ ತ್ ೋ| 

03034073c ಸಮೋತ್ಾಃ ಕರ್ಯಂತೋಹ ಮುದತ್ಾಃ ಸತಾಸಂಧತ್ಾಂ|| 

03034074a ಯನನ ಮೋಹಾನನ ಕಾಪವಣಾಾನನ ಲ ೂೋಭಾನನ ಭ್ಯಾದಪಿ| 

03034074c ಅನೃತಂ ಕಿಂ ಚಿದುಕಂಿ ತ್ ೋ ನ ಕಾಮಾನಾನರ್ವಕಾರಣಾತ್||  

ರಾಜನ್! ಇದಕೂೆ ಹ ಚಿಚನದುದ ಂದರ , ಬಾರಹಮಣ್ರು, ಹಿರಿಯರು 

ಒಟ್ಟಿಗ  ಸ ೋರಿದಾಗಲ ಲಿ, ಮೋಹವಿಲಿದ, ಕಾಪವಣ್ಾದಂದಲದಿ, 

ಲ ೂೋಭ್ದಂದಲಿದ, ಭ್ಯದಂದಲಿದ, ಅನೃತರ್ಲಿದ, ಕಾಮದಂದಲಿದ, 

ಅರ್ವಕಾೆಗಿರದ ನಿನನ ಈ ಸತಾಸಂಧತ್ ಯನ ನೋ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03034075a ಯದ ೋನಃ ಕುರುತ್ ೋ ಕಿಂ ಚಿದಾರಜಾ ಭ್ೂರ್ಮವಾಪುನರ್ನ್| 

03034075c ಸರ್ವಂ ತನುನದತ್ ೋ ಪಶ್ಾಚದಾಜ್ ೈವಿವಪುಲದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ|| 
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ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಪಡ ಯುವಾಗ ರಾಜನು ಸವಲಪ ಏನಾದರೂ ಪಾಪರ್ನುನ 

ಗಳಿಸ್ತದರೂ ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ನಂತರ ವಿಪುಲ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನಿನತು ಿಯಜ್ಞಗಳ 

ಮೂಲಕ ಇಲಿವಾಗಿಸಬಹುದು. 

03034076a ಬಾರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ದದದಾುರಮಾನಾುಶ್ಚ ರಾಜನಿಹಸರಶ್ಃ| 

03034076c ಮುಚಾತ್ ೋ ಸರ್ವಪಾಪ ೋಭ್ಾಸಮಿೋಭ್ಾ ಇರ್ ಚಂದರಮಾಃ|| 

ಚಂದರನ ಮೂಲಕ ಕತಲಿ ಯಂದ ಬಿಡುಗಡ ಹ ೂಂದುರ್ಂತ್  

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಗಾರಮಗಳನೂನ, ಸಹಸಾರರು ಗ ೂೋರ್ುಗಳನೂನ 

ಕ ೂಡುರ್ುದರಿಂದ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡ ಯಾಗುತದಿ . 

03034077a ಪರರಜಾನಪದಾಃ ಸವ ೋವ ಪಾರಯಶ್ಃ ಕುರುನಂದನ| 

03034077c ಸರ್ೃದಧಬಾಲಾಃ ಸಹಿತ್ಾಃ ಶ್ಂಸಂತ ತ್ಾವಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಗಾರರ್ೋಣ್ ಮತು ಿಪುರಜನರ ಲಿರೂ, 

ರ್ೃದಧರೂ ಬಾಲಕರೂ ಸ ೋರಿ ನಿನನನುನ ಪಾರಯಶ್ಃ ಹ ೂಗಳುತ್ಾರಿ . 

03034078a ಶ್ವದೃತ್ರ ಕ್ಷ್ೋರಮಾಸಕಂಿ ಬರಹಮ ವಾ ರ್ೃಷ್ಲ ೋ ಯರಾ| 
03034078c ಸತಾಂ ಸ ೋಿನ ೋ ಬಲಂ ನಾಯಾವಂ ರಾಜಾಂ ದುಯೋವಧನ ೋ ತರಾ|| 

03034079a ಇತ ನಿರ್ವಚನಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಚಿರಂ ಚರತ ಭಾರತ| 

03034079c ಅಪಿ ಚ ೈತತಿತರಯೋ ಬಾಲಾಃ ಸಾವಧಾಾಯರ್ರ್ ಕುರ್ವತ್ ೋ|| 

ಭಾರತ! ದುಯೋವಧನನಲಿಿ ರಾಜಾವಿರುರ್ುದು ನಾಯಯ 

ಚಮವದಂದ ಮಾಡಿದ ಚಿೋಲದಲಿಿ ಹಾಲಿರುರ್ಂತ್ , 

ಕಿೋಳುಜಾತಯರ್ನಲಿಿ ವ ೋದಗಳಿರುರ್ಂತ್ , ಕಳೆನಲಿ ಿ
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ಸತಾಭಾಷ್ಣ್ವಿರುರ್ಂತ್  ಮತು ಿಹ ಂಗಸರಲಿಿ ಪರಾಕರಮವಿರುರ್ಂತ್  

ಸರ್ವರಾ ಅನುಚಿತವಾದುದು ಎಂದು ಜನರು ಪರಸಪರರಲಿಿ 

ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಳುೆತದಿಾದರ . ಈ ರಿೋತಯ ನಿರ್ವಚನರ್ು 

ಹಿಂದನಿಂದಲೂ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಪರಸ್ತದಧವಾಗಿದ . ರ್ಟುಗಳು ಅನುದನರ್ೂ 

ವ ೋದರ್ನುನ ಅಧಾಯನ ಮಾಡುರ್ಂತ್  ಸ್ತರೋಯರೂ ಮಕೆಳೂ ಈ 

ಶ್ ೂಿೋಕರ್ನುನ ಹ ೋಳುತರಿುತ್ಾರಿ . 

03034080a ಸ ಭ್ವಾನರರ್ಮಾಸಾಿಯ ಸವೋವಪಕರಣಾನಿವತಂ| 

03034080c ತವರಮಾಣ ೂೋಽಭಿನಿಯಾವತು ಚಿರಮರ ೂೋವಪಪಾದಕಂ|| 

03034081a ವಾಚಯತ್ಾವ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಾಿನದ ಾೈರ್ ಗಜಸಾಹವಯಂ| 

ನಿನನ ರರ್ರ್ನ ನೋರಿ, ಸವೋವಪಕರಣ್ಗಳನೂನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು, 

ತವರ ಮಾಡಿ, ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿರು ನಿನಗ  ಸ್ತದಧಯು ಬ ೋಗ ಆಗಲಿ ಎಂದು 

ವಾಚಿಸುತರಿಲು, ಇಂದ ೋ ಗಜಸಾಹವಯಕ ೆ ಹ ೂರಡು. 

03034081c ಅಸರವಿದಭಃ ಪರಿರ್ೃತ್ ೂೋ ಭಾರತೃಭಿದೃವಢಧನಿವಭಿಃ|| 

03034081e ಆಶ್ೋವಿಷ್ಸಮೈವಿೋವರ ೈಮವರುದಭರಿರ್ ರ್ೃತರಹಾ|| 

ಅಸರದಂತರುರ್ ನಿನನ ಈ ತಮಮಂದರಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ, 

ಸಪವಗಳ ವಿಷ್ಸಮಾನ ಅರ್ರ ಆಯುಧಗಳ ೂಂದಗ  

ಮರುತುಗಿಳ ೂಡನ  ರ್ೃತರಹನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಹ ೂರಡು. 

03034082a ಅರ್ತ್ಾರಂಸ ೋಿಜಸಾ ಮೃದನನನಸುರ ೋಭ್ಾ ಇವಾರಿಹಾ| 

03034082c ಶ್ರಯಮಾದತಿವ ಕರಂತ್ ೋಯ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ನಮಹಾಬಲ|| 
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ಕರಂತ್ ೋಯ! ಮಹಾಬಲ! ಅಸುರರನುನ ಇಂದರನು ಸಂಹರಿಸ್ತದಂತ್  ನಿನನ 

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ನಿನನ ಸಂಪತನಿುನ ತರುಗಿ ಪಡ . 

03034083a ನ ಹಿ ಗಾಂಡಿೋರ್ಮುಕಾನಿಾಂ ಶ್ರಾಣಾಂ ಗಾಧರವವಾಸಸಾಂ|  

03034083c ಸಪಶ್ವಮಾಶ್ೋವಿಷ್ಾಭಾನಾಂ ಮತಾವಃ ಕಶ್ಚನ ಸಂಸಹ ೋತ್|| 

ಗಾಂಡಿೋರ್ದಂದ ಬಿಡಲಪಟಿ ಹದದನ ಪುಕೆಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದ ಬಾಣ್ಗಳ 

ಆಘಾತರ್ನುನ ತಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ಯಾರ್ ಮನುಷ್ಾನೂ ಈ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ 

ಇಲಿ. 

03034084a ನ ಸ ವಿೋರ ೂೋ ನ ಮಾತಂಗ ೂೋ ನ ಸದಶ್ ೂವೋಽಸ್ತ ಿಭಾರತ| 

03034084c ಯಃ ಸಹ ೋತ ಗದಾವ ೋಗಂ ಮಮ ಕುರದಧಸಾ ಸಂಯುಗ ೋ|| 

ಭಾರತ! ಯುದಧದಲಿಿ ಕೃದಧನಾದ ನನನ ಗದಾವ ೋಗರ್ನುನ ಸಹಿಸುರ್ 

ಯಾರ ೂಬಬ ವಿೋರನೂ ಇಲಿ, ಆನ ಯೂ ಇಲಿ, ಮತು ಿಒಳ ೆಯ 

ಕುದುರ ಯೂ ಇಲಿ. 

03034085a ಸೃಂಜಯೈಃ ಸಹ ಕ ೈಕ ೋಯೈರ್ೃವಷ್ಠಣೋನಾಮೃಷ್ಭ ೋಣ್ ಚ| 

03034085c ಕರ್ಂ ಸ್ತವದುಾಧಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ರಾಜಾಂ ನ ಪಾರಪುನಯಾಮಹ ೋ|| 

ಸೃಂಜಯರ, ಕ ೈಕ ೋಯರ, ರ್ೃಷ್ಠಣರ್ೃಷ್ಭ್ರ ಜ ೂತ್ ಗೂಡಿ ನಮಗ  

ಯುದಧದಲಿಿ ರಾಜಾರ್ನುನ ಹಿಂದ  ಪಡ ಯಲು ಏಕ  

ಸಾಧಾವಾಗುರ್ುದಲಿ?” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ರ್ನಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 
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ಭಿೋಮವಾಕ ಾೋ ಚತುಸ್ತರಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಭಿೋಮವಾಕಾದಲಿಿ ಮೂರ್ತ್ಾಾಿಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೫ 
ಭಿೋಮನ ಮಾತಗ  ಬ ೋಸತು,ಿ ದುಃಖಿತ್ಾಗಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತ್ಾನು 

ಧೃತರಾಷ್್ನ ಮಕೆಳಿಂದ ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಇಚ ಛಯಂದ 

ಜೂಜಿನ ದಾಳಗಳನುನ ಹಿಡಿದನ ಂದು ಮತು ಿಶ್ಕುನಿಯ ಮೋಲಿನ 

ಕ ೂೋಪದಂದಲ ೋ ಜೂಜನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸ್ತದುದ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು 

(೧-೬). ಪುನಃ ದೂಾತಕ ೆ ಬಂದಾಗ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡ ಒಪಪಂದರ್ನುನ 

ಈಗ ಹ ೋಗ  ಮುರಿಯಬಹುದು ಎಂದು ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೭-೧೪). 

ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ ಮದಲ ೋ ನಿೋನು ಈ ಪರರುಷ್ದ 

ಮಾತನುನ ಏಕ  ಆಡಲಿಲಿ, ನನನ ಕ ೈಗಳನುನ ಏಕ  ಸುಡಲಿಲಿವ ಂದು 

ಬಿೋಮನನುನ ಕ ೋಳುರ್ುದು (೧೫-೧೬). ಕಾಲಕ ೆ ಕಾಯಬ ೋಕ ಂದು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೭-೨೧). 

03035001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03035001a ಅಸಂಶ್ಯಂ ಭಾರತ ಸತಾಮೋತದ್ | 

 ಯನಾಮ ತುದನಾವಕಾಶ್ಲ ಾೈಃ ಕ್ಷ್ಣ ೂೋಷ್ಠ|| 

03035001c ನ ತ್ಾವ ವಿಗಹ ೋವ ಪರತಕೂಲಮೋತನ್ | 

 ಮಮಾನಯಾದಧ ರ್ಾಸನಂ ರ್ ಆಗಾತ್||  
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ನಿನನ ಮಾತುಗಳು ನನನನುನ 

ಚುಚುಚತವಿ  ಮತು ಿಕಾಡುತವಿ  ಎನುನರ್ುದು ನಿಸಿಂಶ್ಯವಾಗಿಯು ಸತಾ. 

ನಿನನ ಕಡುಮಾತುಗಳಿಗ  ನಾನು ನಿನನನುನ ಜವಾಬಾಧರನ ಂದು 

ತಳಿಯುರ್ುದಲಿ ಯಾಕ ಂದರ  ನನನ ತಪಿಪನಿಂದಾಗಿಯೋ ನಿನಗ  ಈ 

ರ್ಾಸನರ್ು ಬಂದರುರ್ುದು. 

03035002a ಅಹಂ ಹಾಕ್ಷಾನನವಪದಾಂ ಜಿಹಿೋಷ್ವನ್ | 

 ರಾಜಾಂ ಸರಾಷ್್ಂ ಧೃತರಾಷ್್ಸಾ ಪುತ್ಾರತ್||  

03035002c ತನಾಮ ಶ್ಠಃ ಕಿತರ್ಃ ಪರತಾದ ೋವಿೋತ್ | 

 ಸುಯೋಧನಾರ್ವಂ ಸುಬಲಸಾ ಪುತರಃ||  

ನಾನು ಧೃತರಾಷ್್ನ ಮಕೆಳಿಂದ ರಾಜಾ ಮತು ಿರಾಷ್್ರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ ಇಚ ಛಯಂದ ಜೂಜಿನ ದಾಳಗಳನುನ ಹಿಡಿದ . ಆದರ  

ಸುಬಲನ ಮಗ ಶ್ಕುನಿಯು ಸುಯೋಧನನ ಪರವಾಗಿ ನನನ 

ಎದುರಾಳಿಯಾಗಿ ಆಡಿ ಮೋಸಮಾಡಿದನು. 

03035003a ಮಹಾಮಾಯಃ ಶ್ಕುನಿಃ ಪಾರ್ವತೋಯಃ | 

 ಸದಾ ಸಭಾಯಾಂ ಪರರ್ಪನನಕ್ಷಪೂಗಾನ್||  

03035003c ಅಮಾಯನಂ ಮಾಯಯಾ ಪರತಾದ ೋವಿೋತ್ | 

 ತತ್ ೂೋಽಪಶ್ಾಂ ರ್ೃಜಿನಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ||  

ಆ ಮಹಾಮಾಯ, ಪರ್ವತಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ಶ್ಕುನಿಯು 

ಸಭ ಯಲಿಿ ಜೂಜಿನ ದಾಳಗಳನುನ ಎಸ ದು ಮಾಯಯನ ನೋ ತಳಿಯದ 
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ನನ ೂನಡನ  ಮಾಯಯನುನ ಬಳಸ್ತದನು. ಭಿೋಮಸ ೋನ! ಆಗ ನಾನು 

ಅರ್ನ ಕಪಟತನರ್ನುನ ಕಂಡು ಕುಪಿತನಾದ . 

03035004a ಅಕ್ಷಾನ್ ಹಿ ದೃಷ್ಾಿವ ಶ್ಕುನ ೋಯವರಾರ್ತ್ | 

 ಕಾಮಾನುಲ ೂೋಮಾನಯುಜ ೂೋ ಯುಜಶ್ಚ||  

03035004c ಶ್ಕಾಂ ನಿಯಂತುಮಭ್ವಿಷ್ಾದಾತ್ಾಮ | 

 ಮನುಾಸು ಿಹಂತ ಪುರುಷ್ಸಾ ಧ ೈಯವಂ||  

ಸರಿಯರಲಿ, ಬ ಸ ಯರಲಿ ದಾಳಗಳು ಶ್ಕುನಿಯು ಬಯಸ್ತದಂತ್  

ಬಿೋಳುತವಿ  ಎಂದು ನ ೂೋಡಿದಾಗಲಾದರೂ ನಾನು ನನನನುನ 

ನಿಯಂತರಸ್ತಕ ೂಳೆಬಹುದಾಗಿತು.ಿ ಆದರ  ಕ ೂೋಪರ್ು ಮನುಷ್ಾನ 

ಆಲ ೂೋಚನ ಯನುನ ಕ ೂಲುಿತದಿ . 

03035005a ಯಂತುಂ ನಾತ್ಾಮ ಶ್ಕಾತ್ ೋ ಪರರುಷ್ ೋಣ್ | 

 ಮಾನ ೋನ ವಿೋಯೋವಣ್ ಚ ತ್ಾತ ನದಧಃ||  

03035005c ನ ತ್ ೋ ವಾಚಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಾಭ್ಾಸೂಯೋ | 

 ಮನ ಾೋ ತರಾ ತದಭವಿತರ್ಾಮಾಸ್ತೋತ್||  

ತಮಮ! ಪರರುಷ್, ಮಾನ ಮತು ಿವಿೋಯವರ್ು ಕಡ ಯುತರಿುವಾಗ 

ತನನನುನ ತ್ಾನು ನಿಯಂತರಸ್ತಕ ೂಳೆಲು ಸಾಧಾವಾಗುರ್ುದಲಿ. ಭಿೋಮಸ ೋನ! 

ನಿನನ ಮಾತುಗಳನುನ ನಾನು ಅಲಿಗಳ ಯುರ್ುದಲಿ. ಅದು ಹಾಗ ಯೋ 

ಆಗಬ ೋಕ ಂದದದತು ಎಂದು ತಳಿಯುತ್ ೋಿನ . 

03035006a ಸ ನ ೂೋ ರಾಜಾ ಧೃತರಾಷ್್ಸಾ ಪುತ್ ೂರೋ | 
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 ನಾಪಾತಯದವಯಸನ ೋ ರಾಜಾರ್ಚಚನ್||  

03035006c ದಾಸಾಂ ಚ ನ ೂೋಽಗಮಯದಭೋಮಸ ೋನ | 

 ಯತ್ಾರಭ್ರ್ಚಶರಣ್ಂ ದರರಪದೋ ನಃ||  

ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್್ನ ಮಗನು ನರ್ಮಂದ ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಸ್ತದುಕ ೂಳುೆರ್ 

ಹಠ ಮಾಡಿದುದದರಿಂದ ನಮಗ  ಈ ಕಷ್ಿರ್ು ಬಂದ ೂದಗಿದ . 

ಭಿೋಮಸ ೋನ! ಅದರಿಂದ ದರರಪದಯು ನಮಮನುನ ಪಾರುಮಾಡುರ್ 

ರ್ರ ಗ  ನಮಗ  ದಾಸತವರ್ು ಬಂದತು.  

03035007a ತವಂ ಚಾಪಿ ತದ ವೋತಿ ಧನಂಜಯಶ್ಚ | 

 ಪುನದೂಾವತ್ಾಯಾಗತ್ಾನಾಂ ಸಭಾಂ ನಃ||  

03035007c ಯನಾಮಬರವಿೋದಧೃತರಾಷ್್ಸಾ ಪುತರ | 

 ಏಕಗಿಹಾರ್ವಂ ಭ್ರತ್ಾನಾಂ ಸಮಕ್ಷಂ||  

ನಾರ್ು ಪುನಃ ದೂಾತಕ ೆ ಸಭ ಗ  ಬಂದಾಗ ಧೃತರಾಷ್ಿನ ಮಗನು ನನಗ  

ಏನು ಹ ೋಳಿದ ಎನುನರ್ುದನುನ ನಿೋನು ಮತು ಿಧನಂಜಯ ಇಬಬರೂ 

ತಳಿದದದೋರಿ. ಮತು ಿದಾಳದ ಒಂದು ಎಸ ತಕ ೆ ಪಣ್ವಾಗಿ ಏನನುನ 

ಇಡಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದನುನ ಅಲಿ ಿಸ ೋರಿದದ ಭಾರತರೂ ಕ ೋಳಿಸ್ತಕ ೂಂಡರು. 

03035008a ರ್ನ ೋ ಸಮಾ ದಾವದಶ್ ರಾಜಪುತರ | 

 ಯರಾಕಾಮಂ ವಿದತಮಜಾತಶ್ತ್ ೂರೋ|| 

03035008c ಅರಾಪರಂ ಚಾವಿದತಂ ಚರ ೋರಾಃ | 

 ಸವ ೈವಃ ಸಹ ಭಾರತೃಭಿಶ್ಚದಮಗೂಢಃ|| 
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“ಅಜಾತಶ್ತುರ! ರಾಜಪುತರ! ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳು 

ನಿನಗಿಷ್ಿಬಂದಹಾಗ  ರ್ನದಲಿ ಿಎಲಿರಿಗೂ ತಳಿಯುರ್ ರಿೋತಯಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುತೋಿಯ. ಅದರ ನಂತರ ಒಂದು ರ್ಷ್ವ ಯಾರಿಗೂ 

ತಳಿಯದಂತ್  ಗೂಢವಾಗಿ ಮರ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಎಲಿ 

ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ವಾಸ್ತಸುತೋಿಯ.  

03035009a ತ್ಾವಂ ಚ ೋಚುಛರತ್ಾವ ತ್ಾತ ತರಾ ಚರಂತಂ | 

 ಅರ್ಭ ೂೋತಿಯಂತ್ ೋ ಭಾರತ್ಾನಾಂ ಚರಾಃ ಸಮ|| 

03035009c ಅನಾಾಂಶ್ಚರ ೋರಾಸಾರಿ್ತ್ ೂೋಽಬಾದಂಸತಿಸಿವಂ | 

 ನಿಶ್ಚತಾ ತತಾತಜಾನಿೋಹಿ ಪಾರ್ವ|| 

ನಿೋನು ಹಿೋಗ  ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ಆ ರ್ಷ್ವದಲಿಿ ಭಾರತರ 

ಗೂಢಚಾರರು ನಿನನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದರ  ಮತು ಿಗುರುತಸ್ತದರ  ನಿೋನು 

ಅಷ್ ಿೋ ರ್ಷ್ವಗಳು ಪುನಃ ಅದ ೋ ರಿೋತಯಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತೋಿಯ. ಪಾರ್ವ! 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಈ ರಿೋತ ಭ್ರರ್ಸ ಯನುನ ನಿೋಡು. 

03035010a ಚರ ೈಶ್ ಚೋನ ೂನೋಽವಿದತಃ ಕಾಲಮೋತಂ | 

 ಯುಕ ೂೋಿ ರಾಜನ ೂೋಹಯತ್ಾವ ಮದೋಯಾನ್|| 

03035010c ಬರವಿೋರ್ ಸತಾಂ ಕುರುಸಂಸದೋಹ | 

 ತವ ೈರ್ ತ್ಾ ಭಾರತ ಪಂಚ ನದಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ಭಾರತ! ಆ ಸಮಯದಲಿಿ ನಿನನನುನ ಹುಡುಕಲಿಕಾೆಗದದದರ  

ಮತು ಿನಮಮರ್ರನುನ ನಿೋನು ಮೋಸಮಾಡಿದರ , ಈ ಕುರುಸಂಸದಯಲಿಿ 



393 

 

ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ  ಈ ಐದುನದಗಳು ನಿನನದಾಗುತವಿ . 

03035011a ರ್ಯಂ ಚ ೈರ್ಂ ಭಾರತರಃ ಸರ್ವ ಏರ್ | 

 ತವಯಾ ಜಿತ್ಾಃ ಕಾಲಮಪಾಸಾ ಭ ೂೋಗಾನ್|| 

03035011c ರ್ಸ ೋಮ ಇತ್ಾಾಹ ಪುರಾ ಸ ರಾಜಾ | 

 ಮಧ ಾೋ ಕುರೂಣಾಂ ಸ ಮಯೋಕಸಿರಿ ೋತ|| 

ನಿನಿನಂದ ನಾರ್ು ಸ ೂೋಲಿಸಲಪಟಿರ , ನಾರ್ೂ ಕೂಡ, ಎಲಿ 

ಸಹ ೂೋದರರೂ, ಭ ೂೋಗಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು ಅಷ್ ೂಿಂದು ಸಮಯ 

ಪುರದ ಹ ೂರಗ  ವಾಸ್ತಸುತ್ ೋಿವ .” ಹಿೋಗ ಂದು ರಾಜನು ಕುರುಗಳ 

ಮಧಾದಲಿಿ ಹ ೋಳಿದಾಗ ನಾನು “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ!” ಎಂದದ ದ. 

03035012a ತತರ ದೂಾತಮಭ್ರ್ನ ೂನೋ ಜಘ್ನಾಂ | 

 ತಸ್ತಮಂ ಜಿತ್ಾಃ ಪರರ್ರಜಿತ್ಾಶ್ಚ ಸವ ೋವ|| 

03035012c ಇತಿಂ ಚ ದ ೋಶ್ಾನನುಸಂಚರಾಮೋ | 

 ರ್ನಾನಿ ಕೃಚಾಚರಣಿ ಚ ಕೃಚಚರರೂಪಾಃ|| 

ಅಲಿಿ ಆಗ ಅತಾಂತ ಮೋಸದ ಆಟರ್ು ಆರಂಭ್ವಾಯತು. ನಾರ್ು 

ಸ ೂೋತ್ ರ್ು ಮತು ಿನಾವ ಲಿರೂ ಕಾಡಿಗ  ಹ ೂರಟ ರ್ು. ಈಗ ನಾರ್ು 

ಕೃಚಛರಾಗಿ ಕೃಚಛರೂಪದಲಿಿ ರ್ನ-ದ ೋಶ್ಗಳಲಿಿ ಸುತ್ಾಡಿುತದಿ ದೋವ . 

03035013a ಸುಯೋಧನಶ್ಾಚಪಿ ನ ಶ್ಾಂತರ್ಚಚನ್ | 

 ಭ್ೂಯಃ ಸ ಮನ ೂಾೋರ್ವಶ್ಮನವಗಚಚತ್|| 

03035013c ಉದ ೂಾೋಜಯಾಮಾಸ ಕುರೂಂಶ್ಚ ಸವಾವನ್ | 
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 ಯೋ ಚಾಸಾ ಕ ೋ ಚಿದವಶ್ಮನವಗಚಚನ್|| 

ಸುಯೋಧನನೂ ಶ್ಾಂತಯನುನ ಬಯಸುತಲಿಿ. ಅರ್ನು ತನನ ಸ್ತಟ್ಟಿಗ  

ಸ್ತಲುಕಿ ತುಂಬಾ ತಪಪನುನ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನು ಸರ್ವ ಕುರುಗಳನೂನ 

ತನನರ್ರನಾನಗಿ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿದಾದನ  ಮತು ಿಅರ್ನ ರ್ಶ್ದಲಿರಿುರ್ರ್ರು 

ಅರ್ನನ ನೋ ಅನುಸರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03035014a ತಂ ಸಂಧಿಮಾಸಾಿಯ ಸತ್ಾಂ ಸಕಾಶ್ ೋ | 

 ಕ ೂೋ ನಾಮ ಜಹಾಾದಹ ರಾಜಾಹ ೋತ್ ೂೋಃ|| 

03035014c ಆಯವಸಾ ಮನ ಾೋ ಮರಣಾದುರಿೋಯೋ | 

 ಯದಧಮವಮುತೆರಮಾ ಮಹಿೋಂ ಪರಶ್ಷ್ಾಾತ್|| 

ಸತಾರ್ಂತರ ಸಮುಮಖದಲಿಿ ಒಪಿಪಕ ೂಂಡ ಒಪಪಂದರ್ನುನ 

ರಾಜಾಕ ೂೆೋಸೆರ ಯಾರುತ್ಾನ ೋ ಮುರಿಯುತ್ಾರಿ ? ಧಮವರ್ನುನ 

ಉಪಕರರ್ಸ್ತ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಆಳುರ್ುದು ಆಯವರಿಗ  ಮರಣ್ಕಿೆಂತ 

ಹ ಚಿಚನದು ಎಂದು ತಳಿದದ ದೋನ . 

03035015a ತದ ೈರ್ ಚ ೋದವೋರಕಮಾವಕರಿಷ್ ೂಾೋ | 

 ಯದಾ ದೂಾತ್ ೋ ಪರಿಘ್ಂ ಪಯವಮೃಕ್ಷಃ|| 

03035015c ಬಾಹೂ ದಧಕ್ಷನಾವರಿತಃ ಫಲುುನ ೋನ | 

 ಕಿಂ ದುಷ್ೃತಂ ಭಿೋಮ ತದಾಭ್ವಿಷ್ಾತ್| 

ದೂಾತದ ಸಮಯದಲಿಿ ನಿೋನು ಒಂದು ವಿೋರಕಮವರ್ನ ನೋ ಮಾಡಲು 

ಮುಂದಾಗಿದ ದ. ಪರಿಘೂೋಪಮವಾದ ನಿನನ ಬಾಹುಗಳನುನ 



395 

 

ಮುಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು ನನನ ಕ ೈಗಳನುನ ಸುಡಲು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತದ ದ. ಅಜುವನನು 

ತಡ ದದುದದರಿಂದ ನನನ ಕ ೈಗಳನುನ ಸುಡಲಿಲಿ. ಭಿೋಮ! ನಿೋನು ನನನ 

ಕ ೈಗಳನುನ ಸುಟ್ಟಿದದರ  ಯಾರ್ ದುಷ್ೃತವಾಗುತತಿುಿ?  

03035016a ಪಾರಗ ೋರ್ ಚ ೈರ್ಂ ಸಮಯಕಿರಯಾಯಾಃ || 

 ಕಿಂ ನಾಬರವಿೋಃ ಪರರುಷ್ಮಾವಿದಾನಃ|  

03035016c ಪಾರಪಿಂ ತು ಕಾಲಂ ತವಭಿಪದಾ ಪಶ್ಾಚತ್ || 

 ಕಿಂ ಮಾರ್ದಾನಿೋಮತವ ೋಲಮಾತಿ|| 

ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ ಮದಲ ೋ ನಿೋನು ಈ ರಿೋತಯ 

ಪರರುಷ್ದ ಮಾತನುನ ಏಕ  ಹ ೋಳಲಿಲಿ? ಈಗ ನಿನಗ  ಇದಕ ೆ ಸಮಯ 

ದ ೂರಕಿದ . ಆದರ  ತುಂಬಾ ತಡವಾಯತು. ನಿನನ ಸಮಯರ್ನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ನಿೋನು ಈಗ ನನನನುನ ನಿಂದಸುತದಿದೋಯಾ? 

03035017a ಭ್ೂಯೋಽಪಿ ದುಃಖಂ ಮಮ ಭಿೋಮಸ ೋನ | 

 ದೂಯೋ ವಿಷ್ಸ ಾೋರ್ ರಸಂ ವಿದತ್ಾವ|| 

03035017c ಯದಾಾಜ್ಞಸ ೋನಿೋಂ ಪರಿಕೃಷ್ಾಮಾಣಾಂ | 

 ಸಂದೃಶ್ಾ ತತ್ ಕ್ಷಾಂತರ್ತ ಸಮ ಭಿೋಮ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನ! ವಿಷ್ದ ರುಚಿಯನುನ ತಳಿದ ನಾವ ಲಿರೂ 

ನ ೂೋಡುತರಿುವಾಗಲ ೋ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯನುನ ಎಳ ದಾಡಿದರು ಮತು ಿ

ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿಯೂ ನಾರ್ು ಶ್ಾಂತರಾಗಿದ ದರ್ು ಎನುನರ್ುದ ೋ ನನಗ  

ಅತಾಂತ ದುಃಖರ್ನುನ ನಿೋಡುತದಿ .  
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03035018a ನ ತವದಾ ಶ್ಕಾಂ ಭ್ರತಪರವಿೋರ | 

 ಕೃತ್ಾವ ಯದುಕಂಿ ಕುರುವಿೋರಮಧ ಾೋ|| 

03035018c ಕಾಲಂ ಪರತೋಕ್ಷಸವ ಸುಖ ೂೋದಯಸಾ | 

 ಪಕಿಿಂ ಫಲಾನಾರ್ರ್ ಬಿೋಜವಾಪಃ|| 

ಭ್ರತಪರವಿೋರ! ಇಂದು ನಾರ್ು ಏನು ಮಾಡಲೂ ಶ್ಕಾರಿಲ.ಿ 

ಬಿೋಜಬಿತದಿರ್ನು ಬ ಳ ಗ  ಹ ೋಗ  ಕಾಯುತ್ಾನಿ ೂೋ ಹಾಗ  ಕುರುವಿೋರರ 

ಮಧಾದಲಿಿ ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಮಾಡಿ ನಾರ್ು ಸುಖ ೂೋದಯದ ಕಾಲರ್ನುನ 

ಪರತೋಕ್ಷ್ಸ ೂೋಣ್.  

03035019a ಯದಾ ಹಿ ಪೂರ್ವಂ ನಿಕೃತ್ ೂೋ ನಿಕೃತ್ಾಾ | 

 ವ ೈರಂ ಸಪುಷ್ಪಂ ಸಫಲಂ ವಿದತ್ಾವ|| 

03035019c ಮಹಾಗುಣ್ಂ ಹರತ ಹಿ ಪರರುಷ್ ೋಣ್ | 

 ತದಾ ವಿೋರ ೂೋ ಜಿೋರ್ತ ಜಿೋರ್ಲ ೂೋಕ ೋ|| 

ಹಿಂದ  ಶ್ತುರವಿನ ರ್ಂಚನ ಯಂದ ರ್ಂಚಿತನಾದ ವಿೋರನು ವ ೈರಿಯು 

ಪುಷ್ಪ-ಫಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುರ್ನ ಂಬುದನುನ ಅರಿತು, ಸಮಯರ್ನುನ 

ತಳಿದು ಶ್ತುರವಿನ ಮಹಾಗುಣ್ರ್ನುನ ಪರರುಷ್ದಂದ ಯಾವಾಗ 

ಅಪಹರಿಸುರ್ನ ೂೋ ಆಗಲ ೋ ಆ ವಿೋರನು ಪರಪಂಚದಲಿಿ 

ಕಿೋತವರ್ಂತನಾಗಿ ಬಾಳುತ್ಾನಿ . 

03035020a ಶ್ರಯಂ ಚ ಲ ೂೋಕ ೋ ಲಭ್ತ್ ೋ ಸಮಗಾರಂ | 

 ಮನ ಾೋ ಚಾಸ ೈ ಶ್ತರರ್ಃ ಸಮನಮಂತ್ ೋ|| 
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03035020c ರ್ತ್ಾರಣಿ ಚ ೈನಮತರಾಗಾದಭಜಂತ್ ೋ | 

 ದ ೋವಾ ಇವ ೋಂದರಮನುಜಿೋರ್ಂತ ಚ ೈನಂ|| 

ಅರ್ನು ಲ ೂೋಕದಲಿಿರುರ್ ಸಮಗರ ಸಂಪತನಿೂನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿ

ಅರ್ನ ಶ್ತುರಗಳ ೋ ಅರ್ನನುನ ಗರರವಿಸುತ್ಾರಿ . ಅರ್ನ ರ್ತರರು 

ಅರ್ನನುನ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಪಿರೋತಸುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಇಂದರನ 

ಸ ೋವ ಯನುನ ಹ ೋಗ  ಮಾಡುತ್ಾರಿ ೂೋ ಹಾಗ  ಅನುಸರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿರುತ್ಾರಿ . 

03035021a ಮಮ ಪರತಜ್ಾಂ ಚ ನಿಬ ೂೋಧ ಸತ್ಾಾಂ | 

 ರ್ೃಣ ೋ ಧಮವಂ ಅಮೃತ್ಾಜಿಜೋವಿತ್ಾಚಚ|| 

03035021c ರಾಜಾಂ ಚ ಪುತ್ಾರಶ್ಚ ಯಶ್ ೂೋ ಧನಂ ಚ | 

 ಸರ್ವಂ ನ ಸತಾಸಾ ಕಲಾಮುಪ ೈತ|| 

ನನನ ಪರತಜ್ ಯು ಸತಾವಾದುದ ಂದು ತಳಿ. ಜಿೋರ್ನ ಮತು ಿಅಮೃತತವಕ ೆ 

ಬದಲಾಗಿ ಧಮವರ್ನುನ ಆರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ . ರಾಜಾವಾಗಲಿೋ, 

ಪುತರರಾಗಲಿೋ, ಯಶ್ಸಾಿಗಲಿೋ, ಧನವಾಗಲಿೋ ಎಲಿರ್ೂ ಸ ೋರಿಯೂ 

ಸತಾದ ಒಂದಂಶ್ಕೂೆ ಸಮನಲಿ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರವಾಕ ಾೋ ಪಂಚತರಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರವಾಕಾದಲಿಿ ಮೂರ್ತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೬ 
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ಶ್ರಿೋರವಿದದರ್ರಿಗ  ಶ್ರಿೋರದ ಮರಣ್ರ್ು ನಿತಾ ಮತು ಿನಿಶ್ಚಯ. 

ಆದುದರಿಂದ ಸಮಯಕ ೆ ಕಾಯುರ್ ಬದಲು ಈಗಲ ೋ ಪರಯತನ ಮಾಡಿ 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಹಿಂದ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳ ೂೆೋಣ್! ಎಂದು ಭಿೋಮನು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಒತ್ಾಯಿಸ್ತದುದು (೧-೩೪). 

03036001 ಭಿೋಮಸ ೋನ ಉವಾಚ| 

03036001a ಸಂಧಿಂ ಕೃತ್ ವೈರ್ ಕಾಲ ೋನ ಅಂತಕ ೋನ ಪತತರಣಾ| 

03036001c ಅನಂತ್ ೋನಾಪರಮೋಯೋನ ಸ ೂರೋತಸಾ ಸರ್ವಹಾರಿಣಾ||  

03036002a ಪರತಾಕ್ಷಂ ಮನಾಸ ೋ ಕಾಲಂ ಮತಾವಃ ಸನಾೆಲಬಂಧನಃ| 

03036002c ಫ ೋನಧಮಾವ ಮಹಾರಾಜ ಫಲಧಮಾವ ತರ ೈರ್ ಚ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ನಿೋನು ಅರ್ರ ೂಂದಗ  

ಒಪಪಂದ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿದುದದ ೋನ ೂೋ ಸರಿ! ಆದರ  

ಕಾಲಬಂಧನಕ ೂೆಳಗಾದ, ನ ೂರ ಯ ಗುಳ ೆಯಂತರುರ್ ಮತು ಿಗಳಿತ 

ಹಣ್ುಣ ಮರದಂದ ಹ ೋಗ  ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಬಿೋಳಬಹುದ ೂೋ 

ಹಾಗಿರುರ್ ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ರ ಕ ೆಗಳನುನ ಹ ೂಂದರುರ್, ಅನಂತ, 

ಅಪರಮೋಯ, ಸರ್ವರನೂನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುರ್, ಎಲಿಯಿಾದರೂ 

ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಬಲಿ ಕಾಲ ಅಂತಕನು ಯಾವಾಗಬ ೋಕಾದರೂ 

ಪರತಾಕ್ಷನಾಗಬಹುದು78.  

 
78ಕಾಲದ ಉಡಿಯಲಿ ಿಸ್ತಲುಕಿರುರ್ ನಾರ್ು ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳ ಪಯವಂತರ್ೂ 

ಜಿೋರ್ಂತರಾಗಿ ಉಳಿೋಯುವ ವ ಂಬ ಭ್ರರ್ಸ ಯಾದರೂ ಎಲಿದಿ ? 
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03036003a ನಿಮೋಷ್ಾದಪಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ಯಸಾಾಯುರಪಚಿೋಯತ್ ೋ|  

03036003c ಸೂಚ ಾೋವಾಂಜನಚೂಣ್ವಸಾ ಕಿರ್ತ ಪರತಪಾಲಯೋತ್|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಸೂಜಿಯ ಮನ ಯಂದ ತ್ ಗ ದು ಕಣಿಣಗ  ಹಚಿಚಕ ೂಂಡರೂ 

ಡಬಬದಲಿಿರುರ್ ಕಾಡಿಗ ಯು ಕ ಲವ ೋ ಸಮಯದ ನಂತರ 

ಮುಗಿದುಹ ೂೋಗುರ್ುದಲಿವ ೋ? ಅದ ೋ ರಿೋತ ನಮಮ ಆಯಸೂಿ ಕೂಡ 

ಕಣ್ುಣ ರ ಪ ಪ ಬಡಿಯುವಿಕ ಯಲಿಿಯೋ ಮುಗಿದುಹ ೂೋಗಿ ಬಿಡುತದಿ . 

ಹಿೋಗಿದದರೂ ನಿೋನು ಕಾಲರ್ನುನ ನಂಬಿ ಕುಳಿತರುವ ಯಲಿ! 

03036004a ಯೋ ನೂನಮರ್ತ್ಾಯುಃ ಸಾಾದರ್ ವಾಪಿ ಪರಮಾಣ್ವಿತ್| 

03036004c ಸ ಕಾಲಂ ವ ೈ ಪರತೋಕ್ಷ ೋತ ಸರ್ವಪರತಾಕ್ಷದಶ್ವವಾನ್|| 

03036005a ಪರತೋಕ್ಷಮಾಣಾನಾೆಲ ೂೋ ನಃ ಸಮಾ ರಾಜಂಸರಯೋದಶ್| 

03036005c ಆಯುಷ್ ೂೋಽಪಚಯಂ ಕೃತ್ಾವ ಮರಣಾಯೋಪನ ೋಷ್ಾತ|| 

ರಾಜನ್! ಯಾರಿಗ  ಚಿರಾಯುಷ್ಾವಿರುರ್ುದ ೂೋ, ಯಾರು ತಮಮ 

ಜಿೋರ್ನದ ಮುಂದನ ದನಗಳು ಇದ ೋ ರಿೋತ ಇರುತದಿ  ಎಂದು 

ತಳಿದರುರ್ರ್ರ ೂೋ, ಯಾರಿಗ  ಮುಂದನ ದನಗಳಲಿಿ ನಡ ಯಲಿರುರ್ 

ವಿಷ್ಯಗಳ ಅರಿರ್ು ಇಂದ ೋ ಇರುರ್ುದ ೂೋ ಅಂರ್ಹ ಕಾಲಜ್ಞರು ಮಾತರ 

ಸಮಯದ ನಿರಿೋಕ್ಷಣ  ಮಾಡುತ್ಾ ಿಕುಳಿತುಕ ೂಳೆಬಹುದು. ಆದರ  

ಮುಂದನ ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳಲಿಿ ನಾರ್ು ಇರುತೋಿವೋ ಅರ್ವಾ 

ಸಾಯುತೋಿವೋ ಎನುನರ್ುದರ ಅರಿವ ೋ ಇಲಿದ ನಾರ್ು ನಿಷ್ಾೆರಣ್ವಾಗಿ 

ಈ ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳನೂನ ಕಾಡಿನಲಿಿ ಕಳ ದ ವ ಂದಾದರ  ಯಾರ್ 

ವಿಧದ ಪರಯೋಜನರ್ೂ ಇಲದಿ ೋ ನಮಮ ಆಯಷ್ಾರ್ು 
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ಕ್ಷಯಸ್ತಹ ೂೋಗುತದಿ .  

03036006a ಶ್ರಿೋರಿಣಾಂ ಹಿ ಮರಣ್ಂ ಶ್ರಿೋರ ೋ ನಿತಾಮಾಶ್ರತಂ| 

03036006c ಪಾರಗ ೋರ್ ಮರಣಾತಸಿಾಮದಾರಜಾಾಯೈರ್ ಘ್ಟಾಮಹ ೋ|| 

ಶ್ರಿೋರವಿದದರ್ರಿಗ  ಶ್ರಿೋರದ ಮರಣ್ರ್ು ನಿತಾ ಮತು ಿನಿಶ್ಚಯ. 

ಆದುದರಿಂದ ಸಮಯಕ ೆ ಕಾಯುರ್ ಬದಲು ಈಗಲ ೋ ಪರಯತನ ಮಾಡಿ 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಹಿಂದ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳ ೂೆೋಣ್! 

03036007a ಯೋ ನ ಯಾತ ಪರಸಂಖಾಾನಮಸಪಷ್ ೂಿೋ ಭ್ೂರ್ರ್ಧವನಃ| 

03036007c ಅಯಾತಯತ್ಾವ ವ ೈರಾಣಿ ಸ ೂೋಽರ್ಸ್ತೋದತ ಗರರಿರ್|| 

ಯಾರು ವ ೈರಿಗಳನುನ ಧವಂಸಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಪಾರಪವಿಾಗುರ್ ಕಿೋತವ-

ಪರತಷ್ ಿಗಳನುನ ಪಡ ಯದ ೋ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಅಗಣ್ಾನಾಗಿರುರ್ನ ೂೋ ಅರ್ನು 

ಬಂಜ  ಹಸುವಿನಂತ್  ಕ ಲ ಸಮಯ ಭ್ೂರ್ಗ  ಭಾರನಾಗಿದುದ 

ಸಾಯುತ್ಾನಿ . 

03036008a ಯೋ ನ ಯಾತಯತ್ ೋ ವ ೈರಮಲಪಸತ್ ೂವಿೋದಾಮಃ ಪುಮಾನ್| 

03036008c ಅಫಲಂ ತಸಾ ಜನಾಮಹಂ ಮನ ಾೋ ದುಜಾವತಜಾಯನಃ|| 

ಯಾರು ದರಬವಲಾ ಮತು ಿಹ ೋಡಿತನದಂದ ಶ್ತುರಗಳನುನ 

ವಿನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸಲು ಯತನಸದ ೋ ಆಲಸ್ತಕ ಯಂದ ಇರುರ್ನ ೂೋ ಅರ್ನ 

ಜನಮವ ೋ ರ್ಾರ್ವ ಮತು ಿಅರ್ನ ಹುಟೂಿ ಅತಾಂತ ಕುತಿತವಾದುದು 
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ಎಂದು ತಳಿಯುತ್ ೋಿನ 79. 

03036009a ಹ ೈರಣರಾ ಭ್ರ್ತ್ ೂೋ ಬಾಹೂ ಶ್ುರತಭ್ವರ್ತ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03036009c ಹತ್ಾವ ದವಷ್ಂತಂ ಸಂಗಾರಮೋ ಭ್ುಕಾವಿ ಬಾಹವಜಿವತಂ ರ್ಸು|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ನಿನನ ಬಾಹುಗಳು ಚಿನನದರ್ು. ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ ನಿನನ 

ಬಾಹುಗಳಿಂದ ದ ವೋಷ್ಠಗಳನುನ ಕ ೂಂದು ಸಂಪತನಿುನ ಗಳಿಸ್ತ 

ಪರಖಾಾತನಾಗುವ 80. 

03036010a ಹತ್ಾವ ಚ ೋತುಪರುಷ್ ೂೋ ರಾಜನಿನಕತ್ಾವರಮರಿಂದಮ| 

03036010c ಅಹಾನಯ ನರಕಂ ಗಚ ಚೋತಿವಗ ೋವಣಾಸಾ ಸ ಸರ್ಮತಃ||  

ರಾಜನ್! ಅರಿಂದಮ! ಮೋಸಮಾಡುರ್ರ್ನನುನ ಕ ೂಂದರ  ಆ 

ಪುರುಷ್ನು ನರಕಕ ೆ ಹ ೂೋದರೂ ಅದು ಅರ್ನಿಗ  ಸವಗವವಾಗಿ 

ಅನುಭ್ರ್ವಾಗುತದಿ 81. 

 
79ಆದುದರಿಂದ ಇಂರ್ಹ ಅಪಯಶ್ಸ್ತಿಗ  ಎಡ ಕ ೂಡಬ ೋಡ. 
80ಸಂಗಾರಮದಲಿ ಿಶ್ತುರಗಳನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ನಿನನ ಕ ೈಗಳು ಹಿರಣ್ಮಯವಾಗುರ್ಂತ್  

ಮಾಡಿಕ ೂೋ. ಕನಕಾಂಗದ ಕ ೋಯೂರಗಳಿಂದ ನಿನನ ಕ ೈಗಳು ಅಲಂಕೃತವಾಗುತವಿ . 

ಅರ್ವಾ ದಾನ ನಿೋಡಲು ಸದಾ ನಿನನ ಕ ೈಯಲಿ ಿಹಿರಣ್ಾವಿರುತದಿ . 

ಕಿೋತವರ್ಂತನಾಗುತೋಿಯ. 
81‘ಧಮವ! ದಮವ!’ಎಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ಸಾನಕಾಲದ ರ್ರ ಗೂ ಕಾಡಿನಲಿ ಿ

ಕಷ್ಿರ್ನನನುಭ್ವಿಸ್ತ ಅನಂತರ ಧಮವಮೂಲವಾಗಿ ಪಾರಪಿವಾಗುರ್ ಸವಗವಕಿೆಂತಲೂ 

ನಮಮನುನ ರ್ಂಚಿಸ್ತದ ಶ್ತುರಗಳನುನ ರಣ್ರಂಗದಲಿ ಿಈಗಲ ೋ ಸಂಹರಿಸ್ತ ಪರತಜ್ಾ 

ಭ್ಂಗದಂದ ಪಾರಪವಿಾಗುರ್ ನರಕವ ೋ ಲ ೋಸು ಎಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. 
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03036011a ಅಮಷ್ವಜ ೂೋ ಹಿ ಸಂತ್ಾಪಃ ಪಾರ್ಕಾದದೋಪಿಮಿತರಿಃ| 

03036011c ಯೋನಾಹಮಭಿಸಂತಪ್ೋಿ ನ ನಕಂಿ ನ ದವಾ ಶ್ಯೋ|| 

ಅಮಷ್ವದಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಸಂತ್ಾಪರ್ು ಉರಿಯುತರಿುರ್ 

ಪಾರ್ಕನಿಗಿಂತಲೂ ಹ ಚುಚ; ಮತು ಿಅದರಿಂದ ಬ ೋಯುತರಿುರ್ ನನಗ  

ಹಗಲಾಗಲಿೋ ರಾತರಯಾಗಲಿೋ ನಿದ ದಯಲಿ. 

03036012a ಅಯಂ ಚ ಪಾರ ೂೋವ ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ವರಿಷ್ ೂಿೋ ಜಾಾವಿಕಷ್ವಣ ೋ|  

03036012c ಆಸ ೋಿ ಪರಮಸಂತಪ್ೋಿ ನೂನಂ ಸ್ತಂಹ ಇವಾಶ್ಯೋ|| 

ಇಲಿಿ ಬಿಲುಿಗಾರಿಕ ಯಲಿಿ ಪರವಿೋಣ್, ಪಾರ್ವ ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ು 

ಗುಹ ಯಳಗಿನ ಸ್ತಂಹದಂತ್  ಪರಿಸಂತಪನಿಾಗಿದಾದನ . 

03036013a ಯೋಽಯಮೋಕ ೂೋಽಭಿಮನುತ್ ೋ ಸವಾವಽಲ ೂಿೋಕ ೋ ಧನುಭ್ೃವತಃ| 

03036013c ಸ ೂೋಽಯಮಾತಮಜಮೂಷ್ಾಮಣ್ಂ ಮಹಾಹಸ್ತೋಿರ್ ಯಚಚತ||  

ಈ ಧನುಧಾವರಿಯಬಬನ ೋ ಸರ್ವಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಎದುರಿಸಲು 

ಕಾತರಿಸುತದಿಾದನ . ಮತು ಿಮಹಾ ಆನ ಯಂತ್ 82 ತನನಲಿಿರುರ್ 

ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ತಡ ಹಿಡಿದುಕ ೂಳುೆತದಿಾದನ . 

03036014a ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ರ್ೃದಾಧ ಮಾತ್ಾ ಚ ವಿೋರಸೂಃ| 

03036014c ತವ ೈರ್ ಪಿರಯರ್ಚಚಂತ ಆಸತ್ ೋ ಜಡಮೂಕರ್ತ್|| 

 
82ಮದಸ್ತದ ಆನ ಯು ಬಿಸ್ತಲಿನ ತ್ಾಪರ್ನುನ ಅತಕಷ್ಿದಂದ ತಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ಂತ್  
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ನಿನನದ ೋ ಒಳಿತನುನ ಇಚಿಛಸುರ್83 ನಕುಲ, ಸಹದ ೋರ್, ಮತು ಿಪರರಢ 

ವಿೋರರ ತ್ಾಯ84 ಮೂಕರಂತ್  ಜಡವಾಗಿ ಕುಳಿತದಾದರ . 

03036015a ಸವ ೋವ ತ್ ೋ ಪಿರಯರ್ಚಚಂತ ಬಾಂಧವಾಃ ಸಹ ಸೃಂಜಯೈಃ|  

03036015c ಅಹಮೋಕ ೂೋಽಭಿಸಂತಪ್ೋಿ ಮಾತ್ಾ ಚ ಪರತವಿಂಧಾತಃ|| 

03036016a ಪಿರಯಮೋರ್ ತು ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಯದಬರವಿೋಮುಾತ ಕಿಂ ಚನ| 

03036016c ಸವ ೋವ ಹಿೋ ರ್ಾಸನಂ ಪಾರಪಾಃಿ ಸವ ೋವ ಯುದಾಧಭಿನಂದನಃ|| 

ನಿನನ ಎಲಿ ಬಾಂಧರ್ರ ೂಂದಗ  ಸೃಂಜಯರು ನಿನಗ  ಒಳ ೆಯದನ ನೋ 

ಬಯಸುತ್ಾರಿ 85. ನಾನು ಮತು ಿಪರತವಿಂಧಾನ ತ್ಾಯ86 ಮಾತರ 

ಕ ೂೋಪದಂದ ಸಂತಪರಿಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತದಿ ದೋವ 87. ಆದರೂ ನಾನು 

ಹ ೋಳುರ್ುದ ಲಿ ಅರ್ರಿಗೂ ಸರಿಯನಿಸುತದಿ . ಯಾಕ ಂದರ  ಅರ್ರೂ 

ಕೂಡ ರ್ಾಸನರ್ನುನ ಹ ೂಂದದಾದರ  ಮತು ಿಎಲಿರೂ ಯುದಧರ್ನುನ 

 
83 ಆದರ  ಈ ರ್ನವಾಸರ್ನುನ ಸಹಿಸದ 

84ಕುಂತ 
85ನಮಮ ಬಂಧು-ರ್ತರರೂ ಸೃಂಜಯರೂ ನಿನಗ  ಬ ೋಸರ ಮಾಡಬಾರದ ಂಬ 

ಭಾರ್ನ ಯಂದ ನಿನನ ಅಭಿಪಾರಯಕ ೆ ವಿರ ೂೋಧವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತಲಿವಿ ೋ ಹ ೂರತು 

ಅರ್ರು ನಿನನ ಅಭಿಪಾರಯರ್ನುನ ಒಪಿಪಕ ೂಳುೆತದಿಾದರ ಂದು ತಳಿಯಬ ೋಡ! 

86ದರರಪದ 

87ನರ್ಮಬಬರ ಹೃದಯವ ೋದನ ಯನುನ ನಿರ ೂೋಧಿಸಲು ಸಾಧಾವಾಗದ ೋ ನಮಮ 

ಅಭಿಪಾರಯರ್ನುನ ನಿನಗ  ಸಪಷ್ಿವಾಗಿ ಹ ೋಳುತದಿ ದೋವ . ನಾವಿಬಬರೂ ಹ ೋಳಿರುರ್ 

ಮಾತುಗಳಿಗ  ಎಲರಿ ಒಪಿಪಗ ಯೋ ಇದ . ಏಕ ಂದರ  ಎಲಿರೂ ದುಃಖದಲಿ ಿ

ನಿಮಗನರಾಗಿದಾದರ  ಮತು ಿಯುದಾಧಕಾಂಕ್ಷ್ಗಳಾಗಿದಾದರ . 
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ಸಾವಗತಸುತ್ಾರಿ . 

03036017a ನ ೋತಃ ಪಾಪಿೋಯಸ್ತೋ ಕಾ ಚಿದಾಪದಾರಜನಭವಿಷ್ಾತ| 

03036017c ಯನ ೂನೋ ನಿೋಚ ೈರಲಪಬಲ ೈ ರಾಜಾಮಾಚಿಚದಾ ಭ್ುಜಾತ್ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ನಮಗಿಂತಲೂ ನಿೋಚ ಮತು ಿಅಲಪಬಲರಾದರ್ರು ನಮಮ 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಸ್ತದುಕ ೂಂಡು ಭ ೂೋಗಿಸುತದಿಾದರ  ಎಂದರ  ಇದಕಿೆಂತಲೂ 

ದ ೂಡಿ ಪಾಪರ್ು ನಡ ಯಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ88. 

03036018a ಶ್ೋಲದ ೂೋಷ್ಾದ್ ಘ್ಘಣಾವಿಷ್ಿ ಆನೃಶ್ಂಸಾಾತಪರಂತಪ| 

03036018c ಕ ಿೋಶ್ಾಂಸ್ತತಿಕ್ಷಸ ೋ ರಾಜನಾನನಾಃ ಕಶ್ಚತಾಶ್ಂಸತ|| 

ಪರಂತಪ! ರಾಜನ್! ಶ್ೋಲರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ಭ್ಯದಂದ 

ಮೃದುತವ-ಕ ೂೋಮಲತ್ ಗಳನುನ ಬಳಸ್ತ ಕಷ್ಿಗಳನುನ ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿದರ  

ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ನಿನನನುನ ಹ ೂಗಳುರ್ುದಲಿ. 

03036019a ಘ್ಘಣಿೋ ಬಾರಹಮಣ್ರೂಪ್ೋಽಸ್ತ ಕರ್ಂ ಕ್ಷತ್ ರೋ ಅಜಾಯರಾಃ| 
03036019c ಅಸಾಾಂ ಹಿ ಯೋನರ ಜಾಯಂತ್ ೋ ಪಾರಯಶ್ಃ ಕೂರರಬುದಧಯಃ|| 

ಮೃದುವಾದ ಬಾರಹಮಣ್ನಂತರುರ್ ನಿೋನು ಕ್ಷತರಯಕುಲದಲಿಿ ಹ ೋಗ  

ಹುಟ್ಟಿದ ? ಪಾರಯಶ್ಃ ಕೂರರ ಬುದಧಗಳ ೋ ಕ್ಷತರಯ ಯೋನಿಯಲಿ ಿ

ಜನಿಸುತ್ಾರಿ . 

03036020a ಅಶ್ರರಷ್ಠೋಸವಿಂ ರಾಜಧಮಾವನಾರಾ ವ ೈ ಮನುರಬರವಿೋತ್| 

 
88ಇದಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚಿಚನ ದುಗವತಯನುನ ನಾರ್ು ಇನೂನ ಅನುಭ್ವಿಸಬ ೋಕ ? 
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03036020c ಕೂರರಾನಿನಕೃತಸಮುಾಕಾಿನಿವಹಿತ್ಾನಶ್ಮಾತಮಕಾನ್|| 

ಮನುರ್ು ಹ ೋಳಿರುರ್ ರಾಜಧಮವರ್ನುನ ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದದೋಯ - ಕರರಯವ, 

ಮೋಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವ ೈರಿಗಳನುನ ಸಂಹರಿಸಬ ೋಕು. 

03036021a ಕತವವ ಾೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಕಿಮಾಸ ಿೋ ಪಿೋಠಸಪವರ್ತ್| 

03036021c ಬುದಾಧಯ ವಿೋಯೋವಣ್ ಸಂಯುಕಃಿ ಶ್ುರತ್ ೋನಾಭಿಜನ ೋನ ಚ|| 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ಕ ಲಸ ಬಹಳಷ್ಠಿದ . ಆಲಸಾದಂದ ಮಲಗಿರುರ್ 

ಹ ಬಾಬವಿನಂತ್  ಏಕ  ಇರುವ . ನಿನನಲಿಿ ಬುದಧ, ವಿೋಯವ, ವಿದ ಾ ಮತು ಿ

ಉತಮಿ ಕುಲವಿದ 89. 

03036022a ತೃಣಾನಾಂ ಮುಷ್ಠಿನ ೈಕ ೋನ ಹಿಮರ್ಂತಂ ತು ಪರ್ವತಂ| 

03036022c ಚನನರ್ಚಚಸ್ತ ಕರಂತ್ ೋಯ ಯೋಽಸಾಮನಿಂರ್ತುವರ್ಚಚಸ್ತ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ನಮಮನುನ ಅಡಗಿಸ್ತ ಇಡಲು ನಿೋನು ಏನನುನ 

ಬಯಸುತದಿದೋಯೋ ಅದು ಒಂದು ಮುಷ್ಠಿ ಹುಲಿಿನಿಂದ ಹಿಮಾಲಯ 

ಪರ್ವತರ್ನ ನೋ ಮುಚಿಚಬಿಡಲು ಪರಯತನಸುರ್ಂತ್ !  

03036023a ಅಜ್ಾತಚಯಾವ ಗೂಢ ೋನ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ವಿಶ್ುರತ್ ೋನ ಚ| 

 
89ನಿೋನು ಬಲಶ್ಾಲಿ, ಬುದಧಶ್ಾಲಿ, ಶ್ಾಸರಗಳನುನ ಅಧಾಯನ ಮಾಡಿರುವ , ಮತು ಿ

ಒಳ ೆಯ ರ್ಂಶ್ದಲಿ ಿಜನಮತ್ಾಳಿರುವ . ಇಷ್ಠಿದದರೂ ವಿಷ್ವಿಲದಿ ಸಪವದಂತ್  ಅರ್ವಾ 

ಸ್ತಂಹಾಸನದಲಿ ಿಕ ತರಿುರ್ ಹಾವಿನಂತ್  ಪರರುಷ್ವಿಲದಿರ್ನಾಗಿರುವ . ಕತಾವರ್ಾ 

ಪರಿಪಾಲನ ಯಲಿ ಿವಿಮುಖನಾಗಿರುವ . 
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03036023c ದವಿೋರ್ ಪಾರ್ವ ಸೂಯೋವಣ್ ನ ಶ್ಕಾಾ ಚರಿತುಂ ತವಯಾ|| 

ಪಾರ್ವ! ಸೂಯವನು ಹ ೋಗ  ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಅಡಗಿಕ ೂಳೆಲು 

ಸಾಧಾವಾಗುರ್ುದಲಿವೋ ಹಾಗ  ಇಡಿೋ ಪೃರ್ಥವಯಲಿಿಯೋ ವಿಶ್ುರತನಾದ 

ನಿನಗ  ಗುಪವಿಾಗಿ ಅಜ್ಾತವಾಸರ್ನುನ ಮಾಡಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

03036024a ಬೃಹಚಾಚಲ ಇವಾನೂಪ ೋ ಶ್ಾಖಾಪುಷ್ಪಪಲಾಶ್ವಾನ್| 

03036024c ಹಸ್ತೋಿ ಶ್ ವೋತ ಇವಾಜ್ಾತಃ ಕರ್ಂ ಜಿಷ್ುಣಶ್ಚರಿಷ್ಾತ||  

ದ ೂಡಿ ಶ್ಾಲರ್ೃಕ್ಷ ಮತು ಿಪುಷ್ಪಭ್ರಿತ ರ ಂಬ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ಪಲಾಶ್ರ್ೃಕ್ಷದಂತರುರ್, ಬಿಳಿಯ ಆನ ಯಂತರುರ್90 ಜಿಷ್ುಣವಾದರೂ 

ಅಜ್ಾತನಾಗಿ ಹ ೋಗ  ವಾಸ್ತಸಬಲಿನು? 

03036025a ಇಮರ ಚ ಸ್ತಂಹಸಂಕಾಶ್ರ ಭಾರತರರ ಸಹಿತ್ರ ಶ್ಶ್ೂ| 

03036025c ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ಕರ್ಂ ಪಾರ್ವ ಚರಿಷ್ಾತಃ|| 

ಪಾರ್ವ! ಸ್ತಂಹಸಂಕಾಶ್ರಾದ ಈ ಇಬಬರು ಕಿರಿಯ ಸಹ ೂೋದರ 

ನಕುಲ-ಸಹದ ೋರ್ರು ಹ ೋಗ  ಅಜ್ಾತರಾಗಿ ಇರಬಲಿರು? 

03036026a ಪುಣ್ಾಕಿೋತೋವ ರಾಜಪುತರೋ ದರರಪದೋ ವಿೋರಸೂರಿಯಂ| 

03036026c ವಿಶ್ುರತ್ಾ ಕರ್ಮಜ್ಾತ್ಾ ಕೃಷ್ಾಣ ಪಾರ್ವ ಚರಿಷ್ಾತ|| 

ಪಾರ್ವ! ಪುಣ್ಾಕಿೋತವ, ರಾಜಪುತರ, ವಿೋರರ ತ್ಾಯ, ಪರಸ್ತದಧ ಕೃಷ್ ಣ 

 
90ಇಂದರನ ಐರಾರ್ತವ ಂಬ ಬಿಳಿಯ ಆನ ಯನುನ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣ್ದಂತ್  ಮುಚಿಚಡಲು 

ಸಾಧಾವ ೋ? 
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ದರರಪದಯು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಯಾರಿಗೂ ತಳಿಯದಂತ್  ವಾಸ್ತಸಬಲಿಳು? 

03036027a ಮಾಂ ಚಾಪಿ ರಾಜಂ ಜಾನಂತ ಆಕುಮಾರರ್ಮಾಃ ಪರಜಾಃ| 

03036027c ಅಜ್ಾತಚಯಾವಂ ಪಶ್ಾಾರ್ ಮೋರ ೂೋರಿರ್ ನಿಗೂಹನಂ|| 

ರಾಜನ್! ಮೋರು ಪರ್ವತದಂತ್  ಕಾಣ್ುರ್ ನನನನುನ ಅಜ್ಾತವಾಸದಲಿಿ 

ಅಡಗಿ ವಾಸ್ತಸುವಾಗ ಮಕೆಳನೂನ ಸ ೋರಿ ಜನರು ಗುರುತಸಬಲಿರು. 

03036028a ತರ ೈರ್ ಬಹವೋಽಸಾಮಭಿೋ ರಾಷ್ ್ೋಭ ೂಾೋ ವಿಪರವಾಸ್ತತ್ಾಃ| 

03036028c ರಾಜಾನ ೂೋ ರಾಜಪುತ್ಾರಶ್ಚ ಧೃತರಾಷ್್ಮನುರ್ರತ್ಾಃ||  

ಅಲಿದ ೋ ನಾರ್ು ಬಹಳಷ್ುಿ ರಾಷ್್ಗಳಿಂದ ರಾಜರನುನ ಮತು ಿ

ರಾಜಪುತರರನುನ ತ್ ಗ ದು ಹಾಕಿದ ದೋವ . ಅರ್ರು ಈಗ ಧೃತರಾಷ್್ನನುನ 

ಅನುಸರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03036029a ನ ಹಿ ತ್ ೋಽಪುಾಪಶ್ಾಮಾಂತ ನಿಕೃತ್ಾನಾಂ ನಿರಾಕೃತ್ಾಃ| 

03036029c ಅರ್ಶ್ಾಂ ತ್ ೈನಿವಕತವರ್ಾಮಸಾಮಕಂ ತತಾಯೈಷ್ಠಭಿಃ|| 

ಪದಚುಾತರಾದ ಅರ್ರು ಅರ್ರಿಗಾದ ಅಪಮಾನರ್ನುನ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ಇನೂನ ಮರ ತಲಿ ಮತು ಿಅರ್ನಿಗ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ತರಲು ನಮಮನುನ 

ಸದ ಬಡಿಯಲು ಪರಯತನಸುತ್ಾರಿ . 

03036030a ತ್ ೋಽಪಾಸಾಮಸು ಪರಯುಂಜಿೋರನಾಚಚನಾನನುಿಬಹೂಂ ಜನಾನ್| 

03036030c ಆಚಕ್ಷ್ೋರಂಶ್ಚ ನ ೂೋ ಜ್ಾತ್ಾವ ತನನಃ ಸಾಾತುಿಮಹದಭಯಂ|| 

ಅರ್ರು ನಮಮ ಮೋಲ  ಬಹಳಷ್ುಿ ಗೂಢಚರರನುನ ಬಿಡುತ್ಾರಿ , ಅರ್ರು 
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ನಮಮನುನ ಹುಡುಕಿ ಅರ್ರಿಗ  ನಮಮ ಕುರಿತು ರ್ರದ ಮಾಡುತ್ಾರಿ . ಅದು 

ನಮಗ  ಮಹಾ ಭ್ಯರ್ನುನ ತಂದ ೂಡುಿತದಿ . 

03036031a ಅಸಾಮಭಿರುಷ್ಠತ್ಾಃ ಸಮಾಗವನ ೋ ಮಾಸಾಸರಯೋದಶ್| 

03036031c ಪರಿಮಾಣ ೋನ ತ್ಾನಪಶ್ಾ ತ್ಾರ್ತಃ ಪರಿರ್ತಿರಾನ್||  

ನಾರ್ು ಈಗಾಗಲ ೋ ಹದಮೂರು ತಂಗಳು ಪೂತವ ರ್ನದಲಿ ಿ

ವಾಸ್ತಸ್ತದ ದೋವ . ಅರ್ುಗಳನುನ ಅಷ್ ಿೋ ಸಂಖ ಾಯ ರ್ಷ್ವಗಳ ಂದು ತಳಿ. 

03036032a ಅಸ್ತ ಿಮಾಸಃ ಪರತನಿಧಿಯವರಾ ಪಾರಹುಮವನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ| 

03036032c ಪೂತಕಾನಿರ್ ಸ ೂೋಮಸಾ ತರ ೋದಂ ಕಿರಯತ್ಾರ್ತ|| 

ಪೂತಕಗಳು ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಪರತನಿಧಿಸುರ್ಂತ್  ಒಂದು ತಂಗಳನುನ 

ಒಂದು ರ್ಷ್ವವ ಂದು ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳೆಬಹುದು ಎಂದು ತಳಿದರ್ರು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ 91. 

03036033a ಅರ್ ವಾನಡುಹ ೋ ರಾಜನಾಿಧವ ೋ ಸಾಧುವಾಹಿನ ೋ| 

 
91ಆಪತ್ಾೆಲದಲಿ ಿಮಾಸಗಳನ ನೋ ರ್ಷ್ವಗಳನಾನಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದ ಂದು 

ಧಮವಜ್ಞರು ಹ ೋಳುತ್ಾಿರ . ಯೋ ಮಾಸಃ ಸ ಸಂರ್ತಿರಃ ಎಂದು ಶ್ುರತಗಳೂ 

ಹ ೋಳುತವಿ . ಯಾಗಗಳಲಿಿಯೂ ಸ ೂೋಮಲತ್ ಯು ಸ್ತಕೆದದದರ  ಅದಕ ೆ ಬದಲಾಗಿ 

ಪೂತಕಾ ಎಂಬ ಲತ್ ಯನುನ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ಾರಿ . ಪರಪಂಚದಲಿ ಿಪರತಯಂದಕೂೆ 

ಆಪದಧಮವವ ಂಬ ಪರತನಿಯಮರ್ು ಇದ ದೋ ಇರುರ್ುದು. ಅದನುನ ಋಷ್ಠ-

ಮಹಷ್ಠವಗಳೂ ಒಪುಪತ್ಾರಿ . ಆದುದರಿಂದ ಹದಮೂರು ತಂಗಳುಗಳನ ನೋ 

ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳ ಂದು ತಳಿದು ಕಾಯವಪರರಾಗ ೂೋಣ್! 
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03036033c ಸರಹಿತಾದಾನಾದ ೋಕಸಾಮದ ೋನಸಃ ಪರತಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ವಾ ನಿೋನು ಒಂದು ಹ ಚುಚ ಭಾರರ್ನುನ ಹ ೂತು ಿ

ಹ ೂೋಗುರ್ ಒಳ ೆಯ ಎತಗಿ  ತೃಪಿಯಿಾಗುರ್ರ್ರ ಗ  ತನಿನಸುರ್ುದರಿಂದ 

ಈ ಪಾಪದಂದ ವಿಮುಕನಿಾಗಬಲ ಿ!92 

03036034a ತಸಾಮಚಶತುರರ್ಧ ೋ ರಾಜನಿೆರಯತ್ಾಂ ನಿಶ್ಚಯಸವಿಯಾ| 
03036034c ಕ್ಷತರಯಸಾ ತು ಸರ್ವಸಾ ನಾನ ೂಾೋ ಧಮೋವಽಸ್ತ ಿಸಂಯುಗಾತ್||  

ರಾಜನ್! ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಶ್ತುರಗಳನುನ ರ್ಧಿಸುರ್ ನಿಧಾವರ 

ಮಾಡಬ ೋಕು. ಯಾಕ ಂದರ , ಎಲಿ ಕ್ಷತರಯರಿಗ  ಯುದಧಮಾಡುರ್ುದರ 

ಹ ೂರತ್ಾಗಿ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದೂ ಧಮವರ್ಲಿ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಭಿೋಮವಾಕ ಾೋ ಷ್ಟ್ ತರಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಭಿೋಮವಾಕಾದಲಿಿ ಮೂರ್ತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೭ 
 

92ಇಷ್ಾಿದರೂ ನಿನಗ  ಸತಾಭ್ರಷ್ಿನಾಗುವ ನ ಂಬ ಮನಃಕ ೋಿಶ್ವಿರುರ್ುದಾದರ  

ಅನಡುಹ ೋ ಪೂಣ್ವಂ ಘಾಸಮುಪಾಹೃತ್ಾಾನೃತ್ಾನುಮಚಾತ್  ಎಂಬ 

ಧಮವಶ್ಾಸ ೂರೋಕಿಿಯಂತ್  ಸಾಧು ಸತುಪರುಷ್ರನುನ ಹ ೂರುರ್ ಎತುಗಿಳಿಗ  ಹುಲುಿ-ನಿೋರು 

ಕ ೂಟುಿ ಪಾಪವಿಮೋಚನ ಯನುನ ಮಾಡಕ ೂಳೆಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ತುರ 

ಸಂಹಾರಕ ೆ ಇಂದ ೋ ಸಂಕಲಿಪಸು! 
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ದವಾಾಸರಗಳನುನ ಪಡ ದರುರ್ ಭಿೋಷ್ಮ-ದ ೂರೋಣ್ರನೂನ 

ಮಹಾರರ್ಥಕಣ್ವನನೂನ ಗ ಲುರಿ್ ಯೋಜನ ಯಲಿದ ೋ ಯುದಧದಲಿಿ 

ಜಯರ್ು ಅಸಾಧಾವ ಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನನ ಚಿಂತ್ ಯನುನ ಭಿೋಮನಲಿಿ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದುದು (೧-೧೯). ಅಷ್ಿರಲಿಿ ವಾಾಸನು ಆಗರ್ಸ್ತ, 

ಏಕಾಂತದಲಿಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಪರತಸೃತ ವಿದ ಾಯನಿನತು ಿಅಸರಗಳಿಗಾಗಿ 

ರುದರ, ಮಹ ೋಂದರ, ರ್ರುಣ್, ಕುಬ ೋರ ಮತು ಿಯಮರಲಿಿಗ  

ಅಜುವನನನುನ ಕಳುಹಿಸಬ ೋಕ ಂದು ಸೂಚಿಸುರ್ುದು (೨೦-೩೫). 

ವಾಾಸನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ್  ಪಾಂಡರ್ರು ಕಾಮಾಕರ್ನಕ ೆ ಪುನಃ 

ಹ ೂೋದುದು (೩೬-೪೧). 

03037001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03037001a ಭಿೋಮಸ ೋನರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03037001c ನಿಃಸೃಸಾ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರಃ ಸಂಪರದಧರಾ ಪರಂತಪಃ|| 

ವ ೈಶ್ಾಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಕುಂತೋಪುತರ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಪರಂತಪ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಿಟುಿಸ್ತರು 

ಬಿಡುತ್ಾ ಿಚಿಂತ್ಾಮಗನನಾದನು. 

03037002a ಸ ಮುಹೂತವರ್ರ್ ಧಾಾತ್ಾವ ವಿನಿಶ್ಚತ್ ಾೋತಕೃತಾತ್ಾಂ| 

03037002c ಭಿೋಮಸ ೋನರ್ದಂ ವಾಕಾಮಪದಾಂತರಮಬರವಿೋತ್||  

ಸವಲಪ ಹ ೂತು ಿಯೋಚಿಸ್ತ ಹಿೋಗ ೋ ಮಾಡಬ ೋಕು ಎಂದು ನಿಧವರಿಸ್ತ 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು: 
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03037003a ಏರ್ಮೋತನಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಯರಾ ರ್ದಸ್ತ ಭಾರತ| 

03037003c ಇದಮನಾತಿಮಾಧತಿವ ವಾಕಾಂ ಮೋ ವಾಕಾಕ ೂೋವಿದ|| 

“ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಭಾರತ! ಇದು ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೋ ಇದ . 

ಆದರ , ವಾಕಾಕ ೂೋವಿದ!  ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ ಬ ೋರ  ವಿಷ್ಯರ್ನೂನ 

ಮನದಟುಿ ಮಾಡಿಕ ೂೋ. 

03037004a ಮಹಾಪಾಪಾನಿ ಕಮಾವಣಿ ಯಾನಿ ಕ ೋರ್ಲಸಾಹಸಾತ್| 

03037004c ಆರಭ್ಾಂತ್ ೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ರ್ಾರ್ಂತ್ ೋ ತ್ಾನಿ ಭಾರತ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನ! ಭಾರತ! ಕ ೋರ್ಲ ಸಾಹಸದಂದ93 ಕ ೈಗ ೂಳುೆರ್ ಮಹಾ 

ಪಾಪ ಕಮವಗಳು ರ್ಾರ ಯನ ನೋ ತರುತವಿ . 

03037005a ಸುಮಂತರತ್ ೋ ಸುವಿಕಾರಂತ್ ೋ ಸುಕೃತ್ ೋ ಸುವಿಚಾರಿತ್ ೋ| 

03037005c ಸ್ತಧಾಂತಾರಾವ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ದ ೈರ್ಂ ಚಾತರ ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ|| 

ಚ ನಾನಗಿ ಆಲ ೂೋಚಿಸ್ತದ, ಚ ನಾನಗಿ ತಯಾರಿಸಲಪಟಿ, ಚ ನಾನಗಿ 

ಕಾಯವಗತಗ ೂಂಡ ಒಳ ೆಯ ವಿಚಾರದ ಯೋಜನ ಯು ಫಲರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುತದಿ  ಮತು ಿದ ೈರ್ರ್ೂ ಅದಕ ೆ ಬಲಗ ೈಯನುನ ನಿೋಡುತದಿ 94. 

 
93ಚ ನಾನಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡದ ೋ ದುಡುಕಿ ಮಾಡುರ್ 
94ಸಾಹಸರ್ನುನ ಬಲರ್ನುನ ಪರಯೋಗಿಸಬ ೋಕಾದರ  ಪೂವಾವಪರವಿವ ೋಚನ ಯನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕು. ಧಮವಕೂೆ ನೂಾನತ್ ಯುಂಟಾಗದಂತ್  ಕಾಯವಗತಗ ೂಳಿಸಬ ೋಕು. 

ಬಲಪರಯೋಗದಂದ ಒದಗಬಹುದಾದ ಅಪಾಯರ್ನುನ ಮನಗಂಡು ಉಪಾಯರ್ನುನ 

ಸ್ತದಧಪಡಿಸಬ ೋಕು. ಕ ೂೋಪಕ ೆ ಎದ ಗ ೂಟುಿ ಕಾಯವಮಾಡದ ೋ, ಪರತಯಂದನೂನ 
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03037006a ತವಂ ತು ಕ ೋರ್ಲಚಾಪಲಾಾದ್ ಬಲದಪ್ೋವಚಿಚರತಃ ಸವಯಂ| 

03037006c ಆರಬಧರ್ಾರ್ದಂ ಕಮವ ಮನಾಸ ೋ ಶ್ೃಣ್ು ತತರ ಮೋ|| 

03037007a ಭ್ೂರಿಶ್ರವಾಃ ಶ್ಲಶ್ ೈರ್ ಜಲಸಂಧಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್|  

03037007c ಭಿೋಷ್ ೂೋ ದ ೂರೋಣ್ಶ್ಚ ಕಣ್ವಶ್ಚ ದ ೂರೋಣ್ಪುತರಶ್ಚ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

03037008a ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ ದುರಾಧಷ್ಾವ ದುಯೋವಧನಪುರ ೂೋಗಮಾಃ| 

03037008c ಸರ್ವ ಏರ್ ಕೃತ್ಾಸಾರಶ್ಚ ಸತತಂ ಚಾತತ್ಾಯನಃ||  

ನಿೋನಾದರ ೂೋ ಈಗ ನಿನನ ಸವಂತ ಬಲದಪವ ಮತು ಿಚಪಲತ್ ಯಂದ 

ಇದನ ನೋ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಯೋಚಿಸುತರಿುವ . ಆದರ  ಅದರ ಕುರಿತು 

ನನನನುನ ಕ ೋಳು95. ಭ್ೂರಿಶ್ರರ್, ಶ್ಲ, ವಿೋಯವವಾನ್ ಜಲಸಂಧ, ಭಿೋಷ್ಮ, 

 
ಕೂಲಂಕುಷ್ವಾಗಿ ತಕಿವಸ್ತ ಕಾಯವಗತಗ ೂಳಿಸಬ ೋಕು. ಹಿೋಗ  ಕಾಯವಮಾಡಿದರ , 

ದ ೈರ್ಸಹಾಯರ್ೂ ಸ್ತಕಿೆ ಕಾಯವಗಳೂ ಸ್ತದಧಸುತವಿ . [ಅಂದರ , ಮನುಷ್ಾ ಮತು ಿ

ದ ೈರ್ ಎವ ರಡೂ ಅತಮದ ಸ್ತದಧಗ  ಕಾರಣ್ರು. ಮನುಷ್ಾನು ಧಮವಕ ೆ ವಿರುದಧ 

ನಡ ಯದ ೋ, ಎಲಿರ್ನೂನ ಸರಿಯಾಗಿ ಆಲ ೂೋಚಿಸ್ತ ವಿವ ೋಕದಂದ ಯೋಜನ ಯನುನ 

ಕಾಯವಗತಗ ೂಳಿಸುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನ ಸವಪರಯತನದ ಫಲದಲಿ ಿವಿಧಿಯೂ 

ಕ ೈಗೂಡಿಸುತದಿ . ಮನುಷ್ಾನ ಅಂರ್ಹ ಕಾಯವಗಳಿಂದ ವಿಧಿಯನೂನ 

ಬದಲಾಯಸಬಹುದು. ಆದರ , ಧಮವಕ ೆ ವಿರುದಧವಾಗಿ ನಡ ದರ , ಅದನುನ 

ವಿವ ೋಕರ್ು ಎಷ್ ಿೋ ಪ್ರೋತ್ಾಿಹಿಸ್ತದದರೂ, ಚ ನಾನಗಿ ಕಾಯವಗತಗ ೂಳಿಸ್ತದರೂ ವಿಧಿ 

ಏನು ಬರ ದತ್ ೂೋಿ ಅದನುನ ಬದಲಾಯಸಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಅಂರ್ಹ ಯೋಜನ ಯನುನ 

ಮನುಷ್ಾನು ಕಾಯವಗತ ಗ ೂಳಿಸ್ತದರೂ ಒಂದ ೋ ಅರ್ವಾ ಕಾಯವಗತಗ ೂಳಿಸದ ೋ 

ಸುಮಮನಿದದರೂ ಒಂದ ೋ. ಆಗುತದಿ  ಎಂದರುರ್ುದು ಆಗಿಯೋ ಆಗುತದಿ ! 
95ನಾರ್ು ಎದುರಿಸಬ ೋಕಾಗಿರುರ್ ಶ್ತುರಗಳಾದರೂ ಯಾರು? ಅರ್ರ 

ಪರಾಕರಮವ ೋನು? ಎನುನರ್ುದನಾನದರೂ ವಿವ ೋಚಿಸ್ತರುವ ಯಾ? 
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ದ ೂರೋಣ್, ಕಣ್ವ, ವಿೋಯವವಾನ್ ದ ೂರೋಣ್ಪುತರ (ಅಶ್ವತ್ಾಧಮ), 

ದುಯೋವಧನನ ೋ ಮದಲಾದ ದುಧವಷ್ವ ಧಾತವರಾಷ್್ರು96 

ಎಲಿರೂ ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದರ್ರು ಮತು ಿಸದಾ ಯುದಧಕ ೆ 

ಸ್ತದಧರಾಗಿರುರ್ರ್ರು97. 

03037009a ರಾಜಾನಃ ಪಾರ್ಥವವಾಶ್ ೈರ್ ಯೋಽಸಾಮಭಿರುಪತ್ಾಪಿತ್ಾಃ| 

03037009c ಸಂಶ್ರತ್ಾಃ ಕರರರ್ಂ ಪಕ್ಷಂ ಜಾತಸ ನೋಹಾಶ್ಚ ಸಾಂಪರತಂ|| 

ನರ್ಮಂದ ಕಾಡಿಸಲಪಟಿ ರಾಜ-ಪಾರ್ಥವರ್ರು ಕರರರ್ನ ಪಕ್ಷರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡಿದಾದರ  ಮತು ಿಅರ್ರ ಮೋಲ  ಸ ನೋಹರ್ನುನ 

ಬ ಳ ಸ್ತಕ ೂಂಡಿದಾದರ 98.   

03037010a ದುಯೋವಧನಹಿತ್ ೋ ಯುಕಾ ಿನ ತರಾಸಾಮಸು ಭಾರತ|  

03037010c ಪೂಣ್ವಕ ೂೋಶ್ಾ ಬಲ ೂೋಪ ೋತ್ಾಃ ಪರಯತಷ್ಾಂತ ರಕ್ಷಣ ೋ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ರು ಈಗ ದುಯೋವಧನನ ಹಿತದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದಾದರ , 

ನಮಮ ಜ ೂತ್ ಗಿಲಿ. ಕ ೂೋಶ್ರ್ು ತುಂಬಿರುರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ರು ತಮಮ 

ಬಲರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸ್ತಕ ೂಳೆಲು ಮತು ಿತಮಮ ಪಂಗಡದರ್ರನುನ 

 
96ದುಯೋವಧನ ಪರಮುಖರಾದ ಧೃತರಾಷ್್ನ ನೂರು ಮಂದ ಮಕೆಳು. 
97ಇರ್ರ ಲರಿೂ ಸಾಮಾನಾರ ಂದು ತಳಿಯಬ ೋಡ! 
98ಅದರ ಜ ೂತ್ ಗ  ನರ್ಮಂದ ಪರಾಜಿತರಾಗಿದದ ಭ್ೂಪಾಲರ ಲರಿೂ ದುಯೋವಧನನ 

ಪಕ್ಷರ್ನುನ ಸ ೋರಿರುತ್ಾರಿ . ದುಯೋವಧನನಿಗ  ಅರ್ರ ಮೋಲಿದದ ಮೈತರಯಂದಾಗಿ 

ಅರ್ರೂ ಅರ್ನ ಹಿತರ್ನ ನೋ ಬಯಸುರ್ರ್ರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 
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ಭ್ದರರ್ನಾನಗಿಟುಿಕ ೂಳೆಲು ಎಲಿ ಪರಯತನಗಳನೂನ ಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03037011a ಸವ ೋವ ಕರರರ್ಸ ೈನಾಸಾ ಸಪುತ್ಾರಮಾತಾಸ ೈನಿಕಾಃ| 

03037011c ಸಂವಿಭ್ಕಾ ಿಹಿ ಮಾತ್ಾರಭಿಭ ೂೋವಗ ೈರಪಿ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ||  

ಕರರರ್ ಸ ೈನಾದ ಎಲಿರೂ - ಮಕೆಳು, ಅಮಾತಾರು ಮತು ಿಸ ೈನಿಕರು - 

ಎಲಿ ಸಂಪತು ಿಭ ೂೋಗಗಳನೂನ ತಮಮ ತಮಮಲಿಿಯೋ 

ಹಂಚಿಕ ೂಂಡಿದಾದರ . 

03037012a ದುಯೋವಧನ ೋನ ತ್ ೋ ವಿೋರಾ ಮಾನಿತ್ಾಶ್ಚ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ| 

03037012c ಪಾರಣಾಂಸಯಕ್ಷಯಂತ ಸಂಗಾರಮೋ ಇತ ಮೋ ನಿಶ್ಚತ್ಾ ಮತಃ|| 

ದುಯೋವಧನನಿಂದ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಸಮಾಮನಿತರಾದ ಆ ವಿೋರರು 

ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ ಅರ್ನಿಗ ೋ ತಮಮ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ಪಣ್ರ್ನಾನಗಿಡುತ್ಾರಿ  

ಎಂದು ನನನ ನಿಶ್ಚಯ. 

03037013a ಸಮಾ ಯದಾಪಿ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ರ್ೃತರಿಸಾಮಸು ತ್ ೋಷ್ು ಚ| 

03037013c ದ ೂರೋಣ್ಸಾ ಚ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಕೃಪಸಾ ಚ ಮಹಾತಮನಃ|| 

03037014a ಅರ್ಶ್ಾಂ ರಾಜಪಿಂಡಸ ತನಿವವ ೋವಶ್ಾ ಇತ ಮೋ ಮತಃ| 

ಭಿೋಷ್ಮ, ಮಹಾಬಾಹು ದ ೂರೋಣ್, ಮತು ಿಮಹಾತಮ ಕೃಪನು ನಮಮ 

ಮತು ಿಅರ್ರ ೂಂದಗ  ಒಂದ ೋ ಸಮನಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಂಡರೂ, ರಾಜನ 

ಅನನತಂದುದರ ಋಣ್ದಲಿಿರುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03037014c ತಸಾಮತಯಕ್ಷಯಂತ ಸಂಗಾರಮೋ ಪಾರಣಾನಪಿ ಸುದುಸಯಜಾನ್|| 
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03037015a ಸವ ೋವ ದವಾಾಸರವಿದಾವಂಸಃ ಸವ ೋವ ಧಮವಪರಾಯಣಾಃ| 

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಆ ಎಲಿ ದವಾಾಸರಗಳ ವಿಧಾವಂಸರು, ಎಲಿ 

ಧಮವಪರಾಯಣ್ರು ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ ಎಷ್ ಿೋ ಅಮೂಲಾವಾಗಿದದರೂ 

ತಮಮ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ಅರ್ನಿಗಾಗಿ ತ್ ೂರ ಯಲು ಸ್ತದಧರಾಗಿದಾದರ . 

03037015c ಅಜ ೋಯಾಶ್ ಚೋತ ಮೋ ಬುದಧರಪಿ ದ ೋವ ೈಃ ಸವಾಸವ ೈಃ|| 

03037016a ಅಮಷ್ಠೋವ ನಿತಾಸಂಹೃಷ್ಿಸತಿರ ಕಣ ೂೋವ ಮಹಾರರ್ಃ| 

03037016c ಸವಾವಸರವಿದನಾಧೃಷ್ಾ ಅಭ ೋದಾಕರ್ಚಾರ್ೃತಃ|| 

ಇಂದರನ ನಾಯಕತವದಲಿಿದದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದಲೂ ಅರ್ರು ಅಜ ೋಯರು 

ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . ಅರ್ರಲಿಿರುರ್ ಕಣ್ವನಾದರ ೂೋ ಓರ್ವ 

ಮಹಾರರ್ಥ. ಸ ೋಡಿಟುಿಕ ೂಳುೆರ್ರ್ನು. ನಿತಾರ್ೂ 

ಸಂಹೃಷ್ಿನಾಗಿರುರ್ರ್ನು. ಸವಾವಸರಗಳನೂನ ತಳಿದರ್ನು, ಮತು ಿ

ಅಭ ೋದಾ ಕರ್ಚದಂದ ರಕ್ಷ್ತನಾಗಿರುರ್ರ್ನು99. 

03037017a ಅನಿಜಿವತಾ ರಣ ೋ ಸವಾವನ ೋತ್ಾನುಪರುಷ್ಸತಮಿಾನ್| 

03037017c ಅಶ್ಕ ೂಾೋ ಹಾಸಹಾಯೋನ ಹಂತುಂ ದುಯೋವಧನಸವಿಯಾ|| 

03037018a ನ ನಿದಾರಮಧಿಗಚಾಚರ್ ಚಿಂತಯಾನ ೂೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರ|  

03037018c ಅತ ಸವಾವನಧನುಗಾರವಹಾನೂಿತಪುತರಸಾ ಲಾಘ್ರ್ಂ|| 

 
99ಶ್ತುರಪಕ್ಷದರ್ರು ಇಷ್ುಿ ಪರಬಲರಾಗಿರುವಾಗ ನಾರ್ು ಪರತಜ್ ಯನುನ ಮುರಿದು 

ಅಧರ್ವಗಳ ಂದು ಎನಿಸ್ತಕ ೂಂಡೂ, ಅಸಹಾಯಕರಾಗಿ ನಮಮ ಶ್ತುರಗಳನುನ 

ವಿನಾಶ್ಮಾಡುರ್ ಸಾಧಾತ್ ಯದ ಯೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ? 
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ಈ ಎಲಿ ಪುರುಷ್ಸತಮಿರನೂನ ರಣ್ದಲಿಿ ಗ ಲಿದ ೋ ದುಯೋವಧನನನುನ 

ಕ ೂಲಿಲು, ಬ ೋರ  ಯಾರದೂದ ಸಹಾಯವಿಲಿದ ೋ, ನಿನಗ  ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ಎಲಿ ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದರ್ರಲಿಿಯೂ ಅತ ಲಾಘ್ರ್ರ್ನುನ 

ಪಡ ದರುರ್ ಸೂತಪುತರನ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸ್ತ ನನಗ  ನಿದ ರಯೋ 

ಬರುತಲಿಿ.” 

03037019a ಏತದವಚನಮಾಜ್ಾಯ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽತಾಮಷ್ವಣ್ಃ| 

03037019c ಬಭ್ೂರ್ ವಿಮನಾಸರಸ ೂೋಿ ನ ಚ ೈವೋವಾಚ ಕಿಂ ಚನ||  

ಅತಾಮಷ್ವಣ್ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡು 

ದುಃಖಿತನಾದನು ಮತು ಿಅಪಾಯರ್ನುನ ಅರಿತುಕ ೂಂಡು ಮುಂದ  

ಏನನೂನ ಮಾತನಾನಡಲಿಲಿ. 

03037020a ತಯೋಃ ಸಂರ್ದತ್ ೂೋರ ೋರ್ಂ ತದಾ ಪಾಂಡರ್ಯೋದವವಯೋಃ| 

03037020c ಆಜಗಾಮ ಮಹಾಯೋಗಿೋ ವಾಾಸಃ ಸತಾರ್ತೋಸುತಃ|| 

ಆ ಪಾಂಡರ್ರಿಬಬರೂ ಹಿೋಗ  ಪರಸಪರ ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಳುೆತರಿುವಾಗ 

ಅಲಿಿಗ  ಸತಾರ್ತೋ ಸುತ, ಮಹಾಯೋಗಿ ವಾಾಸನು ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03037021a ಸ ೂೋಽಭಿಗಮಾ ಯರಾನಾಾಯಂ ಪಾಂಡವ ೈಃ ಪರತಪೂಜಿತಃ|  

03037021c ಯುಧಿಷ್ಠಿರರ್ದಂ ವಾಕಾಮುವಾಚ ರ್ದತ್ಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಅರ್ನು ಬರುತದಿದಂತ್ ೋ ಪಾಂಡರ್ರು ಅರ್ನನುನ ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ 

ಪೂಜಿಸ್ತದರು. ಅನಂತರ ಆ ಮಾತನಾಡುರ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ನಿು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 
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03037022a ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ವ ೋದಮ ತ್ ೋ ಹೃದ ಮಾನಸಂ| 

03037022c ಮನಿೋಷ್ಯಾ ತತಃ ಕ್ಷ್ಪರಮಾಗತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ನರಷ್ವಭ್||  

“ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನರಷ್ವಭ್! ನಿನನ ಮನಸುಿ-

ಹೃದಯಗಳಲಿಿರುರ್ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದದ ದೋನ . ಆದುದರಿಂದಲ ೋ 

ನಾನು ಬ ೋಗನ ೋ ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದ ದೋನ . 

03037023a ಭಿೋಷ್ಾಮದ ೂದರೋಣಾತೃಪಾತೆಣಾವದ ೂದರೋಣ್ಪುತ್ಾರಚಚ ಭಾರತ| 

03037023c ಯತ್ ೋಿ ಭ್ಯಮರ್ತರಘ್ನ ಹೃದ ಸಂಪರಿರ್ತವತ್ ೋ|| 

03037024a ತತ್ ೋಿಽಹಂ ನಾಶ್ಯಷ್ಾಾರ್ ವಿಧಿದೃಷ್ ಿೋನ ಹ ೋತುನಾ| 

03037024c ತಚಛೃತ್ಾವ ಧೃತಮಾಸಾಿಯ ಕಮವಣಾ ಪರತಪಾದಯ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ತರಘ್ನ! ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ್, ಕೃಪ, ಕಣ್ವ, ಮತು ಿ

ದ ೂರೋಣ್ಪುತರರ ಕುರಿತು ನಿನನ ಹೃದಯರ್ನುನ ಆರ್ರಿಸ್ತರುರ್ ಭ್ಯರ್ನುನ 

ನಾನು ವಿಧಿಯ ದೃಷ್ಠಿಯನುನ ಕಾರಣ್ರ್ನಾನಗಿಟುಿಕ ೂಂಡು 

ನಾಶ್ಪಡಿಸುತ್ ೋಿನ . ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ನಿನನ ಧೃತಯನುನ ಹಿಂದ  ಪಡ  ಮತು ಿ

ಇದನುನ ಕಾಯವಗತಗ ೂಳಿಸು.” 

03037025a ತತ ಏಕಾಂತಮುನಿನೋಯ ಪಾರಾಶ್ಯೋವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03037025c ಅಬರವಿೋದುಪಪನಾನರ್ವರ್ದಂ ವಾಕಾವಿಶ್ಾರದಃ||  

ಆಗ ಆ ವಾಕಾವಿಶ್ಾರದ ಪಾರಾಶ್ಯವನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ 

ಏಕಾಂತದಲಿಿ ಕರ ದು ಅತ ಪರಮುಖವಾದ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ 

ಹ ೋಳಿದನು: 
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03037026a ಶ್ ರೋಯಸಸ ೋಿ ಪರಃ ಕಾಲಃ ಪಾರಪ್ೋಿ ಭ್ರತಸತಮಿ| 

03037026c ಯೋನಾಭಿಭ್ವಿತ್ಾ ಶ್ತೂರನರಣ ೋ ಪಾರ ೂೋವ ಧನಂಜಯಃ|| 

“ಭ್ರತಸತಮಿ! ಪಾರ್ವ ಧನಂಜಯನು ಮುಂದ  ರಣ್ದಲಿಿ 

ಶ್ತುರಗಳನುನ ಹಿಂದಾಗಿಸ್ತದಾಗ ನಿನಗ  ಶ್ ರೋಯಸಾಿಗುರ್ ಕಾಲರ್ು 

ಪಾರಪವಿಾಗುತದಿ .  

03037027a ಗೃಹಾಣ ೋಮಾಂ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕಾಿಂ ಸ್ತದಧಂ ಮೂತವಮತೋರ್ರ್| 

03037027c ವಿದಾಾಂ ಪರತಸೃತಂ ನಾಮ ಪರಪನಾನಯ ಬರವಿೋರ್ ತ್ ೋ| 

03037027e ಯಾಮವಾಪಾ ಮಹಾಬಾಹುರಜುವನಃ ಸಾಧಯಷ್ಾತ|| 

ಈಗ ನಾನು ಸ್ತದಧಯೋ ಮೂತವಮತ್ಾಗಿಿರುರ್ ಪರತಸೃತ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ವಿದ ಾಯನುನ ಶ್ರಣ್ು ಬಂದರುರ್ ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

ಸ್ತವೋಕರಿಸು. ನಿನಿನಂದ ಇದನುನ ಪಡ ದು ಮಹಾಬಾಹು ಅಜುವನನು 

ಸಾಧಿಸುತ್ಾನಿ . 

03037028a ಅಸರಹ ೋತ್ ೂೋಮವಹ ೋಂದರಂ ಚ ರುದರಂ ಚ ೈವಾಭಿಗಚಚತು| 

03037028c ರ್ರುಣ್ಂ ಚ ಧನ ೋಶ್ಂ ಚ ಧಮವರಾಜಂ ಚ ಪಾಂಡರ್|  

03037028e ಶ್ಕ ೂೋಿ ಹ ಾೋಷ್ ಸುರಾನದರಷ್ುಿಂ ತಪಸಾ ವಿಕರಮೋಣ್ ಚ|| 

ಪಾಂಡರ್! ಅಸರಗಳಿಗಾಗಿ ಅರ್ನು ಮಹ ೋಂದರ, ರುದರ, ರ್ರುಣ್, ಧನ ೋಶ್ 

(ಕುಬ ೋರ) ಮತು ಿಧಮವರಾಜ (ಯಮ) ರಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ತನನ 

ತಪಸುಿ-ವಿಕರಮಗಳಿಂದ ಮತು ಿಇದರಿಂದ ಅರ್ನು ಸುರರನುನ 

ನ ೂೋಡಲು ಶ್ಕನಿಾಗುತ್ಾನಿ . 
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03037029a ಋಷ್ಠರ ೋಷ್ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ನಾರಾಯಣ್ಸಹಾಯವಾನ್| 

03037029c ಪುರಾಣ್ಃ ಶ್ಾಶ್ವತ್ ೂೋ ದ ೋವೋ ವಿಷ್ ೂಣೋರಂಶ್ಃ ಸನಾತನಃ||  

ಇರ್ನು ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ. ನಾರಾಯಣ್ನ ಸಹಾಯಕ. ಪುರಾತನ. 

ಸನಾತನ. ಶ್ಾಶ್ವತ. ವಿಷ್ುಣವಿನ ಅಂಶ್ದ ದ ೋರ್ ಮತು ಿಋಷ್ಠ. 

03037030a ಅಸಾರಣಿೋಂದಾರಚಚ ರುದಾರಚಚ ಲ ೂೋಕಪಾಲ ೋಭ್ಾ ಏರ್ ಚ| 

03037030c ಸಮಾದಾಯ ಮಹಾಬಾಹುಮವಹತೆಮವ ಕರಿಷ್ಾತ|| 

ಇಂದರ, ರುದರ ಮತು ಿಲ ೂೋಕಪಾಲಕರಿಂದ ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದು ಈ 

ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಮಹಾಕಾಯವರ್ನುನ ಎಸಗುತ್ಾನಿ . 

03037031a ರ್ನಾದಸಾಮಚಚ ಕರಂತ್ ೋಯ ರ್ನಮನಾದವಚಿಂತಾತ್ಾಂ| 

03037031c ನಿವಾಸಾರಾವಯ ಯದುಾಕಂಿ ಭ್ವ ೋದವಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ಕರಂತ್ ೋಯ! ಈ ರ್ನರ್ನುನ ಬಿಟುಿ ನಿನಗ  ನಿವಾಸಕ ೆ 

ಯೋಗಾವಾದ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದಾದರೂ ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗುರ್ 

ಯೋಚನ ಮಾಡು. 

03037032a ಏಕತರ ಚಿರವಾಸ ೂೋ ಹಿ ನ ಪಿರೋತಜನನ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್|  

03037032c ತ್ಾಪಸಾನಾಂ ಚ ಶ್ಾಂತ್ಾನಾಂ ಭ್ವ ೋದುದ ವೋಗಕಾರಕಃ|| 

03037033a ಮೃಗಾಣಾಮುಪಯೋಗಶ್ಚ ವಿೋರುದ ೂೋಷ್ಧಿಸಂಕ್ಷಯಃ| 

03037033c ಬಿಭ್ಷ್ಠವ ಹಿ ಬಹೂನಿವಪಾರನ ವೋದವ ೋದಾಂಗಪಾರಗಾನ್|| 

ಒಂದ ೋ ಜಾಗದಲಿಿ ತುಂಬಾ ಸಮಯ ಇರುರ್ುದರಿಂದ 
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ಸಂತ್ ೂೋಷ್ವಾಗುರ್ುದಲಿ. ಮತು ಿಇದರಿಂದ ತ್ಾಪಸ್ತಗಳ ಶ್ಾಂತತ್ ಗ  

ಭ್ಂಗಮಾಡಿದಹಾಗೂ ಆಗುತದಿ . ನಿೋರ್ು ಬಹಳಷ್ುಿ 

ವ ೋದವ ೋದಾಂಗಪಾರಂಗತ ವಿಪರರನುನ ಪಾಲಿಸುತರಿುರ್ುದರಿಂದ 

ಮೃಗಗಳನುನ ಬ ೋಟ ಯಾಡಿ ಕಡಿಮಮಾಡುತೋಿರಿ. ಸಸಾಗಳು ಮತು ಿ

ಔಷ್ಧಿಗಳು ಕಡಿಮಯಾಗುತವಿ 100.” 

03037034a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಪರಪನಾನಯ ಶ್ುಚಯೋ ಭ್ಗವಾನಾಭ್ುಃ| 

03037034c ಪ್ರೋವಾಚ ಯೋಗತತಿವಜ್ ೂೋ ಯೋಗವಿದಾಾಮನುತಿಮಾಂ|| 

03037035a ಧಮವರಾಜ್ ೋ ತದಾ ಧಿೋಮಾನಾವಯಸಃ ಸತಾರ್ತೋಸುತಃ|  

03037035c ಅನುಜ್ಾಯ ಚ ಕರಂತ್ ೋಯಂ ತತ್ ರವಾಂತರಧಿೋಯತ|| 

ತನಗ  ಶ್ರಣ್ುಬಂದದದ ಶ್ುಚನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಭ್ಗವಾನ್ ಪರಭ್ು 

ಯೋಗತತವಜ್ಞ ಸತಾರ್ತೋಸುತ ವಾಾಸನು ಆ ಅನುತಮಿ 

 
100ನಿೋನು ಈ ದ ವೈತರ್ನದಲಿಿಯೂ ಹ ಚುಚ ಕಾಲ ಇರಬ ೋಡ. ಬ ೋರ ಯಾರ್ುದಾದರೂ 

ಅರಣ್ಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲು ನಿಶ್ಚಯಸು. ಏಕ ಂದರ , ಒಂದ ಡ ಯಲಿಿಯೋ ಇದುದ ಬಿಡುರ್ುದು 

ಮನಸ್ತಿಗ ಹಿತನ ನಿಸುರ್ುದಲಿ. ಮೋಲಾಗಿ, ಇಲಿರಿುರ್ ತಪಸ್ತವಗಳಿಗೂ 

ಕಾಲಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ನಿನನ ವಾಸರ್ು ಸಹಾವಾಗದರಬಹುದು. ನಿನನ ಪರಿವಾರರ್ು ಬಹಳ 

ದ ೂಡಿದು. ನಿನನನ ನೋ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಬಂದರುರ್ ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ ಪಾರಂಗತ ಅನ ೋಕ 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಬಂದರುತ್ಾರಿ . ಇರ್ರ ಲಿರ ರಕ್ಷಣಾಭಾರರ್ೂ ನಿನನದಾಗಿದ . ಜನರ 

ಆಹಾರಕಾಗಿ ಇಲಿರಿುರ್ ಜಿಂಕ ಗಳೂ ಕಂದಮೂಲಗಳು ಉಪಯೋಗಿಸಲಪಡುತವಿ . 

ಇನುನ ಮುಂದ ಯೂ ನಿೋನು ಇದ ೋ ರ್ನದಲಿ ಿಇರುವ ಯಾದರ  ಜಿಂಕ ಗಳ ೋ ದ ೂರಕದ 

ಕಾಲರ್ೂ ಬರಬಹುದು. ಕಂದಮೂಲಫಲಗಳೂ ಸ್ತಕೆದರಬಹುದು. ಇದರಿಂದಾಗಿ, 

ಇಲಿಿಯೋ ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿ ನ ಲ ಸ್ತರುರ್ ಋಷ್ಠಗಳಿಗ  ಬಹಳ ಕಷ್ಿವಾಗಬಹುದು. 
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ಯೋಗವಿದ ಾಯನುನ ಧಿೋಮಂತ ಧಮವರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿಕ ೂಟಿನು. 

ಕರಂತ್ ೋಯನಿಗ  ಅಪಪಣ ಯನಿನತು ಿಅಲಿಿಯೋ ಅಂತಧಾವನನಾದನು.  

03037036a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸು ಿಧಮಾವತ್ಾಮ ತದಬರಹಮ ಮನಸಾ ಯತಃ| 

03037036c ಧಾರಯಾಮಾಸ ಮೋಧಾವಿೋ ಕಾಲ ೋ ಕಾಲ ೋ ಸಮಭ್ಾಸನ್|| 

ಧಮವತಮ ಮೋಧಾವಿೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಾದರ ೂೋ ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಅಭಾಾಸಮಾಡಿ ಆ ಬರಹಮನನುನ ತನನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ಇಟುಿಕ ೂಂಡನು. 

03037037a ಸ ವಾಾಸವಾಕಾಮುದತ್ ೂೋ ರ್ನಾದ ದವೈತರ್ನಾತತಿಃ| 

03037037c ಯಯರ ಸರಸವತೋತೋರ ೋ ಕಾಮಾಕಂ ನಾಮ ಕಾನನಂ|| 

ವಾಾಸನ ಮಾತನಿಂದ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಅರ್ನು ದ ವೈತರ್ನರ್ನುನ 

ಬಿಟುಿ ಸರಸವತೋ ತೋರದಲಿಿರುರ್ ಕಾಮಾಕ ಎನುನರ್ ಕಾನನಕ ೆ 

ಹ ೂೋದನು. 

03037038a ತಮನವಯುಮವಹಾರಾಜ ಶ್ಕ್ಷಾಕ್ಷರವಿದಸರಿಾ| 

03037038c ಬಾರಹಮಣಾಸಪಿಸಾ ಯುಕಾ ಿದ ೋವ ೋಂದರಮೃಷ್ಯೋ ಯರಾ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಋಷ್ಠಗಳು ದ ೋವ ೋಂದರನನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸುರ್ಂತ್  

ಶ್ಕ್ಷಾಕ್ಷರವಿದರಾದ ಬಾರಹಮಣ್ರೂ ತಪಸ್ತವಗಳು ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ನನುನ 

ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದರು. 

03037039a ತತಃ ಕಾಮಾಕಮಾಸಾದಾ ಪುನಸ ೋಿ ಭ್ರತಷ್ವಭಾಃ| 

03037039c ನಾವಿಶ್ಂತ ಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಸಾಮಾತ್ಾಾಃ ಸಪದಾನುಗಾಃ|| 
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ಕಾಮಾಕರ್ನರ್ನುನ ಪುನಃ ಸ ೋರಿ ಆ ಮಹಾತಮ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ರು 

ಅಮಾತಾರು ಮತು ಿಅನುಚರರ ೂಂದಗ  ವಾಸ್ತಸತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03037040a ತತರ ತ್ ೋ ನಾರ್ಸನಾರಜನೆಂ ಚಿತ್ಾೆಲಂ ಮನಸ್ತವನಃ|  

03037040c ಧನುವ ೋವದಪರಾ ವಿೋರಾಃ ಶ್ೃಣಾವನಾ ವ ೋದಮುತಮಿಂ|| 

ರಾಜನ್! ಆ ಮನಸ್ತವ ವಿೋರರು ಧನುವ ೋವದಪರರಾಗಿ ಮತು ಿಉತಮಿ 

ವ ೋದಗಳನುನ ಕ ೋಳುತ್ಾ ಿಅಲಿಿ ಸವಲಪ ಕಾಲ ನ ಲ ಸ್ತದರು. 

03037041a ಚರಂತ್ ೂೋ ಮೃಗಯಾಂ ನಿತಾಂ ಶ್ುದ ಧೈಬಾವಣ ೈಮೃವಗಾರ್ಥವನಃ| 

03037041c ಪಿತೃದ ೈರ್ತವಿಪ ರೋಭ ೂಾೋ ನಿರ್ವಪಂತ್ ೂೋ ಯರಾವಿಧಿ||  

ನಿತಾರ್ೂ ಅರ್ರು ಶ್ುದಧ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ (ವಿಷ್ದಂದ ಲ ೋಪಿತವಾಗಿರದ)  

ಮೃಗಗಳನುನ ಹುಡುಕುತ್ಾ ಿಬ ೋಟ ಗ  ಹ ೂೋಗುತದಿದರು ಮತು ಿ

ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಪಿತೃ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  

ನಿವ ೋದಸುತದಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಕಾಮಾಕರ್ನಗಮನ ೋ ಸಪತಿರಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಕಾಮಾಕರ್ನಗಮನದಲಿಿ ಮೂರ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೮ 

ದವಾಾಸರಗಳನನರಸ್ತ ಅಜುವನನ ಪರಯಾಣ್ 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅಜುವನನಿಗ  ಮಂತರವಿಧಿಯನುನ ಉಪದ ೋಶ್ಸ್ತ, 

ದವಾಾಸರಗಳನುನ ಪಡ ದು ಬಾ ಎಂದು ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೧-೧೪). 

ಅಜುವನನ ಪರಯಾಣ್ (೧೫-೩೦). ಬಾರಹಮಣ್ವ ೋಷ್ದಲಿಿ ಬಂದ 

ಇಂದರನು ಅಜುವನನಿಗ  ಹರನ ಕುರಿತು ತಪಸಿನಾನಚರಿಸಲು 

ಹ ೋಳಿದುದು (೩೧-೪೫). 

03038001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03038001a ಕಸಾ ಚಿತವಿರ್ ಕಾಲಸಾ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|  

03038001c ಸಂಸೃತಾ ಮುನಿಸಂದ ೋಶ್ರ್ದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

03038002a ವಿವಿಕ ೋಿ ವಿದತಪರಜ್ಞಮಜುವನಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ಂ| 

03038002c ಸಾಂತವಪೂರ್ವಂ ಸ್ತಮತಂ ಕೃತ್ಾವ ಪಾಣಿನಾ ಪರಿಸಂಸಪೃಶ್ನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸವಲಪ ಸಮಯದ ನಂತರ 

ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಮುನಿಯ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಸಮರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಏಕಾಂತದಲಿಿ ವಿದತಪರಜ್ಞ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ ಅಜುವನನಿಗ  ಮುಗುಳನಗುತ್ಾಿ, 

ಕ ೈಯಂದ ಅರ್ನ ಮೈ ಸರ್ರುತ್ಾ ಿಸಾಂತವಪೂರ್ವಕ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03038003a ಸ ಮುಹೂತವರ್ರ್ ಧಾಾತ್ಾವ ರ್ನವಾಸಮರಿಂದಮಃ| 

03038003c ಧನಂಜಯಂ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ರಹಸ್ತೋದಮುವಾಚ ಹ|| 

ರ್ನವಾಸದ ಕುರಿತು ಸವಲಪ ಯೋಚಿಸ್ತ ಆ ಅರಿಂದಮ ಧಮವರಾಜನು 

ಧನಂಜಯನಿಗ  ರಹಸಾದಲಿಿ ಹ ೋಳಿದನು: 
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03038004a ಭಿೋಷ್ ೋ ದ ೂರೋಣ ೋ ಕೃಪ ೋ ಕಣ ೋವ ದ ೂರೋಣ್ಪುತ್ ರೋ ಚ ಭಾರತ|  

03038004c ಧನುವ ೋವದಶ್ಚತುಷ್ಾಪದ ಏತ್ ೋಷ್ವದಾ ಪರತಷ್ಠಿತಃ|| 

“ಭಾರತ! ನಾಲೂೆ ಧನುವ ೋವದ ಮತು ಿಅದರ ನಾಲುೆ ಪಾದಗಳು 

ಈಗ ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ್, ಕೃಪ, ಕಣ್ವ ಮತು ಿದ ೂರೋಣ್ಪುತರ ಇರ್ರಲಿಿ 

ಮಾತರ ಇವ . 

03038005a ಬಾರಹಮಂ ದ ೈರ್ಮಾಸುರಂ ಚ ಸಪರಯೋಗಚಿಕಿತಿತಂ| 

03038005c ಸವಾವಸಾರಣಾಂ ಪರಯೋಗಂ ಚ ತ್ ೋಽಭಿಜಾನಂತ ಕೃತಿಾಶ್ಃ||  

ಬಾರಹಮ, ದ ೋರ್ ಮತು ಿಅಸುರ ಎಲಿ ಅಸರಗಳ ಸರಿಯಾದ ಪರಯೋಗ 

ಮತು ಿಉಪಶ್ಮನಗಳನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಇರ್ರು ತಳಿದದಾದರ . 

03038006a ತ್ ೋ ಸವ ೋವ ಧೃತರಾಷ್್ಸಾ ಪುತ್ ರೋಣ್ ಪರಿಸಾಂತವತ್ಾಃ| 

03038006c ಸಂವಿಭ್ಕಾಶಿ್ಚ ತುಷ್ಾಿಶ್ಚ ಗುರುರ್ತ್ ೋಿಷ್ು ರ್ತವತ್ ೋ|| 

ಧೃತರಾಷ್್ನ ಮಗನು ಇರ್ರ ಲಿರ ಹತರಿವಿದುದ ಉಡುಗ ೂರ ಗಳನಿನತು ಿ

ತೃಪಿಪಿಡಿಸುತ್ಾ ಿಗುರುಗಳಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿಾದನ . 

03038007a ಸರ್ವಯೋಧ ೋಷ್ು ಚ ೈವಾಸಾ ಸದಾ ರ್ೃತರಿನುತಮಿಾ|  

03038007c ಶ್ಕಿಿಂ ನ ಹಾಪಯಷ್ಾಂತ ತ್ ೋ ಕಾಲ ೋ ಪರತಪೂಜಿತ್ಾಃ|| 

ಅರ್ನು ಈ ಎಲಿ ಯೋದಧರ ೂಂದಗ  ಒಳ ೆಯದಾಗಿಯೋ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿಾದನ . ಪರತಪೂಜಿತರಾದ ಅರ್ರು ಸಮಯಬಂದಾಗ 

ತಮಮ ಶ್ಕಿಯಿನುನ ಅರ್ನಿಗ  ಕ ೂಡದ ೋ ಇರುರ್ುದಲಿ. 
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03038008a ಅದಾ ಚ ೋಯಂ ಮಹಿೋ ಕೃತ್ಾಿಾ ದುಯೋವಧನರ್ಶ್ಾನುಗಾ| 

03038008c ತವಯ ರ್ಾಪಾಶ್ರಯೋಽಸಾಮಕಂ ತವಯ ಭಾರಃ ಸಮಾಹಿತಃ|| 

03038008e ತತರ ಕೃತಾಂ ಪರಪಶ್ಾಾರ್ ಪಾರಪಕಿಾಲಮರಿಂದಮ| 

ಈಗ ಇಡಿೋ ಭ್ೂರ್ಯೋ ದುಯೋವಧನನ ರ್ಶ್ದಲಿಿದ . ನಮಗ  ನಿೋನ ೋ 

ಆಶ್ರಯ ಮತು ಿಭಾರವ ಲಿರ್ೂ ನಿನನ ಮೋಲ ಯೋ ಇದ . ಅರಿಂದಮ! 

ಇಂರ್ಹ ಸನಿನವ ೋಶ್ದಲಿಿ ನಿೋನು ಮಾಡಬ ೋಕಾದ ಕಾಯವದ ಸಮಯರ್ು 

ಬಂದ ೂದಗಿದ ಯಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03038009a ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನಾತ್ಾತಿ ಗೃಹಿೋತ್ ೂೋಪನಿಷ್ನಮಯಾ|| 

03038009c ತಯಾ ಪರಯುಕಯಿಾ ಸಮಾಗಜಗತಿರ್ವಂ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ|  

ಮಗೂ! ಕೃಷ್ಣದ ವೈಪಾಯನನಿಂದ ನಾನು ಈ ವಿದ ಾಯನುನ 

ಪಡ ದುಕ ೂಂಡ ನು. ಇದನುನ ನಿೋನು ಬಳಸ್ತದರ  ಸರ್ವ ಜಗತೂ ಿ

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿ 101. 

03038009e ತ್ ೋನ ತವಂ ಬರಹಮಣಾ ತ್ಾತ ಸಂಯುಕಃಿ ಸುಸಮಾಹಿತಃ|| 

03038010a ದ ೋರ್ತ್ಾನಾಂ ಯರಾಕಾಲಂ ಪರಸಾದಂ ಪರತಪಾಲಯ| 

ಮಗೂ! ಈ ಬರಹಮಜ್ಾನರ್ನುನ ಪಡ ದು ನಿೋನು ಯರಾಕಾಲದಲಿಿ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಅನುಗರಹಕ ೆ ಪಾತರನಾಗುವ . 

 
101ಈ ವಿದ ಾಯಂದ ನಿನಗ  ತರಜಗತುಗಿಳಲಿ ಿನಡ ಯುತಿರುರ್ ವಿಷ್ಯಗಳ ಲರಿ್ೂ 

ವ ೋದಾವಾಗುರ್ರ್ು. 
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03038010c ತಪಸಾ ಯೋಜಯಾತ್ಾಮನಮುಗ ರೋಣ್ ಭ್ರತಷ್ವಭ್||  

03038011a ಧನುಷ್ಾಮನೆರ್ಚಿೋ ಖಡಿುೋ ಮುನಿಃ ಸಾರಸಮನಿವತಃ| 

03038011c ನ ಕಸಾ ಚಿದದದನಾಮಗವಂ ಗಚಚ ತ್ಾತ್ ೂೋತರಿಾಂ ದಶ್ಂ| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಸಾರಸಮನಿವತ ಮುನಿಯಂತ್  ಧನುಸುಿ, ಕರ್ಚ ಮತು ಿ

ಖಡುಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ ನಿನನನುನ ಉಗರ ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂೋ. ನಂತರ 

ಯಾರೂ ನಿನನನುನ ದಾಟದ ರಿೋತಯಲಿಿ ಉತರಿ ದಕಿೆನ ಮಾಗವದಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗು. 

03038011e ಇಂದ ರೋ ಹಾಸಾರಣಿ ದವಾಾನಿ ಸಮಸಾನಿಿ ಧನಂಜಯ||  

03038012a ರ್ೃತ್ಾರದಭೋತ್ ೈಸದಿಾ ದ ೋವ ೈಬವಲಂ ಇಂದ ರೋ ಸಮಪಿವತಂ| 

03038012c ತ್ಾನ ಾೋಕಸಾಿನಿ ಸವಾವಣಿ ತತಸವಿಂ ಪರತಪತಿಯಸ ೋ|| 

ಧನಂಜಯ! ಇಂದರನಲಿಿ ಸಮಸ ಿದವಾಾಸರಗಳೂ ಇವ . ರ್ೃತರನ 

ಭ್ಯದಂದಾಗಿ ಹಿಂದ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ತಮಮ ಶ್ಕಿಗಿಳನುನ ಇಂದರನಿಗ  

ಸಮಪಿವಸ್ತದದರು. ಒಂದ ಡ ಯಲಿಿ ಅವ ಲಿರೂ ಇರುರ್ುದನುನ ನಿೋನು 

ನ ೂೋಡುವ .  

03038013a ಶ್ಕರಮೋರ್ ಪರಪದಾಸವ ಸ ತ್ ೋಽಸಾರಣಿ ಪರದಾಸಾತ|  

03038013c ದೋಕ್ಷ್ತ್ ೂೋಽದ ಾೈರ್ ಗಚಚ ತವಂ ದರಷ್ುಿಂ ದ ೋರ್ಂ ಪುರಂದರಂ|| 

ಶ್ಕರನನ ನೋ ಮರ ಹ ೂೋಗು. ಅರ್ನ ೋ ನಿನಗ  ಅಸರಗಳನುನ ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ . 

ಇಂದ ೋ ದೋಕ್ಷ ಯನುನ ಪಡ ದು ದ ೋರ್ ಪುರಂದರನನುನ ಕಾಣ್ಲು 

ಹ ೂೋಗು.” 
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03038014a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಧಮವರಾಜಸಮಿಧಾಾಪಯತ ಪರಭ್ುಃ| 

03038014c ದೋಕ್ಷ್ತಂ ವಿಧಿನಾ ತ್ ೋನ ಯತವಾಕಾೆಯಮಾನಸಂ|  

03038014e ಅನುಜಜ್ ೋ ತತ್ ೂೋ ವಿೋರಂ ಭಾರತ್ಾ ಭಾರತರಮಗರಜಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಪರಭ್ುರ್ು ಅರ್ನು ಮಾತು, ದ ೋಹ ಮತು ಿಮನಸಿನುನ 

ಶ್ುದಧೋಕರಿಸ್ತ ನಿಗರಹಿಸಲು ವಿಧಿರ್ತ್ಾಿಗಿ ಮಂತರಗಳನುನ ಉಪದ ೋಶ್ಸ್ತ 

ದೋಕ್ಷ ಯನಿನತನಿು. ಅನಂತರ ಆ ಹಿರಿಯಣ್ಣನು ವಿೋರ ತಮಮನಿಗ  

ಅನುಜ್ ಯನಿನತನಿು102. 

03038015a ನಿದ ೋಶ್ಾದಧಮವರಾಜಸಾ ದರಷ್ುಿಂ ದ ೋರ್ಂ ಪುರಂದರಂ| 

03038015c ಧನುಗಾವಂಡಿೋರ್ಮಾದಾಯ ತರಾಕ್ಷಯರಾ ಮಹ ೋಷ್ುಧಿೋ||  

03038016a ಕರ್ಚಿೋ ಸತಲತ್ಾರಣ ೂೋ ಬದಧಗ ೂೋಧಾಂಗುಲಿತರವಾನ್| 

03038016c ಹುತ್ಾವಗಿನಂ ಬಾರಹಮಣಾನಿನಷ್ ೆೈಃ ಸವಸ್ತ ಿವಾಚಾ ಮಹಾಭ್ುಜಃ|| 

03038017a ಪಾರತಷ್ಿತ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಪರಗೃಹಿೋತಶ್ರಾಸನಃ| 

03038017c ರ್ಧಾಯ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ಣಾಂ ನಿಃಶ್ವಸ ೂಾೋಧವವಮುದೋಕ್ಷಯ ಚ|| 

ಧಮವರಾಜನ ನಿದ ೋವಶ್ನದಂತ್  ದ ೋರ್ ಪುರಂದರನನುನ ಕಾಣ್ಲು 

ಗಾಂಡಿೋರ್ ಧನುಸುಿ ಮತು ಿಅಕ್ಷಯ ಭ್ತಳಿಿಕ ಗಳ ರಡನೂನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು, ಕರ್ಚ. ಕ ೈ ಮತು ಿಅಂಗುಲರಕ್ಷ ಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ, 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಚಿನನದ ನಾಣ್ಾಗಳ ೂಂದಗ  ಸವಸ್ತವಿಾಚನ ಮಾಡುತರಿಲು 

ಅಗಿನಯಲಿಿ ಆಹುತಗಳನಿನತು,ಿ ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು ಮೋಲ  ನ ೂೋಡಿ 

 
102ದೋಕ್ಷಾಬದಧನಾಗಿ ತಪಶ್ಚರಣ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಬರಲು ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತನಿು. 
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ನಿಟುಿಸ್ತರು ಬಿಡುತ್ಾಿ, ಧಾತವರಾಷ್್ರ ರ್ಧ ಗಾಗಿ ಆ ಮಹಾಭ್ುಜ 

ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಹ ೂರಟನು.  

03038018a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತತರ ಕರಂತ್ ೋಯಂ ಪರಗೃಹಿೋತಶ್ರಾಸನಂ| 

03038018c ಅಬುರರ್ನಾಬರಹಮಣಾಃ ಸ್ತದಾಧ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂತಹಿವತ್ಾನಿ ಚ| 

03038018e ಕ್ಷ್ಪರಂ ಪಾರಪುನಹಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ಮನಸಾ ಯದಾದಚಚಸ್ತ|| 

ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದದದ ಕರಂತ್ ೋಯನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅಲಿಿದದ ಬಾರಹಮಣ್ರು, 

ಸ್ತದಧರು ಮತು ಿಅದೃಶ್ಾ ಭ್ೂತಗಣ್ಗಳು “ಕರಂತ್ ೋಯ! ನಿನನ 

ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ಏನನುನ ಬಯಸ್ತದದೋಯೋ ಅದನುನ ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ 

ಪಡ ಯುತೋಿಯ!” ಎಂದರು. 

03038019a ತಂ ಸ್ತಂಹರ್ರ್ ಗಚಚಂತಂ ಶ್ಾಲಸೆಂಧ ೂೋರುಮಜುವನಂ| 

03038019c ಮನಾಂಸಾಾದಾಯ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಕೃಷ್ಾಣ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ಸ್ತಂಹದಂತ್  ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ಆ ಶ್ಾಲರ್ೃಕ್ಷದಂರ್ ತ್ ೂಡ ಗಳ 

ಅಜುವನನನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಮನಸಾರ  ನ ೂೋಡಿ ಕೃಷ್ ಣಯು 

ಹ ೋಳಿದಳು: 

03038020a ಯತ್ ೋಿ ಕುಂತೋ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಜಾತಸ ಾೈಚಚದಧನಂಜಯ| 

03038020c ತತ್ ೋಿಽಸು ಿಸರ್ವಂ ಕರಂತ್ ೋಯ ಯರಾ ಚ ಸವಯರ್ಚಚಸ್ತ|| 

“ಮಹಾಬಾಹು ಧನಂಜಯ! ಕರಂತ್ ೋಯ! ನಿೋನು ಹುಟುಿವಾಗ 

ಕುಂತಯು ನಿನಗ  ಏನ ಲಿ ಬಯಸ್ತದದಳ ೂೋ ಮತು ಿನಿೋನು ನಿನಗಾಗಿ 
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ಏನನುನ ಬಯಸ್ತದದೋಯೋ ಅದು ನ ರವ ೋರಲಿ!103 

03038021a ಮಾಸಾಮಕಂ ಕ್ಷತರಯಕುಲ ೋ ಜನಮ ಕಶ್ಚದವಾಪುನಯಾತ್|  
03038021c ಬಾರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ನಮೋ ನಿತಾಂ ಯೋಷ್ಾಂ ಯುದ ಧೋ ನ ಜಿೋವಿಕಾ|| 

ನಾರ್ು ಮುಂದ  ಎಂದೂ ಕ್ಷತರಯ ಕುಲದಲಿಿ ಜನಮತ್ಾಳದ ೋ ಇರಲಿ. 

ಯುದಧರ್ನನರ್ಲಂಬಿಸ್ತ ಜಿೋವಿಸಬ ೋಕಾಗದ ೋ ಇರುರ್ ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ನನನ 

ನಮಸಾೆರಗಳು!104  

03038022a ನೂನಂ ತ್ ೋ ಭಾರತರಃ ಸವ ೋವ ತವತೆರಾಭಿಃ ಪರಜಾಗರ ೋ| 

03038022c ರಂಸಾಂತ್ ೋ ವಿೋರಕಮಾವಣಿ ಕಿೋತವಯಂತಃ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರ ಲಿರೂ ಅರ್ರ ಎಚಚರದ ಸಮಯದಲಿಿ ನಿನನ ಕುರಿತ್ ೋ 

ಮಾತನಾಡುತ್ಾ,ಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ನಿನನ ವಿೋರಕೃತಾಗಳ ಕುರಿತು 

ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಆನಂದರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ರು. 

03038023a ನ ೈರ್ ನಃ ಪಾರ್ವ ಭ ೂೋಗ ೋಷ್ು ನ ಧನ ೋ ನ ೂೋತ ಜಿೋವಿತ್ ೋ| 

 
103ನಿೋನು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಕುಂತಯು ನಿನಿನಂದ ಏನಾಗಬ ೋಕ ಂಬುದನುನ ಬಯಸ್ತದದಳ ೂೋ, 

ಮತು ಿಇಂದು ನಿೋನು ಯಾರ್ುದನುನ ಬಯಸ್ತ ಪರಯಾಣ್ಸ್ತದಧನಾಗಿರುವ ಯೋ - 

ಅವ ರಡೂ ಫಲಿತವಾಗಲಿ. 
104ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಇನುನ ಮುಂದ  ನಮಮಲಿಿ ಯಾರಿಗೂ ಕ್ಷತರಯ ರ್ಂಶ್ದಲಿ ಿಜನಮ 

ಪಾರಪಿಯಿಾಗುರ್ುದು ಬ ೋಡ! ಯಾರ್ ವಿಧದ ಮನಃಕ ೋಿಶ್-ಕಾಯಕ ೋಿಶ್ಗಳೂ ಇಲದಿ ೋ 

ಕ ೋರ್ಲ ಭಿಕ್ಷಾಟನ ಯಂದ ಜಿೋವಿಸುರ್ ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ನನನ ಅನಂತ್ಾನಂತ 

ಧನಾವಾದಗಳು. 
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03038023c ತುಷ್ಠಿಬುವದಧಭ್ವವಿತರೋ ವಾ ತವಯ ದೋಘ್ವಪರವಾಸ್ತನಿ|| 

ಪಾರ್ವ! ಆದರೂ ನಿೋನು ತುಂಬಾ ಸಮಯ ಪರಯಾಣ್ ಮಾಡಿದರ  

ನಮಮ ಭ ೂೋಗ, ಧನ ಮತು ಿಜಿೋರ್ನದಲಿಿಯೋ ತೃಪಿ ಿದ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿ.  

03038024a ತವಯ ನಃ ಪಾರ್ವ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಸುಖದುಃಖ ೋ ಸಮಾಹಿತ್ ೋ| 

03038024c ಜಿೋವಿತಂ ಮರಣ್ಂ ಚ ೈರ್ ರಾಜಾಮೈಶ್ವಯವಮೋರ್ ಚ|| 

03038024e ಆಪೃಷ್ ೂಿೋ ಮೋಽಸ್ತ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸವಸ್ತ ಿಪಾರಪುನಹಿ ಪಾಂಡರ್| 

ಪಾರ್ವ! ನಮಮಲಿರ ಸುಖ, ದುಃಖ, ಜಿೋರ್, ಮರಣ್, ರಾಜಾ, ಐಶ್ವಯವ 

ಎಲಿರ್ೂ ನಿನನ ಮೋಲ  ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತವ . ಕರಂತ್ ೋಯ! ನಿನನನುನ ನಾನು 

ಬಿೋಳುೆಡುತದಿ ದೋನ . ಪಾಂಡರ್! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! 

03038025a ನಮೋ ಧಾತ್ ರೋ ವಿಧಾತ್ ರೋ ಚ ಸವಸ್ತ ಿಗಚಚ ಹಾನಾಮಯಂ|| 

03038025c ಸವಸ್ತ ಿತ್ ೋಽಸಾವಿಂತರಿಕ್ಷ ೋಭ್ಾಃ ಪಾರ್ಥವವ ೋಭ್ಾಶ್ಚ ಭಾರತ|  

03038025e ದವ ಾೋಭ್ಾಶ್ ೈರ್ ಭ್ೂತ್ ೋಭ ೂಾೋ ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ಪರಿಪಂರ್ಥನಃ|| 

ಧಾತರ-ವಿಧಾತರರಿಗ  ನಮಸಾೆರಗಳು! ನಿನನ ಮಾಗವರ್ು ಮಂಗಳಕರ 

ಮತು ಿಸುರಕ್ಷವಾಗಿರಲಿ! ಭಾರತ ! ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಭ್ೂರ್ ಮತು ಿನಿನನ 

ಮಾಗವದಲಿಿ ಬರುರ್ ಎಲಿ ದರ್ಾ ಭ್ೂತಗಳಿಂದಲೂ ನಿನಗ  

ರಕ್ಷಣ ಯರಲಿ!” 

03038026a ತತಃ ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಕೃತ್ಾವ ಭಾರತ ನರಧಮಾಂ ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03038026c ಪಾರತಷ್ಿತ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಪರಗೃಹಾ ರುಚಿರಂ ಧನುಃ|| 
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ಅನಂತರ ಆ ಮಹಾಬಾಹು ಪಾಂಡರ್ನು ಧರಮಾ ಮತು ಿ

ಅಣ್ಣಂದರನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡಿ ಸುಂದರ ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು 

ಹ ೂರಟನು. 

03038027a ತಸಾ ಮಾಗಾವದಪಾಕಾರಮನಿರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಗಚಚತಃ| 

03038027c ಯುಕಸಿ ಾೈಂದ ರೋಣ್ ಯೋಗ ೋನ ಪರಾಕಾರಂತಸಾ ಶ್ುಷ್ಠಮಣ್ಃ|| 

03038028a ಸ ೂೋಽಗಚಚತಪರ್ವತಂ ಪುಣ್ಾಮೋಕಾಹ ನೈರ್ ಮಹಾಮನಾಃ| 

03038028c ಮನ ೂೋಜರ್ಗತಭ್ೂವತ್ಾವ ಯೋಗಯುಕ ೂೋಿ ಯರಾನಿಲಃ||  

ಇಂದರನ ಯೋಗದಂದ ಅರ್ನು ನಡ ದ ಮಾಗವದಲಿಿದದ ಎಲ ಿ

ಜಿೋವಿಗಳೂ - ದ ೂಡಿ ಮತು ಿಸಣ್ಣ ಜಿೋವಿಗಳೂ - ಅರ್ನಿಗ  

ದಾರಿಬಿಟಿರ್ು105. ಯೋಗಯುಕನಿಾಗಿ ವಾಯುವಿನಂತ್  

ಮನ ೂೋವ ೋಗರ್ನುನ ಪಡ ದದದ ಆ ಮಹಾಮನಸೆನು ಒಂದ ೋ ಹಗಲಿನಲಿಿ 

ಪುಣ್ಾ ಪರ್ವತ (ಹಿಮರ್ತಪರ್ವತ) ರ್ನುನ ತಲುಪಿದನು.  

03038029a ಹಿಮರ್ಂತಮತಕರಮಾ ಗಂಧಮಾದನಮೋರ್ ಚ| 

03038029c ಅತಾಕಾರಮತಿ ದುಗಾವಣಿ ದವಾರಾತರಮತಂದರತಃ|| 

03038030a ಇಂದರಕಿೋಲಂ ಸಮಾಸಾದಾ ತತ್ ೂೋಽತಷ್ಿದಧನಂಜಯಃ|  

03038030c ಅಂತರಿಕ್ಷ ೋ ಹಿ ಶ್ುಶ್ಾರರ್ ತಷ್ ಿೋತ ಸ ರ್ಚಸದಿಾ|| 

ಅರ್ನು ದನರಾತರ ಆಯಾಸಗ ೂಳೆದ ೋ ಹಿಮರ್ಂತ ಮತು ಿ

 
105ಶ್ಕುನ ಶ್ಾಸರದ ಪರಕಾರ ಪರಯಾಣ್ ಹ ೂರಟ ಕಾಲದಲಿ ಿಪಾರಣಿಗಳು ಅಡಿಲಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗುರ್ುದು ಅರ್ವಾ ಎದುರಾಗಿ ಬರುರ್ುದು ಅಶ್ುಭ್ಸೂಚಕ. 
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ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತಗಳ ಕಣಿವ ಗಳನುನ ದಾಟ್ಟದನು.  

ಇಂದರಕಿೋಲರ್ನುನ ತಲುಪಿದ ೂಡನ ಯೋ ಅಂತರಿಕ್ಷದಂದ ‘ನಿಲುಿ!’ 

ಎನುನರ್ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಧನಂಜಯನು ನಿಂತನು.  

03038031a ತತ್ ೂೋಽಪಶ್ಾತಿರ್ಾಸಾಚಿೋ ರ್ೃಕ್ಷಮೂಲ ೋ ತಪಸ್ತವನಂ| 

03038031c ಬಾರಹಾಾ ಶ್ರಯಾ ದೋಪಾಮಾನಂ ಪಿಂಗಲಂ ಜಟ್ಟಲಂ ಕೃಶ್ಂ||  

ಆಗ ಆ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು ಮರದ ಬುಡದಲಿಿ ಬರಹಮಜ್ಾನ, ಮತು ಿ

ಕಳ ಯಂದ ಬ ಳಗುತದಿದ ಹಳದ ಬಣ್ಣದ, ಜಟಾಧಾರಿ, ಕೃಶ್ನಾಗಿದದ 

ತಪಸ್ತವಯನುನ ಕಂಡನು.  

03038032a ಸ ೂೋಽಬರವಿೋದಜುವನಂ ತತರ ಸ್ತಿತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03038032c ಕಸವಿಂ ತ್ಾತ್ ೋಹ ಸಂಪಾರಪ್ೋಿ ಧನುಷ್ಾಮನೆರ್ಚಿೋ ಶ್ರಿೋ| 

03038032e ನಿಬದಾಧಸ್ತತಲತ್ಾರಣ್ಃ ಕ್ಷತರಧಮವಮನುರ್ರತಃ||  

ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವಯು ಅಜುವನನು ನಿಂತದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ “ಧನುಸುಿ, 

ಕರ್ಚ, ಖಡು-ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಮತು ಿಕ ೈರಕ್ಷ ಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ ಇಲಿಿಗ  

ಬಂದರುರ್ ಕ್ಷತರಯಧಮವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸುರ್ ಮಗೂ ನಿೋನು 

ಯಾರು?” ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು.   

03038033a ನ ೋಹ ಶ್ಸ ರೋಣ್ ಕತವರ್ಾಂ ಶ್ಾಂತ್ಾನಾಮಯಮಾಲಯಃ| 

03038033c ವಿನಿೋತಕ ೂರೋಧಹಷ್ಾವಣಾಂ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ತಪಸ್ತವನಾಂ|| 

“ಸ್ತಟುಿ-ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗಳನುನ ನಿಯಂತರಸ್ತದ ಬಾರಹಮಣ್ ತಪಸ್ತವಯರ 

ಶ್ಾಂತತ್ ಯಂದ ತುಂಬಿರುರ್ ಇಲಿಿ ಶ್ಸರಗಳ ಕ ಲಸವ ೋನೂ ಇಲಿ!  
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03038034a ನ ೋಹಾಸ್ತ ಿಧನುಷ್ಾ ಕಾಯವಂ ನ ಸಂಗಾರಮೋಣ್ ಕಹಿವ ಚಿತ್|  

03038034c ನಿಕ್ಷ್ಪ ೈತದಧನುಸಾತಿ ಪಾರಪ್ೋಿಽಸ್ತ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

ಇಲಿಿ ಧನುಸ್ತಿಗ  ಯಾರ್ ಕ ಲಸರ್ೂ ಇಲಿ ಮತು ಿಸಂಗಾರಮದ 

ಅರ್ಶ್ಾಕತ್ ಯೂ ಇಲಿ. ಮಗೂ! ಧನುಸಿನುನ ಇಲಿಿಯೋ ಕ ಳಗ  ಹಾಕು. 

ಉತಮಿ ಗತಯನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ!”  

03038035a ಇತಾನಂತ್ರಜಸಂ ವಿೋರಂ ಯರಾ ಚಾನಾಂ ಪೃರ್ಗಜನಂ| 

03038035c ತರಾ ವಾಚಮರಾಭಿೋಕ್ಷ್ಣಂ ಬಾರಹಮಣ ೂೋಽಜುವನಮಬರವಿೋತ್|  

03038035e ನ ಚ ೈನಂ ಚಾಲಯಾಮಾಸ ಧ ೈಯಾವತುಿದೃಢನಿಶ್ಚಯಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಆ ಬಾರಹಮಣ್ನು ಅನಂತತ್ ೋಜಸ್ತವ ವಿೋರ ಅಜುವನನು ಬ ೋರ  

ಯಾರ ೂೋ ಇರಬಹುದ ಂಬಂತ್  ಪುನಃ ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು. ಆದರೂ ಆ 

ಸುದೃಢನಿಶ್ಚಯಯ ನಿಲುರ್ನುನ ಬದಲು ಮಾಡಲಿಕಾೆಗಲಿಲಿ.   

03038036a ತಮುವಾಚ ತತಃ ಪಿರೋತಃ ಸ ದವಜಃ ಪರಹಸನಿನರ್| 

03038036c ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಶ್ಕ ೂರೋಽಹಮರಿಸೂದನ||  

ನಂತರ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಆ ದವಜನು ಅರ್ನಿಗ  ನಗುತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದನು: 

“ಅರಿಸೂದನ! ನಾನು ಶ್ಕರ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ರ್ರರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ!”   

03038037a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಪರತುಾವಾಚ ಸಹಸಾರಕ್ಷಂ ಧನಂಜಯಃ| 

03038037c ಪಾರಂಜಲಿಃ ಪರಣ್ತ್ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಶ್ೂರಃ ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹಃ|| 
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ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಸಹಸಾರಕ್ಷನಿಗ  ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹ ಶ್ೂರ ಧನಂಜಯನು 

ಕ ೈಮುಗಿದು ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಉತರಿಸ್ತದನು:  

03038038a ಈಪಿಿತ್ ೂೋ ಹ ಾೋಷ್ ಮೋ ಕಾಮೋ ರ್ರಂ ಚ ೈನಂ ಪರಯಚಚ ಮೋ| 

03038038c ತವತ್ ೂೋಿಽದಾ ಭ್ಗರ್ನನಸರಂ ಕೃತಿಾರ್ಚಾಚರ್ ವ ೋದತುಂ|| 

“ಭ್ಗರ್ನ್! ಇಂದು ನಿನನಲಿಿರುರ್ ಅಸರಗಳನ ನಲಿರ್ನೂನ ತಳಿದುಕ ೂಳೆಲು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಇದನ ನೋ ನಾನು ಬಯಸುರ್ ಆಸ . ಇದ ೋ ರ್ರರ್ನುನ 

ನನಗ  ಕರುಣಿಸು.” 

03038039a ಪರತುಾವಾಚ ಮಹ ೋಂದರಸಂಿ ಪಿರೋತ್ಾತ್ಾಮ ಪರಹಸನಿನರ್| 

03038039c ಇಹ ಪಾರಪಸಿಾ ಕಿಂ ಕಾಯವಮಸ ರೈಸರಿ್ ಧನಂಜಯ| 
03038039e ಕಾಮಾನವೃಣಿೋಷ್ವ ಲ ೂೋಕಾಂಶ್ಚ ಪಾರಪ್ೋಿಽಸ್ತ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಮಹ ೋಂದರನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನಗುತ್ಾ ಿಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

“ಧನಂಜಯ! ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದರಿಂದ ನಿನಗ ೋನು 

ಸಾಧನ ಯಾದಂತ್ಾಗುತದಿ ? ಕಾಮ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಬ ೋಡು! ಪರಮ 

ಗತಯನುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ!” 

03038040a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಪರತುಾವಾಚ ಸಹಸಾರಕ್ಷಂ ಧನಂಜಯಃ| 

03038040c ನ ಲ ೂೋಕಾನನ ಪುನಃ ಕಾಮಾನನ ದ ೋರ್ತವಂ ಕುತಃ ಸುಖಂ|| 

ಸಹಸಾರಕ್ಷನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಧನಂಜಯನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

“ಲ ೂೋಕಗಳೂ ಬ ೋಡ. ಕಾಮಗಳೂ ಬ ೋಡ. ದ ೋರ್ತವದಂದಲೂ 

ಸುಖವ ಲಿಿದ ? 
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03038041a ನ ಚ ಸವಾವಮರ ೈಶ್ವಯವಂ ಕಾಮಯೋ ತರದಶ್ಾಧಿಪ|  

03038041c ಭಾರತ ಂಸಾಿನಿವಪಿನ ೋ ತಾಕಾಿವ ವ ೈರಮಪರತಯಾತಾ ಚ| 

03038041e ಅಕಿೋತವಂ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಗಚ ಚೋಯಂ ಶ್ಾಶ್ವತೋಃ ಸಮಾಃ|| 

ತರದಶ್ಾಧಿಪ! ಸವ ೈವಶ್ವಯವಗಳನೂನ ಬಯಸುರ್ುದಲಿ. 

ವ ೈರಿಗಳ ೂಂದಗ  ಸ ೋಡನುನ ತೋರಿಸ್ತಕ ೂಳೆದ ೋ ಸಹ ೂೋದರರನುನ 

ಕಾಡಿನಲಿಿಯೋ ತಾಜಿಸ್ತಬಂದರ  ನನಗ  ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ 

ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿ ಅಕಿೋತವಯು ಬರುತದಿ .” 

03038042a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಪರತುಾವಾಚ ರ್ೃತರಹಾ ಪಾಂಡುನಂದನಂ|  

03038042c ಸಾಂತವಯಂ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ಸರ್ವಲ ೂೋಕನಮಸೃತಃ|| 

ಈ ಮಾತನಾಡಿದ ಪಾಂಡುನಂದನನಿಗ  ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ನಮಸೃತ 

ರ್ೃತರಹನು ಮೃದು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಂತವಿಸುತ್ಾ ಿಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

03038043a ಯದಾ ದರಕ್ಷಯಸ್ತ ಭ್ೂತ್ ೋಶ್ಂ ತರಯಕ್ಷಂ ಶ್ೂಲಧರಂ ಶ್ರ್ಂ| 

03038043c ತದಾ ದಾತ್ಾಸ್ತಮ ತ್ ೋ ತ್ಾತ ದವಾಾನಾಸಾರಣಿ ಸರ್ವಶ್ಃ||  

“ಮಗೂ ! ಭ್ೂತ್ ೋಶ್, ಮುಕ್ಕಣ್ಣ, ಶ್ೂಲಧರ, ಶ್ರ್ನನುನ ನಿೋನು 

ಯಾವಾಗ ಕಾಣ್ುತೋಿಯೋ ಆಗ ನಿನಗ  ಸರ್ವ ದವಾಾಸರಗಳನೂನ ಇತರ 

ಅಸರಗಳನೂನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

03038044a ಕಿರಯತ್ಾಂ ದಶ್ವನ ೋ ಯತ್ ೂನೋ ದ ೋರ್ಸಾ ಪರಮೋಷಿ್ಠನಃ| 

03038044c ದಶ್ವನಾತಸಿಾ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸಂಸ್ತದಧಃ ಸವಗವಮೋಷ್ಾಸ್ತ|| 
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ಪರಮೋಷ್ಠಿ ದ ೋರ್ನನುನ ಕಾಣ್ಲು ಪರಯತನ ಮಾಡಬ ೋಕು. ಕರಂತ್ ೋಯ! 

ಅರ್ನ ದಶ್ವನ ಪಡ ದ ನಂತರ ಸವಗವಕ ೆ ಬರಲು ಸ್ತದಧನಾಗುವ .” 

03038045a ಇತುಾಕಾವಿ ಫಲುುನಂ ಶ್ಕ ೂರೋ ಜಗಾಮಾದಶ್ವನಂ ತತಃ| 

03038045c ಅಜುವನ ೂೋಽಪಾರ್ ತತ್ ರರ್ ತಸರಿ ಯೋಗಸಮನಿವತಃ|| 

ಫಲುುನನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಶ್ಕರನು ಅಂತಧಾವನನಾದನು. ಆಗ 

ಅಜುವನನು ಅಲಿಿಯೋ ಯೋಗಸಮನಿವತನಾಗಿ ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರದಶ್ವನ ೋ ಅಷ್ಾಿತರಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರದಶ್ವನದಲಿಿ ಮೂರ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೩೯ 

ಅಜುವನನ ಉಗರ ತಪಸುಿ 
ಜನಮೋಜಯನು ಪರಶ್ನಸಲು ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ತರಯಂಬಕನ ೂಡನ  

ಅಜುವನನು ಮೈಮುಟ್ಟಿ ಹ ೂಡ ದಾಡಿದುದರ ಅದುಭತ ಕರ ಯನುನ 

ಪಾರರಂಭಿಸುರ್ುದು (೧-೯). ಅಜುವನನ ಉಗರ ತಪಸುಿ (೧೦-೨೩). 

ಅಜುವನನ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಪಿೋಡಿತರಾದ ಮಹಷ್ಠವಗಳು ಬ ೋಡಿಕ ೂಳೆಲು 

ಹರನು ಅಜುವನನ ಇಚ ಛಯನುನ ಈಡ ೋರಿಸುತ್ ೋಿನ ಂದು ಕಳುಹಿಸ್ತದುದು 

(೨೪-೩೦). 
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03039001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03039001a ಭ್ಗರ್ನ್ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ಪಾರ್ವಸಾಾಕಿಿಷ್ಿಕಮವಣ್ಃ| 

03039001c ವಿಸರಿ ೋಣ್ ಕರಾಮೋತ್ಾಂ ಯರಾಸಾರಣ್ುಾಪಲಬಧವಾನ್|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ಅಕಿಿಷ್ಿಕರ್ವ ಪಾರ್ವನು 

ಹ ೋಗ  ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದನು ಎನುನರ್ುದನುನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಕ ೋಳಲು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03039002a ಕರ್ಂ ಸ ಪುರುಷ್ವಾಾಘೂರೋ ದೋಘ್ವಬಾಹುಧವನಂಜಯಃ|  

03039002c ರ್ನಂ ಪರವಿಷ್ಿಸ ೋಿಜಸ್ತವೋ ನಿಮವನುಷ್ಾಮಭಿೋತರ್ತ್|| 

ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ದೋಘ್ವಬಾಹು ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಧನಂಜಯನು ಹ ೋಗ  

ನಿಜವನ ಭ್ಯಾನಕ ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು? 

03039003a ಕಿಂ ಚ ತ್ ೋನ ಕೃತಂ ತತರ ರ್ಸತ್ಾ ಬರಹಮವಿತಮಿ| 

03039003c ಕರ್ಂ ಚ ಭ್ಗವಾನ್ ಸಾಿಣ್ುದ ೋವರ್ರಾಜಶ್ಚ ತ್ ೂೋಷ್ಠತಃ||  

ಬರಹಮವಿತಮಿ! ಅಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುವಾಗ ಅರ್ನು ಏನು ಮಾಡಿದನು? 

ಅರ್ನು ಭ್ಗವಾನ್ ಸಾಿಣ್ು ಮತು ಿದ ೋರ್ರಾಜನನುನ ಹ ೋಗ  

ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತದನು? 

03039004a ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಶ್ ೂರೋತುಂ ತವತಾಸಾದಾದದವಜ ೂೋತಿಮ| 

03039004c ತವಂ ಹಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ದರ್ಾಂ ಚ ಮಾನುಷ್ಂ ಚ ೈರ್ ವ ೋತಿ ಹ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ನಿನನ ಅನುಗರಹದಂದ ಇದನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 
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ಏಕ ಂದರ  ದರ್ಾ ಮತು ಿಮಾನುಷ್ವಿಷ್ಗಳನುನ ತಳಿದ ಸರ್ವಜ್ಞನು 

ನಿೋನು. 

03039005a ಅತಾದುಭತಂ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ರ ೂೋಮಹಷ್ವಣ್ಮಜುವನಃ|  

03039005c ಭ್ವ ೋನ ಸಹ ಸಂಗಾರಮಂ ಚಕಾರಾಪರತಮಂ ಕಿಲ|| 

03039005e ಪುರಾ ಪರಹರತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಸಂಗಾರಮೋಷ್ವಪರಾಜಿತಃ| 

ಹಿಂದ  ಪರಹಾರಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ, ಸಂಗಾರಮಗಳಲಿಿ ಅಪರಾಜಿತ 

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಅಜುವನನು ಭ್ರ್ನ ೂಂದಗ  ಅತಾದುಭತ 

ಮೈನವಿರ ೋಳಿಸುರ್ ಸಂಗಾರಮ ಮಾಡಿದನಲಿವ ೋ?   

03039006a ಯಚಛೃತ್ಾವ ನರಸ್ತಂಹಾನಾಂ ದ ೈನಾಹಷ್ಾವತವಿಸಮಯಾತ್||  

03039006c ಶ್ೂರಾಣಾಮಪಿ ಪಾರಾವನಾಂ ಹೃದಯಾನಿ ಚಕಂಪಿರ ೋ| 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ನರಸ್ತಂಹ ಪಾರ್ವರ ಹೃದಯರ್ು ಶ್ೂರರಾಗಿದದರೂ 

ದೋನತ್ , ಹಷ್ವ ಮತು ಿವಿಸಮಯದಂದ ನಡುಗಿತಂತ್ ! 

03039007a ಯದಾಚಚ ಕೃತವಾನನಾತ್ಾಪರ್ವಸದಿಖಿಲಂ ರ್ದ|| 

03039007c ನ ಹಾಸಾ ನಿಂದತಂ ಜಿಷ್ ೂಣೋಃ ಸುಸೂಕ್ಷಮಮಪಿ ಲಕ್ಷಯೋ| 

03039007e ಚರಿತಂ ತಸಾ ಶ್ೂರಸಾ ತನ ೋ ಸರ್ವಂ ಪರಕಿೋತವಯ|| 

ಪಾರ್ವನ ಇದು ಮತು ಿಇತರ ಕಾಯವಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳು. 

ಯಾಕ ಂದರ  ತುಂಬಾ ಸೂಕ್ಷಮವಾದ ತಪಪನೂನ ನಾನು ಜಿಷ್ುಣವಿನಲಿಿ 

ಕಾಣ್ುತಲಿಿ. ಆ ಶ್ೂರನ ಸರ್ವ ಕಾಯವಗಳನೂನ ನನಗ  ರ್ಣಿವಸು.” 
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03039008 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

03039008a ಕರ್ಯಷ್ಾಾರ್ ತ್ ೋ ತ್ಾತ ಕರಾಮೋತ್ಾಂ ಮಹಾತಮನಃ| 

03039008c ದವಾಾಂ ಕರರರ್ಶ್ಾದೂವಲ ಮಹತೋಮದುಭತ್ ೂೋಪಮಾಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗೂ! ಕರರರ್ಶ್ಾದೂವಲ! ಆ 

ಮಹಾತಮನ ಅತ ಅದುಭತವಾದ ದರ್ಾ ಕರ ಯನುನ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03039009a ಗಾತರಸಂಸಪಶ್ವಸಂಬಂಧಂ ತರಯಂಬಕ ೋಣ್ ಸಹಾನಘ್| 

03039009c ಪಾರ್ವಸಾ ದ ೋರ್ದ ೋವ ೋನ ಶ್ೃಣ್ು ಸಮಾಕಿಮಾಗಮಂ|| 

ಅನಘ್! ದ ೋರ್ದ ೋರ್ ತರಯಂಬಕನ ೂಂದಗ  ದ ೋಹರ್ನುನ ಮುಟ್ಟಿ 

ಹ ೂಡ ದಾಡಿದ ಆ ಸಮಾಗಮದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳು. 

03039010a ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಯೋಗಾತಿ ಜಗಾಮಾರ್ತವಿಕರಮಃ| 

03039010c ಶ್ಕರಂ ಸುರ ೋಶ್ವರಂ ದರಷ್ುಿಂ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ಂ ಚ ಶ್ಂಕರಂ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ನಿಯೋಗದಂತ್  ಆ ಅರ್ತವಿಕರಮನು ಸುರ ೋಶ್ವರ ಶ್ಕರ 

ಮತು ಿದ ೋರ್ದ ೋರ್ ಶ್ಂಕರನನುನ ಕಾಣ್ಲು ಹ ೂೋದನು. 

03039011a ದರ್ಾಂ ತದಧನುರಾದಾಯ ಖಡುಂ ಚ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ಃ| 

03039011c ಮಹಾಬಲ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹುರಜುವನಃ ಕಾಯವಸ್ತದಧಯೋ|| 

03039011e ದಶ್ಂ ಹುಾದೋಚಿೋಂ ಕರರವಾೋ ಹಿಮರ್ಚಿಚಖರಂ ಪರತ| 

03039012a ಐಂದರಃ ಸ್ತಿರಮನಾ ರಾಜನಿರ್ವಲ ೂೋಕಮಹಾರರ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್, ಮಹಾಬಾಹು, ಮಹಾಬಲ, ಇಂದರನ 
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ಮಗ, ಸರ್ವಲ ೂೋಕದಲಿಿಯೋ ಮಹಾರರ್ಥ ಅಜುವನನು 

ಕಾಯವಸ್ತದಧಯಾಗಲ ಂದು ದರ್ಾ ಧನುಸುಿ ಮತು ಿಖಡುರ್ನುನ ಹಿಡಿದು 

ಉತರಿದಕಿೆನಲಿಿ ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತದ ಕಡ  ಹ ೂರಟನು. 

03039012c ತವರಯಾ ಪರಯಾ ಯುಕಸಿಪಿಸ ೋ ಧೃತನಿಶ್ಚಯಃ| 

03039012e ರ್ನಂ ಕಂಟಕಿತಂ ಘೂೋರಮೋಕ ಏವಾನವಪದಾತ|| 

03039013a ನಾನಾಪುಷ್ಪಫಲ ೂೋಪ ೋತಂ ನಾನಾಪಕ್ಷ್ನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03039013c ನಾನಾಮೃಗಗಣಾಕಿೋಣ್ವಂ ಸ್ತದಧಚಾರಣ್ಸ ೋವಿತಂ|| 

ಅತಾಂತ ವ ೋಗವಾಗಿ, ತಪಪಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ ಮನಸಿನಿನಟುಿ, 

ಧೃತನಿಶ್ಚಯನಾಗಿ ಅರ್ನು ಒಂದು ಘೂೋರ, ಮುಳುೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, 

ನಾನಾ ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ನಾನಾ ಪಕ್ಷ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, 

ನಾನಾ ಮೃಗಗಣ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಸ್ತದಧಚಾರಣ್ರಿಂದ ಸ ೋವಿಸಲಪಟಿ 

ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು.  

03039014a ತತಃ ಪರಯಾತ್ ೋ ಕರಂತ್ ೋಯೋ ರ್ನಂ ಮಾನುಷ್ರ್ಜಿವತಂ| 

03039014c ಶ್ಂಖಾನಾಂ ಪಟಹಾನಾಂ ಚ ಶ್ಬಧಃ ಸಮಭ್ರ್ದದವಿ||  

ಮಾನುಷ್ರಿಗ  ರ್ಜಿವತವಾದ ಆ ರ್ನರ್ನುನ ಕರಂತ್ ೋಯನು 

ಪರವ ೋಶ್ಸುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಸವಗವದಲಿಿ ಶ್ಂಖ ಮತು ಿಪಟಿಹಗಳ ಶ್ಬಧರ್ು 

ಕ ೋಳಿಬಂದತು. 

03039015a ಪುಷ್ಪರ್ಷ್ವಂ ಚ ಸುಮಹನಿನಪಪಾತ ಮಹಿೋತಲ ೋ| 

03039015c ಮೋಘ್ಜಾಲಂ ಚ ವಿತತಂ ಚಾದಯಾಮಾಸ ಸರ್ವತಃ|| 
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03039016a ಅತೋತಾ ರ್ನದುಗಾವಣಿ ಸಂನಿನಕಷ್ ೋವ ಮಹಾಗಿರ ೋಃ| 

03039016c ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಹಿಮರ್ತಪೃಷ್ ಿೋ ರ್ಸಮಾನ ೂೋಽಜುವನಸದಿಾ|| 

ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಜ ೂೋರಾಗಿ ಪುಷ್ಪರ್ೃಷ್ಠಿಯಾಯತು ಮತು ಿ

ಅರ್ನನುನ ಎಲಿ ಕಡ ಯಂದಲೂ ದಪಪ ಮೋಡಗಳ ಜಾಲರ್ು 

ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡಿತು. ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯ ತಪಪಲಿನಲಿಿ ರ್ನದುಗವಗಳನುನ 

ದಾಟ್ಟ ಶ್ುಭ್ ಅಜುವನನು ಹಿಮರ್ತಪರ್ವತದ ಶ್ಖರದ ಮೋಲ  

ವಾಸ್ತಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03039017a ತತ್ಾರಪಶ್ಾದುದರಮಾನುಾಲಾಿನಿವಹಗ ೈರ್ವಲುು ನಾದತ್ಾನ್| 

03039017c ನದೋಶ್ಚ ಬಹುಲಾರ್ತ್ಾವ ನಿೋಲವ ೈಡೂಯವಸನಿನಭಾಃ||  

03039018a ಹಂಸಕಾರಂಡವೋದುೋತ್ಾಃ ಸಾರಸಾಭಿರುತ್ಾಸರಿಾ| 

03039018c ಪುಂಸ ೂೆೋಕಿಲರುತ್ಾಶ್ ೈರ್ ಕರರಂಚಬಹಿವಣ್ನಾದತ್ಾಃ|| 

ಅರ್ನು ಅಲಿಿ ಹಕಿೆಗಳ ಮಧುರ ಚಿಲಿಪಿಲಿಯಂದ ೂಡಗೂಡಿದದ 

ಚಿಗುರ ೂಡ ಯುತರಿುರ್ ಮರಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. ಮತು ಿಬಹು 

ಸುಳಿಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದ, ನಿೋಲ ವ ೈಢೂಯವರ್ಣ್ವದ, 

ಹಂಸಬಾತುಕ ೂೋಳಿಗಳ ನಾದದಂದ ಕೂಡಿದ, ಸಾರಸಪಕ್ಷ್ಗಳ 

ಕೂಗಿನಿಂದ ಪರತಧವನಿಸುತದಿದ, ಕ ೂೋಗಿಲ ಗಳ ಕೂಗು, ಮತು ಿನವಿಲುಗಳ 

ದ ೂಡಿ ಕೂಗುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ ನದಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03039019a ಮನ ೂೋಹರರ್ನ ೂೋಪ ೋತ್ಾಸಸಿ್ತಮನನತರರ ೂೋಽಜುವನಃ| 

03039019c ಪುಣ್ಾಶ್ೋತ್ಾಮಲಜಲಾಃ ಪಶ್ಾನಿಾೋತಮನಾಭ್ರ್ತ್|| 
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ಆ ಮನ ೂೋಹರ ರ್ನರ್ನುನ ಮತು ಿಅದರಲಿಿರುರ್ ಪುಣ್ಾ ಶ್ೋತ ಶ್ುದಧ 

ನದಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅತರರ್ ಅಜುವನನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. 

03039020a ರಮಣಿೋಯೋ ರ್ನ ೂೋದ ದೋಶ್ ೋ ರಮಮಾಣ ೂೋಽಜುವನಸದಿಾ| 

03039020c ತಪಸುಾಗ ರೋ ರ್ತವಮಾನ ಉಗರತ್ ೋಜಾ ಮಹಾಮನಾಃ||  

ರಮಣಿೋಯ ರ್ನಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡುತ್ಾ ಿಆ ಉಗರತ್ ೋಜಸ್ತವ 

ಮಹಾತಮ ಅಜುವನನು ಉಗರ ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03039021a ದಭ್ವಚಿೋರಂ ನಿರ್ಸಾಾರ್ ದಂಡಾಜಿನವಿಭ್ೂಷ್ಠತಃ| 

03039021c ಪೂಣ ೋವ ಪೂಣ ೋವ ತರರಾತ್ ರೋ ತು ಮಾಸಮೋಕಂ ಫಲಾಶ್ನಃ| 

03039021e ದವಗುಣ ೋನ ೈರ್ ಕಾಲ ೋನ ದವತೋಯಂ ಮಾಸಮತಾಗಾತ್||  

03039022a ತೃತೋಯಮಪಿ ಮಾಸಂ ಸ ಪಕ್ಷ ೋಣಾಹಾರಮಾಚರನ್| 

03039022c ಶ್ೋಣ್ವಂ ಚ ಪತತಂ ಭ್ೂಮರ ಪಣ್ವಂ ಸಮುಪಯುಕವಿಾನ್|| 

ದಭ ವಯ ಚಾಪ ಯಮೋಲ  ದಂಡ ಮತು ಿಜಿನಧಾರಿಯಾಗಿ ನಾಲುೆ 

ರಾತರಗಳಿಗ ೂಮಮ ಹಣ್ುಣಗಳನುನ ತನುನತ್ಾ ಿಒಂದು ತಂಗಳನುನ ಕಳ ದನು. 

ಎರಡನ ೋ ತಂಗಳಿನಲಿಿ ಅರ್ನು ಎಂಟು ರಾತರಗಳಿಗ ೂಮಮ ಆಹಾರ 

ಸ ೋವಿಸುತದಿದನು. ಮೂರನ ಯ ತಂಗಳನುನ  ಹದನ ೈದು ದನಗಳಿಗ ೂಮಮ 

ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಒಣ್ಗಿ ಸತು ಿಬಿದದರುರ್ ತರಗ ಲ ಗಳನುನ ತನುನತ್ಾ ಿ

ಕಳ ದನು. 

03039023a ಚತುರ ೋವ ತವರ್ ಸಂಪಾರಪ ೋಿ ಮಾಸ್ತ ಪೂಣ ೋವ ತತಃ ಪರಂ| 

03039023c ವಾಯುಭ್ಕ್ಷ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹುರಭ್ರ್ತ್ಾಪಂಡುನಂದನಃ| 
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03039023e ಊಧವವಬಾಹುನಿವರಾಲಂಬಃ ಪಾದಾಂಗುಷ್ಾಿಗರವಿಷ್ಠಿತಃ|| 

ನಾಲೆನ ಯ ತಂಗಳಿನ ಹುಣಿಣಮಯು ಬಂದಾಗ ಮಹಾಬಾಹು 

ಪಾಂಡುನಂದನನು ಎರಡೂ ಕ ೈಗಳನುನ ಮೋಲ ತಿ, ಯಾರ್ ಬ ಂಬಲರ್ೂ 

ಇಲಿದ  ಕ ೋರ್ಲ ಕಾಲಿನ ಅಂಗುಷ್ಿದ ಮೋಲ  ನಿಂದು ಕ ೋರ್ಲ 

ಗಾಳಿಯನುನ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾ ಿತಪಸುಿ ಮಾಡಿದನು. 

03039024a ಸದ ೂೋಪಸಪಶ್ವನಾಚಾಚಸಾ ಬಭ್ೂರ್ುರರ್ತ್ರಜಸಃ|  

03039024c ವಿದುಾದಂಭ ೂೋರುಹನಿಭಾ ಜಟಾಸಸಿಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

03039025a ತತ್ ೂೋ ಮಹಷ್ವಯಃ ಸವ ೋವ ಜಗುಮದ ೋವರ್ಂ ಪಿನಾಕಿನಂ| 



444 

 

03039025c ಶ್ತಕಂಠಂ ಮಹಾಭಾಗಂ ಪರಣಿಪತಾ ಪರಸಾದಾ ಚ| 

03039025e ಸವ ೋವ ನಿವ ೋದಯಾಮಾಸುಃ ಕಮವ ತತಾಲುುನಸಾ ಹ|| 

ಆಗ ಎಲಿ ಮಹಷ್ಠವಗಳು ದ ೋರ್ ಪಿನಾಕಿಯಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದರು ಮತು ಿಆ 

ಶ್ತಕಂಠ ಮಹಾಭಾಗನಿಗ  ಸಾಷ್ಾಿಂಗ ನಮಸಾೆರ ಮಾಡಿ ಅರ್ನ 

ದಯಯನುನ ಕ ೂೋರಿದರು. ಫಲುುನನ ಕ ಲಸದ ಕುರಿತು ಅರ್ರ ಲಿರೂ 

ನಿವ ೋದಸ್ತದರು. 

03039026a ಏಷ್ ಪಾರ ೂೋವ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ಹಿಮರ್ತಪೃಷ್ಿಮಾಶ್ರತಃ| 

03039026c ಉಗ ರೋ ತಪಸ್ತ ದುಷ್ಾಪರ ೋ ಸ್ತಿತ್ ೂೋ ಧೂಮಾಯಯನಿದಶ್ಃ||  

“ಈ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಪಾರ್ವನು ಹಿಮರ್ತಪರ್ವತದ ತುದಯಲಿಿ ನಿಂತು 

ಉಗರ ದುಷ್ೆರ ತಪಸಿನುನ ಮಾಡುತ್ಾ ಿಎಲಿ ದಕುೆಗಳನೂನ 

ಹ ೂಗ ಯಂದ ತುಂಬಿಸ್ತದಾದನ . 

03039027a ತಸಾ ದ ೋವ ೋಶ್ ನ ರ್ಯಂ ವಿದಮಃ ಸವ ೋವ ಚಿಕಿೋಷ್ಠವತಂ| 

03039027c ಸಂತ್ಾಪಯತ ನಃ ಸವಾವನಸರ ಸಾಧು ನಿವಾಯವತ್ಾಂ|| 

ದ ೋವ ೋಶ್! ನಮಮಲಿಿ ಯಾರಿಗೂ ಅರ್ನು ಏನನುನ 

ಬಯಸುತದಿಾದನ ನುನರ್ುದು ತಳಿಯುತಲಿಿ. ಎಲಿರನೂನ 

ಸಂತ್ಾಪಿಸುತದಿಾದನ . ಅರ್ನನುನ ತಡ ಗಟುಿರ್ುದು ಒಳ ೆಯದು.” 

03039028 ಮಹ ೋಶ್ವರ ಉವಾಚ| 

03039028a ಶ್ೋಘ್ರಂ ಗಚಚತ ಸಂಹೃಷ್ಾಿ ಯರಾಗತಮತಂದರತ್ಾಃ| 

03039028c ಅಹಮಸಾ ವಿಜಾನಾರ್ ಸಂಕಲಪಂ ಮನಸ್ತ ಸ್ತಿತಂ||  
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ಮಹ ೋಶ್ವರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಂಹೃಷ್ಿರಾಗಿ ಏನೂ ಚಿಂತ್ ಮಾಡದ ೋ 

ನಿೋರ್ು ಎಲಿಿಂದ ಬಂದದದೋರ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ತ್ ರಳಿ. ಅರ್ನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿರುರ್ 

ಸಂಕಲಪರ್ನುನ ನಾನು ತಳಿದದ ದೋನ . 

03039029a ನಾಸಾ ಸವಗವಸಪೃಹಾ ಕಾ ಚಿನ ನೈಶ್ವಯವಸಾ ನ ಚಾಯುಷ್ಃ| 

03039029c ಯತವಿಸಾ ಕಾಂಕ್ಷ್ತಂ ಸರ್ವಂ ತತೆರಿಷ್ ಾೋಽಹಮದಾ ವ ೈ|| 

ಅರ್ನು ಸವಗವರ್ನೂನ ಬಯಸುತಿಲಿ. ಈಶ್ವರತವರ್ನೂನ ಬಯಸುತಲಿಿ. 

ಅಮರತವರ್ನೂನ ಬಯಸುತಲಿಿ. ಇಂದ ೋ ನಾನು ಅರ್ನ ಮನಸ್ತಿನ 

ಬಯಕ ಯನುನ ಈಡ ೋರಿಸ್ತಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .”” 

03039030 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03039030a ತ್ ೋ ಶ್ುರತವ ಶ್ರ್ವರ್ಚನಮೃಷ್ಯಃ ಸತಾವಾದನಃ| 

03039030c ಪರಹೃಷ್ಿಮನಸ ೂೋ ಜಗುಮಯವರಾಸವಂ ಪುನರಾಶ್ರಮಾನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ರ್ವನ ಆ ರ್ಚನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ  

ಸತಾವಾದ ಋಷ್ಠಗಳು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಪುನಃ ತಮಮ ತಮಮ 

ಆಶ್ರಮಗಳಿಗ  ಹಿಂದರುಗಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಮುನಿಶ್ಂಕರಸಂವಾದ ೋ ಏಕ ೂೋನಚತ್ಾವರಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮುನಿಶ್ಂಕರಸಂವಾದದಲಿಿ ಮೂರ್ತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೪೦ 

ಕಿರಾತ-ಅಜುವನರ ೂಡನ  ಯುದಧ 
ಹರನು ಕಿರಾತವ ೋಷ್ ಧರಿಸ್ತ ಪಾರ್ವನ ಬಳಿ ಬರುರ್ುದು (೧-೬). 

ಅಷ್ಿರಲಿಿಯೋ ಹಂದಯ ರೂಪದಲಿಿ ಬಂದ ರಾಕ್ಷಸ ಮೂಕನನುನ 

ಅಜುವನ ಕಿರಾತರಿೋರ್ವರೂ ಏಕಕಾಲದಲಿಿ ಹ ೂಡ ಯುರ್ುದು (೭-

೧೬). ಕ ಳಗುರುಳಿ ಅಸುನಿೋಗಿದ ಹಂದಯ ಕುರಿತು ಅಜುವನ-ಹರರ 

ನಡುವ  ನಡ ದ ಯುದಧ (೧೭-೫೧). ಹರನ ನಿಜರೂಪರ್ನುನ ತಳಿದ 

ಅಜುವನನು ಅರ್ನನುನ ಸುತಿಸ್ತದುದು (೫೨-೬೧). 

03040001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03040001a ಗತ್ ೋಷ್ು ತ್ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ತಪಸ್ತವಷ್ು ಮಹಾತಮಸು| 

03040001c ಪಿನಾಕಪಾಣಿಭ್ವಗವಾನಿರ್ವಪಾಪಹರ ೂೋ ಹರಃ|| 

03040002a ಕ ೈರಾತಂ ವ ೋಷ್ಮಾಸಾಿಯ ಕಾಂಚನದುರಮಸನಿನಭ್ಂ| 

03040002c ವಿಭಾರಜಮಾನ ೂೋ ರ್ಪುಷ್ಾ ಗಿರಿಮೋವರುರಿವಾಪರಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಮಹಾತಮ ತಪಸ್ತವಗಳ ಲಿರೂ 

ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋಗಲು, ಸರ್ವಪಾಪಹರ ಪಿನಾಕಪಾಣಿ ಭ್ಗವಾನ್ 

ಹರನು ಕಾಂಚನ ರ್ೃಕ್ಷದಂತ್  ಕಾಂತಯುಕನಿಾಗಿ, ಗಿರಿಗಳಲಿ ಿಇನ ೂನಂದು 

ಮೋರು ಪರ್ವತದಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತ್ಾ ಿಕಿರಾತನ ವ ೋಷ್ರ್ನುನ ಪಡ ದನು. 

03040003a ಶ್ರೋಮದಧನುರುಪಾದಾಯ ಶ್ರಾಂಶ್ಾಚಶ್ೋವಿಷ್ ೂೋಪಮಾನ್| 
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03040003c ನಿಷ್ಪಪಾತ ಮಹಾಚಿವಷ್ಾಮನದಹನ್ ಕಕ್ಷರ್ವಾನಲಃ|| 

ವಿಷ್ಭ್ರಿತ ಸಪವಗಳಂತದದ ಶ್ರೋಮಂತ ಧನುಸುಿ ಮತು ಿಶ್ರಗಳನುನ 

ಹಿಡಿದು, ಸಾಗರದ ಒಡಲನುನ ಸುಡುರ್ ಅಗಿನಯಂತ್  ಬ ಳಗುತ್ಾ ಿ

ಕ ಳಗಿಳಿದನು. 

03040004a ದ ೋವಾಾ ಸಹ ೂೋಮಯಾ ಶ್ರೋಮಾನಿಮಾನರ್ರತವ ೋಷ್ಯಾ| 

03040004c ನಾನಾವ ೋಷ್ಧರ ೈಹೃವಷ್ ಿೈಭ್ೂವತ್ ೈರನುಗತಸದಿಾ||  

ಆ ಶ್ರೋಮಾನ್ ದ ೋರ್ನು ಅದ ೋ ವ ೋಷ್ರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ, ಹಾಗ ಯೋ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದ ದ ೋವಿ ಉಮಯಡನ  ಮತು ಿವ ೋಷ್ಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಕುಣಿದಾಡುತದಿದ ನಾನಾ ಭ್ೂತಗಳ ೂಡನಿದದನು. 

03040005a ಕಿರಾತವ ೋಷ್ಪರಚಚನನಃ ಸ್ತರೋಭಿಶ್ಾಚನು ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03040005c ಅಶ್ ೂೋಭ್ತ ತದಾ ರಾಜನಿ ದ ೋವೋಽತೋರ್ ಭಾರತ|| 

ರಾಜನ್! ಭಾರತ! ಕಿರಾತವ ೋಷ್ರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ಸಹಸಾರರು 

ಸ್ತರೋಯರ ೂಂದಗಿದದ ದ ೋರ್ನು ಅತೋರ್ ಸುಂದರನಾಗಿ ಕಾಣ್ುತದಿದನು. 

03040006a ಕ್ಷಣ ೋನ ತದವನಂ ಸರ್ವಂ ನಿಃಶ್ಬದಮಭ್ರ್ತದಿಾ| 

03040006c ನಾದಃ ಪರಸರರ್ಣಾನಾಂ ಚ ಪಕ್ಷ್ಣಾಂ ಚಾಪುಾಪಾರಮತ್|| 

ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೋ ಆ ರ್ನ ಸರ್ವರ್ೂ ನಿಃಶ್ಬಧವಾಯತು ಮತು ಿಝರಿ 

ಪಕ್ಷ್ಗಳ ನಿನಾದರ್ು ನಿಂತತು. 

03040007a ಸ ಸಂನಿನಕಷ್ವಮಾಗಮಾ ಪಾರ್ವಸಾಾಕಿಿಷ್ಿಕಮವಣ್ಃ| 
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03040007c ಮೂಕಂ ನಾಮ ದತ್ ೋಃ ಪುತರಂ ದದಶ್ಾವದುಭತದಶ್ವನಂ||  

03040008a ವಾರಾಹಂ ರೂಪಮಾಸಾಿಯ ತಕವಯಂತರ್ವಾಜುವನಂ| 

03040008c ಹಂತುಂ ಪರಮದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ತಮುವಾಚಾರ್ ಫಲುುನಃ|| 

ಅರ್ನು ಅಕಿಿಷ್ಿಕರ್ವ ಪಾರ್ವನ ಬಳಿ ಬರುತದಿದಂತ್  ಅದುಭತವಾಗಿ 

ತ್ ೂೋರುತದಿದ ಮೂಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ದತಯ ಪರಮ ದುಷ್ಾಿತಮ 

ಮಗನು ಹಂದಯ ರೂಪರ್ನುನ ತ್ಾಳಿ ಅಜುವನನನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ 

ಯೋಚನ ಯಲಿಿದುದದನುನ ಕಂಡನು.  

03040009a ಗಾಂಡಿೋರ್ಂ ಧನುರಾದಾಯ ಶ್ರಾಂಶ್ಾಚಶ್ೋವಿಷ್ ೂೋಪಮಾನ್|  

03040009c ಸಜಾಂ ಧನುರ್ವರಂ ಕೃತ್ಾವ ಜಾಾಘೂೋಷ್ ೋಣ್ ನಿನಾದಯನ್|| 

ಆಗ ಫಲುುನನು ಗಾಂಡಿೋರ್ ಧನುಸುಿ ಮತು ಿವಿಷ್ಕ ೆ ಸಮಾನ 

ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಎತ,ಿ ಆ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ದನುಸಿನುನ ಬಿಗಿದು, ಠ ೋಂಕಾರರ್ನುನ 

ಮಳಗಿಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು. 

03040010a ಯನಾಮಂ ಪಾರರ್ವಯಸ ೋ ಹಂತುಮನಾಗಸರ್ಹಾಗತಂ| 

03040010c ತಸಾಮತ್ಾಿವಂ ಪೂರ್ವಮೋವಾಹಂ ನ ೋಷ್ಾಾರ್ ಯಮಸಾದನಂ|| 

“ಏನೂ ಪಾಪಗಳನ ನಸಗದ ೋ ಇಲಿಿಗ  ಬಂದರುರ್ ನನನನುನ ಕ ೂಲಿಲು 

ಬಯಸುತರಿುವ ಯಾದುದರಿಂದ ಅದಕ ೆ ಮದಲ ೋ ನಾನು ನಿನನನುನ 

ಯಮಸಾದನಕ ೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ ೋಿನ !” 

03040011a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಪರಹರಿಷ್ಾಂತಂ ಫಲುುನಂ ದೃಢಧನಿವನಂ| 

03040011c ಕಿರಾತರೂಪಿೋ ಸಹಸಾ ವಾರಯಾಮಾಸ ಶ್ಂಕರಃ|| 
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ದೃಢಧನಿವ ಫಲುುನನು ಅರ್ನನುನ ಹ ೂಡ ಯುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ 

ಕಿರಾತರೂಪಿ ಶ್ಂಕರನು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಅರ್ನನುನ ತಡ ದನು. 

03040012a ಮಯೈಷ್ ಪಾರರ್ಥವತಃ ಪೂರ್ವಂ ನಿೋಲಮೋಘ್ಸಮಪರಭ್ಃ| 

03040012c ಅನಾದೃತ್ ಾೈರ್ ತದಾವಕಾಂ ಪರಜಹಾರಾರ್ ಫಲುುನಃ|| 

“ಕಪುಪ ಮೋಡದಂತರುರ್ ಇರ್ನಿಗ  ಮದಲು ಗುರಿಯಟಿರ್ನು 

ನಾನು!” ಆದರ  ಅರ್ನ ಮಾತನುನ ಅನಾದರಿಸ್ತ ಫಲುುನನು ಆ 

ಪಾರಣಿಯನುನ ಹ ೂಡ ದನು. 

03040013a ಕಿರಾತಶ್ಚ ಸಮಂ ತಸ್ತಮನ ನೋಕಲಕ್ಷ ಯೋ ಮಹಾದುಾತಃ| 

03040013c ಪರಮುಮೋಚಾಶ್ನಿಪರಖಾಂ ಶ್ರಮಗಿನಶ್ಖ ೂೋಪಮಂ||  

ಮಹಾದುಾತ ಕಿರಾತನೂ ಕೂಡ ಏಕಕಾಲದಲಿಿ ಅಗಿನಶ್ಖ ಗ  ಸಮಾನ 

ಅರ್ವಾ ರ್ಂಚಿನಂತರುರ್ ಶ್ರರ್ನುನ ಅದಕ ೆೋ ಗುರಿಯನಿನಟುಿ 

ಹ ೂಡ ದನು. 

03040014a ತ್ರ ಮುಕರ ಿಸಾಯಕರ ತ್ಾಭಾಾಂ ಸಮಂ ತತರ ನಿಪ ೋತತುಃ| 

03040014c ಮೂಕಸಾ ಗಾತ್ ರೋ ವಿಸ್ತೋಿಣ ೋವ ಶ್ ೈಲಸಂಹನನ ೋ ತದಾ|| 

ಅರ್ರಿಬಬರೂ ಬಿಟಿ ಬಾಣ್ಗಳು ಒಂದ ೋ ಕಾಲದಲಿಿ ಪರ್ವತದಷ್ುಿ 

ದ ೂಡಿದಾಗಿದದ ಮೂಕನ ದ ೋಹದ ಮೋಲ  ಬಿದದರ್ು. 

03040015a ಯರಾಶ್ನಿವಿನಿಷ್ ಪೋಷ್ ೂೋ ರ್ಜರಸ ಾೋರ್ ಚ ಪರ್ವತ್ ೋ|  

03040015c ತರಾ ತಯೋಃ ಸರ್ನಪಾತಃ ಶ್ರಯೋರಭ್ರ್ತದಿಾ|| 
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ಪರ್ವತದ ಮೋಲ  ರ್ಂಚು ಮತು ಿಸ್ತಡಿಲು ಬಿೋಳುರ್ಂತ್  ಆ ಎರಡು 

ಬಾಣ್ಗಳೂ ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಬಿದದರ್ು. 

03040016a ಸ ವಿದ ೂಧೋ ಬಹುಭಿಬಾವಣ ೈದೋವಪಾಸಿ ಾೈಃ ಪನನಗ ೈರಿರ್| 

03040016c ಮಮಾರ ರಾಕ್ಷಸಂ ರೂಪಂ ಭ್ೂಯಃ ಕೃತ್ಾವ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಂ|| 

ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಬಾಯಯ ಸಪವಗಳಂತರುರ್ ಆ ಎರಡು ಬಾಣ್ಗಳ 

ಹ ೂಡ ತದಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಸತುಿ, ತನನ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ ರೂಪರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದ ಬಿದದನು. 

03040017a ದದಶ್ಾವರ್ ತತ್ ೂೋ ಜಿಷ್ುಣಃ ಪುರುಷ್ಂ ಕಾಂಚನಪರಭ್ಂ| 

03040017c ಕಿರಾತವ ೋಷ್ಪರಚಚನನಂ ಸ್ತರೋಸಹಾಯಮರ್ತರಹಾ| 

03040017e ತಮಬರವಿೋತಾೋತಮನಾಃ ಕರಂತ್ ೋಯಃ ಪರಹಸನಿನರ್|| 

ಅರ್ತರಹ ಕರಂತ್ ೋಯ ಜಿಷ್ುಣರ್ು ಕಾಂಚನಪರಭ ಯ, ಕಿರಾತವ ೋಷ್ದಲಿಿದದ, 

ಸ್ತರೋಯರ ಜ ೂತ್ ಗೂಡಿದದ ಪುರುಷ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ನಗುತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದನು: 

03040018a ಕ ೂೋ ಭ್ವಾನಟತ್ ೋ ಶ್ೂನ ಾೋ ರ್ನ ೋ ಸ್ತರೋಗಣ್ಸಂರ್ೃತಃ| 

03040018c ನ ತವಮಸ್ತಮನವನ ೋ ಘೂೋರ ೋ ಬಿಭ ೋಷ್ಠ ಕನಕಪರಭ್|| 

“ಈ ಶ್ೂನಾ ರ್ನದಲಿಿ ಸ್ತರೋಗಣ್ಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದು ತರುಗಾಡುತರಿುರ್ 

ನಿೋನು ಯಾರು? ಕನಕಪರಭ್! ಈ ಘೂೋರ ರ್ನದಲಿಿ ನಿನಗ  

ಭ್ಯವಾಗುರ್ುದಲಿವ ೋ? 
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03040019a ಕಿಮರ್ವಂ ಚ ತವಯಾ ವಿದ ೂಧೋ ಮೃಗ ೂೋಽಯಂ ಮತಪರಿಗರಹಃ|  

03040019c ಮಯಾಭಿಪನನಃ ಪೂರ್ವಂ ಹಿ ರಾಕ್ಷಸ ೂೋಽಯರ್ಹಾಗತಃ|| 

ನನನದಾಗಿದದ ಈ ಮೃಗರ್ನುನ ನಿೋನು ಏಕ  ಹ ೂಡ ದ ? ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದದ 

ಈ ರಾಕ್ಷಸನನುನ ಮದಲು ನ ೂೋಡಿದುದದು ನಾನು. 

03040020a ಕಾಮಾತಪರಿಭ್ವಾದಾವಪಿ ನ ಮೋ ಜಿೋರ್ನಿವಮೋಕ್ಷಯಸ ೋ| 
03040020c ನ ಹ ಾೋಷ್ ಮೃಗಯಾಧಮೋವ ಯಸವಿಯಾದಾ ಕೃತ್ ೂೋ ಮಯ| 

03040020e ತ್ ೋನ ತ್ಾವಂ ಭ್ರಂಶ್ಯಷ್ಾಾರ್ ಜಿೋವಿತ್ಾತಪರ್ವತ್ಾಶ್ರಯ|| 

ಬ ೋಕ ಂದ ೋ ನಿೋನು ಇದನುನ ಮಾಡಿರಬಹುದು ಅರ್ವಾ ತಪ ಪಂದು 

ತಳಿಯದ ೋ ಮಾಡಿರಬಹುದು. ಆದರ  ನಿೋನು ಮಾತರ ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಿ 

ನನಿನಂದ ತಪಿಪಸಕ ೂಳೆಲಾರ ! ಇಂದು ನಿೋನು ನನ ೂನಡನ  

ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿದುದದು ಬ ೋಟ ಯಾಡುರ್ರ್ನ ಧಮವರ್ಲಿ. 

ಪರ್ವತವಾಸ್ತಯೋ! ನಾನು ನಿನಿನಂದ ನಿನನ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ತ್ ಗ ಯುತ್ ೋಿನ .” 

03040021a ಇತುಾಕಃಿ ಪಾಂಡವ ೋಯೋನ ಕಿರಾತಃ ಪರಹಸನಿನರ್| 

03040021c ಉವಾಚ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ಪಾಂಡರ್ಂ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಂ|| 

ಪಾಂಡರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಕಿರಾತನು ನಗುತ್ಾ ಿಆ ಸರ್ಾಸಾಚಿ 

ಪಾಂಡರ್ನಿಗ  ಮೃದುಧವನಿಯಲಿಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

03040022a ಮಮೈವಾಯಂ ಲಕ್ಷಯಭ್ೂತಃ ಪೂರ್ವಮೋರ್ ಪರಿಗರಹಃ| 

03040022c ಮಮೈರ್ ಚ ಪರಹಾರ ೋಣ್ ಜಿೋವಿತ್ಾದವಯರ್ರ ೂೋಪಿತಃ|| 
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“ಅದಕ ೆ ನಾನ ೋ ಮದಲು ಗುರಿಯಟ್ಟಿದ ದಯಾದುದರಿಂದ ಅದು ನನಗ ೋ 

ಸ ೋರಿದುದ. ಮತು ಿನನನ ಬಾಣ್ದ ಹ ೂಡ ತದಂದಲ ೋ ಅರ್ನು ಸತದಿುದ. 

03040023a ದ ೂೋಷ್ಾನಾಿವನಾನಹವಸ ೋಽನಾಸ ೈ ರ್ಕುಂಿ ಸವಬಲದಪಿವತಃ| 

03040023c ಅಭಿಷ್ಕ ೂೋಿಽಸ್ತಮ ಮಂದಾತಮನನ ಮೋ ಜಿೋರ್ನಿವಮೋಕ್ಷಯಸ ೋ||  

ನಿನನಲಿಿದದ ದ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಇನ ೂನಬಬರ ಮೋಲ  ಹಾಕುರ್ಷ್ುಿ ನಿನನ ಬಲದ 

ಕುರಿತು ಗರ್ವ ಪಡಬ ೋಡ. ಮೂಢ! ನಿೋನು ನನನನುನ 

ಅರ್ಹ ೋಳಿಸ್ತದುದಕ ೆ ನನಿನಂದ ನಿೋನು ಜಿೋರ್ಂತ ತಪಿಪಸ್ತಕ ೂಳೆಲಾರ ! 

03040024a ಸ್ತಿರ ೂೋ ಭ್ರ್ಸವ ಮೋಕ್ಷಾಯರ್ ಸಾಯಕಾನಶ್ನಿೋನಿರ್| 

03040024c ಘ್ಟಸವ ಪರಯಾ ಶ್ಕಾಯ ಮುಂಚ ತವಮಪಿ ಸಾಯಕಾನ್|| 

ಸ್ತಿರನಾಗು. ಸ್ತಡಿಲಿನಂತರುರ್ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಬಿಡುತ್ ೋಿನ . ನಿೋನೂ ಕೂಡ 

ನಿನಗ  ಎಷ್ುಿ ಸಾದಾವೋ ಅಷ್ುಿ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಬಿಡು!” 

03040025a ತತಸರ ಿತತರ ಸಂರಬರಧ ಗಜವಮಾನರ ಮುಹುಮುವಹುಃ|  

03040025c ಶ್ರ ೈರಾಶ್ೋವಿಷ್ಾಕಾರ ೈಸತಿಕ್ಷಾತ್ ೋ ಪರಸಪರಂ|| 

ಪುನಃ ಪುನಃ ಘ್ಜಿವಸುತ್ಾ ಿಅರ್ರಿಬಬರೂ ಸಪವಗಳಂತರುರ್ 

ವಿಷ್ಕಾರಿೋ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಪರಸಪರರನುನ ಚುಚಿಚದರು. 

03040026a ತತ್ ೂೋಽಜುವನಃ ಶ್ರರ್ಷ್ವಂ ಕಿರಾತ್ ೋ ಸಮವಾಸೃಜತ್| 

03040026c ತತಾಸನ ನೋನ ಮನಸಾ ಪರತಜಗಾರಹ ಶ್ಂಕರಃ|| 

ಆಗ ಅಜುವನನು ಬಾಣ್ಗಳ ಮಳ ಯನ ನೋ ಕಿರಾತನ ಮೋಲ  
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ಸುರಿಸ್ತದನು. ಅದನುನ ಶ್ಂಕರನು ಪರಸನನ ಮನಸ್ತಿನಿಂದ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. 

03040027a ಮುಹೂತವಂ ಶ್ರರ್ಷ್ವಂ ತತಾತಗೃಹಾ ಪಿನಾಕಧೃಕ್| 

03040027c ಅಕ್ಷತ್ ೋನ ಶ್ರಿೋರ ೋಣ್ ತಸರಿ ಗಿರಿರಿವಾಚಲಃ|| 

ಪಿನಾಕಧಾರಿಯು ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ ಆ ಶ್ರರ್ಷ್ವರ್ನುನ ತಡ ದುಕ ೂಂಡು 

ಶ್ರಿೋರದಲಿಿ ಗಾಯಗ ೂಳೆದ ೋ ಪರ್ವತದಂತ್  ಅಚಲವಾಗಿ 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03040028a ಸ ದೃಷ್ಾಿವ ಬಾಣ್ರ್ಷ್ವಂ ತನ ೂೋಘಿೋಭ್ೂತಂ ಧನಂಜಯಃ| 

03040028c ಪರಮಂ ವಿಸಮಯಂ ಚಕ ರೋ ಸಾಧು ಸಾಧಿವತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ತನನ ಬಾಣ್ಗಳ ಮಳ ಯು ನಿರರ್ವಕವಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಧನಂಜಯನು ಪರಮ ವಿಸ್ತಮತನಾಗಿ “ಸಾಧು! ಸಾಧು!” ಎಂದು 

ಹ ೋಳತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03040029a ಅಹ ೂೋಽಯಂ ಸುಕುಮಾರಾಂಗ ೂೋ ಹಿಮರ್ಚಿಚಖರಾಲಯಃ| 

03040029c ಗಾಂಡಿೋರ್ಮುಕಾನಿಾನರಾಚಾನಾತಗೃಹಾಣತಾವಿಹವಲಃ|| 

“ಆಹಾ! ಈ ಹಿಮಾಲಯ ಶ್ಖರದ ಮೋಲ  ವಾಸ್ತಸುರ್, 

ಸುಕುಮಾರಾಂಗನು ವಿಹವಲನಾಗದ ೋ ಗಾಂಡಿೋರ್ದಂದ ಬಿಡಲಪಟಿ ಈ 

ಲ ೂೋಹದ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ತಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿಾದನಲಿ! 

03040030a ಕ ೂೋಽಯಂ ದ ೋವೋ ಭ್ವ ೋತ್ಾಿಕ್ಷಾದುರದ ೂರೋ ಯಕ್ಷಃ ಸುರ ೋಶ್ವರಃ| 

03040030c ವಿದಾತ್ ೋ ಹಿ ಗಿರಿಶ್ ರೋಷ್ ಿೋ ತರದಶ್ಾನಾಂ ಸಮಾಗಮಃ|| 
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ಇರ್ನು ಯಾರಿರಬಹುದು? ದ ೋರ್ನ ೂೋ, ಸಾಕ್ಷಾತ್ ರುದರನ ೂೋ, 

ಯಕ್ಷನ ೂೋ, ಇಂದರನ ೂೋ ಇರಬಹುದ ೋ? ಈ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪರ್ವತದ ಮೋಲ  

ಮೂರ್ತು ಿದ ೋರ್ರುಗಳು ಒಟುಿಗೂಡುತ್ಾರಿ  ಎಂದು 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ . 

03040031a ನ ಹಿ ಮದಾಬಣ್ಜಾಲಾನಾಮುತಿೃಷ್ಾಿನಾಂ ಸಹಸರಶ್ಃ|  

03040031c ಶ್ಕ ೂೋಿಽನಾಃ ಸಹಿತುಂ ವ ೋಗಮೃತ್ ೋ ದ ೋರ್ಂ ಪಿನಾಕಿನಂ|| 

ದ ೋರ್ ಪಿನಾಕಿಯನುನ ಬಿಟುಿ ಬ ೋರ  ಯಾರಿಗೂ ನನಿನಂದ ಬಿಡಲಪಟಿ 

ಸಹಸಾರರು ಬಾಣ್ಗಳ ಮಳ ಯ ಹ ೂಡ ತರ್ನುನ ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಿ! 

03040032a ದ ೋವೋ ವಾ ಯದ ವಾ ಯಕ್ಷ ೂೋ ರುದಾರದನ ೂಾೋ ರ್ಾರ್ಸ್ತಿತಃ| 

03040032c ಅಹಮೋನಂ ಶ್ರ ೈಸ್ತೋಿಕ್ಷ ೈನವಯಾರ್ ಯಮಸಾದನಂ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಯಾಗಿರಬಹುದು ಅರ್ವಾ ಯಕ್ಷನಾಗಿರಬಹುದು. ರುದರನಲಿದ ೋ 

ಬ ೋರ  ಯಾರ ೋ ಇಲಿಿಗ  ಬಂದರಲಿ, ಅರ್ನನುನ ನನನ ಈ ತೋಕ್ಷ್ಣ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಯಮಸಾದನಕ ೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

03040033a ತತ್ ೂೋ ಹೃಷ್ಿಮನಾ ಜಿಷ್ುಣನಾವರಾಚಾನಮಮವಭ ೋದನಃ| 

03040033c ರ್ಾಸೃಜಚಶತಧಾ ರಾಜನಮಯೂಖಾನಿರ್ ಭಾಸೆರಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಜಿಷ್ುಣರ್ು ಭಾಸೆರನು ತನನ 

ಕಿರಣ್ಗಳನುನ ಪಸರಿಸುರ್ಂತ್  ನೂರಾರು ಮಮವಭ ೋದ ಬಾಣ್ಗಳನುನ 

ಬಿಟಿನು. 
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03040034a ತ್ಾನಾಸನ ನೋನ ಮನಸಾ ಭ್ಗವಾಽಲ ೂಿೋಕಭಾರ್ನಃ| 

03040034c ಶ್ೂಲಪಾಣಿಃ ಪರತಾಗೃಹಾಣಚಿಶಲಾರ್ಷ್ವರ್ವಾಚಲಃ|| 

ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನ ಭ್ಗವಾನ್ ಶ್ೂಲಪಾಣಿಯು ಮಳ ಯಡಿಯಲಿಿ 

ಅಚಲವಾಗಿ ನಿಲುಿರ್ ಪರ್ವತದಂತ್  ಪರಸನನ ಮನಸ್ತಿನಿಂದಲ ೋ ಆ 

ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. 

03040035a ಕ್ಷಣ ೋನ ಕ್ಷ್ೋಣ್ಬಾಣ ೂೋಽರ್ ಸಂರ್ೃತಃಿ ಫಲುುನಸದಿಾ| 

03040035c ವಿತ್ಾರಸಂ ಚ ಜಗಾಮಾರ್ ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಶ್ರಸಂಕ್ಷಯಂ|| 

ಸವಲಪ ಸಮಯದಲಿಿಯೋ ಫಲುುನನ ಬಾಣ್ಗಳು ಮುಗಿದುಹ ೂೋದರ್ು. 

ತನನ ಬಾಣ್ಗಳು ಇಲಿವಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನು ಅಲಿಯಿೋ ತತರಿಿಸ್ತ 

ನಿಂತನು. 

03040036a ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಜಿಷ್ುಣಸು ಿಭ್ಗರ್ಂತಂ ಹುತ್ಾಶ್ನಂ|  

03040036c ಪುರಸಾದಿಕ್ಷಯರ ದತ್ರ ಿತೂಣರ ಯೋನಾಸಾ ಖಾಂಡವ ೋ|| 

ಆಗ ಜಿಷ್ುಣರ್ು ಹಿಂದ  ಖಾಂಡರ್ರ್ನದಲಿಿ ಭ್ಗರ್ಂತ ಅಗಿನಯು 

ಕ ೂಟ್ಟಿದದ ಎರಡು ಅಕ್ಷಯ ಬತಳಿಿಕ ಗಳ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸ್ತದನು. 

03040037a ಕಿಂ ನು ಮೋಕ್ಷಾಯರ್ ಧನುಷ್ಾ ಯನ ೋ ಬಾಣಾಃ ಕ್ಷಯಂ ಗತ್ಾಃ| 

03040037c ಅಯಂ ಚ ಪುರುಷ್ಃ ಕ ೂೋಽಪಿ ಬಾಣಾನುರಸತ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

“ಬಾಣ್ಗಳು ಮುಗಿದು ಹ ೂೋದರ್ಲಿ! ಈಗ ನಾನು ನನನ ಧನುಸ್ತಿನಿಂದ 

ಏನನುನ ಪರಯೋಗಿಸಲಿ? ಎಲಿ ಬಾಣ್ಗಳನೂನ ಕಬಳಿಸುರ್ ಈ 
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ಪುರುಷ್ನಾದರೂ ಯಾರು? 

03040038a ಅಹಮೋನಂ ಧನುಷ್ ೂೆೋಟಾಾ ಶ್ೂಲಾಗ ರೋಣ ೋರ್ ಕುಂಜರಂ| 

03040038c ನಯಾರ್ ದಂಡಧಾರಸಾ ಯಮಸಾ ಸದನಂ ಪರತ|| 

ಆನ ಯನುನ ಈಟ್ಟಯ ಕ ೂನ ಯಂದ ಹ ೂಡ ಯುರ್ಂತ್  ನಾನು ಇರ್ನನುನ 

ಧನುಸ್ತಿನ ತುದಯಂದ ಹ ೂಡ ದು ದಂಡಧಾರಿ ಯಮನ ಸದನಕ ೆ 

ಕಳುಹಿಸುತ್ ೋಿನ !” 

03040039a ಸಂಪಾರಯುಧಾದಧನುಷ್ ೂೆೋಟಾಾ ಕರಂತ್ ೋಯಃ ಪರವಿೋರಹಾ| 

03040039c ತದಪಾಸಾ ಧನುದವರ್ಾಂ ಜಗಾರಸ ಗಿರಿಗ ೂೋಚರಃ|| 

ಪರವಿೋರಹ ಕರಂತ್ ೋಯನು ಧನುಸ್ತಿನ ತುದಯಂದ ಹ ೂಡ ಯಲು ಆ 

ಗಿರಿಗ ೂೋಚರನು ಅರ್ನ ಆ ದರ್ಾ ಧನುಸಿನೂನ ಕಸ್ತದುಕ ೂಂಡನು. 

03040040a ತತ್ ೂೋಽಜುವನ ೂೋ ಗರಸಧಿನುಃ ಖಡುಪಾಣಿರತಷ್ಿತ| 

03040040c ಯುದಧಸಾಾಂತಮಭಿೋಪಿನ ವೈ ವ ೋಗ ೋನಾಭಿಜಗಾಮ ತಂ|| 

ತನನ ಧನುಸಿನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಅಜುವನನು ಖಡುರ್ನುನ ಹಿಡಿದು 

ನಿಂತು ಯುದಧರ್ನುನ ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸಲು ಇಚಿಛಸ್ತ, ಅರ್ನನುನ ಅದರಿಂದ 

ವ ೋಗವಾಗಿ ಆಕರಮಣಿಸ್ತದನು. 

03040041a ತಸಾ ಮೂಧಿನವ ಶ್ತಂ ಖಡುಮಸಕಂಿ ಪರ್ವತ್ ೋಷ್ವಪಿ|  

03040041c ಮುಮೋಚ ಭ್ುಜವಿೋಯೋವಣ್ ವಿಕರಮಾ ಕುರುನಂದನಃ| 

03040041e ತಸಾ ಮೂಧಾವನಮಾಸಾದಾ ಪಫಾಲಾಸ್ತರ್ರ ೂೋ ಹಿ ಸಃ|| 



457 

 

ಪರ್ವತದ ಮೋಲ  ಹ ೂಡ ದರೂ ಮಡಾಿಗದಂತದದ ಆ ಹರಿತ 

ಖಡುರ್ನುನ ಕುರುನಂದನನು ಧ ೈಯವದಂದ ತನನ ಭ್ುಜ ಬಲದಂದ 

ಬಿೋಸ್ತ ಎಸ ಯಲು, ಅರ್ನ ತಲ ಯನುನ ಹ ೂಡ ದ ಖಡುರ್ು 

ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಬಿದದತು. 

03040042a ತತ್ ೂೋ ರ್ೃಕ್ಷ ೈಃ ಶ್ಲಾಭಿಶ್ಚ ಯೋಧಯಾಮಾಸ ಫಲುುನಃ|  

03040042c ಯರಾ ರ್ೃಕ್ಷಾನಮಹಾಕಾಯಃ ಪರತಾಗೃಹಾಣದರ ೂೋ ಶ್ಲಾಃ|| 

ಆಗ ಫಲುುನನು ಮರಗಳು ಮತು ಿಕಲುಿಬಂಡ ಗಳಿಂದ 

ಯುದಧಮಾಡತ್ ೂಡಗಿದನು ಮತು ಿಆ ಮಹಾಕಾಯನು ಮರಗಳನೂನ 

ಕಲುಿ ಬಂಡ ಗಳನೂನ ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03040043a ಕಿರಾತರೂಪಿೋ ಭ್ಗವಾಂಸಿತಃ ಪಾರ ೂೋವ ಮಹಾಬಲಃ| 

03040043c ಮುಷ್ಠಿಭಿರ್ವಜರಸಂಸಪಶ್ ೈವಧೂವಮಮುತ್ಾಪದಯನುಮಖ ೋ| 

ಆಗ ಮಹಾಬಲಿ ಪಾರ್ವನು ಬಾಯಯಂದ ಹ ೂಗ ಯನುನ ಕಾರುತ್ಾಿ ಆ 

ಕಿರಾತರೂಪಿ ಭ್ಗರ್ಂತನ ಮೋಲ  ರ್ಂಚಿನಂತದದ ತನನ ಮುಷ್ಠಿಯಂದ 

ಗುದದದನು. 

03040043e ಪರಜಹಾರ ದುರಾಧಷ್ ೋವ ಕಿರಾತಸಮರೂಪಿಣಿ|| 

03040044a ತತಃ ಶ್ಕಾರಶ್ನಿಸಮೈಮುವಷ್ಠಿಭಿಭ್ೃವಶ್ದಾರುಣ ೈಃ|  

03040044c ಕಿರಾತರೂಪಿೋ ಭ್ಗವಾನದವಯಾಮಾಸ ಫಲುುನಂ|| 

ಕಿರಾತನಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದ ಆ ಕಿರಾತರೂಪಿಯು ಇಂದರನ 

ರ್ಜಾರಯುಧದಂತದದ ತನನ ಮುಷ್ಠಿಯಂದ ಫಲುುನನನುನ ಗುದದ ಅರ್ನಿಗ  
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ನ ೂೋರ್ುಂಟುಮಾಡಿದನು.  

03040045a ತತಶ್ಚಟಚಟಾಶ್ಬದಃ ಸುಘೂೋರಃ ಸಮಜಾಯತ| 

03040045c ಪಾಂಡರ್ಸಾ ಚ ಮುಷ್ಠಿೋನಾಂ ಕಿರಾತಸಾ ಚ ಯುಧಾತಃ||  

ಆಗ ಅಲಿಿ ಘೂೋರ ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು. ಪಾಂಡರ್ ಮತು ಿಕಿರಾತನ 

ಮುಷ್ಠಿಯುದಧದಂದ ಚಟಚಟ ಶ್ಬಧರ್ು ಕ ೋಳಿ ಬರುತತಿು.ಿ 

03040046a ಸುಮುಹೂತವಂ ಮಹದುಾದಧಮಾಸ್ತೋತಲಿ ೂಿೋಮಹಷ್ವಣ್ಂ| 

03040046c ಭ್ುಜಪರಹಾರಸಮುಾಕಂಿ ರ್ೃತರವಾಸರ್ಯೋರಿರ್|| 

ಭ್ುಜಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದಾಡುತದಿದ ಆ ಮೈ ನವಿರ ೋಳಿಸುರ್ ಯುದಧರ್ು 

ಸವಲಪ ಸಮಯ ರ್ೃತರ ಮತು ಿಇಂದರನ ನಡುವ  ನಡ ದ ಯುದಧದಂತ್  

ತ್ ೂೋರುತತಿು.ಿ 

03040047a ಜಹಾರಾರ್ ತತ್ ೂೋ ಜಿಷ್ುಣಃ ಕಿರಾತಮುರಸಾ ಬಲಿೋ| 

03040047c ಪಾಂಡರ್ಂ ಚ ವಿಚ ೋಷ್ಿಂತಂ ಕಿರಾತ್ ೂೋಽಪಾಹನದಬಲಾತ್|| 

ಆಗ ಬಲಶ್ಾಲಿ ಜಿಷ್ುಣರ್ು ಕಿರಾತನ ಎದ ಯನುನ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿಯಲು 

ಕಿರಾತನು ಬಲದಂದ ಪಾಂಡರ್ನನುನ ಮೂರ್ ವಗ ೂಳಿಸುರ್ಂತ್  

ಹ ೂಡ ದನು. 

03040048a ತಯೋಭ್ುವಜವಿನಿಷ್ ಪೋಷ್ಾತಿಂಘ್ಷ್ ೋವಣ ೂೋರಸ ೂೋಸರಿಾ| 

03040048c ಸಮಜಾಯತ ಗಾತ್ ರೋಷ್ು ಪಾರ್ಕ ೂೋಽಂಂಗಾರಧೂಮವಾನ್||  

ಅರ್ರ ತ್ ೂೋಳುಗಳ ಪ ಟ್ಟಿನಿಂದ ಮತು ಿಅರ್ರ ಎದ ಗಳ 
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ಸಂಘ್ಷ್ವದಂದ ಅರ್ರ ದ ೋಹಗಳಿಂದ ಕಿಡಿ ಮತು ಿಹ ೂಗ ಯುಕ ಿ

ಬ ಂಕಿಯು ಹುಟ್ಟಿತು. 

03040049a ತತ ಏನಂ ಮಹಾದ ೋರ್ಃ ಪಿೋಡಾ ಗಾತ್ ರಃ ಸುಪಿೋಡಿತಂ| 

03040049c ತ್ ೋಜಸಾ ವಾಾಕರಮದ ೂರೋಷ್ಾಚ ಚೋತಸಸಿಾ ವಿಮೋಹಯನ್|| 

ಆಗ ಮಹಾದ ೋರ್ನು ಅರ್ನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು 

ರ ೂೋಷ್ದಂದ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಹ ೂಡ ದು ಅರ್ನನುನ ಮೂರ್ ವಗ ೂಳಿಸ್ತದನು. 

03040050a ತತ್ ೂೋ ನಿಪಿೋಡಿತ್ ೈಗಾವತ್ ರಃ ಪಿಂಡಿೋಕೃತ ಇವಾಬಭರ|  

03040050c ಫಲುುನ ೂೋ ಗಾತರಸಂರುದ ೂಧೋ ದ ೋರ್ದ ೋವ ೋನ ಭಾರತ|| 

03040051a ನಿರುಚಾಚವಸ ೂೋಽಭ್ರ್ಚ ೈರ್ ಸಂನಿನರುದ ೂಧೋ ಮಹಾತಮನಾ| 

03040051c ತತಃ ಪಪಾತ ಸಮೂಮಢಸತಿಃ ಪಿರೋತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ದಭರ್ಃ|| 

ಭಾರತ! ದ ೋರ್ದ ೋರ್ನ ಹಿಡಿತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ ಮೈ ಮದ ದಯಾಗಲು 

ಫಲುುನನು ತನನ ದ ೋಹದ ನಿಯಂತರಣ್ರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು. 

ಮಹಾತಮನಿಂದ ಸ ೂೋಲಲಪಟುಿ, ಉಸ್ತರಾಡುರ್ುದನೂನ ನಿಲಿಿಸ್ತ 

ಮೂರ್ ವಗ ೂಂಡು ಬಿದದನು. ಆಗ ಭ್ರ್ನು ಸಂತುಷ್ಿನಾದನು. 

03040052 ಭ್ಗವಾನುವಾಚ| 

03040052a ಭ ೂೋ ಭ ೂೋ ಫಲುುನ ತುಷ್ ೂಿೋಽಸ್ತಮ ಕಮವಣಾಪರತಮೋನ ತ್ ೋ| 

03040052c ಶ್ರಯೋವಣಾನ ೋನ ಧೃತ್ಾಾ ಚ ಕ್ಷತರಯೋ ನಾಸ್ತ ಿತ್ ೋ ಸಮಃ|| 

ಭ್ಗರ್ಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಓ ಫಲುುನ! ನಿನನ ಅಪರತಮ ಕಮವ, 

ಶ್ರಯವ ಮತು ಿಸ್ತಿರತ್ ಗಳಿಂದ ಸಂತುಷ್ಿನಾಗಿದ ದೋನ . ನಿನನ 
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ಸರಿಸಮನಾದ ಕ್ಷತರಯನಿಲಿ! 

03040053a ಸಮಂ ತ್ ೋಜಶ್ಚ ವಿೋಯವಂ ಚ ಮಮಾದಾ ತರ್ ಚಾನಘ್| 

03040053c ಪಿರೋತಸ ೋಿಽಹಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಪಶ್ಾ ಮಾಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್|| 

ಅನಘ್! ಇಂದು ನಿನನ ತ್ ೋಜಸುಿ ಮತು ಿವಿೋಯವರ್ು ನನನ 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾಗಿತು.ಿ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ನಿನನ ಮೋಲ  ಪಿರೋತನಾಗಿದ ದೋನ . 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ನನನನುನ ನ ೂೋಡು! 

03040054a ದದಾನಿ ತ್ ೋ ವಿಶ್ಾಲಾಕ್ಷ ಚಕ್ಷುಃ ಪೂರ್ ವಋಷ್ಠಭ್ವವಾನ್| 

03040054c ವಿಜ ೋಷ್ಾಸ್ತ ರಣ ೋ ಶ್ತೂರನಪಿ ಸವಾವನಿದವರಕಸಃ|| 

ವಿಶ್ಾಲಾಕ್ಷ! ನಿನಗ  ನಾನು ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . ಹಿಂದ  ನಿೋನು 

ಋಷ್ಠಯಾಗಿದ ದ. ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಾಗಿದದರೂ ನಿೋನು ರಣ್ದಲಿಿ ನಿನನ 

ಶ್ತುರಗಳನುನ ಜಯಸುತೋಿಯ.”” 

03040055 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03040055a ತತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ಂ ಮಹಾದ ೋರ್ಂ ಗಿರಿಶ್ಂ ಶ್ೂಲಪಾಣಿನಂ| 

03040055c ದದಶ್ವ ಫಲುುನಸತಿರ ಸಹ ದ ೋವಾಾ ಮಹಾದುಾತಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಫಲುುನನು ಶ್ೂಲಪಾಣಿ 

ಮಹಾದುಾತ ಮಹಾದ ೋರ್ ದ ೋರ್ ಗಿರಿೋಶ್ನನುನ ದ ೋವಿಯ ಸಹಿತ 

ನ ೂೋಡಿದನು. 

03040056a ಸ ಜಾನುಭಾಾಂ ಮಹಿೋಂ ಗತ್ಾವ ಶ್ರಸಾ ಪರಣಿಪತಾ ಚ| 
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03040056c ಪರಸಾದಯಾಮಾಸ ಹರಂ ಪಾರ್ವಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ|| 

ತನನ ಮಳಕಾಲುಗಳನೂನರಿ ನ ಲಕ ೆ ಮುಟುಿರ್ಂತ್  ತಲ ಬಾಗಿ 

ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಪರಪುರಂಜಯ ಪಾರ್ವನು ಹರನನುನ ಮಚಿಚಸ್ತದನು. 

03040057 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03040057a ಕಪದವನಿರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಶ್ ಭ್ಗನ ೋತರನಿಪಾತನ| 

03040057c ರ್ಾತಕರಮಂ ಮೋ ಭ್ಗರ್ನ್ ಕ್ಷಂತುಮಹವಸ್ತ ಶ್ಂಕರ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಪದವನ ೋ! ಸರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಶ್! 

ಭ್ಗನ ೋತರನಿಪಾತನ ೋ! ಶ್ಂಕರ! ಭ್ಗರ್ನ್! ನನನ ತಪಪನುನ ಕ್ಷರ್ಸು! 

03040058a ಭ್ರ್ಗದದಶ್ವನಾಕಾಂಕ್ಷ್ೋ ಪಾರಪ್ೋಿಽಸ್ತೋಮಂ ಮಹಾಗಿರಿಂ| 

03040058c ದಯತಂ ತರ್ ದ ೋವ ೋಶ್ ತ್ಾಪಸಾಲಯಮುತಮಿಂ|| 

ದ ೋವ ೋಶ್! ನಿನನನುನ ಕಾಣ್ಲ ೂೋಸುಗವ ೋ ನಾನು ನಿನನ ಅಚುಚಮಚಿಚನ, 

ತ್ಾಪಸರಿಗ  ಉತಮಿವಾದ ಈ ಮಹಾಗಿರಿಗ  ಬಂದು ತಲುಪಿದ ದೋನ . 

03040059a ಪರಸಾದಯೋ ತ್ಾವಂ ಭ್ಗರ್ನಿರ್ವಭ್ೂತನಮಸೃತ|  

03040059c ನ ಮೋ ಸಾಾದಪರಾಧ ೂೋಽಯಂ ಮಹಾದ ೋವಾತಸಾಹಸಾತ್|| 

ಭ್ಗರ್ನ್! ಸರ್ವಭ್ೂತನಮಸೃತ! ಮಹಾದ ೋರ್! ನನನ ಈ 

ಅತಸಾಹಸರ್ು ಅಪರಾಧವಾಗದರಲಿ! 

03040060a ಕೃತ್ ೂೋ ಮಯಾ ಯದಜ್ಾನಾದವಮದ ೂೋವಽಯಂ ತವಯಾ ಸಹ| 

03040060c ಶ್ರಣ್ಂ ಸಂಪರಪನಾನಯ ತತ್ ಕ್ಷಮಸಾವದಾ ಶ್ಂಕರ|| 
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ಶ್ಂಕರ! ನಿನಗ  ಶ್ರಣ್ು ಬಂದು ನನನನುನ ನಿನಗ  ಅಪಿವಸುತದಿ ದೋನ . 

ತಳಿಯದ ೋ ನಿನ ೂನಂದಗ  ಹ ೂೋರಾಡಿದ ನನನ ಈ ತಪಪನುನ ಕ್ಷರ್ಸು!”” 

03040061 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03040061a ತಮುವಾಚ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಪರಹಸಾ ರ್ೃಷ್ಭ್ಧವಜಃ|  

03040061c ಪರಗೃಹಾ ರುಚಿರಂ ಬಾಹುಂ ಕ್ಷಾಂತರ್ತ್ ಾೋರ್ ಫಲುುನಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ರ್ೃಷ್ಭ್ಧವಜನು 

ಫಲುುನನ ಸುಂದರ ಬಾಹುಗಳನುನ ಹಿಡಿದು, ನಕುೆ ಅರ್ನಿಗ  

“ಕ್ಷರ್ಸ್ತದ ದೋನ !” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ಮಹಾದ ೋರ್ಸವಿ ೋ ಚತ್ಾವರಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಹಾದ ೋರ್ಸುತಿಯಲಿಿ ನಲವತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೧ 

ಪಾಶ್ುಪತ ಪರದಾನ 
ಅಜುವನನಿಗ  ಪಾಶ್ುಪತರ್ನುನ ಕ ೂಡಲು ಹರನು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡಿದುದು 

(೧-೧೭). ಪಾಶ್ುಪತರ್ನಿನತು ಿಹರನು ಅಂತಧಾವನನಾದುದು (೧೮-

೨೬). 

03041001 ಭ್ಗವಾನುವಾಚ|  
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03041001a ನರಸವಿಂ ಪೂರ್ವದ ೋಹ ೋ ವ ೈ ನಾರಾಯಣ್ಸಹಾಯವಾನ್| 
03041001c ಬದಯಾವಂ ತಪವಿಾನುಗರಂ ತಪ್ೋ ರ್ಷ್ಾವಯುತ್ಾನಬಹೂನ್|| 

ಭ್ಗರ್ಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಹಿಂದನ ದ ೋಹದಲಿಿ ನಾರಾಯಣ್ನ 

ಸಹಾಯಕ ನರನಾಗಿದ ದ ಮತು ಿಬದರಿಯಲಿಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಾವಿರ 

ರ್ಷ್ವಗಳ ಉಗರ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತದ ದ. 

03041002a ತವಯ ವಾ ಪರಮಂ ತ್ ೋಜ ೂೋ ವಿಷ್ರಣ ವಾ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿೋ|  
03041002c ಯುವಾಭಾಾಂ ಪುರುಷ್ಾಗಾರಯಭಾಾಂ ತ್ ೋಜಸಾ ಧಾಯವತ್ ೋ ಜಗತ್|| 

ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ ವಿಷ್ುಣವಿನಲಿರಿುರ್ ಪರಮ ತ್ ೋಜಸುಿ ನಿನನಲಿಯಿೂ 

ಇದ . ನಿೋವಿಬಬರು ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರರ ತ್ ೋಜಸ ಿೋ ಈ ಜಗತನಿುನ 

ಪಾಲಿಸುತದಿ . 

03041003a ಶ್ಕಾರಭಿಷ್ ೋಕ ೋ ಸುಮಹದಧನುಜವಲದನಿಸವನಂ| 

03041003c ಪರಗೃಹಾ ದಾನವಾಃ ಶ್ಸಾಸಿವಿಯಾ ಕೃಷ್ ಣೋನ ಚ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಪರಭ ೂೋ! ಶ್ಕರನ ಅಭಿಷ್ ೋಕದಲಿಿ ನಿೋನು ಮತು ಿಕೃಷ್ಣನು ಮೋಡಗಳಂತ್  

ಧವನಿಸುರ್ ಮಹಾ ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು ದಾನರ್ರನುನ ನಿಯಂತರಸ್ತದದರಿ. 

03041004a ಏತತದಿ ೋರ್ ಗಾಂಡಿೋರ್ಂ ತರ್ ಪಾರ್ವ ಕರ ೂೋಚಿತಂ| 

03041004c ಮಾಯಾಮಾಸಾಿಯ ಯದುರಸಂಿ ಮಯಾ ಪುರುಷ್ಸತಿಮ| 

03041004e ತೂಣರ ಚಾಪಾಕ್ಷಯರ ಭ್ೂಯಸರಿ್ ಪಾರ್ವ ಯರ ೂೋಚಿತ್ರ|| 

ಪುರುಷ್ಸತಮಿ! ಪಾರ್ವ! ಅದ ೋ ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನುನ ನಿನನ ಕ ೈಯಂದ 

ನನನ ಮಾಯಯನುನ ಬಳಸ್ತ ನಾನು ಕಸ್ತದುಕ ೂಂಡ . ಪಾರ್ವ! ನಿನಗ   
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ಉಚಿತವಾದ ಆ ಎರಡು ಅಕ್ಷಯ ಭ್ತಳಿಿಕ ಗಳನುನ ಹಿಂದ  ಪಡ ದುಕ ೂೋ. 

03041005a ಪಿರೋತಮಾನಸ್ತಮ ವ ೈ ಪಾರ್ವ ತರ್ ಸತಾಪರಾಕರಮ| 

03041005c ಗೃಹಾಣ್ ರ್ರಮಸಮತಃಿ ಕಾಂಕ್ಷ್ತಂ ಯನನರಷ್ವಭ್|| 

ಪಾರ್ವ! ನಿನನ ಸತಾಪರಾಕರಮರ್ನುನ ಮಚಿಚದ ದೋನ . ನರಷ್ವಭ್! ನಿನಗ  

ಏನು ಬ ೋಕ ೂೋ ಆ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ದುಕ ೂೋ. 

03041006a ನ ತವಯಾ ಸದೃಶ್ಃ ಕಶ್ಚತುಪಮಾನಮತ್ ಾೋವಷ್ು ಮಾನದ| 

03041006c ದವಿ ವಾ ವಿದಾತ್ ೋ ಕ್ಷತರಂ ತವತಾಧಾನಮರಿಂದಮ|| 

ಮಾನದ! ನಿನನ ಸರಿಸಮನಾದ ಪುರುಷ್ನು ಮಾನರ್ರಲಿ ಿಅರ್ವಾ 

ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಯಾರೂ ಇಲಿ. ಅರಿಂದಮ! ಕ್ಷತರಯರಲಿಿ ನಿೋನ ೋ 

ಪರಧಾನನಾದರ್ನು.” 

03041007 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03041007a ಭ್ಗರ್ನದದಾಸ್ತ ಚ ೋನಮಹಾಂ ಕಾಮಂ ಪಿರೋತ್ಾಾ ರ್ೃಷ್ಧವಜ| 

03041007c ಕಾಮಯೋ ದರ್ಾಮಸರಂ ತದ ೂಘೋರಂ ಪಾಶ್ುಪತಂ ಪರಭ ೂೋ|| 

03041008a ಯತದಿಬರಹಮಶ್ರ ೂೋ ನಾಮ ರರದರಂ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಂ| 

03041008c ಯುಗಾಂತ್ ೋ ದಾರುಣ ೋ ಪಾರಪ ೋಿ ಕೃತಿಾಂ ಸಂಹರತ್ ೋ ಜಗತ್|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ರ್ೃಷ್ಧವಜ! ಪರಭ ೂೋ! ನನಗ  

ಬ ೋಕಾದುದನುನ ಕ ೂಡಲು ಇಚಿಛಸುವ ಯಾದರ  ದವಾಾಸರವಾದ 

ಬರಹಮಶ್ರ ಎನುನರ್ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಯಾರ್ುದು ಕರ ಯಲಪಡುತದಿ ಯೋ ಆ 

ಘೂೋರ, ರರದರ, ಭಿೋಮಪರಾಕರಮ, ದಾರುಣ್ ಯುಗಾಂತರ್ು 
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ಪಾರಪವಿಾದಾಗ ಜಗತನಿುನ ಪೂತವ ಸಂಹರಿಸುರ್, ಪಾಶ್ುಪತರ್ನುನ 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03041009a ದಹ ೋಯಂ ಯೋನ ಸಂಗಾರಮೋ ದಾನವಾನಾರಕ್ಷಸಾಂಸರಿಾ| 

03041009c ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಚ ಪಿಶ್ಾಚಾಂಶ್ಚ ಗಂಧವಾವನರ್ ಪನನಗಾನ್|| 

ಅದರಿಂದ  ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ ದಾನರ್ರನೂನ ರಾಕ್ಷಸರನೂನ ಭ್ೂತ, 

ಪಿಶ್ಾಚಿ, ಗಂಧರ್ವ ಮತು ಿಪನನಗರನೂನ ದಹಿಸಬಹುದು.  

03041010a ಯತಃ ಶ್ೂಲಸಹಸಾರಣಿ ಗದಾಶ್ ೂಚೋಗರಪರದಶ್ವನಾಃ|  

03041010c ಶ್ರಾಶ್ಾಚಶ್ೋವಿಷ್ಾಕಾರಾಃ ಸಂಭ್ರ್ಂತಾನುಮಂತರತ್ಾಃ|| 

ಅದನುನ ಅನುಮಂತರಸ್ತದಾಗ ಅದರಿಂದ ಸಹಸಾರರು ಶ್ೂಲಗಳು ಮತು ಿ

ಉಗರವಾಗಿ ಕಾಣ್ುರ್ ಗದ ಗಳು, ವಿಷ್ಕಾರುರ್ ಬಾಣ್ಗಳು ಹುಟುಿತವಿ . 

 03041011a ಯುಧ ಾೋಯಂ ಯೋನ ಭಿೋಷ್ ೋಣ್ ದ ೂರೋಣ ೋನ ಚ ಕೃಪ ೋಣ್ ಚ| 

03041011c ಸೂತಪುತ್ ರೋಣ್ ಚ ರಣ ೋ ನಿತಾಂ ಕಟುಕಭಾಷ್ಠಣಾ||  

03041012a ಏಷ್ ಮೋ ಪರರ್ಮಃ ಕಾಮೋ ಭ್ಗರ್ನಭಗನ ೋತರಹನ್| 

03041012c ತವತಾಸಾದಾದವನಿರ್ೃವತಃಿ ಸಮರ್ವಃ ಸಾಾಮಹಂ ಯರಾ|| 

ಇದರಿಂದ ರಣ್ದಲಿಿ ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ್, ಕೃಪ, ಯಾವಾಗಲೂ ಕಟುಕಾಗಿ 

ಮಾತನಾಡುರ್ ಸೂತಪುತರನ ೂಡನ  ಯುದಧಮಾಡಬಲ ಿ. ಭ್ಗರ್ನ್! 

ಭ್ಗನ ೋತರಹ! ಇದು ನನನ ಮಟಿಮದಲಿನ ಬಯಕ . ನಿನನ 

ಪರಸಾದದಂದ ನಾನು ಸಮರ್ವನಾಗಿ ಹಿಂದರುಗಬಹುದು.” 



467 

 

03041013 ಭ್ಗವಾನುವಾಚ| 

03041013a ದದಾನಿ ತ್ ೋಽಸರಂ ದಯತಮಹಂ ಪಾಶ್ುಪತಂ ಮಹತ್| 

03041013c ಸಮರ ೂೋವ ಧಾರಣ ೋ ಮೋಕ್ಷ ೋ ಸಂಹಾರ ೋ ಚಾಪಿ ಪಾಂಡರ್|| 

ಭ್ಗರ್ಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಮಹಾ ಪಾಶ್ುಪತ ಅಸರರ್ನುನ ನಿನಗ  

ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . ಪಾಂಡರ್ ಅದನುನ ಧಾರಣ್ಮಾಡಬಲ ಿ, 

ಪರಯೋಗಮಾಡಬಲ ಿ ಮತು ಿಅದರಿಂದ ಸಂಹಾರಮಾಡಬಲ ಿ. 

03041014a ನ ೈತದ ವೋದ ಮಹ ೋಂದ ೂರೋಽಪಿ ನ ಯಮೋ ನ ಚ ಯಕ್ಷರಾಟ್| 
03041014c ರ್ರುಣ ೂೋ ವಾರ್ ವಾ ವಾಯುಃ ಕುತ್ ೂೋ ವ ೋತಿಯಂತ ಮಾನವಾಃ|| 

ಇದನುನ ಮಹ ೋಂದರನೂ, ಯಮನೂ, ಯಕ್ಷರಾಜನೂ, ರ್ರುಣ್ನೂ 

ಅರ್ವಾ ವಾಯುರ್ೂ ತಳಿದಲಿ. ಇನುನ ಮನುಷ್ಾರಲಿಿ ಯಾರಿಗ  

ತಳಿದರಬ ೋಕು? 

03041015a ನ ತ್ ವೋತತಿಹಸಾ ಪಾರ್ವ ಮೋಕರಿ್ಾಂ ಪುರುಷ್ ೋ ಕವ ಚಿತ್| 

03041015c ಜಗದವನಿದವಹ ೋತಿರ್ವಮಲಪತ್ ೋಜಸ್ತ ಪಾತತಂ||  

ಆದರ , ಪಾರ್ವ! ನಿೋನು ಇದನುನ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾಹಸದಂದ 

ಮನುಷ್ಾನ ಮೋಲ  ಪರಯೋಗಿಸಬಾರದು. ಏಕ ಂದರ  ಅಲಪತ್ ೋಜಸ್ತಿನರ್ನ 

ಮೋಲ  ಇದು ಬಿದದರ  ಇಡಿೋ ಜಗತಿನ ನೋ ಸುಟುಿಹಾಕಿಬಿಡುತದಿ . 

03041016a ಅರ್ಧ ೂಾೋ ನಾಮ ನಾಸಯಸಾ ತ್ ರಲ ೂೋಕ ಾೋ ಸಚರಾಚರ ೋ| 

03041016c ಮನಸಾ ಚಕ್ಷುಷ್ಾ ವಾಚಾ ಧನುಷ್ಾ ಚ ನಿಪಾತಾತ್ ೋ|| 
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ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ಇದಕ ೆ ಅರ್ಧಾ ಎನುನರ್ರ್ರು ಯಾರ್ 

ಚರಾಚರರೂ ಇಲ.ಿ ಮತು ಿಇದನುನ ಮನಸ್ತಿನಿಂದ, ನ ೂೋಟದಂದ, 

ಮಾತನಿಂದ ಅರ್ವಾ ಧನುಸ್ತಿನಿಂದ ಪರಯೋಗಿಸಬಹುದು.”” 

03041017 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03041017a ತಚುಶರತ್ಾವ ತವರಿತಃ ಪಾರ್ವಃ ಶ್ುಚಿಭ್ೂವತ್ಾವ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03041017c ಉಪಸಂಗೃಹಾ ವಿಶ್ ವೋಶ್ಮಧಿೋಷ್ ವೋತ ಚ ಸ ೂೋಽಬರವಿೋತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಬ ೋಗನ ೋ ಪಾರ್ವನು 

ಶ್ುಚಿಭ್ೂವತನಾಗಿ ದಟಿನಾಗಿ ವಿಶ್ ವೋಶ್ವರನ ಪಾದಗಳನುನ ಹಿಡಿಯಲು 

ಅರ್ನು “ಇದನುನ ಕಲಿತುಕ ೂೋ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

03041018a ತತಸವಿಧಾಾಪಯಾಮಾಸ ಸರಹಸಾ ನಿರ್ತವನಂ| 

03041018c ತದಸರಂ ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಮೂತವಮಂತರ್ವಾಂತಕಂ|| 

ನಂತರ ಅರ್ನು ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿನಿಗ  ಅಂತಕನ ಮೂತವರ್ತ್ಾಿಗಿದದ ಆ 

ಅಸರರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ಪರಯೋಗಿಸಬ ೋಕು ಮತು ಿಹ ೋಗ  

ಹಿಂತ್ ಗ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಟಿನು. 

03041019a ಉಪತಸ ಿೋ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಯರಾ ತರಯಕ್ಷಮುಮಾಪತಂ| 

03041019c ಪರತಜಗಾರಹ ತಚಾಚಪಿ ಪಿರೋತಮಾನಜುವನಸದಿಾ|| 

ಮೂರುಕಣಿಣನರ್ನ ೂಡನ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಅದು ಆ ಮಹಾತಮನ 

ಬಳಿಬಂದತು ಮತು ಿಅಜುವನನು ಅದನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. 
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03041020a ತತಶ್ಚಚಾಲ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಸಪರ್ವತರ್ನದುರಮಾ|  

03041020c ಸಸಾಗರರ್ನ ೂೋದ ದೋಶ್ಾ ಸಗಾರಮನಗರಾಕರಾ|| 

ಆಗ ಪೃರ್ಥವಯು - ಅದರ ಪರ್ವತ, ರ್ನ, ಮರಗಳು, ಸಾಗರ. 

ರ್ನಪರದ ೋಶ್ಗಳು, ಮತು ಿಗಾರಮನಗರಗಳ ೂಡನ  - ಕಂಪಿಸ್ತತು. 

03041021a ಶ್ಂಖದುಂದುಭಿಘೂೋಷ್ಾಶ್ಚ ಭ ೋರಿೋಣಾಂ ಚ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03041021c ತಸ್ತಮನುಮಹೂತ್ ೋವ ಸಂಪಾರಪ ೋಿ ನಿಘಾವತಶ್ಚ ಮಹಾನಭ್ೂತ್||  

ಆದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಸಹಸಾರರು ಶ್ಂಖ, ದುಂದುಭಿ, ಮತು ಿಭ ೋರಿಗಳ 

ಘೂೋಷ್ರ್ು ಕ ೋಳಿಬಂದತು ಮತು ಿಮಹಾ ಭ್ೂಕಂಪವಾಯತು. 

03041022a ಅರಾಸರಂ ಜಾಜವಲದ ೂಘೋರಂ ಪಾಂಡರ್ಸಾಾರ್ತ್ರಜಸಃ| 

03041022c ಮೂತವಮದವಷ್ಠಿತಂ ಪಾಶ್ ವೋವ ದದೃಶ್ುದ ೋವರ್ದಾನವಾಃ|| 

ಆ ಜಾಜವಲಾಮಾನ ಘೂೋರ ಅಸರರ್ು ಅರ್ತ್ರಜಸ ಪಾಂಡರ್ನ 

ಪಕೆದಲಿಿ ಮೂತವರ್ತ್ಾಗಿಿ ನಿಂತದುದದನುನ ದ ೋರ್ದಾನರ್ರು 

ವಿೋಕ್ಷ್ಸ್ತದರು. 

03041023a ಸಪೃಷ್ಿಸಾ ಚ ತರಯಂಬಕ ೋನ ಫಲುುನಸಾಾರ್ತ್ರಜಸಃ|  

03041023c ಯತೆಂ ಚಿದಶ್ುಭ್ಂ ದ ೋಹ ೋ ತತಿರ್ವಂ ನಾಶ್ಮೋಯರ್ತ್|| 

ತರಯಂಬಕನು ಅರ್ತ್ರಜಸ ಫಲುುನನನುನ ಮುಟಿಲು ಅರ್ನ ದ ೋಹದಲಿಿ 

ಏನ ೋನು ಅಶ್ುಭ್ಗಳಿದದವೋ ಅವ ಲಿರ್ೂ ನಾಶ್ವಾದರ್ು. 

03041024a ಸವಗವಂ ಗಚ ಚೋತಾನುಜ್ಾತಸರಯಂಬಕ ೋನ ತದಾಜುವನಃ| 
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03041024c ಪರಣ್ಮಾ ಶ್ರಸಾ ಪಾರ್ವಃ ಪಾರಂಜಲಿದ ೋವರ್ಮೈಕ್ಷತ||  

ಶ್ರಬಾಗಿ ಅಂಜಲಿೋ ಬದಧನಾಗಿ ಪಾರ್ವನು ನಮಸೆರಿಸಲು ಸವಗವಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗು ಎಂದು ತರಯಂಬಕನು ಅಜುವನನಿಗ  ಅನುಜ್ ಯನಿನತನಿು. 

03041025a ತತಃ ಪರಭ್ುಸ್ತರದರ್ನಿವಾಸ್ತನಾಂ ರ್ಶ್ೋ | 

 ಮಹಾಮತಗಿವರಿಶ್ ಉಮಾಪತಃ ಶ್ರ್ಃ|| 

03041025c ಧನುಮವಹದದತಜಪಿಶ್ಾಚಸೂದನಂ| 

 ದದರ ಭ್ರ್ಃ ಪುರುಷ್ರ್ರಾಯ ಗಾಂಡಿರ್ಂ|| 

ಆಗ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಪರಭ್ು, ಮಹಾಮತ, ಗಿರಿೋಶ್, ಉಮಾಪತ ಶ್ರ್ 

ಭ್ರ್ನು ದ ೈತಾರು ಮತು ಿಪಿಶ್ಾಚರನುನ ಕ ೂಲಿಬಲ ಿಮಹಾಧನುಸುಿ 

ಗಾಂಡಿೋರ್ರ್ನುನ ಪುರುಷ್ಶ್ ರೋಷ್ನಿಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. 

03041026a ತತಃ ಶ್ುಭ್ಂ ಗಿರಿರ್ರರ್ೋಶ್ವರಸದಿಾ| 

 ಸಹ ೂೋಮಯಾ ಸ್ತತತಟಸಾನುಕಂದರಂ|| 

03041026c ವಿಹಾಯ ತಂ ಪತಗಮಹಷ್ಠವಸ ೋವಿತಂ| 

 ಜಗಾಮ ಖಂ ಪುರುಷ್ರ್ರಸಾ ಪಶ್ಾತಃ|| 

ಅನಂತರ ಅಜುವನನು ನ ೂೋಡುತದಿಿಂತ್ ಯೋ ಆ ಶ್ುಭ್, ಈಶ್ವರನು 

ಉಮಯಂದಗ  ಆ ಗಿರಿ, ತಟಾಕ, ಮತು ಿಕಣಿವ ಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ, 

ಪಕ್ಷ್ಗಳು ಮತು ಿಮಹಷ್ಠವಗಳಿಂದ ಸ ೋವಿತ ಗಿರಿಶ್ ರೋಷ್ಿರ್ನುನ ಬಿಟುಿ 

ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋರಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 
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ಶ್ರ್ಪರಸಾನಿ ೋ ಈಕಚತ್ಾವರಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ಶ್ರ್ಪರಸಾನಿದಲಿಿ ನಲವತ್ ೂಂಿದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೨ 

ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರಿಂದ ಆಯುಧಗಳ ಪರದಾನ 
ಅಜುವನನಲಿಿಗ  ಲ ೂೋಕಪಾಲರ ಆಗಮನ (೧-೧೫). ಯಮನು 

ದಂಡಾಸರರ್ನುನ ಅಜುವನನಿಗಿತುದಿು (೧೬-೨೪). ರ್ರುಣ್ನು 

ಪಾಶ್ಗಳನುನ ಅಜುವನನಿಗ  ನಿೋಡಿದುದು (೨೫-೩೦). ಕುಬ ೋರನು 

ಅಂತಧಾವನ ಅಸರರ್ನುನ ನಿೋಡಿದುದು (೩೧-೩೪). ಇಂದರನು 

ಅಜುವನನನುನ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಬಾ ಎಂದೂ, ಅಲಿಿ ಎಲಾಿ 

ದವಾಾಸರಗಳನೂನ ನಿೋಡುವ ನ ಂದು ಹ ೋಳಿದುದು (೩೫-೩೮). 

ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರ ನಿಗವಮನ (೩೯-೪೨). 

03042001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03042001a ತಸಾ ಸಂಪಶ್ಾತಸ ವಿೋರ್ ಪಿನಾಕಿೋ ರ್ೃಷ್ಭ್ಧವಜಃ| 

03042001c ಜಗಾಮಾದಶ್ವನಂ ಭಾನುಲ ೂೋವಕಸ ಾೋವಾಸಮಿೋಯವಾನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ 

ಸೂಯವನು ಲ ೂೋಕದಂದ ಅಸನಿಾಗುರ್ಂತ್  ಪಿನಾಕಿೋ ರ್ೃಷ್ಭ್ಧವಜನು 

ಅಲಿಿಯೋ ಅದೃಶ್ಾನಾದನು.  
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03042002a ತತ್ ೂೋಽಜುವನಃ ಪರಂ ಚಕ ರೋ ವಿಸಮಯಂ ಪರವಿೋರಹಾ|  

03042002c ಮಯಾ ಸಾಕ್ಷಾನಮಹಾದ ೋವೋ ದೃಷ್ಿ ಇತ್ ಾೋರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಪರವಿೋರಹ ಅಜುವನನು “ನಾನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ 

ಮಹಾದ ೋರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿದ !” ಎಂದು ಪರಮ ವಿಸ್ತಮತನಾದನು. 

03042003a ಧನ ೂಾೋಽಸಾನುಗೃಹಿೋತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಯನಮಯಾ ತರಯಂಬಕ ೂೋ ಹರಃ| 

03042003c ಪಿನಾಕಿೋ ರ್ರದ ೂೋ ರೂಪಿೋ ದೃಷ್ಿಃ ಸಪೃಷ್ಿಶ್ಚ ಪಾಣಿನಾ|| 

“ತರಯಂಬಕ ಹರ ಪಿನಾಕಿೋ ರ್ರದ ಸುಂದರನನುನ ನಾನು ನ ೂೋಡಿ ಮತು ಿ

ಅರ್ನು ತನನ ಕ ೈಗಳಿಂದ ನನನನುನ ಮುಟ್ಟಿ ನಾನು ಧನಾನಾದ ! 

ಅನುಗೃಹಿೋತನಾದ !  

03042004a ಕೃತ್ಾರ್ವಂ ಚಾರ್ಗಚಾಚರ್ ಪರಮಾತ್ಾಮನಮಾತಮನಾ| 

03042004c ಶ್ತೂರಂಶ್ಚ ವಿಜಿತ್ಾನಿವಾವನಿನರ್ೃವತಂಿ ಚ ಪರಯೋಜನಂ|| 

ನನನನುನ ನಾನ ೋ ರ್ೋರಿ ಕೃತ್ಾರ್ವನಾಗಿ ಹಿಂದರುಗುತದಿ ದೋನ . ಹಿಂದರುಗಿ 

ಶ್ತುರಗಳ ಲಿರನೂನ ಗ ಲುರಿ್ುದಕ ೆ ಇದನುನ ಬಳಸುತ್ ೋಿನ .” 

03042005a ತತ್ ೂೋ ವ ೈಡೂಯವರ್ಣಾವಭ ೂೋ ಭಾಸಯನಿರ್ವತ್ ೂೋ ದಶ್ಃ| 

03042005c ಯಾದ ೂೋಗಣ್ರ್ೃತಃ ಶ್ರೋಮಾನಾಜಗಾಮ ಜಲ ೋಶ್ವರಃ|| 

03042006a ನಾಗ ೈನವದ ೈನವದೋಭಿಶ್ಚ ದ ೈತ್ ಾೈಃ ಸಾಧ ಾೈಶ್ಚ ದ ೈರ್ತ್ ೈಃ| 

03042006c ರ್ರುಣ ೂೋ ಯಾದಸಾಂ ಭ್ತ್ಾವ ರ್ಶ್ೋ ತಂ ದ ೋಶ್ಮಾಗಮತ್||  

ಆಗ ವ ೈಡೂಯವರ್ಣ್ವದಂದ ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ ಎಲಿ ದಕುೆಗಳನೂನ 

ಬ ಳಗುತ್ಾ ಿಜಲಚರಗಣ್ಗಳಿಂದ, ನಾಗಗಳು, ನದನದಗಳು, ದ ೈತಾರು, 
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ಸಾಧಾರು, ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದು, ಜಲವಾಸ್ತಗಳ 

ಒಡ ಯ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಜಲ ೋಶ್ವರ ರ್ರುಣ್ನು ಆ ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ 

ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

 03042007a ಅರ್ ಜಾಂಬೂನದರ್ಪುವಿವಮಾನ ೋನ ಮಹಾಚಿವಷ್ಾ| 

03042007c ಕುಬ ೋರಃ ಸಮನುಪಾರಪ್ೋಿ ಯಕ್ಷ ೈರನುಗತಃ ಪರಭ್ುಃ|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣದ, ಸುಂದರ ವಿಮಾನರ್ನ ನೋರಿ, 

ಯಕ್ಷರಿಂದ ಅನುಸರಿಸಲಪಟಿ ಪರಭ್ು ಕುಬ ೋರನು ಅಲಿಿಗ  ಬಂದನು. 

03042008a ವಿದ ೂಾೋತಯನಿನವಾಕಾಶ್ಮದುಭತ್ ೂೋಪಮದಶ್ವನಃ|  

03042008c ಧನಾನಾರ್ೋಶ್ವರಃ ಶ್ರೋಮಾನಜುವನಂ ದರಷ್ುಿಮಾಗತಃ|| 

ಇಡಿೋ ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋ ಬ ಳಗಿಸುತ್ಾ ಿನ ೂೋಡಲು ಅದುಭತನಾಗಿ ಕಾಣ್ುತದಿದ 

ಶ್ರೋಮಾನ್ ಕುಬ ೋರನು ಅಜುವನನನುನ ಕಾಣ್ಲು ಬಂದನು. 

03042009a ತರಾ ಲ ೂೋಕಾಂತಕೃಚಿಶರೋಮಾನಾಮಃ ಸಾಕ್ಷಾತಾತ್ಾಪವಾನ್| 
03042009c ಮೂತಾವಮೂತವಧರ ೈಃ ಸಾಧವಂ ಪಿತೃಭಿಲ ೂೋವಕಭಾರ್ನ ೈಃ||  

03042010a ದಂಡಪಾಣಿರಚಿಂತ್ಾಾತ್ಾಮ ಸರ್ವಭ್ೂತವಿನಾಶ್ಕೃತ್| 

03042010c ವ ೈರ್ಸವತ್ ೂೋ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ವಿಮಾನ ೋನಾರ್ಭಾಸಯನ್|| 

03042011a ತರೋಽಲ ೂಿೋಕಾನುುಹಾಕಾಂಶ್ ೈರ್ ಗಂಧವಾವಂಶ್ಚ ಸಪನನಗಾನ್|  

03042011c ದವತೋಯ ಇರ್ ಮಾತವಂಡ ೂೋ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಸಮುಪಸ್ತಿತ್ ೋ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಲ ೂೋಕಾಂತಕ ಪರತ್ಾಪಿ, ದಂಡಪಾಣಿ, ಅಚಿಂತ್ಾಾತಮ, 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳನುನ ವಿನಾಶ್ಮಾಡುರ್, ವ ೈರ್ಸವತ, ಧಮವರಾಜ 
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ಶ್ರೋಮಾನ್ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಯಮನು ಮೂತವರ್ಂತ ಮತು ಿಅಮೂತವರ್ಂತ 

ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನ ಪಿತೃಗಳ ೂಡನ  ತನನ ವಿಮಾನದ ಪರಭ ಯನುನ ಗುಹಾಕ-

ಗಂಧರ್ವ-ಪನನಗ ಈ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗಳನೂನ ಬ ಳಗಿಸುತ್ಾಿ, 

ಯುಗಾಂತದಲಿಿ ಕಂಡುಬರುರ್ ಎರಡನ ಯ ಸೂಯವನ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  

ತ್ ೂೋರುತ್ಾ ಿಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03042012a ಭಾನುಮಂತ ವಿಚಿತ್ಾರಣಿ ಶ್ಖರಾಣಿ ಮಹಾಗಿರ ೋಃ| 

03042012c ಸಮಾಸಾಿಯಾಜುವನಂ ತತರ ದದೃಶ್ುಸಪಿಸಾನಿವತಂ||  

ಮಹಾಗಿರಿಯ ಶ್ಖರಗಳನುನ ವಿಚಿತರ ಕಾಂತಯಂದ ಬ ಳಗಿಸುತ್ಾ ಿ

ಅಲಿಿಗ  ಬಂದು ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದದ ಅಜುವನನನುನ ನ ೂೋಡಿದರು. 

03042013a ತತ್ ೂೋ ಮುಹೂತ್ಾವದಭಗವಾನ ೈರಾರ್ತಶ್ರ ೂೋಗತಃ| 

03042013c ಆಜಗಾಮ ಸಹ ೋಂದಾರಣಾಾ ಶ್ಕರಃ ಸುರಗಣ ೈರ್ೃವತಃ|| 

ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಭ್ಗವಾನ್ ಶ್ಕರನು ಐರಾರ್ತರ್ನ ನೋರಿ, 

ಸುರಗಣ್ಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದು, ಇಂದಾರಣಿಯಡನ  ಅಲಿಿಗ  

ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03042014a ಪಾಂಡುರ ೋಣಾತಪತ್ ರೋಣ್ ಧಿರಯಮಾಣ ೋನ ಮೂಧವನಿ|  

03042014c ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ತ್ಾರಕಾರಾಜಃ ಸ್ತತಮಭ್ರರ್ವಾಸ್ತಿತಃ|| 

ಅರ್ನ ತಲ ಯ ಮೋಲ  ಹಿಡಿದದದ ಬಿಳಿೋಬಣ್ಣದ ಛತರದಂದ ಅರ್ನು 

ಬಿಳಿಯ ಮೋಡಗಳ ಮರ ಯಲಿಿದದ ಚಂದರನಂತ್  ಶ್ ೂೋಭಿಸ್ತದನು. 
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03042015a ಸಂಸೂಯಿಮಾನ ೂೋ ಗಂಧವ ೈವರೃಷ್ಠಭಿಶ್ಚ ತಪ್ೋಧನ ೈಃ| 

03042015c ಶ್ೃಂಗಂ ಗಿರ ೋಃ ಸಮಾಸಾದಾ ತಸರಿ ಸೂಯವ ಇವೋದತಃ|| 

ಗಂಧರ್ವರು ಮತು ಿತಪ್ೋಧನ ಋಷ್ಠಗಳು ಅರ್ನನುನ 

ಸಂಸುತಿಸುತರಿಲು ಅರ್ನು ಗಿರಿಶ್ೃಂಗರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಉದಯಸುತರಿುರ್ 

ಸೂಯವನಂತ್  ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03042016a ಅರ್ ಮೋಘ್ಸವನ ೂೋ ಧಿೋಮಾನಾವಯಜಹಾರ ಶ್ುಭಾಂ ಗಿರಂ| 

03042016c ಯಮಃ ಪರಮಧಮವಜ್ ೂೋ ದಕ್ಷ್ಣಾಂ ದಶ್ಮಾಸ್ತಿತಃ|| 

ಆಗ ಮೋಡಗಳ ಧವನಿಯನುನ ಹ ೂಂದದದ ಧಿೋಮಂತ, ಪರಮಧಮವಜ್ಞ, 

ದಕ್ಷ್ಣ್ದಕಿೆನಲಿಿರುರ್ ಯಮನು ಶ್ುಭ್ಧವನಿಯಲಿಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

03042017a ಅಜುವನಾಜುವನ ಪಶ್ಾಾಸಾಮಽಲ ೂಿೋಕಪಾಲಾನಿಮಾಗತ್ಾನ್| 

03042017c ದೃಷ್ಠಿಂ ತ್ ೋ ವಿತರಾಮೋಽದಾ ಭ್ವಾನಹ ೂೋವ ಹಿ ದಶ್ವನಂ|| 

“ಅಜುವನ! ಅಜುವನ! ಇಲಿಿ ಸ ೋರಿರುರ್ ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರಾದ ನಮಮನುನ 

ನ ೂೋಡು. ನಮಮನುನ ನ ೂೋಡಲು ಅಹವನಾದ ನಿನಗ  ದೃಷ್ಠಿಯನುನ 

ನಿೋಡುತದಿ ದೋವ . 

03042018a ಪೂರ್ವಷ್ಠವರರ್ತ್ಾತ್ಾಮ ತವಂ ನರ ೂೋ ನಾಮ ಮಹಾಬಲಃ| 

03042018c ನಿಯೋಗಾದಬರಹಮಣ್ಸಾಿತ ಮತಾವತ್ಾಂ ಸಮುಪಾಗತಃ| 

03042018e ತವಂ ವಾಸರ್ಸಮುದೂಭತ್ ೂೋ ಮಹಾವಿೋಯವಪರಾಕರಮಃ|| 

ನಿೋನು ಪೂರ್ವದಲಿಿ ಅರ್ತ್ಾತಮ ಮಹಾಬಲಿ ನರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 
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ಋಷ್ಠಯಾಗಿದ ದ. ಮಗೂ! ಬರಹಮನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ್  ನಿೋನು 

ಮಹಾವಿೋಯವ ಪರಾಕರರ್ ಇಂದರನಿಗ  ಹುಟ್ಟಿ ಮನುಷ್ಾರಲಿಿ 

ಬಂದರುವ . 

03042019a ಕ್ಷತರಂ ಚಾಗಿನಸಮಸಪಶ್ವಂ ಭಾರದಾವಜ ೋನ ರಕ್ಷ್ತಂ| 

03042019c ದಾನವಾಶ್ಚ ಮಹಾವಿೋಯಾವ ಯೋ ಮನುಷ್ಾತವಮಾಗತ್ಾಃ| 

03042019e ನಿವಾತಕರ್ಚಾಶ್ ೈರ್ ಸಂಸಾಧಾಾಃ ಕುರುನಂದನ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಮುಟಿಲು ಅಗಿನಯಂತರುರ್, ಭಾರದಾವಜನಿಂದ ರಕ್ಷ್ತ 

ಕ್ಷತರಯರನುನ, ಮನುಷ್ಾರಾಗಿ ಜನಮತಳ ದ ಮಹಾವಿೋರ ದಾನರ್ರು, 

ಮತು ಿನಿವಾತಕರ್ಚರನೂನ ನಿೋನು ನಿಯಂತರಸಬ ೋಕಾಗಿದ . 

03042020a ಪಿತುಮವಮಾಂಶ್ ೂೋ ದ ೋರ್ಸಾ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪರತ್ಾಪಿನಃ| 

03042020c ಕಣ್ವಃ ಸ ಸುಮಹಾವಿೋಯವಸವಿಯಾ ರ್ಧ ೂಾೋ ಧನಂಜಯ|| 

ಧನಂಜಯ! ಸರ್ವಲ ೂೋಕತ್ಾಪಿನಿ ನನನ ತಂದ  ದ ೋರ್ನ 

ಅಂಶ್ವಾಗಿರುರ್ ಮಹಾವಿೋರ ಕಣ್ವನನುನ ನಿೋನು ರ್ಧಿಸುತೋಿಯ. 

03042021a ಅಂಶ್ಾಶ್ಚ ಕ್ಷ್ತಸಂಪಾರಪಾ ಿದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವರಕ್ಷಸಾಂ| 

03042021c ತಯಾ ನಿಪಾತತ್ಾ ಯುದ ಧೋ ಸವಕಮವಫಲನಿಜಿವತ್ಾಂ| 

03042021e ಗತಂ ಪಾರಪಿಯಂತ ಕರಂತ್ ೋಯ ಯರಾಸವಮರಿಕಶ್ವನ||  

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಅರಿಕಶ್ವನ! ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಬಂದರುರ್ ದ ೋರ್-

ಗಂಧರ್ವ-ರಾಕ್ಷಸರ ಅಂಶ್ಗಳನುನ ನಿೋನು ಯುದಧದಲಿಿ ಉರುಳಿಸ್ತದ 

ನಂತರ ತಮಮ ತಮಮ ಕಮವಫಲಗಳಿಗನುಗುಣ್ವಾಗಿ ಗತಯನುನ 
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ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . 

03042022a ಅಕ್ಷಯಾ ತರ್ ಕಿೋತವಶ್ಚ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸಾಿಸಾತ ಫಲುುನ| 

03042022c ತವಯಾ ಸಾಕ್ಷಾನಮಹಾದ ೋರ್ಸ ೂೋಿಷ್ಠತ್ ೂೋ ಹಿ ಮಹಾಮೃಧ ೋ| 

03042022e ಲಘಿವೋ ರ್ಸುಮತೋ ಚಾಪಿ ಕತವವಾಾ ವಿಷ್ುಣನಾ ಸಹ|| 

ಫಲುುನ! ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ನಿನನ ಕಿೋತವಯು ಅಕ್ಷಯವಾಗಿರುತದಿ . ನಿೋನು 

ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಮಹಾದ ೋರ್ನನುನ ಮಹಾಯುದಧದಲಿಿ ಮಚಿಚಸ್ತದದೋಯ. 

ವಿಷ್ುಣವಿನ ಜ ೂತ್ ಗೂಡಿ ನಿೋನು ಭ್ೂರ್ಯ ಭಾರರ್ನುನ 

ಕಡಿಮಮಾಡುತೋಿಯ. 

03042023a ಗೃಹಾಣಾಸರಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ದಂಡಮಪರತವಾರಣ್ಂ| 

03042023c ಅನ ೋನಾಸ ರೋಣ್ ಸುಮಹತವಿಂ ಹಿ ಕಮವ ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ತಡ ಯಲು ಅಸಾದಾವಾದ ಈ ದಂಡಾಸರರ್ನುನ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸು. ಈ ಅಸರದಂದ ನಿೋನು ಮಹಾಕಮವಗಳನುನ ಎಸಗಬಲ ಿ. 

03042024a ಪರತಜಗಾರಹ ತತ್ಾಪರ ೂೋವ ವಿಧಿರ್ತುೆರುನಂದನಃ|  

03042024c ಸಮಂತರಂ ಸ ೂೋಪಚಾರಂ ಚ ಸಮೋಕ್ಷಂ ಸನಿರ್ತವನಂ|| 

ಪಾರ್ವ! ಕುರುನಂದನ! ಇದನುನ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಮಂತರ, ಉಪಚಾರ, 

ಮೋಕ್ಷ ಮತು ಿಹಿಂತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುೆರ್ದರ ಜ ೂತ್  ಸ್ತವೋಕರಿಸು.” 

03042025a ತತ್ ೂೋ ಜಲಧರಶ್ಾಾಮೋ ರ್ರುಣ ೂೋ ಯಾದಸಾಂ ಪತಃ| 

03042025c ಪಶ್ಚಮಾಂ ದಶ್ಮಾಸಾಿಯ ಗಿರಮುಚಾಚರಯನಾಭ್ುಃ||  
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ಆಗ ಜಲಧರ, ಶ್ಾಾಮರ್ಣಿವ, ಜಲವಾಸ್ತಗಳ ಒಡ ಯ, ಪಶ್ಚಮ 

ದಕಿೆನಲಿಿ ಸ್ತಿತ, ಪರಭ್ು ರ್ರುಣ್ನು ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03042026a ಪಾರ್ವ ಕ್ಷತರಯಮುಖಾಸಿವಂ ಕ್ಷತರಧಮೋವ ರ್ಾರ್ಸ್ತಿತಃ| 

03042026c ಪಶ್ಾ ಮಾಂ ಪೃರ್ುತ್ಾಂರಾಕ್ಷ ರ್ರುಣ ೂೋಽಸ್ತಮ ಜಲ ೋಶ್ವರಃ|| 

“ಪಾರ್ವ! ಕ್ಷತರಧಮವರ್ನುನ ಪರಿಪಾಲಿಸುತರಿುರ್ ಕ್ಷತರಯರಲಿಿ ನಿೋನು 

ಮುಖಾ. ತ್ಾಮರರ್ಣ್ವದ ವಿಶ್ಾಲ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ ನನನನುನ ನ ೂೋಡು. 

ನಾನು ಜಲ ೋಶ್ವರ ರ್ರುಣ್. 

03042027a ಮಯಾ ಸಮುದಾತ್ಾನಾಪಶ್ಾನಾವರುಣಾನನಿವಾರಣಾನ್|  

03042027c ಪರತಗೃಹಿಣೋಷ್ವ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸರಹಸಾನಿರ್ತವನಾನ್|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಎದುರಿಸಲಸಾಧಾ ವಾರುಣ್ ಪಾಶ್ಗಳನುನ ನಿನಗ  

ನಿೋಡುತದಿ ದೋನ . ಅದನುನ ಹಿಂದ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ರಹಸಾದ ೂಂದಗ  

ಸ್ತವೋಕರಿಸು. 

03042028a ಏಭಿಸದಿಾ ಮಯಾ ವಿೋರ ಸಂಗಾರಮೋ ತ್ಾರಕಾಮಯೋ| 

03042028c ದ ೈತ್ ೋಯಾನಾಂ ಸಹಸಾರಣಿ ಸಮಾತ್ಾನಿ ಮಹಾತಮನಾಂ||  

ಇದರಿಂದ ನಾನು ತ್ಾರಕಾಸುರನ ೂಡನ  ಸಂಗಾರಮದ ಸಮಯದಲಿಿ 

ಸಹಸಾರರು ವಿೋರ ಮಹಾತಮ ದ ೈತಾರನುನ ಬಂಧಿಸ್ತ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದ ದ. 

03042029a ತಸಾಮದಮಾನಮಹಾಸತಿವ ಮತಾಸಾದಾತಿಮುತಿತ್ಾನ್| 

03042029c ಗೃಹಾಣ್ ನ ಹಿ ತ್ ೋ ಮುಚ ಾೋದಂತಕ ೂೋಽಪಾಾತತ್ಾಯನಃ|| 
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ಮಹಾಸತವ! ಪರಸಾದವಾಗಿ ನಿನಗ  ಕ ೂಡುತರಿುರ್ ಇರ್ುಗಳನುನ ನನಿನಂದ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸು. ಇದನುನ ನಿೋನು ಪರಯೋಗಿಸ್ತದಾಗ ಅಂತಕನೂ ಕೂಡ 

ನಿನಿನಂದ ಉಳಿಯಲಾರ. 

03042030a ಅನ ೋನ ತವಂ ಯದಾಸ ರೋಣ್ ಸಂಗಾರಮೋ ವಿಚರಿಷ್ಾಸ್ತ|  

03042030c ತದಾ ನಿಃಕ್ಷತರಯಾ ಭ್ೂರ್ಭ್ವವಿಷ್ಾತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಈ ಅಸರದ ೂಂದಗ  ನಿೋನು ಸಂಗಾರಮಕ ೆ ಹ ೂೋದಾಗ ಭ್ೂರ್ಯು 

ಕ್ಷತರಯರಿಲಿದಂತ್ಾಗುತದಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ.” 

03042031a ತತಃ ಕ ೈಲಾಸನಿಲಯೋ ಧನಾಧಾಕ್ಷ ೂೋಽಭ್ಾಭಾಷ್ತ| 

03042031c ದತ್ ೋಿಷ್ವಸ ರೋಷ್ು ದವ ಾೋಷ್ು ರ್ರುಣ ೋನ ಯಮೋನ ಚ|| 

ರ್ರುಣ್ ಮತು ಿಯಮರು ದವಾಾಸರಗಳನುನ ನಿೋಡಿದ ನಂತರ 

ಕ ೈಲಾಸವಾಸ್ತ, ಧನಾಧಾಕ್ಷನು ಮಾತನಾಡಿದನು. 

03042032a ಸರ್ಾಸಾಚಿನಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಪೂರ್ವದ ೋರ್ ಸನಾತನ| 

03042032c ಸಹಾಸಾಮಭಿಭ್ವವಾಂ ಶ್ಾರಂತಃ ಪುರಾಕಲ ಪೋಷ್ು ನಿತಾಶ್ಃ|| 

“ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಸರ್ಾಸಾಚಿ! ಸನಾತನ ಪೂರ್ವದ ೋರ್! ಹಿಂದನ 

ಕಲಪಗಳಲಿಿ ನಿತಾರ್ೂ ನಿೋನು ನಮಮ ಸಹಾಯಕ ೆಂದು ಶ್ರರ್ಸ್ತದ . 

03042033a ಮತ್ ೂೋಿಽಪಿ ತವಂ ಗೃಹಾಣಾಸರಮಂತಧಾವನಂ ಪಿರಯಂ ಮಮ| 

03042033c ಓಜಸ ೋಿಜ ೂೋದುಾತಹರಂ ಪರಸಾವಪನಮರಾತಹನ್|| 

ನನಿನಂದಲೂ ಕೂಡ ನನಗ  ಪಿರಯವಾದ, ಶ್ತುರಗಳ ಓಜಸುಿ, ತ್ ೋಜಸುಿ 
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ಮತು ಿದುಾತಗಳನುನ ಕಸ್ತದು, ಮೂರ್ ವಗ ೂಳಿಸುರ್ ಅಂತಧಾವನ 

ಅಸರರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸು.” 

03042034a ತತ್ ೂೋಽಜುವನ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹುವಿವಧಿರ್ತುೆರುನಂದನಃ| 

03042034c ಕರಬ ೋರಮಪಿ ಜಗಾರಹ ದರ್ಾಮಸರಂ ಮಹಾಬಲಃ||  

ಆಗ ಕುರುನಂದನ ಮಹಾಬಾಹು ಅಜುವನನು ವಿಧಿರ್ತ್ಾಿಗಿ ಕುಬ ೋರನ 

ಮಹಾಬಲ ದರ್ಾ ಅಸರರ್ನೂನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. 

03042035a ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋದ ದೋರ್ರಾಜಃ ಪಾರ್ವಮಕಿಿಷ್ಿಕಾರಿಣ್ಂ| 

03042035c ಸಾಂತವಯಂ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ಮೋಘ್ದುಂದುಭಿನಿಸವನಃ|| 

ಆಗ ದ ೋರ್ರಾಜನು ಅಕಿಿಷ್ಿಕರ್ವ ಪಾರ್ವನಿಗ  ಸಂತವಿಸುತ್ಾ ಿ

ಮೃದುವಾದ ಮೋಡಗಳ ಗುಡುಗಿನ ಸವರದಲಿಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

03042036a ಕುಂತೋಮಾತಮವಹಾಬಾಹ ೂೋ ತವರ್ೋಶ್ಾನಃ ಪುರಾತನಃ|  

03042036c ಪರಾಂ ಸ್ತದಧಮನುಪಾರಪಃಿ ಸಾಕ್ಷಾದ ದೋರ್ಗತಂ ಗತಃ|| 

“ಕುಂತಯ ಮಗ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಹಿಂದ  ನಿೋನು ಈಶ್ನಾಗಿದ ದ ಮತು ಿ

ಉತಮಿ ಸ್ತದಧಯನುನ ಹ ೂಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿದ ದ.  

03042037a ದ ೋರ್ಕಾಯವಂ ಹಿ ಸುಮಹತವಿಯಾ ಕಾಯವಮರಿಂದಮ| 

03042037c ಆರ ೂೋಢರ್ಾಸವಿಯಾ ಸವಗವಃ ಸಜಿಜೋಭ್ರ್ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ|| 

ಅರಿಂದಮ! ಮಹತರಿವಾದ ದ ೋರ್ಕಾಯವವ ೋ ನಿನನ ಕಾಯವ. ನಿೋನು 

ಸವಗವರ್ನುನ ಏರಬ ೋಕಾಗಿದ . ಮಹಾದುಾತ! ಸ್ತದಧನಾಗಿರು! 



481 

 

03042038a ರರ ೂೋ ಮಾತಲಿಸಮುಾಕ ಿಆಗಂತ್ಾ ತವತೃತ್ ೋ ಮಹಿೋಂ| 

03042038c ತತರ ತ್ ೋಽಹಂ ಪರದಾಸಾಾರ್ ದವಾಾನಾಸಾರಣಿ ಕರರರ್|| 

ನಿನಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ ಮಾತಲಿಯು ನಡ ಸುರ್ ನನನ ರರ್ರ್ು ಭ್ೂರ್ಗ  

ಬರುತದಿ . ಕರರರ್! ಅಲಿಿ ನಾನು ನಿನಗ  ಇತರ ದವಾಾಸರಗಳನುನ 

ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .” 

03042039a ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾಂಸು ಿಸಮೋತ್ಾನಿುರಿಮೂಧವನಿ|  

03042039c ಜಗಾಮ ವಿಸಮಯಂ ಧಿೋಮಾನುೆಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಧನಂಜಯಃ|| 

ಗಿರಿಯ ಮೋಲ  ಸ ೋರಿದದ ಆ ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಧಿೋಮಂತ 

ಕುಂತಪುತರ ಧನಂಜಯನು ವಿಸ್ತಮತನಾದನು. 

03042040a ತತ್ ೂೋಽಜುವನ ೂೋ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾನಿಮಾಗತ್ಾನ್| 

03042040c ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವಿಧಿರ್ದಾವಗಿಭರದಭಃ ಫಲ ೈರಪಿ||  

ಆಗ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಅಜುವನನು ಸ ೋರಿದದ ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರನುನ 

ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಮಾತು-ಫಲಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

03042041a ತತಃ ಪರತಯಯುದ ೋವವಾಃ ಪರತಪೂಜಾ ಧನಂಜಯಂ| 

03042041c ಯರಾಗತ್ ೋನ ವಿಬುಧಾಃ ಸವ ೋವ ಕಾಮಮನ ೂೋಜವಾಃ|| 

ಪರತಯಾಗಿ ಧನಂಜಯನನುನ ಸತೆರಿಸ್ತ ಮನಸ್ತಿಗ  ಬಂದಲಿಿಗ  

ಮನ ೂೋವ ೋಗದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಬಲಿ ವಿಬುಧ ಸರ್ವ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಎಲಿಿಂದ 

ಬಂದದದರ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ತ್ ರಳಿದರು. 
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03042042a ತತ್ ೂೋಽಜುವನ ೂೋ ಮುದಂ ಲ ೋಭ ೋ ಲಬಾಧಸರಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ಃ|  

03042042c ಕೃತ್ಾರ್ವರ್ರ್ ಚಾತ್ಾಮನಂ ಸ ಮೋನ ೋ ಪೂಣ್ವಮಾನಸಃ|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ ಅಜುವನನು ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದು, ಕೃತ್ಾರ್ವನಾದ  

ಮತು ಿಮನಸ್ತಿನಲಿಿರುರ್ ಎಲಿರ್ನೂನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಪಡ ದದ ದೋನ  

ಎಂದು ತಳಿದು ತುಂಬಾ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಣಿ 

ದ ೋರ್ಪರಸಾನಿ ೋ ದವಚತ್ಾವರಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವದಲಿಿ 

ದ ೋರ್ಪರಸಾನಿದಲಿಿ ನಲವತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಕ ೈರಾತಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಕ ೈರಾತಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೩೧/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೩೩೯/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೧೧೧೩೩/೭೩೭೮೪ 
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ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನ 

ಪರ್ವ 
೪೩ 

ಅಮರಾರ್ತಗ  ಪರಯಾಣ್ 
ಮಾತಲಿಯು ದ ೋರ್ರರ್ರ್ನುನ ಅಜುವನನಿಗಾಗಿ ತಂದುದು (೧-೧೫). 

ಅಜುವನನು ಶ್ ೈಲರ್ನುನ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ರರ್ರ್ನ ನೋರಿದುದು (೧೬-೨೬). 

ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಮಾಗವದ ರ್ಣ್ವನ  (೨೭-೩೮). 

03043001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03043001a ಗತ್ ೋಷ್ು ಲ ೂೋಕಪಾಲ ೋಷ್ು ಪಾರ್ವಃ ಶ್ತುರನಿಬಹವಣ್ಃ|  

03043001c ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ರಾಜ ೋಂದರ ದ ೋರ್ರಾಜರರಾಗಮಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ ೋಂದರ! ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರು 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಂತರ ಶ್ತುರನಿಬಹವಣ್ ಪಾರ್ವನು ದ ೋರ್ರಾಜನ 

ರರ್ರ್ು ಬರುರ್ುದರ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸ್ತದನು. 

03043002a ತತಶ್ಚಂತಯಮಾನಸಾ ಗುಡಾಕ ೋಶ್ಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03043002c ರರ ೂೋ ಮಾತಲಿಸಂಯುಕ ಿಆಜಗಾಮ ಮಹಾಪರಭ್ಃ||  
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ಹಿೋಗ  ಧಿೋಮತ ಗುಡಾಕ ೋಶ್ನು ಯೋಚಿಸುತರಿುವಾಗಲ ೋ 

ಮಾತಲಿಯಂದಗ  ಮಹಾಪರಭ ಯುಳೆ ರರ್ರ್ು ಆಗರ್ಸ್ತತು. 

03043003a ನಭ ೂೋ ವಿತರ್ರಂ ಕುರ್ವಂ ಜಲದಾನಾಪಟಯನಿನರ್| 

03043003c ದಶ್ಃ ಸಂಪೂರಯನಾನದ ೈಮವಹಾಮೋಘ್ರವೋಪಮೈಃ||  

03043004a ಅಸಯಃ ಶ್ಕಯಿೋ ಭಿೋಮಾ ಗದಾಶ್ ೂಚೋಗರಪರದಶ್ವನಾಃ| 

03043004c ದರ್ಾಪರಭಾವಾಃ ಪಾರಸಾಶ್ಚ ವಿದುಾತಶ್ಚ ಮಹಾಪರಭಾಃ|| 

03043005a ತರ ೈವಾಶ್ನಯಸತಿರ ಚಕರಯುಕಾ ಿಹುಡಾಗುಡಾಃ|  

03043005c ವಾಯುಸ ೂಾೋಟಾಃ ಸನಿಘಾವತ್ಾ ಬಹಿವಮೋಘ್ನಿಭ್ಸವನಾಃ|| 

03043006a ತತರ ನಾಗಾ ಮಹಾಕಾಯಾ ಜವಲಿತ್ಾಸಾಾಃ ಸುದಾರುಣಾಃ| 

03043006c ಸ್ತತ್ಾಭ್ರಕೂಟಪರತಮಾಃ ಸಂಹತ್ಾಶ್ಚ ಯರ ೂೋಪಲಾಃ|| 

03043007a ದಶ್ ವಾಜಿಸಹಸಾರಣಿ ಹರಿೋಣಾಂ ವಾತರಂಹಸಾಂ| 

03043007c ರ್ಹಂತ ಯಂ ನ ೋತರಮುಷ್ಂ ದರ್ಾಂ ಮಾಯಾಮಯಂ ರರ್ಂ|| 

03043008a ತತ್ಾರಪಶ್ಾನಮಹಾನಿೋಲಂ ವ ೈಜಯಂತಂ ಮಹಾಪರಭ್ಂ|  

03043008c ಧವಜರ್ಂದೋರ್ರಶ್ಾಾಮಂ ರ್ಂಶ್ಂ ಕನಕಭ್ೂಷ್ಣ್ಂ|| 

ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಕತಲಿ ಯನುನ ದೂರಮಾಡಿ, ಮೋಡಗಳನುನ 

ಕತರಿಿಸ್ತಬರುತದಿ ಯೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ಅದು ಮಳ ಗಾಲದ ಮೋಡಗಳ 

ಗುಡುಗಿನಂತ್  ಘ್ಜಿವಸುತ್ಾ ಿದಶ್ರ್ನ ನಲಾಿ ಆರ್ರಿಸ್ತ ಬಂದತು. ಅದರಲಿಿ 

ಖಡುಗಳು, ಭ್ಯಂಕರ ಈಟ್ಟಗಳು, ಉಗರರೂಪಿ ಗದ ಗಳು, 

ದರ್ಾಪರಭಾರ್ದ ಪಾರಸಗಳು, ಮಹಾಪರಭ ಯುಳೆ ರ್ಂಚುಗಳು ಮತು ಿ

ಸ್ತಡಿಲುಗಳೂ, ವಾಯುವಿನಲಿಿ ಸ ೂಾೋಟವಾಗುರ್ ಗುಡುಗಿನ ಶ್ಬದರ್ುಳೆ 
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ಚಕರಯುಕ ಿಫಿರಂಗಿಗಳಿದದರ್ು. ಅದರಲಿಿ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಮಹಾಕಾಯ 

ದಾರುಣ್ ನಾಗಗಳೂ, ಬಿಳಿಯ ಮೋಡದಂತ್  ಸಚಚಛವಾದ ಮತು ಿ

ಹ ಚುಚ ಬಿಳುಪಾದ ಕಲಿಿನ ರಾಶ್ಗಳೂ ಇದದರ್ು. ಆ ರರ್ಕ ೆ ಚಿನನದ 

ಬಣ್ಣದ ಕಾಂತಯ ಹತು ಿಸಾವಿರ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದದರು ಮತು ಿ

ಅದು ಗಾಳಿಯ ವ ೋಗರ್ನೂನ ರ್ೋರಿ ಸಂಚರಿಸುರ್ 

ಸಾಮರ್ಾವರ್ುಳೆದಾದಗಿತುಿ. ಆ ಮಾಯಾಮಯ ಮಹಾರರ್ದ 

ವ ೋಗರ್ನುನ ಕಣಿಣನಿಂದ ನ ೂೋಡಿ ಅಳ ಯಲು ಸಾಧಾವಿರಲಿಲಿ. ಆ ರರ್ದ 

ಮೋಲಿದದ ಬಿದುರಿನಂತ್  ನಿೋಳವಾದ, ಕಾಂತಯುಕ,ಿ ವ ೈಡೂಯವ 

ಅರ್ವಾ ಕನ ನೈದಲ ಯಂತ್  ನಿೋಲಿಬಣ್ಣದ, ಸವಣಾವಭ್ರಣ್ಗಳಿಂದ 

ಅಲಂಕೃತ ವ ೈಜಯಂತ ಧವಜರ್ನುನ ಆ ರರ್ದ ತುದಯಲಿಿ ಅಜುವನನು 

ಕಂಡನು. 

03043009a ತಸ್ತಮನರರ ೋ ಸ್ತಿತಂ ಸೂತಂ ತಪಹಿ ೋಮವಿಭ್ೂಷ್ಠತಂ| 

03043009c ದೃಷ್ಾಿವ ಪಾರ ೂೋವ ಮಹಾಬಾಹುದ ೋವರ್ಮೋವಾನವತಕವಯತ್||  

ಆ ರರ್ದಲಿಿದದ, ಕುದಸ್ತದ ಬಂಗಾರದಂದ ವಿಭ್ೂಷ್ಠತನಾದ ಸೂತನನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಮಹಾಬಾಹು ಪಾರ್ವನು ಅರ್ನೂ ದ ೋರ್ನಿರಬಹುದು ಎಂದು 

ಯೋಚಿಸ್ತದನು. 

03043010a ತರಾ ತಕವಯತಸಸಿಾ ಫಲುುನಸಾಾರ್ ಮಾತಲಿಃ| 

03043010c ಸನನತಃ ಪರಶ್ರತ್ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ವಾಕಾಮಜುವನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಯೋಚಿಸುತರಿುವಾಗ, ಮಾತಲಿಯು ಫಲುುನನ ಬಳಿಬಂದು 
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ವಿನಯಾರ್ನತನಾಗಿ ತಲ ಬಾಗಿ ಅಜುವನನಿಗ  ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03043011a ಭ ೂೋ ಭ ೂೋ ಶ್ಕಾರತಮಜ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಶ್ಕರಸಾವಿಂ ದರಷ್ುಿರ್ಚಚತ| 

03043011c ಆರ ೂೋಹತು ಭ್ವಾಂ ಶ್ೋಘ್ರಂ ರರ್ರ್ಂದರಸಾ ಸಮಮತಂ|| 

“ಭ ೂೋ ಭ ೂೋ ಶ್ಕಾರತಮಜ! ಶ್ರೋಮಾನ್ ಶ್ಕರನು ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಬಯಸ್ತದಾದನ . ನಿೋನು ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಇಂದರನ ಈ ರರ್ರ್ನುನ ಏರುರ್ 

ಕೃಪ ಮಾಡು. 

03043012a ಆಹ ಮಾಮಮರಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಪಿತ್ಾ ತರ್ ಶ್ತಕರತುಃ| 

03043012c ಕುಂತೋಸುತರ್ಹ ಪಾರಪಂಿ ಪಶ್ಾಂತು ತರದಶ್ಾಲಯಾಃ|| 

ಆ ಅಮರಶ್ ರೋಷ್ಿ, ನಿನನ ತಂದ  ಶ್ತಕರತುರ್ು “ಕುಂತೋಪುತರನನುನ ಇಲಿಗಿ  

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ! ತರದಶ್ಾಲಯರು ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಲಿ!” ಎಂದು 

ನನಗ  ಹ ೋಳಿದಾದನ . 

03043013a ಏಷ್ ಶ್ಕರಃ ಪರಿರ್ೃತ್ ೂೋ ದ ೋವ ೈರೃಷ್ಠಗಣ ೈಸರಿಾ| 

03043013c ಗಂಧವ ೈವರಪಿರ ೂೋಭಿಶ್ಚ ತ್ಾವಂ ದದೃಕ್ಷುಃ ಪರತೋಕ್ಷತ್ ೋ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದಲೂ, ಋಷ್ಠಗಣ್ಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಧರ್ವ 

ಅಪಿರ ಯರಿಂದಲೂ ಸುತುರಿ್ರ ದರುರ್ ಶ್ಕರನು ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಪರತೋಕ್ಷ್ಸುತದಿಾದನ . 

03043014a ಅಸಾಮಲ ೂಿೋಕಾದ ದೋರ್ಲ ೂೋಕಂ ಪಾಕಶ್ಾಸನಶ್ಾಸನಾತ್| 
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03043014c ಆರ ೂೋಹ ತವಂ ಮಯಾ ಸಾಧವಂ ಲಬಾಧಸರಃ ಪುನರ ೋಷ್ಾಸ್ತ||  

ಪಾಕಶ್ಾಸನಿಯ ಶ್ಾಸನದಂತ್  ಈ ಲ ೂೋಕದಂದ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಲು ನನ ೂನಂದಗ  ಈ ರರ್ರ್ನ ನೋರು. ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದು ಪುನಃ 

ಬರುತೋಿಯ.” 

03043015 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03043015a ಮಾತಲ ೋ ಗಚಚ ಶ್ೋಘ್ರಂ ತವಮಾರ ೂೋಹಸವ ರರ ೂೋತಮಿಂ|  

03043015c ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮೋಧಾನಾಂ ಶ್ತ್ ೈರಪಿ ಸುದುಲವಭ್ಂ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾತಲಿ! ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿ ನಿೋನು ನೂರಾರು 

ರಾಜಸೂಯ ಅಶ್ವಮೋಧಗಳನುನ ಮಾಡಿದರೂ ದುಲವಭ್ವಾದ ಆ 

ಉತಮಿ ರರ್ರ್ನುನ ಏರಿ ಹ ೂೋಗು. 

03043016a ಪಾರ್ಥವವ ೈಃ ಸುಮಹಾಭಾಗ ೈಯವಜವಭಿಭ್ೂವರಿದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ|  

03043016c ದ ೈರ್ತ್ ೈವಾವ ಸಮಾರ ೂೋಢುಂ ದಾನವ ೈವಾವ ರರ ೂೋತಿಮಂ|| 

ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗಳಿಂದ ಯಾಗಗಳನುನ ಮಾಡಿದ ಸುಮಹಾಭಾಗ 

ಪಾರ್ಥವರ್ರೂ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ, ದಾನರ್ರೂ ಈ ಉತಮಿ ರರ್ರ್ನುನ 

ಏರಲಾರರು. 

03043017a ನಾತಪತಿಪಸಾ ಶ್ಕಾ ಏಷ್ ದವಾೋ ಮಹಾರರ್ಃ| 

03043017c ದರಷ್ುಿಂ ವಾಪಾರ್ ವಾ ಸಾಷ್ುಿಮಾರ ೂೋಢುಂ ಕುತ ಏರ್ ತು|| 

ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸದ ಯಾರೂ ಈ ದರ್ಾ ಮಹಾರರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು 
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ಅರ್ವಾ ಮುಟಿಲು ಶ್ಕಾರಿಲ.ಿ ಇನುನ ಅದನುನ ಹ ೋಗ  ಏರಿಯಾರು?  

03043018a ತವಯ ಪರತಷ್ಠಿತ್ ೋ ಸಾಧ ೂೋ ರರ್ಸ ಿೋ ಸ್ತಿರವಾಜಿನಿ| 

03043018c ಪಶ್ಾಚದಹಮರಾರ ೂೋಕ್ಷ ಯೋ ಸುಕೃತೋ ಸತಪರ್ಂ ಯರಾ|| 

ಸಾಧ ೂೋ! ನಿೋನು ಹತ ಿನಿಂತು ಕುದುರ ಗಳನುನ ಸ್ತಿರಪಡಿಸ್ತ ನಿಲಿಿಸ್ತದ 

ನಂತರ ನಾನು ಸುಕೃತನು ಸತಪರ್ದಲಿಿ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಈ 

ಮಹಾರರ್ರ್ನುನ ಏರುತ್ ೋಿನ .”” 

03043019 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03043019a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಮಾತಲಿಃ ಶ್ಕರಸಾರರ್ಥಃ| 

03043019c ಆರುರ ೂೋಹ ರರ್ಂ ಶ್ೋಘ್ರಂ ಹಯಾನ ಾೋಮೋ ಚ ರಶ್ಮಭಿಃ|| 
03043020a ತತ್ ೂೋಽಜುವನ ೂೋ ಹೃಷ್ಿಮನಾ ಗಂಗಾಯಾಮಾಪುಿತಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

03043020c ಜಜಾಪ ಜಪಾಂ ಕರಂತ್ ೋಯೋ ವಿಧಿರ್ತುೆರುನಂದನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ಶ್ಕರಸಾರರ್ಥ ಮಾತಲಿಯು ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ರರ್ರ್ನುನ ಏರಿ ಕುದುರ ಗಳ 

ಗಾಳಗಳನುನ ಹಿಡಿದನು. ಆಗ ಕುರುನಂದನ ಕರಂತ್ ೋಯ ಅಜುವನನು 

ಹೃಷ್ಿಮನಸೆನಾಗಿ ಗಂಗ ಯಲಿಿ ರ್ಂದು ಶ್ುಚನಾಗಿ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ 

ಜಪರ್ನುನ ಜಪಿಸ್ತದನು. 

03043021a ತತಃ ಪಿತ ನಾರಾನಾಾಯಂ ತಪವಯತ್ಾವ ಯರಾವಿಧಿ| 

03043021c ಮಂದರಂ ಶ್ ೈಲರಾಜಂ ತಮಾಪರಷ್ುಿಮುಪಚಕರಮೋ|| 

ನಂತರ ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಪಿತೃಗಳಿಗ  ತಪವಣ್ರ್ನಿನತು,ಿ 
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ಯಧಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಶ್ ೈಲರಾಜ ಮಂದರನನುನ ಬಿೋಳ ೂೆಡಲು 

ಮುಂದಾದನು. 

03043022a ಸಾಧೂನಾಂ ಧಮವಶ್ೋಲಾನಾಂ ಮುನಿೋನಾಂ ಪುಣ್ಾಕಮವಣಾಂ| 

03043022c ತವಂ ಸದಾ ಸಂಶ್ರಯಃ ಶ್ ೈಲ ಸವಗವಮಾಗಾವಭಿಕಾಂಕ್ಷ್ಣಾಂ|| 

“ಶ್ ೈಲ! ನಿೋನು ಸದಾ ಸಾಧುಗಳ, ಧಮವಶ್ೋಲರ, ಪುಣ್ಾಕರ್ವ 

ಮುನಿಗಳಿಗ , ಮತು ಿಸವಗವಮಾಗವದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಲು ಬಯಸುರ್ರ್ರಿಗ  

ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವ . 

03043023a ತವತಾಸಾದಾತಿದಾ ಶ್ ೈಲ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಕ್ಷತರಯಾ ವಿಶ್ಃ| 

03043023c ಸವಗವಂ ಪಾರಪಾಶಿ್ಚರಂತ ಸಮ ದ ೋವ ೈಃ ಸಹ ಗತರ್ಾರಾಃ|| 

ಶ್ ೈಲ! ನಿನನ ಪರಸಾದದಂದ ಸದಾ ಬಾರಹಮಣ್ರು, ಕ್ಷತರಯರು, ಮತು ಿ

ವ ೈಶ್ಾರು ಸವಗವರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಅಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸಂಗಡ 

ಗತರ್ಾರ್ರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03043024a ಅದರರಾಜ ಮಹಾಶ್ ೈಲ ಮುನಿಸಂಶ್ರಯ ತೋರ್ವರ್ನ್| 

03043024c ಗಚಾಚಮಾಾಮಂತರಯಾರ್ ತ್ಾವಂ ಸುಖಮಸುಾಷ್ಠತಸವಿಯ||  

ಅದರರಾಜ! ಮಹಾಶ್ ೈಲ! ಮುನಿಗಳಿಗ  ಆಶ್ರಯದಾತ! ತೋರ್ವಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದರುರ್ರ್ನ ೋ! ನನಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ನಿನಿನಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಳುೆತದಿ ದೋನ . 

ನಿನನಮೋಲ  ಸುಖವಾಗಿ ಸಮಯರ್ನುನ ಕಳ ದ . 

03043025a ತರ್ ಸಾನೂನಿ ಕುಂಜಾಶ್ಚ ನದಾಃ ಪರಸರರ್ಣಾನಿ ಚ| 
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03043025c ತೋರಾವನಿ ಚ ಸುಪುಣಾಾನಿ ಮಯಾ ದೃಷ್ಾಿನಾನ ೋಕಶ್ಃ|| 

ನಾನು ನ ೂೋಡಿದ ನಿನನ ಅನ ೋಕ ಶ್ಖರಗಳು, ಕಣಿವ ಗಳು, ನದಗಳು, 

ಮತು ಿಚಿಲುಮಗಳು ಪುಣ್ಾಕರ ತೋರ್ವಗಳು.” 

03043026a ಏರ್ಮುಕಾವಿಜುವನಃ ಶ್ ೈಲಮಾಮಂತರಯ ಪರವಿೋರಹಾ|  

03043026c ಆರುರ ೂೋಹ ರರ್ಂ ದರ್ಾಂ ದ ೂಾೋತಯನಿನರ್ ಭಾಸೆರಃ|| 

ಪರವಿೋರಹ ಅಜುವನನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಶ್ ೈಲರ್ನುನ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು 

ಭಾಸೆರನಂತ್  ಬ ಳಗುತರಿುರ್ ಆ ದರ್ಾ ರರ್ರ್ನುನ ಏರಿದನು. 

03043027a ಸ ತ್ ೋನಾದತಾರೂಪ ೋಣ್ ದವ ಾೋನಾದುಭತಕಮವಣಾ| 

03043027c ಊಧವವಮಾಚಕರಮೋ ಧಿೋಮಾನಾಹೃಷ್ಿಃ ಕುರುನಂದನಃ||  

ಧಿೋಮಾನ್ ಕುರುನಂದನನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಆ ಆದತಾರೂಪಿ 

ಅದುಭತಕರ್ವ, ದರ್ಾ ರರ್ದ ಮೋಲ ೋರಿದನು. 

03043028a ಸ ೂೋಽದಶ್ವನಪರ್ಂ ಯಾತ್ಾವ ಮತ್ಾಾವನಾಂ ಭ್ೂರ್ಚಾರಿಣಾಂ| 

03043028c ದದಶ್ಾವದುಭತರೂಪಾಣಿ ವಿಮಾನಾನಿ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ನಡ ದಾಡುರ್ ಮತಾವರಿಗ  ಕಾಣ್ದ ೋ ಇರುರ್ 

ದಾರಿಯನುನ ಸಾಗಿ ಅರ್ನು ಅಲಿಿ ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ 

ಅದುಭತವಾಗಿ ತ್ ೂೋರುತದಿದ ವಿಮಾನಗಳನುನ ಕಂಡನು. 

03043029a ನ ತತರ ಸೂಯವಃ ಸ ೂೋಮೋ ವಾ ದ ೂಾೋತತ್ ೋ ನ ಚ ಪಾರ್ಕಃ|  

03043029c ಸವಯೈರ್ ಪರಭ್ಯಾ ತತರ ದ ೂಾೋತಂತ್ ೋ ಪುಣ್ಾಲಬಧಯಾ|| 
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ಅಲಿಿ ಯಾರ್ುದೂ ಸೂಯವನ ಅರ್ವಾ ಚಂದರನ ಅರ್ವಾ ಬ ಂಕಿಯ 

ಬ ಳಕಿನಿಂದ ಬ ಳಗುತರಿಲಿಲಿ. ಆದರ  ಪುಣ್ಾಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಸ್ತದ 

ತಮಮದ ೋ ಪರಭ ಯಂದ ಬ ಳಗುತದಿದರ್ು. 

03043030a ತ್ಾರಾರೂಪಾಣಿ ಯಾನಿೋಹ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ದುಾತಮಂತ ವ ೈ| 

03043030c ದೋಪರ್ದವಪರಕೃಷ್ಿತ್ಾವದಣ್ೂನಿ ಸುಮಹಾಂತಾಪಿ||  

ತುಂಬಾ ದೂರಗಳಲಿಿರುರ್ುದರಿಂದ ನಕ್ಷತರಗಳು ಬ ಳಗುತರಿುರ್ ಚಿಕೆ 

ದೋಪಗಳಂತ್  ತ್ ೂೋರುತವಿ . ಆದರ  ಅರ್ು ತುಂಬಾ ದ ೂಡಿರ್ು.  

03043031a ತ್ಾನಿ ತತರ ಪರಭಾಸವಂತ ರೂಪರ್ಂತ ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03043031c ದದಶ್ವ ಸ ವೋಷ್ು ಧಿಷ್ ಣಯೋಷ್ು ದೋಪಿಮಿಂತ ಸವಯಾಚಿವಷ್ಾ|| 

ಪಾಂಡರ್ನು ತಮಮದ ೋ ಅಗಿನಯಂದ, ತಮಮದ ೋ ಒಲ ಯಲಿಿ 

ಬ ಳಗುತರಿುರ್ ಆ ಸುಂದರ ಪರಕಾಶ್ರ್ುಳೆ ನಕ್ಷತರಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03043032a ತತರ ರಾಜಷ್ವಯಃ ಸ್ತದಾಧ ವಿೋರಾಶ್ಚ ನಿಹತ್ಾ ಯುಧಿ| 

03043032c ತಪಸಾ ಚ ಜಿತಸವಗಾವಃ ಸಂಪ ೋತುಃ ಶ್ತಸಂಘ್ಶ್ಃ|| 

ಅಲಿಿ ಯುದಧದಲಿಿ ನಿಹತರಾದ ವಿೋರ ಸ್ತದಧ ರಾಜಷ್ಠವಗಳು, ಮತು ಿ

ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಸವಗವರ್ನುನ ಜಯಸ್ತದರ್ರು ನೂರಾರು ಗುಂಪುಗಳಲಿಿ 

ಸ ೋರಿದದರು. 

03043033a ಗಂಧವಾವಣಾಂ ಸಹಸಾರಣಿ ಸೂಯವಜವಲನತ್ ೋಜಸಾಂ|  

03043033c ಗುಹಾಕಾನಾಮೃಷ್ಠೋಣಾಂ ಚ ತರ ೈವಾಪಿರಸಾಂ ಗಣಾಃ|| 
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ಹಾಗ ಯೋ ಸೂಯವನ ಜವಲನದಂತ್  ತ್ ೋಜಸುಿಳೆ ಸಹಸಾರರು 

ಗಂಧರ್ವರು, ಗುಹಾಕರು, ಋಷ್ಠಗಳು ಮತು ಿಅಪಿರ ಯರ 

ಗುಂಪುಗಳಿದದರ್ು. 

03043034a ಲ ೂೋಕಾನಾತಮಪರಭಾನಪಶ್ಾನಾಲುುನ ೂೋ ವಿಸಮಯಾನಿವತಃ| 

03043034c ಪಪರಚಚ ಮಾತಲಿಂ ಪಿರೋತ್ಾಾ ಸ ಚಾಪ ಾೋನಮುವಾಚ ಹ|| 

ತಮಮದ ೋ ಪರಭ ಯಂದ ಬ ಳಗುತರಿುರ್ ಆ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ವಿಸ್ತಮತನಾದ ಫಲುುನನು ಮಾತಲಿಯನುನ ಪಿರೋತಯಂದ ಪರಶ್ನಸಲು 

ಅರ್ನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 
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03043035a ಏತ್ ೋ ಸುಕೃತನಃ ಪಾರ್ವ ಸ ವೋಷ್ು ಧಿಷ್ ಣಯೋಷ್ವರ್ಸ್ತಿತ್ಾಃ| 

03043035c ಯಾನದೃಷ್ಿವಾನಸ್ತ ವಿಭ ೂೋ ತ್ಾರಾರೂಪಾಣಿ ಭ್ೂತಲ ೋ|| 

“ಪಾರ್ವ! ವಿಭ ೂೋ! ನಿೋನು ನ ೂೋಡುತರಿುರ್, ಭ್ೂತಲದಲಿಿ 

ನಕ್ಷತರಗಳಂತ್  ಕಾಣ್ುರ್, ತಮಮದ ೋ ಕುಂಡಗಳಲಿಿ ಉರಿಯುತರಿುರ್ 

ಇರ್ರು ಉತಮಿ ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಿದರ್ರು.” 

03043036a ತತ್ ೂೋಽಪಶ್ಾತ್ ಸ್ತಿತಂ ದಾವರಿ ಸ್ತತಂ ವ ೈಜಯನಂ ಗಜಂ|  

03043036c ಐರಾರ್ತಂ ಚತುದವಂತಂ ಕ ೈಲಾಸರ್ರ್ ಶ್ೃಂಗಿಣ್ಂ|| 

ಆಗ ಅರ್ನು ದಾವರದಲಿಿ ಕ ೈಲಾಸಶ್ಖರದಂತ್  ನಿಂತರುರ್ ನಾಲುೆ 

ದಂತಗಳ ಬಿಳಿಯ ವಿಜಯ ಗಜ ಐರಾರ್ತರ್ನುನ ಕಂಡನು. 

03043037a ಸ ಸ್ತದಧಮಾಗವಮಾಕರಮಾ ಕುರುಪಾಂಡರ್ಸತಮಿಃ| 

03043037c ರ್ಾರ ೂೋಚತ ಯರಾ ಪೂರ್ವಂ ಮಾಂಧಾತ್ಾ ಪಾರ್ಥವವೋತಿಮಃ||  

ಆ ಕುರುಪಾಂಡರ್ಸತಮಿನು ಸ್ತದಧರ ಮಾಗವರ್ನುನ ದಾಟ್ಟ ಹಿಂದ  

ಪಾರ್ಥವವೋತಮಿ ಮಾಂಧಾತನಂತ್  ಕಾಂತಯಂದ ಬ ಳಗಿದನು. 

03043038a ಅತಚಕಾರಮ ಲ ೂೋಕಾನಿ ರಾಜ್ಾಂ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನಃ| 

03043038c ತತ್ ೂೋ ದದಶ್ವ ಶ್ಕರಸಾ ಪುರಿೋಂ ತ್ಾಮಮರಾರ್ತೋಂ|| 

ಆ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನನು ರಾಜರ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ದಾಟ್ಟ ಶ್ಕರನ ಪುರ 

ಅಮರಾರ್ತಯನುನ ಕಂಡನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 
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ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ತರಚತ್ಾವರಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿ

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲವತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೪ 

ಇಂದರಸಭ ಯಲಿಿ ಅಜುವನನಿಗ  ಸಾವಗತ 
ಅಮರಾಮತಯಲಿಿ ಅಜುವನನ ಆಗಮನ, ಸಾವಗತ (೧-೧೫). 

ಇಂದರನು ಅಜುವನನನುನ ಪಿರೋತಯಂದ ಬರಮಾಡಿಕ ೂಂಡು, ಅಧವ 

ಸ್ತಂಹಾಸನರ್ನುನ ಕ ೂಟ್ಟಿದುದದು (೧೬-೩೨). 

03044001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03044001a ಸ ದದಶ್ವ ಪುರಿೋಂ ರಮಾಾಂ ಸ್ತದಧಚಾರಣ್ಸ ೋವಿತ್ಾಂ| 

03044001c ಸರ್ವತುವಕುಸುಮೈಃ ಪುಣ ಾೈಃ ಪಾದಪ ೈರುಪಶ್ ೂೋಭಿತ್ಾಂ||  

03044002a ತತರ ಸರಗಂಧಿಕಾನಾಂ ಸ ದುರಮಾಣಾಂ ಪುಣ್ಾಗಂಧಿನಾಂ| 

03044002c ಉಪವಿೋಜಾಮಾನ ೂೋ ರ್ಶ್ ರೋಣ್ ವಾಯುನಾ ಪುಣ್ಾಗಂಧಿನಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನು ಸ್ತದಧಚಾರಣ್ರಿಂದ ಸ ೋವಿತ, 

ಎಲ ಿಲೂಿ ಕುಸುಮ, ಪುಣ್ಾ ರ್ೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಶ್ ೂೋಭಿತ, ರಮಾ ಪುರಿಯನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು. ಅಲಿಿ ಪುಣ್ಾಸುಗಂಧಿತ ಸರಗಂಧಿಕಗಳ ರ್ೃಕ್ಷಗಳಿದದರ್ು 

ಮತು ಿಆ ಪುಣ್ಾಗಂಧಿ ರ್ೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಬಿೋಸ್ತದ ಗಾಳಿಯು ಅರ್ನಿಗ  

ಚಾಮರಗಳಂತ್  ಬಿೋಸ್ತದರ್ು. 
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03044003a ನಂದನಂ ಚ ರ್ನಂ ದರ್ಾಮಪಿರ ೂೋಗಣ್ಸ ೋವಿತಂ|  

03044003c ದದಶ್ವ ದರ್ಾಕುಸುಮೈರಾಹವಯದಭರಿರ್ ದುರಮೈಃ|| 

ಅಪಿರಗಣ್ಗಳಿಂದ ಸ ೋವಿತ, ದರ್ಾ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ ಕರ ಯುತವಿ ಯೋ 

ಎನುನರ್ ಮರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದರ್ಾ ನಂದನರ್ನರ್ನುನ ಕಂಡನು. 

03044004a ನಾತಪತಿಪಸಾ ಶ್ಕ ೂಾೋ ದರಷ್ುಿಂ ನಾನಾಹಿತ್ಾಗಿನನಾ| 

03044004c ಸ ಲ ೂೋಕಃ ಪುಣ್ಾಕತ ವಣಾಂ ನಾಪಿ ಯುದಧಪರಾಙ್ುಮಖ ೈಃ||  

03044005a ನಾಯಜವಭಿನಾವನೃತಕ ೈನವ ವ ೋದಶ್ುರತರ್ಜಿವತ್ ೈಃ| 

03044005c ನಾನಾಪುಿತ್ಾಂಗ ೈಸ್ತೋಿರ ೋವಷ್ು ಯಜ್ಞದಾನಬಹಿಷ್ೃತ್ ೈಃ|| 

ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸದ ೋ ಇದದ ಮತು ಿಅಗಿನಯನುನ ಪೂಜಿಸದ ೋ ಇದದರ್ರಿಗ , 

ಯುದಧದಲಿಿ ಪರಾಙ್ುಮಖರಾದರ್ರಿಗ , ಯಜ್ಞಗಳನುನ ಮಾಡಲು 

ಅಸಮರ್ವರಾದರ್ರಿಗ , ವ ೋದ ಮತು ಿಶ್ೃತಗಳನುನ ತಾಜಿಸ್ತದರ್ರಿಗ , 

ಸುಳುೆ ಹ ೋಳುರ್ರ್ರಿಗ , ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಮುಳುಗಿ ಸಾನನಮಾಡದ ೋ 

ಇರುರ್ರ್ರಿಗ  ಮತು ಿಯಜ್ಞ-ದಾನಗಳನುನ ದೂರವಿಟಿರ್ರಿಗ  ಆ 

ಪುಣ್ಾಕತೃವಗಳ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಶ್ಕಾವಾಗುರ್ುದಲಿ.  

03044006a ನಾಪಿ ಯಜ್ಞಹನ ೈಃ ಕ್ಷುದ ರದರವಷ್ುಿಂ ಶ್ಕಾಃ ಕರ್ಂ ಚನ|  

03044006c ಪಾನಪ ೈಗುವರುತಲ ಪೈಶ್ಚ ಮಾಂಸಾದ ೈವಾವ ದುರಾತಮಭಿಃ|| 

ಯಜ್ಞಗಳನುನ ಕ ಡಿಸುರ್ರ್ರಿಗೂ, ಕುಡಿದು ದುಷ್ಿಕೃತಾಗಳನುನ 

ಮಾಡುರ್ರ್ರಿಗೂ, ತಮಮ ಗುರುಗಳ ಹಾಸ್ತಗ ಯನುನ 

ಉಲಿಂಘಿಸುರ್ರಿಗೂ, ಮಾಂಸರ್ನುನ ತನುನರ್ ದುರಾತಮರಿಗೂ ಎಂದೂ 
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ನ ೂೋಡಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿ. 

03044007a ಸ ತದದರ್ಾಂ ರ್ನಂ ಪಶ್ಾನಿದರ್ಾಗಿೋತನಿನಾದತಂ| 

03044007c ಪರವಿವ ೋಶ್ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಶ್ಕರಸಾ ದಯತ್ಾಂ ಪುರಿೋಂ||  

ದರ್ಾ ಗಿೋತನಿನಾದದಂದ ತುಂಬಿದದ ಆ ದರ್ಾ ರ್ನರ್ನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಆ 

ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಶ್ಕರನ ಪಿರೋತಯ ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03044008a ತತರ ದ ೋರ್ವಿಮಾನಾನಿ ಕಾಮಗಾನಿ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03044008c ಸಂಸ್ತಿತ್ಾನಾಭಿಯಾತ್ಾನಿ ದದಶ್ಾವಯುತಶ್ಸದಿಾ||  

ಅಲಿಿ ಬ ೋಕಾದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಬಲಿ ಸಹಸಾರರು ದ ೋರ್ ವಿಮಾನಗಳು 

ನಿಂತರುರ್ುದನುನ ಮತು ಿಹಾರಾಡುತರಿುರ್ುರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03044009a ಸಂಸೂಯಿಮಾನ ೂೋ ಗಂಧವ ೈವರಪಿರ ೂೋಭಿಶ್ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03044009c ಪುಷ್ಪಗಂಧರ್ಹ ೈಃ ಪುಣ ಾೈವಾವಯುಭಿಶ್ಾಚನುವಿೋಜಿತಃ|| 

ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಪಿರರೂ ಪಾಂಡರ್ನನುನ ಸಂಸುತಿಸುತರಿಲು 

ವಾಯುರ್ು ಹೂವಿನ ಸುವಾಸನ ಯನುನ ಹ ೂತು ಿಪುಣ್ಾಕರ ಗಾಳಿಯನುನ 

ಬಿೋಸ್ತದನು. 

03044010a ತತ್ ೂೋ ದ ೋವಾಃ ಸಗಂಧವಾವಃ ಸ್ತದಾಧಶ್ಚ ಪರಮಷ್ವಯಃ|  

03044010c ಹೃಷ್ಾಿಃ ಸಂಪೂಜಯಾಮಾಸುಃ ಪಾರ್ವಮಕಿಿಷ್ಿಕಾರಿಣ್ಂ|| 

ಆಗ ಗಂಧರ್ವರೂ, ಸ್ತದಧರೂ, ಪರಮ ಋಷ್ಠಗಳೂ ಸ ೋರಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಅಕಿಿಷ್ಿಕರ್ವಣಿ ಪಾರ್ವನನುನ ಸಾವಗತಸ್ತದರು. 
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03044011a ಆಶ್ೋವಾವದ ೈಃ ಸೂಯಿಮಾನ ೂೋ ದರ್ಾವಾದತರನಿಸವನ ೈಃ| 

03044011c ಪರತಪ ೋದ ೋ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಶ್ಂಖದುಂದುಭಿನಾದತಂ|| 

03044012a ನಕ್ಷತರಮಾಗವಂ ವಿಪುಲಂ ಸುರವಿೋರ್ಥೋತ ವಿಶ್ುರತಂ| 

03044012c ಇಂದಾರಜ್ಞಯಾ ಯಯರ ಪಾರ್ವಃ ಸೂಯಿಮಾನಃ ಸಮಂತತಃ|| 

ಆಶ್ೋವಾವದಗಳಿಂದ ಸುತಿಸಲಪಟುಿ, ದರ್ಾವಾದಾಗಳ ನಾದದ ೂಂದಗ  

ಶ್ಂಖದುಂದುಭಿಗಳ ನಾದಗಳ ೂಂದಗ , ಮಹಾಬಾಹು ಪಾರ್ವನು 

ಸುರಬಿೋದಯಂದು ವಿಶ್ುರತವಾದ ಆ ನಕ್ಷತರಮಾಗವದಲಿಿ ನಡ ದು 

ಇಂದರನ ಆಜ್ ಯಂತ್  ಎಲಿರೂ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಸುತಿಸುತರಿಲು 

ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03044013a ತತರ ಸಾಧಾಾಸರಿಾ ವಿಶ್ ವೋ ಮರುತ್ ೂೋಽರಾಶ್ವನಾರ್ಪಿ|  

03044013c ಆದತ್ಾಾ ರ್ಸವೋ ರುದಾರಸರಿಾ ಬರಹಮಷ್ವಯೋಽಮಲಾಃ|| 

03044014a ರಾಜಷ್ವಯಶ್ಚ ಬಹವೋ ದಲಿೋಪಪರಮುಖಾ ನೃಪಾಃ| 

03044014c ತುಂಬುರುನಾವರದಶ್ ೈರ್ ಗಂಧವರವ ಚ ಹಹಾಹುಹೂ||  

ಅಲಿಿ ಸಾಧಾರೂ, ವಿಶ್ ಚೋದ ೋರ್ರೂ, ಮರುತರೂ, ಅಶ್ವನಿಯರೂ, 

ಆದತಾರೂ, ರ್ಸುಗಳೂ, ರುದರರೂ, ಅಮಲ ಬರಹಮಷ್ಠವಗಳೂ, 

ದಲಿೋಪನ ೋ ಮದಲಾದ ಬಹಳಷ್ುಿ ಮಂದ ರಾಜಷ್ಠವ ನೃಪರೂ, 

ತುಂಬುರು ನಾರದರೂ, ಹಹಾಹುಹೂ ಮದಲಾದ ಗಂಧರ್ವರೂ 

ಸ ೋರಿದದರು. 

03044015a ತ್ಾನಿವಾವನಿ ಸಮಾಗಮಾ ವಿಧಿರ್ತುೆರುನಂದನಃ| 
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03044015c ತತ್ ೂೋಽಪಶ್ಾದ ದೋರ್ರಾಜಂ ಶ್ತಕರತುಮರಿಂದಮಂ|| 

ಕುರುನಂದನನು ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿ, ನಂತರ 

ಅರಿಂದಮ ದ ೋರ್ರಾಜ ಶ್ತಕರತುರ್ನುನ ಕಂಡನು. 

03044016a ತತಃ ಪಾರ ೂೋವ ಮಹಾಬಾಹುರರ್ತೋಯವ ರರ ೂೋತಿಮಾತ್|  

03044016c ದದಶ್ವ ಸಾಕ್ಷಾದ ದೋವ ೋಂದರಂ ಪಿತರಂ ಪಾಕಶ್ಾಸನಂ|| 

ಆಗ ಮಹಾಬಾಹು ಪಾರ್ವನು ಆ ಉತಮಿ ರರ್ದಂದಳಿದು ತನನ 

ತಂದ  ಪಾಕಶ್ಾಸನಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ದ ೋವ ೋಂದರನನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03044017a ಪಾಂಡುರ ೋಣಾತಪತ್ ರೋಣ್ ಹ ೋಮದಂಡ ೋನ ಚಾರುಣಾ| 

03044017c ದರ್ಾಗಂಧಾಧಿವಾಸ ೋನ ರ್ಾಜನ ೋನ ವಿಧೂಯತ್ಾ|| 

ಬಂಗಾರದ ದಂಡದ ಸುಂದರ ಶ್ ವೋತಛತರರ್ನುನ ಅರ್ನ ಮೋಲ  

ಹಿಡಿಯಲಾಗಿತು ಿಮತು ಿದರ್ಾಗಂಧಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಾಮರರ್ು ಬಿೋಸ್ತ 

ಅರ್ನಿಗ  ತಂಪನುನ ನಿೋಡಿತು. 

03044018a ವಿಶ್ಾವರ್ಸುಪರಭ್ೃತಭಿಗವಂಧವ ೈವಃ ಸುತಿರ್ಂದನ ೈಃ| 

03044018c ಸೂಯಿಮಾನಂ ದವಜಾಗ ರಯೈಶ್ಚ ಋಗಾಜುಃಸಾಮಸಂಸವಿ ೈಃ|| 

ವಿಶ್ಾವರ್ಸು ಮದಲಾದ ಗಂಧರ್ವರು ಸುತಿರ್ಂದನ ಗಳಿಂದ 

ಹ ೂಗಳಲು ದವಜಾಗರರು ಋಗ ವೋದ ಯಜುವ ೋವದ ಸಾಮಗಳನುನ 

ಹಾಡಿದರು. 

03044019a ತತ್ ೂೋಽಭಿಗಮಾ ಕರಂತ್ ೋಯಃ ಶ್ರಸಾಭ್ಾನಮದಬಲಿೋ|  
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03044019c ಸ ಚ ೈನಮನುರ್ೃತ್ಾಿಭಾಾಂ ಭ್ುಜಾಭಾಾಂ ಪರತಾಗೃಹಣತ|| 

03044020a ತತಃ ಶ್ಕಾರಸನ ೋ ಪುಣ ಾೋ ದ ೋರ್ರಾಜಷ್ಠವಪೂಜಿತ್ ೋ| 

03044020c ಶ್ಕರಃ ಪಾಣರ ಗೃಹಿೋತ್ ವೈನಮುಪಾವ ೋಶ್ಯದಂತಕ ೋ||  

ಆಗ ಬಲಶ್ಾಲಿ ಕರಂತ್ ೋಯನು ಹತರಿ ಹ ೂೋಗಿ ಶ್ರಬಾಗಿಸ್ತ 

ನಮಸೆರಿಸ್ತದನು. ನಂತರ ಶ್ಕರನು ತನನ ಕ ೈಗಳಿಂದ ಅರ್ನ ಭ್ುಜಗಳನುನ 

ಹಿಡಿದು ಆಲಂಗಿಸ್ತ, ಕ ೈಹಿಡಿದು, ತನ ೂನಂದಗ , ದ ೋರ್ರಾಜಷ್ಠವಗಳಿಂದ 

ಪೂಜಿತ ಶ್ಕರನ ಆಸನದಲಿಿ ಕುಳಿೆರಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03044021a ಮೂಧಿನವ ಚ ೈನಮುಪಾಘಾರಯ ದ ೋವ ೋಂದರಃ ಪರವಿೋರಹಾ| 

03044021c ಅಂಕಮಾರ ೂೋಪಯಾಮಾಸ ಪರಶ್ರಯಾರ್ನತಂ ತದಾ|| 

ಪರವಿೋರಹ ದ ೋವ ೋಂದರನು ಅರ್ನ ನ ತಗಿ  ಮುತನಿಿನತುಿ, ಎಲಿರೂ 

ವಿನಯದಂದ ತಲ ಬಾಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿರಲು ಅರ್ನನುನ ತನನ ತ್ ೂಡ ಯ 

ಮೋಲ  ಕುಳಿೆರಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03044022a ಸಹಸಾರಕ್ಷನಿಯೋಗಾತಿ ಪಾರ್ವಃ ಶ್ಕಾರಸನಂ ತದಾ| 

03044022c ಅಧಾಕಾರಮದಮೋಯಾತ್ಾಮ ದವತೋಯ ಇರ್ ವಾಸರ್ಃ|| 

ಸಹಸಾರಕ್ಷನ ನಿಯೋಗದಂತ್  ಅಮೋಯಾತಮ ಪಾರ್ವನು ಎರಡನ ಯೋ 

ಇಂದರನ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ಶ್ಕರನ ಆಸನದಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

03044023a ತತಃ ಪ ರೋಮಾಣ ರ್ೃತರಶ್ತುರರಜುವನಸಾ ಶ್ುಭ್ಂ ಮುಖಂ| 

03044023c ಪಸಪಶ್ವ ಪುಣ್ಾಗಂಧ ೋನ ಕರ ೋಣ್ ಪರಿಸಾಂತವಯನ್|| 



500 

 

ಆಗ ರ್ೃತರಶ್ತುರರ್ು ಅಜುವನನ ಸುಂದರ ಮುಖರ್ನುನ ಪಿರೋತಯಂದ 

ಮುಟ್ಟಿ, ತನನ ಪುಣ್ಾಗಂಧದ ಕ ೈಗಳಿಂದ ಸರ್ರಿದನು. 

03044024a ಪರಿಮಾಜವಮಾನಃ ಶ್ನಕ ೈಬಾವಹೂ ಚಾಸಾಾಯತ್ರ ಶ್ುಭರ| 

03044024c ಜಾಾಶ್ರಕ್ಷ ೋಪಕಠನರ ಸಂಿಭಾವಿರ್ ಹಿರಣ್ಮಯರ|| 

ಬಿಲಿಿನ ಹಗುದಂದ ಗಡುಸಾಗಿದದ, ಬಂಗಾರದ ಸಂಿಭ್ಗಳಂತದದ ಅರ್ನ 

ಸುಂದರ ಬಾಹುಗಳನುನ ಮೃದುವಾಗಿ ಸರ್ರಿದನು. 

03044025a ರ್ಜರಗರಹಣ್ಚಿಹ ನೋನ ಕರ ೋಣ್ ಬಲಸೂದನಃ| 
03044025c ಮುಹುಮುವಹುರ್ವಜರಧರ ೂೋ ಬಾಹೂ ಸಂಸಾಾಲಯಂ ಶ್ನ ೈಃ|| 

ಬಲಸೂದನ, ರ್ಜರಪಾಣಿಯು ಪುನಃ ಪುನಃ ಅರ್ನ ತ್ ೂೋಳನುನ 

ಮಲಿಮಲಿನ  ರ್ಜರರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ಕಲ ಯಾದ ತನನ ಕ ೈಗಳಿಂದ 

ಒತುತಿದಿದನು. 

03044026a ಸಮಯನಿನರ್ ಗುಡಾಕ ೋಶ್ಂ ಪ ರೋಕ್ಷಮಾಣ್ಃ ಸಹಸರದೃಕ್|  

03044026c ಹಷ್ ೋವಣ ೂೋತುಾಲಿನಯನ ೂೋ ನ ಚಾತೃಪಾತ ರ್ೃತರಹಾ|| 

ಸಹಸಾರಕ್ಷ ರ್ೃತರಹನು ಹಷ್ವದಂದ ತ್ ರ ದ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ 

ಮುಗುಳನಗುತ್ಾ ಿಗುಡಾಕ ೋಶ್ನನುನ ಎಷ್ುಿ ನ ೂೋಡಿದರೂ 

ತೃಪಿಯಿಾಗಲಿಲಿವೋ ಎಂಬಂತ್  ನ ೂೋಡುತದಿದನು. 

03044027a ಏಕಾಸನ ೂೋಪವಿಷ್ರಿ ತ್ರ ಶ್ ೂೋಭ್ಯಾಂ ಚಕರತುಃ ಸಭಾಂ| 

03044027c ಸೂಯಾವಚಂದರಮಸರ ವಾೋರ್ನ ಚತುದವಶ್ಾಾರ್ವೋದತ್ರ||  
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ಒಂದ ೋ ಸ್ತಂಹಾಸನದಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡ ಅರ್ರಿಬಬರು 

ಚತುದವಶ್ಯಂದು ಒಂದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಉದಯಸುರ್ 

ಸೂಯವಚಂದರರು ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಸಭ ಯನುನ 

ಶ್ ೂೋಭಿಸ್ತದರು. 

03044028a ತತರ ಸಮ ಗಾರಾ ಗಾಯಂತ ಸಾಮಾನ ಪರಮರ್ಲುುನಾ| 

03044028c ಗಂಧವಾವಸುಂಿಬುರುಶ್ ರೋಷ್ಾಿಃ ಕುಶ್ಲಾ ಗಿೋತಸಾಮಸು|| 

ಗಿೋತ ಮತು ಿಸಾಮಗಳಲಿಿ ಕುಶ್ಲರಾದ ತುಂಬುರುವ ೋ ಮದಲಾದ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಗಂಧರ್ವರು ಅಲಿಿ ಸುಮಧುರ ವಾಣಿಯಲಿಿ ಗಾಯನ-

ಸಾಮರ್ನುನ ಹಾಡುತದಿದರು. 

03044029a ಘ್ಘತ್ಾಚಿೋ ಮೋನಕಾ ರಂಭಾ ಪೂರ್ವಚಿತಃಿ ಸವಯಂಪರಭಾ|  

03044029c ಉರ್ವಶ್ೋ ರ್ಶ್ರಕ ೋಶ್ೋ ಚ ಡುಂಡುಗರವರಿೋ ರ್ರೂರ್ಥನಿೋ|| 

03044030a ಗ ೂೋಪಾಲಿೋ ಸಹಜನಾಾ ಚ ಕುಂಭ್ಯೋನಿಃ ಪರಜಾಗರಾ| 

03044030c ಚಿತರಸ ೋನಾ ಚಿತರಲ ೋಖಾ ಸಹಾ ಚ ಮಧುರಸವರಾ||  

03044031a ಏತ್ಾಶ್ಾಚನಾಾಶ್ಚ ನನೃತುಸಿತರ ತತರ ರ್ರಾಂಗನಾಃ| 

03044031c ಚಿತಪಿರಮರ್ನ ೋ ಯುಕಾಃಿ ಸ್ತದಾಧನಾಂ ಪದಮಲ ೂೋಚನಾಃ|| 

03044032a ಮಹಾಕಟ್ಟತಟಶ್ ೂರೋಣ್ಾಃ ಕಂಪಮಾನ ೈಃ ಪಯೋಧರ ೈಃ|  

03044032c ಕಟಾಕ್ಷಹಾರ್ಮಾಧುಯೈವಶ್ ಚೋತ್ ೂೋಬುದಧಮನ ೂೋಹರಾಃ|| 

ಘ್ಘತ್ಾಚಿೋ, ಮೋನಕಾ, ರಂಭಾ, ಪೂರ್ವಚಿತ,ಿ ಸವಯಂಪರಭಾ, 

ಉರ್ವಶ್ೋ, ರ್ಶ್ರಕ ೋಶ್ೋ, ಡುಂಡು, ಗರರಿೋ, ರ್ರೂರ್ಥನಿೋ, ಗ ೂೋಪಾಲಿೋ, 
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ಸಹಜನಾಾ, ಕುಂಭ್ಯೋನಿ, ಪರಜಾಗರಾ, ಚಿತರಸ ೋನಾ, ಚಿತರಲ ೋಖಾ, 

ಸಹಾ, ಮಧುರಸವರಾ, ಮತು ಿಇತರ ರ್ರಾಂಗನ -ಪದಮಲ ೂೋಚನ ಯರು, 

ಮಹಾಕಟ್ಟ-ತಟಶ್ ೂರೋಣಿಯರು ಸ್ತದಧರ ಮನಸಿನುನ ಕಡ ಯುತ್ಾ ಿತಮಮ 

ಸನಿಗಳನುನ ಕಂಪಿಸುತ್ಾಿ, ಕಡ ಗಣಿಣನ ಮಧುರ ನ ೂೋಟದಲಿಿ ಚ ೋತನ 

ಬುದಧ, ಮನಸಿನುನ ಅಪಹರಿಸುತ್ಾ ಿಅಲಿಲಿಿ ನೃತಾಮಾಡುತದಿದರು.”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ಇಂದರಸಭಾದಶ್ವನ ೋ 

ಚತುಶ್ಚತ್ಾವರಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿ

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ಇಂದರಸಭಾದಶ್ವನವ ಂಬ 

ನಲವತ್ಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೫ 

ಇಂದರನ ಅರಮನ ಯಲಿಿ ಅಜುವನನ 

ವಾಸ 
ಪಾಂಡರ್ನು ಅಸರಗಳನೂನ, ಗಂಧರ್ವ ಚಿತರಸ ೋನನಿಂದ ಸಂಗಿೋತ 

ವಾದಾಗಳನೂನ ಕಲಿತುಕ ೂಂಡಿದುದು (೧-೮). ಮಹಷ್ಠವ ಲ ೂೋಮಶ್ನು 

ಇಂದರನ ೂಂದಗ  ಸ್ತಂಹಾಸನದಲಿಿ ಕುಳಿತದದ ಅಜುವನನನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ವಿಸ್ತಮತನಾದುದು (೯-೧೪). ಅಜುವನನು ಯಾರ ಂದು ಇಂದರನು 



503 

 

ಲ ೂೋಮಶ್ನಿಗ  ಪರಿಚಯಸ್ತದುದು (೧೫-೩೨). ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಭ್ೂರ್ಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಗ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕ ಂದು ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದುದು (೩೩-೩೮). 

03045001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
03045001a ತತ್ ೂೋ ದ ೋವಾಃ ಸಗಂಧವಾವಃ ಸಮಾದಾಯಾಘ್ಾವಮುತಿಮಂ| 

03045001c ಶ್ಕರಸಾ ಮತಮಾಜ್ಾಯ ಪಾರ್ವಮಾನಚುವರಂಜಸಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ಕರನ ಇಂಗಿತರ್ನುನ ತಳಿದ 

ಗಂಧರ್ವರೂ ಕೂಡಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಉತಮಿ ಅಘ್ಾವರ್ನುನ ಸ್ತದಧಪಡಿಸ್ತ 

ಪಾರ್ವನನುನ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ಅಚಿವಸ್ತದರು. 

03045002a ಪಾದಾಮಾಚಮನಿೋಯಂ ಚ ಪರತಗಾರಹಾ ನೃಪಾತಮಜಂ| 

03045002c ಪರವ ೋಶ್ಯಾಮಾಸುರರ ೂೋ ಪುರಂದರನಿವ ೋಶ್ನಂ|| 

ನೃಪತ್ಾತಮಜನಿಗ  ಪಾದಾ ಆಚಮನಿೋಯಗಳನುನ ನಿೋಡಿ ಪುರಂದರನ 

ಅರಮನ ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಲು ಸಹಾಯಮಾಡಿದರು. 

03045003a ಏರ್ಂ ಸಂಪೂಜಿತ್ ೂೋ ಜಿಷ್ುಣರುವಾಸ ಭ್ರ್ನ ೋ ಪಿತುಃ| 

03045003c ಉಪಶ್ಕ್ಷನಮಹಾಸಾರಣಿ ಸಸಂಹಾರಾಣಿ ಪಾಂಡರ್ಃ||  

ಈ ರಿೋತ ಸಂಪೂಜಿತನಾಗಿ ತನನ ತಂದ ಯ ಅರಮನ ಯಲಿಿ ಎಲಿ 

ಮಹಾಸರಗಳನೂನ ಅರ್ುಗಳನುನ ಹಿಂತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ವಿಧಾನಗಳ 

ಜ ೂತ್ ಗ  ಕಲಿಯುತ್ಾ ಿಜಿಷ್ುಣರ್ು ವಾಸ್ತಸ್ತದನು.  
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03045004a ಶ್ಕರಸಾ ಹಸಾದಿದಯತಂ ರ್ಜರಮಸರಂ ದುರುತಿಹಂ| 

03045004c ಅಶ್ನಿೋಶ್ಚ ಮಹಾನಾದಾ ಮೋಘ್ಬಹಿವಣ್ಲಕ್ಷಣಾಃ|| 

ಶ್ಕರನ ಕ ೈಯಂದ ಅರ್ನಿಗ  ಪಿರಯವಾದ ದುರುತಿಹ ರ್ಜಾರಸರರ್ನೂನ, 

ಅಕಾಲದಲಿಿಯೂ ಮಹಾನಾದರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ ಸ್ತಡಿಲುಗಳನೂನ, 

ನವಿಲು ನೃತಾವಾಡಲು ಪರಚ ೂೋದಸುರ್ ಮೋಘ್ಗಳ ನಿಮಾವಣ್ ಮತು ಿ

ನಿವಾರಣ್ ವಿದ ಾಗಳನೂನ ಕಲಿತುಕ ೂಂಡನು.  

03045005a ಗೃಹಿೋತ್ಾಸರಸು ಿಕರಂತ್ ೋಯೋ ಭಾರತ ನಿಸಾಮರ ಪಾಂಡರ್ಃ|  

03045005c ಪುರಂದರನಿಯೋಗಾಚಚ ಪಂಚಾಬದಮರ್ಸತುಿಖಿೋ|| 

ಆ ಅಸರಗಳನುನ ಕಲಿತುಕ ೂಂಡ ನಂತರ ಕರಂತ್ ೋಯ ಪಾಂಡರ್ನು ತನನ 

ಸಹ ೂೋದರರನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂದನು. ಆದರೂ ಪುರಂದರನ 

ನಿಯೋಗದಂತ್  ಅಲಿಿ ಅರ್ನು ಸುಖಿಯಾಗಿ ಐದು ರ್ಷ್ವಗಳು 

ವಾಸ್ತಸ್ತದನು. 

03045006a ತತಃ ಶ್ಕ ೂರೋಽಬರವಿೋತ್ಾಪರ್ವಂ ಕೃತ್ಾಸರಂ ಕಾಲ ಆಗತ್ ೋ| 

03045006c ನೃತಿಂ ಗಿೋತಂ ಚ ಕರಂತ್ ೋಯ ಚಿತರಸ ೋನಾದವಾಪುನಹಿ||  

03045007a ವಾದತರಂ ದ ೋರ್ವಿಹಿತಂ ನೃಲ ೂೋಕ ೋ ಯನನ ವಿದಾತ್ ೋ| 

03045007c ತದಜವಯಸವ ಕರಂತ್ ೋಯ ಶ್ ರೋಯೋ ವ ೈ ತ್ ೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಪಾರ್ವನು ಅಸರಗಳನುನ ಕಲಿತುಕ ೂಂಡ ನಂತರ, ಸಮಯ ಬಂದಾಗ, 

ಶ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರಂತ್ ೋಯ! ಚಿತರಸ ೋನನಿಂದ ನೃತಾ ಗಿೋತಗಳನುನ 

ಮತು ಿಮತಾವಲ ೂೋಕದಲಿಿ ತಳಿಯದ ೋ ಇದದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ 
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ವಾದಾಸಂಗಿೋತಗಳನುನ ಕಲಿತುಕ ೂೋ. ಕರಂತ್ ೋಯ! ಇದನುನ ಪಡ ದರ  

ನಿನಗ  ಮುಂದ  ಶ್ ರೋಯಸುಿಂಟಾಗುತದಿ .” 

03045008a ಸಖಾಯಂ ಪರದದರ ಚಾಸಾ ಚಿತರಸ ೋನಂ ಪುರಂದರಃ|  

03045008c ಸ ತ್ ೋನ ಸಹ ಸಂಗಮಾ ರ ೋಮೋ ಪಾರ ೂೋವ ನಿರಾಮಯಃ106|| 

ಪುರಂದರನು ಚಿತರಸ ೋನನನುನ ಅರ್ನಿಗ  ಸಖನಾಗಿ ಕ ೂಟಿನು ಮತು ಿ

ಪಾರ್ವನು ಅರ್ನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಿ ನಿರಾಮಯನಾಗಿ ರರ್ಸ್ತದನು. 

03045009a ಕದಾ ಚಿದಟಮಾನಸು ಿಮಹಷ್ಠವರುತ ಲ ೂೋಮಶ್ಃ| 

03045009c ಜಗಾಮ ಶ್ಕರಭ್ರ್ನಂ ಪುರಂದರದದೃಕ್ಷಯಾ|| 

ಒಮಮ ಮಹಷ್ಠವ ಲ ೂೋಮಶ್ನು ತರುಗಾಡುತ್ಾ ಿಪುರಂದರನನುನ 

ನ ೂೋಡಲ ೂೋಸುಗ ಶ್ಕರಭ್ರ್ನಕ ೆ ಬಂದನು. 

03045010a ಸ ಸಮೋತಾ ನಮಸೃತಾ ದ ೋರ್ರಾಜಂ ಮಹಾಮುನಿಃ| 

03045010c ದದಶ್ಾವಧಾವಸನಗತಂ ಪಾಂಡರ್ಂ ವಾಸರ್ಸಾ ಹ|| 

ಆ ಮಹಾಮುನಿಯು ದ ೋರ್ರಾಜನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಿ ನಮಸೆರಿಸಲು 

ಅಲಿಿ ವಾಸರ್ನ ೂಂದಗ  ಆಸನದ ಅಧವಭಾಗದಲಿಿ ಕುಳಿತದದ 

ಪಾಂಡರ್ನನುನ ಕಂಡನು. 

 
106ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲಿ ಿಈ ಶ್ ೂೋಿಕದ ನಂತರ ಒಟುಿ ೮೨ ಶ್ ೂೋಿಕಗಳಲಿ ಿ

ಅಜುವನನಿಗ  ಊರ್ವಶ್ಯಂದಾದ ಶ್ಾಪದ ರ್ಣ್ವನ ಯದ . ಪುಣ ಯ 

ಸಂಪುಟದಲಿರಿದ ಈ ಶ್ ೂೋಿಕಗಳನುನ ಅನುಬಂಧದಲಿ ಿನಿೋಡಲಾಗಿದ . 
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03045011a ತತಃ ಶ್ಕಾರಭ್ಾನುಜ್ಾತ ಆಸನ ೋ ವಿಷ್ಿರ ೂೋತರಿ ೋ| 

03045011c ನಿಷ್ಸಾದ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಪೂಜಾಮಾನ ೂೋ ಮಹಷ್ಠವಭಿಃ|| 

ಆಗ ಶ್ಕರನ ಅನುಜ್ ಯಂತ್  ಪೂಜಿಸಲಪಟಿ ಆ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ಮಹಾಋಷ್ಠಯು ದಬಾವಸನಯುಕ ಿಆಸನದ ಮೋಲ  ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

03045012a ತಸಾ ದೃಷ್ಾಿವಭ್ರ್ದುಬದಧಃ ಪಾರ್ವರ್ಂದಾರಸನ ೋ ಸ್ತಿತಂ| 

03045012c ಕರ್ಂ ನು ಕ್ಷತರಯಃ ಪಾರ್ವಃ ಶ್ಕಾರಸನಮವಾಪವಿಾನ್||  

ಇಂದಾರಸನದಲಿಿ ಕುಳಿತದದ ಪಾರ್ವನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ 

ಒಂದು ವಿಚಾರರ್ು ಬಂದತು: “ಕ್ಷತರಯ ಪಾರ್ವನು ಹ ೋಗ  ಇಂದರನ 

ಆಸನರ್ನುನ ಪಡ ದನು? 

03045013a ಕಿಂ ತವಸಾ ಸುಕೃತಂ ಕಮವ ಲ ೂೋಕಾ ವಾ ಕ ೋ ವಿನಿಜಿವತ್ಾಃ| 

03045013c ಯ ಏರ್ಮುಪಸಂಪಾರಪಃಿ ಸಾಿನಂ ದ ೋರ್ನಮಸೃತಂ|| 

ಅರ್ನ ಯಾರ್ ಸುಕೃತ ಕಮವದಂದಾಗಿ ಈ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ 

ಗ ದದರುರ್ನು ಮತು ಿಈ ದ ೋರ್ನಮಸೃತ ಸಾಿನರ್ನುನ ಪಡ ದದಾದನ ?” 

03045014a ತಸಾ ವಿಜ್ಾಯ ಸಂಕಲಪಂ ಶ್ಕ ೂರೋ ರ್ೃತರನಿಷ್ೂದನಃ|  

03045014c ಲ ೂೋಮಶ್ಂ ಪರಹಸನಾವಕಾರ್ದಮಾಹ ಶ್ಚಿೋಪತಃ|| 

03045015a ಬರಹಮಷ್ ೋವ ಶ್ೂರಯತ್ಾಂ ಯತ್ ೋಿ ಮನಸ ೈತದವರ್ಕ್ಷ್ತಂ| 

03045015c ನಾಯಂ ಕ ೋರ್ಲಮತ್ ೂಾೋವ ವ ೈ ಕ್ಷತರಯತವಮುಪಾಗತಃ||  

ರ್ೃತರನಿಷ್ೂದನ ಶ್ಚಿೋಪತ ಶ್ಕರನು ಅರ್ನ ವಿಚಾರರ್ನುನ ತಳಿದು 
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ಮುಗುಳನಗುತ್ಾ ಿಲ ೂೋಮಶ್ನಿಗ  ಈ ಮಾತನಾನಡಿದನು: “ಬರಹಮಷ್ ೋವ! 

ನಿನನ ಮನಸ್ತಿನಲಿರಿುರ್ುದಕ ೆ ಉತರಿರ್ನುನ ಕ ೋಳು. ಇರ್ನು ಕ್ಷತರಯನಿಗ  

ಹುಟ್ಟಿದ ಕ ೋರ್ಲ ಮನುಷ್ಾನಲ.ಿ 

03045016a ಮಹಷ್ ೋವ ಮಮ ಪುತ್ ೂರೋಽಯಂ ಕುಂತ್ಾಾಂ ಜಾತ್ ೂೋ ಮಹಾಭ್ುಜಃ| 
03045016c ಅಸರಹ ೋತ್ ೂೋರಿಹ ಪಾರಪಃಿ ಕಸಾಮಚಿಚತ್ಾೆರಣಾಂತರಾತ್|| 

ಮಹಷ್ ೋವ! ಈ ಮಹಾಭ್ುಜನು ನನನ ಪುತರನಾಗಿ ಕುಂತಯಲಿಿ 

ಜನಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಕಾರಣಾಂತರದಂದ ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ಯಲು 

ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದಾದನ . 

03045017a ಅಹ ೂೋ ನ ೈನಂ ಭ್ವಾನ ವೋತ ಿಪುರಾಣ್ಮೃಷ್ಠಸತಮಿಂ|  
03045017c ಶ್ೃಣ್ು ಮೋ ರ್ದತ್ ೂೋ ಬರಹಮನ ೂಾೋಽಯಂ ಯಚಾಚಸಾ ಕಾರಣ್ಂ|| 

ಈ ಪುರಾಣ್ ಋಷ್ಠಸತಮಿನನನುನ ನಿೋನು ತಳಿದಲಿವ ೋ? ಹಾಗಾದರ  

ಬರಹಮನ್! ಇರ್ನು ಯಾರು ಮತು ಿಇರ್ನ ಉದ ದೋಶ್ವ ೋನು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ನಾನು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. 

03045018a ನರನಾರಾಯಣರ ಯರ ತ್ರ ಪುರಾಣಾರ್ೃಷ್ಠಸತಮಿರ| 

03045018c ತ್ಾವಿಮಾರ್ಭಿಜಾನಿೋಹಿ ಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶ್ಧನಂಜಯರ|| 

ಪುರಾಣ್ ಋಷ್ಠಸತಮಿರಾದ ನರ ಮತು ಿನಾರಾಯಣ್ರಿೋರ್ವರು ಈಗ 

ಧನಂಜಯ ಮತು ಿಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶ್ರಾಗಿದಾದರ  ಎಂದು ತಳಿ. 

03045019a ಯನನ ಶ್ಕಾಂ ಸುರ ೈದರವಷ್ುಿಮೃಷ್ಠಭಿವಾವ ಮಹಾತಮಭಿಃ| 

03045019c ತದಾಶ್ರಮಪದಂ ಪುಣ್ಾಂ ಬದರಿೋ ನಾಮ ವಿಶ್ುರತಂ|| 
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03045020a ಸ ನಿವಾಸ ೂೋಽಭ್ರ್ದವಪರ ವಿಷ್ ೂಣೋಜಿವಷ್ ೂಣೋಸರಿ ೈರ್ ಚ|  

03045020c ಯತಃ ಪರರ್ರ್ೃತ್ ೋ ಗಂಗಾ ಸ್ತದಧಚಾರಣ್ಸ ೋವಿತ್ಾ|| 

ಮಹಾತಮರು ಮತು ಿಸುರರಿಗೂ ನ ೂೋಡಲು ದುಲವಭ್ವಾದ ಪುಣ್ಾ 

ಬದರಿೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ವಿಶ್ುರತ ಆ ಆಶ್ರಮಪದದಲಿಿ ವಿಪರ ವಿಷ್ುಣ 

ಮತು ಿಜಿಷ್ುಣ ಇಬಬರೂ ವಾಸ್ತಸುತದಿದರು. ಅಲಿಿಂದಲ ೋ 

ಸ್ತದಧಚಾರಣ್ಸ ೋವಿತ ಗಂಗ ಯು ಹರಿಯುತದಿ . 

03045021a ತ್ರ ಮನಿನಯೋಗಾದಬರಹಮಷ್ ೋವ ಕ್ಷ್ತ್ರ ಜಾತ್ರ ಮಹಾದುಾತೋ| 

03045021c ಭ್ೂಮೋಭಾವರಾರ್ತರಣ್ಂ ಮಹಾವಿೋಯರವ ಕರಿಷ್ಾತಃ|| 

ಬರಹಮಷ್ ೋವ! ನನನ ನಿಯೋಗದಂದ ಈ ಮಹಾದುಾತ 

ಮಹಾವಿೋರರಿಬಬರೂ ಭ್ೂರ್ಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಭ್ೂರ್ಯ ಭಾರರ್ನುನ 

ಕಡಿಮಮಾಡಲಿದಾದರ . 

03045022a ಉದವೃತ್ಾ ಿಹಾಸುರಾಃ ಕ ೋ ಚಿನಿನವಾತಕರ್ಚಾ ಇತ| 

03045022c ವಿಪಿರಯೋಷ್ು ಸ್ತಿತ್ಾಸಾಮಕಂ ರ್ರದಾನ ೋನ ಮೋಹಿತ್ಾಃ|| 

ನಿವಾತಕರ್ಚರ ನುನರ್ ಕ ಲರ್ು ಅಸುರರು ರ್ರದಾನದಂದ 

ಮೋಹಿತರಾಗಿ ನಮಮ ವಿರುದಧವಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿಾದರ . 

03045023a ತಕವಯಂತ್ ೋ ಸುರಾನ್ ಹಂತುಂ ಬಲದಪವಸಮನಿವತ್ಾಃ| 

03045023c ದ ೋವಾನನ ಗಣ್ಯಂತ್ ೋ ಚ ತರಾ ದತರಿ್ರಾ ಹಿ ತ್ ೋ|| 

03045024a ಪಾತ್ಾಲವಾಸ್ತನ ೂೋ ರರದಾರ ದನ ೂೋಃ ಪುತ್ಾರ ಮಹಾಬಲಾಃ|  
03045024c ಸವ ೋವ ದ ೋರ್ನಿಕಾಯಾ ಹಿ ನಾಲಂ ಯೋಧಯತುಂ ಸಮ ತ್ಾನ್|| 
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ಬಲದಪವದಂದ ಕೂಡಿದ ಅರ್ರು ಸುರರನುನ ಸಂಹರಿಸಲು 

ಯೋಚಿಸುತದಿಾದರ . ಮತು ಿಕ ೂಟಿ ರ್ರದಂದಾಗಿ ಅರ್ರು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ಗಣ್ನ ಗ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುೆತಲಿಿ. ದನುವಿನ ಪುತರರಾದ ಆ 

ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ ರರದರರು ಪಾತ್ಾಲದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿುದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ 

ಎಲಿ ಸ ೋನ ಯೂ ಅರ್ರ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋರಾಡಲು ಅಸಮರ್ವವಾಗಿವ .   

03045025a ಯೋಽಸರ ಭ್ೂರ್ಗತಃ ಶ್ರೋಮಾನಿವಷ್ುಣಮವಧುನಿಷ್ೂದನಃ| 

03045025c ಕಪಿಲ ೂೋ ನಾಮ ದ ೋವೋಽಸರ ಭ್ಗವಾನಜಿತ್ ೂೋ ಹರಿಃ|| 

03045026a ಯೋನ ಪೂರ್ವಂ ಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಖನಮಾನಾ ರಸಾತಲಂ| 

03045026c ದಶ್ವನಾದ ೋರ್ ನಿಹತ್ಾಃ ಸಗರಸಾಾತಮಜಾ ವಿಭ ೂೋ|| 

03045027a ತ್ ೋನ ಕಾಯವಂ ಮಹತ್ಾೆಯವಮಸಾಮಕಂ ದವಜಸತಮಿ|  

03045027c ಪಾರ ೋವನ ಚ ಮಹಾಯುದ ಧೋ ಸಮೋತ್ಾಭಾಾಮಸಂಶ್ಯಂ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಭ್ೂರ್ಗ  ಹ ೂೋಗಿರುರ್, ಮಧುನಿಷ್ೂದನ, ಶ್ರೋಮಾನ್, 

ವಿಷ್ುಣ, ಹಿಂದ  ರಸಾತಲರ್ನುನ ಅಗ ಯುತದಿದ ಸಗರನ ಮಕೆಳನುನ 

ನ ೂೋಟಮಾತರದಂದ ಭ್ಸಮಮಾಡಿದ ಕಪಿಲನಾಮದಂದ ಇದದ 

ಭ್ಗವಾನ್ ದ ೋರ್ ಅಜಿತ ಹರಿಯು ಪಾರ್ವನ ೂಂದಗ  

ಮಹಾಯುದಧದಲಿಿ ನಮಮ ಈ ಮಹಾಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಡುತ್ಾನಿ  

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03045028a ಅಯಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸಮಸಾನಿಾಂ ಶ್ಕಃಿ ಪರತಸಮಾಸನ ೋ| 

03045028c ತ್ಾನಿನಹತಾ ರಣ ೋ ಶ್ೂರಃ ಪುನಯಾವಸಾತ ಮಾನುಷ್ಾನ್|| 
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ಅರ್ರಿಗ  ಸರಿಸಮಾನನಾದ ಇರ್ನು ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಸಂಹರಿಸಬಲಿ, 

ಮತು ಿರಣ್ದಲಿಿ ಅರ್ರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ಈ ಶ್ೂರನು ಪುನಃ 

ಮನುಷ್ಾರಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03045029a ಭ್ವಾಂಶ್ಾಚಸಮನಿನಯೋಗ ೋನ ಯಾತು ತ್ಾರ್ನಮಹಿೋತಲಂ| 

03045029c ಕಾಮಾಕ ೋ ದರಕ್ಷಯಸ ೋ ವಿೋರಂ ನಿರ್ಸಂತಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ|| 

ನನನ ನಿಯೋಗದಂದ ನಿೋನು ಮಹಿೋತಲಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಕಾಮಾಕರ್ನದಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ ವಿೋರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಕಾಣ್ಬ ೋಕು. 

03045030a ಸ ವಾಚ ೂಾೋ ಮಮ ಸಂದ ೋಶ್ಾದಧಮಾವತ್ಾಮ ಸತಾಸಂಗರಃ| 

03045030c ನ ೂೋತೆಂಠಾ ಫಲುುನ ೋ ಕಾಯಾವ ಕೃತ್ಾಸರಃ ಶ್ೋಘ್ರಮೋಷ್ಾತ|| 

ಆ ಸತಾಸಂಗರ ಧಮಾವತಮನಿಗ  ನನನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ತಳಿಸಬ ೋಕು: 

“ಫಾಲುುನನಿಲಿವ ಂದು ಬ ೋಸರಿಸಬ ೋಡ! ಅರ್ನು ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದು 

ತನನ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತ ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಹಿಂದರುಗುತ್ಾನಿ . 

03045031a ನಾಶ್ುದಧಬಾಹುವಿೋಯೋವಣ್ ನಾಕೃತ್ಾಸ ರೋಣ್ ವಾ ರಣ ೋ| 

03045031c ಭಿೋಷ್ಮದ ೂರೋಣಾದಯೋ ಯುದ ಧೋ ಶ್ಕಾಾಃ ಪರತಸಮಾಸ್ತತುಂ|| 

ತನನ ಬಾಹುವಿೋಯವರ್ನುನ ಶ್ುದಧಪಡಿಸ್ತಕ ೂಳೆದ ೋ ಮತು ಿಅಸರಗಳ 

ಪರವಿೋಣ್ತ್ ಯನುನ ಪಡ ಯದ ೋ ಅರ್ನು ರಣ್ದಲಿ ಿಭಿೋಷ್ಮ 

ದ ೂರೋಣಾದಗಳನುನ ಎದುರಿಸ್ತ ಯುದಧಮಾಡಲು ಶ್ಕಾನಿಲಿ. 

03045032a ಗೃಹಿೋತ್ಾಸ ೂರೋ ಗುಡಾಕ ೋಶ್ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹುಮವಹಾಮನಾಃ|  
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03045032c ನೃತಿವಾದತರಗಿೋತ್ಾನಾಂ ದವಾಾನಾಂ ಪಾರಮೋಯವಾನ್|| 

ಮಹಾಬಾಹು ಮಹಾತಮ ಗುಡಾಕ ೋಶ್ನು ಅಸರಗಳನುನ 

ಕಲಿತುಕ ೂಂಡಿದಾದನ  ಮತು ಿದರ್ಾ ನೃತಾ ವಾದಾ ಗಿೋತಗಳಲಿಿಯೂ 

ಪರಿಣ್ತಯನುನ ಪಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿಾದನ . 

03045033a ಭ್ವಾನಪಿ ವಿವಿಕಾನಿಿ ತೋರಾವನಿ ಮನುಜ ೋಶ್ವರ| 

03045033c ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತಃ ಸವ ೈವದರವಷ್ುಿಮಹವತಾರಿಂದಮ|| 

ಅರಿಂದಮ! ಮನುಜ ೋಶ್ಚರ! ನಿೋನಾದರೂ ನಿನನ ಭಾರತೃಗಳ ೂಂದಗ  

ಎಲಿ ವಿವಿಧ ತೋರ್ವಗಳನೂನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಬ ೋಕು. 

03045034a ತೋರ ೋವಷ್ಾವಪುಿತಾ ಪುಣ ಾೋಷ್ು ವಿಪಾಪಾಮ ವಿಗತಜವರಃ| 

03045034c ರಾಜಾಂ ಭ ೂೋಕ್ಷಯಸ್ತ ರಾಜ ೋಂದರ ಸುಖಿೋ ವಿಗತಕಲಮಷ್ಃ|| 

ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ನಿೋನು ಪುಣ್ಾಗಳನುನ ಪಡ ದು ನಿನನ 

ಚಿಂತ್ ಯನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆವ . ರಾಜ ೋಂದರ! ನಿನನ ಪಾಪಗಳನುನ 

ತ್ ೂಳ ದುಕ ೂಂಡು ರಾಜಾರ್ನುನ ಸುಖವಾಗಿ ಭ ೂೋಗಿಸುತೋಿಯ.” 

03045035a ಭ್ವಾಂಶ್ ೈನಂ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪಯವಟಂತಂ ಮಹಿೋತಲ ೋ| 

03045035c ತ್ಾರತುಮಹವತ ವಿಪಾರಗರಯ ತಪ್ೋಬಲಸಮನಿವತಃ|| 

ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿ! ವಿಪಾರಗರಯ! ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಮಹಿೋತಲದಲಿಿ 

ತರುಗಾಡುತರಿುವಾಗ ಅರ್ನನುನ ನಿನನ ತಪ್ೋಬಲದಂದ 

ಕಾಯಬ ೋಕಾಗುತದಿ . 
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03045036a ಗಿರಿದುಗ ೋವಷ್ು ಹಿ ಸದಾ ದ ೋಶ್ ೋಷ್ು ವಿಷ್ಮೋಷ್ು ಚ| 

03045036c ರ್ಸಂತ ರಾಕ್ಷಸಾ ರರದಾರಸ ೋಿಭ ೂಾೋ ರಕ್ಷ ೋತಿದಾ ಭ್ವಾನ್|| 

ಗಿರಿದುಗವಗಳಲಿಿ ಮತು ಿವಿಷ್ಮ ಪರದ ೋಶ್ಗಳಲಿಿ ಸದಾ ರರದರ ರಾಕ್ಷಸರು 

ವಾಸ್ತಸುತರಿುತ್ಾರಿ , ನಿೋನು ಸದಾ ಅರ್ರನುನ ಅರ್ರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು.” 

03045037a ಸ ತರ ೋತ ಪರತಜ್ಾಯ ಲ ೂೋಮಶ್ಃ ಸುಮಹಾತಪಾಃ| 

03045037c ಕಾಮಾಕಂ ರ್ನಮುದದಶ್ಾ ಸಮುಪಾಯಾನಮಹಿೋತಲಂ|| 

03045038a ದದಶ್ವ ತತರ ಕರಂತ್ ೋಯಂ ಧಮವರಾಜಮರಿಂದಮಂ|  

03045038c ತ್ಾಪಸ ೈಭಾರವತೃಭಿಶ್ ೈರ್ ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾರಿತಂ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ರ್ಚನರ್ನಿನತು ಿಸುಮಹಾತಪ ಲ ೂೋಮಶ್ನು 

ಮಹಿೋತಲರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಕಾಮಾಕ ರ್ನಕ ೆ ಬಂದು ಅಲಿ ಿತ್ಾಪಸರಿಂದಲೂ 

ಭಾರತೃಗಳಿಂದಲೂ ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ 

ಅರಿಂದಮ ಕರಂತ್ ೋಯ ಧಮವರಾಜನನುನ ಕಂಡನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ಲ ೂೋಮಶ್ಗಮನ ೋ 

ಪಂಚಚತ್ಾವರಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿ

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ಗಮನವ ಂಬ 

ನಲವತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೬ 
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ಧೃತರಾಷ್್ನ ಶ್ ೂೋಕ 
ಅಜುವನನು ಇಂದರಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿದಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿ ಧೃತರಾಷ್್ನು 

ತನನ ದುಃಖರ್ನುನ ಸಂಜಯನಲಿಿ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದುದು (೧-೧೮). ವಿೋರ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಧಾತವರಾಷ್್ರನುನ ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸುತ್ಾರಿ ಂದು ಸಂಜಯನು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೯-೩೧). ತನನ ಮಾತನುನ ಮಗನು ಕ ೋಳುತಲಿಿರ್ಲಿ 

ಎಂದು ಧೃತರಾಷ್್ನು ಸಂತ್ಾಪಪಡುರ್ುದು (೩೨-೪೧). 

03046001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ|  

03046001a ಅತಾದುಭತರ್ದಂ ಕಮವ ಪಾರ್ವಸಾಾರ್ತತ್ ೋಜಸಃ| 

03046001c ಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ವಿಪರ ಕಿಮಬರವಿೋತ್|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಪರ! ಅರ್ತತ್ ೋಜಸ್ತವ ಪಾರ್ವನ ಈ 

ಅತ ಅದುಭತಕಮವದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಧೃತರಾಷ್್ನು 

ಏನು ಹ ೋಳಿದನು?” 

03046002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03046002a ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಗತಂ ಪಾರ್ವಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ರಾಜಾಂಬಿಕಾಸುತಃ| 

03046002c ದ ವೈಪಾಯನಾದೃಷ್ಠಶ್ ರೋಷ್ಾಿತಿಂಜಯಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಪಾರ್ವನು ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋದುದನುನ ಋಷ್ಠಶ್ ರೋಷ್ಿ ದ ವೈಪಾಯನನಿಂದ ಕ ೋಳಿದ 

ಅಂಬಿಕಾಸುತನು ಸಂಜಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 
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03046003a ಶ್ುರತಂ ಮೋ ಸೂತ ಕಾತ್ ಿಾಯವನ ಕಮವ ಪಾರ್ವಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03046003c ಕಚಿಚತವಿಾಪಿ ವಿದತಂ ಯರಾತರ ಾೋನ ಸಾರರ ೋ|| 

“ಸೂತ! ಸಾರರ್ಥ! ಧಿೋಮಂತ ಪಾರ್ವನ ಸಾಧನ ಗಳ ಕುರಿತು 

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಇದರ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಗಾಯತ್ ೂೋ ಹಾಗ  ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದದೋಯಾ? 

03046004a ಪರಮತ್ ೂೋಿ ಗಾರಮಾಧಮೋವಷ್ು ಮಂದಾತ್ಾಮ ಪಾಪನಿಶ್ಚಯಃ|  

03046004c ಮಮ ಪುತರಃ ಸುದುಬುವದಧಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಘಾತಯಷ್ಾತ|| 

ಗಾರಮಾಧಮವದಲಿಿ ಪರಮತನಿಾದ ನನನ ಮಗ ದುಬುವದಧ ಮಂದಾತಮ 

ಪಾಪನಿಶ್ಚಯನು ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿರುರ್ರ್ರ ಲಿರನೂನ ಸಾಯಸುತ್ಾನಿ . 

03046005a ಯಸಾ ನಿತಾಮೃತ್ಾ ವಾಚಃ ಸ ವೈರ ೋಷ್ವಪಿ ಮಹಾತಮನಃ| 

03046005c ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಮಪಿ ತಸಾ ಸಾಾದ ೂಾೋದಾಧ ಯಸಾ ಧನಂಜಯಃ|| 

ಧನಂಜಯನನುನ ಯೋದಧನಾಗಿ ಪಡ ದ, ನಿತಾರ್ೂ, ಹಾಸಾದಲಿಿಯೂ, 

ಸತಾರ್ನ ನೋ ಮಾತನಾಡುರ್, ಮಹಾತಮನು ತ್ ರಲ ೂೋಕಾರ್ನೂನ 

ತನನದಾಗಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬಲಿ!  

03046006a ಅಸಾತಃ ಕಣಿವನಾರಾಚಾಂಸ್ತೋಿಕ್ಷಾಗಾರಂಶ್ಚ ಶ್ಲಾಶ್ತ್ಾನ್| 

03046006c ಕ ೂೋಽಜುವನಸಾಾಗರತಸ್ತಷಿ್ ಿೋದಪಿ ಮೃತುಾಜವರಾತಗಃ|| 

ಮೃತುಾ ಮತು ಿರ್ೃದಾಧಪಗಳನುನ ಗ ದದದದರ್ನಾಗಿದದರೂ, ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ 

ಅಜುವನನ ಕಲಿನಿ ಮೋಲ  ಮಸ ದು ಹರಿತ್ಾದ ಕಿವಿಗಳನುನಳೆ ಕಬಿಬಣ್ದ 
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ಬಾಣ್ಗಳ ಎದರು ನಿಲಿಬಹುದು? 

03046007a ಮಮ ಪುತ್ಾರ ದುರಾತ್ಾಮನಃ ಸವ ೋವ ಮೃತುಾರ್ಶ್ಂ ಗತ್ಾಃ|  
03046007c ಯೋಷ್ಾಂ ಯುದಧಂ ದುರಾಧಷ್ ೈವಃ ಪಾಂಡವ ೈಃ ಪರತುಾಪಸ್ತಿತಂ|| 

ದುರಾತಮರಾದ ನನನ ಮಕೆಳ ಲಿರೂ ಮೃತುಾರ್ಶ್ವಾಗಿದಾದರ . 

ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  ಇರ್ರ ದುರಾಧಷ್ವ ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯಲಿಕಿೆದ ! 

03046008a ತಸ ಾೈರ್ ಚ ನ ಪಶ್ಾಾರ್ ಯುಧಿ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನವನಃ| 

03046008c ಅನಿಶ್ಂ ಚಿಂತಯಾನ ೂೋಽಪಿ ಯ ಏನಮುದಯಾದರರ್ಥೋ||  

ಯುದಧದಲಿಿ ಈ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದರುರ್ನನುನ ಎದುರಿಸುರ್ 

ರರ್ಥಕನನುನ ನಾನು ಕಾಣ್ುತಲಿಿರ್ಲಿ! ಎಂದು ದನರಾತರಯೂ 

ಚಿಂತಸುತದಿ ದೋನ . 

03046009a ದ ೂರೋಣ್ಕಣರವ ಪರತೋಯಾತ್ಾಂ ಯದ ಭಿೋಷ್ ೂೋಽಪಿ ವಾ ರಣ ೋ| 
03046009c ಮಹಾನಾಿಯತಿಂಶ್ಯೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ನ ತು ಪಶ್ಾಾರ್ ನ ೂೋ ಜಯಂ|| 

ದ ೂರೋಣ್ ಮತು ಿಕಣ್ವರಿಬಬರೂ ಮತು ಿಭಿೋಷ್ಮನ ೋ ಅರ್ನ 

ಎದುರಾದರೂ ಇಡಿೋ ಲ ೂೋಕಕ ೆೋ ಮಹಾ ಅಪಾಯರ್ನುನ 

ಕಾಣ್ುತ್ ೋಿನ ಯೋ ಹ ೂರತು ಜಯರ್ನುನ ಕಾಣ್ುತಿಲಿ107! 

 
107ಒಂದು ವ ೋಳ  ದ ೂರೋಣ್, ಕಣ್ವ, ಭಿೋಷ್ಮರು ಈ ಮೂರ್ರೂ ಒಟಾಿಗಿ ಅಜುವನನನುನ 

ಎದುರಿಸ್ತದರೂ, ಅಜುವನನಿಗೂ ಲ ೂೋಕರ್ನ ನೋ ನಾಶ್ಪಡಿಸಬಲಿ, ಶ್ರ್ನ ಬರಹಮಶ್ರ 

ಪಾಶ್ುಪತ, ಇಂದರನ ರ್ಜಾರಯುಧ, ಯಮನ ದಂಡ, ರ್ರುಣ್ನ ಪಾಶ್, ಮತು ಿ

ಕುಬ ೋರನ ಅಂತಧಾವನಾಸರಗಳು ದ ೂರ ತರುರ್ುದರಿಂದ, ಬರಹಮಶ್ರಾಸರರ್ನುನ 
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03046010a ಘ್ಘಣಿೋ ಕಣ್ವಃ ಪರಮಾದೋ ಚ ಆಚಾಯವಃ ಸಿವಿರ ೂೋ ಗುರುಃ| 

03046010c ಅಮಷ್ಠೋವ ಬಲವಾನಾಪರ್ವಃ ಸಂರಂಭಿೋ ದೃಢವಿಕರಮಃ|| 

ಕಣ್ವನು ಕರುಣಾಮಯ ಮತು ಿಮರ ತುಹ ೂೋಗುರ್ ಸವಭಾರ್ರ್ುಳೆರ್. 

ಅರ್ನ ಗುರುರ್ು ಬಹಳ ರ್ೃದಧ. ಪಾರ್ವನು ಸ್ತಟ ಿದದದಾದನ , 

ಬಲಶ್ಾಲಿಯಾಗಿದಾದನ , ಮತು ಿದುಡುಕದ ೋ ಧೃಢನಾಗಿ 

ಯುದಧಮಾಡುರ್ರ್ನು. 

03046011a ಭ್ವ ೋತುಿತುಮುಲಂ ಯುದಧಂ ಸರ್ವಶ್ ೂೋಽಪಾಪರಾಜಿತಂ| 

03046011c ಸವ ೋವ ಹಾಸರವಿದಃ ಶ್ೂರಾಃ ಸವ ೋವ ಪಾರಪಾ ಿಮಹದಾಶ್ಃ|| 

ಎಲಿರ ೂಡನ ಯೂ, ಯಾರನೂನ ಗ ಲಿಲಾಗದ ಭ್ಯಂಕರ ಹ ೂೋರಾಟದ 

ಮಹಾಯುದಧರ್ು ನಡ ಯಲಿದ ! ಎಲಿರೂ ಅಸರವಿದರ ೋ, ಮತು ಿಎಲಿರೂ 

ಮಹಾಯಶ್ಸುಿ ಗಳಿಸ್ತದ ಶ್ೂರರ ೋ! 

03046012a ಅಪಿ ಸವ ೋವಶ್ವರತವಂ ಹಿ ನ ವಾಂಚ ೋರನಪರಾಜಿತ್ಾಃ|  

03046012c ರ್ಧ ೋ ನೂನಂ ಭ್ವ ೋಚಾಛಂತಸ ೋಿಷ್ಾಂ ವಾ ಫಲುುನಸಾ ವಾ|| 

ಇನ ೂನಬಬರನುನ ಗ ದದರೂ ಎಲಿದರ ಒಡ ತನರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ುದಲಿ! 

ಅಂತಾದಲಿಿ ಇರ್ರ ಅರ್ವಾ ಫಲುುನನ ರ್ಧ ಯಾಗುತದಿ ! 

03046013a ನ ತು ಹಂತ್ಾಜುವನಸಾಾಸ್ತ ಿಜ ೋತ್ಾ ವಾಸಾ ನ ವಿದಾತ್ ೋ| 

 
ಈಗಾಗಲ ೋ ಪಡ ದರುರ್ ದ ೂರೋಣ್, ಕಣ್ವ, ಮತು ಿಭಿೋಷ್ಮರೂ ಬರಹಮಶ್ರಾಸರರ್ನುನ 

ಉಪಯೋಗಿಸ್ತದರ  ಇಡಿೋ ಲ ೂೋಕವ ೋ ನಾಶ್ವಾಗಬಹುದು. 
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03046013c ಮನುಾಸಸಿಾ ಕರ್ಂ ಶ್ಾಮಾೋನಮಂದಾನಾತ ಸಮುತಿತಃ||  

ಆದರ  ಅಜುವನನನುನ ಕ ೂಲುರಿ್ರ್ರು ಅರ್ವಾ ಗ ಲುಿರ್ರ್ರು ಯಾರು 

ಎಂದು ತಳಿಯುತಲಿ.ಿ ಮೂಢರ ಮೋಲ  ಉಂಟಾಗಿರುರ್ ಈ 

ಕ ೂೋಪಾಗಿನಯನುನ ಹ ೋಗ  ತಣಿಸಬಹುದು? 

03046014a ತರದಶ್ ೋಶ್ಸಮೋ ವಿೋರಃ ಖಾಂಡವ ೋಽಗಿನಮತಪವಯತ್| 

03046014c ಜಿಗಾಯ ಪಾರ್ಥವವಾನಿವಾವನಾರಜಸೂಯೋ ಮಹಾಕರತ್ರ|| 

ತರದಶ್ಗಳ ಒಡ ಯನ ಸಮನಾಗಿರುರ್ ಈ ವಿೋರನು ಖಾಂಡರ್ದಲಿಿ 

ಅಗಿನಯನುನ ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತದ ಮತು ಿರಾಜಸೂಯ ಮಹಾಯಜ್ಞದಲಿಿ 

ಸರ್ವ ರಾಜರನೂನ ಗ ದದ.   

03046015a ಶ್ ೋಷ್ಂ ಕುಯಾವದುರ ೋರ್ವಜರಂ ನಿಪತನೂಮಧಿನವ ಸಂಜಯ| 

03046015c ನ ತು ಕುಯುವಃ ಶ್ರಾಃ ಶ್ ೋಷ್ಮಸಾಸಿಾತಿ ಕಿರಿೋಟ್ಟನಾ|| 

ಪರ್ವತದ ಮೋಲ  ಬಿದದ ರ್ಜಾರಯುಧವಾದರೂ ಸವಲಪರ್ನುನ 

ಉಳಿಸಬಹುದು ಆದರ  ಸಂಜಯ! ನನನ ಮಗ ಕಿರಿೋಟ್ಟಯು108 ಬಿಟಿ 

ಶ್ರಗಳು ಏನನೂನ ಉಳಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03046016a ಯರಾ ಹಿ ಕಿರಣಾ ಭಾನ ೂೋಸಪಿಂತೋಹ ಚರಾಚರಂ| 
03046016c ತರಾ ಪಾರ್ವಭ್ುಜ ೂೋತಿೃಷ್ಾಿಃ ಶ್ರಾಸಿಪಿಯಂತ ಮೋ ಸುತ್ಾನ್|| 

 
108ಇಲಿ ಿಧೃತರಾಷ್್ನಿಗ  ಅಜುವನನೂ ತನನ ಮಗ ಎನುನರ್ ಭಾರ್ನ ಯದುದದು 

ರ್ಾಕವಿಾಗುತದಿ . 
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ಸೂಯವನ ಕಿರಣ್ಗಳು ಹ ೋಗ  ಚರಾಚರಗಳನೂನ ಸುಡುತವಿ ಯೋ ಹಾಗ  

ಪಾರ್ವನ ಭ್ುಜದಂದ ಬಿಟಿ ಬಾಣ್ಗಳು ನನನ ಮಕೆಳನುನ ಸುಡುತವಿ .  

03046017a ಅಪಿ ವಾ ರರ್ಘೂೋಷ್ ೋಣ್ ಭ್ಯಾತ್ಾವ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಃ| 

03046017c ಪರತಭಾತ ವಿದೋಣ ೋವರ್ ಸರ್ವತ್ ೂೋ ಭಾರತೋ ಚಮೂಃ|| 

ಸರ್ಾಸಾಚಿಯ ರರ್ಘೂೋಷ್ದಂದ ಭ್ಯಾತವರಾಗಿ ಭಾರತೋಯ 

ಸ ೋನ ಯು ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿಯೂ ಚದುರಿಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ಂತ್  ಕಾಣ್ುತದಿ . 

03046018a ಯದುದವಪನಾರ್ಪಂಶ್ ೈರ್ ಬಾಣಾನ್|  

 ಸಾಿತ್ಾತತ್ಾಯೋ ಸಮರ ೋ ಕಿರಿೋಟ್ಟೋ|| 

03046018c ಸೃಷ್ ೂಿೋಽಂಂತಕಃ ಸರ್ವಹರ ೂೋ ವಿಧಾತ್ಾರ| 

 ಭ್ವ ೋದಾರಾ ತದವದಪಾರಣಿೋಯಃ|| 

ಯುದಧದಲಿಿ ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ತನನ ಬತಳಿಿಕ ಗಳಿಂದ ಬಾಣ್ಗಳನುನ 

ಮುಂದ  ಸುರಿಸುತರಿುರ್ ಧನುಸಿನುನ ಎಳ ದು ನಿಂತರುರ್, 

ಸೃಷ್ಠಿಮಾಡುರ್ ಮತು ಿಸೃಷ್ಠಿಯಾದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಅಂತಾಗ ೂಳಿಸುರ್ 

ವಿಧಾತರನಂತರುರ್ ಕಿರಿೋಟ್ಟಯುನುನ ಕಾಣ್ುತದಿ ದೋನ . ಆದರ  ಆಗಲ ೋ 

ಬ ೋಕಾದುದದನುನ ಆಗಬಾರದು ಎಂದು ತಡ ಯಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿರ್ಲಿ!” 

03046019 ಸಂಜಯ ಉವಾಚ| 

03046019a ಯದ ೋತತೆರ್ಥತಂ ರಾಜಂಸಿವಯಾ ದುಯೋವಧನಂ ಪರತ| 

03046019c ಸರ್ವಮೋತದಾರಾತಿ ತವಂ ನ ೈತನಿಮರಾಾ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ||  

ಸಂಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ದುಯೋವಧನನ 
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ಕುರಿತು ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದ ಲಿರ್ೂ ಇರುರ್ ಹಾಗ ಯೋ ಇದ . ಅದರಲಿಿ 

ಏನೂ ಸುಳಿೆಲಿ. 

03046020a ಮನುಾನಾ ಹಿ ಸಮಾವಿಷ್ಾಿಃ ಪಾಂಡವಾಸ ೋಿಽರ್ತ್ರಜಸಃ| 
03046020c ದೃಷ್ಾಿವ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಸಭಾಂ ನಿೋತ್ಾಂ ಧಮವಪತನೋಂ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋಂ|| 

03046021a ದುಃಶ್ಾಸನಸಾ ತ್ಾ ವಾಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ತ್ ೋ ದಾರುಣ ೂೋದಯಾಃ| 

03046021c ಕಣ್ವಸಾ ಚ ಮಹಾರಾಜ ನ ಸವಪಿಯಂತೋತ ಮೋ ಮತಃ|| 

ಅರ್ತ್ರಜಸ ಪಾಂಡರ್ರು ತಮಮ ಧಮವಪತನ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ಕೃಷ್ ಣಯನುನ 

ಸಭ ಗ  ಎಳ ತಂದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ, ದುಃಶ್ಾಸನನ ಮತು ಿಕಣ್ವನ ಆ 

ದಾರುಣ್ ಪರಿಣಾಮರ್ನುನ ತರುರ್ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಚ ನಾನಗಿ 

ನಿದ ದಮಾಡುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ನನಗನಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03046022a ಶ್ುರತಂ ಹಿ ತ್ ೋ ಮಹಾರಾಜ ಯರಾ ಪಾರ ೋವನ ಸಂಯುಗ ೋ| 

03046022c ಏಕಾದಶ್ತನುಃ ಸಾಿಣ್ುಧವನುಷ್ಾ ಪರಿತ್ ೂೋಷ್ಠತಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಹ ೋಗ  ಏಕಾದಶ್ತನು ಸಾಿಣ್ುರ್ು ಹ ೂೋರಾಟದಲಿಿ 

ಪಾರ್ವನ ಬಿಲುಿಗಾರಿಕ ಯನುನ ಮಚಿಚಕ ೂಂಡ ಎನುನರ್ುದನುನ ನಾನು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋನ .  

03046023a ಕ ೈರಾತಂ ವ ೋಷ್ಮಾಸಾಿಯ ಯೋಧಯಾಮಾಸ ಫಲುುನಂ| 

03046023c ಜಿಜ್ಾಸುಃ ಸರ್ವದ ೋವ ೋಶ್ಃ ಕಪದೋವ ಭ್ಗವಾನಿವಯಂ|| 

ಅರ್ನನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಸರ್ವದ ೋವ ೋಶ್, ಕಪದವ ಭ್ಗವಾನನು ಕಿರಾತನ 

ವ ೋಷ್ರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ ಫಲುುನನ ೂಂದಗ  ಸವಯಂ ಯುದಧ ಮಾಡಿದನು. 
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03046024a ತತ್ ರನಂ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾಸ ೋಿ ದಶ್ವಯಾಮಾಸುರಜುವನಂ| 

03046024c ಅಸರಹ ೋತ್ ೂೋಃ ಪರಾಕಾರಂತಂ ತಪಸಾ ಕರರರ್ಷ್ವಭ್ಂ||  

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರೂ ಕೂಡ ಅಸರಕಾೆಗಿ ಅತಾಂತ 

ಕಷ್ಿಕರ ತಪಸಿನುನ ಮಾಡುತದಿದ ಕರರರ್ಷ್ವಭ್ ಅಜುವನನಿಗ  

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡರು. 

03046025a ನ ೈತದುತಿಹತ್ ೋಽನ ೂಾೋ ಹಿ ಲಬುಧಮನಾತರ ಫಲುುನಾತ್| 

03046025c ಸಾಕ್ಷಾದದಶ್ವನಮೋತ್ ೋಷ್ಾರ್ೋಶ್ವರಾಣಾಂ ನರ ೂೋ ಭ್ುವಿ|| 
03046026a ಮಹ ೋಶ್ವರ ೋಣ್ ಯೋ ರಾಜನನ ಜಿೋಣ ೂೋವ ಗರಸಿಮೂತವಮಾನ್| 

03046026c ಕಸಮಿುತಿಹತ್ ೋ ವಿೋರಂ ಯುದ ಧೋ ಜರಯತುಂ ಪುಮಾನ್|| 

ಈ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಅನಾ ಯಾರ್ ನರನಿಗೂ ಪಡ ಯಲು ಸಾಧಾವಾಗದ 

ಆ ಈಶ್ವರರ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ದಶ್ವನರ್ನುನ ಫಲುುನನು ಪಡ ದನು. ರಾಜನ್! 

ಮಹ ೋಶ್ವರನ ೋ ಸ ೂೋಲಿಸಲಿಕಾೆಗದರ್ನನುನ ಯುದಧದಲಿಿ ಸ ೂೋಲಿಸುರ್ 

ವಿೋರ ಪುರುಷ್ರು ಯಾರಿದಾದರ ? 

03046027a ಆಸಾದತರ್ದಂ ಘೂೋರಂ ತುಮುಲಂ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ್ಂ| 

03046027c ದರರಪದೋಂ ಪರಿಕಷ್ವದಭಃ ಕ ೂೋಪಯದಭಶ್ಚ ಪಾಂಡವಾನ್||  
03046028a ಯತರ ವಿಸುಾರಮಾಣ ೂೋಷ್ ೂೋಿ ಭಿೋಮಃ ಪಾರಹ ರ್ಚ ೂೋ ಮಹತ್| 
03046028c ದೃಷ್ಾಿವ ದುಯೋವಧನ ೋನ ೂೋರೂ ದರರಪದಾಾ ದಶ್ವತ್ಾರ್ುಭರ|| 

ಅರ್ರು ದರರಪದಯ ಮಾನಭ್ಂಗಮಾಡಿ ಪಾಂಡರ್ರ 

ಕ ೂೋಪಕ ೂೆಳಗಾಗಿ ಮೈನವಿರ ೋಳಿಸುರ್ ಘೂೋರ ಯುದಧರ್ನುನ 
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ತಂದುಕ ೂಂಡಿದಾದರ . ಅಲಿಿ ದರರಪದಗ  ತನನ ತ್ ೂಡ ಯನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದ 

ದುಯೋವಧನನಿಗ  ಭಿೋಮನು ಕಂಪಿಸುತರಿ್ ತುಟ್ಟಗಳಿಂದ ಮಹಾ 

ಮಾತನುನ ಹ ೋಳಿದದನು. 

03046029a ಊರೂ ಭ ೋತ್ಾಿಯರ್ ತ್ ೋ ಪಾಪ ಗದಯಾ ರ್ಜರಕಲಪಯಾ| 

03046029c ತರಯೋದಶ್ಾನಾಂ ರ್ಷ್ಾವಣಾಮಂತ್ ೋ ದುದೂಾವತದ ೋವಿನಃ|| 

“ಪಾಪಿ! ಮೋಸದಂದ ಜೂಜಾಡುರ್ರ್ನ ೋ! ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳ 

ನಂತರ ರ್ಜರದಂತರುರ್ ನನನ ಗದ ಯಂದ ನಿನನ ತ್ ೂಡ ಯನುನ 

ಮುರಿಯುತ್ ೋಿನ !” 

03046030a ಸವ ೋವ ಪರಹರತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಾಿಃ ಸವ ೋವ ಚಾರ್ತತ್ ೋಜಸಃ| 

03046030c ಸವ ೋವ ಸವಾವಸರವಿದಾವಂಸ ೂೋ ದ ೋವ ೈರಪಿ ಸುದುಜವಯಾಃ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಹ ೂೋರಾಟಗಾರರು. ಎಲಿರೂ ಅರ್ತ 

ತ್ ೋಜಸುಿಳೆರ್ರು. ಎಲಿರೂ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದಲೂ ಗ ಲಿಲಿಕಾೆಗದ ಸರ್ವ 

ಅಸರ ವಿದಾವಂಸರು. 

03046031a ಮನ ಾೋ ಮನುಾಸಮುದೂಧತ್ಾಃ ಪುತ್ಾರಣಾಂ ತರ್ ಸಂಯುಗ ೋ|  

03046031c ಅಂತಂ ಪಾರಾವಃ ಕರಿಷ್ಾಂತ ವಿೋಯಾವಮಷ್ವಸಮನಿವತ್ಾಃ|| 

ವಿೋರರೂ ರ ೂೋಷ್ ಸಮನಿವತರೂ ಆದ ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದದ ಪಾರ್ವರು ನಿನನ 

ಪುತರರನುನ ಯುದಧದಲಿಿ ಕ ೂನ ಗಾಣಿಸುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ .” 

03046032 ಧೃತರಾಷ್್ ಉವಾಚ|  
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03046032a ಕಿಂ ಕೃತಂ ಸೂತ ಕಣ ೋವನ ರ್ದತ್ಾ ಪರುಷ್ಂ ರ್ಚಃ| 

03046032c ಪಯಾವಪಂಿ ವ ೈರಮೋತ್ಾರ್ದಾತೃಷ್ಾಣ ಸಾ ಸಭಾಂ ಗತ್ಾ|| 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೂತ! ಕಣ್ವನು ಎಂರ್ಹ ಪರರುಷ್ದ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದದ! ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಸಭ ಗ  ಎಳ ದು ತಂದುದ ೋ ಈ 

ವ ೈರಕ ೆ ಕಾರಣ್ವಾಯತು. 

03046033a ಅಪಿೋದಾನಿೋಂ ಮಮ ಸುತ್ಾಸ್ತಷಿ್ ಿೋರನಮಂದಚ ೋತಸಃ|  

03046033c ಯೋಷ್ಾಂ ಭಾರತ್ಾ ಗುರುಜ ಾೋವಷ್ ೂಿೋ ವಿನಯೋ ನಾರ್ತಷ್ಿತ್ ೋ|| 

ಅರ್ರ ಭಾರತ ಗುರು ಜ ಾೋಷ್ಿನು ವಿನಯದಂದ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿವಾದರ  ನನನ ಮೂಢ ಮಕೆಳು ಹಾಗ ಯೋ 

ಇರುತ್ಾರಿ . 

03046034a ಮಮಾಪಿ ರ್ಚನಂ ಸೂತ ನ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ತ ಮಂದಭಾಕ್| 

03046034c ದೃಷ್ಾಿವ ಮಾಂ ಚಕ್ಷುಷ್ಾ ಹಿೋನಂ ನಿವಿವಚ ೋಷ್ಿಮಚ ೋತನಂ||  

ಸೂತ! ನನಗ  ಕಾಣಿಸುರ್ುದಲಿ ಎಂದು ನ ೂೋಡಿ ಈ ನಿವಿವಚ ೋಷ್ಿ 

ಅಚ ೋತನನ ಮಾತುಗಳನುನ ಆ ದುರಾದೃಷ್ಿನು ಕ ೋಳುರ್ುದಲಿ.  

03046035a ಯೋ ಚಾಸಾ ಸಚಿವಾ ಮಂದಾಃ ಕಣ್ವಸರಬಲಕಾದಯಃ| 

03046035c ತ್ ೋಽಪಾಸಾ ಭ್ೂಯಸ ೂೋ ದ ೂೋಷ್ಾನವಧವಯಂತ ವಿಚ ೋತಸಃ|| 

ಅರ್ನ ಸಚಿರ್ರಾದ ಕಣ್ವ, ಸರಬಲ ಮದಲಾದರ್ರು ಆ 

ಬುದಧಯಲಿದರ್ನ ದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ ಹ ಚಿಚಸ್ತ ತ್ಾರ್ೂ ಮೂಢರಂತದಾದರ . 
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03046036a ಸ ವೈರಮುಕಾ ಿಅಪಿ ಶ್ರಾಃ ಪಾರ ೋವನಾರ್ತತ್ ೋಜಸಾ|  

03046036c ನಿದವಹ ೋಯುಮವಮ ಸುತ್ಾನಿೆಂ ಪುನಮವನುಾನ ೋರಿತ್ಾಃ|| 

ಅರ್ತ ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಪಾರ್ವನು ಮೋಜಿಗ ಂದು ಬಾಣ್ರ್ನುನ ಬಿಟಿರೂ ನನನ 

ಮಕೆಳನುನ ಅದು ಸುಟುಿಭ್ಸಮಮಾಡುತದಿ . ಇನುನ ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ 

ಹ ೂೋರಾಡಿದರ  ಹ ೋಗ ? 

03046037a ಪಾರ್ವಬಾಹುಬಲ ೂೋತಿೃಷ್ಾಿ ಮಹಾಚಾಪವಿನಿಃಸೃತ್ಾಃ| 

03046037c ದವಾಾಸರಮಂತರಮುದತ್ಾಃ ಸಾದಯೋಯುಃ ಸುರಾನಪಿ|| 

ಪಾರ್ವನ ಬಾಹುಬಲದಂದ ಬಿಡಲಪಟಿ, ಮಹಾಚಾಪದಂದ 

ಬಿಡಲಪಟಿ, ದರ್ಾ ಅಸರ ಮಂತರಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಾಣ್ಗಳು ಸುರರನುನ 

ಕೂಡ ಸದ ಬಡಿಯುತವಿ . 

03046038a ಯಸಾ ಮಂತರೋ ಚ ಗ ೂೋಪಾ ಿಚ ಸುಹೃಚ ೈರ್ ಜನಾದವನಃ| 

03046038c ಹರಿಸ ರೈಲ ೂೋಕಾನಾರ್ಃ ಸ ಕಿಂ ನು ತಸಾ ನ ನಿಜಿವತಂ|| 

ಜನಾದವನ, ಹರಿ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾನಾರ್ನನ ನೋ ನಂಬಿಕ ಯ ಸ ನೋಹಿತನನಾನಗಿ 

ಪಡ ದ ಅರ್ನು ಏನನುನ ತ್ಾನ ೋ ಗ ಲಿಲಿಲಿ? 

03046039a ಇದಂ ಚ ಸುಮಹಚಿಚತರಮಜುವನಸ ಾೋಹ ಸಂಜಯ|  

03046039c ಮಹಾದ ೋವ ೋನ ಬಾಹುಭಾಾಂ ಯತಿಮೋತ ಇತ ಶ್ುರತಃ|| 

ಸಂಜಯ! ಅಜುವನನು ಮಹಾದ ೋರ್ನ ೂಂದಗ  ಬಾಹುಗಳ ೂಂದಗ  

ಎದುರಾದ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದುದದು ಮಹಾ ವಿಚಿತರವಾದುದು. 
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03046040a ಪರತಾಕ್ಷಂ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ಖಾಂಡವ ೋ ಯತೃತಂ ಪುರಾ| 

03046040c ಫಲುುನ ೋನ ಸಹಾಯಾರ ೋವ ರ್ಹ ನೋದಾವಮೋದರ ೋಣ್ ಚ|| 

ಹಿಂದ  ಖಾಂಡರ್ದಲಿಿ ಅಗಿನಯ ಸಹಾಯಕ ೆಂದು ಫಲುುನ 

ದಾಮೋದರರು ಏನು ಸಾಧಿಸ್ತದರು ಅದು ಎಲಿ ಲ ೂೋಕಕೂೆ ತಳಿದದ . 

03046041a ಸರ್ವರಾ ನಾಸ್ತ ಿಮೋ ಪುತರಃ ಸಾಮಾತಾಃ ಸಹಬಾಂಧರ್ಃ| 

03046041c ಕುರದ ಧೋ ಪಾರ ೋವ ಚ ಭಿೋಮೋ ಚ ವಾಸುದ ೋವ ೋ ಚ ಸಾತವತ್ ೋ|| 

ಪಾರ್ವ, ಭಿೋಮ ಮತು ಿಸಾತವತ ವಾಸುದ ೋರ್ರು ಕೃದಧರಾದರ  

ಅಮಾತಾರ ೂಂದಗ , ಬಾಂಧರ್ರ ೂಂದಗ  ನನನ ಮಕೆಳು ಸರ್ವರಾ 

ಇರುರ್ುದಲಿ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ಧೃತರಾಷ್್ಖ ೋದ ೋ 

ಷ್ಟ್ ಚತ್ಾವರಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿ

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ಧೃತರಾಷ್್ಖ ೋದವ ಂಬ 

ನಲವತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೭ 
ಪಾಂಡರ್ರ ಆಹಾರ-ಬ ೋಟ ಗಳ ಕುರಿತು ರ್ಣ್ವನ  (೧-೧೨).03047001 

ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 
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03047001a ಯದದಂ ಶ್ ೂೋಚಿತಂ ರಾಜ್ಾ ಧೃತರಾಷ್ ್ೋಣ್ ವ ೈ ಮುನ ೋ| 

03047001c ಪರವಾರಜಾ ಪಾಂಡವಾನಿವೋರಾನಿರ್ವಮೋತನಿನರರ್ವಕಂ|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮುನ ೋ! ವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ರ ಲಿರನೂನ 

ಹ ೂರಹಾಕಿದ ನಂತರ ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್್ನು ಈ ರಿೋತ ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದು 

ನಿರರ್ವಕವಾಗಿತು.ಿ 

03047002a ಕರ್ಂ ಹಿ ರಾಜಾ ಪುತರಂ ಸವಮುಪ ೋಕ್ಷ ೋತ್ಾಲಪಚ ೋತಸಂ| 

03047002c ದುಯೋವಧನಂ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರನ ೂೆೋಪಯಾನಂ ಮಹಾರರಾನ್|| 

ತನನ ಅಲಪಚ ೋತಸ ಮಗ ದುಯೋವಧನನಿಗ ೂೋಸೆರ ರಾಜನು 

ಮಹಾರರ್ಥ ಪಾಂಡುಪುತರರನುನ ಹ ೋಗ  ಕ ರಳಿಸ್ತದನು? 

03047003a ಕಿಮಾಸ್ತೋತ್ಾಪಂಡುಪುತ್ಾರಣಾಂ ರ್ನ ೋ ಭ ೂೋಜನಮುಚಾತ್ಾಂ| 

03047003c ವಾನ ೋಯಮರ್ ವಾ ಕೃಷ್ಿಮೋತದಾಖಾಾತು ಮೋ ಭ್ವಾನ್||  

ರ್ನದಲಿಿ ಪಾಂಡುಪುತರರು ಯಾರ್ರಿೋತಯ ಆಹಾರರ್ನುನ 

ಸ ೋವಿಸುತದಿದರು? ರ್ನಪದಾರ್ವಗಳನುನ ಸ ೋವಿಸುತದಿದರ ೋ ಅರ್ವಾ 

ಕೃಷ್ಠಮಾಡಿ ಬ ಳ ದ ಆಹಾರರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸುತದಿದರ ೋ? ಇದನುನ ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಬ ೋಕು.” 

03047004 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03047004a ವಾನ ೋಯಂ ಚ ಮೃಗಾಂಶ್ ೈರ್ ಶ್ುದ ಧೈಬಾವಣ ೈನಿವಪಾತತ್ಾನ್|  

03047004c ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ನಿವ ೋದಾಾಗರಮಭ್ುಂಜನುಪರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ುದಧಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ರ್ನಾ 

ಮೃಗಗಳನುನ ಬ ೋಟ ಯಾಡಿ ಅದನುನ ಮದಲು ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಬಡಿಸ್ತ 

ನಂತರ ಆ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ರು ಸ ೋವಿಸುತದಿದರು. 

03047005a ತ್ಾಂಸು ಿಶ್ೂರಾನಮಹ ೋಷ್ಾವಸಾಂಸದಿಾ ನಿರ್ಸತ್ ೂೋ ರ್ನ ೋ| 

03047005c ಅನವಯುಬಾರವಹಮಣಾ ರಾಜನಾಿಗನಯೋಽನಗನಯಸರಿಾ||  

ರಾಜನ್! ಆ ಶ್ೂರ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸರು ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುವಾಗ 

ಅಗಿನಯನುನ ಹ ೂಂದದದ ಮತು ಿಅಗಿನಯನುನ ಹ ೂಂದರದ ಬಾರಹಮಣ್ರು 

ಅರ್ರನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಹ ೂೋಗಿದದರು. 

03047006a ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಸಹಸಾರಣಿ ಸಾನತಕಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

03047006c ದಶ್ ಮೋಕ್ಷವಿದಾಂ ತದವದಾಾನಿಬಭ್ತವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಆಶ್ರಯದಲಿಿ ಮೋಕ್ಷದ ಹತು ಿಬಗ ಗಳನೂನ ತಳಿದದದ 

ಸಹಸಾರರು ಮಹಾತಮ ಸಾನತಕ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಇದದರು. 

03047007a ರುರೂನೃಷ್ಣಮೃಗಾಂಶ್ ೈರ್ ಮೋಧಾಾಂಶ್ಾಚನಾಾನವನ ೋಚರಾನ್|  

03047007c ಬಾಣ ೈರುನಮರ್ಾ ವಿಧಿರ್ದಾಬರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ರುರು, ಕೃಷ್ಣಮೃಗ, ಮತು ಿಆಹಾರಕ ೆ ಅನುಗುಣ್ವಾದ ಇತರ 

ರ್ನಾಪಾರಣಿಗಳನುನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಬ ೋಟ ಯಾಡಿ, ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ನಿೋಡುತದಿದರು. 

03047008a ನ ತತರ ಕಶ್ಚದುದರ್ವಣ ೂೋವ ವಾಾಧಿತ್ ೂೋ ವಾಪಾದೃಶ್ಾತ| 
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03047008c ಕೃಶ್ ೂೋ ವಾ ದುಬವಲ ೂೋ ವಾಪಿ ದೋನ ೂೋ ಭಿೋತ್ ೂೋಽಪಿ ವಾ ನರಃ|| 

ಅರ್ರಲಿಿ ಒಬಬನೂ ವಿರ್ಣ್ವನಾದರ್ನು, ರ ೂೋಗಹ ೂಂದದರ್ನು, 

ಬಡಕಲಾಗಿ ಅರ್ವಾ ದುಬವಲನಾಗಿ, ದೋನನಾಗಿ ಅರ್ವಾ ಭಿೋತನಾಗಿ 

ಇರುರ್ ಮನುಷ್ಾನು ಕಾಣ್ುತರಿಲಿಲಿ. 

03047009a ಪುತ್ಾರನಿರ್ ಪಿರಯಾಂಜ್ಾತೋನಾಭರತ ನಿರ್ ಸಹ ೂೋದರಾನ್| 

03047009c ಪುಪ್ೋಷ್ ಕರರರ್ಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಕರರರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರ್ರನುನ ಪಿರಯಪುತರರಂತ್ , 

ಬಂಧುಗಳಂತ್ , ಸಹ ೂೋದರ ತಮಮಂದರಂತ್  ಪ್ೋಷ್ಠಸ್ತದನು. 

03047010a ಪತೋಂಶ್ಚ ದರರಪದೋ ಸವಾವನಿದವಜಾಂಶ್ ೈರ್ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ| 

03047010c ಮಾತ್ ೋರ್ ಭ ೂೋಜಯತ್ಾವಗ ರೋ ಶ್ಷ್ಿಮಾಹಾರಯತದಿಾ||  

ತ್ಾಯಯಂತ್  ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ದರರಪದಯು ಮದಲು ಎಲಿ 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗೂ, ಗಂಡಂದರಿಗೂ ಬಡಿಸ್ತ ನಂತರ ಉಳಿದ 

ಆಹಾರರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸುತದಿದಳು. 

03047011a ಪಾರಚಿೋಂ ರಾಜಾ ದಕ್ಷ್ಣಾಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ| 

 ಯಮರ ಪರತೋಚಿೋಮರ್ ವಾಪುಾದೋಚಿೋಂ|| 

03047011c ಧನುಧವರಾ ಮಾಂಸಹ ೋತ್ ೂೋಮೃವಗಾಣಾಂ| 

 ಕ್ಷಯಂ ಚಕುರನಿವತಾಮೋವೋಪಗಮಾ|| 

ರಾಜನು ಪೂರ್ವದಲಿಿ, ಭಿೋಮಸ ೋನನು ದಕ್ಷ್ಣ್ದಲಿಿ, ಯಮಳರು 
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ಪಶ್ಚಮ ಮತು ಿಉತರಿ ದಕುೆಗಳಲಿಿ ತಮಮ ಧನುಸುಿಗಳನುನ ಹಿಡಿದು 

ನಿತಾರ್ೂ ಮೃಗಗಳನುನ ಮಾಂಸಕಾೆಗಿ ಬ ೋಟ ಯಾಡುತದಿದರು. 

03047012a ತರಾ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರ್ಸತ್ಾಂ ಕಾಮಾಕ ೋ ವ ೈ| 

 ವಿಹಿೋನಾನಾಮಜುವನ ೋನ ೂೋತುಿಕಾನಾಂ| 

03047012c ಪಂಚ ೈರ್ ರ್ಷ್ಾವಣಿ ತದಾ ರ್ಾತೋಯುರ್| 

 ಅಧಿೋಯತ್ಾಂ ಜಪತ್ಾಂ ಜುಹವತ್ಾಂ ಚ|| 

ಹಿೋಗ  ಅರ್ರು ಕಾಮಾಕ ರ್ನದಲಿಿ ಅಜುವನನಿಲಿದ ೋ 

ಉತ್ಾಿಹಹಿೋನರಾಗಿ ವಾಸ್ತಸ್ತ, ಅಧಾಯನ, ಜಪ ಮತು ಿಹ ೂೋಮಗಳಲಿಿ 

ಐದು ರ್ಷ್ವಗಳನುನ ಕಳ ದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ಪಾರಾವಹಾರಕರ್ನ ೋ 

ಸಪಚಿತ್ಾವರಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿ

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ಪಾರಾವಹಾರಕರ್ನವ ಂಬ 

ನಲವತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೮ 

ಧೃತರಾಷ್್-ಸಂಜಯರ ಸಂವಾದ 
ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಯುದಧದಲಿಿ ಸ ೂೋಲಿಸಲು ಸಾಧಾವಾಗುರ್ುದಲಿವ ಂದು 
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ಧೃತರಾಷ್್ನು ಸಂಜಯನಲಿಿ ಸಂತ್ಾಪ ಪಡುರ್ುದು (೧-೧೦). 

ಸಂಜಯನು ರ್ೃಷ್ಠಣ, ಅಂಧಕ, ಪಾಂಚಾಲರು ಕಾಮಾಕದಲಿಿ 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಲು ಬಂದಾಗ ಮಾಡಿದ ಪರತಜ್ ಗಳನುನ ರ್ರದ 

ಮಾಡಿದುದು (೧೧-೩೯). ಮುಂದ  ಯುದಧವಾಗುರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿವ ಂದು ಧೃತರಾಷ್್ನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೪೦-೪೧). 

03048001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03048001a ಸುದೋಘ್ವಮುಷ್ಣಂ ನಿಃಶ್ವಸಾ ಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋಽಂಂಬಿಕಾಸುತಃ| 

03048001c ಅಬರವಿೋತಿಂಜಯಂ ಸೂತಮಾಮಂತರಯ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಸುದೋಘ್ವವಾಗಿ 

ಬಿಸ್ತಶ್ಾವಸರ್ನುನ ಬಿಟುಿ ಅಂಬಿಕಾಸುತ ಧೃತರಾಷ್್ನು ಸೂತನನುನ 

ಕರ ಯಸ್ತ ಸಂಜಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03048002a ದ ೋರ್ಪುತ್ರರ ಮಹಾಭಾಗರ ದ ೋರ್ರಾಜಸಮದುಾತೋ|  

03048002c ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ಪಾಂಡವರ ಯುದಧದುಮವದರ|| 

03048003a ದೃಢಾಯುಧರ ದೂರಪಾತ್ರ ಯುದ ಧೋ ಚ ಕೃತನಿಶ್ಚಯರ| 

03048003c ಶ್ೋಘ್ರಹಸರ ಿದೃಢಕ ೂರೋಧರ ನಿತಾಯುಕರ ಿತರಸ್ತವನರ|| 

“ಪಾಂಡುವಿನ ಮಕೆಳು, ದ ೋರ್ರಾಜಸಮ ದುಾತಯುಳೆ ಮಹಾಭಾಗ 

ದ ೋರ್ಪುತರ ನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರು ಯುದಧದಲಿ ಿದುಮವದರೂ, 

ದೃಢಾಯುಧರೂ, ಬಹುದೂರದರ್ರ ಗ  ಬಾಣ್ಬಿಡಬಲಿರ್ರೂ, 

ಯುದಧರ್ನುನ ಗ ಲುಿರ್ ನಿಧಾವರಮಾಡಿದರ್ರೂ, ಬಹುಬ ೋಗ ಕ ೈ 
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ಬಳಸುರ್ರ್ರೂ, ಕ ೂರೋಧರ್ು ದೃಢವಾಗಿರುರ್ರ್ರೂ, ಯಾವಾಗಲೂ 

ಅಚಲಿತರಾಗಿಯೂ, ಉಲಾಿಸರ್ುಳೆರ್ರೂ ಆಗಿದಾದರ . 

03048004a ಭಿೋಮಾಜುವನರ ಪುರ ೂೋಧಾಯ ಯದಾ ತ್ರ ರಣ್ಮೂಧವನಿ| 

03048004c ಸಾಿಸ ಾೋತ್ ೋ ಸ್ತಂಹವಿಕಾರಂತ್ಾರ್ಶ್ವನಾವಿರ್ ದುಃಸಿಹರ| 

03048004e ನ ಶ್ ೋಷ್ರ್ಹ ಪಶ್ಾಾರ್ ತದಾ ಸ ೈನಾಸಾ ಸಂಜಯ||  

ಸಂಜಯ! ಅಶ್ವನಿಯರಂತ್  ದುಃಸಹರೂ ಸ್ತಂಹವಿಕಾರಂತರೂ ಆದ 

ಅರ್ರಿಬಬರು ಭಿೋಮಾಜುವನರನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ರಣ್ದಲಿಿ 

ನಿಂತರ  ಈ ಸ ೈನಾರ್ು ಉಳಿಯುತದಿ  ಎಂದು ನನಗ  ತ್ ೂೋರುರ್ುದಲಿ. 

03048005a ತ್ರ ಹಾಪರತರರರ ಯುದ ಧೋ ದ ೋರ್ಪುತ್ರರ ಮಹಾರರರ| 

03048005c ದರರಪದಾಾಸಂಿ ಪರಿಕ ಿೋಶ್ಂ ನ ಕ್ಷಂಸ ಾೋತ್ ೋ ತವಮಷ್ಠವಣರ|| 

ಆ ಇಬಬರೂ ಯುದಧದಲಿ ಿಅಪರತರರ್ರು, ದ ೋರ್ಪುತರರು, ಮಹಾರರ್ರು 

ದರರಪದಗ  ನಿೋಡಿದ ಕಷ್ಿರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸ್ತಟಾಿಗಿ ಎಂದೂ 

ಕ್ಷರ್ಸುರ್ುದಲಿ. 

03048006a ರ್ೃಷ್ಣಯೋ ವಾ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಾ ಪಾಂಚಾಲಾ ವಾ ಮಹರಜಸಃ|  

03048006c ಯುಧಿ ಸತ್ಾಾಭಿಸಂಧ ೋನ ವಾಸುದ ೋವ ೋನ ರಕ್ಷ್ತ್ಾಃ| 

03048006e ಪರಧಕ್ಷಯಂತ ರಣ ೋ ಪಾರಾವಃ ಪುತ್ಾರಣಾಂ ಮಮ ವಾಹಿನಿೋಂ|| 

ಸತಾಸಂಧ ವಾಸುದ ೋರ್ನಿಂದ ಯುದಧದಲಿಿ ರಕ್ಷ್ತ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ 

ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳು, ಮಹರಜಸ ಪಾಂಚಾಲರು ಮತು ಿಪಾರ್ವರು ರಣ್ದಲಿಿ 

ನನನ ಮಕೆಳ ಸ ೋನ ಯನುನ ಭ್ಸಮಮಾಡಿಬಿಡುತ್ಾರಿ . 
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03048007a ರಾಮಕೃಷ್ಣಪರಣಿೋತ್ಾನಾಂ ರ್ೃಷ್ಠಣೋನಾಂ ಸೂತನಂದನ|  

03048007c ನ ಶ್ಕಾಃ ಸಹಿತುಂ ವ ೋಗಃ ಪರ್ವತ್ ೈರಪಿ ಸಂಯುಗ ೋ|| 

ಸೂತನಂದನ! ಒಂದುವ ೋಳ  ಯುದಧವಾಗುತದಿ  ಎಂದಾದರ  

ಬಲರಾಮ-ಕೃಷ್ಣರ ನಾಯಕತವದಲಿಿದದ ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳ ವ ೋಗರ್ನುನ 

ಪರ್ವತಗಳೂ ಕೂಡ ಸಹಿಸಲು ಶ್ಕಾವಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03048008a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಮಧ ಾೋ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ೂೋ ಭಿೋಮೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ| 

03048008c ಶ್ ೈಕಾಯಾ ವಿೋರಘಾತನಾಾ ಗದಯಾ ವಿಚರಿಷ್ಾತ|| 

ಅರ್ರ ಮಧಾದಲಿಿ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಭಿೋಮಪರಾಕರರ್ ಭಿೋಮನು 

ವಿೋರರನುನ ಘಾಯಗ ೂಳಿಸುರ್ ಲ ೂೋಹದ ಮಳ ಗಳನುನಳೆ 

ಗದ ಯಂದಗ  ಓಡಾಡುತರಿುತ್ಾನಿ . 

03048009a ತರಾ ಗಾಂಡಿೋರ್ನಿಘೂೋವಷ್ಂ ವಿಸೂಾಜಿವತರ್ವಾಶ್ನ ೋಃ| 

03048009c ಗದಾವ ೋಗಂ ಚ ಭಿೋಮಸಾ ನಾಲಂ ಸ ೂೋಢುಂ ನರಾಧಿಪಾಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಸ್ತಡಿಲಿನಂತ್  ಗಜಿವಸುರ್ ಗಾಂಡಿೋರ್ದ ಠ ೋಂಕಾರರ್ನೂನ 

ಭಿೋಮನ ಗದ ಯ ವ ೋಗರ್ನೂನ ನರಾಧಿಪರಿಗ  ಸಹಿಸಲು 

ಸಾಧಾವಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03048010a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಸುಹೃದಾಂ ವಾಚ ೂೋ ದುಯೋವಧನರ್ಶ್ಾನುಗಃ|  

03048010c ಸಮರಣಿೋಯಾಃ ಸಮರಿಷ್ಾಾರ್ ಮಯಾ ಯಾ ನ ಕೃತ್ಾಃ ಪುರಾ|| 

ಇರ್ುಗಳನುನ ಆಗ ನಾನು ನ ನಪಿನಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡಿರಬ ೋಕಾಗಿತು.ಿ ಆದರ  
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ದುಯೋವಧನನ ರ್ಶ್ಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ ಅದರಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳೆದ ೋ ಹ ೂೋದ . 

ಈಗ ಅರ್ುಗಳನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ .” 

03048011 ಸಂಜಯ ಉವಾಚ| 

03048011a ರ್ಾತಕರಮೋಽಯಂ ಸುಮಹಾಂಸವಿಯಾ ರಾಜನುನಪ ೋಕ್ಷ್ತಃ| 

03048011c ಸಮರ ೋವನಾಪಿ ಯನ ೂೋಹಾತುಪತರಸ ೋಿ ನ ನಿವಾರಿತಃ|| 

ಸಂಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಅದ ೂಂದು ಮಹಾ ತಪಪನುನ 

ನಿೋನು ಉಪ ೋಕ್ಷ್ಸ್ತ ಮಾಡಿದ . ಪುತರನ ಮೋಲಿನ ವಾಾಮೋಹದಂದ 

ನಿೋನು ಅದನುನ ನಿಲಿಿಸಲು ಸಮರ್ವನಾಗಿದದರೂ ತಡ ಯಲಿಲಿ.  

03048012a ಶ್ುರತ್ಾವ ಹಿ ನಿಜಿವತ್ಾನೂದಯತ್ ೋ ಪಾಂಡವಾನಮಧುಸೂದನಃ| 

03048012c ತವರಿತಃ ಕಾಮಾಕ ೋ ಪಾರಾವನಿಮಭಾರ್ಯದಚುಾತಃ|| 

ಪಾಂಡರ್ರು ದೂಾತದಲಿಿ ಸ ೂೋತರು ಎಂದು ತಳಿದಕೂಡಲ ೋ ಅಚುಾತ 

ಮಧುಸೂದನನು ಕಾಮಾಕರ್ನದಲಿಿ ಪಾರ್ವರನುನ ಭ ಟ್ಟಿಯಾದನು. 

03048013a ದುರಪದಸಾ ತರಾ ಪುತ್ಾರ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಪುರ ೂೋಗಮಾಃ| 

03048013c ವಿರಾಟ ೂೋ ಧೃಷ್ಿಕ ೋತುಶ್ಚ ಕ ೋಕಯಾಶ್ಚ ಮಹಾರರಾಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನ ನಾಯಕತವದಲಿಿ ದುರಪದನ ಮಕೆಳು, 

ವಿರಾಟ ಧೃಷ್ಿಕ ೋತು ಮತು ಿಮಹಾರರ್ಥ ಕ ೋಕಯನೂ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಭ ಟ್ಟಿಯಾದರು. 

03048014a ತ್ ೈಶ್ಚ ಯತೆರ್ಥತಂ ತತರ ದೃಷ್ಾಿವ ಪಾರಾವನಪರಾಜಿತ್ಾನ್|  
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03048014c ಚಾರ ೋಣ್ ವಿದತಂ ಸರ್ವಂ ತನಮಯಾ ವ ೋದತಂ ಚ ತ್ ೋ|| 

ಪರಾಜಿತರಾದ ಪಾರ್ವರನುನ ಕಂಡು ಅರ್ರು ಅಲಿ ಿಏನ ೋನು 

ಮಾತನಾಡಿದರು ಎನುನರ್ುದನುನ ಚಾರರಿಂದ ತಳಿದು ಎಲಿರ್ನೂನ 

ನಾನು ನಿನಗ  ತಳಿಸ್ತದ ದೋನ . 

03048015a ಸಮಾಗಮಾ ರ್ೃತಸಿತರ ಪಾಂಡವ ೈಮವಧುಸೂದನಃ| 

03048015c ಸಾರರ ಾೋ ಫಲುುನಸಾಾಜರ ತರ ೋತ್ಾಾಹ ಚ ತ್ಾನ್ ಹರಿಃ|| 

ಯುದಧದ ಪರಸಂಗರ್ು ಬಂದರ  ಅದರಲಿಿ ಮಧುಸೂದನನು ಫಲುುನನ 

ಸಾರರ್ಥಯಾಗಲಿ ಎಂದು ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲಿಿ ಸ ೋರಿದದರ್ರ ೂಂದಗ  

ನಿಧವರಿಸ್ತದಾಗ ಹರಿಯು ಅದಕ ೆ ಒಪಿಪಕ ೂಂಡನು.   

03048016a ಅಮಷ್ಠವತ್ ೂೋ ಹಿ ಕೃಷ್ ೂಣೋಽಪಿ ದೃಷ್ಾಿವ ಪಾರಾವಂಸರಿಾಗತ್ಾನ್| 

03048016c ಕೃಷ್ಾಣಜಿನ ೂೋತರಿಾಸಂಗಾನಬರವಿೋಚಚ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ|| 

ಕೃಷ್ಣನೂ ಕೂಡ ಕೃಷ್ಾಣಜಿನರ್ನುನ ಉತರಿಿೋಯವಾಗಿ ಹ ೂದ ಯುರ್ 

ಪರಿಸ್ತಿತಯಲಿಿದದ ಪಾರ್ವರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03048017a ಯಾ ಸಾ ಸಮೃದಧಃ ಪಾರಾವನಾರ್ಂದರಪರಸ ಿೋ ಬಭ್ೂರ್ ಹ| 

03048017c ರಾಜಸೂಯೋ ಮಯಾ ದೃಷ್ಾಿ ನೃಪ ೈರನ ಾೈಃ ಸುದುಲವಭಾ|| 

03048018a ಯತರ ಸವಾವನಮಹಿೋಪಾಲಾಂ ಶ್ಸರತ್ ೋಜ ೂೋಭ್ಯಾದವತ್ಾನ್| 

03048018c ಸರ್ಂಗಾಂಗಾನಿಪರಂಡ ೂರೋಡಾರನಿಚ ೂೋಲದರವಿಡಾಂಧಕಾನ್|| 

03048019a ಸಾಗರಾನೂಪಗಾಂಶ್ ೈರ್ ಯೋ ಚ ಪತನಿವಾಸ್ತನಃ| 
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03048019c ಸ್ತಂಹಲಾನಬಬವರಾನ ಮಲೋಚಾಚನ ಾೋ ಚ ಜಾಂಗಲವಾಸ್ತನಃ|| 

03048020a ಪಶ್ಚಮಾನಿ ಚ ರಾಜಾಾನಿ ಶ್ತಶ್ಃ ಸಾಗರಾಂತಕಾನ್| 

03048020c ಪಹಿವಾನದರದಾನಿವಾವನಿೆರಾತ್ಾನಾರ್ನಾಂ ಶ್ಕಾನ್||  

03048021a ಹಾರಹೂಣಾಂಶ್ಚ ಚಿೋನಾಂಶ್ಚ ತುಖಾರಾನ ಿೈಂಧವಾಂಸರಿಾ| 

03048021c ಜಾಗುಡಾನರಮಠಾನುಮಂಡಾನ್ ಸ್ತರೋರಾಜಾಾನರ್ ತಂಗಣಾನ್|| 

03048022a ಏತ್ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹವೋ ಯೋ ಚ ತ್ ೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|  

03048022c ಆಗತ್ಾನಹಮದಾರಕ್ಷಂ ಯಜ್ ೋ ತ್ ೋ ಪರಿವ ೋಷ್ಕಾನ್|| 

03048023a ಸಾ ತ್ ೋ ಸಮೃದಧಯೈವರಾತ್ಾ ಿಚಪಲಾ ಪರತಸಾರಿಣಿೋ| 

03048023c ಆದಾಯ ಜಿೋವಿತಂ ತ್ ೋಷ್ಾಮಾಹರಿಷ್ಾಾರ್ ತ್ಾಮಹಂ|| 

“ಅನಾ ರಾಜರಿಗ  ದುಲವಭ್ವಾದ ಸಮೃದಧಯನುನ ಇಂದರಪರಸಿದಲಿಿ 

ರಾಜಸೂಯಯಾಗದ ಸಮಯದಲಿಿ ಪಾರ್ವರಲಿಿ ನಾನು ನ ೂೋಡಿದ ದ. 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿ ಪಾಂಡರ್ರ ಶ್ಸರತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಭ್ಯಪಟಿ ಎಲಿ 

ಮಹಿೋಪಾಲರೂ - ರ್ಂಗರು, ಅಂಗರು, ಪರಂಡರರು, ಓಡರರು, 

ಚ ೂೋಳರು, ದರವಿಡರು, ಅಂಧಕರು, ಸಾಗರತೋರದಲಿಿ ಪಟಿಣ್ಗಳಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುರ್ರ್ರು, ಸ್ತಂಹಳಿೋಯರು, ಬಬವರರು, ಕಾಡಿನಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ 

ಮಿೋಚಛರು, ಸಾಗರದ ಕ ೂನ ಯರ್ರ ಗ  ವಾಸ್ತಸುರ್ ನೂರಾರು 

ಪಶ್ಚಮದ ೋಶ್ದರ್ರು, ಪಲಿರ್ರು, ದರದರು, ಕಿರಾತರು, ಯರ್ನರು, 

ಶ್ಕರು, ಹಾರಹೂಣ್ರು, ಚಿೋನರು, ತುಖಾರರು, ಸ ೈಂಧರ್ರು, 

ಜಾಗುಡರು, ರಮಠರು, ಮುಂಡರು, ರಾಣಿಯರು ಆಳುರ್ ದ ೋಶ್ದರ್ರು, 

ತಂಗಣ್ರು ಮತು ಿಇತರ ಬಹಳಷ್ುಿ ರಾಜರು ನಿನನ ಸ ೋರ್ಕರಾಗಿ 
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ಯಜ್ಞದಲಿಿ ಪಾಲ ೂುಳೆಲು ಬಂದದದರು. ಆ ಮಹಾ ಸಮೃದಧಯು 

ಚಪಲವಾಗಿ ಅಷ್ುಿ ಬ ೋಗನ  ಬ ೋರ ಯರ್ರ ಕ ೈಸ ೋರಿತಲಿ! ಅದನುನ 

ಕಸ್ತದುಕ ೂಂಡರ್ರನುನ ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿ ಬಿಡುರ್ುದಲಿ! 

03048024a ರಾಮೋಣ್ ಸಹ ಕರರರ್ಾ ಭಿೋಮಾಜುವನಯಮೈಸರಿಾ| 

03048024c ಅಕೂರರಗದಸಾಂಬ ೈಶ್ಚ ಪರದುಾಮನೋನಾಹುಕ ೋನ ಚ|| 

03048024e ಧೃಷ್ಿದುಾಮನೋನ ವಿೋರ ೋಣ್ ಶ್ಶ್ುಪಾಲಾತಮಜ ೋನ ಚ| 

03048025a ದುಯೋವಧನಂ ರಣ ೋ ಹತ್ಾವ ಸದಾಃ ಕಣ್ವಂ ಚ ಭಾರತ|| 

03048025c ದುಃಶ್ಾಸನಂ ಸರಬಲ ೋಯಂ ಯಶ್ಾಚನಾಃ ಪರತಯೋತಿಯತ್ ೋ| 

ಕರರರ್ಾ! ಭಾರತ! ರಾಮ, ಭಿೋಮಾಜುವನರು, ಯಮಳರು, ಅಕೂರರ, 

ಗದ, ಸಾಂಬ, ಪರದುಾಮನ, ಆಹುಕ, ವಿೋರ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನ ಮತು ಿ

ಶ್ಶ್ುಪಾಲನ ಮಗನ ಜ ೂತ್ ಗೂಡಿ ಇಂದ ೋ ರಣ್ದಲಿಿ ದುಯೋವಧನ, 

ಕಣ್ವ, ದುಃಶ್ಾಸನ, ಸರಬಲ ಮತು ಿವಿರ ೂೋಧಿಸುರ್ ಇತರರನುನ 

ಕ ೂಲುಿತ್ ೋಿನ . 

03048026a ತತಸವಿಂ ಹಾಸ್ತನಿಪುರ ೋ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ರ್ಸನ್|| 

03048026c ಧಾತವರಾಷ್ಠ್ೋಂ ಶ್ರಯಂ ಪಾರಪಾ ಪರಶ್ಾಧಿ ಪೃರ್ಥವಿೋರ್ಮಾಂ| 

ಅನಂತರ ಹಸ್ತನಿಾಪುರದಲಿಿ ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ನಿೋನು ವಾಸ್ತಸ್ತ 

ಧೃತರಾಷ್್ನ ಸಂಪತನಿುನ ಪಡ ದು ಇಡಿೋ ಭ್ುವಿಯನ ನೋ ಆಳಬಹುದು.” 

03048027a ಅರ ೈನಮಬರವಿೋದಾರಜಾ ತಸ್ತಮನಿವೋರಸಮಾಗಮೋ|| 

03048027c ಶ್ೃಣ್ವತುಿ ತ್ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಮುಖ ೋಷ್ು ಚ| 
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ಆಗ ರಾಜನು ವಿೋರರ ಆ ಸಮಾಗಮದಲಿಿ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನೂ ಸ ೋರಿ 

ಎಲಿರೂ ಕ ೋಳುತರಿಲು ಹ ೋಳಿದನು: 

03048028a ಪರತಗೃಹಾಣರ್ ತ್ ೋ ವಾಚಂ ಸತ್ಾಾಮೋತ್ಾಂ ಜನಾದವನ|| 

03048028c ಅರ್ತ್ಾರನ ೋ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಸಾನುಬಂಧಾನ್ ಹನಿಷ್ಾಸ್ತ| 

03048029a ರ್ಷ್ಾವತರಯೋದಶ್ಾದೂಧವವಂ ಸತಾಂ ಮಾಂ ಕುರು ಕ ೋಶ್ರ್|| 

03048029c ಪರತಜ್ಾತ್ ೂೋ ರ್ನ ೋ ವಾಸ ೂೋ ರಾಜಮಧ ಾೋ ಮಯಾ ಹಾಯಂ| 

“ಜನಾದವನ! ನಿನನ ಮಾತನುನ ಸತಾವ ಂದ ೋ ಸ್ತವೋಕರಿಸುತ್ ೋಿನ . 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ನನನ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಅರ್ರ ಸಂಬಂಧಿಕರ ೂಂದಗ  

ಕ ೂಲುಿತೋಿಯ. ಆದರ  ಕ ೋಶ್ರ್! ಇದನುನ ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳ 

ನಂತರ ಸತಾವಾಗಿಸು. ಯಾಕ ಂದರ , ರಾಜರ ಮಧಾದಲಿ ಿನಾನು 

ರ್ನವಾಸದ ಪರತಜ್ ಯನುನ ಮಾಡಿದ ದೋನ .” 

03048030a ತದಧಮವರಾಜರ್ಚನಂ ಪರತಶ್ುರತಾ ಸಭಾಸದಃ|| 

03048030c ಧೃಷ್ಿದುಾಮನಪುರ ೂೋಗಾಸ ೋಿ ಶ್ಮಯಾಮಾಸುರಂಜಸಾ| 

03048030e ಕ ೋಶ್ರ್ಂ ಮಧುರ ೈವಾವಕ ಾೈಃ ಕಾಲಯುಕ ತರಮಷ್ಠವತಂ||  

ಧಮವರಾಜನ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಧೃಷ್ಿದುಾಮನನ ೋ 

ಮದಲಾದ ಸಭಾಸದರು ಒಪಿಪಗ  ಮತು ಿಭ್ರರ್ಸ ಯನಿನತು ಿಸ್ತಟಾಿಗಿದದ 

ಕ ೋಶ್ರ್ನನುನ ಆ ಸಮಯಕ ೆ ಉಚಿತವಾದ ಮೃದುಮಾತುಗಳಿಂದ 

ಸಂತವಿಸ್ತದರು. 

03048031a ಪಾಂಚಾಲಿೋಂ ಚಾಹುರಕಿಿಷ್ಾಿಂ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಶ್ೃಣ್ವತಃ| 
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03048031c ದುಯೋವಧನಸರಿ್ ಕ ೂರೋಧಾದ ದೋವಿ ತಾಕ್ಷಯತ ಜಿೋವಿತಂ| 

03048031e ಪರತಜಾನಿೋಮ ತ್ ೋ ಸತಾಂ ಮಾ ಶ್ುಚ ೂೋ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ||  

ಅರ್ರು ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಕ ೋಳಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ಂತ್  ಬಹಳ ಕಷ್ಿದಲಿದಿದ 

ದರರಪದಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ! ದ ೋವಿೋ! ನಿನನ 

ಕ ೂರೋಧದಂದಾಗಿ ದುಯೋವಧನನು ತನನ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . ಇದು ಸತಾವ ಂದು ತಳಿ. ದುಃಖಪಡಬ ೋಡ! 

03048032a ಯೋ ಸಮ ತ್ ೋ ಕುಪಿತ್ಾಂ ಕೃಷ್ ಣೋ ದೃಷ್ಾಿವ ತ್ಾವಂ ಪಾರಹಸಂಸದಿಾ| 

03048032c ಮಾಂಸಾನಿ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಖಾದಂತ್ ೂೋ ಹಸ್ತಷ್ಾಂತ ಮೃಗದವಜಾಃ|| 

ನಿನನ ಸ್ತಟಿನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಿನನ ಮೋಲ  ಹಾಸಾಮಾಡಿ ನಕೆ ಅರ್ರ ಲಿರ 

ಮಾಂಸರ್ನೂನ ಪಾರಣಿ ಪಕ್ಷ್ಗಳು ತಂದು ನಗುತವಿ ! 

03048033a ಪಾಸಾಂತ ರುಧಿರಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಗೃಧಾರ ಗ ೂೋಮಾಯರ್ಸರಿಾ| 

03048033c ಉತಮಿಾಂಗಾನಿ ಕಷ್ವಂತ್ ೂೋ ಯೈಸವಿಂ ಕೃಷ್ಾಿ ಸಭಾತಲ ೋ||  

ನಿನನ ಉತಮಿಾಂಗಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಸಭ ಗ  ಎಳ ದು ತಂದರ್ರ 

ರುಂಡರ್ನುನ ಎಳ ದಾಡುತ್ಾ ಿಹದುದ ನರಿಗಳು ರಕರಿ್ನುನ ಕುಡಿಯುತವಿ ! 

03048034a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ದರಕ್ಷಯಸ್ತ ಪಾಂಚಾಲಿ ಗಾತ್ಾರಣಿ ಪೃರ್ಥವಿೋತಲ ೋ| 

03048034c ಕರವಾಾದ ೈಃ ಕೃಷ್ಾಮಾಣಾನಿ ಭ್ಕ್ಷಯಮಾಣಾನಿ ಚಾಸಕೃತ್|| 

ಪಾಂಚಾಲಿ! ಕೂರರ ಮೃಗಗಳು ಅರ್ರ ಹ ಣ್ಗಳನುನ ನ ಲದಮೋಲ  

ಎಳ ದಾಡಿ, ಎಡ ಬಿಡದ  ಕಬಳಿಸುತರಿುರ್ುದನುನ ನಿೋನು ನ ೂೋಡುತೋಿಯ! 
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03048035a ಪರಿಕಿಿಷ್ಾಿಸ್ತ ಯೈಸತಿರ ಯೈಶ್ಾಚಪಿ ಸಮುಪ ೋಕ್ಷ್ತ್ಾ| 

03048035c ತ್ ೋಷ್ಾಮುತೃತಶಿ್ರಸಾಂ ಭ್ೂರ್ಃ ಪಾಸಾತ ಶ್ ೂೋಣಿತಂ|| 

ನಿನನನುನ ಕಾಡಿಸ್ತದ ಮತು ಿಅದನುನ ನಿಲವಕ್ಷ್ಸ್ತ ನ ೂೋಡುತದಿದರ್ರ 

ಶ್ರಗಳು ಕತರಿಿಸ್ತ ಬಿದುದ ಭ್ೂರ್ಯು ಅರ್ರ ರಕರಿ್ನುನ ಕುಡಿಯುತದಿ .” 

03048036a ಏರ್ಂ ಬಹುವಿಧಾ ವಾಚಸದಿ ೂೋಚುಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ| 

03048036c ಸವ ೋವ ತ್ ೋಜಸ್ತವನಃ ಶ್ೂರಾಃ ಸವ ೋವ ಚಾಹತಲಕ್ಷಣಾಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಅಲಿಿ ಸ ೋರಿದದ ಎಲಿ ಉತಮಿಗುಣ್ಗಳ ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಶ್ೂರ 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ರು ಬಹುವಿಧದಲಿಿ ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಳುೆತದಿದರು.  

03048037a ತ್ ೋ ಧಮವರಾಜ ೋನ ರ್ೃತ್ಾ ರ್ಷ್ಾವದೂಧವವಂ ತರಯೋದಶ್ಾತ್| 

03048037c ಪುರಸೃತ್ ೂಾೋಪಯಾಸಾಂತ ವಾಸುದ ೋರ್ಂ ಮಹಾರರಾಃ|| 

ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳು ತುಂಬಿದ ನಂತರ ಧಮವರಾಜನು ಆರಿಸ್ತದ 

ಈ ಮಹಾರರ್ಥಗಳು ವಾಸುದ ೋರ್ನ ನಾಯಕತವದಲಿಿ ನಮಮಮೋಲ  

ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03048038a ರಾಮಶ್ಚ ಕೃಷ್ಣಶ್ಚ ಧನಂಜಯಶ್ಚ | 

 ಪರದುಾಮನಸಾಂಬರ ಯುಯುಧಾನಭಿೋಮರ|| 

03048038c ಮಾದರೋಸುತ್ರ ಕ ೋಕಯರಾಜಪುತ್ಾರಃ | 

 ಪಾಂಚಾಲಪುತ್ಾರಃ ಸಹ ಧಮವರಾಜ್ಾ|| 

03048039a ಏತ್ಾನಿವಾವಽಲ ೂಿೋಕವಿೋರಾನಜ ೋಯಾನ್ | 

 ಮಹಾತಮನಃ ಸಾನುಬಂಧಾನಿಸ ೈನಾಾನ್|| 
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03048039c ಕ ೂೋ ಜಿೋವಿತ್ಾರ್ಥೋವ ಸಮರ ೋ ಪರತುಾದೋಯಾತ್ | 

 ಕುರದಾಧನಿಿಂಹಾನ ೆೋಸರಿಣ ೂೋ ಯರ ೈರ್|| 

ಧಮವರಾಜನ ೂಂದಗ  ರಾಮ, ಕೃಷ್ಣ, ಧನಂಜಯ, ಪರದುಾಮನ, ಸಾಂಬ, 

ಯುಯುಧಾನ, ಭಿೋಮ, ಮಾದರೋ ಸುತರು, ಕ ೋಕಯರಾಜಪುತರ, 

ಪಾಂಚಾಲಪುತರರು - ಇರ್ರ ಲಿ ಲ ೂೋಕವಿೋರರೂ, ಅಜ ೋಯರೂ, 

ಮಹಾತಮರೂ, ಸಮರದಲಿಿ ಹ ೂೋರಾಡಿ ತಮಮ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ 

ಉಳಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲು ಮುಂದಾಗುರ್ ತಮಮ ಬಾಂಧರ್ರು ಮತು ಿ

ಸ ೈನಾಗಳ ೂಡನ  ಕ ೋಸರಿ ಸ್ತಂಹದಂತ್  ಕುಪಿತರಾಗಿದಾದರ .” 

03048040 ಧೃತರಾಷ್್ ಉವಾಚ| 

03048040a ಯನಾಮಬರವಿೋದವದುರ ೂೋ ದೂಾತಕಾಲ ೋ| 

 ತವಂ ಪಾಂಡವಾಂ ಜ ೋಷ್ಾಸ್ತ ಚ ೋನನರ ೋಂದರ|| 

03048040c ಧುರರ್ಂ ಕುರೂಣಾಮಯಮಂತಕಾಲ ೂೋ| 

 ಮಹಾಭ್ಯೋ ಭ್ವಿತ್ಾ ಶ್ ೂೋಣಿತ್ರಘ್ಃ|| 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದೂಾತದ ಸಮಯದಲಿಿ ವಿದುರನು ನನಗ  

ಹ ೋಳಿದದ – “ನರ ೋಂದರ! ಒಂದು ವ ೋಳ  ನಿೋನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದರ  ಅದು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಕುರುಗಳ ಅಂತಾವಾಗುತದಿ . 

ಮಹಾಭ್ಯಂಕರ ರಕದಿ ಪರವಾಹರ್ು ಹರಿಯುರ್ುದು!” 

03048041a ಮನ ಾೋ ತರಾ ತದಭವಿತ್ ೋತ ಸೂತ | 

 ಯರಾ ಕ್ಷತ್ಾ ಿಪಾರಹ ರ್ಚಃ ಪುರಾ ಮಾಂ|| 
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03048041c ಅಸಂಶ್ಯಂ ಭ್ವಿತ್ಾ ಯುದಧಮೋತದ್ | 

 ಗತ್ ೋ ಕಾಲ ೋ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಯರ ೂೋಕಂಿ|| 

ಸೂತ! ಹಿಂದ  ಕ್ಷತನಿು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗುತದಿ  ಎಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ . ಪಾಂಡರ್ರು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡ ಸಮಯದ ನಂತರ 

ಮುಂದ  ಯುದಧವಾಗುತದಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ಧೃತರಾಷ್್ವಿಲಾಪ ೋ 

ಅಷ್ಿಚತ್ಾವರಿಂಶ್ ೂೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿ

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ಧೃತರಾಷ್್ವಿಲಾಪವ ಂಬ 

ನಲವತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೪೯109 

ಬೃಹದಶ್ವನಿಂದ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದ 

ಆರಂಭ್ 

ಅಜುವನನನುನ ಅಗಲಿ ದುಃಖಿತರಾಗಿ ಪಾಂಡರ್ರು 

 
109ಪುಣ ಯ ಸಂಪುಟದ ಪರಕಾರ ಈ ಅಧಾಾಯರ್ು ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನ 

ಪರ್ವದಲಿ ಿಬರುತದಿ . ಆದರ  ಗ ೂೋರಖಪುರದ ಸಂಪುಟದಲಿ ಿಈ ಅಧಾಾಯರ್ನುನ 

ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನಪರ್ವದಲಿ ಿಸ ೋರಿಸಲಾಗಿದ . 
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ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿರುವಾಗ ಭಿೋಮನು ದುಯೋವಧನನನುನ ಆಕರಮಣ್ 

ಮಾಡಿ ರಾಜಾರ್ನುನ ಹಿಂದ  ತ್ ಗ ದು ಕ ೂಳೆಲು ಇದ ೋ ಸಮಯವ ಂದು 

ಪುನಃ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೨೪). ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳು ಕಳ ದನಂತರ ಅದನುನ ಮಾಡಬಹುದು 

ಎಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೨೫-೨೮). ಅಷ್ಿರಲಿಿ ಅಲಿಿಗ  ಮಹಷ್ಠವ 

ಬೃಹದಶ್ವನ ಆಗಮನ, ಸಾವಗತ ಸತ್ಾೆರ (೨೯-೩೧). ತನಗಿಂತಲೂ 

ಹ ಚುಚ ದುಃಖರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದ ಬ ೋರ  ಯಾರಾದರೂ ಇದಾದರ ಯೋ 

ಎಂದು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಕ ೋಳಲು (೩೨-೩೪), ಬೃಹದಶ್ವನು ನಲನ 

ಚರಿತರರ್ನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು (೩೫-೪೩). 

03049001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03049001a ಅಸರಹ ೋತ್ ೂೋಗವತ್ ೋ ಪಾರ ೋವ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಂ ಮಹಾತಮನಿ| 

03049001c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಪರಭ್ೃತಯಃ ಕಿಮಕುರ್ವಂತ ಪಾಂಡವಾಃ||  

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತಮ ಪಾರ್ವನು 

ಆಸರಗಳಿಗ ೂೋಸೆರ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋದ ಬಳಿಕ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನ ೋ 

ಮದಲಾದ ಪಾಂಡರ್ರು ಏನು ಮಾಡಿದರು?”  

03049002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03049002a ಅಸರಹ ೋತ್ ೂೋಗವತ್ ೋ ಪಾರ ೋವ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಂ ಮಹಾತಮನಿ|  

03049002c ನಾರ್ಸನೃಷ್ಣಯಾ ಸಾಧವಂ ಕಾಮಾಕ ೋ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತಮ ಪಾರ್ವನು 
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ಅಸರಗಳಿಗ ೂೋಸೆರ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋದ ಬಳಿಕ ಆ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ರು 

ಕೃಷ್ ಣಯಂದ ೂಡಗೂಡಿ ಕಾಮಾಕ ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸ್ತದರು. 

03049003a ತತಃ ಕದಾ ಚಿದ ೋಕಾಂತ್ ೋ ವಿವಿಕ ಿಇರ್ ಶ್ಾದವಲ ೋ| 

03049003c ದುಃಖಾತ್ಾವ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಾಿ ನಿಷ್ ೋದುಃ ಸಹ ಕೃಷ್ಣಯಾ|| 

03049003e ಧನಂಜಯಂ ಶ್ ೂೋಚಮಾನಾಃ ಸಾಶ್ುರಕಂಠಾಃ ಸುದುಃಖಿತ್ಾಃ| 

03049004a ತದವಯೋಗಾದಧ ತ್ಾನಿವಾವಂ ಶ್ ೂೋಕಃ ಸಮಭಿಪುಪುವಿ ೋ|| 

03049004c ಧನಂಜಯವಿಯೋಗಾಚಚ ರಾಜಾನಾಶ್ಾಚಚ ದುಃಖಿತ್ಾಃ| 

ಒಂದು ದನ ಆ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿರು ಕೃಷ್ ಣಯಂದಗ  ನಿಜವನ 

ಹುಲುಿಗಾರ್ಲಿನಲಿಿ ದುಖಾತವರಾಗಿ ಕುಳಿತದದರು. ಅರ್ರ ಲಿರೂ 

ಧನಂಜಯನ ಕುರಿತು ಶ್ ೂೋಕಿಸುತ್ಾಿ, ಧನಂಜಯನ ಅಗಲಿಕ  ಮತು ಿ

ತಮಮ ರಾಜಾನಾಶ್ದ ಕುರಿತು ಯೋಜಿಸುತ್ಾ ಿಅಶ್ುರಕಂಠರಾಗಿ 

ಶ್ ೂೋಕಸಾಗರದಲಿಿ ಮುಳುಗಿದದರು. 

03049005a ಅರ್ ಭಿೋಮೋ ಮಹಾಬಾಹುಯುವಧಿಷ್ಠರಿಮಭಾಷ್ತ|| 

03049005c ನಿದ ೋಶ್ಾತ್ ೋಿ ಮಹಾರಾಜ ಗತ್ ೂೋಽಸರ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ಃ| 

03049005e ಅಜುವನಃ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರಣಾಂ ಯಸ್ತಮನಾಾಣಾಃ ಪರತಷ್ಠಿತ್ಾಃ|| 

ಆಗ ಮಹಾಬಾಹು ಭಿೋಮನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಮಹಾರಾಜ! ಪಾಂಡುಪುತರರ ಪಾರಣ್ರ್ು ಯಾರ ಮೋಲ  

ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತದ ಯೋ ಆ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ ಅಜುವನನು ನಿನನ ಆದ ೋಶ್ದ 

ಮೋಲ ಯೋ ಹ ೂೋಗಿದಾದನ . 
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03049006a ಯಸ್ತಮನಿವನಷ್ ಿೋ ಪಾಂಚಾಲಾಃ ಸಹ ಪುತ್ ರಸರಿಾ ರ್ಯಂ|  

03049006c ಸಾತಾಕಿವಾವಸುದ ೋರ್ಶ್ಚ ವಿನಶ್ ಾೋಯುರಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಅರ್ನಿಗ ೋನಾದರೂ ವಿನಷ್ಿವಾದರ , ಪುತರಸಮೋತರಾಗಿ 

ನಾರ್ು, ಪಾಂಚಾಲರು, ಸಾತಾಕಿ-ವಾಸುದ ೋರ್ ಎಲಿರೂ 

ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ ೋಿವ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03049007a ಯೋಽಸರ ಗಚಚತ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಬಹೂನ ೆಲೋಶ್ಾನಚಿಂತಯನ್| 

03049007c ಭ್ರ್ನಿನಯೋಗಾದಬೋಭ್ತುಿಸತಿ್ ೂೋ ದುಃಖತರಂ ನು ಕಿಂ|| 

ನಿನನ ಆದ ೋಶ್ದ ಮೋರ ಗ  ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ು ಮುಂದನ ಹಲವಾರು 

ಕ ಿೋಶ್ಗಳ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸದ ಯೋ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ಎನುನರ್ುದಕಿೆಂತ 

ದುಃಖತರವಾದದುದ ಇನ ನೋನಿದ ? 

03049008a ಯಸಾ ಬಾಹೂ ಸಮಾಶ್ರತಾ ರ್ಯಂ ಸವ ೋವ ಮಹಾತಮನಃ| 

03049008c ಮನಾಾಮಹ ೋ ಜಿತ್ಾನಾಜರ ಪರಾನಾಾಪಾಂಿ ಚ ಮೋದನಿೋಂ|| 

ನಮಮ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಯುದಧದಲಿಿ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತ ಈ ಮೋದನಿಯನುನ 

ಪಡ ಯಬಹುದ ನುನರ್ ಯೋಚನ ಯಂದ ನಾವ ಲಿರೂ ಆ ಮಹಾತಮನ 

ಬಾಹುಗಳ ಆಶ್ರಯ ಹ ೂಂದದ ದರ್ು. 

03049009a ಯಸಾ ಪರಭಾವಾನನ ಮಯಾ ಸಭಾಮಧ ಾೋ ಧನುಷ್ಮತಃ| 
03049009c ನಿೋತ್ಾ ಲ ೂೋಕಮಮುಂ ಸವ ೋವ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ಃ ಸಸರಬಲಾಃ|| 

ಧಾತವರಾಷ್್ರು ಮತು ಿಸರಬಲನನುನ ಸಭಾಮದಾದಲಿಿ ನಾನು 
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ಕ ೂಲುಿರ್ುದನುನ ತಡ ಹಿಡಿದದುದದ ೋ ಆ ಧನುಷ್ಮತನ ಪರಭಾರ್ದಂದ. 

03049010a ತ್ ೋ ರ್ಯಂ ಬಾಹುಬಲಿನಃ ಕ ೂರೋಧಮುತಿತಮಾತಮನಃ| 

03049010c ಸಹಾಮಹ ೋ ಭ್ರ್ನೂಮಲಂ ವಾಸುದ ೋವ ೋನ ಪಾಲಿತ್ಾಃ|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನಿಂದ ಪಾಲಿತರಾದ ಮತು ಿಬಾಹುಬಲಿಗಳಾದ ನಾರ್ು, 

ನಮಮ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ನಿನಿನಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಸಹನಾಶ್ಕಿಯಿಂದ 

ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿ ದೋವ .  

03049011a ರ್ಯಂ ಹಿ ಸಹ ಕೃಷ್ ಣೋನ ಹತ್ಾವ ಕಣ್ವಮುಖಾನಪರಾನ್|  

03049011c ಸವಬಾಹುವಿಜಿತ್ಾಂ ಕೃತ್ಾಿಾಂ ಪರಶ್ಾಸ ೋಮ ರ್ಸುಂಧರಾಂ|| 

ಯಾಕ ಂದರ , ಒಂದು ವ ೋಳ  ಕೃಷ್ಣನ ಸಹಿತ ನಾರ್ು ಕಣ್ವನ 

ಮುಖಂಡತವದಲಿಿರುರ್ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಕ ೂಂದದದರ , ಸವ-ಬಾಹುಗಳಿಂದ 

ಗ ದದ ಈ ಎಲಿ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಆಳಬಹುದಾಗಿತು!ಿ 

03049012a ಭ್ರ್ತ್ ೂೋ ದೂಾತದ ೂೋಷ್ ೋಣ್ ಸವ ೋವ ರ್ಯಮುಪಪುಿತ್ಾಃ| 

03049012c ಅಹಿೋನಪರರುಷ್ಾ ರಾಜನಬಲಿಭಿಬವಲರ್ತಮಿಾಃ|| 

ಪರರುಷ್ತವದ ಯಾರ್ುದೂ ಕ ೂರತ್ ಯಲಿದ, ಬಲಿಗಳಿಗಿಂರ್ 

ಬಲರ್ತರಿಾದ ನಾವ ಲಾಿ ಈ ದುಃಸ್ತರಿ್ಥಗ  ಬರಲು ನಿನನ ದೂಾತ 

ದ ೂೋಷ್ವ ೋ ಕಾರಣ್! 

03049013a ಕ್ಷಾತರಂ ಧಮವಂ ಮಹಾರಾಜ ಸಮವ ೋಕ್ಷ್ತುಮಹವಸ್ತ| 

03049013c ನ ಹಿ ಧಮೋವ ಮಹಾರಾಜ ಕ್ಷತರಯಸಾ ರ್ನಾಶ್ರಯಃ|| 
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03049013e ರಾಜಾಮೋರ್ ಪರಂ ಧಮವಂ ಕ್ಷತರಯಸಾ ವಿದುಬುವಧಾಃ| 

ಮಹಾರಾಜ! ಕ್ಷಾತರಧಮವರ್ನುನ ಸಮವ ೋಕ್ಷ್ಸು. ಮಹಾರಾಜ! 

ರ್ನಾಶ್ರಯರ್ು ಕ್ಷತರಯನ ಧಮವರ್ಲಿ. ರಾಜಾವ ೋ ಕ್ಷತರಯನ ಪರಮ 

ಧಮವ ಎಂದು ತಳಿದರ್ರು ತಳಿದರುತ್ಾರಿ . 

03049014a ಸ ಕ್ಷತರಧಮವವಿದಾರಜನಾಮ ಧಮಾಾವನಿನೋನಶ್ಃ ಪರ್ಃ|| 

03049014c ಪಾರಂಗಾದವದಶ್ ಸಮಾ ರಾಜನಾಧತವರಾಷ್ಾ್ನಿನಹನಮಹಿ| 

ಕ್ಷತರಧಮವರ್ನುನ ತಳಿದಂತಹ ರಾಜ! ಧಮವಪರ್ರ್ನುನ 

ನಾಶ್ಮಾಡಬ ೋಡ. ರಾಜ! ಹನ ನರಡು ರ್ರುಷ್ಗಳು 

ಮುಗಿಯುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ ಧಾತವರಾಷ್್ರನುನ ಕ ೂಂದು ಬಿಡ ೂೋಣ್. 

03049015a ನಿರ್ತಾವ ಚ ರ್ನಾತ್ಾಪರ್ವಮಾನಾಯಾ ಚ ಜನಾದವನಂ||  

03049015c ರ್ೂಾಢಾನಿೋಕಾನಮಹಾರಾಜ ಜವ ೋನ ೈರ್ ಮಹಾಹವ ೋ| 

03049015e ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ನಮುಂ ಲ ೂೋಕಂ ಗಮಯಾರ್ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ರ್ನದಂದ ಹಿಂದರುಗಿ, ಪಾರ್ವ-ಜನಾದವನರನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು, 

ಮಹಾ ಯುದಧದಲಿಿ ಅರ್ರ ಲಿ ಪಡ ಗಳನೂನ ಬಹುಬ ೋಗ 

ನಾಶ್ಮಾಡಿಬಿಡ ೂೋಣ್. ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ನಾನು ಧಾತವರಾಷ್್ರ ಲಿರನೂನ 

ಬ ೋರ  ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಕಳುಹಿಸ್ತಬಿಡುತ್ ೋಿನ . 

03049016a ಸವಾವನಹಂ ಹನಿಷ್ಾಾರ್ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ನಿಸರಬಲಾನ್|  

03049016c ದುಯೋವಧನಂ ಚ ಕಣ್ವಂ ಚ ಯೋ ವಾನಾಃ ಪರತಯೋತಿಯತ್ ೋ|| 
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ನಾನು ಸರಬಲ ಸಹಿತರಾದ ಆ ಎಲಿ ಧಾತವರಾಷ್್ರನುನ 

ದುಯೋವಧನ, ಕಣ್ವ, ಮತು ಿಪರತಸಪಧಿವಸುರ್ ಎಲಿರನೂನ ಸಂಹಾರ 

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .  

03049017a ಮಯಾ ಪರಶ್ರ್ತ್ ೋ ಪಶ್ಾಚತವಿಮೋಷ್ಾಸ್ತ ರ್ನಾತುಪನಃ| 

03049017c ಏರ್ಂ ಕೃತ್ ೋ ನ ತ್ ೋ ದ ೂೋಷ್ ೂೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ನಾನು ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಮುಗಿಸ್ತದ ಬಳಿಕ ನಿೋನು ರ್ನದಂದ 

ಮರಳಬಹುದು. ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಹಿೋಗ  ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ನಿನಗ  

ಯಾರ್ುದ ೋ ದ ೂೋಷ್ರ್ೂ ಬರುರ್ುದಲಿ. 

03049018a ಯಜ್ ೈಶ್ಚ ವಿವಿಧ ೈಸಾತಿ ಕೃತಂ ಪಾಪಮರಿಂದಮ| 

03049018c ಅರ್ಧೂಯ ಮಹಾರಾಜ ಗಚ ಚೋಮ ಸವಗವಮುತಮಿಂ|| 

ಭಾರತ್ಾ ಅರಿಂದಮ! ಮಹಾರಾಜ! ಇದರಿಂದ ಯಾರ್ುದ ೋ ಪಾಪರ್ನುನ 

ಮಾಡಿದ ದೋವ ಂದಾದರ , ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಒಂದಲ ಿಒಂದು ಯಜ್ಞದಂದ 

ತ್ ೂಳ ದು ಉತಮಿ ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್. 

03049019a ಏರ್ಮೋತದಭವ ೋದಾರಜನಾದ ರಾಜಾ ನ ಬಾಲಿಶ್ಃ| 

03049019c ಅಸಾಮಕಂ ದೋಘ್ವಸೂತರಃ ಸಾಾದಭವಾನಧಮವಪರಾಯಣ್ಃ||  

ನಮಮ ರಾಜನು ಬಾಲಿಶ್ನಾಗಿರದದದರ  ಅರ್ವಾ 

ದೋಘ್ವಸೂತರನಾಗಿರದದದರ , ಇದು ಹಿೋಗ ಯೋ ಆಗಬ ೋಕಾಗಿತು.ಿ  ಆದರ  

ನಿೋನು ಧಮವಪರಾಯಣ್ನಾಗಿದದೋಯ. 
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03049020a ನಿಕೃತ್ಾಾ ನಿಕೃತಪರಜ್ಾ ಹಂತವಾಾ ಇತ ನಿಶ್ಚಯಃ| 

03049020c ನ ಹಿ ನ ೈಕೃತಕಂ ಹತ್ಾವ ನಿಕೃತ್ಾಾ ಪಾಪಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ಮೋಸಗ ೂಳಿಸುರ್ರ್ರನುನ ಮೋಸದಂದಲ ೋ ಕ ೂಲಿಬ ೋಕ ಂದು 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿದ . ಕೃತರಮರನುನ ಕೃತರಮದಂದ ಕ ೂಂದರ  ಪಾಪವಿಲಿ 

ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03049021a ತರಾ ಭಾರತ ಧಮೋವಷ್ು ಧಮವಜ್ ೈರಿಹ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ|  

03049021c ಅಹ ೂೋರಾತರಂ ಮಹಾರಾಜ ತುಲಾಂ ಸಂರ್ತಿರ ೋಣ್ ಹಿ|| 

ಭಾರತ! ಮಹಾರಾಜ! ಇದೂ ಅಲಿದ ೋ ಧಮವಜ್ಞರು ಒಂದು 

ಅಹ ೂೋರಾತರಯು ಒಂದು ರ್ಷ್ವಕ ೆ ಸಮ ಎಂದು ಧಮವಗಳಲಿಿ 

ಕಂಡುಕ ೂಂಡಿದಾದರ . 

03049022a ತರ ೈರ್ ವ ೋದರ್ಚನಂ ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ನಿತಾದಾ ವಿಭ ೂೋ| 

03049022c ಸಂರ್ತಿರ ೂೋ ಮಹಾರಾಜ ಪೂಣ ೂೋವ ಭ್ರ್ತ ಕೃಚಚರತಃ||  

ಸಾವರ್ೋ! ಮಹಾರಾಜ! ಈ ತರಹ ಕಷ್ಿಕಾಲದಲಿಿ ರ್ಷ್ವಗಳು 

ಪೂಣ್ವವಾಗುತವಿ  ಎಂದು ನಿತಾರ್ೂ ವ ೋದರ್ಚನರ್ನುನ ಕ ೋಳುತ್ ೋಿವ . 

03049023a ಯದ ವ ೋದಾಃ ಪರಮಾಣ್ಂ ತ್ ೋ ದರ್ಸಾದೂಧವವಮಚುಾತ| 

03049023c ತರಯೋದಶ್ ಸಮಾಃ ಕಾಲ ೂೋ ಜ್ಾಯತ್ಾಂ ಪರಿನಿಷ್ಠಿತಃ|| 

ಅಚುಾತ! ವ ೋದಗಳ ೋ ನಿನನ ಪರಮಾಣ್ಗಳಾಗಿದದರ , ಒಂದ ೋ ದನದ 

ನಂತರ ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳ ಅರ್ಧಿಯೂ ಮುಗಿಯತು ಎಂದು 
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ತಳಿ. 

03049024a ಕಾಲ ೂೋ ದುಯೋವಧನಂ ಹಂತುಂ ಸಾನುಬಂಧಮರಿಂದಮ|  

03049024c ಏಕಾಗಾರಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಸವಾವಂ ಪುರಾ ರಾಜನೆರ ೂೋತ ಸಃ|| 

ಅರಿಂದಮ! ದುಯೋವಧನನು ಇಡಿೋ ಪೃರ್ಥವಯನುನ ತನನಡಿಯಲಿಿ 

ಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ ಮದಲ ೋ ಅರ್ನು ಮತು ಿಅರ್ನ 

ಸಂಬಂಧಿಗಳ ಲಿರನೂನ ಸಂಹಾರ ಮಾಡಲು ಇದ ೋ ಸಮಯ.” 

03049025a ಏರ್ಂ ಬುರವಾಣ್ಂ ಭಿೋಮಂ ತು ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 
03049025c ಉವಾಚ ಸಾಂತವಯನಾರಜಾ ಮೂಧುನಯವಪಾಘಾರಯ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ರಿೋತ ಮಾತನಾಡುತದಿದ ಪಾಂಡರ್ ಭಿೋಮನ ಶ್ರರ್ನುನ 

ಆಘಾರಣಿಸ್ತ, ಸಂತಯಸುತ್ಾ ಿಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: 

03049026a ಅಸಂಶ್ಯಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಹನಿಷ್ಾಸ್ತ ಸುಯೋಧನಂ| 

03049026c ರ್ಷ್ಾವತರಯೋದಶ್ಾದೂಧವವಂ ಸಹ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನವನಾ|| 

“ಮಹಾಬಾಹು! ನಿಸಿಂಶ್ಯವಾಗಿ ಗಾಂಡಿೋರ್ ಧನುಧಾವರಿಯ 

ಜ ೂತ್ ಗೂಡಿ ನಿೋನು ಸುಯೋಧನನನುನ ಕ ೂಲುಿತೋಿಯ. ಆದರ  

ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳ ನಂತರ. 

03049027a ಯಚಚ ಮಾ ಭಾಷ್ಸ ೋ ಪಾರ್ವ ಪಾರಪಃಿ ಕಾಲ ಇತ ಪರಭ ೂೋ|  

03049027c ಅನೃತಂ ನ ೂೋತಿಹ ೋ ರ್ಕುಂಿ ನ ಹ ಾೋತನಮಯ ವಿದಾತ್ ೋ|| 

03049028a ಅಂತರ ೋಣಾಪಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ನಿಕೃತಂ ಪಾಪನಿಶ್ಚಯಂ| 
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03049028c ಹಂತ್ಾ ತವಮಸ್ತ ದುಧವಷ್ವ ಸಾನುಬಂಧಂ ಸುಯೋಧನಂ||  

ಪಾರ್ವ! ನಿೋನ ೋನು ಹ ೋಳುತದಿದೋಯ - ಪರಭ್ು! ಕಾಲ ಪಾರಪಿಯಿಾಗಿದ  - 

ಎಂದು? ಅನೃತರ್ನುನ ಹ ೋಳಲು ನನಗ  ಇಷ್ಿವಿಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ನನಗ  

ಅದು ಗ ೂತಲಿಿ. ಕರಂತ್ ೋಯ! ಮೋಸರ್ನುನ ಪಾಪಿಗಳ ೋ ನಿಶ್ಚಯಸುತ್ಾರಿ . 

ಆದರೂ ನಿೋನು ಬಂಧುಸಮೋತ ಸುಯೋಧನನನುನ ಕ ೂಲುಿತೋಿಯ.” 

03049029a ಏರ್ಂ ಬುರರ್ತ ಭಿೋಮಂ ತು ಧಮವರಾಜ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೋ| 

03049029c ಆಜಗಾಮ ಮಹಾಭಾಗ ೂೋ ಬೃಹದಶ್ ೂವೋ ಮಹಾನೃಷ್ಠಃ|| 

ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಈ ರಿೋತ ಭಿೋಮನಿಗ  ಹ ೋಳುತರಿಲು, 

ಮಹಾಭಾಗ, ಮಹಾನೃಷ್ಠ ಬೃಹದಶ್ವನು ಅಲಿಗಿ  ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03049030a ತಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷಯ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಸಂಪಾರಪಂಿ ಧಮವಚಾರಿಣ್ಂ|  

03049030c ಶ್ಾಸರರ್ನಮಧುಪಕ ೋವಣ್ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಧಮವರಾಟ್|| 

ಆ ಧಮವಚಾರಿಯು ಆಗರ್ಸ್ತದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಧಮಾವತಮ 

ಧಮವರಾಜನು ಶ್ಾಸ ೂರೋಕವಿಾಗಿ ಮಧುಪಕವದಂದ ಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

03049031a ಆಶ್ವಸಂಿ ಚ ೈನಮಾಸ್ತೋನಮುಪಾಸ್ತೋನ ೂೋ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಃ| 

03049031c ಅಭಿಪ ರೋಕ್ಷಯ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕೃಪಣ್ಂ ಬಃರ್ಭಾಷ್ತ||  

ಅತರ್ಥಯು ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ವಿಶ್ಾರಂತಸ್ತದ ನಂತರ ಮಹಾಬಾಹು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರ್ನ ಎದುರಿನಲಿಿ ಶ್ ೂೋಕತಪನಿಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

03049032a ಅಕ್ಷದೂಾತ್ ೋನ ಭ್ಗರ್ನಧನಂ ರಾಜಾಂ ಚ ಮೋ ಹೃತಂ| 
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03049032c ಆಹೂಯ ನಿಕೃತಪರಜ್ ೈಃ ಕಿತವ ೈರಕ್ಷಕ ೂೋವಿದ ೈಃ|| 

“ಭ್ಗರ್ನ್! ಧನ ಮತು ಿರಾಜಾರ್ನುನ ದೂಾತದಲಿಿ ಪಣ್ವಿಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಮೋಸ ಮತು ಿದೂಾತ ಎರಡರಲೂಿ ಪರವಿೋಣ್ರಾದ ಮೋಸಕ ೂೋರರು 

ಅಪಹರಿಸ್ತದರು. 

03049033a ಅನಕ್ಷಜ್ಞಸಾ ಹಿ ಸತ್ ೂೋ ನಿಕೃತ್ಾಾ ಪಾಪನಿಶ್ಚಯೈಃ| 

03049033c ಭಾಯಾವ ಚ ಮೋ ಸಭಾಂ ನಿೋತ್ಾ ಪಾರಣ ೋಭ ೂಾೋಽಪಿ ಗರಿೋಯಸ್ತೋ|| 

ನನಗ  ಜೂಜಾಡುರ್ುದು ಗ ೂತರಿಲಿಲಿ. ಆದರೂ ಆ ಪಾಪನಿಶ್ಚಯಗಳು 

ನನನನುನ ಮೋಸಗ ೂಳಿಸ್ತ, ನನನ ಪಾರಣ್ಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚಾಚಗಿದದ ನನನ 

ಭಾಯವಯನುನ ಸಭ ಗ  ಎಳ ದು ತಂದರು. 

03049034a ಅಸ್ತ ಿರಾಜಾ ಮಯಾ ಕಶ್ಚದಲಪಭಾಗಾತರ ೂೋ ಭ್ುವಿ| 
03049034c ಭ್ರ್ತ್ಾ ದೃಷ್ಿಪೂವೋವ ವಾ ಶ್ುರತಪೂವೋವಽಪಿ ವಾ ಭ್ವ ೋತ್| 

03049034e ನ ಮತ್ ೂೋಿ ದುಃಖಿತತರಃ ಪುಮಾನಸ್ತೋಿತ ಮೋ ಮತಃ|| 

ನನಗಿಂರ್ಲೂ ಹ ಚುಚ ಭಾಗಾಹಿೋನನಾದ ರಾಜನು ಬ ೋರ  ಯಾರಾದರೂ 

- ನಿೋನು ನ ೂೋಡಿದ ಹಾಗ  ಅರ್ವಾ ಕ ೋಳಿದ ಹಾಗ  - ಇದದನ ೋ ಈ 

ಭ್ುವಿಯಲಿಿ? ನನನ ಅಭಿಪಾರಯದಂತ್  ನನಗಿಂರ್ ಹ ಚಿಚನ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದ ಮನುಷ್ಾನು ಇಲಿವ ೋ ಇಲಿ.” 

03049035 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03049035a ಯದಬರವಿೋಷ್ಠ ಮಹಾರಾಜ ನ ಮತ್ ೂೋಿ ವಿದಾತ್ ೋ ಕವ ಚಿತ್| 

03049035c ಅಲಪಭಾಗಾತರಃ ಕಶ್ಚತುಪಮಾನಸ್ತೋಿತ ಪಾಂಡರ್|| 
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ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ಪಾಂಡರ್! ನಿನಗಿಂರ್ಲೂ 

ಅಲಪಭಾಗಾಶ್ಾಲಿ ಬಹುಷ್ಃ ಇಲಿ ಎಂದು ಹ ೋಳುತದಿದೋಯಾ?  

03049036a ಅತರ ತ್ ೋ ಕರ್ಯಷ್ಾಾರ್ ಯದ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಸ ೋಽನಘ್|  

03049036c ಯಸವಿತ್ ೂಿೋ ದುಃಖಿತತರ ೂೋ ರಾಜಾಸ್ತೋತಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ|| 

ಅನಘ್! ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ನಿನಗ  ಇಷ್ಿವಾದರ , ಇದಕ ೆ ಒಂದು 

ಕರ ಯನುನ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ನಿನಗಿಂರ್ಲೂ ಹ ಚುಚ ದುಃಖಿತನಾದ 

ರಾಜನ ೂಬಬನಿದದ.” 

03049037 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03049037a ಅರ ೈನಮಬರವಿೋದಾರಜಾ ಬರವಿೋತು ಭ್ಗವಾನಿತ| 

03049037c ಇಮಾಮರ್ಸಾಿಂ ಸಂಪಾರಪಿಂ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ಪಾರ್ಥವರ್ಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗವಾನ್! ಹ ೋಳು. ನನನ ಈ 

ಅರ್ಸ ಿಯನ ನೋ ಹ ೂಂದದದ ಪಾರ್ಥವರ್ನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಲು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03049038 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03049038a ಶ್ೃಣ್ು ರಾಜನನರ್ಹಿತಃ ಸಹ ಭಾರತೃಭಿರಚುಾತ| 

03049038c ಯಸವಿತ್ ೂಿೋ ದುಃಖಿತತರ ೂೋ ರಾಜಾಸ್ತೋತಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಅಚುಾತ! ಭಾರತೃಗಳ ಸಹಿತ 

ನಿನಗಿಂರ್ ಹ ಚುಚ ದುಃಖರ್ನನನುಭ್ವಿಸ್ತದ ರಾಜ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಯ 

ಕುರಿತು ಗಮನವಿಟುಿ ಕ ೋಳು. 
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03049039a ನಿಷ್ಧ ೋಷ್ು ಮಹಿೋಪಾಲ ೂೋ ವಿೋರಸ ೋನ ಇತ ಸಮ ಹ| 

03049039c ತಸಾ ಪುತ್ ೂರೋಽಭ್ರ್ನಾನಮಾನ ನಲ ೂೋ ಧಮಾವರ್ವದಶ್ವವಾನ್|| 

ವಿೋರಸ ೋನ ಎನುನರ್ ನಿಷ್ಧದ ಮಹಿೋಪಾಲನಿದದನು. ಅರ್ನಿಗ  

ಧಮಾವರ್ವದಶ್ವಯಾದ ನಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುತರನಿದದನು. 

03049040a ಸ ನಿಕೃತ್ಾಾ ಜಿತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಪುಷ್ೆರ ೋಣ ೋತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|  

03049040c ರ್ನವಾಸಮದುಃಖಾಹ ೂೋವ ಭಾಯವಯಾ ನಾರ್ಸತಿಹ|| 

ರಾಜನ್! ಪುಷ್ೆರನು ಮೋಸದಂದ ಅರ್ನನುನ ಗ ದದನು ಮತು ಿ

ದುಃಖಕ ೆ ಅನಹವನಾದ ಅರ್ನು ಭಾಯವಯ ಸಹಿತ ರ್ನವಾಸರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

03049041a ನ ತಸಾಾಶ್ ೂವೋ ನ ಚ ರರ ೂೋ ನ ಭಾರತ್ಾ ನ ಚ ಬಾಂಧವಾಃ| 

03049041c ರ್ನ ೋ ನಿರ್ಸತ್ ೂೋ ರಾಜಂ ಶ್ಷ್ಾಂತ್ ೋ ಸಮ ಕದಾ ಚನ|| 

ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಆ ರಾಜನಿಗ  ಯಾರ್ುದ ೋರಿೋತಯ 

ಸಹಾಯಗಳಿರಲಿಲಿ: ಅಶ್ವಗಳಿರಲಿಲಿ, ರರ್ವಿರಲಿಲಿ, 

ಸಹ ೂೋದರರಿರಲಿಲಿ, ಬಾಂಧರ್ರಿರಲಿಲಿ.  

03049042a ಭ್ವಾನ್ ಹಿ ಸಂರ್ೃತ್ ೂೋ ವಿೋರ ೈಭಾರವತೃಭಿದ ೋವರ್ಸರ್ಮತ್ ೈಃ| 

03049042c ಬರಹಮಕಲ ಪೈದವವಜಾಗ ರಯೈಶ್ಚ ತಸಾಮನಾನಹವಸ್ತ ಶ್ ೂೋಚಿತುಂ|| 

ನಿೋನಾದರೂ ದ ೋರ್ಸರ್ಮತ ವಿೋರ ಭಾರತೃಗಳಿಂದ ಮತು ಿ

ಬರಹಮಕಲಪರಾದ ದವಜಾಗರರಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದದದೋಯ. ನಿೋನು 
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ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲಿ.” 

03049043 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03049043a ವಿಸರಿ ೋಣಾಹರ್ಚಾಚರ್ ನಲಸಾ ಸುಮಹಾತಮನಃ| 

03049043c ಚರಿತಂ ರ್ದತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ತನಮಮಾಖಾಾತುಮಹವಸ್ತ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಮಹಾತಮ ನಲನ ಚರಿತರ್ನುನ 

ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾದ ನಿೋನು ನನಗ  ಆ 

ಕರ ಯನುನ ಹ ೋಳುರ್ಂರ್ರ್ನಾಗು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ಏಕ ೂೋನಪಂಚಾಶ್ತಮಿೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲರ್ತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೦ 

ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ 

ನಲ, ದಮಯಂತ ಮತು ಿಹಂಸ 
ನಲ ಮತು ಿದಮಯಂತಯರ ನಡುವ , ಪರಸಪರರನುನ ನ ೂೋಡಿರದ ೋ 

ಇದದರೂ, ಇತರರಿಂದ ಪರಸಪರರ ಗುಣ್ಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಕಾಮರ್ು 

ಬ ಳ ದದುದದು (೧-೧೬). ಹಂಸವಂದು ನಲನ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ 
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ದಮಯಂತಗ  ತಲುಪಿಸ್ತ, ಪಿರೋತಯನುನ ರ್ೃದಧಸ್ತದುದು (೧೭-೩೧). 

03050001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03050001a ಆಸ್ತೋದಾರಜಾ ನಲ ೂೋ ನಾಮ ವಿೋರಸ ೋನಸುತ್ ೂೋ ಬಲಿೋ| 

03050001c ಉಪಪನ ೂನೋ ಗುಣ ೈರಿಷ್ ಿೈ ರೂಪವಾನಶ್ವಕ ೂೋವಿದಃ|| 

03050002a ಅತಷ್ಿನಮನುಜ ೋಂದಾರಣಾಂ ಮೂಧಿನವ ದ ೋರ್ಪತಯವರಾ| 

03050002c ಉಪಯುವಪರಿ ಸವ ೋವಷ್ಾಮಾದತಾ ಇರ್ ತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿೋರಸ ೋನನ ಬಲಶ್ಾಲಿ ಮಗ, ಎಲಾಿ 

ಸದುುಣ್ ಸಂಪನನ, ರೂಪರ್ಂತ, ಅಶ್ವಕ ೂೋವಿದ, ದ ೋರ್ಪತಯಂತ್  

ಮನುಜ ೋಂದರರ ಲಿರ ಮೋಲಪಟಿ, ಅರ್ರ ಲಿರಿಗಿಂತ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಲಿಿ 

ಸೂಯವನಂತ್  ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದ ನಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಒಬಬ 

ರಾಜನಿದದನು. 

03050003a ಬರಹಮಣ ೂಾೋ ವ ೋದವಿಚೂಛರ ೂೋ ನಿಷ್ಧ ೋಷ್ು ಮಹಿೋಪತಃ| 

03050003c ಅಕ್ಷಪಿರಯಃ ಸತಾವಾದೋ ಮಹಾನಕ್ಷರಹಿಣಿೋಪತಃ||  

ಶ್ೂರನೂ, ಬರಹಮಜ್ಞನೂ, ವ ೋದಪಾರಂಗತನೂ, ಸತಾವಾದಯೂ, 

ಮಹಾ ಅಕ್ಷರಹಿಣಿಪತಯೂ ಆದ ಈ ನಿಷ್ಧ ಮಹಿೋಪತಯು 

ಜೂಜಿನಲಿಿ ಪಿರೋತ ಹ ೂಂದದದನು. 

03050004a ಈಪಿಿತ್ ೂೋ ರ್ರನಾರಿೋಣಾಮುದಾರಃ ಸಮಾತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03050004c ರಕ್ಷ್ತ್ಾ ಧನಿವನಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಸಾಕ್ಷಾದರ್ ಮನುಃ ಸವಯಂ|| 
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ಸುಂದರ ನಾರಿಯರ ಲಿರೂ ಆಸ  ಪಡುರ್ಂತದದ ಅರ್ನು ಉದಾರನೂ, 

ಇಂದರಯಸಂಯಮನೂ ಆಗಿದುದ, ಧನುಧಾವರಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನೂ, ಎಲಿರ 

ರಕ್ಷಕನೂ ಆಗಿ ಸವತಃ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಮನುವಿನಂತದದನು.  

03050005a ತರ ೈವಾಸ್ತೋದವದಭ ೋವಷ್ು ಭಿೋಮೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ|  

03050005c ಶ್ೂರಃ ಸರ್ವಗುಣ ೈಯುವಕಃಿ ಪರಜಾಕಾಮಃ ಸ ಚಾಪರಜಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ವಿದಭ್ವದಲಿಿ ಶ್ೂರನೂ, ಸರ್ವಗುಣ್ಯುಕನಿೂ, 

ಭಿೋಮಪರಾಕರರ್ಯೂ, ಸಂತ್ಾನವಿಲಿದ , ಸಂತ್ಾನರ್ನುನ ಬಯಸುತದಿದ 

ಭಿೋಮ ಎನುನರ್ ರಾಜನಿದದನು. 

03050006a ಸ ಪರಜಾರ ೋವ ಪರಂ ಯತನಮಕರ ೂೋತುಿಸಮಾಹಿತಃ| 

03050006c ತಮಭ್ಾಗಚಚದಬರಹಮಷ್ಠವದವಮನ ೂೋ ನಾಮ ಭಾರತ|| 

03050007a ತಂ ಸ ಭಿೋಮಃ ಪರಜಾಕಾಮಸ ೂೋಿಷ್ಯಾಮಾಸ ಧಮವವಿತ್| 

03050007c ಮಹಿಷ್ಾಾ ಸಹ ರಾಜ ೋಂದರ ಸತ್ಾೆರ ೋಣ್ ಸುರ್ಚವಸಂ|| 

ಅರ್ನು ಸಂತ್ಾನಕ ೂೆೋಸೆರ ನಿರಂತರ ಪರಮ ಯತನರ್ನುನ ಮಾಡಿದನು. 

ಭಾರತ! ಆಗ ದಮನ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಬರಹಮಷ್ಠವಯಬಬನು 

ಅರ್ನಲಿಿಗ  ಆಗರ್ಸ್ತದನು. ಆ ದಮವವಿತಿ, ಪರಜಾಕಾರ್ ರಾಜ ೋಂದರ 

ಭಿೋಮನು ತನನ ಮಹಿಷ್ಠಯಡಗ ೂಂಡು ಆ ಸುರ್ಚವಸನನುನ 

ಸತೆರಿಸ್ತದನು. 

03050008a ತಸ ೈ ಪರಸನ ೂನೋ ದಮನಃ ಸಭಾಯಾವಯ ರ್ರಂ ದದರ| 

03050008c ಕನಾಾರತನಂ ಕುಮಾರಾಂಶ್ಚ ತರೋನುದಾರಾನಮಹಾಯಶ್ಾಃ||  
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03050009a ದಮಯಂತೋಂ ದಮಂ ದಾಂತಂ ದಮನಂ ಚ ಸುರ್ಚವಸಂ| 

03050009c ಉಪಪನಾನನುುಣ ೈಃ ಸವ ೈವಭಿೋವಮಾನಿಭೋಮಪರಾಕರಮಾನ್|| 

ಅದರಿಂದ ಪರಸನನನಾದ ದಮನನು ರಾಜ-ರಾಣಿಯರಿಗ  ರ್ರರ್ನಿನತನಿು: 

ಒಂದು ಕನಾಾರತನ - ದಮಯಂತ, ಮತು ಿಮಹಾಯಶ್ರೂ, 

ಉದಾರರೂ ಆದ ಮೂರ್ರು ಕುಮಾರರು - ದಮ, ದಾಂತ, ಮತು ಿ

ಸುರ್ಚವಸ್ತಯಾದ ದಮನ. ಇರ್ರ ಲಿರೂ ಗುಣ್ಸಂಪನನರೂ, 

ಘೂೋರರೂ, ಘೂೋರಪರಾಕರರ್ಗಳೂ ಆಗಿದದರು. 

03050010a ದಮಯಂತೋ ತು ರೂಪ ೋಣ್ ತ್ ೋಜಸಾ ಯಶ್ಸಾ ಶ್ರಯಾ| 

03050010c ಸರಭಾಗ ಾೋನ ಚ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಯಶ್ಃ ಪಾರಪ ಸುಮಧಾಮಾ|| 

ಸುಮಧಾಮ ದಮಯಂತಯು ರೂಪ, ತ್ ೋಜಸುಿ, ಯಶ್ಸುಿ, ಸರಂದಯವ 

ಮತು ಿಸರಭಾಗಾಗಳಲಿಿ ಲ ೂೋಕಗಳಲ ಿಲಾಿ ಪರಸ್ತದಧಳಾಗಿದದಳು. 

03050011a ಅರ್ ತ್ಾಂ ರ್ಯಸ್ತ ಪಾರಪ ೋಿ ದಾಸ್ತೋನಾಂ ಸಮಲಂಕೃತಂ| 

03050011c ಶ್ತಂ ಸಖಿೋನಾಂ ಚ ತರಾ ಪಯುವಪಾಸ ೋಿ ಶ್ಚಿೋರ್ರ್|| 

ರ್ಯಸ್ತಿಗ  ಬಂದ ಅರ್ಳನುನ ಒಂದು ನೂರು ಸಮಲಂಕೃತ ಸಖಿಯರು, 

ಶ್ಚಿಯಂತ್  ಸುತುರಿ್ರ ಯುತದಿದರು. 

03050012a ತತರ ಸಮ ಭಾರಜತ್ ೋ ಭ ೈರ್ೋ ಸವಾವಭ್ರಣ್ಭ್ೂಷ್ಠತ್ಾ| 

03050012c ಸಖಿೋಮಧ ಾೋಽನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ವಿದುಾತ್ರಿದಾರ್ನಿೋ ಯರಾ|| 

03050012e ಅತೋರ್ ರೂಪಸಂಪನಾನ ಶ್ರೋರಿವಾಯತಲ ೂೋಚನಾ| 

03050013a ನ ದ ೋವ ೋಷ್ು ನ ಯಕ್ಷ ೋಷ್ು ತ್ಾದೃಗೂರಪರ್ತೋ ಕವ ಚಿತ್|| 
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03050013c ಮಾನುಷ್ ೋಷ್ವಪಿ ಚಾನ ಾೋಷ್ು ದೃಷ್ಿಪೂವಾವ ನ ಚ ಶ್ುರತ್ಾ| 

03050013e ಚಿತಪಿರಮಾರ್ಥನಿೋ ಬಾಲಾ ದ ೋವಾನಾಮಪಿ ಸುಂದರಿೋ|| 

ತನನ ಸಖಿಯರ ಮಧಾದಲಿಿ, ಅನರ್ದಾಾಂಗಿ, ಸವಾವಭ್ರಣ್ಭ್ೂಷ್ಠತ್  

ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲಂಕೃತ ಭ ೈರ್ಯು ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದಳು. ಆ 

ಆಯತ ಲ ೂೋಚನ ಯು ಲಕ್ಷ್ಮಯಂತ್  ಅತೋರ್ ರೂಪಸಂಪನನಳಾಗಿದದಳು. 

ಇದಕೂೆ ಪೂರ್ವದಲಿಿ ದ ೋರ್, ಯಕ್ಷ ಅರ್ವಾ ಮನುಷ್ಾರಲಿಿ 

ಇಷ್ ೂಿಂದು ರೂಪರ್ತಯನುನ ಕಂಡಿರಲಿಲಿ ಮತು ಿಕ ೋಳಿರಲಿಲ.ಿ ಆ 

ಸುಂದರ ಬಾಲಕಿಯು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಚಿತರಿ್ನೂನ ಕಡ ಯುತದಿದಳು. 

03050014a ನಲಶ್ಚ ನರಶ್ಾದೂವಲ ೂೋ ರೂಪ ೋಣಾಪರತಮೋ ಭ್ುವಿ| 

03050014c ಕಂದಪವ ಇರ್ ರೂಪ ೋಣ್ ಮೂತವಮಾನಭ್ರ್ತಿವಯಂ|| 

ನರಶ್ಾದೂವಲ ನಲನು ರೂಪದಲಿಿ ಭ್ುವಿಯಲ ಿೋ ಅಪರತಮನಾಗಿದದನು, 

ಮತು ಿರೂಪದಲಿಿ ಕಂದಪವನ ೋ ಸವಯಂ ಅರ್ತರಿಸ್ತದಂತದದನು. 

03050015a ತಸಾಾಃ ಸರ್ೋಪ ೋ ತು ನಲಂ ಪರಶ್ಶ್ಂಸುಃ ಕುತೂಹಲಾತ್| 

03050015c ನ ೈಷ್ಧಸಾ ಸರ್ೋಪ ೋ ತು ದಮಯಂತೋಂ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಜನರು ಕುತೂಹಲದಂದ ದಮಯಂತಯ ಸರ್ೋಪದಲಿಿ ನಲನನುನ 

ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತದಿದರು; ಮತು ಿನ ೈಷ್ಧನ ಸರ್ೋಪದಲಿಿ ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಅರ್ಳನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತದಿದರು. 

03050016a ತಯೋರದೃಷ್ಿಕಾಮೋಽಭ್ೂಚಛೃಣ್ವತ್ ೂೋಃ ಸತತಂ ಗುಣಾನ್| 

03050016c ಅನ ೂಾೋನಾಂ ಪರತ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸ ರ್ಾರ್ಧವತ ಹೃಚಚಯಃ|| 
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ಕರಂತ್ ೋಯ! ಹಿೋಗ  ಸತತವಾಗಿ ಪರಸಪರರ ಗುಣ್ಗಳನುನ ಕ ೋಳುತದಿದಂತ್ , 

ಇನೂನ ನ ೂೋಡದರದ ಆ ರ್ಾಕಿಯಿ ಕುರಿತು ಕಾಮ ಬ ಳ ಯತು ಮತು ಿ

ಅರ್ರ ಹೃದಯಗಳಲಿಿ ಪರಸಪರರಿಗ  ಪಿರೋತ ರ್ಧಿವಸ್ತತು. 

03050017a ಅಶ್ಕುನರ್ನನಲಃ ಕಾಮಂ ತದಾ ಧಾರಯತುಂ ಹೃದಾ| 

03050017c ಅಂತಃಪುರಸರ್ೋಪಸ ಿೋ ರ್ನ ಆಸ ೋಿ ರಹ ೂೋಗತಃ|| 

ಒಮಮ ಈ ಕಾಮರ್ನುನ ಹೃದಯದಲ ಿೋ ಸಹಿಸ್ತಟುಿಕ ೂಳೆಲು 

ಅಸಮರ್ವನಾದ ನಲನು ಯಾರಿಗೂ ತಳಿಯದಂತ್  ಅಂತಃಪುರದ 

ಸರ್ೋಪದ ರ್ನದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿದದನು. 

03050018a ಸ ದದಶ್ವ ತದಾ ಹಂಸಾಂ ಜಾತರೂಪಪರಿಚಚದಾನ್| 

03050018c ರ್ನ ೋ ವಿಚರತ್ಾಂ ತ್ ೋಷ್ಾಮೋಕಂ ಜಗಾರಹ ಪಕ್ಷ್ಣ್ಂ|| 

ಅಲಿಿ ಅರ್ನು ಬಂಗಾರದ ಹ ೂದಕ ಹ ೂಂದದದ ಹಂಸಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು ಮತು ಿರ್ನದಲಿ ಿಓಡಾಡುತದಿದ ಆ ಪಕ್ಷ್ಗಳಲಿಿ ಒಂದನುನ 

ಹಿಡಿದನು. 

03050019a ತತ್ ೂೋಽಂಂತರಿಕ್ಷಗ ೂೋ ವಾಚಂ ವಾಾಜಹಾರ ತದಾ ನಲಂ| 

03050019c ನ ಹಂತವಾೋಽಸ್ತಮ ತ್ ೋ ರಾಜನೆರಿಷ್ಾಾರ್ ಹಿ ತ್ ೋ ಪಿರಯಂ|| 

ಆಗ ಆ ಅಂತರಿಕ್ಷಗನು ನಲನಿಗ  ಕೂಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ! ನನನನುನ 

ಕ ೂಲಿಬ ೋಡ. ನಿನಗ  ಪಿರಯವಾದದದನುನ ನಾನು ಮಾಡಿಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

03050020a ದಮಯಂತೋಸಕಾಶ್ ೋ ತ್ಾವಂ ಕರ್ಯಷ್ಾಾರ್ ನ ೈಷ್ಧ| 
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03050020c ಯರಾ ತವದನಾಂ ಪುರುಷ್ಂ ನ ಸಾ ಮಂಸಾತ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ನ ೈಷ್ಧ! ದಮಯಂತಯ ಸಮಕ್ಷಮದಲಿಿ, ಅರ್ಳು ನಿನನ ಹ ೂರತ್ಾಗಿ 

ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಪುರುಷ್ನ ಕುರಿತೂ ಯೋಚಿಸದ ಹಾಗ , ನಿನನ ಕುರಿತು 

ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03050021a ಏರ್ಮುಕಸಿತಿ್ ೂೋ ಹಂಸಮುತಿಸಜವ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03050021c ತ್ ೋ ತು ಹಂಸಾಃ ಸಮುತಪತಾ ವಿದಭಾವನಗಮಂಸತಿಃ|| 

ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಮಹಿೋಪತಯು ಆ ಹಂಸರ್ನುನ 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಿದನು ಮತು ಿಹಂಸಗಳ ಲಿರ್ೂ ಮೋಲ  ಹಾರಿ 

ವಿದಭ್ವದ ಕಡ  ಹ ೂೋದರ್ು. 

03050022a ವಿದಭ್ವನಗರಿೋಂ ಗತ್ಾವ ದಮಯಂತ್ಾಾಸದಿಾಂತಕ ೋ|  

03050022c ನಿಪ ೋತುಸ ೋಿ ಗರುತಮಂತಃ ಸಾ ದದಶ್ಾವರ್ ತ್ಾನಖಗಾನ್|| 

ಆ ಗುರುತಮಂತಗಳು ವಿದಭ್ವನಗರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ದಮಯಂತಯ 

ಬಳಿಗ  ಬಂದಳಿದರ್ು ಮತು ಿಅರ್ಳು ಆ ಪಕ್ಷ್ಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದಳು. 

03050023a ಸಾ ತ್ಾನದುಭತರೂಪಾನ ವೈ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಖಿಗಣಾರ್ೃತ್ಾ| 

03050023c ಹೃಷ್ಾಿ ಗರಹಿೋತುಂ ಖಗಮಾಂಸವಿರಮಾಣ ೂೋಪಚಕರಮೋ||  

03050024a ಅರ್ ಹಂಸಾ ವಿಸಸೃಪುಃ ಸರ್ವತಃ ಪರಮದಾರ್ನ ೋ| 

03050024c ಏಕ ೈಕಶ್ಸತಿಃ ಕನಾಾಸಾನಿ್ ಹಂಸಾನಿಮುಪಾದರರ್ನ್|| 

ಆ ಅದುಭತ ರೂಪಿಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸಖಿೋಗಣ್ಗಳಿಂದ 
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ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟ್ಟಿದದ ಅರ್ಳು ಹಷ್ವದಂದ ಪಕ್ಷ್ಗಳನುನ 

ಹಿಡಿಯಲ ೂೋಸುಗ ಅರ್ುಗಳನುನ ಬ ನನಟ್ಟಿದಳು. ಎಲಿ ಸಖಿಯರೂ 

ಒಬ ೂಬಬಬರು ಅರ್ರರ್ರ ಹಂಸಗಳನುನ ಹಿಡಿಯಲು ಬ ನನಟ್ಟಿದರು. 

03050025a ದಮಯಂತೋ ತು ಯಂ ಹಂಸಂ ಸಮುಪಾಧಾರ್ದಂತಕ ೋ|  

03050025c ಸ ಮಾನುಷ್ಠೋಂ ಗಿರಂ ಕೃತ್ಾವ ದಮಯಂತೋಮರಾಬರವಿೋತ್|| 

ಆದರ  ದಮಯಂತಯು ಅನುಸರಿಸುತದಿದ ಹಂಸರ್ು ಅರ್ಳು ಸರ್ೋಪ 

ಬರುತದಿದಂತಯೋ ಮನುಷ್ಾಧವನಿಯನುನ ಧರಿಸ್ತ 

ದಮಯಂತಯನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಮಾತನಾಡಿತು: 

03050026a ದಮಯಂತ ನಲ ೂೋ ನಾಮ ನಿಷ್ಧ ೋಷ್ು ಮಹಿೋಪತಃ| 

03050026c ಅಶ್ವನ ೂೋಃ ಸದೃಶ್ ೂೋ ರೂಪ ೋ ನ ಸಮಾಸಸಿಾ ಮಾನುಷ್ಾಃ|| 

“ದಮಯಂತ! ನಿಷ್ಧದಲಿಿ ನಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಿದಾದನ . 

ಅರ್ನು ಅಶ್ವನಿಯರ ಸದೃಶ್ನಾಗಿದಾದನ  ಮತು ಿಮನುಷ್ಾರಲ ಿೋ 

ರೂಪದಲಿಿ ಅರ್ನ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾದರ್ರು ಯಾರೂ ಇಲ.ಿ  

03050027a ತಸಾ ವ ೈ ಯದ ಭಾಯಾವ ತವಂ ಭ್ವ ೋರಾ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ| 

03050027c ಸಫಲಂ ತ್ ೋ ಭ್ವ ೋಜಜನಮ ರೂಪಂ ಚ ೋದಂ ಸುಮಧಾಮೋ|| 

ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ! ಒಂದುವ ೋಳ  ನಿೋನು ಅರ್ನ ಭಾಯವಯಾದ  ಎಂದರ  

ನಿನನ ಈ ರೂಪ ಮತು ಿಜನಮ ಸಾರ್ವಕವಾದಂತ್ಾಗುತದಿ . 

03050028a ರ್ಯಂ ಹಿ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಮನುಷ್ ೂಾೋರಗರಾಕ್ಷಸಾನ್|  
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03050028c ದೃಷ್ಿರ್ಂತ್ ೂೋ ನ ಚಾಸಾಮಭಿದೃವಷ್ಿಪೂರ್ವಸರಿಾವಿಧಃ|| 

ನಾರ್ು ದ ೋರ್ತ್ , ಗಂಧರ್ವ, ಮನುಷ್ಾ, ಉರಗ ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸರನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ದೋವ . ಆದರ  ಇರ್ನಂತರ್ನನುನ ಇದೂರ್ರ ಗೂ ಯಾರಲಿಿಯೂ 

ಕಂಡಿಲಿ. 

03050029a ತವಂ ಚಾಪಿ ರತನಂ ನಾರಿೋಣಾಂ ನರ ೋಷ್ು ಚ ನಲ ೂೋ ರ್ರಃ| 

03050029c ವಿಶ್ಷ್ಾಿಯಾ ವಿಶ್ಷ್ ಿೋನ ಸಂಗಮೋ ಗುಣ್ವಾನಭವ ೋತ್|| 

ನಿೋನೂ ಕೂಡ ನಾರಿಯರಲಿ ಿರತನದಂತದದೋಯ. ಮತು ಿನಲನು 

ನರರಲಿಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾಗಿದಾದನ . ವಿಶ್ಷ್ಿವಾದ ರ್ಾಕಿಯಿ ಸಂಗಮರ್ು 

ವಿಶ್ಷ್ಿವಾದ ರ್ಾಕಿಯಿಡನ  ಆಯತ್ ಂದರ  ಒಳ ೆಯದ ೋ ಆಗುತದಿ .” 

03050030a ಏರ್ಮುಕಾ ಿತು ಹಂಸ ೋನ ದಮಯಂತೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03050030c ಅಬರವಿೋತತಿರ ತಂ ಹಂಸಂ ತಮಪ ಾೋರ್ಂ ನಲಂ ರ್ದ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಹಂಸದ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ದಮಯಂತಯು ಆ 

ಹಂಸಕ ೆ “ನಲನಿಗೂ ಇದ ೋ ರಿೋತ ಹ ೋಳು” ಎಂದಳು. 

03050031a ತರ ೋತುಾಕಾವಿಂಡಜಃ ಕನಾಾಂ ವ ೈದಭ್ವಸಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03050031c ಪುನರಾಗಮಾ ನಿಷ್ಧಾನನಲ ೋ ಸರ್ವಂ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಆ ಪಕ್ಷ್ಯು ವ ೈದಭಿವಗ  “ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ !” 

ಎಂದು ರ್ಚನರ್ನಿನತುಿ, ನಿಷ್ಧಕ ೆ ಮರಳಿ, ನಲನಿಗ  ಸರ್ವರ್ನೂನ 

ರ್ರದಮಾಡಿತು.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಹಂಸದಮಯಂತೋಸಂವಾದ ೋ ಪಂಚಾಶ್ತಮಿೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ಹಂಸದಮಯಂತೋಸಂವಾದ ಎನುನರ್ ಐರ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೧ 

ದಮಯಂತೋ ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ ಇಂದಾರದ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಆಗಮನ 
ಭಿೋಮನು ದಮಯಂತಯ ಸವಯಂರ್ರರ್ನುನ ಏಪವಡಿಸ್ತದುದದು (೧-

೮); ನೃಪರ ಲಿರೂ ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ ನಡ ದುದು (೯-೧೦). ನಾರದ-

ಪರ್ವತರಿಂದ ಸವಯಂರ್ರದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ಇಂದರನು ಅಗಿನ ಮತು ಿ

ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರ ೂಡನ  ಸವಯಂರ್ರದಲಿಿ ಭಾಗರ್ಹಿಸಲು 

ಹ ೂರಟ್ಟದುದು (೧೧-೨೫). ಮಾಗವದಲಿಿ ನಲನನುನ ಕಂಡ 

ಇಂದಾರದಗಳು ಅರ್ನ ಸಹಾಯರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದುದು (೨೬-೨೯). 

03051001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03051001a ದಮಯಂತೋ ತು ತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚ ೂೋ ಹಂಸಸಾ ಭಾರತ| 

03051001c ತದಾ ಪರಭ್ೃತ ನಸವಸಾಿ ನಲಂ ಪರತ ಬಭ್ೂರ್ ಸಾ|| 
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ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಹಂಸದ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ದಮಯಂತಯು, ನಲನ ಕಾರಣ್ದಂದಾಗಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ಅಸವಸಿಳಾದಳು. 

03051002a ತತಶ್ಚಂತ್ಾಪರಾ ದೋನಾ ವಿರ್ಣ್ವರ್ದನಾ ಕೃಶ್ಾ| 

03051002c ಬಭ್ೂರ್ ದಮಯಂತೋ ತು ನಿಃಶ್ಾವಸಪರಮಾ ತದಾ|| 

ದಮಯಂತಯು ಚಿಂತ್ಾಪರಳಾಗಿ, ದೋನಳಾಗಿ, ಮುಖದ ಬಣ್ಣರ್ನ ನೋ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು, ಕೃಶ್ಳಾಗಿ, ದೋಘ್ವ ನಿಟುಿಸ್ತರು ಬಿಡುತದಿದಳು. 

03051003a ಊಧವವದೃಷ್ಠಿಧಾಾವನಪರಾ ಬಭ್ೂವೋನಮತದಿಶ್ವನಾ| 

03051003c ನ ಶ್ಯಾಾಸನಭ ೂೋಗ ೋಷ್ು ರತಂ ವಿಂದತ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ಅರ್ಳು ದಟುಿ ಹಿಡಿದು ಮೋಲ ಯೋ ನ ೂೋಡುತದಿುದ ಅರ್ವಾ 

ಯೋಚನ ಯಲಿಿ ಮಗನಳಾಗಿಯೋ ಇರುತದಿುದ, ಉನಮತಳಿಾದಂತ್  

ಕಾಣ್ುತದಿದಳು. ಅರ್ಳು ಶ್ಯನದಲಿಿಯಾಗಲಿೋ, 

ಕುಳಿತುಕ ೂಳುೆರ್ುದರಲಾಿಗಲಿೋ, ಅರ್ವಾ ಊಟದಲಿಿಯಾಗಲಿೋ 

ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಆನಂದರ್ನುನ ಕಾಣ್ುತರಿಲಿಲಿ. 

03051004a ನ ನಕಂಿ ನ ದವಾ ಶ್ ೋತ್ ೋ ಹಾ ಹ ೋತ ರ್ದತೋ ಮುಹುಃ| 

03051004c ತ್ಾಮಸವಸಾಿಂ ತದಾಕಾರಾಂ ಸಖಾಸಾ ಿಜಜ್ಞುರಿಂಗಿತ್ ೈಃ|| 

03051005a ತತ್ ೂೋ ವಿದಭ್ವಪತಯೋ ದಮಯಂತ್ಾಾಃ ಸಖಿೋಗಣ್ಃ| 

03051005c ನಾವ ೋದಯತ ನಸವಸಾಿಂ ದಮಯಂತೋಂ ನರ ೋಶ್ವರ|| 

ಮತ್  ಿಮತ್  ಿಹಾ ಹಾ ಎಂದು ನರಳುತ್ಾ ಿಅರ್ಳು ದನ-ರಾತರ 

ಎರಡರಲಿಿಯೂ ನಿದರಸುತರಿಲಿಲಿ, ಅರ್ಳ ಈ ಅರ್ಸ ಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿದ 
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ಸಖಿಯರು ಅರ್ಳ ಇಂಗಿತರ್ನುನ ಅರಿತರು. ನರ ೋಶ್ವರ! ನಂತರ 

ದಮಯಂತಯ ಸಖಿೋಗಣ್ರ್ು ದಮಯಂತಯು ಸವಸಿಳಿಲಿ ಎಂದು 

ವಿದಭ್ವಪತಗ  ನಿವ ೋದಸ್ತದರು. 

03051006a ತಚಛೃತ್ಾವ ನೃಪತಭಿೋವಮೋ ದಮಯಂತೋಸಖಿೋಗಣಾತ್| 

03051006c ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ತತ್ಾೆಯವಂ ಸುಮಹತ್ಾಿವಂ ಸುತ್ಾಂ ಪರತ|| 

ದಮಯಂತಯ ಸಖಿೋಗಣ್ದಂದ ಈ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿದ ನೃಪತ 

ಭಿೋಮನು ತನನ ಸುತ್ ಯ ಸಲುವಾಗಿ ಮಾಡಬ ೋಕಾದ ಕಾಯವದ ಕುರಿತು 

ಯೋಚಿಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03051007a ಸ ಸರ್ೋಕ್ಷಯ ಮಹಿೋಪಾಲಃ ಸಾವಂ ಸುತ್ಾಂ ಪಾರಪಯಿರರ್ನಾಂ| 

03051007c ಅಪಶ್ಾದಾತಮನಃ ಕಾಯವಂ ದಮಯಂತ್ಾಾಃ ಸವಯಂರ್ರಂ|| 

ಮಹಿೋಪಾಲನು ತನನ ಸುತ್ ಯು ಯರರ್ನರ್ನುನ ಹ ೂಂದದಾದಳ  ಎಂದು 

ಸರ್ೋಕ್ಷ್ಸ್ತ, ದಮಯಂತಯ ಸವಯಂರ್ರರ್ನುನ ಏಪವಡಿಸುರ್ುದು ತನನ 

ಕಾಯವ ಎಂದು ಕಂಡುಕ ೂಂಡನು. 

03051008a ಸ ಸಂನಿಪಾತಯಾಮಾಸ ಮಹಿೋಪಾಲಾನಿವಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03051008c ಅನುಭ್ೂಯತ್ಾಮಯಂ ವಿೋರಾಃ ಸವಯಂರ್ರ ಇತ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಪರಭ್ು! ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅರ್ನು “ವಿೋರರ ೋ! ನಮಮ ಈ ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ 

ಬನಿನ!” ಎಂದು ಎಲಿ ಮಹಿೋಪಾಲರನೂನ ಒಂದುಗೂಡಿಸ್ತದನು. 

03051009a ಶ್ುರತ್ಾವ ತು ಪಾರ್ಥವವಾಃ ಸವ ೋವ ದಮಯಂತ್ಾಾಃ ಸವಯಂರ್ರಂ| 
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03051009c ಅಭಿಜಗುಮಸದಿಾ ಭಿೋಮಂ ರಾಜಾನ ೂೋ ಭಿೋಮಶ್ಾಸನಾತ್|| 

ದಮಯಂತಯ ಸವಯಂರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಪಾರ್ಥವರ್ ಸರ್ವರೂ ರಾಜ 

ಭಿೋಮನ ಕರ ಯಂತ್  ಭಿೋಮನಲಿಿಗ  ಹ ೂರಟರು. 

03051010a ಹಸಯಶ್ವರರ್ಘೂೋಷ್ ೋಣ್ ನಾದಯಂತ್ ೂೋ ರ್ಸುಂಧರಾಂ| 

03051010c ವಿಚಿತರಮಾಲಾಾಭ್ರಣ ೈಬವಲ ೈದೃವಶ್ ಾೈಃ ಸವಲಂಕೃತ್ ೈಃ|| 

ತಮಮ ತಮಮ ಆನ , ಕುದುರ , ರರ್ ಮತು ಿವಿಚಿತರ 

ಮಾಲಾಾಭ್ರಣ್ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾದ ಸ ೋನ ಗಳ ಘ್ಜವನ ಯಂದಾಗಿ 

ಇಡಿೋ ರ್ಸುಂಧರ ಯೋ ಘ್ಜಿವಸುತದಿ ಯೋ ಎಂಬಂತ್  ಕಂಡುಬಂದತು. 

03051011a ಏತಸ್ತಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಪುರಾಣಾರ್ೃಷ್ಠಸತಮಿರ| 

03051011c ಅಟಮಾನರ ಮಹಾತ್ಾಮನಾವಿಂದರಲ ೂೋಕರ್ತ್ ೂೋ ಗತ್ರ|| 

03051012a ನಾರದಃ ಪರ್ವತಶ್ ೈರ್ ಮಹಾತ್ಾಮನರ ಮಹಾರ್ರತ್ರ| 

03051012c ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ಭ್ರ್ನಂ ವಿವಿಶ್ಾತ್ ೋ ಸುಪೂಜಿತ್ರ|| 

03051013a ತ್ಾರ್ಚಿವತ್ಾವ ಸಹಸಾರಕ್ಷಸತಿಃ ಕುಶ್ಲಮರ್ಾಯಂ| 

03051013c ಪಪರಚಾಚನಾಮಯಂ ಚಾಪಿ ತಯೋಃ ಸರ್ವಗತಂ ವಿಭ್ುಃ|| 

ಇದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ, ಮಹಾತಮರೂ, ಮಹಾರ್ರತರೂ, ಪುರಾಣ್ 

ಋಷ್ಠಸತಮಿರೂ ಆದ ನಾರದ ಮತು ಿಪರ್ವತರು ಸಂಚರಿಸುತ್ಾ ಿ

ಇಂದರಲ ೂೋಕಕ ೆ ಆಗರ್ಸ್ತದರು. ದ ೋರ್ರಾಜನ ಭ್ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ, 

ಸುಪೂಜಿತರಾದರು. ಅರ್ರನುನ ಅಚಿವಸ್ತದ ಸಹಸಾರಕ್ಷ ವಿಭ್ುರ್ು ಅರ್ರು 

ಎಲಿಿ ಹ ೂೋದರೂ ಅರ್ಾಯವಾದ ಅರ್ರ ಕುಶ್ಲತ್ ಯ ಕುರಿತು 
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ವಿಚಾರಿಸ್ತದನು. 

03051014 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

03051014a ಆರ್ಯೋಃ ಕುಶ್ಲಂ ದ ೋರ್ ಸರ್ವತರಗತರ್ೋಶ್ವರ| 

03051014c ಲ ೂೋಕ ೋ ಚ ಮಘ್ರ್ನೃತ್ ಿಾೋ ನೃಪಾಃ ಕುಶ್ಲಿನ ೂೋ ವಿಭ ೂೋ||  

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈಶ್ವರ! ನಾವಿೋರ್ವರು ಹ ೂೋದಲ ಿಲಾಿ 

ಕುಶ್ಲವಾಗಿಯೋ ಇದ ದೋವ . ಮತು ಿಮಘ್ರ್ತ್! ವಿಭ ೂೋ! 

ಭ್ೂಲ ೂೋಕದಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ನೃಪರ ಲಿರೂ ಉತಮಿ ಕುಶ್ಲತ್ ಯಂದ 

ಇದಾದರ .”” 

03051015 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03051015a ನಾರದಸಾ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಪಪರಚಚ ಬಲರ್ೃತರಹಾ| 

03051015c ಧಮವಜ್ಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲಾಸಯಕಜಿಿೋವಿತಯೋಧಿನಃ|| 

03051016a ಶ್ಸ ರೋಣ್ ನಿಧನಂ ಕಾಲ ೋ ಯೋ ಗಚಚಂತಾಪರಾಙ್ುಮಖಾಃ| 

03051016c ಅಯಂ ಲ ೂೋಕ ೂೋಽಕ್ಷಯಸ ೋಿಷ್ಾಂ ಯರ ೈರ್ ಮಮ ಕಾಮಧುಕ್||  

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾರದನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಬಲರ್ೃತರಹನು 

ಪರಶ್ನಸ್ತದನು: “ಜಿೋರ್ರ್ನ ನೋ ತಾಜಿಸ್ತ ಯುದಧಮಾಡುರ್ ಧಮವಜ್ಞರಾದ 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲರು ಪರಾಙ್ುಮಖರಾಗದ ೋ, ಕಾಲಬಂದಾಗ ಶ್ಸರಗಳಿಂದ 

ನಿಧನಹ ೂಂದ ಈ ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಬರುತ್ಾರಿ . ಆದರ  ಈಗ ಅಂರ್ರ್ರ 

ಸಂಖ ಾಯು ಕಡಿಮಯಾಗುತದಿ . 

03051017a ಕವ ನು ತ್ ೋ ಕ್ಷತರಯಾಃ ಶ್ೂರಾ ನ ಹಿ ಪಶ್ಾಾರ್ ತ್ಾನಹಂ| 
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03051017c ಆಗಚಚತ್ ೂೋ ಮಹಿೋಪಾಲಾನತರ್ಥೋನದಯತ್ಾನಮಮ|| 

ಆದರ  ಆ ಎಲಿ ಶ್ೂರ ಕ್ಷತರಯರು ಈಗ ಎಲಿಿದಾದರ ? ನನನ ಪಿರೋತಯ 

ಅತರ್ಥಗಳಾಗಿ ಮಹಿೋಪಾಲರು ಯಾರೂ ಬರುತರಿುರ್ಂತ್  

ಕಾಣ್ುರ್ುದಲಿರ್ಲಿ!” 

03051018a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಶ್ಕ ರೋಣ್ ನಾರದಃ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

03051018c ಶ್ೃಣ್ು ಮೋ ಭ್ಗರ್ನ ಾೋನ ನ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಃ|| 

ಶ್ಕರನ ಈ ಪರಶ್ ನಗ  ನಾರದನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ನಿೋನು ಏಕ  

ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಯಾವರನೂನ ನ ೂೋಡುತಲಿಿ ಎಂದು ನನಿನಂದ ಕ ೋಳು. 

03051019a ವಿದಭ್ವರಾಜದುಹಿತ್ಾ ದಮಯಂತೋತ ವಿಶ್ುರತ್ಾ| 

03051019c ರೂಪ ೋಣ್ ಸಮತಕಾರಂತ್ಾ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಸರ್ವಯೋಷ್ಠತಃ|| 

ವಿದಭ್ವ ರಾಜನಿಗ  ದಮಯಂತ ಎನುನರ್ ಮಗಳಿದಾದಳ . ರೂಪದಲಿಿ 

ಅರ್ಳು ಪೃರ್ಥವಯ ಎಲಿರನೂನ ರ್ೋರಿಸ್ತದರ್ಳು. 

03051020a ತಸಾಾಃ ಸವಯಂರ್ರಃ ಶ್ಕರ ಭ್ವಿತ್ಾ ನಚಿರಾದರ್| 

03051020c ತತರ ಗಚಚಂತ ರಾಜಾನ ೂೋ ರಾಜಪುತ್ಾರಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಸದಾದಲಿಿಯೋ ಅರ್ಳ ಸವಯಂರ್ರರ್ು ನಡ ಯಲಿದ . ಆದುದರಿಂದ ಶ್ಕರ! 

ರಾಜರು ಮತು ಿರಾಜಪುತರರ ಲಿರೂ ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗುತದಿಾದರ . 

03051021a ತ್ಾಂ ರತನಭ್ೂತ್ಾಂ ಲ ೂೋಕಸಾ ಪಾರರ್ವಯಂತ್ ೂೋ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಃ| 

03051021c ಕಾಂಕ್ಷಂತ ಸಮ ವಿಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ಬಲರ್ೃತರನಿಷ್ೂದನ|| 
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ಬಲ-ರ್ೃತರ ನಿಶ್ೂದನ! ಈ ಭ್ೂರತನರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು ಹ ೂರಟ್ಟರುರ್ 

ಎಲಿ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರೂ ಅರ್ಳನುನ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಆಕಾಂಕ್ಷ್ಸುತದಿಾದರ !” 

03051022a ಏತಸ್ತಮನೆರ್ಾಮಾನ ೋ ತು ಲ ೂೋಕಪಾಲಾಶ್ಚ ಸಾಗಿನಕಾಃ| 

03051022c ಆಜಗುಮದ ೋವರ್ರಾಜಸಾ ಸರ್ೋಪಮಮರ ೂೋತಮಿಾಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತರಿುವಾಗಲ ೋ, ಅಮರ ೂೋತಮಿ ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರು 

ಅಗಿನಯನೂನ ಒಡಗ ೂಂಡು, ದ ೋರ್ರಾಜನ ಬಳಿ ಆಗರ್ಸ್ತದರು. 

03051023a ತತಸಚಿುಛಶ್ುರರ್ುಃ ಸವ ೋವ ನಾರದಸಾ ರ್ಚ ೂೋ ಮಹತ್| 

03051023c ಶ್ುರತ್ಾವ ಚ ೈವಾಬುರರ್ನ್ ಹೃಷ್ಾಿ ಗಚಾಚಮೋ ರ್ಯಮಪುಾತ||  

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ನಾರದನ ಮಹತರಿ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಹಷ್ವಗ ೂಂಡು 

“ನಾರ್ೂ ಕೂಡ ಅಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್!” ಎಂದರು. 

03051024a ತತಃ ಸವ ೋವ ಮಹಾರಾಜ ಸಗಣಾಃ ಸಹವಾಹನಾಃ| 

03051024c ವಿದಭಾವನಭಿತ್ ೂೋ ಜಗುಮಯವತರ ಸವ ೋವ ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಹಿೋಗ  ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಗಣ್-ವಾಹನ ಸಮೋತರಾಗಿ ಎಲಿ 

ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರೂ ಸ ೋರಿದದ ವಿದಭ್ವಕ ೆ ಹ ೂರಟರು. 

03051025a ನಲ ೂೋಽಪಿ ರಾಜಾ ಕರಂತ್ ೋಯ ಶ್ುರತ್ಾವ ರಾಜ್ಾಂ ಸಮಾಗಮಂ| 

03051025c ಅಭ್ಾಗಚಚದದೋನಾತ್ಾಮ ದಮಯಂತೋಮನುರ್ರತಃ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ದಮಯಂತಯಲಿಯಿೋ ಅನುರ್ೃತನಾದ ರಾಜ ನಲನೂ 

ಕೂಡ ರಾಜರ ಸಮಾಗಮದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿ, ಮುದದಂದ ಅಲಿಿಗ  
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ಹ ೂರಟನು. 

03051026a ಅರ್ ದ ೋವಾಃ ಪರ್ಥ ನಲಂ ದದೃಶ್ುಭ್ೂವತಲ ೋ ಸ್ತಿತಂ| 

03051026c ಸಾಕ್ಷಾದರ್ ಸ್ತಿತಂ ಮೂತ್ಾಾವ ಮನಮರ್ಂ ರೂಪಸಂಪದಾ|| 

ಮಾಗವದಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಭ್ೂತಲದಲಿಿ ಪಯಣಿಸುತದಿದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ 

ಮನಮರ್ನ ೋ ಅರ್ತರಿಸ್ತದಾದನ ೂೋ ಎನುನರ್ ರೂಪ ಸಂಪದ ನಲನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದರು. 

03051027a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾಸ ೋಿ ಭಾರಜಮಾನಂ ಯರಾ ರವಿಂ| 

03051027c ತಸುಿವಿವಗತಸಂಕಲಾಪ ವಿಸ್ತಮತ್ಾ ರೂಪಸಂಪದಾ||  

ಸೂಯವನಂತ್  ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಲ ೂೋಕಪಾಲರು, 

ತಮಮ ತಮಮ ಉದ ದೋಶ್ಗಳನ ನೋ ಮರ ತು, ವಿಸ್ತಮತರಾಗಿ ಅರ್ನ 

ರೂಪಸಂಪತನಿ ನೋ ನ ೂೋಡತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03051028a ತತ್ ೂೋಽಂಂತರಿಕ್ಷ ೋ ವಿಷ್ಿಭ್ಾ ವಿಮಾನಾನಿ ದವರಕಸಃ| 

03051028c ಅಬುರರ್ನ ನೈಷ್ಧಂ ರಾಜನನರ್ತೋಯವ ನಭ್ಸಲಿಾತ್|| 

ಆ ದವರಕಸರು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿಯಿೋ ತಮಮ ತಮಮ ವಿಮಾನಗಳನುನ 

ನಿಲಿಿಸ್ತ, ನಭ್ಸಲಿದಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದು, ನ ೈಷ್ಧನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಹ ೋಳಿದರು: 

03051029a ಭ ೂೋ ಭ ೂೋ ನ ೈಷ್ಧ ರಾಜ ೋಂದರ ನಲ ಸತಾರ್ರತ್ ೂೋ ಭ್ವಾನ್| 

03051029c ಅಸಾಮಕಂ ಕುರು ಸಾಹಾಯಾಂ ದೂತ್ ೂೋ ಭ್ರ್ ನರ ೂೋತಿಮ|| 

“ಭ ೂೋ ಭ ೂೋ ನ ೈಷ್ಧ! ರಾಜ ೋಂದರ! ನಲ! ನರ ೂೋತಮಿ! ಸತಾರ್ರತ 
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ನಿೋನು ನಮಮ ದೂತನಾಗಿ ನಮಗ  ಸಹಾಯರ್ನುನ ಮಾಡು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಇಂದರನಾರದ 

ಸಂವಾದ ೋ ಏಕಪಂಚಾಶ್ತಮಿೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ಇಂದರನಾರದ ಸಂವಾದ ಎನುನರ್ ಐರ್ತ್ ೂಂಿದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೨ 

ನಲನ ದ ೋರ್ ದೂತತವ 
ಇಂದಾರದಗಳು ತಮಮ ಪರಿಚಯರ್ನೂನ ಉದ ದೋಶ್ರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು 

ತಮಮ ಸಂದ ೋಶ್ವಂದನುನ ದಮಯಂತಗ  ತಲುಪಿಸಬ ೋಕ ಂದು 

ನಲನನುನ ದಮಯಂತಯಲಿಿಗ  ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೧-೧೦). ನಲನು 

ದಮಯಂತಗ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ುದು (೧೧-೨೪). 

03052001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03052001a ತ್ ೋಭ್ಾಃ ಪರತಜ್ಾಯ ನಲಃ ಕರಿಷ್ಾ ಇತ ಭಾರತ| 

03052001c ಅರ ೈನಾನಪರಿಪಪರಚಚ ಕೃತ್ಾಂಜಲಿರರ್ಸ್ತಿತಃ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! “ಮಾಡುತ್ ೋಿನ !” ಎಂದು ಅರ್ರಿಗ  

ಪರತಜ್ ಯನಿನತ ಿನಲನು ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ ನಿಂತು ಅರ್ರನುನ 
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ಪರಶ್ನಸ್ತದನು: 

03052002a ಕ ೋ ವ ೈ ಭ್ರ್ಂತಃ ಕಶ್ಾಚಸರ ಯಸಾಾಹಂ ದೂತ ಈಪಿಿತಃ| 

03052002c ಕಿಂ ಚ ತತರ ಮಯಾ ಕಾಯವಂ ಕರ್ಯಧವಂ ಯರಾತರ್ಂ|| 

“ನಿೋರ್ು ಯಾರು? ನನನನುನ ದೂತನನಾನಗಿ ಬಳಸಲು ಇಚಿಛಸುರ್ ಇರ್ನು 

ಯಾರು? ಇದರಲಿಿ ನನನ ಕಾಯವವ ೋನು? ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ತಳಿಸ್ತರಿ.” 

03052003a ಏರ್ಮುಕ ೋಿ ನ ೈಷ್ಧ ೋನ ಮಘ್ವಾನಾತಾಭಾಷ್ತ| 

03052003c ಅಮರಾನ ವೈ ನಿಬ ೂೋಧಾಸಾಮನದಮಯಂತಾರ್ವಮಾಗತ್ಾನ್||  

ನ ೈಷ್ಧನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಮಘ್ವಾನನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

“ದಮಯಂತಯನುನ ಬಯಸ್ತ ಬಂದ ಅಮರರು ನಾರ್ು ಎಂದು ತಳಿ. 

03052004a ಅಹರ್ಂದ ೂರೋಽಯಮಗಿನಶ್ಚ ತರ ೈವಾಯಮಪಾಂಪತಃ| 

03052004c ಶ್ರಿೋರಾಂತಕರ ೂೋ ನ ಣಾಂ ಯಮೋಽಯಮಪಿ ಪಾರ್ಥವರ್|| 

ನಾನು ಇಂದರ. ಇರ್ನು ಅಗಿನ. ಮತು ಿಈತನು ಅಪಾಂಪತ. ಮತು ಿ

ಪಾರ್ಥವರ್! ಇರ್ನು ನೃಣ್ರ ಶ್ರಿೋರಾಂತಕರ ಯಮ. 

03052005a ಸ ವ ೈ ತವಮಾಗತ್ಾನಸಾಮನದಮಯಂತ್ ಾೈ ನಿವ ೋದಯ| 

03052005c ಲ ೂೋಕಪಾಲಾಃ ಸಹ ೋಂದಾರಸಾವಿಂ ಸಮಾಯಾಂತ ದದೃಕ್ಷರ್ಃ|| 

ನಿೋನು “ನಾರ್ು ಬಂದದ ದೋವ !” ಎಂದು ದಮಯಂತಗ  ಹ ೋಳು: 

“ಇಂದರನೂ ಸ ೋರಿ ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರು ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡುರ್ ಇಚ ಛಯಂದ 

ಬರುತದಿಾದರ . 
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03052006a ಪಾರಪುಿರ್ಚಚಂತ ದ ೋವಾಸಾಿವಂ ಶ್ಕ ೂರೋಽಗಿನರ್ವರುಣ ೂೋ ಯಮಃ| 

03052006c ತ್ ೋಷ್ಾಮನಾತಮಂ ದ ೋರ್ಂ ಪತತ್ ವೋ ರ್ರಯಸವ ಹ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಾದ ಶ್ಕರ, ಅಗಿನ, ರ್ರುಣ್ ಮತು ಿಯಮ ನಿನನನುನ ಹ ೂಂದಲು 

ಇಚಿಛಸುತ್ಾರಿ . ಈ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಲಿಿ ಒಬಬರನುನ ನಿನನ ಪತಯನಾನಗಿ 

ರ್ರಿಸು!” 

03052007a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಸ ಶ್ಕ ರೋಣ್ ನಲಃ ಪಾರಂಜಲಿರಬರವಿೋತ್|  

03052007c ಏಕಾರ್ವಸಮವ ೋತಂ ಮಾಂ ನ ಪ ರೋಷ್ಯತುಮಹವರ್|| 

ಶ್ಕರನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಲನು ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಅದ ೋ ಉದ ದೋಶ್ರ್ನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು ಹ ೂರಟ ನನನನುನ 

ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯನಿಸುರ್ುದಲಿ!” 

03052008 ದ ೋವಾ ಊಚುಃ| 

03052008a ಕರಿಷ್ಾ ಇತ ಸಂಶ್ುರತಾ ಪೂರ್ವಮಸಾಮಸು ನ ೈಷ್ಧ| 

03052008c ನ ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ ಕಸಾಮತವಿಂ ರ್ರಜ ನ ೈಷ್ಧ ಮಾಚಿರಂ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ನ ೈಷ್ಧ! ಮಾಡುತ್ ೋಿನ  ಎಂದು ಮದಲ ೋ 

ನಮಗ  ಮಾತು ಕ ೂಟ್ಟಿದದೋಯ. ಈಗ ಏಕ  ನಿೋನು ಹಾಗ  

ಮಾಡುರ್ುದಲಿ? ನ ೈಷ್ಧ! ಹ ೂೋಗು, ತಡಮಾಡಬ ೋಡ.”” 

03052009 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03052009a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಸ ದ ೋವ ೈಸ ತನ ೈವಷ್ಧಃ ಪುನರಬರವಿೋತ್| 

03052009c ಸುರಕ್ಷ್ತ್ಾನಿ ವ ೋಶ್ಾಮನಿ ಪರವ ೋಷ್ುಿಂ ಕರ್ಮುತಿಹ ೋ|| 
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ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ನ ೈಷ್ಧನು 

ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ಸುರಕ್ಷ್ತ ಅರಮನ ಯನುನ ಹ ೋಗ  ಪರವ ೋಶ್ಸಲು 

ಸಾದಾ?” 

03052010a ಪರವ ೋಕ್ಷಯಸ್ತೋತ ತಂ ಶ್ಕರಃ ಪುನರ ೋವಾಭ್ಾಭಾಷ್ತ| 

03052010c ಜಗಾಮ ಸ ತರ ೋತುಾಕಾವಿ ದಮಯಂತ್ಾಾ ನಿವ ೋಶ್ನಂ|| 

03052011a ದದಶ್ವ ತತರ ವ ೈದಭಿೋವಂ ಸಖಿೋಗಣ್ಸಮಾರ್ೃತ್ಾಂ| 

03052011c ದ ೋದೋಪಾಮಾನಾಂ ರ್ಪುಷ್ಾ ಶ್ರಯಾ ಚ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋಂ|| 

“ನಿೋನು ಪರವ ೋಶ್ಸುತೋಿಯ!” ಎಂದು ಶ್ಕರನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು. “ಹಾಗ ಯೋ 

ಆಗಲಿ” ಎಂದು ಅರ್ನು ದಮಯಂತಯ ನಿವ ೋಶ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. ಅಲಿಿ 

ಸಖಿೋಗಣ್ದಂದ ಸಮಾರ್ೃತಗ ೂಂಡ, ರೂಪದಂದ 

ದ ೋದೋಪಾಮಾನಳಾದ, ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ ವ ೈದಭಿವಯನುನ ಕಂಡನು. 

03052012a ಅತೋರ್ ಸುಕುಮಾರಾಂಗಿೋಂ ತನುಮಧಾಾಂ ಸುಲ ೂೋಚನಾಂ|  

03052012c ಆಕ್ಷ್ಪಂತೋರ್ರ್ ಚ ಭಾಃ ಶ್ಶ್ನಃ ಸ ವೋನ ತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಅತೋರ್ ಸುಕುಮಾರಾಂಗಿ ತನುಮಧ ಾ ಸುಲ ೂೋಚನ ಯು ತನನ 

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಶ್ಶ್ಯ ಕಿರಣ್ಗಳನುನ ಹಿಡಿದಟಿಹಾಗಿದದಳು. 

03052013a ತಸಾ ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ರ್ರ್ೃಧ ೋ ಕಾಮಸಾಂಿ ಚಾರುಹಾಸ್ತನಿೋಂ| 

03052013c ಸತಾಂ ಚಿಕಿೋಷ್ವಮಾಣ್ಸು ಿಧಾರಯಾಮಾಸ ಹೃಚಚಯಂ|| 

ಆ ಚಾರುಹಾಸ್ತನಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿದ ೂಡನ ಯೋ ಅರ್ನಲಿಿ ಕಾಮರ್ು 

ರ್ೃದದಸ್ತತು; ಆದರ  ಕ ೂಟಿ ಮಾತನುನ ಸತಾಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ 
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ಆಕಷ್ವಣ ಯನುನ ಹೃದಯದಲಿಿಯೋ ಹಿಡಿದಟುಿಕ ೂಂಡನು. 

03052014a ತತಸಾ ಿನ ೈಷ್ಧಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಂಭಾರಂತ್ಾಃ ಪರಮಾಂಗನಾಃ| 

03052014c ಆಸನ ೋಭ್ಾಃ ಸಮುತ್ ಪೋತುಸ ೋಿಜಸಾ ತಸಾ ಧಷ್ಠವತ್ಾಃ|| 

ನ ೈಷ್ಧನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಆ ಪರಮಾಂಗನ ಯರು ಸಂಭಾರಂತರಾಗಿ, 

ಅರ್ನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಘ್ಶ್ವತರಾಗಿ ತಮಮ ತಮಮ ಆಸನಗಳಿಂದ ಎದುದ 

ನಿಂತರು. 

03052015a ಪರಶ್ಶ್ಂಸುಶ್ಚ ಸುಪಿರೋತ್ಾ ನಲಂ ತ್ಾ ವಿಸಮಯಾನಿವತ್ಾಃ| 

03052015c ನ ಚ ೈನಮಭ್ಾಭಾಷ್ಂತ ಮನ ೂೋಭಿಸವಿಭ್ಾಚಿಂತಯನ್||  

ಸುಪಿರೋತರೂ ವಿಸಮಯರೂ ಆದ ಅರ್ರು ಅರ್ನ ೂಡನ  ಮಾತನಾಡದ ೋ, 

ತಮಮ ಮನಸ್ತಿನ ೂಳಗ  ಅರ್ನನುನ ಬಹಳಷ್ುಿ ಪರಶ್ಂಸ್ತಸ್ತದರು.  

03052016a ಅಹ ೂೋ ರೂಪಮಹ ೂೋ ಕಾಂತರಹ ೂೋ ಧ ೈಯವಂ ಮಹಾತಮನಃ| 

03052016c ಕ ೂೋಽಯಂ ದ ೋವೋ ನು ಯಕ್ಷ ೂೋ ನು ಗಂಧವೋವ ನು ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

“ಆಹಾ ರೂಪವ ೋ! ಆಹಾ ಕಾಂತಯೋ! ಆಹಾ ಈ ಮಹಾತಮನ 

ಧ ೈಯವವ ೋ! ಇರ್ನಾನಯರು? ದ ೋರ್ನಿರಬಹುದ ೋ? ಯಕ್ಷನಿರಬಹುದ ೋ? 

ಅರ್ವಾ ಗಂಧರ್ವನಿರಬಹುದ ೋ?” 

03052017a ನ ತ್ ವೋನಂ ಶ್ಕುನರ್ಂತ ಸಮ ವಾಾಹತುವಮಪಿ ಕಿಂ ಚನ| 

03052017c ತ್ ೋಜಸಾ ಧಷ್ಠವತ್ಾಃ ಸವಾವ ಲಜಾಜರ್ತ್ ೂಾೋ ರ್ರಾಂಗನಾಃ||  

ಅರ್ರಲಿಿ ಯಾರೂ ಒಂದು ಶ್ಬಧರ್ನೂನ ಮಾತನಾಡಲು ಶ್ಕಾರಿರಲಿಲಿ. 
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ಎಲಿ ರ್ರಾಂಗನ ಯರೂ ಅರ್ನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಘ್ಶ್ವತರಾಗಿ 

ನಾಚಿಕ ೂಂಡಿದದರು. 

03052018a ಅರ ೈನಂ ಸಮಯಮಾನ ೋರ್ ಸ್ತಮತಪೂವಾವಭಿಭಾಷ್ಠಣಿೋ| 

03052018c ದಮಯಂತೋ ನಲಂ ವಿೋರಮಭ್ಾಭಾಷ್ತ ವಿಸ್ತಮತ್ಾ|| 

ಆದರ  ವಿಸ್ತಮತ ದಮಯಂತಯು ವಿೋರ ನಲನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ 

ಮಾತನಾಡಿದಳು: 

03052019a ಕಸವಿಂ ಸವಾವನರ್ದಾಾಂಗ ಮಮ ಹೃಚಚಯರ್ಧವನ| 

03052019c ಪಾರಪ್ೋಿಽಸಾಮರರ್ದವೋರ ಜ್ಾತುರ್ಚಾಚರ್ ತ್ ೋಽನಘ್|| 

03052020a ಕರ್ಮಾಗಮನಂ ಚ ೋಹ ಕರ್ಂ ಚಾಸ್ತ ನ ಲಕ್ಷ್ತಃ|  

03052020c ಸುರಕ್ಷ್ತಂ ಹಿ ಮೋ ವ ೋಶ್ಮ ರಾಜಾ ಚ ೈವೋಗರಶ್ಾಸನಃ|| 

“ನನನ ಹೃದಯದ ಆಸ ಯನುನ ರ್ೃದಧಸುರ್, ಸವಾವನರ್ದಾಾಂಗ ನಿೋನು 

ಯಾರು? ವಿೋರ! ಒಬಬ ಅಮರನಂತ್  ನಿೋನು ಇಲಿಗಿ  ಬಂದದದೋಯ. 

ಅನಘ್! ನಿೋನು ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣ್ದಂತ್  ಇಲಿಿಗ  ಹ ೋಗ  ಆಗರ್ಸ್ತದ  

ಎಂದು ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಯಾಕ ಂದರ  ನನನ ಈ ಅರಮನ ಯು 

ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿದ  ಮತು ಿರಾಜನ ಉಗರಶ್ಾಸನವಿದ .” 

03052021a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿವ ೈದಭಾಾವ ನಲಸಾಂಿ ಪರತುಾವಾಚ ಹ| 

03052021c ನಲಂ ಮಾಂ ವಿದಧ ಕಲಾಾಣಿ ದ ೋರ್ದೂತರ್ಹಾಗತಂ||  

ವ ೈದಭಿವಯ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ನಲನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ಕಲಾಾಣಿ! 

ನನನನುನ ನಲನ ಂದು ತಳಿ. ದ ೋರ್ದೂತನಾಗಿ ಇಲಿಿಗ  ಆಗರ್ಸ್ತದ ದೋನ . 
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03052022a ದ ೋವಾಸಾಿವಂ ಪಾರಪುರಿ್ಚಚಂತ ಶ್ಕ ೂರೋಽಗಿನರ್ವರುಣ ೂೋ ಯಮಃ| 

03052022c ತ್ ೋಷ್ಾಮನಾತಮಂ ದ ೋರ್ಂ ಪತಂ ರ್ರಯ ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ|| 

03052023a ತ್ ೋಷ್ಾಮೋರ್ ಪರಭಾವ ೋನ ಪರವಿಷ್ ೂಿೋಽಹಮಲಕ್ಷ್ತಃ|  

03052023c ಪರವಿಶ್ಂತಂ ಹಿ ಮಾಂ ಕಶ್ಚನಾನಪಶ್ಾನಾನಪಾವಾರಯತ್|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ನಿನನನುನ ಹ ೂಂದಲು ಇಚಿಛಸುರ್ರು - ಶ್ಕರ, ಅಗಿನ, ರ್ರುಣ್ 

ಮತು ಿಯಮ. ಶ್ ೂೋಭ್ನ ! ಈ ದ ೋರ್ರುಗಳಲಿಿ ಯಾರಾದರೂ 

ಒಬಬನನುನ ಪತಯಾಗಿ ರ್ರಿಸು. ಅರ್ರ ಪರಭಾರ್ದಂದಲ ೋ ನಾನು 

ಇಲಿಿಗ  ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳೆದ ೋ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದ ದೋನ . ನಾನು 

ಪರವ ೋಶ್ಸುವಾಗ ಯಾರೂ ನನನನುನ ನ ೂೋಡಲಿಲಿ ಮತು ಿತಡ ಯಲಿಲಿ. 

03052024a ಏತದರ್ವಮಹಂ ಭ್ದ ರೋ ಪ ರೋಷ್ಠತಃ ಸುರಸತಮಿೈಃ| 

03052024c ಏತಚಛೃತ್ಾವ ಶ್ುಭ ೋ ಬುದಧಂ ಪರಕುರುಷ್ವ ಯರ ೋಚಚಸ್ತ|| 

ಭ್ದ ರೋ! ಈ ಉದ ದೋಶ್ಕ ೂೆೋಸೆರವ ೋ ಸುರಸತಮಿರಿಂದ ನಾನು 

ಕಳುಹಿಸಲಪಟ್ಟಿದ ದೋನ . ಶ್ುಭ ೋ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದನಂತರ ನಿನಗ  

ಇಷ್ಿಬಂದಹಾಗ  ಮಾಡು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ನಲಸಾ 

ದ ೋರ್ದರತ್ ಾೋ ದವಪಂಚಾಶ್ತಮಿೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನಲನ 
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ದ ೋರ್ದರತಾ ಎನುನರ್ ಐರ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೩ 
ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸನಿನಧಿಯಲಿಿಯೋ ನಿನನನುನ ರ್ರಿಸುತ್ ೋಿನ ಂದು 

ದಮಯಂತಯು ಹ ೋಳಲು (೧-೧೨) ನಲನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಲಿಿದದಲಿಿಗ  

ಬಂದು ತಳಿಸ್ತದುದು (೧೩-೨೧). 

03053001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03053001a ಸಾ ನಮಸೃತಾ ದ ೋವ ೋಭ್ಾಃ ಪರಹಸಾ ನಲಮಬರವಿೋತ್| 

03053001c ಪರಣ್ಯಸವ ಯರಾಶ್ರದಧಂ ರಾಜನಿೆಂ ಕರವಾಣಿ ತ್ ೋ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು:“ಆ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ, ಅರ್ಳು 

ಮುಗುಳನಗುತ್ಾ ಿನಲನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜ! ನಿನನ ಉದ ದೋಶ್ಗಳನುನ 

ಯರಾರ್ತ್ಾಿಗಿ ಹ ೋಳು. ನಿನಗ  ನನಿನಂದ ಏನಾಗಬ ೋಕು? 

03053002a ಅಹಂ ಚ ೈರ್ ಹಿ ಯಚಾಚನಾನಮಮಾಸ್ತ ಿರ್ಸು ಕಿಂ ಚನ| 

03053002c ಸರ್ವಂ ತತರಿ್ ವಿಶ್ರಬಧಂ ಕುರು ಪರಣ್ಯರ್ೋಶ್ವರ|| 

ನಾನು ಮತು ಿನನನಲಿಿರುರ್ ಎಲಿರ್ೂ ನಿನನದ ೋ ಅಲಿವ ೋ? ಈಶ್ವರ! ನಿನನ 

ಇಚ ಛಯನುನ ವಿಶ್ಾವಸದಂದ ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸು. 

03053003a ಹಂಸಾನಾಂ ರ್ಚನಂ ಯತಿತನಿಾಮಂ ದಹತ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03053003c ತವತೃತ್ ೋ ಹಿ ಮಯಾ ವಿೋರ ರಾಜಾನಃ ಸಂನಿಪಾತತ್ಾಃ|| 

ಹಂಸಗಳ ರ್ಚನಗಳು ನನನ ದ ೋಹರ್ನುನ ದಹಿಸುತವಿ  ಪಾರ್ಥವರ್! 
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ವಿೋರ! ನಿನಗ ೂೋಸೆರವ ೋ ನಾನು ಈ ರಾಜರುಗಳನ ನಲಾಿ ಒಟುಿ 

ಸ ೋರಿಸ್ತದ ದೋನ . 

03053004a ಯದ ಚ ೋದಭಜಮಾನಾಂ ಮಾಂ ಪರತ್ಾಾಖಾಾಸಾಸ್ತ ಮಾನದ| 

03053004c ವಿಷ್ಮಗಿನಂ ಜಲಂ ರಜುಜಮಾಸಾಿಸ ಾೋ ತರ್ ಕಾರಣಾತ್||  

ಮಾನದ! ನಿನನನುನ ಪಿರೋತಸುತದಿದ ನನನನುನ ನಿೋನು ತರಸೆರಿಸ್ತದರ  ನಾನು 

ನಿನನ ಕಾರಣ್ದಂದಾಗಿ ವಿಷ್ರ್ನ ೂನೋ, ಅಗಿನಯನ ೂೋ, ಜಲರ್ನ ೂನೋ 

ಅರ್ವಾ ನ ೋಣ್ನ ೂನೋ ಮರ ಹ ೂಗುತ್ ೋಿನ 110.” 

03053005a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿವ ೈದಭಾಾವ ನಲಸಾಂಿ ಪರತುಾವಾಚ ಹ| 

03053005c ತಷ್ಿತುಿ ಲ ೂೋಕಪಾಲ ೋಷ್ು ಕರ್ಂ ಮಾನುಷ್ರ್ಚಚಸ್ತ|| 

ವ ೈದಭಿವಯ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ನಲನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

“ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರ ೋ ಇರುವಾಗ ನಿೋನು ಮನುಷ್ಾನನುನ ಹ ೋಗ  

ಇಚಿಛಸುತೋಿಯ? 

03053006a ಯೋಷ್ಾಮಹಂ ಲ ೂೋಕಕೃತ್ಾರ್ೋಶ್ವರಾಣಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ|  

03053006c ನ ಪಾದರಜಸಾ ತುಲ ೂಾೋ ಮನಸ ೋಿ ತ್ ೋಷ್ು ರ್ತವತ್ಾಂ|| 

ನಾನು ಆ ಮಹಾತಮ ಲ ೂೋಕಕೃತ ಈಶ್ವರರ ಪಾದಧೂಳಿಗೂ ಸಮನಲಿ. 

 
110ಇಲಿ ಿವಿಷ್, ಅಗಿನ, ಜಲ ಮತು ಿನ ೋಣ್ು ಇರ್ು ಆತಮಹತ್ ಾಯ ನಾಲುೆ 

ವಿಧಗಳಾದರೂ, ನಾಲವರು ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರನುನ, ಕರಮವಾಗಿ, ಶ್ಕರ, ಅಗಿನ, ರ್ರುಣ್ 

ಮತು ಿಯಮರನುನ ಸಾಂಕಿೋತಸುತವಿ . 
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ನಿನನ ಮನಸಿನುನ ಅರ್ರ ಡ ಗ ೋ ಒಲಿಯಸು. 

03053007a ವಿಪಿರಯಂ ಹಾಾಚರನಮತ್ ೂಾೋವ ದ ೋವಾನಾಂ ಮೃತುಾಮೃಚಚತ| 

03053007c ತ್ಾರಹಿ ಮಾಮನರ್ದಾಾಂಗಿ ರ್ರಯಸವ ಸುರ ೂೋತಮಿಾನ್||  

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಅಪಿರಯವಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಂಡ ಮತಾವನಿಗ  ಮೃತುಾವ ೋ 

ಗತ. ಅನರ್ದಾಾಂಗಿೋ! ಸುರ ೂೋತಿಮರನುನ ರ್ರಿಸ್ತ ನನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸು.” 

03053008a ತತ್ ೂೋ ಬಾಷ್ಪಕಲಾಂ ವಾಚಂ ದಮಯಂತೋ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ಾ| 

03053008c ಪರವಾಾಹರಂತೋ ಶ್ನಕ ೈನವಲಂ ರಾಜಾನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಆಗ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್  ದಮಯಂತಯು ಬಾಷ್ಪಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ 

ಮಾತನಿಂದ ನಿಧಾನವಾಗಿ ರಾಜನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದಳು. 

03053009a ಅಸುಯಪಾಯೋ ಮಯಾ ದೃಷ್ ೂಿೋ ನಿರಪಾಯೋ ನರ ೋಶ್ವರ| 

03053009c ಯೋನ ದ ೂೋಷ್ ೂೋ ನ ಭ್ವಿತ್ಾ ತರ್ ರಾಜನೆರ್ಂ ಚನ|| 

“ನರ ೋಶ್ವರ! ನನನ ದೃಷ್ಠಿಯಲಿಿ ಅಪಾಯವಿಲಿದಂತಹ ಒಂದು 

ಉಪಾಯವಿದ . ರಾಜ! ಇದರಿಂದ ನಿನಗ  ಯಾರ್ುದ ೋರಿೋತಯ 

ದ ೂೋಷ್ರ್ೂ ಬರುರ್ುದಲಿ. 

03053010a ತವಂ ಚ ೈರ್ ಹಿ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ದ ೋವಾಶ್ಾಚಗಿನಪುರ ೂೋಗಮಾಃ| 

03053010c ಆಯಾಂತು ಸಹಿತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ಮಮ ಯತರ ಸವಯಂರ್ರಃ||  

ನರ ೋಶ್ವರ! ಅಗಿನಪುರ ೂೋಗಮ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡು 

ನಿೋವ ಲಿರೂ ನನನ ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ ಬರಬ ೋಕು. 
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03053011a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾನಾಂ ಸನಿನಧರ ತ್ಾವಂ ನರ ೋಶ್ವರ| 

03053011c ರ್ರಯಷ್ ಾೋ ನರವಾಾಘ್ರ ನ ೈರ್ಂ ದ ೂೋಷ್ ೂೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ನರ ೋಶ್ವರ! ಆಗ ನಾನು ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರ ಸನಿನಧಿಯಲಿಿಯೋ ನಿನನನುನ 

ರ್ರಿಸುತ್ ೋಿನ . ನರವಾಾಘ್ರ! ಈ ರಿೋತ ನಿನಗ  ಯಾರ್ ದ ೂೋಷ್ರ್ೂ 

ಬರುರ್ುದಲಿ.” 

03053012a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿವ ೈದಭಾಾವ ನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|  

03053012c ಆಜಗಾಮ ಪುನಸತಿರ ಯತರ ದ ೋವಾಃ ಸಮಾಗತ್ಾಃ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ವ ೈದಭಿವಯು ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಲು, ರಾಜ ನಲನು ಪುನಃ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಎಲಿಿ ಸಮಾಗತರಾಗಿದದರ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ಮರಳಿದನು. 

03053013a ತಮಪಶ್ಾಂಸರಿಾಯಾಂತಂ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾಃ ಸಹ ೋಶ್ವರಾಃ| 
03053013c ದೃಷ್ಾಿವ ಚ ೈನಂ ತತ್ ೂೋಽಪೃಚಚನವೃತ್ಾಿಂತಂ ಸರ್ವಮೋರ್ ತತ್|| 

ಅಲಿಿಗ  ಅರ್ನು ಬರುತರಿುರ್ುದನುನ ಈಶ್ವರನೂ ಸಹಿತ 

ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರು ನ ೂೋಡಿ ಸರ್ವ ರ್ೃತ್ಾಿಂತರ್ನೂನ ಕ ೋಳಿದರು. 

03053014 ದ ೋವಾ ಊಚುಃ| 

03053014a ಕಚಿಚದದೃಷ್ಾಿ ತವಯಾ ರಾಜನದಮಯಂತೋ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ಾ|  

03053014c ಕಿಮಬರವಿೋಚಚ ನಃ ಸವಾವನವದ ಭ್ೂರ್ಪತ್ ೋಽನಘ್|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ರಾಜ! ನಿೋನು ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್  ದಮಯಂತಯನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ಯಾ? ಅನಘ್! ಭ್ೂರ್ಪತ್ ೋ! ನಮಗ ಲಿರಿಗ  ಅರ್ಳು ಏನು 
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ಹ ೋಳಿದಳು ಹ ೋಳು.” 

03053015 ನಲ ಉವಾಚ| 

03053015a ಭ್ರ್ದಭರಹಮಾದಷ್ ೂಿೋ ದಮಯಂತ್ಾಾ ನಿವ ೋಶ್ನಂ| 

03053015c ಪರವಿಷ್ಿಃ ಸುಮಹಾಕಕ್ಷಯಂ ದಂಡಿಭಿಃ ಸಿವಿರ ೈರ್ೃವತಂ|| 

ನಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಮಮಲಿರ ಆದ ೋಶ್ದಂತ್  ಎತರಿ ಗ ೂೋಡ ಗಳಿಂದ 

ಮತು ಿದಂಡಪಾಣಿ ಕಾರ್ಲುಗಾರರಿಂದ ಆರ್ೃತ ದಮಯಂತಯ 

ನಿವ ೋಶ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದ ನು. 

03053016a ಪರವಿಶ್ಂತಂ ಚ ಮಾಂ ತತರ ನ ಕಶ್ಚದದೃಷ್ಿವಾನನರಃ|  

03053016c ಋತ್ ೋ ತ್ಾಂ ಪಾರ್ಥವರ್ಸುತ್ಾಂ ಭ್ರ್ತ್ಾಮೋರ್ ತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಆದರ  ನಿಮಮ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನ ಪರಭಾರ್ದಂದ ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ಸುತ್ ಯನುನ 

ಬಿಟುಿ ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ನಾನು ಪರವ ೋಶ್ಸುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಲಿಲಿ. 

03053017a ಸಖಾಶ್ಾಚಸಾಾ ಮಯಾ ದೃಷ್ಾಿಸಾಭಿಿಶ್ಾಚಪುಾಪಲಕ್ಷ್ತಃ| 

03053017c ವಿಸ್ತಮತ್ಾಶ್ಾಚಭ್ರ್ನದೃಷ್ಾಿವ ಸವಾವ ಮಾಂ ವಿಬುಧ ೋಶ್ವರಾಃ||  

ನಾನು ಅರ್ಳ ಸಖಿಯರನುನ ನ ೂೋಡಿದ , ಅರ್ರೂ ನನನನುನ ನ ೂೋಡಿದರು. 

ವಿಬುಧ ೋಶ್ವರರ ೋ! ನನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ವಿಸ್ತಮತರಾದರು. 

03053018a ರ್ಣ್ಾವಮಾನ ೋಷ್ು ಚ ಮಯಾ ಭ್ರ್ತುಿ ರುಚಿರಾನನಾ| 

03053018c ಮಾಮೋರ್ ಗತಸಂಕಲಾಪ ರ್ೃಣಿೋತ್ ೋ ಸುರಸತಮಿಾಃ|| 

ನಿಮಮ ಕುರಿತು ನಾನು ಆ ರುಚಿರಾನನ ಗ  ಹ ೋಳಿದ . ಆದರ , 
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ಸುರಸತಮಿರ ೋ! ಅರ್ಳಿಗ  ನನನ ಮೋಲ ಯೋ ಸಂಕಲಪವಿದ  ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದಳು. 

03053019a ಅಬರವಿೋಚ ೈರ್ ಮಾಂ ಬಾಲಾ ಆಯಾಂತು ಸಹಿತ್ಾಃ ಸುರಾಃ|  

03053019c ತವಯಾ ಸಹ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮಮ ಯತರ ಸವಯಂರ್ರಃ|| 

“ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಿನನ ಜ ೂತ್ ಗ  ಸುರರೂ ಕೂಡ ನನನ ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ 

ಬರಲಿ!” ಎಂದು ಆ ಬಾಲ ಯು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದಳು. 

03053020a ತ್ ೋಷ್ಾಮಹಂ ಸನಿನಧರ ತ್ಾವಂ ರ್ರಯಷ್ ಾೋ ನರ ೂೋತಮಿ| 

03053020c ಏರ್ಂ ತರ್ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ದ ೂೋಷ್ ೂೋ ನ ಭ್ವಿತ್ ೋತ ಹ|| 

“ನರ ೂೋತಮಿ! ಅರ್ರ ಸನಿನಧಿಯಲಿಿಯೋ ನಿನನನುನ ರ್ರಿಸುತ್ ೋಿನ . 

ಮಹಾಬಾಹು! ಈ ರಿೋತ ನಿನಗ  ಯಾರ್ುದ ೋ ದ ೂೋಷ್ರ್ೂ 

ಬರುರ್ುದಲಿ.” 

03053021a ಏತ್ಾರ್ದ ೋರ್ ವಿಬುಧಾ ಯರಾರ್ೃತಮಿುದಾಹೃತಂ| 

03053021c ಮಯಾಶ್ ೋಷ್ಂ ಪರಮಾಣ್ಂ ತು ಭ್ರ್ಂತಸ್ತರದಶ್ ೋಶ್ವರಾಃ|| 

ತರದಶ್ ೋಶ್ವರರ ೋ! ಅಲಿಿ ನಡ ದದದನುನ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ನಾನು ನಿಮಗ  

ತಳಿಸ್ತದ ದೋನ . ಇನುನ ನಿಮಗ  ತಳಿದಹಾಗ  ಮಾಡಿ.””  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ನಲಕತುವಕದ ೋರ್ದರತ್ ಾೋ ತರಪಂಚಾಶ್ತಮಿೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನಲಕತುವಕದ ೋರ್ದರತಾ ಎನುನರ್ ಐರ್ತೂಮಿರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೪ 

ದಮಯಂತೋ ಸವಯಂರ್ರ 
ಸವಯಂರ್ರದಲಿಿ ದಮಯಂತಯು ಒಂದ ೋ ರಿೋತ ಕಾಣ್ುರ್ ಐರ್ರನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ನಲನು ಯಾರ ಂದು ಗುರುತಸಲಿಕಾೆಗದ ೋ 

ಸಂದ ೋಹಕ ೂೆಳಗಾದುದು (೧-೧೦). ದಮಯಂತಯ 

ಪರಿವ ೋದನ ಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ಳು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಂತ್  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ತಮಮ 

ಚಿಹನಧಾರಣ  ಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿದುದದು (೧೧-೨೨). ದಮಯಂತಯು 

ನಲನನುನ ರ್ರಿಸಲು, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ನಲನಿಗ  ರ್ರಗಳನಿನತುದಿು (೨೩-

೩೨). ನಲನು ದಮಯಂತಯನುನ ಕೂಡಿ ಸಂತಸದಂದ 

ರಾಜಾವಾಳುತದಿುದದು (೩೩-೩೮). 

03054001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03054001a ಅರ್ ಕಾಲ ೋ ಶ್ುಭ ೋ ಪಾರಪ ೋಿ ತರರ ಪುಣ ಾೋ ಕ್ಷಣ ೋ ತರಾ| 

03054001c ಆಜುಹಾರ್ ಮಹಿೋಪಾಲಾನಿಭೋಮೋ ರಾಜಾ ಸವಯಂರ್ರ ೋ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಪುಣ್ಾ ತರ್ಥ, ಕ್ಷಣ್ ಮತು ಿಶ್ುಭ್ 

ಕಾಲರ್ು ಪಾರಪಿಯಿಾದಾಗ, ಭಿೋಮರಾಜನು ಮಹಿೋಪಾಲರಿಗ  
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ಸವಯಂರ್ರದ ಕರ ಕ ೂಟಿನು. 

03054002a ತಚಛೃತ್ಾವ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲಾಃ ಸವ ೋವ ಹೃಚಚಯಪಿೋಡಿತ್ಾಃ| 

03054002c ತವರಿತ್ಾಃ ಸಮುಪಾಜಗುಮದವಮಯಂತೋಮಭಿೋಪಿರ್ಃ|| 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ ಕಾಮ ಪಿೋಡಿತ ಎಲಿ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲರೂ 

ದಮಯಂತಯನುನ ಗ ಲುಿರ್ ಭ್ರರ್ಸ ಯಂದ ತವರಿತವಾಗಿ ಬಂದು 

ಸ ೋರಿದರು. 

03054003a ಕನಕಸಂಿಭ್ರುಚಿರಂ ತ್ ೂೋರಣ ೋನ ವಿರಾಜಿತಂ| 

03054003c ವಿವಿಶ್ುಸ ೋಿ ಮಹಾರಂಗಂ ನೃಪಾಃ ಸ್ತಂಹಾ ಇವಾಚಲಂ|| 

ಕನಕಸಂಿಭ್ಗಳಿಂದ ಮತು ಿತ್ ೂೋರಣ್ಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತರಿುರ್ 

ಮಹಾರಂಗರ್ನುನ ನೃಪರು ಸ್ತಂಹಗಳು ಪರ್ವತರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುರ್ಂತ್  

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು. 

03054004a ತತ್ಾರಸನ ೋಷ್ು ವಿವಿಧ ೋಷ್ಾವಸ್ತೋನಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಕ್ಷ್ತಃ| 

03054004c ಸುರಭಿಸರಗಧರಾಃ ಸವ ೋವ ಸುಮೃಷ್ಿಮಣಿಕುಂಡಲಾಃ||  

ಅಲಿಿ ಪೃರ್ಥವಿೋಕ್ಷ್ತರು ಪುಷ್ಪಮಾಲ ಗಳನುನ ಮತು ಿಜಗಜಗಿಸುರ್ 

ಮಣಿಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ, ವಿವಿಧ ಆಸನಗಳಲಿ ಿಆಸ್ತೋನರಾದರು. 

03054005a ತ್ಾಂ ರಾಜಸರ್ತಂ ಪೂಣಾವಂ ನಾಗ ೈಭ ೂೋವಗರ್ತೋರ್ರ್| 

03054005c ಸಂಪೂಣಾವಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರವಾಾವಘರಗಿವರಿಗುಹಾರ್ರ್||  

ಆ ರಾಜ ಸರ್ತಯು ಭ ೂೋಗರ್ತಯು ನಾಗಗಳಿಂದ ಮತು ಿ
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ಗಿರಿಗುಹ ಯು ವಾಾಘ್ರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುರ್ ಹಾಗ  ನರವಾಾಘ್ರರಿಂದ 

ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು. 

03054006a ತತರ ಸಮ ಪಿೋನಾ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಬಾಹರ್ಃ ಪರಿಘೂೋಪಮಾಃ| 

03054006c ಆಕಾರರ್ಂತಃ ಸುಶ್ಿಕ್ಷಾಃ ಪಂಚಶ್ೋಷ್ಾವ ಇವೋರಗಾಃ|| 

ಅಲಿಿ ಅರ್ರ ಬಾಹುಗಳು ಪರಿಘ್ಗಳಂತ್  ಕಾಣ್ುತದಿದರ್ು. ಐದುತಲ ಯ 

ಉರಗಗಳಂತ್  ಆಕಾರಗಳನುನ ಹ ೂಂದದುದ ನುಣ್ುಪಾಗಿದದರ್ು. 

03054007a ಸುಕ ೋಶ್ಾಂತ್ಾನಿ ಚಾರೂಣಿ ಸುನಾಸಾನಿ ಶ್ುಭಾನಿ ಚ| 

03054007c ಮುಖಾನಿ ರಾಜ್ಾಂ ಶ್ ೂೋಭ್ಂತ್ ೋ ನಕ್ಷತ್ಾರಣಿ ಯರಾ ದವಿ|| 

ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ನಕ್ಷತರಗಳು ಶ್ ೂೋಭಿಸುರ್ಂತ್  ರಾಜರ ಮುಖಗಳು ಸುಂದರ 

ಕ ೋಶ್ಗಳಿಂದ, ಸುಂದರ ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ ನಾಸ್ತಕಗಳಿಂದ 

ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದರ್ು. 

03054008a ದಮಯಂತೋ ತತ್ ೂೋ ರಂಗಂ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಶ್ುಭಾನನಾ| 

03054008c ಮುಷ್ಣಂತೋ ಪರಭ್ಯಾ ರಾಜ್ಾಂ ಚಕ್ಷೂಂಷ್ಠ ಚ ಮನಾಂಸ್ತ ಚ|| 

ಆಗ ಶ್ುಭಾನನ  ದಮಯಂತಯು ತನನ ಪರಭ ಯಂದ ರಾಜರುಗಳ 

ಕಣ್ುಣಗಳನೂನ, ಮನಸುಿಗಳನೂನ ಕದಯುತ್ಾ ಿರಂಗರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದಳು. 

03054009a ತಸಾಾ ಗಾತ್ ರೋಷ್ು ಪತತ್ಾ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ದೃಷ್ಠಿಮವಹಾತಮನಾಂ| 

03054009c ತತರ ತತ್ ರರ್ ಸಕಾಿಭ್ೂನನ ಚಚಾಲ ಚ ಪಶ್ಾತ್ಾಂ|| 
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ಅರ್ಳ ಯಾರ್ ಯಾರ್ ಅಂಗದ ಮೋಲ  ಆ ಮಹಾತಮರ ದೃಷ್ಠಿಯು 

ಬಿದದತ್ ೂೋ, ಬ ೋರ ಲಿಿಯೂ ಹಾಯದಂತ್  ಅಲಿಿಯೋ ಅರ್ರ ದೃಷ್ಠಿಯು 

ಸ್ತಲುಕಿಕ ೂಂಡಿತು. 

03054010a ತತಃ ಸಂಕಿೋತಾವಮಾನ ೋಷ್ು ರಾಜ್ಾಂ ನಾಮಸು ಭಾರತ| 

03054010c ದದಶ್ವ ಭ ೈರ್ೋ ಪುರುಷ್ಾನಪಂಚ ತುಲಾಾಕೃತೋನಿರ್||  

ಭಾರತ! ರಾಜರ ಹ ಸರುಗಳ ಸಂಕಿೋತವನ  ಮಾಡುತರಿುವಾಗ 

ಭ ೈರ್ಯು ಒಂದ ೋತರಹ ಕಾಣ್ುತರಿುರ್ ಐರ್ರು ಪುರುಷ್ರನುನ 

ನ ೂೋಡಿದಳು. 

03054011a ತ್ಾನಿರ್ೋಕ್ಷಯ ತತಃ ಸವಾವನಿನವಿವಶ್ ೋಷ್ಾಕೃತೋನ್ ಸ್ತಿತ್ಾನ್| 

03054011c ಸಂದ ೋಹಾದರ್ ವ ೈದಭಿೋವ ನಾಭ್ಾಜಾನಾನನಲಂ ನೃಪಂ| 
03054011e ಯಂ ಯಂ ಹಿ ದದೃಶ್ ೋ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತಂ ತಂ ಮೋನ ೋ ನಲಂ ನೃಪಂ|| 

ರೂಪದಲಿಿ ಯಾರ್ ರ್ಾತ್ಾಾಸಗಳೂ ಇಲಿದ ೋ ಅಲಿಿ ಕುಳಿತರುರ್ 

ಅರ್ರನ ನಲಿ ನ ೂೋಡಿ ವ ೈದಭಿವಯು ನೃಪ ನಲನು ಯಾರ ಂದು 

ಗುರುತಸಲಾಗದ ೋ ಸಂದ ೋಹಕ ೂೆಳಗಾದಳು. ಯಾಕ ಂದರ  ಅರ್ರಲಿಿ 

ಯಾರನುನ ನ ೂೋಡಿದರೂ ನೃಪ ನಲನನ ನೋ ನ ೂೋಡುತದಿ ದೋನ  ಎಂದು 

ಅರ್ಳಿಗನಿನಸುತತಿು.ಿ 

03054012a ಸಾ ಚಿಂತಯಂತೋ ಬುದಾಧಯರ್ ತಕವಯಾಮಾಸ ಭಾರ್ನಿೋ| 

03054012c ಕರ್ಂ ನು ದ ೋವಾಂ ಜಾನಿೋಯಾಂ ಕರ್ಂ ವಿದಾಾಂ ನಲಂ ನೃಪಂ|| 

ಚಿಂತ್ ಯಂದ ಭಾರ್ನಿಯು ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ ತಕಿವಸತ್ ೂಡಗಿದಳು:   



589 

  



590 

 

“ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಯಾರ ಂದು ನಾನು ಹ ೋಗ  ತಳಿಯಲಿ ಮತು ಿಹ ೋಗ  ನೃಪ 

ನಲನನುನ ಗುರುತಸಲಿ? 

03054013a ಏರ್ಂ ಸಂಚಿಂತಯಂತೋ ಸಾ ವ ೈದಭಿೋವ ಭ್ೃಶ್ದುಃಖಿತ್ಾ| 

03054013c ಶ್ುರತ್ಾನಿ ದ ೋರ್ಲಿಂಗಾನಿ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಹಿೋಗ  ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ಚಿಂತಸುತದಿದ ಆ ವ ೈದಭಿವಯು ಕ ೋಳಿದದ 

ದ ೋರ್ಚಿಹ ನಗಳ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸತ್ ೂಡಗಿದಳು. 

03054014a ದ ೋವಾನಾಂ ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಸಿವಿರ ೋಭ್ಾಃ ಶ್ುರತ್ಾನಿ ಮೋ| 

03054014c ತ್ಾನಿೋಹ ತಷ್ಿತ್ಾಂ ಭ್ೂಮಾವ ೋಕಸಾಾಪಿ ನ ಲಕ್ಷಯೋ|| 

“ಇರ್ರ ೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಎಂದು ಗುರುತಸುರ್ಂತಹ ಚಿಹ ನಗಳ ಕುರಿತು 

ರ್ೃದಧರಿಂದ ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಆದರ  ಅರ್ುಗಳಲಿಿ ಯಾರ್ುದೂ 

ಭ್ೂರ್ಯಮೋಲಿರುರ್ ಇರ್ರಲಿಿ ಕಂಡುಬರುತಲಿಿರ್ಲಾಿ!” 

03054015a ಸಾ ವಿನಿಶ್ಚತಾ ಬಹುಧಾ ವಿಚಾಯವ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03054015c ಶ್ರಣ್ಂ ಪರತ ದ ೋವಾನಾಂ ಪಾರಪಕಿಾಲಮಮನಾತ|| 

ಪುನಃ ಪುನಃ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ರಿೋತಗಳಲಿಿ ವಿಚಾರಿಸುತ್ಾ ಿಅರ್ಳು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಶ್ರಣ್ುಹ ೂೋಗುರ್ ಕಾಲ ಪಾರಪವಿಾಗಿದ  ಎಂದು 

ಅರಿತಳು. 

03054016a ವಾಚಾ ಚ ಮನಸಾ ಚ ೈರ್ ನಮಸಾೆರಂ ಪರಯುಜಾ ಸಾ| 

03054016c ದ ೋವ ೋಭ್ಾಃ ಪಾರಂಜಲಿಭ್ೂವತ್ಾವ ವ ೋಪಮಾನ ೋದಮಬರವಿೋತ್|| 
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ವಾಚಾ-ಮನಸಾ ನಮಸೆರಿಸ್ತ, ಪಾರಂಜಲಿಬದಧಳಾಗಿ, ನಡುಗುತ್ಾ ಿ

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಪಾರರ್ಥವಸ್ತದಳು: 

03054017a ಹಂಸಾನಾಂ ರ್ಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಯರಾ ಮೋ ನ ೈಷ್ಧ ೂೋ ರ್ೃತಃ| 

03054017c ಪತತ್ ವೋ ತ್ ೋನ ಸತ್ ಾೋನ ದ ೋವಾಸಿಂ ಪರದಶ್ಂತು ಮೋ|| 

“ಹಂಸಗಳ ರ್ಚನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ನ ೈಷ್ಧನ ೋ ನನನ ಪತಯಾಗಲಿ ಎಂಬ 

ನನನ ಈ ಸತಾರ್ು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ನನಗ  ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ ಕ ೂಡಲಿ! 

03054018a ವಾಚಾ ಚ ಮನಸಾ ಚ ೈರ್ ಯರಾ ನಾಭಿಚರಾಮಾಹಂ| 

03054018c ತ್ ೋನ ಸತ್ ಾೋನ ವಿಬುಧಾಸಮಿೋರ್ ಪರದಶ್ಂತು ಮೋ|| 

ವಾಚಾ-ಮನಸಾ ನಾನು ಅಭಿಚರಳಾಗಿಲಿ ಎಂಬ ಈ ಸತಾರ್ು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ನನಗ  ತ್ ೂೋರಿಸಲಿ! 

03054019a ಯರಾ ದ ೋವ ೈಃ ಸ ಮೋ ಭ್ತ್ಾವ ವಿಹಿತ್ ೂೋ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪಃ| 

03054019c ತ್ ೋನ ಸತ್ ಾೋನ ಮೋ ದ ೋವಾಸಮಿೋರ್ ಪರದಶ್ಂತು ಮೋ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೋ ನನಗ  ನಿಷ್ಧಾಧಿಪನು ಪತಯಾಗಲಿ ಎಂದು 

ನಿಧವರಿಸ್ತದದರ , ಈ ಸತಾದ ಮೂಲಕ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ನನಗ  

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲಿ! 

03054020a ಸವಂ ಚ ೈರ್ ರೂಪಂ ಪುಷ್ಾಂತು ಲ ೂೋಕಪಾಲಾಃ ಸಹ ೋಶ್ವರಾಃ| 

03054020c ಯರಾಹಮಭಿಜಾನಿೋಯಾಂ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಂ ನರಾಧಿಪಂ|| 

ನರಾಧಿಪ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನನುನ ಗುರುತಸಲು ಸಹಾಯವಾಗುರ್ಂತ್  
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ಈಶ್ವರಸಮೋತ ಈ ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರು ತಮಮ ಸವರೂಪಗಳನುನ 

ಕಾಣಿಸಲಿ!” 

03054021a ನಿಶ್ಮಾ ದಮಯಂತ್ಾಾಸಿತೆರುಣ್ಂ ಪರಿದ ೋವಿತಂ| 

03054021c ನಿಶ್ಚಯಂ ಪರಮಂ ತರ್ಾಮನುರಾಗಂ ಚ ನ ೈಷ್ಧ ೋ|| 

03054022a ಮನ ೂೋವಿಶ್ುದಧಂ ಬುದಧಂ ಚ ಭ್ಕಿಂಿ ರಾಗಂ ಚ ಭಾರತ| 

03054022c ಯರ ೂೋಕಂಿ ಚಕಿರರ ೋ ದ ೋವಾಃ ಸಾಮರ್ಾವಂ ಲಿಂಗಧಾರಣ ೋ||  

ಭಾರತ! ದಮಯಂತಯ ಆ ಕರುಣ್ ಪರಿವ ೋದನ ಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಮತು ಿ

ನ ೈಷ್ಧನ ಕುರಿತು ಅರ್ಳಿಗಿದದ ಪರಮ ನಿಶ್ಚಯ ಮತು ಿಅನುರಾಗ, 

ಅರ್ಳ ಮನ ೂೋವಿಶ್ುದಧ, ಬುದಧ, ಮತು ಿಭ್ಕಿ,ಿ ರಾಗರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ, 

ಅರ್ಳು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡ ಹಾಗ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ತಮಮ ಚಿಹ ನಧಾರಣ  

ಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ ಸಾಮರ್ಾವರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದರು. 

03054023a ಸಾಪಶ್ಾದವಬುಧಾನಿವಾವನಸ ವೋದಾನಿತಬಧಲ ೂೋಚನಾನ್| 

03054023c ಹೃಷ್ಠತಸರಗರಜ ೂೋಹಿೋನಾನ್ ಸ್ತಿತ್ಾನಸಪೃಶ್ತಃ ಕ್ಷ್ತಂ|| 

ಬ ರ್ರ ೋ ಇಲಿದ, ಸಬಿಧಲ ೂೋಚನರಾದ, ಶ್ುಭ್ರಕುಸುಮಮಾಲ ಗಳನುನ 

ಧರಿಸ್ತದ, ಮಲಿನತ್ ಯೋ ಇಲದಿ ೋ, ಕ್ಷ್ತಯನುನ ಸಪಶ್ವಸದ ೋ ನಿಂತರುರ್ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಅರ್ಳು ನ ೂೋಡಿದಳು. 

03054024a ಚಾಯಾದವತೋಯೋ ಮಾಿನಸರಗರಜಃಸ ವೋದಸಮನಿವತಃ| 

03054024c ಭ್ೂರ್ಷ್ ೂಿೋ ನ ೈಷ್ಧಶ್ ೈರ್ ನಿಮೋಷ್ ೋಣ್ ಚ ಸೂಚಿತಃ|| 

ಮತು ಿನಲನು ತನನ ನ ರಳಿನ ಮೂಲಕ, ಮಲಿನಮಾಲ ಯಂದ, ಬ ರ್ರು 
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ಮತು ಿಕ ೂಳ ಯಂದ, ಕಣ್ುಣರ ಪ ಪಗಳ ರ್ಡಿತದಂದ ಮತು ಿ

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಮಟ್ಟಿ ನಿಂತರುರ್ುದರಿಂದ ಗುರುತಸಲಪಟಿನು. 

03054025a ಸಾ ಸರ್ೋಕ್ಷಯ ತತ್ ೂೋ ದ ೋವಾನುಪಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಂ ಚ ಭಾರತ| 

03054025c ನ ೈಷ್ಧಂ ರ್ರಯಾಮಾಸ ಭ ೈರ್ೋ ಧಮೋವಣ್ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಈಗ ಭ ೈರ್ಯು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಮತು ಿಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನನುನ 

ನ ೂೋಡಬಹುದಾದುರಿಂದ ಧಮವಪರಕಾರವಾಗಿ ನ ೈಷ್ಧನನುನ 

ರ್ರಿಸ್ತದಳು. 

03054026a ವಿಲಜಜಮಾನಾ ರ್ಸಾರಂತ್ ೋ ಜಗಾರಹಾಯತಲ ೂೋಚನಾ| 
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03054026c ಸೆಂಧದ ೋಶ್ ೋಽಸೃಜಚಾಚಸಾ ಸರಜಂ ಪರಮಶ್ ೂೋಭ್ನಾಂ| 

03054026e ರ್ರಯಾಮಾಸ ಚ ೈವ ೈನಂ ಪತತ್ ವೋ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ|| 

ಆ ವಿಲಜಜಮಾನಿ ಆಯತಲ ೂೋಚನ ಯು ಅರ್ನ ರ್ಸರದ ಅಂಚನುನ 

ಹಿಡಿದಳು ಮತು ಿಪರಮ ಶ್ ೂೋಭ್ನಿೋಯ ಮಾಲ ಯನುನ ಅರ್ನ ಸೆಂಧದ 

ಮೋಲ  ಹಾಕಿದಳು. ಹಿೋಗ  ಆ ರ್ರರ್ಣಿವನಿಯು ಅರ್ನನ ನೋ ತನನ 

ಪತಯನಾನಗಿ ರ್ರಿಸ್ತದಳು. 

03054027a ತತ್ ೂೋ ಹಾ ಹ ೋತ ಸಹಸಾ ಶ್ಬ ೂಧೋ ಮುಕ ೂೋಿ ನರಾಧಿಪ ೈಃ| 

03054027c ದ ೋವ ೈಮವಹಷ್ಠವಭಿಶ್ ೈರ್ ಸಾಧು ಸಾಧಿವತ ಭಾರತ| 

03054027e ವಿಸ್ತಮತ್ ೈರಿೋರಿತಃ ಶ್ಬಧಃ ಪರಶ್ಂಸದಭನವಲಂ ನೃಪಂ|| 

ಭಾರತ! ನ ರ ದದದ ನರಾಧಿಪರ ಲಿರೂ ಹಾಹಾಕಾರ ಮಾಡಿದರು, ಮತು ಿ

ದ ೋರ್-ಮಹಷ್ಠವಗಳು ವಿಸ್ತಮತರಾಗಿ, ನೃಪ ನಲನನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತ್ಾಿ, 

“ಸಾಧು! ಸಾಧು!” ಎಂದು ಉದುರಿಸ್ತದರು. 

03054028a ರ್ೃತ್ ೋ ತು ನ ೈಷ್ಧ ೋ ಭ ೈಮಾಾ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾ ಮಹರಜಸಃ| 

03054028c ಪರಹೃಷ್ಿಮನಸಃ ಸವ ೋವ ನಲಾಯಾಷ್ರಿ ರ್ರಾನದದುಃ|| 

ಮಹರಜಸ ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರು ಭ ೈಮಾಳಿಂದ ರ್ರಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ನ ೈಷ್ಧನ 

ಕುರಿತು ಪರಹೃಷ್ಿಮನಸರಾಗಿ, ನಲನಿಗ  ಒಟುಿ ಎಂಟು ರ್ರಗಳನಿನತರಿು. 

03054029a ಪರತಾಕ್ಷದಶ್ವನಂ ಯಜ್ ೋ ಗತಂ ಚಾನುತಮಿಾಂ ಶ್ುಭಾಂ| 

03054029c ನ ೈಷ್ಧಾಯ ದದರ ಶ್ಕರಃ ಪಿರೋಯಮಾಣ್ಃ ಶ್ಚಿೋಪತಃ|| 
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ಶ್ಚಿೋಪತ ಶ್ಕರನು ಪಿರೋತನಾಗಿ ನ ೈಷ್ಧನಿಗ  ಯಜ್ಞಗಳಲಿಿ ತನನ 

ಪರತಾಕ್ಷಯದಶ್ವನದ ಮತು ಿನಡ ಯುರ್ಲ ಿಲಾಿ ದಾರಿಯಲಿಿ ವಿಘ್ನಬರದಂತ್  

ರ್ರರ್ನಿನತನಿು. 

03054030a ಅಗಿನರಾತಮಭ್ರ್ಂ ಪಾರದಾದಾತರ ವಾಂಚತ ನ ೈಷ್ಧಃ| 

03054030c ಲ ೂೋಕಾನಾತಮಪರಭಾಂಶ್ ೈರ್ ದದರ ತಸ ೈ ಹುತ್ಾಶ್ನಃ||  

ಹುತ್ಾಶ್ನನು ನ ೈಷ್ಧನಿಗ  ಬ ೋಕಾದಲಿಿ ಅಗಿನಯು 

ಸವಯಂಭ್ೂತನಾಗುರ್ಹಾಗ , ಮತು ಿಅಗಿನಯಂದ ಪರಭಾವಿತ 

ಪರದ ೋಶ್ಗಳಿಗ  ಪರವ ೋಶ್ಸಬಹುದ ಂಬ ರ್ರರ್ನಿನತನಿು.  

03054031a ಯಮಸಿವನನರಸಂ ಪಾರದಾದಧಮೋವ ಚ ಪರಮಾಂ ಸ್ತಿತಂ| 

03054031c ಅಪಾಂಪತರಪಾಂ ಭಾರ್ಂ ಯತರ ವಾಂಚತ ನ ೈಷ್ಧಃ|| 

03054032a ಸರಜಂ ಚ ೂೋತಮಿಗಂಧಾಢಾಾಂ ಸವ ೋವ ಚ ರ್ರ್ುನಂ ದದುಃ| 

03054032c ರ್ರಾನ ೋರ್ಂ ಪರದಾಯಾಸಾ ದ ೋವಾಸ ೋಿ ತರದರ್ಂ ಗತ್ಾಃ|| 

ಯಮನು ಅನನರಸರ್ನೂನ ಮತು ಿಧಮವದಲಿಿ ಪರಮಸ್ತಿತಯನೂನ 

ನಿೋಡಿದನು. ಅಪಾಂಪತಯು ನ ೈಷ್ಧನು ಬಯಸ್ತದಲಿಿ ಜಲರ್ು 

ಇರುರ್ಂತ್ , ಮತು ಿಸುಗಂಧದ ಉತಮಿ ಮಾಲ ಯನಿನತನಿು. ಸರ್ವರೂ 

ಸ ೋರಿ ಅರ್ನಿಗ  ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳನುನ ಕ ೂಟಿರು. ಈ ರಿೋತ ರ್ರಗಳನಿನತು ಿ

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ತರದರ್ಕ ೆ ತ್ ರಳಿದರು. 

03054033a ಪಾರ್ಥವವಾಶ್ಾಚನುಭ್ೂಯಾಸಾಾ ವಿವಾಹಂ ವಿಸಮಯಾನಿವತ್ಾಃ| 

03054033c ದಮಯಂತ್ಾಾಃ ಪರಮುದತ್ಾಃ ಪರತಜಗುಮಯವರಾಗತಂ|| 
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ವಿವಾಹರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಪಾರ್ಥವರ್ರ ಲಿರೂ ವಿಸಮಯಾನಿವತರಾಗಿ, 

ದಮಯಂತಯ ಸಲುವಾಗಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು, ಬಂದ 

ದಾರಿಯಲಿಿಯೋ ಹಿಂತ್ ರಳಿದರು. 

03054034a ಅವಾಪಾ ನಾರಿೋರತನಂ ತತುಪಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕ ೂೋಽಪಿ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

03054034c ರ ೋಮೋ ಸಹ ತಯಾ ರಾಜಾ ಶ್ಚ ಾೋರ್ ಬಲರ್ೃತರಹಾ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನೂ ಕೂಡ ನಾರಿೋರತನರ್ನುನ ಹ ೂಂದ, 

ಬಲರ್ೃತರಹನು ಶ್ಚಿಯಂದಗ  ರರ್ಸುರ್ಹಾಗ  ಅರ್ಳ ೂಂದಗ  

ರರ್ಸ್ತದನು. 

03054035a ಅತೋರ್ ಮುದತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಭಾರಜಮಾನ ೂೋಽಮುಶಮಾನಿರ್| 

03054035c ಅರಂಜಯತಾಜಾ ವಿೋರ ೂೋ ಧಮೋವಣ್ ಪರಿಪಾಲಯನ್|| 

ಅತೋರ್ ಮುದತನಾದ ವಿೋರ ರಾಜನು ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ 

ಅಂಶ್ುಮಾನನಂತ್  ಧಮವದಲಿಿ ರಂಜಿಸುತ್ಾ ಿಪರಜ ಗಳನುನ 

ಪರಿಪಾಲಿಸ್ತದನು. 

03054036a ಈಜ ೋ ಚಾಪಾಶ್ವಮೋಧ ೋನ ಯಯಾತರಿರ್ ನಾಹುಷ್ಃ| 

03054036c ಅನ ಾೈಶ್ಚ ಕರತುಭಿಧಿೋವಮಾನಬಹುಭಿಶ್ಾಚಪದಿಕ್ಷ್ಣ ೈಃ||  

ನಾಹುಷ್ ಯಯಾತಯಂತ್  ಅಶ್ವಮೋಧ ಮತು ಿಇನೂನ ಇತರ, 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಆಪದಿಕ್ಷ್ಣ ಗಳನ ೂನಡಗೂಡಿದ ಕರತುಗಳನುನ ಆ ಧಿೋಮಂತನು 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದನು. 
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03054037a ಪುನಶ್ಚ ರಮಣಿೋಯೋಷ್ು ರ್ನ ೋಷ್ೂಪರ್ನ ೋಷ್ು ಚ| 

03054037c ದಮಯಂತ್ಾಾ ಸಹ ನಲ ೂೋ ವಿಜಹಾರಾಮರ ೂೋಪಮಃ|| 

ಅಮರನಂತ್  ನಲನು ದಮಯಂತಯ ಸಹಿತ ಪುನಃ ಪುನಃ ರಮಣಿೋಯ 

ರ್ನ-ಉಪರ್ನಗಳಲಿ ಿವಿಹರಿಸ್ತದನು. 

03054038a ಏರ್ಂ ಸ ಯಜಮಾನಶ್ಚ ವಿಹರಂಶ್ಚ ನರಾಧಿಪಃ| 

03054038c ರರಕ್ಷ ರ್ಸುಸಂಪೂಣಾವಂ ರ್ಸುಧಾಂ ರ್ಸುಧಾಧಿಪಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಯಜ್ಞಗಳನುನ ನಡ ಸುತ್ಾ ಿಮತು ಿವಿಹರಿಸುತ್ಾ ಿನರಾಧಿಪ 

ರ್ಸುಧಾಧಿಪನು ರ್ಸುಸಂಫುಣ್ವ ರ್ಸುಧ ಯನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತದಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ದಮಯಂತೋಸವಯಂರ್ರ ೋ ಚತುಷ್ಪಂಚಾಶ್ತಮಿೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ದಮಯಂತೋಸವಯಂರ್ರ ಎನುನರ್ ಐರ್ತ್ಾಾಿಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೫ 

ಕಲಿಕ ೂೋಪ 
ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರು ಹಿಂದರುಗುತರಿುವಾಗ ಮಾಗವದಲಿಿ 

ದಾವಪರನ ೂಡನ  ದಮಯಂತಯನುನ ಬಯಸ್ತ ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ 
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ಬರುತರಿುರ್ ಕಲಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿದುದು (೧); ಸವಯಂರ್ರದಲಿಿ 

ದಮಯಂತಯು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮಧಾದಲಿಿ ಮನುಷ್ಾನನುನ 

ರ್ರಿಸ್ತದಳ ಂದು ಕ ೋಳಿ ಕಲಿಯು ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡಿದುದು (೨-೬); ಅದಕ ೆ 

ಅರ್ರ ೋ ಸಮಮತ ನಿೋಡಿದರ ಂದೂ, ಶ್ಪಿಸುರ್ ಅರ್ಶ್ಾಕತ್ ಯಲವಿ ಂದೂ 

ಹ ೋಳಿ ಇಂದಾರದಗಳು ತ್ ರಳಿದುದು (೭-೧೧). ತ್ಾನು ನಲನನುನ 

ಹಿಡಿಯುತ್ ೋಿನ , ಅದಕ ೆ ದಾವಪರನು ದಾಳಗಳಾಗಿ ಸಹಾಯ 

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಕಲಿಯು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತದುದು (೧೨-೧೩). 

03055001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03055001a ರ್ೃತ್ ೋ ತು ನ ೈಷ್ಧ ೋ ಭ ೈಮಾಾ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾ ಮಹರಜಸಃ| 

03055001c ಯಾಂತ್ ೂೋ ದದೃಶ್ುರಾಯಾಂತಂ ದಾವಪರಂ ಕಲಿನಾ ಸಹ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನ ೈಷ್ಧನು ಭ ೈರ್ಯಂದ ರ್ರಿಸಲಪಟಿ 

ನಂತರ ಮಹರಜಸ ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರು ತ್ ರಳುತರಿುವಾಗ ದಾವಪರನ 

ಜ ೂತ್ ಗೂಡಿ ಬರುತದಿದ ಕಲಿಯನುನ ಕಂಡರು. 

03055002a ಅರಾಬರವಿೋತೆಲಿಂ ಶ್ಕರಃ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಬಲರ್ೃತರಹಾ| 

03055002c ದಾವಪರ ೋಣ್ ಸಹಾಯೋನ ಕಲ ೋ ಬೂರಹಿ ಕವ ಯಾಸಾಸ್ತ|| 

ಬಲರ್ೃತರಹ ಶ್ಕರನು ಕಲಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕ ೋಳಿದನು: “ಕಲಿ! 

ದಾವಪರನನ ೂನಡಗೂಡಿ ಎಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗುತರಿುವ  ಹ ೋಳು.” 

03055003a ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋತೆಲಿಃ ಶ್ಕರಂ ದಮಯಂತ್ಾಾಃ ಸವಯಂರ್ರಂ| 

03055003c ಗತ್ಾವಹಂ ರ್ರಯಷ್ ಾೋ ತ್ಾಂ ಮನ ೂೋ ಹಿ ಮಮ ತದುತಂ||  
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ಕಲಿಯು ಶ್ಕರನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ದಮಯಂತಯ ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತದಿ ದೋನ . ಅಲಿಿ ನಾನು ಅರ್ಳನುನ ರ್ರಿಸುತ್ ೋಿನ , ಯಾಕ ಂದರ  

ನನನ ಮನಸುಿ ಅರ್ಳಿಗಾಗಿಯೋ ಮಾರಿಹ ೂೋಗಿದ .” 

03055004a ತಮಬರವಿೋತಾಹಸ ಾೋಂದ ೂರೋ ನಿರ್ೃವತಃಿ ಸ ಸವಯಂರ್ರಃ| 

03055004c ರ್ೃತಸಯಿಾ ನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ಪತರಸಮತಿರ್ೋಪತಃ|| 

ಇಂದರನು ನಗುತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದನು: “ಸವಯಂರ್ರರ್ು ಮುಗಿದು ಹ ೂೋಯತು! 

ನನನ ಎದುರಿನಲಿಯಿೋ ಅರ್ಳು ರಾಜ ನಲನನುನ ಪತಯನಾನಗಿ 

ರ್ರಿಸ್ತದಳು.” 

03055005a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಶ್ಕ ರೋಣ್ ಕಲಿಃ ಕ ೂೋಪಸಮನಿವತಃ|  

03055005c ದ ೋವಾನಾಮಂತರಯ ತ್ಾನಿವಾವನುವಾಚ ೋದಂ ರ್ಚಸದಿಾ|| 

ಶ್ಕರನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಕಲಿಯು ಕ ೂೋಪಸಮನಿವತನಾದನು. ಆ 

ಎಲಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಉದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು: 

03055006a ದ ೋವಾನಾಂ ಮಾನುಷ್ಂ ಮಧ ಾೋ ಯತ್ಾಿ ಪತಮವಿಂದತ| 

03055006c ನನು ತಸಾಾ ಭ್ವ ೋನಾನಯಯಾಂ ವಿಪುಲಂ ದಂಡಧಾರಣ್ಂ||  

“ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮಧಾದಲಿಿ ಒಬಬ ಮನುಷ್ಾನನುನ ಪತಯನಾನಗಿ 

ಆರಿಸ್ತಕ ೂಂಡರ  ಅರ್ಳಿಗ  ನಿಜವಾಗಿಯೂ ವಿಪುಲ ದಂಡವ ೋ 

ದ ೂರ ಯಬ ೋಕು!” 

03055007a ಏರ್ಮುಕ ೋಿ ತು ಕಲಿನಾ ಪರತೂಾಚುಸ ೋಿ ದವರಕಸಃ| 



600 

 

03055007c ಅಸಾಮಭಿಃ ಸಮನುಜ್ಾತ್ ೂೋ ದಮಯಂತ್ಾಾ ನಲ ೂೋ ರ್ೃತಃ|| 

ಕಲಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ದವರಕಸರು ಉತರಿಿಸ್ತದರು: 

“ದಮಯಂತಯು ನಲನನುನ ರ್ರಿಸಲು ನಾವ ೋ ಸಮಮತಯನುನ 

ನಿೋಡಿದ ದೋವ . 

03055008a ಕಶ್ಚ ಸರ್ವಗುಣ ೂೋಪ ೋತಂ ನಾಶ್ರಯೋತ ನಲಂ ನೃಪಂ|  

03055008c ಯೋ ವ ೋದ ಧಮಾವನಖಿಲಾನಾರಾರ್ಚಚರಿತರ್ರತಃ|| 

ಯರಾರ್ತ್ಾಿಗಿ ರ್ರತಚರಿತ, ಅಖಿಲ ಧರ್ವರ್ನೂನ ತಳಿದರುರ್, 

ಸರ್ವಗುಣ ೂೋಪ ೋತ ನೃಪ ನಲನನುನ ಯಾರುತ್ಾನ  ರ್ರಿಸುರ್ುದಲಿ? 

03055009a ಯಸ್ತಮನಿತಾಂ ಧೃತದಾವನಂ ತಪಃ ಶ್ರಚಂ ದಮಃ ಶ್ಮಃ| 

03055009c ಧುರವಾಣಿ ಪುರುಷ್ವಾಾಘರೋ ಲ ೂೋಕಪಾಲಸಮೋ ನೃಪ ೋ|| 

ಸತಾ, ಧೃತ, ದಾನ, ತಪ, ಶ್ರಚ, ದಮ, ಮತು ಿಶ್ಮ ಆ 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರನಲಿಿ ನ ಲ ಗ ೂಂಡಿವ ; ಆ ನೃಪನು ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರಿಗ  

ಸಮನಾಗಿದಾದನ . 

03055010a ಆತ್ಾಮನಂ ಸ ಶ್ಪ ೋನೂಮಢ ೂೋ ಹನಾಾಚಾಚತ್ಾಮನಮಾತಮನಾ| 

03055010c ಏರ್ಂಗುಣ್ಂ ನಲಂ ಯೋ ವ ೈ ಕಾಮಯೋಚಛಪಿತುಂ ಕಲ ೋ|| 

ಕಲಿ! ಇಂತಹ ಸದುುಣಿ ನಲನನುನ ಶ್ಪಿಸಲು ಇಚಿಛಸುರ್ರ್ನು ತನನನುನ 

ತ್ಾನ ೋ ಶ್ಪಿಸ್ತ ತನನನುನ ತ್ಾನ ೋ ಹತ್ ಾಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ ಮೂಢನಂತ್ . 

03055011a ಕೃಚ ಚರೋ ಸ ನರಕ ೋ ಮಜ ಜೋದಗಾಧ ೋ ವಿಪುಲ ೋಽಪಿವ ೋ| 
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03055011c ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಕಲಿಂ ದ ೋವಾ ದಾವಪರಂ ಚ ದರ್ಂ ಯಯುಃ|| 

ಕಲಿ! ಅಂರ್ರ್ನು ಕೃಚಛರ ನರಕದಲಿಿ ತುಂಬಾ ಸಮಯ ಅಗಾಧ 

ನ ೂೋರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ .” ಕಲಿ ಮತು ಿದಾವಪರರಿಗ  ಈ ರಿೋತ 

ಹ ೋಳಿದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ದರ್ಕ ೆ ತ್ ರಳಿದರು. 

03055012a ತತ್ ೂೋ ಗತ್ ೋಷ್ು ದ ೋವ ೋಷ್ು ಕಲಿದಾವವಪರಮಬರವಿೋತ್| 

03055012c ಸಂಹತುವಂ ನ ೂೋತಿಹ ೋ ಕ ೂೋಪಂ ನಲ ೋ ರ್ತ್ಾಿಯರ್ ದಾವಪರ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಹ ೂೋದನಂತರ ಕಲಿಯು ದಾವಪರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ 

ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ಸಹಿಸಲು ಸಾಧಾವಾಗುತಲಿಿ ದಾವಪರ! ನಲನನುನ 

ಹಿಡಿಯುತ್ ೋಿನ . 

03055013a ಭ್ರಂಶ್ಯಷ್ಾಾರ್ ತಂ ರಾಜಾಾನನ ಭ ೈಮಾಾ ಸಹ ರಂಸಾತ್ ೋ|  

03055013c ತವಮಪಾಕ್ಷಾನಿಮಾವಿಶ್ಾ ಕತುವಂ ಸಾಹಾಯಾಮಹವಸ್ತ|| 

ಅರ್ನನುನ ರಾಜಾಭ್ರಂಶ್ನನಾನಗಿ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ ; ಮತು ಿಅರ್ನು ಭ ೈರ್ಯ 

ಜ ೂತ್  ರರ್ಸದಂತ್  ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ನಿೋನು ದಾಳಗಳನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ 

ನನಗ  ಸಹಾಯರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಕಲಿದ ೋರ್ಸಂವಾದ ೋ ಪಂಚಪಂಚಾಶ್ತಮಿೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 
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ಕಲಿದ ೋರ್ಸಂವಾದ ಎನುನರ್ ಐರ್ತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೬ 

ನಲ-ಪುಷ್ೆರರ ದೂಾತ 
ಕಲಿಯು ನಲ-ಪುಷ್ೆರರನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ, ಅರ್ರಿಬಬರನೂನ ದೂಾತದಲಿಿ 

ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತ, ಮತರಿನಾನಗಿಸ್ತದುದು (೧-೧೦). ದೂಾತರ್ನುನ ನಿಲಿಿಸಲು 

ಪರಯತನಸ್ತದರೂ, ಬಹಳ ಮಾಸಗಳು ನಡ ದ ದೂಾತದಲಿಿ ನಲನು 

ಸ ೂೋಲುತ್ಾ ಿಬಂದುದು (೧೧-೧೮). 

03056001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03056001a ಏರ್ಂ ಸ ಸಮಯಂ ಕೃತ್ಾವ ದಾವಪರ ೋಣ್ ಕಲಿಃ ಸಹ| 

03056001c ಆಜಗಾಮ ತತಸತಿರ ಯತರ ರಾಜಾ ಸ ನ ೈಷ್ಧಃ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ದಾವಪರನ ಜ ೂತ್  ಒಪಪಂದ 

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡ ಕಲಿಯು ರಾಜ ನ ೈಷ್ಧನಿರುರ್ಲಿಗಿ  ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03056002a ಸ ನಿತಾಮಂತರಪ ರೋಕ್ಷ್ೋ ನಿಷ್ಧ ೋಷ್ವರ್ಸಚಿಚರಂ| 

03056002c ಅರಾಸಾ ದಾವದಶ್ ೋ ರ್ಷ್ ೋವ ದದಶ್ವ ಕಲಿರಂತರಂ|| 

ನ ೈಷ್ಧನಲಿಿ ಚಿರವಾಗಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ಸಲುವಾಗಿ ನಿತಾರ್ೂ ಅರ್ಕಾಶ್ರ್ನುನ 

ಅಪ ೋಕ್ಷ್ಸುತದಿದ ಕಲಿಯು ಹನ ನರಡನ ಯ ರ್ಷ್ವಗಳ ನಂತರ 

ಅರ್ಕಾಶ್ರ್ನುನ ಕಂಡನು. 
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03056003a ಕೃತ್ಾವ ಮೂತರಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ಸಂಧಾಾಮಾಸ ೋಿ ಸಮ ನ ೈಷ್ಧಃ| 

03056003c ಅಕೃತ್ಾವ ಪಾದಯೋಃ ಶ್ರಚಂ ತತ್ ರನಂ ಕಲಿರಾವಿಶ್ತ್||  

ಒಮಮ ನ ೈಷ್ಧನು ಮೂತರವಿಸಜವನ  ಮಾಡಿ ಪಾದಗಳನುನ 

ತ್ ೂಳ ಯದ ಯೋ ಸಂಧಾಾರ್ಂದನ  ಮಾಡಿದಾಗ ಕಲಿಯು ಅರ್ನನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03056004a ಸ ಸಮಾವಿಶ್ಾ ತು ನಲಂ ಸರ್ೋಪಂ ಪುಷ್ೆರಸಾ ಹ| 

03056004c ಗತ್ಾವ ಪುಷ್ೆರಮಾಹ ೋದಮೋಹಿ ದೋರ್ಾ ನಲ ೋನ ವ ೈ|| 

ನಲನನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದ ಅರ್ನು ಪುಷ್ೆರನ ಸರ್ೋಪ ಹ ೂೋಗಿ “ಪುಷ್ೆರ! 

ನಲನ ೂಟ್ಟಿಗ  ಜೂಜನಾನಡು ಬಾ” ಎಂದನು. 

03056005a ಅಕ್ಷದೂಾತ್ ೋ ನಲಂ ಜ ೋತ್ಾ ಭ್ವಾನ್ ಹಿ ಸಹಿತ್ ೂೋ ಮಯಾ| 

03056005c ನಿಷ್ಧಾನಾತಪದಾಸವ ಜಿತ್ಾವ ರಾಜನನಲಂ ನೃಪಂ|| 

“ನನನ ಸಹಾಯದಂದ ನಿೋನು ನಿದವಷ್ಿವಾಗಿ ನಲನನುನ ದೂಾತದಲಿಿ 

ಗ ಲುಿತೋಿಯ. ರಾಜ! ನೃಪ ನಲನನುನ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತ ನಿಷ್ಧರ್ನುನ ಗ ಲುಿ.” 

03056006a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಕಲಿನಾ ಪುಷ್ೆರ ೂೋ ನಲಮಭ್ಾಯಾತ್| 

03056006c ಕಲಿಶ್ ೈರ್ ರ್ೃಷ್ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಗವಾಂ ಪುಷ್ೆರಮಭ್ಾಯಾತ್||  

ಕಲಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳಂತ್  ಪುಷ್ೆರನು ನಲನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋದನು. 

ಕಲಿಯಾದರೂ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಹ ೂೋರಿಯಾಗಿ ಪುಷ್ೆರನನುನ 

ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡನು. 
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03056007a ಆಸಾದಾ ತು ನಲಂ ವಿೋರಂ ಪುಷ್ೆರಃ ಪರವಿೋರಹಾ| 

03056007c ದೋವಾಾವ ೋತಾಬರವಿೋದಾಭರತ್ಾ ರ್ೃಷ್ ೋಣ ೋತ ಮುಹುಮುವಹುಃ|| 

ಪರವಿೋರಹ ಪುಷ್ೆರನು ನಲನ ಬಳಿಸಾರಿ ಸಹ ೂೋದರನಿಗ  - 

“ಹ ೂೋರಿಗಳ ೂಂದಗ  ಜೂಜಾಡ ೂೋಣ್!” - ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಹ ೋಳಿದನು. 

03056008a ನ ಚಕ್ಷಮೋ ತತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಸಮಾಹಾವನಂ ಮಹಾಮನಾಃ| 

03056008c ವ ೈದಭಾಾವಃ ಪ ರೋಕ್ಷಮಾಣಾಯಾಃ ಪಣ್ಕಾಲಮಮನಾತ|| 

ಮಹಾಮನ ರಾಜನು ಸಮಾಹಾವನರ್ನುನ ಬ ೋಡ ಎನನದ ೋ, 

ವ ೈದಭಿವಯು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಇದು ಜೂಜಾಡುರ್ 

ಸಮಯವ ಂದು ನಿಧವರಿಸ್ತಬಿಟಿನು. 

03056009a ಹಿರಣ್ಾಸಾ ಸುರ್ಣ್ವಸಾ ಯಾನಯುಗಾಸಾ ವಾಸಸಾಂ| 

03056009c ಆವಿಷ್ಿಃ ಕಲಿನಾ ದೂಾತ್ ೋ ಜಿೋಯತ್ ೋ ಸಮ ನಲಸದಿಾ|| 

ಕಲಿಯಂದ ಆವಿಷ್ಿಗ ೂಂಡ ನಲನು ಹಿರಣ್ಾ, ಸುರ್ಣ್ವ, ರರ್ಗಳು 

ಮತು ಿರ್ಸರಗಳನುನ ದೂಾತದಲಿಿ ಸ ೂೋತನು. 

03056010a ತಮಕ್ಷಮದಸಮಮತಂಿ ಸುಹೃದಾಂ ನ ತು ಕಶ್ಚನ| 

03056010c ನಿವಾರಣ ೋಽಭ್ರ್ಚಛಕ ೂೋಿ ದೋರ್ಾಮಾನಮಚ ೋತಸಂ|| 

ಜೂಜಿನ ಮತನಿಲಿಿ ಹುಚಾಚಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದದ ಮತು ಿಪರಜ್ ಯೋ ಇಲದಿ ೋ 

ಜೂಜಾಡುತದಿದ ಅರ್ನನುನ ತಡ ಯಲು ಅರ್ನ ಸುಹೃದಯರು ಯಾರೂ 
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ಶ್ಕರಿಾಗಿರಲಿಲಿ.  

03056011a ತತಃ ಪರರಜನಃ ಸವೋವ ಮಂತರಭಿಃ ಸಹ ಭಾರತ| 

03056011c ರಾಜಾನಂ ದರಷ್ುಿಮಾಗಚಚನಿನವಾರಯತುಮಾತುರಂ|| 

ಭಾರತ! ಅನಂತರ ಸರ್ವ ಪರರಜನರೂ ಮಂತರಗಳನ ೂನಡಗೂಡಿ 

ರಾಜನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನ ರ ೂೋಗರ್ನುನ ನಿವಾರಿಸಲು ಬಂದರು. 

03056012a ತತಃ ಸೂತ ಉಪಾಗಮಾ ದಮಯಂತ್ ಾೈ ನಾವ ೋದಯತ್| 

03056012c ಏಷ್ ಪರರಜನಃ ಸವೋವ ದಾವರಿ ತಷ್ಿತ ಕಾಯವವಾನ್|| 

03056013a ನಿವ ೋದಾತ್ಾಂ ನ ೈಷ್ಧಾಯ ಸವಾವಃ ಪರಕೃತಯಃ ಸ್ತಿತ್ಾಃ|  

03056013c ಅಮೃಷ್ಾಮಾಣಾ ರ್ಾಸನಂ ರಾಜ್ ೂೋ ಧಮಾವರ್ವದಶ್ವನಃ|| 

ಸೂತನು ಬಂದು ದಮಯಂತಗ  ನಿವ ೋದಸ್ತದನು: “ಸರ್ವ ಪರರಜನರೂ 

ದಾವರದಲಿಿ ಕಾಯವಕ ೆಂದು ನಿಂತದಾದರ . ಧಮಾವರ್ವದಶ್ವನಿ ರಾಜನ 

ರ್ಾಸನರ್ನುನ ಸಹಿಸಲಾಗದ ೋ ಎಲಿ ಪರಜ ಗಳೂ ಬಂದು ನಿಂತದಾದರ  

ಎಂದು ನ ೈಷ್ಧನಿಗ  ನಿವ ೋದಸಬ ೋಕು.” 

03056014a ತತಃ ಸಾ ಬಾಷ್ಪಕಲಯಾ ವಾಚಾ ದುಃಖ ೋನ ಕಶ್ವತ್ಾ| 

03056014c ಉವಾಚ ನ ೈಷ್ಧಂ ಭ ೈರ್ೋ ಶ್ ೂೋಕ ೂೋಪಹತಚ ೋತನಾ||  

ಶ್ ೂೋಕದಂದ ಹತಚ ೋತನಳಾದ ಭ ೈರ್ಯು ದುಃಖದಂದ ನಡುಗುತ್ಾಿ, 

ಬಾಷ್ಪಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಮಾತುಗಳನುನ ನ ೈಷ್ಧನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

03056015a ರಾಜನರಪರಜನ ೂೋ ದಾವರಿ ತ್ಾವಂ ದದೃಕ್ಷುರರ್ಸ್ತಿತಃ| 
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03056015c ಮಂತರಭಿಃ ಸಹಿತಃ ಸವ ೈವ ರಾಜಭ್ಕಿಪಿುರಸೃತಃ| 

03056015e ತಂ ದರಷ್ುಿಮಹವಸ್ತೋತ್ ಾೋರ್ಂ ಪುನಃ ಪುನರಭಾಷ್ತ||  

“ರಾಜ! ರಾಜಭ್ಕಿ ಿಪುರಸೃತ ಸರ್ವ ಪರರಜನರೂ 

ಮಂತರಗಳನ ೂನಡಗ ೂಂಡು ನಿನನನುನ ಕಾಣ್ಲು ಬಂದು ದಾವರದಲಿಿ 

ನಿಂತದಾದರ . ನಿೋನು ಅರ್ರನುನ ಕಾಣ್ಬ ೋಕು!” ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಳು. 

03056016a ತ್ಾಂ ತರಾ ರುಚಿರಾಪಾಂಗಿೋಂ ವಿಲಪಂತೋಂ ಸುಮಧಾಮಾಂ| 

03056016c ಆವಿಷ್ಿಃ ಕಲಿನಾ ರಾಜಾ ನಾಭ್ಾಭಾಷ್ತ ಕಿಂ ಚನ|| 

ಆದರ  ಕಲಿಯಂದ ಆವಿಷ್ಿನಾಗಿದದ ರಾಜನು ಆ ರುಚಿರಾಪಾಂಗಿ 

ಸುಮಧಾಮಳಿಗ  ಎನನೂನ ಹ ೋಳಲಿಲಿ. 

03056017a ತತಸ ೋಿ ಮಂತರಣ್ಃ ಸವ ೋವ ತ್ ೋ ಚ ೈರ್ ಪುರವಾಸ್ತನಃ| 

03056017c ನಾಯಮಸ್ತೋಿತ ದುಃಖಾತ್ಾವ ವಿರೋಡಿತ್ಾ ಜಗುಮರಾಲಯಾನ್|| 

ಅನಂತರ ಮಂತರಗಳ ಸಹಿತ ಸರ್ವ ಪುರವಾಸ್ತಗಳು “ಅರ್ನು ಇಲಿಿ 

ಇಲಿವ ೋ ಇಲಿ!” ಎನುನತ್ಾ ಿದುಃಖಾತವ ವಿರೋಡಿತರಾಗಿ ಮನ ಗಳಿಗ  

ತ್ ರಳಿದರು. 

03056018a ತರಾ ತದಭ್ರ್ದೂದಯತಂ ಪುಷ್ೆರಸಾ ನಲಸಾ ಚ| 

03056018c ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಬಹೂನಾಮಸಾನುಪಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಸವಿಜಿೋಯತ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಈ ರಿೋತ ಪುಷ್ೆರ ಮತು ಿನಲನ ಈ ದೂಾತರ್ು ಬಹಳ 
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ಮಾಸಗಳು ನಡ ಯತು ಮತುಿ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನು ಸ ೂೋಲುತ್ಾ ಿಬಂದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ನಲದೂಾತ್ ೋ 

ಷ್ಟ್ ಪಂಚಾಶ್ತಮಿೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನಲದೂಾತ 

ಎನುನರ್ ಐರ್ತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೭ 
ನಲನು ದೂಾತವಾಡುರ್ುದನುನ ನಿಲಿಿಸಬ ೋಕ ಂದು ದಮಯಂತಯು 

ಪರಯತನಸ್ತ ಸ ೂೋತು, ಸೂತ ವಾಷ್ ಣೋವಯನ ೂಂದಗ  ತನನ ಅರ್ಳಿ 

ಮಕೆಳನುನ ತಂದ  ಭಿೋಮನ ಮನ ಗ  ಕಳುಹಿಸ್ತದುದು (೧-೧೮). 

ವಾಷ್ ಣೋವಯನು ಮಕೆಳನುನ ಕುಂಡಿನಪುರದಲಿ ಿಇರಿಸ್ತ, ಅಯೋಧ ಾಯ 

ಅರಸ ಋತುಪಣ್ವನಲಿಿ ಸಾರರ್ಥಯಾಗಿ ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡಿದುದು (೧೯-

೨೩). 

03057001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03057001a ದಮಯಂತೋ ತತ್ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಂ ನರಾಧಿಪಂ|  

03057001c ಉನಮತರಿ್ದನುನಮತ್ಾ ಿದ ೋರ್ನ ೋ ಗತಚ ೋತಸಂ|| 

03057002a ಭ್ಯಶ್ ೂೋಕಸಮಾವಿಷ್ಾಿ ರಾಜನಿಭೋಮಸುತ್ಾ ತತಃ| 

03057002c ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ತತ್ಾೆಯವಂ ಸುಮಹತ್ಾಪರ್ಥವರ್ಂ ಪರತ|| 
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ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನರಾಧಿಪ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನು ಆಟದಲಿಿ 

ಉನಮತನಿಾಗಿ ಚ ೋತನರ್ನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿರುರ್ುದನುನ ಉನಮತಳಿಲಿದ 

ದಮಯಂತಯು ನ ೂೋಡಿದಳು. ರಾಜ! ನಂತರ 

ಭ್ಯಶ್ ೂೋಕಸಮಾವಿಷ್ಿಳಾದ ಭಿೋಮಸುತ್ ಯು ಪಾರ್ಥವರ್ನ ಸಲುವಾಗಿ 

ಸುಮಹತ್ ಕಾಯವದ ಬಗ ು ಯೋಚಿಸ್ತದಳು. 

03057003a ಸಾ ಶ್ಂಕಮಾನಾ ತತ್ಾಪಪಂ ಚಿಕಿೋಷ್ವಂತೋ ಚ ತತಾಯಂ| 

03057003c ನಲಂ ಚ ಹೃತಸರ್ವಸವಮುಪಲಭ ಾೋದಮಬರವಿೋತ್||  

ಅರ್ನ ಪಾಪರ್ನುನ ಶ್ಂಕಿಸುತ್ಾಿ, ಅರ್ನಿಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡುರ್ 

ಇಚ ಛಯಂದ, ನಲನು ಸರ್ವರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತದಿಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿ 

ಅರ್ಳ ಸ ೋರ್ಕಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

03057004a ಬೃಹತ್ ಿೋನ ೋ ರ್ರಜಾಮಾತ್ಾಾನಾನಾಯಾ ನಲಶ್ಾಸನಾತ್| 

03057004c ಆಚಕ್ಷವ ಯದಧೃತಂ ದರರ್ಾಮರ್ಶ್ಷ್ಿಂ ಚ ಯದವಸು|| 

“ಬೃಹತ್ ಿೋನ ! ನಲನ ಶ್ಾಸನದಂತ್  ಹ ೂೋಗಿ ಅಮಾತಾರನ ನಲರಿನೂನ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ. ಯಾರ್ ರ್ಸುಗಿಳನುನ ಈಗಾಗಲ ೋ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದ ದೋವ  ಮತು ಿಯಾರ್ರ್ು ಇನೂನ ನಮಮ ಹತರಿ ಇವ  

ಎನುನರ್ುದನೂನ ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳು.” 

03057005a ತತಸ ೋಿ ಮಂತರಣ್ಃ ಸವ ೋವ ವಿಜ್ಾಯ ನಲಶ್ಾಸನಂ|  

03057005c ಅಪಿ ನ ೂೋ ಭಾಗಧ ೋಯಂ ಸಾಾದತುಾಕಾವಿ ಪುನರಾರ್ರಜನ್|| 

ಸರ್ವ ಮಂತರಗಳೂ ನಲಶ್ಾಸನರ್ನುನ ತಳಿದು ಭಾಗಾರ್ು ನಮಗ  ಈಗ 



609 

 

ಮರಳಿಬಂದದ ಯೋ ಎನುನತ್ಾ ಿಬಂದರು. 

03057006a ತ್ಾಸು ಿಸವಾವಃ ಪರಕೃತಯೋ ದವತೋಯಂ ಸಮುಪಸ್ತಿತ್ಾಃ| 

03057006c ನಾವ ೋದಯದಭೋಮಸುತ್ಾ ನ ಚ ತತಾತಾನಂದತ|| 

ಭಿೋಮಸುತ್ ಯು ಅರ್ನಿಗ  ಪರಜ ಗಳು ಎರಡನ ೋ ಬಾರಿ ಮತ್  ಿಬಂದು 

ಉಪಸ್ತಿತರಾಗಿದಾದರ  ಎಂದು ನಿವ ೋದಸ್ತದಳು, ಆದರ  ಇದು ಅರ್ನಿಗ  

ಇಷ್ಿವಾಗಲಿಲಿ. 

03057007a ವಾಕಾಮಪರತನಂದಂತಂ ಭ್ತ್ಾವರಮಭಿವಿೋಕ್ಷಯ ಸಾ| 

03057007c ದಮಯಂತೋ ಪುನವ ೋವಶ್ಮ ವಿರೋಡಿತ್ಾ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಹ|| 

ತನನ ಈ ವಾಕಾಗಳು ಪತಗ  ಸಂತಸರ್ನುನ ತರಲಿಲಿ ಎಂದು ನ ೂೋಡಿದ 

ದಮಯಂತಯು ಬಹು ದುಃಖದಂದ ಪುನಃ ತನನ ಮನ ಗ  ಮರಳಿದಳು. 

03057008a ನಿಶ್ಮಾ ಸತತಂ ಚಾಕ್ಷಾನುಪಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಪರಾಙ್ುಮಖಾನ್|  

03057008c ನಲಂ ಚ ಹೃತಸರ್ವಸವಂ ಧಾತರೋಂ ಪುನರುವಾಚ ಹ|| 

ದಾಳಗಳು ಸತತವಾಗಿ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನಿಗ  ಪರಾಙ್ುಮಖವಾಗಿದದರ್ು 

ಮತು ಿನಲನು ಸರ್ವಸವರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಿ ತನನ 

ಸ ೋರ್ಕಿಗ  ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದಳು. 

03057009a ಬೃಹತ್ ಿೋನ ೋ ಪುನಗವಚಚ ವಾಷ್ ಣೋವಯಂ ನಲಶ್ಾಸನಾತ್| 

03057009c ಸೂತಮಾನಯ ಕಲಾಾಣಿ ಮಹತ್ಾೆಯವಮುಪಸ್ತಿತಂ||  

“ಬೃಹತ್ ಿೋನ ! ನಲಶ್ಾಸನದಂತ್  ಸೂತ ವಾಷ್ ಣೋವಯನನುನ 
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ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ. ಕಲಾಾಣಿ! ಮಹತರಿ ಕಾಯವವಂದನುನ 

ಮಾಡುರ್ುದದ .” 

03057010a ಬೃಹತ್ ಿೋನಾ ತು ತಚುಶರತ್ಾವ ದಮಯಂತ್ಾಾಃ ಪರಭಾಷ್ಠತಂ| 

03057010c ವಾಷ್ ಣೋವಯಮಾನಯಾಮಾಸ ಪುರುಷ್ ೈರಾಪಕಿಾರಿಭಿಃ|| 

ದಮಯಂತಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಬೃಹತ್ ಿೋನ ಯು ಆಪಿಕಾರಿ 

ಪುರುಷ್ರ ಮೂಲಕ ವಾಷ್ ಣೋವಯನನುನ ಕರ ಸ್ತದಳು. 

03057011a ವಾಷ್ ಣೋವಯಂ ತು ತತ್ ೂೋ ಭ ೈರ್ೋ ಸಾಂತವಯಂ ಶ್ಕಿ್ಷ್ಣಯಾ ಗಿರಾ| 

03057011c ಉವಾಚ ದ ೋಶ್ಕಾಲಜ್ಾ ಪಾರಪಕಿಾಲಮನಿಂದತ್ಾ|| 

ದ ೋಶ್ಕಾಲಜ್  ಭ ೈರ್ಯು ಕಾಲರ್ು ಪಾರಪವಿಾಗಿದ  ಎಂದು ತಳಿದು 

ಮೃದುವಾದ ಮಾತುಗಳಲಿಿ, ಸಾಂತವನಿಸುತ್ಾ ಿವಾಷ್ ಣೋವಯನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದಳು: 

03057012a ಜಾನಿೋಷ್ ೋ ತವಂ ಯರಾ ರಾಜಾ ಸಮಾಗವೃತಃಿ ಸದಾ ತವಯ| 

03057012c ತಸಾ ತವಂ ವಿಷ್ಮಸಿಸಾ ಸಾಹಾಯಾಂ ಕತುವಮಹವಸ್ತ||  

03057013a ಯರಾ ಯರಾ ಹಿ ನೃಪತಃ ಪುಷ್ೆರ ೋಣ ೋಹ ಜಿೋಯತ್ ೋ| 

03057013c ತರಾ ತರಾಸಾ ದೂಾತ್ ೋ ವ ೈ ರಾಗ ೂೋ ಭ್ೂಯೋಽಭಿರ್ಧವತ್ ೋ|| 

“ರಾಜನು ನಿನನ ಕುರಿತು ಹ ೋಗ  ಸದಾ ಒಳ ೆಯದಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದನು ಎಂದು ನಿೋನು ತಳಿದದದೋಯ. ಈ ವಿಷ್ಮ 

ಸಮಯದಲಿಿ ಅರ್ನಿಗ  ನಿೋನು ಸಹಾಯಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿದ . 

ಪುಷ್ೆರನಿಂದ ನೃಪತಯು ಜಯಸಲಪಡುತ್ಾ ಿಬಂದ ಹಾಗ  ದೂಾತದಲಿಿ 
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ಅರ್ನ ಆಸಕಿ ಿಹ ಚಾಚಗುತ್ಾ ಿಬರುತದಿ . 

03057014a ಯರಾ ಚ ಪುಷ್ೆರಸಾಾಕ್ಷಾ ರ್ತವಂತ್ ೋ ರ್ಶ್ರ್ತವನಃ|  

03057014c ತರಾ ವಿಪಯವಯಶ್ಾಚಪಿ ನಲಸಾಾಕ್ಷ ೋಷ್ು ದೃಶ್ಾತ್ ೋ|| 

ದಾಳಗಳು ಪುಷ್ೆರನ ರ್ಶ್ದಲಿರಿುರ್ಂತ್  ರ್ತವಸುತವಿ . ಹಾಗ ಯೋ 

ದಾಳಗಳು ನಲನಿಗ  ವಿನಾಶ್ರ್ನ ನೋ ತರುತರಿುರ್ುದು ಕಾಣ್ುತದಿ . 

03057015a ಸುಹೃತಿವಜನವಾಕಾಾನಿ ಯರಾರ್ನನ ಶ್ೃಣ ೂೋತ ಚ| 

03057015c ನೂನಂ ಮನ ಾೋ ನ ಶ್ ೋಷ್ ೂೋಽಸ್ತ ಿನ ೈಷ್ಧಸಾ ಮಹಾತಮನಃ||  

ಸುಹೃದಯರ ಮತು ಿಸವಜನರ ವಾಕಾಗಳನುನ ಕ ೋಳಬ ೋಕಿದದರೂ 

ಕ ೋಳುತಲಿಿ. ಮಹಾತಮ ನ ೈಷ್ಧನ ಹತರಿ ಏನೂ ಉಳಿದಲಿ ಎಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03057016a ಯತರ ಮೋ ರ್ಚನಂ ರಾಜಾ ನಾಭಿನಂದತ ಮೋಹಿತಃ| 

03057016c ಶ್ರಣ್ಂ ತ್ಾವಂ ಪರಪನಾನಸ್ತಮ ಸಾರರ ೋ ಕುರು ಮದವಚಃ| 

03057016e ನ ಹಿ ಮೋ ಶ್ುಧಾತ್ ೋ ಭಾರ್ಃ ಕದಾ ಚಿದವನಶ್ ೋದತ||  

ಸಾರರ್ಥ! ಮೋಹಿತ ರಾಜನು ನನನ ಮಾತನುನ ಅಭಿನಂದಸದ ೋ 

ಇದುದದರಿಂದ ನಾನು ನಿನನ ಶ್ರಣ್ು ಬಂದದ ದೋನ . ನನನ ಮಾತನಂತ್  

ಮಾಡು. ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ವಿನಾಶ್ವದಗುತದಿ  ಎಂದು ನನನ 

ಮನಸ್ತಿಗ  ಶ್ಾಂತಯೋ ಇಲಿದಾಗಿದ . 

03057017a ನಲಸಾ ದಯತ್ಾನಶ್ಾವನ ೂಾೋಜಯತ್ಾವ ಮಹಾಜವಾನ್| 



612 

 

03057017c ಇದಮಾರ ೂೋಪಾ ರ್ರ್ುನಂ ಕುಂಡಿನಂ ಯಾತುಮಹವಸ್ತ|| 

ನಲನ ಪಿರೋತಯ ಮಹಾವ ೋಗರ್ುಳೆ ಅಶ್ವಗಳನುನ ರರ್ಕ ೆ ಕಟ್ಟಿ, ಅದರಲಿಿ 

ನನನ ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳನುನ ಕುಂಡಿನಪುರಕ ೆ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗು. 

03057018a ಮಮ ಜ್ಾತಷ್ು ನಿಕ್ಷ್ಪಾ ದಾರಕರ ಸಾಂದನಂ ತರಾ| 

03057018c ಅಶ್ಾವಂಶ್ ೈತ್ಾನಾರಾಕಾಮಂ ರ್ಸ ವಾನಾತರ ಗಚಚ ವಾ|| 

ನನನ ಬಂಧುಗಳಲಿ ಿಮಕೆಳನುನ, ಕುದುರ ಗಳನುನ ಮತು ಿರರ್ರ್ನುನ 

ಇರಿಸ್ತ, ನಿೋನು ಅಲಿಿ ಉಳಿಯಬಹುದು ಅರ್ವಾ ಬ ೋಕಾದ ಬ ೋರ  ಕಡ  

ಹ ೂೋಗಬಹುದು.” 

03057019a ದಮಯಂತ್ಾಾಸು ಿತದಾವಕಾಂ ವಾಷ್ ಣೋವಯೋ ನಲಸಾರರ್ಥಃ| 

03057019c ನಾವ ೋದಯದಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ನಲಾಮಾತ್ ಾೋಷ್ು ಮುಖಾಶ್ಃ|| 

ದಮಯಂತಯ ಈ ವಾಖಾಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ನಲಸಾರರ್ಥ ವಾಷ್ ಣೋವಯನು 

ನಲನ ಮುಖಾ ಅಮಾತಾರುಗಳಲಿಿ ನಿವ ೋದಸ್ತದನು. 

03057020a ತ್ ೈಃ ಸಮೋತಾ ವಿನಿಶ್ಚತಾ ಸ ೂೋಽನುಜ್ಾತ್ ೂೋ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03057020c ಯಯರ ರ್ರ್ುನಮಾರ ೂೋಪಾ ವಿದಭಾವಂಸ ೋಿನ ವಾಹಿನಾ|| 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಸ ೋರಿ ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ ಅರ್ನಿಗ  ಅನುಮತಯನುನ 

ಕ ೂಟಿನಂತರ ಅರ್ನು ರ್ರ್ುನರನುನ ವಾಹನದಲಿಿ ಕುಳಿೆರಿಸ್ತ 

ವಿದಭ್ವಕ ೆ ಕರ ದ ೂಯದನು. 

03057021a ಹಯಾಂಸತಿರ ವಿನಿಕ್ಷ್ಪಾ ಸೂತ್ ೂೋ ರರ್ರ್ರಂ ಚ ತಂ| 
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03057021c ಇಂದರಸ ೋನಾಂ ಚ ತ್ಾಂ ಕನಾಾರ್ಂದರಸ ೋನಂ ಚ ಬಾಲಕಂ|| 

ಸೂತನು ಅಲಿ ಿಕನ ಾ ಇಂದರಸ ೋನ ಯನುನ ಮತು ಿಬಾಲಕ ಇಂದರಸ ೋನನನುನ 

ಹಾಗೂ ಕುದುರ -ರರ್ಗಳನಿನರಿಸ್ತದನು. 

03057022a ಆಮಂತರಯ ಭಿೋಮಂ ರಾಜಾನಮಾತವಃ ಶ್ ೂೋಚನನಲಂ ನೃಪಂ| 

03057022c ಅಟಮಾನಸತಿ್ ೂೋಽಯೋಧಾಾಂ ಜಗಾಮ ನಗರಿೋಂ ತದಾ|| 

ಆತವನಾಗಿ ಶ್ ೂೋಕದಂದ ನೃಪ ನಲನ ಕುರಿತು ಭಿೋಮನಿಗ  ತಳಿಸ್ತದನು 

ಮತು ಿಹಾಗ ಯೋ ತರುಗಾಡುತ್ಾ ಿಅಯೋಧಾಾ ನಗರಿಗ  ಬಂದನು. 

03057023a ಋತುಪಣ್ವಂ ಸ ರಾಜಾನಮುಪತಸ ಿೋ ಸುದುಃಖಿತಃ| 

03057023c ಭ್ೃತಂ ಚ ೂೋಪಯಯರ ತಸಾ ಸಾರರ ಾೋನ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ|| 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಅಲಿಿ ರಾಜ ಋತುಪಣ್ವನನುನ 

ಭ ಟ್ಟಿಮಾಡಿ ಅರ್ನ ಸಾರರ್ಥಯಾಗಿ ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಕುಂಡಿನಂಪರತ 

ಕುಮಾರಯೋ ಪರಸಾಿಪನ ೋ ಸಪಪಿಂಚಾಶ್ತಮಿೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಕುಂಡಿನದ 

ಕಡ  ಕುಮಾರರ ಪರಯಾಣ್ ಎನುನರ್ ಐರ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೮ 
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ನಲನ ರ್ನಯಾತ್ ರ 
ಎಲಿರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ನಲನಿಗ  ದಮಯಂತಯನುನ ಪಣ್ವಾಗಿಡು 

ಎಂದು ಪುಷ್ೆರನು ಹ ೋಳಲು ನಲನು ಕ ೂೋಪದಂದ ಆಭ್ರಣ್ಗಳನುನ 

ತ್ ಗ ದು ಬಿಸಾಡಿ, ಎಲಿರ್ನೂನ ತಾಜಿಸ್ತ, ಪತನಯಡನ  ರಾಜಾದ 

ಹ ೂರಹ ೂರಟ್ಟದುದದು (೧-೭). ಮೂರುದನಗಳು ಹಸ್ತದದದ ನಲನು 

ಪಕ್ಷ್ಗಳನುನ ಹಿಡಿಯಲು ಹ ೂೋಗಿ ತನನ ರ್ಸರಗಳನೂನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದುದು (೮-೧೫). ನಲ-ದಮಯಂತಯರ ಸಂವಾದ 

(೧೬-೩೪). 

03058001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03058001a ತತಸು ಿಯಾತ್ ೋ ವಾಷ್ ಣೋವಯೋ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಸಾ ದೋರ್ಾತಃ| 

03058001c ಪುಷ್ೆರ ೋಣ್ ಹೃತಂ ರಾಜಾಂ ಯಚಾಚನಾದವಸು ಕಿಂ ಚನ||  

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾಷ್ ಣೋವಯನು ಹ ೂೋದ ನಂತರ 

ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನು ಜೂಜಾಡುತ್ಾ ಿಪುಷ್ೆರನಿಂದ ರಾಜಾ ಮತು ಿತನನಲಿದದ 

ಎಲಿ ಸಂಪತನಿೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು. 

03058002a ಹೃತರಾಜಾಂ ನಲಂ ರಾಜನಾಹಸನುಪಷ್ೆರ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

03058002c ದೂಾತಂ ಪರರ್ತವತ್ಾಂ ಭ್ೂಯಃ ಪರತಪಾಣ ೂೋಽಸ್ತ ಿಕಸರಿ್|| 

ರಾಜ! ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳಿದುಕ ೂಂಡ ನಲನಿಗ  ಪುಷ್ೆರನು ನಗುತ್ಾ ಿ

ಹ ೋಳಿದನು: “ದೂಾತರ್ು ಮುಂದುರ್ರಿಯಲಿ. ಈಗ ನಿನನಲಿಿ 
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ಪಣ್ವಾಗಿಡಲು ಏನಿದ ? 

03058003a ಶ್ಷ್ಾಿ ತ್ ೋ ದಮಯಂತ್ ಾೋಕಾ ಸರ್ವಮನಾದಧೃತಂ ಮಯಾ| 

03058003c ದಮಯಂತ್ಾಾಃ ಪಣ್ಃ ಸಾಧು ರ್ತವತ್ಾಂ ಯದ ಮನಾಸ ೋ|| 

ದಮಯಂತ ಮಾತರ ನಿನನಲಿ ಿಉಳಿದದಾದಳ . ಬ ೋರ  ಎಲಿರ್ನುನ ನಾನು 

ಗ ದದದ ದೋನ . ನಿನಗ  ಮನಸ್ತಿದದರ  ದಮಯಂತಯನುನ ಪಣ್ವಾಗಿಡು.” 

03058004a ಪುಷ್ೆರ ೋಣ ೈರ್ಮುಕಸಿಾ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಸಾ ಮನುಾನಾ| 

03058004c ರ್ಾದೋಯವತ್ ೋರ್ ಹೃದಯಂ ನ ಚ ೈನಂ ಕಿಂ ಚಿದಬರವಿೋತ್||  

ಪುಷ್ೆರನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನ ಹೃದಯರ್ು 

ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಈರಿಕ ೂಂಡಿತು ಮತು ಿಅರ್ನ ೋನೂ ಮಾತನಾಡಲಿಲಿ. 

03058005a ತತಃ ಪುಷ್ೆರಮಾಲ ೂೋಕಾ ನಲಃ ಪರಮಮನುಾಮಾನ್| 

03058005c ಉತಿೃಜಾ ಸರ್ವಗಾತ್ ರೋಭ ೂಾೋ ಭ್ೂಷ್ಣಾನಿ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ|| 

ಪರಮ ಕ ೂೋಪದಂದ ನಲನು ಪುಷ್ೆರನ ಕಡ  ನ ೂೋಡಿ ಆ 

ಮಹಾಯಶ್ನು ತನನ ದ ೋಹದ ಮೋಲಿದದ ಎಲಿ ಭ್ೂಷ್ಣ್ಗಳನುನ ತ್ ಗ ದು 

ಎಸ ದನು. 

03058006a ಏಕವಾಸಾ ಅಸಂವಿೋತಃ ಸುಹೃಚ ೂಚೋಕವಿರ್ಧವನಃ|  

03058006c ನಿಶ್ಚಕಾರಮ ತದಾ ರಾಜಾ ತಾಕಾಿವ ಸುವಿಪುಲಾಂ ಶ್ರಯಂ|| 

03058007a ದಮಯಂತ್ ಾೋಕರ್ಸಾರ ತಂ ಗಚಚಂತಂ ಪೃಷ್ಿತ್ ೂೋಽನಿವಯಾತ್| 

03058007c ಸ ತಯಾ ಬಾಹಾತಃ ಸಾಧವಂ ತರರಾತರಂ ನ ೈಷ್ಧ ೂೋಽರ್ಸತ್|| 
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ನಂತರ ವಿಪುಲ ಸಂಪತನಿುನ ತಾಜಿಸ್ತ, ಏಕರ್ಸರದಲಿಿ ಅತೋರ್ 

ದುಃಖದಂದ, ಸುಹೃದಯರ ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ರ್ೃದಧಸುತ್ಾ ಿರಾಜನು ಹ ೂರ 

ಹ ೂರಟನು. ದಮಯಂತಯೂ ತನನ ಉಟಿ ರ್ಸರದಲಿಿ ಅರ್ನನುನ 

ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದಳು. ನ ೈಷ್ಧನು ಅರ್ಳ ೂಡನ  ನಿಷ್ಧದ ಹ ೂರಗ  ಮೂರು 

ರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ದನು. 

03058008a ಪುಷ್ೆರಸು ಿಮಹಾರಾಜ ಘೂೋಷ್ಯಾಮಾಸ ವ ೈ ಪುರ ೋ| 

03058008c ನಲ ೋ ಯಃ ಸಮಾಗಾತಷ್ ಿೋತಿ ಗಚ ಚೋದವಧಾತ್ಾಂ ಮಮ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಪುಷ್ೆರನು “ಯಾರಾದರೂ ನಲನನುನ ಸ ೋರಿದರ  ಅರ್ನು 

ನನಿನಂದ ರ್ಧಿಸಲಪಡುತ್ಾನಿ !” ಎಂದು ಪುರದಲ ಿಲಿ ಘೂೋಷ್ಣ  

ಮಾಡಿಸ್ತದನು. 

03058009a ಪುಷ್ೆರಸಾ ತು ವಾಕ ಾೋನ ತಸಾ ವಿದ ವೋಷ್ಣ ೋನ ಚ| 

03058009c ಪರರಾ ನ ತಸ್ತಮನಿತ್ಾೆರಂ ಕೃತರ್ಂತ್ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಪುಷ್ೆರನ ಈ ವಾಕಾಗಳಿಂದ ಮತು ಿಅರ್ನ ವಿದ ವೋಷ್ಣ್ದ 

ಕಾರಣ್ ಪುರಜನರು ಅರ್ನಿಗ  ಸತ್ಾೆರರ್ನುನ ಮಾಡಲಿಲಿ. 

03058010a ಸ ತರಾ ನಗರಾಭಾಾಶ್ ೋ ಸತ್ಾೆರಾಹ ೂೋವ ನ ಸತೃತಃ| 

03058010c ತರರಾತರಮುಷ್ಠತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಜಲಮಾತ್ ರೋಣ್ ರ್ತವಯನ್|| 

ಹಿೋಗ  ಸತ್ಾೆರಾಹವನಾಗಿದದರೂ ಸತೃತನಾಗದ ೋ ನಗರದ 

ಬಳಿಯಲಿಿಯೋ ರಾಜನು ಕ ೋರ್ಲ ಜಲ ಸ ೋರ್ನ  ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಮೂರು 

ರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ದನು. 
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03058011a ಕ್ಷುಧಾ ಸಂಪಿೋಡಾಮಾನಸು ಿನಲ ೂೋ ಬಹುತರ ೋಽಹನಿ|  

03058011c ಅಪಶ್ಾಚಶಕುನಾನಾೆಂಶ್ಚದಧರಣ್ಾಸದೃಶ್ಚಚದಾನ್|| 

ಬಹಳ ದನಗಳು ಹಸ್ತವ ಯಂದ ಪಿೋಡಿತನಾದ ನಲನು ಒಮಮ 

ಹಿರಣ್ಾಸದೃಷ್ ರ ಕ ೆಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ ಪಕ್ಷ್ಗಳನುನ ಕಂಡನು. 

03058012a ಸ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ತದಾ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪತಬವಲಿೋ| 

03058012c ಅಸ್ತ ಿಭ್ಕ್ಷ ೂೋ ಮಮಾದಾಾಯಂ ರ್ಸು ಚ ೋದಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ||  

ಆಗ ಬಲಿ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪತಯು ಯೋಚಿಸ್ತದನು: “ಇರ್ುಗಳು ನನನ 

ಇಂದನ ಭ ೂೋಜನವಾಗುರ್ರ್ು ಮತು ಿಇರ್ು ನನನ ನಿಧಿ.” 

03058013a ತತಸಾನಿಂತರಿೋಯೋಣ್ ವಾಸಸಾ ಸಮವಾಸೃಣ ೂೋತ್| 

03058013c ತಸಾಾಂತರಿೋಯಮಾದಾಯ ಜಗುಮಃ ಸವ ೋವ ವಿಹಾಯಸಾ|| 

ನಂತರ ಅರ್ನು ತನನ ಉಟಿ ಬಟ ಿಯನುನ ಆ ಪಕ್ಷ್ಗಳ ಮೋಲ  

ಹಾಕಿದನು. ಆದರ  ಅವ ಲಿರ್ೂ ಆ ಬಟ ಿಯನ ನೋ ಎತಕಿ ೂಂಡು ಆಕಾಶ್ಕ ೆ 

ಹಾರಿದರ್ು. 

03058014a ಉತಪತಂತಃ ಖಗಾಸ ೋಿ ತು ವಾಕಾಮಾಹುಸದಿಾ ನಲಂ| 

03058014c ದೃಷ್ಾಿವ ದಗಾವಸಸಂ ಭ್ೂಮರ ಸ್ತಿತಂ ದೋನಮಧ ೂೋಮುಖಂ|| 

ವಿರ್ಸರನಾಗಿ, ದೋನನಾಗಿ, ಅಧ ೂೋಮುಖನಾಗಿ ಭರರ್ಯ ಪಕೆದಲಿಿ 

ನಿಂತದದ ನಲನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಹಾರುತರಿುರ್ ಆ ಪಕ್ಷ್ಗಳು ಕೂಗಿ 

ಹ ೋಳಿದರ್ು: 
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03058015a ರ್ಯಮಕ್ಷಾಃ ಸುದುಬುವದ ಧೋ ತರ್ ವಾಸ ೂೋ ಜಿಹಿೋಷ್ವರ್ಃ| 

03058015c ಆಗತ್ಾ ನ ಹಿ ನಃ ಪಿರೋತಃ ಸವಾಸಸ್ತ ಗತ್ ೋ ತವಯ|| 

“ದುಬುವದಧಯೋ! ನಾರ್ು ದಾಳಗಳು. ನಿನನ ರ್ಸರಗಳನುನ ಕಸ್ತಯಲು 

ಬಂದದ ದೋವ . ಯಾಕ ಂದರ  ನಿೋನು ರ್ಸರಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ 

ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ುದು ನಮಗ  ಒಳ ೆಯದ ನಿಸಲಿಲಿ.” 

03058016a ತ್ಾನಿರ್ೋಕ್ಷಯ ಗತ್ಾನಕ್ಷಾನಾತ್ಾಮನಂ ಚ ವಿವಾಸಸಂ| 

03058016c ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಸತಿ್ ೂೋ ರಾಜಾ ದಮಯಂತೋಮರಾಬರವಿೋತ್||  

ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ದಾಳಗಳನುನ ಮತು ಿವಿರ್ಸರನಾದ ತನನನುನ ನ ೂೋಡಿದ 

ರಾಜ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನು ದಮಯಂತಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03058017a ಯೋಷ್ಾಂ ಪರಕ ೂೋಪಾದ ೈಶ್ವಯಾವತಾಚುಾತ್ ೂೋಽಹಮನಿಂದತ್ ೋ| 

03058017c ಪಾರಣ್ಯಾತ್ಾರಂ ನ ವಿಂದ ೋ ಚ ದುಃಖಿತಃ ಕ್ಷುಧಯಾದವತಃ|| 

03058018a ಯೋಷ್ಾಂ ಕೃತ್ ೋ ನ ಸತ್ಾೆರಮಕುರ್ವನಮಯ ನ ೈಷ್ಧಾಃ| 

03058018c ತ ಇಮೋ ಶ್ಕುನಾ ಭ್ೂತ್ಾವ ವಾಸ ೂೋಽಪಾಪಹರಂತ ಮೋ|| 

“ಅನಿಂದತ್ ೋ! ಯಾರ ಪರಕ ೂೋಪದಂದ ನಾರ್ು ಈ ಐಶ್ವಯವ ಚುಾತ 

ಹ ೂಂದದ ದೋವೋ, ಮತು ಿಈಗ ಜಿೋರ್ನಕ ೆ ಯಾರ್ುದೂ 

ಉಪಾಯಗಳಿಲಿದ ೋ ದುಃಖ ಮತು ಿಹಸ್ತವ ಗಳಿಂದ ಬಳಲುತದಿ ದೋವೋ, 

ಯಾರ ಕಾರಣ್ದಂದ ನಿಷ್ಧ ಪುರಜನರು ನನಗ  ಸತ್ಾೆರರ್ನುನ 

ಮಾಡಲಿಲಿವೋ ಅರ್ರ ೋ ಈಗ ಪಕ್ಷ್ಗಳಾಗಿ ಬಂದು ನನನ ರ್ಸರಗಳನುನ 

ಅಪಹರಿಸ್ತದರು. 
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03058019a ವ ೈಷ್ಮಾಂ ಪರಮಂ ಪಾರಪ್ೋಿ ದುಃಖಿತ್ ೂೋ ಗತಚ ೋತನಃ| 

03058019c ಭ್ತ್ಾವ ತ್ ೋಽಹಂ ನಿಬ ೂೋಧ ೋದಂ ರ್ಚನಂ ಹಿತಮಾತಮನಃ|| 

ಮಹತರಿ ಕಷ್ಿಗಳನುನ ಹ ೂಂದ, ದುಃಖಿತನಾದ ನಾನು ನನನ 

ಬುದಧಯನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತದಿ ದೋನ . ನಾನು ನಿನನ ಪತ. ನಿನನ 

ಹಿತಕಾೆಗಿಯೋ ಹ ೋಳುರ್ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳು. 

03058020a ಏತ್ ೋ ಗಚಚಂತ ಬಹರ್ಃ ಪಂರಾನ ೂೋ ದಕ್ಷ್ಣಾಪರ್ಂ| 

03058020c ಅರ್ಂತೋಮೃಕ್ಷರ್ಂತಂ ಚ ಸಮತಕರಮಾ ಪರ್ವತಂ|| 

ಈ ದಕ್ಷ್ಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹ ೂೋಗುರ್ ದಾರಿ ಅರ್ಂತ ಮತು ಿಋಕ್ಷರ್ತ್ 

ಪರ್ವತರ್ನುನ ದಾಟ್ಟ ಹ ೂೋಗುತಿವ . 

03058021a ಏಷ್ ವಿಂಧ ೂಾೋ ಮಹಾಶ್ ೈಲಃ ಪಯೋಷ್ಠಣೋ ಚ ಸಮುದರಗಾ| 

03058021c ಆಶ್ರಮಾಶ್ಚ ಮಹಷ್ಠೋವಣಾಮರ್ೋ ಪುಷ್ಪಫಲಾನಿವತ್ಾಃ||  

ಅಲಿಿ ಮಹಾಶ್ ೈಲ ವಿಂಧಾವಿದ , ಸಮುದರಕ ೆ ಸ ೋರುತರಿುರ್ ನದ 

ಪಯೋಷ್ಠಣೋ, ಮತು ಿಪುಷ್ಪ-ಫಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹಾ ಋಷ್ಠಗಳ 

ಆಶ್ರಮಗಳಿವ . 

03058022a ಏಷ್ ಪಂರಾ ವಿದಭಾವಣಾಮಯಂ ಗಚಚತ ಕ ೂೋಸಲಾನ್| 

03058022c ಅತಃ ಪರಂ ಚ ದ ೋಶ್ ೂೋಽಯಂ ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ದಕ್ಷ್ಣಾಪರ್ಃ|| 

ಈ ದಾರಿಯು ವಿದಭ್ವಕ ೆ ಮತು ಿಇದು ಕ ೂೋಸಲಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತದಿ . 

ಮತು ಿಮುಂದ  ದಕ್ಷ್ಣ್ದಲಿಿ ದಕ್ಷ್ಣಾಪರ್ ದ ೋಶ್ವಿದ .” 
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03058023a ತತಃ ಸಾ ಬಾಷ್ಪಕಲಯಾ ವಾಚಾ ದುಃಖ ೋನ ಕಶ್ವತ್ಾ| 

03058023c ಉವಾಚ ದಮಯಂತೋ ತಂ ನ ೈಷ್ಧಂ ಕರುಣ್ಂ ರ್ಚಃ|| 

ಆಗ ದಮಯಂತಯು ಕಣಿಣೋರಿಡುತ್ಾಿ, ದುಃಖದಲಿಿ ಮಾತ್ ೋ ಬಾರದ ೋ 

ನ ೈಷ್ಧನಿಗ  ಈ ಕರುಣ್ ರ್ಚನರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದಳು. 

03058024a ಉದ ವೋಪತ್ ೋ ಮೋ ಹೃದಯಂ ಸ್ತೋದಂತಾಂಗಾನಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03058024c ತರ್ ಪಾರ್ಥವರ್ ಸಂಕಲಪಂ ಚಿಂತಯಂತ್ಾಾಃ ಪುನಃ ಪುನಃ||  

“ಪಾರ್ಥವರ್! ನಿನನ ಸಂಕಲಪರ್ನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ ಯಚಿಸುತ್ಾ ಿನನನ 

ಹೃದಯರ್ು ಬಡಿಯುತದಿ  ಮತು ಿಸವಾವಂಗಗಳೂ 

ದುಬವಲವಾಗುತವಿ . 

03058025a ಹೃತರಾಜಾಂ ಹೃತಧನಂ ವಿರ್ಸರಂ ಕ್ಷುಚಚರಮಾನಿವತಂ| 

03058025c ಕರ್ಮುತಿೃಜಾ ಗಚ ಚೋಯಮಹಂ ತ್ಾವಂ ವಿಜನ ೋ ರ್ನ ೋ|| 

ರಾಜಾ-ಧನಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ, ವಿರ್ಸರನಾದ, ಹಸ್ತವ -

ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳಿಂದ ಬಳಲುತರಿುರ್ ನಿನನನುನ ಈ ನಿಜವನ ರ್ನದಲಿಿ 

ಬಿಟುಿ ನಾನು ಹ ೋಗ  ಹ ೂೋಗಲಿ? 

03058026a ಶ್ಾರಂತಸಾ ತ್ ೋ ಕ್ಷುಧಾತವಸಾ ಚಿಂತಯಾನಸಾ ತತುಿಖಂ| 

03058026c ರ್ನ ೋ ಘೂೋರ ೋ ಮಹಾರಾಜ ನಾಶ್ಯಷ್ಾಾರ್ ತ್ ೋ ಕಿಮಂ|| 

ಇಲಿ ಮಹಾರಾಜ! ಈ ಘೂೋರ ರ್ನದಲಿಿ ನಿನನ ಈ ಬಳಲಿಕ ಯನುನ, 

ಹಸ್ತವ ಯನುನ ನಾಶ್ಮಾಡುತ್ ೋಿನ  ಮತು ಿಚಿಂತ್ -ದುಗುಡಗಳಿಂದ ನಿನಗ  



621 

 

ಸುಖರ್ನುನ ತರಲು ಪರಯತಸುತ್ ೋಿನ . 

03058027a ನ ಚ ಭಾಯಾವಸಮಂ ಕಿಂ ಚಿದವದಾತ್ ೋ ಭಿಷ್ಜಾಂ ಮತಂ| 

03058027c ಔಷ್ಧಂ ಸರ್ವದುಃಖ ೋಷ್ು ಸತಾಮೋತದಬರವಿೋರ್ ತ್ ೋ|| 

ಸರ್ವ ದುಃಖದಲಿಿಯೂ ಭಾಯವಯ ಸಮನಾದ ಔಷ್ಧಿಯಲಿ ಎಂದು 

ವ ೈದಾರ ಮತ. ಈ ಸತಾರ್ನುನ ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ .” 

03058028 ನಲ ಉವಾಚ| 

03058028a ಏರ್ಮೋತದಾರಾತಿ ತವಂ ದಮಯಂತ ಸುಮಧಾಮೋ|  

03058028c ನಾಸ್ತ ಿಭಾಯಾವಸಮಂ ರ್ತರಂ ನರಸಾಾತವಸಾ ಭ ೋಷ್ಜಂ|| 

ನಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಮಧಾಮ ದಮಯಂತ! ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದುದ ಲಿರ್ೂ ಸರಿಯೋ. ಆತವನಿಗ  ಹ ಂಡತಯಂರ್ ರ್ತರ ಅರ್ವಾ 

ಔಷ್ಧ ಇನ ೂನಂದಲಿ. 

03058029a ನ ಚಾಹಂ ತಾಕುಕಿಾಮಸಾವಿಂ ಕಿಮರ್ವಂ ಭಿೋರು ಶ್ಂಕಸ ೋ| 

03058029c ತಾಜ ೋಯಮಹಮಾತ್ಾಮನಂ ನ ತ್ ವೋರ್ ತ್ಾವಮನಿಂದತ್ ೋ||  

ಭಿೋರು! ನಿನನನುನ ತಾಜಿಸುರ್ ಇಚ ಚ ನನನಲಿಿಲಿ. ಸುಮಮನ  ಏಕ  ಶ್ಂಕಿಸುವ . 

ಅನಿಂದತ್ ೋ! ನಿನನನುನ ತಾಜಿಸುರ್ ಮದಲು ನನನನುನ ನಾನ ೋ 

ತಾಜಿಸ್ತಬಿಡುತ್ ೋಿನ .” 

03058030 ದಮಯಂತುಾವಾಚ| 

03058030a ಯದ ಮಾಂ ತವಂ ಮಹಾರಾಜ ನ ವಿಹಾತುರ್ಹ ೋಚಚಸ್ತ|  
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03058030c ತತೆಮರ್ವಂ ವಿದಭಾವಣಾಂ ಪಂರಾಃ ಸಮುಪದಶ್ಾತ್ ೋ|| 

ದಮಯಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮಹಾರಾಜ! ನಿೋನು ನನನನುನ ಬಿಡಲು 

ಬಯಸದದದರ  ನಿೋನು ನನಗ  ವಿದಭ್ವದ ದಾರಿಯನುನ ಏಕ  ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದ ? 

03058031a ಅವ ೈರ್ ಚಾಹಂ ನೃಪತ್ ೋ ನ ತವಂ ಮಾಂ ತಾಕುಮಿಹವಸ್ತ| 

03058031c ಚ ೋತಸಾ ತವಪಕೃಷ್ ಿೋನ ಮಾಂ ತಾಜ ೋರಾ ಮಹಾಪತ್ ೋ|| 

ನೃಪತ್ ೋ! ಮಹಾಪತ್ ೋ! ನಾನೂ ಕೂಡ ನಿೋನು ನನನನುನ 

ತಾಜಿಸಬಾರದ ಂದ ೋ ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಕಷ್ಿದಲಿಿ ನ ೂಂದರ್ನಾಗಿ ನನನನುನ 

ತಾಜಿಸಬ ೋಡ.  

03058032a ಪಂರಾನಂ ಹಿ ಮಮಾಭಿೋಕ್ಷ್ಣಮಾಖಾಾಸ್ತ ನರಸತಮಿ| 

03058032c ಅತ್ ೂೋನಿರ್ತಂಿ ಶ್ ೂೋಕಂ ಮೋ ರ್ಧವಯಸಾಮರಪರಭ್|| 

ನರಸತಮಿ! ಅಮರಪರಭ್! ದಾರಿಗಳನ ನೋ ನನಗ  ತ್ ೂೋರಿಸುತದಿದೋಯ. 

ಇದರಿಂದಲ ೋ ನನನ ಶ್ ೂೋಕರ್ು ಹ ಚಾಚಗುತದಿ . 

03058033a ಯದ ಚಾಯಮಭಿಪಾರಯಸರಿ್ ರಾಜನವರಜ ೋದತ| 

03058033c ಸಹಿತ್ಾವ ೋರ್ ಗಚಾಚವೋ ವಿದಭಾವನಾದ ಮನಾಸ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ನಾನು ವಿದಭ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕ ಂದು ನಿನನ 

ಅಭಿಪಾರಯವಿದದರ , ನಿನನ ಅನುಮತಯದದರ , ನಾವಿಬಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ 

ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್. 

03058034a ವಿದಭ್ವರಾಜಸತಿರ ತ್ಾವಂ ಪೂಜಯಷ್ಾತ ಮಾನದ| 
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03058034c ತ್ ೋನ ತವಂ ಪೂಜಿತ್ ೂೋ ರಾಜನುಿಖಂ ರ್ತಿಯಸ್ತ ನ ೂೋ ಗೃಹ ೋ|| 

ಮಾನದ! ರಾಜ! ವಿದಭ್ವರಾಜನು ನಿನನನುನ ಪೂಜಿಸುತ್ಾನಿ . 

ಅರ್ನಿಂದ ಸತೃತನಾಗಿ ನಾರ್ು ನಮಮ ಗೃಹದಲಿಿ ಸುಖವಾಗಿ 

ಇರ ೂೋಣ್.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ನಲರ್ನಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಷ್ಿಪಂಚಾಶ್ತಮಿೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನಲರ್ನಯಾತರ ಎನುನರ್ ಐರ್ತ್ ಿಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೫೯ 

ದಮಯಂತೋ ಪರಿತ್ಾಾಗ 
ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು ದಮಯಂತಯು ನಿದರಸುತರಿುವಾಗ ನಲನು ಚಿಂತಸ್ತ 

ಅರ್ಳನುನ ಬಿಟುಿಹ ೂೋಗಲು ನಿಧವರಿಸ್ತದುದು (೧-೧೩). ಅರ್ಳ 

ರ್ಸರರ್ನುನ ಅಧವ ತುಂಡುಮಾಡಿ, ಸುತಿಕ ೂಂಡು, ಪತನಯನುನ ಬಿಟುಿ 

ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದುದು (೧೪-೨೫). 

03059001 ನಲ ಉವಾಚ| 

03059001a ಯರಾ ರಾಜಾಂ ಪಿತುಸ ೋಿ ತತರಿಾ ಮಮ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|  
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03059001c ನ ತು ತತರ ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ವಿಷ್ಮಸಿಃ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ನಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ರಾಜಾರ್ು ಹ ೋಗ  ನಿನನ ತಂದ ಯದ ೂೋ 

ಹಾಗ ಯೋ ಅದು ನನನದೂ ಹರದು. ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲ.ಿ  ಆದರ  ನಾನು 

ಈ ವಿಷ್ಮ ಪರಿಸ್ತಿತಯಲಿಿ ಹ ೂೋಗುರ್ುದಲಿ. 

03059002a ಕರ್ಂ ಸಮೃದ ೂಧೋ ಗತ್ಾವಹಂ ತರ್ ಹಷ್ವವಿರ್ಧವನಃ| 

03059002c ಪರಿದೂಾನ ೂೋ ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ತರ್ ಶ್ ೂೋಕವಿರ್ಧವನಃ||  

ಹಿಂದ  ಸಮೃದಧನಾದ ನಾನು ನಿನನ ಸಂತಸರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸಲು ಹ ೂೋಗಿದ ದ. 

ಈಗ ಹ ೋಗ  ಎಲಿರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು, ನಿನನ ದುಃಖರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸುತ್ಾ ಿ

ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಲಿ?”” 

03059003 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03059003a ಇತ ಬುರರ್ನನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ದಮಯಂತೋಂ ಪುನಃ ಪುನಃ|  

03059003c ಸಾಂತವಯಾಮಾಸ ಕಲಾಾಣಿೋಂ ವಾಸಸ ೂೋಽಧ ೋವನ ಸಂರ್ೃತ್ಾಂ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳ ಅಧವ ರ್ಸರರ್ನುನ ಸುತಕಿ ೂಂಡ 

ರಾಜ ನಲನು ಈ ರಿೋತ ಕಲಾಾಣಿ ದಮಯಂತಗ  ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಸಂತವಿಸ್ತದನು. 

03059004a ತ್ಾವ ೋಕರ್ಸರಸಂವಿೋತ್ಾರ್ಟಮಾನಾವಿತಸತಿಃ|  

03059004c ಕ್ಷುತಪಪಾಸಾಪರಿಶ್ಾರಂತ್ರ ಸಭಾಂ ಕಾಂ ಚಿದುಪ ೋಯತುಃ|| 

ಇಬಬರೂ ಒಂದ ೋರ್ಸರರ್ನುನ ಸುತಕಿ ೂಂಡು, ಅಲಿಿಲಿಿ ಸುತ್ಾಡಿುತ್ಾ,ಿ 
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ಹಸ್ತರ್ು-ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳಿಂದ ಬಳಲಿ, ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಒಂದು ಭ್ರ್ನರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದರು. 

03059005a ತ್ಾಂ ಸಭಾಮುಪಸಂಪಾರಪಾ ತದಾ ಸ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪಃ| 

03059005c ವ ೈದಭಾಾವ ಸಹಿತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ನಿಷ್ಸಾದ ಮಹಿೋತಲ ೋ|| 

ರಾಜ! ಆ ಭ್ರ್ನರ್ನುನ ತಲುಪಿದ ೂಡನ ಯೋ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪನು 

ವ ೈದಭಿವಯ ಸಹಿತ ನ ಲದ ಮೋಲ ಯೋ ಮಲಗಿಕ ೂಂಡನು. 

03059006a ಸ ವ ೈ ವಿರ್ಸ ೂರೋ ಮಲಿನ ೂೋ ವಿಕಚಃ ಪಾಂಸುಗುಂಠತಃ| 

03059006c ದಮಯಂತ್ಾಾ ಸಹ ಶ್ಾರಂತಃ ಸುಷ್ಾವಪ ಧರಣಿೋತಲ ೋ|| 

ಮಲಿನನಾದ, ತಲ ಕೂದಲು ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ, ಸುಸಾದಿ ಅರ್ನು 

ವಿರ್ಸರನಾಗಿ ದಮಯಂತಯ ಸಹಿತ ಆ ಧರಣಿತಲದಲಿಿಯೋ 

ಮಲಗಿದನು. 

03059007a ದಮಯಂತಾಪಿ ಕಲಾಾಣಿೋ ನಿದರಯಾಪಹೃತ್ಾ ತತಃ| 

03059007c ಸಹಸಾ ದುಃಖಮಾಸಾದಾ ಸುಕುಮಾರಿೋ ತಪಸ್ತವನಿೋ|| 

ಸುಕುಮಾರಿ, ತಪಸ್ತವನಿ, ಒಮಮಲ ೋ ಅಸಾದಾ ದುಃಖರ್ನುನ ಕಂಡ ಆ 

ಕಲಾಾಣಿ ದಮಯಂತಯೂ ನಿದ ರಯ ರ್ಶ್ಳಾಗಿಬಿಟಿಳು.  

03059008a ಸುಪಾಿಯಾಂ ದಮಯಂತ್ಾಾಂ ತು ನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03059008c ಶ್ ೂೋಕ ೂೋನಮರ್ಥತಚಿತ್ಾತಿ್ಾಮ ನ ಸಮ ಶ್ ೋತ್ ೋ ಯರಾ ಪುರಾ||  

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ದಮಯಂತಯು ನಿದ ರಮಾಡಿದರೂ ಚಿತ ಿಮತು ಿ
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ಆತಮಗಳು ಶ್ ೂೋಕದಂದ ಮರ್ನವಾಗುತದಿದ ನಲನು ಮದಲಿನ ಹಾಗ  

ನಿದ ದ ಮಾಡಲಿಲಿ. 

03059009a ಸ ತದಾರಜಾಾಪಹರಣ್ಂ ಸುಹೃತ್ಾಯಗಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03059009c ರ್ನ ೋ ಚ ತಂ ಪರಿಧವಂಸಂ ಪ ರೋಕ್ಷಯ ಚಿಂತ್ಾಮುಪ ೋಯವಾನ್|| 

ಅರ್ನು ತನನ ರಾಜಾಾಪಹರಣ್, ಸ ನೋಹಿತರು ತನನನುನ ತಾಜಿಸ್ತದುದು 

ಮತು ಿರ್ನದಲಿಿ ತ್ಾನು ಕಾಲಕಳ ಯುತರಿುರ್ುದು ಈ ಎಲಿದರ ಕುರಿತು 

ಚಿಂತಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03059010a ಕಿಂ ನು ಮೋ ಸಾಾದದಂ ಕೃತ್ಾವ ಕಿಂ ನು ಮೋ ಸಾಾದಕುರ್ವತಃ|  

03059010c ಕಿಂ ನು ಮೋ ಮರಣ್ಂ ಶ್ ರೋಯಃ ಪರಿತ್ಾಾಗ ೂೋ ಜನಸಾ ವಾ|| 

“ನಾನು ಇದನುನ ಮಾಡಿದರ  ಹ ೋಗ ? ಇದನುನ ಮಾಡದದದರ  ಹ ೋಗ ? 

ನಾನು ಸಾಯುರ್ುದು ಒಳ ೆಯದ ೂೋ ಅರ್ವಾ ಈ ಸ್ತರೋಯನುನ 

ಪರಿತಾಜಿಸುರ್ುದು ಒಳ ೆಯದ ೂೋ? 

03059011a ಮಾರ್ಯಂ ಹಾನುರಕ ೋಿದಂ ದುಃಖಮಾಪ್ನೋತ ಮತೃತ್ ೋ| 

03059011c ಮದವಹಿೋನಾ ತವಯಂ ಗಚ ಚೋತೆದಾ ಚಿತಿವಜನಂ ಪರತ|| 

ನನನಲ ಿೋ ಅನುರಕಳಿಾದ ಇರ್ಳು ನನಿನಂದಾಗಿ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದದಾದಳ . ಆದರ  ನಾನು ಇಲಿದದದರ  ಇರ್ಳು ಮುಂದ  

ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ತನನ ಜನರ ಕಡ  ಹ ೂೋಗಿಯಾಳು. 

03059012a ಮಯಾ ನಿಃಸಂಶ್ಯಂ ದುಃಖರ್ಯಂ ಪಾರಪಿಯತಾನುತಮಿಾ|  
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03059012c ಉತಿಗ ೋವ ಸಂಶ್ಯಃ ಸಾಾತು ಿವಿಂದ ೋತ್ಾಪಿ ಸುಖಂ ಕವ ಚಿತ್|| 

ನಾನು ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿದದರ  ಇರ್ಳು ನಿರಂತರವಾಗಿ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುರ್ುದು ನಿಃಸಂಶ್ಯ. ಬಿಟುಿಹ ೂೋದರ  ಆಪತು ಿ

ಬರಬಹುದು. ಆದರೂ ಮುಂದ  ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಸುಖರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದಬಹುದು.” 

03059013a ಸ ವಿನಿಶ್ಚತಾ ಬಹುಧಾ ವಿಚಾಯವ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03059013c ಉತಿಗ ೋವಽಮನಾತ ಶ್ ರೋಯೋ ದಮಯಂತ್ಾಾ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಪುನಃ ಪುನಃ ಇದ ೋ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಮನಸ್ತಿನಲಿ ಿತರುವಿ ಹಾಕಿ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಾರಿ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿ, ನಂತರ ಆ ನರಾಧಿಪನು 

ದಮಯಂತಯನುನ ಬಿಡುರ್ುದ ೋ ಸರಿಯಂದು ನಿಧವರಿಸ್ತದನು. 

03059014a ಸ ೂೋಽರ್ಸರತ್ಾಮಾತಮನಶ್ಚ ತಸಾಾಶ್ಾಚಪ ಾೋಕರ್ಸರತ್ಾಂ| 

03059014c ಚಿಂತಯತ್ಾವಧಾಗಾದಾರಜಾ ರ್ಸಾರಧವಸಾಾರ್ಕತವನಂ|| 

ತ್ಾನು ವಿರ್ಸರನಾಗಿದುದದನುನ ಮತು ಿಅರ್ಳು ಏಕರ್ಸರಳಾಗಿದುದದನುನ 

ಚಿಂತಸ್ತ, ಅರ್ಳ ರ್ಸರರ್ನುನ ಅಧವ ತುಂಡುಮಾಡುರ್ುದಾಗಿ 

ನಿಧವರಿಸ್ತದನು. 

03059015a ಕರ್ಂ ವಾಸ ೂೋ ವಿಕತ್ ೋವಯಂ ನ ಚ ಬುಧ ಾೋತ ಮೋ ಪಿರಯಾ|  

03059015c ಚಿಂತ್ ಾೈರ್ಂ ನ ೈಷ್ಧ ೂೋ ರಾಜಾ ಸಭಾಂ ಪಯವಚರತದಿಾ|| 

ಆದರ  “ನನನ ಪಿರಯಯನುನ ಎಚಚರಿಸದ ಹಾಗ  ಹ ೋಗ  ರ್ಸರರ್ನುನ 
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ಕತರಿಿಸುರ್ುದು?” ಎಂದು ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿರಾಜಾ ನ ೈಷ್ಧನು ಆ 

ಭ್ರ್ನದಲಿಿಯೋ ಒಂದ ಡ ಯಂದ ಇನ ೂನಂದ ಡ  ಓಡಾಡುತದಿದನು. 

03059016a ಪರಿಧಾರ್ನನರ್ ನಲ ಇತಶ್ ಚೋತಶ್ಚ ಭಾರತ| 

03059016c ಆಸಸಾದ ಸಭ ೂೋದ ದೋಶ್ ೋ ವಿಕ ೂೋಶ್ಂ ಖಡುಮುತಮಿಂ||  

ಭಾರತ! ಹಿೋಗ  ಅಲಿಿಂದ ಇಲಿಗಿ , ಇಲಿಿಂದ ಅಲಿಿಗ  ಓಡಾಡುತದಿದ 

ನಲನು ಭ್ರ್ನದ ಮೂಲ ಯಲಿಿದದ, ತ್ ರ ದಟಿ ಉತಮಿವಾದ 

ಖಡುವಂದನುನ ಕಂಡನು. 

03059017a ತ್ ೋನಾಧವಂ ವಾಸಸಶ್ಚತ್ಾವಿ ನಿರ್ಸಾ ಚ ಪರಂತಪಃ| 

03059017c ಸುಪಾಮಿುತಿೃಜಾ ವ ೈದಭಿೋವಂ ಪಾರದರರ್ದುತಚ ೋತನಃ|| 

ಅದರಿಂದ ಪರಂತಪನು ಅರ್ಳ ರ್ಸರರ್ನುನ ಅಧವ ಕತರಿಿಸ್ತ 

ಸುತಕಿ ೂಂಡನು. ನಂತರ ನಿದರಸುತದಿದ ವ ೈದಭಿವಯನುನ ಬಿಟುಿ, ಬುದಧ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ನಂತ್  ಓಡಿಹ ೂೋದನು. 

03059018a ತತ್ ೂೋ ನಿಬದಧಹೃದಯಃ ಪುನರಾಗಮಾ ತ್ಾಂ ಸಭಾಂ| 

03059018c ದಮಯಂತೋಂ ತರಾ ದೃಷ್ಾಿವ ರುರ ೂೋದ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪಃ|| 

ಆದರ  ನಿಬದಧಹೃದಯ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪನು ಪುನಃ ಆ ಭ್ರ್ನಕ ೆ ಬಂದು 

ದಮಯಂತಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕಣಿಣೋರಿಟಿನು. 

03059019a ಯಾಂ ನ ವಾಯುನವ ಚಾದತಾಃ ಪುರಾ ಪಶ್ಾತ ಮೋ ಪಿರಯಾಂ| 

03059019c ಸ ೋಯಮದಾ ಸಭಾಮಧ ಾೋ ಶ್ ೋತ್ ೋ ಭ್ೂಮಾರ್ನಾರ್ರ್ತ್|| 
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“ಈ ಮದಲು ವಾಯುವಾಗಲಿೋ ಆದತಾನಾಗಲಿೋ ನನನ ಪಿರಯಯನುನ 

ಕಂಡಿರಲಿಲಿ. ಆದರ  ಈಗ ಅರ್ಳು ಈ ಭ್ರ್ನಮಧಾದಲಿಿ ಬರಿೋ ನ ಲದ 

ಮೋಲ , ಅನಾರ್ಳಾಗಿ ಮಲಗಿದಾದಳ . 

03059020a ಇಯಂ ರ್ಸಾರರ್ಕತ್ ೋವನ ಸಂವಿೋತ್ಾ ಚಾರುಹಾಸ್ತನಿೋ| 

03059020c ಉನಮತ್ ೋಿರ್ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾ ಕರ್ಂ ಬುದಾಧವ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ತುಂಡು ರ್ಸರರ್ನುನ ಸುತಕಿ ೂಂಡು ಈ ಚಾರುಹಾಸ್ತನಿ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ಯು 

ಉನಮತಳಿಾದಂತ್  ಮಲಗಿದಾದಳ . ಎಚಚರವಾದ ನಂತರ ಇರ್ಳು 

ಹ ೋಗಿರುರ್ಳು? 

03059021a ಕರ್ಮೋಕಾ ಸತೋ ಭ ೈರ್ೋ ಮಯಾ ವಿರಹಿತ್ಾ ಶ್ುಭಾ| 

03059021c ಚರಿಷ್ಾತ ರ್ನ ೋ ಘೂೋರ ೋ ಮೃಗವಾಾಲನಿಷ್ ೋವಿತ್ ೋ|| 
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ನನಿನಂದ ವಿರಹಿತಳಾದ ಈ ಶ್ುಭ  ಸತ ಭ ೈರ್ಯು ಮೃಗವಾಾಲಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿದ ಈ ಘೂೋರ ರ್ನದಲಿಿ ಹ ೋಗ  ಸಂಚರಿಸುರ್ಳು?” 

03059022a ಗತ್ಾವ ಗತ್ಾವ ನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ಪುನರ ೋತ ಸಭಾಂ ಮುಹುಃ| 

03059022c ಆಕೃಷ್ಾಮಾಣ್ಃ ಕಲಿನಾ ಸರಹೃದ ೋನಾಪಕೃಷ್ಾತ್ ೋ|| 

ಕಲಿಯಂದ ಆಕಷ್ಠವತನಾಗಿ ಮತು ಿಸರಹೃದಯಳಿಂದ ಅಪಕೃಷ್ಾನಾಗಿ 

ನಲನು ಹ ೂೋಗುರ್ುದು, ಪುನಃ ಭ್ರ್ನಕ ೆ ಬರುರ್ುದು, ಮತ್  ಿ

ಹ ೂೋಗುರ್ುದು ಈ ರಿೋತ ಮಾಡುತದಿದನು. 

03059023a ದವಧ ೋರ್ ಹೃದಯಂ ತಸಾ ದುಃಖಿತಸಾಾಭ್ರ್ತದಿಾ| 

03059023c ದ ೂೋಲ ೋರ್ ಮುಹುರಾಯಾತ ಯಾತ ಚ ೈರ್ ಸಭಾಂ ಮುಹುಃ|| 

ದುಃಖಿತನಾದ ಅರ್ನ ಹೃದಯರ್ು ಎರಡಾಗಿ ಹರಿದತುಿ; 

ಉಯಾಾಲ ಯಂತ್  ಅದು ಒಮಮ ಭ್ರ್ನದಂದ ದೂರ ಮತು ಿಇನ ೂನಮಮ 

ಅದರ ಹತರಿ ಡ ೂೋಲಾಡುತತಿು.ಿ 

03059024a ಸ ೂೋಽಪಕೃಷ್ಿಸು ಿಕಲಿನಾ ಮೋಹಿತಃ ಪಾರದರರ್ನನಲಃ| 

03059024c ಸುಪಾಮಿುತಿೃಜಾ ತ್ಾಂ ಭಾಯಾವಂ ವಿಲಪಾ ಕರುಣ್ಂ ಬಹು|| 

ಕ ೂನ ಯಲಿಿ ಕಲಿಯಂದ ಅಪಕೃಷ್ಿನಾಗಿ ಮೋಹಿತನಾದ ನಲನು ಬಹಳ 

ಕರುಣ್ದಾಯಕವಾಗಿ ವಿಲಪಿಸುತ್ಾ ಿನಿದರಸುತರಿುರ್ ಭಾಯವಯನುನ 

ಬಿಟುಿ ಓಡಿ ಹ ೂೋದನು. 

03059025a ನಷ್ಾಿತ್ಾಮ ಕಲಿನಾ ಸಪೃಷ್ಿಸಿತದಿವಗಣ್ಯನನೃಪಃ| 
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03059025c ಜಗಾಮೈರ್ ರ್ನ ೋ ಶ್ೂನ ಾೋ ಭಾಯಾವಮುತಿೃಜಾ ದುಃಖಿತಃ|| 

ಕಲಿಯಂದ ಅತಮರ್ನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು, ಅದು ಇದು ಎಂದು ಏನನೂನ 

ಯಚಿಸದ ೋ, ನಿಜವನ ರ್ನದಲಿಿ ಭಾಯವಯನುನ ಬಿಟುಿ ದುಃಖಿತನಾಗಿ 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ದಮಯಂತೋಪರಿತ್ಾಾಗ ೋ ಏಕ ೂೋನಷ್ಷ್ಠಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ದಮಯಂತೋಪರಿತ್ಾಾಗ ಎನುನರ್ ಐರ್ತ್ ೂಂಿಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೦ 

ಅಜಗರನಿಂದ ದಮಯಂತಯ ಬಿಡುಗಡ  
ಎಚಚರಗ ೂಂಡ ದಮಯಂತಯು ಪತಯನುನ ಕಾಣ್ದ ೋ ವಿಲಪಿಸುತ್ಾ ಿ

ಅರ್ನನುನ ಹುಡುಕುತ್ಾ ಿಅರಣ್ಾದಲಿಿ ಸುತ್ಾಡಿಿದುದು (೧-೧೮). 

ಮಾಗವದಲಿಿ ಹ ಬಾಬವಂದು ಅರ್ಳನುನ ಹಿಡಿದು ನುಂಗಲು 

ಪಾರರಂಭಿಸುವಾಗ, ಅರ್ಳ ಕೂಗನುನ ಕ ೋಳಿದ ವಾಾಧನ ೂೋರ್ವನು 

ಬಂದು ಹಾರ್ನುನ ಕ ೂಂದು ದಮಯಂತಯನುನ ಮುಕಗಿ ೂಳಿಸ್ತದುದು 

(೧೯-೩೦). ತನನ ರೂಪರ್ನುನ ಕಂಡು ಮೋಹಿತನಾದ ವಾಾಧನನುನ 

ದಮಯಂತಯು ಶ್ಪಿಸ್ತ ಸುಟುಿಹಾಕಿದುದು (೩೧-೩೮). 
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03060001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03060001a ಅಪಕಾರಂತ್ ೋ ನಲ ೋ ರಾಜನದಮಯಂತೋ ಗತಕಿಮಾ| 

03060001c ಅಬುಧಾತ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾ ಸಂತರಸಾ ಿವಿಜನ ೋ ರ್ನ ೋ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಅಯಾಸರ್ನುನ ನಿವಾರಿಸ್ತಕ ೂಂಡ 

ರ್ರಾರ ೂೋಹ  ದಮಯಂತಯು ನಲನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ಬಳಿಕ 

ನಿಜವನ ರ್ನದಲಿ ಿನಡುಗುತ್ಾ ಿಎಚಚರಗ ೂಂಡಳು. 

03060002a ಸಾಪಶ್ಾಮಾನಾ ಭ್ತ್ಾವರಂ ದುಃಖಶ್ ೂೋಕಸಮನಿವತ್ಾ| 

03060002c ಪಾರಕ ೂರೋಶ್ದುಚ ೈಃ ಸಂತರಸಾ ಿಮಹಾರಾಜ ೋತ ನ ೈಷ್ಧಂ|| 

ಪತಯನುನ ಕಾಣ್ದ ೋ, ದುಃಖಶ್ ೂೋಕಸಮನಿವತಳಾಗಿ “ಮಹಾರಾಜ!” 

ಎಂದು ನ ೈಷ್ಧನನುನ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗಿ ಕರ ದಳು. 

03060003a ಹಾ ನಾರ್ ಹಾ ಮಹಾರಾಜ ಹಾ ಸಾವರ್ನಿೆಂ ಜಹಾಸ್ತ ಮಾಂ| 

03060003c ಹಾ ಹತ್ಾಸ್ತಮ ವಿನಷ್ಾಿಸ್ತಮ ಭಿೋತ್ಾಸ್ತಮ ವಿಜನ ೋ ರ್ನ ೋ|| 

“ಹಾ ನಾರ್! ಹಾ ಮಹಾರಾಜ! ಹಾ ಸಾವರ್ೋ! ನನನನುನ ಏಕ  

ಬಿಟುಿಹ ೂೋದ ? ನಾನು ಈ ನಿಜವನ ರ್ನದಲಿಿ ಹತಳಾಗಿದ ದೋನ ! 

ವಿನಷ್ಿಳಾಗಿದ ದೋನ ! ಭಿೋತಳಾಗಿದ ದೋನ ! 

03060004a ನನು ನಾಮ ಮಹಾರಾಜ ಧಮವಜ್ಞಃ ಸತಾವಾಗಸ್ತ| 

03060004c ಕರ್ಮುಕಾವಿ ತರಾಸತಾಂ ಸುಪಾಮಿುತಿೃಜಾ ಮಾಂ ಗತಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ನಿೋನು ಸದಾ ಧಮವಜ್ಞ ಮತು ಿಸತಾವಾದ. ಆದರ  ಈಗ 
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ಅಸತಾರ್ನುನ ನುಡಿದು ಮಲಗಿದದ ನನನನುನ ಹ ೋಗ  ಬಿಟುಿ ಹ ೂೋದ ? 

03060005a ಕರ್ಮುತಿೃಜಾ ಗಂತ್ಾಸ್ತ ರ್ಶ್ಾಾಂ ಭಾಯಾವಮನುರ್ರತ್ಾಂ| 

03060005c ವಿಶ್ ೋಷ್ತ್ ೂೋಽನಪಕೃತ್ ೋ ಪರ ೋಣಾಪಕೃತ್ ೋ ಸತ|| 

ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ಕ ಟಿದದನುನ ಮಾಡದ, ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಂದ 

ಕ ಟಿದದನುನ ಮಾಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ನಿೋನು - ನಿನನ ರ್ಶ್ದಲಿಯಿೋ ಇರುರ್, 

ನಿನನನ ನೋ ಅನುಸರಿಸುರ್ - ಭಾಯವಯನುನ ಹ ೋಗ  ಬಿಟುಿ ಹ ೂೋದ ?  

03060006a ಶ್ಕ್ಷಯಸ ೋ ತ್ಾ ಗಿರಃ ಸತ್ಾಾಃ ಕತುವಂ ಮಯ ನರ ೋಶ್ವರ|  

03060006c ಯಾಸವಿಯಾ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾನಾಂ ಸಂನಿಧರ ಕರ್ಥತ್ಾಃ ಪುರಾ|| 

ನರ ೋಶ್ವರ! ಹಿಂದ  ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರ ಸನಿನಧಿಯಲಿಿ ನನಗ  ಕ ೂಟಿ 

ರ್ಚನರ್ನುನ ಸತಾರ್ನಾನಗಿ ಮಾಡಲು ನಿನಗ  ಸಾಧಾವಿಲಿವ ೋ? 

03060007a ಪಯಾವಪಃಿ ಪರಿಹಾಸ ೂೋಽಯಮೋತ್ಾವಾನುಪರುಷ್ಷ್ವಭ್| 

03060007c ಭಿೋತ್ಾಹಮಸ್ತಮ ದುಧವಷ್ವ ದಶ್ವಯಾತ್ಾಮನರ್ೋಶ್ವರ||  

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ಸಾಕು ಈ ಪರಿಹಾಸ! ದುಧವಷ್ವ! ಈಶ್ವರ! ನಾನು 

ಭಿೋತಳಾಗಿದ ದೋನ ! ನಿನನನುನ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂೋ. 

03060008a ದೃಶ್ಾಸ ೋ ದೃಶ್ಾಸ ೋ ರಾಜನ ನೋಷ್ ತಷ್ಿಸ್ತ ನ ೈಷ್ಧ| 

03060008c ಆವಾಯವ ಗುಲ ೈರಾತ್ಾಮನಂ ಕಿಂ ಮಾಂ ನ ಪರತಭಾಷ್ಸ ೋ|| 

ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ! ರಾಜ! ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ! ನ ೈಷ್ಧ! ನಿೋನು ಅಲಿಿ 

ನಿಂತದದೋಯ. ಗಿಡಗಳ ಹಿಂದ  ಅಡಗಿಕ ೂಂಡಿದದೋಯ. ನಿೋನು ಯಾಕ  
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ನನಗ  ಉತರಿಿಸುತಲಿಿ? 

03060009a ನೃಶ್ಂಸಂ ಬತ ರಾಜ ೋಂದರ ಯನಾಮಮೋರ್ಂಗತ್ಾರ್ಹ|  

03060009c ವಿಲಪಂತೋಂ ಸಮಾಲಿಂಗಾ ನಾಶ್ಾವಸಯಸ್ತ ಪಾರ್ಥವರ್|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ರಾಜ ೋಂದರ! ನನನನುನ ಇನುನ ಹಿಂಸ್ತಸಬ ೋಡ! ನಾನು ಇಲಿಿ 

ವಿಲಪಿಸುತದಿ ದೋನ  ಎಂದು ತಳಿದರೂ ನಿೋನು ನನನನುನ ನಿನನ 

ಬಾಹುಗಳಲಿಿರಿಸ್ತ ಸಂತವಿಸುತಲಿಿರ್ಲಿ! 

03060010a ನ ಶ್ ೂೋಚಾಮಾಹಮಾತ್ಾಮನಂ ನ ಚಾನಾದಪಿ ಕಿಂ ಚನ| 

03060010c ಕರ್ಂ ನು ಭ್ವಿತ್ಾಸ ಾೋಕ ಇತ ತ್ಾವಂ ನೃಪ ಶ್ ೂೋಚಿರ್|| 

ನೃಪ! ನಾನು ನಿನನನುನ ಬಿಟುಿ ನನನ ಬಗ ು ಅರ್ವಾ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದರ 

ಕುರಿತೂ ಯೋಚಿಸುತಲಿಿ. ನಿೋನು ಒಬಬನ ೋ ಹ ೋಗ  ಇರುತೋಿಯ ಎಂದು 

ಶ್ ೂೋಕಿಸುತದಿ ದೋನ . 

03060011a ಕರ್ಂ ನು ರಾಜಂಸೃಷ್ಠತಃ ಕ್ಷುಧಿತಃ ಶ್ರಮಕಶ್ವತಃ| 

03060011c ಸಾಯಾಃನ ೋ ರ್ೃಕ್ಷಮೂಲ ೋಷ್ು ಮಾಮಪಶ್ಾನಭವಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ರಾತರ ಬಿದದಮೋಲ  ಹಸ್ತರ್ು ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳಿಂದ ಬಳಲಿದ ನಿೋನು 

ರ್ೃಕ್ಷದ ಅಡಿಯಲಿಿ ಕುಳಿತು ನನನನೂನ ನ ೂೋಡದ ೋ ಹ ೋಗ  ಇರಬಲ ಿ 

ರಾಜನ್?” 

03060012a ತತಃ ಸಾ ತೋರ್ರಶ್ ೂೋಕಾತ್ಾವ ಪರದೋಪ ೋಿರ್ ಚ ಮನುಾನಾ|  

03060012c ಇತಶ್ ಚೋತಶ್ಚ ರುದತೋ ಪಯವಧಾರ್ತ ದುಃಖಿತ್ಾ|| 
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ತೋರ್ರ ಶ್ ೂೋಕ-ಕ ೂೋಪಗಳಿಂದ ಉರಿಯುತದಿದ ಅರ್ಳು ದುಃಖದಂದ 

ಅಳುತ್ಾ ಿಅತತಿ ಿಓಡತ್ ೂಡಗಿದಳು.  

03060013a ಮುಹುರುತಪತತ್ ೋ ಬಾಲಾ ಮುಹುಃ ಪತತ ವಿಹವಲಾ| 

03060013c ಮುಹುರಾಲಿೋಯತ್ ೋ ಭಿೋತ್ಾ ಮುಹುಃ ಕ ೂರೋಶ್ತ ರ ೂೋದತ||  

ಆ ಬಾಲ ಯು ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ ಮೋಲ ೋಳುತದಿದಳು, ಇನ ೂನಂದು ಕ್ಷಣ್ 

ವಿಹವಲಳಾಗಿ ಬಿೋಳುತದಿದಳು. ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ ಬಿೋತಳಾಗಿ 

ಮುದುಡಿಕ ೂಂಡಿರುತದಿದಳು, ಮತ್ ೂಂಿದು ಕ್ಷಣ್ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಅಳುತದಿದಳು. 

03060014a ಸಾ ತೋರ್ರಶ್ ೂೋಕಸಂತಪಾ ಿಮುಹುನಿವಃಶ್ವಸಾ ವಿಹವಲಾ| 

03060014c ಉವಾಚ ಭ ೈರ್ೋ ನಿಷ್ೆರಮಾ ರ ೂೋದಮಾನಾ ಪತರ್ರತ್ಾ|| 

ತೋರ್ರ ಶ್ ೂೋಕ ಸಂತಪಳಿಾಗಿ ವಿಹವಲಳಾದ ಆ ಪತರ್ರತ್  ಭ ೈರ್ಯು 

ನಿಟುಿಸ್ತರು ಬಿಡುತ್ಾ ಿಹ ೂರ ಬಂದು ಅಳುತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದಳು.  

03060015a ಯಸಾಾಭಿಶ್ಾಪಾದುದಃಖಾತ್ ೂೋವ ದುಃಖಂ ವಿಂದತ ನ ೈಷ್ಧಃ|  

03060015c ತಸಾ ಭ್ೂತಸಾ ತದುದಃಖಾದುದಃಖಮಭ್ಾಧಿಕಂ ಭ್ವ ೋತ್|| 

“ಯಾರ ಅಭಿಶ್ಾಪದಂದ ದುಃಖಾತವನಾದ ನ ೈಷ್ಧನು ದುಃಖರ್ನುನ 

ಪಡ ದದಾದನ ೂೋ ಅರ್ನ ದುಃಖರ್ೂ ಈ ದುಃಖಕಿೆಂತ ಅಧಿಕವಾಗಲಿ! 

03060016a ಅಪಾಪಚ ೋತಸಂ ಪಾಪ್ೋ ಯ ಏರ್ಂ ಕೃತವಾನನಲಂ| 

03060016c ತಸಾಮದುದಃಖತರಂ ಪಾರಪಾ ಜಿೋರ್ತವಸುಖಜಿೋವಿಕಾಂ||  

ಅಪಾಪಚ ೋತಸನಾದ ನಲನಿಗ  ಈ ರಿೋತ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಿಯು 
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ಇದಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚುಚ ದುಃಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದ, ಅಸುಖಿೋ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ 

ಬದುಕಲಿ!” 

03060017a ಏರ್ಂ ತು ವಿಲಪಂತೋ ಸಾ ರಾಜ್ ೂೋ ಭಾಯಾವ ಮಹಾತಮನಃ| 

03060017c ಅನ ವೋಷ್ತ ಸಮ ಭ್ತ್ಾವರಂ ರ್ನ ೋ ಶ್ಾವಪದಸ ೋವಿತ್ ೋ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮಹಾತಮ ರಾಜನ ಭಾಯವಯು ವಿಲಪಿಸುತ್ಾ ಿಮೃಗಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿದ ರ್ನದಲಿ ಿತನನ ಪತಯನುನ ಅನ ವೋಷ್ಠಸ್ತದಳು.   

03060018a ಉನಮತರಿ್ದಭೋಮಸುತ್ಾ ವಿಲಪಂತೋ ತತಸತಿಃ|  

03060018c ಹಾ ಹಾ ರಾಜನಿನತ ಮುಹುರಿತಶ್ ಚೋತಶ್ಚ ಧಾರ್ತ|| 

ಭಿೋಮಸುತ್ ಯು “ಹಾ ಹಾ ರಾಜ!” ಎಂದು ವಿಲಪಿಸುತ್ಾ ಿ

ಉನಮತಳಿಾದರ್ಳಂತ್  ಒಮಮ ಅಲಿಿ ಮತ್ ೂಮಿಮ ಇಲಿಿ 

ಓಡತ್ ೂಡಗಿದಳು. 

03060019a ತ್ಾಂ ಶ್ುಷ್ಾಮಾಣಾಮತಾರ್ವಂ ಕುರರಿೋರ್ರ್ ವಾಶ್ತೋಂ| 

03060019c ಕರುಣ್ಂ ಬಹು ಶ್ ೂೋಚಂತೋಂ ವಿಲಪಂತೋಂ ಮುಹುಮುವಹುಃ||  

03060020a ಸಹಸಾಭಾಾಗತ್ಾಂ ಭ ೈರ್ೋಮಭಾಾಶ್ಪರಿರ್ತವನಿೋಂ| 

03060020c ಜಗಾರಹಾಜಗರ ೂೋ ಗಾರಹ ೂೋ ಮಹಾಕಾಯಃ ಕ್ಷುಧಾನಿವತಃ|| 

ಕಾರುಣ್ಾದಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ರ ೂೋದಸ್ತ ಮತ್  ಿಮತ್  ಿವಿಲಪಿಸುತ್ಾ ಿ

ವ ೋಗದಲಿಿ ಬರುತರಿುವಾಗ ಭ ೈರ್ಯು ಒಂದು ದ ೂಡಿ ಹ ಬಾಬರ್ನುನ 

ಕಾಣ್ದ ೋ ಎಡರ್ಲು ಅದು ಅರ್ಳನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡಿತು. 
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03060021a ಸಾ ಗರಸಾಮಾನಾ ಗಾರಹ ೋಣ್ ಶ್ ೂೋಕ ೋನ ಚ ಪರಾಜಿತ್ಾ| 

03060021c ನಾತ್ಾಮನಂ ಶ್ ೂೋಚತ ತರಾ ಯರಾ ಶ್ ೂೋಚತ ನ ೈಷ್ಧಂ|| 

ಆ ಹ ಬಾಬರ್ು ನುಂಗುವಾಗ ಕೂಡ ಶ್ ೂೋಕದಂದ ಪರಾಜಿತಳಾದ 

ಅರ್ಳು ನ ೈಷ್ಧನ ಕುರಿತು ದುಃಖಪಟಿಷ್ುಿ ತನಗಾಗಿ ದುಃಖಪಡಲಿಲಿ. 

03060022a ಹಾ ನಾರ್ ಮಾರ್ಹ ರ್ನ ೋ ಗರಸಾಮಾನಾಮನಾರ್ರ್ತ್| 

03060022c ಗಾರಹ ೋಣಾನ ೋನ ವಿಪಿನ ೋ ಕಿಮರ್ವಂ ನಾಭಿಧಾರ್ಸ್ತ|| 

“ಹಾ ನಾರ್! ಈ ನಿಜವನ ರ್ನದಲಿಿ ನಾನು ಈ ಹ ಬಾಬವಿನ ಬಾಯಗ  

ಅನಾರ್ಳಾಗಿ ಬಲಿಯಾಗಿದ ದೋನ . ನಿೋನು ಏಕ  ಬ ೋಗ ಬರುರ್ುದಲಿ? 

03060023a ಕರ್ಂ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ ಪುನಮಾವಮನುಸೃತಾ ನ ೈಷ್ಧ| 

03060023c ಪಾಪಾನುಮಕಃಿ ಪುನಲವಬಾಧವ ಬುದಧಂ ಚ ೋತ್ ೂೋ ಧನಾನಿ ಚ|| 

ನ ೈಷ್ಧ! ಪಾಪದಂದ ಮುಕನಿಾಗಿ, ಪುನಃ ಬುದಧ ಮತು ಿಧನರ್ನುನ 

ಪಡ ದ ನಂತರ ನನನನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡಾಗ ಹ ೋಗಿರುವ ? 

03060024a ಶ್ಾರಂತಸಾ ತ್ ೋ ಕ್ಷುಧಾತವಸಾ ಪರಿಗಾನಿಸಾ ನ ೈಷ್ಧ|  

03060024c ಕಃ ಶ್ರಮಂ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ ನಾಶ್ಯಷ್ಾತ ಮಾನದ|| 

ನ ೈಷ್ಧ! ಮಾನದ! ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ! ಬಳಲಿ ಹಸ್ತದದಾದಗ ನಿನಗ  

ಶ್ರಮರ್ನುನ ಹ ೂೋಗಲಾಡಿಸಲು ಯಾರಿದಾದರ ?” 

03060025a ತ್ಾಮಕಸಾಮನೃಗವಾಾಧ ೂೋ ವಿಚರನುಹನ ೋ ರ್ನ ೋ| 

03060025c ಆಕರಂದತೋಮುಪಶ್ುರತಾ ಜವ ೋನಾಭಿಸಸಾರ ಹ|| 
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ಅದ ೋ ವ ೋಳ ಯಲಿಿ ಆ ಗಹನ ರ್ನದಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತದಿದ 

ಮೃಗವಾಾಧನ ೂೋರ್ವನು ಅರ್ಳ ಆಕರಂದನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಓಡಿ ಬಳಿ 

ಬಂದನು. 

03060026a ತ್ಾಂ ಸ ದೃಷ್ಾಿವ ತರಾ ಗರಸಾಮಿುರಗ ೋಣಾಯತ್ ೋಕ್ಷಣಾಂ| 

03060026c ತವರಮಾಣ ೂೋ ಮೃಗವಾಾಧಃ ಸಮಭಿಕರಮಾ ವ ೋಗಿತಃ|| 

03060027a ಮುಖತಃ ಪಾತಯಾಮಾಸ ಶ್ಸ ರೋಣ್ ನಿಶ್ತ್ ೋನ ಹ| 

03060027c ನಿವಿವಚ ೋಷ್ಿಂ ಭ್ುಜಂಗಂ ತಂ ವಿಶ್ಸಾ ಮೃಗಜಿೋರ್ನಃ|| 

ಆ ಆಯತ್ಾಕ್ಷ್ಯನುನ ಹ ಬಾಬರ್ು ನುಂಗುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಮೃಗವಾಾಧನು ಬ ೋಗ ಅಲಿಗಿ  ಬಂದು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ತನನ ಶ್ಸರದಂದ 

ಅದರ ಮುಖರ್ನುನ ಕತರಿಿಸ್ತ ಕ ಳಗಿ ಬಿೋಳಿಸ್ತ ಆ ಹಾರ್ು ಜಿೋರ್ವಿಲಿದ ೋ 

ನಿವಿವಚ ೋಷ್ಿವಾಗುರ್ರ ಗೂ ಕತರಿಿಸ್ತದನು.  

03060028a ಮೋಕ್ಷಯತ್ಾವ ಚ ತ್ಾಂ ವಾಾಧಃ ಪರಕ್ಷಾಲಾ ಸಲಿಲ ೋನ ಚ| 

03060028c ಸಮಾಶ್ಾವಸಾ ಕೃತ್ಾಹಾರಾಮರ್ ಪಪರಚಚ ಭಾರತ|| 

ನಂತರ ಅರ್ಳನುನ ಅದರಿಂದ ಬಿಡಿಸ್ತ ವಾಾಧನು ನಿೋರಿನಿಂದ 

ತ್ ೂಳ ದನು. ಭಾರತ! ಅರ್ಳಿಗ  ಆಹಾರರ್ನುನ ಕ ೂಟುಿ ಸಂತ್ ೈಸ್ತ 

ಕ ೋಳಿದನು: 

03060029a ಕಸಾ ತವಂ ಮೃಗಶ್ಾವಾಕ್ಷ್ ಕರ್ಂ ಚಾಭಾಾಗತ್ಾ ರ್ನಂ| 

03060029c ಕರ್ಂ ಚ ೋದಂ ಮಹತೃಚಚರಂ ಪಾರಪರಿ್ತಾಸ್ತ ಭಾರ್ನಿ|| 

“ಮೃಗಶ್ಾವಾಕ್ಷ್! ನಿೋನು ಯಾರರ್ಳು? ಈ ರ್ನಕ ೆ ಏಕ  ಬಂದ ? 
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ಭಾರ್ನಿ! ಇಂರ್ ದ ೂಡಿ ಅಪಾಯದಲಿಿ ಹ ೋಗ  ಸ್ತಲುಕಿಕ ೂಂಡ ?” 

03060030a ದಮಯಂತೋ ತರಾ ತ್ ೋನ ಪೃಚಚಯಮಾನಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03060030c ಸರ್ವಮೋತದಾರಾರ್ೃತಿಮಾಚಚಕ್ಷ ೋಽಸಾ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಈ ರಿೋತ ಕ ೋಳಿದುದಕ ೆ ದಮಯಂತಯು 

ಎಲಿರ್ನೂನ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು. 

03060031a ತ್ಾಮಧವರ್ಸರಸಂವಿೋತ್ಾಂ ಪಿೋನಶ್ ೂರೋಣಿಪಯೋಧರಾಂ| 

03060031c ಸುಕುಮಾರಾನರ್ದಾಾಂಗಿೋಂ ಪೂಣ್ವಚಂದರನಿಭಾನನಾಂ|| 

03060032a ಅರಾಲಪಕ್ಷಮನಯನಾಂ ತರಾ ಮಧುರಭಾಷ್ಠಣಿೋಂ| 

03060032c ಲಕ್ಷಯತ್ಾವ ಮೃಗವಾಾಧಃ ಕಾಮಸಾ ರ್ಶ್ಮೋಯವಾನ್|| 

ಅಧವರ್ಸರದಲಿಿದದ, ಪೂಣ್ವಚಂದರನಂತ್  ಮುಖರ್ುಳೆ ಆ 

ಪಿೋನಶ್ ೂರೋಣಿಪಯೋಧರ , ಸುಕುಮಾರಿ, ಅನರ್ದಾಾಂಗಿ, 

ಅರಾಲಪಕ್ಷನಯನ  ಮತು ಿಮಧುರಭಾಷ್ಠಣಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಮೃಗವಾಾಧನು ಕಾಮರ್ಶ್ನಾದನು. 

03060033a ತ್ಾಮರ್ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ಲುಬಧಕ ೂೋ ಮೃದುಪುರ್ವಯಾ| 

03060033c ಸಾಂತವಯಾಮಾಸ ಕಾಮಾತವಸದಿಬುಧಾತ ಭಾರ್ನಿೋ|| 

ಶ್ಾಿಘ್ನಿೋಯ ಮೃದು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಂತವಿಸುತದಿದ ಅರ್ನು ತನನನುನ 

ಬಯಸುತದಿಾದನ  ಎಂದು ಭಾರ್ನಿಯು ತಳಿದಳು. 

03060034a ದಮಯಂತೋ ತು ತಂ ದುಷ್ಿಮುಪಲಭ್ಾ ಪತರ್ರತ್ಾ| 



642 

 

03060034c ತೋರ್ರರ ೂೋಷ್ಸಮಾವಿಷ್ಾಿ ಪರಜಜಾವಲ ೋರ್ ಮನುಾನಾ|| 

ಪತರ್ರತ್  ದಮಯಂತಯು ಅರ್ನ ದುಷ್ಿತನರ್ನುನ ಅರಿತು ತೋರ್ರ 

ರ ೂೋಷ್ ಸಮಾವಿಷ್ಿಳಾಗಿ, ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಪರಜವಲಿಸುರ್ಂತ್  ಕಂಡಳು. 

03060035a ಸ ತು ಪಾಪಮತಃ ಕ್ಷುದರಃ ಪರಧಷ್ವಯತುಮಾತುರಃ| 

03060035c ದುಧವಷ್ಾವಂ ತಕವಯಾಮಾಸ ದೋಪಾಮಿಗಿನಶ್ಖಾರ್ರ್|| 

ಕಾಮದಂದ ಅರ್ಳನುನ ರ್ಶ್ಪಡಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲು ಆತುರನಾಗಿದದ ಆ 

ಪಾಪಮತಯು ಭ್ುಗಿಲ ದದ ಬ ಂಕಿಯ ಶ್ಖ ಯಂತರುರ್ ಅರ್ಳನುನ 

ಹ ೂಂದಲಸಾಧಾ ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ತದನು.   

03060036a ದಮಯಂತೋ ತು ದುಃಖಾತ್ಾವ ಪತರಾಜಾವಿನಾಕೃತ್ಾ| 

03060036c ಅತೋತವಾಕಪರ ೋ ಕಾಲ ೋ ಶ್ಶ್ಾಪ ೈನಂ ರುಷ್ಾ ಕಿಲ|| 

ಆದರ  ದುಃಖಾತವಳಾದ, ಪತ-ರಾಜಾಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ 

ದಮಯಂತಯು ಒಂದ ರಡು ಹ ಜ ಜ ಹಿಂದ  ಸರಿದು ರ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಶ್ಪಿಸ್ತದಳು: 

03060037a ಯರಾಹಂ ನ ೈಷ್ಧಾದನಾಂ ಮನಸಾಪಿ ನ ಚಿಂತಯೋ| 

03060037c ತರಾಯಂ ಪತತ್ಾಂ ಕ್ಷುದರಃ ಪರಾಸುಮೃವಗಜಿೋರ್ನಃ|| 

“ನಾನು ನ ೈಷ್ಧನ ಹ ೂರತ್ಾಗಿ ಅನಾರನುನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೂ 

ಯೋಚಿಸದ ೋ ಇದದರ , ಮೃಗಗಳನುನ ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತ ಜಿೋರ್ನ ಮಾಡುರ್ 

ಈ ಪಾಪಿಯು ಸತು ಿಬಿೋಳಲಿ!” 
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03060038a ಉಕಮಿಾತ್ ರೋ ತು ರ್ಚನ ೋ ತಯಾ ಸ ಮೃಗಜಿೋರ್ನಃ| 

03060038c ರ್ಾಸುಃ ಪಪಾತ ಮೋದನಾಾಮಗಿನದಗಧ ಇರ್ ದುರಮಃ|| 

ಈ ರ್ಚನರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದ ಮಾತರದಲಿಿ ಬ ಂಕಿ ಹಿಡಿದು ಸುಟಿ ಮರದಂತ್  

ಆ ವಾಾಧನು ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಬಿದದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಅಜಗರಗರಸದಿಮಯಂತೋಮೋಚನ ೋ ಷ್ಷ್ಠಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ಅಜಗರಗರಸದಿಮಯಂತೋ ಮೋಚನ ಎನುನರ್ ಅರರ್ತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೧ 

ದಮಯಂತೋ ವಿಲಾಪ 
ದಮಯಂತಯು ರ ೂೋದಸುತ್ಾ ಿನಲನನುನ ಅರಸುತ್ಾ ಿಮೂರು ಹಗಲು 

ಮೂರು ರಾತರಗಳು ಪರಯಾಣ್ ಮಾಡಿ ಋಷ್ಠಗಳ ಆಶ್ರಮ ಪದರ್ನುನ 

ಕಂಡಿದುದು (೧-೫೭). ಆಶ್ರಮಪದರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ದಮಯಂತಯು 

ತನನ ಕಷ್ಿಗಳನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದುದು (೫೮-೮೫). ನಿೋನು ನಲನನುನ 

ಕಾಣ್ುತೋಿಯ ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ತ್ಾಪಸರೂ ಆಶ್ರಮಪದರ್ೂ 

ಅದೃಶ್ಾವಾದುದು (೮೬-೯೧). ವಿಸ್ತಮತಳಾಗಿ ಮುಂದುರ್ರ ದು 
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ದಮಯಂತಯು ಪರಯಾಣಿಸುತರಿುರ್ ದಂಡ ೂಂದನುನ 

ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡಿದುದು (೯೨-೧೨೫). 

03061001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03061001a ಸಾ ನಿಹತಾ ಮೃಗವಾಾಧಂ ಪರತಸ ಿೋ ಕಮಲ ೋಕ್ಷಣಾ| 

03061001c ರ್ನಂ ಪರತಭ್ಯಂ ಶ್ೂನಾಂ ಝಿಲಿಿಕಾಗಣ್ನಾದತಂ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮೃಗವಾಾಧನನುನ ಕ ೂಂದ ಕಮಲಾಕ್ಷ್ಯು 

ಝಿಲಿಿೋಕ ಗಣ್ಗಳ ನಿನಾದದ ೂಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಶ್ೂನಾವಾದ 

ಭ್ಯಂಕರ ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದಳು. 

03061002a ಸ್ತಂಹವಾಾಘ್ರರ್ರಾಹಕ್ಷವರುರುದವೋಪಿನಿಷ್ ೋವಿತಂ|  

03061002c ನಾನಾಪಕ್ಷ್ಗಣಾಕಿೋಣ್ವಂ ಮಿೋಚಚತಸೆರಸ ೋವಿತಂ|| 

ಆ ರ್ನರ್ು ಸ್ತಂಹ, ವಾಾಘ್ರ, ರ್ರಾಹ, ರುರು ಮತು ಿ

ಆನ ಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿತು.ಿ ನಾನಾ ಪಕ್ಷ್ಗಣ್ಗಳು ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿದದರ್ು 

ಮತು ಿಮಿೋಚಛ-ಡಕಾಯತರಿಂದ ಒಡಗೂಡಿತು.ಿ 

03061003a ಶ್ಾಲವ ೋಣ್ುಧವಾಶ್ವತಿತಂದುಕ ೋಂಗುದಕಿಂಶ್ುಕ ೈಃ|  

03061003c ಅಜುವನಾರಿಷ್ಿಸಂಚನನಂ ಚಂದನ ೈಶ್ಚ ಸಶ್ಾಲಮಲ ೈಃ|| 

03061004a ಜಂಬಾವಂರಲ ೂೋಧರಖದರಶ್ಾಕವ ೋತರಸಮಾಕುಲಂ|  

03061004c ಕಾಶ್ಮಯಾವಮಲಕಪಿಕ್ಷಕದಂಬ ೂೋದುಂಬರಾರ್ೃತಂ|| 

03061005a ಬದರಿೋಬಿಲವಸಂಚನನಂ ನಾಗ ೂರೋಧ ೈಶ್ಚ ಸಮಾಕುಲಂ| 

03061005c ಪಿರಯಾಲತ್ಾಲಖಜೂವರಹರಿೋತಕಬಿಭಿೋತಕ ೈಃ|| 
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ಶ್ಾಲ, ವ ೋಣ್ು [ಬಿದರು], ಧರ್, ಅಶ್ವತಿ, ತಂಡುಕ, ಇಂಗುದ, ಕಿಂಶ್ುಕ, 

ಅಜುವನ, ಅರಿಷ್ಿ, ಸಂಚನನ [ಬ ೋರ್ು], ಚಂದನ, ಶ್ಾಲಮಲ, ಜಂಬೂ 

[ನ ೋರಳ ], ಮಾರ್ು, ಲ ೂೋಧರ, ಖದರ, ಸಾಲ, ವ ೋತರ, ಪದಮಕ, ಸಾಂದನ, 

ಅಮಲಕ, ಪಿಲಕ್ಷ, ಕದಂಬ, ಉದುಂಬರ, ಬದರಿ, ಬಿಲವ, 

ಆಲ,??ಪಿರಯಾಲ, ತ್ಾಲ, ಖಜೂವರ, ಹರಿೋತಕ ಮತು ಿಬಿಭಿೋತಕ 

ಮದಲಾದ ರ್ೃಕ್ಷಗಳ ಸಂಕುಲವ ೋ ಇತು.ಿ  

03061006a ನಾನಾಧಾತುಶ್ತ್ ೈನವದಾಧನಿವವಿಧಾನಪಿ ಚಾಚಲಾನ್| 

03061006c ನಿಕುಂಜಾನಪಕ್ಷ್ಸಂಘ್ುಷ್ಾಿನದರಿೋಶ್ಾಚದುಭತದಶ್ವನಾಃ||  

03061006e ನದೋಃ ಸರಾಂಸ್ತ ವಾಪಿೋಶ್ಚ ವಿವಿಧಾಂಶ್ಚ ಮೃಗದವಜಾನ್| 

03061007a ಸಾ ಬಹೂನಿಭೋಮರೂಪಾಂಶ್ಚ ಪಿಶ್ಾಚ ೂೋರಗರಾಕ್ಷಸಾನ್|| 

03061007c ಪಲವಲಾನಿ ತಡಾಗಾನಿ ಗಿರಿಕೂಟಾನಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03061007e ಸರಿತಃ ಸಾಗರಾಂಶ್ ೈರ್ ದದಶ್ಾವದುಭತದಶ್ವನಾನ್|| 

03061008a ಯೂರ್ಶ್ ೂೋ ದದೃಶ್ ೋ ಚಾತರ ವಿದಭಾವಧಿಪನಂದನಿೋ|  

03061008c ಮಹಿಷ್ಾನವರಾಹಾನ ೂುೋಮಾಯೂನೃಕ್ಷವಾನರಪನನಗಾನ್|| 

ಅಲಿಿ ಅನ ೋಕವಿಧದ ಧಾತುಗಳನೂನ, ಲ ೂೋಹಗಳ ಅದರನೂನ, ಪಕ್ಷ್ಗಳು 

ಗುಂಪಾಗಿ ನಿನಾದ ಮಾಡುತರಿುರ್ುದನೂನ, ಅದುಭತವಾಗಿ ತ್ ೂೋರುತದಿದ 

ಕಣಿವ ಗಳನೂನ, ನದೋ, ಸರ ೂೋರ್ರ, ಬಾವಿಗಳನೂನ, ವಿವಿಧ 

ಮೃಗಗಳನೂನ, ಬಹಳಷ್ುಿ ಘೂೋರರೂಪಿ ಪಿಶ್ಾಚ, ಉರಗ 

ಮತು??ರಾಕ್ಷಸರನೂನ, ಅನ ೋಕ ಚಿಲುಮಗಳನೂನ, ತಟಾಕಗಳನೂನ, 

ಬ ಟಿ-ಶ್ಖರಗಳನೂನ, ನದ-ಸಾಗರಗಳು ಮತು ಿಅರ್ುಗಳ ಅದುಭತ 
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ಪರವಾಹಗಳನುನ, ಕಾಡ ಮಮ-ಹಂದ-ಕರಡಿ-ಹಾರ್ುಗಳು ಎಲಿರ್ನೂನ 

ವಿದಭಾವಧಿಪನ ಮಗಳು ನ ೂೋಡಿದಳು.  

03061009a ತ್ ೋಜಸಾ ಯಶ್ಸಾ ಸ್ತಿತ್ಾಾ ಶ್ರಯಾ ಚ ಪರಯಾ ಯುತ್ಾ| 

03061009c ವ ೈದಭಿೋವ ವಿಚರತ್ ಾೋಕಾ ನಲಮನ ವೋಷ್ತೋ ತದಾ||  

03061010a ನಾಬಿಭ್ಾತ್ಾಿ ನೃಪಸುತ್ಾ ಭ ೈರ್ೋ ತತ್ಾರರ್ ಕಸಾ ಚಿತ್| 

03061010c ದಾರುಣಾಮಟವಿೋಂ ಪಾರಪಾ ಭ್ತೃವರ್ಾಸನಕಶ್ವತ್ಾ|| 

ಪತಯ ರ್ಾಸನದಂದ ಸ ೂೋತುಹ ೂೋಗಿದದ ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವನಿ, ಯಶ್ಸ್ತವನಿ, ಶ್ರೋ, 

ಪರಮ ಸಹನಾಶ್ಕಿಯಿನುನ ಹ ೂಂದದದ, ನಲನನುನ ಹುಡುಕುರ್ ಒಂದ ೋ 

ಒಂದು ವಿಚಾರರ್ನಿನಟುಿಕ ೂಂಡಿದದ ನೃಪಸುತ್  ಭ ೈರ್ಯು ಅಂರ್ 

ದಾರುಣ್ ಅಡವಿಯನುನ ಸ ೋರಿಯೂ ಯಾರ್ುದರ ಕುರಿತೂ ಭ್ಯ 

ಪಟುಿಕ ೂಳೆಲಿಲಿ.  

03061011a ವಿದಭ್ವತನಯಾ ರಾಜನಿವಲಲಾಪ ಸುದುಃಖಿತ್ಾ| 

03061011c ಭ್ತೃವಶ್ ೂೋಕಪರಿೋತ್ಾಂಗಿೋ ಶ್ಲಾತಲಸಮಾಶ್ರತ್ಾ|| 

ರಾಜನ್! ಒಂದು ಶ್ಲ ಯಮೋಲ  ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ಭ್ತೃವಶ್ ೂೋಕದಂದ 

ಪಿೋಡಿತಳಾದ ವಿದಭ್ವತನಯಯು ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ವಿಲಪಿಸ್ತದಳು. 

03061012 ದಮಯಂತುಾವಾಚ| 

03061012a ಸ್ತಂಹ ೂೋರಸೆ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ನಿಷ್ಧಾನಾಂ ಜನಾಧಿಪ| 

03061012c ಕವ ನು ರಾಜನುತ್ ೂೋಽಸ್ತೋಹ ತಾಕಾಿವ ಮಾಂ ನಿಜವನ ೋ ರ್ನ ೋ|| 

ದಮಯಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಸ್ತಂಹ ೂೋರಸೆ! ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ನಿಷ್ಧ  
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ಜನಾಧಿಪ! ರಾಜನ್! ಈ ನಿಜವನ ರ್ನದಲಿಿ ನನನನುನ ಬಿಟುಿ ಎಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗಿರುವ ? 

03061013a ಅಶ್ವಮೋಧಾದಭಿವಿೋವರ ಕರತುಭಿಃ ಸಾವಪದಿಕ್ಷ್ಣ ೈಃ| 

03061013c ಕರ್ರ್ಷ್ಾಿವ ನರವಾಾಘ್ರ ಮಯ ರ್ರಾಾ ಪರರ್ತವಸ ೋ|| 

ವಿೋರ! ಶ್ರೋಮಂತ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನಿನತು ಿಅಶ್ವಮೋಧ ಮುಂತ್ಾದ ಕರತುಗಳನುನ 

ಮಾಡಿದ ನರವಾಾಘ್ರ! ನಿೋನು ನನಗ  ಹ ೋಗ  ಸುಳಾೆಗಿ ರ್ತವಸ್ತದ ? 

03061014a ಯತವಿಯೋಕಂಿ ನರವಾಾಘ್ರ ಮತಿಮಕ್ಷಂ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ| 

03061014c ಕತುವಮಹವಸ್ತ ಕಲಾಾಣ್ ತದೃತಂ ಪಾರ್ಥವರ್ಷ್ವಭ್|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಮಹಾದುಾತ! ಪಾರ್ಥವರ್ಷ್ವಭ್! ಕಲಾಾಣ್! ನನನ ಎದುರು 

ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದನುನ ಸತಾರ್ನಾನಗಿಸು. 

03061015a ಯರ ೂೋಕಂಿ ವಿಹಗ ೈಹವಂಸ ೈಃ ಸರ್ೋಪ ೋ ತರ್ ಭ್ೂರ್ಪ| 

03061015c ಮತಿಕಾಶ್ ೋ ಚ ತ್ ೈರುಕಂಿ ತದವ ೋಕ್ಷ್ತುಮಹವಸ್ತ||  

ಭ್ೂರ್ಪ! ನಿನನ ಮತು ಿನನ ೂನಡನ  ಹಂಸಪಕ್ಷ್ಗಳು ಹ ೋಳಿದುದದನುನ 

ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂೋ.  

03061016a ಚತ್ಾವರ ಏಕತ್ ೂೋ ವ ೋದಾಃ ಸಾಂಗ ೂೋಪಾಂಗಾಃ ಸವಿಸರಿಾಃ| 

03061016c ಸವಧಿೋತ್ಾ ಮಾನರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸತಾಮೋಕಂ ಕಿಲ ೈಕತಃ|| 

ನಾಲೂೆ ವ ೋದಗಳನೂನ ಸಾಂಗ ೂೋಪಾಂಗವಾಗಿ ಸವಿಸಾರಿವಾಗಿ 

ತನನದಾಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ಮನುಜವಾಾಘ್ರನು ಸತಾರ್ಂತನಲಿವ ೋ?  



649 

 

03061017a ತಸಾಮದಹವಸ್ತ ಶ್ತುರಘ್ನ ಸತಾಂ ಕತುವಂ ನರ ೋಶ್ವರ|  

03061017c ಉಕವಿಾನಸ್ತ ಯದವೋರ ಮತಿಕಾಶ್ ೋ ಪುರಾ ರ್ಚಃ|| 

ಶ್ತುರಘ್ನ! ನರ ೋಶ್ವರ! ವಿೋರ! ಹಿಂದ  ನಿೋನು ನನನ ಎದರು ಆಡಿದ 

ಮಾತನುನ ಸತಾರ್ನಾನಗಿಸು.  

03061018a ಹಾ ವಿೋರ ನನು ನಾಮಾಹರ್ಷ್ಾಿ ಕಿಲ ತವಾನಘ್| 

03061018c ಅಸಾಾಮಟವಾಾಂ ಘೂೋರಾಯಾಂ ಕಿಂ ಮಾಂ ನ ಪರತಭಾಷ್ಸ ೋ|| 

ಹಾ ವಿೋರ! ಅನಘ್! ನಿನಗ  ನಾನು ಇನುನ ಇಷ್ಿವ ೋ ಇಲಿದರ್ಳಾದ ನ ೋ? 

ಈ ಘೂೋರ ಅಡವಿಯಲಿಿ ಯಾಕ  ನಿೋನು ಉತರಿಿಸುತಲಿಿ? 

03061019a ಭ್ತಿವಯತ್ ಾೋಷ್ ಮಾಂ ರರದ ೂರೋ ವಾಾತ್ಾಸಿ ೂಾೋ ದಾರುಣಾಕೃತಃ| 

03061019c ಅರಣ್ಾರಾಟ್ ಕ್ಷುಧಾವಿಷ್ಿಃ ಕಿಂ ಮಾಂ ನ ತ್ಾರತುಮಹವಸ್ತ|| 

ಈ ರರದರ ದಾರುಣಾಕಾರದ ಅರಣ್ಾರಾಜನು ನನನನುನ ತನನಲು ಬಾಯ 

ತ್ ರ ದದಾದನ ಯಾದರೂ ನಿೋನು ಬಂದು ನನನನುನ ಏಕ  ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದಲಿ? 

03061020a ನ ಮೋ ತವದನಾಾ ಸುಭ್ಗ ೋ ಪಿರಯಾ ಇತಾಬರವಿೋಸದಿಾ|  

03061020c ತ್ಾಮೃತ್ಾಂ ಕುರು ಕಲಾಾಣ್ ಪುರ ೂೋಕಾಿಂ ಭಾರತೋಂ ನೃಪ|| 

ಅಂದು ನಿೋನು ಸುಭ್ಗ ೋ! ನಿನಗಿಂತ ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಪಿರಯರಿಲಿ ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದ ದ. ಕಲಾಾಣ್! ನೃಪ! ಹಿಂದ  ಹ ೋಳಿದ ಈ ಮಾತನುನ 

ಸತಾಗ ೂಳಿಸು. 

03061021a ಉನಮತ್ಾಿಂ ವಿಲಪಂತೋಂ ಮಾಂ ಭಾಯಾವರ್ಷ್ಾಿಂ ನರಾಧಿಪ| 
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03061021c ಈಪಿಿತ್ಾರ್ೋಪಿಿತ್ ೂೋ ನಾರ್ ಕಿಂ ಮಾಂ ನ ಪರತಭಾಷ್ಸ ೋ|| 

ನರಾಧಿಪ! ನಾರ್! ಈ ಪತನಯನುನ ನಿೋನು ಪಿರೋತಸುರ್ುದ ೋ ಆದರ  

ಉನಮತಳಿಾಗಿ ವಿಲಪಿಸುತರಿುರ್ ನನಗ  ಯಾಕ  ಉತರಿಿಸುತಲಿಿ? 

03061022a ಕೃಶ್ಾಂ ದೋನಾಂ ವಿರ್ಣಾವಂ ಚ ಮಲಿನಾಂ ರ್ಸುಧಾಧಿಪ| 

03061022c ರ್ಸಾರಧವಪಾರರ್ೃತ್ಾಮೋಕಾಂ ವಿಲಪಂತೋಮನಾರ್ರ್ತ್|| 

03061023a ಯೂರ್ಭ್ರಷ್ಾಿರ್ವ ೈಕಾಂ ಮಾಂ ಹರಿಣಿೋಂ ಪೃರ್ುಲ ೂೋಚನ| 

03061023c ನ ಮಾನಯಸ್ತ ಮಾನಾಹವ ರುದತೋಮರಿಕಶ್ವನ|| 

03061024a ಮಹಾರಾಜ ಮಹಾರಣ ಾೋ ಮಾರ್ಹ ೈಕಾಕಿನಿೋಂ ಸತೋಂ| 

03061024c ಆಭಾಷ್ಮಾಣಾಂ ಸಾವಂ ಪತನೋಂ ಕಿಂ ಮಾಂ ನ ಪರತಭಾಷ್ಸ ೋ|| 

ರ್ಸುಧಾಧಿಪ! ನಾನು ಕೃಶ್ಳಾಗಿದ ದೋನ , ದೋನಳಾಗಿದ ದೋನ , 

ವಿರ್ಣ್ವಳಾಗಿದ ದೋನ . ಅಧವರ್ಸರರ್ನುನ ಸುತಕಿ ೂಂಡು, ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ, 

ಅನಾರ್ಳಂತ್  ವಿಲಪಿಸುತದಿ ದೋನ . ಪೃರ್ುಲ ೂೋಚನ! ಗುಂಪಿನಿಂದ 

ಬ ೋರ ಯಾದ ಹರಿಣಿಯಂತ್ಾಗಿದ ದೋನ . ಅರಿಕಶ್ವನ! ಮಾನಾಹವ! 

ರ ೂೋದಸುತರಿುರ್ ನನನನುನ ಯಾಕ  ಗರರವಿಸುತಲಿಿ? ಮಾಹಾರಾಜ! 

ಮಹಾರಣ್ಾದಲಿಿ ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತರಿುರ್ ಸತಗ  ನಿೋನು ಏಕ  

ಉತರಿಿಸುತಲಿಿ? 

03061025a ಕುಲಶ್ೋಲ ೂೋಪಸಂಪನನಂ ಚಾರುಸವಾವಂಗಶ್ ೂೋಭ್ನಂ| 

03061025c ನಾದಾ ತ್ಾವಮನುಪಶ್ಾಾರ್ ಗಿರಾರ್ಸ್ತಮನನರ ೂೋತಮಿ| 

03061025e ರ್ನ ೋ ಚಾಸ್ತಮನಮಹಾಘೂೋರ ೋ ಸ್ತಂಹವಾಾಘ್ರನಿಷ್ ೋವಿತ್ ೋ|| 
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03061026a ಶ್ಯಾನಮುಪವಿಷ್ಿಂ ವಾ ಸ್ತಿತಂ ವಾ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪ| 

03061026c ಪರಸ್ತಿತಂ ವಾ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮಮ ಶ್ ೂೋಕವಿರ್ಧವನ|| 

ಕುಲಶ್ೋಲ ೂೋಪಸಂಪನನ! ಚಾರುಸವಾವಂಗಶ್ ೂೋಭ್ನ! ನರ ೂೋತಮಿ! 

ನಿನನನುನ ಇಂದು ಈ ಗಿರಿಯ ಮೋಲ  ಕಾಣ್ುತಿಲಿ. ನರಾಧಿಪ! ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! 

ಸ್ತಂಹವಾಾಘ್ರಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಈ ಮಹಾಘೂೋರ ರ್ನದಲಿಿ 

ಮಲಗಿದದೋಯಾ, ಕುಳಿತದದೋಯಾ, ನಿಂತದದೋಯಾ ಅರ್ವಾ ನನನ 

ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸಲು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗುತದಿದೋಯಾ? 

03061027a ಕಂ ನು ಪೃಚಾಚರ್ ದುಃಖಾತ್ಾವ ತವದರ ೋವ ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತ್ಾ| 

03061027c ಕಚಿಚದದೃಷ್ಿಸವಿಯಾರಣ ಾೋ ಸಂಗತ್ ಾೋಹ ನಲ ೂೋ ನೃಪಃ|| 

ನಿನನ ಶ್ ೂೋಕದಂದ ಸ ೂೋತುಹ ೂೋದ, ದುಃಖಾತವಳಾದ ನಾನು ಈ 

ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ನೃಪ ನಲನನುನ ನ ೂೋಡಿದದೋರಾ ಅರ್ವಾ 

ಭ ಟ್ಟಿಯಾಗಿದದೋರಾ ಎಂದು ಯಾರನುನ ಕ ೋಳಲಿ? 

03061028a ಕ ೂೋ ನು ಮೋ ಕರ್ಯೋದದಾ ರ್ನ ೋಽಸ್ತಮನಿವಷ್ಠಿತಂ ನಲಂ| 

03061028c ಅಭಿರೂಪಂ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಪರರ್ೂಾಹವಿನಾಶ್ನಂ|| 

ಕಳ ದುಹ ೂೋದ ಪರರ್ೂಾಹವಿನಾಶ್ಕ, ಮಹಾತಮ, ಅಭಿರೂಪಿ ನಲನ 

ಕುರಿತು ನನಗ  ಹ ೋಳುರ್ರ್ರು ಇಲಿಿ ಯಾರಿದಾದರ ? 

03061029a ಯಮನ ವೋಷ್ಸ್ತ ರಾಜಾನಂ ನಲಂ ಪದಮನಿಭ ೋಕ್ಷಣ್ಂ| 

03061029c ಅಯಂ ಸ ಇತ ಕಸಾಾದಾ ಶ್ ೂರೋಷ್ಾಾರ್ ಮಧುರಾಂ ಗಿರಂ|| 
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ನಾನು ಅನ ವೋಷ್ಠಸುತರಿುರ್ ಪದಮನಿಭ ೋಕ್ಷಣ್ ರಾಜ ನಲನು ಇಲಿ ಿಇದಾದನ  

ಎನುನರ್ ಮಧುರ ವಾಖಾರ್ನುನ ಇಂದು ಇಲಿಿ ಹ ೋಳುರ್ರ್ರು 

ಯಾರಿದಾದರ ? 

03061030a ಅರಣ್ಾರಾಡಯಂ ಶ್ರೋಮಾಂಶ್ಚತುದವಂಷ್ ೂ್ೋ ಮಹಾಹನುಃ| 

03061030c ಶ್ಾದೂವಲ ೂೋಽಭಿಮುಖಃ ಪ ರತ ಪೃಚಾಚಮಾೋನಮಶ್ಂಕಿತ್ಾ|| 

ಅದ ೂೋ ಅಲಿಿ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಅರಣ್ಾರಾಜ ಚತುದವಂಷ್್ ಮಹಾಹನು 

ಶ್ಾದೂವಲನು ನನನನುನ ಭ ಟ್ಟಿಯಾಗಲು ಎದುರಾಗುತದಿಾದನ . 

ಅಶ್ಂಕಿತಳಾಗಿ ಅರ್ನನ ನೋ ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ : 

03061031a ಭ್ವಾನೃಗಾಣಾಮಧಿಪಸವಿಮಸ್ತಮನಾೆನನ ೋ ಪರಭ್ುಃ| 

03061031c ವಿದಭ್ವರಾಜತನಯಾಂ ದಮಯಂತೋತ ವಿದಧ ಮಾಂ|| 

03061032a ನಿಷ್ಧಾಧಿಪತ್ ೋಭಾವಯಾವಂ ನಲಸಾಾರ್ತರಘಾತನಃ| 

03061032c ಪತಮನ ವೋಷ್ತೋಮೋಕಾಂ ಕೃಪಣಾಂ ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತ್ಾಂ| 

03061032e ಆಶ್ಾವಸಯ ಮೃಗ ೋಂದ ರೋಹ ಯದ ದೃಷ್ಿಸವಿಯಾ ನಲಃ|| 

ಭ್ವಾನ್! ಮೃಗಗಳ ಅಧಿಪತ! ಕಾನನ ಪರಭ್ು! ನನನನುನ 

ವಿದಭ್ವರಾಜತನಯ ದಮಯಂತ, ಅರ್ತರಘಾತ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪತ 

ನಲನ ಭಾಯವಯಂದು ತಳಿ. ಪತಯನುನ ಅನ ವೋಶ್ಸುತ್ಾ ಿಒಬಬಳ ೋ 

ಕೃಪಣ್ಳಾಗಿ ಶ್ ೂೋಕದಂದ ಸ ೂೋತುಹ ೂೋಗಿದ ದೋನ . ಮೃಗ ೋಂದರ! ನಿೋನು 

ನಲನನುನ ಕಂಡಿದದೋಯಾ? ಆಶ್ಾವಸನ  ಕ ೂಡು. 

03061033a ಅರ್ ವಾರಣ್ಾನೃಪತ್ ೋ ನಲಂ ಯದ ನ ಶ್ಂಸಸ್ತ| 
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03061033c ಮಾಮದಸವ ಮೃಗಶ್ ರೋಷ್ಿ ವಿಶ್ ೂೋಕಾಂ ಕುರು ದುಃಖಿತ್ಾಂ||  

ಅರಣ್ಾನೃಪತ್ ೋ! ಮೃಗಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಒಂದುವ ೋಳ  ನಲನ ಕುರಿತು 

ಮಾತನಾಡುರ್ುದಲಿವಾದರ  ದುಃಖಿತಳಾದ ನನನನುನ ತಂದು 

ವಿಶ್ ೂೋಕಳನಾನಗಿ ಮಾಡು. 

03061034a ಶ್ುರತ್ಾವರಣ ಾೋ ವಿಲಪಿತಂ ಮಮೈಷ್ ಮೃಗರಾಟಿವಯಂ| 

03061034c ಯಾತ್ ಾೋತ್ಾಂ ಮೃಷ್ಿಸಲಿಲಾಮಾಪಗಾಂ ಸಾಗರಂಗಮಾಂ|| 

ಮೃಗರಾಜನು ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ನನನ ಈ ವಿಲಾಪರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ತನನಷ್ಿಕ ೆೋ 

ಸಾಗರರ್ನುನ ಸ ೋರಲು ಸಲಿಲವಾಗಿ ಹರಿಯುತರಿುರ್ ನದಯ ಕಡ  

ಹ ೂೋಗುತದಿಾದನ . 

03061035a ಇಮಂ ಶ್ಲ ೂೋಚಚಯಂ ಪುಣ್ಾಂ ಶ್ೃಂಗ ೈಬವಹುಭಿರುಚಿಚರತ್ ೈಃ|  

03061035c ವಿರಾಜದಭದವರ್ಸಪೃಗಿಭನ ೈವಕರ್ಣ ೈವಮವನ ೂೋರಮೈಃ|| 

03061036a ನಾನಾಧಾತುಸಮಾಕಿೋಣ್ವಂ ವಿವಿಧ ೂೋಪಲಭ್ೂಷ್ಠತಂ| 

03061036c ಅಸಾಾರಣ್ಾಸಾ ಮಹತಃ ಕ ೋತುಭ್ೂತರ್ವೋಚಿಚರತಂ|| 

03061037a ಸ್ತಂಹಶ್ಾದೂವಲಮಾತಂಗರ್ರಾಹಕ್ಷವಮೃಗಾಯುತಂ| 

03061037c ಪತತರಭಿಬವಹುವಿಧ ೈಃ ಸಮಂತ್ಾದನುನಾದತಂ||  

03061038a ಕಿಂಶ್ುಕಾಶ್ ೂೋಕಬಕುಲಪುಂನಾಗ ೈರುಪಶ್ ೂೋಭಿತಂ| 

03061038c ಸರಿದಭಃ ಸವಿಹಂಗಾಭಿಃ ಶ್ಖರ ೈಶ್ ೂಚೋಪಶ್ ೂೋಭಿತಂ| 

03061038 ಗಿರಿರಾಜರ್ಮಂ ತ್ಾರ್ತಪೃಚಾಚರ್ ನೃಪತಂ ಪರತ|| 

ಶ್ಲ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಪುಣ್ಾಕರ, ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನ ಮುಟುಿತವಿ ಯೋ 
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ಎಂದು ತ್ ೂೋರುತರಿುರ್ ಎತರಿವಾಗಿರುರ್ ಬಹಳ ಶ್ಖರಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿದ, ಅದರ ತಪಪಲಿನಲಿಿ ಗ ೈರಿಕಾದ ಧಾತುಗಳನುನ ಹ ೂಂದರುರ್, 

ವಿವಿಧ ಪಲಗಳಿಂದ ಭ್ೂಷ್ಠತ, ಸ್ತಂಹ-ಹುಲಿ-ಆನ -ಹಂದ-ಬಲೂಿಕ 

ಮದಲಾದ ಪಾರಣಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಬಹುವಿಧ ಪಕ್ಷ್ಸಂಕುಲಗಳ 

ನಿನಾದದಂದ ೂಡಗೂಡಿದ, ಕಿಂಶ್ುಕ-ಅಶ್ ೂೋಕ-ಬಕುಲ-ಪುನಾನಗಗಳಿಂದ 

ಶ್ ೂೋಭಿತ, ಜಲಪಕ್ಷ್ ಸಂಕುಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನದ ಮತು ಿ

ಶ್ಖರಗಳಿಂದ ಪರಿಶ್ ೂೋಭಿತ ಈ ಗಿರಿರಾಜನನುನ ನೃಪತಯ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03061039a ಭ್ಗರ್ನನಚಲಶ್ ರೋಷ್ಿ ದರ್ಾದಶ್ವನ ವಿಶ್ುರತ| 

03061039c ಶ್ರಣ್ಾ ಬಹುಕಲಾಾಣ್ ನಮಸ ೋಿಽಸು ಿಮಹಿೋಧರ|| 

ಭ್ಗರ್ನ್! ಅಚಲಶ್ ರೋಷ್ಿ! ದರ್ಾದಶ್ವನ! ವಿಶ್ೃತ! ಬಹುಕಲಾಾಣ್! 

ಶ್ರಣ್ಾ! ಮಹಿೋಧರ! ನಿನಗ  ನನನ ನಮಸಾೆರಗಳು. 

03061040a ಪರಣ್ಮೋ ತ್ಾವಭಿಗಮಾಾಹಂ ರಾಜಪುತರೋಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಮಾಂ| 

03061040c ರಾಜ್ಞಃ ಸುನಷ್ಾಂ ರಾಜಭಾಯಾವಂ ದಮಯಂತೋತ ವಿಶ್ುರತ್ಾಂ|| 

ನಾನು ನಿನನಲಿಗಿ  ಬಂದು ನರ್ಸುತದಿ ದೋನ . ನನನನುನ ರಾಜಪುತರ, ರಾಜನ 

ಸ ೂಸ , ರಾಜನ ಪತನ, ವಿಶ್ುರತ ದಮಯಂತಯಂದು ತಳಿ. 

03061041a ರಾಜಾ ವಿದಭಾವಧಿಪತಃ ಪಿತ್ಾ ಮಮ ಮಹಾರರ್ಃ| 

03061041c ಭಿೋಮೋ ನಾಮ ಕ್ಷ್ತಪತಶ್ಾಚತುರ್ವಣ್ಾವಸಾ ರಕ್ಷ್ತ್ಾ|| 

ವಿದಭಾವಧಿಪತ ರಾಜ ಮಹಾರರ್ಥ, ಚಾತುರ್ವಣ್ಾರ್ನೂನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ 
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ಭಿೋಮ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಕ್ಷ್ತಪತಯು ನನನ ಪಿತ. 

03061042a ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮೋಧಾನಾಂ ಕರತೂನಾಂ ದಕ್ಷ್ಣಾರ್ತ್ಾಂ| 

03061042c ಆಹತ್ಾವ ಪಾರ್ಥವರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಪೃರ್ುಚಾರ್ವಂಚಿತ್ ೋಕ್ಷಣ್ಃ|| 

03061043a ಬರಹಮಣ್ಾಃ ಸಾಧುರ್ೃತಶಿ್ಚ ಸತಾವಾಗನಸೂಯಕಃ| 

03061043c ಶ್ೋಲವಾನುಿಸಮಾಚಾರಃ ಪೃರ್ುಶ್ರೋಧವಮವವಿಚುಶಚಿಃ|| 

03061044a ಸಮಾಗ ೂುೋಪಾ ಿವಿದಭಾವಣಾಂ ನಿಜಿವತ್ಾರಿಗಣ್ಃ ಪರಭ್ುಃ|  

03061044c ತಸಾ ಮಾಂ ವಿದಧ ತನಯಾಂ ಭ್ಗರ್ಂಸಾಿವಮುಪಸ್ತಿತ್ಾಂ|| 

ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನುನ ಕ ೂಟುಿ ರಾಜಸೂಯ, ಅಶ್ವಮೋಧ ಮದಲಾದ 

ಕರತುಗಳನುನ ಮಾಡಿದ, ಪಾರ್ಥವರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ, ಸುಂದರ ವಿಶ್ಾಲ 

ಕಣ್ುಣಗಳನುನಳೆ, ಬರಹಮಣ್ಾ, ಸಾಧುರ್ೃತ,ಿ ಸತಾವಾನ್, ಅನಸೂಯಕ, 

ಶ್ೋಲರ್ಂತ, ಸುಸಮಾಚಾರ, ಪೃರ್ುಶ್ರೋ, ಧಮವವಿಂಚುಷ್ಠ, 

ಅರಿಗಣ್ಗಳನುನ ಜಯಸ್ತದ, ವಿದಭ್ವರನುನ ಚ ನಾನಗಿ 

ಪರಿಪಾಲಿಸುತರಿುರ್ ಪರಭ್ು ಅರ್ನ ಮಗಳ ೋ ನಾನು. ನಿನನ ಬಳಿ 

ಬಂದದ ದೋನ  ಎಂದು ತಳಿ. 

03061045a ನಿಷ್ಧ ೋಷ್ು ಮಹಾಶ್ ೈಲ ಶ್ವಶ್ುರ ೂೋ ಮೋ ನೃಪ್ೋತಮಿಃ| 

03061045c ಸುಗೃಹಿೋತನಾಮಾ ವಿಖಾಾತ್ ೂೋ ವಿೋರಸ ೋನ ಇತ ಸಮ ಹ|| 

ಮಹಾಶ್ ೈಲ! ವಿೋರಸ ೋನ ಎಂಬ ತಕುೆದಾದ ಹ ಸರಿನಿಂದ ವಿಖಾಾತ 

ನಿಷ್ಧದ ಮಹಾನೃಪನು ನನನ ಮಾರ್. 

03061046a ತಸಾ ರಾಜ್ಞಃ ಸುತ್ ೂೋ ವಿೋರಃ ಶ್ರೋಮಾನಿತಾಪರಾಕರಮಃ| 
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03061046c ಕರಮಪಾರಪಂಿ ಪಿತುಃ ಸವಂ ಯೋ ರಾಜಾಂ ಸಮನುಶ್ಾಸ್ತ ಿಹ|| 

ಆ ರಾಜನ ಸುತ ವಿೋರ, ಶ್ರೋಮಾನ್, ಸತಾಪರಾಕರರ್, ಕರಮದಂತ್  

ಪಾರಪವಿಾದ ಪಿತನ ಈ ರಾಜಾರ್ನುನ ಶ್ಾಸನಮಾಡುತದಿಾದನ . 

03061047a ನಲ ೂೋ ನಾಮಾರಿದಮನಃ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕ ಇತ ಶ್ುರತಃ| 

03061047c ಬರಹಮಣ ೂಾೋ ವ ೋದವಿದಾವಗಿೋ ಪುಣ್ಾಕೃತ್ ೂಿೋಮಪ್ೋಽಗಿನಚಿತ್||  

ಆ ಬರಹಮಣ್ಾ, ವ ೋದವಿದ್, ವಾಗಿೋ, ಪುಣ್ಾಕೃತ, ಸ ೂೋಮಪ್ೋಗಿನಚಿತ,ಿ 

ಅರಿಂದಮ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನು ನಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕ ೋಳಲಪಟ್ಟಿದಾದನ .  

03061048a ಯಷ್ಾಿ ದಾತ್ಾ ಚ ಯೋದಾಧ ಚ ಸಮಾಕ ೈರ್ ಪರಶ್ಾಸ್ತತ್ಾ| 

03061048c ತಸಾ ಮಾಮಚಲಶ್ ರೋಷ್ಿ ವಿದಧ ಭಾಯಾವರ್ಹಾಗತ್ಾಂ|| 

03061049a ತಾಕಶಿ್ರಯಂ ಭ್ತೃವಹಿೋನಾಮನಾರಾಂ ರ್ಾಸನಾನಿವತ್ಾಂ| 

03061049c ಅನ ವೋಷ್ಮಾಣಾಂ ಭ್ತ್ಾವರಂ ತಂ ವ ೈ ನರರ್ರ ೂೋತಮಿಂ|| 

ಯಾಗಮಾಡುತ್ಾನಿ . ದಾನ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . ಯುದಧ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . ಮತು ಿ

ಸರಿಯಾಗಿ ಪರಶ್ಾಸನ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . ಅಚಲಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಸಂಪತನಿುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಪತಯನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಅನಾರ್ಳಾಗಿ 

ರ್ಾಸನಗ ೂಂಡಿರುರ್ ನಾನು ಆ ಪತ ನರ ೂೋತಮಿನನುನ ಅನ ವೋಷ್ಠಸುತ್ಾ ಿ

ಇಲಿಿಗ  ಬಂದರುರ್ ಅರ್ನ ಭಾಯವಯಂದು ತಳಿ. 

03061050a ಖಮುಲಿಿಖದಭರ ೋತ್ ೈಹಿವ ತವಯಾ ಶ್ೃಂಗಶ್ತ್ ೈನೃವಪಃ| 

03061050c ಕಚಿಚದದೃಷ್ ೂಿೋಽಚಲಶ್ ರೋಷ್ಿ ರ್ನ ೋಽಸ್ತಮನಾದರುಣ ೋ ನಲಃ|| 
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ಅಚಲಶ್ ರೋಷ್ಿ! ರಾಜ! ಗಗನರ್ನುನ ಮುಟುಿತರಿುರ್ ನಿನನ ಈ ಶ್ತ 

ಶ್ೃಂಗಗಳಿಂದ ಎಲಿಿಯಾದರೂ ಈ ದಾರುಣ್ ರ್ನದಲಿಿ ನಲನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದದೋಯಾ? 

03061051a ಗಜ ೋಂದರವಿಕರಮೋ ಧಿೋಮಾನಿದೋಘ್ವಬಾಹುರಮಷ್ವಣ್ಃ| 

03061051c ವಿಕಾರಂತಃ ಸತಾವಾಗಿಧೋರ ೂೋ ಭ್ತ್ಾವ ಮಮ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ| 

03061051e ನಿಷ್ಧಾನಾಮಧಿಪತಃ ಕಚಿಚದದೃಷ್ಿಸವಿಯಾ ನಲಃ|| 

ಗಜ ೋಂದರವಿಕರರ್, ಧಿೋಮಾನ್, ದೋಘ್ವಬಾಹು, ಅಮಶ್ವಣ್, ವಿಕಾರಂತ, 

ಸತಾವಾಗಿಮ, ಧಿೋರ, ಮಹಾಯಶ್, ನಿಷ್ಾಧಾಧಿಪತ ನನನ ಪತ ನಲನನುನ 

ನಿೋನು ಎಲಿಿಯಾದರೂ ನ ೂೋಡಿದದೋಯಾ? 

03061052a ಕಿಂ ಮಾಂ ವಿಲಪತೋಮೋಕಾಂ ಪರ್ವತಶ್ ರೋಷ್ಿ ದುಃಖಿತ್ಾಂ| 

03061052c ಗಿರಾ ನಾಶ್ಾವಸಯಸಾದಾ ಸಾವಂ ಸುತ್ಾರ್ರ್ ದುಃಖಿತ್ಾಂ|| 

ಪರ್ವತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಈ ಪರ್ವತದಲಿಿ ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ದುಃಖಿತಳಾಗಿ 

ವಿಲಪಿಸುತರಿುರ್ ನಿನನ ಮಗಳಂತರುರ್ ನನನನುನ ಇಂದು ಯಾಕ  

ಸಂತಯಸುತಲಿಿ? 

03061053a ವಿೋರ ವಿಕಾರಂತ ಧಮವಜ್ಞ ಸತಾಸಂಧ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ|  

03061053c ಯದಾಸಾಸ್ತಮನವನ ೋ ರಾಜನದಶ್ವಯಾತ್ಾಮನಮಾತಮನಾ|| 

ವಿೋರ! ವಿಕಾರಂತ! ಧಮವಜ್ಞ! ಸತಾಸಂಧ! ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ರಾಜನ್! ಈ 

ರ್ನದಲಿಿ ಇದದರ  ನಿನನನುನ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂೋ. 
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03061054a ಕದಾ ನು ಸ್ತನಗಧಗಂಭಿೋರಾಂ ಜಿೋಮೂತಸವನಸಂನಿಭಾಂ| 

03061054c ಶ್ ೂರೋಷ್ಾಾರ್ ನ ೈಷ್ಧಸಾಾಹಂ ವಾಚಂ ತ್ಾಮಮೃತ್ ೂೋಪಮಾಂ||  

ನ ೈಷ್ಧನ ಸ್ತನಗಧ, ಗಂಭಿೋರ, ಜಿೋಮೂತಸವರಸನಿನಭ್, ಅಮೃತಸಮಾನ ಆ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಯಾವಾಗ ಕ ೋಳುವ ನು? 

03061055a ವ ೈದಭಿೋವತ್ ಾೋರ್ ಕರ್ಥತ್ಾಂ ಶ್ುಭಾಂ ರಾಜ್ ೂೋ ಮಹಾತಮನಃ| 

03061055c ಆಮಾನಯಸಾರಿಣಿೋಮೃದಾಧಂ ಮಮ ಶ್ ೂೋಕನಿಬಹಿವಣಿೋಂ|| 

ಮಹಾತಮ ರಾಜನ, ಶ್ುಭ್ವಾದ, ನನನ ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ಹರಣ್ಮಾಡುರ್ 

ವ ೈದಭಿೋವ ಎಂದು ಕರ ಯುರ್ ಆ ಮಾತನುನ ಎಂದು ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ ?” 

03061056a ಇತ ಸಾ ತಂ ಗಿರಿಶ್ ರೋಷ್ಿಮುಕಾವಿ ಪಾರ್ಥವರ್ನಂದನಿೋ| 

03061056c ದಮಯಂತೋ ತತ್ ೂೋ ಭ್ೂಯೋ ಜಗಾಮ ದಶ್ಮುತರಿಾಂ|| 

ಈ ರಿೋತಯಲಿಿ ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ನಂದನಿ ದಮಯಂತಯು 

ಗಿರಿಶ್ ರೋಷ್ಿನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಮಾತನಾಡಿದ ನಂತರ ಉತರಿ ದಶ್ ಯಲಿಿ 

ಹ ೂರಟಳು. 

03061057a ಸಾ ಗತ್ಾವ ತರೋನಹ ೂೋರಾತ್ಾರನದದಶ್ವ ಪರಮಾಂಗನಾ| 

03061057c ತ್ಾಪಸಾರಣ್ಾಮತುಲಂ ದರ್ಾಕಾನನದಶ್ವನಂ|| 

ಮೂರು ಹಗಲು ಮತು ಿರಾತರ ಪರಯಾಣ್ ಮಾಡಿ ಆ ಪರಮಾಂಗನ ಯು 

ಅತುಲ ತ್ಾಪಸ್ತಗಳಿರುರ್ ದರ್ಾ ಕಾನನ ಅರಣ್ಾವಂದನುನ ಕಂಡಳು. 

03061058a ರ್ಸ್ತಷ್ಿಭ್ೃಗವತರಸಮೈಸಾಪಿಸ ೈರುಪಶ್ ೂೋಭಿತಂ| 
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03061058c ನಿಯತ್ ೈಃ ಸಮಾತ್ಾಹಾರ ೈದವಮಶ್ರಚಸಮನಿವತ್ ೈಃ||  

03061059a ಅಬಭಕ್ಷ ೈವಾವಯುಭ್ಕ್ಷ ೈಶ್ಚ ಪತ್ಾರಹಾರ ೈಸರಿ ೈರ್ ಚ| 

03061059c ಜಿತ್ ೋಂದರಯೈಮವಹಾಭಾಗ ೈಃ ಸವಗವಮಾಗವದದೃಕ್ಷುಭಿಃ|| 

ಅದು ರ್ಸ್ತಷ್ಿ, ಭ್ೃಗು, ಅತರ ಮದಲಾದ, ನಿಯತ, ಸಂಯಮ, 

ಅಲಾಪಹಾರಿ, ಶ್ುಚಿಸಮನಿವತ, ನಿೋರು ಅರ್ವಾ ವಾಯುರ್ನ ನೋ 

ಸ ೋವಿಸುತರಿುರ್, ಪತ್ಾರಹಾರಿ, ಸವಗವಮಾಗವರ್ನ ನೋ ನ ೂೋಡುತರಿುರ್, 

ಜಿತ್ ೋಂದರಯ ಮಹಾಭಾಗರಿಂದ ಉಪಶ್ ೂೋಭಿತವಾಗಿತು.ಿ 

03061060a ರ್ಲೆಲಾಜಿನಸಂವಿೋತ್ ೈಮುವನಿಭಿಃ ಸಂಯತ್ ೋಂದರಯೈಃ| 

03061060c ತ್ಾಪಸಾಧುಾಷ್ಠತಂ ರಮಾಂ ದದಶ್ಾವಶ್ರಮಮಂಡಲಂ|| 

ರ್ಲೆಲ-ಜಿನಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ, ಆ ಇಂದರಯಸಂಯರ್ ಮುನಿ-

ತ್ಾಪಸ್ತಗಳ ರಮಾ ಆಶ್ರಮ ಮಂಡಲರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದಳು.  

03061061a ಸಾ ದೃಷ್ ಿವೈವಾಶ್ರಮಪದಂ ನಾನಾಮೃಗನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03061061c ಶ್ಾಖಾಮೃಗಗಣ ೈಶ್ ೈರ್ ತ್ಾಪಸ ೈಶ್ಚ ಸಮನಿವತಂ|| 

03061062a ಸುಭ್ೂರಃ ಸುಕ ೋಶ್ೋ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿೋ ಸುಕುಚಾ ಸುದವಜಾನನಾ| 

03061062c ರ್ಚವಸ್ತವನಿೋ ಸುಪರತಷ್ಾಿ ಸವಂಚಿತ್ ೂೋದಾತಗಾರ್ನಿೋ|| 

03061063a ಸಾ ವಿವ ೋಶ್ಾಶ್ರಮಪದಂ ವಿೋರಸ ೋನಸುತಪಿರಯಾ| 

03061063c ಯೋಷ್ಠದರತನಂ ಮಹಾಭಾಗಾ ದಮಯಂತೋ ಮನಸ್ತವನಿೋ|| 

ಮಹಾಭಾಗ! ವಾನರ ಮತತಿರ ನಾನಾ ಮೃಗಗಳು ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್, 

ತ್ಾಪಸ್ತಗಳು ಸಮಾನಿವತರಿರುರ್  ಆ ಆಶ್ರಮಪದರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ, 
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ಸುಂದರ ಹುಬಿಬನ, ಸುಕ ೋಶ್ೋ, ಸುಶ್ ೂರೋಣಿೋ, ಸುಕುಚಾ, ಸುದವಜಾನನ , 

ರ್ಚವಸ್ತವನಿೋ, ಸುಪರತಷ್ ಿ, ಸಂಚಿತ್ ೂೋದಾತಗಾರ್ನಿೋ, ವಿೋರಸ ೋನ ಸುತನ 

ಪಿರಯ, ಸ್ತರೋರತನ, ಮನಸ್ತವನಿೋ, ದಮಯಂತಯು ಆ ಆಶ್ರಮಪದರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದಳು. 

03061064a ಸಾಭಿವಾದಾ ತಪ್ೋರ್ೃದಾಧನಿವನಯಾರ್ನತ್ಾ ಸ್ತಿತ್ಾ| 

03061064c ಸಾವಗತಂ ತ ಇತ ಪ್ರೋಕಾ ಿತ್ ೈಃ ಸವ ೈವಸಾಪಿಸ ೈಶ್ಚ ಸಾ|| 

ವಿನಯಾರ್ನತಳಾಗಿ ನಿಂತು ಆ ತಪ್ೋರ್ೃದಧರನುನ ಅಭಿನಂದಸ್ತದಳು. 

ಸರ್ವ ತಪಸ್ತವಗಳೂ “ಸಾವಗತ!” ಎಂದರು. 

03061065a ಪೂಜಾಂ ಚಾಸಾಾ ಯರಾನಾಾಯಂ ಕೃತ್ಾವ ತತರ ತಪ್ೋಧನಾಃ| 

03061065c ಆಸಾತ್ಾರ್ತಾರ ೂೋಚುಸ ೋಿ ಬೂರಹಿ ಕಿಂ ಕರವಾಮಹ ೋ|| 

ಅಲಿಿ ತಪ್ೋಧನರು ಅರ್ಳನುನ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ಸತೆರಿಸ್ತ, 

ಕುಳಿತುಕ ೂಳೆಲು ಹ ೋಳಿ, “ನಾರ್ು ಏನು ಮಾಡಬಹುದು? ಹ ೋಳು!” 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದರು. 

03061066a ತ್ಾನುವಾಚ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾ ಕಚಿಚದಭಗರ್ತ್ಾರ್ಹ| 

03061066c ತಪಸಾಗಿನಷ್ು ಧಮೋವಷ್ು ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಷ್ು ಚಾನಘಾಃ| 

03061066e ಕುಶ್ಲಂ ವೋ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಸವಧಮವಚರಣ ೋಷ್ು ಚ|| 

ರ್ರಾರ ೂೋಹ ಯು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮಹಾಭಾಗರ ೋ! ಇಲಿಿ ನಿಮಮ 

ತಪಸುಿ, ಅಗಿನ, ಧಮವ, ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳು ಮತು ಿಅನಘ್ರಾದ ನಿೋರ್ು 

ಕುಶ್ಲದಂದದದೋರಾ? ಸವಧಮವದಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿದದೋರಾ?” 
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03061067a ತ್ ೈರುಕಾ ಿಕುಶ್ಲಂ ಭ್ದ ರೋ ಸರ್ವತ್ ರೋತ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ|  

03061067c ಬೂರಹಿ ಸವಾವನರ್ದಾಾಂಗಿ ಕಾ ತವಂ ಕಿಂ ಚ ಚಿಕಿೋಷ್ವಸ್ತ|| 

ಅರ್ರು ಉತರಿಿಸ್ತದರು: “ಭ್ದ ರೋ! ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ! ಇಲಿಿ ಎಲಿರ್ೂ 

ಕುಶ್ಲವಾಗಿದ . ಆದರ  ಸವಾವನರ್ದಾಾಂಗಿಯಾದ ನಿೋನು ಯಾರು 

ಮತು ಿಏನು ಮಾಡಲು ಇಚಿಚಸ್ತರುವ  ಹ ೋಳು. 

03061068a ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ತ್ ೋ ಪರಂ ರೂಪಂ ದುಾತಂ ಚ ಪರಮಾರ್ಹ| 

03061068c ವಿಸಮಯೋ ನಃ ಸಮುತಪನನಃ ಸಮಾಶ್ವಸ್ತಹಿ ಮಾ ಶ್ುಚಃ|| 

ನಿನನ ಈ ಪರಮ ರೂಪ ಮತು ಿಕಾಂತಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಾವ ಲಿ 

ಬಹುವಿಸ್ತಮತರಾಗಿದ ದೋವ . ದುಃಖಿಸಬ ೋಡ, ಸಂತವಿಸ್ತಕ ೂೋ. 

03061069a ಅಸಾಾರಣ್ಾಸಾ ಮಹತೋ ದ ೋರ್ತ್ಾ ವಾ ಮಹಿೋಭ್ೃತಃ| 

03061069c ಅಸಾಾ ನು ನದಾಾಃ ಕಲಾಾಣಿ ರ್ದ ಸತಾಮನಿಂದತ್ ೋ|| 

ಕಲಾಾಣಿೋ! ಅನಿಂದತ್ ೋ! ನಿೋನು ಈ ಅರಣ್ಾ, ಪರ್ವತ ಅರ್ವಾ ನದಗಳ 

ಮಹಾ ದ ೋವಿಯಾಗಿರಬಹುದ ೋ? ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳು.” 

03061070a ಸಾಬರವಿೋತ್ಾನಿೃಷ್ಠೋನಾನಹಮರಣ್ಾಸಾಾಸಾ ದ ೋರ್ತ್ಾ|  

03061070c ನ ಚಾಪಾಸಾ ಗಿರ ೋವಿವಪಾರ ನ ನದಾಾ ದ ೋರ್ತ್ಾಪಾಹಂ|| 

“ಅಲಿ. ವಿಪರರ ೋ! ನಾನು ಈ ಅರಣ್ಾದ, ಗಿರಿಯ ಅರ್ವಾ ನದಯ 

ದ ೋರ್ತ್ ಯಲಿ!” ಎಂದು ಅರ್ಳು ಋಷ್ಠಗಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು. 

03061071a ಮಾನುಷ್ಠೋಂ ಮಾಂ ವಿಜಾನಿೋತ ಯೂಯಂ ಸವ ೋವ ತಪ್ೋಧನಾಃ| 
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03061071c ವಿಸರಿ ೋಣಾಭಿಧಾಸಾಾರ್ ತನ ೋ ಶ್ೃಣ್ುತ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

“ತಪ್ೋಧನರಾದ ನಿೋವ ಲಿರೂ ನನನನುನ ಮಾನುಷ್ಠಯಂದು ತಳಿಯರಿ. 

ನಿೋರ್ು ಕ ೋಳುತೋಿರಿ ಎಂದಾದರ  ನಾನು ಸರ್ವರ್ನೂನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03061072a ವಿದಭ ೋವಷ್ು ಮಹಿೋಪಾಲ ೂೋ ಭಿೋಮೋ ನಾಮ ಮಹಾದುಾತಃ| 

03061072c ತಸಾ ಮಾಂ ತನಯಾಂ ಸವ ೋವ ಜಾನಿೋತ ದವಜಸತಮಿಾಃ|| 

ದವಜಸತಮಿರ ೋ! ನಾನು ವಿದಭ್ವದ ಭಿೋಮ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಮಹಾದುಾತ ಮಹಿೋಪಾಲನ ತನಯ ಎಂದು ಸರ್ವರೂ ತಳಿಯರಿ. 

03061073a ನಿಷ್ಧಾಧಿಪತಧಿೋವಮಾನನಲ ೂೋ ನಾಮ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ| 

03061073c ವಿೋರಃ ಸಂಗಾರಮಜಿದವದಾವನಮಮ ಭ್ತ್ಾವ ವಿಶ್ಾಂ ಪತಃ|| 

ಧಿೋಮಾನ್, ಮಹಾಯಶ್, ವಿೋರ, ಸಂಗಾರಮಗಳಲಿಿ ವಿಜಯ, ವಿದಾವನ್, 

ವಿಶ್ಾಂಪತ, ನಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪತಯು ನನನ ಪತ. 

03061074a ದ ೋರ್ತ್ಾಭ್ಾಚವನಪರ ೂೋ ದವಜಾತಜನರ್ತಿಲಃ| 

03061074c ಗ ೂೋಪಾ ಿನಿಷ್ಧರ್ಂಶ್ಸಾ ಮಹಾಭಾಗ ೂೋ ಮಹಾದುಾತಃ|| 

ಅರ್ನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಅಚವನಪರನಾಗಿದದನು. ದವಜರ ೋ ಮದಲಾದ 

ಜನರ ರ್ತಿಲನಾಗಿದದನು ಮತು ಿನಿಷ್ಧರ್ಂಶ್ದ ಮಹಾಭಾಗ 

ಮಹಾದುಾತ ದ ೂರ ಯಾಗಿದದನು. 

03061075a ಸತಾವಾಗಧಮವವಿತ್ಾಾಜ್ಞಃ ಸತಾಸಂಧ ೂೋಽರಿಮದವನಃ| 
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03061075c ಬರಹಮಣ ೂಾೋ ದ ೈರ್ತಪರಃ ಶ್ರೋಮಾನಪರಪುರಂಜಯಃ|| 

03061076a ನಲ ೂೋ ನಾಮ ನೃಪಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ದ ೋರ್ರಾಜಸಮದುಾತಃ| 

03061076c ಮಮ ಭ್ತ್ಾವ ವಿಶ್ಾಲಾಕ್ಷಃ ಪೂಣ ೋವಂದುರ್ದನ ೂೋಽರಿಹಾ|| 

ಸತಾವಾಗಿಮ, ಧಮವವಿದ, ಪಾರಜ್ಞ, ಸತಾಸಂಧ, ಅರಿಮದವನ, ಬರಹಮಣ್ಾ, 

ದ ೈರ್ತಪರ, ಶ್ರೋಮಾನ್ ಮತು ಿಪರಪುರಂಜಯ, ದ ೋರ್ರಾಜ 

ಸಮದುಾತ, ವಿಶ್ಾಲಾಕ್ಷ, ಪೂಣ ೋವಂದುರ್ದನ ನಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ನೃಪಶ್ ರೋಷ್ಿನು ನನನ ಪತ. 

03061077a ಆಹತ್ಾವ ಕರತುಮುಖಾಾನಾಂ ವ ೋದವ ೋದಾಂಗಪಾರಗಃ| 

03061077c ಸಪತ್ಾನನಾಂ ಮೃಧ ೋ ಹಂತ್ಾ ರವಿಸ ೂೋಮಸಮಪರಭ್ಃ|| 

ವ ೋದವ ೋದಾಂಗಪಾರಂಗತನಾಗಿದದ ಅರ್ನು ಪರಧಾನ ಕರತುಗಳನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದನು. ರವಿ-ಸ ೂೋಮ ಸಮಪರಭ್ನಾದ ಅರ್ನು ಯುದಧದಲಿಿ 

ತನನ ಸಪಧಾವಳುಗಳನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದನು. 

03061078a ಸ ಕ ೈಶ್ಚನಿನಕೃತಪರಜ್ ೈರಕಲಾಾಣ ೈನವರಾಧಮೈಃ| 

03061078c ಆಹೂಯ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲಃ ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣ್ಃ| 

03061078e ದ ೋರ್ನ ೋ ಕುಶ್ಲ ೈಜಿವಃಮೈಜಿವತ್ ೂೋ ರಾಜಾಂ ರ್ಸೂನಿ ಚ|| 

ಕ ಲರ್ು ನಿಕೃತಪರಜ್ಞ, ಅಕಲಾಾಣ್, ನರಾಧಮರು ಸತಾಧಮವ 

ಪರಾಯಣ್ನಾದ ಆ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲನನುನ ಜೂಜಾಡಲು ಕರ ದರು 

ಮತು ಿಜೂಜಿನಲಿಿ ಕುಶ್ಲರಾಗಿದದ ಅರ್ರು ರಾಜಾ-ಸಂಪತನಿುನ ಗ ದದರು. 

03061079a ತಸಾ ಮಾಮರ್ಗಚಚಧವಂ ಭಾಯಾವಂ ರಾಜಷ್ವಭ್ಸಾ ವ ೈ| 
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03061079c ದಮಯಂತೋತ ವಿಖಾಾತ್ಾಂ ಭ್ತೃವದಶ್ವನಲಾಲಸಾಂ|| 

ದಮಯಂತಯಂದು ವಿಖಾಾತಳಾದ ನಾನು ಆ ರಾಜಷ್ವಭ್ನ ಪತನ. 

ಪತಯನುನ ಕಾಣ್ಲು ಕಾತುರಳಾಗಿದ ದೋನ 111. 

03061080a ಸಾ ರ್ನಾನಿ ಗಿರಿೋಂಶ್ ೈರ್ ಸರಾಂಸ್ತ ಸರಿತಸರಿಾ| 

03061080c ಪಲವಲಾನಿ ಚ ರಮಾಾಣಿ ತರಾರಣಾಾನಿ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

03061081a ಅನ ವೋಷ್ಮಾಣಾ ಭ್ತ್ಾವರಂ ನಲಂ ರಣ್ವಿಶ್ಾರದಂ| 

03061081c ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಕೃತ್ಾಸರಂ ಚ ವಿಚರಾರ್ೋಹ ದುಃಖಿತ್ಾ||  

ಆ ರಣ್ವಿಶ್ಾರದ, ಮಹಾತಮ, ಕೃತ್ಾಸರ ಪತ ನಲನನುನ ಅನ ವೋಷ್ಠಸುತ್ಾ ಿ

ಈ ರ್ನ-ಗಿರಿ-ಸರ ೂೋರ್ರ-ನದಗಳಲಿಿ, ರಮಾ ಹುಲುಿಗಾರ್ಲುಗಳಲಿಿ, 

ಮತು ಿಸರ್ವ ಅರಣ್ಾಗಳಲಿಿ ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತದಿ ದೋನ . 

03061082a ಕಚಿಚದಭಗರ್ತ್ಾಂ ಪುಣ್ಾಂ ತಪ್ೋರ್ನರ್ದಂ ನೃಪಃ| 

03061082c ಭ್ವ ೋತ್ಾಾಪ್ೋಿ ನಲ ೂೋ ನಾಮ ನಿಷ್ಧಾನಾಂ ಜನಾಧಿಪಃ|| 

ನಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನಿಷ್ಾಧ ಜನಾಧಿಪ ನೃಪನು ನಿಮಮ ಈ ಪುಣ್ಾ 

ತಪ್ೋರ್ನಕ ೆ ಎಂದಾದರೂ ಬಂದದದನ ೋ? 

03061083a ಯತೃತ್ ೋಽಹರ್ದಂ ವಿಪಾರಃ ಪರಪನಾನ ಭ್ೃಶ್ದಾರುಣ್ಂ|  

03061083c ರ್ನಂ ಪರತಭ್ಯಂ ಘೂೋರಂ ಶ್ಾದೂವಲಮೃಗಸ ೋವಿತಂ|| 

 
111ನಳನು ತನನನುನ ಬಿಟುಿ ಹ ೂೋದದದನುನ ಇಲಿ ಿದಮಯಂತಯು ಮುನಿಗಳಿಗ  

ಹ ೋಳುರ್ುದಲವಿ ೋ? 
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ವಿಪರರ ೋ! ಅರ್ನ ಸಲುವಾಗಿಯೋ ನಾನು ಈ ಭ್ಯಂಕರ, ಘೂೋರ, 

ಶ್ಾದೂವಲಮೃಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ದಾರುಣ್ ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದ ದೋನ . 

03061084a ಯದ ಕ ೈಶ್ಚದಹ ೂೋರಾತ್ ರನವ ದರಕ್ಷಾಯರ್ ನಲಂ ನೃಪಂ| 

03061084c ಆತ್ಾಮನಂ ಶ್ ರೋಯಸಾ ಯೋಕ್ಷ ಯೋ ದ ೋಹಸಾಾಸಾ ವಿಮೋಚನಾತ್||  

ಇನುನ ಕ ಲವ ೋ ಅಹ ೂೋರಾತರಗಳಲಿಿ ನೃಪ ನಲನನುನ ನ ೂೋಡದದದರ  ನನನ 

ದ ೋಹರ್ನುನ ತ್ಾಾಗಮಾಡಿ ಶ್ ರೋಯ ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . 

03061085a ಕ ೂೋ ನು ಮೋ ಜಿೋವಿತ್ ೋನಾರ್ವಸಂಿ ಋತ್ ೋ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ಂ| 

03061085c ಕರ್ಂ ಭ್ವಿಷ್ಾಾಮಾದಾಾಹಂ ಭ್ತೃವಶ್ ೂೋಕಾಭಿಪಿೋಡಿತ್ಾ|| 

ಆ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ನನುನ ಬಿಟುಿ ನನನ ಜಿೋರ್ನದಲಿಿ ಬ ೋರ  

ಯಾರ್ುದಾದರೂ ಅರ್ವವಿದ ಯೋ? ಭ್ತೃವಶ್ ೂೋಕಪಿೋಡಿತಳಾದ ನನಗ  

ಇನುನ ಯಾರ್ ಭ್ವಿಷ್ಾವಿದ ?” 

03061086a ಏರ್ಂ ವಿಲಪತೋಮೋಕಾಮರಣ ಾೋ ಭಿೋಮನಂದನಿೋಂ| 

03061086c ದಮಯಂತೋಮರ ೂೋಚುಸ ೋಿ ತ್ಾಪಸಾಃ ಸತಾವಾದನಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ವಿಲಪಿಸುತರಿುರ್ ಭಿೋಮನಂದನಿ 

ದಮಯಂತಗ  ಸತಾವಾದ ತ್ಾಪಸರು ಉತರಿಿಸ್ತದರು: 

03061087a ಉದಕವಸರಿ್ ಕಲಾಾಣಿ ಕಲಾಾಣ ೂೋ ಭ್ವಿತ್ಾ ಶ್ುಭ ೋ| 

03061087c ರ್ಯಂ ಪಶ್ಾಾಮ ತಪಸಾ ಕ್ಷ್ಪರಂ ದರಕ್ಷಯಸ್ತ ನ ೈಷ್ಧಂ|| 

03061088a ನಿಷ್ಧಾನಾಮಧಿಪತಂ ನಲಂ ರಿಪುನಿಘಾತನಂ| 
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“ಶ್ುಭ ೋ! ಕಲಾಾಣಿ! ನಿನಗ  ಕಲಾಾಣ್ವಾಗುತದಿ . ರಿಪುನಿಘಾತ, 

ನಿಷ್ಾಧಾಧಿಪತ ನಲ ನ ೈಷ್ಧನನುನ ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಕಾಣ್ುತೋಿಯ 

ಎಂದು ನಮಮ ತಪಸ್ತಿನ ಮೂಲಕ ತಳಿದದ ದೋವ . 

03061088c ಭ ೈರ್ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ದರಕ್ಷಯಸ ೋ ವಿಗತಜವರಂ|| 

03061089a ವಿಮುಕಂಿ ಸರ್ವಪಾಪ ೋಭ್ಾಃ ಸರ್ವರತನಸಮನಿವತಂ| 

03061089c ತದ ೋರ್ ನಗರಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಪರಶ್ಾಸಂತಮರಿಂದಮಂ|| 

ಭ ೈರ್! ಆ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಅರಿಂದಮ ಧಮವಭ್ೂತನು ಪಿೋಡ ಯಂದ 

ಬಿಡುಗಡ ಹ ೂಂದ, ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ವಿಮುಕನಿಾಗಿ, 

ಸರ್ವರತನಗಳನುನ ಪಡ ದು ಅದ ೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ನಗರದಲಿಿ 

ಪರಶ್ಾಸನಮಾಡುತರಿುರ್ುದನುನ ನಿೋನು ಕಾಣ್ುತೋಿಯ.  

03061090a ದವಷ್ತ್ಾಂ ಭ್ಯಕತ್ಾವರಂ ಸುಹೃದಾಂ ಶ್ ೂೋಕನಾಶ್ನಂ| 

03061090c ಪತಂ ದರಕ್ಷಯಸ್ತ ಕಲಾಾಣಿ ಕಲಾಾಣಾಭಿಜನಂ ನೃಪಂ|| 

ಕಲಾಾಣಿೋ! ದ ವೋಷ್ಠಗಳಿಗ  ಭ್ಯರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್, ಸುಹೃದಯರ 

ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸುರ್, ಅಭಿಜನರ ಕಲಾಾಣ್ರ್ನುನ ಮಾಡುರ್, 

ನಿನನ ಪತ ನೃಪನನುನ ನ ೂೋಡುರ್ರ್ಳಿದದೋಯ!” 

03061091a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ನಲಸ ಾೋಷ್ಾಿಂ ಮಹಿಷ್ಠೋಂ ಪಾರ್ಥವವಾತಮಜಾಂ| 

03061091c ಅಂತಹಿವತ್ಾಸಾಪಿಸಾಸ ೋಿ ಸಾಗಿನಹ ೂೋತ್ಾರಶ್ರಮಾಸದಿಾ||  

ನಲನ ಇಷ್ಿ ಮಹಿಷ್ಠ, ಪಾರ್ಥವವಾತಮಜ ಗ  ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದ ಆ 

ತ್ಾಪಸ್ತಗಳು ಅಗಿನಹ ೂೋತರ ಮತು ಿಆಶ್ರಮಗಳ ಸಹಿತ 
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ಅಂತಧಾವನರಾದರು112. 

03061092a ಸಾ ದೃಷ್ಾಿವ ಮಹದಾಶ್ಚಯವಂ ವಿಸ್ತಮತ್ಾ ಅಭ್ರ್ತದಿಾ| 

03061092c ದಮಯಂತಾನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ವಿೋರಸ ೋನನೃಪಸುನಷ್ಾ|| 

ಆ ಮಹದಾಶ್ಚಯವರ್ನುನ ಕಂಡ ವಿೋರಸ ೋನನ ಸ ೂಸ  ಅನರ್ದಾಾಂಗಿ 

ದಮಯಂತಯು ವಿಸ್ತಮತಳಾದಳು. 

03061093a ಕಿಂ ನು ಸವಪ್ನೋ ಮಯಾ ದೃಷ್ಿಃ ಕ ೂೋಽಯಂ ವಿಧಿರಿಹಾಭ್ರ್ತ್|  

03061093c ಕವ ನು ತ್ ೋ ತ್ಾಪಸಾಃ ಸವ ೋವ ಕವ ತದಾಶ್ರಮಮಂಡಲಂ|| 

03061094a ಕವ ಸಾ ಪುಣ್ಾಜಲಾ ರಮಾಾ ನಾನಾದವಜನಿಷ್ ೋವಿತ್ಾ| 

03061094c ನದೋ ತ್ ೋ ಚ ನಗಾ ಹೃದಾಾಃ ಫಲಪುಷ್ ೂಪೋಪಶ್ ೂೋಭಿತ್ಾಃ||  

“ನಾನು ನ ೂೋಡಿದುದದು ಸವಪನವ ೋ? ಇಲಿಿ ನಡ ದದಾದದರೂ ಏನು? ಆ 

ಎಲಿ ತ್ಾಪಸರೂ ಎಲಿಿದಾದರ ? ಫಲಪುಷ್ಪಶ್ ೂೋಭಿತ, ಸುಂದರ ಗಿರಿಗಳು 

ಮತು ಿನಾನಾ ದವಜರಿಂದ ಕೂಡಿದ, ರಮಾ ಪುಣ್ಾಜಲದ ನದಯದದದದ 

ಆ ಆಶ್ರಮ ಮಂಡಲರ್ು ಎಲಿಿ ಹ ೂೋಯತು?” 

03061095a ಧಾಾತ್ಾವ ಚಿರಂ ಭಿೋಮಸುತ್ಾ ದಮಯಂತೋ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ಾ| 

03061095c ಭ್ತೃವಶ್ ೂೋಕಪರಾ ದೋನಾ ವಿರ್ಣ್ವರ್ದನಾಭ್ರ್ತ್|| 

ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್  ಭಿೋಮಸುತ್  ದಮಯಂತಯು ಯೋಚನ ಯಲಿಿ ಬಿದುದ, 

 
112ಆಶ್ರಮ ಸಂಕುಲ, ತ್ಾಪಸ್ತಗಳು ಇವ ಲಿರ್ೂ ದಮಯಂತಯ ಭ್ರಮಯೂ 

ಆಗಿರಬಹುದ ೋ? 
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ಭ್ತೃವಶ್ ೂೋಕಪರಳಾಗಿ, ದೋನಳಾಗಿ, ವಿರ್ಣ್ವರ್ದನಳಾದಳು. 

03061096a ಸಾ ಗತ್ಾವರಾಪರಾಂ ಭ್ೂರ್ಂ ಬಾಷ್ಪಸಂದಗಧಯಾ ಗಿರಾ| 

03061096c ವಿಲಲಾಪಾಶ್ುರಪೂಣಾವಕ್ಷ್ೋ ದೃಷ್ಾಿವಶ್ ೂೋಕತರುಂ ತತಃ|| 

ಅರ್ಳು ಬ ೋರ ೂಂದು ಸಿಳಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಒಂದು ಅಶ್ ೂೋಕ ರ್ೃಕ್ಷರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಬಾಷ್ಪಗಳಿಂದ ಸಂದಗಧ ದನಿಯಲಿಿ, ಕಣ್ುಣಗಳಲಿ ಿಅಶ್ುರಗಳು 

ತುಂಬಿ ವಿಲಪಿಸ್ತದಳು. 

03061097a ಉಪಗಮಾ ತರುಶ್ ರೋಷ್ಮಿಶ್ ೂೋಕಂ ಪುಷ್ಠಪತಂ ತದಾ| 

03061097c ಪಲಿವಾಪಿೋಡಿತಂ ಹೃದಾಂ ವಿಹಂಗ ೈರನುನಾದತಂ|| 

ತನನ ರ ಂಬ ಗಳ ಭಾರಕ ೆ ಬಗಿುದದ, ಪಕ್ಷ್ಗಳ ನಿನಾದದಂದ 

ಮನಸ ಳ ಯುತದಿದ, ಪುಷ್ಠಪತ ಆ ತರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ಅಶ್ ೂೋಕದ ಬಳಿ ಹ ೂೋದಳು. 

03061098a ಅಹ ೂೋ ಬತ್ಾಯಮಗಮಃ ಶ್ರೋಮಾನಸ್ತಮನವನಾಂತರ ೋ| 

03061098c ಆಪಿೋಡ ೈಬವಹುಭಿಭಾವತ ಶ್ರೋಮಾನದರರ್ಡರಾಡಿರ್||  

“ಈ ರ್ನಮದಾದಲಿಿ ನಿಂತರುರ್ ಈ ಶ್ರೋಮಾನ್ ರ್ೃಕ್ಷರ್ು ಬಹು 

ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಶ್ ೂೋಭಿಸ್ತ ದರರ್ಡದಂತ್  ಸುಂದರವಾಗಿರುವ .  

03061099a ವಿಶ್ ೂೋಕಾಂ ಕುರು ಮಾಂ ಕ್ಷ್ಪರಮಶ್ ೂೋಕ ಪಿರಯದಶ್ವನ| 

03061099c ವಿೋತಶ್ ೂೋಕಭ್ಯಾಬಾಧಂ ಕಚಿಚತವಿಂ ದೃಷ್ಿವಾನನೃಪಂ|| 

ನ ೂೋಡಲು ಸುಂದರವಾದ ಅಶ್ ೂೋಕವ ೋ! ನನನ ದುಃಖರ್ನುನ 

ದೂರಮಾಡು. ಶ್ ೂೋಕ, ಭ್ಯ, ಬಾಧ ಗಳ ರಹಿತನಾದ ನೃಪನನುನ 
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ಎಲಿಿಯಾದರೂ ನ ೂೋಡಿದದೋಯಾ? 

03061100a ನಲಂ ನಾಮಾರಿದಮನಂ ದಮಯಂತ್ಾಾಃ ಪಿರಯಂ ಪತಂ| 

03061100c ನಿಷ್ಧಾನಾಮಧಿಪತಂ ದೃಷ್ಿವಾನಸ್ತ ಮೋ ಪಿರಯಂ|| 

ಅರಿದಮನ, ದಮಯಂತಯ ಪಿರಯ ಪತ ನಿಷ್ಾಧರ ಅಧಿಪತ ನನನ 

ಪಿರಯ ನಲ ಎನುನರ್ರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿದದೋಯಾ? 

03061101a ಏಕರ್ಸಾರಧವಸಂವಿೋತಂ ಸುಕುಮಾರತನುತವಚಂ| 

03061101c ರ್ಾಸನ ೋನಾದವತಂ ವಿೋರಮರಣ್ಾರ್ದಮಾಗತಂ|| 

03061102a ಯರಾ ವಿಶ್ ೂೋಕಾ ಗಚ ಚೋಯಮಶ್ ೂೋಕನಗ ತತುೆರು| 

03061102c ಸತಾನಾಮಾ ಭ್ವಾಶ್ ೂೋಕ ಮಮ ಶ್ ೂೋಕವಿನಾಶ್ನಾತ್|| 

ಏಕರ್ಸಾರಧವರ್ನುನ ಸುತಿಕ ೂಂಡು ಈ ಅರಣ್ಾಕ ೆ ಆಗರ್ಸ್ತರುರ್ 

ಸುಕುಮಾರ ತನು ಮತು ಿತವಚ ಯನುನ ಹ ೂಂದದ, ರ್ಾಸನದಂದ 

ಆದವತನಾದ, ವಿೋರನನುನ ತ್ ೂೋರಿಸು. ಅಶ್ ೂೋಕ ಎನುನರ್ ನಿನನ 

ಹ ಸರನುನ ಸತಾರ್ನಾನಗಿ ಮಾಡಿ ನನನ ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸು!” 

03061103a ಏರ್ಂ ಸಾಶ್ ೂೋಕರ್ೃಕ್ಷಂ ತಮಾತ್ಾವ ತರಃ ಪರಿಗಮಾ ಹ|  

03061103c ಜಗಾಮ ದಾರುಣ್ತರಂ ದ ೋಶ್ಂ ಭ ೈರ್ೋ ರ್ರಾಂಗನಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ಆತವಳಾದ ರ್ರಾಂಗನ  ಭ ೈರ್ಯು ಆ ಅಶ್ ೂೋಕ ರ್ೃಕ್ಷರ್ನುನ 

ಮೂರುಸಾರಿ ಸುತುರಿ್ರ ದು, ಅದಕೂೆ ಹ ಚಿಚನ ದಾರುಣ್ 

ಪರದ ೋಶ್ವಂದಕ ೆ ಹ ೂೋದಳು. 
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03061104a ಸಾ ದದಶ್ವ ನಗಾನ ನೈಕಾನ ನೈಕಾಶ್ಚ ಸರಿತಸರಿಾ| 

03061104c ನ ೈಕಾಂಶ್ಚ ಪರ್ವತ್ಾನರಮಾಾನ ನೈಕಾಂಶ್ಚ ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಣ್ಃ|| 

03061105a ಕಂದರಾಂಶ್ಚ ನಿತಂಬಾಂಶ್ಚ ನದಾಂಶ್ಾಚದುಭತದಶ್ವನಾನ್| 

03061105c ದದಶ್ವ ಸಾ ಭಿೋಮಸುತ್ಾ ಪತಮನ ವೋಷ್ತೋ ತದಾ|| 

ಪತಯನುನ ಅನ ವೋಷ್ಠಸುತ್ಾ ಿಆ ಭಿೋಮಸುತ್ ಯು ಹಲವಾರು ರ್ೃಕ್ಷಗಳು, 

ಅನ ೋಕ ಝರಿಗಳು, ಅನ ೋಕ ಪರ್ವತಗಳು, ಅನ ೋಕ ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳು, 

ಕಂದರ-ಕಣಿವ ಗಳು ಮತು ಿಅದುಭತ ನದಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದಳು. 

03061106a ಗತ್ಾವ ಪರಕೃಷ್ಿಮಧಾವನಂ ದಮಯಂತೋ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ಾ| 

03061106c ದದಶ್ಾವರ್ ಮಹಾಸಾರ್ವಂ ಹಸಯಶ್ವರರ್ಸಂಕುಲಂ|| 

03061107a ಉತರಿಂತಂ ನದೋಂ ರಮಾಾಂ ಪರಸನನಸಲಿಲಾಂ ಶ್ುಭಾಂ| 

03061107c ಸುಶ್ೋತತ್ ೂೋಯಾಂ ವಿಸ್ತೋಿಣಾವಂ ಹರದನಿೋಂ ವ ೋತಸ ೈರ್ೃವತ್ಾಂ|| 

03061108a ಪ್ರೋದುಘಷ್ಾಿಂ ಕರರಂಚಕುರರ ೈಶ್ಚಕರವಾಕ ೂೋಪಕೂಜಿತ್ಾಂ| 

03061108c ಕೂಮವಗಾರಹಝಷ್ಾಕಿೋಣಾವಂ ಪುಲಿನದವೋಪಶ್ ೂೋಭಿತ್ಾಂ||  

ಹಾಗ  ಹ ೂೋಗುತರಿುವಾಗ ಮಾಗವದಲಿಿ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್  ದಮಯಂತಯು 

ಆನ -ಕುದುರ -ರರ್ಗಳ ಸಂಕುಲಗಳ ೂಂದಗ  ಪರಸನನ 

ಸಲಿಲದಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಶ್ುಭ್ ಮತು ಿರಮಾ ನದಯ ಕಡ  

ಹ ೂೋಗುತದಿದ ಒಂದು ದ ೂಡಿ ಪರಯಾಣಿಕರ ಗುಂಪನುನ ಕಂಡಳು.  

ವಿಸ್ತೋಿಣ್ವವಾದ ಆ ಆನಂದಕರ ನದಯಲಿಿ ತಂಪಾದ ನಿೋರಿತು,ಿ 

ಕಳ ಗಳಿದದರ್ು. ಕರರಂಚ, ಕುರರ ಮತು ಿಚಕರವಾಕಗಳ ಕರ ಗಳ 

ಗದದಲದಂದ ೂಡಗೂಡಿತು.ಿ ಆಮ, ಮಸಳ ಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿತು.ಿ 
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ಮರಳು ಮತು ಿದವೋಪಗಳನುನ ಹ ೂಂದತು.ಿ 

03061109a ಸಾ ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ಮಹಾಸಾರ್ವಂ ನಲಪತನೋ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ| 

03061109c ಉಪಸಪಾವ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾ ಜನಮಧಾಂ ವಿವ ೋಶ್ ಹ|| 

ಆ ಮಹಾ ದಂಡನುನ ನ ೂೋಡಿದ ರ್ರಾರ ೂೋಹ  ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ನಲಪತನಯು 

ಓಡಿ ಹ ೂೋಗಿ ಆ ದಂಡಿನ ಮಧಾದಲಿಿ ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡಳು. 

03061110a ಉನಮತರಿೂಪಾ ಶ್ ೂೋಕಾತ್ಾವ ತರಾ ರ್ಸಾರಧವಸಂರ್ೃತ್ಾ| 

03061110c ಕೃಶ್ಾ ವಿರ್ಣಾವ ಮಲಿನಾ ಪಾಂಸುಧವಸಶಿ್ರ ೂೋರುಹಾ|| 

ಅಧವವ ೋ ರ್ಸರರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದದ, ಕೃಶ್ಳಾಗಿದದ, ವಿರ್ಣ್ವಳಾಗಿದದ, 

ಮಲಿನಳಾಗಿದದ, ಧೂಳುತುಂಬಿದ ತಲ ಗೂದಲಿನ ಆ ಶ್ ೂೋಕಾತ್ ವಯು 

ಹುಚಿಚಯಂತ್  ಕಂಡಳು. 

03061111a ತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತತರ ಮನುಜಾಃ ಕ ೋ ಚಿದಭೋತ್ಾಃ ಪರದುದುರರ್ುಃ| 

03061111c ಕ ೋ ಚಿಚಿಚಂತ್ಾಪರಾಸಸಿುಿಃ ಕ ೋ ಚಿತತಿರ ವಿಚುಕುರಶ್ುಃ||  

ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಕ ಲರ್ು ಜನರು ಭಿೋತರಾಗಿ ಓಡಿದರು. ಕ ಲರ್ರು 

ಚಿಂತ್ಾಪರರಾದರು. ಮತು ಿಇನುನ ಕ ಲರ್ರು ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಂಡರು. 

03061112a ಪರಹಸಂತ ಸಮ ತ್ಾಂ ಕ ೋ ಚಿದಭ್ಾಸೂಯಂತ ಚಾಪರ ೋ| 

03061112c ಚಕುರಸಸಿಾಾಂ ದಯಾಂ ಕ ೋ ಚಿತಪಪರಚುಚಶ್ಾಚಪಿ ಭಾರತ|| 

03061113a ಕಾಸ್ತ ಕಸಾಾಸ್ತ ಕಲಾಾಣಿ ಕಿಂ ವಾ ಮೃಗಯಸ ೋ ರ್ನ ೋ| 

03061113c ತ್ಾವಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರ್ಾರ್ಥತ್ಾಃ ಸ ೋಹ ಕಚಿಚತಿವಮಸ್ತ ಮಾನುಷ್ಠೋ|| 



672 

 

03061114a ರ್ದ ಸತಾಂ ರ್ನಸಾಾಸಾ ಪರ್ವತಸಾಾರ್ ವಾ ದಶ್ಃ| 

03061114c ದ ೋರ್ತ್ಾ ತವಂ ಹಿ ಕಲಾಾಣಿ ತ್ಾವಂ ರ್ಯಂ ಶ್ರಣ್ಂ ಗತ್ಾಃ|| 

03061115a ಯಕ್ಷ್ೋ ವಾ ರಾಕ್ಷಸ್ತೋ ವಾ ತವಮುತ್ಾಹ ೂೋಽಸ್ತ ರ್ರಾಂಗನಾ| 

03061115c ಸರ್ವರಾ ಕುರು ನಃ ಸವಸ್ತ ಿರಕ್ಷಸಾವಸಾಮನನಿಂದತ್ ೋ|| 

03061116a ಯರಾಯಂ ಸರ್ವರಾ ಸಾರ್ವಃ ಕ್ಷ ೋರ್ೋ ಶ್ೋಘ್ರರ್ತ್ ೂೋ ರ್ರಜ ೋತ್| 

03061116c ತರಾ ವಿಧತಿವ ಕಲಾಾಣಿ ತ್ಾವಂ ರ್ಯಂ ಶ್ರಣ್ಂ ಗತ್ಾಃ|| 

ಭಾರತ! ಕ ಲರ್ರು ನಕೆರ  ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು ಅಸಹಾ ಪಟುಿಕ ೂಂಡರು. 

ಅದರ  ಕ ಲರ್ರು ಅರ್ಳಮೋಲ  ದಯಪಟುಿಕ ೂಂಡು ಕ ೋಳಿದರು: 

“ಕಲಾಾಣಿ! ನಿೋನು ಯಾರು? ನಿೋನು ಯಾರರ್ಳು? ರ್ನದಲಿ ಿಏನನುನ 

ಅರಸುತದಿದೋಯ? ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಿೋನು ಮನುಷ್ಾಳ ೋ ಎಂದು 

ರ್ಾರ್ಥತರಾಗಿದ ದೋವ . ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳು. ನಿೋನು ಈ ರ್ನ, ಪರ್ವತ 

ಅರ್ವಾ ದಕಿೆನ ದ ೋರ್ತ್ ಯೋ? ಕಲಾಾಣಿ! ನಾರ್ು ನಿನನ ಶ್ರಣಾಗುತ್ ೋಿವ . 

ರ್ರಾಂಗನ ! ನಿೋನು ಯಕ್ಷ್ಯೋ ಅರ್ವಾ ರಾಕ್ಷಸ್ತಯೋ? ಅನಿಂದತ್ ೋ! 

ನಿೋನು ಯಾರಿದದರೂ ನಮಗ  ಒಳ ೆಯ ಅದೃಷ್ಿರ್ನಿನತು ಿರಕ್ಷ್ಸು. 

ಕಲಾಾಣಿ! ಈ ನಮಮ ದಂಡು ಇಲಿಿಂದ ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಕ್ಷ ೋಮದಂದ 

ಹ ೂರಡುರ್ಂತ್  ಮಾಡು. ನಿನನನುನ ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿವ !” 

03061117a ತರ ೂೋಕಾ ಿತ್ ೋನ ಸಾರ ೋವನ ದಮಯಂತೋ ನೃಪಾತಮಜಾ| 

03061117c ಪರತುಾವಾಚ ತತಃ ಸಾಧಿವೋ ಭ್ತೃವರ್ಾಸನದುಃಖಿತ್ಾ||  

03061117e ಸಾರ್ವವಾಹಂ ಚ ಸಾರ್ವಂ ಚ ಜನಾ ಯೋ ಚಾತರ ಕ ೋ ಚನ| 

ದಂಡಿನಲಿಿ ಪರಯಾಣಿಸುತದಿದರ್ರ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ನೃಪಾತಮಜ , 
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ಭ್ತೃವರ್ಾಸನ ದುಃಖಿತಳಾದ ಸಾಧಿವ ದಮಯಂತಯು ದಂಡಿನ 

ನಾಯಕ ಮತು ಿದಂಡಿನ ಇತರ ಜನರಿಗ , ರ್ೃದಧರಿಗ  ಬಾಲಕರಿಗ  ಮತು ಿ

ದಂಡಿನ ಮಾಗವದಶ್ವಗಳಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದಳು: 

03061118a ಯೂನಃ ಸಿವಿರಬಾಲಾಶ್ಚ ಸಾರ್ವಸಾ ಚ ಪುರ ೂೋಗಮಾಃ|| 

03061118c ಮಾನುಷ್ಠೋಂ ಮಾಂ ವಿಜಾನಿೋತ ಮನುಜಾಧಿಪತ್ ೋಃ ಸುತ್ಾಂ|  

03061118e ನೃಪಸುನಷ್ಾಂ ರಾಜಭಾಯಾವಂ ಭ್ತೃವದಶ್ವನಲಾಲಸಾಂ|| 

“ನಾನ ೂಬಬ ಮಾನುಷ್ಠ. ಮನುಜಧಿಪತಯ ಸುತ್ , ನೃಪನ ಸ ೂಸ , ಮತು ಿ

ಪತಯನುನ ನ ೂೋಡಲು ಕಾತರಿಸುತರಿುರ್ ರಾಜಭಾಯವ ಎಂದು 

ತಳಿಯರಿ.  

03061119a ವಿದಭ್ವರಾಣ್ಮಮ ಪಿತ್ಾ ಭ್ತ್ಾವ ರಾಜಾ ಚ ನ ೈಷ್ಧಃ| 

03061119c ನಲ ೂೋ ನಾಮ ಮಹಾಭಾಗಸಂಿ ಮಾಗಾವಮಾಪರಾಜಿತಂ||  

ವಿದಭ್ವರಾಜ ನನನ ಪಿತ ಮತು ಿಅಪರಾಜಿತ ಮಹಾಭಾಗ ನಲ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ನ ೈಷ್ಧ ರಾಜನು ನನನ ಪತ. ಅರ್ನನ ನೋ ನಾನು ಅರಸುತರಿುವ . 

03061120a ಯದ ಜಾನಿೋತ ನೃಪತಂ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಶ್ಂಸತ ಮೋ ಪಿರಯಂ| 

03061120c ನಲಂ ಪಾರ್ಥವರ್ಶ್ಾದೂವಲಮರ್ತರಗಣ್ಸೂದನಂ||  

ನನನ ಪಿರಯ, ಪಾರ್ಥವರ್ಶ್ಾದೂವಲ, ಅರ್ತರಗಣ್ಸೂದನ, ನೃಪತ 

ನಲನನುನ ನ ೂೋಡಿದದರ  ಬ ೋಗ ಹ ೋಳಿ!” 

03061121a ತ್ಾಮುವಾಚಾನರ್ದಾಾಂಗಿೋಂ ಸಾರ್ವಸಾ ಮಹತಃ ಪರಭ್ುಃ| 
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03061121c ಸಾರ್ವವಾಹಃ ಶ್ುಚಿನಾವಮ ಶ್ೃಣ್ು ಕಲಾಾಣಿ ಮದವಚಃ|| 

ಆಗ ಶ್ುಚಿ ಎನುನರ್ ಆ ದ ೂಡಿ ದಂಡಿನ ಪರಭ್ು, ದಂಡಿನ ನಾಯಕನು 

ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಲಾಾಣಿ! ನನನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳು. 

03061122a ಅಹಂ ಸಾರ್ವಸಾ ನ ೋತ್ಾ ವ ೈ ಸಾರ್ವವಾಹಃ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ| 

03061122c ಮನುಷ್ಾಂ ನಲನಾಮಾನಂ ನ ಪಶ್ಾಾರ್ ಯಶ್ಸ್ತವನಿ|| 

03061123a ಕುಂಜರದವೋಪಿಮಹಿಷ್ಶ್ಾದೂವಲಕ್ಷವಮೃಗಾನಪಿ|  

03061123c ಪಶ್ಾಾಮಾಸ್ತಮನವನ ೋ ಕಷ್ ಿೋ ಅಮನುಷ್ಾನಿಷ್ ೋವಿತ್ ೋ| 

03061123e ತರಾ ನ ೂೋ ಯಕ್ಷರಾಡದಾ ಮಣಿಭ್ದರಃ ಪರಸ್ತೋದತು|| 

ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ! ನಾನು ಈ ದಂಡಿನ ನಾಯಕ ಸಾರ್ವವಾಹ. ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ! 

ನಲ ಎನುನರ್ ಯಾರನೂನ ನಾನು ನ ೂೋಡಿಲಿ. ಈ ಕಷ್ಿ ರ್ನದಲಿಿ ಆನ , 

ಚಿರತ್ , ಎಮಮ, ಹುಲಿ, ಕರಡಿ ಮತು ಿಜಿಂಕ ಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ದೋನ . 

ಮನುಷ್ಾರು ಯಾರೂ ಇಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತಲಿಿ. ಯಕ್ಷರಾಜ ಮಣಿಭ್ದರನು 

ಮಂಗಳರ್ನುನಂಟು ಮಾಡಲಿ!” 

03061124a ಸಾಬರವಿೋದವಣಿಜಃ ಸವಾವನಾಿರ್ವವಾಹಂ ಚ ತಂ ತತಃ|  

03061124c ಕವ ನು ಯಾಸಾಸ್ತ ಸಾರ ೂೋವಽಯಮೋತದಾಖಾಾತುಮಹವರ್|| 

ಅರ್ಳು ಎಲಿ ರ್ತವಕರ ದಂಡಿನ ನಾಯಕನಿಗ  ಕ ೋಳಿದಳು: “ಈ ದಂಡು 

ಎಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗುತದಿ ? ದಯವಿಟುಿ ಹ ೋಳು!” 

03061125 ಸಾರ್ವವಾಹ ಉವಾಚ| 

03061125a ಸಾರ ೂೋವಽಯಂ ಚ ೋದರಾಜಸಾ ಸುಬಾಹ ೂೋಃ ಸತಾವಾದನಃ| 
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03061125c ಕ್ಷ್ಪರಂ ಜನಪದಂ ಗಂತ್ಾ ಲಾಭಾಯ ಮನುಜಾತಮಜ ೋ|| 

ಸಾರ್ವವಾಹನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದು ಸತಾವಾದ ಚ ೋದರಾಜ 

ಸುಬಾಹುವಿನ ಸಾರ್ವ. ಮನುಜಾತಮಜ ೋ! ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ಲಾಭ್ರ್ನುನ 

ಪಡ ಯಲು ಆ ರಾಜಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತದಿ ದೋವ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ದಮಯಂತೋಸಾರ್ವವಾಹ ಸಂಗಮೋ ಏಕಷ್ಷ್ಠಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ದಮಯಂತೋ ಮತು ಿಸಾರ್ವವಾಹನ ಭ ೋಟ್ಟ ಎನುನರ್ 

ಅರರ್ತ್ ೂಂಿದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೨ 

ಚ ೋದನಗರದಲಿಿ ದಮಯಂತ 
ಸರ ೂೋರ್ರವಂದರ ಬಳಿ ರಾತರ ಮಲಗಿರುವಾಗ ಆನ ಗಳ 

ಹಿಂಡ ೂಂದು ಬಂದು ದಂಡನುನ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿದುದು (೧-೧೧). 

ದಮಯಂತಯು ವಿಲಪಿಸುತ್ಾ ಿಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಡಗೂಡಿ ಪರಯಾಣಿಸ್ತ 

ಚ ೋದಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದುದು (೧೨-೧೮). ಕರ ಯಸ್ತ ಕ ೋಳಿದ 

ರಾಜಮಾತ್ ಗ  ದಮಯಂತಯು ತನನ ಕಷ್ಿಗಳನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದುದು 

(೧೯-೩೪). ದಮಯಂತಯ ರ್ರತ-ನಿಬಂಧನ ಗಳಿಗ  ಒಪಿಪಕ ೂಂಡು 
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ರಾಜಮಾತ್ ಯು ಅರ್ಳನುನ ತನನ ಮಗಳು ಸುನಂದ ಯಲಿಿ ಇರಿಸುರ್ುದು 

(೨೫-೪೩). 

03062001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03062001a ಸಾ ತಚುಶರತ್ಾವನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ಸಾರ್ವವಾಹರ್ಚಸದಿಾ| 

03062001c ಅಗಚಚತ್ ೋಿನ ವ ೈ ಸಾಧವಂ ಭ್ತೃವದಶ್ವನಲಾಲಸಾ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಅನರ್ದಾಾಂಗಿಯು ದಂಡಿನ ನಾಯಕನ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ತನನ ಪತಯನುನ ಕಾಣ್ುರ್ ಆಸ ಯಂದ ಅರ್ನ 

ಜ ೂತ್  ನಡ ದಳು. 

03062002a ಅರ್ ಕಾಲ ೋ ಬಹುತರ ೋ ರ್ನ ೋ ಮಹತ ದಾರುಣ ೋ| 

03062002c ತಡಾಗಂ ಸರ್ವತ್ ೂೋಭ್ದರಂ ಪದಮಸರಗಂಧಿಕಂ ಮಹತ್|| 

03062003a ದದೃಶ್ುರ್ವಣಿಜ ೂೋ ರಮಾಂ ಪರಭ್ೂತಯರ್ಸ ೋಂಧನಂ| 

03062003c ಬಹುಮೂಲಫಲ ೂೋಪ ೋತಂ ನಾನಾಪಕ್ಷ್ಗಣ ೈರ್ೃವತಂ|| 

ಕಾಲಾನಂತರದಲಿಿ ಆ ರ್ತವಕರು ದಾರುಣ್ ಮಹಾ ರ್ನದಲಿ ಿ

ಸರ್ವತ್ ೂೋಭ್ದರವಾದ, ದಡದಲಿಿ ಸಾಕಷ್ುಿ ಹುಲುಿ, ಕಟ್ಟಿಗ , ಫಲ-

ಗಡ ಿಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದ, ನಾನಾ ಪಕ್ಷ್ಗಳು ಮತು ಿ

ಪದಮಸರಗಂಧಿಕಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಒಂದು ವಿಶ್ಾಲ, ರಮಾ 

ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ಕಂಡರು. 

03062004a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಮೃಷ್ಿಸಲಿಲಂ ಮನ ೂೋಹರಸುಖಾರ್ಹಂ| 

03062004c ಸುಪರಿಶ್ಾರಂತವಾಹಾಸ ೋಿ ನಿವ ೋಶ್ಾಯ ಮನ ೂೋ ದಧುಃ|| 
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ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಆ ಮನ ೂೋಹರ ಶ್ುದಧ ನಿೋರನುನ ನ ೂೋಡಿ, 

ಪಾರಣಿಗಳು ದಣಿದದದರಿಂದ, ಅಲ ಿೋ ತಂಗಲು ನಿಧವರಿಸ್ತದರು. 

03062005a ಸಮಮತ್ ೋ ಸಾರ್ವವಾಹಸಾ ವಿವಿಶ್ುರ್ವನಮುತಮಿಂ| 

03062005c ಉವಾಸ ಸಾರ್ವಃ ಸುಮಹಾನ ವೋಲಾಮಾಸಾದಾ ಪಶ್ಚಮಾಂ||  

ದಂಡಿನ ನಾಯಕನ ಅನುಮತಯಂತ್  ಆ ಉತಮಿ ರ್ನರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದ ದಂಡು ಆ ರಾತರಯನುನ ಅಲ ಿೋ ಕಳ ಯಲು 

ತಯಾರಿಮಾಡಿತು. 

03062006a ಅರಾಧವರಾತರಸಮಯೋ ನಿಃಶ್ಬದಸ್ತರಿ್ತ್ ೋ ತದಾ| 

03062006c ಸುಪ ೋಿ ಸಾರ ೋವ ಪರಿಶ್ಾರಂತ್ ೋ ಹಸ್ತಯಿೂರ್ಮುಪಾಗಮತ್| 

03062006e ಪಾನಿೋಯಾರ್ವಂ ಗಿರಿನದೋಂ ಮದಪರಸರರ್ಣಾವಿಲಾಂ|| 

ಅಧವರಾತರಯ ಸಮಯದಲಿಿ, ನಿಃಶ್ಬಧರಾಗಿ ದಂಡಿನ ಎಲಿರೂ 

ಮಲಗಿರುರ್ ಸಮಯದಲಿಿ, ಆನ ಗಳ ಗುಂಪ್ಂದು ಆ ಗಿರಿನದಯಲಿಿ 

ನಿೋರು ಕುಡಿಯಲ ಂದು ಬಂದತು. 

03062007a ಮಾಗವಂ ಸಂರುಧಾ ಸಂಸುಪಂಿ ಪದಮನಾಾಃ ಸಾರ್ವಮುತಮಿಂ| 

03062007c ಸುಪಂಿ ಮಮದವ ಸಹಸಾ ಚ ೋಷ್ಿಮಾನಂ ಮಹಿೋತಲ ೋ|| 

ಪದಮಗಳಿದದ ಸರ ೂೋರ್ರದ ಮಾಗವರ್ನುನ ತಡ ಹಿಡಿದು ಮಲಗಿದದ ಆ 

ಉತಮಿ ದಂಡನುನ ಅರ್ುಗಳ ಗುಂಪು ತುಳಿದಾಡಿತು. ಮತು ಿ

ಮಲಗಿದದರ್ರ ಲಿ ನ ಲದಮೋಲ  ಒದಾದಡತ್ ೂಡಗಿದರು.  
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03062008a ಹಾಹಾರರ್ಂ ಪರಮುಂಚಂತಃ ಸಾರ್ಥವಕಾಃ ಶ್ರಣಾರ್ಥವನಃ|  

03062008c ರ್ನಗುಲಾಮಂಶ್ಚ ಧಾರ್ಂತ್ ೂೋ ನಿದಾರಂಧಾ ಮಹತ್ ೂೋ ಭ್ಯಾತ್| 

03062008e ಕ ೋ ಚಿದದಂತ್ ೈಃ ಕರ ೈಃ ಕ ೋ ಚಿತ್ ೆೋ ಚಿತಪದಾಭಯಂ ಹತ್ಾ ನರಾಃ|| 

ಹಾಹಾಕಾರ ಮಾಡುತ್ಾ ಿಶ್ರಣಾರ್ಥವಗಳಾದ ರ್ತವಕರು, ಇನೂನ 

ನಿದ ದಯಂದ ಕುರುಡರಾಗಿ, ಮಹತರಿ ಭ್ಯದಂದ ತಪಿಪಸ್ತಕ ೂಳೆಲು 

ರ್ನದಲಿಿನ ಗಿಡಗಂಟ್ಟಗಳ ಹಿಂದ  ಓಡಿದರು. ಕ ಲರ್ರು ದಂತಗಳಿಂದ 

ಸ್ತೋಳಿಹ ೂೋದರು, ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು ತುಳಿಯಲಪಟುಿ ಹತರಾದರು. 

03062009a ಗ ೂೋಖರ ೂೋಷ್ಾ್ಶ್ವಬಹುಲಂ ಪದಾತಜನಸಂಕುಲಂ|  

03062009c ಭ್ಯಾತವಂ ಧಾರ್ಮಾನಂ ತತಪರಸಪರಹತಂ ತದಾ|| 

ಎತು,ಿ ಕತ್ ,ಿ ಒಂಟ , ಕುದುರ  ಮತು ಿಕಾಲಾದಳುಗಳ ಸಂಕುಲರ್ು 

ಭ್ಯದಂದ ಓಡುತದಿಾದಗ ಪರಸಪರರನುನ ಕ ೂಂದು ಹಾಕಿದರ್ು. 

03062010a ಘೂೋರಾನಾನದಾನಿವಮುಂಚಂತ್ ೂೋ ನಿಪ ೋತುಧವರಣಿೋತಲ ೋ| 

03062010c ರ್ೃಕ್ಷ ೋಷ್ಾವಸಜಾ ಸಂಭ್ಗಾನಃ ಪತತ್ಾ ವಿಷ್ಮೋಷ್ು ಚ| 

03062010e ತರಾ ತನಿನಹತಂ ಸರ್ವಂ ಸಮೃದಧಂ ಸಾರ್ವಮಂಡಲಂ|| 

ಘೂೋರವಾಗಿ ಕೂಗುತ್ಾ ಿಧರಣಿೋತಲದಲಿಿ ಬಿದದರು. ಭ್ಗನವಾದ 

ಅಂಗಗಳಿಂದ ರ್ೃಕ್ಷಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಕಣಿವ ಗಳಲಿಿ ಬಿದದರು. ಹಿೋಗ  

ರ್ತವಕರ ಆ ಸಮೃದಧ ಮಂಡಲವ ಲಿರ್ೂ ನಿಹತವಾಯತು. 

03062011a ಅರಾಪರ ೋದುಾಃ ಸಂಪಾರಪ ೋಿ ಹತಶ್ಷ್ಾಿ ಜನಾಸದಿಾ| 

03062011c ರ್ನಗುಲಾಮದವನಿಷ್ೆರಮಾ ಶ್ ೂೋಚಂತ್ ೂೋ ವ ೈಶ್ಸಂ ಕೃತಂ| 
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03062011e ಭಾರತರಂ ಪಿತರಂ ಪುತರಂ ಸಖಾಯಂ ಚ ಜನಾಧಿಪ|| 

ಜನಾಧಿಪ! ಬ ಳಕು ಹರಿಯುತದಿದಂತ್  ಸಾವಿನಿಂದ ಬದುಕಿದ ಜನರು 

ಗಿಡ ಮಟ್ಟಿಗಳಿಂದ ಹ ೂರಬಂದು ಎಲಿರ ಹತ್ ಾಯನುನ ಕಂಡು 

“ಸಹ ೂೋದರ! ತಂದ ೋ! ಪುತರ! ಸಖಾ!” ಎಂದು ಶ್ ೂೋಕಿಸ್ತದರು. 

03062012a ಅಶ್ ೂೋಚತಿತರ ವ ೈದಭಿೋವ ಕಿಂ ನು ಮೋ ದುಷ್ೃತಂ ಕೃತಂ| 

03062012c ಯೋಽಪಿ ಮೋ ನಿಜವನ ೋಽರಣ ಾೋ ಸಂಪಾರಪ್ೋಿಽಯಂ ಜನಾಣ್ವರ್ಃ| 

03062012e ಹತ್ ೂೋಽಯಂ ಹಸ್ತಯಿೂರ ೋನ ಮಂದಭಾಗಾಾನಮಮೈರ್ ತು|| 

“ನಾನ ೋನು ದುಷ್ೃತರ್ನುನ ಮಾಡಿದ ದೋನ ಂದು ಈ ನಿಜವನ ಅರಣ್ಾದಲಿಿ 

ಈ ಜನಸಾಗರರ್ು ಆನ ಗಳಿಂದ ತುಳಿಯಲಪಟುಿ ನಾಶ್ವಾಯತು? ಇದು 

ನನನ ಮಂದಭಾಗಾವ ೋ ಸರಿ!” ಎಂದು ಆ ವ ೈದಭಿವಯು ಶ್ ೂೋಕಿಸ್ತದಳು. 

03062013a ಪಾರಪರಿ್ಾಂ ಸುಚಿರಂ ದುಃಖಂ ಮಯಾ ನೂನಮಸಂಶ್ಯಂ| 

03062013c ನಾಪಾರಪಿಕಾಲ ೂೋ ರ್ರಯತ್ ೋ ಶ್ುರತಂ ರ್ೃದಾಧನುಶ್ಾಸನಂ|| 

03062014a ಯನಾನಹಮದಾ ಮೃದತ್ಾ ಹಸ್ತಯಿೂರ ೋನ ದುಃಖಿತ್ಾ|  

03062014c ನ ಹಾದ ೈರ್ಕೃತಂ ಕಿಂ ಚಿನನರಾಣಾರ್ಹ ವಿದಾತ್ ೋ|| 

“ನಿಸಿಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ನನಗ  ಮುಂದ  ದುಃಖಪಾರಪಿಯಿಾಗುರ್ುದದ . 

ಅಕಾಲದಲಿಿ ಮೃತುಾ ಪಾರಪಿಯಿಾಗುರ್ುದಲಿ ಎಂದು ರ್ೃದಧರು 

ಹ ೋಳಿದುದನುನ ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ನಾನು ಆನ ಗಳಿಂದ ತುಳಿಯಲಪಟುಿ 

ಸಾಯಲಿಲಿ. ಇದರಿಂದ ತಳಿಯುರ್ುದ ೋನ ಂದರ , ವಿಧಿಯು ನಿಶ್ಚಯಸದ ೋ 

ಯಾರ್ುದೂ ಆಗುರ್ುದಲಿ. 
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03062015a ನ ಚ ಮೋ ಬಾಲಭಾವ ೋಽಪಿ ಕಿಂ ಚಿದವಯಪಕೃತಂ ಕೃತಂ| 

03062015c ಕಮವಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಯದದಂ ದುಃಖಮಾಗತಂ||  

ಆದರ  ನಾನು ಬಾಲಾದಲಿಿಯೂ ಕಮವದಲಿಿಯಾಗಲಿೋ, 

ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯಾಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ ಮಾತನಲಿಿಯಾಗಲಿೋ ಅಪಕೃತರ್ನುನ 

ಮಾಡಿಲಿ. ಹಾಗಿದದರ  ಈ ದುಃಖರ್ು ಬರಲು ಕಾರಣ್ವ ೋನು? 

03062016a ಮನ ಾೋ ಸವಯಂರ್ರಕೃತ್ ೋ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾಃ ಸಮಾಗತ್ಾಃ| 

03062016c ಪರತ್ಾಾಖಾಾತ್ಾ ಮಯಾ ತತರ ನಲಸಾಾರಾವಯ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ| 

03062016e ನೂನಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪರಭಾವ ೋನ ವಿಯೋಗಂ ಪಾರಪರಿ್ತಾಹಂ|| 

ನನನ ಯೋಚನ ಯಂತ್  ಸವಯಂರ್ರದಲಿಿ ಸ ೋರಿದದ ದ ೋರ್ತ್  

ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರನುನ ನಲನಿಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ ತರಸೆರಿಸ್ತದುದದಕಾೆಗಿ, 

ಅರ್ರ ಪರಭಾರ್ದಂದ ಈ ರಿೋತಯ ವಿಯೋಗ 

ಪಾರಪಿಯಿಾಯತ್ ೋನ ೂೋ!” 

03062017a ಏರ್ಮಾದೋನಿ ದುಃಖಾನಿ ಸಾ ವಿಲಪಾ ರ್ರಾಂಗನಾ| 

03062017c ಹತಶ್ಷ್ ಿೈಃ ಸಹ ತದಾ ಬಾರಹಮಣ ೈವ ೋವದಪಾರಗ ೈಃ| 

03062017e ಅಗಚಚದಾರಜಶ್ಾದೂವಲ ದುಃಖಶ್ ೂೋಕಪರಾಯಣಾ||  

ನರಶ್ಾದೂವಲ! ಈ ರಿೋತ ದುಃಖಿತಳಾದ ಆ ದೋನ ರ್ರಾಂಗನ ಯು 

ದುಃಖಶ್ ೂೋಕಪರಾಯಣ್ಳಾಗಿ ವಿಲಪಿಸುತ್ಾ ಿವ ೋದಪಾರಂಗತ 

ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಡಗೂಡಿ ಹ ೂರಟಳು. 

03062018a ಗಚಚಂತೋ ಸಾ ಚಿರಾತ್ಾೆಲಾತುಪರಮಾಸಾದಯನಮಹತ್| 
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03062018c ಸಾಯಾಹ ನೋ ಚ ೋದರಾಜಸಾ ಸುಬಾಹ ೂೋಃ ಸತಾವಾದನಃ| 

03062018e ರ್ಸಾರಧವಕತವಸಂವಿೋತ್ಾ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಪುರ ೂೋತಮಿಂ||  

ಬಹಳ ದೂರ ಪರಯಾಣ್ಮಾಡಿದ ನಂತರ ಅರ್ಳು ಒಂದು ದ ೂಡಿ 

ಪಟಿಣ್ಕ ೆ ಆಗರ್ಸ್ತದಳು. ಸುಬಾಹುರ್ೂ ಸತಾವಾದಯೂ ಆದ ಚ ೋದ 

ರಾಜನ ಆ ಉತಮಿ ಪುರರ್ನುನ ಅಧವರ್ಸರರ್ನ ನೋ ಧರಿಸ್ತದದ ಅರ್ಳು 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದಳು.  

03062019a ತ್ಾಂ ವಿರ್ಣಾವಂ ಕೃಶ್ಾಂ ದೋನಾಂ ಮುಕಕಿ ೋಶ್ೋಮಮಾಜವನಾಂ| 

03062019c ಉನಮತ್ಾರಿ್ರ್ ಗಚಚಂತೋಂ ದದೃಶ್ುಃ ಪುರವಾಸ್ತನಃ|| 

03062020a ಪರವಿಶ್ಂತೋಂ ತು ತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಚ ೋದರಾಜಪುರಿೋಂ ತದಾ| 

03062020c ಅನುಜಗುಮಸತಿ್ ೂೋ ಬಾಲಾ ಗಾರರ್ಪುತ್ಾರಃ ಕುತೂಹಲಾತ್|| 

ವಿರ್ಣ್ವಳೂ, ಕೃಶ್ಳೂ, ದೋನಳೂ, ಬಿಚಿಚದ ತಲ ಗೂದಲಿನರ್ಳೂ, 

ಹ ೂಲಸು ತುಂಬಿದರ್ಳೂ, ಮತು ಿಹುಚಿಚಯಂತ್  ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ 

ಅರ್ಳನುನ ಪುರವಾಸ್ತಗಳು ನ ೂೋಡಿದರು. ಚ ೋದರಾಜಪುರರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸುತರಿುರ್ ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಬಾಲಕರೂ ಗಾರಮಪುತರರೂ 

ಕುತೂಹಲದಂದ ಅರ್ಳನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದರು. 

03062021a ಸಾ ತ್ ೈಃ ಪರಿರ್ೃತ್ಾಗಚಚತಿರ್ೋಪಂ ರಾಜವ ೋಶ್ಮನಃ| 

03062021c ತ್ಾಂ ಪಾರಸಾದಗತ್ಾಪಶ್ಾದಾರಜಮಾತ್ಾ ಜನ ೈರ್ೃವತ್ಾಂ||  

ಅರ್ಳು ರಾಜಭ್ರ್ನದ ಸರ್ೋಪ ಹ ೂೋಗುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಅರ್ರ ಲಿರೂ 

ಅರ್ಳನುನ ಸುತುರಿ್ರಿದರು. ಜನರಿಂದ ಸುತುರಿ್ರಿಯಲಪಟ್ಟಿದದ ಅರ್ಳನುನ 
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ರಾಜಮಾತ್ ಯು ಅರಮನ ಯ ಮೋಲುಚಿಚನಿಂದ ನ ೂೋಡಿದಳು. 

03062022a ಸಾ ಜನಂ ವಾರಯತ್ಾವ ತಂ ಪಾರಸಾದತಲಮುತಮಿಂ| 

03062022c ಆರ ೂೋಪಾ ವಿಸ್ತಮತ್ಾ ರಾಜನದಮಯಂತೋಮಪೃಚಚತ|| 

ರಾಜನ್! ಉತಮಿ ಪಿೋಠದಲಿಿ ಕುಳಿತದದ ಅರ್ಳು ವಿಸ್ತಮತಳಾಗಿ 

ಜನರ ಲಿರನೂನ ಹಿಂದ ಸರಿಸ್ತ ದಮಯಂತಯನುನ ಪರಶ್ನಸ್ತದಳು. 

03062023a ಏರ್ಮಪಾಸುಖಾವಿಷ್ಾಿ ಬಿಭ್ಷ್ಠವ ಪರಮಂ ರ್ಪುಃ| 

03062023c ಭಾಸ್ತ ವಿದುಾದವಾಭ ರೋಷ್ು ಶ್ಂಸ ಮೋ ಕಾಸ್ತ ಕಸಾ ವಾ|| 

“ದುಃಖಾವಿಷ್ಿಳಾಗಿದದರೂ ಸುಂದರವಾದ ದ ೋಹರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದದೋಯ 

ಮತು ಿರ್ಂಚಿನಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಮೋಡದಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತರಿುವ . 

ನಿೋನು ಯಾರು ಮತು ಿಯಾರರ್ಳು ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು! 

03062024a ನ ಹಿ ತ್ ೋ ಮಾನುಷ್ಂ ರೂಪಂ ಭ್ೂಷ್ಣ ೈರಪಿ ರ್ಜಿವತಂ| 

03062024c ಅಸಹಾಯಾ ನರ ೋಭ್ಾಶ್ಚ ನ ೂೋದವಜಸಾಮರಪರಭ ೋ|| 

ಅಮರಪರಭ ! ಭ್ೂಷ್ಣ್ಗಳಿಲಿದದದರೂ ರೂಪದಲಿಿ ನಿೋನು 

ಮನುಷ್ಾಳ ಂದು ಅನಿನಸುರ್ುದಲಿ. ಅಸಹಾಯಕಳಾಗಿದದರೂ ನಿನಗ  ಈ 

ಜನರ ಭ್ಯವಾಗುತಲಿಿರ್ಲಿ!” 

03062025a ತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚನಂ ತಸಾಾ ಭ ೈರ್ೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

03062025c ಮಾನುಷ್ಠೋಂ ಮಾಂ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ಭ್ತ್ಾವರಂ ಸಮನುರ್ರತ್ಾಂ|| 

ಅರ್ಳ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಭ ೈರ್ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪತಯ 
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ಅನುರ್ರತಳಾದ ಓರ್ವ ಮಾನುಷ್ಠಯಂದು ನನನನುನ ತಳಿ. 

03062026a ಸ ೈರಂಧಿರೋಂ ಜಾತಸಂಪನಾನಂ ಭ್ುಜಿಷ್ಾಾಂ ಕಾಮವಾಸ್ತನಿೋಂ|  

03062026c ಫಲಮೂಲಾಶ್ನಾಮೋಕಾಂ ಯತರಸಾಯಂಪರತಶ್ರಯಾಂ|| 

ನಾನು ಇಷ್ಿವಿದದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್, ಫಲಮೂಲಗಳನುನ ಸ ೋವಿಸುರ್, 

ಎಕಾಂಗಿ. ಸಾಯಂಕಾಲ ಎಲಿಿ ಆಗುತದಿ ಯೋ ಅಲಿಿಯೋ ಉಳಿಯುರ್, 

ಜಾತಸಂಪನನಳಾದ ಓರ್ವ ಸ ೈರಂಧಿರೋ.  

03062027a ಅಸಂಖ ಾೋಯಗುಣ ೂೋ ಭ್ತ್ಾವ ಮಾಂ ಚ ನಿತಾಮನುರ್ರತಃ| 

03062027c ಭ್ತ್ಾವರಮಪಿ ತಂ ವಿೋರಂ ಚಾಯೋವಾನಪಗಾ ಸದಾ|| 

ಅಸಂಖಾಗುಣಿಯಾದ ನನನ ಪತಯು ನಿತಾರ್ೂ ನನನಲಿಿಯೋ 

ಅನುರ್ರತನಾದರ್ನು. ನಾನೂ ಕೂಡ ನನನ ವಿೋರ ಪತಯನುನ 

ನ ರಳಿನಂತ್  ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಬಂದದ ದೋನ . 

03062028a ತಸಾ ದ ೈವಾತಾಸಂಗ ೂೋಽಭ್ೂದತಮಾತರಂ ಸಮ ದ ೋರ್ನ ೋ| 

03062028c ದೂಾತ್ ೋ ಸ ನಿಜಿವತಶ್ ೈರ್ ರ್ನಮೋಕ ೂೋಽಭ್ುಾಪ ೋಯವಾನ್|| 

ದುದ ೈವರ್ರ್ಷ್ಾತ್ ಅರ್ನಿಗ  ಜೂಜಿನಲಿಿ ಅತಯಾದ ಚಟವಿತು.ಿ 

ದೂಾತದಲಿಿ ಎಲಿರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಅರ್ನು ಒಬಬನ ೋ ಅರಣ್ಾಕ ೆ 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

03062029a ತಮೋಕರ್ಸನಂ ವಿೋರಮುನಮತರಿ್ರ್ ವಿಃರ್ಲಂ| 

03062029c ಆಶ್ಾವಸಯಂತೋ ಭ್ತ್ಾವರಮಹಮನವಗಮಂ ರ್ನಂ|| 
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ಏಕರ್ಸರನಾಗಿ, ಹುಚಚನಂತ್  ವಿಹವಲನಾಗಿದದ ಆ ವಿೋರ ಪತಯನುನ 

ಅನುಸರಿಸ್ತ ನಾನೂ ಕಾಡಿಗ  ಬಂದ . 

03062030a ಸ ಕದಾ ಚಿದವನ ೋ ವಿೋರಃ ಕಸ್ತಮಂಶ್ಚತ್ಾೆರಣಾಂತರ ೋ| 

03062030c ಕ್ಷುತಪರಿೋತಃ ಸುವಿಮನಾಸದಿಪ ಾೋಕಂ ರ್ಾಸಜವಯತ್|| 

ಒಂದುದನ ರ್ನದಲಿಿ ಹಸ್ತವ ಯಂದ ಬಳಲಿದದ ಆ ವಿೋರನು 

ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಕಾರಣ್ದಂದಾಗಿ ಅರ್ನಲಿಿದದ ಒಂದು ರ್ಸರರ್ನೂನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು. 

03062031a ತಮೋಕರ್ಸನಂ ನಗನಮುನಮತಂಿ ಗತಚ ೋತಸಂ| 

03062031c ಅನುರ್ರಜಂತೋ ಬಹುಲಾ ನ ಸವಪಾರ್ ನಿಶ್ಾಃ ಸದಾ|| 

ಆ ನಗನ, ಉನಮತ,ಿ ಅರಿರ್ನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದದ ಏಕರ್ಸರಧಾರಿಯನುನ 

ಅನುಸರಿಸುತ್ಾ ಿಬಹಳಷ್ುಿ ರಾತರಗಳು ನಾನು ನಿದ ದಯನ ನೋ ಮಾಡಲಿಲಿ. 

03062032a ತತ್ ೂೋ ಬಹುತರ ೋ ಕಾಲ ೋ ಸುಪಾಮಿುತಿೃಜಾ ಮಾಂ ಕವ ಚಿತ್| 

03062032c ವಾಸಸ ೂೋಽಧವಂ ಪರಿಚಿಚದಾ ತಾಕವಿಾನಾಮಮನಾಗಸಂ|| 

ಬಹುದನಗಳ ನಂತರ ಯಾವಾಗಲ ೂೋ ಒಮಮ ನಾನು 

ನಿದ ದಮಾಡುತರಿುವಾಗ ನನನ ರ್ಸರರ್ನುನ ಅಧವ ಕತರಿಿಸ್ತ ಅದನ ನೋ 

ಸುತಕಿ ೂಂಡು ತಪಪನ ನೋನೂ ಮಾಡಿರದ ನನನನುನ ಬಿಟುಿ ಹ ೂರಟು 

ಹ ೂೋದನು. 

03062033a ತಂ ಮಾಗವಮಾಣಾ ಭ್ತ್ಾವರಂ ದಹಾಮಾನಾ ದನಕ್ಷಪಾಃ| 
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03062033c ನ ವಿಂದಾಮಾಮರಪರಖಾಂ ಪಿರಯಂ ಪಾರಣ್ಧನ ೋಶ್ವರಂ|| 

ನನನ ಮನಸುಿ ದಹಿಸುತದಿದಂತ್  ದನ ರಾತರಯೂ ಪತಯನುನ 

ಹುಡುಕುತದಿ ದೋನ . ಆದರ  ನನನ ಪಿರಯನನುನ, ಪಾರಣ್ಧನ ೋಶ್ವರನನುನ 

ಕಾಣ್ದಾಗಿದ ದೋನ .” 

03062034a ತ್ಾಮಶ್ುರಪರಿಪೂಣಾವಕ್ಷ್ೋಂ ವಿಲಪಂತೋಂ ತರಾ ಬಹು| 

03062034c ರಾಜಮಾತ್ಾಬರವಿೋದಾತ್ಾವಂ ಭ ೈರ್ೋಮಾತವತರಾ ಸವಯಂ|| 

ಅಶ್ುರಪರಿಪೂಣಾವಕ್ಷ್ಯಾಗಿ ಬಹುವಾಗಿ ವಿಲಪಿಸುತದಿದ ಆತವ ಭ ೈರ್ಗ  

ತ್ಾನ ೋ ಸವತಃ ದುಃಖದಲಿದಿಾದಳ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ರಾಜಮಾತ್ ಯು 

ಹ ೋಳಿದಳು: 

03062035a ರ್ಸಸವ ಮಯ ಕಲಾಾಣಿ ಪಿರೋತಮೋವ ತವಯ ರ್ತವತ್ ೋ|  

03062035c ಮೃಗಯಷ್ಾಂತ ತ್ ೋ ಭ್ದ ರೋ ಭ್ತ್ಾವರಂ ಪುರುಷ್ಾ ಮಮ|| 

“ಕಲಾಾಣಿ! ನಿೋನು ನನನಲಿಿಯೋ ಇರು. ನಿನನ ರ್ತವನ ಯಂದ ನಾನು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಿದ ದೋನ . ಭ್ದ ರ! ನನನ ಪುರುಷ್ರು ನಿನನ ಪತಯನುನ 

ಹುಡುಕುರ್ರು. 

03062036a ಅರ್ ವಾ ಸವಯಮಾಗಚ ಚೋತಪರಿಧಾರ್ನಿನತಸತಿಃ| 

03062036c ಇಹ ೈರ್ ರ್ಸತೋ ಭ್ದ ರೋ ಭ್ತ್ಾವರಮುಪಲಪಿಯಸ ೋ|| 

ಅರ್ವಾ ತ್ಾನಾಗಿಯೋ ಇಲಿಿ ಅಲಿಿ ಸುತ್ಾಡಿುತ್ಾ ಿಅರ್ನ ೋ ಇಲಿಗಿ  

ಬರಬಹುದು. ಭ್ದ ರ! ನಿೋನು ಇಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗಲ ೋ ನಿನನ 
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ಪತಯನುನ ಪುನಃ ಹ ೂಂದುವ .” 

03062037a ರಾಜಮಾತುರ್ವಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ದಮಯಂತೋ ರ್ಚ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

03062037c ಸಮಯೋನ ೂೋತಿಹ ೋ ರ್ಸುಂಿ ತವಯ ವಿೋರಪರಜಾಯನಿ|| 
03062038a ಉಚಿಚಷ್ಿಂ ನ ೈರ್ ಭ್ುಂಜಿೋಯಾಂ ನ ಕುಯಾವಂ ಪಾದಧಾರ್ನಂ|  

03062038c ನ ಚಾಹಂ ಪುರುಷ್ಾನನಾಾನಿಂಭಾಷ್ ೋಯಂ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ರಾಜಮಾತ್ ಯ ರ್ಚನಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ದಮಯಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: 

“ವಿೋರಮಾತ್ ! ನಿನನಲಿಿ ನಾನು ಇರುತ್ ೋಿನ . ಆದರ  ಕ ಲರ್ು 

ನಿಯಮಗಳಡಿಯಲಿಿ! ನಾನು ಎಂಜಲನುನ ತನುನರ್ುದಲಿ, ಬ ೋರ ಯರ್ರ 

ಪಾದಗಳನುನ ತ್ ೂಳ ಯುರ್ುದಲಿ, ಮತು ಿಅನಾ ಪುರುಷ್ರ ೂಂದಗ  

ಎಂದೂ ಮಾತನಾಡುರ್ುದಲಿ. 

03062039a ಪಾರರ್ವಯೋದಾದ ಮಾಂ ಕಶ್ಚದದಂಡಾಸ ೋಿ ಸ ಪುಮಾನಭವ ೋತ್| 

03062039c ಭ್ತುವರನ ವೋಷ್ಣಾರ್ವಂ ತು ಪಶ್ ಾೋಯಂ ಬಾರಹಮಣಾನಹಂ|| 

ಯಾರಾದರೂ ನನನಜ ೂತ್  ಸರಿಯಾಗಿ ರ್ತವಸದ ೋ ಇದದರ  ಅರ್ರಿಗ  

ಸರಿಯಾದ ದಂಡರ್ು ದ ೂರ ಯಬ ೋಕು. ಆದರ , ಪತಯನುನ 

ಅನ ವೋಷ್ಠಸುರ್ ಸಲುವಾಗಿ ನಾನು ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಕಾಣ್ುತ್ ೋಿನ . 

03062040a ಯದ ಾೋರ್ರ್ಹ ಕತವರ್ಾಂ ರ್ಸಾಮಾಹಮಸಂಶ್ಯಂ|  
03062040c ಅತ್ ೂೋಽನಾರಾ ನ ಮೋ ವಾಸ ೂೋ ರ್ತವತ್ ೋ ಹೃದಯೋ ಕವ ಚಿತ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಮಾಡುರ್ುದು ಸಾದಾವಾದರ  ನಾನು ಇಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ುದಕ ೆ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. ಅನಾರಾ ನನಗ  ಇಲಿಿ ವಾಸ್ತಸಲು ಸವಲಪರ್ೂ 
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ಮನಸ್ತಿಲಿ.” 

03062041a ತ್ಾಂ ಪರಹೃಷ್ ಿೋನ ಮನಸಾ ರಾಜಮಾತ್ ೋದಮಬರವಿೋತ್| 

03062041c ಸರ್ವಮೋತತ್ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ದಷ್ಾಿಯ ತ್ ೋ ರ್ರತರ್ೋದೃಶ್ಂ||  

ಪರಹೃಷ್ಿಮನಸಳಾದ ರಾಜಮಾತ್ ಯು ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿನನ 

ರ್ರತದ ನಿಯಮಗಳ ತಕೆಂತ್  ಎಲಿರ್ನೂನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .” 

03062042a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತತ್ ೂೋ ಭ ೈರ್ೋಂ ರಾಜಮಾತ್ಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03062042c ಉವಾಚ ೋದಂ ದುಹಿತರಂ ಸುನಂದಾಂ ನಾಮ ಭಾರತ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಭಾರತ! ಭ ೈರ್ಗ  ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ 

ರಾಜಮಾತ್ ಯು ಸುನಂದ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ತನನ ಮಗಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

03062043a ಸ ೈರಂಧಿರೋಮಭಿಜಾನಿೋಷ್ವ ಸುನಂದ ೋ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿೋಂ|  

03062043c ಏತಯಾ ಸಹ ಮೋದಸವ ನಿರುದವಗನಮನಾಃ ಸವಯಂ|| 

“ಸುನಂದ! ಈ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿಯು ನಿನನ ಸ ೈರಂಧಿರಯಾಗಿ ಇರುರ್ಳು, 

ಗುರುತಟುಿಕ ೂೋ. ಇರ್ಳ ೂಂದಗ  ಯಾರ್ ಉದ ವೋಗರ್ೂ ಇಲಿದ ೋ ಸವತಃ 

ಆನಂದವಾಗಿರು!”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ದಮಯಂತೋಚ ೋದರಾಜಗೃಹವಾಸ ೋ ದವಷ್ಷ್ಠಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 
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ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ದಮಯಂತಯು ಚ ೋದರಾಜನ ಮನ ಯಲಿಿ ವಾಸ್ತಸ್ತದುದು ಎನುನರ್ 

ಅರರ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೩ 

ನಲ-ಕಾಕ ೂೋವಟಕ 
ದಮಯಂತಯನುನ ತ್ ೂರ ದ ರಾಜ ನಲನು ಗಹನ ರ್ನದಲಿಿ 

ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಒಂದು ದ ೂಡಿ ಕಾಡಿುಚಚನುನ ಕಂಡು ಅದರಲಿಿ 

ಸ್ತಲುಕಿರುರ್ ನಾಗ ಕಾಕ ೂೋವಟಕನನುನ ಎತ ಿಹ ೂರತಂದು ಉಳಿಸ್ತದುದು 

(೧-೯). ಇನೂನ ಮುಂದ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗ ಂದು ನಾಗರ್ು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು, ನಲನು ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡಲು ಅರ್ನನುನ ಕಾಕ ೂೋವಟಕನು 

ಕಚಿಚ ಕುರೂಪಿಯನಾನಗಿಸ್ತದುದು (೧೦-೧೨). ಅರ್ನ ದ ೋಹರ್ನಾನರ್ರಿಸ್ತ 

ಕಾಡುತರಿುರ್ನನುನ ಪಿೋಡಿಸಲು ಕಚಿಚದ ನ ಂದೂ, ಕುರೂಪಿಯಾದ 

ಅರ್ನನುನ ಯಾರೂ ಗುರುತಸಲಾರರ ಂದೂ, ಅಯೋಧ ಾಯ ರಾಜ 

ಋತುಪಣ್ವನಿಂದ ಅಕ್ಷ ವಿದ ಾಯನುನ ಕಲಿತನಂತರ ಅರ್ನ ಕಷ್ಿಗಳು 

ಕ ೂನ ಗ ೂಳುೆರ್ವ ಂದೂ ಹ ೋಳಿ, ಪುನಃ ಸವರೂಪರ್ನುನ ಕ ೂಡಬಲಿ 

ರ್ಸರಗಳನಿನತು ಿಕಾಕ ೂೋವಟಕನು ಅಂತಧಾವನನಾದುದು (೧೩-೨೪). 

03063001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ|  

03063001a ಉತಿೃಜಾ ದಮಯಂತೋಂ ತು ನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03063001c ದದಶ್ವ ದಾರ್ಂ ದಹಾಂತಂ ಮಹಾಂತಂ ಗಹನ ೋ ರ್ನ ೋ|| 



689 

 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ದಮಯಂತಯನುನ ತ್ ೂರ ದ 

ರಾಜ ನಲನು ಗಹನ ರ್ನದಲಿ ಿಉರಿಯುತರಿುರ್ ಒಂದು ದ ೂಡಿ 

ಕಾಡಿುಚಚನುನ ಕಂಡನು.  

03063002a ತತರ ಶ್ುಶ್ಾರರ್ ಮಧ ಾೋಽಗರನ ಶ್ಬಧಂ ಭ್ೂತಸಾ ಕಸಾ ಚಿತ್| 

03063002c ಅಭಿಧಾರ್ ನಲ ೋತುಾಚ ೈಃ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕ ೋತ ಚಾಸಕೃತ್|| 

ಕಿಚಿಚನ ಮಧಾದಂದ “ನಲ! ಇಲಿಿಗ  ಬಾ! ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕ! ಬಾ!” ಎಂದು 

ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಜಿೋವಿಯು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕರ ಯುರ್ ಶ್ಬಧರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

03063003a ಮಾ ಭ ೈರಿತ ನಲಶ್ ೂಚೋಕಾವಿ ಮಧಾಮಗ ನೋಃ ಪರವಿಶ್ಾ ತಂ| 

03063003c ದದಶ್ವ ನಾಗರಾಜಾನಂ ಶ್ಯಾನಂ ಕುಂಡಲಿೋಕೃತಂ|| 

“ಭ್ಯಪಡಬ ೋಡ!” ಎಂದು ಕೂಗಿ ಹ ೋಳುತ್ಾ ಿನಲನು ಆ ಅಗಿನಯನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ113, ಮಧಾದಲಿಿ ಸುರುಳಿಸುತ ಿಮಲಗಿದದ ನಾಗರಾಜನನುನ 

ಕಂಡನು. 

03063004a ಸ ನಾಗಃ ಪಾರಂಜಲಿಭ್ೂವತ್ಾವ ವ ೋಪಮಾನ ೂೋ ನಲಂ ತದಾ|  

03063004c ಉವಾಚ ವಿದಧ ಮಾಂ ರಾಜನಾನಗಂ ಕಕ ೂೋವಟಕಂ ನೃಪ|| 

ಆಗ ಆ ನಾಗರ್ು ತರತರಿಸುತ್ಾ ಿಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ ನಲನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ 

ಮಾತನಾಡಿತು: “ನೃಪ! ನನನನುನ ನಾಗರಾಜ ಕಾಕ ೂೋವಟಕನ ಂದು ತಳಿ. 

03063005a ಮಯಾ ಪರಲಬ ೂಧೋ ಬರಹಮಷ್ಠವರನಾಗಾಃ ಸುಮಹಾತಪಾಃ| 

 
113ಉರಿಯುತಿರುರ್ ಅಗಿನಯಲಿ ಿಪರವ ೋಶ್ಸಬಲನಿ ಂಬ ಅಗಿನಯ ರ್ರವಿತುಿ. 
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03063005c ತ್ ೋನ ಮನುಾಪರಿೋತ್ ೋನ ಶ್ಪ್ೋಿಽಸ್ತಮ ಮನುಜಾಧಿಪ||  

ಮನುಜಾಧಿಪ! ಮಹಾತಪ ಮುಗಧ ಬಾರಹಮಣ್ನ ೂಬಬನನುನ ನಾನು 

ಹಿಡಿದದ ದ. ಕ ೂೋಪರ್ಶ್ನಾದ ಅರ್ನಿಂದ ಶ್ಪಿತನಾಗಿದ ದೋನ . 

03063006a ತಸಾ ಶ್ಾಪಾನನ ಶ್ಕ ೂನೋರ್ ಪದಾದವಚಲಿತುಂ ಪದಂ| 

03063006c ಉಪದ ೋಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ ೋ ಶ್ ರೋಯಸಾರತುಮಹವತ ಮಾಂ ಭ್ವಾನ್|| 

ಅರ್ನ ಶ್ಾಪದಂದಾಗಿ ಈ ಜಾಗದಂದ ಸವಲಪ ದೂರ ಚಲಿಸಲೂ 

ಅಶ್ಕಾನಾಗಿದ ದೋನ . ನಿೋನು ನನನನುನ ಉಳಿಸ್ತದರ , ನಿನಗ  ಶ್ ರೋಯಸಾಿಗುರ್ 

ಉಪದ ೋಶ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03063007a ಸಖಾ ಚ ತ್ ೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಾರ್ ಮತಿಮೋ ನಾಸ್ತ ಿಪನನಗಃ| 

03063007c ಲಘ್ುಶ್ಚ ತ್ ೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಾರ್ ಶ್ೋಘ್ರಮಾದಾಯ ಗಚಚ ಮಾಂ|| 

ನಿನನ ಸಖನಾಗಿರುವ . ನನನಂತಹ ಪನನಗರ್ು ಇನ ೂನಂದಲಿ. ನಿನಗಾಗಿ 

ನಾನು ಹಗುರವಾಗುತ್ ೋಿನ . ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ನನನನುನ ಎತಕಿ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗು!” 

03063008a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಸ ನಾಗ ೋಂದ ೂರೋ ಬಭ್ೂವಾಂಗುಷ್ಿಮಾತರಕಃ| 

03063008c ತಂ ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ನಲಃ ಪಾರಯಾದುದ ದೋಶ್ಂ ದಾರ್ರ್ಜಿವತಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಆ ನಾಗ ೋಂದರನು ಅಂಗುಷ್ಿಮಾತರದಂತ್ಾದನು. ನಲನು 

ಅರ್ನನುನ ಎತ ಿಬ ಂಕಿಯು ಇಲಿದ ೋ ಇರುರ್ ಸಿಳಕ ೆ ಕ ೂಂಡ ೂಯದನು. 

03063009a ಆಕಾಶ್ದ ೋಶ್ಮಾಸಾದಾ ವಿಮುಕಂಿ ಕೃಷ್ಣರ್ತಮವನಾ| 
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03063009c ಉತಿರಷ್ುಿಕಾಮಂ ತಂ ನಾಗಃ ಪುನಃ ಕಕ ೂೋವಟಕ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ಸುಟಿ ಕರಿಯಲಿದ ೋ ಇರುರ್ ಜಾಗಕ ೆ ಬಂದು ಆ ನಾಗನನುನ 

ಕ ಳಗಿಡುರ್ಷ್ಿರಲಿಿಯೋ ಕಾಕ ೂೋವಟಕನು ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: 

03063010a ಪದಾನಿ ಗಣ್ಯನುಚಚ ಸಾವನಿ ನ ೈಷ್ಧ ಕಾನಿ ಚಿತ್| 

03063010c ತತರ ತ್ ೋಽಹಂ ಮಹಾರಾಜ ಶ್ ರೋಯೋ ಧಾಸಾಾರ್ ಯತಪರಂ|| 

“ನಿಷ್ಾಧ! ಹ ಜ ಜಗಳನುನ ಎಣಿಸುತ್ಾ ಿಇನೂನ ಸವಲಪ ಮುಂದ  ಹ ೂೋಗು. 

ಮಹಾರಾಜ! ಅಲಿಿ ನಿನಗ  ಪರಮ ಶ್ ರೋಯವಾದದದನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .” 

03063011a ತತಃ ಸಂಖಾಾತುಮಾರಬಧಮದಶ್ದದಶ್ಮೋ ಪದ ೋ| 

03063011c ತಸಾ ದಷ್ಿಸಾ ತದೂರಪಂ ಕ್ಷ್ಪರಮಂತರಧಿೋಯತ|| 

ಎಣಿಸುತದಿದಂತ್ ಯೋ, ಹತನಿ ೋ ಹ ಜ ಜಯಲಿಿ ನಾಗನು ನಲನನುನ 

ಕಚಿಚಬಿಟಿನು. ಕಚಿಚದಾಕ್ಷಣ್ ರೂಪರ್ು ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ಬದಲಾಗಿ ಹ ೂೋಯತು. 

03063012a ಸ ದೃಷ್ಾಿವ ವಿಸ್ತಮತಸಸಿಾಿವಾತ್ಾಮನಂ ವಿಕೃತಂ ನಲಃ| 

03063012c ಸವರೂಪಧಾರಿಣ್ಂ ನಾಗಂ ದದಶ್ವ ಚ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

ಮಹಿೋಪತ ನಲನು ತ್ಾನು ವಿಕೃತನಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ವಿಸ್ತಮತನಾಗಿ ನಿಂತನು ಮತು ಿಸವರೂಪಧಾರಣ್ ಮಾಡಿದ ನಾಗನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು.  

03063013a ತತಃ ಕಕ ೂೋವಟಕ ೂೋ ನಾಗಃ ಸಾಂತವಯನನಲಮಬರವಿೋತ್|  
03063013c ಮಯಾ ತ್ ೋಽಂಂತಹಿವತಂ ರೂಪಂ ನ ತ್ಾವ ವಿದುಾಜವನಾ ಇತ|| 
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ಆಗ ನಾಗ ಕಾಕ ೂೋವಟಕನು ನಲನನುನ ಸಂತವಿಸುತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದನು: 

“ಜನರು ನಿನನನುನ ಗುರುತಸಬಾರದ ಂದು ನಾನು ನಿನನ ರೂಪರ್ನುನ 

ಅಪಹರಿಸ್ತದ ದೋನ . 

03063014a ಯತೃತ್ ೋ ಚಾಸ್ತ ವಿಕೃತ್ ೂೋ ದುಃಖ ೋನ ಮಹತ್ಾ ನಲ| 

03063014c ವಿಷ್ ೋಣ್ ಸ ಮದೋಯೋನ ತವಯ ದುಃಖಂ ನಿರ್ತಿಯತ||  

ನಲ! ಯಾರಿಂದ ನಿೋನು ಈ ಮಹಾ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುತದಿದೋಯೋ, ಯಾರು ನಿನನ ದ ೋಹದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದನ ೂೋ 

ಅರ್ನು ನನನ ಈ ವಿಷ್ದಂದ ದುಃಖರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ . 

03063015a ವಿಷ್ ೋಣ್ ಸಂರ್ೃತ್ ೈಗಾವತ್ ರಯಾವರ್ತ್ಾವಿಂ ನ ವಿಮೋಕ್ಷಯತ| 

03063015c ತ್ಾರ್ತವಿಯ ಮಹಾರಾಜ ದುಃಖಂ ವ ೈ ಸ ನಿರ್ತಿಯತ|| 

ಎಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ನಿನನನುನ ಬಿಡುರ್ುದಲಿವೋ ಅಲಿಿಯ ರ್ರ ಗ  ಅರ್ನು 

ನಿನನಲಿಿದುದ ದ ೋಹರ್ನ ನಲಾಿ ಆರ್ರಿಸ್ತರುರ್ ಈ ವಿಷ್ದಂದ 

ದುಃಖಿತನಾಗಿರುರ್ನು. 

03063016a ಅನಾಗಾ ಯೋನ ನಿಕೃತಸವಿಮನಹ ೂೋವ ಜನಾಧಿಪ|  

03063016c ಕ ೂರೋಧಾದಸೂಯಯತ್ಾವ ತಂ ರಕ್ಷಾ ಮೋ ಭ್ರ್ತಃ ಕೃತ್ಾ|| 

ಜನಾಧಿಪ! ಕ ೂರೋಧ ಅಸೂಯಗ ೂಳಗಾಗಿ ಯಾರು ಮುಗಧನೂ 

ಕಷ್ಿಗಳಿಗ  ಅನಹವನೂ ಆದ ನಿನಗ  ಮೋಸಮಾಡಿದನ ೂೋ ಅರ್ನಿಂದ 

ನಿನನನುನ ನಾನು ರಕ್ಷ್ಸುತ್ ೋಿನ . 
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03063017a ನ ತ್ ೋ ಭ್ಯಂ ನರವಾಾಘ್ರ ದಂಷ್ಠ್ಭ್ಾಃ ಶ್ತುರತ್ ೂೋಽಪಿ ವಾ| 

03063017c ಬರಹಮವಿದಭಯಶ್ಚ ಭ್ವಿತ್ಾ ಮತಾಸಾದಾನನರಾಧಿಪ||  

ನರವಾಾಘ್ರ! ನರಾಧಿಪ! ನನನ ರ್ರದಂದ ನಿೋನು ಯಾರ್ 

ಮೃಗಗಳಿಂದಲೂ, ಶ್ತೃಗಳಿಂದಲೂ ಮತು ಿಬರಹಮವಿದರಿಂದಲೂ 

ಭ್ಯಪಡಬ ೋಕಾಗಿಲಿ. 

03063018a ರಾಜನಿವಷ್ನಿರ್ತ್ಾ ಿಚ ನ ತ್ ೋ ಪಿೋಡಾ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03063018c ಸಂಗಾರಮೋಷ್ು ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಶ್ಶ್ವಜಜಯಮವಾಪಿಯಸ್ತ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ವಿಷ್ದಂದಾಗಿ ನಿನಗ  ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಪಿೋಡ ಯೂ 

ಆಗುರ್ುದಲಿ. ಸಂಗಾರಮಗಳಲಿ ಿನಿೋನು ಯಾರ್ತೂ ಿಜಯರ್ನುನ 

ಗಳಿಸುವ . 

03063019a ಗಚಚ ರಾಜನಿನತಃ ಸೂತ್ ೂೋ ಬಾಹುಕ ೂೋಽಹರ್ತ ಬುರರ್ನ್| 

03063019c ಸರ್ೋಪಮೃತುಪಣ್ವಸಾ ಸ ಹಿ ವ ೋದಾಕ್ಷನ ೈಪುಣ್ಂ| 

03063019e ಅಯೋಧಾಾಂ ನಗರಿೋಂ ರಮಾಾಮದ ಾೈರ್ ನಿಷ್ಧ ೋಶ್ವರ|| 

ರಾಜ! ನಿೋನ ೂಬಬ ಬಾಹುಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಸೂತ ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಇಲಿಿಂದ ಅಕ್ಷವಿದಾ ನಿಪುಣ್ನಾದ ಋತುಪಣ್ವನ ಡ ಗ  

ಹ ೂೋಗು. ನಿಷ್ಧ ೋಶ್ವರ! ರಮಾ ಅಯೋಧಾಾ ನಗರಿಗ  ಇಂದ ೋ ಹ ೂರಡು.    

03063020a ಸ ತ್ ೋಽಕ್ಷಹೃದಯಂ ದಾತ್ಾ ರಾಜಾಶ್ವಹೃದಯೋನ ವ ೈ| 

03063020c ಇಕ್ಷಾವಕುಕುಲಜಃ ಶ್ರೋಮಾನಿಮತರಂ ಚ ೈರ್ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 
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ಆ ರಾಜನು ನಿನನ ಅಶ್ವನ ೈಪುಣ್ಾತ್ ಗ  ಬದಲಾಗಿ ನಿನಗ  ಅಕ್ಷ 

ನ ೈಪುಣ್ಾತ್ ಯನುನ ನಿೋಡುತ್ಾನಿ . ಆ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಇಕ್ಷಾವಕುಕುಲಜನು ನಿನನ 

ರ್ತರನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03063021a ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ ಯದಾಕ್ಷಜ್ಞಃ ಶ್ ರೋಯಸಾ ಯೋಕ್ಷಯಸ ೋ ತದಾ| 

03063021c ಸಮೋಷ್ಾಸ್ತ ಚ ದಾರ ೈಸವಿಂ ಮಾ ಸಮ ಶ್ ೂೋಕ ೋ ಮನಃ ಕೃರಾಃ|  

03063021e ರಾಜ ಾೋನ ತನಯಾಭಾಾಂ ಚ ಸತಾಮೋತದಬರವಿೋರ್ ತ್ ೋ|| 

ಯಾವಾಗ ನಿೋನು ಅಕ್ಷ ವಿದ ಾಯನುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯೋ ಆ ನಂತರ 

ಶ್ ರೋಯಸುಿ, ಪತನ, ರಾಜಾ ಮತು ಿಮಕೆಳಿೋರ್ವರನೂನ ಪುನಃ 

ಪಡ ಯುತೋಿಯ. ನಿನನ ಮನಸ್ತಿನಿಂದ ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ಹ ೂರಹಾಕು. ನಾನು 

ನಿನಗ  ಸತಾರ್ನ ನೋ ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . 

03063022a ಸವರೂಪಂ ಚ ಯದಾ ದರಷ್ುಿರ್ಚ ಚೋರಾಸವಿಂ ನರಾಧಿಪ| 

03063022c ಸಂಸಮತವರ್ಾಸದಿಾ ತ್ ೋಽಹಂ ವಾಸಶ್ ಚೋದಂ ನಿವಾಸಯೋಃ|| 

03063023a ಅನ ೋನ ವಾಸಸಾಚಚನನಃ ಸವರೂಪಂ ಪರತಪತಿಯಸ ೋ| 

03063023c ಇತುಾಕಾವಿ ಪರದದಾರ್ಸ ೈ ದರ್ಾಂ ವಾಸ ೂೋಯುಗಂ ತದಾ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಯಾವಾಗ ನಿನಗ  ನಿನನ ಸವರೂಪರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು 

ಮನಸಾಿಗುತದಿ ಯೋ ಅವಾಗ ನನನನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂೋ ಮತು ಿಈ 

ರ್ಸರರ್ನುನ ಧರಿಸು. ಈ ರ್ಸರರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದ ಕೂಡಲ ೋ ನಿೋನು ನಿನನ 

ಸವರೂಪರ್ನುನ ಪುನಃ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ!” ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಒಂದು ಜ ೂತ್  

ದರ್ಾರ್ಸರಗಳನುನ ಅರ್ನಿಗಿತನಿು. 
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03063024a ಏರ್ಂ ನಲಂ ಸಮಾದಶ್ಾ ವಾಸ ೂೋ ದತ್ಾವಿ ಚ ಕರರರ್| 

03063024c ನಾಗರಾಜಸತಿ್ ೂೋ ರಾಜಂಸಿತ್ ರವಾಂತರಧಿೋಯತ|| 

ಕರರರ್! ಈ ರಿೋತ ನಲನಿಗ  ಆದ ೋಶ್ ಮತು ಿರ್ಸರಗಳನಿನತು ಿಆ 

ನಾಗರಾಜನು ಅಲಿಿಯೋ ಅಂತಧಾವನನಾದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ನಲಕಕ ೂೋವಟಕಸಂವಾದ ೋ ತರಷ್ಷ್ಠಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನಲಕಕ ೂೋವಟಕ ಸಂವಾದ ಎನುನರ್ ಅರರ್ತೂಮಿರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೪ 

ನಲ ವಿಲಾಪ 
ನಲನು ಋತುಪಣ್ವನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ, ವಾಷ್ ಣೋವಯನ ಜ ೂತ್  

ಬಾಹುಕನಾಗಿ ಸ ೋರಿಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೧-೭); ದಮಯಂತಯನುನ ನ ನ ದು 

ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದು (೮-೧೯). 

03064001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03064001a ತಸ್ತಮನನಂತಹಿವತ್ ೋ ನಾಗ ೋ ಪರಯಯರ ನ ೈಷ್ಧ ೂೋ ನಲಃ| 

03064001c ಋತುಪಣ್ವಸಾ ನಗರಂ ಪಾರವಿಶ್ದದಶ್ಮೋಽಹನಿ|| 
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ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ನಾಗರ್ು ಅಂತಧಾವನನಾದ 

ನಂತರ ನ ೈಷ್ಧ ನಲನು ಹ ೂರಟು ಹತು ಿದನಗಳ ನಂತರ 

ಋತುಪಣ್ವನ ನಗರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03064002a ಸ ರಾಜಾನಮುಪಾತಷ್ಿದಾಬಹುಕ ೂೋಽಹರ್ತ ಬುರರ್ನ್|  

03064002c ಅಶ್ಾವನಾಂ ವಾಹನ ೋ ಯುಕಃಿ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ನಾಸ್ತ ಿಮತಿಮಃ|| 

ಅರ್ನು ರಾಜನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಬಾಹುಕ! 

ಅಶ್ವಗಳನುನ ಓಡಿಸುರ್ುದರಲಿಿ ನನನ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾದ ಇನ ೂನಬಬನು ಈ 

ಪೃರ್ಥವಯಲಿಿಯೋ ಇಲಿ. 

03064003a ಅರ್ವಕೃಚ ಚರೋಷ್ು ಚ ೈವಾಹಂ ಪರಷ್ಿವಾೋ ನ ೈಪುಣ ೋಷ್ು ಚ| 

03064003c ಅನನಸಂಸಾೆರಮಪಿ ಚ ಜಾನಾಮಾನ ಾೈವಿವಶ್ ೋಷ್ತಃ||  

ಎಲಿ ಕಷ್ಿಗಳಲಿಿ, ನ ೈಪುಣ್ಾತ್  ಬ ೋಕಾಗುರ್ ವಿಷ್ಯಗಳಲಿಿ ನನನ 

ಸಲಹ ಯನುನ ಪಡ ಯಬಹುದು. ಎಲಿದಕೂೆ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ನಾನು 

ಅಡುಗ  ಮಾಡುರ್ುದನೂನ ತಳಿದದ ದೋನ .  

03064004a ಯಾನಿ ಶ್ಲಾಪನಿ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ತಮನಾಚಾಚಪಾನಾತುಿದುಷ್ೆರಂ| 

03064004c ಸರ್ವಂ ಯತಷ್ ಾೋ ತತೆತುವಂ ಋತುಪಣ್ವ ಭ್ರಸವ ಮಾಂ|| 

ಇನೂನ ಇತರ ಕುಶ್ಲ ಮತು ಿದುಷ್ೆರ ಕಮವಗಳನುನ ನಿರ್ವಹಿಸಲು 

ಪರಯತನಸುತ್ ೋಿನ . ಋತುಪಣ್ವ! ನನನನುನ ನಿನನಲಿಿ ಇರುಸ್ತಕ ೂೋ.” 

03064005 ಋತುಪಣ್ವ ಉವಾಚ| 
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03064005a ರ್ಸ ಬಾಹುಕ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಸರ್ವಮೋತತೆರಿಷ್ಾಸ್ತ| 

03064005c ಶ್ೋಘ್ರಯಾನ ೋ ಸದಾ ಬುದಧಧಿೋವಯತ್ ೋ ಮೋ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ|| 

ಋತುಪಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾಹುಕ! ನಿೋನು ಇಲಿಿಯೋ ಇರು. ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಈ ಎಲಿ ಕ ಲಸಗಳನೂನ ನಿೋನು ಮಾಡಬಹುದು. 

ನನಗ  ಯಾವಾಗಲೂ ವ ೋಗವಾಗಿ ಪರಯಾಣ್ಮಾಡಲು ವಿಶ್ ೋಷ್ 

ಅಭಿರುಚಿಯದ . 

03064006a ಸ ತವಮಾತಷ್ಿ ಯೋಗಂ ತಂ ಯೋನ ಶ್ೋಘಾರ ಹಯಾ ಮಮ| 

03064006c ಭ್ವ ೋಯುರಶ್ಾವಧಾಕ್ಷ ೂೋಽಸ್ತ ವ ೋತನಂ ತ್ ೋ ಶ್ತಂ ಶ್ತ್ಾಃ|| 

03064007a ತ್ಾವಮುಪಸಾಿಸಾತಶ್ ಚೋಮರ ನಿತಾಂ ವಾಷ್ ಣೋವಯಜಿೋರ್ಲರ| 

03064007c ಏತ್ಾಭಾಾಂ ರಮಾಸ ೋ ಸಾಧವಂ ರ್ಸ ವ ೈ ಮಯ ಬಾಹುಕ||  

ನನನ ಕುದುರ ಗಳು ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಓಡುರ್ಹಾಗ  ತಯಾರಿ ಮಾಡು. ನಿೋನು 

ನನನ ಅಶ್ಾವಧಾಕ್ಷನಾಗಿರು ಮತು ಿನಿನನ ವ ೋತನರ್ು ನೂರು ನೂರು. 

ವಾಷ್ ಣೋವಯ ಮತು ಿಜಿೋರ್ಲರು ಇಂದನಿಂದ ನಿತಾರ್ೂ ನಿನನ 

ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿಯೋ ಕ ಲಸಮಾಡುರ್ರು. ಬಾಹುಕ! ನಿೋನು ಅರ್ರ ೂಂದಗ  

ರರ್ಸುತ್ಾ ಿನನನಲಿಯಿೋ ವಾಸವಾಗಿರು.”” 

03064008 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03064008a ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿ ನಲಸ ೋಿನ ನಾರ್ಸತತಿರ ಪೂಜಿತಃ| 

03064008c ಋತುಪಣ್ವಸಾ ನಗರ ೋ ಸಹವಾಷ್ ಣೋವಯಜಿೋರ್ಲಃ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲಪಟಿ ನಲನು ಅಲಿಯಿೋ 
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ಋತುಪಣ್ವನ ನಗರಿಯಲಿಿ ವಾಷ್ ಣೋವಯ ಜಿೋರ್ಲರ ೂಂದಗ  

ಸತ್ಾೆರಗ ೂಂಡು ವಾಸ್ತಸುತದಿದನು. 

03064009a ಸ ತತರ ನಿರ್ಸನಾರಜಾ ವ ೈದಭಿೋವಮನುಚಿಂತಯನ್|  

03064009c ಸಾಯಂ ಸಾಯಂ ಸದಾ ಚ ೋಮಂ ಶ್ ೂಿೋಕಮೋಕಂ ಜಗಾದ ಹ|| 

ಅಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ರಾಜನು ವ ೈದಭಿವಯ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸುತಿಲ ೋ 

ಇದದನು ಮತು ಿಯಾವಾಗಲೂ ಪರತ ಸಂಜ  ಈ ಒಂದು ಶ್ ೂಿೋಕರ್ನುನ 

ಹ ೋಳುತದಿದನು: 

03064010a ಕವ ನು ಸಾ ಕ್ಷುತಪಪಾಸಾತ್ಾವ ಶ್ಾರಂತ್ಾ ಶ್ ೋತ್ ೋ ತಪಸ್ತವನಿೋ| 

03064010c ಸಮರಂತೋ ತಸಾ ಮಂದಸಾ ಕಂ ವಾ ಸಾದ ೂಾೋಪತಷ್ಿತ||  

“ಹಸ್ತವ  ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳಿಂದ ಬಳಲಿರುರ್ ತಪಸ್ತವನಿೋ! ನಿೋನು ಎಲಿಿ 

ಮಲಗಿರಬಹುದು? ಆ ಮಂದಬುದಧಯನುನ ಸಮರಿಸುತ್ಾ ಿನಿೋನು ಯಾರ 

ಸ ೋವ ಯನುನ ಮಾಡುತರಿುವ ?” 

03064011a ಏರ್ಂ ಬುರರ್ಂತಂ ರಾಜಾನಂ ನಿಶ್ಾಯಾಂ ಜಿೋರ್ಲ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

03064011c ಕಾಮೋನಾಂ ಶ್ ೂೋಚಸ ೋ ನಿತಾಂ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ಬಾಹುಕ|| 

ರಾತರವ ೋಳ ಯಲಿಿ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತದಿದ ರಾಜನಲಿಿ ಜಿೋರ್ಲನು ಕ ೋಳಿದನು: 

“ಬಾಹುಕ! ನಿತಾರ್ೂ ಯಾರ ಕುರಿತು ಶ್ ೂೋಕಿಸುತದಿದೋಯ ಎಂದು 

ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03064012a ತಮುವಾಚ ನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ಮಂದಪರಜ್ಞಸಾ ಕಸಾ ಚಿತ್| 



700 

 

03064012c ಆಸ್ತೋದಬಹುಮತ್ಾ ನಾರಿೋ ತಸಾಾ ದೃಢತರಂ ಚ ಸಃ|| 

ರಾಜ ನಲನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಓರ್ವ ನಾರಿಯ ಮಂದಪರಜ್ಞ 

ಪತಯಾರ ೂೋ ಒಬಬನು ಅರ್ಳ ಕುರಿತು ಬಹಳಷ್ುಿ ಚಿಂತಸುತದಿದ. 

03064013a ಸ ವ ೈ ಕ ೋನ ಚಿದರ ೋವನ ತಯಾ ಮಂದ ೂೋ ರ್ಾಯುಜಾತ| 

03064013c ವಿಪರಯುಕಶಿ್ಚ ಮಂದಾತ್ಾಮ ಭ್ರಮತಾಸುಖಪಿೋಡಿತಃ||  

ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಕಾರಣ್ದಂದ ಆ ಮಂದಬುದಧಯು ಅರ್ಳಿಂದ 

ಬ ೋರ ಯಾದನು ಮತು ಿಅಗಲಿದ ಆ ಮಂದಾತಮನು ದುಃಖಪಿೋಡಿತನಾಗಿ 

ಹಿೋಗ  ಭ್ರರ್ಸುತರಿುರ್ನು. 

03064014a ದಹಾಮಾನಃ ಸ ಶ್ ೂೋಕ ೋನ ದವಾರಾತರಮತಂದರತಃ| 

03064014c ನಿಶ್ಾಕಾಲ ೋ ಸಮರಂಸಸಿಾಾಃ ಶ್ ೂಿೋಕಮೋಕಂ ಸಮ ಗಾಯತ|| 

ಅರ್ಳಿಲಿದ ೋ ದನ ರಾತರ ಶ್ ೂೋಕದಂದ ದಹಿಸುತದಿದ ಅರ್ನು 

ಸಾಯಂಕಾಲದಲಿಿ ಅರ್ಳನುನ ಸಮರಿಸುತ್ಾ ಿಒಂದು ಶ್ ೂಿೋಕರ್ನುನ 

ಹಾಡುರ್ನು. 

03064015a ಸ ವ ೈ ಭ್ರಮನಮಹಿೋಂ ಸವಾವಂ ಕವ ಚಿದಾಸಾದಾ ಕಿಂ ಚನ| 

03064015c ರ್ಸತಾನಹವಸದಿುದಃಖಂ ಭ್ೂಯ ಏವಾನುಸಂಸಮರನ್|| 

03064016a ಸಾ ತು ತಂ ಪುರುಷ್ಂ ನಾರಿೋ ಕೃಚ ಚರೋಽಪಾನುಗತ್ಾ ರ್ನ ೋ| 

ಭ್ೂರ್ಯನ ನಲಾಿ ತರುಗಿ ಅರ್ನಿಗ  ಎಲಿಿಯೋ ಏನ ೂೋ ದ ೂರಕಿತು. ಅಲಿ ಿ

ಅನಹವನಾದ ಅರ್ನು ದುಃಖಿಸುತ್ಾ ಿಅರ್ಳನುನ ಯಾವಾಗಲೂ 
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ಸಮರಿಸುತರಿುರ್ನು. ಆ ನಾರಿಯಾದರೂ ಅಪಾಯಕಾರಿಯಾದ ರ್ನಕೂೆ 

ಆ ಪುರುಷ್ನನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದಳು.  

03064016c ತಾಕಾ ಿತ್ ೋನಾಲಪಪುಣ ಾೋನ ದುಷ್ೆರಂ ಯದ ಜಿೋರ್ತ|| 

03064017a ಏಕಾ ಬಾಲಾನಭಿಜ್ಾ ಚ ಮಾಗಾವಣಾಮತರ ೂೋಚಿತ್ಾ| 

03064017c ಕ್ಷುತಪಪಾಸಾಪರಿೋತ್ಾ ಚ ದುಷ್ೆರಂ ಯದ ಜಿೋರ್ತ|| 

ಆ ಅಲಪಪುಣ್ಾದರ್ನಿಂದ ತಾಜಿಸಲಪಟಿ ಅರ್ಳು ಜಿೋರ್ಂತವಿರುರ್ುದ ೋ 

ದುಷ್ೆರ. ಅರ್ಳು ಒಂಟ್ಟ ಬಾಲಕಿ. ಮಾಗವಗಳನುನ ತಳಿಯದರ್ಳು. 

ವಿಷ್ಯಗಳಲಿಿ ಅನುಭ್ರ್ವಿಲಿದರ್ಳು. ಹಸ್ತದರ್ಳು. ಬಾಯಾರಿದರ್ಳು. 

ಅಂರ್ರ್ಳು ಇನೂನ ಜಿೋರ್ಂತವಿರುರ್ುದು ದುಷ್ೆರ. 

03064018a ಶ್ಾವಪದಾಚರಿತ್ ೋ ನಿತಾಂ ರ್ನ ೋ ಮಹತ ದಾರುಣ ೋ| 

03064018c ತಾಕಾ ಿತ್ ೋನಾಲಪಪುಣ ಾೋನ ಮಂದಪರಜ್ ೋನ ಮಾರಿಷ್|| 

ನಿತಾರ್ೂ ಪಾರಣಿಗಳು ಓಡಾಡುತರಿುರ್ ಅತ ದಾರುಣ್ ರ್ನದಲಿಿ ಅರ್ಳ 

ಅಲಪಪುಣ್ಾ, ಮಂದಪರಜ್ಞ ಪತಯಂದ ತಾಕಳಿಾದಳು.” 

03064019a ಇತ್ ಾೋರ್ಂ ನ ೈಷ್ಧ ೂೋ ರಾಜಾ ದಮಯಂತೋಮನುಸಮರನ್| 

03064019c ಅಜ್ಾತವಾಸಮರ್ಸದಾರಜ್ಞಸಸಿಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ|| 

ಈ ರಿೋತ ರಾಜ ನ ೈಷ್ಧನು ದಮಯಂತಯನುನ ಅನುಸಮರಿಸುತ್ಾ ಿ

ರಾಜನ ನಿವ ೋಶ್ನದಲಿಿ ಅಜ್ಾತವಾಸರ್ನುನ ವಾಸ್ತಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 
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ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ನಲವಿಲಾಪ ೋ 

ಚತುಃಷ್ಷ್ಠಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನಲವಿಲಾಪ ಎನುನರ್ ಅರರ್ತ್ಾಾಿಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೫ 

ದಮಯಂತೋ-ಸುದ ೋರ್ ಸಂವಾದ 
ಮಗಳು ಅಳಿಯರನುನ ಹುಡುಕಿ ಎಂದು ಭಿೋಮನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲಪಟಿ 

ಸುದ ೋರ್ನ ನುನರ್ ಬಾರಹಮಣ್ನು ಚ ೋದನಗರಕ ೆ ಬಂದಾಗ 

ದಮಯಂತಯನುನ ನ ೂೋಡಿದುದು (೧-೭). ಸುದ ೋರ್-ದಮಯಂತಯರ 

ಸಂವಾದ (೮-೩೦). ಸುದ ೋರ್ನು ದಮಯಂತಯ ನಿಜಕರ ಯನುನ 

ರಾಜಮಾತ್ ಗ  ತಳಿಸ್ತದುದು (೩೧-೩೭). 

03065001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03065001a ಹೃತರಾಜ ಾೋ ನಲ ೋ ಭಿೋಮಃ ಸಭಾಯೋವ ಪ ರೋಷ್ಾತ್ಾಂ ಗತ್ ೋ| 

03065001c ದವಜಾನಾಸಾಿಪಯಾಮಾಸ ನಲದಶ್ವನಕಾಂಕ್ಷಯಾ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ನಲನು 

ಭಾಯವ ಸಹಿತ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಂತರ ಭಿೋಮನು ನಲನನುನ 

ಹುಡುಕಲ ೂೋಸುಗ ದವಜರನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದನು. 
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03065002a ಸಂದದ ೋಶ್ ಚ ತ್ಾನಿಭೋಮೋ ರ್ಸು ದತ್ಾವಿ ಚ ಪುಷ್ೆಲಂ| 

03065002c ಮೃಗಯಧವಂ ನಲಂ ಚ ೈರ್ ದಮಯಂತೋಂ ಚ ಮೋ ಸುತ್ಾಂ|| 

ಪುಷ್ೆಳ ಧನರ್ನಿನತು ಿಭಿೋಮನು ಅರ್ರಿಗ  ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತನಿು: “ನಲ 

ಮತು ಿನನನ ಮಗಳು ದಮಯಂತಯನುನ ಹುಡುಕಿ. 

03065003a ಅಸ್ತಮನೆಮವಣಿ ನಿಷ್ಪನ ನೋ ವಿಜ್ಾತ್ ೋ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪ ೋ| 

03065003c ಗವಾಂ ಸಹಸರಂ ದಾಸಾಾರ್ ಯೋ ರ್ಸಾವಿಾನಯಷ್ಾತ| 

03065003e ಅಗರಹಾರಂ ಚ ದಾಸಾಾರ್ ಗಾರಮಂ ನಗರಸರ್ಮತಂ|| 

ಈ ಕಾಯವರ್ು ಸಂಪನನವಾದ ನಂತರ, ನಿಷ್ಾಧಾಧಿಪತಯನುನ 

ಕಂಡುಹಿಡಿದಲಿಿ ಯಾರು ಅರ್ರನುನ ಇಲಿಿಗ  ಕರ ತರುತೋಿರ ೂೋ ಅರ್ರಿಗ  

ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . ಮತು ಿಅರ್ನಿಗ  ನಗರಕ ೆ 

ಸಮನಾದ ದ ೂಡಿ ಗಾರಮರ್ನುನ ಅಗರಹಾರರ್ನಾನಗಿ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

03065004a ನ ಚ ೋಚಿಚಕಾಾವಿಹಾನ ೋತುಂ ದಮಯಂತೋ ನಲ ೂೋಽಪಿ ವಾ| 

03065004c ಜ್ಾತಮಾತ್ ರೋಽಪಿ ದಾಸಾಾರ್ ಗವಾಂ ದಶ್ಶ್ತಂ ಧನಂ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ದಮಯಂತ ಮತು ಿನಲರನುನ ಇಲಿಿಗ  ಕರ ತರಲು 

ಸಾಧಾವಾಗದದದರ  ಅರ್ರನುನ ಪತ್ ಮಿಾಡಿದರೂ ಸಾಕು ಅಂರ್ರ್ನಿಗ  

ಸಾವಿರ ಗ ೂೋಧನರ್ನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .” 

03065005a ಇತುಾಕಾಸಿ ೋಿ ಯಯುಹೃವಷ್ಾಿ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸರ್ವತ್ ೂೋದಶ್ಂ| 

03065005c ಪುರರಾಷ್ಾ್ಣಿ ಚಿನವಂತ್ ೂೋ ನ ೈಷ್ಧಂ ಸಹ ಭಾಯವಯಾ|| 
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ಈ ರಿೋತ ಆದ ೋಶ್ಗ ೂಂಡ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನ ೈಷ್ಧ 

ಮತು ಿಅರ್ನ ಪತನಯನುನ ಅರಸುತ್ಾ ಿಎಲಿ ದಕುೆಗಳಿಗೂ ಹ ೂರಟರು. 

03065006a ತತಶ್ ಚೋದಪುರಿೋಂ ರಮಾಾಂ ಸುದ ೋವೋ ನಾಮ ವ ೈ ದವಜಃ| 

03065006c ವಿಚಿನಾವನ ೂೋಽರ್ ವ ೈದಭಿೋವಮಪಶ್ಾದಾರಜವ ೋಶ್ಮನಿ|  

03065006e ಪುಣಾಾಹವಾಚನ ೋ ರಾಜ್ಞಃ ಸುನಂದಾಸಹಿತ್ಾಂ ಸ್ತಿತ್ಾಂ|| 

03065007a ಮಂದಪರಖಾಾಯಮಾನ ೋನ ರೂಪ ೋಣಾಪರತಮೋನ ತ್ಾಂ| 

03065007c ಪಿನದಾಧಂ ಧೂಮಜಾಲ ೋನ ಪರಭಾರ್ರ್ ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋಃ|| 

ಸುದ ೋರ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ದವಜನ ೂಬಬನು ಅರ್ರನುನ ಹುಡುಕುತ್ಾ ಿರಮಾ 

ಚ ೋದಪುರಿಗ  ಬಂದು ಅಲಿಿ ಅರಮನ ಯಲಿಿ ರಾಜನ 

ಪುಣಾಾಹವಾಚನದಲಿಿ ಸುನಂದಳ ಪಕೆದಲಿಿ ನಿಂತರುರ್, ತನನ 

ಅಪರತಮ ರೂಪದಂದ ಧೂಮ ಆರ್ರಿಸ್ತದ ಸೂಯವನ ಕಿರಣ್ಗಳಂತ್  

ಮಂದವಾಗಿ ಪರಖರಿಸುತರಿುರ್ ವ ೈದಭಿವಯನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03065008a ತ್ಾಂ ಸರ್ೋಕ್ಷಯ ವಿಶ್ಾಲಾಕ್ಷ್ೋಮಧಿಕಂ ಮಲಿನಾಂ ಕೃಶ್ಾಂ| 

03065008c ತಕವಯಾಮಾಸ ಭ ೈರ್ೋತ ಕಾರಣ ೈರುಪಪಾದಯನ್|| 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಮಲಿನಳೂ ಕೃಶ್ಳೂ ಆಗಿದದ ಆ ವಿಶ್ಾಲಾಕ್ಷ್ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ, 

ಹಲವಾರು ಕಾರಣ್ಗಳನುನ ಕ ೂಡುತ್ಾ ಿಅರ್ಳು ಭ ೈರ್ಯೋ 

ಇರಬಹುದ ಂದು ತಕಿವಸ್ತದನು. 

03065009 ಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03065009a ಯರ ೋಯಂ ಮೋ ಪುರಾ ದೃಷ್ಾಿ ತರಾರೂಪ ೋಯಮಂಗನಾ| 
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03065009c ಕೃತ್ಾರ ೂೋವಽಸಾದಾ ದೃಷ್ ಿವೋಮಾಂ ಲ ೂೋಕಕಾಂತ್ಾರ್ರ್ ಶ್ರಯಂ|| 

ಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಅಂಗನ ಯು ರೂಪದಲಿಿ ನಾನು ಹಿಂದ  

ನ ೂೋಡಿದರ್ಳ ಹಾಗ ಯೋ ಇದಾದಳ . ಈಗ ನಾನು ಈ ಲ ೂೋಕಕಾಂತ್  

ಶ್ರೋಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕೃತ್ಾರ್ವನಾದ . 

03065010a ಪೂಣ್ವಚಂದಾರನನಾಂ ಶ್ಾಾಮಾಂ ಚಾರುರ್ೃತಪಿಯೋಧರಾಂ| 

03065010c ಕುರ್ವಂತೋಂ ಪರಭ್ಯಾ ದ ೋವಿೋಂ ಸವಾವ ವಿತರ್ರಾ ದಶ್ಃ|| 

03065011a ಚಾರುಪದಮಪಲಾಶ್ಾಕ್ಷ್ೋಂ ಮನಮರ್ಸಾ ರತೋರ್ರ್|  

03065011c ಇಷ್ಾಿಂ ಸರ್ವಸಾ ಜಗತಃ ಪೂಣ್ವಚಂದರಪರಭಾರ್ರ್|| 

03065012a ವಿದಭ್ವಸರಸಸಸಿಾಮದ ದೈರ್ದ ೂೋಷ್ಾದವೋದಧೃತ್ಾಂ|  

ಅರ್ಳ ಮುಖರ್ು ಪೂಣ್ವಚಂದರನಂತದ . ಮೈ ಶ್ಾಾಮ ರ್ಣ್ವ. ಅರ್ಳ 

ಸನಿಗಳು ಸುಂದರವಾಗಿ ದುಂಡಾಗಿವ . ದ ೋವಿಯಂತ್  ತನನ ಪರಭ ಯಂದ 

ಸರ್ವ ದಶ್ ಗಳನೂನ ಕತಲಿ ಯಲಿದಂತ್  ಮಾಡುತದಿಾದಳ . ಕಣ್ುಣಗಳು 

ಪದಮ ಅರ್ವಾ ಪಲಾಶ್ ಪತರಗಳಂತವ .  ಮನಮರ್ನ ರತಯಂತದಾದಳ . 

ಜಗತನಿಲಿಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಇಷ್ಿವಾಗುರ್ ಪೂಣ್ವಚಂದರನ ಬ ಳಕಿನಂತ್  

ಇದಾದಳ . ದ ೈರ್ ದ ೂೋಷ್ದಂದ ವಿದಭ್ವವ ಂಬ ಸರ ೂೋರ್ರದಂದ 

ಎಳ ದು ಕಿತಂಿತ್  ಇದಾದಳ .  

03065012c ಮಲಪಂಕಾನುಲಿಪಾಂಿಗಿೋಂ ಮೃಣಾಲಿೋರ್ರ್ ತ್ಾಂ ಭ್ೃಶ್ಂ|| 

03065013a ಪರಣ್ವಮಾಸ್ತೋರ್ರ್ ನಿಶ್ಾಂ ರಾಹುಗರಸನಿಿಶ್ಾಕರಾಂ| 

03065013c ಪತಶ್ ೂೋಕಾಕುಲಾಂ ದೋನಾಂ ಶ್ುಷ್ೆಸ ೂರೋತ್ಾಂ ನದೋರ್ರ್||  
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ಧೂಳು ತುಂಬಿದ ಎಸಳಿನಂತ ದ ೋಹರ್ುಳೆರ್ಳಾಗಿದಾದಳ . ಕ ಸರಿನಿಂದ 

ತುಂಬಿದ ಕಮಲದ ದಂಟ್ಟನಂತದಾದಳ . ಪೂಣಿವಮಯ ರಾತರ 

ರಾಹುಗರಸನಿಾದ ನಿಶ್ಾಕರನಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿಾದಳ . 

ಪತಶ್ ೂೋಕಸಂತಪಳಿಾಗಿ, ದೋನಳಾಗಿ ಬತಹಿ ೂೋದ ನದಯಂತದಾದಳ .  

03065014a ವಿಧವಸಪಿಣ್ವಕಮಲಾಂ ವಿತ್ಾರಸ್ತತವಿಹಂಗಮಾಂ| 

03065014c ಹಸ್ತಹಿಸಪಿರಿಕಿಿಷ್ಾಿಂ ವಾಾಕುಲಾರ್ರ್ ಪದಮನಿೋಂ|| 

ಎಸಳುಗಳು ವಿಧವಸವಿಾದ ಕಮಲಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ, ಪಕ್ಷ್ಗಳನುನ 

ಓಡಿಸ್ತದ, ಆನ ಗಳ ಸ ೂಂಡಿಲುಗಳಿಂದ ಕ ಸರ ಲಿ ಮೋಲ ಬಂದದದ, 

ವಾಾಕುಲಗ ೂಂಡ ಪದಮನಿಯಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿಾದಳ . 

03065015a ಸುಕುಮಾರಿೋಂ ಸುಜಾತ್ಾಂಗಿೋಂ ರತನಗಭ್ವಗೃಹ ೂೋಚಿತ್ಾಂ| 

03065015c ದಹಾಮಾನಾರ್ವೋಷ್ ಣೋನ ಮೃಣಾಲಿೋಮಚಿರ ೂೋದಧೃತ್ಾಂ|| 

ಸುಕುಮಾರಿಯೂ, ಸುಜಾತ್ಾಂಗಿಯೂ, ರತನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 

ಮನ ಯಲಿಿರಲು ಯೋಗಾಳೂ ಆದ ಇರ್ಳು ಬಹಳ ಬ ೋಗನ ಯೋ ಕಿತು ಿ

ತ್ ಗ ದ ಕಮಲರ್ು ಉಷ್ಣದಂದ ಬಾಡುರ್ಂತ್  ಬಾಡುತದಿಾದಳ . 

03065016a ರೂಪರದಾಯವಗುಣ ೂೋಪ ೋತ್ಾಂ ಮಂಡನಾಹಾವಮಮಂಡಿತ್ಾಂ|  

03065016c ಚಂದರಲ ೋಖಾರ್ರ್ ನವಾಂ ವಾರ್ನ ನಿೋಲಾಭ್ರಸಂರ್ೃತ್ಾಂ|| 

ರೂಪ ಔದಾಯವ ಗುಣ್ಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಅರ್ಳು ಆಭ್ರಣ್ಗಳಿಗ  

ಅಹವಳಾದರೂ ಆಭ್ರಣ್ಗಳಿಲಿ; ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಮೋಡಕವಿದ 

ಚಂದರಲ ೋಖ ಯಂತದಾದಳ . 
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03065017a ಕಾಮಭ ೂೋಗ ೈಃ ಪಿರಯೈಹಿೋವನಾಂ ಹಿೋನಾಂ ಬಂಧುಜನ ೋನ ಚ| 

03065017c ದ ೋಹಂ ಧಾರಯತೋಂ ದೋನಾಂ ಭ್ತೃವದಶ್ವನಕಾಂಕ್ಷಯಾ||  

ಪಿರಯ ಕಾಮಭ ೂೋಗಗಳಿಂದ, ಬಂಧುಜನರಿಂದ ರ್ಂಚಿತಳಾದ ಇರ್ಳು 

ಪತಯ ದಶ್ವನಾಕಾಂಕ್ಷ್ಯಾಗಿ ದೋನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದಾದಳ . 

03065018a ಭ್ತ್ಾವ ನಾಮ ಪರಂ ನಾಯಾವ ಭ್ೂಷ್ಣ್ಂ ಭ್ೂಷ್ಣ ೈವಿವನಾ| 

03065018c ಏಷ್ಾ ವಿರಹಿತ್ಾ ತ್ ೋನ ಶ್ ೂೋಭ್ನಾಪಿ ನ ಶ್ ೂೋಭ್ತ್ ೋ|| 

ಭ್ೂಷ್ಣ್ಗಳಿಲಿದ ನಾರಿಗ  ಪತಯೋ ಅತ ಉತಮಿ ಭ್ೂಷ್ಣ್. ಇದು 

ಇಲಿದ ೋ ಅರ್ಳು ಎಷ್ುಿ ಶ್ ೂೋಭ್ನ ಯಾಗಿದದರೂ ಶ್ ೂೋಭಿಸುರ್ುದಲಿ.  

03065019a ದುಷ್ೆರಂ ಕುರುತ್ ೋಽತಾರ್ವಂ ಹಿೋನ ೂೋ ಯದನಯಾ ನಲಃ| 

03065019c ಧಾರಯತ್ಾಾತಮನ ೂೋ ದ ೋಹಂ ನ ಶ್ ೂೋಕ ೋನಾರ್ಸ್ತೋದತ|| 

ನಲನಿಗಾದರೂ ಇರ್ಳಿಲಿದ ೋ ಇರುರ್ುದು ದುಷ್ೆರವಾಗಿರಬಹುದು - 

ಅರ್ನು ಇನೂನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದಾದನ ಯೋ ಅರ್ವಾ ಶ್ ೂೋಕದಂದ 

ಅರ್ಸ್ತೋನನಾಗಿದಾದನ ೂೋ? 

03065020a ಇಮಾಮಸ್ತತಕ ೋಶ್ಾಂತ್ಾಂ ಶ್ತಪತ್ಾರಯತ್ ೋಕ್ಷಣಾಂ| 
03065020c ಸುಖಾಹಾವಂ ದುಃಖಿತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಮಮಾಪಿ ರ್ಾರ್ತ್ ೋ ಮನಃ||  

ಶ್ತಪತ್ಾರಯತ್ಾಕ್ಷ್ ಅಸ್ತತಕ ೋಶ್ಳಾದ ಇರ್ಳು ಇಲಿದಿಾದಳ . 

ಸುಖಾಹವಳಾದ ಇರ್ಳು ದುಖಿಯಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನನನ 

ಮನಸ್ತಿಗೂ ರ್ಾರ ಯಾಗುತದಿ . 
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03065021a ಕದಾ ನು ಖಲು ದುಃಖಸಾ ಪಾರಂ ಯಾಸಾತ ವ ೈ ಶ್ುಭಾ| 

03065021c ಭ್ತುವಃ ಸಮಾಗಮಾತ್ಾಿಧಿವೋ ರ ೂೋಹಿಣಿೋ ಶ್ಶ್ನ ೂೋ ಯರಾ|| 

ಆದರ  ಈ ಶ್ುಭ  ಸಾದವಯು ಯಾವಾಗ ರ ೂೋಹಿಣಿಯು ಶ್ಶ್ಯನುನ 

ಸ ೋರುರ್ಂತ್  ಪತಯನುನ ಸಮಾಗರ್ಸ್ತ ದುಃಖದ ಆ ದಡರ್ನುನ 

ಸ ೋರುತ್ಾಳಿ ೂೋ! 

03065022a ಅಸಾಾ ನೂನಂ ಪುನಲಾವಭಾನ ನೈಷ್ಧಃ ಪಿರೋತಮೋಷ್ಾತ|  

03065022c ರಾಜಾ ರಾಜಾಪರಿಭ್ರಷ್ಿಃ ಪುನಲವಬ ಧವೋರ್ ಮೋದನಿೋಂ|| 

ಇರ್ಳನುನ ಪುನಃ ಪಡ ದ ನ ೈಷ್ಧನು ನಿಃಸಂದ ೋಹವಾಗಿ 

ಹಷ್ಠವತನಾಗುರ್ನು ಮತು ಿರಾಜಾಭ್ರಷ್ಿನಾದ ಆ ರಾಜನು 

ಮೋದನಿಯನುನ ಪುನಃ ಪಡ ಯುರ್ನು. 

03065023a ತುಲಾಶ್ೋಲರ್ಯೋಯುಕಾಿಂ ತುಲಾಾಭಿಜನಸಂಯುತ್ಾಂ| 

03065023c ನ ೈಷ್ಧ ೂೋಽಹವತ ವ ೈದಭಿೋವಂ ತಂ ಚ ೋಯಮಸ್ತತ್ ೋಕ್ಷಣಾ||  

ಶ್ೋಲ ಮತು ಿರ್ಯಸ್ತಿನಲಿಿ ಇಬಬರೂ ಸರಿಸಮಾನರಾಗಿದಾದರ ; 

ಅಭಿಜನಸಂಯುತದಲಿಿಯೂ ಸರಿಸಮಾನರಾಗಿದಾದರ . ನ ೈಷ್ಧನು 

ವ ೈದಭಿವಗ  ಅಹವನಾದರ್ನು ಮತು ಿಈ ಅಸ್ತತ್ ೋಕ್ಷಣ ಯು ಅರ್ನಿಗ  

ಅಹವಳು. 

03065024a ಯುಕಂಿ ತಸಾಾಪರಮೋಯಸಾ ವಿೋಯವಸತವಿರ್ತ್ ೂೋ ಮಯಾ| 

03065024c ಸಮಾಶ್ಾವಸಯತುಂ ಭಾಯಾವಂ ಪತದಶ್ವನಲಾಲಸಾಂ|| 
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ಪತದಶ್ವನಕ ೆಂದು ಕಾತರಳಾದ ಆ ಅಪರಮೋಯ ವಿೋರ ಸತವರ್ತನ 

ಪತನಯನುನ ಸಂತಯಸುರ್ುದು ನನಗ  ಯುಕವಿಾದದುದ. 

03065025a ಅಯಮಾಶ್ಾವಸಯಾಮಾೋನಾಂ ಪೂಣ್ವಚಂದರನಿಭಾನನಾಂ|  

03065025c ಅದೃಷ್ಿಪೂವಾವಂ ದುಃಖಸಾ ದುಃಖಾತ್ಾವಂ ಧಾಾನತತಪರಾಂ|| 

ಫುಣ್ವಚಂದರನಂತ್  ಮುಖರ್ುಳೆ, ಪೂರ್ವದಲಿ ಿದುಃಖರ್ನ ನೋ 

ಕಂಡಿರದ, ಈಗ ದುಃಖಾತವಳಾದ, ಧಾಾನತತಪರಳಾದ ಅರ್ಳಿಗ  

ಆಶ್ಾವಸನ ಯನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .”” 

03065026 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03065026a ಏರ್ಂ ವಿಮೃಶ್ಾ ವಿವಿಧ ೈಃ ಕಾರಣ ೈಲವಕ್ಷಣ ೈಶ್ಚ ತ್ಾಂ| 

03065026c ಉಪಗಮಾ ತತ್ ೂೋ ಭ ೈರ್ೋಂ ಸುದ ೋವೋ ಬಾರಹಮಣ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿವಿಧ ಕಾರಣ್ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳಿಂದ ಈ ರಿೋತ 

ವಿಮಶ್ ವಮಾಡಿದ ಆ ಬಾರಹಮಣ್ ಸುದ ೋರ್ನು ಭ ೈರ್ಯ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

03065027a ಅಹಂ ಸುದ ೋವೋ ವ ೈದಭಿವ ಭಾರತುಸ ೋಿ ದಯತಃ ಸಖಾ| 

03065027c ಭಿೋಮಸಾ ರ್ಚನಾದಾರಜ್ಞಸಾವಿಮನ ವೋಷ್ುಿರ್ಹಾಗತಃ|| 

“ವ ೈದಭಿೋವ! ನಾನು ಸುದ ೋರ್. ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರನ ಸಖ. ಭಿೋಮನ 

ರ್ಚನದಂತ್  ನಿನನನುನ ಅನ ವೋಷ್ಠಸುತ್ಾ ಿಇಲಿಿಗ  ಬಂದದ ದೋನ . 

03065028a ಕುಶ್ಲಿೋ ತ್ ೋ ಪಿತ್ಾ ರಾಜ್ಞಿ ಜನಿತರೋ ಭಾರತರಶ್ಚ ತ್ ೋ| 
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03065028c ಆಯುಷ್ಮಂತ್ರ ಕುಶ್ಲಿನರ ತತರಸರಿ ದಾರಕರ ಚ ತ್ ೋ| 

03065028 ತವತೃತ್ ೋ ಬಂಧುರ್ಗಾವಶ್ಚ ಗತಸತ್ಾವಿ ಇವಾಸತ್ ೋ|| 

ರಾಣಿ! ನಿನನ ಪಿತ, ಜನನಿ ಮತು ಿಸಹ ೂೋದರರು ಕುಶ್ಲದಂದರುರ್ರು. 

ಆಯುಶ್ಮಂತರಾದ ನಿನನ ಮಕೆಳೂ ಅರ್ರ ೂಂದಗ  ಕುಶ್ಲದಂದದಾದರ . 

ಆದರ  ನಿನಗಾಗಿ ನಿನನ ಬಂಧುರ್ಗವವ ಲಿರ್ೂ ಸತವರ್ನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ರಂತ್  ಇರುರ್ರು.” 

03065029a ಅಭಿಜ್ಾಯ ಸುದ ೋರ್ಂ ತು ದಮಯಂತೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03065029c ಪಯವಪೃಚಚತತಿಃ ಸವಾವನೆರಮೋಣ್ ಸುಹೃದಃ ಸವಕಾನ್|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ದಮಯಂತಯು ಸುದ ೋರ್ನನುನ ಗುರುತಸ್ತದಳು ಮತು ಿ

ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ತನನ ಸುಹೃದಯರ ಮತು ಿತನನರ್ರ ಎಲಿರ್ರ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿದಳು. 

03065030a ರುರ ೂೋದ ಚ ಭ್ೃಶ್ಂ ರಾಜನ ವೈದಭಿೋವ ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತ್ಾ|  

03065030c ದೃಷ್ಾಿವ ಸುದ ೋರ್ಂ ಸಹಸಾ ಭಾರತುರಿಷ್ಿಂ ದವಜ ೂೋತಿಮಂ|| 

ರಾಜನ್! ಸಹ ೂೋದರನ ಇಷ್ಿನಾದ, ದವಜ ೂೋತಮಿ ಸುದ ೋರ್ನನುನ 

ಒರ್ಮಂದ ೂಮಮಲ ೋ ನ ೂೋಡಿ ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತಳಾದ ವ ೈದಭಿವಯು 

ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅತಳಿು. 

03065031a ತತ್ ೂೋ ರುದಂತೋಂ ತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸುನಂದಾ ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತ್ಾಂ| 

03065031c ಸುದ ೋವ ೋನ ಸಹ ೈಕಾಂತ್ ೋ ಕರ್ಯಂತೋಂ ಚ ಭಾರತ|| 

03065032a ಜನಿತ್ ರಯೈ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಸ ೈರಂಧಿರೋ ರುದತ್ ೋ ಭ್ೃಶ್ಂ| 
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03065032c ಬಾರಹಮಣ ೋನ ಸಮಾಗಮಾ ತ್ಾಂ ವ ೋದ ಯದ ಮನಾಸ ೋ|| 

ಭಾರತ! ಸುದ ೋರ್ನ ೂಡನ  ಏಕಾಂತದಲಿಿ ಮಾತನಾಡುತದಿದ ಮತು ಿ

ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತಳಾಗಿ ಅಳುತದಿದ ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಸುನಂದ ಯು 

“ಸ ೈರಂಧಿರಯು ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಭ ಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಅಳುತದಿಾದಳ ; 

ಒಪಿಪಗ ಯದದರ  ಯಾಕ ಂದು ತಳಿ” ಎಂದು ತನನ ಜನನಿಗ  ಹ ೋಳಿ 

ಕಳುಹಿಸ್ತದಳು. 

03065033a ಅರ್ ಚ ೋದಪತ್ ೋಮಾವತ್ಾ ರಾಜ್ಞಶ್ಾಚಂತಃಪುರಾತದಿಾ| 

03065033c ಜಗಾಮ ಯತರ ಸಾ ಬಾಲಾ ಬಾರಹಮಣ ೋನ ಸಹಾಭ್ರ್ತ್|| 

ಆಗ ಚ ೋದಪತಯ ಮಾತ್ ಯು ರಾಜನ ಅಂತಃಪುರದಂದ ಆ 

ಬಾಲಕಿಯು ಬಾರಹಮಣ್ನ ಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡುತದಿದಲಿಿಗ  ಬಂದಳು. 

03065034a ತತಃ ಸುದ ೋರ್ಮಾನಾಯಾ ರಾಜಮಾತ್ಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03065034c ಪಪರಚಚ ಭಾಯಾವ ಕಸ ಾೋಯಂ ಸುತ್ಾ ವಾ ಕಸಾ ಭಾರ್ನಿೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ! ರಾಜಮಾತ್ ಯು ಸುದ ೋರ್ನನುನ ಕರ ಯಸ್ತ ಕ ೋಳಿದಳು: “ಈ 

ಭಾರ್ನಿಯು ಯಾರ ಭಾಯವ ಮತು ಿಯಾರ ಸುತ್ ? 

03065035a ಕರ್ಂ ಚ ನಷ್ಾಿ ಜ್ಾತಭ ೂಾೋ ಭ್ತುವವಾವ ವಾಮಲ ೂೋಚನಾ|  

03065035c ತವಯಾ ಚ ವಿದತ್ಾ ವಿಪರ ಕರ್ಮೋರ್ಂಗತ್ಾ ಸತೋ|| 

ಈ ವಾಮಲ ೂೋಚನ ಯು ಹ ೋಗ  ಗ ೂತದಿದರ್ರ ಲಿರನೂನ ಮತು ಿ

ಪತಯನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದಾದಳ ? ವಿಪರ! ಈ ಸತಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಗ  
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ಆದಳು ಎಂದು ನಿನಗ ೋನಾದರೂ ತಳಿದದ ಯಾ? 

03065036a ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ತವತ್ ೂೋಿ ಜ್ಾತುಂ ಸರ್ವಮಶ್ ೋಷ್ತಃ| 

03065036c ತತ್ ಿವೋನ ಹಿ ಮಮಾಚಕ್ಷವ ಪೃಚಚಂತ್ಾಾ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿೋಂ||  

ಈ ಎಲಿರ್ನೂನ ಎನನೂನ ಬಿಡದ  ನಿನಿನಂದ ನಾನು ಕ ೋಳಲು 

ಇಚಿಛಸುತ್ ೋಿನ . ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿಯಾದರ್ಳ ಕುರಿತು ನಾನು ನಿನನಲಿಿ 

ಕ ೋಳುತದಿ ದೋನ . ಏನನೂನ ಮುಚಿಚಡದ ೋ ಹ ೋಳು.” 

03065037a ಏರ್ಮುಕಸಿಯಿಾ ರಾಜನುಿದ ೋವೋ ದವಜಸತಮಿಃ| 

03065037c ಸುಖ ೂೋಪವಿಷ್ಿ ಆಚಷ್ಿ ದಮಯಂತ್ಾಾ ಯರಾತರ್ಂ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ಳ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ್  ದವಜಸತಮಿ ಸುದ ೋರ್ನು ಸುಖವಾಗಿ 

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ದಮಯಂತಯ ನಿಜ ಕರ ಯನುನ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ 

ರ್ರದಮಾಡಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ದಮಯಂತೋಸುದ ೋರ್ಸಂವಾದ ೋ ಪಂಚಷ್ಷ್ಠಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ದಮಯಂತೋ-ಸುದ ೋರ್ ಸಂವಾದ ಎನುನರ್ ಅರರ್ತ್ ತದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೬೬ 
ದಮಯಂತಯ ಮಚ ಚಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ಳು ತನನ ತಂಗಿಯ 

ಮಗಳ ಂದು ಗುರುತಸ್ತದ (೧-೧೦) ರಾಜಮಾತ್ ಯು, ತಂದ ಯ ಮನ ಗ  

ಮಕೆಳನುನ ನ ೂೋಡಲು ಹ ೂೋಗ ಬಯಸ್ತದ ಅರ್ಳನುನ 

ಕಳುಹಿಸ್ತಕ ೂಟ್ಟಿದುದು (೧೧-೨೬). 

03066001 ಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03066001a ವಿದಭ್ವರಾಜ ೂೋ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಭಿೋಮೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ| 

03066001c ಸುತ್ ೋಯಂ ತಸಾ ಕಲಾಾಣಿೋ ದಮಯಂತೋತ ವಿಶ್ುರತ್ಾ|| 

ಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋಮಪರಾಕರರ್ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಭಿೋಮನು 

ವಿದಭ್ವದ ರಾಜ. ದಮಯಂತ ಎಂದು ವಿಶ್ುರತ ಕಲಾಾಣಿ ಅರ್ನ 

ಮಗಳು. 

03066002a ರಾಜಾ ತು ನ ೈಷ್ಧ ೂೋ ನಾಮ ವಿೋರಸ ೋನಸುತ್ ೂೋ ನಲಃ| 

03066002c ಭಾಯೋವಯಂ ತಸಾ ಕಲಾಾಣಿೋ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

ರಾಜ ನ ೈಷ್ಧನು ನಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ವಿೋರಸ ೋನನ ಮಗ. ಆ ಧಿೋಮತ 

ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನ ಭಾಯವಯೋ ಆ ಕಲಾಾಣಿ. 

03066003a ಸ ವ ೈ ದೂಾತ್ ೋ ಜಿತ್ ೂೋ ಭಾರತ್ಾರ ಹೃತರಾಜ ೂಾೋ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03066003c ದಮಯಂತ್ಾಾ ಗತಃ ಸಾಧವಂ ನ ಪರಜ್ಾಯತ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ಆ ಮಹಿೋಪತಯು ದೂಾತದಲಿ ಿಸಹ ೂೋದರನಿಂದ ಗ ಲಿಲಪಟುಿ, 
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ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳಿದುಕ ೂಂಡು ದಮಯಂತಯಡಗೂಡಿ 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. ಅರ್ನು ಎಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದನ ಂದು ಯಾರಿಗೂ 

ತಳಿಯದು.  

03066004a ತ್ ೋ ರ್ಯಂ ದಮಯಂತಾರ ೋವ ಚರಾಮಃ ಪೃರ್ಥವಿೋರ್ಮಾಂ| 

03066004c ಸ ೋಯಮಾಸಾದತ್ಾ ಬಾಲಾ ತರ್ ಪುತರನಿವ ೋಶ್ನ ೋ|| 

ದಮಯಂತಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ ನಾರ್ು ಈ ಪೃರ್ಥವಯನ ನೋ ತರುಗುತದಿ ದೋವ . 

ಈಗ ನಿನನ ಪುತರನ ನಿವ ೋಶ್ನದಲಿಿ ಆ ಬಾಲಕಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿದ ದೋನ . 

03066005a ಅಸಾಾ ರೂಪ ೋಣ್ ಸದೃಶ್ೋ ಮಾನುಷ್ಠೋ ನ ೋಹ ವಿದಾತ್ ೋ| 

03066005c ಅಸಾಾಶ್ ೈರ್ ಭ್ುರವೋಮವಧ ಾೋ ಸಹಜಃ ಪಿಪುಿರುತಮಿಃ| 

03066005 ಶ್ಾಾಮಾಯಾಃ ಪದಮಸಂಕಾಶ್ ೂೋ ಲಕ್ಷ್ತ್ ೂೋಽಂಂತಹಿವತ್ ೂೋ ಮಯಾ|| 

ರೂಪದಲಿಿ ಇರ್ಳ ಸದೃಶ್ಳಾದ ಇನ ೂನಬಬ ಮಾನುಷ್ಠಯಲಿ. ಈ 

ಶ್ಾಾಮಯ ಹುಬುಬಗಳ ಮಧ ಾ ಸಹಜವಾದ ಉತಮಿವಾದ, ಪದಮದ 

ಆಕಾರದ ಮಚ ಚಯದುದದನುನ ನಾನು ನ ೂೋಡಿದ ದ; ಈಗ ಅದು 

ಕಾಣ್ುತಲಿಿ. 

03066006a ಮಲ ೋನ ಸಂರ್ೃತ್ ೂೋ ಹಾಸಾಾಸನಿವಭ ರೋಣ ೋರ್ ಚಂದರಮಾಃ|  

03066006c ಚಿಹನಭ್ೂತ್ ೂೋ ವಿಭ್ೂತಾರ್ವಮಯಂ ಧಾತ್ಾರ ವಿನಿರ್ವತಃ|| 

ಚಂದರಮನು ಹಗುರಾದ ಮೋಡಗಳಿಂದ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡಿರುರ್ಂತ್ , 

ವಿಧಾತನು ವಿಭ್ೂತ ಮತು ಿಐಶ್ವಯವಗಳ ಚಿಹ ನಯಂದು ಅರ್ಳ 

ಮುಖದ ಮೋಲ  ಇಟಿ ಮಚ ಚಯು ಕ ೂಳ ಯಂದ ಆರ್ೃತವಾಗಿದ .   
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03066007a ಪರತಪತೆಲುಷ್ ೋವ ೋಂದ ೂೋಲ ೋವಖಾ ನಾತ ವಿರಾಜತ್ ೋ| 

03066007c ನ ಚಾಸಾಾ ನಶ್ಾತ್ ೋ ರೂಪಂ ರ್ಪುಮವಲಸಮಾಚಿತಂ| 

03066007 ಅಸಂಸೃತಮಪಿ ರ್ಾಕಂಿ ಭಾತ ಕಾಂಚನಸನಿನಭ್ಂ|| 

ಮೋಡ ಆರ್ರಿಸ್ತದ ಅಮವಾಸ ಾಯ ರಾತರ ಚಂದರನ ಹ ೂರ ನಕ್ಷ  

ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಈಗ ಅದು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣ್ುತಲಿಿ. ಆದರ  ಅರ್ಳ 

ರೂಪರ್ು ಸಪಲಪರ್ೂ ನಶ್ಸ್ತಲಿ; ಅರ್ಳು ಮಲಿನಳಾಗಿರಬಹುದು ಮತು ಿ

ಏನೂ ಅಲಂಕಾರಗಳನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಳೆದ ೋ ಇರಬಹುದು. ಆದರೂ 

ನ ೂೋಡುರ್ರ್ರಿಗ  ಅರ್ಳು ಕಾಂಚನದಂತ್  ಬ ಳಗುತದಿಾದಳ . 

03066008a ಅನ ೋನ ರ್ಪುಷ್ಾ ಬಾಲಾ ಪಿಪುಿನಾನ ೋನ ಚ ೈರ್ ಹ|  

03066008c ಲಕ್ಷ್ತ್ ೋಯಂ ಮಯಾ ದ ೋವಿೋ ಪಿಹಿತ್ ೂೋಽಗಿನರಿವೋಷ್ಮಣಾ|| 

ಈ ದ ೋಹ ಮತು ಿಮಚ ಚಯನುನ ನ ೂೋಡಿಯೋ ನಾನು ನನನ ಬಾಲಕಿ 

ದ ೋವಿಯನುನ ಹ ೂಗ ಯಂದ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡ ಬ ಂಕಿಯನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಗುರುತಸ್ತದ .”” 

03066009 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03066009a ತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚನಂ ತಸಾ ಸುದ ೋರ್ಸಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03066009c ಸುನಂದಾ ಶ್ ೂೋಧಯಾಮಾಸ ಪಿಪುಿಪರಚಾಚದನಂ ಮಲಂ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ! ಸುದ ೋರ್ನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ಸುನಂದಳು ಆ ಮಚ ಚಯನುನ ಮುಚಿಚದದ ಕ ೂಳ ಯನುನ 

ತ್ ೂಳ ಸ್ತದಳು. 
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03066010a ಸ ಮಲ ೋನಾಪಕೃಷ್ ಿೋನ ಪಿಪುಿಸಸಿಾಾ ರ್ಾರ ೂೋಚತ|  

03066010c ದಮಯಂತ್ಾಾಸದಿಾ ರ್ಾಭ ರೋ ನಭ್ಸ್ತೋರ್ ನಿಶ್ಾಕರಃ|| 

03066011a ಪಿಪುಿಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸುನಂದಾ ಚ ರಾಜಮಾತ್ಾ ಚ ಭಾರತ| 

03066011c ರುದಂತ್ರಾ ತ್ಾಂ ಪರಿಷ್ವಜಾ ಮುಹೂತವರ್ರ್ ತಸಿತುಃ| 

03066011 ಉತಿೃಜಾ ಬಾಷ್ಪಂ ಶ್ನಕ ೈ ರಾಜಮಾತ್ ೋದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಕ ೂಳ ಯನುನ ತ್ ೂಳ ದನಂತರ, ಮೋಡವಿಲಿದ ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ನಿಶ್ಾಕರನು 

ಹ ೂಳ ಯುರ್ಂತ್  ದಮಯಂತಯ ಮಚ ಚಯು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿತು. 

ಭಾರತ! ಮಚ ಚಯನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಸುನಂದ ಮತು ಿರಾಜಮಾತ್ ಯು 

ಅರ್ಳನುನ ಸವಲಪ ಹ ೂತು ಿಅಪಿಪ ಹಿಡಿದು ರ ೂೋದಸ್ತದರು. ಕಣಿಣೋರನುನ 

ಒರ ಸ್ತಕ ೂಂಡು ರಾಜಮಾತ್ ಯು ಮೃದುವಾಗಿ ಹ ೋಳಿದಳು: 

03066012a ಭ್ಗಿನಾಾ ದುಹಿತ್ಾ ಮೋಽಸ್ತ ಪಿಪುಿನಾನ ೋನ ಸೂಚಿತ್ಾ| 

03066012c ಅಹಂ ಚ ತರ್ ಮಾತ್ಾ ಚ ರಾಜನಾಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|  

03066012 ಸುತ್ ೋ ದಶ್ಾಣಾವಧಿಪತ್ ೋಃ ಸುದಾಮನಶ್ಾಚರುದಶ್ವನ ೋ|| 

“ನಿೋನು ನನನ ತಂಗಿಯ ಮಗಳು. ನಿನನ ಮಚ ಚಯು ಸೂಚಿಸುತದಿ .  

ಚಾರುದಶ್ವನಿೋ! ನಾನು ಮತು ಿನಿನನ ತ್ಾಯ ದಶ್ಾಣಾವಧಿಪತ 

ಮಹಾತಮ ರಾಜ ಸುದಾಮನ ಪುತರಯರು. 

03066013a ಭಿೋಮಸಾ ರಾಜ್ಞಃ ಸಾ ದತ್ಾ ಿವಿೋರಬಾಹ ೂೋರಹಂ ಪುನಃ| 

03066013c ತವಂ ತು ಜಾತ್ಾ ಮಯಾ ದೃಷ್ಾಿ ದಶ್ಾಣ ೋವಷ್ು ಪಿತುಗೃವಹ ೋ|| 

ಅರ್ಳನುನ ಭಿೋಮರಾಜನಿಗ  ಮತು ಿನನನನುನ ವಿೋರಬಾಹುವಿಗ  
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ಕ ೂಡಲಾಯತು. ನಿೋನು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ನಿನನನುನ ನಾನು ನನನ ತಂದ ಯ 

ಮನ ಯಲಿಿ ನ ೂೋಡಿದ ದ. 

03066014a ಯರ ೈರ್ ತ್ ೋ ಪಿತುಗ ೋವಹಂ ತರ ೋದಮಪಿ ಭಾರ್ನಿ| 

03066014c ಯರ ೈರ್ ಹಿ ಮಮೈಶ್ವಯವಂ ದಮಯಂತ ತರಾ ತರ್|| 

ಭಾರ್ನಿ! ದಮಯಂತ! ಈ ಮನ ಯೂ ಕೂಡ ನಿನನ ತಂದ ಯ ಮನ . 

ಮತು ಿನನನ ಈ ಐಶ್ವಯವರ್ು ನಿನನದದದಂತ್ ಯೋ.” 

03066015a ತ್ಾಂ ಪರಹೃಷ್ ಿೋನ ಮನಸಾ ದಮಯಂತೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03066015c ಅಭಿವಾದಾ ಮಾತುಭ್ವಗಿನಿೋರ್ದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಪರಹೃಷ್ಿ ಮನಸೆಳಾದ ದಮಯಂತಯು ತ್ಾಯಯ 

ತಂಗಿಯನುನ ಅಭಿರ್ಂದಸ್ತ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದಳು: 

03066016a ಅಜ್ಾಯಮಾನಾಪಿ ಸತೋ ಸುಖಮಸುಾಷ್ಠತ್ ೋಹ ವ ೈ| 

03066016c ಸರ್ವಕಾಮೈಃ ಸುವಿಹಿತ್ಾ ರಕ್ಷಯಮಾಣಾ ಸದಾ ತವಯಾ||  

“ನಾನು ಯಾರ ಂದು ಗುರುತಸಲಪಡದದದರೂ ಇಲಿಿ ನಿನನ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿ 

ನನನ ಎಲಿ ಬಯಕ ಗಳೂ ಪೂರ ೈಸಲಪಟುಿ ನಾನು ಸದಾ ಸುಖವಾಗಿಯೋ 

ಇದ ದ. 

03066017a ಸುಖಾತುಿಖತರ ೂೋ ವಾಸ ೂೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ| 

03066017c ಚಿರವಿಪ್ರೋಷ್ಠತ್ಾಂ ಮಾತಮಾವಮನುಜ್ಾತುಮಹವಸ್ತ|| 

ಇನುನ ಮುಂದ ಯೂ ಇಲಿಿ ನನನ ವಾಸರ್ು ಇನೂನ ಸುಖಕರವಾಗಿರುತದಿ  
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ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. ಮಾತ್ಾ! ಆದರ  ನನಗ  ಹ ೂೋಗಲು 

ಅನುಮತಯನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕು. 

03066018a ದಾರಕರ ಚ ಹಿ ಮೋ ನಿೋತ್ರ ರ್ಸತಸಿತರ ಬಾಲಕರ|  

03066018c ಪಿತ್ಾರ ವಿಹಿೋನರ ಶ್ ೂೋಕಾತ್ರವ ಮಯಾ ಚ ೈರ್ ಕರ್ಂ ನು ತ್ರ|| 

ನನನ ಇಬಬರು ಬಾಲಕ ಮಕೆಳು ಅಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿಾದರ . ಪಿತೃ 

ವಿಹಿೋನರಾಗಿ ಶ್ ೂೋಕಾತವರಾದ ಅರ್ರು ನಾನೂ ಇಲಿದ ೋ 

ಹ ೋಗಿದಾದರ ೂೋ! 

03066019a ಯದ ಚಾಪಿ ಪಿರಯಂ ಕಿಂ ಚಿನಮಯ ಕತುವರ್ಹ ೋಚಚಸ್ತ| 

03066019c ವಿದಭಾವನಾಾತುರ್ಚಾಚರ್ ಶ್ೋಘ್ರಂ ಮೋ ಯಾನಮಾದಶ್||  

ನಾನು ವಿದಭ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಇನೂನ ನನಗ  

ಪಿರಯವಾದುದದನುನ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದ ನಿಸ್ತದರ , ಈಗಲ ೋ ಒಂದು 

ಯಾನರ್ನುನ ತರಿಸ್ತಕ ೂಡು.” 

03066020a ಬಾಢರ್ತ್ ಾೋರ್ ತ್ಾಮುಕಾಿವ ಹೃಷ್ಾಿ ಮಾತೃಷ್ವಸಾ ನೃಪ| 

03066020c ಗುಪಾಂಿ ಬಲ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಪುತರಸಾಾನುಮತ್ ೋ ತತಃ|| 

03066021a ಪರಸಾಿಪಯದಾರಜಮಾತ್ಾ ಶ್ರೋಮತ್ಾ ನರವಾಹಿನಾ|  

03066021c ಯಾನ ೋನ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸವನನಪಾನಪರಿಚಚದಾಂ|| 

ನೃಪ! ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅರ್ಳ ತ್ಾಯಯ ಭ್ಗಿನಿ ರಾಜಮಾತ್ ಯು 

ಹಷ್ವದಂದ ಖಂಡಿತ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಪುತರನ 

ಅನುಮತಯನುನ ಪಡ ದು ಪುರುಷ್ರಿಂದ ಹ ೂರಲಪಟಿ, ಸಾಕಷ್ುಿ ಅನನ-
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ಪಾನ-ಸರಕುಗಳಿಂದ ತುಂಬಲಪಟಿ ಸುಂದರ ಪಲಿಕಿೆಯಲಿಿ ದ ೂಡಿ 

ದಂಡಿನ ೂಡನ  ಅರ್ಳನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತಕ ೂಟಿಳು. 

03066022a ತತಃ ಸಾ ನಚಿರಾದ ೋರ್ ವಿದಭಾವನಗಮಚುಶಭಾ| 

03066022c ತ್ಾಂ ತು ಬಂಧುಜನಃ ಸರ್ವಃ ಪರಹೃಷ್ಿಃ ಪರತಾಪೂಜಯತ್||  

ಹಿೋಗ  ಆ ಶ್ುಭ ಯು ಅಲಪ ಸಮಯದಲಿಿಯೋ ವಿದಭ್ವಕ ೆ ಆಗರ್ಸ್ತದಳು. 

ಅರ್ಳ ಬಂಧು ಜನರ ಲಿರೂ ಪರಹೃಷ್ಿರಾಗಿ ಅರ್ಳನುನ ಸಾವಗತಸ್ತದರು. 

03066023a ಸವಾವನುೆಶ್ಲಿನ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಬಾಂಧವಾನಾದರಕರ ಚ ತ್ರ| 

03066023c ಮಾತರಂ ಪಿತರಂ ಚ ೈರ್ ಸರ್ವಂ ಚ ೈರ್ ಸಖಿೋಜನಂ|| 

03066024a ದ ೋರ್ತ್ಾಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಬಾರಹಮಣಾಂಶ್ಚ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ| 

03066024c ವಿಧಿನಾ ಪರ ೋಣ್ ಕಲಾಾಣಿೋ ದಮಯಂತೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ! ಮಕೆಳು ಮತು ಿಮಾತ್ಾ-ಪಿತರನೂನ ಸ ೋರಿ ಎಲ ಿ

ಬಂಧುಗಳು ಮತು ಿಸಖಿಜನರು ಕುಶ್ಲದಂದದಾದರ ಂದು ನ ೂೋಡಿ 

ಯಶ್ಸ್ತವನಿ ಕಲಾಾಣಿ ದಮಯಂತಯು ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಬಾರಹಮಣ್-

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಪೂಜ ಗ ೈದಳು. 

03066025a ಅತಪವಯತುಿದ ೋರ್ಂ ಚ ಗ ೂೋಸಹಸ ರೋಣ್ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

03066025c ಪಿರೋತ್ ೂೋ ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ತನಯಾಂ ಗಾರಮೋಣ್ ದರವಿಣ ೋನ ಚ|| 

ಮಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ಹಷ್ಠವತನಾದ ಪಾರ್ಥವರ್ನು ಸುದ ೋರ್ನಿಗ  ಗಾರಮ, 

ದಕ್ಷ್ಣ  ಮತು ಿಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನಿನತು ಿತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತದನು. 
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03066026a ಸಾ ರ್ುಾಷ್ಾಿ ರಜನಿೋಂ ತತರ ಪಿತುವ ೋವಶ್ಮನಿ ಭಾರ್ನಿೋ| 

03066026c ವಿಶ್ಾರಂತ್ಾ ಮಾತರಂ ರಾಜನಿನದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿ ತಂದ ಯ ಮನ ಯಲಿಿ ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದು 

ವಿಶ್ಾರಂತಹ ೂಂದದ ಭಾರ್ನಿಯು ತನನ ಮಾತ್ ಯಡನ  ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದಳು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ದಮಯಂತೋಸುದ ೋರ್ ಸಂವಾದ ೋ ಷ್ಟ್ ಷ್ಷ್ಠಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ದಮಯಂತೋ-ಸುದ ೋರ್ ಸಂವಾದ ಎನುನರ್ ಅರರ್ತ್ಾರಿನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೭ 

ನಲಾನ ವೋಷ್ಣ  
ನಲನನುನ ಹುಡುಕಲು ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದುದದು (೧-೭). 

ಹ ೂರಡುವಾಗ ದಮಯಂತಯು ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಕ ಲರ್ು ಪರಶ್ ನಗಳನಿನತು ಿ

ಈ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಉತರಿಿಸುರ್ರ್ನ ವಿರ್ರಗಳನುನ ತಳಿದು ಬನಿನ ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೮-೨೨). 
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03067001 ದಮಯಂತುಾವಾಚ| 

03067001a ಮಾಂ ಚ ೋದಚಚಸ್ತ ಜಿೋರ್ಂತೋಂ ಮಾತಃ ಸತಾಂ ಬರವಿೋರ್ ತ್ ೋ| 

03067001c ನರವಿೋರಸಾ ವ ೈ ತಸಾ ನಲಸಾಾನಯನ ೋ ಯತ|| 

ದಮಯಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮಾತ್ಾ! ನಾನು ಸತಾರ್ನುನ 

ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . ನನನನುನ ಜಿೋರ್ಂತ ನ ೂೋಡಬ ೋಕ ಂದು ನಿನನ ಇಚ ಚ ಇದದರ  

ಆ ನರವಿೋರ ನಲನನುನ ಇಲಿಿಗ  ಕರ ತರ ಸು.”” 

03067002 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03067002a ದಮಯಂತ್ಾಾ ತರ ೂೋಕಾ ಿತು ಸಾ ದ ೋವಿೋ ಭ್ೃಶ್ದುಃಖಿತ್ಾ|  

03067002c ಬಾಷ್ ಪೋಣ್ ಪಿಹಿತ್ಾ ರಾಜನ ೂನೋತರಿಂ ಕಿಂ ಚಿದಬರವಿೋತ್|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಮಯಂತಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಬಹುದುಃಖಿತಳಾಗಿ ಕಣಿಣೋರಿಡುತದಿದ ಆ ದ ೋವಿಗ  ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಉತರಿರ್ನುನ ಕ ೂಡಲೂ ಆಗಲಿಲಿ. 

03067003a ತದರ್ಸಾಿಂ ತು ತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸರ್ವಮಂತಃಪುರಂ ತದಾ| 

03067003c ಹಾಹಾಭ್ೂತಮತೋವಾಸ್ತೋದಭೃಶ್ಂ ಚ ಪರರುರ ೂೋದ ಹ|| 

ಈ ಅರ್ಸ ಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅಂತಃಪುರದಲಿಿದದರ್ರ ಲಿರೂ “ಹಾ! ಹಾ!” 

ಎಂದು ಅತೋರ್ ದುಃಖದಂದ ರ ೂೋದಸ್ತದರು. 

03067004a ತತ್ ೂೋ ಭಿೋಮಂ ಮಹಾರಾಜ ಭಾಯಾವ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

03067004c ದಮಯಂತೋ ತರ್ ಸುತ್ಾ ಭ್ತ್ಾವರಮನುಶ್ ೂೋಚತ|| 

03067005a ಅಪಕೃಷ್ಾ ಚ ಲಜಾಜಂ ಮಾಂ ಸವಯಮುಕರಿ್ತೋ ನೃಪ| 
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03067005c ಪರಯತಂತು ತರ್ ಪ ರೋಷ್ಾಾಃ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಸಾ ದಶ್ವನ ೋ|| 

ಆಗ ಮಹಾರಾಣಿಯು ಭಿೋಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿನನ ಸುತ್  

ದಮಯಂತಯು ತನನ ಪತಯನುನ ಕುರಿತು ಶ್ ೂೋಕಿಸುತದಿಾದಳ . ರಾಜ! 

ಸವಲಪರ್ೂ ಲಜಿಜಸದ ೋ ಅರ್ಳು ಸವತಃ ನನನಲಿಿ ಈ ಮಾತನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದಾದಳ . ಪುಣ್ಾಶ್ ೂೋಿಕನನುನ ಹುಡುಕಲು ನಿನನ ಜನರನುನ 

ಕಳುಹಿಸ್ತಕ ೂಡು.” 

03067006a ತಯಾ ಪರಚ ೂೋದತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಬಾರಹಮಣಾನವಶ್ರ್ತವನಃ| 

03067006c ಪಾರಸಾಿಪಯದದಶ್ಃ ಸವಾವ ಯತಧವಂ ನಲದಶ್ವನ ೋ|| 

ಅರ್ಳಿಂದ ಪರಚ ೂೋದತನಾದ ರಾಜನು ನಲನನುನ ಹುಡುಕಲು ತನನ 

ಕ ಳಗ  ಕ ಲಸ ಮಾಡುತದಿದ ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಿಗೂ 

ಕಳುಹಿಸ್ತದನು. 

03067007a ತತ್ ೂೋ ವಿದಭಾವಧಿಪತ್ ೋನಿವಯೋಗಾದಾಬರಹಮಣ್ಷ್ವಭಾಃ| 

03067007c ದಮಯಂತೋಮರ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಪರಸ್ತಿತ್ಾಃ ಸ ೋತಾರಾಬುರರ್ನ್|| 

ವಿದಭಾವಧಿಪತಯ ಆದ ೋಶ್ದಂತ್  ಆ ಬಾರಹಮಣ್ಷ್ವಭ್ರು 

ದಮಯಂತಯನುನ ಕಂಡು “ನಾರ್ು ಹ ೂರಡುತದಿ ದೋವ !” ಎಂದರು. 

03067008a ಅರ್ ತ್ಾನಬರವಿೋದ ಭೈರ್ೋ ಸರ್ವರಾಷ್ ್ೋಷ್ಠವದಂ ರ್ಚಃ| 

03067008c ಬುರರ್ಧವಂ ಜನಸಂಸತುಿ ತತರ ತತರ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಭ ೈರ್ಯು ಅರ್ರನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಹ ೋಳಿದಳು: “ಎಲಾಿ ರಾಷ್್ಗಳಲಿಿ ಮತು ಿ
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ಎಲ ಿಲಿಿ ಜನಸಮೂಹಗಳಿರುತವಿ ಯೋ ಅಲಿಲಿಿ ಈ ಪರಶ್ ನಯನುನ ಪುನಃ 

ಪುನಃ ವಾಚಿಸ್ತ:  

03067009a ಕವ ನು ತವಂ ಕಿತರ್ ಚಿತ್ಾವಿ ರ್ಸಾರಧವಂ ಪರಸ್ತಿತ್ ೂೋ ಮಮ| 

03067009c ಉತಿೃಜಾ ವಿಪಿನ ೋ ಸುಪಾಮಿನುರಕಾಂಿ ಪಿರಯಾಂ ಪಿರಯ|| 

“ಪಿರಯ! ವಿಪಿನದಲಿಿ ಅನುರಕಳಿಾಗಿ ಮಲಗಿದದ ನಿನನ ಈ ಪಿರಯಯ 

ಅಧವ ರ್ಸರರ್ನುನ ಕತರಿಿಸ್ತ ಬಿಟುಿ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ನಿೋನು 

ಎಲಿಿದದೋಯ? 

03067010a ಸಾ ವ ೈ ಯರಾ ಸಮಾದಷ್ಾಿ ತತ್ಾರಸ ೋಿ ತವತಾತೋಕ್ಷ್ಣಿೋ| 

03067010c ದಹಾಮಾನಾ ಭ್ೃಶ್ಂ ಬಾಲಾ ರ್ಸಾರಧ ೋವನಾಭಿಸಂರ್ೃತ್ಾ|| 

ನಿೋನು ಅರ್ಳಿಗ  ಎಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಲು ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದ ದಯೋ ಅಲಿಯಿೋ 

ಮುಗಧಳಾದ ಅರ್ಳು ಅಧವರ್ಸರರ್ನ ನೋ ಧರಿಸ್ತ ಶ್ ೂೋಕಸಂತಪಳಿಾಗಿ 

ನಿನನನುನ ಪರತೋಕ್ಷ್ಸುತದಿಾದಳ . 

03067011a ತಸಾಾ ರುದಂತ್ಾಾಃ ಸತತಂ ತ್ ೋನ ಶ್ ೂೋಕ ೋನ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03067011c ಪರಸಾದಂ ಕುರು ವ ೈ ವಿೋರ ಪರತವಾಕಾಂ ದದಸವ ಚ||  

ಪಾರ್ಥವರ್! ವಿೋರ! ನಿನನ ಶ್ ೂೋಕದಂದ ಸತತವಾಗಿ ರ ೂೋದಸುತರಿುರ್ 

ಅರ್ಳಿಗ  ಪಿರೋತಯುತ ಮಾತುಗಳನಿನತು ಿಅನುಗರಹಿಸು.” 

03067012a ಏತದನಾಚಚ ರ್ಕರಿ್ಾಂ ಕೃಪಾಂ ಕುಯಾವದಾರಾ ಮಯ| 

03067012c ವಾಯುನಾ ಧೂಯಮಾನ ೂೋ ಹಿ ರ್ನಂ ದಹತ ಪಾರ್ಕಃ|| 
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ವಾಯುವಿನಿಂದ ಹಬಿಬಸ್ತದ ಪಾರ್ಕನು ಹ ೋಗ  ರ್ನರ್ನಿನಡಿೋ 

ದಹಿಸುರ್ನ ೂೋ ಹಾಗ  ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಈ ವಾಖಾರ್ನುನ ಇದ ೋರಿೋತ 

ವಾಚಿಸ್ತ ನನನ ಮೋಲ  ಕೃಪ  ಮಾಡಿ. 

03067013a ಭ್ತವವಾಾ ರಕ್ಷಣಿೋಯಾ ಚ ಪತನೋ ಹಿ ಪತನಾ ಸದಾ| 

03067013c ತನನಷ್ಿಮುಭ್ಯಂ ಕಸಾಮದಧಮವಜ್ಞಸಾ ಸತಸರಿ್|| 

“ಪತಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಪತನಯ ಸಹಾಯ ಮತು ಿರಕ್ಷಣ  

ಮಾಡಬ ೋಕಲಿವ ೋ? ಆದರ  ಧಮವಜ್ಞನಾದ ನಿೋನು ಏಕ  ಈ ಎರಡನೂನ 

ತರಸೆರಿಸ್ತದ ? 

03067014a ಖಾಾತಃ ಪಾರಜ್ಞಃ ಕುಲಿೋನಶ್ಚ ಸಾನುಕ ೂರೋಶ್ಶ್ಚ ತವಂ ಸದಾ| 

03067014c ಸಂರ್ೃತ್ ೂೋಿ ನಿರನುಕ ೂರೋಶ್ಃ ಶ್ಂಕ ೋ ಮದಾಭಗಾಸಂಕ್ಷಯಾತ್|| 

ನನನ ಭಾಗಾ ಕಳ ದು ಹ ೂೋದುದರಿಂದಲ ೋ ಸದಾ ಖಾಾತನೂ. ಪಾರಜ್ಞನೂ, 

ಕುಲಿೋನನೂ, ಅನುಕಂಪಿತನೂ ಆಗಿದದ ನಿೋನು ಈಗ 

ನಿರನುಕ ೂರೋಷ್ನಾಗಿದದೋಯ ಎಂದು ಶ್ಂಕಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03067015a ಸ ಕುರುಷ್ವ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ದಯಾಂ ಮಯ ನರಷ್ವಭ್|  

03067015c ಆನೃಶ್ಂಸಾಂ ಪರ ೂೋ ಧಮವಸವಿತ ಿಏರ್ ಹಿ ಮೋ ಶ್ುರತಂ|| 

ನರಷ್ವಭ್! ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ! ನನನ ಮೋಲ  ದಯತ್ ೂೋರು! ದಯಯೋ 

ಪರಮ ಧಮವವ ಂದು ನಾನು ನಿನಿನಂದಲ ೋ ಕ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

03067016a ಏರ್ಂ ಬುರವಾಣಾನಾದ ರ್ಃ ಪರತಬೂರಯಾದಧ ಕಶ್ಚನ| 
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03067016c ಸ ನರಃ ಸರ್ವರಾ ಜ್ ೋಯಃ ಕಶ್ಾಚಸರ ಕವ ಚ ರ್ತವತ್ ೋ|| 

ನಿಮಮ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಯಾರಾದರೂ ಪರತಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದರ , 

ಆ ಮನುಷ್ಾನ ಕುರಿತು ಎಲಿರ್ನೂನ - ಯಾರು, ಎಲಿಿ ಏನು ಮಾಡುತ್ಾನಿ  

- ತಳಿಯರಿ. 

03067017a ಯಚಚ ವೋ ರ್ಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಬೂರಯಾತಾತರ್ಚ ೂೋ ನರಃ| 

03067017c ತದಾದಾಯ ರ್ಚಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಮಮಾವ ೋದಾಂ ದವಜ ೂೋತಿಮಾಃ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿರ ೋ! ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಪರತಯಾಗಿ ಯಾರಾದರೂ 

ಹ ೋಳಿದರ  ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಅರ್ರು ಹ ೋಳಿದುದದನುನ ನನಗ  ಬಂದು ತಳಿಸ್ತ. 

03067018a ಯರಾ ಚ ವೋ ನ ಜಾನಿೋಯಾಚಚರತ್ ೂೋ ಭಿೋಮಶ್ಾಸನಾತ್| 

03067018c ಪುನರಾಗಮನಂ ಚ ೈರ್ ತರಾ ಕಾಯವಮತಂದರತ್ ೈಃ||  

ಹಿಂದರುಗುವಾಗ ತಡಮಾಡಬಾರದು. ಮತು ಿನಿೋರ್ು ಭಿೋಮನ 

ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ್  ಹ ೂರಗ  ತರುಗುತದಿದೋರಿ ಎಂದು ಅರ್ನಿಗ  

ತಳಿಯಬಾರದು. 

03067019a ಯದ ವಾಸರ ಸಮೃದಧಃ ಸಾಾದಾದ ವಾಪಾಧನ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್| 

03067019c ಯದ ವಾಪಾರ್ವಕಾಮಃ ಸಾಾಜ ಜಾೋಯಮಸಾ ಚಿಕಿೋಷ್ಠವತಂ|| 

ಅರ್ನು ಶ್ರೋಮಂತನಿರಲಿ ಅರ್ವಾ ಬಡರ್ನಿರಲಿ ಅರ್ವಾ ಐಶ್ವಯವದ 

ಹಸ್ತವ ಯಂದರಲಿ, ಅರ್ನ ಉದ ದೋಶ್ಗಳನುನ ತಳಿಯರಿ.” 

03067020a ಏರ್ಮುಕಾಸಿವಿಗಚಚಂಸ ೋಿ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸರ್ವತ್ ೂೋದಶ್ಂ|  
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03067020c ನಲಂ ಮೃಗಯತುಂ ರಾಜಂಸರಿಾ ರ್ಾಸನಿನಂ ತದಾ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಹ ೂರಟ ಬಾರಹಮಣ್ರು ರ್ಾಸನಿ ರಾಜ ನಲನನುನ 

ಅರಸುತ್ಾ ಿಸರ್ವದಕುೆಗಳಲಿಿ ಹ ೂರಟರು.  

03067021a ತ್ ೋ ಪುರಾಣಿ ಸರಾಷ್ಾ್ಣಿ ಗಾರಮಾನ ೂಘೋಷ್ಾಂಸರಿಾಶ್ರಮಾನ್| 

03067021c ಅನ ವೋಷ್ಂತ್ ೂೋ ನಲಂ ರಾಜನಾನಧಿಜಗುಮದವವಜಾತಯಃ||  

ನಲನನುನ ಅನ ವೋಶ್ಸುತ್ಾ ಿಆ ದವಜರು ಪುರ, ರಾಷ್್, ಗಾರಮ, 

ಗ ೂೋಶ್ಾಲ , ಆಶ್ರಮ, ಎಲಾಿ ಕಡ  ಹ ೂೋದರು. 

03067022a ತಚಚ ವಾಕಾಂ ತರಾ ಸವ ೋವ ತತರ ತತರ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03067022c ಶ್ಾರರ್ಯಾಂ ಚಕಿರರ ೋ ವಿಪಾರ ದಮಯಂತ್ಾಾ ಯರ ೋರಿತಂ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ವಿಪರರು ಹ ೂೋದಲ ಿಲಾಿ ದಮಯಂತಯು ಕ ೂಟ್ಟಿದದ 

ವಾಖಾರ್ನುನ ಎಲಿರಿಗೂ ಕ ೋಳುರ್ಂತ್  ಹ ೋಳಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ನಲಾನ ವೋಷ್ಣ ೋ 

ಸಪಷಿ್ಷ್ಠಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನಲಾನ ವೋಷ್ಣ್ ಎನುನರ್ ಅರರ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೮ 
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ದಮಯಂತೋ ಪುನಃಸವಯಂರ್ರ 

ದೋಘ್ವಕಾಲದ ನಂತರ ಬಾರಹಮಣ್ನ ೂೋರ್ವನು ಬಂದು ರಾಜಾ 

ಋತುಪಣ್ವನಲಿಿರುರ್, ಶ್ೋಘ್ರಯಾನದಲಿಿ ಸುಕುಶ್ಲನೂ ಅಡುಗ ಯಲಿಿ 

ಪರಿಣಿತನೂ ಆದ ಬಾಹುಕನ ಂಬುರ್ರ್ನು ತನನ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಪರತಕಿರಯ 

ನಿೋಡಿದನ ಂದು ದಮಯಂತಯಲಿಿ ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೬). 

ದಮಯಂತಯು ತನನ ಸವಯಂರ್ರರ್ು ಮರುದನ ಸೂಯೋವದಯದಲಿಿ 

ನಡ ಯಲಿದ  ಎನುನರ್ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಬಾರಹಮಣ್ ಸುದ ೋರ್ನ ಮೂಲಕ 

ಋತುಪಣ್ವನಿಗ  ತಲುಪಿಸುರ್ುದು (೧೭-೨೪). 

03068001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03068001a ಅರ್ ದೋಘ್ವಸಾ ಕಾಲಸಾ ಪಣಾವದ ೂೋ ನಾಮ ವ ೈ ದವಜಃ| 

03068001c ಪರತ್ ಾೋತಾ ನಗರಂ ಭ ೈರ್ೋರ್ದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದೋಘ್ವ ಕಾಲದ ನಂತರ ಪಣಾವದ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ದವಜನು ನಗರಕ ೆ ಹಿಂದರುಗಿ ಭ ೈರ್ಯಲಿಿ ಈ ರ್ಚನಗಳನುನ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

03068002a ನ ೈಷ್ಧಂ ಮೃಗಯಾನ ೋನ ದಮಯಂತ ದವಾನಿಶ್ಂ| 

03068002c ಅಯೋಧಾಾಂ ನಗರಿೋಂ ಗತ್ಾವ ಭಾಂಗಸವರಿರುಪಸ್ತಿತಃ|| 

“ದಮಯಂತ! ದನ-ರಾತರ ನ ೈಷ್ಧನನುನ ಅರಸುತ್ಾ ಿಅಯೋಧಾಾ 

ನಗರಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಭಾಂಗಸವರಿಯ ಉಪಸ್ತಿತಯಲಿಿದ ದ. 
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03068003a ಶ್ಾರವಿತಶ್ಚ ಮಯಾ ವಾಕಾಂ ತವದೋಯಂ ಸ ಮಹಾಜನ ೋ|  

03068003c ಋತುಪಣ ೂೋವ ಮಹಾಭಾಗ ೂೋ ಯರ ೂೋಕಂಿ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ|| 

ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ! ಅಲಿಿ ನಿೋನು ಇತ ಿವಾಕಾರ್ನುನ ಯರ ೂೋಕವಿಾಗಿ 

ಮಹಾಭಾಗ ಋತುಪಣ್ವ ಮತು ಿಮಹಾಜನರಲಿಿ ಹ ೋಳಿದ ನು.   

03068004a ತಚಛೃತ್ಾವ ನಾಬರವಿೋತೆಂ ಚಿದೃತುಪಣ ೂೋವ ನರಾಧಿಪಃ| 

03068004c ನ ಚ ಪಾರಿಷ್ದಃ ಕಶ್ಚದಾಭಷ್ಾಮಾಣ ೂೋ ಮಯಾಸಕೃತ್|| 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ನರಾಧಿಪ ಋತುಪಣ್ವನು ಏನನೂನ ಹ ೋಳಲಿಲಿ. 

ಪರಿಷ್ತನಿಲಿಿದದ ಇನುನ ಯಾರೂ ನಾನು ಹ ೋಳಿದುದಕ ೆ ಉತರಿಿಸಲಿಲಿ. 

03068005a ಅನುಜ್ಾತಂ ತು ಮಾಂ ರಾಜ್ಾ ವಿಜನ ೋ ಕಶ್ಚದಬರವಿೋತ್| 

03068005c ಋತುಪಣ್ವಸಾ ಪುರುಷ್ ೂೋ ಬಾಹುಕ ೂೋ ನಾಮ ನಾಮತಃ|| 

03068006a ಸೂತಸಸಿಾ ನರ ೋಂದರಸಾ ವಿರೂಪ್ೋ ಹರಸವಬಾಹುಕಃ| 

03068006c ಶ್ೋಘ್ರಯಾನ ೋ ಸುಕುಶ್ಲ ೂೋ ಮೃಷ್ಿಕತ್ಾವ ಚ ಭ ೂೋಜನ ೋ||  

ರಾಜನಿಂದ ಅನುಮತಯನುನ ಪಡ ದ ನಾನು ಒಬಬನ ೋ ಇರುವಾಗ 

ಋತುಪಣ್ವನ ಪುರುಷ್ನ ೂೋರ್ವನು-ಬಾಹುಕ ಎಂಬ ಹ ಸರು 

ಅರ್ನದಾಗಿತು-ಿನನನಲಿ ಿಮಾತನಾಡಿದನು. ನರ ೋಂದರನ ಸೂತನಾಗಿದದ 

ಅರ್ನು ಗಿಡಿ ಕ ೈಕಾಲುಗಳುಳೆರ್ನಾಗಿ ವಿರೂಪಿಯಾಗಿದದನು. ಅರ್ನು 

ಶ್ೋಘ್ರಯಾನದಲಿಿ ಸುಕುಶ್ಲನೂ, ಅಡುಗ ಯಲಿಿ ಪರಿಣಿತನೂ ಆಗಿದದನು.  

03068007a ಸ ವಿನಿಃಶ್ವಸಾ ಬಹುಶ್ ೂೋ ರುದತ್ಾವ ಚ ಮುಹುಮುವಹುಃ| 

03068007c ಕುಶ್ಲಂ ಚ ೈರ್ ಮಾಂ ಪೃಷ್ಾಿವ ಪಶ್ಾಚದದಮಭಾಷ್ತ|| 
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ಅರ್ನು ಬಹಳಷ್ುಿ ನಿಟುಿಸ್ತರು ಬಿಡುತದಿದ ಮತು ಿಪುನಃ ಪುನಃ 

ರ ೂೋದಸುತದಿದ. ನನನ ಕುಶ್ಲರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಂತರದಲಿಿ ಅರ್ನು ನನಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03068008a ವ ೈಷ್ಮಾಮಪಿ ಸಂಪಾರಪಾ ಿಗ ೂೋಪಾಯಂತ ಕುಲಸ್ತರಯಃ| 

03068008c ಆತ್ಾಮನಮಾತಮನಾ ಸತ್ ೂಾೋ ಜಿತಸವಗಾವ ನ ಸಂಶ್ಯಃ| 

03068008 ರಹಿತ್ಾ ಭ್ತೃವಭಿಶ್ ೈರ್ ನ ಕುರಧಾಂತ ಕದಾ ಚನ|| 

“ಕುಲಸ್ತರೋಯರು ಕಷ್ಿಗಳು ಬಂದರೂ ತಮಮನುನ ತ್ಾವ ೋ 

ರಕ್ಷ್ಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅರ್ರು ಜಿತಸವಗಿವಗಳು 

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. ಪತಯು ಇಲಿದದದರೂ ಅರ್ರು 

ಎಂದೂ ಕೃದಧರಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03068009a ವಿಷ್ಮಸ ಿೋನ ಮೂಢ ೋನ ಪರಿಭ್ರಷ್ಿಸುಖ ೋನ ಚ| 

03068009c ಯತ್ಾಿ ತ್ ೋನ ಪರಿತಾಕಾ ಿತತರ ನ ಕ ೂರೋದುಧಮಹವತ|| 

ಸುಖದಂದ ಪರರಿಭ್ರಷ್ಿನಾಗಿ ವಿಷ್ಮ ಸ್ತಿತಯಲಿಿದದ ಮೂಢನು ಅರ್ಳನುನ 

ಪರಿತಾಜಿಸ್ತರಬಹುದು. ಆದರ  ಅದಕಾೆಗಿ ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ೋಳುರ್ುದು ಸರಿಯಲಿ. 

03068010a ಪಾರಣ್ಯಾತ್ಾರಂ ಪರಿಪ ರೋಪ್ಿೋಃ ಶ್ಕುನ ೈಹೃವತವಾಸಸಃ| 

03068010c ಆಧಿಭಿದವಹಾಮಾನಸಾ ಶ್ಾಾಮಾ ನ ಕ ೂರೋದುಧಮಹವತ|| 

ಪಕ್ಷ್ಗಳಿಂದ ರ್ಸರಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸಲಪಟುಿ ಅರ್ನ ಮನಸುಿ 

ಸುಡುತರಿುವಾಗ ಅರ್ನು ಬಿಟುಿ ಹ ೂೋಗಿದುದದಕ ೆ ಆ ಸುಂದರಿಯು 

ಸ್ತಟಾಿಗುರ್ುದು ಸರಿಯಲಿ. 
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03068011a ಸತೃತ್ಾಸತೃತ್ಾ ವಾಪಿ ಪತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತರಾಗತಂ| 

03068011c ಭ್ರಷ್ಿರಾಜಾಂ ಶ್ರಯಾ ಹಿೋನಂ ಶ್ಾಾಮಾ ನ ಕ ೂರೋದುಧಮಹವತ|| 

ಸತೃತನಾಗಿರಲಿ ಅರ್ವಾ ಅಸತೃತನಾಗಿರಲಿ, ತನನ ಪತಯು 

ರಾಜಾಭ್ರಷ್ಿನಾಗಿ, ಸಂಪತನಿುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡುದುದದಕ ೆ ಆ ಸುಂದರಿಯು 

ಕ ೂೋಪಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲ.ಿ” 

03068012a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ತವರಿತ್ ೂೋಽಹರ್ಹಾಗತಃ| 

03068012c ಶ್ುರತ್ಾವ ಪರಮಾಣ್ಂ ಭ್ರ್ತೋ ರಾಜ್ಞಶ್ ೈರ್ ನಿವ ೋದಯ||  

ಅರ್ನ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ತಡಮಾಡದ ೋ ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದ ದೋನ . 

ಇರ್ುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಿೋನ ೋ ರಾಜನಿಗ  ನಿವ ೋದಸು.” 

03068013a ಏತಚಛೃತ್ಾವಶ್ುರಪೂಣಾವಕ್ಷ್ೋ ಪಣಾವದಸಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03068013c ದಮಯಂತೋ ರಹ ೂೋಽಭ ಾೋತಾ ಮಾತರಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಪಣಾವದನ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಕಣ್ುಣಗಳಲಿಿ 

ಕಣಿಣೋರನುನ ತುಂಬಿಕ ೂಂಡ ದಮಯಂತಯು ತ್ಾಯಯ ಬಳಿಹ ೂೋಗಿ 

ಏಕಾಂತದಲಿಿ ಹ ೋಳಿದಳು: 

03068014a ಅಯಮರ ೂೋವ ನ ಸಂವ ೋದ ೂಾೋ ಭಿೋಮೋ ಮಾತಃ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03068014c ತವತಿನಿನಧರ ಸಮಾದ ೋಕ್ಷ ಯೋ ಸುದ ೋರ್ಂ ದವಜಸತಮಿಂ|| 

“ಅಮಮ! ಈ ಮಾತು ರಾಜ ಭಿೋಮನಿಗ  ಯಾರ್ರಿೋತಯಲೂಿ 

ತಳಿಯಬಾರದು! ನಿನನ ಸನಿನಧಿಯಲಿಿ ದವಜಸತಮಿ ಸುದ ೋರ್ನಿಗ  
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ಸೂಚನ ಗಳನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

03068015a ಯರಾ ನ ನೃಪತಭಿೋವಮಃ ಪರತಪದ ಾೋತ ಮೋ ಮತಂ| 

03068015c ತರಾ ತವಯಾ ಪರಯತರಿ್ಾಂ ಮಮ ಚ ೋತಾಯರ್ಚಚಸ್ತ|| 

ನಿೋನು ನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಲು ಇಚಿಛಸ್ತದರ , ನನನ ಈ 

ಉದ ದೋಶ್ರ್ು ನೃಪತ ಭಿೋಮನಿಗ  ತಳಿಯದಂತ್  ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. 

03068016a ಯರಾ ಚಾಹಂ ಸಮಾನಿೋತ್ಾ ಸುದ ೋವ ೋನಾಶ್ು ಬಾಂಧವಾನ್| 

03068016c ತ್ ೋನ ೈರ್ ಮಂಗಲ ೋನಾಶ್ು ಸುದ ೋವೋ ಯಾತು ಮಾಚಿರಂ| 

03068016 ಸಮಾನ ೋತುಂ ನಲಂ ಮಾತರಯೋಧಾಾಂ ನಗರಿೋರ್ತಃ|| 

ಅಮಮ! ಹ ೋಗ  ಸುದ ೋರ್ನು ನನನನುನ ಬಂಧುಗಳ ೂಡನ  ಕೂಡಿಸ್ತದನ ೂೋ 

ಅದ ೋ ಮಂಗಲಕಾರಕ ಸುದ ೋರ್ನು ಈಗಲ ೋ ಅಯೋಧಾಾ ನಗರಿಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ನಲನ ೂಂದಗ  ನನನ ಸಮಾಗಮವಾಗುರ್ಂತ್  ಮಾಡಲಿ.” 

03068017a ವಿಶ್ಾರಂತಂ ಚ ತತಃ ಪಶ್ಾಚತಪಣಾವದಂ ದವಜಸತಮಿಂ|  

03068017c ಅಚವಯಾಮಾಸ ವ ೈದಭಿೋವ ಧನ ೋನಾತೋರ್ ಭಾರ್ನಿೋ|| 

ದವಜಸತಮಿ ಪಣಾವದನು ವಿಶ್ಾರಂತಯನುನ ಪಡ ದ ನಂತರ ಭಾರ್ನಿ 

ವ ೈದಭಿವಯು ಅರ್ನನುನ ಅತೋರ್ ಧನದಂದ ಅಚಿವಸ್ತದಳು. 

03068018a ನಲ ೋ ಚ ೋಹಾಗತ್ ೋ ವಿಪರ ಭ್ೂಯೋ ದಾಸಾಾರ್ ತ್ ೋ ರ್ಸು| 

03068018c ತವಯಾ ಹಿ ಮೋ ಬಹು ಕೃತಂ ಯರಾ ನಾನಾಃ ಕರಿಷ್ಾತ| 

03068018 ಯದಭತ್ಾರವಹಂ ಸಮೋಷ್ಾಾರ್ ಶ್ೋಘ್ರಮೋರ್ ದವಜ ೂೋತಿಮ|| 
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“ವಿಪರ! ನಲನು ಇಲಿಗಿ  ಬಂದಮೋಲ  ಇನೂನ ಹ ಚಿಚನ ಸಂಪತನಿುನ ನಿನಗ  

ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . ಯಾಕ ಂದರ  ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಮಾಡಲಿಕಾೆಗದ ೋ 

ಇರುರ್ುದನುನ ನಿೋನು ನನಗ  ಮಾಡಿದದೋಯ. ದವಜ ೂೋತಮಿ! 

ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ನಾನು ನನನ ಪತಯನುನ ಸ ೋರುತ್ ೋಿನ .” 

03068019a ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿಽಚವಯತ್ಾವ ತ್ಾಮಾಶ್ೋವಾವದ ೈಃ ಸುಮಂಗಲ ೈಃ| 

03068019c ಗೃಹಾನುಪಯಯರ ಚಾಪಿ ಕೃತ್ಾರ್ವಃ ಸ ಮಹಾಮನಾಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಕ ೋಳಿ ಕೃತ್ಾರ್ವನಾದ ಆ ಮಹಾಮನಸೆನು ಸುಮಂಗಲ 

ಆಶ್ೋವಾವದಗಳಿಂದ ಅರ್ಳನುನ ಅಚಿವಸ್ತ ತನನ ಮನ ಗ  ತ್ ರಳಿದನು. 

03068020a ತತಶ್ಾಚನಾಯಾ ತಂ ವಿಪರಂ ದಮಯಂತೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|  

03068020c ಅಬರವಿೋತಿನಿನಧರ ಮಾತುದುವಃಖಶ್ ೂೋಕಸಮನಿವತ್ಾ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನಂತರ ದಮಯಂತಯು ಆ ವಿಪರನನುನ (ಸುದ ೋರ್ನನುನ) 

ಪುನಃ ಕರ ಯಸ್ತ ತ್ಾಯಯ ಸನಿನಧಿಯಲಿಿ ಶ್ ೂೋಕಸಮನಿವತಳಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿದಳು: 

03068021a ಗತ್ಾವ ಸುದ ೋರ್ ನಗರಿೋಮಯೋಧಾಾವಾಸ್ತನಂ ನೃಪಂ| 

03068021c ಋತುಪಣ್ವಂ ರ್ಚ ೂೋ ಬೂರಹಿ ಪತಮನಾಂ ಚಿಕಿೋಷ್ವತೋ|  

03068021 ಆಸಾಿಸಾತ ಪುನಭ ೈವರ್ೋ ದಮಯಂತೋ ಸವಯಂರ್ರಂ|| 

“ಸುದ ೋರ್! ಅಯೋಧಾಾವಾಸ್ತ ನೃಪ ಋತುಪಣ್ವನಲಿಿ ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳು: 

“ಭ ೈರ್ ದಮಯಂತಯು ಅನಾ ಪತಯನುನ ಬಯಸ್ತ ಪುನಃ ಇಂದು 

ಸವಯಂರ್ರರ್ನುನ ಇಟುಿಕ ೂಂಡಿದಾದಳ . 
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03068022a ತತರ ಗಚಚಂತ ರಾಜಾನ ೂೋ ರಾಜಪುತ್ಾರಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03068022c ಯರಾ ಚ ಗಣಿತಃ ಕಾಲಃ ಶ್ ೂವೋಭ್ೂತ್ ೋ ಸ ಭ್ವಿಷ್ಾತ||  

ಎಲಿ ರಾಜರೂ ರಾಜಪುತರರೂ ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗುತದಿಾದರ . ಕಾಲ 

ಗಣಿತದ ಪರಕಾರ ಅದು ನಾಳ ಯೋ ನಡ ಯುತದಿ . 

03068023a ಯದ ಸಂಭಾರ್ನಿೋಯಂ ತ್ ೋ ಗಚಚ ಶ್ೋಘ್ರಮರಿಂದಮ| 

03068023c ಸೂಯೋವದಯೋ ದವತೋಯಂ ಸಾ ಭ್ತ್ಾವರಂ ರ್ರಯಷ್ಾತ| 

03068023 ನ ಹಿ ಸ ಜ್ಾಯತ್ ೋ ವಿೋರ ೂೋ ನಲ ೂೋ ಜಿೋರ್ನೃತ್ ೂೋಽಪಿ ವಾ|| 

ಅರಿಂದಮ! ಸಾಧಾವಿದದರ  ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಹ ೂರಡು. 

ಸೂಯೋವದಯದಲಿಿಯೋ ಅರ್ಳು ಎರಡನ ಯ ಪತಯನುನ 

ರ್ರಿಸುತ್ಾಳಿ . ಆ ವಿೋರ ನಲನು ಜಿೋರ್ಂತನಿದಾದನ ೂೋ 

ಮೃತನಾಗಿದಾದನ ೂೋ ತಳಿಯದು.”” 

03068024a ಏರ್ಂ ತಯಾ ಯರ ೂೋಕಂಿ ವ ೈ ಗತ್ಾವ ರಾಜಾನಮಬರವಿೋತ್| 

03068024c ಋತುಪಣ್ವಂ ಮಹಾರಾಜ ಸುದ ೋವೋ ಬಾರಹಮಣ್ಸದಿಾ|| 

ರಾಜ! ನಂತರ ಬಾರಹಮಣ್ ಸುದ ೋರ್ನು ಮಹಾರಾಜ 

ಋತುಪಣ್ವನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ಳು ಹ ೋಳಿಕ ೂಟಿ ಹಾಗ ಯೋ 

ಹ ೋಳಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ದಮಯಂತೋ 

ಪುನಃಸವಯಂರ್ರಕರ್ನ ೋ ಅಷ್ಿಷ್ಷ್ಠಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ದಮಯಂತೋ ಪುನಃಸವಯಂರ್ರ ಕರ್ನ ಎನುನರ್ ಅರರ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೬೯ 

ವಿದಭ್ವಕ ೆ ಋತುಪಣ್ವನ ಪರಯಾಣ್ 
ದಮಯಂತಯ ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋಗ ಬಯಸ್ತದ ಋತುಪಣ್ವನು 

ಬಾಹುಕನನುನ ಮರುದನ ಸೂಯೋವದಯದ ೂಳಗ  ಕುಂಡಿನಪುರಕ ೆ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲು ಹ ೋಳಿ, ವಾಷ್ ಣೋವಯನ ೂಂದಗ  

ಹ ೂರಟ್ಟದುದದು (೧-೧೬). ಬಾಹುಕನ ಅಶ್ವಕುಶ್ಲತ್ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಅರ್ನು ನಲನಿರಬಹುದ ೋ ಎಂದು ವಾಷ್ ಣೋವಯನು ಶ್ಂಕಿಸುರ್ುದು 

(೧೭-೩೪). 

03069001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03069001a ಶ್ುರತ್ಾವ ರ್ಚಃ ಸುದ ೋರ್ಸಾ ಋತುಪಣ ೂೋವ ನರಾಧಿಪಃ| 

03069001c ಸಾಂತವಯಂ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ಬಾಹುಕಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುದ ೋರ್ನ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ನರಾಧಿಪ ಋತುಪಣ್ವನು ಸಾಂತವನ ಮತು ಿಶ್ಾಿಘ್ನಿೋಯ 

ಮಾತುಗಳಿಂದ ಬಾಹುಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 
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03069002a ವಿದಭಾವನಾಾತುರ್ಚಾಚರ್ ದಮದಂತ್ಾಾಃ ಸವಯಂರ್ರಂ| 

03069002c ಏಕಾಹಾನ ಹಯತತವಿಜ್ಞ ಮನಾಸ ೋ ಯದ ಬಾಹುಕ|| 

“ಬಾಹುಕ! ದಮಯಂತಯ ಸವಯಂರ್ರಕ ೆ ವಿದಭ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲು 

ಇಚಿಚಸುತ್ ೋಿನ . ನಿೋನು ಅಶ್ವ ತತವಜ್ಞ. ಒಂದ ೋ ದನದಲಿಿ ಅಲಿಗಿ  

ಹ ೂೋಗಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಾದರ  ಹ ೋಳು.” 

03069003a ಏರ್ಮುಕಸಿಾ ಕರಂತ್ ೋಯ ತ್ ೋನ ರಾಜ್ಾ ನಲಸಾ ಹ| 

03069003c ರ್ಾದೋಯವತ ಮನ ೂೋ ದುಃಖಾತಾದಧರಾ ಚ ಮಹಾಮನಾಃ||  

ಕರಂತ್ ೋಯ! ರಾಜನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಲನ ಮನಸುಿ 

ದುಃಖದಂದ ಮುದುಡಿಕ ೂಂಡಿತು ಮತು ಿಆ ಮಹಾಮನಸೆನು 

ಚಿಂತಸತ್ ೂಡಗಿದನು: 

03069004a ದಮಯಂತೋ ಭ್ವ ೋದ ೋತತುೆಯಾವದುದಃಖ ೋನ ಮೋಹಿತ್ಾ| 

03069004c ಅಸಮದರ ೋವ ಭ್ವ ೋದಾವಯಮುಪಾಯಶ್ಚಂತತ್ ೂೋ ಮಹಾನ್|| 

“ದಮಯಂತಯು ಈ ರಿೋತ ಮಾಡುತದಿಾದಳ  ಎಂದರ  ಅರ್ಳು 

ದುಃಖದಂದ ಮೋಹಿತಳಾಗಿರಬಹುದು ಅರ್ವಾ ಇದು ನನಗಾಗಿಯೋ 

ಅರ್ಳು ಯೋಚಿಸ್ತರುರ್ ಒಂದು ಮಹಾ ಉಪಾಯವಿರಬಹುದು. 

03069005a ನೃಶ್ಂಸಂ ಬತ ವ ೈದಭಿೋವ ಕತುವಕಾಮಾ ತಪಸ್ತವನಿೋ| 

03069005c ಮಯಾ ಕ್ಷುದ ರೋಣ್ ನಿಕೃತ್ಾ ಪಾಪ ೋನಾಕೃತಬುದಧನಾ|| 

ಕ್ಷುದರ ಪಾಪಿ ಬುದಧಯಲಿದ ನಾನು ಅರ್ಳಿಗ  ಮೋಸ ಮಾಡಿದ ದೋನ . 
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ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಆ ತಪಸ್ತವನಿ ವ ೈದಭಿವಯು ಈ ಕೂರರ ಕೃತಾರ್ನುನ 

ಮಾಡಲು ಬಯಸ್ತರಬಹುದು. 

03069006a ಸ್ತರೋಸವಭಾರ್ಶ್ಚಲ ೂೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಮಮ ದ ೂೋಷ್ಶ್ಚ ದಾರುಣ್ಃ| 

03069006c ಸಾಾದ ೋರ್ಮಪಿ ಕುಯಾವತ್ಾಿ ವಿರ್ಶ್ಾ ಗತಸರಹೃದಾ|  

03069006 ಮಮ ಶ್ ೂೋಕ ೋನ ಸಂವಿಗಾನ ನ ೈರಾಶ್ಾಾತನಿುಮಧಾಮಾ|| 

ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಸ್ತರೋ ಸವಭಾರ್ರ್ು ಅಚಲ; ಆದರ  ನನನ ದ ೂೋಷ್ರ್ೂ 

ದಾರುಣ್ವಾಗಿದ . ಇದ ಲಿರ್ೂ ಇರಲಿ. ಆದರೂ ಈ ತನುಮದಾಮಳು, 

ಸರಹಾದವತ್ ಯನುನ ಮರ ತು, ನನನ ಮೋಲಿನ ಶ್ ೂೋಕದಂದ ನಿರಾಶ್ಳಾಗಿ, 

ಇಂತಹ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡಬಹುದ ೋ? 

03069007a ನ ಚ ೈರ್ಂ ಕಹಿವ ಚಿತುೆಯಾವತ್ಾಿಪತ್ಾಾ ಚ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ| 

03069007c ಯದತರ ತರ್ಾಂ ಪರ್ಾಂ ಚ ಗತ್ಾವ ವ ೋತ್ಾಿಯರ್ ನಿಶ್ಚಯಂ| 

03069007 ಋತುಪಣ್ವಸಾ ವ ೈ ಕಾಮಮಾತ್ಾಮರ್ವಂ ಚ ಕರ ೂೋಮಾಹಂ||  

ಇಲಿ ಅರ್ಳು ಈ ರಿೋತ ಮಾಡುರ್ರ್ಳಲ.ಿ ಅದರಲೂಿ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ಅರ್ಳ ಮಕೆಳಿದಾದರ . ಆದದರಿಂದ ನಾನ ೋ ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 

ತಳಿದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ . ನನಗ ೂೋಸೆರ ಋತುಪಣ್ವನ ಇಚ ಛಯಂತ್  

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .” 

03069008a ಇತ ನಿಶ್ಚತಾ ಮನಸಾ ಬಾಹುಕ ೂೋ ದೋನಮಾನಸಃ| 

03069008c ಕೃತ್ಾಂಜಲಿರುವಾಚ ೋದಂ ಋತುಪಣ್ವಂ ನರಾಧಿಪಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ, ದೋನಮನಸೆ ಬಾಹುಕನು 
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ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ ನರಾಧಿಪ ಋತುಪಣ್ವನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು: 

03069009a ಪರತಜಾನಾರ್ ತ್ ೋ ಸತಾಂ ಗರ್ಷ್ಾಸ್ತ ನರಾಧಿಪ| 

03069009c ಏಕಾಹಾನ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ವಿದಭ್ವನಗರಿೋಂ ನೃಪ|| 

“ನರಾಧಿಪ! ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ನೃಪ! ನಿನಗ  ನನನ ನಿಜವಾದ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳುರ್ುದಾದರ  ಒಂದ ೋ ದನದಲಿಿ 

ವಿದಭ್ವನಗರಿಯನುನ ತಲುಪಬಹುದು.” 

03069010a ತತಃ ಪರಿೋಕ್ಷಾಂ ಅಶ್ಾವನಾಂ ಚಕ ರೋ ರಾಜನಿ ಬಾಹುಕಃ| 

03069010c ಅಶ್ವಶ್ಾಲಾಮುಪಾಗಮಾ ಭಾಂಗಸವರಿನೃಪಾಜ್ಞಯಾ|| 

ರಾಜನ್! ನೃಪ ಭಾಂಗಸವರಿಯ ಆಜ್ ಯಂತ್  ಬಾಹುಕನು ಅಶ್ವಶ್ಾಲ ಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಅಶ್ವಗಳನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ತದನು. 

03069011a ಸ ತವಯವಮಾಣ ೂೋ ಬಹುಶ್ ಋತುಪಣ ೋವನ ಬಾಹುಕಃ| 

03069011c ಅಧಾಗಚಚತೃಶ್ಾನಶ್ಾವನಿಮರಾವನಧವನಿ ಕ್ಷಮಾನ್|| 

03069012a ತ್ ೋಜ ೂೋಬಲಸಮಾಯುಕಾನಿುೆಲಶ್ೋಲಸಮನಿವತ್ಾನ್| 

03069012c ರ್ಜಿವತ್ಾಽಲಿಕ್ಷಣ ೈಹಿೋವನ ೈಃ ಪೃರ್ುಪ್ರೋರಾನಮಹಾಹನೂನ್| 

03069012 ಶ್ುದಾಧನದಶ್ಭಿರಾರ್ತ್ ೈವಃ ಸ್ತಂಧುಜಾನಾವತರಂಹಸಃ|| 

ಋತುಪಣ್ವನು ಬಹಳಷ್ುಿ ಅರ್ಸರಮಾಡಲು, ಬಾಹುಕನು ನಾಲುೆ 

ತ್ ಳೆಗಿನ, ಮಾಗವದಲಿಿ ಸಮರ್ವ, ತ್ ೋಜ ೂೋಬಲಸಮಾಯುಕ,ಿ 

ಕುಲಶ್ೋಲಸಮನಿವತ ವಾಯುವ ೋಗಿ ಸ್ತಂಧುಜ ಅಶ್ವಗಳನುನ ಆರಿಸ್ತದನು. 

ವಿಶ್ಾಲ ಹ ೂರಳ  ಮತು ಿಬಾಯಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದ ಆ ಅಶ್ವಗಳು ಹಿೋನ 
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ಲಕ್ಷಣ್ಗಳಿಂದ ರ್ಜಿವತವಾಗಿದದರ್ು. ಹತು ಿಕುರುಳುಗಳಿಂದ 

ಶ್ುದಧವಾಗಿದದರ್ು.  

03069013a ದೃಷ್ಾಿವ ತ್ಾನಬರವಿೋದಾರಜಾ ಕಿಂ ಚಿತ್ ೂೆೋಪಸಮನಿವತಃ|  

03069013c ಕಿರ್ದಂ ಪಾರರ್ಥವತಂ ಕತುವಂ ಪರಲಬಧವಾಾ ಹಿ ತ್ ೋ ರ್ಯಂ|| 

ಅರ್ುಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ರಾಜನು ಸವಲಪ ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದುದ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಇದ ೋನು ನಿೋನು ಮಾಡುತರಿುವ ? ನನನನುನ ಮೋಸಗ ೂಳಿಸಲಿಕ ೆಂದ ೋ 

ನಿೋನು ಈ ರಿೋತ ಮಾಡುತರಿಬಹುದು. 

03069014a ಕರ್ಮಲಪಬಲಪಾರಣಾ ರ್ಕ್ಷಯಂತೋಮೋ ಹಯಾ ಮಮ| 

03069014c ಮಹಾನಧಾವ ಚ ತುರಗ ೈಗವಂತರ್ಾಃ ಕರ್ರ್ೋದೃಶ್ ೈಃ||  

ಈ ಅಲಪಬಲಪಾರಣ್ ಹಯಗಳು ನನನ ರರ್ರ್ನುನ ಎಳ ಯಬಲವಿ ೋ? 

ಹಿೋಗ  ಕಾಣ್ುತರಿುರ್ ಈ ತುರಂಗಗಳು ಹ ೋಗ  ಅ ಮಹಾ ದೂರರ್ನುನ 

ಗರ್ಸಬಲಿರ್ು?” 

03069015 ಬಾಹುಕ ಉವಾಚ| 

03069015a ಏತ್ ೋ ಹಯಾ ಗರ್ಷ್ಾಂತ ವಿದಭಾವನಾನತರ ಸಂಶ್ಯಃ| 

03069015c ಅರಾನಾಾನಮನಾಸ ೋ ರಾಜನೂಬರಹಿ ಕಾನ ೂಾೋಜಯಾರ್ ತ್ ೋ|| 

ಬಾಹುಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಹಯಗಳು ವಿದಭ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗುರ್ರ್ು 

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. ಆದರ  ರಾಜನ್! ಬ ೋಕ ಂದರ  

ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ಯಾರ್ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟಿಬ ೋಕ ಂದು ಹ ೋಳು. 

ಅರ್ುಗಳನ ನೋ ಕಟುಿತ್ ೋಿನ .” 
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03069016 ಋತುಪಣ್ವ ಉವಾಚ| 

03069016a ತವಮೋರ್ ಹಯತತಿವಜ್ಞಃ ಕುಶ್ಲಶ್ಾಚಸ್ತ ಬಾಹುಕ| 

03069016c ಯಾನಮನಾಸ ೋ ಸಮರಾವಂಸಿವಂ ಕ್ಷ್ಪರಂ ತ್ಾನ ೋರ್ ಯೋಜಯ|| 

ಋತುಪಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾಹುಕ! ನಿೋನ ೋ ಹಯ ತತವಜ್ಞ ಮತು ಿ

ಕುಶ್ಲ. ಇರ್ುಗಳು ಆಗುತವಿ  ಎಂದು ನಿೋನ ಂದರ  ಬ ೋಗ ಅರ್ುಗಳನುನ 

ಕಟುಿ.”” 

03069017 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03069017a ತತಃ ಸದಶ್ಾವಂಶ್ಚತುರಃ ಕುಲಶ್ೋಲಸಮನಿವತ್ಾನ್| 

03069017c ಯೋಜಯಾಮಾಸ ಕುಶ್ಲ ೂೋ ಜರ್ಯುಕಾನಿರರ ೋ ನರಃ||  

03069018a ತತ್ ೂೋ ಯುಕಂಿ ರರ್ಂ ರಾಜಾ ಸಮಾರ ೂೋಹತಿವರಾನಿವತಃ| 

03069018c ಅರ್ ಪಯವಪತನೂಭಮರ ಜಾನುಭಿಸ ೋಿ ಹಯೋತಮಿಾಃ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ನಲನು ಕುಶ್ಲತ್ ಯಂದ ಆ 

ನಾಲುೆ ಕುಲಶ್ೋಲಸಮನಿವತ ಅಶ್ವಗಳನುನ ರರ್ಕ ೆ ಕಟ್ಟಿದನು. ರಾಜನು 

ತಯಾರಿದದ ರರ್ರ್ನುನ ಬ ೋಗನ ೋ ಏರಿದನು ಮತು ಿಆ ಉತಮಿ 

ಹಯಗಳು ಭ್ೂರ್ಯಮೋಲ  ಕಾಲುಗಳನೂನರಿದರ್ು. 

03069019a ತತ್ ೂೋ ನರರ್ರಃ ಶ್ರೋಮಾನನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03069019c ಸಾಂತವಯಾಮಾಸ ತ್ಾನಶ್ಾವಂಸ ೋಿಜ ೂೋಬಲಸಮನಿವತ್ಾನ್|| 

03069020a ರಶ್ಮಭಿಶ್ಚ ಸಮುದಾಮಾ ನಲ ೂೋ ಯಾತುರ್ಯೋಷ್ ಸಃ| 
03069020c ಸೂತಮಾರ ೂೋಪಾ ವಾಷ್ ಣೋವಯಂ ಜರ್ಮಾಸಾಿಯ ವ ೈ ಪರಂ|| 
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ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ನರರ್ರ ಶ್ರೋಮಾನ್ ನಲರಾಜನು ಸೂತ 

ವಾಷ್ ಣೋವಯನನುನ ರರ್ದಲಿಿ ಕೂರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ತ್ ೋಜ ೂೋಬಲಸಮನಿವತ ಆ 

ಅಶ್ವಗಳನುನ ಸಂತವಿಸ್ತ, ಹಗುಗಳಿಂದ ಅರ್ುಗಳನುನ ನಿಯಂತರಸುತ್ಾ ಿ

ಹ ೂರಟನು. 

03069021a ತ್ ೋ ಚ ೂೋದಾಮಾನಾ ವಿಧಿನಾ ಬಾಹುಕ ೋನ ಹಯೋತಿಮಾಃ| 

03069021c ಸಮುತ್ ಪೋತುರಿವಾಕಾಶ್ಂ ರರ್ಥನಂ ಮೋಹಯನಿನರ್|| 

ಬಾಹುಕನಿಂದ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಿಗಿ ಚ ೂೋದತಗ ೂಂಡ ಆ ಉತಮಿ ಹಯಗಳು 

ರರ್ದಲಿಿ ಕುಳಿತರ್ರನುನ ಮೂರ್ ವಗ ೂಳಿಸುರ್ಂತ್  ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ 

ಹಾರಿದರ್ು.  

03069022a ತರಾ ತು ದೃಷ್ಾಿವ ತ್ಾನಶ್ಾವನವಹತ್ ೂೋ ವಾತರಂಹಸಃ| 

03069022c ಅಯೋಧಾಾಧಿಪತಧಿೋವಮಾನಿವಸಮಯಂ ಪರಮಂ ಯಯರ||  

ವಾಯುವ ೋಗದಲಿಿ ಓಡುತದಿದ ಆ ಅಶ್ವಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ 

ಅಯೋಧಾಾಧಿಪತ ಧಿೋಮಂತನು ಪರಮ ವಿಸ್ತಮತನಾದನು. 

03069023a ರರ್ಘೂೋಷ್ಂ ತು ತಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಹಯಸಂಗರಹಣ್ಂ ಚ ತತ್| 

03069023c ವಾಷ್ ಣೋವಯಶ್ಚಂತಯಾಮಾಸ ಬಾಹುಕಸಾ ಹಯಜ್ಞತ್ಾಂ|| 

ರರ್ಘೂೋಷ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಮತು ಿಹಯಗಳ ನಿಯಂತರಣ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ವಾಷ್ ಣೋವಯನು ಬಾಹುಕನ ಹಯವಿದ ಾಯ ಕುರಿತು 

ಯೋಚಿಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 
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03069024a ಕಿಂ ನು ಸಾಾನಾಮತಲಿರಯಂ ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ಸಾರರ್ಥಃ| 

03069024c ತರಾ ಹಿ ಲಕ್ಷಣ್ಂ ವಿೋರ ೋ ಬಾಹುಕ ೋ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಮಹತ್|| 

“ಇರ್ನು ದ ೋರ್ರಾಜನ ಸಾರರ್ಥ ಮಾತಲಿಯರಬಹುದ ೋ? ಯಾಕ ಂದರ  

ಈ ವಿೋರ ಬಾಹುಕನಲಿಿ ಅದ ೋ ಮಾಹಾ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳು ಕಾಣ್ುತವಿ . 

03069025a ಶ್ಾಲಿಹ ೂೋತ್ ೂರೋಽರ್ ಕಿಂ ನು ಸಾಾದಧಯಾನಾಂ ಕುಲತತಿವವಿತ್| 

03069025c ಮಾನುಷ್ಂ ಸಮನುಪಾರಪ್ೋಿ ರ್ಪುಃ ಪರಮಶ್ ೂೋಭ್ನಂ||  

ಅರ್ವಾ ಇರ್ನು ಅಶ್ವಗಳ ಕುಲತತವರ್ನುನ ಅರಿತ, ಈಗ ಇಷ್ುಿ 

ಕುರೂಪಿಯಾದ ಮನುಷ್ಾನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಹ ೂಂದರುರ್ 

ಶ್ಾಲಿಹ ೂೋತರನ ೋ? 

03069026a ಉತ್ಾಹ ೂೋ ಸ್ತವದಭವ ೋದಾರಜಾ ನಲಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ| 

03069026c ಸ ೂೋಽಯಂ ನೃಪತರಾಯಾತ ಇತ್ ಾೋರ್ಂ ಸಮಚಿಂತಯತ್|| 

ಅರ್ವಾ ಇರ್ನು ಪರಪುರಂಜಯ ರಾಜ ನಲನಾಗಿರಬಹುದ ೋ? ಆ 

ನೃಪತಯು ಇಲಿಿಗ  ಬಂದರಬಹುದ ೋ?” ಎಂದು ಅರ್ನು 

ಯೋಚಿಸ್ತದನು. 

03069027a ಅರ್ ವಾ ಯಾಂ ನಲ ೂೋ ವ ೋದ ವಿದಾಾಂ ತ್ಾಮೋರ್ ಬಾಹುಕಃ|  

03069027c ತುಲಾಂ ಹಿ ಲಕ್ಷಯೋ ಜ್ಾನಂ ಬಾಹುಕಸಾ ನಲಸಾ ಚ|| 

03069028a ಅಪಿ ಚ ೋದಂ ರ್ಯಸುಲಿಾಮಸಾ ಮನ ಾೋ ನಲಸಾ ಚ| 

03069028c ನಾಯಂ ನಲ ೂೋ ಮಹಾವಿೋಯವಸದಿವದಾಸು ಿಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

03069029a ಪರಚಚನಾನ ಹಿ ಮಹಾತ್ಾಮನಶ್ಚರಂತ ಪೃರ್ಥವಿೋರ್ಮಾಂ| 
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03069029c ದ ೈವ ೋನ ವಿಧಿನಾ ಯುಕಾಃಿ ಶ್ಾಸ ೂರೋಕ ತಶ್ಚ ವಿರೂಪಣ ೈಃ|| 

03069030a ಭ್ವ ೋತು ಿಮತಭ ೋದ ೂೋ ಮೋ ಗಾತರವ ೈರೂಪಾತ್ಾಂ ಪರತ| 

03069030c ಪರಮಾಣಾತಪರಿಹಿೋನಸು ಿಭ್ವ ೋದತ ಹಿ ಮೋ ಮತಃ|| 

“ನಲನಿಗ  ತಳಿದದದ ವಿದ ಾ ಬಾಹುಕನಿಗೂ ತಳಿದಂತದ . ಬಾಹುಕ ಮತು ಿ

ನಲನ ಜ್ಾನರ್ು ಸರಿಸಮನಾಗಿ ತ್ ೂೋರುತದಿ . ಇರ್ನ ಮತು ಿನಲನ 

ರ್ಯಸುಿ ಕೂಡ ಒಂದ ೋ ಇರಬಹುದು ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . ಇರ್ನು 

ಮಹಾವಿೋರ ನಲನಲಿ; ಆದರೂ ಇರ್ನಲಿಿ ಆ ವಿದವತು ಿಇದ . 

ಶ್ಾಸರಗಳಲಿಿ ಹ ೋಳಿರುರ್ಂತ್  ಮಹಾತಮರು ದ ೈರ್ ವಿಧಿಗಳ ರಡರಿಂದಲೂ 

ಕೂಡಿ ಈ ಪೃರ್ಥವಿಯನುನ ತರುಗಿಸುತರಿುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

ಆದರೂ ಈ ಅಕಾರ ವಿರೂಪಗಳ ಕುರಿತು ಸಂದಗಧನಾಗಿದ ದೋನ . ನನನ 

ಮತಕ ೆ ಪರಮಾಣ್ಗಳಿಲಿ ಎಂದನಿನಸುತದಿ . 

03069031a ರ್ಯಃಪರಮಾಣ್ಂ ತತುಲಿಾಂ ರೂಪ ೋಣ್ ತು ವಿಪಯವಯಃ| 

03069031c ನಲಂ ಸರ್ವಗುಣ ೈಯುವಕಂಿ ಮನ ಾೋ ಬಾಹುಕಮಂತತಃ||  

ರ್ಯಸ್ತಿನಲಿಿ ಅರ್ನ ಸರಿಸಮಾನನಾಗಿದಾದನ  ಆದರ  ರೂಪದಲಿಿ 

ವಿಪಯವನಾಗಿದಾದನ . ಆದರೂ ಕ ೂನ ಯಲಿಿ ಬಾಹುಕನ ೋ 

ಸರ್ವಗುಣ್ಯುಕ ಿನಲನ ಂದು ತೋಮಾವನಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

03069032a ಏರ್ಂ ವಿಚಾಯವ ಬಹುಶ್ ೂೋ ವಾಷ್ ಣೋವಯಃ ಪಯವಚಿಂತಯತ್| 

03069032c ಹೃದಯೋನ ಮಹಾರಾಜ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಸಾ ಸಾರರ್ಥಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮಹಾರಾಜ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನ ಸಾರರ್ಥ ವಾಷ್ ಣೋವಯನು 
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ಬಹಳಷ್ುಿ ವಿಚಾರಿಸ್ತ ತನನ ಹೃದಯದಲಿಿ ಚಿಂತಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03069033a ಋತುಪಣ್ವಸು ಿರಾಜ ೋಂದರ ಬಾಹುಕಸಾ ಹಯಜ್ಞತ್ಾಂ|  

03069033c ಚಿಂತಯನುಮಮುದ ೋ ರಾಜಾ ಸಹವಾಷ್ ಣೋವಯಸಾರರ್ಥಃ|| 

ಆದರ  ರಾಜ ೋಂದರ ಋತುಪಣ್ವನು ಬಾಹುಕನ ಹಯಜ್ಾನದ ಕುರಿತು 

ಯೋಚಿಸ್ತ ಸಾರರ್ಥ ವಾಷ್ ಣೋವಯನ ೂಂದಗ  ಹಷ್ಠವತನಾದನು. 

03069034a ಬಲಂ ವಿೋಯವಂ ತರ ೂೋತ್ಾಿಹಂ ಹಯಸಂಗರಹಣ್ಂ ಚ ತತ್| 

03069034c ಪರಂ ಯತನಂ ಚ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಪರಾಂ ಮುದಮವಾಪ ಹ|| 

ಅರ್ನ ಬಲ, ವಿೋಯವ, ಉತ್ಾಿಹ, ಹಯಗಳ ಮೋಲಿದದ ನಿಯಂತರಣ್ 

ಮತು ಿಪರಮ ಯತನರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನು ಅತೋರ್ 

ಸಂತಸಗ ೂಂಡನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಋತುಪಣ್ವವಿದಭ್ವಗಮನ ೋ ಏಕ ೂೋನಸಪತಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ಋತುಪಣ್ವನ ವಿದಭ್ವಗಮನ ಎನುನರ್ ಅರರ್ತ್ ೂಂಿಭ್ತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೭೦ 
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ಕಲಿನಿಗವಮನ 
ಋತುಪಣ್ವನು ತನನ ಉತರಿಿೋಯರ್ು ಕ ಳಗ  ಬಿದದದ , ರರ್ನಿಲಿಿಸ ಂದು 

ಹ ೋಳಲು ಬಾಹುಕನು ಬಹುದೂರ ಬಂದಾಗಿದ , ಅದನುನ ಎತಿಕ ೂಂಡು 

ಬರಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿ ಎನುನರ್ುದು (೧-೫). ಬಾಹುಕನು ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳುರ್ಷ್ಿರಲಿಿ ಋತುಪಣ್ವನು ರ್ನದಲಿಿ ಬಿಭಿೋತಕ ಮರರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಅದರಲಿಿ ಎಷ್ುಿ ಎಲ ಗಳು, ಹಣ್ುಣಗಳಿವ ಯಂದು ಲ ಖೆ ಮಾಡಿ 

ತನನಲಿಿದದ ಪರಮ ಬಲರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದುದು (೬-೧೦). ಆಗ 

ಬಾಹುಕನು ರರ್ರ್ನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತ, ಋತುಪಣ್ವನಿಗ  ಕುಂಡಿನಪುರಕ ೆ ಬ ೋಗ 

ತಲುಪಿಸುತ್ ೋಿನ ಂಬ ಭ್ರರ್ಸ ಯನುನ ನಿೋಡಿ, ಮರದಲಿಿದದ ಎಲ -

ಹಣ್ುಣಗಳನುನ ಎಣಿಸ್ತ, ಋತುಪಣ್ವನ ಲ ಖೆರ್ು ಸರಿಯಾದುದ ಂದು 

ಖಾತರಪಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದುದು (೧೧-೨೨). ಬಾಹುಕನು 

ಋತುಪಣ್ವನಿಂದ ಅಕ್ಷಹೃದಯ ವಿದ ಾಯನುನ ಪಡ ದುದು; ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ಕಲಿಯು ಅರ್ನ ಶ್ರಿೋರದಂದ ಕಾಕ ೂೋವಟಕನ ವಿಷ್ರ್ನುನ ಕಾರುತ್ಾ ಿ

ಹ ೂರಬಿದುದ ಬಿಭಿೋತಕರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದು; ನಲನು ತನನ ತ್ ೋಜಸಿನುನ – 

ರೂಪರ್ನನಲಿ - ಪುನಃ ಪಡ ದುದು (೨೩-೩೯). 

03070001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03070001a ಸ ನದೋಃ ಪರ್ವತ್ಾಂಶ್ ೈರ್ ರ್ನಾನಿ ಚ ಸರಾಂಸ್ತ ಚ| 

03070001c ಅಚಿರ ೋಣಾತಚಕಾರಮ ಖ ೋಚರಃ ಖ ೋ ಚರನಿನರ್|| 

ಬೃದದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನು ಎಲಿಿಯೂ ನಿಲಿದ ೋ ಖ ೋಚರನು 



746 

 

ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಹಾರುರ್ಂತ್  ನದ-ಪರ್ವತ-ರ್ನ-ಸರ ೂೋರ್ರಗಳನುನ 

ಅತಕರರ್ಸ್ತದನು. 

03070002a ತರಾ ಪರಯಾತ್ ೋ ತು ರರ ೋ ತದಾ ಭಾಂಗಸವರಿನೃವಪಃ| 

03070002c ಉತರಿಿೋಯಮರಾಪಶ್ಾದಭರಷ್ಿಂ ಪರಪುರಂಜಯಃ||  

ಹಿೋಗ  ರರ್ರ್ು ವ ೋಗದಂದ ಓಡುತರಿುವಾಗ ಪರಪುರಂಜಯ ನೃಪ 

ಭಾಂಗಸವರಿಯು ತನನ ಉತರಿಿೋಯರ್ು ಕಳಚಿ ಬಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03070003a ತತಃ ಸ ತವರಮಾಣ್ಸು ಿಪಟ ೋ ನಿಪತತ್ ೋ ತದಾ| 

03070003c ಗರಹಿೋಷ್ಾಾರ್ೋತ ತಂ ರಾಜಾ ನಲಮಾಹ ಮಹಾಮನಾಃ|| 

ವ ೋಗದಲಿಿ ಹ ೂೋಗುತರಿುವಾಗ ಉತರಿಿೋಯರ್ು ಬಿದದ ಕೂಡಲ ೋ 

ಮಹಾಮನ ರಾಜನು ನಲನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಅದನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ .” 

03070004a ನಿಗೃಹಿಣೋಷ್ವ ಮಹಾಬುದ ಧೋ ಹಯಾನ ೋತ್ಾನಮಹಾಜವಾನ್|  

03070004c ವಾಷ್ ಣೋವಯೋ ಯಾರ್ದ ೋತಂ ಮೋ ಪಟಮಾನಯತ್ಾರ್ತ|| 

“ಮಹಾಬುದಧ! ಈ ಮಹಾವ ೋಗದಲಿಿ ಚಲಿಸುತರಿುರ್ ಹಯಗಳನುನ 

ನಿಲಿಿಸು. ಯಾಕ ಂದರ  ವಾಷ್ ಣೋವಯನು ಬಿದುದಹ ೂೋದ ನನನ 

ಉತರಿಿೋಯರ್ನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬರುತ್ಾನಿ .” 

03070005a ನಲಸಿಂ ಪರತುಾವಾಚಾರ್ ದೂರ ೋ ಭ್ರಷ್ಿಃ ಪಟಸರಿ್| 

03070005c ಯೋಜನಂ ಸಮತಕಾರಂತ್ ೂೋ ನ ಸ ಶ್ಕಾಸವಿಯಾ ಪುನಃ||  
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ನಲನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ಬಹಳ ದೂರದ ಹಿಂದ ಯೋ ನಿನನ 

ಉತರಿಿೋಯರ್ು ಬಿದುದಹ ೂೋಯತು. ಅಲಿಿಂದ ಒಂದು ಯೋಜನ ದೂರ 

ಈಗಾಗಲ ೋ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿದ ದೋವ . ಪುನಃ ಅದನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಬರಲು ಶ್ಕಾವಾಗುರ್ುದಲಿ.” 

03070006a ಏರ್ಮುಕ ೋಿ ನಲ ೋನಾರ್ ತದಾ ಭಾಂಗಸವರಿನೃವಪಃ| 

03070006c ಆಸಸಾದ ರ್ನ ೋ ರಾಜನಾಲರ್ಂತಂ ಬಿಭಿೋತಕಂ|| 

ರಾಜನ್! ನಲನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತರಿುವಾಗಲ ೋ ನೃಪ ಭಾಂಗಸವರಿಯು ಆ 

ರ್ನದಲಿಿ ಹಣ್ುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ ಒಂದು ಬಿಭಿೋತಕರ್ನುನ ಕಂಡನು. 

03070007a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಬಾಹುಕಂ ರಾಜಾ ತವರಮಾಣ ೂೋಽಭ್ಾಭಾಷ್ತ|  

03070007c ಮಮಾಪಿ ಸೂತ ಪಶ್ಾ ತವಂ ಸಂಖಾಾನ ೋ ಪರಮಂ ಬಲಂ|| 

ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿ, ಅರ್ಸರದಲಿದಿದ ರಾಜನು ಬಾಹುಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಸೂತ! ಎಣಿಸುರ್ುದರಲಿಿ ನನನಲಿಿರುರ್ ಈ ಪರಮ ಬಲರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡು.  

03070008a ಸರ್ವಃ ಸರ್ವಂ ನ ಜಾನಾತ ಸರ್ವಜ್ ೂೋ ನಾಸ್ತ ಿಕಶ್ಚನ| 

03070008c ನ ೈಕತರ ಪರಿನಿಷ್ಾಿಸ್ತ ಿಜ್ಾನಸಾ ಪುರುಷ್ ೋ ಕವ ಚಿತ್|| 

ಎಲಿರೂ ಎಲಿರ್ನೂನ ತಳಿದರುರ್ುದಲಿ. ಸರ್ವಜ್ಞನ ನುನರ್ನು ಯಾರೂ 

ಇಲಿ. ಜ್ಾನರ್ು ಒಬಬನ ೋ ಪುರುಷ್ನಲಿಿ ಏಕತರವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ 

ಇರುರ್ುದಲಿ. 



748 

 

03070009a ರ್ೃಕ್ಷ ೋಽಸ್ತಮನಾಾನಿ ಪಣಾವನಿ ಫಲಾನಾಪಿ ಚ ಬಾಹುಕ| 

03070009c ಪತತ್ಾನಿ ಚ ಯಾನಾತರ ತತ್ ರಕಮಧಿಕಂ ಶ್ತಂ| 

03070009 ಏಕಪತ್ಾರಧಿಕಂ ಪತರಂ ಫಲಮೋಕಂ ಚ ಬಾಹುಕ|| 

ಬಾಹುಕ! ಕ ಳಗ  ಬಿದದ ಮತು ಿಮೋಲ  ಇರುರ್ ಎಲಿರ್ನೂನ ಸ ೋರಿ ಈ 

ರ್ೃಕ್ಷದಲಿಿ ನೂರಾ ಒಂದು ಎಲ  ಮತು ಿಪುಷ್ಪಗಳಿವ . ಬಾಹುಕ! ಒಂದು 

ಎಲ  ಮತು ಿಒಂದು ಫಲ ಮಾತರ ಅಧಿಕವಾಗಿದ . 

03070010a ಪಂಚ ಕ ೂೋಟ ೂಾೋಽರ್ ಪತ್ಾರಣಾಂ ದವಯೋರಪಿ ಚ ಶ್ಾಖಯೋಃ| 

03070010c ಪರಚಿನುಹಾಸಾ ಶ್ಾಖ ೋ ದ ವೋ ಯಾಶ್ಾಚಪಾನಾಾಃ ಪರಶ್ಾಖಿಕಾಃ| 

03070010 ಆಭಾಾಂ ಫಲಸಹಸ ರೋ ದ ವೋ ಪಂಚ ೂೋನಂ ಶ್ತಮೋರ್ ಚ|| 

ಆ ಎರಡೂ ಶ್ಾಖ ಗಳಲಿಿ ಐದು ಕ ೂೋಟ್ಟ ಎಲ ಗಳಿವ . ಆ ಎರಡೂ 

ಶ್ಾಖ ಗಳನುನ ಮತು ಿರ ಂಬ ಗಳನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡರ , ಅರ್ುಗಳಲಿಿ 

ಎರಡು ಸಾವಿರದ ಒಂದು ನೂರಾ ತ್ ೂಂಭ್ತ್ ತದು ಫಲಗಳು 

ದ ೂರಕುರ್ರ್ು.” 

03070011a ತತ್ ೂೋ ರರಾದರ್ಪುತಿಾ ರಾಜಾನಂ ಬಾಹುಕ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|  

03070011c ಪರ ೂೋಕ್ಷರ್ರ್ ಮೋ ರಾಜನೆತಿಸ ೋ ಶ್ತುರಕಶ್ವನ|| 

ಆಗ ಬಾಹುಕನು ರರ್ದಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದು ರಾಜನನುನ ಉದ ದೋಶ್ಸ್ತ 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ತುರಕಶ್ವನ ರಾಜನ್! ನಿೋನು ಹ ೋಳುತರಿುರ್ುದು ನನಗ  

ರ್ೋರಿದುದ. 

03070012a ಅರ್ ತ್ ೋ ಗಣಿತ್ ೋ ರಾಜನಿವದಾತ್ ೋ ನ ಪರ ೂೋಕ್ಷತ್ಾ| 
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03070012c ಪರತಾಕ್ಷಂ ತ್ ೋ ಮಹಾರಾಜ ಗಣ್ಯಷ್ ಾೋ ಬಿಭಿೋತಕಂ||  

ರಾಜನ್! ಆದದರಿಂದ ನಿೋನು ಲ ಖೆ ಮಾಡಿದುದರಲಿ ಿವಿಶ್ ೋಷ್ವ ೋನೂ 

ಇಲಿ. ಮಹಾರಾಜ! ನಿನನ ಪರತಾಕ್ಷದಲಿಿಯೋ ನಾನು ಈ ಬಿಭಿೋತಕರ್ನುನ 

ಎಣಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03070013a ಅಹಂ ಹಿ ನಾಭಿಜಾನಾರ್ ಭ್ವ ೋದ ೋರ್ಂ ನ ವ ೋತ ಚ| 

03070013c ಸಂಖಾಾಸಾಾರ್ ಫಲಾನಾಸಾ ಪಶ್ಾತಸ ೋಿ ಜನಾಧಿಪ| 

03070013 ಮುಹೂತವರ್ರ್ ವಾಷ್ ಣೋವಯೋ ರಶ್ೋನಾಚಚತು ವಾಜಿನಾಂ||  

ಯಾಕ ಂದರ  ನಿೋನು ಮಾಡಿದುದು ಸರಿಯೋ ಇಲಿವೋ ಎಂದು ನನಗ  

ತಳಿಯದು. ಜನಾಧಿಪ! ನಿನನ ಎದುರಿನಲಿಿಯೋ ನಾನು ಇದರಲಿಿರುರ್ 

ಫಲಗಳನುನ ಎಣಿಸುತ್ ೋಿನ . ವಾಷ್ ಣೋವಯ! ಸವಲಪ ಹ ೂತು ಿಈ ಕುದುರ ಗಳ 

ಹಗುರ್ನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂೋ.” 

03070014a ತಮಬರವಿೋನನೃಪಃ ಸೂತಂ ನಾಯಂ ಕಾಲ ೂೋ ವಿಲಂಬಿತುಂ| 

03070014c ಬಾಹುಕಸವಿಬರವಿೋದ ೋನಂ ಪರಂ ಯತನಂ ಸಮಾಸ್ತಿತಃ|| 

ಆಗ ನೃಪನು “ವಿಲಂಬ ಮಾಡಲು ನಮಗ  ಈಗ ಸಮಯವಿಲಿ!” 

ಎಂದು ಸೂತನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. ಆದರೂ ಬಾಹುಕನು ಒತ್ಾಯಿಮಾಡಿ 

ಹ ೋಳಿದುದರಿಂದ ನಿಂತರು. 

03070015a ಪರತೋಕ್ಷಸವ ಮುಹೂತವಂ ತವಮರ್ ವಾ ತವರತ್ ೋ ಭ್ವಾನ್| 

03070015c ಏಷ್ ಯಾತ ಶ್ರ್ಃ ಪಂರಾ ಯಾಹಿ ವಾಷ್ ಣೋವಯಸಾರರ್ಥಃ|| 
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“ಒಂದು ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯ ಪರತೋಕ್ಷ್ಸು. ಅರ್ವಾ ನಿೋನು ಮುಂದ  

ಹ ೂೋಗು. ಇಲಿಿಂದ ದಾರಿಯು ಸುಗಮವಾಗಿದ . ಹ ೂೋಗು. 

ವಾಷ್ ಣೋವಯನು ಸಾರರ್ಥಯಾಗುತ್ಾನಿ .” 

03070016a ಅಬರವಿೋದೃತುಪಣ್ವಸಂಿ ಸಾಂತವಯನುೆರುನಂದನ| 

03070016c ತವಮೋರ್ ಯಂತ್ಾ ನಾನ ೂಾೋಽಸ್ತ ಿಪೃರ್ಥವಾಾಮಪಿ ಬಾಹುಕ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಋತಪಣ್ವನು ಆಗ ಸಾಂತವನ ಮಾತುಗಳನುನ 

ನುಡಿದನು: “ಬಾಹುಕ! ಇಡಿೋ ಪೃರ್ಥವಿಯಲಿಿ ನಿನನಂತಹ ಸಾರರ್ಥಯು 

ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಇಲಿ. 

03070017a ತವತೃತ್ ೋ ಯಾತುರ್ಚಾಚರ್ ವಿದಭಾವನ್ ಹಯಕ ೂೋವಿದ| 

03070017c ಶ್ರಣ್ಂ ತ್ಾವಂ ಪರಪನ ೂನೋಽಸ್ತಮ ನ ವಿಘ್ನಂ ಕತುವಮಹವಸ್ತ|| 

ಹಯಕ ೂೋವಿದ! ನಿನಿನಂದಾಗಿಯೋ ನನಗ  ವಿದಭ್ವರ್ನುನ ತಲುಪುರ್ 

ಭ್ರರ್ಸ ಯದ . ನಿನನಲಿಿ ನಾನು ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . ವಿಘ್ನರ್ನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಡ. 

03070018a ಕಾಮಂ ಚ ತ್ ೋ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ಯನಾಮಂ ರ್ಕ್ಷಯಸ್ತ ಬಾಹುಕ| 

03070018c ವಿದಭಾವನಾದ ಯಾತ್ಾವದಾ ಸೂಯವಂ ದಶ್ವಯತ್ಾಸ್ತ ಮೋ||  

ಬಾಹುಕ! ವಿದಭ್ವಕ ೆ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ನನಗ  

ಸೂಯೋವದಯದ ದಶ್ವನರ್ನುನ ಮಾಡಿಸ್ತದ ಯಾದರ  ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ 

ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .” 
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03070019a ಅರಾಬರವಿೋದಾಬಹುಕಸಂಿ ಸಂಖಾಾಯೋಮಂ ಬಿಭಿೋತಕಂ| 

03070019c ತತ್ ೂೋ ವಿದಭಾವನಾಾಸಾಾರ್ ಕುರುಷ್ ವೋದಂ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ|| 

“ಬಿಭಿೋತಕರ್ನುನ ಎಣಿಸ್ತದ ನಂತರವ ೋ ವಿದಭ್ವಕ ೆ ಕರ ದ ೂಯುಾತ್ ೋಿನ . 

ನಾನು ಹ ೋಳಿದಂತ್ ಯೋ ಮಾಡು!” ಎಂದು ಬಾಹುಕನು ಅರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. 

03070020a ಅಕಾಮ ಇರ್ ತಂ ರಾಜಾ ಗಣ್ಯಸ ವೋತುಾವಾಚ ಹ| 

03070020c ಸ ೂೋಽರ್ತೋಯವ ರರಾತೂಣಿ್ವಂ ಶ್ಾತಯಾಮಾಸ ತಂ ದುರಮಂ|| 

ಇಷ್ಿವಿಲಿದದದರೂ ರಾಜನು ಅರ್ನಿಗ  “ಎಣಿಸು!” ಎಂದನು. ಆತನು 

ರರ್ದಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದು ಆ ಮರರ್ನುನ ಕಡಿದು ಬಿೋಳಿಸ್ತದನು. 

03070021a ತತಃ ಸ ವಿಸಮಯಾವಿಷ್ ೂಿೋ ರಾಜಾನರ್ದಮಬರವಿೋತ್| 

03070021c ಗಣ್ಯತ್ಾವ ಯರ ೂೋಕಾಿನಿ ತ್ಾರ್ಂತ್ ಾೋರ್ ಫಲಾನಿ ಚ|| 

ನಂತರ ಅರ್ನು ವಿಸಮಯಗ ೂಂಡು ರಾಜನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಷ್ ಿೋ ಎಲ ಗಳು ಮತು ಿಫಲಗಳನುನ ಎಣಿಸ್ತದ ದೋನ . 

03070022a ಅತಾದುಭತರ್ದಂ ರಾಜನದೃಷ್ಿವಾನಸ್ತಮ ತ್ ೋ ಬಲಂ| 
03070022c ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ತ್ಾಂ ವಿದಾಾಂ ಯರ ೈತಜಾಜಾಯತ್ ೋ ನೃಪ|| 

ರಾಜನ್! ಇದ ೂಂದು ಅತಾದುಭತವಾದದುದ! ನಿನನ ಬಲರ್ನುನ ನಾನು 

ನ ೂೋಡಿದ . ನೃಪ! ನಿೋನು ಯಾರ್ ವಿದ ಾಯ ಮೂಲಕ ಎಣಿಸ್ತದ ಯೋ 

ಅದನುನ ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 
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03070023a ತಮುವಾಚ ತತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ತವರಿತ್ ೂೋ ಗಮನ ೋ ತದಾ| 

03070023c ವಿದಧಯಕ್ಷಹೃದಯಜ್ಞಂ ಮಾಂ ಸಂಖಾಾನ ೋ ಚ ವಿಶ್ಾರದಂ|| 

ಹ ೂೋಗುರ್ುದರ ಅರ್ಸರದಲಿದಿದ ರಾಜನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನನಗ  

ಅಕ್ಷಹೃದಯದ ಜ್ಾನವಿದ  ಮತು ಿಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ ನಾನು ವಿಶ್ಾರದನು.” 

03070024a ಬಾಹುಕಸಮಿುವಾಚಾರ್ ದ ೋಹಿ ವಿದಾಾರ್ಮಾಂ ಮಮ| 

03070024c ಮತ್ ೂೋಿಽಪಿ ಚಾಶ್ವಹೃದಯಂ ಗೃಹಾಣ್ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್||  

ಬಾಹುಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ಈ ವಿದ ಾಯನುನ ನನಗ  

ಕ ೂಟುಿ ನನಿನಂದ ಈ ಅಶ್ವಹೃದಯರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸು.” 

03070025a ಋತುಪಣ್ವಸಿತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಬಾಹುಕಂ ಕಾಯವಗರರವಾತ್| 

03070025c ಹಯಜ್ಾನಸಾ ಲ ೂೋಭಾಚಚ ತರ ೋತ್ ಾೋವಾಬರವಿೋದವಚಃ|| 

ಆಗ ರಾಜ ಋತುಪಣ್ವನು ಕಾಯವಗರರವಾರ್ವವಾಗಿ ಮತು ಿ

ಹಯಜ್ಾನದ ಆಸ ಯಂದ ಬಾಹುಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03070026a ಯರ ೋಷ್ಿಂ ತವಂ ಗೃಹಾಣ ೋದಮಕ್ಷಾಣಾಂ ಹೃದಯಂ ಪರಂ|  

03070026c ನಿಕ್ಷ ೋಪ್ೋ ಮೋಽಶ್ವಹೃದಯಂ ತವಯ ತಷ್ಿತು ಬಾಹುಕ| 

03070026 ಏರ್ಮುಕಾವಿ ದದರ ವಿದಾಾಂ ಋತುಪಣ ೂೋವ ನಲಾಯ ವ ೈ|| 

“ಬಾಹುಕ! ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ. ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದ ಅಕ್ಷಹೃದಯರ್ನುನ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸು. ಆದರ  ನನಗಾಗಿ ಅಶ್ವಹೃದಯರ್ನುನ ನಿನನಲಿಿಯೋ 

ಇಟುಿಕ ೂೋ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಋತುಪಣ್ವನು ನಲನಿಗ  ಆ ವಿದ ಾಯನುನ 
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ಕ ೂಟಿನು. 

03070027a ತಸಾಾಕ್ಷಹೃದಯಜ್ಞಸಾ ಶ್ರಿೋರಾನಿನಃಸೃತಃ ಕಲಿಃ| 

03070027c ಕಕ ೂೋವಟಕವಿಷ್ಂ ತೋಕ್ಷ್ಣಂ ಮುಖಾತಿತತಮುದವಮನ್|| 

ಅರ್ನು ಅಕ್ಷಹೃದಯರ್ನುನ ತಳಿದ ೂಡನ ಯೋ ಕಲಿಯು ಅರ್ನ 

ಶ್ರಿೋರದಂದ ಕಾಕ ೂೋವಟಕ ವಿಷ್ರ್ನುನ ಮುಖದಂದ ಕಾರುತ್ಾ ಿ

ಹ ೂರಬಿದದನು. 

03070028a ಕಲ ೋಸಸಿಾ ತದಾತವಸಾ ಶ್ಾಪಾಗಿನಃ ಸ ವಿನಿಃಸೃತಃ| 

03070028c ಸ ತ್ ೋನ ಕಶ್ವತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ದೋಘ್ವಕಾಲಮನಾತಮವಾನ್||  

ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ದಂದ ರಾಜನು ಬತಹಿ ೂೋಗಿದದನ ೂೋ ಮತು ಿ

ದೋಘ್ವಕಾಲದಂದ ತ್ಾನು ತ್ಾನಾಗಿಯೋ ಇರಲಿಲಿವೋ ಆ ಕಲಿಯ 

ಶ್ಾಪಾಗಿನಯು ಆತವನಾದ ಅರ್ನಿಂದ ಹ ೂರಬಂದತು. 

03070029a ತತ್ ೂೋ ವಿಷ್ವಿಮುಕಾತಿ್ಾಮ ಸವರೂಪಮಕರ ೂೋತೆಲಿಃ| 

03070029c ತಂ ಶ್ಪುಮಿೈಚಚತುೆಪಿತ್ ೂೋ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪತನವಲಃ|| 

ವಿಷ್ದಂದ ವಿಮುಕನಿಾದ ಕಲಿಯು ಸವರೂಪರ್ನುನ ಹ ೂಂದಲು 

ಕುಪಿತನಾದ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪ ನಲನು ಅರ್ನಿಗ  ಶ್ಪಿಸಲು ಬಯಸ್ತದನು. 

03070030a ತಮುವಾಚ ಕಲಿಭಿೋವತ್ ೂೋ ವ ೋಪಮಾನಃ ಕೃತ್ಾಂಜಲಿಃ|  

03070030c ಕ ೂೋಪಂ ಸಮಾಚಚ ನೃಪತ್ ೋ ಕಿೋತವಂ ದಾಸಾಾರ್ ತ್ ೋ ಪರಾಂ|| 

ಭಿೋತಗ ೂಡ ಕಲಿಯು ನಡುಗುತ್ಾಿ, ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ ಅರ್ನಿಗ  
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ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪತ್ ೋ! ನಿನನ ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ಹಿಡಿದಟುಿಕ ೂೋ. ನಿನಗ  

ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದ ಕಿೋತವಯನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

03070031a ಇಂದರಸ ೋನಸಾ ಜನನಿೋ ಕುಪಿತ್ಾ ಮಾಶ್ಪತುಪರಾ| 

03070031c ಯದಾ ತವಯಾ ಪರಿತಾಕಾ ಿತತ್ ೂೋಽಹಂ ಭ್ೃಶ್ಪಿೋಡಿತಃ||  

ಹಿಂದ  ನಿನಿನಂದ ಪರಿತಾಕಳಿಾದಾಗ ಕ ೂೋಪದಂದ ಇಂದರಸ ೋನನ 

ಜನನಿಯು ನನನನುನ ಶ್ಪಿಸ್ತದದಳು. ಅಂದನಿಂದ ನಾನು ನ ೂೋವಿನಿಂದ 

ಪಿೋಡಿತನಾಗಿದ ದೋನ . 

03070032a ಅರ್ಸಂ ತವಯ ರಾಜ ೋಂದರ ಸುದುಃಖಮಪರಾಜಿತ| 

03070032c ವಿಷ್ ೋಣ್ ನಾಗರಾಜಸಾ ದಹಾಮಾನ ೂೋ ದವಾನಿಶ್ಂ|| 

ಅಪರಾಜಿತ ರಾಜ ೋಂದರ! ನಿನನಲಿಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ದುಃಖದಂದ 

ನಾಗರಾಜನ ವಿಷ್ದಂದ ದನರಾತರ ಬ ೋಯುತ್ಾ ಿವಾಸ್ತಸುತದಿ ದ.   

03070033a ಯೋ ಚ ತ್ಾವಂ ಮನುಜಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕಿೋತವಯಷ್ಾಂತಾತಂದರತ್ಾಃ| 

03070033c ಮತಾಸೂತಂ ಭ್ಯಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ನ ಕದಾ ಚಿದಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಯಾರ್ ಮನುಜರು ನಿನನ ಕಿೋತವಯನುನ ನಿರಂತರವಾಗಿ 

ಪಾಡುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅರ್ರಿಗ  ನನಿನಂದ ಎಂದೂ ಯಾರ್ ಭ್ಯರ್ೂ 

ಇರುರ್ುದಲಿ.” 

03070034a ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿ ನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ನಾಯಚಚತ್ ೂೆೋಪಮಾತಮನಃ| 

03070034c ತತ್ ೂೋ ಭಿೋತಃ ಕಲಿಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಬಿಭಿೋತಕಂ|  
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03070034 ಕಲಿಸಿವನ ಾೋನ ನಾದೃಶ್ಾತೆರ್ಯನ ನೈಷ್ಧ ೋನ ವ ೈ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ನಲನು ತನನ ಕ ೂೋಪರ್ನುನ 

ನಿಯಂತರಸ್ತಕ ೂಂಡನು. ಕೂಡಲ ೋ ಭಿೋತಗ ೂಂಡ ಕಲಿಯು ಬಿಭಿೋತಕರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. ಕಲಿಯು ನ ೈಷ್ಧನ ೂಡನ  ಮಾತನಾಡಿದುದದನುನ 

ಯಾರೂ ನ ೂೋಡಲಿಲಿ. 

03070035a ತತ್ ೂೋ ಗತಜವರ ೂೋ ರಾಜಾ ನ ೈಷ್ಧಃ ಪರವಿೋರಹಾ| 

03070035c ಸಂಪರನಷ್ ಿೋ ಕಲರ ರಾಜನಿಂಖಾಾಯಾರ್ ಫಲಾನುಾತ||  

03070036a ಮುದಾ ಪರಮಯಾ ಯುಕಸಿ ೋಿಜಸಾ ಚ ಪರ ೋಣ್ ಹ| 

ಹಿೋಗ  ಜವರ ಬಿಟಿ ಪರವಿೋರಹ ರಾಜ ನ ೈಷ್ಧನು ಕಲಿಯು 

ನಾಶ್ನಾದನ ಂದು ಮತು ಿಫಲಗಳನುನ ಎಣಿಸಲು ಕಲಿತ್ ನ ಂದು ಪರಮ 

ಸಂತಸಗ ೂಂಡು ಹಿಂದನ ತನನ ಪರಮ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ಪುನಃ 

ಪಡ ದುಕ ೂಂಡನು. 

03070036c ರರ್ಮಾರುಆಹಾ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಪರಯಯರ ಜರ್ನ ೈಹವಯೈಃ| 

03070036 ಬಿಭಿೋತಕಶ್ಾಚಪರಶ್ಸಃಿ ಸಂರ್ೃತಃಿ ಕಲಿಸಂಶ್ರಯಾತ್||  

ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ರರ್ರ್ನ ನೋರಿ ಹಯಗಳನುನ ವ ೋಗವಾಗಿ ಓಡಿಸ್ತದನು. 

ಕಲಿಯು ಆರ್ರಿಸ್ತದುದರಿಂದ ಅಂದನಿಂದ ಬಿಭಿೋತಕರ್ು 

ಅಪರಸ್ತದಧವಾಗಿದ . 

03070037a ಹಯೋತಿಮಾನುತಪತತ್ ೂೋ ದವಜಾನಿರ್ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03070037c ನಲಃ ಸಂಚ ೂೋದಯಾಮಾಸ ಪರಹೃಷ್ ಿೋನಾಂತರಾತಮನಾ|| 
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ಉತ್ ೋಿಜನಗ ೂಂಡ ನಲನು ಅಂತರಾತಮದಲಿಿ ಪರಹೃಷ್ಿನಾಗಿ ಆ 

ಉತಮಿ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ ಹುರಿದುಂಬಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಅರ್ು 

ಪಕ್ಷ್ಗಳಂತ್  ಹಾರತ್ ೂಡಗಿದರ್ು. 

03070038a ವಿದಭಾವಭಿಮುಖ ೂೋ ರಾಜಾ ಪರಯಯರ ಸ ಮಹಾಮನಾಃ|  

03070038c ನಲ ೋ ತು ಸಮತಕಾರಂತ್ ೋ ಕಲಿರಪಾಗಮದುೃಹಾನ್|| 

ಮಹಾಮನ ರಾಜನು ವಿದಭಾವಭಿಮುಖವಾಗಿ ಪರಯಾಣಿಸ್ತದನು 

ಮತು ಿನಲನು ಸಾಕಷ್ುಿ ದೂರ ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಕಲಿಯು ತನನ ಮನ ಗ  

ತ್ ರಳಿದನು. 

03070039a ತತ್ ೂೋ ಗತಜವರ ೂೋ ರಾಜಾ ನಲ ೂೋಽಭ್ೂತಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ| 

03070039c ವಿಮುಕಃಿ ಕಲಿನಾ ರಾಜನೂರಪಮಾತರವಿಯೋಜಿತಃ||  

ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ಕಲಿಯಂದ ವಿಮುಕನಿಾದ ರಾಜ ನಲನು ಜವರರ್ನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು. ಆದರ  ತನನ ರೂಪರ್ನುನ ಮಾತರ ಪಡ ಯಲಿಲಿ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಕಲಿನಿಗವಮೋ 

ಸಪತಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ಕಲಿನಿಗವಮ ಎನುನರ್ ಎಪಪತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೭೧ 

ಭಿೋಮಪುರಕ ೆ ಋತುಪಣ್ವನ ಆಗಮನ 
ಋತುಪಣ್ವನ ರರ್ಘೂೋಷ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ದಮಯಂತಯು ನಲನು 

ಬಂದದಾದನ ಂದು ತಳಿದು ಸಂತಸಗ ೂಂಡಿದುದು (೧-೧೮). 

ಋತುಪಣ್ವನ ಆಗಮನದಂದ ಅಚಚರಿಗ ೂಂಡ ಭಿೋಮನು 

ಸವಯಂರ್ರದ ಸ್ತದಧತ್ ಗಳನುನ ಕಾಣ್ದ ೋ ಅಚಚರಿಗ ೂಂಡ 

ಋತುಪಣ್ವನನುನ ಸತೆರಿಸ್ತ ವಿಶ್ಾರಂತಗ  ಕಳುಹಿಸ್ತದುದು (೧೯-೨೭). 

ಯೋಚಿಸ್ತದ ದಮಯಂತಯು ಬಾಹುಕನಲಿಿಗ  ದೂತಯೋರ್ವಳನುನ 

ಕಳುಹಿಸಲು ನಿಧವರಿಸ್ತದುದು (೨೮-೩೪). 

03071001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03071001a ತತ್ ೂೋ ವಿದಭಾವನಿಂಪಾರಪಂಿ ಸಾಯಾಹ ನೋ ಸತಾವಿಕರಮಂ|  

03071001c ಋತುಪಣ್ವಂ ಜನಾ ರಾಜ್ ೋ ಭಿೋಮಾಯ ಪರತಾವ ೋದಯನ್|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸತಾವಿಕರಮ ಋತುಪಣ್ವನು 

ಸಾಯಂಕಾಲದಲಿಿ ವಿದಭ್ವರ್ನುನ ತಲುಪಿದನು. ಅರ್ನು 

ಬಂದರುರ್ುದರನುನ ಜನರು ರಾಜ ಭಿೋಮನಿಗ  ತಳಿಸ್ತದರು. 

03071002a ಸ ಭಿೋಮರ್ಚನಾದಾರಜಾ ಕುಂಡಿನಂ ಪಾರವಿಶ್ತುಪರಂ| 

03071002c ನಾದಯನರರ್ಘೂೋಷ್ ೋಣ್ ಸವಾವಃ ಸ ೂೋಪದಶ್ ೂೋ ದಶ್|| 

ರಾಜ ಭಿೋಮನ ರ್ಚನದಂತ್  ತನನ ರರ್ಘೂೋಶ್ರ್ು ಎಲಿ 
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ದಶ್ದಕುೆಗಳಲಿಿಯೂ ಮಳಗುತರಿಲು ಕುಂಡಿನ ಪುರರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03071003a ತತಸಿಂ ರರ್ನಿಘೂೋವಷ್ಂ ನಲಾಶ್ಾವಸಿತರ ಶ್ುಶ್ುರರ್ುಃ| 

03071003c ಶ್ುರತ್ಾವ ಚ ಸಮಹೃಷ್ಾಂತ ಪುರ ೋರ್ ನಲಸನಿನಧರ|| 

ನಲನ ಕುದುರ ಗಳು ರರ್ದ ಧವನಿಯನುನ ಕ ೋಳಿದರ್ು ಮತು ಿಕ ೋಳಿ ಹಿಂದ  

ನಲಸನಿನಧಿಯಲಿಿದದಂತ್  ಹಷ್ವಗ ೂಂಡರ್ು. 

03071004a ದಮಯಂತೋ ಚ ಶ್ುಶ್ಾರರ್ ರರ್ಘೂೋಷ್ಂ ನಲಸಾ ತಂ| 

03071004c ಯರಾ ಮೋಘ್ಸಾ ನದತ್ ೂೋ ಗಂಭಿೋರಂ ಜಲದಾಗಮೋ|| 

ಮಳ ಗಾಲದ ಆದಯಲಿಿ ಮೋಘ್ದ ಗಂಭಿೋರ ಗುಡುಗಿನಂತದದ ನಲನ ಆ 

ರರ್ಘೂೋಷ್ರ್ನುನ ದಮಯಂತಯೂ ಕ ೋಳಿದಳು. 

03071005a ನಲ ೋನ ಸಂಗೃಹಿೋತ್ ೋಷ್ು ಪುರ ೋರ್ ನಲವಾಜಿಷ್ು| 

03071005c ಸದೃಶ್ಂ ರರ್ನಿಘೂೋವಷ್ಂ ಮೋನ ೋ ಭ ೈರ್ೋ ತರಾ ಹಯಾಃ|| 

ಹಯಗಳು ಯೋಚಿಸ್ತದದಂತ್  ಭ ೈರ್ಯೂ ಕೂಡ ಹಿಂದ  ನಲನು ತನನ 

ಕುದುರ ಗಳನುನ ಹೂಡಿ ರರ್ ಓಡಿಸುತದಿದ ಹಾಗ ಯೋ ಈ 

ರರ್ಘೂೋಷ್ರ್ೂ ಇದ  ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ತದಳು. 

03071006a ಪಾರಸಾದಸಾಿಶ್ಚ ಶ್ಖಿನಃ ಶ್ಾಲಾಸಾಿಶ್ ೈರ್ ವಾರಣಾಃ| 

03071006c ಹಯಾಶ್ಚ ಶ್ುಶ್ುರರ್ುಸತಿರ ರರ್ಘೂೋಷ್ಂ ಮಹಿೋಪತ್ ೋಃ|| 

03071007a ತ್ ೋ ಶ್ುರತ್ಾವ ರರ್ನಿಘೂೋವಷ್ಂ ವಾರಣಾಃ ಶ್ಖಿನಸರಿಾ| 
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03071007c ಪರಣ ೋದುರುನುಮಖಾ ರಾಜನ ೋಘೂೋದಯರ್ವ ೋಕ್ಷಯ ಹ|| 

ಗಚಿಚನ ಮೋಲಿದದ ನವಿಲುಗಳು, ಗಜಶ್ಾಲ ಯಲಿಿದದ ಆನ ಗಳು, ಮತು ಿ

ಕುದುರ ಗಳು ಮಹಿೋಪತಯ ಈ ರರ್ಘೂೋಶ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ, ಮಳ ಗಾಲ 

ಪಾರರಂಭ್ವಾಯತ್ ೋನ ೂೋ ಎಂದು ನ ೂೋಡುರ್ರಿೋತಯಲಿಿ ಮೋಲ  

ನ ೂೋಡತ್ ೂಡಗಿದರ್ು. 

03071008 ದಮಯಂತುಾವಾಚ| 

03071008a ಯರಾಸರ ರರ್ನಿಘೂೋವಷ್ಃ ಪೂರಯನಿನರ್ ಮೋದನಿೋಂ| 

03071008c ಮಮ ಹಾಿದಯತ್ ೋ ಚ ೋತ್ ೂೋ ನಲ ಏಷ್ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

ದಮಯಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮೋದನಿಯನ ನೋ ಆರ್ರಿಸುರ್ಂತದದ ಈ 

ರರ್ನಿಘೂೋವಷ್ರ್ು ನನಗ  ಇಷ್ ೂಿಂದು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುತದಿ ಯಾದರ  ಇರ್ನು ಮಹಿೋಪತ ನಲನ ೋ ಇರಬ ೋಕು. 

03071009a ಅದಾ ಚಂದಾರಭ್ರ್ಕರಂ ತಂ ನ ಪಶ್ಾಾರ್ ನಲಂ ಯದ| 

03071009c ಅಸಂಖ ಾೋಯಗುಣ್ಂ ವಿೋರಂ ವಿನಶ್ಷ್ಾಾಮಾಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಇಂದು ಆ ಚಂದಾರಭ್ರ್ಕರ ಅಸಂಕ ೋಯಗುಣ್ ವಿೋರ ನಲನನುನ 

ನ ೂೋಡದ ೋ ಇದದರ  ನಾನು ನಿಸಿಂದ ೋಹವಾಗಿ ನಾಶ್ವಾಗಿ ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . 

03071010a ಯದ ವ ೈ ತಸಾ ವಿೋರಸಾ ಬಾಹ ೂವೋನಾವದಾಾಹಮಂತರಂ| 

03071010c ಪರವಿಶ್ಾರ್ ಸುಖಸಪಶ್ವಂ ವಿನಶ್ಷ್ಾಾಮಾಸಂಶ್ಯಂ||  

ಇಂದು ನಾನು ಆ ವಿೋರನ ಬಾಹುಗಳ ಸುಖಸಪಷ್ವರ್ನುನ ಹ ೂಂದದ ೋ 
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ಇದದರ  ನಿಸಿಂದ ೋಹವಾಗಿ ನಾಶ್ವಾಗಿ ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . 

03071011a ಯದ ಮಾಂ ಮೋಘ್ನಿಘೂೋವಷ್ ೂೋ ನ ೂೋಪಗಚಚತ ನ ೈಷ್ಧಃ| 

03071011c ಅದಾ ಚಾರ್ೋಕರಪರಖ ೂಾೋ ವಿನಶ್ಷ್ಾಾಮಾಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಇಂದು ಆ ಮೋಘ್ನಿಘೂೋವಷ್, ಬಂಗಾರದಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುರ್  

ನ ೈಷ್ಧನು ನನನಲಿಗಿ  ಬರದ ೋ ಇದದರ  ನಿಸಿಂದ ೋಹವಾಗಿ ನಾನು 

ನಾಶ್ವಾಗುತ್ ೋಿನ . 

03071012a ಯದ ಮಾಂ ಸ್ತಂಹವಿಕಾರಂತ್ ೂೋ ಮತವಿಾರಣ್ವಾರಣ್ಃ| 

03071012c ನಾಭಿಗಚಚತ ರಾಜ ೋಂದ ೂರೋ ವಿನಶ್ಷ್ಾಾಮಾಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಇಂದು ಮತಗಿಜರ್ನೂನ ನಿಲಿಸಿುರ್ಂತಹ ಸ್ತಂಹವಿಕಾರಂತ ರಾಜ ೋಂದರನು 

ಬರದ ೋ ಇದದರ  ನಾನು ನಿಸಿಂದ ೋಹವಾಗಿಯೂ ನಾಶ್ವಾಗುತ್ ೋಿನ . 

03071013a ನ ಸಮರಾಮಾನೃತಂ ಕಿಂ ಚಿನನ ಸಮರಾಮಾನುಪಾಕೃತಂ| 

03071013c ನ ಚ ಪಯುವಷ್ಠತಂ ವಾಕಾಂ ಸ ವೈರ ೋಷ್ವಪಿ ಮಹಾತಮನಃ||  

03071014a ಪರಭ್ುಃ ಕ್ಷಮಾವಾನಿವೋರಶ್ಚ ಮೃದುದಾವಂತ್ ೂೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03071014c ರಹ ೂೋಽನಿೋಚಾನುರ್ತೋವ ಚ ಕಿಿೋಬರ್ನಮಮ ನ ೈಷ್ಧಃ|| 

ಸುಳೆನಾನಡಿದ ದೋ ನ ನಪಿಲಿ. ಮಾಡಿದ ತಪುಪಗಳು ಯಾರ್ುದೂ ನ ನಪಿಲಿ. 

ಆ ಮಹಾತಮನು ತಮಾಷ್ ಗ ಂದಾದರೂ ಕ ೂಟಿ ಮಾತನುನ 

ಇಟುಿಕ ೂಳೆದ ೋ ಇದುದದು ನ ನಪಿಲಿ. ವಿೋರನೂ, ಕ್ಷಮಾರ್ಂತನೂ, 

ಮೃದುಸವಭಾರ್ದರ್ನೂ, ಜಿತ್ ೋಂದರಯನೂ ಆದ ಆ ನನನ ಪರಭ್ು ನನನ 

ನ ೈಷ್ಧನಿಗ  ಯಾರ್ ನಿೋಚ ರ್ೃತಗಿಳೂ ಇಲಿ. 
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03071015a ಗುಣಾಂಸಸಿಾ ಸಮರಂತ್ಾಾ ಮೋ ತತಪರಾಯಾ ದವಾನಿಶ್ಂ|  

03071015c ಹೃದಯಂ ದೋಯವತ ಇದಂ ಶ್ ೂೋಕಾತಾಯವಿನಾಕೃತಂ|| 

ಅರ್ನ ಗುಣ್ಗಳನುನ ಸಮರಿಸುತ್ಾಿ, ದನ ರಾತರಯೂ ಅರ್ನ ಕುರಿತ್ ೋ 

ಚಿಂತಸುತ್ಾ,ಿ ಪಿರಯನಿಂದ ದೂರವಾದ ಈ ಹೃದಯರ್ು ಶ್ ೂೋಕದಂದ 

ದೋನವಾಗಿದ .”” 

03071016 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ|  

03071016a ಏರ್ಂ ವಿಲಪಮಾನಾ ಸಾ ನಷ್ಿಸಂಜ್ ೋರ್ ಭಾರತ| 

03071016c ಆರುರ ೂೋಹ ಮಹದ ವೋಶ್ಮ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕದದೃಕ್ಷಯಾ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಈ ರಿೋತ ವಿಲಪಿಸುತ್ಾ ಿಬುದದ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ಳಂತ್  ಅರ್ಳು ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನನುನ ನ ೂೋಡಲ ೂೋಸುಗ 

ಅರಮನ ಯ ಮಹಾ ಮಹಡಿಗ  ಹತ ಿಹ ೂೋದಳು. 

03071017a ತತ್ ೂೋ ಮಧಾಮಕಕ್ಷಾಯಾಂ ದದಶ್ವ ರರ್ಮಾಸ್ತಿತಂ|  

03071017c ಋತುಪಣ್ವಂ ಮಹಿೋಪಾಲಂ ಸಹವಾಷ್ ಣೋವಯಬಾಹುಕಂ|| 

ಅಲಿಿಂದ ರರ್ದ ಮಧಾಮ ಕಕ್ಷದಲಿಿ ಬಾಹುಕ ಮತು ಿವಾಷ್ ಣೋವಯರ 

ಸಹಿತ ಕುಳಿತದದ ಮಹಿೋಪಾಲ ಋತುಪಣ್ವನನುನ ನ ೂೋಡಿದಳು. 

03071018a ತತ್ ೂೋಽರ್ತೋಯವ ವಾಷ್ ಣೋವಯೋ ಬಾಹುಕಶ್ಚ ರರ ೂೋತಮಿಾತ್| 

03071018c ಹಯಾಂಸಾನಿರ್ಮುಚಾಾರ್ ಸಾಿಪಯಾಮಾಸತೂ ರರ್ಂ|| 

ವಾಷ್ ಣೋವಯ ಮತು ಿಬಾಹುಕರು ಆ ಉತಮಿ ರರ್ರ್ನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತ 
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ರರ್ದಂದಳಿದು ಹಯಗಳನುನ ಬಿಚಿಚದರು. 

03071019a ಸ ೂೋಽರ್ತೋಯವ ರರ ೂೋಪಸಾಿದೃತುಪಣ ೂೋವ ನರಾಧಿಪಃ| 

03071019c ಉಪತಸ ಿೋ ಮಹಾರಾಜ ಭಿೋಮಂ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಂ|| 

ನರಾಧಿಪ ಋತುಪಣ್ವನು ರರ್ದಂದ ಇಳಿದು ಭಿೋಮಪರಾಕರರ್ 

ಮಹಾರಾಜ ಭಿೋಮನ ಬಳಿಬಂದನು. 

03071020a ತಂ ಭಿೋಮಃ ಪರತಜಗಾರಹ ಪೂಜಯಾ ಪರಯಾ ತತಃ| 

03071020c ಅಕಸಾಮತಿಹಸಾ ಪಾರಪಂಿ ಸ್ತರೋಮಂತರಂ ನ ಸಮ ವಿಂದತ|| 

ಭಿೋಮನು ಅಕಸಾಮತ್ಾಗಿಿ ಯಾರ್ುದ ೋ ಕಾರಣ್ರ್ೂ ಇಲಿದ ೋ ಬಂದದದ 

ಅರ್ನನುನ ಉತಮಿ ಗರರರ್ದಂದ ಸಾವಗತಸ್ತದನು. ಅರ್ನಿಗ  ಸ್ತರೋಯರು 

ಹೂಡಿದದ ಉಪಾಯರ್ು ತಳಿದರಲಿಲಿ. 

03071021a ಕಿಂ ಕಾಯವಂ ಸಾವಗತಂ ತ್ ೋಽಸು ಿರಾಜ್ಾ ಪೃಷ್ಿಶ್ಚ ಭಾರತ| 

03071021c ನಾಭಿಜಜ್ ೋ ಸ ನೃಪತದುವಹಿತರರ ೋವ ಸಮಾಗತಂ|| 

ಭಾರತ! ತನನ ಮಗಳ ಸಲುವಾಗಿಯೋ ಆ ನೃಪತಯು ಬಂದದಾದನ  

ಎಂದು ತಳಿಯದ ೋ, “ಸಾವಗತ! ನನಿನಂದ ಯಾರ್ ಕಾಯವವಾಗಬ ೋಕು?” 

ಎಂದು ರಾಜನು ಕ ೋಳಿದನು. 

03071022a ಋತುಪಣ ೂೋವಽಪಿ ರಾಜಾ ಸ ಧಿೋಮಾನಿತಾಪರಾಕರಮಃ| 

03071022c ರಾಜಾನಂ ರಾಜಪುತರಂ ವಾ ನ ಸಮ ಪಶ್ಾತ ಕಂ ಚನ| 

03071022 ನ ೈರ್ ಸವಯಂರ್ರಕರಾಂ ನ ಚ ವಿಪರಸಮಾಗಮಂ|| 
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ಧಿೋಮಂತ ಸತಾಪರಾಕರರ್ ರಾಜ ಋತುಪಣ್ವನಾದರೂ 

ರಾಜರನಾನಗಲಿೋ, ರಾಜಪುತರರನಾನಗಲಿೋ ಯಾರನೂನ ನ ೂೋಡಲಿಲಿ. 

ಸವಯಂರ್ರದ ಮಾತನೂನ ಕ ೋಳಲಿಲಿ ಮತು ಿವಿಪರರ ಸಮಾಗಮರ್ನೂನ 

ನ ೂೋಡಲಿಲಿ. 

03071023a ತತ್ ೂೋ ವಿಗಣ್ಯನಾರಜಾ ಮನಸಾ ಕ ೂೋಸಲಾಧಿಪಃ| 

03071023c ಆಗತ್ ೂೋಽಸ್ತೋತುಾವಾಚ ೈನಂ ಭ್ರ್ಂತಮಭಿವಾದಕಃ|| 

ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ ಇದನ ನಲಾಿ ಯೋಚಿಸ್ತ ಕ ೂೋಸಲಾಧಿಪನು “ನಿಮಮನುನ 

ಅಭಿನಂದಸಲು ನಾನು ಬಂದದ ದೋನ !” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

03071024a ರಾಜಾಪಿ ಚ ಸಮಯನಿಭೋಮೋ ಮನಸಾಭಿವಿಚಿಂತಯತ್| 

03071024c ಅಧಿಕಂ ಯೋಜನಶ್ತಂ ತಸಾಾಗಮನಕಾರಣ್ಂ|| 

03071025a ಗಾರಮಾನಬಹೂನತಕರಮಾ ನಾಧಾಗಚಚದಾರಾತರ್ಂ| 

03071025c ಅಲಪಕಾಯವಂ ವಿನಿದವಷ್ಿಂ ತಸಾಾಗಮನಕಾರಣ್ಂ||  

ರಾಜ ಭಿೋಮನಾದರೂ ಮುಗುಳನಕುೆ ತನನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ 

ಯೋಚಿಸ್ತದನು: “ಬಹು ಗಾರಮಗಳನುನ ಅತಕರರ್ಸ್ತ 

ಶ್ತಯೋಜನಕಿೆಂತಲೂ ಅಧಿಕ ದೂರ ಬರಲು ಇರ್ನಿಗ  

ಏನಾದರ ೂಂದು ಕಾರಣ್ವಿರಬಹುದು. ಸುಮಮನ ೋ ಇಲಿಿಗ  

ಬಂದರಲಿಕಿೆಲಿ. ಇರ್ನು ಇಲಿಿಗ  ಬರಲು ನಿದವಷ್ಿವಾದ 

ಅಲಪಕಾಯವವಂದು ಇದದರಬಹುದು.” 

03071026a ನ ೈತದ ೋರ್ಂ ಸ ನೃಪತಸಿಂ ಸತೃತಾ ರ್ಾಸಜವಯತ್| 
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03071026c ವಿಶ್ಾರಮಾತ್ಾರ್ತ ರ್ದನಾೆಲಂತ್ ೂೋಽಸ್ತೋತ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

03071027a ಸ ಸತೃತಃ ಪರಹೃಷ್ಾಿತ್ಾಮ ಪಿರೋತಃ ಪಿರೋತ್ ೋನ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

03071027c ರಾಜಪ ರೋಷ್ ಾೈರನುಗತ್ ೂೋ ದಷ್ಿಂ ವ ೋಶ್ಮ ಸಮಾವಿಶ್ತ್|| 

ಆ ನೃಪತಯನುನ ಸತೆರಿಸ್ತ “ವಿಶ್ರರ್ಸು!” ಎಂದು ಕಳುಹಿಸ್ತದನು. 

“ಸತೃತನಾಗಿದ ದೋನ !” ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು. 

ಸತ್ಾೆರದಂದ ಹಷ್ಠವತನಾದ ಅರ್ನು ರಾಜನ ಸಹಚರರ ೂಡಗೂಡಿ 

ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದ ಅತರ್ಥಗೃಹಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

03071028a ಋತುಪಣ ೋವ ಗತ್ ೋ ರಾಜನಾವಷ್ ಣೋವಯಸಹಿತ್ ೋ ನೃಪ ೋ| 

03071028c ಬಾಹುಕ ೂೋ ರರ್ಮಾಸಾಿಯ ರರ್ಶ್ಾಲಾಮುಪಾಗಮತ್||  

03071029a ಸ ಮೋಚಯತ್ಾವ ತ್ಾನಶ್ಾವನಪರಿಚಾಯವ ಚ ಶ್ಾಸರತಃ| 

03071029c ಸವಯಂ ಚ ೈತ್ಾನಿಮಾಶ್ಾವಸಾ ರರ ೂೋಪಸಿ ಉಪಾವಿಶ್ತ್|| 

ರಾಜನ್! ವಾಷ್ ಣೋವಯನ ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿ ನೃಪ ಋತುಪಣ್ವನು ಹ ೂೋದ 

ನಂತರ ಬಾಹುಕನು ರರ್ಶ್ಾಲ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ ರರ್ರ್ನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತದನು. ಆ 

ಅಶ್ವಗಳನುನ ಬಿಚಿಚ ಅರ್ುಗಳಿಗ  ಶ್ಾಸ ೂರೋಕ ಿಪರಿಚರಿ ಮಾಡಿದನು. 

ಅರ್ುಗಳ ನಿೋಡಿಕ ಗಳನುನ ಸವಯಂ ಪೂರ ೈಸ್ತ ರರ್ರ್ನ ನೋರಿ 

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

03071030a ದಮಯಂತೋ ತು ಶ್ ೂೋಕಾತ್ಾವ ದೃಷ್ಾಿವ ಭಾಂಗಸವರಿಂ ನೃಪಂ| 

03071030c ಸೂತಪುತರಂ ಚ ವಾಷ್ ಣೋವಯಂ ಬಾಹುಕಂ ಚ ತರಾವಿಧಂ|| 

03071031a ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ವ ೈದಭಿೋವ ಕಸ ಾೈಷ್ ರರ್ನಿಸವನಃ| 
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03071031c ನಲಸ ಾೋರ್ ಮಹಾನಾಸ್ತೋನನ ಚ ಪಶ್ಾಾರ್ ನ ೈಷ್ಧಂ||  

ನೃಪ ಭಾಂಗಸವರಿ, ಸೂತಪುತರ ವಾಷ್ ಣೋಯ ಮತು ಿಕುರೂಪಿ 

ಬಾಹುಕನನುನ ಕಂಡು ಶ್ ೂೋಕಾತವಳಾದ ವ ೈದಭಿವ ದಮಯಂತಯು 

ಚಿಂತಸತ್ ೂಡಗಿದಳು: “ನಲನಂತ್ ಯೋ ರರ್ಧವನಿಯನುನ ಮಾಡಿದರ್ರು 

ಯಾರು? ನ ೈಷ್ಧನ ೋ ಕಾಣ್ುತಲಿಿರ್ಲಿ! 

03071032a ವಾಷ್ ಣೋವಯೋನ ಭ್ವ ೋನೂನನಂ ವಿದಾಾ ಸ ೈವೋಪಶ್ಕ್ಷ್ತ್ಾ| 

03071032c ತ್ ೋನಾಸಾ ರರ್ನಿಘೂೋವಷ್ ೂೋ ನಲಸ ಾೋರ್ ಮಹಾನಭ್ೂತ್|| 

ಬಹುಷ್ಃ ವಾಷ್ ಣೋವಯನ ೋ ಈ ವಿದ ಾಯನುನ ಕಲಿತರಬಹುದು. 

ಆದರಿಂದಲ ೋ ಅರ್ನು ನಲನಂತ್ ಯೋ ರರ್ ನಿಘೂೋವಷ್ 

ಮಾಡಿರಬಹುದು. 

03071033a ಆಹ ೂೋ ಸ್ತವದೃತುಪಣ ೂೋವಽಪಿ ಯರಾ ರಾಜಾ ನಲಸರಿಾ|  

03071033c ತತ್ ೂೋಽಯಂ ರರ್ನಿಘೂೋವಷ್ ೂೋ ನ ೈಷ್ಧಸ ಾೋರ್ ಲಕ್ಷಯತ್ ೋ|| 

ಅರ್ವಾ ರಾಜ ಋತುಪಣ್ವನು ನಲನಷ್ ಿೋ ನಿಪುಣ್ನಿರಬಹುದು. 

ಆದದರಿಂದ ಅರ್ನ ರರ್ನಿಘೂೋವಶ್ರ್ು ನಲನಂತ್ ಯೋ ಕ ೋಳಿರಬಹುದು.” 

03071034a ಏರ್ಂ ವಿತಕವಯತ್ಾವ ತು ದಮಯಂತೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03071034c ದೂತೋಂ ಪರಸಾಿಪಯಾಮಾಸ ನ ೈಷ್ಧಾನ ವೋಷ್ಣ ೋ ನೃಪ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಈ ರಿೋತ ತಕಿವಸುತ್ಾ ಿದಮಯಂತಯು ನೃಪ 

ನ ೈಷ್ಧನನುನ ಹುಡುಕಲ ೂೋಸುಗ ದೂತಯಬಬಳನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದಳು. 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಋತುಪಣ್ವಸಾ 

ಭಿೋಮಪುರಪರವ ೋಶ್ ೋ ಏಕಸಪತಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ಋತುಪಣ್ವನ ಭಿೋಮಪುರಪರವ ೋಶ್ ಎನುನರ್ ಎಪಪತ್ ೂಂಿದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೭೨ 

ನಲ-ಕ ೋಶ್ನಿ ಸಂವಾದ 
ದೂತ ಕ ೋಶ್ನಿಯು ಬಾಹುಕನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ವಿಚಾರಿಸ್ತದುದದು (೧-೨೨). 

ದುಃಖಿತನಾದ ಬಾಹುಕನು ದಮಯಂತಗ  ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ 

ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೨೩-೩೦). 

03072001 ದಮಯಂತುಾವಾಚ| 

03072001a ಗಚಚ ಕ ೋಶ್ನಿ ಜಾನಿೋಹಿ ಕ ಏಷ್ ರರ್ವಾಹಕಃ|  

03072001c ಉಪವಿಷ್ ೂಿೋ ರರ ೂೋಪಸ ಿೋ ವಿಕೃತ್ ೂೋ ಹರಸವಬಾಹುಕಃ|| 

ದಮಯಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಕ ೋಶ್ನಿ! ಹ ೂೋಗಿ ರರ್ದಲಿ ಿಕುಳಿತದದ 

ವಿಕೃತ, ಹೃಸವಬಾಹಿಕ ಆ ರರ್ವಾಹಕನು ಯಾರ ಂದು ತಳಿದುಕ ೂೋ.  

03072002a ಅಭ ಾೋತಾ ಕುಶ್ಲಂ ಭ್ದ ರೋ ಮೃದುಪೂರ್ವಂ ಸಮಾಹಿತ್ಾ| 
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03072002c ಪೃಚ ಚೋರಾಃ ಪುರುಷ್ಂ ಹ ಾೋನಂ ಯರಾತತವಿಮನಿಂದತ್ ೋ||  

ಭ್ದ ರೋ! ಅನಿಂದತ್ ೋ! ಅರ್ನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಿ ಮೃದುವಾಗಿ ಅರ್ನು 

ಕುಶ್ಲದಂದಾದನ ಯೋ ಕ ೋಳು. ಈ ಪುರುಷ್ನು ಯಾರ ಂದು 

ಯರಾರ್ತ್ಾಿಗಿ ಕ ೋಳಿ ತಳಿದುಕ ೂೋ. 

03072003a ಅತರ ಮೋ ಮಹತೋ ಶ್ಂಕಾ ಭ್ವ ೋದ ೋಷ್ ನಲ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03072003c ತರಾ ಚ ಮೋ ಮನಸುಷಿ್ಠಿಹೃವದಯಸಾ ಚ ನಿರ್ೃವತಃ|| 

ಅರ್ನ ೋ ನೃಪ ನಲನಿರಬಹುದ ಂದು ಮಹತರಿ ಶ್ಂಕ  ನನನಲಿಿದ . 

ಯಾಕ ಂದರ  ನನನ ಮನಸುಿ ಸಂತೃಪಿಯಿಂದದ  ಮತು ಿಹೃದಯರ್ು 

ಶ್ಾಂತವಾಗಿದ . 

03072004a ಬೂರಯಾಶ್ ೈನಂ ಕರಾಂತ್ ೋ ತವಂ ಪಣಾವದರ್ಚನಂ ಯರಾ| 

03072004c ಪರತವಾಕಾಂ ಚ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ ಬುಧ ಾೋರಾಸವಿಮನಿಂದತ್ ೋ|| 

ಅನಿಂದತ್ ೋ! ನಿೋನು ಮಾತನಾಡುವಾಗ ಪಣ್ವದನ ರ್ಚನಗಳನೂನ 

ಸ ೋರಿಸ್ತಕ ೂೋ ಮತು ಿಅರ್ನಾಡಿದ ಪರತಯಂದು ವಾಕಾರ್ನೂನ ಸರಿಯಾಗಿ 

ಕ ೋಳಿ ತಳಿದುಕ ೂೋ.”” 

03072005 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03072005a ಏರ್ಂ ಸಮಾಹಿತ್ಾ ಗತ್ಾವ ದೂತೋ ಬಾಹುಕಮಬರವಿೋತ್| 

03072005c ದಮಯಂತಾಪಿ ಕಲಾಾಣಿೋ ಪಾರಸಾದಸಾಿನವವ ೈಕ್ಷತ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ದೂತಯು ಬಾಹುಕನನುನ 
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ಸರ್ೋಪಿಸ್ತ ಅರ್ನಲಿಿ ಮಾತನಾಡಿದಳು. ಕಲಾಾಣಿ ದಮಯಂತಯು 

ಗಚಿಚನಮೋಲ  ನಿಂತು ನ ೂೋಡುತದಿದಳು. 

03072006 ಕ ೋಶ್ನುಾವಾಚ| 

03072006a ಸಾವಗತಂ ತ್ ೋ ಮನುಷ್ ಾೋಂದರ ಕುಶ್ಲಂ ತ್ ೋ ಬರವಿೋಮಾಹಂ| 

03072006c ದಮಯಂತ್ಾಾ ರ್ಚಃ ಸಾಧು ನಿಬ ೂೋಧ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್||  

03072007a ಕದಾ ವ ೈ ಪರಸ್ತಿತ್ಾ ಯೂಯಂ ಕಿಮರ್ವರ್ಹ ಚಾಗತ್ಾಃ| 

03072007c ತತವಿಂ ಬೂರಹಿ ಯರಾನಾಾಯಂ ವ ೈದಭಿೋವ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಚತ|| 

ಕ ೋಶ್ನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮನುಷ್ ಾೋಂದರ! ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ನಿನಗ  

ಸಾವಗತ. ನಿನನ ಕುಶ್ಲರ್ನುನ ಕ ೋಳುತದಿ ದೋನ . ದಮಯಂತಯು ಒಂದು 

ಮಾತನುನ ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ತದಾದಳ . ಗಮನವಿಟುಿ ಕ ೋಳು. ನಿೋವ ಲಿರೂ 

ಎಂದು ಹ ೂರಟ್ಟದದರಿ ಮತು ಿಇಲಿಿಗ  ಏಕ  ಆಗರ್ಸ್ತದದೋರಿ? 

ನಾಾಯವ ನಿಸ್ತದರ  ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳು. ವ ೈದಭಿವಯು ಕ ೋಳಲು 

ಇಚಿಚಸುತ್ಾಳಿ .” 

03072008 ಬಾಹುಕ ಉವಾಚ| 

03072008a ಶ್ುರತಃ ಸವಯಂರ್ರ ೂೋ ರಾಜ್ಾ ಕರಸಲ ಾೋನ ಯಶ್ಸ್ತವನಾ| 

03072008c ದವತೋಯೋ ದಮಯಂತ್ಾಾ ವ ೈ ಶ್ ೂವೋಭ್ೂತ ಇತ ಭಾರ್ನಿ||  

ಬಾಹುಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರ್ನಿೋ! ಕರಸಲದ ಯಶ್ಸ್ತವ ರಾಜನು 

ದಮಯಂತಯ ಎರಡನ ಯ ಸವಯಂರ್ರರ್ು ನಡ ಯುತದಿ  ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದನು.  
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03072009a ಶ್ುರತ್ಾವ ತಂ ಪರಸ್ತಿತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಶ್ತಯೋಜನಯಾಯಭಿಃ| 

03072009c ಹಯೈವಾವತಜವ ೈಮುವಖ ಾೈರಹಮಸಾ ಚ ಸಾರರ್ಥಃ|| 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜನು ಶ್ತಯೋಜನದೂರರ್ನುನ ದಾಟುರ್ 

ವಾಯುವ ೋಗಗಳನುನಳೆ ಹಯಗಳ ೂಂದಗ  ಹ ೂರಟನು. ನಾನು ಅರ್ನ 

ಸಾರರ್ಥ.” 

03072010 ಕ ೋಶ್ನುಾವಾಚ| 

03072010a ಅರ್ ಯೋಽಸರ ತೃತೋಯೋ ರ್ಃ ಸ ಕುತಃ ಕಸಾ ವಾ ಪುನಃ| 

03072010c ತವಂ ಚ ಕಸಾ ಕರ್ಂ ಚ ೋದಂ ತವಯ ಕಮವ ಸಮಾಹಿತಂ|| 

ಕ ೋಶ್ನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಮಮಲಿಿರುರ್ ಈ ಮೂರನ ಯರ್ನು 

ಎಲಿಿಯರ್ನು ಮತು ಿಯಾರರ್ನು? ಮತು ಿನಿೋನು ಯಾರು ಮತು ಿನಿನಗ  

ಈ ಕ ಲಸರ್ು ಹ ೋಗ  ಪಾರಪವಿಾಯತು?” 

03072011 ಬಾಹುಕ ಉವಾಚ| 

03072011a ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಸಾ ವ ೈ ಸೂತ್ ೂೋ ವಾಷ್ ಣೋವಯ ಇತ ವಿಶ್ುರತಃ| 

03072011c ಸ ನಲ ೋ ವಿದುರತ್ ೋ ಭ್ದ ರೋ ಭಾಂಗಸವರಿಮುಪಸ್ತಿತಃ|| 

ಬಾಹುಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ದ ರೋ! ಅರ್ನು ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನ ಸೂತ; 

ವಾಷ್ ಣೋವಯನ ಂದು ಹ ಸರು. ನಲನು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ನಂತರ 

ಅರ್ನು ಭಾಂಗಸವರಿಯಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿಾದನ . 

03072012a ಅಹಮಪಾಶ್ವಕುಶ್ಲಃ ಸೂದತ್ ವೋ ಚ ಸುನಿಷ್ಠಿತಃ| 

03072012c ಋತುಪಣ ೋವನ ಸಾರರ ಾೋ ಭ ೂೋಜನ ೋ ಚ ರ್ೃತಃ ಸವಯಂ|| 
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ನಾನಾದರೂ ಓರ್ವ ಅಶ್ವಕುಶ್ಲ ಮತು ಿಉತಮಿ ಅಡುಗ ಗಳನುನ 

ಮಾಡಬಲಿರ್. ಸವಯಂ ಋತುಪಣ್ವನ ೋ ನನನನುನ ಅರ್ನ ಸಾರರ್ಥ ಮತು ಿ

ಅಡುಗ  ಭ್ಟನನಾನಗಿ ಇರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದಾದನ .” 

03072013 ಕ ೋಶ್ನುಾವಾಚ| 

03072013a ಅರ್ ಜಾನಾತ ವಾಷ್ ಣೋವಯಃ ಕವ ನು ರಾಜಾ ನಲ ೂೋ ಗತಃ| 

03072013c ಕರ್ಂ ಚಿತವಿಯ ವ ೈತ್ ೋನ ಕರ್ಥತಂ ಸಾಾತು ಿಬಾಹುಕ|| 

ಕ ೋಶ್ನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಬಾಹುಕ! ರಾಜ ನಲನು ಎಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋದನ ಂದು ವಾಷ್ ಣೋವಯನಿಗ  ತಳಿದದ ಯೋ? ನಿನನ ಸಮುಮಖದಲಿಿ 

ಅರ್ನು ಎಂದಾದರೂ ಅರ್ನ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದಂಟ ೋ?” 

03072014 ಬಾಹುಕ ಉವಾಚ| 

03072014a ಇಹ ೈರ್ ಪುತ್ರರ ನಿಕ್ಷ್ಪಾ ನಲಸಾಾಶ್ುಭ್ಕಮವಣ್ಃ| 

03072014c ಗತಸತಿ್ ೂೋ ಯರಾಕಾಮಂ ನ ೈಷ್ ಜಾನಾತ ನ ೈಷ್ಧಂ|| 

ಬಾಹುಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಅಶ್ುಭ್ಕರ್ವ ನಲನ ಪುತರರನುನ 

ಇಲಿಿಯೋ ಇರಿಸ್ತ ಅರ್ನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ. ನ ೈಷ್ಧನು ಎಲಿಿದಾದನ ಂದು 

ಅರ್ನಿಗೂ ಗ ೂತಿಲಿ. 

03072015a ನ ಚಾನಾಃ ಪುರುಷ್ಃ ಕಶ್ಚನನಲಂ ವ ೋತ ಿಯಶ್ಸ್ತವನಿ| 

03072015c ಗೂಢಶ್ಚರತ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ತಮನನಷ್ಿರೂಪ್ೋ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

ಯಶ್ಸ್ತವನಿ! ನಲನು ಎಲಿಿದಾದನ  ಎಂದು ಬ ೋರ  ಯಾರಿಗೂ ಗ ೂತಿಲಿ. 

ಅರ್ನು ಎಲಿಿಯೋ ಗೂಢವಾಗಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿಬಹುದು. ಆ 
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ಮಹಿೋಪತಯು ಅದೃಶ್ಾನಾಗಿದಾದನ . 

03072016a ಆತ್ ೈರ್ ಹಿ ನಲಂ ವ ೋತ ಿಯಾ ಚಾಸಾ ತದನಂತರಾ| 

03072016c ನ ಹಿ ವ ೈ ತ್ಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ನಲಂ ಶ್ಂಸಂತ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ತದನಂತರದಲಿಿ ಇರ್ನ ೋ ನಲನ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ ಯಾರ್ರಿೋತಯ 

ಲಕ್ಷಣ್ಗಳೂ ಉಳಿಯಲಿಲಿ. ಅರ್ನಿಗ  ಮತು ಿಅರ್ನರ್ಳಿಗ  ಮಾತರ 

ಅರ್ನ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳು ಗ ೂತು.ಿ” 

03072017 ಕ ೋಶ್ನುಾವಾಚ| 

03072017a ಯೋಽಸಾರ್ಯೋಧಾಾಂ ಪರರ್ಮಂ ಗತವಾನಾಬರಹಮಣ್ಸದಿಾ| 

03072017c ಇಮಾನಿ ನಾರಿೋವಾಕಾಾನಿ ಕರ್ಯಾನಃ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಕ ೋಶ್ನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮದಲು ಅಯೋಧ ಾಗ  ಬಂದದದ 

ಬಾರಹಮಣ್ನ ೂಬಬನು ಓರ್ವ ನಾರಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಹ ೋಳುತದಿದನು: 

03072018a ಕವ ನು ತವಂ ಕಿತರ್ ಚಿತ್ಾವಿ ರ್ಸಾರಧವಂ ಪರಸ್ತಿತ್ ೂೋ ಮಮ| 

03072018c ಉತಿೃಜಾ ವಿಪಿನ ೋ ಸುಪಾಮಿನುರಕಾಂಿ ಪಿರಯಾಂ ಪಿರಯ||  

“ಜೂಜುಗಾರ! ನನನ ರ್ಸರರ್ನುನ ಕತರಿಿಸ್ತ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಿೋನು 

ಎಲಿಿದದೋಯ? ಪಿರಯ! ಮಲಗಿ ನಿದರಸುತದಿದ ಪಿರಯಯನುನ 

ವಿಪಿನದಲಿಿಯೋ ಬಿಟುಿ ಹ ೂೋದ ಯಲಿ? 

03072019a ಸಾ ವ ೈ ಯರಾ ಸಮಾದಷ್ಾಿ ತತ್ಾರಸ ೋಿ ತವತಾತೋಕ್ಷ್ಣಿೋ| 
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03072019c ದಹಾಮಾನಾ ದವಾರಾತರಂ ರ್ಸಾರಧ ೋವನಾಭಿಸಂರ್ೃತ್ಾ|| 

ನಿೋನು ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದಲಿಿಯೋ ಅರ್ಳು ಹಗಲು ರಾತರಯೂ ದಹಿಸುತ್ಾ ಿ

ಅಧವರ್ಸರರ್ನ ನೋ ಧರಿಸ್ತ ನಿನನನುನ ಪರತೋಕ್ಷ್ಸುತ್ಾ ಿಇದಾದಳ . 

03072020a ತಸಾಾ ರುದಂತ್ಾಾಃ ಸತತಂ ತ್ ೋನ ದುಃಖ ೋನ ಪಾರ್ಥವರ್|  

03072020c ಪರಸಾದಂ ಕುರು ವ ೈ ವಿೋರ ಪರತವಾಕಾಂ ಪರಯಚಚ ಚ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ನಿನನ ದುಃಖದಂದಲ ೋ ಅರ್ಳು ಸತತವಾಗಿ 

ರ ೂೋದಸುತದಿಾದಳ . ವಿೋರ! ಅರ್ಳಲಿಿ ದಯತ್ ೂೋರಿಸ್ತ ಪರತವಾಕಾರ್ನುನ 

ನಿೋಡು.” 

03072021a ತಸಾಾಸತಿಾಯಮಾಖಾಾನಂ ಪರಬರವಿೋಹಿ ಮಹಾಮತ್ ೋ| 

03072021c ತದ ೋರ್ ವಾಕಾಂ ವ ೈದಭಿೋವ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಚತಾನಿಂದತ್ಾ||  

ಮಹಾಮತ್ ೋ! ಅರ್ಳಿಗ  ಪಿರಯವಾದ ಕರ ಯನುನ ಪುನಃ ಹ ೋಳು. ಅದ ೋ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಅನಿಂದತ್  ವ ೈದಭಿವಯು ಕ ೋಳಲಿಚಿಛಸುತ್ಾಳಿ . 

03072022a ಏತಚಛೃತ್ಾವ ಪರತರ್ಚಸಸಿಾ ದತಿಂ ತವಯಾ ಕಿಲ| 

03072022c ಯತುಪರಾ ತತುಪನಸವಿತ್ ೂೋಿ ವ ೈದಭಿೋವ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಚತ|| 

ನಿೋನು ಕ ೂಟಿ ಪರತವಾಕಾರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗಿನಿಂದ ಅದ ೋ ಹಿಂದನ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಪುನಃ ಕ ೋಳಲು ವ ೈದಭಿವಯು ಇಚಿಚಸುತ್ಾಳಿ .’’” 

03072023 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03072023a ಏರ್ಮುಕಸಿಾ ಕ ೋಶ್ನಾಾ ನಲಸಾ ಕುರುನಂದನ| 
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03072023c ಹೃದಯಂ ರ್ಾರ್ಥತಂ ಚಾಸ್ತೋದಶ್ುರಪೂಣ ೋವ ಚ ಲ ೂೋಚನ ೋ||  

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುರುನಂದನ! ಈ ರಿೋತ ಕ ೋಶ್ನಿಯು 

ಹ ೋಳಿದಾಗ ನಲನ ಹೃದಯರ್ು ರ್ಾರ್ಥತಗ ೂಂದು ಕಣ್ುಣಗಳಲಿಿ ಕಣಿಣೋರು 

ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು. 

03072024a ಸ ನಿಗೃಹಾಾತಮನ ೂೋ ದುಃಖಂ ದಹಾಮಾನ ೂೋ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03072024c ಬಾಷ್ಪಸಂದಗಧಯಾ ವಾಚಾ ಪುನರ ೋವ ೋದಮಬರವಿೋತ್|| 

ದಹಿಸುತರಿುರ್ ದುಃಖರ್ನುನ ಅದುರ್ಟುಿ ಮಹಿೋಪತಯು ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ 

ಕಟ್ಟಿದ ಕಂಠದಲಿಿ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: 

03072025a ವ ೈಷ್ಮಾಮಪಿ ಸಂಪಾರಪಾ ಿಗ ೂೋಪಾಯಂತ ಕುಲಸ್ತರಯಃ|  

03072025c ಆತ್ಾಮನಮಾತಮನಾ ಸತ್ ೂಾೋ ಜಿತಸವಗಾವ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

“ಕುಲಸ್ತರೋಯರು ಕಷ್ಿಗಳು ಬಂದರೂ ತಮಮನುನ ತ್ಾವ ೋ 

ರಕ್ಷ್ಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅರ್ರು ಜಿತಸವಗಿವಗಳು 

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. ಪತಯು ಇಲಿದದದರೂ ಇರ್ರು 

ಎಂದೂ ಕೃದಧರಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03072026a ರಹಿತ್ಾ ಭ್ತೃವಭಿಶ್ ೈರ್ ನ ಕುರಧಾಂತ ಕದಾ ಚನ| 

03072026c ಪಾರಣಾಂಶ್ಾಚರಿತರಕರ್ಚಾ ಧಾರಯಂತೋಹ ಸತಿತರಯಃ|| 

ವಿಷ್ಮ ಸ್ತಿತಯಲಿಿದದ, ಸುಖದಂದ ಪರಿಭ್ರಷ್ಿನಾದ ಮೂಢನ ೂಬಬನು 

ಅರ್ಳನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ತರಬಹುದು. ಆದರ  ಅಲಿಿ ಕ ೂರೋಧಿಸುರ್ುದು 
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ಸರಿಯಲಿ. 

03072027a ಪಾರಣ್ಯಾತ್ಾರಂ ಪರಿಪ ರೋಪ್ಿೋಃ ಶ್ಕುನ ೈಹೃವತವಾಸಸಃ| 

03072027c ಆಧಿಭಿದವಹಾಮಾನಸಾ ಶ್ಾಾಮಾ ನ ಕ ೂರೋದುಧಮಹವತ|| 

ಪಕ್ಷ್ಗಳಿಂದ ರ್ಸರಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸಲಪಟಿರ್ನಾಗಿ, ಸುಡುತರಿುರ್ 

ಮನಸುಿಳೆರ್ನಾಗಿದದ ಅರ್ನು ಬಿಟುಿ ಹ ೂೋಗಿದುದದಕ ೆ ಸುಂದರಿಯು 

ಕ ೂರೋಧಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲ.ಿ 

03072028a ಸತೃತ್ಾಸತೃತ್ಾ ವಾಪಿ ಪತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತರಾಗತಂ|  

03072028c ಭ್ರಷ್ಿರಾಜಾಂ ಶ್ರಯಾ ಹಿೋನಂ ಕ್ಷುಧಿತಂ ರ್ಾಸನಾಪುಿತಂ|| 

ಸತೃತನಾಗಿರಲಿ ಅರ್ವಾ ಅಸತೃತನಾಗಿರಲಿ, ತನನ ಪತಯು 

ರಾಜಾಭ್ರಷ್ಿನಾಗಿ, ಸಂಪತನಿುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದುದದಕ ೆ ಸುಂದರಿಯು 

ಕ ೂೋಪಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲ.ಿ” 

03072029a ಏರ್ಂ ಬುರವಾಣ್ಸದಿಾವಕಾಂ ನಲಃ ಪರಮದುಃಖಿತಃ| 

03072029c ನ ಬಾಷ್ಪಮಶ್ಕತ್ ೂಿೋಢುಂ ಪರರುರ ೂೋದ ಚ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಈ ರಿೋತ ನಲನು ಈ ವಾಕಾಗಳನುನ ಹ ೋಳುತದಿದಂತ್ ಯೋ 

ಪರಮ ದುಃಖಿತನಾಗಿ, ಕಣಿಣೋರನುನ ತಡ ಹಿಡಿಯಲು ಅಶ್ಕನಿಾಗಿ 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ಅಳ ತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03072030a ತತಃ ಸಾ ಕ ೋಶ್ನಿೋ ಗತ್ಾವ ದಮಯಂತ್ ಾೈ ನಾವ ೋದಯತ್| 

03072030c ತತಿರ್ವಂ ಕರ್ಥತಂ ಚ ೈರ್ ವಿಕಾರಂ ಚ ೈರ್ ತಸಾ ತಂ|| 
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ಕ ೋಶ್ನಿಯು ದಮಯಂತಯ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ನಡ ದದ ದಲಿರ್ನೂನ ಮತು ಿ

ಅರ್ನ ವಿಕಾರ ರೂಪರ್ನೂನ ರ್ರದಮಾಡಿದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ನಲಕ ೋಶ್ನಿೋಸಂವಾದ ೋ ದವಸಪತಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನಲಕ ೋಶ್ನಿೋಸಂವಾದ ಎನುನರ್ ಎಪಪತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೭೩ 

ನಲನಿಗ  ಮಕೆಳ ದಶ್ವನ 
ಅರ್ನು ಮಾಡುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿಕ ೂಂಡು ಬಾ ಎಂದು 

ದಮಯಂತಯು ಕ ೋಶ್ನಿಯನುನ ಪುನಃ ಬಾಹುಕನಲಿಗಿ  ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು 

(೧-೫). ಬಾಹುಕನಲಿಿ ತ್ಾನು ಕಂಡ ವಿಶ್ ೋಷ್ ಗುಣ್ಶ್ಕಿಗಿಳನುನ 

ಕ ೋಶ್ನಿಯು ದಮಯಂತಗ  ರ್ರದ ಮಾಡಿದುದು (೬-೧೭). ಅರ್ನು 

ಅಡುಗ  ಮಾಡಿದ ಮಾಂಸರ್ನುನ ಅರ್ನಿಗ  ತಳಿಯದಂತ್  

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ ಎಂದು ಪುನಃ ಕ ೋಶ್ನಿಯನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತ, ಮಾಂಸದ 

ತುಂಡನುನ ತಂದು ಬಾಹುಕನು ನಲನ ೋ ಎಂದು ದಮಯಂತಯು 

ನಿಧವರಿಸ್ತದುದು (೧೮-೨೨). ತನನ ಮಕೆಳನುನ ಕ ೋಶ್ನಿಯಡನ  

ಕಳುಹಿಸಲು ಬಾಹುಕನು ಮಕೆಳನುನ ಬಿಗಿದಪಿಪ ರ ೂೋದಸುರ್ುದು (೨೩-
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೨೮). 

03073001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03073001a ದಮಯಂತೋ ತು ತಚಛೃತ್ಾವ ಭ್ೃಶ್ಂ ಶ್ ೂೋಕಪರಾಯಣಾ| 

03073001c ಶ್ಂಕಮಾನಾ ನಲಂ ತಂ ವ ೈ ಕ ೋಶ್ನಿೋರ್ದಮಬರವಿೋತ್||  

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ ೂೋಕಪರಾಯಣ  ದಮಯಂತಯು 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ನು ನಲನ ೋ ಇರಬಹುದ ಂದು ಶ್ಂಕಿಸ್ತ ಕ ೋಶ್ನಿಯಲಿಿ 

ಹ ೋಳಿದಳು: 

03073002a ಗಚಚ ಕ ೋಶ್ನಿ ಭ್ೂಯಸವಿಂ ಪರಿೋಕ್ಷಾಂ ಕುರು ಬಾಹುಕ ೋ| 

03073002c ಆಬುರವಾಣಾ ಸರ್ೋಪಸಾಿ ಚರಿತ್ಾನಾಸಾ ಲಕ್ಷಯ|| 

“ಕ ೋಶ್ನಿ! ಹ ೂೋಗು. ಬಾಹುಕನ ಕುರಿತು ಇನೂನ ಪರಿೋಕ್ಷ  ಮಾಡು. 

ಏನನೂನ ಹ ೋಳಬ ೋಡ; ಆದರ  ಅರ್ನ ಹತರಿವ ೋ ಇದುದ ಅರ್ನು 

ಮಾಡುರ್ುದನುನ ಗಮನಿಸು. 

03073003a ಯದಾ ಚ ಕಿಂ ಚಿತುೆಯಾವತಿ ಕಾರಣ್ಂ ತತರ ಭಾರ್ನಿ| 

03073003c ತತರ ಸಂಚ ೋಷ್ಿಮಾನಸಾ ಸಂಲಕ್ಷಯಂ ತ್ ೋ ವಿಚ ೋಷ್ಠಿತಂ|| 

ಭಾರ್ನಿ! ಅರ್ನು ಏನಾದರೂ ವಿಶ್ಷ್ಿವಾದದದನುನ ಮಾಡಿದರ  ಅರ್ನು 

ಯಾಕ  ಮತು ಿಎಂದು ಹಾಗ  ಮಾಡಿದ ಎಂದು ಸರಿಯಾಗಿ ಗಮನಿಸು. 

03073004a ನ ಚಾಸಾ ಪರತಬಂಧ ೋನ ದ ೋಯೋಽಗಿನರಪಿ ಭಾರ್ನಿ| 

03073004c ಯಾಚತ್ ೋ ನ ಜಲಂ ದ ೋಯಂ ಸಮಾಗತವರಮಾಣ್ಯಾ|| 
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ಭಾರ್ನಿ! ಅರ್ನನುನ ಪರತಬಂಧಿಸುರ್ುದಕಾೆಗಿ ಅರ್ನಿಗ  ಅಗಿನಯನುನ 

ಕೂಡ ಕ ೂಡಬ ೋಡ; ನಿೋರನುನ ಕ ೋಳಿದರ  ಅದನೂನ ಕ ೂಡಬ ೋಡ. 

ನಿಧಾನವಾಗಿ ಇರ್ನ ನಲ ಿಮಾಡು. 

03073005a ಏತತಿರ್ವಂ ಸರ್ೋಕ್ಷಯ ತವಂ ಚರಿತಂ ಮೋ ನಿವ ೋದಯ| 

03073005c ಯಚಾಚನಾದಪಿ ಪಶ್ ಾೋರಾಸಚಿಾಚಖ ಾೋಯಂ ತವಯಾ ಮಮ|| 

ಅರ್ನು ಮಾಡುರ್ುದ ಲಿರ್ನೂನ ನ ೂೋಡಿ ನನನಲಿಿಗ  ಬಂದು ಹ ೋಳು. 

ಮತನಿ ನೋನಾದರೂ ನಡ ದರೂ ನನನಲಿಗಿ  ಬಂದು ಹ ೋಳು.” 

03073006a ದಮಯಂತ್ ಾೈರ್ಮುಕಾ ಿಸಾ ಜಗಾಮಾರಾಶ್ು ಕ ೋಶ್ನಿೋ| 

03073006c ನಿಶ್ಾಮಾ ಚ ಹಯಜ್ಞಸಾ ಲಿಂಗಾನಿ ಪುನರಾಗಮತ್|| 

03073007a ಸಾ ತತಿರ್ವಂ ಯರಾರ್ೃತಂಿ ದಮಯಂತ್ ಾೈ ನಾವ ೋದಯತ್| 

03073007c ನಿರ್ತಂಿ ಯತದಿಾ ದೃಷ್ಿಂ ಬಾಹುಕ ೋ ದರ್ಾಮಾನುಷ್ಂ||  

ದಮಯಂತಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ಕ ೋಶ್ನಿಯು ಬ ೋಗನ  ಹ ೂೋದಳು 

ಮತು ಿಆ ಹಯಜ್ಞನ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳನ ನಲಾಿ ಗಮನಿಸ್ತ ಮರಳಿ ಬಂದು ಆ 

ಬಾಹುಕನಲಿಿ ಕಂಡ ದ ೋರ್ ಮತು ಿಮಾನುಷ್ ನಿರ್ತಗಿಳ ಲಿರ್ನೂನ 

ಯರಾರ್ತ್ಾಿಗಿ ದಮಯಂತಯಲಿಿ ನಿವ ೋದಸ್ತದಳು.  

03073008 ಕ ೋಶ್ನುಾವಾಚ| 
03073008a ದೃಢಂ ಶ್ುಚುಾಪಚಾರ ೂೋಽಸರ ನ ಮಯಾ ಮಾನುಷ್ಃ ಕವ ಚಿತ್| 

03073008c ದೃಷ್ಿಪೂರ್ವಃ ಶ್ುರತ್ ೂೋ ವಾಪಿ ದಮಯಂತ ತರಾವಿಧಃ|| 

ಕ ೋಶ್ನಿಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ದಮಯಂತ! ಇಷ್ ೂಿಂದು ಧೃಢನಾಗಿರುರ್ 
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ಮತು ಿಉಚಛನಾಗಿರುರ್ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಮನುಷ್ಾನನುನ ಈ ಹಿಂದ  ನಾನು 

ಕ ೋಳಿರಲಿಲಿ ಮತು ಿನ ೂೋಡಿಯೂ ಇರಲಿಲಿ.  

03073009a ಹರಸವಮಾಸಾದಾ ಸಂಚಾರಂ ನಾಸರ ವಿನಮತ್ ೋ ಕವ ಚಿತ್| 

03073009c ತಂ ತು ದೃಷ್ಾಿವ ಯರಾಸಂಗಮುತಿಪವತ ಯರಾಸುಖಂ| 

03073009e ಸಂಕಟ ೋಽಪಾಸಾ ಸುಮಹದವರ್ರಂ ಜಾಯತ್ ೋಽಧಿಕಂ|| 

ಗಿಡಿವಾದ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಬಂದರ  ತನನ ತಲ ಯನುನ ಅರ್ನು 

ತಗಿುಸುರ್ುದಲಿ. ಆದರ  ಮೋಲುಮಚುಚಗ ಯೋ ಅರ್ನು ಸುಖವಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗಲಿ ಎಂದು ಮೋಲ ೋರುತದಿ . ಕಿರಿದಾದ ಪರವ ೋಶ್ದಾವರರ್ು 

ಅರ್ನಿಗಾಗಿ ತ್ಾನಗಿಯೋ ಅಗಲವಾಗುತದಿ . 

03073010a ಋತುಪಣ್ವಸಾ ಚಾರಾವಯ ಭ ೂೋಜನಿೋಯಮನ ೋಕಶ್ಃ| 

03073010c ಪ ರೋಷ್ಠತಂ ತತರ ರಾಜ್ಾ ಚ ಮಾಂಸಂ ಸುಬಹು ಪಾಶ್ರ್ಂ|| 

ರಾಜನು ಋತುಪಣ್ವನಿಗಾಗಿ ಅನ ೋಕ ಆಹಾರ ಪದಾರ್ವಗಳನುನ ಮತು ಿ

ಮಾಂಸಗಳನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದಾದನ . ಅರ್ುಗಳನುನ ತ್ ೂಳ ಯಲು ಅಲಿಿ ಒಂದು 

ತ್ ೂಟ್ಟಿಯೂ ಇದ . 

03073011a ತಸಾ ಪರಕ್ಷಾಲನಾರಾವಯ ಕುಂಭ್ಸತಿ್ ೂರೋಪಕಲಿಪತಃ| 

03073011c ಸ ತ್ ೋನಾವ ೋಕ್ಷ್ತಃ ಕುಂಭ್ಃ ಪೂಣ್ವ ಏವಾಭ್ರ್ತದಿಾ|| 

03073012a ತತಃ ಪರಕ್ಷಾಲನಂ ಕೃತ್ಾವ ಸಮಧಿಶ್ರತಾ ಬಾಹುಕಃ| 

03073012c ತೃಣ್ಮುಷ್ಠಿಂ ಸಮಾದಾಯ ಆವಿಧ ಾೈನಂ ಸಮಾದಧತ್|| 

03073013a ಅರ್ ಪರಜವಲಿತಸತಿರ ಸಹಸಾ ಹರ್ಾವಾಹನಃ| 
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03073013c ತದದುಭತತಮಂ ದೃಷ್ಾಿವ ವಿಸ್ತಮತ್ಾಹರ್ಹಾಗತ್ಾ||  

ಅರ್ನ ದೃಷ್ಠಿಮಾತರದಂದಲ ೋ ಆ ಕುಂಭ್ರ್ು ನಿೋರಿನಿಂದ 

ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು. ಬಾಹುಕನು ಮಾಂಸರ್ನುನ ತ್ ೂಳ ದಟುಿ, ಒಂದು 

ಮುಷ್ಠಿ ಕಟ್ಟಿಗ ಯನುನ ಹಿಡಿದು, ತುಂಡುಮಾಡಿ ಗುಂಪಿನಲಿಿ 

ಇಟ ೂಿಡನ ಯೋ ಒರ್ಮಂದ ೂಮಮಲ ೋ ಹರ್ಾವಾಹನನು ಅದರಲಿಿ 

ಪರಜವಲಿಸಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದನು. ಆ ಅದುಭತರ್ನುನ ಕಂಡು ವಿಸ್ತಮತನಾದ 

ನಾನು ಇಲಿಗಿ  ಬಂದದ ದೋನ . 

03073014a ಅನಾಚಚ ತಸ್ತಮನುಿಮಹದಾಶ್ಚಯವಂ ಲಕ್ಷ್ತಂ ಮಯಾ| 

03073014c ಯದಗಿನಮಪಿ ಸಂಸಪೃಶ್ಾ ನ ೈರ್ ದಃಯತಾಸರ ಶ್ುಭ ೋ|| 

ಅಲಿಿ ಇನ ೂನಂದು ಸುಮಹದಾಶ್ಚಯವರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ : ಶ್ುಭ ೋ! 

ಅಗಿನಯನುನ ಸಪಷ್ವಮಾಡಿದರೂ ಅರ್ನನುನ ಸುಡಲಿಲಿ. 

03073015a ಚಂದ ೋನ ಚ ೂೋದಕಂ ತಸಾ ರ್ಹತ್ಾಾರ್ಜಿವತಂ ದುರತಂ|  

03073015c ಅತೋರ್ ಚಾನಾತುಿಮಹದಾಶ್ಚಯವಂ ದೃಷ್ಿರ್ತಾಹಂ|| 

03073016a ಯತಿ ಪುಷ್ಾಪಣ್ುಾಪಾದಾಯ ಹಸಾಭಿಾಾಂ ಮಮೃದ ೋ ಶ್ನ ೈಃ| 

03073016c ಮೃದಾಮಾನಾನಿ ಪಾಣಿಭಾಾಂ ತ್ ೋನ ಪುಷ್ಾಪಣಿ ತ್ಾನಾರ್||  

03073017a ಭ್ೂಯ ಏರ್ ಸುಗಂಧಿೋನಿ ಹೃಷ್ಠತ್ಾನಿ ಭ್ರ್ಂತ ಚ| 

03073017c ಏತ್ಾನಾದುಭತಕಲಾಪನಿ ದೃಷ್ಾಿವಹಂ ದುರತಮಾಗತ್ಾ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಬ ೋಕಾದಲಾಗಲ ಲಾಿ ನಿೋರು ಒರ್ಮಂದ ೂಮಮಲ ೋ 

ಹರಿಯುತದಿ . ಇನೂನ ಒಂದು ಸುಮದಾಶ್ವಯವರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ : 
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ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಕ ೈಯಲಿಿ ಹಿಡಿದು ತಕಿೆದರೂ ಆ ಹೂಗಳು ತ್ಾಜಾ ಮತು ಿ

ಸುಗಂಧಿತವಾಗುತವಿ . ಈ ಅದುಭತಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನಾನು ಬ ೋಗನ  

ಇಲಿಿಗ  ಬಂದ .”” 

03073018 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03073018a ದಮಯಂತೋ ತು ತಚಛೃತ್ಾವ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಸಾ ಚ ೋಷ್ಠಿತಂ| 

03073018c ಅಮನಾತ ನಲಂ ಪಾರಪಂಿ ಕಮವಚ ೋಷ್ಾಿಭಿಸೂಚಿತಂ||  

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನ ಈ ಕೃತಾಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ದಮಯಂತಯು ನಲನು ಪಾರಪನಿಾದನ ಂದು ಆ ಕಮವಚ ೋಷ್ ಿಗಳು 

ಸೂಚಿಸುತವಿ  ಎಂದು ತೋಮಾವನಿಸ್ತದಳು. 

03073019a ಸಾ ಶ್ಂಕಮಾನಾ ಭ್ತ್ಾವರಂ ನಲಂ ಬಾಹುಕರೂಪಿಣ್ಂ| 

03073019c ಕ ೋಶ್ನಿೋಂ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ರುದತೋ ಪುನರಬರವಿೋತ್|| 

ತನನ ಪತ ನಲನ ೋ ಬಾಹುಕನ ರೂಪಧರಿಸ್ತದಾದನ  ಎಂದು ಶ್ಂಕಿಸ್ತ 

ರ ೂೋದಸ್ತದಳು ಮತು ಿಕ ೋಶ್ನಿಗ  ಮೃದು ವಾಕಾಗಳಲಿಿ ಹ ೋಳಿದಳು: 

03073020a ಪುನಗವಚಚ ಪರಮತಸಿಾ ಬಾಹುಕಸ ೂಾೋಪಸಂಸೃತಂ|  

03073020c ಮಹಾನಸಾಚಶೃತಂ ಮಾಂಸಂ ಸಮಾದಾಯೈಹಿ ಭಾರ್ನಿ|| 

“ಭಾರ್ನಿ! ಪುನಃ ಹ ೂೋಗು. ಬಾಹುಕನು ಗಮನಿಸದ ೋ ಇರುವಾಗ 

ಅಡುಗ  ಮನ ಯಂದ ಅರ್ನು ತಯಾರಿಸ್ತದ ಮಾಂಸರ್ನುನ ಸವಲಪ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಇಲಿಿಗ  ಬಾ!” 
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03073021a ಸಾ ಗತ್ಾವ ಬಾಹುಕ ೋ ರ್ಾಗ ರೋ ತನಾಮಂಸಮಪಕೃಷ್ಾ ಚ| 

03073021c ಅತುಾಷ್ಣಮೋರ್ ತವರಿತ್ಾ ತತಿಣ್ಂ ಪಿರಯಕಾರಿಣಿೋ|  

03073021e ದಮಯಂತ್ ಾೈ ತತಃ ಪಾರದಾತ್ ೆೋಶ್ನಿೋ ಕುರುನಂದನ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಕ ೋಶ್ನಿಯು ಹ ೂೋಗಿ, ಬಾಹುಕನು ಯಾರ್ುದರಲಿಿಯೋ 

ಮಗನನಾಗಿರುವಾಗ ಬಿಸ್ತಬಿಸ್ತಯಾದ ಮಾಂಸದ ತುಂಡ ೂಂದನುನ 

ಪಿರಯಕಾರಿಣಿ ದಮಯಂತಗ ಂದು ತ್ ಗ ದು ತಕ್ಷಣ್ ತಂದು ಕ ೂಟಿಳು. 

03073022a ಸ ೂೋಚಿತ್ಾ ನಲಸ್ತದಧಸಾ ಮಾಂಸಸಾ ಬಹುಶ್ಃ ಪುರಾ| 

03073022c ಪಾರಶ್ಾ ಮತ್ಾವ ನಲಂ ಸೂದಂ ಪಾರಕ ೂರೋಶ್ದಭೃಶ್ದುಃಖಿತ್ಾ||  

ಹಿಂದ  ನಲನು ತಯಾರಿಸ್ತದ ಮಾಂಸದ ರುಚಿಯನುನ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಅರಿತದದ ಅರ್ಳು ಅದರ ರುಚಿನ ೂೋಡಿದ ಕೂಡಲ ೋ ಇದನುನ 

ತಯಾರಿಸ್ತದುದ ನಲನ ೋ ಹರದು ಎಂದು ತಳಿದು ಬಹುದುಃಖಿತಳಾದಳು. 

03073023a ವ ೈಕರಿ್ಾಂ ಚ ಪರಂ ಗತ್ಾವ ಪರಕ್ಷಾಲಾ ಚ ಮುಖಂ ತತಃ| 

03073023c ರ್ರ್ುನಂ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಕ ೋಶ್ನಾಾ ಸಹ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಬಹಳಷ್ುಿ ರ ೂೋದಸ್ತದ ನಂತರ ಮುಖರ್ನುನ ತ್ ೂಳ ದು, ತನನ 

ಅರ್ಳಿ ಮಕೆಳನುನ ಕ ೋಶ್ನಿಯ ಸಂಗಡ ಕಳುಹಿಸ್ತದಳು. 

03073024a ಇಂದರಸ ೋನಾಂ ಸಹ ಭಾರತ್ಾರ ಸಮಭಿಜ್ಾಯ ಬಾಹುಕಃ| 

03073024c ಅಭಿದುರತಾ ತತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಪರಿಷ್ವಜಾಾಂಕಮಾನಯತ್|| 

ಭಾರತನ ೂಡನ  ಇಂದರಸ ೋನ ಯನುನ ಬಾಹುಕನು ಗುರುತಸ್ತದನು, ಮತು ಿ
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ರಾಜನು ಅರ್ರಲಿಿಗ  ಓಡಿಹ ೂೋಗಿ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪಿಪಕ ೂಂಡನು.  

03073025a ಬಾಹುಕಸು ಿಸಮಾಸಾದಾ ಸುತ್ರ ಸುರಸುತ್ ೂೋಪಮರ| 

03073025c ಭ್ೃಶ್ಂ ದುಃಖಪರಿೋತ್ಾತ್ಾಮ ಸಸವರಂ ಪರರುದ ೂೋದ ಹ||  

ಸುರಸುತರಂತದದ ಮಕೆಳನುನ ಸ ೋರಿದ ಬಾಹುಕನು 

ದುಃಖಪರಿತ್ಾತಮನಾಗಿ ಜ ೂೋರಾಗಿ ರ ೂೋದಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03073026a ನ ೈಷ್ಧ ೂೋ ದಶ್ವಯತ್ಾವ ತು ವಿಕಾರಮಸಕೃತದಿಾ| 

03073026c ಉತಿೃಜಾ ಸಹಸಾ ಪುತ್ರರ ಕ ೋಶ್ನಿೋರ್ದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಈ ರಿೋತ ನ ೈಷ್ಧನು ತನನ ಭಾರ್ನ ಗಳನುನ ಹಲರ್ು ಬಾರಿ 

ತ್ ೂೋರಿಸುತ್ಾ,ಿ ಒಮಮಲ ೋ ಆ ಪುತರರನುನ ಬಿಟುಿ ಕ ೋಶ್ನಿಗ  ಈ ರಿೋತ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

03073027a ಇದಂ ಸುಸದೃಶ್ಂ ಭ್ದ ರೋ ರ್ರ್ುನಂ ಮಮ ಪುತರಯೋಃ|  

03073027c ತತ್ ೂೋ ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ಸಹಸಾ ಬಾಷ್ಪಮುತಿೃಷ್ಿವಾನಹಂ|| 

“ಭ್ದ ರ! ಈ ಅರ್ಳಿಗಳು ನನನ ಮಕೆಳ ಸುಸದೃಶ್ರಾಗಿದಾದರ . 

ಒರ್ಮಂದ ೂಮಮಲ ೋ ಅರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿದಾಗ ಕಣಿಣೋರುಹರಿಸ್ತಬಿಟ ಿ! 

03073028a ಬಹುಶ್ಃ ಸಂಪತಂತೋಂ ತ್ಾವಂ ಜನಃ ಶ್ಂಕ ೋತ ದ ೂೋಷ್ತಃ| 

03073028c ರ್ಯಂ ಚ ದ ೋಶ್ಾತರ್ಯೋ ಗಚಚ ಭ್ದ ರೋ ನಮೋಽಸು ಿತ್ ೋ|| 

ನಿೋನು ಇಲಿಿಗ  ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಾರಿ ಬರುತದಿ ದೋಯ. ಜನರು ಕ ಟಿದಾದಗಿ 

ಯೋಚಿಸಬಹುದು. ನಾರ್ು ಈ ದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಅತರ್ಥಗಳು. ಹ ೂೋಗು 
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ಭ್ದ ರೋ! ನಿನಗ  ನನನ ನಮನಗಳು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಕನಾಾಪುತರದಶ್ವನ ೋ ತರಸಪತಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ಕನಾಾಪುತರದಶ್ವನ ಎನುನರ್ ಎಪಪತೂಮಿರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೭೪ 

ನಲ-ದಮಯಂತೋ ಸಮಾಗಮ 
ತ್ಾಯಯ ಅನುಮತಯನುನ ಪಡ ದು ದಮಯಂತಯು ಬಾಹುಕನನುನ 

ಕರ ಯಸ್ತ ಪರಶ್ನಸ್ತದುದು (೧-೧೩). ಕಾಶ್ಾಯ ರ್ಸರರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದದ, 

ಜಟ್ಟಲಳಾದ, ಕ ೂಳ -ಧೂಳಿನಿಂದ ಕಲುಷ್ಠತಳಾದ ದಮಯಂತಯ 

ನ ೂೋಡಿ ಶ್ ೂೋಕಾತವನಾದ ಬಾಹುಕನು ತ್ಾನು ಯಾರ ಂದು ತನನ 

ಕಷ್ಿಗಳಿಗ  ಕಾರಣ್ವ ೋನ ಂದೂ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು, ದಮಯಂತೋ 

ಪುನಃಸವಯಂರ್ರದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದುದು (೧೪-೨೪). 

03074001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03074001a ಸರ್ವಂ ವಿಕಾರಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತು ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03074001c ಆಗತಾ ಕ ೋಶ್ನಿೋ ಕ್ಷ್ಪರಂ ದಮಯಂತ್ ಾೈ ನಾವ ೋದಯತ್||  
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ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಿೋಮತ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನ ಈ ಎಲಿ 

ಭಾರ್ುಕತ್ ಯನೂನ ನ ೂೋಡಿದ ಕ ೋಶ್ನಿಯು ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ಬಂದು 

ದಮಯಂತಯಲಿಿ ನಿವ ೋದಸ್ತದಳು. 

03074002a ದಮಯಂತೋ ತತ್ ೂೋ ಭ್ೂಯಃ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಕ ೋಶ್ನಿೋಂ| 

03074002c ಮಾತುಃ ಸಕಾಶ್ಂ ದುಃಖಾತ್ಾವ ನಲಶ್ಂಕಾಸಮುತುಿಕಾ|| 

03074003a ಪರಿೋಕ್ಷ್ತ್ ೂೋ ಮೋ ಬಹುಶ್ ೂೋ ಬಾಹುಕ ೂೋ ನಲಶ್ಂಕಯಾ| 

03074003c ರೂಪ ೋ ಮೋ ಸಂಶ್ಯಸ ವಿೋಕಃ ಸವಯರ್ಚಾಚರ್ ವ ೋದತುಂ|| 

ಅನಂತರ ಅರ್ನು ನಲನ ೋ ಇರಬಹುದ ಂಬ ಶ್ಂಕ ಯಂದ ಉತುಿಕಳೂ, 

ದುಃಖಾತವಳೂ ಆದ ದಮಯಂತಯು ಕ ೋಶ್ನಿಯನುನ ತನನ ತ್ಾಯಯ 

ಬಳಿ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ತದಳು: “ಅರ್ನು ನಲನಿರಬಹುದ ಂಬ 

ಶ್ಂಕ ಯಂದ ನಾನು ಬಾಹುಕನನುನ ಬಹು ರಿೋತಗಳಿಂದ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ತದ ದೋನ . 

ಅರ್ನ ರೂಪವಂದರಲಿ ಿಮಾತರ ಶ್ಂಕ ಯದ . ಅದನುನ ನಾನ ೋ ಸವತಃ 

ತಳಿಯಬ ೋಕಾಗಿದ . 

03074004a ಸ ವಾ ಪರವ ೋಶ್ಾತ್ಾಂ ಮಾತಮಾವಂ ವಾನುಜ್ಾತುಮಹವಸ್ತ| 

03074004c ವಿದತಂ ವಾರ್ ವಾಜ್ಾತಂ ಪಿತುಮೋವ ಸಂವಿಧಿೋಯತ್ಾಂ|| 

ಅಮಮ! ಅರ್ನನುನ ಹ ೋಗಾದರೂ ಇಲಿಿಗ  ಕರ ಯಸು ಅರ್ವಾ 

ನನಗಾದರೂ ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಲು ಅನುಮತಯನುನ ಕ ೂಡು. ಇದನುನ 

ತಂದ ಯರ್ರಿಗ  ತಳಿಸ್ತಯೂ ಅರ್ವಾ ತಳಿಸದ ಯೂ ಮಾಡಬಹುದು.” 

03074005a ಏರ್ಮುಕಾ ಿತು ವ ೈದಭಾಾವ ಸಾ ದ ೋವಿೋ ಭಿೋಮಮಬರವಿೋತ್|  
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03074005c ದುಹಿತುಸಮಿಭಿಪಾರಯಮನವಜಾನಾಚಚ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|| 

ವ ೈದಭಿವಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ದ ೋವಿಯು ಭಿೋಮನಲಿಿ 

ಹ ೋಳಲು ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ನು ಮಗಳ ಅಭಿಪಾರಯಕ ೆ ಅನುಮತಯನುನ 

ಕ ೂಟಿನು. 

03074006a ಸಾ ವ ೈ ಪಿತ್ಾರಭ್ಾನುಜ್ಾತ್ಾ ಮಾತ್ಾರ ಚ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03074006c ನಲಂ ಪರವ ೋಶ್ಯಾಮಾಸ ಯತರ ತಸಾಾಃ ಪರತಶ್ರಯಃ||  

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ತನನ ಮಾತ್ಾ ಪಿತೃಗಳ ಅನುಮತಯನುನ ಪಡ ದ 

ಅರ್ಳು ತ್ಾನು ವಾಸ್ತಸುತದಿದಲಿಗಿ  ನಲನನುನ ಕರ ತರಿಸ್ತದಳು. 

03074007a ತಂ ತು ದೃಷ್ಾಿವ ತರಾಯುಕಂಿ ದಮಯಂತೋ ನಲಂ ತದಾ| 

03074007c ತೋರ್ರಶ್ ೂೋಕಸಮಾವಿಷ್ಾಿ ಬಭ್ೂರ್ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ|| 

ನಲನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಕೂಡಲ ೋ ಆ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ ದಮಯಂತಯು ತೋರ್ರ 

ಶ್ ೂೋಕಾವಿಷ್ಿಳಾದಳು. 

03074008a ತತಃ ಕಾಷ್ಾಯರ್ಸನಾ ಜಟ್ಟಲಾ ಮಲಪಂಕಿನಿೋ| 

03074008c ದಮಯಂತೋ ಮಹಾರಾಜ ಬಾಹುಕಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆಗ ಕಾಶ್ಾಯ ರ್ಸರರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದದ, ಜಟ್ಟಲಳಾದ, 

ಕ ೂಳ -ಧೂಳಿನಿಂದ ಕಲುಷ್ಠತಳಾದ ದಮಯಂತಯು 

ಬಾಹುಕನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಮಾತನಾಡಿದಳು: 

03074009a ದೃಷ್ಿಪೂರ್ವಸವಿಯಾ ಕಶ್ಚದಧಮವಜ್ ೂೋ ನಾಮ ಬಾಹುಕ| 
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03074009c ಸುಪಾಮಿುತಿೃಜಾ ವಿಪಿನ ೋ ಗತ್ ೂೋ ಯಃ ಪುರುಷ್ಃ ಸ್ತರಯಂ|| 

“ಬಾಹುಕ! ನಿೋನು ಈ ಹಿಂದ  ಮಲಗಿದದ ಸ್ತರೋಯನುನ ವಿಪಿನದಲಿಿ 

ಬಿಟುಿಹ ೂೋದ ಧಮವಜ್ಞ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುರುಷ್ನನುನ 

ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ನ ೂೋಡಿದದೋಯಾ? 

03074010a ಅನಾಗಸಂ ಪಿರಯಾಂ ಭಾಯಾವಂ ವಿಜನ ೋ ಶ್ರಮಮೋಹಿತ್ಾಂ| 

03074010c ಅಪಹಾಯ ತು ಕ ೂೋ ಗಚ ಚೋತುಪಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಂ ಋತ್ ೋ ನಲಂ|| 

ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕ ನಲನನುನ ಬಿಟುಿ ಇನಾನಯರು ಮುಗದಳಾದ, ಶ್ರಮದಂದ 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡಿದದ ತನನ ಪಿರಯ ಹ ಂಡತಯನುನ ವಿಜನ ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ 

ಬಿಟುಿ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ ? 

03074011a ಕಿಂ ನು ತಸಾ ಮಯಾ ಕಾಯವಮಪರಾದಧಂ ಮಹಿೋಪತ್ ೋಃ|  

03074011c ಯೋ ಮಾಮುತಿೃಜಾ ವಿಪಿನ ೋ ಗತವಾನಿನದರಯಾ ಹೃತ್ಾಂ|| 

ನನಿನಂದ ಯಾರ್ ಮಹಾ ಅಪರಾಧರ್ು ಆಯತ್ ಂದು ಆ ಮಹಿೋಪತಯು 

ನಿದ ರಯಲಿಿ ಪರರ್ಶ್ಳಾಗಿದದ ನನನನುನ ವಿಪಿನದಲಿ ಿಬಿಟುಿ ಹ ೂೋದ?  

03074012a ಸಾಕ್ಷಾದ ದೋವಾನಪಾಹಾಯ ರ್ೃತ್ ೂೋ ಯಃ ಸ ಮಯಾ ಪುರಾ| 

03074012c ಅನುರ್ರತ್ಾಂ ಸಾಭಿಕಾಮಾಂ ಪುತರಣಿೋಂ ತಾಕವಿಾನೆರ್ಂ|| 

ಹಿಂದ  ನಾನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನ ನೋ ತರಸೆರಿಸ್ತ ರ್ರಿಸ್ತದ, ಅರ್ನಲ ಿೋ 

ಅನುರ್ರತಳಾದ, ಪುತರಣಿ, ಅಭಿಕಾರ್ ನನನನುನ ಅರ್ನು ಹ ೋಗ  

ಬಿಟುಿಹ ೂೋದ? 
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03074013a ಅಗರನ ಪಾಣಿಗೃಹಿೋತ್ಾಂ ಚ ಹಂಸಾನಾಂ ರ್ಚನ ೋ ಸ್ತಿತ್ಾಂ| 

03074013c ಭ್ರಿಷ್ಾಾರ್ೋತ ಸತಾಂ ಚ ಪರತಶ್ುರತಾ ಕವ ತದುತಂ|| 

ಅಗಿನಯ ಮುಂದ  ಕ ೈ ಹಿಡಿಯುವಾಗ ಮತು ಿಹಂಸಗಳಿಗ  ಅರ್ಳಿಗ  

ಬ ಂಬಾಲಕನಾಗಿರುತ್ ೋಿನ  ಎಂದು ಕ ೂಟಿ ರ್ಚನವಾದರೂ ಎಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋಯತು?” 

03074014a ದಮಯಂತ್ಾಾ ಬುರರ್ಂತ್ಾಾಸು ಿಸರ್ವಮೋತದರಿಂದಮ|  

03074014c ಶ್ ೂೋಕಜಂ ವಾರಿ ನ ೋತ್ಾರಭಾಾಮಸುಖಂ ಪಾರಸರರ್ದಬಹು|| 

ಅರಿಂದಮ! ಈ ರಿೋತ ದಮಯಂತಯು ಹ ೋಳುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಅರ್ಳ 

ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ ಶ್ ೂೋಕಜ ಕಣಿಣೋರು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಹರಿಯತು. 

03074015a ಅತೋರ್ ಕೃಷ್ಣತ್ಾರಾಭಾಾಂ ರಕಾಿಂತ್ಾಭಾಾಂ ಜಲಂ ತು ತತ್| 

03074015c ಪರಿಸರರ್ನನಲ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಶ್ ೂೋಕಾತವ ಇದಮಬರವಿೋತ್||  

ಕೃಷ್ಣತ್ಾರ ಗಳಂತ್  ಕ ಂಪಾಗಿದದ ಆ ಕಣ್ುಣಗಳಲಿಿ ನಿೋರು 

ಹರಿಯುತದಿುದದನುನ ಕಂಡ ನಲನು ಶ್ ೂೋಕಾತವನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

03074016a ಮಮ ರಾಜಾಂ ಪರನಷ್ಿಂ ಯನಾನಹಂ ತತೃತವಾನಿವಯಂ| 

03074016c ಕಲಿನಾ ತತೃತಂ ಭಿೋರು ಯಚಚ ತ್ಾವಮಹಮತಾಜಂ|| 

“ಭಿೋರು! ನಾನು ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದುದದು ನನನ ಸವಂತ 

ಕಮವದಂದಲಿ; ಅದ ಲಾಿ ಆದದುದ ಕಲಿಯಂದ. ನಿನನನುನ ನಾನು 

ತಾಜಿಸ್ತದೂದ ಅರ್ನಿಂದಲ ೋ! 
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03074017a ತವಯಾ ತು ಧಮವಭ್ೃಚ ಛರೋಷ್ ಿೋ ಶ್ಾಪ ೋನಾಭಿಹತಃ ಪುರಾ| 

03074017c ರ್ನಸಿಯಾ ದುಃಖಿತಯಾ ಶ್ ೂೋಚಂತ್ಾಾ ಮಾಂ ವಿವಾಸಸಂ||  

ಧಮವಭ್ೃತ್ ! ಶ್ ರೋಷ್ಿಳಾದ ನಿೋನು ರ್ನದಲಿಿರುವಾಗ ನಿನಿನಂದಲ ೋ ಹಿಂದ  

ಶ್ಪಿತನಾದ ಅರ್ನು ರ್ಸರಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ನನ ೂನಡನ  

ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಶ್ ೂೋಕಿತನಾಗಿದದನು. 

03074018a ಸ ಮಚಚರಿೋರ ೋ ತವಚಾಚಪಾದದಹಾಮಾನ ೂೋಽರ್ಸತೆಲಿಃ| 

03074018c ತವಚಾಚಪದಗಧಃ ಸತತಂ ಸ ೂೋಽಗಾನವಿರ್ ಸಮಾಹಿತಃ|| 

ಅಂದನಿಂದಲೂ ಕಲಿಯು ನನನ ದ ೋಹದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು ನಿನನ 

ಶ್ಾಪದಂದಾಗಿ ಸತತವಾಗಿ ದಹಿಸುತದಿದನು. 

03074019a ಮಮ ಚ ರ್ಾರ್ಸಾಯೋನ ತಪಸಾ ಚ ೈರ್ ನಿಜಿವತಃ|  

03074019c ದುಃಖಸಾಾಂತ್ ೋನ ಚಾನ ೋನ ಭ್ವಿತರ್ಾಂ ಹಿ ನರ ಶ್ುಭ ೋ|| 

ಈಗ ನಾನು ನನನ ಪರಯತನ ಮತು ಿತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಅರ್ನನುನ 

ಜಯಸ್ತದ ದೋನ . ಶ್ುಭ ೋ! ನಮಮ ಈ ದುಃಖಕ ೆ ಅಂತಾರ್ು ಇದ ದೋ ಇದ . 

03074020a ವಿಮುಚಾ ಮಾಂ ಗತಃ ಪಾಪಃ ಸ ತತ್ ೂೋಽಹರ್ಹಾಗತಃ| 

03074020c ತವದರ್ವಂ ವಿಪುಲಶ್ ೂರೋಣಿ ನ ಹಿ ಮೋಽನಾತಾಯೋಜನಂ|| 

ಆ ಪಾಪಿಯು ನನನನುನ ಬಿಟುಿ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದನು. ವಿಪುಲಶ್ ರೋಣಿ! 

ಆನಂತರವ ೋ ನಾನು ನಿನಗ ೂೋಸೆರ ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದ ದೋನ . ಇನಾನಯರ್ುದೂ 

ಉದ ದೋಶ್ವಿಲಿ. 
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03074021a ಕರ್ಂ ನು ನಾರಿೋ ಭ್ತ್ಾವರಮನುರಕಮಿನುರ್ರತಂ| 

03074021c ಉತಿೃಜಾ ರ್ರಯೋದನಾಂ ಯರಾ ತವಂ ಭಿೋರು ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ಭಿೋರು! ಆದರ , ಅನುರಕ ಿಮತು ಿಅನುರ್ರತ ಪತಯನುನ ತರಸೆರಿಸ್ತ ನಿನನ 

ಹಾಗಿನ ಒಬಬ ನಾರಿಯು ಹ ೋಗ  ಇನ ೂನಬಬನನುನ ರ್ರಿಸಬಹುದು? 

03074022a ದೂತ್ಾಶ್ಚರಂತ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಕೃತ್ಾಿಾಂ ನೃಪತಶ್ಾಸನಾತ್| 

03074022c ಭ ೈರ್ೋ ಕಿಲ ಸಮ ಭ್ತ್ಾವರಂ ದವತೋಯಂ ರ್ರಯಷ್ಾತ|| 

03074023a ಸ ವೈರರ್ೃತ್ಾ ಿಯರಾಕಾಮಮನುರೂಪರ್ವಾತಮನಃ| 

03074023c ಶ್ುರತ್ ವೈರ್ ಚ ೈರ್ಂ ತವರಿತ್ ೂೋ ಭಾಂಗಸವರಿರುಪಸ್ತಿತಃ|| 

ಪೃರ್ಥವಿಯನ ನಲಾಿ ತರುಗುತದಿದ ದೂತರು ನೃಪಶ್ಾಸನದಂತ್  ಭ ೈರ್ಯು 

ತನನ ಬಯಕ ಯಂತ್ ಯೋ ತನಗ  ಅನುರೂಪ ಎರಡನ ಯ ಪತಯನುನ 

ರ್ರಿಸುರ್ರ್ಳಿದಾದಳ  ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ಭಾಂಗಸವರಿಯು ತವರಿತದಂದ ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದಾದನ .” 

03074024a ದಮಯಂತೋ ತು ತಚಛೃತ್ಾವ ನಲಸಾ ಪರಿದ ೋವಿತಂ| 

03074024c ಪಾರಂಜಲಿವ ೋವಪಮಾನಾ ಚ ಭಿೋತ್ಾ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ನಲನ ಆ ಪರಿವ ೋದನ ಯನುನ ಕ ೋಳಿದ ದಮಯಂತಯು ಭಿೋತಳಾಗಿ, 

ನಡುಗುತ್ಾ,ಿ ಕ ೈ ಮುಗಿದು ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದಳು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ನಲದಮಯಂತೋಸಮಾಗಮೋ ಚತುಃಸಪತಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನಲದಮಯಂತೋ ಸಮಾಗಮ ಎನುನರ್ ಎಪಪತ್ಾಾಿಲೆನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೭೫ 
ದಮಯಂತಯು ನಲನನುನ ಹುಡುಕಲು ತ್ಾನು ಮಾಡಿದ 

ಪರಯತನಗಳನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ನಿದ ೂೋವಷ್ಠಯಂದೂ ಹ ೋಳಿದುದು (೧-

೧೦). ವಾಯುರ್ು ದಮಯಂತಯ ಮಾತನುನ ಧೃಢೋಕರಿಸ್ತದುದದು 

(೧೧-೧೬). ನಲನು ನಾಗರಾಜನಿತದಿದ ರ್ಸರಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ 

ಸವರೂಪರ್ನುನ ಪಡ ದುದು; ಪರಸಪರರನುನ ಬಿಗಿದಪಿಪ ಸಂತಸ 

ಪಟ್ಟಿದುದು (೧೭-೨೭). 

03075001 ದಮಯಂತುಾವಾಚ| 

03075001a ನ ಮಾಮಹವಸ್ತ ಕಲಾಾಣ್ ಪಾಪ ೋನ ಪರಿಶ್ಂಕಿತುಂ| 

03075001c ಮಯಾ ಹಿ ದ ೋವಾನುತಿೃಜಾ ರ್ೃತಸಿವಂ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪ|| 

ದಮಯಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿಷ್ಧಾಧಿಪ! ಕಲಾಾಣ್! ನನನನುನ 

ಪಾಪಿಯಂದು ಪರಿಶ್ಂಕಿಸಬ ೋಡ. ಯಾಕ ಂದರ  ನಾನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ 

ತರಸೆರಿಸ್ತ ನಿನನನುನ ರ್ರಿಸ್ತದ ದೋನ . 

03075002a ತವಾಭಿಗಮನಾರ್ವಂ ತು ಸರ್ವತ್ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಾ ಗತ್ಾಃ| 

03075002c ವಾಕಾಾನಿ ಮಮ ಗಾರಾಭಿಗಾವಯಮಾನಾ ದಶ್ ೂೋ ದಶ್|| 
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ನಿನನನುನ ಬರುರ್ಂತ್  ಮಾಡಲ ೂೋಸುಗವ ೋ ಎಲಿಕಡ ಗೂ ಬಾರಹಮಣ್ರು 

ಹ ೂೋಗಿ ದಶ್ ದಶ್ ಗಳಲಿಿಯೂ ನನನ ವಾಖಾಗಳನುನ ಹಾಡಿ ಹ ೋಳಿದರು. 

03075003a ತತಸಾಿವಂ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ವಿದಾವನಪಣಾವದ ೂೋ ನಾಮ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03075003c ಅಭ್ಾಗಚಚತ್ ೂೆೋಸಲಾಯಾಂ ಋತುಪಣ್ವನಿವ ೋಶ್ನ ೋ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಈ ರಿೋತ ಪಣಾವದ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ವಿದಾವನ್ 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಕ ೂೋಸಲಕ ೆ ಹ ೂೋದಾಗ ಅಲಿಿ ಋತುಪಣ್ವನ 

ನಿವ ೋಶ್ನದಲಿಿ ನಿನನನುನ ಕಂಡನು. 

03075004a ತ್ ೋನ ವಾಕ ಾೋ ಹೃತ್ ೋ ಸಮಾಕಾತವಾಕ ಾೋ ತರಾಹೃತ್ ೋ| 
03075004c ಉಪಾಯೋಽಯಂ ಮಯಾ ದೃಷ್ ೂಿೋ ನ ೈಷ್ಧಾನಯನ ೋ ತರ್|| 

ನ ೈಷ್ಧ! ನನನ ವಾಖಾಗಳಿಗ  ಸರಿಯಾದ ಪರತವಾಖಾರ್ನುನ ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದಹಾಗ ಯೋ ಅರ್ನು ತಂದ ನಂತರ ನಿನನನುನ ಇಲಿಗಿ  ಬರುರ್ಂತ್  

ಮಾಡುರ್ ಉಪಾಯರ್ನುನ ನಾನು ಕಂಡ . 

03075005a ತ್ಾವಂ ಋತ್ ೋ ನ ಹಿ ಲ ೂೋಕ ೋಽನಾ ಏಕಾಹಾನ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ| 

03075005c ಸಮರ ೂೋವ ಯೋಜನಶ್ತಂ ಗಂತುಮಶ್ ವೈನವರಾಧಿಪ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ನರಾಧಿಪ! ನಿನನನುನ ಬಿಟುಿ ಈ ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಒಂದು 

ದನದಲಿಿ ನೂರು ಯೋಜನ ಗಳನುನ ಅಶ್ವಗಳಮೋಲ  ಪರಯಾಣ್ 

ಮಾಡಲು ಸಮರ್ವರಾದರ್ರು ಬ ೋರ  ಯಾರ ೂಬಬರೂ ಇಲಿ. 

03075006a ತರಾ ಚ ೋಮರ ಮಹಿೋಪಾಲ ಭ್ಜ ೋಽಹಂ ಚರಣರ ತರ್| 
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03075006c ಯರಾ ನಾಸತೃತಂ ಕಿಂ ಚಿನಮನಸಾಪಿ ಚರಾಮಾಹಂ||  

ಮಹಿೋಪಾಲ! ನಿನನ ಈ ಚರಣ್ಗಳನುನ ನಾನು ಹ ೋಗ  ಅಪಿಪ 

ಹಿಡಿದದ ದೋನ ೂೋ ಹಾಗ  ಎಂದೂ ನನನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೂ ನಿನಗ  

ಅಪಕೃತಯನುನ ಎಸ ಗಲಿಲಿ. 

03075007a ಅಯಂ ಚರತ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ತಮನೂಭತಸಾಕ್ಷ್ೋ ಸದಾಗತಃ| 

03075007c ಏಷ್ ಮುಂಚತು ಮೋ ಪಾರಣಾನಾದ ಪಾಪಂ ಚರಾಮಾಹಂ|| 

ಒಮಮಯಾದರೂ ನಾನು ಪಾಪದಂದ ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿದದರ  ಸದಾ 

ಚಲಿಸುತರಿುರ್, ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಇರುರ್ವ ಲಿರ್ಕೂೆ ಸಾಕ್ಷ್ಯಾಗಿರುರ್, 

ಯಾವಾಗಲೂ ಚಲಿಸುತರಿುರ್ ವಾಯುರ್ು ನನನ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ಹಾರಿಸಲಿ. 

03075008a ತರಾ ಚರತ ತಗಾಮಂಶ್ುಃ ಪರ ೋಣ್ ಭ್ುರ್ನಂ ಸದಾ|  

03075008c ಸ ವಿಮುಂಚತು ಮೋ ಪಾರಣಾನಾದ ಪಾಪಂ ಚರಾಮಾಹಂ|| 

ಅದ ೋರಿೋತ ನಾನು ಎಂದಾದರೂ ಪಾಪದಂದ ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿದದರ  

ಬ ೋರ ಯರ್ರ ಮನ ಗಳಿಗ  ಸದಾ ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ಸೂಯವನು ನನನ 

ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಲಿ. 

03075009a ಚಂದರಮಾಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಮಂತಶ್ಚರತ ಸಾಕ್ಷ್ರ್ತ್| 

03075009c ಸ ವಿಮುಂಚತು ಮೋ ಪಾರಣಾನಾದ ಪಾಪಂ ಚರಾಮಾಹಂ|| 

ಸರ್ವ ಭ್ೂತಗಳ ೂಳಗ  ಸಾಕ್ಷ್ಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತರಿುರ್ ಚಂದರಮನು 

ನಾನು ಎಂದಾದರೂ ಪಾಪದಂದ ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿದದರ  ನನನ 
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ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲಿ. 

03075010a ಏತ್ ೋ ದ ೋವಾಸರಯಃ ಕೃತಿಾಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಂ ಧಾರಯಂತ ವ ೈ| 

03075010c ವಿಬುರರ್ಂತು ಯರಾಸತಾಮೋತ್ ೋ ವಾದಾ ತಾಜಂತು ಮಾಂ|| 

ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗಳಿಗ  ಧಾರಕ ಈ ಮೂರೂ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ಸತಾವ ೋನ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ರು ಅರ್ವಾ ನನನನುನ ಇಲಿಿಯೋ ತಾಜಿಸುರ್ರು.” 

03075011a ಏರ್ಮುಕ ೋಿ ತತ್ ೂೋ ವಾಯುರಂತರಿಕ್ಷಾದಭಾಷ್ತ| 

03075011c ನ ೈಷ್ಾ ಕೃತರ್ತೋ ಪಾಪಂ ನಲ ಸತಾಂ ಬರವಿೋರ್ ತ್ ೋ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿಿ ವಾಯುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ನಲ! ಇರ್ಳಿಂದ ಯಾರ್ ಪಾಪರ್ೂ ನಡ ದಲಿ. ನಿನಗ  ಸತಾರ್ನುನ 

ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . 

03075012a ರಾಜಂ ಶ್ೋಲನಿಧಿಃ ಸ್ತಾೋತ್ ೂೋ ದಮಯಂತ್ಾಾ ಸುರಕ್ಷ್ತಃ| 

03075012c ಸಾಕ್ಷ್ಣ ೂೋ ರಕ್ಷ್ಣ್ಶ್ಾಚಸಾಾ ರ್ಯಂ ತರೋನಪರಿರ್ತಿರಾನ್|| 

ರಾಜನ್! ದಮಯಂತಯು ತನನ ಶ್ೋಲನಿಧಿಯನುನ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿ 

ಕಾಪಾಡಿಕ ೂಂಡು ಬಂದದಾದಳ . ಈ ಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳು ಅರ್ಳನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸುತ್ಾ ಿಬಂದರುರ್ ನಾವ ೋ ಅದಕ ೆ ಸಾಕ್ಷ್. 

03075013a ಉಪಾಯೋ ವಿಹಿತಶ್ಾಚಯಂ ತವದರ್ವಮತುಲ ೂೋಽನಯಾ| 

03075013c ನ ಹ ಾೋಕಾಹಾನ ಶ್ತಂ ಗಂತ್ಾ ತವದೃತ್ ೋಽನಾಃ ಪುಮಾನಿಹ|| 

ನಿನಗಾಗಿ ಬಳಸ್ತದ ಈ ಉಪಾಯಕ ೆ ಸರಿಸಾಟ್ಟ ಇನ ೂನಂದಲಿ. 
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ಯಾಕ ಂದರ  ನಿನನನುನ ಹ ೂರತು ಈ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಒಂದ ೋ ದನದಲಿಿ 

ನೂರು ಯೋಜನ  ಹ ೂೋಗುರ್ಂತರ್ರು ಇನ ೂನಬಬರಿಲಿ. 

03075014a ಉಪಪನಾನ ತವಯಾ ಭ ೈರ್ೋ ತವಂ ಚ ಭ ೈಮಾಾ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03075014c ನಾತರ ಶ್ಂಕಾ ತವಯಾ ಕಾಯಾವ ಸಂಗಚಚ ಸಹ ಭಾಯವಯಾ|| 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಭ ೈರ್ಯು ನಿನನನುನ ಪಡ ದದಾದಳ . ನಿೋನು ಅರ್ಳನುನ 

ಪಡ ದದದೋಯ. ಈ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ ಯಾರ್ುದ ೋ ಸಂಶ್ಯರ್ನುನ ತ್ಾಳದರು. 

ನಿನನ ಭಾಯವಯನುನ ಕೂಡು!” 

03075015a ತರಾ ಬುರರ್ತ ವಾಯರ ತು ಪುಷ್ಪರ್ೃಷ್ಠಿಃ ಪಪಾತ ಹ| 

03075015c ದ ೋರ್ದುಂದುಭ್ಯೋ ನ ೋದುರ್ವವರ ಚ ಪರ್ನಃ ಶ್ರ್ಃ|| 

ವಾಯುರ್ು ಹ ೋಳುತದಿದ ಹಾಗ ಯೋ ಪುಷ್ಪರ್ೃಷ್ಠಿಯಾಯತು, ದ ೋರ್ 

ದುಂದುಭಿಗಳು ಮಳಗಿದರ್ು ಮತು ಿಮಂಗಲಕರ ಗಾಳಿ ಬಿೋಸ್ತತು.  

03075016a ತದದುಭತತಮಂ ದೃಷ್ಾಿವ ನಲ ೂೋ ರಾಜಾರ್ ಭಾರತ| 

03075016c ದಮಯಂತ್ಾಾಂ ವಿಶ್ಂಕಾಂ ತ್ಾಂ ರ್ಾಪಾಕಷ್ವದರಿಂದಮಃ|| 

ಭಾರತ! ಆ ಅದುಭತರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರಿಂದಮ ರಾಜ ನಲನು 

ದಮಯಂತಯ ಮೋಲಿದದ ಎಲಿ ಶ್ಂಕ ಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು. 

03075017a ತತಸದಿವಸರಮರಜಃ ಪಾರರ್ೃಣ ೂೋದವಸುಧಾಧಿಪಃ| 

03075017c ಸಂಸೃತಾ ನಾಗರಾಜಾನಂ ತತ್ ೂೋ ಲ ೋಭ ೋ ರ್ಪುಃ ಸವಕಂ|| 

ರ್ಸುಧಾಧಿಪನು ನಾಗರಾಜನನುನ ಸಂಸಮರಿಸುತ್ಾ ಿಶ್ುದಧ ರ್ಸರರ್ನುನ 
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ಧರಿಸ್ತದನು ಮತು ಿತನನ ಸವ-ರೂಪರ್ನುನ ಹ ೂಂದದನು. 

03075018a ಸವರೂಪಿಣ್ಂ ತು ಭ್ತ್ಾವರಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಭಿೋಮಸುತ್ಾ ತದಾ| 

03075018c ಪಾರಕ ೂರೋಶ್ದುಚ ೈರಾಲಿಂಗಾ ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಮನಿಂದತ್ಾ|| 

ಸವರೂಪಿ ತನನ ಪತಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅನಿಂದತ್  ಭಿೋಮಸುತ್ ಯು 

ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗುತ್ಾ ಿಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನನುನ ಆಲಿಂಗಿಸ್ತದಳು. 

03075019a ಭ ೈರ್ೋಮಪಿ ನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ಭಾರಜಮಾನ ೂೋ ಯರಾ ಪುರಾ| 

03075019c ಸಸವಜ ೋ ಸವಸುತ್ರ ಚಾಪಿ ಯರಾರ್ತಾತಾನಂದತ||  

ಮದಲಿನಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ ರಾಜ ನಲನೂ ಕೂಡ ಭ ೈರ್ಯನುನ 

ಆಲಂಗಿಸ್ತದನು ಮತು ಿತನನ ಸುತರಿೋರ್ವರನೂನ ಆನಂದದಂದ 

ಬರಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. 

03075020a ತತಃ ಸ ೂವೋರಸ್ತ ವಿನಾಸಾ ರ್ಕರಂ ತಸಾ ಶ್ುಭಾನನಾ| 

03075020c ಪರಿೋತ್ಾ ತ್ ೋನ ದುಃಖ ೋನ ನಿಶ್ಶ್ಾವಸಾಯತ್ ೋಕ್ಷಣಾ|| 

ಅನಂತರ ಆ ಆಯತ್ಾಕ್ಷ್ ಶ್ುಭಾನನ ಯು ತನನ ಮುಖರ್ನುನ ಅರ್ನ 

ಎದ ಯ ಮೋಲಿರಿಸ್ತ ದುಃಖ ತುಂಬಿಬಂದು ನಿಟುಿಸ್ತರು ಬಿಟಿಳು.  

03075021a ತರ ೈರ್ ಮಲದಗಾಧಂಗಿೋ ಪರಿಷ್ವಜಾ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ಾ| 

03075021c ಸುಚಿರಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರಂ ತಸರಿ ಸಾಶ್ುರಪರಿಪುಿತ್ಾ|| 

ಕ ೂಳ ಯಂದ ಲ ೋಪಿತಗ ೂಂಡಿದದ ಆ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ಯು 

ಕಣಿಣೋರುತುಂಬಿದರ್ಳಾಗಿ  ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರನನುನ ತುಂಬಾ ಹ ೂತು ಿ 
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ಅಪಿಪಕ ೂಂಡ ೋ ಇದದಳು. 

03075022a ತತಃ ಸರ್ವಂ ಯರಾರ್ೃತಂಿ ದಮಯಂತ್ಾಾ ನಲಸಾ ಚ| 

03075022c ಭಿೋಮಾಯಾಕರ್ಯತಾೋತ್ಾಾ ವ ೈದಭಾಾವ ಜನನಿೋ ನೃಪ|| 

ನೃಪ! ಆಗ ವ ೈದಭಿವಯ ಜನನಿಯು ಭಿೋಮನಿಗ  ದಮಯಂತ ಮತು ಿ

ನಲರ ಮಧ ಾ ನಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದಳು. 

03075023a ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋನಮಹಾರಾಜಃ ಕೃತಶ್ರಚಮಹಂ ನಲಂ| 

03075023c ದಮಯಂತ್ಾಾ ಸಹ ೂೋಪ ೋತಂ ಕಾಲಾಂ ದರಷ್ಾಿ ಸುಖ ೂೋಷ್ಠತಂ|| 

ಆಗ ಮಹಾರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಖವಾಗಿ ವಿಶ್ರರ್ಸ್ತ ನಾಳ  

ಶ್ರಚಾದಗಳನುನ ಮುಗಿಸ್ತದನಂತರ ನಲ ಮತು ಿದಮಯಂತಯರನುನ 

ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ !” 

03075024a ತತಸರ ಿಸಹಿತ್ರ ರಾತರಂ ಕರ್ಯಂತ್ರ ಪುರಾತನಂ| 

03075024c ರ್ನ ೋ ವಿಚರಿತಂ ಸರ್ವಮೂಷ್ತುಮುದತ್ರ ನೃಪ|| 

ಆ ರಾತರಯನುನ ಅರ್ರಿಬಬರೂ ಹಿಂದ  ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ನಡ ದುದನುನ 

ಪರಸಪರರಲಿಿ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಕಳ ದರು. 

03075025a ಸ ಚತುರ ೋವ ತತ್ ೂೋ ರ್ಷ್ ೋವ ಸಂಗಮಾ ಸಹ ಭಾಯವಯಾ| 

03075025c ಸರ್ವಕಾಮೈಃ ಸುಸ್ತದಾಧರ ೂೋವ ಲಬಧವಾನಪರಮಾಂ ಮುದಂ|| 

ಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳ ನಂತರ ಭಾಯವಯನುನ ಸ ೋರಿ ಅರ್ನು 

ಸರ್ವಕಾಮಗಳನೂನ ಪೂರ ೈಸ್ತದಂರ್ರ್ನಾಗಿ ಪರಮ ಸುಖರ್ನುನ 
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ಹ ೂಂದದನು. 

03075026a ದಮಯಂತಾಪಿ ಭ್ತ್ಾವರಮವಾಪಾಾಪಾಾಯತ್ಾ ಭ್ೃಶ್ಂ| 

03075026c ಅಧವಸಂಜಾತಸಸ ಾೋರ್ ತ್ ೂೋಯಂ ಪಾರಪಾ ರ್ಸುಂಧರಾ|| 

ದಮಯಂತಯೂ ಕೂಡ ತನನ ಪತಯನುನ ಕೂಡಿ ಅಧವವ ೋ 

ಬ ಳ ದರುರ್ ಸಸ್ತಗಳ ಮೋಲ  ಮಳ  ಬಿದದರ  ಹ ೋಗ  ಭ್ೂರ್ಯು 

ಹಷ್ವಗ ೂಳುೆರ್ುದ ೂೋ ಹಾಗ  ಹಷ್ಠವತಳಾದಳು.   

03075027a ಸ ೈರ್ಂ ಸಮೋತಾ ರ್ಾಪನಿೋತತಂದರೋ | 

 ಶ್ಾಂತಜವರಾ ಹಷ್ವವಿರ್ೃದಧಸತ್ಾವಿ|| 

03075027c ರರಾಜ ಭ ೈರ್ೋ ಸಮವಾಪಿಕಾಮಾ | 

 ಶ್ೋತ್ಾಂಶ್ುನಾ ರಾತರರಿವೋದತ್ ೋನ||  

ಅರ್ಳ ಪತಯನುನ ಪುನಃ ಸ ೋರಿ, ಆಯಾಸರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು, 

ಜವರರ್ು ಶ್ಾಂತವಾಗಿ, ಹೃದಯರ್ು ಹಷ್ವಭ್ರಿತವಾಗಿ, ಎಲಿ 

ಆಸ ಗಳನೂನ ಪೂರ ೈಸ್ತಕ ೂಂಡರ್ಳಾಗಿ ಭರರ್ಯು ಉದಯಸುತರಿುರ್ 

ಚಂದರನ ೂಡನಿರುರ್ ರಾತರಯಂತ್  ಕಂಗ ೂಳಿಸ್ತದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ನಲದಮಯಂತೋಸಮಾಗಮೋ ಪಂಚಸಪತಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 
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ನಲದಮಯಂತೋಸಮಾಗಮ ಎನುನರ್ ಎಪಪತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೭೬ 

ಋತುಪಣ್ವನ ಸವದ ೋಶ್ ಗಮನ 
ನಲನು ಆಗರ್ಸ್ತದ ಸಂತಸರ್ನುನ ನಗರವ ೋ ಆಚರಿಸುರ್ುದು (೧-೭). 

ನಲ-ಋತುಪಣ್ವರು ಪರಸಪರರಲಿಿ ಕ್ಷಮ ಕ ೋಳಿ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡಿದುದು (೮-

೧೭). ನಲನಿಂದ ಅಶ್ವವಿದ ಾಯನುನ ಪಡ ದು, ಬ ೋರ ೂಬಬ 

ಸಾರರ್ಥಯಂದಗ  ಋತುಪಣ್ವನು ಮರಳಿದುದು (೧೮-೧೯). 

03076001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03076001a ಅರ್ ತ್ಾಂ ರ್ುಾಷ್ಠತ್ ೂೋ ರಾತರಂ ನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ಸವಲಂಕೃತಃ|  

03076001c ವ ೈದಭಾಾವ ಸಹಿತಃ ಕಾಲಾಂ ದದಶ್ವ ರ್ಸುಧಾಧಿಪಂ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದ ನಂತರ ರಾಜ 

ನಲನು ಸವಲಂಕೃತನಾಗಿ ವ ೈದಭಿವಯ ಸಹಿತ ರ್ಸುಧಾಧಿಪನನುನ 

ಕಂಡನು. 

03076002a ತತ್ ೂೋಽಭಿವಾದಯಾಮಾಸ ಪರಯತಃ ಶ್ವಶ್ುರಂ ನಲಃ| 

03076002c ತಸಾಾನು ದಮಯಂತೋ ಚ ರ್ರ್ಂದ ೋ ಪಿತರಂ ಶ್ುಭಾ||  

ನಲನು ತನನ ಮಾರ್ನಿಗ  ವಿನಯದಂದ ನಮಸೆರಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಅರ್ನ 

ನಂತರದಲಿಿ ಶ್ುಭ  ದಮಯಂತಯು ತಂದ ಗ  ರ್ಂದಸ್ತದಳು. 
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03076003a ತಂ ಭಿೋಮಃ ಪರತಜಗಾರಹ ಪುತರರ್ತಪರಯಾ ಮುದಾ| 

03076003c ಯರಾಹವಂ ಪೂಜಯತ್ಾವ ತು ಸಮಾಶ್ಾವಸಯತ ಪರಭ್ುಃ| 

03076003e ನಲ ೋನ ಸಹಿತ್ಾಂ ತತರ ದಮಯಂತೋಂ ಪತರ್ರತ್ಾಂ||  

ಭಿೋಮನು ತನನ ಮಗನ ೂೋ ಎನುನರ್ ರಿೋತಯಲಿಿ ಅರ್ನನುನ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಸಾವಗತಸ್ತದನು ಮತು ಿತಕುೆದಾದ ಗರರರ್ರ್ನಿನತನಿು. 

ನಲನ ಜ ೂತ್ ಗಿದದ ಪತರ್ರತ್  ದಮಯಂತಯನುನ ಪರಭ್ುರ್ು 

ಸಂತವಿಸ್ತದನು.  

03076004a ತ್ಾಮಹವಣಾಂ ನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ಪರತಗೃಹಾ ಯರಾವಿಧಿ| 

03076004c ಪರಿಚಯಾವಂ ಸವಕಾಂ ತಸ ೈ ಯರಾರ್ತಾತಾವ ೋದಯತ್|| 

ಯರಾವಿಧಿಯಲಿಿ ಗರರರ್ರ್ನುನ ಸ್ತಪೋಕರಿಸ್ತ ರಾಜ ನಲನು ಅರ್ನಿಗ  ತನನ 

ಗರರರ್ರ್ನುನ ಅಪಿವಸ್ತದನು. 

03076005a ತತ್ ೂೋ ಬಭ್ೂರ್ ನಗರ ೋ ಸುಮಹಾನ್ ಹಷ್ವನಿಸವನಃ|  

03076005c ಜನಸಾ ಸಂಪರಹೃಷ್ಿಸಾ ನಲಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತರಾಗತಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ನಲನ ಆಗಮನರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಗರದಲ ಿಲಾಿ ಸಂಪರಹೃಷ್ಿ 

ಜನರ ಮಹತರಿ ಹಷ್ ೂೋವದಾುರವಾಯತು. 

03076006a ಅಶ್ ೂೋಭ್ಯಚಚ ನಗರಂ ಪತ್ಾಕಾಧವಜಮಾಲಿನಂ| 

03076006c ಸ್ತಕಸಿಮೃಷ್ಿಪುಷ್ಾಪಢಾಾ ರಾಜಮಾಗಾವಃ ಕೃತ್ಾಸದಿಾ||  

ಪತ್ಾಕ ಧವಜ ಮಾಲ ಗಳಿಂದ ನಗರರ್ು ಶ್ ೂೋಭ ಗ ೂಂಡಿತು. ರಾಜ 
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ಮಾಗವರ್ು ಸ್ತಂಚಿಸಲಪಟ್ಟಿತು ಮತು ಿಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಹಾಸ್ತಸಲಪಟ್ಟಿತು. 

03076007a ದಾವರಿ ದಾವರಿ ಚ ಪರರಾಣಾಂ ಪುಷ್ಪಭ್ಂಗಃ ಪರಕಲಿಪತಃ| 

03076007c ಅಚಿವತ್ಾನಿ ಚ ಸವಾವಣಿ ದ ೋರ್ತ್ಾಯತನಾನಿ ಚ|| 

ಪರರರ ದಾವರ ದಾವರಗಳಲಿಿ ಪುಷ್ಪಗುಚಚಗಳನುನ ಇಡಲಾಗಿತು ಿಮತು ಿ

ಎಲಾಿ ದ ೋವಾಲಯಗಳಲಿಿ ಅಚವನ ಗಳನುನ ಏಪವಡಿಸಲಾಯತು. 

03076008a ಋತುಪಣ ೂೋವಽಪಿ ಶ್ುಶ್ಾರರ್ ಬಾಹುಕಚಚದಮನಂ ನಲಂ| 

03076008c ದಮಯಂತ್ಾಾ ಸಮಾಯುಕಂಿ ಜಹೃಷ್ ೋ ಚ ನರಾಧಿಪಃ|| 

ನರಾಧಿಪ ಋತುಪಣ್ವನೂ ಕೂಡ ಬಾಹುಕನು ವ ೋಷ್ಬದಲಿಸ್ತ 

ನಲನಾಗಿದುದದನುನ ಮತು ಿದಮಯಂತಯನುನ ಪುನಃ ಸ ೋರಿದುದನುನ 

ಕ ೋಳಿ ಬಹಳ ಹಷ್ಠವತನಾದನು. 

03076009a ತಮಾನಾಯಾ ನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ಕ್ಷಮಯಾಮಾಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಂ| 

03076009c ಸ ಚ ತಂ ಕ್ಷಮಯಾಮಾಸ ಹ ೋತುಭಿಬುವದಧಸಮಮತಃ||  

ರಾಜ ನಲನು ಅರ್ನನುನ ಕರ ಯಸ್ತ ಪಾರ್ಥವರ್ನ ಕ್ಷಮಯನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

ಅರ್ನು ಕೂಡ ಬುದಧಸಮಮತ ಕಾರಣ್ಗಳಿಗಾಗಿ ಕ್ಷರ್ಸ್ತದನು. 

03076010a ಸ ಸತೃತ್ ೂೋ ಮಹಿೋಪಾಲ ೂೋ ನ ೈಷ್ಧಂ ವಿಸಮಯಾನಿವತಃ| 

03076010c ದಷ್ಾಿಯ ಸಮೋತ್ ೂೋ ದಾರ ೈಃ ಸ ವೈಭ್ವವಾನಿತಾಭ್ಾನಂದತ|| 

ಸತೃತ ಮಹಿೋಪಾಲನು ವಿಸಮಯಾನಿವತನಾಗಿ ನ ೈಷ್ಧನು ತನನ 

ಪತನಯನುನ ಪುನಃ ಸ ೋರಿದುದದಕಾೆಗಿ ಅಭಿನಂದಸ್ತದನು. 
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03076011a ಕಚಿಚತು ಿನಾಪರಾಧಂ ತ್ ೋ ಕೃತವಾನಸ್ತಮ ನ ೈಷ್ಧ| 

03076011c ಅಜ್ಾತವಾಸಂ ರ್ಸತ್ ೂೋ ಮದುೃಹ ೋ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪ|| 

“ನ ೈಷ್ಧ! ನಿಷ್ಧಾಧಿಪ! ಅಜ್ಾತವಾಸ್ತಯಾಗಿ ನನನ ಮನ ಯಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ನಿನಗ  ಎನಾದರೂ ಅಪರಾಧರ್ನುನ 

ಮಾಡಿರಬಹುದು. 

03076012a ಯದ ವಾ ಬುದಧಪೂವಾವಣಿ ಯದಾಬುದಾಧನಿ ಕಾನಿ ಚಿತ್| 

03076012c ಮಯಾ ಕೃತ್ಾನಾಕಾಯಾವಣಿ ತ್ಾನಿ ಮೋ ಕ್ಷಂತುಮಹವಸ್ತ||  

ಒಮಮ ನಾನು ತಳಿದ ೂೋ ಅರ್ವಾ ತಳಿಯದ ಯೋ ನಿನಗ  ನನಿನಂದ 

ಎನಾದರೂ ತಪಾಪಗಿದದರ  ನನನನುನ ನಿೋನು ಕ್ಷರ್ಸ ತಕೆದುದ.” 

03076013 ನಲ ಉವಾಚ| 

03076013a ನ ಮೋಽಪರಾಧಂ ಕೃತವಾಂಸಿವಂ ಸವಲಪಮಪಿ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03076013c ಕೃತ್ ೋಽಪಿ ಚ ನ ಮೋ ಕ ೂೋಪಃ ಕ್ಷಂತರ್ಾಂ ಹಿ ಮಯಾ ತರ್|| 

ನಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರ್ಥವರ್! ನಿನಿನಂದ ನನನ ಮೋಲ  ಸವಲಪರ್ೂ 

ಅಪರಾಧವಾಗಲಿಲಿ. ಒಮಮ ಆಗಿದದರೂ ನನಗ  ಅದರ ಕುರಿತು 

ಕ ೂೋಪವಿಲಿ.  ನಾನು ಅದನುನ ಕ್ಷರ್ಸಲ ೋ ಬ ೋಕು. 

03076014a ಪೂರ್ವಂ ಹಾಸ್ತ ಸಖಾ ಮೋಽಸ್ತ ಸಂಬಂಧಿೋ ಚ ನರಾಧಿಪ| 

03076014c ಅತ ಊಧವವಂ ತು ಭ್ೂಯಸಿವಂ ಪಿರೋತಮಾಹತುವಮಹವಸ್ತ||  

ನರಾಧಿಪ! ಈ ಪೂರ್ವದಲಿಿ ನಿೋನು ನನನ ಸಖನೂ ಮತು ಿ
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ಸಂಬಂಧಿಯೂ ಆಗಿರುವ . ಇನುನ ಮುಂದ ಯೂ ಕೂಡ ನನನ ಮೋಲ  ನಿನನ 

ಪಿರೋತಯರತಕೆದುದ. 

03076015a ಸರ್ವಕಾಮೈಃ ಸುವಿಹಿತಃ ಸುಖಮಸುಾಷ್ಠತಸವಿಯ| 

03076015c ನ ತರಾ ಸವಗೃಹ ೋ ರಾಜನಾರಾ ತರ್ ಗೃಹ ೋ ಸದಾ|| 

ರಾಜನ್! ನನನ ಮನ ಯಲಿಿಗಿಂತಲೂ ನಿನನ ಮನ ಯಲಿಿ ನನನ ಎಲಿ 

ಆಸ ಗಳೂ ವಿಹಿತವಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿದ ದ. 

03076016a ಇದಂ ಚ ೈರ್ ಹಯಜ್ಾನಂ ತವದೋಯಂ ಮಯ ತಷ್ತಿ|  

03076016c ತದುಪಾಕತುವರ್ಚಾಚರ್ ಮನಾಸ ೋ ಯದ ಪಾರ್ಥವರ್|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ನಿನನ ಅನುಮತಯದದರ  ನನನಲಿರಿುರ್ ಈ ಅಶ್ವಜ್ಾನರ್ನುನ 

ನಿನಗ  ಕ ೂಡಲು ಇಚಿಚಸುತ್ ೋಿನ .”” 

03076017 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03076017a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ದದರ ವಿದಾಾಂ ಋತುಪಣಾವಯ ನ ೈಷ್ಧಃ| 

03076017c ಸ ಚ ತ್ಾಂ ಪರತಜಗಾರಹ ವಿಧಿದೃಷ್ ಿೋನ ಕಮವಣಾ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ನ ೈಷ್ಧನು ಋತುಪಣ್ವನಿಗ  

ವಿದ ಾಯನಿನತನಿು; ಮತು ಿಅರ್ನು ಅದನುನ ವಿಧಿಕಮವಪೂರಕವಾಗಿ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. 

03076018a ತತ್ ೂೋ ಗೃಹಾಾಶ್ವಹೃದಯಂ ತದಾ ಭಾಂಗಸವರಿನೃವಪಃ| 

03076018c ಸೂತಮನಾಮುಪಾದಾಯ ಯಯರ ಸವಪುರಮೋರ್ ಹಿ|| 
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ಅಶ್ವಹೃದಯರ್ನುನ ಪಡ ದ ನಂತರ ನೃಪ ಭಾಂಗಸವರಿಯು ಬ ೋರ  

ಸೂತನ ೂಬಬನನುನ ನಿಯೋಜಿಸ್ತ ತನನ ನಗರಿಗ  ತ್ ರಳಿದನು. 

03076019a ಋತುಪಣ ೋವ ಪರತಗತ್ ೋ ನಲ ೂೋ ರಾಜಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03076019c ನಗರ ೋ ಕುಂಡಿನ ೋ ಕಾಲಂ ನಾತದೋಘ್ವರ್ವಾರ್ಸತ್|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಋತುಪಣ್ವನು ತ್ ರಳಿದ ನಂತರ ರಾಜ ನಲನು 

ಕುಂಡಿನಿೋ ನಗರದಲಿಿ ದೋಘ್ವಕಾಲದರ್ರ ಗ  ವಾಸ್ತಸಲಿಲಿ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಋತುಪಣ್ವಸವದ ೋಶ್ಗಮನ ೋ ಷ್ಟ್ ಸಪತಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ಋತುಪಣ್ವಸವದ ೋಶ್ಗಮನ ಎನುನರ್ ಎಪಪತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೭೭ 

ಪುಷ್ೆರ ಪರಾಭ್ರ್-ರಾಜಾ ಪಾರಪಿ ಿ
ನಲನು ತನನ ರಾಜಾಕ ೆ ತ್ ರಳಿ ಪುಷ್ೆರನನುನ ಪುನಃ ದೂತಕ ೆ 

ಆಹಾವನಿಸುರ್ುದು (೧-೭); ಪುಷ್ೆರನು ಒಪಿಪಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೮-೧೭). 

ದೂಾತದಲಿಿ ರಾಜಾರ್ನುನ ಗ ದುದ, ಗ ಲುರ್ು-ಸ ೂೋಲುಗಳಿಗ  ಕಾರಣ್ಗಳನುನ 

ಹ ೋಳಿ ಪುಷ್ೆರನನುನ ಪಿರೋತಯಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡಿದುದು (೧೮-೨೯). 
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03077001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03077001a ಸ ಮಾಸಮುಷ್ಾ ಕರಂತ್ ೋಯ ಭಿೋಮಮಾಮಂತರಯ ನ ೈಷ್ಧಃ|  

03077001c ಪುರಾದಲಪಪರಿೋವಾರ ೂೋ ಜಗಾಮ ನಿಷ್ಧಾನಾತ|| 

03077002a ರರ ೋನ ೈಕ ೋನ ಶ್ುಭ ರೋಣ್ ದಂತಭಿಃ ಪರಿಷ್ ೂೋಡಶ್ ೈಃ| 

03077002c ಪಂಚಾಶ್ದಭಹವಯೈಶ್ ೈರ್ ಷ್ಟಶತ್ ೈಶ್ಚ ಪದಾತಭಿಃ|| 

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಂದು ತಂಗಳ ನಂತರ ನ ೈಷ್ಧನು 

ಭಿೋಮನ ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದು, ಕ ಲವ ೋ ಜನರಿಂದ ೂಡಗೂಡಿ, 

ಒಂದ ೋ ಶ್ುಭ್ರ ರರ್ದಲಿಿ, ಹದನಾರು ಆನ ಗಳು, ಐರ್ತು ಿಕುದುರ ಗಳು, 

ಮತು ಿಆರುನೂರು ಪದಸ ೈನಿಕರಿಂದ ೂಡಗೂಡಿ ನಗರದಂದ ನಿಷ್ಧದ 

ಕಡ  ಹ ೂರಟನು.  

03077003a ಸ ಕಂಪಯನಿನರ್ ಮಹಿೋಂ ತವರಮಾಣ ೂೋ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03077003c ಪರವಿವ ೋಶ್ಾತಸಂರಬಧಸರಿಸ ೈರ್ ಮಹಾಮನಾಃ|| 

ಮಹಿಯನ ನೋ ನಡುಗಿಸುತ್ಾ ಿಮಹಾಮನ ಮಹಿೋಪತಯು 

ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03077004a ತತಃ ಪುಷ್ೆರಮಾಸಾದಾ ವಿೋರಸ ೋನಸುತ್ ೂೋ ನಲಃ| 

03077004c ಉವಾಚ ದೋವಾಾರ್ ಪುನಬವಹು ವಿತಿಂ ಮಯಾಜಿವತಂ|| 

ವಿೋರಸ ೋನಸುತ ನಲನು ಪುಷ್ೆರನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುನಃ 

ಜೂಜಾಡ ೂೋಣ್! ಈಗ ನಾನು ಬಹು ಸಂಪತನಿುನ ಗಳಿಸ್ತದ ದೋನ . 

03077005a ದಮಯಂತೋ ಚ ಯಚಾಚನಾನಮಯಾ ರ್ಸು ಸಮಜಿವತಂ| 
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03077005c ಏಷ್ ವ ೈ ಮಮ ಸಂನಾಾಸಸರಿ್ ರಾಜಾಂ ತು ಪುಷ್ೆರ|| 

ದಮಯಂತ ಮತು ಿನಾನು ಏನ ಲಿ ಸಂಪತನಿುನ ಅಜಿವಸ್ತದದೋನ ೂೋ ಆ 

ಎಲಿರ್ನೂನ ಪಣ್ವಿಡುತ್ ೋಿನ . ಪುಷ್ೆರ! ನಿೋನು ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಪಣ್ವಾಗಿಡು. 

03077006a ಪುನಃ ಪರರ್ತವತ್ಾಂ ದೂಾತರ್ತ ಮೋ ನಿಶ್ಚತ್ಾ ಮತಃ| 

03077006c ಏಕಪಾಣ ೋನ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಪಾರಣ್ಯೋಶ್ಚ ಪಣಾರ್ಹ ೋ|| 

ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಪಣ್ರ್ನಿನಟುಿ ಪುನಃ ದೂಾತರ್ನುನ 

ಮುಂದುರ್ರಿಸಬ ೋಕ ಂದು ನಾನು ಸ್ತಶ್ಚಯಸ್ತದ ದೋನ . ನಮಮ ಪಾರಣ್ಗಳನ ನೋ 

ಪಣ್ರ್ನಾನಗಿಡ ೂೋಣ್. ನಿನಗ  ಒಳ ೆಯದಾಗಲಿ. 

03077007a ಜಿತ್ಾವ ಪರಸವಮಾಹೃತಾ ರಾಜಾಂ ವಾ ಯದ ವಾ ರ್ಸು| 

03077007c ಪರತಪಾಣ್ಃ ಪರದಾತರ್ಾಃ ಪರಂ ಹಿ ಧನಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ಯಾರಾದರೂ ಇನ ೂನಬಬನ ರಾಜಾರ್ನಾನಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ 

ಸಂಪತನಿಾನಗಲಿೋ ಗ ದುದ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡರ , ಅದಕ ೂೆಂದು ಪರತ 

ಪಣ್ರ್ನುನ ಇಡಬ ೋಕಾಗುತದಿ ; ಇದನ ನೋ ಕ ೂನ ಯ ಪಣ್ವ ಂದು 

ಹ ೋಳಲಾಗುತದಿ . 

03077008a ನ ಚ ೋದಾವಂಚಸ್ತ ತದೂದಯತಂ ಯುದಧದೂಾತಂ ಪರರ್ತವತ್ಾಂ| 

03077008c ದ ವೈರರ ೋನಾಸು ಿವ ೈ ಶ್ಾಂತಸರಿ್ ವಾ ಮಮ ವಾ ನೃಪ|| 

ರಾಜ! ನಿೋನು ದೂಾತರ್ನಾನಡಲು ಇಚಿಛಸದದದರ , ನಿನಗ  ಅರ್ವಾ ನನಗ  
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ಚಿರಶ್ಾಂತ ದ ೂರ ಯುರ್ರ್ರ ಗ  ಎರಡು ರರ್ಗಳ ಮೋಲ  ಯುದಧದ 

ದೂಾತವಾದರೂ ಪಾರರಂಭ್ವಾಗಬ ೋಕು. 

03077009a ರ್ಂಶ್ಭ ೂೋಜಾರ್ದಂ ರಾಜಾಂ ಮಾಗಿವತರ್ಾಂ ಯರಾ ತರಾ| 

03077009c ಯೋನ ತ್ ೋನಾಪುಾಪಾಯೋನ ರ್ೃದಾಧನಾರ್ತ ಶ್ಾಸನಂ|| 

ರ್ಂಶ್ೋಯವಾಗಿ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡ ಈ ರಾಜಾರ್ನುನ ಯಾರ್ 

ಮಾಗವರ್ನಾನದರೂ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಪುನಃ ಪಡ ದುಕ ೂಳೆಬಹುದು ಎಂದು 

ರ್ೃದಧರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03077010a ದವಯೋರ ೋಕತರ ೋ ಬುದಧಃ ಕಿರಯತ್ಾಮದಾ ಪುಷ್ೆರ| 

03077010c ಕ ೈತವ ೋನಾಕ್ಷರ್ತ್ಾಾಂ ವಾ ಯುದ ಧೋ ವಾ ನಮಾತ್ಾಂ ಧನುಃ|| 

ಪುಷ್ೆರ! ಈ ಎರಡರಲಿ ಿಒಂದನುನ ಈಗ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡು. ದೂಾತದಲಿಿ 

ದಾಳಗಳನಾನದರೂ ಎಸ  ಅರ್ವಾ ಯುದಧದಲಿಿ ಧನುಸಿನಾನದರೂ 

ಎಳ ದು ಬಿಡು.” 

03077011a ನ ೈಷ್ಧ ೋನ ೈರ್ಮುಕಸಿು ಿಪುಷ್ೆರಃ ಪರಹಸನಿನರ್| 

03077011c ಧುರರ್ಮಾತಮಜಯಂ ಮತ್ಾವ ಪರತ್ಾಾಹ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಂ|| 

ನ ೈಷ್ಧನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಪುಷ್ೆರನು ನಕೆನು. ತನಗ ೋ ಜಯ ನಿಶ್ಚಯ 

ಎಂದು ತಳಿದು ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

03077012a ದಷ್ಾಿಯ ತವಯಾಜಿವತಂ ವಿತಂಿ ಪರತಪಾಣಾಯ ನ ೈಷ್ಧ| 

03077012c ದಷ್ಾಿಯ ಚ ದುಷ್ೃತಂ ಕಮವ ದಮಯಂತ್ಾಾಃ ಕ್ಷಯಂ ಗತಂ| 
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03077012e ದಷ್ಾಿಯ ಚ ಧಿರಯಸ ೋ ರಾಜನಿದಾರ ೂೋಽರಿನಿಬಹವಣ್||  

“ನ ೈಷ್ಧ! ಪರತಯಾಗಿ ಪಣ್ರ್ನಿನಡಲು ನಿೋನು ಸಂಪತನಿುನ ಗಳಿಸ್ತದದೋಯ 

ಎಂದರ  ಎಷ್ುಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದ ವಿಷ್ಯ! ದಮಯಂತಯ ದುಷ್ೃತ 

ಕಮವಗಳ ಲಿ ನಾಶ್ವಾದರ್ು ಎಂದರ  ಎಷ್ುಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದ ವಿಷ್ಯ! 

ಅರಿನಾಶ್ಕ! ಹ ಂಡತಯಂದಗ  ನಿೋನೂ ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿದದೋಯಲಿ ಇದು 

ಇನೂನ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದ ವಿಷ್ಯ! 

03077013a ಧನ ೋನಾನ ೋನ ವ ೈದಭಿೋವ ಜಿತ್ ೋನ ಸಮಲಂಕೃತ್ಾ| 

03077013c ಮಾಮುಪಸಾಿಸಾತ ರ್ಾಕಂಿ ದವಿ ಶ್ಕರರ್ವಾಪಿರಾಃ|| 

ನಾನು  ಗ ಲುಿರ್ ಈ ಸಂಪತನಿಿಂದ ಸವಗವದಲಿಿ ಸಮಲಂಕೃತ 

ಅಪಿರ ಯರು ಶ್ಕರನನುನ ಸ ೋವಿಸುರ್ಂತ್  ನನನನುನ ವ ೈದಭಿವಯು 

ಸ ೋವಿಸುರ್ಳು ಎನುನರ್ುದು ನಿಜವಾಗುತದಿ . 

03077014a ನಿತಾಶ್ ೂೋ ಹಿ ಸಮರಾರ್ ತ್ಾವಂ ಪರತೋಕ್ಷಾರ್ ಚ ನ ೈಷ್ಧ|  

03077014c ದ ೋರ್ನ ೋ ಚ ಮಮ ಪಿರೋತನವ ಭ್ರ್ತಾಸುಹೃದುಣ ೈಃ|| 

ನ ೈಷ್ಧ! ನಿನನನುನ ನಿತಾರ್ೂ ಸಮರಿಸುತದಿ ದ ಮತು ಿನಿನನ ಪರತೋಕ್ಷ  

ಮಾಡುತದಿ ದ. ನನನ ಸುಹೃದಯರಲಿದರ್ರ ಜ ೂತ್  ದೂಾತರ್ನಾನಡಲು 

ನನಗ  ಮನಸ ೋ ಇರಲಿಲಿ. 

03077015a ಜಿತ್ಾವ ತವದಾ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾಂ ದಮಯಂತೋಮನಿಂದತ್ಾಂ| 

03077015c ಕೃತಕೃತ್ ೂಾೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಾರ್ ಸಾ ಹಿ ಮೋ ನಿತಾಶ್ ೂೋ ಹೃದ|| 



809 

 

ಇಂದು ಅನಿಂದತ್  ರ್ರಾರ ೂೋಹ  ದಮಯಂತಯನುನ ಗ ದುದ ನಾನು 

ಕೃತಕೃತಾನಾಗುತ್ ೋಿನ ; ಏಕ ಂದರ  ಅರ್ಳು ನಿತಾರ್ೂ ನನನ ಹೃದಯದಲಿಿ 

ಇದದರ್ಳು!” 

03077016a ಶ್ುರತ್ಾವ ತು ತಸಾ ತ್ಾ ವಾಚ ೂೋ ಬಹವಬದಧಪರಲಾಪಿನಃ| 

03077016c ಇಯೋಷ್ ಸ ಶ್ರಶ್ ಚೋತುಂಿ ಖಡ ುೋನ ಕುಪಿತ್ ೂೋ ನಲಃ|| 

ಅರ್ನ ಈ ಬಾಲಿಶ್ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಲನು ಖಡುದಂದ ಅರ್ನ 

ಶ್ರರ್ನುನ ರ್ ೋಧಿಸಬ ೋಕ ನುನರ್ಷ್ುಿ ಕುಪಿತನಾದನು. 

03077017a ಸಮಯಂಸು ಿರ ೂೋಷ್ತ್ಾಂರಾಕ್ಷಸಂಿ ಉವಾಚ ತತ್ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03077017c ಪಣಾರ್ಃ ಕಿಂ ವಾಾಹರಸ ೋ ಜಿತ್ಾವ ವ ೈ ವಾಾಹರಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಆಗ ನೃಪನು ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಕಣ್ುಣಗಳು ಕ ಂಪಾಗಿದದರೂ ನಗುತ್ಾ ಿ

ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಡ ೂೋಣ್ ಬಾ! ಮಾತನಾಡುರ್ುದು ಯಾಕ ? ಗ ದುದ 

ಮಾತನಾಡುವ ಯಂತ್ !” 

03077018a ತತಃ ಪಾರರ್ತವತ ದೂಾತಂ ಪುಷ್ೆರಸಾ ನಲಸಾ ಚ| 

03077018c ಏಕಪಾಣ ೋನ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ನಲ ೋನ ಸ ಪರಾಜಿತಃ| 

03077018e ಸರತನಕ ೂೋಶ್ನಿಚಯಃ ಪಾರಣ ೋನ ಪಣಿತ್ ೂೋಽಪಿ ಚ|| 

ಹಿೋಗ  ನಲ-ಪುಷ್ೆರರ ದೂಾತರ್ು ಪುನಃ ಪಾರರಂಭ್ವಾಯತು. ಒಂದ ೋ 

ಒಂದು ಪಣ್ದಲಿಿ ಅರ್ನು ನಲನಿಂದ ಪರಾಜಿತನಾದನು. ತನನ 

ರತನಕ ೂೋಶ್ಗಳ ರಾಶ್ಯನುನ ಮತು ಿತನನ ಪಾರಣ್ರ್ನೂನ ಪಣ್ವಿಟುಿ 

ಸ ೂೋತನು. 
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03077019a ಜಿತ್ಾವ ಚ ಪುಷ್ೆರಂ ರಾಜಾ ಪರಹಸನಿನದಮಬರವಿೋತ್| 

03077019c ಮಮ ಸರ್ವರ್ದಂ ರಾಜಾಮರ್ಾಗರಂ ಹತಕಂಟಕಂ|| 

ಪುಷ್ೆರನನುನ ಗ ದದ ರಾಜನು ಮುಗುಳನಗುತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದನು: “ಹತಕಂಟಕ! 

ಈ ಎಲಿ ರಾಜಾರ್ೂ ನನನದು. ಇದಕ ೆ ಸಪಧಿವಗಳು ಯಾರೂ ಇಲಿ. 

03077020a ವ ೈದಭಿೋವ ನ ತವಯಾ ಶ್ಕಾಾ ರಾಜಾಪಸದ ವಿೋಕ್ಷ್ತುಂ| 

03077020c ತಸಾಾಸವಿಂ ಸಪರಿೋವಾರ ೂೋ ಮೂಢ ದಾಸತವಮಾಗತಃ|| 

ರಾಜಭ್ರಷ್ಿ! ನಿೋನು ಇನುನ ವ ೈದಭಿವಯಮೋಲ  ಕಣ್ಣನುನ ಇಡಲು 

ಶ್ಕಾನಲಿ. ಮೂಢನ ೋ ನಿೋನು ಮತು ಿನಿನನ ಪರಿವಾರವ ಲಿರ್ೂ 

ದಾಸತವರ್ನುನ ಪಡ ದರ್ರಾಗಿದದೋರಿ. 

03077021a ನ ತತಿವಯಾ ಕೃತಂ ಕಮವ ಯೋನಾಹಂ ನಿಜಿವತಃ ಪುರಾ| 

03077021c ಕಲಿನಾ ತತೃತಂ ಕಮವ ತವಂ ತು ಮೂಢ ನ ಬುಧಾಸ ೋ| 

03077021e ನಾಹಂ ಪರಕೃತಂ ದ ೂೋಷ್ಂ ತವಯಾಾಧಾಸ ಾೋ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ಹಿಂದ  ನಾನು ಸ ೂೋತದುದದು ನಿನಿನಂದಾಗಿ ಅಲಿ. ಅದು ಕಲಿಯು 

ಮಾಡಿದ ಕಮವವಾಗಿತು.ಿ ಆದರ  ಮೂಢ! ಅದು ನಿನಗ  ತಳಿದರಲಿಲಿ. 

ಪರರು ಮಾಡಿದ ದ ೂೋಷ್ಕ ೆ ನಾನಾದರೂ ನಿನನನುನ ಹ ೋಗ  ನಿಂದಸಲಿ? 

03077022a ಯರಾಸುಖಂ ತವಂ ಜಿೋರ್ಸವ ಪಾರಣಾನಭ್ುಾತಿೃಜಾರ್ ತ್ ೋ| 

03077022c ತರ ೈರ್ ಚ ಮಮ ಪಿರೋತಸಿವಯ ವಿೋರ ನ ಸಂಶ್ಯಃ||  

ನಿೋನು ನಿನಗಿಷ್ಿವಿದದಂತ್  ಜಿೋವಿಸು. ನಿನನ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ನಿನಗ ೋ 
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ಹಿಂದರುಗಿಸುತದಿ ದೋನ . ಹಾಗ ಯೋ ವಿೋರ! ನಿನನ ಮೋಲ  ನನನ 

ಪಿರೋತಯರುತದಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03077023a ಸರಭಾರತರಂ ಚ ೈರ್ ಮೋ ತವತ್ ೂೋಿ ನ ಕದಾ ಚಿತಾಹಾಸಾತ| 

03077023c ಪುಷ್ೆರ ತವಂ ಹಿ ಮೋ ಭಾರತ್ಾ ಸಂಜಿೋರ್ಸವ ಶ್ತಂ ಸಮಾಃ|| 

ನನನ ಭಾರತೃ ಪ ರೋಮರ್ು ನಿನನನುನ ಇಂದೂ ರ್ಂಚಿಸುರ್ುದಲಿ. ಪುಷ್ೆರ! 

ನಿೋನು ನನನ ಭಾರತೃ.  ನೂರು ರ್ಷ್ವ ಜಿೋವಿಸು!” 

03077024a ಏರ್ಂ ನಲಃ ಸಾಂತವಯತ್ಾವ ಭಾರತರಂ ಸತಾವಿಕರಮಃ| 

03077024c ಸವಪುರಂ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಪರಿಷ್ವಜಾ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಸತಾವಿಕರಮ ನಲನು ಭಾರತನನುನ ಸಂತವಿಸ್ತ, ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಅಪಿಪಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಅರ್ನ ಪುರಕ ೆ ಬಿೋಳ ೂೆಟಿನು. 

03077025a ಸಾಂತವತ್ ೂೋ ನ ೈಷ್ಧ ೋನ ೈರ್ಂ ಪುಷ್ೆರಃ ಪರತುಾವಾಚ ತಂ| 

03077025c ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕಂ ತದಾ ರಾಜನನಭಿವಾದಾ ಕೃತ್ಾಂಜಲಿಃ|| 

ರಾಜನ್! ನ ೈಷ್ಧನಿಂದ ಸಾಂತವನಗ ೂಂಡ ಪುಷ್ೆರನು ಆ 

ಪುಣ್ಾಶ್ ೂಿೋಕನಿಗ  ಕೃತ್ಾಂಜಲಿಯಾಗಿ ಅಭಿರ್ಂದಸ್ತ ಉತರಿಿಸ್ತದನು:  

03077026a ಕಿೋತವರಸು ಿತವಾಕ್ಷಯಾಾ ಜಿೋರ್ ರ್ಷ್ಾವಯುತಂ ಸುಖಿೋ|  

03077026c ಯೋ ಮೋ ವಿತರಸ್ತ ಪಾರಣಾನಧಿಷ್ಾಿನಂ ಚ ಪಾರ್ಥವರ್|| 

“ನನನ ಪಾರಣ್ ಮತು ಿಅಧಿಷ್ಾಿನರ್ನುನ ಹಿಂದರುಗಿಸ್ತದ ಪಾರ್ಥವರ್! 

ನಿೋನು ಅನ ೋಕ ರ್ಷ್ವಗಳ ಪಯವಂತ ಜಿೋವಿಸು ಮತು ಿನಿನನ ಕಿೋತವಯು 
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ಅಕ್ಷಯವಾಗಿರಲಿ!” 

03077027a ಸ ತರಾ ಸತೃತ್ ೂೋ ರಾಜ್ಾ ಮಾಸಮುಷ್ಾ ತದಾ ನೃಪಃ| 

03077027c ಪರಯಯರ ಸವಪುರಂ ಹೃಷ್ಿಃ ಪುಷ್ೆರಃ ಸವಜನಾರ್ೃತಃ|| 

03077028a ಮಹತ್ಾಾ ಸ ೋನಯಾ ರಾಜನಿವನಿೋತ್ ೈಃ ಪರಿಚಾರಕ ೈಃ| 

03077028c ಭಾರಜಮಾನ ಇವಾದತ್ ೂಾೋ ರ್ಪುಷ್ಾ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ರಾಜ ಪುಷ್ೆರನು ನೃಪನ ಅತರ್ಥಯಾಗಿ ಒಂದು 

ತಂಗಳು ಅಲಿಯಿೋ ಇದುದ ನಂತರ ಸಂತಸದಂದ 

ಸವಜನರ ೂನ ೂನಡಗೂಡಿ, ಮಹತರಿ ಸ ೋನ ಯಂದಗ , ವಿನಿೋತ 

ಪರಿಚಾರಕರ ೂಂದಗ , ರೂಪದಲಿಿ ಆದತಾನಂತ್  ಬ ಳಗುತ್ಾ ಿಸವಪುರಕ ೆ 

ಪರಯಾಣಿಸ್ತದನು. 

03077029a ಪರಸಾಿಪಾ ಪುಷ್ೆರಂ ರಾಜಾ ವಿತರಿ್ಂತಮನಾಮಯಂ|  

03077029c ಪರವಿವ ೋಶ್ ಪುರಂ ಶ್ರೋಮಾನತಾರ್ವಮುಪಶ್ ೂೋಭಿತಂ| 

03077029e ಪರವಿಶ್ಾ ಸಾಂತವಯಾಮಾಸ ಪರರಾಂಶ್ಚ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪಃ|| 

ವಿತರಿ್ಂತ ಅನಾಮಯ ಪುಷ್ೆರನನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತ, ರಾಜನು 

ಅದುಭತವಾಗಿ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದದ ತನನ ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ನಿಷ್ಧಾಧಿಪನು ಪುರಜನರನುನ ಸಾಂತವಯಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಪುಷ್ೆರಪರಾಭ್ರ್ಪೂರ್ವಕಂ ರಾಜಾಪರತ್ಾಾನಯನ ೋ 
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ಸಪಸಿಪತಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಪುಷ್ೆರ 

ಪರಾಭ್ರ್ ಮತು ಿರಾಜಾಪಾರಪಿ ಿಎನುನರ್ ಎಪಪತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೭೮ 

ಬೃಹದಶ್ವನ ಗಮನ 
ನಲ-ದಮಯಂತಯರ ಸುಖದನಗಳು (೧-೭). ನಲಚರಿತ್ ಯ 

ಫಲಶ್ುರತ (೮-೧೩). ಅಕ್ಷಹೃದಯ ವಿದ ಾಯನುನ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗಿತು ಿ

ಬೃಹದಶ್ವನು ನಿಗವರ್ಸ್ತದುದು (೧೪-೨೩). 

03078001 ಬೃಹದಶ್ವ ಉವಾಚ| 

03078001a ಪರಶ್ಾಂತ್ ೋ ತು ಪುರ ೋ ಹೃಷ್ ಿೋ ಸಂಪರರ್ೃತ್ ೋಿ ಮಹ ೂೋತಿವ ೋ| 

03078001c ಮಹತ್ಾಾ ಸ ೋನಯಾ ರಾಜಾ ದಮಯಂತೋಮುಪಾನಯತ್||  

ಬೃಹದಶ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹೃಷ್ಿ ಪುರಜನರು ಪರಶ್ಾಂತರಾದಂತ್  

ಮಹಾ ಉತಿರ್ರ್ು ಪಾರರಂಭ್ವಾಗಿತು.ಿ ರಾಜನು ಮಹತರಿ 

ಸ ೋನ ಯಂದಗ  ದಮಯಂತಯನುನ ಕರ ತಂದನು. 

03078002a ದಮಯಂತೋಮಪಿ ಪಿತ್ಾ ಸತೃತಾ ಪರವಿೋರಹಾ| 

03078002c ಪರಸಾಿಪಯದಮೋಯಾತ್ಾಮ ಭಿೋಮೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ|| 

ದಮಯಂತಯನುನ ತಂದ  ಪರಮ ವಿೋರ ಅದಮೋಯಾತಮ 
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ಭಿೋಮಪರಾಕರರ್ ಭಿೋಮನು ಸತೆರಿಸ್ತ ಕಳುಹಿಸ್ತಕ ೂಟಿನು. 

03078003a ಆಗತ್ಾಯಾಂ ತು ವ ೈದಭಾಾವಂ ಸಪುತ್ಾರಯಾಂ ನಲ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03078003c ರ್ತವಯಾಮಾಸ ಮುದತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ರಾಡಿರ್ ನಂದನ ೋ|| 

ಪುತರರ ೂಡನ  ಆಗರ್ಸ್ತದ ವ ೈದಭಿವಯಡನ  ನೃಪ ನಲನು 

ನಂದನರ್ನದಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಂತ್  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಇದದನು. 

03078004a ತರಾ ಪರಕಾಶ್ತ್ಾಂ ಯಾತ್ ೂೋ ಜಂಬೂದವೋಪ ೋಽರ್ ರಾಜಸು| 

03078004c ಪುನಃ ಸ ವೋ ಚಾರ್ಸದಾರಜ ಾೋ ಪರತ್ಾಾಹೃತಾ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ|| 

ಜಂಬೂದವೋಪದಲಿಿರುರ್ ರಾಜರುಗಳಲ ಿೋ ಪರಕಾಶ್ಸುತ್ಾ ಿಆ 

ಮಹಾಯಶ್ನು ಮರಳಿ ಗಳಿಸ್ತದ ರಾಜಾದಲಿಿ ಪುನಃ ವಾಸ್ತಸ್ತದನು. 

03078005a ಈಜ ೋ ಚ ವಿವಿಧ ೈಯವಜ್ ೈವಿವಧಿರ್ತ್ಾಿವಪದಿಕ್ಷ್ಣ ೈಃ| 

03078005c ತರಾ ತವಮಪಿ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಸುಹೃದವಕ್ಷಯಸ ೋಽಚಿರಾತ್|| 

ಅರ್ನು ಸಾಕಷ್ುಿ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳಿಂದ ವಿವಿಧ ಯಜ್ಞಗಳನುನ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಿಗಿ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದನು. ರಾಜ ೋಂದರ! ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಸುಹೃದಯರ ೂಡಗೂಡಿ 

ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಇದರಿಂದ ಹ ೂರಬರುತೋಿಯ. 

03078006a ದುಃಖಮೋತ್ಾದೃಶ್ಂ ಪಾರಪ್ೋಿ ನಲಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ| 

03078006c ದ ೋರ್ನ ೋನ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸಭಾಯೋವ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಪರಪುರಂಜಯ ನಲನು ಈ ರಿೋತ 

ದೂಾತದಂದ ಪತನಯಡನ  ದುಃಖಗಳನುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದನು. 
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03078007a ಏಕಾಕಿನ ೈರ್ ಸುಮಹನನಲ ೋನ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ| 

03078007c ದುಃಖಮಾಸಾದತಂ ಘೂೋರಂ ಪಾರಪಶಿ್ಾಚಭ್ುಾದಯಃ ಪುನಃ|| 

ಪೃರ್ವಿೋಪತ್ ೋ! ಏಕಾಕಿಯಾಗಿದದರೂ ನಲನು ಘೂೋರ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸ್ತ ಪುನಃ ಅಭ್ುಾದಯರ್ನುನ ಹ ೂಂದದನು. 

03078008a ತವಂ ಪುನಭಾರವತೃಸಹಿತಃ ಕೃಷ್ಣಯಾ ಚ ೈರ್ ಪಾಂಡರ್| 

03078008c ರಮಸ ೋಽಸ್ತಮನಮಹಾರಣ ಾೋ ಧಮವಮೋವಾನುಚಿಂತಯನ್|| 

ಪಾಂಡರ್! ನಿೋನಾದರೂ ಬಾರತೃ ಮತು ಿಕೃಷ್ ಣಯ ಸಹಿತ ಇದದೋಯ. ಈ 

ಮಹಾರಣ್ಾದಲಿಿ ಧಮವದ ಕುರಿತು ಮಾತರ ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿ

ಆನಂದವಾಗಿರು. 

03078009a ಬಾರಹಮಣ ೈಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗ ೈವ ೋವದವ ೋದಾಂಗಪಾರಗ ೈಃ|  

03078009c ನಿತಾಮನಾವಸಾಸ ೋ ರಾಜಂಸಿತರ ಕಾ ಪರಿದ ೋರ್ನಾ|| 

ವ ೋದ-ವ ೋದಾಂಗ ಪಾರಗರಾದ ಈ ಮಹಾಭಾಗ ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಡನ  

ನಿತಾರ್ೂ ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ ರಾಜನಿಗ  ಪರಿವ ೋದನ  ಏನು? 

03078010a ಇತಹಾಸರ್ಮಂ ಚಾಪಿ ಕಲಿನಾಶ್ನಮುಚಾತ್ ೋ|  

03078010c ಶ್ಕಾಮಾಶ್ಾವಸ್ತತುಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ತವದವಧ ೋನ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ಈ ಇತಹಾಸರ್ು ಕಲಿಯನುನ ನಾಶ್ಮಾಡುತದಿ  ಎನುನತ್ಾರಿ . 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಿನನಂರ್ರ್ರಿಗ  ಅಶ್ಾವಸನ ಯನುನ 

ನಿೋಡಲೂ ಶ್ಕಾವಿದ . 
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03078011a ಅಸ್ತಿರತವಂ ಚ ಸಂಚಿಂತಾ ಪುರುಷ್ಾರ್ವಸಾ ನಿತಾದಾ| 

03078011c ತಸಾಾಯೋ ಚ ರ್ಾಯೋ ಚ ೈರ್ ಸಮಾಶ್ವಸ್ತಹಿ ಮಾ ಶ್ುಚಃ|| 

ಮನುಷ್ಾನ ಭಾಗಾದ ಅಸ್ತಿರತ್ ಯನುನ ನಿತಾರ್ೂ ಸಮರಿಸುತ್ಾ ಿಅದರ 

ಆಗು-ಹ ೂೋಗುಗಳನುನ ಸಮನಾಗಿ ಕಾಣ್ು. ದುಃಖಿಸಬ ೋಡ. 

03078012a ಯೋ ಚ ೋದಂ ಕರ್ಯಷ್ಾಂತ ನಲಸಾ ಚರಿತಂ ಮಹತ್| 

03078012c ಶ್ ೂರೋಷ್ಾಂತ ಚಾಪಾಭಿೋಕ್ಷ್ಣಂ ವ ೈ ನಾಲಕ್ಷ್ಮೋಸಾನಿಭಜಿಷ್ಾತ| 

ನಲನ ಈ ಮಹತ್ ಚರಿತ್ ಯನುನ ಯಾರು ಕರ್ನ ಮತು ಿಸದಾ ಶ್ರರ್ಣ್ 

ಮಾಡುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನಿಗ  ಅಲಕ್ಷ್ಮಯಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03078012e ಅರಾವಸಸಿ ೂಾೋಪಪತಿಯಂತ್ ೋ ಧನಾತ್ಾಂ ಚ ಗರ್ಷ್ಾತ|| 

03078013a ಇತಹಾಸರ್ಮಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಪುರಾಣ್ಂ ಶ್ಶ್ವದುತಮಿಂ| 

03078013c ಪುತ್ಾರನರಪತ್ಾರನಪಶ್ೂಂಶ್ ೈರ್ ವ ೋತಿಯತ್ ೋ ನೃಷ್ು ಚಾಗರಯತ್ಾಂ| 

03078013e ಅರ ೂೋಗಃ ಪಿರೋತಮಾಂಶ್ ೈರ್ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಸಂಪತು ಿಅರ್ನ ಬಳಿಗ  ಹರಿದು ಬರುತದಿ  ಮತು ಿಅರ್ನು 

ಧನರ್ಂತನಾಗುತ್ಾನಿ . ಪುರಾತನ ಈ ಉತಮಿ ಇತಹಾಸರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿದರ , ಪುತರರು, ಪರತರರು, ಪಶ್ುಗಳು ಮತು ಿನರರಲಿಿ 

ಅಗರಸಾಿನರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಆರ ೂೋಗಾ-ಪಿರೋತಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03078014a ಭ್ಯಂ ಪಶ್ಾಸ್ತ ಯಚಚ ತವಮಾಹವಯಷ್ಾತ ಮಾಂ ಪುನಃ|  

03078014c ಅಕ್ಷಜ್ಞ ಇತ ತತ್ ೋಿಽಹಂ ನಾಶ್ಯಷ್ಾಾರ್ ಪಾರ್ಥವರ್|| 
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ಪಾರ್ಥವರ್! ಅಕ್ಷಜ್ಞನಿಂದ ಪುನಃ ನಿೋನು ಪರಾಜಯಗ ೂಳುೆವ  ಎನುನರ್ 

ನಿನನ ಈ ಭ್ಯರ್ನುನ ನಾನು ನಿವಾರಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03078015a ವ ೋದಾಕ್ಷಹೃದಯಂ ಕೃತಿಾಮಹಂ ಸತಾಪರಾಕರಮ| 

03078015c ಉಪಪದಾಸವ ಕರಂತ್ ೋಯ ಪರಸನ ೂನೋಽಹಂ ಬರವಿೋರ್ ತ್ ೋ|| 

ಸತಾಪರಾಕರರ್! ನಾನು ಅಕ್ಷಹೃದಯರ್ನುನ ಪರಿಪೂಣ್ವವಾಗಿ 

ತಳಿದದ ದೋನ . ನನಿನಂದ ತಳಿದುಕ ೂ. ನಿನಗ  ಹ ೋಳಲು ನನಗ  

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ವಾಗುತದಿ .”” 

03078016 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03078016a ತತ್ ೂೋ ಹೃಷ್ಿಮನಾ ರಾಜಾ ಬೃಹದಶ್ವಮುವಾಚ ಹ| 

03078016c ಭ್ಗರ್ನನಕ್ಷಹೃದಯಂ ಜ್ಾತುರ್ಚಾಚರ್ ತತಿವತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಹೃಷ್ಿಮನಸೆ ರಾಜನು 

ಬೃಹದಶ್ವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ನಿನಿನಂದ ಅಕ್ಷಹೃದಯರ್ನುನ 

ತಳಿಯಲು ಇಚಿಛಸುತ್ ೋಿನ .” 

03078017a ತತ್ ೂೋಽಕ್ಷಹೃದಯಂ ಪಾರದಾತ್ಾಪಂಡವಾಯ ಮಹಾತಮನ ೋ| 

03078017c ದತ್ಾವಿ ಚಾಶ್ವಶ್ರ ೂೋಽಗಚಚದುಪಸಾಷ್ುಿಂ ಮಹಾತಪಾಃ||  

ನಂತರ ಬೃಹದಶ್ವನು ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ನಿಗ  ಅಕ್ಷಹೃದಯರ್ನುನ 

ಕ ೂಟಿನು. ಹಿೋಗ  ಕ ೂಟುಿ ಆ ಮಹಾತಪನು ಸಾನನಕ ೆಂದು ಅಶ್ವಶ್ರಕ ೆ 

ತ್ ರಳಿದನು. 
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03078018a ಬೃಹದಶ್ ವೋ ಗತ್ ೋ ಪಾರ್ವಮಶ್ರರಷ್ಠೋತಿರ್ಾಸಾಚಿನಂ| 

03078018c ರ್ತವಮಾನಂ ತಪಸುಾಗ ರೋ ವಾಯುಭ್ಕ್ಷಂ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಂ|| 

03078019a ಬಾರಹಮಣ ೋಭ್ಾಸಪಿಸ್ತವಭ್ಾಃ ಸಂಪತದಭಯಸತಿಸಿತಃ|  

03078019c ತೋರ್ವಶ್ ೈಲರ್ರ ೋಭ್ಾಶ್ಚ ಸಮೋತ್ ೋಭ ೂಾೋ ದೃಢರ್ರತಃ|| 

03078020a ಇತ ಪಾರ ೂೋವ ಮಹಾಬಾಹುದುವರಾಪಂ ತಪ ಆಸ್ತಿತಃ| 

03078020c ನ ತರಾ ದೃಷ್ಿಪೂವೋವಽನಾಃ ಕಶ್ಚದುಗರತಪಾ ಇತ|| 

03078021a ಯರಾ ಧನಂಜಯಃ ಪಾರ್ವಸಪಿಸ್ತವೋ ನಿಯತರ್ರತಃ| 

03078021c ಮುನಿರ ೋಕಚರಃ ಶ್ರೋಮಾನಧಮೋವ ವಿಗರಹವಾನಿರ್|| 

ಬೃದದಶ್ವನು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ದೃಢರ್ೃತ ಪಾರ್ವನು ಅಲಲಿಿಿ ತೋರ್ವ-

ಶ್ ೈಲಗಳಿಂದ ಬಂದು ಸ ೋರಿದದ ತಪಸ್ತವ ಬಾರಹಮಣ್ರಿಂದ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು 

ರ್ತವಮಾನದಲಿಿ ಕ ೋರ್ಲ ವಾಯುರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾ ಿಉಗರ ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ 

ನಿರತನಾಗಿದಾದನ ; ಮಹಾಬಾಹು ಪಾರ್ವನು ಪೂರ್ವದಲಿಿ ಯಾರೂ 

ನ ೂೋಡಿದರದಂರ್ ಉಗರತಪಸಿನುನ ತಪಿಸುತದಿಾದನ ; ಶ್ರಮಾನ್ ಧಮವ 

ವಿಗರಹನಂತ್  ಪಾರ್ವ ಧನಂಜಯನು ನಿಯತರ್ರತ ತಪಸ್ತವ ಮತು ಿಒಂಟ್ಟ 

ಮುನಿಯಾಗಿದಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. 

03078022a ತಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಪಾಂಡವೋ ರಾಜಂಸಪಿಾಮಾನಂ ಮಹಾರ್ನ ೋ| 

03078022c ಅನವಶ್ ೂೋಚತ ಕರಂತ್ ೋಯಃ ಪಿರಯಂ ವ ೈ ಭಾರತರಂ ಜಯಂ|| 

ರಾಜ! ಮಹಾರಣ್ಾದಲಿಿ ಪಾಂಡರ್ನು ತಪಸುಿಮಾಡುತರಿುರ್ುದನುನ 

ಕ ೋಳಿ ಕರಂತ್ ೋಯನು ತನನ ಪಿರಯ ಭಾರತ್ಾ ಜಯನನುನ ಕುರಿತು 

ಶ್ ೂೋಕಿಸ್ತದನು. 
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03078023a ದಹಾಮಾನ ೋನ ತು ಹೃದಾ ಶ್ರಣಾರ್ಥೋವ ಮಹಾರ್ನ ೋ| 

03078023c ಬಾರಹಮಣಾನಿವವಿಧಜ್ಾನಾನಪಯವಪೃಚಚದುಾಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಆ ಮಹಾರ್ನದಲಿಿ ದಹಿಸುತದಿದ ಹೃದಯರ್ಂತ ಶ್ರಣಾರ್ಥವ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ವಿವಿಧಜ್ಾನಿ ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಈ ರಿೋತ ಪರಶ್ನಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವಣಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಬೃಹದಶ್ವಗಮನ ೋ ಅಷ್ಿಸಪತಿತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಭಿಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ನಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ಬೃಹದಶ್ವಗಮನ ಎನುನರ್ ಎಪಪತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೭೯ 

ಅಜುವನನಿಗಾಗಿ ದರರಪದಯಡನ  

ಪಾಂಡರ್ರ ಚಿಂತ್  
ಅಜುವನನು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಪಾಂಡರ್ರು ಖುಷ್ಠಯಲಿದ ೋ 

ವಾಸ್ತಸ್ತದುದದು (೧-೧೦). ಅಜುವನನನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ದರರಪದ, 

ಭಿೋಮಸ ೋನ, ನಕುಲ ಮತು ಿಸಹದ ೋರ್ರು ಅರ್ನ ರ್ಣ್ವನ  

ಮಾಡಿದುದದು (೧೧-೨೯). 
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03079001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03079001a ಭ್ಗರ್ನಾೆಮಾಕಾತ್ಾಪರ ೋವ ಗತ್ ೋ ಮೋ ಪರಪಿತ್ಾಮಹ ೋ| 

03079001c ಪಾಂಡವಾಃ ಕಿಮಕುರ್ವಂತ ತಮೃತ್ ೋ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಂ|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ನನನ ಪರಪಿತ್ಾಮಹ 

ಪಾರ್ವನು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಕಾಮಾಕದಲಿಿ ಪಾಂಡರ್ರು, 

ಸರ್ಾಸಾಚಿಯಲಿದ ೋ ಏನು ಮಾಡಿದರು? 

03079002a ಸ ಹಿ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ೂೋ ಗತರಾಸ್ತೋದನಿೋಕಜಿತ್| 

03079002c ಆದತ್ಾಾನಾಂ ಯರಾ ವಿಷ್ುಣಸರಿ ೈರ್ ಪರತಭಾತ ಮೋ|| 

ಯಾಕ ಂದರ  ನನನ ಅಭಿಪಾರಯದಲಿಿ ಆ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಅನಿೋಕಜಿತುರ್ು 

ಆದತಾರಿಗ  ವಿಷ್ುಣರ್ು ಹ ೋಗಿದದನ ೂೋ ಹಾಗ ಯೋ ಅರ್ರಿಗ  

ಗತಯಾಗಿದದನು. 

03079003a ತ್ ೋನ ೋಂದರಸಮವಿೋಯೋವಣ್ ಸಂಗಾರಮೋಷ್ವನಿರ್ತವನಾ|  

03079003c ವಿನಾಭ್ೂತ್ಾ ರ್ನ ೋ ವಿೋರಾಃ ಕರ್ಮಾಸನಿಪತ್ಾಮಹಾಃ|| 

ವಿೋಯವದಲಿಿ ಇಂದರನಿಗ  ಸಮನಾದ ಮತು ಿಸಂಗಾರಮದಂದ ಎಂದೂ 

ಓಡಿಹ ೂೋಗದ ೋ ಇದದ ಅರ್ನು ಇಲಿದ ೋ ನನನ ವಿೋರ ಪಿತ್ಾಮಹರು ಆ 

ರ್ನದಲಿಿ ಹ ೋಗ  ಇದದರು?” 

03079004 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03079004a ಗತ್ ೋ ತು ಕಾಮಾಕಾತ್ಾತಿ ಪಾಂಡವ ೋ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಿ| 

03079004c ಬಭ್ೂರ್ುಃ ಕರರವ ೋಯಾಸ ೋಿ ದುಃಖಶ್ ೂೋಕಪರಾಯಣಾಃ|| 



821 

 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗು! ಆ ಸರ್ಾಸಾಚಿ ಪಾಂಡರ್ನು 

ಕಾಮಾಕದಂದ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಂತರ ಆ ಕರರರ್ರು ದುಃಖ ಮತು ಿ

ಶ್ ೂೋಕದಲಿಿ ಮುಳುಗಿಹ ೂೋದರು. 

03079005a ಆಕ್ಷ್ಪಸಿೂತ್ಾರ ಮಣ್ಯಶ್ಚನನಪಕ್ಷಾ ಇರ್ ದವಜಾಃ| 

03079005c ಅಪಿರೋತಮನಸಃ ಸವ ೋವ ಬಭ್ೂರ್ುರರ್ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ಆ ಎಲಿ ಪಾಂಡರ್ರೂ ದಾರ ಕಡಿದ ಮಣಿಗಳಂತ್  ಅರ್ವಾ ರ ಕ ೆಗಳನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಪಕ್ಷ್ಗಳಂತ್  ಅಪಿರೋತಮನಸೆರಾಗಿದದರು. 

03079006a ರ್ನಂ ಚ ತದಭ್ೂತ್ ೋಿನ ಹಿೋನಮಕಿಿಷ್ಿಕಮವಣಾ|  

03079006c ಕುಬ ೋರ ೋಣ್ ಯರಾ ಹಿೋನಂ ರ್ನಂ ಚ ೈತರರರ್ಂ ತರಾ|| 

ಅಕಿಿಷ್ಿಕಮವಣಿಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಆ ರ್ನರ್ು ಕುಬ ೋರನನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಚ ೈತರರರ್ದಂತ್  ಆಗಿತು.ಿ 

03079007a ತಮೃತ್ ೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರಂ ಪಾಂಡವಾ ಜನಮೋಜಯ| 

03079007c ಮುದಮಪಾರಪುನರ್ಂತ್ ೂೋ ವ ೈ ಕಾಮಾಕ ೋ ನಾರ್ಸಂಸದಿಾ||  

ಜನಮೋಜಯ! ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರನಿಲಿದ ೋ ಪಾಂಡರ್ರು ಕಾಮಾಕದಲಿಿ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ವ ೋ ಇಲಿದ ೋ ವಾಸ್ತಸುತದಿದರು.  

03079008a ಬಾರಹಮಣಾರ ೋವ ಪರಾಕಾರಂತ್ಾಃ ಶ್ುದ ಧೈಬಾವಣ ೈಮವಹಾರರಾಃ| 

03079008c ನಿಘ್ನಂತ್ ೂೋ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮೋಧಾಾನಬಹುವಿಧಾನೃಗಾನ್|| 

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಆ ಪರಾಕಾರಂತ ಮಹಾರರ್ರು ಬಾಹಮಣ್ರಿಗ ೂೋಸೆರ 
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ಬಹುವಿಧದ ಮೋದಾ ಮೃಗಗಳನುನ ಶ್ುದಧ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ 

ಸಂಹರಿಸ್ತಸುತದಿದರು114. 

03079009a ನಿತಾಂ ಹಿ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರ ರ್ನಾಾಹಾರಮರಿಂದಮಾಃ|  

03079009c ವಿಪರಸೃತಾ ಸಮಾಹೃತಾ ಬಾರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ನಾವ ೋದಯನ್|| 

ನಿತಾರ್ೂ ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಅರಿಂದಮರು ರ್ನದಲಿಿ ದೂರ ದೂರ 

ಹ ೂೋಗಿ ಆಹಾರಗಳನುನ ತಂದು ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ನಿವ ೋದಸುತದಿದರು. 

03079010a ಏರ್ಂ ತ್ ೋ ನಾರ್ಸಂಸತಿರ ಸ ೂೋತೆಂಠಾಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ| 

03079010c ಅಹೃಷ್ಿಮನಸಃ ಸವ ೋವ ಗತ್ ೋ ರಾಜನಧನಂಜಯೋ|| 

ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  ಧನಂಜಯನು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಆ 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ರು ಖುಷ್ಠಯೋ ಇಲಿದ ೋ ಅಹೃಷ್ಿಮನಸೆರಾಗಿ ಅಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುತದಿದರು. 

03079011a ಅರ್ ವಿಪ್ರೋಷ್ಠತಂ ವಿೋರಂ ಪಾಂಚಾಲಿೋ ಮಧಾಮಂ ಪತಂ| 

03079011c ಸಮರಂತೋ ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿರ್ದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಆಗ ಪಾಂಚಾಲಿಯು ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿ ಇಲಿದ ತನನ ಮಧಾಮ ಪತ 

ವಿೋರನನುನ ಸಮರಿಸುತ್ಾ ಿಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿನಿಗ  (ಹಿರಿಯ ಪಾಂಡರ್ನಿಗ ) 

ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದಳು: 

03079012a ಯೋಽಜುವನ ೋನಾಜುವನಸುಲಿ ೂಾೋ ದವಬಾಹುಬವಹುಬಾಹುನಾ| 

 
114ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಮೃಗಗಳನುನ ಬ ೋಟ ಯಾಡಿ ತರುತದಿದರ ೋ? 
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03079012c ತಮೃತ್ ೋ ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ರ್ನಂ ನ ಪರತಭಾತ ಮೋ| 

“ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಬಹುಬಾವಹು ಅಜುವನನ115 ಸರಿಸಮನಾದ ಆ 

ದವಬಾಹು ಅಜುವನನಿಲಿದ ೋ ಈ ರ್ನರ್ು ನನಗ  ಹಿಡಿಸುತಲಿ.ಿ 

03079012e ಶ್ೂನಾಾರ್ರ್ ಚ ಪಶ್ಾಾರ್ ತತರ ತತರ ಮಹಿೋರ್ಮಾಂ|| 

03079013a ಬಹಾವವಾಶ್ಚಯವರ್ದಂ ಚಾಪಿ ರ್ನಂ ಕುಸುರ್ತದುರಮಂ| 

03079013c ನ ತರಾ ರಮಣಿೋಯಂ ಮೋ ತಮೃತ್ ೋ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಂ|| 

ಈ ಮಹಿಯು ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿಯೂ ಶ್ೂನವಾಗಿ ಕಾಣ್ುತದಿ . ಕುಸುಮ 

ದುರಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಹು ಆಶ್ಚಯವದಾಯಕ ಈ ರ್ನರ್ೂ ಕೂಡ 

ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು ಇಲಿದದರಿಂದ ರಮಣಿೋಯವಾಗಿ ತ್ ೂೋರುತಲಿಿ. 

03079014a ನಿೋಲಾಂಬುದಸಮಪರಖಾಂ ಮತಮಿಾತಂಗವಿಕರಮಂ| 

03079014c ತಮೃತ್ ೋ ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷಂ ಕಾಮಾಕಂ ನಾತಭಾತ ಮೋ|| 

ಮಳ ಯ ಮೋಡಗಳಂತ್  ಕತಲಿ ಯಂದ ೂಡಗೂಡಿದ, 

ಮತಮಿಾತಂಗಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಈ ಕಾಮಾಕರ್ು ಆ 

ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷನಿಲಿದ ೋ ಸಂತಸರ್ನುನ ಕ ೂಡುತಲಿಿ. 

03079015a ಯಸಾ ಸಮ ಧನುಷ್ ೂೋ ಘೂೋಷ್ಃ ಶ್ೂರಯತ್ ೋಽಶ್ನಿನಿಸವನಃ| 

03079015c ನ ಲಭ ೋ ಶ್ಮವ ತಂ ರಾಜನಿಮರಂತೋ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಂ|| 

ರಾಜನ್! ಯಾರ ಧನುಘೂೋವಷ್ರ್ು ಸ್ತಡಿಲಿನಂತ್  ಕ ೋಳಿಬರುತತಿ್ ೂೋಿ ಆ 

 
115ಸಹಸರಬಾಹುಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದ ಕಾತವವಿೋಯಾವಜುವನ 
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ಸರ್ಾಸಾಚಿಯನುನ ಸಮರಿಸುತರಿುರ್ ನನಗ  ಆಸರ ಯೋ ಇಲಿದಂತ್ಾಗಿದ .” 

03079016a ತರಾ ಲಾಲಪಾಮಾನಾಂ ತ್ಾಂ ನಿಶ್ಮಾ ಪರವಿೋರಹಾ| 

03079016c ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾರಾಜ ದರರಪದೋರ್ದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಈ ರಿೋತ ಲಲಾಪಿಸುತರಿುರ್ ದರರಪದಯನುನ ಕುರಿತು 

ಶ್ತುರವಿೋರರ ಸಂಹಾರಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: 

03079017a ಮನಃಪಿರೋತಕರಂ ಭ್ದ ರೋ ಯದಬರವಿೋಷ್ಠ ಸುಮಧಾಮೋ| 

03079017c ತನ ೋ ಪಿರೋಣಾತ ಹೃದಯಮಮೃತಪಾರಶ್ನ ೂೋಪಮಂ||  

“ಸುಮದಾಮೋ! ಭ್ದ ರೋ! ನಿೋನು ಏನನುನ ಹ ೋಳುತದಿ ದೋಯೋ ಅದು ನನನ 

ಮನಸಿನುನ ಸಂತಸಗ ೂಳಿಸುತದಿ  ಮತು ಿನನನ ಹೃದಯಕ ೆ ಅಮೃತದ 

ರುಚಿಯನುನ ಇತಹಿಾಗ  ಆಗಿದ . 

03079018a ಯಸಾ ದೋರ್ರವ ಸಮರ ಪಿೋನರ ಭ್ುಜರ ಪರಿಘ್ಸರ್ನಭರ| 

03079018c ಮರವಿೋವಕೃತಕಿಣರ ರ್ೃತ್ರ ಿಖಡಾುಯುಧಗದಾಧರರ|| 

03079019a ನಿಷ್ಾೆಂಗದಕೃತ್ಾಪಿೋಡರ ಪಂಚಶ್ೋಷ್ಾವವಿವೋರಗರ| 

03079019c ತಮೃತ್ ೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರಂ ನಷ್ಿಸೂಯವರ್ದಂ ರ್ನಂ|| 

ಅರ್ನ ಎರಡೂ ಭ್ುಜಗಳು ಉದದವಾಗಿದದರ್ು, ನುಣ್ುಪಾಗಿದದರ್ು ಮತು ಿ

ಪರಿಘ್ದಂತ್  ದಷ್ಿಪುಷಿ್ವಾಗಿದದರ್ು, ಬಿಲುಿ, ಖಡು, ಮತು ಿ

ಗದಾಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದ ಗುರುತುಗಳಿದದರ್ು, ಹಾಗೂ ಮೋಲ ೂೋಿಳಿನ 

ಬಿಗಿಯಾದ ಬಳ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದರ್ುಗಳಾಗಿ ಐದು ತಲ ಯ ನಾಗನಂತ್  

ತ್ ೂೋರುತದಿದರ್ು. ಅಂತಹ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರನಿಲಿದ ೋ ಈ ರ್ನರ್ು ತನನ 
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ಸೂಯವನನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಂತದ . 

03079020a ಯಮಾಶ್ರತಾ ಮಹಾಬಾಹುಂ ಪಾಂಚಾಲಾಃ ಕುರರ್ಸರಿಾ| 

03079020c ಸುರಾಣಾಮಪಿ ಯತ್ಾನಿಾಂ ಪೃತನಾಸು ನ ಬಿಭ್ಾತ|| 

ಪಾಂಚಾಲರು ಮತು ಿಕುರುಗಳು ಆ ಮಹಾಬಾಹುವಿನ 

ಆಶ್ರಯದಲಿಿಯೋ ಇದಾದರ  ಮತು ಿಅರ್ನ ಎದರು ಸುರರನುನ ತಂದು 

ಕೂಡಿಸ್ತದರೂ ಹಿಂಜರಿಯುರ್ರ್ನಲಿ. 

03079021a ಯಸಾ ಬಾಹೂ ಸಮಾಶ್ರತಾ ರ್ಯಂ ಸವ ೋವ ಮಹಾತಮನಃ| 

03079021c ಮನಾಾಮಹ ೋ ಜಿತ್ಾನಾಜರ ಪರಾನಾಾಪಾಂಿ ಚ ಮೋದನಿೋಂ|| 

ನಾವ ಲಿರೂ ಆ ಮಹಾತಮನ ಬಾಹುಗಳಲಿಿ ಆಶ್ರಯರ್ನುನ ಪಡ ದದ ದರ್ು 

ಮತು ಿಶ್ತುರಗಳನುನ ಯದಧದಲಿ ಿಗ ದುದ ಮೋದನಿಯನುನ ಪಡ ಯುರ್ 

ಯೋಚನ ಯಲಿಿದ ದರ್ು. 

03079022a ತಮೃತ್ ೋ ಫಲುುನಂ ವಿೋರಂ ನ ಲಭ ೋ ಕಾಮಾಕ ೋ ಧೃತಂ| 

03079022c ಶ್ೂನಾಾರ್ರ್ ಚ ಪಶ್ಾಾರ್ ತತರ ತತರ ಮಹಿೋರ್ಮಾಂ|| 

ವಿೋರ ಫಾಲುುನನಿಲಿದ ೋ ಕಾಮಾಕದಲಿಿ ಮನಸ್ತಿಲಿ ಮತು ಿಈ ಮಹಿಯ 

ಎಲ ಿಡ  ನ ೂೋಡಿದರೂ ಖಾಲಿ ಖಾಲಿ ಕಾಣಿಸುತದಿ .” 

03079023 ನಕುಲ ಉವಾಚ| 

03079023a ಯ ಉದೋಚಿೋಂ ದಶ್ಂ ಗತ್ಾವ ಜಿತ್ಾವ ಯುಧಿ ಮಹಾಬಲಾನ್| 

03079023c ಗಂಧರ್ವಮುಖಾಾಂ ಶ್ತಶ್ ೂೋ ಹಯಾಽಲ ಿೋಭ ೋ ಸ ವಾಸವಿಃ|| 
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03079024a ರಾಜಂಸ್ತತಿರಿಿಕಲಾಮಷ್ಾಂ ಶ್ರೋಮಾನನಿಲರಂಹಸಃ|  

03079024c ಪಾರದಾದಾಭರತ್ ರೋ ಪಿರಯಃ ಪ ರೋಮಾಣ ರಾಜಸೂಯೋ ಮಹಾಕರತ್ರ|| 

ನಕುಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಆ ಶ್ರೋಮಾನ್ ವಾಸವಿಯು 

ಉತರಿದಶ್ ಯಲಿಿ ಹ ೂೋಗಿ ಮಹಾಬಲರನುನ ಯುದಧದಲಿಿ ಗ ದುದ 

ಅಕಲಮಶ್ ತತರಿಿ ಬಣ್ಣದ, ವಾಯುವಿನಷ್ ಿೋ ವ ೋಗಗಳುಳೆ ನೂರಾರು 

ಗಂಧರ್ವ ಹಯಗಳನುನ ಪಡ ದು ರಾಜಸೂಯ ಮಹಾಕರತುವಿನಲಿಿ ತನನ 

ಪಿರಯ ಅಣ್ಣನಿಗ  ಪ ರೋಮದಂದ ಒಪಿಪಸ್ತದನು.  

03079025a ತಮೃತ್ ೋ ಭಿೋಮಧನಾವನಂ ಭಿೋಮಾದರ್ರಜಂ ರ್ನ ೋ| 

03079025c ಕಾಮಯೋ ಕಾಮಾಕ ೋ ವಾಸಂ ನ ೋದಾನಿೋಮಮರ ೂೋಪಮಂ||  

ಭಿೋಮಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದ, ಅಮರರ ಸಮಾನ, ಭಿೋಮಸ ೋನನ 

ಅನುಜನಿಲಿದ ೋ ಈ ಕಾಮಾಕದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸಲು ಇಷ್ಿವಾಗುತಲಿಿ.”  

03079026 ಸಹದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03079026a ಯೋ ಧನಾನಿ ಚ ಕನಾಾಶ್ಚ ಯುಧಿ ಜಿತ್ಾವ ಮಹಾರರಾನ್|  

03079026c ಆಜಹಾರ ಪುರಾ ರಾಜ್ ೋ ರಾಜಸೂಯೋ ಮಹಾಕರತ್ರ|| 

ಸಹದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿಂದ  ಅರ್ನು ಯುದಧದಲಿಿ 

ಮಹಾರರ್ಥಗಳನುನ ಗ ದುದ ಧನ-ಕನ ಾಯರನುನ ತಂದು ಮಹಾಕರತು 

ರಾಜಸೂಯದಲಿಿ ರಾಜನಿಗ  ಸಮಪಿವಸ್ತದನು. 

03079027a ಯಃ ಸಮೋತ್ಾನೃಧ ೋ ಜಿತ್ಾವ ಯಾದವಾನರ್ತದುಾತಃ| 

03079027c ಸುಭ್ದಾರಮಾಜಹಾರ ೈಕ ೂೋ ವಾಸುದ ೋರ್ಸಾ ಸಮಮತ್ ೋ||  
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ಆ ಅರ್ತದುಾತಯು ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಸಮಮತಯಂತ್  ಸ ೋರಿರುರ್ 

ಯಾದರ್ರನ ನಲಾಿ ಒಬಬನ ೋ ಯುದಧದಲಿಿ ಗ ದುದ ಸುಭ್ದ ರಯನುನ 

ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಬಂದ. 

03079028a ತಸಾ ಜಿಷ್ ೂಣೋಬೃವಸ್ತೋಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಶ್ೂನಾಾಮುಪನಿವ ೋಶ್ನ ೋ| 

03079028c ಹೃದಯಂ ಮೋ ಮಹಾರಾಜ ನ ಶ್ಾಮಾತ ಕದಾ ಚನ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ನಮಮ ಈ ನಿವ ೋಶ್ನದಲಿಿ ಆ ಜಿಷ್ುಣವಿನ ಬರಿದಾದ 

ಹಾಸ್ತಗ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ನನನ ಹೃದಯಕ ೆ ಶ್ಾಂತಯೋ ಇಲಿವಾಗಿದ . 

03079029a ರ್ನಾದಸಾಮದವವಾಸಂ ತು ರ ೂೋಚಯೋಽಹಮರಿಂದಮ|  

03079029c ನ ಹಿ ನಸಮಿೃತ್ ೋ ವಿೋರಂ ರಮಣಿೋಯರ್ದಂ ರ್ನಂ|| 

ಅರಿಂದಮ! ಈ ರ್ನದಲಿಿ ಇನುನ ವಾಸ್ತಸಬಾರದು ಎಂದು ನನನ 

ಯೋಚನ . ಯಾಕ ಂದರ  ಆ ವಿೋರನಿಲಿದ  ಈ ರ್ನರ್ು ನಮಗ ಲಿರಿಗೂ 

ರಮಣಿೋಯವ ನಿಸುತಿಲಿ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಗಮನಪರ್ವಣಿ ಅಜುವನಾನುಶ್ ೂೋಚನ ೋ 

ಏಕ ೂೋನಶ್ೋತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಗಮನಪರ್ವದಲಿಿ ಅಜುವನನ ಕುರಿತು ಶ್ ೂೋಕ ಎನುನರ್ 

ಎಪಪತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 
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ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಗಮನಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇಂದರಲ ೂೋಕಾಗಮನಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೩೨/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೩೭೬/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೧೨೩೦೮/೭೩೭೮೪ 
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ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರ ಪರ್ವ 
೮೦ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ-ನಾರದರ ಸಂವಾದ 
ನಾರದನ ಆಗಮನ, ಸತ್ಾೆರ (೧-೬). ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಾರದನಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯ ಮಹಿಮಗಳನುನ ಕ ೋಳುರ್ುದು, ನಾರದನು ಅರ್ನಿಗ  

ಪುಲಸಯನು ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದುದನುನ ಹ ೋಳಲು ಪಾರರಂಭಿಸುರ್ುದು 

(೭-೧೨). ಭಿೋಷ್ಮನು ಪುಲಸಯನಲಿಿ ತೋರ್ವಗಳ ಕುರಿತ್ಾದ 

ಧಮವಸಂಶ್ಯರ್ನುನ ಕ ೋಳುರ್ುದು (೧೩-೨೮). ಪುಲಸಯನು 

ಎಂರ್ರ್ರಿಗ  ತೋರ್ವಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುರ್ುದ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೨೯-

೪೦). ಪುಷ್ೆರ ತೋರ್ವದ ಮಹಿಮ (೪೧-೫೮). ಅಜಂಬೂಮಾಗಾವದ 

ತೋರ್ವಗಳ ಮಹಿಮ (೫೯-೧೨೩). ರುದರಕ ೂೋಟ್ಟ ಮತು ಿಇತರ 

ತೋರ್ವಗಳ ಮಹಿಮ (೧೨೫-೧೩೩). 

03080001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03080001a ಧನಂಜಯೋತುಿಕಾಸ ೋಿ ತು ರ್ನ ೋ ತಸ್ತಮನಮಹಾರರಾಃ| 

03080001c ನಾರ್ಸಂತ ಮಹಾಭಾಗಾ ದರರಪದಾಾ ಸಹ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಧನಂಜಯನನುನ ಅಗಲಿದ ಆ 
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ಮಹಾರರ್ಥ ಪಾಂಡರ್ರು ಮಹಾಭಾಗ  ದರರಪದಯಂದಗ  ಆ ರ್ನದಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುತದಿದರು. 

03080002a ಅರಾಪಶ್ಾನಮಹಾತ್ಾಮನಂ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಂ ತತರ ನಾರದಂ| 

03080002c ದೋಪಾಮಾನಂ ಶ್ರಯಾ ಬಾರಹಾಾ ದೋಪಾಗಿಿನಸಮತ್ ೋಜಸಂ|| 

ಅನಂತರ ಅರ್ರು ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಅಗಿನಯ ತ್ ೋಜಸ್ತಿಗ  ಸಮಾನ, 

ಬರಹಮಜ್ಾನದ ಶ್ ೂೋಭ ಯಂದ ಬ ಳಗುತರಿುರ್ ಮಹಾತಮ ದ ೋರ್ಷ್ಠವ 

ನಾರದನನುನ ಕಂಡರು. 

03080003a ಸ ತ್ ೈಃ ಪರಿರ್ೃತಃ ಶ್ರೋಮಾನಾಭರತೃಭಿಃ ಕುರುಸತಮಿಃ| 

03080003c ವಿಬಭಾರ್ತದೋಪರಜಿಾ ದ ೋವ ೈರಿರ್ ಶ್ತಕರತುಃ|| 

ಭಾರತೃಗಳಿಂದ ಪರಿರ್ೃತನಾದ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಕುರುಸತಮಿನು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತನಾದ ಶ್ತಕರತುವಿನಂತ್  ವಿಶ್ ೋಷ್ ಕಾಂತಯಂದ 

ಬ ಳಗುತದಿದನು. 

03080004a ಯರಾ ಚ ವ ೋದಾನಾಿವಿತರೋ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿೋ ತರಾ ಸತೋ| 

03080004c ನ ಜಹರ ಧಮವತಃ ಪಾರಾವನ ೋರುಮಕವಪರಭಾ ಯರಾ|| 

ಸಾವಿತರಯು ವ ೋದಗಳನುನ ಮತು ಿಅಕವ ಪರಭ ಯು ಮೋರು ಪರ್ವತದ 

ಶ್ಖರರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ತ್ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿವೋ ಹಾಗ  ಸತ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯೂ 

ಕೂಡ ಧಮವದಂತ್  ಪಾರ್ವರನುನ ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲಿ. 

03080005a ಪರತಗೃಹಾ ತು ತ್ಾಂ ಪೂಜಾಂ ನಾರದ ೂೋ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠಃ| 
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03080005c ಆಶ್ಾವಸಯದಧಮವಸುತಂ ಯುಕರಿೂಪರ್ವಾನಘ್|| 

ಅನಘ್! ಭ್ಗವಾನ್ ನಾರದ ಮಹಷ್ಠವಯು ತನಗಿತ ಿಪೂಜ ಗಳನುನ 

ಪರತಗರಹಿಸ್ತ ಧಮವಸುತನಿಗ  ಯುಕರಿೂಪದಲಿಿ ಆಶ್ಾವಸನ ಗಳನಿನತನಿು. 

03080006a ಉವಾಚ ಚ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಧಮವರಾಜಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03080006c ಬೂರಹಿ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕ ೋನಾರ್ವಃ ಕಿಂ ದದಾರ್ ತ್ ೋ|| 

ಮತು ಿಮಹಾತಮ ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಧಮವಪರಾಯಣ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಿನಗ  ಏನು ಬ ೋಕಾಗಿದ ? ನಾನು 

ನಿನಗ  ಏನನುನ ಕ ೂಡಲಿ? ಹ ೋಳು.” 

03080007a ಅರ್ ಧಮವಸುತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಪರಣ್ಮಾ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ|  

03080007c ಉವಾಚ ಪಾರಂಜಲಿವಾವಕಾಂ ನಾರದಂ ದ ೋರ್ಸರ್ಮತಂ|| 

ಆಗ ರಾಜ ಧಮವಸುತನು ಭಾರತೃಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿ ದ ೋರ್ಸಮ 

ನಾರದನಿಗ  ಪರಣಾಮ ಮಾಡಿ ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ 

ಆಡಿದನು: 

03080008a ತವಯ ತುಷ್ ಿೋ ಮಹಾಭಾಗ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಾಭಿಪೂಜಿತ್ ೋ| 

03080008c ಕೃತರ್ತ್ ಾೋರ್ ಮನ ಾೋಽಹಂ ಪರಸಾದಾತರಿ್ ಸುರ್ರತ|| 

“ಸರ್ವಲ ೂೋಕಾಭಿಪೂಜಿತ! ಮಹಾಭಾಗ! ನಿೋನು 

ಸಂತೃಪನಿಾದ ಯಂದರ , ಸುರ್ರತ! ನಿನನ ಪರಸಾದದಂದ ನಾನು 

ಕೃತ್ಾರ್ವನಾದ  ಎಂದು ಭಾವಿಸುತ್ ೋಿನ . 
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03080009a ಯದ ತವಹಮನುಗಾರಹ ೂಾೋ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತ್ ೂೋಽನಘ್| 

03080009c ಸಂದ ೋಹಂ ಮೋ ಮುನಿಶ್ ರೋಷ್ಿ ಹೃದಸಿಂ ಚ ೋತುಮಿಹವಸ್ತ|| 

ಆದರೂ ಅನಘ್! ಭಾರತೃಗಳ ಸಹಿತ ನನನ ಮೋಲ  ನಿನಗ  

ಅನುಗರಹವಿದ ಯಂದಾದರ , ನನನ ಹೃದಯದಲಿಿರುರ್ 

ಸಂದ ೋಹವಂದನುನ, ಮುನಿಶ್ ರೋಷ್ಿ! ರ್ ೋದಸಬ ೋಕಾಗಿದ . 

03080010a ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಯಃ ಕುರುತ್ ೋ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ತೋರ್ವತತಪರಃ|  

03080010c ಕಿಂ ಫಲಂ ತಸಾ ಕಾತ್ ಿಾಯವನ ತದಬರಹಮನವಕುಮಿಹವಸ್ತ|| 

ಬರಹಮನ್! ತೋರ್ವತತಪರನಾಗಿ ಈ ಪೃರ್ಥವಯನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  

ಮಾಡಿದರ್ನಿಗ  ಯಾರ್ರಿೋತಯ ಫಲರ್ು ಲಭ್ಾವಾಗುತದಿ  

ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳಬ ೋಕು.” 

03080011 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

03080011a ಶ್ೃಣ್ು ರಾಜನನರ್ಹಿತ್ ೂೋ ಯರಾ ಭಿೋಷ್ ೋಣ್ ಭಾರತ| 

03080011c ಪುಲಸಯಸಾ ಸಕಾಶ್ಾದ ವೈ ಸರ್ವಮೋತದುಪಶ್ುರತಂ|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ರಾಜನ್! ಹಿಂದ  ಭಿೋಷ್ಮನು 

ಪುಲಸಯನಿಂದ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡ ಸರ್ವರ್ನೂನ ಗಮನವಿಟುಿ ಕ ೋಳು. 

03080012a ಪುರಾ ಭಾಗಿೋರರ್ಥೋತೋರ ೋ ಭಿೋಷ್ ೂೋ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03080012c ಪಿತರಯಂ ರ್ರತಂ ಸಮಾಸಾಿಯ ನಾರ್ಸನುಮನಿರ್ತದಿಾ|| 

03080013a ಶ್ುಭ ೋ ದ ೋಶ್ ೋ ಮಹಾರಾಜ ಪುಣ ಾೋ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಸ ೋವಿತ್ ೋ| 

03080013c ಗಂಗಾದಾವರ ೋ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಸ ೋವಿತ್ ೋ||  
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ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದ  ಧಾರ್ವಕರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ, ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಭಿೋಷ್ಮನು 

ಪಿತೃ ರ್ರತರ್ನುನ ಪಾಲಿಸುತ್ಾ ಿದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವರಿಂದ, ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳಿಂದ 

ಸ ೋವಿಸಲಪಟಿ ಸುಂದರ ಪರದ ೋಶ್, ಪುಣ್ಾಪರದ ೋಶ್ ಗಂಗಾತಟದಲಿಿ 

ಮುನಿಯಂತ್  ವಾಸ್ತಸುತದಿದನು. 

03080014a ಸ ಪಿತ ಂಸಪಿವಯಾಮಾಸ ದ ೋವಾಂಶ್ಚ ಪರಮದುಾತಃ| 

03080014c ಋಷ್ಠೋಂಶ್ಚ ತ್ ೂೋಷ್ಯಾಮಾಸ ವಿಧಿದೃಷ್ ಿೋನ ಕಮವಣಾ|| 

ಆ ಪರಮದುಾತಯು ಪಿತೃ- ದ ೋರ್- ಮತು ಿಋಷ್ಠ-ತಪವಣ್ಗಳನಿನತು ಿ

ಅರ್ರನುನ ವಿಧಿರ್ತ್ಾದಿ ಕಮವಗಳಿಂದ ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸುತದಿದನು. 

03080015a ಕಸಾ ಚಿತವಿರ್ ಕಾಲಸಾ ಜಪನ ನೋರ್ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03080015c ದದಶ್ಾವದುಭತಸಂಕಾಶ್ಂ ಪುಲಸಯಮೃಷ್ಠಸತಮಿಂ|| 

ಕ ಲರ್ು ಸಮಯದ ನಂತರ ಜಪದಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿದದ ಆ 

ಮಹಾತಪಸ್ತವಯು ಅದುಭತಸಂಕಾಶ್ ಋಷ್ಠಸತಮಿ ಪುಲಸಯನನುನ 

ಕಂಡನು. 

03080016a ಸ ತಂ ದೃಷ್ ೂಿವೋಗರತಪಸಂ ದೋಪಾಮಾನರ್ರ್ ಶ್ರಯಾ| 

03080016c ಪರಹಷ್ವಮತುಲಂ ಲ ೋಭ ೋ ವಿಸಮಯಂ ಚ ಪರಂ ಯಯರ||  

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಬ ಳಗುತರಿುರ್ ಆ ಉಗರತಪಸ್ತವಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನು 

ಅತುಲ ಹಷ್ವ ಮತು ಿವಿಸಮಯ ಎರಡರಿಂದಲೂ ಪಿೋಡಿತನಾದನು. 

03080017a ಉಪಸ್ತಿತಂ ಮಹಾರಾಜ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಭಾರತ| 
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03080017c ಭಿೋಷ್ ೂೋ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ ೂೋಿ ವಿಧಿದೃಷ್ ಿೋನ ಕಮವಣಾ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಭಾರತ! ಧಾರ್ವಕರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಭಿೋಷ್ಮನು ಅರ್ನನುನ 

ಕುಳಿೆರಿಸ್ತ ವಿಧಿರ್ತ್ಾದಿ ಕಮವಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

03080018a ಶ್ರಸಾ ಚಾಘ್ಾವಮಾದಾಯ ಶ್ುಚಿಃ ಪರಯತಮಾನಸಃ|  

03080018c ನಾಮ ಸಂಕಿೋತವಯಾಮಾಸ ತಸ್ತಮನಬರಹಮಷ್ಠವಸತಮಿೋ|| 

ಅಘ್ಾವರ್ನುನ ಶ್ರದಲಿಿ ಧರಿಸ್ತ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿ ತೋಕ್ಷ್ಣಮನಸ್ತಿನಿಂದ ಆ 

ಬರಹಮಷ್ಠವಸತಮಿನಿಗ  ತನನ ಹ ಸರನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು: 

03080019a ಭಿೋಷ್ ೂೋಽಹಮಸ್ತಮ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ದಾಸ ೂೋಽಸ್ತಮ ತರ್ ಸುರ್ರತ| 

03080019c ತರ್ ಸಂದಶ್ವನಾದ ೋರ್ ಮುಕ ೂೋಿಽಹಂ ಸರ್ವಕಿಲಿಬಷ್ ೈಃ|| 

“ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಸುರ್ರತ! ನಾನು ಭಿೋಷ್ಮ ನಿನನ 

ದಾಸನಾಗಿದ ದೋನ . ನಿನನ ಸಂದಶ್ವನ ಮಾತರದಂದ ಸರ್ವ ಕಿಲಿಬಶ್ಗಳಿಂದ 

ಮುಕನಿಾಗಿದ ದೋನ .”  

03080020a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಮಹಾರಾಜ ಭಿೋಷ್ ೂೋ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03080020c ವಾಗಾತಃ ಪಾರಂಜಲಿಭ್ೂವತ್ಾವ ತೂಷ್ಠಣೋಮಾಸ್ತೋದುಾಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಧಾರ್ವಕರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಭಿೋಷ್ಮನು ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಿ ಮಾತುಗಳು ಹ ೂರಬರದ ೋ ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ ಸುಮಮನ ೋ 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03080021a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ನಿಯಮೋನಾರ್ ಸಾವಧಾಾಯಾಮಾನಯಕಶ್ವತಂ| 
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03080021c ಭಿೋಷ್ಮಂ ಕುರುಕುಲಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಮುನಿಃ ಪಿರೋತಮನಾಭ್ರ್ತ್||  

ನಿಯಮ ಮತು ಿಸಾವಧಾಾಯಗಳಿಂದ ಕೃಶ್ನಾಗಿದದ ಕುರುಕುಲಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ಭಿೋಷ್ಮನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮುನಿಯು ಪಿರೋತ ಮನಸೆನಾದನು.  

03080022 ಪುಲಸಯ ಉವಾಚ| 

03080022a ಅನ ೋನ ತರ್ ಧಮವಜ್ಞ ಪರಶ್ರಯೋಣ್ ದಮೋನ ಚ| 

03080022c ಸತ್ ಾೋನ ಚ ಮಹಾಭಾಗ ತುಷ್ ೂಿೋಽಸ್ತಮ ತರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಪುಲಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವಜ್ಞ! ಮಹಾಭಾಗ! ನಿನನ ಈ ಪರಶ್ರಯ, 

ದಮ ಮತು ಿಸತಾ ಎಲಿದರಿಂದ ನಾನು ತುಷ್ಿನಾಗಿದ ದೋನ . 

03080023a ಯಸ ಾೋದೃಶ್ಸ ೋಿ ಧಮೋವಽಯಂ ಪಿತೃಭ್ಕಾಯಶ್ರತ್ ೂೋಽನಘ್| 

03080023c ತ್ ೋನ ಪಶ್ಾಸ್ತ ಮಾಂ ಪುತರ ಪಿರೋತಶ್ಾಚಪಿ ಮಮ ತವಯ|| 

ಪುತರ! ಅನಘ್! ನಿೋನು ಈ ಧಮವ ಮತು ಿಪಿತೃಭ್ಕಿಯಿಲಿಿ 

ನಿರತನಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದಲ ೋ ನನನನುನ ನಿೋನು ಕಾಣ್ುತದಿದೋಯ. ನಾನೂ 

ಕೂಡ ನಿನನ ಮೋಲಿನ ಪಿರೋತಯಂದ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ .   

03080024a ಅಮೋಘ್ದಶ್ೋವ ಭಿೋಷ್ಾಮಹಂ ಬೂರಹಿ ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ ತ್ ೋ| 

03080024c ಯದವಕ್ಷಯಸ್ತ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ತಸಾ ದಾತ್ಾಸ್ತಮ ತ್ ೋಽನಘ್|| 

ಭಿೋಷ್ಮ ನಾನು ಅಮೋಘ್ದಶ್ವ. ನಿನಗ  ನನಿನಂದ ಏನಾಗಬ ೋಕು ಹ ೋಳು. 

ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅನಘ್! ನಿನಗ  ಬ ೋಕಾದದನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .” 

03080025 ಭಿೋಷ್ಮ ಉವಾಚ| 
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03080025a ಪಿರೋತ್ ೋ ತವಯ ಮಹಾಭಾಗ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಾಭಿಪೂಜಿತ್ ೋ|  

03080025c ಕೃತರ್ತ್ ಾೋರ್ ಮನ ಾೋಽಹಂ ಯದಹಂ ದೃಷ್ಿವಾನಾಭ್ುಂ|| 

ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಭಾಗ! ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪೂಜಿತನಾದ 

ನಿೋನು ಪಿರೋತನಾದ ಯಂದರ  ನನನ ಕ ಲಸರ್ು ಆದ ಹಾಗ ಯೋ. 

ಯಾಕ ಂದರ  ಪರಭ್ು ನಿನನಲಿಿಯೋ ನನನ ದೃಷ್ಠಿಯತು.ಿ 

03080026a ಯದ ತವಹಮನುಗಾರಃಯಸರಿ್ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರ| 

03080026c ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಹೃತಥಂ ಸಂದ ೋಹಂ ತನ ೋ ತವಂ ರ್ಕುಮಿಹವಸ್ತ|| 

ಧಾರ್ವಕರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನನನ ಮೋಲ  ನಿನನ ಅನುಗರಹವಿದದರ  ನನನ 

ಹೃದಯದಲಿಿರುರ್ ಸಂದ ೋಹವಂದನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ . ಅದನುನ 

ಬಗ ಹರಿಸು. 

03080027a ಅಸ್ತ ಿಮೋ ಭ್ಗರ್ನೆಶ್ಚತೋಿರ ೋವಭ ೂಾೋ ಧಮವಸಂಶ್ಯಃ|  

03080027c ತಮಹಂ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ಪೃರ್ಕಿಂಕಿೋತವತಂ ತವಯಾ|| 

ಭ್ಗರ್ನ್! ನನಗ  ತೋರ್ವಗಳ ಕುರಿತು ಒಂದು ಧಮವಸಂಶ್ಯವಿದ . 

ನಿನಿನಂದ ಇರ್ುಗಳ ಸಂಕಿೋತವನ ಯನುನ ಕ ೋಳಲು ಇಚಿಛಸುತ್ ೋಿನ . 

03080028a ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಯಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಕರ ೂೋತಾರ್ತವಿಕರಮ| 

03080028c ಕಿಂ ಫಲಂ ತಸಾ ವಿಪರಷ್ ೋವ ತನ ೋ ಬೂರಹಿ ತಪ್ೋಧನ|| 

ಅರ್ತವಿಕರಮ! ತಪ್ೋಧನ! ವಿಪರಷ್ ೋವ! ಪೃರ್ಥವಿಯನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  

ಮಾಡಿದರ್ನಿಗ  ಯಾರ್ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು.” 
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03080029 ಪುಲಸಯ ಉವಾಚ| 

03080029a ಹಂತ ತ್ ೋಽಹಂ ಪರರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಯದೃಷ್ಠೋಣಾಂ ಪರಾಯಣ್ಂ| 

03080029c ತದ ೋಕಾಗರಮನಾಸಾತಿ ಶ್ೃಣ್ು ತೋರ ೋವಷ್ು ಯತಾಲಂ|| 

ಪುಲಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಋಷ್ಠಗಳ ಅಂತಮ ಗುರಿ ತೋರ್ವಗಳ 

ಫಲರ್ನುನ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಮಗು! ಏಕಾಗರಮನಸೆನಾಗಿ ಕ ೋಳು. 

03080030a ಯಸಾ ಹಸರ ಿಚ ಪಾದರ ಚ ಮನಶ್ ೈರ್ ಸುಸಮಾತಂ| 

03080030c ವಿದಾಾ ತಪಶ್ಚ ಕಿೋತವಶ್ಚ ಸ ತೋರ್ವಫಲಮಶ್ುನತ್ ೋ||  

ಯಾರು ಹಸ,ಿ ಪಾದ, ಮನಸುಿ, ವಿದ ಾ, ತಪಸುಿ ಮತು ಿಕಿೋತವಗಳನುನ 

ಗ ದದದಾದನ ಯೋ ಅರ್ನು ತೋರ್ವಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03080031a ಪರತಗರಹಾದುಪಾರ್ೃತಃಿ ಸಂತುಷ್ ೂಿೋ ನಿಯತಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

03080031c ಅಹಂಕಾರನಿರ್ೃತಶಿ್ಚ ಸ ತೋರ್ವಫಲಮಶ್ುನತ್ ೋ|| 

ಯಾರು ರ್ಸುಗಿಳಿಂದ ನಿರ್ೃತಹಿ ೂಂದ, ಸಂತುಷ್ಿನಾಗಿ, ಹಿಡಿತದಲಿಿದುದ 

ಅಹಂಕಾರನಿರ್ೃತನಿಾಗಿದಾದನ ೂೋ ಅರ್ನಿಗ  ತೋರ್ವಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080032a ಅಕಲೆಕ ೂೋ ನಿರಾರಂಭ ೂೋ ಲಘಾವಹಾರ ೂೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03080032c ವಿಮುಕಃಿ ಸರ್ವದ ೂೋಷ್ ೈಯವಃ ಸ ತೋರ್ವಫಲಮಶ್ುನತ್ ೋ|| 

ರ್ಂಚನ ಯಲಿದ, ಯೋಜನ ಗಳನುನ ಇಟುಿಕ ೂಂಡಿರದ, ಅಲಾಪಹಾರಿ, 

ಜಿತ್ ೋಂದರಯ, ಸರ್ವ ದ ೂೋಷ್ಗಳಿಂದ ವಿಮುಕನಿಾದರ್ನಿಗ  
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ತೋರ್ವಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080033a ಅಕ ೂರೋಧನಶ್ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಸತಾಶ್ೋಲ ೂೋ ದೃಢರ್ರತಃ| 

03080033c ಆತ್ ೂೋಪಮಶ್ಚ ಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಸ ತೋರ್ವಫಲಮಶ್ುನತ್ ೋ||  

ಸ್ತಟ ಿೋ ಇಲಿದ, ಸತಾಶ್ೋಲ, ಧೃಢರ್ರತ, ಸರ್ವ ಭ್ೂತಗಳಲಿಿ ತನನನ ನೋ 

ಕಾಣ್ುರ್ರ್ನಿಗ  ತೋರ್ವಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080034a ಋಷ್ಠಭಿಃ ಕರತರ್ಃ ಪ್ರೋಕಾ ಿವ ೋದ ೋಷ್ಠವಹ ಯರಾಕರಮಂ| 

03080034c ಫಲಂ ಚ ೈರ್ ಯರಾತತಿವಂ ಪ ರೋತಾ ಚ ೋಹ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ವ ೋದಗಳಲಿಿ ಋಷ್ಠಗಳು ಕರತುಗಳ ಯರಾಕರಮಗಳನುನ ಹಾಗೂ ಇಹ-

ಪರಗಳಲಿಿ ಅರ್ುಗಳಿಂದ ದ ೂರ ಯುರ್ ಫಲಗಳನ ನಲಿರ್ನೂನ 

ಯರಾರ್ತ್ಾಿಗಿ ಹ ೋಳಿದಾದರ .   

03080035a ನ ತ್ ೋ ಶ್ಕಾಾ ದರಿದ ರೋಣ್ ಯಜ್ಾಃ ಪಾರಪುಂಿ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03080035c ಬಹೂಪಕರಣಾ ಯಜ್ಾ ನಾನಾಸಂಭಾರವಿಸರಿಾಃ|| 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ದರಿದರರು ಯಜ್ಞಗಳನುನ ನಡ ಸಲು ಶ್ಕಾರಿರುರ್ುದಲಿ. 

ಯಾಕ ಂದರ  ಯಜ್ಞಕ ೆ ಬಹಳ ಉಪಕರಣ್ಗಳು ಮತು ಿವಿಸರಿವಾದ 

ನಾನಾ ಸಂಗರಹಗಳು ಬ ೋಕಾಗುತಿವ . 

03080036a ಪಾರಪಾಂತ್ ೋ ಪಾರ್ಥವವ ೈರ ೋತ್ ೋ ಸಮೃದ ಧೈವಾವ ನರ ೈಃ ಕವ ಚಿತ್| 

03080036c ನಾರ್ವನೂಾನ ೂೋಪಕರಣ ೈರ ೋಕಾತಮಭಿರಸಂಹತ್ ೈಃ||  

ಪಾರ್ಥವರ್ರು ಅರ್ವಾ ಸಮೃದಧಯನುನ ಹ ೂಂದದ ನರರು ಮಾತರ 
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ಇರ್ುಗಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸಬಹುದ ೋ ಹ ೂರತು ಸಾಧನ ಉಪಕರಣ್ಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದದ ೋ ಇರುರ್ರ್ರು, ಒಬಬಂಟ್ಟಗರು ಅರ್ವಾ ನ ಲ ಯಲಿದರ್ರಿಂದ 

ಇರ್ು ಆಗುರ್ಂತಹುದದಲಿ. 

03080037a ಯೋ ದರಿದ ರರಪಿ ವಿಧಿಃ ಶ್ಕಾಃ ಪಾರಪುಂಿ ನರ ೋಶ್ವರ| 

03080037c ತುಲ ೂಾೋ ಯಜ್ಞಫಲ ೈಃ ಪುಣ ಾೈಸಂಿ ನಿಬ ೂೋಧ ಯುಧಾಂ ರ್ರ|| 

ನರ ೋಶ್ವರ! ಯೋದಧರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಈ ದರಿದರರೂ ಕೂಡ ಯಜ್ಞಫಲ 

ಸಮಾನ ಪುಣ್ಾರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು ಶ್ಕಾವಾಗಿರುರ್ ವಿಧಿಯ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳು. 

03080038a ಋಷ್ಠೋಣಾಂ ಪರಮಂ ಗುಹಾರ್ದಂ ಭ್ರತಸತಮಿ|  

03080038c ತೋರಾವಭಿಗಮನಂ ಪುಣ್ಾಂ ಯಜ್ ೈರಪಿ ವಿಶ್ಷ್ಾತ್ ೋ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯ ಪುಣ್ಾರ್ು ಯಜ್ಞಗಳಿಗಿಂತ 

ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾದದುದ ಎನುನರ್ುದು ಋಷ್ಠಗಳ ಒಂದು ಪರಮ ಗುಟುಿ. 

03080039a ಅನುಪ್ೋಷ್ಾ ತರರಾತ್ಾರಣಿ ತೋರಾವನಾನಭಿಗಮಾ ಚ| 

03080039c ಅದತ್ಾಿವ ಕಾಂಚನಂ ಗಾಶ್ಚ ದರಿದ ೂರೋ ನಾಮ ಜಾಯತ್ ೋ|| 

ಯಾರು ಮೂರು ರಾತರಯೂ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಲಿಲಿವೋ, 

ತರ್ವಯಾತ್ ರಯನುನ ಮಾಡಲಿಲಿವೋ ಮತು ಿಕಾಂಚನ-ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ಕ ೂಡಲಿಲಿವೋ ಅರ್ನನುನ ದರಿದರನ ಂದು ಕರ ಯಲಾಗುತದಿ . 

03080040a ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಾದಭಿಯವಜ್ ೈರಿಷ್ಾಿವ ವಿಪುಲದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ| 
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03080040c ನ ತತಾಲಮವಾಪ್ನೋತ ತೋರಾವಭಿಗಮನ ೋನ ಯತ್|| 

ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಂದ ಪಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ಷ್ುಿ ಫಲರ್ನುನ ವಿಪುಲ 

ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನಿನತು ಿಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಯಾಗರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದಲೂ 

ದ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿ. 

03080041a ನೃಲ ೂೋಕ ೋ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ಸಾ ತೋರ್ವಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತಂ| 

03080041c ಪುಷ್ೆರಂ ನಾಮ ವಿಖಾಾತಂ ಮಹಾಭಾಗಃ ಸಮಾವಿಶ್ ೋತ್|| 

ನರಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮಹಾಭಾಗಾರ್ಂತನು ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತ ಪುಷ್ೆರ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ವಿಖಾಾತ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ನ ತೋರ್ವರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡುರ್ನು. 

03080042a ದಶ್ ಕ ೂೋಟ್ಟಸಹಸಾರಣಿ ತೋರಾವನಾಂ ವ ೈ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03080042c ಸಾನಿನಧಾಂ ಪುಷ್ೆರ ೋ ಯೋಷ್ಾಂ ತರಸಂಧಾಂ ಕುರುನಂದನ|| 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಕುರುನಂದನ! ತರಸಂಧಾಾ ಸಮಯಗಳಲಿಿ ಪುಷ್ೆರದಲಿಿ 

ಹತು ಿಕ ೂೋಟ್ಟ ಸಹಸರ ತೋರ್ವಗಳು ಸಾನಿನಧಾವಾಗಿರುತವಿ . 

03080043a ಆದತ್ಾಾ ರ್ಸವೋ ರುದಾರಃ ಸಾಧಾಾಶ್ಚ ಸಮರುದುಣಾಃ| 

03080043c ಗಂಧವಾವಪಿರಸಶ್ ೈರ್ ನಿತಾಂ ಸನಿನಹಿತ್ಾ ವಿಭ ೂೋ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ಅಲಿಿ ಆದತಾರು, ರ್ಸುಗಳು, ರುದರರು, ಸಾಧಾರು, ಮರುತ್, 

ಗಂಧರ್ವ ಮತು ಿಅಪಿರ ಗಣ್ಗಳು ನಿತಾರ್ೂ ಸನಿನಹಿತವಾಗಿರುತ್ಾರಿ .  

03080044a ಯತರ ದ ೋವಾಸಪಿಸಪಿಾವಿ ದ ೈತ್ಾಾ ಬರಹಮಷ್ವಯಸರಿಾ|  
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03080044c ದರ್ಾಯೋಗಾ ಮಹಾರಾಜ ಪುಣ ಾೋನ ಮಹತ್ಾನಿವತ್ಾಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅಲಿಿಯೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ದ ೈತಾರು ಮತು ಿಬರಹಮಷ್ಠವಗಳು 

ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತ ಮಹತರಿ ಪುಣ್ಾ ಮತು ಿದರ್ಾಯೋಗಗಳನುನ 

ಪಡ ದರು. 

03080045a ಮನಸಾಪಾಭಿಕಾಮಸಾ ಪುಷ್ೆರಾಣಿ ಮನಸ್ತವನಃ| 

03080045c ಪೂಯಂತ್ ೋ ಸರ್ವಪಾಪಾನಿ ನಾಕಪೃಷ್ ಿೋ ಚ ಪೂಜಾತ್ ೋ|| 

ಯಾರ್ ಮನಸ್ತವಯು ಪುಷ್ೆರರ್ನುನ ನ ೂೋಡುರ್ ಅಭಿಲಾಷ್ ಯನುನ 

ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ ಇಟುಿಕ ೂಂಡಿರುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನು 

ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕಿ ಿಹ ೂಂದ ಸವಗವದ ಬಾಗಿಲಿನಲಿಿ 

ಪೂಜಿಸಲಪಡುತ್ಾನಿ . 

03080046a ತಸ್ತಮಂಸ್ತೋಿರ ೋವ ಮಹಾಭಾಗ ನಿತಾಮೋರ್ ಪಿತ್ಾಮಹಃ| 

03080046c ಉವಾಸ ಪರಮಪಿರೋತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ದಾನರ್ಸಮಮತಃ||  

ಮಹಾಭಾಗ! ಅದ ೋ ತೋರ್ವದಲಿಿ ದ ೋರ್ದಾನರ್ಸಮಮತ ಪಿತ್ಾಮಹನು 

ಪರಮ ಪಿರೋತನಾಗಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾನಿ . 

03080047a ಪುಷ್ೆರ ೋಷ್ು ಮಹಾಭಾಗ ದ ೋವಾಃ ಸಷ್ಠವಪುರ ೂೋಗಮಾಃ| 

03080047c ಸ್ತದಧಂ ಸಮಭಿಸಂಪಾರಪಾಃಿ ಪುಣ ಾೋನ ಮಹತ್ಾನಿವತ್ಾಃ|| 

ಮಹಾಭಾಗ! ಋಷ್ಠಗಳ ನಾಯಕತವದಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಪುಷ್ೆರದಲಿಿ 

ಮಹತರಿ ಪುಣ್ಾ-ಸ್ತದಧಗಳನುನ ಹ ೂಂದದರು. 
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03080048a ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಯಃ ಕುಯಾವತಪತೃದ ೋವಾಚವನ ೋ ರತಃ|  

03080048c ಅಶ್ವಮೋಧಂ ದಶ್ಗುಣ್ಂ ಪರರ್ದಂತ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|| 

ಪಿತೃದ ೋವಾಚವನರತರು ಅಲಿ ಿಸಾನನ ಮಾಡಿದರ  ಅರ್ರಿಗ  

ಅಶ್ವಮೋಧದ ಹತು ಿಪಟುಿ ಪುಣ್ಾರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಎಂದು 

ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03080049a ಅಪ ಾೋಕಂ ಭ ೂೋಜಯೋದವಪರಂ ಪುಷ್ೆರಾರಣ್ಾಮಾಶ್ರತಃ| 

03080049c ತ್ ೋನಾಸರ ಕಮವಣಾ ಭಿೋಷ್ಮ ಪ ರೋತಾ ಚ ೋಹ ಚ ಮೋದತ್ ೋ||  

ಭಿೋಷ್ಮ! ಪುಷ್ೆರದ ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ಒಬಬ ವಿಪರನಿಗಾದರೂ 

ಭ ೂೋಜನವಿತರಿ  ಅರ್ನು ಇಹದಲಿಿಯೂ ಮತು ಿಪರದಲಿಿಯೂ 

ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದುರ್ನು. 

03080050a ಶ್ಾಕಮೂಲಫಲ ೈವಾವಪಿ ಯೋನ ರ್ತವಯತ್ ೋ ಸವಯಂ| 

03080050c ತದ ವೈ ದದಾಾದಾಬರಹಮಣಾಯ ಶ್ರದಾಧವಾನನಸೂಯಕಃ| 

03080050e ತ್ ೋನ ೈರ್ ಪಾರಪುನಯಾತ್ಾಾಜ್ ೂೋ ಹಯಮೋಧಫಲಂ ನರಃ|| 

ಯಾರು ಸವಯಂ ಶ್ಾಕಮೂಲಫಲಗಳ ಮೋಲ  ಜಿೋವಿಸ್ತ, ಅರ್ುಗಳನುನ 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಶ್ರದಾಧಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಸೂಯಯಲಿದ ೋ 

ಕ ೂಡುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅಂತಹ ಪಾರಜ್ಞ ನರರು ಹಯಮೋಧಫಲರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ .   

03080051a ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಕ್ಷತರಯೋ ವ ೈಶ್ಾಃ ಶ್ೂದ ೂರೋ ವಾ ರಾಜಸತಿಮ| 

03080051c ನ ವಿಯೋನಿಂ ರ್ರಜಂತ್ ಾೋತ್ ೋ ಸಾನತ್ಾಸ್ತೋಿರ ೋವ ಮಹಾತಮನಃ|| 
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ರಾಜಸತಮಿ! ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣ್, ಕ್ಷತರಯ, ವ ೈಶ್ಾ ಅರ್ವಾ 

ಶ್ೂದರರು ಈ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನ ಮಾಡಿದರ  ಅರ್ರು ಹಿೋನ 

ಯೋನಿಗಳಲಿಿ ಹುಟುಿರ್ುದಲಿ. 

03080052a ಕಾತವಿಕಾಾಂ ತು ವಿಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ಯೋಽಭಿಗಚ ಚೋತ ಪುಷ್ೆರಂ| 

03080052c ಫಲಂ ತತ್ಾರಕ್ಷಯಂ ತಸಾ ರ್ಧವತ್ ೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಯಾರು ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಕಾತೋವಕ ಹುಣಿಣಮಯ ದನ 

ಪುಷ್ೆರಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅರ್ರ ಫಲರ್ು ರ್ೃದಧಯಾಗಿ 

ಅಕ್ಷಯವಾಗುತದಿ . 

03080053a ಸಾಯಂ ಪಾರತಃ ಸಮರ ೋದಾಸು ಿಪುಷ್ೆರಾಣಿ ಕೃತ್ಾಂಜಲಿಃ| 

03080053c ಉಪಸಪೃಷ್ಿಂ ಭ್ವ ೋತ್ ೋಿನ ಸರ್ವತೋರ ೋವಷ್ು ಭಾರತ| 

03080053e ಪಾರಪುನಯಾಚಚ ನರ ೂೋ ಲ ೂೋಕಾನಬರಹಮಣ್ಃ ಸದನ ೋಽಕ್ಷಯಾನ್|| 

ಭಾರತ! ಅಂಜಲಿೋ ಬದಧನಾಗಿ ಸಾಯಂ-ಪಾರತಗಳಲಿಿ ಪುಷ್ೆರರ್ನುನ 

ಸಮರಿಸುರ್ುದು ಸರ್ವ ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ಹಾಗ . ಮತು ಿಆ 

ನರನು ಬರಹಮಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಅಕ್ಷಯ ಸಾಿನರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ .   

03080054a ಜನಮಪರಭ್ೃತ ಯತ್ಾಪಪಂ ಸ್ತರಯೋ ವಾ ಪುರುಷ್ಸಾ ವಾ| 

03080054c ಪುಷ್ೆರ ೋ ಸಾನತಮಾತರಸಾ ಸರ್ವಮೋರ್ ಪರಣ್ಶ್ಾತ|| 

ಪುಷ್ೆರದಲಿಿ ಸಾನನ ಮಾತರದಂದ ಸ್ತರೋ ಅರ್ವಾ ಪುರುಷ್ರ 

ಜನಮಪರಭ್ೃತ ಪಾಪಗಳ ಲಿರ್ೂ ನಾಶ್ವಾಗುತವಿ . 
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03080055a ಯರಾ ಸುರಾಣಾಂ ಸವ ೋವಷ್ಾಮಾದಸು ಿಮಧುಸೂದನಃ|  

03080055c ತರ ೈರ್ ಪುಷ್ೆರಂ ರಾಜಂಸ್ತೋಿರಾವನಾಮಾದರುಚಾತ್ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಹ ೋಗ  ಸರ್ವ ಸುರರ ಆದಯು ಮಧುಸೂದನನ ೂೋ ಹಾಗ  

ತೋರ್ವಗಳ ಆದ ಪುಷ್ೆರವ ಂದು ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . 

03080056a ಉಷ್ಾ ದಾವದಶ್ ರ್ಷ್ಾವಣಿ ಪುಷ್ೆರ ೋ ನಿಯತಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

03080056c ಕರತೂನಿವಾವನವಾಪ್ನೋತ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ||  

ಪುಷ್ೆರದಲಿಿ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳು ಶ್ುಚಿಯಾಗಿ ನಿಯತನಾಗಿ 

ವಾಸ್ತಸುರ್ರ್ನು ಸರ್ವ ಕರತುಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ  ಮತುಿ 

ಬರಹಮಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾನಿ . 

03080057a ಯಸು ಿರ್ಷ್ವಶ್ತಂ ಪೂಣ್ವಮಗಿನಹ ೂೋತರಮುಪಾಸತ್ ೋ| 

03080057c ಕಾತವಿಕಿೋಂ ವಾ ರ್ಸ ೋದ ೋಕಾಂ ಪುಷ್ೆರ ೋ ಸಮಮೋರ್ ತತ್|| 

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಒಂದು ನೂರು ರ್ಷ್ವಗಳು ಪುಷ್ೆರದಲಿಿ 

ಅಗಿನಹ ೂೋತರರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದೂ ಮತು ಿಅಲಿಿ ಕಾತೋವಕದ ಒಂದು 

ಹುಣಿಣಮಯನುನ ಕಳ ಯುರ್ುದು ಎರಡೂ ಒಂದ ೋ. 

03080058a ದುಷ್ೆರಂ ಪುಷ್ೆರಂ ಗಂತುಂ ದುಷ್ೆರಂ ಪುಷ್ೆರ ೋ ತಪಃ| 

03080058c ದುಷ್ೆರಂ ಪುಷ್ೆರ ೋ ದಾನಂ ರ್ಸುಂಿ ಚ ೈರ್ ಸುದುಷ್ೆರಂ|| 

ಪುಷ್ೆರಕ ೆ ಹ ೂೋಗುರ್ುದ ೋ ದುಷ್ೆರ, ಪುಷ್ೆರದಲಿಿ ತಪಸಿನುನ 

ಮಾಡುರ್ುದು ದುಷ್ೆರ, ಪುಷ್ೆರದಲಿಿ ದಾನಮಾಡುರ್ುದು ದುಷ್ೆರ, 
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ಮತು ಿಅಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ುದು ಇನೂನ ದುಷ್ೆರ. 

03080059a ಉಷ್ಾ ದಾವದಶ್ರಾತರಂ ತು ನಿಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 

03080059c ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಮುಪಾರ್ೃತ್ ೂೋಿ ಜಂಬೂಮಾಗವಂ ಸಮಾವಿಶ್ ೋತ್|| 

ಅಲಿಿ ಹನ ನರಡು ರಾತರಗಳನುನ ನಿಯತನಾಗಿ ಮತು ಿಲಘ್ು ಆಹಾರದಂದ 

ಕಳ ದ ನಂತರ ಅದಕ ೆ ಒಂದು ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಮಾಡಿ 

ಜಂಬೂಮಾಗವರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಬ ೋಕು. 

03080060a ಜಂಬೂಮಾಗವಂ ಸಮಾವಿಶ್ಾ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಪಿತೃಸ ೋವಿತಂ| 

03080060c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ದ ೋರ್, ಋಷ್ಠ ಮತು ಿಪಿತೃ ಸ ೋವಿತ ಜಂಬೂಮಾಗವರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರ್ನು ಅಶ್ವಮೋಧಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದ ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಸ ೋರುತ್ಾನಿ .  

03080061a ತತ್ ೂರೋಷ್ಾ ರಜನಿೋಃ ಪಂಚ ಷ್ಷ್ಿಕಾಲಕ್ಷರ್ೋ ನರಃ| 

03080061c ನ ದುಗವತಮವಾಪ್ನೋತ ಸ್ತದಧಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಚ ೂೋತಿಮಾಂ|| 

ಆರರಲಿಿ ಒಂದು ಬಾರಿ ಮಾತರ ಆಹಾರ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾ ಿಅಲಿಿ ಐದು 

ರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ದ ನರನು ದುಗವತಯನುನ ಹ ೂಂದದ ೋ ಉತಿಮ 

ಸ್ತದಧಯನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03080062a ಜಂಬೂಮಾಗಾವದುಪಾರ್ೃತ್ ೂೋಿ ಗಚ ಚೋತಂಿಡುಲಿಕಾಶ್ರಮಂ| 

03080062c ನ ದುಗವತಮವಾಪ್ನೋತ ಸವಗವಲ ೂೋಕ ೋ ಚ ಪೂಜಾತ್ ೋ||  
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ಜಂಬೂಮಾಗವದಂದ ಹ ೂರಟು ಅರ್ನು ತಂಡುಲಿಕಾಶ್ರಮಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುರ್ುದರಿಂದ ದುಗವತಯನುನ ಹ ೂಂದದ ೋ ಸವಗವಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಪೂಜಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03080063a ಅಗಸಯಸರ ಆಸಾದಾ ಪಿತೃದ ೋವಾಚವನ ೋ ರತಃ| 

03080063c ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ರಾಜನನಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿಂದ ಅಗಸಯಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ತಲುಪಿ ಅಲಿಿ ಮೂರು 

ರಾತರ ಪಿತೃದ ೋವಾಚವನ ಗಳಲಿಿ ನಿರತನಾದರ್ನಿಗ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ 

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080064a ಶ್ಾಕರ್ೃತಃಿ ಫಲ ೈವಾವಪಿ ಕರಮಾರಂ ವಿಂದತ್ ೋ ಪದಂ| 

03080064c ಕಣಾವಶ್ರಮಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಶ್ರೋಜುಷ್ಿಂ ಲ ೂೋಕಪೂಜಿತಂ|| 

ಶ್ರೋಜುಷ್ಿ ಲ ೂೋಕಪೂಜಿತ ಕಣಾವಶ್ರಮರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಅಲಿಿ ಫಲ ಮತು ಿ

ಶ್ಾಕಾಹಾರಿಯಾಗಿ ಇರುರ್ರ್ನು ಕರಮಾರಪದರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03080065a ಧಮಾವರಣ್ಾಂ ಹಿ ತತುಪಣ್ಾಮಾದಾಂ ಚ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03080065c ಯತರ ಪರವಿಷ್ಿಮಾತ್ ೂರೋ ವ ೈ ಪಾಪ ೋಭ ೂಾೋ ವಿಪರಮುಚಾತ್ ೋ||  

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಆ ಧಮಾವರಣ್ಾದಲಿಿ ಕಾಲಿಡುತಲಿ ೋ ಪುಣ್ಾರ್ನುನ 

ಪಡ ದು ಪಾಪಗಳಿಂದ ವಿಮೋಚನಗ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03080066a ಅಚವಯತ್ಾವ ಪಿತ ನ ದೋವಾನಿನಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 

03080066c ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದಧಸಾ ಯಜ್ಞಸಾ ಫಲಮಶ್ುನತ್ ೋ|| 
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ಅಲಿಿ ನಿಯರ್ತ ಆಹಾರರ್ನುನ ತಂದು, ನಿಯತನಾಗಿ ಪಿತೃ-

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಅಚಿವಸುರ್ರ್ನು ಸರ್ವಕಾಮಗಳನೂನ 

ಸಮೃದಧಗ ೂಳಿಸಬಲಿ ಯಜ್ಞದ ಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03080067a ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ತತಃ ಕೃತ್ಾವ ಯಯಾತಪತನಂ ರ್ರಜ ೋತ್|  

03080067c ಹಯಮೋಧಸಾ ಯಜ್ಞಸಾ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ತತರ ವ ೈ|| 

ಅದನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡಿ ಯಯಾತಯು ಬಿದದ ಸಿಳಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಲಿಿ ಅರ್ನು ಅಶ್ವಮೋಧ ಯಜ್ಞದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03080068a ಮಹಾಕಾಲಂ ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋನಿನಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 

03080068c ಕ ೂೋಟ್ಟತೋರ್ವಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ಹಯಮೋಧಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಅಲಿಿಂದ ನಿಯತನಾಗಿ, ನಿಯರ್ತ ಆಹಾರರ್ನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು, 

ಮಹಾಕಾಲನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಕ ೂೋಟ್ಟತೋರ್ವದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080069a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ಪುಣ್ಾಸಾಿನಮುಮಾಪತ್ ೋಃ| 

03080069c ನಾಮಾನ ಭ್ದರರ್ಟಂ ನಾಮ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ನಂತರ ಭ್ದರರ್ಟ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಮೂರೂ 

ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಪರಸ್ತದಧವಾದ ಉಮಾಪತಯ ಪುಣ್ಾಸಾಿನಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

03080070a ತತ್ಾರಭಿಗಮಾ ಚ ೋಶ್ಾನಂ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್| 
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03080070c ಮಹಾದ ೋರ್ಪರಸಾದಾಚಚ ಗಾಣ್ಪತಾಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಅಲಿಿರುರ್ ಈಶ್ವರನ ಬಳಿ ಹ ೂೋದರ  ಸಾವಿರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ದಾನರ್ನಿನತ ಿಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಮಹಾದ ೋರ್ನ 

ಪರಸಾದದಂದ ಗಣ್ಸಾಿನರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03080071a ನಮವದಾಮರ್ ಚಾಸಾದಾ ನದೋಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತ್ಾಂ| 

03080071c ತಪವಯತ್ಾವ ಪಿತ ನ ದೋವಾನಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಿಲಿಿಯೂ ಪರಸ್ತದಧ ನಮವದಾ ನದಯನುನ ಸ ೋರಿ ಪಿತೃ 

ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ತಪವಣ್ಗಳನಿನತರಿ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಯಾಗದ 

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080072a ದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಸ್ತಂಧುಮಾಸಾದಾ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03080072c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಮವಾಪ್ನೋತ ವಿಮಾನಂ ಚಾಧಿರ ೂೋಹತ|| 

ದಕ್ಷ್ಣ್ ನದಯನುನ ಸ ೋರಿ ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿ, ಇಂದರಯಗಳನುನ 

ಗ ದದರ್ನು ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿ

ವಿಮಾನರ್ನುನ ಏರುತ್ಾನಿ . 

03080073a ಚಮವಣ್ವತೋಂ ಸಮಾಸಾದಾ ನಿಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 

03080073c ರಂತದ ೋವಾಭ್ಾನುಜ್ಾತ್ ೂೋ ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ನಿಯತನಾಗಿ, ನಿಯರ್ತ ಆಹಾರರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾ ಿಚಮವಣ್ವತಯನುನ 

ಸ ೋರಿದರ  ಅಲಿಿ ರಂತದ ೋರ್ನ ಕೃಪ ಗ  ಪಾತರನಾಗಿ ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ 
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ಯಾಗದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080074a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ಹಿಮರ್ತುಿತಮಬುವದಂ| 

03080074c ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಯತರ ವ ೈ ಚಿದರಂ ಪೂರ್ವಮಾಸ್ತೋದುಾಧಿಷ್ಠಿರ||  

ಧಮವಜ್ಞ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ116! ನಂತರ ಹಿಮಾಲಯದ ಮಗ ಅಬುವದಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿ ಿಹಿಂದ  ಭ್ೂರ್ಯ ಕಿಂಡಿಯತು.ಿ 

03080075a ತತ್ಾರಶ್ರಮೋ ರ್ಸ್ತಷ್ಿಸಾ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಃ| 

03080075c ತತ್ ೂರೋಷ್ಾ ರಜನಿೋಮೋಕಾಂ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಅಲಿಿ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ವಿಶ್ುರತ ರ್ಸ್ತಷ್ಿನ ಆಶ್ರಮವಿದ . ಅಲಿಿ 

ಒಂದು ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದರ್ನಿಗ  ಸಾವಿರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನವಿತ ಿ

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080076a ಪಿಂಗಾತೋರ್ವಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ|  

03080076c ಕಪಿಲಾನಾಂ ನರವಾಾಘ್ರ ಶ್ತಸಾ ಫಲಮಶ್ುನತ್ ೋ|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು, 

ಜಿತ್ ೋಂದರಯನಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಪಿಂಗತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  

ಒಂದು ನೂರು ಕ ಂಪು ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನಮಾಡಿಕ ೂಟಿ ಪುಣ್ಾರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

 
116ಇಲಿ ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಎಂಬ ಸಂಭ ೂೋಧನ  ಏಕ  ಬಂದತು ಎಂದು ತಳಿಯುರ್ುದಲಿ! 

ಇದು ಪುಲಸಯ-ಭಿೋಷ್ಮರ ನಡ ಯುರ್ ಸಂಭಾಷ್ಣ ಯಲವಿ ೋ? 
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03080077a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ಪರಭಾಸಂ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತಂ| 

03080077c ಯತರ ಸನಿನಹಿತ್ ೂೋ ನಿತಾಂ ಸವಯಮೋರ್ ಹುತ್ಾಶ್ನಃ|  

03080077e ದ ೋರ್ತ್ಾನಾಂ ಮುಖಂ ವಿೋರ ಅನಲ ೂೋಽನಿಲಸಾರರ್ಥಃ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ನಂತರ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಪರಭಾಸಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ 

ಸವಯಂ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮುಖ, ವಿೋರ, ಅನಿಲ ಸಾರರ್ಥ, ಅನಲ 

ಹುತ್ಾಶ್ನನು ಸದಾ ಇರುತ್ಾನಿ . 

03080078a ತಸ್ತಮಂಸ್ತೋಿರ್ವರ್ರ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ಶ್ುಚಿಃ ಪರಯತಮಾನಸಃ| 

03080078c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಾತರಾತ್ಾರಭಾಾಂ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಮಾನರ್ಃ||  

ಆ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ತೋರ್ವದಲಿ ಿಸಾನನಮಾಡಿ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿ 

ವಿನಯಮನಸೆನಾಗಿರುರ್ ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಮತು ಿಅತರಾತರ 

ಯಾಗಗಳ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080079a ತತ್ ೂೋ ಗತ್ಾವ ಸರಸವತ್ಾಾಃ ಸಾಗರಸಾ ಚ ಸಂಗಮೋ| 

03080079c ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಪಾರಪಾ ಸವಗವಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ| 

03080079e ದೋಪಾಮಾನ ೂೋಽಗಿನರ್ನಿನತಾಂ ಪರಭ್ಯಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್||  

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನಂತರ ಸರಸವತ ಸಾಗರಗಳ ಸಂಗಮಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  

ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು 

ಸವಗವಲ ೂೋಕದಲಿಿ ನಿತಾರ್ೂ ಅಗಿನಯಂತ್  ಬ ಳಗುತರಿುರ್ ಉನನತ 

ಸಾಿನರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080080a ತರರಾತರಮುಷ್ಠತಸಿತರ ತಪವಯೋತಪತೃದ ೋರ್ತ್ಾಃ| 
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03080080c ಪರಭಾಸತ್ ೋ ಯರಾ ಸ ೂೋಮೋ ಅಶ್ವಮೋಧಂ ಚ ವಿಂದತ|| 

ಅಲಿಿ ಮೂರು ರಾತರಗಳು ಉಳಿದು ಪಿತೃಗಳಿಗ  ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  

ತಪವಣ್ರ್ನುನ ನಿೋಡಿದರ  ಸ ೂೋಮನಂತ್  ಪರಭ ಯನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ  

ಮತು ಿಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03080081a ರ್ರದಾನಂ ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತೋಿರ್ವಂ ಭ್ರತಸತಿಮ|  

03080081c ವಿಷ್ ೂಣೋದುವವಾವಸಸಾ ಯತರ ರ್ರ ೂೋ ದತ್ ೂೋಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನಂತರ ಎಲಿಿ ವಿಷ್ುಣರ್ು ದುವಾವಸನಿಗ  

ರ್ರರ್ನಿನತನಿ ೂೋ ಆ ರ್ರದಾನ ಎನುನರ್ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

03080082a ರ್ರದಾನ ೋ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್| 

03080082c ತತ್ ೂೋ ದಾವರರ್ತೋಂ ಗಚ ಚೋನಿನಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 

03080082e ಪಿಂಡಾರಕ ೋ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಲಭ ೋದಬಹು ಸುರ್ಣ್ವಕಂ|| 

ರ್ರದಾನದಲಿಿ ರ್ಂದ ನರನು ಸಹಸರಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿ

ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ನಂತರ ನಿಯತನಾಗಿ, ನಿಯರ್ತ 

ಆಹಾರರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾ ಿದಾವರರ್ತಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಪಿಂಡಾರಕದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನಿಗ  ಬಹಳಷ್ುಿ ಚಿನನರ್ನುನ ದಾನಮಾಡಿದ 

ಪುಣ್ಾರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080083a ತಸ್ತಮಂಸ್ತೋಿರ ೋವ ಮಹಾಭಾಗ ಪದಮಲಕ್ಷಣ್ಲಕ್ಷ್ತ್ಾಃ| 

03080083c ಅದಾಾಪಿ ಮುದಾರ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ತದದುಭತಮರಿಂದಮ||  

03080084a ತರಶ್ೂಲಾಂಕಾನಿ ಪದಾಮನಿ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಕುರುನಂದನ| 
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03080084c ಮಹಾದ ೋರ್ಸಾ ಸಾನಿನಧಾಂ ತತ್ ರರ್ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಮಹಾಭಾಗ! ಅರಿಂದಮ! ಕುರುನಂದನ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಆ 

ತೋರ್ವದಲಿಿ ಉತಮಿ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ ಅದುಭತ ಮುದ ರಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದದ ಕಮಲಗಳು ಈಗಲೂ ಕಾಣ್ುತವಿ . ಆ ಕಮಲಗಳಲಿಿ 

ತರಶ್ೂಲದ ಆಕಾರರ್ು ಕಾಣ್ುತದಿ . ಮತು ಿಅಲಿಿಯೋ ಮಹಾದ ೋರ್ನ 

ಸಾನಿನಧಾರ್ೂ ಇದ . 

03080085a ಸಾಗರಸಾ ಚ ಸ್ತಂಧ ೂೋಶ್ಚ ಸಂಗಮಂ ಪಾರಪಾ ಭಾರತ|  

03080085c ತೋರ ೋವ ಸಲಿಲರಾಜಸಾ ಸಾನತ್ಾವ ಪರಯತಮಾನಸಃ|| 

03080086a ತಪವಯತ್ಾವ ಪಿತ ನ ದೋವಾನೃಷ್ಠೋಂಶ್ಚ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03080086c ಪಾರಪ್ನೋತ ವಾರುಣ್ಂ ಲ ೂೋಕಂ ದೋಪಾಮಾನಃ ಸವತ್ ೋಜಸಾ||  

ಭಾರತ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಸಾಗರ ಮತು ಿಸ್ತಂಧುನದಯ ಸಂಗಮರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿ ಸಲಿಲರಾಜನ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ, ವಿನಯಮನಸೆನಾಗಿ, 

ಪಿತೃಗಳಿಗೂ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ, ಋಷ್ಠಗಳಿಗೂ ತಪವಣ್ರ್ನಿನತರಿ , 

ತನನದ ೋ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಬ ಳಗುತ್ಾ ಿರ್ರುಣ್ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ .  

03080087a ಶ್ಂಕುಕಣ ೋವಶ್ವರಂ ದ ೋರ್ಮಚವಯತ್ಾವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03080087c ಅಶ್ವಮೋಧಂ ದಶ್ಗುಣ್ಂ ಪರರ್ದಂತ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ದ ೋರ್ ಶ್ಂಕುಕಣ ೋವಶ್ವರನನುನ ಅಚಿವಸ್ತದ ಮನುಷ್ಾನು 

ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗದ ಹತರಿಷ್ುಿ ಪುಣ್ಾರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ .   

03080088a ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಮುಪಾರ್ೃತಾ ಗಚ ಚೋತ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|  
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03080088c ತೋರ್ವಂ ಕುರುರ್ರಶ್ ರೋಷ್ಿ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ| 

03080088e ದೃರ್ೋತ ನಾಮಾನ ವಿಖಾಾತಂ ಸರ್ವಪಾಪಪರಮೋಚನಂ|| 

03080089a ಯತರ ಬರಹಾಮದಯೋ ದ ೋವಾ ಉಪಾಸಂತ್ ೋ ಮಹ ೋಶ್ವರಂ|  

ಕುರುರ್ರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅದನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡಿ ದೃಮ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನಿಂದ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ವಿಶ್ುರತವಾದ, 

ಸರ್ವಪಾಪವಿಮೋಚಕವ ಂದು ವಿಖಾಾತವಾದ ತೋರ್ವಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿ ಿಬರಹಾಮದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮಹ ೋಶ್ವರನನುನ 

ಉಪಾಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . 

03080089c ತತರ ಸಾನತ್ಾವಚವಯತ್ಾವ ಚ ರುದರಂ ದ ೋರ್ಗಣ ೈರ್ೃವತಂ| 

03080089e ಜನಮಪರಭ್ೃತ ಪಾಪಾನಿ ಕೃತ್ಾನಿ ನುದತ್ ೋ ನರಃ|| 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ, ದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ ರುದರನನುನ 

ಪೂಜಿಸ್ತದ ನರನು ಹುಟ್ಟಿದಾಗಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳಿಂದ 

ದೂರವಾಗುತ್ಾನಿ . 

03080090a ದೃರ್ೋ ಚಾತರ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸರ್ವದ ೋವ ೈರಭಿಷ್ುಿತ್ಾ|  

03080090c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ಹಯಮೋಧಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಸರ್ವದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅಲಿಿರುರ್ ದೃರ್ಯನುನ 

ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . ನರವಾಾಘ್ರ! ಅಲಿಿ ಸಾನನ ಮಾಡಿ ಅಶ್ವಮೋಧದ 

ಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದಬಹುದು. 

03080091a ಜಿತ್ಾವ ಯತರ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ವಿಷ್ುಣನಾ ಪರಭ್ವಿಷ್ುಣನಾ| 
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03080091c ಪುರಾ ಶ್ರಚಂ ಕೃತಂ ರಾಜನ್ ಹತ್ಾವ ದ ೈರ್ತಕಂಟಕಾನ್||  

ರಾಜನ್! ಇಲಿಿಯೋ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ವಿಷ್ುಣ ಪರಭ್ವಿಷ್ುಣರ್ು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ 

ಕಂಟಕರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ತನನನುನ ಶ್ುಚಿಪಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03080092a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ರ್ಸ ೂೋಧಾವರಾಮಭಿಷ್ುಿತ್ಾಂ| 

03080092c ಗಮನಾದ ೋರ್ ತಸಾಾಂ ಹಿ ಹಯಮೋಧಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ಅಲಿಿಂದ ಪರಶ್ಂಸ ಗ  ಪಾತರ ರ್ಸ ೂೋಧಾವರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಲಿಿಗ  ಕ ೋರ್ಲ ಹ ೂೋಗುರ್ುದರಿಂದಲ ೋ ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080093a ಸಾನತ್ಾವ ಕುರುರ್ರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪರಯತ್ಾತ್ಾಮ ತು ಮಾನರ್ಃ| 

03080093c ತಪಾವ ದ ೋವಾನಿಪತ ಂಶ್ ೈರ್ ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ಕುರುರ್ರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಮತು ಿಪಿತೃಗಳಿಗ  

ತಪವಣ್ರ್ನಿನತ ಿಮಾನರ್ನು ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03080094a ತೋರ್ವಂ ಚಾತರ ಪರಂ ಪುಣ್ಾಂ ರ್ಸೂನಾಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03080094c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ಚ ಪಿೋತ್ಾವ ಚ ರ್ಸೂನಾಂ ಸಮಮತ್ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದ ಪುಣ್ಾಕರ ರ್ಸುಗಳ ತೋರ್ವವಿದ . 

ಅಲಿಿ ಸಾನನ ಮಾಡಿ ನಿೋರು ಕುಡಿದರ್ರು ರ್ಸುಗಳ 

ಪಿರೋತಪಾತರರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03080095a ಸ್ತಂಧೂತಮಿರ್ತ ಖಾಾತಂ ಸರ್ವಪಾಪಪರಣಾಶ್ನಂ|  
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03080095c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಲಭ ೋದಬಹು ಸುರ್ಣ್ವಕಂ|| 

ಅಲಿಿ ಸ್ತಂಧೂತಮಿ ಎಂದು ವಿಖಾಾತ ಸರ್ವಪಾಪಗಳನೂನ 

ನಾಶ್ಪಡಿಸಬಲಿ ತೋರ್ವವಿದ . ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಂಗಾರರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03080096a ಬರಹಮತುಂಗಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಶ್ುಚಿಃ ಪರಯತಮಾನಸಃ| 

03080096c ಬರಹಮಲ ೂೋಕಮವಾಪ್ನೋತ ಸುಕೃತೋ ವಿರಜಾ ನರಃ|| 

ಬರಹಮತುಂಗರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಅಲಿಿ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿ, ಪರಯತಮನಸೆನಾಗಿ, 

ಉತಮಿ ಕೃತಾಗಳನುನ ಮಾಡಿ, ಉತುಿಕನಾಗಿರುರ್ರ್ನು 

ಬರಹಮಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03080097a ಕುಮಾರಿಕಾಣಾಂ ಶ್ಕರಸಾ ತೋರ್ವಂ ಸ್ತದಧನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03080097c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಸ್ತದಧರಿಂದ ಸ ೋವಿತ ಶ್ಕರನ ಕುಮಾರಿಗಳ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ 

ನರನು ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03080098a ರ ೋಣ್ುಕಾಯಾಶ್ಚ ತತ್ ರರ್ ತೋರ್ವಂ ದ ೋರ್ನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03080098c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ಭ್ವ ೋದವಪ್ರೋ ವಿಮಲಶ್ಚಂದರಮಾ ಯರಾ|| 

ಅಲಿಿಯೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಬರುರ್ ರ ೋಣ್ುಕ ಯ ತೋರ್ವವಿದ . ಅಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದ ವಿಪರನು ಚಂದರಮನಂತ್  ವಿಮಲನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03080099a ಅರ್ ಪಂಚನದಂ ಗತ್ಾವ ನಿಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 
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03080099c ಪಂಚ ಯಜ್ಾನವಾಪ್ನೋತ ಕರಮಶ್ ೂೋ ಯೋಽನುಕಿೋತವತ್ಾಃ|| 

ಅಲಿಿಂದ ಪಂಚನದಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ನಿಯತನಾಗಿ, ನಿಯರ್ತ ಆಹಾರರ್ನುನ 

ಸ ೋವಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದರ  ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ಪರಶ್ಂಸ ಗ ೂಳಗಾದ ಐದು ಯಜ್ಞಗಳ 

ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03080100a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ಭಿೋಮಾಯಾಃ ಸಾಿನಮುತಿಮಂ|  

03080100c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ತು ಯೋನಾಾಂ ವ ೈ ನರ ೂೋ ಭ್ರತಸತಮಿ|| 

03080101a ದ ೋವಾಾಃ ಪುತ್ ೂರೋ ಭ್ವ ೋದಾರಜಂಸಪಿಕಿುಂಡಲವಿಗರಹಃ| 

03080101c ಗವಾಂ ಶ್ತಸಹಸರಸಾ ಫಲಂ ಚ ೈವಾಪುನಯಾನಮಹತ್|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ನಂತರ ಭಿೋಮನ ಉತಮಿ ಸಾಿನಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ದ ೋವಿಯ ಯೋನಿಯಲಿಿ 

ಪುತರನಾಗಿ ಜನಿಸುತ್ಾನಿ . ರಾಜನ್! ಚಿನನದ ಕಣ್ವಕುಂಡಲಗಳನುನ 

ಧರಿಸ್ತ ಅರ್ನು ನೂರು ಸಾವಿರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಮಹಾ ಫಲರ್ನಾನಗಿ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03080102a ಗಿರಿಮುಂಜಂ ಸಮಾಸಾದಾ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ| 

03080102c ಪಿತ್ಾಮಹಂ ನಮಸೃತಾ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತ ಗಿರಿಮುಂಜರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಅಲಿಿ 

ಪಿತ್ಾಮಹನನುನ ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿ

ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯಬಹುದು. 

03080103a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ವಿಮಲಂ ತೋರ್ವಮುತಮಿಂ| 
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03080103c ಅದಾಾಪಿ ಯತರ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಮತ್ಾಿಯಃ ಸರರ್ಣ್ವರಾಜತ್ಾಃ|| 

03080104a ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ವಾಜಪ ೋಯಮವಾಪುನಯಾತ್| 

03080104c ಸರ್ವಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಗಚ ಚೋಚಚ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ನಂತರ ಉತಮಿವಾದ ವಿಮಲ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಅಲಿ ಿಬಂಗಾರದ ಮತು ಿಬ ಳಿೆಯ ರ್ೋನುಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಬಹುದು. ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ವಾಜಪ ೋಯ ಯಜ್ಞದ 

ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯಬಹುದು ಮತು ಿಸರ್ವಪಾಪಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ ಪರಮ ಗತಯನುನ ಪಡ ಯಬಹುದು. 

03080105a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಮಲದಾಂ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತ್ಾಂ|  

03080105c ಪಶ್ಚಮಾಯಾಂ ತು ಸಂಧಾಾಯಾಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ಯರಾವಿಧಿ|| 

ಅಲಿಿಂದ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ವಿಶ್ುರತ ಮಲದಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು 

ಮತು ಿಸಾಯಂಕಾಲದ ಸಂಧಾಾಸಮಯದಲಿಿ ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ 

ಸಂಧಾಾರ್ಂದನ ಯನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು. 

03080106a ಚರುಂ ನರ ೋಂದರ ಸಪಾಿಚ ೋವಯವರಾಶ್ಕಿ ಿನಿವ ೋದಯೋತ್| 

03080106c ಪಿತ ಣಾಮಕ್ಷಯಂ ದಾನಂ ಪರರ್ದಂತ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|| 

ನರ ೋಂದರ! ಅಲಿಿ ಯರಾಶ್ಕಿಯಿಾಗಿ ಚರುರ್ನುನ ಅಗಿನಗ  ಆಹುತಯನಾನಗಿ 

ನಿೋಡಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಪಿತೃಗಳಿಗ  ನಿೋಡಿದುದು ಅಕ್ಷಯವಾಗುತದಿ  ಎಂದು 

ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03080107a ಗವಾಂ ಶ್ತಸಹಸ ರೋಣ್ ರಾಜಸೂಯಶ್ತ್ ೋನ ಚ| 



858 

 

03080107c ಅಶ್ವಮೋಧಸಹಸ ರೋಣ್ ಶ್ ರೋಯಾನಿಪಾಚಿಿವಷ್ಶ್ಚರುಃ|| 

ಚರುವಿನ ಹ ೂೋಮರ್ು ನೂರು ಸಾವಿರ ಗ ೂೋದಾನಗಳ ಫಲ, ನೂರು 

ರಾಜಸೂಯ ಯಜ್ಞಗಳ ಫಲ, ಮತು ಿಸಾವಿರ ಅಶ್ವಮೋಧ ಯಾಗಗಳ 

ಫಲಕಿೆಂತ ಶ್ ರೋಯಸಾಿದುದು. 

03080108a ತತ್ ೂೋ ನಿರ್ೃತ್ ೂೋಿ ರಾಜ ೋಂದರ ರ್ಸಾರಪದಮರಾವಿಶ್ ೋತ್|  

03080108c ಅಭಿಗಮಾ ಮಹಾದ ೋರ್ಮಶ್ವಮೋಧಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ಹಿಂದರುಗಿ ರ್ಸಾರಪದದ ಕಡ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಲಿಿಯ ಮಹಾದ ೋರ್ನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯಬಹುದು. 

03080109a ಮಣಿಮಂತಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03080109c ಏಕರಾತ್ ೂರೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ರಾಜನನಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ರಾಜನ್! ಮಣಿಮಂತಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿ, 

ಎಚಚರದಂದದುದ, ಒಂದು ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದರ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ 

ಯಾಗದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03080110a ಅರ್ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ದ ೋವಿಕಾಂ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ್ಾಂ| 

03080110c ಪರಸೂತಯವತರ ವಿಪಾರಣಾಂ ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

03080111a ತರಶ್ೂಲಪಾಣ ೋಃ ಸಾಿನಂ ಚ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ| 

03080111c ದ ೋವಿಕಾಯಾಂ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಸಮಭ್ಾಚಾವ ಮಹ ೋಶ್ವರಂ|| 

03080112a ಯರಾಶ್ಕಿ ಿಚರುಂ ತತರ ನಿವ ೋದಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 
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03080112c ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದಧಸಾ ಯಜ್ಞಸಾ ಲಭ್ತ್ ೋ ಫಲಂ||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿಂದ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ದ ೋವಿಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತವಾದ ಆ ತರಶ್ೂಲಪಾಣಿ 

ಶ್ರ್ನ ಸಾಿನದಲಿಿಯೋ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಹುಟ್ಟಿದರು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ದ ೋವಿಕದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಮಹ ೋಶ್ವರನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ 

ಯರಾಶ್ಕಿಯಿಾಗಿ ಚರುರ್ನುನ ನಿವ ೋದಸ್ತದ ನರನು ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದಧ 

ಯಜ್ಞದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03080113a ಕಾಮಾಖಾಂ ತತರ ರುದರಸಾ ತೋರ್ವಂ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಸ ೋವಿತಂ| 

03080113c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಸ್ತದಧಮಾಪ್ನೋತ ಭಾರತ|| 

ಅಲಿಿ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಸ ೋವಿತ ಕಾಮ ಎನುನರ್ ಹ ಸರಿನ ರುದರನ ತೋರ್ವವಿದ . 

ಭಾರತ! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ಕ್ಷ್ಪರದಲಿಿಯೋ ಸ್ತದಧಯನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03080114a ಯಜನಂ ಯಾಜನಂ ಗತ್ಾವ ತರ ೈರ್ ಬರಹಮವಾಲುಕಾಂ|  

03080114c ಪುಷ್ಪನಾಾಸ ಉಪಸಪೃಶ್ಾ ನ ಶ್ ೂೋಚ ೋನಮರಣ್ಂ ತತಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಯಜನ, ಯಾಜನ ಮತು ಿಬರಹಾಮರ್ಲುಕಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ 

ಪುಷ್ಪನಾಾಸದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದನಂತರ ಮರಣ್ದ ಕುರಿತು 

ಚಿಂತಸಬ ೋಕಾಗಿಲಿ. 

03080115a ಅಧವಯೋಜನವಿಸಾರಿಾಂ ಪಂಚಯೋಜನಮಾಯತ್ಾಂ| 

03080115c ಏತ್ಾರ್ದ ದೋವಿಕಾಮಾಹುಃ ಪುಣಾಾಂ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಸ ೋವಿತ್ಾಂ|| 
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ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿಋಷ್ಠಗಳಿಂದ ಸ ೋವಿತಗ ೂಂಡ ಪುಣ್ಾ ದ ೋವಿಕರ್ು 

ಅಧವಯೋಜನ ವಿಸಾರಿರ್ೂ ಐದು ಯೋಜನ ಅಗಲರ್ೂ ಇದ  ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03080116a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ದೋಘ್ವಸತರಂ ಯರಾಕರಮಂ| 

03080116c ಯತರ ಬರಹಾಮದಯೋ ದ ೋವಾಃ ಸ್ತದಾಧಶ್ಚ ಪರಮಷ್ವಯಃ| 

03080116e ದೋಘ್ವಸತರಮುಪಾಸಂತ್ ೋ ದಕ್ಷ್ಣಾಭಿಯವತರ್ರತ್ಾಃ||  

ಧಮವಜ್ಞ! ಅನಂತರ ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ದೋಘ್ವಸತರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಲಿಿ ಬರಹಾಮದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಸ್ತದಧರು, ಪರಮ ಋಷ್ಠಗಳು 

ಯತರ್ರತರಾಗಿದುದ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೋಘ್ವ ಸತರರ್ನುನ 

ನಡ ಸ್ತದದರು. 

03080117a ಗಮನಾದ ೋರ್ ರಾಜ ೋಂದರ ದೋಘ್ವಸತರಮರಿಂದಮ| 

03080117c ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮೋಧಾಭಾಾಂ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಮಾನರ್ಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರಿಂದಮ! ದೋಘ್ವಸತರಕ ೆ ಹ ೂೋಗುರ್ುದರಿಂದ ಮಾತರ 

ಮಾನರ್ರು ರಾಜಸೂಯ ಮತು ಿಅಶ್ವಮೋಧಗಳ ಫಲರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . 

03080118a ತತ್ ೂೋ ವಿನಶ್ನಂ ಗಚ ಚೋನಿನಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ|  

03080118c ಗಚಚತಾಂತಹಿವತ್ಾ ಯತರ ಮರುಪೃಷ್ ಿೋ ಸರಸವತೋ| 

03080118e ಚಮಸ ೋ ಚ ಶ್ವೋದ ಭೋದ ೋ ನಾಗ ೂೋದ ಭೋದ ೋ ಚ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ|| 

ಅನಂತರ ಉಪವಾಸದಲಿಿದುದ, ನಿಯರ್ತ ಆಹಾರರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾಿ, 
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ನಿಯತಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಸರಸವತಯು ಮರುಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ 

ಮರ ಯಾಗಿ ಚಮಸಭ ೋದ, ಶ್ರ್ಭ ೋದ ಮತು ಿನಾಗಭ ೋದಗಳಾಗಿ 

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾಳಿ . 

03080119a ಸಾನತ್ಾವ ಚ ಚಮಸ ೂೋದ ಭೋದ ೋ ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್| 

03080119c ಶ್ವೋದ ಭೋದ ೋ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

03080120a ನಾಗ ೂೋದ ಭೋದ ೋ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ನಾಗಲ ೂೋಕಮವಾಪುನಯಾತ್| 

ಚಮಸ ೂೋದ ಭೋದದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . ಶ್ವೋದ ಭೋದದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಾನಿಗ  

ಸಹಸರಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

ನಾಗ ೂೋದ ಭೋದದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಮನುಷ್ಾನು ನಾಗಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಸ ೋರುತ್ಾನಿ . 

03080120c ಶ್ಶ್ಯಾನಂ ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ತೋರ್ವಮಾಸಾದಾ ದುಲವಭ್ಂ| 

03080120e ಶ್ಶ್ರೂಪಪರತಚಚನಾನಃ ಪುಷ್ೆರಾ ಯತರ ಭಾರತ|| 

03080121a ಸರಸವತ್ಾಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಅನು ಸಂರ್ತಿರಂ ಹಿ ತ್ ೋ| 

03080121c ಸಾನಯಂತ್ ೋ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ರ್ೃತ್ಾಂಿ ವ ೈ ಕಾತವಿಕಿೋಂ ಸದಾ|| 

03080122a ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ದ ೂಾೋತತ್ ೋ ಶ್ಶ್ರ್ತಿದಾ| 

03080122c ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಚ ೈರ್ ಪಾರಪುನಯಾದಭರತಷ್ವಭ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ದುಲವಭ್ವಾದ ಶ್ಶ್ಾಯಾನ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಭಾರತ! ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಮಹಾರಾಜ! ಅಲಿಿ ಕಮಲಗಳು 
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ರ್ಷ್ವಪಯವಂತ ಮಲಗಳ ರೂಪದಲಿಿ ಅಡಗಿದುದ ಕಾತೋವಕ 

ಹುಣಿಣಮಯಂದು ಸರಸವತಯಲಿಿ ರ್ೋಯುತವಿ . ನರವಾಾಘ್ರ! 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿ ರ್ಂದರ್ನು ಚಂದರನಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿ

ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಿನತ ಿಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03080123a ಕುಮಾರಕ ೂೋಟ್ಟಮಾಸಾದಾ ನಿಯತಃ ಕುರುನಂದನ|  

03080123c ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಿೋವತ ಪಿತೃದ ೋವಾಚವನ ೋ ರತಃ|| 

03080123e ಗವಾಮಯಮವಾಪ್ನೋತ ಕುಲಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದಧರ ೋತ್|| 

ಕುರುನಂದನ! ಕುಮಾರಕ ೂೋಟ್ಟಯನುನ ತಲುಪಿ ನಿಯತನಾಗಿದುದ 

ಅಭಿೋಷ್ ೋಕಮಾಡಿ, ಪಿತೃ-ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಅಚವನ ಯಲಿಿ ತ್ ೂಡಗುರ್ರ್ನು 

ಗವಾಮಯನಾಗುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಅರ್ನ ಕುಲರ್ೂ ಉದಾಧರಗ ೂಳುೆತದಿ . 

03080124a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ರುದರಕ ೂೋಟ್ಟಂ ಸಮಾಹಿತಃ|  

03080124c ಪುರಾ ಯತರ ಮಹಾರಾಜ ಋಷ್ಠಕ ೂೋಟ್ಟಃ ಸಮಾಹಿತ್ಾ|| 

03080124e ಪರಹಷ್ ೋವಣ್ ಚ ಸಂವಿಷ್ಾಿ ದ ೋರ್ದಶ್ವನಕಾಂಕ್ಷಯಾ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ಅನಂತರ ಸಮಾಹಿತನಾಗಿ ರುದರಕ ೂೋಟ್ಟಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಮಹಾರಾಜ! ಅಲಿಿ ಹಿಂದ  ಕ ೂೋಟ್ಟ ಋಷ್ಠಗಳು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಸಂವಿಷ್ಿರಾಗಿ ದ ೋರ್ನ ದಶ್ವನರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ ಸ ೋರಿದದರು. 

03080125a ಅಹಂ ಪೂರ್ವಮಹಂ ಪೂರ್ವಂ ದರಕ್ಷಾಯರ್ ರ್ೃಷ್ಭ್ಧವಜಂ|  

03080125c ಏರ್ಂ ಸಂಪರಸ್ತಿತ್ಾ ರಾಜನನೃಷ್ಯಃ ಕಿಲ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ರಾಜನ್! “ರ್ೃಷ್ಭ್ಧವಜನನುನ ನಾನು ಮದಲು 
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ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ ! ನಾನು ಮದಲು ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ !” ಎಂದು ಋಷ್ಠಗಳು 

ಅಲಿಿ ನ ರ ದದದರು ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03080126a ತತ್ ೂೋ ಯೋಗ ೋಷ್ವರ ೋಣಾಪಿ ಯೋಗಮಾಸಾಿಯ ಭ್ೂಪತ್ ೋ| 
03080126c ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಮನುಾಪರಣಾಶ್ಾರ್ವಮೃಷ್ಠೋಣಾಂ ಭಾವಿತ್ಾತಮನಾಂ||  

03080127a ಸೃಷ್ಾಿ ಕ ೂೋಟ್ಟಸು ಿರುದಾರಣಾಮೃಷ್ಠೋಣಾಮಗರತಃ ಸ್ತಿತ್ಾ| 

03080127c ಮಯಾ ಪೂರ್ವತರಂ ದೃಷ್ಿ ಇತ ತ್ ೋ ಮೋನಿರ ೋ ಪೃರ್ಕ್|| 

ಭ್ೂಪತ್ ೋ! ಆಗ ಯೋಗ ೋಶ್ವರನೂ ಕೂಡ ಯೋಗಸಿನಾಗಿ, ಆ 

ಭಾವಿತ್ಾತಮ ಋಷ್ಠಗಳು ಕ ೂೋಪಗ ೂಳೆಬಾರದ ಂದು ಕ ೂೋಟ್ಟ ರುದರರನುನ 

ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತ ಪರತಯಬಬರೂ ಮುಂದ  ನಿಂತುಕ ೂಂಡು ನಾನ ೋ ಅರ್ನನುನ 

ಎಲಿರಗಿಂತ ಮದಲು ನ ೂೋಡಿದ  ಎಂದು ಪರತಯಬಬರೂ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆರ್ಂತ್  ಮಾಡಿದನು.  

03080128a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತುಷ್ ೂಿೋ ಮಹಾದ ೋರ್ ಋಷ್ಠೋಣಾಮುಗರತ್ ೋಜಸಾಂ|  

03080128c ಭ್ಕಾಯ ಪರಮಯಾ ರಾಜನವರಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪರದಷ್ಿವಾನ್|| 

03080128e ಅದಾ ಪರಭ್ೃತ ಯುಷ್ಾಮಕಂ ಧಮವರ್ೃದಧಭ್ವವಿಷ್ಾತ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ರ ಪರಮ ಭ್ಕಿಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಿನಾದ ಮಹಾದ ೋರ್ನು 

ಉಗರತ್ ೋಜಸ್ತವ ಋಷ್ಠಗಳಿಗ  “ಇಂದನಿಂದ ನಿಮಮ ಧಮವರ್ು 

ರ್ೃದಧಯಾಗುತದಿ !” ಎಂದು ರ್ರರ್ನಿನತನಿು. 

03080129a ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ರುದರಕ ೂೋಟಾಾಂ ನರಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

03080129c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಕುಲಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದಧರ ೋತ್|| 
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ನರವಾಾಘ್ರ! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಶ್ುಚಿಯಾದ ನರನು ಅಶ್ವಮೋಧದ 

ಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದ ತನನ ಕುಲರ್ನುನ ಉದಧರಿಸುತ್ಾನಿ . 

03080130a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಂಗಮಂ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತಂ| 

03080130c ಸರಸವತ್ಾಾ ಮಹಾಪುಣ್ಾಮುಪಾಸಂತ್ ೋ ಜನಾದವನಂ|| 

03080131a ಯತರ ಬರಹಾಮದಯೋ ದ ೋವಾ ಋಷ್ಯಃ ಸ್ತದಧಚಾರಣಾಃ| 

03080131c ಅಭಿಗಚಚಂತ ರಾಜ ೋಂದರ ಚ ೈತರಶ್ುಕಚಿತುದವಶ್ೋಂ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ, ಎಲಿಿ ಬರಹಾಮದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಋಷ್ಠಗಳು ಮತು ಿ

ಸ್ತದಧ-ಚಾರಣ್ರು ಚ ೈತರ ಶ್ುದಧ ಚತುದವಶ್ಯಂದು ಜನಾದವನನನುನ 

ಪೂಜಿಸಲು ಆಗರ್ಸುತ್ಾರಿ ೂೋ ಆ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಮಹಾಪುಣ್ಾ 

ಸರಸವತಯ ಸಂಗಮಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಜನಾದವನನನುನ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು.  

03080132a ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ವಿಂದ ೋದಬಹು ಸುರ್ಣ್ವಕಂ| 

03080132c ಸರ್ವಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು ಬಹಳಷ್ುಿ ಚಿನನರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ನು ಮತು ಿಸರ್ವಪಾಪಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03080133a ಋಷ್ಠೋಣಾಂ ಯತರ ಸತ್ಾರಣಿ ಸಮಾಪಾಿನಿ ನರಾಧಿಪ| 

03080133c ಸತ್ಾರರ್ಸಾನಮಾಸಾದಾ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ನರಾಧಿಪ! ಋಷ್ಠಗಳು ಸತರಗಳನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತದದ ಸತ್ಾರರ್ಸಾನಕ ೆ 

ಹ ೂೋದರ  ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ದಾನದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ .” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಪಾರ್ವನಾರದಸಂವಾದ ೋ ಅಶ್ೋತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಪಾರ್ವನಾರದಸಂವಾದ ಎನುನರ್ 

ಎಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೮೧ 
ಕುರುಕ್ಷ ೋತರದ ಮಹಿಮ (೧-೭). ವಿಷ್ುಣಸಾಿನವ ೋ ಮದಲಾದ 

ತೋರ್ವಗಳ ಮಹಿಮ (೮-೨೧). ಭಾಗವರ್ ರಾಮನ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳ 

ಮಹಿಮ (೨೨-೩೩). ರ್ಂಶ್ಮೂಲಾದ ತೋರ್ವಗಳ ಮಹಿಮ (೩೪-

೯೬). ಋಷ್ಠ ಮಂಕಣ್ನಿದದ ಸಪಸಿಾರಸವತ ತೋರ್ವದ ಮಹಿಮ (೯೭-

೧೧೫). ಔಷ್ಸನಾದ ತೋರ್ವಗಳ ಮಹಿಮ (೧೧೬-೧೭೮). 

03081001 ಪುಲಸಯ ಉವಾಚ| 

03081001a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಮಭಿಷ್ುಿತಂ|  

03081001c ಪಾಪ ೋಭ ೂಾೋ ವಿಪರಮುಚಾಂತ್ ೋ ತದುತ್ಾಃ ಸರ್ವಜಂತರ್ಃ|| 

ಪುಲಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ತುಂಬಾ 

ಪರಶ್ಂಸನ ಗ ೂಳಗಾದ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಹ ೂೋದ ಸರ್ವ 

ಜಿೋವಿಗಳ ಪಾಪವಿಮೋಚನ ಯಾಗುತದಿ . 

03081002a ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಂ ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ಕುರುಕ್ಷ ೋತ್ ರೋ ರ್ಸಾಮಾಹಂ| 

03081002c ಯ ಏರ್ಂ ಸತತಂ ಬೂರಯಾತ್ ೂಿೋಽಪಿ ಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ|| 
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“ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ ! ಕುರುಕ್ಷ ೋತರದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ ೋಿನ !” ಎಂದು 

ಯಾರು ಸದಾ ಹ ೋಳುತರಿುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅಂರ್ರ್ರೂ ಪಾಪಗಳಿಂದ 

ಮುಕರಿಾಗುತ್ಾರಿ . 

03081003a ತತರ ಮಾಸಂ ರ್ಸ ೋದವೋರ ಸರಸವತ್ಾಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03081003c ಯತರ ಬರಹಾಮದಯೋ ದ ೋವಾ ಋಷ್ಯಃ ಸ್ತದಧಚಾರಣಾಃ|| 

03081004a ಗಂಧವಾವಪಿರಸ ೂೋ ಯಕ್ಷಾಃ ಪನನಗಾಶ್ಚ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03081004c ಬರಹಮಕ್ಷ ೋತರಂ ಮಹಾಪುಣ್ಾಮಭಿಗಚಚಂತ ಭಾರತ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ವಿೋರ! ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಭಾರತ! ಎಲಿಿ ಬರಹಾಮದ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ, ಋಷ್ಠ-ಸ್ತದಧ-ಚಾರಣ್ರೂ, ಗಂಧರ್ವ-ಅಪಿರ ಯರೂ, 

ಯಕ್ಷ-ಪನನಗರೂ ಮಹಾಪುಣ್ಾರ್ನುನ ಪಡ ದರ ೂೋ ಆ ಸರಸವತೋ ತೋರದ 

ಬರಹಮಕ್ಷ ೋತರದಲಿಿ ಒಂದು ತಂಗಳು ವಾಸ್ತಸಬ ೋಕು. 

03081005a ಮನಸಾಪಾಭಿಕಾಮಸಾ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03081005c ಪಾಪಾನಿ ವಿಪರಣ್ಶ್ಾಂತ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಕ ೆ ಮನಸಾ ಹ ೂೋಗಲು ಬಯಸ್ತದರೂ 

ಪಾಪಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಬರಹಮಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03081006a ಗತ್ಾವ ಹಿ ಶ್ರದಧಯಾ ಯುಕಃಿ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಂ ಕುರೂದವಹ| 

03081006c ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮೋಧಾಭಾಾಂ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಮಾನರ್ಃ|| 

ಕುರೂದವಹ! ಶ್ರದಾಧಯುಕನಿಾಗಿ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಕ ೆ ಹ ೂೋಗುರ್ುದರಿಂದ 

ಮಾನರ್ನು ರಾಜಸೂಯ ಮತು ಿಅಶ್ವಮೋಧ ಯಾಗಗಳ ರಡರ 
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ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081007a ತತ್ ೂೋ ಮಚಕುರಕಂ ರಾಜನಾದವರಪಾಲಂ ಮಹಾಬಲಂ| 

03081007c ಯಕ್ಷಂ ಸಮಭಿವಾದ ಾೈರ್ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್||  

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿಯ ದಾವರಪಾಲ ಮಹಾಬಲಿ ಯಕ್ಷ ಮಚಕುರಕನನುನ 

ನಮಸೆರಿಸುರ್ುದರಿಂದ ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನಮಾಡಿದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081008a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ವಿಷ್ ೂಣೋಃ ಸಾಿನಮನುತಮಿಂ| 

03081008c ಸತತಂ ನಾಮ ರಾಜ ೋಂದರ ಯತರ ಸನಿನಹಿತ್ ೂೋ ಹರಿಃ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಂತರ ಎಲಿಿ ಸತತರ್ೂ ಹರಿನಾಮ ಮತು ಿ

ಸಾನಿನಧಾರ್ು ಇದ ಯೋ ಆ ಅನುತಮಿ ವಿಷ್ುಣಸಾಿನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

03081009a ತತರ ಸಾನತ್ಾವಚವಯತ್ಾವ ಚ ತರಲ ೂೋಕಪರಭ್ರ್ಂ ಹರಿಂ| 

03081009c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ತರಲ ೂೋಕ ಪರಭ್ರ್ ಹರಿಯನುನ ಅಚಿವಸುರ್ುದರಿಂದ 

ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03081010a ತತಃ ಪಾರಿಪಿರ್ಂ ಗಚ ಚೋತೋಿರ್ವಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತಂ| 

03081010c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಾತರಾತ್ಾರಭಾಾಂ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಮಾನರ್ಃ|| 

ಅಲಿಿಂದ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ವಿಶ್ುರತವಾದ ಪಾರಿಪಿರ್ 

ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಮಾನರ್ನು ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಮತು ಿ



868 

 

ಅತರಾತರ ಯಾಗಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081011a ಪೃರ್ಥವಾಾಸ್ತೋಿರ್ವಮಾಸಾದಾ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್| 

03081011c ತತಃ ಶ್ಾಲೂಕಿನಿೋಂ ಗತ್ಾವ ತೋರ್ವಸ ೋವಿೋ ನರಾಧಿಪ|| 

03081011e ದಶ್ಾಶ್ವಮೋಧಿಕ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ತದ ೋರ್ ಲಭ್ತ್ ೋ ಫಲಂ|| 

ಪೃರ್ಥವ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ಸಹಸರಗ ೂೋರ್ುಗಳ ದಾನದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . ನರಾಧಿಪ! ನಂತರ ಶ್ಾಲೂಕಿನಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದ ತೋರ್ವಯಾತರಯು ದಶ್ಾಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081012a ಸಪವದವಿೋವಂ ಸಮಾಸಾದಾ ನಾಗಾನಾಂ ತೋರ್ವಮುತಿಮಂ| 

03081012c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಮವಾಪ್ನೋತ ನಾಗಲ ೂೋಕಂ ಚ ವಿಂದತ|| 

ನಾಗಗಳ ಉತಮಿ ತೋರ್ವ ಸಪವದವಿವಗ  ಹ ೂೋದರ್ನು 

ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಯಾಗ ಫಲ ಮತು ಿನಾಗಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03081013a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ದಾವರಪಾಲಂ ತರಂತುಕಂ| 

03081013c ತತ್ ೂರೋಷ್ಾ ರಜನಿೋಮೋಕಾಂ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ಅಲಿಿಂದ ದಾವರಪಾಲ ತರಂತುಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ 

ಒಂದು ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದರೂ ಸಹಸರಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನವಿತ ಿ

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081014a ತತಃ ಪಂಚನದಂ ಗತ್ಾವ ನಿಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 
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03081014c ಕ ೂೋಟ್ಟತೋರ್ವಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ಹಯಮೋಧಫಲಂ ಲಭ ೋತ್||  

03081014e ಅಶ್ವನ ೂೋಸ್ತೋಿರ್ವಮಾಸಾದಾ ರೂಪವಾನಭಿಜಾಯತ್ ೋ|| 

ಅಲಿಿಂದ ಪಂಚನಂದಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ನಿಯಮದಂದದುದ 

ಅಲಾಪಹಾರಿಯಾಗಿದುದ ಕ ೂೋಟ್ಟತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  

ಹಯಮೋಧಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . ಅಶ್ವನಿೋ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  

ರೂಪರ್ಂತನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03081015a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ವಾರಾಹಂ ತೋರ್ವಮುತಮಿಂ| 

03081015c ವಿಷ್ುಣವಾವರಾಹರೂಪ ೋಣ್ ಪೂರ್ವಂ ಯತರ ಸ್ತಿತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್||  

03081015e ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ಅಲಿಿಂದ ಉತಮಿ ರ್ರಾಹತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ 

ಹಿಂದ  ವಿಷ್ುಣರ್ು ರ್ರಾಹ ರೂಪದಲಿಿದದನು. ನರವಾಾಘ್ರ! ಅಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಯಾಗದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081016a ತತ್ ೂೋ ಜಯಂತ್ಾಾ ರಾಜ ೋಂದರ ಸ ೂೋಮತೋರ್ವಂ ಸಮಾವಿಶ್ ೋತ್| 

03081016c ಸಾನತ್ಾವ ಫಲಮವಾಪ್ನೋತ ರಾಜಸೂಯಸಾ ಮಾನರ್ಃ|| 

03081017a ಏಕಹಂಸ ೋ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಂತರ ಜಯಂತದಲಿಿರುರ್ ಸ ೂೋಮತೋರ್ವರ್ನುನ 

ತಲುಪಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ಮಾನರ್ನು ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗದ 

ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಏಕಹಂಸದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಸಹಸರ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನವಾಗಿತ ಿಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 
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03081017c ಕೃತಶ್ರಚಂ ಸಮಾಸಾದಾ ತೋರ್ವಸ ೋವಿೋ ಕುರೂದವಹ|| 

03081017e ಪುಂಡರಿೋಕಮವಾಪ್ನೋತ ಕೃತಶ್ರಚ ೂೋ ಭ್ವ ೋನನರಃ||  

ಕುರೂದವಹ! ಕೃತಶ್ರಚರ್ನುನ ತಲುಪಿ ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ 

ತೋರ್ವಸ ೋವಿ ನರನು ಪುಂಡರಿೋಕರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03081018a ತತ್ ೂೋ ಮುಂಜರ್ಟಂ ನಾಮ ಮಹಾದ ೋರ್ಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03081018c ತತ್ ೂರೋಷ್ಾ ರಜನಿೋಮೋಕಾಂ ಗಾಣ್ಪತಾಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಅನಂತರ ಧಿೋಮಂತ ಮಹಾದ ೋರ್ನ ಮುಂಜರ್ಟ ಎನುನರ್ಲಿಿ ಒಂದು 

ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದರ್ನು ಗಣ್ಪತಯ ಸಾಿನರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081019a ತತ್ ರರ್ ಚ ಮಹಾರಾಜ ಯಕ್ಷ್ೋ ಲ ೂೋಕಪರಿಶ್ುರತ್ಾ| 

03081019c ತ್ಾಂ ಚಾಭಿಗಮಾ ರಾಜ ೋಂದರ ಪುಣಾಾಽಲ ೂಿೋಕಾನವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅಲಿಿಯೋ ಲ ೂೋಕವಿಖಾಾತ ಯಕ್ಷ್ಯದಾದಳ . ರಾಜ ೋಂದರ! 

ಅರ್ಳನುನ ಪೂಜಿಸುರ್ುದರಿಂದ ಪುಣ್ಾಲ ೂೋಕಗಳು ದ ೂರ ಯುತವಿ . 

03081020a ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಸಾ ತದಾದವರಂ ವಿಶ್ುರತಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03081020c ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಮುಪಾರ್ೃತಾ ತೋರ್ವಸ ೋವಿೋ ಸಮಾಹಿತಃ||  

03081021a ಸರ್ಮತ್ ೋ ಪುಷ್ೆರಾಣಾಂ ಚ ಸಾನತ್ಾವಚಾವ ಪಿತೃದ ೋರ್ತ್ಾಃ| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಇದು ಕುರುಕ್ಷ ೋತರ ದಾವರವ ಂದು ವಿಶ್ುರತವಾಗಿದ . 

ಪುಷ್ೆರದಂತರುರ್ ಈ ಸಿಳರ್ನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ 

ತೋರ್ವಯಾತರಯು ಪಿತೃಗಳನೂನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. 
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03081021c ಜಾಮದಗ ನಯೋನ ರಾಮೋಣ್ ಆಹೃತ್ ೋ ವ ೈ ಮಹಾತಮನಾ|| 

03081021e ಕೃತಕೃತ್ ೂಾೋ ಭ್ವ ೋದಾರಜನನಶ್ವಮೋಧಂ ಚ ವಿಂದತ|| 

ರಾಜನ್! ಜಾಮದಗಿನ ಮಹಾತಮ ರಾಮನಿಂದ ನಿರ್ವತವಾದ 

ಇದರಲಿಿ ಕೃತಕೃತಾನಾದರ್ನು ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03081022a ತತ್ ೂೋ ರಾಮಹರದಾನುಚ ಚೋತೋಿರ್ವಸ ೋವಿೋ ನರಾಧಿಪ| 

03081022c ಯತರ ರಾಮೋಣ್ ರಾಜ ೋಂದರ ತರಸಾ ದೋಪತಿ್ ೋಜಸಾ|| 

03081022e ಕ್ಷತರಮುತ್ಾಿದಾ ವಿೋಯೋವಣ್ ಹರದಾಃ ಪಂಚ ನಿವ ೋಶ್ತ್ಾಃ|| 

03081023a ಪೂರಯತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ರುಧಿರ ೋಣ ೋತ ನಃ ಶ್ುರತಂ| 

ನರಾಧಿಪ! ಅಲಿಿಂದ ತೋರ್ವಸ ೋವಿಯು ರಾಮಸರ ೂೋರ್ರಗಳಿಗ  

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ರಾಜ ೋಂದರ! ನರವಾಾಘ್ರ! ಅಲಿಿ ದೋಪತಿ್ ೋಜಸ್ತವ ರಾಮನು 

ತನನ ವಿೋಯವದಂದ ಕ್ಷತರಯರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ, ಅರ್ರ ರಕರಿ್ನುನ ತುಂಬಿಸ್ತ 

ಐದು ಸರ ೂೋರ್ರಗಳನುನ ನಿರ್ವಸ್ತದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ .  

03081023c ಪಿತರಸಿಪಿವತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ತರ ೈರ್ ಚ ಪಿತ್ಾಮಹಾಃ|| 

03081023e ತತಸ ೋಿ ಪಿತರಃ ಪಿರೋತ್ಾ ರಾಮಮೂಚುಮವಹಿೋಪತ್ ೋ||  

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಹಿೋಗ  ಸರ್ವ ಪಿತ-ಪಿತ್ಾಮಹರ ಲಿರನುನ 

ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸ್ತದನು. ಆಗ ಆ ಪಿತೃಗಳು ಪಿರೋತಯಂದ ರಾಮನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದರು: 

03081024a ರಾಮ ರಾಮ ಮಹಾಭಾಗ ಪಿರೋತ್ಾಃ ಸಮ ತರ್ ಭಾಗವರ್| 
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03081024c ಅನಯಾ ಪಿತೃಭ್ಕಾಯ ಚ ವಿಕರಮೋಣ್ ಚ ತ್ ೋ ವಿಭ ೂೋ|| 

03081024e ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಕಿರ್ಚಚಸ್ತ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ||  

“ರಾಮ! ರಾಮ! ಮಹಾಭಾಗ! ಭಾಗವರ್! ವಿಭ ೂೋ! ನಾರ್ು ನಿನನ ಈ 

ಪಿತೃಭ್ಕಿ ಿಮತು ಿವಿಕರಮದಂದ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಿದ ದೋವ . ವಿಭ ೂೋ! 

ಮಹಾದುಾತ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ನಿೋನು ಏನನುನ 

ಬಯಸುತೋಿಯೋ ಆ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ!”  

03081025a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಸ ರಾಜ ೋಂದರ ರಾಮಃ ಪರಹರತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03081025c ಅಬರವಿೋತ್ಾಾಂಜಲಿವಾವಕಾಂ ಪಿತ ನಿ ಗಗನ ೋ ಸ್ತಿತ್ಾನ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ಪರಹರಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ರಾಮನು 

ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ ಗಗನದಲಿಿ ನಿಂತದದ ತನನ ಪಿತೃಗಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03081026a ಭ್ರ್ಂತ್ ೂೋ ಯದ ಮೋ ಪಿರೋತ್ಾ ಯದಾನುಗಾರಹಾತ್ಾ ಮಯ| 

03081026c ಪಿತೃಪರಸಾದಾದಚ ಚೋಯಂ ತಪಸಾಪಾಾಯನಂ ಪುನಃ|| 

“ನನಿನಂದ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಿದದರ  ಮತು ಿನನನ ಮೋಲ  ನಿಮಮ 

ಅನುಗರಹವಿದ  ಎಂದಾದರ  ಪಿತೃಗಳ ಪರಸಾದದಂದ ನನನ ತಪಸ್ತಿನ 

ಫಲರ್ನುನ ಪುನಃ ಪಡ ಯಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03081027a ಯಚಚ ರ ೂೋಷ್ಾಭಿಭ್ೂತ್ ೋನ ಕ್ಷತರಮುತ್ಾಿದತಂ ಮಯಾ| 

03081027c ತತಶ್ಚ ಪಾಪಾನುಮಚ ಛೋಯಂ ಯುಷ್ಾಮಕಂ ತ್ ೋಜಸಾ ಹಾಹಂ|| 

03081027e ಹರದಾಶ್ಚ ತೋರ್ವಭ್ೂತ್ಾ ಮೋ ಭ್ವ ೋಯುಭ್ುವವಿ ವಿಶ್ುರತ್ಾಃ|| 
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ನಿಮಮ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ನಾನು ರ ೂೋಷ್ಕ ೂೆಳಗಾಗಿ ಕ್ಷತರಯರನುನ 

ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತದ ಪಾಪದಂದ ನನಗ  ಮುಕಿ ಿದ ೂರಕಲಿ ಮತು ಿನಾನು 

ನಿರ್ವಸ್ತದ ಈ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳು ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ತೋರ್ವಗಳಾಗಿ 

ಪರಸ್ತದಧಹ ೂಂದಲಿ!” 

03081028a ಏತಚಛೃತ್ಾವ ಶ್ುಭ್ಂ ವಾಕಾಂ ರಾಮಸಾ ಪಿತರಸದಿಾ| 

03081028c ಪರತೂಾಚುಃ ಪರಮಪಿರೋತ್ಾ ರಾಮಂ ಹಷ್ವಸಮನಿವತ್ಾಃ|| 

ರಾಮನ ಈ ಶ್ುಭ್ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನ ಪಿತೃಗಳು 

ಪರಮಪಿರೋತರಾಗಿ, ಹಷ್ವಸಮನಿವತರಾಗಿ ರಾಮನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದರು. 

03081029a ತಪಸ ೋಿ ರ್ಧವತ್ಾಂ ಭ್ೂಯಃ ಪಿತೃಭ್ಕಾಯ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ|  

03081029c ಯಚಚ ರ ೂೋಷ್ಾಭಿಭ್ೂತ್ ೋನ ಕ್ಷತರಮುತ್ಾಿದತಂ ತವಯಾ|| 

03081030a ತತಶ್ಚ ಪಾಪಾನುಮಕಸಿವಿಂ ಕಮವಭಿಸ ೋಿ ಚ ಪಾತತ್ಾಃ| 

“ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾದ ಪಿತೃಭ್ಕಿಯಿನುನಳೆ ನಿನನ ತಪಸುಿ ರ್ೃದಧಯಾಗುತದಿ . 

ರ ೂೋಷ್ಾಭಿಭ್ೂತನಾಗಿ ನಿನಿನಂದಾದ ಕ್ಷತರಯರ ನಾಶ್ದ ಪಾಪದಂದಲೂ 

ನಿೋನು ಮುಕನಿಾಗಿರುವ . ಅರ್ರದ ೋ ಕಮವದಂದ ಅರ್ರು 

ನಾಶ್ಗ ೂಂಡರು. 

03081030c ಹರದಾಶ್ಚ ತರ್ ತೋರ್ವತವಂ ಗರ್ಷ್ಾಂತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

03081031a ಹರದ ೋಷ್ ವೋತ್ ೋಷ್ು ಯಃ ಸಾನತ್ಾವ ಪಿತ ನಿಂತಪವಯಷ್ಾತ| 

03081031c ಪಿತರಸಸಿಾ ವ ೈ ಪಿರೋತ್ಾ ದಾಸಾಂತ ಭ್ುವಿ ದುಲವಭ್ಂ|| 

03081031e ಈಪಿಿತಂ ಮನಸಃ ಕಾಮಂ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಶ್ಾಶ್ವತಂ|| 
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ನಿನನ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳೂ ತೋರ್ವಗಳಾಗುತವಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. ಯಾರು ಈ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಪಿತೃಗಳಿಗ  

ತಪವಣ್ ನಿೋಡುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನ ಪಿತೃಗಳು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು 

ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಅದು ಎಷ್ ಿೋ ದುಲವಭ್ವಾಗಿದದರೂ, ಅರ್ನ ಮನಸ್ತಿನ 

ಬಯಕ ಯನುನ, ಮತು ಿಶ್ಾಶ್ವತ ಸವಗವಲ ೂೋಕರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ಾರಿ .” 

03081032a ಏರ್ಂ ದತ್ಾವಿ ರ್ರಾನಾರಜನಾರಮಸಾ ಪಿತರಸದಿಾ|  

03081032c ಆಮಂತರಯ ಭಾಗವರ್ಂ ಪಿರೋತ್ಾಸಿತ್ ರವಾಂತದವಧುಸದಿಾ|| 

ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  ರ್ರಗಳನಿನತು ಿರಾಮನ ಪಿತೃಗಳು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಭಾಗವರ್ನನುನ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಅಲಿಿಯೋ ಅಂತಧಾವನರಾದರು. 

03081033a ಏರ್ಂ ರಾಮಹರದಾಃ ಪುಣಾಾ ಭಾಗವರ್ಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03081033c ಸಾನತ್ಾವ ಹರದ ೋಷ್ು ರಾಮಸಾ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಶ್ುಭ್ರ್ರತಃ||  

03081033e ರಾಮಮಭ್ಾಚಾವ ರಾಜ ೋಂದರ ಲಭ ೋದಬಹು ಸುರ್ಣ್ವಕಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮಹಾತಮ ಭಾಗವರ್ ರಾಮನ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳು 

ಪುಣ್ಾಕರವಾದರ್ು. ರಾಜನ್! ಮಂಗಳರ್ರತ ಬರಹಮಚಾರಿಯು ರಾಮನ 

ಸರ ೂೋರ್ರಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ರಾಮನನುನ ಅಚಿವಸುರ್ುದರಿಂದ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಂಪತನಿುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081034a ರ್ಂಶ್ಮೂಲಕಮಾಸಾದಾ ತೋರ್ವಸ ೋವಿೋ ಕುರೂದವಹ| 

03081034c ಸವರ್ಂಶ್ಮುದಧರ ೋದಾರಜನಾಿಾತ್ಾವ ವ ೈ ರ್ಂಶ್ಮೂಲಕ ೋ||  

ಕುರೂದಧಹ! ರಾಜನ್! ರ್ಂಶ್ಮೂಲರ್ನುನ ತಲುಪಿ ತೋರ್ವಯಾತರಯು 
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ರ್ಂಶ್ಮೂಲದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ತನನ ರ್ಂಶ್ರ್ನ ನೋ ಉದಧರಿಸುತ್ಾನಿ . 

03081035a ಕಾಯಶ್ ೂೋಧನಮಾಸಾದಾ ತೋರ್ವಂ ಭ್ರತಸತಮಿ| 

03081035c ಶ್ರಿೋರಶ್ುದಧಃ ಸಾನತಸಾ ತಸ್ತಮಂಸ್ತೋಿರ ೋವ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

03081035e ಶ್ುದಧದ ೋಹಶ್ಚ ಸಮಾಾತ ಶ್ುಭಾಽಲ ೂಿೋಕಾನನುತಮಿಾನ್||  

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಕಾಯಶ್ ೂೋಧನ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಆ ತೋರ್ವದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಶ್ರಿೋರಶ್ುದಧಯನುನ ಹ ೂಂದ, ಆ 

ಶ್ುದಧದ ೋಹದಂದ ನಿಸಿಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಅನುತಮಿ 

ಶ್ುಭ್ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಸ ೋರುತ್ಾನಿ . 

03081036a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ತೋರ್ವಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತಂ| 

03081036c ಲ ೂೋಕಾ ಯತ್ ೂರೋದಧೃತ್ಾಃ ಪೂರ್ವಂ ವಿಷ್ುಣನಾ ಪರಭ್ವಿಷ್ುಣನಾ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ಮೂರುಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತವಾದ, ಹಿಂದ  ಎಲಿಿ 

ಪರಭ್ುವಿಷ್ುಣರ್ು ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಉದಧರಿಸ್ತದದನ ೂೋ ಆ ವಿಷ್ುಣ ತೋರ್ವಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

03081037a ಲ ೂೋಕ ೂೋದಾಧರಂ ಸಮಾಸಾದಾ ತೋರ್ವಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತಂ| 

03081037c ಸಾನತ್ಾವ ತೋರ್ವರ್ರ ೋ ರಾಜಽಲ ೂಿೋಕಾನುದಧರತ್ ೋ ಸವಕಾನ್||  

03081037e ಶ್ರೋತೋರ್ವಂ ಚ ಸಮಾಸಾದಾ ವಿಂದತ್ ೋ ಶ್ರಯಮುತಮಿಾಂ|| 

ರಾಜನ್! ಮೂರುಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತವಾದ ಲ ೂೋಕ ೂೋದಾಧರ 

ತೋರ್ವರ್ನುನ ತಲುಪಿ ಆ ಶ್ ರೋಷ್ ಿತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ತನನ 

ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಉದಧರಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬಹುದು. ಮತು ಿಶ್ರೋ ತೋರ್ವಕ ೆ 
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ಹ ೂೋದರ  ಉತಮಿ ಸಂಪತನಿುನ ಪಡ ಯಬಹುದು. 

03081038a ಕಪಿಲಾತೋರ್ವಮಾಸಾದಾ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03081038c ತತರ ಸಾನತ್ಾವಚವಯತ್ಾವ ಚ ದ ೈರ್ತ್ಾನಿ ಪಿತ ಂಸರಿಾ|| 

03081038e ಕಪಿಲಾನಾಂ ಸಹಸರಸಾ ಫಲಂ ವಿಂದತ ಮಾನರ್ಃ|| 

ಕಪಿಲಾ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿದುದ ಸಾನನಮಾಡಿ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ಪಿತೃಗಳನುನ ಅಚಿವಸ್ತದ ಮಾನರ್ನು ಸಹಸರ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03081039a ಸೂಯವತೋರ್ವಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಸಾನತ್ಾವ ನಿಯತಮಾನಸಃ| 

03081039c ಅಚವಯತ್ಾವ ಪಿತ ನ ದೋವಾನುಪವಾಸಪರಾಯಣ್ಃ|| 

03081039e ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಮವಾಪ್ನೋತ ಸೂಯವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಸೂಯವತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ನಿಯತಮಾನಸನಾಗಿ, 

ಉಪವಾಸಪರಾಯಣ್ನಾಗಿದುದ ಪಿತೃ-ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಅಚಿವಸ್ತದರ  

ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಸೂಯವಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03081040a ಗವಾಂಭ್ರ್ನಮಾಸಾದಾ ತೋರ್ವಸ ೋವಿೋ ಯರಾಕರಮಂ|  

03081040c ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಾವಣ ೂೋ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಗ ೂೋಭ್ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಯರಾಕರಮವಾಗಿ ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡುರ್ 

ತೋರ್ವಸ ೋವಿಗ  ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ದಾನದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 
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03081041a ಶ್ಂಖಿನಿೋಂ ತತರ ಆಸಾದಾ ತೋರ್ವಸ ೋವಿೋ ಕುರೂದವಹ| 

03081041c ದ ೋವಾಾಸ್ತೋಿರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಲಭ್ತ್ ೋ ರೂಪಮುತಮಿಂ||  

ಕುರೂದವಹ! ತೋರ್ವಸ ೋವಿ ನರನು ಶ್ಂಖಿನಿಯನುನ ತಲುಪಿ ಅಲಿಿ 

ದ ೋವಿಯ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಉತಮಿ ರೂಪರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081042a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ದಾವರಪಾಲಮರಂತುಕಂ| 

03081042c ತಸಾ ತೋರ್ವಂ ಸರಸವತ್ಾಾಂ ಯಕ್ಷ ೋಂದರಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

03081042e ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರ ೂೋ ರಾಜನನಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ದಾವರಪಾಲ ಅರಂತುಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿ ಸರಸವತಯಲಿಿ ಮಹಾತಮ ಯಕ್ಷ ೋಂದರನ ತೋರ್ವದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081043a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ಬರಹಾಮರ್ತವಂ ನರಾಧಿಪ| 

03081043c ಬರಹಾಮರ್ತ್ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ನರಾಧಿಪ! ಅಲಿಿಂದ ಬರಹಾಮರ್ತವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಬರಹಾಮರ್ತವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ನರನು ಬರಹಮಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081044a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ಸುತೋರ್ವಕಮನುತಮಿಂ|  

03081044c ಯತರ ಸನಿನಹಿತ್ಾ ನಿತಾಂ ಪಿತರ ೂೋ ದ ೈರ್ತ್ ೈಃ ಸಹ|| 



878 

 

ಧಮವಜ್ಞ! ಅಲಿಿಂದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  ಪಿತೃಗಳು ನಿತಾರ್ೂ 

ಸನಿನಹಿತರಾಗಿರುರ್ ಅನುತಮಿ ಸುತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

03081045a ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಿೋವತ ಪಿತೃದ ೋವಾಚವನ ೋ ರತಃ| 

03081045c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಪಿತೃಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಪಿತೃ-ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಅಚವನ ಯಲಿಿ ನಿರತನಾದರ್ನು 

ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಪಿತೃಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾನಿ . 

03081046a ತತ್ ೂೋಽಂಂಬುರ್ಶ್ಾಂ ಧಮವಜ್ಞ ಸಮಾಸಾದಾ ಯರಾಕರಮಂ| 

03081046c ಕ ೂೋಶ್ ೋಶ್ವರಸಾ ತೋರ ೋವಷ್ು ಸಾನತ್ಾವ ಭ್ರತಸತಮಿ|| 

03081046e ಸರ್ವವಾಾಧಿವಿನಿಮುವಕ ೂೋಿ ಬರಹಮಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ||  

ಧಮವಜ್ಞ! ಭ್ರತಸತಮಿ! ಅಲಿಿಂದ ಅಂಬುರ್ಶ್ಾರ್ನುನ ತಲುಪಿ 

ಯರಾಕರಮವಾಗಿ ಕ ೂೋಶ್ ೋಶ್ವರ (ಕುಬ ೋರ) ನ ತೋರ್ವದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು ಸರ್ವವಾಾಧಿಗಳಿಂದ ವಿಮುಕನಿಾಗಿ 

ಬರಹಮಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮರ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081047a ಮಾತೃತೋರ್ವಂ ಚ ತತ್ ರರ್ ಯತರ ಸಾನತಸಾ ಭಾರತ| 

03081047c ಪರಜಾ ವಿರ್ಧವತ್ ೋ ರಾಜನನನಂತ್ಾಂ ಚಾಶ್ುನತ್ ೋ ಶ್ರಯಂ|| 

ಭಾರತ! ರಾಜನ್! ಅಲಿಿಯೋ ಮಾತೃತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನ 

ರ್ಂಶ್ರ್ು ರ್ೃದಧಯಾಗುರ್ುದು ಮತು ಿಕ ೂನ ಯಲಿದ ಅಭಿರ್ೃದಧಯನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 
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03081048a ತತಃ ಶ್ೋತರ್ನಂ ಗಚ ಚೋನಿನಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ|  

03081048c ತೋರ್ವಂ ತತರ ಮಹಾರಾಜ ಮಹದನಾತರ ದುಲವಭ್ಂ|| 

03081049a ಪುನಾತ ದಶ್ವನಾದ ೋರ್ ದಂಡ ೋನ ೈಕಂ ನರಾಧಿಪ| 

03081049c ಕ ೋಶ್ಾನಭ್ುಾಕ್ಷಯ ವ ೈ ತಸ್ತಮನೂಪತ್ ೂೋ ಭ್ರ್ತ ಭಾರತ||  

ಅನಂತರ ನಿಯತನಾಗಿ, ನಿಯತ್ಾಹಾರಿಯಾಗಿ ಶ್ೋತರ್ನಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಮಹಾರಾಜ! ನರಾಧಿಪ! ಬ ೋರ ಲಿಿಯೂ ದ ೂರ ಯದ 

ಮಹಾ ಪುಣ್ಾರ್ು ಅಲಿಿಯ ತೋರ್ವದ ದಶ್ವನದಂದಲ ೋ ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

ಭಾರತ! ಕೂದಲಿಗ  ಪ್ರೋಕ್ಷಣ  ಮಾಡಿಕ ೂಂಡರೂ ಕೂಡ ಆ 

ತೋರ್ವದಂದ ಪುಣ್ಾ ದ ೂರ ಯುತದಿ .  

03081050a ತೋರ್ವಂ ತತರ ಮಹಾರಾಜ ಶ್ಾವನಲ ೂೋಮಾಪಹಂ ಸೃತಂ| 

03081050c ಯತರ ವಿಪಾರ ನರವಾಾಘ್ರ ವಿದಾವಂಸಸ್ತೋಿರ್ವತತಪರಾಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಶ್ಾವನಲ ೂೋಮಾಪಹ ಎನುನರ್ ಸಿಳವಿದ . 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಅಲಿಿ ವಿದಾವಂಸ ವಿಪರನು ತೋರ್ವತತಪರನಾಗಿದಾದನ . 

03081051a ಶ್ಾವನಲ ೂೋಮಾಪನಯನ ೋ ತೋರ ೋವ ಭ್ರತಸತಮಿ|  
03081051c ಪಾರಣಾಯಾಮೈನಿವಹವರಂತ ಶ್ವಲ ೂೋಮಾನಿ ದವಜ ೂೋತಮಿಾಃ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಶ್ಾವನಲ ೂೋಮಾಪನ ತೋರ್ವದಲಿಿ ದವಜ ೂೋತಮಿರು 

ಪಾರಣಾಯಾಮದ ಮೂಲಕ ನಾಯಯ ರ ೂೋಮರ್ನುನ ಕಿೋಳುತ್ಾರಿ . 

03081052a ಪೂತ್ಾತ್ಾಮನಶ್ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಪರಯಾಂತ ಪರಮಾಂ ಗತಂ| 

03081052c ದಶ್ಾಶ್ವಮೋಧಿಕಂ ಚ ೈರ್ ತಸ್ತಮಂಸ್ತೋಿರ ೋವ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ|| 
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03081052e ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ಗಚ ಚೋತ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಪುಣ್ಾರ್ಂತರು ಪರಮ ಗತಯನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ನರವಾಾಘ್ರ! ಆ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ರು ಹತು ಿ

ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಪರಮಗತಯನು 

ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

03081053a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಮಾನುಷ್ಂ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತಂ| 

03081053c ಯತರ ಕೃಷ್ಣಮೃಗಾ ರಾಜನಾವಯಧ ೋನ ಪರಿಪಿೋಡಿತ್ಾಃ|| 

03081053e ಅರ್ಗಾಹಾ ತಸ್ತಮನಿರಸ್ತ ಮಾನುಷ್ತವಮುಪಾಗತ್ಾಃ||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತವಾದ ಮಾನುಷ್ಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ರಾಜನ್! ಆ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಓರ್ವ ಬ ೋಟ ಗಾರನಿಂದ 

ಪರಿಪಿೋಡಿತವಾದ ಕೃಷ್ಣಮೃಗವಂದು ಹಾರಿ ಬಿೋಳಲು ಅದು 

ಮನುಷ್ಾರೂಪರ್ನುನ ತ್ಾಳಿತು. 

03081054a ತಸ್ತಮಂಸ್ತೋಿರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03081054c ಸರ್ವಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಸವಗವಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ಆ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ಬರಹಮಚಾರಿ ಜಿತ್ ೋಂದರಯ ನರನು 

ಸರ್ವಪಾಪಗಳನೂನ ತ್ ೂಳ ದು ವಿಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ ಸವಗವಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಮರ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081055a ಮಾನುಷ್ಸಾ ತು ಪೂವ ೋವಣ್ ಕ ೂರೋಶ್ಮಾತ್ ರೋ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ|  

03081055c ಆಪಗಾ ನಾಮ ವಿಖಾಾತ್ಾ ನದೋ ಸ್ತದಧನಿಷ್ ೋವಿತ್ಾ|| 
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03081056a ಶ್ಾಾಮಾಕಭ ೂೋಜನಂ ತತರ ಯಃ ಪರಯಚಚತ ಮಾನರ್ಃ| 

03081056c ದ ೋವಾನಿಪತ ಂಶ್ಚ ಉದದಶ್ಾ ತಸಾ ಧಮವಫಲಂ ಮಹತ್||  

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಮಾನುಷ್ದ ಪೂರ್ವಕ ೆ ಕ ೂರೋಶ್ಮಾತರದಲಿಿ ಆಪಗಾ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ವಿಖಾಾತ ನದಯು ಸ್ತದಧರಿಂದ ಸ ೋವಿತಗ ೂಂಡಿದ . ಅಲಿಿ 

ಧಾನಾದ ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಮತು ಿಪಿತೃಗಳಿಗ  ನಿೋಡುರ್ 

ಮಾನರ್ನಿಗ  ಮಹಾ ಧಮವಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081056e ಏಕಸ್ತಮನ ೂಭೋಜಿತ್ ೋ ವಿಪ ರೋ ಕ ೂೋಟ್ಟಭ್ವರ್ತ ಭ ೂೋಜಿತ್ಾ|| 

03081057a ತತರ ಸಾನತ್ಾವಚವಯತ್ಾವ ಚ ದ ೈರ್ತ್ಾನಿ ಪಿತ ಂಸರಿಾ| 

03081057c ಉಷ್ಠತ್ಾವ ರಜನಿೋಮೋಕಾಮಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಓರ್ವನ ೋ ವಿಪರನಿಗ  ಭ ೂೋಜನರ್ನಿನತರಿೂ ಅದು ಕ ೂೋಟ್ಟ ವಿಪರರಿಗ  

ಭ ೂೋಜನ ನಿೋಡಿದಂತ್ಾಗುತದಿ . ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ 

ಪಿತೃಗಳನೂನ ಅಚಿವಸ್ತ, ಒಂದು ರಾತರಯನುನ ಅಲಿಿಯೋ ಕಳ ದರ್ನಿಗ  

ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಯಾಗದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081058a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಬರಹಮಣ್ಃ ಸಾಿನಮುತಮಿಂ| 

03081058c ಬರಹ ೂೋದುಂಬರರ್ತ್ ಾೋರ್ ಪರಕಾಶ್ಂ ಭ್ುವಿ ಭಾರತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಭಾರತ! ಅಲಿಿಂದ ಬರಹ ೂೋದುಂಬರ ಎಂದು ಭ್ೂರ್ಯ 

ಮೋಲ  ಪರಸ್ತದಧವಾದ ಬರಹಮನ ಉತಮಿ ಸಾಿನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು.   

03081059a ತತರ ಸಪಷಿ್ಠವಕುಂಡ ೋಷ್ು ಸಾನತಸಾ ಕುರುಪುಂಗರ್|  

03081059c ಕ ೋದಾರ ೋ ಚ ೈರ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಕಪಿಷ್ಿಲಮಹಾತಮನಃ|| 
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03081060a ಬರಹಾಮಣ್ಮಭಿಗಮಾಾರ್ ಶ್ುಚಿಃ ಪರಯತಮಾನಸಃ| 

03081060c ಸರ್ವಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಪರಪದಾತ್ ೋ|| 

ಕುರುಪುಂಗರ್! ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿ ಸಪಷಿ್ಠವಕುಂಡದಲಿಿ ಮತು ಿ

ಮಹಾತಮ ಕಪಿಷ್ಿಲದ ಕ ೋದಾರದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ , ಶ್ುಚಿಯಾಗಿ 

ಪರಯತಮಾನಸನಾಗಿ ಬರಹಮನಿಂದ ಆಕಶ್ವತನಾಗಿ ಸರ್ವಪಾಪಗಳನೂನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ವಿಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ ಬರಹಮಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾರಿ . 

03081061a ಕಪಿಷ್ಿಲಸಾ ಕ ೋದಾರಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಸುದುಲವಭ್ಂ| 

03081061c ಅಂತಧಾವನಮವಾಪ್ನೋತ ತಪಸಾ ದಗಧಕಿಲಿಬಷ್ಃ|| 

ನ ೂೋಡಲು ಕಷ್ಿವಾದ ಕಪಿಸಿಲದ ಕ ೋದಾರಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ತಪಸ್ತಿನಿಂದ 

ಪಾಪಗಳು ಸುಟುಿ ಭ್ಸಮವಾಗಿ ಅಂತಧಾವನಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081062a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಸರಕಂ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತಂ| 

03081062c ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ೋ ಚತುದವಶ್ಾಾಮಭಿಗಮಾ ರ್ೃಷ್ಧವಜಂ| 

03081062e ಲಭ್ತ್ ೋ ಸರ್ವಕಾಮಾನ್ ಹಿ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತವಾದ ಸರಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಲಿಿ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಚತುದವಶ್ಯಂದು ರ್ೃಷ್ಧವಜನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದರ  

ಸರ್ವಕಾಮಗಳು ಪೂರ ೈಸುತವಿ  ಮತು ಿಸವಗವಲ ೂೋಕರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081063a ತಸರಃ ಕ ೂೋಟಾಸು ಿತೋರಾವನಾಂ ಸರಕ ೋ ಕುರುನಂದನ|  

03081063c ರುದರಕ ೂೋಟ್ಟಸರಿಾ ಕೂಪ ೋ ಹರದ ೋಷ್ು ಚ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ||  
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ಕುರುನಂದನ! ಸರಕದಲಿಿ ಮೂರು ಕ ೂೋಟ್ಟ ತೋರ್ವಗಳಿವ  ಮತು ಿ

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಅಲಿಿಯ ಬಾವಿ-ಸರ ೂೋರ್ರಗಳಲಿಿ ಕ ೂೋಟ್ಟರುದರರಿದಾದರ . 

03081063e ಇಲಾಸಪದಂ ಚ ತತ್ ರರ್ ತೋರ್ವಂ ಭ್ರತಸತಮಿ|| 

03081064a ತತರ ಸಾನತ್ಾವಚವಯತ್ಾವ ಚ ಪಿತ ನ ದೋವಾಂಶ್ಚ ಭಾರತ| 

03081064c ನ ದುಗವತಮವಾಪ್ನೋತ ವಾಜಪ ೋಯಂ ಚ ವಿಂದತ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಅಲಿಿಯೋ ಇಲಾಸಪದ ತೋರ್ವವಿದ . ಭಾರತ! ಅಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿ ಪಿತೃ-ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದರ  ದುಗವತಯನುನ 

ಹ ೂಂದದ ೋ ವಾಜಪ ೋಯದ ಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03081065a ಕಿಂದಾನ ೋ ಚ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಕಿಂಜಪ ಾೋ ಚ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03081065c ಅಪರಮೋಯಮವಾಪ್ನೋತ ದಾನಂ ಜಪಾಂ ಚ ಭಾರತ|| 

03081066a ಕಲಶ್ಾಾಂ ಚಾಪುಾಪಸಪೃಶ್ಾ ಶ್ರದದಧಾನ ೂೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03081066c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಸಾ ಯಜ್ಞಸಾ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಮಾನರ್ಃ|| 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಭಾರತ ! ಕಿಂದಾನ ಮತು ಿಕಿಂಜಪಾಗಳಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ಅರ್ತ ದಾನ ಮತು ಿಜಪಗಳ ಫಲರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . ಶ್ರದಧದಾನನಾಗಿ ಜಿತ್ ೋಂದರಯನಾಗಿ ಕಲಶ್ದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದ ಮಾನರ್ನಿಗ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಯಾಗದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081067a ಸರಕಸಾ ತು ಪೂವ ೋವಣ್ ನಾರದಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03081067c ತೋರ್ವಂ ಕುರುರ್ರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಅನಾಜನ ೋತ ವಿಶ್ುರತಂ|| 
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ಕುರುರ್ರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಸರಕದ ಪೂರ್ವದಲಿಿ ಅನಾಜನಮ ಎಂದು 

ವಿಶ್ುರತವಾದ ಮಹಾತಮ ನಾರದನ ತೋರ್ವವಿದ . 

03081068a ತತರ ತೋರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಪಾರಣಾಂಶ್ ೂಚೋತಿೃಜಾ ಭಾರತ| 

03081068c ನಾರದ ೋನಾಭ್ಾನುಜ್ಾತ್ ೂೋ ಲ ೂೋಕಾನಾಾಪ್ನೋತ ದುಲವಭಾನ್|| 

ಭಾರತ! ಆ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಪಾರಣ್ತ್ಾಾಗಮಾಡಿದರ್ನು 

ನಾರದನ ಅನುಜ್ ಯಂತ್  ದುಲವಭ್ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081069a ಶ್ುಕಪಿಕ್ಷ ೋ ದಶ್ಮಾಾಂ ತು ಪುಂಡರಿೋಕಂ ಸಮಾವಿಶ್ ೋತ್|  

03081069c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರ ೂೋ ರಾಜನುಪಂಡರಿೋಕಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಶ್ುಕಿಪಕ್ಷದ ದಶ್ರ್ಯಂದು ಪುಂಡರಿೋಕರ್ನುನ ತಲುಪಬ ೋಕು. ರಾಜನ್! 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನಿಗ  ಪುಂಡರಿೋಕದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081070a ತತಸ್ತರವಿಷ್ಿಪಂ ಗಚ ಚೋತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ| 

03081070c ತತರ ವ ೈತರಣಿೋ ಪುಣಾಾ ನದೋ ಪಾಪಪರಮೋಚನಿೋ||  

ಅಲಿಿಂದ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತವಾದ ತರವಿಷ್ಿಪಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿ ಿಪಾಪಪರಮೋಚನಿೋ ಪುಣ್ಾ ನದ ವ ೈತರಣಿಯದ . 

03081071a ತತರ ಸಾನತ್ಾವಚವಯತ್ಾವ ಚ ಶ್ೂಲಪಾಣಿಂ ರ್ೃಷ್ಧವಜಂ| 

03081071c ಸರ್ವಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಗಚ ಚೋತ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಶ್ೂಲಪಾಣಿ ರ್ೃಷ್ಧವಜನನುನ ಅಚಿವಸ್ತದರ  

ಸರ್ವಪಾಪಗಳನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ವಿಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ ಪರಮ 



885 

 

ಗತಯನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03081072a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಫಲಕಿೋರ್ನಮುತಮಿಂ|  

03081072c ಯತರ ದ ೋವಾಃ ಸದಾ ರಾಜನಾಲಕಿೋರ್ನಮಾಶ್ರತ್ಾಃ|| 

03081072e ತಪಶ್ಚರಂತ ವಿಪುಲಂ ಬಹುರ್ಷ್ವಸಹಸರಕಂ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ಉತಮಿ ಫಲಕಿೋರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ರಾಜನ್! 

ಆ ಫಲಕಿೋರ್ನದಲಿ ಿಸದಾಕಾಲರ್ೂ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಸಮಾಶ್ರತರಾಗಿ, 

ಬಹಳ ಸಹಸಾರರು ರ್ಷ್ವಗಳ ವಿಪುಲ ತಪಸಿನುನ ಮಾಡಿದಾದರ . 

03081073a ದೃಷ್ದವತ್ಾಾಂ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ತಪವಯತ್ಾವ ಚ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ| 

03081073c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಾತರಾತ್ಾರಭಾಾಂ ಫಲಂ ವಿಂದತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ದೃಷ್ದವತಯಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ತಪವಣ ಯನಿನತ ಿ

ನರನಿಗ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಮತು ಿಅತರಾತರ ಈ ಎರಡರ ಫಲರ್ೂ 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081074a ತೋರ ೋವ ಚ ಸರ್ವದ ೋವಾನಾಂ ಸಾನತ್ಾವ ಭ್ರತಸತಮಿ| 

03081074c ಗ ೂೋಸಹಸರಸಾ ರಾಜ ೋಂದರ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಮಾನರ್ಃ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ರಾಜ ೋಂದರ! ಸರ್ವದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ತೋರ್ವದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದ ಮಾನರ್ನಿಗ  ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನವಾಗಿತ ಿ

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081075a ಪಾಣಿಖಾತ್ ೋ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ತಪವಯತ್ಾವ ಚ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ| 
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03081075c ರಾಜಸೂಯಮವಾಪ್ನೋತ ಋಷ್ಠಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಪಾಣಿಖಾತದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ತಪವಣ ಯನಿನತ ಿನರನಿಗ  

ರಾಜಸೂಯಯಾಗದ ಫಲರ್ು ದ ೂರಕಿ ಅರ್ನು ಋಷ್ಠಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03081076a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ರ್ಶ್ರಕಂ ತೋರ್ವಮುತಮಿಂ| 

03081076c ತತರ ತೋರಾವನಿ ರಾಜ ೋಂದರ ರ್ಶ್ರತ್ಾನಿ ಮಹಾತಮನಾ|| 

03081077a ವಾಾಸ ೋನ ನೃಪಶ್ಾದೂವಲ ದವಜಾರ್ವರ್ತ ನಃ ಶ್ುರತಂ| 

03081077c ಸರ್ವತೋರ ೋವಷ್ು ಸ ಸಾನತ ರ್ಶ್ರಕ ೋ ಸಾನತ ಯೋ ನರಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ಉತಮಿ ತೋರ್ವವಾದ ರ್ಶ್ರಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ ೂೋಸೆರ ಮಹಾತಮ ವಾಾಸನು 

ತೋರ್ವಗಳ ರ್ಶ್ರಣ್ರ್ನುನ ಮಾಡಿದಾದನ  ಎಂದು ನಾರ್ು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

ರ್ಶ್ರಕದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ಸರ್ವತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ 

ಹಾಗ .  

03081078a ತತ್ ೂೋ ವಾಾಸರ್ನಂ ಗಚ ಚೋನಿನಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 

03081078c ಮನ ೂೋಜವ ೋ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಅಲಿಿಂದ ನಿಯತನೂ ನಿಯತ್ಾಶ್ನನೂ ಆಗಿ ವಾಾಸರ್ನಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಮನ ೂೋಜರ್ದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನಿಗ  ಸಹಸರ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನವಾಗಿತ ಿಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081079a ಗತ್ಾವ ಮಧುರ್ಟ್ಟೋಂ ಚಾಪಿ ದ ೋವಾಾಸ್ತೋಿರ್ವಂ ನರಃ ಶ್ುಚಿಃ|  
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03081079c ತತರ ಸಾನತ್ಾವಚವಯೋದ ದೋವಾನಿಪತ ಂಶ್ಚ ಪರಯತಃ ಶ್ುಚಿಃ|| 

03081079e ಸ ದ ೋವಾಾ ಸಮನುಜ್ಾತ್ ೂೋ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಮಧುರ್ಟ್ಟಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ದ ೋವಿೋ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿ, ಪಿತೃಗಳನೂನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ಪೂಜಿಸ್ತದ ನರನಿಗ  

ದ ೋವಿಯ ಅನುಜ್ ಯಂತ್  ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನವಿತ ಿಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081080a ಕರಶ್ಕಾಾಃ ಸಂಗಮೋ ಯಸು ಿದೃಷ್ದವತ್ಾಾಶ್ಚ ಭಾರತ| 

03081080c ಸಾನತ ವ ೈ ನಿಯತ್ಾಹಾರಃ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ಭಾರತ! ನಿಯತ್ಾಹಾರನಾಗಿ ಕರಶ್ಕಿೋ ಮತು ಿದೃಷ್ದವತೋ ಸಂಗಮದಲಿಿ 

ಯಾರು ಸಾನನಮಾಡುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03081081a ತತ್ ೂೋ ವಾಾಸಸಿಲಿೋ ನಾಮ ಯತರ ವಾಾಸ ೋನ ಧಿೋಮತ್ಾ| 

03081081c ಪುತರಶ್ ೂೋಕಾಭಿತಪ ೋಿನ ದ ೋಹತ್ಾಾಗಾರ್ವನಿಶ್ಚಯಃ||  

03081082a ಕೃತ್ ೂೋ ದ ೋವ ೈಶ್ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಪುನರುತ್ಾಿಪಿತಸದಿಾ| 

03081082c ಅಭಿಗಮಾ ಸಿಲಿೋಂ ತಸಾ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಅನಂತರ ವಾಾಸಸಿಲಿೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಕ ೋತರವಿದ . ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿ 

ದೋಮಂತ ವಾಾಸನು ಪುತರಶ್ ೂೋಕದಂದ ಪರಿತಪನಿಾಗಿ 

ದ ೋಹತ್ಾಾಗಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತದಾಗ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅರ್ನನುನ ಪುನಃ 

ಮೋಲಿತದಿರು. ಅರ್ನ ಈ ಸಿಳಕ ೆ ಬಂದರ  ಸಹಸರಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 
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ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081083a ಕಿಂದತಿಂ ಕೂಪಮಾಸಾದಾ ತಲಪರಸಿಂ ಪರದಾಯ ಚ| 

03081083c ಗಚ ಚೋತ ಪರಮಾಂ ಸ್ತದಧಮೃಣ ೈಮುವಕಃಿ ಕುರೂದವಹ|| 

ಕುರೂದವಹ! ಕಿಂದತ ಿಬಾವಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಒಂದು ಮುಷ್ಠಿ ತಲರ್ನುನ 

ನಿೋಡಿದರ್ನು ಪರಮ ಸ್ತದಧಯನುನ ಹ ೂಂದ ಋಣ್ಗಳಿಂದ 

ಮುಕನಿಾಗುತ್ಾನಿ . 

03081084a ಅಹಶ್ಚ ಸುದನಂ ಚ ೈರ್ ದ ವೋ ತೋರ ೋವ ಚ ಸುದುಲವಭ ೋ| 

03081084c ತಯೋಃ ಸಾನತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ಸೂಯವಲ ೂೋಕಮವಾಪುನಯಾತ್||  

ಅಹ ಮತು ಿಸುದನ ಈ ಎರಡು ತೋರ್ವಗಳು ಬಹು 

ದುಲವಭ್ವಾದರ್ುಗಳು. ನರವಾಾಘ್ರ! ಅರ್ುಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು 

ಸೂಯವಲ ೂೋಕರ್ನುನ ತಲುಪುತ್ಾನಿ . 

03081085a ಮೃಗಧೂಮಂ ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ| 

03081085c ತತರ ಗಂಗಾಹರದ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ಸಮಭ್ಾಚಾವ ಚ ಮಾನರ್ಃ|| 

03081085e ಶ್ೂಲಪಾಣಿಂ ಮಹಾದ ೋರ್ಮಶ್ವಮೋಧಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಅನಂತರ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತವಾದ ಮೃಗಧೂಮಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿ ಿಗಂಗಾ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಶ್ೂಲಪಾಣಿ 

ಮಹಾದ ೋರ್ನನುನ ಅಚಿವಸ್ತದ ಮಾನರ್ನಿಗ  ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 
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03081086a ದ ೋರ್ತೋರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್| 

03081086c ಅರ್ ವಾಮನಕಂ ಗಚ ಚೋತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ|| 

03081087a ತತರ ವಿಷ್ುಣಪದ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ಅಚವಯತ್ಾವ ಚ ವಾಮನಂ| 

03081087c ಸರ್ವಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ದ ೋರ್ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ಸಹಸರಗ ೂೋರ್ುಗಳ ದಾನದ 

ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಅನಂತರ ಮೂರುಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ 

ವಿಶ್ುರತವಾದ ವಾಮನಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ವಿಷ್ುಣಪಾದದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿ ವಾಮನನನುನ ಅಚಿವಸ್ತದರ  ಸರ್ವಪಾಪಗಳನೂನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ವಿಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081088a ಕುಲಂಪುನ ೋ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಪುನಾತ ಸವಕುಲಂ ನರಃ| 

03081088c ಪರ್ನಸಾ ಹರದಂ ಗತ್ಾವ ಮರುತ್ಾಂ ತೋರ್ವಮುತಮಿಂ|| 

03081088e ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ವಾಯುಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ಕುಲಂಪುನದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ತನನ ಕುಲರ್ನುನ 

ಪುಣ್ಾಗ ೂಳಿಸುತ್ಾನಿ . ನರವಾಾಘ್ರ! ಮರುತರಿ ಉತಮಿ ತೋರ್ವವ ನಿಸ್ತದ 

ಪರ್ನ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು 

ವಾಯುಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮರ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081089a ಅಮರಾಣಾಂ ಹರದ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ಅಮರ ೋಷ್ು ನರಾಧಿಪ| 

03081089c ಅಮರಾಣಾಂ ಪರಭಾವ ೋನ ಸವಗವಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಅಮರರ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಅಮರರ 
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ಪರಭಾರ್ದಂದ ಅಮರರ ಮಧಾದಲಿಿ ಸವಗವಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮರ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081090a ಶ್ಾಲಿಹ ೂೋತರಸಾ ರಾಜ ೋಂದರ ಶ್ಾಲಿಶ್ೂಪ ೋವ ಯರಾವಿಧಿ| 

03081090c ಸಾನತ್ಾವ ನರರ್ರಶ್ ರೋಷ್ ಿಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ನರರ್ರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಶ್ಾಲಿಶ್ೂಪವದಲಿಿ ಶ್ಾಲಿಹ ೂೋತರದಲಿಿ 

ಯರಾವಿಧಿಯಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ದಾನದ 

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081091a ಶ್ರೋಕುಂಜಂ ಚ ಸರಸವತ್ಾಾಂ ತೋರ್ವಂ ಭ್ರತಸತಮಿ| 

03081091c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರ ೂೋ ರಾಜನನಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ರಾಜನ್! ಸರಸವತಯಲಿಿ ಶ್ರೋಕುಂಜ ತೋರ್ವದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನಿಗ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಯಾಗದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081092a ತತ್ ೂೋ ನ ೈರ್ಷ್ಕುಂಜಂ ಚ ಸಮಾಸಾದಾ ಕುರೂದವಹ| 

03081092c ಋಷ್ಯಃ ಕಿಲ ರಾಜ ೋಂದರ ನ ೈರ್ಷ್ ೋಯಾಸಪಿ್ೋಧನಾಃ|| 

03081092e ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಂ ಪುರಸೃತಾ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಂ ಗತ್ಾಃ ಪುರಾ|| 

ಕುರೂದವಹ! ಅನಂತರ ನ ೈರ್ಷ್ಕುಂಜಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ರಾಜ ೋಂದರ! 

ಹಿಂದ  ನ ೈರ್ಷ್ಾರಣ್ಾದ ತಪ್ೋಧನ ಋಷ್ಠಗಳು ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಗ  

ಹ ೂೋದಾಗ ಮದಲು ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿದದರು.  

03081093a ತತಃ ಕುಂಜಃ ಸರಸವತ್ಾಾಂ ಕೃತ್ ೂೋ ಭ್ರತಸತಿಮ| 

03081093c ಋಷ್ಠೋಣಾಮರ್ಕಾಶ್ಃ ಸಾಾದಾರಾ ತುಷ್ಠಿಕರ ೂೋ ಮಹಾನ್|| 
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ಭ್ರತಸತಮಿ! ಆಗ ಅರ್ರು ಸರಸವತಯಲಿಿ ಋಷ್ಠಗಳಿಗ  

ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸುರ್ ವಿಶ್ಾಲ ಜಾಗವ ಂದು ಕುಂಜರ್ನುನ ಮಾಡಿದದರು. 

03081094a ತಸ್ತಮನುೆಂಜ ೋ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್| 

03081094c ಕನಾಾತೋರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಆ ಕುಂಜದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ದಾನದ 

ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಕನಾಾತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ನರನು 

ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081095a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋನನರವಾಾಘ್ರ ಬರಹಮಣ್ಃ ಸಾಿನಮುತಮಿಂ| 

03081095c ತತರ ರ್ಣಾವರ್ರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಬಾರಹಮಣ್ಾಂ ಲಭ್ತ್ ೋ ನರಃ|| 

03081095e ಬಾರಹಮಣ್ಶ್ಚ ವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಗಚ ಚೋತ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಅಲಿಿಂದ ಉತಮಿವಾದ ಬರಹಮಸಾಿನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ಕ ಳರ್ಣ್ವದ ನರನು ಬಾರಹಮಣ್ಾತವರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ನು ವಿಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ ಪರಮ 

ಗತಯನುನ ಸ ೋರುತ್ಾನಿ . 

03081096a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋನನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸ ೂೋಮತೋರ್ವಮನುತಮಿಂ| 

03081096c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರ ೂೋ ರಾಜನ ೂಿೋಮಲ ೂೋಕಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ರಾಜನ್! ಅಲಿಿಂದ ಅನುತಮಿ ಸ ೂೋಮತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ಸ ೂೋಮಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾನಿ . 
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03081097a ಸಪಸಿಾರಸವತಂ ತೋರ್ವಂ ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋನನರಾಧಿಪ|  

03081097c ಯತರ ಮಂಕಣ್ಕಃ ಸ್ತದ ೂಧೋ ಮಹಷ್ಠವಲ ೂೋವಕವಿಶ್ುರತಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಅಲಿಿಂದ ಸಪಸಿಾರಸವತ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ 

ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಸ್ತದಧ ಮಂಕಣ್ಕನಿದದನು. 

03081098a ಪುರಾ ಮಂಕಣ್ಕ ೂೋ ರಾಜನುೆಶ್ಾಗ ರೋಣ ೋತ ನಃ ಶ್ುರತಂ| 

03081098c ಕ್ಷತಃ ಕಿಲ ಕರ ೋ ರಾಜಂಸಸಿಾ ಶ್ಾಕರಸ ೂೋಽಸರರ್ತ್||  

ರಾಜನ್! ಹಿಂದ  ಮಂಕಣ್ಕನು ದಬ ವಯ ತುದಯಂದ ತನನ ಕ ೈಯನುನ 

ಕರಯುದಕ ೂಂಡಾಗ ಆ ಗಾಯದಂದ ತರಕಾರಿಯ ರಸರ್ು ಹರಿಯತು 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿಲಿವ ೋ? 

03081099a ಸ ವ ೈ ಶ್ಾಕರಸಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಹಷ್ಾವವಿಷ್ ೂಿೋ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03081099c ಪರನೃತಃಿ ಕಿಲ ವಿಪರಷ್ಠವವಿವಸಮಯೋತುಾಲಿಲ ೂೋಚನಃ|| 

ಆ ಶ್ಾಕರಸರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಹಷ್ಾವವಿಷ್ಿನಾಗಿ ಮಹಾತಪಸ್ತವ 

ವಿಪರಷ್ಠವಯು ವಿಸಮಯದಂದ ಕಣ್ುಣ ಬಿಟುಿ ಕುಣಿದಾಡಿದನು.  

03081100a ತತಸಸಿ್ತಮನಾನೃತ್ ೋಿ ವ ೈ ಸಾಿರ್ರಂ ಜಂಗಮಂ ಚ ಯತ್| 

03081100c ಪರನೃತಮಿುಭ್ಯಂ ವಿೋರ ತ್ ೋಜಸಾ ತಸಾ ಮೋಹಿತಂ|| 

ವಿೋರ! ಅರ್ನು ಹಾಗ  ಕುಣಿಯುತದಿಾದಗ ಸಾಿರ್ರ ಜಂಗಮಗಳ ಲಿರ್ೂ 

ಅರ್ನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಅರ್ನ ೂಂದಗ  

ಕುಣಿಯತ್ ೂಡಗಿದರ್ು. 



893 

 

03081101a ಬರಹಾಮದಭಿಃ ಸುರ ೈ ರಾಜನನೃಷ್ಠಭಿಶ್ಚ ತಪ್ೋಧನ ೈಃ| 

03081101c ವಿಜ್ಞಪ್ೋಿ ವ ೈ ಮಹಾದ ೋರ್ ಋಷ್ ೋರರ ೋವ ನರಾಧಿಪ|| 

03081101e ನಾಯಂ ನೃತ್ ಾೋದಾರಾ ದ ೋರ್ ತರಾ ತವಂ ಕತುವಮಹವಸ್ತ|| 

ರಾಜನ್! ನರಾಧಿಪ! ಬರಹಾಮದ ಸುರರೂ, ಋಷ್ಠಗಳೂ, 

ತಪ್ೋಧನರೂ ಮಹಾದ ೋರ್ನಲಿಿ ಆ ಋಷ್ಠಯ ಕುರಿತ್ಾಗಿ 

ಪರಸಾವಿಿಸ್ತದರು: “ದ ೋರ್! ಇರ್ನು ಕುಣಿಯದಹಾಗ  ನಿೋನು 

ಮಾಡಬ ೋಕು.” 

03081102a ತತಃ ಪರನೃತಮಿಾಸಾದಾ ಹಷ್ಾವವಿಷ್ ಿೋನ ಚ ೋತಸಾ| 

03081102c ಸುರಾಣಾಂ ಹಿತಕಾಮಾರ್ವಮೃಷ್ಠಂ ದ ೋವೋಽಭ್ಾಭಾಷ್ತ|| 

ಸುರರ ಹಿತಕಾರ್ ದ ೋರ್ನು ಹಷ್ಾವವಿಷ್ಿ ಚ ೋತಸನಾಗಿ ಕುಣಿಯುತದಿದ 

ಋಷ್ಠಯ ಬಳಿ ಬಂದು ಹ ೋಳಿದನು: 

03081103a ಅಹ ೂೋ ಮಹಷ್ ೋವ ಧಮವಜ್ಞ ಕಿಮರ್ವಂ ನೃತಾತ್ ೋ ಭ್ವಾನ್|  

03081103c ಹಷ್ವಸಾಿನಂ ಕಿಮರ್ವಂ ವಾ ತವಾದಾ ಮುನಿಪುಂಗರ್|| 

“ಅಹ ೂೋ ಮಹಷ್ ೋವ! ಧಮವಜ್ಞ! ಏಕ  ಕುಣಿಯುತದಿದೋಯ? 

ಮುನಿಪುಂಗರ್! ನಿೋನು ಇಂದು ಇಷ್ುಿ ಹಷ್ವದಂದರಲು ಏನು 

ಕಾರಣ್?” 

03081104 ಋಷ್ಠರುವಾಚ| 

03081104a ಕಿಂ ನ ಪಶ್ಾಸ್ತ ಮೋ ದ ೋರ್ ಕರಾಚಾಶಕರಸಂ ಸುರತಂ| 

03081104c ಯಂ ದೃಷ್ಾಿವಹಂ ಪರನೃತ್ ೂೋಿ ವ ೈ ಹಷ್ ೋವಣ್ ಮಹತ್ಾನಿವತಃ|| 
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ಋಷ್ಠಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್! ನನನ ಕ ೈಯಂದ ಶ್ಾಕರಸರ್ು 

ಸರವಿಸುತರಿುರ್ುದು ನಿನಗ  ಕಾಣ್ುರ್ುದಲಿವ ೋ? ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿದಾಗ 

ಮಹಾ ಹಷ್ವದಂದ ಕೂಡಿದರ್ನಾಗಿ ಕುಣಿಯಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದ .”” 

03081105 ಪುಲಸಯ ಉವಾಚ| 

03081105a ತಂ ಪರಹಸಾಾಬರವಿೋದ ದೋವೋ ಮುನಿಂ ರಾಗ ೋಣ್ ಮೋಹಿತಂ| 

03081105c ಅಹಂ ವ ೈ ವಿಸಮಯಂ ವಿಪರ ನ ಗಚಾಚರ್ೋತ ಪಶ್ಾ ಮಾಂ||  

ಪುಲಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮುನಿಯ ರಾಗ ಮೋಹಕ ೆ ಮುಗುಳನಕುೆ 

ದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಪರ! ಆದರ  ನಾನು ಇದರಿಂದ 

ವಿಸ್ತಮತನಾಗಲಿಲಿ. ನನನನುನ ನ ೂೋಡು!” 

03081106a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮಹಾದ ೋವ ೋನ ಧಿೋಮತ್ಾ| 

03081106c ಅಂಗುಲಾಗ ರೋಣ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಾವಂಗುಷ್ಿಸಾಡಿಿತ್ ೂೋಽನಘ್|| 

03081107a ತತ್ ೂೋ ಭ್ಸಮ ಕ್ಷತ್ಾದಾರಜನಿನಗವತಂ ಹಿಮಸನಿನಭ್ಂ|  

ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಘ್! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಧಿೋಮಂತ 

ಮಹಾದ ೋರ್ನು ತನನ ಉಗುರಿನಿಂದ ಹ ಬ ಬರಳನುನ ಚುಚಚಲು ಆ 

ಗಾಯದಂದ ಹಿಮಸನಿನಭ್ ಭ್ಸಮರ್ು ಹ ೂರಚಿರ್ಮತು. 

03081107c ತದದೃಷ್ಾಿವ ವಿರೋಡಿತ್ ೂೋ ರಾಜನಿ ಮುನಿಃ ಪಾದಯೋಗವತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಾಚಿದ ಆ ಮುನಿಯು ಅರ್ನ 

ಪಾದಗಳಿಗ ರಗಿದನು. 
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03081108a ನಾನಾಂ ದ ೋರ್ಮಹಂ ಮನ ಾೋ ರುದಾರತಪರತರಂ ಮಹತ್| 

03081108c ಸುರಾಸುರಸಾ ಜಗತ್ ೂೋ ಗತಸವಿಮಸ್ತ ಶ್ೂಲಧೃಕ್|| 

“ರುದರ, ಮಹಾ ಪರತರ, ಸುರಾಸುರರ, ಜಗತನಿ ಗತಯಾದ 

ಶ್ೂಲಧಾರಿ ನಿನನನನಲದಿ ೋ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ದ ೋರ್ನನೂನ ನಾನು 

ಮನಿನಸುರ್ುದಲಿ! 

03081109a ತವಯಾ ಸೃಷ್ಿರ್ದಂ ವಿಶ್ವಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಂ ಸಚರಾಚರಂ| 

03081109c ತ್ಾವಮೋರ್ ಭ್ಗರ್ನಿವ ೋವ ಪರವಿಶ್ಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 

ಈ ವಿಶ್ವ, ತ್ ರಲ ೂೋಕಾ ಮತು ಿಸಚರಾಚರರ್ೂ ನಿನಿನಂದಲ ೋ 

ಸೃಷ್ಠಿಯಾದರ್ುಗಳು. ಭ್ಗರ್ನ್! ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಎಲಿರ್ೂ ನಿನನಲಿಿಯೋ 

ಲಿೋನವಾಗುತಿವ . 

03081110a ದ ೋವ ೈರಪಿ ನ ಶ್ಕಾಸವಿಂ ಪರಿಜ್ಾತುಂ ಕುತ್ ೂೋ ಮಯಾ| 

03081110c ತವಯ ಸವ ೋವ ಚ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಸುರಾ ಬರಹಾಮದಯೋಽನಘ್||  

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಕೂಡ ನಿನನನುನ ಸಂಪೂಣ್ವ ತಳಿದುಕ ೂಳೆಲು 

ಆಗದರುವಾಗ ನನಗ  ಅದು ಹ ೋಗ  ಸಾಧಾ? ಅನಘ್! ಬರಹಾಮದ 

ಸುರರ ಲಿರೂ ನಿನನಲಿಿಯೋ ಕಾಣ್ುತ್ಾರಿ . 

03081111a ಸರ್ವಸವಿಮಸ್ತ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಕತ್ಾವ ಕಾರಯತ್ಾ ಚ ಹ| 

03081111c ತವತಾಸಾದಾತುಿರಾಃ ಸವ ೋವ ಮೋದಂತೋಹಾಕುತ್ ೂೋಭ್ಯಾಃ|| 

03081111e ಏರ್ಂ ಸುತಿ್ಾವ ಮಹಾದ ೋರ್ಂ ಸ ಋಷ್ಠಃ ಪರಣ್ತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್||  
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ಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಗಳ ಕತವ ಮತು ಿಕಾರಣ್ನು ನಿೋನ ೋ. ನಿನನ ಪರಸಾದದಂದ 

ಸರ್ವ ಸುರರೂ ಭ್ಯರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಇದಾದರ .” ಹಿೋಗ  ಮಹಾದ ೋರ್ನನುನ ಸುತಿಸ್ತ ಆ ಋಷ್ಠಯು ಪರಣಾಮ 

ಮಾಡಿದನು.  

03081112 ಋಷ್ಠರುವಾಚ| 

03081112a ತವತಾಸಾದಾನಮಹಾದ ೋರ್ ತಪ್ೋ ಮೋ ನ ಕ್ಷರ ೋತ ವ ೈ|  

ಋಷ್ಠಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾದ ೋರ್! ನಿನನ ಪರಸಾದದಂದ ನನನ 

ತಪಸುಿ ಎಂದೂ ಕ್ಷಣಿಸದರಲಿ!”” 

03081113 ಪುಲಸಯ ಉವಾಚ| 

03081113a ತತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ಃ ಪರಹೃಷ್ಾಿತ್ಾಮ ಬರಹಮಷ್ಠವರ್ದಮಬರವಿೋತ್|  

03081113c ತಪಸ ೋಿ ರ್ಧವತ್ಾಂ ವಿಪರ ಮತಾಸಾದಾತಿಹಸರಧಾ|| 

ಪುಲಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ದ ೋರ್ನು 

ಬರಹಮಷ್ಠವಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಪರ! ನನನ ಪರಸಾದದಂದ ನಿನನ ತಪಸುಿ 

ಸಹಸರಪಟುಿ ರ್ೃದಧಯಾಗುತದಿ . 

03081114a ಆಶ್ರಮೋ ಚ ೋಹ ರ್ತ್ಾಿಯರ್ ತವಯಾ ಸಾಧವಂ ಮಹಾಮುನ ೋ| 

03081114c ಸಪಸಿಾರಸವತ್ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ಅಚವಯಷ್ಾಂತ ಯೋ ತು ಮಾಂ|| 

03081115a ನ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ದುಲವಭ್ಂ ಕಿಂ ಚಿದಹ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪರತರ ಚ| 

03081115c ಸಾರಸವತಂ ಚ ತ್ ೋ ಲ ೂೋಕಂ ಗರ್ಷ್ಾಂತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಮಹಾಮುನ ೋ! ನಿನ ೂನಂದಗ  ನಾನು ಈ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ ೋಿನ . 
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ನರವಾಾಘ್ರ! ಸಪಸಿರಸವತಯಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ನನನನುನ 

ಅಚಿವಸುರ್ರ್ರಿಗ  ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಯಾರ್ುದೂ 

ದುಲವಭ್ವ ಸ್ತಸುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಅರ್ರು ಸಾರಸವತ ಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯುವ ೋ ಇಲಿ.” 

03081116a ತತಸರವಿಶ್ನಸಂ ಗಚ ಚೋತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ| 

03081116c ಯತರ ಬರಹಾಮದಯೋ ದ ೋವಾ ಋಷ್ಯಶ್ಚ ತಪ್ೋಧನಾಃ|| 

ಅಲಿಿಂದ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲೂಿ ವಿಶ್ುರತ ಔಶ್ನಸಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಲಿಿ ಬರಹಾಮದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ, ಋಷ್ಠ-ತಪ್ೋಧನರೂ ಇದಾದರ . 

03081117a ಕಾತವಿಕ ೋಯಶ್ಚ ಭ್ಗವಾಂಸ್ತರಸಂಧಾಂ ಕಿಲ ಭಾರತ| 

03081117c ಸಾನಿನಧಾಮಕರ ೂೋತಿತರ ಭಾಗವರ್ಪಿರಯಕಾಮಾಯಾ|| 

ಭಾರತ! ಭಾಗವರ್ನನುನ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸಲು ಕಾತವಕ ೋಯನು ಅಲಿಿ 

ಮೂರೂ ಸಂಧಾಾಸಮಯಗಳಲಿಿ ಸಾನಿನಧಾರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದಲಿವ ೋ? 

03081118a ಕಪಾಲಮೋಚನಂ ತೋರ್ವಂ ಸರ್ವಪಾಪಪರಮೋಚನಂ| 

03081118c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಅಲಿಿ ಸರ್ವಪಾಪಪರಮೋಚನ ಕಪಾಲಮೋಚನ 

ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ವಿಮೋಚಿತರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03081119a ಅಗಿನತೋರ್ವಂ ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತತಿರ ಸಾನತ್ಾವ ನರಷ್ವಭ್| 

03081119c ಅಗಿನಲ ೂೋಕಮವಾಪ್ನೋತ ಕುಲಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದಧರ ೋತ್|| 
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ನರಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿಂದ ಅಗಿನತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  

ಅಗಿನಲ ೂೋಕರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಕುಲರ್ು ಉದಾಧರವಾಗುತದಿ . 

03081120a ವಿಶ್ಾವರ್ತರಸಾ ತತ್ ರರ್ ತೋರ್ವಂ ಭ್ರತಸತಮಿ| 

03081120c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ಮಹಾರಾಜ ಬಾರಹಮಣ್ಾಮಭಿಜಾಯತ್ ೋ||  

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಅಲಿಿಯೋ ವಿಶ್ಾವರ್ತರನ ತೋರ್ವವಿದ . ಮಹಾರಾಜ! 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಬಾರಹಮಣ್ನಾಗಿ ಹುಟುಿತ್ಾನಿ . 

03081121a ಬರಹಮಯೋನಿಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಶ್ುಚಿಃ ಪರಯತಮಾನಸಃ| 

03081121c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಪರಪದಾತ್ ೋ|| 

03081121e ಪುನಾತ್ಾಾಸಪಮಿಂ ಚ ೈರ್ ಕುಲಂ ನಾಸಯತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಶ್ುಚಿಯಾಗಿ, ಪರಯತಮಾನಸನಾಗಿ ಬರಹಮಯೋನಿಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಬರಹಮಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿ

ಏಳು ತಲ ಮಾರುಗಳರ್ರ ಗ  ಕುಲರ್ನುನ ಪುನಿೋತಗ ೂಳಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ  

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ.  

03081122a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ತೋರ್ವಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತಂ| 

03081122c ಪೃರ್ೂದಕರ್ತ ಖಾಾತಂ ಕಾತವಿಕ ೋಯಸಾ ವ ೈ ನೃಪ|| 

03081122e ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಿೋವತ ಪಿತೃದ ೋವಾಚವನ ೋ ರತಃ|| 

03081123a ಅಜ್ಾನಾಜಾಜಾನತ್ ೂೋ ವಾಪಿ ಸ್ತರಯಾ ವಾ ಪುರುಷ್ ೋಣ್ ವಾ| 

03081123c ಯತೆಂ ಚಿದಶ್ುಭ್ಂ ಕಮವ ಕೃತಂ ಮಾನುಷ್ಬುದಧನಾ|| 

03081124a ತತಿರ್ವಂ ನಶ್ಾತ್ ೋ ತಸಾ ಸಾನತಮಾತರಸಾ ಭಾರತ| 
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03081124c ಅಶ್ವಮೋಧಫಲಂ ಚಾಪಿ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ಮೂರುಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತ ಪೃರ್ೂದಕ 

ಎಂದು ಖಾಾತಗ ೂಂಡ ಕಾತವಕ ೋಯನ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ನೃಪ! 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಪಿತೃಗಳ ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಅಚವನ ಯಲಿಿ 

ನಿರತನಾಗಬ ೋಕು. ಭಾರತ! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ 

ಸ್ತರೋಯಾಗಿರಲಿ ಅರ್ವಾ ಪುರುಷ್ನಾಗಿರಲಿ, ಮಾನುಷ್ ಬುದಧಯಂದ, 

ಅರಿತೂ ಅರ್ವಾ ಅರಿಯದ ೋ ಮಾಡಿದ ಏನಾದರೂ 

ಪಾಪಕಮವಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸ್ತ ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ದು ಸವಗವಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾರಿ .  

03081125a ಪುಣ್ಾಮಾಹುಃ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಂ ಕುರುಕ್ಷ ೋತ್ಾರತಿರಸವತೋಂ| 

03081125c ಸರಸವತ್ಾಾಶ್ಚ ತೋರಾವನಿ ತೋರ ೋವಭ್ಾಶ್ಚ ಪೃರ್ೂದಕಂ|| 

ಕುರುಕ್ಷ ೋತರರ್ು ಪುಣ್ಾ. ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಕಿೆಂತ ಸರಸವತಯು ಪುಣ್ಾ. 

ಸರಸವತಗಿಂತ ತರ್ವಗಳು ಮತು ಿತೋರ್ವಗಳಿಗಿಂತ ಪೃರ್ೂದಕರ್ು 

ಪುಣ್ಾವ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .  

03081126a ಉತಮಿೋ ಸರ್ವತೋರಾವನಾಂ ಯಸಯಜ ೋದಾತಮನಸನಿುಂ|  

03081126c ಪೃರ್ೂದಕ ೋ ಜಪಾಪರ ೂೋ ನ ೈನಂ ಶ್ ೂವೋಮರಣ್ಂ ತಪ ೋತ್|| 

ಸರ್ವತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಉತಮಿ ಪೃರ್ೂದಕದಲಿಿ ಜಪನಿರತನಾಗಿ ತನನ 

ದ ೋಹರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದರ್ನಿಗ  ಮರಣ್ದ ಭ್ಯರ್ು ಎಂದೂ ಕಾಡುರ್ುದಲಿ. 

03081127a ಗಿೋತಂ ಸನತುೆಮಾರ ೋಣ್ ವಾಾಸ ೋನ ಚ ಮಹಾತಮನಾ| 
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03081127c ವ ೋದ ೋ ಚ ನಿಯತಂ ರಾಜನಭಿಗಚ ಚೋತಪೃರ್ೂದಕಂ|| 

ರಾಜನ್! ಪೃರ್ೂದಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕ ಂದು ಸನತುೆಮಾರ ಮತು ಿ

ಮಹಾತಮ ವಾಾಸರು ಹಾಡಿದಾದರ  ಮತು ಿವ ೋದಗಳಲಿಿ ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . 

03081128a ಪೃರ್ೂದಕಾತುಪಣ್ಾತಮಂ ನಾನಾತೋಿರ್ವಂ ನರ ೂೋತಮಿ| 

03081128c ಏತನ ೋಧಾಂ ಪವಿತರಂ ಚ ಪಾರ್ನಂ ಚ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ನರ ೂೋತಮಿ! ಪೃರ್ೂದಕಕಿೆಂತ ಪುಣ್ಾತರ ತೋರ್ವವಿನ ೂನಂದಲಿ. ಇದು 

ಪವಿತರ ಮತು ಿಪಾರ್ನ ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ.  

03081129a ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ದರ್ಂ ಯಾಂತ ಅಪಿ ಪಾಪಕೃತ್ ೂೋ ಜನಾಃ|  

03081129c ಪೃರ್ೂದಕ ೋ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪಾರಹುರ ೋರ್ಂ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|| 

ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಪೃರ್ೂದಕದಲಿ ಿಸಾನನಮಾಡಿ ಪಾಪಕೃತ ಜನರೂ ಸವಗವಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .  

03081130a ಮಧುಸರರ್ಂ ಚ ತತ್ ರರ್ ತೋರ್ವಂ ಭ್ರತಸತಮಿ| 

03081130c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರ ೂೋ ರಾಜನ ೂುೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಅಲಿಿ ಮಧುಸರರ್ ತೋರ್ವವಿದ . ರಾಜನ್! ಅಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನಮಾಡಿದ 

ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081131a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋನನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ತೋರ್ವಂ ದ ೋವಾಾ ಯರಾಕರಮಂ| 

03081131c ಸರಸವತ್ಾಾರುಣಾಯಾಶ್ಚ ಸಂಗಮಂ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತಂ|| 
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ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅನಂತರ ಯರಾಕರಮವಾಗಿ ಸರಸವತೋ ಮತು ಿಅರುಣ್ಗಳ 

ಸಂಗಮ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ದ ೋವಿೋ ತೋರ್ವಕ ೆ ಮುಂದುರ್ರ ಯಬ ೋಕು.  

03081132a ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತಃ ಸಾನತ್ಾವ ಮುಚಾತ್ ೋ ಬರಹಮಹತಾಯಾ| 

03081132c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಾತರಾತ್ಾರಭಾಾಂ ಫಲಂ ವಿಂದತ ಮಾನರ್ಃ||  

03081133a ಆಸಪಮಿಂ ಕುಲಂ ಚ ೈರ್ ಪುನಾತ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಮೂರುರಾತರಗಳು ಉಪವಾಸವಿದುದ ಅಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು ಬರಹಮಹತ್ಾಾ ದ ೂೋಷ್ದಂದ ವಿಮುಕನಿಾಗುತ್ಾನಿ . 

ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಮತು ಿಅತರಾತರ ಈ ಎರಡು ಯಜ್ಞಗಳ ಫಲರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಅರ್ನ ಕುಲದ ಏಳು ತಲ ಮಾರುಗಳನುನ 

ಪುನಿೋತಗ ೂಳಿಸುತ್ಾನಿ . 

03081133c ಅರ್ತೋಣ್ವಂ ಚ ತತ್ ರರ್ ತೋರ್ವಂ ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹ|| 

03081133e ವಿಪಾರಣಾಮನುಕಂಪಾರ್ವಂ ದಭಿವಣಾ ನಿರ್ವತಂ ಪುರಾ||  

ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹ! ಅಲಿಿಯೋ ವಿಪರರಮೋಲಿನ ಅನುಕಂಪದಂದ 

ದಭಿವಯು ಹಿಂದ  ನಿರ್ವಸ್ತದದ ಅರ್ತೋಣ್ವ ತೋರ್ವವಿದ .  

03081134a ರ್ರತ್ ೂೋಪನಯನಾಭಾಾಂ ವಾ ಉಪವಾಸ ೋನ ವಾ ದವಜಃ| 

03081134c ಕಿರಯಾಮಂತ್ ರಶ್ಚ ಸಂಯುಕ ೂೋಿ ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಸಾಾನನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

03081135a ಕಿರಯಾಮಂತರವಿಹಿೋನ ೂೋಽಪಿ ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರಷ್ವಭ್| 

03081135c ಚಿೋಣ್ವರ್ರತ್ ೂೋ ಭ್ವ ೋದವಪ್ರೋ ದೃಷ್ಿಮೋತತುಪರಾತನ ೋ||  

ರ್ರತ, ಉಪನಯನ, ಉಪವಾಸ ಮತು ಿಕಿರಯಾಮಂತರ ಸಂಯುಕ ಿ
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ದವಜನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಾರಹಮಣ್. ಆದರ  ನರಷ್ವಭ್! 

ಕಿರಯಮಂತರವಿಹಿೋನನೂ ಕೂಡ ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ 

ರ್ರತಸ್ತದಧ ಬಾರಹಮಣ್ನಾಗುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ಬಹಳ ಹಿಂದನಿಂದಲೂ 

ಕಂಡಿದ ದೋವ .    

03081136a ಸಮುದಾರಶ್ಾಚಪಿ ಚತ್ಾವರಃ ಸಮಾನಿೋತ್ಾಶ್ಚ ದಭಿವಣಾ| 

03081136c ಯೋಷ್ು ಸಾನತ್ ೂೋ ನರವಾಾಘ್ರ ನ ದುಗವತಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

03081136e ಫಲಾನಿ ಗ ೂೋಸಹಸಾರಣಾಂ ಚತುಣಾವಂ ವಿಂದತ್ ೋ ಚ ಸಃ|| 

ದಭಿವಯು ಇಲಿ ಿನಾಲೂೆ ಸಮುದರಗಳನೂನ ಉಟುಿಗೂಡಿಸ್ತದಾದನ . 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಇರ್ುಗಳಲಿ ಿಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು ದುಗವತಯನುನ 

ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಅರ್ನು ನಾಲುೆ ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ 

ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03081137a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ತೋರ್ವಂ ಶ್ತಸಹಸರಕಂ| 

03081137c ಸಾಹಸರಕಂ ಚ ತತ್ ರರ್ ದ ವೋ ತೋರ ೋವ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ್ ೋ|| 

03081138a ಉಭ್ಯೋಹಿವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್| 

03081138c ದಾನಂ ವಾಪುಾಪವಾಸ ೂೋ ವಾ ಸಹಸರಗುಣಿತಂ ಭ್ವ ೋತ್||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಂತರ ಶ್ತಸಹಸರಕ ಮತು ಿಅಲಿಿಯೋ ಇರುರ್ ಸಹಸರಕ 

ಈ ಎರಡು ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ತೋರ್ವಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಇವ ರಡರಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ಸಾವಿರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನವಿತ ಿಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಅರ್ನು ಮಾಡಿದ ದಾನ-ಉಪವಾಸಗಳು 
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ಸಾವಿರಪಟುಿ ಆಗುತವಿ .  

03081139a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ರ ೋಣ್ುಕಾತೋರ್ವಮುತಮಿಂ| 

03081139c ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಿೋವತ ಪಿತೃದ ೋವಾಚವನ ೋ ರತಃ|| 

03081139e ಸರರ್ಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಂತರ ಅನುತಮಿ ರ ೋಣ್ುಕಾತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಪಿತೃ-ದ ೋರ್ತ್ಾಚವನ ಗಳಲಿಿ ನಿರತನಾದರ್ನು 

ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ವಿಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಯಾಗದ 

ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081140a ವಿಮೋಚನಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ಜಿತಮನುಾಜಿವತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03081140c ಪರತಗರಹಕೃತ್ ೈದ ೂೋವಷ್ ೈಃ ಸವ ೈವಃ ಸ ಪರಿಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ವಿಮೋಚನದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಸ್ತಟಿನುನ ಗ ದದ ಜಿತ್ ೋಂದರಯನು 

ಗಳಿಸುರ್ುದರಲಿಿ ಮಾಡಿದ ಸರ್ವ ದ ೂೋಷ್ಗಳಿಂದ ಮುಕನಿಾಗುತ್ಾನಿ .   

03081141a ತತಃ ಪಂಚರ್ಟಂ ಗತ್ಾವ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03081141c ಪುಣ ಾೋನ ಮಹತ್ಾ ಯುಕಃಿ ಸತ್ಾಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ಅನಂತರ ಪಂಚರ್ಟ್ಟಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಜಿತ್ ೋಂದರಯನಾಗಿದದ ಬರಹಮಚಾರಿಯು 

ಮಹಾ ಪುಣ್ಾದಂದ ೂಡಗೂಡಿ ಸತಾರ್ಂತರ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಗರರವಿಸಲಪಡುತ್ಾನಿ .  

03081142a ಯತರ ಯೋಗ ೋಶ್ವರಃ ಸಾಿಣ್ುಃ ಸವಯಮೋರ್ ರ್ೃಷ್ಧವಜಃ| 
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03081142c ತಮಚವಯತ್ಾವ ದ ೋವ ೋಶ್ಂ ಗಮನಾದ ೋರ್ ಸ್ತಧಾತ||  

ಅಲಿಿ ಸವಯಂ ಯೋಗ ೋಶ್ವರ ಸಾಿಣ್ು ರ್ೃಷ್ಧವಜನಿದಾದನ . ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಆ ದ ೋವ ೋಶ್ನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದರ್ನು ಸ್ತದಧಯನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ .  

03081143a ಔಜಸಂ ರ್ರುಣ್ಂ ತೋರ್ವಂ ದೋಪಾತ್ ೋ ಸ ವೋನ ತ್ ೋಜಸಾ| 

03081143c ಯತರ ಬರಹಾಮದಭಿದ ೋವವ ೈರೃಷ್ಠಭಿಶ್ಚ ತಪ್ೋಧನ ೈಃ|| 

03081143e ಸ ೋನಾಪತ್ ಾೋನ ದ ೋವಾನಾಮಭಿಷ್ಠಕ ೂೋಿ ಗುಹಸದಿಾ|| 

ರ್ರುಣ್ ತೋರ್ವ ಔಜಸರ್ು ತನನದ ೋ ಕಾಂತಯಂದ ಬ ಳಗುತದಿ . ಅಲಿಿ 

ಗುಹನು ಬರಹಮನ ೋ ಮದಲಾಗಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿತಪ್ೋಧನ 

ಋಷ್ಠಗಳಿಂದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸ ೋನಾಪತಯಾಗಿ ಅಭಿಷ್ಠಕನಿಾದನು. 

03081144a ಔಜಸಸಾ ತು ಪೂವ ೋವಣ್ ಕುರುತೋರ್ವಂ ಕುರೂದವಹ| 

03081144c ಕುರುತೋರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ|| 

03081144e ಸರ್ವಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಕುರುಲ ೂೋಕಂ ಪರಪದಾತ್ ೋ|| 

ಕುರೂದವಹ! ಔಜಸದ ಪೂರ್ವದಲಿಿ ಕುರುತೋರ್ವವಿದ . 

ಬರಹಮಚಾರಿಯೂ ಜಿತ್ ೋಂದರಯನೂ ಆಗಿದುದ ಕುರುತೋರ್ವದಲಿ ಿ

ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ವಿಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ 

ಕುರುಲ ೂೋಕರ್ನುನ117 ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081145a ಸವಗವದಾವರಂ ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋನಿನಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 

 
117ಕುರುಲ ೂೋಕ ಎಂದರ ೋನು? 
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03081145c ಸವಗವಲ ೂೋಕಮವಾಪ್ನೋತ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಅನಂತರ ನಿಯತನಾಗಿ ನಿಯತ್ಾಶ್ನನಾಗಿ ಸವಗವದಾವರಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  

ಸವಗವಲ ೂೋಕರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಬರಹಮಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ .  

03081146a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋದನರಕಂ ತೋರ್ವಸ ೋವಿೋ ನರಾಧಿಪ| 

03081146c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರ ೂೋ ರಾಜನನ ದುಗವತಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ನರಾಧಿಪ! ಅನಂತರ ತೋರ್ವಯಾತರಯು ಅನರಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ದುಗವತಯನುನ 

ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. 

03081147a ತತರ ಬರಹಾಮ ಸವಯಂ ನಿತಾಂ ದ ೋವ ೈಃ ಸಹ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03081147c ಅನಾವಸಾತ್ ೋ ನರಶ್ ರೋಷ್ ಿನಾರಾಯಣ್ಪುರ ೂೋಗಮೈಃ|| 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅಲಿ ಿಸವಯಂ ಬರಹಮನು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಡಗೂಡಿ ನಾರಾಯಣ್ನನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು 

ಅರ್ನನುನ ಪೂಜಿಸುತ್ಾನಿ . 

03081148a ಸಾನಿನಧಾಂ ಚ ೈರ್ ರಾಜ ೋಂದರ ರುದರಪತ್ಾನಯಃ ಕುರೂದವಹ| 

03081148c ಅಭಿಗಮಾ ಚ ತ್ಾಂ ದ ೋವಿೋಂ ನ ದುಗವತಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಕುರೂದವಹ! ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಯೋ ರುದರಪತನಯ ಸನಿನಧಿಯೂ ಇದ . 

ಆ ದ ೋವಿಯ ಬಳಿಸಾರಿದರ  ದುಗವತಯನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ,  

03081149a ತತ್ ರರ್ ಚ ಮಹಾರಾಜ ವಿಶ್ ವೋಶ್ವರಮುಮಾಪತಂ|  
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03081149c ಅಭಿಗಮಾ ಮಹಾದ ೋರ್ಂ ಮುಚಾತ್ ೋ ಸರ್ವಕಿಲಿಬಷ್ ೈಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅಲಿಿಯೋ ಉಮಾಪತ ವಿಶ್ ವೋಶ್ವರ ಮಹಾದ ೋರ್ನ 

ಬಳಿಸಾರಿದರ  ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡ  ದ ೂರ ಯುತದಿ .  

03081150a ನಾರಾಯಣ್ಂ ಚಾಭಿಗಮಾ ಪದಮನಾಭ್ಮರಿಂದಮಂ| 

03081150c ಶ್ ೂೋಭ್ಮಾನ ೂೋ ಮಹಾರಾಜ ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕಂ ಪರಪದಾತ್ ೋ||  

ಮಹಾರಾಜ! ಅರಿಂದಮ ಪದಮನಾಭ್ ನಾರಾಯಣ್ನ ಬಳಿಸಾರಿದರ  

ಶ್ ೂೋಭಾಯಮಾನ ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾಿರ . 

03081151a ತೋರ ೋವ ತು ಸರ್ವದ ೋವಾನಾಂ ಸಾನತಃ ಸ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್| 

03081151c ಸರ್ವದುಃಖ ೈಃ ಪರಿತಾಕ ೂೋಿ ದ ೂಾೋತತ್ ೋ ಶ್ಶ್ರ್ತಿದಾ|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ಸರ್ವದ ೋರ್ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು 

ಸರ್ವದುಃಖಗಳಿಂದ ದೂರನಾಗಿ ಸದಾ ಚಂದರನಂತ್  ಬ ಳಗುತ್ಾನಿ . 

03081152a ತತಃ ಸವಸ್ತಪಿುರಂ ಗಚ ಚೋತೋಿರ್ವಸ ೋವಿೋ ನರಾಧಿಪ| 

03081152c ಪಾರ್ನಂ ತೋರ್ವಮಾಸಾದಾ ತಪವಯೋತಪತೃದ ೋರ್ತ್ಾಃ|| 

03081152e ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಸಾ ಯಜ್ಞಸಾ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಮಾನರ್ಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಅಲಿಿಂದ ತೋರ್ವಯಾತರಯು ಸವಸ್ತಪಿುರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಆ 

ಪಾರ್ನ ತೋರ್ವರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಪಿತೃಗಳಿಗ  ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  

ತಪವಣ್ರ್ನಿನತ ಿಮಾನರ್ನು ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 
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03081153a ಗಂಗಾಹರದಶ್ಚ ತತ್ ರರ್ ಕೂಪಶ್ಚ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|  

03081153c ತಸರಃ ಕ ೂೋಟಾಸು ಿತೋರಾವನಾಂ ತಸ್ತಮನೂೆಪ ೋ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ|| 

03081153e ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರ ೂೋ ರಾಜನಿವಗವಲ ೂೋಕಂ ಪರಪದಾತ್ ೋ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ರಾಜನ್! ಅಲಿಿಯೋ ಗಂಗಾ ಸರ ೂೋರ್ರ 

ಮತು ಿಬಾವಿಗಳಿವ . ಆ ಬಾವಿಯಲಿಿ ಮೂರುಕ ೂೋಟ್ಟ ತೋರ್ವಗಳಿವ . 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ಸವಗವಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03081154a ಆಪಗಾಯಾಂ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಅಚವಯತ್ಾವ ಮಹ ೋಶ್ವರಂ| 

03081154c ಗಾಣ್ಪತಾಮವಾಪ್ನೋತ ಕುಲಂ ಚ ೂೋದಧರತ್ ೋ ಸವಕಂ|| 

ಆಪಗ ಗಂಗ ಯಲಿಿ ರ್ಂದು ಮಹ ೋಶ್ವರನನುನ ಅಚಿವಸ್ತದ ನರನು 

ಗಾಣ್ಪತಾರ್ನುನ ಪಡ ದು ತನನ ಕುಲರ್ನುನ ಉದಾಧರಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

03081155a ತತಃ ಸಾಿಣ್ುರ್ಟಂ ಗಚ ಚೋತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ| 

03081155c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ಸ್ತಿತ್ ೂೋ ರಾತರಂ ರುದರಲ ೂೋಕಮವಾಪುನಯಾತ್||  

ಅನಂತರ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಸಾಿಣ್ುರ್ಟಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿ ಿ

ಸಾನನಮಾಡಿ ಒಂದು ರಾತರ ಉಳಿದರ್ನು ರುದರಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03081156a ಬದರಿೋಪಾಚನಂ ಗಚ ಚೋದವಸ್ತಷ್ಿಸಾಾಶ್ರಮಂ ತತಃ| 

03081156c ಬದರಂ ಭ್ಕ್ಷಯೋತತಿರ ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ನರಃ|| 

ಅನಂತರ ನರನು ರ್ಸ್ತಷಿ್ನ ಆಶ್ರಮ ಬದರಿೋಪಾಚನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು 
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ಮತು ಿಅಲಿಿ ಬದರಿ ಹಣ್ುಣಗಳನುನ ತಂದು ಮೂರುರಾತರಗಳನುನ 

ಕಳ ಯಬ ೋಕು. 

03081157a ಸಮಾಗಾದವದಶ್ ರ್ಷ್ಾವಣಿ ಬದರಾನಭಕ್ಷಯೋತು ಿಯಃ| 

03081157c ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತಶ್ ೈರ್ ಭ್ವ ೋತುಲಿ ೂಾೋ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳು ಒಂದ ೋಸಮನ  ಬದರಿ 

ಹಣ್ುಣಗಳನುನ118 ತನುನರ್ುದೂ ಮತು ಿಅಲಿಿ ಮೂರು ರಾತರಗಳನುನ 

ಕಳ ಯುರ್ುದೂ ಒಂದ ೋ ಸಮ. 

03081158a ಇಂದರಮಾಗವಂ ಸಮಾಸಾದಾ ತೋರ್ವಸ ೋವಿೋ ನರಾಧಿಪ| 

03081158c ಅಹ ೂೋರಾತ್ ೂರೋಪವಾಸ ೋನ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ||  

ನರಾಧಿಪ ! ತೋರ್ವಯಾತರಯು ಇಂದರಮಾಗವರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಒಂದು 

ದನ ಮತು ಿರಾತರ ಉಪವಾಸವಿರುರ್ುದರಿಂದ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಮರ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081159a ಏಕರಾತರಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಏಕರಾತ್ ೂರೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ನರಃ| 

03081159c ನಿಯತಃ ಸತಾವಾದೋ ಚ ಬರಹಮಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ನಿಯತನೂ ಸತಾವಾದಯೂ ಆಗಿದುದ ಏಕರಾತರಯನುನ ತಲುಪಿ ಅಲಿಿ 

ಒಂದು ರಾತರ ಉಳಿದ ನರನು ಬರಹಮಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮರ ಯುತ್ಾನಿ . 

03081160a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ತೋರ್ವಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತಂ|  

 
118ಬದರಿ ಹಣ್ುಣಗಳ ಂದರ ೋನು? ಅರ್ುಗಳನುನ ತನುನರ್ುದರ ವಿಶ್ ೋಷ್ತ್  ಏನು? 
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03081160c ಆದತಾಸಾಾಶ್ರಮೋ ಯತರ ತ್ ೋಜ ೂೋರಾಶ್ ೋಮವಹಾತಮನಃ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ಅಲಿಿಂದ ಮೂರುಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತ ತ್ ೋಜ ೂೋರಾಶ್ 

ಮಹಾತಮ ಆದತಾನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

03081161a ತಸ್ತಮಂಸ್ತೋಿರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಪೂಜಯತ್ಾವ ವಿಭಾರ್ಸುಂ| 

03081161c ಆದತಾಲ ೂೋಕಂ ರ್ರಜತ ಕುಲಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದಧರ ೋತ್||  

ಆ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ವಿಭಾರ್ಸುರ್ನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದ ನರನು 

ಆದತಾಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿತನನ ಕುಲರ್ನೂನ 

ಉದಧರಿಸುತ್ಾನಿ . 

03081162a ಸ ೂೋಮತೋರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ತೋರ್ವಸ ೋವಿೋ ಕುರೂದವಹ| 

03081162c ಸ ೂೋಮಲ ೂೋಕಮವಾಪ್ನೋತ ನರ ೂೋ ನಾಸಯತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಕುರೂದವಹ! ಸ ೂೋಮತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು 

ಸ ೂೋಮಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03081163a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ದಧಿೋಚಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|  

03081163c ತೋರ್ವಂ ಪುಣ್ಾತಮಂ ರಾಜನಾಪರ್ನಂ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತಂ|| 

03081164a ಯತರ ಸಾರಸವತ್ ೂೋ ರಾಜನ ೂಿೋಽಂಂಗಿರಾಸಪಿಸ ೂೋ ನಿಧಿಃ| 

ಧಮವಜ್ಞ! ರಾಜನ್! ಅನಂತರ ಮಹಾತಮ ದಧಿೋಚಿಯ ಪುಣ್ಾತಮ 

ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಇಲಿಿ ಸಾರಸವತ ಅಂಗಿರಸನ 

ತಪ್ೋನಿಧಿಯದ . 
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03081164c ತಸ್ತಮಂಸ್ತೋಿರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ವಾಜಪ ೋಯಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

03081164e ಸಾರಸವತೋಂ ಗತಂ ಚ ೈರ್ ಲಭ್ತ್ ೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಆ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನಿಗ  ವಾಜಪ ೋಯದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಅರ್ನಿಗ  ಸಾರಸವತಯ ಗತಯೂ ದ ೂರ ಯುತದಿ  

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03081165a ತತಃ ಕನಾಾಶ್ರಮಂ ಗಚ ಚೋನಿನಯತ್ ೂೋ ಬರಹಮಚಯವವಾನ್| 

03081165c ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ರಾಜನುನಪವಾಸಪರಾಯಣ್ಃ||  

03081165e ಲಭ ೋತೆನಾಾಶ್ತಂ ದರ್ಾಂ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಅಲಿಿಂದ ನಿಯತನಾಗಿ ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಕನಾಾಶ್ರಮಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ರಾಜನ್! ಅಲಿ ಿಉಪವಾಸ ಪರಾಯಣ್ನಾಗಿ ಮೂರು 

ರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ದರ್ನಿಗ  ನೂರು ದರ್ಾ ಕನ ಾಯರು ದ ೂರ ಯುತ್ಾರಿ  

ಮತು ಿಅರ್ನು ಬರಹಮಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03081166a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ತೋರ್ವಂ ಸನಿನಹಿತೋಮಪಿ| 

03081166c ಯತರ ಬರಹಾಮದಯೋ ದ ೋವಾ ಋಷ್ಯಶ್ಚ ತಪ್ೋಧನಾಃ||  

03081166e ಮಾಸ್ತ ಮಾಸ್ತ ಸಮಾಯಾಂತ ಪುಣ ಾೋನ ಮಹತ್ಾನಿವತ್ಾಃ|| 

ಅನಂತರ ಧಮವಜ್ಞ! ಸನಿನಹಿತೋ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ 

ಬರಹಮನ ೋ ಮದಲಾದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ತಪ್ೋಧನ ಋಷ್ಠಗಳು ಪರತ 

ತಂಗಳೂ ಸ ೋರುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಅಲಿಿ ಮಹಾ ಪುಣ್ಾರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ಾರಿ . 

03081167a ಸನಿನಹಿತ್ಾಾಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ರಾಹುಗರಸ ೋಿ ದವಾಕರ ೋ| 
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03081167c ಅಶ್ವಮೋಧಶ್ತಂ ತ್ ೋನ ಇಷ್ಿಂ ಭ್ರ್ತ ಶ್ಾಶ್ವತಂ|| 

ದವಾಕರನು ರಾಹುಗರಸನಿಾಗಿದಾದಗ ಸನಿನಹಿತಯಲಿಿ ರ್ಂದರ್ನ ನೂರು 

ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗಗಳು ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗುತವಿ . 

03081168a ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಯಾನಿ ತೋರಾವನಿ ಅಂತರಿಕ್ಷಚರಾಣಿ ಚ| 

03081168c ನದ ೂಾೋ ನದಾಸಡಿಾಗಾಶ್ಚ ಸರ್ವಪರಸರರ್ಣಾನಿ ಚ|| 

03081169a ಉದಪಾನಾಶ್ಚ ರ್ಪಾರಶ್ಚ ಪುಣಾಾನಾಾಯತನಾನಿ ಚ| 

03081169c ಮಾಸ್ತ ಮಾಸ್ತ ಸಮಾಯಾಂತ ಸನಿನಹಿತ್ಾಾಂ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲಿರುರ್ ಮತು ಿಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಹರಿಯುರ್ ಏನ ಲಿ 

ತೋರ್ವಗಳು, ನದ-ನದಗಳು, ಕ ರ -ಚಿಲುಮಗಳು, ಸರ ೂೋರ್ರ-ಬಾವಿಗಳು 

ಮತು ಿಪುಣ್ಾಪರದ ೋಶ್ಗಳು ಪರತ ತಂಗಳೂ ಸನಿನಹಿತಯಲಿಿ ಬಂದು 

ಸ ೋರುತ್ಾರಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03081170a ಯತೆಂ ಚಿದುದಷ್ೃತಂ ಕಮವ ಸ್ತರಯಾ ವಾ ಪುರುಷ್ಸಾ ವಾ| 

03081170c ಸಾನತಮಾತರಸಾ ತತಿರ್ವಂ ನಶ್ಾತ್ ೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

03081170e ಪದಮರ್ಣ ೋವನ ಯಾನ ೋನ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಸ ಗಚಚತ|| 

ಸ್ತರೋಯಾಗಿರಲಿ ಅರ್ವಾ ಪುರುಷ್ನಾಗಿರಲಿ ಏನ ಲಿ ಕಮವಗಳನುನ 

ಮಾಡಿರುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅವ ಲಿರ್ೂ ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ 

ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತವಿ  ಮತು ಿಅರ್ರು ಪದಮರ್ಣ್ವದ ಯಾನದಲಿಿ 

ಬರಹಮಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ 

03081171a ಅಭಿವಾದಾ ತತ್ ೂೋ ಯಕ್ಷಂ ದಾವರಪಾಲಮರಂತುಕಂ|  
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03081171c ಕ ೂೋಟ್ಟರೂಪಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ಲಭ ೋದಬಹು ಸುರ್ಣ್ವಕಂ|| 

ಅನಂತರ ದಾವರಪಾಲಕ ಅರಂತುಕನನುನ ಅಭಿರ್ಂದಸ್ತ 

ಕ ೂೋಟ್ಟರೂಪದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನಿಗ  ಬಹು ಸುರ್ಣ್ವರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081172a ಗಂಗಾಹರದಶ್ಚ ತತ್ ರರ್ ತೋರ್ವಂ ಭ್ರತಸತಮಿ| 

03081172c ತತರ ಸಾನತಸು ಿಧಮವಜ್ಞ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಸಮಾಹಿತಃ||  

03081172e ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮೋಧಾಭಾಾಂ ಫಲಂ ವಿಂದತ ಶ್ಾಶ್ವತಂ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಅಲಿಿಯೋ ಗಂಗಾಸರ ೂೋರ್ರವಂದದ . ಧಮವಜ್ಞ! ಅಲಿಿ 

ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಸಾನನಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ರಾಜಸೂಯ 

ಮತು ಿಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗಗಳ ಶ್ಾಶ್ವತ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03081173a ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ನ ೈರ್ಷ್ಂ ಪುಣ್ಾಮಂತರಿಕ್ಷ ೋ ಚ ಪುಷ್ೆರಂ| 

03081173c ತರಯಾಣಾಮಪಿ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಂ ವಿಶ್ಷ್ಾತ್ ೋ||  

ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ನ ೈರ್ಷ್ರ್ು ಪುಣ್ಾ ಮತು ಿಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿಿ ಪುಷ್ೆರರ್ು 

ಪುಣ್ಾ. ಆದರ  ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರರ್ು 

ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿದುದದು. 

03081174a ಪಾಂಸವೋಽಪಿ ಕುರುಕ್ಷ ೋತ್ ರೋ ವಾಯುನಾ ಸಮುದೋರಿತ್ಾಃ| 

03081174c ಅಪಿ ದುಷ್ೃತಕಮಾವಣ್ಂ ನಯಂತ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

ಕುರುಕ್ಷ ೋತರದಲಿಿ ಗಾಳಿಯಂದ ತೂರಿಬಂದ ಧೂಳೂ ಕೂಡ ಕ ಟಿ 
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ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಿದರ್ರಿಗೂ ಸಹ ಪರಮ ಗತಯನುನ ನಿೋಡುತದಿ . 

03081175a ದಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಸರಸವತ್ಾಾ ಉತರಿ ೋಣ್ ದೃಷ್ದವತೋಂ| 

03081175c ಯೋ ರ್ಸಂತ ಕುರುಕ್ಷ ೋತ್ ರೋ ತ್ ೋ ರ್ಸಂತ ತರವಿಷ್ಿಪ ೋ|| 

ಸರಸವತೋ ನದಯ ದಕ್ಷ್ಣ್ದಲಿಿ ಮತು ಿದೃಷ್ಿದವತೋ ನದಯ 

ಉತರಿದಲಿಿರುರ್ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ರು ಸವಗವದಲಿ ಿ

ವಾಸ್ತಸುರ್ರ್ರಂತ್ . 

03081176a ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಂ ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ಕುರುಕ್ಷ ೋತ್ ರೋ ರ್ಸಾಮಾಹಂ| 

03081176c ಅಪ ಾೋಕಾಂ ವಾಚಮುತಿೃಜಾ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ||  

ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ  ಕುರುಕ್ಷ ೋತರದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ ೋಿನ  ಎನುನರ್ 

ವಾಕಾರ್ನುನ ಉಚಚರಿಸುರ್ರ್ನೂ ಕೂಡ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ 

ಮುಕಿಹಿ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03081177a ಬರಹಮವ ೋದೋ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಂ ಪುಣ್ಾಂ ಬರಹಮಷ್ಠವಸ ೋವಿತಂ| 

03081177c ತದಾರ್ಸಂತ ಯೋ ರಾಜನನ ತ್ ೋ ಶ್ ೂೋಚಾಾಃ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ಬರಹಮಷ್ಠವ ಸ ೋವಿತ ಬರಹಮನ ವ ೋದಕ ಯನಿಸ್ತದ ಪುಣ್ಾ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರದಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುರ್ರ್ನು ಯಾರ್ ರಿೋತಯಲಿಿಯೂ ದುಃಖಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03081178a ತರಂತುಕಾರಂತುಕಯೋಯವದಂತರಂ| 

 ರಾಮಹೃದಾನಾಂ ಚ ಮಚಕುರಕಸಾ| 

03081178c ಏತತುೆರುಕ್ಷ ೋತರಸಮಂತಪಂಚಕಂ| 
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 ಪಿತ್ಾಮಹಸ ೂಾೋತರಿವ ೋದರುಚಾತ್ ೋ||  

ತರಂತುಕ ಮತು ಿಅರಂತುಕದ ಮಧಾ ಮತು ಿಪರಶ್ುರಾಮ ಮತು ಿ

ಮಚಕುರಕರ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳ ಮಧಾ ಇರುರ್ ಪರದ ೋಶ್ವ ೋ 

ಸಮಂತಪಂಚಕ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರ. ಇದನ ನೋ ಪಿತ್ಾಮಹ ಬರಹಮನ ಉತರಿ 

ವ ೋದ ಎಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಪುಲಸಯತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಏಕಾಶ್ೋತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಪುಲಸಯತೋರ್ವಯಾತ್ಾರ ಎನುನರ್ 

ಎಂಭ್ತ್ ೂಿಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೮೨ 
ಧಮವತೋರಾವದ ತೋರ್ವಗಳ ಮಹಿಮ (೧-೧೦). ಶ್ಾಕಂಬರಿೋ ದ ೋವಿ 

ಸಿಳದ ಮಹಿಮ (೧೧-೧೫). ಸುರ್ಣಾವಕ್ಷವ ೋ ಮದಲಾದ 

ತೋರ್ವಗಳ ಫಲ (೧೬-೧೪೩). 

03082001 ಪುಲಸಯ ಉವಾಚ| 

03082001a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ಧಮವತೋರ್ವಂ ಪುರಾತನಂ|  

03082001c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರ ೂೋ ರಾಜನಧಮವಶ್ೋಲಃ ಸಮಾಹಿತಃ|| 

03082001e ಆಸಪಮಿಂ ಕುಲಂ ರಾಜನುಪನಿೋತ್ ೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 
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ಪುಲಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವಜ್ಞ! ಅನಂತರ ಪುರಾತನ 

ಧಮವತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ರಾಜನ್! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ 

ಧಮವಶ್ೋಲ ಸಮಾಹಿತ ನರನು ಕುಲದ ಏಳು ತಲ ಮಾರುಗಳನುನ 

ಪುನಿೋತಗ ೂಳಿಸುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03082002a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ಕಾರಾಪತನಮುತಮಿಂ|  

03082002c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಮವಾಪ್ನೋತ ಮುನಿಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ಅನಂತರ ಅನುತಮಿ ಕಾರಾಪತನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅದರಿಂದ ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು 

ಮುನಿಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾರಿ . 

03082003a ಸರಗಂಧಿಕಂ ರ್ನಂ ರಾಜಂಸಿತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಮಾನರ್ಃ| 

03082003c ಯತರ ಬರಹಾಮದಯೋ ದ ೋವಾ ಋಷ್ಯಶ್ಚ ತಪ್ೋಧನಾಃ||  

03082004a ಸ್ತದಧಚಾರಣ್ಗಂಧವಾವಃ ಕಿನನರಾಃ ಸಮಹ ೂೋರಗಾಃ| 

03082004c ತದವನಂ ಪರವಿಶ್ನ ನೋರ್ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಅನಂತರ ಸರಗಂಧಿಕಾ ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಬರಹಾಮದ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿತಪ್ೋಧನ ಋಷ್ಠಗಳು, ಸ್ತದಧ-ಚಾರಣ್-

ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನನರರು ಮತು ಿನಾಗಗಳು ಸ ೋರಿರುತ್ಾರಿ . ಆ ರ್ನದ 

ಪರವ ೋಶ್ ಮಾತರದಂದ ಮಾನರ್ನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ 

ಮುಕನಿಾಗುತ್ಾನಿ . 

03082005a ತತ್ ೂೋ ಹಿ ಸಾ ಸರಿಚ ಚರೋಷ್ಾಿ ನದೋನಾಮುತಮಿಾ ನದೋ|  
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03082005c ಪಿಕ್ಷಾದ ದೋವಿೋ ಸುರತ್ಾ ರಾಜನಮಹಾಪುಣಾಾ ಸರಸವತೋ|| 

ರಾಜನ್! ಅನಂತರ ನದಗಳಲ ಿೋ ಉತಮಿ ನದ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ನದ 

ಮಹಾಪುಣ್ಾಕಾರಿಣಿ ಪಿಕ್ಷದಂದ ಹರಿಯುರ್ ಸರಸವತೋ ನದಯದ . 

03082006a ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಿೋವತ ರ್ಲಿೋಕಾನಿನಃಸೃತ್ ೋ ಜಲ ೋ| 

03082006c ಅಚವಯತ್ಾವ ಪಿತ ನ ದೋವಾನಶ್ವಮೋಧಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಅಲಿಿ ಹುತದಿಂದ ಹರಿಯುರ್ ನಿೋರಿನಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಪಿತೃ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದರ  ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082007a ಈಶ್ಾನಾಧುಾಷ್ಠತಂ ನಾಮ ತತರ ತೋರ್ವಂ ಸುದುಲವಭ್ಂ| 

03082007c ಷ್ಟುಿ ಶ್ಮಾಾನಿಪಾತ್ ೋಷ್ು ರ್ಲಿೋಕಾದತ ನಿಶ್ಚಯಃ|| 

ಅಲಿಿ ಹುತದಿಂದ ಶ್ಮಯ ಆರು ಎಸ ತಗಳ ದೂರದಲಿಿ ನ ೂೋಡಲು 

ದುಲವಭ್ವಾದ ಈಶ್ಾನಾಧುಾಷ್ಠತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ತೋರ್ವವಿದ  

ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03082008a ಕಪಿಲಾನಾಂ ಸಹಸರಂ ಚ ವಾಜಿಮೋಧಂ ಚ ವಿಂದತ| 

03082008c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ದೃಷ್ಿಮೋತತುಪರಾತನ ೋ|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಪುರಾಣ್ಗಳ ಪರಕಾರ ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು ಸಹಸರ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನಮಾಡಿದ ಮತು ಿಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಎಂದದ . 
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03082009a ಸುಗಂಧಾಂ ಶ್ತಕುಂಭಾಂ ಚ ಪಂಚಯಜ್ಾಂ ಚ ಭಾರತ| 

03082009c ಅಭಿಗಮಾ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸವಗವಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ಭಾರತ! ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಸುಗಂಧಾ, ಶ್ತಕುಂಭಾ ಮತು ಿಪಂಚಯಜ್ಞಗಳಿಗ  

ಹ ೂೋದರ್ರು ಸವಗವಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03082010a ತರಶ್ೂಲಖಾತಂ ತತ್ ರರ್ ತೋರ್ವಮಾಸಾದಾ ಭಾರತ| 

03082010c ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಿೋವತ ಪಿತೃದ ೋವಾಚವನ ೋ ರತಃ|| 

03082010e ಗಾಣ್ಪತಾಂ ಸ ಲಭ್ತ್ ೋ ದ ೋಹಂ ತಾಕಾವಿ ನ ಸಂಶ್ಯಃ||  

ಭಾರತ! ಅಲಿಿಯೋ ತರಶ್ೂಲಖಾತ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿ ಪಿತೃದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಅಚವನ ಯಲಿಿ ನಿರತನಾದರ್ನು 

ದ ೋಹರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ಗಾಣ್ಪತಾ ಪದವಿಯನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03082011a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ದ ೋವಾಾಃ ಸಾಿನಂ ಸುದುಲವಭ್ಂ| 

03082011c ಶ್ಾಕಂಭ್ರಿೋತ ವಿಖಾಾತ್ಾ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತ್ಾ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಂತರ ಬಹಳ ದುಲವಭ್ವಾದ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ 

ವಿಶ್ುರತ ಶ್ಾಕಂಭ್ರಿೋ ಎಂದು ವಿಖಾಾತ ದ ೋವಿೋ ಸಾಿನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

03082012a ದರ್ಾಂ ರ್ಷ್ವಸಹಸರಂ ಹಿ ಶ್ಾಕ ೋನ ಕಿಲ ಸುರ್ರತ|  

03082012c ಆಹಾರಂ ಸಾ ಕೃತರ್ತೋ ಮಾಸ್ತ ಮಾಸ್ತ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಅರ್ಳು ಪರತ ತಂಗಳೂ ತರಕಾರಿಗಳನ ನೋ ತಂದುಕ ೂಂಡು 
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ಒಂದು ಸಹಸರ ದರ್ಾರ್ಷ್ವಗಳ ಪಯವಂತ ಅಲಿಿ 

ರ್ರತರ್ನಾನಚರಿಸ್ತದಳು. 

03082013a ಋಷ್ಯೋಽಭಾಾಗತ್ಾಸಿತರ ದ ೋವಾಾ ಭ್ಕಾಯ ತಪ್ೋಧನಾಃ| 

03082013c ಆತರ್ಾಂ ಚ ಕೃತಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಶ್ಾಕ ೋನ ಕಿಲ ಭಾರತ||  

03082013e ತತಃ ಶ್ಾಕಂಭ್ರಿೋತ್ ಾೋರ್ ನಾಮ ತಸಾಾಃ ಪರತಷ್ಠಿತಂ|| 

ಭಾರತ! ದ ೋವಿಯ ಮೋಲಿನ ಭ್ಕಿಯಿಂದ ತಪ್ೋಧನ ಋಷ್ಠಗಳು 

ಅಭಾಾಗತರಾಗಿ ಅಲಿಿಗ  ಬಂದಾಗ ಅರ್ಳು ಅರ್ರ ಆತರ್ಾರ್ನುನ 

ತರಕಾರಿಗಳಿಂದಲ ೋ ಮಾಡಿದಳು. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಅರ್ಳ ಹ ಸರು 

ಶ್ಾಕಂಭ್ರಿೋ ಎಂದು ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿತು. 

03082014a ಶ್ಾಕಂಭ್ರಿೋಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03082014c ತರರಾತರಮುಷ್ಠತಃ ಶ್ಾಕಂ ಭ್ಕ್ಷಯೋನಿನಯತಃ ಶ್ುಚಿಃ|| 

ಶ್ಾಕಂಭ್ರಿಗ  ಬಂದು ಬರಹಮಚಾರಿಯೂ ಸಮಾಹಿತನೂ ಆಗಿದುದ 

ನಿಯತನೂ ಶ್ುಚಿಯೂ ಆಗಿದುದ ಮೂರುರಾತರಗಳು ಉಳಿದು 

ತರಕಾರಿಗಳನುನ ಸ ೋವಿಸಬ ೋಕು. 

03082015a ಶ್ಾಕಾಹಾರಸಾ ಯತಿಮಾಗವಷ್ ೈವದಾವವದಶ್ಭಿಃ ಫಲಂ| 

03082015c ತತಾಲಂ ತಸಾ ಭ್ರ್ತ ದ ೋವಾಾಶ್ಚಂದ ೋನ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳ ಪಯವಂತ ತರಕಾರಿಗಳನ ನೋ 

ಆಹಾರರ್ನಾನಗಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದರಿಂದ ದ ೂರ ಯುರ್ ಫಲರ್ು ದ ೋವಿಯ ಈ 

ಪಿರಯಸಿಳಕ ೆ ಹ ೂೋಗುರ್ುದರಿಂದ ದ ೂರ ಯುತದಿ . 
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03082016a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತುಿರ್ಣಾವಕ್ಷಂ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ|  

03082016c ಯತರ ವಿಷ್ುಣಃ ಪರಸಾದಾರ್ವಂ ರುದರಮಾರಾಧಯತುಪರಾ|| 

ಅಲಿಿಂದ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತ ಸುರ್ಣಾವಕ್ಷಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಲಿಿ ವಿಷ್ುಣರ್ು ಹಿಂದ  ಪರಸಾದಕಾೆಗಿ ರುದರನನುನ ಆರಾಧಿಸ್ತದದನು. 

03082017a ರ್ರಾಂಶ್ಚ ಸುಬಹೂಽಲ ಿೋಭ ೋ ದ ೈರ್ತ್ ೋಷ್ು ಸುದುಲವಭಾನ್| 

03082017c ಉಕಶಿ್ಚ ತರಪುರಘನೋನ ಪರಿತುಷ್ ಿೋನ ಭಾರತ|| 

ಅರ್ನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ ಬಹಳ ದುಲವಭ್ವಾದ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ರ್ರಗಳನುನ ಪಡ ದನು. ಭಾರತ! ಪರಿತುಷ್ಿನಾದ ತರಪುರಘ್ನನು ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03082018a ಅಪಿ ಚಾಸಮತಾಯತರ ೂೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕೃಷ್ಣ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ| 

03082018c ತವನುಮಖಂ ಚ ಜಗತೃತಿಾಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

“ಕೃಷ್ಣ! ನಿೋನು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಇನೂನ ಹ ಚುಚ ಪಿರಯತರನಾಗುವ . ನಿನನ 

ಮುಖವ ೋ ಇಡಿೋ ಜಗತ್ಾಗಿುತದಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ.” 

03082019a ತತ್ಾರಭಿಗಮಾ ರಾಜ ೋಂದರ ಪೂಜಯತ್ಾವ ರ್ೃಷ್ಧವಜಂ| 

03082019c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಗಾಣ್ಪತಾಂ ಚ ವಿಂದತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿ ಹ ೂೋಗಿ ರ್ೃಷ್ಧವಜನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದರ  ಅಶ್ವಮೋಧದ 

ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಗಾಣ್ಪತಾರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

03082020a ಧೂಮಾರ್ತೋಂ ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತರರತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ನರಃ| 
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03082020c ಮನಸಾ ಪಾರರ್ಥವತ್ಾನಾೆಮಾಽಲಿಭ್ತ್ ೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಅಲಿಿಂದ ಧೂಮಾರ್ತಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಮೂರು ರಾತರಗಳು ತಂಗಿ 

ಮನಸಾರಿ ಪಾರರ್ಥವಸ್ತಕ ೂಂಡರ  ನರನ ಆಸ ಗಳು ಪೂಣ್ವಗ ೂಳುೆತವಿ  

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03082021a ದ ೋವಾಾಸು ಿದಕ್ಷ್ಣಾಧ ೋವನ ರರಾರ್ತ್ ೂೋವ ನರಾಧಿಪ|  

03082021c ತತ್ಾರರ ೂೋಹ ೋತ ಧಮವಜ್ಞ ಶ್ರದದಧಾನ ೂೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ|| 

03082021e ಮಹಾದ ೋರ್ಪರಸಾದಾದಧ ಗಚ ಚೋತ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಧಮವಜ್ಞ! ದ ೋವಿಯ ದಕ್ಷ್ಣ್ಭಾಗದಲಿಿರುರ್ 

ರರಾರ್ತವರ್ನುನ ಶ್ರದಾಧರ್ಂತನಾಗಿ ಜಿತ್ ೋಂದರಯನಾಗಿ ಏರಿದರ  

ಮಹಾದ ೋರ್ನ ಪರಸಾದದಂದ ಪರಮ ಗತಯನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . 

03082022a ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಮುಪಾರ್ೃತಾ ಗಚ ಚೋತ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03082022c ಧಾರಾಂ ನಾಮ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ಸರ್ವಪಾಪಪರಣಾಶ್ನಿೋಂ|| 

03082022e ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರವಾಾಘ್ರ ನ ಶ್ ೂೋಚತ ನರಾಧಿಪ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ! ಅದನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡಿ 

ಮುಂದುರ್ರ ದು ಧಾರಾ ಎನುನರ್ ಸರ್ವಪಾಪಗಳನೂನ 

ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸುರ್ಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ನರವಾಾಘ್ರ! ನರಾಧಿಪ! ಅಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ದುಃಖವಿರುರ್ುದಲಿ.  

03082023a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ನಮಸೃತಾ ಮಹಾಗಿರಿಂ| 

03082023c ಸವಗವದಾವರ ೋಣ್ ಯತುಲಿಾಂ ಗಂಗಾದಾವರಂ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 
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ಧಮವಜ್ಞ! ಅಲಿಿಂದ ಮಹಾಗಿರಿಯನುನ ನಮಸೆರಿಸ್ತ 

ನಿಃಸಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸವಗವದ ದಾವರಕ ೆ ಸಮನಾದ ಗಂಗಾದಾವರಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

03082024a ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಿೋವತ ಕ ೂೋಟ್ಟತೋರ ೋವ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03082024c ಪುಂಡರಿೋಕಮವಾಪ್ನೋತ ಕುಲಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದಧರ ೋತ್||  

ಅಲಿಿ ಸಮಾಹಿತನಾಗಿ ಕ ೂೋಟ್ಟತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಪುಂಡರಿೋಕ 

ಪದರ್ನುನ ಪಡ ದು ಕುಲದ ಉದಾದರವಾಗುತದಿ . 

03082025a ಸಪಗಿಂಗ ೋ ತರಗಂಗ ೋ ಚ ಶ್ಕಾರರ್ತ್ ೋವ ಚ ತಪವಯನ್| 

03082025c ದ ೋವಾನಿಪತ ಂಶ್ಚ ವಿಧಿರ್ತುಪಣ್ಾಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ಸಪಗಿಂಗ , ತರಗಂಗ  ಮತು ಿಶ್ಕಾರ್ತವದಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್  ಪಿತೃಗಳಿಗ  

ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ತಪವರ್ನಿನತರಿ  ಪುಣ್ಾಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮರ ಯಬಹುದು. 

03082026a ತತಃ ಕನಖಲ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ನರಃ| 

03082026c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಅನಂತರ ಕನಖಲದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಮೂರುರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ದ 

ನರನು ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಸವಗವಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03082027a ಕಪಿಲಾರ್ಟಂ ಚ ಗಚ ಚೋತ ತೋರ್ವಸ ೋವಿೋ ನರಾಧಿಪ| 

03082027c ಉಷ್ ಾೈಕಾಂ ರಜನಿೋಂ ತತರ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 
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ನರಾಧಿಪ! ಅಲಿಿಂದ ತೋರ್ವಯಾತರಯು ಕಪಿಲಾರ್ಟಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ 

ಒಂದು ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದರ  ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿ

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082028a ನಾಗರಾಜಸಾ ರಾಜ ೋಂದರ ಕಪಿಲಸಾ ಮಹಾತಮನಾಃ| 

03082028c ತೋರ್ವಂ ಕುರುರ್ರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಕುರುರ್ರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಂತರ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ವಿಶ್ುರತ ಮಹಾತಮ 

ನಾಗರಾಜ ಕಪಿಲನ ತೋರ್ವವಿದ .  

03082029a ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಿೋವತ ನಾಗತೋರ ೋವ ನರಾಧಿಪ| 

03082029c ಕಪಿಲಾನಾಂ ಸಹಸರಸಾ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಮಾನರ್ಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಆ ನಾಗತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ಮಾನರ್ನಿಗ  ಸಹಸರ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082030a ತತ್ ೂೋ ಲಲಿತಕಾಂ ಗಚ ಚೋಚಶಂತನ ೂೋಸ್ತೋಿರ್ವಮುತಮಿಂ|  

03082030c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರ ೂೋ ರಾಜನನ ದುಗವತಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿಂದ ಉತಮಿ ತೋರ್ವಗಳಾದ ಲಲಿತಕ ಮತು ಿ

ಶ್ಂತನುಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನಿಗ  

ದುಗವತಯು ಪಾರಪವಿಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03082031a ಗಂಗಾಸಂಗಮಯೋಶ್ ೈರ್ ಸಾನತ ಯಃ ಸಂಗಮೋ ನರಃ| 

03082031c ದಶ್ಾಶ್ವಮೋಧಾನಾಪ್ನೋತ ಕುಲಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದಧರ ೋತ್||  
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ಗಂಗ ಯು ಕೂಡುರ್ ಸಂಗಮದಲಿಿ ಯಾರ್ ನರನು 

ಸಾನನಮಾಡುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನಿಗ  ದಶ್ಾಶ್ವಮೋಧದ ಪುಣ್ಾರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಅರ್ನ ಕುಲರ್ು ಉದಾಧರವಾಗುತದಿ . 

03082032a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಸುಗಂಧಾಂ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ್ಾಂ| 

03082032c ಸರ್ವಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಬರಹಮಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಂತರ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಸುಗಂಧಕ ೆ ಹ ೂೋದರ್ನು 

ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ವಿಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ ಬರಹಮಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಮರ ಯುತ್ಾನಿ . 

03082033a ರುದಾರರ್ತವಂ ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತೋಿರ್ವಸ ೋವಿೋ ನರಾಧಿಪ|  

03082033c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರ ೂೋ ರಾಜನಿವಗವಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಅನಂತರ ತರ್ವಯಾತರಯು ರುದಾರರ್ತವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು ಸವಗವಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಮರ ಯುತ್ಾನಿ . 

03082034a ಗಂಗಾಯಾಶ್ಚ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸರಸವತ್ಾಾಶ್ಚ ಸಂಗಮೋ| 

03082034c ಸಾನತ್ ೂೋಽಶ್ವಮೋಧಮಾಪ್ನೋತ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಗಂಗಾ ಮತು ಿಸರಸವತಗಳ ಸಂಗಮದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನಿಗ  ಅಶ್ವಮೋಧದ ಪುಣ್ಾರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿ

ಅರ್ನು ಸವಗವಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 
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03082035a ಭ್ದರಕಣ ೋವಶ್ವರಂ ಗತ್ಾವ ದ ೋರ್ಮಚಾವ ಯರಾವಿಧಿ| 

03082035c ನ ದುಗವತಮವಾಪ್ನೋತ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಭ್ದಕಣ ೋವಶ್ವರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ದ ೋರ್ನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದರ  

ದುಗವತಯನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಸವಗವಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03082036a ತತಃ ಕುಬಾಜಮರಕಂ ಗಚ ಚೋತೋಿರ್ವಸ ೋವಿೋ ಯರಾಕರಮಂ| 

03082036c ಗ ೂೋಸಹಸರಮವಾಪ್ನೋತ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಅನಂತರ ಯರಾಕರಮವಾಗಿ ತೋರ್ವಸ ೋವಿಯು ಕುಬಾಜಮರಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋದರ , ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿಪುಣ್ಾರ್ನುನ 

ಪಡ ದು ಸವಗವಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾನಿ . 

03082037a ಅರುಂಧತೋರ್ಟಂ ಗಚ ಚೋತೋಿರ್ವಸ ೋವಿೋ ನರಾಧಿಪ| 

03082037c ಸಾಮುದರಕಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ನರಃ|| 

03082037e ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ವಿಂದ ೋತುೆಲಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದಧರ ೋತ್|| 

ನರಾಧಿಪ! ಅನಂತರ ತೋರ್ವಸ ೋವಿಯು ಅರುಂಧತೋರ್ಟಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿ ಿಸಮುದರದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಮೂರು ರಾತರಗಳನುನ 

ತಂಗಿದ ನರನು ಸಹಸರ ಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ತನನ 

ಕುಲರ್ನುನ ಉದಧರಿಸುತ್ಾನಿ . 

03082038a ಬರಹಾಮರ್ತವಂ ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋದಬರಹಮಚಾರಿೋ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03082038c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 



926 

 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಂತರ ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿದುದ ಸಮಾಹಿತನಾಗಿದುದ 

ಬರಹಾಮರ್ತವಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ಅಶ್ವಮೋಧಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು 

ಸವಗವಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾರಿ . 

03082039a ಯಮುನಾಪರಭ್ರ್ಂ ಗತ್ಾವ ಉಪಸಪೃಶ್ಾ ಚ ಯಾಮುನ ೋ| 

03082039c ಅಶ್ವಮೋಧಫಲಂ ಲಬಾಧವ ಸವಗವಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ಯಮುನಾಪರಭ್ರ್ಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಯಮುನ ಯಲಿಿ ರ್ಂದರ  

ಅಶ್ವಮೋಧಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಸವಗವಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03082040a ದವಿೋವಸಂಕರಮಣ್ಂ ಪಾರಪಾ ತೋರ್ವಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತಂ| 

03082040c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ||  

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತ ದವಿೋವಸಂಕರಮಣ್ ತೋರ್ವರ್ನುನ 

ತಲುಪಿದರ್ರು ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಸವಗವಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುರ್ರು.  

03082041a ಸ್ತಂಧ ೂೋಶ್ಚ ಪರಭ್ರ್ಂ ಗತ್ಾವ ಸ್ತದಧಗಂಧರ್ವಸ ೋವಿತಂ| 

03082041c ತತ್ ೂರೋಷ್ಾ ರಜನಿೋಃ ಪಂಚ ವಿಂದಾಾದಬಹು ಸುರ್ಣ್ವಕಂ|| 

ಸ್ತಧಗಂಧರ್ವ ಸ ೋವಿತ ಸ್ತಂಧೂನದಯ ಮೂಲಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಐದು 

ರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ದರ  ಬಹಳ ಚಿನನರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082042a ಅರ್ ವ ೋದೋಂ ಸಮಾಸಾದಾ ನರಃ ಪರಮದುಗವಮಾಂ|  

03082042c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಗಚ ಚೋಚರಚಶ್ನಸ್ತೋಂ ಗತಂ|| 
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ಅನಂತರ ಹ ೂೋಗಲು ಬಹಳ ಕಷ್ಿಕರವಾದ ವ ೋದಗ  ನರನು ಹ ೂೋದರ , 

ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಉಶ್ಾನಸನ ಗತಯಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03082043a ಋಷ್ಠಕುಲಾಾಂ ಸಮಾಸಾದಾ ವಾಸ್ತಷ್ಿಂ ಚ ೈರ್ ಭಾರತ| 

03082043c ವಾಸ್ತಷ್ಿಂ ಸಮತಕರಮಾ ಸವ ೋವ ರ್ಣಾವ ದವಜಾತಯಃ|| 

ಭಾರತ! ಅನಂತರ ಋಷ್ಠಕುಲಾ ಮತು ಿವಾಸ್ತಷ್ಿಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ವಾಸ್ತಷ್ಿರ್ನುನ ದಾಟ್ಟದ ಎಲಿ ರ್ಣ್ವದರ್ರೂ ದವಜರ ನಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03082044a ಋಷ್ಠಕುಲಾಾಂ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಋಷ್ಠಲ ೂೋಕಂ ಪರಪದಾತ್ ೋ| 

03082044c ಯದ ತತರ ರ್ಸ ೋನಾಮಸಂ ಶ್ಾಕಾಹಾರ ೂೋ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಋಷ್ಠಕುಲಾದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು, ಅಲಿಿಯೋ 

ಶ್ಾಕಾಹಾರಿಯಾಗಿದುದ ಒಂದು ತಂಗಳು ವಾಸ್ತಸ್ತದರ  ಋಷ್ಠಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ .  

03082045a ಭ್ೃಗುತುಂಗಂ ಸಮಾಸಾದಾ ವಾಜಿಮೋಧಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|  

03082045c ಗತ್ಾವ ವಿೋರಪರಮೋಕ್ಷಂ ಚ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ಭ್ೃಗುತುಂಗಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

ವಿೋರಪರಮೋಕ್ಷಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕಿ ಿದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082046a ಕೃತಿಕಾಮಘ್ಯೋಶ್ ೈರ್ ತೋರ್ವಮಾಸಾದಾ ಭಾರತ| 
03082046c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಾತರಾತ್ಾರಭಾಾಂ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಪುಣ್ಾಕೃತ್||  
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ಭಾರತ! ಕೃತಕಿಾ ಮತು ಿಮಘ್ ತೋರ್ವಗಳನುನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿದರ್ರು 

ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಮತು ಿಅತರಾತರ ಯಾಗಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

03082047a ತತಃ ಸಂಧಾಾಂ ಸಮಾಸಾದಾ ವಿದಾಾತೋರ್ವಮನುತಮಿಂ| 
03082047c ಉಪಸಪೃಶ್ಾ ಚ ವಿದಾಾನಾಂ ಸವಾವಸಾಂ ಪಾರಗ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಅಲಿಿಂದ ಅನುತಮಿ ವಿಧಾಾತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಸಂಧಾಾಸಮಯದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು ಸರ್ವ ವಿಧ ಾಗಳಲಿಿ ಪಾರಂಗತನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03082048a ಮಹಾಶ್ರಮೋ ರ್ಸ ೋದಾರತರಂ ಸರ್ವಪಾಪಪರಮೋಚನ ೋ|  

03082048c ಏಕಕಾಲಂ ನಿರಾಹಾರ ೂೋ ಲ ೂೋಕಾನಾರ್ಸತ್ ೋ ಶ್ುಭಾನ್|| 

ಸರ್ವಪಾಪಗಳ ವಿಮೋಚನ ಗ  ಮಹಾಶ್ರಮದಲಿಿ ಒಂದು ರಾತರ 

ನಿರಾಹಾರಿಯಾಗಿ ತಂಗಬ ೋಕು. ಇದರಿಂದ ಶ್ುಭ್ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ತನನ 

ನಿವಾಸವಾಗಿಸಕ ೂಳೆಬಹುದು. 

03082049a ಷ್ಷ್ಿಕಾಲ ೂೋಪವಾಸ ೋನ ಮಾಸಮುಷ್ಾ ಮಹಾಲಯೋ| 

03082049c ಸರ್ವಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ವಿಂದಾಾದಬಹು ಸುರ್ಣ್ವಕಂ|| 

ಮಹಾಲಯ ಮಾಸದಲಿಿ ಮೂರು ದನಗಳಿಗ ೂಮಮ ಆಹಾರರ್ನುನ 

ಸ ೋವಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಅಲಿಿ ವಾಸ್ತಸ್ತದರ  ಬಹಳ ಚಿನನರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

03082050a ಅರ್ ವ ೋತಸ್ತಕಾಂ ಗತ್ಾವ ಪಿತ್ಾಮಹನಿಷ್ ೋವಿತ್ಾಂ| 

03082050c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಗಚ ಚೋಚರಚಶ್ನಸ್ತೋಂ ಗತಂ|| 

ಅನಂತರ ಪಿತ್ಾಮಹ ಬರಹಮನು ಸ ೋವಿಸುರ್ ವ ೋತಸ್ತಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ, 
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ಅಶ್ವಮೋಧಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯಬಹುದು ಮತು ಿಉಶ್ನಸನ ಗತಯಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗಬಹುದು. 

03082051a ಅರ್ ಸುಂದರಿಕಾತೋರ್ವಂ ಪಾರಪಾ ಸ್ತದಧನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03082051c ರೂಪಸಾ ಭಾಗಿೋ ಭ್ರ್ತ ದೃಷ್ಿಮೋತತುಪರಾತನ ೋ|| 

ಅನಂತರ ಸ್ತದಧಸ ೋವಿತ ಸುಂದರಿಕಾ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  

ರೂಪರ್ಂತನಾಗುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ಪುರಾಣ್ಗಳಲಿಿ ಕಂಡಿದಾದರ . 

03082052a ತತ್ ೂೋ ವ ೈ ಬಾರಹಮಣಿೋಂ ಗತ್ಾವ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03082052c ಪದಮರ್ಣ ೋವನ ಯಾನ ೋನ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ಪರಪದಾತ್ ೋ|| 

ಅನಂತರ ಬರಹಾಮಣಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಬರಹಮಚಾರಿಯೂ ಜಿತ್ ೋಂದರಯನೂ 

ಆಗಿದದರ  ಪದಮರ್ಣ್ವದ ಯಾನದಲಿಿ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬಹುದು. 

03082053a ತತಶ್ಚ ನ ೈರ್ಷ್ಂ ಗಚ ಚೋತುಪಣ್ಾಂ ಸ್ತದಧನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03082053c ತತರ ನಿತಾಂ ನಿರ್ಸತ ಬರಹಾಮ ದ ೋರ್ಗಣ ೈರ್ೃವತಃ|| 

ಅಲಿಿಂದ ಸ್ತದಧರು ಸ ೋವಿಸುರ್ ಪುಣ್ಾ ನ ೈರ್ಷ್ಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ 

ದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತ ಬರಹಮನು ನಿತಾರ್ೂ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾನಿ . 

03082054a ನ ೈರ್ಷ್ಂ ಪಾರರ್ವಯಾನಸಾ ಪಾಪಸಾಾಧವಂ ಪರಣ್ಶ್ಾತ| 

03082054c ಪರವಿಷ್ಿಮಾತರಸು ಿನರಃ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ನ ೈರ್ಷ್ಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲು ಬಯಸುರ್ುದರಿಂದಲ ೋ ಪಾಪದ ಅಧವಭಾಗರ್ು 

ನಾಶ್ವಾಗುತದಿ . ಅದನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುರ್ುದರ ಮಾತರದಂದಲ ೋ ನರನು 
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ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03082055a ತತರ ಮಾಸಂ ರ್ಸ ೋದಧೋರ ೂೋ ನ ೈರ್ಷ್ ೋ ತೋರ್ವತತಪರಃ| 

03082055c ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಯಾನಿ ತೋರಾವನಿ ನ ೈರ್ಷ್ ೋ ತ್ಾನಿ ಭಾರತ|| 

03082056a ಅಭಿಷ್ ೋಕಕೃತಸಿತರ ನಿಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 

03082056c ಗವಾಮಯಸಾ ಯಜ್ಞಸಾ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಭಾರತ|| 

03082056e ಪುನಾತ್ಾಾಸಪಮಿಂ ಚ ೈರ್ ಕುಲಂ ಭ್ರತಸತಮಿ|| 

ವಿೋರ! ತೋರ್ವಯಾತರಯು ನ ೈರ್ಷ್ದಲಿಿ ಒಂದು ತಂಗಳು 

ವಾಸ್ತಸಬ ೋಕು. ಭಾರತ! ಪೃರ್ಥವಯಲಿಿ ಯಾರ್ ಯಾರ್ 

ತೋರ್ವಗಳಿವ ಯೋ ಅವ ಲಿರ್ೂ ನ ೈರ್ಷ್ದಲಿಿವ . ಭಾರತ! ನಿಯತನೂ 

ನಿಯತ್ಾಶ್ನನೂ ಆಗಿ ನ ೈರ್ಷ್ದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಗವಾಮಯ 

ಯಜ್ಞದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಭ್ರತಸತಮಿ! ತನನ ಕುಲದ ಏಳು 

ತಲ ಮಾರುಗಳರ್ರನೂನ ಪುಣ್ಾರನಾನಗಿ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

03082057a ಯಸಯಜ ೋನ ನೈರ್ಷ್ ೋ ಪಾರಣಾನುಪವಾಸಪರಾಯಣ್ಃ| 

03082057c ಸ ಮೋದ ೋತಿವಗವಲ ೂೋಕಸಿ ಏರ್ಮಾಹುಮವನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|| 

03082057e ನಿತಾಂ ಪುಣ್ಾಂ ಚ ಮೋಧಾಂ ಚ ನ ೈರ್ಷ್ಂ ನೃಪಸತಮಿ||  

ಉಪವಾಸಪರಾಯಣ್ನಾಗಿದುದ ನ ೈರ್ಷ್ದಲಿಿ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ 

ತ್ ೂರ ದರ್ನೂ ಸವಗವಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಅಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಠಸುತ್ಾನಿ  

ಎಂದು ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ನೃಪಸತಮಿ! ನ ೈರ್ಷ್ರ್ು ನಿತಾರ್ೂ 

ಪುಣ್ಾಕರವಾದುದು ಮತು ಿಮೋಧಾವಾದುದು. 
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03082058a ಗಂಗ ೂೋದ ಭೋದಂ ಸಮಾಸಾದಾ ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ನರಃ| 

03082058c ವಾಜಪ ೋಯಮವಾಪ್ನೋತ ಬರಹಮಭ್ೂತಶ್ಚ ಜಾಯತ್ ೋ|| 

ಗಂಗ ೂೋದ ಭೋದರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಅಲಿಿ ಮೂರುರಾತರಗಳು ಉಪವಾಸದಲಿಿ 

ಕಳ ದ ನರನು ಅಶ್ವಮೋಧಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಬರಹಮಭ್ೂತನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03082059a ಸರಸವತೋಂ ಸಮಾಸಾದಾ ತಪವಯೋತಪತೃದ ೋರ್ತ್ಾಃ|  

03082059c ಸಾರಸವತ್ ೋಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಮೋದತ್ ೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಸರಸವತಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಪಿತೃದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ತಪವಣ್ರ್ನಿನತರಿ  ಸಾರಸವತ 

ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದರುತ್ಾರಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ 

ಇಲಿ. 

03082060a ತತಶ್ಚ ಬಾಹುದಾಂ ಗಚ ಚೋದಬರಹಮಚಾರಿೋ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03082060c ದ ೋರ್ಸತರಸಾ ಯಜ್ಞಸಾ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಮಾನರ್ಃ||  

ಅನಂತರ ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿದುದ ಸಮಾಹಿತನಾಗಿದುದ ಬಾಹುದಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅದರಿಂದ ಮಾನರ್ನು ದ ೋರ್ಸತರ ಯಜ್ಞದ ಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03082061a ತತಶ್ಚೋರರ್ತೋಂ ಗಚ ಚೋತುಪಣಾಾಂ ಪುಣ್ಾತಮೈರ್ೃವತ್ಾಂ| 

03082061c ಪಿತೃದ ೋವಾಚವನರತ್ ೂೋ ವಾಜಪ ೋಯಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಅನಂತರ ಪುಣ್ಾತಮರಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಪುಣ್ಾ ಚಿೋರರ್ತಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಪಿತೃ-ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಅಚವನದಲಿಿ ನಿರತನಾದರ್ನಿಗ  ಅಶ್ವಮೋಧದ 
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ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082062a ವಿಮಲಾಶ್ ೂೋಕಮಾಸಾದಾ ವಿರಾಜತ ಯರಾ ಶ್ಶ್ೋ| 

03082062c ತತ್ ೂರೋಷ್ಾ ರಜನಿೋಮೋಕಾಂ ಸವಗವಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ವಿಮಲಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಚಂದರನಂತ್  ವಿರಾಜಮಾನನಾಗುತ್ಾನಿ . ಅಲಿಿ 

ಒಂದು ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದರೂ ಸವಗವಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮರ ಯುತ್ಾನಿ . 

03082063a ಗ ೂೋಪರತ್ಾರಂ ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತಿರಯಾವಸ್ತೋಿರ್ವಮುತಮಿಂ| 

03082063c ಯತರ ರಾಮೋ ಗತಃ ಸವಗವಂ ಸಭ್ೃತಾಬಲವಾಹನಃ||  

ಅನಂತರ ಸರಸವತಯ ಉತಮಿ ತೋರ್ವ ಗ ೂೋಪರತ್ಾರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಲಿಿ ರಾಮನು ತನನ ಸ ೋರ್ಕರು, ಸ ೋನ  ಮತು ಿವಾಹನಗಳ ೂಂದಗ  

ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

03082064a ದ ೋಹಂ ತಾಕಾವಿ ದರ್ಂ ಯಾತಸಸಿಾ ತೋರ್ವಸಾ ತ್ ೋಜಸಾ| 

03082064c ರಾಮಸಾ ಚ ಪರಸಾದ ೋನ ರ್ಾರ್ಸಾಯಾಚಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅಲಿಿ ದ ೋಹರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ತದರ್ನು ಆ ತೋರ್ವದ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ 

ಮತು ಿರಾಮನ ಅನುಗರಹ-ಪರಯತನಗಳಿಂದ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03082065a ತಸ್ತಮಂಸ್ತೋಿರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಪರತ್ಾರ ೋ ನರಾಧಿಪ|  

03082065c ಸರ್ವಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಸವಗವಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಗ ೂೋಪರತ್ಾರ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು 
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ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ವಿಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ ಸವಗವಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಮರ ಯುತ್ಾನಿ . 

03082066a ರಾಮತೋರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಮತ್ಾಾಂ ಕುರುನಂದನ| 

03082066c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಪುನಾತ ಚ ಕುಲಂ ನರಃ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಗ ೂೋಮತಯ ರಾಮತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು 

ಅಶ್ವಮೋಧ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಅರ್ನ ಕುಲರ್ನುನ 

ಪುನಿೋತಗ ೂಳಿಸುತ್ಾನಿ . 

03082067a ಶ್ತಸಾಹಸ್ತರಕಂ ತತರ ತೋರ್ವಂ ಭ್ರತಸತಮಿ| 

03082067c ತತ್ ೂರೋಪಸಪಶ್ವನಂ ಕೃತ್ಾವ ನಿಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ|| 

03082067e ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಪುಣ್ಾಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಭ್ರತಷ್ವಭ್||  

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿ ಶ್ತಸಾಹಸ್ತರಕ ಎನುನರ್ ತೋರ್ವವಿದ . 

ಅಲಿಿ ನಿಯತನೂ ನಿಯತ್ಾಶ್ನನೂ ಆಗಿದುದ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು ಸಹಸರ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03082068a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಭ್ತೃವಸಾಿನಮನುತಮಿಂ| 

03082068c ಕ ೂೋಟ್ಟತೋರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಅಚವಯತ್ಾವ ಗುಹಂ ನೃಪ|| 

03082068e ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ವಿಂದ ೋತ್ ೋಿಜಸ್ತವೋ ಚ ಭ್ವ ೋನನರಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಂತರ ಅನುತಮಿ ಸಾಿನ ಭ್ತೃವವಿಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ನೃಪ! ಕ ೂೋಟ್ಟತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಗುಹನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದ ನರನು 

ಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ದಾನದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ತ್ ೋಜಸ್ತವ 
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ನರನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03082069a ತತ್ ೂೋ ವಾರಾಣ್ಸ್ತೋಂ ಗತ್ಾವ ಅಚವಯತ್ಾವ ರ್ೃಷ್ಧವಜಂ| 

03082069c ಕಪಿಲಾಹರದ ೋ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ರಾಜಸೂಯಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಅನಂತರ ವಾರಣ್ಸ್ತೋಗ  ಹ ೂೋಗಿ ರ್ೃಷ್ಧವಜನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ, ಕಪಿಲ 

ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನಿಗ  ರಾಜಸೂಯದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082070a ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಾ ರಾಜ ೋಂದರ ತೋರ್ವಮಾಸಾದಾ ದುಲವಭ್ಂ| 

03082070c ಗ ೂೋಮತೋಗಂಗಯೋಶ್ ೈರ್ ಸಂಗಮೋ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ್ ೋ|| 

03082070e ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಮವಾಪ್ನೋತ ಕುಲಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದಧರ ೋತ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ದುಲವಭ್ವಾದ ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ 

ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಗ ೂೋಮತೋ ಮತು ಿಗಂಗ ಯರ ಸಂಗಮಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  

ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಕುಲರ್ನ ನೋ 

ಉದಧರಿಸ್ತದಂತ್ಾಗುತದಿ . 

03082071a ತತ್ ೂೋ ಗಯಾಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03082071c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಗಮನಾದ ೋರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅನಂತರ ಬರಹಮಚಾರಿಯೂ ಜಿತ್ ೋಂದರಯನೂ ಆಗಿದುದ 

ಗಯಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಹ ೂೋದಮಾತರಕ ೆ ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗದ 

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 
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03082072a ತತ್ಾರಕ್ಷಯರ್ಟ ೂೋ ನಾಮ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಃ| 

03082072c ಪಿತ ಣಾಂ ತತರ ವ ೈ ದತಮಿಕ್ಷಯಂ ಭ್ರ್ತ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಅಲಿಿಯೋ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತ ಅಕ್ಷರ್ಟ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಪರದ ೋಶ್ವಿದ . ಪರಭ ೂೋ! ಅಲಿಿ ಪಿತೃಗಳಿಗ  ನಿೋಡಿದುದ ಲಿರ್ೂ 

ಅಕ್ಷಯವಾಗುತವಿ . 

03082073a ಮಹಾನದಾಾಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ತಪವಯೋತಪತೃದ ೋರ್ತ್ಾಃ| 

03082073c ಅಕ್ಷಯಾನಾಾಪುನಯಾಲ ೂಿೋಕಾನುೆಲಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದಧರ ೋತ್|| 

ಮಹಾನದಯಲಿಿ ರ್ಂದು ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ 

ತಪವಣ್ರ್ನಿನತರಿ  ಅಕ್ಷಯ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಕುಲದ 

ಉದಾಧರರ್ೂ ಆಗುತದಿ . 

03082074a ತತ್ ೂೋ ಬರಹಮಸರ ೂೋ ಗಚ ಚೋದಧಮಾವರಣ ೂಾೋಪಶ್ ೂೋಭಿತಂ| 

03082074c ಪರಂಡರಿೋಕಮವಾಪ್ನೋತ ಪರಭಾತ್ಾಮೋರ್ ಶ್ರ್ವರಿೋಂ||  

ಅನಂತರ ಧಮಾವರಣ್ಾದಂದ ಶ್ ೂೋಭಿತ ಬರಹಮಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ರಾತರಕಳ ದು ಅಲಿಿ ಪರಭಾತರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದರ  

ಪರಂಡರಿೋಕಪದವಿಯನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03082075a ತಸ್ತಮನಿರಸ್ತ ರಾಜ ೋಂದರ ಬರಹಮಣ ೂೋ ಯೂಪ ಉಚಿಚರತಃ| 

03082075c ಯೂಪಂ ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಕೃತ್ಾವ ವಾಜಪ ೋಯಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಆ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಬರಹಮನ ಯಜ್ಞಸಂಿಭ್ರ್ು ಮೋಲ ದುದ 
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ಕಾಣ್ುತದಿ . ಆ ಯೂಪರ್ನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡಿದರ  ವಾಜಪ ೋಯದ 

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082076a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಧ ೋನುಕಾಂ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ್ಾಂ|  

03082076c ಏಕರಾತ್ ೂರೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ರಾಜನಾಯಚ ಚೋತಲಿಧ ೋನುಕಾಂ|| 

03082076e ಸರ್ವಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಸ ೂೋಮಲ ೂೋಕಂ ರ್ರಜ ೋದುಧರರ್ಂ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಧ ೋನುಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿ ತಲ ಮತು ಿಹಸುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತು ಿಒಂದು 

ರಾತರ ತಂಗಿದರ  ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ವಿಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ ಅರ್ನು 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸ ೂೋಮಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮರ ಯುತ್ಾನಿ . 

03082077a ತತರ ಚಿಹನಂ ಮಹಾರಾಜ ಅದಾಾಪಿ ಹಿ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|  

03082077c ಕಪಿಲಾ ಸಹ ರ್ತ್ ಿೋನ ಪರ್ವತ್ ೋ ವಿಚರತುಾತ|| 

03082077e ಸರ್ತ್ಾಿಯಾಃ ಪದಾನಿ ಸಮ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋಽದಾಾಪಿ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಮಹಾರಾಜ! ಅಲಿಿ ಈಗಲೂ ಒಂದು ಕುರುಹಿದ  

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. ತನನ ಕರುವಿನ ೂಂದಗ  ಪರ್ವತದಲಿಿ 

ತರುಗಾಡುತರಿುರ್ ಹಸುವಿನ ಹ ಜ ಜ ಗುರುತುಗಳು ಈಗಲೂ ಅಲಿಿ 

ಕಾಣ್ುತವಿ . 

03082078a ತ್ ೋಷ್ೂಪಸಪೃಶ್ಾ ರಾಜ ೋಂದರ ಪದ ೋಷ್ು ನೃಪಸತಮಿ|  

03082078c ಯತೆಂ ಚಿದಶ್ುಭ್ಂ ಕಮವ ತತಾಣ್ಶ್ಾತ ಭಾರತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ನೃಪಸತಮಿ! ಭಾರತ! ಆ ಹ ಜ ಜ ಗುರುತುಗಳಿರುರ್ಲಿಿ 
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ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಅಲಿಿಯ ರ್ರ ಗ  ಏನ ೋನು ಅಶ್ುಭ್ಕಮವಗಳನುನ 

ಮಾಡಿದದನ ೂೋ ಅವ ಲಿರ್ೂ ನಾಶ್ವಾಗುತವಿ . 

03082079a ತತ್ ೂೋ ಗೃಧರರ್ಟಂ ಗಚ ಚೋತ್ಾಥನಂ ದ ೋರ್ಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03082079c ಸಾನಯೋತ ಭ್ಸಮನಾ ತತರ ಅಭಿಗಮಾ ರ್ೃಷ್ಧವಜಂ||  

03082080a ಬಾರಹಮಣ ೋನ ಭ್ವ ೋಚಿಚೋಣ್ವಂ ರ್ರತಂ ದಾವದಶ್ವಾಷ್ಠವಕಂ| 

03082080c ಇತರ ೋಷ್ಾಂ ತು ರ್ಣಾವನಾಂ ಸರ್ವಪಾಪಂ ಪರಣ್ಶ್ಾತ|| 

ಅಲಿಿಂದ ಧಿೋಮತ ದ ೋರ್ನ ಸಾಿನ ಗೃಧರರ್ಟಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ 

ಭ್ಸಮದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ರ್ೃಷ್ಧವಜನನುನ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. ಅಂರ್ರ್ನು 

ಬಾರಹಮಣ್ನಾಗಿದದರ  ಅದು ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳು ಆಚರಿಸ್ತದ ರ್ರತಕ ೆ 

ಸಮನಾಗುತದಿ . ಇತರ ರ್ಣ್ವದರ್ರು ಇದನುನ ಮಾಡಿದರ  ಅರ್ರು 

ಸರ್ವಪಾಪಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03082081a ಗಚ ಚೋತ ತತ ಉದಾಂತಂ ಪರ್ವತಂ ಗಿೋತನಾದತಂ|  

03082081c ಸಾವಿತರಂ ತು ಪದಂ ತತರ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಅಲಿಿಂದ ಗಿೋತನಾದದಂದ ತುಂಬಿದ ಉಧಾಂತ ಪರ್ವತಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿ ಸಾವಿತರಯ ಪಾದದ ಗುರುತನುನ 

ನ ೂೋಡಬಹುದು. 

03082082a ತತರ ಸಂಧಾಾಮುಪಾಸ್ತೋತ ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಃ| 

03082082c ಉಪಾಸಾ ಿಚ ಭ್ವ ೋತಿಂಧಾಾ ತ್ ೋನ ದಾವದಶ್ವಾಷ್ಠವಕಿೋ||  

ಅಲಿಿ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಬಾರಹಮಣ್ನು ಸಂಧಾಾರ್ಂದನ ಯನುನ ಮಾಡಿದರ , 
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ಅದು ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳು ಸಂಧಾಾರ್ಂದನ ಯನುನ ಮಾಡಿದುದಕ ೆ 

ಸಮನಾಗುತದಿ . 

03082083a ಯೋನಿದಾವರಂ ಚ ತತ್ ರರ್ ವಿಶ್ುರತಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03082083c ತತ್ಾರಭಿಗಮಾ ಮುಚ ಾೋತ ಪುರುಷ್ ೂೋ ಯೋನಿಸಂಕರಾತ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿಯೋ ವಿಶ್ುರತ ಯೋನಿದಾವರವಿದ . ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದರ  

ಪುರುಷ್ನು ಯೋನಿಸಂಕರದಂದುಂಟಾದ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕಿ ಿ

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03082084a ಕೃಷ್ಣಶ್ುಕಾಿರ್ುಭರ ಪಕ್ಷರ ಗಯಾಯಾಂ ಯೋ ರ್ಸ ೋನನರಃ| 

03082084c ಪುನಾತ್ಾಾಸಪಮಿಂ ರಾಜನುೆಲಂ ನಾಸಯತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ರಾಜನ್! ಕೃಷ್ಣ ಮತು ಿಶ್ುಕ ಿಈ ಎರಡೂ ಪಕ್ಷಗಳಲಿಿ ಗಯಯಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುರ್ ನರನು ತನನ ಕುಲರ್ನುನ ಏಳುತಲ ಮಾರುಗಳರ್ರ ಗೂ 

ಪುನಿೋತರನಾನಗಿ ಮಾಡುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03082085a ಏಷ್ಿವಾಾ ಬಹರ್ಃ ಪುತ್ಾರ ಯದ ಾೋಕ ೂೋಽಪಿ ಗಯಾಂ ರ್ರಜ ೋತ್| 

03082085c ಯಜ ೋತ ವಾಶ್ವಮೋಧ ೋನ ನಿೋಲಂ ವಾ ರ್ೃಷ್ಮುತಿೃಜ ೋತ್|| 

ಗಯಗ  ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿ ಹ ೂೋದರ  ಅರ್ವಾ ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗರ್ನುನ 

ಮಾಡಿದರ  ಅರ್ವಾ ಕಪುಪ ಹ ೂೋರಿಯನುನ ಬಿಟಿರ  ಬಹಳ ಪುತರರನುನ 

ಆಶ್ಸಬಹುದು. 

03082086a ತತಃ ಫಲುುಂ ರ್ರಜ ೋದಾರಜಂಸ್ತೋಿರ್ವಸ ೋವಿೋ ನರಾಧಿಪ|  



939 

 

03082086c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಸ್ತದಧಂ ಚ ಮಹತೋಂ ರ್ರಜ ೋತ್|| 

ನರಾಧಿಪ! ರಾಜನ್! ತೋರ್ವಯಾತರಯು ಅಲಿಿಂದ ಫಲುುವಿಗ  

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಂರ್ರ್ನು ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗದ ಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಮಹಾ ಸ್ತದಧಯನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03082087a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಧಮವಪೃಷ್ಿಂ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03082087c ಯತರ ಧಮೋವ ಮಹಾರಾಜ ನಿತಾಮಾಸ ೋಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

03082087e ಅಭಿಗಮಾ ತತಸತಿರ ವಾಜಿಮೋಧಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಂತರ ಸಮಾಹಿತನಾಗಿ ಧಮವಪೃಷ್ಿಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಮಹಾರಾಜ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅಲಿಿ ಧಮವನು ನಿತಾರ್ೂ ಇರುತ್ಾನಿ . 

ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದರ  ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082088a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಬರಹಮಣ್ಸ್ತೋಿರ್ವಮುತಮಿಂ| 

03082088c ತತ್ಾರಚವಯತ್ಾವ ರಾಜ ೋಂದರ ಬರಹಾಮಣ್ಮರ್ತ್ರಜಸಂ||  

03082088e ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮೋಧಾಭಾಾಂ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಮಾನರ್ಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ಅನುತಮಿ ಬರಹಮಣ್ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿ ಅರ್ತ್ರಜಸ ಬರಹಮನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದರ  ಮಾನರ್ನು 

ರಾಜಸೂಯ ಮತು ಿಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03082089a ತತ್ ೂೋ ರಾಜಗೃಹಂ ಗಚ ಚೋತೋಿರ್ವಸ ೋವಿೋ ನರಾಧಿಪ| 

03082089c ಉಪಸಪೃಶ್ಾ ತಪ್ೋದ ೋಷ್ು ಕಾಕ್ಷ್ೋವಾನಿರ್ ಮೋದತ್ ೋ||  
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ನರಾಧಿಪ! ಅನಂತರ ತೋರ್ವಯಾತರಯು ರಾಜಗೃಹಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಲಿಿ ಬಿಸ್ತನಿೋರಿನ ಚಿಲುಮಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಕಕ್ಷ್ೋವಾನನಂತ್  

ಮೋದಸುತ್ಾರಿ . 

03082090a ಯಕ್ಷ್ಣಾಾ ನ ೈತಾಕಂ ತತರ ಪಾರಶ್ನೋತ ಪುರುಷ್ಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

03082090c ಯಕ್ಷ್ಣಾಾಸು ಿಪರಸಾದ ೋನ ಮುಚಾತ್ ೋ ಭ್ೂರಣ್ಹತಾಯಾ|| 

ಅಲಿಿ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿದುದ ಪುರುಷ್ನು ಯಕ್ಷ್ಗ  ಹಾಕುರ್ ದನನಿತಾದ ಬಲಿಯ 

ರುಚಿನ ೂೋಡಿದರ , ಯಕ್ಷ್ಣಿಯ ಪರಸಾದದಂದ 

ಭ್ೂರಣ್ಹತ್ಾಾದ ೂೋಶ್ದಂದ ಮುಕಿದಿ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082091a ಮಣಿನಾಗಂ ತತ್ ೂೋ ಗತ್ಾವ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್| 

03082091c ನ ೈತಾಕಂ ಭ್ುಂಜತ್ ೋ ಯಸು ಿಮಣಿನಾಗಸಾ ಮಾನರ್ಃ|| 

ಅಲಿಿಂದ ಮಣಿನಾಗಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಮಾನರ್ನು ಮಣಿನಾಗನಿಗ  ನಿೋಡುರ್ 

ನ ೈತಾಕ ನ ೈವ ೋದಾರ್ನುನ ಪರಸಾದರೂಪದಲಿಿ ಭ್ುಂಜಿಸ್ತದರ  ಸಹಸರ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082092a ದಷ್ಿಸಾಾಶ್ೋವಿಷ್ ೋಣಾಪಿ ನ ತಸಾ ಕರಮತ್ ೋ ವಿಷ್ಂ| 

03082092c ತತ್ ೂರೋಷ್ಾ ರಜನಿೋಮೋಕಾಂ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ||  

ಅಲಿಿ ಒಂದು ರಾತರ ತಂಗಿದರೂ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ 

ಬಿಡುಗಡ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಸಪವದಂದ ಕಚಚಲಪಟಿರೂ ವಿಷ್ರ್ು 

ಅರ್ನಿಗ  ತಟುಿರ್ುದಲಿ. 
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03082093a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಬರಹಮಷ್ ೋವಗರವತಮಸಾ ರ್ನಂ ನೃಪ| 

03082093c ಅಹಲಾಾಯಾ ಹರದ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ರ್ರಜ ೋತ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

03082093e ಅಭಿಗಮಾ ಶ್ರಯಂ ರಾಜನಿವಂದತ್ ೋ ಶ್ರಯಮುತಮಿಾಂ||  

ನೃಪ! ಅಲಿಿಂದ ಬರಹಮಷ್ಠವ ಗರತಮನ ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ 

ಅಹಲ ಾಯ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಪರಮ ಗತಯನುನ 

ಪಡ ಯಬಹುದು. ರಾಜನ್! ಶ್ರೋಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಉತಮಿ ಸಂಪತನಿುನ 

ಪಡ ಯಬಹುದು. 

03082094a ತತ್ ೂರೋದಪಾನ ೂೋ ಧಮವಜ್ಞ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಃ| 

03082094c ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕೃತ್ಾವ ತು ವಾಜಿಮೋಧಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ಅಲಿಿಯೋ ಮೂರುಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತ 

ಚಿಲುಮಯಂದದ . ಅಲಿ ಿಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು ಅಶ್ವಮೋಧಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03082095a ಜನಕಸಾ ತು ರಾಜಷ್ ೋವಃ ಕೂಪಸ್ತರದಶ್ಪೂಜಿತಃ|  

03082095c ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕೃತ್ಾವ ತು ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಅನಂತರ ಮೂರ್ತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಪೂಜಿಸುರ್ ರಾಜಷ್ಠವ ಜನಕನ 

ಬಾವಿಯದ . ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಪಡ ಯಬಹುದು. 

03082096a ತತ್ ೂೋ ವಿನಶ್ನಂ ಗಚ ಚೋತಿರ್ವಪಾಪಪರಮೋಚನಂ| 

03082096c ವಾಜಪ ೋಯಮವಾಪ್ನೋತ ಸ ೂೋಮಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 
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ಅನಂತರ ಸರ್ವಪಾಪಪರಮೋಚಕ ವಿನಶ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಂರ್ರ್ನು ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿ

ಸ ೂೋಮಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03082097a ಗಂಡಕಿೋಂ ತು ಸಮಾಸಾದಾ ಸರ್ವತೋರ್ವಜಲ ೂೋದಭವಾಂ| 

03082097c ವಾಜಪ ೋಯಮವಾಪ್ನೋತ ಸೂಯವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಸರ್ವತೋರ್ವಗಳ ನಿೋರು ಉದಭವಿಸುರ್ ಗಂಡಕಿಗ  ಹ ೂೋದರ  

ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಸೂಯವಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬಹುದು. 

03082098a ತತ್ ೂೋಽಧಿರ್ಂಶ್ಾಂ ಧಮವಜ್ಞ ಸಮಾವಿಶ್ಾ ತಪ್ೋರ್ನಂ|  

03082098c ಗುಹಾಕ ೋಷ್ು ಮಹಾರಾಜ ಮೋದತ್ ೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಧಮವಜ್ಞ ! ಮಹಾರಾಜ! ಅನಂತರ ಅಧಿರ್ಂಶ್ಾ ತಪ್ೋರ್ನರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರ್ನು ಗುಹಾಕರ ೂಡನ ೋ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದರುತ್ಾನಿ  

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03082099a ಕಂಪನಾಂ ತು ಸಮಾಸಾದಾ ನದೋಂ ಸ್ತದಧನಿಷ್ ೋವಿತ್ಾಂ| 

03082099c ಪುಂಡರಿೋಕಮವಾಪ್ನೋತ ಸೂಯವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಸ್ತದಧರು ಸ ೋವಿಸುರ್ ಕಂಪನಾ ನದಗ  ಹ ೂೋದರ  ಪುಂಡರಿೋಕ 

ಪದವಿಯನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಸೂಯವಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03082100a ತತ್ ೂೋ ವಿಶ್ಾಲಾಮಾಸಾದಾ ನದೋಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತ್ಾಂ| 
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03082100c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಮವಾಪ್ನೋತ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಅನಂತರ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾ ವಿಶ್ುರತ ವಿಶ್ಾಲಾ ನದಗ  ಹ ೂೋದರ  

ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಯಾಗದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಸವಗವಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬಹುದು. 

03082101a ಅರ್ ಮಾಹ ೋಶ್ವರಿೋಂ ಧಾರಾಂ ಸಮಾಸಾದಾ ನರಾಧಿಪ|  

03082101c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಕುಲಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದಧರ ೋತ್|| 

ನರಾಧಿಪ! ಅನಂತರ ಮಾಹ ೋಶ್ವರಿೋ ಜಲಪಾತಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ಅಶ್ವಮಧ 

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಕುಲರ್ು ಉದಾಧರವಾಗುತದಿ . 

03082102a ದವರಕಸಾಂ ಪುಷ್ೆರಿಣಿೋಂ ಸಮಾಸಾದಾ ನರಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

03082102c ನ ದುಗವತಮವಾಪ್ನೋತ ವಾಜಪ ೋಯಂ ಚ ವಿಂದತ|| 

ಶ್ುಚಿಯಾಗಿದುದ ದವರಕಸರ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ದುಗವತಯನುನ 

ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿವಾಜಪ ೋಯದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082103a ಮಹ ೋಶ್ವರಪದಂ ಗಚ ಚೋದಬರಹಮಚಾರಿೋ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03082103c ಮಹ ೋಶ್ವರಪದ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ವಾಜಿಮೋಧಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಬರಹಮಚಾರಿಯೂ ಸಮಾಹಿತನೂ ಆಗಿದುದ ಮಹ ೋಶ್ವರ ಪದಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಮಹ ೋಶ್ವರ ಪದದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಅಶ್ವಮೋಧದ 

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082104a ತತರ ಕ ೂೋಟ್ಟಸು ಿತೋರಾವನಾಂ ವಿಶ್ುರತ್ಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|  
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03082104c ಕೂಮವರೂಪ ೋಣ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಅಸುರ ೋಣ್ ದುರಾತಮನಾ|| 

03082104e ಹಿರಯಮಾಣಾಹೃತ್ಾ ರಾಜನಿವಷ್ುಣನಾ ಪರಭ್ವಿಷ್ುಣನಾ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿ ಕ ೂೋಟ್ಟಗಟಿಲ  ತೋರ್ವಗಳಿವ ಯಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

ರಾಜ ೋಂದರ! ರಾಜನ್! ಅರ್ುಗಳನುನ ಹಿಂದ  ದುರಾತಮ ಅಸುರನು 

ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿದದ. ಅದನುನ ಕೂಮವರೂಪದ ಕಾಂತಯುಕ ಿ

ವಿಷ್ುಣರ್ು ಪುನಃ ತಂದಟಿನು. 

03082105a ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಾವಣ್ಸ್ತೋಿರ್ವಕ ೂೋಟಾಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|  

03082105c ಪುಂಡರಿೋಕಮವಾಪ್ನೋತ ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ! ಆ ತರ್ವಕ ೂೋಟ್ಟಯಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನಿಗ  

ಪುಂಡರಿೋಕಪದವಿಯು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03082106a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಾಿನಂ ನಾರಾಯಣ್ಸಾ ತು| 

03082106c ಸದಾ ಸನಿನಹಿತ್ ೂೋ ಯತರ ಹರಿರ್ವಸತ ಭಾರತ||  

03082106e ಶ್ಾಲಗಾರಮೈತ ಖಾಾತ್ ೂೋ ವಿಷ್ ೂಣೋರದುಭತಕಮವಣ್ಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ನಾರಾಯಣ್ನ ಸಾಿನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಭಾರತ! 

ಅದುಭತಕರ್ವ ವಿಷ್ುಣ ಹರಿಯು ಸದಾ ಸನಿನಹಿತನಾಗಿ ವಾಸ್ತಸ್ತರುರ್ 

ಅದು ಶ್ಾಲಗಾರಮ ಎಂದು ಖಾಾತಗ ೂಂಡಿದ . 

03082107a ಅಭಿಗಮಾ ತರಲ ೂೋಕ ೋಶ್ಂ ರ್ರದಂ ವಿಷ್ುಣಮರ್ಾಯಂ| 

03082107c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ||  



945 

 

ಅಲಿಿ ಅರ್ಾಯ ರ್ರದ ತರಲ ೂೋಕ ೋಶ್ ವಿಷ್ುಣವಿರುರ್ಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದರ  

ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03082108a ತತ್ ೂರೋದಪಾನ ೂೋ ಧಮವಜ್ಞ ಸರ್ವಪಾಪಪರಮೋಚನಃ| 

03082108c ಸಮುದಾರಸಿತರ ಚತ್ಾವರಃ ಕೂಪ ೋ ಸನಿನಹಿತ್ಾಃ ಸದಾ|| 

03082108e ತತ್ ೂರೋಪಸಪೃಶ್ಾ ರಾಜ ೋಂದರ ನ ದುಗವತಮವಾಪುನಯಾತ್||  

ಧಮವಜ್ಞ! ಅಲಿಿ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ವಿಮೋಚನ  ನಿೋಡುರ್ 

ನಾಲುೆ ಸಮುದರಗಳು ಸದಾ ಸನಿನಹಿತವಾಗಿರುರ್ ಬಾವಿಯದ . 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಆ ನಿೋರನುನ ಮುಟ್ಟಿದರ  ದುಗವತಗ ೂಳಗಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03082109a ಅಭಿಗಮಾ ಮಹಾದ ೋರ್ಂ ರ್ರದಂ ವಿಷ್ುಣಮರ್ಾಯಂ| 

03082109c ವಿರಾಜತ ಯರಾ ಸ ೂೋಮ ಋಣ ೈಮುವಕ ೂೋಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅರ್ಾಯ ಮಹಾದ ೋರ್ ರ್ರದ ವಿಷ್ುಣವಿನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋದರ್ರು 

ಸ ೂೋಮನಂತ್  ವಿರಾಜಿಸುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಋಣ್ಮುಕರಿಾಗುತ್ಾರಿ . 

03082110a ಜಾತಸಮರ ಉಪಸಪೃಶ್ಾ ಶ್ುಚಿಃ ಪರಯತಮಾನಸಃ|  

03082110c ಜಾತಸಮರತವಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಸಾನತ್ಾವ ತತರ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಶ್ುಚಿ ಮತು ಿಪರಯತಮನಸೆನಾಗಿದುದ ಜಾತಸಮರದ ನಿೋರಿನಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಹಿಂದನ ಜನಮಗಳು ನ ನಪಿಗ  

ಬರುತವಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 
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03082111a ರ್ಟ ೋಶ್ವರಪುರಂ ಗತ್ಾವ ಅಚವಯತ್ಾವ ತು ಕ ೋಶ್ರ್ಂ| 

03082111c ಈಪಿಿತ್ಾಽಲಿಭ್ತ್ ೋ ಕಾಮಾನುಪವಾಸಾನನ ಸಂಶ್ಯಃ||  

ರ್ಟ ೋಶ್ವರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಕ ೋಶ್ರ್ನನುನ 

ಪೂಜಿಸುರ್ುದರಿಂದ ಆಸ ಗಳು ಈಡ ೋರುತವಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿ

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03082112a ತತಸು ಿವಾಮನಂ ಗತ್ಾವ ಸರ್ವಪಾಪಪರಮೋಚನಂ| 

03082112c ಅಭಿವಾದಾ ಹರಿಂ ದ ೋರ್ಂ ನ ದುಗವತಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಅನಂತರ ಸರ್ವಪಾಪಪರಮೋಚಕ ವಾಮನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ದ ೋರ್ 

ಹರಿಯನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದರ  ದುಗವತಯುಂಟಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03082113a ಭ್ರತಸಾಾಶ್ರಮಂ ಗತ್ಾವ ಸರ್ವಪಾಪಪರಮೋಚನಂ|  

03082113c ಕರಶ್ಕಿೋಂ ತತರ ಸ ೋವ ೋತ ಮಹಾಪಾತಕನಾಶ್ನಿೋಂ|| 

03082113e ರಾಜಸೂಯಸಾ ಯಜ್ಞಸಾ ಫಲಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಮಾನರ್ಃ|| 

ಸರ್ವಪಾಪಪರಮೋಚಕ ಭ್ರತನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ 

ಮಹಾಪಾತಕನಾಶ್ನಿ ಕರಶ್ಕಿಯನುನ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. ಅದರಿಂದ 

ಮಾನರ್ನಿಗ  ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082114a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಧಮವಜ್ಞ ಚಂಪಕಾರಣ್ಾಮುತಮಿಂ|  

03082114c ತತ್ ೂರೋಷ್ಾ ರಜನಿೋಮೋಕಾಂ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ಅನಂತರ ಉತಮಿ ಚಂಪಕಾರಣ್ಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿ ಿಒಂದು 
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ರಾತರಯಾದರೂ ಉಳಿದರ  ಸಹಸರ ಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082115a ಅರ್ ಜ ಾೋಷ್ಠಿಲಮಾಸಾದಾ ತೋರ್ವಂ ಪರಮಸಮಮತಂ| 

03082115c ಉಪ್ೋಷ್ಾ ರಜನಿೋಮೋಕಾಮಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್||  

ಅನಂತರ ಪರಮಸಮಮತ ಜ ಾೋಷ್ಠಿಲಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಉಪವಾಸವಿದುದ 

ಒಂದು ರಾತರಯನಾನದರೂ ಕಳ ದರ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಯಾಗದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082116a ತತರ ವಿಶ್ ವೋಶ್ವರಂ ದೃಷ್ಾಿವ ದ ೋವಾಾ ಸಹ ಮಹಾದುಾತಂ| 

03082116c ರ್ತ್ಾರರ್ರುಣ್ಯೋಲ ೂೋವಕಾನಾಪ್ನೋತ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿ ದ ೋವಿಯ ಸಹಿತ ಮಹಾದುಾತ ವಿಶ್ ವೋಶ್ವರನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದರ  ರ್ತ್ಾರರ್ರುಣ್ರ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

03082117a ಕನಾಾಸಂವ ೋದಾಮಾಸಾದಾ ನಿಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 

03082117c ಮನ ೂೋಃ ಪರಜಾಪತ್ ೋಲ ೂೋವಕಾನಾಪ್ನೋತ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಕನಾಾಸಂವ ೋದಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ನಿಯತನೂ ನಿಯತ್ಾಶ್ನನೂ 

ಆಗಿದದರ  ಮನು ಪರಜಾಪತಯ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03082118a ಕನಾಾಯಾಂ ಯೋ ಪರಯಚಚಂತ ಪಾನಮನನಂ ಚ ಭಾರತ| 

03082118c ತದಕ್ಷಯರ್ತ ಪಾರಹುರೃಷ್ಯಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತ್ಾಃ|| 

ಭಾರತ! ಕನಾಾಸಂವ ೋದಾದಲಿಿ ದಾನಮಾಡಿದ ಅನನ ಮತು ಿ
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ಪಾನಿೋಯಗಳು ಅಕ್ಷಯವಾಗುತಿವ  ಎಂದು ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಋಷ್ಠಗಳು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03082119a ನಿಶ್ಚೋರಾಂ ಚ ಸಮಾಸಾದಾ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತ್ಾಂ| 

03082119c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

03082120a ಯೋ ತು ದಾನಂ ಪರಯಚಚಂತ ನಿಶ್ಚೋರಾಸಂಗಮೋ ನರಾಃ|  

03082120c ತ್ ೋ ಯಾಂತ ನರಶ್ಾದೂವಲ ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲೂಿ ವಿಶ್ುರತ ನಿಶ್ಚೋರಾಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  

ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿವಿಷ್ುಣಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . ನರಶ್ಾದೂವಲ! ನಿಶ್ಚೋರ ಸಂಗಮದಲಿಿ 

ದಾನಮಾಡಿದರ್ರು ಬರಹಮಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03082121a ತತ್ಾರಶ್ರಮೋ ರ್ಸ್ತಷ್ಿಸಾ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಃ| 

03082121c ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಾವಣ ೂೋ ವಾಜಪ ೋಯಮವಾಪುನಯಾತ್||  

ಅಲಿಿಯೋ ಮೂರುಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ವಿಶ್ುರತ ರ್ಸ್ತಷ್ಿನ ಆಶ್ರಮವಿದ . 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡುರ್ರ್ರಿಗ  ವಾಜಪ ೋಯ ಯಾಗದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082122a ದ ೋರ್ಕೂಟಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಬರಹಮಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತಂ| 

03082122c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಕುಲಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದಧರ ೋತ್|| 

ಬರಹಮಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತ ದ ೋರ್ಕೂಟಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ಅಶ್ವಮೋಧಫಲರ್ು 
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ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಕುಲರ್ು ಉದಾಧರವಾಗುತದಿ . 

03082123a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಕರಶ್ಕಸಾ ಮುನ ೋಹರವದಂ|  

03082123c ಯತರ ಸ್ತದಧಂ ಪರಾಂ ಪಾರಪ್ೋಿ ವಿಶ್ಾವರ್ತ್ ೂರೋಽರ್ ಕರಶ್ಕಃ|| 

03082124a ತತರ ಮಾಸಂ ರ್ಸ ೋದವೋರ ಕರಶ್ಕಾಾಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03082124c ಅಶ್ವಮೋಧಸಾ ಯತುಪಣ್ಾಂ ತನಾಮಸ ೋನಾಧಿಗಚಚತ||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಂತರ ಕರಶ್ಕ ಮುನಿಯ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಅಲಿಿ ಕರಶ್ಕ ವಿಶ್ಾವರ್ತರನು ಪರಮ ಸ್ತದಧಯನುನ ಪಡ ದನು. ವಿೋರ! 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿ ಕರಶ್ಕಿಯಲಿಿ ಒಂದು ತಂಗಳು ತಂಗಿದರ  ಒಂದ ೋ 

ಒಂದು ತಂಗಳಿನಲಿಿ ಅಶ್ವಮೋಧದ ಪುಣ್ಾರ್ು ಬರುತದಿ . 

03082125a ಸರ್ವತೋರ್ವರ್ರ ೋ ಚ ೈರ್ ಯೋ ರ್ಸ ೋತ ಮಹಾಹರದ ೋ| 

03082125c ನ ದುಗವತಮವಾಪ್ನೋತ ವಿಂದ ೋದಬಹು ಸುರ್ಣ್ವಕಂ|| 

ಸರ್ವತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮಹಾಹರದದಲಿಿ ಯಾರು 

ವಾಸಮಾಡುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅರ್ರಿಗ  ದುಗವತಯುಂಟಾಗುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿ

ಬಹಳ ಸಂಪತು ಿದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082126a ಕುಮಾರಮಭಿಗತ್ಾವ ಚ ವಿೋರಾಶ್ರಮನಿವಾಸ್ತನಂ| 

03082126c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ನರ ೂೋ ನಾಸಯತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಕುಮಾರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ವಿೋರಾಶ್ರಮದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ನರನಿಗ  

ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 
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03082127a ಅಗಿನಧಾರಾಂ ಸಮಾಸಾದಾ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತ್ಾಂ| 

03082127c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಮವಾಪ್ನೋತ ನ ಚ ಸವಗಾವನಿನರ್ತವತ್ ೋ||  

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತ ಅಗಿನಧಾರ ಗ  ಹ ೂೋದರ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮದ 

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಸವಗವದಂದ ಹಿಂದರುಗುರ್ುದಲಿ. 

03082128a ಪಿತ್ಾಮಹಸರ ೂೋ ಗತ್ಾವ ಶ್ ೈಲರಾಜಪರತಷ್ಠಿತಂ| 

03082128c ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಾವಣ ೂೋ ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಶ್ ೈಲರಾಜನಿಂದ ಪರತಷ್ಠಿತಗ ೂಂಡ ಪಿತ್ಾಮಹಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ರಿಗ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082129a ಪಿತ್ಾಮಹಸಾ ಸರಸಃ ಪರಸುರತ್ಾ ಲ ೂೋಕಪಾರ್ನಿೋ| 

03082129c ಕುಮಾರಧಾರಾ ತತ್ ರರ್ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತ್ಾ|| 

03082130a ಯತರ ಸಾನತ್ಾವ ಕೃತ್ಾರ ೂೋವಽಸ್ತೋತ್ಾಾತ್ಾಮನಮರ್ಗಚಚತ|  

03082130c ಷ್ಷ್ಿಕಾಲ ೂೋಪವಾಸ ೋನ ಮುಚಾತ್ ೋ ಬರಹಮಹತಾಯಾ|| 

ಪಿತ್ಾಮಹ ಸರ ೂೋರ್ರದಂದ ಲ ೂೋಕಪಾರ್ನಿೋ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ 

ವಿಶ್ುರತ ಕುಮಾಧಾರ ಯು ಹರಿಯುತದಿ . ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು 

ಕೃತ್ಾರ್ವನಾಗಿ ತನನ ಅತಮರ್ನುನ ಅರಿಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಅಲಿ ಿಮೂರು 

ದನಕ ೂೆಮಮ ಮಾತರ ಆಹಾರಸ ೋವಿಸ್ತ ಉಳಿದರ  

ಬರಹಮಹತ್ಾಾದ ೂೋಷ್ದಂದ ಬಿಡುಗಡ  ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082131a ಶ್ಖರಂ ವ ೈ ಮಹಾದ ೋವಾಾ ಗರಯಾವಸ ರೈಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತಂ| 

03082131c ಸಮಾರುಹಾ ನರಃ ಶ್ಾರದಧಃ ಸನಿಕುಂಡ ೋಷ್ು ಸಂವಿಶ್ ೋತ್|| 
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03082132a ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಾವಣ್ಃ ಪಿತೃದ ೋವಾಚವನ ೋ ರತಃ| 

03082132c ಹಯಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ತರಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಮಹಾದ ೋವಿ ಗರರಿಯ ಶ್ಖರರ್ನ ನೋರಿ, ಶ್ರದ ಧಯಂದ 

ಸನಿಕುಂಡರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ, ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ, ಪಿತೃದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ 

ಪೂಜಿಸುರ್ ನರನು ಅಶ್ವಮೋಧಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿ

ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03082133a ತ್ಾಮಾರರುಣ್ಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03082133c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಬರಹಮಚಾರಿಯೂ ಸಮಾಹಿತನೂ ಆಗಿದುದ ತ್ಾಮಾರರುಣ್ಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  

ಅಶ್ವಮೋಧಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಶ್ಕರಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03082134a ನಂದನಾಾಂ ಚ ಸಮಾಸಾದಾ ಕೂಪಂ ತರದಶ್ಸ ೋವಿತಂ| 

03082134c ನರಮೋಧಸಾ ಯತುಪಣ್ಾಂ ತತ್ಾಾಪ್ನೋತ ಕುರೂದವಹ||  

ಕುರೂದವಹ! ಮೂರ್ತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಸ ೋವಿಸುರ್ ನಂದನಿೋ ಬಾವಿಗ  

ಹ ೂೋದರ  ನರಮೋಧದ ಪುಣ್ಾರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082135a ಕಾಲಿಕಾಸಂಗಮೋ ಸಾನತ್ಾವ ಕರಶ್ಕಾಾರುಣ್ಯೋಯವತಃ| 

03082135c ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ವಿದಾವನಿರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ಕರಶ್ಕಿ ಮತು ಿಆರುಣಿಗಳ ಸಂಗಮ ಕಾಲಿಕಾದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ 
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ಮೂರುರಾತರಗಳು ಉಪವಾಸವಿದದ ವಿದಾವನನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ 

ಮುಕನಿಾಗುತ್ಾನಿ . 

03082136a ಉರ್ವಶ್ೋತೋರ್ವಮಾಸಾದಾ ತತಃ ಸ ೂೋಮಾಶ್ರಮಂ ಬುಧಃ| 

03082136c ಕುಂಭ್ಕಣಾವಶ್ರಮೋ ಸಾನತ್ಾವ ಪೂಜಾತ್ ೋ ಭ್ುವಿ ಮಾನರ್ಃ|| 

ಅನಂತರ ಊರ್ವಶ್ೋ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ, ಅಲಿಿಂದ ಸ ೂೋಮಾಶ್ರಮಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ, ನಂತರ ಕುಂಭ್ಕಣಾವಶ್ರಮದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ 

ಮಾನರ್ನನುನ ಬುದಧರ್ಂತರು ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಪೂಜಿಸುತ್ಾರಿ . 

03082137a ಸಾನತ್ಾವ ಕ ೂೋಕಾಮುಖ ೋ ಪುಣ ಾೋ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಯತರ್ರತಃ| 

03082137c ಜಾತಸಮರತವಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ದೃಷ್ಿಮೋತತುಪರಾತನ ೋ|| 

ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿದುದ ಯತರ್ರತನಾಗಿದುದ ಪುಣ್ಾ ಕ ೂೋಕಾಮುಖದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಕಳ ದ ಜನಮಗಳ ನ ನಪಾಗುತಿದ  ಎಂದು 

ಪುರಾಣ್ಗಳಲಿಿ ಕಂಡಿದಾದರ . 

03082138a ಸಕೃನನಂದಾಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಕೃತ್ಾತ್ಾಮ ಭ್ರ್ತ ದವಜಃ| 

03082138c ಸರ್ವಪಾಪವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ನಂದಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ದವಜನು ಕೃತ್ಾತಮನಾಗುತ್ಾನಿ , ಮತು ಿ

ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ವಿಶ್ುದಾಧತಮನಾಗಿ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03082139a ಋಷ್ಭ್ದವೋಪಮಾಸಾದಾ ಸ ೋರ್ಾಂ ಕರರಂಚನಿಷ್ೂದನಂ| 

03082139c ಸರಸವತ್ಾಾಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ವಿಮಾನಸ ೂಿೋ ವಿರಾಜತ್ ೋ|| 
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ಋಷ್ಭ್ದವೋಪಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಕರರಂಚನಿಷ್ೂದನನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ, 

ಸರಸವತಯಲಿಿ ರ್ಂದರ  ವಿಮಾನಸಿನಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ಾನಿ . 

03082140a ಔದಾದಲಕಂ ಮಹಾರಾಜ ತೋರ್ವಂ ಮುನಿನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03082140c ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಿೋವತ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಮುನಿನಿಷ್ ೋವಿತ ಔದಾಧಲಕ ತೋರ್ವದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕನಿಾಗುತ್ಾನಿ . 

03082141a ಧಮವತೋರ್ವಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಪುಣ್ಾಂ ಬರಹಮಷ್ಠವಸ ೋವಿತಂ| 

03082141c ವಾಜಪ ೋಯಮವಾಪ್ನೋತ ನರ ೂೋ ನಾಸಯತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಬರಹಮಷ್ಠವಸ ೋವಿತ ಪುಣ್ಾ ಧಮವತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋದ ನರನು 

ವಾಜಪ ೋಯದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03082142a ತರಾ ಚಂಪಾಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಭಾಗಿೋರರಾಾಂ ಕೃತ್ ೂೋದಕಃ| 

03082142c ದಂಡಾಕವಮಭಿಗಮಾೈರ್ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಚಂಪಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಭಾಗಿೋರರ್ಥಯ ನಿೋರನುನ ಮುಟ್ಟಿ 

ದಂಡಾಕವಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ಸಹಸರ ಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03082143a ಲವ ೋಡಿಕಾಂ ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತುಪಣಾಾಂ ಪುಣ ೂಾೋಪಸ ೋವಿತ್ಾಂ| 

03082143c ವಾಜಪ ೋಯಮವಾಪ್ನೋತ ವಿಮಾನಸಿಶ್ಚ ಪೂಜಾತ್ ೋ||  

ಅನಂತರ ಪುಣ ೂಾೋಪಸ ೋವಿತ ಪುಣ್ಾ ಲವ ೋಡಿಕಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  
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ವಾಜಪ ೋಯದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿವಿಮಾನದಲಿಿ 

ಪೂಜಿತನಾಗುತ್ಾನಿ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಪುಲಸಯತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ದಾಶ್ೋತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಪುಲಸಯತೋರ್ವಯಾತ್ಾರ ಎನುನರ್ 

ಎಂಭ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೮೩ 
ಪುಲಸಯನು ಭಿೋಷ್ಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ತೋರ್ವಫಲಗಳು ಮುಂದುರ್ರ ದುದು; 

ಪುಲಸಯನು ಅಂತಧಾವನನಾದುದು (೧-೯೫). ಲ ೂೋಮಶ್ 

ಮಹಷ್ಠವಯು ಬರುತ್ಾನಿ , ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ನಿೋನೂ ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯನುನ 

ಮಾಡು ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳಿ ನಾರದನು ಹಿಂದರುಗಿದುದು 

(೯೬-೧೧೪). 

03083001 ಪುಲಸಯ ಉವಾಚ| 

03083001a ಅರ್ ಸಂಧಾಾಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಸಂವ ೋದಾಂ ತೋರ್ವಮುತಿಮಂ|  

03083001c ಉಪಸಪೃಶ್ಾ ನರ ೂೋ ವಿದಾವನಭವ ೋನಾನಸಯತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಪುಲಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಉತಮಿ ತೋರ್ವ ಸಂವ ೋಧಾಕ ೆ 

ಸಂಧಾಾಸಮಯದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನು 

ವಿದಾವನನಾಗುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 
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03083002a ರಾಮಸಾ ಚ ಪರಸಾದ ೋನ ತೋರ್ವಂ ರಾಜನೃತಂ ಪುರಾ| 

03083002c ತಲ ೂಿೋಹಿತಾಂ ಸಮಾಸಾದಾ ವಿಂದಾಾದಬಹು ಸುರ್ಣ್ವಕಂ|| 

ರಾಜನ್! ಹಿಂದ  ರಾಮನ ಪರಸಾದದಂದ ರಚಿಸಲಪಟಿ ಲ ೂೋಹಿತ 

ನದಗ  ಹ ೂೋದರ  ಬಹಳಷ್ುಿ ಚಿನನರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

03083003a ಕರತ್ ೂೋಯಾಂ ಸಮಾಸಾದಾ ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ನರಃ| 

03083003c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಕೃತ್ ೋ ಪ ೈತ್ಾಮಹ ೋ ವಿಧರ|| 

ಕರತ್ ೂೋಯಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಮೂರುರಾತರಗಳು ಉಳಿದು ಪಿತೃಗಳ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಮಾಡಿದ ನರನು ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03083004a ಗಂಗಾಯಾಸಿವರ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಾಗರಸಾ ಚ ಸಂಗಮೋ| 

03083004c ಅಶ್ವಮೋಧಂ ದಶ್ಗುಣ್ಂ ಪರರ್ದಂತ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಗಂಗಾ ಮತು ಿಸಾಗರಗಳ ಸಂಗಮದಲಿಿ ಅಶ್ವಮೋಧದ 

ಫಲರ್ು ಹತುಪಿಟಾಿಗುತದಿ  ಎಂದು ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03083005a ಗಂಗಾಯಾಸಿವಪರಂ ದವೋಪಂ ಪಾರಪಾ ಯಃ ಸಾನತ ಭಾರತ| 

03083005c ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ರಾಜನಿರ್ವಕಾಮಾನವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಭಾರತ! ರಾಜನ್! ಗಂಗ ಯ ಇನ ೂನಂದು ದಡದಲಿರಿುರ್ ದವೋಪಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ, ಮೂರುರಾತರಗಳು ತಂಗಿದರ್ನು ಸರ್ವ 

ಕಾಮಗಳನುನ ಈಡ ೋರಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 
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03083006a ತತ್ ೂೋ ವ ೈತರಣಿೋಂ ಗತ್ಾವ ನದೋಂ ಪಾಪಪರಮೋಚನಿೋಂ|  

03083006c ವಿರಜಂ ತೋರ್ವಮಾಸಾದಾ ವಿರಾಜತ ಯರಾ ಶ್ಶ್ೋ|| 

ಅನಂತರ ಪಾಪಪರಮೋಚನಿೋ ವ ೈತರಣಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ, ವಿರಜ ತೋರ್ವಕ ೆ 

ಹ ೂೋದರ  ಶ್ಶ್ಯಂತ್  ವಿರಾಜಿಸುತ್ಾನಿ . 

03083007a ಪರಭ್ವ ೋಚಚ ಕುಲ ೋ ಪುಣ ಾೋ ಸರ್ವಪಾಪಂ ರ್ಾಪ್ೋಹತ| 

03083007c ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಬಾಧವ ಪುನಾತ ಚ ಕುಲಂ ನರಃ|| 

ಅರ್ನು ಪುಣ್ಾಕುಲದಲಿಿ ಹುಟುಿತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಸರ್ವಪಾಪಗಳನುನ 

ತ್ ೂಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . ಆ ನರನು ಸಹಸರಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ದು ತನನ ಕುಲರ್ನೂನ ಪುನಿೋತಗ ೂಳಿಸುತ್ಾನಿ . 

03083008a ಶ್ ೂೋಣ್ಸಾ ಜ ೂಾೋತರರಾಾಶ್ಚ ಸಂಗಮೋ ನಿರ್ಸಂ ಶ್ುಚಿಃ| 

03083008c ತಪವಯತ್ಾವ ಪಿತ ನ ದೋವಾನಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಶ್ ೂೋಣ್ ಮತು ಿಜ ೂಾೋತರರ್ದ ಸಂಗಮದಲಿಿ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿ ವಾಸ್ತಸ್ತ, 

ಪಿತೃ ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ತಪವಣ ಯನಿನತರಿ  ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083009a ಶ್ ೂೋಣ್ಸಾ ನಮವದಾಯಾಶ್ಚ ಪರಭ್ವ ೋ ಕುರುನಂದನ| 

03083009c ರ್ಂಶ್ಗುಲಮ ಉಪಸಪೃಶ್ಾ ವಾಜಿಮೋಧಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಕುರುನಂದನ! ಶ್ ೂೋಣ್ ಮತು ಿನಮವದಾ ನದಗಳ ಉದಭರ್ಸಾಿನ 

ರ್ಂಶ್ಗುಲಮದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ು 
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ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083010a ಋಷ್ಭ್ಂ ತೋರ್ವಮಾಸಾದಾ ಕ ೂೋಶ್ಲಾಯಾಂ ನರಾಧಿಪ| 

03083010c ವಾಜಪ ೋಯಮವಾಪ್ನೋತ ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ನರಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಕ ೂೋಶ್ಲದ ಋಷ್ಭ್ ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಮೂರು ರಾತರಗಳು 

ತಂಗಿದ ನರನು ವಾಜಪ ೋಯದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03083011a ಕ ೂೋಶ್ಲಾಯಾಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಕಾಲತೋರ್ವ ಉಪಸಪೃಶ್ ೋತ್| 

03083011c ರ್ೃಶ್ಭ ೈಕಾದಶ್ಫಲಂ ಲಭ್ತ್ ೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ||  

ಕ ೂೋಶ್ಲದಲಿಿಯೋ ಕಾಲತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ಹನ ೂನಂದು 

ಹ ೂೋರಿಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03083012a ಪುಷ್ಪರ್ತ್ಾಾಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ನರಃ| 

03083012c ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ವಿಂದಾಾತುೆಲಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದಧರ ೋತ್|| 

ಪುಷ್ಪರ್ತಯಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಮೂರುರಾತರಗಳು ತಂಗಿದ ನರನಿಗ  

ಸಹಸರ ಗ ೂೋದಾನಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಕುಲರ್ೂ 

ಉದಾದರವಾಗುತದಿ . 

03083013a ತತ್ ೂೋ ಬದರಿಕಾತೋರ ೋವ ಸಾನತ್ಾವ ಪರಯತಮಾನಸಃ|  

03083013c ದೋಘ್ವಮಾಯುರವಾಪ್ನೋತ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಅನಂತರ ಪರಯತಮಾನಸನಾಗಿ ಬದರಿಕಾ ತೋರ್ವದಲಿಿ 
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ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ದೋಘಾವಯಸುಿ ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿ

ಸವಗವಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03083014a ತತ್ ೂೋ ಮಹ ೋಂದರಮಾಸಾದಾ ಜಾಮದಗನಯನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03083014c ರಾಮತೋರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ವಾಜಿಮೋಧಫಲಂ ಲಭ ೋತ್||  

ಜಾಮದಗಿನ ರಾಮನು ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಮಹ ೋಂದರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ 

ರಾಮತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನಿಗ  ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083015a ಮತಂಗಸಾ ತು ಕ ೋದಾರಸತಿ್ ರರ್ ಕುರುನಂದನ| 

03083015c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರ ೂೋ ರಾಜನ ೂುೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಕುರುನಂದನ! ರಾಜನ್! ಅಲಿಯಿೋ ಮತಂಗ ಕ ೋದಾರದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನಿಗ  ಸಹಸರ ಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083016a ಶ್ರೋಪರ್ವತಂ ಸಮಾಸಾದಾ ನದೋತೋರ ಉಪಸಪೃಶ್ ೋತ್| 

03083016c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಶ್ರೋಪರ್ವತಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ನದೋತೋರದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  

ಅಶ್ವಮೋಧಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಸವಗವಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03083017a ಶ್ರೋಪರ್ವತ್ ೋ ಮಹಾದ ೋವೋ ದ ೋವಾಾ ಸಹ ಮಹಾದುಾತಃ| 

03083017c ನಾರ್ಸತಪರಮಪಿರೋತ್ ೂೋ ಬರಹಾಮ ಚ ತರದಶ್ ೈರ್ೃವತಃ|| 
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ಶ್ರೋ ಪರ್ವತದಲಿಿ ದ ೋವಿಯ ಸಹಿತ ಮಹಾದುಾತ ಮಹಾದ ೋರ್ನು 

ಬರಹಮ ಮತು ಿಮೂರ್ತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತನಾಗಿ 

ಪರಮಪಿರೋತನಾಗಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾನಿ . 

03083018a ತತರ ದ ೋರ್ಹರದ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ಶ್ುಚಿಃ ಪರಯತಮಾನಸಃ|  

03083018c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಪರಾಂ ಸ್ತದಧಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ಅಲಿಿ ದ ೋರ್ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿಯೂ ಪರಯತ್ಾತಮನಾಗಿಯೂ 

ಆಗಿದುದ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಅಶ್ವಮೋದಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿ

ಪರಮ ಸ್ತದಧಯನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03083019a ಋಷ್ಭ್ಂ ಪರ್ವತಂ ಗತ್ಾವ ಪಾಂಡ ಾೋಷ್ು ಸುರಪೂಜಿತಂ| 

03083019c ವಾಜಪ ೋಯಮವಾಪ್ನೋತ ನಾಕಪೃಷ್ ಿೋ ಚ ಮೋದತ್ ೋ||  

ಪಾಂಡಾದಲಿಿ ಸುರಪೂಜಿತ ಋಷ್ಭ್ಪರ್ವತಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  

ವಾಜಪ ೋಯಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಸವಗವದಾವರದಲಿಿ 

ಮೋದಸುತ್ಾರಿ . 

03083020a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಕಾವ ೋರಿೋಂ ರ್ೃತ್ಾಮಪಿರಸಾಂ ಗಣ ೈಃ| 

03083020c ತತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರ ೂೋ ರಾಜನ ೂುೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಅನಂತರ ಅಪಿರ ಗಣ್ಗಳ ಬಿೋಡಾಗಿದದ ಕಾವ ೋರಿಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನಿಗ  ಸಹಸರಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 
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03083021a ತತಸ್ತೋಿರ ೋ ಸಮುದರಸಾ ಕನಾಾತೋರ್ವ ಉಪಸಪೃಶ್ ೋತ್| 

03083021c ತತ್ ೂರೋಪಸಪೃಶ್ಾ ರಾಜ ೋಂದರ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ಅನಂತರ ಸಮುದರದೋರದಲಿಿ ಕನಾಾತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಬ ೋಕು. 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ವಿಮೋಚನ  

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083022a ಅರ್ ಗ ೂೋಕಣ್ವಮಾಸಾದಾ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಂ| 

03083022c ಸಮುದರಮಧ ಾೋ ರಾಜ ೋಂದರ ಸರ್ವಲ ೂೋಕನಮಸೃತಂ|| 

03083023a ಯತರ ಬರಹಾಮದಯೋ ದ ೋವಾ ಋಷ್ಯಶ್ಚ ತಪ್ೋಧನಾಃ|  

03083023c ಭ್ೂತಯಕ್ಷಪಿಶ್ಾಚಾಶ್ಚ ಕಿನನರಾಃ ಸಮಹ ೂೋರಗಾಃ|| 

03083024a ಸ್ತದಧಚಾರಣ್ಗಂಧವಾವ ಮಾನುಷ್ಾಃ ಪನನಗಾಸರಿಾ| 

03083024c ಸರಿತಃ ಸಾಗರಾಃ ಶ್ ೈಲಾ ಉಪಾಸಂತ ಉಮಾಪತಂ|| 

03083025a ತತ್ ರೋಶ್ಾನಂ ಸಮಭ್ಾಚಾವ ತರರಾತ್ ೂರೋಪ್ೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ನರಃ| 

03083025c ದಶ್ಾಶ್ವಮೋಧಮಾಪ್ನೋತ ಗಾಣ್ಪತಾಂ ಚ ವಿಂದತ|| 

ಅನಂತರ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತ, ಸಮುದರದ ಮಧಾದಲಿಿರುರ್ 

ಗ ೂೋಕಣ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಬರಹಾಮದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ, 

ಋಷ್ಠಗಳೂ, ತಪ್ೋಧನರೂ, ಭ್ೂತ-ಯಕ್ಷ-ಪಿಶ್ಾಚಿಗಳೂ, ಕಿನನರ-

ಉರಗಗಳೂ, ಸ್ತದದ-ಚಾರಣ್-ಗಂಧರ್ವರೂ, ಮನುಷ್ಾ-ಪನನಗಗಳು, 

ನದ-ಸಾಗರ-ಪರ್ವತಗಳು ಉಮಾಪತಯನುನ ಪೂಜಿಸುತ್ಾರಿ . ಅಲಿಿ 

ಈಶ್ನನುನ ಅಚಿವಸ್ತ, ಉಪವಾಸದಲಿಿದುದ ಮೂರುರಾತರಗಳು ಕಳ ದರ  

ಹತು ಿಅಶ್ವಮೋಧಗಳ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಗಾಣ್ಪತಾರ್ೂ 
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ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083025e ಉಷ್ಾ ದಾವದಶ್ರಾತರಂ ತು ಕೃತ್ಾತ್ಾಮ ಭ್ರ್ತ್ ೋ ನರಃ|| 

03083026a ತತ ಏರ್ ತು ಗಾಯತ್ಾರಯಃ ಸಾಿನಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತಂ| 

03083026c ತರರಾತರಮುಷ್ಠತಸಿತರ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಹನ ನರಡು ರಾತರಗಳನುನ ಅಲಿಿ ಕಳ ದ ನರನು ಕೃತ್ಾತಮನಾಗುತ್ಾನಿ . 

ಅಲಿಿಂದ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತ ಗಾಯತರಯ ಸಾಿನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ 

ಮೂರು ರಾತರಗಳು ತಂಗಿದರ  ಸಾವಿರ ಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083027a ನಿದಶ್ವನಂ ಚ ಪರತಾಕ್ಷಂ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ನರಾಧಿಪ| 

03083027c ಗಾಯತರೋಂ ಪಠತ್ ೋ ಯಸು ಿಯೋನಿಸಂಕರಜಸರಿಾ|| 

03083027e ಗಾರಾ ವಾ ಗಿೋತಕಾ ವಾಪಿ ತಸಾ ಸಂಪದಾತ್ ೋ ನೃಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಅಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ರ ಒಂದು ಪರತಾಕ್ಷ ನಿದಶ್ವನವಿದ . ನೃಪ! 

ಯೋನಿಸಂಕರದಂದ ಹುಟ್ಟಿದರ್ರು ಅಲಿಿ ಗಾಯತರಯನುನ ಪಠಸ್ತದರ  

ಅದು ವ ೋದದಲಿಿರದಂತ್  ಅರ್ವಾ ಸಾಮಾನಾ ಗಾಯನದಂತ್  

ಕ ೋಳುತದಿ . 

03083028a ಸಂರ್ತವಸಾ ತು ವಿಪರಷ್ ೋವವಾವಪಿೋಮಾಸಾದಾ ದುಲವಭಾಂ| 

03083028c ರೂಪಸಾ ಭಾಗಿೋ ಭ್ರ್ತ ಸುಭ್ಗಶ್ ೈರ್ ಜಾಯತ್ ೋ|| 

ದುಲವಭ್ವಾದ ವಿಪರಷ್ಠವ ಸಂರ್ತವನ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  

ಅತಾಂತ ರೂಪರ್ಂತನಾಗುತ್ಾನಿ  ಮತುಿ ಪ ರೋಮದಲಿಿ 
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ಅದೃಷ್ಿರ್ಂತನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03083029a ತತ್ ೂೋ ವ ೋಣಾಣಂ ಸಮಾಸಾದಾ ತಪವಯೋತಪತೃದ ೋರ್ತ್ಾಃ| 

03083029c ಮಯೂರಹಂಸಸಂಯುಕಂಿ ವಿಮಾನಂ ಲಭ್ತ್ ೋ ನರಃ||  

ಅನಂತರ ವ ೋಣ್ಣರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಅಲಿಿ ಪಿತೃ-ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ತಪವಣ್ರ್ನುನ 

ನಿೋಡಿದ ನರನಿಗ  ನವಿಲು ಮತು ಿಹಂಸಗಳಿಂದ ಎಳ ಯಲಪಟಿ ದರ್ಾ 

ವಿಮಾನರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083030a ತತ್ ೂೋ ಗ ೂೋದಾರ್ರಿೋಂ ಪಾರಪಾ ನಿತಾಂ ಸ್ತದಧನಿಷ್ ೋವಿತ್ಾಂ| 

03083030c ಗವಾಮಯಮವಾಪ್ನೋತ ವಾಸುಕ ೋಲ ೂೋವಕಮಾಪುನಯಾತ್|| 

ಅನಂತರ ನಿತಾರ್ೂ ಸ್ತದಧರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗ ೂೋದಾರ್ರಿಗ  ಹ ೂೋದರ  

ಗವಾಮಯರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿವಾಸುಕಿಯ ಲ ೂೋಕರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083031a ವ ೋಣಾಣಯಾಃ ಸಂಗಮೋ ಸಾನತ್ಾವ ವಾಜಪ ೋಯಫಲಂ ಲಭ ೋತ್| 

03083031c ರ್ರದಾಸಂಗಮೋ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ವ ೋಣಿಣಯ ಸಂಗಮದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ವಾಜಪ ೋಯದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . ರ್ರದಾ ಸಂಗಮದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಸಹಸರ 

ಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083032a ಬರಹಮಸಾಿನಂ ಸಮಾಸಾದಾ ತರರಾತರಮುಷ್ಠತ್ ೂೋ ನರಃ| 

03083032c ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ವಿಂದ ೋತಿವಗವಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 
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ಬರಹಮಸಾಿನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಮೂರುರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ದ ನರನಿಗ  ಸಹಸರ 

ಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಅರ್ನು ಸವಗವಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03083033a ಕುಶ್ಪಿರ್ನಮಾಸಾದಾ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03083033c ತರರಾತರಮುಷ್ಠತಃ ಸಾನತ್ಾವ ಅಶ್ವಮೋಧಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಕುಶ್ಪಿರ್ಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿ ಸಮಾಹಿತನಾಗಿ 

ಮೂರುರಾತರಗಳು ಉಳಿದು ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಅಶ್ವಮೋಧಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083034a ತತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ಹರದ ೋ ರಮಾೋ ಕೃಷ್ಣವ ೋಣಾಣಜಲ ೂೋದಭವ ೋ|  

03083034c ಜಾತಮಾತರಹರದ ೋ ಚ ೈರ್ ತರಾ ಕನಾಾಶ್ರಮೋ ನೃಪ|| 

03083035a ಯತರ ಕರತುಶ್ತ್ ೈರಿಷ್ಾಿವ ದ ೋರ್ರಾಜ ೂೋ ದರ್ಂ ಗತಃ| 

03083035c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಶ್ತಂ ವಿಂದ ೋದುಮನಾದ ೋರ್ ಭಾರತ|| 

ನೃಪ! ಭಾರತ! ಅನಂತರ ಕೃಷ್ಣವ ೋಣಿೋ ನದಯ ಉಗಮ ಸಾಿನವಾದ 

ರಮಾ ದ ೋರ್ಹರದ ಮತು ಿಜಾತಮಾತರಹರದ ಹಾಗೂ ನೂರು 

ಯಾಗಗಳನುನ ಮಾಡಿ ದ ೋರ್ರಾಜನು ಸವಗವಕ ೆ ಸ ೋರಿದ ಸಿಳವಾದ 

ಕನಾಾಶ್ರಮಗಳಿಗ  ಹ ೂೋದರೂ ಕೂಡ ನೂರು ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಯಾಗಗಳ 

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ .  

03083036a ಸರ್ವದ ೋರ್ಹರದ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್| 

03083036c ಜಾತಮಾತರಹರದ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ಭ್ವ ೋಜಾಜತಸಮರ ೂೋ ನರಃ|| 
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ಸರ್ವದ ೋರ್ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಸಹಸರ ಗ ೂೋದಾನದ 

ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . ಜಾತಮಾತರಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ 

ನರನಿಗ  ಹಿಂದನ ಜನಮಗಳ ನ ನಪು ಬರುತದಿ . 

03083037a ತತ್ ೂೋಽವಾಪಾ ಮಹಾಪುಣಾಾಂ ಪಯೋಷ್ಠಣೋಂ ಸರಿತ್ಾಂ ರ್ರಾಂ|  

03083037c ಪಿತೃದ ೋವಾಚವನರತ್ ೂೋ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಅನಂತರ ನದಗಳಲ ಿೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮಹಾಪುಣ್ಾ ಪಯೋಷ್ಠಣಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಪಿತೃ-ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದರ  ಸಹಸರ ಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083038a ದಂಡಕಾರಣ್ಾಮಾಸಾದಾ ಮಹಾರಾಜ ಉಪಸಪೃಶ್ ೋತ್| 

03083038c ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ತತರ ಸಾನತಮಾತರಸಾ ಭಾರತ||  

ಮಹಾರಾಜ! ಭಾರತ! ದಂಡಕಾರಣ್ಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿಯ ನಿೋರಿನಲಿಿ 

ಕ ೋರ್ಲ ಸಾನನಮಾಡಿದರೂ ಸಹಸರ ಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083039a ಶ್ರಭ್ಂಗಾಶ್ರಮಂ ಗತ್ಾವ ಶ್ುಕಸಾ ಚ ಮಹಾತಮನಃ| 

03083039c ನ ದುಗವತಮವಾಪ್ನೋತ ಪುನಾತ ಚ ಕುಲಂ ನರಃ|| 

ಮಹಾತಮ ಶ್ುಕನ ಶ್ರಭ್ಂಗಾಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ದುಗವತಯು 

ಪಾರಪವಿಾಗುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಅಂರ್ಹ ನರನ ಕುಲರ್ು 

ಪುನಿೋತವಾಗುತದಿ . 
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03083040a ತತಃ ಶ್ೂಪಾವರಕಂ ಗಚ ಚೋಜಾಜಮದಗನಯನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03083040c ರಾಮತೋರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ವಿಂದಾಾದಬಹು ಸುರ್ಣ್ವಕಂ|| 

ಅನಂತರ ಜಾಮದಗಿನ ರಾಮನು ಹ ೂೋಗಿದದ ಶ್ೂಪಾವರಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ರಾಮತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದ ನರನಿಗ  ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಬಂಗಾರರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083041a ಸಪಗಿ ೂೋದಾರ್ರ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ನಿಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 

03083041c ಮಹತುಪಣ್ಾಮವಾಪ್ನೋತ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಂ ಚ ಗಚಚತ|| 

ನಿಯತನೂ ನಿಯತ್ಾಶ್ನನೂ ಆಗಿ ಸಪಗಿ ೂೋದಾರ್ರಿಯಲಿ ಿ

ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ನಿಗ  ಮಹಾ ಪುಣ್ಾರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಅರ್ನು 

ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03083042a ತತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ಪರ್ಂ ಗಚ ಚೋನಿನಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 

03083042c ದ ೋರ್ಸತರಸಾ ಯತುಪಣ್ಾಂ ತದವಾಪ್ನೋತ ಮಾನರ್ಃ|| 

ಅಲಿಿಂದ ನಿಯತನೂ ನಿಯತ್ಾಶ್ನನೂ ಆಗಿ ದ ೋರ್ಪರ್ಕ ೆ ಹ ೂೋದ 

ಮಾನರ್ನಿಗ  ದ ೋರ್ಸತರದಂದ ಯಾರ್ ಪುಣ್ಾರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ ಯೋ ಆ 

ಪುಣ್ಾರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083043a ತುಂಗಕಾರಣ್ಾಮಾಸಾದಾ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03083043c ವ ೋದಾನಧಾಾಪಯತತಿರ ಋಷ್ಠಃ ಸಾರಸವತಃ ಪುರಾ|| 

03083044a ತತರ ವ ೋದಾನಾನಷ್ಾಿಂಸು ಿಮುನ ೋರಂಗಿರಸಃ ಸುತಃ| 

03083044c ಉಪವಿಷ್ ೂಿೋ ಮಹಷ್ಠೋವಣಾಮುತರಿಿೋಯೋಷ್ು ಭಾರತ|| 
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03083045a ಓಂಕಾರ ೋಣ್ ಯರಾನಾಾಯಂ ಸಮಾಗುಚಾಚರಿತ್ ೋನ ಚ| 

03083045c ಯೋನ ಯತೂಪರ್ವಮಭ್ಾಸಂಿ ತತಸಿಾ ಸಮುಪಸ್ತಿತಂ|| 

ಬರಹಮಚಾರಿಯೂ ಜಿತ್ ೋಂದರಯನೂ ಆಗಿದುದ ತುಂಗಕಾರಣ್ಾಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿ ಿಹಿಂದ  ಋಷ್ಠ ಸಾರಸವತನು ವ ೋದರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಡುತದಿದನು. ಭಾರತ! ಅಲಿಿ ಮುನಿ ಅಂಗಿರಸನ ಮಗನು 

ಕಳ ದುಹ ೂೋಗಿದದ ವ ೋದಗಳನುನ ಮಹಷ್ಠವಗಳ ಉತರಿಿೋಯದ ಮೋಲ  

ಕುಳಿತು ಓಂಕಾರದ ೂಂದಗ  ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಎಲಿರ್ನೂನ 

ಉಚಚರಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಅರ್ನು ಹಿಂದ  ಏನನುನ ಮರ ತುಬಿಟ್ಟಿದದನ ೂೋ 

ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ನ ನಪಿಗ  ಬಂದರ್ು. 

03083046a ಋಷ್ಯಸತಿರ ದ ೋವಾಶ್ಚ ರ್ರುಣ ೂೋಽಗಿನಃ ಪರಜಾಪತಃ|  

03083046c ಹರಿನಾವರಾಯಣ ೂೋ ದ ೋವೋ ಮಹಾದ ೋರ್ಸರಿ ೈರ್ ಚ|| 

03083047a ಪಿತ್ಾಮಹಶ್ಚ ಭ್ಗವಾನ ದೋವ ೈಃ ಸಹ ಮಹಾದುಾತಃ| 
03083047c ಭ್ೃಗುಂ ನಿಯೋಜಯಾಮಾಸ ಯಾಜನಾರ ೋವ ಮಹಾದುಾತಂ||  

ಅಲಿಿ ಋಷ್ಠಗಳೂ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ, ರ್ರುಣ್, ಅಗಿನ, ಪರಜಾಪತ, ಹರಿ 

ನಾರಾಯಣ್ ದ ೋರ್, ಮಹಾದ ೋರ್ ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  

ಭ್ಗವಾನ್ ಮಹಾದುಾತ ಪಿತ್ಾಮಹನೂ, ಮಹಾದುಾತ ಭ್ೃಗುವಿಗ  

ಯಜ್ಞದ ಯಜಮಾನತವರ್ನುನ ರ್ಹಿಸ್ತದರು.   

03083048a ತತಃ ಸ ಚಕ ರೋ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠೋಣಾಂ ವಿಧಿರ್ತದಿಾ| 

03083048c ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಪುನರಾಧಾನಂ ವಿಧಿದೃಷ್ ಿೋನ ಕಮವಣಾ|| 
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ಅನಂತರ ಭ್ಗರ್ಂತನು ಎಲಿ ಋಷ್ಠಗಳಿಗ  ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಯಜ್ಞ 

ಕಮಾವಂಗಗಳನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಟಿನು. 

03083049a ಆಜಾಭಾಗ ೋನ ವ ೈ ತತರ ತಪಿವತ್ಾಸು ಿಯರಾವಿಧಿ| 

03083049c ದ ೋವಾಸ್ತರಭ್ುರ್ಣ್ಂ ಯಾತ್ಾ ಋಷ್ಯಶ್ಚ ಯರಾಸುಖಂ|| 

ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ನಿೋಡಿದ ಆಜಾಭಾಗಗಳಿಂದ ತೃಪರಿಾದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ತರಭ್ುರ್ನಕ ೆ ತ್ ರಳಿದರು ಮತು ಿಋಷ್ಠಗಳು ತಮಗಿಷ್ಿವಾದಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋದರು. 

03083050a ತದರಣ್ಾಂ ಪರವಿಷ್ಿಸಾ ತುಂಗಕಂ ರಾಜಸತಮಿ| 

03083050c ಪಾಪಂ ಪರಣ್ಶ್ಾತ್ ೋ ಸರ್ವಂ ಸ್ತರಯೋ ವಾ ಪುರುಷ್ಸಾ ವಾ|| 

ರಾಜಸತಮಿ! ಈಗ ಆ ತುಂಗಕ ರ್ನರ್ನುನ ಸ್ತರೋಯಾಗಲಿೋ 

ಪುರುಷ್ನಾಗಲಿೋ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರ  ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶ್ವಾಗುತವಿ . 

03083051a ತತರ ಮಾಸಂ ರ್ಸ ೋದಧೋರ ೂೋ ನಿಯತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ಾಶ್ನಃ| 

03083051c ಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ರ್ರಜ ೋದಾರಜನುಪನಿೋತ್ ೋ ಚ ಕುಲಂ ನರಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿ ನಿಯತನೂ ನಿಯತ್ಾಶ್ನನೂ ಆಗಿ ಒಂದು ತಂಗಳು 

ವಾಸ್ತಸುರ್ ವಿವ ೋಕಿಯು ಬರಹಮಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಅರ್ನ 

ಕುಲರ್ನುನ ಪುನಿೋತಗ ೂಳಿಸುತ್ಾನಿ . 

03083052a ಮೋಧಾವಿಕಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಪಿತ ನ ದೋವಾಂಶ್ಚ ತಪವಯೋತ್| 

03083052c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮಮವಾಪ್ನೋತ ಸೃತಂ ಮೋಧಾಂ ಚ ವಿಂದತ|| 
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ಮೋಧಾವಿಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ ತಪವಣ್ರ್ನಿನತರಿ  

ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮ ಯಾಗದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತು ಿನ ನಪು ಮತು ಿ

ಬುದಧಶ್ಕಿಗಿಳನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ .  

03083053a ತತಃ ಕಾಲಂಜರಂ ಗತ್ಾವ ಪರ್ವತಂ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತಂ| 

03083053c ತತರ ದ ೋರ್ಹರದ ೋ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

ಅಲಿಿಂದ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಕಾಲಂಜರ ಪರ್ವತಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ 

ದ ೋರ್ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಸಾನನ ಮಾಡಿದರ  ಸಹಸರ ಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083054a ಆತ್ಾಮನಂ ಸಾಧಯೋತಿತರ ಗಿರರ ಕಾಲಂಜರ ೋ ನೃಪ| 

03083054c ಸವಗವಲ ೂೋಕ ೋ ಮಹಿೋಯೋತ ನರ ೂೋ ನಾಸಯತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ನೃಪ! ಕಾಲಂಜರ ಗಿರಿಯಲಿಿ ಆತಮ ಸಾಧನ ಯನುನ ಮಾಡಿದರ  

ಮನುಷ್ಾನು ಸವಗವಲ ೂೋಕದಲಿ ಿಮರ ಯುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03083055a ತತ್ ೂೋ ಗಿರಿರ್ರಶ್ ರೋಷ್ ಿೋ ಚಿತರಕೂಟ ೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03083055c ಮಂದಾಕಿನಿೋಂ ಸಮಾಸಾದಾ ನದೋಂ ಪಾಪಪರಮೋಚನಿೋಂ|| 

03083056a ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಕುವಾವಣ್ಃ ಪಿತೃದ ೋವಾಚವನ ೋ ರತಃ| 

03083056c ಅಶ್ವಮೋಧಮವಾಪ್ನೋತ ಗತಂ ಚ ಪರಮಾಂ ರ್ರಜ ೋತ್|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅನಂತರ ಗಿರಿರ್ರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಚಿತರಕೂಟದಲಿಿರುರ್ 

ಪಾಪಪರಮೋಚನಿೋ ಮಂದಾಕಿನಿೋ ನದಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿ ಿ
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ಸಾನನಮಾಡಿ ಪಿತೃ-ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಪೂಜ ಯನುನ ನಿರತನಾದರ್ನು 

ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಪರಮ ಗತಯನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03083057a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಭ್ತೃವಸಾಿನಮನುತಮಿಂ|  

03083057c ಯತರ ದ ೋವೋ ಮಹಾಸ ೋನ ೂೋ ನಿತಾಂ ಸನಿನಹಿತ್ ೂೋ ನೃಪಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಂದ ಅನುತಮಿ ಭ್ತೃವಸಾಿನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ನೃಪ! 

ಅಲಿಿ ದ ೋರ್ ಮಹಾಸ ೋನನು ಸದಾ ನ ಲ ಸ್ತರುತ್ಾನಿ . 

03083058a ಪುಮಾಂಸತಿರ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಗಮನಾದ ೋರ್ ಸ್ತಧಾತ| 

03083058c ಕ ೂೋಟ್ಟತೋರ ೋವ ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಗ ೂೋಸಹಸರಫಲಂ ಲಭ ೋತ್|| 

03083059a ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಮುಪಾರ್ೃತಾ ಜ ಾೋಷ್ಿಸಾಿನಂ ರ್ರಜ ೋನನರಃ| 

03083059c ಅಭಿಗಮಾ ಮಹಾದ ೋರ್ಂ ವಿರಾಜತ ಯರಾ ಶ್ಶ್ೋ|| 

ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅಲಿಿ ಹ ೂೋಗುರ್ ಮಾತರದಂದಲ ೋ ಪುರುಷ್ನು ಸ್ತದಧಯನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . ಕ ೂೋಟ್ಟತೋರ್ವದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಸಹಸರ 

ಗ ೂೋದಾನದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . ಅದನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡಿದ 

ನಂತರ ನರನು ಜ ಾೋಷ್ಿಸಾಿನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿಿ ಮಹಾದ ೋರ್ನನುನ 

ಪೂಜಿಸ್ತದರ  ಶ್ಶ್ಯಂತ್  ವಿರಾಜಿಸುತ್ಾನಿ . 

03083060a ತತರ ಕೂಪ್ೋ ಮಹಾರಾಜ ವಿಶ್ುರತ್ ೂೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|  

03083060c ಸಮುದಾರಸಿತರ ಚತ್ಾವರ ೂೋ ನಿರ್ಸಂತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

03083061a ತತ್ ೂರೋಪಸಪೃಶ್ಾ ರಾಜ ೋಂದರ ಕೃತ್ಾವ ಚಾಪಿ ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ| 
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03083061c ನಿಯತ್ಾತ್ಾಮ ನರಃ ಪೂತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಮಹಾರಾಜ! ಅಲಿಿ ನಾಲುೆ ಸಮುದರಗಳೂ 

ಸ ೋರಿರುರ್ ವಿಶ್ುರತ ಬಾವಿಯದ . ರಾಜ ೋಂದರ! ಅಲಿಿ ಮನುಷ್ಾನು 

ನಿಯತ್ಾತಮನಾಗಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಅರ್ವಾ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡಿದರೂ 

ಕೂಡ ಪುನಿೋತನಾಗಿ ಪರಮ ಗತಯನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03083062a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತುೆರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ಶ್ೃಂಗವ ೋರಪುರಂ ಮಹತ್| 

03083062c ಯತರ ತೋಣ ೂೋವ ಮಹಾರಾಜ ರಾಮೋ ದಾಶ್ರರ್ಥಃ ಪುರಾ|| 

03083063a ಗಂಗಾಯಾಂ ತು ನರಃ ಸಾನತ್ಾವ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಸಮಾಹಿತಃ| 

03083063c ವಿಧೂತಪಾಪಾಮ ಭ್ರ್ತ ವಾಜಪ ೋಯಂ ಚ ವಿಂದತ|| 

ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅಲಿಿಂದ ಮಹಾ ಶ್ೃಂಗವ ೋರಪುರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

ಮಹಾರಾಜ! ಅಲಿಿ ಹಿಂದ  ದಾಶ್ರರ್ಥ ರಾಮನು ಗಂಗ ಯನುನ 

ದಾಟ್ಟದದನು. ಆ ಗಂಗ ಯಲಿಿ ಬರಹಮಚಾರಿಯೂ ಸಮಾಹಿತನೂ ಆಗಿದುದ 

ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಪಾಪಗಳನುನ ತ್ ೂಳ ದುಕ ೂಂಡು ವಾಜಪ ೋಯ 

ಯಾಗದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ .  

03083064a ಅಭಿಗಮಾ ಮಹಾದ ೋರ್ಮಭ್ಾಚಾವ ಚ ನರಾಧಿಪ| 

03083064c ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಮುಪಾರ್ೃತಾ ಗಾಣ್ಪತಾಮವಾಪುನಯಾತ್||  

ನರಾಧಿಪ! ಮಹಾದ ೋರ್ನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನಿಗ  ಪರದಕ್ಷ್ಣ  

ನಮಸಾೆರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸ್ತದರ  ಗಾಣ್ಪತಾ ಪದವಿಯನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . 
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03083065a ತತ್ ೂೋ ಗಚ ಚೋತ ರಾಜ ೋಂದರ ಪರಯಾಗಂ ಋಷ್ಠಸಂಸುತಿಂ| 

03083065c ಯತರ ಬರಹಾಮದಯೋ ದ ೋವಾ ದಶ್ಶ್ಚ ಸದಗಿೋಶ್ವರಾಃ|| 

03083066a ಲ ೂೋಕಪಾಲಾಶ್ಚ ಸಾಧಾಾಶ್ಚ ನ ೈರೃತ್ಾಃ ಪಿತರಸರಿಾ|  

03083066c ಸನತುೆಮಾರಪರಮುಖಾಸರಿ ೈರ್ ಪರಮಷ್ವಯಃ|| 

03083067a ಅಂಗಿರಃಪರಮುಖಾಶ್ ೈರ್ ತರಾ ಬರಹಮಷ್ವಯೋಽಪರ ೋ| 

03083067c ತರಾ ನಾಗಾಃ ಸುಪಣಾವಶ್ಚ ಸ್ತದಾಧಶ್ಚಕರಚರಾಸರಿಾ|| 

03083068a ಸರಿತಃ ಸಾಗರಾಶ್ ೈರ್ ಗಂಧವಾವಪಿರಸಸರಿಾ| 

03083068c ಹರಿಶ್ಚ ಭ್ಗವಾನಾಸ ೋಿ ಪರಜಾಪತಪುರಸೃತಃ||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಂತರ ಋಷ್ಠಗಳು ಸಂಸುತಿಸುರ್ ಪರಯಾಗ119ಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಅಲಿ ಿಬರಹಾಮದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ದಕಾಪಲಕರ ೂಂದಗ  

ದಕುೆಗಳು, ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರು, ಸಾಧಾರು, ನ ೈಋತರು, ಪಿತೃಗಳು, 

ಸನತುೆಮಾರರ ೋ ಪರಮುಖರಾದ ಪರಮ ಋಷ್ಠಗಳು, ಅಂಗಿರಸ 

ಪರಮುಖರು, ಮತು ಿಇತರ ಬರಹಮಷ್ಠವಗಳು, ಹಾಗ ಯೋ ನಾಗಗಳೂ, 

ಪಕ್ಷ್ಗಳೂ, ಸ್ತದಧರೂ, ಚಕರಚರರೂ, ನದಗಳೂ, ಸಾಗರಗಳೂ, 

ಗಂಧರ್ವ-ಅಪಿರ ಯರೂ, ಮತು ಿಪರಜಾಪತಯನುನ 

ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ಭ್ಗವಾನ್ ಹರಿಯೂ ನ ಲ ಸ್ತರುತ್ಾರಿ . 

03083069a ತತರ ತರೋಣ್ಾಗಿನಕುಂಡಾನಿ ಯೋಷ್ಾಂ ಮಧ ಾೋ ಚ ಜಾಹನವಿೋ| 

03083069c ಪರಯಾಗಾದಭಿನಿಷ್ಾೆರಂತ್ಾ ಸರ್ವತೋರ್ವಪುರಸೃತ್ಾ|| 
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ಅಲಿಿರುರ್ ಮೂರು ಅಗಿನಕುಂಡಗಳ ಮಧಾದಂದ ಸರ್ವತೋರ್ವ 

ಪುರಸೃತ್  ಜಾಹನವಿಯು ಪರಯಾಗದಂದ ಹ ೂರ ಹರಿಯುತ್ಾಳಿ . 

03083070a ತಪನಸಾ ಸುತ್ಾ ತತರ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತ್ಾ|  

03083070c ಯಮುನಾ ಗಂಗಯಾ ಸಾಧವಂ ಸಂಗತ್ಾ ಲ ೂೋಕಪಾರ್ನಿೋ|| 

ಅಲಿಿ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿಶ್ುರತ ತಪನನ ಮಗಳು ಯಮುನ ಯು 

ಲ ೂೋಕಪಾರ್ನಿ ಗಂಗ ಯಡನ  ಕೂಡಿ ಹರಿಯುತ್ಾಳಿ . 

03083071a ಗಂಗಾಯಮುನಯೋಮವಧಾಂ ಪೃರ್ಥವಾಾ ಜಘ್ನಂ ಸೃತಂ| 

03083071c ಪರಯಾಗಂ ಜಘ್ನಸಾಾಂತಮುಪಸಿಮೃಷ್ಯೋ ವಿದುಃ||  

ಗಂಗಾ ಮತು ಿಯಮುನ ಯರ ಮಧಾರ್ನುನ ಭ್ೂರ್ಯ ಯೋನಿಯಂದು 

ತಳಿಯುತ್ಾರಿ . ಪರಯಾಗರ್ನುನ ಯೋನಿಯ ಮುಖವ ಂದು ಋಷ್ಠಗಳು 

ತಳಿದದಾದರ . 

03083072a ಪರಯಾಗಂ ಸಪರತಷ್ಾಿನಂ ಕಂಬಲಾಶ್ವತರರ ತರಾ| 

03083072c ತೋರ್ವಂ ಭ ೂೋಗರ್ತೋ ಚ ೈರ್ ವ ೋದೋ ಪ್ರೋಕಾ ಿಪರಜಾಪತ್ ೋಃ|| 

ಪರಯಾಗ, ಪರತಷ್ಾಿನ, ಕಂಬಲ, ಅಶ್ವತರ, ಮತು ಿಭ ೂೋಗರ್ತೋ 

ತೋರ್ವಗಳನುನ ಪರಜಾಪತಯ ಯಜ್ಞವ ೋದಕ ಗಳ ಂದೂ ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03083073a ತತರ ವ ೋದಾಶ್ಚ ಯಜ್ಾಶ್ಚ ಮೂತವಮಂತ್ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03083073c ಪರಜಾಪತಮುಪಾಸಂತ್ ೋ ಋಷ್ಯಶ್ಚ ಮಹಾರ್ರತ್ಾಃ|| 

03083073e ಯಜಂತ್ ೋ ಕರತುಭಿದ ೋವವಾಸರಿಾ ಚಕರಚರಾ ನೃಪ|| 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅಲಿ ಿವ ೋದಗಳೂ ಯಜ್ಞಗಳೂ ಮೂತವರ್ತ್ಾಿಗಿವ . 

ಮಹಾರ್ರತ ಋಷ್ಠಗಳು ಪರಜಾಪತಯನುನ ಆರಾಧಿಸುತ್ಾರಿ . ನೃಪ! 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಚಕರಚರರೂ ಕರತುಗಳನುನ ನಡ ಸುತರಿುತ್ಾರಿ . 

03083074a ತತಃ ಪುಣ್ಾತಮಂ ನಾಸ್ತ ಿತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಭಾರತ| 

03083074c ಪರಯಾಗಃ ಸರ್ವತೋರ ೋವಭ್ಾಃ ಪರಭ್ರ್ತಾಧಿಕಂ ವಿಭ ೂೋ|| 

ಭಾರತ! ಅದಕಿೆಂತಲೂ ಪುಣ್ಾತಮವಾದದುದ ಮೂರು 

ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ಇಲಿ. ವಿಭ ೂೋ! ಸರ್ವತೋರ್ವಗಳಿಗಿಂರ್ಲೂ 

ಪರಯಾಗದ ಪರಭಾರ್ರ್ು ಅತಾಧಿಕ. 

03083075a ಶ್ರರ್ಣಾತಸಿಾ ತೋರ್ವಸಾ ನಾಮಸಂಕಿೋತವನಾದಪಿ| 

03083075c ಮೃತಕಿಾಲಂಭ್ನಾದಾವಪಿ ನರಃ ಪಾಪಾತಾಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ಈ ತೋರ್ವದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳುರ್ುದರಿಂದ, ಅರ್ವಾ ಕ ೋರ್ಲ ನಾಮ 

ಸಂಕಿೋತವನ  ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದಲೂ, ಅರ್ವಾ ಅಲಿಿಯ ಮಣ್ಣನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುರ್ುದರಿಂದಲೂ ನರನು ಪಾಪಗಳಿಂದ 

ಮುಕನಿಾಗುತ್ಾನಿ .  

03083076a ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಯಃ ಕುಯಾವತಿಂಗಮೋ ಸಂಶ್ತರ್ರತಃ| 

03083076c ಪುಣ್ಾಂ ಸ ಫಲಮಾಪ್ನೋತ ರಾಜಸೂಯಾಶ್ವಮೋಧಯೋಃ|| 

ಆ ಸಂಗಮದಲಿಿ ಸಂಶ್ತರ್ರತನಾಗಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ರಾಜಸೂಯ 

ಮತು ಿಅಶ್ವಮೋಧಗಳ ಪುಣ್ಾ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 
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03083077a ಏಷ್ಾ ಯಜನಭ್ೂರ್ಹಿವ ದ ೋವಾನಾಮಪಿ ಸತೃತ್ಾ| 

03083077c ತತರ ದತಿಂ ಸೂಕ್ಷಮಮಪಿ ಮಹದಭರ್ತ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಇದನುನ ಯಾಗಭ್ೂರ್ಯಂದು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಪೂಜಿಸುತ್ಾರಿ . 

ಅಲಿಿ ಅಲಪರ್ನುನ ಕ ೂಟಿರೂ ಮಹತರಿವಾಗುತದಿ . 

03083078a ನ ವ ೋದರ್ಚನಾತ್ಾತಿ ನ ಲ ೂೋಕರ್ಚನಾದಪಿ| 

03083078c ಮತರುತೆರಮಣಿೋಯಾ ತ್ ೋ ಪರಯಾಗಮರಣ್ಂ ಪರತ|| 

ಮಗೂ! ವ ೋದರ್ಚನವಾಗಲಿೋ ಲ ೂೋಕರ್ಚನವಾಗಲಿೋ ಪರಯಾಗದಲಿಿ 

ಮರಣ್ಹ ೂಂದಬ ೋಕು ಎನುನರ್ ನಿಧಾವರರ್ನುನ ಅತಕರರ್ಸಬ ೋಡ! 

03083079a ದಶ್ ತೋರ್ವಸಹಸಾರಣಿ ಷ್ಷ್ಠಿಕ ೂೋಟಯಸರಿಾಪರಾಃ| 

03083079c ಯೋಷ್ಾಂ ಸಾನಿನಧಾಮತ್ ರರ್ ಕಿೋತವತಂ ಕುರುನಂದನ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಅಲಿಿ ಆರುಕ ೂೋಟ್ಟ ಹತುಸಿಾವಿರ ತೋರ್ವಗಳು 

ಸನಿನಹಿತವಾಗಿವ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .  

03083080a ಚಾತುವ ೋವದ ೋ ಚ ಯತುಪಣ್ಾಂ ಸತಾವಾದಷ್ು ಚ ೈರ್ ಯತ್| 

03083080c ಸಾನತ ಏರ್ ತದಾಪ್ನೋತ ಗಂಗಾಯಮುನಸಂಗಮೋ||  

ಚತುವ ೋವದಗಳನುನ ಓದದರ  ಮತು ಿಸತಾರ್ನುನ ಮಾತನಾಡಿದರ  ಏನು 

ಪುಣ್ಾರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ ಯೋ ಅಷ್ ಿೋ ಪುಣ್ಾರ್ು ಆ ಗಂಗಾ-

ಯಮುನ ಯರ ಸಂಗಮದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಮಾತರ 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 
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03083081a ತತರ ಭ ೂೋಗರ್ತೋ ನಾಮ ವಾಸುಕ ೋಸ್ತೋಿರ್ವಮುತಮಿಂ| 
03083081c ತತ್ಾರಭಿಷ್ ೋಕಂ ಯಃ ಕುಯಾವತ್ ೂಿೋಽಶ್ವಮೋಧಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಅಲಿಿ ಭ ೂೋಗರ್ತೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ವಾಸುಕಿಯ ಉತಮಿ ತೋರ್ವವಿದ . 

ಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಅಶ್ವಮೋಧದ ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03083082a ತತರ ಹಂಸಪರಪತನಂ ತೋರ್ವಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಿಶ್ುರತಂ| 

03083082c ದಶ್ಾಶ್ವಮೋಧಿಕಂ ಚ ೈರ್ ಗಂಗಾಯಾಂ ಕುರುನಂದನ||  

ಕುರುನಂದನ! ಅಲಿಿ ಗಂಗ ಯಲಿಿ ತರಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಹಂಸಪರಪತನ 

ಎನುನರ್ ತೋರ್ವರ್ೂ ದಶ್ಾಶ್ವಮೋಧ ಎನುನರ್ ತೋರ್ವರ್ೂ ಇವ . 

03083083a ಯತರ ಗಂಗಾ ಮಹಾರಾಜ ಸ ದ ೋಶ್ಸತಿಪಿ್ೋರ್ನಂ| 

03083083c ಸ್ತದಧಕ್ಷ ೋತರಂ ತು ತಜ ಜಾೋಯಂ ಗಂಗಾತೋರಸಮಾಶ್ರತಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಗಂಗ ಯು ತಪ್ೋರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರುರ್ಲಿಿ, 

ಗಂಗಾತೋರದಲಿಿರುರ್ ಪರದ ೋಶ್ರ್ು ಸ್ತದಧಕ್ಷ ೋತರ ಎಂದು ತಳಿಯಲಪಟ್ಟಿದ . 

03083084a ಇದಂ ಸತಾಂ ದವಜಾತೋನಾಂ ಸಾಧೂನಾಮಾತಮಜಸಾ ಚ| 

03083084c ಸುಹೃದಾಂ ಚ ಜಪ ೋತೆಣ ೋವ ಶ್ಷ್ಾಸಾಾನುಗತಸಾ ಚ|| 

ಈ ಸತಾರ್ನುನ ದವಜಾತಯರ್ರ, ಸಾಧುಗಳ, ತನನ ಮಗನ, 

ಸುಹೃದಯರ, ಶ್ಷ್ಾನ ಮತು ಿಅನುಸರಿಸ್ತ ಬಂದರ್ರ ಕಿವಿಯಲಿಿ 

ಜಪಿಸಬ ೋಕು. 

03083085a ಇದಂ ಧಮಾವರ್ದಂ ಪುಣ್ಾರ್ದಂ ಮೋಧಾರ್ದಂ ಸುಖಂ| 
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03083085c ಇದಂ ಸವಗಾವರ್ದಂ ರಮಾರ್ದಂ ಪಾರ್ನಮುತಮಿಂ||  

ಇದು ಧಮವ. ಇದು ಪುಣ್ಾ. ಇದು ಒಳ ೆಯದು. ಇದು ಸುಖ. ಇದು 

ಸವಗವ. ಇದು ಸುಂದರ. ಇದು ಪಾರ್ನ ಮತು ಿಇದು ಉತಮಿ! 

03083086a ಮಹಷ್ಠೋವಣಾರ್ದಂ ಗುಹಾಂ ಸರ್ವಪಾಪಪರಮೋಚನಂ| 

03083086c ಅಧಿೋತಾ ದವಜಮಧ ಾೋ ಚ ನಿಮವಲತವಮವಾಪುನಯಾತ್|| 

ಇದು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡ ಯನುನ ನಿೋಡಬಲಿ ಮಹಷ್ಠವಗಳ 

ಗುಟುಿ. ದವಜರ ಮಧಾದಲಿಿ ಇದನುನ ಕಲಿತುಕ ೂಂಡರ್ನಿಗ  

ನಿಮವಲತವರ್ು ಪಾರಪವಿಾಗುತದಿ . 

03083087a ಯಶ್ ಚೋದಂ ಶ್ೃಣ್ುಯಾನಿನತಾಂ ತೋರ್ವಪುಣ್ಾಂ ಸದಾ ಶ್ುಚಿಃ| 

03083087c ಜಾತೋಃ ಸ ಸಮರತ್ ೋ ಬಹಿವೋನಾವಕಪೃಷ್ ಿೋ ಚ ಮೋದತ್ ೋ|| 

ಸದಾ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿದುದ ನಿತಾರ್ೂ ತೋರ್ವಕ್ಷ ೋತರಗಳ ಪುಣ್ಾರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿದರ್ನಿಗ  ಹಲವಾರು ಜನಮಗಳ ನ ನಪುಂಟಾಗುತದಿ  ಮತು ಿ

ಸವಗವಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮೋದಸುತ್ಾನಿ . 

03083088a ಗಮಾಾನಾಪಿ ಚ ತೋರಾವನಿ ಕಿೋತವತ್ಾನಾಗಮಾನಿ ಚ| 

03083088c ಮನಸಾ ತ್ಾನಿ ಗಚ ಚೋತ ಸರ್ವತೋರ್ವಸರ್ೋಕ್ಷಯಾ||  

03083089a ಏತ್ಾನಿ ರ್ಸುಭಿಃ ಸಾಧ ಾೈರಾದತ್ ಾೈಮವರುದಶ್ವಭಿಃ| 

03083089c ಋಷ್ಠಭಿದ ೋವರ್ಕಲ ಪೈಶ್ಚ ಶ್ರತ್ಾನಿ ಸುಕೃತ್ ೈಷ್ಠಭಿಃ|| 

ಹ ೂೋಗಬಲಿ ಮತು ಿಹ ೂೋಗಲಾಗದ ತೋರ್ವಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ  - 



977 

 

ಎಲಿ ತೋರ್ವಗಳನೂನ ನ ೂೋಡಬಯಸ್ತದರ  ನ ೂೋಡಲಿಕಾೆಗದ 

ತೋರ್ವಗಳಿಗ  ಮನಸ್ತಿನಲಿಯಿಾದರೂ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಸುಕೃತಗಳನುನ 

ಅರ ಸಲ ೂೋಸುಗ ರ್ಸುಗಳು, ಸಾಧಾರು, ಆದತಾರು, ಮರುತರು, ಅಶ್ವನಿೋ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಋಷ್ಠಗಳು, ಮತು ಿದ ೋರ್ಕಲಪರು ಇರ್ುಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿದಾದರ . 

03083090a ಏರ್ಂ ತವಮಪಿ ಕರರರ್ಾ ವಿಧಿನಾನ ೋನ ಸುರ್ರತ| 

03083090c ರ್ರಜ ತೋರಾವನಿ ನಿಯತಃ ಪುಣ್ಾಂ ಪುಣ ಾೋನ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ಕರರರ್ಾ! ಸುರ್ರತ! ಅದ ೋ ರಿೋತ ನಿೋನೂ ಕೂಡ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ 

ನಿಯತನಾಗಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಗ  ಹ ೂರಡು. ಪುಣ್ಾಕಮವದಂದ ಪುಣ್ಾರ್ು 

ಹ ಚಾಚಗುತದಿ . 

03083091a ಭಾವಿತ್ ೈಃ ಕಾರಣ ೈಃ ಪೂರ್ವಮಾಸ್ತಕಿಾಾಚುಶರತದಶ್ವನಾತ್|  

03083091c ಪಾರಪಾಂತ್ ೋ ತ್ಾನಿ ತೋರಾವನಿ ಸದಭಃ ಶ್ಷ್ಾಿನುದಶ್ವಭಿಃ|| 

ಭಾವಿತರಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು, ಉದ ದೋಶ್ರ್ನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು, ಮದಲ ೋ 

ಯೋಚಿಸ್ತದರ್ರಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು, ವ ೋದದಲಿಿ ಹ ೋಳಿರುರ್ ಸ್ತದಧ, 

ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಗಳಿಂದದುದಕ ೂಂಡು ಹಿಂದ  ಅರ್ರಿಗ  ಈ ತೋರ್ವಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಲಿಕಾೆಯತು.   

03083092a ನಾರ್ರತ್ ೂೋ ನಾಕೃತ್ಾತ್ಾಮ ಚ ನಾಶ್ುಚಿನವ ಚ ತಸೆರಃ| 

03083092c ಸಾನತ ತೋರ ೋವಷ್ು ಕರರರ್ಾ ನ ಚ ರ್ಕರಮತನವರಃ||  

ರ್ರತಗಳಿಲಿದರ್ನು, ಕೃತ್ಾತಮನಾಗಿರದರ್ನು, ಅಶ್ುಚಿಯಾಗಿದದರ್ನು, 
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ಅರ್ವಾ ಕಳೆನು ಈ ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡುರ್ುದಲಿ.   

03083093a ತವಯಾ ತು ಸಮಾಗವೃತ್ ೋಿನ ನಿತಾಂ ಧಮಾವರ್ವದಶ್ವನಾ| 

03083093c ಪಿತರಸಾರಿಿತ್ಾಸಾಿತ ಸವ ೋವ ಚ ಪರಪಿತ್ಾಮಹಾಃ|| 

ನಿೋನಾದರ ೂೋ ನಿನನ ಒಳ ೆಯ ನಡತ್ ಯಂದ ನಿತಾರ್ೂ ಧಮವರ್ನುನ 

ಕಂಡುಕ ೂಂಡರ್ನಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ, ನಿನನ ಪಿತ, ಪಿತ್ಾಮಹ ಮತು ಿ

ಪರಪಿತ್ಾಮಹರನುನ ಉದಧರಿಸುತೋಿಯ ಮಗು! 

03083094a ಪಿತ್ಾಮಹಪುರ ೂೋಗಾಶ್ಚ ದ ೋವಾಃ ಸಷ್ಠವಗಣಾ ನೃಪ| 

03083094c ತರ್ ಧಮೋವಣ್ ಧಮವಜ್ಞ ನಿತಾಮೋವಾಭಿತ್ ೂೋಷ್ಠತ್ಾಃ|| 

ನೃಪ! ಧಮವಜ್ಞ! ಪಿತ್ಾಮಹನನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ಎಲಿ ದ ೋರ್ 

ಮತು ಿಋಷ್ಠಗಣ್ಗಳು ನಿನನ ಧಮವದಂದ ನಿತಾರ್ೂ 

ಸಂತುಷ್ಿರಾಗಿದಾದರ . 

03083095a ಅವಾಪಿಯಸ್ತ ಚ ಲ ೂೋಕಾನ ವೈ ರ್ಸೂನಾಂ ವಾಸವೋಪಮ| 

03083095c ಕಿೋತವಂ ಚ ಮಹತೋಂ ಭಿೋಷ್ಮ ಪಾರಪಿಯಸ ೋ ಭ್ುವಿ ಶ್ಾಶ್ವತೋಂ||  

ವಾಸವೋಪಮ! ಭಿೋಷ್ಮ! ನಿೋನು ರ್ಸುಗಳ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದುತೋಿಯ ಮತು ಿಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಶ್ಾಶ್ವತವಾದ ಮಹಾ 

ಕಿೋತವಯನುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ.”” 

03083096 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

03083096a ಏರ್ಮುಕಾವಿಭ್ಾನುಜ್ಾಪಾ ಪುಲಸ ೂಯೋ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠಃ| 
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03083096c ಪಿರೋತಃ ಪಿರೋತ್ ೋನ ಮನಸಾ ತತ್ ರವಾಂತರಧಿೋಯತ|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಭ್ಗವಾನ್ ಋಷ್ಠ 

ಪುಲಸಯನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಪಿರೋತಮನಸೆನಾಗಿ ಅಲಿಿಯೋ 

ಅಂತಧಾವನನಾದನು. 

03083097a ಭಿೋಷ್ಮಶ್ಚ ಕುರುಶ್ಾದೂವಲ ಶ್ಾಸರತತ್ಾವಿರ್ವದಶ್ವವಾನ್| 

03083097c ಪುಲಸಯರ್ಚನಾಚ ೈರ್ ಪೃರ್ಥವಿೋಮನುಚಕರಮೋ|| 

ಶ್ಾಸರಗಳ ತತ್ಾವರ್ವಗಳನುನ ಕಂಡುಕ ೂಂಡಿದದ ಕುರುಶ್ಾದೂವಲ 

ಭಿೋಷ್ಮನಾದರ ೂೋ ಪುಲಸಯನ ರ್ಚನದಂತ್  ಪೃರ್ಥವಯಲಿಿ ತರುಗಾಡಿದನು. 

03083098a ಅನ ೋನ ವಿಧಿನಾ ಯಸು ಿಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಸಂಚರಿಷ್ಾತ| 

03083098c ಅಶ್ವಮೋಧಶ್ತಸಾಾಗರಯಂ ಫಲಂ ಪ ರೋತಾ ಸ ಭ ೂೋಕ್ಷಯತ್ ೋ|| 

ಈ ವಿಧಿಯಲಿಿ ಯಾರು ಪೃರ್ಥವಯಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅರ್ರು ನೂರು 

ಅಶ್ವಮೋಧ ಯಾಗಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಭ ೂೋಗಿಸುತ್ಾರಿ . 

03083099a ಅತಶ್ಾಚಷ್ಿಗುಣ್ಂ ಪಾರ್ವ ಪಾರಪಿಯಸ ೋ ಧಮವಮುತಮಿಂ| 

03083099c ನ ೋತ್ಾ ಚ ತವಮೃಷ್ಠೋನಾಸಾಮತ್ ೋಿನ ತ್ ೋಽಷ್ಿಗುಣ್ಂ ಫಲಂ|| 

ಪಾರ್ವ! ನಿೋನು ಅದಕಿೆಂತಲೂ ಎಂಟುಪಟುಿ ಉತಮಿ 

ಧಮವಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ. ಈ ಋಷ್ಠಗಳನುನ ನಿೋನು 

ನಾಯಕನಾಗಿ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುರ್ುದರಿಂದ ಆ ಎಂಟುಪಟುಿ 

ಫಲರ್ು ನಿನಗ  ದ ೂರ ಯುತದಿ . 
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03083100a ರಕ್ಷ ೂೋಗಣಾರ್ಕಿೋಣಾವನಿ ತೋರಾವನ ಾೋತ್ಾನಿ ಭಾರತ| 

03083100c ನ ಗತವಿವದಾತ್ ೋಽನಾಸಾ ತ್ಾವಮೃತ್ ೋ ಕುರುನಂದನ|| 

ಭಾರತ! ಕುರುನಂದನ! ಈ ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ರಾಕ್ಷಸಗಣ್ಗಳು 

ಸಂಚರಿಸುತರಿುತವಿ . ನಿನನನುನ ಹ ೂರತು ಬ ೋರ  ಯಾರಿಗೂ ಅಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

03083101a ಇದಂ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಚರಿತಂ ಸರ್ವತೋರಾವರ್ವಸಂಶ್ರತಂ| 

03083101c ಯಃ ಪಠ ೋತೆಲಾಮುತ್ಾಿಯ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ಬ ಳಿಗ ು ಎದುದ ಈ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಚರಿತ ಸರ್ವತೋರಾವರ್ವಸಂಶ್ರತರ್ನುನ 

ಯಾರು ಓದುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ 

ಮುಕಿಹಿ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03083102a ಋಷ್ಠಮುಖಾಾಃ ಸದಾ ಯತರ ವಾಲಿೋಕಿಸವಿರ್ ಕಾಶ್ಾಪಃ| 

03083102c ಆತ್ ರೋಯಸಿವರ್ ಕರಂಡಿನ ೂಾೋ ವಿಶ್ಾವರ್ತ್ ೂರೋಽರ್ ಗರತಮಃ|| 

03083103a ಅಸ್ತತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ಲಶ್ ೈರ್ ಮಾಕವಂಡ ೋಯೋಽರ್ ಗಾಲರ್ಃ| 

03083103c ಭ್ರದಾವಜ ೂೋ ರ್ಸ್ತಷ್ಶಿ್ಚ ಮುನಿರುದಾದಲಕಸರಿಾ|| 

03083104a ಶ್ರನಕಃ ಸಹ ಪುತ್ ರೋಣ್ ವಾಾಸಶ್ಚ ಜಪತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03083104c ದುವಾವಸಾಶ್ಚ ಮುನಿಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ಗಾಲರ್ಶ್ಚ ಮಹಾತಪಾಃ||  

03083105a ಏತ್ ೋ ಋಷ್ಠರ್ರಾಃ ಸವ ೋವ ತವತಾತೋಕ್ಷಾಸಪಿ್ೋಧನಾಃ| 

03083105c ಏಭಿಃ ಸಹ ಮಹಾರಾಜ ತೋರಾವನ ಾೋತ್ಾನಾನುರ್ರಜ|| 

ಋಷ್ಠಮುಖಾರಾದ ಎಲಿರೂ - ವಾಲಿೋಕಿ, ಕಶ್ಾಪ, ಅತ್ ರೋಯ, ಕರಂಡಿಣ್ಾ, 
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ವಿಶ್ಾವರ್ತರ, ಗರತಮ, ಅಸ್ತತ ದ ೋರ್ಲ, ಮಾಕವಂಡ ೋಯ, ಗಾಲರ್, 

ಭ್ರದಾವಜ, ರ್ಸ್ತಷ್ಿ, ಮುನಿ ಉದಾದಲಕ, ಪುತರನ ೂಂದಗ  ಶ್ರನಕ, 

ಜಪಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ವಾಾಸ, ಮುನಿಶ್ ರೋಷ್ಿ ದುವಾವಸ, ಮಹಾತಪಸ್ತವ 

ಗಾಲರ್ ಈ ಎಲಿ ಋಷ್ಠರ್ರ ತಪ್ೋಧನರೂ ನಿನನ ಪರತೋಕ್ಷ ಯಲಿಿದಾದರ .  

ಮಹಾರಾಜ! ಇರ್ರ ೂಂದಗ  ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯನುನ ಮಾಡು. 

03083106a ಏಷ್ ವ ೈ ಲ ೂೋಮಶ್ ೂೋ ನಾಮ ದ ೋರ್ಷ್ಠವರರ್ತದುಾತಃ| 

03083106c ಸಮೋಷ್ಾತ ತವಯಾ ಚ ೈರ್ ತ್ ೋನ ಸಾಧವಮನುರ್ರಜ|| 

ಸದಾದಲಿಿಯೋ ಲ ೂೋಮಶ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅರ್ತದುಾತ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಯು 

ನಿನನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ನಿೋನು 

ಪರಯಾಣ್ಮಾಡಬ ೋಕು. 

03083107a ಮಯಾ ಚ ಸಹ ಧಮವಜ್ಞ ತೋರಾವನ ಾೋತ್ಾನಾನುರ್ರಜ| 

03083107c ಪಾರಪಿಯಸ ೋ ಮಹತೋಂ ಕಿೋತವಂ ಯರಾ ರಾಜಾ ಮಹಾಭಿಷ್ಃ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ನನ ೂನಂದಗೂ ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯನುನ ಮಾಡು. ರಾಜ 

ಮಹಾಭಿಷ್ನಂತ್  ಮಹಾ ಕಿೋತವಯನುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ. 

03083108a ಯರಾ ಯಯಾತಧವಮಾವತ್ಾಮ ಯರಾ ರಾಜಾ ಪುರೂರವಾಃ| 

03083108c ತರಾ ತವಂ ಕುರುಶ್ಾದೂವಲ ಸ ವೋನ ಧಮೋವಣ್ ಶ್ ೂೋಭ್ಸ ೋ|| 

ಧಮಾವತಮ ಯಯಾತಯಂತ್ , ರಾಜ ಪುರೂರರ್ನಂತ್  

ಕುರುಶ್ಾದೂವಲ! ನಿೋನೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಧಮವದಂದ ಶ್ ೂೋಭಿಸುತೋಿಯ. 
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03083109a ಯರಾ ಭ್ಗಿೋರರ ೂೋ ರಾಜಾ ಯರಾ ರಾಮಶ್ಚ ವಿಶ್ುರತಃ|  

03083109c ತರಾ ತವಂ ಸರ್ವರಾಜಭ ೂಾೋ ಭಾರಜಸ ೋ ರಶ್ಮವಾನಿರ್|| 

ರಾಜ ಭ್ಗಿೋರರ್ನಂತ್ , ವಿಶ್ುರತ ರಾಮನಂತ್  ನಿೋನೂ ಕೂಡ 

ಸರ್ವರಾಜರಲಿಿ ರವಿಯಂತ್  ಬ ಳಗುತೋಿಯ. 

03083110a ಯರಾ ಮನುಯವರ ೋಕ್ಷಾವಕುಯವರಾ ಪೂರುಮವಹಾಯಶ್ಾಃ| 

03083110c ಯರಾ ವ ೈನ ೂಾೋ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಸರಿಾ ತವಮಪಿ ವಿಶ್ುರತಃ|| 

ಮನುವಿನಂತ್ , ಇಕ್ಷಾವಕುರ್ಂತ್ , ಮಹಾಯಶ್ಸ್ತವ ಪೂರುರ್ಂತ್ , 

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ವ ೈನಾನಂತ್  ನಿೋನೂ ಕೂಡ ವಿಶ್ುರತನಾಗುತೋಿಯ. 

03083111a ಯರಾ ಚ ರ್ೃತರಹಾ ಸವಾವನಿಪತ್ಾನನಿನದವಹತುಪರಾ| 

03083111c ತರಾ ಶ್ತುರಕ್ಷಯಂ ಕೃತ್ಾವ ಪರಜಾಸವಿಂ ಪಾಲಯಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಹಿಂದ  ರ್ೃತರಹನು ತನನ ಎಲಿ ಪರತಸಪಧಿವಗಳನೂನ ಸುಟುಿಹಾಕಿದ ಹಾಗ  

ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಶ್ತುರಗಳನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತ ನಿನನ ಪರಜ ಗಳನುನ 

ಪರಿಪಾಲಿಸುತೋಿಯ. 

03083112a ಸವಧಮವವಿಜಿತ್ಾಮುವಿೋವಂ ಪಾರಪಾ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ| 
03083112c ಖಾಾತಂ ಯಾಸಾಸ್ತ ಧಮೋವಣ್ ಕಾತವವಿೋಯಾವಜುವನ ೂೋ ಯರಾ|| 

ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ! ಸವಧಮವದಂದ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಗ ದುದ 

ಧಮವದಂದ ಕಾತವವಿೋಯಾವಜುವನನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಖಾಾತಯನುನ 

ಹ ೂಂದುತೋಿಯ.”” 
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03083113 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

03083113a ಏರ್ಮಾಶ್ಾವಸಾ ರಾಜಾನಂ ನಾರದ ೂೋ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠಃ| 

03083113c ಅನುಜ್ಾಪಾ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ತತ್ ರವಾಂತರಧಿೋಯತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನನುನ ಈ ರಿೋತ ಹುರಿದುಂಬಿಸ್ತ 

ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠ ನಾರದನು ಆ ಮಹಾತಮನಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಅಲಿಿಯೋ 

ಅಂತಧಾವನನಾದನು. 

03083114a ಯುಧಿಷ್ಠರಿ ೂೋಽಪಿ ಧಮಾವತ್ಾಮ ತಮೋವಾರ್ವಂ ವಿಚಿಂತಯನ್|  

03083114c ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಶ್ರಯಂ ಪುಣ್ಾಮೃಷ್ಠೋಣಾಂ ಪರತಾವ ೋದಯತ್|| 

ಧಮಾವತಮ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಾದರ ೂೋ ಇದರ ಅರ್ವರ್ನ ನೋ ಚಿಂತಸ್ತ, 

ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯ ಕುರಿತು ಪುಣ್ಾ ಋಷ್ಠಗಳಿಗ  ನಿವ ೋದಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಪುಲಸಯತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ತರಯಶ್ೋತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಪುಲಸಯತೋರ್ವಯಾತ್ಾರ ಎನುನರ್ 

ಎಂಭ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೮೪ 
ಅಜುವನನಿಲಿದ ೋ ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಕಾಮಾಕರ್ನದಲಿ ಿಇರಲು 

ಕಷ್ಿವಾಗುತದಿ ; ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದಾದರೂ ರ್ನವಿದದರ  ಹ ೋಳ ಂದು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಧರಮಾನನುನ ಕ ೋಳುರ್ುದು (೧-೨೦). 
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03084001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03084001a ಭಾರತ ಣಾಂ ಮತಮಾಜ್ಾಯ ನಾರದಸಾ ಚ ಧಿೋಮತಃ| 

03084001c ಪಿತ್ಾಮಹಸಮಂ ಧರಮಾಂ ಪಾರಹ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಿೋಮಂತ ನಾರದನ ಮತು ಿ

ಸಹ ೂೋದರರ ಮನಸಿನುನ ತಳಿದ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಪಿತ್ಾಮಹಸಮನಾದ ಧರಮಾನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03084002a ಮಯಾ ಸ ಪುರುಷ್ವಾಾಘೂರೋ ಜಿಷ್ುಣಃ ಸತಾಪರಾಕರಮಃ|  

03084002c ಅಸರಹ ೋತ್ ೂೋಮವಹಾಬಾಹುರರ್ತ್ಾತ್ಾಮ ವಿವಾಸ್ತತಃ|| 

“ಅಸರಗಳಿಗ ೂೋಸೆರ ನಾನು ಅರ್ತ್ಾತಮ, ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ, 

ಸತಾಪರಾಕರರ್ ಜಿಷ್ುಣರ್ನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದ ದೋನ . 

03084003a ಸ ಹಿ ವಿೋರ ೂೋಽನುರಕಶಿ್ಚ ಸಮರ್ವಶ್ಚ ತಪ್ೋಧನ| 

03084003c ಕೃತೋ ಚ ಭ್ೃಶ್ಮಪಾಸ ರೋ ವಾಸುದ ೋರ್ ಇರ್ ಪರಭ್ುಃ||  

ತಪ್ೋಧನ! ಆ ವಿೋರನು ಅನುರಕನಿೂ ಸಮರ್ವನೂ ಹರದು ಮತು ಿ

ಅಸರಗಳಲಿಿ ಪರಿಣ್ತಯನುನ ಹ ೂಂದದರ್ನು. ಪರಭ್ು ವಾಸುದ ೋರ್ನ 

ಸಮ.  

03084004a ಅಹಂ ಹ ಾೋತ್ಾರ್ುಭರ ಬರಹಮನೃಷ್ಾಣರ್ರಿನಿಘಾತನರ| 

03084004c ಅಭಿಜಾನಾರ್ ವಿಕಾರಂತ್ರ ತರಾ ವಾಾಸಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್|| 

03084004e ತರಯುಗರ ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷರ ವಾಸುದ ೋರ್ಧನಂಜಯರ|| 
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ಬರಹಮನ್! ಪರತ್ಾಪಿ ವಾಾಸನು ವಿಕಾರಂತರಾದ ಅರಿನಿಘಾತಗಳಾದ ಈ 

ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ ಕೃಷ್ಣರಿೋರ್ವರು ಮೂರು ಯುಗಗಳಲಿದಿದ ವಾಸುದ ೋರ್-

ಧನಂಜಯರು ಎನುನರ್ುದನುನ ಅರಿತುಕ ೂಂಡಿದದಂತ್  ನಾನೂ ಕೂಡ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ . 

03084005a ನಾರದ ೂೋಽಪಿ ತರಾ ವ ೋದ ಸ ೂೋಽಪಾಶ್ಂಸತಿದಾ ಮಮ| 

03084005c ತರಾಹಮಪಿ ಜಾನಾರ್ ನರನಾರಾಯಣಾರ್ೃಷ್ಠೋ|| 

ನಾರದನಿಗೂ ಕೂಡ ಇದ ೋ ವಿಷ್ಯರ್ು ತಳಿದದ  ಮತು ಿಅರ್ನು ಸದಾ 

ನನನಲಿ ಿಇದನುನ ಹ ೋಳುತರಿುತ್ಾನಿ . ಇರ್ರಿೋರ್ವರು ಋಷ್ಠಗಳಾದ ನರ 

ಮತು ಿನಾರಾಯಣ್ರು ಎಂದು ನಾನೂ ಕೂಡ ತಳಿದದ ದೋನ . 

03084006a ಕ ೂೋಿಽಯರ್ತಾತ್ ೂೋ ಮತ್ಾವ ಮಯಾ ಸಂಪ ರೋಷ್ಠತ್ ೂೋಽಜುವನಃ| 

03084006c ಇಂದಾರದನರ್ರಃ ಶ್ಕಃಿ ಸುರಸೂನುಃ ಸುರಾಧಿಪಂ|| 

03084006e ದರಷ್ುಿಮಸಾರಣಿ ಚಾದಾತುರ್ಂದಾರದತ ವಿವಾಸ್ತತಃ|| 

ಅರ್ನು ಈ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ ಶ್ಕ ಿಎಂದು ತಳಿದ ೋ ನಾನು ಇಂದರನ 

ಸರಿಸಮಾನ ನರನಾದ, ಸುರರ ಮಗ ಅಜುವನನನುನ, ಸುರಾಧಿಪ 

ಇಂದರನನುನ ಕಂಡು ಅರ್ನಿಂದ ಅಸರಗಳನುನ ತರಲು ಕಳುಹಿಸ್ತದ ದೋನ . 

03084007a ಭಿೋಷ್ಮದ ೂರೋಣಾರ್ತರರರ ಕೃಪ್ೋ ದರರಣಿಶ್ಚ ದುಜವಯಃ| 

03084007c ಧೃತರಾಷ್್ಸಾ ಪುತ್ ರೋಣ್ ರ್ೃತ್ಾ ಯುಧಿ ಮಹಾಬಲಾಃ|| 

03084007e ಸವ ೋವ ವ ೋದವಿದಃ ಶ್ೂರಾಃ ಸವ ೋವಽಸರಕುಶ್ಲಾಸರಿಾ||  

ಭಿೋಷ್ಮ-ದ ೂರೋಣ್ರು ಅತರರ್ರು. ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಾದ ಕೃಪ, 
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ದರರಣಿ, ದುಜವಯರು ಯುದಧದಲಿಿ ಧೃತರಾಷ್್ನ ಮಗನ ೂಂದಗ  

ಭಾಗರ್ಹಿಸುರ್ರು. ಅರ್ರ ಲಿರೂ ವ ೋದವಿದರೂ ಶ್ೂರರೂ ಆಗಿದುದ 

ಎಲಿರೂ ಅಸರಗಳಲಿಿ ಕುಶ್ಲರಾಗಿದಾದರ . 

03084008a ಯೋದುಧಕಾಮಶ್ಚ ಪಾರ ೋವನ ಸತತಂ ಯೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

03084008c ಸ ಚ ದವಾಾಸರವಿತೆಣ್ವಃ ಸೂತಪುತ್ ೂರೋ ಮಹಾರರ್ಃ|| 

ಸತತರ್ೂ ಪಾರ್ವನ ೂಂದಗ  ಯುದಧಮಾಡಲು ಇಚಿಛಸುರ್ ಮಹಾಬಲಿ 

ಮಹಾರರ್ಥ ಸೂತಪುತರ ಕಣ್ವನು ದವಾಾಸರಗಳಲಿಿ ಪರಿಣಿತ 

ಹ ೂಂದದಾದನ . 

03084009a ಸ ೂೋಽಶ್ವವ ೋಗಾನಿಲಬಲಃ ಶ್ರಾಚಿವಸಲಿನಿಸವನಃ| 
03084009c ರಜ ೂೋಧೂಮೋಽಸರಸಂತ್ಾಪ್ೋ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ನಿಲ ೂೋದಧತಃ|| 

ಅರ್ನಲಿಿ ಅಶ್ವಗಳಿಗಿಂತ ವ ೋಗವಿದ . ಭಿರುಗಾಳಿಯ ಬಲವಿದ . ಅರ್ನು 

ಭ್ುಗಿಲ ದದ ಬ ಂಕಿಯಂತ್  ಭ ೂೋಗವರ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಬ ಂಕಿಯ 

ಕಿಡಿಗಳಂತ್  ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಹಾರಿಸುತ್ಾನಿ . ಆ ಅಸರಸಂತ್ಾಪನು 

ಧಾತವರಾಷ್್ರು ಎಬಿಬಸ್ತದ ಭಿರುಗಾಳಿಯ ಧೂಳಿನ ಮೋಡದಂತ್ . 

03084010a ನಿಸೃಷ್ಿ ಇರ್ ಕಾಲ ೋನ ಯುಗಾಂತಜವಲನ ೂೋ ಯರಾ| 

03084010c ಮಮ ಸ ೈನಾಮಯಂ ಕಕ್ಷಂ ಪರಧಕ್ಷಯತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ||  

ಯುಗಾಂತದ ಬ ಂಕಿಯಂತ್  ಕಾಲನ ೋ ಅರ್ನನುನ ನನನ ಸ ೈನಾ ಕಕ್ಷಗಳನುನ 

ಭ್ಸಮಗ ೂಳಿಸಲಿಕ ೆಂದು ಹುಟ್ಟಿಸ್ತ ಬಿಟ್ಟಿದಾದನ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 
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03084011a ತಂ ಸ ಕೃಷ್ಾಣನಿಲ ೂೋದೂಧತ್ ೂೋ ದವಾಾಸರಜಲದ ೂೋ ಮಹಾನ್| 

03084011c ಶ್ ವೋತವಾಜಿಬಲಾಕಾಭ್ೃದಾುಂಡಿೋವ ೋಂದಾರಯುಧ ೂೋಜಜವಲಃ|| 

03084012a ಸತತಂ ಶ್ರಧಾರಾಭಿಃ ಪರದೋಪಂಿ ಕಣ್ವಪಾರ್ಕಂ|  

03084012c ಉದೋಣ ೂೋವಽಜುವನಮೋಘೂೋಽಯಂ ಶ್ಮಯಷ್ಾತ ಸಂಯುಗ ೋ|| 

ಕೃಷ್ಣನ ಂಬ ಗಾಳಿಯಂದ ಮೋಲ ಬಿಬಸ್ತದ, ದವಾಾಸರಗಳ ಂಬ ಮಹಾ 

ಮೋಡಗಳನುನ ಇಂದಾರಯುಧದಂತರುರ್ ಅಜುವನನ ಗಾಂಡಿೋರ್ದ 

ರ್ಂಚಿನಿಂದ ಹ ೂಡ ಯಲಪಟಿ ಸತತವಾಗಿ ಶ್ರಗಳ ಮಳ ಯಂದ 

ಕಣ್ವನ ಂಬುರ್ ಈ ಬ ಂಕಿಯನುನ ಯುದಧದಲಿಿ ಆರಿಸಬಲದಿು.  

03084013a ಸ ಸಾಕ್ಷಾದ ೋರ್ ಸವಾವಣಿ ಶ್ಕಾರತಪರಪುರಂಜಯಃ| 

03084013c ದವಾಾನಾಸಾರಣಿ ಬಿೋಭ್ತುಿಸತಿವಿತಃ ಪರತಪತಿಯತ್ ೋ||  

ಆ ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ು ಪರಪುರಂಜಯ ಶ್ಕರನಿಂದ ಎಲಿ ದರ್ಾಸರಗಳನೂನ 

ತ್ಾನಾಗಿಯೋ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡು ಬರುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ 

ಇಲಿ. 

03084014a ಅಲಂ ಸ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸವ ೋವಷ್ಾರ್ತ ಮೋ ಧಿೋಯತ್ ೋ ಮತಃ| 

03084014c ನಾಸ್ತ ಿತವತಕಿರಯಾ ತಸಾ ರಣ ೋಽರಿೋಣಾಂ ಪರತಕಿರಯಾ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರಿಗ  ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾದರ್ನು ಅರ್ನ ೋ ಎಂದು ನಾನು 

ಯಾವಾಗಲೂ ಯೋಚಿಸುತ್ ೋಿನ . ಅರ್ನನುನ ರ್ೋರಿಸುರ್ರ್ರು ಯಾರೂ 

ಇಲಿ ಮತು ಿರಣ್ರಂಗದಲಿಿ ಅರ್ನ ಹಾಗ  ಹ ೂೋರಾಡುರ್ರ್ರು ಯಾರೂ 

ಇರುರ್ುದಲಿ. 
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03084015a ತಂ ರ್ಯಂ ಪಾಂಡರ್ಂ ಸವ ೋವ ಗೃಹಿೋತ್ಾಸರಂ ಧನಂಜಯಂ|  

03084015c ದರಷ್ಾಿರ ೂೋ ನ ಹಿ ಬಿೋಭ್ತುಿಭಾವರಮುದಾಮಾ ಸ್ತೋದತ|| 

ಧನಂಜಯ ಪಾಂಡರ್ನು ತಂದರುರ್ ಎಲಿ ಅಸರಗಳನೂನ ನಾರ್ು 

ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿವ . ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ು ತ್ಾನು ಎತಕಿ ೂಂಡ ಭಾರದ ಕ ಳಗ  

ಎಂದೂ ಕುಸ್ತದು ಬಿದದಲಿ. 

03084016a ರ್ಯಂ ತು ತಮೃತ್ ೋ ವಿೋರಂ ರ್ನ ೋಽಸ್ತಮನಿದವಪದಾಂ ರ್ರ| 

03084016c ಅರ್ಧಾನಂ ನ ಗಚಾಚಮಃ ಕಾಮಾಕ ೋ ಸಹ ಕೃಷ್ಣಯಾ|| 

ದವಜರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ಆದರೂ ಆ ವಿೋರನಿಲಿದ ೋ ಇದ ೋ ಕಾಮಾಕ 

ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸಲು ಕೃಷ್ ಣಯೂ ಸ ೋರಿ ನಮಗಾಾರಿಗೂ  

ಮನಸಾಿಗುತಲಿಿ.  

03084017a ಭ್ವಾನನಾದವನಂ ಸಾಧು ಬಹವನನಂ ಫಲರ್ಚುಶಚಿ| 

03084017c ಆಖಾಾತು ರಮಣಿೋಯಂ ಚ ಸ ೋವಿತಂ ಪುಣ್ಾಕಮವಭಿಃ|| 

03084018a ಯತರ ಕಂ ಚಿದವಯಂ ಕಾಲಂ ರ್ಸಂತಃ ಸತಾವಿಕರಮಂ| 

03084018c ಪರತೋಕ್ಷಾಮೋಽಜುವನಂ ವಿೋರಂ ರ್ಷ್ವಕಾಮಾ ಇವಾಂಬುದಂ||  

ಭ್ಗರ್ನ್! ಆದುದರಿಂದ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದಾದರೂ ಒಳ ೆಯ, ಸಾಕಷ್ುಿ 

ಆಹಾರ ಮತು ಿಫಲರ್ು ದ ೂರಕಬಲಿ, ಶ್ುಚಿಯಾದ, ರಮಣಿೋಯವಾದ, 

ಪುಣ್ಾಕರ್ವಗಳು ಸ ೋವಿಸುರ್ ರ್ನದ ಕುರಿತು ತಳಿಸು. ಅಲಿ ಿನಾರ್ು 

ಮಳ ಬ ೋಕಾದರ್ರು ಮೋಡಗಳ ನಿರಿೋಕ್ಷ ಯನುನ ಹ ೋಗ  ಮಾಡುತ್ಾರಿ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಆ ಸತಾವಿಕರಮ ವಿೋರ ಅಜುವನನ ಬರರ್ನುನ ಕಾಯುತ್ಾ ಿಸವಲಪ 
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ಕಾಲ ಅಲಿಿ ವಾಸ್ತಸಬಹುದು. 

03084019a ವಿವಿಧಾನಾಶ್ರಮಾನಾೆಂಶ್ಚದದವಜಾತಭ್ಾಃ ಪರಿಶ್ುರತ್ಾನ್| 

03084019c ಸರಾಂಸ್ತ ಸರಿತಶ್ ೈರ್ ರಮಣಿೋಯಾಂಶ್ಚ ಪರ್ವತ್ಾನ್|| 

03084020a ಆಚಕ್ಷವ ನ ಹಿ ನ ೂೋ ಬರಹಮನ ೂರೋಚತ್ ೋ ತಮೃತ್ ೋಽಜುವನಂ|  
03084020c ರ್ನ ೋಽಸ್ತಮನಾೆಮಾಕ ೋ ವಾಸ ೂೋ ಗಚಾಚಮೋಽನಾಾಂ ದಶ್ಂ ಪರತ|| 

ದವಜರು ಹ ೋಳಿರುರ್ ವಿವಿಧ ಆಶ್ರಮಗಳ, ಸರ ೂೋರ್ರಗಳ, ನದಗಳ, 

ರಮಣಿೋಯ ಪರ್ವತಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳು. ಬರಹಮನ್! ಅಜುವನನಿಲಿದ ೋ 

ಇಲಿಿ ಕಾಮಾಕರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸಲು ಮನಸಾಿಗುತಲಿಿ. ಬ ೋರ  ಕಡ  

ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್!”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಧರಮಾತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಚತುರಶ್ೋತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಧರಮಾತೋರ್ವಯಾತ್ಾರ ಎನುನರ್ 

ಎಂಭ್ತ್ಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೮೫ 

ಧರಮಾನಿಂದ ತೋರ್ವಕ್ಷ ೋತರಗಳ ಕಿೋತವನ  
ಧರಮಾನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಪೂರ್ವದಕಿೆನಲಿಿರುರ್ ತೋರ್ವಕ್ಷ ೋತರಗಳ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೨೩). 
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03085001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03085001a ತ್ಾನಿವಾವನುತುಿಕಾನದೃಷ್ಾಿವ ಪಾಂಡವಾನಿದೋನಚ ೋತಸಃ| 

03085001c ಆಶ್ಾವಸಯಂಸದಿಾ ಧರಮಾೋ ಬೃಹಸಪತಸಮೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬ ೋಸರದಂದದದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಎಲಿರೂ ಹ ೂರಡಲು ಉತುಿಕರಾಗಿದುದದನುನ ಕಂಡು ಬೃಹಸಪತಯ 

ಸಮನಾಗಿದದ ಧರಮಾನು ಅರ್ರಿಗ  ಆಶ್ಾವಸನ ಯನುನ ನಿೋಡುತ್ಾ ಿ

ಹ ೋಳಿದನು: 

03085002a ಬಾರಹಮಣಾನುಮತ್ಾನುಪಣಾಾನಾಶ್ರಮಾನಭರತಷ್ವಭ್|  

03085002c ದಶ್ಸ್ತೋಿರಾವನಿ ಶ್ ೈಲಾಂಶ್ಚ ಶ್ೃಣ್ು ಮೋ ಗದತ್ ೂೋ ನೃಪ|| 

“ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನೃಪ! ಬಾರಹಮಣ್ರು ಅನುಮತ ನಿೋಡುರ್, ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  

ದಕುೆಗಳಲಿಿರುರ್ ಪುಣಾಾಶ್ರಮ, ತೋರ್ವ, ಮತು ಿಪರ್ವತಗಳ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. 

03085003a ಪೂರ್ವಂ ಪಾರಚಿೋಂ ದಶ್ಂ ರಾಜನಾರಜಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತ್ಾಂ| 

03085003c ರಮಾಾಂ ತ್ ೋ ಕಿೋತವಯಷ್ಾಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಯರಾಸೃತ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ರಾಜನ್! ಮದಲು ಪಶ್ಚಮ ದಕಿೆನಲಿಿರುರ್ 

ರಾಜಷ್ಠವಗಣ್ ಸ ೋವಿತ ರಮಾ ತೋರ್ವಗಳ ಕುರಿತು ಸೃತಗಳಲಿಿ 

ಹ ೋಳಿರುರ್ ಹಾಗ  ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03085004a ತಸಾಾಂ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಜುಷ್ಾಿಯಾಂ ನ ೈರ್ಷ್ಂ ನಾಮ ಭಾರತ| 

03085004c ಯತರ ತೋರಾವನಿ ದ ೋವಾನಾಂ ಸುಪುಣಾಾನಿ ಪೃರ್ಕ್ ಪೃರ್ಕ್|| 
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ಭಾರತ ! ಅಲಿಿ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳು ಬಯಸುರ್ ನ ೈರ್ಷ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಅರಣ್ಾವಿದ . ಅಲಿಿ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಪುಣ್ಾಕರವಾದ ಅನ ೋಕ 

ತೋರ್ವಗಳಿವ . 

03085005a ಯತರ ಸಾ ಗ ೂೋಮತೋ ಪುಣಾಾ ರಮಾಾ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಸ ೋವಿತ್ಾ| 

03085005c ಯಜ್ಞಭ್ೂರ್ಶ್ಚ ದ ೋವಾನಾಂ ಶ್ಾರ್ತರಂ ಚ ವಿರ್ಸವತಃ|| 

ಅಲಿಿ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಸ ೋವಿತ ರಮಾ ಪುಣ್ಾ ಗ ೂೋಮತಯು ಹರಿಯುತದಿ , 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಯಜ್ಞ ಭ್ೂರ್ಯದ  ಮತು ಿವಿರ್ಸವತನ ಕಟುಕಸಾಿನವಿದ . 

03085006a ತಸಾಾಂ ಗಿರಿರ್ರಃ ಪುಣ ೂಾೋ ಗಯೋ ರಾಜಷ್ಠವಸತೃತಃ| 

03085006c ಶ್ರ್ಂ ಬರಹಮಸರ ೂೋ ಯತರ ಸ ೋವಿತಂ ತರದಶ್ಷ್ಠವಭಿಃ|| 

ಅಲಿಿ ರಾಜಷ್ಠವಗಳಿಂದ ಸತೃತ ಗಯ ಎನುನರ್ ಪುಣ್ಾ ಪರ್ವತವಿದ  

ಮತು ಿಮೂರ್ತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಸ ೋವಿಸುರ್ ಮಂಗಳಕರ 

ಬರಹಮಸರ ೂೋರ್ರವಿದ . 

03085007a ಯದರ್ವಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಕಿೋತವಯಂತ ಪುರಾತನಾಃ| 
03085007c ಏಷ್ಿವಾಾ ಬಹರ್ಃ ಪುತ್ಾರ ಯದ ಾೋಕ ೂೋಽಪಿ ಗಯಾಂ ರ್ರಜ ೋತ್|| 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ಅದಕಾೆಗಿಯೋ ಪುರಾತನ ಕಿೋತವನ ಯದ  - 

ಒಬಬನಾದರೂ ಗಯಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲಿಕ ೆಂದು ಬಹಳ ಪುತರರನುನ 

ಬಯಸಬ ೋಕು. 

03085008a ಮಹಾನದೋ ಚ ತತ್ ರರ್ ತರಾ ಗಯಶ್ರ ೂೋಽನಘ್| 
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03085008c ಯತ್ಾರಸರ ಕಿೋತಾವತ್ ೋ ವಿಪ ರರಕ್ಷಯಾಕರಣ ೂೋ ರ್ಟಃ|| 

03085008e ಯತರ ದತಂಿ ಪಿತೃಭ ೂಾೋಽನನಮಕ್ಷಯಾಂ ಭ್ರ್ತ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಅನಘ್ ! ಅಲಿಿಯೋ ಮಹಾನದೋ ಮತು ಿಗಯಶ್ರ ನದಗಳಿವ . ಅಲಿಿಯೋ 

ಇರುರ್ ಅಕ್ಷಯಕರಣ್ ರ್ಟರ್ೃಕ್ಷರ್ನುನ ವಿಪರರು ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . 

ಪರಭ ೂೋ! ಅಲಿಿ ಪಿತೃಗಳಿಗ  ನಿೋಡಿದ ಅನನರ್ು ಅಕ್ಷಯವಾಗುತದಿ . 

03085009a ಸಾ ಚ ಪುಣ್ಾಜಲಾ ಯತರ ಫಲುುನಾಮಾ ಮಹಾನದೋ| 

03085009c ಬಹುಮೂಲಫಲಾ ಚಾಪಿ ಕರಶ್ಕಿೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

03085009e ವಿಶ್ಾವರ್ತ್ ೂರೋಽಭ್ಾಗಾದಾತರ ಬಾರಹಮಣ್ತವಂ ತಪ್ೋಧನಃ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿ ಫಲುು ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುಣ್ಾನದಯು 

ಹರಿಯುತದಿ . ಅಲಿಿಯೋ ತಪ್ೋಧನ ವಿಶ್ಾವರ್ತರನು ಬಾರಹಮಣ್ತವರ್ನುನ 

ಪಡ ದ ಬಹಳಷ್ುಿ ಫಲಮೂಲಗಳಿರುರ್ ಕರಶ್ಕಿೋ ನದಯೂ 

ಹರಿಯುತದಿ . 

03085010a ಗಂಗಾ ಯತರ ನದೋ ಪುಣಾಾ ಯಸಾಾಸ್ತೋಿರ ೋ ಭ್ಗಿೋರರ್ಃ| 

03085010c ಅಯಜತ್ಾಿತ ಬಹುಭಿಃ ಕರತುಭಿಭ್ೂವರಿದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ|| 

ಮಗೂ! ಅಲಿಿ ಭ್ಗಿೋರರ್ನು ಬಹಳಷ್ುಿ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ 

ಹಲವಾರು ಕರತುಗಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದ ಪುಣ್ಾ ಗಂಗಾನದಯ ತೋರರ್ೂ 

ಇದ . 

03085011a ಪಾಂಚಾಲ ೋಷ್ು ಚ ಕರರರ್ಾ ಕರ್ಯಂತುಾತಪಲಾರ್ತಂ| 

03085011c ವಿಶ್ಾವರ್ತ್ ೂರೋಽಯಜದಾತರ ಶ್ಕ ರೋಣ್ ಸಹ ಕರಶ್ಕಃ|| 
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ಕರರರ್ಾ! ಪಾಂಚಾಲದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಉತಪಲಾರ್ತದಲಿಿ ಶ್ಕರನ ೂಂದಗ  ಕರಶ್ಕ 

ವಿಶ್ಾವರ್ತರನು ಯಾಗಮಾಡಿದನು.  

03085011e ಯತ್ಾರನುರ್ಂಶ್ಂ ಭ್ಗವಾನಾಜಮದಗನಯಸರಿಾ ಜಗರ|| 

03085012a ವಿಶ್ಾವರ್ತರಸಾ ತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ವಿಭ್ೂತಮತಮಾನುಷ್ಠೋಂ| 

03085012c ಕನಾಕುಬ ಜೋಽಪಿಬತ್ ೂಿೋಮರ್ಂದ ರೋಣ್ ಸಹ ಕರಶ್ಕಃ|| 

03085012e ತತಃ ಕ್ಷತ್ಾರದಪಾಕಾರಮದಾಬರಹಮಣ ೂೋಽಸ್ತೋತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿದದ ಭ್ಗವಾನ್ ಜಾಮದಗಿನಯು ವಿಶ್ಾರ್ತರನ 

ಅಮಾನುಷ್ ಅತ ವಿಭ್ೂತಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದದನು: 

“ಕನಾಕುಬಜದಲಿಿ ಕರಶ್ಕನು ಇಂದರನ ೂಂದಗ  ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಕುಡಿದ 

ನಂತರ ಅರ್ನು “ಕ್ಷಾತರಪದದಂದ ಹ ೂರಬಂದ ನಾನು 

ಬಾರಹಮಣ್ನಾಗಿದ ದೋನ !” ಎಂದು ಘೂೋಷ್ಠಸ್ತದನು.” 

03085013a ಪವಿತರಂ ಋಷ್ಠಭಿಜುವಷ್ಿಂ ಪುಣ್ಾಂ ಪಾರ್ನಮುತಮಿಂ| 

03085013c ಗಂಗಾಯಮುನಯೋವಿೋವರ ಸಂಗಮಂ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತಂ|| 

03085014a ಯತ್ಾರಯಜತ ಭ್ೂತ್ಾತ್ಾಮ ಪೂರ್ವಮೋರ್ ಪಿತ್ಾಮಹಃ|  

03085014c ಪರಯಾಗರ್ತ ವಿಖಾಾತಂ ತಸಾಮದಭರತಸತಮಿ|| 

ಋಷ್ಠಗಳು ಭ ೋಟ್ಟನಿೋಡುರ್, ಪವಿತರ, ಪುಣ್ಾ, ಪಾರ್ನ, ಉತಮಿ, 

ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಗಂಗ  ಮತು ಿಯಮುನ ಯರ ಸಂಗಮವಿದ . ಅಲಿಿ ಹಿಂದ  

ಭ್ೂತ್ಾತಮ ಪಿತ್ಾಮಹನು ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿದದನು. ಭ್ರತಸತಮಿ! ಅದು 

ಪರಯಾಗವ ಂದು ವಿಖಾಾತವಾಗಿದ . 
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03085015a ಅಗಸಯಸಾ ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ತತ್ಾರಶ್ರಮರ್ರ ೂೋ ಮಹಾನ್| 

03085015c ಹಿರಣ್ಾಬಿಂದುಃ ಕರ್ಥತ್ ೂೋ ಗಿರರ ಕಾಲಂಜರ ೋ ನೃಪ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ನೃಪ! ಅಲಿಿ ಮಹಾ ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದ ಹಿರಣ್ಾ ಬಿಂದು ಮತು ಿ

ಕಾಲಂಜರ ಗಿರಿಗಳ ಂದು ಎಂದು ಕರ ಯಲಪಟಿ ಅಗಸಯನ ಆಶ್ರಮವಿದ . 

03085016a ಅತಾನಾಾನಪರ್ವತ್ಾನಾರಜನುಪಣ ೂಾೋ ಗಿರಿರ್ರಃ ಶ್ರ್ಃ| 

03085016c ಮಹ ೋಂದ ೂರೋ ನಾಮ ಕರರರ್ಾ ಭಾಗವರ್ಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

03085017a ಅಯಜದಾತರ ಕರಂತ್ ೋಯ ಪೂರ್ವಮೋರ್ ಪಿತ್ಾಮಹಃ|  

03085017c ಯತರ ಭಾಗಿೋರರ್ಥೋ ಪುಣಾಾ ಸದಸಾಾಸ್ತೋದುಾಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ರಾಜನ್! ಕರರರ್ಾ! ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಪರ್ವತಗಳಿಂಗಿಂತಲೂ 

ಪುಣ್ಾಕರವಾದ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಮಹ ೋಂದರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಮಹಾತಮ ಭಾಗವರ್ನ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಗಿರಿಯದ . ಕರಂತ್ ೋಯ! ಹಿಂದ  ಅಲಿಿ 

ಪಿತ್ಾಮಹನು ಯಾಗಮಾಡಿದದನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಆ ಯಾಗದಲಿಿ ಪುಣ್ಾ 

ಗಂಗ ಯು ಸದಸಾಳಾಗಿದದಳು.  

03085018a ಯತ್ಾರಸರ ಬರಹಮಶ್ಾಲ ೋತ ಪುಣಾಾ ಖಾಾತ್ಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03085018c ಧೂತಪಾಪಮಭಿರಾಕಿೋಣಾವ ಪುಣ್ಾಂ ತಸಾಾಶ್ಚ ದಶ್ವನಂ| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅಲಿಿಯೋ ಬರಹಮಶ್ಾಲ ಎಂದು ಖಾಾತ ಪುಣ್ಾಕರ 

ಪರದ ೋಶ್ವಿದ . ಅಲಿಿ ಪಾಪಗಳನುನ ತ್ ೂಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ರ ಗುಂಪ ೋ ಇದ . 

ಅದರ ದಶ್ವನವ ೋ ಪುಣ್ಾಕರವಾದುದು. 

03085019a ಪವಿತ್ ೂರೋ ಮಂಗಲಿೋಯಶ್ಚ ಖಾಾತ್ ೂೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸನಾತನಃ| 
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03085019c ಕ ೋದಾರಶ್ಚ ಮತಂಗಸಾ ಮಹಾನಾಶ್ರಮ ಉತಮಿಃ|| 

03085020a ಕುಂಡ ೂೋದಃ ಪರ್ವತ್ ೂೋ ರಮಾೋ ಬಹುಮೂಲಫಲ ೂೋದಕಃ|  

03085020c ನ ೈಷ್ಧಸೃಷ್ಠತ್ ೂೋ ಯತರ ಜಲಂ ಶ್ಮವ ಚ ಲಬಧವಾನ್|| 

ಪವಿತರರ್ೂ, ಮಂಗಳಕರರ್ೂ, ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಖಾಾತರ್ೂ, ಸನಾತನರ್ೂ 

ಆದ ಮತಂಗನ ಬಯಲುಪರದ ೋಶ್ದ ಮಹಾ ಆಶ್ರಮವಿದ . ಹಾಗ ಯೋ 

ಅಲಿಿ ರಮಾರ್ೂ, ಬಹಳ ಫಲ ಮೂಲ ನಿೋರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕುಂಡ ೂೋದ 

ಪರ್ವತವಿದ . ಬಾಯಾರಿದ ನಿಷ್ಾಧರು ಇದನುನ ನಿೋರಿನ ಮೂಲ ಮತು ಿ

ನಿವಾಸಸಾಿನರ್ನಾನಗಿ ಕಂಡರು. 

03085021a ಯತರ ದ ೋರ್ರ್ನಂ ರಮಾಂ ತ್ಾಪಸ ೈರುಪಶ್ ೂೋಭಿತಂ| 

03085021c ಬಾಹುದಾ ಚ ನದೋ ಯತರ ನಂದಾ ಚ ಗಿರಿಮೂಧವನಿ||  

ಅಲಿಿಯೋ ತ್ಾಪಸರಿಂದ ಶ್ ೂೋಭಿತಗ ೂಂಡ ರಮಾ ದ ೋರ್ರ್ನವಿದ . ಆ 

ಗಿರಿಯ ನ ತಯಿ ಮೋಲ  ಬಾಹುದಾ ಮತು ಿನಂದಾ ನದಗಳು 

ಹರಿಯುತವಿ . 

03085022a ತೋರಾವನಿ ಸರಿತಃ ಶ್ ೈಲಾಃ ಪುಣಾಾನಾಾಯತನಾನಿ ಚ| 

03085022c ಪಾರಚಾಾಂ ದಶ್ ಮಹಾರಾಜ ಕಿೋತವತ್ಾನಿ ಮಯಾ ತರ್|| 

ಮಹಾರಾಜ! ನಾನು ಈಗ ಪೂರ್ವದಕಿೆನಲಿಿರುರ್ ತೋರ್ವಗಳು, 

ನದಗಳು, ಗಿರಿಪರ್ವತಗಳು ಮತು ಿಪುಣ್ಾ ಸಿಳಗಳ ಕುರಿತು ನಿನಗ  

ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

03085023a ತಸೃಷ್ವನಾಾಸು ಪುಣಾಾನಿ ದಕ್ಷು ತೋರಾವನಿ ಮೋ ಶ್ೃಣ್ು| 
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03085023c ಸರಿತಃ ಪರ್ವತ್ಾಂಶ್ ೈರ್ ಪುಣಾಾನಾಾಯತನಾನಿ ಚ|| 

ಈಗ ಉಳಿದ ಮೂರು ದಕುೆಗಳಲಿಿರುರ್ ಪುಣ್ಾ ತೋರ್ವಗಳು, ನದಗಳು, 

ಪರ್ವತಗಳು ಮತು ಿಪುಣ್ಾಕ್ಷ ೋತರಗಳ ಕುರಿತು ನನಿನಂದ ಕ ೋಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಧರಮಾತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಪಂಚಾಶ್ೋತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಧರಮಾತೋರ್ವಯಾತ್ಾರ ಎನುನರ್ 

ಎಂಭ್ತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೮೬ 
ಧರಮಾನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ದಕ್ಷ್ಣ್ದಕಿೆನಲಿಿರುರ್ ತೋರ್ವಕ್ಷ ೋತರಗಳ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೨೪). 

03086001 ಧರಮಾ ಉವಾಚ| 

03086001a ದಕ್ಷ್ಣ್ಸಾಾಂ ತು ಪುಣಾಾನಿ ಶ್ೃಣ್ು ತೋರಾವನಿ ಭಾರತ| 

03086001c ವಿಸರಿ ೋಣ್ ಯರಾಬುದಧ ಕಿೋತಾವಮಾನಾನಿ ಭಾರತ|| 

ಧರಮಾನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಈಗ ಕ ೋಳು. ದಕ್ಷ್ಣ್ದಲಿಿರುರ್ ಪುಣ್ಾ 

ತೋರ್ವಗಳ ಕುರಿತು ನನಗ  ತಳಿದಷ್ಿನುನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .   

03086002a ಯಸಾಾಮಾಖಾಾಯತ್ ೋ ಪುಣಾಾ ದಶ್ ಗ ೂೋದಾರ್ರಿೋ ನದೋ| 

03086002c ಬಹಾವರಾಮಾ ಬಹುಜಲಾ ತ್ಾಪಸಾಚರಿತ್ಾ ಶ್ುಭಾ|| 
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03086003a ವ ೋಣಾಣ ಭಿೋಮರರ್ಥೋ ಚ ೂೋಭ ೋ ನದರಾ ಪಾಪಭ್ಯಾಪಹ ೋ|  

03086003c ಮೃಗದವಜಸಮಾಕಿೋಣ ೋವ ತ್ಾಪಸಾಲಯಭ್ೂಷ್ಠತ್ ೋ|| 

ಆ ದಕಿೆನಲಿಿ ಪುಣ್ಾ ನದ ಗ ೂೋದಾರ್ರಿಯ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಕಡ ಗಳಲಿಿ ನಿಂತು, ಬಹಳಷ್ುಿ ಕರ್ಲುಗಳಾಗಿ ಹರಿಯುರ್ ಆ 

ನದಯನುನ ತ್ಾಪಸ್ತಗಳು ಅನುಸರಿಸುತ್ಾರಿ . ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳ 

ಸಂಕಿೋಣ್ವಗಳಿಂದ ಮತು ಿತ್ಾಪಸ್ತಗಳ ಆಶ್ರಮಗಳಿಂದ 

ಅಲಂಕರಿಸಲಪಟಿ ವ ೋಣಾಣ ಮತು ಿಭಿೋಮರರ್ಥ ಈ ಎರಡು ನದಗಳು 

ಪಾಪಭ್ಯರ್ನುನ ಹ ೂೋಗಲಾಡಿಸುತವಿ .  

03086004a ರಾಜಷ್ ೋವಸಿತರ ಚ ಸರಿನನೃಗಸಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03086004c ರಮಾತೋರಾವ ಬಹುಜಲಾ ಪಯೋಷ್ಠಣೋ ದವಜಸ ೋವಿತ್ಾ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿ ರಾಜಷ್ಠವ ನೃಗನ ನದ, ರಮಾತೋರ್ವ, ತುಂಬಾ 

ನಿೋರಿರುರ್, ದವಜರು ಸ ೋವಿಸುರ್ ಪಯೋಷ್ಠಣಯದ .  

03086005a ಅಪಿ ಚಾತರ ಮಹಾಯೋಗಿೋ ಮಾಕವಂಡ ೋಯೋ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03086005c ಅನುರ್ಂಷ್ಾಾಂ ಜಗರ ಗಾರಾಂ ನೃಗಸಾ ಧರಣಿೋಪತ್ ೋಃ||  

ಅಲಿಿಯೋ ಮಹಾಯೋಗಿ ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು 

ಧರಣಿೋಪತ ನೃಗನ ಕುರಿತ್ಾಗಿ ಜಗತ್ ೋಿ ಪಠಸುರ್ ಈ ಗಾರ್ರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಿದದನು: 

03086006a ನೃಗಸಾ ಯಜಮಾನಸಾ ಪರತಾಕ್ಷರ್ತ ನಃ ಶ್ುರತಂ| 

03086006c ಅಮಾದಾದಂದರಃ ಸ ೂೋಮೋನ ದಕ್ಷ್ಣಾಭಿದವವಜಾತಯಃ|| 
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“ನೃಗನ ಯಾಗದಲಿಿ ಇಂದರನು ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಕುಡಿದು ಮತು ಿದವಜರು 

ಅರ್ನ ದಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಪಡ ದು ಅಮಲ ೋರಿದರು ಎಂದು ಬರಿೋ ಕ ೋಳಿದದಲಿ, 

ಪರತಾಕ್ಷವಾಗಿ ನ ೂೋಡಿದ ದೋನ !” 

03086007a ಮಾಠರಸಾ ರ್ನಂ ಪುಣ್ಾಂ ಬಹುಮೂಲಫಲಂ ಶ್ರ್ಂ| 

03086007c ಯೂಪಶ್ಚ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ ಿರ್ರುಣ್ಸ ೂರೋತಸ ೋ ಗಿರರ|| 

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ರ್ರುಣ್ಸ ೂರೋತ ಗಿರಿಯ ಮೋಲ  ಪುಣ್ಾಕರ, ಮಂಗಳಕರ, 

ಮತು ಿತುಂಬಾ ಮೂಲಿಕ  ಫಲಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಮಾಠರ ಎನುನರ್ 

ರ್ನರ್ೂ ಯೂಪರ್ೂ ಇದ . 

03086008a ಪರವ ೋಣ್ುಾತರಿಪಾಶ್ ವೋವ ತು ಪುಣ ಾೋ ಕಣಾವಶ್ರಮೋ ತರಾ| 

03086008c ತ್ಾಪಸಾನಾಮರಣಾಾನಿ ಕಿೋತವತ್ಾನಿ ಯರಾಶ್ುರತ|| 

ಪರವ ೋಣಿಯ ಉತರಿ ಭಾಗದಲಿಿ ಮತು ಿಕಣ್ವನ ಪುಣಾಾಶ್ರಮದಲಿಿ 

ತ್ಾಪಸರು ವಾಸ್ತಸುರ್ ಅರಣ್ಾಗಳಿವ  ಎಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

03086009a ವ ೋದೋ ಶ್ೂಪಾವರಕ ೋ ತ್ಾತ ಜಮದಗ ನೋಮವಹಾತಮನಃ| 

03086009c ರಮಾಾ ಪಾಷ್ಾಣ್ತೋರಾವ ಚ ಪುರಶ್ಚಂದಾರ ಚ ಭಾರತ|| 

ಮಗು! ಭಾರತ! ಶ್ೂಪಾವರಕದಲಿಿ ಮಹಾತಮ ಜಮದಗಿನಯ 

ರಮಾವಾದ ಪಾಷ್ಾಣ್ ತೋರ್ವ ಮತು ಿಪುರಶ್ಚಂದರಗಳಿವ . 

03086010a ಅಶ್ ೂೋಕತೋರ್ವಂ ಮತ್ ಾೋವಷ್ು ಕರಂತ್ ೋಯ ಬಹುಲಾಶ್ರಮಂ| 
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03086010c ಅಗಸಯತೋರ್ವಂ ಪಾಂಡ ಾೋಷ್ು ವಾರುಣ್ಂ ಚ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

03086011a ಕುಮಾಯವಃ ಕರ್ಥತ್ಾಃ ಪುಣಾಾಃ ಪಾಂಡ ಾೋಷ್ ವೋರ್ ನರಷ್ವಭ್| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನರಷ್ವಭ್! ಮತಾವದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಬಹು 

ಆಶ್ರಮಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಅಶ್ ೂೋಕತೋರ್ವ, ಪಾಂಡಾದ ೋಶ್ದಲಿಿ 

ಅಗಸಯ ಮತು ಿವಾರುಣ್ ತೋರ್ವಗಳು, ಮತು ಿಅದ ೋ ಪಾಂಡಾದ ೋಶ್ದಲಿಿ 

ಪುಣ್ಾ ಕುಮಾರಿಯರು ಇದಾದರ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03086011c ತ್ಾಮರಪಣಿೋವಂ ತು ಕರಂತ್ ೋಯ ಕಿೋತವಯಷ್ಾಾರ್ ತ್ಾಂ ಶ್ೃಣ್ು||  

03086012a ಯತರ ದ ೋವ ೈಸಪಿಸಪಿಂಿ ಮಹದಚಚದಭರಾಶ್ರಮೋ| 

03086012c ಗ ೂೋಕಣ್ವರ್ತ ವಿಖಾಾತಂ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಭಾರತ|| 

03086013a ಶ್ೋತತ್ ೂೋಯೋ ಬಹುಜಲಃ ಪುಣ್ಾಸಾತಿ ಶ್ರ್ಶ್ಚ ಸಃ| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಈಗ ತ್ಾಮರಪಣಿವಯ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. ಅಲಿ ಿ

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮಹದಚ ಛಯನುನ ಸಾಧಿಸಲು ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತದರು. 

ಭಾರತ! ಮಗೂ! ಅದ ೋ ತಣಿಣೋರಿನ, ತುಂಬಾ ನಿೋರಿರುರ್, ಪುಣ್ಾರ್ೂ 

ಮಂಗಳಕರರ್ೂ ಆದ ಗ ೂೋಕಣ್ವವ ಂದು ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ 

ವಿಖಾಾತವಾಗಿದ . 

03086013c ಹರದಃ ಪರಮದುಷ್ಾಾಪ್ೋ ಮಾನುಷ್ ೈರಕೃತ್ಾತಮಭಿಃ|| 

ಅಲಿಿಯೋ ತಮಮ ಆತಮರ್ನುನ ಪಳಗಿಸದ ೋ ಇದದರ್ರಿಗ  ಹ ೂೋಗಲು 

ಕಷ್ಿವಾಗುರ್ ಸರ ೂೋರ್ರವಿದ . 

03086014a ತತ್ ರರ್ ತೃಣ್ಸ ೂೋಮಾಗ ನೋಃ ಸಂಪನನಫಲಮೂಲವಾನ್| 
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03086014c ಆಶ್ರಮೋಽಗಸಯಶ್ಷ್ಾಸಾ ಪುಣ ೂಾೋ ದ ೋರ್ಸಭ ೋ ಗಿರರ|| 

ಅಲಿಿಯೋ ದ ೋರ್ಸಭ್ ಗಿರಿಯಲಿ ಿಅಗಸಯನ ಶ್ಷ್ಾ ತೃಣ್ಸ ೂೋಮಾಗಿನಯ 

ಫಲಮೂಲ ಸಮೃದಧ ಪುಣಾಾಶ್ರಮವಿದ .  

03086015a ವ ೈಡೂಯವಪರ್ವತಸಿತರ ಶ್ರೋಮಾನಮಣಿಮಯಃ ಶ್ರ್ಃ| 

03086015c ಅಗಸಯಸಾಾಶ್ರಮಶ್ ೈರ್ ಬಹುಮೂಲಫಲ ೂೋದಕಃ|| 

ಅಲಿಿ ಶ್ರೋಮಂತ, ಮಣಿಮಯ, ಮಂಗಳಕರ ವ ೈಡೂಯವಪರ್ವತ 

ಮತು ಿಬಹಳಷ್ುಿ ಫಲಮೂಲ ಮತು ಿನಿೋರಿನಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ 

ಅಗಸಾಯಶ್ರಮಗಳಿವ .  

03086016a ಸುರಾಷ್ ್ೋಷ್ವಪಿ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಪುಣಾಾನಾಾಯತನಾನಿ ಚ| 

03086016c ಆಶ್ರಮಾನಿರಿತಃ ಶ್ ೈಲಾನಿರಾಂಸ್ತ ಚ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಈಗ ನಾನು ಸುರಾಷ್್ದಲಿಿರುರ್ ಪುಣ್ಾಸಿಳಗಳು, 

ಆಶ್ರಮಗಳು, ನದಗಳು, ಗಿರಿಗಳು, ಮತು ಿಸರ ೂೋರ್ರಗಳ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03086017a ಚಮಸ ೂೋನಮಜಜನಂ ವಿಪಾರಸತಿ್ಾರಪಿ ಕರ್ಯಂತುಾತ| 

03086017c ಪರಭಾಸಂ ಚ ೂೋದಧರ ತೋರ್ವಂ ತರದಶ್ಾನಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ವಿಪರರು ಅಲಿಿರುರ್ ಚಮಸ ೂೋನಮಜಜನ ಮತು ಿಸಮುದರ 

ತೋರದಲಿಿರುರ್ ಮೂರ್ತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ತೋರ್ವ ಪರಭಾಸದ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 
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03086018a ತತರ ಪಿಂಡಾರಕಂ ನಾಮ ತ್ಾಪಸಾಚರಿತಂ ಶ್ುಭ್ಂ| 

03086018c ಉಜಜಯಂತಶ್ಚ ಶ್ಖರಿೋ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಸ್ತದಧಕರ ೂೋ ಮಹಾನ್|| 

ಅಲಿಿ ತ್ಾಪಸ್ತಗಳು ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ಪಿಂಡಾರಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಶ್ುಭ್ 

ಪರದ ೋಶ್ರ್ೂ ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ಸ್ತದಧಯನುನ ಕ ೂಡುರ್ ಉಜಜಯಂತ ಗಿರಿಯೂ 

ಇವ . 

03086019a ತತರ ದ ೋರ್ಷ್ಠವರ್ಯೋವಣ್ ನಾರದ ೋನಾನುಕಿೋತವತಃ| 

03086019c ಪುರಾಣ್ಃ ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ಶ್ ೂಿೋಕಸಂಿ ನಿಬ ೂೋಧ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅಲಿ ಿಹಿಂದ  ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳಲಿಿ ಹಿರಿಯ ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದ 

ಶ್ ೂಿೋಕವಂದದ , ಕ ೋಳು. 

03086020a ಪುಣ ಾೋ ಗಿರರ ಸುರಾಷ್ ್ೋಷ್ು ಮೃಗಪಕ್ಷ್ನಿಷ್ ೋವಿತ್ ೋ|  

03086020c ಉಜಜಯಂತ್ ೋ ಸಮ ತಪಾಿಂಗ ೂೋ ನಾಕಪೃಷ್ ಿೋ ಮಹಿೋಯತ್ ೋ|| 

“ಸುರಾಷ್್ದಲಿಿರುರ್ ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳು ವಾಸ್ತಸುರ್ ಉಜಜಯಂತದ ಮೋಲ  

ತನನ ದ ೋಹರ್ನುನ ದಂಡಿಸ್ತ ತಪಸಿನಾನಚರಿಸುರ್ರ್ನು ಸವಗವದಲಿಿ 

ಮರ ಯುತ್ಾನಿ .” 

03086021a ಪುಣಾಾ ದಾವರರ್ತೋ ತತರ ಯತ್ಾರಸ ೋಿ ಮಧುಸೂದನಃ| 

03086021c ಸಾಕ್ಷಾದ ದೋರ್ಃ ಪುರಾಣ ೂೋಽಸರ ಸ ಹಿ ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ|| 

ಅಲಿಿಯೋ ಪುರಾಣ್ಗಳಲಿಿ ಹ ೋಳಿರುರ್ ಸಾಕ್ಷಾದ ದೋರ್ ಸನಾತನ ಧಮವ 

ಮಧುಸೂದನನು ವಾಸ್ತಸುರ್ ಪುಣ್ಾ ದಾವರರ್ತಯದ . 
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03086022a ಯೋ ಚ ವ ೋದವಿದ ೂೋ ವಿಪಾರ ಯೋ ಚಾಧಾಾತಮವಿದ ೂೋ ಜನಾಃ| 

03086022c ತ್ ೋ ರ್ದಂತ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಧಮವಂ ಸನಾತನಂ|| 

ವ ೋದವಿದ ವಿಪರರು ಮತು ಿಆಧಾಾತಮರ್ನುನ ತಳಿದ ಜನರು ಮಹಾತಮ 

ಕೃಷ್ಣನ ೋ ಸನಾತನ ಧಮವವ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03086023a ಪವಿತ್ಾರಣಾಂ ಹಿ ಗ ೂೋವಿಂದಃ ಪವಿತರಂ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ| 
03086023c ಪುಣಾಾನಾಮಪಿ ಪುಣ ೂಾೋಽಸರ ಮಂಗಲಾನಾಂ ಚ ಮಂಗಲಂ|| 

ಗ ೂೋವಿಂದನ ೋ ಪವಿತರರಲಿಿ ಪರಮ ಪವಿತರನ ಂದೂ, ಪುಣ್ಾಗಳಲಿಿ 

ಪುಣ್ಾನ ಂದೂ, ಮಂಗಳಗಳಲಿ ಿಮಂಗಳನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03086024a ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಂ ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ ೂೋ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ಃ ಸನಾತನಃ| 

03086024c ಆಸ ೋಿ ಹರಿರಚಿಂತ್ಾಾತ್ಾಮ ತತ್ ರರ್ ಮಧುಸೂದನಃ|| 

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಿಗೂ ದ ೋರ್ದ ೋರ್, ಸನಾತನ, ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ, ಹರಿ, 

ಅಚಿಂತ್ಾಾತಮ ಮಧುಸೂದನನು ಅಲಿಿಯೋ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾನಿ .”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಧರಮಾತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಷ್ಡಶ್ೋತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಧರಮಾತೋರ್ವಯಾತ್ಾರ ಎನುನರ್ 

ಎಂಭ್ತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೮೭ 
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ಧರಮಾನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಪಶ್ಚಮದಕಿೆನಲಿಿರುರ್ ತೋರ್ವಕ್ಷ ೋತರಗಳ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೧೫). 

03087001 ಧರಮಾ ಉವಾಚ| 

03087001a ಅರ್ಂತಷ್ು ಪರತೋಚಾಾಂ ವ ೈ ಕಿೋತವಯಷ್ಾಾರ್ ತ್ ೋ ದಶ್| 

03087001c ಯಾನಿ ತತರ ಪವಿತ್ಾರಣಿ ಪುಣಾಾನಾಾಯತನಾನಿ ಚ|| 

ಧರಮಾನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈಗ ನಾನು ಪಶ್ಚಮದಕಿೆನಲಿಿ 

ಅರ್ಂತಯಲಿಿರುರ್ ಪವಿತರ ಪುಣ್ಾ ಕ್ಷ ೋತರಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03087002a ಪಿರಯಂಗಾವಮರರ್ನ ೂೋಪ ೋತ್ಾ ವಾನಿೋರರ್ನಮಾಲಿನಿೋ| 

03087002c ಪರತಾಕ ೂಿರೋತ್ಾ ನದೋ ಪುಣಾಾ ನಮವದಾ ತತರ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಪಶ್ಚಮದಕಿೆನಲಿಿ ಹರಿಯುರ್, ಪಿರಯಂಗು ಬಳಿೆಗಳು ಮತು ಿ

ಮಾವಿನ ರ್ನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಬ ತದಿ ರ್ನಗಳ ತೋರದಲಿಿರುರ್ 

ನಮವದ ಯು ಪುಣ್ಾ ನದ.  

03087003a ನಿಕ ೋತಃ ಖಾಾಯತ್ ೋ ಪುಣ ೂಾೋ ಯತರ ವಿಶ್ರರ್ಸ ೂೋ ಮುನ ೋಃ| 

03087003c ಜಜ್ ೋ ಧನಪತಯವತರ ಕುಬ ೋರ ೂೋ ನರವಾಹನಃ|| 

ಆ ಪುಣ್ಾ ಕ್ಷ ೋತರದಲಿಿಯೋ ವಿಶ್ರರ್ಸ ಮುನಿಗ  ಧನಪತ, ನರವಾಹನ 

ಕುಬ ೋರನು ಜನಿಸ್ತದನು. 

03087004a ವ ೈಡೂಯವಶ್ಖರ ೂೋ ನಾಮ ಪುಣ ೂಾೋ ಗಿರಿರ್ರಃ ಶ್ುಭ್ಃ| 

03087004c ದರ್ಾಪುಷ್ಪಫಲಾಸತಿರ ಪಾದಪಾ ಹರಿತಚಚದಾಃ|| 
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ಅಲಿಿ ದರ್ಾಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಹಸ್ತರುಬಣ್ಣದ 

ಮರಗಳಿರುರ್ ವ ೈಡೂಯವಶ್ಖರ ಎನುನರ್ ಪುಣ್ಾ, ಶ್ುಭ್ ಮತು ಿಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ಪರ್ವತವಿದ . 

03087005a ತಸಾ ಶ್ ೈಲಸಾ ಶ್ಖರ ೋ ಸರಸಿತರ ಚ ಧಿೋಮತಃ| 

03087005c ಪರಫುಲಿನಲಿನಂ ರಾಜನ ದೋರ್ಗಂಧರ್ವಸ ೋವಿತಂ||  

ರಾಜನ್! ಆ ಶ್ ೈಲದ ಶ್ಖರದಲಿಿ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಸ ೋವಿತ, ಅರಳಿದ 

ತ್ಾರ್ರ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಧಿೋಮಂತ ಸರ ೂೋರ್ರವಿದ . 

03087006a ಬಹಾವಶ್ಚಯವಂ ಮಹಾರಾಜ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ತತರ ಪರ್ವತ್ ೋ| 

03087006c ಪುಣ ಾೋ ಸವಗ ೂೋವಪಮೋ ದವ ಾೋ ನಿತಾಂ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಸ ೋವಿತ್ ೋ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆ ಪರ್ವತದಲಿ ಿಸವಗವಕ ೆ ಸಮಾನವಾದ ಪುಣ್ಾಕರ, 

ದರ್ಾ, ನಿತಾರ್ೂ ದ ೋರ್ಷ್ಠವ ಸ ೋವಿತ ಬಹಳಷ್ುಿ ಆಶ್ಚಯವಗಳಿವ . 

03087007a ಹರದನಿೋ ಪುಣ್ಾತೋರಾವ ಚ ರಾಜಷ್ ೋವಸತಿರ ವ ೈ ಸರಿತ್|  

03087007c ವಿಶ್ಾವರ್ತರನದೋ ಪಾರಾ ಪುಣಾಾ ಪರಪುರಂಜಯ|| 

03087008a ಯಸಾಾಸ್ತೋಿರ ೋ ಸತ್ಾಂ ಮಧ ಾೋ ಯಯಾತನವಹುಷ್ಾತಮಜಃ| 

03087008c ಪಪಾತ ಸ ಪುನಲ ೂೋವಕಾಽಲ ಿೋಭ ೋ ಧಮಾವನಿನಾತನಾನ್|| 

ಪರಪುರಂಜಯ! ಅಲಿಿಯೋ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪುಣ್ಾತೋರ್ವ 

ರಾಜಷ್ಠವ ವಿಶ್ಾವರ್ತರನದಯು ಹರಿಯುತದಿ . ಅದರ ದಡದಲಿಿಯೋ 

ಸತಾರ್ಂತರ ನಡುವ  ನಹುಷ್ನ ಮಗ ಯಯಾತಯು ಕ ಳಗ  ಬಿದುದ 

ಪುನಃ ಧಮವ ಸನಾತನ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಪಡ ದನು. 
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03087009a ತತರ ಪುಣ್ಾಹರದಸಾತಿ ಮೈನಾಕಶ್ ೈರ್ ಪರ್ವತಃ| 

03087009c ಬಹುಮೂಲಫಲ ೂೋ ವಿೋರ ಅಸ್ತತ್ ೂೋ ನಾಮ ಪರ್ವತಃ|| 

ವಿೋರ! ಮಗೂ! ಅಲಿಿ ಪುಣ್ಾ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ೂ ಮೈನಾಕ ಪರ್ವತರ್ೂ 

ಮತು ಿಬಹಳಷ್ುಿ ಫಲಮೂಲಗಳಿರುರ್ ಅಸ್ತತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಪರ್ವತರ್ೂ ಇವ . 

03087010a ಆಶ್ರಮಃ ಕಕ್ಷಸ ೋನಸಾ ಪುಣ್ಾಸಿತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|  

03087010c ಚಾರ್ನಸಾಾಶ್ರಮಶ್ ೈರ್ ಖಾಾತಃ ಸರ್ವತರ ಪಾಂಡರ್|| 

03087010e ತತ್ಾರಲ ಪೋನ ೈರ್ ಸ್ತಧಾಂತ ಮಾನವಾಸಪಿಸಾ ವಿಭ ೂೋ| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಪಾಂಡರ್! ಅಲಿಿ ಕಕ್ಷಸ ೋನನ ಪುಣಾಾಶ್ರಮರ್ೂ ಮತು ಿ

ಸರ್ವತರ ಖಾಾತ ಚಾರ್ನನ ಆಶ್ರಮರ್ೂ ಇವ . ವಿಭ ೂೋ! ಅಲಿ ಿಸವಲಪವ ೋ 

ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಮಾನರ್ರು ಸ್ತದಧಯನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . 

03087011a ಜಂಬೂಮಾಗ ೂೋವ ಮಹಾರಾಜ ಋಷ್ಠೋಣಾಂ ಭಾವಿತ್ಾತಮನಾಂ||  

03087011c ಆಶ್ರಮಃ ಶ್ಾಮಾತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮೃಗದವಜಗಣಾಯುತಃ| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅಲಿಿ ಋಷ್ಠಗಳ ಮತು ಿಭಾವಿತ್ಾತಮರ 

ಆಶ್ರಮಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ, ಮೃಗ ಪಕ್ಷ್ಗಣ್ಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ 

ಜಂಬೂಮಾಗವವಿದ . 

03087012a ತತಃ ಪುಣ್ಾತಮಾ ರಾಜನಿತತಂ ತ್ಾಪಸಾಯುತ್ಾ|| 

03087012c ಕ ೋತುಮಾಲಾ ಚ ಮೋಧಾಾ ಚ ಗಂಗಾರಣ್ಾಂ ಚ ಭ್ೂರ್ಪ|  
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ರಾಜನ್! ಭ್ೂರ್ಪ! ಅಲಿಯಿೋ ಸತತರ್ೂ ತ್ಾಪಸರಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ 

ಕ ೋತುಮಾಲ, ಮೋಧಾ ಮತು ಿಗಂಗಾರಣ್ಾಗಳಿವ . 

03087012e ಖಾಾತಂ ಚ ಸ ೈಂಧವಾರಣ್ಾಂ ಪುಣ್ಾಂ ದವಜನಿಷ್ ೋವಿತಂ|| 

03087013a ಪಿತ್ಾಮಹಸರಃ ಪುಣ್ಾಂ ಪುಷ್ೆರಂ ನಾಮ ಭಾರತ| 

03087013c ವ ೈಖಾನಸಾನಾಂ ಸ್ತದಾಧನಾಮೃಷ್ಠೋಣಾಮಾಶ್ರಮಃ ಪಿರಯಃ||  

ಭಾರತ! ಅಲಿಿಯೋ ಪುಣ್ಾರ್ೂ ದವಜಸ ೋವಿತರ್ೂ ಆದ ಖಾಾತ 

ಸ ೈಂಧವಾರಣ್ಾ, ಪುಷ್ೆರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ವ ೈಖಾನಸರ, ಸ್ತದಧರ ಮತು ಿ

ಋಷ್ಠಗಳ ಪಿರಯ ಆಶ್ರಮ ಪಿತ್ಾಮಹ ಬರಹಮನ ಪುಣ್ಾ ಸರ ೂೋರ್ರವಿದ .  

03087014a ಅಪಾತರ ಸಂಸವಿಾರಾವಯ ಪರಜಾಪತರರ ೂೋ ಜಗರ| 

03087014c ಪುಷ್ೆರ ೋಷ್ು ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ಗಾರಾಂ ಸುಕೃತನಾಂ ರ್ರ|| 

ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಸುಕೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಪುಷ್ೆರರ್ನುನ ಹ ೂಗಳಿ 

ಪರಜಾಪತಯು ಹ ೋಳಿದ ಶ್ ೂಿೋಕವಿದ . ಕ ೋಳು. 

03087015a ಮನಸಾಪಾಭಿಕಾಮಸಾ ಪುಷ್ೆರಾಣಿ ಮನಸ್ತವನಃ| 

03087015c ಪಾಪಾಣಿ ವಿಪರಣ್ಶ್ಾಂತ ನಾಕಪೃಷ್ ಿೋ ಚ ಮೋದತ್ ೋ|| 

“ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯಾದರೂ ಪುಷ್ೆರರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ರ್ನು ಎಲಿ 

ಪಾಪಗಳನೂನ ಕಳಚಿಕ ೂಂಡು ಸವಗವದಲಿಿ ಮರ ಯುತ್ಾನಿ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಧರಮಾತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸಪಾಶಿ್ೋತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಧರಮಾತೋರ್ವಯಾತ್ಾರ ಎನುನರ್ 

ಎಂಭ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೮೮ 
ಧರಮಾನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಉತರಿದಕಿೆನಲಿಿರುರ್ ತೋರ್ವಕ್ಷ ೋತರಗಳ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೩೦). 

03088001 ಧರಮಾ ಉವಾಚ| 

03088001a ಉದೋಚಾಾಂ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ ದಶ್ ಪುಣಾಾನಿ ಯಾನಿ ವ ೈ| 

03088001c ತ್ಾನಿ ತ್ ೋ ಕಿೋತವಯಷ್ಾಾರ್ ಪುಣಾಾನಾಾಯತನಾನಿ ಚ|| 

ಧರಮಾನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ! ಈಗ ನಾನು 

ಉತರಿದಕಿೆನಲಿಿರುರ್  ಪುಣ್ಾ ತೋರ್ವಗಳ ಮತು ಿಪರದ ೋಶ್ಗಳ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03088002a ಸರಸವತೋ ಪುಣ್ಾರ್ಹಾ ಹರದನಿೋ ರ್ನಮಾಲಿನಿೋ| 

03088002c ಸಮುದರಗಾ ಮಹಾವ ೋಗಾ ಯಮುನಾ ಯತರ ಪಾಂಡರ್|| 

ಪಾಂಡರ್! ದಂಡ ಗಳಲಿಿ ಸರ ೂೋರ್ರ ಮತು ಿರ್ನಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ 

ಪುಣ್ಾವಾಹಿನಿ ಸರಸವತಯದ . ಅಲಿಿಯೋ ಮಹಾವ ೋಗದಂದ ಸಮುದರದ 

ಕಡ  ಹರಿಯುತರಿುರ್ ಯಮುನಾನದಯೂ ಇದ . 

03088003a ತತರ ಪುಣ್ಾತಮಂ ತೋರ್ವಂ ಪಿಕ್ಷಾರ್ತರಣ್ಂ ಶ್ರ್ಂ| 
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03088003c ಯತರ ಸಾರಸವತ್ ೈರಿಷ್ಾಿವ ಗಚಚಂತಾರ್ಭ್ೃರ್ಂ ದವಜಾಃ|| 

03088004a ಪುಣ್ಾಂ ಚಾಖಾಾಯತ್ ೋ ದರ್ಾಂ ಶ್ರ್ಮಗಿನಶ್ರ ೂೋಽನಘ್| 

03088004c ಸಹದ ೋವೋಽಯಜದಾತರ ಶ್ಮಾಾಕ್ಷ ೋಪ ೋಣ್ ಭಾರತ|| 

ಅನಘ್! ಭಾರತ! ಅಲಿಿಯ ಪುಣ್ಾತಮ ಮಂಗಳಕರ ಸಾರಸವತೋ 

ತೋರ್ವದಲಿಿ ದವಜರು ಹ ೂೋಗಿ ಸಾನನಮಾಡುತ್ಾರಿ . ಅಲಿಿಯೋ ಪುಣ್ಾರ್ೂ 

ಮಂಗಳಕರರ್ೂ ಆದ ಅಗಿನಶ್ರ ಎನುನರ್ ತೋರ್ವವಿದ  - ಅಲಿಿ 

ಸಹದ ೋರ್ನು ಯಾಗದ ಬಟಿಲನುನ ಎಸ ದು ಅಳ ದ ಜಾಗದಲಿಿ 

ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಮಾಡಿದದನು. 

03088005a ಏತಸ್ತಮನ ನೋರ್ ಚಾರ ೋವಯರ್ಂದರಗಿೋತ್ಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03088005c ಗಾರಾ ಚರತ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ತಮನಿುೋಯಮಾನಾ ದವಜಾತಭಿಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅದ ೋ ಸಂದಭ್ವದಲಿಿ ಮದಲು ಇಂದರನಿಂದ ಹಾಡಲಪಟಿ 

ಮತು ಿಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ದವಜರು ಹಾಡುರ್ ಈ ಇಂದರಗಿೋತ್  

ರಚಿಸಲಪಟ್ಟಿತು. 

03088006a ಅಗನಯಃ ಸಹದ ೋವ ೋನ ಯೋ ಚಿತ್ಾ ಯಮುನಾಮನು| 

03088006c ಶ್ತಂ ಶ್ತಸಹಸಾರಣಿ ಸಹಸರಶ್ತದಕ್ಷ್ಣಾಃ|| 

ಯಮುನಾನದಯ ತೋರದಲಿಿ ಸಹದ ೋರ್ನು ಒಂದು ಕ ೂೋಟ್ಟ 

ಅಗಿನಗಳನುನ, ಒಂದು ಲಕ್ಷ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನಿನತು ಿರಚಿಸ್ತದನು. 

03088007a ತತ್ ರರ್ ಭ್ರತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಚಕರರ್ತೋವ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ|  

03088007c ವಿಂಶ್ತಂ ಸಪ ಿಚಾಷ್ರಿ ಚ ಹಯಮೋಧಾನುಪಾಹರತ್|| 
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ರಾಜಾ ಭಾರತ! ಅಲಿಿಯೋ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ತವ ಚಕರರ್ತವಯು 

ಮೂರ್ತ್ ತದು ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗಗಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದನು. 

03088008a ಕಾಮಕೃದ ೂಾೋ ದವಜಾತೋನಾಂ ಶ್ುರತಸಾತಿ ಮಯಾ ಪುರಾ| 

03088008c ಅತಾಂತಮಾಶ್ರಮಃ ಪುಣ್ಾಃ ಸರಕಸಸಿಾ ವಿಶ್ುರತಃ|| 

ತ್ಾತ! ದವಜರ ಬಯಕ ಗಳನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತದ ಅತಾಂತ ಪುಣ್ಾಕರವ ಂದು 

ನಾನು ಹಿಂದ ಯೋ ಕ ೋಳಿದದ ಸರಕಸನಿ ಆಶ್ರಮವಿದ . 

03088009a ಸರಸವತೋ ನದೋ ಸದಭಃ ಸತತಂ ಪಾರ್ವ ಪೂಜಿತ್ಾ| 

03088009c ವಾಲಖಿಲ ಾೈಮವಹಾರಾಜ ಯತ್ ರೋಷ್ಿಮೃಷ್ಠಭಿಃ ಪುರಾ|| 

ಪಾರ್ವ! ಸರಸವತೋ ನದಯು ಸಜಜನರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 

ಪೂಜಿಸಲಪಟ್ಟಿದ . ಮಹಾರಾಜ! ಋಷ್ಠ ವಾಲಖಿಲಾರು ಹಿಂದ  ಇಲಿಿಯೋ 

ಯಾಗಮಾಡಿದದರು. 

03088010a ದೃಷ್ದವತೋ ಪುಣ್ಾತಮಾ ತತರ ಖಾಾತ್ಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|  

03088010c ತತರ ವ ೈರ್ಣ್ಾವರ್ಣರವ ಚ ಸುಪುಣರಾ ಮನುಜಾಧಿಪ|| 

03088011a ವ ೋದಜ್ರ ವ ೋದವಿದತ್ರ ವಿದಾಾವ ೋದವಿದಾರ್ುಭರ| 

03088011c ಯಜಂತ್ರ ಕರತುಭಿನಿವತಾಂ ಪುಣ ಾೈಭ್ವರತಸತಮಿ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಮನುಜಾಧಿಪ! ಭ್ರತಸತಮಿ! ಅಲಿಿಯೋ ಪುಣ್ಾತಮ 

ವಿಖಾಾತ ಧೃಷ್ದವತೋ ನದಯದ . ಅಲಿಿ ವ ೋದಜ್ಞ, ವ ೋದವಿದತ, 

ವ ೋದವಿದ ಾಗಳನುನ ತಳಿದರುರ್, ಸುಪುಣ್ಾ ವ ೈರ್ಣ್ಾವ ಮತು ಿರ್ಣ್ವರು 

ನಿತಾರ್ೂ ಪುಣ್ಾಕರ ಯಾಗಗಳನುನ ಮಾಡುತರಿುತ್ಾರಿ . 
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03088012a ಸಮೋತಾ ಬಹುಶ್ ೂೋ ದ ೋವಾಃ ಸ ೋಂದಾರಃ ಸರ್ರುಣಾಃ ಪುರಾ| 

03088012c ವಿಶ್ಾಖಯೂಪ ೋಽತಪಾಂತ ತಸಾಮತುಪಣ್ಾತಮಃ ಸ ವ ೈ|| 

ಹಿಂದ  ಇಂದರ ಮತು ಿರ್ರುಣ್ರನ ೂನಡಗೂಡಿ ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲಿಿ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ವಿಶ್ಾಖಯೂಪದಲಿಿ ತಪಸುಿಮಾಡಿದದರು. ಆದುದರಿಂದ 

ಅದು ಪುಣ್ಾತಮ. 

03088013a ಋಷ್ಠಮವಹಾನಮಹಾಭಾಗ ೂೋ ಜಮದಗಿನಮವಹಾಯಶ್ಾಃ|  

03088013c ಪಲಾಶ್ಕ ೋಷ್ು ಪುಣ ಾೋಷ್ು ರಮಾೋಷ್ವಯಜತ್ಾಭಿಭ್ೂಃ|| 

ಮಹಾನೃಷ್ಠ ಮಹಾಭಾಗ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ತವ ಜಮದಗಿನಯು ಪುಣ್ಾರ್ೂ 

ರಮಾರ್ೂ ಆದ ಪಕಾಶ್ಕ ೋಷ್ದಲಿಿ ಪರಮುಖ ಯಜ್ಞಮಾಡಿದದನು. 

03088014a ಯತರ ಸವಾವಃ ಸರಿಚ ಚರೋಷ್ಾಿಃ ಸಾಕ್ಷಾತಮಿೃಷ್ಠಸತಮಿಂ| 

03088014c ಸವಂ ಸವಂ ತ್ ೂೋಯಮುಪಾದಾಯ ಪರಿವಾಯೋವಪತಸ್ತಿರ ೋ||  

ಅಲಿಿ ಸರ್ವ ನದಗಳೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಾಗಿಿ, ಪರತಯಬಬರೂ ತಮಮ ತಮಮ 

ನಿೋರನುನ ಹ ೂತು.ಿ ಆ ಋಷ್ಠಸತಮಿನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ನಿಂತದದರು. 

03088015a ಅಪಿ ಚಾತರ ಮಹಾರಾಜ ಸವಯಂ ವಿಶ್ಾವರ್ಸುಜವಗರ| 

03088015c ಇಮಂ ಶ್ ೂಿೋಕಂ ತದಾ ವಿೋರ ಪ ರೋಕ್ಷಯ ವಿೋಯವಂ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ಸವಯಂ ವಿಶ್ಾವರ್ಸುರ್ು ಆ ಮಹಾತಮ 

ವಿೋರನ ವಿೋಯವರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಈ ಶ್ ೂಿೋಕರ್ನುನ ಹಾಡಿದದನು: 

03088016a ಯಜಮಾನಸಾ ವ ೈ ದ ೋವಾಂ ಜಮದಗ ನೋಮವಹಾತಮನಃ|  
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03088016c ಆಗಮಾ ಸರಿತಃ ಸವಾವ ಮಧುನಾ ಸಮತಪವಯನ್|| 

“ಮಹಾತಮ ಜಮದಗಿನಯು ಯಾಗದಂದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ 

ಪೂಜಿಸುತರಿುವಾಗ ಎಲಾಿ ನದಗಳೂ ಆಗರ್ಸ್ತ ಅರ್ನಿಗ  ಮಧುರ್ನುನ 

ಸಮಪಿವಸ್ತದರ್ು.” 

03088017a ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷರಕ್ಷ ೂೋಭಿರಪಿರ ೂೋಭಿಶ್ಚ ಶ್ ೂೋಭಿತಂ| 

03088017c ಕಿರಾತಕಿನನರಾವಾಸಂ ಶ್ ೈಲಂ ಶ್ಖರಿಣಾಂ ರ್ರಂ|| 

03088018a ಬಿಭ ೋದ ತರಸಾ ಗಂಗಾ ಗಂಗಾದಾವರ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03088018c ಪುಣ್ಾಂ ತತ್ಾಖಯಯತ್ ೋ ರಾಜನಬರಹಮಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತಂ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ರಾಜನ್! ಗಂಧರ್ವ-ಯಕ್ಷ-ರಾಕ್ಷಸ-ಅಪಿರ ಯರರಿಂದ 

ಶ್ ೂೋಭಿತ, ಕಿರಾತ ಕಿನನರರು ವಾಸ್ತಸುರ್, ಶ್ ೈಲಗಳ ಶ್ಖರಗಳಲಿಿಯೋ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿ, ಬರಹಮಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತ, ಗಂಗ ಯು ಉದಭವಿಸುರ್ 

ಗಂಗಾದಾವರರ್ು ಪುಣ್ಾಕರವ ಂದು ವಿಖಾಾತವಾಗಿದ . 

03088019a ಸನತುೆಮಾರಃ ಕರರರ್ಾ ಪುಣ್ಾಂ ಕನಖಲಂ ತರಾ| 

03088019c ಪರ್ವತಶ್ಚ ಪುರುನಾವಮ ಯತರ ಜಾತಃ ಪುರೂರವಾಃ|| 

ಕರರರ್ಾ! ಇಲಿಿಯೋ ಸನತುೆಮಾರ, ಪುಣ್ಾಕರ ಕನಖಲ ಮತು ಿ

ಪುರೂರರ್ನು ಹುಟ್ಟಿದ ಪುರು ಎನುನರ್ ಹ ಸರಿನ ಪರ್ವತರ್ೂ ಇವ . 

03088020a ಭ್ೃಗುಯವತರ ತಪಸ ೋಿಪ ೋ ಮಹಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತಃ|  

03088020c ಸ ರಾಜನಾನಶ್ರಮಃ ಖಾಾತ್ ೂೋ ಭ್ೃಗುತುಂಗ ೂೋ ಮಹಾಗಿರಿಃ|| 
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ರಾಜನ್! ಇಲಿಿಯೋ ಮಹಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತ, ಭ್ೃಗುರ್ು ತಪಸಿನುನ 

ಮಾಡಿದ, ಭ್ೃಗುತುಂಗ ಆಶ್ರಮ ಎಂದು ಖಾಾತವಾದ 

ಮಹಾಗಿರಿಯದ . 

03088021a ಯಚಚ ಭ್ೂತಂ ಭ್ವಿಷ್ಾಚಚ ಭ್ರ್ಚಚ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್| 

03088021c ನಾರಾಯಣ್ಃ ಪರಭ್ುವಿವಷ್ುಣಃ ಶ್ಾಶ್ವತಃ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿಃ||  

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ಹಿಂದ  ಆಗಿಹ ೂೋದ, ಮುಂದ  ಆಗಲಿರುರ್ ಮತು ಿಈಗ 

ಆಗುತರಿುರ್ ಎಲಿರ್ೂ ಪರಭ್ು, ವಿಷ್ುಣ, ಶ್ಾಶ್ವತ, ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ 

ನಾರಾಯಣ್ನಲಿಿವ . 

03088022a ತಸಾಾತಯಶ್ಸಃ ಪುಣಾಾಂ ವಿಶ್ಾಲಾಂ ಬದರಿೋಮನು| 

03088022c ಆಶ್ರಮಃ ಖಾಾಯತ್ ೋ ಪುಣ್ಾಸ್ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಃ|| 

ಆ ಅತಯಶ್ಸ್ತವಯ ಪುಣ್ಾಕರ ವಿಶ್ಾಲ, ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ 

ವಿಶ್ುರತ ಬದರಿೋ ಆಶ್ರಮರ್ು ಅಲಿಿದ . 

03088023a ಉಷ್ಣತ್ ೂೋಯರ್ಹಾ ಗಂಗ ಶ್ೋತತ್ ೂೋಯರ್ಹಾಪರಾ|  

03088023c ಸುರ್ಣ್ವಸ್ತಕತ್ಾ ರಾಜನಿವಶ್ಾಲಾಂ ಬದರಿೋಮನು|| 

ರಾಜನ್! ವಿಶ್ಾಲ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲಿಿ ಬಿಸ್ತನಿೋರನುನ ಹರಿಸುರ್ 

ಗಂಗ ಯು ತಣಿಣರನುನ ಹರಿಸುತ್ಾಿ, ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣದ ಮರಳನುನ ಚ ಲಿಿ 

ಹರಿಯುತ್ಾಳಿ . 

03088024a ಋಷ್ಯೋ ಯತರ ದ ೋವಾಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗಾ ಮಹರಜಸಃ| 
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03088024c ಪಾರಪಾ ನಿತಾಂ ನಮಸಾಂತ ದ ೋರ್ಂ ನಾರಾಯಣ್ಂ ವಿಭ್ುಂ|| 

ಮಹಾಭಾಗ! ಅಲಿಿ ಋಷ್ಠಗಳೂ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ, ಮಹರಜಸರೂ 

ಬಂದು ನಿತಾರ್ೂ ದ ೋರ್ ವಿಭ್ು ನಾರಾಯಣ್ನನುನ ನಮಸೆರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03088025a ಯತರ ನಾರಾಯಣ ೂೋ ದ ೋರ್ಃ ಪರಮಾತ್ಾಮ ಸನಾತನಃ| 

03088025c ತತರ ಕೃತಿಾಂ ಜಗತ್ಾಪರ್ವ ತೋರಾವನಾಾಯತನಾನಿ ಚ|| 

ಪಾರ್ವ! ಎಲಿಿ ದ ೋರ್ ಪರಮಾತಮ ಸನಾತನ ನಾರಾಯಣ್ನಿದಾದನ ಯೋ 

ಅಲಿಿ ಜಗತನಿ ಎಲಿ ತೋರ್ವಗಳೂ ಪುಣ್ಾಕ್ಷ ೋತರಗಳು ಇವ . 

03088026a ತತುಪಣ್ಾಂ ತತಪರಂ ಬರಹಮ ತತೋಿರ್ವಂ ತತಪಿ್ೋರ್ನಂ|  

03088026c ತತರ ದ ೋರ್ಷ್ವಯಃ ಸ್ತದಾಧಃ ಸವ ೋವ ಚ ೈರ್ ತಪ್ೋಧನಾಃ|| 

ಅರ್ನು ಪುಣ್ಾ. ಅರ್ನು ಪರಬರಹಮ. ಅರ್ನ ೋ ತೋರ್ವ. ಅರ್ನ ೋ 

ತಪ್ೋರ್ನ. ಅಲಿಿಯೋ ಎಲಿ ದ ೋರ್ಷ್ಠವ-ಸ್ತದಧ-ತಪ್ೋಧನರೂ ಇದಾದರ . 

03088027a ಆದದ ೋವೋ ಮಹಾಯೋಗಿೋ ಯತ್ಾರಸ ೋಿ ಮಧುಸೂದನಃ| 

03088027c ಪುಣಾಾನಾಮಪಿ ತತುಪಣ್ಾಂ ತತರ ತ್ ೋ ಸಂಶ್ಯೋಽಸು ಿಮಾ|| 

ಆದದ ೋರ್ ಮಹಾಯೋಗಿ ಮಧುಸೂದನನು ಎಲಿಿದಾದನ ೂೋ ಅದು 

ಪುಣ್ಾಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪುಣ್ಾಕರ ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಏನೂ 

ಸಂಶ್ರ್ನಿನಟುಿಕ ೂಳೆಬ ೋಡ. 

03088028a ಏತ್ಾನಿ ರಾಜನುಪಣಾಾನಿ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ| 

03088028c ಕಿೋತವತ್ಾನಿ ನರಶ್ ರೋಷ್ ಿತೋರಾವನಾಾಯತನಾನಿ ಚ|| 
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ರಾಜನ್! ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಇವ ಲಿರ್ೂ ಪೃರ್ಥವಯಲಿರಿುರ್ 

ಪುಣ್ಾ ತೋರ್ವಗಳು ಮತು ಿಕ್ಷ ೋತರಗಳ ರ್ಣ್ವನ . 

03088029a ಏತ್ಾನಿ ರ್ಸುಭಿಃ ಸಾಧ ಾೈರಾದತ್ ಾೈಮವರುದಶ್ವಭಿಃ|  

03088029c ಋಷ್ಠಭಿಬರವಹಮಕಲ ಪೈಶ್ಚ ಸ ೋವಿತ್ಾನಿ ಮಹಾತಮಭಿಃ|| 

ಇರ್ುಗಳನುನ ರ್ಸು-ಸಾಧಾ-ಆದತಾ-ಮರುತು-ಿಅಶ್ವನಿಯರು, ಋಷ್ಠಗಳು, 

ಬರಹಮಕಲಪ ಮಹಾತಮರು ಎಲರಿೂ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾರಿ . 

03088030a ಚರನ ೋತ್ಾನಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸಹಿತ್ ೂೋ ಬಾರಹಮಣ್ಷ್ವಭ ೈಃ| 

03088030c ಭಾರತೃಭಿಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗ ೈರುತೆಂಠಾಂ ವಿಜಹಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಬಾರಹಮಣ್ರು, ಋಷ್ಠಗಳು, ಮತು ಿಮಹಾಭಾಗ 

ತಮಮಂದರ ೂಂದಗ  ಈ ಕ್ಷ ೋತರಗಳಿಗ  ಹ ೂೋದರ  ನಿನನ ದುಗುಡರ್ನುನ 

ತ್ ೂರ ಯುತೋಿಯ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಧರಮಾತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಷ್ಾಿಶ್ೋತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಧರಮಾತೋರ್ವಯಾತ್ಾರ ಎನುನರ್ 

ಎಂಭ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೮೯ 

ಋಷ್ಠ ಲ ೂೋಮಶ್ನ ಆಗಮನ 
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ಮಹಷ್ಠವ ಲ ೂೋಮಶ್ನ ಆಗಮನ; ಶ್ಕರಸಭ ಯಲಿಿ ಅಜುವನನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದುದನೂನ, ಅರ್ನ ಅಸರ, ಗಿೋತ, ನೃತಾ ಅಭಾಾಸದ ಕುರಿತು, 

ಇಂದರನು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ತದದ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ 

ರ್ರದಮಾಡಿದುದು (೧-೨೨). 

03089001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03089001a ಏರ್ಂ ಸಂಭಾಷ್ಮಾಣ ೋ ತು ಧರಮಾೋ ಕರರರ್ನಂದನ| 

03089001c ಲ ೂೋಮಶ್ಃ ಸುಮಹಾತ್ ೋಜಾ ಋಷ್ಠಸತಿ್ಾರಜಗಾಮ ಹ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರರರ್ನಂದನ! ಈ ರಿೋತ ಧರಮಾನು 

ಮಾತನಾಡುತರಿಲು ಅಲಿಗಿ  ಸುಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಋಷ್ಠ ಲ ೂೋಮಶ್ನು 

ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03089002a ತಂ ಪಾಂಡವಾಗರಜ ೂೋ ರಾಜಾ ಸಗಣ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಚ ತ್ ೋ| 

03089002c ಉದತಷ್ಿನಮಹಾಭಾಗಂ ದವಿ ಶ್ಕರರ್ವಾಮರಾಃ|| 

ಆಗ ಪಾಂಡವಾಗರಜ ರಾಜನು ಬಾರಹಮಣ್ರು ಮತು ಿಗುಂಪಿನ ೂಡನ  

ದರ್ದಲಿಿ ಶ್ಕರನು ಬಂದಾಗ ಅಮರರು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಆ 

ಮಹಾಭಾಗನು ಬಂದ ೂಡನ ೋ ಎದುದ ನಿಂತನು. 

03089003a ತಮಭ್ಾಚಾವ ಯರಾನಾಾಯಂ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03089003c ಪಪರಚಾಚಗಮನ ೋ ಹ ೋತುಮಟನ ೋ ಚ ಪರಯೋಜನಂ|| 

ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಅರ್ನನುನ ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಅಚಿವಸ್ತ 
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ಅರ್ನ ಆಗಮನದ ಕಾರಣ್ ಮತು ಿಸಂಚಾರದ ಉದ ದೋಶ್ದ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿದನು. 

03089004a ಸ ಪೃಷ್ಿಃ ಪಾಂಡುಪುತ್ ರೋಣ್ ಪಿರೋಯಮಾಣ ೂೋ ಮಹಾಮನಾಃ| 

03089004c ಉವಾಚ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ಹಷ್ವಯನಿನರ್ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

ಪಾಂಡುಪುತರನ ಪರಶ್ ನಯಂದ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಮಹಾಮನಸ್ತವಯು 

ಮೃದುವಾಗಿ ಹಷ್ವದಂದ ಪಾಂಡರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

03089005a ಸಂಚರನನಸ್ತಮ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಾನಾದೃಚಚಯಾ| 

03089005c ಗತಃ ಶ್ಕರಸಾ ಸದನಂ ತತ್ಾರಪಶ್ಾಂ ಸುರ ೋಶ್ವರಂ||  

“ಕರಂತ್ ೋಯ! ಇಷ್ಿಬಂದಂತ್  ಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಗಳನೂನ 

ಸಂಚರಿಸುತರಿುವಾಗ ಶ್ಕರನ ಅರಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಸುರ ೋಶ್ವರನನುನ 

ಕಂಡ ನು. 

03089006a ತರ್ ಚ ಭಾರತರಂ ವಿೋರಮಪಶ್ಾಂ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಂ| 

03089006c ಶ್ಕರಸಾಾಧಾವಸನಗತಂ ತತರ ಮೋ ವಿಸಮಯೋ ಮಹಾನ್|| 

03089006e ಆಸ್ತೋತುಪರುಷ್ಶ್ಾದೂವಲ ದೃಷ್ಾಿವ ಪಾರ್ವಂ ತರಾಗತಂ||  

ಪುರುಷ್ಶ್ಾದೂವಲ! ಅಲಿಿ ನಿನನ ತಮಮ ವಿೋರ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು ಶ್ಕರನ 

ಆಸನದ ಅಧವಭಾಗದಲಿಿ ಕುಳಿತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ . ಪಾರ್ವನು 

ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಹಾಗ  ಕುಳಿತರುರ್ುದನುನ ಕಂಡು ನನಗ  

ಮಹದಾಶ್ಚಯವವಾಯತು. 



1017 

 

03089007a ಆಹ ಮಾಂ ತತರ ದ ೋವ ೋಶ್ ೂೋ ಗಚಚ ಪಾಂಡುಸುತ್ಾನಿತ| 

03089007c ಸ ೂೋಽಹಮಭಾಾಗತಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ದದೃಕ್ಷುಸಾವಿಂ ಸಹಾನುಜಂ|| 

ಅಲಿಿ ನನಗ  ದ ೋವ ೋಶ್ನು ಪಾಂಡುಸುತರ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗು ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು. ಈಗ ನಾನು ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ಅನುಜರ ೂಂದಗಿರುರ್ ನಿನನನುನ 

ನ ೂೋಡಲು ಬಂದದ ದೋನ . 

03089008a ರ್ಚನಾತುಪರುಹೂತಸಾ ಪಾರ್ವಸಾ ಚ ಮಹಾತಮನಃ|  

03089008c ಆಖಾಾಸ ಾೋ ತ್ ೋ ಪಿರಯಂ ತ್ಾತ ಮಹತ್ಾಪಂಡರ್ನಂದನ|| 

ಪುರುಹೂತನ ಮತು ಿಮಹಾತಮ ಪಾರ್ವನ ಮಾತುಗಳಂತ್  ಮಗೂ! 

ಪಾಂಡುನಂದನ! ನಿನಗ  ನಾನು ಅತಾಂತ ಪಿರಯಕರ ವಿಷ್ಯಗಳನುನ 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03089009a ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ರಾಜನೃಷ್ಣಯಾ ಚ ೈರ್ ತಚಶೃಣ್ು| 

03089009c ಯತವಿಯೋಕ ೂೋಿ ಮಹಾಬಾಹುರಸಾರರ್ವಂ ಪಾಂಡರ್ಷ್ವಭ್||  

ರಾಜನ್! ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರು ಮತು ಿಕೃಷ್ ಣಯಂದಗ  ಅದನುನ ಕ ೋಳು. 

ಪಾಂಡರ್ಷ್ವಭ್! ಆ ಮಹಾಬಾಹುವಿಗ  ಅಸರಗಳನುನ ತರಲು ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದ ದ. 

03089010a ತದಸರಮಾಪಿಂ ಪಾರ ೋವನ ರುದಾರದಪರತಮಂ ಮಹತ್| 

03089010c ಯತದಿಬರಹಮಶ್ರ ೂೋ ನಾಮ ತಪಸಾ ರುದರಮಾಗತಂ|| 

ರುದರನಿಂದ ಪಾರ್ವನು ಬರಹಮಶ್ರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಆ ಮಹಾಸರರ್ನುನ 
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ಪಡ ದನು. ರುದರನು ಅದನುನ ತಪಸುಿಮಾಡಿ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡಿದದನು. 

03089011a ಅಮೃತ್ಾದುತಿತಂ ರರದರಂ ತಲಿಬಧಂ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಾ|  

03089011c ತತಿಮಂತರಂ ಸಸಂಹಾರಂ ಸಪಾರಯಶ್ಚತಮಿಂಗಲಂ|| 

ಅಮೃತದಂದ ಉತಪತಯಿಾದ ಆ ರರದರ ಅಸರರ್ನುನ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು 

ಅದರ ಮಂತರ, ಸಂಹಾರ, ಸಪಾರಯ ಮತು ಿಮಂಗಲದ ೂಂದಗ  

ಪಡ ದದಾದನ . 

03089012a ರ್ಜರಂ ಚಾನಾಾನಿ ಚಾಸಾರಣಿ ದಂಡಾದೋನಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03089012c ಯಮಾತುೆಬ ೋರಾದವರುಣಾದಂದಾರಚಚ ಕುರುನಂದನ||  

03089012e ಅಸಾರಣ್ಾಧಿೋತವಾನಾಪರ ೂೋವ ದವಾಾನಾರ್ತವಿಕರಮಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಕುರುನಂದನ! ಅರ್ತವಿಕರರ್ ಪಾರ್ವನು ರ್ಜರ ಮತು ಿ

ದಂಡವ ೋ ಮದಲಾದ ಇತರ ದವಾಾಸರಗಳನುನ ಯಮ, ಕುಬ ೋರ, 

ರ್ರುಣ್ ಮತು ಿಇಂದರರಿಂದ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡಿದಾದನ . 

03089013a ವಿಶ್ಾವರ್ಸ ೂೋಶ್ಚ ತನಯಾದುೋತಂ ನೃತಂಿ ಚ ಸಾಮ ಚ| 

03089013c ವಾದತರಂ ಚ ಯರಾನಾಾಯಂ ಪರತಾವಿಂದದಾರಾವಿಧಿ||  

ವಿಶ್ಾವರ್ಸುವಿನ ಮಗನಿಂದ ಅರ್ನು ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ 

ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಗಿೋತ, ನೃತಾ, ಸಾಮ ಮತು ಿವಾದಾಗಳನುನ 

ಕಲಿತುಕ ೂಂಡಿದಾದನ .  

03089014a ಏರ್ಂ ಕೃತ್ಾಸರಃ ಕರಂತ್ ೋಯೋ ಗಾಂಧರ್ವಂ ವ ೋದಮಾಪವಿಾನ್| 
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03089014c ಸುಖಂ ರ್ಸತ ಬಿೋಭ್ತುಿರನುಜಸಾಾನುಜಸರಿ್|| 

ಹಿೋಗ  ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದು, ಗಾಂಧರ್ವವಿದ ಾಯನುನ ಪಡ ದು ನಿನನ 

ತಮಮನ ತಮಮ ಕರಂತ್ ೋಯ ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ು ಅಲಿಿ ಸುಖದಂದ 

ವಾಸ್ತಸುತದಿಾದನ . 

03089015a ಯದರ್ವಂ ಮಾಂ ಸುರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|  

03089015c ತಚಚ ತ್ ೋ ಕರ್ಯಷ್ಾಾರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ನಿಬ ೂೋಧ ಮೋ|| 

ಸುರಶ್ ರೋಷ್ಿನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿಕಳುಹಿಸ್ತದ ಸಂದ ೋಶ್ದ ಅರ್ವರ್ನುನ 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಯುಧಿಷಿ್ಠರ! ನನನನುನ ಕ ೋಳು. 

03089016a ಭ್ವಾನಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕಾಯ ಗರ್ಷ್ಾತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ| 

03089016c ಬೂರಯಾದುಾಧಿಷ್ಠಿರಂ ತತರ ರ್ಚನಾನ ೋ ದವಜ ೂೋತಮಿ||  

“ದವಜ ೂೋತಮಿ! ನಿೋನು ನಿಸಿಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿಗ  ನನನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳು. 

03089017a ಆಗರ್ಷ್ಾತ ತ್ ೋ ಭಾರತ್ಾ ಕೃತ್ಾಸರಃ ಕ್ಷ್ಪರಮಜುವನಃ| 

03089017c ಸುರಕಾಯವಂ ಮಹತೃತ್ಾವ ಯದಾಶ್ಕಾಂ ದವರಕಸ ೈಃ|| 

ನಿನನ ತಮಮ ಅಜುವನನು ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದು, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ 

ಅಸಾಧಾವಾದ ಮಹಾ ಸುರಕಾಯವವಂದನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತ ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ 

ಬರುತ್ಾನಿ . 

03089018a ತಪಸಾ ತು ತವಮಾತ್ಾಮನಂ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ ಯೋಜಯ| 
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03089018c ತಪಸ ೂೋ ಹಿ ಪರಂ ನಾಸ್ತ ಿತಪಸಾ ವಿಂದತ್ ೋ ಮಹತ್|| 

ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ನಿೋನು ತಪಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ ನಿನನನುನ 

ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂೋ. ತಪಸ್ತಿಗಿಂತ ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದುದು ಇನ ೂನಂದಲಿ. ತಪಸ ಿೋ 

ಅತದ ೂಡಿದ ಂದು ತಳಿ. 

03089019a ಅಹಂ ಚ ಕಣ್ವಂ ಜಾನಾರ್ ಯರಾರ್ದಭರತಷ್ವಭ್| 

03089019c ನ ಸ ಪಾರ್ವಸಾ ಸಂಗಾರಮೋ ಕಲಾಮಹವತ ಷ್ ೂೋಡಶ್ೋಂ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನಾನೂ ಕೂಡ ಕಣ್ವನನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ . 

ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ ಅರ್ನು ಪಾರ್ವನ ಹದನಾರರ ಅಂಶ್ರ್ೂ ಇಲಿ. 

03089020a ಯಚಾಚಪಿ ತ್ ೋ ಭ್ಯಂ ತಸಾಮನಮನಸ್ತಸಿಮರಿಂದಮ| 

03089020c ತಚಾಚಪಾಪಹರಿಷ್ಾಾರ್ ಸರ್ಾಸಾಚಾವಿಹಾಗತ್ ೋ|| 

ಅರಿಂದಮ! ನಿನನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಟಿುಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಅರ್ನ ಭ್ಯರ್ನುನ 

ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು ಹಿಂದರುಗಿದ ಕೂಡಲ ೋ ನಾನು ತ್ ಗ ದುಹಾಕುತ್ ೋಿನ 120. 

03089021a ಯಚಚ ತ್ ೋ ಮಾನಸಂ ವಿೋರ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರರ್ಮಾಂ ಪರತ| 

03089021c ತಚಚ ತ್ ೋ ಲ ೂೋಮಶ್ಃ ಸರ್ವಂ ಕರ್ಯಷ್ಾತಾಸಂಶ್ಯಂ|| 

ವಿೋರ! ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯ ಕುರಿತು ನಿೋನು ಮನಸುಿ ಮಾಡಿರುರ್ುದರ 

 
120 ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ತದ ಈ ಸಂದ ೋಶ್ದಂತ್ ಯೋ ಮುಂದ  ಇಂದರನು ಕಣ್ವನ 

ಸಹಜ ಕರ್ಚ-ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಪಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ  [ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವ, 

ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ ಪರ್ವ]. 
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ಕುರಿತು ನಿಸಿಂಶ್ಯವಾಗಿ ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಎಲಿರ್ನೂನ ನಿನಗ  

ತಳಿಸ್ತಕ ೂಡುತ್ಾನಿ . 

03089022a ಯಚಚ ಕಿಂ ಚಿತಪಿ್ೋಯುಕಂಿ ಫಲಂ ತೋರ ೋವಷ್ು ಭಾರತ| 

03089022c ಮಹಷ್ಠವರ ೋಷ್ ಯದೂಬರಯಾತಚಿಛರದ ಧೋಯಮನನಾರಾ||  

ಭಾರತ! ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ತಪ್ೋಯುಕನಿಾಗಿರುರ್ುದರ ಫಲದ ಕುರಿತು 

ಮಹಷ್ಠವಯು ಏನ ಲಾಿ ಹ ೋಳುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅದರಲಿಿ ಶ್ರದ ಧಯಡು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ಸಂವಾದ ೋ ಏಕ ೂೋನನರ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ಸಂವಾದ ಎನುನರ್ 

ಎಂಭ್ತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೯೦ 
ಧನಂಜಯನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ತದ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಲ ೂೋಮಶ್ನು 

ತಳಿಸುರ್ುದು (೧-೭). ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯನುನ ಕ ೈಗ ೂಳೆಲೂ, ಜ ೂತ್ ಗ  ತ್ಾನೂ 

ಬರುರ್ುದಾಗಿಯೂ ಹ ೋಳಿದುದು (೮-೧೩). ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಗ  

ಮನಸುಿಮಾಡಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ 

ಹಸ್ತನಿಾಪುರಕ ೆ ಕಳುಹಿಸ್ತದುದು (೧೪-೨೪). 
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03090001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03090001a ಧನಂಜಯೋನ ಚಾಪುಾಕಂಿ ಯತಿಚಛೃಣ್ು ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|  
03090001c ಯುಧಿಷ್ಠರಿಂ ಭಾರತರಂ ಮೋ ಯೋಜಯೋಧವಮಾವಯಾ ಶ್ರಯಾ|| 

03090002a ತವಂ ಹಿ ಧಮಾವನಪರಾನ ವೋತಿ ತಪಾಂಸ್ತ ಚ ತಪ್ೋಧನ| 

03090002c ಶ್ರೋಮತ್ಾಂ ಚಾಪಿ ಜಾನಾಸ್ತ ರಾಜ್ಾಂ ಧಮವಂ ಸನಾತನಂ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಧನಂಜಯನು ಹ ೋಳಿ 

ಕಳುಹಿಸ್ತದುದನುನ ಕ ೋಳು. “ನನನ ಅಣ್ಣ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿಗ  ಜಯ, ಧಮವ 

ಮತು ಿಶ್ರೋಯನುನ ಕರುಣಿಸು. ತಪ್ೋಧನ! ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಧಮವರ್ನೂನ 

ತಪಸಿನೂನ ನಿೋನು ತಳಿದದದೋಯ. ಸನಾತನ ಶ್ರೋಮಂತ ರಾಜರ 

ಧಮವರ್ನೂನ ನಿೋನು ತಳಿದದದೋಯ. 

03090003a ಸ ಭ್ವಾನಾತಪರಂ ವ ೋದ ಪಾರ್ನಂ ಪುರುಷ್ಾನಾತ|  

03090003c ತ್ ೋನ ಸಮಾೋಜಯೋರಾಸಿವಂ ತೋರ್ವಪುಣ ಾೋನ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 

ಪುರುಷ್ರನುನ ಪಾರ್ನಗ ೂಳಿಸುರ್ ಬ ೋರ  ಏನು ಗ ೂತದಿದರೂ ಅದನೂನ 

ಆ ತೋರ್ವಪುಣ್ಾದ ೂಂದಗ  ಪಾಂಡರ್ನಿಗ  ದಯಪಾಲಿಸಬ ೋಕು. 

03090004a ಯರಾ ತೋರಾವನಿ ಗಚ ಚೋತ ಗಾಶ್ಚ ದದಾಾತಿ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

03090004c ತರಾ ಸವಾವತಮನಾ ಕಾಯವರ್ತ ಮಾಂ ವಿಜಯೋಽಬರವಿೋತ್||  

ಪಾರ್ಥವರ್ರು ತೋರ್ವಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ದಾನರ್ನಿನಡುರ್ಂತ್  

ಸಂಪೂಣ್ವಮನಸ್ತಿನಿಂದ ಈ ಕಾಯವನಡ ಯಲಿ! ” ಎಂದು 

ವಿಜಯನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದಾದನ . 
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03090005a ಭ್ರ್ತ್ಾ ಚಾನುಗುಪ್ೋಿಽಸರ ಚರ ೋತೋಿರಾವನಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03090005c ರಕ್ಷ ೂೋಭ ೂಾೋ ರಕ್ಷ್ತರ್ಾಶ್ಚ ದುಗ ೋವಷ್ು ವಿಷ್ಮೋಷ್ು ಚ|| 

“ನಿನನ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿ ಅರ್ನು ಎಲಿ ತೋರ್ವಗಳನೂನ ಸಂಚರಿಸಲಿ ಮತು ಿ

ದುಗವ-ವಿಷ್ಮ ಪರದ ೋಶ್ಗಳಲಿಯಿ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ರಕ್ಷ್ತನಾಗಿರಲಿ. 

03090006a ದಧಿೋಚ ಇರ್ ದ ೋವ ೋಂದರಂ ಯರಾ ಚಾಪಾಂಗಿರಾ ರವಿಂ|  

03090006c ತರಾ ರಕ್ಷಸವ ಕರಂತ್ ೋಯಂ ರಾಕ್ಷಸ ೋಭ ೂಾೋ ದವಜ ೂೋತಿಮ|| 

ದಧಿೋಚಿಯು ದ ೋವ ೋಂದರನನುನ ಮತು ಿಅಂಗಿರಸನು ರವಿಯನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸ್ತದಂತ್  ದವಜ ೂೋತಿಮ! ನಿೋನು ಕರಂತ್ ೋಯನನುನ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ 

ರಕ್ಷ್ಸು. 

03090007a ಯಾತುಧಾನಾ ಹಿ ಬಹವೋ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಪರ್ವತ್ ೂೋಪಮಾಃ| 

03090007c ತವಯಾಭಿಗುಪಾನಿರೆಂತ್ ೋಯಾನಾನತರ್ತ್ ೋವಯುರಂತಕಾತ್||  

ಪರ್ವತಗಳ ಮೋಲ  ಆಕರಮಣ್ಮಾಡುರ್ ಬಹಳಷ್ುಿ ರಾಕ್ಷಸರಿದಾದರ . 

ನಿೋನು ರಕ್ಷಣ ಯನಿನತರಿ  ಕರಂತ್ ೋಯನನುನ ಆಕರಮಣಿಸ್ತ 

ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸುರ್ುದಲಿ.” 

03090008a ಸ ೂೋಽಹರ್ಂದರಸಾ ರ್ಚನಾನಿನಯೋಗಾದಜುವನಸಾ ಚ| 

03090008c ರಕ್ಷಮಾಣ ೂೋ ಭ್ಯೋಭ್ಾಸಾವಿಂ ಚರಿಷ್ಾಾರ್ ತವಯಾ ಸಹ|| 

ಹಿೋಗ  ಇಂದರನ ಆದ ೋಶ್ ಮತು ಿಅಜುವನನ ನಿಯೋಗದಂತ್  ನಿಮಮನುನ 

ಭ್ಯದಂದ ರಕ್ಷ್ಸುತ್ಾ ಿನಿಮಮ ಜ ೂತ್  ನಾನೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ ೋಿನ . 



1024 

 

03090009a ದವಸ್ತೋಿರಾವನಿ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ದೃಷ್ಾಿನಿ ಕುರುನಂದನ|  

03090009c ಇದಂ ತೃತೋಯಂ ದರಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ಾನ ಾೋರ್ ಭ್ರ್ತ್ಾ ಸಹ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಇದಕೂೆ ಹಿಂದ  ಎರಡು ಬಾರಿ ಈ ತೋರ್ವಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ದೋನ . ಈಗ ನಿನ ೂನಂದಗ  ಬಂದು ಅರ್ುಗಳನುನ ಮೂರನ ಯ 

ಬಾರಿ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03090010a ಇಯಂ ರಾಜಷ್ಠವಭಿಯಾವತ್ಾ ಪುಣ್ಾಕೃದಭಯುವಧಿಷ್ಠಿರ| 

03090010c ಮನಾವದಭಿಮವಹಾರಾಜ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರ ಭ್ಯಾಪಹಾ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಮಹಾರಾಜ! ಪುಣ್ಾಕರ್ವಗಳಾದ ಮನುವ ೋ 

ಮದಲಾದ ರಾಜಷ್ಠವಗಳು ಭ್ಯರ್ನುನ ಕಳ ಯುರ್ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡಿದದರು. 

03090011a ನಾನೃಜುನಾವಕೃತ್ಾತ್ಾಮ ಚ ನಾವ ೈದ ೂಾೋ ನ ಚ ಪಾಪಕೃತ್| 

03090011c ಸಾನತ ತೋರ ೋವಷ್ು ಕರರರ್ಾ ನ ಚ ರ್ಕರಮತನವರಃ|| 

ಕರರರ್ಾ! ಅಪಾರಮಾಣಿಕನಾದರ್ನು, ಆತಮಸಾಧನ  

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿರದರ್ನು, ವಿದ ಾಯಲಿದರ್ನು, ಪಾಪಕಮವಗಳನುನ 

ಮಾಡಿದರ್ನು ಮತು ಿರ್ಕರಮತಯರುರ್ ಯಾರ್ ನರನೂ ಈ 

ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡುರ್ುದಲಿ. 

03090012a ತವಂ ತು ಧಮವಮತನಿವತಾಂ ಧಮವಜ್ಞಃ ಸತಾಸಂಗರಃ|  

03090012c ವಿಮುಕಃಿ ಸರ್ವಪಾಪ ೋಭ ೂಾೋ ಭ್ೂಯ ಏರ್ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ|| 
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ನಿೋನಾದರ ೂೋ ನಿತಾರ್ೂ ಧಮವಮತಯಾಗಿದುದ, ಧಮವರ್ನುನ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡರ್ನಾಗಿ, ಸತಾಸಂಗರನಾಗಿದದೋಯ. ನಿನನ ಎಲಿ 

ಪಾಪಗಳಿಂದ ವಿಮುಕನಿಾಗುತೋಿಯ. 

03090013a ಯರಾ ಭ್ಗಿೋರರ ೂೋ ರಾಜಾ ರಾಜಾನಶ್ಚ ಗಯಾದಯಃ| 

03090013c ಯರಾ ಯಯಾತಃ ಕರಂತ್ ೋಯ ತರಾ ತವಮಪಿ ಪಾಂಡರ್||  

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಪಾಂಡರ್! ರಾಜ ಭ್ಗಿೋರರ್ನಂತ್  ಮತು ಿಗಯ, ಯಯಾತ 

ಮದಲಾದ ರಾಜರಂತ್  ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಆಗುತೋಿಯ.” 

03090014 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03090014a ನ ಹಷ್ಾವತಿಂಪರಪಶ್ಾಾರ್ ವಾಕಾಸಾಾಸ ೂಾೋತರಿಂ ಕವ ಚಿತ್| 

03090014c ಸಮರ ೋದಧ ದ ೋರ್ರಾಜ ೂೋ ಯಂ ಕಿಂ ನಾಮಾಭ್ಾಧಿಕಂ ತತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನನಗ  ಈ ಮಾತಗ  

ಉತರಿವ ೋ ಕಾಣ್ುತಲಿಿ. ದ ೋರ್ರಾಜನು ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದಾದನ  ಎಂದರ  

ಇದಕಿೆಂದ ಹ ಚಿಚನದು ಏನಿದ ? 

03090015a ಭ್ರ್ತ್ಾ ಸಂಗಮೋ ಯಸಾ ಭಾರತ್ಾ ಯಸಾ ಧನಂಜಯಃ| 

03090015c ವಾಸರ್ಃ ಸಮರತ್ ೋ ಯಸಾ ಕ ೂೋ ನಾಮಾಭ್ಾಧಿಕಸತಿಃ|| 

ಧನಂಜಯನ ಭಾರತನನುನ ಇಂದರನ ೋ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ಮತು ಿನಿೋನು 

ಭ ೋಟ್ಟಯಾದ ನನನಂರ್ರ್ನಿಗ  ಇದಕಿೆಂದಲೂ ಅಧಿಕವಾದುದು ಏನಿದ ?  

03090016a ಯಚಚ ಮಾಂ ಭ್ಗವಾನಾಹ ತೋರಾವನಾಂ ದಶ್ವನಂ ಪರತ| 
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03090016c ಧರಮಾಸಾ ರ್ಚನಾದ ೋಷ್ಾ ಬುದಧಃ ಪೂರ್ವಂ ಕೃತ್ ೈರ್ ಮೋ|| 

ತೋರ್ವದಶ್ವನದ ಕುರಿತು ನಿೋನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದುದಕ ೆ ಮದಲ ೋ 

ನಾನು ಧರಮಾನ ಮಾತನಂತ್  ಮನಸುಿಮಾಡಿದ ದ.  

03090017a ತದಾದಾ ಮನಾಸ ೋ ಬರಹಮನುಮನಂ ತೋರ್ವದಶ್ವನ ೋ| 

03090017c ತದ ೈರ್ ಗಂತ್ಾಸ್ತಮ ದೃಢಮೋಷ್ ಮೋ ನಿಶ್ಚಯಃ ಪರಃ|| 

ಬರಹಮನ್! ತೋರ್ವದಶ್ವನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲು ನಿೋನು ಎಂದು ಮನಸುಿ 

ಮಾಡುತೋಿಯೋ ಅಂದ ೋ ನಾನೂ ಕೂಡ ನಿಶ್ವಯವಾಗಿಯೂ 

ಹ ೂರಡುತ್ ೋಿನ .”” 

03090018 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
03090018a ಗಮನ ೋ ಕೃತಬುದಧಂ ತಂ ಪಾಂಡರ್ಂ ಲ ೂೋಮಶ್ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|  

03090018c ಲಘ್ುಭ್ವರ್ ಮಹಾರಾಜ ಲಘ್ುಃ ಸ ವೈರಂ ಗರ್ಷ್ಾಸ್ತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹ ೂರಡಲು ಮನಸುಿಮಾಡಿದದ ಆ 

ಪಾಂಡರ್ನಿಗ  ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಗುರಾಗು ಮಹಾರಾಜ! 

ಹಗುರಾದರ  ಸುಲಭ್ವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಬಹುದು.” 

03090019 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ|  

03090019a ಬಿಕ್ಷಾಭ್ುಜ ೂೋ ನಿರ್ತವಂತ್ಾಂ ಬಾರಹಮಣಾ ಯತಯಶ್ಚ ಯೋ| 

03090019c ಯೋ ಚಾಪಾನುಗತ್ಾಃ ಪರರಾ ರಾಜಭ್ಕಿಪಿುರಸೃತ್ಾಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿಕ್ಷಾರ್ಥವಗಳಾದ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಮತು ಿ
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ಯತಗಳು, ಮತು ಿರಾಜಭ್ಕಿಯಿಂದ ನನನನುನ ಗರರವಿಸ್ತ ಅನುಸರಿಸ್ತ 

ಬಂದ ಪರರಜನರೂ ಹಿಂದರುಗಲಿ.  

03090020a ಧೃತರಾಷ್್ಂ ಮಹಾರಾಜಮಭಿಗಚಚಂತು ಚ ೈರ್ ತ್ ೋ|  

03090020c ಸ ದಾಸಾತ ಯರಾಕಾಲಮುಚಿತ್ಾ ಯಸಾ ಯಾ ಭ್ೃತಃ|| 

ಅರ್ರು ಮಹಾರಾಜ ಧೃತರಾಷ್್ನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಲಿ. ಅರ್ರಿಗ  

ಯರಾಕಾಲದಲಿಿ ಉಚಿತವಾಗಿ ದ ೂರ ಯಬ ೋಕಾದುದನುನ ಅರ್ನು 

ನಿೋಡುತ್ಾನಿ . 

03090021a ಸ ಚ ೋದಾರ ೂೋಚಿತ್ಾಂ ರ್ೃತಿಂ ನ ದದಾಾನಮನುಜ ೋಶ್ವರಃ| 

03090021c ಅಸಮತಾಯಹಿತ್ಾರಾವಯ ಪಾಂಚಾಲ ೂಾೋ ರ್ಃ ಪರದಾಸಾತ||  

ಒಂದುವ ೋಳ  ಆ ಮನುಜ ೋಶ್ವರನು ಅರ್ರಿಗ  ಯರ ೂೋಚಿತವಾದ 

ರ್ೃತಯಿನುನ ಕ ೂಡದದದರ  ನನನ ಪಿರೋತಹಿತ್ಾರ್ವವಾಗಿ ಪಾಂಚಾಲನು 

ಅರ್ರಿಗ  ನಿೋಡುತ್ಾನಿ .”” 

03090022 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03090022a ತತ್ ೂೋ ಭ್ೂಯಷ್ಿಶ್ಃ ಪರರಾ ಗುರುಭಾರಸಮಾಹಿತ್ಾಃ|  

03090022c ವಿಪಾರಶ್ಚ ಯತಯೋ ಯುಕಾ ಿಜಗುಮನಾವಗಪುರಂ ಪರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ತಮಮ ಭಾರರ್ನುನ 

ಹ ೂತುಕಿ ೂಂಡು ಪರರಜನರು, ವಿಪರರು ಮತು ಿಯತಗಳು ತಮಮ 

ಅನುಯಾಯಗಳ ೂಂದಗ  ಒಂದಾಗಿ ನಾಗಪುರದ ಕಡ  ಹ ೂರಟರು. 
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03090023a ತ್ಾನಿವಾವನಧಮವರಾಜಸಾ ಪ ರೋಮಾಣ ರಾಜಾಂಬಿಕಾಸುತಃ| 

03090023c ಪರತಜಗಾರಹ ವಿಧಿರ್ದಧನ ೈಶ್ಚ ಸಮತಪವಯತ್||  

ಧಮವರಾಜನ ಮೋಲಿನ ಪಿರೋತಯಂದ ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ರಾಜ 

ಅಂಬಿಕಾಸುತನು ಸಾವಗತಸ್ತ ವಿವಿಧ ಧನಗಳಿಂದ ತೃಪಿಿಪಡಿಸ್ತದನು. 

03090024a ತತಃ ಕುಂತೋಸುತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಲಘ್ುಭಿಬಾರವಹಮಣ ೈಃ ಸಹ| 

03090024c ಲ ೂೋಮಶ್ ೋನ ಚ ಸುಪಿರೋತಸ್ತರರಾತರಂ ಕಾಮಾಕ ೋಽರ್ಸತ್|| 

ಅನಂತರ ಕುಂತೋಸುತ ರಾಜನು ಸವಲಪವ ೋ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಮತು ಿ

ಲ ೂೋಮಶ್ನ ೂಂದಗ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಕಾಮಾಕದಲಿಿ ಮೂರು 

ರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ಸಂವಾದ ೋ ನರ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ಸಂವಾದ ಎನುನರ್ 

ತ್ ೂಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೯೧ 
ಉಳಿದುಕ ೂಂಡ ಕ ಲರ್ು ಬಾರಹಮಣ್ರು ತಮಮನೂನ ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಗ  

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಬ ೋಕ ಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳೆಲು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು 

ಒಪಿಪಕ ೂಂಡಿದುದು (೧-೧೫). ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಗ  ಸ್ತದಧತ್ ಗಳು 

ನಡ ಯುತರಿುವಾಗ ವಾಾಸ, ನಾರದ-ಪರ್ವತರು ಬಂದು ತೋರ್ವಯಾತ್ ರ 
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ಮಾಡುವಾಗ ಶ್ರಿೋರ ನಿಯಮ, ಮನಸುಿ ಮತು ಿಬುದಧಯ ಶ್ುದಧತ್ ಗಳ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳುರ್ುದು; ಪರಯಾಣ್ (೧೬-೨೮). 

03091001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03091001a ತತಃ ಪರಯಾಂತಂ ಕರಂತ್ ೋಯಂ ಬಾರಹಮಣಾ ರ್ನವಾಸ್ತನಃ| 

03091001c ಅಭಿಗಮಾ ತದಾ ರಾಜನಿನದಂ ರ್ಚನಮಬುರರ್ನ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ರ್ನವಾಸ್ತ ಬಾರಹಮಣ್ರು 

ಪರಯಾಣ್ಕ ೆ ಹ ೂರಡುತದಿದ ಕರಂತ್ ೋಯನ ಬಳಿ ಬಂದು ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದರು: 

03091002a ರಾಜಂಸ್ತೋಿರಾವನಿ ಗಂತ್ಾಸ್ತ ಪುಣಾಾನಿ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ| 

03091002c ದ ೋರ್ಷ್ಠವಣಾ ಚ ಸಹಿತ್ ೂೋ ಲ ೂೋಮಶ್ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ|| 

“ರಾಜನ್! ನಿೋನು ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ಮತು ಿದ ೋರ್ಷ್ಠವ 

ಮಹಾತಮ ಲ ೂೋಮಶ್ನ ಸಹಿತ ಪುಣ್ಾತೋರ್ವಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗುತಿದದೋಯ. 

03091003a ಅಸಾಮನಪಿ ಮಹಾರಾಜ ನ ೋತುಮಹವಸ್ತ ಪಾಂಡರ್| 

03091003c ಅಸಾಮಭಿಹಿವ ನ ಶ್ಕಾಾನಿ ತವದೃತ್ ೋ ತ್ಾನಿ ಕರರರ್|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಪಾಂಡರ್! ಕರರರ್! ನಮಮನುನ ಕೂಡ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗು. ನಿನನ ಸಹಾಯವಿಲಿದ ೋ ನಾವಾಗಿಯೋ ಆ ಪುಣ್ಾತೋರ್ವಗಳಿಗ  

ಹ ೂೋಗಲು ಶ್ಕಾರಿಲಿ. 

03091004a ಶ್ಾವಪದ ೈರುಪಸೃಷ್ಾಿನಿ ದುಗಾವಣಿ ವಿಷ್ಮಾಣಿ ಚ| 
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03091004c ಅಗಮಾಾನಿ ನರ ೈರಲ ಪೈಸ್ತೋಿರಾವನಿ ಮನುಜ ೋಶ್ವರ|| 

ಮನುಜ ೋಶ್ವರ! ಆ ದುಗವ ವಿಷ್ಮ ಪರದ ೋಶ್ಗಳು ಘೂೋರಮೃಗಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿವ  ಮತು ಿಆ ತೋರ್ವಗಳನುನ ಪರಯಾಣಿಕರ ಸಣ್ಣ ಗುಂಪು 

ತಲುಪಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

03091005a ಭ್ರ್ಂತ್ ೂೋ ಭಾರತರಃ ಶ್ೂರಾ ಧನುಧವರರ್ರಾಃ ಸದಾ| 

03091005c ಭ್ರ್ದಭಃ ಪಾಲಿತ್ಾಃ ಶ್ೂರ ೈಗವಚ ಚೋಮ ರ್ಯಮಪುಾತ|| 

ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರು ಶ್ೂರರೂ ಧನುಧವರರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿರೂ ಆಗಿದಾದರ . 

ಶ್ೂರರಾದ ನಿರ್ಮಂದ ಸದಾ ರಕ್ಷ್ತರಾಗಿ ನಾರ್ೂ ಕೂಡ ಆ 

ಪರದ ೋಶ್ಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗಬಹುದು. 

03091006a ಭ್ರ್ತಾಸಾದಾದಧ ರ್ಯಂ ಪಾರಪುನಯಾಮ ಫಲಂ ಶ್ುಭ್ಂ| 

03091006c ತೋರಾವನಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ರ್ರತ್ಾನಾಂ ಚ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ! ನಿನನ ಕರುಣ ಯಂದ ನಾರ್ು 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರ ರ್ರತದ ಶ್ುಭ್ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯಬಹುದು. 

03091007a ತರ್ ವಿೋಯವಪರಿತ್ಾರತ್ಾಃ ಶ್ುದಾಧಸ್ತೋಿರ್ವಪರಿಪುಿತ್ಾಃ|  

03091007c ಭ್ವ ೋಮ ಧೂತಪಾಪಾಮನಸ್ತೋಿರ್ವಸಂದಶ್ವನಾನನೃಪ|| 

ನೃಪ! ನಿನನ ವಿೋಯವದಂದ ಪರಿರಕ್ಷ್ತರಾದ ನಾರ್ು ಆ ತೋರ್ವಗಳನುನ 

ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿ ಮತು ಿಅಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಶ್ುದಾಧತಮರಾಗುತ್ ೋಿವ . 

03091008a ಭ್ವಾನಪಿ ನರ ೋಂದರಸಾ ಕಾತವವಿೋಯವಸಾ ಭಾರತ| 
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03091008c ಅಷ್ಿಕಸಾ ಚ ರಾಜಷ್ ೋವಲ ೂೋವಮಪಾದಸಾ ಚ ೈರ್ ಹ|| 

03091009a ಭ್ರತಸಾ ಚ ವಿೋರಸಾ ಸಾರ್ವಭರಮಸಾ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03091009c ಧುರರ್ಂ ಪಾರಪಿಯಸ್ತ ದುಷ್ಾಾಪಾಽಲ ೂಿೋಕಾಂಸ್ತೋಿರ್ವಪರಿಪುಿತಃ||  

ಭಾರತ! ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಈ ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ನರ ೋಂದರ 

ಕಾತವವಿೋಯವನಂತ್ , ಅಷ್ಿಕನಂತ್ , ರಾಜಷ್ಠವ ಲ ೂೋಮಪಾದನಂತ್ , 

ವಿೋರ ಸಾರ್ವಭರಮ ಪಾರ್ಥವರ್ ಭ್ರತನಂತ್  ದುಲವಭ್ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದುತೋಿಯ.   

03091010a ಪರಭಾಸಾದೋನಿ ತೋರಾವನಿ ಮಹ ೋಂದಾರದೋಂಶ್ಚ ಪರ್ವತ್ಾನ್| 

03091010c ಗಂಗಾದಾಾಃ ಸರಿತಶ್ ೈರ್ ಪಿಕ್ಷಾದೋಂಶ್ಚ ರ್ನಸಪತೋನ್|| 

03091010e ತವಯಾ ಸಹ ಮಹಿೋಪಾಲ ದರಷ್ುಿರ್ಚಾಚಮಹ ೋ ರ್ಯಂ||  

ನಿನ ೂನಂದಗ  ನಾರ್ೂ ಕೂಡ ಪರಭಾಸವ ೋ ಮದಲಾದ ತೋರ್ವಗಳನೂನ, 

ಮಹ ೋಂದಾರದ ಪರ್ವತಗಳನೂನ, ಗಂಗ ಯೋ ಮದಲಾದ ನದಗಳನೂನ, 

ಪಿಕ್ಷವ ೋ ಮದಲಾದ ರ್ನಗಳನೂನ ನ ೂೋಡಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿವ . 

03091011a ಯದ ತ್ ೋ ಬಾರಹಮಣ ೋಷ್ವಸ್ತ ಿಕಾ ಚಿತಾೋತಜವನಾಧಿಪ| 

03091011c ಕುರು ಕ್ಷ್ಪರಂ ರ್ಚ ೂೋಽಸಾಮಕಂ ತತಃ ಶ್ ರೋಯೋಽಭಿಪತಿಯಸ ೋ|| 

ಜನಾಧಿಪ! ನಿನಗ  ಬಾರಹಮಣ್ರ ಮೋಲ  ಸಪಲಪವಾದರೂ 

ಪಿರೋತಯದ ಯಂದಾದರ  ನಮಮ ಮಾತನಂತ್  ಮಾಡು. ಇದರಿಂದ ನಿನಗ  

ಶ್ ರೋಯಸುಿಂಟಾಗುತದಿ . 

03091012a ತೋರಾವನಿ ಹಿ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ತಪ್ೋವಿಘ್ನಕರ ೈಃ ಸದಾ| 
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03091012c ಅನುಕಿೋಣಾವನಿ ರಕ್ಷ ೂೋಭಿಸ ೋಿಭ ೂಾೋ ನಸಾರತುಮಹವಸ್ತ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಈ ತೋರ್ವಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ತಪಸಿನುನ 

ಭ್ಂಗಗ ೂಳಿಸುರ್ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ತುಂಬಿವ . ಅರ್ರಿಂದ ನಮಮನುನ ನಿೋನು 

ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು. 

03091013a ತೋರಾವನುಾಕಾಿನಿ ಧರಮಾೋನ ನಾರದ ೋನ ಚ ಧಿೋಮತ್ಾ| 

03091013c ಯಾನುಾವಾಚ ಚ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಲ ೂೋವಮಶ್ಃ ಸುಮಹಾತಪಾಃ||  

03091014a ವಿಧಿರ್ತ್ಾಿನಿ ಸವಾವಣಿ ಪಯವಟಸವ ನರಾಧಿಪ| 

03091014c ಧೂತಪಾಪಾಮ ಸಹಾಸಾಮಭಿಲ ೂೋವಮಶ್ ೋನ ಚ ಪಾಲಿತಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಧರಮಾ, ಧಿೋಮಂತ ನಾರದರು ಹ ೋಳಿದ ಮತು ಿ

ಸುಮಹಾತಪ ದ ೋರ್ಷ್ಠವ ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದ ಎಲಿ ವಿವಿಧ 

ತೋರ್ವಗಳಿಗ , ನಮಮನೂನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು, ಲ ೂೋಮಶ್ನಿಂದ 

ಪಾಲಿತನಾಗಿ ಸಂಚಾರಮಾಡಿ ಪಾಪಗಳನುನ ತಾಜಿಸು.” 

03091015a ಸ ತರಾ ಪೂಜಾಮಾನಸ ತಹವಷ್ಾವದಶ್ುರಪರಿಪುಿತಃ| 

03091015c ಭಿೋಮಸ ೋನಾದಭಿವಿೋವರ ೈಭಾರವತೃಭಿಃ ಪರಿವಾರಿತಃ|| 

03091015e ಬಾಢರ್ತಾಬರವಿೋತಿವಾವಂಸಾನಿೃಷ್ಠೋನಾಪಂಡರ್ಷ್ವಭ್ಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಅರ್ರು ಹಷ್ವದ ಕಣಿಣೋರಿಟುಿ ಪಾರರ್ಥವಸ್ತದ ನಂತರ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ೋ ಮದಲಾದ ವಿೋರ ಸಹ ೂೋದರರಿಂದ 

ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ ಪಾಂಡರ್ಷ್ವಭ್ನು ಆ ಎಲಿ ಋಷ್ಠಗಳಿಗೂ 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ! ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 
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03091016a ಲ ೂೋಮಶ್ಂ ಸಮನುಜ್ಾಪಾ ಧರಮಾಂ ಚ ೈರ್ ಪುರ ೂೋಹಿತಂ| 

03091016c ತತಃ ಸ ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ರ್ಶ್ೋ|| 

03091016e ದರರಪದಾಾ ಚಾನರ್ದಾಾಂಗಾಾ ಗಮನಾಯ ಮನ ೂೋ ದಧ ೋ||  

ಲ ೂೋಮಶ್ ಮತು ಿಪುರ ೂೋಹಿತ ಧರಮಾನಿಂದ ಅಪಪಣ ಯನುನ 

ಪಡ ದುಕ ೂಂಡ ನಂತರ ಆ ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿನು ತನನ ಭಾರತೃಗಳ ಮತು ಿ

ಅನರ್ಧಾಾಂಗಿೋ ದರರಪದಯ ಸಹಿತ ಹ ೂರಡುರ್ ತಯಾರಿ ಮಾಡಿದನು. 

03091017a ಅರ್ ವಾಾಸ ೂೋ ಮಹಾಭಾಗಸರಿಾ ನಾರದಪರ್ವತ್ರ| 

03091017c ಕಾಮಾಕ ೋ ಪಾಂಡರ್ಂ ದರಷ್ುಿಂ ಸಮಾಜಗುಮಮವನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಮಹಾಭಾಗ ವಾಾಸ, ಮತು ಿನಾರದ-ಪರ್ವತರು 

ಪಾಂಡರ್ನನುನ ಕಾಣ್ಲು ಕಾಮಾಕರ್ನಕ ೆ ಆಗರ್ಸ್ತದರು. 

03091018a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ರಾಜಾ ಪೂಜಾಂ ಚಕ ರೋ ಯರಾವಿಧಿ|  

03091018c ಸತೃತ್ಾಸ ೋಿ ಮಹಾಭಾಗಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಮರಾಬುರರ್ನ್|| 

ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರ್ರಿಗ  ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜ ಗ ೈದನು. 

ಸತೃತರಾದ ಆ ಮಹಾಭಾಗರು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದರು:  

03091019a ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಯಮರ ಭಿೋಮ ಮನಸಾ ಕುರುತ್ಾಜವರ್ಂ| 

03091019c ಮನಸಾ ಕೃತಶ್ರಚಾ ವ ೈ ಶ್ುದಾಧಸ್ತೋಿರಾವನಿ ಗಚಚತ||  

“ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಯಮಳರ ೋ! ಭಿೋಮ! ನಿಮಮ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ಧಮವರ್ನುನ 

ಪಾಲಿಸ್ತ! ಮನಸಿನುನ ಶ್ುದಧಮಾಡಿಕ ೂಂಡ ೋ ಶ್ುದಾಧತಮರಾಗಿಯೋ ಈ 
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ತೋರ್ವಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

03091020a ಶ್ರಿೋರನಿಯಮಂ ಹಾಾಹುಬಾರವಹಮಣಾ ಮಾನುಷ್ಂ ರ್ರತಂ| 
03091020c ಮನ ೂೋವಿಶ್ುದಾಧಂ ಬುದಧಂ ಚ ದ ೈರ್ಮಾಹುರ್ರವತಂ ದವಜಾಃ|| 

ಶ್ರಿೋರನಿಯಮವ ೋ ಮನುಷ್ಾನ ರ್ರತವ ಂದು ಬಾರಹಮಣ್ರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

ಬುದಧಯಂದ ಮನಸಿನುನ ಶ್ುದಧಗ ೂಳಿಸುರ್ುದ ೋ ದ ೋರ್ತಗಳ ರ್ರತವ ಂದು 

ದವಜರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .  

03091021a ಮನ ೂೋ ಹಾದುಷ್ಿಂ ಶ್ೂರಾಣಾಂ ಪಯಾವಪಿಂ ವ ೈ ನರಾಧಿಪ| 

03091021c ಮೈತರೋಂ ಬುದಧಂ ಸಮಾಸಾಿಯ ಶ್ುದಾಧಸ್ತೋಿರಾವನಿ ಗಚಚತ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಕಲಮಷ್ವಿಲಿದ ಮನಸ ಿೋ ಶ್ೂರರಿಗ  ಪಯಾವಪ.ಿ 

ಮೈತರೋಭಾರ್ರ್ನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು ಶ್ುದಧನಾಗಿ ತೋರ್ವಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗು. 

03091022a ತ್ ೋ ಯೂಯಂ ಮಾನಸ ೈಃ ಶ್ುದಾಧಃ ಶ್ರಿೋರನಿಯಮರ್ರತ್ ೈಃ| 

03091022c ದ ೈರ್ಂ ರ್ರತಂ ಸಮಾಸಾಿಯ ಯರ ೂೋಕಂಿ ಫಲಮಾಪಿಯರ್|| 

ಮನಸಿನುನ ಶ್ುದಧವಾಗಿಟುಿಕ ೂಂಡು ಮತು ಿಶ್ರಿೋರನಿಯಮ 

ರ್ರತನಾಗಿದುದ ದ ೈರ್ರ್ರತರ್ನುನ ಪಾಲಿಸ್ತದರ  ಹ ೋಳಿದ ಫಲರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತೋಿಯ.” 

03091023a ತ್ ೋ ತರ ೋತ ಪರತಜ್ಾಯ ಕೃಷ್ಣಯಾ ಸಹ ಪಾಂಡವಾಃ|  

03091023c ಕೃತಸವಸಯಯನಾಃ ಸವ ೋವ ಮುನಿಭಿದವರ್ಾಮಾನುಷ್ ೈಃ|| 

03091024a ಲ ೂೋಮಶ್ಸ ೂಾೋಪಸಂಗೃಹಾ ಪಾದರ ದ ವೈಪಾಯನಸಾ ಚ| 
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03091024c ನಾರದಸಾ ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ದ ೋರ್ಷ್ ೋವಃ ಪರ್ವತಸಾ ಚ||  

ಕೃಷ್ ಣಯಂದಗ  ಪಾಂಡರ್ರು “ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡುತ್ ೋಿವ !” ಎಂದು 

ಪರತಜ್  ಮಾಡಿದರು. ರಾಜ ೋಂದರ! ಲ ೂೋಮಶ್, ದ ವೈಪಾಯನ, ನಾರದ 

ಮತು ಿದ ೋರ್ಷ್ಠವ ಪರ್ವತನ ಪಾದಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ನಮಸೆರಿಸಲು 

ಅರ್ರ ಪರಯಾಣ್ರ್ನುನ ಸರ್ವ ಮುನಿಗಳೂ ದರ್ಾಮಾನುಷ್ರೂ 

ಹರಸ್ತದರು. 

03091025a ಧರಮಾೋನ ಸಹಿತ್ಾ ವಿೋರಾಸರಿಾನ ಾೈರ್ವನವಾಸ್ತಭಿಃ| 

03091025c ಮಾಗವಶ್ೋಷ್ಾಾವಮತೋತ್ಾಯಾಂ ಪುಷ್ ಾೋಣ್ ಪರಯಯುಸತಿಃ|| 

ಅನಂತರ ಧರಮಾ ಮತು ಿಇತರ ರ್ನವಾಸ್ತಗಳನ ೂನಡಗೂಡಿ ಆ ವಿೋರರು 

ಅಲಿಿಂದ ಮಾಗವಶ್ೋಷ್ವರ್ು ಕಳ ದ ಪುಷ್ಾದಲಿಿ ಹ ೂರಟರು. 

03091026a ಕಠನಾನಿ ಸಮಾದಾಯ ಚಿೋರಾಜಿನಜಟಾಧರಾಃ| 

03091026c ಅಭ ೋದ ಾೈಃ ಕರ್ಚ ೈಯುವಕಾಸಿ್ತೋಿರಾವನಾನವಚರಂಸದಿಾ|| 

ಕಠನ ಚಿೋರಾಜಿನಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ, ಜಟಾಧಾರಿಗಳಾಗಿ, ಅಭ ೋಧಾ 

ಕರ್ಚಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಗ  ಹ ೂರಟರು. 

03091027a ಇಂದರಸ ೋನಾದಭಿಭ್ೃವತ್ ಾೈ ರರ ೈಃ ಪರಿಚತುದವಶ್ ೈಃ| 

03091027c ಮಹಾನಸವಾಾಪೃತ್ ೈಶ್ಚ ತರಾನ ಾೈಃ ಪರಿಚಾರಕ ೈಃ|| 

03091028a ಸಾಯುಧಾ ಬದಧನಿಷ್ಠ್ಂಶ್ಾಸೂಣಿ್ರ್ಂತಃ ಸಮಾಗವಣಾಃ| 

03091028c ಪಾರಙ್ುಮಖಾಃ ಪರಯಯುವಿೋವರಾಃ ಪಾಂಡವಾ ಜನಮೋಜಯ|| 
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ಜನಮೋಜಯ! ಇಂದರಸ ೋನನ ೋ ಮದಲಾದ ಸ ೋರ್ಕರ ೂಂದಗ , 

ಹದನಾಲುೆ ರರ್ಗಳಲಿಿ, ಅಡುಗ ಮಾಡುರ್ ಮತು ಿಇತರ 

ಪರಿಚಾರಕರ ೂಂದಗ , ಬಾಣ್-ಭ್ತಳಿಿಕ , ಖಡು ಮದಲಾದ 

ಆಯುಧಗಳನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು, ವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಪೂವಾವಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹ ೂರಟರು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಏಕನರ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರ ಎನುನರ್ 

ತ್ ೂಂಭ್ತ್ ೂಂಿದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೯೨ 
ತನನಲಿಿ ಗುಣ್ ಮತು ಿಧಮವಗಳಿದದರೂ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುತದಿ ದೋನ  ಮತು ಿಶ್ತುರಗಳಲಿಿ ಇರ್ು ಇಲಿದದದರೂ 

ಸುಖವಾಗಿದಾದರ ; ಏಕ ಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಲ ೂೋಮಶ್ನನುನ ಕ ೋಳಿದುದು 

(೧-೨). ದ ೋರ್-ದ ೈತಾರ ಉದಾಹರಣ ಯನುನ ನಿೋಡಿ ಲ ೂೋಮಶ್ನು 

ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯ ಪುಣ್ಾದಂದ ಪಾಂಡರ್ರು ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಶ್ರೋಯನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ  ಎನುನರ್ುದು (೩-೨೨). 

03092001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03092001a ನ ವ ೈ ನಿಗುವಣ್ಮಾತ್ಾಮನಂ ಮನ ಾೋ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಸತಮಿ| 
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03092001c ತರಾಸ್ತಮ ದುಃಖಸಂತಪ್ೋಿ ಯರಾ ನಾನ ೂಾೋ ಮಹಿೋಪತಃ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ಷ್ಠವಸತಮಿ! ನನನಲಿಿ ಗುಣ್ಗಳಿಲಿ 

ಎಂದು ನನಗನಿಸುರ್ುದಲಿ. ಆದರೂ ಅನಾ ಮಹಿೋಪತ ಯಾರೂ 

ಪಡದಂರ್ಹ ದುಃಖರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತದಿ ದೋನ . 

03092002a ಪರಾಂಶ್ಚ ನಿಗುವಣಾನಮನ ಾೋ ನ ಚ ಧಮವರತ್ಾನಪಿ| 

03092002c ತ್ ೋ ಚ ಲ ೂೋಮಶ್ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ತಮನನೃಧಾಂತ್ ೋ ಕ ೋನ ಕ ೋತುನಾ|| 

ನನನ ಶ್ತುರಗಳು ನಿಗುವಣ್ರು ಮತು ಿದಮವದಲಿಿ ನಡ ಯುತಲಿಿ ಎಂದು 

ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. ಲ ೂೋಮಶ್! ಆದರೂ ಅರ್ರು ಲ ೂೋಕದಲಿ ಿ

ಅಭಿರ್ೃದಧಯನುನ ಹ ೂಂದದಾದರ . ಇದಕ ೆ ಕಾರಣ್ವ ೋನಿರಬಹುದು?” 

03092003 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03092003a ನಾತರ ದುಃಖಂ ತವಯಾ ರಾಜನಾೆಯವಂ ಪಾರ್ವ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03092003c ಯದಧಮೋವಣ್ ರ್ಧ ೋವರನನಧಮವರುಚಯೋ ಜನಾಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಪಾರ್ವ! 

ಅಧಮವದಲಿಿರುರ್ರ್ರು ಅಧಮವದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡ ೋ ರ್ೃದಧಯನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ನಿೋನು ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖಪಡಬ ೋಕಾಗಿಲಿ. 

03092004a ರ್ಧವತಾಧಮೋವಣ್ ನರಸತಿ್ ೂೋ ಭ್ದಾರಣಿ ಪಶ್ಾತ| 

03092004c ತತಃ ಸಪತ್ಾನಂ ಜಯತ ಸಮೂಲಸು ಿವಿನಶ್ಾತ|| 

ಧಮವದಂದ ರ್ೃದಧಹ ೂಂದುರ್ ಮನುಷ್ಾನು ಸುರಕ್ಷತ್ ಯನುನ 
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ಕಾಣ್ುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿತನನ ಪರತಸಪಧಿವಗಳನುನ ಸ ೂೋಲಿಸುತ್ಾನಿ , ಅರ್ರನುನ 

ಸಮೂಲವಾಗಿ ವಿನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸುತ್ಾನಿ . 

03092005a ಮಯಾ ಹಿ ದೃಷ್ಾಿ ದ ೈತ್ ೋಯಾ ದಾನವಾಶ್ಚ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ|  

03092005c ರ್ಧವಮಾನಾ ಹಾಧಮೋವಣ್ ಕ್ಷಯಂ ಚ ೂೋಪಗತ್ಾಃ ಪುನಃ|| 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಅಧಮವದಂದ ರ್ೃದಧಹ ೂಂದಯೋ ಪುನಃ ಕ್ಷಯರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದದ ದ ೈತಾ ದಾನರ್ರನುನ ನಾನ ೋ ನ ೂೋಡಿದ ದೋನ . 

03092006a ಪುರಾ ದ ೋರ್ಯುಗ ೋ ಚ ೈರ್ ದೃಷ್ಿಂ ಸರ್ವಂ ಮಯಾ ವಿಭ ೂೋ| 

03092006c ಅರ ೂೋಚಯನುಿರಾ ಧಮವಂ ಧಮವಂ ತತಾಜಿರ ೋಽಸುರಾಃ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ಹಿಂದ  ದ ೋರ್ಯುಗದಲಿಿ ಸುರರು ಹ ೋಗ  ಧಮವರ್ನುನ 

ತಮಮದಾಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡರು ಮತು ಿಅಸುರರು ಹ ೋಗ  ಧಮವರ್ನುನ 

ರ್ಜಿವಸ್ತದರು ಎನುನರ್ುದನುನ ನಾನು ನ ೂೋಡಿದ ದೋನ . 

03092007a ತೋರಾವನಿ ದ ೋವಾ ವಿವಿಶ್ುನಾವವಿಶ್ನಾಭರತ್ಾಸುರಾಃ| 

03092007c ತ್ಾನಧಮವಕೃತ್ ೂೋ ದಪವಃ ಪೂರ್ವಮೋರ್ ಸಮಾವಿಶ್ತ್|| 

03092008a ದಪಾವನಾಮನಃ ಸಮಭ್ರ್ನಾಮನಾತ್ ೂೆರೋಧ ೂೋ ರ್ಾಜಾಯತ| 

03092008c ಕ ೂರೋಧಾದಹಿರೋಸತಿ್ ೂೋಽಲಜಾಜ ರ್ೃತಂಿ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತತ್ ೂೋಽನಶ್ತ್||  

ಭಾರತ! ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ತೋರ್ವಕ್ಷ ೋತರಗಳಿಗ  ಭ ೋಟ್ಟನಿೋಡಿದರು. ಅಸುರರು 

ಹಾಗ  ಮಾಡಲಿಲಿ. ಅರ್ರು ಮಾಡಿದ ಅಧಮವದಂದ ಮದಲು 

ದಪವರ್ು ಅರ್ರನುನ ಆವ ೋಶ್ಸ್ತತು. ದಪವದಂದ ಮಾನರ್ು 

ಹುಟ್ಟಿಕ ೂಂಡಿತು. ಮಾನದಂದ ಕ ೂರೋಧರ್ು ಹುಟ್ಟಿತು. ಕ ೂರೋಧದಂದ 
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ನಾಚಿಕ  ಮತು ಿನಾಚಿಕ ಯು ಅರ್ರ ನಡತ್ ಯನ ನೋ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸ್ತತು. 

03092009a ತ್ಾನಲಜಾಜನುತಹಿರೋಕಾನ್ ಹಿೋನರ್ೃತ್ಾನಿವೃರಾರ್ರತ್ಾನ್| 

03092009c ಕ್ಷಮಾ ಲಕ್ಷ್ಮೋಶ್ಚ ಧಮವಶ್ಚ ನಚಿರಾತಾಜಹುಸತಿಃ|| 

03092009e ಲಕ್ಷ್ಮೋಸು ಿದ ೋವಾನಗಮದಲಕ್ಷ್ಮೋರಸುರಾನನೃಪ||  

ಅರ್ರು ನಾಚಿಕ ಗ ೂಂಡಾಗ, ಮಾನಕಳ ದುಕ ೂಂಡಾಗ, 

ಹಿೋನನಡತ್ ಯುಳೆರ್ರಾದಾಗ, ಮತು ಿರ್ರತಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದಾಗ ಕ್ಷಮಾ, 

ಲಕ್ಷ್ಮ ಮತು ಿಧಮವಗಳು ಸವಲಪಹ ೂತೂ ಿನಿಲಿದ ೋ ಅರ್ರನುನ 

ತ್ ೂರ ದರ್ು. ನೃಪ! ಲಕ್ಷ್ಮಯು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಕಡ  ಹ ೂೋದಳು. 

ಅಲಕ್ಷ್ಮಯು ಅಸುರರ ಕಡ  ಹ ೂೋದಳು. 

03092010a ತ್ಾನಲಕ್ಷ್ಮೋಸಮಾವಿಷ್ಾಿನದಪ್ೋವಪಹತಚ ೋತಸಃ| 

03092010c ದ ೈತ್ ೋಯಾನಾದನವಾಂಶ್ ೈರ್ ಕಲಿರಪಾಾವಿಶ್ತಿತಃ|| 

ಅಲಕ್ಷ್ಮಯು ಸಮಾವ ೋಶ್ಗ ೂಳೆಲು ದಪವದಂದ ಮನಸಿನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ದ ೈತಾ ದಾನರ್ರಲಿಿ ಕಲಹರ್ು ಉಂಟಾಯತು. 

03092011a ತ್ಾನಲಕ್ಷ್ಮೋಸಮಾವಿಷ್ಾಿನಾದನವಾನೆಲಿನಾ ತರಾ| 

03092011c ದಪಾವಭಿಭ್ೂತ್ಾನರೆಂತ್ ೋಯ ಕಿರಯಾಹಿೋನಾನಚ ೋತಸಃ|| 

03092012a ಮಾನಾಭಿಭ್ೂತ್ಾನಚಿರಾದವನಾಶ್ಃ ಪರತಾಪದಾತ| 

03092012c ನಿಯವಶ್ಸಾಾಸತಿ್ ೂೋ ದ ೈತ್ಾಾಃ ಕೃತಿಾಶ್ ೂೋ ವಿಲಯಂ ಗತ್ಾಃ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಅಲಕ್ಷ್ಮಯು ಸಮಾವಿಷ್ಿಗ ೂಳೆಲು ದಾನರ್ರು 

ದಪವದಂದ ೂಡಗೂಡಿ ಕಿರಯಾಹಿೋನರಾಗಿ, ಅಚ ೋತಸರಾಗಿ, 
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ಮಾನಾಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಅಲಪ ಸಮಯದಲಿಿಯೋ ವಿನಾಶ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದದರು. ನಿಯವಶ್ಸೆರಾಗಿ ದ ೈತಾರ ಲಿರೂ ಲಯಗ ೂಂಡರು. 

03092013a ದ ೋವಾಸು ಿಸಾಗರಾಂಶ್ ೈರ್ ಸರಿತಶ್ಚ ಸರಾಂಸ್ತ ಚ| 

03092013c ಅಭ್ಾಗಚಚನಧಮವಶ್ೋಲಾಃ ಪುಣಾಾನಾಾಯತನಾನಿ ಚ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಾದರ ೂೋ ಸಾಗರ, ನದ ಮತು ಿಸರ ೂೋರ್ರಗಳಿಗ , ಇತರ 

ಪುಣ್ಾಕ್ಷ ೋತರಗಳಿಗ  ಧಮವಶ್ೋಲರಾಗಿ ಹ ೂೋದರು. 

03092014a ತಪ್ೋಭಿಃ ಕರತುಭಿದಾವನ ೈರಾಶ್ೋವಾವದ ೈಶ್ಚ ಪಾಂಡರ್| 

03092014c ಪರಜಹುಃ ಸರ್ವಪಾಪಾನಿ ಶ್ ರೋಯಶ್ಚ ಪರತಪ ೋದರ ೋ|| 

ಪಾಂಡರ್! ತಪಸುಿ, ಕರತು, ದಾನ, ಮತು ಿಆಶ್ೋವಾವದಗಳಿಂದ ಅರ್ರು 

ಸರ್ವಪಾಪಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಶ್ ರೋಯಸಿನುನ ಹ ೂಂದದರು. 

03092015a ಏರ್ಂ ಹಿ ದಾನರ್ಂತಶ್ಚ ಕಿರಯಾರ್ಂತಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03092015c ತೋರಾವನಾಗಚಚನಿವಬುಧಾಸ ೋಿನಾಪುಭ್ೂವತಮುತಿಮಾಂ|| 

ಹಿೋಗ  ದಾನವಾಂತಕರು ಸರ್ವರೂ ಕಿರಯಾರ್ಂತರಾಗಿ ತೋರ್ವಗಳಿಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಉತಮಿ ಸಾಿನಗಳನುನ ಹ ೂಂದದರು. 

03092016a ತರಾ ತವಮಪಿ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಾನತ್ಾವ ತೋರ ೋವಷ್ು ಸಾನುಜಃ| 

03092016c ಪುನವ ೋವತಿಯಸ್ತ ತ್ಾಂ ಲಕ್ಷ್ಮೋಮೋಷ್ ಪನಾಿಃ ಸನಾತನಃ|| 

03092017a ಯರ ೈರ್ ಹಿ ನೃಗ ೂೋ ರಾಜಾ ಶ್ಬಿರರಶ್ೋನರ ೂೋ ಯರಾ| 

03092017c ಭ್ಗಿೋರರ ೂೋ ರ್ಸುಮನಾ ಗಯಃ ಪೂರುಃ ಪುರೂರವಾಃ|| 
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03092018a ಚರಮಾಣಾಸಪಿ್ೋ ನಿತಾಂ ಸಪಶ್ವನಾದಂಭ್ಸಶ್ಚ ತ್ ೋ| 

03092018c ತೋರಾವಭಿಗಮನಾತೂಪತ್ಾ ದಶ್ವನಾಚಚ ಮಹಾತಮನಾಂ||  

03092019a ಅಲಭ್ಂತ ಯಶ್ಃ ಪುಣ್ಾಂ ಧನಾನಿ ಚ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03092019c ತರಾ ತವಮಪಿ ರಾಜ ೋಂದರ ಲಬಾಧಸ್ತ ವಿಪುಲಾಂ ಶ್ರಯಂ|| 

03092020a ಯರಾ ಚ ೋಕ್ಷಾವಕುರಚರತಿಪುತರಜನಬಾಂಧರ್ಃ| 

03092020c ಮುಚುಕುಂದ ೂೋಽರ್ ಮಾಂಧಾತ್ಾ ಮರುತಶಿ್ಚ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

03092021a ಕಿೋತವಂ ಪುಣಾಾಮವಿಂದಂತ ಯರಾ ದ ೋವಾಸಪಿ್ೋಬಲಾತ್| 

03092021c ದ ೋರ್ಷ್ವಯಶ್ಚ ಕಾತ್ ಿಾಯವನ ತರಾ ತವಮಪಿ ವ ೋತಿಯಸ ೋ||  

ಹಾಗ ಯೋ ರಾಜ ೋಂದರ! ನಿೋನೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಅನುಜರ ೂಂದಗ  

ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಪುನಃ ನಿನನ ಸಂಪತನಿುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ. 

ಇದ ೋ ಸನಾತನ ಧಮವ. ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಇದ ೋ ರಿೋತ ರಾಜ ನೃಗ, 

ಶ್ಬಿರ, ಉಶ್ೋನರ, ಭ್ಗಿೋರರ್, ರ್ಸುಮನ, ಗಯ, ಪುರು, ಪುರೂರರ್ 

ಇರ್ರು ನಿತಾರ್ೂ ತಪಸಿನುನ ಮಾಡಿ, ಪುಣ್ಾ ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ನಿೋರನುನ 

ಮುಟ್ಟಿ ಮಹಾತಮರ ದಶ್ವನ ಮಾಡಿ ಯಶ್ಸುಿ, ಪುಣ್ಾ ಮತು ಿ

ಸಂಪತನಿುನ ಪಡ ದರು. ರಾಜ ೋಂದರ! ಹಾಗ  ನಿೋನೂ ಕೂಡ ವಿಪುಲ 

ಸಂಪತನಿುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ. ಇಕ್ಷಾವಕುರ್ು ತನನ ಪುತರ-ಜನ-

ಬಾಂಧರ್ರ ೂಂದಗ , ಹಾಗ ಯೋ ಮುಚುಕುಂದ, ಮಹಿೋಪತ 

ಮಾಂಧಾತ, ಮರುತರಿೂ, ದ ೋರ್ತ್ -ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳಂತ್  ತಪ್ೋಬಲರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದದರು. ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಅದನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ. 

03092022a ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ಸು ಿದಪ ೋವಣ್ ಮೋಹ ೋನ ಚ ರ್ಶ್ೋಕೃತ್ಾಃ| 



1042 

 

03092022c ನಚಿರಾದವನಶ್ಷ್ಾಂತ ದ ೈತ್ಾಾ ಇರ್ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ದಪವ ಮತು ಿಮೋಹಗಳಿಂದ ರ್ಶ್ೋಕೃತರಾದ ಧಾತವರಾಷ್್ರು 

ದ ೈತಾರಂತ್  ಬ ೋಗನ  ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ದವನರ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರ ಎನುನರ್ 

ತ್ ೂಂಭ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೯೩ 
ಪಾಂಡರ್ರು ನ ೈರ್ಷ್ಾರಣ್ಾಕ ೆ ಹ ೂೋದುದು (೧-೨೭). 

03093001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03093001a ತ್ ೋ ತರಾ ಸಹಿತ್ಾ ವಿೋರಾ ರ್ಸಂತಸಿತರ ತತರ ಹ| 

03093001c ಕರಮೋಣ್ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ನ ೈರ್ಷ್ಾರಣ್ಾಮಾಗತ್ಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ! ಹಿೋಗ  ಅರ್ರ ೂಂದಗ  

ಆ ವಿೋರರು ಅಲಿಿ ಇಲಿಿ ಉಳಿದುಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಕರಮೋಣ್ ನ ೈರ್ಷ್ಾರಣ್ಾಕ ೆ 

ಆಗರ್ಸ್ತದರು. 

03093002a ತತಸ್ತೋಿರ ೋವಷ್ು ಪುಣ ಾೋಷ್ು ಗ ೂೋಮತ್ಾಾಃ ಪಾಂಡವಾ ನೃಪ| 
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03093002c ಕೃತ್ಾಭಿಷ್ ೋಕಾಃ ಪರದದುಗಾವಶ್ಚ ವಿತಂಿ ಚ ಭಾರತ|| 

ನೃಪ! ಭ್ರತ! ಅಲಿಿ ಗ ೂೋಮತ ತೋರ್ವದಲಿಿ ಪಾಂಡರ್ರು ಸಾನನಮಾಡಿ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನೂನ ಧನರ್ನೂನ ದಾನವಾಗಿತರಿು.  

03093003a ತತರ ದ ೋವಾನಿಪತ ನಿವಪಾರಂಸಪಿವಯತ್ಾವ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03093003c ಕನಾಾತೋರ ೋವಽಶ್ವತೋರ ೋವ ಚ ಗವಾಂ ತೋರ ೋವ ಚ ಕರರವಾಃ|| 

ಅಲಿಿ ಕನಾಾತೋರ್ವ, ಅಶ್ವತೋರ್ವ ಮತು ಿಗ ೂೋತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಕರರರ್ರು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ಮತು ಿವಿಪರರಿಗೂ ಪುನಃ ಪುನಃ 

ತಪವಣ್ಗಳನಿನತರಿು. 

03093004a ವಾಲಕ ೂೋಟಾಾಂ ರ್ೃಷ್ಪರಸ ಿೋ ಗಿರಾರ್ುಷ್ಾ ಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 

03093004c ಬಾಹುದಾಯಾಂ ಮಹಿೋಪಾಲ ಚಕುರಃ ಸವ ೋವಽಭಿಷ್ ೋಚನಂ||  

ಮಹಿೋಪಾಲ! ರ್ೃಷ್ಪರಸಿಗಿರಿಯ ವಾಲಕ ೂೋಟ್ಟಯಲಿಿ ಒಂದು 

ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದು ಪಾಂಡರ್ರು ಎಲಿರೂ ಬಾಹುದದಲಿಿ 

ಸಾನನಮಾಡಿದರು. 

03093005a ಪರಯಾಗ ೋ ದ ೋರ್ಯಜನ ೋ ದ ೋವಾನಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ| 

03093005c ಊಷ್ುರಾಪುಿತಾ ಗಾತ್ಾರಣಿ ತಪಶ್ಾಚತಸುಿರುತಮಿಂ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಯಾಗಕ್ಷ ೋತರ ಪರಯಾಗದಲಿಿ 

ಕ ೈಕಾಲುಗಳನುನ ತ್ ೂಳ ದು ಉತಿಮ ತಪಶ್ಚಯವಕ ೆ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

03093006a ಗಂಗಾಯಮುನಯೋಶ್ ೈರ್ ಸಂಗಮೋ ಸತಾಸಂಗರಾಃ|  
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03093006c ವಿಪಾಪಾಮನ ೂೋ ಮಹಾತ್ಾಮನ ೂೋ ವಿಪ ರೋಭ್ಾಃ ಪರದದುರ್ವಸು|| 

ಸತಾಸಂಗರರಾಗಿ ಶ್ುದಧಮನಸೆರಾಗಿ ಗಂಗಾ ಮತು ಿಯಮುನ ಯರ 

ಸಂಗಮದಲಿಿ ಆ ಮಹಾತಮರು ವಿಪರರಿಗ  ಸಂಪತನಿುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತರಿು. 

03093007a ತಪಸ್ತವಜನಜುಷ್ಾಿಂ ಚ ತತ್ ೂೋ ವ ೋದೋಂ ಪರಜಾಪತ್ ೋಃ| 

03093007c ಜಗುಮಃ ಪಾಂಡುಸುತ್ಾ ರಾಜನಾಬರಹಮಣ ೈಃ ಸಹ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ರಾಜನ್! ಅನಂತರ ಪಾಂಡುಸುತರು ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಂದಗ  

ತಪಸ್ತವಗಳು ಭ ೋಟ್ಟಕ ೂಡುರ್ ಪರಜಾಪತಯ ವ ೋದಕ ಗ  ಹ ೂೋದರು. 

03093008a ತತರ ತ್ ೋ ನಾರ್ಸನಿವೋರಾಸಪಿಶ್ಾಚತಸುಿರುತಮಿಂ| 

03093008c ಸಂತಪವಯಂತಃ ಸತತಂ ರ್ನ ಾೋನ ಹವಿಷ್ಾ ದವಜಾನ್|| 

ಅಲಿಿ ವಿೋರರು, ಉತಮಿ ತಪಸಿನಾನಚರಿಸುತ್ಾ ಿಸತತರ್ೂ ದವಜರನುನ 

ರ್ನ ೂೋತಮತಗಿಳಿಂದ ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸುತ್ಾ ಿಉಳಿದುಕ ೂಂಡರು. 

03093009a ತತ್ ೂೋ ಮಹಿೋಧರಂ ಜಗುಮಧವಮವಜ್ ೋನಾಭಿಸತೃತಂ|  

03093009c ರಾಜಷ್ಠವಣಾ ಪುಣ್ಾಕೃತ್ಾ ಗಯೋನಾನುಪಮದುಾತ್ ೋ|| 

03093010a ಸರ ೂೋ ಗಯಶ್ರ ೂೋ ಯತರ ಪುಣಾಾ ಚ ೈರ್ ಮಹಾನದೋ| 

03093010c ಋಷ್ಠಜುಷ್ಿಂ ಸುಪುಣ್ಾಂ ತತೋಿರ್ವಂ ಬರಹಮಸರ ೂೋತಮಿಂ||  

ಅಲಿಿಂದ ಅರ್ರು ಧಮವಜ್ಞ, ಪುಣ್ಾಕೃತ ರಾಜಷ್ಠವಗಳಿಂದ ಸತೃತ, 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಲಿದ ೋ ಬ ಳಗುತದಿದ ಗಯರ್ನುನ ಸ ೋರಿದರು. ಅಲಿಿ ಗಯಶ್ರ 

ಸರ ೂೋರ್ರವಿದ  ಮತು ಿಇಲಿಿಂದ ಪುಣ್ಾ ಮಹಾನದಯು ಹರಿಯುತದಿ . 
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ಇಲಿಿಯೋ ಋಷ್ಠಗಳಿಗ  ಪಿರಯವಾದ ಸುಪುಣ್ಾ ಉತಮಿ 

ಬರಹಮಸರ ೂೋರ್ರ ತೋರ್ವರ್ೂ ಇದ . 

03093011a ಅಗಸ ೂಯೋ ಭ್ಗವಾನಾತರ ಗತ್ ೂೋ ವ ೈರ್ಸವತಂ ಪರತ| 

03093011c ಉವಾಸ ಚ ಸವಯಂ ಯತರ ಧಮೋವ ರಾಜನಿನಾತನಃ|| 

ರಾಜನ್! ಇಲಿಿಯೋ ಸನಾತನ ಧಮವನು ಸವಯಂ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಮತು ಿ

ಭ್ಗವಾನ್ ಅಗಸಯನು ವ ೈರ್ಸವತನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿದದ. 

03093012a ಸವಾವಸಾಂ ಸರಿತ್ಾಂ ಚ ೈರ್ ಸಮುದ ಭೋದ ೂೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03093012c ಯತರ ಸನಿನಹಿತ್ ೂೋ ನಿತಾಂ ಮಹಾದ ೋರ್ಃ ಪಿನಾಕಧೃಕ್|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅಲಿಿ ಮಹಾದ ೋರ್ ಪಿನಾಕಧೃತನು ನಿತಾರ್ೂ 

ಸನಿನಹಿತನಾಗಿರುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಅಲಿಿಂದಲ ೋ ಸರ್ವ ನದಗಳು 

ಉದಭರ್ವಾಗುತವಿ . 

03093013a ತತರ ತ್ ೋ ಪಾಂಡವಾ ವಿೋರಾಶ್ಾಚತುಮಾವಸ ಾೈಸದಿ ೋಜಿರ ೋ| 

03093013c ಋಷ್ಠಯಜ್ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಯತ್ಾರಕ್ಷಯರ್ಟ ೂೋ ಮಹಾನ್|| 

ಅಲಿಿ ವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ರು, ಮಹಾ ಅಕ್ಷಯರ್ಟದ ಬಳಿ ಋಷ್ಠಗಳ ಮಹಾ 

ಚಾತುಮಾವಸ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನಡ ಸ್ತದರು  

03093014a ಬಾರಹಮಣಾಸಿತರ ಶ್ತಶ್ಃ ಸಮಾಜಗುಮಸಪಿ್ೋಧನಾಃ| 

03093014c ಚಾತುಮಾವಸ ಾೋನಾಯಜಂತ ಆಷ್ ೋವಣ್ ವಿಧಿನಾ ತದಾ|| 

ನೂರಾರು ಬಾರಹಮಣ್ರು ಅಲಿಿ ನ ರ ದರು ಮತು ಿತಪ್ೋಧನರು ಅಲಿಿಗ  
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ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು. ಅಲಿ ಿಆಯವ ವಿಧಿಯಂತ್  ಚಾತುಮಾವಸ 

ಯಾಗರ್ನುನ ನ ರ ವ ೋರಿಸಲಾಯತು.  

03093015a ತತರ ವಿದಾಾತಪ್ೋನಿತ್ಾಾ ಬಾರಹಮಣಾ ವ ೋದಪಾರಗಾಃ| 

03093015c ಕರಾಃ ಪರಚಕಿರರ ೋ ಪುಣಾಾಃ ಸದಸ್ತಸಾಿ ಮಹಾತಮನಾಂ|| 

ಅಲಿಿ ವಿದ ಾ ಮತು ಿತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿರತ ವ ೋದಪಾರಂಗತ ಮಹಾತಮ 

ಬಾರಹಮಣ್ರ ಆ ಸಭ ಯಲಿಿ ಪುಣ್ಾ ಕರ ಗಳನುನ ಹ ೋಳುತದಿದರು. 

03093016a ತತರ ವಿದಾಾರ್ರತಸಾನತಃ ಕರಮಾರಂ ರ್ರತಮಾಸ್ತಿತಃ| 

03093016c ಶ್ಮಠ ೂೋಽಕರ್ಯದಾರಜನಾನಮೂತವರಯಸಂ ಗಯಂ|| 

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿಯೋ ಇದದ ವಿದಾಾರ್ರತ ಸಾನತಕ ಕುಮಾರ ರ್ರತಸ್ತಿತ 

ಶ್ಮಠ ಎನುನರ್ರ್ನು ಗಯ ಅಮೂತವರಯಸನ ಕರ ಯನುನ 

ಹ ೋಳಿದನು. 

03093017a ಅಮೂತವರಯಸಃ ಪುತ್ ೂರೋ ಗಯೋ ರಾಜಷ್ಠವಸತಮಿಃ| 

03093017c ಪುಣಾಾನಿ ಯಸಾ ಕಮಾವಣಿ ತ್ಾನಿ ಮೋ ಶ್ೃಣ್ು ಭಾರತ|| 

“ಭಾರತ! ರಾಜಷ್ಠವಸತಮಿ ಅಮೂತವರಯಸನ ಮಗ ಗಯನ 

ಪುಣ್ಾಕಮವಗಳ ಕುರಿತು ನನಿನಂದ ಕ ೋಳು.  

03093018a ಯಸಾ ಯಜ್ ೂೋ ಬಭ್ೂವ ೋಹ ಬಹವನ ೂನೋ ಬಹುದಕ್ಷ್ಣ್ಃ|  

03093018c ಯತ್ಾರನನಪರ್ವತ್ಾ ರಾಜಂ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

03093019a ಘ್ಘತಕುಲಾಾಶ್ಚ ದಧನಶ್ಚ ನದ ೂಾೋ ಬಹುಶ್ತ್ಾಸರಿಾ| 
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03093019c ರ್ಾಂಜನಾನಾಂ ಪರವಾಹಾಶ್ಚ ಮಹಾಹಾವಣಾಂ ಸಹಸರಶ್ಃ||  

ಅರ್ನು ಬಹು ಭ ೂೋಜನ ಮತು ಿಬಹು ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳ ಯಾಗವಂದನುನ 

ನಡ ಸ್ತದದನು. ರಾಜನ್! ಆ ಯಾಗದಲಿಿ ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು 

ಪರ್ವತಗಳಂರ್ಹ ಅನನದ ರಾಶ್ಗಳಿದದರ್ು. ನದಗಳಂತ್  ತುಪಪದ 

ಹ ೂಳ ಯೋ ಹರಿದತು.ಿ ಮಹಾ ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ಪದಾರ್ವಗಳ ಸಹಸಾರರು 

ಪರವಾಹಗಳ ೋ ಹರಿದದದರ್ು. 

03093020a ಅಹನಾಹನಿ ಚಾಪ ಾೋತದಾಾಚತ್ಾಂ ಸಂಪರದೋಯತ್ ೋ| 

03093020c ಅನಾತು ಿಬಾರಹಮಣಾ ರಾಜನುಭಂಜತ್ ೋಽನನಂ ಸುಸಂಸೃತಂ|| 

ರಾಜನ್! ಪರತದನರ್ೂ ಕ ೋಳಿದರ್ರಿಗ ಲಿ ಆಹಾರರ್ು ದ ೂರ ಯುತತಿು ಿ

ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ರು ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ಸುಸಂಕೃತ ಆಹಾರರ್ನುನ 

ಭ್ುಂಜಿಸ್ತದರು. 

03093021a ತತರ ವ ೈ ದಕ್ಷ್ಣಾಕಾಲ ೋ ಬರಹಮಘೂೋಷ್ ೂೋ ದರ್ಂ ಗತಃ| 

03093021c ನ ಸಮ ಪರಜ್ಾಯತ್ ೋ ಕಿಂ ಚಿದಬರಹಮಶ್ಬ ಧೋನ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ದಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ನಿೋಡುರ್ ಕಾಲದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ರ ಘೂೋಷ್ರ್ು 

ಸವಗವರ್ನೂನ ಸ ೋರಿತು ಿಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ರ ಶ್ಬಧದ ಹ ೂರತ್ಾಗಿ ಬ ೋರ  

ಏನೂ ಕ ೋಳಿಬರುತರಿಲಿಲಿ. 

03093022a ಪುಣ ಾೋನ ಚರತ್ಾ ರಾಜನೂಭದವಶ್ಃ ಖಂ ನಭ್ಸರಿಾ| 

03093022c ಆಪೂಣ್ವಮಾಸ್ತೋಚಛಬ ಧೋನ ತದಪಾಾಸ್ತೋನಮಹಾದುಭತಂ|| 
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ರಾಜನ್! ಭ್ೂರ್, ಆಕಾಶ್, ನಭ್ ಮತು ಿಸವಗವಗಳು ಆ ಪುಣ್ಾರ 

ನಡುಗ ಯ ಧವನಿಯಂದ ತುಂಬಿಹ ೂೋಗಿತು.ಿ ಅಂದ ೂಂದು ಮಹಾ 

ಅದುಭತದಂತ್  ತ್ ೂೋರುತತಿು.ಿ 

03093023a ತತರ ಸಮ ಗಾರಾ ಗಾಯಂತ ಮನುಷ್ಾಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03093023c ಅನನಪಾನ ೈಃ ಶ್ುಭ ೈಸೃಪಾ ಿದ ೋಶ್ ೋ ದ ೋಶ್ ೋ ಸುರ್ಚವಸಃ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅಲಿಿಗ  ದ ೋಶ್ದ ೋಶ್ಗಳಿಂದ ಬಂದದದ ಸುರ್ಚವಸ 

ಮನುಷ್ಾರು ಶ್ುಭ್ ಅನನಪಾನಗಳಿಂದ ತೃಪರಿಾಗಿ ಹಾಡನುನ ಹಾಡಿದರು. 

03093024a ಗಯಸಾ ಯಜ್ ೋ ಕ ೋ ತವದಾ ಪಾರಣಿನ ೂೋ ಭ ೂೋಕುರಿ್ೋಪಿರ್ಃ| 

03093024c ಯತರ ಭ ೂೋಜನಶ್ಷ್ಿಸಾ ಪರ್ವತ್ಾಃ ಪಂಚವಿಂಶ್ತಃ|| 

“ಗಯನ ಯಜ್ಞದಲಿಿ ಇನೂನ ಊಟಮಾಡುರ್ ಪಾರಣಿಗಳು 

ಯಾರಿದಾದರ ? ಅಲಿಿ ಇಪಪತ್ ತದು ಪರ್ವತಗಳಷ್ುಿ ಭ ೂೋಜನರ್ು 

ಉಳಿದದ ! 

03093025a ನ ಸಮ ಪೂವ ೋವ ಜನಾಶ್ಚಕುರನವ ಕರಿಷ್ಾಂತ ಚಾಪರ ೋ| 

03093025c ಗಯೋ ಯದಕರ ೂೋದಾಜ್ ೋ ರಾಜಷ್ಠವರರ್ತದುಾತಃ|| 

ಇದಕೂೆ ಮದಲು ಯಾರೂ ರಾಜಷ್ಠವ ಅರ್ತದುಾತ ಗಯನು 

ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞದಂರ್ಹ ಯಾಗರ್ನುನ ಮಾಡಿಲಿ ಮುಂದ  

ಮಾಡುರ್ರ್ರೂ ಇಲಿ. 

03093026a ಕರ್ಂ ನು ದ ೋವಾ ಹವಿಷ್ಾ ಗಯೋನ ಪರಿತಪಿವತ್ಾಃ| 
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03093026c ಪುನಃ ಶ್ಕ್ಷಯಂತುಾಪಾದಾತುಮನ ಾೈದವತ್ಾಿನಿ ಕಾನಿ ಚಿತ್|| 

ಗಯನ ಹವಿಸ್ತಿನಿಂದ ಪರಿತಪಿವತರಾದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಾದರೂ ಪುನಃ 

ಬ ೋರ  ಯಾರಿಂದಲೂ ಕ ೂಡಲಪಟಿ ಹವಿಸಿನುನ ಹ ೋಗ  ಸ್ತವೋಕರಿಸುತ್ಾರಿ ?” 

03093027a ಏರ್ಂವಿಧಾಃ ಸುಬಹರ್ಸಸಿಾ ಯಜ್ ೋ ಮಹಾತಮನಃ| 

03093027c ಬಭ್ೂರ್ುರಸಾ ಸರಸಃ ಸರ್ೋಪ ೋ ಕುರುನಂದನ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಈ ಸರ ೂೋರ್ರದ ಪಕೆದಲಿಿಯೋ ನಡ ದದದ ಆ 

ಮಹಾತಮನ ಯಜ್ಞದಲಿಿ ಈ ರಿೋತ ಬಹಳಷ್ುಿ ತರಹದ ಗಿೋತ್ ಗಳನುನ 

ಹಾಡುತದಿದರು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ತರನರ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ತ್ ೂಂಭ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೯೪ 

ಅಗಸಯ 
ಅಗಸಾಯಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋದುದು; ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನರ್ನುನ 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು (೧-೩). ದ ೈತಾ ಸಹ ೂೋದರರಾದ ವಾತ್ಾಪಿ-
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ಇಲವಲರು ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಪಿೋಡಿಸುತರಿುರ್ುದು (೪-೧೦). ಅಗಸಯನು 

ತನನ ಪಿತೃಗಳಿಗ  ಸಂತ್ಾನರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ ೋಿನ ಂದು ಭ್ರರ್ಸ ಯನುನ 

ನಿೋಡುರ್ುದು (೧೧-೧೫). ತನನ ಸಂತ್ಾನರ್ನುನ ಹಡ ಯಬಲಿ ಯಾರ್ 

ಸ್ತರೋಯನೂನ ಕಾಣ್ದ ೋ ಅಗಸಯನು ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ಪಾರಣಿಗಳಿಂದ ಅನುತಮಿ 

ಅಂಗಗಳನುನ ಒಟುಿಗೂಡಿಸ್ತ ಓರ್ವ ಸ್ತರೋಯನುನ ನಿರ್ವಸ್ತ, ಮಕೆಳನುನ 

ಬಯಸ್ತದದ ವಿದಭ್ವರಾಜನಿಗ  ಕ ೋಳಿದಾಗ ಕ ೂಡು ಎಂದು 

ಒಪಿಪಸುರ್ುದು; ಕನ ಾಗ  ಲ ೂೋಪಾಮುದರ ಎಂಬ ಹ ಸರು (೧೬-೨೭). 

03094001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03094001a ತತಃ ಸಂಪರಸ್ತಿತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಕರಂತ್ ೋಯೋ ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ್ಃ| 

03094001c ಅಗಸಾಯಶ್ರಮಮಾಸಾದಾ ದುಜವಯಾಯಾಮುವಾಸ ಹ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಂತರ ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ್ ರಾಜ 

ಕರಂತ್ ೋಯನು ಅಲಿಿಂದ ಹ ೂರಟು ಅಗಸಾಯಶ್ರಮರ್ನುನ ತಲುಪಿ 

ದುಜವಯದಲಿಿ ತಂಗಿದನು. 

03094002a ತತರ ವ ೈ ಲ ೂೋಮಶ್ಂ ರಾಜಾ ಪಪರಚಚ ರ್ದತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03094002c ಅಗಸ ಯೋನ ೋಹ ವಾತ್ಾಪಿಃ ಕಿಮರ್ವಮುಪಶ್ಾರ್ತಃ||  

03094003a ಆಸ್ತೋದಾವ ಕಿಂಪರಭಾರ್ಶ್ಚ ಸ ದ ೈತ್ ೂಾೋ ಮಾನವಾಂತಕಃ| 

03094003c ಕಿಮರ್ವಂ ಚ ೂೋದುತ್ ೂೋ ಮನುಾರಗಸಯಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ಅಲಿಿ ಮಾತನಾಡುರ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ರಾಜನು ಲ ೂೋಮಶ್ನಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು: 

“ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ ಅಗಸಯನು ವಾತ್ಾಪಿಯನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದನು  
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ಮತು ಿಆ ಮಾನವಾಂತಕ ದ ೈತಾನ ಪರಭಾರ್ವಾದರೂ ಏನಿತುಿ? ಯಾರ್ 

ವಿಷ್ಯರ್ು ಮಹಾತಮ ಅಗಸಯನಿಗ  ಸ್ತಟುಿಬರುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿತು?”  

03094004 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03094004a ಇಲವಲ ೂೋ ನಾಮ ದ ೈತ್ ೋಯ ಆಸ್ತೋತ್ರೆರರ್ನಂದನ| 

03094004c ಮಣಿಮತ್ಾಾಂ ಪುರಿ ಪುರಾ ವಾತ್ಾಪಿಸಸಿಾ ಚಾನುಜಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರರರ್ನಂದನ! ಹಿಂದ  ಮಣಿಮತ 

ಪುರದಲಿಿ ಇಲವಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ದ ೈತಾನಿದದನು. ವಾತ್ಾಪಿಯು ಅರ್ನ 

ಅನುಜ. 

03094005a ಸ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ತಪ್ೋಯುಕಮಿುವಾಚ ದತನಂದನಃ| 

03094005c ಪುತರಂ ಮೋ ಭ್ಗವಾನ ೋಕರ್ಂದರತುಲಾಂ ಪರಯಚಚತು|| 

ಆ ದತನಂದನನು ಒಮಮ ತಪ್ೋಯುಕನಿಾದ ಓರ್ವ ಬಾರಹಮಣ್ನಲಿಿ 
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ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ನನಗ  ಇಂದರನಿಗ  ಸಮಾನ 

ಪುತರನ ೂೋರ್ವನನುನ ಪರಿಪಾಲಿಸು.” 

03094006a ತಸ ೈ ಸ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ನಾದಾತುಪತರಂ ವಾಸರ್ಸರ್ಮತಂ| 

03094006c ಚುಕ ೂರೋಧ ಸ ೂೋಽಸುರಸಸಿಾ ಬಾರಹಮಣ್ಸಾ ತತ್ ೂೋ ಭ್ೃಶ್ಂ|| 

ವಾಸರ್ನ ಸಮನಾದ ಪುತರನನುನ ಅರ್ನಿಗ  ಆ ಬಾರಹಮಣ್ನು ಕ ೂಡದ ೋ 

ಇರಲು ಆ ಅಸುರನು ಬಾರಹಮಣ್ನ ಮೋಲ  ಅತಾಂತ ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡನು. 

03094007a ಸಮಾಹವಯತ ಯಂ ವಾಚಾ ಗತಂ ವ ೈರ್ಸವತಕ್ಷಯಂ| 

03094007c ಸ ಪುನದ ೋವಹಮಾಸಾಿಯ ಜಿೋರ್ನಿಮ ಪರತದೃಶ್ಾತ್ ೋ||  

ಅರ್ನು ವ ೈರ್ಸವತಕ್ಷಯಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿದದ ಯಾರನುನ ಕರ ದರೂ ಅರ್ನು 

ಪುನಃ ದ ೋಹರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಿ ಬಂದು 

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿದನು. 

03094008a ತತ್ ೂೋ ವಾತ್ಾಪಿಮಸುರಂ ಚಾಗಂ ಕೃತ್ಾವ ಸುಸಂಸೃತಂ| 

03094008c ತಂ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ಭ ೂೋಜಯತ್ಾವ ಪುನರ ೋರ್ ಸಮಾಹವಯತ್|| 

ಅರ್ನು ಅಸುರ ವಾತ್ಾಪಿಯನುನ ಆಡನಾನಗಿ ಮಾಡಿ, ಅದನ ನೋ 

ರುಚಿಯಾಗಿ ಬ ೋಯಸ್ತ ಆ ಬಾರಹಮಣ್ನಿಗ  ತನಿನಸ್ತ ಪುನಃ ಅರ್ನನುನ ಕೂಗಿ 

ಕರ ದನು. 

03094009a ತಸಾ ಪಾಶ್ವವಂ ವಿನಿಭಿವದಾ ಬಾರಹಮಣ್ಸಾ ಮಹಾಸುರಃ| 

03094009c ವಾತ್ಾಪಿಃ ಪರಹಸನಾರಜನಿನಶ್ಚಕಾರಮ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 
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ರಾಜನ್! ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಆಗ ಆ ಮಹಾಸುರ ವಾತ್ಾಪಿಯು 

ಬಾರಹಮಣ್ನ ಪಾಶ್ವವರ್ನುನ ಸ್ತೋಳಿ ನಗುತ್ಾ ಿಹ ೂರಬಂದನು. 

03094010a ಏರ್ಂ ಸ ಬಾರಹಮಣಾನಾರಜನ ೂಭೋಜಯತ್ಾವ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03094010c ಹಿಂಸಯಾಮಾಸ ದ ೈತ್ ೋಯ ಇಲವಲ ೂೋ ದುಷ್ಿಚ ೋತನಃ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ರಿೋತಯಲಿಿ ಆ ದುಷ್ಿಚ ೋತನ ದ ೈತಾ ಇಲವಲನು 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಪುನಃ ಪುನಃ ಭ ೂೋಜನರ್ನಿನತು ಿಹಿಂಸ್ತಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03094011a ಅಗಸಯಶ್ಾಚಪಿ ಭ್ಗವಾನ ೋತಸ್ತಮನಾೆಲ ಏರ್ ತು| 

03094011c ಪಿತ ನದದಶ್ವ ಗತ್ ೋವ ವ ೈ ಲಂಬಮಾನಾನಧ ೂೋಮುಖಾನ್|| 

ಇದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಭ್ಗವಾನ್ ಅಗಸಯನು ಒಂದು ಬಾವಿಯಲಿಿ 

ತಲ ಕ ಳಗಾಗಿ ನ ೋತ್ಾಡುತರಿುರ್ ತನನ ಪಿತೃಗಳನುನ ಕಂಡನು. 

03094012a ಸ ೂೋಽಪೃಚಚಲಿಂಬಮಾನಾಂಸಾನಿಭರ್ಂತ ಇಹ ಕಿಂಪರಾಃ| 

03094012c ಸಂತ್ಾನಹ ೋತ್ ೂೋರಿತ ತ್ ೋ ತಮೂಚುಬರವಹಮವಾದನಃ|| 

ಆ ರಿೋತಯಾಗಿ ನ ೋತ್ಾಡುತರಿುರ್ ಅರ್ರನುನ ಕ ೋಳಿದನು: “ನಿಮಮ 

ತ್ ೂಂದರ ಯೋನು?” ಆಗ ಆ ಬರಹಮವಾದಗಳು “ಸಂತ್ಾನ!” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದರು. 

03094013a ತ್ ೋ ತಸ ೈ ಕರ್ಯಾಮಾಸುರ್ವಯಂ ತ್ ೋ ಪಿತರಃ ಸವಕಾಃ| 

03094013c ಗತವಮೋತಮನುಪಾರಪಾ ಿಲಂಬಾಮಃ ಪರಸವಾರ್ಥವನಃ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ನಾರ್ು ನಿನನ ಸವಂತ ಪಿತೃಗಳು. 
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ಪರಸವಾರ್ಥವಗಳಾದ ನಾರ್ು ಈ ಕೂಪದಲಿಿ ನ ೋತ್ಾಡುರ್ ಪರಿಸ್ತಿತಗ  

ಬಂದಳಿದದ ದೋವ . 

03094014a ಯದ ನ ೂೋ ಜನಯೋರಾಸಿವಮಗಸಾಯಪತಾಮುತಮಿಂ| 
03094014c ಸಾಾನ ೂನೋಽಸಾಮನಿನರಯಾನ ೂೋಕ್ಷಸಿವಂ ಚ ಪುತ್ಾರಪುನಯಾ ಗತಂ|| 

ಅಗಸಯ! ನಿೋನು ಉತಮಿ ಮಕೆಳನ ನೋನಾದರೂ ಪಡ ದರ  ನಾರ್ು ಈ 

ನರಕದಂದ ಮೋಕ್ಷಹ ೂಂದುತ್ ೋಿವ  ಮತು ಿಪುತರರಿಂದ ನಿೋನೂ ಕೂಡ 

ಗತಯನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ.” 

03094015a ಸ ತ್ಾನುವಾಚ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣ್ಃ| 

03094015c ಕರಿಷ್ ಾೋ ಪಿತರಃ ಕಾಮಂ ವ ಾೋತು ವೋ ಮಾನಸ ೂೋ ಜವರಃ|| 

ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣ್ನು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಪಿತೃಗಳ ೋ! ನಿಮಮ ಇಚ ಛಯಂತ್ ಯೋ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ನಿಮಮ ಮನಸ್ತಿನ 

ಜವರರ್ನುನ ತ್ ೂರ ಯರಿ.” 

03094016a ತತಃ ಪರಸರ್ಸಂತ್ಾನಂ ಚಿಂತಯನಭಗವಾನೃಷ್ಠಃ| 

03094016c ಆತಮನಃ ಪರಸರ್ಸಾಾರ ೋವ ನಾಪಶ್ಾತಿದೃಶ್ೋಂ ಸ್ತರಯಂ|| 

ಆಗ ಪರಸರ್ ಸಂತ್ಾನದ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿಆ ಭ್ಗವಾನ್ ಋಷ್ಠಯು 

ತನನ ಮಗುರ್ನುನ ಹಡ ಯಬಲಂಿರ್ ಯಾರ್ ಸ್ತರೋಯನೂನ ಕಾಣ್ಲಿಲಿ. 

03094017a ಸ ತಸಾ ತಸಾ ಸತವಿಸಾ ತತದಿಂಗಮನುತಮಿಂ|  

03094017c ಸಂಭ್ೃತಾ ತತಿಮೈರಂಗ ೈನಿವಮವಮೋ ಸ್ತರಯಮುತಮಿಾಂ|| 
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ಆಗ ಅರ್ನು ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ಪಾರಣಿಗಳಿಂದ ಅನುತಮಿವಾದ ಬ ೋರ     

ಬ ೋರ  ಅಂಗಗಳನುನ ಒಟುಿಹಾಕಿ, ಆ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಒಂದು ಉತಮಿ 

ಸ್ತರೋಯನುನ ನಿರ್ವಸ್ತದನು. 

03094018a ಸ ತ್ಾಂ ವಿದಭ್ವರಾಜಾಯ ಪುತರಕಾಮಾಯ ತ್ಾಮಾತ್ ೋ| 
03094018c ನಿರ್ವತ್ಾಮಾತಮನ ೂೋಽರಾವಯ ಮುನಿಃ ಪಾರದಾನಮಹಾತಪಾಃ|| 

ಆಗ ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಮುನಿಯು ಅರ್ಳನುನ ತನಗಾಗಿ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿ 

ಇಟುಿಕ ೂಳುೆರ್ಂತ್  ಪುತರರನುನ ಬಯಸುತದಿದ ವಿದಭ್ವರಾಜನಿಗ  

ಕ ೂಟಿನು. 

03094019a ಸಾ ತತರ ಜಜ್ ೋ ಸುಭ್ಗಾ ವಿದುಾತ್ರಿದಾರ್ನಿೋ ಯರಾ| 

03094019c ವಿಭಾರಜಮಾನಾ ರ್ಪುಸಾ ರ್ಾರ್ಧವತ ಶ್ುಭಾನನಾ|| 

ಅಲಿಿ ಆ ಸುಭ್ಗ  ವಿದುಾತನಿ ಮಾಲ ಯು ಜನಿಸ್ತದಳು ಮತು ಿಆ 

ಶ್ುಭಾನನ ಯು ವಿಭಾರಜಿಸುರ್ ಸರಂದಯವದಂದ ರ್ೃದಧಸ್ತದಳು. 

03094020a ಜಾತಮಾತ್ಾರಂ ಚ ತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ವ ೈದಭ್ವಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ| 

03094020c ಪರಹಷ್ ೋವಣ್ ದವಜಾತಭ ೂಾೋ ನಾವ ೋದಯತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ಳು ಹುಟ್ಟಿದ ೂಡನ ಯೋ ಆ ಪೃರ್ಥವೋಪತ ವ ೈದಭ್ವನು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ದವಜರಿಗ  ಅರ್ಳನುನ ನಿವ ೋದಸ್ತದನು. 

03094021a ಅಭ್ಾನಂದಂತ ತ್ಾಂ ಸವ ೋವ ಬಾರಹಮಣಾ ರ್ಸುಧಾಧಿಪ| 

03094021c ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರೋತ ತಸಾಾಶ್ಚ ಚಕಿರರ ೋ ನಾಮ ತ್ ೋ ದವಜಾಃ|| 
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ರ್ಸುಧಾಧಿಪ! ಸರ್ವ ಬಾರಹಮಣ್ರೂ ಅರ್ಳನುನ ಸಾವಗತಸ್ತದರು ಮತು ಿ

ಆ ದವಜರು ಅರ್ಳಿಗ  ಲ ೂೋಪಾಮುದರ ಎನುನರ್ ಹ ಸರನುನ ಇಟಿರು. 

03094022a ರ್ರ್ೃಧ ೋ ಸಾ ಮಹಾರಾಜ ಬಿಭ್ರತೋ ರೂಪಮುತಮಿಂ|  

03094022c ಅಪಿಿವವೋತಪಲಿನಿೋ ಶ್ೋಘ್ರಮಗ ನೋರಿರ್ ಶ್ಖಾ ಶ್ುಭಾ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅರ್ಳು ಅನುತಮಿ ರೂಪರ್ಂತಳಾಗಿ ಕಾಂತಯುಕಳಿಾಗಿ, 

ನಿೋರಿನಲಿಿ ತ್ಾರ್ರ ಯಂತ್  ಅರ್ವಾ ಶ್ುಭ್ ಅಗಿನಯ ಶ್ಖ ಯಂತ್  ಬ ೋಗನ  

ಬ ಳ ದಳು. 

03094023a ತ್ಾಂ ಯರರ್ನಸಾಿಂ ರಾಜ ೋಂದರ ಶ್ತಂ ಕನಾಾಃ ಸವಲಂಕೃತ್ಾಃ| 

03094023c ದಾಶ್ೋಶ್ತಂ ಚ ಕಲಾಾಣಿೋಮುಪತಸುಿರ್ವಶ್ಾನುಗಾಃ||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರ್ಳಿಗ  ಯರರ್ನಪಾರಪಿಯಿಾದಾಗ ಸವಲಂಕೃತರಾದ 

ನೂರು ಕನ ಾಯರು ಮತು ಿನೂರು ದಾಸ್ತಯರು ಆ ಕಲಾಾಣಿಯ 

ಬ ೋಕುಬ ೋಡಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಸ ೋವಿಸುತದಿದರು. 

03094024a ಸಾ ಸಮ ದಾಸ್ತೋಶ್ತರ್ೃತ್ಾ ಮಧ ಾೋ ಕನಾಾಶ್ತಸಾ ಚ| 

03094024c ಆಸ ೋಿ ತ್ ೋಜಸ್ತವನಿೋ ಕನಾಾ ರ ೂೋಹಿಣಿೋರ್ ದವಿ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಪರಭ ೂೋ! ಸುತುರಿ್ರ ದ ನೂರು ದಾಸ್ತಯರ ಮತು ಿನೂರು ಕನ ಾಯರ 

ಮಧ ಾ ಆ ಕನ ಾಯು ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ರ ೂೋಹಿಣಿಯಂತ್  ಬ ಳಗುತದಿದಳು. 

03094025a ಯರರ್ನಸಾಿಮಪಿ ಚ ತ್ಾಂ ಶ್ೋಲಾಚಾರಸಮನಿವತ್ಾಂ|  

03094025c ನ ರ್ವ ರೋ ಪುರುಷ್ಃ ಕಶ್ಚದಭಯಾತಿಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 
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ಯರರ್ನಸ ಿಯಾಗಿದದರೂ, ಶ್ೋಲಾಚಾರ ಸಮನಿವತಳಾಗಿದದರೂ ಕೂಡ ಆ 

ಮಹಾತಮನ ಭ್ಯದಂದ ಯಾರ್ ಪುರುಷ್ನೂ ಅರ್ಳನುನ ರ್ರಿಸಲಿಲಿ.  

03094026a ಸಾ ತು ಸತಾರ್ತೋ ಕನಾಾ ರೂಪ ೋಣಾಪಿರಸ ೂೋಽಪಾತ| 

03094026c ತ್ ೂೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಪಿತರಂ ಶ್ೋಲ ೋನ ಸವಜನಂ ತರಾ|| 

ಆದರೂ ರೂಪದಲಿಿ ಅಪಿರ ಯರನೂನ ರ್ೋರಿಸ್ತದದ ಆ ಸತಾರ್ತ ಕನ ಾಯು 

ತನನ ಶ್ೋಲದಂದ ತಂದ  ಮತು ಿಸವಜನರಿಗ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ತಂದಳು. 

03094027a ವ ೈದಭಿೋವಂ ತು ತರಾಯುಕಾಂಿ ಯುರ್ತೋಂ ಪ ರೋಕ್ಷಯ ವ ೈ ಪಿತ್ಾ| 

03094027c ಮನಸಾ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಕಸ ೈ ದದಾಾಂ ಸುತ್ಾರ್ತ|| 

ಆ ವ ೈದಭಿವಯು ಹಿೋಗ  ಯುರ್ತಯಾಗಿದುದದನುನ ನ ೂಡಿದ ಅರ್ಳ 

ತಂದ ಯು ಈ ನನನ ಮಗಳನುನ ಯಾರಿಗ  ಕ ೂಡಲಿ? ಎಂದು 

ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ ಚಿಂತಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಚತುನವರ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ತ್ ೂಂಭ್ತ್ಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೯೫ 
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ಅಗಸಯ-ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯರ ವಿವಾಹ; ಅಗಸಯನು ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ 

ಉಡುಗ -ಆಭ್ರಣ್ಗಳನುನ ಬಿಸಾಡಲು ಪತನಗ  ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೧೨). 

ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯನುನ ಅಗಸಯನು ಸಂಭ ೂೋಗಕ ೆ ಕರ ದಾಗ ಅರ್ಳು 

ಇಬಬರೂ ದವಾಾಭ್ರಣ್ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ ಕೂಡಬ ೋಕ ಂದು 

ಕ ೋಳುರ್ುದು; ಅಗಸಯನು ಸಂಪತನಿುನ ಅರಸ್ತ ಹ ೂರಡುರ್ುದು (೧೩-೨೪). 

03095001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03095001a ಯದಾ ತವಮನಾತ್ಾಗಸ ೂಯೋ ಗಾಹವಸ ಿಯೋ ತ್ಾಂ ಕ್ಷಮಾರ್ತ| 

03095001c ತದಾಭಿಗಮಾ ಪ್ರೋವಾಚ ವ ೈದಭ್ವಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಂ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳು ಗೃಹಿಣಿಯಾಗಲು ಸ್ತದಧಳಾಗಿದಾದಳ  

ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ತದ ಅಗಸಯನು ಪೃರ್ಥವೋಪತ ವಿದಭ್ವರಾಜನಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

03095002a ರಾಜನಿನವ ೋಶ್ ೋ ಬುದಧಮೋವ ರ್ತವತ್ ೋ ಪುತರಕಾರಣಾತ್| 
03095002c ರ್ರಯೋ ತ್ಾವಂ ಮಹಿೋಪಾಲ ಲ ೂೋಪಾಮುದಾರಂ ಪರಯಚಚ ಮೋ|| 

“ರಾಜನ್! ಪುತರನು ಬ ೋಕ ಂಬ ಕಾರಣ್ದಂದ ನಾನು ಮದುವ ಯಾಗಲು 

ಮನಸುಿಮಾಡಿದ ದೋನ . ಮಹಿೋಪಾಲ! ನಿನನಲಿ ಿನಾನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುೆತದಿ ದೋನ  

- ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯನುನ ನನಗ  ಕ ೂಡು.” 

03095003a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಸ ಮುನಿನಾ ಮಹಿೋಪಾಲ ೂೋ ವಿಚ ೋತನಃ| 

03095003c ಪರತ್ಾಾಖಾಾನಾಯ ಚಾಶ್ಕಃಿ ಪರದಾತುಮಪಿ ನ ೈಚಚತ|| 
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ಮುನಿಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಮಹಿೋಪಾಲನು ನಿರಾಕರಿಸಲು ಅಶ್ಕನಿಾಗಿ, 

ಕ ೂಡಲು ಮನಸ್ತಿಲಿದರ್ನಾಗಿ ದವಂದವದಲಿಿ ಸ್ತಲುಕಿದನು. 

03095004a ತತಃ ಸ ಭಾಯಾವಮಭ ಾೋತಾ ಪ್ರೋವಾಚ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ| 

03095004c ಮಹಷ್ಠವವಿೋವಯವವಾನ ೋಷ್ ಕುರದಧಃ ಶ್ಾಪಾಗಿನನಾ ದಹ ೋತ್|| 

ಆಗ ಆ ರಾಜನು ತನನ ಹ ಂಡತಯಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ 

ಮಹಷ್ಠವಯು ಮಹಾವಿೋಯವರ್ಂತ! ಸ್ತಟಾಿದರ  ತನನ 

ಶ್ಾಪಾಗಿನಯಂದ ಸುಟುಿಬಿಡುತ್ಾನಿ .” 

03095005a ತಂ ತರಾ ದುಃಖಿತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಭಾಯವಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಂ|  

03095005c ಲ ೂೋಪಾಮುದಾರಭಿಗಮಾೋದಂ ಕಾಲ ೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಈ ರಿೋತ ತನನ ಪತನಯಂದಗ  ದುಃಖಿತನಾಗಿದದ ರಾಜನನುನ ನ ೂೋಡಿದ 

ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯು ಅರ್ರಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಿ ಸಮಯಕ ೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದಳು: 

03095006a ನ ಮತೃತ್ ೋ ಮಹಿೋಪಾಲ ಪಿೋಡಾಮಭ ಾೋತುಮಹವಸ್ತ| 

03095006c ಪರಯಚಚ ಮಾಮಗಸಾಯಯ ತ್ಾರಹಾಾತ್ಾಮನಂ ಮಯಾ ಪಿತಃ|| 

“ಅಪಾಪ! ಮಹಿೋಪಾಲ! ನನಿನಂದಾಗಿ ಈ ರಿೋತಯ ಪಿೋಡ ಯನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುರ್ುದು ಸರಿಯಲ.ಿ ನನನನುನ ಅಗಸಯನಿಗ  ಕ ೂಡು. ಈ ರಿೋತ 

ನನಿನಂದ ನಿನನನುನ ಉಳಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬಹುದು.”  

03095007a ದುಹಿತುರ್ವಚನಾದಾರಜಾ ಸ ೂೋಽಗಸಾಯಯ ಮಹಾತಮನ ೋ| 
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03095007c ಲ ೂೋಪಾಮುದಾರಂ ತತಃ ಪಾರದಾದವಧಿಪೂರ್ವಂ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ತನನ ಮಗಳ ಮಾತನಂತ್  ಆ ರಾಜನು ಮಹಾತಮ 

ಅಗಸಯನಿಗ  ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯನುನ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಕ ೂಟಿನು. 

03095008a ಪಾರಪಾ ಭಾಯಾವಮಗಸಯಸು ಿಲ ೂೋಪಾಮುದಾರಮಭಾಷ್ತ| 

03095008c ಮಹಾಹಾವಣ್ುಾತಿೃಜ ೈತ್ಾನಿ ವಾಸಾಂಸಾಾಭ್ರಣಾನಿ ಚ|| 

ಹ ಂಡತಯನುನ ಪಡ ದ ಅಗಸಯನು ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ 

ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ಉಡುಗ ಯನೂನ ಆಭ್ರಣ್ಗಳನುನ ತ್ ಗ ದು ಬಿಸಾಡು!” 

03095009a ತತಃ ಸಾ ದಶ್ವನಿೋಯಾನಿ ಮಹಾಹಾವಣಿ ತನೂನಿ ಚ| 

03095009c ಸಮುತಿಸಜವ ರಂಭ ೂೋರೂರ್ವಸನಾನಾಾಯತ್ ೋಕ್ಷಣಾ||  

ಅರ್ುಗಳು ಅತೋರ್ ಸುಂದರವಾಗಿದದರೂ ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ರ್ುಗಳಾಗಿದದರೂ 

ಆ ರಂಭ ೂೋರು, ಉದದ ಕಣಿಣನರ್ಳು ತನನ ಉಡುಗ ತ್ ೂಡುಗ ಗಳನುನ 

ಬಿಸುಟಳು. 

03095010a ತತಶ್ಚೋರಾಣಿ ಜಗಾರಹ ರ್ಲೆಲಾನಾಜಿನಾನಿ ಚ| 

03095010c ಸಮಾನರ್ರತಚಯಾವ ಚ ಬಭ್ೂವಾಯತಲ ೂೋಚನಾ||  

ಅನಂತರ ಆ ಆಯತಲ ೂೋಚನ ಯು ಚಿೋರಾಣಿಯನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ರ್ಲೆಲ ಮತು ಿಇತರ ಅಜಿನ ರ್ಸರಗಳನುನ ಉಟುಿ ತನನ ಪತಯಂದಗ  

ಸಮಾನ ರ್ರತರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡಳು. 

03095011a ಗಂಗಾದಾವರಮರಾಗಮಾ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠಸತಮಿಃ| 
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03095011c ಉಗರಮಾತಷ್ಿತ ತಪಃ ಸಹ ಪತ್ಾನಯನುಕೂಲಯಾ|| 

ಭ್ಗವಾನ್ ಋಷ್ಠಸತಮಿನು ಗಂಗಾದಾವರಕ ೆ ಬಂದು ತನನ 

ಅನುಕೂಲಗಳನುನ ನಡ ಸ್ತಕ ೂಡುತದಿದ ಪತನಯಂದಗ  ಉಗರತಮ 

ತಪಸಿನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡನು. 

03095012a ಸಾ ಪಿರೋತ್ಾಾ ಬಹುಮಾನಾಚಚ ಪತಂ ಪಯವಚರತದಿಾ| 

03095012c ಅಗಸಯಶ್ಚ ಪರಾಂ ಪಿರೋತಂ ಭಾಯಾವಯಾಮಕರ ೂೋತಾಭ್ುಃ|| 

ಅರ್ಳು ಪಿರೋತ ಮತು ಿಗರರರ್ಗಳಿಂದ ತನನ ಪತಯ ಪರಿಚರಿಯನುನ 

ಮಾಡಿದಳು, ಮತು ಿಪರಭ್ು ಅಗಸಯನು ತನನ ಪತನಯಂದ ಪರಮ 

ಪಿರೋತಯನುನ ಪಡ ದನು. 

03095013a ತತ್ ೂೋ ಬಹುತರ ೋ ಕಾಲ ೋ ಲ ೂೋಪಾಮುದಾರಂ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 
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03095013c ತಪಸಾ ದ ೂಾೋತತ್ಾಂ ಸಾನತ್ಾಂ ದದಶ್ವ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠಃ||  

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಬಹಳ ದನಗಳ ನಂತರ ಭ್ಗವಾನ್ ಋಷ್ಠಯು 

ಸಾನನಮಾಡಿದ, ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಕಾಂತಯುಕಳಿಾಗಿದದ 

ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03095014a ಸ ತಸಾಾಃ ಪರಿಚಾರ ೋಣ್ ಶ್ರಚ ೋನ ಚ ದಮೋನ ಚ| 
03095014c ಶ್ರಯಾ ರೂಪ ೋಣ್ ಚ ಪಿರೋತ್ ೂೋ ಮೈರ್ುನಾಯಾಜುಹಾರ್ ತ್ಾಂ|| 

ಅರ್ಳ ಶ್ರಚ, ದಮ, ಪರಿಚಾರಿಕ , ರೂಪ ಮತು ಿಗುಣ್ಗಳಿಂದ 

ಪಿರೋತನಾಗಿ ಅರ್ಳನುನ ಸಂಭ ೂೋಗಕ ೆ ಕರ ದನು. 

03095015a ತತಃ ಸಾ ಪಾರಂಜಲಿಭ್ೂವತ್ಾವ ಲಜಜಮಾನ ೋರ್ ಭಾರ್ನಿೋ| 

03095015c ತದಾ ಸಪರಣ್ಯಂ ವಾಕಾಂ ಭ್ಗರ್ಂತಮರಾಬರವಿೋತ್|| 

ಆಗ ಆ ಭಾರ್ನಿಯು ಅಂಜಲಿೋ ಬದಧಳಾಗಿ, ನಾಚಿಕ ೂಂಡು, ಆ 

ಭ್ಗರ್ಂತನಲಿಿ ಈ ಸಪರಣ್ಯ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದಳು: 

03095016a ಅಸಂಶ್ಯಂ ಪರಜಾಹ ೋತ್ ೂೋಭಾವಯಾವಂ ಪತರವಿಂದತ| 

03095016c ಯಾ ತು ತವಯ ಮಮ ಪಿರೋತಸಾಮಿೃಷ್ ೋ ಕತುವಮಹವಸ್ತ|| 

03095017a ಯರಾ ಪಿತುಗೃವಹ ೋ ವಿಪರ ಪಾರಸಾದ ೋ ಶ್ಯನಂ ಮಮ| 

03095017c ತರಾವಿಧ ೋ ತವಂ ಶ್ಯನ ೋ ಮಾಮುಪ ೈತುರ್ಹಾಹವಸ್ತ|| 

“ಮಕೆಳಿಗ ೂೋಸೆರ ಪತಯು ಪತನಯನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಳುೆತ್ಾನ  

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. ಋಷ್ ೋ! ನನಿನಂದ ನಿನಗ  ದ ೂರ ಯುರ್ 
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ಸುಖರ್ನುನ ನನಗೂ ನಿೋನು ನಿೋಡಬ ೋಕು. ವಿಪರ! ನನನ ತಂದ ಯ 

ಮನ ಯಲಿಿ ಅಂತಃಪುರದಲಿಿ ಯಾರ್ರಿೋತಯ ಹಾಸ್ತಗ ಯತ್ ೂೋಿ ಅದ ೋ 

ರಿೋತಯ ಹಾಸ್ತಗ ಯ ಮೋಲ  ನನ ೂನಡನ  ಮಲಗಬ ೋಕು. 

03095018a ಇಚಾಚರ್ ತ್ಾವಂ ಸರಗಿವಣ್ಂ ಚ ಭ್ೂಷ್ಣ ೈಶ್ಚ ವಿಭ್ೂಷ್ಠತಂ| 

03095018c ಉಪಸತುವಂ ಯರಾಕಾಮಂ ದವಾಾಭ್ರಣ್ಭ್ೂಷ್ಠತ್ಾ|| 

ನನಗಿಷ್ಿವಾದ ದವಾಾಭ್ರಣ್ಗಳಿಂದ ನಾನು ಅಲಂಕರಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ 

ಹಾಗ  ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಮಾಲ  ಮತು ಿಭ್ೂಷ್ಣ್ಗಳಿಂದ ವಿಭ್ೂಷ್ಠತನಾಗಿ 

ಬರಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03095019 ಅಗಸಯ ಉವಾಚ| 

03095019a ನ ವ ೈ ಧನಾನಿ ವಿದಾಂತ್ ೋ ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರೋ ತರಾ ಮಮ| 

03095019c ಯರಾವಿಧಾನಿ ಕಲಾಾಣಿ ಪಿತುಸರಿ್ ಸುಮಧಾಮೋ|| 

ಅಗಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಮಧಾಮೋ! ಲ ೂೋಪಾಮುದಾರ! ಕಲಾಾಣಿ! 

ಆದರ  ನಿನನ ತಂದ ಯಲಿಿ ಇರುರ್ ಹಾಗಿನ ಧನರ್ು ನನನಲಿಿ ಇಲಿರ್ಲಿ!” 

03095020 ಲ ೂೋಪಾಮುದ ೂರೋವಾಚ 

03095020a ಈಶ್ ೂೋಽಸ್ತ ತಪಸಾ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಹತುವರ್ಹ ೋಶ್ವರ|  

03095020c ಕ್ಷಣ ೋನ ಜಿೋರ್ಲ ೂೋಕ ೋ ಯದವಸು ಕಿಂ ಚನ ವಿದಾತ್ ೋ|| 

ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮಹ ೋಶ್ರರ! ನಿನನ ತಪಸ್ತಿನ 

ಶ್ಕಿಯಿಂದ ಈ ಜಿೋರ್ಲ ೂೋಕದಲಿಿರುರ್ ಯಾರ್ುದನಾನಗಲಿೋ ನಿೋನು 

ಒಂದ ೋ ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ಪಡ ದುಕ ೂಳೆಬಹುದು.” 
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03095021 ಅಗಸಯ ಉವಾಚ| 

03095021a ಏರ್ಮೋತದಾರಾತಿ ತವಂ ತಪ್ೋರ್ಾಯಕರಂ ತು ಮೋ| 

03095021c ಯರಾ ತು ಮೋ ನ ನಶ್ ಾೋತ ತಪಸನಿಾಮಂ ಪರಚ ೂೋದಯ|| 

ಅಗಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಮಾಡಿದರ  ನನನ 

ತಪ್ೋಶ್ಕಿಯಿ ರ್ಾಯವಾಗುತದಿ . ನನನ ತಪ್ೋಶ್ಕಿಯಿು ನಾಶ್ವಾಗದಂತ್  

ನನನಲಿ ಿಕ ೋಳಿಕ ೂೋ.” 

03095022 ಲ ೂೋಪಾಮುದ ೂರೋವಾಚ| 

03095022a ಅಲಾಪರ್ಶ್ಷ್ಿಃ ಕಾಲ ೂೋಽಯಮೃತ್ರ ಮಮ ತಪ್ೋಧನ| 

03095022c ನ ಚಾನಾರಾಹರ್ಚಾಚರ್ ತ್ಾವಮುಪ ೈತುಂ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ತಪ್ೋಧನ! ನನನ ಋತುವಿನ 

ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯ ಉಳಿದದ . ಅನಾರಾ ನಾನು ನಿನ ೂನಡನ  ಸಂಭ ೂೋಗ 

ಮಾಡಲು ಬಯಸುರ್ುದಲಿ. 

03095023a ನ ಚಾಪಿ ಧಮವರ್ಚಾಚರ್ ವಿಲ ೂೋಪುಂಿ ತ್ ೋ ತಪ್ೋಧನ| 

03095023c ಏತತು ಿಮೋ ಯರಾಕಾಮಂ ಸಂಪಾದಯತುಮಹವಸ್ತ|| 

ತಪ್ೋಧನ! ನಾನು ನಿನನನುನ ಧಮವಭ್ರಷ್ಿನನಾನಗಿ ಮಾಡಲೂ 

ಬಯಸುರ್ುದಲಿ. ನಾನು ಬಯಸ್ತದಂತ್  ಇರ್ುಗಳನುನ ನಿೋನು 

ಸಂಪಾದಸಬ ೋಕು.” 

03095024 ಅಗಸಯ ಉವಾಚ| 

03095024a ಯದ ಾೋಷ್ ಕಾಮಃ ಸುಭ್ಗ ೋ ತರ್ ಬುದಾಧಯ ವಿನಿಶ್ಚತಃ| 
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03095024c ಹಂತ ಗಚಾಚಮಾಹಂ ಭ್ದ ರೋ ಚರ ಕಾಮರ್ಹ ಸ್ತಿತ್ಾ|| 

ಅಗಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಭ್ಗ ೋ! ನಿನನ ಬುದಧಯು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತದಂತ್ ಯೋ 

ನಿೋನು ಬಯಸ್ತದದೋಯ. ಆಗಲಿ. ಭ್ದ ರೋ! ನಾನು ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . ನಿೋನು 

ಇಲಿಿ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ಹಾಗ  ಇರು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಪಂಚನರ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ತ್ ೂಂಭ್ತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೯೬ 
ಧನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಅಗಸಯನು ರಾಜ ಶ್ುರತವಾವಣ್ನಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋದುದು (೧-೬). ಅರ್ನಲಿ ಿಸಾಕಷ್ುಿ ಧನವಿಲಿವ ಂದು ಅರ್ನನೂನ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಧನರ್ನನರಸ್ತ ರಾಜ ರ್ಧರವಶ್ವನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದುದು (೭-

೧೧). ಅರ್ನಲಿಿಯೂ ಸಾಕಷ್ುಿ ಧನವಿಲಿವ ಂದು, ಶ್ುುತವಾವಣ್ ಮತು ಿ

ರ್ಧರವಶ್ವನನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಅಗಸಯನು ರಾಜ ತರಸದಸಾನಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋದುದು (೧೨-೧೭). ಅರ್ನಲಿಿಯೂ ಸಾಕಷ್ುಿ ಧನವಿಲಿವ ಂದು 

ತಳಿದು, ನಾಲವರೂ ಇಲವಲನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದುದು (೧೮-೨೦). 
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03096001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03096001a ತತ್ ೂೋ ಜಗಾಮ ಕರರರ್ಾ ಸ ೂೋಽಗಸ ೂಯೋ ಭಿಕ್ಷ್ತುಂ ರ್ಸು| 

03096001c ಶ್ುರತವಾವಣ್ಂ ಮಹಿೋಪಾಲಂ ಯಂ ವ ೋದಾಭ್ಾಧಿಕಂ ನೃಪ ೈಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರರರ್ಾ! ಅನಂತರ ಅಗಸಯನು ಸಂಪತನಿುನ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಇರ್ನಲಿಿ ಇತರ ರಾಜರುಗಳಿಗಿಂತ ಹ ಚುಚ ಧನವಿದ  

ಎಂದು ತಳಿದು, ಮಹಿೋಪಾಲ ಶ್ುರತವಾವಣ್ನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದನು.  

03096002a ಸ ವಿದತ್ಾವ ತು ನೃಪತಃ ಕುಂಭ್ಯೋನಿಮುಪಾಗಮತ್| 

03096002c ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ೋ ಸಹಾಮಾತಾಃ ಪರತಾಗೃಹಾಣತುಿಸತೃತಂ|| 

ಕುಂಭ್ಯೋನಿಯಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದದ ಅರ್ನು ಬಂದದಾದನ ಂದು ತಳಿದ 

ನೃಪತಯು ತನನ ದ ೋಶ್ದ ಗಡಿಗ  ಅಮಾತಾರ ೂಂದಗ  ಬಂದು ಅರ್ನನುನ 

ಚ ನಾನಗಿ ಸತೆರಿಸ್ತ ಬರಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. 

03096003a ತಸ ೈ ಚಾಘ್ಾವಂ ಯರಾನಾಾಯಮಾನಿೋಯ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ| 

03096003c ಪಾರಂಜಲಿಃ ಪರಯತ್ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಪಪರಚಾಚಗಮನ ೋಽರ್ಥವತ್ಾಂ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಅಘ್ಾವರ್ನಿನತ ಿನಂತರ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಯು 

ಅಂಜಲಿೋ ಬದಧನಾಗಿ, ತಲ ಬಾಗಿ, ಅರ್ನ ಆಗಮನದ ಕಾರಣ್ರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿದನು. 

03096004 ಅಗಸಯ ಉವಾಚ| 

03096004a ವಿತ್ಾರಿ್ಥವನಮನುಪಾರಪಂಿ ವಿದಧ ಮಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ| 

03096004c ಯರಾಶ್ಕಯವಿಹಿಂಸಾಾನಾಾನಿಂವಿಭಾಗಂ ಪರಯಚಚ ಮೋ|| 
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ಅಗಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ವಿತರಿ್ನುನ ಪಡ ಯಲ ೂೋಸುಗ 

ನಾನು ಬಂದದ ದೋನ  ಎಂದು ತಳಿ. ಇನ ೂನಬಬರಿಗ  ಕಡಿಮಯಾಗದಂತ್ , 

ಅದರಲಿಿಯ ಭಾಗರ್ನುನ ನನಗ  ಕ ೂಡು.”” 

03096005 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03096005a ತತ ಆಯರ್ಾಯರ ಪೂಣರವ ತಸ ೈ ರಾಜಾ ನಾವ ೋದಯತ್| 

03096005c ಅತ್ ೂೋ ವಿದವನುನಪಾದತಿವ ಯದತರ ರ್ಸು ಮನಾಸ ೋ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ರಾಜನು ಅರ್ನಿಗ  ತನನ ಆದಾಯ 

ವ ಚಚಗಳ ಕುರಿತು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ವಿರ್ರಿಸ್ತ, ನಿವ ೋದಸ್ತದನು: “ಈಗ 

ನಿನಗ  ತಳಿದದ . ಇದರಲಿಿ ನಿನಗ  ಎಷ್ುಿ ಬ ೋಕ ೂೋ ಅಷ್ಿನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂೋ!” 

03096006a ತತ ಆಯರ್ಾಯರ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಮರ ಸಮಮತದವವಜಃ| 

03096006c ಸರ್ವರಾ ಪಾರಣಿನಾಂ ಪಿೋಡಾಮುಪಾದಾನಾದಮನಾತ||  

ಅರ್ನ ಆದಾಯ ವ ಚಛಗಳು ಸರಿಸಮನಾಗಿವ  ಎಂದು ನ ೂೋಡಿದ 

ಸಮಮತ ದವಜನು ಏನನೂನ ತ್ ಗ ದ ೂಕ ೂಂಡರೂ ಅದು ಪರಜ ಗಳಿಗ  

ಕಷ್ಿರ್ನ ೂನಡಿಿದ ಹಾಗ  ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ತದನು. 

03096007a ಸ ಶ್ುರತವಾವಣ್ಮಾದಾಯ ರ್ಧರಯಶ್ವಮಗಮತತಿಃ| 

03096007c ಸ ಚ ತ್ರ ವಿಷ್ಯಸಾಾಂತ್ ೋ ಪರತಾಗೃಹಾಣದಾರಾವಿಧಿ|| 

ಅರ್ನು ಶ್ುರತವಾವಣ್ನನೂನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ರ್ಧರಯಶ್ವನಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋದನು. ಅರ್ರಿೋರ್ವರನೂನ ಅರ್ನು ತನನ ದ ೋಶ್ದ ಗಡಿಯಲಿಿ 
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ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಸಾವಗತಸ್ತದನು. 

03096008a ತಯೋರಘ್ಾವಂ ಚ ಪಾದಾಂ ಚ ರ್ಧರಯಶ್ವಃ ಪರತಾವ ೋದಯತ್|  

03096008c ಅನುಜ್ಾಪಾ ಚ ಪಪರಚಚ ಪರಯೋಜನಮುಪಕರಮೋ|| 

ರ್ದರಯಶ್ವನು ಅರ್ನಿಗ  ಅಘ್ಾವ ಪಾದಾಗಳನುನ ನಿೋಡಿದ ನಂತರ ಅರ್ನು 

“ಬಂದ ಕಾರಣ್ದ ಕುರಿತು ಅಪಪಣ ಯಾಗಬ ೋಕು!” ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. 

03096009 ಅಗಸಯ ಉವಾಚ| 

03096009a ವಿತಕಿಾಮಾವಿಹ ಪಾರಪರ ಿವಿದಾಧಯವಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ| 

03096009c ಯರಾಶ್ಕಯವಿಹಿಂಸಾಾನಾಾನಿಂವಿಭಾಗಂ ಪರಯಚಚ ನರ|| 

ಅಗಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ವಿತರಿ್ನುನ ಬಯಸ್ತ 

ನಾವಿಬಬರೂ ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದ ದೋವ  ಎಂದು ತಳಿ. ಇನ ೂನಬಬರಿಗ  

ಕಷ್ಿವಾಗದ ರಿೋತಯಲಿಿ ನಿನನ ಸಂಪತನಿ ಭಾಗರ್ನುನ ನಮಗ  ನಿೋಡು.”” 

03096010 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03096010a ತತ ಆಯರ್ಾಯರ ಪೂಣರವ ತ್ಾಭಾಾಂ ರಾಜಾ ನಾವ ೋದಯತ್| 

03096010c ತತ್ ೂೋ ಜ್ಾತ್ಾವ ಸಮಾದತ್ಾಿಂ ಯದತರ ರ್ಾತರಿಚಾತ್ ೋ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ರಾಜನು ಇಬಬರಿಗೂ ತನನ ಆದಾಯ 

ವ ಚಚಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿ, “ಇದನುನ ತಳಿದ ನಿೋರ್ು ಉಳಿದದದನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿ” ಎಂದನು. 
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03096011a ತತ ಆಯರ್ಾಯರ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಮರ ಸಮಮತದವವಜಃ| 

03096011c ಸರ್ವರಾ ಪಾರಣಿನಾಂ ಪಿೋಡಾಮುಪಾದಾನಾದಮನಾತ||  

ಆಯರ್ಾಯಗಳು ಸಮನಾಗಿವ  ಎಂದು ನ ೂೋಡಿದ ಆ ಸಮಮತ 

ದವಜನು ಏನನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡರೂ ಅದು ಪರಜ ಗಳಿಗ  ಕಷ್ಿರ್ನುನ 

ಕ ೂಟಿಹಾಗ  ಎಂದು ಯೋಚಿಸ್ತದನು. 

03096012a ಪರರುಕುತಿಂ ತತ್ ೂೋ ಜಗುಮಸರಸದಸುಾಂ ಮಹಾಧನಂ| 

03096012c ಅಗಸಯಶ್ಚ ಶ್ುರತವಾವ ಚ ರ್ಧರಯಶ್ವಶ್ಚ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

ಅನಂತರ ಅಗಸಯ, ಶ್ುರತರ್ವ ಮತು ಿರ್ಧರಯಶ್ವ ಮೂರ್ರೂ ಮಹಾಧನಿ 

ಮಹಿೋಪತ ಪರರುಕುತಿ ತರಸದಸಾನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದರು. 

03096013a ತರಸದಸುಾಶ್ಚ ತ್ಾನಿವಾವನಾತಾಗೃಹಾಣದಾರಾವಿಧಿ|  

03096013c ಅಭಿಗಮಾ ಮಹಾರಾಜ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ೋ ಸವಾಹನಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ ತರಸದಸುಾರ್ು ವಾಹನರ್ನ ನೋರಿ ತನನ ರಾಜಾದ 

ಗಡಿಯರ್ರ ಗೂ ಬಂದು ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ 

ಬರಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. 

03096014a ಅಚವಯತ್ಾವ ಯರಾನಾಾಯರ್ಕ್ಷಾವಕೂ ರಾಜಸತಮಿಃ| 

03096014c ಸಮಾಶ್ವಸಾಂಿಸಿತ್ ೂೋಽಪೃಚಚತಾಯೋಜನಮುಪಕರಮೋ|| 

ಆ ಇಕ್ಷಾವಕು ರಾಜಸತಮಿನು ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ವಿಶ್ಾರಂತಯನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡ ಬಳಿಕ ಅರ್ರ ಬರವಿನ 
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ಕಾರಣ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

03096015 ಅಗಸಯ ಉವಾಚ| 

03096015a ವಿತಕಿಾಮಾನಿಹ ಪಾರಪಾಿನಿವದಧ ನಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ| 

03096015c ಯರಾಶ್ಕಯವಿಹಿಂಸಾಾನಾಾನಿಂವಿಭಾಗಂ ಪರಯಚಚ ನಃ|| 

ಅಗಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ನಾರ್ು ಇಲಿಿಗ  ಸಂಪತನಿುನ 

ಅರಸ್ತ ಬಂದದ ದೋವ  ಎಂದು ತಳಿ. ಇತರರಿಗ  ಹಿಂಸ ಯಾಗದ ರಿೋತಯಲಿಿ 

ನಮಗ  ನಿನನ ಸಂಪತನಿ ಭಾಗರ್ನುನ ನಿೋಡು.”” 

03096016 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03096016a ತತ ಆಯರ್ಾಯರ ಪೂಣರವ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರಾಜಾ ನಾವ ೋದಯತ್| 

03096016c ಅತ್ ೂೋ ಜ್ಾತ್ಾವ ಸಮಾದದಧವಂ ಯದತರ ರ್ಾತರಿಚಾತ್ ೋ||  

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ರಾಜನು ಅರ್ರಿಗ  ತನನ 

ಆದಾಯ ವ ಚಚಗಳ ಕುರಿತು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ವಿರ್ರಿಸ್ತ, “ಇದನುನ 

ತಳಿದ ನಿೋರ್ು ಉಳಿದದುದದನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿ” ಎಂದು 

ನಿವ ೋದಸ್ತದನು.  

03096017a ತತ ಆಯರ್ಾಯರ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಮರ ಸಮಮತದವವಜಃ| 

03096017c ಸರ್ವರಾ ಪಾರಣಿನಾಂ ಪಿೋಡಾಮುಪಾದಾನಾದಮನಾತ|| 

ಆದಾಯ-ವ ಚಚಗಳು ಸರಿಸಮವಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಆ 

ಸಮಮತ ದವಜನು ಏನನೂನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡರೂ ಅದು ಇತರರಿಗ  

ಕಷ್ವರ್ನುನ ತರುತದಿ  ಎಂದು ತಳಿದನು. 
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03096018a ತತಃ ಸವ ೋವ ಸಮೋತ್ಾಾರ್ ತ್ ೋ ನೃಪಾಸಂಿ ಮಹಾಮುನಿಂ|  

03096018c ಇದಮೂಚುಮವಹಾರಾಜ ಸಮವ ೋಕ್ಷಯ ಪರಸಪರಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆಗ ಎಲಿ ರಾಜರೂ ಪರಸಪರರನುನ ನ ೂೋಡಿ, ಆ 

ಮಹಾಮುನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 

03096019a ಅಯಂ ವ ೈ ದಾನವೋ ಬರಹಮನಿನಲವಲ ೂೋ ರ್ಸುಮಾನುಭವಿ| 

03096019c ತಮಭಿಕರಮಾ ಸವ ೋವಽದಾ ರ್ಯಂ ಯಾಚಾಮಹ ೋ ರ್ಸು|| 

“ಬರಹಮನ್! ಈ ಭ್ುವಿಯಲಿಿ ಮಹಾ ಧನರ್ನುನ ಹ ೂಂದದ ಇಲವಲ 

ಎನುನರ್ ದಾನರ್ನಿದಾದನ . ನಾವ ಲಿರೂ ಅರ್ನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಹಣ್ರ್ನುನ 

ಕ ೋಳ ೂೋಣ್!” 

03096020a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತದಾಸ್ತೋದುರಚಿತರ್ಲವಲಸ ೂಾೋಪಭಿಕ್ಷಣ್ಂ| 

03096020c ತತಸ ೋಿ ಸಹಿತ್ಾ ರಾಜನಿನಲವಲಂ ಸಮುಪಾದರರ್ನ್|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಇಲವಲನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಧನರ್ನುನ ಕ ೋಳುರ್ುದು 

ಸರಿಯಂದು ಯೋಚಿಸ್ತ, ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಇಲವಲನಲಿಿಗ  ಪರಯಾಣ್ 

ಬ ಳ ಸ್ತದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಷ್ಣಾಣತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 
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ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ತ್ ೂಂಭ್ತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೯೭ 
ತಮಮ ವಾತ್ಾಪಿಯನುನ ಜಿೋಣಿವಸ್ತಕ ೂಂಡ ಅಗಸಯನಲಿಿ ಇಲವಲನು ಬಂದ 

ಕಾರಣ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೧-೮). ಅಗಸಯನು ಇಲವಲನಿಂದ 

ತನಗೂ ಮತು ಿಜ ೂತ್ ಯಲಿಿ ಬಂದರುರ್ ರಾಜರಿಗೂ ಧನರ್ನುನ 

ಪಡ ದು ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯಲಿಗಿ  ಮರಳಿದುದು (೯-೧೬). ಅಗಸಯನಿಗ  

ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯಲಿಿ ದೃಢಸುಾ ಎಂಬ ಮಗನ ಜನನ (೧೭-೨೭). 

03097001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03097001a ಇಲವಲಸಾನಿಿವದತ್ಾವ ತು ಮಹಷ್ಠವಸಹಿತ್ಾನನೃಪಾನ್| 

03097001c ಉಪಸ್ತಿತ್ಾನಿಹಾಮಾತ್ ೂಾೋ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ೋಽಭ್ಾಪೂಜಯತ್||  

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪರ ೂಂದಗ  ಮಹಷ್ಠವಯು ಬಂದದಾದನ  

ಎಂದು ತಳಿದ ಇಲವಲನು ಅಮಾತಾರ ೂಂದಗ  ತನನ ರಾಜಾದ 

ಗಡಿಯರ್ರ ಗೂ ಬಂದು ಅರ್ರನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ ಬರಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. 

03097002a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತತ್ ೂೋಽಸುರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಆತರ್ಾಮಕರ ೂೋತದಿಾ| 

03097002c ಸ ಸಂಸೃತ್ ೋನ ಕರರರ್ಾ ಭಾರತ್ಾರ ವಾತ್ಾಪಿನಾ ಕಿಲ|| 

ಕರರರ್ಾ! ಆ ಅಸುರಶ್ ರೋಷ್ಿನು ಅರ್ರಿಗ  ಆತರ್ಾರ್ನುನ ನಿೋಡಿದನು ಮತು ಿ

ತನನ ತಮಮ ವಾತ್ಾಪಿಯನ ನೋ ಅಡುಗ  ಮಾಡಿ ಅರ್ರಿಗ  ಬಡಿಸ್ತದನು. 
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03097003a ತತ್ ೂೋ ರಾಜಷ್ವಯಃ ಸವ ೋವ ವಿಷ್ಣಾಣ ಗತಚ ೋತಸಃ|  

03097003c ವಾತ್ಾಪಿಂ ಸಂಸೃತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಮೋಷ್ಭ್ೂತಂ ಮಹಾಸುರಂ|| 

ಆಗ ಎಲಿ ರಾಜಷ್ಠವಗಳೂ ಮಹಾಸುರ ವಾತ್ಾಪಿಯನುನ ಕುರಿಯ 

ಮಾಂಸದಂತ್  ಅಡುಗ ಮಾಡಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ವಿಷ್ಣ್ಣರಾಗಿ 

ಮೂರ್ಛವತರಾದರು. 

03097004a ಅರಾಬರವಿೋದಗಸಯಸಾನಿಾರಜಷ್ಠೋವನೃಷ್ಠಸತಮಿಃ| 

03097004c ವಿಷ್ಾದ ೂೋ ವೋ ನ ಕತವವಾೋ ಅಹಂ ಭ ೂೋಕ್ಷ ಯೋ ಮಹಾಸುರಂ||  

ಋಷ್ಠಸತಮಿ ಅಗಸಯನು ಆ ರಾಜಷ್ಠವಗಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಷ್ಾದಸ 

ಬ ೋಡಿ. ಈ ಮಹಾಸುರನನುನ ನಾನು ತನುನತ್ ೋಿನ !” 

03097005a ಧುಯಾವಸನಮರಾಸಾದಾ ನಿಷ್ಸಾದ ಮಹಾಮುನಿಃ| 

03097005c ತಂ ಪಯವವ ೋಷ್ದ ದೈತ್ ಾೋಂದರ ಇಲವಲಃ ಪರಹಸನಿನರ್|| 

ಮಹಾಮುನಿಯು ಉತಮಿ ಆಸನರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನಂತರ 

ದ ೈತ್ ಾೋಂದರ ಇಲವಲನು ನಸುನಗುತ್ಾ ಿಬಡಿಸ್ತದನು. 

03097006a ಅಗಸಯ ಏರ್ ಕೃತಿಾಂ ತು ವಾತ್ಾಪಿಂ ಬುಭ್ುಜ ೋ ತತಃ| 

03097006c ಭ್ುಕರಿ್ತಾಸುರ ೂೋಽಹಾವನಮಕರ ೂೋತಸಿಾ ಇಲವಲಃ|| 

ಅಗಸಯನು ವಾತ್ಾಪಿಯನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಭ್ುಂಜಿಸ್ತದನು. ಅರ್ನು 

ಊಟರ್ನುನ ಮುಗಿಸ್ತದ ನಂತರ ಅಸುರ ಇಲವಲನು ತನನ ತಮಮನನುನ 

ಕೂಗಿ ಕರ ದನು. 
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03097007a ತತ್ ೂೋ ವಾಯುಃ ಪಾರದುರಭ್ೂದಗಸಯಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03097007c ಇಲವಲಶ್ಚ ವಿಷ್ಣ ೂಣೋಽಭ್ೂದದೃಷ್ಾಿವ ಜಿೋಣ್ವಂ ಮಹಾಸುರಂ|| 

ಆಗ ಮಹಾತಮ ಅಗಸಯನು ತ್ ೋಗು ಬಿಟಿನು. ಆ ಮಹಾಸುರನನುನ 

ಜಿೋಣ್ವಗ ೂಳಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದುದನುನ ಕಂಡು ಇಲವಲನು ವಿಷ್ಣ್ಣನಾದನು. 

03097008a ಪಾರಂಜಲಿಶ್ಚ ಸಹಾಮಾತ್ ಾೈರಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

03097008c ಕಿಮರ್ವಮುಪಯಾತ್ಾಃ ಸಿ ಬೂರತ ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ ರ್ಃ|| 

ಅರ್ನು ಅಮಾತಾರ ೂಂದಗ  ಕ ೈಜ ೂೋಡಿಸ್ತ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋರ್ು 

ಇಲಿಿಗ  ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ದಂದ ಬಂದದದೋರಿ? ನಾನು ನಿಮಗ  ಏನು 

ಮಾಡಬ ೋಕು?” 

03097009a ಪರತುಾವಾಚ ತತ್ ೂೋಽಗಸಯಃ ಪರಹಸನಿನಲವಲಂ ತದಾ| 

03097009c ಈಶ್ಂ ಹಾಸುರ ವಿದಮಸಾವಿಂ ರ್ಯಂ ಸವ ೋವ ಧನ ೋಶ್ವರಂ|| 

ಆಗ ಅಗಸಯನು ನಸುನಗುತ್ಾ ಿಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ಅಸುರ! ನಿೋನು ತುಂಬಾ 

ಧನ ೋಶ್ವರನ ಂದು ನಾವ ಲಿರೂ ತಳಿದದ ದೋವ  ಿ 

03097010a ಇಮೋ ಚ ನಾತಧನಿನ ೂೋ ಧನಾರ್ವಶ್ಚ ಮಹಾನಮಮ| 

03097010c ಯರಾಶ್ಕಯವಿಹಿಂಸಾಾನಾಾನಿಂವಿಭಾಗಂ ಪರಯಚಚ ನಃ||  

ನನಗ  ಧನದ ತುಂಬಾ ಅರ್ಶ್ಾಕತ್ ಯದ . ಇನ ೂನಬಬರಿಗ  ಹಿಂಸ ಯಾಗದ 

ರಿೋತಯಲಿಿ ನಿನನ ಧನದ ಭಾಗವಂದನುನ ಯರಾಶ್ಕಿಯಿಾಗಿ ನಿೋಡು.” 

03097011a ತತ್ ೂೋಽಭಿವಾದಾ ತಮೃಷ್ಠರ್ಲವಲ ೂೋ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್| 
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03097011c ದತಿತಂ ಯದ ವ ೋತಿ ತವಂ ತತ್ ೂೋ ದಾಸಾಾರ್ ತ್ ೋ ರ್ಸು|| 

ಆಗ ಆ ಋಷ್ಠಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಇಲವಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಏನನುನ 

ಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದರುವ ನ ೂೋ ಅದು ನಿನಗ  ತಳಿದದದರ  ಆ ಸಂಪತನಿುನ 

ನಿನಗ  ನಿೋಡುತ್ ೋಿನ .” 

03097012 ಅಗಸಯ ಉವಾಚ| 

03097012a ಗವಾಂ ದಶ್ ಸಹಸಾರಣಿ ರಾಜ್ಾಮೋಕ ೈಕಶ್ ೂೋಽಸುರ| 

03097012c ತ್ಾರ್ದ ೋರ್ ಸುರ್ಣ್ವಸಾ ದತಿತಂ ತ್ ೋ ಮಹಾಸುರ|| 

ಅಗಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಸುರ! ಮಹಾಸುರ! ಪರತಯಬಬ ರಾಜನಿಗೂ 

ನಿೋನು ಹತು ಿಸಹಸರ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಮತು ಿಅಷ್ ಿೋ ಸುರ್ಣ್ವಗಳನುನ 

ನಿೋಡಬ ೋಕ ಂದು ನಿೋನು ಬಯಸ್ತರುವ . 

03097013a ಮಹಾಂ ತತ್ ೂೋ ವ ೈ ದವಗುಣ್ಂ ರರ್ಶ್ ೈರ್ ಹಿರಣ್ಮಯಃ| 

03097013c ಮನ ೂೋಜವರ ವಾಜಿನರ ಚ ದತಿತಂ ತ್ ೋ ಮಹಾಸುರ|| 

03097013e ಜಿಜ್ಾಸಾತ್ಾಂ ರರ್ಃ ಸದ ೂಾೋ ರ್ಾಕಮಿೋಷ್ ಹಿರಣ್ಮಯಃ||  

ಮಹಾಸುರ! ನನಗ  ಇದರ ಎರಡು ಪಟುಿ ಮತು ಿಬಂಗಾರದ 

ರರ್ರ್ನೂನ, ಮನ ೂೋವ ೋಗದಲಿ ಿಹ ೂೋಗುರ್ ಎರಡು ಕುದುರ ಗಳನೂನ  

ನಿೋಡಲು ಬಯಸುತೋಿಯ. ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ರರ್ರ್ನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸು - ಅದು 

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಬಂಗಾರದಂದ ಮಾಡಿರಬ ೋಕು.”” 

03097014 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03097014a ಜಿಜ್ಾಸಾಮಾನಃ ಸ ರರ್ಃ ಕರಂತ್ ೋಯಾಸ್ತೋದಧರಣ್ಮಯಃ|  
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03097014c ತತಃ ಪರರ್ಾರ್ಥತ್ ೂೋ ದ ೈತ್ ೂಾೋ ದದಾರ್ಭ್ಾಧಿಕಂ ರ್ಸು|| 

03097015a ವಿವಾಜಶ್ಚ ಸುವಾಜಶ್ಚ ತಸ್ತಮನುಾಕರ ಿರರ ೋ ಹಯರ| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರಂತ್ ೋಯ! ಆ ರರ್ರ್ು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ 

ಬಂಗಾರದಂದ ಮಾಡಿದುದ ಂದು ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಲಾಯತು. ಅನಂತರ ಆ 

ದ ೈತಾನು ಬಹಳ ರ್ಾರ ಯಂದ ಆ ಅಧಿಕ ಸಂಪತನಿುನ ನಿೋಡಿದನು. 

ವಿವಾಜ ಮತು ಿಸುವಾಜ ಎಂಬ ಕುದುರ ಗಳನುನ ರರ್ಕ ೆ ಕಟಿಲಾಯತು. 

03097015c ಊಹತುಸರ ಿರ್ಸೂನಾಾಶ್ು ತ್ಾನಾಗಸಾಯಶ್ರಮಂ ಪರತ||  

03097015e ಸವಾವನಾರಜ್ಞಃ ಸಹಾಗಸಾಯನಿನಮೋಷ್ಾದರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಕಣ್ುಣ ಮುಚಿಚ ಬಿಡುರ್ುದರ ೂಳಗ  ಆ ಸಂಪತನಿುನ ಅಗಸಯನ 

ಆಶ್ರಮಕ ೆ ತರಲಾಯತು. ಆಗ ಅಗಸಯನು ಎಲಿ ರಾಜರನೂನ 

ಬಿೋಳ ೂೆಂಡನು. 

03097016a ಅಗಸ ಯೋನಾಭ್ಾನುಜ್ಾತ್ಾ ಜಗೂಮ ರಾಜಷ್ವಯಸದಿಾ| 

03097016c ಕೃತವಾಂಶ್ಚ ಮುನಿಃ ಸರ್ವಂ ಲ ೂೋಪಾಮುದಾರಚಿಕಿೋಷ್ಠವತಂ|| 

ಅಗಸಯನಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡ ರಾಜಷ್ಠವಗಳು ತ್ ರಳಿದರು. ಮತು ಿಆ 

ಮುನಿಯು ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯು ಬಯಸ್ತದಂತ್  ಎಲಿರ್ನೂನ ಮಾಡಿದನು. 

03097017 ಲ ೂೋಪಾಮುದ ೂರೋವಾಚ| 

03097017a ಕೃತವಾನಸ್ತ ತತಿರ್ವಂ ಭ್ಗರ್ನಮಮ ಕಾರ್ಿತಂ|  

03097017c ಉತ್ಾಪದಯ ಸಕೃನಮಹಾಮಪತಾಂ ವಿೋಯವರ್ತಿರಂ|| 
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ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ನನನ ಎಲಿ 

ಬಯಕ ಗಳನೂನ ಪೂರ ೈಸ್ತದದೋಯ. ಈಗ ಮಹಾ ವಿೋಯವಶ್ಾಲಿಯಾದ 

ಮಗನನುನ ನನನಲಿ ಿಹುಟ್ಟಿಸು.” 

03097018 ಅಗಸಯ ಉವಾಚ| 

03097018a ತುಷ್ ೂಿೋಽಹಮಸ್ತಮ ಕಲಾಾಣಿ ತರ್ ರ್ೃತ್ ೋಿನ ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ| 

03097018c ವಿಚಾರಣಾಮಪತ್ ಾೋ ತು ತರ್ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ಾಂ ಶ್ೃಣ್ು|| 

ಅಗಸಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಲಾಾಣಿ! ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ! ನಿನನ ನಡರ್ಳಿಕ ಯಂದ 

ನಾನು ಸಂತುಷ್ಿನಾಗಿದ ದೋನ . ನಿನನ ಸಂತ್ಾನದ ಕುರಿತು ನಾನು ಏನನುನ 

ಯೋಚಿಸುತದಿ ದೋನ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. 

03097019a ಸಹಸರಂ ತ್ ೋಽಸು ಿಪುತ್ಾರಣಾಂ ಶ್ತಂ ವಾ ದಶ್ಸರ್ಮತಂ|  

03097019c ದಶ್ ವಾ ಶ್ತತುಲಾಾಃ ಸುಾರ ೋಕ ೂೋ ವಾಪಿ ಸಹಸರರ್ತ್|| 

ನಿೋನು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಪುತರರನುನ ಬಯಸುತೋಿಯಾ ಅರ್ವಾ 

ಪರತಯಬಬರೂ ಹತು ಿಮಕೆಳಿಗ  ಸಮರಾದ ನೂರು ಮಕೆಳನುನ 

ಬಯಸುತೋಿಯಾ ಅರ್ವಾ ಪರತಯಬಬರೂ ನೂರು ಮಕೆಳಿಗ  ಸಮನಾದ 

ಹತು ಿಮಕೆಳನುನ ಬಯಸುತೋಿಯಾ ಅರ್ವಾ ಸಾವಿರ ಮಕೆಳಿಗ  

ಸಮನಾದ ಓರ್ವನ ೋ ಮಗನನುನ ಬಯಸುತೋಿಯಾ?” 

03097020 ಲ ೂೋಪಾಮುದ ೂರೋವಾಚ| 

03097020a ಸಹಸರಸರ್ಮತಃ ಪುತರ ಏಕ ೂೋ ಮೋಽಸು ಿತಪ್ೋಧನ| 

03097020c ಏಕ ೂೋ ಹಿ ಬಹುಭಿಃ ಶ್ ರೋಯಾನಿವದಾವನಾಿಧುರಸಾಧುಭಿಃ|| 
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ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ತಪ್ೋಧನ! ಸಾವಿರ ಮಕೆಳಿಗ  

ಸಮನಾದ ಓರ್ವನ ೋ ಪುತರನು ಬ ೋಕು. ಒಳ ೆಯತನವಿರುರ್ ಸಹಸಾರರು 

ಮಕೆಳಿಗಿಂತ ವಿದಾವಂಸನೂ ಸಾಧುರ್ೂ ಆದ ಒಬಬನ ೋ ಮಗನು 

ಶ್ ರೋಯಸೆರ.”” 

03097021 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03097021a ಸ ತರ ೋತ ಪರತಜ್ಾಯ ತಯಾ ಸಮಭ್ರ್ನುಮನಿಃ| 

03097021c ಸಮಯೋ ಸಮಶ್ೋಲಿನಾಾ ಶ್ರದಾಧವಾಂ ಶ್ರದದಧಾನಯಾ||  

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಮಾತುಕ ೂಟಿ 

ಮುನಿಯು ಸರಿಯಾದ ಸಮಯದಲಿಿ ಶ್ರದಾಧರ್ಂತನಾಗಿ ಶ್ರದಾಧರ್ಂತ 

ಸಮಶ್ೋಲ ಯಡನ  ಕೂಡಿದನು.  

03097022a ತತ ಆಧಾಯ ಗಭ್ವಂ ತಮಗಮದವನಮೋರ್ ಸಃ| 

03097022c ತಸ್ತಮನವನಗತ್ ೋ ಗಭ ೂೋವ ರ್ರ್ೃಧ ೋ ಸಪ ಿಶ್ಾರದಾನ್|| 

03097023a ಸಪಮಿೋಽಬ ಧೋ ಗತ್ ೋ ಚಾಪಿ ಪಾರಚಾರ್ತಿ ಮಹಾಕವಿಃ| 

03097023c ಜವಲನಿನರ್ ಪರಭಾವ ೋನ ದೃಢಸುಾನಾವಮ ಭಾರತ|| 

03097023e ಸಾಂಗ ೂೋಪನಿಷ್ದಾನ ವೋದಾಂ ಜಪನ ನೋರ್ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ| 

03097024a ತಸಾ ಪುತ್ ೂರೋಽಭ್ರ್ದೃಷ್ ೋಃ ಸ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಮಹಾನೃಷ್ಠಃ||  

ಗಭ್ವರ್ನುನ ನಿೋಡಿ ಅರ್ನು ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. ಅರ್ನು ರ್ನಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಲು, ಗಭ್ವರ್ು ಏಳು ರ್ಷ್ವಗಳ ಪಯವಂತ ಬ ಳ ಯತು. 

ಭಾರತ! ಏಳು ರ್ಷ್ವಗಳು ಕಳ ದ ನಂತರ ದೃಡಸುಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 
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ಶ್ಕಿಯಿಂದ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಮಹಾಕವಿಯು, ಉಪನಿಷ್ತುಗಿಳ ಜ ೂತ್  

ಮಹಾಯಶ್ ವ ೋದಗಳನುನ ಜಪಿಸುತ್ಾ ಿಜನಿಸ್ತದನು. ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವ 

ಮಹಾನೃಷ್ಠಯು ಅಗಸಯನ ಮಗನಾದನು. 

03097024c ಸ ಬಾಲ ಏರ್ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಪಿತುಸಸಿಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ| 

03097024e ಇಧಾಮನಾಂ ಭಾರಮಾಜಹ ರೋ ಇಧಮವಾಹಸಿತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್|| 

ಬಾಲಕನಾಗಿದಾದಗಲ ೋ ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ತನನ ತಂದ ಯ ಮನ ಯಲಿಿ 

ಭಾರವಾದ ಇಂಧನಗಳನುನ ಹ ೂತು ಿತರುತರಿುರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ನು 

ಇಧಮವಾಹನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟಿನು. 

03097025a ತರಾಯುಕಂಿ ಚ ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಮುಮುದ ೋ ಸ ಮುನಿಸದಿಾ|  

03097025c ಲ ೋಭಿರ ೋ ಪಿತರಶ್ಾಚಸಾ ಲ ೂೋಕಾನಾರಜನಾರ ೋಪಿಿತ್ಾನ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಸಮರ್ವನಾಗಿರುರ್ ಮಗನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮುನಿಯು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  ಅರ್ನ ಪಿತೃಗಳು ಅರ್ರು 

ಬಯಸ್ತದ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಪಡ ದರು. 

03097026a ಅಗಸಯಸಾಾಶ್ರಮಃ ಖಾಾತಃ ಸರ್ವತುವಕುಸುಮಾನಿವತಃ| 

03097026c ಪಾರಹಾರದರ ೋರ್ಂ ವಾತ್ಾಪಿರಗಸ ಯೋನ ವಿನಾಶ್ತಃ||  

ಇದು ಖಾಾತ ಅಗಸನಿ ಆಶ್ರಮ. ಇಲಿಿ ಸರ್ವ ಋತುಗಳಲಿಿ ಹೂರ್ುಗಳು 

ಅರಳುತವಿ . ಈ ರಿೋತಯಲಿಿ ಅಗಸನಿಿಂದ ವಾತ್ಾಪಿಯು ನಾಶ್ಗ ೂಂಡನು 

ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 
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03097027a ತಸಾಾಯಮಾಶ್ರಮೋ ರಾಜನರಮಣಿೋಯೋ ಗುಣ ೈಯುವತಃ| 

03097027c ಏಷ್ಾ ಭಾಗಿೋರರ್ಥೋ ಪುಣಾಾ ಯರ ೋಷ್ಿಮರ್ಗಾಹಾತ್ಾಂ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ನ ಆಶ್ರಮರ್ು ರಮಣಿೋಯರ್ೂ, ವಿಶ್ಷ್ಿರ್ೂ ಆಗಿದ . 

ಇದ ೋ ಪುಣ್ಾ ಭಾಗಿೋರರ್ಥೋ ನದ. ಇಲಿಿ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದಷ್ುಿ 

ಸಾನನಮಾಡಬಹುದು121.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಸಪನಿರ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ತ್ ೂಂಭ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೯೮ 
ರ್ೃತರನ ಆಶ್ರಯದಲಿಿ ಕಾಲ ೋಯರ ಂಬ ಅಸುರರ ಬಾಧ ಗ ೂಳಗಾಗಿ 

ಸುರರು ಮರ ಬರಲು ಬರಹಮನು ಋಷ್ಠ ದಧಿೋಚಿಯ ಅಸ್ತಗಿಳಿಂದ 

ತಯಾರಿಸ್ತದ ರ್ಜಾರಯುಧದಂದ ರ್ೃತರನ ರ್ಧ ಯಾಗುರ್ುದ ಂದು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೧). ರ್ಜಾರಯುಧರ್ನುನ ತಯಾರಿಸ್ತದುದು (೧೨-

 
121ಈ ಶ್ ೂೋಿಕದ ನಂತರ ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲಿ ಿ೪೦ ಶ್ ೂೋಿಕಗಳಲಿ ಿಜಾಮದಗಿನ 

ರಾಮನ ತ್ ೋಜ ೂೋರ್ಧ ಯ ಕುರಿತ್ಾದ ಕರ ಯದ . ಪುಣ ಯ ಸಂಪುಟದಲಿ ಿ

ಸ ೋರಿಸ್ತಲದಿರುರ್ ಈ ಶ್ ೂೋಿಕಗಳನುನ ಅನುಬಂಧ ೩ರಲಿ ಿನಿೋಡಲಾಗಿದ . 
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೨೪). 

03098001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03098001a ಭ್ೂಯ ಏವಾಹರ್ಚಾಚರ್ ಮಹಷ್ ೋವಸಸಿಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03098001c ಕಮವಣಾಂ ವಿಸರಿಂ ಶ್ ೂರೋತುಮಗಸಯಸಾ ದವಜ ೂೋತಮಿ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಆ ಧಿೋಮಂತ ಮಹಷ್ಠವ 

ಅಗಸಯನ ಇನೂನ ಇತರ ಕಮವಗಳನುನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ 

ಕ ೋಳಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03098002 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03098002a ಶ್ೃಣ್ು ರಾಜನೆರಾಂ ದವಾಾಮದುಭತ್ಾಮತಮಾನುಷ್ಠೋಂ|  

03098002c ಅಗಸಯಸಾ ಮಹಾರಾಜ ಪರಭಾರ್ಮರ್ತ್ಾತಮನಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಮಹಾರಾಜ! ದರ್ಾ, ಅದುಭತ, 

ಅಮಾನುಷ್ ಬುದಧಯುಳೆ ಅರ್ತ್ಾತಮ ಅಗಸಯನ ಪರಭಾರ್ದ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳು. 

03098003a ಆಸನೃತಯುಗ ೋ ಘೂೋರಾ ದಾನವಾ ಯುದಧದುಮವದಾಃ| 

03098003c ಕಾಲ ೋಯಾ ಇತ ವಿಖಾಾತ್ಾ ಗಣಾಃ ಪರಮದಾರುಣಾಃ||  

ಕೃತಯುಗದಲಿಿ ಕಾಲ ೋಯರ ಂದು ವಿಖಾಾತ ಯುದಧ ದುಮವದ ಘೂೋರ, 

ಪರಮ ದಾರುಣ್ ದಾನರ್ರ ಗಣ್ವಿತು.ಿ  

03098004a ತ್ ೋ ತು ರ್ೃತರಂ ಸಮಾಶ್ರತಾ ನಾನಾಪರಹರಣ ೂೋದಾತ್ಾಃ| 
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03098004c ಸಮಂತ್ಾತಪಯವಧಾರ್ಂತ ಮಹ ೋಂದರಪರಮುಖಾನುಿರಾನ್|| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಒಂದಾಗಿ ರ್ೃತರನ ಆಶ್ರಯದಲಿಿ ನಾನಾ 

ಆಯುಧಗಳ ೂಂದಗ  ದಂಗ ಯದುದ ಮಹ ೋಂದರನ ನ ೋತೃತವದಲಿಿದದ 

ಸುರರ ಮೋಲ  ಧಾಳಿಮಾಡಿದರು. 

03098005a ತತ್ ೂೋ ರ್ೃತರರ್ಧ ೋ ಯತನಮಕುರ್ವಂಸ್ತರದಶ್ಾಃ ಪುರಾ| 

03098005c ಪುರಂದರಂ ಪುರಸೃತಾ ಬರಹಾಮಣ್ಮುಪತಸ್ತಿರ ೋ|| 

ಆಗ ರ್ೃತರನನುನ ಕ ೂಲಿಲು ಮದಲ ೋ ಪರಯತನಮಾಡಿದದ ಮೂರ್ತು ಿ

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಪುರಂದರನನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ಬರಹಮನ 

ಉಪಸ್ತಿತಗ  ಬಂದರು. 

03098006a ಕೃತ್ಾಂಜಲಿೋಂಸು ಿತ್ಾನಿವಾವನಪರಮೋಷ್ಠಿೋ ಉವಾಚ ಹ| 

03098006c ವಿದತಂ ಮೋ ಸುರಾಃ ಸರ್ವಂ ಯದವಃ ಕಾಯವಂ ಚಿಕಿೋಷ್ಠವತಂ|| 

ಕ ೈಜ ೂೋಡಿಸ್ತದ ಅರ್ರ ಲಿರಿಗ  ಪರಮೋಷ್ಠಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುರರ ೋ! 

ನಿೋರ್ು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದರುವಿರ ಂದು ನನಗ  ತಳಿದದ . 

03098007a ತಮುಪಾಯಂ ಪರರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಯರಾ ರ್ೃತರಂ ರ್ಧಿಷ್ಾರ್| 

03098007c ದಧಿೋಚ ಇತ ವಿಖಾಾತ್ ೂೋ ಮಹಾನೃಷ್ಠರುದಾರಧಿೋಃ|| 

ರ್ೃತರನನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ ಉಪಾಯರ್ನುನ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ದಧಿೋಚ ಎಂದು 

ವಿಖಾಾತನಾದ ಉದಾರಬುದಧಯ ಮಹಾ ಋಷ್ಠಯದಾದನ . 

03098008a ತಂ ಗತ್ಾವ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ರ್ರಂ ವ ೈ ಸಂಪರಯಾಚತ|  
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03098008c ಸ ವೋ ದಾಸಾತ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಸುಪಿರೋತ್ ೋನಾಂತರಾತಮನಾ|| 

ನಿೋವ ಲಿರೂ ಅರ್ನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಿ ರ್ರವಂದನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳಿೆ. ಆ 

ಧಮಾವತಮನು ಅಂತರಾತಮದಲಿಿಯ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನಿಮಗ  ಅದನುನ 

ನಿೋಡುತ್ಾನಿ . 

03098009a ಸ ವಾಚಾಃ ಸಹಿತ್ ೈಃ ಸವ ೈವಭ್ವರ್ದಭಜವಯಕಾಂಕ್ಷ್ಭಿಃ| 

03098009c ಸಾವನಾಸ್ತಿೋನಿ ಪರಯಚ ಚೋತ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಸಾ ಹಿತ್ಾಯ ವ ೈ| 

03098009e ಸ ಶ್ರಿೋರಂ ಸಮುತಿೃಜಾ ಸಾವನಾಸ್ತಿೋನಿ ಪರದಾಸಾತ|| 

ನಿೋರ್ು ಎಲಿರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ವಿಜಯಾಕಾಂಕ್ಷ್ಗಳಾಗಿ ತರಲ ೂೋಕಗಳ 

ಹಿತಕಾೆಗಿ ನಿನನ ಅಸ್ತಿಯನುನ ಕ ೂಡು ಎಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರ  ಅರ್ನು ತನನ 

ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ನಿಮಗ  ಅರ್ನ ಅಸ್ತಯಿನುನ ನಿೋಡುತ್ಾನಿ . 

03098010a ತಸಾಾಸ್ತಿಭಿಮವಹಾಘೂೋರಂ ರ್ಜರಂ ಸಂಭಿರಯತ್ಾಂ ದೃಢಂ| 

03098010c ಮಹಚಛತುರಹಣ್ಂ ತೋಕ್ಷ್ಣಂ ಷ್ಡಶ್ರಂ ಭಿೋಮನಿಸವನಂ||  

ಅರ್ನ ಅಸ್ತಯಿಂದ ಮಹಾಘೂೋರ, ಧೃಢವಾದ, ತೋಕ್ಷ್ಣವಾದ, ಆರು 

ಅರಗಳುಳೆ, ಭ್ಯಂಕರ ಶ್ಬಧರ್ನುನಳೆ ಮಹಾಶ್ತುರರ್ನುನ ಸಂಹರಿಸಬಲಿ 

ರ್ಜಾರಯುಧರ್ನುನ ತಯಾರಿಸ್ತರಿ. 

03098011a ತ್ ೋನ ರ್ಜ ರೋಣ್ ವ ೈ ರ್ೃತರಂ ರ್ಧಿಷ್ಾತ ಶ್ತಕರತುಃ| 

03098011c ಏತದವಃ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ತಸಾಮಚಿಶೋಘ್ರಂ ವಿಧಿೋಯತ್ಾಂ|| 

ಈ ರ್ಜರದಂದ ಶ್ತಕರತುರ್ು ಆ ರ್ೃತರನನುನ ರ್ಧಿಸುತ್ಾನಿ . ನಿಮಗ  
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ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿ ತಳಿಸ್ತದ ದೋನ . ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಇದನುನ 

ಕಾಯವಗತಗ ೂಳಿಸ್ತ.” 

03098012a ಏರ್ಮುಕಾಸಿತಿ್ ೂೋ ದ ೋವಾ ಅನುಜ್ಾಪಾ ಪಿತ್ಾಮಹಂ| 

03098012c ನಾರಾಯಣ್ಂ ಪುರಸೃತಾ ದಧಿೋಚಸಾಾಶ್ರಮಂ ಯಯುಃ|| 

03098013a ಸರಸವತ್ಾಾಃ ಪರ ೋ ಪಾರ ೋ ನಾನಾದುರಮಲತ್ಾರ್ೃತಂ| 

ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಲು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಪಿತ್ಾಮಹನಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು 

ನಾರಾಯಣ್ನನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ಸರಸವತೋ ನದಯ ಆಚ ಯ 

ದಡದಲಿಿರುರ್ ನಾನಾ ಮರ ಬಳಿೆಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತವಾದ ದಧಿೋಚಿಯ 

ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದರು. 

03098013c ಷ್ಟಪದ ೂೋದುೋತನಿನದ ೈವಿವಘ್ುಷ್ಿಂ ಸಾಮಗ ೈರಿರ್|| 

03098013e ಪುಂಸ ೂೆೋಕಿಲರವೋನಿಮಶ್ರಂ ಜಿೋರ್ಂಜಿೋರ್ಕನಾದತಂ|| 

ಆ ಆಶ್ರಮರ್ು ಸಾಮಗಾನದಂತರುರ್ ದುಂಬಿಗಳ ಗಿೋತನಾದದಂದ 

ತುಂಬಿತು.ಿ ಗಂಡು ಕ ೂೋಕಿಲಗಳ ಕಲರರ್ದಂದ ರ್ಶ್ರತವಾಗಿತು ಿಮತು ಿ

ಕಿೋಟಗಳ ಝಿೋಂಕಾರದಂದ ತುಂಬಿತು.ಿ 

03098014a ಮಹಿಷ್ ೈಶ್ಚ ರ್ರಾಹ ೈಶ್ಚ ಸೃಮರ ೈಶ್ಚಮರ ೈರಪಿ|  

03098014c ತತರ ತತ್ಾರನುಚರಿತಂ ಶ್ಾದೂವಲಭ್ಯರ್ಜಿವತ್ ೈಃ|| 

ಅಲಿಿ ಎಮಮ, ಹಂದ, ಜಿಂಕ ಗಳು ಶ್ಾದೂವಲಗಳ ಭ್ಯರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು 

ಅಲಿಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತದಿದರ್ು. 
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03098015a ಕರ ೋಣ್ುಭಿವಾವರಣ ೈಶ್ಚ ಪರಭಿನನಕರಟಾಮುಖ ೈಃ| 

03098015c ಸರ ೂೋಽರ್ಗಾಢ ೈಃ ಕಿರೋಡದಭಃ ಸಮಂತ್ಾದನುನಾದತಂ|| 

ಕ ನ ನಗಳು ಒಡ ದು ಮದರ್ನುನ ಸುರಿಸುತರಿುರ್ ಗಂಡು ಆನ ಗಳು ಹ ಣ್ುಣ 

ಆನ ಗಳ ೂಂದಗ  ಕ ರ ಗಳಲಿಿ ಧುಮುಕಿ ಆಡುತ್ಾ ಿಒಟ್ಟಿಗ ೋ 

ನಿನಾದಸುತದಿದರ್ು. 

03098016a ಸ್ತಂಹವಾಾಘರಮವಹಾನಾದಾನನದದಭರನುನಾದತಂ| 

03098016c ಅಪರ ೈಶ್ಾಚಪಿ ಸಂಲಿೋನ ೈಗುವಹಾಕಂದರವಾಸ್ತಭಿಃ||  

ಸ್ತಂಹ, ಹುಲಿ ಮತು ಿಗುಹ ಗಳಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ಇತರ ಪಾರಣಿಗಳ 

ಮಹಾನಾದದಂದ ಆ ಆಶ್ರಮರ್ು ಭ ೂೋಗವರ ಯುತಿತು.ಿ 

03098017a ತ್ ೋಷ್ು ತ್ ೋಷ್ವರ್ಕಾಶ್ ೋಷ್ು ಶ್ ೂೋಭಿತಂ ಸುಮನ ೂೋರಮಂ| 

03098017c ತರವಿಷ್ಿಪಸಮಪರಖಾಂ ದಧಿೋಚಾಶ್ರಮಮಾಗಮನ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಸುಮನ ೂೋಹರವಾಗಿ ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದ ದಧಿೋಚಿಯ ಆಶ್ರಮಕ ೆ 

ತರವಿಷ್ಿಪರು ಆಗರ್ಸ್ತದರು. 

03098018a ತತ್ಾರಪಶ್ಾನದಧಿೋಚಂ ತ್ ೋ ದವಾಕರಸಮದುಾತಂ|  

03098018c ಜಾಜವಲಾಮಾನಂ ರ್ಪುಷ್ಾ ಯರಾ ಲಕ್ಷಾಮಯ ಪಿತ್ಾಮಹಂ|| 

ಅಲಿಿ ದವಾಕರನಂತ್  ಬ ಳಗುತದಿದ, ಲಕ್ಷ್ಮಯಂದಗ  ಪಿತ್ಾಮಹನಂತ್  

ಜಾಜವಲಾಮಾನನಾದ ದಧಿೋಚಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿದರು. 

03098019a ತಸಾ ಪಾದರ ಸುರಾ ರಾಜನನಭಿವಾದಾ ಪರಣ್ಮಾ ಚ| 
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03098019c ಅಯಾಚಂತ ರ್ರಂ ಸವ ೋವ ಯರ ೂೋಕಂಿ ಪರಮೋಷ್ಠಿನಾ||  

ರಾಜನ್! ಸುರರು ಅರ್ನ ಪಾದಗಳಿಂದ ತಲ ಬಾಗಿ ರ್ಂದಸ್ತದರು 

ಮತು ಿಅರ್ರ ಲಿರೂ ಪರಮೋಷ್ಠಿಯು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಅರ್ನಲಿ ಿರ್ರರ್ನುನ 

ಬ ೋಡಿದರು. 

03098020a ತತ್ ೂೋ ದಧಿೋಚಃ ಪರಮಪರತೋತಃ| 

 ಸುರ ೂೋತಿಮಾಂಸಾಿನಿದಮಭ್ುಾವಾಚ| 

03098020c ಕರ ೂೋರ್ ಯದ ೂವೋ ಹಿತಮದಾ ದ ೋವಾಃ| 

 ಸವಂ ಚಾಪಿ ದ ೋಹಂ ತವಹಮುತಿೃಜಾರ್|| 

ಆಗ ಪರಮಪಿರೋತನಾದ ದಧಿೋಚಿಯು ಆ ಸುರ ೂೋತಮಿರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ನಿಮಗ  ಹಿತವಾದುದನುನ ನಾನು ಇಂದು ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ನಿಮಗ ೂೋಸೆರ 

ನನನ ದ ೋಹರ್ನೂನ ತಾಜಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

03098021a ಸ ಏರ್ಮುಕಾವಿ ದವಪದಾಂ ರ್ರಿಷ್ಿಃ| 

 ಪಾರಣಾನವಶ್ೋ ಸಾವನಿಹಸ ೂೋತಿಸಜವ| 

03098021c ತತಃ ಸುರಾಸ ೋಿ ಜಗೃಹುಃ ಪರಾಸ ೂೋರ್| 

 ಅಸ್ತಿೋನಿ ತಸಾಾರ್ ಯರ ೂೋಪದ ೋಶ್ಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ಆ ಮನುಷ್ಾರಲಿಿಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ನಿಯಂತರಕನು ತನನ 

ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ತಾಜಿಸ್ತದನು. ಅನಂತರ ಸುರರು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ 

ಮತು ಿಭ್ರರ್ಸ ಗಳ ೂಂದಗ  ಅರ್ನ ಅಸ್ತಯಿನುನ ಬರಹಮನ 

ಉಪದ ೋಶ್ದಂತ್  ತ್ ಗ ದರು. 
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03098022a ಪರಹೃಷ್ಿರೂಪಾಶ್ಚ ಜಯಾಯ ದ ೋವಾಸ್| 

 ತವಷ್ಾಿರಮಾಗಮಾ ತಮರ್ವಮೂಚುಃ| 

03098022c ತವಷ್ಾಿ ತು ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರ್ಚನಂ ನಿಶ್ಮಾ| 

 ಪರಹೃಷ್ಿರೂಪಃ ಪರಯತಃ ಪರಯತ್ಾನತ್|| 

ಜಯರ್ು ದ ೂರ ಯುರ್ುದ ಂಬ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ತವಷ್ಾಿರನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನಿಗ  ವಿರ್ರಿಸ್ತ ಹ ೋಳಿದರು. ಅರ್ರ 

ರ್ಚನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ತವಷ್ಿನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ, ಪರಯತನದಂದ 

ಕ ಲಸದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03098023a ಚಕಾರ ರ್ಜರಂ ಭ್ೃಶ್ಮುಗರರೂಪಂ|  

 ಕೃತ್ಾವ ಚ ಶ್ಕರಂ ಸ ಉವಾಚ ಹೃಷ್ಿಃ| 

03098023c ಅನ ೋನ ರ್ಜರಪರರ್ರ ೋಣ್ ದ ೋರ್| 

 ಭ್ಸ್ತೋಕುರುಷ್ಾವದಾ ಸುರಾರಿಮುಗರಂ|| 

ಹರಿತವಾದ ಉಗರರೂಪದ ಹರಿತ ರ್ಜರರ್ನುನ ತಯಾರಿಸ್ತ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಇಂದರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್! ಈ ಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ರ್ಜರದಂದ ಉಗರ ಸುರಾರಿಗಳನುನ ಇಂದು ಭ್ಸಮಮಾಡು! 

03098024a ತತ್ ೂೋ ಹತ್ಾರಿಃ ಸಗಣ್ಃ ಸುಖಂ ವ ೈ| 

 ಪರಶ್ಾಧಿ ಕೃತಿಾಂ ತರದರ್ಂ ದವಿಷ್ಿಃ| 

03098024c ತವಷ್ಾ್ ತರ ೂೋಕಃಿ ಸ ಪುರಂದರಸು|ಿ 

 ರ್ಜರಂ ಪರಹೃಷ್ಿಃ ಪರಯತ್ ೂೋಽಭ್ಾಗೃಹಾಣತ್||  
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ಅರ್ರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ನಿೋನು ನಿನನ ಗಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  ತರದರ್ದಲಿಿ 

ಸುಖವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸು.” ತವಷ್ಿನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಪುರಂದರನು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ವಿನಿೋತನಾಗಿ ರ್ಜರರ್ನುನ ಹಿಡಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಅಷ್ಿನರ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ತ್ ೂಂಭ್ತ್ ಿಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೯೯ 
ರ್ೃತ್ಾರಸುರರ್ಧ  (೧-೧೫). ಸ ೂೋತ ಕಾಲ ೋಯರು ಸಮುದರದಲಿಿ 

ಅಡಗಿಕ ೂಂಡಿದುದು (೧೬-೨೧). 

03099001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03099001a ತತಃ ಸ ರ್ಜಿರೋ ಬಲಿಭಿದ ೈವರ್ತ್ ೈರಭಿರಕ್ಷ್ತಃ| 

03099001c ಆಸಸಾದ ತತ್ ೂೋ ರ್ೃತರಂ ಸ್ತಿತಮಾರ್ೃತಾ ರ ೂೋದಸ್ತೋ|| 

03099002a ಕಾಲಕ ೋಯೈಮವಹಾಕಾಯೈಃ ಸಮಂತ್ಾದಭಿರಕ್ಷ್ತಂ| 

03099002c ಸಮುದಾತಪರಹರಣ ೈಃ ಸಶ್ೃಂಗ ೈರಿರ್ ಪರ್ವತ್ ೈಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಆ ರ್ಜಿರಯು ಬಲಶ್ಾಲಿ 
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ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿ ಪರ್ವತ ಶ್ೃಂಗಗಳಂತ್  ಮಹಾಕಾಯರಾದ, 

ಆಯುಧಗಳನುನ ಎತಹಿಿಡಿದ ಕಾಲಕ ೋಯರ ಒಗುಟ್ಟಿನ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿ 

ಭ್ೂರ್ ಮತು ಿಸವಗವಗಳನುನ ಆರ್ರಿಸ್ತ ಬರುತರಿುರ್ ರ್ೃತರನನುನ 

ಎದುರಿಸ್ತದನು. 

03099003a ತತ್ ೂೋ ಯುದಧಂ ಸಮಭ್ರ್ದ ದೋವಾನಾಂ ಸಹ ದಾನವ ೈಃ| 

03099003c ಮುಹೂತವಂ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಲ ೂೋಕತ್ಾರಸಕರಂ ಮಹತ್|| 

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  ದಾನರ್ರ ಲ ೂೋಕಕ ೆೋ 

ಮಹಾ ಸಂಕಟರ್ನುನ ತಂದ ಯುದಧರ್ು ಪಾರರಂಭ್ವಾಯತು.  

03099004a ಉದಾತಪರತಪಿಷ್ಾಿನಾಂ ಖಡಾುನಾಂ ವಿೋರಬಾಹುಭಿಃ| 

03099004c ಆಸ್ತೋತುಿತುಮುಲಃ ಶ್ಬಧಃ ಶ್ರಿೋರ ೋಷ್ವಭಿಪಾತಾತ್ಾಂ|| 

ತಮಮ ವಿೋರಬಾಹುಗಳಿಂದ ಖಡುಗಳನುನ ಮೋಲ ತಿ, ಗುಂಪಾಗಿ ಯುದಧಕ ೆ 

ಬಂದು ಎರಗುವಾಗ ಪರಸಪರರ ಶ್ರಿೋರಗಳು ಒಂದಕ ೂೆಂದು ತ್ಾಗಿ 

ಶ್ಬಧದ ತುಮುಲರ್ುಂಟಾಯತು.  

03099005a ಶ್ರ ೂೋಭಿಃ ಪರಪತದಭಶ್ಚ ಅಂತರಿಕ್ಷಾನಮಹಿೋತಲಂ| 

03099005c ತ್ಾಲ ೈರಿರ್ ಮಹಿೋಪಾಲ ರ್ೃಂತ್ಾದಭರಷ್ ಿೈರದೃಶ್ಾತ|| 

ಅಂತರಿಕ್ಷದಂದ ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಉರುಳುತದಿದ ಶ್ರಗಳು 

ತ್ಾಲರ್ೃಕ್ಷದಂದ ಉದುರಿ ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳುತದಿದ ತ್ಾಳ ಕಾಯಗಳಂತ್  

ಕಂಡರ್ು. 
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03099006a ತ್ ೋ ಹ ೋಮಕರ್ಚಾ ಭ್ೂತ್ಾವ ಕಾಲ ೋಯಾಃ ಪರಿಘಾಯುಧಾಃ| 

03099006c ತರದಶ್ಾನಭ್ಾರ್ತವಂತ ದಾರ್ದಗಾಧ ಇವಾದರಯಃ|| 

ಬಂಗಾರದ ಕರ್ಚಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ಕಾಲಕ ೋಯರು 

ಪರಿಘಾಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಬ ಟಿಕ ೆ ತಗುಲಿದ ಕಾಡಿುಚಿಚನಂತ್  

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಮೋಲ  ಎರಗಿದರು. 

03099007a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ವ ೋಗರ್ತ್ಾಂ ವ ೋಗಂ ಸಹಿತ್ಾನಾಂ ಪರಧಾರ್ತ್ಾಂ| 

03099007c ನ ಶ್ ೋಕುಸ್ತರದಶ್ಾಃ ಸ ೂೋಢುಂ ತ್ ೋ ಭ್ಗಾನಃ ಪಾರದರರ್ನಭಯಾತ್|| 

ವ ೋಗದಂದ ಓಡಿ ಬರುತರಿುರ್ ಅರ್ರ ವ ೋಗರ್ನುನ ಸಹಿಸಲಾರದ ೋ, 

ಅರ್ರ ಸ ೋನ ಯನುನ ಒಡ ದು ಮುನುನಗುಲಾರದ ೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸ ೋನ ಯು 

ಒಡ ದು ಭ್ಯದಂದ ಪಲಾಯನಗ ೈಯತು. 

03099008a ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ದರರ್ತ್ ೂೋ ಭಿೋತ್ಾನಿಹಸಾರಕ್ಷಃ ಪುರಂದರಃ| 

03099008c ರ್ೃತ್ ರೋ ವಿರ್ಧವಮಾನ ೋ ಚ ಕಶ್ಮಲಂ ಮಹದಾವಿಶ್ತ್|| 

ಭ್ಯಭಿೋತರಾಗಿ ಈ ರಿೋತ ಅರ್ರು ಪಲಾಯನಮಾಡುತರಿುರ್ುದನುನ 

ಮತು ಿರ್ೃತರನು ಇನೂನ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಬ ಳ ಯುತರಿುರ್ುದನುನ ಕಂಡ 

ಸಹಸಾರಕ್ಷ ಪುರಂದರನು ಅತೋರ್ ದುಃಖಪರನಾದನು. 

03099009a ತಂ ಶ್ಕರಂ ಕಶ್ಮಲಾವಿಷ್ಿಂ ದೃಷ್ಾಿವ ವಿಷ್ುಣಃ ಸನಾತನಃ| 

03099009c ಸವತ್ ೋಜ ೂೋ ರ್ಾದಧಾಚಛಕ ರೋ ಬಲಮಸಾ ವಿರ್ಧವಯನ್|| 

ಕುಗುುತರಿುರ್ ಶ್ಕರನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಸನಾತನ ವಿಷ್ುಣರ್ು ತನನದ ೋ 
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ತ್ ೋಜಸಿನಿನತು ಿಶ್ಕರನ ಬಲರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸ್ತದನು. 

03099010a ವಿಷ್ುಣನಾಪಾಾಯತಂ ಶ್ಕರಂ ದೃಷ್ಾಿವ ದ ೋರ್ಗಣಾಸತಿಃ| 
03099010c ಸವಂ ಸವಂ ತ್ ೋಜಃ ಸಮಾದಧುಾಸರಿಾ ಬರಹಮಷ್ವಯೋಽಮಲಾಃ||  

ವಿಷ್ುಣವಿನಿಂದ ರ್ೃದಧಹ ೂಂದದ ಶ್ಕರನನುನ ನ ೂೋಡಿ ದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳು 

ಮತು ಿಅಮಲ ಬರಹಮಷ್ಠವಗಳು ತಮಮ ತಮಮ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ಅರ್ನಿಗ  

ನಿೋಡಿದರು.   

03099011a ಸ ಸಮಾಪಾಾಯತಃ ಶ್ಕ ೂರೋ ವಿಷ್ುಣನಾ ದ ೈರ್ತ್ ೈಃ ಸಹ| 

03099011c ಋಷ್ಠಭಿಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗ ೈಬವಲವಾನಿಮಪದಾತ|| 

ವಿಷ್ುಣ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿಮಹಾಭಾಗ ಋಷ್ಠಗಳ ಸಹಾಯದಂದ 

ಶ್ಕರನ ಬಲರ್ು ರ್ೃದಧಸ್ತತು. 

03099012a ಜ್ಾತ್ಾವ ಬಲಸಿಂ ತರದಶ್ಾಧಿಪಂ ತು| 

 ನನಾದ ರ್ೃತ್ ೂರೋ ಮಹತ್ ೂೋ ನಿನಾದಾನ್|  

03099012c ತಸಾ ಪರಣಾದ ೋನ ಧರಾ ದಶ್ಶ್ಚ| 

 ಖಂ ದರಾನವಗಾಶ್ಾಚಪಿ ಚಚಾಲ ಸರ್ವಂ|| 

ತರದಶ್ಾಧಿಪನು ಬಲಶ್ಾಲಿಯಾದುದನುನ ತಳಿದ ರ್ೃತರನು ಮಹಾ 

ಗಜವನ ಯನುನ ಗ ೈದನು. ಅರ್ನ ನಿನಾದದಂದ ಭ್ೂರ್, ದಕುೆಗಳು, 

ಆಕಾಶ್, ಸವಗವ ಮತು ಿಪರ್ವತಗಳು ಎಲಿರ್ೂ ತತರಿಿಸ್ತ ನಡುಗಿದರ್ು. 

03099013a ತತ್ ೂೋ ಮಹ ೋಂದರಃ ಪರಮಾಭಿತಪಃಿ| 
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 ಶ್ುರತ್ಾವ ರರ್ಂ ಘೂೋರರೂಪಂ ಮಹಾಂತಂ| 

03099013c ಭ್ಯೋ ನಿಮಗನಸವಿರಿತಂ ಮುಮೋಚ| 

 ರ್ಜರಂ ಮಹತಸಿಾ ರ್ಧಾಯ ರಾಜನ್|| 

ಆ ಘೂೋರರೂಪಿೋ ಮಹಾಕಾಯನ ರರ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ಪರಮಭಿೋತಪ ಿ

ಮಹ ೋಂದರನು ಭ್ಯದಂದ ಅರ್ಸರದಲಿಿ ಅರ್ನ ರ್ಧ ಗ ಂದು ಮಹಾ 

ರ್ಜರರ್ನುನ ಬಿಟಿನು. 

03099014a ಸ ಶ್ಕರರ್ಜಾರಭಿಹತಃ ಪಪಾತ| 

 ಮಹಾಸುರಃ ಕಾಂಚನಮಾಲಾಧಾರಿೋ| 

03099014c ಯರಾ ಮಹಾಂ ಶ್ ೈಲರ್ರಃ ಪುರಸಾತಿ್|  

 ಸ ಮಂದರ ೂೋ ವಿಷ್ುಣಕರಾತಾಮುಕಃಿ|| 

ಆ ಕಾಂಚನಮಾಲಧಾರಿ ಮಹಾಸುರನು ಶ್ಕರನ ರ್ಜರದಂದ 

ಹ ೂಡ ಯಲಪಟುಿ, ಹಿಂದ  ಪರ್ವತಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮಹಾ ಪರ್ವತ 

ಮಂದರರ್ು ವಿಷ್ುಣವಿನ ಕ ೈಯಂದ ಕಳಚಿ ಬಿದದಂತ್  ಕ ಳಗುರುಳಿದನು. 

03099015a ತಸ್ತಮನ್ ಹತ್ ೋ ದ ೈತಾರ್ರ ೋ ಭ್ಯಾತವಃ|  

 ಶ್ಕರಃ ಪರದುದಾರರ್ ಸರಃ ಪರವ ೋಷ್ುಿಂ| 

03099015c ರ್ಜರಂ ನ ಮೋನ ೋ ಸವಕರಾತಾಮುಕಂಿ|  

 ರ್ೃತರಂ ಹತಂ ಚಾಪಿ ಭ್ಯಾನನ ಮೋನ ೋ|| 

ಆ ದ ೈತರಶ್ ರೋಷ್ಿನು ಹತನಾದರೂ ಭ್ಯಾತವನಾದ ಶ್ಕರನು 

ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಧುಮುಕಿ ಮುಳುಗಿದನು. ತನನ ಕ ೈಯಂದಲ ೋ 
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ಪರಯೋಗಿಸ್ತದದ ರ್ಜರರ್ು ರ್ೃತರನನುನ ಕ ೂಲುಿತದಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ನಂಬಿಕ  

ಇಲಿದ  ಭ್ಯದಲಿಿ ಹಾಗ  ಮಾಡಿದನು.  

03099016a ಸವ ೋವ ಚ ದ ೋವಾ ಮುದತ್ಾಃ ಪರಹೃಷ್ಾಿ|  

 ಮಹಷ್ವಯಶ್ ಚೋಂದರಮಭಿಷ್ುಿರ್ಂತಃ| 

03099016c ಸವಾವಂಶ್ಚ ದ ೈತ್ಾಾಂಸವಿರಿತ್ಾಃ ಸಮೋತಾ| 

 ಜಘ್ುನಃ ಸುರಾ ರ್ೃತರರ್ಧಾಭಿತಪಾನಿ್|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಲಿರೂ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನಲಿದಾಡಿದರು. ಮಹಷ್ಠವಗಳು 

ಇಂದರನನುನ ಕ ೂಂಡಾಡಿದರು. ಬ ೋಗನ ೋ ಎಲಿ ಸುರರೂ ಸ ೋರಿ ರ್ೃತರನ 

ರ್ಧ ಯಂದ ಪರಿತಪಿಸುತದಿದ ದ ೈತಾರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದರು.  

03099017a ತ್ ೋ ರ್ಧಾಮಾನಾಸ್ತರದಶ್ ೈಸದಿಾನಿೋಂ| 

 ಸಮುದರಮೋವಾವಿವಿಶ್ುಭ್ವಯಾತ್ಾವಃ|  

03099017c ಪರವಿಶ್ಾ ಚ ೈವೋದಧಿಮಪರಮೋಯಂ| 

 ಝಷ್ಾಕುಲಂ ರತನಸಮಾಕುಲಂ ಚ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಹತರಾಗುತದಿದ ಅರ್ರು ಭ್ಯಾತವರಾಗಿ 

ಸಮುದರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು. ರತನದಂದ ೂಡಗೂಡಿದ, ತರ್ಂಗಿಲ 

ಸಂಕುಲಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಅಳತ್ ಯೋ ಇಲಿದ ಆಳರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು.   

03099018a ತದಾ ಸಮ ಮಂತರಂ ಸಹಿತ್ಾಃ ಪರಚಕುರಸ್| 

 ತ್ ರಲ ೂೋಕಾನಾಶ್ಾರ್ವಮಭಿಸಮಯಂತಃ| 
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03099018c ತತರ ಸಮ ಕ ೋ ಚಿನಮತನಿಶ್ಚಯಜ್ಾಸ್| 

 ತ್ಾಂಸಾನಿುಪಾಯಾನನುರ್ಣ್ವಯಂತ|| 

ಅಲಿಿ ಎಲಿರೂ ಒಟ್ಟಿಗ  ನಸುನಗುತ್ಾ ಿಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗಳ 

ವಿನಾಶ್ಾರ್ವವಾಗಿ ಮಂತ್ಾರಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡಿದರು. ಅಲಿಿ ಕ ಲರ್ರು 

ಯೋಚಿಸ್ತ ನಿಧವರಿಸುರ್ರ್ರಿದದರ  ಇತರರು ಆ ಉಪಾಯಗಳನುನ 

ಅನುಸರಿಸ್ತ ಕಾಯವಗತಗ ೂಳಿಸುರ್ರ್ರಿದದರು. 

03099019a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತು ತತರ ಕರಮಕಾಲಯೋಗಾದ್| 

 ಘೂೋರಾ ಮತಶ್ಚಂತಯತ್ಾಂ ಬಭ್ೂರ್| 

03099019c ಯೋ ಸಂತ ವಿದಾಾತಪಸ ೂೋಪಪನಾನಸ್|  

 ತ್ ೋಷ್ಾಂ ವಿನಾಶ್ಃ ಪರರ್ಮಂ ತು ಕಾಯವಃ|| 

ಅಲಿಿ ಚಿಂತಸ್ತದ ವಿಚಾರಗಳು ಕರಮೋಣ್ ಕಾಲಯೋಗದಂತ್  

ಘೂೋರವಾಯತು. ವಿದ ಾ ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿರತರಾದರ ವಿನಾಶ್ರ್ು ಮಟಿ 

ಮದ  ಕಾಯವವಾಗಬ ೋಕ ಂದು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತದರು.  

03099020a ಲ ೂೋಕಾ ಹಿ ಸವ ೋವ ತಪಸಾ ಧಿರಯಂತ್ ೋ|  

 ತಸಾಮತವಿರಧವಂ ತಪಸಃ ಕ್ಷಯಾಯ| 

03099020c ಯೋ ಸಂತ ಕ ೋ ಚಿದಧ ರ್ಸುಂಧರಾಯಾಂ| 

 ತಪಸ್ತವನ ೂೋ ಧಮವವಿದಶ್ಚ ತಜಾಜಾಃ|| 

03099020e ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರ್ಧಃ ಕಿರಯತ್ಾಂ ಕ್ಷ್ಪರಮೋರ್| 

 ತ್ ೋಷ್ು ಪರನಷ್ ಿೋಷ್ು ಜಗತಾನಷ್ಿಂ| 
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“ತಪಸ ಿೋ ಈ ಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ನಡ ಸುತದಿ . ಆದುದರಿಂದ 

ತಪಸಿನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸಲು ಅರ್ಸರ ಮಾಡಬ ೋಕು. ಈ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ 

ಎಷ್ುಿ ಮಂದ ಯಾಯಾವರು ಧಮವವಿದುಗಳು, ತಪಸ್ತವಗಳು, 

ತಳಿದರುರ್ರ್ರು ಇದಾದರ ೂೋ ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ರ್ಧಿಸಬ ೋಕು. 

ಅರ್ರು ನಾಶ್ವಾದರ  ಜಗತ್ ೋಿ ನಾಶ್ವಾಗುತದಿ .” 

03099021a ಏರ್ಂ ಹಿ ಸವ ೋವ ಗತಬುದಧಭಾವಾ| 

 ಜಗದವನಾಶ್ ೋ ಪರಮಪರಹೃಷ್ಾಿಃ||  

03099021c ದುಗವಂ ಸಮಾಶ್ರತಾ ಮಹ ೂೋರ್ವಮಂತಂ| 

 ರತ್ಾನಕರಂ ರ್ರುಣ್ಸಾಾಲಯಂ ಸಮ| 

ಈ ರಿೋತ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಜಗತನಿ ವಿನಾಶ್ರ್ನುನ ನಿಧವರಿಸ್ತದ 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ರತ್ಾನಕರ ರ್ರುಣಾಲಯರ್ನುನ ತಮಮ ಮಹಾ 

ಕ ೂೋಟ ಯನಾನಗಿಸ್ತ ಆಶ್ರಯ ಹ ೂಂದದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಏಕ ೂೋನಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ತ್ ೂಂಭ್ತ್ ೂಂಿಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೦೦ 
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ಕಾಲ ೋಯರು ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸ್ತದುದು (೧-

೧೫). ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ನಾರಾಯಣ್ನ ಮರ ಹ ೂಕಿೆದುದು (೧೬-೨೪). 

03100001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03100001a ಸಮುದರಂ ತ್ ೋ ಸಮಾಶ್ರತಾ ವಾರುಣ್ಂ ನಿಧಿಮಂಭ್ಸಾಂ| 

03100001c ಕಾಲ ೋಯಾಃ ಸಂಪರರ್ತವಂತ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಸಾ ವಿನಾಶ್ನ ೋ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾರುಣ್ ನಿಧಿಮಾಂಬುಸ ಸಮುದರರ್ನುನ 

ಆಶ್ರಯಸ್ತದ ಕಾಲ ೋಯರು ತ್ ರಲ ೂೋಕಾದ ವಿನಾಶ್ನಕ ೆ ತಯಾರಿ 

ನಡ ಸ್ತದರು. 

03100002a ತ್ ೋ ರಾತ್ರರ ಸಮಭಿಕುರದಾಧ ಭ್ಕ್ಷಯಂತ ಸದಾ ಮುನಿೋನ್| 

03100002c ಆಶ್ರಮೋಷ್ು ಚ ಯೋ ಸಂತ ಪುನ ಾೋಷ್ಾವಯತನ ೋಷ್ು ಚ|| 

ಪರತ ರಾತರಯೂ ಆ ಕೃದಧ ಅಸುರರು ಆಶ್ರಮಗಳಲಿಿ ಮತು ಿ

ಪುಣ್ಾಕ್ಷ ೋತರಗಳಲಿಿದದ ಮುನಿಗಳನುನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸ್ತದರು.   

03100003a ರ್ಸ್ತಷ್ಿಸಾಾಶ್ರಮೋ ವಿಪಾರ ಭ್ಕ್ಷ್ತ್ಾಸ ತದುವರಾತಮಭಿಃ| 

03100003c ಅಶ್ೋತಶ್ತಮಷ್ರಿ ಚ ನರ್ ಚಾನ ಾೋ ತಪಸ್ತವನಃ|| 

ರ್ಸ್ತಷ್ಿನ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ಆ ದುರಾತಮರು ನೂರಾಎಂಟು ವಿಪರರನೂನ 

ಮತು ಿಇನೂನ ಇತರ ಒಂಭ್ತು ಿತಪಸ್ತವಗಳನುನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸ್ತದರು. 

03100004a ಚಾರ್ನಸಾಾಶ್ರಮಂ ಗತ್ಾವ ಪುಣ್ಾಂ ದವಜನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03100004c ಫಲಮೂಲಾಶ್ನಾನಾಂ ಹಿ ಮುನಿೋನಾಂ ಭ್ಕ್ಷ್ತಂ ಶ್ತಂ|| 
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ಪುಣ್ಾ ದವಜನಿಷ್ ೋವಿತ ಚಾರ್ನಾಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಫಲಮೂಲಗಳನ ನೋ 

ಆಹಾರವಾಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದ ಒಂದು ನೂರು ಮುನಿಗಳನುನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸ್ತದರು. 

03100005a ಏರ್ಂ ರಾತ್ರರ ಸಮ ಕುರ್ವಂತ ವಿವಿಶ್ುಶ್ಾಚಣ್ವರ್ಂ ದವಾ| 

03100005c ಭ್ರದಾವಜಾಶ್ರಮೋ ಚ ೈರ್ ನಿಯತ್ಾ ಬರಹಮಚಾರಿಣ್ಃ|| 

03100005e ವಾಯಾವಹಾರಾಂಬುಭ್ಕ್ಷಾಶ್ಚ ವಿಂಶ್ತಃ ಸಂನಿಪಾತತ್ಾಃ|| 

ರಾತರಯಸಮದಲಿಿ ಹಿೋಗ  ಮಾಡಿ ಹಗಲಿನಲಿಿ ಸಮುದರದಲಿ ಿ

ಅಡಗಿರುತದಿದರು. ಭ್ರದಾವಜನ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ನಿಯತರಾಗಿದದ, ಕ ೋರ್ಲ 

ಗಾಳಿ ಮತು ಿನಿೋರನುನ ಸ ೋವಿಸುತದಿದ ಇಪಪತು ಿಬರಹಮಚಾರಿಗಳನುನ 

ಕ ೂಂದು ಉರುಳಿಸ್ತದರು.  

03100006a ಏರ್ಂ ಕರಮೋಣ್ ಸವಾವಂಸಾನಿಾಶ್ರಮಾನಾದನವಾಸದಿಾ| 

03100006c ನಿಶ್ಾಯಾಂ ಪರಿಧಾರ್ಂತ ಮತ್ಾ ಿಭ್ುಜಬಲಾಶ್ರಯಾತ್|| 

03100006e ಕಾಲ ೂೋಪಸೃಷ್ಾಿಃ ಕಾಲ ೋಯಾ ಘ್ನಂತ್ ೂೋ ದವಜಗಣಾನಬಹೂನ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ಕಾಲವ ೋ ಅರ್ರನುನ ಸುತುರಿ್ರ ಯುರ್ರ್ರ ಗ  

ಕಾಲ ೋಯ ದಾನರ್ರು ತಮಮ ಭ್ುಜಬಲರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತ ಮತರಿಾಗಿ 

ರಾತರ ಎಲಿ ಆಶ್ರಮಗಳನುನ ಆಕರಮಣಿಸ್ತ ಬಹಳಷ್ುಿ ದವಜಗಣ್ಗಳನುನ 

ಸಂಹರಿಸ್ತದರು. 

03100007a ನ ಚ ೈನಾನನವಬುಧಾಂತ ಮನುಜಾ ಮನುಜ ೂೋತಮಿ|  

03100007c ಏರ್ಂ ಪರರ್ೃತ್ಾನಿ ದೈತ್ಾಾಂಸಾಂಿಸಾಪಿಸ ೋಷ್ು ತಪಸ್ತವಷ್ು|| 

ಮನುಜ ೂೋತಮಿ! ಈ ರಿೋತ ತ್ಾಪಸರನುನ ಪಿೋಡಿಸುತರಿುರ್ರ್ರು 
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ದ ೈತಾರು ಎಂದು ಮನುಷ್ಾಯಾವರಿಗೂ ತಳಿದರಲಿಲಿ. 

03100008a ಪರಭಾತ್ ೋ ಸಮದೃಶ್ಾಂತ ನಿಯತ್ಾಹಾರಕಶ್ವತ್ಾಃ| 

03100008c ಮಹಿೋತಲಸಾಿ ಮುನಯಃ ಶ್ರಿೋರ ೈಗವತಜಿೋವಿತ್ ೈಃ||  

ಬ ಳಿಗ ು ಸಮಯದಲಿಿ ನಿಯತ್ಾಹಾರಗಳಿಂದ ಕೃಶ್ರಾಗಿದದ ಮುನಿಗಳ 

ನಿಜಿೋವರ್ ಶ್ರಿೋರಗಳು ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಬಿದದರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡುತದಿದರು. 

03100009a ಕ್ಷ್ೋಣ್ಮಾಂಸ ೈವಿವರುಧಿರ ೈವಿವಮಜಾಜಂತ್ ರವಿವಸಂಧಿಭಿಃ| 

03100009c ಆಕಿೋಣ ೈವರಾಚಿತ್ಾ ಭ್ೂರ್ಃ ಶ್ಂಖಾನಾರ್ರ್ ರಾಶ್ಭಿಃ|| 

ಕೃಶ್ರಾದ, ಮಾಂಸ-ರಕ-ಿಮಜಜಗಳಿಲಿದ, ಕ ೈಕಾಲುಗಳನುನ 

ತುಂಡರಿಸ್ತದ, ಅಕಿೋಣ್ವ ಶ್ಂಖಗಳ ರಾಶ್ಯಂತದದ ಹ ಣ್ಗಳ 

ರಾಶ್ಗಳಿಂದ ಭ್ೂರ್ಯು ತುಂಬಿ ಕ ೂಂಡಿತು. 

03100010a ಕಲಶ್ ೈವಿವಪರವಿದ ಧೈಶ್ಚ ಸುರವ ೈಭ್ವಗ ನೈಸರಿ ೈರ್ ಚ|  

03100010c ವಿಕಿೋಣ ೈವರಗಿನಹ ೂೋತ್ ರಶ್ಚ ಭ್ೂಬವಭ್ೂರ್ ಸಮಾರ್ೃತ್ಾ|| 

ವಿಪರವಿದರ ಒಡ ದ ಕಲಶ್ಗಳ ಚೂರುಗಳಿಂದ ಮತು ಿಅಗಿನಹ ೂೋತರಗಳ 

ತುಂಡುಗಳಿಂದ ಭ್ೂರ್ಯು ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು.   

03100011a ನಿಃಸಾವಧಾಾಯರ್ಷ್ಟಾೆರಂ ನಷ್ಿಯಜ್ ೂೋತಿರ್ಕಿರಯಂ| 

03100011c ಜಗದಾಸ್ತೋನಿನರುತ್ಾಿಹಂ ಕಾಲ ೋಯಭ್ಯಪಿೋಡಿತಂ|| 

ಸಾವಧಾಾಯ, ರ್ಷ್ಟಾೆರಗಳು ನಿಂತು, ಯಜ್ಞವ ೋ ಮದಲಾದ ಉತಿರ್ 
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ಕಿರಯಗಳು ನಿಂತು ಕಾಲ ೋಯರ ಭ್ಯಪಿೋಡಿತವಾದ ಜಗತು ಿ

ಉತ್ಾಿಹರ್ನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿತು. 

03100012a ಏರ್ಂ ಪರಕ್ಷ್ೋಯಮಾಣಾಶ್ಚ ಮಾನವಾ ಮನುಜ ೋಶ್ವರ| 

03100012c ಆತಮತ್ಾರಣ್ಪರಾ ಭಿೋತ್ಾಃ ಪಾರದರರ್ಂತ ದಶ್ ೂೋ ಭ್ಯಾತ್|| 

ಮನುಜ ೋಶ್ವರ! ಈ ರಿೋತ ಮಾನರ್ರು ಕುಂದುತರಿಲು ತಮಮನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸ್ತಕ ೂಳೆಲು ಭ್ಯಭಿೋತರಾಗಿ ದಕುೆದಕುೆಗಳಿಗ  ಓಡಿದರು. 

03100013a ಕ ೋ ಚಿದುುಹಾಃ ಪರವಿವಿಶ್ುನಿವಝವರಾಂಶ್ಾಚಪರ ೋ ಶ್ರತ್ಾಃ| 

03100013c ಅಪರ ೋ ಮರಣ ೂೋದವಗಾನ ಭ್ಯಾತ್ಾಾಣಾನಿಮುತಿೃಜನ್|| 

ಕ ಲರ್ರು ಗುಹ ಗಳಲಿಿ ಅಡಗಿಕ ೂಂಡರ , ಇತರರು ಜಲಪಾತಗಳ ಹಿಂದ  

ಅಡಗಿಕ ೂಂಡರು. ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು ಸಾವಿಗ  ಎಷ್ುಿ ಹ ದರಿದರ ಂದರ  

ಭ್ಯವ ೋ ಅರ್ರನುನ ಸಾಯಸ್ತತು. 

03100014a ಕ ೋ ಚಿದತರ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಾಃ ಶ್ೂರಾಃ ಪರಮದಪಿವತ್ಾಃ| 

03100014c ಮಾಗವಮಾಣಾಃ ಪರಂ ಯತನಂ ದಾನವಾನಾಂ ಪರಚಕಿರರ ೋ||  

03100015a ನ ಚ ೈತ್ಾನಧಿಜಗುಮಸ ೋಿ ಸಮುದರಂ ಸಮುಪಾಶ್ರತ್ಾನ್| 

03100015c ಶ್ರಮಂ ಜಗುಮಶ್ಚ ಪರಮಮಾಜಗುಮಃ ಕ್ಷಯಮೋರ್ ಚ|| 

ಅಲಿಿದದ ಕ ಲರ್ು ಮಹಾದಪಿವತ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಶ್ೂರರು ದಾನರ್ರನುನ 

ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಪರಮ ಯತನರ್ನುನ ಮಾಡಿದರು. ಆದರ  ಆ 

ದಾನರ್ರು ಸಮದರದಲಿಿ ಅಡಗಿ ಕ ೂಂಡಿದುದದರಿಂದ ಅರ್ರನುನ 

ಕಾಣ್ದ ೋ ಅರ್ರ ಪರಯತನದಲಿಯಿೋ ಸ ೂೋತು ಮರಣ್ ಹ ೂಂದದರು.  
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03100016a ಜಗತುಾಪಶ್ಮಂ ಯಾತ್ ೋ ನಷ್ಿಯಜ್ ೂೋತಿರ್ಕಿರಯೋ|  

03100016c ಆಜಗುಮಃ ಪರಮಾಮಾತವಂ ತರದಶ್ಾ ಮನುಜ ೋಶ್ವರ|| 

ಮನುಜ ೋಶ್ವರ! ಯಜ್ ೂೋತಿರ್ಗಳು ನಿಂತು ಜಗತ್ ೋಿ ನಾಶ್ದ 

ಅಂಚಿನಲಿಿರಲು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅತೋರ್ ಚಿಂತ್ ಗ ೂಳಗಾದರು. 

03100017a ಸಮೋತಾ ಸಮಹ ೋಂದಾರಶ್ಚ ಭ್ಯಾನಮಂತರಂ ಪರಚಕಿರರ ೋ| 

03100017c ನಾರಾಯಣ್ಂ ಪುರಸೃತಾ ವ ೈಕುಂಠಮಪರಾಜಿತಂ||  

ಭ್ಯದಂದ ಇಂದರನ ೂಡನ  ಸ ೋರಿ ಮಂತ್ಾರಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡಿ, 

ಅಪರಾಜಿತ ವ ೈಕುಂಠ ನಾರಾಯಣ್ನಲಿಿಗ  ಬಂದರು.  

03100018a ತತ್ ೂೋ ದ ೋವಾಃ ಸಮೋತ್ಾಸ ೋಿ ತದ ೂೋಚುಮವಧುಸೂದನಂ| 

03100018c ತವಂ ನಃ ಸರಷ್ಾಿ ಚ ಪಾತ್ಾ ಚ ಭ್ತ್ಾವ ಚ ಜಗತಃ ಪರಭ ೂೋ|| 

03100018e ತವಯಾ ಸೃಷ್ಿರ್ದಂ ಸರ್ವಂ ಯಚ ಚೋಂಗಂ ಯಚಚ ನ ೋಂಗತ|| 

ಅಲಿಿ ಸ ೋರಿದದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮಧುಸೂದನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ನಿೋನ ೋ 

ನಮಮ ಸೃಷ್ಿ, ನಮಮ ಪಾಲಕ, ನಮಮ ಒಡ ಯ, ಮತು ಿಜಗತನಿ ಪರಭ್ು! 

ಹಂದಾಡುರ್ ಮತು ಿಹಂದಾಡದ ೋ ಇರುರ್ ಎಲಿರ್ನೂನ ನಿೋನ ೋ 

ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದ . 

03100019a ತವಯಾ ಭ್ೂರ್ಃ ಪುರಾ ನಷ್ಾಿ ಸಮುದಾರತುಪಷ್ೆರ ೋಕ್ಷಣ್|  

03100019c ವಾರಾಹಂ ರೂಪಮಾಸಾಿಯ ಜಗದರ ೋವ ಸಮುದಧೃತ್ಾ|| 

ಪುಷ್ೆರ ೋಕ್ಷಣ್! ಹಿಂದ  ಭ್ೂರ್ಯು ಸಮುದರದಲಿಿ ನಷ್ಿವಾದಾಗ 
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ಜಗತಗಿಾಗಿ ನಿೋನು ರ್ರಾಹದ ರೂಪರ್ನುನ ತ್ಾಳಿ ಸಮದರದಂದ 

ಮೋಲಿಂದ !   

03100020a ಆದದ ೈತ್ ೂಾೋ ಮಹಾವಿೋಯೋವ ಹಿರಣ್ಾಕಶ್ಪುಸವಿಯಾ| 

03100020c ನಾರಸ್ತಂಹಂ ರ್ಪುಃ ಕೃತ್ಾವ ಸೂದತಃ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ|| 

ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ! ಮಹಾವಿೋಯವ ಆದದ ೈತಾ ಹಿರಣ್ಾಕಶ್ಪುರ್ನುನ 

ನಾರಸ್ತಂಹನ ದ ೋಹತ್ಾಳಿ ಸಂಹರಿಸ್ತದ .  

03100021a ಅರ್ಧಾಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಬಲಿಶ್ಾಚಪಿ ಮಹಾಸುರಃ| 

03100021c ವಾಮನಂ ರ್ಪುರಾಶ್ರತಾ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಾದಭರಂಶ್ತಸವಿಯಾ|| 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಂದಲೂ ಅರ್ಧಾನಾಗಿದದ ಮಹಾಸುರ ಬಲಿಯನೂನ 

ಕೂಡ ನಿೋನು ವಾಮನನ ರೂಪಧರಿಸ್ತ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗಳಿಂದ 

ಹ ೂರಹಾಕಿದ .  

03100022a ಅಸುರಶ್ಚ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ೂೋ ಜಂಭ್ ಇತಾಭಿವಿಶ್ುರತಃ| 

03100022c ಯಜ್ಞಕ್ಷ ೂೋಭ್ಕರಃ ಕೂರರಸವಿಯೈರ್ ವಿನಿಪಾತತಃ|| 

ಯಜ್ಞಗಳನುನ ಧವಂಸಮಾಡುತದಿದ ಜಂಭ್ ಎನುನರ್ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಕೂರರ 

ಅಸುರನು ನಿನಿನಂದಲ ೋ ಕ ಳಗುರಿಳಿದನು. 

03100023a ಏರ್ಮಾದೋನಿ ಕಮಾವಣಿ ಯೋಷ್ಾಂ ಸಂಖಾಾ ನ ವಿದಾತ್ ೋ| 

03100023c ಅಸಾಮಕಂ ಭ್ಯಭಿೋತ್ಾನಾಂ ತವಂ ಗತಮವಧುಸೂದನ|| 

ಮಧುಸೂದನ! ಭ್ಯಭಿೋತರಾದ ನಮಗ  ಗತಯಾದ ನಿೋನು ಇವ ೋ 
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ಮದಲಾಗಿ ಸಂಖ ಾಯೋ ಸ್ತಗದಷ್ುಿ ಕಾಯವಗಳನುನ ಮಾಡಿದದೋಯ! 

03100024a ತಸಾಮತ್ಾಿವಂ ದ ೋರ್ ದ ೋವ ೋಶ್ ಲ ೂೋಕಾರ್ವಂ ಜ್ಾಪಯಾಮಹ ೋ| 

03100024c ರಕ್ಷ ಲ ೂೋಕಾಂಶ್ಚ ದ ೋವಾಂಶ್ಚ ಶ್ಕರಂ ಚ ಮಹತ್ ೂೋ ಭ್ಯಾತ್|| 

ದ ೋರ್ದ ೋವ ೋಶ್! ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಲ ೂೋಕಾರ್ವವಾಗಿ ನಾರ್ು ನಿನನಲಿಿ 

ಬ ೋಡಿಕ ೂಳುೆತದಿ ದೋವ . ಲ ೂೋಕಗಳನೂನ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಮತು ಿ

ಇಂದರನನುನ ಈ ಮಹಾಭ್ಯದಂದ ರಕ್ಷ್ಸು!” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೦೧ 
ಅಗಸಯನು ಸಾಗರರ್ನುನ ಬತಸಿಬಲಿನು ಎಂದು ನಾರಾಯಣ್ನು 

ಸೂಚಿಸ್ತದುದದು (೧-೧೦). ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅಗಸಯನನುನ 

ಬ ೋಡಿಕ ೂಂಡಿದುದು (೧೧-೧೭). 

03101001 ದ ೋವಾ ಊಚುಃ| 

03101001a ಇತಃ ಪರದಾನಾದವತವಂತ್ ೋ ಪರಜಾಃ ಸವಾವಶ್ಚತುವಿವಧಾಃ| 
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03101001c ತ್ಾ ಭಾವಿತ್ಾ ಭಾರ್ಯಂತ ಹರ್ಾಕವ ಾೈದವವರಕಸಃ||  

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಚತುವಿವಧ ಪರಜ ಗಳ ಲಿರೂ ಇಲಿಿಂದ 

ಬರುರ್ ಅನುಗರಹದಂದಲ ೋ ಜಿೋವಿಸುತವಿ . ಹಿೋಗ  ಅಭಿರ್ೃದಧಹ ೂಂದದ 

ಅರ್ರು ಹರ್ಾಕರ್ಾಗಳ ಮೂಲಕ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಅಭಿರ್ೃದಧಗ  

ಕಾರಣ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03101002a ಲ ೂೋಕಾ ಹ ಾೋರ್ಂ ರ್ತವಯಂತ ಅನ ೂಾೋನಾಂ ಸಮುಪಾಶ್ರತ್ಾಃ| 

03101002c ತವತಾಸಾದಾನಿನರುದವಗಾನಸವಿಯೈರ್ ಪರಿರಕ್ಷ್ತ್ಾಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಲ ೂೋಕಗಳು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತ ನಡ ಯುತವಿ . ನಿನನ 

ಪರಸಾದದಂದ ಪರಿರಕ್ಷ್ತರಾಗಿ ಲ ೂೋಕಗಳು ವಿಘ್ನಗಳಿಲದಿ ೋ ಹಿೋಗ ಯೋ 

ನಡ ಯುತವಿ . 

03101003a ಇದಂ ಚ ಸಮನುಪಾರಪಂಿ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಭ್ಯಮುತಮಿಂ| 

03101003c ನ ಚ ಜಾನಿೋಮ ಕ ೋನ ೋಮೋ ರಾತ್ರರ ರ್ಧಾಂತ ಬಾರಹಮಣಾಃ|| 

ಈಗ ಈ ಅತೋರ್ ಭ್ಯರ್ು ಲ ೂೋಕಗಳಿಗ  ಬಂದ ೂದಗಿದ . ರಾತರಯಲಿಿ 

ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಯಾರು ಕ ೂಲುಿತದಿಾದರ  ಎಂದು ತಳಿಯಲಾರ ರ್ು. 

03101004a ಕ್ಷ್ೋಣ ೋಷ್ು ಚ ಬಾರಹಮಣ ೋಷ್ು ಪೃರ್ಥವಿೋ ಕ್ಷಯಮೋಷ್ಾತ| 

03101004c ತತಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಕ್ಷ್ೋಣಾಯಾಂ ತರದರ್ಂ ಕ್ಷಯಮೋಷ್ಾತ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ನಾಶ್ವಾದರ  ಭ್ೂರ್ಯೂ ವಿನಾಶ್ ಹ ೂಂದುತದಿ . ಮತು ಿ

ಭ್ೂರ್ಯು ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾದರ , ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕರ್ೂ ನಾಶ್ಗ ೂಳುೆತದಿ . 
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03101005a ತವತಾಸಾದಾನಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಲ ೂೋಕಾಃ ಸವ ೋವ ಜಗತಪತ್ ೋ| 

03101005c ವಿನಾಶ್ಂ ನಾಧಿಗಚ ಚೋಯುಸವಿಯಾ ವ ೈ ಪರಿರಕ್ಷ್ತ್ಾಃ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಜಗತಪತ್ ೋ! ನಿನನ ಕರುಣ ಯಂದ ಲ ೂೋಕಗಳ ಲಿರ್ೂ 

ನಾಶ್ವಾಗದರಲಿ. ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಪರಿರಕ್ಷ್ಸು.” 

03101006 ವಿಷ್ುಣರುವಾಚ| 

03101006a ವಿದತಂ ಮೋ ಸುರಾಃ ಸರ್ವಂ ಪರಜಾನಾಂ ಕ್ಷಯಕಾರಣ್ಂ| 

03101006c ಭ್ರ್ತ್ಾಂ ಚಾಪಿ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಶ್ೃಣ್ುಧವಂ ವಿಗತಜವರಾಃ|| 

ವಿಷ್ುಣರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುರರ ೋ! ಪರಜ ಗಳ ಲಿರೂ 

ನಾಶ್ಗ ೂಳುೆತರಿುರ್ುದರ ಕಾರಣ್ರ್ನುನ ನಾನು ತಳಿದದ ದೋನ . ನಾನು 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ  - ಭ್ಯರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ಕ ೋಳಿ. 

03101007a ಕಾಲ ೋಯ ಇತ ವಿಖಾಾತ್ ೂೋ ಗಣ್ಃ ಪರಮದಾರುಣ್ಃ| 

03101007c ತ್ ೈಶ್ಚ ರ್ೃತರಂ ಸಮಾಶ್ರತಾ ಜಗತಿರ್ವಂ ಪರಬಾಧಿತಂ|| 

ಕಾಲ ೋಯರ ಂದು ವಿಖಾಾತರಾದ ಒಂದು ಪರಮದಾರುಣ್ ಗುಂಪಿದ . 

ಅರ್ರು ರ್ೃತರನನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತ ಜಗತುಗಿಳನ ನಲಿರ್ನೂನ ಬಾಧಿಸುತದಿದರು. 

03101008a ತ್ ೋ ರ್ೃತರಂ ನಿಹತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಹಸಾರಕ್ಷ ೋಣ್ ಧಿೋಮತ್ಾ| 

03101008c ಜಿೋವಿತಂ ಪರಿರಕ್ಷಂತಃ ಪರವಿಷ್ಾಿ ರ್ರುಣಾಲಯಂ|| 

ಧಿೋಮಂತ ಸಹಸಾರಕ್ಷನು ರ್ೃತರನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದುದನುನ ಕಂಡು ಅರ್ರು 

ರ್ರುಣಾಲಯರ್ನುನ ಹ ೂಕಿೆ ತಮಮ ಜಿೋರ್ಗಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತಕ ೂಂಡರು.  
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03101009a ತ್ ೋ ಪರವಿಶ್ ೂಾೋದಧಿಂ ಘೂೋರಂ ನಕರಗಾರಹಸಮಾಕುಲಂ|  

03101009c ಉತ್ಾಿದನಾರ್ವಂ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ರಾತ್ರರ ಘ್ನಂತ ಮುನಿೋನಿಹ|| 

ಈಗ ಅರ್ರು ಘೂೋರ ಮಸಳ  ತರ್ಂಗಿಲಗಳು ತುಂಬಿರುರ್ 

ಸಮುದರರ್ನುನ ಸ ೋರಿದಾದರ . ಲ ೂೋಕಗಳ ವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ಅರ್ರು 

ರಾತರಯಲಿಿ ಇಲಿಿರುರ್ ಮುನಿಗಳನುನ ಕ ೂಲುಿತದಿಾದರ .  

03101010a ನ ತು ಶ್ಕಾಾಃ ಕ್ಷಯಂ ನ ೋತುಂ ಸಮುದಾರಶ್ರಯಗಾ ಹಿ ತ್ ೋ| 

03101010c ಸಮುದರಸಾ ಕ್ಷಯೋ ಬುದಧಭ್ವರ್ದಭಃ ಸಂಪರಧಾಯವತ್ಾಂ||  

03101010e ಅಗಸ ಯೋನ ವಿನಾ ಕ ೂೋ ಹಿ ಶ್ಕ ೂೋಿಽನ ೂಾೋಽಣ್ವರ್ಶ್ ೂೋಷ್ಣ ೋ|| 

ಸಮುದರದಲಿಿ ಆಶ್ರಯ ಪಡ ದರುರ್ ಅರ್ರನುನ ಕ ೂಲಿಲು ಶ್ಕಾವಿಲಿ. 

ಸಮುದರರ್ನ ನೋ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸುರ್ುದರ ಕುರಿತು ನಿಮಮ ಬುದಧಯನುನ 

ಓಡಿಸಬ ೋಕು. ಅಗಸಯನನುನ ಬಿಟುಿ ಬ ೋರ  ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ ಸಮುದರರ್ನುನ 

ಬತಸಿಲು ಶ್ಕಾರಿದಾದರ ?” 

03101011a ಏತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚ ೂೋ ದ ೋವಾ ವಿಷ್ುಣನಾ ಸಮುದಾಹೃತಂ| 

03101011c ಪರಮೋಷ್ಠಿನಮಾಜ್ಾಪಾ ಅಗಸಯಸಾಾಶ್ರಮಂ ಯಯುಃ|| 

ವಿಷ್ುಣವಿನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ಪರಮೋಷ್ಠಿಯಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಅಗಸಯನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದರು.   

03101012a ತತ್ಾರಪಶ್ಾನಮಹಾತ್ಾಮನಂ ವಾರುಣಿಂ ದೋಪತಿ್ ೋಜಸಂ| 

03101012c ಉಪಾಸಾಮಾನಮೃಷ್ಠಭಿದ ೋವವ ೈರಿರ್ ಪಿತ್ಾಮಹಂ|| 
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ಅಲಿಿ ಅರ್ರು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮಧ ಾ ಪಿತ್ಾಮಹನಂತ್  ಋಷ್ಠಗಳ ಮಧ ಾ 

ಕುಳಿತದದ ದೋಪತಿ್ ೋಜಸ್ತವ ಮಹಾತಮ ವಾರುಣಿಯನುನ ಕಂಡರು. 

03101013a ತ್ ೋಽಭಿಗಮಾ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಮೈತ್ಾರರ್ರುಣಿಮಚುಾತಂ| 

03101013c ಆಶ್ರಮಸಿಂ ತಪ್ೋರಾಶ್ಂ ಕಮವಭಿಃ ಸ ವೈರಭಿಷ್ುಿರ್ನ್|| 

ಆಶ್ರಮದಲಿಿದದ ಆ ಮಹಾತಮ, ಮೈತ್ಾರರ್ರುಣಿ, ಅಚುಾತ, 

ತಪ್ೋರಾಶ್ಯನುನ ಅರ್ನ ಕಮವಗಳನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತ್ಾ ಿ

ಭ ೋಟ್ಟಯಾದರು. 

03101014 ದ ೋವಾ ಊಚುಃ| 

03101014a ನಹುಷ್ ೋಣಾಭಿತಪಾನಿಾಂ ತವಂ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಗತಃ ಪುರಾ| 

03101014c ಭ್ರಂಶ್ತಶ್ಚ ಸುರ ೈಶ್ವಯಾವಲ ೂಿೋಕಾರ್ವಂ ಲ ೂೋಕಕಂಟಕಃ||  

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಹಿಂದ  ನಹುಷ್ನಡಿಯಲಿಿ ಪರಿತಪ ಿ

ಲ ೂೋಕಗಳಿಗ  ನಿೋನ ೋ ಗತಯಾಗಿದ ದ122. ಲ ೂೋಕಗಳ ಮೋಲ  ಸುರರ 

ಅಧಿಪತಾಕಾೆಗಿ ಆ ಲ ೂೋಕಕಂಟಕನನುನ ಹ ೂರಹಾಕಿದ ದ. 

03101015a ಕ ೂರೋಧಾತಾರ್ೃದಧಃ ಸಹಸಾ ಭಾಸೆರಸಾ ನಗ ೂೋತಮಿಃ| 

03101015c ರ್ಚಸವಿಾನತಕಾರಮನಿವಂಧಾಃ ಶ್ ೈಲ ೂೋ ನ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ಭಾಸೆರನ ಮೋಲಿನ ಕ ೂೋಪದಂದ ಪರ್ವತ್ ೂೋತಮಿ ವಿಂಧಾರ್ು 

 
122ಅಗಸಯನು ನಹುಷ್ನಿಗ  ಶ್ಾಪರ್ನಿನತು ಿಇಂದಾರಣಿಯನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತದ ಕರ ಯು 

ಉದ ೂಾೋಗಪರ್ವದಲಿ ಿಬರುತದಿ . 
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ಒಂದ ೋಸಮನ ಬ ಳ ಯತ್ ೂಡಗಿದಾಗ ನಿನನ ಮಾತನುನ ರ್ೋರಲಾಗದ ೋ 

ಆ ಶ್ ೈಲರ್ು ಬ ಳ ಯುರ್ುದನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತತು. 

03101016a ತಮಸಾ ಚಾರ್ೃತ್ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಮೃತುಾನಾಭ್ಾದವತ್ಾಃ ಪರಜಾಃ| 

03101016c ತ್ಾವಮೋರ್ ನಾರ್ಮಾಸಾದಾ ನಿರ್ೃವತಂ ಪರಮಾಂ ಗತ್ಾಃ|| 

ಲ ೂೋಕರ್ು ಕತಲಿ ಯಲಿಿ ಮುಳುಗಿದಾಗ ಮತು ಿಪರಜ ಗಳು ಮೃತುಾವಿನ 

ಹಿಂಸ ಗ ೂಳಗಾಗಿದಾದಗ ನಿೋನ ೋ ನಾರ್ನಾಗಿ ಅರ್ರಿಗ  ಬಿಡುಗಡ  ನಿೋಡಿ 

ಪರಮ ಗತಯನುನ ಒದಗಿಸ್ತದ . 

03101017a ಅಸಾಮಕಂ ಭ್ಯಭಿೋತ್ಾನಾಂ ನಿತಾಶ್ ೂೋ ಭ್ಗವಾನುತಃ| 

03101017c ತತಸಾವಿತ್ಾವಃ ಪರಯಾಚಾಮಸಾವಿಂ ರ್ರಂ ರ್ರದ ೂೋ ಹಾಸ್ತ|| 

ಭ್ಗರ್ನ್! ಭ್ಯಭಿೋತರಾದ ನಮಗ  ನಿತಾರ್ೂ ನಿೋನು ಗತಯಾಗಿದದೋಯ. 

ಆದುದರಿಂದ, ರ್ರದ! ಆತವರಾದ ನಾರ್ು ನಿನನಲಿಿ ರ್ರವಂದನುನ 

ಕ ೋಳುತದಿ ದೋವ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಏಕಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಒಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೧೦೨ 
ಅಗಸಯನು ವಿಂಧಾ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಬ ಳ ಯದಂತ್  ತಡ ದುದು (೧-೧೪). 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಬ ೋಡಿಕ ಯಂತ್  ಸಮುದರರ್ನುನ ಕುಡಿಯಲು ಅಗಸಯನು 

ಸಮುದರದ ಬಳಿ ಬಂದುದು (೧೫-೨೩). 

03102001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03102001a ಕಿಮರ್ವಂ ಸಹಸಾ ವಿಂಧಾಃ ಪರರ್ೃದಧಃ ಕ ೂರೋಧಮೂಚಿವತಃ| 

03102001c ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಶ್ ೂರೋತುಂ ವಿಸರಿ ೋಣ್ ಮಹಾಮುನ ೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕ ೂರೋಧಮೂರ್ಛವತ ವಿಂಧಾರ್ು ಏಕ  

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಬ ಳ ಯಲು ಪಾರರಂಭಿತು? ಮಹಾಮುನ ೋ! ಇದರ ಕುರಿತು 

ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ತಳಿಯ ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03102002 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03102002a ಅದರರಾಜಂ ಮಹಾಶ್ ೈಲಂ ಮರುಂ ಕನಕಪರ್ವತಂ| 

03102002c ಉದಯಾಸಮಿಯೋ ಭಾನುಃ ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಮರ್ತವತ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾನುರ್ು ಉದಯವಾಗುರ್ ಮತು ಿ

ಅಸನಿಾಗುರ್ ಸಮಯಗಳಲಿಿ ಅದರರಾಜ, ಮಹಾಶ್ ೈಲ ಕನಕಪರ್ವತ 

ಮೋರುರ್ನುನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡುತದಿದನು. 

03102003a ತಂ ತು ದೃಷ್ಾಿವ ತರಾ ವಿಂಧಾಃ ಶ್ ೈಲಃ ಸೂಯವಮರಾಬರವಿೋತ್|  

03102003c ಯರಾ ಹಿ ಮೋರುಭ್ವರ್ತ್ಾ ನಿತಾಶ್ಃ ಪರಿಗಮಾತ್ ೋ|| 
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03102003e ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಚ ಕಿರಯತ್ ೋ ಮಾಮೋರ್ಂ ಕುರು ಭಾಸೆರ|| 

ಅದನುನ ಕಂಡ ವಿಂಧಾ ಪರ್ವತನು ಸೂಯವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಭಾಸೆರ! ಹ ೋಗ  ಮೋರುರ್ನುನ ಪರತದನ ಸುತುರಿ್ರ ಯುತೋಿಯೋ ಹಾಗ  

ನನನನೂನ ಕೂಡ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡು.” 

03102004a ಏರ್ಮುಕಸಿತಿಃ ಸೂಯವಃ ಶ್ ೈಲ ೋಂದರಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ|  

03102004c ನಾಹಮಾತ್ ೋಚಚಯಾ ಶ್ ೈಲ ಕರ ೂೋಮಾೋನಂ ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ|| 
03102004e ಏಷ್ ಮಾಗವಃ ಪರದಷ್ ೂಿೋ ಮೋ ಯೋನ ೋದಂ ನಿರ್ವತಂ ಜಗತ್|| 

ಸೂಯವನು ಶ್ ೈಲ ೋಂದರನ ಈ ಮಾತಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ಶ್ ೈಲ! ನನನ 

ಇಚ ಛಯಂದ ನಾನು ಅರ್ನಿಗ  ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡುತಲಿಿ. ಈ ಜಗತನಿುನ 

ಯಾರು ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದನ ೂೋ ಅರ್ನ ೋ ನನಗ  ಈ ಮಾಗವರ್ನುನ ಹಾಕಿ 

ಕ ೂಟ್ಟಿದಾದನ .” 

03102005a ಏರ್ಮುಕಸಿತಿಃ ಕ ೂರೋಧಾತಾರ್ೃದಧಃ ಸಹಸಾಚಲಃ| 
03102005c ಸೂಯಾವಚಂದರಮಸ ೂೋಮಾವಗವಂ ರ ೂೋದುಧರ್ಚಚನಪರಂತಪ|| 

ಪರಂತಪ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ಆ ಪರ್ವತರ್ು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ಬ ಳ ದು ಸೂಯವ ಮತು ಿಚಂದರರ ಮಾಗವಗಳನುನ ತಡ ಗಟ್ಟಿದನು. 

03102006a ತತ್ ೂೋ ದ ೋವಾಃ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್| 

 ಸ ೋಂದಾರಃ ಸಮಾಗಮಾ ಮಹಾದರರಾಜಂ| 

03102006c ನಿವಾರಯಾಮಾಸುರುಪಾಯತಸಿಂ|  

 ನ ಚ ಸಮ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರ್ಚನಂ ಚಕಾರ|| 



1111 

 

ಆಗ ಇಂದರನೂ ಸ ೋರಿ ಸರ್ವ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಆ ಮಹಾ 

ಪರ್ವತರಾಜನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನನುನ ತಡ ಯಲು ಪರಯತನಸ್ತದರು. 

ಆದರ  ಅರ್ರು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಮಾಡಲು ಅರ್ನು ನಿರಾಕರಿಸ್ತದನು. 

03102007a ಅರಾಭಿಜಗುಮಮುವನಿಮಾಶ್ರಮಸಿಂ| 

 ತಪಸ್ತವನಂ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರಿಷ್ಿಂ| 

03102007c ಅಗಸಯಮತಾದುಭತವಿೋಯವದೋಪಂಿ| 

 ತಂ ಚಾರ್ವಮೂಚುಃ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸುರಾಸ ೋಿ|| 

ಅನಂತರ ಆ ಸುರರು ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಆಶ್ರಮದಲಿಿದದ ತಪಸ್ತವ, 

ಧಾರ್ವಕರಲಿಿಯೋ ರ್ರಿಷ್ಿ ಮುನಿ, ಅದುಭತ ವಿೋಯವದೋಪ ಿ

ಅಗಸಯನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಿ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿಸ್ತದರು. 

03102008 ದ ೋವಾ ಊಚುಃ| 
03102008a ಸೂಯಾವಚಂದರಮಸ ೂೋಮಾವಗವಂ ನಕ್ಷತ್ಾರಣಾಂ ಗತಂ ತರಾ| 

03102008c ಶ್ ೈಲರಾಜ ೂೋ ರ್ೃಣ ೂೋತ್ ಾೋಷ್ ವಿಂಧಾಃ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ಾನುಗಃ||  

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ನಾದ ಶ್ ೈಲರಾಜ ವಿಂದಾನು 

ಸೂಯವ-ಚಂದರರ ಮತು ಿನಕ್ಷತರಗಳ ಗತಯನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತದಾದನ . 

03102009a ತಂ ನಿವಾರಯತುಂ ಶ್ಕ ೂೋಿ ನಾನಾಃ ಕಶ್ಚದದವಜ ೂೋತಮಿ| 

03102009c ಋತ್ ೋ ತ್ಾವಂ ಹಿ ಮಹಾಭಾಗ ತಸಾಮದ ೋನಂ ನಿವಾರಯ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಮಹಾಭಾಗ! ನಿನನ ಹ ೂರತ್ಾಗಿ ಬ ೋರ  ಯಾರೂ 

ಅರ್ನನುನ ನಿಲಿಿಸಲು ಶ್ಕಾರಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ಇದನುನ ನಿಲಿಿಸು.”” 
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03102010 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03102010a ತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚನಂ ವಿಪರಃ ಸುರಾಣಾಂ ಶ್ ೈಲಮಭ್ಾಗಾತ್| 

03102010c ಸ ೂೋಽಭಿಗಮಾಾಬರವಿೋದವಂಧಾಂ ಸದಾರಃ ಸಮುಪಸ್ತಿತಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುರರ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ವಿಪರನು 

ತನನ ಪತನಯಡನ  ವಿಂಧಾಪರ್ವತಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03102011a ಮಾಗವರ್ಚಾಚಮಾಹಂ ದತಿಂ ಭ್ರ್ತ್ಾ ಪರ್ವತ್ ೂೋತಿಮ| 

03102011c ದಕ್ಷ್ಣಾಮಭಿಗಂತ್ಾಸ್ತಮ ದಶ್ಂ ಕಾಯೋವಣ್ ಕ ೋನ ಚಿತ್|| 

“ಪರ್ವತ್ ೂೋತಮಿ! ನಿನಿನಂದ ನಾನು ದಾರಿಯನುನ ಕ ೋಳುತದಿ ದೋನ . ನಿೋಡು. 

ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಕಾಯವಕಾೆಗಿ ದಕ್ಷ್ಣ್ದಕಿೆಗ  ಹ ೂೋಗುತದಿ ದೋನ . 

03102012a ಯಾರ್ದಾಗಮನಂ ಮಹಾಂ ತ್ಾರ್ತವಿಂ ಪರತಪಾಲಯ| 

03102012c ನಿರ್ೃತ್ ೋಿ ಮಯ ಶ್ ೈಲ ೋಂದರ ತತ್ ೂೋ ರ್ಧವಸವ ಕಾಮತಃ|| 

03102013a ಏರ್ಂ ಸ ಸಮಯಂ ಕೃತ್ಾವ ವಿಂಧ ಾೋನಾರ್ತರಕಶ್ವನ| 

03102013c ಅದಾಾಪಿ ದಕ್ಷ್ಣಾದ ದೋಶ್ಾದಾವರುಣಿನವ ನಿರ್ತವತ್ ೋ|| 

ನಾನು ಹಿಂದರುಗಿ ಬರುರ್ರ್ರ ಗ  ನಿನನ ಎತರಿರ್ನೂನ ಹಿೋಗ ಯೋ 

ಇಟ್ಟಿರು. ಶ್ ೈಲ ೋಂದರ! ನಾನು ಹಿಂದರುಗಿದ ನಂತರ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದಷ್ುಿ 

ಬ ಳ ಯಬಹುದು!” ಹಿೋಗ  ಆ ಅರ್ತರಕಷ್ವಣ್ನು ವಿಂಧಾದ ೂಂದಗ  

ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. ಇದೂರ್ರ ಗೂ ವಾರುಣಿಯು 

ದಕ್ಷ್ಣ್ದ ೋಶ್ದಂದ ಹಿಂದರುಗಲಿಲಿ! 

03102014a ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ಯರಾ ವಿಂಧ ೂಾೋ ನ ರ್ಧವತ್ ೋ| 
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03102014c ಅಗಸಯಸಾ ಪರಭಾವ ೋನ ಯನಾಮಂ ತವಂ ಪರಿಪೃಚಚಸ್ತ|| 

ನಿೋನು ನನನನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಂತ್  ಅಗಸಯನ ಪರಭಾರ್ದಂದ ವಿಂಧಾರ್ು 

ಹ ೋಗ  ಬ ಳ ಯುತಲಿಿ ಎನುನರ್ುದನ ನಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

03102015a ಕಾಲ ೋಯಾಸು ಿಯರಾ ರಾಜನುಿರ ೈಃ ಸವ ೈವನಿವಷ್ೂದತ್ಾಃ| 

03102015c ಅಗಸಾಯದವರಮಾಸಾದಾ ತನ ೋ ನಿಗದತಃ ಶ್ೃಣ್ು||  

ರಾಜನ್! ಅಗಸಯನಿಂದ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ದು ಸುರರ ಲಿರೂ ಹ ೋಗ  

ಕಾಲ ೋಯರನುನ ನಾಶ್ಪಡ ಸ್ತದರು ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ , ಕ ೋಳು. 

03102016a ತರದಶ್ಾನಾಂ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಮೈತ್ಾರರ್ರುಣಿರಬರವಿೋತ್| 

03102016c ಕಿಮರ್ವಮಭಿಯಾತ್ಾಃ ಸಿ ರ್ರಂ ಮತಃಿ ಕಿರ್ಚಚರ್|| 

03102016e ಏರ್ಮುಕಾಸಿತಿಸ ೋಿನ ದ ೋವಾಸಂಿ ಮುನಿಮಬುರರ್ನ್||  

ಮೂರ್ತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ಮೈತ್ಾರರ್ರುಣಿಯು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋರ್ು ಇಲಿಿಗ  ಏಕ  ಬಂದದದೋರಿ? ನನಿನಂದ ಏನು 

ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳುತದಿದೋರಿ?” ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ಮುನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 

03102017a ಏರ್ಂ ತವಯೋಚಾಚಮ ಕೃತಂ ಮಹಷ್ ೋವ| 

 ಮಹಾಣ್ವರ್ಂ ಪಿೋಯಮಾನಂ ಮಹಾತಮನ್|  

03102017c ತತ್ ೂೋ ರ್ಧಿಷ್ಾಾಮ ಸಹಾನುಬಂಧಾನ್| 

 ಕಾಲ ೋಯಸಂಜ್ಾನುಿರವಿದವಷ್ಸಾನಿ್|| 
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“ಮಹಷ್ ೋವ! ಮಹಾತಮನ್! ನಿೋನು ಸಮುದರರ್ನುನ ಕುಡಿಯಬ ೋಕು 

ಎಂದು ಬಯಸುತ್ ೋಿವ . ಅನಂತರ ನಾರ್ು ಆ ಸುರದ ವೋಷ್ಠ ಕಾಲ ೋಯರನುನ 

ಅರ್ರ ಬಾಂಧರ್ರ ೂಂದಗ  ರ್ಧಿಸುತ್ ೋಿವ .” 

03102018a ತರದಶ್ಾನಾಂ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ತರ ೋತ ಮುನಿರಬರವಿೋತ್| 

03102018c ಕ್ರಿಷ್ ಾೋ ಭ್ರ್ತ್ಾಂ ಕಾಮಂ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಚ ಮಹತುಿಖಂ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಮುನಿಯು “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ! ಲ ೂೋಕಗಳ 

ಮಹಾ ಹಿತಕಾೆಗಿ ನಿಮಮ ಆಸ ಯನುನ ನ ರವ ೋರಿಸುತ್ ೋಿನ ” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು.  

03102019a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತತ್ ೂೋಽಗಚಚತಿಮುದರಂ ಸರಿತ್ಾಂ ಪತಂ| 

03102019c ಋಷ್ಠಭಿಶ್ಚ ತಪಹಿಿದ ಧೈಃ ಸಾಧವಂ ದ ೋವ ೈಶ್ಚ ಸುರ್ರತಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ಅರ್ನು ಋಷ್ಠ, ತಪಃಸ್ತದಧ, ಸುರ್ರತರು ಮತು ಿ

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಡಗೂಡಿ ಸರಿತ್ಾಪತ ಸಮುದರದಬಳಿ ಹ ೂೋದನು. 

03102020a ಮನುಷ್ ೂಾೋರಗಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷಕಿಂಪುರುಷ್ಾಸರಿಾ|  

03102020c ಅನುಜಗುಮಮವಹಾತ್ಾಮನಂ ದರಷ್ುಿಕಾಮಾಸದಿದುಭತಂ|| 

ಮನಷ್ಾ-ಉರಗ-ಗಂಧರ್ವ-ಯಕ್ಷ-ಕಿಂಪುರುಷ್ರು ಆ ಮಹಾತಮನ 

ಅದುಭತ ಕಾಯವರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಅಲಿಿಗ  ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು. 

03102021a ತತ್ ೂೋಽಭ್ಾಗಚಚನಿಹಿತ್ಾಃ ಸಮುದರಂ ಭಿೋಮನಿಸವನಂ| 

03102021c ನೃತಾಂತರ್ರ್ ಚ ೂೋರ್ೋವಭಿರ್ವಲುಂತರ್ರ್ ವಾಯುನಾ||  
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03102022a ಹಸಂತರ್ರ್ ಫ ೋನರಘೈಃ ಸಖಲಂತಂ ಕಂದರ ೋಷ್ು ಚ| 

03102022c ನಾನಾಗಾರಹಸಮಾಕಿೋಣ್ವಂ ನಾನಾದವಜಗಣಾಯುತಂ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಭ್ಯಂಕರವಾಗಿ ಭ ೂೋಗವರ ಯುತರಿುರ್, 

ಗಾಳಿಯಂದ ಅಲ ೂಿೋಲಕಲ ೂಿೋಲಗ ೂಂಡ ಅಲ ಗಳು ನಾಟಾಮಾಡುರ್ಂತ್  

ತ್ ೂೋರುತರಿುರ್, ನಗುತರಿುರ್ಂತರುರ್ ನ ೂರ ಯ, ಒಡ ದ ಕಂದರಗಳುಳೆ, 

ನಾನಾ ತರಹದ ರ್ೋನುಗಳಿಂದ ಮತು ಿನಾನಾ ವಿಧದ ಪಕ್ಷ್ಗಣ್ಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿದ ಸಮುದರದ ಬಳಿ ಬಂದರು. 

03102023a ಅಗಸಯಸಹಿತ್ಾ ದ ೋವಾಃ ಸಗಂಧರ್ವಮಹ ೂೋರಗಾಃ| 

03102023c ಋಷ್ಯಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಸಮಾಸ ೋದುಮವಹ ೂೋದಧಿಂ|| 

ಅಗಸಯನ ೂಂದಗ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಜ ೂತ್ ಗ  ಗಂಧರ್ವರೂ, 

ಮಹಾಉರುಗಗಳೂ, ಮಹಾಭಾಗ ಋಷ್ಠಗಳೂ ಸುಮುದರತೋರದಲಿಿ 

ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ದಾವಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಎರಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೦೩ 
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ಅಗಸಯನು ಕುಡಿದು ಸಮುದರರ್ನುನ ಬರಿದು ಮಾಡಲು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ಕಾಲ ೋಯರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದುದದು (೧-೧೨). ಕುಡಿದ ನಿೋರನುನ 

ಜಿೋಣಿವಸ್ತಕ ೂಂಡಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ಸಾಗರರ್ನುನ ಪುನಃ ತುಂಬಿಸಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಿವ ಂದು ಅಗಸಯನು ಹ ೋಳಲು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಪುನಃ 

ಪಿತ್ಾಮಹನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದುದು (೧೩-೧೯). 

03103001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03103001a ಸಮುದರಂ ಸ ಸಮಾಸಾದಾ ವಾರುಣಿಭ್ವಗವಾನೃಷ್ಠಃ| 

03103001c ಉವಾಚ ಸಹಿತ್ಾನ ದೋವಾನೃಷ್ಠೋಂಶ್ ೈರ್ ಸಮಾಗತ್ಾನ್|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗವಾನ್ ಋಷ್ಠ ವಾರುಣಿಯು 

ಸಮುದರರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಅಲಿಿ ಕೂಡಿದದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಮತು ಿಋಷ್ಠಗಳಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03103002a ಏಷ್ ಲ ೂೋಕಹಿತ್ಾರ್ವಂ ವ ೈ ಪಿಬಾರ್ ರ್ರುಣಾಲಯಂ| 

03103002c ಭ್ರ್ದಭಯವದನುಷ್ ಿೋಯಂ ತಚಿಶೋಘ್ರಂ ಸಂವಿಧಿೋಯತ್ಾಂ|| 

“ಈಗ ಲ ೂೋಕಹಿತಕಾೆಗಿ ನಾನು ಈ ರ್ರುಣಾಲಯರ್ನುನ 

ಕುಡಿಯುತ್ ೋಿನ . ನಿೋರ್ು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದರುವಿರ ೂೋ ಅದನುನ 

ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಮಾಡಿ.” 

03103003a ಏತ್ಾರ್ದುಕಾವಿ ರ್ಚನಂ ಮೈತ್ಾರರ್ರುಣಿರಚುಾತಃ| 

03103003c ಸಮುದರಮಪಿಬತುೆರದಧಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ಪಶ್ಾತಃ|| 
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ಈ ಮಾತನುನ ಹ ೋಳಿ ಅಚುಾತ ಮೈತ್ಾರರ್ರುಣಿಯು ಕೃದಧನಾಗಿ ಸರ್ವ 

ಲ ೂೋಕರ್ೂ ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್  ಸಮುದರರ್ನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಕುಡಿದು 

ಬರಿದುಮಾಡಿದನು. 

03103004a ಪಿೋಯಮಾನಂ ಸಮುದರಂ ತು ದೃಷ್ಾಿವ ದ ೋವಾಃ ಸವಾಸವಾಃ| 

03103004c ವಿಸಮಯಂ ಪರಮಂ ಜಗುಮಃ ಸುತಿಭಿಶ್ಾಚಪಾಪೂಜಯನ್||  

ಅರ್ನು ಸಮುದರರ್ನುನ ಕುಡಿದದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಇಂದರನೂ ಸ ೋರಿ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಪರಮ ವಿಸ್ತಮತರಾದರು ಮತು ಿಅರ್ನನುನ ಸುತಿಸ್ತ 

ಪೂಜಿಸ್ತದರು. 

03103005a ತವಂ ನಸಾರತ್ಾ ವಿಧಾತ್ಾ ಚ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನಃ| 
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03103005c ತವತಾಸಾದಾತಿಮುಚ ಚೋದಂ ನ ಗಚ ಚೋತ್ಾಿಮರಂ ಜಗತ್|| 

“ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನ! ನಿೋನ ೋ ನಮಮ ಮತು ಿಲ ೂೋಕಗಳ ತ್ಾರತ, ವಿಧಾತ. 

ನಿನನ ಪರಸಾದದಂದ ಅಮರರು ಮತು ಿಜಗತು ಿಈ ಕಷ್ಿದಂದ 

ಪಾರುಗ ೂಂಡಿವ .” 

03103006a ಸಂಪೂಜಾಮಾನಸ್ತರದಶ್ ೈಮವಹಾತ್ಾಮ|  

 ಗಂಧರ್ವತೂಯೋವಷ್ು ನದತುಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03103006c ದವ ಾೈಶ್ಚ ಪುಷ್ ಪೈರರ್ಕಿೋಯವಮಾಣ ೂೋ|  

 ಮಹಾಣ್ವರ್ಂ ನಿಃಸಲಿಲಂ ಚಕಾರ|| 

ಆ ಮಹಾತಮನು ಮಹಾಸಾಗರರ್ನುನ ನಿೋರಿಲಿದ ೋ ಮಾಡಿದ ನಂತರ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲಪಡಲು ಗಂಧರ್ವರು ಎಲ ಿಡ ಯೂ 

ನಾದರ್ನುನ ತುಂಬಿಸ್ತದರು. ಅರ್ನ ಮೋಲ  ದರ್ಾ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ 

ಸುರಿಸಲಾಯತು.  

03103007a ದೃಷ್ಾಿವ ಕೃತಂ ನಿಃಸಲಿಲಂ ಮಹಾಣ್ವರ್ಂ| 

 ಸುರಾಃ ಸಮಸಾಃಿ ಪರಮಪರಹೃಷ್ಾಿಃ| 

03103007c ಪರಗೃಹಾಯ ದವಾಾನಿ ರ್ರಾಯುಧಾನಿ| 

 ತ್ಾನಾದನವಾಂ ಜಘ್ುನರದೋನಸತ್ಾವಿಃ||  

ಆ ಮಹಾಸಾಗರರ್ು ನಿೋರಿಲಿದ ೋ ಬತಹಿ ೂೋದದನುನ ಕಂಡು ಸುರರ ಲಿರೂ 

ಪರಮ ಹೃಷ್ಿರಾದರು. ದರ್ಾ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಆ ದಾನರ್ರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದರು. 
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03103008a ತ್ ೋ ರ್ಧಾಮಾನಾಸ್ತರದಶ್ ೈಮವಹಾತಮಭಿರ್| 

 ಮಹಾಬಲ ೈವ ೋವಗಿಭಿರುನನದದಭಃ| 

03103008c ನ ಸ ೋಹಿರ ೋ ವ ೋಗರ್ತ್ಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

 ವ ೋಗಂ ತದಾ ಧಾರಯತುಂ ದವರಕಸಾಂ|| 

ಮಹಾತಮ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಮಹಾವಿೋರ, ಮಹಾ ವ ೋಗದಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗಬಲಿ ಆ ದಾನರ್ರು ನಿನಾವಮಗ ೂಂಡರು. ವ ೋಗಶ್ಾಲಿ 

ಮಹಾತಮ ದವರಕಸರ ವ ೋಗದ ಧಾಳಿಯನುನ ಅರ್ರು 

ಸಹಿಸಲಾರದಾದರು. 

03103009a ತ್ ೋ ರ್ಧಾಮಾನಾಸ್ತರದಶ್ ೈದಾವನವಾ ಭಿೋಮನಿಸವನಾಃ| 

03103009c ಚಕುರಃ ಸುತುಮುಲಂ ಯುದಧಂ ಮುಹೂತವರ್ರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಭ್ಯಂಕರ ಘ್ಜವನ ಯಂದಗ  ನಡ ದ ಆ ಮಹಾ 

ಯುದಧದಲಿಿ ಒಂದ ೋ ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ದಾನರ್ರನುನ ರ್ಧಿಸ್ತದರು. 

03103010a ತ್ ೋ ಪೂರ್ವಂ ತಪಸಾ ದಗಾಧ ಮುನಿಭಿಭಾವವಿತ್ಾತಮಭಿಃ| 

03103010c ಯತಮಾನಾಃ ಪರಂ ಶ್ಕಾಯ ತರದಶ್ ೈವಿವನಿಷ್ೂದತ್ಾಃ|| 

ಭಾವಿತ್ಾತಮರಾದ ಮುನಿಗಳ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಮದಲ ೋ ದಗಧರಾಗಿದದ 

ಪರಮ ಶ್ಕಿಯಿನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ ಹ ೂೋರಾಡಿದರೂ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ 

ನಾಶ್ಹ ೂಂದದರು.  

03103011a ತ್ ೋ ಹ ೋಮನಿಷ್ಾೆಭ್ರಣಾಃ ಕುಂಡಲಾಂಗದಧಾರಿಣ್ಃ|  

03103011c ನಿಹತಾ ಬಹವಶ್ ೂೋಭ್ಂತ ಪುಷ್ಠಪತ್ಾ ಇರ್ ಕಿಂಶ್ುಕಾಃ|| 
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ಬಂಗಾರದ ಕರ್ಚಾಭ್ರಣ್ಗಳು, ಕುಂಡಲ ಮತು ಿಅಂಗಗಳನುನ 

ಧರಿಸ್ತದದ ಅರ್ರು ರ್ಧಿಸಲಪಟುಿ ಹೂಬಿಟಿ ಕಿಂಶ್ುಕಗಳಂತ್  

ಶ್ ೂೋಭಿಸ್ತದರು. 

03103012a ಹತಶ್ ೋಷ್ಾಸತಿಃ ಕ ೋ ಚಿತ್ಾೆಲ ೋಯಾ ಮನುಜ ೂೋತಮಿ| 

03103012c ವಿದಾಯವ ರ್ಸುಧಾಂ ದ ೋವಿೋಂ ಪಾತ್ಾಲತಲಮಾಶ್ರತ್ಾಃ||  

ಮನುಜ ೂೋತಮಿ! ಸಾಯದ ೋ ಉಳಿದ ಕ ಲರ್ು ಕಾಲ ೋಯರು ದ ೋವಿ 

ರ್ಸುಧ ಯನುನ ಬಗ ದು ಪಾತ್ಾಲತಳರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತದರು.  

03103013a ನಿಹತ್ಾನಾದನವಾನದೃಷ್ಾಿವ ತರದಶ್ಾ ಮುನಿಪುಂಗರ್ಂ| 

03103013c ತುಷ್ುಿರ್ುವಿವವಿಧ ೈವಾವಕ ಾೈರಿದಂ ಚ ೈವಾಬುರರ್ನವಚಃ|| 

ದಾನರ್ರು ಹತರಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ಮುನಿಪುಂಗರ್ನನುನ ವಿವಿಧ ವಾಕಾಗಳಿಂದ ಪರಶ್ಂಸ್ತಸ್ತ ಹ ೋಳಿದರು: 

03103014a ತವತಾಸಾದಾನಮಹಾಭಾಗ ಲ ೂೋಕ ೈಃ ಪಾರಪಂಿ ಮಹತುಿಖಂ|  

03103014c ತವತ್ ಜಿಸಾ ಚ ನಿಹತ್ಾಃ ಕಾಲ ೋಯಾಃ ಕೂರರವಿಕರಮಾಃ|| 

“ಮಹಾಭಾಗ! ನಿನನ ಪರಸಾದದಂದ ಲ ೂೋಕಗಳಿಗ  ಮಹಾ ಸುಖರ್ು 

ಪಾರಪವಿಾಯತು. ಮತು ಿನಿನನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಈ ಕೂರರವಿಕರರ್ 

ಕಾಲ ೋಯರು ಹತರಾದರು. 

03103015a ಪೂರಯಸವ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಸಮುದರಂ ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನ| 

03103015c ಯತವಿಯಾ ಸಲಿಲಂ ಪಿೋತಂ ತದಸ್ತಮನುಪನರುತಿೃಜ||  
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ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನ! ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಈಗ ಈ ಸಮುದರರ್ನುನ ತುಂಬಿಸು. 

ನಿೋನು ಕುಡಿದ ನಿೋರನುನ ಪುನಃ ಇದರಲಿಿ ಬಿಡು.” 

03103016a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಪರತುಾವಾಚ ಭ್ಗವಾನುಮನಿಪುಂಗರ್ಃ| 

03103016c ಜಿೋಣ್ವಂ ತದಧ ಮಯಾ ತ್ ೂೋಯಮುಪಾಯೋಽನಾಃ ಪರಚಿಂತಾತ್ಾಂ|| 

03103016e ಪೂರಣಾರ್ವಂ ಸಮುದರಸಾ ಭ್ರ್ದಭಯವತನಮಾಸ್ತಿತ್ ೈಃ||  

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭ್ಗವಾನ್ ಮುನಿಪುಂಗರ್ನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ನಾನು 

ಕುಡಿದ ನಿೋರನುನ ಈಗಾಗಲ ೋ ಜಿೋಣಿವಸ್ತಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ . ಸಮುದರರ್ನುನ 

ತುಂಬಿಸಲು ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದಾದರೂ ಉಪಾಯರ್ನುನ ಯೋಚಿಸಬ ೋಕು. 

ನಿೋವ ೋ ಪರಯತನ ಮಾಡಬ ೋಕು.” 

03103017a ಏತಚಛೃತ್ಾವ ತು ರ್ಚನಂ ಮಹಷ್ ೋವಭಾವವಿತ್ಾತಮನಃ| 

03103017c ವಿಸ್ತಮತ್ಾಶ್ಚ ವಿಷ್ಣಾಣಶ್ಚ ಬಭ್ೂರ್ುಃ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸುರಾಃ|| 

ಭಾವಿತ್ಾತಮ ಮಹಷ್ಠವಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸುರರು ಒಟ್ಟಿಗ ೋ 

ವಿಸ್ತಮತರೂ ವಿಷ್ಣ್ಣರೂ ಆದರು. 

03103018a ಪರಸಪರಮನುಜ್ಾಪಾ ಪರಣ್ಮಾ ಮುನಿಪುಂಗರ್ಂ|  

03103018c ಪರಜಾಃ ಸವಾವ ಮಹಾರಾಜ ವಿಪರಜಗುಮಯವರಾಗತಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಮುನಿಪುಂಗರ್ನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ, ಪರಸಪರರನುನ 

ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಎಲಿರೂ ಎಲಿಿಂದ ಬಂದದದರ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ತ್ ರಳಿದರು.  

03103019a ತರದಶ್ಾ ವಿಷ್ುಣನಾ ಸಾಧವಮುಪಜಗುಮಃ ಪಿತ್ಾಮಹಂ| 
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03103019c ಪೂರಣಾರ್ವಂ ಸಮುದರಸಾ ಮಂತರಯತ್ಾವ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

03103019e ಊಚುಃ ಪಾರಂಜಲಯಃ ಸವ ೋವ ಸಾಗರಸಾಾಭಿಪೂರಣ್ಂ|| 

ಸಮುದರರ್ನುನ ಪುನಃ ತುಂಬಿಸುರ್ುದರ ಕುರಿತು ಮತ್  ಿಮತ್  ಿ

ಮಂತ್ಾರಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ವಿಷ್ುಣವಿನ ೂಂದಗ  

ಪಿತ್ಾಮಹನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದರು. ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಕ ೈಜ ೂೋಡಿಸ್ತ ಸಾಗರರ್ನುನ 

ತುಂಬಿಸುರ್ುದರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ತರಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಗಸ ೂಯೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಮೂರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೦೪ 

ಭ್ಗಿೋರರ್ 
ಬಹುಕಾಲದ ನಂತರ ರಾಜಾ ಭ್ಗಿೋರರ್ನು ತನನ ಬಂಧುಗಳ 

ಕಾರಣ್ದಂದ ಸಮುದರಕ ೆ ಅದರ ಪಾರಕೃತಕ ಸವರೂಪರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ ಂದು ಬರಹಮನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೨). ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಕ ೋಳಲು ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಭ್ಗಿೋರರ್ನ ಚರಿತ್ ರಯನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು 
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(೩-೫). ಇಕ್ಷಾವಕುರ್ಂಶ್ದ ರಾಜಾ ಸಗರನು ಹರನ ಪರಸಾದದಂದ ತನನ 

ಒಬಬಳು ಪತನಯಲಿಿ ೬೦,೦೦೦ ಪುತರರರನೂನ ಇನ ೂನಬಬಳಲಿಿ ಓರ್ವ 

ಮಗನನೂನ ಪಡ ದುದು (೬-೨೨). 

03104001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03104001a ತ್ಾನುವಾಚ ಸಮೋತ್ಾಂಸು ಿಬರಹಾಮ ಲ ೂೋಕಪಿತ್ಾಮಹಃ| 

03104001c ಗಚಚಧವಂ ವಿಬುಧಾಃ ಸವ ೋವ ಯರಾಕಾಮಂ ಯರ ೋಪಿಿತಂ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಲ ೂೋಕಪಿತ್ಾಮಹ ಬರಹಮನು ಅಲಿಿ ಸ ೋರಿದದ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಬುಧರ ೋ! ನಿೋವ ಲಿರೂ 

ನಿಮಗಿಷ್ಿವಾದಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ. 

03104002a ಮಹತ್ಾ ಕಾಲಯೋಗ ೋನ ಪರಕೃತಂ ಯಾಸಾತ್ ೋಽಣ್ವರ್ಃ|  

03104002c ಜ್ಾತೋನ ವೈ ಕಾರಣ್ಂ ಕೃತ್ಾವ ಮಹಾರಾಜ್ ೂೋ ಭ್ಗಿೋರರಾತ್|| 

ಮಹಾ ಕಾಲದ ನಂತರ ಮಹಾರಾಜ ಭ್ಗಿೋರರ್ನು ತನನ ಬಾಂಧರ್ರ 

ಕಾರಣ್ದಂದ ಸಮುದರರ್ು ತನನ ಪಾರಕೃತಕ ಸವರೂಪರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ಂತ್  ಮಾಡುತ್ಾನಿ .”  

03104003 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03104003a ಕರ್ಂ ವ ೈ ಜ್ಾತಯೋ ಬರಹಮನಾೆರಣ್ಂ ಚಾತರ ಕಿಂ ಮುನ ೋ| 

03104003c ಕರ್ಂ ಸಮುದರಃ ಪೂಣ್ವಶ್ಚ ಭ್ಗಿೋರರ್ಪರಿಶ್ರಮಾತ್|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬರಹಮನ್! ಮುನ ೋ! ಬಾಂಧರ್ರು ಅದಕ ೆ 
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ಹ ೋಗ  ಕಾರಣ್ರಾದರು? ಭ್ಗಿೋರರ್ನ ಪರಿಶ್ರಮದಂದ ಸಮುದರರ್ು 

ಹ ೋಗ  ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು? 

03104004a ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಶ್ ೂರೋತುಂ ವಿಸರಿ ೋಣ್ ತಪ್ೋಧನ| 

03104004c ಕರ್ಾಮಾನಂ ತವಯಾ ವಿಪರ ರಾಜ್ಾಂ ಚರಿತಮುತಮಿಂ|| 

ತಪ್ೋಧನ! ಇದನುನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ವಿಪರ! ಆ 

ರಾಜನ ಉತಮಿ ಚರಿತ್ ರಯನುನ ನಿೋನು ಹ ೋಳು.”” 

03104005 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03104005a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿವಿಪ ರೋಂದ ೂರೋ ಧಮವರಾಜ್ಾ ಮಹಾತಮನಾ|  

03104005c ಕರ್ಯಾಮಾಸ ಮಾಹಾತಾಂ ಸಗರಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವರಾಜ ಮಹಾತಮನು ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಲು ವಿಪ ರೋಂದರನು ಮಹಾತಮ ಸಗರನ ಮಹಾತ್ ಮಯನುನ 

ಹ ೋಳಿದನು. 

03104006 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03104006a ಇಕ್ಷಾವಕೂಣಾಂ ಕುಲ ೋ ಜಾತಃ ಸಗರ ೂೋ ನಾಮ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

03104006c ರೂಪಸತವಿಬಲ ೂೋಪ ೋತಃ ಸ ಚಾಪುತರಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಕ್ಷಾವಕುಗಳ ಕುಲದಲಿಿ ಸಗರ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ರೂಪ, ಸಂಪತು ಿಮತು ಿಬಲಾನಿವತ ರಾಜನು ಜನಿಸ್ತದನು. ಆ 

ಪರತ್ಾಪರ್ಂತನಿಗ  ಪುತರರಿರಲಿಲಿ. 
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03104007a ಸ ಹ ೈಹಯಾನಿಮುತ್ಾಿದಾ ತ್ಾಲಜಂಘಾಂಶ್ಚ ಭಾರತ|  

03104007c ರ್ಶ್ ೋ ಚ ಕೃತ್ಾವ ರಾಜ್ ೂೋಽನಾಾನಿವರಾಜಾಮನವಶ್ಾಸತ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ನು ಹ ೈಹಯರನುನ ಹ ೂರಹ ೂಟುಿ, ತ್ಾಲಜಂಘ್ರನುನ 

ಮತು ಿಇತರ ರಾಜರನುನ ರ್ಶ್ೋಕರಿಸ್ತ ತನನ ರಾಜಾರ್ನುನ ಆಳಿದನು. 

03104008a ತಸಾ ಭಾಯೋವ ತವಭ್ರ್ತ್ಾಂ ರೂಪಯರರ್ನದಪಿವತ್ ೋ| 

03104008c ವ ೈದಭಿೋವ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಶ್ ೈಬಾಾ ಚ ಭ್ರತಷ್ವಭ್||  

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅರ್ನಿಗ  ರೂಪಯರರ್ನದಪಿವತರಾದ 

ಇಬಬರು ಪತನಯರಿದದರು - ವಿದಭ್ವರಾಜಕುಮಾರಿ ಮತು ಿಶ್ಬಿಯ 

ಮಗಳು.  

03104009a ಸ ಪುತರಕಾಮೋ ನೃಪತಸಿತ್ಾಪ ಸುಮಹತಪಿಃ| 

03104009c ಪತನೋಭಾಾಂ ಸಹ ರಾಜ ೋಂದರ ಕ ೈಲಾಸಂ ಗಿರಿಮಾಶ್ರತಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಪುತರರನುನ ಬಯಸ್ತದ ಆ ನೃಪತಯು ತನನ ಇಬಬರೂ 

ಪತನಯರ ೂಂದಗ  ಕ ೈಲಾಸ ಗಿರಿಯನುನ ಸ ೋರಿ ಮಹಾ ತಪಸಿನುನ 

ಆಚರಿಸ್ತದನು. 

03104010a ಸ ತಪಾಮಾನಃ ಸುಮಹತಪಿ್ೋ ಯೋಗಸಮನಿವತಃ|  

03104010c ಆಸಸಾದ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ತರಯಕ್ಷಂ ತರಪುರಮದವನಂ|| 

03104011a ಶ್ಂಕರಂ ಭ್ರ್ರ್ೋಶ್ಾನಂ ಶ್ೂಲಪಾನಿಂ ಪಿನಾಕಿನಂ| 

03104011c ತರಯಂಬಕಂ ಶ್ರ್ಮುಗ ರೋಶ್ಂ ಬಹುರೂಪಮುಮಾಪತಂ|| 
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ಯೋಗಸಮನಿವತನಾಗಿ ಮಹಾತಪಸಿನುನ ಅರ್ನು ತಪಿಸುತರಿಲು ಅಲಿಿಗ  

ಮಹಾತಮ, ಮುಕೆಣ್ಣ, ತರಪುರಮದವನ, ಶ್ಂಕರ, ಭ್ರ್, ಈಶ್, 

ಶ್ೂಲಪಾಣಿ, ಪಿನಾಕಿ, ತರಯಂಬಕ, ಉಗ ರೋಶ್, ಬಹುರೂಪಿ, ಉಮಾಪತ 

ಶ್ರ್ನು ಬಂದನು. 

03104012a ಸ ತಂ ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ರ್ರದಂ ಪತನೋಭಾಾಂ ಸಹಿತ್ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03104012c ಪರಣಿಪತಾ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಪುತ್ಾರರ್ವಂ ಸಮಯಾಚತ|| 

ಆ ರ್ರದನನುನ ಕಂಡ ತಕ್ಷಣ್ ಪತನಯರ ಸಹಿತ ಆ ಮಹಾಬಾಹು 

ನೃಪನು ಸಾಷ್ಾಿಂಗ ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಪುತರನನುನ ಬ ೋಡಿದನು. 

03104013a ತಂ ಪಿರೋತಮಾನ್ ಹರಃ ಪಾರಹ ಸಭಾಯವಂ ನೃಪಸತಿಮಂ|  

03104013c ಯಸ್ತಮನವೃತ್ ೂೋ ಮುಹೂತ್ ೋವಽಹಂ ತವಯೋಹ ನೃಪತ್ ೋ ರ್ರಂ|| 

03104014a ಷ್ಷ್ಠಿಃ ಪುತರಸಹಸಾರಣಿ ಶ್ೂರಾಃ ಸಮರದಪಿವತ್ಾಃ| 

03104014c ಏಕಸಾಾಂ ಸಂಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಪತ್ಾನಯಂ ತರ್ ನರ ೂೋತಮಿ|| 

ಅರ್ನಿಂದ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಹರನು ಭಾಯವಯರ ೂಂದಗಿದದ 

ನೃಪಸತಮಿನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪತ್ ೋ! ನರ ೂೋತಮಿ! ನಿೋನು ಯಾರ್ 

ಮುಹೂತವದಲಿಿ ನನನಲಿ ಿರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದದೋಯೋ ಅದರಂತ್  

ನಿನಗ  ಅರರ್ತು ಿಸಾವಿರ ಶ್ೂರರಾದ, ಸಮರದಪಿವತ ಪುತರರು ನಿನನ 

ಪತನಯರಲಿಿ ಒಬಬಳಲಿಿ ಹುಟುಿತ್ಾರಿ .   

03104015a ತ್ ೋ ಚ ೈರ್ ಸವ ೋವ ಸಹಿತ್ಾಃ ಕ್ಷಯಂ ಯಾಸಾಂತ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03104015c ಏಕ ೂೋ ರ್ಂಶ್ಧರಃ ಶ್ೂರ ಏಕಸಾಾಂ ಸಂಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 
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03104015e ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತು ತಂ ರುದರಸತಿ್ ರವಾಂತರಧಿೋಯತ||  

ಪಾರ್ಥವರ್! ಆದರ  ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಕ್ಷಯರ್ನುನ ಹ ೂಂದುರ್ರು. 

ಇನ ೂನಬಬ ಪತನಯಲಿ ಿರ್ಂಶ್ರ್ನುನ ನಡ ಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುರ್ ಒಬಬನ ೋ 

ಶ್ೂರನು ಹುಟುಿತ್ಾನಿ .” ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ರುದರ ಶ್ಂಕರನು ಅಲಿಿಯೋ 

ಅಂತಧಾವನನಾದನು. 

03104016a ಸ ಚಾಪಿ ಸಗರ ೂೋ ರಾಜಾ ಜಗಾಮ ಸವಂ ನಿವ ೋಶ್ನಂ| 

03104016c ಪತನೋಭಾಾಂ ಸಹಿತಸಾತಿ ಸ ೂೋಽತಹೃಷ್ಿಮನಾಸದಿಾ|| 

ಅನಂತರ ರಾಜ ಸಗರನು ತನನ ಈರ್ವರು ಪತನಯರ ೂಂದಗ  ಅತೋರ್ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ತನನ ಅರಮನ ಗ  ಮರಳಿದನು. 

03104017a ತಸಾಾರ್ ಮನುಜಶ್ ರೋಷ್ಿ ತ್ ೋ ಭಾಯೋವ ಕಮಲ ೋಕ್ಷಣ ೋ|  

03104017c ವ ೈದಭಿೋವ ಚ ೈರ್ ಶ್ ೈಬಾಾ ಚ ಗಭಿವಣರಾ ಸಂಬಭ್ೂರ್ತುಃ|| 

03104018a ತತಃ ಕಾಲ ೋನ ವ ೈದಭಿೋವ ಗಭಾವಲಾಬುಂ ರ್ಾಜಾಯತ| 

03104018c ಶ್ ೈಬಾಾ ಚ ಸುಷ್ುವ ೋ ಪುತರಂ ಕುಮಾರಂ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣ್ಂ|| 

ಮನುಜಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಆಗ ಅರ್ನ ಈರ್ವರು ಕಮಲ ೋಕ್ಷಣ  ಭಾಯವಯರು - 

ವ ೈದಭಿವ ಮತು ಿಶ್ ೈಭ ಾ - ಗಭಿವಣಿಯರಾದರು. ಕಾಲಾಂತರದಲಿಿ 

ವ ೈದಭಿವಯ ಗಭ್ವದಂದ ಚಿೋನಿೋಕಾಯಯಂತಹ ಪಿಂಡರ್ು ಹುಟ್ಟಿತು 

ಮತು ಿಶ್ ೈಭ ಾಯಲಿಿ ದ ೋರ್ರೂಪಿ, ಕುಮಾರ ಪುತರನು ಹುಟ್ಟಿದನು.   

03104019a ತದಾಲಾಬುಂ ಸಮುತಿರಷ್ುಿಂ ಮನಶ್ಚಕ ರೋ ಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

03104019c ಅರಾಂತರಿಕ್ಷಾಚುಛಶ್ಾರರ್ ವಾಚಂ ಗಂಭಿೋರನಿಸವನಾಂ|| 
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ರಾಜನು ಆ ಚಿೋನಿೋಕಾಯಯನುನ (ಗಭ್ವಪಿಂಡರ್ನುನ) ಬಿಸಾಡಲು 

ಮನಸುಿಮಾಡಿದಾಗ ಅಂತರಿಕ್ಷದಂದ ಗಂಭಿೋರ ಧವನಿಯಲಿಿ 

ವಾಣಿಯಂದು ಕ ೋಳಿಸ್ತತು.  

03104020a ರಾಜನಾಮ ಸಾಹಸಂ ಕಾಷ್ಠೋವಃ ಪುತ್ಾರನನ ತಾಕುಮಿಹವಸ್ತ| 

03104020c ಅಲಾಬುಮಧಾಾನಿನಷ್ೃಷ್ಾ ಬಿೋಜಂ ಯತ್ ನೋನ ಗ ೂೋಪಾತ್ಾಂ|| 

03104021a ಸ ೂೋಪಸ ವೋದ ೋಷ್ು ಪಾತ್ ರೋಷ್ು ಘ್ಘತಪೂಣ ೋವಷ್ು ಭಾಗಶ್ಃ| 

“ರಾಜನ್! ದುಡಕಬ ೋಡ! ನಿನನ ಪುತರರನುನ ತಾಜಿಸಬ ೋಡ! ಈ 

ಚಿೋನಿೋಕಾಯಯಂದ ಬಿೋಜಗಳನುನ ತ್ ಗ ದು, ಒಂದ ೂಂದನೂನ ಪರತ್ ಾೋಕ 

ತುಪಪ ತುಂಬಿದ ಕ ೂಡಗಳಲಿಿ ಇಟುಿ ಜಾಗರೂಕತ್ ಯಂದ ಕಾದರಿಸು. 

03104021c ತತಃ ಪುತರಸಹಸಾರಣಿ ಷ್ಷ್ಠಿಂ ಪಾರಪಿಯಸ್ತ ಪಾರ್ಥವರ್|| 

03104022a ಮಹಾದ ೋವ ೋನ ದಷ್ಿಂ ತ್ ೋ ಪುತರಜನಮ ನರಾಧಿಪ| 

03104022c ಅನ ೋನ ಕರಮಯೋಗ ೋನ ಮಾ ತ್ ೋ ಬುದಧರತ್ ೂೋಽನಾರಾ|| 

ಅನಂತರ ಪಾರ್ಥವರ್! ಅರರ್ತು ಿಸಾವಿರ ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ. 

ನರಾಧಿಪ! ಹಿೋಗ ಯೋ ನಿನನ ಪುತರರು ಜನಿಸಬ ೋಕ ಂದು ಮಹಾದ ೋರ್ನು 

ನಿಧವರಿಸ್ತದಾದನ . ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಕ ಲಸ-ಯೋಚನ ಗಳನೂನ ನಿೋನು 

ಮಾಡಬಾರದು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸಗರಸಂತತಕರ್ನ ೋ 

ಚತುರಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 



1129 

 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಸಗರಸಂತತ ಕರ್ನದಲಿಿ ನೂರಾನಾಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೦೫ 
ರಾಜಾ ಸಗರನ ಅಶ್ವಮೋಧದ ಕುದುರ ಯು ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿರುವಾಗಲ ೋ 

ಅಂತಧಾವನವಾದುದು (೧-೧೦). ಹುಡುಕಲು ಹ ೂೋದ ಸಗರ ಪುತರರು 

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಅಗ ದು ಪಾತ್ಾಳಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಕಪಿಲಾಶ್ರಮದ ಬಳಿ 

ಮೋಯುತದಿದ ಯಜ್ಾಶ್ವರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದುದು (೧೧-೨೫). 

03105001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03105001a ಏತಚಛೃತ್ಾವಂತರಿಕ್ಷಾಚಚ ಸ ರಾಜಾ ರಾಜಸತಮಿ| 

03105001c ಯರ ೂೋಕಂಿ ತಚಚಕಾರಾರ್ ಶ್ರದದಧದಭರತಷ್ವಭ್|| 

03105002a ಷ್ಷ್ಠಿಃ ಪುತರಸಹಸಾರಣಿ ತಸಾಾಪರತಮತ್ ೋಜಸಃ| 

03105002c ರುದರಪರಸಾದಾದಾರಜಷ್ ೋವಃ ಸಮಜಾಯಂತ ಪಾರ್ಥವರ್|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜಸತಮಿ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಈ 

ಆಕಾಶ್ವಾಣಿಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಆ ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದಂತ್ ಯೋ ಶ್ರದ ಧಯಂದ 

ಮಾಡಿದನು. ಪಾರ್ಥವರ್! ಹಿೋಗ  ಆ ರಾಜಷ್ಠವಗ  ರುದರನ ಪರಸಾದದಂದ 

ಅರರ್ತು ಿಸಾವಿರ ಅಪರತಮ ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಮಕೆಳು ಜನಿಸ್ತದರು. 

03105003a ತ್ ೋ ಘೂೋರಾಃ ಕೂರರಕಮಾವಣ್ ಆಕಾಶ್ಪರಿಸಪಿವಣ್ಃ|  

03105003c ಬಹುತ್ಾವಚಾಚರ್ಜಾನಂತಃ ಸವಾವಽಲ ೂಿೋಕಾನಿಹಾಮರಾನ್|| 
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ಅರ್ರು ಘೂೋರರೂ, ಕೂರರಕರ್ವಗಳೂ, ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಸಪವಗಳಂತ್  

ಹರಿದಾಡುರ್ರ್ರೂ ಆಗಿದದರು. ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲಿಿದದ ಅರ್ರು 

ಅಮರರನೂನ ಸ ೋರಿ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳನೂನ ಅಣ್ಕಿಸ್ತದರು. 

03105004a ತರದಶ್ಾಂಶ್ಾಚಪಾಬಾಧಂತ ತರಾ ಗಂಧರ್ವರಾಕ್ಷಸಾನ್| 

03105004c ಸವಾವಣಿ ಚ ೈರ್ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಶ್ೂರಾಃ ಸಮರಶ್ಾಲಿನಃ|| 

ಆ ಶ್ೂರ ಸಮರಶ್ಾಲಿಗಳು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ, ಗಂಧರ್ವ-ರಾಕ್ಷಸರನೂನ 

ಮತು ಿಸರ್ವ ಜಿೋವಿಗಳನೂನ ಬಾಧಿಸುತದಿದರು. 

03105005a ರ್ಧಾಮಾನಾಸತಿ್ ೂೋ ಲ ೂೋಕಾಃ ಸಾಗರ ೈಮವಂದಬುದಧಭಿಃ| 

03105005c ಬರಹಾಮಣ್ಂ ಶ್ರಣ್ಂ ಜಗುಮಃ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸರ್ವದ ೈರ್ತ್ ೈಃ|| 

ಈ ಮಂದಬುದದ ಸಾಗರರಿಂದ ಲ ೂೋಕಗಳು ಧವಂಸಗ ೂಳಿಸಲಪಟಾಿಗ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  ಎಲಿರೂ ಬರಹಮನ ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂಕೆರು. 

03105006a ತ್ಾನುವಾಚ ಮಹಾಭಾಗಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತ್ಾಮಹಃ| 

03105006c ಗಚಚಧವಂ ತರದಶ್ಾಃ ಸವ ೋವ ಲ ೂೋಕ ೈಃ ಸಾಧವಂ ಯರಾಗತಂ|| 

ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತ್ಾಮಹ ಮಹಾಭಾಗನು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೋ! ಎಲಿರೂ ಲ ೂೋಕಗಳ ೂಂದಗ  ಎಲಿಿಂದ ಬಂದದದೋರ ೂೋ 

ಅಲಿಿಗ  ಮರಳಿ! 

03105007a ನಾತದೋಘೋವಣ್ ಕಾಲ ೋನ ಸಾಗರಾಣಾಂ ಕ್ಷಯೋ ಮಹಾನ್| 

03105007c ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಮಹಾಘೂೋರಃ ಸವಕೃತ್ ೈಃ ಕಮವಭಿಃ ಸುರಾಃ||  
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ಸುರರ ೋ! ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಮಹಾ ಸಾಗರರ ಮಹಾಘೂೋರ 

ಕ್ಷಯರ್ು ಅರ್ರ ೋ ಮಾಡುರ್ ಕಮವದಂದ ನಡ ಯುತದಿ .” 

03105008a ಏರ್ಮುಕಾಸಿತಿ್ ೂೋ ದ ೋವಾ ಲ ೂೋಕಾಶ್ಚ ಮನುಜ ೋಶ್ವರ| 

03105008c ಪಿತ್ಾಮಹಮನುಜ್ಾಪಾ ವಿಪರಜಗುಮಯವರಾಗತಂ|| 

ಮನುಜ ೋಶ್ವರ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಪರಜ ಗಳೂ ಪಿತ್ಾಮಹನ 

ಅಪಪಣ ಪಡ ದು ಎಲಿಿಂದ ಬಂದದದರ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ತ್ ರಳಿದರು. 

03105009a ತತಃ ಕಾಲ ೋ ಬಹುತರ ೋ ರ್ಾತೋತ್ ೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03105009c ದೋಕ್ಷ್ತಃ ಸಗರ ೂೋ ರಾಜಾ ಹಯಮೋಧ ೋನ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

03105009e ತಸಾಾಶ್ ೂವೋ ರ್ಾಚರದೂಭರ್ಂ ಪುತ್ ರಃ ಸುಪರಿರಕ್ಷ್ತಃ|| 

03105010a ಸಮುದರಂ ಸ ಸಮಾಸಾದಾ ನಿಸ ೂೋಿಯಂ ಭಿೋಮದಶ್ವನಂ|  

03105010c ರಕ್ಷಯಮಾಣ್ಃ ಪರಯತ್ ನೋನ ತತ್ ರವಾಂತರಧಿೋಯತ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಬಹಳಷ್ುಿ ದನಗಳು ಕಳ ದ ನಂತರ ವಿೋಯವವಾನ್ 

ರಾಜಾ ಸಗರನು ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗದ ದೋಕ್ಷ ಯನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡನು. 

ಆ ಅಶ್ವರ್ು ಪುತರರ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿ ಭ್ೂರ್ಯನ ನಲಾಿ ತರುಗಾಡಿತು. ಅದು 

ನಿೋರ ೋ ಇಲಿದ  ಭ್ಯಂಕರವಾಗಿ ಕಾಣ್ುತದಿದ ಸಮುದರರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತತು. ಪರಯತನದಂದ ರಕ್ಷಣ ಗ ೂಳಗ ೂಂಡಿದದರೂ ಅದು 

ಅಲಿಿಯೋ ಅಂತಧಾವನವಾಯತು. 

03105011a ತತಸ ೋಿ ಸಾಗರಾಸಾತಿ ಹೃತಂ ಮತ್ಾವ ಹಯೋತಮಿಂ| 

03105011c ಆಗಮಾ ಪಿತುರಾಚಖುಾರದೃಶ್ಾಂ ತುರಗಂ ಹೃತಂ||  
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03105011e ತ್ ೋನ ೂೋಕಾ ಿದಕ್ಷು ಸವಾವಸು ಸವ ೋವ ಮಾಗವತ ವಾಜಿನಂ|| 

ಮಗೂ! ಆಗ ಸಾಗರರು ಆ ಉತಮಿ ಕುದುರ ಯನುನ ಯಾರ ೂೋ 

ಅಪಹರಿಸ್ತದಾದರ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ತ ತಂದ ಯಲಿಿಗ  ಬಂದು ಕುದುರ ಯು 

ಕಾಣ್ದಂತ್  ಯಾರಿಂದಲ ೂೋ ಅಪಹರಿಸಲಪಟ್ಟಿದ  ಎಂದು ತಳಿಸ್ತದರು. 

ದೋಕ್ಷ ಯಲಿಿದದ ಅರ್ನು ಎಲಿರೂ ಸ ೋರಿ ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಲಿಿಯೂ 

ಕುದುರ ಯನುನ ಹುಡುಕಿ ಎಂದು ಆಜ್ಾಪಿಸ್ತದನು. 

03105012a ತತಸ ೋಿ ಪಿತುರಾಜ್ಾಯ ದಕ್ಷು ಸವಾವಸು ತಂ ಹಯಂ| 

03105012c ಅಮಾಗವಂತ ಮಹಾರಾಜ ಸರ್ವಂ ಚ ಪೃರ್ಥವಿೋತಲಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅನಂತರ ತಂದ ಯ ಆಜ್ ಯಂತ್  ಅರ್ರು ಭ್ೂರ್ಯ 

ಮೋಲ ಲಾಿ, ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಲಿಯಿೂ ಆ ಕುದುರ ಯನುನ ಹುಡುಕಿದರು.   

03105013a ತತಸ ೋಿ ಸಾಗರಾಃ ಸವ ೋವ ಸಮುಪ ೋತಾ ಪರಸಪರಂ| 

03105013c ನಾಧಾಗಚಚಂತ ತುರಗಮಶ್ವಹತ್ಾವರಮೋರ್ ಚ|| 

ಅನಂತರ ಆ ಸಾಗರರ ಲಿರೂ ಪರಸಪರರನುನ ಸ ೋರಿದರು. ಆದರ  ಅರ್ರು 

ಕುದುರ ಯನಾನಗಲಿೋ ಕುದುರ ಯನುನ ಕದದರ್ರನಾನಗಲಿೋ 

ಹುಡುಕಲಿಕಾೆಗಲಿಲಿ. 

03105014a ಆಗಮಾ ಪಿತರಂ ಚ ೂೋಚುಸತಿಃ ಪಾರಂಜಲಯೋಽಗರತಃ| 

03105014c ಸಸಮುದರರ್ನದವೋಪಾ ಸನದೋನದಕಂದರಾ|| 

03105014e ಸಪರ್ವತರ್ನ ೂೋದ ದೋಶ್ಾ ನಿಖಿಲ ೋನ ಮಹಿೋ ನೃಪ|| 

03105015a ಅಸಾಮಭಿವಿವಚಿತ್ಾ ರಾಜಂ ಶ್ಾಸನಾತರಿ್ ಪಾರ್ಥವರ್| 
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03105015c ನ ಚಾಶ್ವಮಧಿಗಚಾಚಮೋ ನಾಶ್ವಹತ್ಾವರಮೋರ್ ಚ|| 

ತಂದ ಯ ಬಳಿ ಮರಳಿಬಂದು ಕ ೈಜ ೂೋಡಿಸ್ತ ಹ ೋಳಿದರು: “ನೃಪ! 

ರಾಜನ್! ಪಾರ್ಥವರ್! ನಿನನ ಶ್ಾಸನದಂತ್  ನಾರ್ು ಸಮುದರ, ರ್ನ, 

ದವೋಪಗಳನೂನ, ನದೋಕಂದರಗಳನೂನ, ಪರ್ವತ ರ್ನಪರದ ೋಶ್ಗಳನೂನ 

ಸ ೋರಿ ಇಡಿೋ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಹುಡುಕಿದ ರ್ು. ಆದರ  ಕುದುರ ಯಾಗಲಿೋ 

ಕುದುರ ಯನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತದರ್ರಾಗಲಿೋ ದ ೂರ ಯಲಿಲಿ.”   

03105016a ಶ್ುರತ್ಾವ ತು ರ್ಚನಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸ ರಾಜಾ ಕ ೂರೋಧಮೂಚಿವತಃ| 

03105016c ಉವಾಚ ರ್ಚನಂ ಸವಾವಂಸದಿಾ ದ ೈರ್ರ್ಶ್ಾನನೃಪ|| 

ಅರ್ರ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಕ ೂರೋಧಮೂರ್ಛವತನಾದ ರಾಜನು 

ದ ೈರ್ರ್ಶ್ನಾಗಿ ಅರ್ರ ಲಿರಿಗ  ಈ ಮಾತನಾನಡಿದನು: 

03105017a ಅನಾಗಮಾಯ ಗಚಚಧವಂ ಭ್ೂಯೋ ಮಾಗವತ ವಾಜಿನಂ| 

03105017c ಯಜ್ಞಿಯಂ ತಂ ವಿನಾ ಹಾಶ್ವಂ ನಾಗಂತರ್ಾಂ ಹಿ ಪುತರಕಾಃ|| 

“ಬರಬ ೋಡಿ! ಹ ೂೋಗಿ! ಮಕೆಳ ೋ! ಇನ ೂನಮಮ ಕುದುರ ಯನುನ ಹುಡುಕಿ! 

ಯಜ್ಞದ ಕುದುರ ಯಲಿದ ೋ ಹಿಂದರುಗಿ ಬರಬ ೋಡಿ!” 

03105018a ಪರತಗೃಹಾ ತು ಸಂದ ೋಶ್ಂ ತತಸ ೋಿ ಸಗರಾತಮಜಾಃ| 

03105018c ಭ್ೂಯ ಏರ್ ಮಹಿೋಂ ಕೃತ್ಾಿಾಂ ವಿಚ ೋತುಮುಪಚಕರಮುಃ|| 

03105019a ಅರಾಪಶ್ಾಂತ ತ್ ೋ ವಿೋರಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಮರ್ದಾರಿತ್ಾಂ| 

03105019c ಸಮಾಸಾದಾ ಬಿಲಂ ತಚಚ ಖನಂತಃ ಸಗರಾತಮಜಾಃ|| 

03105019e ಕುದಾದಲ ೈಹ ರೋವಷ್ುಕ ೈಶ್ ೈರ್ ಸಮುದರಮಖನಂಸದಿಾ|| 
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ಆಗ ಆ ಸಗರಾತಮಜರು ಅರ್ನ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ, ಪುನಃ ಇಡಿೋ 

ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಅಲ ದಾಡಿ ಹುಡುಕಿದರು. ಅಲಿಿ ಒಂದು ಬಿಲರ್ನುನ 

ಕಂಡು ಸಗರಾತಮಜರು ಆ ಸಮುದರದ ತಳರ್ನುನ ಹಾರ -ಗುದದಲಿಗಳಿಂದ 

ಅಗ ಯತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03105020a ಸ ಖನಾಮಾನಃ ಸಹಿತ್ ೈಃ ಸಾಗರ ೈರ್ವರುಣಾಲಯಃ| 

03105020c ಅಗಚಚತಪರಮಾಮಾತವಂ ದಾಯವಮಾಣ್ಃ ಸಮಂತತಃ|| 

ಹಾಗ  ಸಾಗರರು ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಅಗ ಯುತರಿಲು ಸಮುದರರ್ು ಎಲಿ 

ಕಡ ಯಂದಲೂ ನ ೂೋರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತ ಪರಮ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸ್ತತು. 

03105021a ಅಸುರ ೂೋರಗರಕ್ಷಾಂಸ್ತ ಸತ್ಾಿವನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ| 

03105021c ಆತವನಾದಮಕುರ್ವಂತ ರ್ಧಾಮಾನಾನಿ ಸಾಗರ ೈಃ|| 

ಅಸುರರು, ಉರಗಗಳು, ರಾಕ್ಷಸರು ಮತು ಿಇತರ ವಿವಿಧ ಜಿೋವಿಗಳು 

ಸಾಗರರಿಂದ ರ್ಧಿಸಲಪಡುವಾಗ ಆತವನಾದಗ ೈದರು. 

03105022a ಚಿನನಶ್ೋಷ್ಾವ ವಿದ ೋಹಾಶ್ಚ ಭಿನನಜಾನವಸ್ತಿಮಸಕಿಾಃ| 

03105022c ಪಾರಣಿನಃ ಸಮದೃಶ್ಾಂತ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಪಾರಣಿಗಳು ತಲ ಗಳನುನ ಕಡಿದು, 

ದ ೋಹತುಂಡಾಗಿ, ಎಲುಬು ಮತು ಿಬುರುಡ ಗಳು ಪುಡಿಯಾಗಿ 

ಬಿದದರುರ್ುದು ಕಂಡುಬಂದತು. 
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03105023a ಏರ್ಂ ಹಿ ಖನತ್ಾಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸಮುದರಂ ಮಕರಾಲಯಂ| 

03105023c ರ್ಾತೋತಃ ಸುಮಹಾನಾೆಲ ೂೋ ನ ಚಾಶ್ವಃ ಸಮದೃಶ್ಾತ|| 

ಈ ರಿೋತ ಅರ್ರು ಮಕರಾಲಯದರ್ರ ಗೂ ಸಮುದರರ್ನುನ ಅಗ ದು 

ತುಂಬಾ ಸಮಯರ್ು ಕಳ ದರೂ ಕುದುರ ಯು ಕಾಣ್ಲಿಲಿ. 

03105024a ತತಃ ಪೂವೋವತರಿ ೋ ದ ೋಶ್ ೋ ಸಮುದರಸಾ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03105024c ವಿದಾಯವ ಪಾತ್ಾಲಮರ್ ಸಂಕುರದಾಧಃ ಸಗರಾತಮಜಾಃ|| 

03105024e ಅಪಶ್ಾಂತ ಹಯಂ ತತರ ವಿಚರಂತಂ ಮಹಿೋತಲ ೋ|| 

03105025a ಕಪಿಲಂ ಚ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ತ್ ೋಜ ೂೋರಾಶ್ಮನುತಮಿಂ|  

03105025c ತಪಸಾ ದೋಪಾಮಾನಂ ತಂ ಜಾವಲಾಭಿರಿರ್ ಪಾರ್ಕಂ|| 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಆಗ ಸಮುದರದ ಪೂವೋವತರಿ ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದದ 

ಸಗರನ ಮಕೆಳು ಪಾತ್ಾಳದರ್ರ ಗೂ ಅಗ ದರು. ಅಲಿಿ ನ ಲದಮೋಲ  

ಮೋಯುತದಿದ ಕುದುರ ಯನುನ ಕಂಡರು. ಅಲಿಯಿೋ ತ್ ೋಜ ೂೋರಾಶ್ಯ 

ಮಹಾತಮ ಅನುತಮಿ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಅಗಿನಯ 

ಜಾವಲ ಯಂತ್  ಬ ಳಗುತರಿುರ್ ಕಪಿಲನನೂನ ನ ೂೋಡಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸಗರಸಂತತಕರ್ನ ೋ 

ಪಂಚಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 
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ಸಗರಸಂತತಯ ಕರ್ನದಲಿಿ ನೂರಾಐದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೦೬ 
ಸಂಕೃದಧನಾದ ಕಪಿಲನಿಂದ ಸಗರನ ೬೦,೦೦೦ ಪುತರರು ಸುಟುಿ 

ಭ್ಸಮವಾಗಲು, ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ನಾರದನು ಸಗರನಿಗ  ತಳಿಸ್ತದುದು (೧-

೫). ಸಗರನು ತನನ ಮಗ ಅಸಮಂಜಸನನುನ ತಾಜಿಸ್ತದುದದು (೬-೧೭). 

ಸಗರನು ಯಜ್ಾಶ್ವರ್ನುನ ಅರಸಲು ಅಸಮಂಜಸನ ಮಗ 

ಅಂಶ್ುಮಂತನನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದುದದು (೧೮-೨೦). ಕಪಿಲ 

ಮಹಷ್ಠವಯನುನ ಮಚಿಚಸ್ತ ಅಂಶ್ುಮಂತನು ಯಜ್ಾಶ್ವರ್ನುನ ಪಡ ದುದು; 

ಚಿಕೆಪಪರನುನ ಪಾರ್ನಗ ೂಳಿಸಲು ತನನ ಮಮಮಗನು ಗಂಗ ಯನುನ 

ಭ್ೂರ್ಗ  ತರುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ಕಪಿಲನಿಂದ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದುದು (೨೧-

೨೯). ಯಜ್ಞ ಸಮಾಪಿ;ಿ ಸಗರನ ಮರಣ್; ಅಂಶ್ುಮಂತನ ರಾಜಾಭಾರ; 

ಮಗ ದಲಿೋಪ; ದಲಿೋಪನ ಮಗ ಭ್ಗಿೋರರ್ನ ರಾಜಾಭಾರ (೩೦-೪೦). 

03106001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ|  

03106001a ತ್ ೋ ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಹಯಂ ರಾಜನಿಂಪರಹೃಷ್ಿತನೂರುಹಾಃ| 

03106001c ಅನಾದೃತಾ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಕಪಿಲಂ ಕಾಲಚ ೂೋದತ್ಾಃ|| 

03106001e ಸಂಕುರದಾಧಃ ಸಮಧಾರ್ಂತ ಅಶ್ವಗರಹಣ್ಕಾಂಕ್ಷ್ಣ್ಃ||  

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಆ ಕುದುರ ಯನುನ ಕಂಡ ಅರ್ರ 

ದ ೋಹರ್ು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಪುಳಕಿತಗ ೂಂಡಿತು. ಕಾಲಚ ೂೋದತರಾಗಿ, 

ಅಲಿಿದದ ಮಹಾತಮ ಕಪಿಲನನುನ ಅನಾದರಿಸ್ತ, ಸಂಕೃದಧರಾಗಿ ಅಶ್ವರ್ನುನ  
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ಹಿಡಿಯಲು ಬಯಸ್ತ ಓಡಿ ಬಂದರು. 

03106002a ತತಃ ಕುರದ ೂಧೋ ಮಹಾರಾಜ ಕಪಿಲ ೂೋ ಮುನಿಸತಮಿಃ| 

03106002c ವಾಸುದ ೋವ ೋತ ಯಂ ಪಾರಹುಃ ಕಪಿಲಂ ಮುನಿಸತಿಮಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆಗ ಯಾರ್ ಮುನಿಸತಮಿ ಕಪಿಲನನುನ 

ವಾಸುದ ೋರ್ನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ ೂೋ123 ಆ ಮುನಿಸತಮಿ ಕಪಿಲನು 

 
123ಶ್ರೋಮದಾಭರ್ಗರ್ತದಲಿ ಿಕಪಿಲನನೂನ ವಿಷ್ುಣವಿನ ಅರ್ತ್ಾರವ ಂದು 

ಪರಿಗಣಿಸಲಾಗಿದ . 
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ಕೃದಧನಾದನು.  

03106003a ಸ ಚಕ್ಷುವಿವರ್ೃತಂ ಕೃತ್ಾವ ತ್ ೋಜಸ ೋಿಷ್ು ಸಮುತಿೃಜನ್| 

03106003c ದದಾಹ ಸುಮಹಾತ್ ೋಜಾ ಮಂದಬುದಧೋನಿ ಸಾಗರಾನ್|| 

ಅರ್ನು ಕಣ್ಣನುನ ತ್ ರ ದು ತನನ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ಅರ್ರ ಮೋಲ  ಎಸ ದನು. ಆ 

ಸುಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ಮಂದಬುದಧ ಸಾಗರರನುನ ಸುಟುಿಹಾಕಿದನು. 

03106004a ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ಭ್ಸಮಸಾದೂಭತ್ಾನಾನರದಃ ಸುಮಹಾತಪಾಃ| 

03106004c ಸಗರಾಂತಕಮಾಗಚಚತಚಿಚ ತಸ ೈ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಅರ್ರು ಭ್ಸ್ತೋಭ್ೂತರಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಸುಮಹಾತಪ ನಾರದನು 

ಸಗರನಲಿಿಗ  ಬಂದು ಅರ್ನಿಗ  ಅಲಿಿ ನಡ ದುದನುನ ನಿವ ೋದಸ್ತದನು. 

03106005a ಸ ತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚ ೂೋ ಘೂೋರಂ ರಾಜಾ ಮುನಿಮುಖ ೂೋದುತಂ|  
03106005c ಮುಹೂತವಂ ವಿಮನಾ ಭ್ೂತ್ಾವ ಸಾಿಣ ೂೋವಾವಕಾಮಚಿಂತಯತ್|| 

03106005e ಆತ್ಾಮನಮಾತಮನಾಶ್ಾವಸಾ ಹಯಮೋವಾನವಚಿಂತಯತ್|| 

ಮುನಿಯ ಬಾಯಂದ ಆ ಘೂೋರ ರ್ಚನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜನು 

ಒಂದು ಮುಹೂತವಕಾಲ ಮನಸಿನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಸಾಿಣ್ುವಿನ 

ವಾಕಾರ್ನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. ತನಗ  ತ್ಾನ ೋ ಆಶ್ಾವಸನ ಯನಿನತುಿ, 

ಕುದುರ ಯ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸ್ತದನು. 

03106006a ಅಂಶ್ುಮಂತಂ ಸಮಾಹೂಯ ಅಸಮಜ್ಞಹುಿತಂ ತದಾ|  

03106006c ಪರತರಂ ಭ್ರತಶ್ಾದೂವಲ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 
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ಭ್ರತಶ್ಾದೂವಲ! ಆಗ ಅಸಮಂಜಸನ ಮಗ, ತನನ ಮಮಮಗ 

ಅಂಶ್ುಮಂತನನುನ ಕರ ದು ಹ ೋಳಿದನು: 

03106007a ಷ್ಷ್ಠಿಸಾನಿಿ ಸಹಸಾರಣಿ ಪುತ್ಾರಣಾಮರ್ತ್ರಜಸಾಂ| 

03106007c ಕಾಪಿಲಂ ತ್ ೋಜ ಆಸಾದಾ ಮತೃತ್ ೋ ನಿಧನಂ ಗತ್ಾಃ|| 

“ಆ ಅರರ್ತು ಿಸಾವಿರ ಅರ್ತ್ರಜಸ ಪುತರರು ನನಗಾಗಿ ತ್ ೋಜಸ್ತವ 

ಕಪಿಲನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿಗ  ಸ್ತಲುಕಿ ನಿಧನಹ ೂಂದದಾದರ . 

03106008a ತರ್ ಚಾಪಿ ಪಿತ್ಾ ತ್ಾತ ಪರಿತಾಕ ೂೋಿ ಮಯಾನಘ್| 

03106008c ಧಮವಂ ಸಂರಕ್ಷಮಾಣ ೋನ ಪರರಾಣಾಂ ಹಿತರ್ಚಚತ್ಾ|| 

ಅನಘ್! ಮಗೂ! ನಿನನ ತಂದ ಯನುನ ನಾನು ಧಮವಸಂರಕ್ಷಣ  

ಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ ಪರರರ ಹಿತರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ ಪರಿತಾಜಿಸ್ತದ ದೋನ .”” 

03106009 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03106009a ಕಿಮರ್ವಂ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲಃ ಸಗರಃ ಪುತರಮಾತಮಜಂ|  

03106009c ತಾಕವಿಾನುದಸಯಜಂ ವಿೋರಂ ತನ ೋ ಬೂರಹಿ ತಪ್ೋಧನ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ ಸಗರನು ತಾಜಿಸಲು 

ಕಷ್ಿವಾದ124 ತನನದ ೋ ಮಗನನುನ ಏಕ  ಪರಿತಾಜಿಸ್ತದನು? ಅದನುನ 

 
124ತನನದ ೋ ಮಗನನುನ ತಾಜಿಸುರ್ುದು ಕಷ್ಿರ್ಲವಿ ೋ? ಸೂಯವರ್ಂಶ್ದಲಿ ಿಹುಟ್ಟಿದ 

ಸಗರನು ತನನ ಮಗನು ಅಧರ್ವಯಂದು ತಳಿದು ರಾಜಾದ ಹಿತಕಾಗಿ ಅರ್ನನುನ 

ರಾಜಾದಂದ ಹ ೂರಹಾಕಿದನು. ಆದರ  ದುಯೋವಧನನಂತಹ ಅಧರ್ವ ಮಗನನುನ 
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ನನಗ  ಹ ೋಳು ತಪ್ೋಧನ!” 

03106010 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03106010a ಅಸಮಂಜಾ ಇತ ಖಾಾತಃ ಸಗರಸಾ ಸುತ್ ೂೋ ಹಾಭ್ೂತ್| 

03106010c ಯಂ ಶ್ ೈಬಾಾ ಜನಯಾಮಾಸ ಪರರಾಣಾಂ ಸ ಹಿ ದಾರಕಾನ್|| 

03106010e ಖುರ ೋಷ್ು ಕ ೂರೋಶ್ತ್ ೂೋ ಗೃಹಾ ನದಾಾಂ ಚಿಕ್ಷ ೋಪ ದುಬವಲಾನ್|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಸಮಂಜಸನ ಂದು ಖಾಾತ ಸಗರನ 

ಮಗನಿದದನು. ಅರ್ನು ಶ್ ೈಬ ಾಯಲಿಿ ಜನಿಸ್ತದದನು. ಅರ್ನು ದುಬವಲ 

ಪರರರ ಮಕೆಳನುನ ಕಾಲುಗಳಲಿಿ ಹಿಡಿದು ನದಯಲಿಿ ಎಸ ಯತದಿದನು.   

03106011a ತತಃ ಪರರಾಃ ಸಮಾಜಗುಮಭ್ವಯಶ್ ೂೋಕಪರಿಪುಿತ್ಾಃ| 

03106011c ಸಗರಂ ಚಾಭ್ಾಯಾಚಂತ ಸವ ೋವ ಪಾರಂಜಲಯಃ ಸ್ತಿತ್ಾಃ|| 

ಆಗ ಭ್ಯ-ಶ್ ೂೋಕ ಪಿೋಡಿತ ಪರರರು ಒಂದಾಗಿ ಸಗರನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಎಲಿರೂ ಕ ೈಜ ೂೋಡಿಸ್ತ ನಿಂತು ಬ ೋಡಿಕ ೂಂಡರು. 

03106012a ತವಂ ನಸಾರತ್ಾ ಮಹಾರಾಜ ಪರಚಕಾರದಭಿಭ್ವಯೈಃ| 

03106012c ಅಸಮಂಜ ೂೋಭ್ಯಾದ ೂಘೋರಾತತಿ್ ೂೋ ನಸಾರತುಮಹವಸ್ತ||  

“ಮಹಾರಾಜ! ಶ್ತುರಗಳ ರರ್ಗಳ ಚಕರಗಳ ಭ್ಯದಂದ ನಮಮನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸುರ್ ನಿೋನು ಈ ಅಸಮಂಜಸನ ಭ್ಯದಂದ ನಮಮನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು.” 

 
ಚಂದರರ್ಂಶ್ದ ರಾಜರಲ ೂಿಬಬನಾದ ಕುರುಡ ಧೃತರಾಷ್್ನು ಮಾಡಲಿಲರಿ್ಲಿ! 
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03106013a ಪರರಾಣಾಂ ರ್ಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಘೂೋರಂ ನೃಪತಸತಮಿಃ| 

03106013c ಮುಹೂತವಂ ವಿಮನಾ ಭ್ೂತ್ಾವ ಸಚಿವಾನಿದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಪರರರ ಘೂೋರ ರ್ಚನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ನೃಪತಸತಮಿನು ಒಂದು 

ಮುಹೂತವ ಮನಸಿನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಸಚಿರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03106014a ಅಸಮಂಜಾಃ ಪುರಾದದಾ ಸುತ್ ೂೋ ಮೋ ವಿಪರವಾಸಾತ್ಾಂ|  

03106014c ಯದ ವೋ ಮತಾಯಂ ಕಾಯವಮೋತಚಿಛೋಘ್ರಂ ವಿಧಿೋಯತ್ಾಂ|| 

“ಇಂದ ೋ ನನನ ಮಗ ಅಸಮಂಜಸನನುನ ಪುರದಂದ ಹ ೂರಗ  ಕಳುಹಿಸ್ತ. 

ನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದರ  ಇದನುನ ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ 

ಮಾಡಬ ೋಕು.” 

03106015a ಏರ್ಮುಕಾ ಿನರ ೋಂದ ರೋಣ್ ಸಚಿವಾಸ ೋಿ ನರಾಧಿಪ| 

03106015c ಯರ ೂೋಕಂಿ ತವರಿತ್ಾಶ್ಚಕುರಯವರಾಜ್ಾಪಿತವಾನನೃಪಃ||  

03106016a ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ಯರಾ ಪುತ್ ೂರೋ ಮಹಾತಮನಾ| 

03106016c ಪರರಾಣಾಂ ಹಿತಕಾಮೋನ ಸಗರ ೋಣ್ ವಿವಾಸ್ತತಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ನರ ೋಂದರನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಅರ್ನ ಸಚಿರ್ರು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ನೃಪನು ಹ ೋಳಿದಂತ್ , ಅರ್ನ ಆಜ್ ಯನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದರು. ಮಹಾತಮ 

ಸಗರನು ಪರರರ ಹಿತರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ ತನನ ಪುತರನನುನ ಹ ೂರಗಟ್ಟಿದನು 

ಎನುನರ್ುದ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದ ದೋನ .  

03106017a ಅಂಶ್ುಮಾಂಸು ಿಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ೂೋ ಯದುಕಃಿ ಸಗರ ೋಣ್ ಹ| 

03106017c ತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಂ ಪರರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಕಿೋತಾವಮಾನಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಮೋ|| 
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ಈಗ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಸಗರನು ಅಂಶ್ುಮಂತನಿಗ  ಏನು 

ಹ ೋಳಿದನ ನುನರ್ುದ ಲಿರ್ನೂನ ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ 

ಕ ೋಳು. 

03106018 ಸಗರ ಉವಾಚ| 

03106018a ಪಿತುಶ್ಚ ತ್ ೋಽಹಂ ತ್ಾಾಗ ೋನ ಪುತ್ಾರಣಾಂ ನಿಧನ ೋನ ಚ| 

03106018c ಅಲಾಭ ೋನ ತರಾಶ್ವಸಾ ಪರಿತಪಾಾರ್ ಪುತರಕ|| 

ಸಗರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗೂ! ಪುತರಕ! ನಿನನ ತಂದ ಯನುನ 

ತಾಜಿಸ್ತದುದರಿಂದ, ನನನ ಮಕೆಳ ಸಾವಿನಿಂದ ಮತು ಿಕುದುರ ಯು 

ದ ೂರ ಯದ ೋ ಇದುದದರಿಂದ ಪರಿತಪಿಸುತದಿ ದೋನ . 

03106019a ತಸಾಮದುದಃಖಾಭಿಸಂತಪಂಿ ಯಜ್ಞವಿಘಾನಚಚ ಮೋಹಿತಂ| 

03106019c ಹಯಸಾಾನಯನಾತ್ರಪತರ ನರಕಾನಾಮಂ ಸಮುದಧರ|| 

ಮಮಮಗನ ೋ! ಆ ದುಃಖದಂದ ಪರಿತಪಿಸುತರಿುರ್, ಯಜ್ಞದ 

ವಿಘ್ನವಾಗುರ್ುದ ಂದು ಮೂರ್ ವಗ ೂಂಡಿರುರ್ ನನನನುನ ಆ 

ಕುದುರ ಯನುನ ತರುರ್ುದರ ಮೂಲಕ ಈ ನರಕದಂದ ಮೋಲ ತು.ಿ”” 

03106020 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03106020a ಅಂಶ್ುಮಾನ ೋರ್ಮುಕಸಿು ಿಸಗರ ೋಣ್ ಮಹಾತಮನಾ| 

03106020c ಜಗಾಮ ದುಃಖಾತಂಿ ದ ೋಶ್ಂ ಯತರ ವ ೈ ದಾರಿತ್ಾ ಮಹಿೋ||  

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತಮ ಸಗರನ ಈ ಮಾತುಗಳಂತ್  

ಅಂಶ್ುಮಂತನು ದುಃಖದಂದ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಅಗ ದ ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ 



1143 

 

ಹ ೂೋದನು. 

03106021a ಸ ತು ತ್ ೋನ ೈರ್ ಮಾಗ ೋವಣ್ ಸಮುದರಂ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಹ| 

03106021c ಅಪಶ್ಾಚಚ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಕಪಿಲಂ ತುರಗಂ ಚ ತಂ|| 

ಅದ ೋ ಮಾಗವದಲಿಿ ಸಮುದರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಮುಂದುರ್ರ ದು 

ಮಹಾತಮ ಕಪಿಲನನೂನ ಕುದುರ ಯನೂನ ಕಂಡನು. 

03106022a ಸ ದೃಷ್ಾಿವ ತ್ ೋಜಸ ೂೋ ರಾಶ್ಂ ಪುರಾಣ್ಮೃಷ್ಠಸತಮಿಂ| 

03106022c ಪರಣ್ಮಾ ಶ್ರಸಾ ಭ್ೂಮರ ಕಾಯವಮಸ ೈ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನ ರಾಶ್ ಪುರಾಣ್ ಋಷ್ಠಸತಮಿನನಿಗ  ಶ್ರಬಾಗಿ ನಮಸೆರಿಸ್ತ 

ತ್ಾನು ಬಂದ ಕಾಯವದ ಕುರಿತು ನಿವ ೋದಸ್ತದನು. 

03106023a ತತಃ ಪಿರೋತ್ ೂೋ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಕಲಿಪ್ೋಽಮುಶಮತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್| 

03106023c ಉವಾಚ ಚ ೈನಂ ಧಮಾವತ್ಾಮ ರ್ರದ ೂೋಽಸ್ತೋತ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಆಗ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಧಮಾವತಮನು ಕಪಿಲನು 

ಅಂಶ್ುಮತನಿಂದ ಪಿರೋತನಾಗಿ ಅರ್ನಿಗ  “ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು!” ಎಂದನು. 

03106024a ಸ ರ್ವ ರೋ ತುರಗಂ ತತರ ಪರರ್ಮಂ ಯಜ್ಞಕಾರಣಾತ್| 

03106024c ದವತೋಯಮುದಕಂ ರ್ವ ರೋ ಪಿತ ಣಾಂ ಪಾರ್ನ ೋಪಿಯಾ|| 

ಅರ್ನು ಯಜ್ಞಕಾಗಿ ಕುದುರ ಯನುನ ಮದಲನ ಯ ರ್ರವಾಗಿ ಕ ೋಳಿದನು. 

ಪಿತೃಗಳನುನ ಪಾರ್ನಗ ೂಳಿಸಲು ಇಚಿಛಸ್ತ ನಿೋರನುನ ಎರಡನ ಯ 

ರ್ರವಾಗಿ ಕ ೋಳಿದನು. 
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03106025a ತಮುವಾಚ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಕಪಿಲ ೂೋ ಮುನಿಪುಂಗರ್ಃ|  

03106025c ದದಾನಿ ತರ್ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಯದಾತ್ಾಾರ್ವಯಸ ೋಽನಘ್|| 

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಮುನಿಪುಂಗರ್ ಕಪಿಲನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಅನಘ್! ನಿನನ ಮದಲನ ಯ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .  

03106026a ತವಯ ಕ್ಷಮಾ ಚ ಧಮವಶ್ಚ ಸತಾಂ ಚಾಪಿ ಪರತಷ್ಠಿತಂ| 

03106026c ತವಯಾ ಕೃತ್ಾರ್ವಃ ಸಗರಃ ಪುತರವಾಂಶ್ಚ ತವಯಾ ಪಿತ್ಾ|| 

ನಿನನಲಿಿ ಕ್ಷಮ, ಧಮವ ಮತು ಿಸತಾರ್ೂ ನ ಲ ಸ್ತವ . ನಿನಿನಂದ ಸಗರನು 

ಕೃತ್ಾರ್ವನಾಗುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿನಿನನ ತಂದ ಯು ಪುತರರನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03106027a ತರ್ ಚ ೈರ್ ಪರಭಾವ ೋನ ಸವಗವಂ ಯಾಸಾಂತ ಸಾಗರಾಃ| 

03106027c ಪರತರಶ್ಚ ತ್ ೋ ತರಪರ್ಗಾಂ ತರದವಾದಾನಯಷ್ಾತ|| 

03106027e ಪಾರ್ನಾರ್ವಂ ಸಾಗರಾಣಾಂ ತ್ ೂೋಷ್ಯತ್ಾವ ಮಹ ೋಶ್ವರಂ|| 

ನಿನನ ಪರಭಾರ್ದಂದಲ ೋ ಸಾಗರರು ಸವಗವರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾರಿ . ನಿನನ 

ಮಮಮಗನು, ಸಾಗರರನುನ ಪಾರ್ನಗ ೂಳಿಸಲು ಮಹ ೋಶ್ವರನನುನ 

ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತ ತರದರ್ದಂದ ತರಪರ್ಗ ಯನುನ ಬರಿಸುತ್ಾನಿ . 

03106028a ಹಯಂ ನಯಸವ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಯಜ್ಞಿಯಂ ನರಪುಂಗರ್| 

03106028c ಯಜ್ಞಃ ಸಮಾಪಾತ್ಾಂ ತ್ಾತ ಸಗರಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ನರಪುಂಗರ್! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಈ ಯಜ್ಞಕುದುರ ಯನುನ 
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ಕ ೂಂಡ ೂಯಾ! ಮಗೂ! ಮಹಾತಮ ಸಗರನ ಯಜ್ಞರ್ನುನ 

ಸಮಾಪಿಗಿ ೂಳಿಸು!” 

03106029a ಅಂಶ್ುಮಾನ ೋರ್ಮುಕಸಿು ಿಕಪಿಲ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

03106029c ಆಜಗಾಮ ಹಯಂ ಗೃಹಾ ಯಜ್ಞವಾಟಂ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ಮಹಾತಮ ಕಪಿಲನ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅಂಶ್ುಮಂತನು 

ಕುದುರ ಯನುನ ಹಿಡಿದು ಮಹಾತಮನ ಯಜ್ಞಶ್ಾಲ ಗ  ಬಂದನು. 

03106030a ಸ ೂೋಽಭಿವಾದಾ ತತಃ ಪಾದರ ಸಗರಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03106030c ಮೂಧಿನವ ತ್ ೋನಾಪುಾಪಾಘಾರತಸಸಿ ೈ ಸರ್ವಂ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಆಗ ಅರ್ನು ಮಹಾತಮ ಸಗರನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತದನು. ಅರ್ನು ಅರ್ನ 

ನ ತಯಿನುನ ಆಘಾರಣಿಸಲು, ಎಲಿರ್ನೂನ ನಿವ ೋದಸ್ತದನು. 

03106031a ಯರಾ ದೃಷ್ಿಂ ಶ್ುರತಂ ಚಾಪಿ ಸಾಗರಾಣಾಂ ಕ್ಷಯಂ ತರಾ| 

03106031c ತಂ ಚಾಸ ೈ ಹಯಮಾಚಷ್ಿ ಯಜ್ಞವಾಟಮುಪಾಗತಂ|| 

ಸಾಗರರ ನಾಶ್ದ ಕುರಿತು ತ್ಾನು ಕಂಡಿದುದದು ಕ ೋಳಿದುದದನುನ ಮತು ಿ

ಯಜ್ಞಶ್ಾಲ ಗ  ಕುದುರ ಯು ಆಗರ್ಸ್ತದುದನುನ ಹ ೋಳಿದನು. 

03106032a ತಚಛೃತ್ಾವ ಸಗರ ೂೋ ರಾಜಾ ಪುತರಜಂ ದುಃಖಮತಾಜತ್| 

03106032c ಅಂಶ್ುಮಂತಂ ಚ ಸಂಪೂಜಾ ಸಮಾಪಯತ ತಂ ಕರತುಂ||  

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ಸಗರನು ತನನ ಪುತರರಿಂದಾದ ದುಃಖರ್ನುನ 

ತ್ ೂರ ದು, ಅಂಶ್ುಮಂತನನುನ ಸತೆರಿಸ್ತ, ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತದನು.  
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03106033a ಸಮಾಪಯಿಜ್ಞಃ ಸಗರ ೂೋ ದ ೋವ ೈಃ ಸವ ೈವಃ ಸಭಾಜಿತಃ| 

03106033c ಪುತರತ್ ವೋ ಕಲಪಯಾಮಾಸ ಸಮುದರಂ ರ್ರುಣಾಲಯಂ|| 

ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಸಮಾಪಿಗಿ ೂಳಿಸ್ತ ಸಗರನು ಎಲಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  

ಸಹಭ ೂೋಜನ ಮಾಡಿದನು. ರ್ರುಣಾಲಯ ಸಮುದರರ್ನುನ ತನನ 

ಪುತರನಾಗಿ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು125. 

03106034a ಪರಶ್ಾಸಾ ಸುಚಿರಂ ಕಾಲಂ ರಾಜಾಂ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನಃ|  

03106034c ಪರತ್ ರೋ ಭಾರಂ ಸಮಾವ ೋಶ್ಾ ಜಗಾಮ ತರದರ್ಂ ತದಾ|| 

ಬಹುಕಾಲದ ರ್ರ ಗ  ರಾಜಾರ್ನಾನಳಿ ಆ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನನು 

ಮಮಮಗನಿಗ  ಪಟಿರ್ನುನ ಕಟ್ಟಿ ಸವಗವರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

03106035a ಅಂಶ್ುಮಾನಪಿ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಮಹಿೋಂ ಸಾಗರಮೋಖಲಾಂ| 

03106035c ಪರಶ್ಶ್ಾಸ ಮಹಾರಾಜ ಯರ ೈವಾಸಾ ಪಿತ್ಾಮಹಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಧಮಾವತಮ ಅಂಶ್ುಮತನಾದರ ೂೋ ಸಾಗರ ಮೋಖಲ 

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ತನನ ಪಿತ್ಾಮಹನಂತ್  ರಾಜಾರ್ನಾಳಿದನು. 

03106036a ತಸಾ ಪುತರಃ ಸಮಭ್ರ್ದದಲಿೋಪ್ೋ ನಾಮ ಧಮವವಿತ್| 

03106036c ತಸ ೈ ರಾಜಾಂ ಸಮಾಧಾಯ ಅಂಶ್ುಮಾನಪಿ ಸಂಸ್ತಿತಃ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ದಲಿೋಪ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಧಮವರ್ಂತ ಮಗನು ಜನಿಸ್ತದನು. 

 
125ಸಗರನು ಸಮುದರನನುನ ಮಗನಾಗಿ ದತು ಿತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡಿದುದರಿಂದಲ ೋ ಸಮದರಕ ೆ 

ಸಾಗರವ ಂದೂ ಕರ ಯುರ್ುದಕ ೆ ಕಾರಣ್. 
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ಅರ್ನಿಗ  ರಾಜಾರ್ನುನ ಕ ೂಟುಿ ಅಂಶ್ುಮಂತನು ನಿರ್ೃತನಿಾದನು. 

03106037a ದಲಿೋಪಸು ಿತತಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಪಿತ ಣಾಂ ನಿಧನಂ ಮಹತ್|  

03106037c ಪಯವತಪಾತ ದುಃಖ ೋನ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಗತಮಚಿಂತಯತ್|| 

ಆಗ ಪಿತೃಗಳ ಮಹಾನಾಶ್ದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ದಲಿೋಪನು ಅರ್ರ 

ಗತಯನುನ ಚಿಂತಸ್ತ ದುಃಖದಂದ ಪರಿತಪಿಸ್ತದನು. 

03106038a ಗಂಗಾರ್ತರಣ ೋ ಯತನಂ ಸುಮಹಚಾಚಕರ ೂೋನನೃಪಃ| 

03106038c ನ ಚಾರ್ತ್ಾರಯಾಮಾಸ ಚ ೋಷ್ಿಮಾನ ೂೋ ಯರಾಬಲಂ|| 

ಆ ನೃಪನು ಗಂಗಾರ್ತರಣ್ಕ ೆ ಬಹಳಷ್ುಿ ಪರಯತನಮಾಡಿದನು. 

ಶ್ಕಿಯಿದದಷ್ುಿ ಪರಯತನಸ್ತದರೂ ಅರ್ನಿಗ  ಅರ್ಳನುನ ಕ ಳತರಲು 

ಸಾಧಾವಾಗಲಿಲಿ. 

03106039a ತಸಾ ಪುತರಃ ಸಮಭ್ರ್ಚಿಛರೋಮಾನಧಮವಪರಾಯಣ್ಃ| 

03106039c ಭ್ಗಿೋರರ್ ಇತ ಖಾಾತಃ ಸತಾವಾಗನಸೂಯಕಃ|| 

ಅರ್ನ ಮಗ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಧಮವಪರಾಯಣ್, ಸತಾವಾದ, 

ಅನಸೂಯಕನು ಭ್ಗಿೋರರ್ನ ಂದು ಖಾಾತನಾದನು. 

03106040a ಅಭಿಷ್ಠಚಾ ತು ತಂ ರಾಜ ಾೋ ದಲಿೋಪ್ೋ ರ್ನಮಾಶ್ರತಃ| 

03106040c ತಪಃಸ್ತದಧಸಮಾಯೋಗಾತಿ ರಾಜಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

03106040e ರ್ನಾಜಜಗಾಮ ತರದರ್ಂ ಕಾಲಯೋಗ ೋನ ಭಾರತ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ರಾಜಾಾಭಿಷ್ ೋಕರ್ನುನ ಮಾಡಿ ದಲಿೋಪನು ರ್ನರ್ನುನ 
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ಸ ೋರಿದನು. ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಭಾರತ! ತಪಸುಿ ಮತು ಿಸ್ತದಧಗಳ 

ಸಮಾಯೋಗದಂದ ಆ ರಾಜನು ಸವಗವದ ಕಾಲಯೋಗದಂದ ರ್ನಕ ೆ 

ಹ ೂೋದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸಗರಸಂತತಕರ್ನ ೋ 

ಷ್ಡಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಸಗರಸಂತತಕರ್ನದಲಿ ಿನೂರಾಆರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೦೭ 
ಗಂಗ ಗಾಗಿ ಭ್ಗಿೋರರ್ನ ಘೂೋರ ತಪಸುಿ (೧-೧೪). ಗಂಗ ಯು 

ಪರತಾಕ್ಷಳಾಗಿ ಆಕಾಶ್ದಂದ ಭ್ೂರ್ಗ  ಧುಮುಕುವಾಗ ಅರ್ಳನುನ 

ಶ್ರದಲಿಿ ಧರಿಸಲು ಹರನ ಕುರಿತು ತಪಸಿನಾನಚರಿಸಲು ಹ ೋಳಿದುದು; 

ಹರನ ಕುರಿತು ಭ್ಗಿೋರರ್ನ ತಪಸುಿ (೧೫-೨೫). 

03107001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03107001a ಸ ತು ರಾಜಾ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಶ್ಚಕರರ್ತೋವ ಮಹಾರರ್ಃ| 

03107001c ಬಭ್ೂರ್ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ಮನ ೂೋನಯನನಂದನಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ, ಚಕರರ್ತೋವ ಮಹಾರರ್ಥೋ 
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ರಾಜನಾದರ ೂೋ ಸರ್ವಲ ೂೋಕದ ಮನ ೂೋನಯನ ನಂದನನಾದನು.  

03107002a ಸ ಶ್ುಶ್ಾರರ್ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕಪಿಲ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

03107002c ಪಿತ ಣಾಂ ನಿಧನಂ ಘೂೋರಮಪಾರಪಿಿಂ ತರದರ್ಸಾ ಚ|| 

ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ತನನ ಪಿತೃಗಳು ಮಹಾತಮ ಕಪಿಲನಿಂದ 

ಘೂೋರಮರಣ್ರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತ ಸವಗವರ್ನುನ ಪಡ ಯಲಿಲಿ 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

03107003a ಸ ರಾಜಾಂ ಸಚಿವ ೋ ನಾಸಾ ಹೃದಯೋನ ವಿದೂಯತ್ಾ| 

03107003c ಜಗಾಮ ಹಿಮರ್ತ್ಾಪಶ್ವವಂ ತಪಸಪಿುಂಿ ನರ ೋಶ್ವರಃ|| 

03107004a ಆರಿರಾಧಯಷ್ುಗವಂಗಾಂ ತಪಸಾ ದಗಧಕಿಲಿಬಷ್ಃ|  

ಆ ರಾಜಾರ್ನುನ ಸಚಿರ್ನಲಿಿಟುಿ ನರ ೋಶ್ವರನು ದುಃಖಿತ 

ಹೃದಯದ ೂಂದಗ  ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತ, ಕಿಲಿಬಷ್ಗಳನುನ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ 

ಸುಟುಿ ಗಂಗ ಯನುನ ಆರಾಧಿಸಲು ಹಿಮರ್ತ್ ಪರ್ವತದ ಇಳಿಜಾರಿಗ  

ಹ ೂೋದನು. 

03107004c ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾತ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಹಿಮರ್ಂತಂ ನಗ ೂೋತಮಿಂ|| 

03107005a ಶ್ೃಂಗ ೈಬವಹುವಿಧಾಕಾರ ೈಧಾವತುಮದಭರಲಂಕೃತಂ|  

03107005c ಪರ್ನಾಲಂಬಿಭಿಮೋವಘೈಃ ಪರಿಷ್ವಕಂಿ ಸಮಂತತಃ|| 

03107006a ನದೋಕುಂಜನಿತಂಬ ೈಶ್ಚ ಸ ೂೋದಕ ೈರುಪಶ್ ೂೋಭಿತಂ| 

03107006c ಗುಹಾಕಂದರಸಂಲಿೋನ ೈಃ ಸ್ತಂಹವಾಾಘರನಿವಷ್ ೋವಿತಂ|| 

03107007a ಶ್ಕುನ ೈಶ್ಚ ವಿಚಿತ್ಾರಂಗ ೈಃ ಕೂಜದಭವಿವವಿಧಾ ಗಿರಃ| 
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03107007c ಭ್ೃಂಗರಾಜ ೈಸರಿಾ ಹಂಸ ೈದಾವತೂಾಹ ೈಜವಲಕುಕುೆಟ ೈಃ||  

03107008a ಮಯೂರ ೈಃ ಶ್ತಪತ್ ರಶ್ಚ ಕ ೂೋಕಿಲ ೈಜಿೋವರ್ಜಿೋರ್ಕ ೈಃ| 

03107008c ಚಕ ೂೋರ ೈರಸ್ತತ್ಾಪಾಂಗ ೈಸರಿಾ ಪುತರಪಿರಯೈರಪಿ|| 

03107009a ಜಲಸಾಿನ ೋಷ್ು ರಮಾೋಷ್ು ಪದಮನಿೋಭಿಶ್ಚ ಸಂಕುಲಂ| 

03107009c ಸಾರಸಾನಾಂ ಚ ಮಧುರ ೈವಾಾವಹೃತ್ ೈಃ ಸಮಲಂಕೃತಂ|| 

03107010a ಕಿನನರ ೈರಪಿರ ೂೋಭಿಶ್ಚ ನಿಷ್ ೋವಿತಶ್ಲಾತಲಂ| 

03107010c ದಶ್ಾಗಜವಿಷ್ಾಣಾಗ ರಃ ಸಮಂತ್ಾದ್ ಘ್ಘಷ್ಿಪಾದಪಂ|| 

03107011a ವಿದಾಾಧರಾನುಚರಿತಂ ನಾನಾರತನಸಮಾಕುಲಂ| 

03107011c ವಿಷ್ ೂೋಲಬಣ ೈಭ್ುವಜಂಗ ೈಶ್ಚ ದೋಪಜಿಿಹ ವೈನಿವಷ್ ೋವಿತಂ|| 

ಆ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿನು ನಗ ೂೋತಮಿ, ಖನಿಜಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೂಂಡ 

ಬಹುವಿಧದ ಆಕಾರಗಳುಳೆ ಶ್ಖರಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ, ಎಲ ಿಡ ಗಳಲಿಿ 

ಗಾಳಿಯಂದ ತ್ ೋಲಿ ಬರುತರಿುರ್ ಮೋಡಗಳಿಂದ ಅಪಿಪಹಿಡಿಯಲಪಟಿ; 

ಸದಾ ನಿೋರಿರುರ್ ನದೋ, ಕ ೂಳ, ಬಾವಿಗಳಿಂದ ಕಂಗ ೂಳಿಸುರ್; ಗುಹ  

ಕಂದರಗಳಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ಸ್ತಂಹ ವಾಾಘ್ರಗಳಿಗ  ಮನ ಯಾದ; ವಿಚಿತರ 

ಅಂಗಾಂಗಳ ವಿಚಿತರ ಆಕಾರಗಳ, ವಿಚಿತರ ಧವನಿಗಳ, ಕಪುಪ ಕಣಿಣನ, 

ಪುತರಪಿರಯರಾದ ದುಂಬಿ, ಹಂಸ, ಕಾಡುಕ ೂೋಳಿ, ನವಿಲು, ಶ್ತಪತರ, 

ಕ ೂೋಕಿಲ, ಮರಕುಟುಕ, ಚಕ ೂೋರವ ೋ ಮದಲಾದ, ಪಕ್ಷ್ಗಳಿಂದ, 

ಮಧುರವಾಗಿ ಅರಳುತರಿುರ್ ಕಮಲದ ರಾಶ್ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ 

ರಮಾ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳ ೋ ಮದಲಾದ ಜಲಸಾಿನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ; 

ಕಿನನರ ಅಪಿರ ಯರು ಆಗಾಗ ು ಬರುತದಿದ ಶ್ಲಾತಲಗಳು ಆನ ಗಳ 
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ಕ ೂೋರ ದಾಡ ಗಳ ತುದಗ  ಸ್ತಲುಕಿ ಗಾಯಗ ೂಂಡ ಮರಗಳುಳೆ; 

ವಿಧಾಾಧರರು ಸಂಚರಿಸುತರಿುರ್, ನಾನಾರತನಸಮಾಕುಲ, 

ಉರಿನಾಲಿಗ ಯ ತೋರ್ರ ವಿಷ್ದ ಹಾರ್ುಗಳುಳೆ ಹಿಮರ್ಂತನನುನ 

ಕಂಡನು.   

03107012a ಕವ ಚಿತೆನಕಸಂಕಾಶ್ಂ ಕವ ಚಿದರಜತಸನಿನಭ್ಂ| 

03107012c ಕವ ಚಿದಂಜನಪುಂಜಾಭ್ಂ ಹಿಮರ್ಂತಮುಪಾಗಮತ್||  

ಒಮಮ ಬಂಗಾರದಂತ್  ತ್ ೂೋರುರ್, ಒಮಮ ಬ ಳಿೆಯಂತ್  ತ್ ೂೋರುರ್, 

ಒಮಮಮಮ ಕಪಾಪಗಿ ಕಾಣ್ುರ್ ಹಿಮಾಲಯಕ ೆ ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03107013a ಸ ತು ತತರ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿಸಪಿ್ೋ ಘೂೋರಂ ಸಮಾಶ್ರತಃ| 

03107013c ಫಲಮೂಲಾಂಬುಭ್ಕ್ಷ ೂೋಽಭ್ೂತಿಹಸರಂ ಪರಿರ್ತಿರಾನ್|| 

03107014a ಸಂರ್ತಿರಸಹಸ ರೋ ತು ಗತ್ ೋ ದವ ಾೋ ಮಹಾನದೋ| 

03107014c ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ತಂ ಗಂಗಾ ತದಾ ಮೂತವಮತೋ ಸವಯಂ|| 

ಅಲಿಿಯೋ ಆ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿನು ಫಲಮೂಲ ಮತು ಿನಿೋರನುನ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾ ಿ

ಒಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗಳ ಘೂೋರ ತಪಸಿನಾನಚರಿಸ್ತದನು. ಒಂದು 

ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗಳು ಕಳ ದ ನಂತರ ದರ್ಾ ಮಹಾನದ ಗಂಗ ಯು ಸವಯಂ 

ಮೂತವಮತ್ಾಗಿಿ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡಳು. 

03107015 ಗಂಗ ೂೋವಾಚ| 

03107015a ಕಿರ್ಚಚಸ್ತ ಮಹಾರಾಜ ಮತಃಿ ಕಿಂ ಚ ದದಾನಿ ತ್ ೋ| 

03107015c ತದಬರವಿೋಹಿ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ರ್ಚಸರಿ್|| 
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ಗಂಗ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮಹಾರಾಜ! ಏನನುನ ಇಚಿಛಸ್ತದದೋಯ? ನಾನು 

ನಿನಗ  ಏನನುನ ನಿೋಡಲಿ? ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಹ ೋಳು! ನಿನನ ಮಾತನುನ 

ನಡ ಸ್ತಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .”” 

03107016 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03107016a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಪರತುಾವಾಚ ರಾಜಾ ಹ ೈಮರ್ತೋಂ ತದಾ| 

03107016c ಪಿತ್ಾಮಹಾ ಮೋ ರ್ರದ ೋ ಕಪಿಲ ೋನ ಮಹಾನದ|| 

03107016e ಅನ ವೋಷ್ಮಾಣಾಸುರಿಗಂ ನಿೋತ್ಾ ವ ೈರ್ಸವತಕ್ಷಯಂ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮಾತಗ  ರಾಜನು ಹ ೈಮರ್ತಗ  

ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ರ್ರದ ೋ! ಮಹಾನದೋ! ಯಜ್ಾಶ್ವರ್ನುನ ಹುಡುಕುತದಿದ 

ನನನ ಪಿತ್ಾಮಹರನುನ ಕಪಿಲನು ಯಮನಾಲಯಕ ೆ ಕಳುಹಿಸ್ತದನು. 

03107017a ಷ್ಷ್ಠಿಸಾನಿಿ ಸಹಸಾರಣಿ ಸಾಗರಾಣಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

03107017c ಕಾಪಿಲಂ ತ್ ೋಜ ಆಸಾದಾ ಕ್ಷಣ ೋನ ನಿಧನಂ ಗತ್ಾಃ|| 

ಅರರ್ತು ಿಸಾವಿರ ಮಹಾತಮ ಸಾಗರರು ಕಪಿಲನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನ 

ಬಳಿಬಂದು ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೋ ನಿಧನಹ ೂಂದದರು. 

03107018a ತ್ ೋಷ್ಾಮೋರ್ಂ ವಿನಷ್ಾಿನಾಂ ಸವಗ ೋವ ವಾಸ ೂೋ ನ ವಿದಾತ್ ೋ| 

03107018c ಯಾರ್ತ್ಾನಿಿ ಶ್ರಿೋರಾಣಿ ತವಂ ಜಲ ೈನಾವಭಿಷ್ಠಂಚಸ್ತ|| 

ವಿನಷ್ಿರಾದ ಅರ್ರ ಶ್ರಿೋರಗಳನುನ ನಿೋನು ನಿೋರಿನಿಂದ ತ್ ೂಳ ಯದ ೋ ಆ 

ನನನರ್ರಿಗ  ಸವಗವದಲಿಿ ಸಾಿನ ದ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿ ಎಂದು ತಳಿದದ .  
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03107019a ಸವಗವಂ ನಯ ಮಹಾಭಾಗ ೋ ಮತಪತ ನಿಗರಾತಮಜಾನ್| 

03107019c ತ್ ೋಷ್ಾಮರ ೋವಽಭಿಯಾಚಾರ್ ತ್ಾವಮಹಂ ವ ೈ ಮಹಾನದ|| 

ಮಹಾಭಾಗ ೋ! ಸಗರನ ಮಕೆಳು ನನನ ಪಿತೃಗಳನುನ ಸವಗವಕ ೆ 

ಕರ ದ ೂಯಾ! ಮಹಾನದೋ! ಇದನ ನೋ ನಾನು ನಿನನಲಿಿ ಬ ೋಡ 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03107020a ಏತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚ ೂೋ ರಾಜ್ ೂೋ ಗಂಗಾ ಲ ೂೋಕನಮಸೃತ್ಾ| 

03107020c ಭ್ಗಿೋರರ್ರ್ದಂ ವಾಕಾಂ ಸುಪಿರೋತ್ಾ ಸಮಭಾಷ್ತ|| 

ರಾಜನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ, ಲ ೂೋಕನಮಸೃತ್  ಗಂಗ ಯು 

ಸುಪಿರೋತಳಾಗಿ ಭ್ಗಿೋರರ್ನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳಲಿಿ ಉತರಿಿಸ್ತದಳು: 

03107021a ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ಮಹಾರಾಜ ರ್ಚಸ ೋಿ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ| 

03107021c ವ ೋಗಂ ತು ಮಮ ದುಧಾವಯವಂ ಪತಂತ್ಾಾ ಗಗನಾಚುಚಯತಂ||  

“ಮಹಾರಾಜ! ನಿನನ ಹ ೋಳಿಕ ಯಂತ್  ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ಅದರಲಿ ಿ

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. ಆದರ  ನಾನು ಗಗನದಂದ ಕಳಚಿ ಬಿೋಳುರ್ ವ ೋಗರ್ನುನ 

ಸಹಿಸಲು ಅಸಾಧಾವಾಗುತದಿ . 

03107022a ನ ಶ್ಕಸಿ್ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಕಶ್ಚದಾಧರಯತುಂ ನೃಪ| 

03107022c ಅನಾತರ ವಿಬುಧಶ್ ರೋಷ್ಾನಿಿನೋಲಕಂಠಾನಮಹ ೋಶ್ವರಾತ್|| 

ನೃಪ! ವಿಬುಧಶ್ ರೋಷ್ಿ ನಿೋಲಕಂಠ ಮಹ ೋಶ್ವರನ ಹ ೂರತು ಈ ಮೂರು 

ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಅದನುನ ತಡ ದುಕ ೂಳೆಲು ಶ್ಕರಿಿಲಿ.  
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03107023a ತಂ ತ್ ೂೋಷ್ಯ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ತಪಸಾ ರ್ರದಂ ಹರಂ| 

03107023c ಸ ತು ಮಾಂ ಪರಚುಾತ್ಾಂ ದ ೋರ್ಃ ಶ್ರಸಾ ಧಾರಯಷ್ಾತ|| 

03107023e ಕರಿಷ್ಾತ ಚ ತ್ ೋ ಕಾಮಂ ಪಿತ ಣಾಂ ಹಿತಕಾಮಾಯಾ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಆ ರ್ರದ ಹರನನುನ ಮಚಿಚಸು. ನಾನು 

ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳುವಾಗ ಆ ದ ೋರ್ನು ನನನನುನ ಶ್ರದಲಿಿ ಧರಿಸುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿ

ನಿನನ ಪಿತೃಗಳಿಗಾಗಿ ನಿೋನು ಬಯಸ್ತದುದನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ತಕ ೂಡುತ್ಾನಿ .” 

03107024a ಏತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚ ೂೋ ರಾಜನಮಹಾರಾಜ ೂೋ ಭ್ಗಿೋರರ್ಃ|  

03107024c ಕ ೈಲಾಸಂ ಪರ್ವತಂ ಗತ್ಾವ ತ್ ೂೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಶ್ಂಕರಂ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಮಹಾರಾಜ ಭ್ಗಿೋರರ್ನು 

ಕ ೈಲಾಸ ಪರ್ವತಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಶ್ಂಕರನನುನ ಮಚಿಚಸ್ತದನು.  

03107025a ತತಸ ೋಿನ ಸಮಾಗಮಾ ಕಾಲಯೋಗ ೋನ ಕ ೋನ ಚಿತ್| 

03107025c ಅಗೃಹಾಣಚಚ ರ್ರಂ ತಸಾಮದುಂಗಾಯಾ ಧಾರಣ್ಂ ನೃಪ|| 

03107025e ಸವಗವವಾಸಂ ಸಮುದದಶ್ಾ ಪಿತ ಣಾಂ ಸ ನರ ೂೋತಮಿಃ|| 

ಕ ಲರ್ು ಕಾಲಾಂತರದಲಿಿ ಆ ನರ ೂೋತಮಿ ನೃಪನು ಅರ್ನನುನ ಕಂಡು 

ಗಂಗ ಯನುನ ಧರಿಸ್ತ ತನನ ಪಿತೃಗಳಿಗ  ಸವಗವವಾಸರ್ು ದ ೂರಕಿಸುರ್ 

ರ್ರರ್ನುನ ಅರ್ನಿಂದ ಕ ೋಳಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸಗರಸಂತತಕರ್ನ ೋ 
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ಸಪಾಧಿಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಸಗರಸಂತತಕರ್ನದಲಿ ಿನೂರಾಏಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೦೮ 
ಹರನು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡು ಗಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  ಹಿಮಾಲಯದ ಮೋಲ  ನಿಂತು 

ಗಂಗ ಯನುನ ಧರಿಸ್ತದುದು (೧-೧೦). ಗಂಗ ಯು ಸಮುದರರ್ನುನ 

ತುಂಬಿಸ್ತದುದು; ಸಾಗರರನುನ ಪಾರ್ನಗ ೂಳಿಸ್ತದುದು (೧೧-೧೯). 

03108001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03108001a ಭ್ಗಿೋರರ್ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಪಿರಯಾರ್ವಂ ಚ ದವರಕಸಾಂ| 

03108001c ಏರ್ಮಸ್ತವಿತ ರಾಜಾನಂ ಭ್ಗವಾನಾತಾಭಾಷ್ತ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗಿೋರರ್ನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಮತು ಿ

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಹಿತಕಾೆಗಿ ಭ್ಗರ್ಂತನು ರಾಜನಿಗ  ಈ ರಿೋತ 

ಉತರಿಿಸ್ತದನು. 

03108002a ಧಾರಯಷ್ ಾೋ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಗಗನಾತಾಚುಾತ್ಾಂ ಶ್ವಾಂ| 

03108002c ದವಾಾಂ ದ ೋರ್ನದೋಂ ಪುಣಾಾಂ ತವತೃತ್ ೋ ನೃಪಸತಮಿ|| 

“ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ನೃಪಸತಮಿ! ಗಗನದಂದ ಕ ಳಬಿೋಳುರ್ ಶ್ವ , 

ಪುಣ ಾ, ದರ್ಾ ದ ೋರ್ನದಯನುನ ನಿನಗ ೂೋಸೆರ ಧರಿಸುತ್ ೋಿನ .”  
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03108003a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಹಿಮರ್ಂತಮುಪಾಗಮತ್| 

03108003c ಸಂರ್ೃತಃ ಪಾಷ್ವದ ೈಘೂೋವರ ೈನಾವನಾಪರಹರಣ ೂೋದಾತ್ ೈಃ||  

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನು ನಾನಾ ತರಹದ ಘೂೋರ 

ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದ ಗಣ್ಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ 

ಹಿಮಾಲಯಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

03108004a ತತಃ ಸ್ತಿತ್ಾವ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಭ್ಗಿೋರರ್ಮುವಾಚ ಹ| 

03108004c ಪರಯಾಚಸವ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಶ್ ೈಲರಾಜಸುತ್ಾಂ ನದೋಂ| 

03108004e ಪತಮಾನಾಂ ಸರಿಚ ಛರೋಷ್ಾಿಂ ಧಾರಯಷ್ ಾೋ ತರವಿಷ್ಿಪಾತ್||  

ಅಲಿಿ ನಿಂತು ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಭ್ಗಿೋರರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! 

ಈಗ ಶ್ ೈಲರಾಜಸುತ್  ನದಯಲಿಿ ಪಾರರ್ವನ ಮಾಡು. ಸವಗವದಂದ 

ಬಿೋಳುತರಿುರ್ ಆ ನದಶ್ ರೋಷ್ ಿಯನುನ ಧರಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

03108005a ಏತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚ ೂೋ ರಾಜಾ ಶ್ವ ೋವಣ್ ಸಮುದಾಹೃತಂ| 

03108005c ಪರಯತಃ ಪರಣ್ತ್ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಗಂಗಾಂ ಸಮನುಚಿಂತಯತ್|| 

ಶ್ರ್ವನ ಈ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ರಾಜನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ವಿನಿೋತನಾಗಿ, 

ತಲ ಬಾಗಿ ನಮಸೆರಿಸ್ತ ತನನ ಮನಸ್ತಿನ ೂಂದಗ  ಗಂಗ ಯನುನ ನ ನ ದನು. 

03108006a ತತಃ ಪುಣ್ಾಜಲಾ ರಮಾಾ ರಾಜ್ಾ ಸಮನುಚಿಂತತ್ಾ|  

03108006c ಈಶ್ಾನಂ ಚ ಸ್ತಿತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಗಗನಾತಿಹಸಾ ಚುಾತ್ಾ|| 

ಆಗ ತನನನ ನೋ ಚಿಂತಸುತರಿುರ್ ರಾಜ ಮತು ಿಅಲ ಿೋ ನಿಂತರುರ್  
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ಈಶ್ಾನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ರಮಾ ಪುಣ್ಾಜಲ ಯು ಒಮಮಗ ೋ ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ಗಗನದಂದ ಕಳಚಿ ಧುಮುಕಿದಳು. 

03108007a ತ್ಾಂ ಪರಚುಾತ್ಾಂ ತತ್ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ದ ೋವಾಃ ಸಾಧವಂ ಮಹಷ್ಠವಭಿಃ| 
03108007c ಗಂಧವೋವರಗರಕ್ಷಾಂಸ್ತ ಸಮಾಜಗುಮದವದೃಕ್ಷಯಾ||  

ಧುಮುಕಿ ಬರುತದಿದ ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  

ಮಹಷ್ಠವಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವ-ಉರಗ-ರಾಕ್ಷಸರೂ ಕೂಡ ನ ೂೋಡಲು 

ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು. 

03108008a ತತಃ ಪಪಾತ ಗಗನಾದುಂಗಾ ಹಿಮರ್ತಃ ಸುತ್ಾ| 

03108008c ಸಮುದಾಭರಂತಮಹಾರ್ತ್ಾವ ರ್ೋನಗಾರಹಸಮಾಕುಲಾ|| 

ಆಗ ರ್ೋನು-ಮಸಳ ಗಳ ಮಹಾ ಸಂಕುಲಗಳ ಲಿರ್ನೂನ 

ತನನಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡ ಹಿಮರ್ಂತನ ಮಗಳು ಗಂಗ ಯು ಗಗನದಂದ 

ಧುಮುಕಿ ಬಿದದಳು. 

03108009a ತ್ಾಂ ದಧಾರ ಹರ ೂೋ ರಾಜನುಂಗಾಂ ಗಗನಮೋಖಲಾಂ| 

03108009c ಲಲಾಟದ ೋಶ್ ೋ ಪತತ್ಾಂ ಮಾಲಾಂ ಮುಕಾಮಿಯೋರ್ರ್|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ಹರನು ತನನ ಲಲಾಟದ ಮೋಲ  ಬಿೋಳುತದಿದ 

ಗಗನಮೋಖಲ  ಗಂಗ ಯನುನ ಮುತುಗಿಳನುನ ಹಾರದಲಿಿ ಪ್ೋಣಿಸುರ್ಂತ್  

ಧರಿಸ್ತದನು.   

03108010a ಸಾ ಬಭ್ೂರ್ ವಿಸಪವಂತೋ ತರಧಾ ರಾಜನಿಮುದರಗಾ| 
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03108010c ಫ ೋನಪುಂಜಾಕುಲಜಲಾ ಹಂಸಾನಾರ್ರ್ ಪಂಕತಿಯಃ|| 

ರಾಜನ್! ಪರವಾಹರ್ನುನ ಕಟ್ಟಿಹಿಡಿದುದರಿಂದುಂಟಾದ ನ ೂರ ಯಂದ 

ಅಲಿಿ ಆ ಸಮುದರಗ ಯು ಹಂಸಗಳ ಸಾಲಿನಂತ್  ಕಂಡಳು. ಅರ್ಳು 

ಹ ೂರಬರಲು ಪರಯತನಸುತ್ಾಿ126 ಮೂರು ಧಾರ ಗಳಾಗಿ ಚಿರ್ಮದಳು.   

03108011a ಕವ ಚಿದಾಭ ೂೋಗಕುಟ್ಟಲಾ ಪರಸಖಲಂತೋ ಕವ ಚಿತೆವ ಚಿತ್| 

03108011c ಸವಫ ೋನಪಟಸಂವಿೋತ್ಾ ಮತ್ ೋಿರ್ ಪರಮದಾರ್ರಜತ್|| 

03108011e ಕವ ಚಿತ್ಾಿ ತ್ ೂೋಯನಿನದ ೈನವದಂತೋ ನಾದಮುತಮಿಂ|| 

ಅರ್ಳು ಒಮಮಮಮ ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಭ್ುಸುಗುಟ್ಟಿ ರ ೂೋಷ್ದಲಿಿ 

ಮುನುನಗುುರ್ರ್ಳಂತ್  ಮತು ಿಇನ ೂನಮಮ ತನನದ ೋ ನ ೂರ ಯ 

ಸ್ತೋರ ಯನುನಟುಿ, ಅಮಲಿನಲಿಿ ಜ ೂೋಲಾಡಿಬರುರ್ ಸ್ತರೋಯಂತ್  

ತ್ ೂೋರುತದಿದಳು. ಇನ ೂನಮಮ ಅರ್ಳ ಪರವಾಹದಲಿಿ ಇಂಪಾದ 

ನಾದರ್ನುನ ಮಾಡುತ್ಾ ಿಬರುರ್ರ್ಳಂತ್  ಕಂಡು ಬರುತದಿದಳು.   

03108012a ಏರ್ಂ ಪರಕಾರಾನುಿಬಹೂನುೆರ್ವಂತೋ ಗಗನಾಚುಚಯತ್ಾ| 

03108012c ಪೃರ್ಥವಿೋತಲಮಾಸಾದಾ ಭ್ಗಿೋರರ್ಮರಾಬರವಿೋತ್||  

ಈ ರಿೋತ ಹಲರ್ು ಪರಕಾರಗಳಲಿಿ ಹಲರ್ನುನ ಮಾಡುತ್ಾ ಿಗಗನರ್ನುನ 

ಬಿಟುಿ ಭ್ೂರ್ಯ ತಲರ್ನುನ ತಲುಪಿದ ಅರ್ಳು ಭ್ಗಿೋರರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದಳು: 

 
126ಸಪವಗಳಂತ್  ಕ ೂೋಪದಂದ ಕಷ್ಿದಲಿ ಿನುಸುಳಿಬರುತ್ಾಿ 
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03108013a ದಶ್ವಯಸವ ಮಹಾರಾಜ ಮಾಗವಂ ಕ ೋನ ರ್ರಜಾಮಾಹಂ| 

03108013c ತವದರ್ವಮರ್ತೋಣಾವಸ್ತಮ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ|| 

“ಮಹಾರಾಜ! ನಾನು ಯಾರ್ ಮಾಗವದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕ ನುನರ್ುದನುನ 

ನಿೋನ ೋ ತ್ ೂೋರಿಸು. ಭ್ೂಪತೋ! ನಿನಗ ೂೋಸೆರವ ೋ ನಾನು ಭ್ೂರ್ಗ  

ಇಳಿದು ಬಂದದ ದೋನ .” 

03108014a ಏತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚ ೂೋ ರಾಜಾ ಪಾರತಷ್ಿತ ಭ್ಗಿೋರರ್ಃ| 

03108014c ಯತರ ತ್ಾನಿ ಶ್ರಿೋರಾಣಿ ಸಾಗರಾಣಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ|| 

03108014e ಪಾರ್ನಾರ್ವಂ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪುಣ ಾೋನ ಸಲಿಲ ೋನ ಹ|| 

ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ಭ್ಗಿೋರರ್ನು ಆ ಪುಣ್ಾ 

ಜಲದಂದ ಪಾರ್ನಗ ೂಳಿಸಲು ಮಹಾತಮ ಸಾಗರರ ಶ್ರಿೋರಗಳಿರುರ್ಲಿಿ 

ಹ ೂೋದನು. 

03108015a ಗಂಗಾಯಾ ಧಾರಣ್ಂ ಕೃತ್ಾವ ಹರ ೂೋ ಲ ೂೋಕನಮಸೃತಃ| 

03108015c ಕ ೈಲಾಸಂ ಪರ್ವತಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಜಗಾಮ ತರದಶ್ ೈಃ ಸಹ|| 

ಗಂಗ ಯನುನ ಧರಿಸ್ತ ಲ ೂೋಕಮಸೃತ ಹರನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  

ಪರ್ವತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕ ೈಲಾಸಕ ೆ ಹ ೂೋದನು.  

03108016a ಸಮುದರಂ ಚ ಸಮಾಸಾದಾ ಗಂಗಯಾ ಸಹಿತ್ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03108016c ಪೂರಯಾಮಾಸ ವ ೋಗ ೋನ ಸಮುದರಂ ರ್ರುಣಾಲಯಂ||  

ಗಂಗ ಯಡನ  ನೃಪನು ಸಮುದರರ್ನುನ ತಲುಪಿದ ೂಡನ ಯೋ 
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ರ್ರುಣಾಲಯ ಸಮುದರರ್ು ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು. 

03108017a ದುಹಿತೃತ್ ವೋ ಚ ನೃಪತಗವಂಗಾಂ ಸಮನುಕಲಪಯತ್| 

03108017c ಪಿತ ಣಾಂ ಚ ೂೋದಕಂ ತತರ ದದರ ಪೂಣ್ವಮನ ೂೋರರ್ಃ|| 

ನೃಪತಯಾದರ ೂೋ ಅಲಿಿ ಗಂಗ ಯನುನ ತನನ ಮಗಳಾಗಿ 

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು ಮತು ಿಪಿತೃಗಳಿಗ  ನಿೋರನಿನತು ಿ

ಪೂಣ್ವಮನ ೂೋರರ್ನಾದನು.  

03108018a ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ಗಂಗಾ ತರಪರ್ಗಾ ಯರಾ|  

03108018c ಪೂರಣಾರ್ವಂ ಸಮುದರಸಾ ಪೃರ್ಥವಿೋಮರ್ತ್ಾರಿತ್ಾ|| 

03108019a ಸಮುದರಶ್ಚ ಯರಾ ಪಿೋತಃ ಕಾರಣಾರ ೋವ ಮಹಾತಮನಾ| 

03108019c ವಾತ್ಾಪಿಶ್ಚ ಯರಾ ನಿೋತಃ ಕ್ಷಯಂ ಸ ಬರಹಮಹಾ ಪರಭ ೂೋ||  

03108019e ಅಗಸ ಯೋನ ಮಹಾರಾಜ ಯನಾಮಂ ತವಂ ಪರಿಪೃಚಚಸ್ತ|| 

ಪರಭ ೂೋ! ಮಹಾರಾಜ! ಗಂಗ ಯು ಸಮುದರರ್ನುನ ತುಂಬಿಸಲು 

ಧರ ಗಿಳಿದು ತರಪರ ಯಾದದುದ ಹ ೋಗ , ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕ ೆ ಮಹಾತಮ 

ಅಗಸಯನು ಬಾರಹಮಣ್ರ ಅನನವಾದ ವಾತ್ಾಪಿಯನುನ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸ್ತದ 

ಮತು ಿಸಮುದರರ್ನುನ ಕುಡಿದ ಎಂಬ ನಿನನ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಇವ ಲಿರ್ನೂನ 

ಹ ೋಳಿದ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸಗರಸಂತತಕರ್ನ ೋ 

ಅಷ್ಾಿಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಸಗರಸಂತತಕರ್ನದಲಿ ಿನೂರಾಎಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೦೯ 
ಪಾಂಡರ್ರು ನಂದ-ಉಪನಂದಾ ನದಗಳಿಗ  ಹ ೂೋದುದು; 

ಹ ೋಮಕೂಟದ ಮಹಿಮ (೧-೨೦). 

03109001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03109001a ತತಃ ಪರಯಾತಃ ಕರಂತ್ ೋಯಃ ಕರಮೋಣ್ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03109001c ನಂದಾಮಪರನಂದಾಂ ಚ ನದರಾ ಪಾಪಭ್ಯಾಪಹ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅನಂತರ ಕರಮೋಣ್ 

ಕರಂತ್ ೋಯನು ಪಾಪಭ್ಯರ್ನುನ ನಿವಾರಿಸುರ್ ನಂದ ಮತು ಿ

ಅಪರನಂದಾ ನದಗಳಿಗ  ಬಂದನು. 

03109002a ಸ ಪರ್ವತಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಹ ೋಮಕೂಟಮನಾಮಯಂ|  

03109002c ಅಚಿಂತ್ಾಾನದುಭತ್ಾನಾಭವಾನದದಶ್ವ ಸುಬಹೂನನೃಪಃ|| 

ಆ ನೃಪನು ಅನಾಮಯ ಹ ೋಮಕೂಟರ್ನುನ ತಲುಪಿ ಅಲಿಿ 

ಯೋಚನ ಗೂ ಸ್ತಲುಕದ ಹಲವಾರು ಅದುಭತ-ಭಾರ್ಗಳನುನ ಕಂಡನು. 

03109003a ವಾಚ ೂೋ ಯತ್ಾರಭ್ರ್ನ ೋಘಾ ಉಪಲಾಶ್ಚ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03109003c ನಾಶ್ಕುನರ್ಂಸಮಿಾರ ೂೋಢುಂ ವಿಷ್ಣ್ಣಮನಸ ೂೋ ಜನಾಃ||  
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ಅಲಿಿ ಮಾತನಾಡಿದರ  ಮೋಡಗಳು ಕವಿಯುರ್ರ್ು ಮತು ಿಸಹಸಾರರು 

ಬಂಡ ಗಳು ಉರುಳುರ್ರ್ು. ಆದುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣ್ಣ ಮನಸೆ ಜನರು 

ಅದನುನ ಏರಲು ಅಶ್ಕರಿು.  

03109004a ವಾಯುನಿವತಾಂ ರ್ವರ ಯತರ ನಿತಾಂ ದ ೋರ್ಶ್ಚ ರ್ಷ್ವತ| 

03109004c ಸಾಯಂ ಪಾರತಶ್ಚ ಭ್ಗವಾನದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಹರ್ಾವಾಹನಃ|| 

ಅಲಿಿ ವಾಯುರ್ು ಸದಾ ಬಿೋಸುತ್ಾನಿ , ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ನಿತಾರ್ೂ 

ಮಳ ಸುರಿಸುತ್ಾರಿ . ಬ ಳಿಗ ು ಮತು ಿಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲಿಿ ಭ್ಗವಾನ್ 

ಹರ್ಾವಾಹನನು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03109005a ಏರ್ಂ ಬಹುವಿಧಾನಾಭವಾನದುಭತ್ಾನಿವೋಕ್ಷಯ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03109005c ಲ ೂೋಮಶ್ಂ ಪುನರ ೋರ್ ಸಮ ಪಯವಪೃಚಚತದಿದುಭತಂ|| 

ಈ ರಿೋತಯ ಬಹುವಿಧದ ಭಾರ್-ಅದುಭತಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ 

ಪಾಂಡರ್ನು ಪುನಃ ಲ ೂೋಮಶ್ನನುನ ಆ ಅದುಭತಗಳ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿದನು. 

03109006 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03109006a ಯರಾಶ್ುರತರ್ದಂ ಪೂರ್ವಮಸಾಮಭಿರರಿಕಶ್ವನ| 

03109006c ತದ ೋಕಾಗರಮನಾ ರಾಜನಿನಬ ೂೋಧ ಗದತ್ ೂೋ ಮಮ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರಿಕಶ್ವನ! ರಾಜನ್! ಹಿಂದ  ನನಗ  

ಏನನುನ ಹ ೋಳಲಾಗಿತ್ ೂೋಿ ಅದನುನ ಏಕಾಗರಮನಸೆನಾಗಿ ಕ ೋಳು.  
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03109007a ಅಸ್ತಮನನೃಷ್ಭ್ಕೂಟ ೋಽಭ್ೂದೃಷ್ಭ ೂೋ ನಾಮ ತ್ಾಪಸಃ| 

03109007c ಅನ ೋಕಶ್ತರ್ಷ್ಾವಯುಸಪಿಸ್ತವೋ ಕ ೂೋಪನ ೂೋ ಭ್ೃಶ್ಂ|| 

ಈ ಋಷ್ಭ್ ಶ್ಖರದಲಿ ಿಋಷ್ಭ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ತ್ಾಪಸನಿದದನು. 

ಅನ ೋಕ ನೂರು ರ್ಷ್ವಗಳು ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿದದ ಅರ್ನು ಬಹಳ 

ಕುಪಿತನಾಗಿದದನು. 

03109008a ಸ ವ ೈ ಸಂಭಾಷ್ಾಮಾಣ ೂೋಽನ ಾೈಃ ಕ ೂೋಪಾದುರಿಮುವಾಚ ಹ| 

03109008c ಯ ಇಹ ವಾಾಹರ ೋತೆಶ್ಚದುಪಲಾನುತಿೃಜ ೋಸದಿಾ||  

ಅಲಿಿ ಬ ೋರ ಯರ್ರು ಮಾತನಾಡುತದಿುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕ ೂೋಪದಂದ 

ಪರ್ವತಕ ೆ ಹ ೋಳಿದನು. ಇಲಿಿ ಯಾರಾದರೂ ಏನಾದರೂ 

ಒಮಮಯಾದರೂ ಮಾತನಾಡಿದರ  ಕಲುಿ ಬಂಡ ಗಳನುನ 

ಉದುರಿಸಬ ೋಕು. 

03109009a ವಾತಂ ಚಾಹೂಯ ಮಾ ಶ್ಬಧರ್ತುಾವಾಚ ಸ ತ್ಾಪಸಃ| 

03109009c ವಾಾಹರಂಶ್ ೈರ್ ಪುರುಷ್ ೂೋ ಮೋಘೋನ ವಿನಿವಾಯವತ್ ೋ|| 

ಆ ತ್ಾಪಸನು ವಾಯುರ್ನುನ ಕರ ದು “ಇಲಿಿ ಶ್ಬಧ ಬ ೋಡ!” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದ ನರನನುನ ಮೋಘ್ಗಳು 

ತಡ ಯುತವಿ . 

03109010a ಏರ್ಮೋತ್ಾನಿ ಕಮಾವಣಿ ರಾಜಂಸ ೋಿನ ಮಹಷ್ಠವಣಾ|  

03109010c ಕೃತ್ಾನಿ ಕಾನಿ ಚಿತ್ ೂೆೋಪಾತಾತಷ್ಠದಾಧನಿ ಕಾನಿ ಚಿತ್|| 
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ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  ಆ ಮಹಷ್ಠವಯು ಕ ೂೋಪದಂದ ಕ ಲರ್ು ಕ ಲಸಗಳನುನ 

ಮಾಡಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಕ ಲರ್ನುನ ಇನ ೂನಬಬರಿಗ  ನಿಷ್ ೋದಸ್ತದನು.  

03109011a ನಂದಾಮಭಿಗತ್ಾನ ದೋವಾನುಪರಾ ರಾಜನಿನತ ಶ್ುರತಃ| 

03109011c ಅನವಪದಾಂತ ಸಹಸಾ ಪುರುಷ್ಾ ದ ೋರ್ದಶ್ವನಃ|| 

ರಾಜನ್! ಹಿಂದ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ನಂದಾ ನದಗ  ಬರುತದಿದರ ಂದು 

ಕ ೋಳುತ್ ೋಿವ . ಅರ್ರು ಬಂದ ಕೂಡಲ ೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಜನರು ಬರುತದಿದರು. 

03109012a ತ್ ೋ ದಶ್ವನಮನಿಚಚಂತ್ ೂೋ ದ ೋವಾಃ ಶ್ಕರಪುರ ೂೋಗಮಾಃ| 

03109012c ದುಗವಂ ಚಕುರರಿಮಂ ದ ೋಶ್ಂ ಗಿರಿಪರತೂಾಹರೂಪಕಂ|| 

ಶ್ಕರನ ೋ ಮದಲಾದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಈ ರಿೋತ 

ನ ೂೋಟಕ ೂೆಳಗಾಗುರ್ುದನುನ ಮಚಚಲಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ಗಿರಿಗಳಿಂದ 

ಕ ೂೋಟ ಯಂತ್  ಮಾಡಿ ಈ ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ ಯಾರೂ ಬಾರದಹಾಗ  

ಮಾಡಿದರು.  

03109013a ತದಾ ಪರಭ್ೃತ ಕರಂತ್ ೋಯ ನರಾ ಗಿರಿರ್ಮಂ ಸದಾ|  

03109013c ನಾಶ್ಕುನರ್ನಭಿದರಷ್ುಿಂ ಕುತ ಏವಾಧಿರ ೂೋಹಿತುಂ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಅಂದನಿಂದ ಈ ಪರ್ವತಕ ೆ ನರರು ಏರುರ್ುದ ೋನು 

ಬರುರ್ುದಕ ೆೋ ಅಶ್ಕರಿಾದರು 

03109014a ನಾತಪತಿಪಸಾ ಶ್ಕ ೂಾೋ ದರಷ್ುಿಮೋಷ್ ಮಹಾಗಿರಿಃ| 
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03109014c ಆರ ೂೋಢುಂ ವಾಪಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ತಸಾಮನಿನಯತವಾಗಭರ್||  

ಕರಂತ್ ೋಯ! ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸದ ಯಾರೂ ಈ ಮಹಾಗಿರಿಯನುನ 

ನ ೂೋಡಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಹತಿಲಿಕೂೆ ಆಗುರ್ುದಲಿ. ಆದುದರಿಂದ 

ನಿನನ ಮಾತನುನ ನಿಯಂತರಸ್ತಕ ೂೋ. 

03109015a ಇಹ ದ ೋವಾಃ ಸದಾ ಸವ ೋವ ಯಜ್ಾನಾಜಹುರರುತಮಿಾನ್| 

03109015c ತ್ ೋಷ್ಾಮೋತ್ಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋಽದಾಾಪಿ ಭಾರತ|| 

ಇಲಿಿ ಎಲಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಸದಾ ಉತಮಿ ಯಜ್ಞಗಳನುನ 

ಯಜಿಸುತದಿದರು. ಭಾರತ! ಈಗಲೂ ಅರ್ುಗಳ ಈ ಗುರುತುಗಳು 

ಕಾಣಿಸುತವಿ . 

03109016a ಕುಶ್ಾಕಾರ ೋರ್ ದೂವ ೋವಯಂ ಸಂಸ್ತೋಿಣ ೋವರ್ ಚ ಭ್ೂರಿಯಂ| 

03109016c ಯೂಪಪರಕಾರಾ ಬಹವೋ ರ್ೃಕ್ಷಾಶ್ ಚೋಮೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ಈ ದೂವ ವಗಳು ದಬ ವಗಳ ಆಕಾರಗಳಲಿಿದುದ ನ ಲರ್ನುನ ಮುಚಿಚವ . 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಈ ಹಲವಾರು ರ್ೃಕ್ಷಗಳು ಯೂಪಗಳಂತವ . 

03109017a ದ ೋವಾಶ್ಚ ಋಷ್ಯಶ್ ೈರ್ ರ್ಸಂತಾದಾಾಪಿ ಭಾರತ| 

03109017c ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸಾಯಂ ತರಾ ಪಾರತದೃವಶ್ಾತ್ ೋ ಹರ್ಾವಾಹನಃ|| 

ಭಾರತ! ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿಋಷ್ಠಗಳು ಇಂದೂ ಇಲಿ ಿ

ವಾಸ್ತಸುತದಿಾದರ . ಸಾಯಂಕಾಲ ಮತು ಿಬ ಳಗಿನ ವ ೋಳ ಗಳಲಿಿ ಅರ್ರ 

ಅಗಿನಯನುನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿವ .  
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03109018a ಇಹಾಪುಿತ್ಾನಾಂ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸದಾಃ ಪಾಪಾಮ ವಿಹನಾತ್ ೋ| 

03109018c ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಾಿಭಿಷ್ ೋಕಂ ವ ೈ ತಸಾಮತುೆರು ಸಹಾನುಜಃ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಇಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ್ರ ಪಾಪಗಳು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ನಾಶ್ಗ ೂಳುೆತವಿ . ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ತಮಮಂದರ ೂಂದಗ  

ಇಲಿಿ ಸಾನನ ಮಾಡು. 

03109019a ತತ್ ೂೋ ನಂದಾಪುಿತ್ಾಂಗಸಿವಂ ಕರಶ್ಕಿೋಮಭಿಯಾಸಾಸ್ತ| 

03109019c ವಿಶ್ಾವರ್ತ್ ರೋಣ್ ಯತ್ ೂರೋಗರಂ ತಪಸಪಿಮಿನುತಮಿಂ|| 

ನಂದಾ ನದಯಲಿಿ ಕ ೈಕಾಲುಗಳನುನ ತ್ ೂಳ ದು ಕರಶ್ಕಿೋ ನದಗ  

ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್. ಅಲಿಿ ವಿಶ್ಾವರ್ತರನು ಉತಮಿ ಘೂೋರ ತಪಸಿನುನ 

ತಪಿಸ್ತದದನು.”” 

03109020 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03109020a ತತಸಿತರ ಸಮಾಪುಿತಾ ಗಾತ್ಾರಣಿ ಸಗಣ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03109020c ಜಗಾಮ ಕರಶ್ಕಿೋಂ ಪುಣಾಾಂ ರಮಾಾಂ ಶ್ರ್ಜಲಾಂ ನದೋಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಅಲಿಿ ನೃಪನು ತನನ 

ತಂಡದರ್ರ ೂಂದಗ  ಸಾನನಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ, ಪುಣ ಾ, ರಮಾ, 

ಮಂಗಳಕರ ನಿೋರಿನ ಕರಶ್ಕಿೋ ನದಗ  ಹ ೂೋದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ನವಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ನೂರಾಒಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೧೦ 

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗ 
ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನ ಚರಿತ್ ರಯನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು (೧-

೧೦). ಅಪಿರ  ಊರ್ವಶ್ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸಖಲಿತಗ ೂಂಡ ಕಾಶ್ಾಪ 

ವಿಭಾಂಡಕನ ವಿೋಯವದಂದ ಜಿಂಕ ಯಂದರಲಿಿ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನ 

ಜನನ; ತಂದ ಯನುನ ಬಿಟುಿ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಮನುಷ್ಾನನೂನ ನ ೂೋಡದದದ 

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನು ಬರಹಮಚಯವದಲಿಿದುದದು (೧೧-೧೮). 

ಬರಗಾಲದಂದ ಪಿೋಡಿತವಾದ ಅಂಗದ ೋಶ್ದ ರಾಜ ಲ ೂೋಮಪಾದನಿಗ  

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನನುನ ಕರ ಯಸ್ತಕ ೂಂಡರ  ಮಳ ಯಾಗುರ್ುದ ಂದು 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಸಲಹ  ನಿೋಡುರ್ುದು (೧೯-೨೬). ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನನುನ 

ಮೋಹಿಸ್ತ ಕರ ತರಲು ಸ್ತರೋಯರ ಗುಂಪ್ಂದು ಹ ೂರಡುರ್ುದು (೨೭-

೩೬). 

03110001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03110001a ಏಷ್ಾ ದ ೋರ್ನದೋ ಪುಣಾಾ ಕರಶ್ಕಿೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03110001c ವಿಶ್ಾವರ್ತ್ಾರಶ್ರಮೋ ರಮಾ ಏಷ್ ಚಾತರ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ|| 
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ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಇದು ದ ೋರ್ನದ ಪುಣ್ಾ 

ಕರಶ್ಕಿೋ. ಇಲಿಿ ವಿಶ್ಾವರ್ತರನ ರಮಾ ಆಶ್ರಮರ್ು ಕಂಗ ೂಳಿಸುತದಿ . 

03110002a ಆಶ್ರಮಶ್ ೈರ್ ಪುಣಾಾಖಾಃ ಕಾಶ್ಾಪಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03110002c ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗಃ ಸುತ್ ೂೋ ಯಸಾ ತಪಸ್ತವೋ ಸಂಯತ್ ೋಂದರಯಃ|| 

03110003a ತಪಸ ೂೋ ಯಃ ಪರಭಾವ ೋನ ರ್ಷ್ವಯಾಮಾಸ ವಾಸರ್ಂ| 

03110003c ಅನಾರ್ೃಷ್ಾಿಯಂ ಭ್ಯಾದಾಸಾ ರ್ರ್ಷ್ವ ಬಲರ್ೃತರಹಾ|| 

ಇಲಿಿ ಪುಣ್ಾ ಎಂದು ಕರ ಯಲಪಡುರ್ ಮಹಾತಮ ಕಾಶ್ಾಪ, 

ಸಂಯತ್ ೋಂದರಯ, ತಪಸ್ತವ, ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನ ತಂದ ಯ ಆಶ್ರಮರ್ೂ ಇದ . 

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನ ತಪಸ್ತಿನ ಪರಭಾರ್ದಂದ ವಾಸರ್ನು ಮಳ ಯನುನ 

ಸುರಿಸ್ತದನು. ಅರ್ನ ಭ್ಯದಂದ ಬಲರ್ೃತರಹನು 

ಅನಾರ್ೃಷ್ಠಿಯಾಗಿರುವಾಗ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತದನು. 

03110004a ಮೃಗಾಾಂ ಜಾತಃ ಸ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಕಾಶ್ಾಪಸಾ ಸುತಃ ಪರಭ್ುಃ| 

03110004c ವಿಷ್ಯೋ ಲ ೂೋಮಪಾದಸಾ ಯಶ್ಚಕಾರಾದುಭತಂ ಮಹತ್|| 

ಜಿಂಕ ಯಂದ ಜನಿಸ್ತದ ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಪರಭ್ು ಕಾಶ್ಾಪನ ಮಗನು 

ಲ ೂೋಮಪಾದನ ರಾಜಾದಲಿಿ ಮಹಾ ಅದುಭತರ್ನುನ 

ಮಾಡಿತ್ ೂೋರಿಸ್ತದನು. 

03110005a ನಿರ್ತವತ್ ೋಷ್ು ಸಸ ಾೋಷ್ು ಯಸ ೈ ಶ್ಾಂತ್ಾಂ ದದರ ನೃಪಃ| 

03110005c ಲ ೂೋಮಪಾದ ೂೋ ದುಹಿತರಂ ಸಾವಿತರೋಂ ಸವಿತ್ಾ ಯರಾ|| 

ಪುನಃ ಬ ಳ ಗಳು ಬ ಳ ಯುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿದ ಅರ್ನಿಗ  ನೃಪ 
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ಲ ೂೋಮಪಾದನು ತನನ ಮಗಳು ಶ್ಾಂತಳನುನ ಸೂಯವನು 

ಸಾವಿತರಯನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಕ ೂಟಿನು” 

03110006 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03110006a ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗಃ ಕರ್ಂ ಮೃಗಾಾಮುತಪನನಃ ಕಾಶ್ಾಪಾತಮಜಃ| 

03110006c ವಿರುದ ಧೋ ಯೋನಿಸಂಸಗ ೋವ ಕರ್ಂ ಚ ತಪಸಾ ಯುತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಾಶ್ಾಪನ ಮಗನಾಗಿ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನು 

ಜಿಂಕ ಯಲಿಿ ಹ ೋಗ  ಜನಿಸ್ತದನು? ವಿರುದಧ ಯೋನಿಗಳಲಿಿ ಜನಿಸ್ತದ 

ಅರ್ನು ಹ ೋಗ  ತಪಸ್ತವಯಾದನು? 

03110007a ಕಿಮರ್ವಂ ಚ ಭ್ಯಾಚಶಕರಸಸಿಾ ಬಾಲಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03110007c ಅನಾರ್ೃಷ್ಾಿಯಂ ಪರರ್ೃತ್ಾಯಿಾಂ ರ್ರ್ಷ್ವ ಬಲರ್ೃತರಹಾ|| 

ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕ ೆ ಆ ಧಿೋಮಂತ ಬಾಲಕನ ಭ್ಯದಂದ ಬಲರ್ೃತರಹನು 

ಅನಾರ್ೃಷ್ಠಿಯಾಗಿದದರೂ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತದನು? 

03110008a ಕರ್ಂರೂಪಾ ಚ ಶ್ಾಂತ್ಾಭ್ೂದಾರಜಪುತರೋ ಯತರ್ರತ್ಾ| 

03110008c ಲ ೂೋಭ್ಯಾಮಾಸ ಯಾ ಚ ೋತ್ ೂೋ ಮೃಗಭ್ೂತಸಾ ತಸಾ ವ ೈ|| 

ಜಿಂಕ ಯ ರೂಪದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಅರ್ನ ಚ ೋತನಕ ೆ ಆಸ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದ 

ರಾಜಪುತರ ಯತರ್ರತ್  ಶ್ಾಂತಯ ರೂಪವಾದರೂ ಹ ೋಗಿತುಿ?   

03110009a ಲ ೂೋಮಪಾದಶ್ಚ ರಾಜಷ್ಠವಯವದಾಶ್ೂರಯತ ಧಾರ್ವಕಃ| 

03110009c ಕರ್ಂ ವ ೈ ವಿಷ್ಯೋ ತಸಾ ನಾರ್ಷ್ವತ್ಾಪಕಶ್ಾಸನಃ|| 
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ಲ ೂೋಮಪಾದನಾದರ ೂೋ ರಾಜಷ್ಠವಯೂ ಧಾರ್ವಕನೂ ಆಗಿದದನ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಅರ್ನ ರಾಜಾದಲಿ ಿಪಾಕಶ್ಾಸನನು ಏಕ  ಮಳ ಯನುನ 

ಸುರಿಸಲಿಲಿ?  

03110010a ಏತನ ೋ ಭ್ಗರ್ನಿರ್ವಂ ವಿಸರಿ ೋಣ್ ಯರಾತರ್ಂ| 

03110010c ರ್ಕುಮಿಹವಸ್ತ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ೂೋರೃಷ್ಾಶ್ೃಂಗಸಾ ಚ ೋಷ್ಠಿತಂ|| 

ಭ್ಗರ್ನ್! ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಗ  ನಡ ಯತ್ ೂೋ ಹಾಗ  ವಿಸಾರಿವಾಗಿ 

ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನ ಕಿರಯಗಳನುನ ಕ ೋಳಿಸು.” 

03110011 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03110011a ವಿಭಾಂಡಕಸಾ ಬರಹಮಷ್ ೋವಸಪಿಸಾ ಭಾವಿತ್ಾತಮನಃ| 

03110011c ಅಮೋಘ್ವಿೋಯವಸಾ ಸತಃ ಪರಜಾಪತಸಮದುಾತ್ ೋಃ||  

03110012a ಶ್ೃಣ್ು ಪುತ್ ೂರೋ ಯರಾ ಜಾತ ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್| 

03110012c ಮಹಾಹರದ ೋ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ಬಾಲಃ ಸಿವಿರಸಮಮತಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬರಹಮಷ್ಠವ, ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಆತಮರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದ ಅಮೋಘ್ವಿೋಯವ, ಸತಾರ್ಂತ, ಪರಜಾಪತಯಂತ್   

ಬ ಳಗುರ್ ವಿಭಾಂಡಕನಲಿ ಿಪರತ್ಾಪಿ, ಮಹಾಹರದ, ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ, 

ಸಿವಿರಸಂಹಿತ ಬಾಲಕ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನು ಮಗನಾಗಿ ಹ ೋಗ  ಜನಿಸ್ತದನು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು.  

03110013a ಮಹಾಹರದಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಕಾಶ್ಾಪಸಪಿಸ್ತ ಸ್ತಿತಃ| 

03110013c ದೋಘ್ವಕಾಲಂ ಪರಿಶ್ಾರಂತ ಋಷ್ಠದ ೋವರ್ಷ್ಠವಸಮಮತಃ|| 
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ಕಾಶ್ಾಪ ವಿಭಾಂಡಕನು ಈ ಮಹಾ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಅಲಿಿ 

ದೋಘ್ವಕಾಲ ಪರಿಶ್ರರ್ಸ್ತ ಋಷ್ಠ-ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಗರರವಿಸಲಪಟುಿ 

ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿದದನು. 

03110014a ತಸಾ ರ ೋತಃ ಪರಚಸೆಂದ ದೃಷ್ಾಿವಪಿರಸಮುರ್ವಶ್ೋಂ| 

03110014c ಅಪೂಿಪಸಪೃಶ್ತ್ ೂೋ ರಾಜನೃಗಿೋ ತಚಾಚಪಿಬತದಿಾ||  

03110015a ಸಹ ತ್ ೂೋಯೋನ ತೃಷ್ಠತ್ಾ ಸಾ ಗಭಿವಣ್ಾಭ್ರ್ನನೃಪ| 

03110015c ಅಮೋಘ್ತ್ಾವದವಧ ೋಶ್ ೈರ್ ಭಾವಿತ್ಾವದ ದೈರ್ನಿರ್ವತ್ಾತ್|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ನು ನಿೋರಿನಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡುತರಿುವಾಗ ಅಪಿರ  

ಊರ್ವಶ್ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನ ವಿೋಯವರ್ು ಸಖಲನವಾಯತು. 

ಆಗಲ ೋ ಅಲಿಿಗ  ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದ ಬಂದು ನಿೋರನುನ ಕುಡಿಯುತದಿದ 

ಹ ಣ್ುಣ ಜಿಂಕ ಯಂದು ಅದನುನ ಕುಡಿಯತು ಮತು ಿನೃಪ! ಅದು 

ಗಭಿವಣಿಯಾಯತು. ದ ೈರ್ನಿರ್ವತವಾದ ವಿಧಿಯು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತದುದು 

ಎಷ್ ಿೋ ಅಮೋಘ್ವಾಗಿದದರೂ ನಡ ಯುತದಿ . 

03110016a ತಸಾಾಂ ಮೃಗಾಾಂ ಸಮಭ್ರ್ತಸಿಾ ಪುತ್ ೂರೋ ಮಹಾನೃಷ್ಠಃ|  

03110016c ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗಸಪಿ್ೋನಿತ್ ೂಾೋ ರ್ನ ಏರ್ ರ್ಾರ್ಧವತ|| 

ಆ ಜಿಂಕ ಯಲಿಿ ಅರ್ನ ಪುತರ ಮಹಾನೃಷ್ಠ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನು ಜನಿಸ್ತದನು. 

ನಿತಾರ್ೂ ತಪಸ್ತಿನಲಿಿದದ ಅರ್ನು ರ್ನದಲಿಯಿೋ ಬ ಳ ದನು. 

03110017a ತಸಾಶ್ಾವಶ್ೃಂಗಂ ಶ್ರಸ್ತ ರಾಜನಾನಸ್ತೋನಮಹಾತಮನಃ| 

03110017c ತ್ ೋನಶ್ಾವಶ್ೃಂಗ ಇತ್ ಾೋರ್ಂ ತದಾ ಸ ಪರರ್ಥತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್||  
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ರಾಜನ್! ಆ ಮಹಾತಮನ ಶ್ರದಲಿಿ ಜ ಂಕ ಯ ಕ ೂೋಡುಗಳಿದದರ್ು. 

ಆದುದರಿಂದ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗ ಎಂಬ ಹ ಸರು ಅರ್ನಿಗ  ಬಂದತು. 

03110018a ನ ತ್ ೋನ ದೃಷ್ಿಪೂವೋವಽನಾಃ ಪಿತುರನಾತರ ಮಾನುಷ್ಃ| 

03110018c ತಸಾಮತಸಿಾ ಮನ ೂೋ ನಿತಾಂ ಬರಹಮಚಯೋವಽಭ್ರ್ನನೃಪ|| 

ತನನ ತಂದ ಯ ಹ ೂರತ್ಾಗಿ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಮನುಷ್ಾರನೂನ ಅರ್ನು 

ನ ೂೋಡಿರಲಿಲಿ. ನೃಪ! ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ನ ಮನಸುಿ ನಿತಾರ್ೂ 

ಬರಹಮಚಯವದಲಿಿತು.ಿ 

03110019a ಏತಸ್ತಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಸಖಾ ದಶ್ರರ್ಸಾ ವ ೈ| 

03110019c ಲ ೂೋಮಪಾದ ಇತ ಖಾಾತ್ ೂೋ ಅಂಗಾನಾರ್ೋಶ್ವರ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ದಶ್ರರ್ನ ಸಖ ಲ ೂೋಮಪಾದನ ಂದು ಖಾಾತನು 

ಅಂಗದ ೋಶ್ದ ರಾಜನಾಗಿದದನು.   

03110020a ತ್ ೋನ ಕಾಮಃ ಕೃತ್ ೂೋ ರ್ರಾಾ ಬಾರಹಮಣ ೋಭ್ಾ ಇತ ಶ್ುರತಃ| 

03110020c ಸ ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಪರಿತಾಕಸಿದಿಾ ವ ೈ ಜಗತೋಪತಃ|| 

ಅರ್ನು ತನನ ಮನಬಂದಂತ್  ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ನಡ ಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿದ ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಆದುದರಿಂದ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಆ ರಾಜನನುನ 

ಪರಿತಾಜಿಸ್ತದರು.  

03110021a ಪುರ ೂೋಹಿತ್ಾಪಚಾರಾಚಚ ತಸಾ ರಾಜ್ ೂೋ ಯದೃಚಚಯಾ| 

03110021c ನ ರ್ರ್ಷ್ವ ಸಹಸಾರಕ್ಷಸತಿ್ ೂೋಽಪಿೋಡಾಂತ ವ ೈ ಪರಜಾಃ|| 
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ಆ ರಾಜನ ಪುರ ೂೋಹಿತನ ೋ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದುದರಿಂದ ಸಹಸಾರಕ್ಷನು 

ಅಲಿಿ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸಲಿಲಿ ಮತು ಿಪರಜ ಗಳು ಪಿೋಡಿತರಾದರು. 

03110022a ಸ ಬಾರಹಮಣಾನಪಯವಪೃಚಚತಪಿ್ೋಯುಕಾನಿಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ| 

03110022c ಪರರ್ಷ್ವಣ ೋ ಸುರ ೋಂದರಸಾ ಸಮರಾವನಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ|| 

ಆ ರಾಜನು ಇಂದರನಿಂದ ಮಳ ತರಿಸಲು ತಪ್ೋಧನ, ತಳಿದ, ಸಮರ್ವ 

ಬಾರಹಮಣ್ರಲಿಿ ಕ ೋಳಿದನು. 

03110023a ಕರ್ಂ ಪರರ್ಷ್ ೋವತಪಜವನಾ ಉಪಾಯಃ ಪರಿದೃಶ್ಾತ್ಾಂ| 

03110023c ತಮೂಚುಶ್ ೂಚೋದತ್ಾಸ ೋಿನ ಸವಮತ್ಾನಿ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|| 

“ಮಳ ಯನುನ ಹ ೋಗ  ಸುರಿಸಬಹುದು? ಉಪಾಯರ್ನುನ ಹುಡುಕಿ!” ಈ 

ರಿೋತ ಪರಶ್ನಸಲಪಟಿ ವಿವ ೋಕಿಗಳು ತಮಮ ತಮಮ ಅಭಿಪಾರಯಗಳನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು. 

03110024a ತತರ ತ್ ವೋಕ ೂೋ ಮುನಿರ್ರಸಂಿ ರಾಜಾನಮುವಾಚ ಹ| 

03110024c ಕುಪಿತ್ಾಸರಿ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಬಾರಹಮಣಾ ನಿಸೃತಂ ಚರ|| 

ಅರ್ರಲಿಿ ಒಬಬ ಮುನಿಯು ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ ೋಂದರ! 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ನಿನನಮೋಲ  ಕುಪಿತರಾಗಿದಾದರ . ಅದನುನ ಸರಿಮಾಡು! 

03110025a ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗಂ ಮುನಿಸುತಮಾನಯಸವ ಚ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03110025c ವಾನ ೋಯಮನಭಿಜ್ಞಂ ಚ ನಾರಿೋಣಾಮಾಜವವ ೋ ರತಂ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ರ್ನದಲಿಯಿೋ ಬ ಳ ದ, ನಾರಿಗಳ ಕುರಿತು ತಳಿಯದ ೋ ಇದದ, 
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ಸತಾರತನಾದ, ಮುನಿಸುತ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನನುನ ಕರ ಯಸು.  

03110026a ಸ ಚ ೋದರ್ತರ ೋದಾರಜನಿವಷ್ಯಂ ತ್ ೋ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03110026c ಸದಾಃ ಪರರ್ಷ್ ೋವತಪಜವನಾ ಇತ ಮೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ||  

ರಾಜನ್! ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವಯು ನಿನನ ರಾಜಾಕ ೆ ಬಂದರ  ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ಮಳ  ಸುರಿಯುತದಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ!” 

03110027a ಏತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚ ೂೋ ರಾಜನೃತ್ಾವ ನಿಸೃತಮಾತಮನಃ| 

03110027c ಸ ಗತ್ಾವ ಪುನರಾಗಚಚತಾಸನ ನೋಷ್ು ದವಜಾತಷ್ು|| 

03110027e ರಾಜಾನಮಾಗತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಪರತಸಂಜಗೃಹುಃ ಪರಜಾಃ||  

ಈ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಜನು ತನಗ  ಪಾರಯಶ್ಚತರಿ್ನುನ 

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. ಅರ್ನು ಹ ೂರ ಹ ೂೋಗಿ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಪರಸನನರಾದ 

ನಂತರ ಹಿಂದರುಗಿದನು. ಆಗರ್ಸ್ತದ ರಾಜನನುನ ಪರಜ ಗಳು 

ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದರು. 

03110028a ತತ್ ೂೋಽಂಂಗಪತರಾಹೂಯ ಸಚಿವಾನಮಂತರಕ ೂೋವಿದಾನ್| 

03110028c ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗಾಗಮೋ ಯತನಮಕರ ೂೋನಮಂತರನಿಶ್ಚಯೋ|| 

ಅನಂತರ ಅಂಗಪತಯು ಮಂತರಕ ೂೋವಿದ ಸಚಿರ್ರನುನ ಕರ ಯಸ್ತ 

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನನುನ ಕರ ತರಿಸುರ್ುದರ ಕುರಿತು ಮಂತ್ಾರಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡಿ 

ನಿಶ್ಚಯಸ್ತದನು.  

03110029a ಸ ೂೋಽಧಾಗಚಚದುಪಾಯಂ ತು ತ್ ೈರಮಾತ್ ಾೈಃ ಸಹಾಚುಾತಃ| 
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03110029c ಶ್ಾಸರಜ್ ೈರಲಮರ್ವಜ್ ೈನಿೋವತ್ಾಾಂ ಚ ಪರಿನಿಷ್ಠಿತ್ ೈಃ|| 

ಶ್ಾಸರಜ್ಞರೂ, ಅರ್ವಜ್ಞರೂ, ನಿೋತಪರವಿೋಣ್ರೂ ಆದ ಅಮಾತಾರ 

ಸಹಾಯದಂದ ಆ ಅಚುಾತನು ಒಂದು ಉಪಾಯರ್ನುನ 

ತಯಾರಿಸ್ತದನು, 

03110030a ತತ ಆನಾಯಯಾಮಾಸ ವಾರಮುಖಾಾ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03110030c ವ ೋಶ್ಾಾಃ ಸರ್ವತರ ನಿಷ್ಾಣತ್ಾಸಾ ಿಉವಾಚ ಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|| 

ಆಗ ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ ಮಹಿೋಪತಯು ಅತಾಂತ ಶ್ ರೋಷ್ಿ, ಎಲಿದರಲಿಿ 

ಪಳಗಿದ ವ ೋಶ್ ಾಯರನುನ ಕರ ಯಸ್ತ ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03110031a ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗಮೃಷ್ ೋಃ ಪುತರಮಾನಯಧವಮುಪಾಯತಃ| 

03110031c ಲ ೂೋಭ್ಯತ್ಾವಭಿವಿಶ್ಾವಸಾ ವಿಷ್ಯಂ ಮಮ ಶ್ ೂೋಭ್ನಾಃ|| 

“ಸುಂದರಿಯರ ೋ! ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯದಂದ - ಆಸ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ 

ಅರ್ವಾ ಭ್ರರ್ಸ ಗಳನಿನತು ಿಋಷ್ಠಪುತರ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನನುನ ನನನ 

ರಾಜಾಕ ೆ ಕರ ತರಬ ೋಕು!” 

03110032a ತ್ಾ ರಾಜಭ್ಯಭಿೋತ್ಾಶ್ಚ ಶ್ಾಪಭಿೋತ್ಾಶ್ಚ ಯೋಷ್ಠತಃ| 

03110032c ಅಶ್ಕಾಮೂಚುಸತಿ್ಾೆಯವಂ ವಿರ್ಣಾವ ಗತಚ ೋತಸಃ|| 

ಆ ಮಹಿಳ ಯರು ರಾಜನ ಭ್ಯದಂದ ಮತು ಿಶ್ಾಪದ ಭ್ಯದಂದ 

ಹ ದರಿ ವಿರ್ಣ್ವರಾಗಿ, ಮನಸಿನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು, “ಇದು ಸಾಧಾವ ೋ 

ಇಲಿ!” ಎಂದರು. 
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03110033a ತತರ ತ್ ವೋಕಾ ಜರದ ೂಾೋಷ್ಾ ರಾಜಾನರ್ದಮಬರವಿೋತ್| 

03110033c ಪರಯತಷ್ ಾೋ ಮಹಾರಾಜ ತಮಾನ ೋತುಂ ತಪ್ೋಧನಂ|| 

ಆದರ  ಅಲಿಿದದ ಓರ್ವ ರ್ೃದಧ ಮಹಿಳ ಯು ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

“ಮಹಾರಾಜ! ಆ ತಪ್ೋಧನನನುನ ಕರ ತರಲು ನಾನು 

ಪರಯತನಸುತ್ ೋಿನ .  

03110034a ಅಭಿಪ ರೋತ್ಾಂಸು ಿಮೋ ಕಾಮಾನಿಮನುಜ್ಾತುಮಹವಸ್ತ| 

03110034c ತತಃ ಶ್ಕ್ಷ ಯೋ ಲ ೂೋಭ್ಯತುಮೃಶ್ಾಶ್ೃಂಗಮೃಷ್ ೋಃ ಸುತಂ|| 

ನಾನು ಬಯಸ್ತದ ಕ ಲರ್ು ಸರಲಭ್ಾಗಳಿಗ  ಅಪಪಣ  ಕ ೂಡಬ ೋಕು. ಆಗ ಆ 

ಋಷ್ಠಸುತ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನನುನ ಆಸ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ ಕರ ತರಬಲ ಿ!” 

03110035a ತಸಾಾಃ ಸರ್ವಮಭಿಪಾರಯಮನವಜಾನಾತಿ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

03110035c ಧನಂ ಚ ಪರದದರ ಭ್ೂರಿ ರತ್ಾನನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ|| 

ಆಗ ರಾಜನು ಅರ್ಳ ಎಲಿ ಬ ೋಡಿಕ ಗಳನೂನ ಪೂರ ೈಸುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿ, 

ಹ ಚಿಚನ ಪರಮಾಣ್ದಲಿಿ ಹಣ್ ಮತು ಿವಿವಿಧ ರತನಗಳನುನ ಕ ೂಡಿಸ್ತದನು.   

03110036a ತತ್ ೂೋ ರೂಪ ೋಣ್ ಸಂಪನಾನ ರ್ಯಸಾ ಚ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03110036c ಸ್ತರಯ ಆದಾಯ ಕಾಶ್ಚತ್ಾಿ ಜಗಾಮ ರ್ನಮಂಜಸಾ||  

ಆಗ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ರೂಪ ಮತು ಿರ್ಯಸ್ತಿನಲಿಿ ಸಂಪನನರಾದ 

ಹಲವಾರು ಸ್ತರೋಯರ ೂಂದಗ  ಅಂಜಿಕ ೂಂಡ ೋ ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 
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ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ದಶ್ಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಹತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೧೧ 
ವಿಭಾಂಡಕನಿಲಿದರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿಕ ೂಂಡು ವ ೈಶ್ ಾಯು 

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಿ ಅರ್ನ ಕಾಮರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸಲು 

ಪರಯತನಸ್ತ ಹಿಂದರುಗಿದುದು (೧-೧೭). ವಿಭಾಂಡಕನು ಹಿಂದರುಗಿ 

ಬಂದು ಮಂಕಾಗಿ ಕುಳಿತದದ ಮಗನನುನ ಪರಶ್ನಸ್ತದುದು (೧೮-೨೨). 

03111001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03111001a ಸಾ ತು ನಾವಾಾಶ್ರಮಂ ಚಕ ರೋ ರಾಜಕಾಯಾವರ್ವಸ್ತದಧಯೋ|  

03111001c ಸಂದ ೋಶ್ಾಚ ೈರ್ ನೃಪತ್ ೋಃ ಸವಬುದಾಧಯ ಚ ೈರ್ ಭಾರತ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ರಾಜಕಾಯವರ್ನುನ 

ಯಶ್ಸ್ತವಗ ೂಳಿಸಲ ೂೋಸುಗ ನೃಪತಯ ಆದ ೋಶ್ದಂತ್  ಮತು ಿಸವಂತ 

ಬುದಧಯನುನ ಓಡಿಸ್ತ ಅರ್ಳು ಒಂದು ದ ೂೋಣಿಯಲಿಿ ಆಶ್ರಮವಂದನುನ 

ನಿರ್ವಸ್ತದಳು. 

03111002a ನಾನಾಪುಷ್ಪಫಲ ೈರ್ೃವಕ್ಷ ೈಃ ಕೃತರಮೈರುಪಶ್ ೂೋಭಿತಂ| 

03111002c ನಾನಾಗುಲಮಲತ್ ೂೋಪ ೋತ್ ೈಃ ಸಾವದುಕಾಮಫಲಪರದ ೈಃ|| 
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ಅದು ಕೃತರಮವಾದ ನಾನಾ ಹೂರ್ು-ಹಣ್ುಣಗಳ ಮರಗಳಿಂದ, 

ನಾನಾತರಹದ ಗ ೂಂಚಲು ಹೂರ್ುಗಳಿರುರ್ ಬಳಿೆಗಳಿಂದ, ಎಲಿ 

ತರಹದ ರುಚಿಗಳಿರುರ್ ಹಣ್ುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತು.ಿ  

03111003a ಅತೋರ್ ರಮಣಿೋಯಂ ತದತೋರ್ ಚ ಮನ ೂೋಹರಂ| 

03111003c ಚಕ ರೋ ನಾವಾಾಶ್ರಮಂ ರಮಾಮದುಭತ್ ೂೋಪಮದಶ್ವನಂ||  

ಆ ದ ೂೋಣಿಯ ಮೋಲಿನ ಆಶ್ರಮರ್ು ಅತೋರ್ ರಮಣಿೋಯವಾಗಿಯೂ, 

ಅತೋರ್ ಮನ ೂೋಹರವಾಗಿಯೂ ಇದುದ ನ ೂೋಡಲು ಅದುಭತರ್ೂ 

ರಮಾರ್ೂ ಆಗಿತು.ಿ  

03111004a ತತ್ ೂೋ ನಿಬಧಾ ತ್ಾಂ ನಾರ್ಮದೂರ ೋ ಕಾಶ್ಾಪಾಶ್ರಮಾತ್| 

03111004c ಚಾರಯಾಮಾಸ ಪುರುಷ್ ೈವಿವಹಾರಂ ತಸಾ ವ ೈ ಮುನ ೋಃ|| 

ಆ ನಾವ ಯನುನ ಕಾಶ್ಾಪಾಶ್ರಮದ ಸವಲಪವ ೋ ದೂರದಲಿಿ ನಿಲಿಿಸ್ತ, 

ಪುರುಷ್ರು ಆ ಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ತರುಗಾಡಿದರು. 

03111005a ತತ್ ೂೋ ದುಹಿತರಂ ವ ೋಶ್ಾಾ ಸಮಾಧಾಯೋತಕೃತಾತ್ಾಂ|  

03111005c ದೃಷ್ಾಿವಂತರಂ ಕಾಶ್ಾಪಸಾ ಪಾರಹಿಣ ೂೋದುಬದಧಸಮಮತ್ಾಂ|| 

ಆಗ ವ ೋಶ್ ಾಯು ಮಾಡಬ ೋಕಾದ ಕ ಲಸರ್ನ ನೋ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡು 

ಅರ್ಕಾಶ್ ಹುಡುಕಿ ಬುದಧರ್ಂತ್  ಮಗಳನುನ ಕಾಶ್ಾಪನ ಹತರಿ 

ಕಳುಹಿಸ್ತದಳು. 

03111006a ಸಾ ತತರ ಗತ್ಾವ ಕುಶ್ಲಾ ತಪ್ೋನಿತಾಸಾ ಸನಿನಧರ| 
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03111006c ಆಶ್ರಮಂ ತಂ ಸಮಾಸಾದಾ ದದಶ್ವ ತಮೃಷ್ ೋಃ ಸುತಂ|| 

ಆ ಕುಶ್ಲ ಯು ತಪ್ೋನಿತಾನ ಸನಿನಧಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ, ಅರ್ನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ, ಅಲಿಿ ಋಷ್ಠಸುತನನುನ ಕಂಡಳು. 

03111007 ವ ೋಶ್ ೂಾೋವಾಚ| 

03111007a ಕಚಿಚನುಮನ ೋ ಕುಶ್ಲಂ ತ್ಾಪಸಾನಾಂ| 

 ಕಚಿಚಚಚ ವೋ ಮೂಲಫಲಂ ಪರಭ್ೂತಂ| 

03111007c ಕಚಿಚದಭವಾನರಮತ್ ೋ ಚಾಶ್ರಮೋಽಸ್ತಮಂಸ್| 

 ತ್ಾವಂ ವ ೈ ದರಷ್ುಿಂ ಸಾಂಪರತಮಾಗತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ|| 

ವ ೈಶ್ ಾಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ತ್ಾಪಸ್ತ ಮುನಿಯು ಕುಶ್ಲದಂದದಾದನ ಯೋ? 

ಸಾಕಷ್ುಿ ಫಲಮೂಲಗಳು ದ ೂರ ಯುತವಿ ಯೋ? ಈ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ 

ನಿನಗ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ವಾಗುತದಿ ಯೋ? ನಿನನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಲು ಇಂದು 

ನಾನು ಇಲಿಗಿ  ಬಂದದ ದೋನ . 

03111008a ಕಚಿಚತಪಿ್ೋ ರ್ಧವತ್ ೋ ತ್ಾಪಸಾನಾಂ| 

 ಪಿತ್ಾ ಚ ತ್ ೋ ಕಚಿಚದಹಿೋನತ್ ೋಜಾಃ| 

03111008c ಕಚಿಚತವಿಯಾ ಪಿರೋಯತ್ ೋ ಚ ೈರ್ ವಿಪರ| 

 ಕಚಿಚತ್ಾಿವಧಾಾಯಃ ಕಿರಯತ್ ೋ ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗ|| 

ತ್ಾಪಸರ ತಪಸುಿ ರ್ೃದಧಯಾಗುತದಿ ಯೋ? ನಿನನ ತಂದ ಯು ತನನ 

ತ್ ೋಜಸಿನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳೆಲಿಲಿ ತ್ಾನ ೋ? ಆ ವಿಪರನು ನಿನಿನಂದ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಿದಾದನ  ತ್ಾನ ೋ? ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗ! ನಿೋನು 
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ಆಧಾಾಯನರ್ನುನ ಮಾಡಿಮುಗಿಸ್ತದದೋಯಾ?” 

03111009 ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗ ಉವಾಚ| 

03111009a ಋದ ೂಧೋ ಭ್ವಾಂ ಜ ೂಾೋತರಿರ್ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ| 

 ಮನ ಾೋ ಚಾಹಂ ತ್ಾವಮಭಿವಾದನಿೋಯಂ| 

03111009c ಪಾದಾಂ ವ ೈ ತ್ ೋ ಸಂಪರದಾಸಾಾರ್ ಕಾಮಾದ್| 

 ಯರಾಧಮವಂ ಫಲಮೂಲಾನಿ ಚ ೈರ್|| 

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಅತ ದ ೂಡಿ ದೋಪದಂತ್  

ಬ ಳಗುತದಿದೋಯ! ನಿನಗ  ಸಮಸೆರಿಸುರ್ುದು ಸರಿ ಎಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ . ನಾನು ಬಯಸ್ತದಂತ್  ನಿನಗ  ಪಾದಾರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ ೋಿನ  

ಮತು ಿಯರಾಧಮವವಾಗಿ ಫಲಮೂಲಗಳನುನ ಅಪಿವಸುತ್ ೋಿನ . 

03111010a ಕರಶ್ಾಾಂ ಬೃಸಾಾಮಾಸಿವ ಯರ ೂೋಪಜ ೂೋಷ್ಂ|  

 ಕೃಷ್ಾಣಜಿನ ೋನಾರ್ೃತ್ಾಯಾಂ ಸುಖಾಯಾಂ| 

03111010c ಕವ ಚಾಶ್ರಮಸರಿ್ ಕಿಂ ನಾಮ ಚ ೋದಂ| 

 ರ್ರತಂ ಬರಹಮಂಶ್ಚರಸ್ತ ಹಿ ದ ೋರ್ರ್ತವಿಂ|| 

ಕೃಷ್ಾಣಜಿನರ್ನುನ ಹಾಸ್ತ ಸುಖರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ದಭ ವಯ ಆಸನದಲಿಿ 

ಸುಖಾಸ್ತೋನನಾಗು. ನಿನನ ಆಶ್ರಮರ್ು ಎಲಿಿದ  ಮತು ಿಬರಹಮನ್! 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಂತ್  ಆಚರಿಸುತರಿುರ್ ಈ ರ್ರತದ ಹ ಸರ ೋನು?”  

03111011 ವ ೋಶ್ ೂಾೋವಾಚ| 

03111011a ಮಮಾಶ್ರಮಃ ಕಾಶ್ಾಪಪುತರ ರಮಾಸ್| 
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 ತರಯೋಜನಂ ಶ್ ೈಲರ್ಮಂ ಪರ ೋಣ್| 

03111011c ತತರ ಸವಧಮೋವಽನಭಿವಾದನಂ ನ ೂೋ|  

 ನ ಚ ೂೋದಕಂ ಪಾದಾಂ ಉಪಸಪೃಶ್ಾಮಃ|| 

ವ ೈಶ್ ಾಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಸುಂದರ ಕಾಶ್ಾಪಪುತರ! ನನನ ಆಶ್ರಮರ್ು ಈ 

ಬ ಟಿರ್ನುನ ದಾಟ್ಟ ಮೂರು ಯೋಜನ ದೂರದಲಿಿದ . ಅಲಿ ಿನಮಮ 

ಧಮವದ ಪರಕಾರ ಇನ ೂನಬಬರಿಗ  ನಮಸೆರಿಸುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಕಾಲು 

ತ್ ೂಳ ಯಲು ನಿೋರನುನ ಬಳಸುರ್ುದಲಿ.” 

03111012 ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗ ಉವಾಚ| 

03111012a ಫಲಾನಿ ಪಕಾವನಿ ದದಾನಿ ತ್ ೋಽಹಂ| 

 ಭ್ಲಾಿತಕಾನಾಾಮಲಕಾನಿ ಚ ೈರ್| 

03111012c ಪರೂಷ್ಕಾನಿೋಂಗುದಧನವನಾನಿ| 

 ಪಿರಯಾಲಾನಾಂ ಕಾಮಕಾರಂ ಕುರುಷ್ವ|| 

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಭ್ಲಾಿತಕ, ಪರೂಷ್ಕ, ಇಂಗುಧ, 

ಧನವನ, ಪಿರಯಾಲ, ಮದಲಾದ ಗಳಿತ ಹಣ್ುಣಗಳನುನ ಮತು ಿ

ಬಿೋಜಗಳನುನ ನಿನಗ  ಋಚಿಯನುನ ಸವಿದು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡಲು 

ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .”” 

03111013 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03111013a ಸಾ ತ್ಾನಿ ಸವಾವಣಿ ವಿಸಜವಯತ್ಾವ|  

 ಭ್ಕ್ಷಾನಮಹಾಹಾವನಾದದರ ತತ್ ೂೋಽಸ ೈ| 
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03111013c ತ್ಾನಾೃಶ್ಾಶ್ೃಂಗಸಾ ಮಹಾರಸಾನಿ|  

 ಭ್ೃಶ್ಂ ಸುರೂಪಾಣಿ ರುಚಿಂ ದದುಹಿವ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಎಲಿರ್ನೂನ ತರಸೆರಿಸ್ತ ಅರ್ಳು ಅರ್ನಿಗ  

ಬ ಲ ಬಾಳುರ್, ಅತಾಂತ ರುಚಿಕರ ಮತು ಿನ ೂೋಡಲು ಸುಂದರವಾಗಿದದ 

ತಂಡಿಗಳನುನ ಕ ೂಟಿಳು. ಅರ್ುಗಳು ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನಿಗ  ಮಹಾ 

ಆನಂದರ್ನುನ ನಿೋಡಿದರ್ು. 

03111014a ದದರ ಚ ಮಾಲಾಾನಿ ಸುಗಂಧರ್ಂತ| 

 ಚಿತ್ಾರಣಿ ವಾಸಾಂಸ್ತ ಚ ಭಾನುಮಂತ| 

03111014c ಪಾನಾನಿ ಚಾಗಾರಯಣಿ ತತ್ ೂೋ ಮುಮೋದ| 

 ಚಿಕಿರೋಡ ಚ ೈರ್ ಪರಜಹಾಸ ಚ ೈರ್||  

ಸುಗಂಧಯುಕ ಿಮಾಲ ಗಳನೂನ, ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಹ ೂಳ ಯುರ್ 

ಬಟ ಿಗಳನೂನ, ಮತು ಿಉತಮಿ ಮಾದಕ ಪಾನಿೋಯಗಳನೂನ ಕ ೂಟುಿ, 

ನಗುನಗುತ್ಾ ಿಆಟವಾಡುತ್ಾ ಿಅರ್ನನುನ ರಂಜಿಸ್ತದಳು. 

03111015a ಸಾ ಕಂದುಕ ೋನಾರಮತ್ಾಸಾ ಮೂಲ ೋ| 

 ವಿಭ್ಜಾಮಾನಾ ಫಲಿತ್ಾ ಲತ್ ೋರ್| 

03111015c ಗಾತ್ ರಶ್ಚ ಗಾತ್ಾರಣಿ ನಿಷ್ ೋರ್ಮಾಣಾ| 

 ಸಮಾಶ್ಿಷ್ಚಾಚಸಕೃದೃಶ್ಾಶ್ೃಂಗಂ|| 

ಅರ್ನ ಹತರಿ ಒಂದು ಚ ಂಡನಿನಟುಿ, ಅರಳುರ್ ಹೂಗಳ ಬಳಿೆಯಂತ್  

ಅರ್ನ ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗ  ತನನ ಅಂಗಾಂಗಳನುನ ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ಾ ಿ
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ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನನುನ ಮತ್  ಿಮತ್  ಿಆಲಂಗಿಸ್ತದಳು. 

03111016a ಸಜಾವನಶ್ ೂೋಕಾಂಸ್ತಲಿಕಾಂಶ್ಚ ರ್ೃಕ್ಷಾನ್| 

 ಪರಪುಷ್ಠಪತ್ಾನರ್ನಾಮಾಾರ್ಭ್ಜಾ| 

03111016c ವಿಲಜಜಮಾನ ೋರ್ ಮದಾಭಿಭ್ೂತ್ಾ| 

 ಪರಲ ೂೋಭ್ಯಾಮಾಸ ಸುತಂ ಮಹಷ್ ೋವಃ|| 

ಅರ್ಳು ಸಜಾವ, ಅಶ್ ೂೋಕ ಮತು ಿತಲಕ ರ್ೃಕ್ಷಗಳ ರ ಂಬ ಗಳನುನ ಬಗಿುಸ್ತ 

ಹೂರ್ನುನ ಕಿತಳಿು. ಮತ್ ೋಿರಿದರ್ಳಾಗಿ ನಾಚಿಕ ಯೋ ಇಲಿವೋ 

ಎನುನರ್ಂತ್  ಆ ಮಹಷ್ಠವಯ ಮಗನ ಕಾಮರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸಲು 

ಪರಯತನಸ್ತದಳು. 

03111017a ಅರ್ಶ್ಾವಶ್ೃಂಗಂ ವಿಕೃತಂ ಸರ್ೋಕ್ಷಯ| 

 ಪುನಃ ಪುನಃ ಪಿೋಡಾ ಚ ಕಾಯಮಸಾ| 

03111017c ಅವ ೋಕ್ಷಮಾಣಾ ಶ್ನಕ ೈಜವಗಾಮ| 

 ಕೃತ್ಾವಗಿನಹ ೂೋತರಸಾ ತದಾಪದ ೋಶ್ಂ||  

ಆಗ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನ ದ ೋಹದಲಿಿ ಬದಲಾರ್ಣ ಗಳನುನ ಕಂಡು ಅರ್ನ 

ದ ೋಹರ್ನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ ಅಪಿಪ ಹಿಂಡಿದಳು. ಆಗ ನಿಧಾನವಾಗಿ 

ಅಗಿನಹ ೂೋತರದ ನ ಪರ್ನುನ ಹ ೋಳಿ, ಅರ್ನನ ನೋ ನ ೂೋಡುತ್ಾಿ, ಹಿಂದ  

ಹ ೂೋದಳು. 

03111018a ತಸಾಾಂ ಗತ್ಾಯಾಂ ಮದನ ೋನ ಮತ್ ೂೋಿ| 

 ವಿಚ ೋತನಶ್ಾಚಭ್ರ್ದೃಶ್ಾಶ್ೃಂಗಃ| 
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03111018c ತ್ಾಮೋರ್ ಭಾವ ೋನ ಗತ್ ೋನ ಶ್ೂನ ೂಾೋ| 

 ವಿನಿಃಶ್ವಸನಾನತವರೂಪ್ೋ ಬಭ್ೂರ್|| 

ಅರ್ಳು ಹ ೂೋದನಂತರ ಮದನನಿಂದ ಮತನಿಾದ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನು ತನನ 

ಮನಸಿನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ನಂತ್ಾದನು. ಅರ್ಳು ಹ ೂೋದ 

ಕಡ ಯಲಿಿಯೋ ಶ್ೂನಾ ದೃಷ್ಠಿಯಟುಿ ನ ೂೋಡುತ್ಾಿ, ನಿಟ್ಟಿಸುರು ಬಿಡುತ್ಾ,ಿ 

ಅರ್ನ ಮುಖರ್ು ಆತವರೂಪರ್ನುನ ತ್ಾಳಿತು. 

03111019a ತತ್ ೂೋ ಮುಹೂತ್ಾವದಧರಿಪಿಂಗಲಾಕ್ಷಃ| 

 ಪರವ ೋಷ್ಠಿತ್ ೂೋ ರ ೂೋಮಭಿರಾ ನಖಾಗಾರತ್| 

03111019c ಸಾವಧಾಾಯವಾನವೃತಸಿಮಾಧಿಯುಕ ೂೋಿ| 

 ವಿಭಾಂಡಕಃ ಕಾಶ್ಾಪಃ ಪಾರದುರಾಸ್ತೋತ್|| 

ಆಗ ಸವಲಪವ ೋ ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ಸ್ತಂಹದಂತದದ ಪಿಂಗಲಾಕ್ಷ, ಉಗುರುಗಳ 

ರ್ರ ಗ  ತಲ ಕೂದಲನುನ ಬಿಟ್ಟಿದದ, ಸಾವಧಾಾಯದಲಿಿ ನಿರತನಾದ, 

ಸಮಾಧಿಯುಕನಿಾದ, ಕಾಶ್ಾಪ ವಿಭಾಂಡಕನು ಹತರಿ ಬಂದನು.  

03111020a ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾದಾಸ್ತೋನಮುಪ ೋತಾ ಪುತರಂ| 

 ಧಾಾಯಂತಮೋಕಂ ವಿಪರಿೋತಚಿತಂಿ| 

03111020c ವಿನಿಃಶ್ವಸಂತಂ ಮುಹುರೂಧವವದೃಷ್ಠಿಂ|  

 ವಿಭಾಂಡಕಃ ಪುತರಮುವಾಚ ದೋನಂ|| 

ಅರ್ನು ವಿಪರಿೋತಚಿತನಿಾಗಿ ಒಬಬನ ೋ ಯೋಚಿಸುತ್ಾ ಿಕುಳಿತರುರ್ 

ಮಗನನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. ಮತ್  ಿಮತ್  ಿನಿಟುಿಸ್ತರು ಬಿಡುತ್ಾ ಿಮೋಲ  
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ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿದೋನನಾಗಿದದ ಮಗನಿಗ  ವಿಭಾಂಡಕನು ಹ ೋಳಿದನು. 

03111021a ನ ಕಲಪಯಂತ್ ೋ ಸರ್ಧಃ ಕಿಂ ನು ತ್ಾತ| 

 ಕಚಿಚದುಧತಂ ಚಾಗಿನಹ ೂೋತರಂ ತವಯಾದಾ| 

03111021c ಸುನಿಣಿವಕಂಿ ಸುರಕುಿರರ್ಂ ಹ ೂೋಮಧ ೋನುಃ| 

 ಕಚಿಚತಿರ್ತ್ಾಿ ಚ ಕೃತ್ಾ ತವಯಾದಾ|| 

“ಮಗೂ! ಇನೂನ ಸರ್ಧ ಗಳನುನ ತರಲಿಲಿ ಏಕ ? ಇನೂನ ಇಂದನ 

ಅಗಿನಹ ೂೋತರರ್ನುನ ನಡ ಸಲಿಲವಿ ೋ? ಹ ೂೋಮದ ಹುಟುಿಗಳನುನ 

ತ್ ೂಳ ದಟ್ಟಿದದೋಯಾ? ಹ ೂೋಮಕ ೆ ಕರುವಿನ ೂಂದಗ  ಹಸುರ್ನುನ 

ತಂದದದೋಯಾ? 

03111022a ನ ವ ೈ ಯರಾಪೂರ್ವರ್ವಾಸ್ತ ಪುತರ| 

 ಚಿಂತ್ಾಪರಶ್ಾಚಸ್ತ ವಿಚ ೋತನಶ್ಚ|  

03111022c ದೋನ ೂೋಽತಮಾತರಂ ತವರ್ಹಾದಾ ಕಿಂ ನು| 

 ಪೃಚಾಚರ್ ತ್ಾವಂ ಕ ಇಹಾದಾಾಗತ್ ೂೋಽಭ್ೂತ್||  

ಮಗಾ! ಮದಲಿನಂತ್  ನಿೋನಿಲಿ! ಚ ೋತನರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಚಿಂತ್ಾಪರನಾಗಿ ಮನಸಿನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದದೋಯ. ಇಂದು ನಿೋನು 

ತುಂಬಾ ದುಃಖಕ ೂೆಳಗಾದ ಹಾಗಿದ . ಆದರ  ಏಕ ? ಇಂದು ಇಲಿಿಯೋ 

ಇದದ ನಿನನನುನ ಕ ೋಳುತದಿ ದೋನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 
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ಏಕಾದಶ್ಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಹನ ೂನಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೧೨ 
ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನು ತಂದ ಗ  ಆ ದನ ತ್ಾನು ಭ ೋಟ್ಟಯಾದ ರ್ಾಕಿಯಿ 

ರ್ಣ್ವನ ಯನುನ ಮಾಡಿ ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋಗಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ ಂದು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೮). 

03112001 ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗ ಉವಾಚ| 

03112001a ಇಹಾಗತ್ ೂೋ ಜಟ್ಟಲ ೂೋ ಬರಹಮಚಾರಿೋ| 

 ನ ವ ೈ ಹರಸ ೂವೋ ನಾತದೋಘೂೋವ ಮನಸ್ತವೋ| 

03112001c ಸುರ್ಣ್ವರ್ಣ್ವಃ ಕಮಲಾಯತ್ಾಕ್ಷಃ| 

 ಸುತಃ ಸುರಾಣಾರ್ರ್ ಶ್ ೂೋಭ್ಮಾನಃ||  

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಲಿಿಗ  ಒಬಬ ಜಡ ಹಾಕಿದ 

ಬರಹಮಚಾರಿಯು ಬಂದದದ. ಅರ್ನು ಕುಳೆಗೂ ಇರಲಿಲಿ ಮತು ಿ

ಅತಯಾಗಿ ಎತರಿರ್ೂ ಇರಲಿಲಿ. ತುಂಬಾ ಉತ್ಾಿಹಿಯಾಗಿದದ. 

ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣರ್ನುನ ಹ ೂಂದದದ ಅರ್ನ ಕಣ್ುಣಗಳು ಕಮಲದ 

ಎಸಳುಗಳಂತದದರ್ು. ಸುರರ ಮಗನಂತ್  ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದನು. 

03112002a ಸಮೃದಧರೂಪಃ ಸವಿತ್ ೋರ್ ದೋಪಃಿ| 
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 ಸುಶ್ುಕಿಕೃಷ್ಾಣಕ್ಷತರಶ್ಚಕ ೂೋರ ೈಃ| 

03112002c ನಿೋಲಾಃ ಪರಸನಾನಶ್ಚ ಜಟಾಃ ಸುಗಂಧಾ| 

 ಹಿರಣ್ಾರಜುಜಗರರ್ಥತ್ಾಃ ಸುದೋಘಾವಃ|| 

ಅರ್ನ ಸಮೃದಧ ದ ೋಹರ್ು ಸೂಯವನಂತ್  ಬ ಳಗುತತಿು.ಿ ಅರ್ನ 

ಕಣ್ುಣಗಳು ಚಕ ೂೋರಗಳಂತ್  ಬಿಳಿ ಮತು ಿಕಪಾಪಗಿದದರ್ು. ಅರ್ನ ಜಡ ಯು 

ನಿೋಲವಾಗಿ, ನ ೂೋಡಲು ಸುಂದರವಾಗಿ, ಸುಗಂಧಿತವಾಗಿತು.ಿ ಅದು 

ನಿೋಳವಾಗಿದುದ ಬಂಗಾರದ ದಾರದಂದ ಕಟಿಲಪಟ್ಟಿತು.ಿ 

03112003a ಆಧಾರರೂಪಾ ಪುನರಸಾ ಕಂಠ ೋ| 

 ವಿಭಾರಜತ್ ೋ ವಿದುಾದವಾಂತರಿಕ್ಷ ೋ| 

03112003c ದರವ ಚಾಸಾ ಪಿಂಡಾರ್ಧರ ೋಣ್ ಕಂಠ|  

 ಅಜಾತರ ೂೋಮರ ಸುಮನ ೂೋಹರರ ಚ|| 

ಅರ್ನ ಕಂಠದಲಿಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿಿ ಬ ಳಗುರ್ ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುರ್ 

ಲ ೂೋಟಗಳಿಂತರುರ್ರ್ುಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದನು. ಅರ್ನ ಕಂಠದ ಕ ಳಗ  

ರ ೂೋಮಗಳ ೋ ಇಲಿದ ಅತ ಸುಂದರ ಎರಡು ಗ ೂೋಲಗಳಿದದರ್ು.  

03112004a ವಿಲಗನಮಧಾಶ್ಚ ಸ ನಾಭಿದ ೋಶ್ ೋ| 

 ಕಟ್ಟಶ್ಚ ತಸಾಾತಕೃತಪರಮಾಣಾ|  

03112004c ತರಾಸಾ ಚಿೋರಾಂತರಿತ್ಾ ಪರಭಾತ| 

 ಹಿರಣ್ಮಯೋ ಮೋಖಲಾ ಮೋ ಯರ ೋಯಂ|| 

ಅರ್ನ ಹ ೂಕೆಳು ಪರದ ೋಶ್ದಲಿ ಿಚುಚಚಲಾಗಿತು.ಿ ಅರ್ನ ಸ ೂಂಟರ್ೂ 
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ದ ೂಡಿದಾಗಿತು.ಿ ಅರ್ನ ಪ್ೋಷ್ಾಕಿನ ಕ ಳಗಿ ನನಗಿದದಹಾಗ  ಪಟ್ಟಿಯತು ಿ

– ಆದರ  ಅದು ಬಂಗಾರದಾದಗಿತು.ಿ 

03112005a ಅನಾಚಚ ತಸಾಾದುಭತದಶ್ವನಿೋಯಂ| 

 ವಿಕೂಜಿತಂ ಪಾದಯೋಃ ಸಂಪರಭಾತ| 

03112005c ಪಾಣ ೂಾೋಶ್ಚ ತದವತಿವನರ್ನಿನಬದರಧ| 

 ಕಲಾಪಕಾರ್ಕ್ಷಮಾಲಾ ಯರ ೋಯಂ|| 

ಇನೂನ ಅನ ೋಕ ಅದುಭತಗಳು ಅರ್ನಲಿಿ ಕಂಡುಬಂದರ್ು. ಅರ್ನ 

ಕಾಲುಗಳಲಿಿ ಧವನಿಮಾಡುರ್ ಗ ಜ ಜಗಳಿದದರ್ು. ಕ ೈಗಳಲಿಿಯೂ ಕೂಡ 

ಅಂತಹದ ೋ, ನನನ ರುದಾರಕ್ಷದಂತರುರ್ ದಾರರ್ನುನ ಕಟ್ಟಿದದನು. ಆದರ  

ಅದು ಝಣ್ ಝಣ್ ಶ್ಬಧಮಾಡುತತಿು.ಿ 

03112006a ವಿಚ ೋಷ್ಿಮಾನಸಾ ಚ ತಸಾ ತ್ಾನಿ| 

 ಕೂಜಂತ ಹಂಸಾ ಸರಸ್ತೋರ್ ಮತ್ಾಃಿ| 

03112006c ಚಿೋರಾಣಿ ತಸಾಾದುಭತದಶ್ವನಾನಿ| 

 ನ ೋಮಾನಿ ತದವನಮಮ ರೂಪರ್ಂತ|| 

ಅರ್ನು ಹಂದಾಡಿದಾಗಲ ಲಿ ಅರ್ುಗಳು ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಮತ್ ೋಿರಿದ 

ಹಂಸಗಳಂತ್  ಶ್ಬಧಮಾಡುತದಿದರ್ು. ಅರ್ನ ಉಡುಪು ನ ೂೋಡಲು 

ಅದುಭತವಾಗಿತು.ಿ ಅರ್ು ನನನ ಉಡುಪಿನ ಹಾಗಿರದ ೋ, ತುಂಬಾ 

ಸುಂದರವಾಗಿತು.ಿ  

03112007a ರ್ಕರಂ ಚ ತಸಾಾದುಭತದಶ್ವನಿೋಯಂ 
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 ಪರವಾಾಹೃತಂ ಹಾಿದಯತೋರ್ ಚ ೋತಃ| 

03112007c ಪುಂಸ ೂೆೋಕಿಲಸ ಾೋರ್ ಚ ತಸಾ ವಾಣಿೋ| 

 ತ್ಾಂ ಶ್ೃಣ್ವತ್ ೂೋ ಮೋ ರ್ಾರ್ಥತ್ ೂೋಽಂಂತರಾತ್ಾಮ|| 

ಅರ್ನ ಮುಖರ್ೂ ನ ೂೋಡಲು ಅದುಭತವಾಗಿತು.ಿ ಅರ್ನ ಮಾತು 

ಹೃದಯಕ ೆ ಸಂತಸರ್ನುನ ನಿೋಡುತತಿು.ಿ ಅರ್ನ ಮಾತು ಕ ೂೋಗಿಲ ಯ 

ಹಾಡಿನಂತತು.ಿ ಅರ್ನನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗಲ ಲಿ ನನನ ಅಂತರಾತಮರ್ು 

ರ್ಾರ್ಥತಗ ೂಳುೆತತಿು.ಿ 

03112008a ಯರಾ ರ್ನಂ ಮಾಧರ್ಮಾಸ್ತ ಮಧ ಾೋ| 

 ಸರ್ೋರಿತಂ ಶ್ವಸನ ೋನಾಭಿವಾತ|  

03112008c ತರಾ ಸ ವಾತುಾತಮಿಪುಣ್ಾಗಂಧಿೋ| 

 ನಿಷ್ ೋರ್ಾಮಾಣ್ಃ ಪರ್ನ ೋನ ತ್ಾತ|| 

ಮಾಧರ್ ಮಾಸದ ಮಧ ಾ ರ್ನದಲಿಿ ಗಾಳಿಯು ಪರಿಮಳರ್ನುನ ಹ ೂತು ಿ

ತರುರ್ಂತ್  ಅರ್ನೂ ಕೂಡ ಗಾಳಿಯು ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಬಿದಾದಗಲ ಲಿ 

ಉತಮಿ ಪುಣ್ಾ ಸುಗಂಧರ್ನುನ ಸೂಸುತದಿದನು.   

03112009a ಸುಸಮಾತ್ಾಶ್ಾಚಪಿ ಜಟಾ ವಿಭ್ಕಾ|ಿ 

 ದ ವೈಧಿೋಕೃತ್ಾ ಭಾಂತ ಸಮಾ ಲಲಾಟ ೋ| 

03112009c ಕಣರವ ಚ ಚಿತ್ ರರಿರ್ ಚಕರವಾಲ ೈಃ| 

 ಸಮಾರ್ೃತ್ರ ತಸಾ ಸುರೂಪರ್ದಭಃ|| 

ನ ತಯಿಮೋಲ  ಸಮನಾಗಿ ಎರಡು ಭಾಗಗಳನಾನಗಿಸ್ತ ಚ ನಾನಗಿ 
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ಜಡ ಕಟ್ಟಿದದನು. ಸರಿಯಾದ ದುಂಡಾಗಿ ಕೂದಲುಗಳು ಗುಂಗುರಾಗಿ 

ಅರ್ನ ಕಿವಿಗಳನುನ ಸುಂದರವಾಗಿ ಮುಚಿಚದದರ್ು.  

03112010a ತರಾ ಫಲಂ ರ್ೃತಮಿರ ೂೋ ವಿಚಿತರಂ| 

 ಸಮಾಹನತ್ಾಪಣಿನಾ ದಕ್ಷ್ಣ ೋನ| 

03112010c ತದೂಭರ್ಮಾಸಾದಾ ಪುನಃ ಪುನಶ್ಚ|  

 ಸಮುತಪತತಾದುಭತರೂಪಮುಚ ೈಃ|| 

ಅರ್ನ ಬಲಗ ೈನಲಿಿ ಹಣಿಣನಂತ್  ಗ ೂೋಲಾಕಾರದ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ 

ರ್ಸುವಿಂದನುನ ಹಿಡಿದದದನು. ಅದು ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಮುಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲ  

ಪುನಃ ಪುನಃ ಮೋಲ  ಅದುಭತವಾಗಿ ಪುಟ್ಟಯುತತಿು.ಿ  

03112011a ತಚಾಚಪಿ ಹತ್ಾವ ಪರಿರ್ತವತ್ ೋಽಸರ| 

 ವಾತ್ ೋರಿತ್ ೂೋ ರ್ೃಕ್ಷ ಇವಾರ್ಘ್ೂಣ್ವಃ| 

03112011c ತಂ ಪ ರೋಕ್ಷಯ ಮೋ ಪುತರರ್ವಾಮರಾಣಾಂ| 

 ಪಿರೋತಃ ಪರಾ ತ್ಾತ ರತಶ್ಚ ಜಾತ್ಾ|| 

ಅದನುನ ಹ ೂಡ ದು ಅರ್ನು ತನನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಗಾಳಿಗ  ಸ್ತಕೆ ಮರದಂತ್  

ತರುಗಿಸುತದಿದನು. ಅಪಾಪ! ಅಮರರ ಮಗನಂತರುರ್ ಅರ್ನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದಾಗಲ ಲಿ ನನನ ಅತಾಂತ ಪಿರೋತ ಮತು ಿಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ು 

ಹುಟುಿತಿತು.ಿ  

03112012a ಸ ಮೋ ಸಮಾಶ್ಿಷ್ಾ ಪುನಃ ಶ್ರಿೋರಂ| 

 ಜಟಾಸು ಗೃಹಾಾಭ್ಾರ್ನಾಮಾ ರ್ಕರಂ| 
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03112012c ರ್ಕ ರೋಣ್ ರ್ಕರಂ ಪರಣಿಧಾಯ ಶ್ಬಧಂ| 

 ಚಕಾರ ತನ ೋಽಜನಯತಾಹಷ್ವಂ||  

ಅರ್ನು ನನನ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ ಅಪಿಪ ಹಿಡಿದು ನನನ 

ಕೂದಲನುನ ಎಳ ದು ನನನ ಮುಖರ್ನುನ ಕ ಳಮಾಡಿ ಬಾಯಯ ಮೋಲ  

ಬಾಯಯನಿನಟುಿ ಶ್ಬಧಮಾಡಿದನು. ಅದರಿಂದ ನನನಲಿಿ ಅತಾಂತ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ು ಹುಟ್ಟಿತು. 

03112013a ನ ಚಾಪಿ ಪಾದಾಂ ಬಹು ಮನಾತ್ ೋಽಸರ| 

 ಫಲಾನಿ ಚ ೋಮಾನಿ ಮಯಾಹೃತ್ಾನಿ| 

03112013c ಏರ್ಂರ್ರತ್ ೂೋಽಸ್ತೋತ ಚ ಮಾಮವೋಚತ್| 

 ಫಲಾನಿ ಚಾನಾಾನಿ ನವಾನಾದಾನ ೋ|| 

ಅರ್ನು ಪಾದಾಕ ೆ ಹ ಚುಚ ಗಮನಕ ೂಡಲಿಲಿ. ನಾನು ಕ ೂಟಿ 

ಹಣ್ುಣಗಳನೂನ ಸ್ತವೋಕರಿಸಲಿಲಿ. ಇದ ೋ ನನನ ರ್ರತ ಎಂದು ನನಗ  

ಹ ೋಳಿದನು ಮತು ಿನನಗ  ಬ ೋರ  ಹ ೂಸ ಹಣ್ುಣಗಳನುನ ಕ ೂಟಿ.  

03112014a ಮಯೋಪಯುಕಾನಿಿ ಫಲಾನಿ ತ್ಾನಿ| 

 ನ ೋಮಾನಿ ತುಲಾಾನಿ ರಸ ೋನ ತ್ ೋಷ್ಾಂ| 

03112014c ನ ಚಾಪಿ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತವಗಿಯಂ ಯರ ೈಷ್ಾಂ|  

 ಸಾರಾಣಿ ನ ೈಷ್ಾರ್ರ್ ಸಂತ ತ್ ೋಷ್ಾಂ|| 

ಅರ್ನ ಎಲಿ ಹಣ್ುಣಗಳನೂನ ನಾನು ತಂದ . ಅರ್ುಗಳ ರುಚಿಯು ಈ 

ಹಣ್ುಣಗಳಂತ್  ಇರಲ ೋ ಇಲಿ. ಈ ಹಣ್ುಣಗಳಿಗಿರುರ್ಂತ್  ಅರ್ುಗಳಲಿಿ 
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ತ್ ೂಗಟ ಯೂ ಇರಲಿಲಿ ಮತು ಿನಮಮ ಹಣ್ುಣಗಳಲಿಿರುರ್ಂತ್  ಅರ್ುಗಳಲಿಿ 

ಕಲುಿಗಳಿರಲಿಲಿ.  

03112015a ತ್ ೂೋಯಾನಿ ಚ ೈವಾತರಸಾನಿ ಮಃಯಂ| 

 ಪಾರದಾತಿ ವ ೈ ಪಾತುಮುದಾರರೂಪಃ| 

03112015c ಪಿೋತ್ ವೈರ್ ಯಾನಾಭ್ಾಧಿಕಃ ಪರಹಷ್ ೂೋವ| 

 ಮಮಾಭ್ರ್ದೂಭಶ್ಚಲಿತ್ ೋರ್ ಚಾಸ್ತೋತ್|| 

ಆ ಉದಾರರೂಪಿಯು ನನಗ  ಈ ಅತ ರುಚಿಯಾಗುಳೆ ಪಾನಿೋಯರ್ನುನ 

ನಿೋಡಿದನು. ಅದನುನ ಕುಡಿಯುತಿಲ ೋ ಅತೋರ್ ಸಂತಸರ್ು ನನನನುನ 

ಸ ರ ಹಿಡಿಯತು ಮತು ಿಭ್ೂರ್ಯೋ ಓಲಾಡುರ್ಂತ್  ಆಯತು.  

03112016a ಇಮಾನಿ ಚಿತ್ಾರಣಿ ಚ ಗಂಧರ್ಂತ| 

 ಮಾಲಾಾನಿ ತಸ ೂಾೋದುರರ್ಥತ್ಾನಿ ಪಟ ಿೈಃ| 

03112016c ಯಾನಿ ಪರಕಿೋಯೋವಹ ಗತಃ ಸವಮೋರ್| 

 ಸ ಆಶ್ರಮಂ ತಪಸಾ ದ ೂಾೋತಮಾನಃ||  

ಇರ್ು ರಂಗುರಂಗಿನ ಸುಗಂಧಯುಕ,ಿ ಅರ್ನ ೋ ಕಟ್ಟಿದ ಮಾಲ ಗಳು. ಈ 

ಮಾಲ ಗಳನುನ ಇಲಿಿ ಚ ಲಿಿ ಅರ್ನು ಬ ಳಗುತ್ಾ ಿತನನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ 

ತಪಸ್ತಿಗ ಂದು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

03112017a ಗತ್ ೋನ ತ್ ೋನಾಸ್ತಮ ಕೃತ್ ೂೋ ವಿಚ ೋತ್ಾ| 

 ಗಾತರಂ ಚ ಮೋ ಸಂಪರಿತಪಾತೋರ್| 

03112017c ಇಚಾಚರ್ ತಸಾಾಂತಕಮಾಶ್ು ಗಂತುಂ| 
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 ತಂ ಚ ೋಹ ನಿತಾಂ ಪರಿರ್ತವಮಾನಂ|| 

ಅರ್ನು ಬಿಟುಿಹ ೂೋದದುದ ನನನನುನ ಮನಸುಿ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ನಂತ್  

ಮಾಡಿದ . ನನನ ದ ೋಹರ್ು ಜವರಬಂದರ್ರಂತ್  ಬಿಸ್ತಯಾಗಿದ . ನ ೋರವಾಗಿ 

ಅರ್ನಿರುರ್ಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗ ಬಯಸುತ್ ೋಿನ  ಮತು ಿಪರತದನ ಅರ್ನು ಇಲಿಗಿ  

ಬರುರ್ಂತ್  ಮಾಡಬಯಸುತ್ ೋಿನ .  

03112018a ಗಚಾಚರ್ ತಸಾಾಂತಕಮೋರ್ ತ್ಾತ| 

 ಕಾ ನಾಮ ಸಾ ರ್ರತಚಯಾವ ಚ ತಸಾ| 

03112018c ಇಚಾಚಮಾಹಂ ಚರಿತುಂ ತ್ ೋನ ಸಾಧವಂ| 

 ಯರಾ ತಪಃ ಸ ಚರತುಾಗರಕಮಾವ|| 

ಅಪಾಪ! ಅರ್ನಿರುರ್ಲಿಿ ತರುಗಿ ಹ ೂೋಗುತದಿ ದೋನ . ಅರ್ನ ರ್ರತಚಯವದ 

ಹ ಸರ ೋನು? ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ಅರ್ನ ಹಾಗ  ಇರಲು ಮತು ಿಆ 

ಉಗರತಪಸಿನುನ ಆಚರಿಸಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ದಾವದಶ್ಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಹನ ನರಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೧೧೩ 
ಅರ್ರು ರಾಕ್ಷಸರ ಂದು ಮಗನನುನ ತಡ ದರೂ, ಇನ ೂನಮಮ 

ವಿಭಾಂಡಕನಿಲಿದರುವಾಗ ವ ೈಶ್ ಾಯು ಬಂದು ಅರ್ನನುನ 

ಲ ೂೋಮಪಾದನ ಬಳಿ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದುದು; ಮಳ ಸುರಿದು 

ಭ್ೂರ್ಯು ಸಮೃದಧವಾದುದು; ರಾಜಕುಮಾರಿ ಶ್ಾಂತ ಮತು ಿ

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗರ ವಿವಾಹ (೧-೧೧). ವಿಭಾಂಡಕನು ನಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ ಆಶ್ೋರ್ವದಸ್ತದುದು (೧೨-೨೫). 

03113001 ವಿಭಾಂಡಕ ಉವಾಚ| 

03113001a ರಕ್ಷಾಂಸ್ತ ಚ ೈತ್ಾನಿ ಚರಂತ ಪುತರ| 

 ರೂಪ ೋಣ್ ತ್ ೋನಾದುಭತದಶ್ವನ ೋನ| 

03113001c ಅತುಲಾರೂಪಾಣ್ಾತಘೂೋರರ್ಂತ|  

 ವಿಘ್ನಂ ಸದಾ ತಪಸಶ್ಚಂತಯಂತ|| 

ವಿಭಾಂಡಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗನ ೋ! ಅರ್ರು ನ ೂೋಡಲು ಅದುಭತ 

ರೂಪಧರಿಸ್ತ ತರುಗಾಡುರ್ ರಾಕ್ಷಸರು. ಅತುಲಾ ರೂಪರ್ಂತರಾದ 

ಆದರ  ಘೂೋರರಾದ ಅರ್ರು ಸದಾ ತಪಸ್ತಿಗ  ವಿಘ್ನರ್ನುನ ತಂದು 

ನಿಲಿಿಸುತ್ಾರಿ . 

03113002a ಸುರೂಪರೂಪಾಣಿ ಚ ತ್ಾನಿ ತ್ಾತ| 

 ಪರಲ ೂೋಭ್ಯಂತ್ ೋ ವಿವಿಧ ೈರುಪಾಯೈಃ| 

03113002c ಸುಖಾಚಚ ಲ ೂೋಕಾಚಚ ನಿಪಾತಯಂತ| 
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 ತ್ಾನುಾಗರಕಮಾವಣಿ ಮುನಿೋನವನ ೋಷ್ು|| 

ಮಗೂ! ಅರ್ರ ಸುಂದರ ದ ೋಹಗಳನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ ವಿವಿಧ ತರಹಗಳಲಿಿ 

ಅರ್ರು ಪರಲ ೂೋಭ್ಗ ೂಳಿಸಲು ನ ೂೋಡುತರಿುತ್ಾರಿ . ತಮಮ ಉಗರ 

ಕಮವಗಳಿಂದ ರ್ನಗಳಲಿಿದದ ಮುನಿಗಳನುನ ಸುಖ ಮತು ಿಲ ೂೋಕಗಳಿಂದ 

ಬಿೋಳಿಸುತ್ಾರಿ . 

03113003a ನ ತ್ಾನಿ ಸ ೋವ ೋತ ಮುನಿಯವತ್ಾತ್ಾಮ| 

 ಸತ್ಾಂ ಲ ೂೋಕಾನಾಾರ್ವಯಾನಃ ಕರ್ಂ ಚಿತ್| 

03113003c ಕೃತ್ಾವ ವಿಘ್ನಂ ತ್ಾಪಸಾನಾಂ ರಮಂತ್ ೋ| 

 ಪಾಪಾಚಾರಾಸಪಿಸಸಾನಿಾಪಾಪ|| 

ಅತಮರ್ನುನ ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಮುನಿಯು, ಸತಾರ್ಂತರ 

ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಪಾರರ್ಥವಸುತದಿದರ , ಅರ್ರನುನ ದೂರವಿಡಬ ೋಕು. 

ಪಾಪರ್ನುನ ತಳಿಯದ ಮಗನ ೋ! ತ್ಾಪಸರಿಗ  ವಿಘ್ನರ್ನುನ ತಂದು ಆ 

ಪಾಪಚಾರಿಗಳು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡುತ್ಾರಿ .  

03113004a ಅಸಜಜನ ೋನಾಚರಿತ್ಾನಿ ಪುತರ| 

 ಪಾಪಾನಾಪ ೋಯಾನಿ ಮಧೂನಿ ತ್ಾನಿ| 

03113004c ಮಾಲಾಾನಿ ಚ ೈತ್ಾನಿ ನ ವ ೈ ಮುನಿೋನಾಂ| 

 ಸೃತ್ಾನಿ ಚಿತ್ ೂರೋಜಜವಲಗಂಧರ್ಂತ|| 

ಮಗನ ೋ! ಆ ಮದಾ ಪಾನಿೋಯಗಳು ಪಾಪಗಳು, ಅಸಚಚ ಜನರು 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುೆರ್ರ್ು. ಈ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ, ಕಾಂತಯುಕ ಿಸುಗಂಧಿತ 
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ಮಾಲ ಗಳು ಮುನಿಗಳಿಗಲಿ. ಅರ್ು ರಾಕ್ಷಸರಿಗ .”” 

03113005 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03113005a ರಕ್ಷಾಂಸ್ತ ತ್ಾನಿೋತ ನಿವಾಯವ ಪುತರಂ| 

 ವಿಭಾಂಡಕಸಾಂಿ ಮೃಗಯಾಂ ಬಭ್ೂರ್| 

03113005c ನಾಸಾದಯಾಮಾಸ ಯದಾ ತರಯಹ ೋಣ್| 

 ತದಾ ಸ ಪಯಾವರ್ರ್ೃತ್ ೋಽಶ್ರಮಾಯ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರು ರಾಕ್ಷಸರ ಂದು ಮಗನನುನ ತಡ ದು 

ವಿಭಾಂಡಕನು ಅರ್ಳನುನ ಹುಡುಕಲು ಹ ೂೋದನು. ಮೂರು ದನಗಳು 

ಹುಡುಕಿ ಅರ್ಳನುನ ಕಾಣ್ದ ೋ, ತನನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

03113006a ಯದಾ ಪುನಃ ಕಾಶ್ಾಪ್ೋ ವ ೈ ಜಗಾಮ| 

 ಫಲಾನಾಾಹತುವಂ ವಿಧಿನಾ ಶ್ಾರಮಣ ೋನ| 

03113006c ತದಾ ಪುನಲ ೂೋವಭ್ಯತುಂ ಜಗಾಮ|  

 ಸಾ ವ ೋಶ್ಯೋಷ್ಾ ಮುನಿಂ ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗಂ|| 

ಆದರ  ಪುನಃ ಕಾಶ್ಾಪನು ಶ್ಾರಮಣ್ದಂದ ಹಣ್ುಣಗಳು ಹುಡುಕಲು 

ಹ ೂೋದಾಗ, ಆ ವ ೈಶ್ ಾಯು ಮುನಿ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನನುನ ಪುನಃ 

ಲ ೂೋಭ್ಗ ೂಳಿಸಲು ಬಂದಳು.  

03113007a ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ತ್ಾಂ ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗಃ ಪರಹೃಷ್ಿಃ|  

 ಸಂಭಾರಂತರೂಪ್ೋಽಭ್ಾಪತತದಿಾನಿೋಂ| 

03113007c ಪ್ರೋವಾಚ ಚ ೈನಾಂ ಭ್ರ್ತ್ ೂೋಽಶ್ರಮಾಯ|  
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 ಗಚಾಚರ್ ಯಾರ್ನನ ಪಿತ್ಾ ಮಮೈತ|| 

ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ೂಡನ ಯೋ ಪರಹೃಷ್ಿನಾದ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನು 

ಸಂಭಾರಂತಗ ೂಂಡರ್ನಂತ್  ಅರ್ಳನುನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿದನು. ಮತು ಿ

ಹ ೋಳಿದನು: “ಬ ೋಗನ  ನನನ ತಂದ ಯು ಬರುರ್ುದರ ೂಳಗ  ನಿನನ 

ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್!”  

03113008a ತತ್ ೂೋ ರಾಜನಾೆಶ್ಾಪಸ ಾೈಕಪುತರಂ| 

 ಪರವ ೋಶ್ಾ ಯೋಗ ೋನ ವಿಮುಚಾ ನಾರ್ಂ| 

03113008c ಪರಲ ೂೋಭ್ಯಂತ್ ೂಾೋ ವಿವಿಧ ೈರುಪಾಯೈರ್| 

 ಆಜಗುಮರಂಗಾಧಿಪತ್ ೋಃ ಸರ್ೋಪಂ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ಅರ್ಳು ಕಾಶ್ಾಪನ ಒಬಬನ ೋ ಮಗನನುನ 

ವಿವಿಧರಿೋತಗಳಲಿಿ ಪರಲ ೂೋಭ್ಗ ೂಳಿಸುತ್ಾ ಿದ ೂೋಣಿಯ ಮೋಲ  ಕೂರಿಸ್ತ, 

ಅಂಗರಾಜನ ಬಳಿಗ  ಕರ ದ ೂಯದಳು. 

03113009a ಸಂಸಾಿಪಾ ತ್ಾಮಾಶ್ರಮದಶ್ವನ ೋ ತು| 

 ಸಂತ್ಾರಿತ್ಾಂ ನಾರ್ಮತೋರ್ ಶ್ುಭಾರಂ|  

03113009c ತೋರಾದುಪಾದಾಯ ತರ ೈರ್ ಚಕ ರೋ| 

 ರಾಜಾಶ್ರಮಂ ನಾಮ ರ್ನಂ ವಿಚಿತರಂ|| 

ಆಶ್ರಮದಂತ್  ಕಾಣ್ುತದಿದ ಅತೋರ್ ಶ್ುಭ್ರವಾಗಿದದ ಆ ನಾವ ಯನುನ 

ಅದರಂತ್ ಯೋ ತ್ ೂೋರುತದಿದ ರಾಜಾಶ್ರಮ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಬಣ್ಣ 

ಬಣ್ಣದ ರ್ನದ ಹತರಿ ನಿಲಿಿಸ್ತದರು. 
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03113010a ಅಂತಃಪುರ ೋ ತಂ ತು ನಿವ ೋಶ್ಾ ರಾಜಾ| 

 ವಿಭಾಂಡಕಸಾಾತಮಜಮೋಕಪುತರಂ| 

03113010c ದದಶ್ವ ದ ೋರ್ಂ ಸಹಸಾ ಪರರ್ೃಷ್ಿಂ| 

 ಆಪೂಯವಮಾಣ್ಂ ಚ ಜಗಜಜಲ ೋನ|| 

ರಾಜನು ವಿಭಾಂಡಕನ ಒಬಬನ ೋ ಮಗನನುನ ಅಂತಃಪುರದಲಿಿ 

ಇರಿಸ್ತದನು. ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮಳ ಸುರಿಸ್ತದುದನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

ಭ್ೂರ್ಯು ನಿೋರಿನಿಂದ ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು. 

03113011a ಸ ಲ ೂೋಮಪಾದಃ ಪರಿಪೂಣ್ವಕಾಮಃ| 

 ಸುತ್ಾಂ ದದಾರ್ೃಶ್ಾಶ್ೃಂಗಾಯ ಶ್ಾಂತ್ಾಂ| 

03113011c ಕ ೂರೋಧಪರತೋಕಾರಕರಂ ಚ ಚಕ ರೋ| 

 ಗ ೂೋಭಿಶ್ಚ ಮಾಗ ೋವಷ್ವಭಿಕಷ್ವಣ್ಂ ಚ|| 

ತನನ ಆಸ ಯು ಪರಿಪೂಣ್ವವಾಗಲು ಲ ೂೋಮಪಾದನು ತನನ ಮಗಳು 

ಶ್ಾಂತಯನುನ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. ಕ ೂರೋಧಕ ೆ ಪರತೋಕಾರವಾಗಿ 

ಅರ್ನು ಮಾಗವರ್ನುನ ರಚಿಸ್ತ ಅಲಿಲಿಿ ಗ ೂೋರ್ುಗಳನೂನ 

ಗ ೂೋಪಾಲಕರನೂನ ಇರಿಸ್ತದನು. 

03113012a ವಿಭಾಂಡಕಸಾಾರ್ರಜತಃ ಸ ರಾಜಾ|  

 ಪಶ್ೂನಾಭ್ೂತ್ಾನಪಶ್ುಪಾಂಶ್ಚ ವಿೋರಾನ್| 

03113012c ಸಮಾದಶ್ತುಪತರಗೃದಧೋ ಮಹಷ್ಠವರ್|  

 ವಿಭಾಂಡಕಃ ಪರಿಪೃಚ ಚೋದಾದಾ ರ್ಃ|| 
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03113013a ಸ ರ್ಕರಿ್ಾಃ ಪಾರಂಜಲಿಭಿಭ್ವರ್ದಭಃ| 

 ಪುತರಸಾ ತ್ ೋ ಪಶ್ರ್ಃ ಕಷ್ವಣ್ಂ ಚ| 

03113013c ಕಿಂ ತ್ ೋ ಪಿರಯಂ ವ ೈ ಕಿರಯತ್ಾಂ ಮಹಷ್ ೋವ| 

 ದಾಸಾಃ ಸಮ ಸವ ೋವ ತರ್ ವಾಚಿ ಬದಾಧಃ|| 

ವಿಭಾಂಡಕನು ಬರುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ರಾಜನು ವಿೋರ ಗ ೂೋಪಾಲಕರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಷ್ಠವ ವಿಭಾಂಡಕನು ತನನ ಮಗನನುನ 

ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು ಬಂದು ನಿಮಮನುನ ಪರಶ್ನಸ್ತದರ  ಅರ್ನಿಗ  ಪಾರಂಜಲಿ 

ಬದಧರಾಗಿ ಹ ೋಳಬ ೋಕು: “ಈ ಪಶ್ುಗಳು ನಿನನ ಮಗನಿಗ  ಸ ೋರಿದುದ, ಈ 

ಬ ಳ ಗಳೂ ಕೂಡ. ಮಹಷ್ ೋವ! ನಿನಗ  ಪಿರಯವಾಗುರ್ ಏನು 

ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು? ನಾವ ಲಿರೂ ನಿನನ ದಾಸರು ಮತು ಿಮಾತಗ  

ಬದಧರು.”” 

03113014a ಅರ ೂೋಪಾಯಾತಿ ಮುನಿಶ್ಚಂಡಕ ೂೋಪಃ| 

 ಸವಮಾಶ್ರಮಂ ಮೂಲಫಲಾನಿ ಗೃಹಾ| 

03113014c ಅನ ವೋಷ್ಮಾಣ್ಶ್ಚ ನ ತತರ ಪುತರಂ| 

 ದದಶ್ವ ಚುಕ ೂರೋಧ ತತ್ ೂೋ ಭ್ೃಶ್ಂ ಸಃ|| 

ಫಲಮೂಲಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ತನನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹಿಂದರುಗಿದ ಮುನಿಯು 

ಚಂಡಕ ೂೋಪಿಷ್ಿನಾದನು. ಅಲಿ ಿತನನ ಪುತರನನುನ ಹುಡುಕಿದರೂ ಅಲಿಿ 

ಇಲಿದರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಅರ್ನು ಇನೂನ ಹ ಚುಚ ಕುಪಿತನಾದನು.  

03113015a ತತಃ ಸ ಕ ೂೋಪ ೋನ ವಿದೋಯವಮಾಣ್| 
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 ಆಶ್ಂಕಮಾನ ೂೋ ನೃಪತ್ ೋವಿವಧಾನಂ| 

03113015c ಜಗಾಮ ಚಂಪಾಂ ಪರದಧಕ್ಷಮಾಣ್ಸ್| 

 ತಮಂಗರಾಜಂ ವಿಷ್ಯಂ ಚ ತಸಾ|| 

ಅರ್ನು ಕ ೂೋಪಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ, ಇದು ರಾಜನ ಕ ಲಸ ಎಂದು ಶ್ಂಕಿಸ್ತ 

ಅಂಗರಾಜ ಮತು ಿಅರ್ನ ರಾಜಾರ್ನುನ ಸುಟುಿಬಿಡಲು ಚಂಪಾನಗರಿಗ  

ಹ ೂೋದನು. 

03113016a ಸ ವ ೈ ಶ್ಾರಂತಃ ಕ್ಷುಧಿತಃ ಕಾಶ್ಾಪಸಾನಿ್| 

 ಘೂೋಷ್ಾನಿಮಾಸಾದತವಾನಿಮೃದಾಧನ್| 

03113016c ಗ ೂೋಪ ೈಶ್ಚ ತ್ ೈವಿವಧಿರ್ತೂಪಜಾಮಾನ ೂೋ| 

 ರಾಜ ೋರ್ ತ್ಾಂ ರಾತರಮುವಾಸ ತತರ|| 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು ಹಸ್ತವ ಯಂದ ಬಳಲಿದ ಕಾಶ್ಾಪನು ಮಾಗವದಲಿಿ 

ಸಮೃದಧವಾಗಿದದ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಹಿಂಡನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. ಗ ೂೋಪರು 

ಅರ್ನಿಗ  ಅರ್ನ ೋ ರಾಜನ ೂೋ ಎಂಬಂತ್  ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಪೂಜಿಸ್ತದರು 

ಮತು ಿರಾತರ ಅಲಿಿಯೋ ತಂಗಿದನು. 

03113017a ಸಂಪಾರಪಾ ಸತ್ಾೆರಮತೋರ್ ತ್ ೋಭ್ಾಃ| 

 ಪ್ರೋವಾಚ ಕಸಾ ಪರರ್ಥತ್ಾಃ ಸಿ ಸರಮಾಾಃ| 

03113017c ಊಚುಸತಿಸ ೋಿಽಭ್ುಾಪಗಮಾ ಸವ ೋವ| 

 ಧನಂ ತವ ೋದಂ ವಿಹಿತಂ ಸುತಸಾ|| 

ಅರ್ರಿಂದ ಅತೋರ್ ಸತ್ಾೆರರ್ನುನ ಪಡ ದು “ಸರಮಾರ ೋ! ಇದು 
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ಯಾರದುದ?” ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. ಆಗ ಎಲಿರೂ ಅರ್ನ ಬಳಿಬಂದು 

“ಈ ಧನವ ಲಿರ್ೂ ನಿನನ ಮಗನದುದ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. 

03113018a ದ ೋಶ್ ೋ ತು ದ ೋಶ್ ೋ ತು ಸ ಪೂಜಾಮಾನಸ್|  

 ತ್ಾಂಶ್ ೈರ್ ಶ್ೃಣ್ವನಮಧುರಾನಾಲಾಪಾನ್| 

03113018c ಪರಶ್ಾಂತಭ್ೂಯಷ್ಿರಜಾಃ ಪರಹೃಷ್ಿಃ|  

 ಸಮಾಸಸಾದಾಂಗಪತಂ ಪುರಸಿಂ|| 

ಸಿಳ ಸಿಳಗಳಲಿಿ ಅರ್ನಿಗ  ಪೂಜ  ದ ೂರ ಯತು ಮತು ಿಅರ್ರಿಂದ ಅದ ೋ 

ಮಧುರ ಪರಲಾಪಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಸ್ತಟಿನುನ ಕಳ ದು ಪರಶ್ಾಂತನಾಗಿ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ೋ ಅಂಗಪತಯ ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03113019a ಸಂಪೂಜಿತಸ ೋಿನ ನರಷ್ವಭ ೋಣ್| 

 ದದಶ್ವ ಪುತರಂ ದವಿ ದ ೋರ್ಂ ಯರ ೋಂದರಂ| 

03113019c ಶ್ಾಂತ್ಾಂ ಸುನಷ್ಾಂ ಚ ೈರ್ ದದಶ್ವ ತತರ| 

 ಸರದಾರ್ನಿೋಮುಚಚರಂತೋಂ ಯರ ೈರ್|| 

ಆ ನರಷ್ವಭ್ನು ಅರ್ನನುನ ಸಂಪೂಜಿಸ್ತದನು. ಮತು ಿಅಲಿಿ ಅರ್ನು 

ದವಿಯಲಿಿ ಇಂದರದ ೋರ್ನಂತರುರ್ ಮಗನನುನ ಮತು ಿರ್ಂಚಿನಂತ್  

ಓಡಾಡುತರಿುರ್ ಸ ೂಸ  ಶ್ಾಂತಯನುನ ಕಂಡನು.  

03113020a ಗಾರಮಾಂಶ್ಚ ಘೂೋಷ್ಾಂಶ್ಚ ಸುತಂ ಚ ದೃಷ್ಾಿವ| 

 ಶ್ಾಂತ್ಾಂ ಚ ಶ್ಾಂತ್ ೂೋಽಸಾ ಪರಃ ಸ ಕ ೂೋಪಃ| 

03113020c ಚಕಾರ ತಸ ೈ ಪರಮಂ ಪರಸಾದಂ| 
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 ವಿಭಾಂಡಕ ೂೋ ಭ್ೂರ್ಪತ್ ೋನವರ ೋಂದರ||  

ಗಾರಮಗಳನೂನ, ಗ ೂೋ ಹಿಂಡುಗಳನೂನ, ಮಗ ಮತು ಿಶ್ಾಂತಯನೂನ 

ನ ೂೋಡಿದ ಅರ್ನ ತೋರ್ರ ಕ ೂೋಪರ್ು ಶ್ಾಂತವಾಯತು. ನರ ೋಂದರ! ಆಗ 

ವಿಭಾಂಡಕನು ಭ್ೂರ್ಪತಗ  ಪರಮ ಕರುಣ ಯನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದನು. 

03113021a ಸ ತತರ ನಿಕ್ಷ್ಪಾ ಸುತಂ ಮಹಷ್ಠವರ್| 

 ಉವಾಚ ಸೂಯಾವಗಿನಸಮಪರಭಾರ್ಂ| 

03113021c ಜಾತ್ ೋ ಪುತ್ ರೋ ರ್ನಮೋವಾರ್ರಜ ೋರಾ| 

 ರಾಜ್ಞಃ ಪಿರಯಾಣ್ಾಸಾ ಸವಾವಣಿ ಕೃತ್ಾವ|| 

ಅಲಿಿಯೋ ಮಗನನುನ ಇರಿಸ್ತ ಸೂಯಾವಗಿನಸಮಪರಭಾವಿ ಮಹಷ್ಠವಯು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗನು ಜನಿಸ್ತದ ಕೂಡಲ ೋ, ರಾಜನಿಗ  

ಪಿರಯವಾದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಮಾಡಿ ರ್ನಕ ೆ ಮರಳಬ ೋಕು.  

03113022a ಸ ತದವಚಃ ಕೃತವಾನೃಶ್ಾಶ್ೃಂಗ ೂೋ| 

 ಯಯರ ಚ ಯತ್ಾರಸಾ ಪಿತ್ಾ ಬಭ್ೂರ್| 

03113022c ಶ್ಾಂತ್ಾ ಚ ೈನಂ ಪಯವಚರದಾರಾರ್ತ್| 

 ಖ ೋ ರ ೂೋಹಿಣಿೋ ಸ ೂೋಮರ್ವಾನುಕೂಲಾ|| 

03113023a ಅರುಂಧತೋ ವಾ ಸುಭ್ಗಾ ರ್ಸ್ತಷ್ಿಂ|  

 ಲ ೂೋಪಾಮುದಾರ ವಾಪಿ ಯರಾ ಹಾಗಸಯಂ| 

03113023c ನಲಸಾ ವಾ ದಮಯಂತೋ ಯರಾಭ್ೂದ್| 

 ಯರಾ ಶ್ಚಿೋ ರ್ಜರಧರಸಾ ಚ ೈರ್|| 
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03113024a ನಾಡಾಯನಿೋ ಚ ೋಂದರಸ ೋನಾ ಯರ ೈರ್| 

 ರ್ಶ್ಾಾ ನಿತಾಂ ಮುದುಲಸಾಾಜರ್ೋಢ|  

03113024c ತರಾ ಶ್ಾಂತ್ಾ ಋಶ್ಾಶ್ೃಂಗಂ ರ್ನಸಿಂ| 

 ಪಿರೋತ್ಾಾ ಯುಕಾ ಿಪಯವಚರನನರ ೋಂದರ|| 

ಅರ್ನ ಮಾತುಗಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ತ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನು ತನನ 

ತಂದ ಯರುರ್ಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದನು. ಶ್ಾಂತಯಾದರ ೂೋ ಅರ್ನನುನ 

ಅನುಸರಿಸ್ತ ಹ ೂೋದಳು. ನರ ೋಂದರ! ಅಜರ್ೋಢ! ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ 

ರ ೂೋಹಿಣಿಯು ಚಂದರನನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸುರ್ಂತ್ , ಸುಭ್ಗ  ಅರುಂಧತಯು 

ರ್ಸ್ತಷ್ಿನನುನ, ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯು ಅಗಸಯನನುನ, ದಮಯಂತಯು 

ನಲನನುನ, ಶ್ಚಿಯು ರ್ಜರಧರನನುನ, ನಾಡಾಯನಿಯು ಚಂದರಸ ೋನನನುನ, 

ಮತು ಿರ್ಶ್ ಾಯು ನಿತಾರ್ೂ ಮುದುಲನನುನ ಸ ೋವ ಗ ೈಯುರ್ಂತ್  

ರ್ನಸಿನಾದ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗನಿಗ  ಪಿರೋತಯಂದ ಅರ್ಳು ಪರಿಚರಿಯನುನ 

ಮಾಡಿದಳು.  

03113025a ತಸಾಾಶ್ರಮಃ ಪುಣ್ಾ ಏಷ್ ೂೋ ವಿಭಾತ| 

 ಮಹಾಹರದಂ ಶ್ ೂೋಭ್ಯನುಪಣ್ಾಕಿೋತ್ ೋವಃ| 

03113025c ಅತರ ಸಾನತಃ ಕೃತಕೃತ್ ೂಾೋ ವಿಶ್ುದಧಸ್| 

 ತೋರಾವನಾನಾಾನಾನುಸಮಾಾಹಿ ರಾಜನ್|| 

ಅರ್ನ ಕಾಂತಸೂಸುರ್ ಆಶ್ರಮವ ೋ ಇದು ಮತು ಿಶ್ ೂೋಭಿಸುರ್ ಪುಣ್ಾ 

ಮಹಾ ಸರ ೂೋರ್ರ. ರಾಜನ್! ಇಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಕೃತಕೃತಾನಾಗು, 

ವಿಶ್ುದಧನಾಗು. ಅನಂತರ ಇತರ ತೋರ್ವಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್.”” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ತರಯೋದಶ್ಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಋಷ್ಾಶ್ೃಂಗ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಹದಮೂರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೧೪ 
ವ ೈತರಣಿೋ ನದಯ ಮಹಾತ್ ಮ (೧-೨೬). 

03114001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03114001a ತತಃ ಪರಯಾತಃ ಕರಶ್ಕಾಾಃ ಪಾಂಡವೋ ಜನಮೋಜಯ| 

03114001c ಆನುಪೂವ ಾೋವಣ್ ಸವಾವಣಿ ಜಗಾಮಾಯತನಾನುಾತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜನಮೋಜಯ! ಅನಂತರ 

ಪಾಂಡರ್ನು ಕರಶ್ಕಿೋ ನದಗ  ಪರಯಾಣ್ ಮಾಡಿ ಒಂದಾದ ನಂತರ 

ಇನ ೂನಂದರಂತ್  ಎಲಿ ಪುಣ್ಾಕ್ಷ ೋತರಗಳಿಗ  ಹ ೂೋದನು. 

03114002a ಸ ಸಾಗರಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಗಂಗಾಯಾಃ ಸಂಗಮೋ ನೃಪ| 

03114002c ನದೋಶ್ತ್ಾನಾಂ ಪಂಚಾನಾಂ ಮಧ ಾೋ ಚಕ ರೋ ಸಮಾಪಿರ್ಂ|| 

ನೃಪ! ಅರ್ನು ಸಾಗರರ್ನುನ ತಲುಪಿ ಗಂಗಾ ಸಂಗಮದಲಿಿ ಐನೂರು 

ನದಗಳ ಮಧ ಾ ಸಾನನಮಾಡಿದನು. 
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03114003a ತತಃ ಸಮುದರತೋರ ೋಣ್ ಜಗಾಮ ರ್ಸುಧಾಧಿಪಃ| 

03114003c ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ವಿೋರಃ ಕಲಿಂಗಾನಾತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅನಂತರ ವಿೋರ ರ್ಸುಧಾಧಿಪನು ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  

ಸಮುದರತೋರದಲಿಿ ಕಲಿಂಗ ದ ೋಶ್ದ ಕಡ  ಪರಯಾಣ್ ಮಾಡಿದನು.  

03114004 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03114004a ಏತ್ ೋ ಕಲಿಂಗಾಃ ಕರಂತ್ ೋಯ ಯತರ ವ ೈತರಣಿೋ ನದೋ| 

03114004c ಯತ್ಾರಯಜತ ಧಮೋವಽಪಿ ದ ೋವಾಂ ಶ್ರಣ್ಮೋತಾ ವ ೈ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರಂತ್ ೋಯ! ಇದು ವ ೈತರಣಿೋ 

ನದಯರುರ್ ಕಲಿಂಗ. ಇಲಿ ಿಧಮವನೂ ಕೂಡ ಯಜ್ಞಮಾಡಿ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂೋದನು. 

03114005a ಋಷ್ಠಭಿಃ ಸಮುಪಾಯುಕಂಿ ಯಜ್ಞಿಯಂ ಗಿರಿಶ್ ೂೋಭಿತಂ| 

03114005c ಉತರಿಂ ತೋರಮೋತದಧ ಸತತಂ ದವಜಸ ೋವಿತಂ||  

ಸತತರ್ೂ ದವಜರು ಸ ೋವಿಸುರ್ ಈ ಉತರಿ ತೋರದಲಿಿ ಗಿರಿಗಳಿಂದ 

ಶ್ ೂೋಭಿಸುರ್ ಯಜ್ಞಭ್ೂರ್ಗ  ಋಷ್ಠಗಳು ಬರುತರಿುತ್ಾರಿ . 

03114006a ಸಮೋನ ದ ೋರ್ಯಾನ ೋನ ಪರಾ ಸವಗವಮುಪ ೋಯುಷ್ಃ| 

03114006c ಅತರ ವ ೈ ಋಷ್ಯೋಽನ ಾೋಽಪಿ ಪುರಾ ಕರತುಭಿರಿೋಜಿರ ೋ|| 

ಅಲಿಿ ಹಿಂದ  ಋಷ್ಠಗಳೂ ಮತು ಿಇತರರೂ ಕರತುಗಳನುನ ಯಾಜಿಸ್ತ 

ದ ೋರ್ಯಾನಗಳ ಸಮನಾದ ದಾರಿಯಲಿಿ ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿದಾದರ . 
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03114007a ಅತ್ ರರ್ ರುದ ೂರೋ ರಾಜ ೋಂದರ ಪಶ್ುಮಾದತವಿಾನಮಖ ೋ|  

03114007c ರುದರಃ ಪಶ್ುಂ ಮಾನವ ೋಂದರ ಭಾಗ ೂೋಽಯರ್ತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಮಾನವ ೋಂದರ! ಅಲಿಿಯೋ ರುದರನು ಯಾಗದಲಿಿ ಈ 

ಪಶ್ುರ್ು ನನನ ಭಾಗ ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಪಶ್ುರ್ನುನ ತ್ ಗ ದಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋದನು.   

03114008a ಹೃತ್ ೋ ಪಶ್ರ ತದಾ ದ ೋವಾಸಮಿೂಚುಭ್ವರತಷ್ವಭ್| 

03114008c ಮಾ ಪರಸವಮಭಿದ ೂರೋಗಾಧ ಮಾ ಧಮಾವನಿಕಲಾನನಶ್ೋಃ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಪಶ್ುರ್ು ಕಳವಾದಾಗ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 

“ಬ ೋರ ಯರ್ರಿಗ  ಸಲಿಬ ೋಕಾದುದನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಡ! ಸಕಲ 

ಧಮವರ್ನೂನ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸಬ ೋಡ!” 

03114009a ತತಃ ಕಲಾಾಣ್ರೂಪಾಭಿವಾವಗಿಭಸ ೋಿ ರುದರಮಸುರಿ್ನ್|  

03114009c ಇಷ್ಾಿಯ ಚ ೈನಂ ತಪವಯತ್ಾವ ಮಾನಯಾಂ ಚಕಿರರ ೋ ತದಾ|| 

ಅನಂತರ ಅರ್ರು ರುದರನನುನ ಕಲಾಾಣ್ರೂಪಿ ಮಾತುಗಳಿಂದ 

ಸುತಿಸ್ತದರು. ಇಷ್ಠಿಯ ಮೂಲಕ ಅರ್ನನುನ ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತ ಗರರವಿಸ್ತದರು. 

03114010a ತತಃ ಸ ಪಶ್ುಮುತಿೃಜಾ ದ ೋರ್ಯಾನ ೋನ ಜಗಿಮವಾನ್| 

03114010c ಅತ್ಾರನುರ್ಂಶ್ ೂೋ ರುದರಸಾ ತಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ||  

ಆಗ ಅರ್ನು ಪಶ್ುರ್ನುನ ಬಿಟುಿ ದ ೋರ್ಯಾನದಲಿಿ ಹ ೂರಟು 

ಹ ೂೋದನು. ಯುಧಿಷಿ್ಠರ! ಅಲಿ ಿರುದರನ ಕುರಿತು ಒಂದು 
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ಅನುರ್ಂಶ್ವಿದ . ಕ ೋಳು! 

03114011a ಅಯಾತಯಾಮಂ ಸವ ೋವಭ ೂಾೋ ಭಾಗ ೋಭ ೂಾೋ ಭಾಗಮುತಿಮಂ| 

03114011c ದ ೋವಾಃ ಸಂಕಲಪಯಾಮಾಸುಭ್ವಯಾದುರದರಸಾ ಶ್ಾಶ್ವತಂ|| 

“ಸರ್ವ ಭ ೂೋಗಗಳಲಿಿನ ಉತಮಿ ಭಾಗರ್ು ರುದರನಿಗ  ಸ ೋರಬ ೋಕು 

ಎಂದು ರುದರನ ಮೋಲಿನ ಭ್ಯದಂದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಶ್ಾಶ್ವತ ಸಂಕಲಪ 

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡರು.” 

03114012a ಇಮಾಂ ಗಾರಾಮತರ ಗಾಯನನಪಃ ಸಪೃಶ್ತ ಯೋ ನರಃ| 

03114012c ದ ೋರ್ಯಾನಸಸಿಾ ಪಂರಾಶ್ಚಕ್ಷುಶ್ ೈರ್ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ|| 

ನಿೋರನುನ ಮುಟ್ಟಿ ಈ ಶ್ ೂಿೋಕರ್ನುನ ಯಾರ್ ನರನು ಹಾಡುತ್ಾನಿ ೂೋ 

ಅರ್ನು ದ ೋರ್ಯಾನದಲಿ ಿಪರಯಾಣಿಸುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಅರ್ನ ಕಣ್ುಣಗಳು 

ಪರಕಾಶ್ಸುತವಿ .”” 

03114013 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03114013a ತತ್ ೂೋ ವ ೈತರಣಿೋಂ ಸವ ೋವ ಪಾಂಡವಾ ದರರಪದೋ ತರಾ| 

03114013c ಅರ್ತೋಯವ ಮಹಾಭಾಗಾ ತಪವಯಾಂ ಚಕಿರರ ೋ ಪಿತ ನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಮಹಾಭಾಗ ಸರ್ವ 

ಪಾಂಡರ್ರೂ ಮತು ಿದರರಪದಯೂ ವ ೈತರಣಿಯಲಿಿ ಇಳಿದು 

ಪಿತೃಗಳಿಗ  ತಪವಣ್ರ್ನಿನತರಿು. 

03114014 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 
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03114014a ಉಪಸಪೃಶ್ ಾೈರ್ ಭ್ಗರ್ನನಸಾಾಂ ನದಾಾಂ ತಪ್ೋಧನ| 

03114014c ಮಾನುಷ್ಾದಸ್ತಮ ವಿಷ್ಯಾದಪ ೋತಃ ಪಶ್ಾ ಲ ೂೋಮಶ್|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪ್ೋಧನ ಲ ೂೋಮಶ್! ಭ್ಗರ್ನ್! 

ನ ೂೋಡು! ಈ ನದಯ ನಿೋರನುನ ಮುಟ್ಟಿದಕೂಡಲ ೋ 

ಮಾನುಷ್ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ದಾಟುತ್ ೋಿನ ! 

03114015a ಸವಾವಽಲ ೂಿೋಕಾನಾಪಶ್ಾಾರ್ ಪರಸಾದಾತರಿ್ ಸುರ್ರತ| 

03114015c ವ ೈಖಾನಸಾನಾಂ ಜಪತ್ಾಮೋಷ್ ಶ್ಬ ೂಧೋ ಮಹಾತಮನಾಂ|| 

ಸುರ್ರತ! ನಿನನ ಪರಸಾದದಂದ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳನೂನ ಕಾಣ್ುತದಿ ದೋನ . 

ಇದು ಮಹಾತಮ ವ ೈಖಾನಸರ ಜಪದ ಶ್ಬಧ!” 

03114016 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03114016a ತರಶ್ತಂ ವ ೈ ಸಹಸಾರಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03114016c ಯತರ ಧವನಿಂ ಶ್ೃಣ ೂೋಷ್ ಾೋನಂ ತೂಷ್ಠಣೋಮಾಸಿವ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನಿೋನು ಕ ೋಳುತರಿುರ್ ಈ 

ಧವನಿಯು ಮೂರುನೂರು ಸಾವಿರ (ಮೂರು ಲಕ್ಷ) ಯೋಜನ ಯ 

ದೂರದಂದ ಬರುರ್ುದು. ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ನಿಃಶ್ಬಧನಾಗಿರು. 

03114017a ಏತತಿವಯಂಭ್ುವೋ ರಾಜನವನಂ ರಮಾಂ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ|  

03114017c ಯತ್ಾರಯಜತ ಕರಂತ್ ೋಯ ವಿಶ್ವಕಮಾವ ಪರತ್ಾಪವಾನ್|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ರಾಜನ್! ರಮಾವಾಗಿ ಪರಕಾಶ್ಸುತರಿುರ್ ಈ ರ್ನರ್ು 
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ಪರತ್ಾಪವಾನ್ ವಿಶ್ವಕಮವನು ಯಜ್ಞಮಾಡಿದ ಪರದ ೋಶ್. 

03114018a ಯಸ್ತಮನಾಜ್ ೋ ಹಿ ಭ್ೂದವತ್ಾ ಿಕಶ್ಾಪಾಯ ಮಹಾತಮನ ೋ| 

03114018c ಸಪರ್ವತರ್ನ ೂೋದ ದೋಶ್ಾ ದಕ್ಷ್ಣಾ ವ ೈ ಸವಯಂಭ್ುವಾ||  

ಈ ಯಜ್ಞದಲಿಿಯೋ ಸವಯಂಭ್ುರ್ು ಪರ್ವತ, ರ್ನ ಪರದ ೋಶ್ಗಳ ೂಂದಗ  

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಮಹಾತಮ ಕಶ್ಾಪನಿಗ  ದಾನರ್ನಾನಗಿತನಿು. 

03114019a ಅವಾಸ್ತೋದಚಚ ಕರಂತ್ ೋಯ ದತಮಿಾತ್ಾರ ಮಹಿೋ ತದಾ| 

03114019c ಉವಾಚ ಚಾಪಿ ಕುಪಿತ್ಾ ಲ ೂೋಕ ೋಶ್ವರರ್ದಂ ಪರಭ್ುಂ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿಕೂಡಲ ೋ ಭ್ೂರ್ಯು ದುಃಖಿತಳಾಗಿ 

ಕ ೂೋಪದಂದ ಲ ೂೋಕ ೋಶ್ವರ ಪರಭ್ುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು:  

03114020a ನ ಮಾಂ ಮತ್ಾಾವಯ ಭ್ಗರ್ನೆಸ ೈ ಚಿದಾದತುಮಹವಸ್ತ|  

03114020c ಪರದಾನಂ ಮೋಘ್ಮೋತತ್ ೋಿ ಯಾಸಾಾಮಾೋಷ್ಾ ರಸಾತಲಂ|| 

“ಭ್ಗರ್ನ್! ನಿೋನು ನನನನುನ ಯಾರ್ ಮತಾವನಿಗೂ ಕ ೂಡಬಾರದು. ನಿನನ 

ದಾನರ್ು ನಿರರ್ವಕ. ನಾನು ರಸಾತಳಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ .” 

03114021a ವಿಷ್ಠೋದಂತೋಂ ತು ತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಕಶ್ಾಪ್ೋ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠಃ| 

03114021c ಪರಸಾದಯಾಂ ಬಭ್ೂವಾರ್ ತತ್ ೂೋ ಭ್ೂರ್ಂ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅರ್ಳು ವಿಷ್ಾದಗ ೂಂಡಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಭ್ಗವಾನ್ 

ಋಷ್ಠ ಕಶ್ಾಪನು ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಮಚಿಚಸ್ತದನು. 

03114022a ತತಃ ಪರಸನಾನ ಪೃರ್ಥವಿೋ ತಪಸಾ ತಸಾ ಪಾಂಡರ್| 



1214 

 

03114022c ಪುನರುನಮಜಜಯ ಸಲಿಲಾದ ವೋದೋರೂಪಾ ಸ್ತಿತ್ಾ ಬಭರ|| 

ಪಾಂಡರ್! ಅರ್ನ ತಪಸ್ತಿಗ  ಪರಸನನಳಾದ ಭ್ೂರ್ಯು ನಿೋರಿನಿಂದ 

ಮೋಲ ದುದ ವ ೋದರೂಪದಲಿಿ ಬಂದಳು. 

03114023a ಸ ೈಷ್ಾ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ ರಾಜನ ವೋದೋ ಸಂಸಾಿನಲಕ್ಷಣಾ|  

03114023c ಆರುಹಾಾತರ ಮಹಾರಾಜ ವಿೋಯವವಾನ ವೈ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ಳ ೋ ಈ ಸಂಸಾಿನಲಕ್ಷಣ್ಗಳಿಂದ ವ ೋದಯಂತ್  

ಪರಕಾಶ್ಸುತ್ಾಳಿ . ಮಹಾರಾಜ! ಈ ವ ೋದಯನ ನೋರು. ನಿೋನು 

ವಿೋಯವರ್ಂತನಾಗುವ .  

03114024a ಅಹಂ ಚ ತ್ ೋ ಸವಸಯಯನಂ ಪರಯೋಕ್ಷ ಯೋ| 

 ಯರಾ ತವಮೋನಾಮಧಿರ ೂೋಕ್ಷಯಸ ೋಽದಾ| 

03114024c ಸಪೃಷ್ಾಿ ಹಿ ಮತ್ ಾೋವನ ತತಃ ಸಮುದರಂ| 

 ಏಷ್ಾ ವ ೋದೋ ಪರವಿಶ್ತ್ಾಾಜರ್ೋಢ|| 

ಅನಘ್! ನಿೋನು ವ ೋದಯನುನ ಏರಿದ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ನಾನ ೋ ನಿನಗ  

ಆಶ್ೋರ್ವಚನಗಳನುನ ನಿೋಡುವ . ಅಜರ್ೋಢ! ಮತಾವನು ಈ 

ವ ೋದಯನುನ ಮುಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲ ೋ ಅದು ಸಮುದರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುತದಿ . 

03114025a ಅಗಿನರ್ವತ್ ೂರೋ ಯೋನಿರಾಪ್ೋಽರ್ ದ ೋವಾೋ| 

 ವಿಷ್ ೂಣೋ ರ ೋತಸವಿಮಮೃತಸಾ ನಾಭಿಃ| 

03114025c ಏರ್ಂ ಬುರರ್ನಾಪಂಡರ್ ಸತಾವಾಕಾಂ|  

 ವ ೋದೋರ್ಮಾಂ ತವಂ ತರಸಾಧಿರ ೂೋಹ|| 
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ಪಾಂಡರ್! “ನಿೋನು ಅಗಿನ, ರ್ತರ, ಯೋನಿ, ದರ್ಾ ಆಪ ಮತು ಿವಿಷ್ುಣವಿನ 

ರ ೋತ ಹಾಗು ಅಮೃತದ ನಾಭಿ!” ಎಂಬ ಈ ಸತಾವಾಕಾರ್ನುನ 

ಹ ೋಳುತ್ಾ ಿಈಗ ಸಾರ್ಕಾಶ್ವಾಗಿ ಈ ವ ೋದಯನುನ ಏರು.”” 

03114026 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03114026a ತತಃ ಕೃತಸವಸಯಯನ ೂೋ ಮಹಾತ್ಾಮ| 

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ ಸಾಗರಗಾಮಗಚಚತ್| 

03114026c ಕೃತ್ಾವ ಚ ತಚಾಚಸನಮಸಾ ಸರ್ವಂ|  

 ಮಹ ೋಂದರಮಾಸಾದಾ ನಿಶ್ಾಮುವಾಸ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನಿಗ  ಆಶ್ೋರ್ವಚನಗಳನುನ 

ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ಮಹಾತಮ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಾಗರರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಎಲಿರ್ನೂನ ಮಾಡಿದ ನಂತರ, 

ಮಹ ೋಂದರಪರ್ವತಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಮಹ ೋಂದಾರಚಲಗಮನ ೋ 

ಚತುದವಶ್ಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಮಹ ೋಂದಾರಚಲಗಮನದಲಿಿ ನೂರಾಹದನಾಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೧೫ 
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ಪರಶ್ುರಾಮ 
ಮಹ ೋಂದರ ಪರ್ವತದಲಿಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಪರಶ್ುರಾಮ ಶ್ಷ್ಾ 

ಅಕೃತರ್ರಣ್ನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಿ ಪರಶ್ುರಾಮನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದುದು 

(೧-೮). ಕನಾಕುಬಜದ ರಾಜ ಗಾಧಿಯ ಮಗಳನುನ ಮುನಿ ಋಚಿೋಕನು 

ರ್ರಿಸ್ತದುದದು; ಒಂದ ೋ ಕಿವಿಯು ಕಪಾಪಗಿರುರ್ ವ ೋಗವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಬಲಿ 

ಒಂದು ಸಾವಿರ ಬಿಳಿ ಕುದುರ ಗಳು ಕನಾಾಶ್ುಲೆವ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು 

(೯-೧೫). ಋಚಿೋಕನು ರ್ರುಣ್ನಿಂದ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಪಡ ದು, 

ಕನಾಾಶ್ುಲೆವಾಗಿ ಕ ೂಟುಿ, ಗಾಧಿಯ ಮಗಳನುನ ವಿವಾಹವಾದುದು 

(೧೬-೧೮). ಮಾರ್ ಭ್ೃಗುರ್ಲಿಿ ಋಚಿೋಕನ ಪತನಯು ತನನ ತ್ಾಯಗ  

ಸಂತ್ಾನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗ, ಭ್ೃಗುರ್ು ಅರ್ಳಿಗೂ ಅರ್ಳ ತ್ಾಯಗೂ 

ಸಂತ್ಾನದ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೂಟ್ಟಿದುದು; ಋಚಿೋಕನಿಗ  ಜಮದಗಿನಯು 

ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸ್ತದುದು (೧೯-೩೦). 

03115001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03115001a ಸ ತತರ ತ್ಾಮುಷ್ಠತ್ ವೈಕಾಂ ರಜನಿೋಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ| 

03115001c ತ್ಾಪಸಾನಾಂ ಪರಂ ಚಕ ರೋ ಸತ್ಾೆರಂ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಯು ಒಂದು 

ರಾತರಯನುನ ಅಲಿ ಿಕಳ ದ ನಂತರ, ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ತ್ಾಪಸರಿಗ  

ಪರಮ ಸತ್ಾೆರರ್ನುನ ಮಾಡಿದನು. 

03115002a ಲ ೂೋಮಶ್ಶ್ಾಚಸಾ ತ್ಾನಿವಾವನಾಚಖರಾ ತತರ ತ್ಾಪಸಾನ್| 



1217 

 

03115002c ಭ್ೃಗೂನಂಗಿರಸಶ್ ೈರ್ ವಾಸ್ತಷ್ಾಿನರ್ ಕಾಶ್ಾಪಾನ್|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಅಲಿರಿುರ್ ಎಲಿ ತ್ಾಪಸರನೂನ – ಭ್ೃಗುಗಳನುನ, 

ಅಂಗಿರಸರನುನ, ವಾಸ್ತಷ್ಿರನುನ ಮತು ಿಕಾಶ್ಾಪರನುನ – ಕರ ಯಸ್ತದನು. 

03115003a ತ್ಾನಿಮೋತಾ ಸ ರಾಜಷ್ಠವರಭಿವಾದಾ ಕೃತ್ಾಂಜಲಿಃ| 

03115003c ರಾಮಸಾಾನುಚರಂ ವಿೋರಮಪೃಚಚದಕೃತರ್ರಣ್ಂ|| 

ಅರ್ರನುನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿದ ರಾಜಷ್ಠವಯು ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ ಅರ್ರಿಗ  

ಅಭಿನಂದಸ್ತದನು, ಮತು ಿಪರಶ್ುರಾಮನ ಅನುಚರ ವಿೋರ 

ಅಕೃತರ್ರಣ್ನಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು: 

03115004a ಕದಾ ನು ರಾಮೋ ಭ್ಗವಾಂಸಾಪಿಸಾನದಶ್ವಯಷ್ಾತ| 

03115004c ತ್ ೋನ ೈವಾಹಂ ಪರಸಂಗ ೋನ ದರಷ್ುಿರ್ಚಾಚರ್ ಭಾಗವರ್ಂ|| 

“ಭ್ಗವಾನ್ ರಾಮನು ಎಂದು ತ್ಾಪಸರಿಗ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ ? ಅದ ೋ 

ಸಮಯದಲಿಿ ನಾನೂ ಕೂಡ ಭಾಗವರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03115005 ಅಕೃತರ್ರಣ್ ಉವಾಚ| 

03115005a ಆಯಾನ ೋವಾಸ್ತ ವಿದತ್ ೂೋ ರಾಮಸಾ ವಿದತ್ಾತಮನಃ| 

03115005c ಪಿರೋತಸವಿಯ ಚ ರಾಮಸಾ ಕ್ಷ್ಪರಂ ತ್ಾವಂ ದಶ್ವಯಷ್ಾತ|| 

ಅಕೃತರ್ರಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅತಮನನುನ ತಳಿದರುರ್ ರಾಮನಿಗ  ನಿೋನು 

ಬರುತೋಿಯ ಎಂದು ತಳಿದದ . ರಾಮನಿಗ  ನಿನನ ಮೋಲ  ಪಿರೋತಯದ  
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ಮತು ಿಬ ೋಗನ ೋ ನಿನಗ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03115006a ಚತುದವಶ್ೋಮಷ್ಿರ್ೋಂ ಚ ರಾಮಂ ಪಶ್ಾಂತ ತ್ಾಪಸಾಃ| 

03115006c ಅಸಾಾಂ ರಾತ್ಾರಯಂ ರ್ಾತೋತ್ಾಯಾಂ ಭ್ವಿತರೋ ಚ ಚತುದವಶ್ೋ|| 

ಚತುದವಶ್ೋ ಮತು ಿಅಷ್ಿರ್ಗಳಲಿಿ ರಾಮನು ತ್ಾಪಸರಿಗ  

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . ಈ ರಾತರ ಕಳ ದರ  ಚತುದವಶ್ಯಾಗುತದಿ .” 

03115007 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03115007a ಭ್ವಾನನುಗತ್ ೂೋ ವಿೋರಂ ಜಾಮದಗನಯಂ ಮಹಾಬಲಂ| 

03115007c ಪರತಾಕ್ಷದಶ್ೋವ ಸರ್ವಸಾ ಪೂರ್ವರ್ೃತಿಸಾ ಕಮವಣ್ಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ವಿೋರ ಮಹಾಬಲಿ 

ಜಾಮದಗಿನಯನುನ ಅನುಸರಿಸುತಿದದೋಯ ಮತು ಿನಿೋನು ಅರ್ನು ಹಿಂದ  

ನಡ ಸ್ತದ ಎಲಿ ಕಾಯವಗಳನೂನ ಪರತಾಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡಿದದೋಯ.  

03115008a ಸ ಭ್ವಾನೆರ್ಯತ್ ವೋತದಾರಾ ರಾಮೋಣ್ ನಿಜಿವತ್ಾಃ| 

03115008c ಆಹವ ೋ ಕ್ಷತರಯಾಃ ಸವ ೋವ ಕರ್ಂ ಕ ೋನ ಚ ಹ ೋತುನಾ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಹ ೋಗ  ಮತು ಿಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ ರಾಮನು 

ಕ್ಷತರಯರ ಲಿರನೂನ ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದನು ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಹ ೋಳು.” 

03115009 ಅಕೃತರ್ರಣ್ ಉವಾಚ| 

03115009a ಕನಾಕುಬ ಜೋ ಮಹಾನಾಸ್ತೋತ್ಾಪರ್ಥವರ್ಃ ಸುಮಹಾಬಲಃ| 
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03115009c ಗಾಧಿೋತ ವಿಶ್ುರತ್ ೂೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ರ್ನವಾಸಂ ಜಗಾಮ ಸಃ|| 

ಅಕೃತರ್ರಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕನಾಕುಬಜದಲಿಿ ಗಾಧಿ ಎಂದು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ವಿಶ್ುರತನಾದ ಮಹಾಬಲಿ ಮಹಾ ರಾಜನಿದದನು. ಅರ್ನು ರ್ನವಾಸಕ ೆ 

ಹ ೂೋದನು. 

03115010a ರ್ನ ೋ ತು ತಸಾ ರ್ಸತಃ ಕನಾಾ ಜಜ್ ೋಽಪಿರಃಸಮಾ|  

03115010c ಋಚಿೋಕ ೂೋ ಭಾಗವರ್ಸಾಂಿ ಚ ರ್ರಯಾಮಾಸ ಭಾರತ|| 

ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ಅರ್ನಿಗ  ಅಪಿರ ಯಂತರುರ್ ಕನ ಾಯು 

ಜನಿಸ್ತದಳು. ಭಾರತ! ಭಾಗವರ್ ಋಚಿೋಕನು ಅರ್ಳನುನ ರ್ರಿಸ್ತದನು. 

03115011a ತಮುವಾಚ ತತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಂ| 

03115011c ಉಚಿತಂ ನಃ ಕುಲ ೋ ಕಿಂ ಚಿತೂಪವ ೈವಯವತಿಂಪರರ್ತವತಂ||  

ಆಗ ರಾಜನು ಆ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಬಾರಹಮಣ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಹಿಂದನಿಂದಲೂ ನಡ ದುಕ ೂಂಡು ಬಂದಂರ್ಹ ಒಂದು ಒಳ ೆಯ 

ಸಂಪರದಾಯರ್ು ನಮಮ ಕುಲದಲಿಿದ . 

03115012a ಏಕತಃ ಶ್ಾಾಮಕಣಾವನಾಂ ಪಾಂಡುರಾಣಾಂ ತರಸ್ತವನಾಂ| 

03115012c ಸಹಸರಂ ವಾಜಿನಾಂ ಶ್ುಲೆರ್ತ ವಿದಧ ದವಜ ೂೋತಮಿ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಒಂದ ೋ ಕಿವಿಯು ಕಪಾಪಗಿರುರ್ ವ ೋಗವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಬಲಿ 
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ಒಂದು ಸಾವಿರ ಬಿಳಿಯ ಕುದುರ ಗಳು ಕನಾಾಶ್ುಲೆ ಎಂದು ತಳಿ127. 

03115013a ನ ಚಾಪಿ ಭ್ಗವಾನಾವಚ ೂಾೋ ದೋಯತ್ಾರ್ತ ಭಾಗವರ್| 

03115013c ದ ೋಯಾ ಮೋ ದುಹಿತ್ಾ ಚ ೋಯಂ ತವದವಧಾಯ ಮಹಾತಮನ ೋ|| 

ಭ್ಗವಾನ್ ಭಾಗವರ್! ಆದರೂ ಈ ಮಾತನುನ ನಿನನಲಿಿ ಹ ೋಳಬಾರದು. 

ಏಕ ಂದರ  ನನನ ಮಗಳನುನ ನಿನನಂತಹ ಮಹಾತಮನಿಗ  ಕ ೂಡಬ ೋಕು.” 

03115014 ಋಚಿೋಕ ಉವಾಚ| 

03115014a ಏಕತಃಶ್ಾಾಮಕಣಾವನಾಂ ಪಾಂಡುರಾಣಾಂ ತರಸ್ತವನಾಂ| 

03115014c ದಾಸಾಾಮಾಶ್ವಸಹಸರಂ ತ್ ೋ ಮಮ ಭಾಯಾವ ಸುತ್ಾಸು ಿತ್ ೋ|| 

ಋಚಿೋಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಂದ ೋ ಕಿವಿಯು ಕಪಾಪಗಿರುರ್ ವ ೋಗದಲಿಿ 

ಓಡುರ್ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಬಿಳಿೋ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ , ಮತು ಿ

ನಿನನ ಮಗಳು ನನನ ಪತನಯಾಗುರ್ಳು.”” 

03115015 ಅಕೃತರ್ರಣ್ ಉವಾಚ| 

03115015a ಸ ತರ ೋತ ಪರತಜ್ಾಯ ರಾಜನವರುಣ್ಮಬರವಿೋತ್| 

03115015c ಏಕತಃಶ್ಾಾಮಕಣಾವನಾಂ ಪಾಂಡುರಾಣಾಂ ತರಸ್ತವನಾಂ|| 

03115015e ಸಹಸರಂ ವಾಜಿನಾಮೋಕಂ ಶ್ುಲಾೆರ್ವಂ ಮೋ ಪರದೋಯತ್ಾಂ|| 

ಅಕೃತರ್ರಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  ಪರತಜ್ ಮಾಡಿದ ಅರ್ನು 

 
127ಮುಂದ  ಉದ ೂಾೋಗಪರ್ವದಲಿ ಿನಾರದನು ಗಾಲರ್ನ ಕರ ಯನುನ ಹ ೋಳುವಾಗ 

ಇದ ೋ ಪರಸಂಗದ ಉಲ ೋಿಕವಿದ . 
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ರ್ರುಣ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಂದ ೋ ಕಿವಿಯು ಕಪಾಪಗಿರುರ್ ವ ೋಗದಲಿಿ 

ಓಡುರ್ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಬಿಳಿೋ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಶ್ುಲೆವಾಗಿ ನನಗ  

ಕ ೂಡಬ ೋಕು.” 

03115016a ತಸ ೈ ಪಾರದಾತಿಹಸರಂ ವ ೈ ವಾಜಿನಾಂ ರ್ರುಣ್ಸದಿಾ| 

03115016c ತದಶ್ವತೋರ್ವಂ ವಿಖಾಾತಮುತಿತ್ಾ ಯತರ ತ್ ೋ ಹಯಾಃ||  

ಆಗ ರ್ರುಣ್ನು ಅರ್ನಿಗ  ಒಂದು ಸಹಸರ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕ ೂಟಿನು. ಆ 

ಕುದುರ ಗಳು ಹ ೂರಬಂದ ಸಿಳರ್ು ಅಶ್ವತೋರ್ವವ ಂದು 

ವಿಖಾಾತವಾಗಿದ . 

03115017a ಗಂಗಾಯಾಂ ಕನಾಕುಬ ಜೋ ವ ೈ ದದರ ಸತಾರ್ತೋಂ ತದಾ| 

03115017c ತತ್ ೂೋ ಗಾಧಿಃ ಸುತ್ಾಂ ತಸ ೈ ಜನಾಾಶ್ಾಚಸನುಿರಾಸದಿಾ|| 

ಅನಂತರ ಗಾಧಿಯು ತನನ ಮಗಳು ಸತಾರ್ತಯನುನ ಗಂಗಾತೋರದ 

ಕನಾಕುಬಜದಲಿ ಿಅರ್ನಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. ಆಗ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ರ್ರನ 

ದಬಬಣ್ದಲಿಿ ಇದದರು. 

03115017e ಲಬಾಧವ ಹಯಸಹಸರಂ ತು ತ್ಾಂಶ್ಚ ದೃಷ್ಾಿವ ದವರಕಸಃ|| 

03115018a ಧಮೋವಣ್ ಲಬಾಧವ ತ್ಾಂ ಭಾಯಾವಮೃಚಿೋಕ ೂೋ ದವಜಸತಿಮಃ|  

03115018c ಯರಾಕಾಮಂ ಯರಾಜ ೂೋಷ್ಂ ತಯಾ ರ ೋಮೋ ಸುಮಧಾಯಾ|| 

ಸಾವಿರ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಪಡ ದು, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ಕಂಡು, ಮತು ಿ

ಧಮವದಂದ ಪತನಯನುನ ಪಡ ದ ದವಜಸತಮಿ ಋಚಿೋಕನು ಬಯಸ್ತದ 

ಹಾಗ  ಬ ೋಕಾದಷ್ುಿ ಆ ಸುಮಧಾಮಯಡನ  ರರ್ಸ್ತದನು. 
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03115019a ತಂ ವಿವಾಹ ೋ ಕೃತ್ ೋ ರಾಜನಿಭಾಯವಮರ್ಲ ೂೋಕಕಃ| 

03115019c ಆಜಗಾಮ ಭ್ೃಗುಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಪುತರಂ ದೃಷ್ಾಿವ ನನಂದ ಚ|| 

ರಾಜನ್! ವಿವಾಹದ ನಂತರ ಪತನಯಂದಗ  ಮಗನನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಭ್ೃಗುಶ್ ರೋಷ್ಿನು ಬಂದನು ಮತ ಿಅರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. 

03115020a ಭಾಯಾವಪತೋ ತಮಾಸ್ತೋನಂ ಗುರುಂ ಸುರಗಣಾಚಿವತಂ| 

03115020c ಅಚಿವತ್ಾವ ಪಯುವಪಾಸ್ತೋನರ ಪಾರಂಜಲಿೋ ತಸಿತುಸದಿಾ|| 

ಪತಪತನಯರು ಆ ಸುರಗಣಾಚಿವತ ಗುರುರ್ನುನ ಕುಳಿೆರಿಸ್ತ ಅಚಿವಸ್ತ 

ಕ ೈಜ ೂೋಡಿಸ್ತ ಅರ್ನ ಹತರಿ ನಿಂತುಕ ೂಂಡರು. 

03115021a ತತಃ ಸುನಷ್ಾಂ ಸ ಭ್ಗವಾನಾಹೃಷ್ ೂಿೋ ಭ್ೃಗುರಬರವಿೋತ್| 

03115021c ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ಸುಭ್ಗ ೋ ದಾತ್ಾ ಹಾಸ್ತಮ ತವ ೋಪಿಿತಂ|| 

ಆಗ ಸ ೂಸ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಭ್ೃಗುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಸುಭ್ಗ ೋ! ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು. ನಿನಗ  ಬ ೋಕಾದುದನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .” 

03115022a ಸಾ ವ ೈ ಪರಸಾದಯಾಮಾಸ ತಂ ಗುರುಂ ಪುತರಕಾರಣಾತ್| 

03115022c ಆತಮನಶ್ ೈರ್ ಮಾತುಶ್ಚ ಪರಸಾದಂ ಚ ಚಕಾರ ಸಃ|| 

ಅರ್ಳು ಆ ಗುರುರ್ಲಿಿ ತನಗ  ಮತು ಿತನನ ತ್ಾಯಗ  ಪುತರರನುನ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಾಗ ಅರ್ನು ಆ ಪರಸಾದರ್ನುನ ನಿೋಡಿದನು. 

03115023 ಭ್ೃಗುರುವಾಚ| 
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03115023a ಋತ್ರ ತವಂ ಚ ೈರ್ ಮಾತ್ಾ ಚ ಸಾನತ್ ೋ ಪುಂಸರ್ನಾಯ ವ ೈ| 

03115023c ಆಲಿಂಗ ೋತ್ಾಂ ಪೃರ್ಗವೃಕ್ಷರ ಸಾಶ್ವತಿಂ ತವಮುದುಂಬರಂ||  

ಭ್ೃಗುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಋತುವಾದ ನಂತರ ನಿೋನು ಮತು ಿನಿನನ 

ತ್ಾಯಯು ಪುಂಸರ್ನ ಸಾನನಮಾಡಿ ಅರ್ಳು ಅಶ್ವತಿ ರ್ೃಕ್ಷರ್ನೂನ 

ನಿೋನು ಔದುಂಬರ ರ್ೃಕ್ಷರ್ನೂನ ಆಲಂಗಿಸಬ ೋಕು.”” 

03115024a ಆಲಿಂಗನ ೋ ತು ತ್ ೋ ರಾಜಂಶ್ಚಕರತುಃ ಸಮ ವಿಪಯವಯಂ| 

03115024c ಕದಾ ಚಿದಭೃಗುರಾಗಚಚತಂಿ ಚ ವ ೋದ ವಿಪಯವಯಂ|| 

ಅಕೃತರ್ರಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಆದರ  ಅರ್ರು ಆಲಿಂಗನ 

ಮಾಡುವಾಗ ಅದಲು ಬದಲು ಮಾಡಿಕ ೂಂಡರು. ಈ 

ವಿಪಯಾವಸರ್ನುನ ತಳಿದ ಭ್ೃಗುರ್ು ಮತ್ ೂಿಂದು ದನ ಬಂದನು. 

03115025a ಅರ ೂೋವಾಚ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ಭ್ೃಗುಃ ಸತಾರ್ತೋಂ ಸುನಷ್ಾಂ|  

03115025c ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಕ್ಷತರರ್ೃತವಿ ೈವ ತರ್ ಪುತ್ ೂರೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

03115026a ಕ್ಷತರಯೋ ಬಾರಹಮಣಾಚಾರ ೂೋ ಮಾತುಸರಿ್ ಸುತ್ ೂೋ ಮಹಾನ್| 

03115026c ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಮಹಾವಿೋಯವಃ ಸಾಧೂನಾಂ ಮಾಗವಮಾಸ್ತಿತಃ||  

ಆಗ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಭ್ೃಗುರ್ು ಸ ೂಸ  ಸತಾರ್ತಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಬಾರಹಮಣ್ನಾಗಿದದರೂ ಕ್ಷತರಯನಾಗಿ ರ್ತವಸುರ್ ಮಗನು ನಿನಗ  

ಹುಟುಿತ್ಾನಿ . ಕ್ಷತರಯನಾದರೂ ಮಹಾ ಬಾರಹಮಣ್ನಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್, ಮಹಾವಿೋರನಾಗಿದದರೂ ಸಾಧುಗಳ ಮಾಗವದಲಿಿ 

ನಡ ಯುರ್ ಮಗನು ನಿನನ ತ್ಾಯಗ  ಹುಟುಿತ್ಾನಿ .” 
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03115027a ತತಃ ಪರಸಾದಯಾಮಾಸ ಶ್ವಶ್ುರಂ ಸಾ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03115027c ನ ಮೋ ಪುತ್ ೂರೋ ಭ್ವ ೋದೋದೃಕಾೆಮಂ ಪರತ್ ೂರೋ ಭ್ವ ೋದತ|| 

ಆಗ ಅರ್ಳು ತನನ ಮಾರ್ನನುನ ಪುನಃ ಪುನಃ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಳು: “ಹಿೋಗ  

ನನನ ಮಗನು ಆಗುರ್ುದು ಬ ೋಡ. ನನನ ಮಮಮಗನು ಹಾಗ  ಆಗಲಿ.” 

03115028a ಏರ್ಮಸ್ತವಿತ ಸಾ ತ್ ೋನ ಪಾಂಡರ್ ಪರತನಂದತ್ಾ|  

03115028c ಜಮದಗಿನಂ ತತಃ ಪುತರಂ ಸಾ ಜಜ್ ೋ ಕಾಲ ಆಗತ್ ೋ|| 

03115028e ತ್ ೋಜಸಾ ರ್ಚವಸಾ ಚ ೈರ್ ಯುಕಂಿ ಭಾಗವರ್ನಂದನಂ|| 

ಪಾಂಡರ್! “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ!” ಎಂದು ಅರ್ನು ಅರ್ಳಿಗ  

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ತಂದನು. ಕಾಲ ಬಂದಾಗ ಅರ್ಳಿಗ  ತ್ ೋಜಸುಿ ಮತು ಿ

ರ್ಚವಸ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಾಗವರ್ನಂದನ ಜಮದಗಿನಯು ಪುತರನಾಗಿ 

ಜನಿಸ್ತದನು.  

03115029a ಸ ರ್ಧವಮಾನಸ ೋಿಜಸ್ತವೋ ವ ೋದಸಾಾಧಾಯನ ೋನ ವ ೈ| 

03115029c ಬಹೂನೃಷ್ಠೋನಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಪಾಂಡವ ೋಯಾತಾರ್ತವತ|| 

ಪಾಂಡವ ೋಯ! ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ವ ೋದಾಧಾಯನದಲಿಿ 

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವಗಳಾದ ಬಹಳ ಋಷ್ಠಗಳನೂನ ರ್ೋರಿ ಬ ಳ ದನು. 

03115030a ತಂ ತು ಕೃತ್ ೂಿಾೋ ಧನುವ ೋವದಃ ಪರತಾಭಾದಭರತಷ್ವಭ್| 

03115030c ಚತುವಿವಧಾನಿ ಚಾಸಾರಣಿ ಭಾಸೆರ ೂೋಪಮರ್ಚವಸಂ||  

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ರ್ಚವಸ್ತಿನಲಿ ಿಭಾಸೆರನಂತದದ ಅರ್ನಿಗ  ಸಂಪೂಣ್ವ 
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ಧನುವ ೋವದ ಮತು ಿನಾಲುೆ ವಿಧದ ಶ್ಾಸರಗಳು ತ್ಾವಾಗಿಯೋ 

ಬಂದರ್ು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಕಾತವವಿೋಯೋವಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಪಂಚದಶ್ಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಕಾತವವಿೋಯೋವಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಹದನ ೈದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೧೬ 
ಜಮದಗಿನಯು ರಾಜ ಪರಸ ೋನಜಿತನ ಮಗಳು ರ ೋಣ್ುಕ ಯನುನ 

ಮದುವ ಯಾಗಿ ರಾಮನನೂನ ಸ ೋರಿ ಐರ್ರು ಕುಮಾರರನುನ ಪಡ ದುದು 

(೧-೪). ರ ೋಣ್ುಕ ಯ ಚುಾತಳಾಗಿದಾದಳ ಂದು ಜಮದಗಿನಯು ಅರ್ಳನುನ 

ಕ ೂಲಿಲು ತನನ ಮದಲ ನಾಲವರು ಮಕೆಳು - ರುಮಣ್ವಂತ, ಸುಷ್ ೋಣ್, 

ರ್ಸು ಮತು ಿವಿಶ್ಾವರ್ಸು - ಮಕೆಳಿಗ  ಆಜ್ಾಪಿಸುರ್ುದು; ಅರ್ರು ಹಾಗ  

ನಡ ದುಕ ೂಳೆದ ೋ ಇರಲು, ಅರ್ರನುನ ಶ್ಪಿಸ್ತದುದು (೫-೧೨). ತಂದ ಯ 

ಆಜ್ ಯನುನ ಪಾಲಿಸ್ತದ ರಾಮನಿಗ  ಜಮದಗಿನಯು ರ್ರಗಳನಿನತುದಿು 

(೧೩-೧೮). ಕಾತವವಿೋಯವನ ೂಂದಗ  ರಾಮನ ಯುದಧ; 

ಕಾತವವಿೋಯವನ ಜನರು ಜಮದಗಿನಯನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದುದು; ರಾಮನ 

ಪಿತೃಶ್ ೂೋಕ (೧೯-೨೯). 
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03116001 ಅಕೃತರ್ರಣ್ ಉವಾಚ| 

03116001a ಸ ವ ೋದಾಧಾಯನ ೋ ಯುಕ ೂೋಿ ಜಮದಗಿನಮವಹಾತಪಾಃ|  

03116001c ತಪಸ ೋಿಪ ೋ ತತ್ ೂೋ ದ ೋವಾನಿನಯಮಾದವಶ್ಮಾನಯತ್|| 

ಅಕೃತರ್ರಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಜಮದಗಿನಯು 

ವ ೋದಾಧಾಯನದಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತ ತನನ ನಿಯಮದಂದ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ರ್ಶ್ಪಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03116002a ಸ ಪರಸ ೋನಜಿತಂ ರಾಜನನಧಿಗಮಾ ನರಾಧಿಪಂ| 

03116002c ರ ೋಣ್ುಕಾಂ ರ್ರಯಾಮಾಸ ಸ ಚ ತಸ ೈ ದದರ ನೃಪಃ||  

ರಾಜನ್! ಅರ್ನು ನರಾಧಿಪ ಪರಸ ೋನಜಿತನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ರ ೋಣ್ುಕ ಯನುನ 

ರ್ರಿಸ್ತದನು. ರಾಜನು ಅರ್ಳನುನ ಅರ್ನಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. 

03116003a ರ ೋಣ್ುಕಾಂ ತವರ್ ಸಂಪಾರಪಾ ಭಾಯಾವಂ ಭಾಗವರ್ನಂದನಃ| 

03116003c ಆಶ್ರಮಸಿಸಯಿಾ ಸಾಧವಂ ತಪಸ ೋಿಪ ೋಽನುಕೂಲಯಾ|| 

ರ ೋಣ್ುಕ ಯನುನ ಪತನಯಾಗಿ ಪಡ ದ ಭಾಗವರ್ನಂದನನು ಆ 

ಅನುಕೂಲ ಯಂದಗ  ತನನ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ಇನೂನ ಹ ಚುಚ ತಪಸಿನುನ 

ತಪಿಸ್ತದನು.  

03116004a ತಸಾಾಃ ಕುಮಾರಾಶ್ಚತ್ಾವರ ೂೋ ಜಜ್ಞಿರ ೋ ರಾಮಪಂಚಮಾಃ|  

03116004c ಸವ ೋವಷ್ಾಮಜಘ್ನಾಸು ಿರಾಮ ಆಸ್ತೋಜಜಘ್ನಾಜಃ|| 

ಅರ್ಳಲಿಿ ನಾಲುೆ ಕುಮಾರರು ಜನಿಸ್ತದರು. ರಾಮನು ಐದನ ಯರ್ನು. 
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ಎಲಿರಿಗಿಂತ ಕಡ ಯರ್ನಾಗಿದದರೂ ರಾಮನು ಎಲಿದರಲಿಿಯೂ 

ಎಲಿರಿಗಿಂತ ಮದಲನ ಯರ್ನಾಗಿದದನು. 

03116005a ಫಲಾಹಾರ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ಗತ್ ೋಷ್ವರ್ ಸುತ್ ೋಷ್ು ವ ೈ| 

03116005c ರ ೋಣ್ುಕಾ ಸಾನತುಮಗಮತೆದಾ ಚಿನಿನಯತರ್ರತ್ಾ|| 

ಒಮಮ ಮಕೆಳ ಲಿರೂ ಹಣ್ುಣ ಹುಡುಕಿ ತರಲು ಹ ೂೋಗಿದಾದಗ 

ನಿಯತರ್ರತ್  ರ ೋಣ್ುಕ ಯು ಸಾನನಕ ೆಂದು ಹ ೂೋದಳು. 

03116006a ಸಾ ತು ಚಿತರರರ್ಂ ನಾಮ ಮಾತವಿಕಾರ್ತಕಂ ನೃಪಂ| 

03116006c ದದಶ್ವ ರ ೋಣ್ುಕಾ ರಾಜನಾನಗಚಚಂತೋ ಯದೃಚಚಯಾ|| 

03116007a ಕಿರೋಡಂತಂ ಸಲಿಲ ೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಭಾಯವಂ ಪದಮಮಾಲಿನಂ| 

03116007c ಋದಧಮಂತಂ ತತಸಿಸಾ ಸಪೃಹಯಾಮಾಸ ರ ೋಣ್ುಕಾ|| 

ರಾಜನ್! ಆ ರ ೋಣ್ುಕ ಯಾದರ ೂೋ ಬರುತರಿುವಾಗ ಚಿತರರರ್ನ ಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಮಾತವಿಕಾರ್ತಕದ ರಾಜನನುನ ನ ೂೋಡಿದಳು. ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ 

ಭಾಯವಯರ ೂಂದಗ  ಆಡುತದಿದ ಆ ಶ್ರೋಮಂತ ಪದಮಮಾಲಿನಿಯನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ರ ೋಣ್ುಕ ಯು ಅರ್ನ ಸಾರ್ೋಪಾರ್ನುನ ಬಯಸ್ತದಳು. 

03116008a ರ್ಾಭಿಚಾರಾತು ಿಸಾ ತಸಾಮತೆಲನಾನಂಭ್ಸ್ತ ವಿಚ ೋತನಾ| 

03116008c ಪರವಿವ ೋಶ್ಾಶ್ರಮಂ ತರಸಾ ಿತ್ಾಂ ವ ೈ ಭ್ತ್ಾವನವಬುಧಾತ||  

ಆ ರ್ಾಭಿಚಾರದಂದ ಬುದಧಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಅರ್ಳು ನಿೋರಿನಲಿಿ 

ಒದ ದಯಾಗಿ ನಡುಗುತ್ಾ ಿಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದಳು. ಅರ್ಳ ಗಂಡನು 

ಎಲಿರ್ನೂನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡನು. 
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03116009a ಸ ತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಚುಾತ್ಾಂ ಧ ೈಯಾವದಾಬರಹಾಾ ಲಕ್ಷಾಮಯ ವಿರ್ಜಿವತ್ಾಂ| 
03116009c ಧಿಕಶಬ ಧೋನ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ಗಹವಯಾಮಾಸ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಅರ್ಳು ತನನ ಧ ೈಯವದಂದ ಚುಾತಳಾಗಿದಾದಳ  ಮತು ಿತನನ 

ಬರಹಮಲಕ್ಷ್ಮಯನುನ ತ್ ೂರ ದದಾದಳ  ಎಂದು ತಳಿದ ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತ 

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ಅರ್ಳನುನ ಧಿಕೆರಿಸುರ್ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಜರ ದನು. 

03116010a ತತ್ ೂೋ ಜ ಾೋಷ್ ೂಿೋ ಜಾಮದಗ ೂನಯೋ ರುಮಣಾವನಾನಮ ನಾಮತಃ| 

03116010c ಆಜಗಾಮ ಸುಷ್ ೋಣ್ಶ್ಚ ರ್ಸುವಿವಶ್ಾವರ್ಸುಸರಿಾ|| 

ಆಗ ರುಮಣ್ವಂತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಜಮದಗಿನಯ ಜ ಾೋಷ್ಿ ಪುತರನೂ, 

ಹಾಗ ಯೋ ಸುಷ್ ೋಣ್ನೂ, ರ್ಸುರ್ೂ ಮತು ಿವಿಶ್ಾವರ್ಸುರ್ೂ ಬಂದರು. 

03116011a ತ್ಾನಾನುಪೂವಾಾವದಭಗವಾನವಧ ೋ ಮಾತುರಚ ೂೋದಯತ್| 

03116011c ನ ಚ ತ್ ೋ ಜಾತಸಮೋಹಾಃ ಕಿಂ ಚಿದೂಚುವಿವಚ ೋತಸಃ|| 

ಆ ಭ್ಗವಾನನು ಅರ್ರಲಿ ಿಅನುಕರಮವಾಗಿ ಒಬಬಬಬರಲಿಿಯೂ 

ತ್ಾಯಯನುನ ರ್ಧಿಸಲು ಅಜ್ಾಪಿಸ್ತದನು. ಆದರ  ತ್ಾಯಯ ಮೋಲಿನ 

ಮೋಹದಂದ ಬುದಧಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಅರ್ರು ಯಾರೂ ಉತರಿಿಸಲಿಲಿ. 

03116012a ತತಃ ಶ್ಶ್ಾಪ ತ್ಾನ ೂೆೋಪಾತ್ ೋಿ ಶ್ಪಾಶಿ್ ಚೋತನಾಂ ಜಹುಃ|  

03116012c ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಸಧಮಾವಣ್ಃ ಕ್ಷ್ಪರಮಾಸಂ ಜಡ ೂೋಪಮಾಃ|| 

ಆಗ ಕ ೂೋಪದಂದ ಅರ್ರನುನ ಶ್ಪಿಸ್ತದನು. ಅರ್ರು ಶ್ಾಪದಂದ ತಮಮ 

ಚ ೋತನಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳಂತ್  ಮತು ಿ

ಜಡರ್ಸುಗಿಳಂತ್  ರ್ತವಸತ್ ೂಡಗಿದರು. 
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03116013a ತತ್ ೂೋ ರಾಮೋಽಭ್ಾಗಾತಪಶ್ಾಚದಾಶ್ರಮಂ ಪರವಿೋರಹಾ| 

03116013c ತಮುವಾಚ ಮಹಾಮನುಾಜವಮದಗಿನಮವಹಾತಪಾಃ||  

ಅನಂತರ ಅಲಿಿಗ  ಪರವಿೋರಹ ರಾಮನು ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದನು. 

ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಜಮದಗಿನಯು ಮಹಾಕ ೂೋಪದಂದ ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03116014a ಜಹಿೋಮಾಂ ಮಾತರಂ ಪಾಪಾಂ ಮಾ ಚ ಪುತರ ರ್ಾರಾಂ ಕೃರಾಃ| 

03116014c ತತ ಆದಾಯ ಪರಶ್ುಂ ರಾಮೋ ಮಾತುಃ ಶ್ರ ೂೋಽಹರತ್|| 

“ಮಗಾ! ಈ ಪಾಪಿ ತ್ಾಯಯನುನ ಕ ೂಲುಿ. ರ್ಾರ ಮಾಡಬ ೋಡ!” ಆಗ 

ರಾಮನು ಕ ೂಡಲಿಯನುನ ಹಿಡಿದು ತ್ಾಯಯ ತಲ ಯನುನ ಕಡಿದನು. 

03116015a ತತಸಸಿಾ ಮಹಾರಾಜ ಜಮದಗ ನೋಮವಹಾತಮನಃ|  

03116015c ಕ ೂೋಪ್ೋ ಅಗಚಚತಿಹಸಾ ಪರಸನನಶ್ಾಚಬರವಿೋದದಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆಗ ಮಹಾತಮ ಜಮದಗಿನಯ ಕ ೂೋಪರ್ು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ಕಡಿಮಯಾಯತು ಮತು ಿಪರಸನನನಾಗಿ ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: 

03116016a ಮಮೋದಂ ರ್ಚನಾತ್ಾಿತ ಕೃತಂ ತ್ ೋ ಕಮವ ದುಷ್ೆರಂ| 

03116016c ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ಕಾಮಾನಧಮವಜ್ಞ ಯಾರ್ತ್ ೂೋ ವಾಂಚಸ ೋ ಹೃದಾ|| 

“ಮಗೂ! ನನನ ಈ ಮಾತನಂತ್  ನಿೋನು ಈ ದುಷ್ೆರ ಕ ಲಸರ್ನುನ 

ಮಾಡಿದದೋಯ! ಧಮವಜ್ಞ! ನಿನನ ಹೃದಯದಲಿಿ ಎಷ್ಿನುನ 

ಬಯಸುತೋಿಯೋ ಅಷ್ುಿ ರ್ರಗಳನುನ ಕ ೋಳು!” 

03116017a ಸ ರ್ವ ರೋ ಮಾತುರುತ್ಾಿನಮಸೃತಂ ಚ ರ್ಧಸಾ ವ ೈ| 
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03116017c ಪಾಪ ೋನ ತ್ ೋನ ಚಾಸಪಶ್ವಂ ಭಾರತ ಣಾಂ ಪರಕೃತಂ ತರಾ|| 

ಅರ್ನು ತ್ಾಯಯು ಎದ ದೋಳಲ ಂದೂ, ರ್ಧ ಯನುನ ಮರ ಯುರ್ಂತ್ ಯೂ, 

ಪಾಪರ್ು ತನಗ  ತ್ಾಗದರಲ ಂದೂ, ಮತು ಿತನನ ಸಹ ೂೋದರರು ತಮಮ 

ಹಿಂದನ ಸವಭಾರ್ಕ ೆ ಹಿಂದರುಗಲ ಂದೂ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. 

03116018a ಅಪರತದವಂದವತ್ಾಂ ಯುದ ಧೋ ದೋಘ್ವಮಾಯುಶ್ಚ ಭಾರತ| 

03116018c ದದರ ಚ ಸವಾವನಾೆಮಾಂಸಾಂಿ ಜಮದಗಿನಮವಹಾತಪಾಃ|| 

ಭಾರತ! ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಜಮದಗಿನಯು ದವಂದವಯುದಧದಲಿಿ 

ಅಜ ೋಯತವರ್ನೂನ, ದೋಘಾವಯುಸಿನೂನ ಮತು ಿಅರ್ನು 

ಬಯಸ್ತದುದ ಲಿರ್ನೂನ ನಿೋಡಿದನು.  

03116019a ಕದಾ ಚಿತು ಿತರ ೈವಾಸಾ ವಿನಿಷ್ಾೆರಂತ್ಾಃ ಸುತ್ಾಃ ಪರಭ ೂೋ| 

03116019c ಅರಾನೂಪಪತವಿೋವರಃ ಕಾತವವಿೋಯೋವಽಭ್ಾರ್ತವತ||  

ಪರಭ್ೂ! ಅನಂತರ ಒಂದು ದನ ಅರ್ನ ಮಕೆಳ ಲಿರೂ ಹ ೂರಗ  

ಹ ೂೋಗಿದಾದಗ ಕರಾರ್ಳಿಯ ರಾಜ ಕಾತವವಿೋಯವನು ಅಲಿಗಿ  

ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03116020a ತಮಾಶ್ರಮಪದಂ ಪಾರಪಮಿೃಷ್ ೋಭಾವಯಾವ ಸಮಚವಯತ್| 

03116020c ಸ ಯುದಧಮದಸಮಮತ್ ೂೋಿ ನಾಭ್ಾನಂದತರಿಾಚವನಂ|| 

ಅರ್ನು ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದಾಗ ಋಷ್ಠಪತನಯು ಅರ್ನನುನ ಅಚಿವಸ್ತದಳು. 

ಆದರ  ಆ ಯುದಧಮದಸಮಮತನಿು ಅರ್ಳ ಆತರ್ಾರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸಲಿಲಿ. 
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03116021a ಪರಮರ್ಾ ಚಾಶ್ರಮಾತಸಿಾಮದ ೂಧೋಮಧ ೋನಾವಸದಿಾ ಬಲಾತ್|  

03116021c ಜಹಾರ ರ್ತಿಂ ಕ ೂರೋಶ್ಂತ್ಾಾ ಬಭ್ಂಜ ಚ ಮಹಾದುರಮಾನ್|| 

ಅರ್ನು ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಧವಂಸಮಾಡಿ, ಕೂಗುತರಿುರ್ ಹ ೂೋಮಧ ೋನುವಿನ 

ಕರುರ್ನುನ ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತ್ಾ ಿ

ಮಹಾರ್ೃಕ್ಷಗಳನುನ ಕಡಿದುರುಳಿಸ್ತದನು. 

03116022a ಆಗತ್ಾಯ ಚ ರಾಮಾಯ ತದಾಚಷ್ಿ ಪಿತ್ಾ ಸವಯಂ| 
03116022c ಗಾಂ ಚ ರ ೂೋರೂಯತೋಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಕ ೂೋಪ್ೋ ರಾಮಂ ಸಮಾವಿಶ್ತ್|| 

ರಾಮನು ಮರಳಿ ಬಂದಾಗ ಸವಯಂ ತಂದ ಯು ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದನು 

ಮತು ಿಕೂಗುತರಿುರ್ ಗ ೂೋರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ರಾಮನು ಕ ೂೋಪದಂದ 

ಆವ ೋಶ್ಗ ೂಂಡನು, 

03116023a ಸ ಮನುಾರ್ಶ್ಮಾಪನನಃ ಕಾತವವಿೋಯವಮುಪಾದರರ್ತ್| 

03116023c ತಸಾಾರ್ ಯುಧಿ ವಿಕರಮಾ ಭಾಗವರ್ಃ ಪರವಿೋರಹಾ|| 

ಕ ೂೋಪಾವಿಷ್ಿನಾದ ಪರವಿೋರಹ ಭಾಗವರ್ನು ಕಾತವವಿೋಯವನನುನ 

ಆಕರಮಣ್ಮಾಡಿ ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ಯುದಧದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03116024a ಚಿಚ ಚೋದ ನಿಶ್ತ್ ೈಭ್ವಲ ಿೈಬಾವಹೂನಪರಿಘ್ಸನಿನಭಾನ್| 

03116024c ಸಹಸರಸರ್ಮತ್ಾನಾರಜನಾಗೃಹಾ ರುಚಿರಂ ಧನುಃ|| 

ರಾಜನ್! ತನನ ಉತಮಿ ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು ಹರಿತವಾದ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಪರಿಘ್ಗಳಂತದದ ಅರ್ನ ಸಹಸರ ಬಾಹುಗಳನುನ 
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ಕತರಿಿಸ್ತದನು. 

03116025a ಅಜುವನಸಾಾರ್ ದಾಯಾದಾ ರಾಮೋಣ್ ಕೃತಮನಾರ್ಃ| 

03116025c ಆಶ್ರಮಸಿಂ ವಿನಾ ರಾಮಂ ಜಮದಗಿನಮುಪಾದರರ್ನ್||  

ರಾಮನ ಮೋಲ  ಕುಪಿತರಾಗಿ ಅಜುವನನ ದಾಯಾದಗಳು 

ರಾಮನಿಲಿದದಾದಗ ಆಶ್ರಮದಲಿಿದದ ಜಮದಗಿನಯ ಮೋಲ  

ದಾಳಿಮಾಡಿದರು. 

03116026a ತ್ ೋ ತಂ ಜಘ್ುನಮವಹಾವಿೋಯವಮಯುಧಾಂತಂ ತಪಸ್ತವನಂ| 

03116026c ಅಸಕೃದಾರಮ ರಾಮೋತ ವಿಕ ೂರೋಶ್ಂತಮನಾರ್ರ್ತ್|| 

ಅರ್ರು ಯುದಧಮಾಡಲು ನಿರಾಕರಿಸ್ತದ ಆ ತಪಸ್ತವಯನುನ, “ರಾಮಾ 

ರಾಮಾ” ಎಂದು ಕೂಗುತರಿುವಾಗಲ ೋ, ಯಾರ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಯಿೂ 

ಇಲಿದರುವಾಗ ಸಂಹರಿಸ್ತದರು. 

03116027a ಕಾತವವಿೋಯವಸಾ ಪುತ್ಾರಸು ಿಜಮದಗಿನಂ ಯುಧಿಷಿ್ಠರ|  

03116027c ಘಾತಯತ್ಾವ ಶ್ರ ೈಜವಗುಮಯವರಾಗತಮರಿಂದಮಾಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಕಾತವವಿೋಯವನ ಆ ಅರಿಂದಮ ಪುತರರು 

ಜಮದಗಿನಯನುನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಕ ೂಂದು ಅರ್ರು ಎಲಿಿಂದ 

ಬಂದದದರ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ತ್ ರಳಿದರು. 

03116028a ಅಪಕಾರಂತ್ ೋಷ್ು ಚ ೈತ್ ೋಷ್ು ಜಮದಗರನ ತರಾಗತ್ ೋ| 

03116028c ಸರ್ತ್ಾಪಣಿರುಪಾಗಚಚದಾಶ್ರಮಂ ಭ್ೃಗುನಂದನಃ|| 
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ಜಮದಗಿನಯನುನ ಹಾಗ ಯೋ ಬಿಟುಿ ಅರ್ರು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನಂತರ 

ಸರ್ತುಗಿಳನುನ ಹಿಡಿದು ಭ್ೃಗುನಂದನನು ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಮರಳಿದನು. 

03116029a ಸ ದೃಷ್ಾಿವ ಪಿತರಂ ವಿೋರಸರಿಾ ಮೃತುಾರ್ಶ್ಂ ಗತಂ| 

03116029c ಅನಹವಂತಂ ತರಾಭ್ೂತಂ ವಿಲಲಾಪ ಸುದುಃಖಿತಃ|| 

ಮೃತುಾರ್ಶ್ನಾಗಿದದ ತನನ ತಂದ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಆ ವಿೋರನು 

ಅನಹವನಾದರ್ನಿಗ  ಹಿೋಗಾಗಿದುದದನುನ ಕಂಡು ಬಹಳ ದುಃಖಿತನಾಗಿ 

ವಿಲಪಿಸ್ತದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಕಾತವವಿೋಯೋವಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಷ್ ೂೋಡಶ್ಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಕಾತವವಿೋಯೋವಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಹದನಾರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೧೭ 
ಕ್ಷತರಯರ ಲಿರನೂನ ರ್ಧಿಸುರ್ುದಾಗಿ ರಾಮನು ಪರತಜ್ ಮಾಡಿದುದು (೧-

೬). ಪರಶ್ುರಾಮನು ೨೧ ಬಾರಿ ಕ್ಷತರಯ ನಿಮೂವಲನ ಮಾಡಿ, 

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗಿತು ಿಮಹ ೋಂದರಗಿರಿಯನುನ ಸ ೋರಿದುದದು 

(೭-೧೮). 
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03117001 ರಾಮ ಉವಾಚ| 

03117001a ಮಮಾಪರಾಧಾತ್ ತಃ ಕ್ಷುದ ರಹವತಸವಿಂ ತ್ಾತ ಬಾಲಿಶ್ ೈಃ| 

03117001c ಕಾತವವಿೋಯವಸಾ ದಾಯಾದ ೈರ್ವನ ೋ ಮೃಗ ಇವ ೋಷ್ುಭಿಃ|| 

ರಾಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಪಾಪ! ನನನ ಅಪರಾಧದಂದಲ ೋ ಈ ಕ್ಷುದರ 

ಬಾಲಿಶ್ ಕಾತವವಿೋಯವನ ದಾಯದಗಳು ರ್ನದಲಿ ಿಮೃಗರ್ನುನ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಕ ೂಲುಿರ್ಂತ್  ನಿನನನುನ ಕ ೂಂದದಾದರ . 

03117002a ಧಮವಜ್ಞಸಾ ಕರ್ಂ ತ್ಾತ ರ್ತವಮಾನಸಾ ಸತಪರ ೋ| 

03117002c ಮೃತುಾರ ೋರ್ಂವಿಧ ೂೋ ಯುಕಃಿ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಷ್ವನಾಗಸಃ|| 
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ಅಪಾಪ! ಸತಾಪರ್ದಲಿಿ ನಡ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತಿರುರ್, ಎಲ ಿ

ಭ್ೂತಗಳಿಗೂ ಅನಾಗಸನಾಗಿರುರ್ ಧಮವಜ್ಞನಾದ ನಿನಗ  ಈ ರಿೋತಯ 

ಮೃತುಾರ್ು ಹ ೋಗ  ಸರಿಯಾಗುತದಿ ?  

03117003a ಕಿಂ ನು ತ್ ೈನವ ಕೃತಂ ಪಾಪಂ ಯೈಭ್ವವಾಂಸಪಿಸ್ತ ಸ್ತಿತಃ|  

03117003c ಅಯುಧಾಮಾನ ೂೋ ರ್ೃದಧಃ ಸನ್ ಹತಃ ಶ್ರಶ್ತ್ ೈಃ ಶ್ತ್ ೈಃ|| 

ತಪಸಿನಾಗಿದದ ಯುದಧಮಾಡದ ೋ ಇರುರ್ ರ್ೃದಧನಾದ ನಿನನನುನ 

ನೂರಾರು ಹರಿತ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಕ ೂಂದು ಅರ್ರು ಎಷ್ುಿ ಪಾಪಗಳನುನ 

ಸಂಗರಹಿಸ್ತರಲಿಕಿೆಲಿ? 

03117004a ಕಿಂ ನು ತ್ ೋ ತತರ ರ್ಕ್ಷಯಂತ ಸಚಿವ ೋಷ್ು ಸುಹೃತುಿ ಚ| 

03117004c ಅಯುಧಾಮಾನಂ ಧಮವಜ್ಞಮೋಕಂ ಹತ್ಾವನಪತರಪಾಃ|| 

ಹ ೂೋರಾಡದ ೋ ಇದದ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿದದ ಧಮವಜ್ಞನನುನ 

ನಾಚಿಕ ಯಲಿದ ೋ ಕ ೂಂದ ಅರ್ರು ತಮಮ ಸಚಿರ್ರಿಗ  ಮತು ಿಸ ನೋಹಿತರಿಗ  

ಏನ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದಲಿ?”” 

03117005 ಅಕೃತರ್ರಣ್ ಉವಾಚ| 

03117005a ವಿಲಪ ಾೈರ್ಂ ಸ ಕರುಣ್ಂ ಬಹು ನಾನಾವಿಧಂ ನೃಪ| 

03117005c ಪ ರೋತಕಾಯಾವಣಿ ಸವಾವಣಿ ಪಿತುಶ್ಚಕ ರೋ ಮಹಾತಪಾಃ|| 

ಅಕೃತರ್ರಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪ! ಈ ರಿೋತ ಆ ಕರುಣಿಯು 

ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ವಿಲಪಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವಯು ತಂದ ಯ 

ಪ ರೋತಕಮವಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ನಡ ಸ್ತದನು. 
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03117006a ದದಾಹ ಪಿತರಂ ಚಾಗರನ ರಾಮಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ| 

03117006c ಪರತಜಜ್ ೋ ರ್ಧಂ ಚಾಪಿ ಸರ್ವಕ್ಷತರಸಾ ಭಾರತ||  

ಪರಪುರಂಜಯ ರಾಮನು ತಂದ ಯನುನ ಅಗಿನಯಲಿ ಿದಹಿಸ್ತದನು ಮತು ಿ

ಭಾರತ! ಕ್ಷತರಯರ ಲಿರನೂನ ರ್ಧಿಸುರ್ ಪರತಜ್  ಮಾಡಿದನು. 

03117007a ಸಂಕುರದ ೂಧೋಽತಬಲಃ ಶ್ೂರಃ ಶ್ಸರಮಾದಾಯ ವಿೋಯವವಾನ್| 
03117007c ಜಘಿನವಾನಾೆತವವಿೋಯವಸಾ ಸುತ್ಾನ ೋಕ ೂೋಽಅಂತಕ ೂೋಪಮಃ|| 

ಅಂತಕನಂತದದ ಆ ಅತಬಲ ಶ್ೂರ ವಿೋಯವರ್ಂತನು ಕ ೂೋಪದಂದ 

ಶ್ಸರರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ಒಬಬನ ೋ ಕಾತವವಿೋಯವನ ಮಕೆಳನುನ 

ಸಂಹರಿಸ್ತದನು. 

03117008a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಚಾನುಗತ್ಾ ಯೋ ಚ ಕ್ಷತರಯಾಃ ಕ್ಷತರಯಷ್ವಭ್|  

03117008c ತ್ಾಂಶ್ಚ ಸವಾವನವಾಮೃದಾನದಾರಮಃ ಪರಹರತ್ಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಕ್ಷತರಯಷ್ವಭ್! ಪರಹರಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ರಾಮನು ಅರ್ರ ಅನುಯಾಯ 

ಕ್ಷತರಯರ ಲಿರನೂನ ಸದ ಬಡಿದನು. 

03117009a ತರಹಿಪಕಿೃತವಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಕೃತ್ಾವ ನಿಃಕ್ಷತರಯಾಂ ಪರಭ್ುಃ| 

03117009c ಸಮಂತಪಂಚಕ ೋ ಪಂಚ ಚಕಾರ ರುಧಿರಹರದಾನ್||  

ಇಪಪತ್ ೂಂಿದು ಬಾರಿ ಭ್ೂರ್ಯಮೋಲ  ಕ್ಷತರಯರಿಲಿದಂತ್  ಮಾಡಿ 

ಪರಭ್ುರ್ು ಸಮಂತಪಂಚಕದಲಿ ಿರಕದಿ ಐದು ಸರ ೂೋರ್ರಗಳನುನ 

ನಿರ್ವಸ್ತದನು. 
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03117010a ಸ ತ್ ೋಷ್ು ತಪವಯಾಮಾಸ ಪಿತ ನಭೃಗುಕುಲ ೂೋದವಹಃ| 

03117010c ಸಾಕ್ಷಾದದದಶ್ವ ಚಚಿೋವಕಂ ಸ ಚ ರಾಮಂ ನಾವಾರಯತ್|| 

ಆ ಭ್ೃಗುಕುಲ ೂೋದವಹನು ಅರ್ುಗಳಿಂದ ಪಿತೃಗಳಿಗ  

ತಪವಣ ಯನಿನತನಿು. ಆಗ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಋಚಿೋಕನು ಅಲಿಿಗ  ಬಂದು 

ರಾಮನನುನ ತಡ ದನು. 

03117011a ತತ್ ೂೋ ಯಜ್ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಜಾಮದಗನಯಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್| 

03117011c ತಪವಯಾಮಾಸ ದ ೋವ ೋಂದರಮೃತವಗಭಯಶ್ಚ ಮಹಿೋಂ ದದರ|| 

ಅನಂತರ ಮಹಾತಮ ಪರತ್ಾಪಿ ಜಾಮದಗಿನಯು ಮಹಾ ಯಜ್ಞದಂದ 

ದ ೋವ ೋಂದರನನುನ ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  

ದಾನವಾಗಿತನಿು. 

03117012a ವ ೋದೋಂ ಚಾಪಾದದದ ಧೈರ್ೋಂ ಕಶ್ಾಪಾಯ ಮಹಾತಮನ ೋ| 

03117012c ದಶ್ವಾಾಮಾಯತ್ಾಂ ಕೃತ್ಾವ ನವೋತ್ ಿೋಧಾಂ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಹತು ಿಅಳತ್  ಉದದದ ಮತು ಿಒಂಭ್ತು ಿಅಳತ್  ಎತರಿದ 

ಬಂಗಾರದ ವ ೋದಯನುನ ನಿರ್ವಸ್ತ ಮಹಾತಮ ಕಶ್ಾಪನಿಗ  

ದಾನವಾಗಿತನಿು. 

03117013a ತ್ಾಂ ಕಶ್ಾಪಸಾಾನುಮತ್ ೋ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಖಂಡಶ್ಸದಿಾ|  

03117013c ರ್ಾಭ್ಜಂಸ ೋಿನ ತ್ ೋ ರಾಜನಾಖಾಾತ್ಾಃ ಖಾಂಡವಾಯನಾಃ|| 

ಕಶ್ಾಪನ ಅನುಮತಯನುನ ಪಡ ದು ಬಾರಹಮಣ್ರು ಅದನುನ 
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ತುಂಡುತುಂಡುಗಳನಾನಗಿ ಮಾಡಿ ಹಂಚಿಕ ೂಂಡರು ಮತು ಿ

ಆದುದರಿಂದ ರಾಜನ್! ಅರ್ರು ಖಾಂಡವಾಯನರ ಂದು 

ಪರಖಾಾತರಾದರು. 

03117014a ಸ ಪರದಾಯ ಮಹಿೋಂ ತಸ ೈ ಕಶ್ಾಪಾಯ ಮಹಾತಮನ ೋ| 

03117014c ಅಸ್ತಮನಮಹ ೋಂದ ರೋ ಶ್ ೈಲ ೋಂದ ರೋ ರ್ಸತಾರ್ತವಿಕರಮಃ||  

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಮಹಾತಮ ಕಶ್ಾಪನಿಗಿತು ಿಆ ಅರ್ತವಿಕರಮನು ಈ 

ಮಹ ೋಂದರ ಗಿರಿಯಲಿಿ ವಾಸಮಾಡುತದಿಾದನ . 

03117015a ಏರ್ಂ ವ ೈರಮಭ್ೂತಸಿಾ ಕ್ಷತರಯೈಲ ೂೋವಕವಾಸ್ತಭಿಃ| 

03117015c ಪೃರ್ಥವಿೋ ಚಾಪಿ ವಿಜಿತ್ಾ ರಾಮೋಣಾರ್ತತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಈ ಪರಕಾರವಾಗಿ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಕ್ಷತರಯರ ೂಂದಗ  ಅರ್ನ 

ವ ೈರವಿತು ಿಮತು ಿಹಿೋಗ  ಅರ್ತತ್ ೋಜಸ್ತವ ರಾಮನು ಈ ಭ್ೂರ್ಯನುನ 

ಗ ದದನು.” 

03117016 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03117016a ತತಶ್ಚತುದವಶ್ೋಂ ರಾಮಃ ಸಮಯೋನ ಮಹಾಮನಾಃ| 

03117016c ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ತ್ಾನಿವಪಾರನಧಮವರಾಜಂ ಚ ಸಾನುಜಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಒಪಪಂದದಂತ್  

ಚತುದವಶ್ಯಂದು ಮಹಾಮನಸ್ತವ ರಾಮನು ಆ ವಿಪರರಿಗೂ, ಅನುಜರ 

ಸಮೋತ ಧಮವರಾಜನಿಗೂ ದಶ್ವನರ್ನಿನತನಿು. 
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03117017a ಸ ತಮಾನಚವ ರಾಜ ೋಂದ ೂರೋ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತಃ ಪರಭ್ುಃ| 

03117017c ದವಜಾನಾಂ ಚ ಪರಾಂ ಪೂಜಾಂ ಚಕ ರೋ ನೃಪತಸತಮಿಃ|| 

ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ಆ ಪರಭ್ು ರಾಜ ೋಂದರನು ಅರ್ನನುನ ಅಚಿವಸ್ತದನು 

ಮತು ಿಆ ನೃಪತಸತಮಿನು ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗೂ ಪರಮ ಪೂಜ ಯನುನ 

ಗ ೈದನು. 

03117018a ಅಚವಯತ್ಾವ ಜಾಮದಗನಯಂ ಪೂಜಿತಸ ೋಿನ ಚಾಭಿಭ್ೂಃ| 

03117018c ಮಹ ೋಂದರ ಉಷ್ಾ ತ್ಾಂ ರಾತರಂ ಪರಯಯರ ದಕ್ಷ್ಣಾಮುಖಃ|| 

ಜಾಮದಗಿನಯನುನ ಅಚಿವಸ್ತ ಮತು ಿಅರ್ನಿಂದ ಗರರವಿಸಲಪಟಿ ಪರಭ್ುರ್ು 

ಮಹ ೋಂದರ ಪರ್ವತದಲಿಿ ಆ ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದು 

ದಕ್ಷ್ಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಪರಯಾಣಿಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಕಾತವವಿೋಯೋವಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಸಪದಿಶ್ಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಕಾತವವಿೋಯೋವಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಹದನ ೋಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೧೮ 
ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸ್ತ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಪರಭಾಸಕ್ಷ ೋತರಕ ೆ 

ಬಂದುದು (೧-೧೫). ರಾಮ-ಜನಾದವನರು ಮತು ಿಇತರ ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳು 
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ಪಾಂಡರ್ರ ಕಷ್ಿರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ದುಃಖಿಸ್ತದುದು (೧೬-೨೩). 

03118001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03118001a ಗಚಚನಿ ತೋರಾವನಿ ಮಹಾನುಭಾರ್ಃ| 

 ಪುಣಾಾನಿ ರಮಾಾಣಿ ದದಶ್ವ ರಾಜಾ| 

03118001c ಸವಾವಣಿ ವಿಪ ರರುಪಶ್ ೂೋಭಿತ್ಾನಿ| 

 ಕವ ಚಿತೆವ ಚಿದಾಭರತ ಸಾಗರಸಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಆ ಮಹಾನುಭಾರ್ 

ರಾಜನು ಮುಂದುರ್ರ ದು ಎಲಿ ವಿಪರರಿಂದ ೂಡಗೂಡಿ ಒಂದ ೂಂದಾಗಿ 

ಸಾಗರತೋರದಲಿಿ ಪುಣ್ಾ ಮತು ಿರಮಾ ತೋರ್ವಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03118002a ಸ ರ್ೃತವಿಾಂಸ ೋಿಷ್ು ಕೃತ್ಾಭಿಷ್ ೋಕಃ| 

 ಸಹಾನುಜಃ ಪಾರ್ಥವರ್ಪುತರಪರತರಃ| 

03118002c ಸಮುದರಗಾಂ ಪುಣ್ಾತಮಾಂ ಪರಶ್ಸಾಂಿ| 

 ಜಗಾಮ ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ ಪಾಂಡುಪುತರಃ|| 

ಪಾರಿಕ್ಷ್ತ! ಪಾರ್ಥವರ್ರ ಮಗ-ಮಮಮಗನಾದ ಆ ಪಾಂಡುಪುತರನು 

ಅನುಜರ ೂಂದಗ  ಅರ್ುಗಳಲಿ ಿವಿನಿೋತನಾಗಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಪುಣ್ಾತಮ 

ಪರಶ್ಸ ಿಸಮುದರಗ ಗ  ಹ ೂೋದನು. 

03118003a ತತ್ಾರಪಿ ಚಾಪುಿತಾ ಮಹಾನುಭಾರ್ಃ|  

 ಸಂತಪವಯಾಮಾಸ ಪಿತ ನುಿರಾಂಶ್ಚ| 

03118003c ದವಜಾತಮುಖ ಾೋಷ್ು ಧನಂ ವಿಸೃಜಾ| 
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 ಗ ೂೋದಾರ್ರಿಂ ಸಾಗರಗಾಮಗಚಚತ್|| 

ಅಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ಮಹಾನುಭಾರ್ನು ಸಾನನಮಾಡಿ ಪಿತೃಗಳಿಗ  

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ತಪವಣ್ರ್ನಿನತುಿ, ಬಾರಹಮಣ್ ಪರಮುಖರಿಗ  ಧನರ್ನುನ 

ಹಂಚಿ, ಸಾಗರರ್ನುನ ಸ ೋರುರ್ ಗ ೂೋದಾರ್ರಿಗ  ಹ ೂೋದನು.  

03118004a ತತ್ ೂೋ ವಿಪಾಪಾಮ ದರವಿಡ ೋಷ್ು ರಾಜನ್| 

 ಸಮುದರಮಾಸಾದಾ ಚ ಲ ೂೋಕಪುಣ್ಾಂ| 

03118004c ಅಗಸಯತೋರ್ವಂ ಚ ಪವಿತರಪುಣ್ಾಂ| 

 ನಾರಿೋತೋರಾವನಾರ್ ವಿೋರ ೂೋ ದದಶ್ವ||  

ಆಗ ರಾಜನ್! ದರವಿಡದಲಿಿ ಪಾಪವಿರಹಿತನಾಗಿ ಸಮುದರರ್ನುನ ಸ ೋರಿ 

ಲ ೂೋಕಪುಣ್ಾಕ ಪವಿತರಪುಣ್ಾ ಅಗಸಯತೋರ್ವ, ನಾರಿೋತೋರ್ವ ಮತು ಿ

ಇತರ ತೋರ್ವಗಳನುನ ವಿೋರನು ನ ೂೋಡಿದನು. 

03118005a ತತ್ಾರಜುವನಸಾಾಗರಯಧನುಧವರಸಾ| 

 ನಿಶ್ಮಾ ತತೆಮವ ಪರ ೈರಸಹಾಂ| 

03118005c ಸಂಪೂಜಾಮಾನಃ ಪರಮಷ್ಠವಸಂಘೈಃ| 

 ಪರಾಂ ಮುದಂ ಪಾಂಡುಸುತಃ ಸ ಲ ೋಭ ೋ|| 

ಅಲಿಿ ಅಗರಧನುಧವರ ಅಜುವನನನ ಪರರಸಾಹಸ ಕಮವಗಳ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿದನು. ಪರಮ ಋಷ್ಠಗಳ ಗುಂಪುಗಳು ಅರ್ನನುನ ಗರರವಿಸಲು 

ಪಾಂಡುಸುತನು ಪರಮ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದದನು. 

03118006a ಸ ತ್ ೋಷ್ು ತೋರ ೋವಷ್ವಭಿಷ್ಠಕಗಿಾತರಃ| 
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 ಕೃಷ್ಾಣಸಹಾಯಃ ಸಹಿತ್ ೂೋಽನುಜ ೈಶ್ಚ| 

03118006c ಸಂಪೂಜಯನಿವಕರಮಮಜುವನಸಾ| 

 ರ ೋಮೋ ಮಹಿೋಪಾಲಪತಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ|| 

ಆ ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಕೃಷ್ ಣಯ ಸಹಿತ ಮತು ಿತಮಮಂದರ ೂಡನ  

ಅಂಗಾಂಗಗಳನುನ ತ್ ೂಳ ದು, ಅಜುವನನ ವಿಕರಮಕ ೆ ಗರರವಿಸ್ತ, 

ಮಹಿೋಪಾಲ ಪತಯು ಪೃರ್ಥವಯಲಿಿ ರರ್ಸ್ತದನು. 

03118007a ತತಃ ಸಹಸಾರಣಿ ಗವಾಂ ಪರದಾಯ| 

 ತೋರ ೋವಷ್ು ತ್ ೋಷ್ವಂಬುಧರ ೂೋತಿಮಸಾ| 

03118007c ಹೃಷ್ಿಃ ಸಹ ಭಾರತೃಭಿರಜುವನಸಾ|  

 ಸಂಕಿೋತವಯಾಮಾಸ ಗವಾಂ ಪರದಾನಂ|| 

ಅಜುವನನನುನ ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತ್ಾ ಿಆ ಉತಮಿ ನದೋ 

ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಸಹಸಾರರು ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತನಿು. 

03118008a ಸ ತ್ಾನಿ ತೋರಾವನಿ ಚ ಸಾಗರಸಾ| 

 ಪುಣಾಾನಿ ಚಾನಾಾನಿ ಬಹೂನಿ ರಾಜನ್| 

03118008c ಕರಮೋಣ್ ಗಚಚನಪರಿಪೂಣ್ವಕಾಮಃ| 

 ಶ್ೂಪಾವರಕಂ ಪುಣ್ಾತಮಂ ದದಶ್ವ||  

ರಾಜನ್! ಸಾಗರತೋರದಲಿ ಿಆ ಪುಣ್ಾ ತೋರ್ವಗಳಿಗೂ ಇನೂನ ಇತರ 

ಬಹಳ ತೋರ್ವಗಳಿಗೂ ಹ ೂೋಗಿ ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ಆ 

ಪರಿಪೂಣ್ವಕಾಮನು ಪುಣ್ಾತಮ ಶ್ೂಪಾವರಕರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 
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03118009a ತತ್ ೂರೋದಧ ೋಃ ಕಂ ಚಿದತೋತಾ ದ ೋಶ್ಂ| 

 ಖಾಾತಂ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ರ್ನಮಾಸಸಾದ| 

03118009c ತಪಂಿ ಸುರ ೈಯವತರ ತಪಃ ಪುರಸಾದಿ್| 

 ಇಷ್ಿಂ ತರಾ ಪುಣ್ಾತಮೈನವರ ೋಂದ ರಃ|| 

ಸಾಗರತೋರದಲಿಿ ಕ ಲರ್ು ಪರದ ೋಶ್ಗಳನುನ ದಾಟ್ಟ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಯಿೋ 

ಖಾಾತ, ಹಿಂದ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತದ, ನರ ೋಂದರರರಿಗ  

ಇಷ್ಿವಾದ ಪುಣ್ಾತಮ ರ್ನದ ಬಳಿಬಂದನು. 

03118010a ಸ ತತರ ತ್ಾಮಗರಯಧನುಧವರಸಾ| 

 ವ ೋದೋಂ ದದಶ್ಾವಯತಪಿೋನಬಾಹುಃ| 

03118010c ಋಚಿೋಕಪುತರಸಾ ತಪಸ್ತವಸಂಘೈಃ| 

 ಸಮಾರ್ೃತ್ಾಂ ಪುಣ್ಾಕೃದಚವನಿೋಯಾಂ|| 

03118011a ತತ್ ೂೋ ರ್ಸೂನಾಂ ರ್ಸುಧಾಧಿಪಃ ಸ| 

 ಮರುದುಣಾನಾಂ ಚ ತರಾಶ್ವನ ೂೋಶ್ಚ| 

03118011c ವ ೈರ್ಸವತ್ಾದತಾಧನ ೋಶ್ವರಾಣಾಂ| 

 ಇಂದರಸಾ ವಿಷ್ ೂಣೋಃ ಸವಿತುವಿವಭ ೂೋಶ್ಚ|| 

03118012a ಭ್ಗಸಾ ಚಂದರಸಾ ದವಾಕರಸಾ| 

 ಪತ್ ೋರಪಾಂ ಸಾಧಾಗಣ್ಸಾ ಚ ೈರ್| 

03118012c ಧಾತುಃ ಪಿತ ಣಾಂ ಚ ತರಾ ಮಹಾತ್ಾಮ| 

 ರುದರಸಾ ರಾಜನಿಗಣ್ಸಾ ಚ ೈರ್||  

03118013a ಸರಸವತ್ಾಾಃ ಸ್ತದಧಗಣ್ಸಾ ಚ ೈರ್| 
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 ಪೂಷ್ಣಶ್ಚ ಯೋ ಚಾಪಾಮರಾಸರಿಾನ ಾೋ| 

03118013c ಪುಣಾಾನಿ ಚಾಪಾಾಯತನಾನಿ ತ್ ೋಷ್ಾಂ| 

 ದದಶ್ವ ರಾಜಾ ಸುಮನ ೂೋಹರಾಣಿ|| 

ರಾಜನ್! ಅನಂತರ ಆ ರ್ಸುಧಾಧಿಪ ರಾಜನು ರ್ಸುಗಳ, 

ಮರುದುಣ್ಗಳ, ಹಾಗ ಯೋ ಅಶ್ವನಿಯರ, ವ ೈರ್ಸವತ, ಆದತಾ, 

ಕುಬ ೋರನ, ಇಂದರ, ವಿಷ್ುಣ, ವಿಭ್ು ಸವಿತುವಿನ, ಭ್ಗ, ಚಂದರ ಮತು ಿ

ದವಾಕರನ, ಅಪಾಂಪತ, ಮತು ಿಸಾಧಾಗಣ್ದ, ಧಾತೃ, ಪಿತೃಗಳ, 

ಮತು ಿಗಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  ಮಹಾತಮ ರುದರನ, ಸರಸವತಯ, ಸ್ತದಧಗಣ್ಗಳ, 

ಪೂಷ್ಣನ, ಮತು ಿಇತರ ಅಮರರ ಪುಣ್ಾ, ಅರ್ರಿಗ  ಪಿರಯವಾದ 

ಸುಮನ ೂೋಹರ ತೋರ್ವಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03118014a ತ್ ೋಷ್ೂಪವಾಸಾನಿವವಿಧಾನುಪ್ೋಷ್ಾ| 

 ದತ್ಾಿವ ಚ ರತ್ಾನನಿ ಮಹಾಧನಾನಿ| 

03118014c ತೋರ ೋವಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ಪರಿಪುಿತ್ಾಂಗಃ|  

 ಪುನಃ ಸ ಶ್ೂಪಾವರಕಮಾಜಗಾಮ|| 

ಅಲಿಿ ಉಪವಾಸದಂದದುದ ವಿವಿಧ ರತನಗಳನುನ ಮಹಾಧನಗಳನುನ 

ದಾನರ್ನಾನಗಿತು ಿಎಲಿ ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಪುನಃ 

ಶ್ೂಪಾವರಕಕ ೆ ಬಂದನು, 

03118015a ಸ ತ್ ೋನ ತೋರ ೋವನ ತು ಸಾಗರಸಾ| 

 ಪುನಃ ಪರಯಾತಃ ಸಹ ಸ ೂೋದರಿೋಯೈಃ| 
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03118015c ದವಜ ೈಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಪರರ್ಥತಂ ಮಹದಭಸ್| 

 ತೋರ್ವಂ ಪರಭಾಸಂ ಸಮುಪಾಜಗಾಮ|| 

ಸಾಗರ ತೋರದಲಿಿರುರ್ ಆ ಎಲಿ ತೋರ್ವಗಳಿಗೂ ಹ ೂೋಗಿ, ತನನ 

ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ಪುನಃ ಪರಯಾಣ್ಮಾಡಿ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಸಾಗರದಂದ 

ಪಡ ದ ಭ್ೂರ್ ಪರಭಾಸ ತೋರ್ವಕ ೆ ಬಂದನು. 

03118016a ತತ್ಾರಭಿಷ್ಠಕಃಿ ಪೃರ್ುಲ ೂೋಹಿತ್ಾಕ್ಷಃ| 

 ಸಹಾನುಜ ೈದ ೋವರ್ಗಣಾನಿಪತ ಂಶ್ಚ| 

03118016c ಸಂತಪವಯಾಮಾಸ ತರ ೈರ್ ಕೃಷ್ಾಣ| 

 ತ್ ೋ ಚಾಪಿ ವಿಪಾರಃ ಸಹ ಲ ೂೋಮಶ್ ೋನ||  

ಅಗಲವಾದ ಕ ಂಪುಕಣ್ುಣಗಳುಳೆ ಅರ್ನು ಅಲಿ ಿಅನುಜರು ಮತು ಿ

ಕೃಷ್ ಣಯಂದಗ , ಲ ೂೋಮಶ್ ಮತು ಿವಿಪರರ ೂಂದಗ  ಪಿತೃ-

ದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳಿಗ  ತಪವಣ್ರ್ನಿನತಿನು. 

03118017a ಸ ದಾವದಶ್ಾಹಂ ಜಲವಾಯುಭ್ಕ್ಷಃ| 

 ಕುರ್ವನ್ ಕ್ಷಪಾಹಃಸು ತದಾಭಿಷ್ ೋಕಂ| 

03118017c ಸಮಂತತ್ ೂೋಽಗಿನೋನುಪದೋಪಯತ್ಾವ| 

 ತ್ ೋಪ ೋ ತಪ್ೋ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರಿಷ್ಿಃ|| 

ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾದ ಅರ್ನು ಹನ ನರಡು ದನಗಳು ಕ ೋರ್ಲ 

ನಿೋರು-ಗಾಳಿಯನುನ ಸ ೋವಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದುದ ಪಾರತಃ ಮತು ಿ

ಸಂಧಾಾಕಾಲಗಳಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ, ಸುತಿಲೂ ಅಗಿನಯನುನ 
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ಉರಿಯಸ್ತಕ ೂಂಡು ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತದನು.  

03118018a ತಮುಗರಮಾಸಾಿಯ ತಪಶ್ಚರಂತಂ| 

 ಶ್ುಶ್ಾರರ್ ರಾಮಶ್ಚ ಜನಾದವನಶ್ಚ| 

03118018c ತ್ರ ಸರ್ವರ್ೃಷ್ಠಣಪರರ್ರರ ಸಸ ೈನರಾ|  

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಜಗಮತುರಾಜರ್ೋಢಂ|| 

ಅರ್ನು ಉಗರತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿದಾದನ ಂದು ರಾಮ-ಜನಾದವರನು 

ಕ ೋಳಿದರು. ಅರ್ರಿಬಬರೂ ಎಲಿ ರ್ೃಷ್ಠಣಪರಮುಖರು ಮತು ಿ

ಸ ೈನಾದ ೂಂದಗ  ಅಜರ್ೋಢ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲಿಗಿ  ಬಂದರು. 

03118019a ತ್ ೋ ರ್ೃಷ್ಣಯಃ ಪಾಂಡುಸುತ್ಾನಿರ್ೋಕ್ಷಯ| 

 ಭ್ೂಮರ ಶ್ಯಾನಾನಮಲದಗಧಗಾತ್ಾರನ್| 

03118019c ಅನಹವತೋಂ ದರರಪದೋಂ ಚಾಪಿ ದೃಷ್ಾಿವ| 

 ಸುದುಃಖಿತ್ಾಶ್ುಚಕುರಶ್ುರಾತವನಾದಂ||  

ಆ ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳು ನ ಲದ ಮೋಲ  ಮಲಗುತದಿದ, ಅಂಗಾಗಗಳಲಿಿ ಧೂಳು 

ತುಂಬಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದ ಪಾಂಡುಸುತರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮತು ಿಇರ್ುಗಳಿಗ  

ಅಹವಳಲಿದ ದರರಪದಯನೂನ ನ ೂೋಡಿ ಬಹಳ ದುಃಖಿತರಾಗಿ 

ಆತವನಾದಮಾಡಿದರು. 

03118020a ತತಃ ಸ ರಾಮಂ ಚ ಜನಾದವನಂ ಚ| 

 ಕಾಷ್ಠಣವಂ ಚ ಸಾಂಬಂ ಚ ಶ್ನ ೋಶ್ಚ ಪರತರಂ| 

03118020c ಅನಾಾಂಶ್ಚ ರ್ೃಷ್ಠಣೋನುಪಗಮಾ ಪೂಜಾಂ| 
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 ಚಕ ರೋ ಯರಾಧಮವಮದೋನಸತವಿಃ|| 

ಆಗ ಆ ಅದೋನಸತವರು ರಾಮ, ಜನಾದವನ, ಕೃಷ್ಣನ ಮಗ ಸಾಂಬ, 

ಶ್ನಿಯ ಮಮಮಗ ಮತು ಿಇತರ ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳ ಬಳಿ ಬಂದು 

ಯರಾಧಮವವಾಗಿ ಪೂಜಿಸ್ತದರು. 

03118021a ತ್ ೋ ಚಾಪಿ ಸವಾವನಾತಪೂಜಾ ಪಾರಾವಂಸ್| 

 ತ್ ೈಃ ಸತೃತ್ಾಃ ಪಾಂಡುಸುತ್ ೈಸರಿ ೈರ್| 

03118021c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಸಂಪರಿವಾಯವ ರಾಜನ್ನ| 

 ಉಪಾವಿಶ್ನ ದೋರ್ಗಣಾ ಯರ ೋಂದರಂ|| 
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ರಾಜನ್! ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಕೂಡ ಪಾರ್ವರನುನ ಪರತಪೂಜಿಸ್ತದರು. 

ಹಾಗ ಯೋ ಪಾಂಡುಸುತರಿಂದ ಸತೃತರಾದರು. ಇಂದರನನುನ 

ದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಅರ್ರು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು 

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

03118022a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸ ಸರ್ವಂ ಚರಿತಂ ಪರ ೋಷ್ಾಂ| 

 ರ್ನ ೋ ಚ ವಾಸಂ ಪರಮಪರತೋತಃ| 

03118022c ಅಸಾರರ್ವರ್ಂದರಸಾ ಗತಂ ಚ ಪಾರ್ವಂ|  

 ಕೃಷ್ ಣೋ ಶ್ಶ್ಂಸಾಮರರಾಜಪುತರಂ|| 

ಆ ಪರಮಪರತೋತನು ಅರ್ರಿಗ  ಮತು ಿಕೃಷ್ಣನಿಗ  ತನನ ಶ್ತುರಗಳ ಎಲಿ 

ನಡತ್ ಗಳ ಕುರಿತು, ಮತು ಿರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ುದರ ಕುರಿತು, 

ಇಂದರನ ಮಗ ಪಾರ್ವನು ಅಸರಗಳಿಗಾಗಿ ಇಂದರನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿದುದದರ 

ಕುರಿತು ರ್ರದಮಾಡಿದನು. 

03118023a ಶ್ುರತ್ಾವ ತು ತ್ ೋ ತಸಾ ರ್ಚಃ ಪರತೋತ್ಾಸ್| 

 ತ್ಾಂಶ್ಾಚಪಿ ದೃಷ್ಾಿವ ಸುಕೃಶ್ಾನತೋರ್| 

03118023c ನ ೋತ್ ೂರೋದಭರ್ಂ ಸಮುಮಮುಚುದವಶ್ಾಹಾವ| 

 ದುಃಖಾತವಜಂ ವಾರಿ ಮಹಾನುಭಾವಾಃ|| 

ಅರ್ನ ಮಾತುಗಳನುನ ಪರತೋತರಾಗಿ ಕ ೋಳಿ, ಅರ್ರು ಕೃಷ್ರಾಗಿದುದದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಆ ಮಹಾನುಭಾರ್ ದಾಶ್ಾಹವರ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ ಜನಿಸ್ತದ 

ದುಃಖದ ಕಣಿಣೋರು ಹರಿಯತು.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಪರಭಾಸ ೋ 

ಯಾದರ್ಪಾಂಡರ್ಸಮಾಗಮೋ ಅಷ್ಾಿದಶ್ಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಪರಭಾಸದಲಿಿ ಯಾದರ್ಪಾಂಡರ್ಸಮಾಗಮದಲಿಿ 

ನೂರಾಹದನ ಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೧೯ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಮೋಲಿನ ಅನುಕಂಪದಂದ ಬಲರಾಮನು 

ದುಯೋವಧನನನುನ ನಿಂದಸುರ್ುದು; ಸ ೋಡು 

ತೋರಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕ ನುನರ್ುದು (೧-೨೨). 

03119001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03119001a ಪರಭಾಸತೋರ್ವಂ ಸಂಪಾರಪಾ ರ್ೃಷ್ಣಯಃ ಪಾಂಡವಾಸರಿಾ| 

03119001c ಕಿಮಕುರ್ವನೆರಾಶ್ ೈಷ್ಾಂ ಕಾಸತಿ್ಾರಸಂಸಪಿ್ೋಧನ||  

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪ್ೋಧನ! ಪರಭಾಸತೋರ್ವದಲಿಿ 

ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳೂ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಸ ೋರಿದಾಗ ಅರ್ರು ಅಲಿಿ ಏನು 

ಮಾಡಿದರು? ಯಾರ್ ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡಿದರು? 

03119002a ತ್ ೋ ಹಿ ಸವ ೋವ ಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಸರ್ವಶ್ಾಸರವಿಶ್ಾರದಾಃ| 

03119002c ರ್ೃಷ್ಣಯಃ ಪಾಂಡವಾಶ್ ೈರ್ ಸುಹೃದಶ್ಚ ಪರಸಪರಂ|| 
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ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಮಹಾತಮರು ಮತು ಿಸರ್ವ ಶ್ಾಸರ ವಿಶ್ಾರದರು. 

ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳೂ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಪರಸಪರ ಸುಹೃದಯಗಳು.” 

03119003 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
03119003a ಪರಭಾಸತೋರ್ವಂ ಸಂಪಾರಪಾ ಪುಣ್ಾಂ ತೋರ್ವಂ ಮಹ ೂೋದಧ ೋಃ| 

03119003c ರ್ೃಷ್ಣಯಃ ಪಾಂಡವಾನಿವೋರಾನಪರಿವಾಯೋವಪತಸ್ತಿರ ೋ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಾಗರ ತೋರದಲಿಿ ಪುಣ್ಾ ತೋರ್ವ 

ಪರಭಾಸತೋರ್ವದಲಿಿ ಸ ೋರಿದಾಗ ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳು ವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಸುತುರಿ್ರ ದು ಗರರವಿಸ್ತದರು. 

03119004a ತತ್ ೂೋ ಗ ೂೋಕ್ಷ್ೋರಕುಂದ ೋಂದುಮೃಣಾಲರಜತಪರಭ್ಃ| 

03119004c ರ್ನಮಾಲಿೋ ಹಲಿೋ ರಾಮೋ ಬಭಾಷ್ ೋ ಪುಷ್ೆರ ೋಕ್ಷಣ್ಂ|| 

ಆಗ ಹಸುವಿನ ಹಾಲಿನಂತ್ , ಮಲಿಿಗ ಯಂತ್ , ಚಂದರನಂತ್ , ಕಮಲದ 

ಎಳ ಯಂತ್  ಬಿಳಿಯಾಗಿ ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ ರ್ನಮಾಲಿ, ಹಲಾಯುಧ 

ರಾಮನು ಪುಷ್ೆರ ೋಕ್ಷಣ್ ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03119005a ನ ಕೃಷ್ಣ ಧಮವಶ್ಚರಿತ್ ೂೋ ಭ್ವಾಯ| 

 ಜಂತ್ ೂೋರಧಮವಶ್ಚ ಪರಾಭ್ವಾಯ| 

03119005c ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ಯತರ ಜಟ್ಟೋ ಮಹಾತ್ಾಮ| 

 ರ್ನಾಶ್ರಯಃ ಕಿಿಶ್ಾತ ಚಿೋರವಾಸಾಃ||  

“ಕೃಷ್ಣ! ಮಹಾತಮ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಜಟಾಧಾರಿಯಾಗಿ ಚಿೋರರ್ಸರಗಳನುನ 

ಧರಿಸ್ತ ರ್ನರ್ನಾನಶ್ರಯಸ್ತ ಕಷ್ಿಪಡುತದಿಾದನ  ಎಂದರ  ಧಮವದಲಿಿ 
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ನಡ ಯುರ್ರ್ರಿಗ  ಜಯವಾಗಲಿೋ ಅಧಮವದಲಿಿ ನಡ ಯುರ್ರ್ರಿಗ  

ಪರಾಭ್ರ್ವಾಗಲಿೋ ಇಲಿವ ಂದಲಿವ ೋ!  

03119006a ದುಯೋವಧನಶ್ಾಚಪಿ ಮಹಿೋಂ ಪರಶ್ಾಸ್ತಿ| 

 ನ ಚಾಸಾ ಭ್ೂರ್ವಿವರ್ರಂ ದದಾತ| 

03119006c ಧಮಾವದಧಮವಶ್ಚರಿತ್ ೂೋ ಗರಿೋಯಾನ್| 

 ಇತೋರ್ ಮನ ಾೋತ ನರ ೂೋಽಲಪಬುದಧಃ|| 

ದುಯೋವಧನನು ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಆಳುತದಿಾದನ . ಆದರ  ಭ್ೂರ್ಯು 

ಅರ್ನನುನ ಕಬಳಿಸುರ್ುದಲಿ. ಇದರಿಂದ ಅಲಪಬುದಧ ನರನು ಧಮವದಲಿಿ 

ನಡ ಯುರ್ುದಕಿೆಂತ ಅಧಮವದಲಿಿ ನಡ ಯುರ್ುದ ೋ ಲ ೋಸು ಎಂದು 

ಅಂದುಕ ೂಳೆಬಹುದು. 

03119007a ದುಯೋವಧನ ೋ ಚಾಪಿ ವಿರ್ಧವಮಾನ ೋ| 

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೋ ಚಾಸುಖ ಆತರಿಾಜ ಾೋ| 

03119007c ಕಿಂ ನವದಾ ಕತವರ್ಾರ್ತ ಪರಜಾಭಿಃ| 

 ಶ್ಂಕಾ ರ್ರ್ಃ ಸಂಜನಿತ್ಾ ನರಾಣಾಂ|| 

ದುಯೋವಧನನು ಅಭಿರ್ೃದಧ ಹ ೂಂದುತದಿಾದನ  ಮತು ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಅಸುಖಿಯಾಗಿದಾದನ  ಎಂದರ  ಸಾಧಾರಣ್ 

ಜನರು ಏಳಿಗ  ಹ ೂಂದಲು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕು ಎಂದು ಮನುಷ್ಾರಲಿಿ 

ಒಂದು ಶ್ಂಖ ಯು ಮೂಡುರ್ುದಲಿವ ೋ?  

03119008a ಅಯಂ ಹಿ ಧಮವಪರಭ್ವೋ ನರ ೋಂದ ೂರೋ|  
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 ಧಮೋವ ರತಃ ಸತಾಧೃತಃ ಪರದಾತ್ಾ| 

03119008c ಚಲ ೋದಧ ರಾಜಾಾಚಚ ಸುಖಾಚಚ ಪಾರ ೂೋವ| 

 ಧಮಾವದಪ ೋತಶ್ಚ ಕರ್ಂ ವಿರ್ಧ ೋವತ್|| 

ಧಮವವ ೋ ಬಲವಾಗಿದದ, ಧಮವರತನಾದ, ಸತಾಧೃತಯಾದ, 

ದಾನಿಯಾದ ಈ ರಾಜನು ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನ ಂದರ , 

ಪಾರ್ವರು ಏಳಿಗ  ಹ ೂಂದಬ ೋಕ ಂದರ  ಅರ್ರು ಧಮವದ ದಾರಿಯನುನ 

ಬಿಡಬ ೋಕ ೋ?  

03119009a ಕರ್ಂ ನು ಭಿೋಷ್ಮಶ್ಚ ಕೃಪಶ್ಚ ವಿಪ್ರೋ| 

 ದ ೂರೋಣ್ಶ್ಚ ರಾಜಾ ಚ ಕುಲಸಾ ರ್ೃದಧಃ| 

03119009c ಪರವಾರಜಾ ಪಾರಾವನುಿಖಮಾಪುನರ್ಂತ| 

 ಧಿಕಾಪಪಬುದಧೋನಭರತಪರಧಾನಾನ್||  

ಪಾರ್ವರನುನ ಹ ೂರಗಟ್ಟಿ ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಭಿೋಷ್ಮ, ವಿಪರರಾದ ಕೃಪ 

ದ ೂರೋಣ್ರು, ಕುಲದ ರ್ೃದಧ ರಾಜನು ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದದಾದರ ? 

ಭ್ರತ ಪರಧಾನರ ಪಾಪಬುದಧಗ  ಧಿಕಾೆರ! 

03119010a ಕಿಂ ನಾಮ ರ್ಕ್ಷಯತಾರ್ನಿಪರಧಾನಃ| 

 ಪಿತ ನಿಮಾಗಮಾ ಪರತರ ಪಾಪಃ| 

03119010c ಪುತ್ ರೋಷ್ು ಸಮಾಕಚರಿತಂ ಮಯೋತ| 

 ಪುತ್ಾರನಪಾಪಾನರ್ರ ೂೋಪಾ ರಾಜಾಾತ್|| 

ಪಾಪವ ಸಗದ ೋ ಇದದ ಮಕೆಳನುನ ರಾಜಾದಂದ ಹ ೂರಹಾಕಿ ರಾಜನು 



1253 

 

ತನನ ಪಿತೃಗಳನುನ ಸ ೋರಿದಾಗ ಏನು ಹ ೋಳುತ್ಾನಿ ? ತ್ಾನು ಇನ ೂನಬಬರ 

ಮಕೆಳ ೂಂದಗ  ಸರಿಯಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳೆದ ೋ ಪಾಪವ ಸಗಿದ ದೋನ ಂದ ೋ?  

03119011a ನಾಸರ ಧಿಯಾ ಸಂಪರತಪಶ್ಾತ ಸಮ| 

 ಕಿಂ ನಾಮ ಕೃತ್ಾವಹಮಚಕ್ಷುರ ೋರ್ಂ| 

03119011c ಜಾತಃ ಪೃರ್ಥವಾಾರ್ತ ಪಾರ್ಥವವ ೋಷ್ು| 

 ಪರವಾರಜಾ ಕರಂತ್ ೋಯಮರಾಪಿ ರಾಜಾಾತ್|| 

ಪಾರ್ಥವರ್ರಲಿಿ ಕುರುಡನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ತ್ಾನು ತನನ ಬುದಧಯ 

ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ ನ ೂೋಡದ ೋ ಕರಂತ್ ೋಯರನುನ ರಾಜಾದಂದ ಹ ೂರ 

ಹಾಕಿದ ನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾನಿ ಯೋ? 

03119012a ನೂನಂ ಸಮೃದಾಧನಿಪತೃಲ ೂೋಕಭ್ೂಮರ|  

 ಚಾರ್ೋಕರಾಭಾನ್ ಕ್ಷ್ತಜಾನ್ ಪರಫುಲಾಿನ್| 

03119012c ವಿಚಿತರವಿೋಯವಸಾ ಸುತಃ ಸಪುತರಃ| 

 ಕೃತ್ಾವ ನೃಶ್ಂಸಂ ಬತ ಪಶ್ಾತ ಸಮ|| 

ತನನ ಪುತರರ ೂಂದಗ  ವಿಚಿತರವಿೋಯವನ ಮಗನು ಪಿತೃಲ ೂೋಕದ 

ನ ಲದಲಿಿ ಸಮೃದಧವಾಗಿ ಚಿಗುರುರ್ ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣದ ಮರಗಳನುನ 

ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನ ೂೋಡುತ್ಾನಿ . 

03119013a ರ್ೂಾಢ ೂೋತರಿಾಂಸಾನಪೃರ್ುಲ ೂೋಹಿತ್ಾಕ್ಷಾನ್| 

 ನ ೋಮಾನಿಮ ಪೃಚಚನಿ ಶ್ೃಣ ೂೋತ ನೂನಂ| 

03119013c ಪರಸಾಿಪಯದಾತಿ ರ್ನಂ ಹಾಶ್ಂಕ ೂೋ| 
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 ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಸಾನುಜಮಾತಶಿ್ಸರಂ|| 

ಆ ಎತರಿ ಮತು ಿಅಗಲ ಭ್ುಜಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ, ಅಗಲವಾದ ಕ ಂಪು 

ಕಣ್ುಣಗಳುಳೆರ್ರನುನ ಕ ೋಳುರ್ ಅರ್ಶ್ಾಕತ್ ಯಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ಅರ್ರು 

ಶ್ಸರಗಳನುನ ಪಡ ದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಅರ್ನ ತಮಮಂದರನುನ 

ಶ್ಂಕ ಯಲಿದ ೋ ಅರಣ್ಾಕ ೆ ಅಟ್ಟಿದರ ಂದು ಉತರಿಿಸುತ್ಾರಿ .  

03119014a ಯೋಽಯಂ ಪರ ೋಷ್ಾಂ ಪೃತನಾಂ ಸಮೃದಾಧಂ| 

 ನಿರಾಯುಧ ೂೋ ದೋಘ್ವಭ್ುಜ ೂೋ ನಿಹನಾಾತ್| 

03119014c ಶ್ುರತ್ ವೈರ್ ಶ್ಬಧಂ ಹಿ ರ್ೃಕ ೂೋದರಸಾ| 

 ಮುಂಚಂತ ಸ ೈನಾಾನಿ ಶ್ಕೃತಿಮೂತರಂ|| 

ಈ ದೋಘ್ವಭ್ುಜಗಳ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಆ ಶ್ತುರಗಳ ಸಮೃದಧ 

ಸ ೋನ ಯನುನ ನಿರಾಯುಧನಾಗಿಯೋ ಸದ ಬಡಿಯುತ್ಾನಿ ! ಅರ್ನ 

ಯುದಧಗಜವನ ಯನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸ ೋನ ಗಳು ಮಲ ಮೂತರಗಳ ವಿಸಜವನ  

ಮಾಡುತ್ಾರಿ ! 

03119015a ಸ ಕ್ಷುತಪಪಾಸಾಧವಕೃಶ್ಸರಿಸ್ತವೋ| 

 ಸಮೋತಾ ನಾನಾಯುಧಬಾಣ್ಪಾಣಿಃ|  

03119015c ರ್ನ ೋ ಸಮರನಾವಸರ್ಮಂ ಸುಘೂೋರಂ| 

 ಶ್ ೋಷ್ಂ ನ ಕುಯಾವದತ ನಿಶ್ಚತಂ ಮೋ|| 

ಹಸ್ತವ , ಬಾಯಾರಿಕ  ಮತು ಿಪರಯಾಣ್ದಂದ ಕೃಶ್ನಾಗಿರುರ್ ಈ 

ತರಸ್ತವಯು ಆಯುಧ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಅರ್ರನುನ ಎದುರಿಸ್ತದಾಗ 
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ಘೂೋರತರವಾದ ಈ ಅರಣ್ಾವಾಸರ್ನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಅರ್ರನುನ 

ನಿಃಶ್ ೋಷ್ಗ ೂಳಿಸುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದು ನನಗ  ಖಂಡಿತವ ನಿಸುತದಿ . 

03119016a ನ ಹಾಸಾ ವಿೋಯೋವಣ್ ಬಲ ೋನ ಕಶ್ಚತ್| 

 ಸಮಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಭ್ವಿತ್ಾ ನರ ೋಷ್ು| 

03119016c ಶ್ೋತ್ ೂೋಷ್ಣವಾತ್ಾತಪಕಶ್ವತ್ಾಂಗ ೂೋ|  

 ನ ಶ್ ೋಷ್ಮಾಜಾರ್ಸುಹೃತುಿ ಕುಯಾವತ್|| 

ಇರ್ನ ವಿೋಯವ ಮತು ಿಬಲಕ ೆ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾದರ್ನು ಎಂದೂ ಈ 

ಪೃರ್ಥವಯ ರಾಜರಲಿಿ ಇರಲಿಲಿ ಮತು ಿಇರಲಾರರು! ಛಳಿ, ಸ ಖ , ಗಾಳಿ 

ಮತು ಿಬಿಸ್ತಲಿನಿಂದ ಬಳಲಿ ಬ ಂಡಾಗಿದದ ಇರ್ನು ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ ತನನ 

ಶ್ತುರಗಳು ಉಳಿಯದಂತ್  ಮಾಡುತ್ಾನಿ !  

03119017a ಪಾರಚಾಾಂ ನೃಪಾನ ೋಕರರ ೋನ ಜಿತ್ಾವ| 

 ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ ಸಾನುಚರಾನರಣ ೋಷ್ು| 

03119017c ಸವಸಾಯಗಮದ ೂಾೋಽತರರ್ಸರಿಸ್ತವೋ| 

 ಸ ೂೋಽಯಂ ರ್ನ ೋ ಕಿಿಶ್ಾತ ಚಿೋರವಾಸಾಃ|| 

ರರ್ದಲಿಿ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿದುದ ಪೂರ್ವದಕಿೆನ ರಾಜರನುನ ರಣ್ದಲಿಿ 

ಅನುಚರರ ೂಂದಗ  ಗ ದದನಂತರ ಸಾವಗತಸಲಪಟಿ ಆ ಅತರರ್, ತರಸ್ತವೋ 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಇಂದು ರ್ನದಲಿಿ ಚಿೋರರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಕಷ್ಿಪಡುತದಿಾದನ ! 

03119018a ಯೋ ದಂತಕೂರ ೋ ರ್ಾಜಯನನೃದ ೋವಾನ್| 
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 ಸಮಾಗತ್ಾನಾದಕ್ಷ್ಣಾತ್ಾಾನಮಹಿೋಪಾನ್| 

03119018c ತಂ ಪಶ್ಾತ್ ೋಮಂ ಸಹದ ೋರ್ಮದಾ| 

 ತಪಸ್ತವನಂ ತ್ಾಪಸವ ೋಷ್ರೂಪಂ||  

ದಂತಕೂರದಲಿಿ ಸ ೋರಿದದ ದಕ್ಷ್ಣಾತಾದ ಮಹಿೋಪಾಲ ರಾಜರುಗಳನುನ 

ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದ ಈ ಸಹದ ೋರ್ನು ಇಂದು ತಪಸ್ತವಗಳಂತ್  ತ್ಾಪಸವ ೋಷ್ 

ಧರಿಸ್ತದುದನುನ ನ ೂೋಡು! 

03119019a ಯಃ ಪಾರ್ಥವವಾನ ೋಕರರ ೋನ ವಿೋರ ೂೋ| 

 ದಶ್ಂ ಪರತೋಚಿೋಂ ಪರತ ಯುದಧಶ್ರಂಡಃ| 

03119019c ಸ ೂೋಽಯಂ ರ್ನ ೋ ಮೂಲಫಲ ೋನ ಜಿೋರ್ಂ| 

 ಜಟ್ಟೋ ಚರತಾದಾ ಮಲಾಚಿತ್ಾಂಗಃ|| 

ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿ ರರ್ದಲಿಿ ಕುಳಿತು ಪಶ್ಚಮದಕಿೆನಲಿಿದದ ಯುದಧದ 

ಮತ್ ೋಿರಿದದ ರಾಜರುಗಳನುನ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದ ವಿೋರನು ಈ ರ್ನದಲಿಿ ಇಂದು 

ಜಟಾಧಾರಿಯಾಗಿ, ಮಲಿನಾಂಗನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ಾಿ, 

ಫಲಮೂಲಗಳಿಂದ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ನಡ ಸುತದಿಾದನಲಾಿ!  

03119020a ಸತ್ ರೋ ಸಮೃದ ಧೋಽತ ರರ್ಸಾ ರಾಜ್ ೂೋ| 

 ವ ೋದೋತಲಾದುತಪತತ್ಾ ಸುತ್ಾ ಯಾ| 

03119020c ಸ ೋಯಂ ರ್ನ ೋ ವಾಸರ್ಮಂ ಸುದುಃಖಂ| 

 ಕರ್ಂ ಸಹತಾದಾ ಸತೋ ಸುಖಾಹಾವ|| 

ಸಮೃದಧವಾದ ಸತರದ ವ ೋದಯಂದ ಉತಪನನಳಾದ ಅತರರ್ ರಾಜನ 
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ಮಗಳು, ಸುಖಾಹವಳಾದ ಈ ಸತಯು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಈ ರ್ನವಾಸದ 

ದುಃಖರ್ನುನ ಇಂದು ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದಾದಳ ? 

03119021a ತರರ್ಗವಮುಖಾಸಾ ಸರ್ೋರಣ್ಸಾ|  

 ದ ೋವ ೋಶ್ವರಸಾಾಪಾರ್ ವಾಶ್ವನ ೂೋಶ್ಚ| 

03119021c ಏಷ್ಾಂ ಸುರಾಣಾಂ ತನಯಾಃ ಕರ್ಂ ನು| 

 ರ್ನ ೋ ಚರಂತಾಲಪಸುಖಾಃ ಸುಖಾಹಾವಃ|| 

ತರರ್ಗವಮುಖಾನ, ಸರ್ೋರಣ್ನ, ದ ೋವ ೋಶ್ವರನ ಮತು ಿಅಶ್ವನಿಯರ - 

ಈ ಸುರರ ಮಕೆಳು, ಸುಖಕ ೆ ಅಹವರಾಗಿದದರೂ, ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಕಷ್ಿಕರ 

ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ಅಲ ಯುತದಿಾದರ ? 

03119022a ಜಿತ್ ೋ ಹಿ ಧಮವಸಾ ಸುತ್ ೋ ಸಭಾಯೋವ| 

 ಸಭಾರತೃಕ ೋ ಸಾನುಚರ ೋ ನಿರಸ ೋಿ| 

03119022c ದುಯೋವಧನ ೋ ಚಾಪಿ ವಿರ್ಧವಮಾನ ೋ| 

 ಕರ್ಂ ನ ಸ್ತೋದತಾರ್ನಿಃ ಸಶ್ ೈಲಾ|| 

ಹ ಂಡತಯಂದಗ  ಧಮವಜನನನುನ ಗ ದುದ, ತಮಮಂದರು ಮತು ಿ

ಅನುಯಾಯಗಳ ೂಂದಗ  ಅರ್ನನುನ ಹ ೂರಗಟ್ಟಿಯೂ 

ದುಯೋವಧನನು ಅಭಿರ್ೃದಧಹ ೂಂದುತದಿಾದನಾದರೂ 

ಗಿರಿಶ್ಖರಗಳ ೂಡನ  ಈ ಭ್ೂರ್ಯು ಏಕ  ನಾಶ್ವಾಗುತಲಿಿ?” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಪರಭಾಸ ೋ 
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ಯಾದರ್ಪಾಂಡರ್ಸಮಾಗಮೋ 

ಏಕ ೂೋನವಿಂಶ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಪರಭಾಸದಲಿಿ ಯಾದರ್ಪಾಂಡರ್ಸಮಾಗಮದಲಿಿ 

ನೂರಾಹತ್ ೂಂಿಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೨೦ 
ಸಾತಾಕಿಯು ತನನ ಮತು ಿಇತರ ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳ ಪರಾಕರಮರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೧-೨೧). ಕೃಷ್ಣ-ಯುಧಿಷ್ಠಿರರು ಯುದಧದ ಕುರಿತು 

ನಂತರ ಯೋಚಿಸಬ ೋಕ ಂದು ಹ ೋಳಿದುದು; ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯು 

ಮುಂದುರ್ರ ದುದು (೨೨-೩೦). 

03120001 ಸಾತಾಕಿರುವಾಚ| 

03120001a ನ ರಾಮ ಕಾಲಃ ಪರಿದ ೋರ್ನಾಯ| 

 ಯದುತರಿಂ ತತರ ತದ ೋರ್ ಸವ ೋವ| 

03120001c ಸಮಾಚರಾಮೋ ಹಾನತೋತಕಾಲಂ| 

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ಯದಾಪಿ ನಾಹ ಕಿಂ ಚಿತ್|| 

ಸಾತಾಕಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಮ! ಪರಿವ ೋದನ  ಪಡುರ್ ಕಾಲವಿದಲಿ! 

ಅದನುನ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಅನಂತರ ಮಾಡುತ್ಾರಿ . ಒಂದು ವ ೋಳ  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಏನನೂನ ಹ ೋಳದದದರೂ, ಈಗಿನ ಮತು ಿಹಿಂದನ 
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ವಿಷ್ಯಗಳ ಕುರಿತು ನಾರ್ು ಯೋಚಿಸಬ ೋಕು. 

03120002a ಯೋ ನಾರ್ರ್ಂತ್ ೂೋ ಹಿ ಭ್ರ್ಂತ ಲ ೂೋಕ ೋ| 

 ತ್ ೋ ನಾತಮನಾ ಕಮವ ಸಮಾರಭ್ಂತ್ ೋ|  

03120002c ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತು ಕಾಯೋವಷ್ು ಭ್ರ್ಂತ ನಾರಾಃ| 

 ಶ್ ೈಬಾಾದಯೋ ರಾಮ ಯರಾ ಯಯಾತ್ ೋಃ||  

ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಅನಾರ್ರಾಗಿಲಿದರುರ್ರ್ರು ತ್ಾವಾಗಿಯೋ ಕಾಯವಗಳನುನ 

ಪಾರರಂಭಿಸುರ್ುದಲಿ. ಆದರ  ರಾಮ! ಇರ್ರ ಕ ಲಸದಲಿಿ ಯಯಾತಗ  

ಶ್ ೈಬಾನಿದದಹಾಗ  ನಾರ್ರಿದಾದರ . 

03120003a ಯೋಷ್ಾಂ ತರಾ ರಾಮ ಸಮಾರಭ್ಂತ್ ೋ| 

 ಕಾಯಾವಣಿ ನಾರಾಃ ಸವಮತ್ ೋನ ಲ ೂೋಕ ೋ| 

03120003c ತ್ ೋ ನಾರ್ರ್ಂತಃ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರಾ| 

 ನಾನಾರ್ರ್ತೃಚಚರಮವಾಪುನರ್ಂತ|| 

ರಾಮ! ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಅಂರ್ರ್ರ ಕಾಯವರ್ನುನ ನಾರ್ರ ೋ ತಮಮ 

ಅಭಿಪಾರಯದಂತ್  ಪಾರರಂಭಿಸುತ್ಾರಿ . ಈ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರರು 

ನಾರ್ರ್ಂತರು. ಅನಾರ್ರಂತ್  ದುಃಖಪಡಬ ೋಕಾದುದಲಿ. 

03120004a ಕಸಾಮದಯಂ ರಾಮಜನಾದವನರ ಚ| 

 ಪರದುಾಮನಸಾಂಬರ ಚ ಮಯಾ ಸಮೋತ್ರ| 

03120004c ರ್ಸತಾರಣ ಾೋ ಸಹ ಸ ೂೋದರಿೋಯೈಸ್| 

 ತ್ ರಲ ೂೋಕಾನಾರಾನಧಿಗಮಾ ನಾರಾನ್|| 
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ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಿಗೂ ನಾರ್ರಾದ ಈ ರಾಮ, ಜನಾದವನರಿಬಬರು, 

ಪರದುಾಮನ ಮತು ಿಸಾಂಬರು ಹಾಗೂ ಜ ೂತ್ ಗ  ನನನನೂನ ನಾರ್ರನಾನಗಿ 

ಪಡ ದರುರ್ ಇರ್ನು ಏಕ  ಸ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ರ್ನವಾಸ ಮಾಡಬ ೋಕು? 

03120005a ನಿಯಾವತು ಸಾಧವದಾ ದಶ್ಾಹವಸ ೋನಾ|  

 ಪರಭ್ೂತನಾನಾಯುಧಚಿತರರ್ಮಾವ| 

03120005c ಯಮಕ್ಷಯಂ ಗಚಚತು ಧಾತವರಾಷ್್ಃ| 

 ಸಬಾಂಧವೋ ರ್ೃಷ್ಠಣಬಲಾಭಿಭ್ೂತಃ|| 

ಇಂದ ೋ ನಾನಾ ಆಯುಧಗಳನುನ, ಬಣ್ಣದ ಕರ್ಚಗಳನೂನ ಧರಿಸ್ತ 

ದಶ್ಾಹವರ ಸ ೋನ ಯು ಹ ೂರಡಲಿ. ರ್ೃಷ್ಠಣಬಲಕ ೆ ಸ ೂೋತು 

ಧಾತವರಾಷ್್ರು ತಮಮ ಬಾಂಧರ್ರ ೂಂದಗ  ಯಮಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಲಿ.  

03120006a ತವಂ ಹ ಾೋರ್ ಕ ೂೋಪಾತಪೃರ್ಥವಿೋಮಪಿೋಮಾಂ| 

 ಸಂವ ೋಷ್ಿಯೋಸ್ತಷಿ್ಿತು ಶ್ಾಂಙ್ುವಧನಾವ| 

03120006c ಸ ಧಾತವರಾಷ್್ಂ ಜಹಿ ಸಾನುಬಂಧಂ| 

 ರ್ೃತರಂ ಯರಾ ದ ೋರ್ಪತಮವಹ ೋಂದರಃ||  

ನಿೋನ ೂಬಬನ ೋ ಕುಪಿತನಾದರ  ಈ ಪೃರ್ಥವಯನ ನೋ ಮುತಗಿ  ಹಾಕಬಹುದು, 

ಇನುನ ಶ್ಾಂಙ್ುವಧನಿವಯ ನಿಲುರ್ು ಏನಿರಬಹುದು? ದ ೋರ್ಪತ 

ಮಹ ೋಂದರನು ರ್ೃತರನನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಬಂಧುಗಳ ೂಡನ  

ಧಾತವರಾಷ್್ರನುನ ಸಂಹರಿಸು. 
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03120007a ಭಾರತ್ಾ ಚ ಮೋ ಯಶ್ಚ ಸಖಾ ಗುರುಶ್ಚ| 

 ಜನಾದವನಸಾಾತಮಸಮಶ್ಚ ಪಾರ್ವಃ| 

03120007c ಯದರ್ವಮಭ್ುಾದಾತಮುತಮಿಂ ತತ್| 

 ಕರ ೂೋತ ಕಮಾವಗರಯಮಪಾರಣಿೋಯಂ|| 

ಪಾರ್ವನು ನನಗ  ಅಣ್ಣನಿದದಂತ್ , ಸಖನಂತ್  ಮತು ಿಗುರುರ್ೂ ಹರದು 

ಮತು ಿಜನಾದವನನ ಆತಮ ಸಮ. ಆದುದರಿಂದ ನಮಮ ಮುಂದ  

ಈಗಲ ೋ ಮಾಡಬ ೋಕಾದ ಉತಮಿ ಕಾಯವವಿದ . ಆ ಅಪಾರ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡು. 

03120008a ತಸಾಾಸರರ್ಷ್ಾವಣ್ಾಹಮುತಮಿಾಸ ರೈರ್| 

 ವಿಹತಾ ಸವಾವಣಿ ರಣ ೋಽಭಿಭ್ೂಯ| 

03120008c ಕಾಯಾಚಿಛರಃ ಸಪವವಿಷ್ಾಗಿನಕಲ ಪೈಃ| 

 ಶ್ರ ೂೋತಮಿೈರುನಮರ್ಥತ್ಾಸ್ತಮ ರಾಮ|| 

ಅರ್ನ ಅಸರಗಳ ಮಳ ಯನುನ ನನನ ಉತಮಿ ಅಸರಗಳಿಂದ ಎದುರಿಸ್ತ 

ರಣ್ದಲಿಿ ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಸಂಹರಿಸುತ್ ೋಿನ . ರಾಮ! ಅಗಿನಯಂರ್ಹ 

ಸಪವವಿಷ್ಗಳಂತರುರ್ ನನನ ಉತಮಿ ಶ್ರಗಳಿಂದ ಅರ್ನ ದ ೋಹದಂದ 

ಶ್ರರ್ನುನ ತುಂಡರಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03120009a ಖಡ ುೋನ ಚಾಹಂ ನಿಶ್ತ್ ೋನ ಸಂಖ ಾೋ| 

 ಕಾಯಾಚಿಛರಸಸಿಾ ಬಲಾತಾಮರ್ಾ| 

03120009c ತತ್ ೂೋಽಸಾ ಸವಾವನನುಗಾನ್ ಹನಿಷ್ ಾೋ|  
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 ದುಯೋವಧನಂ ಚಾಪಿ ಕುರೂಂಶ್ಚ ಸವಾವನ್|| 

ಯುದಧದಲಿಿ ನನನ ಹರಿತ್ಾದ ಖಡುದಂದ ಬಲಪರಯೋಗಿಸ್ತ ಅರ್ನ 

ಶ್ರಿೋರದಂದ ಶ್ರರ್ನುನ ತುಂಡರಿಸುತ್ ೋಿನ . ಅನಂತರ ದುಯೋವಧನ 

ಮತು ಿಅರ್ನ ಎಲಿ ಅನುಯಾಯಗಳನೂನ, ಕುರುಗಳ ಲಿರನೂನ 

ಕ ೂಲುಿತ್ ೋಿನ . 

03120010a ಆತ್ಾಯಿುಧಂ ಮಾರ್ಹ ರರಹಿಣ ೋಯ|  

 ಪಶ್ಾಂತು ಭರಮಾ ಯುಧಿ ಜಾತಹಷ್ಾವಃ| 

03120010c ನಿಘ್ನಂತಮೋಕಂ ಕುರುಯೋಧಮುಖಾಾನ್|  

 ಕಾಲ ೋ ಮಹಾಕಕ್ಷರ್ವಾಂತಕಾಗಿನಃ|| 

ರ ೂೋಹಿಣಿಯ ಮಗನ ೋ! ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಯುದಧಕ ೆ ಸದಧನಾದ 

ನನನನುನ ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲಿರುರ್ರ್ರು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನ ೂೋಡಲಿ. 

ಯುಗಾಂತದಲಿಿ ಕಾಲಾಗಿನಯು ಒಣ್ಗಿದ ಮರರ್ನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  

ಒಬಬನ ೋ ಕುರುಯೋಧಮುಖಾರನುನ ಸಂಹರಿಸುತ್ ೋಿನ .  

03120011a ಪರದುಾಮನಮುಕಾನಿಿನಶ್ತ್ಾನನ ಶ್ಕಾಃಿ| 

 ಸ ೂೋಢುಂ ಕೃಪದ ೂರೋಣ್ವಿಕಣ್ವಕಣಾವಃ| 

03120011c ಜಾನಾರ್ ವಿೋಯವಂ ಚ ತವಾತಮಜಸಾ| 

 ಕಾಷ್ಠಣವಭ್ವರ್ತ್ ಾೋಷ್ ಯರಾ ರಣ್ಸಿಃ|| 

ಪರದುಾಮನನ ಹರಿತ್ಾದ ಶ್ರಗಳನುನ ಕೃಪ, ದ ೂರೋಣ್, ವಿಕಣ್ವ ಮತು ಿ

ಕಣ್ವರು ಎದುರಿಸಲು ಶ್ಕರಿಿಲ.ಿ ಈ ನಿನನ ಮಗ, ಕೃಷ್ಣನ ವಿೋರ ಮಗನು 
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ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ ನಿಲುಿತ್ಾನಿ  ಎಂದು ನಾನು ತಳಿದದ ದೋನ . 

03120012a ಸಾಂಬಃ ಸಸೂತಂ ಸರರ್ಂ ಭ್ುಜಾಭಾಾಂ| 

 ದುಃಶ್ಾಸನಂ ಶ್ಾಸು ಿಬಲಾತಾಮರ್ಾ| 

03120012c ನ ವಿದಾತ್ ೋ ಜಾಂಬರ್ತೋಸುತಸಾ| 

 ರಣ ೋಽವಿಷ್ಃಯಂ ಹಿ ರಣ ೂೋತೆಟಸಾ|| 

ಸಾಂಬನು ತನನ ತ್ ೂೋಳುಗಳ ಬಲದಂದ ಸೂತ ಮತು ಿರರ್ಗಳ ೂಂದಗ  

ದುಃಶ್ಾಸನನನುನ ಕ ೂಂದು ಶ್ಕ್ಷ್ಸಲಿ. ರಣ ೂೋತೆಟ ಜಾಂಬರ್ತೋಸುತನಿಗ  

ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ ಸಹಿಸಲಸಾಧಾವಾದುದು ಏನೂ ತಳಿದಲಿ. 

03120013a ಏತ್ ೋನ ಬಾಲ ೋನ ಹಿ ಶ್ಂಬರಸಾ| 

 ದ ೈತಾಸಾ ಸ ೈನಾಂ ಸಹಸಾ ಪರಣ್ುನನಂ| 

03120013c ರ್ೃತ್ ೂೋಿರುರತ್ಾಾಯತಪಿೋನಬಾಹುರ್|  

 ಏತ್ ೋನ ಸಂಖ ಾೋ ನಿಹತ್ ೂೋಽಶ್ವಚಕರಃ|| 

03120013e ಕ ೂೋ ನಾಮ ಸಾಂಬಸಾ ರಣ ೋ ಮನುಷ್ ೂಾೋ|  

 ಗತ್ಾವಂತರಂ ವ ೈ ಭ್ುಜಯೋಧವರ ೋತ|| 

ಬಾಲಕನಾಗಿರುವಾಗಲ ೋ ಇರ್ನು ದ ೈತಾ ಶ್ಂಬರನ ಸ ೋನ ಯನುನ 

ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೋ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸ್ತದನು. ಗುಂಡಾದ ತ್ ೂಡ ಗಳ ಮತು ಿ

ನಿೋಳಬಾಹುಗಳ ಅಶ್ವಚಕರನನೂನ ರಣ್ದಲಿಿ ಇರ್ನು ಸಂಹರಿಸ್ತದನು. 

ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ ಸಾಂಬನ ಭ್ುಜಗಳ ಮಧ ಾ ಸ್ತಲುಕಿ, ದೋಘ್ವಕಾಲ 

ಉಳಿದುಕ ೂಂಡ ಮನುಷ್ಾರಾದರೂ ಯಾರಿದಾದರ ?  
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03120014a ಯರಾ ಪರವಿಶ್ಾಾಂತರಮಂತಕಸಾ| 

 ಕಾಲ ೋ ಮನುಷ್ ೂಾೋ ನ ವಿನಿಷ್ೆರಮೋತ| 

03120014c ತರಾ ಪರವಿಶ್ಾಾಂತರಮಸಾ ಸಂಖ ಾೋ| 

 ಕ ೂೋ ನಾಮ ಜಿೋರ್ನುಪನರಾರ್ರಜ ೋತ|| 

ಕಾಲ ಬಂದು ಯಮನ ಮಧ ಾ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದ ಯಾರ್ ಮನುಷ್ಾನೂ ಹ ೋಗ  

ಹ ೂರಬರಲಾರನ ೂೋ ಹಾಗ  ಯುದಧದಲಿಿ ಅರ್ನ ಹತರಿ ಬಂದು, ತನನ 

ಜಿೋರ್ದ ೂಂದಗ  ಉಳಿದುಕ ೂಂಡರ್ರು ಯಾರಿದಾದರ ?  

03120015a ದ ೂರೋಣ್ಂ ಚ ಭಿೋಷ್ಮಂ ಚ ಮಹಾರರರ ತ್ರ| 

 ಸುತ್ ೈರ್ೃವತಂ ಚಾಪಾರ್ ಸ ೂೋಮದತಿಂ| 

03120015c ಸವಾವಣಿ ಸ ೈನಾಾನಿ ಚ ವಾಸುದ ೋರ್ಃ| 

 ಪರಧಕ್ಷಯತ್ ೋ ಸಾಯಕರ್ಹಿನಜಾಲ ೈಃ||  

ನಮಮ ವಾಸುದ ೋರ್ನು ತನನ ಬ ಂಕಿಯಂತಹ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಮಹಾರರ್ಥ 

ದ ೂರೋಣ್-ಭಿೋಷ್ಮರನುನ, ತನನ ಮಕೆಳ ೂಂದಗ  ಸ ೂೋಮದತನಿನೂನ ಮತು ಿ

ಅರ್ರ ಸ ೈನಾಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ಸುಟುಿ ಉರುಳಿಸುತ್ಾನಿ .  

03120016a ಕಿಂ ನಾಮ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ವವಿಷ್ಹಾಮಸ್ತ|ಿ 

 ಕೃಷ್ಣಸಾ ಸವ ೋವಷ್ು ಸದ ೈರ್ತ್ ೋಷ್ು| 

03120016c ಆತ್ಾಯಿುಧಸ ೂಾೋತಿಮಬಾಣ್ಪಾಣ ೋಶ್| 

 ಚಕಾರಯುಧಸಾಾಪರತಮಸಾ ಯುದ ಧೋ|| 

ತನನ ಧನುಸುಿ, ಬಾಣ್ಗಳು  ಮತು ಿಚಕಾರಯುಧರ್ನುನ ಹಿಡಿದು 
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ಗುರಿಯಟಿ ಯುದಧದಲಿಿ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಲಿದ ಕೃಷ್ಣನಿಗ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಡನ  

ಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಗಳೂ ಸ ೋರಿ ಏನುತ್ಾನ  ಅಸಾಧಾ?  

03120017a ತತ್ ೂೋಽನಿರುದ ೂಧೋಽಪಾಸ್ತಚಮವಪಾಣಿರ್|  

 ಮಹಿೋರ್ಮಾಂ ಧಾತವರಾಷ್ ್ೈವಿವಸಂಜ್ ೈಃ| 

03120017c ಹೃತ್ ೂೋತಮಿಾಂಗ ೈನಿವಹತ್ ೈಃ ಕರ ೂೋತು|  

 ಕಿೋಣಾವಂ ಕುಶ್ ೈವ ೋವದರ್ವಾಧವರ ೋಷ್ು|| 

ಅನಂತರ ಅನಿರುದಧನು ಖಡು ತ್ ೂೋಮರಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಈ 

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಮೂರ್ ವತಪಿಪ, ಅಂಗಾಗಳನುನ ತುಂಡರಿಸ್ತ ಕ ೂಂದು 

ಧಾತವರಾಷ್್ರಿಂದ, ಯಜ್ಞವ ೋದಯನುನ ದಬ ವಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಸುರ್ಂತ್  

ತುಂಬಿಸುತ್ಾನಿ .  

03120018a ಗದ ೂೋಲುಮಕರ ಬಾಹುಕಭಾನುನಿೋರಾಃ| 

 ಶ್ೂರಶ್ಚ ಸಂಖ ಾೋ ನಿಶ್ಠಃ ಕುಮಾರಃ| 

03120018c ರಣ ೂೋತೆಟರ ಸಾರಣ್ಚಾರುದ ೋಷ್ರಣ| 

 ಕುಲ ೂೋಚಿತಂ ವಿಪರರ್ಯಂತು ಕಮವ|| 

ಗದ, ಉಲುಮಕ, ಬಾಹುಕ, ಭಾನು, ನಿೋರ್, ರಣ್ಶ್ೂರ ಬಾಲಕ ನಿಷ್ಠ, 

ರಣ ೂೋತೆಟ ಸಾರಣ್ ಮತು ಿಚಾರುದ ೋಷ್ಣರು ತಮಮ ಕುಲಕ ೆ ತಕುೆದಾದ 

ಕಾಯವಗಳನ ನಸಗುತ್ಾರಿ . 

03120019a ಸರ್ೃಷ್ಠಣಭ ೂೋಜಾಂಧಕಯೋಧಮುಖಾಾ| 

 ಸಮಾಗತ್ಾ ಕ್ಷತರಯಶ್ೂರಸ ೋನಾ|  
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03120019c ಹತ್ಾವ ರಣ ೋ ತ್ಾಂಧೃತರಾಷ್್ಪುತ್ಾರಽಲ್| 

 ಲ ೂೋಕ ೋ ಯಶ್ಃ ಸ್ತಾೋತಮುಪಾಕರ ೂೋತು||  

ರ್ೃಷ್ಠಣ-ಅಂಧಕ-ಭ ೂೋಜ ಯೋಧಮುಖಾರೂ ಸ ೋರಿ ಇಲಿಿ ಸ ೋರಿರುರ್ 

ಕ್ಷತರಯ ಸ ೋನಾಶ್ೂರರು ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ ಆ ಧೃತರಾಷ್್ನ ಮಕೆಳನುನ 

ಕ ೂಂದು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಉತಮಿ ಯಶ್ಸಿನುನ ಗಳಿಸಬ ೋಕು. 

03120020a ತತ್ ೂೋಽಭಿಮನುಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಪರಶ್ಾಸುಿ| 

 ಯಾರ್ದವರತಂ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರಿಷ್ಃಿ|  

03120020c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ ಪಾರಯತ್ ೋ ಮಹಾತ್ಾಮ| 

 ದೂಾತ್ ೋ ಯರ ೂೋಕಂಿ ಕುರುಸತಮಿೋನ||  

ಧಮವಭ್ೃತ ರ್ರಿಷ್ ಿಮಹಾತಮ ಕುರುಸತಮಿ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ದೂಾತದಲಿಿ 

ಮಾತುಕ ೂಟಿಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದರ  ಅಭಿಮನುಾರ್ು ಈ 

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಆಳಲಿ. 

03120021a ಅಸಮತಾಮುಕ ತವಿವಶ್ಖ ೈಜಿವತ್ಾರಿಸ್| 

 ತತ್ ೂೋ ಮಹಿೋಂ ಭ ೂೋಕ್ಷಯತ ಧಮವರಾಜಃ| 

03120021c ನಿಧಾವತವರಾಷ್ಾ್ಂ ಹತಸೂತಪುತ್ಾರಂ| 

 ಏತದಧ ನಃ ಕೃತಾತಮಂ ಯಶ್ಶ್ಾಂ|| 

ನಾರ್ು ಬಿಟಿ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಅರ್ನ ಶ್ತುರಗಳು ಹತರಾದ ನಂತರ 

ಧಮವರಾಜನು ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಭ ೂೋಗಿಸುತ್ಾನಿ . ಧಾತವರಾಷ್್ರು 

ಇಲಿದಹಾಗ  ಮಾಡುರ್ುದು ಮತು ಿಸೂತಪುತರನನುನ ಸಂಹರಿಸುರ್ುದು 
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ನಾರ್ು ಮಾಡಬ ೋಕಾದ ಯಶ್ಸ್ತವೋ ಮತು ಿಅತಾಂತ ಒಳ ೆಯ 

ಕಾಯವವ ಂದು ತಳಿಯರಿ.” 

03120022 ವಾಸುದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03120022a ಅಸಂಶ್ಯಂ ಮಾಧರ್ ಸತಾಮೋತದ್| 

 ಗೃಹಿಣೋಮ ತ್ ೋ ವಾಕಾಮದೋನಸತವಿ|  

03120022c ಸಾವಭಾಾಂ ಭ್ುಜಾಭಾಾಮಜಿತ್ಾಂ ತು ಭ್ೂರ್ಂ| 

 ನ ೋಚ ಚೋತುೆರೂಣಾಮೃಷ್ಭ್ಃ ಕರ್ಂ ಚಿತ್|| 

ವಾಸುದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾಧರ್! ಇದು ಸತಾವ ನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ! ಅದೋನಸತವ! ನಿನನ ಮಾತುಗಳನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸುತ್ ೋಿವ . 

ತಮಮದ ೋ ಭ್ುಜಬಲದಂದ ಗ ಲಿದ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಕುರುರ್ೃಷ್ಭ್ನು 

ಹ ೋಗೂ ಒಪುಪರ್ುದಲಿ.  

03120023a ನ ಹ ಾೋಷ್ ಕಾಮಾನನ ಭ್ಯಾನನ ಲ ೂೋಭಾದ್| 

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ಜಾತು ಜಹಾಾತಿವಧಮವಂ| 

03120023c ಭಿೋಮಾಜುವನರ ಚಾತರರರ ಯಮರ ವಾ| 

 ತರ ೈರ್ ಕೃಷ್ಾಣ ದುರಪದಾತಮಜ ೋಯಂ||  

ಕಾಮದಂದಾಗಲಿೋ, ಭ್ಯದಂದಾಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ ಲ ೂೋಭ್ದಂದಾಗಲಿೋ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನನ ಧಮವರ್ನುನ ಬಿಡುರ್ುದಲಿ. ಹಾಗ ಯೋ 

ಭಿೋಮಾಜುವನರೂ, ಅತರರ್ ಯಮಳರೂ, ದುರಪದನ ಮಗಳು 

ಕೃಷ್ ಣಯೂ ಕೂಡ. 
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03120024a ಉಭರ ಹಿ ಯುದ ಧೋಽಪರತಮರ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ| 

 ರ್ೃಕ ೂೋದರಶ್ ೈರ್ ಧನಂಜಯಶ್ಚ| 

03120024c ಕಸಾಮನನ ಕೃತ್ಾಿಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಪರಶ್ಾಸ ೋನ್| 

 ಮಾದರೋಸುತ್ಾಭಾಾಂ ಚ ಪುರಸೃತ್ ೂೋಽಯಂ||  

ಈ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿಯೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರ ಧನಂಜಯರಿಬಬರೂ ಯುದಧದಲಿಿ 

ಅಪರತಮರು. ಈ ಇಬಬರೂ ಮಾದರೋಸುತರಿಂದ ಪುರಸೃತನಾದರ್ನ ೋ 

ಈ ಇಡಿೋ ಪೃರ್ಥವಯನುನ ಏಕ  ಆಳಬಾರದು? 

03120025a ಯದಾ ತು ಪಾಂಚಾಲಪತಮವಹಾತ್ಾಮ| 

 ಸಕ ೋಕಯಶ್ ಚೋದಪತರ್ವಯಂ ಚ| 

03120025c ಯೋತ್ಾಿಯಮ ವಿಕರಮಾ ಪರಾಂಸದಿಾ ವ ೈ| 

 ಸುಯೋಧನಸಯಕ್ಷಯತ ಜಿೋರ್ಲ ೂೋಕಂ|| 

ಮಹಾತಮ ಪಾಂಚಾಲರಾಜ, ಕ ೋಕಯ ಮತು ಿಚ ೋದರಾಜರು ಮತು ಿ

ನಾರ್ೂ ಕೂಡ ಒಂದಾಗಿ ವಿಕರಮದಂದ ಶ್ತುರಗಳ ಮೋಲ  

ಧಾಳಿಮಾಡಿದರ  ಸುಯೋಧನನು ಜಿೋರ್ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ತ್ ೂರ ಯುತ್ಾನಿ .” 

03120026 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03120026a ನ ೈತಚಿಚತರಂ ಮಾಧರ್ ಯದಬರವಿೋಷ್ಠ| 

 ಸತಾಂ ತು ಮೋ ರಕ್ಷಯತಮಂ ನ ರಾಜಾಂ|  

03120026c ಕೃಷ್ಣಸು ಿಮಾಂ ವ ೋದ ಯರಾರ್ದ ೋಕಃ| 

 ಕೃಷ್ಣಂ ಚ ವ ೋದಾಹಮರ ೂೋ ಯರಾರ್ತ್||  
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾಧರ್! ನಿೋನು ಹ ೋಳುತರಿುರ್ುದು 

ಸರಿಯಾದದ ದೋ. ನನಗ  ರಾಜಾಕಿೆಂತಲೂ ಸತಾರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದು 

ಮುಖಾ. ನನನಲಿಿರುರ್ ವಿಚಾರಗಳು ಕೃಷ್ಣನಿಗ ೋ ಗ ೂತು.ಿ ಮತು ಿ

ಕೃಷ್ಣನನೂನ ನಾನು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ . 

03120027a ಯದ ೈರ್ ಕಾಲಂ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರ ೂೋ| 

 ವ ೋತಿಯತಾಯಂ ಮಾಧರ್ ವಿಕರಮಸಾ| 

03120027c ತದಾ ರಣ ೋ ತವಂ ಚ ಶ್ನಿಪರವಿೋರ| 

 ಸುಯೋಧನಂ ಜ ೋಷ್ಾಸ್ತ ಕ ೋಶ್ರ್ಶ್ಚ|| 

ಮಾಧರ್! ಕ ೋಶ್ರ್! ಯಾವಾಗ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರರು ಇದು ವಿಕರಮರ್ನುನ 

ತ್ ೂೋರಿಸಲು ಸರಿಯಾದ ಸಮಯವ ಂದು ತಳಿದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ ೂೋ ಆಗ 

ರಣ್ದಲಿಿ ನಿೋನೂ ಶ್ನಿಪರವಿೋರನೂ ಸುಯೋಧನನನುನ ಗ ಲುವಿಿರಿ. 

03120028a ಪರತಪರಯಾಂತವದಾ ದಶ್ಾಹವವಿೋರಾ| 

 ದೃಢ ೂೋಽಸ್ತಮ ನಾರ ೈನವರಲ ೂೋಕನಾರ ೈಃ| 

03120028c ಧಮೋವಽಪರಮಾದಂ ಕುರುತ್ಾಪರಮೋಯಾ|  

 ದರಷ್ಾಿಸ್ತಮ ಭ್ೂಯಃ ಸುಖಿನಃ ಸಮೋತ್ಾನ್|| 

ಈಗ ದಶ್ಾಹವ ವಿೋರರು ಹಿಂದರುಗಲಿ. ನಾನು ನರಲ ೂೋಕನಾರ್ರಿಂದ 

ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟ್ಟಿದ ದೋನ  ಎನುನರ್ುದು ಧೃಡ! ಅಪರಮೋಯರ ೋ! ಧಮವರ್ನುನ 

ಪಾಲಿಸ್ತ! ಇನ ೂನಮಮ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದ ಸಮಯದಲಿಿ ಒಂದಾಗ ೂೋಣ್!”” 

03120029 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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03120029a ತ್ ೋಽನ ೂಾೋನಾಮಾಮಂತರಯ ತರಾಭಿವಾದಾ| 

 ರ್ೃದಾಧನಪರಿಸವಜಾ ಶ್ಶ್ೂಂಶ್ಚ ಸವಾವನ್| 

03120029c ಯದುಪರವಿೋರಾಃ ಸವಗೃಹಾಣಿ ಜಗೂಮ| 

 ರಾಜಾಪಿ ತೋರಾವನಾನುಸಂಚಚಾರ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಕರ ದು 

ಅಭಿರ್ಂದಸ್ತ ರ್ೃದಧರನೂನ ಮಕೆಳನೂನ ಎಲಿರನೂನ ಆಲಂಗಿಸ್ತ 

ಯದುಪರವಿೋರರು ತಮಮ ತಮಮ ಮನ ಗಳಿಗ  ತ್ ರಳಿದರು. 

ರಾಜನಾದರ ೂೋ ಅನಾ ತೋರ್ವಗಳಿಗ  ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03120030a ವಿಸೃಜಾ ಕೃಷ್ಣಂ ತವರ್ ಧಮವರಾಜ ೂೋ| 

 ವಿದಭ್ವರಾಜ ೂೋಪಚಿತ್ಾಂ ಸುತೋರಾವಂ| 

03120030c ಸುತ್ ೋನ ಸ ೂೋಮೋನ ವಿರ್ಶ್ರತ್ ೂೋದಾಂ| 

 ತತಃ ಪಯೋಷ್ಠಣೋಂ ಪರತ ಸ ಹುಾವಾಸ||  

ಕೃಷ್ಣನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಂತರ ಧಮವರಾಜನು 

ವಿದಭ್ವರಾಜನಿಂದ ವಿರಚಿತ ಉತಮಿ ತೋರ್ವಗಳಿಗ  ಹ ೂರಟನು. 

ಅಲಿಿಯೋ ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಕಡ ಯುವಾಗ ಬಿದದ ಸ ೂೋಮದಂದ ರ್ಶ್ರತ 

ಪಯೋಷ್ಠಣ ನದಯು ಹರಿಯುತದಿ . 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಪರಭಾಸ ೋ 

ಯಾದರ್ಪಾಂಡರ್ಸಮಾಗಮೋ ವಿಂಶ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಪರಭಾಸದಲಿಿ ಯಾದರ್ಪಾಂಡರ್ಸಮಾಗಮದಲಿಿ ನೂರಾಇಪಪತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೨೧ 

ಚಾರ್ನ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ಪಯೋಷ್ಠಣಯಲಿಿ ಸಾನನ 

ಮಾಡಿದುದು (೧-೧೫). ನಮವದಾ ನದಯ ಬಳಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಕ ೋಳಲು ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಚಾರ್ನ ಮಹಷ್ಠವಯು ಅಶ್ವನಿಯರಿಗ  

ಸ ೂೋಮರ್ನಿನತ ಿಚರಿತ್ ರಯನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು (೧೬-೨೨). 

03121001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03121001a ನೃಗ ೋಣ್ ಯಜಮಾನ ೋನ ಸ ೂೋಮೋನ ೋಹ ಪುರಂದರಃ|  

03121001c ತಪಿವತಃ ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ರಾಜನಿ ತೃಪ್ೋಿ ಮದಮಭ್ಾಗಾತ್|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಇಲಿಿ ನೃಗನು ಯಜಮಾನನಾಗಿ 

ಸ ೂೋಮದಂದ ಪುರಂದರ ಇಂದರನನುನ ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತದನ ಂದೂ ಮತು ಿ

ಮತ್ ೋಿರುರ್ಷ್ುಿ ಕುಡಿದು ತೃಪನಿಾದನ ಂದೂ ಕ ೋಳಿದ ದೋವ .   

03121002a ಇಹ ದ ೋವ ೈಃ ಸಹ ೋಂದ ರಹಿವ ಪರಜಾಪತಭಿರ ೋರ್ ಚ| 

03121002c ಇಷ್ಿಂ ಬಹುವಿಧ ೈಯವಜ್ ೈಮವಹದಭಭ್ೂವರಿದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ||  
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ಇಲಿಿಯೋ ಇಂದರನೂ ಸ ೋರಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿಪರಜಾಪತಯೂ ಕೂಡ 

ಬಹಳ ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನಿನತು ಿಬಹುವಿಧದ ಯಜ್ಞಗಳನುನ ಮಾಡಿದರು. 

03121003a ಆಮೂತವರಯಸಶ್ ಚೋಹ ರಾಜಾ ರ್ಜರಧರಂ ಪರಭ್ುಂ| 

03121003c ತಪವಯಾಮಾಸ ಸ ೂೋಮೋನ ಹಯಮೋಧ ೋಷ್ು ಸಪಸಿು|| 

ಇಲಿಿಯೋ ರಾಜಾ ಆಮೂತವರಯಸನು ಪರಭ್ೂ ರ್ಜರಧರ ಇಂದರನನುನ 

ಏಳು ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗಗಳಲಿಿ ಸ ೂೋಮರ್ನಿನತು ಿತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತದನು. 

03121004a ತಸಾ ಸಪಸಿು ಯಜ್ ೋಷ್ು ಸರ್ವಮಾಸ್ತೋದಧರಣ್ಮಯಂ|  

03121004c ವಾನಸಪತಾಂ ಚ ಭರಮಂ ಚ ಯದದರರ್ಾಂ ನಿಯತಂ ಮಖ ೋ|| 

ಯಾವಾಗಲೂ ಯಜ್ಞಗಳಲಿಿ ಮರದಂದ ಅರ್ವಾ ಮಣಿಣನಿಂದ 

ಮಾಡಿರುತದಿದ ಎಲಿ ದರರ್ಾಗಳೂ ಅರ್ನ ಏಳೂ ಯಜ್ಞಗಳಲಿ ಿ

ಬಂಗಾರದಂದ ಮಾಡಲಪಟ್ಟಿದದರ್ು.  

03121005a ತ್ ೋಷ್ ವೋರ್ ಚಾಸಾ ಯಜ್ ೋಷ್ು ಪರಯೋಗಾಃ ಸಪ ಿವಿಶ್ುರತ್ಾಃ| 

03121005c ಸಪ ತಕ ೈಕಸಾ ಯೂಪಸಾ ಚಷ್ಾಲಾಶ್ ೂಚೋಪರಿ ಸ್ತಿತ್ಾಃ|| 

03121006a ತಸಾ ಸಮ ಯೂಪಾನಾಜ್ ೋಷ್ು ಭಾರಜಮಾನಾನ್ ಹಿರಣ್ಮಯಾನ್| 

03121006c ಸವಯಮುತ್ಾಿಪಯಾಮಾಸುದ ೋವವಾಃ ಸ ೋಂದಾರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಅರ್ನ ಯಜ್ಞಗಳಲಿಿಯ ಪರಯೋಗಗಳು ಏಳು ಪರಯೋಗಗಳ ಂದು 

ವಿಶ್ುರತವಾಗಿವ . ಏಳರಲಿಿ ಒಂದ ೂಂದು ಯೂಪಗಳ ಮೋಲೂ 
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ಉಂಗುರಗಳನುನ ಏರಿಸಲಾಗಿತುಿ128. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅರ್ನ ಯಜ್ಞದಲಿಿ 

ಇಂದರನ ೂಂದಗ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ತ್ಾವ ೋ ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ 

ಬಂಗಾರದಂದ ಮಾಡಿದದ ಯೂಪಗಳನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತದದರಂತ್ . 

03121007a ತ್ ೋಷ್ು ತಸಾ ಮಖಾಗ ರಯೋಷ್ು ಗಯಸಾ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋಃ| 

03121007c ಅಮಾದಾದಂದರಃ ಸ ೂೋಮೋನ ದಕ್ಷ್ಣಾಭಿದವವಜಾತಯಃ|| 

ಗಯರಾಜನ ಆ ಉತಮಿ ಯಜ್ಞಗಳಲಿಿ ಇಂದರನು ಸ ೂೋಮದಂದ 

ಬುದಧಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು ಮತು ಿದವಜಾತಯರ್ರು ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳಿಂದ 

ಹುಚಾಚದರು. 

03121008a ಸ್ತಕತ್ಾ ವಾ ಯರಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಯರಾ ವಾ ದವಿ ತ್ಾರಕಾಃ| 
03121008c ಯರಾ ವಾ ರ್ಷ್ವತ್ ೂೋ ಧಾರಾ ಅಸಂಖ ಾೋಯಾಶ್ಚ ಕ ೋನ ಚಿತ್|| 

03121009a ತರ ೈರ್ ತದಸಂಖ ಾೋಯಂ ಧನಂ ಯತಾದದರ ಗಯಃ| 

03121009c ಸದಸ ಾೋಭ ೂಾೋ ಮಹಾರಾಜ ತ್ ೋಷ್ು ಯಜ್ ೋಷ್ು ಸಪಸಿು|| 

ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿರುರ್ ಮರಳನುನ, ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ನಕ್ಷತರಗಳನುನ, ಮಳ ಯ 

ನಿೋರಿನ ಹನಿಗಳನುನ ಹ ೋಗ  ಸಂಖ ಾಮಾಡಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿವೋ ಹಾಗ  ಆ 

ಏಳು ಯಜ್ಞಗಳಲಿಿ ಗಯನು ಸದಸಾರಿಗ  ದಾನವಾಗಿ ನಿೋಡಿದ ಸಂಪತು ಿ

ಅಸಂಖಾವಾಗಿತು.ಿ 

03121010a ಭ್ವ ೋತಿಂಖ ಾೋಯಮೋತದ ವೈ ಯದ ೋತತಪರಿಕಿೋತವತಂ| 

 
128ಅರ್ನ ಪರತಯಂದು ಯೂಪದ ಮೋಲೂ ಏಳು ಉಂಗುರಗಳನುನ ಏರಿಸಲಾಗಿತು ಿ

ಎಂದೂ ಅನುವಾದಸ್ತದಾದರ . 
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03121010c ನ ಸಾ ಶ್ಕಾಾ ತು ಸಂಖಾಾತುಂ ದಕ್ಷ್ಣಾ ದಕ್ಷ್ಣಾರ್ತಃ|| 

ಒಂದು ವ ೋಳ  ಮರಳು, ನಕ್ಷತರಗಳು, ಮತು ಿಹನಿಗಳನುನ ಲ ಕೆಮಾಡಲು 

ಸಾಧಾವಾಗುತದಿದರೂ, ಎಣಿಕ ಯಂದ ಬಂದ ಸಂಖ ಾಗಿಂತ ಹ ಚುಚ ಆ 

ದಾನಕ ೂಡುರ್ರ್ನ ದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿತು.ಿ  

03121011a ಹಿರಣ್ಮಯೋಭಿಗ ೂೋವಭಿಶ್ಚ ಕೃತ್ಾಭಿವಿವಶ್ವಕಮವಣಾ| 

03121011c ಬಾರಹಮಣಾಂಸಪಿವಯಾಮಾಸ ನಾನಾದಗಭಯಃ ಸಮಾಗತ್ಾನ್|| 

ವಿಶ್ವಕಮವನಿಂದ ಮಾಡಿಸ್ತದದ ಬಂಗಾರದ ಗ ೂೋರ್ುಗಳಿಂದ ನಾನಾ 

ದಕುೆಗಳಿಂದ ಬಂದು ಸ ೋರಿದದ ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಅರ್ನು 

ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತದನು. 

03121012a ಅಲಾಪರ್ಶ್ ೋಷ್ಾ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಚ ೈತ್ ಾೈರಾಸ್ತೋನಮಹಾತಮನಃ| 

03121012c ಗಯಸಾ ಯಜಮಾನಸಾ ತತರ ತತರ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಮಹಾತಮ ಗಯನ ಯಜಮಾನತವದಲಿಿ ಎಲ ಿಲಿಯಿೂ 

ಚ ೈತಾಗಳಿದುದ ಭ್ೂರ್ಯೋ ಚಿಕೆದಾಯತ್ ಂದು ತ್ ೂೋರುತಿತು.ಿ  

03121013a ಸ ಲ ೂೋಕಾನಾಾಪವಿಾನ ೈಂದಾರನೆಮವಣಾ ತ್ ೋನ ಭಾರತ| 

03121013c ಸಲ ೂೋಕತ್ಾಂ ತಸಾ ಗಚ ಚೋತಪಯೋಷ್ಾಣಯಂ ಯ ಉಪಸಪೃಶ್ ೋತ್||  

ಭಾರತ! ತನನ ಕಮವಗಳಿಂದ ಅರ್ನು ಇಂದರನ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದದನು. ಪಯೋಷ್ಠಣಯಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡುರ್ರ್ರು ಅರ್ನ 

ಲ ೂೋಕಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 
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03121014a ತಸಾಮತವಿಮತರ ರಾಜ ೋಂದರ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತ್ ೂೋಽನಘ್| 

03121014c ಉಪಸಪೃಶ್ಾ ಮಹಿೋಪಾಲ ಧೂತಪಾಪಾಮ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಅನಘ್! ರಾಜ ೋಂದರ! ಮಹಿೋಪಾಲ! ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು 

ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ಇಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಪಾಪಗಳನುನ 

ತ್ ೂಳ ದಂತ್ಾಗುತದಿ .”” 

03121015 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03121015a ಸ ಪಯೋಷ್ಾಣಯಂ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಸಾನತ್ಾವ ವ ೈ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ| 

03121015c ವ ೈಡೂಯವಪರ್ವತಂ ಚ ೈರ್ ನಮವದಾಂ ಚ ಮಹಾನದೋಂ|| 

03121015e ಸಮಾಜಗಾಮ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತ್ ೂೋಽನಘ್ಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿನು ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  

ಪಯೋಷ್ಠಣಯಲಿ ಿಸಾನನಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ, ಆ ಅನಘ್ ತ್ ೋಜಸ್ತವಯು 

ವ ೈಡೂಯವ ಪರ್ವತ ಮತು ಿಮಹಾನದಗ  ತನನ ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  

ಹ ೂೋದನು. 

03121016a ತತ್ ೂೋಽಸಾ ಸವಾವಣಾಾಚಖರಾ ಲ ೂೋಮಶ್ ೂೋ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠಃ| 

03121016c ತೋರಾವನಿ ರಮಣಿೋಯಾನಿ ತತರ ತತರ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅಲಿಿ ಅರ್ನಿಗ  ಭ್ಗವಾನ್ ಋಷ್ಠ ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಅಲಿಲಿಿದದ 

ರಮಣಿೋಯ ತೋರ್ವಗಳ ಕುರಿತು ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದನು. 

03121017a ಯರಾಯೋಗಂ ಯರಾಪಿರೋತ ಪರಯಯರ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ|  

03121017c ದದಮಾನ ೂೋಽಸಕೃದವತಿಂ ಬಾರಹಮಣ ೋಭ್ಾಃ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 



1277 

 

ಸಮಯ ಸ್ತಕೆಹಾಗ , ಬ ೋಕಾದಷ್ುಿ ಸಂಪತನಿುನ ಸಹಸಾರರು 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಸತೆರಿಸ್ತ ದಾನರ್ನಾನಗಿತು ಿಅರ್ನು ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  

ಪರಯಾಣಿಸ್ತದನು. 

03121018 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03121018a ದ ೋವಾನಾಮೋತ ಕರಂತ್ ೋಯ ತರಾ ರಾಜ್ಾಂ ಸಲ ೂೋಕತ್ಾಂ| 
03121018c ವ ೈಡೂಯವಪರ್ವತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ನಮವದಾಮರ್ತೋಯವ ಚ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರಂತ್ ೋಯ! ವ ೈಡೂಯವ ಪರ್ವತರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ನಮವದಾ ನದಗ  ಇಳಿದರ್ನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮತು ಿರಾಜರ 

ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾನಿ . 

03121019a ಸಂಧಿರ ೋಷ್ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ತ್ ರೋತ್ಾಯಾ ದಾವಪರಸಾ ಚ| 

03121019c ಏತಮಾಸಾದಾ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಇದು ತ್ ರೋತ ಮತು ಿದಾವಪರಗಳ ಸಂಧಿ. ಕರಂತ್ ೋಯ! ಇಲಿಿಗ  

ಬಂದರ್ನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕನಿಾಗುತ್ಾನಿ .   

03121020a ಏಷ್ ಶ್ಯಾವತಯಜ್ಞಸಾ ದ ೋಶ್ಸಾತಿ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ| 

03121020c ಸಾಕ್ಷಾದಾತ್ಾರಪಿಬತ್ ೂಿೋಮಮಶ್ವಭಾಾಂ ಸಹ ಕರಶ್ಕಃ||  

ಮಗೂ! ಇಲಿಿ ಕಾಂತಯುಕ ಿಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಶ್ಯಾವತಯ ಯಜ್ಞದಲಿಿ 

ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  ಕರಶ್ಕ ವಿಶ್ಾವರ್ತರನು 

ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸ್ತದದನು. 
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03121021a ಚುಕ ೂೋಪ ಭಾಗವರ್ಶ್ಾಚಪಿ ಮಹ ೋಂದರಸಾ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03121021c ಸಂಸಂಿಭ್ಯಾಮಾಸ ಚ ತಂ ವಾಸರ್ಂ ಚಾರ್ನಃ ಪರಭ್ುಃ|| 

03121021e ಸುಕನಾಾಂ ಚಾಪಿ ಭಾಯಾವಂ ಸ ರಾಜಪುತರೋರ್ವಾಪವಿಾನ್||  

ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಭಾಗವರ್ ಪರಭ್ು ಚಾರ್ನನು ಮಹ ೋಂದರ ವಾಸರ್ 

ಇಂದರನ ಮೋಲ  ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದುದ ಅರ್ನನುನ ಗರಬಡಿಸ್ತದನು. ಅರ್ನು 

ರಾಜಪುತರೋ ಸುಕನ ಾಯನುನ ಪತನಯನಾನಗಿ ಪಡ ದನು.” 

03121022 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03121022a ಕರ್ಂ ವಿಷ್ಿಂಭಿತಸ ೋಿನ ಭ್ಗವಾನಾಪಕಶ್ಾಸನಃ| 

03121022c ಕಿಮರ್ವಂ ಭಾಗವರ್ಶ್ಾಚಪಿ ಕ ೂೋಪಂ ಚಕ ರೋ ಮಹಾತಪಾಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನಿಂದ ಹ ೋಗ  ಭ್ಗವಾನ್ ಪಾಕಶ್ಾಸನ 

ಇಂದರನು ಗರಹ ೂಡ ದಂತ್ಾದನು ಮತು ಿಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವ 

ಭಾಗವರ್ನಾದರೂ ಅರ್ನಲಿಿ ಏಕ  ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡನು?  

03121023a ನಾಸತ್ರಾ ಚ ಕರ್ಂ ಬರಹಮನೃತವಾನ ೂಿೋಮಪಿೋರ್ಥನರ| 

03121023c ಏತತಿರ್ವಂ ಯರಾರ್ೃತಮಿಾಖಾಾತು ಭ್ಗವಾನಮಮ||  

ಬರಹಮನ್! ನಾಸತಾ ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಹ ೋಗ  ಸ ೂೋಮಪಾನ 

ಮಾಡುರ್ಂತ್ಾದರು? ಭ್ಗವಾನ್! ಇವ ಲಿರ್ನುನ ನಡ ದಹಾಗ  ನನಗ  

ಹ ೋಳಬ ೋಕು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 
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ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸರಕನ ಾೋ 

ಏಕವಿಂಶ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ ಸರಕನಾದಲಿಿ 

ನೂರಾಇಪಪತ್ ೂಿಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೨೨ 
ದೋಘ್ವಕಾಲದಂದ ತಪಸಿನಾನಚರಿಸುತದಿದ ಭ್ೃಗುಮಹಷ್ಠವಯ ಮಗ 

ಚಾರ್ನನ ಸುತ ಿಹುತರಿ್ು ಬ ಳ ದುದು (೧-೪). ಬಹುಕಾಲದ ನಂತರ 

ಅದ ೋ ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ ರಾಜ ಶ್ಯಾವತಯು ತನನ ಮಗಳು ಸುಕನ ಾಯನೂನ 

ಸ ೋರಿ ನಾಲುೆಸಾವಿರ ಸ್ತರೋಯರ ೂಂದಗ  ವಿಹಾರಕಾೆಗಿ ಬಂದುದು (೫-

೬). ಕುತೂಹಲದಂದ ಹುತದಿ ೂಳಗಿನಿಂದ ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ ಚಾರ್ನನ 

ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಸುಕನ ಾಯು ಮುಳಿೆನಿಂದ ಚುಚಿಚದುದು (೭-೧೨).  

ಕ ೂೋಪಿಷ್ಿನಾದ ಚಾರ್ನನು ಶ್ಯಾವತಯ ಸ ೈನಿಕರ ಮಲಮೂತರಗಳನುನ 

ನಿಲಿಿಸ್ತದುದು (೧೩). ಸುಕನ ಾಯು ತಳಿಯದ ೋ ತ್ಾನು ಮಾಡಿದುದನುನ 

ತಳಿಸಲು, ಚಾರ್ನನ ಕ ೋಳಿಕ ಯಂತ್  ಸುಕನ ಾಯನುನ ಅರ್ನಿಗ  

ವಿವಾಹಮಾಡಿ ಕ ೂಟ್ಟಿದುದು (೧೪-೨೭). 

03122001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03122001a ಭ್ೃಗ ೂೋಮವಹಷ್ ೋವಃ ಪುತ್ ೂರೋಽಭ್ೂಚಚಯರ್ನ ೂೋ ನಾಮ ಭಾಗವರ್ಃ| 

03122001c ಸರ್ೋಪ ೋ ಸರಸಃ ಸ ೂೋಽಸಾ ತಪಸ ೋಿಪ ೋ ಮಹಾದುಾತಃ|| 
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ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ೃಗು ಮಹಷ್ಠವಗ  ಚಾರ್ನ ಭಾಗವರ್ನ ಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಮಗನಿದದನು129 ಮತು ಿಆ ಮಹಾದುಾತಯು ಇದ ೋ 

ಸರ ೂೋರ್ರದ ಬಳಿ ತಪಸಿನಾನಚರಿಸುತದಿದನು.  

03122002a ಸಾಿಣ್ುಭ್ೂತ್ ೂೋ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ವಿೋರಸಾಿನ ೋನ ಪಾಂಡರ್| 

03122002c ಅತಷ್ಿತುಿಬಹೂನಾೆಲಾನ ೋಕದ ೋಶ್ ೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ಪಾಂಡರ್! ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಆ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ವಿೋರಾಸನದಲಿಿ 

ಅಚಲವಾಗಿದುದ ಒಂದ ೋ ಸಿಳದಲಿಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ಕಾಲ ನಿಂತು 

ತಪಸಿನಾನಚರಿಸುತದಿದನು. 

03122003a ಸ ರ್ಲಿೋಕ ೂೋಽಭ್ರ್ದೃಷ್ಠಲವತ್ಾಭಿರಭಿಸಂರ್ೃತಃ| 

03122003c ಕಾಲ ೋನ ಮಹತ್ಾ ರಾಜನಿಮಾಕಿೋಣ್ವಃ ಪಿಪಿೋಲಿಕ ೈಃ|| 

ರಾಜನ್! ಬಹು ಸಮಯದ ನಂತರ ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಬಳಿೆಗಳು ಬ ಳ ದು, 

ಇರುವ ಗಳ ತಂಡರ್ು ವಾಸಮಾಡುರ್ ಹುತವಿಾದನು.  

03122004a ತರಾ ಸ ಸಂರ್ೃತ್ ೂೋ ಧಿೋಮಾನೃತಪಂಡ ಇರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03122004c ತಪಾತ ಸಮ ತಪ್ೋ ರಾಜನವಲಿೋಕ ೋನ ಸಮಾರ್ೃತಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಆ ಧಿೋಮಂತನು ಎಲ ಿಡ ಯಂದಲೂ ಹುತದಿಂದ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡು 

ಮಣಿಣನ ರಾಶ್ಯಂತ್  ಆದನು. ರಾಜನ್! ಹುತದಿಂದ ಅರ್ರಿಸಲಪಟಿ 

ಅರ್ನು ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸುತಲಿ ೋ ಇದದನು. 

 
129ಚಾರ್ನನ ಜನಮಕರ ಯು ಆದಪರ್ವದಲಿದಿ . 
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03122005a ಅರ್ ದೋಘ್ವಸಾ ಕಾಲಸಾ ಶ್ಯಾವತನಾವಮ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

03122005c ಆಜಗಾಮ ಸರ ೂೋ ರಮಾಂ ವಿಹತುವರ್ದಮುತಮಿಂ||  

ದೋಘ್ವಕಾಲದರ್ರ ಗ  ಹಿೋಗಿರಲು, ಶ್ಯಾವತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನು 

ಈ ಉತಮಿ ರಮಾ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ವಿಹರಿಸಲು ಬಂದನು. 

03122006a ತಸಾ ಸ್ತರೋಣಾಂ ಸಹಸಾರಣಿ ಚತ್ಾವಯಾವಸನಪರಿಗರಹಃ| 

03122006c ಏಕ ೈರ್ ಚ ಸುತ್ಾ ಶ್ುಭಾರ ಸುಕನಾಾ ನಾಮ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ನಾಲುೆ ಸಾವಿರ ಸ್ತರೋಯರಿದದರು. ಅರ್ರಲಿಿ 

ಒಬಬಳು ಸುಕನಾಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅರ್ನ ಶ್ುಭ ರ ಮಗಳು. 

03122007a ಸಾ ಸಖಿೋಭಿಃ ಪರಿರ್ೃತ್ಾ ಸವಾವಭ್ರಣ್ಭ್ೂಷ್ಠತ್ಾ|  

03122007c ಚಂಕರಮಾಮಾಣಾ ರ್ಲಿೋಕಂ ಭಾಗವರ್ಸಾ ಸಮಾಸದತ್|| 

ಸಖಿಯರಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಸವಾವಭ್ರಣ್ ಭ್ೂಷ್ಠತಳಾಗಿ ಅಲಿಿಯೋ 

ತರುಗಾಡುತದಿದ ಅರ್ಳು ಅಲಿಿಯೋ ಇದದ ಭಾಗವರ್ನ ಹುತರಿ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿದಳು. 

03122008a ಸಾ ಚ ೈರ್ ಸುದತೋ ತತರ ಪಶ್ಾಮಾನಾ ಮನ ೂೋರಮಾನ್| 

03122008c ರ್ನಸಪತೋನಿವಚಿನವಂತೋ ವಿಜಹಾರ ಸಖಿೋರ್ೃತ್ಾ||  

ಅಲಿಿ ಆ ಸುಂದರ ಹಲಿಿನರ್ಳು ಮನ ೂೋರಮ ಗಿಡಮರಗಳನುನ 

ಗಮನವಿಟುಿ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿತನನ ಸಖಿಗಳ ೂಂದಗೂಡಿ ತರುಗಾಡಿದಳು. 

03122009a ರೂಪ ೋಣ್ ರ್ಯಸಾ ಚ ೈರ್ ಮದನ ೋನ ಮದ ೋನ ಚ| 
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03122009c ಬಭ್ಂಜ ರ್ನರ್ೃಕ್ಷಾಣಾಂ ಶ್ಾಖಾಃ ಪರಮಪುಷ್ಠಪತ್ಾಃ|| 

ರೂಪದಲಿಿ ಮತು ಿರ್ಯಸ್ತಿನಲಿ ಿಮದನನ ಮತ್ ೋಿರಿದ ಅರ್ಳು ತುಂಬಾ 

ಹೂಬಿಟುಿ ಭಾರವಾಗಿ ಬಗಿುದದ ಕಾಡು ಮರಗಳ ರ ಂಬ ಗಳನುನ 

ಮುರಿಯ ತ್ ೂಡಗಿದಳು. 

03122010a ತ್ಾಂ ಸಖಿೋರಹಿತ್ಾಮೋಕಾಮೋಕರ್ಸಾರಮಲಂಕೃತ್ಾಂ| 

03122010c ದದಶ್ವ ಭಾಗವವೋ ಧಿೋಮಾಂಶ್ಚರಂತೋರ್ರ್ ವಿದುಾತಂ|| 

ಒಂದ ೋ ರ್ಸರರ್ನುನಟುಿ ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿ ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಓಡಾಡುತರಿುರ್, 

ಸಖಿಯರಿಲಿದ ೋ ಒಬಬಳ ೋ ಇರುರ್ ಅರ್ಳನುನ ಧಿೋಮಂತ ಭಾಗವರ್ನು 

ನ ೂೋಡಿದನು. 

03122011a ತ್ಾಂ ಪಶ್ಾಮಾನ ೂೋ ವಿಜನ ೋ ಸ ರ ೋಮೋ ಪರಮದುಾತಃ| 

03122011c ಕ್ಷಾಮಕಂಠಶ್ಚ ಬರಹಮಷ್ಠವಸಪಿ್ೋಬಲಸಮನಿವತಃ|| 

03122011e ತ್ಾಮಾಬಭಾಷ್ ೋ ಕಲಾಾಣಿೋಂ ಸಾ ಚಾಸಾ ನ ಶ್ೃಣ ೂೋತ ವ ೈ|| 

ಆ ನಿಜವನಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಅರ್ಳನುನ ಕಂಡ ಪರಮದುಾತ, 

ಬಾಯಣ್ಗಿದ, ಬರಹಮಷ್ಠವ ತಪ್ೋಬಲಸಮನಿವತ ಚಾರ್ನನು ನ ೂೋಡಿ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. ಆ ಕಲಾಾಣಿಯನುನ ಉದ ದೋಶ್ಸ್ತ 

ಮಾತನಾಡಿಸ್ತದರ  ಅರ್ಳಿಗ  ಅದು ಕ ೋಳದಾಯತು. 

03122012a ತತಃ ಸುಕನಾಾ ರ್ಲಿೋಕ ೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಭಾಗವರ್ಚಕ್ಷುಷ್ಠೋ| 

03122012c ಕರತೂಹಲಾತೆಂಟಕ ೋನ ಬುದಧಮೋಹಬಲಾತೃತ್ಾ|| 

03122013a ಕಿಂ ನು ಖಲಿವದರ್ತುಾಕಾವಿ ನಿಬಿವಭ ೋದಾಸಾ ಲ ೂೋಚನ ೋ| 
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ಆಗ ಸುಕನ ಾಯು ಹುತದಿಲಿಿ ಭಾಗವರ್ನ ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಕಂಡು 

ಕುತೂಹಲದಂದ ಮೋಹರ್ು ಬುದಧಯನುನ ಆರ್ರಿಸಲು ಇದು 

ಏನಿರಬಹುದು ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾ ಿಮುಳಿೆನಿಂದ ಆ ಕಣ್ುಣಗಳನುನ 

ಚುಚಿಚದಳು.  

03122013c ಅಕುರಧಾತಿ ತಯಾ ವಿದ ಧೋ ನ ೋತ್ ರೋ ಪರಮಮನುಾಮಾನ್|| 

03122013e ತತಃ ಶ್ಯಾವತಸ ೈನಾಸಾ ಶ್ಕೃನೂಮತರಂ ಸಮಾರ್ೃಣ ೂೋತ್||  

03122014a ತತ್ ೂೋ ರುದ ಧೋ ಶ್ಕೃನೂಮತ್ ರೋ ಸ ೈನಾಮಾನಾಹದುಃಖಿತಂ| 

03122014c ತರಾಗತಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷಯ ಪಯವಪೃಚಚತಿ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|| 

ಅರ್ಳು ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಹಿೋಗ  ಚುಚಚಲು ಮದಲ ೋ ಕ ೂೋಪಿಷ್ಿನಾಗಿದದ 

ಅರ್ನು ಅತಾಂತ ಕುಪಿತನಾಗಿ ಶ್ಯಾವತಯ ಸ ೈನಿಕರ 

ಮಲಮೂತರಗಳನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತದನು. ಅನಂತರ ತನನ ಸ ೋನ ಯು 

ಮಲಬದಧತ್  ಮತು ಿಮೂತರ ಬದಧತ್ ಗಳಿಂದ ಬಳಲುತರಿುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ರಾಜನು ಅದು ಏಕ  ಹಾಗಾಯತ್ ಂದು ಪರಶ್ನಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03122015a ತಪ್ೋನಿತಾಸಾ ರ್ೃದಧಸಾ ರ ೂೋಷ್ಣ್ಸಾ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ|  

03122015c ಕ ೋನಾಪಕೃತಮದ ಾೋಹ ಭಾಗವರ್ಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

03122015e ಜ್ಾತಂ ವಾ ಯದ ವಾಜ್ಾತಂ ತದೃತಂ ಬೂರತ ಮಾಚಿರಂ|| 

“ತಪ್ೋನಿರತನಾಗಿರುರ್ ರ್ೃದಧನಾದ ಮತು ಿವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ಕ ೂೋಪಿಷ್ಿನಾದ ಮಹಾತಮ ಭಾಗವರ್ನಿಗ  ಇಂದು ಮಾಡಬಾರದದನುನ 

ಮಾಡಿದರ್ರು ಯಾರು? ತಳಿದು ಅರ್ವಾ ತಳಿಯದ ೋ 
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ಮಾಡಿದುದ ಲಿರ್ನೂನ ನನಗ  ರ್ರದಮಾಡಿ.” 

03122016a ತಮೂಚುಃ ಸ ೈನಿಕಾಃ ಸವ ೋವ ನ ವಿದ ೂೋಽಪಕೃತಂ ರ್ಯಂ| 

03122016c ಸವೋವಪಾಯೈಯವರಾಕಾಮಂ ಭ್ವಾಂಸದಿಧಿಗಚಚತು|| 

ಆಗ ಸ ೈನಿಕರ ಲಿರೂ ಹ ೋಳಿದರು: “ನಾರ್ು ಯಾರೂ ಅಪಕೃತಯನುನ 

ಮಾಡಿದುದದು ಗ ೂತಿಲಿ. ನಿಮಗಿಷ್ಿವಿದದರ  ನಿೋವ ೋ ಕಂಡುಕ ೂಳೆಬ ೋಕು.” 

03122017a ತತಃ ಸ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲಃ ಸಾಮಾನ ಚ ೂೋಗ ರೋಣ್ ಚ ಸವಯಂ| 

03122017c ಪಯವಪೃಚಚತುಿಹೃದವಗವಂ ಪರತಾಜಾನನನ ಚ ೈರ್ ತ್ ೋ|| 

ಅನಂತರ ರಾಜನು ಸವತಃ ಸಾಮ ಮತು ಿಉಗರ ವಿಧಾನಗಳನುನ ಬಳಸ್ತ 

ತನನ ಗುಂಪಿನಲಿಿದದ ಎಲಿರನೂನ, ರ್ತರಗಣ್ಗಳನೂನ, ಪರಶ್ನಸ್ತದನು. 

03122018a ಆನಾಹಾತವಂ ತತ್ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ತತ್ ಿೈನಾಮಸುಖಾದವತಂ|  

03122018c ಪಿತರಂ ದುಃಖಿತಂ ಚಾಪಿ ಸುಕನ ಾೋದಮರಾಬರವಿೋತ್|| 

ಆ ಸ ೋನ ಯು ಮಲಬದಧತ್ ಯಂದ ಪಿೋಡ ಗ ೂಳಪಟುಿ 

ದುಃಖಿಸುತರಿುರ್ುದನುನ ಮತು ಿತನನ ತಂದ ಯೂ 

ದುಃಖಿತನಾಗಿರುರ್ುದನುನ ಗಮನಿಸ್ತ ಸುಕನ ಾಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

03122019a ಮಯಾಟಂತ್ ಾೋಹ ರ್ಲಿೋಕ ೋ ದೃಷ್ಿಂ ಸತವಿಮಭಿಜವಲತ್| 

03122019c ಖದ ೂಾೋತರ್ದಭಿಜ್ಾತಂ ತನಮಯಾ ವಿದಧಮಂತಕಾತ್||  

“ನಾನು ತರುಗಾಡುತರಿುವಾಗ ಹುತದಿ ಒಳಗಿಂದ ಹ ೂರಸೂಸುರ್ 

ಬ ಂಕಿಯತ್  ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು. ಅದ ೂಂದು 
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ಬ ಂಕಿಯ ಹುಳುವಾಗಿರಬಹುದು ಎಂದು ತಳಿದು ಅದನುನ ಚುಚಿಚದ ನು.” 

03122020a ಏತಚಛೃತ್ಾವ ತು ಶ್ಯಾವತರ್ವಲಿೋಕಂ ತೂಣ್ವಮಾದರರ್ತ್| 

03122020c ತತ್ಾರಪಶ್ಾತಪಿ್ೋರ್ೃದಧಂ ರ್ಯೋರ್ೃದಧಂ ಚ ಭಾಗವರ್ಂ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಶ್ಯಾವತಯು ಕೂಡಲ ೋ ಹುತದಿ ಡ ಗ  ಧಾವಿಸ್ತದನು 

ಮತು ಿಅಲಿಿ ತಪ್ೋರ್ೃದಧನೂ ರ್ಯೋರ್ೃದಧನೂ ಆಗಿದದ 

ಭಾಗವರ್ನನುನ ಕಂಡನು. 

03122021a ಅಯಾಚದರ್ ಸ ೈನಾಾರ್ವಂ ಪಾರಂಜಲಿಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ| 

03122021c ಅಜ್ಾನಾದಾಬಲಯಾ ಯತ್ ೋಿ ಕೃತಂ ತತ್ ಕ್ಷಂತುಮಹವಸ್ತ|| 

ರಾಜನು ಕ ೈಮುಗಿದು “ಅಜ್ಾನದಂದ ಬಾಲಕಿಯು ಮಾಡಿದುದನುನ, 

ಸ ೋನ ಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು” ಎಂದು ಯಾಚಿಸ್ತದನು.  

03122022a ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋನಮಹಿೋಪಾಲಂ ಚಾರ್ನ ೂೋ ಭಾಗವರ್ಸದಿಾ| 

03122022c ರೂಪರದಾಯವಸಮಾಯುಕಾಿಂ ಲ ೂೋಭ್ಮೋಹಬಲಾತೃತ್ಾಂ||  

03122023a ತ್ಾಮೋರ್ ಪರತಗೃಹಾಾಹಂ ರಾಜನುದಹಿತರಂ ತರ್| 

03122023c ಕ್ಷರ್ಷ್ಾಾರ್ ಮಹಿೋಪಾಲ ಸತಾಮೋತದಬರವಿೋರ್ ತ್ ೋ|| 

ಆಗ ಭಾಗವರ್ ಚಾರ್ನನು ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! 

ಮಹಿೋಪಾಲ! ರೂಪ ಮತು ಿಔದಾಯವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆದರ  

ಲ ೂೋಭ್ ಮೋಹಗಳಿಗ  ಸ್ತಲುಕಿದ ನಿನನ ಈ ಮಗಳನುನ ನಿೋನಾಗಿಯೋ 

ನನಗ  ಕ ೂಟಿರ  ನಿನನನುನ ಕ್ಷರ್ಸುತ್ ೋಿನ . ಸತಾರ್ನ ನೋ ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ .” 
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03122024a ಋಷ್ ೋರ್ವಚನಮಾಜ್ಾಯ ಶ್ಯಾವತರವಿಚಾರಯನ್| 

03122024c ದದರ ದುಹಿತರಂ ತಸ ೈ ಚಾರ್ನಾಯ ಮಹಾತಮನ ೋ|| 

ಋಷ್ಠಯ ಮಾತನುನ ಆಜ್ ಯಂದು ತಳಿದು ಶ್ಯಾವತಯು ಏನೂ 

ವಿಚಾರಮಾಡದ ೋ ಆ ಮಹಾತಮ ಚಾರ್ನನಿಗ  ತನನ ಮಗಳನುನ ಕ ೂಟಿನು. 

03122025a ಪರತಗೃಹಾ ಚ ತ್ಾಂ ಕನಾಾಂ ಚಾರ್ನಃ ಪರಸಸಾದ ಹ| 

03122025c ಪಾರಪಪಿರಸಾದ ೂೋ ರಾಜಾ ಸ ಸಸ ೈನಾಃ ಪುನರಾರ್ರಜತ್||  

ಆ ಕನ ಾಯನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ ಚಾರ್ನನು ಶ್ಾಂತನಾದನು. ಕ್ಷಮಯನುನ 

ಪಡ ದ ರಾಜನು ಸ ೈನಾದ ೂಂದಗ  ಮರಳಿದನು. 

03122026a ಸುಕನಾಾಪಿ ಪತಂ ಲಬಾಧವ ತಪಸ್ತವನಮನಿಂದತ್ಾ| 

03122026c ನಿತಾಂ ಪಯವಚರತಾೋತ್ಾಾ ತಪಸಾ ನಿಯಮೋನ ಚ|| 

ಅನಿಂದತ್  ಸುಕನ ಾಯೂ ಕೂಡ ತಪಸ್ತವಯನುನ ಪತಯನಾನಗಿ ಪಡ ದು 

ಪಿರೋತ, ತಪಸುಿ, ನಿಯಮಗಳಿಂದ ನಿತಾರ್ೂ ಅರ್ನ ಸ ೋವ  ಮಾಡಿದಳು. 

03122027a ಅಗಿನೋನಾಮತರ್ಥೋನಾಂ ಚ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ುರನಸೂಯಕಾ| 

03122027c ಸಮಾರಾಧಯತ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಚಾರ್ನಂ ಸಾ ಶ್ುಭಾನನಾ|| 

ಬ ೋಗನ  ಏನೂ ತಕರಾರಿಲಿದ ೋ ಅಗಿನ ಮತು ಿಅತರ್ಥಗಳ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯನುನ 

ಮಾಡುತ್ಾ ಿಆ ಶ್ುಭಾನನ ಯು ಚಾರ್ನನ ೂಂದಗ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಟಿಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸರಕನ ಾೋ 



1287 

 

ದಾವವಿಂಶ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ ಸರಕನಾದಲಿಿ 

ನೂರಾಇಪಪತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೨೩ 
ಒಮಮ ಬತಲಿ ಯಾಗಿ ಸಾನನಮಾಡುತದಿದ ಸುಕನ ಾಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅಶ್ವನಿೋ 

ಕುಮಾರರು ತಮಮಲಿಿ ಒಬಬನನುನ ರ್ರಿಸ ಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದುದು (೧-

೯). ಚಾರ್ನನಲ ಿೋ ಅರ್ಳು ಅನುರತಳ ಂದು ಹ ೋಳಲು, ಅಶ್ಚನಿೋ 

ಕುಮಾರರು ಚಾರ್ನನನೂನ ಯುರ್ ರೂಪರ್ಂತನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ನಂತರ 

ಮೂರ್ರಲಿಿ ಯಾರನಾನದರೂ ಅರ್ಳು ಆರಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕ ಂದು 

ಕ ೋಳುರ್ುದು (೧೦-೧೨). ಚಾರ್ನನು ಒಪಿಪಕ ೂಳೆಲು ಅಶ್ವನಿೋ 

ಕುಮಾರರು ಮತು ಿಚಾರ್ನ ಮೂರ್ರೂ ಸರ ೂೋರ್ರಕಿೆಳಿದುದು; ಒಂದ ೋ 

ರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ ಮೋಲ ದುದದು (೧೩-೧೮). ಸುಕನ ಾಯು ತನನ 

ಗಂಡನನ ನೋ ರ್ರಿಸ್ತದುದದು (೧೯). ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಚಾರ್ನನು 

ಇಂದರನು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಅಶ್ವನಿೋಕುಮಾರರಿಗ  ಸ ೂೋಮರ್ನುನ 

ಕುಡಿಸುತ್ ೋಿನ ಂದು ಹ ೋಳಿದುದು (೨೦-೨೩). 

03123001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03123001a ಕಸಾ ಚಿತವಿರ್ ಕಾಲಸಾ ಸುರಾಣಾಮಶ್ವನರ ನೃಪ| 

03123001c ಕೃತ್ಾಭಿಷ್ ೋಕಾಂ ವಿರ್ೃತ್ಾಂ ಸುಕನಾಾಂ ತ್ಾಮಪಶ್ಾತ್ಾಂ|| 
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ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪ ! ಕ ಲರ್ು ಕಾಲದ ನಂತರ ಸುರರ 

ಅಶ್ವನಿೋ ಕುಮಾರರು ಬತಲಿ ಯಾಗಿ ಸಾನನಮಾಡುತದಿದ ಸುಕನ ಾಯನುನ 

ನ ೂೋಡಿದರು. 

03123002a ತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ದಶ್ವನಿೋಯಾಂಗಿೋಂ ದ ೋರ್ರಾಜಸುತ್ಾರ್ರ್| 

03123002c ಊಚತುಃ ಸಮಭಿದುರತಾ ನಾಸತ್ಾಾರ್ಶ್ವನಾವಿದಂ|| 

ಇಂದರನ ಮಗಳಂತರುರ್ ಆ ಸುಂದರಾಂಗಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಾಸತಾ 

ಅಶ್ವನಿೋ ಕುಮಾರರು ಅರ್ಸರದಲಿಿ ಅರ್ಳ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದರು: 

03123003a ಕಸಾ ತವಮಸ್ತ ವಾಮೋರು ಕಿಂ ರ್ನ ೋ ವ ೈ ಕರ ೂೋಷ್ಠ ಚ| 

03123003c ಇಚಾಚರ್ ಭ್ದ ರೋ ಜ್ಾತುಂ ತ್ಾವಂ ತತವಿಮಾಖಾಾಹಿ ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ|| 

“ಭ್ದ ರೋ! ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ! ವಾಮೋರು! ನಿೋನು ಯಾರರ್ಳು ಮತು ಿಈ 

ರ್ನದಲಿಿ ಏನು ಮಾಡುತದದೋಯ? ನಿನನ ಕುರಿತು ತಳಿಯಬಯಸ್ತದ ದೋವ . 

ಹ ೋಳು.” 

03123004a ತತಃ ಸುಕನಾಾ ಸಂವಿೋತ್ಾ ತ್ಾರ್ುವಾಚ ಸುರ ೂೋತಮಿರ| 

03123004c ಶ್ಯಾವತತನಯಾಂ ವಿತಂಿ ಭಾಯಾವಂ ಚ ಚಾರ್ನಸಾ ಮಾಂ|| 

ಆಗ ಸುಕನ ಾಯು ಮೈಮುಚಿಚಕ ೂಂಡು ಆ ಸುರ ೂೋತಮಿರಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

“ನಾನು ಶ್ಯಾವತಯ ಮಗಳು ಮತು ಿಚಾರ್ನನ ಪತನಯಂದು 

ತಳಿಯರಿ.” 

03123005a ಅರಾಶ್ವನರ ಪರಹಸ ಾೈತ್ಾಮಬೂರತ್ಾಂ ಪುನರ ೋರ್ ತು| 
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03123005c ಕರ್ಂ ತವಮಸ್ತ ಕಲಾಾಣಿ ಪಿತ್ಾರ ದತ್ಾ ಿಗತ್ಾಧವನ ೋ|| 

ಅಶ್ವನಿೋ ಕುಮಾರರು ಜ ೂೋರಾಗಿ ನಕುೆ ಪುನಃ ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 

“ನಿನನ ತಂದ ಯು ನಿನನಂರ್ಹ ಕಲಾಾಣಿಯನುನ ಹ ೋಗ  ಮುದುಕನಿಗ  

ಕ ೂಟಿ?  

03123006a ಭಾರಜಸ ೋ ರ್ನಮಧ ಾೋ ತವಂ ವಿದುಾತ್ರಿದಾರ್ನಿೋ ಯರಾ| 

03123006c ನ ದ ೋವ ೋಷ್ವಪಿ ತುಲಾಾಂ ಹಿ ತವಯಾ ಪಶ್ಾಾರ್ ಭಾರ್ನಿ||  

ಕಾಡಿನ ಮಧಾದಲಿಿ ನಿೋನು ರ್ಂಚಿನ ಮಾಲ ಯಂತ್  ಬ ಳಗುತದಿದೋಯ. 

ಭಾರ್ನಿ! ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಸರಿಸಮಳಾದರ್ಳನುನ 

ನಾರ್ು ಕಂಡಿಲಿ. 

03123007a ಸವಾವಭ್ರಣ್ಸಂಪನಾನ ಪರಮಾಂಬರಧಾರಿಣಿೋ| 

03123007c ಶ್ ೂೋಭ ೋರಾಸವಿನರ್ದಾಾಂಗಿ ನ ತ್ ವೋರ್ಂ ಮಲಪಂಕಿನಿೋ|| 

ಸವಾವಭ್ರಣ್ ಭ್ೂಷ್ಠತ್ ಯಾಗಿ ಉತಮಿ ಉಡುಪುಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದರ  

ಅನರ್ದಾಾಂಗಿ ನಿೋನು ಶ್ ೂೋಭಿಸುತೋಿಯ. ಹಿೋಗ  ಕ ೂಳಕು ತುಂಬಿ ಇದದರ  

ಇಲಿ. 

03123008a ಕಸಾಮದ ೋರ್ಂವಿಧಾ ಭ್ೂತ್ಾವ ಜರಾಜಜವರಿತಂ ಪತಂ| 

03123008c ತವಮುಪಾಸ ಿೋ ಹ ಕಲಾಾಣಿ ಕಾಮಭ ೂೋಗಬಹಿಷ್ೃತಂ|| 

03123009a ಅಸಮರ್ವಂ ಪರಿತ್ಾರಣ ೋ ಪ್ೋಷ್ಣ ೋ ಚ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ| 

ಕಲಾಾಣಿ! ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ! ಈ ರಿೋತ ಇರುರ್ ನಿೋನು ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ 
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ಕಾಮಭ ೂೋಗಗಳಿಲಿದ ೋ ಮುದತನದಂದ ಹಾಳುಬಿದದ, ಪ್ೋಷ್ಣ  ಮತು ಿ

ರಕ್ಷಣ ಗಳಿಗ  ಅಸಮರ್ವನಾದ ಗಂಡನ ಸ ೋವ ಯನುನ ಮಾಡುತಿದದೋಯ?  

03123009c ಸಾಧು ಚಾರ್ನಮುತಿೃಜಾ ರ್ರಯಸ ವೈಕಮಾರ್ಯೋಃ|| 

03123009e ಪತಾರ್ವಂ ದ ೋರ್ಗಭಾವಭ ೋ ಮಾ ರ್ೃರಾ ಯರರ್ನಂ ಕೃರಾಃ|| 

ಚಾರ್ನನನುನ ಬಿಟುಿ ನಮಮಲಿಿ ಯಾರಾದರ ೂಬಬನನುನ ನಿನನ ಪತಯನಾನಗಿ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದರ  ಒಳ ೆಯದು. ರ್ೃರಾ ನಿನನ ಯರರ್ನರ್ನುನ ಕಳ ಯಬ ೋಡ!” 

03123010a ಏರ್ಮುಕಾ ಿಸುಕನಾಾ ತು ಸುರರ ತ್ಾವಿದಮಬರವಿೋತ್| 

03123010c ರತ್ಾಹಂ ಚಾರ್ನ ೋ ಪತ್ರಾ ಮೈರ್ಂ ಮಾ ಪಯವಶ್ಂಕಿರಾಃ||  

ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಸುಕನ ಾಯು ಆ ಸುರರಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಾನು ಪತ 

ಚಾರ್ನನಲಿಿ ಅನುರತಳಾಗಿದ ದೋನ . ನನನನುನ ಶ್ಂಕಿಸಬ ೋಡಿ!” 

03123011a ತ್ಾರ್ಬೂರತ್ಾಂ ಪುನಸ ಿವೋನಾಮಾವಾಂ ದ ೋರ್ಭಿಷ್ಗವರರ| 

03123011c ಯುವಾನಂ ರೂಪಸಂಪನನಂ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ಃ ಪತಂ ತರ್|| 

03123012a ತತಸಸಿಾಾರ್ಯೋಶ್ ೈರ್ ಪತಮೋಕತಮಂ ರ್ೃಣ್ು| 

03123012c ಏತ್ ೋನ ಸಮಯೋನ ೈನಮಾಮಂತರಯ ರ್ರಾನನ ೋ|| 

ಪುನಃ ಅರ್ರು ಹ ೋಳಿದರು: “ನಾರ್ು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ವ ೈದಾರು. ನಿನನ 

ಪತಯನುನ ಯುರ್ಕನನಾನಗಿಯೂ ರೂಪ ಸಂಪನನನನಾನಗಿಯೂ 

ಮಾಡುತ್ ೋಿವ . ಅನಂತರ ನಾರ್ು ಮೂರರಲಿಿ ಒಬಬನನುನ ಪತಯನಾನಗಿ 

ರ್ರಿಸು. ರ್ರಾನನ ! ಈ ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳು.” 
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03123013a ಸಾ ತಯೋರ್ವಚನಾದಾರಜನುನಪಸಂಗಮಾ ಭಾಗವರ್ಂ| 

03123013c ಉವಾಚ ವಾಕಾಂ ಯತ್ಾಭಿಾಾಮುಕಂಿ ಭ್ೃಗುಸುತಂ ಪರತ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ರ ಮಾತನಂತ್  ಅರ್ಳು ಭಾಗವರ್ನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ 

ಅರ್ರು ಹ ೋಳಿದ ಮಾತನುನ ಭ್ೃಗುಸುತನಿಗ  ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದಳು. 

03123014a ತಚಛೃತ್ಾವ ಚಾರ್ನ ೂೋ ಭಾಯಾವಮುವಾಚ ಕಿರಯತ್ಾರ್ತ| 

03123014c ಭ್ತ್ಾರವ ಸಾ ಸಮನುಜ್ಾತ್ಾ ಕಿರಯತ್ಾರ್ತಾರಾಬರವಿೋತ್|| 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಚಾರ್ನನು ಪತನಗ  “ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡ ೂೋಣ್” 

ಎಂದನು. ಗಂಡನ ಒಪಿಪಗ ಯನುನ ಪಡ ದು ಅರ್ಳು “ಹಾಗ ಯೋ 

ಮಾಡ ೂೋಣ್” ಎಂದಳು. 

03123015a ಶ್ುರತ್ಾವ ತದಶ್ವನರ ವಾಕಾಂ ತತಸಿಾಾಃ ಕಿರಯತ್ಾರ್ತ| 

03123015c ಊಚತೂ ರಾಜಪುತರೋಂ ತ್ಾಂ ಪತಸರಿ್ ವಿಶ್ತವಪಃ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡ ೂೋಣ್” ಎಂದು ಅರ್ಳ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಅಶ್ವನಿೋ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ರಾಜಕುಮಾರಿಗ  “ನಿನನ ಪತಯು ನಿೋರಿಗಿಳಿಯಬ ೋಕು” 

ಎಂದರು. 

03123016a ತತ್ ೂೋಽಂಂಭ್ಶ್ಚಯರ್ನಃ ಶ್ೋಘ್ರಂ ರೂಪಾರ್ಥೋವ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಹ| 

03123016c ಅಶ್ವನಾರ್ಪಿ ತದಾರಜನಿರಃ ಪರವಿಶ್ತ್ಾಂ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಪರಭ ೂೋ! ರಾಜನ್! ಆಗ ರೂಪರ್ನುನ ಬಯಸ್ತದ ಚಾರ್ನನು ಬ ೋಗನ  

ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. ಅಶ್ವನಿೋ ಕುಮಾರರೂ ಅದ ೋ 
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ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಇಳಿದರು. 

03123017a ತತ್ ೂೋ ಮುಹೂತ್ಾವದುತೋಿಣಾವಃ ಸವ ೋವ ತ್ ೋ ಸರಸಸಿತಃ| 

03123017c ದರ್ಾರೂಪಧರಾಃ ಸವ ೋವ ಯುವಾನ ೂೋ ಮೃಷ್ಿಕುಂಡಲಾಃ|| 

03123017e ತುಲಾರೂಪಧರಾಶ್ ೈರ್ ಮನಸಃ ಪಿರೋತರ್ಧವನಾಃ||  

ಅನಂತರ ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೋ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಸರ ೂೋರ್ರದಂದ ಮೋಲ ದದರು. 

ಎಲಿರೂ ದರ್ಾರೂಪಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದರು, ಯುರ್ಕರಾಗಿದದರು, 

ಹ ೂಳ ಯುರ್ ಕಣ್ವಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದರು. ಒಂದ ೋಸಮನಾದ 

ರೂಪ ಧರಿಸ್ತದದ ಅರ್ರು ಅರ್ಳ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ಪಿರೋತಯನುನ ಹ ಚಿಚಸ್ತದರು. 

03123018a ತ್ ೋಽಬುರರ್ನಿಹಿತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ರ್ೃಣಿೋಷ್ಾವನಾತಮಂ ಶ್ುಭ ೋ| 

03123018c ಅಸಾಮಕರ್ೋಪಿಿತಂ ಭ್ದ ರೋ ಪತತ್ ವೋ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ|| 

03123018e ಯತರ ವಾಪಾಭಿಕಾಮಾಸ್ತ ತಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ಸುಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ||  

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಒಂದ ೋ ಧವನಿಯಲಿಿ ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ಶ್ುಭ ೋ! 

ಭ್ದ ರೋ! ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ! ಸುಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ! ನಮಮಲಿಿ ನಿನಗಿಷ್ಿನಾದ 

ಒಬಬನನುನ ನಿನನ ಪತಯನಾನಗಿ ಆರಿಸ್ತಕ ೂೋ!” 

03123019a ಸಾ ಸರ್ೋಕ್ಷಯ ತು ತ್ಾನಿವಾವಂಸುಲಿಾರೂಪಧರಾನಿಥತ್ಾನ್| 

03123019c ನಿಶ್ಚತಾ ಮನಸಾ ಬುದಾಧಯ ದ ೋವಿೋ ರ್ವ ರೋ ಸವಕಂ ಪತಂ|| 

ಒಂದ ೋ ರೂಪಧರಿಸ್ತ ನಿಂತದದ ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಮನಸುಿ ಮತು ಿ

ಬುದಧಗಳ ರಡರಿಂದಲೂ ವಿೋಕ್ಷ್ಸ್ತ, ಆ ದ ೋವಿಯು ತನನ ಗಂಡನನ ನೋ 

ರ್ರಿಸ್ತದಳು. 
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03123020a ಲಬಾಧವ ತು ಚಾರ್ನ ೂೋ ಭಾಯಾವಂ ರ್ಯೋರೂಪಂ ಚ ವಾಂಚಿತಂ| 

03123020c ಹೃಷ್ ೂಿೋಽಬರವಿೋನಮಹಾತ್ ೋಜಾಸರ ಿನಾಸತ್ಾಾವಿದಂ ರ್ಚಃ||  

ತ್ಾನು ಬಯಸ್ತದದ ರ್ಯಸಿನೂನ ರೂಪರ್ನೂನ ಮತು ಿಪತನಯನೂನ 

ಪಡ ದು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಚಾರ್ನನು ಆ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ನಾಸತಾ 

ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ರ್ಚನರ್ನಿನತನಿು:  

03123021a ಯರಾಹಂ ರೂಪಸಂಪನ ೂನೋ ರ್ಯಸಾ ಚ ಸಮನಿವತಃ| 
03123021c ಕೃತ್ ೂೋ ಭ್ರ್ದಾಭಯಂ ರ್ೃದಧಃ ಸನಾಭಯಾವಂ ಚ ಪಾರಪಿವಾನಿಮಾಂ|| 

03123022a ತಸಾಮದುಾವಾಂ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ಪಿರೋತ್ಾಾಹಂ ಸ ೂೋಮಪಿೋರ್ಥನರ| 

03123022c ರ್ಷ್ತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ಸತಾಮೋತದಬರವಿೋರ್ ವಾಂ|| 

“ರ್ೃದಧನಾಗಿದದ ನನನನುನ ಈಗ ರೂಪಸಂಪನನನಾಗಿಯೂ ರ್ಯಸ್ತಿನಲಿಿ 

ಸರಿಯಾದರ್ನನಾನಗಿಯೂ ನಿೋರ್ು ಮಾಡಿ ನನಗ  ಇರ್ಳನುನ 

ಪತನಯನಾನಗಿ ಒದಗಿಸ್ತದದೋರಿ. ಆದುದರಿಂದ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ನಾನು 

ದ ೋರ್ರಾಜನ ಕಣ ಣದುರಿಗ ೋ ನಿೋರ್ು ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಕುಡಿಯುರ್ ಹಾಗ  

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ನಾನು ಸತಾರ್ನ ನೋ ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ .” 

03123023a ತಚಛೃತ್ಾವ ಹೃಷ್ಿಮನಸರ ದರ್ಂ ತ್ರ ಪರತಜಗಮತುಃ| 

03123023c ಚಾರ್ನ ೂೋಽಪಿ ಸುಕನಾಾ ಚ ಸುರಾವಿರ್ ವಿಜಹರತುಃ||  

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಅಶ್ವನಿೋ ಕುಮಾರರಿೋರ್ವರು ದವಿಗ  

ತ್ ರಳಿದರು. ಚಾರ್ನ-ಸುಕನ ಾಯರಾದರ ೂೋ ಸುರರಂತ್  ಒಂದಾಗಿ 

ವಿಹರಿಸ್ತದರು.” 



1295 

 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸರಕನ ಾೋ 

ತರಯೋವಿಂಶ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ ಸರಕನಾದಲಿಿ 

ನೂರಾಇಪಪತೂಮಿರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೨೪ 
ಚಾರ್ನನ ನ ೋತೃತವದಲಿಿ ರಾಜಾ ಶ್ಯಾವತಯು ಯಾಗರ್ನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದುದದು; ಯಾಗದಲಿ ಿಚಾರ್ನನು ಅಶ್ವನಿೋಕುಮಾರರಿಗ  

ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ನಿೋಡಲು ಇಂದರನು ತಡ ದುದು (೧-೯). ಇಂದರನು 

ಚಾರ್ನನ ಮೋಲ  ರ್ಜರರ್ನುನ ಎಸ ಯುತರಿುವಾಗ ಅರ್ನನುನ ಹಾಗ ಯೋ 

ನಿಲಿಿಸ್ತದುದದು (೧೦-೧೭). ಇಂದರನನುನ ನುಂಗಲು ಚಾರ್ನನು ಮದ 

ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನುನ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದುದು (೧೮-೨೪). 

03124001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03124001a ತತಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ತು ಶ್ಯಾವತರ್ವಯಃಸಿಂ ಚಾರ್ನಂ ಕೃತಂ| 

03124001c ಸಂಹೃಷ್ಿಃ ಸ ೋನಯಾ ಸಾಧವಮುಪಾಯಾದಾಭಗವವಾಶ್ರಮಂ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಚಾರ್ನನು ಯರರ್ನಾರ್ಸ ಿಯನುನ 

ಪಡ ದದಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ಶ್ಯಾವತಯು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು 

ಸ ೋನ ಯಂದಗ  ಭಾಗವವಾಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದನು. 
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03124002a ಚಾರ್ನಂ ಚ ಸುಕನಾಾಂ ಚ ದೃಷ್ಾಿವ ದ ೋರ್ಸುತ್ಾವಿರ್| 

03124002c ರ ೋಮೋ ಮಹಿೋಪಃ ಶ್ಯಾವತಃ ಕೃತ್ಾಿಾಂ ಪಾರಪಾ ಮಹಿೋರ್ರ್|| 

ದ ೋರ್ಸುತರಂತದದ ಚಾರ್ನ-ಸುಕನ ಾಯರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮಹಿೋಪ 

ಶ್ಯಾವತಯು ಇಡಿೋ ಭ್ೂರ್ಯನ ನೋ ಗ ದ ದನ ೂೋ ಎನುನರ್ಷ್ುಿ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನಲಿದಾಡಿದನು. 

03124003a ಋಷ್ಠಣಾ ಸತೃತಸ ೋಿನ ಸಭಾಯವಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ|  

03124003c ಉಪ್ೋಪವಿಷ್ಿಃ ಕಲಾಾಣಿೋಃ ಕರಾಶ್ಚಕ ರೋ ಮಹಾಮನಾಃ|| 

ಋಷ್ಠಯು ಪತನೋಸಮೋತ ರಾಜನನುನ ಸತೆರಿಸ್ತ ಸಾವಗತಸ್ತದನು. ಆ 

ಮಹಾತಮರ ಲಿರೂ ಕುಳಿತು ಶ್ುಭ್ ಸಮಾಚಾರಗಳ ಕುರಿತು 

ಮಾತನಾಡಿದರು. 

03124004a ಅರ ೈನಂ ಭಾಗವವೋ ರಾಜನುನವಾಚ ಪರಿಸಾಂತವಯನ್| 

03124004c ಯಾಜಯಷ್ಾಾರ್ ರಾಜಂಸಾವಿಂ ಸಂಭಾರಾನುಪಕಲಪಯ||  

ಆಗ ಭಾಗವರ್ನು ರಾಜನಿಗ  ಪರಿಸಂತವಿಸುತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! 

ನಿನಿನಂದ ಒಂದು ಯಾಗರ್ನುನ ಮಾಡಿಸುತ್ ೋಿನ . ಸಾಮಗಿರಗಳ ರ್ಾರ್ಸ ಿ 

ಮಾಡು.” 

03124005a ತತಃ ಪರಮಸಂಹೃಷ್ಿಃ ಶ್ಯಾವತಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ| 

03124005c ಚಾರ್ನಸಾ ಮಹಾರಾಜ ತದಾವಕಾಂ ಪರತಾಪೂಜಯತ್|| 

03124006a ಪರಶ್ಸ ೋಿಽಹನಿ ಯಜ್ಞಿೋಯೋ ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದಧಮತ್|  

03124006c ಕಾರಯಾಮಾಸ ಶ್ಯಾವತಯವಜ್ಾಯತನಮುತಮಿಂ|| 
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ಆಗ ಪರಮ ಹಷ್ವದಂದ ರಾಜ ಶ್ಯಾವತಯು ಚಾರ್ನನ ಆ 

ಮಾತನುನ ಗರರವಿಸ್ತ, ಪರಶ್ಸ ಿದನದಲಿಿ ಯಜ್ಞಭ್ೂರ್ಯನುನ ರಚಿಸ್ತ 

ಸರ್ವಕಾಮಗಳನೂನ ಪೂರ ೈಸುರ್ ಅನುತಮಿ ಯಜ್ಞರ್ನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದನು.  

03124007a ತತ್ ರನಂ ಚಾರ್ನ ೂೋ ರಾಜನಾಾಜಯಾಮಾಸ ಭಾಗವರ್ಃ| 

03124007c ಅದುಭತ್ಾನಿ ಚ ತತ್ಾರಸನಾಾನಿ ತ್ಾನಿ ನಿಬ ೂೋಧ ಮೋ|| 

ರಾಜನ್! ಚಾರ್ನ ಭಾಗವರ್ನು ಮಾಡಿಸ್ತಕ ೂಟಿ ಅದ ೋ ಯಜ್ಞದಲಿಿ 

ಅದುಭತಗಳು ನಡ ದರ್ು. ಅರ್ುಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .  

03124008a ಅಗೃಹಾಣಚಚಯರ್ನಃ ಸ ೂೋಮಮಶ್ವನ ೂೋದ ೋವರ್ಯೋಸದಿಾ| 

03124008c ತರ್ಂದ ೂರೋ ವಾರಯಾಮಾಸ ಗೃಹಾಮಾಣ್ಂ ತಯೋಗರವಹಂ|| 

ಆಗ ಚಾರ್ನನು ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ನಿೋಡಿದನು. 

ಕ ೂಡುತದಿದ ಬಟಿಲನುನ ಇಂದರನು ತಡ ದನು. 

03124009 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

03124009a ಉಭಾವ ೋತ್ರ ನ ಸ ೂೋಮಾಹರವ ನಾಸತ್ಾಾವಿತ ಮೋ ಮತಃ| 

03124009c ಭಿಷ್ಜರ ದ ೋರ್ಪುತ್ಾರಣಾಂ ಕಮವಣಾ ನ ೈರ್ಮಹವತಃ|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಇಬಬರೂ ನಾಸತಾರು ಸ ೂೋಮಕ ೆ ಅಹವರಲಿ 

ಎಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. ಅರ್ರು ದ ೋರ್ಪುತರರ ವ ೈದಾರಾದುದರಿಂದ, 

ರ್ೃತಯಿಂದ ಅರ್ರು ಇದಕ ೆ ಅಹವರಲಿ!” 



1298 

 

03124010 ಚಾರ್ನ ಉವಾಚ| 

03124010a ಮಾರ್ಮಂಸಾಿ ಮಹಾತ್ಾಮನರ ರೂಪದರವಿಣ್ರ್ತರಿರ|  

03124010c ಯರ ಚಕರತುಮಾವಂ ಮಘ್ರ್ನವೃಂದಾರಕರ್ವಾಜರಂ|| 

ಚಾರ್ನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರೂಪ ಮತು ಿಆರ್ಥವಕ ಸಂಪತುಗಿಳನುನ 

ಹ ೂಂದದ ಈ ಮಹಾತಮರನುನ ಅಪಮಾನಗ ೂಳಿಸಬ ೋಡ! ಮಘ್ರ್ನ್! 

ಅರ್ರು ನನನನುನ ರ್ೃದಾಧಪಾವ ೋ ಇಲಿದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಂತ್  ಮಾಡಿದಾದರ . 

03124011a ಋತ್ ೋ ತ್ಾವಂ ವಿಬುಧಾಂಶ್ಾಚನಾಾನೆರ್ಂ ವ ೈ ನಾಹವತಃ ಸರ್ಂ| 

03124011c ಅಶ್ವನಾರ್ಪಿ ದ ೋವ ೋಂದರ ದ ೋವರ ವಿದಧ ಪುರಂದರ|| 

ಏಕ  ಅರ್ರು ನಿನನ ಮತು ಿಇತರ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸಾಲಿನಲಿಿ ಅಹವರಲಿ? 

ಪುರಂದರ! ದ ೋವ ೋಂದರ! ಅಶ್ವನಿಯರೂ ಕೂಡ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ನುನರ್ುದನುನ 

ತಳಿ!” 

03124012 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

03124012a ಚಿಕಿತಿಕರ ಕಮವಕರರ ಕಾಮರೂಪಸಮನಿವತ್ರ|  

03124012c ಲ ೂೋಕ ೋ ಚರಂತ್ರ ಮತ್ಾಾವನಾಂ ಕರ್ಂ ಸ ೂೋಮರ್ಹಾಹವತಃ|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರು ಚಿಕಿತಿಕರು. ಕಮವರ್ನ ನಸಗುರ್ರ್ರು. 

ಕಾಮರೂಪದಂದರುರ್ರ್ರು. ಮತು ಿಮತಾವರ ಲ ೂೋಕಗಳಿಗ  

ತರುಗುತರಿುತ್ಾರಿ . ಅರ್ರು ಹ ೋಗ  ಸ ೂೋಮಕ ೆ ಅಹವರಾಗುತ್ಾರಿ ?”” 

03124013 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03124013a ಏತದ ೋರ್ ಯದಾ ವಾಕಾಮಾಂರ ೋಡಯತ ವಾಸರ್ಃ| 
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03124013c ಅನಾದೃತಾ ತತಃ ಶ್ಕರಂ ಗರಹಂ ಜಗಾರಹ ಭಾಗವರ್ಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾಸರ್ನು ಅದನ ನೋ ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಹ ೋಳುತದಿದರೂ, ಶ್ಕರನನುನ ಅನಾದರಿಸ್ತ ಭಾಗವರ್ನು ಸ ೂೋಮದ 

ಪಾತ್ ರಯನುನ ನಿೋಡಿದನು. 

03124014a ಗರಹಿೋಷ್ಾಂತಂ ತು ತಂ ಸ ೂೋಮಮಶ್ವನ ೂೋರುತಮಿಂ ತದಾ| 

03124014c ಸರ್ೋಕ್ಷಯ ಬಲಭಿದ ದೋರ್ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಆದರ  ಅರ್ನು ಪಾತ್ ರಯಲಿಿ ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಸುರುಗಲು 

ಹ ೂರಡುತದಿುದದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಬಲದ ೋರ್ ಇಂದರನು ಈ 

ಮಾತನಾನಡಿದನು: 

03124015a ಆಭಾಾಮರಾವಯ ಸ ೂೋಮಂ ತವಂ ಗರಹಿೋಷ್ಾಸ್ತ ಯದ ಸವಯಂ| 

03124015c ರ್ಜರಂ ತ್ ೋ ಪರಹರಿಷ್ಾಾರ್ ಘೂೋರರೂಪಮನುತಮಿಂ||  

“ಸವಯಂ ನಿೋನಾಗಿಯೋ ಅರ್ರಿಗ  ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಸುರಿಯುತದಿದೋಯ 

ಎಂದಾದರ  ನನನ ಈ ಘೂೋರರೂಪಿೋ, ಅನುತಮಿ ರ್ಜರರ್ನುನ ನಿನನ 

ಮೋಲ  ಪರಹರಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

03124016a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಸಮಯನಿನಂದರಮಭಿವಿೋಕ್ಷಯ ಸ ಭಾಗವರ್ಃ| 

03124016c ಜಗಾರಹ ವಿಧಿರ್ತ್ ೂಿೋಮಮಶ್ವಭಾಾಮುತಮಿಂ ಗರಹಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಭಾಗವರ್ನು ಮುಗುಳನಕುೆ ಇಂದರನನ ನೋ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿ

ಉತಮಿ ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ಅಶ್ವನಿೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಪಾತ್ ರಗ  ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ 
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ಸುರಿದನು. 

03124017a ತತ್ ೂೋಽಸ ೈ ಪಾರಹರದವಜರಂ ಘೂೋರರೂಪಂ ಶ್ಚಿೋಪತಃ| 

03124017c ತಸಾ ಪರಹರತ್ ೂೋ ಬಾಹುಂ ಸಂಿಭ್ಯಾಮಾಸ ಭಾಗವರ್ಃ|| 

ಅಷ್ಿರಲಿಿಯೋ ಶ್ಚಿೋಪತ ಇಂದರನು ಘೂೋರರೂಪಿೋ ರ್ಜರರ್ನುನ 

ಅರ್ನ ಡ ಗ  ಎಸ ದನು ಮತು ಿಅರ್ನು ಪರಹರಿಸುವಾಗ ಭಾಗವರ್ನು 

ಅರ್ನನುನ ಹಾಗ ಯೋ ನಿಲಿಿಸ್ತಬಿಟಿನು. 

03124018a ಸಂಸಂಿಭ್ಯತ್ಾವ ಚಾರ್ನ ೂೋ ಜುಹುವ ೋ ಮಂತರತ್ ೂೋಽನಲಂ| 

03124018c ಕೃತ್ಾಾರ್ಥೋವ ಸುಮಹಾತ್ ೋಜಾ ದ ೋರ್ಂ ಹಿಂಸ್ತತುಮುದಾತಃ|| 

ಅರ್ನನುನ ಸಂಿಭ್ನನಾನಗಿ ಮಾಡಿ ಆ ಸುಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಚಾರ್ನನು 

ಮಂತರಪೂರ್ವಕ ಆಹುತಯನುನ ಅಗಿನಯಲಿ ಿಹಾಕಿ ದ ೋರ್ ಇಂದರನನುನ 

ಹಿಂಸ್ತಸಲು ಎದುರಾದನು.  

03124019a ತತಃ ಕೃತ್ಾಾ ಸಮಭ್ರ್ದೃಷ್ ೋಸಸಿಾ ತಪ್ೋಬಲಾತ್|  

03124019c ಮದ ೂೋ ನಾಮ ಮಹಾವಿೋಯೋವ ಬೃಹತ್ಾೆಯೋ ಮಹಾಸುರಃ|| 

03124019e ಶ್ರಿೋರಂ ಯಸಾ ನಿದ ೋವಷ್ುಿಮಶ್ಕಾಂ ತು ಸುರಾಸುರ ೈಃ|| 

ಅನಂತರ ಕಲಪನ ಯೋ ಎಂಬಂತ್  ಅರ್ನ ತಪ್ೋಬಲದಂದ ಮದ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಹಾವಿೋರ, ಮಹಾಕಾಯ, ಮಹಾಸುರನು 

ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅರ್ನ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ನಿಯಂತರಸಲು ಸುರರೂ ಅಸುರರೂ 

ಅಶ್ಕರಿಾಗಿದದರು. 
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03124020a ತಸಾಾಸಾಮಭ್ರ್ದ ೂಘೋರಂ ತೋಕ್ಷಾಗರದಶ್ನಂ ಮಹತ್| 

03124020c ಹನುರ ೋಕಾ ಸ್ತಿತ್ಾ ತಸಾ ಭ್ೂಮಾವ ೋಕಾ ದರ್ಂ ಗತ್ಾ|| 

ಅರ್ನ ಬಾಯಯು ಘೂೋರವಾಗಿತು.ಿ ತೋಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ಉಗರವಾಗಿ 

ಕಾಣ್ುತರಿುರ್ ಎರಡು ಕ ೂೋರ ದಾಡ ಗಳಿದದರ್ು - ಒಂದು ಭ್ೂರ್ಯ 

ಮೋಲಿದದರ  ಎನ ೂನಂದು ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ಮುಟುಿತತಿು.ಿ 

03124021a ಚತಸರ ಆಯತ್ಾ ದಂಷ್ಾ್ ಯೋಜನಾನಾಂ ಶ್ತಂ ಶ್ತಂ| 

03124021c ಇತರ ೋ ತವಸಾ ದಶ್ನಾ ಬಭ್ೂರ್ುದವಶ್ಯೋಜನಾಃ||  

03124021e ಪಾರಕಾರಸದೃಶ್ಾಕಾರಾಃ ಶ್ೂಲಾಗರಸಮದಶ್ವನಾಃ|| 

ಅರ್ನ ನಾಲುೆ ನಾಲಿಗ ಗಳು ನೂರು ನೂರು ಯೋಜನ ಗಳಿದದರ್ು, ಅರ್ನ 

ಇತರ ಹಲುಿಗಳು ಹತು ಿಯೋಜನ ಗಳಿದುದ ಕ ೂೋಟ ಯ ಗ ೂೋಪುರಗಳಂತ್  

ಮತು ಿಈಟ್ಟಯ ಮನಚಾದ ತುದಯಂತ್  ಕಾಣ್ುತದಿದರ್ು. 

03124022a ಬಾಹೂ ಪರ್ವತಸಂಕಾಶ್ಾವಾಯತ್ಾರ್ಯುತಂ ಸಮರ| 

03124022c ನ ೋತ್ ರೋ ರವಿಶ್ಶ್ಪರಖ ಾೋ ರ್ಕರಮಂತಕಸನಿನಭ್ಂ|| 

ಅರ್ನ ಬಾಹುಗಳು ಪರ್ವತಸಮಾನವಾಗಿದದರ್ು, ಒಂದ ೂಂದೂ 

ಅನಂತ ಯೋಜನ ಗಳಷ್ುಿ ಉದದವಾಗಿದದರ್ು. ಅರ್ನ ಕಣ್ುಣಗಳು 

ಸೂಯವ-ಚಂದರಗಳಂತ್  ಮತು ಿಮುಖರ್ು ಸಾವಿನ ಹಾಗ  

ತ್ ೂೋರುತದಿದರ್ು. 

03124023a ಲ ೋಲಿಹಂ ಜಿಹವಯಾ ರ್ಕರಂ ವಿದುಾಚಚಪಲಲ ೂೋಲಯಾ| 

03124023c ವಾಾತ್ಾನಿನ ೂೋ ಘೂೋರದೃಷ್ಠಿಗರವಸನಿನರ್ ಜಗದಬಲಾತ್|| 
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03124024a ಸ ಭ್ಕ್ಷಯಷ್ಾನಿಂಕುರದಧಃ ಶ್ತಕರತುಮುಪಾದರರ್ತ್| 

03124024c ಮಹತ್ಾ ಘೂೋರರೂಪ ೋಣ್ ಲ ೂೋಕಾಂ ಶ್ಬ ದೋನ ನಾದಯನ್|| 

ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಹರಿದಾಡುತರಿುರ್ ನಾಲಿಗ ಗಳಿಂದ ಮುಖರ್ನುನ 

ಸರ್ರುತ್ಾ,ಿ ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ ಇಡಿೋ ಜಗತನಿ ನೋ ನುಂಗಿಬಿಡುತ್ಾನಿ ೂೋ 

ಎಂದು ದ ೂಡಿಕ ೆ ಬಾಯ ಕಳ ದು, ತನನ ಘೂೋರರೂಪದ ಮಹಾ 

ಗಜವನ ಯು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಮಳಗುತರಿಲು, ಕ ೂೋಪದಂದ ಶ್ತಕರತು 

ಇಂದರನನುನ ತನನಲು ಓಡಿ ಬಂದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸರಕನ ಾೋ 

ಚತುವಿವಂಶ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ ಸರಕನಾದಲಿಿ 

ನೂರಾಇಪಪತ್ಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೨೫ 
ಚಾರ್ನನು ಬಯಸ್ತದಂತ್ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಇಂದರನು ಹ ೋಳಲು, 

ಚಾರ್ನನು ಮದನನುನ ವಿಂಗಡಿಸ್ತ ಮಾದಕ ಪದಾರ್ವಗಳಲಿಿ, 

ಸ್ತರೋಯರಲಿಿ, ಜೂಜಿನಲಿಿ ಬ ೋಟ ಯಲಿಿ ಹಂಚಿದುದು (೧-೧೦). 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯು ಮುಂದುರ್ರ ದು, ಅರ್ನು 

ಮಾಂಧಾತ-ಸ ೂೋಮಕರು ಯಜ್ಞಮಾಡಿದ ಸಿಳಕ ೆ ಆಗರ್ಸ್ತದುದು 
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(೧೧-೨೩). 

03125001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03125001a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಘೂೋರರ್ದನಂ ಮದಂ ದ ೋರ್ಃ ಶ್ತಕರತುಃ| 

03125001c ಆಯಾಂತಂ ಭ್ಕ್ಷಯಷ್ಾಂತಂ ವಾಾತ್ಾನಿನರ್ವಾಂತಕಂ|| 

03125002a ಭ್ಯಾತಿಂಸಂಿಭಿತಭ್ುಜಃ ಸೃಕಿೆಣಿೋ ಲ ೋಲಿಹನುಮಹುಃ|  

03125002c ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋದ ದೋರ್ರಾಜಶ್ಚಯರ್ನಂ ಭ್ಯಪಿೋಡಿತಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಹರಿದಾಡುತರಿುರ್ 

ನಾಲಿಗ ಗಳಿಂದ ಮುಖರ್ನುನ ಸರ್ರುತ್ಾಿ, ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ ಇಡಿೋ 

ಜಗತನಿ ನೋ ನುಂಗಿಬಿಡುತ್ಾನಿ ೂೋ ಎಂದು ದ ೂಡಿಕ ೆ ಬಾಯ ಕಳ ದು, ತನನ 

ಘೂೋರರೂಪದ ಮಹಾ ಗಜವನ ಯು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಮಳಗುತರಿಲು, 

ಅರ್ನು ಕ ೂೋಪದಂದ ಶ್ತಕರತು ಇಂದರನನುನ ತನನಲು ಓಡಿ ಬಂದನು. 

03125003a ಸ ೂೋಮಾಹಾವರ್ಶ್ವನಾವ ೋತ್ಾರ್ದಾ ಪರಭ್ೃತ ಭಾಗವರ್| 

03125003c ಭ್ವಿಷ್ಾತಃ ಸತಾಮೋತದವಚ ೂೋ ಬರಹಮನಬರವಿೋರ್ ತ್ ೋ|| 

“ಭಾಗವರ್! ಇಂದನಿಂದ ಅಶ್ವನಿಯರು ಸ ೂೋಮಕ ೆ ಅಹವರು. 

ಬರಹಮನ್! ನಾನು ಮುಂದಾಗುರ್ ಸತಾರ್ನ ನೋ ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . 

03125004a ನ ತ್ ೋ ರ್ರಾಾ ಸಮಾರಂಭ ೂೋ ಭ್ರ್ತ್ ವೋಷ್ ಪರ ೂೋ ವಿಧಿಃ| 

03125004c ಜಾನಾರ್ ಚಾಹಂ ವಿಪರಷ್ ೋವ ನ ರ್ರಾಾ ತವಂ ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ವಿಪರಷ್ ೋವ! ನಿನನ ಈ ಸಮಾರಂಭ್ರ್ು ಪರಮ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ 
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ಮಾಡಿರುರ್ಂರ್ದುದ ರ್ರ್ಾವಾಗಿಲಿ! ನಿೋನು ಯಾರ್ ಕ ಲಸರ್ನೂನ 

ಸುಳಾೆಗಿಸದ ಹಾಗ  ಮಾಡುತೋಿಯ ಎಂದು ತಳಿದದ ದೋನ . 

03125005a ಸ ೂೋಮಾಹಾವರ್ಶ್ವನಾವ ೋತ್ರ ಯರ ೈವಾದಾ ಕೃತ್ರ ತವಯಾ|  

03125005c ಭ್ೂಯ ಏರ್ ತು ತ್ ೋ ವಿೋಯವಂ ಪರಕಾಶ್ ೋದತ ಭಾಗವರ್|| 

03125006a ಸುಕನಾಾಯಾಃ ಪಿತುಶ್ಾಚಸಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕಿೋತವಃ ಪರರ ೋದತ| 

03125006c ಅತ್ ೂೋ ಮಯೈತದವಹಿತಂ ತರ್ ವಿೋಯವಪರಕಾಶ್ನಂ||  

03125006e ತಸಾಮತಾಸಾದಂ ಕುರು ಮೋ ಭ್ರ್ತ್ ವೋತದಾರ ೋಚಚಸ್ತ|| 

ಇಂದು ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಅಶ್ವನಿಯರನುನ ಸ ೂೋಮಕ ೆ ಅಹವರನಾನಗಿ 

ಮಾಡಿಸ್ತದ ಯೋ ಹಾಗ ಯ ಆಗಬ ೋಕಿತು ಿಎಂದು ನಾನು ನಿಧವರಿಸ್ತದ ದ. 

ಭಾಗವರ್! ಇದರಿಂದ ನಿನನ ವಿೋಯವದ ಪರದಶ್ವನವಾಯತು ಮತು ಿ

ಸುಕನ ಾಯ ತಂದ  ಶ್ಯಾವತಯ ಕಿೋತವಯು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ 

ಹರಡಿದಂತ್ಾಯತು. ಆದುದರಿಂದ ನನನ ಮೋಲ  ಪರಸನನನಾಗು. ನಿೋನು 

ಬಯಸ್ತದ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ.” 

03125007a ಏರ್ಮುಕಸಿಾ ಶ್ಕ ರೋಣ್ ಚಾರ್ನಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03125007c ಸ ಮನುಾರ್ಾವಗಮಚಿಛೋಘ್ರಂ ಮುಮೋಚ ಚ ಪುರಂದರಂ|| 

ಶ್ಕರನ ಈ ಮಾತಗ  ಮಹಾತಮ ಚಾರ್ನನ ಸ್ತಟುಿ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗಿ, 

ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಪುರಂದರ ಇಂದರನನುನ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡಿದನು. 

03125008a ಮದಂ ಚ ರ್ಾಭ್ಜದಾರಜನಾಪನ ೋ ಸ್ತರೋಷ್ು ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

03125008c ಅಕ್ಷ ೋಷ್ು ಮೃಗಯಾಯಾಂ ಚ ಪೂರ್ವಸೃಷ್ಿಂ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 
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ರಾಜನ್! ಮದನನುನ ವಿಂಗಡಿಸ್ತ ಒಂದ ೂಂದರಂತ್  ಮದಲ ೋ 

ಸೃಷ್ಠಿಯಾಗಿದದ ಮಾದಕ ಪದಾರ್ವಗಳಲಿಿ, ಸ್ತರೋಯರಲಿಿ, ಜೂಜಿನಲಿಿ 

ಮತು ಿಬ ೋಟ ಯಲಿಿ ಹಂಚಿದನು.  

03125009a ತರಾ ಮದಂ ವಿನಿಷ್ಠಿಪಾ ಶ್ಕರಂ ಸಂತಪಾವ ಚ ೋಂದುನಾ| 

03125009c ಅಶ್ವಭಾಾಂ ಸಹಿತ್ಾನ ದೋವಾನಾಾಜಯತ್ಾವ ಚ ತಂ ನೃಪಂ||  

03125010a ವಿಖಾಾಪಾ ವಿೋಯವಂ ಸವ ೋವಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ರ್ದತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03125010c ಸುಕನಾಯಾ ಸಹಾರಣ ಾೋ ವಿಜಹಾರಾನುರಕಯಿಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮದನನುನ ನಿಯಂತರಸ್ತ ಒಂದು ಬಿಂದುವಿನಿಂದ ಶ್ಕರನನುನ, 

ಅಶ್ವನಿಯರನೂನ ಸ ೋರಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತ, ರಾಜನ 

ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಸಂಪೂಣ್ವಗ ೂಳಿಸ್ತ, ತನನ ವಿೋಯವರ್ನುನ 

ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳಿಗ  ತಳಿಸ್ತ ಆ ಮಾತುಗಾರರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಚಾರ್ನನು 

ಸುಕನ ಾಯಡನ  ಅನುರಕನಿಾಗಿ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ವಿಹರಿಸ್ತದನು.  

03125011a ತಸ ಾೈತದದವಜಸಂಘ್ುಷ್ಿಂ ಸರ ೂೋ ರಾಜನಾಕಾಶ್ತ್ ೋ|  

03125011c ಅತರ ತವಂ ಸಹ ಸ ೂೋದಯೈವಃ ಪಿತ ನ ದೋವಾಂಶ್ಚ ತಪವಯ|| 

ರಾಜನ್! ಇಲಿಿ ಪರಕಾಶ್ಸುರ್ ಹಕಿೆಗಳ ಧವನಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 

ಸರ ೂೋರ್ರರ್ು ಅರ್ನದ ದೋ! ಅಲಿಿಯೋ ನಿೋನು ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  

ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ ತಪವಣ್ರ್ನುನ ನಿೋಡು.  

03125012a ಏತದದೃಷ್ಾಿವ ಮಹಿೋಪಾಲ ಸ್ತಕತ್ಾಕ್ಷಂ ಚ ಭಾರತ| 

03125012c ಸ ೈಂಧವಾರಣ್ಾಮಾಸಾದಾ ಕುಲಾಾನಾಂ ಕುರು ದಶ್ವನಂ||  
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03125012e ಪುಷ್ೆರ ೋಷ್ು ಮಹಾರಾಜ ಸವ ೋವಷ್ು ಚ ಜಲಂ ಸಪೃಶ್|| 

ಭಾರತ! ಮಹಿೋಪಾಲ! ಮಹಾರಾಜ! ಇದನುನ ಮತು ಿಸ್ತಕತ್ಾಕ್ಷರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಸ ೈಂಧವಾರಣ್ಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಪುಷ್ೆರಕ ೆ ಸ ೋರುರ್ ಎಲಿ 

ಕಾಲುವ ಗಳನುನ ನ ೂೋಡು ಮತು ಿಸಾನನಮಾಡು. 

03125013a ಆಚಿೋವಕಪರ್ವತಶ್ ೈರ್ ನಿವಾಸ ೂೋ ವ ೈ ಮನಿೋಷ್ಠಣಾಂ| 

03125013c ಸದಾಫಲಃ ಸದಾಸ ೂರೋತ್ ೂೋ ಮರುತ್ಾಂ ಸಾಿನಮುತಮಿಂ||  

03125013e ಚ ೈತ್ಾಾಶ್ ೈತ್ ೋ ಬಹುಶ್ತ್ಾಸ್ತರದಶ್ಾನಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಋಷ್ಠಮುನಿಗಳ ನಿವಾಸಸಾಿನವಾದ, ಸದಾ ಹಣ್ುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುರ್, 

ಸದಾ ಹರಿಯುತರಿುರ್ ನದಗಳಿಂದ, ತಂಗಾಳಿಯಂದ ಕೂಡಿರುರ್ 

ಆಚಿೋವಕ ಪರ್ವತವ ೋ ಅದು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಇಲಿಯಿೋ ಹಲವಾರು 

ಸಾವಿರ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಚ ೈತಾಗಳಿವ . 

03125014a ಏತಚಚಂದರಮಸಸ್ತೋಿರ್ವಮೃಷ್ಯಃ ಪಯುವಪಾಸತ್ ೋ| 

03125014c ವ ೈಖಾನಸಾಶ್ಚ ಋಷ್ಯೋ ವಾಲಖಿಲಾಾಸರಿ ೈರ್ ಚ|| 

ಇದು ಋಷ್ಠಗಳು, ಅದರಲೂಿ ವ ೈಖಾನ ಋಷ್ಠಗಳು ಮತು ಿ

ವಾಲಖಿಲಾರು ಉಪಾಸನ  ಮಾಡುರ್ ಚಂದರಮ ತೋರ್ವರ್ು.  

03125015a ಶ್ೃಂಗಾಣಿ ತರೋಣಿ ಪುಣಾಾಣಿ ತರೋಣಿ ಪರಸರರ್ಣಾನಿ ಚ| 

03125015c ಸವಾವಣ್ಾನುಪರಿಕರಮಾ ಯರಾಕಾಮಮುಪಸಪೃಶ್||  

ಇಲಿಿ ಮೂರು ಪುಣ್ಾಕರ ಬ ಟಿಗಳೂ ಮೂರು ಜಲಪಾತಗಳೂ ಇವ . 
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ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡಿ ಯರ ೋಚಛವಾಗಿ ಇಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡು. 

03125016a ಶ್ಂತನುಶ್ಾಚತರ ಕರಂತ್ ೋಯ ಶ್ುನಕಶ್ಚ ನರಾಧಿಪ| 

03125016c ನರನಾರಾಯಣರ ಚ ೂೋಭರ ಸಾಿನಂ ಪಾರಪಾಃಿ ಸನಾತನಂ|| 

ನರಾಧಿಪ ಕರಂತ್ ೋಯ! ಇಲಿಯಿೋ ಶ್ಂತನು, ಶ್ುನಕ ಮತು ಿನರ-

ನಾರಾಯಣ್ರಿಬಬರೂ ಕೂಡ ಸನಾತನ ಸಾಿನರ್ನುನ ಪಡ ದರು. 

03125017a ಇಹ ನಿತಾಶ್ಯಾ ದ ೋವಾಃ ಪಿತರಶ್ಚ ಮಹಷ್ಠವಭಿಃ| 

03125017c ಆಚಿೋವಕಪರ್ವತ್ ೋ ತ್ ೋಪುಸಾನಿಾಜಸವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಇಲಿಿ ಆಚಿೋವಕ ಪರ್ವತದಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಪಿತೃಗಳು ಮತು ಿ

ಮಹಷ್ಠವಗಳು ವಾಸ್ತಸ್ತ ತಪಸಿನುನ ಮಾಡಿದದರು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅರ್ರನುನ 

ಪೂಜಿಸು. 

03125018a ಇಹ ತ್ ೋ ವ ೈ ಚರೂನಾಾಶ್ನನನೃಷ್ಯಶ್ಚ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03125018c ಯಮುನಾ ಚಾಕ್ಷಯಸ ೂರೋತ್ಾಃ ಕೃಷ್ಣಶ್ ಚೋಹ ತಪ್ೋರತಃ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಇಲಿಿ ಆ ಋಷ್ಠಗಳು ಚರುರ್ನುನ ತನುನತ್ಾರಿ . ಇದು 

ಅಕ್ಷಯವಾಗಿ ಹರಿಯುತರಿುರ್ ಯಮುನಾ. ಇಲಿಿ ಕೃಷ್ಣನು 

ತಪಸಿನಾನಚರಿಸ್ತದನು. 

03125019a ಯಮರ ಚ ಭಿೋಮಸ ೋನಶ್ಚ ಕೃಷ್ಾಣ ಚಾರ್ತರಕಶ್ವನ| 

03125019c ಸವ ೋವ ಚಾತರ ಗರ್ಷ್ಾಾಮಃ ಸುಕೃಶ್ಾಃ ಸುತಪಸ್ತವನಃ|| 

ಅರ್ತರಕಶ್ವನ! ಯಮಳರು, ಭಿೋಮಸ ೋನ ಮತು ಿಕೃಷ್ಾಣ ಎಲಿರೂ 
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ಕೃಶ್ರಾದ ಸುತಪಸ್ತವಗಳಂತ್  ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್.  

03125020a ಏತತಾಸರರ್ಣ್ಂ ಪುಣ್ಾರ್ಂದರಸಾ ಮನುಜಾಧಿಪ| 

03125020c ಯತರ ಧಾತ್ಾ ವಿಧಾತ್ಾ ಚ ರ್ರುಣ್ಶ್ ೂಚೋಧವವಮಾಗತ್ಾಃ|| 

03125021a ಇಹ ತ್ ೋ ನಾರ್ಸನಾರಜನ್ ಕ್ಷಾಂತ್ಾಃ ಪರಮಧರ್ವಣ್ಃ| 

03125021c ಮೈತ್ಾರಣಾಮೃಜುಬುದಧೋನಾಮಯಂ ಗಿರಿರ್ರಃ ಶ್ುಭ್ಃ|| 

ಮನುಜಾಧಿಪ! ಇದು ಇಂದರನ ಪುಣ್ಾಕರ ಪರಸರರ್ಣ್. ಇಲಿ ಿಧಾತ್ಾ, 

ವಿಧಾತ್ಾ ಮತು ಿರ್ರುಣ್ರು ಮೋಲಿನ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಪಡ ದರು. 

ರಾಜನ್! ಅರ್ರು ಕ್ಷಮಾಗುಣ್ರ್ಂತರಾಗಿ, ಪರಮ ಧಾರ್ವಕರಾಗಿ 

ಇಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . 

03125022a ಏಷ್ಾ ಸಾ ಯಮುನಾ ರಾಜನಾರಜಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತ್ಾ| 

03125022c ನಾನಾಯಜ್ಞಚಿತ್ಾ ರಾಜನುಪಣಾಾ ಪಾಪಭ್ಯಾಪಹಾ||  

03125023a ಅತರ ರಾಜಾ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ೂೋ ಮಾಂಧಾತ್ಾಯಜತ ಸವಯಂ| 

03125023c ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸ ೂೋಮಕ ೂೋ ದದತ್ಾಂ ರ್ರಃ|| 

ರಾಜನ್! ರಾಜಷ್ಠವಗಣ್ರು ಸ ೋವಿಸುರ್ ಯಮುನ ಯೋ ಇರ್ಳು. 

ರಾಜನ್! ನಾನಾ ಯಜ್ಞಚಿತ್ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇರ್ಳು ಪುಣ ಾ ಮತು ಿ

ಭ್ಯರ್ನುನ ದೂರಮಾಡುರ್ರ್ಳು. ಕರಂತ್ ೋಯ! ಅಲಿಿ ರಾಜಾ 

ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಸವಯಂ ಮಾಂಧಾತ ಮತು ಿದಾನಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ ಿಸ ೂೋಮಕ 

ಸಹದ ೋರ್ರು ಯಜ್ಞಮಾಡಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 
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ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸರಕನ ಾೋ 

ಪಂಚವಿಂಶ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ ಸರಕನಾದಲಿಿ 

ನೂರಾಇಪಪತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೨೬ 

ಮಾಂಧಾತ್ಾ 
ರಾಜಾ ಮಾಂಧಾತನು ಆ ಹ ಸರನುನ ಹ ೋಗ  ಪಡ ದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಲು 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಮಾಂಧಾತ ಚರಿತ್ ರಯನುನ 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು (೧-೪). ಮಕೆಳಿಲಿದ ಇಕ್ಷಾವಕುರ್ಂಶ್ದ ರಾಜ 

ಯುರ್ನಾಶ್ವನು ರಾಜಾರ್ನುನ ಮಂತರಗಳಿಗ ೂಪಿಪಸ್ತ ರ್ನದಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುತರಿಲು ಒಂದು ರಾತರ ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದ ಬಳಲಿ ಭ್ೃಗುವಿನ 

ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದುದು (೫-೮). ಅದ ೋ ರಾತರ ಯುರ್ನಾಶ್ವನ 

ಪತನಯು ಕುಡಿದು ಇಂದರಸಮಾನ ಪುತರನನುನ ಪಡ ಯಲ ಂದು ಭ್ೃಗುರ್ು 

ಯಾಗಮಾಡಿ, ಕಲಶ್ದಲಿ ಿಅಭಿಮಂತರಸ್ತಟಿ ನಿೋರನುನ ತಳಿಯದ ಯೋ 

ಯುರ್ನಾಶ್ವನು ಕುಡಿದುದು (೯-೧೫). ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದ ಭ್ೃಗುರ್ು 

ನಿೋನ ೋ ಮಹಾಬಲಿ ಮಗನಿಗ  ಜನಮ ನಿೋಡುತೋಿಯ ಎನುನರ್ುದು (೧೬-

೨೪). ನೂರು ರ್ಷ್ವಗಳ ನಂತರ ಯುರ್ನಾಶ್ವನ ಎಡಭಾಗರ್ು ಸ್ತೋಳಿ 

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಮಗನು ಹ ೂರಬರಲು, ಇಂದರನು ತನನ 
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ತ್ ೂೋರುಬ ರಳನಿನಟುಿ, ತನಿನಂದ ಪ್ೋಷ್ಣ ಯನುನ ಪಡ ದ ಅರ್ನನುನ 

ಮಾಂಧಾತನ ಂದು ಕರ ದುದು (೨೫-೨೮). ಮಾಂಧಾತನ ರಾಜಾಭಾರ 

(೨೯-೪೩). 

03126001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03126001a ಮಾಂಧಾತ್ಾ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲಸ್ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತಃ| 

03126001c ಕರ್ಂ ಜಾತ್ ೂೋ ಮಹಾಬರಹಮನರಾರ್ನಾಶ್ ೂವೋ ನೃಪ್ೋತಮಿಃ|| 

03126001e ಕರ್ಂ ಚ ೈತ್ಾಂ ಪರಾಂ ಕಾಷ್ಾಿಂ ಪಾರಪವಿಾನರ್ತದುಾತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ ಮಾಂಧಾತನು ಮೂರು 

ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ವಿಶ್ುರತನಾಗಿದದನು. ಮಹಾಬಾರಹಮಣ್! ಆ 

ನೃಪ್ೋತಮಿ ಯರರ್ನಾಶ್ವನು ಹ ೋಗ  ಹುಟ್ಟಿದ? ಮತು ಿಆ 

ಅರ್ತದುಾತಯು ತನನ ಪರಾಕಾಷ್ ಿಯನುನ ಹ ೋಗ  ತಲುಪಿದನು? 

03126002a ಯಸಾ ಲ ೂೋಕಾಸರಯೋ ರ್ಶ್ಾಾ ವಿಷ್ ೂಣೋರಿರ್ ಮಹಾತಮನಃ| 

03126002c ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಶ್ ೂರೋತುಂ ಚರಿತಂ ತಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

03126003a ಯರಾ ಮಾಂಧಾತೃಶ್ಬದಶ್ಚ ತಸಾ ಶ್ಕರಸಮದುಾತ್ ೋಃ|  

03126003c ಜನಮ ಚಾಪರತವಿೋಯವಸಾ ಕುಶ್ಲ ೂೋ ಹಾಸ್ತ ಭಾಷ್ಠತುಂ|| 

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳೂ ವಿಷ್ುಣವಿನಲಿಿರುರ್ಂತ್  ಆ ಮಹಾತಮನ 

ರ್ಶ್ದಲಿಿದದರ್ು. ಆ ಧಿೋಮಂತನ ಚರಿತ್ ರಯನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

ಆ ಶ್ಕರಸಮದುಾತ, ಅಪರತಮವಿೋರನು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಮಾಂಧಾತ 

ಎನುನರ್ ಹ ಸರನುನ ಹ ೋಗ  ಪಡ ದನು? ನಿೋನು ಹ ೋಳುರ್ುದರಲಿ ಿ
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ಕುಶ್ಲನಾಗಿದದೋಯ!” 

03126004 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03126004a ಶ್ೃಣ್ುಷ್ಾವರ್ಹಿತ್ ೂೋ ರಾಜನಾರಜ್ಞಸಸಿಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03126004c ಯರಾ ಮಾಂಧಾತೃಶ್ಬ ೂದೋ ವ ೈ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಪರಿಗಿೋಯತ್ ೋ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ರಾಜ ಮಹಾತಮನನುನ ಲ ೂೋಕರ್ು 

ಮಾಂಧಾತ ಎನುನರ್ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಏಕ  ಕರ ಯುತದಿ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಗಮನವಿಟುಿ ಕ ೋಳು ರಾಜನ್!  

03126005a ಇಕ್ಷಾವಕುರ್ಂಶ್ಪರಭ್ವೋ ಯುರ್ನಾಶ್ ೂವೋ ಮಹಿೋಪತಃ|  

03126005c ಸ ೂೋಽಯಜತಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ಕರತುಭಿಭ್ೂವರಿದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ|| 

ಇಕ್ಷಾವಕು ರ್ಂಶ್ದಲಿಿ ಯುರ್ನಾಶ್ವ ಎನುನರ್ ಮಹಿೋಪತಯು 

ಹುಟ್ಟಿದದನು. ಆ ಪೃರ್ಥವೋಪಾಲನು ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನ ೂನಡಗೂಡಿದ 

ಕರತುವಿಗ  ಯಜಮಾನನಾಗಿದದನು. 

03126006a ಅಶ್ವಮೋಧಸಹಸರಂ ಚ ಪಾರಪಾ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03126006c ಅನ ಾೈಶ್ಚ ಕರತುಭಿಮುವಖ ಾೈವಿವವಿಧ ೈರಾಪದಿಕ್ಷ್ಣ ೈಃ||  

ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾದ ಅರ್ನು ಸಾವಿರ ಅಶ್ವಮೋಧಗಳನುನ 

ಪೂರ ೈಸ್ತ, ಇನೂನ ಇತರ ಪರಮುಖ ಕರತುಗಳನುನ ಆಪರಿು ಮತು ಿ

ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳ ೂಂದಗ  ಕ ೈಗ ೂಂಡನು. 

03126007a ಅನಪತಾಸು ಿರಾಜಷ್ಠವಃ ಸ ಮಹಾತ್ಾಮ ದೃಢರ್ರತಃ| 
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03126007c ಮಂತರಷ್ಾವಧಾಯ ತದಾರಜಾಂ ರ್ನನಿತ್ ೂಾೋ ಬಭ್ೂರ್ ಹ|| 

ಆದರ  ಆ ದೃಢರ್ರತ ಮಹಾತಮ ರಾಜಷ್ಠವಗ  ಮಕೆಳಿರಲಿಲಿ. ಆ 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಮಂತರಗಳಿಗ ೂಪಿಪಸ್ತ ಅರ್ನು ರ್ನದಲಿಿಯೋ ನಿತಾ 

ವಾಸ್ತಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03126008a ಶ್ಾಸರದೃಷ್ ಿೋನ ವಿಧಿನಾ ಸಮಾೋಜಾಾತ್ಾಮನಮಾತಮನಾ|  

03126008c ಪಿಪಾಸಾಶ್ುಷ್ೆಹೃದಯಃ ಪರವಿವ ೋಶ್ಾಶ್ರಮಂ ಭ್ೃಗ ೂೋಃ|| 

ತನನನುನ ಶ್ಾಸರಗಳಲಿಿ ಹ ೋಳಿದ ವಿಧಿಗಳಿಗ  ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡು, 

ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದ ಒಣ್ಗಿದ ಹೃದಯದರ್ನಾಗಿ ಅರ್ನು ಭ್ೃಗುವಿನ 

ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03126009a ತ್ಾಮೋರ್ ರಾತರಂ ರಾಜ ೋಂದರ ಮಹಾತ್ಾಮ ಭ್ೃಗುನಂದನಃ| 

03126009c ಇಷ್ಠಿಂ ಚಕಾರ ಸರದುಾಮನೋಮವಹಷ್ಠವಃ ಪುತರಕಾರಣಾತ್||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅದ ೋ ರಾತರ ಮಹಾತಮ ಮಹಷ್ಠವ ಭ್ೃಗುನಂದನನು 

ಸರಧುಾರ್ನಗ 130 ಮಕೆಳಾಗಲ ಂಬ ಕಾರಣ್ದಂದ ಯಾಗರ್ನುನ 

ನಡ ಸ್ತದದನು. 

03126010a ಸಂಭ್ೃತ್ ೂೋ ಮಂತರಪೂತ್ ೋನ ವಾರಿಣಾ ಕಲಶ್ ೂೋ ಮಹಾನ್| 

03126010c ತತ್ಾರತಷ್ಿತ ರಾಜ ೋಂದರ ಪೂರ್ವಮೋರ್ ಸಮಾಹಿತಃ|| 

03126010e ಯತ್ಾಾಶ್ಾ ಪರಸವ ೋತಸಿಾ ಪತನೋ ಶ್ಕರಸಮಂ ಸುತಂ|| 

 
130ಯುರ್ನಾಶ್ವ 
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ಒಂದು ದ ೂಡಿ ಕಲಶ್ದಲಿಿ ನಿೋರನುನ ತುಂಬಿ ಮಂತರಗಳಿಂದ 

ಶ್ುದಧೋಕರಿಸಲಾಗಿತುಿ. ರಾಜ ೋಂದರ! ಅದನುನ ಕುಡಿದು ಅರ್ನ ಪತನಯು 

ಶ್ಕರನ ಸಮನಾದ ಮಗನನುನ ಪಡ ಯಲ ಂದು ಮದಲ ೋ ಮಂತರಗಳಿಂದ 

ಶ್ುದದೋಕರಿಸ್ತದ ನಿೋರನುನ ದ ೂಡಿ ಕಲಶ್ದಲಿಿ ತುಂಬಿಸ್ತಡಲಾಗಿತು.ಿ 

03126011a ತಂ ನಾಸಾ ವ ೋದಾಾಂ ಕಲಶ್ಂ ಸುಷ್ುಪುಸ ೋಿ ಮಹಷ್ವಯಃ| 

03126011c ರಾತರಜಾಗರಣ್ಶ್ಾರಂತ್ಾಃ ಸರದುಾರ್ನಃ ಸಮತೋತಾ ತ್ಾನ್|| 

03126012a ಶ್ುಷ್ೆಕಂಠಃ ಪಿಪಾಸಾತವಃ ಪಾಣಿೋಯಾರ್ಥೋವ ಭ್ೃಶ್ಂ ನೃಪಃ| 
03126012c ತಂ ಪರವಿಶ್ಾಾಶ್ರಮಂ ಶ್ಾರಂತಃ ಪಾಣಿೋಯಂ ಸ ೂೋಽಭ್ಾಯಾಚತ|| 

ಅದನುನ ವ ೋದಕ ಯ ಮೋಲಿಟುಿ ರಾತರಯಡಿೋ ಜಾಗರಣ  ಮಾಡಿ 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡಿದದ ಮಹಷ್ಠವಗಳು ಮಲಗಿದಾದಗ ಅಲಿಿಗ  

ಸರದುಾರ್ನಯು ಬಂದನು. ಅ ರಾಜನು ಕಂಠವಣ್ಗಿ, ಅತ 

ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದ ನಿೋರನುನ ಅರಸುತ್ಾ ಿಆ ಆಶ್ರಮರ್ನುನ 

ಆಯಾಸದಂದ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ನಿೋರನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

03126013a ತಸಾ ಶ್ಾರಂತಸಾ ಶ್ುಷ್ ೆೋಣ್ ಕಂಠ ೋನ ಕ ೂರೋಶ್ತಸದಿಾ| 

03126013c ನಾಶ್ರರಷ್ಠೋತೆಶ್ಚನ ತದಾ ಶ್ಕುನ ೋರಿರ್ ವಾಶ್ತಂ|| 

ಆದರ  ಆಯಾಸಗ ೂಂಡ ರಾಜನು ಒಣ್ಗಿದ ಕಂಠದಂದ ನಿೋರನುನ 

ಯಾಚಿಸ್ತದ ಕೂಗು ಯಾರಿಗೂ ಕ ೋಳಲಿಲಿ. ಅದು ಹಕಿೆಯ ಕೂಗಿನಂತ್  

ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾಗಿತು.ಿ 

03126014a ತತಸಿಂ ಕಲಶ್ಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಜಲಪೂಣ್ವಂ ಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 
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03126014c ಅಭ್ಾದರರ್ತ ವ ೋಗ ೋನ ಪಿೋತ್ಾವ ಚಾಂಭ ೂೋ ರ್ಾವಾಸೃಜತ್|| 

ಆಗ ನಿೋರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದದ ಕಲಶ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಆ ರಾಜನು ಬ ೋಗನ  

ಅಲಿಿಗ  ಓಡಿ ಹ ೂೋಗಿ ನಿೋರನುನ ಕುಡಿದು ಉಳಿದುದನುನ ಚ ಲಿಿದನು. 

03126015a ಸ ಪಿೋತ್ಾವ ಶ್ೋತಲಂ ತ್ ೂೋಯಂ ಪಿಪಾಸಾತ್ ೂೋವ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03126015c ನಿವಾವಣ್ಮಗಮದಧೋಮಾನುಿಸುಖಿೋ ಚಾಭ್ರ್ತದಿಾ|| 

ಆ ತಣ್ಣಗಿನ ನಿೋರನುನ ಕುಡಿದು ಬಾಯಾರಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ಧಿೋಮಂತ ರಾಜನು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಅಲಿಿಯೋ ಗಾಢ ನಿದ ರ ಮಾಡಿದನು. 

03126016a ತತಸ ೋಿ ಪರತಾಬುಧಾಂತ ಋಷ್ಯಃ ಸನರಾಧಿಪಾಃ| 

03126016c ನಿಸ ೂೋಿಯಂ ತಂ ಚ ಕಲಶ್ಂ ದದೃಶ್ುಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ತ್ ೋ|| 

ರಾಜನ ೂಂದಗ  ಎಚಚರಗ ೂಂಡ ಋಷ್ಠಗಳು ಎಲಿರೂ ಕಲಶ್ದಂದ ನಿೋರು 

ಬರಿದಾಗಿದುದದನುನ ಕಂಡರು. 

03126017a ಕಸಾ ಕಮೋವದರ್ತ ಚ ಪಯವಪೃಚಚನಿಮಾಗತ್ಾಃ|  

03126017c ಯುರ್ನಾಶ್ ೂವೋ ಮಯೋತ್ ಾೋರ್ ಸತಾಂ ಸಮಭಿಪದಾತ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಒಟ್ಟಿಗ  “ಇದು ಯಾರ ಕಾಯವ?” ಎಂದು ಕ ೋಳಲು 

ಯುರ್ನಾಶ್ವನು “ನಾನ ೋ ಅದನುನ ಮಾಡಿದುದದು” ಎಂದು ಸತಾರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಿದನು. 

03126018a ನ ಯುಕರಿ್ತ ತಂ ಪಾರಹ ಭ್ಗವಾನಾಭಗವರ್ಸದಿಾ| 

03126018c ಸುತ್ಾರ್ವಂ ಸಾಿಪಿತ್ಾ ಹಾಾಪಸಪಿಸಾ ಚ ೈರ್ ಸಂಭ್ೃತ್ಾಃ||  
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ಆಗ ಭ್ಗವಾನ್ ಭಾಗವರ್ನು “ಅದು ಸರಿಯಲಿ! ಈ ನಿೋರನುನ 

ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಸಂಗರಹಿಸ್ತ ನಿನನ ಮಗನಿಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ ಇಡಲಾಗಿತು”ಿ 

ಎಂದನು. 

03126019a ಮಯಾ ಹಾತ್ಾರಹಿತಂ ಬರಹಮ ತಪ ಆಸಾಿಯ ದಾರುಣ್ಂ| 

03126019c ಪುತ್ಾರರ್ವಂ ತರ್ ರಾಜಷ್ ೋವ ಮಹಾಬಲಪರಾಕರಮ|| 

“ರಾಜಷ್ ೋವ! ನಿನಗ  ಮಹಾಬಲ ಪರಾಕರರ್ಯಾದ ಮಗನಾಗಲ ಂದು 

ದಾರುಣ್ವಾದ ತಪಸ್ತಿನ ನಂತರ ಒಬಬ ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಅದಕ ೆ 

ನಿಯೋಗಿಸ್ತದ ದ. 

03126020a ಮಹಾಬಲ ೂೋ ಮಹಾವಿೋಯವಸಪಿ್ೋಬಲಸಮನಿವತಃ| 

03126020c ಯಃ ಶ್ಕರಮಪಿ ವಿೋಯೋವಣ್ ಗಮಯೋದಾಮಸಾದನಂ|| 

ತನನ ವಿೋಯವದಂದ ಶ್ಕರನನೂನ ಯಮಸದನಕ ೆ ಕಳುಹಿಸಬಲಿ 

ತಪ್ೋಬಲಸಮನಿವತನಾದ, ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ, ಮಹಾವಿೋರ 

ಮಗನಿಗಾಗಿ. 

03126021a ಅನ ೋನ ವಿಧಿನಾ ರಾಜನಮಯೈತದುಪಪಾದತಂ| 

03126021c ಅಬಭಕ್ಷಣ್ಂ ತವಯಾ ರಾಜನನಯುಕಂಿ ಕೃತಮದಾ ವ ೈ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ವಿಧಿಯಂದ ಅದನುನ ತಯಾರಿಸ್ತದ ದ. ರಾಜನ್! ಇಂದು 

ನಿೋನು ಅದನುನ ಕುಡಿದದುದದು ಸರಿಯಲಿ! 

03126022a ನ ತವದಾ ಶ್ಕಾಮಸಾಮಭಿರ ೋತತೆತುವಮತ್ ೂೋಽನಾರಾ| 
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03126022c ನೂನಂ ದ ೈರ್ಕೃತಂ ಹ ಾೋತದಾದ ೋರ್ಂ ಕೃತವಾನಸ್ತ|| 

ಆದರ  ಇಂದು ನಿೋನು ಮಾಡಿದುದದನುನ ಬ ೋರ ಯಾಗಿಸುರ್ುದಕ ೆ 

ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ನಿೋನು ಏನು ಮಾಡಿದ ಯೋ ಅದು ದ ೈರ್ವ ೋ 

ನಡ ಸ್ತದುದದು. 

03126023a ಪಿಪಾಸ್ತತ್ ೋನ ಯಾಃ ಪಿೋತ್ಾ ವಿಧಿಮಂತರಪುರಸೃತ್ಾಃ|  

03126023c ಆಪಸಿವಯಾ ಮಹಾರಾಜ ಮತಪಿ್ೋವಿೋಯವಸಂಭ್ೃತ್ಾಃ|| 

03126023e ತ್ಾಭ್ಾಸಿವಮಾತಮನಾ ಪುತರಮೋರ್ಂವಿೋಯವಂ ಜನಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಮಂತರ ಪುರಸೃತಗ ೂಂಡ ನನನ ತಪ್ೋವಿೋಯವದಂದ 

ತುಂಬಿದ ಆ ನಿೋರನುನ ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದ ನಿೋನು ಕುಡಿದದುದದರಿಂದ, 

ಮಹಾರಾಜ! ಅಂರ್ಹ ಮಹಾವಿೋರ ಪುತರನು ನಿನನಲಿಿಯೋ 

ಹುಟುಿತ್ಾನಿ . 

03126024a ವಿಧಾಸಾಾಮೋ ರ್ಯಂ ತತರ ತವ ೋಷ್ಠಿಂ ಪರಮಾದುಭತ್ಾಂ|  

03126024c ಯರಾ ಶ್ಕರಸಮಂ ಪುತರಂ ಜನಯಷ್ಾಸ್ತ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಈ ಪರಮಾದುಭತ ಇಷ್ಠಿಯನುನ ನಿನಗ ೂೋಸೆರ ನಾವ ೋ ಮಾಡುತ್ ೋಿವ . 

ಇದರಿಂದ ವಿೋಯವರ್ಂತ ನಿೋನು ಇಂದರಸಮ ಮಗನಿಗ  

ಜನಮನಿೋಡುತೋಿಯ.” 

03126025a ತತ್ ೂೋ ರ್ಷ್ವಶ್ತ್ ೋ ಪೂಣ ೋವ ತಸಾ ರಾಜ್ ೂೋ ಮಹಾತಮನಃ| 

03126025c ವಾಮಂ ಪಾಶ್ವವಂ ವಿನಿಭಿವದಾ ಸುತಃ ಸೂಯವ ಇವಾಪರಃ|| 

03126026a ನಿಶ್ಚಕಾರಮ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ನ ಚ ತಂ ಮೃತುಾರಾವಿಶ್ತ್| 
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03126026c ಯುರ್ನಾಶ್ವಂ ನರಪತಂ ತದದುಭತರ್ವಾಭ್ರ್ತ್|| 

ಒಂದು ನೂರು ರ್ಷ್ವಗಳು ತುಂಬಿದ ನಂತರ ಆ ಮಹಾತಮ ರಾಜನ 

ಎಡಭಾಗರ್ು ಸ್ತೋಳಿ ಇನ ೂನಬಬ ಸೂಯವನಂತ್  ಪರಕಾಶ್ಸುರ್ 

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಮಗನು ಹ ೂರಬಂದನು. ಆದರ  ನರಪತ 

ಯುರ್ನಾಶ್ವನು ಸಾಯಲಿಲಿ ಎನುನರ್ುದ ೋ ಅದಕಿೆಂತಲೂ 

ಅದುಭತವಾಗಿದದತು. 

03126027a ತತಃ ಶ್ಕ ೂರೋ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಸಿಂ ದದೃಕ್ಷುರುಪಾಗಮತ್|  

03126027c ಪರದ ೋಶ್ನಿೋಂ ತತ್ ೂೋಽಸಾಾಸ ಾೋ ಶ್ಕರಃ ಸಮಭಿಸಂದಧ ೋ|| 

ಆಗ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಇಂದರನು ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಲು ಬಂದನು. 

ಇಂದರನು ತನನ ತ್ ೂೋರುಬ ರಳನುನ ಆ ಶ್ಶ್ುವಿನ ಬಾಯಲಿಿಟುಿ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

03126028a ಮಾಮಯಂ ಧಾಸಾತೋತ್ ಾೋರ್ಂ ಪರಿಭಾಷ್ಿಃ ಸ ರ್ಜಿರಣಾ| 

03126028c ಮಾಂಧಾತ್ ೋತ ಚ ನಾಮಾಸಾ ಚಕುರಃ ಸ ೋಂದಾರ ದವರಕಸಃ|| 

“ಇರ್ನು ನನಿನಂದ ಪ್ೋಷ್ಣ ಯನುನ ಪಡ ಯಲಿ!” ಆದುದರಿಂದ 

ಇಂದರನ ೂಂದಗ  ಇತರ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅರ್ನಿಗ  ಮಾಂಧಾತ ಎಂಬ 

ಹ ಸರನಿನತರಿು. 

03126029a ಪರದ ೋಶ್ನಿೋಂ ಶ್ಕರದತ್ಾಮಿಾಸಾವದಾ ಸ ಶ್ಶ್ುಸದಿಾ| 

03126029c ಅರ್ಧವತ ಮಹಿೋಪಾಲ ಕಿಷ್ೂೆಣಾಂ ಚ ತರಯೋದಶ್|| 
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ಮಹಾರಾಜ! ಇಂದರನು ನಿೋಡಿದ ತ್ ೂೋರುಬ ರಳನುನ ಚಿೋಪಿದ ಆ 

ಶ್ಶ್ುರ್ು ಹದಮೂರು ಕಿಷ್ೂೆಣ್ದಷ್ುಿ ಬ ಳ ಯತು. 

03126030a ವ ೋದಾಸಂಿ ಸಧನುವ ೋವದಾ ದವಾಾನಾಸಾರಣಿ ಚ ೋಶ್ವರಂ| 

03126030c ಉಪತಸುಿಮವಹಾರಾಜ ಧಾಾತಮಾತ್ಾರಣಿ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಧನುವ ೋವದದ ೂಂದಗ  ವ ೋದಗಳು, ದವಾಾಸರಗಳು 

ಎಲಿರ್ೂ ಆ ರಾಜನಿಗ , ಕ ೋರ್ಲ ನ ನ ಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದಕ ೆೋ, ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡರ್ು. 

03126031a ಧನುರಾಜಗರ್ಂ ನಾಮ ಶ್ರಾಃ ಶ್ೃಂಗ ೂೋದಭವಾಶ್ಚ ಯೋ| 

03126031c ಅಭ ೋದಾಂ ಕರ್ಚಂ ಚ ೈರ್ ಸದಾಸಮಿುಪಸಂಶ್ರಯನ್||  

ಅಜಗರ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಧನುಸುಿ, ಶ್ೃಂಗದಂದ ಮಾಡಲಪಟಿ ಬಾಣ್, 

ಮತು ಿಅಭ ೋದಾ ಕರ್ಚಗಳು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಅರ್ನ ರ್ಶ್ವಾದರ್ು. 

03126032a ಸ ೂೋಽಭಿಷ್ಠಕ ೂೋಿ ಮಘ್ರ್ತ್ಾ ಸವಯಂ ಶ್ಕ ರೋಣ್ ಭಾರತ| 

03126032c ಧಮೋವಣ್ ರ್ಾಜಯಲ ೂಿೋಕಾಂಸ್ತರೋನಿವಷ್ುಣರಿರ್ ವಿಕರಮೈಃ|| 

ಭಾರತ! ಮಘ್ರ್ತ ಇಂದರನ ೋ ಅರ್ನನುನ ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದನು ಮತು ಿ

ವಿಕರಮದಂದ ವಿಷ್ುಣರ್ು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಧಮವದಂದ ಮೂರು 

ಲ ೂೋಕಗಳನೂನ ಗ ದದನು. 

03126033a ತಸಾಾಪರತಹತಂ ಚಕರಂ ಪಾರರ್ತವತ ಮಹಾತಮನಃ| 

03126033c ರತ್ಾನನಿ ಚ ೈರ್ ರಾಜಷ್ಠವಂ ಸವಯಮೋವೋಪತಸ್ತಿರ ೋ|| 

ಆ ಮಹಾತಮನ ಚಕರರ್ು ಅಪರತಹತವಾಗಿ ಉರುಳಿತು ಮತು ಿತಮಮ 
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ಇಚ ಛಯಂದಲ ೋ ರತನಗಳು ರಾಜಷ್ಠವಗ  ಬಂದು ಸ ೋರಿದರ್ು. 

03126034a ತಸ ಾೋಯಂ ರ್ಸುಸಂಪೂಣಾವ ರ್ಸುಧಾ ರ್ಸುಧಾಧಿಪ| 

03126034c ತ್ ೋನ ೋಷ್ಿಂ ವಿವಿಧ ೈಯವಜ್ ೈಬವಹುಭಿಃ ಸಾವಪದಿಕ್ಷ್ಣ ೈಃ||  

ರ್ಸುಧಾಧಿಪ! ಸಂಪತನಿಿಂದ ತುಂಬಿದ ಈ ಭ್ೂರ್ಯು 

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಅರ್ನದಾದಗಿತು.ಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ಅನ ೋಕ ವಿವಿಧ ಯಜ್ಞಗಳನುನ ಅರ್ನು ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದನು.  

03126035a ಚಿತಚ ೈತ್ ೂಾೋ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ಧಮವಂ ಪಾರಪಾ ಚ ಪುಷ್ೆಲಂ| 

03126035c ಶ್ಕರಸಾಾಧಾವಸನಂ ರಾಜಽಲಿಬಧವಾನರ್ತದುಾತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಸಾಕಷ್ುಿ ಯಾಗಚ ೈತಾಗಳನುನ ಮತು ಿಧಮವರ್ನುನ 

ಸಂಪಾದಸ್ತದ ಆ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಅರ್ತದುಾತಯು ಇಂದರನ ಅಧವ 

ಸ್ತಂಹಾಸನರ್ನುನ ಪಡ ದನು.  

03126036a ಏಕಾಹಾನ ಪೃರ್ಥವಿೋ ತ್ ೋನ ಧಮವನಿತ್ ಾೋನ ಧಿೋಮತ್ಾ| 

03126036c ನಿಜಿವತ್ಾ ಶ್ಾಸನಾದ ೋರ್ ಸರತ್ಾನಕರಪತನಿಾ|| 

ಆ ಧಮವನಿತಾ ಧಿೋಮಂತನು ಒಂದ ೋ ಒಂದು ದನದಲಿಿ ರತನಗಳ ಗಣಿ 

ಮತು ಿಪಟಿಣ್ಗಳ ೂಡನ  ಇಡಿೋ ಭ್ೂರ್ಯನ ನೋ ತನನ ಶ್ಾಸನದಡಿಯಲಿಿ 

ತಂದನು. 

03126037a ತಸಾ ಚಿತ್ ಾೈಮವಹಾರಾಜ ಕರತೂನಾಂ ದಕ್ಷ್ಣಾರ್ತ್ಾಂ| 

03126037c ಚತುರಂತ್ಾ ಮಹಿೋ ವಾಾಪಾ ಿನಾಸ್ತೋತೆಂ ಚಿದನಾರ್ೃತಂ|| 
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ಮಹಾರಾಜ! ನಾಲುೆ ಮೂಲ ಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದ ಭ್ೂರ್ಯು 

ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗಳಿಂದ ಅರ್ನು ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದದ ಕರತುಗಳ 

ಯಾಗವ ೋದಕ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹ ೂೋಗಿತು.ಿ ಒಂದು ಸಿಳರ್ೂ ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲಿ.  

03126038a ತ್ ೋನ ಪದಮಸಹಸಾರಣಿ ಗವಾಂ ದಶ್ ಮಹಾತಮನಾ| 

03126038c ಬಾರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ಮಹಾರಾಜ ದತ್ಾನಿಿೋತ ಪರಚಕ್ಷತ್ ೋ||  

ಮಹಾರಾಜ! ಆ ಮಹಾತಮನು ಸಹಸಾರರು ಪದಮಗಳಷ್ುಿ ಹಸುಗಳನುನ 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ದಾನರ್ನಾನಗಿತ ಿಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03126039a ತ್ ೋನ ದಾವದಶ್ವಾಷ್ಠವಕಾಾಮನಾರ್ೃಷ್ಾಿಯಂ ಮಹಾತಮನಾ| 

03126039c ರ್ೃಷ್ಿಂ ಸಸಾವಿರ್ೃದಧಯರ್ವಂ ರ್ಷ್ತ್ ೂೋ ರ್ಜರಪಾಣಿನಃ|| 

ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳ ಅನಾರ್ೃಷ್ಠಿಯಾದಾಗ ಆ ಮಹಾತಮನು ಸಸಾಗಳು 

ಬ ಳ ಯಲ ೂೋಸುಗ ಇಂದರನು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಮಳ ಯನುನ 

ಸುರಿಸ್ತದನು. 

03126040a ತ್ ೋನ ಸ ೂೋಮಕುಲ ೂೋತಪನ ೂನೋ ಗಾಂಧಾರಾಧಿಪತಮವಹಾನ್|  

03126040c ಗಜವನಿನರ್ ಮಹಾಮೋಘ್ಃ ಪರಮರ್ಾ ನಿಹತಃ ಶ್ರ ೈಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆ ಸ ೂೋಮಕುಲ ೂೋತಪನನನು ಮಹಾಮೋಘ್ಗಳಂತರುರ್ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಮಹಾ ಗಾಂಧಾರಾಧಿಪತಯನುನ ರ್ಶ್ಪಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03126041a ಪರಜಾಶ್ಚತುವಿವಧಾಸ ೋಿನ ಜಿತ್ಾ ರಾಜನಮಹಾತಮನಾ| 

03126041c ತ್ ೋನಾತಮತಪಸಾ ಲ ೂೋಕಾಃ ಸಾಿಪಿತ್ಾಶ್ಾಚಪಿ ತ್ ೋಜಸಾ|| 
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ರಾಜನ್! ಆ ಮಹಾತಮನು ಚತುವಿವಧ ಪರಜ ಗಳನುನ ಗ ದುದ 

ಆತಮತಪಸ್ತಿನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ತನನ ಶ್ಾಸನರ್ನುನ 

ಸಾಿಪಿಸ್ತದನು. 

03126042a ತಸ ಾೈತದ ದೋರ್ಯಜನಂ ಸಾಿನಮಾದತಾರ್ಚವಸಃ| 

03126042c ಪಶ್ಾ ಪುಣ್ಾತಮೋ ದ ೋಶ್ ೋ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಸಾ ಮಧಾತಃ|| 

ಇದ ೋ ಸಿಳದಲಿಿ ಆ ಆದತಾರ್ಚವಸನು ದ ೋರ್ಯಜ್ಞಗಳನುನ ಮಾಡಿದನು. 

ಕುರುಕ್ಷ ೋತರದ ಮಧಾದಲಿಿರುರ್ ಈ ಪುಣ್ಾತಮ ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡು! 

03126043a ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ಮಾಂಧಾತುಶ್ಚರಿತಂ ಮಹತ್| 

03126043c ಜನಮ ಚಾಗರಯಂ ಮಹಿೋಪಾಲ ಯನಾಮಂ ತವಂ ಪರಿಪೃಚಚಸ್ತ|| 

ಮಹಿೋಪಾಲ! ನಿೋನು ನನಗ  ಕ ೋಳಿದಂತ್  ಅರ್ನ ಹುಟ್ಟಿನಿಂದ 

ಮದಲಾಗಿ ಈ ಮಾಂಧಾತನ ಮಹಾ ಚರಿತ್ ರಯನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಮಾಂಧಾತ್ ೂೋಪಖಾಾನ ೋ 

ಷ್ಡಿವವಿಂಶ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಮಾಂಧಾತ್ ೂೋಪಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಇಪಪತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೧೨೭ 

ಸ ೂೋಮಕ-ಜಂತು 
ರಾಜ ಸ ೂೋಮಕನಿಗ  ರ್ೃದಾಧಪಾದಲಿಿ ಅರ್ನ ನೂರು ಪತನಯರಲಿಿ 

ಜಂತು ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುತರನ ೂೋರ್ವನು ಜನಿಸ್ತದುದದು; ಎಲಿ 

ತ್ಾಯಂದರೂ ಅರ್ನನುನ ಮುದದಸ್ತ ಬ ಳ ಸುರ್ುದು; ಇರುವ  ಕಚಿಚ ಅತ ಿ

ಜಂತುರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಎಲಿ ತ್ಾಯಂದರೂ ರ ೂೋದನ ಮಾಡಿದುದನುನ 

ಕ ೋಳಿ ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ರಾಜನು ಪುರ ೂೋಹಿತರಲಿಿ “ಒಬಬನ ೋ 

ಮಗನಿರುರ್ುದಕಿೆಂದ ಮಕೆಳಿಲಿದರುರ್ುದ ೋ ಒಳ ೆಯದು” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ 

ನೂರು ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ ವಿಧಾನ ಯಾರ್ುದಾದರೂ ಇದ ಯೋ 

ಎಂದು ಕ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೬). ಜಂತುರ್ನುನ ಆಹುತಯನಾನಗಿತು ಿ

ಯಾಗಮಾಡಿ ಅದರ ಧೂಮರ್ನುನ ರಾಜಪತನಯರು ಸ ೋವಿಸ್ತದರ  

ನೂರು ಮಕೆಳಾಗುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ಋತವಜರು ಸೂಚಿಸುರ್ುದು (೧೭-

೨೧). 

03127001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03127001a ಕರ್ಂವಿೋಯವಃ ಸ ರಾಜಾಭ್ೂತ್ ೂಿೋಮಕ ೂೋ ರ್ದತ್ಾಂ ರ್ರ| 

03127001c ಕಮಾವಣ್ಾಸಾ ಪರಭಾರ್ಂ ಚ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ತತಿವತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾತುಗಾರರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ರಾಜಾ 

ಸ ೂೋಮಕನು ಎಂರ್ಹ ವಿೋಯವರ್ಂತನಾಗಿದದನು? ಅರ್ನ ಕಮವಗಳ 
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ಮತು ಿಪರಭಾರ್ದ ಕುರಿತು ನಿನಿನಂದ ಕ ೋಳ ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03127002 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03127002a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾಸ್ತೋನನೃಪತಃ ಸ ೂೋಮಕ ೂೋ ನಾಮ ಧಾರ್ವಕಃ| 

03127002c ತಸಾ ಭಾಯಾವಶ್ತಂ ರಾಜನಿದೃಶ್ೋನಾಮಭ್ೂತದಿಾ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ರಾಜನ್! ಸ ೂೋಮಕ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಧಾರ್ವಕ ರಾಜನಿದದನು. ಅರ್ನಿಗ  ಸದೃಶ್ರಾದ ನೂರು 

ಪತನಯರಿದದರು. 

03127003a ಸ ವ ೈ ಯತ್ ನೋನ ಮಹತ್ಾ ತ್ಾಸು ಪುತರಂ ಮಹಿೋಪತಃ|  

03127003c ಕಂ ಚಿನಾನಸಾದಯಾಮಾಸ ಕಾಲ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಅಪಿ|| 

ಆದರ  ಆ ಮಹಿೋಪತಯು ಎಷ್ುಿ ಪರಯತನಸ್ತದರೂ ಬಹಳ 

ಕಾಲದರ್ರ ಗ  ಅರ್ರಲಿ ಿಮಗನನುನ ಪಡ ಯಲಾಗಲಿಲಿ. 

03127004a ಕದಾ ಚಿತಸಿಾ ರ್ೃದಧಸಾ ಯತಮಾನಸಾ ಯತನತಃ| 

03127004c ಜಂತುನಾವಮ ಸುತಸಸಿ್ತಮನಿಿತರೋಶ್ತ್ ೋ ಸಮಜಾಯತ||  

ಹಿೋಗ  ಅರ್ನು ಪರಯತನಸುತರಿಲು, ರ್ೃದಾಧಪಾದಲಿಿ ಜಂತು ಎನುನರ್ 

ಓರ್ವ ಮಗನು ಆ ನೂರು ಸ್ತರೋಯರಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 

03127005a ತಂ ಜಾತಂ ಮಾತರಃ ಸವಾವಃ ಪರಿವಾಯವ ಸಮಾಸತ್ ೋ| 

03127005c ಸತತಂ ಪೃಷ್ಿತಃ ಕೃತ್ಾವ ಕಾಮಭ ೂೋಗಾನಿವಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅರ್ನು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಎಲಿ ತ್ಾಯಂದರೂ ಅರ್ನನುನ 
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ಸುತುರಿ್ರ ದು ಸದಾಕಾಲರ್ೂ ಅರ್ನನುನ ಎತ ಿಹಿಡಿದು ಅರ್ನ 

ಕಾಮಭ ೂೋಗಗಳನ ನಲಾಿ ಪೂರ ೈಸುತದಿದರು. 

03127006a ತತಃ ಪಿಪಿೋಲಿಕಾ ಜಂತುಂ ಕದಾ ಚಿದದಶ್ತಿಿಜಿ|  

03127006c ಸ ದಷ್ ೂಿೋ ರ್ಾನದದಾರಜಂಸ ೋಿನ ದುಃಖ ೋನ ಬಾಲಕಃ|| 

ರಾಜನ್! ಒಂದು ದನ ಜಂತುವಿನ ಕುಂಡ ಯನುನ ಒಂದು ಇರುವ ಯು 

ಕಚಿಚತು ಮತು ಿಅದರಿಂದ ದುಃಖಿತನಾದ ಬಾಲಕನು ನ ೂೋವಿನಿಂದ 

ಕಿರುಚಿದನು. 

03127007a ತತಸಾ ಿಮಾತರಃ ಸವಾವಃ ಪಾರಕ ೂರೋಶ್ನಭೃಶ್ದುಃಖಿತ್ಾಃ| 
03127007c ಪರಿವಾಯವ ಜಂತುಂ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸ ಶ್ಬಧಸುಿಮುಲ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್||  

ಆಗ ಅರ್ನ ಎಲಿ ತ್ಾಯಂದರೂ ಬಹು ದುಃಖಿತರಾಗಿ ಜಂತುರ್ನುನ 

ಸುತುರಿ್ರಿದು ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ರ ೂೋದಸ್ತದರು, ಮತು ಿಅರ್ರ 

ರ ೂೋದನ ಯು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕ ೋಳಿಸುತತಿು.ಿ 

03127008a ತಮಾತವನಾದಂ ಸಹಸಾ ಶ್ುಶ್ಾರರ್ ಸ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03127008c ಅಮಾತಾಪರಿಷ್ನಮಧ ಾೋ ಉಪವಿಷ್ಿಃ ಸಹತವವಜ ೈಃ|| 

ಅಮಾತಾರು ಮತು ಿಪುರ ೂೋಹಿತರ ಮಧ ಾ ಸಮಾಲ ೂೋಚನ ಯಲಿಿ 

ಕುಳಿತದದ ರಾಜನು ಒಮಮಗ ೋ ಬಂದ ಆ ಅತವನಾದರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

03127009a ತತಃ ಪರಸಾಿಪಯಾಮಾಸ ಕಿಮೋತದತ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

03127009c ತಸ ೈ ಕ್ಷತ್ಾ ಿಯರಾರ್ೃತಮಿಾಚಚಕ್ಷ ೋ ಸುತಂ ಪರತ|| 
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ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ರಾಜನು ಅದ ೋನ ಂದು ಕಂಡುಕ ೂಂಡುಬರಲು ಸ ೋರ್ಕನನುನ 

ಕಳುಹಿಸಲು, ಆ ಸ ೋರ್ಕನು ಹಿಂದರುಗಿ ಬಂದು ಅರ್ನ 

ಮಗನಿಗಾದುದರ ಕುರಿತು ರ್ರದಮಾಡಿದನು. 

03127010a ತವರಮಾಣ್ಃ ಸ ಚ ೂೋತ್ಾಿಯ ಸ ೂೋಮಕಃ ಸಹ ಮಂತರಭಿಃ| 

03127010c ಪರವಿಶ್ಾಾಂತಃಪುರಂ ಪುತರಮಾಶ್ಾವಸಯದರಿಂದಮಃ||  

ಆ ಅರಿಂದಮ ಸ ೂೋಮಕನು ಮಂತರಗಳ ೂಡನ  ಅರ್ಸರದಂದ 

ಮೋಲ ದುದ ಅಂತಃಪುರರ್ನುನ ಹ ೂಕುೆ ಮಗನನುನ ಸಂತ್ ೈಸ್ತದನು. 

03127011a ಸಾಂತವಯತ್ಾವ ತು ತಂ ಪುತರಂ ನಿಷ್ೆರಮಾಾಂತಃಪುರಾನನೃಪಃ| 

03127011c ಋತವಜ ೈಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ರಾಜನಿಹಾಮಾತಾ ಉಪಾವಿಶ್ತ್|| 

ಮಗನನುನ ಸಂತವಿಸ್ತ ರಾಜನು ಅಂತಃಪುರದಂದ ಹ ೂರಬಂದನು 

ಮತು ಿರಾಜನ್! ತನನ ಋತವಜ ಮತು ಿಅಮಾತಾರ ೂಂದಗ  

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

03127012 ಸ ೂೋಮಕ ಉವಾಚ| 

03127012a ಧಿಗಸ್ತವಿಹ ೈಕಪುತರತವಮಪುತರತವಂ ರ್ರಂ ಭ್ವ ೋತ್| 

03127012c ನಿತ್ಾಾತುರತ್ಾವದೂಭತ್ಾನಾಂ ಶ್ ೂೋಕ ಏವ ೈಕಪುತರತ್ಾ|| 

ಸ ೂೋಮಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಬಬನ ೋ ಮಗನಿದುದದಕ ೆ ಧಿಕಾೆರ! 

ಇದಕಿೆಂತಲೂ ಮಕೆಳ ೋ ಇಲದಿದದರ  ಒಳ ೆಯದಾಗಿರುತತಿು.ಿ ಎಲಿ 

ಜಿೋವಿಗಳಿಗೂ ನಿತಾರ್ೂ ಒಂದಲ ೂಿಂದು ತ್ ೂಂದರ ಯರುರ್ುದರಿಂದ 

ಒಬಬನ ೋ ಮಗನಿದದರ  ಶ್ ೂೋಕರ್ು ತಪಿಪದದಲಿ. 
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03127013a ಇದಂ ಭಾಯಾವಶ್ತಂ ಬರಹಮನಪರಿೋಕ್ಷ ೂಾೋಪಚಿತಂ ಪರಭ ೂೋ| 
03127013c ಪುತ್ಾರರ್ಥವನಾ ಮಯಾ ವೋಢಂ ನ ಚಾಸಾಂ ವಿದಾತ್ ೋ ಪರಜಾ|| 

ಬಾರಹಮಣ್! ಮಕೆಳಾಗಲ ಂದು ಸರಿಯಾಗಿ ಪರಿೋಕ್ಷ ಮಾಡಿಯೋ ಈ 

ನೂರು ಪತನಯರನುನ ನಾನು ರ್ರಿಸ್ತದರೂ ಯಾರೂ ಮಕೆಳನುನ 

ಪಡ ಯಲಿಲಿ! 

03127014a ಏಕಃ ಕರ್ಂ ಚಿದುತಪನನಃ ಪುತ್ ೂರೋ ಜಂತುರಯಂ ಮಮ| 

03127014c ಯತಮಾನಸಾ ಸವಾವಸು ಕಿಂ ನು ದುಃಖಮತಃ ಪರಂ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರ ಮೋಲ  ಪರಯತನಸ್ತದರೂ ಹ ೋಗ ೂೋ ಈ ಜಂತುರ್ು ನನನ 

ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಇದಕಿೆಂತ ಪರಮ ದುಃಖರ್ು 

ಇನಾನಯರ್ುದರಬಹುದು? 

03127015a ರ್ಯಶ್ಚ ಸಮತೋತಂ ಮೋ ಸಭಾಯವಸಾ ದವಜ ೂೋತಮಿ| 

03127015c ಆಸಾಂ ಪಾರಣಾಃ ಸಮಾಯತ್ಾ ಿಮಮ ಚಾತ್ ರಕಪುತರಕ ೋ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ನನನ ಮತು ಿನನನ ಪತನಯರ ರ್ಯಸುಿ ರ್ೋರಿಯಾಗಿದ . 

ಅರ್ರಂತ್  ನನನ ಪಾರಣ್ರ್ೂ ಕೂಡ ಈ ಓರ್ವ ಮಗನ ಮೋಲ  ನಿಂತದ . 

03127016a ಸಾಾನುನ ಕಮವ ತರಾ ಯುಕಂಿ ಯೋನ ಪುತರಶ್ತಂ ಭ್ವ ೋತ್|  

03127016c ಮಹತ್ಾ ಲಘ್ುನಾ ವಾಪಿ ಕಮವಣಾ ದುಷ್ೆರ ೋಣ್ ವಾ|| 

ನೂರು ಮಕೆಳಾಗುರ್ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದಾದರೂ, ಎಷ್ ಿೋ 

ದ ೂಡಿದಾಗಲಿೋ, ಸಣ್ಣದಾಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ ದುಷ್ೆರವಾಗಿರಲಿೋ, 
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ಕಮವವಿಲಿವ ೋ?”  

03127017 ಋತವಗುವಾಚ| 

03127017a ಅಸ್ತ ಿವ ೈ ತ್ಾದೃಶ್ಂ ಕಮವ ಯೋನ ಪುತರಶ್ತಂ ಭ್ವ ೋತ್| 

03127017c ಯದ ಶ್ಕ ೂನೋಷ್ಠ ತತೆತುವಮರ್ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಸ ೂೋಮಕ|| 

ಋತವಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಬಯಸ್ತದಂತ್  ನೂರು ಪುತರರನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ ಒಂದು ಕಮವವಿದ ದೋ ಇದ . ಸ ೂೋಮಕ! ನಿೋನು 

ಮಾಡುವ ಯಂತ್ಾದರ  ನಾನು ಆ ಕಮವದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03127018 ಸ ೂೋಮಕ ಉವಾಚ| 

03127018a ಕಾಯವಂ ವಾ ಯದ ವಾಕಾಯವಂ ಯೋನ ಪುತರಶ್ತಂ ಭ್ವ ೋತ್| 

03127018c ಕೃತಮೋರ್ ಹಿ ತದವದಧ ಭ್ಗವಾನಾಬರವಿೋತು ಮೋ|| 

ಸ ೂೋಮಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಬಹುದ ೂೋ ಅರ್ವಾ 

ಮಾಡಬಾರದ ೂೋ - ನೂರು ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಕಾಯವವಿದದರ  

ಹ ೋಳು. ಭ್ಗವಾನ್! ಆ ವಿಧಿಯ ಕುರಿತು ನನಗ  ವಿರ್ರಿಸ್ತ ಹ ೋಳು.” 

03127019 ಋತವಗುವಾಚ| 

03127019a ಯಜಸವ ಜಂತುನಾ ರಾಜಂಸಿವಂ ಮಯಾ ವಿತತ್ ೋ ಕರತ್ರ|  

03127019c ತತಃ ಪುತರಶ್ತಂ ಶ್ರೋಮದಭವಿಷ್ಾತಾಚಿರ ೋಣ್ ತ್ ೋ|| 

ಋತವಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ನಾನು ಆ ಕರತುರ್ನುನ 

ನಡ ಸ್ತಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . ಅದರಲಿಿ ಜಂತುರ್ನುನ ಆಹುತಯನಾನಗಿ ನಿೋಡು. 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ನಿೋನು ನೂರು ಶ್ರೋಮಂತ ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ. 
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03127020a ರ್ಪಾಯಾಂ ಹೂಯಮಾನಾಯಾಂ ಧೂಮಮಾಘಾರಯ ಮಾತರಃ| 

03127020c ತತಸಾಃಿ ಸುಮಹಾವಿೋಯಾವಂ ಜನಯಷ್ಾಂತ ತ್ ೋ ಸುತ್ಾನ್||  

ಅರ್ನ ಕ ೂಬಬನುನ ಆಹುತಯನಾನಗಿ ನಿೋಡುವಾಗ ತ್ಾಯಂದರು 

ಹ ೂಗ ಯನುನ ಸ ೋವಿಸಬ ೋಕು. ಆಗ ಅರ್ರಲಿಿ ನಿನಗ  ಮಹಾವಿೋರರಾದ 

ಮಕೆಳು ಜನಿಸುತ್ಾರಿ . 

03127021a ತಸಾಾಮೋರ್ ತು ತ್ ೋ ಜಂತುಭ್ವವಿತ್ಾ ಪುನರಾತಮಜಃ| 

03127021c ಉತರಿ ೋ ಚಾಸಾ ಸರರ್ಣ್ವಂ ಲಕ್ಷಮ ಪಾಶ್ ವೋವ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಜಂತುರ್ು ನಿನನ ಮಗನಾಗಿ ಅರ್ಳಲಿಿಯೋ ಪುನಃ ಹುಟುಿತ್ಾನಿ . ಅರ್ನ 

ಎಡಬದಯಲಿಿ ಬಂಗಾರದ ಚಿಹ ನಯು ಇರುರ್ುದು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಜಂತೂಪಖಾಾನ ೋ 

ಸಪವಿಿಂಶ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಜಂತೂಪಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಇಪಪತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೨೮ 
ತ್ಾಯಂದರು ಚಿೋರಿ ಪರತಭ್ಟ್ಟಸ್ತದರೂ ಯಾಜಕನು ಜಂತುರ್ನುನ 

ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ ಯಜ್ಞಕ ೆ ಆಹುತಯನಾನಗಿತುದಿು; 
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ಹ ೂೋಮಧೂಮರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸ್ತ ಗಭಿವಣಿಯರಾದ ರಾಜಪತನಯರಲಿಿ 

ಒಂದು ನೂರು ಮಕೆಳು ಜನಿಸುರ್ುದು; ಜಂತುರ್ು ಹಿರಿಯರ್ನಾಗಿ 

ಚಿಹ ನಯಂದಗ  ಅರ್ನದ ೋ ತ್ಾಯಯಲಿಿ ಪುನಃ ಜನಿಸ್ತದುದು (೧-೯). 

ರಾಜ ಸ ೂೋಮಕನು ಮರಣ್ ಹ ೂಂದದಾಗ ತನನ ಪುರ ೂೋಹಿತನು 

ನರಕದಲಿಿ ನರಳುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ, ಅರ್ನಿಗ  ಕ ೂಡುರ್ ಶ್ಕ್ಷ ಯನುನ 

ತನಗ  ಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದು ಧಮವರಾಜನಿಗ  ಕ ೋಳಿದುದು (೧೦-೧೨). 

ಒಬಬನು ಮಾಡಿದುದರ ಫಲರ್ನುನ ಇನ ೂನಬಬನು 

ಅನುಭ್ವಿಸಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿವ ಂದು ಧಮವನು ಹ ೋಳಲು ಸ ೂೋಮಕನು 

ತನನ ಪುರ ೂೋಹಿತನ ೂಂದಗ  ತ್ಾನೂ ಇದುದಕ ೂಂಡು ನರಕರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸ್ತ ನಂತರ ಸದುತಯನುನ ಪಡ ದುದು (೧೩-೧೯). 

03128001 ಸ ೂೋಮಕ ಉವಾಚ| 

03128001a ಬರಹಮನಾದಾದಾರಾ ಕಾಯವಂ ತತತಿುೆರು ತರಾ ತರಾ| 

03128001c ಪುತರಕಾಮತಯಾ ಸರ್ವಂ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ರ್ಚಸರಿ್|| 

ಸ ೂೋಮಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬರಹಮನ್! ಯಾವಾಾವಾಗ ಏನ ೋನನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕ ೂೋ ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡು. ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ ಆಸ ಯಂದ 

ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .”” 

03128002 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03128002a ತತಃ ಸ ಯಾಜಯಾಮಾಸ ಸ ೂೋಮಕಂ ತ್ ೋನ ಜಂತುನಾ| 

03128002c ಮಾತರಸು ಿಬಲಾತುಪತರಮಪಾಕಷ್ುವಃ ಕೃಪಾನಿವತ್ಾಃ|| 
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ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಅರ್ನು ಸ ೂೋಮಕನಿಗಾಗಿ 

ಜಂತುರ್ನುನ ಆಹುತಯನಾನಗಿತನಿು. ಆದರ  ಕೃಪಾನಿವತ ತ್ಾಯಂದರು 

ಆ ಬಾಲಕನನುನ ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ ಎಳ ದಟುಿಕ ೂಂಡರು. 

03128003a ಹಾ ಹತ್ಾಃ ಸ ೋತ ವಾಶ್ಂತಾಸ್ತೋಿರ್ರಶ್ ೂೋಕಸಮನಿವತ್ಾಃ| 

03128003c ತಂ ಮಾತರಃ ಪರತಾಕಷ್ವನುೃಹಿೋತ್ಾವ ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ಕರ ೋ|| 

03128003e ಸವ ಾೋ ಪಾಣರ ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ತು ಯಾಜಕ ೂೋಽಪಿ ಸಮ ಕಷ್ವತ||  

“ಅಯಾೋ ನಾರ್ು ನಾಶ್ಗ ೂಂಡ ರ್ು!” ಎಂದು ತೋರ್ರ 

ಶ್ ೂೋಕಸಮಾನಿವತರಾಗಿ ಆ ತ್ಾಯಂದರು ಅರ್ನ ಬಲಗ ೈಯನುನ ಹಿಡಿದು 

ಎಳ ದರು. ಆದರ  ಯಾಜಕನು ಅರ್ನ ಎಡಗ ೈಯನುನ ಹಿಡಿದು ಹಿಂದಕ ೆ 

ಎಳ ದುಕ ೂಂಡನು. 

03128004a ಕುರರಿೋಣಾರ್ವಾತ್ಾವನಾಮಪಾಕೃಷ್ಾ ತು ತಂ ಸುತಂ| 

03128004c ವಿಶ್ಸಾ ಚ ೈನಂ ವಿಧಿನಾ ರ್ಪಾಮಸಾ ಜುಹಾರ್ ಸಃ|| 

ಚಿೋರಾಡುತರಿುರ್ ಆತವರಿಂದ ಆ ಮಗನನನುನ ಎಳ ದು ವಿಧಿರ್ತ್ಾಿಗಿ 

ಅರ್ನನುನ ಅಗಿನಯಲಿಿ ಆಹುತಯನಾನಗಿತನಿು. 

03128005a ರ್ಪಾಯಾಂ ಹೂಯಮಾನಾಯಾಂ ಗಂಧಮಾಘಾರಯ ಮಾತರಃ|  

03128005c ಆತ್ಾವ ನಿಪ ೋತುಃ ಸಹಸಾ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಕುರುನಂದನ|| 

03128005e ಸವಾವಶ್ಚ ಗಭಾವನಲಭ್ಂಸತಿಸಾಃಿ ಪಾರ್ಥವವಾಂಗನಾಃ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಅರ್ನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಆಹುತಯನಾನಗಿ ಕ ೂಡುತರಿುವಾಗ 

ಆತವ ತ್ಾಯಂದರು ಆ ಹ ೂಗ ಯನುನ ಸ ೋವಿಸ್ತ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಭ್ುವಿಯ 
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ಮೋಲ  ಉರುಳಿ ಬಿದದರು. ಅನಂತರ ರಾಜನ ಪತನಯರ ಲಿರೂ 

ಗಭ್ವರ್ತಯರಾದರು. 

03128006a ತತ್ ೂೋ ದಶ್ಸು ಮಾಸ ೋಷ್ು ಸ ೂೋಮಕಸಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03128006c ಜಜ್ ೋ ಪುತರಶ್ತಂ ಪೂಣ್ವಂ ತ್ಾಸು ಸವಾವಸು ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಹತು ಿತಂಗಳಿನ ನಂತರ ಸ ೂೋಮಕನಿಗ  

ಅರ್ರ ಲಿರಲಿಿ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಒಂದು ನೂರು ಮಕೆಳು ಜನಿಸ್ತದರು. 

03128007a ಜಂತುಜ ಾೋವಷ್ಿಃ ಸಮಭ್ರ್ಜಜನಿತ್ಾರಯಮೋರ್ ಭಾರತ| 

03128007c ಸ ತ್ಾಸಾರ್ಷ್ಿ ಏವಾಸ್ತೋನನ ತರಾನ ಾೋ ನಿಜಾಃ ಸುತ್ಾಃ|| 

ಭಾರತ! ಅದ ೋ ತ್ಾಯಯಲಿಿ ಜಂತುರ್ು ಹಿರಿಯರ್ನಾಗಿ ಜನಿಸ್ತದನು. 

ಮತು ಿಅರ್ರ ಲಿರೂ ತಮಮದ ೋ ಮಕೆಳಿಗಿಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಅರ್ನನುನ 

ಪಿರೋತಸ್ತದರು. 

03128008a ತಚಚ ಲಕ್ಷಣ್ಮಸಾಾಸ್ತೋತ್ರಿರ್ಣ್ವಂ ಪಾಶ್ವವ ಉತರಿ ೋ| 

03128008c ತಸ್ತಮನುಪತರಶ್ತ್ ೋ ಚಾಗರಯಃ ಸ ಬಭ್ೂರ್ ಗುಣ ೈಯುವತಃ||  

ಅರ್ನ ಎಡಭಾಗದಲಿಿ ಬಂಗಾರದ ಚಿಹ ನಯತು.ಿ ಗುಣ್ಗಳಿಂದ 

ಸಮಾಯುಕನಿಾಗಿ ಅರ್ನು ನೂರು ಮಕೆಳಲಿಿ ಅಗರನ ನಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03128009a ತತಃ ಸ ಲ ೂೋಕಮಗಮತ್ ೂಿೋಮಕಸಾ ಗುರುಃ ಪರಂ| 

03128009c ಅರ್ ಕಾಲ ೋ ರ್ಾತೋತ್ ೋ ತು ಸ ೂೋಮಕ ೂೋಽಪಾಗಮತಪರಂ|| 

ಅನಂತರ ಸ ೂೋಮಕನ ಗುರುರ್ು ಪರಮ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 
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ಕಾಲಕಳ ದಂತ್  ಸ ೂೋಮಕನೂ ಕೂಡ ಪರಮ ಗತಯನುನ ಹ ೂಂದದನು. 

03128010a ಅರ್ ತಂ ನರಕ ೋ ಘೂೋರ ೋ ಪಚಾಮಾನಂ ದದಶ್ವ ಸಃ| 

03128010c ತಮಪೃಚಚತೆಮರ್ವಂ ತವಂ ನರಕ ೋ ಪಚಾಸ ೋ ದವಜ|| 

ಅಲಿಿ ಅರ್ನು ಘೂೋರ ನರಕದಲಿಿ ಸುಡುತರಿುರ್ುದನುನ ಕಂಡನು. ಆಗ 

ನಿೋನು ಏಕ  ನರಕದಲಿಿ ಸುಡುತದಿದೋಯ ಎಂದು ಆ ದವಜನನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

03128011a ತಮಬರವಿೋದುುರುಃ ಸ ೂೋಽರ್ ಪಚಾಮಾನ ೂೋಽಗಿನನಾ ಭ್ೃಶ್ಂ| 
03128011c ತವಂ ಮಯಾ ಯಾಜಿತ್ ೂೋ ರಾಜಂಸಸಿ ಾೋದಂ ಕಮವಣ್ಃ ಫಲಂ|| 

ಆಗ ಅಗಿನಯಲಿಿ ಚ ನಾನಗಿ ಸುಡುತರಿುರ್ ಅರ್ನ ಗುರುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ರಾಜನ್! ನಿನಗ ೂೋಸೆರ ನಾನು ಆ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನಡ ಸ್ತದ . ಆ ಕಮವದ 

ಫಲವ ೋ ಇದು!” 

03128012a ಏತಚಛೃತ್ಾವ ಸ ರಾಜಷ್ಠವಧವಮವರಾಜಾನಮಬರವಿೋತ್|  

03128012c ಅಹಮತರ ಪರವ ೋಕ್ಷಾಯರ್ ಮುಚಾತ್ಾಂ ಮಮ ಯಾಜಕಃ|| 

03128012e ಮತೃತ್ ೋ ಹಿ ಮಹಾಭಾಗಃ ಪಚಾತ್ ೋ ನರಕಾಗಿನನಾ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ರಾಜಷ್ಠವಯು ಧಮವರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ 

ಯಾಜಕನನುನ ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡು. ನಾನು ಅರ್ನ ಜಾಗಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . 

ನನಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕಾಯವದಂದಲ ೋ ಆ ಮಹಾಭಾಗನು 

ನರಕಾಗಿನಯಲಿಿ ಸುಡುತದಿಾದನ .” 

03128013 ಧಮವ ಉವಾಚ| 
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03128013a ನಾನಾಃ ಕತುವಃ ಫಲಂ ರಾಜನುನಪಭ್ುಂಕ ೋಿ ಕದಾ ಚನ| 

03128013c ಇಮಾನಿ ತರ್ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಫಲಾನಿ ದದತ್ಾಂ ರ್ರ|| 

ಧಮವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಒಬಬನು ಮಾಡಿದುದರ ಫಲರ್ನುನ 

ಇನ ೂನಬಬನು ಎಂದೂ ಅನುಭ್ವಿಸುರ್ುದಲಿ. ದಾನಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಿೋನು 

ನ ೂೋಡುತರಿುರ್ುದು ನಿನನ ಫಲಗಳು.” 

03128014 ಸ ೂೋಮಕ ಉವಾಚ| 

03128014a ಪುಣಾಾನನ ಕಾಮಯೋ ಲ ೂೋಕಾನೃತ್ ೋಽಹಂ ಬರಹಮವಾದನಂ|  

03128014c ಇಚಾಚಮಾಹಮನ ೋನ ೈರ್ ಸಹ ರ್ಸುಂಿ ಸುರಾಲಯೋ|| 

03128015a ನರಕ ೋ ವಾ ಧಮವರಾಜ ಕಮವಣಾಸಾ ಸಮೋ ಹಾಹಂ| 

03128015c ಪುಣಾಾಪುಣ್ಾಫಲಂ ದ ೋರ್ ಸಮಮಸಾವಿರ್ಯೋರಿದಂ||  

ಸ ೂೋಮಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಬರಹಮವಾದನಿಯಲಿದ ೋ ನಾನು 

ಲ ೂೋಕದ ಪುಣ್ಾಗಳನುನ ಬಯಸುರ್ುದಲಿ. ಧಮವರಾಜ! ಇರ್ನ ೂಟ್ಟಿಗ  

ವಾಸ್ತಸಲು - ಸುರಾಲಯವಿರಲಿ ಅರ್ವಾ ನರಕದಲಿಿರಲಿ – 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಇರ್ನ ಕಮವರ್ೂ ನನನ ಕಮವರ್ೂ ಒಂದ ೋ. ದ ೋರ್! 

ಪುಣ್ಾವಾಗಿರಲಿ ಅಪುಣ್ಾವಾಗಿರಲಿ ನಾವಿಬಬರು ಒಂದ ೋ ಫಲರ್ನುನ 

ಹಂಚಿಕ ೂಳೆಬ ೋಕು.” 

03128016 ಧಮವ ಉವಾಚ| 

03128016a ಯದ ಾೋರ್ರ್ೋಪಿಿತಂ ರಾಜನುಭಂಕ್ಷಾವಸಾ ಸಹಿತಃ ಫಲಂ| 

03128016c ತುಲಾಕಾಲಂ ಸಹಾನ ೋನ ಪಶ್ಾಚತ್ಾಾಪಿಯಸ್ತ ಸದುತಂ|| 
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ಧಮವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಅದನ ನೋ ನಿೋನು ಬಯಸುವ ಯಾದರ  

ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ಅರ್ನ ಫಲರ್ನುನ ಅಷ್ ಿೋ ಕಾಲ ಅನುಭ್ವಿಸು. ಅನಂತರ 

ಸದುತಯನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ.”” 

03128017 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03128017a ಸ ಚಕಾರ ತರಾ ಸರ್ವಂ ರಾಜಾ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನಃ| 

03128017c ಪುನಶ್ಚ ಲ ೋಭ ೋ ಲ ೂೋಕಾನಾಿವನೆಮವಣಾ ನಿಜಿವತ್ಾಂ ಶ್ುಭಾನ್|| 

03128017e ಸಹ ತ್ ೋನ ೈರ್ ವಿಪ ರೋಣ್ ಗುರುಣಾ ಸ ಗುರುಪಿರಯಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ ರಾಜನು ಹಾಗ ಯೋ 

ಎಲಿರ್ನೂನ ಮಾಡಿದನು ಮತು ಿಗುರುಪಿರಯನಾದ ಅರ್ನು ಆ ವಿಪರ 

ಗುರುವಿನ ೂಂದಗ  ಪುನಃ ತನನ ಕಮವಗಳಿಂದ ಗ ದದದದ ಶ್ುಭ್ 

ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಪಡ ದನು.  

03128018a ಏಷ್ ತಸಾಾಶ್ರಮಃ ಪುಣ ೂಾೋ ಯ ಏಷ್ ೂೋಽಗ ರೋ ವಿರಾಜತ್ ೋ| 

03128018c ಕ್ಷಾಂತ ಉಷ್ಾಾತರ ಷ್ಡಾರತರಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ಸುಗತಂ ನರಃ|| 

ನಮಗ  ತ್ ೂೋರುತರಿುರ್ ಇದ ೋ ಅರ್ನ ಪುಣಾಾಶ್ರಮ. ಇಲಿಿ ಆರು 

ರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ದರ್ನು ಒಳ ೆಯ ಗತಯನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03128019a ಏತಸ್ತಮನನಪಿ ರಾಜ ೋಂದರ ರ್ತ್ಾಿಯಮೋ ವಿಗತಜವರಾಃ| 

03128019c ಷ್ಡಾರತರಂ ನಿಯತ್ಾತ್ಾಮನಃ ಸಜಿಜೋಭ್ರ್ ಕುರೂದವಹ|| 

ಕುರೂದವಹ! ರಾಜ ೋಂದರ! ಇಲಿಿ ನಾರ್ೂ ಕೂಡ ಚಿಂತ್ ಯಲದಿ ೋ 

ನಿಯತ್ಾತಮರಾಗಿ ಆರು ರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ಯೋಣ್! ಅಣಿಯಾಗು!” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಜಂತೂಪಖಾಾನ ೋ 

ಅಷ್ಿವಿಂಶ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಜಂತೂಪಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಇಪಪತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೨೯ 
ಯಮುನಾ ತೋರದ ಇತರ ಮಹತವಗಳು (೧-೨೨). 

03129001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03129001a ಅಸ್ತಮನಿೆಲ ಸವಯಂ ರಾಜನಿನಷ್ಿವಾನ ವೈ ಪರಜಾಪತಃ| 

03129001c ಸತರರ್ಷ್ಠಿೋಕೃತಂ ನಾಮ ಪುರಾ ರ್ಷ್ವಸಹಸ್ತರಕಂ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಇಲಿಿಯೋ ಸವಯಂ ಪರಜಾಪತಯು 

ಸಹಸರರ್ಷ್ವಗಳ ಪುರಾತನ ಇಷ್ಠಿೋಕೃತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಸತರರ್ನುನ - 

ಯಾಜಿಸ್ತದನು. 

03129002a ಅಂಬರಿೋಷ್ಶ್ಚ ನಾಭಾಗ ಇಷ್ಿವಾನಾಮುನಾಮನು|  

03129002c ಯಜ್ ೈಶ್ಚ ತಪಸಾ ಚ ೈರ್ ಪರಾಂ ಸ್ತದಧಮವಾಪ ಸಃ|| 

ನಾಭಾಗ ಅಂಬರಿೋಷ್ನು ಯಮುನಾತೋರದಲಿಿ ಇಷ್ಠಿಯನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದನು. ಯಜ್ಞ ಮತು ಿತಪಸ್ತಿನ ಮೂಲಕ ಅರ್ನು ಪರಮ 
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ಸ್ತದಧಯನುನ ಹ ೂಂದದನು. 

03129003a ದ ೋಶ್ ೂೋ ನಾಹುಷ್ಯಜ್ಾನಾಮಯಂ ಪುಣ್ಾತಮೋ ನೃಪ| 

03129003c ಯತ್ ರೋಷ್ಾಿವ ದಶ್ ಪದಾಮನಿ ಸದಸ ಾೋಭ ೂಾೋ ನಿಸೃಷ್ಿವಾನ್||  

ನೃಪ! ಇದ ೋ ಪುಣ್ಾತಮ ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ನಾಹುಷ್ ಯಯಾತಯು 

ಸದಸಾರಿಗ  ಹತು ಿಪದಮಗಳಷ್ಿನುನ ಕ ೂಟುಿ ಯಜ್ಞಮಾಡಿದನು. 

03129004a ಸಾರ್ವಭರಮಸಾ ಕರಂತ್ ೋಯ ಯಯಾತ್ ೋರರ್ತ್ರಜಸಃ| 

03129004c ಸಪಧವಮಾನಸಾ ಶ್ಕ ರೋಣ್ ಪಶ್ ಾೋದಂ ಯಜ್ಞವಾಸ್ತವಿಹ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಇದನುನ ನ ೂೋಡು! ಅರ್ತ್ರಜಸ ಯಯಾತಯು ಇಲಿಿ 

ಯಜ್ಞಮಾಡಿ ಶ್ಕರನ ೂಡನ  ಸಪಧಿವಸ್ತ ಸಾರ್ವಭರಮತವರ್ನುನ ಪಡ ದನು. 

03129005a ಪಶ್ಾ ನಾನಾವಿಧಾಕಾರ ೈರಗಿನಭಿನಿವಚಿತ್ಾಂ ಮಹಿೋಂ| 

03129005c ಮಜಜಂತೋರ್ರ್ ಚಾಕಾರಂತ್ಾಂ ಯಯಾತ್ ೋಯವಜ್ಞಕಮವಭಿಃ|| 

ನ ೂೋಡು! ಯಯಾತಯ ಯಜ್ಞಕಮವಗಳಿಂದ ನಾನಾವಿಧದ ಅಗಿನವ ೋದ 

ರಾಶ್ಗಳ ಭಾರದಂದ ಭ್ೂರ್ಯು ಸ ೂೋತು ತಗಾುದಂತ್  ಕಾಣ್ುತದಿ . 

03129006a ಏಷ್ಾ ಶ್ಮಾೋಕಪತ್ಾರ ಸಾ ಶ್ರಕಂ ಚ ೈತದುತಮಿಂ| 

03129006c ಪಶ್ಾ ರಾಮಹರದಾನ ೋತ್ಾನಪಶ್ಾ ನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮಂ||  

ಇದು ಒಂದ ೋ ಎಲ ಯ ಶ್ರ್ೋ ರ್ೃಕ್ಷ, ಇದು ಉತಮಿ ಚ ೈತಾ. ಇಲಿಿಯೋ 

ರಾಮಸರ ೂೋರ್ರನುನ ನ ೂೋಡು ಮತು ಿನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮರ್ನೂನ 

ನ ೂೋಡು. 
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03129007a ಏತದಾಚಿೋವಕಪುತರಸಾ ಯೋಗ ೈವಿವಚರತ್ ೂೋ ಮಹಿೋಂ| 

03129007c ಅಪಸಪವಣ್ಂ ಮಹಿೋಪಾಲ ರರಪಾಾಯಾಮರ್ತ್ರಜಸಃ|| 

ಮಹಿೋಪಾಲ! ಇಲಿಿ ಅರ್ತ್ರಜಸ ಆಚಿೋವಕನ ಮಗನು ರರಪಾನದಯಲಿಿ 

ತನನ ಯೋಗದಂದ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಸಂಚರಿಸ್ತದನು. 

03129008a ಅತ್ಾರನುರ್ಂಶ್ಂ ಪಠತಃ ಶ್ೃಣ್ು ಮೋ ಕುರುನಂದನ| 

03129008c ಉಲೂಖಲ ೈರಾಭ್ರಣ ೈಃ ಪಿಶ್ಾಚಿೋ ಯದಭಾಷ್ತ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಉಲೂಖಲ ಆಭ್ರಣ್ಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದ ಪಿಶ್ಾಚಿಗಳು 

ಹ ೋಳಿದ ಈ ಅನುರ್ಂಶ್ರ್ನುನ ಓದುತ್ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. 

03129009a ಯುಗಂಧರ ೋ ದಧಿ ಪಾರಶ್ಾ ಉಷ್ಠತ್ಾವ ಚಾಚುಾತಸಿಲ ೋ| 

03129009c ತದವದೂಭತಲಯೋ ಸಾನತ್ಾವ ಸಪುತ್ಾರ ರ್ಸುರಿ್ಚಚಸ್ತ|| 

“ಯುಗಂಧರದಲಿಿ ಮಸರನುನ ತಂದು ಅಚುಾತಸಿಲದಲಿಿ ಒಂದು 

ರಾತರಯನುನ ಉಳಿದು ನಂತರ ಭ್ೂರ್ಲಯದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ 

ಪುತರನ ೂಂದಗ  ಇಲಿಿ ವಾಸ್ತಸಲು ಬಯಸುತೋಿಯ!” 

03129010a ಏಕರಾತರಮುಷ್ಠತ್ ವೋಹ ದವತೋಯಂ ಯದ ರ್ತಿಯಸ್ತ| 

03129010c ಏತದ ವೈ ತ್ ೋ ದವಾ ರ್ೃತಂಿ ರಾತ್ರರ ರ್ೃತಮಿತ್ ೂೋಽನಾರಾ|| 

ಒಂದು ರಾತರ ಇಲಿಿ ಉಳಿದು ಎರಡನ ೋ ದನರ್ೂ ಇಲಿಿಯೋ ಉಳಿದರ  

ಹಗಲು ಮಾಡಿದುದೂ ರಾತರ ಮಾಡಿದುದೂ ಬದಲಾಗುರ್ರ್ು. 

03129011a ಅತ್ಾರದಾಾಹ ೂೋ ನಿರ್ತ್ಾಿಯಮಃ ಕ್ಷಪಾಂ ಭ್ರತಸತಮಿ| 
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03129011c ದಾವರಮೋತದಧ ಕರಂತ್ ೋಯ ಕುರುಕ್ಷ ೋತರಸಾ ಭಾರತ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಇಂದು ಇಲಿಯಿೋ ಉಳಿಯೋಣ್. ಭಾರತ ಕರಂತ್ ೋಯ! 

ಇದು ಕುರುಕ್ಷ ೋತರದ ದಾವರವ ಂದು ತಳಿ. 

03129012a ಅತ್ ರರ್ ನಾಹುಷ್ ೂೋ ರಾಜಾ ರಾಜನೆರತುಭಿರಿಷ್ಿವಾನ್| 

03129012c ಯಯಾತಬವಹುರತ್ಾನಢ ಾೈಯವತ್ ರೋಂದ ೂರೋ ಮುದಮಭ್ಾಗಾತ್||  

ರಾಜನ್! ಇಲಿಿಯೋ ರಾಜಾ ನಾಹುಷ್ ಯಯಾತಯು ಬಹುರತನಗಳಿಂದ 

ದ ೋವ ೋಂದರನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಕರತುರ್ನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದನು. 

03129013a ಏತತಪಲಕ್ಷಾರ್ತರಣ್ಂ ಯಮುನಾತೋರ್ವಮುಚಾತ್ ೋ| 

03129013c ಏತದ ವೈ ನಾಕಪೃಷ್ಿಸಾ ದಾವರಮಾಹುಮವನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|| 

ಈ ಯಮುನಾ ತೋರ್ವರ್ನುನ ಪಿಕ್ಷಾರ್ತರಣ್ ಎಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

ಇದ ೋ ನಾಕಪೃಷ್ಿದ ದಾವರವ ಂದು ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03129014a ಅತರ ಸಾರಸವತ್ ೈಯವಜ್ ೈರಿೋಜಾನಾಃ ಪರಮಷ್ವಯಃ| 

03129014c ಯೂಪ್ೋಲೂಖಲಿನಸಾತಿ ಗಚಚಂತಾರ್ಭ್ೃರಾಪಿರ್ಂ|| 

ಇಲಿಿ ಸಾರಸವತ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಮುಗಿಸ್ತ ಪರಮ ಋಷ್ಠಗಳು ಯೂಪ 

ಉಲೂಖಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಅರ್ಭ್ೃತಸಾನನಕ ೆ ಹ ೂೋದರು. 

03129015a ಅತ್ ರರ್ ಭ್ರತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಮೋಧಾಮಶ್ವಮವಾಸೃಜತ್|  

03129015c ಅಸಕೃತೃಷ್ಣಸಾರಂಗಂ ಧಮೋವಣಾವಾಪಾ ಮೋದನಿೋಂ|| 

ಇಲಿಿಯೋ ರಾಜಾ ಭ್ರತನು ಕೃಷ್ಣಸಾರಂಗರ್ನುನ ಹ ೂದಸ್ತ ಅಶ್ವಮೋಧದ 
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ಕುದುರ ಯನುನ ಬಿಟುಿ ಧಮವದಂದ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಪಡ ದನು. 

03129016a ಅತ್ ರರ್ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಮರುತಃಿ ಸತರಮುತಮಿಂ| 

03129016c ಆಸ ೋಿ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಮುಖ ಾೋನ ಸಂರ್ತ್ ೋವನಾಭಿಪಾಲಿತಃ||  

ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ಇಲಿಿಯೋ ಮರುತನಿು ಉತಮಿ ಸತರರ್ನುನ 

ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳ ಮುಖದಂದ ಸಂರ್ತವನನ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದನು. 

03129017a ಅತ್ ೂರೋಪಸಪೃಶ್ಾ ರಾಜ ೋಂದರ ಸವಾವಽಲ ೂಿೋಕಾನಾಪಶ್ಾತ| 

03129017c ಪೂಯತ್ ೋ ದುಷ್ೃತ್ಾಚ ೈರ್ ಸಮುಪಸಪೃಶ್ಾ ಭಾರತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಇಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡು! ಭಾರತ! ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳನೂನ 

ನ ೂೋಡುತೋಿಯ ಮತು ಿಎಲಿ ದುಷ್ೃತಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ುದಧನಾಗುತೋಿಯ.”” 

03129018 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03129018a ತತರ ಸಭಾರತೃಕಃ ಸಾನತ್ಾವ ಸೂಯಿಮಾನ ೂೋ ಮಹಷ್ಠವಭಿಃ| 

03129018c ಲ ೂೋಮಶ್ಂ ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಲಿಿ ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ಸಾನನಮಾಡಿ, 

ಮಹಷ್ಠವಗಳು ಹ ೂಗಳುತರಿಲು ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿನು ಲ ೂೋಮಶ್ನಿಗ  ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03129019a ಸವಾವಽಲ ೂಿೋಕಾನಾಪಶ್ಾಾರ್ ತಪಸಾ ಸತಾವಿಕರಮ| 

03129019c ಇಹಸಿಃ ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಪಶ್ಾಾರ್ ಶ್ ವೋತವಾಹನಂ|| 
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“ಸತಾವಿಕರಮ! ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಕಂಡ . ಇಲಿಿ 

ನಿಂತರುವಾಗ ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಶ್ ವೋತವಾಹನನನುನ ಕಾಣ್ುತದಿ ದೋನ .” 

03129020 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03129020a ಏರ್ಮೋತನಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಪಶ್ಾಂತ ಪರಮಷ್ವಯಃ| 

03129020c ಸರಸವತೋರ್ಮಾಂ ಪುಣಾಾಂ ಪಶ್ ಾೈಕಶ್ರಣಾರ್ೃತ್ಾಂ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಪರಮ ಋಷ್ಠಗಳೂ 

ಅದನ ನೋ ನ ೂೋಡುತ್ಾರಿ . ಸುತುರಿ್ರ ದರುರ್ರ್ರ ಏಕ ೈಕ ಶ್ರಣ ಯಾದ ಈ 

ಪುಣ್ಾ ಸರಸವತಯನುನ ನ ೂೋಡು. 

03129021a ಯತರ ಸಾನತ್ಾವ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಧೂತಪಾಪಾಮ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03129021c ಇಹ ಸಾರಸವತ್ ೈಯವಜ್ ೈರಿಷ್ಿರ್ಂತಃ ಸುರಷ್ವಯಃ|| 

03129021e ಋಷ್ಯಶ್ ೈರ್ ಕರಂತ್ ೋಯ ತರಾ ರಾಜಷ್ವಯೋಽಪಿ ಚ|| 

ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಇಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿದರ  ಪಾಪಗಳ ಲಿರ್ೂ 

ತ್ ೂಳ ಯಲಪಡುತವಿ . ಕರಂತ್ ೋಯ! ಇಲಿಿ ಇಷ್ಿರ್ಂತ ಸುರಷ್ಠವಗಳು, 

ಋಷ್ಠಗಳೂ, ಮತು ಿರಾಜಷ್ಠವಗಳೂ ಕೂಡ ಸಾರಸವತ ಯಜ್ಞರ್ನುನ 

ನಡ ಸ್ತದರು. 

03129022a ವ ೋದೋ ಪರಜಾಪತ್ ೋರ ೋಷ್ಾ ಸಮಂತ್ಾತಪಂಚಯೋಜನಾ| 

03129022c ಕುರ ೂೋವ ೈವ ಯಜ್ಞಶ್ೋಲಸಾ ಕ್ಷ ೋತರಮೋತನಮಹಾತಮನಃ|| 

ಇದು ಐದು ಯೋಜನ  ಪರಿಧಿಯರುರ್ ಪರಜಾಪತಯ ವ ೋದ. ಇದು 

ಯಜ್ಞಶ್ೋಲ ಮಹಾತಮ ಕುರುವಿನ ಕ್ಷ ೋತರ.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ 

ಏಕ ೂೋನವಿಂಶ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ನೂರಾಇಪಪತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೩೦ 

ಗಿಡುಗ-ಪಾರಿವಾಳ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯು ಮುಂದುರ್ರ ದುದು (೧-೧೫). ರಾಜ 

ಉಶ್ೋನರನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಸಮಾನನ ೋ ಎಂದು ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಇಂದರನು 

ಗಿಡುಗವಾಗಿ ಮತು ಿಅಗಿನಯು ಪಾರಿವಾಳವಾಗಿ ಅರ್ನ ಯಜ್ಞಶ್ಾಲ ಗ  

ಬಂದು, ಗಿಡುಗನ ಭ್ಯದಂದ ಪಾರಿವಾಳರ್ು ರಕ್ಷಣ ಯನುನ ಕ ೋಳಿದುದು 

(೧೬-೨೦). 

03130001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ|  

03130001a ಇಹ ಮತ್ಾಾವಸಪಿಸಪಿಾವಿ ಸವಗವಂ ಗಚಚಂತ ಭಾರತ| 

03130001c ಮತುವಕಾಮಾ ನರಾ ರಾಜನಿನಹಾಯಾಂತ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ರಾಜನ್! ಇಲಿಿ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತ 

ಮನುಷ್ಾರು ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . ಸಾರ್ನುನ ಬಯಸ್ತದ ನರರು 
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ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ ಇಲಿಗಿ  ಬರುತ್ಾರಿ . 

03130002a ಏರ್ಮಾಶ್ೋಃ ಪರಯುಕಾ ಿಹಿ ದಕ್ಷ ೋಣ್ ಯಜತ್ಾ ಪುರಾ|  

03130002c ಇಹ ಯೋ ವ ೈ ಮರಿಷ್ಾಂತ ತ್ ೋ ವ ೈ ಸವಗವಜಿತ್ ೂೋ ನರಾಃ|| 

ಹಿಂದ  ದಕ್ಷನು ಇಲಿ ಿಯಜ್ಞಮಾಡಿದಾಗ ಈ ಆಶ್ೋವಾವದರ್ನುನ 

ನುಡಿದನು: “ಇಲಿಿ ಯಾರ್ ನರರು ಸಾಯುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅರ್ರು ಸವಗವರ್ನುನ 

ಗ ಲುಿತ್ಾರಿ !” 

03130003a ಏಷ್ಾ ಸರಸವತೋ ಪುಣಾಾ ದವಾಾ ಚ ೂೋಘ್ರ್ತೋ ನದೋ| 

03130003c ಏತದವನಶ್ನಂ ನಾಮ ಸರಸವತ್ಾಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ||  

03130004a ದಾವರಂ ನಿಷ್ಾದರಾಷ್್ಸಾ ಯೋಷ್ಾಂ ದ ವೋಷ್ಾತಿರಸವತೋ| 

03130004c ಪರವಿಷ್ಾಿ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ವಿೋರ ಮಾ ನಿಷ್ಾದಾ ಹಿ ಮಾಂ ವಿದುಃ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ವಿೋರ! ಇದು ಪುಣ ಾ, ದವ ಾ, ಅಘ್ರ್ತೋ ಸರಸವತೋ 

ನದಯು. ಇದು ಸರಸವತಯು ಅದೃಶ್ಾಳಾಗುರ್ ಸಿಳ. ಇದು 

ನಿಷ್ಾದರಾಷ್್ದ ದಾವರ. ಅರ್ರ ಮೋಲಿನ ದ ವೋಷ್ದಂದ, ನಿಷ್ದರು 

ಅರ್ಳನುನ ತಳಿಯಬಾರದು ಎಂದು ಸರಸವತಯು ಭ್ೂರ್ಯನುನ 

ಹ ೂಕೆಳು. 

03130005a ಏಷ್ ವ ೈ ಚಮಸ ೂೋದ ಭೋದ ೂೋ ಯತರ ದೃಶ್ಾಾ ಸರಸವತೋ| 

03130005c ಯತ್ ರನಾಮಭ್ಾರ್ತವಂತ ದವಾಾಃ ಪುಣಾಾಃ ಸಮುದರಗಾಃ|| 

ಇದು ಚಮಸ ಚಿಲುಮ. ಇಲಿಿ ಸರಸವತಯನುನ ಕಾಣ್ಬಹುದು. ಇಲಿಿಯೋ 

ಸಮುದರರ್ನುನ ಸ ೋರುರ್ ದರ್ಾ ಪುಣ್ಾ ನದಗಳು ಅರ್ಳನುನ ಸ ೋರುತವಿ . 
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03130006a ಏತತಿಂಧ ೂೋಮವಹತೋಿರ್ವಂ ಯತ್ಾರಗಸಯಮರಿಂದಮ| 

03130006c ಲ ೂೋಪಾಮುದಾರ ಸಮಾಗಮಾ ಭ್ತ್ಾವರಮರ್ೃಣಿೋತ ವ ೈ|| 

ಅರಿಂದಮ! ಇದು ಸ್ತಂಧು ಮಹಾತೋರ್ವ. ಇಲಿಿಯೋ ಅಗಸಯನು 

ಲ ೂೋಪಾಮುದ ರಯನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾದನು ಮತು ಿಅರ್ಳು ಅರ್ನನುನ 

ಪತಯನಾನಗಿ ರ್ರಿಸ್ತದಳು. 

03130007a ಏತತಾಭಾಸತ್ ೋ ತೋರ್ವಂ ಪರಭಾಸಂ ಭಾಸೆರದುಾತ್ ೋ|  

03130007c ಇಂದರಸಾ ದಯತಂ ಪುಣ್ಾಂ ಪವಿತರಂ ಪಾಪನಾಶ್ನಂ|| 

ಭಾಸೆರದುಾತ್ ೋ! ಇದು ಇಂದರನಿಗ  ಪಿರಯವಾದ, ಪುಣ್ಾರ್ೂ ಪವಿತರರ್ೂ, 

ಪಾಪನಾಶ್ನರ್ೂ ಆದ ಪರಕಾಶ್ಸುತರಿುರ್ ಪರಭಾಸ ತೋರ್ವ.  

03130008a ಏತದವಷ್ುಣಪದಂ ನಾಮ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ತೋರ್ವಮುತಮಿಂ| 

03130008c ಏಷ್ಾ ರಮಾಾ ವಿಪಾಶ್ಾ ಚ ನದೋ ಪರಮಪಾರ್ನಿೋ||  

ಇಲಿಿ ವಿಷ್ುಣಪಾದ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಉತಮಿ ತೋರ್ವರ್ು ಕಾಣ್ುತದಿ . 

ಇದು ಪರಮಪಾರ್ನಿೋ ರಮಾ ವಿಪಾಷ್ಾ ನದೋ. 

03130009a ಅತ್ ರರ್ ಪುತರಶ್ ೂೋಕ ೋನ ರ್ಸ್ತಷ್ ೂಿೋ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠಃ| 

03130009c ಬದಾಧವತ್ಾಮನಂ ನಿಪತತ್ ೂೋ ವಿಪಾಶ್ಃ ಪುನರುತಿತಃ|| 

ಇಲಿಿಯೋ ಭ್ಗವಾನ್ ಋಷ್ಠ ರ್ಸ್ತಷ್ಿನು ಪುತರಶ್ ೂೋಕದಂದ ತನನನುನ 

ತ್ಾನ ೋ ಕಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು ಬಿದಾದಗ, ಏನೂ ಗಾಯನ ೂೋರ್ುಗಳಾಗದ ೋ ಪುನಃ 
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ಮೋಲ ದದದದನು131. 

03130010a ಕಾಶ್ೋರಮಂಡಲಂ ಚ ೈತತಿರ್ವಪುಣ್ಾಮರಿಂದಮ| 

03130010c ಮಹಷ್ಠವಭಿಶ್ಾಚಧುಾಷ್ಠತಂ ಪಶ್ ಾೋದಂ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ|| 

ಅರಿಂದಮ! ಇದು ಸರ್ವಪುಣ್ಾಕಾರಕವಾದ ಕಾಶ್ೋರಮಂಡಲ. 

ಋಷ್ಠಗಳು ವಾಸವಾಗಿರುರ್ ಈ ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ ತಮಮಂದರ ೂಡನ  

ನ ೂೋಡು. 

03130011a ಅತ್ ೂರೋತರಿಾಣಾಂ ಸವ ೋವಷ್ಾಮೃಷ್ಠೋಣಾಂ ನಾಹುಷ್ಸಾ ಚ| 

03130011c ಅಗ ನೋಶ್ಾಚತ್ ರರ್ ಸಂವಾದಃ ಕಾಶ್ಾಪಸಾ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಇಲಿಿಯೋ ಉತರಿದ ಋಷ್ಠಗಳ ಲಿರೂ, ನಾಹುಷ್ ಯಯಾತ, 

ಅಗಿನ ಮತು ಿಕಾಶ್ಾಪರು ಸಂವಾದರ್ನುನ ನಡ ಸ್ತದದರು. 

03130012a ಏತದಾದವರಂ ಮಹಾರಾಜ ಮಾನಸಸಾ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ| 

03130012c ರ್ಷ್ವಮಸಾ ಗಿರ ೋಮವಧ ಾೋ ರಾಮೋಣ್ ಶ್ರೋಮತ್ಾ ಕೃತಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಇಲಿಿ ಕಾಣಿಸುರ್ುದು ಮಾನಸ ಸರ ೂೋರ್ರದ ದಾವರ. 

ಮಳ ನಿೋರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಇದನುನ ಗಿರಿಗಳ ಮಧಾದಲಿ ಿಶ್ರೋಮತ 

ರಾಮನು ರಚಿಸ್ತದನು. 

03130013a ಏಷ್ ವಾತಕಷ್ಂಡ ೂೋ ವ ೈ ಪರಖಾಾತಃ ಸತಾವಿಕರಮಃ| 

03130013c ನಾಭ್ಾರ್ತವತ ಯದಾದವರಂ ವಿದ ೋಹಾನುತರಿಂ ಚ ಯಃ|| 

 
131 ಇದರ ಕುರಿತ್ಾದ ಕರ ಯು ಆದಪರ್ವದ ೧೬೭ನ ೋ ಅಧಾಾಯದಲಿ ಿಬರುತದಿ . 
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ಇದು ವಿದ ೋಹದ ಉತರಿದಲಿರಿುರ್ ಸತಾವಿಕರಮಕ ೆ ಪರಖಾಾತವಾದ 

ವಾತಕಷ್ಂಡ. ಇದರ ದಾವರರ್ನೂನ ಯಾರೂ ಉಲಿಂಘಿಸ್ತಲ.ಿ 

03130014a ಏಷ್ ಉಜಾಜನಕ ೂೋ ನಾಮ ಯರ್ಕಿರೋಯವತರ ಶ್ಾಂತವಾನ್| 

03130014c ಅರುಂಧತೋಸಹಾಯಶ್ಚ ರ್ಸ್ತಷ್ ೂಿೋ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠಃ|| 

ಇದು ಉಜಾಜನಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಾರುಕಟ ಿ. ಇಲಿಯಿೋ ಭ್ಗವಾನೃಷ್ಠ 

ರ್ಸ್ತಷ್ಿನು ಅರುಂಧತಯಡನ  ಸುಖವಾಗಿದದನು. 

03130015a ಹರದಶ್ಚ ಕುಶ್ವಾನ ೋಷ್ ಯತರ ಪದಮಂ ಕುಶ್ ೋಶ್ಯಂ| 

03130015c ಆಶ್ರಮಶ್ ೈರ್ ರುಕಿಮಣಾಾ ಯತ್ಾರಶ್ಾಮಾದಕ ೂೋಪನಾ|| 

ಇದು ಪದಮದಷ್ುಿ ಕುಶ್ಗಳ ಹಾಸ್ತಗ ಯರುರ್ ಕುಶ್ರ್ನ ಸರ ೂೋರ್ರ. 

ಇಲಿಿಯೋ ಕ ೂೋಪದಂದ ಶ್ಾಂತಗ ೂಂಡ ರುಕಿಮಯ ಆಶ್ರಮರ್ೂ ಇದ . 

03130016a ಸಮಾಧಿೋನಾಂ ಸಮಾಸಸು ಿಪಾಂಡವ ೋಯ ಶ್ುರತಸವಿಯಾ|  

03130016c ತಂ ದರಕ್ಷಯಸ್ತ ಮಹಾರಾಜ ಭ್ೃಗುತುಂಗಂ ಮಹಾಗಿರಿಂ|| 

03130017a ಜಲಾಂ ಚ ೂೋಪಜಲಾಂ ಚ ೈರ್ ಯಮುನಾಮಭಿತ್ ೂೋ ನದೋಂ| 

03130017c ಉಶ್ೋನರ ೂೋ ವ ೈ ಯತ್ ರೋಷ್ಾಿವ ವಾಸವಾದತಾರಿಚಾತ||  

ಪಾಂಡವ ೋಯ! ಸಮಾಧಿಗಳ ಸಂಕುಲದ ಕುರಿತು ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದದೋಯ. 

ಮಹಾರಾಜ! ನಿೋನು ಭ್ೃಗುತುಂಗ ಮಹಾಗಿರಿಯನುನ, ಯಮುನಾ 

ನದಯ ಜ ೂತ್  ಹರಿಯುರ್ ಜಲ ಮತು ಿಉಪಜಲ ನದಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡುತೋಿಯ. ಅಲಿಿ ಉಶ್ೋನರನು ಯಾಗಮಾಡಿ ಇಂದರನಿಂದ 

ಪುರಸೃತಗ ೂಂಡಿದದನು. 
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03130018a ತ್ಾಂ ದ ೋರ್ಸರ್ತಂ ತಸಾ ವಾಸರ್ಶ್ಚ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03130018c ಅಭ್ಾಗಚಚತ ರಾಜಾನಂ ಜ್ಾತುಮಗಿನಶ್ಚ ಭಾರತ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಭಾರತ! ಅರ್ನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಸಮಾನನ ೋ ಎಂದು 

ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಇಂದರ ಮತು ಿಅಗಿನಯರು ಆ ರಾಜನಲಿಿಗ  ಬಂದರು. 

03130019a ಜಿಜ್ಾಸಮಾನರ ರ್ರದರ ಮಹಾತ್ಾಮನಮುಶ್ೋನರಂ| 
03130019c ಇಂದರಃ ಶ್ ಾೋನಃ ಕಪ್ೋತ್ ೂೋಽಗಿನಭ್ೂವತ್ಾವ ಯಜ್ ೋಽಭಿಜಗಮತುಃ|| 

ಮಹಾತಮ ಉಶ್ೋನರನನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಮತು ಿರ್ರಗಳನುನ ನಿೋಡಲು 

ಇಂದರನು ಒಂದು ಗಿಡುಗವಾಗಿ ಮತು ಿಅಗಿನಯು ಒಂದು 

ಪಾರಿವಾಳವಾಗಿ ಅರ್ನ ಯಜ್ಞಶ್ಾಲ ಗ  ಆಗರ್ಸ್ತದರು. 
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03130020a ಊರುಂ ರಾಜ್ಞಃ ಸಮಾಸಾದಾ ಕಪ್ೋತಃ ಶ್ ಾೋನಜಾದಭಯಾತ್| 

03130020c ಶ್ರಣಾರ್ಥೋವ ತದಾ ರಾಜನಿನಲಿಲ ಾೋ ಭ್ಯಪಿೋಡಿತಃ||  

ರಾಜನ್! ಗಿಡುಗದ ಭ್ಯದಂದ ಪಾರಿವಾಳರ್ು ರಾಜನ 

ತ್ ೂಡ ಯಮೋಲ  ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ಭ್ಯಪಿೋಡಿತಗ ೂಂಡು ರಕ್ಷಣ ಯನುನ 

ಕ ೋಳಿತು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಶ್ ಾೋನಕಪ್ೋತೋಯೋ 

ತರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಶ್ ಾೋನಕಪ್ೋತದಲಿಿ ನೂರಾಮೂರ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೩೧ 
ಗಿಡುಗ-ಉಶ್ೋನರರ ಸಂವಾದ (೧-೨೫). ರಾಜನು ಪಾರಿವಾಳಕ ೆ 

ಸಮನಾದ ತೂಕದ ತನನದ ೋ ದ ೋಹದ ಮಾಂಸರ್ನುನ ಕ ೂಡಲು 

ಸ್ತದಧನಾಗುರ್ುದು; ಇನುನ ತುಂಡುಮಾಡಲು ಮಾಂಸವ ೋ ಇಲಿವಾಗಲು 

ತ್ಾನ ೋ ತಕೆಡಿಯನ ನೋರುರ್ುದು (೧೬-೨೭). ಇಂದರನು ತನನ 

ಸವರೂಪರ್ನುನ ತಳಿಸ್ತ ರ್ರರ್ನಿನತುದಿುದು (೨೮-೩೨). 

03131001 ಶ್ ಾೋನ ಉವಾಚ| 

03131001a ಧಮಾವತ್ಾಮನಂ ತ್ಾವಹುರ ೋಕಂ ಸವ ೋವ ರಾಜನಮಹಿೋಕ್ಷ್ತಃ|  
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03131001c ಸ ವ ೈ ಧಮವವಿರುದಧಂ ತವಂ ಕಸಾಮತೆಮವ ಚಿಕಿೋಷ್ವಸ್ತ|| 

ಗಿಡುಗರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ರಾಜನ್! ಮಹಿೋಕ್ಷ್ತರ ಲಿರೂ ನಿೋನ ೂಬಬ 

ಧಮಾವತಮನ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . ಹಾಗಿರುವಾಗ ಯಾಕ  ಈ 

ಧಮವವಿರುದಧವಾದ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಲು ಬಯಸುತದಿದೋಯ? 

03131002a ವಿಹಿತಂ ಭ್ಕ್ಷಣ್ಂ ರಾಜನಿಪೋಡಾಮಾನಸಾ ಮೋ ಕ್ಷುಧಾ| 

03131002c ಮಾ ಭಾಂಕ್ಷ್ೋಧವಮವಲ ೂೋಭ ೋನ ಧಮವಮುತಿೃಷ್ಿವಾನಸ್ತ||  

ರಾಜನ್! ಹಸ್ತವ ಯಂದ ತಳಮಳಿಸುತರಿುರ್ ನನನ ಆಹಾರರ್ನುನ 

ತಡ ಯಬ ೋಡ. ಧಮವದಂದ ನನಗಾಗಿರುರ್ ಆಹಾರರ್ನುನ ಕ ೂಡದ ೋ 

ನಿೋನು ಧಮವರ್ನ ನೋ ಎಸ ಯುತಿದದೋಯ.” 

03131003 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03131003a ಸಂತರಸರಿೂಪಸಾರಣಾರ್ಥೋವ ತವತ್ ೂೋಿ ಭಿೋತ್ ೂೋ ಮಹಾದವಜ| 

03131003c ಮತಿಕಾಶ್ಮನುಪಾರಪಃಿ ಪಾರಣ್ಗೃಧುನರಯಂ ದವಜಃ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಪಕ್ಷ್ಯೋ! ನಿನನ ಭ್ಯದಂದ ನಡುಗುತ್ಾ ಿ

ರಕ್ಷಣ ಯನನರಸ್ತಕ ೂಂಡು ನನನ ಬಳಿ ಸ ೋರಿ ಈ ಪಕ್ಷ್ಯು ಪಾರಣ್ರ್ನುನ 

ಬ ೋಡಿಕ ೂಂಡಿದ . 

03131004a ಏರ್ಮಭಾಾಗತಸ ಾೋಹ ಕಪ್ೋತಸಾಾಭ್ಯಾರ್ಥವನಃ| 

03131004c ಅಪರದಾನ ೋ ಪರ ೂೋಽಧಮವಃ ಕಿಂ ತವಂ ಶ್ ಾೋನ ಪರಪಶ್ಾಸ್ತ||  

ಗಿಡುಗವ ೋ! ಈ ರಿೋತ ಇಲಿಿಗ  ಬಂದು ಅಭ್ಯರ್ನುನ ಯಾಚಿಸುರ್ 



1350 

 

ಪಾರಿವಾಳಕ ೆ ಅಭ್ಯರ್ನುನ ಕ ೂಡದ ೋ ಇದದರ  ಅದು ಪರಮ 

ಅಧಮವವಾಗುತದಿ  ಎಂದು ನಿನಗ  ಕಾಣ್ುತಲಿಿವ ೋ? 

03131005a ಪರಸಪಂದಮಾನಃ ಸಂಭಾರಂತಃ ಕಪ್ೋತಃ ಶ್ ಾೋನ ಲಕ್ಷಯತ್ ೋ| 

03131005c ಮತಿಕಾಶ್ಂ ಜಿೋವಿತ್ಾರ್ಥೋವ ತಸಾ ತ್ಾಾಗ ೂೋ ವಿಗಹಿವತಃ|| 

ಗಿಡುಗವ ೋ! ಈ ಪಾರಿವಾಳರ್ು ಭಾರಂತಗ ೂಂಡು ನಡುಗುತರಿುರ್ಂತ್  

ಕಾಣ್ುತದಿ . ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಬ ೋಡಿಕ ೂಂಡು ನನನ ಬಳಿಬಂದರುರ್ ಇದನುನ 

ತಾಜಿಸುರ್ುದು ನಿಂದನಿೋಯ.” 

03131006 ಶ್ ಾೋನ ಉವಾಚ| 

03131006a ಆಹಾರಾತಿರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಸಂಭ್ರ್ಂತ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03131006c ಆಹಾರ ೋಣ್ ವಿರ್ಧವಂತ್ ೋ ತ್ ೋನ ಜಿೋರ್ಂತ ಜಂತರ್ಃ|| 

ಗಿಡುಗರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳೂ (ಇರುರ್ 

ಎಲಿರ್ೂ) ಆಹಾರದಂದಲ ೋ ಜಿೋವಿಸುತವಿ . ಆಹಾರದಂದಲ ೋ 

ಬ ಳ ಯುತವಿ  ಮತು ಿಅದರಿಂದಲ ೋ ಜಂತುಗಳು ಜಿೋವಿಸುತವಿ . 

03131007a ಶ್ಕಾತ್ ೋ ದುಸಯಜ ೋಽಪಾರ ೋವ ಚಿರರಾತ್ಾರಯ ಜಿೋವಿತುಂ| 

03131007c ನ ತು ಭ ೂೋಜನಮುತಿೃಜಾ ಶ್ಕಾಂ ರ್ತವಯತುಂ ಚಿರಂ|| 

ತಾಜಿಸಲು ಕಷ್ಿವಾದ ರ್ಸುಗಿಳಿಲಿದ ಯೂ ಮನುಷ್ಾನು ಬಹಳಷ್ುಿ ಕಾಲ 

ಜಿೋವಿಸಬಹುದು. ಆದರ  ಆಹಾರವಿಲಿದ ೋ ಅರ್ನು ಬಹಳಷ್ುಿ ಕಾಲ 

ಜಿೋವಿಸ್ತರಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. 
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03131008a ಭ್ಕ್ಷಾಯದವಲ ೂೋಪಿತಸಾಾದಾ ಮಮ ಪಾರಣಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|  

03131008c ವಿಸೃಜಾ ಕಾಯಮೋಷ್ಾಂತ ಪಂರಾನಮಪುನಭ್ವರ್ಂ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಇಂದು ನನನ ಆಹಾರದಂದ ರ್ಂಚಿತನಾದರ  ನನನ 

ಪಾರಣ್ರ್ು ದ ೋಹರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ಹಿಂದರುಗಿ ಬರಲಿಕಾೆಗದ ೋ ಇರುರ್ 

ದಾರಿಯನುನ ಹಿಡಿಯುತದಿ . 

03131009a ಪರಮೃತ್ ೋ ಮಯ ಧಮಾವತಮನುಪತರದಾರಂ ನಶ್ಷ್ಾತ| 

03131009c ರಕ್ಷಮಾಣ್ಃ ಕಪ್ೋತಂ ತವಂ ಬಹೂನಾಾಣಾನನಶ್ಷ್ಾಸ್ತ||  

ಧಮಾವತಮನ್! ನಾನು ಮದಲ ೋ ತೋರಿಕ ೂಂಡರ  ನನನ ಹ ಂಡತ ಮತು ಿ

ಮಗು ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . ಈ ಪಾರಿವಾಳರ್ನುನ ನಿೋನು ರಕ್ಷ್ಸ್ತದರ  

ಬಹಳಷ್ುಿ ಪಾರಣ್ಗಳು ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತವಿ . 

03131010a ಧಮವಂ ಯೋ ಬಾಧತ್ ೋ ಧಮೋವ ನ ಸ ಧಮವಃ ಕುಧಮವ ತತ್| 

03131010c ಅವಿರ ೂೋಧಿೋ ತು ಯೋ ಧಮವಃ ಸ ಧಮವಃ ಸತಾವಿಕರಮ|| 

ಧಮವರ್ನುನ ಬಾಧಿಸುರ್ ಧಮವರ್ು ಧಮವರ್ಲ.ಿ ಅದು ಕುಧಮವ. 

ಸತಾವಿಕರಮ! ಧಮವಕ ೆ ಅವಿರ ೂೋಧಿಯಾಗಿರುರ್ುದ ೋ ಧಮವ. 

03131011a ವಿರ ೂೋಧಿಷ್ು ಮಹಿೋಪಾಲ ನಿಶ್ಚತಾ ಗುರುಲಾಘ್ರ್ಂ| 

03131011c ನ ಬಾಧಾ ವಿದಾತ್ ೋ ಯತರ ತಂ ಧಮವಂ ಸಮುದಾಚರ ೋತ್||  

ಮಹಿೋಪಾಲ! ಎರಡು ವಿಷ್ಯಗಳು ಒಂದಕ ೂೆಂದು 

ವಿರ ೂೋಧವಾಗಿರುವಾಗ ಯಾರ್ುದು ಹ ಚುಚ ಮತು ಿಯಾರ್ುದು ಕಿೋಳು 
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ಎನುನರ್ುದನುನ ನಿಶ್ಚಯಸು. ಏನನೂನ ಬಾಧಿಸದ ೋ ಇರುರ್ಂರ್ 

ಧಮವರ್ನುನ ಎಲಿರೂ ಆಚರಿಸಬ ೋಕು. 

03131012a ಗುರುಲಾಘ್ರ್ಮಾಜ್ಾಯ ಧಮಾವಧಮವವಿನಿಶ್ಚಯೋ| 

03131012c ಯತ್ ೂೋ ಭ್ೂಯಾಂಸತಿ್ ೂೋ ರಾಜನುೆರು ಧಮವವಿನಿಶ್ಚಯಂ|| 

ರಾಜನ್! ಯಾರ್ುದು ಹ ಚಿಚನದು ಮತು ಿಯಾರ್ುದು ಕಿೋಳಾದುದು 

ಎಂದು ತಳಿದು ಧಮಾವಧಮವಗಳನುನ ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ ಯಾರ್ುದು ಹ ಚುಚ 

ಒಳ ೆಯದನುನ ಮಾಡುತದಿ ಯೋ ಅದನ ನೋ ಧಮವವ ಂದು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ 

ಮಾಡು.” 

03131013 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03131013a ಬಹುಕಲಾಾಣ್ಸಮುಾಕಂಿ ಭಾಷ್ಸ ೋ ವಿಹಗ ೂೋತಮಿ| 

03131013c ಸುಪಣ್ವಃ ಪಕ್ಷ್ರಾಟ್ಟೆಂ ತವಂ ಧಮವಜ್ಞಶ್ಾಚಸಾಸಂಶ್ಯಂ||  

03131013e ತರಾ ಹಿ ಧಮವಸಮುಾಕಂಿ ಬಹು ಚಿತರಂ ಪರಭಾಷ್ಸ ೋ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಹಗ ೂೋತಮಿ! ನಿೋನು ತುಂಬಾ ಚ ನಾನಗಿ 

ಮಾತನಾಡುತೋಿಯ. ಪಕ್ಷ್ರಾಜ! ಸುಂದರ ರ ಕ ೆಗಳನುನಳೆ ನಿೋನು 

ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿದದದೋಯ ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಾದರೂ ಏಕ ? 

ಧಮವಸಂಯುಕವಿಾದ ದೋಘ್ವವಾದ ವಿಚಿತರ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದದೋಯ. 

03131014a ನ ತ್ ೋಽಸಯವಿದತಂ ಕಿಂ ಚಿದತ ತ್ಾವ ಲಕ್ಷಯಾಮಾಹಂ| 

03131014c ಶ್ರಣ ೈಷ್ಠಣ್ಃ ಪರಿತ್ಾಾಗಂ ಕರ್ಂ ಸಾಧಿವತ ಮನಾಸ ೋ||  

ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದರಲಿಿ ಅಸತಾವ ೋನೂ ನನಗ  ಕಾಣ್ುರ್ುದಲಿ. 
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ಶ್ರಣಾರ್ಥವಯನುನ ತಾಜಿಸುರ್ುದು ಒಳ ೆಯದು ಎಂದು ಹ ೋಗ  

ಹ ೋಳುತೋಿಯ? 

03131015a ಆಹಾರಾರ್ವಂ ಸಮಾರಂಭ್ಸರಿ್ ಚಾಯಂ ವಿಹಂಗಮ| 

03131015c ಶ್ಕಾಶ್ಾಚಪಾನಾರಾ ಕತುವಮಾಹಾರ ೂೋಽಪಾಧಿಕಸವಿಯಾ|| 

ಪಕ್ಷ್ಯೋ! ಇದ ಲಿರ್ೂ ನಿೋನು ಆಹಾರರ್ನುನ ಹುಡುಕುರ್ುದರಿಂದ 

ಪಾರರಂಭ್ವಾಯತು. ಆದರ  ನಿೋನು ಬ ೋರ  ರಿೋತಯಲಿಿ ಇನೂನ ಒಳ ೆಯ 

ಆಹಾರರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು ಶ್ಕಾನಾಗಿದದೋಯ. 

03131016a ಗ ೂೋರ್ೃಷ್ ೂೋ ವಾ ರ್ರಾಹ ೂೋ ವಾ ಮೃಗ ೂೋ ವಾ ಮಹಿಷ್ ೂೋಽಪಿ ವಾ| 
03131016c ತವದರ್ವಮದಾ ಕಿರಯತ್ಾಂ ಯದಾವನಾದಭಿಕಾಂಕ್ಷಸ ೋ|| 

ಹಸು, ಹ ೂೋರಿ, ಅರ್ವಾ ಹಂದ, ಅರ್ವಾ ಜಿಂಕ  ಅರ್ವಾ 

ಎಮಮಯನಾನದರೂ ಅರ್ವಾ ನಿೋನು ಏನನುನ ಬಯಸುತೋಿಯೋ ಅದನುನ 

ನಿನಗ ೂೋಸೆರ ಬಡಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

03131017 ಶ್ ಾೋನ ಉವಾಚ| 

03131017a ನ ರ್ರಾಹಂ ನ ಚ ೂೋಕ್ಷಾಣ್ಂ ನ ಮೃಗಾನಿವವಿಧಾಂಸರಿಾ| 

03131017c ಭ್ಕ್ಷಯಾರ್ ಮಹಾರಾಜ ಕಿಮನಾನದ ಾೋನ ತ್ ೋನ ಮೋ|| 

ಗಿಡುಗರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಮಹಾರಾಜ! ನಾನು ಹಂದಯಾಗಲಿೋ, 

ಎತುಗಿಳನಾನಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ ವಿವಿಧ ರಿೋತಯ ಜಿಂಕ ಗಳನಾನಗಲಿೋ 

ತನುನರ್ುದಲಿ. ಅರ್ುಗಳ ಮಾಂಸರ್ು ನನಗ ೋತಕ ೆ? 
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03131018a ಯಸು ಿಮೋ ದ ೈರ್ವಿಹಿತ್ ೂೋ ಭ್ಕ್ಷಃ ಕ್ಷತರಯಪುಂಗರ್|  

03131018c ತಮುತಿೃಜ ಮಹಿೋಪಾಲ ಕಪ್ೋತರ್ಮಮೋರ್ ಮೋ|| 

ಕ್ಷತರಯ ಪುಂಗರ್! ದ ೈರ್ವಿಹಿತವಾದ ಆಹಾರವ ೋ ನನಗಿರಲಿ. 

ಮಹಿೋಪಾಲ! ಈ ಪಾರಿವಾಳರ್ನ ನೋ ನನಗಾಗಿ ಬಿಟುಿಕ ೂಡು. 

03131019a ಶ್ ಾೋನಾಃ ಕಪ್ೋತ್ಾನಾಖದಂತ ಸ್ತಿತರ ೋಷ್ಾ ಸನಾತನಿೋ| 

03131019c ಮಾ ರಾಜನಾಮಗವಮಾಜ್ಾಯ ಕದಲಿೋಸೆಂಧಮಾರುಹ||  

ಗಿಡುಗಗಳು ಪಾರಿವಾಳಗಳನುನ ತನುನತವಿ  ಎನುನರ್ುದು ಸನಾತನ ಸ್ತಿತ. 

ರಾಜನ್! ದಾರಿಯನುನ ತಳಿಯದ ೋ ಬಾಳ ಯ ಮರರ್ನುನ ಹತಬಿ ೋಡ!” 

03131020 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03131020a ರಾಜಾಂ ಶ್ಬಿೋನಾಮೃದಧಂ ವ ೈ ಶ್ಾಧಿ ಪಕ್ಷ್ಗಣಾಚಿವತ| 

03131020c ಯದಾವ ಕಾಮಯಸ ೋ ಕಿಂ ಚಿಚ ಶಯೋನ ಸರ್ವಂ ದದಾನಿ ತ್ ೋ|| 

03131020e ವಿನ ೋಮಂ ಪಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಶ್ ಾೋನ ಶ್ರಣಾರ್ಥವನಮಾಗತಂ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಕ್ಷ್ಗಣ್ಗಳಿಂದ ಗರರವಿಸಲಪಟಿ ನಿೋನು ಈ 

ಸಮೃದಧವಾದ ಶ್ಬಿರಾಜಾರ್ನುನ ಆಳು. ಗಿಡುಗ! ಅರ್ವಾ 

ಶ್ರಣಾರ್ಥವಯಾಗಿ ಬಂದರುರ್ ಈ ಪಕ್ಷ್ಯನುನ ಬಿಟುಿ ನಿೋನು 

ಬಯಸುರ್ ಎಲಿರ್ನೂನ ನಾನು ನಿನಗ  ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

03131021a ಯೋನ ೋಮಂ ರ್ಜವಯೋರಾಸವಿಂ ಕಮವಣಾ ಪಕ್ಷ್ಸತಮಿ| 

03131021c ತದಾಚಕ್ಷವ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ನ ಹಿ ದಾಸ ಾೋ ಕಪ್ೋತಕಂ|| 
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ಪಕ್ಷ್ಸತಮಿ! ನಾನು ಏನು ಮಾಡಿದರ  ನಿೋನು ಇದನುನ 

ಬಿಟುಿಬಿಡುತೋಿಯ ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು. ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ನಾನು 

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ಆದರ  ಈ ಪಾರಿವಾಳರ್ನುನ ಮಾತರ ನಾನು ನಿನಗ  

ಕ ೂಡುರ್ುದಲಿ.” 

03131022 ಶ್ ಾೋನ ಉವಾಚ| 

03131022a ಉಶ್ೋನರ ಕಪ್ೋತ್ ೋ ತ್ ೋ ಯದ ಸ ನೋಹ ೂೋ ನರಾಧಿಪ| 

03131022c ಆತಮನ ೂೋ ಮಾಂಸಮುತೃತಾ ಕಪ್ೋತತುಲಯಾ ಧೃತಂ|| 

ಗಿಡುಗರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ನರಾಧಿಪ! ಉಶ್ೋನರ! ನಿೋನು ಈ 

ಪಾರಿವಾಳರ್ನುನ ಪಿರೋತಸುತೋಿಯಾದರ  ನಿನನದ ೋ ಮಾಂಸರ್ನುನ ಕಿತು ಿಈ 

ಪಾರಿವಾಳದ ಸರಿಸಮನಾಗಿ ತೂಕಮಾಡು.  

03131023a ಯದಾ ಸಮಂ ಕಪ್ೋತ್ ೋನ ತರ್ ಮಾಂಸಂ ಭ್ವ ೋನನೃಪ| 

03131023c ತದಾ ಪರದ ೋಯಂ ತನಮಹಾಂ ಸಾ ಮೋ ತುಷ್ಠಿಭ್ವವಿಷ್ಾತ|| 

ರಾಜನ್! ನಿನನ ಮಾಂಸರ್ು ಈ ಪಾರಿವಾಳದ ತೂಕಕ ೆ 

ಸರಿಸಮವಾದಾಗ ಅದನುನ ನಿೋನು ನನಗ  ಕ ೂಡು. ಅದರಿಂದ ನಾನು 

ಸಂತೃಪನಿಾಗುತ್ ಿೋನ .” 

03131024 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03131024a ಅನುಗರಹರ್ಮಂ ಮನ ಾೋ ಶ್ ಾೋನ ಯನಾಮಭಿಯಾಚಸ ೋ| 

03131024c ತಸಾಮತ್ ೋಿಽದಾ ಪರದಾಸಾಾರ್ ಸವಮಾಂಸಂ ತುಲಯಾ ಧೃತಂ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗಿಡುಗವ ೋ! ನಿೋನು ಕ ೋಳುತರಿುರ್ುದು ನನನ 
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ಅನುಗರಹವ ಂದು ತಳಿಯುತ್ ೋಿನ . ಇಂದು ನಾನು ನಿನಗ  ಇದರ 

ಸರಿಸಮನಾದ ತೂಕದ ನನನ ಮಾಂಸರ್ನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .”” 

03131025 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03131025a ಅರ ೂೋತೃತಾ ಸವಮಾಂಸಂ ತು ರಾಜಾ ಪರಮಧಮವವಿತ್| 

03131025c ತುಲಯಾಮಾಸ ಕರಂತ್ ೋಯ ಕಪ್ೋತ್ ೋನ ಸಹಾಭಿಭ ೂೋ||  

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಭ ೂೋ! ಕರಂತ್ ೋಯ! ಆ 

ಪರಮಧಮವವಿದು ರಾಜನು ತನನ ಮಾಂಸರ್ನುನ ಕಿತು ಿಪಾರಿವಾಳದ 

ವಿರುದಧ ತುಲನ  ಮಾಡಿದನು. 

03131026a ಧಿರಯಮಾಣ್ಸು ಿತುಲಯಾ ಕಪ್ೋತ್ ೂೋ ರ್ಾತರಿಚಾತ್ ೋ| 

03131026c ಪುನಶ್ ೂಚೋತೃತಾ ಮಾಂಸಾನಿ ರಾಜಾ ಪಾರದಾದುಶ್ೋನರಃ|| 

03131027a ನ ವಿದಾತ್ ೋ ಯದಾ ಮಾಂಸಂ ಕಪ್ೋತ್ ೋನ ಸಮಂ ಧೃತಂ| 

03131027c ತತ ಉತೃತಮಿಾಂಸ ೂೋಽಸಾವಾರುರ ೂೋಹ ಸವಯಂ ತುಲಾಂ|| 

ಆದರ  ತಕೆಡಿಯಲಿಿ ಪಾರಿವಾಳರ್ು ಭಾರವಾಗಿತು.ಿ ಆಗ ರಾಜಾ 

ಉಶ್ೋನರನು ಪುನಃ ತನನ ಮಾಂಸರ್ನುನ ಕಿತು ಿಕ ೂಟಿನು. ಆದರೂ 

ಅರ್ನ ಮಾಂಸರ್ು ಪಾರಿವಾಳದ ತೂಕಕ ೆ ಸಮನಾಗಲಿಲಿ. ಇನೂನ 

ತುಂಡುಮಾಡಲು ಮಾಂಸವ ೋ ಇಲಿದಾಗಲು, ಸವಯಂ ತ್ಾನ ೋ 

ತಕೆಡಿಯನ ನೋರಿದನು. 

03131028 ಶ್ ಾೋನ ಉವಾಚ| 

03131028a ಇಂದ ೂರೋಽಹಮಸ್ತಮ ಧಮವಜ್ಞ ಕಪ್ೋತ್ ೂೋ ಹರ್ಾವಾಡಯಂ| 
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03131028c ಜಿಜ್ಾಸಮಾನರ ಧಮೋವ ತ್ಾವಂ ಯಜ್ಞವಾಟಮುಪಾಗತ್ರ|| 

ಗಿಡುಗರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಧಮವಜ್ಞ! ನಾನು ಇಂದರ ಮತು ಿಪಾರಿವಾಳರ್ು 

ಅಗಿನಯು. ಧಮವದಲಿಿ ನಿನನನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ನಾವಿೋರ್ವರು ನಿನನ 

ಯಜ್ಞವಾಟ್ಟಗ ಗ  ಬಂದದ ದೋವ . 

03131029a ಯತ್ ೋಿ ಮಾಂಸಾನಿ ಗಾತ್ ರೋಭ್ಾ ಉತೃತ್ಾನಿಿ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03131029c ಏಷ್ಾ ತ್ ೋ ಭಾಸವರಿೋ ಕಿೋತವಲ ೂೋವಕಾನಭಿಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ನಿನನ ದ ೋಹದಂದಲ ೋ ಮಾಂಸರ್ನುನ ಕಿತು ಿಕ ೂಟ್ಟಿರುರ್ುದು 

ನಿನನನುನ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಬ ಳಗಿಸ್ತ ಕಿೋತವರ್ಂತನಾಗಿಸುತದಿ . 

03131030a ಯಾರ್ಲ ೂಿೋಕ ೋ ಮನುಷ್ಾಾಸಾವಿಂ ಕರ್ಯಷ್ಾಂತ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03131030c ತ್ಾರ್ತೆೋತವಶ್ಚ ಲ ೂೋಕಾಶ್ಚ ಸಾಿಸಾಂತ ತರ್ ಶ್ಾಶ್ವತ್ಾಃ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಎಂದನರ್ರ ಗ  ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮನುಷ್ಾರು ನಿನನ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುತರಿುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅಲಿಿಯ ರ್ರ ಗ  ನಿನನ ಕಿೋತವಯು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿ ನ ಲ ಗ ೂಳುೆತದಿ .”” 

03131031 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03131031a ತತ್ಾಪಂಡವ ೋಯ ಸದನಂ ರಾಜ್ಞಸಸಿಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03131031c ಪಶ್ಾಸ ವೈತನಮಯಾ ಸಾಧವಂ ಪುಣ್ಾಂ ಪಾಪಪರಮೋಚನಂ||  

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡವ ೋಯ! ಇದು ಆ ಮಹಾತಮ 

ರಾಜನ ಸದನ. ನನ ೂನಡನ  ಆ ಪುಣ್ಾ ಪಾಪಪರಮೋಚನ ಸಿಳರ್ನುನ 
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ನ ೂೋಡು. 

03131032a ಅತರ ವ ೈ ಸತತಂ ದ ೋವಾ ಮುನಯಶ್ಚ ಸನಾತನಾಃ| 

03131032c ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಬಾರಹಮಣ ೈ ರಾಜನುಪಣ್ಾರ್ದಭಮವಹಾತಮಭಿಃ|| 

ರಾಜನ್! ಇಲಿಿಯೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿಸನಾತನ ಮುನಿಗಳು 

ಸತತವಾಗಿ ಪುಣ್ಾವಾದಗಳಾದ ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಶ್ ಾೋನಕಪ್ೋತೋಯೋ 

ಏಕತರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಶ್ ಾೋನಕಪ್ೋತದಲಿಿ ನೂರಾಮೂರ್ತ್ ೂಂಿದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೩೨ 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ 
ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಚರಿತ್ ರಯನುನ ಹ ೋಳಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು 

(೧-೫). ತ್ಾಯ ಸುಜಾತಳ ಹ ೂಟ್ಟಿಯಲಿಿರುವಾಗಲ ೋ ಉದಾದಲಕನ 

ಅಳಿಯ ಕಹ ೂೋಡನ ಮಗನು ತಂದ ಯ ಅರ್ಹ ೋಳನ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ 

ಎಂಟು ಕಡ  ರ್ಕರನಾಗಿ ಹುಟುಿ ಎಂದು ತಂದ ಯಂದ ಶ್ಪಿಸಲಪಟುಿ 
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ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನ ನಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದುದದು (೬-೧೦). ಪತನಯ ಬ ೋಡಿಕ ಯಂತ್  

ವಿತರಿ್ನನರಸ್ತ ಹ ೂೋದ ಕಹ ೂೋಡನು ಜನಕನ ಆಸಾಿನದಲಿಿದದ 

ವಾದವಿದು ಬಂದಯಂದ ಸ ೂೋತು ಸಮುದರದಲಿಿ 

ಮುಳುಗಿಸಲಪಟ್ಟಿದುದು (೧೧-೧೩). ಈ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನಿಂದ ಮುಚಿಚಟ್ಟಿದುದು; ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಅಜಜ 

ಉದಾದಲಕನನ ನೋ ತನನ ತಂದ ಯಂದೂ, ತನನ ರ್ಯಸ್ತಿನ ಸ ೂೋದರಮಾರ್ 

ಶ್ ವೋತಕ ೋತುರ್ನುನ ಸಹ ೂೋದರನ ಂದೂ ತಳಿದುಕ ೂಂಡು 

ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿದುದು (೧೪-೧೫). ಹನ ನರಡನ ಯ ರ್ಷ್ವದಲಿಿ ಸತಾ 

ಸಂಗತಯನುನ ತಳಿದ ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಬಂದಯನುನ ಸ ೂೋಲಿಸಲು 

ಶ್ ವೋತಕ ೋತುವಿನ ೂಡನ  ಜನಕನ ಆಸಾಿನಕ ೆ ಹ ೂೋದುದು (೧೬-೨೦). 

03132001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03132001a ಯಃ ಕರ್ಾತ್ ೋ ಮಂತರವಿದಗರಯಬುದಧರ್| 

 ಔದಾದಲಕಿಃ ಶ್ ವೋತಕ ೋತುಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ| 

03132001c ತಸಾಾಶ್ರಮಂ ಪಶ್ಾ ನರ ೋಂದರ ಪುಣ್ಾಂ| 

 ಸದಾಫಲ ೈರುಪಪನನಂ ಮಹಿೋಜ ೈಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನರ ೋಂದರ! ಮಂತರವಿದು ಬುದಧರ್ಂತ 

ಔದಾದಲಕಿ ಶ್ ವೋತಕ ೋತು ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿಲಿ ಅರ್ನ ಪುಣ್ಾ 

ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ನ ೂೋಡು. ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಬ ಳ ದ ರ್ೃಕ್ಷಗಳು ಸದಾ 

ಹಣ್ುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿವ . 
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03132002a ಸಾಕ್ಷಾದತರ ಶ್ ವೋತಕ ೋತುದವದಶ್ವ|  

 ಸರಸವತೋಂ ಮಾನುಷ್ದ ೋಹರೂಪಾಂ| 

03132002c ವ ೋತ್ಾಿಯರ್ ವಾಣಿೋರ್ತ ಸಂಪರರ್ೃತ್ಾಿಂ| 

 ಸರಸವತೋಂ ಶ್ ವೋತಕ ೋತುಬವಭಾಷ್ ೋ|| 

ಇಲಿಿ ಶ್ ವೋತಕ ೋತುರ್ು ಮನುಷ್ಾದ ೋಹರೂಪಿಣಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಸರಸವತಯನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು. ಇಲಿಿದದ ಸರಸವತಯಲಿಿ ಶ್ ವೋತಕ ೋತುರ್ು ವಾಣಿಯು ನನಗ  

ತಳಿಯುರ್ಂತ್ಾಗಲಿ ಎಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು.  

03132003a ತಸ್ತಮನಾೆಲ ೋ ಬರಹಮವಿದಾಂ ರ್ರಿಷ್ಾಿವ್| 

 ಆಸಾಂಿ ತದಾ ಮಾತುಲಭಾಗಿನ ೋಯರ|  

03132003c ಅಷ್ಾಿರ್ಕರಶ್ ೈರ್ ಕಹ ೂೋಡಸೂನುರ್| 

 ಔದಾದಲಕಿಃ ಶ್ ವೋತಕ ೋತುಶ್ಚ ರಾಜನ್|| 

ರಾಜನ್! ಆ ಕಾಲದಲಿಿ ಇರ್ರಿಬಬರು ಬರಹಮವಿದರಲಿಿ ರ್ರಿಷ್ರಿಾಗಿದದರು 

- ಮಾರ್ ಅಳಿಯರಾದ ಕಹ ೂೋಡನ ಮಗ ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಮತು ಿ

ಉದಾದಲಕನ ಮಗ ಶ್ ವೋತಕ ೋತು. 

03132004a ವಿದ ೋಹರಾಜಸಾ ಮಹಿೋಪತ್ ೋಸರ|ಿ 

 ವಿಪಾರರ್ುಭರ ಮಾತುಲಭಾಗಿನ ೋಯರ| 

03132004c ಪರವಿಶ್ಾ ಯಜ್ಾಯತನಂ ವಿವಾದ ೋ| 

 ಬಂದಂ ನಿಜಗಾರಹತುರಪರಮೋಯಂ|| 

ಅರ್ರಿಬಬರು ಮಾರ್-ಅಳಿಯರಾದ ವಿಪರರು ಮಹಿೋಪತ ವಿದ ೋಹರಾಜನ  
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ಯಜ್ಞಶ್ಾಲ ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಅಪರಮೋಯನಾದ ಬಂದಯನುನ 

ವಿವಾದದಲಿಿ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದರು.” 

03132005 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03132005a ಕರ್ಂಪರಭಾರ್ಃ ಸ ಬಭ್ೂರ್ ವಿಪರಸ್| 

 ತರಾಯುಕಂಿ ಯೋ ನಿಜಗಾರಹ ಬಂದಂ| 

03132005c ಅಷ್ಾಿರ್ಕರಃ ಕ ೋನ ಚಾಸರ ಬಭ್ೂರ್| 

 ತತಿರ್ವಂ ಮೋ ಲ ೂೋಮಶ್ ಶ್ಂಸ ತತವಿಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಲ ೂೋಮಶ್! ಬಂದಯನುನ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದ ಆ 

ವಿಪರನ ಪರಭಾರ್ವ ೋನಿತು?ಿ ಗುಣ್ಗಳ ೋನಿದದರ್ು? ಅರ್ನಿಗ  

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನ ಂಬ ಹ ಸರು ಏಕ  ಬಂದತು? ಅವ ಲಿರ್ನುನ ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

03132006 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03132006a ಉದಾದಲಕಸಾ ನಿಯತಃ ಶ್ಷ್ಾ ಏಕ ೂೋ| 

 ನಾಮಾನ ಕಹ ೂೋಡ ೋತ ಬಭ್ೂರ್ ರಾಜನ್| 

03132006c ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ುರಾಚಾಯವರ್ಶ್ಾನುರ್ತೋವ|  

 ದೋಘ್ವಂ ಕಾಲಂ ಸ ೂೋಽಧಾಯನಂ ಚಕಾರ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಉದಾದಲಕನಿಗ  ಕಹ ೂೋಡ 

ಎನುನರ್ ಓರ್ವ ನಿಯತನಾದ ಶ್ಷ್ಾನಿದದನು. ರ್ಶ್ಾನುರ್ತವಯಾದ 

ಅರ್ನು ದೋಘ್ವಕಾಲದರ್ರ ಗ  ಆಚಾಯವನ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯನುನ ಮಾಡಿ 
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ಅಧಾಯನ ನಿರತನಾಗಿದದನು. 

03132007a ತಂ ವ ೈ ವಿಪಾರಃ ಪಯವಭ್ರ್ಂಶ್ಚ ಶ್ಷ್ಾಾಸ್|  

 ತಂ ಚ ಜ್ಾತ್ಾವ ವಿಪರಕಾರಂ ಗುರುಃ ಸಃ| 

03132007c ತಸ ೈ ಪಾರದಾತಿದಾ ಏರ್ ಶ್ುರತಂ ಚ|  

 ಭಾಯಾವಂ ಚ ವ ೈ ದುಹಿತರಂ ಸಾವಂ ಸುಜಾತ್ಾಂ|| 

ಅರ್ನ ಸುತಲಿೂ ಇನೂನ ಅನ ೋಕ ವಿಪರರಿದದರೂ ಗುರುರ್ು ಇರ್ನಲಿಿ 

ವಿಪರನ ಚಿಹ ನಯನುನ ಗುರುತಸ್ತ, ಅರ್ನಿಗ  ಆಗಲ ೋ ತ್ಾನು 

ತಳಿದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಮತು ಿತನನ ಮಗಳು ಸುಜಾತಳನುನ 

ಪತನಯನಾನಗಿಯೂ ನಿೋಡಿದನು. 

03132008a ತಸಾಾ ಗಭ್ವಃ ಸಮಭ್ರ್ದಗಿನಕಲಪಃ|  

 ಸ ೂೋಽಧಿೋಯಾನಂ ಪಿತರಮರಾಭ್ುಾವಾಚ| 

03132008c ಸವಾವಂ ರಾತರಮಧಾಯನಂ ಕರ ೂೋಷ್ಠ| 

 ನ ೋದಂ ಪಿತಃ ಸಮಾಗಿವೋಪರ್ತವತ್ ೋ|| 

ಅರ್ಳಿಗ  ಅಗಿನಸಮಾನವಾದ ಗಭ್ವವಾಯತು. ಅದು ಅಧಾಯನ 

ಮಾಡುತರಿುರ್ ತನನ ತಂದ ಗ  ಹ ೋಳಿತು: “ತಂದ ೋ! ರಾತರಯಡಿೋ 

ಅಧಾಯನರ್ನುನ ಮಾಡುತರಿುತೋಿಯ. ಆದರೂ ನಿನಗ  ಸರಿಯಾಗಿ 

ಬರುತಲಿಿ!” 

03132009a ಉಪಾಲಬಧಃ ಶ್ಷ್ಾಮಧ ಾೋ ಮಹಷ್ಠವಃ| 

 ಸ ತಂ ಕ ೂೋಪಾದುದರಸಿಂ ಶ್ಶ್ಾಪ| 
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03132009c ಯಸಾಮತುೆಕ್ಷರ ರ್ತವಮಾನ ೂೋ ಬರವಿೋಷ್ಠ| 

 ತಸಾಮದವಕ ೂರೋ ಭ್ವಿತ್ಾಸಾಷ್ಿಕೃತವಃ||  

ಶ್ಷ್ಾರ ಮಧಾದಲಿಿ ಅಪಮಾನಿತಗ ೂಂಡ ಆ ಮಹಷ್ಠವಯು 

ಕ ೂೋಪದಂದ ಹ ೂಟ ಿಯಲಿಿದದರ್ನಿಗ  ಶ್ಾಪರ್ನಿನತನಿು - 

“ಹ ೂಟ ಿಯಲಿಿರುವಾಗಲ ೋ ಮಾತನಾಡಲು ತ್ ೂಡಗಿದ ನಿೋನು ಎಂಟು 

ಕಡ ಗಳಲಿಿ ರ್ಕರನಾಗುತೋಿಯ!” 

03132010a ಸ ವ ೈ ತರಾ ರ್ಕರ ಏವಾಭ್ಾಜಾಯದ್| 

 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರಃ ಪರರ್ಥತ್ ೂೋ ವ ೈ ಮಹಷ್ಠವಃ| 

03132010c ತಸಾಾಸ್ತೋದ ವೈ ಮಾತುಲಃ ಶ್ ವೋತಕ ೋತುಃ| 

 ಸ ತ್ ೋನ ತುಲ ೂಾೋ ರ್ಯಸಾ ಬಭ್ೂರ್|| 

ಅರ್ನು ಹಾಗ ಯೋ ರ್ಕರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಮಹಷ್ಠವಯು 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನ ಂದು ಪರರ್ಥತನಾದನು. ಅರ್ನ ಸ ೂೋದರ ಮಾರ್ನು 

ಶ್ ವೋತಕ ೋತು. ಅರ್ರಿಬಬರೂ ಒಂದ ೋ ರ್ಯಸ್ತಿನರ್ರಾಗಿದದರು. 

03132011a ಸಂಪಿೋಡಾಮಾನಾ ತು ತದಾ ಸುಜಾತ್ಾ| 

 ವಿರ್ಧವಮಾನ ೋನ ಸುತ್ ೋನ ಕುಕ್ಷರ| 

03132011c ಉವಾಚ ಭ್ತ್ಾವರರ್ದಂ ರಹ ೂೋಗತ್ಾ| 

 ಪರಸಾದಾ ಹಿೋನಂ ರ್ಸುನಾ ಧನಾರ್ಥವನಿೋ|| 

ಹ ೂಟ ಿಯಲಿಿ ಮಗನು ಬ ಳ ಯುತರಿುವಾಗ ಸುಜಾತಳು ತುಂಬಾ 

ದುಃಖಿತಳಾಗಿದದಳು. ಸಂಪತನಿುನ ಬಯಸ್ತದ ಅರ್ಳು ಬಡರ್ನಾದ ತನನ 
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ಪತಗ  ನ ೂೋವಾಗದಂತ್  ಹ ೋಳಿದಳು: 

03132012a ಕರ್ಂ ಕರಿಷ್ಾಾಮಾಧನಾ ಮಹಷ್ ೋವ| 

 ಮಾಸಶ್ಾಚಯಂ ದಶ್ಮೋ ರ್ತವತ್ ೋ ಮೋ| 

03132012c ನ ಚಾಸ್ತ ಿತ್ ೋ ರ್ಸು ಕಿಂ ಚಿತಾಜಾತ್ಾ| 

 ಯೋನಾಹಮೋತ್ಾಮಾಪದಂ ನಿಸರಿ ೋಯಂ|| 

“ಮಹಷ್ ೋವ! ನಾರ್ು ಸಂಪತಲಿಿದ ೋ ಹ ೋಗ  ಬದುಕ ೂೋಣ್? ಇದು ನನನ 

ಗಭ್ವದ ಹತನಿ ಯ ತಂಗಳು. ಮಗುರ್ು ಹುಟ್ಟಿದ ನಂತರ ಬರುರ್ 

ಆಪತನಿುನ ನಿವಾರಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲು ನಿನನಲಿಿ ಏನೂ ಹಣ್ವಿಲಿರ್ಲಿ!” 

03132013a ಉಕಸಿ ವಿೋರ್ಂ ಭಾಯವಯಾ ವ ೈ ಕಹ ೂೋಡ ೂೋ| 

 ವಿತಸಿಾಾರ ೋವ ಜನಕಮರಾಭ್ಾಗಚಚತ್| 

03132013c ಸ ವ ೈ ತದಾ ವಾದವಿದಾ ನಿಗೃಹಾ|  

 ನಿಮಜಿಜತ್ ೂೋ ಬಂದನ ೋಹಾಪುಿ ವಿಪರಃ|| 

ಹ ಂಡತಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಕಹ ೂೋಡನು ವಿತರಿ್ನನರಸ್ತ ಜನಕನಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋದನು. ಆದರ  ಅಲಿಿ ವಾದವಿದು ಬಂದಯು ಆ ವಿಪರನನುನ 

ಸ ೂೋಲಿಸ್ತ ಸಮುದರದಲಿ ಿಮುಳುಗಿಸ್ತದನು. 

03132014a ಉದಾದಲಕಸಂಿ ತು ತದಾ ನಿಶ್ಮಾ| 

 ಸೂತ್ ೋನ ವಾದ ೋಽಪುಿ ತರಾ ನಿಮಜಿಜತಂ| 

03132014c ಉವಾಚ ತ್ಾಂ ತತರ ತತಃ ಸುಜಾತ್ಾಂ| 

 ಅಷ್ಾಿರ್ಕ ರೋ ಗೂಹಿತವಾೋಽಯಮರ್ವಃ||  
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ಕಹ ೂೋಡನು ಸೂತನಿಂದ ಸ ೂೋಲಿಸಲಪಟುಿ ಸಮುದರದಲಿಿ 

ಮುಳುಗಿಸಲಪಟಿ ಎಂಬ ವಾತ್ ವಯನುನ ಉದಾದಲಕನು ಪಡ ದನು. ಆಗ 

ಅರ್ನು ಅಲಿಿಯೋ ಸುಜಾತಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಸಂಗತಯನುನ 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನಿಂದ ಮುಚಿಚಡಬ ೋಕು.” 

03132015a ರರಕ್ಷ ಸಾ ಚಾಪಾತ ತಂ ಸುಮಂತರಂ| 

 ಜಾತ್ ೂೋಽಪ ಾೋರ್ಂ ನ ಸ ಶ್ುಶ್ಾರರ್ ವಿಪರಃ| 

03132015c ಉದಾದಲಕಂ ಪಿತೃರ್ಚಾಚಪಿ ಮೋನ ೋ| 

 ಅಷ್ಾಿರ್ಕ ೂರೋ ಭಾರತೃರ್ಚ ಶವೋತಕ ೋತುಂ|| 

ಅರ್ಳಾದರೂ ಈ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಗರಪಾವಾಗಿಯೋ ರಕ್ಷ್ಸ್ತದಳು. ಹುಟ್ಟಿದ 

ನಂತರರ್ೂ ಆ ವಿಪರನು ಏನನೂನ ಕ ೋಳಲಿಲಿ. ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು 

ಉದಾದಲಕನನ ನೋ ತಂದ ಯಂದು ಮತು ಿಶ್ ವೋತಕ ೋತುರ್ನುನ 

ಸಹ ೂೋದರನ ಂದು ತಳಿದನು.  

03132016a ತತ್ ೂೋ ರ್ಷ್ ೋವ ದಾವದಶ್ ೋ ಶ್ ವೋತಕ ೋತುರ್| 

 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರಂ ಪಿತುರಂಕ ೋ ನಿಸನನಂ| 

03132016c ಅಪಾಕಷ್ವದುೃಹಾ ಪಾಣರ ರುದಂತಂ| 

 ನಾಯಂ ತವಾಂಕಃ ಪಿತುರಿತುಾಕವಿಾಂಶ್ಚ|| 

ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳಾದಾಗ ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ತಂದ ಯ ತ್ ೂಡ ಯಮೋಲ  

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿದಾದಗ ಶ್ ವೋತಕ ೋತುರ್ು ಅರ್ನ ಕ ೈಗಳನುನ ಹಿಡಿದ ಳ ದು 

ಅಳುತರಿುರ್ರ್ನಿಗ  “ಇದು ನಿನನ ತಂದ ಯ ತ್ ೂಡ ಯಲಿ!” ಎಂದನು. 
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03132017a ಯತ್ ೋಿನ ೂೋಕಂಿ ದುರುಕಂಿ ತತದಿಾನಿೋಂ| 

 ಹೃದ ಸ್ತಿತಂ ತಸಾ ಸುದುಃಖಮಾಸ್ತೋತ್| 

03132017c ಗೃಹಂ ಗತ್ಾವ ಮಾತರಂ ರ ೂೋದಮಾನಃ| 

 ಪಪರಚ ಚೋದಂ ಕವ ನು ತ್ಾತ್ ೂೋ ಮಮೋತ|| 

ಕ ಟಿದಾಗಿ ಹ ೋಳಲಪಟಿ ಆ ಮಾತು ಅರ್ನ ಹೃದಯದಲಿ ಿನ ಲ ಮಾಡಿತು 

ಮತು ಿಅರ್ನು ಬಹಳ ದುಃಖಿತನಾದನು. ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಳುತ್ಾ ಿ

ತ್ಾಯಯಲಿಿ ಕ ೋಳಿದನು: “ನನನ ತಂದ  ಯಾರು?” 

03132018a ತತಃ ಸುಜಾತ್ಾ ಪರಮಾತವರೂಪಾ|  

 ಶ್ಾಪಾದಭೋತ್ಾ ಸರ್ವಮೋವಾಚಚಕ್ಷ ೋ| 

03132018c ತದ ವೈ ತತವಿಂ ಸರ್ವಮಾಜ್ಾಯ ಮಾತುರ್|  

 ಇತಾಬರವಿೋಚ ಛವೋತಕ ೋತುಂ ಸ ವಿಪರಃ|| 

ಆಗ ಸುಜಾತಳು ಪರಮ ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ಅರ್ನ ಶ್ಾಪಕ ೆ ಹ ದರಿ 

ಎಲಿರ್ನೂನ ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು. ಅರ್ನ ತ್ಾಯಯಂದ 

ಸತಾವ ಲಿರ್ನೂನ ತಳಿದನಂತರ ಆ ಬಾರಹಮಣ್ನು ಶ್ ವೋತಕ ೋತುವಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03132019a ಗಚಾಚರ್ ಯಜ್ಞಂ ಜನಕಸಾ ರಾಜ್ ೂೋ| 

 ಬಹಾವಶ್ಚಯವಃ ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ತಸಾ ಯಜ್ಞಃ| 

03132019c ಶ್ ೂರೋಷ್ಾಾವೋಽತರ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ವಿವಾದಂ| 

 ಅನನಂ ಚಾಗರಯಂ ತತರ ಭ ೂೋಕ್ಷಾಯರ್ಹ ೋ ಚ| 
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03132019e ವಿಚಕ್ಷಣ್ತವಂ ಚ ಭ್ವಿಷ್ಾತ್ ೋ ನರ| 

 ಶ್ರ್ಶ್ಚ ಸರಮಾಶ್ಚ ಹಿ ಬರಹಮಘೂೋಷ್ಃ|| 

“ನಾವಿಬಬರೂ ರಾಜ ಜನಕನ ಯಜ್ಞಕ ೆ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್. ಅರ್ನ ಯಜ್ಞರ್ು 

ಬಹುದಾಶ್ಚಯವವ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಅಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ರ ವಿವಾದರ್ನುನ 

ಕ ೋಳ ೂೋಣ್. ಅಲಿಿ ಉತಮಿ ಊಟರ್ನುನ ಮಾಡ ೂೋಣ್. ಬರಹಮಘೂೋಷ್ರ್ು 

ಮಂಗಳಕರ ಮತು ಿಸರಮಾ. ಇದರಿಂದ ನಮಮ ತಳುರ್ಳಿಕ ಯೂ 

ರ್ೃದಧಯಾಗುತದಿ .” 

03132020a ತ್ರ ಜಗಮತುಮಾವತುಲಭಾಗಿನ ೋಯರ| 

 ಯಜ್ಞಂ ಸಮೃದಧಂ ಜನಕಸಾ ರಾಜ್ಞಃ| 

03132020c ಅಷ್ಾಿರ್ಕರಃ ಪರ್ಥ ರಾಜ್ಾ ಸಮೋತಾ| 

 ಉತ್ಾಿಯವಮಾಣ ೂೋ ವಾಕಾರ್ದಂ ಜಗಾದ||  

ಆ ಇಬಬರು ಮಾರ್-ಅಳಿಯಂದರು ರಾಜ ಜನಕನ ಸಮೃದಧ ಯಜ್ಞಕ ೆ 

ಹ ೂೋದರು. ದಾರಿಯಲಿಿ ಅರ್ರನುನ ತಡ ಗಟಿಲು, ರಾಜನನುನ 

ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿ ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಷ್ಾಿರ್ಕಿರೋಯೋ 

ದಾವಂತರಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 
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ಅಷ್ಾಿರ್ಕರದಲಿಿ ನೂರಾಮೂರ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೩೩ 
ರಾಜ ಮತು ಿದಾವರಪಾಲರ ೂಡನ  ವಾದಸ್ತ ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಆಸಾಿನಕ ೆ 

ಬಂದುದು (೧-೨೭). 

03133001 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03133001a ಅಂಧಸಾ ಪಂರಾ ಬಧಿರಸಾ ಪಂರಾಃ| 

 ಸ್ತರಯಃ ಪಂರಾ ವ ೈರ್ಧಿಕಸಾ ಪಂರಾಃ| 

03133001c ರಾಜ್ಞಃ ಪಂರಾ ಬಾರಹಮಣ ೋನಾಸಮೋತಾ| 

 ಸಮೋತಾ ತು ಬಾರಹಮಣ್ಸ ಾೈರ್ ಪಂರಾಃ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುರುಡನ ಮಾಗವ, ಕಿರ್ುಡನ ಮಾಗವ, 

ಸ್ತರೋಯ ಮಾಗವ, ಕೂಲಿಯ ಮಾಗವ, ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗದ ೋ 

ಇದದರ  ರಾಜನ ಮಾಗವ. ಭ ೋಟ್ಟಯಾದರ  ಅದು ಬಾರಹಮಣ್ನದ ೋ 

ಮಾಗವವಾಗುತದಿ .” 

03133002 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03133002a ಪಂರಾ ಅಯಂ ತ್ ೋಽದಾ ಮಯಾ ನಿಸೃಷ್ ೂಿೋ| 

 ಯೋನ ೋಚಚಸ ೋ ತ್ ೋನ ಕಾಮಂ ರ್ರಜಸವ| 

03133002c ನ ಪಾರ್ಕ ೂೋ ವಿದಾತ್ ೋ ವ ೈ ಲಘಿೋಯಾನ್| 

 ಇಂದ ೂರೋಽಪಿ ನಿತಾಂ ನಮತ್ ೋ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗಾದರ  ಇಂದು ನಾನು ಈ ದಾರಿಯನುನ 
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ನಿನಗಾಗಿ ಬಿಟುಿಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . ಎಲಿಿ ಬ ೋಕಾದಲಿಿ ಪರಯಾಣ್ಮಾಡು. 

ಎಷ್ ಿೋ ಸಣ್ಣದಾದರೂ ಬ ಂಕಿಯನುನ ತಳಿಯಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿ. ಇಂದರನೂ 

ಕೂಡ ನಿತಾರ್ೂ ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ನಮಸೆರಿಸುತ್ಾನಿ .” 

03133003 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03133003a ಯಜ್ಞಂ ದರಷ್ುಿಂ ಪಾರಪರಿ್ಂತ್ರ ಸವ ತ್ಾತ| 

 ಕರತೂಹಲಂ ನರ ಬಲರ್ದ ವೈ ವಿರ್ೃದಧಂ| 

03133003c ಆವಾಂ ಪಾರಪಾರಿ್ತರ್ಥೋ ಸಂಪರವ ೋಶ್ಂ|  

 ಕಾಂಕ್ಷಾರ್ಹ ೋ ದಾವರಪತ್ ೋ ತವಾಜ್ಾಂ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗೂ! ನಾರ್ು ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಬಂದದ ದೋವ . ಬಲರ್ಂತ! ನಮಮ ಕುತೂಹಲರ್ು ಹ ಚಾಚಗುತದಿ . ನಾರ್ು 

ಅತರ್ಥಗಳಾಗಿ ಪರವ ೋಶ್ಸುತದಿ ದೋವ . ದಾವರಪತ! ನಿನನ ಆಜ್ ಯನುನ 

ಬಯಸುತ್ ೋಿವ . 

03133004a ಐಂದರದುಾಮನೋಯವಜ್ಞದೃಶ್ಾವಿಹಾವಾಂ| 

 ವಿರ್ಕ್ಷೂ ವ ೈ ಜನಕ ೋಂದರಂ ದದೃಕ್ಷೂ| 

03133004c ನ ವ ೈ ಕ ೂರೋಧಾದಾವಯಧಿನ ೈವೋತಮಿೋನ| 

 ಸಮಾೋಜಯ ದಾವರಪಾಲ ಕ್ಷಣ ೋನ|| 

ಐಂದರದುಾರ್ನಯ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಾರ್ು ಜನಕ ೋಂದರನನೂನ 

ನ ೂೋಡಬಯಸುತ್ ೋಿವ . ದಾವರಪಾಲ! ನಮಮ ಕ ೂೋಪದಂದ ಇದ ೋ 

ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ಗುಣ್ವಾಗದ ವಾಾಧಿಯಂದ ಬಳಲಬ ೋಡ!” 
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03133005 ದಾವರಪಾಲ ಉವಾಚ| 

03133005a ಬಂದ ೋಃ ಸಮಾದ ೋಶ್ಕರಾ ರ್ಯಂ ಸಮ| 

 ನಿಬ ೂೋಧ ವಾಕಾಂ ಚ ಮಯೋಯವಮಾಣ್ಂ| 

03133005c ನ ವ ೈ ಬಾಲಾಃ ಪರವಿಶ್ಂತಾತರ ವಿಪಾರ|  

 ರ್ೃದಾಧ ವಿದಾವಂಸಃ ಪರವಿಶ್ಂತ ದವಜಾಗಾರಯಃ|| 

ದಾವರಪಾಲಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾರ್ು ಬಂದಯ ಆದ ೋಶ್ದಂತ್  

ನಡ ಯುತ್ ೋಿವ . ನಾನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳಿೆ. ಯಾರ್ ವಿಪರ 

ಬಾಲಕರೂ ಇಲಿಿಗ  ಪರವ ೋಶ್ಸದರಲಿ. ಆದರ  ರ್ೃದಧ ಮತು ಿವಿಧಾವಂಸ 

ದವಜಾಗರರು ಪರವ ೋಶ್ಸಲಿ.” 

03133006 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03133006a ಯದಾತರ ರ್ೃದ ಧೋಷ್ು ಕೃತಃ ಪರವ ೋಶ್ ೂೋ| 

 ಯುಕಂಿ ಮಮ ದಾವರಪಾಲ ಪರವ ೋಷ್ುಿಂ| 

03133006c ರ್ಯಂ ಹಿ ರ್ೃದಾಧಶ್ಚರಿತರ್ರತ್ಾಶ್ಚ|  

 ವ ೋದಪರಭಾವ ೋನ ಪರವ ೋಶ್ನಾಹಾವಃ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೃದಧರಿಗ  ಇಲಿಿ ಪರವ ೋಶ್ವಿದ ಯಂದಾದರ  

ದಾವರಪಾಲ! ನಾನು ಪರವ ೋಶ್ಸಲು ಅಹವನಾಗಿದ ದೋನ . ಯಾಕ ಂದರ  

ನಾರ್ು ರ್ೃದಧರು ಮತು ಿರ್ರತಗಳನುನ ಪಾಲಿಸುತದಿ ದೋವ . 

ವ ೋದಪರಭಾರ್ದಂದ ನಾರ್ು ಪರವ ೋಶ್ಸಲು ಅಹವರಾಗಿದ ದೋವ . 

03133007a ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ರ್ಶ್ಾಚಪಿ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಾಶ್ಚ| 
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 ಜ್ಾನಾಗಮೋ ಚಾಪಿ ಗತ್ಾಃ ಸಮ ನಿಷ್ಾಿಂ| 

03133007c ನ ಬಾಲ ಇತಾರ್ಮಂತರ್ಾಮಾಹುರ್| 

 ಬಾಲ ೂೋಽಪಾಗಿನದವಹತ ಸಪೃಶ್ಾಮಾನಃ|| 

ಶ್ುಶ್ೂರಷ್  ಮಾಡುರ್ರ್ರು ಮತು ಿಜಿತ್ ೋಂದರಯರಾದ ನಾರ್ು 

ನಿಷ್ ಿಯಂದ ಜ್ಾನದ ಕ ೂನ ಯರ್ರ ಗ  ತಲುಪಿದ ದೋವ . ಬಾಲಕರ ಂದು 

ನಮಮನುನ ಅಪಮಾನಿಸಬ ೋಡ. ಸಣ್ಣದಾಗಿದದರೂ ಬ ಂಕಿಯನುನ 

ಮುಟ್ಟಿದರ  ಸುಡುತದಿ .” 

03133008 ದಾವರಪಾಲ ಉವಾಚ| 

03133008a ಸರಸವತೋರ್ೋರಯ ವ ೋದಜುಷ್ಾಿಂ|  

 ಏಕಾಕ್ಷರಾಂ ಬಹುರೂಪಾಂ ವಿರಾಜಂ| 

03133008c ಅಂಗಾತ್ಾಮನಂ ಸಮವ ೋಕ್ಷಸವ ಬಾಲಂ| 

 ಕಿಂ ಶ್ಾಿಘ್ಸ ೋ ದುಲವಭಾ ವಾದಸ್ತದಧಃ|| 

ದಾವರಪಾಲಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗಾದರ  ವ ೋದಜುಷ್ಿವಾದ ಒಂದ ೋ 

ಒಂದು ಅಕ್ಷರವಾದರೂ ಬಹುರೂಪದಲಿಿ ವಿರಾಜಿಸುರ್ ಸರಸವತಯನುನ 

ಹ ೋಳು. ಬಾಲಕ! ನಿನನ ದ ೋಹರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿಕ ೂೋ! ವಾದಸ್ತದಧಯನುನ 

ಪಡ ಯದ ೋ ಇದದರೂ ಯಾಕ  ಹ ೂಗಳಿಕ ೂಳುೆತದಿದೋಯ?” 

03133009 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03133009a ನ ಜ್ಾಯತ್ ೋ ಕಾಯರ್ೃದಾಧಯ ವಿರ್ೃದಧರ್|  

 ಯರಾಷ್ಠಿೋಲಾ ಶ್ಾಲಮಲ ೋಃ ಸಂಪರರ್ೃದಾಧ| 
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03133009c ಹರಸ ೂವೋಽಲಪಕಾಯಃ ಫಲಿತ್ ೂೋ ವಿರ್ೃದ ೂಧೋ| 

 ಯಶ್ಾಚಫಲಸಸಿಾ ನ ರ್ೃದಧಭಾರ್ಃ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ಾಲಿೋಲ ರ್ೃಕ್ಷದಲಿಿ ಬ ಳ ಯುರ್ ಕಳ ಯಂತ್  

ರ್ೃದಧರ ಂದರ  ದ ೋಹದ ರ್ಯಸುಿ ಹ ಚಿಚನದು ಎಂದು ತಳಿಯಬಾರದು. 

ಸಣ್ಣದಾದರೂ, ಗಿಡಿದಾದರೂ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದರ  

ರ್ೃದಧವ ನಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿ . ಫಲರ್ನ ನೋ ಪಡ ಯದ ರ್ೃಕ್ಷರ್ು 

ರ್ೃದಧವ ಂದ ನಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ.” 

03133010 ದಾವರಪಾಲ ಉವಾಚ| 

03133010a ರ್ೃದ ಧೋಭ್ಾ ಏವ ೋಹ ಮತಂ ಸಮ ಬಾಲಾ|  

 ಗೃಹಣಂತ ಕಾಲ ೋನ ಭ್ರ್ಂತ ರ್ೃದಾಧಃ| 

03133010c ನ ಹಿ ಜ್ಾನಮಲಪಕಾಲ ೋನ ಶ್ಕಾಂ| 

 ಕಸಾಮದಾಬಲ ೂೋ ರ್ೃದಧ ಇವಾರ್ಭಾಷ್ಸ ೋ|| 

ದಾವರಪಾಲಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾಲಕರು ರ್ೃದಧರಾಗುರ್ರ್ರ ಗ  

ರ್ೃದಧರಿಂದಲ ೋ ತಮಮ ಬುದಧಯನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . ಸವಲಪವ ೋ 

ಸಮಯದಲಿಿ ಜ್ಾನರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದು ಶ್ಕಾವಿಲಿ. ಹಾಗಿದಾದಗ 

ಬಾಲಕರಾದ ನಿೋರ್ು ನಿಮಮನುನ ರ್ೃದಧರ ಂದು ಏಕ  

ಕರ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದೋರಿ?” 

03133011 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03133011a ನ ತ್ ೋನ ಸಿವಿರ ೂೋ ಭ್ರ್ತ ಯೋನಾಸಾ ಪಲಿತಂ ಶ್ರಃ| 
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03133011c ಬಾಲ ೂೋಽಪಿ ಯಃ ಪರಜಾನಾತ ತಂ ದ ೋವಾಃ ಸಿವಿರಂ ವಿದುಃ||  

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬ ಳ ದ ಬಿಳಿಕೂದಲಿದದರ  ಮಾತರ 

ರ್ೃದಧನ ಂದಾಗುರ್ುದಲಿ. ತಳಿದರುರ್ರ್ನನುನ ಬಾಲಕನಾಗಿದದರೂ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ರ್ೃದಧನ ಂದು ತಳಿಯುತ್ಾರಿ . 

03133012a ನ ಹಾಯನ ೈನವ ಪಲಿತ್ ೈನವ ವಿತ್ ೋಿನ ನ ಬಂಧುಭಿಃ| 
03133012c ಋಷ್ಯಶ್ಚಕಿರರ ೋ ಧಮವಂ ಯೋಽನೂಚಾನಃ ಸ ನ ೂೋ ಮಹಾನ್|| 

ರ್ಯಸ್ತಿನಿಂದಾಗಲಿೋ, ಬಿಳಿಕೂದಲಿನಿಂದಾಗಲಿೋ, ಸಂಪತನಿಿಂದಾಗಲಿೋ, 

ಬಂಧುಗಳಿಂದಾಗಲಿೋ ಋಷ್ಠಗಳು ಧಮವರ್ನುನ ಮಾಡಿಲಿ. ಯಾರು 

ಕಲಿತದಾದನ ೂೋ ಅರ್ನ ೋ ದ ೂಡಿರ್ನು. 

03133013a ದದೃಕ್ಷುರಸ್ತಮ ಸಂಪಾರಪ್ೋಿ ಬಂದನಂ ರಾಜಸಂಸದ| 

03133013c ನಿವ ೋದಯಸವ ಮಾಂ ದಾವಃಸಿ ರಾಜ್ ೋ ಪುಷ್ೆರಮಾಲಿನ ೋ|| 

ರಾಜಸಭ ಯಲಿಿ ಬಂದಯನುನ ನ ೂೋಡಲು ಬಂದದ ದೋವ . ದಾವರಪಾಲಕ! 

ಪುಷ್ೆರ ಮಾಲಿನಿ ರಾಜನಿಗ  ನಾರ್ು ಬಂದರುರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು.  

03133014a ದರಷ್ಾಿಸಾದಾ ರ್ದತ್ ೂೋ ದಾವರಪಾಲ| 

 ಮನಿೋಷ್ಠಭಿಃ ಸಹ ವಾದ ೋ ವಿರ್ೃದ ಧೋ| 

03133014c ಉತ್ಾಹ ೂೋ ವಾಪುಾಚಚತ್ಾಂ ನಿೋಚತ್ಾಂ ವಾ| 

 ತೂಷ್ಠಣೋಂ ಭ್ೂತ್ ೋಷ್ವರ್ ಸವ ೋವಷ್ು ಚಾದಾ|| 

ದಾವರಪಾಲಕ! ಇಂದು ನಾನು ತಳಿದರ್ರ ೂಡನ  ವಾದಮಾಡುರ್ುದನುನ 
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ನ ೂೋಡು. ಎಲಿರೂ ಸುಮಮನಿರುವಾಗ ನಾನು ಮೋಲಾಗುರ್ುದನುನ 

ಅರ್ವಾ ಕ ಳಗಾಗುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡು.” 

03133015 ದಾವರಪಾಲ ಉವಾಚ| 

03133015a ಕರ್ಂ ಯಜ್ಞಂ ದಶ್ರ್ಷ್ ೂೋವ ವಿಶ್ ೋಸವಿಂ| 

 ವಿನಿೋತ್ಾನಾಂ ವಿದುಷ್ಾಂ ಸಂಪರವ ೋಶ್ಾಂ| 

03133015c ಉಪಾಯತಃ ಪರಯತಷ್ ಾೋ ತವಾಹಂ| 

 ಪರವ ೋಶ್ನ ೋ ಕುರು ಯತನಂ ಯರಾರ್ತ್|| 

ದಾವರಪಾಲಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿನಿೋತರಿಗ  ಮತು ಿವಿದುಷ್ರಿಗ  ಮಾತರ 

ಪರವ ೋಶ್ರ್ುಳೆ ಯಜ್ಞಶ್ಾಲ ಗ  ಹತುರಿ್ಷ್ವದ ನಿೋರ್ು ಹ ೋಗ  

ಪರವ ೋಶ್ಸುವಿರಿ? ನಿಮಮನುನ ಒಳಗ  ಬಿಡಲು ನಾನು ಉಪಾಯರ್ನುನ 

ಹುಡುಕುತ್ ೋಿನ . ನಿೋರ್ೂ ಕೂಡ ಪರಯತನಮಾಡಬ ೋಕು.” 

03133016 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ|  

03133016a ಭ ೂೋ ಭ ೂೋ ರಾಜಂ ಜನಕಾನಾಂ ರ್ರಿಷ್ಿ| 

 ಸಭಾಜಾಸವಿಂ ತವಯ ಸರ್ವಂ ಸಮೃದಧಂ| 

03133016c ತವಂ ವಾ ಕತ್ಾವ ಕಮವಣಾಂ ಯಜ್ಞಿಯಾನಾಂ| 

 ಯಯಾತರ ೋಕ ೂೋ ನೃಪತವಾವ ಪುರಸಾತಿ್|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ ೂೋ ಭ ೂೋ ರಾಜನ್! ಜನಕರಲಿ ಿರ್ರಿಷ್ಿ! 

ನಿನನ ಸಭ ಗ  ಜಯವಾಗಲಿ, ನಿನನ ಸರ್ವ ಸಮೃದಧಗ  ಜಯವಾಗಲಿ! 

ನಿೋನು ನಡ ಸುತರಿುರ್ ಈ ಯಜ್ಞದಂರ್ಹ ಕತವನು ಹಿಂದ  ಯಯಾತ 
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ಮಾತರ ಇದದನು! 

03133017a ವಿದಾವನಬಂದೋ ವ ೋದವಿದ ೂೋ ನಿಗೃಹಾ| 

 ವಾದ ೋ ಭ್ಗಾನನಪರತಶ್ಮೆಮಾನಃ| 

03133017c ತವಯಾ ನಿಸೃಷ್ ಿೈಃ ಪುರುಷ್ ೈರಾಪಕಿೃದಭರ್| 

 ಜಲ ೋ ಸವಾವನಮಜಜಯತೋತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|| 

ವಿದಾವನ್ ವ ೋದವಿದ ಬಂದಯು ವಾದದಲಿಿ ಅನುಮಾನಿತರನುನ 

ಸ ೂೋಲಿಸ್ತ ನಿೋನು ಕಳುಹಿಸ್ತದ ಆಪ ಿಜನರಿಂದ ಎಲಿರನೂನ ಸಮುದರದಲಿಿ 

ಹಾಕಿ ಮುಳುಗಿಸ್ತದನ ಂದು ಕ ೋಳಲಿಲಿವ ೋ? 

03133018a ಸ ತಚಛೃತ್ಾವ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಸಕಾಶ್ಾದ್| 

 ಬರಹ ೂೋದಾಂ ವ ೈ ಕರ್ಯತುಮಾಗತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ| 

03133018c ಕಾವಸರ ಬಂದೋ ಯಾರ್ದ ೋನಂ ಸಮೋತಾ| 

 ನಕ್ಷತ್ಾರಣಿೋರ್ ಸವಿತ್ಾ ನಾಶ್ಯಾರ್|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಂದ ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಾನು ಇಂದು ಬರಹಮನನುನ ಹ ೋಳಲು 

ಬಂದದ ದೋನ . ಬಂದಯು ಎಲಿಿದಾದನ ? ಸೂಯವನು ನಕ್ಷತರಗಳನುನ 

ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನಾನು ಅರ್ನನುನ ವಾದದಲಿಿ ಎದುರಿಸ್ತ 

ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

03133019 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03133019a ಆಶ್ಂಸಸ ೋ ಬಂದನಂ ತವಂ ವಿಜ ೋತುಂ| 

 ಅವಿಜ್ಾತ್ಾವ ವಾಕಾಬಲಂ ಪರಸಾ| 
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03133019c ವಿಜ್ಾತವಿೋಯೈವಃ ಶ್ಕಾಮೋರ್ಂ ಪರರ್ಕುಂಿ| 

 ದೃಷ್ಿಶ್ಾಚಸರ ಬಾರಹಮಣ ೈವಾವದಶ್ೋಲ ೈಃ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಎದುರಾಳಿಯ ವಾಕಾಬಲರ್ನುನ ತಳಿಯದ ೋ 

ಬಂದಯನುನ ನಿೋನು ಸ ೂೋಲಿಸುತೋಿಯ ಎಂದು ಹ ೋಳುತರಿುವ ಯಲಿ! 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಕ ೋರ್ಲ ವಿಜ್ಾತವಿೋರರಿಗ  ಶ್ಕಾ. ವಾದಶ್ೋಲ 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಇದನುನ ಕಂಡುಕ ೂಂಡಿದಾದರ .” 

03133020 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03133020a ವಿವಾದತ್ ೂೋಽಸರ ನ ಹಿ ಮಾದೃಶ್ ೈಹಿವ| 

 ಸ್ತಂಹಿೋಕೃತಸ ಿೋನ ರ್ದತಾಭಿೋತಃ| 

03133020c ಸಮೋತಾ ಮಾಂ ನಿಹತಃ ಶ್ ೋಷ್ಾತ್ ೋಽದಾ| 

 ಮಾಗ ೋವ ಭ್ಗನಂ ಶ್ಕಟರ್ವಾಬಲಾಕ್ಷಂ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ವಾದಮಾಡಿದರ್ರು ನನನ 

ಹಾಗಿಲಿ. ವಾದದಲಿ ಿಭಿೋತರಾದ ಅರ್ರು ಅರ್ನನುನ ಸ್ತಂಹನನಾನಗಿ 

ಮಾಡಿದಾದರ . ನನನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾದ ನಂತರ ಇಂದು ಗಾಲಿ ಕಳಚಿದ 

ಬಂಡಿಯಂತ್  ಮಾಗವಮದಾದಲಿಿ ಉಳಿಯುತ್ಾನಿ .” 

03133021 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03133021a ಷ್ಣಾಣಭ ೋದಾವವದಶ್ಾಕ್ಷಸಾ ಚತುವಿವಂಶ್ತಪರ್ವಣ್ಃ| 

03133021c ಯಸ್ತರಷ್ಷ್ಠಿಶ್ತ್ಾರಸಾ ವ ೋದಾರ್ವಂ ಸ ಪರಃ ಕವಿಃ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆರು ಭ ೋದಗಳನುನ, ಹನ ನರಡು ಅಕ್ಷಗಳನುನ, 
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ಇಪಪತ್ಾನಲುೆ ಪರ್ವಗಳನುನ ಮತು ಿಮುನೂನರಾ ಅರರ್ತು ಿಚಕರದ 

ಕಾಲುಗಳನುನ ತಳಿದರ್ನ ೋ ಪರಮ ಕವಿಯು.” 

03133022 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03133022a ಚತುವಿವಂಶ್ತಪರ್ವ ತ್ಾವಂ ಷ್ಣಾಣಭಿ ದಾವದಶ್ಪರಧಿ| 

03133022c ತತರಷ್ಷ್ಠಿಶ್ತ್ಾರಂ ವ ೈ ಚಕರಂ ಪಾತು ಸದಾಗತ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸದಾ ತರುಗುತರಿುರ್ ಇಪಪತ್ಾನಲುೆ 

ಪರ್ವಗಳು, ಆರು ಭ ೋದಗಳುಳೆ ಹನ ನರಡು ಪರಧಿಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ 

ಮತು ಿಮುನೂನರಾ ಅರರ್ತು ಿಕಾಲುಗಳುಳೆ ಚಕರರ್ು ನಿನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲಿ!” 

03133023 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03133023a ರ್ಡವ ೋ ಇರ್ ಸಂಯುಕ ೋಿ ಶ್ ಾೋನಪಾತ್ ೋ ದವರಕಸಾಂ| 

03133023c ಕಸಯಿೋಗವಭ್ವಮಾಧತ್ ೋಿ ಗಭ್ವಂ ಸುಷ್ುರ್ತುಶ್ಚ ಕಂ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಎರಡು ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದಂತದ , 

ಆಕಾಶ್ದಂದ ಗಿಡುಗರ್ು ಬಂದ ರಗುರ್ಂತದ . ಅದು ಯಾರ್ ದ ೋರ್ತ್ ಯ 

ಗಭ್ವದಂದ ಬಂದದ  ಮತು ಿಯಾರು ಆ ಗಭ್ವದಂದ ಹುಟ್ಟಿದಾದರ ?” 

03133024 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03133024a ಮಾ ಸಮ ತ್ ೋ ತ್ ೋ ಗೃಹ ೋ ರಾಜಂ ಶ್ಾತರವಾಣಾಮಪಿ ಧುರರ್ಂ| 

03133024c ವಾತಸಾರರ್ಥರಾಧತ್ ೋಿ ಗಭ್ವಂ ಸುಷ್ುರ್ತುಶ್ಚ ತಂ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಅರ್ುಗಳನುನ ನಿನನ ಮನ ಯಂದ 

ಮತು ಿನಿನನ ಶ್ತುರವಿನ ಮನ ಯಂದಲೂ ದೂರವಿಡು! 
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ವಾಯುಸಾರರ್ಥಯು ಅರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಅರ್ು ಅರ್ನ 

ಗಭ್ವದಲಿಿ ಬ ಳ ಯುತವಿ .” 

03133025 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03133025a ಕಿಂ ಸ್ತವತುಿಪಿಂ ನ ನಿರ್ಷ್ತ ಕಿಂ ಸ್ತವಜಾಜತಂ ನ ಚ ೂೋಪತ| 

03133025c ಕಸಾ ಸ್ತವದಧೃದಯಂ ನಾಸ್ತ ಿಕಿಂ ಸ್ತವದ ವೋಗ ೋನ ರ್ಧವತ್ ೋ|  

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿದರಸ್ತರುವಾಗ ಏನು ಕಣ್ಣನುನ ಮುಚುಚರ್ುದಲಿ? 

ಹುಟುಿವಾಗ ಯಾರ್ುದು ಚಲಿಸುರ್ುದಲಿ? ಯಾರ್ುದಕ ೆ ಹೃದಯವ ೋ 

ಇಲಿ? ಮತು ಿಯಾರ್ುದು ವ ೋಗದಂದ ರ್ೃದಧಯಾಗುತದಿ ?” 

03133026 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03133026a ಮತಿಯಃ ಸುಪ್ೋಿ ನ ನಿರ್ಷ್ತಾಂಡಂ ಜಾತಂ ನ ಚ ೂೋಪತ|  

03133026c ಅಶ್ಮನ ೂೋ ಹೃದಯಂ ನಾಸ್ತ ಿನದೋ ವ ೋಗ ೋನ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೋನು ನಿದ ದಮಾಡುತರಿುವಾಗ ಕಣ್ುಣ 

ಮುಚುಚರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಮಟ ಿಯು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಚಲಿಸುರ್ುದಲಿ. ಕಲಿಗಿ  

ಹೃದಯವಿಲಿ ಮತು ಿನದಯು ವ ೋಗದಲಿಿ ಬ ಳ ಯುತದಿ .” 

03133027 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03133027a ನ ತ್ಾವ ಮನ ಾೋ ಮಾನುಷ್ಂ ದ ೋರ್ಸತವಿಂ| 

 ನ ತವಂ ಬಾಲಃ ಸಿವಿರಸವಿಂ ಮತ್ ೂೋ ಮೋ| 

03133027c ನ ತ್ ೋ ತುಲ ೂಾೋ ವಿದಾತ್ ೋ ವಾಕಾಲಾಪ ೋ| 

 ತಸಾಮದಾದವರಂ ವಿತರಾಮಾೋಷ್ ಬಂದೋ|| 



1380 

 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಮನುಷ್ಾನಲಿ ದ ೋರ್ಸತವವ ಂದು 

ತಳಿಯುತ್ ೋಿನ . ನಿೋನು ಬಾಲಕನಲಿ ಆದರ  ಸಾಿವಿರನ ಂದು ನನನ 

ಅಭಿಪಾರಯ. ಮಾತನ ಪರವಾಹದಲಿಿ ನಿನನ ಸಮಾನನು ಇಲವಿ ಂದ ೋ 

ತಳಿಯಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗ  ದಾವರರ್ು ತ್ ರ ಯಲಪಡುತದಿ . 

ಇದ ೂೋ ಬಂದಯು!” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಷ್ಾಿರ್ಕಿರೋಯೋ 

ತರಯಂಸ್ತರಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರದಲಿಿ ನೂರಾಮೂರ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೩೪ 
ಬಂದನ್ ಮತು ಿಅಷ್ಾಿರ್ಕರರ ನಡುವ  ವಾದ; ಬಂದಯ ಸ ೂೋಲು (೧-

೨೧). ಬಂದಯು ರ್ರುಣ್ನ ಮಗನ ಂದೂ, ತಂದ ಯ ಯಜ್ಞಕ ೆ ಯೋಗಾ 

ವಿಪರರನುನ ಕಳುಹಿಸುತದಿದನ ಂದೂ ತಳಿದುಬಂದುದು (೨೨-೨೫). 

ಕಹ ೂೋಡನು ಪುನಃ ಬದುಕಿ ಬರುರ್ುದು; ಬಂದಯು ಸಾಗರರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದುದು (೨೬-೩೯). 

03134001 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03134001a ಅತ್ ೂರೋಗರಸ ೋನಸರ್ತ್ ೋಷ್ು ರಾಜನ್| 
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 ಸಮಾಗತ್ ೋಷ್ವಪರತಮೋಷ್ು ರಾಜಸು| 

03134001c ನ ವ ೈ ವಿವಿತ್ಾಿಂತರಮಸ್ತ ಿವಾದನಾಂ| 

 ಮಹಾಜಲ ೋ ಹಂಸನಿನಾದನಾರ್ರ್|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಈ ಉಗರಸ ೋನ ಯ ಸರ್ತಯಲಿಿ 

ಅಪರತಮ ರಾಜರುಗಳ ಸಮಾವ ೋಶ್ದಲಿಿ ಮಹಾಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ 

ಹಂಸಗಳ ನಿನಾದದಂತ್  ವಾದಗಳಿಗ  ತಪಿಪಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲು 

ಅರ್ಕಾಶ್ವಿರಲಿಕಿೆಲಿ. 

03134002a ನ ಮೋಽದಾ ರ್ಕ್ಷಯಸಾತವಾದಮಾನಿನ್| 

 ಗಿಹಂ ಪರಪನನಃ ಸರಿತ್ಾರ್ವಾಗಮಃ| 

03134002c ಹುತ್ಾಶ್ನಸ ಾೋರ್ ಸರ್ದಧತ್ ೋಜಸಃ| 

 ಸ್ತಿರ ೂೋ ಭ್ರ್ಸ ವೋಹ ಮಮಾದಾ ಬಂದನ್|| 

ಅತವಾದಯಂದು ತಳಿದರ್ನು ಇಂದು ವ ೋಗವಾಗಿ ಹರಿಯುತರಿುರ್ 

ನದಯಂತ್  ನನನನುನ ಕ ೂಚಿಚಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗದರಲಿ! ಸರ್ತನಿುನ 

ಸುಡುತರಿುರ್ ಅಗಿನಯ ತ್ ೋಜಸುಿಳೆ ನನನ ಮುಂದ  ಬಂದು ನಿಲುಿ 

ಬಂದನ್!” 

03134003 ಬಂದುಾವಾಚ| 

03134003a ವಾಾಘ್ರಂ ಶ್ಯಾನಂ ಪರತ ಮಾ ಪರಬ ೂೋಧಯ| 

 ಆಶ್ೋವಿಷ್ಂ ಸೃಕಿೆಣಿೋ ಲ ೋಲಿಹಾನಂ| 

03134003c ಪದಾಹತಸ ಾೋರ್ ಶ್ರ ೂೋಽಭಿಹತಾ| 
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 ನಾದಷ್ ೂಿೋ ವ ೈ ಮೋಕ್ಷಯಸ ೋ ತನಿನಬ ೂೋಧ|| 

ಬಂದಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿದ ದಯಲಿಿದದ ಹುಲಿಯನುನ ಅರ್ವಾ ತನನ 

ಬಾಯಯನುನ ಸರ್ರುತರಿುರ್ ವಿಷ್ಭ್ರಿತ ಹಾರ್ನುನ ಕರ ದು 

ಎಬಿಬಸಬ ೋಡ! ನಿನನ ಪಾದದಂದ ಅರ್ನ ತಲ ಯನುನ ಒದ ದಯಾದರ  

ಅದು ಕಚಚದ ೋ ಇರುರ್ುದಲಿ ಎನುನರ್ುದನುನ ಚ ನಾನಗಿ ತಳಿದುಕ ೂೋ! 

03134004a ಯೋ ವ ೈ ದಪಾವತಿಂಹನನ ೂೋಪಪನನಃ|  

 ಸುದುಬವಲಃ ಪರ್ವತಮಾವಿಹಂತ| 

03134004c ತಸ ಾೈರ್ ಪಾಣಿಃ ಸನಖ ೂೋ ವಿಶ್ೋಯವತ್ ೋ| 

 ನ ಚ ೈರ್ ಶ್ ೈಲಸಾ ಹಿ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ರ್ರಣ್ಃ|| 

ಗಟ್ಟಿಯಾದ ದ ೋಹವಿದದರೂ ದುಬವಲನಾಗಿ ದಪವದಂದ 

ಪರ್ವತರ್ನುನ ಹ ೂಡ ದರ  ಅರ್ನದ ೋ ಕ ೈ ಮತು ಿಉಗುರುಗಳು 

ಗಾಯಗ ೂಳುೆತವಿ . ಆ ಪರ್ವತದ ಮೋಲ  ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಗಾಯರ್ು ಕಾಣ್ುರ್ುದಲಿ. 

03134005a ಸವ ೋವ ರಾಜ್ ೂೋ ಮೈರ್ಥಲಸಾ ಮೈನಾಕಸ ಾೋರ್ ಪರ್ವತ್ಾಃ|  

03134005c ನಿಕೃಷ್ಿಭ್ೂತ್ಾ ರಾಜಾನ ೂೋ ರ್ತ್ಾಿ ಅನದುಹ ೂೋ ಯರಾ|| 

ರ್ರ್ಥಲದ ರಾಜನಿಗ  ಎಲಿ ರಾಜರುಗಳು 

ಮೈನಾಕಪರ್ವತದಡಿಯಲಿಿರುರ್ ಪರ್ವತಗಳಂತ್ . ಎತನಿ ಎದುರಿಗ  

ಕರುಗಳು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಈ ರಾಜರುಗಳು ಅರ್ನಿಗಿಂತ ಚಿಕೆರ್ರು.”” 

03134006 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 
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03134006a ಅಷ್ಾಿರ್ಕರಃ ಸರ್ತ್ರ ಗಜವಮಾನ ೂೋ| 

 ಜಾತಕ ೂರೋಧ ೂೋ ಬಂದನಮಾಹ ರಾಜನ್| 

03134006c ಉಕ ೋಿ ವಾಕ ಾೋ ಚ ೂೋತರಿಂ ಮೋ ಬರವಿೋಹಿ| 

 ವಾಕಾಸಾ ಚಾಪುಾತರಿಂ ತ್ ೋ ಬರವಿೋರ್|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಆ ಸರ್ತಯಲಿಿ ಕ ೂರೋಧಿಷ್ಿನಾಗಿ 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಗಜಿವಸುತ್ಾ ಿಬಂದಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ 

ವಾಕಾಕ ೆ ಉತರಿರ್ನುನ ಕ ೂಡು. ಮತು ಿನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದಕ ೆ ನಾನು 

ಉತರಿರ್ನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .” 

03134007 ಬಂದುಾವಾಚ| 

03134007a ಏಕ ಏವಾಗಿನಬವಹುಧಾ ಸರ್ಧಾತ್ ೋ| 

 ಏಕಃ ಸೂಯವಃ ಸರ್ವರ್ದಂ ಪರಭಾಸತ್ ೋ|  

03134007c ಏಕ ೂೋ ವಿೋರ ೂೋ ದ ೋರ್ರಾಜ ೂೋ ನಿಹಂತ್ಾ| 

 ಯಮಃ ಪಿತ ಣಾರ್ೋಶ್ವರಶ್ ೈಕ ಏರ್|| 

ಬಂದಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಅಗಿನಯು ಬಹಳ ರೂಪಗಳಲಿಿ 

ಉರಿಯುತದಿ . ಒಬಬನ ೋ ಸೂಯವನು ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ಬ ಳಗಿಸುತ್ಾನಿ . 

ಒಬಬನ ೋ ವಿೋರ ಸಂಹರಿಸುರ್ ದ ೋರ್ರಾಜ. ಮತು ಿಪಿತೃಗಳ ಈಶ್ವರನೂ 

ಒಬಬನ ೋ ಯಮ.” 

03134008 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03134008a ದಾವವಿಂದಾರಗಿನೋ ಚರತ್ ೂೋ ವ ೈ ಸಖಾಯರ| 
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 ದರವ ದ ೋರ್ಷ್ಠೋವ ನಾರದಃ ಪರ್ವತಶ್ಚ| 

03134008c ದಾವರ್ಶ್ವನರ ದ ವೋ ಚ ರರ್ಸಾ ಚಕ ರೋ| 

 ಭಾಯಾವಪತೋ ದರವ ವಿಹಿತ್ರ ವಿಧಾತ್ಾರ||  

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಂದರ ಮತು ಿಅಗಿನಗಳಿೋರ್ವರು ಸಖರಂತ್  

ನಡ ಯುತ್ಾರಿ . ನಾರದ ಪರ್ವತರ ಂಬ ಇಬಬರು ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳಿದಾದರ . 

ಅಶ್ವನಿಯರಿಬಬರು, ರರ್ಕ ೆ ಚಕರಗಳ ರಡು, ಮತು ಿವಿಧಾತರನು ಪತ 

ಪತನಯರ ಂದು ಇಬಬರನುನ ಮಾಡಿದನು.” 

03134009 ಬಂದುಾವಾಚ| 

03134009a ತರಃ ಸೂಯತ್ ೋ ಕಮವಣಾ ವ ೈ ಪರಜ ೋಯಂ| 

 ತರಯೋ ಯುಕಾ ಿವಾಜಪ ೋಯಂ ರ್ಹಂತ| 

03134009c ಅಧವಯವರ್ಸ್ತರಷ್ರ್ಣಾನಿ ತನವತ್ ೋ| 

 ತರಯೋ ಲ ೂೋಕಾಸ್ತರೋಣಿ ಜ ೂಾೋತೋಂಷ್ಠ ಚಾಹುಃ|| 

ಬಂದಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಪರಜ ಗಳು ಮೂರು ಕಮವಗಳಿಂದ 

ಹುಟುಿತ್ಾರಿ . ಮೂರು ವ ೋದಗಳು ಸ ೋರಿ ವಾಜಪ ೋಯವ ನಿಸುತದಿ . 

ಅಧವಯವರು ಮೂರು ಬಾರಿ ಒತುತಿ್ಾರಿ . ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳು ಮತು ಿ

ಮೂರು ಜ ೂಾೋತಗಳಿವ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .” 

03134010 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03134010a ಚತುಷ್ಿಯಂ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ನಿಕ ೋತಂ| 

 ಚತ್ಾವರ ೂೋ ಯುಕಾ ಿಯಜ್ಞರ್ಮಂ ರ್ಹಂತ| 
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03134010c ದಶ್ಶ್ಚತಸರಶ್ಚತುರಶ್ಚ ರ್ಣಾವಶ್| 

 ಚತುಷ್ಪದಾ ಗರರಪಿ ಶ್ಶ್ವದುಕಾಿ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ನಾಲುೆ ಘ್ಟಿಗಳಿವ , 

ನಾಲವರು ಸ ೋರಿ ಈ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನಡ ಸುತ್ಾರಿ . ದಕುೆಗಳು ನಾಲುೆ. 

ನಾಲುೆ ರ್ಣ್ವಗಳು ಮತು ಿಗ ೂೋವಿಗ  ನಾಲುೆ ಕಾಲುಗಳಿವ  ಎಂದು 

ಸದಾ ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .” 

03134011 ಬಂದುಾವಾಚ| 

03134011a ಪಂಚಾಗನಯಃ ಪಂಚಪದಾ ಚ ಪಂಕಿತಿರ್| 

 ಯಜ್ಾಃ ಪಂಚ ೈವಾಪಾರ್ ಪಂಚ ೋಂದರಯಾಣಿ| 

03134011c ದೃಷ್ಾಿ ವ ೋದ ೋ ಪಂಚಚೂಡಾಶ್ಚ ಪಂಚ| 

 ಲ ೂೋಕ ೋ ಖಾಾತಂ ಪಂಚನದಂ ಚ ಪುಣ್ಾಂ|| 

ಬಂದಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಗಿನಗಳು ಐದು ಮತು ಿಪಂಕಿಗಿ  ಐದು 

ಪಾದಗಳು. ಯಜ್ಞಗಳು ಐದು ವಿಧದರ್ು ಮತು ಿಇಂದರಯಗಳು ಐದು. 

ವ ೋದಗಳಲಿಿ ಕಾಣ್ುರ್ರ್ು ಐದು ಮತು ಿಚೂಡಗಳೂ ಐದು. ಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಪುಣ್ಾವ ಂದು ಐದು ನದಗಳು ಪರಖಾಾತವಾಗಿವ .” 

03134012 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03134012a ಷ್ಡಾಧಾನ ೋ ದಕ್ಷ್ಣಾಮಾಹುರ ೋಕ ೋ|  

 ಷ್ಡ ೋವ ೋಮೋ ಋತರ್ಃ ಕಾಲಚಕರಂ| 

03134012c ಷ್ಡಿಂದರಯಾಣ್ುಾತ ಷ್ಟೃತಕಿಾಶ್ಚ| 
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 ಷ್ಟಾಿದಾಸಾೆಃ ಸರ್ವವ ೋದ ೋಷ್ು ದೃಷ್ಾಿಃ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಗಿನಯನುನ ಇಡುರ್ುದಕ ೆ ಆರು 

ಆಕಳುಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿ ನಿೋಡಬ ೋಕು. ಕಾಲಚಕರದಲಿಿ ಆರ ೋ 

ಋತುಗಳಿವ . ಇಂದರಯಗಳು ಆರು. ಕೃತಕಿಗಳು ಆರು. ಸರ್ವ 

ವ ೋದಗಳಲಿಿ ಕಂಡುಬಂದಂತ್  ಸಾಧಾಕರು ಆರು ಮಂದ.” 

03134013 ಬಂದುಾವಾಚ| 

03134013a ಸಪ ಿಗಾರಮಾಾಃ ಪಶ್ರ್ಃ ಸಪ ಿರ್ನಾಾಃ| 

 ಸಪ ಿಚಂದಾಂಸ್ತ ಕರತುಮೋಕಂ ರ್ಹಂತ| 

03134013c ಸಪಷಿ್ವಯಃ ಸಪ ಿಚಾಪಾಹವಣಾನಿ|  

 ಸಪತಿಂತರೋ ಪರರ್ಥತ್ಾ ಚ ೈರ್ ವಿೋಣಾ|| 

ಬಂದಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಏಳು ಬಗ ಯ ಪಳಗಿಸ್ತದ ಮತು ಿಏಳು ಬಗ ಯ 

ರ್ನಾ ಪಶ್ುಗಳಿವ . ಏಳು ಚಂದಸುಿಗಳು ಒಂದು ಕರತುರ್ನುನ 

ಮಾಡುತವಿ . ಋಷ್ಠಗಳು ಏಳು. ಏಳು ಗರರರ್ಗಳು. ವಿೋಣ ಯಲಿಿ ಸಪ ಿ

ತಂತರಗಳಿವ  ಎಂದು ಪರರ್ಥತವಾಗಿದ .” 

03134014 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03134014a ಅಷ್ರಿ ಶ್ಾಣಾಃ ಶ್ತಮಾನಂ ರ್ಹಂತ| 

 ತರಾಷ್ಿಪಾದಃ ಶ್ರಭ್ಃ ಸ್ತಂಹಘಾತೋ| 

03134014c ಅಷ್ರಿ ರ್ಸೂಂ ಶ್ುಶ್ುರಮ ದ ೋರ್ತ್ಾಸು|  

 ಯೂಪಶ್ಾಚಷ್ಾಿಸ್ತರವಿವಹಿತಃ ಸರ್ವಯಜ್ಞಃ|| 
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ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಎಂಟು ಶ್ಾಣ್ಗಳು ಸ ೋರಿ ಒಂದು 

ನೂರಾಗುತದಿ . ಸ್ತಂಹರ್ನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ ಶ್ರಭ್ಕ ೆ ಎಂಟು ಕಾಲುಗಳಿವ . 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಲಿಿ ರ್ಸುಗಳು ಎಂಟು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಸರ್ವಯಜ್ಞರ್ು 

ಎಂಟು ಯೂಪಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ .” 

03134015 ಬಂದುಾವಾಚ| 

03134015a ನವ ೈವೋಕಾಃಿ ಸಾರ್ಧ ೋನಾಃ ಪಿತ ಣಾಂ| 

 ತರಾ ಪಾರಹುನವರ್ಯೋಗಂ ವಿಷ್ಗವಂ| 

03134015c ನವಾಕ್ಷರಾ ಬೃಹತೋ ಸಂಪರದಷ್ಾಿ| 

 ನರ್ಯೋಗ ೂೋ ಗಣ್ನಾಮೋತ ಶ್ಶ್ವತ್|| 

ಬಂದಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಿತೃಗಳಿಗ  ಒಂಭ್ತು ಿಸಾರ್ಧಗಳನುನ 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಸೃಷ್ಠಿಯು ಒಂಭ್ತು ಿಹಂತಗಳಲಿಿ ನಡ ಯುತಿದ  ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಬೃಹತ ಸಂಪರದಷ್ಿದಲಿಿ ಒಂಭ್ತು ಿಅಕ್ಷರಗಳಿವ . ಲ ಕೆದಲಿಿ 

ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿ ಒಂಭ್ತ್ ೋಿ ಇರುರ್ುದು.” 

03134016 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03134016a ದಶ್ಾ ದಶ್ ೂೋಕಾಃಿ ಪುರುಷ್ಸಾ ಲ ೂೋಕ ೋ| 

 ಸಹಸರಮಾಹುದವಶ್ ಪೂಣ್ವಂ ಶ್ತ್ಾನಿ| 

03134016c ದಶ್ ೈರ್ ಮಾಸಾನಿಬಭ್ರತ ಗಭ್ವರ್ತ್ ೂಾೋ|  

 ದಶ್ ೋರಕಾ ದಶ್ ದಾಶ್ಾ ದಶ್ಾಣಾವಃ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಪುರುಷ್ನಿಗ  ಹತು ಿದಶ್ ಗಳಿವ  
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ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಒಂದು ಸಾವಿರದಲಿಿ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಹತು ಿ

ನೂರುಗಳಿವ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಗಭ್ವರ್ತಯು ಹತು ಿತಂಗಳುಗಳು 

ಗಭ್ವರ್ನುನ ಧರಿಸುತ್ಾಳಿ . ಇರಕಗಳು ಹತು.ಿ ದಾಶ್ರು ಹತು ಿಮತು ಿ

ಆಣ್ವರು ಹತು.ಿ” 

03134017 ಬಂದುಾವಾಚ| 

03134017a ಏಕಾದಶ್ ೈಕಾದಶ್ನಃ ಪಶ್ೂನಾಂ|  

 ಏಕಾದಶ್ ೈವಾತರ ಭ್ರ್ಂತ ಯೂಪಾಃ| 

03134017c ಏಕಾದಶ್ ಪಾರಣ್ಭ್ೃತ್ಾಂ ವಿಕಾರಾ| 

 ಏಕಾದಶ್ ೂೋಕಾ ಿದವಿ ದ ೋವ ೋಷ್ು ರುದಾರಃ|| 

ಬಂದಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಏಕಾದಶ್ಗ  ಹನ ೂನಂದು ಪಶ್ುಗಳು, ಅದರಲಿಿ 

ಹನ ೂನಂದು ಯೂಪಗಳೂ ಇರುತವಿ . ಪಾರಣ್ವಿರುರ್ಕ ೆ ವಿಕಾರಗಳು 

ಹನ ೂನಂದು. ದವಿಯ ದ ೋರ್ರಲಿಿ ಹನ ೂನಂದು ರುದರರನುನ 

ಎಣಿಸುತ್ಾರಿ .” 

03134018 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03134018a ಸಂರ್ತಿರಂ ದಾವದಶ್ ಮಾಸಮಾಹುರ್|  

 ಜಗತ್ಾಾಃ ಪಾದ ೂೋ ದಾವದಶ್ ೈವಾಕ್ಷರಾಣಿ| 

03134018c ದಾವದಶ್ಾಹಃ ಪಾರಕೃತ್ ೂೋ ಯಜ್ಞ ಉಕ ೂೋಿ| 

 ದಾವದಶ್ಾದತ್ಾಾನೆರ್ಯಂತೋಹ ವಿಪಾರಃ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಂದು ಸಂರ್ತಿರದಲಿಿ ಹನ ನರಡು 
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ತಂಗಳುಗಳಿವ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಜಗತಯ ಪಾದದಲಿ ಿಅಕ್ಷರಗಳು 

ಹನ ನರಡು. ಪಾರಕೃತ ಯಜ್ಞರ್ು ಹನ ನರಡು ದನಗಳು ನಡ ಯುತಿವ  

ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ವಿಪರರು ಹನ ನರಡು ಆದತಾರಿದಾದರ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .” 

03134019 ಬಂದುಾವಾಚ| 

03134019a ತರಯೋದಶ್ೋ ತರ್ಥರುಕಾ ಿಮಹ ೂೋಗಾರ|  

 ತರಯೋದಶ್ದವೋಪರ್ತೋ ಮಹಿೋ ಚ| 

ಬಂದಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ತರಯೋದಶ್ೋ ತರ್ಥಯು ಮಹಾ ಉಗರವ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಈ ಭ್ೂರ್ಯು ಹದಮೂರು ದವೋಪಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ .”” 

03134020 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03134020a ಏತ್ಾರ್ದುಕಾವಿ ವಿರರಾಮ ಬಂದೋ| 

 ಶ್ ೂಿೋಕಸಾಾಧವಂ ವಾಾಜಹಾರಾಷ್ಿರ್ಕರಃ| 

03134020c ತರಯೋದಶ್ಾಹಾನಿ ಸಸಾರ ಕ ೋಶ್ೋ| 

 ತರಯೋದಶ್ಾದೋನಾತಚಚಂದಾಂಸ್ತ ಚಾಹುಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಹ ೋಳಿ ಬಂದಯು ನಿಲಿಿಸ್ತದನು. ಆ 

ಶ್ ೂಿೋಕದ ಇನ ೂನಂದು ಅಧವರ್ನುನ ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು 

ಸಂಪೂಣ್ವಮಾಡಿದನು: “ಕ ೋಶ್ಯು ಹದಮೂರು ದನಗಳು 

ಹ ೂೋರಾಡಿದನು. ಅತಚಚಂದಾಂಸ್ತಯು ಹದಮೂರರಿಂದ 

ಪಾರರಂಭ್ವಾಗುತದಿ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .” 
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03134021a ತತ್ ೂೋ ಮಹಾನುದತಷ್ಿನಿನನಾದಸ್| 

 ತೂಷ್ಠಣೋಂಭ್ೂತಂ ಸೂತಪುತರಂ ನಿಶ್ಮಾ|  

03134021c ಅಧ ೂೋಮುಖಂ ಧಾಾನಪರಂ ತದಾನಿೋಂ| 

 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರಂ ಚಾಪುಾದೋಯವಂತಮೋರ್|| 

ಸೂತಪುತರನು ಸುಮಮನಾಗಿದುದದನುನ, ಅರ್ನು ತಲ ತಗಿುಸ್ತ 

ನಿಂತದುದನುನ, ಮತು ಿಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಮುಂದುರ್ರ ದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಅತ ದ ೂಡಿ ನಿನಾದರ್ು ಹುಟ್ಟಿಬಂದತು.  

03134022a ತಸ್ತಮಂಸರಿಾ ಸಂಕುಲ ೋ ರ್ತವಮಾನ ೋ| 

 ಸ್ತಾೋತ್ ೋ ಯಜ್ ೋ ಜನಕಸಾಾರ್ ರಾಜ್ಞಃ| 

03134022c ಅಷ್ಾಿರ್ಕರಂ ಪೂಜಯಂತ್ ೂೋಽಭ್ುಾಪ ೋಯುರ್| 

 ವಿಪಾರಃ ಸವ ೋವ ಪಾರಂಜಲಯಃ ಪರತೋತ್ಾಃ|| 

ರಾಜ ಜನಕನ ಆ ಸಮೃದಧ ಯಜ್ಞದಲಿಿ ಈ ರಿೋತಯ ತುಮುಲರ್ು 

ನಡ ಯುತರಿುವಾಗ, ಎಲಿ ವಿಪರರೂ ಕ ೈಮುಗಿದು ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನನುನ 

ಗರರವಿಸಲು ಮುಂದಾದರು. 

03134023 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03134023a ಅನ ೋನ ವ ೈ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಶ್ುಶ್ುರವಾಂಸ ೂೋ| 

 ವಾದ ೋ ಜಿತ್ಾವ ಸಲಿಲ ೋ ಮಜಿಜತ್ಾಃ ಕಿಲ|  

03134023c ತ್ಾನ ೋರ್ ಧಮಾವನಯಮದಾ ಬಂದೋ| 

 ಪಾರಪ್ನೋತು ಗೃಹಾಾಪುಿ ನಿಮಜಜಯೈನಂ||  
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ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾದದಲಿಿ ಸ ೂೋತ ಅನ ೋಕ ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ 

ಇರ್ನು ನಿೋರಿನಲಿಿ ಮುಳುಗಿಸ್ತದಾದನ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಇಂದು 

ಬಂದಯು ಅದ ೋ ಧಮವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸಲಿ. ಅರ್ನನೂನ ಹಿಡಿದು 

ಮುಳುಗಿಸ್ತ.” 

03134024 ಬಂದುಾವಾಚ| 

03134024a ಅಹಂ ಪುತ್ ೂರೋ ರ್ರುಣ್ಸ ೂಾೋತ ರಾಜ್ಞಸ್| 

 ತತ್ಾರಸ ಸತರಂ ದಾವದಶ್ವಾಷ್ಠವಕಂ ವ ೈ| 

03134024c ಸತ್ ರೋಣ್ ತ್ ೋ ಜನಕ ತುಲಾಕಾಲಂ| 

 ತದರ್ವಂ ತ್ ೋ ಪರಹಿತ್ಾ ಮೋ ದವಜಾಗಾರಯಃ|| 

ಬಂದಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ರಾಜಾ ರ್ರುಣ್ನ ಮಗ. ಅಲಿಿ ಅರ್ನ 

ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳ ಸತರರ್ು ನಡ ಯುತದಿ . ಜನಕ! ನಿನನ ಸತರಕ ೆ 

ಸರಿಸಮನಾಗಿ ನಡ ಯುತರಿುರ್ ಅದಕಾೆಗಿ ನಾನು ದವಜಾಗರರನುನ ಅಲಿಿಗ  

ಕಳುಹಿಸುತದಿ ದ. 

03134025a ಏತ್ ೋ ಸವ ೋವ ರ್ರುಣ್ಸ ೂಾೋತ ಯಜ್ಞಂ| 

 ದರಷ್ುಿಂ ಗತ್ಾ ಇಹ ಆಯಾಂತ ಭ್ೂಯಃ| 

03134025c ಅಷ್ಾಿರ್ಕರಂ ಪೂಜಯೋ ಪೂಜನಿೋಯಂ| 

 ಯಸಾ ಹ ೋತ್ ೂೋಜವನಿತ್ಾರಂ ಸಮೋಷ್ ಾೋ|| 

ರ್ರುಣ್ನ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಹ ೂೋಗಿರುರ್ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಪುನಃ 

ಹಿಂದರುಗಿ ಬರುತ್ಾರಿ . ಪೂಜನಿೋಯನಾದ ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನನುನ 
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ಪೂಜಿಸುತ್ ೋಿನ . ಯಾಕ ಂದರ  ಅರ್ನ ಕಾರಣ್ದಂದ ನಾನು ನನನ 

ತಂದ ಯನುನ ಸ ೋರುತ್ ೋಿನ .” 

03134026 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03134026a ವಿಪಾರಃ ಸಮುದಾರಂಭ್ಸ್ತ ಮಜಿಜತ್ಾಸ ೋಿ| 

 ವಾಚಾ ಜಿತ್ಾ ಮೋಧಯಾ ಆವಿದಾನಾಃ| 

03134026c ತ್ಾಂ ಮೋಧಯಾ ವಾಚಮರ ೂೋಜಜಹಾರ| 

 ಯರಾ ವಾಚಮರ್ಚಿನವಂತ ಸಂತಃ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನಿನಂದ ಸಮುದರದಲಿಿ ಮುಳುಗಿಸಲಪಟಿ 

ವಿಪರರು ಕಲಿತರ್ರಾಗಿದದರೂ ಬುದಧ ಮತು ಿಮಾತುಗಳಲಿಿ ಸ ೂೋತರು. 

ಸಂತರು ಯೋಚನ ಮಾಡಿ ಮಾತನಾಡುರ್ಂತ್  ನಾನು ಅರ್ರನುನ 

ಮಾತನ ಮೂಲಕ ನಿೋರಿನಿಂದ ಮೋಲ  ಎತದಿ ದೋನ . 

03134027a ಅಗಿನದವಹಂ ಜಾತವ ೋದಾಃ ಸತ್ಾಂ ಗೃಹಾನ್| 

 ವಿಸಜವಯಂಸ ೋಿಜಸಾ ನ ಸಮ ಧಾಕ್ಷ್ೋತ್| 

03134027c ಬಾಲ ೋಷ್ು ಪುತ್ ರೋಷ್ು ಕೃಪಣ್ಂ ರ್ದತುಿ|  

 ತರಾ ವಾಚಮರ್ಚಿನವಂತ ಸಂತಃ|| 

ಜಾತವ ೋದಾಗಿನಯು ಸತಾರ್ಂತರ ಮನ ಗಳನುನ ಹ ೋಗ  ಸುಡುರ್ುದಲಿವೋ 

ಹಾಗ  ಬಾಲಕ ಪುತರರು ಕೃಪಣ್ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದರ  ಸಂತರು ಆ 

ಮಾತುಗಳ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸಬ ೋಕು. 

03134028a ಶ್ ಿೋಷ್ಾಮತಕಿೋ ಕ್ಷ್ೋಣ್ರ್ಚಾವಃ ಶ್ೃಣ ೂೋಷ್ಠ| 
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 ಉತ್ಾಹ ೂೋ ತ್ಾವಂ ಸುತಿಯೋ ಮಾದಯಂತ| 

03134028c ಹಸ್ತೋಿರ್ ತವಂ ಜನಕ ವಿತುದಾಮಾನ ೂೋ| 

 ನ ಮಾರ್ಕಾಂ ವಾಚರ್ಮಾಂ ಶ್ೃಣ ೂೋಷ್ಠ|| 

ಶ್ ಿೋಷ್ಾಮತಕಿಯಂದ ನಿನನ ರ್ಚವಸುಿ ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾಗಿದ ಯೋ ಅರ್ವಾ ನಿೋನು 

ಕ ೋಳಿದ ಹ ೂಗಳಿಕ ಗಳಿಂದ ಮತ್ ೋಿರಿದ ಯೋ? ಜನಕ! ನಿೋನು 

ಮಾರ್ುತನಿಂದ ಸೂಚಿತಗ ೂಂಡ ಆನ ಯಂತದದೋಯ. ನನನ ಈ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಬ ೋಡ.” 

03134029 ಜನಕ ಉವಾಚ| 

03134029a ಶ್ೃಣ ೂೋರ್ ವಾಚಂ ತರ್ ದರ್ಾರೂಪಾಂ|  

 ಅಮಾನುಷ್ಠೋಂ ದರ್ಾರೂಪ್ೋಽಸ್ತ ಸಾಕ್ಷಾತ್| 

03134029c ಅಜ ೈಷ್ಠೋಯವದಬಂದನಂ ತವಂ ವಿವಾದ ೋ| 

 ನಿಸೃಷ್ಿ ಏಷ್ ತರ್ ಕಾಮೋಽದಾ ಬಂದೋ|| 

ಜನಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ದರ್ಾರೂಪಿೋ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳುತದಿ ದೋನ . 

ನಿೋನು ಅಮಾನುಷ್ಠಯಾಗಿದುದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ದರ್ಾರೂಪಿಯಾಗಿದದೋಯ. 

ಬಂದಯನುನ ನಿೋನು ವಿವಾದದಲಿಿ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದದೋಯ. ಈಗ ನಿೋನು 

ಬಂದಯನುನ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದಹಾಗ  ಬಿಡು.” 

03134030 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03134030a ನಾನ ೋನ ಜಿೋರ್ತ್ಾ ಕಶ್ಚದರ ೂೋವ ಮೋ ಬಂದನಾ ನೃಪ| 

03134030c ಪಿತ್ಾ ಯದಾಸಾ ರ್ರುಣ ೂೋ ಮಜಜಯೈನಂ ಜಲಾಶ್ಯೋ|| 
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ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಈ ಬಂದಯು 

ಜಿೋವಿತವಿರುರ್ುದರಿಂದ ನನಗ ೋನೂ ಪರಯೋಜನವಿಲಿ. ರ್ರುಣ್ನು 

ಅರ್ನ ತಂದ ಯಾದರ  ಅರ್ನನುನ ಜಲಾಶ್ಯದಲಿಿ ಮುಳುಗಿಸು.” 

03134031 ಬಂದುಾವಾಚ| 

03134031a ಅಹಂ ಪುತ್ ೂರೋ ರ್ರುಣ್ಸ ೂಾೋತ ರಾಜ್ ೂೋ| 

 ನ ಮೋ ಭ್ಯಂ ಸಲಿಲ ೋ ಮಜಿಜತಸಾ|  

03134031c ಇಮಂ ಮುಹೂತವಂ ಪಿತರಂ ದರಕ್ಷಯತ್ ೋಽಯಂ| 

 ಅಷ್ಾಿರ್ಕರಶ್ಚರನಷ್ಿಂ ಕಹ ೂೋಡಂ||  

ಬಂದಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ನಾನು ರ್ರುಣ್ನ ಮಗ. ನಿೋರಿನಲಿಿ 

ಮುಳುಗುರ್ುದಕ ೆ ನನಗ  ಭ್ಯವಿಲಿ. ಸವಲಪಯೋ ಸಮಯದಲಿ ಿ

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ಬಹುಕಾಲದ ಹಿಂದ  ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದದ ತನನ ತಂದ  

ಕಹ ೂೋಡನನುನ ಕಾಣ್ುತ್ಾನಿ .”” 

03134032 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03134032a ತತಸ ೋಿ ಪೂಜಿತ್ಾ ವಿಪಾರ ರ್ರುಣ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

03134032c ಉದತಷ್ಿಂತ ತ್ ೋ ಸವ ೋವ ಜನಕಸಾ ಸರ್ೋಪತಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಮಹಾತಮ ರ್ರುಣ್ನಿಂದ 

ಪೂಜಿತರಾದ ವಿಪರರ ಲಿರೂ ಜನಕನ ಮುಂದ  ಎದುದನಿಂತರು. 

03134033 ಕಹ ೂೋಡ ಉವಾಚ 

03134033a ಇತಾರ್ವರ್ಚಚಂತ ಸುತ್ಾಂ ಜನಾ ಜನಕ ಕಮವಣಾ| 
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03134033c ಯದಹಂ ನಾಶ್ಕಂ ಕತುವಂ ತತುಪತರಃ ಕೃತವಾನಮಮ|| 

ಕಹ ೂೋಡನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜನಕ! ಇದಕಾೆಗಿಯೋ ಜನರು ತಮಮ 

ಕಮವಗಳಿಂದ ಮಕೆಳನುನ ಬಯಸುತ್ಾರಿ . ನಾನು ಮಾಡಲಿಕ ೆ 

ಅಸಾಧಾವಾದುದನುನ ನನನ ಮಗನು ಮಾಡಿದಾದನ . 

03134034a ಉತ್ಾಬಲಸಾ ಬಲವಾನುತ ಬಾಲಸಾ ಪಂಡಿತಃ| 

03134034c ಉತ ವಾವಿದುಷ್ ೂೋ ವಿದಾವನುಪತ್ ೂರೋ ಜನಕ ಜಾಯತ್ ೋ|| 

ಜನಕ! ಅಬಲನಿಗ  ಬಲರ್ಂತನು ಜನಿಸ್ತದಾದನ , ದಡಿನಿಗ  ಪಂಡಿತನು 

ಜನಿಸ್ತದಾದನ  ಮತು ಿತಳಿಯದ ೋ ಇದದರ್ನಿಗ  ತಳಿದ ಮಗನು 

ಜನಿಸ್ತದಾದನ .” 

03134035 ಬಂದುಾವಾಚ| 

03134035a ಶ್ತ್ ೋನ ತ್ ೋ ಪರಶ್ುನಾ ಸವಯಮೋವಾಂತಕ ೂೋ ನೃಪ| 

03134035c ಶ್ರಾಂಸಾಪಾಹರತ್ಾವಜರ ರಿಪೂಣಾಂ ಭ್ದರಮಸು ಿತ್ ೋ|| 

ಬಂದಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹರಿತ ಪರಶ್ುವಿನಿಂದ ಸವಯಂ ಅಂತಕನು 

ನಿನನ ಶ್ತುರಗಳ ಶ್ರರ್ನುನ ಕತರಿಿಸುತ್ಾನಿ . ರಾಜ! ನಿನಗ  

ರಕ್ಷಣ ಯರಲಿ!”” 

03134037 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03134036a ಮಹದುಕಿಯಂ ಗಿೋಯತ್ ೋ ಸಾಮ ಚಾಗರಯಂ| 

 ಸಮಾಕ ೂಿೋಮಃ ಪಿೋಯತ್ ೋ ಚಾತರ ಸತ್ ರೋ| 

03134036c ಶ್ುಚಿೋನಾಭಗಾನಾತಜಗೃಹುಶ್ಚ ಹೃಷ್ಾಿಃ| 
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 ಸಾಕ್ಷಾದ ದೋವಾ ಜನಕಸ ಾೋಹ ಯಜ್ ೋ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾ ಉಕಿರ್ನುನ ಹಾಗೂ ಮಹಾ 

ಸಾಮರ್ನುನ ಹಾಡಲಾಯತು. ಆ ಸತರದಲಿಿ ಚ ನಾನಗಿ ಸ ೂೋಮರ್ನುನ 

ಕುಡಿಯಲಾಯತು. ಜನಕನ ಯಜ್ಞದಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಸಾಕ್ಷಾತ್ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಶ್ುಚಿಯಾದ ತಮಮ ತಮಮ ಭಾಗಗಳನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದರು.  

03134037a ಸಮುತಿತ್ ೋಷ್ವರ್ ಸವ ೋವಷ್ು ರಾಜನ್| 

 ವಿಪ ರೋಷ್ು ತ್ ೋಷ್ವಧಿಕಂ ಸುಪರಭ ೋಷ್ು| 

03134037c ಅನುಜ್ಾತ್ ೂೋ ಜನಕ ೋನಾರ್ ರಾಜ್ಾ| 

 ವಿವ ೋಶ್ ತ್ ೂೋಯಂ ಸಾಗರಸ ೂಾೋತ ಬಂದೋ|| 

ರಾಜನ್! ಎಲಿ ವಿಪರರೂ ಮದಲಿಗಿಂತ ಪರಕಾಶ್ಮಾನರಾಗಿ ಮೋಲ ದದ 

ನಂತರ ರಾಜಾ ಜನಕನ ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದು ಬಂದಯು ಸಾಗರದ 

ನಿೋರನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03134038a ಅಷ್ಾಿರ್ಕರಃ ಪಿತರಂ ಪೂಜಯತ್ಾವ| 

 ಸಂಪೂಜಿತ್ ೂೋ ಬಾರಹಮಣ ೈಸ ತಯವರಾರ್ತ್| 

03134038c ಪರತ್ಾಾಜಗಾಮಾಶ್ರಮಮೋರ್ ಚಾಗರಯಂ| 

 ಜಿತ್ಾವ ಬಂದಂ ಸಹಿತ್ ೂೋ ಮಾತುಲ ೋನ|| 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನು ತಂದ ಯನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ, ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ರಿಂದ 

ಪೂಜಿಸ್ತಕ ೂಂಡು, ತನನ ಮಾರ್ನ ೂಡನ  ಬಂದಯನುನ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತ ತನನ 
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ಉತಮಿ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹಿಂದರುಗಿದನು132. 

03134039a ಅತರ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸಹಿತ್ ೂೋ ಭಾರತೃಭಿಸವಿಂ|  

 ಸುಖ ೂೋಷ್ಠತಃ ಸಹ ವಿಪ ರಃ ಪರತೋತಃ| 

03134039c ಪುಣಾಾನಾನಾಾನಿ ಶ್ುಚಿಕಮೈವಕಭ್ಕಿರಿ್| 

 ಮಯಾ ಸಾಧವಂ ಚರಿತ್ಾಸಾಾಜರ್ೋಢ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಇಲಿಿ ನಿನನ ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ಮತು ಿವಿಪರರ ೂಡನ  

ಸುಖವಾಗಿ ನಿೋನು ವಾಸ್ತಸು. ಅಜರ್ೋಢ! ಅನಂತರ ನನ ೂನಡನ  

ಶ್ುಚಿಕಮವಗಳು ಮತು ಿಭ್ಕಿಯಿಂದಗ  ಪುಣ್ಾಕ್ಷ ೋತರಗಳಿಗ  

ಪರಯಾಣ್ಮಾಡುವ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಅಷ್ಾಿರ್ಕಿರೋಯೋ 

ಚತುತರವಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಅಷ್ಾಿರ್ಕರದಲಿಿ ನೂರಾಮೂರ್ತ್ಾಾಿಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೩೫ 

 
132ಜನಕನು ಅಷ್ಾಿರ್ಕರನ ಶ್ಷ್ಾನಾದನು. ಜನಕ-ಅಷ್ಾಿರ್ಕರರ ಸಂವಾದರ್ು ಅಷ್ಾಿರ್ಕರ 

ಗಿೋತ್ ಯಂದು ಪರಸ್ತದಧ ಆಧಾಾತಮಕ ಗರಂರ್ವ ನಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದ . 
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ರ ೈಭ್ಾ-ಯರ್ಕಿರೋತ 
ರ ೈಭ್ಾ ಮತು ಿಯರ್ಕಿರೋತನ ಕರ ಯನುನ ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು 

(೧-೧೧). ಭ್ರದಾವಜ-ರ ೈಭ್ಾರ ಗ ಳ ತನ; ಅರಾರ್ಸು-

ಪರಾರ್ಸುವ ನುನರ್ ಇಬಬರು ರ ೈಭ್ಾನ ಮಕೆಳು; ಭ್ರದಾವಜನ ಮಗ 

ಯರ್ಕಿರ (೧೨-೧೩). ತನನ ತಂದ ಯನುನ ಬಿಟುಿ ರ ೈಭ್ಾ ಮತು ಿಅರ್ನ 

ಮಕೆಳನುನ ಜನರು ಗರರವಿಸುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅಸೂಯಗ ೂಂಡ 

ಯರ್ಕಿರಯು ವ ೋದರ್ನುನ ನ ೋರವಾಗಿ ತಳಿದುಕ ೂಳೆಲು ಘೂೋರ 

ತಪಸಿನಾನಚರಿಸುರ್ುದು (೧೪-೧೬). ಇಂದರನು ಅರ್ನ ತಪಸಿನುನ 

ನಿಲಿಿಸಲು ಪರಯತನಸುರ್ುದು (೧೭-೪೦). ತಂದ  ಮತು ಿಮಗನಿಗ  

ವ ೋದಗಳು ಪರಕಟ್ಟತವಾಗುರ್ಂತ್  ಇಂದರನು ಯರ್ಕಿರಗ  ರ್ರರ್ನುನ 

ನಿೋಡುರ್ುದು (೪೧-೪೨). 

03135001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03135001a ಏಷ್ಾ ಮಧುವಿಲಾ ರಾಜನಿಮಂಗಾ ಸಂಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ| 

03135001c ಏತತೆದವರ್ಲಂ ನಾಮ ಭ್ರತಸಾಾಭಿಷ್ ೋಚನಂ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಇಲಿಿ ಕಾಣ್ುತರಿುರ್ುದು 

ಮಧುವಿಲ ಸಂಗಮ. ಭಾರತ! ಇದು ಕದವರ್ಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಸಾನನಘ್ಟಿ. 

03135002a ಅಲಕ್ಷಾಮಯ ಕಿಲ ಸಂಯುಕ ೂೋಿ ರ್ೃತರಂ ಹತ್ಾವ ಶ್ಚಿೋಪತಃ| 

03135002c ಆಪುಿತಃ ಸರ್ವಪಾಪ ೋಭ್ಾಃ ಸಮಂಗಾಯಾಂ ರ್ಾಮುಚಾತ|| 
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ರ್ೃತರನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದ ಶ್ಚಿೋಪತಯು ಅಲಕ್ಷ್ಮಯನುನ ಪಡ ದಾಗ 

ಸಮಂಗದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡ  

ಹ ೂಂದದನು. 

03135003a ಏತದವನಶ್ನಂ ಕುಕ್ಷರ ಮೈನಾಕಸಾ ನರಷ್ವಭ್|  

03135003c ಅದತಯವತರ ಪುತ್ಾರರ್ವಂ ತದನನಮಪಚತುಪರಾ|| 

ನರಷ್ವಭ್! ಇಲಿಿಯೋ ಮೈನಾಕ ಪರ್ವತರ್ು ಭ್ೂರ್ಯ ಕುಕ್ಷದಲಿಿ 

ಮರ ಯಾಯತು ಮತು ಿಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯಲು ಅದತಯು ಹಿಂದ  ಇಲಿಿ 

ಅಡುಗ  ಮಾಡಿದಳು. 

03135004a ಏನಂ ಪರ್ವತರಾಜಾನಮಾರುಹಾ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್| 

03135004c ಅಯಶ್ಸಾಾಮಸಂಶ್ಬಾಧಯಮಲಕ್ಷ್ಮೋಂ ರ್ಾಪನ ೂೋತಿಯರ್|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ಈ ಪರ್ವತರಾಜನನುನ ಏರಿ ಕೂಡಲ ೋ ಅಯಶ್ಸೆರ, 

ಅವಾಚನಿೋಯ ಅಲಕ್ಷ್ಮಯನುನ ದೂರವಿಡಬಹುದು. 

03135005a ಏತ್ ೋ ಕನಖಲಾ ರಾಜನೃಷ್ಠೋಣಾಂ ದಯತ್ಾ ನಗಾಃ| 

03135005c ಏಷ್ಾ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ ಗಂಗಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಮಹಾನದೋ|| 

ರಾಜನ್! ಇರ್ುಗಳು ಋಷ್ಠಗಳಿಗ  ಪಿರಯವಾದ ಕನಖಲ ಪರ್ವತಗಳು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಇಲಿ ಿಮಹಾನದ ಗಂಗ ಯು ಕಾಣ್ುತ್ಾಳಿ .   

03135006a ಸನತುೆಮಾರ ೂೋ ಭ್ಗವಾನತರ ಸ್ತದಧಮಗಾತಪರಾಂ| 

03135006c ಆಜರ್ೋಢಾರ್ಗಾಹ ಾೈನಾಂ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮೋಕ್ಷಯಸ ೋ|| 
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ಇಲಿಿ ಭ್ಗವಾನ್ ಸನತುೆಮಾರನು ಪರಮ ಸ್ತದಧಯನುನ ಹ ೂಂದದನು. 

ಅಜರ್ೋಡ! ಇಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ನಿೋನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ 

ಮುಕನಿಾಗುತೋಿಯ. 

03135007a ಅಪಾಂ ಹರದಂ ಚ ಪುಣಾಾಖಾಂ ಭ್ೃಗುತುಂಗಂ ಚ ಪರ್ವತಂ| 

03135007c ತೂಷ್ಠಣೋಂ ಗಂಗಾಂ ಚ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸಾಮಾತಾಃ ಸಮುಪಸಪೃಶ್|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಪುಣಾಾ ಎನುನರ್ ಈ ನಿೋರಿನ ಸರ ೂೋರ್ರ, ಭ್ೃಗುತುಂಗ 

ಪರ್ವತ ಮತು ಿಗಂಗ ಯ ನಿೋರನುನ ಅಮಾತಾರ ೂಂದಗ  ಮುಟುಿ.  

03135008a ಆಶ್ರಮಃ ಸೂಿಲಶ್ರಸ ೂೋ ರಮಣಿೋಯಃ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ| 

03135008c ಅತರ ಮಾನಂ ಚ ಕರಂತ್ ೋಯ ಕ ೂರೋಧಂ ಚ ೈರ್ ವಿರ್ಜವಯ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಅಲಿಿ ಕಾಣಿಸುರ್ುದು ಸೂಿಲಶ್ರಸುವಿನ ರಮಣಿೋಯ 

ಆಶ್ರಮ. ಇಲಿಿ ಅಹಂಕಾರ ಮತು ಿಸ್ತಟಿನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡು. 

03135009a ಏಷ್ ರ ೈಭಾಾಶ್ರಮಃ ಶ್ರೋಮಾನಾಪಂಡವ ೋಯ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ|  

03135009c ಭಾರದಾವಜ ೂೋ ಯತರ ಕವಿಯವರ್ಕಿರೋತ್ ೂೋ ರ್ಾನಶ್ಾತ|| 

ಪಾಂಡವ ೋಯ! ಇಲಿಿ ಕಾಣಿಸುರ್ುದು ಶ್ರೋಮಾನ್ ರ ೈಭ್ಾನ ಆಶ್ರಮ. ಇಲಿಿ 

ಭಾರದಾವಜ ಕವಿ ಯರ್ಕಿರೋತನು ನಾಶ್ಹ ೂಂದದನು.” 

03135010 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03135010a ಕರ್ಮುಾಕ ೂೋಿಽಽಭ್ರ್ದೃಷ್ಠಭ್ವರದಾವಜಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್| 

03135010c ಕಿಮರ್ವಂ ಚ ಯರ್ಕಿರೋತ ಋಷ್ಠಪುತ್ ೂರೋ ರ್ಾನಶ್ಾತ|| 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರತ್ಾಪವಾನ್ ಋಷ್ಠ ಭ್ರದಾವಜನು 

ಯಾರ್ ಗುಣ್ಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದನು ಮತು ಿಋಷ್ಠಪುತರ ಯರ್ಕಿರೋತನು 

ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ ನಾಶ್ಹ ೂಂದದನು? 

03135011a ಏತತಿರ್ವಂ ಯರಾರ್ೃತಂಿ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ಲ ೂೋಮಶ್| 

03135011c ಕಮವಭಿದ ೋವರ್ಕಲಾಪನಾಂ ಕಿೋತಾವಮಾನ ೈಭ್ೃವಶ್ಂ ರಮೋ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್! ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ನಡ ದಂತ್  ಕ ೋಳ ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಂತರುರ್ರ್ರ ಕಮವಗಳ ಕಿೋತವನ ಯನುನ ಕ ೋಳಲು ನನಗ  

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ವಾಗುತದಿ .” 

03135012 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03135012a ಭ್ರದಾವಜಶ್ಚ ರ ೈಭ್ಾಶ್ಚ ಸಖಾಯರ ಸಂಬಭ್ೂರ್ತುಃ| 

03135012c ತ್ಾರ್ೂಷ್ತುರಿಹಾತಾಂತಂ ಪಿರೋಯಮಾಣರ ರ್ನಾಂತರ ೋ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರದಾವಜ ಮತು ಿರ ೈಭ್ಾರಿಬಬರೂ 

ಸ ನೋಹಿತರಾಗಿದದರು. ಪರಸಪರರನುನ ಪಿರೋತಸ್ತ ಅರ್ರು ಈ ರ್ನಾಂತರದಲಿಿ 

ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ವಾಸ್ತಸುತದಿದರು. 

03135013a ರ ೈಭ್ಾಸಾ ತು ಸುತ್ಾವಾಸಾಮಿವಾವರ್ಸುಪರಾರ್ಸೂ|  

03135013c ಆಸ್ತೋದಾರ್ಕಿರೋಃ ಪುತರಸು ಿಭ್ರದಾವಜಸಾ ಭಾರತ|| 

ರ ೈಭ್ಾನಿಗ  ಅರಾರ್ಸು ಮತು ಿಪರಾರ್ಸು ಎಂಬ ಇಬಬರು ಮಕೆಳಿದದರು. 

ಭಾರತ! ಭ್ರದಾವಜನಿಗ  ಯರ್ಕಿರೋ ಎನುನರ್ ಮಗನಿದದನು. 
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03135014a ರ ೈಭ ೂಾೋ ವಿದಾವನಿಹಾಪತಾಸಪಿಸ್ತವೋ ಚ ೋತರ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್| 

03135014c ತಯೋಶ್ಾಚಪಾತುಲಾ ಪಿರೋತಬಾವಲಾಾತಾಭ್ೃತ ಭಾರತ|| 

ರ ೈಭ್ಾ ಮತು ಿಅರ್ನ ಮಕೆಳು ವಿದಾವಂಸರಾಗಿದದರು ಮತು ಿಇನ ೂನಬಬನು 

ತಪಸ್ತವಯಾಗಿದದನು. ಭಾರತ! ಆದರೂ ಬಾಲಾದಂದಲೂ ಬ ಳ ದದದ 

ಅರ್ರ ಪಿರೋತಯು ಅತುಲಾವಾಗಿತು.ಿ 

03135015a ಯರ್ಕಿರೋಃ ಪಿತರಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತಪಸ್ತವನಮಸತೃತಂ| 

03135015c ದೃಷ್ಾಿವ ಚ ಸತೃತಂ ವಿಪ ರ ರ ೈಭ್ಾಂ ಪುತ್ ರಃ ಸಹಾನಘ್|| 

ಅನಘ್! ತಪಸ್ತವಯಾದ ತನನ ತಂದ ಯನುನ ವಿಪರರು ಪುರಸೆರಿಸಲಿಲಿ 

ಮತು ಿರ ೈಭ್ಾ ಮತು ಿಅರ್ನ ಮಕೆಳನುನ ಸತೆರಿಸುತದಿದರು ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಯರ್ಕಿರಯು ನ ೂೋಡಿದನು. 

03135016a ಪಯವತಪಾತ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಮನುಾನಾಭಿಪರಿಪುಿತಃ| 

03135016c ತಪಸ ೋಿಪ ೋ ತತ್ ೂೋ ಘೂೋರಂ ವ ೋದಜ್ಾನಾಯ ಪಾಂಡರ್||  

ಪಾಂಡರ್! ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ಪರಿತಪಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಕ ೂೋಪಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ 

ವ ೋದರ್ನುನ ತಳಿದುಕ ೂಳೆಲು ಘೂೋರವಾದ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತದನು. 

03135017a ಸುಸರ್ದ ಧೋ ಮಹತಾಗರನ ಶ್ರಿೋರಮುಪತ್ಾಪಯನ್| 

03135017c ಜನಯಾಮಾಸ ಸಂತ್ಾಪರ್ಂದರಸಾ ಸುಮಹಾತಪಾಃ|| 

03135018a ತತ ಇಂದ ೂರೋ ಯರ್ಕಿರೋತಮುಪಗಮಾ ಯುಧಿಷಿ್ಠರ| 

03135018c ಅಬರವಿೋತೆಸಾ ಹ ೋತ್ ೂೋಸವಿಮಾಸ್ತಿತಸಪಿ ಉತಮಿಂ|| 
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ಚ ನಾನಗಿ ಸರ್ತುಗಿಳಿರುರ್ ಮಹಾ ಅಗಿನಯಲಿಿ ತನನ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ 

ಸುಡುತದಿದನು. ಇಂದರನು ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತಿನ ಕುರಿತು ತಳಿದು 

ಸಂತ್ಾಪಗ ೂಂಡನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಆಗ ಇಂದರನು ಯರ್ಕಿರೋತನ 

ಬಳಿಬಂದು “ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ ನಿೋನು ಈ ಉತಮಿ ತಪಸಿನುನ 

ತಪಿಸುತದಿದೋಯ?” ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು.  

03135019 ಯರ್ಕಿರೋರುವಾಚ| 

03135019a ದವಜಾನಾಮನಧಿೋತ್ಾ ವ ೈ ವ ೋದಾಃ ಸುರಗಣಾಚಿವತ| 

03135019c ಪರತಭಾಂತವತ ತಪ ಾೋಽಹರ್ದಂ ಪರಮಕಂ ತಪಃ|| 

ಯರ್ಕಿರಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುರಗಣಾಚಿವತ! ದವಜರು ಕಲಿತು 

ಪಡ ಯುರ್ ವ ೋದಗಳು ನನಗ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲಿ ಎಂದು ನಾನು ಈ 

ಪರಮ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸುತದಿ ದೋನ . 

03135020a ಸಾವಧಾಾಯಾರ ೋವ ಸಮಾರಂಭ ೂೋ ಮಮಾಯಂ ಪಾಕಶ್ಾಸನ| 

03135020c ತಪಸಾ ಜ್ಾತುರ್ಚಾಚರ್ ಸರ್ವಜ್ಾನಾನಿ ಕರಶ್ಕ|| 

ಪಾಕಶ್ಾಸನ! ಕರಶ್ಕ! ಸಾವಧಾಾಯಕಾೆಗಿ ನಾನು ಇದನುನ 

ಕ ೈಗ ೂಂಡಿದ ದೋನ . ಈ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಸರ್ವ ಜ್ಾನಗಳನುನ ತಳಿಯ 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03135021a ಕಾಲ ೋನ ಮಹತ್ಾ ವ ೋದಾಃ ಶ್ಕಾಾ ಗುರುಮುಖಾದವಭ ೂೋ| 

03135021c ಪಾರಪುಂಿ ತಸಾಮದಯಂ ಯತನಃ ಪರಮೋ ಮೋ ಸಮಾಸ್ತಿತಃ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ಗುರುಮುಖದಂದ ವ ೋದರ್ನುನ ಪಡ ಯಲು ಬಹಳಷ್ುಿ 
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ಸಮಯ ಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಆದುದರಿಂದ ಅದನುನ ಈಗಲ ೋ ಪಡ ಯಲು 

ಈ ಪರಮ ಯತನದಲಿ ಿತ್ ೂಡಗಿದ ದೋನ .” 

03135022 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

03135022a ಅಮಾಗವ ಏಷ್ ವಿಪರಷ್ ೋವ ಯೋನ ತವಂ ಯಾತುರ್ಚಚಸ್ತ| 

03135022c ಕಿಂ ವಿಘಾತ್ ೋನ ತ್ ೋ ವಿಪರ ಗಚಾಚಧಿೋಹಿ ಗುರ ೂೋಮುವಖಾತ್|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಪರಷ್ ೋವ! ನಿೋನು ಹ ೂೋಗಲು ಇಚಿಛಸುರ್ 

ಮಾಗವರ್ು ಸರಿಯಾದ ಮಾಗವರ್ಲಿ! ವಿಪರ! ಈ ವಿಧಾನರ್ು ನಿನನ 

ಕಾಯವಕ ೆ ಬರುರ್ುದಲಿ. ಹ ೂೋಗು! ಗುರುಮುಖದಂದ ತಳಿದುಕ ೂ!”” 

03135023 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03135023a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಗತಃ ಶ್ಕ ೂರೋ ಯರ್ಕಿರೋರಪಿ ಭಾರತ| 

03135023c ಭ್ೂಯ ಏವಾಕರ ೂೋದಾತನಂ ತಪಸಾರ್ತವಿಕರಮ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಇಂದರನು 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. ಅರ್ತವಿಕರರ್ ಯರ್ಕಿರಯಾದರ ೂೋ ತನನ 

ತಪಸ್ತಿನ ಪರಯತನರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ತದನು. 

03135024a ಘೂೋರ ೋಣ್ ತಪಸಾ ರಾಜಂಸಪಿಾಮಾನ ೂೋ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03135024c ಸಂತ್ಾಪಯಾಮಾಸ ಭ್ೃಶ್ಂ ದ ೋವ ೋಂದರರ್ತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|| 

ರಾಜನ್! ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವಯ ಘೂೋರ ತಪಸ್ತಿನ ಉರಿಯಂದ 

ದ ೋವ ೋಂದರನು ತುಂಬಾ ಕಷ್ಿಕ ೂೆಳಗಾದನು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 
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03135025a ತಂ ತರಾ ತಪಾಮಾನಂ ತು ತಪಸ್ತೋಿರ್ರಂ ಮಹಾಮುನಿಂ| 

03135025c ಉಪ ೋತಾ ಬಲಭಿದ ದೋವೋ ವಾರಯಾಮಾಸ ವ ೈ ಪುನಃ||  

ಪುನಃ ಮತ್ ೂಮಿಮ ಇಂದರನು ತೋರ್ರವಾದ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಸುಡುತರಿುರ್ 

ಆ ಮಹಾಮುನಿಯ ಬಳಿಬಂದು ಅರ್ನನುನ ತಡ ದನು. 

03135026a ಅಶ್ಕ ೂಾೋಽರ್ವಃ ಸಮಾರಬ ೂಧೋ ನ ೈತದುಬದಧಕೃತಂ ತರ್| 

03135026c ಪರತಭಾಸಾಂತ ವ ೈ ವ ೋದಾಸರಿ್ ಚ ೈರ್ ಪಿತುಶ್ಚ ತ್ ೋ|| 

“ನಿೋನು ಗುರಿಯನುನ ತಲುಪಲು ಅಶ್ಕಾ. ನಿನನ ಮತು ಿನಿನನ ತಂದ ಗ  

ವ ೋದಗಳು ತ್ಾವಾಗಿಯೋ ಪರಕಟವಾಗಬ ೋಕು ಎನುನರ್ ನಿನನ 

ಯೋಚನ ಯೂ ಸರಿಯಲಿ.” 

03135027 ಯರ್ಕಿರೋರುವಾಚ| 

03135027a ನ ಚ ೈತದ ೋರ್ಂ ಕಿರಯತ್ ೋ ದ ೋರ್ರಾಜ ಮಮೋಪಿಿತಂ| 

03135027c ಮಹತ್ಾ ನಿಯಮೋನಾಹಂ ತಪ ಿಯೋ ಘೂೋರತರಂ ತಪಃ|| 

ಯರ್ಕಿರಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ರಾಜ! ಈ ರಿೋತಯಲಿಿ ನನನ ಆಸ ಯನುನ 

ಪೂರ ೈಸ್ತಕ ೂಳೆಲಾಗದದದರ  ಮಹಾ ನಿಯಮಗಳ ೂಂದಗ  ಇನೂನ 

ಘೂೋರತರ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03135028a ಸರ್ದ ಧೋಽಗಾನರ್ುಪಕೃತ್ಾಾಂಗಮಂಗಂ| 

 ಹ ೂೋಷ್ಾಾರ್ ವಾ ಮಘ್ರ್ಂಸನಿಿನಬ ೂೋಧ|  

03135028c ಯದ ಾೋತದ ೋರ್ಂ ನ ಕರ ೂೋಷ್ಠ ಕಾಮಂ| 

 ಮಮೋಪಿಿತಂ ದ ೋರ್ರಾಜ ೋಹ ಸರ್ವಂ|| 
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ದ ೋರ್ರಾಜ! ಮಘ್ರ್ತ್! ಕ ೋಳು! ಇಂದು ನಾನು ಬಯಸ್ತದುದ ಲಿರ್ನೂನ 

ಮಾಡಲು ನಿನಗ  ಇಷ್ಿವಿದದದರ  ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಅಗಿನಯಲಿ ಿನನನ 

ದ ೋಹದ ಒಂದ ೂಂದು ಅಂಗರ್ನೂನ ಆಹುತಯನಾನಗಿ ನಿೋಡುತ್ ೋಿನ .”” 

03135029 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03135029a ನಿಶ್ಚಯಂ ತಮಭಿಜ್ಾಯ ಮುನ ೋಸಸಿಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03135029c ಪರತವಾರಣ್ಹ ೋತವರ್ವಂ ಬುದಾಧಯ ಸಂಚಿಂತಾ ಬುದಧಮಾನ್|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತಮ ಮುನಿಯ ನಿಧಾವರರ್ು 

ಅದ ಂದು ತಳಿದ ಆ ಬುದಧರ್ಂತನು ಅರ್ನನುನ ತಡ ಯುರ್ ಉಪಾಯದ 

ಕುರಿತು ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ ಚಿಂತಸ್ತದನು. 

03135030a ತತ ಇಂದ ೂರೋಽಕರ ೂೋದೂರಪಂ ಬಾರಹಮಣ್ಸಾ ತಪಸ್ತವನಃ| 

03135030c ಅನ ೋಕಶ್ತರ್ಷ್ವಸಾ ದುಬವಲಸಾ ಸಯಕ್ಷಮಣ್ಃ|| 

ಆಗ ಇಂದರನು ಅನ ೋಕ ನೂರುರ್ಷ್ವಗಳ ದುಬವಲನೂ ಕೃಶ್ನಾಗಿಯೂ 

ಆದ ತಪಸ್ತವ ಬಾರಹಮಣ್ನ ರೂಪರ್ನುನ ತಳ ದನು.  

03135031a ಯರ್ಕಿರೋತಸಾ ಯತೋಿರ್ವಮುಚಿತಂ ಶ್ರಚಕಮವಣಿ| 

03135031c ಭಾಗಿೋರರಾಾಂ ತತರ ಸ ೋತುಂ ವಾಲುಕಾಭಿಶ್ಚಕಾರ ಸಃ|| 

ಯರ್ಕಿರೋತನು ತನನ ಶ್ರಚಕಮವಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗುತದಿದ ಭಾಗಿೋರರ್ಥಯ 

ತೋರ್ವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಮರಳಿನ ರಾಶ್ಯಂದ ಸ ೋತುರ್ನುನ ಕಟಿ 

ತ್ ೂಡಗಿದನು. 
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03135032a ಯದಾಸಾ ರ್ದತ್ ೂೋ ವಾಕಾಂ ನ ಸ ಚಕ ರೋ ದವಜ ೂೋತಮಿಃ|  

03135032c ವಾಲುಕಾಭಿಸತಿಃ ಶ್ಕ ೂರೋ ಗಂಗಾಂ ಸಮಭಿಪೂರಯನ್|| 

03135033a ವಾಲುಕಾಮುಷ್ಠಿಮನಿಶ್ಂ ಭಾಗಿೋರರಾಾಂ ರ್ಾಸಜವಯತ್| 

03135033c ಸ ೋತುಮಭಾಾರಭ್ಚಛಕ ೂರೋ ಯರ್ಕಿರೋತಂ ನಿದಶ್ವಯನ್||  

ಆ ದವಜ ೂೋತಮಿನು ತ್ಾನು ಹ ೋಳಿದ ಮಾತನಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳೆದ ೋ 

ಇದಾದಗ ಯರ್ಕಿರಗ  ಪಾಠಕಲಿಸಲು ಇಂದರನು ಒಂದ ೂಂದ ೋ ಮುಷ್ಠಿ 

ಮರಳನುನ ಭಾಗಿೋರರ್ಥಯಲಿಿ ಹಾಕುತ್ಾ ಿಗಂಗ ಯನುನ ಮರಳಿನಿಂದ 

ತುಂಬಿ ಸ ೋತುವ  ಕಟಿಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದನು.  

03135034a ತಂ ದದಶ್ವ ಯರ್ಕಿರೋಸು ಿಯತನರ್ಂತಂ ನಿಬಂಧನ ೋ| 

03135034c ಪರಹಸಂಶ್ಾಚಬರವಿೋದಾವಕಾರ್ದಂ ಸ ಮುನಿಪುಂಗರ್ಃ|| 

ಸ ೋತುವ  ಕಟಿಲು ಪರಯತನಸುತದಿದ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಆ 

ಪುನಿಪುಂಗರ್ ಯರ್ಕಿರಯು ದ ೂಡಿದಾಗಿ ನಕುೆ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03135035a ಕಿರ್ದಂ ರ್ತವತ್ ೋ ಬರಹಮನಿೆಂ ಚ ತ್ ೋ ಹ ಚಿಕಿೋಷ್ಠವತಂ|  

03135035c ಅತೋರ್ ಹಿ ಮಹಾನಾತನಃ ಕಿರಯತ್ ೋಽಯಂ ನಿರರ್ವಕಃ|| 

“ಬಾರಹಮಣ್! ಇದ ೋನು ನಡ ಯುತದಿ ? ಏನು ಮಾಡಲು 

ಪರಯತನಸುತದಿದೋಯ? ನಿೋನು ಮಾಡುತರಿುರ್ ಈ ಮಹಾ ಪರಯತನರ್ು 

ನಿರರ್ವಕ!” 

03135036 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 
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03135036a ಬಂಧಿಷ್ ಾೋ ಸ ೋತುನಾ ಗಂಗಾಂ ಸುಖಃ ಪಂರಾ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03135036c ಕಿಿಶ್ಾತ್ ೋ ಹಿ ಜನಸಾತಿ ತರಮಾಣ್ಃ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗಂಗ ಗ  ಸ ೋತುವ ಯನುನ ಕಟ್ಟಿದರ  ದಾಟಲು 

ಸುಲಭ್ವಾಗುತದಿ . ತ್ಾತ! ಪುನಃ ಪುನಃ ಹ ೂೋಗಿ ಬರುರ್ ಜನರಿಗ  

ಕಷ್ಿವಾಗುತದಿ .” 

03135037 ಯರ್ಕಿರೋರುವಾಚ| 

03135037a ನಾಯಂ ಶ್ಕಾಸವಿಯಾ ಬದುಧಂ ಮಹಾನ ೂೋಘ್ಃ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03135037c ಅಶ್ಕಾಾದವನಿರ್ತವಸವ ಶ್ಕಾಮರ್ವಂ ಸಮಾರಭ್|| 

ಯರ್ಕಿರಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅತಪರವಾಹದಂದ ಹರಿಯುತರಿುರ್ ಇದಕ ೆ 

ಸ ೋತುವ ಯನುನ ಕಟಿಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಅಶ್ಕಾವಾಗಿರುರ್ುದನುನ 

ಮಾಡುರ್ುದನುನ ಬಿಟುಿ ಶ್ಕಾವಾದುದನುನ ಪರಯತನಸು.” 

03135038 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

03135038a ಯರ ೈರ್ ಭ್ರ್ತ್ಾ ಚ ೋದಂ ತಪ್ೋ ವ ೋದಾರ್ವಮುದಾತಂ| 

03135038c ಅಶ್ಕಾಂ ತದವದಸಾಮಭಿರಯಂ ಭಾರಃ ಸಮುದಾತಃ|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ವ ೋದಗಳಿಗಾಗಿ ಅಶ್ಕಾವಾದ 

ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದದೋಯೋ ಹಾಗ  ನಾನೂ ಕೂಡ ಈ 

ಅಶ್ಕಾವಾದುದನುನ ಮಾಡುರ್ ಭಾರರ್ನುನ ಹ ೂತದಿ ದೋನ .” 

03135039 ಯರ್ಕಿರೋರುವಾಚ| 

03135039a ಯರಾ ತರ್ ನಿರರ ೂೋವಽಯಮಾರಂಭ್ಸ್ತರದಶ್ ೋಶ್ವರ| 
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03135039c ತರಾ ಯದ ಮಮಾಪಿೋದಂ ಮನಾಸ ೋ ಪಾಕಶ್ಾಸನ|| 

03135040a ಕಿರಯತ್ಾಂ ಯದಭವ ೋಚಛಕಾಂ ಮಯಾ ಸುರಗಣ ೋಶ್ವರ| 

03135040c ರ್ರಾಂಶ್ಚ ಮೋ ಪರಯಚಾಚನಾಾನ ಾೈರನಾಾನಭವಿತ್ಾಸಾತ|| 

ಯರ್ಕಿರಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ತರದಶ್ ೋಶ್ವರ! ಪಾಕಶ್ಾಸನ! ಸುರಗಣ ೋಶ್ವರ! 

ನನನ ಪರಯತನರ್ು ನಿನನ ಈ ಪರಯತನದಂತ್  ನಿರರ್ವಕವ ಂದು ನಿೋನು 

ಯೋಚಿಸುವ ಯಾದರ , ಶ್ಕಾವಾದ ಏನನುನ ನಾನು ಮಾಡಬ ೋಕು?””  

03135041 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03135041a ತಸ ೈ ಪಾರದಾದವರಾನಿಂದರ ಉಕವಿಾನಾಾನಮಹಾತಪಾಃ| 

03135041c ಪರತಭಾಸಾಂತ ತ್ ೋ ವ ೋದಾಃ ಪಿತ್ಾರ ಸಹ ಯರ ೋಪಿಿತ್ಾಃ|| 

03135042a ಯಚಾಚನಾತ್ಾೆಂಕ್ಷಸ ೋ ಕಾಮಂ ಯರ್ಕಿರೋಗವಮಾತ್ಾರ್ತ|  

03135042c ಸ ಲಬಧಕಾಮಃ ಪಿತರಮುಪ ೋತ್ಾಾರ್ ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಂದರನು ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವಗ  ಕ ೋಳಿದ 

ರ್ರಗಳನುನ ಕ ೂಟಿನು - “ನಿನಗೂ ಮತು ಿನಿನನ ತಂದ ಗೂ ನಿೋನು 

ಬಯಸ್ತದಂತ್  ವ ೋದಗಳು ಪರಕಟ್ಟತವಾಗುತವಿ . ಮತು ಿನಿೋನು ಏನ ನ ನಲಾಿ 

ಬಯಸ್ತದದೋಯೋ ಅರ್ುಗಳನೂನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ. ಯರ್ಕಿರ! ಈಗ 

ಹ ೂೋಗು!” ಬಯಸ್ತದುದದನುನ ಪಡ ದ ಅರ್ನು ತನನ ತಂದ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಯರ್ಕಿರೋತ್ ೂೋಪಖಾಾನ ೋ 
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ಪಂಚಸ್ತರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಯರ್ಕಿರೋತ್ ೂೋಪಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಮೂರ್ತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೩೬ 
ಸ ೂಕಿೆನಿಂದ ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದುತೋಿಯ ಎಂದೂ ರ ೈಭ್ಾ ಮತು ಿಅರ್ನ 

ಮಕೆಳನುನ ರ್ೋರಿಸಲು ಪರಯತನಪಡಬ ೋಡವ ಂದು ಭ್ರದಾವಜನು 

ಮಗನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು; ಯರ್ಕಿರಯು ಒಪಿಪಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೧-೧೮). 

03136001 ಯರ್ಕಿರೋರುವಾಚ| 

03136001a ಪರತಭಾಸಾಂತ ವ ೈ ವ ೋದಾ ಮಮ ತ್ಾತಸಾ ಚ ೂೋಭ್ಯೋಃ| 

03136001c ಅತ ಚಾನಾಾನಭವಿಷ್ಾಾವೋ ರ್ರಾ ಲಬಾಧಸರಿಾ ಮಯಾ|| 

ಯರ್ಕಿರಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಂದ ೋ! ನಮಗಿಬಬರಿಗೂ ವ ೋದಗಳು 

ಪರಕಟಗ ೂಳುೆತವಿ , ಮತು ಿಇತರರಿಗಿಂತ ಮೋಲಾಗಬಹುದು. ಈ 

ರಿೋತಯ ರ್ರರ್ನುನ ನಾನು ಪಡ ದದ ದೋನ .” 

03136002 ಭ್ರದಾವಜ ಉವಾಚ| 

03136002a ದಪವಸ ೋಿ ಭ್ವಿತ್ಾ ತ್ಾತ ರ್ರಾಽಲಿಬಾಧವ ಯರ ೋಪಿಿತ್ಾನ್| 

03136002c ಸ ದಪವಪೂಣ್ವಃ ಕೃಪಣ್ಃ ಕ್ಷ್ಪರಮೋರ್ ವಿನಶ್ಾಸ್ತ|| 

ಭ್ರದಾವಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗೂ! ನಿೋನು ಬಯಸ್ತದ ರ್ರಗಳನುನ 
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ಪಡ ದು ನಿನಗ  ಹ ಮಮಯನಿಸ್ತರಬಹುದು. ಆ ಸ ೂಕುೆ ತುಂಬಿ ನಿೋನು 

ಬ ೋಗನ ೋ ಅತ ಕ ಟಿದಾಗಿ ವಿನಾಶ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ. 

03136003a ಅತ್ಾರಪುಾದಾಹರಂತೋಮಾ ಗಾರಾ ದ ೋವ ೈರುದಾಹೃತ್ಾಃ| 

03136003c ಋಷ್ಠರಾಸ್ತೋತುಪರಾ ಪುತರ ಬಾಲಧಿನಾವಮ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಇದರ ಮೋಲ  ಹಿಂದ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಹ ೋಳಿದ ಗಾರ ಯನುನ ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ : 

ಮಗನ ೋ! ಹಿಂದ  ಬಾಲಧಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ವಿೋಯವರ್ಂತ 

ಋಷ್ಠಯದದನು. 

03136004a ಸ ಪುತರಶ್ ೂೋಕಾದುದವಗನಸಪಿಸ ೋಿಪ ೋ ಸುದುಶ್ಚರಂ| 

03136004c ಭ್ವ ೋನಮಮ ಸುತ್ ೂೋಽಮತಾವ ಇತ ತಂ ಲಬಧವಾಂಶ್ಚ ಸಃ|| 

ಅರ್ನು ಪುತರಶ್ ೂೋಕದಂದ ಉದವಗನನಾಗಿ ನನಗ  ಅಮರನಾದ 

ಮಗನಾಗಲಿ ಎಂದು ದುಷ್ೆರ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತದನು ಮತು ಿ

ಅಂರ್ರ್ನು ಅರ್ನಿಗ  ದ ೂರಕಿದ ಕೂಡ. 

03136005a ತಸಾ ಪರಸಾದ ೂೋ ದ ೋವ ೈಶ್ಚ ಕೃತ್ ೂೋ ನ ತವಮರ ೈಃ ಸಮಃ| 

03136005c ನಾಮತ್ ೂಾೋವ ವಿದಾತ್ ೋ ಮತ್ ೂಾೋವ ನಿರ್ತ್ಾಯಿುಭ್ವವಿಷ್ಾತ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅರ್ನಿಗ  ರ್ರರ್ನಿನತರಿೂ ಅರ್ನನುನ ಅಮರರಿಗ  ಸಮನಾಗಿ 

ಮಾಡಲಿಲಿ. ಮನುಷ್ಾರು ಅಮರರಾಗಿರುರ್ುದಲಿ. ಅರ್ನ ಆಯಸುಿ 

ನಿರ್ತವಿಾಗುತದಿ . 

03136006 ಬಾಲಧಿರುವಾಚ| 



1412 

 

03136006a ಯರ ೋಮೋ ಪರ್ವತ್ಾಃ ಶ್ಶ್ವತಷಿ್ಿಂತ ಸುರಸತಮಿಾಃ| 

03136006c ಅಕ್ಷಯಾಸನಿಿನರ್ತಂಿ ಮೋ ಸುತಸಾಾಯುಭ್ವವ ೋದತ||  

ಬಾಲಧಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುರಸತಿಮರ ೋ! ಎಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ಈ 

ಪರ್ವತಗಳು ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಂತರುತವಿ ಯೋ ಅಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ನನನ 

ಮಗನ ಆಯಸುಿ ಅಕ್ಷಯವಾಗಿ ಇರಲಿ ಎಂದು ನಿರ್ತವಿಾಗಿಸ್ತ.”” 

03136007 ಭ್ರದಾವಜ ಉವಾಚ| 

03136007a ತಸಾ ಪುತರಸದಿಾ ಜಜ್ ೋ ಮೋಧಾವಿೋ ಕ ೂರೋಧನಃ ಸದಾ| 

03136007c ಸ ತಚಛೃತ್ಾವಕರ ೂೋದದಪವಮೃಷ್ಠೋಂಶ್ ೈವಾರ್ಮನಾತ|| 

ಭ್ರದಾವಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಅರ್ನಿಗ  ಸದಾ 

ಕ ೂೋಪಿಷ್ಿನಾಗಿದದ ಮೋಧಾವಿೋ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅರ್ನು ತನಗಿದದ 

ರ್ರದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿ ಸ ೂಕಿೆನಿಂದ ಋಷ್ಠಗಳನುನ 

ಅಪಮಾನಿಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03136008a ವಿಕುವಾವಣ ೂೋ ಮುನಿೋನಾಂ ತು ಚರಮಾಣ ೂೋ ಮಹಿೋರ್ಮಾಂ| 

03136008c ಆಸಸಾದ ಮಹಾವಿೋಯವಂ ಧನುಷ್ಾಕ್ಷಂ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಂ|| 

ಮುನಿಗಳನುನ ಬ ೈಯುತ್ಾ ಿಅರ್ನು ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ತರುಗಾಡಿದನು. 

ಆಗ ಅರ್ನು ಮಹಾವಿೋರ ಮನಿೋಷ್ಠಣಿೋ ಧನುಷ್ಾಕ್ಷನನುನ 

ಭ ೋಟ್ಟಯಾದನು. 

03136009a ತಸಾಾಪಚಕ ರೋ ಮೋಧಾವಿೋ ತಂ ಶ್ಶ್ಾಪ ಸ ವಿೋಯವವಾನ್| 

03136009c ಭ್ರ್ ಭ್ಸ ೋತ ಚ ೂೋಕಃಿ ಸ ನ ಭ್ಸಮ ಸಮಪದಾತ|| 
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ಮೋಧಾವಿಯು ಅರ್ನನುನ ಅಪಮಾನಿಸಲು ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತನು 

ಭ್ಸಮವಾಗು ಎಂದು ಅರ್ನಿಗ  ಶ್ಪಿಸ್ತದನು. ಆದರೂ ಅರ್ನು 

ಭ್ಸಮವಾಗಲಿಲಿ. 

03136010a ಧನುಷ್ಾಕ್ಷಸು ಿತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಮೋಧಾವಿನಮನಾಮಯಂ| 

03136010c ನಿರ್ತಮಿಸಾ ಮಹಿಷ್ ೈಭ ೋವದಯಾಮಾಸ ವಿೋಯವವಾನ್||  

ಶ್ಾಪಕ ೂೆಳಗಾಗದ ೋ ಇದದ ಆ ಮೋಧಾವಿಯನುನ ಕಂಡು ಧನುಷ್ಾಕ್ಷನು 

ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತ ಮಹಷ್ಠವಯು ಅರ್ನ ನಿರ್ತ ಿಗಿರಿಗಳನುನ ಒಡ ದನು. 

03136011a ಸ ನಿರ್ತ್ ೋಿ ವಿನಷ್ ಿೋ ತು ಮಮಾರ ಸಹಸಾ ಶ್ಶ್ುಃ| 

03136011c ತಂ ಮೃತಂ ಪುತರಮಾದಾಯ ವಿಲಲಾಪ ತತಃ ಪಿತ್ಾ|| 

ತನನ ನಿರ್ತರಿ್ು ನಾಶ್ಗ ೂಳೆಲು ಆ ಬಾಲಕನು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಸತು ಿಬಿದದನು. 

ಆಗ ಆ ಮೃತ ಮಗನನುನ ಹಿಡಿದು ತಂದ ಯು ವಿಲಪಿಸ್ತದನು. 

03136012a ಲಾಲಪಾಮಾನಂ ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಮುನಯಃ ಪುನರಾತವರ್ತ್|  
03136012c ಊಚುವ ೋವದ ೂೋಕಿಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಗಾರ್ಯಾ ತನಿನಬ ೂೋಧ ಮೋ|| 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ವಿಲಪಿಸುತದಿದ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮುನಿಗಳು 

ಪುನರಾರ್ತವಸ್ತದರು. ಅದನ ನೋ ಹಿಂದ  ವ ೋದಗಳಲಿಿ ಹ ೋಳಿದ . ಅದನುನ 

ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03136013a ನ ದಷ್ಿಮರ್ವಮತ್ ಾೋತುರ್ೋಶ್ ೂೋ ಮತಾವಃ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03136013c ಮಹಿಷ್ ೈಭ ೋವದಯಾಮಾಸ ಧನುಷ್ಾಕ್ಷ ೂೋ ಮಹಿೋಧರಾನ್||  



1414 

 

ಮನುಷ್ಾನು ಎಂದೂ ವಿಧಿಯನುನ ಬದಲಿಸುರ್ಷ್ುಿ ಒಡ ಯನಾಗಲಾರ! 

ಮಹಷ್ಠವ ಧನುಷ್ಾಕ್ಷನು ಪರ್ವತಗಳನ ನೋ ತುಂಡರಿಸ್ತದನು. 

03136014a ಏರ್ಂ ಲಬಾಧವ ರ್ರಾನಾಬಲಾ ದಪವಪೂಣಾವಸರಿಸ್ತವನಃ| 

03136014c ಕ್ಷ್ಪರಮೋರ್ ವಿನಶ್ಾಂತ ಯರಾ ನ ಸಾಾತರಿಾ ಭ್ವಾನ್|| 

ಹಿೋಗ  ಬಾಲಕರು ರ್ರಗಳನುನ ಪಡ ದು ಸ ೂಕಿೆನಿಂದ ತುಂಬಿ 

ಸಾಹಸ್ತಗಳಾಗುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಬ ೋಗನ ೋ ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . ಹಿೋಗ  

ನಿನಗೂ ಆಗಬಾರದು. 

03136015a ಏಷ್ ರ ೈಭ ೂಾೋ ಮಹಾವಿೋಯವಃ ಪುತ್ರರ ಚಾಸಾ ತರಾವಿಧರ|  

03136015c ತಂ ಯರಾ ಪುತರ ನಾಭ ಾೋಷ್ಠ ತರಾ ಕುಯಾವಸವಿತಂದರತಃ|| 

ಈ ರ ೈಭ್ಾನೂ ಮತು ಿಹಾಗ  ಅರ್ನ ಮಕೆಳಿಬಬರೂ ವಿೋಯವರ್ಂತರು. 

ಮಗನ ೋ! ಅರ್ನನುನ ರ್ೋರಿಸಲು ಪರಯತನಪಡದ ೋ ಇರು. 

03136016a ಸ ಹಿ ಕುರದಧಃ ಸಮರ್ವಸಾವಿಂ ಪುತರ ಪಿೋಡಯತುಂ ರುಷ್ಾ| 

03136016c ವ ೈದಾಶ್ಾಚಪಿ ತಪಸ್ತವೋ ಚ ಕ ೂೋಪನಶ್ಚ ಮಹಾನೃಷ್ಠಃ|| 

ಮಗನ ೋ! ಯಾಕ ಂದರ  ಆ ಮಹಾನೃಷ್ಠಯು ಕೃದಧನೂ, ರ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಪಿೋಡಿಸಲು ಸಮರ್ವನೂ, ತಳಿದರ್ನೂ, ತಪಸ್ತವಯೂ ಮತು ಿ

ಕ ೂರೋಧನನೂ ಅಗಿದಾದನ .” 

03136017 ಯರ್ಕಿರೋರುವಾಚ| 

03136017a ಏರ್ಂ ಕರಿಷ್ ಾೋ ಮಾ ತ್ಾಪಂ ತ್ಾತ ಕಾಷ್ಠೋವಃ ಕರ್ಂ ಚನ| 
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03136017c ಯರಾ ಹಿ ಮೋ ಭ್ವಾನಾಮನಾಸರಿಾ ರ ೈಭ್ಾಃ ಪಿತ್ಾ ಮಮ|| 

ಯರ್ಕಿರಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಂದ ೋ! ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ನನನ 

ಮೋಲ  ಎಂದೂ ಭಿರುಸಾಗಬ ೋಡ. ನಿನನನುನ ಹ ೋಗ  ನಾನು 

ಮನಿನಸುತ್ ೋಿನ ೂೋ ಹಾಗ  ರ ೈಭ್ಾನನೂನ ಕೂಡ ನನನ ತಂದ ಯಂತ್  

ಗರರವಿಸುತ್ ೋಿನ .”” 

03136018 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03136018a ಉಕಾವಿ ಸ ಪಿತರಂ ಶ್ಕಿ್ಷ್ಣಂ ಯರ್ಕಿರೋರಕುತ್ ೂೋಭ್ಯಃ| 

03136018c ವಿಪರಕುರ್ವನನೃಷ್ಠೋನನಾಾನತುಷ್ಾತಪರಯಾ ಮುದಾ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಯಾರ್ುದಕೂೆ ಭ್ಯಪಡದ 

ಯರ್ಕಿರಯು ತನನ ತಂದ ಗ  ಮಚುಚಗ ಯಾಗುರ್ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿ, 

ಇತರ ಋಷ್ಠಗಳನುನ ಅರ್ಹ ೋಳನ  ಮಾಡುರ್ುದರಲಿಿ ಪರಮ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಪಡ ದನು.”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಯರ್ಕಿರೋತ್ ೂೋಪಖಾಾನ ೋ 

ಷ್ಟ್ಟರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಯರ್ಕಿರೋತ್ ೂೋಪಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಮೂರ್ತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೧೩೭ 
ಯರ್ಕಿರಯು ರ ೈಭ್ಾನ ಸ ೂಸ ಯನುನ ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ ಕೂಡಿದುದು (೧-

೬). ಕುಪಿತನಾದ ರ ೈಭ್ಾನು ತನನ ಸ ೂಸ ಯಂತರುರ್ 

ನಾರಿಯೋರ್ವಳನುನ ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸನ ೂೋರ್ವನನುನ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತ ಯರ್ಕಿರಯ 

ರ್ಧ ಯನುನ ಆಜ್ಾಪಿಸುರ್ುದು (೭-೧೨). ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದ ರಾಕ್ಷಸನು 

ಯರ್ಕಿರಯನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ುದು (೭-೧೯). ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದ ನಾರಿಯಂದಗ  

ರ ೈಭ್ಾನು ವಾಸ್ತಸುರ್ುದು (೨೦). 

03137001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03137001a ಚಂಕರಮಾಮಾಣ್ಃ ಸ ತದಾ ಯರ್ಕಿರೋರಕುತ್ ೂೋಭ್ಯಃ| 

03137001c ಜಗಾಮ ಮಾಧವ ೋ ಮಾಸ್ತ ರ ೈಭಾಾಶ್ರಮಪದಂ ಪರತ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ ಯೋ ಅಲ ದಾಡುತರಿುವಾಗ 

ಯಾರ್ುದಕೂೆ ಹ ದರದ ಯರ್ಕಿರಯು ಮಾಧರ್ ಮಾಸದಲಿಿ ರ ೈಭ್ಾನ 

ಆಶ್ರಮದ ಕಡ  ನಡ ದನು. 

03137002a ಸ ದದಶ್ಾವಶ್ರಮೋ ಪುಣ ಾೋ ಪುಷ್ಠಪತದುರಮಭ್ೂಷ್ಠತ್ ೋ|  

03137002c ವಿಚರಂತೋಂ ಸುನಷ್ಾಂ ತಸಾ ಕಿನನರಿೋರ್ರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಹೂತುಂಬಿತ ಮರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲಪಟಿ ಆ ಪುಣ್ಾ 

ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ಅರ್ನು ಕಿನನರಿಯಂತ್  ಓಡಾಡುತದಿದ ಅರ್ನ ಸ ೂಸ ಯನುನ 

ಕಂಡನು. 
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03137003a ಯರ್ಕಿರೋಸಾಮಿುವಾಚ ೋದಮುಪತಷ್ಿಸವ ಮಾರ್ತ| 

03137003c ನಿಲವಜ ೂಜೋ ಲಜಜಯಾ ಯುಕಾಿಂ ಕಾಮೋನ ಹೃತಚ ೋತನಃ|| 

ಆಗ ಕಾಮದಂದ ತನನ ಮನಸಿನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಯರ್ಕಿರಯು 

ನಿಲವಜಜನಾಗಿ ಲಜ ಜಗ ೂಂಡ ಅರ್ಳಿಗ  “ನನ ೂನಟ್ಟಿಗ  ಮಲಗು!” ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದನು. 

03137004a ಸಾ ತಸಾ ಶ್ೋಲಮಾಜ್ಾಯ ತಸಾಮಚಾಛಪಾಚಚ ಬಿಭ್ಾತೋ| 

03137004c ತ್ ೋಜಸ್ತವತ್ಾಂ ಚ ರ ೈಭ್ಾಸಾ ತರ ೋತುಾಕಾವಿ ಜಗಾಮ ಸಾ|| 

ಅರ್ನ ಗುಣ್ರ್ನುನ ಅರಿತ ಮತು ಿಅರ್ನ ಶ್ಾಪಕ ೆ ಹ ದರಿದ ಮತು ಿ

ರ ೈಭ್ಾನ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ತಳಿದದದ ಅರ್ಳು ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ ಎಂದು 

ಹ ೂೋದಳು. 

03137005a ತತ ಏಕಾಂತಮುನಿನೋಯ ಮಜಜಯಾಮಾಸ ಭಾರತ| 

03137005c ಆಜಗಾಮ ತದಾ ರ ೈಭ್ಾಃ ಸವಮಾಶ್ರಮಮರಿಂದಮ|| 
03137006a ರುದಂತೋಂ ಚ ಸುನಷ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಭಾಯಾವಮಾತ್ಾವಂ ಪರಾರ್ಸ ೂೋಃ| 
03137006c ಸಾಂತವಯಂ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ಪಯವಪೃಚಚದುಾಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಭಾರತ! ಆಗ ಅರ್ನು ಏಕಾಂತಕ ೆ ಕರ ದ ೂಯುದ ಬಲಾತ್ಾೆರದಂದ 

ಸಂಭ ೂೋಗಿಸ್ತದನು. ಅನಂತರ ಅರಿಂದಮ ರ ೈಭ್ಾನು ತನನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ 

ಹಿಂದರುಗಿದನು. ಯುಧಿಷಿ್ಠರ! ಆತವಳಾಗಿ ಅಳುತರಿುರ್ ಪರಾರ್ಸುವಿನ 

ಹ ಂಡತ ಮತು ಿತನನ ಸ ೂಸ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನು ಮೃದುವಾದ 

ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅರ್ಳನುನ ಸಂತವಿಸ್ತ ಕ ೋಳಿದನು. 
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03137007a ಸಾ ತಸ ೈ ಸರ್ವಮಾಚಷ್ಿ ಯರ್ಕಿರೋಭಾಷ್ಠತಂ ಶ್ುಭಾ| 

03137007c ಪರತುಾಕಂಿ ಚ ಯರ್ಕಿರೋತಂ ಪ ರೋಕ್ಷಾಪೂರ್ವಂ ತದಾತಮನಾ|| 

ಆ ಶ್ುಭ ಯು ಅರ್ನಿಗ  - ಯರ್ಕಿರಯು ಮಾತನಾಡಿದುದನುನ ಮತು ಿ

ಸಾಕಷ್ುಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ತ್ಾನು ಯರ್ಕಿರಗ  ಕ ೂಟಿ ಉತರಿ - ಎಲಿರ್ನೂನ 

ರ್ರದಮಾಡಿದಳು. 

03137008a ಶ್ೃಣಾವನಸ ಾೈರ್ ರ ೈಭ್ಾಸಾ ಯರ್ಕಿರೋತವಿಚ ೋಷ್ಠಿತಂ|  

03137008c ದಹನಿನರ್ ತದಾ ಚ ೋತಃ ಕ ೂರೋಧಃ ಸಮಭ್ರ್ನಮಹಾನ್|| 

ಯರ್ಕಿರಯ ವಿಚ ೋಷ್ ಿಯನುನ ಕ ೋಳಿದ ರ ೈಭ್ಾನು ತನನ ಚ ೋತಸ ಿೋ 

ಸುಡುತರಿುರ್ಂತ್  ಮಹಾ ಕ ೂೋಪಿಷ್ಿನಾದನು. 

03137009a ಸ ತದಾ ಮನುಾನಾವಿಷ್ಿಸಪಿಸ್ತವೋ ಭ್ೃಶ್ಕ ೂೋಪನಃ| 

03137009c ಅರ್ಲುಪಾ ಜಟಾಮೋಕಾಂ ಜುಹಾವಾಗರನ ಸುಸಂಸೃತ್ ೋ|| 

ಆ ಭ್ೃಷ್ಕ ೂೋಪನ ತಪಸ್ತವಯು ಕ ೂೋಪಾವಿಷ್ಿನಾಗಿ ತನನ ತಲ ಯ ಒಂದು 

ಕೂದಲನುನ ಕಿತು ಿಸುಸಂಸೃತವಾದ ಅಗಿನಯಲಿಿ ಆಹುತಯನಾನಗಿತನಿು. 

03137010a ತತಃ ಸಮಭ್ರ್ನಾನರಿೋ ತಸಾಾ ರೂಪ ೋಣ್ ಸರ್ಮತ್ಾ| 

03137010c ಅರ್ಲುಪಾಾಪರಾಂ ಚಾರ್ ಜುಹಾವಾಗರನ ಜಟಾಂ ಪುನಃ|| 

03137011a ತತಃ ಸಮಭ್ರ್ದರಕ್ಷ ೂೋ ಘೂೋರಾಕ್ಷಂ ಭಿೋಮದಶ್ವನಂ| 

03137011c ಅಬೂರತ್ಾಂ ತ್ರ ತದಾ ರ ೈಭ್ಾಂ ಕಿಂ ಕಾಯವಂ ಕರವಾಮಹ ೋ|| 

ಆಗ ಅಲಿಿಂದ ರೂಪದಲಿಿ ತನನ ಸ ೂಸ ಯಂತದ ೋ ರೂಪರ್ನುನಳೆ 
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ನಾರಿಯು ಮೋಲ ದದಳು. ಆಗ ಅರ್ನು ತನನ ತಲ ಯಂದ ಪುನಃ 

ಇನ ೂನಂದು ಕೂದಲನುನ ಕಿತು ಿಅಗಿನಯಲಿಿ ಹಾಕಲು ಅಲಿಿಂದ 

ಭ್ಯಂಕರನಾಗಿ ಕಾಣ್ುತದಿದ ಘೂೋರ ಕಣ್ುಣಗಳುಳೆ ರಾಕ್ಷಸನು ಮೋಲ  

ಬಂದನು. ಅರ್ರಿಬಬರೂ ರ ೈಭ್ಾನಲಿಿ ನಾರ್ು ಯಾರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕು ಎಂದು ಕ ೋಳಿದರು.  

03137012a ತ್ಾರ್ಬರವಿೋದೃಷ್ಠಃ ಕುರದ ೂಧೋ ಯರ್ಕಿರೋರ್ವಧಾತ್ಾರ್ತ| 

03137012c ಜಗಮತುಸರ ಿತರ ೋತುಾಕಾವಿ ಯರ್ಕಿರೋತಜಿಘಾಂಸಯಾ|| 

ಅರ್ರಿಗ  ಕೃದಧನಾದ ಋಷ್ಠಯು “ಯರ್ಕಿರಯನುನ ಕ ೂಲಿಿ!” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು. “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ!” ಎಂದು ಅರ್ರಿೋರ್ವರು 

ಯರ್ಕಿರಯನುನ ಕ ೂಲಿಲು ಹ ೂೋದರು.  

03137013a ತತಸಿಂ ಸಮುಪಾಸಾಿಯ ಕೃತ್ಾಾ ಸೃಷ್ಾಿ ಮಹಾತಮನಾ| 

03137013c ಕಮಂಡಲುಂ ಜಹಾರಾಸಾ ಮೋಹಯತ್ಾವ ತು ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆಗ ಆ ಮಹಾತಮನು ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದ ಅರ್ಳು ಯರ್ಕಿರಯನುನ 

ಸರ್ೋಪಿಸ್ತ, ಮೋಹಿಸ್ತ, ಅರ್ನ ಕಮಂಡಲನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತದಳು. 

03137014a ಉಚಿಚಷ್ಿಂ ತು ಯರ್ಕಿರೋತಮಪಕೃಷ್ಿಕಮಂಡಲುಂ| 

03137014c ತತ ಉದಾತಶ್ೂಲಃ ಸ ರಾಕ್ಷಸಃ ಸಮುಪಾದರರ್ತ್|| 

ತನನ ಕಮಂಡಲುರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಯರ್ಕಿರಯು ಮಲಿನನಾದಾಗ ಆ 

ರಾಕ್ಷಸನು ಮೋಲಿತದಿ ಶ್ೂಲದಂದ ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಧಾಳಿಮಾಡಿದನು. 
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03137015a ತಮಾಪತಂತಂ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಶ್ೂಲಹಸಂಿ ಜಿಘಾಂಸಯಾ| 

03137015c ಯರ್ಕಿರೋಃ ಸಹಸ ೂೋತ್ಾಿಯ ಪಾರದರರ್ದ ಾೋನ ವ ೈ ಸರಃ||  

ಕ ೂಲುಿರ್ ಆಸ ಯಂದ ಶ್ೂಲರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ತನನ ಮೋಲ ಗಿರುದುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ಯರ್ಕಿರಯು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಎದುದ ಸರ ೂೋರ್ರದ ಕಡ ಗ  

ಓಡಿದನು. 

03137016a ಜಲಹಿೋನಂ ಸರ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಯರ್ಕಿರೋಸವಿರಿತಃ ಪುನಃ| 

03137016c ಜಗಾಮ ಸರಿತಃ ಸವಾವಸಾಶಿ್ಾಚಪಾಾಸನಿವಶ್ ೂೋಷ್ಠತ್ಾಃ|| 

ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ನಿೋರಿಲಿದರುರ್ುದನುನ ಕಂಡು ಯರ್ಕಿರಯು ಪುನಃ 

ಅರ್ಸರದಲಿಿ ನದಯಕಡ  ಹ ೂೋದನು. ಆದರ  ಎಲಿ ನದಗಳೂ 

ಬತಹಿ ೂೋಗಿದದರ್ು. 

03137017a ಸ ಕಾಲಾಮಾನ ೂೋ ಘೂೋರ ೋಣ್ ಶ್ೂಲಹಸ ೋಿನ ರಕ್ಷಸಾ|  

03137017c ಅಗಿನಹ ೂೋತರಂ ಪಿತುಭಿೋವತಃ ಸಹಸಾ ಸಮುಪಾದರರ್ತ್|| 

ಶ್ೂಲರ್ನುನ ಹಿಡಿದ ಆ ಘೂೋರ ರಾಕ್ಷಸನು ಬ ನನತ ಿಬರುತರಿಲು 

ಭ್ಯಭಿೋತನಾಗಿ ಅರ್ನು ತನನ ತಂದ ಯ ಅಗಿನಹ ೂೋತರದ ಬಳಿ ಓಡಿ 

ಬಂದನು. 

03137018a ಸ ವ ೈ ಪರವಿಶ್ಮಾನಸು ಿಶ್ೂದ ರೋಣಾಂಧ ೋನ ರಕ್ಷ್ಣಾ| 

03137018c ನಿಗೃಹಿೋತ್ ೂೋ ಬಲಾದಾದವರಿ ಸ ೂೋಽವಾತಷ್ಿತ ಪಾರ್ಥವರ್|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಆದರ  ಅರ್ನು ಪರವ ೋಶ್ಸುತರಿುವಾಗ ಕಾರ್ಲುಗಾರನಾಗಿದದ 
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ಕುರುಡ ಶ್ೂದರನು ಅರ್ನನುನ ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ಬಾಗಿಲಲಿಿಯೋ 

ತಡ ದನು. 

03137019a ನಿಗೃಹಿೋತಂ ತು ಶ್ೂದ ರೋಣ್ ಯರ್ಕಿರೋತಂ ಸ ರಾಕ್ಷಸಃ| 

03137019c ತ್ಾಡಯಾಮಾಸ ಶ್ೂಲ ೋನ ಸ ಭಿನನಹೃದಯೋಽಪತತ್|| 

ಶ್ೂದರನು ಅರ್ನನುನ ತಡ ಹಿಡಿದರಲು ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಯರ್ಕಿರಯನುನ 

ಶ್ೂಲದಂದ ಹ ೂಡ ದನು ಮತು ಿಅರ್ನು ಹೃದಯ ಸ್ತೋಳಿ ಕ ಳಗ  

ಬಿದದನು. 

03137020a ಯರ್ಕಿರೋತಂ ಸ ಹತ್ಾವ ತು ರಾಕ್ಷಸ ೂೋ ರ ೈಭ್ಾಮಾಗಮತ್|  

03137020c ಅನುಜ್ಾತಸು ಿರ ೈಭ ಾೋಣ್ ತಯಾ ನಾಯಾವ ಸಹಾಚರತ್|| 

ಯರ್ಕಿರಯನುನ ಕ ೂಂದು ಆ ರಾಕ್ಷಸನಾದರ ೂೋ ರ ೈಭ್ಾನಲಿಿಗ  

ಮರಳಿದನು. ರ ೈಭ್ಾನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೂೋಗಲು ಅನುಮತಯನಿನತನಿು. 

ಆದರ  ಆ ನಾರಿಯಡನ  ಇರತ್ ೂಡಗಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಯರ್ಕಿರೋತ್ ೂೋಪಖಾಾನ ೋ 

ಸಪತಿರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಯರ್ಕಿರೋತ್ ೂೋಪಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಮೂರ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೧೩೮ 
ಮಗನ ಮರಣ್ದ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದು ದುಃಖಿತನಾದ ಭ್ರದಾವಜನು 

ಅಗಿನಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದುದು (೧-೧೯). 

03138001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03138001a ಭ್ರದಾವಜಸು ಿಕರಂತ್ ೋಯ ಕೃತ್ಾವ ಸಾವಧಾಾಯಮಾಹಿನಕಂ| 

03138001c ಸರ್ತೆಲಾಪಮಾದಾಯ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಸವಮಾಶ್ರಮಂ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರಂತ್ ೋಯ! ಭ್ರದಾವಜನಾದರ ೂೋ 

ಸಾವಧಾಾಯ ಆಹಿನೋಕಗಳನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತ ಸರ್ತನಿ ಕಟಿನುನ ಹ ೂತು ಿತನನ 

ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03138002a ತಂ ಸಮ ದೃಷ್ಾಿವ ಪುರಾ ಸವ ೋವ ಪರತುಾತಷಿ್ಿಂತ ಪಾರ್ಕಾಃ| 

03138002c ನ ತ್ ವೋನಮುಪತಷ್ಿಂತ ಹತಪುತರಂ ತದಾಗನಯಃ|| 

ಇದಕೂೆ ಹಿಂದ  ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಕೂಡಲ ೋ ಎದುದ ನಿಲುರಿ್ 

ಅಗಿನಗಳ ಲಿರ್ೂ ಇಂದು ಅರ್ನ ಮಗನು ಹತನಾದುದರಿಂದ ಅರ್ನನುನ 

ಸಾವಗತಸಲು ಎದುದ ನಿಲಿಲಿಲಿ. 

03138003a ವ ೈಕೃತಂ ತವಗಿನಹ ೂೋತ್ ರೋ ಸ ಲಕ್ಷಯತ್ಾವ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03138003c ತಮಂಧಂ ಶ್ೂದರಮಾಸ್ತೋನಂ ಗೃಹಪಾಲಮರಾಬರವಿೋತ್||  

ಅಗಿನಹ ೂೋತರದಲಿಿ ಈ ರಿೋತಯ ರ್ಾತ್ಾಾಸರ್ನುನ ಗಮನಿಸ್ತದ ಆ 

ಮಹಾತಪಸ್ತವಯು ಆ ಕುರುಡು ಶ್ೂದರ ಮನ ಕಾರ್ಲಿನರ್ನನುನ 
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ಕ ೋಳಿದನು: 

03138004a ಕಿಂ ನು ಮೋ ನಾಗನಯಃ ಶ್ೂದರ ಪರತನಂದಂತ ದಶ್ವನಂ| 

03138004c ತವಂ ಚಾಪಿ ನ ಯರಾಪೂರ್ವಂ ಕಚಿಚತ್ ಕ್ಷ ೋಮರ್ಹಾಶ್ರಮೋ|| 

“ಶ್ೂದರ! ನನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಈ ಅಗಿನಗಳು ಏಕ  ಸಾವಗತಸುತಿಲಿ? ನಿೋನೂ 

ಕೂಡ ಹಿಂದನಂತಲಿ. ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ಎಲಿರ್ೂ ಕ್ಷ ೋಮ ತ್ಾನ ೋ? 

03138005a ಕಚಿಚನನ ರ ೈಭ್ಾಂ ಪುತ್ ೂರೋ ಮೋ ಗತವಾನಲಪಚ ೋತನಃ|  

03138005c ಏತದಾಚಕ್ಷವ ಮೋ ಶ್ೋಘ್ರಂ ನ ಹಿ ಮೋ ಶ್ುಧಾತ್ ೋ ಮನಃ|| 

ಅಲಪಬುದಧಯ ನನನ ಆ ಮಗನು ರ ೈಭ್ಾನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಲಿಲಿ ತ್ಾನ ೋ? 

ನನಗ  ಬ ೋಗನ  ಹ ೋಳು. ನನನ ಮನಸುಿ ಸುಖದಂದಲಿ!” 

03138006 ಶ್ೂದರ ಉವಾಚ|  

03138006a ರ ೈಭ್ಾಂ ಗತ್ ೂೋ ನೂನಮಸರ ಸುತಸ ೋಿ ಮಂದಚ ೋತನಃ| 

03138006c ತರಾ ಹಿ ನಿಹತಃ ಶ್ ೋತ್ ೋ ರಾಕ್ಷಸ ೋನ ಬಲಿೋಯಸಾ|| 

ಶ್ೂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಮಂದಚ ೋತಸ ಮಗನು ರ ೈಭ್ಾನಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋದ. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಅರ್ನು ಬಲರ್ಂತನಾದ ರಾಕ್ಷಸನಿಂದ 

ಕ ೂಲಿಲಪಟುಿ ಬಿದದದಾದನ . 

03138007a ಪರಕಾಲಾಮಾನಸ ೋಿನಾಯಂ ಶ್ೂಲಹಸ ೋಿನ ರಕ್ಷಸಾ|  

03138007c ಅಗಾನಯಗಾರಂ ಪರತ ದಾವರಿ ಮಯಾ ದ ೂೋಭಾಾವಂ ನಿವಾರಿತಃ|| 

ಶ್ೂಲರ್ನುನ ಹಿಡಿದ ರಾಕ್ಷಸನು ಅರ್ನನುನ ಅಗಾನಯಗಾರದ ರ್ರ ಗ  
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ಬ ನನಟ್ಟಿ ಬಂದ ಮತು ಿನಾನು ನಿನನ ಮಗನನುನ ನನನ ತ್ ೂೋಳುಗಳಿಂದ 

ಬಾಗಿಲಲಿಿಯೋ ತಡ ದ . 

03138008a ತತಃ ಸ ನಿಹತ್ ೂೋ ಹಾತರ ಜಲಕಾಮೋಽಶ್ುಚಿಧುರವರ್ಂ| 

03138008c ಸಂಭಾವಿತ್ ೂೋ ಹಿ ತೂಣ ೋವನ ಶ್ೂಲಹಸ ೋಿನ ರಕ್ಷಸಾ||  

ತುಂಬಾ ಅಶ್ುಚಿಯಾಗಿದುದ ನಿೋರನುನ ಹುಡುಕುತದಿದ ಅರ್ನನುನ ಆಗ 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ಓಡಿಬಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಹಿಡಿದದದ ಶ್ೂಲದಂದ ಅರ್ನನುನ 

ಮುಗಿಸ್ತದನು.”” 

03138009 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03138009a ಭ್ರದಾವಜಸು ಿಶ್ೂದರಸಾ ತಚಛೃತ್ಾವ ವಿಪಿರಯಂ ರ್ಚಃ|  

03138009c ಗತ್ಾಸುಂ ಪುತರಮಾದಾಯ ವಿಲಲಾಪ ಸುದುಃಖಿತಃ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ೂದರನ ಆ ವಿಪಿರಯ ಮಾತುಗಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ಭ್ರದಾವಜನು ತೋರಿಹ ೂೋಗಿದದ ಮಗನನುನ ಹಿಡಿದ ತ ಿಬಹಳ 

ದುಃಖಿತನಾಗಿ ರ ೂೋದಸ್ತದನು. 

03138010a ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಕಿಲಾರಾವಯ ನನು ತವಂ ತಪವಿಾಂಸಪಿಃ| 

03138010c ದವಜಾನಾಮನಧಿೋತ್ಾ ವ ೈ ವ ೋದಾಃ ಸಂಪರತಭಾಂತವತ|| 

“ದವಜರಿಗ  ಅಧಾಯನ ಮಾಡದ ೋ ವ ೋದಗಳು ಪರಕಟವಾಗಲಿ ಎಂದು 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ ನಿೋನು ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸಲಿಲಿವ ೋ? 

03138011a ತರಾ ಕಲಾಾಣ್ಶ್ೋಲಸವಿಂ ಬಾರಹಮಣ ೋಷ್ು ಮಹಾತಮಸು| 
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03138011c ಅನಾಗಾಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಕಕವಶ್ತವಮುಪ ೋಯವಾನ್||  

ಹಾಗ  ನಿೋನು ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣ್ರ ಕಲಾಾಣ್ಕಾೆಗಿಯೋ 

ನಡ ದುಕ ೂಂಡ . ಸರ್ವ ಭ್ೂತಗಳಿಗೂ ನಿೋನು ತಪಿಪತಸಿನ ಂದರಲಿಲಿ. 

ಹಾಗಿದದರೂ ಕಕವಶ್ತವರ್ನುನ ನಿನನದಾಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡ . 

03138012a ಪರತಷ್ಠದ ೂಧೋ ಮಯಾ ತ್ಾತ ರ ೈಭಾಾರ್ಸರ್ದಶ್ವನಾತ್| 

03138012c ಗತವಾನ ೋರ್ ತಂ ಕ್ಷುದರಂ ಕಾಲಾಂತಕಯಮೋಪಮಂ|| 

ಮಗನ ೋ! ರ ೈಭ್ಾನ ಮನ ಯ ಬಳಿ ಸುಳಿಯಬ ೋಡ ಂದು ನಾನು 

ನಿಷ್ ೋದಸ್ತದ ದ. ಆದರೂ ನಿೋನು ಕಾಲಾಂತಕ ಯಮನಂತರುರ್ ಆ 

ಕ್ಷುದರನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋದ . 

03138013a ಯಃ ಸ ಜಾನನಮಹಾತ್ ೋಜಾ ರ್ೃದಧಸ ಾೈಕಂ ಮಮಾತಮಜಂ| 

03138013c ಗತವಾನ ೋರ್ ಕ ೂೋಪಸಾ ರ್ಶ್ಂ ಪರಮದುಮವತಃ|| 

ಆ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಪರಮದುಮವತಯು ರ್ೃದಧನಾದ ನನಗ  

ನಿೋನ ೂಬಬನ ೋ ಮಗನ ಂದು ತಳಿದದದರೂ ಕ ೂೋಪಕ ೆ ರ್ಶ್ನಾದನು. 

03138014a ಪುತರಶ್ ೂೋಕಮನುಪಾರಪಾ ಏಷ್ ರ ೈಭ್ಾಸಾ ಕಮವಣಾ| 

03138014c ತಾಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ಾವಮೃತ್ ೋ ಪುತರ ಪಾರಣಾನಿಷ್ಿತಮಾನುಭವಿ||  

ರ ೈಭ್ಾನ ಕ ಲಸದಂದಾಗಿ ಈ ಪುತರಶ್ ೂೋಕರ್ು ನನಗ  ಪಾರಪವಿಾಯತು. 

ಪುತರನು ಮೃತನಾದನ ಂದು ನಾನು ಈ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿಯೋ ಬಹಳ 

ಇಷ್ಿವಾದ ಈ ಪಾರಣ್ರ್ನ ನೋ ತ್ ೂರ ಯುತ್ ೋಿನ . 
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03138015a ಯರಾಹಂ ಪುತರಶ್ ೂೋಕ ೋನ ದ ೋಹಂ ತಾಕ್ಷಾಯರ್ ಕಿಲಿಬಷ್ಠೋ| 

03138015c ತರಾ ಜ ಾೋಷ್ಿಃ ಸುತ್ ೂೋ ರ ೈಭ್ಾಂ ಹಿಂಸಾಾಚಿಛೋಘ್ರಮನಾಗಸಂ| 

ಹ ೋಗ  ನಾನು ಪುತರಶ್ ೂೋಕದಂದ ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಈ ದ ೋಹರ್ನುನ 

ತ್ ೂರ ಯುತ್ ೋಿನ ೂೋ ಹಾಗ  ರ ೈಭ್ಾನು ತನನ ಹಿರಿಯ ಮಗನ 

ಹಿಂಸ ಯಂದಾಗಿ ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಸಾರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03138016a ಸುಖಿನ ೂೋ ವ ೈ ನರಾ ಯೋಷ್ಾಂ ಜಾತ್ಾಾ ಪುತ್ ೂರೋ ನ ವಿದಾತ್ ೋ| 

03138016c ತ್ ೋ ಪುತರಶ್ ೂೋಕಮಪಾರಪಾ ವಿಚರಂತ ಯರಾಸುಖಂ|| 

ಮಕೆಳ ೋ ಹುಟ್ಟಿಲಿದ ಜನರು ಸುಖಿಗಳು. ಅಂರ್ರ್ರು ಪುತರಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದದ ೋ ಯರಾಸುಖವಾಗಿ ಹ ೂೋಗುತರಿುತ್ಾರಿ . 

03138017a ಯೋ ತು ಪುತರಕೃತ್ಾಚ ೂಛೋಕಾದಭೃಶ್ಂ ವಾಾಕುಲಚ ೋತಸಃ| 

03138017c ಶ್ಪಂತೋಷ್ಾಿನಿಖಿೋನಾತ್ಾವಸ ೋಿಭ್ಾಃ ಪಾಪತರ ೂೋ ನು ಕಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಪುತರನ ಸಾವಿನ ಶ್ ೂೋಕದಂದ ತುಂಬಾ ವಾಾಕುಲ 

ಮನಸೆನಾಗಿ ಯಾರು ತ್ಾನ  ಪಾಪತರನಾಗಿರುರ್ ತನನ ರ್ತರನಿಗ  

ಶ್ಪಿಸುತ್ಾನಿ ?  

03138018a ಪರಾಸುಶ್ಚ ಸುತ್ ೂೋ ದೃಷ್ಿಃ ಶ್ಪಶಿ್ ಚೋಷ್ಿಃ ಸಖಾ ಮಯಾ|  

03138018c ಈದೃಶ್ೋಮಾಪದಂ ಕ ೂೋ ನು ದವತೋಯೋಽನುಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಸತರಿುರ್ ಮಗನನುನ ಕಂಡ ನು ಮತು ಿನನನ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸಖನನುನ 

ಶ್ಪಿಸ್ತದ ನು. ಈ ರಿೋತಯ ಆಪತು ಿಇನುನ ಯಾರಿಗ  ತ್ಾನ ೋ ಬರುತದಿ ?” 
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03138019a ವಿಲಪ ಾೈರ್ಂ ಬಹುವಿಧಂ ಭ್ರದಾವಜ ೂೋಽದಹತುಿತಂ| 

03138019c ಸುಸರ್ದಧಂ ತತಃ ಪಶ್ಾಚತಾವಿವ ೋಶ್ ಹುತ್ಾಶ್ನಂ||  

ಹಿೋಗ  ಬಹುವಿಧದಲಿಿ ವಿಲಪಿಸ್ತ ಭ್ರದಾವಜನು ತನನ ಮಗನನುನ ಸುಟಿನು 

ಮತು ಿನಂತರ ಚ ನಾನಗಿ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಬ ಂಕಿಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಯರ್ಕಿರೋತ್ ೂೋಪಖಾಾನ ೋ 

ಅಷ್ಾಿತರಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಯರ್ಕಿರೋತ್ ೂೋಪಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಮೂರ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೩೯ 
ಅರಾರ್ಸು-ಪರಾರ್ಸು ಇಬಬರೂ ರಾಜಾ ಬೃಹದುಾಮನನ ಸತರದಲಿಿ 

ರ್ೃತರಾಗಿ ಭಾಗರ್ಹಿಸ್ತದುದು (೧-೨). ಒಂದು ರಾತರ ಮನ ಗ  

ಬರುವಾಗ ಅರಾರ್ಸುರ್ು ಜಿಂಕ ಯಂದು ತಳಿದು ರ ೈಭ್ಾನನುನ 

ಕ ೂಂದುದು (೩-೬). ತಮಮ ಪರಾರ್ಸುವಿಗ  ಬರಹಮಹತ್ಾಾದ ೂೋಷ್ದ 

ರ್ರತರ್ನುನ ನಡ ಸ ಂದು ಅರಾರ್ಸುರ್ು ಹ ೋಳಿ ಯಾಗಕಾಯವದಲಿಿ 

ತ್ ೂಡಗುರ್ುದು (೭-೧೦). ಬರಹಮಹತ್ ಾಯನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತ ಸತರಕ ೆ 

ಹಿಂದರುಗಿದ ಪರಾರ್ಸುರ್ನುನ ಅರಾರ್ಸುರ್ು ತನನ ತಂದ ಯನುನ 

ಕ ೂಂದ ಆರ ೂೋಪರ್ನುನ ಹ ೂರಿಸ್ತ, ಸತರದಂದ ಬಹಿಷ್ಾೆರ ಮಾಡಿದುದು 
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(೧೧-೧೪). ಪರಾರ್ಸುವಿಗ  ಮಚಿಚ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ರ್ರಗಳನಿನತುದಿು 

(೧೫-೨೪). 

03139001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03139001a ಏತಸ್ತಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಬೃಹದುದಯಮನೋ ಮಹಿೋಪತಃ|  

03139001c ಸತರಮಾಸ ೋಿ ಮಹಾಭಾಗ ೂೋ ರ ೈಭ್ಾಯಾಜಾಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಮಹಾಭಾಗ ರ ೈಭ್ಾನ 

ಯಜಮಾನ ಪರತ್ಾಪವಾನ್ ರಾಜಾ ಬೃಹದುದಯಮನನು ಸತರರ್ನುನ 

ಕ ೈಗ ೂಂಡನು. 

03139002a ತ್ ೋನ ರ ೈಭ್ಾಸಾ ವ ೈ ಪುತ್ಾರರ್ವಾವರ್ಸುಪರಾರ್ಸೂ| 

03139002c ರ್ೃತ್ರ ಸಹಾಯರ ಸತ್ಾರರ ೋವ ಬೃಹದುದಯಮನೋನ ಧಿೋಮತ್ಾ|| 

ಧಿೋಮಂತ ಬೃಹದುದಯಮನನು ರ ೈಭ್ಾನ ಮಕೆಳಾದ ಅರಾರ್ಸು ಮತು ಿ

ಪರಾರ್ಸುಗಳಿಬಬರನೂನ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಸತರದಲಿಿ ರ್ೃತರನಾನಗಿ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡನು. 

03139003a ತತರ ತ್ರ ಸಮನುಜ್ಾತ್ರ ಪಿತ್ಾರ ಕರಂತ್ ೋಯ ಜಗಮತುಃ| 

03139003c ಆಶ್ರಮೋ ತವಭ್ರ್ದ ರಭ ೂಾೋ ಭಾಯಾವ ಚ ೈರ್ ಪರಾರ್ಸ ೂೋಃ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ತಂದ ಯ ಅನುಮತಯನುನ ಪಡ ದು ಅರ್ರಿಬಬರೂ ಅಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋದರು. ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ರ ೈಭ್ಾ ಮತು ಿಪರಾರ್ಸುವಿನ ಪತನಯರಿದದರು. 

03139004a ಅರಾರ್ಲ ೂೋಕಕ ೂೋಽಗಚಚದುೃಹಾನ ೋಕಃ ಪರಾರ್ಸುಃ| 
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03139004c ಕೃಷ್ಾಣಜಿನ ೋನ ಸಂವಿೋತಂ ದದಶ್ವ ಪಿತರಂ ರ್ನ ೋ|| 

ಅನಂತರ ಪರಾರ್ಸುರ್ು ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಲು ಒಬಬನ ೋ ತನನ ಮನ ಗ  

ಬರುವಾಗ ರ್ನದಲಿಿ ಕಪುಪ ಜಿನರ್ನುನ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡಿದದ ತನನ 

ತಂದ ಯನುನ ಕಂಡನು. 

03139005a ಜಘ್ನಾರಾತ್ ರೋ ನಿದಾರಂಧಃ ಸಾರ್ಶ್ ೋಷ್ ೋ ತಮಸಾಪಿ| 

03139005c ಚರಂತಂ ಗಹನ ೋಽರಣ ಾೋ ಮೋನ ೋ ಸ ಪಿತರಂ ಮೃಗಂ|| 

ಆಗ ಬಹಳ ರಾತರಯಾಗಿತು.ಿ ರಾತರ ಸವಲಪವ ೋ ಉಳಿದತು.ಿ ನಿದ ದಗ ಟುಿ 

ಪರಯಾಣಿಸುತದಿದ ಅರ್ನು ಗಹನವಾದ ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ತನನ ತಂದ ಯನುನ 

ಜಿಂಕ ಯಂದು ಅಂದುಕ ೂಂಡನು. 

03139006a ಮೃಗಂ ತು ಮನಾಮಾನ ೋನ ಪಿತ್ಾ ವ ೈ ತ್ ೋನ ಹಿಂಸ್ತತಃ| 

03139006c ಅಕಾಮಯಾನ ೋನ ತದಾ ಶ್ರಿೋರತ್ಾರಣ್ರ್ಚಚತ್ಾ|| 

ಜಿಂಕ ಯಂದು ತಳಿದು ಅರ್ನು ತನನ ತಂದ ಯನುನ, ಹಾಗ  

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸ್ತರಲಿಲಿದದದರೂ ತನನ ದ ೋಹರ್ನುನ 

ಉಳಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲು, ಕ ೂಂದನು.  

03139007a ಸ ತಸಾ ಪ ರೋತಕಾಯಾವಣಿ ಕೃತ್ಾವ ಸವಾವಣಿ ಭಾರತ| 

03139007c ಪುನರಾಗಮಾ ತತಿತರಮಬರವಿೋದಾಭರತರಂ ರ್ಚಃ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ನು ಅರ್ನ ಪ ರೋತಕಾಯವಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ಮಾಡಿ ಪುನಃ 

ಸತರಕ ೆ ಹಿಂದರುಗಿ ತನನ ತಮಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 
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03139008a ಇದಂ ಕಮವ ನ ಶ್ಕಸಿವಿಂ ವೋಢುಮೋಕಃ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03139008c ಮಯಾ ತು ಹಿಂಸ್ತತಸಾಿತ್ ೂೋ ಮನಾಮಾನ ೋನ ತಂ ಮೃಗಂ|| 

“ಈ ಕಮವರ್ನುನ ನಿೋನ ೂಬಬನ ೋ ಪೂರ ೈಸಲು ಎಂದೂ ಶ್ಕನಿಲಿ. 

ನಾನಾದರ ೂೋ ಜಿಂಕ ಯಂದು ತಳಿದು ತಂದ ಯನುನ ಕ ೂಂದ . 

03139009a ಸ ೂೋಽಸಮದರ ೋವ ರ್ರತಂ ಸಾಧು ಚರ ತವಂ ಬರಹಮಹಿಂಸನಂ|  

03139009c ಸಮರ ೂೋವ ಹಾಹಮೋಕಾಕಿೋ ಕಮವ ಕತುವರ್ದಂ ಮುನ ೋ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಬರಹಮಹತ್ಾಾದ ೂೋಷ್ದ ರ್ರತರ್ನುನ ನಿೋನು ನಡ ಸ್ತದರ  

ಒಳ ೆಯದು. ಮುನ ೋ! ನಾನ ೂಬಬನ ೋ ಈ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮುಗಿಸಲು 

ಸಮರ್ವನಾಗಿದ ದೋನ .” 

03139010 ಅವಾವರ್ಸುರುವಾಚ|  

03139010a ಕರ ೂೋತು ವ ೈ ಭ್ವಾನಿತರಂ ಬೃಹದುದಯಮನಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03139010c ಬರಹಮಹತ್ಾಾಂ ಚರಿಷ್ ಾೋಽಹಂ ತವದರ್ವಂ ನಿಯತ್ ೋಂದರಯಃ|| 

ಅವಾವರ್ಸುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗಾದರ  ನಿೋನ ೋ ಈ ಧಿೋಮಂತ 

ಬೃಹದುದಯಮನನ ಸತರರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸು. ನಾನು ನಿನನ ಪರವಾಗಿ 

ನಿಯತ್ ೋಂದರಯನಾಗಿದುದ ಬರಹಮಹತ್ ಾಯ ಪಾರಯಶ್ಚತರಿ್ನುನ 

ಮಾಡಿಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ .”” 

03139011 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03139011a ಸ ತಸಾಾ ಬರಹಮಹತ್ಾಾಯಾಃ ಪಾರಂ ಗತ್ಾವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03139011c ಅವಾವರ್ಸುಸದಿಾ ಸತರಮಾಜಗಾಮ ಪುನಮುವನಿಃ||  
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ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅರ್ನ ಬರಹಮಹತ್ ಾಯ 

ರ್ರತರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತ ಮುನಿ ಅರಾರ್ಸುರ್ು ಪುನಃ ಸತರಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

03139012a ತತಃ ಪರಾರ್ಸುದೃವಷ್ಾಿವ ಭಾರತರಂ ಸಮುಪಸ್ತಿತಂ| 

03139012c ಬೃಹದುದಯಮನಮುವಾಚ ೋದಂ ರ್ಚನಂ ಪರಿಷ್ದುತಂ|| 

ತನನ ತಮಮನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಪರಾರ್ಸುರ್ು ಅಲಿಯಿೋ ಪರಿಷ್ತನಿಲಿಿ 

ಕುಳಿತದದ ಬೃಹದುದಯಮನನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03139013a ಏಷ್ ತ್ ೋ ಬರಹಮಹಾ ಯಜ್ಞಂ ಮಾ ದರಷ್ುಿಂ ಪರವಿಶ್ ೋದತ| 

03139013c ಬರಹಮಹಾ ಪ ರೋಕ್ಷ್ತ್ ೋನಾಪಿ ಪಿೋಡಯೋತ್ಾವಿಂ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

“ಈ ಬರಹಮ ಹಂತಕನಿಗ  ನಿನನ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಒಳಗ  

ಬಿಡಬ ೋಡ! ಬರಹಮಹತ್ಾಾದ ೂೋಷ್ಠಯು ಒಂದು ಕಡ ಗಣಿಣನ 

ನ ೂೋಟದಂದಲ ೋ ನಿನನನುನ ಪಿೋಡಿಸಬಲಿ ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ.” 

03139014a ಪ ರೋಷ್ ಾೈರುತ್ಾಿಯವಮಾಣ್ಸು ಿರಾಜನನವಾವರ್ಸುಸದಿಾ| 

03139014c ನ ಮಯಾ ಬರಹಮಹತ್ ಾೋಯಂ ಕೃತ್ ೋತ್ಾಾಹ ಪುನಃ ಪುನಃ||  

ರಾಜನ್! ಆಗ ಅರಾರ್ಸುರ್ು “ಈ ಬರಹಮಹತ್ ಾಯನುನ ಮಾಡಿದುದದು 

ನಾನಲಿ|” ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕೂಗಿ ಹ ೋಳುತದಿದರೂ ಅರ್ನನುನ 

ರಾಜನ ಸ ೋರ್ಕರು ಎಳ ದು ಹ ೂರಹಾಕಿದರು. 

03139015a ಉಚಾಮಾನ ೂೋಽಸಕೃತ್ ಾೋಷ್ ಾೈಬರವಹಮಹನಿನತ ಭಾರತ| 

03139015c ನ ೈರ್ ಸ ಪರತಜಾನಾತ ಬರಹಮಹತ್ಾಾಂ ಸವಯಂ ಕೃತ್ಾಂ| 
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03139015e ಮಮ ಭಾರತ್ಾರ ಕೃತರ್ದಂ ಮಯಾ ತು ಪರಿರಕ್ಷ್ತಂ||  

ಭಾರತ! ಅರ್ನು ಬರಹಮಹತ್ಾಾಪಾರಯಶ್ಚತರಿ್ನುನ ತನಗಾಗಿ 

ಮಾಡಿಲಿವ ಂದೂ ಬರಹಮಹತ್ ಾಯನುನ ಸವಯಂ ಅರ್ನು ಮಾಡಿಲಿವ ಂದು 

ಹ ೋಳಿದರೂ ಯಾರೂ ಅದನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸಲಿಲಿ.  

03139016a ಪಿರೋತ್ಾಸಸಿಾಾಭ್ರ್ನ ದೋವಾಃ ಕಮವಣಾವಾವರ್ಸ ೂೋನೃವಪ| 

03139016c ತಂ ತ್ ೋ ಪರರ್ರಯಾಮಾಸುನಿವರಾಸುಶ್ಚ ಪರಾರ್ಸುಂ|| 

03139017a ತತ್ ೂೋ ದ ೋವಾ ರ್ರಂ ತಸ ೈ ದದುರಗಿನಪುರ ೂೋಗಮಾಃ| 

03139017c ಸ ಚಾಪಿ ರ್ರಯಾಮಾಸ ಪಿತುರುತ್ಾಿನಮಾತಮನಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅರಾರ್ಸುವಿನ ಕೃತಾದಂದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಸಂಪಿರೋತರಾದರು. 

ಅರ್ರು ಅರಾರ್ಸುರ್ನುನ ಮುಖಾ ಪುರ ೂೋಹಿತನನಾನಗಿ ನಿಯೋಜಿಸ್ತ 

ಪರಾರ್ಸುರ್ನುನ ಹ ೂರಹಾಕಿದರು. ಆಗ ಅಗಿನಯ ಮುಖಂಡತವದಲಿಿ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅರ್ನಿಗ  ರ್ರಗಳನಿನತರಿು. ಅರ್ನಾದರೂ ತನನ ತಂದ ಯು 

ಮೋಲ ೋಳುರ್ಂತ್  ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. 

03139018a ಅನಾಗಸವಿಂ ತರಾ ಭಾರತುಃ ಪಿತುಶ್ಾಚಸಮರಣ್ಂ ರ್ಧ ೋ| 

03139018c ಭ್ರದಾವಜಸಾ ಚ ೂೋತ್ಾಿನಂ ಯರ್ಕಿರೋತಸಾ ಚ ೂೋಭ್ಯೋಃ||  

ಹಾಗ ಯೋ ತನನ ಅಣ್ಣನು ತಂದ ಯನುನ ರ್ಧಿಸ್ತದುದನುನ ಮರ ತು 

ತಪಿಪಲಿದಂತ್ಾಗುರ್ಂತ್  ಮತು ಿಭ್ರದಾವಜ-ಯರ್ಕಿರ ಇಬಬರೂ 

ಮೋಲ ೋಳುರ್ಂತ್  ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. 

03139019a ತತಃ ಪಾರದುಬವಭ್ೂರ್ುಸ ೋಿ ಸರ್ವ ಏರ್ ಯುಧಿಷಿ್ಠರ| 
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03139019c ಅರಾಬರವಿೋದಾರ್ಕಿರೋತ್ ೂೋ ದ ೋವಾನಗಿನಪುರ ೂೋಗಮಾನ್|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಆಗ ಎಲಿರೂ ಎದುದ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡರು. ಆಗ ಯರ್ಕಿರಯು 

ಅಗಿನಯನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡಿದದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03139020a ಸಮಧಿೋತಂ ಮಯಾ ಬರಹಮ ರ್ರತ್ಾನಿ ಚರಿತ್ಾನಿ ಚ| 

03139020c ಕರ್ಂ ನು ರ ೈಭ್ಾಃ ಶ್ಕ ೂೋಿ ಮಾಮಧಿೋಯಾನಂ ತಪಸ್ತವನಂ| 

03139020e ತರಾಯುಕ ೋಿನ ವಿಧಿನಾ ನಿಹಂತುಮಮರ ೂೋತಮಿಾಃ|| 

“ಅಮರ ೂೋತಮಿರ ೋ! ನಾನು ಬರಹಮನನುನ ಕಲಿತದ ದ ಮತು ಿರ್ರತಗಳನುನ 

ಆಚರಿಸ್ತದ ದ. ಹಾಗಿದದರೂ ಕಲಿತದದ ತಪಸ್ತವ ರ ೈಭ್ಾನು ತನನ ಆ 

ವಿಧಿಯಂದ ನನನನುನ ಕ ಳಗುರುಳಿಸಲು ಹ ೋಗ  ಶ್ಕನಿಾದ?” 

03139021 ದ ೋವಾ ಊಚುಃ 

03139021a ಮೈರ್ಂ ಕೃರಾ ಯರ್ಕಿರೋತ ಯರಾ ರ್ದಸ್ತ ವ ೈ ಮುನ ೋ| 

03139021c ಋತ್ ೋ ಗುರುಮಧಿೋತ್ಾ ಹಿ ಸುಖಂ ವ ೋದಾಸವಿಯಾ ಪುರಾ||  

03139022a ಅನ ೋನ ತು ಗುರೂನುದಃಖಾತ್ ೂೋಿಷ್ಯತ್ಾವ ಸವಕಮವಣಾ| 

03139022c ಕಾಲ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಕ ಿೋಶ್ಾದಬರಹಾಮಧಿಗತಮುತಮಿಂ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಮುನಿ ಯರ್ಕಿರ! ನಿೋನು ಹ ೋಗ  

ಮಾತನಾನಡುತೋಿಯೋ ಹಾಗ  ಮಾಡಬ ೋಡ. ನಿೋನು ಹಿಂದ  ಗುರುವಿಲಿದ ೋ 

ವ ೋದಗಳನುನ ಸುಲಭ್ ಮಾಗವದಲಿಿ ಕಲಿತ್ . ಆದರ  ರ ೈಭ್ಾನು 

ಗುರುರ್ನುನ ತನನ ಕ ಲಸಗಳಿಂದ ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತ ಕಷ್ಿದಲಿಿ ಬಹಳ ದೋಘ್ವ 

ಕಾಲದಲಿಿ ಅನುತಮಿ ಬರಹಮನನುನ ಕಲಿತುಕ ೂಂಡನು.”” 
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03139023 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03139023a ಯರ್ಕಿರೋತಮರ ೂೋಕ ವಿೈರ್ಂ ದ ೋವಾಃ ಸಾಗಿನಪುರ ೂೋಗಮಾಃ| 

03139023c ಸಂಜಿೋರ್ಯತ್ಾವ ತ್ಾನಿವಾವನುಪನಜವಗುಮಸ್ತರವಿಷ್ಿಪಂ||  

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಅಗಿನಯನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು 

ಬಂದದದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಯರ್ಕಿರಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ 

ಜಿೋರ್ಂತಗ ೂಳಿಸ್ತ ಪುನಃ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಕ ೆ ತ್ ರಳಿದರು. 

03139024a ಆಶ್ರಮಸಸಿಾ ಪುಣ ೂಾೋಽಯಂ ಸದಾಪುಷ್ಪಫಲದುರಮಃ| 

03139024c ಅತ್ ೂರೋಷ್ಾ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ ಸರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮೋಕ್ಷಯಸ ೋ|| 

ಇದು ಸದಾ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳ ಮರಗಳನುನಳೆ ಅರ್ನ ಆ ಪುಣ್ಾ ಆಶ್ರಮ. 

ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ! ಇಲಿಿ ಉಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ುದರಿಂದ ನಿೋನು 

ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕಿಹಿ ೂಂದುವ 133.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಯರ್ಕಿರೋತ್ ೂೋಪಖಾಾನ ೋ 

ಏಕ ೂೋನಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

 
133 ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿರುರ್ ಯರ್ಕಿರೋತನ ಕುರಿತ್ಾದ ಈ ಕರ ಯನುನ ಆಧರಿಸ್ತ ಗಿರಿೋಶ್ 

ಕಾನಾವಡ ಅರ್ರು ಕನನಡದಲಿ ಿ“ಅಗಿನ ಮತು ಿಮಳ ” ಎಂಬ ನಾಟಕರ್ನುನ 

ರಚಿಸ್ತದಾದರ . ಈ ನಾಟಕದ ಆಧಾರದ ಮೋಲ  “ಅಗಿನರ್ಷ್ವ” ಎನುನರ್ ಹಿಂದೋ 

ಚಿತರಪಟರ್ೂ ಇದ . 
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ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಯರ್ಕಿರೋತ್ ೂೋಪಖಾಾನದಲಿಿ ನೂರಾಮೂರ್ತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೪೦ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾದಗಳು ಶ್ ವೋತಗಿರಿಯನೂನ ಮಂದರ ಪರ್ವತರ್ನೂನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದುದು (೧-೪). ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಯಕ್ಷರ ಕಾರ್ಲಿನಲಿರಿುರ್ ಆ 

ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುವಾಗ ಪರಮ ಸಮಾಧಿಯಲಿಿರಬ ೋಕ ಂದು 

ಎಚಚರಿಸುರ್ುದು (೫-೧೫). ಭಿೋಮನಿಗ  ದರರಪದಯನುನ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳೆಲು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೬-೧೭). 

03140001 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03140001a ಉಶ್ೋರಬಿೋಜಂ ಮೈನಾಕಂ ಗಿರಿಂ ಶ್ ವೋತಂ ಚ ಭಾರತ| 

03140001c ಸಮತೋತ್ ೂೋಽಸ್ತ ಕರಂತ್ ೋಯ ಕಾಲಶ್ ೈಲಂ ಚ ಪಾರ್ಥವರ್||  

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಪಾರ್ಥವರ್ ಕರಂತ್ ೋಯ! ಈಗ 

ನಿೋನು ಉಶ್ೋರಬಿೋಜ, ಮೈನಾಕ ಮತು ಿಶ್ ವೋತ ಗಿರಿಗಳನುನ ಹಾಗೂ 

ಕಾಲಶ್ ೈಲರ್ನೂನ ದಾಟ್ಟದದೋಯ. 

03140002a ಏಷ್ಾ ಗಂಗಾ ಸಪವಿಿಧಾ ರಾಜತ್ ೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03140002c ಸಾಿನಂ ವಿರಜಸಂ ರಮಾಂ ಯತ್ಾರಗಿನನಿವತಾರ್ಧಾತ್ ೋ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಇಲಿಿ ಗಂಗ ಯು ಏಳು ಪರವಾಹಗಳಾಗಿ ರಾಜಿಸುತ್ಾಳಿ . 
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ಇದು ರಮಾ ಮತು ಿಶ್ುದಧವಾದ ಸಿಳ. ಇಲಿಿ ಅಗಿನಯು ಸದಾ 

ಉರಿಯುತರಿುತದಿ . 

03140003a ಏತದ ವೈ ಮಾನುಷ್ ೋಣಾದಾ ನ ಶ್ಕಾಂ ದರಷ್ುಿಮಪುಾತ|  

03140003c ಸಮಾಧಿಂ ಕುರುತ್ಾರ್ಾಗಾರಸ್ತೋಿರಾವನ ಾೋತ್ಾನಿ ದರಕ್ಷಯರ್|| 

ಈಗ ಇದನುನ ಮನುಷ್ಾರು ನ ೂೋಡಲು ಶ್ಕಾರಿಲ.ಿ ಆದರ  

ಸಮಾಧಿಸ್ತಿತಯಲಿಿದುದ ಯಾರ್ುದ ೋ ವಿಚಲತ್ ಯಲಿದ ೋ ಇದದರ  ಈ 

ತೋರ್ವಪರದ ೋಶ್ಗಳನುನ ನ ೂೋಡಬಹುದು. 

03140004a ಶ್ ವೋತಂ ಗಿರಿಂ ಪರವ ೋಕ್ಷಾಯಮೋ ಮಂದರಂ ಚ ೈರ್ ಪರ್ವತಂ| 

03140004c ಯತರ ಮಾಣಿಚರ ೂೋ ಯಕ್ಷಃ ಕುಬ ೋರಶ್ಾಚಪಿ ಯಕ್ಷರಾಟ್|| 

ಈಗ ನಾರ್ು ಶ್ ವೋತಗಿರಿಯನೂನ ಮತು ಿಮಂದರ ಪರ್ವತರ್ನೂನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ ೂೋಣ್. ಅಲಿಿ ಯಕ್ಷ ಮಣಿಚರನೂ ಯಕ್ಷರಾಜ ಕುಬ ೋರನೂ 

ವಾಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . 

03140005a ಅಷ್ಾಿಶ್ೋತಸಹಸಾರಣಿ ಗಂಧವಾವಃ ಶ್ೋಘ್ರಚಾರಿಣ್ಃ| 

03140005c ತರಾ ಕಿಂಪುರುಷ್ಾ ರಾಜನಾಕ್ಷಾಶ್ ೈರ್ ಚತುಗುವಣಾಃ|| 

03140006a ಅನ ೋಕರೂಪಸಂಸಾಿನಾ ನಾನಾಪರಹರಣಾಶ್ಚ ತ್ ೋ|  

03140006c ಯಕ್ಷ ೋಂದರಂ ಮನುಜಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮಾಣಿಭ್ದರಮುಪಾಸತ್ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಮನುಜಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅನ ೋಕ ರೂಪಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದ, ನಾನಾ 

ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದ ಎಂಭ್ತ್ ಂಿಟು ಸಾವಿರ ಶ್ೋಘ್ರಚಾರಿ 

ಗಂಧರ್ವರು, ಅರ್ರಿಗೂ ನಾಲುೆ ಪಟುಿ ಕಿಂಪುರುಷ್ರು ಮತು ಿಯಕ್ಷರು 
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ಯಕ್ಷ ೋಂದರ ಮಣಿಭ್ದರನನುನ ಉಪಾಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . 

03140007a ತ್ ೋಷ್ಾಮೃದಧರತೋವಾಗಾರಯ ಗತ್ರ ವಾಯುಸಮಾಶ್ಚ ತ್ ೋ| 

03140007c ಸಾಿನಾತಾಚಾಾರ್ಯೋಯುಯೋವ ದ ೋರ್ರಾಜಮಪಿ ಧುರರ್ಂ||  

ಅರ್ರ ಸಂಪತು ಿಅಪಾರ ಮತು ಿಗತಯು ವಾಯು ಸಮ. ಅರ್ರು 

ದ ೋರ್ರಾಜನನೂನ ಕೂಡ ಅರ್ನ ಸಾಿನದಂದ ನೂಕಬಲಿರು ಎನುನರ್ುದು 

ಸತಾ. 

03140008a ತ್ ೈಸಾತಿ ಬಲಿಭಿಗುವಪಾ ಿಯಾತುಧಾನ ೈಶ್ಚ ರಕ್ಷ್ತ್ಾಃ| 

03140008c ದುಗವಮಾಃ ಪರ್ವತ್ಾಃ ಪಾರ್ವ ಸಮಾಧಿಂ ಪರಮಂ ಕುರು|| 

ಪಾರ್ವ! ಈ ಬಲಶ್ಾಲಿಗಳ ಕಣ್ುಣಗಾರ್ಲಿರುರ್ ಮತು ಿ

ಯಾತುಧಾನರಿಂದ ರಕ್ಷ್ತವಾದ ಈ ಪರ್ವತಗಳು ದುಗವಮ. 

ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ ಸಮಾಧಿಯಲಿಿರಬ ೋಕು. 

03140009a ಕುಬ ೋರಸಚಿವಾಶ್ಾಚನ ಾೋ ರರದಾರ ಮೈತ್ಾರಶ್ಚ ರಾಕ್ಷಸಾಃ| 

03140009c ತ್ ೈಃ ಸಮೋಷ್ಾಾಮ ಕರಂತ್ ೋಯ ಯತ್ ೂೋಿ ವಿಕರಮಣ ೋ ಭ್ರ್|| 

ಕುಬ ೋರನ ಇನೂನ ಇತರ ರರದರ ಸಚಿರ್ರು ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸ ರ್ತರರಿದಾದರ . 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಅರ್ರನೂನ ಕೂಡ ನಾರ್ು ಎದುರಿಸಬಹುದು. 

ಆದುದರಿಂದ ವಿಕರಮದಂದ ಪರಯಾಣಿಸಬ ೋಕಾಗುತದಿ . 

03140010a ಕ ೈಲಾಸಃ ಪರ್ವತ್ ೂೋ ರಾಜನಷಡ ೂಾೋಜನಶ್ತ್ಾನುಾತ| 

03140010c ಯತರ ದ ೋವಾಃ ಸಮಾಯಾಂತ ವಿಶ್ಾಲಾ ಯತರ ಭಾರತ|| 
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03140011a ಅಸಂಖ ಾೋಯಾಸು ಿಕರಂತ್ ೋಯ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಕಿನನರಾಃ| 

03140011c ನಾಗಾಃ ಸುಪಣಾವ ಗಂಧವಾವಃ ಕುಬ ೋರಸದನಂ ಪರತ|| 

03140012a ತ್ಾನಿವಗಾಹಸವ ಪಾರಾವದಾ ತಪಸಾ ಚ ದಮೋನ ಚ| 

03140012c ರಕ್ಷಯಮಾಣ ೂೋ ಮಯಾ ರಾಜನಿಭೋಮಸ ೋನಬಲ ೋನ ಚ||  

ರಾಜನ್! ಕ ೈಲಾಸ ಪರ್ವತರ್ು ಆರುನೂರು ಯೋಜನ ಗಳ 

ಆಯತರ್ನುನ ಹ ೂಂದದ . ಭಾರತ! ಆ ವಿಶ್ಾಲಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಸಭ ಸ ೋರುತ್ಾರಿ . ಕರಂತ್ ೋಯ! ಅಲಿಿ ಅಸಂಖ ಾಯಲಿಿ ಯಕ್ಷ, 

ರಾಕ್ಷಸ, ಕಿನನರ, ನಾಗ, ಪಕ್ಷ್, ಗಂಧರ್ವರು ಕುಬ ೋರನ ಸನಿನಧಿಯಲಿಿದಾದರ . 

ಪಾರ್ವ! ರಾಜನ್! ಇಂದು ತಪಸುಿ, ದಮ, ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಬಲ ಮತು ಿ

ನನನ ರಕ್ಷಣ ಯಂದ ಅದನುನ ಏರು. 

03140013a ಸವಸ್ತ ಿತ್ ೋ ರ್ರುಣ ೂೋ ರಾಜಾ ಯಮಶ್ಚ ಸರ್ತಂಜಯಃ| 

03140013c ಗಂಗಾ ಚ ಯಮುನಾ ಚ ೈರ್ ಪರ್ವತಶ್ಚ ದಧಾತು ತ್ ೋ|| 

ರಾಜಾ ರ್ರುಣ್, ಸರ್ತಂಜಯ ಯಮ, ಗಂಗ , ಯಮುನ  ಮತು ಿ

ಪರ್ವತರ್ು ನಿನಗ  ಮಂಗಳರ್ನುನ ನಿೋಡಲಿ. 

03140014a ಇಂದರಸಾ ಜಾಂಬೂನದಪರ್ವತ್ಾಗ ರೋ| 

 ಶ್ೃಣ ೂೋರ್ ಘೂೋಷ್ಂ ತರ್ ದ ೋವಿ ಗಂಗ ೋ| 

03140014c ಗ ೂೋಪಾಯಯೋಮಂ ಸುಭ್ಗ ೋ ಗಿರಿಭ್ಾಃ| 

 ಸವಾವಜರ್ೋಢಾಪಚಿತಂ ನರ ೋಂದರಂ|| 

03140014e ಭ್ರ್ಸವ ಶ್ಮವ ಪರವಿವಿಕ್ಷತ್ ೂೋಽಸಾ| 
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 ಶ್ ೈಲಾನಿಮಾಂ ಶ್ ೈಲಸುತ್ ೋ ನೃಪಸಾ||  

ದ ೋವಿ ಗಂಗ ೋ! ಇಂದರನ ಬಂಗಾರದ ಪರ್ವತದ ತುದಯಲಿಿ ನಿನನ 

ಪರವಾಹಘೂೋಷ್ದ ಧವನಿಯನುನ ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಸುಭ್ಗ ೋ! ಎಲಿ 

ಅಜರ್ೋಡರೂ ಗರರವಿಸುರ್ ಈ ನರ ೋಂದರನನುನ ಈ ಗಿರಿಗಳಿಂದ 

ರಕ್ಷ್ಸು. ಈ ಪರ್ವತಗಳನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಲು ಸ್ತದಧನಾಗಿರುರ್ ಇರ್ನ 

ರಕ್ಷಕ ಯಾಗಿರು ಓ ಶ್ ೈಲಸುತ್ ಯೋ!” 

03140015 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03140015a ಅಪೂವೋವಽಯಂ ಸಂಭ್ರಮೋ ಲ ೂೋಮಶ್ಸಾ| 

 ಕೃಷ್ಾಣಂ ಸವ ೋವ ರಕ್ಷತ ಮಾ ಪರಮಾದಂ| 

03140015c ದ ೋಶ್ ೂೋ ಹಾಯಂ ದುಗವತಮೋ ಮತ್ ೂೋಽಸಾ|  

 ತಸಾಮತಪರಂ ಶ್ರಚರ್ಹಾಚರಧವಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಲ ೂೋಮಶ್ನ ಈ ಉದ ವೋಗರ್ು ಹ ೂಸತು! 

ನಿೋವ ಲಿರೂ ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತರಿ ಮತು ಿಪರಮಾದಕ ೂೆಳಗಾಗದರಿ! ಈ 

ಪರದ ೋಶ್ರ್ು ಬಹಳ ಕಷ್ಿಕರವಾದುದು ಎಂದು ಅರ್ನ ಮತ. 

ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ ಶ್ುಚಿಯನುನ ಆಚರಿಸ್ತ!”” 

03140016 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03140016a ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋದಭೋಮಮುದಾರವಿೋಯವಂ| 

 ಕೃಷ್ಾಣಂ ಯತಃಿ ಪಾಲಯ ಭಿೋಮಸ ೋನ| 

03140016c ಶ್ೂನ ಾೋಽಜುವನ ೋಽಸನಿನಹಿತ್ ೋ ಚ ತ್ಾತ| 
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 ತವಮೋರ್ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಭ್ಜಸ ೋಽಸುಖ ೋಷ್ು|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಅರ್ನು ಉದಾರವಿೋಯವ 

ಭಿೋಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋಮಸ ೋನ! ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಚ ನಾನಗಿ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂೋ! ಮಗೂ! ಅಜುವನನು ಹತರಿದಲಿಿ ಇಲಿದ ೋ ಇರುವಾಗ 

ಕಷ್ಿದಲಿಿರುರ್ ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ನಿೋನ ೋ ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳುೆತೋಿಯ.” 

03140017a ತತ್ ೂೋ ಮಹಾತ್ಾಮ ಯಮಜರ ಸಮೋತಾ|  

 ಮೂಧವನುಾಪಾಘಾರಯ ವಿಮೃಜಾ ಗಾತ್ ರೋ| 

03140017c ಉವಾಚ ತ್ರ ಬಾಷ್ಪಕಲಂ ಸ ರಾಜಾ| 

 ಮಾ ಭ ೈಷ್ಿಮಾಗಚಚತಮಪರಮತ್ರ|ಿ|  

ಅನಂತರ ಮಹಾತಮ ನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರ ಬಳಿಬಂದು ಅರ್ರ 

ನ ತಗಿಳನುನ ಮೂಸ್ತ, ತ್ ೂೋಳುಗಳನುನ ಮುಟ್ಟಿ, ಕಣಿಣೋರು ತುಂಬಿದ 

ಧವನಿಯಲಿಿ ಆ ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹ ದರಿಕ ಯಲಿದ ೋ ಅಪರಮತರಿಾಗಿ 

ಮುಂದುರ್ರ ಯರಿ.”   

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಕ ೈಲಾಸಾದಗಿರಿಪರವ ೋಶ್ ೋ 

ಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಕ ೈಲಾಸಾದಗಿರಿಪರವ ೋಶ್ದಲಿಿ ನೂರಾನಲವತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೧೪೧ 
ಪಾಂಡರ್ರು ದರರಪದಯಡನ  ಸುಬಾಹುವಿನ ರಾಜಾರ್ನುನ ದಾಟ್ಟ 

ಮುಂದುರ್ರ ದುದು (೧-೩೦). 

03141001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03141001a ಅಂತಹಿವತ್ಾನಿ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ರಕ್ಷಾಂಸ್ತ ಬಲರ್ಂತ ಚ| 

03141001c ಅಗಿನನಾ ತಪಸಾ ಚ ೈರ್ ಶ್ಕಾಂ ಗಂತುಂ ರ್ೃಕ ೂೋದರ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ಅಂತಹಿವತ ಭ್ೂತಗಳು 

ಮತು ಿಬಲಾನಿವತ ರಾಕ್ಷಸರಿದಾದರ . ಅಗಿನ ಮತು ಿತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಹ ೂೋಗಲು 

ಶ್ಕಾರಾಗುತ್ ೋಿವ . 

03141002a ಸನಿನರ್ತವಯ ಕರಂತ್ ೋಯ ಕ್ಷುತಪಪಾಸ ೋ ಬಲಾನವಯಾತ್| 

03141002c ತತ್ ೂೋ ಬಲಂ ಚ ದಾಕ್ಷಯಂ ಚ ಸಂಶ್ರಯಸವ ಕುರೂದವಹ||  

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಬಲರ್ನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ ಹಸ್ತವ  ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳನುನ 

ನಿವಾರಿಸು. ಕುರೂದವಹ! ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ಬಲ ಮತು ಿದಕ್ಷತ್ ಯನುನ 

ಅರ್ಲಂಬಿಸು. 

03141003a ಋಷ್ ೋಸಿವಯಾ ಶ್ುರತಂ ವಾಕಾಂ ಕ ೈಲಾಸಂ ಪರ್ವತಂ ಪರತ| 

03141003c ಬುದಾಧಯ ಪರಪಶ್ಾ ಕರಂತ್ ೋಯ ಕರ್ಂ ಕೃಷ್ಾಣ ಗರ್ಷ್ಾತ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಕ ೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ಋಷ್ಠಯ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ ಚಚ ವಮಾಡಿ, ಕೃಷ್ ಣಯು ಹ ೋಗ  
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ಹ ೂೋಗುತ್ಾಳಿ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಯೋಚಿಸು. 

03141004a ಅರ್ ವಾ ಸಹದ ೋವ ೋನ ಧರಮಾೋನ ಚ ಸಹಾಭಿಭ ೂೋ|  

03141004c ಸೂದ ೈಃ ಪರರ ೂೋಗವ ೈಶ್ ೈರ್ ಸವ ೈವಶ್ಚ ಪರಿಚಾರಕ ೈಃ|| 

03141005a ರರ ೈರಶ್ ವೈಶ್ಚ ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ವಿಪಾರಃ ಕ ಿೋಶ್ಾಸಹಾಃ ಪರ್ಥ| 

03141005c ಸವ ೈವಸವಿಂ ಸಹಿತ್ ೂೋ ಭಿೋಮ ನಿರ್ತವಸಾವಯತ್ ೋಕ್ಷಣ್||  

03141006a ತರಯೋ ರ್ಯಂ ಗರ್ಷ್ಾಾಮೋ ಲಘಾವಹಾರಾ ಯತರ್ರತ್ಾಃ| 

03141006c ಅಹಂ ಚ ನಕುಲಶ್ ೈರ್ ಲ ೂೋಮಶ್ಶ್ಚ ಮಹಾತಪಾಃ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ಭಿೋಮ! ಆಯತ್ ೋಕ್ಷಣ್! ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೂೋಗಲು 

ಸಾಧಾವಾಗುರ್ುದಲಿ ಎಂದು ನಿೋನು ಯೋಚಿಸ್ತದರ  ಸಹದ ೋರ್ ಮತು ಿ

ಧರಮಾರ ೂಡನ  ಅಡುಗ ಯರ್ರನುನ, ಎಲಿ ಸ ೋರ್ಕರೂ, ಪರಿಚಾರಕರು, 

ರರ್ಗಳು, ಕುದುರ ಗಳು ಮತು ಿಮುಂದನ ಪರಯಾಣ್ದ ಕಷ್ಿಗಳನುನ 

ಸಹಿಸಲು ಅಶ್ಕರಿಾದ ಇತರ ವಿಪರರು ಇರ್ರ ಲಿರ ೂಂದಗ  ಹಿಂದರುಗು. 

ನಾರ್ು ಮೂರ್ರು - ನಾನು, ನಕುಲ ಮತು ಿಮಹಾತಪಸ್ತವ ಲ ೂೋಮಶ್ರು 

- ಅಲಾಪಹಾರಿಗಳಾಗಿ, ಯತರ್ರತರಾಗಿ ಮುಂದುರ್ರ ಯುತ್ ೋಿವ . 

03141007a ಮಮಾಗಮನಮಾಕಾಂಕ್ಷನುಂಗಾದಾವರ ೋ ಸಮಾಹಿತಃ|  

03141007c ರ್ಸ ೋಹ ದರರಪದೋಂ ರಕ್ಷನಾಾರ್ದಾಗಮನಂ ಮಮ|| 

ಗಂಗಾದಾವರದಲಿಿ ದರರಪದಯನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತಕ ೂಂಡು ನಾನು ಬರುರ್ರ್ರ ಗ  

ವಾಸ್ತಸ್ತಕ ೂಂಡಿರು. ನನನ ಬರರ್ನ ನೋ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ತಕ ೂಂಡಿರು.” 

03141008 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ|  
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03141008a ರಾಜಪುತರೋ ಶ್ರಮೋಣಾತ್ಾವ ದುಃಖಾತ್ಾವ ಚ ೈರ್ ಭಾರತ| 

03141008c ರ್ರಜತ್ ಾೋರ್ ಹಿ ಕಲಾಾಣಿೋ ಶ್ ವೋತವಾಹದದೃಕ್ಷಯಾ|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ರಾಜಪುತರಯು 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡರ್ಳೂ ದುಃಖಾತವಳೂ ಆಗಿದಾದಳ . ಆದರೂ ಈ 

ಕಲಾಾಣಿಯು ಶ್ ವೋತವಾಹನ ಅಜುವನನನುನ ನ ೂೋಡಲ ೂೋಸುಗ 

ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಪರಯಾಣ್ಮಾಡುತ್ಾಳಿ . 

03141009a ತರ್ ಚಾಪಾರತಸ್ತೋಿವಾರ ರ್ಧವತ್ ೋ ತಮಪಶ್ಾತಃ| 

03141009c ಕಿಂ ಪುನಃ ಸಹದ ೋರ್ಂ ಚ ಮಾಂ ಚ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅಜುವನನನುನ ನ ೂೋಡದ ೋ ನಿನಗಾಗಿರುರ್ ದುಃಖಕಿೆಂತಲೂ 

ಹ ಚುಚ ದುಃಖರ್ು ನನಗೂ, ಸಹದ ೋರ್ನಿಗೂ ಮತು ಿಕೃಷ್ ಣಗೂ 

ಆಗಿರುರ್ುದು.   

03141010a ರರಾಃ ಕಾಮಂ ನಿರ್ತವಂತ್ಾಂ ಸವ ೋವ ಚ ಪರಿಚಾರಕಾಃ| 

03141010c ಸೂದಾಃ ಪರರ ೂೋಗವಾಶ್ ೈರ್ ಮನಾತ್ ೋ ಯತರ ನ ೂೋ ಭ್ವಾನ್||  

ನಿನನ ಅಭಿಪಾರಯದಂತ್  ಬ ೋಕಾದರ  ರರ್ಗಳು, ಎಲಿ ಪರಿಚಾರಕರೂ, 

ಅಡುಗ ಯರ್ರೂ ಮತು ಿಅರ್ರ ಮೋಲಿವಚಾರಕರೂ ಹಿಂದರುಗಲಿ. 

03141011a ನ ಹಾಹಂ ಹಾತುರ್ಚಾಚರ್ ಭ್ರ್ಂತರ್ಹ ಕಹಿವ ಚಿತ್| 

03141011c ಶ್ ೈಲ ೋಽಸ್ತಮನಾರಕ್ಷಸಾಕಿೋಣ ೋವ ದುಗ ೋವಷ್ು ವಿಷ್ಮೋಷ್ು ಚ|| 

ನಾನೂ ಕೂಡ ನಿನನನುನ ಈ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ತುಂಬಿದ, ವಿಷ್ಮ 
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ದುಗವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರ್ವತದ ಮೋಲ  ಬಿಟುಿಬಿಡಲು 

ಇಚಿಛಸುರ್ುದಲಿ. 

03141012a ಇಯಂ ಚಾಪಿ ಮಹಾಭಾಗಾ ರಾಜಪುತರೋ ಯತರ್ರತ್ಾ| 

03141012c ತ್ಾವಮೃತ್ ೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ನ ೂೋತಿಹ ೋದವನಿರ್ತವತುಂ|| 

03141013a ತರ ೈರ್ ಸಹದ ೋವೋಽಯಂ ಸತತಂ ತ್ಾವಮನುರ್ರತಃ| 

03141013c ನ ಜಾತು ವಿನಿರ್ತ್ ೋವತ ಮತಜ್ ೂೋ ಹಾಹಮಸಾ ವ ೈ||  

ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ಈ ಮಹಾಭಾಗ , ಯತರ್ರತ್  ರಾಜಪುತರಯೂ ಕೂಡ 

ನಿೋನಿಲಿದ ೋ ಹಿಂದರುಗಲು ಇಷ್ಿಪಡುರ್ುದಲಿ. ಹಾಗ ಯೋ ನಿನನ ಸತತ 

ಅನುರ್ರತನಾದ ಈ ಸಹದ ೋರ್ನೂ ಕೂಡ ಹಿಂದರುಗಲು 

ಬಯಸುರ್ುದಲ.ಿ ಅರ್ನ ಮನಸುಿ ಇದ ೋ ಎಂದು ನನಗ  ಗ ೂತು.ಿ 

03141014a ಅಪಿ ಚಾತರ ಮಹಾರಾಜ ಸರ್ಾಸಾಚಿದದೃಕ್ಷಯಾ| 

03141014c ಸವ ೋವ ಲಾಲಸಭ್ೂತ್ಾಃ ಸಮ ತಸಾಮದಾಾಸಾಾಮಹ ೋ ಸಹ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅದೂ ಅಲಿದ ೋ ನಾವ ಲಿರೂ ಕೂಡ ಸರ್ಾಸಾಚಿ 

ಅಜುವನನನುನ ನ ೂೋಡಲು ಲಾಲಸರಾಗಿದ ದೋವ . ಆದುದರಿಂದ 

ನಾವ ಲಿರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಪರಯಾಣ್ಮಾಡ ೂೋಣ್. 

03141015a ಯದಾಶ್ಕ ೂಾೋ ರರ ೈಗವಂತುಂ ಶ್ ೈಲ ೂೋಽಯಂ ಬಹುಕಂದರಃ|  

03141015c ಪದಭರ ೋರ್ ಗರ್ಷ್ಾಾಮೋ ಮಾ ರಾಜನಿವಮನಾ ಭ್ರ್|| 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಕಂದರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಪರ್ವತರ್ನುನ ರರ್ಗಳ ಮೋಲ  

ಹ ೂೋಗಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ರಾಜನ್! ಕಾಲನಡುಗ ಯಲಿಿಯೋ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್. 
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ಚಿಂತಸಬ ೋಡ. 

03141016a ಅಹಂ ರ್ಹಿಷ್ ಾೋ ಪಾಂಚಾಲಿೋಂ ಯತರ ಯತರ ನ ಶ್ಕ್ಷಯತ| 

03141016c ಇತ ಮೋ ರ್ತವತ್ ೋ ಬುದಧಮಾವ ರಾಜನಿವಮನಾ ಭ್ರ್||  

ಪಾಂಚಾಲಿಯು ಎಲ ಿಲಿಿ ಹ ೂೋಗಲು ಅಶ್ಕಳಿ ೂೋ ಅಲಿಿ ನಾನು ಅರ್ಳನುನ 

ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . ನನಗ  ಹಿೋಗ  ಅನಿನಸುತದಿ . ರಾಜನ್! 

ಚಿಂತಸಬ ೋಡ!  

03141017a ಸುಕುಮಾರರ ತರಾ ವಿೋರರ ಮಾದರೋನಂದಕರಾರ್ುಭರ| 

03141017c ದುಗ ೋವ ಸಂತ್ಾರಯಷ್ಾಾರ್ ಯದಾಶ್ಕರ ಿಭ್ವಿಷ್ಾತಃ|| 

ಸುಕುಮಾರ ವಿೋರ ಮಾದರೋಪುತರರಿಬಬರನೂನ ಕೂಡ, ಅರ್ರಿಗ  

ಅಶ್ಕವಿಾದ ಕಷ್ಿ ಪರದ ೋಶ್ಗಳಿಗ   ನಾನು ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ .” 

03141018 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03141018a ಏರ್ಂ ತ್ ೋ ಭಾಷ್ಮಾಣ್ಸಾ ಬಲಂ ಭಿೋಮಾಭಿರ್ಧವತ್ಾಂ| 

03141018c ಯಸವಿಮುತಿಹಸ ೋ ವೋಢುಂ ದರರಪದೋಂ ವಿಪುಲ ೋಽಧವನಿ||  

03141019a ಯಮಜರ ಚಾಪಿ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ನ ೈತದನಾತರ ವಿದಾತ್ ೋ| 

03141019c ಬಲಂ ಚ ತ್ ೋ ಯಶ್ಶ್ ೈರ್ ಧಮವಃ ಕಿೋತವಶ್ಚ ರ್ಧವತ್ಾಂ|| 

03141020a ಯಸವಿಮುತಿಹಸ ೋ ನ ೋತುಂ ಭಾರತರರ ಸಹ ಕೃಷ್ಣಯಾ|  

03141020c ಮಾ ತ್ ೋ ಗಾಿನಿಮವಹಾಬಾಹ ೂೋ ಮಾ ಚ ತ್ ೋಽಸು ಿಪರಾಭ್ರ್ಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋಮ! ನಿನನ ಈ ಮಾತುಗಳು ನಿನನ 

ಬಲರ್ನುನ ರ್ಧಿವಸುತವಿ . ದರರಪದಯನುನ ಮತು ಿನಕುಲ 
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ಸಹದ ೋರ್ರನುನ ಈ ದೂರದ ದಾರಿಯಲಿಿ ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲು 

ಉತುಿಕನಾಗಿದದೋಯ. ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಬ ೋರ  ಯಾರಿಗೂ ಈ 

ರಿೋತ ಮಾಡಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಕೃಷ್ ಣಯಂದಗ  ಈ 

ಸಹ ೂೋದರರಿೋರ್ವರನೂನ ಎತಕಿ ೂಂಡು ಒಯದರ  ನಿನನ ಬಲರ್ೂ, 

ಯಶ್ಸೂಿ, ಧಮವರ್ೂ, ಕಿೋತವಯೂ ಹ ಚಾಚಗುತಿವ . ಮಹಾಬಾಹು! 

ನಿನಗ  ಆಯಾಸವಾಗದರಲಿ ಮತು ಿನಿನಗ  ಸ ೂೋಲಾಗದರಲಿ.”” 

03141021 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03141021a ತತಃ ಕೃಷ್ಾಣಬರವಿೋದಾವಕಾಂ ಪರಹಸಂತೋ ಮನ ೂೋರಮಾ| 

03141021c ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ನ ಸಂತ್ಾಪಃ ಕಾಯೋವ ಮಾಂ ಪರತ ಭಾರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಮನ ೂೋರಮ ಕೃಷ್ ಣಯು ನಗುತ್ಾ ಿ

ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭಾರತ! ನಾನು ನಡ ಯುತ್ ೋಿನ . ನನನ ಕುರಿತು 

ಚಿಂತಸಬ ೋಡ.” 

03141022 ಲ ೂೋಮಶ್ ಉವಾಚ| 

03141022a ತಪಸಾ ಶ್ಕಾತ್ ೋ ಗಂತುಂ ಪರ್ವತ್ ೂೋ ಗಂಧಮಾದನಃ| 

03141022c ತಪಸಾ ಚ ೈರ್ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸವ ೋವ ಯೋಕ್ಷಾಯಮಹ ೋ ರ್ಯಂ|| 

03141023a ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ಭಿೋಮಸ ೋನಶ್ಚ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03141023c ಅಹಂ ಚ ತವಂ ಚ ಕರಂತ್ ೋಯ ದರಕ್ಷಾಯಮಃ ಶ್ ವೋತವಾಹನಂ|| 

ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರಂತ್ ೋಯ! ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಗಂಧಮಾದನ 

ಪರ್ವತಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲು ಸಾಧಾವಾಗುತದಿ . ಪಾರ್ಥವರ್! ಕರಂತ್ ೋಯ! 
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ನಿೋನು, ನಾನು, ನಕುಲ, ಸಹದ ೋರ್ ಮತು ಿಭಿೋಮಸ ೋನ ನಾವ ಲಿರೂ 

ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ತ್ ೂಡಗ ೂೋಣ್ ಮತು ಿನಾರ್ು ಶ್ ವೋತವಾಹನ ಅಜುವನನನುನ 

ನ ೂೋಡಬಹುದು.”” 

03141024 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

03141024a ಏರ್ಂ ಸಂಭಾಷ್ಮಾಣಾಸ ೋಿ ಸುಬಾಹ ೂೋವಿವಷ್ಯಂ ಮಹತ್| 

03141024c ದದೃಶ್ುಮುವದತ್ಾ ರಾಜನಾಭ್ೂತಗಜವಾಜಿಮತ್|| 

03141025a ಕಿರಾತತಂಗಣಾಕಿೋಣ್ವಂ ಕುಣಿಂದಶ್ತಸಂಕುಲಂ| 

03141025c ಹಿಮರ್ತಾಮರ ೈಜುವಷ್ಿಂ ಬಹಾವಶ್ಚಯವಸಮಾಕುಲಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  ಅರ್ರು 

ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಳುೆತರಿುವಾಗ ಅರ್ರು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಆನ  

ಕುದುರ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಕಿರಾತರು ಮತು ಿತಂಗಣ್ರು ವಾಸ್ತಸುರ್, 

ನೂರಾರು ಕುಣಿಂದರು ವಾಸ್ತಸುರ್, ಅಮರರು ಇಷ್ಿಪಡುರ್, 

ಹಿಮಾಲಯದಲಿಿರುರ್ ಬಹಳ ಅಶ್ಚಯವಕರವಾದ ಸುಬಾಹುವಿನ 

ಮಹಾ ದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಕಂಡರು. 

03141026a ಸುಬಾಹುಶ್ಾಚಪಿ ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ಪೂಜಯಾ ಪರತಾಗೃಹಣತ| 

03141026c ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ೋ ಕುಣಿಂದಾನಾರ್ೋಶ್ವರಃ ಪಿರೋತಪೂರ್ವಕಂ|| 

ಕುಣಿಂದರ ರಾಜ ಸುಬಾಹುರ್ೂ ಕೂಡ ತನನ ರಾಜಾದ ಗಡಿಯಲಿಿ 

ಅರ್ರನುನ ಕಂಡು ಪಿರೋತಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸ್ತ ಸಾವಗತಸ್ತದನು. 

03141027a ತತರ ತ್ ೋ ಪೂಜಿತ್ಾಸ ೋಿನ ಸರ್ವ ಏರ್ ಸುಖ ೂೋಷ್ಠತ್ಾಃ| 
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03141027c ಪರತಸುಿವಿವಮಲ ೋ ಸೂಯೋವ ಹಿಮರ್ಂತಂ ಗಿರಿಂ ಪರತ|| 

ಅರ್ರು ಎಲಿರೂ ಪೂಜಿಸಲಪಟುಿ ಅಲಿಿಯೋ ಸುಖದಂದ 

ಉಳಿದುಕ ೂಂಡರು. ಸೂಯವನು ಬ ಳಕುನಿೋಡಿದಾಗ ಅರ್ರು 

ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತದ ಕಡ  ಹ ೂರಟರು. 

03141028a ಇಂದರಸ ೋನಮುಖಾಂಶ್ ೈರ್ ಭ್ೃತ್ಾಾನರಪರ ೂೋಗವಾಂಸರಿಾ|  

03141028c ಸೂದಾಂಶ್ಚ ಪರಿಬಹವಂ ಚ ದರರಪದಾಾಃ ಸರ್ವಶ್ ೂೋ ನೃಪ|| 

03141029a ರಾಜ್ಞಃ ಕುಣಿಂದಾಧಿಪತ್ ೋಃ ಪರಿದಾಯ ಮಹಾರರಾಃ| 

ರಾಜ! ಆ ಮಹಾರರ್ಥಗಳು ಇಂದರಸ ೋನನ ನಾಯಕತವದಲಿಿ ಎಲಿ 

ಸ ೋರ್ಕರೂ, ಮೋಲಿವಚಾರಕರೂ, ಅಡುಗ ಯರ್ರೂ ಮತು ಿದರರಪದಯ 

ಪರಿಚಾರಕರ ಲಿರನೂನ ರಾಜ ಕುಣಿಂದಾಧಿಪತಗ  ಒಪಿಪಸ್ತದರು. 

03141029c ಪದಭರ ೋರ್ ಮಹಾವಿೋಯಾವ ಯಯುಃ ಕರರರ್ನಂದನಾಃ|| 

03141030a ತ್ ೋ ಶ್ನ ೈಃ ಪಾರದರರ್ನಿವ ೋವ ಕೃಷ್ಣಯಾ ಸಹ ಪಾಂಡವಾಃ| 

03141030c ತಸಾಮದ ದೋಶ್ಾತುಿಸಂಹೃಷ್ಾಿ ದರಷ್ುಿಕಾಮಾ ಧನಂಜಯಂ|| 

ದರರಪದಯಡನ  ಮಹಾವಿೋರ ಕರರರ್ನಂದ ಪಾಂಡರ್ರ ಲಿರೂ ಆ 

ದ ೋಶ್ದಂದ ಕಾಲನಡುಗ ಯಲಿಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ, ಧನಂಜಯನನುನ ಕಾಣ್ುರ್ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಹ ೂರಟರು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಗಂಧಮಾದನಪರವ ೋಶ್ ೋ 
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ಏಕಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಗಂಧಮಾದನಪರವ ೋಶ್ವ ಂಬ ನೂರಾನಲವತ್ ೂಂಿದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೪೨ 
ಅಜುವನನಿಲಿದ ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ರ್ಾಕಪಿಡಿಸುತ್ಾ ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದುದು (೧-೨೮). 

03142001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03142001a ಭಿೋಮಸ ೋನ ಯಮರ ಚ ೂೋಭರ ಪಾಂಚಾಲಿ ಚ ನಿಬ ೂೋಧತ| 

03142001c ನಾಸ್ತ ಿಭ್ೂತಸಾ ನಾಶ್ ೂೋ ವ ೈ ಪಶ್ಾತ್ಾಸಾಮನವನ ೋಚರಾನ್||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋಮಸ ೋನ! ನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರ ೋ! ಮತು ಿ

ಪಾಂಚಾಲಿ ದರರಪದ! ಕ ೋಳಿರಿ. ರ್ನದಲಿಿ ನಡ ಯುತರಿುರ್ ನಮಮನುನ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳಿೆ. ಹಿಂದನದು ನಾಶ್ವಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03142002a ದುಬವಲಾಃ ಕ ಿೋಶ್ತ್ಾಃ ಸ ೋತ ಯದಬರವಿೋರ ೋತರ ೋತರಂ| 

03142002c ಅಶ್ಕ ಾೋಽಪಿ ರ್ರಜಾಮೋತ ಧನಂಜಯದದೃಕ್ಷಯಾ|| 

ನಾರ್ು ದುಬವಲರ ಂದು, ನ ೂೋವಿಗ ೂಳಗಾದರ್ರ ಂದೂ ಪರಸಪರರಲಿಿ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಳೆಬಹುದು. ಆದರೂ ಧನಂಜಯನನುನ ನ ೂೋಡಲು ನಾರ್ು 

ಅಶ್ಕಾರಾದರೂ ಈ ಪರಯಾಣ್ರ್ನುನ ಮಾಡುತದಿ ದೋವ . 
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03142003a ತನ ೋ ದಹತ ಗಾತ್ಾರಣಿ ತೂಲರಾಶ್ರ್ವಾನಲಃ| 

03142003c ಯಚಚ ವಿೋರಂ ನ ಪಶ್ಾಾರ್ ಧನಂಜಯಮುಪಾಂತಕ ೋ|| 

ವಿೋರ ಧನಂಜಯನು ನಮಮ ಹತರಿ ಕಾಣ್ುತಲಿಿವ ನುನರ್ುದು ನನನ 

ದ ೋಹರ್ನುನ ಅಗಿನಯು ಹತಯಿ ರಾಶ್ಯನುನ ಸುಡುರ್ಂತ್  ಸುಡುತದಿ . 

03142004a ತಸಾ ದಶ್ವನತೃಷ್ಣಂ ಮಾಂ ಸಾನುಜಂ ರ್ನಮಾಸ್ತಿತಂ| 

03142004c ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಾಾಃ ಪರಾಮಶ್ವಃ ಸ ಚ ವಿೋರ ದಹತುಾತ||  

ವಿೋರ! ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡುರ್ ತರ್ಕ, ಅನುಜರ ೂಂದಗ  

ರ್ನದಲಿಿರುರ್ುದು, ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ ದರರಪದಯ ಮಾನಭ್ಂಗ ಇರ್ು 

ನನನನುನ ಸುಡುತವಿ . 

03142005a ನಕುಲಾತೂಪರ್ವಜಂ ಪಾರ್ವಂ ನ ಪಶ್ಾಾಮಾರ್ತ್ರಜಸಂ| 

03142005c ಅಜ ೋಯಮುಗರಧನಾವನಂ ತ್ ೋನ ತಪ ಾೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರ|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ನಕುಲನ ಮದಲು ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಅರ್ತ ತ್ ೋಜಸ್ತವ, 

ಅಜ ೋಯ, ಉಗರಧನಿವ ಪಾರ್ವನನುನ ನ ೂೋಡದ ೋ ಪರಿತಪಿಸುತದಿ ದೋನ . 

03142006a ತೋರಾವನಿ ಚ ೈರ್ ರಮಾಾಣಿ ರ್ನಾನಿ ಚ ಸರಾಂಸ್ತ ಚ| 

03142006c ಚರಾರ್ ಸಹ ಯುಷ್ಾಮಭಿಸಸಿಾ ದಶ್ವನಕಾಂಕ್ಷಯಾ|| 

ನಿಮಮ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ, ಅರ್ನನುನ ಕಾಣ್ುರ್ ಆಸ ಯಂದ, ತೋರ್ವಗಳಿಗೂ, 

ರಮಾ ರ್ನಗಳಿಗೂ, ಸರ ೂೋರ್ರಗಳಿಗೂ ಹ ೂೋಗಿದ ದೋನ .  

03142007a ಪಂಚ ರ್ಷ್ಾವಣ್ಾಹಂ ವಿೋರಂ ಸತಾಸಂಧಂ ಧನಂಜಯಂ| 



1451 

 

03142007c ಯನನ ಪಶ್ಾಾರ್ ಬಿೋಭ್ತುಿಂ ತ್ ೋನ ತಪ ಾೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರ||  

ವಿೋರ ಸತಾಸಂಧ ಧನಂಜಯನನುನ ನ ೂೋಡದ ೋ ಐದು 

ರ್ಷ್ವಗಳಾಯತು. ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ೋ 

ಪರಿತಪಿಸುತದಿ ದೋನ . 

03142008a ತಂ ವ ೈ ಶ್ಾಾಮಂ ಗುಡಾಕ ೋಶ್ಂ ಸ್ತಂಹವಿಕಾರಂತಗಾರ್ನಂ| 

03142008c ನ ಪಶ್ಾಾರ್ ಮಹಾಬಾಹುಂ ತ್ ೋನ ತಪ ಾೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರ|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ಆ ಶ್ಾಾಮರ್ಣ್ವದ ಗುಡಾಕ ೋಶ್ನನುನ, ಸ್ತಂಹದ ವಿಕಾರಂತ 

ನಡುಗ ಯುಳೆ ಅ ಮಹಾಬಾಹುರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ೋ ನಾನು 

ಪರಿತಪಿಸುತದಿ ದೋನ . 

03142009a ಕೃತ್ಾಸರಂ ನಿಪುಣ್ಂ ಯುದ ಧೋ ಪರತಮಾನಂ ಧನುಷ್ಮತ್ಾಂ|  

03142009c ನ ಪಶ್ಾಾರ್ ನರಶ್ ರೋಷ್ಂಿ ತ್ ೋನ ತಪ ಾೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರ|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ಆ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ, ಅಸರಗಳನುನ ಸ್ತದಧಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ 

ಯುದಧದಲಿಿ ಅಪರತಮನಾದ, ಧನುಷ್ಮಂತನನುನ ನ ೂೋಡದ ೋ 

ಪರಿತಪಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03142010a ಚರಂತಮರಿಸಂಘೋಷ್ು ಕಾಲಂ ಕುರದಧರ್ವಾಂತಕಂ| 

03142010c ಪರಭಿನನರ್ರ್ ಮಾತಂಗಂ ಸ್ತಂಹಸೆಂಧಂ ಧನಂಜಯಂ||  

ಆ ಸ್ತಂಹಸೆಂಧ ಧನಂಜಯನು ತನನ ಶ್ತುರಗಳ ನಡುವ  ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ 

ಅಂತಕ ಕಾಲನಂತ್  ಮತು ಿಮದವ ೋರಿದ ಆನ ಯಂತ್  ನಡ ಯುತ್ಾನಿ . 
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03142011a ಯಃ ಸ ಶ್ಕಾರದನರ್ರ ೂೋ ವಿೋಯೋವಣ್ ದರವಿಣ ೋನ ಚ| 

03142011c ಯಮಯೋಃ ಪೂರ್ವಜಃ ಪಾರ್ವಃ ಶ್ ವೋತ್ಾಶ್ ೂವೋಽರ್ತವಿಕರಮಃ|| 

03142012a ದುಃಖ ೋನ ಮಹತ್ಾವಿಷ್ಿಃ ಸವಕೃತ್ ೋನಾನಿರ್ತವನಾ|  

03142012c ಅಜ ೋಯಮುಗರಧನಾವನಂ ತಂ ನ ಪಶ್ಾಾರ್ ಫಲುುನಂ|| 

ನಾನ ೋ ಹಿಂದ  ಮಾಡಿದ ತಪುಪಗಳಿಂದಾಗಿ ವಿೋಯವ ಮತು ಿಶ್ಕಿಯಿಲಿಿ 

ಶ್ಕರನಿಗೂ ಕಡಿಮಯಲಿದ, ಅರ್ಳಿಗಳಾದ ನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರ ಅಣ್ಣ 

ಶ್ ವೋತ್ಾಶ್ವ, ಅರ್ತವಿಕರರ್, ಅಜ ೋಯ, ಉಗರಧನಿವ, ಪಾರ್ವ ಫಲುುನನನುನ 

ನಾನು ನ ೂೋಡಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿ ಎಂದು ಮಹಾ ದುಃಖರ್ು ನನನನುನ 

ಆರ್ರಿಸ್ತದ .  

03142013a ಸತತಂ ಯಃ ಕ್ಷಮಾಶ್ೋಲಃ ಕ್ಷ್ಪಾಮಾಣ ೂೋಽಪಾಣಿೋಯಸಾ| 

03142013c ಋಜುಮಾಗವಪರಪನನಸಾ ಶ್ಮವದಾತ್ಾಭ್ಯಸಾ ಚ|| 

03142014a ಸ ತು ಜಿಹಮಪರರ್ೃತಸಿಾ ಮಾಯಯಾಭಿಜಿಘಾಂಸತಃ| 

03142014c ಅಪಿ ರ್ಜರಧರಸಾಾಪಿ ಭ್ವ ೋತ್ಾೆಲವಿಷ್ ೂೋಪಮಃ|| 

ತನಗಿಂತಲೂ ಕಿೋಳಾಗಿರುರ್ರ್ನು ಅಪಮಾನಿಸ್ತದರೂ ಅರ್ನು 

ಯಾವಾಗಲೂ ಕ್ಷಮಾಶ್ೋಲನು. ಸರಿಯಾದ ಮಾಗವದಲಿಿ 

ನಡ ಯುರ್ರ್ರಿಗ  ಅರ್ನು ಆಶ್ರಯ ಮತು ಿರಕ್ಷಣ ಯನುನ ನಿೋಡುರ್ರ್ನು. 

ಆದರ  ಕ ಟಿದಾಗಿ ಮಾತನಾಡುರ್ರ್ರಿಗ  ಮತು ಿಮೋಸದಂದ ಕ ೂಲಿಲು 

ಪರಯತನಸುರ್ರ್ರಿಗ  ಅರ್ನು ರ್ಜರಧರ ಇಂದರನಿಗಿಂತಲೂ ಹ ಚಿಚನ 

ಕಾಲವಿಷ್ದಂತ್ .  
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03142015a ಶ್ತ್ ೂರೋರಪಿ ಪರಪನನಸಾ ಸ ೂೋಽನೃಶ್ಂಸಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್|  

03142015c ದಾತ್ಾಭ್ಯಸಾ ಬಿೋಭ್ತುಿರರ್ತ್ಾತ್ಾಮ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಶ್ತುರರ್ೂ ಶ್ರಣ್ುಬಂದರ  ಆ ಪರತ್ಾಪಿ, ಅರ್ತ್ಾತಮ, ಮಹಾಬಲಿ 

ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ು ಅರ್ರಿಗ  ಕರುಣ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ ಅಭ್ಯರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ಾನಿ . 

03142016a ಸವ ೋವಷ್ಾಮಾಶ್ರಯೋಽಸಾಮಕಂ ರಣ ೋಽರಿೋಣಾಂ ಪರಮದವತ್ಾ| 

03142016c ಆಹತ್ಾವ ಸರ್ವರತ್ಾನನಾಂ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ನಃ ಸುಖಾರ್ಹಃ|| 

ಅರ್ನು ನಮಮಲಿರ ಆಶ್ರಯ. ರಣ್ದಲಿಿ ಅರಿಗಳನುನ 

ಸದ ಬಡಿಯುರ್ರ್ನು ಎಲಿ ರತನಗಳನೂನ ತಂದು ನಮಮಲರಿಿಗ  

ಸುಖರ್ನುನ ನಿೋಡಿದರ್ನು. 

03142017a ರತ್ಾನನಿ ಯಸಾ ವಿೋಯೋವಣ್ ದವಾಾನಾಾಸನುಪರಾ ಮಮ| 

03142017c ಬಹೂನಿ ಬಹುಜಾತ್ಾನಿ ಯಾನಿ ಪಾರಪಃಿ ಸುಯೋಧನಃ|| 

ಅರ್ನ ವಿೋಯವದಂದ ಹಿಂದ  ನಾನು ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಹುಜಾತಯ ದರ್ಾ 

ರತನಗಳನುನ ಪಡ ದದ ದ. ಅವ ಲರಿ್ೂ ಸುಯೋಧನನಿಗ  ಪಾರಪವಿಾಗಿವ . 

03142018a ಯಸಾ ಬಾಹುಬಲಾದವೋರ ಸಭಾ ಚಾಸ್ತೋತುಪರಾ ಮಮ|  

03142018c ಸರ್ವರತನಮಯೋ ಖಾಾತ್ಾ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಪಾಂಡರ್|| 

ವಿೋರ! ಪಾಂಡರ್! ಅರ್ನ ಬಾಹುಬಲದಂದ ಹಿಂದ  ನನನಲಿಿ ಎಲ ಿಲೂಿ 

ರತನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ವಿಖಾಾತವಾಗಿದದ 

ಸಭ ಯತು.ಿ 
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03142019a ವಾಸುದ ೋರ್ಸಮಂ ವಿೋಯೋವ ಕಾತವವಿೋಯವಸಮಂ ಯುಧಿ| 

03142019c ಅಜ ೋಯಮಜಿತಂ ಯುದ ಧೋ ತಂ ನ ಪಶ್ಾಾರ್ ಫಲುುನಂ|| 

ವಿೋಯವದಲಿಿ ವಾಸುದ ೋರ್ ಕೃಷ್ಣನ ಸಮನಾದ, ಯುದಧದಲಿಿ 

ಕಾತವವಿೋಯವನ ಸಮನಾದ, ಯುದಧದ ಅಜ ೋಯನೂ ಗ ಲಿಲಸಾಧಾನೂ 

ಆದ ಆ ಫಲುುನನನುನ ಕಾಣ್ುತಲಿಿರ್ಲಿ! 

03142020a ಸಂಕಷ್ವಣ್ಂ ಮಹಾವಿೋಯವಂ ತ್ಾವಂ ಚ ಭಿೋಮಾಪರಾಜಿತಂ| 

03142020c ಅನುಜಾತಃ ಸ ವಿೋಯೋವಣ್ ವಾಸುದ ೋರ್ಂ ಚ ಶ್ತುರಹಾ|| 

ಆ ಶ್ತುರಹನು ಮಹಾವಿೋರ ಸಂಕಷ್ವಣ್ ಬಲರಾಮನ, 

ಅಪರಾಜಿತನಾದ ಭಿೋಮ ನಿನನ, ಮತು ಿವಾಸುದ ೋರ್ನ ನಂತರ 

ಹುಟ್ಟಿದನು. 

03142021a ಯಸಾ ಬಾಹುಬಲ ೋ ತುಲಾಃ ಪರಭಾವ ೋ ಚ ಪುರಂದರಃ| 

03142021c ಜವ ೋ ವಾಯುಮುವಖ ೋ ಸ ೂೋಮಃ ಕ ೂರೋಧ ೋ ಮೃತುಾಃ ಸನಾತನಃ||  

ಪುರಂದರ ಇಂದರನೂ ಕೂಡ ಅರ್ನ ಬಾಹುಬಲ-ಪರಭಾರ್ಗಳಿಗ , 

ವಾಯುರ್ು ಅರ್ನ ವ ೋಗಕ ೆ, ಚಂದರನು ಅರ್ನ ಸರಂದಯವಕ ೆ ಮತು ಿ

ಸನಾತನನಾದ ಮೃತುಾರ್ೂ ಅರ್ನ ಕ ೂರೋಧಕ ೆ ಸರಿಸಮರಲಿ!  

03142022a ತ್ ೋ ರ್ಯಂ ತಂ ನರವಾಾಘ್ರಂ ಸವ ೋವ ವಿೋರ ದದೃಕ್ಷರ್ಃ| 

03142022c ಪರವ ೋಕ್ಷಾಯಮೋ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಪರ್ವತಂ ಗಂಧಮಾದನಂ|| 

03142023a ವಿಶ್ಾಲಾ ಬದರಿೋ ಯತರ ನರನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮಃ|  
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ವಿೋರ! ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಆ ನರವಾಾಘ್ರನನುನ ಕಾಣ್ಲ ೂೋಸುಗ 

ನಾವ ಲಿರೂ, ವಿಶ್ಾಲ ಬದರಿೋ ರ್ೃಕ್ಷರ್ೂ ನರ-ನಾರಾಯಣ್ರ 

ಆಶ್ರಮರ್ೂ ಇರುರ್ ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ ೂೋಣ್.  

03142023c ತಂ ಸದಾಧುಾಷ್ಠತಂ ಯಕ್ಷ ೈದರವಕ್ಷಾಯಮೋ ಗಿರಿಮುತಮಿಂ|| 

03142024a ಕುಬ ೋರನಲಿನಿೋಂ ರಮಾಾಂ ರಾಕ್ಷಸ ೈರಭಿರಕ್ಷ್ತ್ಾಂ| 

03142024c ಪದಭರ ೋರ್ ಗರ್ಷ್ಾಾಮಸಪಿಾಮಾನಾ ಮಹತಪಿಃ||  

ಸದಾ ಯಕ್ಷರಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ, ರಾಕ್ಷಸರ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿರುರ್ ಕುಬ ೋರನ 

ಸುಂದರ ತ್ಾರ್ರ ಯ ಕ ೂಳರ್ನುನಳೆ ನಾರ್ು ನ ೂೋಡುತರಿುರ್ ಆ ಉತಮಿ 

ಗಿರಿಗ  ಮಹಾತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿ ಕಾಲನಡುಗ ಯಲಿಿಯೋ 

ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್. 

03142025a ನಾತಪತಿಪಸಾ ಶ್ಕ ೂಾೋ ದ ೋಶ್ ೂೋ ಗಂತುಂ ರ್ೃಕ ೂೋದರ| 

03142025c ನ ನೃಶ್ಂಸ ೋನ ಲುಬ ಧೋನ ನಾಪರಶ್ಾಂತ್ ೋನ ಭಾರತ|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸದ ೋ ಇದದರ್ನಿಂದ, 

ಕೂರರಿಯಾದರ್ನಿಂದ, ಆಸ ಬುರುಕನಾದರ್ನಿಂದ, ಮತು ಿ

ಶ್ಾಂತನಾಗಿಲಿದರುರ್ರ್ನಿಂದ ಆ ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲು ಶ್ಕಾವಿಲಿ. 

ಭಾರತ!  

03142026a ತತರ ಸವ ೋವ ಗರ್ಷ್ಾಾಮೋ ಭಿೋಮಾಜುವನಪದ ೈಷ್ಠಣ್ಃ|  

03142026c ಸಾಯುಧಾ ಬದಧನಿಸ್ತರಂಶ್ಾಃ ಸಹ ವಿಪ ರಮವಹಾರ್ರತ್ ೈಃ|| 

ಭಿೋಮ! ಅಲಿಿಗ  ನಾವ ಲಿರೂ ಅಜುವನನ ಹ ಜ ಜಗುರುತುಗಳನ ನೋ ಹಿಡಿದು 



1456 

 

ಆಯುಧಗಳ ೂಂದಗ  ಖಡುಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು ಮಹಾರ್ರತರಾದ 

ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್. 

03142027a ಮಕ್ಷ್ಕಾನಮಶ್ಕಾನದಂಶ್ಾನಾವಯಘಾರನಿಿಂಹಾನಿರಿೋಸೃಪಾನ್| 

03142027c ಪಾರಪ್ನೋತಾನಿಯತಃ ಪಾರ್ವ ನಿಯತಸಾನಿನ ಪಶ್ಾತ|| 

ನಿಯತ್ಾಗಿಿ ಇಲಿದರುರ್ರ್ರಿಗ  ನ ೂಣ್, ನುಸ್ತ, ಹುಲಿ, ಸ್ತಂಹ ಮತು ಿ

ಹಾರ್ುಗಳು ಕಾಣ್ುತವಿ . ಆದ ೋ ನಿಯತರಾಗಿದದರ್ರಿಗ  ಏನೂ 

ಕಾಣ್ುರ್ುದಲಿ ಪಾರ್ವ! 

03142028a ತ್ ೋ ರ್ಯಂ ನಿಯತ್ಾತ್ಾಮನಃ ಪರ್ವತಂ ಗಂಧಮಾದನಂ| 

03142028c ಪರವ ೋಕ್ಷಾಯಮೋ ರ್ತ್ಾಹಾರಾ ಧನಂಜಯದದೃಕ್ಷರ್ಃ|| 

ಆದುದರಿಂದ ನಾರ್ು ನಿಯತ್ಾತಮರಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು, 

ರ್ತ್ಾಹಾರಿಗಳಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಧನಂಜಯನನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ ೂೋಣ್134.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಗಂಧಮಾದನಪರವ ೋಶ್ ೋ 

ದವಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

 
134ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲಿ ಿಈ ಅಧಾಾಯದ ನಂತರ ಅಧಾಾಯ ೧೪೨ರಲಿ ಿ

ನರಕಾಸುರ ರ್ಧ ಯ ಕುರಿತು ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಯುಧಿಷ್ಠರಿನಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ಕರ ಯದ . 

ಪುಣ ಯ ಸಂಪುಟದಲಿಿರದ ಇದನುನ ಅನುಬಂಧದಲಿ ಿನಿೋಡಲಾಗಿದ . 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಗಂಧಮಾದನಪರವ ೋಶ್ವ ಂಬ ನೂರಾನಲವತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೪೩ 
ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಏರುವಾಗ ಚಂಡಮಾರುತಕ ೆ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಸ್ತಲುಕಿದುದು (೧-೨೧). 

03143001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03143001a ತ್ ೋ ಶ್ೂರಾಸತಿಧನಾವನಸೂಣಿ್ರ್ಂತಃ ಸಮಾಗವಣಾಃ| 

03143001c ಬದಧಗ ೂೋಧಾಂಗುಲಿತ್ಾರಣಾಃ ಖದುರ್ಂತ್ ೂೋಽರ್ತ್ರಜಸಃ|| 

03143002a ಪರಿಗೃಹಾ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಾಿಂ ಶ್ ರೋಷ್ಾಿಃ ಸರ್ವಧನುಷ್ಮತ್ಾಂ| 

03143002c ಪಾಂಚಾಲಿೋಸಹಿತ್ಾ ರಾಜನಾಯಯುಗವಂಧಮಾದನಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಅನಂತರ ಆ ಅರ್ತ್ರಜಸ 

ಎಲಿ ಧನುಷ್ಮತರಲಿಿಯೂ ಶ್ ರೋಷ್ಿರಾದ ಶ್ೂರ ಧನಿವಗಳು ಬಾಣ್-

ಬತಳಿಿಕ ಗಳನುನ ಏರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು, ಬ ರಳು ಮತು ಿಕ ೈಗಳಿಗ  ಪಟ್ಟಿಗಳನುನ 

ಕಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು, ಖಡುಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ ಬಾರಹಮಣ್ಶ್ ರೋಷ್ಿರನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಪಾಂಚಾಲಿಯ ಸಹಿತ ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದ ಕಡ  ಹ ೂರಟರು. 

03143003a ಸರಾಂಸ್ತ ಸರಿತಶ್ ೈರ್ ಪರ್ವತ್ಾಂಶ್ಚ ರ್ನಾನಿ ಚ| 

03143003c ರ್ೃಕ್ಷಾಂಶ್ಚ ಬಹುಲಚಾಚಯಾನದದೃಶ್ುಗಿವರಿಮೂಧವನಿ|| 

03143003e ನಿತಾಪುಷ್ಪಫಲಾನ ದೋಶ್ಾನ ದೋರ್ಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತ್ಾನ್|| 
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ಅರ್ರು ಸರ ೂೋರ್ರಗಳನುನ, ನದಗಳನುನ, ಪರ್ವತಗಳನುನ, ಪರ್ವತಗಳ 

ಮೋಲ  ಬಹಳಷ್ುಿ ನ ರಳನುನ ನಿೋಡುರ್ ಮತು ಿನಿತಾರ್ೂ ಪುಷ್ಪ-

ಫಲಗಳನುನ ನಿೋಡುರ್ ಮರಗಳುಳೆ ರ್ನಗಳನುನ, ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಣ್ಗಳು 

ಸ ೋವಿಸುತರಿುರ್ ಪರದ ೋಶ್ಗಳನುನ ಕಂಡರು. 

03143004a ಆತಮನಾಾತ್ಾಮನಮಾಧಾಯ ವಿೋರಾ ಮೂಲಫಲಾಶ್ನಾಃ| 

03143004c ಚ ೋರುರುಚಾಚರ್ಚಾಕಾರಾನ ದೋಶ್ಾನಿವಷ್ಮಸಂಕಟಾನ್|| 

03143004e ಪಶ್ಾಂತ್ ೂೋ ಮೃಗಜಾತ್ಾನಿ ಬಹೂನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ|| 

ತಮಮ ಆತಮಗಳಲಿಿ ಆತಮರ್ನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು ಆ ವಿೋರರು 

ಫಲಮೂಲಗಳನುನ ತಂದುಕ ೂಂಡು, ಎತರಿ ತಗುುಗಳಿರುರ್ ವಿಷ್ಮ 

ಪರದ ೋಶ್ಗಳನುನ ಕಷ್ಿಗಳಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಬಹಳ ವಿಧದ 

ಜಾತಗಳ ಮೃಗಗಳನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಮುಂದುರ್ರ ದರು. 

03143005a ಋಷ್ಠಸ್ತದಾಧಮರಯುತಂ ಗಂಧವಾವಪಿರಸಾಂ ಪಿರಯಂ| 

03143005c ವಿವಿಶ್ುಸ ೋಿ ಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಕಿನನರಾಚರಿತಂ ಗಿರಿಂ|| 

ಆ ಮಹಾತಮರು ಹಿೋಗ  ಮುಂದುರ್ರ ದು ಋಷ್ಠ, ಸ್ತದಧ, ಅಮರರಿಂದ 

ಕೂಡಿದ, ಗಂಧರ್ವ-ಅಪಿರ ಯರಿಗ  ಪಿರಯವಾದ ಕಿನನರರು 

ಸಂಚರಿಸುತರಿುರ್ ಗಿರಿಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು. 

03143006a ಪರವಿಶ್ತಿವರ್ ವಿೋರ ೋಷ್ು ಪರ್ವತಂ ಗಂಧಮಾದನಂ| 

03143006c ಚಂಡವಾತಂ ಮಹದವಷ್ವಂ ಪಾರದುರಾಸ್ತೋದವಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಆ ವಿೋರರು ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತರ್ನುನ 
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ಪರವ ೋಶ್ಸುತರಿುವಾಗ ಅಲಿ ಿಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸುರ್ ಮಹಾ 

ಚಂಡಮಾರುತರ್ು ಬಿೋಸ್ತತು. 

03143007a ತತ್ ೂೋ ರ ೋಣ್ುಃ ಸಮುದೂಭತಃ ಸಪತರಬಹುಲ ೂೋ ಮಹಾನ್|  

03143007c ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಚಾಂತರಿಕ್ಷಂ ಚ ದಾಾಂ ಚ ೈರ್ ತಮಸಾರ್ೃಣ ೂೋತ್|| 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಧೂಳು ತರಗ ಲ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹಾ ಚಂಡಮಾರುತರ್ು 

ಭ್ೂರ್-ಅಂತರಿಕ್ಷಗಳನುನ ಮುಚುಚತದಿ ಯೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ಎದದತು. 

03143008a ನ ಸಮ ಪರಜ್ಾಯತ್ ೋ ಕಿಂ ಚಿದಾರ್ೃತ್ ೋ ವಾೋರ್ನ ರ ೋಣ್ುನಾ| 

03143008c ನ ಚಾಪಿ ಶ್ ೋಕುಸ ೋಿ ಕತುವಮನ ೂಾೋನಾಸಾಾಭಿಭಾಷ್ಣ್ಂ||  

ಆಕಾಶ್ರ್ು ಧೂಳಿನಿಂದ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡಿರಲು ಏನೂ ಕಾಣ್ುತರಿಲಿಲಿ. 

ಅರ್ರು ಪರಸಪರರಲಿ ಿಮಾತನಾಡಲೂ ಸಾಧಾವಾಗಲಿಲಿ. 

03143009a ನ ಚಾಪಶ್ಾಂತ ತ್ ೋಽನ ೂಾೋನಾಂ ತಮಸಾ ಹತಚಕ್ಷುಷ್ಃ| 

03143009c ಆಕೃಷ್ಾಮಾಣಾ ವಾತ್ ೋನ ಸಾಶ್ಮಚೂಣ ೋವನ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ರ ಕಣ್ುಣಗಳು ಕತಿಲ ಯಂದ ಕುರುಡಾಗಿ ಒಬಬರನ ೂನಬಬರು 

ನ ೂೋಡಲಿಕೂೆ ಆಗಲಿಲಿ ಮತು ಿಕಲುಿ-ಧೂಳುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ 

ಭಿರುಗಾಳಿಯ ಸ ಳ ತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ ಎಲಿರೂ ಚ ಲಾಿಪಿಲಿಿಯಾದರು. 

03143010a ದುರಮಾಣಾಂ ವಾತಭ್ಗಾನನಾಂ ಪತತ್ಾಂ ಭ್ೂತಲ ೋ ಭ್ೃಶ್ಂ| 

03143010c ಅನ ಾೋಷ್ಾಂ ಚ ಮಹಿೋಜಾನಾಂ ಶ್ಬಧಃ ಸಮಭ್ರ್ನಮಹಾನ್|| 

ಭಿರುಗಾಳಿಗ  ಸ್ತಕಿೆ ತುಂಡಾಗಿ ಮರಗಿಡಗಳು ಭ್ೂರ್ಗ  ರಭ್ಸದಂದ 
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ಬಿೋಳುತರಿಲು ಕಿರ್ುಡು ಮಾಡುರ್ ಮಹಾ ಶ್ಬಧರ್ು ಉಂಟಾಯತು. 

03143011a ದರಾಃ ಸ್ತವತಪತತ ಕಿಂ ಭ್ೂಮರ ದೋಯವಂತ್ ೋ ಪರ್ವತ್ಾ ನು ಕಿಂ| 

03143011c ಇತ ತ್ ೋ ಮೋನಿರ ೋ ಸವ ೋವ ಪರ್ನ ೋನ ವಿಮೋಹಿತ್ಾಃ|| 

ಆ ಭಿರುಗಾಳಿಯಂದ ಮೋಹಿತರಾದ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಆಕಾಶ್ವ ೋ 

ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಬಿೋಳುತದಿ ಯೋ ಅರ್ವಾ ಪರ್ವತವ ೋ ಒಡ ದು 

ಸ್ತೋಳಾಗುತದಿ ಯೋ ಎಂದು ತಳಿದುಕ ೂಂಡರು. 

03143012a ತ್ ೋ ಯರಾನಂತರಾನವೃಕ್ಷಾನವಲಿೋಕಾನಿವಷ್ಮಾಣಿ ಚ| 

03143012c ಪಾಣಿಭಿಃ ಪರಿಮಾಗವಂತ್ ೂೋ ಭಿೋತ್ಾ ವಾಯೋನಿವಲಿಲಿಾರ ೋ|| 

ಆ ಚಂಡಮಾರುತಕ ೆ ಹ ದರಿ ಅರ್ರು ಅಲಿಲಿ ಿಕ ೈಚಾಚಿ ಹುಡುಕಾಡಿ 

ಹತರಿ ಸ್ತಕಿೆದ ಮರರ್ನ ೂನೋ, ಹುತರಿ್ನ ೂನೋ, ಅರ್ವಾ ಬಿಲಗಳನ ೂನೋ 

ಹಿಡಿದು ಕ ಳಗ  ಬಿದದರು. 

03143013a ತತಃ ಕಾಮುವಕಮುದಾಮಾ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

03143013c ಕೃಷ್ಾಣಮಾದಾಯ ಸಂಗತ್ಾಾ ತಸಾಿವಾಶ್ರತಾ ಪಾದಪಂ|| 

ಆಗ ಮಹಾಬಲಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ತನನ ಧನುಸಿನುನ ಎತ ಿಹಿಡಿದು 

ಹ ೋಗ ೂೋ ಮಾಡಿ ದರರಪದಯನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡು ಒಂದು ಮರದ 

ಕ ಳಗ  ಆಶ್ರಯಪಡ ದನು. 

03143014a ಧಮವರಾಜಶ್ಚ ಧರಮಾಶ್ಚ ನಿಲಿಲಾಾತ್ ೋ ಮಹಾರ್ನ ೋ| 

03143014c ಅಗಿನಹ ೂೋತ್ಾರಣ್ುಾಪಾದಾಯ ಸಹದ ೋರ್ಸು ಿಪರ್ವತ್ ೋ|| 
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ಧಮವರಾಜ ಮತು ಿಧರಮಾರು ಮಹಾರ್ನದಲಿಿ ಮಲಗಿಕ ೂಂಡರು 

ಮತು ಿಅಗಿನಹ ೂೋತರರ್ನುನ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡಿದದ ಸಹದ ೋರ್ನು ಪರ್ವತದ 

ಮೋಲ  ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03143015a ನಕುಲ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಾಚನ ಾೋ ಲ ೂೋಮಶ್ಶ್ಚ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03143015c ರ್ೃಕ್ಷಾನಾಸಾದಾ ಸಂತರಸಾಸಿತಿರ ತತರ ನಿಲಿಲಿಾರ ೋ|| 

ನಕುಲ, ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಲ ೂೋಮಶ್ ಮತು ಿಇತರ ಬಾರಹಮಣ್ರು 

ಅಲಾಿಡುತರಿುರ್ ಮರಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಅಲಿಲಿಿ ಮಲಗಿಕ ೂಂಡಿದದರು. 

03143016a ಮಂದೋಭ್ೂತ್ ೋ ಚ ಪರ್ನ ೋ ತಸ್ತಮನರಜಸ್ತ ಶ್ಾಮಾತ|  

03143016c ಮಹದಭಃ ಪೃಷ್ತ್ ೈಸೂಿಣ್ವಂ ರ್ಷ್ವಮಭಾಾಜಗಾಮ ಹ|| 

ಆಗ ಗಾಳಿಯು ಕಡಿಮಯಾಗಿ, ಧೂಳು ಕ ಳಗ  ಕುಳಿತುಕ ೂಳೆಲು, ದ ೂಡಿ 

ಮೋಡವ ೋ ಒಡ ದಂತ್  ಜ ೂೋರಾಗಿ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಮಳ ಸುರಿಯತು. 

03143017a ತತ್ ೂೋಽಶ್ಮಸಹಿತ್ಾ ಧಾರಾಃ ಸಂರ್ೃಣ್ವಂತಾಃ ಸಮಂತತಃ| 

03143017c ಪರಪ ೋತುರನಿಶ್ಂ ತತರ ಶ್ೋಘ್ರವಾತಸರ್ೋರಿತ್ಾಃ||  

ಆನ ಕಲುಿಗಳ ಸಹಿತ ಭಿರುಗಾಳಿಯ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಕುೆ ಸುರಿಯುತರಿುರ್ 

ಮಳ ಯಂದ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಎಲಿಕಡ ಯಲಿಯಿೂ ನಿೋರಿನ 

ಪರವಾಹ ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು. 

03143018a ತತಃ ಸಾಗರಗಾ ಆಪಃ ಕಿೋಯವಮಾಣಾಃ ಸಮಂತತಃ| 

03143018c ಪಾರದುರಾಸನಿಕಲುಸಾಃ ಫ ೋನರ್ತ್ ೂಾೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 
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ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ನದಗಳು ನಿೋರಿನಿಂದ ತುಂಬಿಕ ೂಂಡು ಕ ಸರು ಮತು ಿ

ನ ೂರ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿೋರಿನ ಪರವಾಹಗಳು ಎಲಿ ಕಡ ಯಂದಲೂ 

ಹರಿಯತ್ ೂಡಗಿದರ್ು. 

03143019a ರ್ಹಂತ್ ೂಾೋ ವಾರಿ ಬಹುಲಂ ಫ ೋನ ೂೋಡುಪಪರಿಪುತಿಂ|  

03143019c ಪರಿಸಸುರಮವಹಾಶ್ಬಾಧಃ ಪರಕಷ್ವಂತ್ ೂಾೋ ಮಹಿೋರುಹಾನ್|| 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ರಭ್ಸದಂದ ಹರಿಯುತರಿುರ್ ಆ ಪರವಾಹದಲಿಿ 

ಕ ೂಚಿಚಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ಮರಗಳು ಮತು ಿಮಣ್ುಣ 

ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿದದರ್ು. 

03143020a ತಸ್ತಮನುನಪರತ್ ೋ ರ್ಷ್ ೋವ ವಾತ್ ೋ ಚ ಸಮತ್ಾಂ ಗತ್ ೋ| 

03143020c ಗತ್ ೋ ಹಾಂಭ್ಸ್ತ ನಿಮಾನನಿ ಪಾರದುಭ್ೂವತ್ ೋ ದವಾಕರ ೋ||  

03143021a ನಿಜವಗುಮಸ ೋಿ ಶ್ನ ೈಃ ಸವ ೋವ ಸಮಾಜಗುಮಶ್ಚ ಭಾರತ| 

03143021c ಪರತಸುಿಶ್ಚ ಪುನವಿೋವರಾಃ ಪರ್ವತಂ ಗಂಧಮಾದನಂ|| 

ಮಳ ಯು ನಿಂತು, ಗಾಳಿಯು ಕಡಿಮಯಾಗಿ, ನಿೋರು ಕ ಳಗ  ಹರಿದು 

ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಸೂಯವನು ಪುನಃ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು ಮತು ಿಆ 

ವಿೋರರ ಲಿರೂ ಮತ್  ಿಒಂದುಗೂಡಿಕ ೂಂಡು ಗಂಧಮಾದನ 

ಪರ್ವತರ್ನುನ ಏರತ್ ೂಡಗಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಗಂಧಮಾದನಪರವ ೋಶ್ ೋ 

ತರಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಗಂಧಮಾದನಪರವ ೋಶ್ವ ಂಬ ನೂರಾನಲವತೂಮಿರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೪೪ 
ಚಂಡಮಾರುತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ ದರರಪದಯು ಮೂರ್ಛವತಳಾದುದು (೧-

೫). ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ವಿಲಾಪ (೬-೧೫). ದರರಪದಯು ಎಚಚರಗ ೂಳೆಲು, 

ಭಿೋಮನು ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನನುನ ಸಮರಿಸ್ತ ಕರ ಸ್ತಕ ೂಂಡಿದುದು (೧೬-೨೭). 

03144001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03144001a ತತಃ ಪರಯಾತಮಾತ್ ರೋಷ್ು ಪಾಂಡವ ೋಷ್ು ಮಹಾತಮಸು| 

03144001c ಪದಾಭಯಮನುಚಿತ್ಾ ಗಂತುಂ ದರರಪದೋ ಸಮುಪಾವಿಶ್ತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರು ಅನಂತರ 

ಪರಯಾಣ್ಮಾಡುತದಿದರಷ್ ಿೋ ಕಾಲನಡುಗ ಗ  ಅನುಚಿತಳಾದ ದರರಪದಯು 

ಕುಸ್ತದು ಬಿದದಳು. 

03144002a ಶ್ಾರಂತ್ಾ ದುಃಖಪರಿೋತ್ಾ ಚ ವಾತರ್ಷ್ ೋವಣ್ ತ್ ೋನ ಚ| 

03144002c ಸರಕುಮಾಯಾವಚಚ ಪಾಂಚಾಲಿೋ ಸಮುಮಮೋಹ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ|| 

ಭಿರುಗಾಳಿ ಮತು ಿಮಳ ಗ  ಸ್ತಲುಕಿ ಆಯಾಸಗ ೂಂಡರ್ಳೂ ದುಃಖಿತಳೂ 

ಆದ ಆ ಸುಕುಮಾರಿ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ಪಾಂಚಾಲಿಯು ಮೂರ್ ವತಪಿಪ 

ಬಿದದಳು.  
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03144003a ಸಾ ಪಾತಾಮಾನಾ ಮೋಹ ೋನ ಬಾಹುಭಾಾಮಸ್ತತ್ ೋಕ್ಷಣಾ|  

03144003c ರ್ೃತ್ಾಭಿಾಾಮನುರೂಪಾಭಾಾಮೂರೂ ಸಮರ್ಲಂಬತ|| 

ಮೂರ್ ವತಪಿಪ ಬಿದದ ಆ ಕಪುಪ ಕಣಿಣನರ್ಳು ತನನ ಎರಡೂ 

ತ್ ೂೋಳುಗಳಿಂದ ತ್ ೂಡ ಗಳನುನ ಬಳಸ್ತ ಹಿಡಿದು ಬಿದದಳು. 

03144004a ಆಲಂಬಮಾನಾ ಸಹಿತ್ಾರ್ೂರೂ ಗಜಕರ ೂೋಪಮರ| 

03144004c ಪಪಾತ ಸಹಸಾ ಭ್ೂಮರ ವ ೋಪಂತೋ ಕದಲಿೋ ಯರಾ|| 

ಆನ ಯ ಸ ೂಂಡಿಲಿನಂತದದ ಆ ತ್ ೂಡ ಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ನಡುಗುತ್ಾ ಿ

ಬಾಳ ಯ ಮರದಂತ್  ದ ೂಪಪನ  ನ ಲದ ಮೋಲ  ಬಿದದಳು. 

03144005a ತ್ಾಂ ಪತಂತೋಂ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾಂ ಸಜಜಮಾನಾಂ ಲತ್ಾರ್ರ್| 

03144005c ನಕುಲಃ ಸಮಭಿದುರತಾ ಪರಿಜಗಾರಹ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಬಳಿೆಯಂತ್  ಬಗಿು ಬಿೋಳುತರಿುರ್ ಆ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿದ 

ವಿೋಯವವಾನ್ ನಕುಲನು ಬ ೋಗನ ೋ ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ಳನುನ 

ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡನು. 

03144006 ನಕುಲ ಉವಾಚ| 

03144006a ರಾಜನಾಪಂಚಾಲರಾಜಸಾ ಸುತ್ ೋಯಮಸ್ತತ್ ೋಕ್ಷಣಾ|  

03144006c ಶ್ಾರಂತ್ಾ ನಿಪತತ್ಾ ಭ್ೂಮರ ತ್ಾಮವ ೋಕ್ಷಸವ ಭಾರತ|| 

ನಕುಲನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಪಾಂಚಾಲರಾಜನ ಮಗಳು ಕಪುಪ 

ಕಣಿಣನರ್ಳು ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು ನ ಲದ ಮೋಲ  ಬಿದದದಾದಳ . ಭಾರತ! 
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ಅರ್ಳನುನ ಸವಲಪ ನ ೂೋಡಿಕ ೂೋ! 

03144007a ಅದುಃಖಾಹಾವ ಪರಂ ದುಃಖಂ ಪಾರಪ ೋಿಯಂ ಮೃದುಗಾರ್ನಿೋ| 

03144007c ಆಶ್ಾವಸಯ ಮಹಾರಾಜ ತ್ಾರ್ಮಾಂ ಶ್ರಮಕಶ್ವತ್ಾಂ||  

ದುಃಖಕ ೆ ಅಹವಳಾಗಿರದ ಈ ಮೃದುವಾಗಿ ನಡ ಯುರ್ರ್ಳು ಪರಮ 

ದುಃಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದದಾದಳ . ಮಹಾರಾಜ! ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು 

ಪಿೋಡಿತಳಾದ ಇರ್ಳಿಗ  ಆಶ್ಾವಸನ  ನಿೋಡು.”” 

03144008 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03144008a ರಾಜಾ ತು ರ್ಚನಾತಸಿಾ ಭ್ೃಶ್ಂ ದುಃಖಸಮನಿವತಃ|  

03144008c ಭಿೋಮಶ್ಚ ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ಸಹಸಾ ಸಮುಪಾದರರ್ನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ರಾಜನು 

ತುಂಬಾ ದುಃಖಭ್ರಿತನಾದನು. ಭಿೋಮನೂ ಸಹದ ೋರ್ನೂ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ಅರ್ಳ ಬಳಿ ಓಡಿ ಬಂದರು. 

03144009a ತ್ಾಮವ ೋಕ್ಷಯ ತು ಕರಂತ್ ೋಯೋ ವಿರ್ಣ್ವರ್ದನಾಂ ಕೃಶ್ಾಂ| 

03144009c ಅಮೆಮಾನಿೋಯ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಪಯವದ ೋರ್ಯದಾತುರಃ||  

ಬಡಕಲಾಗಿದದ ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು ಮುಖದ ಬಣ್ಣರ್ನ ನೋ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದದ ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಕರಂತ್ ೋಯನು ಅರ್ಳನುನ ತನನ 

ತ್ ೂಡ ಯ ಮೋಲ  ಎತಟಿುಿಕ ೂಂಡು ದುಃಖದಂದ ವಿಲಪಿಸ್ತದನು. 

03144010a ಕರ್ಂ ವ ೋಶ್ಮಸು ಗುಪ ೋಿಷ್ು ಸಾವಸ್ತೋಿಣ್ವಶ್ಯನ ೂೋಚಿತ್ಾ| 
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03144010c ಶ್ ೋತ್ ೋ ನಿಪತತ್ಾ ಭ್ೂಮರ ಸುಖಾಹಾವ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ|| 

“ಚ ನಾನಗಿ ಹಾಸ್ತದ ಹಾಸ್ತಗ ಯ ಮೋಲ  ಪಹರಿಗಳಿರುರ್ ಮನ ಯಲಿಿ 

ಮಲಗುರ್ ಸುಖಕ ೆ ಅಹವಳಾದ ಈ ರ್ರರ್ಣಿವನಿಯು ಈಗ ಹ ೋಗ  

ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಬಿದುದ ಮಲಗಿದಾದಳ ? 

03144011a ಸುಕುಮಾರರ ಕರ್ಂ ಪಾದರ ಮುಖಂ ಚ ಕಮಲಪರಭ್ಂ|  

03144011c ಮತೃತ್ ೋಽದಾ ರ್ರಾಹಾವಯಾಃ ಶ್ಾಾಮತ್ಾಂ ಸಮುಪಾಗತಂ|| 

ರ್ರಗಳಿಗ  ಅಹವಳಾದ ಇರ್ಳ ಕ ೂೋಮಲವಾದ ಕಾಲುಗಳು ಮತು ಿ

ಕಮಲದಂತದದ ಮುಖ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕಮವಗಳಿಂದಾಗಿ ಇಂದು 

ಹ ೋಗ  ಕಪಾಪಗಿವ ? 

03144012a ಕಿರ್ದಂ ದೂಾತಕಾಮೋನ ಮಯಾ ಕೃತಮಬುದಧನಾ| 

03144012c ಆದಾಯ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಚರತ್ಾ ರ್ನ ೋ ಮೃಗಗಣಾಯುತ್ ೋ||  

ನನನ ದೂಾತರ್ನಾನಡುರ್ ಚಟದಂದ ಬುದಧಯನುನ ಉಪಯೋಗಿಸದ ೋ 

ಮಾಡಿದ ಕಮವದ ಮೂಲಕ ಕೃಷ್ ಣಗ  ಈ ಮೃಗಗಣ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ರ್ನದಲಿಿ ತರುಗುರ್ ಪರಿಸ್ತಿತಯನುನ ನಾನ ೋಕ  ತಂದುಕ ೂಟ ಿ? 

03144013a ಸುಖಂ ಪಾರಪಿಯತ ಪಾಂಚಾಲಿೋ ಪಾಂಡವಾನಾಾಪಾ ವ ೈ ಪತೋನ್| 

03144013c ಇತ ದುರಪದರಾಜ ೋನ ಪಿತ್ಾರ ದತ್ಾಯಿತ್ ೋಕ್ಷಣಾ|| 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಗಂಡಂದರನಾನಗಿ ಪಡ ದ ದರರಪದಯು ಇನುನ 

ಸುಖರ್ನ ನೋ ಹ ೂಂದುತ್ಾಳಿ  ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ದುರಪದರಾಜನು ಈ 
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ಕಪುಪಕಣಿಣನರ್ಳನುನ ಕ ೂಟ್ಟಿದದನು. 

03144014a ತತಿರ್ವಮನವಾಪ ಾೈರ್ ಶ್ರಮಶ್ ೂೋಕಾದಧ ಕಶ್ವತ್ಾ| 

03144014c ಶ್ ೋತ್ ೋ ನಿಪತತ್ಾ ಭ್ೂಮರ ಪಾಪಸಾ ಮಮ ಕಮವಭಿಃ|| 

ಹಾಗ  ಏನನೂನ ಇರ್ಳು ಪಡ ಯಲಿಲಿ. ನನನ ಪಾಪ ಕಮವಗಳಿಂದಾಗಿ 

ಆಯಾಸ ಮತು ಿಶ್ ೂೋಕದಂದ ಸ ೂರಗಿ ಇರ್ಳು ಬಿದುದ ನ ಲದಮೋಲ  

ಮಲಗಿಕ ೂಂಡಿದಾದಳ !” 

03144015a ತರಾ ಲಾಲಪಾಮಾನ ೋ ತು ಧಮವರಾಜ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೋ| 

03144015c ಧರಮಾಪರಭ್ೃತಯಃ ಸವ ೋವ ತತ್ಾರಜಗುಮದವವಜ ೂೋತಮಿಾಃ||  

ಈ ರಿೋತಯಾಗಿ ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ವಿಲಪಿಸುತರಿಲು 

ಧರಮಾನ ೋ ಮದಲಾದ ಎಲಿ ಬಾರಹಮಣ ೂೋತಮಿರೂ ಅಲಿಿಗ  ಬಂದರು. 

03144016a ತ್ ೋ ಸಮಾಶ್ಾವಸಯಾಮಾಸುರಾಶ್ೋಭಿವಶ್ಾಚಪಾಪೂಜಯನ್| 

03144016c ರಕ್ಷ ೂೋಘಾನಂಶ್ಚ ತರಾ ಮಂತ್ಾರಂ ಜ ೋಪುಶ್ಚಕುರಶ್ಚ ತ್ ೋ ಕಿರಯಾಃ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಆಶ್ಾವಸನ ಯತು ಿಆಶ್ೋರ್ವಚನಗಳಿಂದ ಗರರವಿಸ್ತ ರಾಕ್ಷ ೂೋಘ್ನ 

ಮತು ಿಹಾಗ ಯೋ ಇತರ ಮಂತರಗಳನುನ ಜಪಿಸ್ತದರು ಮತು ಿ

ಕಿರಯಗಳನುನ ನಡ ಸ್ತದರು. 

03144017a ಪಠಾಮಾನ ೋಷ್ು ಮಂತ್ ರೋಷ್ು ಶ್ಾಂತಾರ್ವಂ ಪರಮಷ್ಠವಭಿಃ| 

03144017c ಸಪೃಶ್ಾಮಾನಾ ಕರ ೈಃ ಶ್ೋತ್ ೈಃ ಪಾಂಡವ ೈಶ್ಚ ಮುಹುಮುವಹುಃ||  

03144018a ಸ ೋರ್ಾಮಾನಾ ಚ ಶ್ೋತ್ ೋನ ಜಲರ್ಶ್ ರೋಣ್ ವಾಯುನಾ| 
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03144018c ಪಾಂಚಾಲಿೋ ಸುಖಮಾಸಾದಾ ಲ ೋಭ ೋ ಚ ೋತಃ ಶ್ನ ೈಃ ಶ್ನ ೈಃ|| 

ಶ್ಾಂತಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ ಆ ಪರಮ ಋಷ್ಠಗಳು ಈ ರಿೋತ ಮಂತರಗಳನುನ 

ಪಠಸುತರಿಲು ಪಾಂಡರ್ರು ತಮಮ ಶ್ೋತಲ ಕ ೈಗಳಿಂದ ಅರ್ಳನುನ ಮತ್  ಿ

ಮತ್  ಿಸರ್ರುತರಿಲು, ಜಲರ್ಶ್ರಣ್ವಾದ ತಣ್ಣಗಿನ ಗಾಳಿಯು 

ಬಿೋಸುತರಿಲು ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದದ ಪಾಂಚಾಲಿಯು ಮಲಿನ ೋ 

ಚ ೋತರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಳು. 

03144019a ಪರಿಗೃಹಾ ಚ ತ್ಾಂ ದೋನಾಂ ಕೃಷ್ಾಣಮಜಿನಸಂಸರಿ ೋ|  

03144019c ತದಾ ವಿಶ್ಾರಮಯಾಮಾಸುಲವಬಧಸಂಜ್ಾಂ ತಪಸ್ತವನಿೋಂ|| 

ಕೃಷ್ಾಣಜಿನರ್ನುನ ಹಾಸ್ತ ಅದರ ಮೋಲ  ಕೃಷ್ ಣ ದರರಪದಯನುನ 

ಮಲಗಿಸ್ತದರು ಮತು ಿಆ ತಪಸ್ತವನಿಯು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ 

ಎಚಚರವಾಗುರ್ರ್ರ ಗ  ವಿಶ್ಾರಂತಯನುನ ನಿೋಡಿದರು. 

03144020a ತಸಾಾ ಯಮರ ರಕತಿಲರ ಪಾದರ ಪೂಜಿತಲಕ್ಷಣರ| 

03144020c ಕರಾಭಾಾಂ ಕಿಣ್ಜಾತ್ಾಭಾಾಂ ಶ್ನಕ ೈಃ ಸಂರ್ವಾಹತುಃ|| 

ಅರ್ಳಿ ನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರು ಕ ಳ ಕ ಂಪಾಗಿದದ, ಮಂಗಳ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿದದ ಅರ್ಳ ಪಾದಗಳನುನ ತಮಮ ಎರಡೂ ಕ ೈಗಳಿಂದ ಮಲಿನ  

ಒತುತಿದಿದರು. 

03144021a ಪಯಾವಶ್ಾವಸಯದಪ ಾೋನಾಂ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03144021c ಉವಾಚ ಚ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ಭಿೋಮಸ ೋನರ್ದಂ ರ್ಚಃ|| 



1469 

 

ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಅರ್ಳಿಗ  ಸಾಂತವನರ್ನುನ ನಿೋಡಿದನು. ಆಗ 

ಆ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿನು ಭಿೋಮನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03144022a ಬಹರ್ಃ ಪರ್ವತ್ಾ ಭಿೋಮ ವಿಷ್ಮಾ ಹಿಮದುಗವಮಾಃ| 

03144022c ತ್ ೋಷ್ು ಕೃಷ್ಾಣ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಕರ್ಂ ನು ವಿಚರಿಷ್ಾತ|| 

“ಮಹಾಬಾಹು ಬಿೋಮ! ಬಹಳಷ್ುಿ ವಿಷ್ಮವಾದ ಹಿಮದಂದ ಕೂಡಿ 

ದುಗವಮವಾದ ಪರ್ವತಗಳಿವ . ಕೃಷ್ ಣಯು ಹ ೋಗ ತ್ಾನ ೋ ಅರ್ುಗಳನುನ 

ಏರಿ ಪರಯಾಣಿಸಬಲಿಳು?” 

03144023 ಭಿೋಮಸ ೋನ ಉವಾಚ| 

03144023a ತ್ಾವಂ ರಾಜನಾರಜಪುತರೋಂ ಚ ಯಮರ ಚ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭರ| 

03144023c ಸವಯಂ ನ ೋಷ್ಾಾರ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಮಾ ವಿಷ್ಾದ ೋ ಮನಃ ಕೃರಾಃ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ರಾಜ ೋಂದರ! ನಿನನನುನ, 

ರಾಜಪುತರಯನುನ ಮತು ಿಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ರಾದ ಈ ನಕುಲ 

ಸಹದ ೋರ್ರನುನ ಸವಯಂ ನಾನ ೋ ಎತಿಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . ನಿನನ 

ಮನಸುಿ ದುಃಖಿಸದರಲಿ! 

03144024a ಅರ್ ವಾಸರ ಮಯಾ ಜಾತ್ ೂೋ ವಿಹಗ ೂೋ ಮದಬಲ ೂೋಪಮಃ|  

03144024c ರ್ಹ ೋದನಘ್ ಸವಾವನ ೂನೋ ರ್ಚನಾತ್ ೋಿ ಘ್ತ್ ೂೋತೆಚಃ|| 

ಅರ್ವಾ ಅನಘ್! ನಿೋನು ಹ ೋಳುರ್ುದಾದರ  ನನನ ಹಾಗ ಯೋ 

ಬಲಶ್ಾಲಿಯಾದ, ಹಾರಿಹ ೂೋಗಬಲಿ ನನನ ಮಗ ಘ್ಟ ೂೋತೆನು 

ನಮಮಲಿರನೂನ ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ .”” 
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03144025 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03144025a ಅನುಜ್ಾತ್ ೂೋ ಧಮವರಾಜ್ಾ ಪುತರಂ ಸಸಾಮರ ರಾಕ್ಷಸಂ| 

03144025c ಘ್ಟ ೂೋತೆಚಶ್ಚ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಸೃತಮಾತರಃ ಪಿತುಸದಿಾ|| 

03144025e ಕೃತ್ಾಂಜಲಿರುಪಾತಷ್ಿದಭಿವಾದಾಾರ್ ಪಾಂಡವಾನ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವರಾಜನ ಅನುಮತಯನುನ 

ಪಡ ದು ಅರ್ನು ತನನ ರಾಕ್ಷಸ ಮಗನನುನ ಸಮರಿಸ್ತದನು. ತನನ ತಂದ ಯು 

ಸಮರಿಸ್ತದ ಕೂಡಲ ೋ ಧಮಾವತಮ ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನು ಕ ೈಜ ೂೋಡಿಸ್ತ 

ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03144026a ಬಾರಹಮಣಾಂಶ್ಚ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಸ ಚ ತ್ ೈರಭಿನಂದತಃ| 

03144026c ಉವಾಚ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಸ ಪಿತರಂ ಸತಾವಿಕರಮಃ|| 

ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗೂ ರ್ಂದಸ್ತದನು ಮತು ಿಅರ್ರಿಂದ 

ಸಾವಗತಸಲಪಟಿನು. ಆ ಸತಾವಿಕರಮನು ತನನ ತಂದ  ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03144027a ಸೃತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಭ್ರ್ತ್ಾ ಶ್ೋಘ್ರಂ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ುರಹಮಾಗತಃ|  

03144027c ಆಜ್ಾಪಯ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಸರ್ವಂ ಕತ್ಾವಸಾಸಂಶ್ಯಂ|| 

03144027e ತಚಛೃತ್ಾವ ಭಿೋಮಸ ೋನಸು ಿರಾಕ್ಷಸಂ ಪರಿಷ್ಸವಜ ೋ|| 

“ನಿೋನು ನನನನುನ ಸಮರಿಸ್ತದ ಕೂಡಲ ೋ ನಿನನ ಸ ೋವ ಗ ಂದು ಇಲಿಿಗ  

ಬಂದದ ದೋನ . ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಆಜ್ಾಪಿಸು. ಎಲಿರ್ನೂನ 

ನಿಸಿಂಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .” ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಆ 
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ರಾಕ್ಷಸನನುನ ಬಿಗಿದಪಿಪದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಗಂಧಮಾದನಪರವ ೋಶ್ ೋ 

ಚತುಶ್ಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಗಂಧಮಾದನಪರವ ೋಶ್ವ ಂಬ ನೂರಾನಲವತ್ಾಾಿಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೪೫ 
ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನ ಸಹಾಯದಂದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಗಂಧಮಾದನರ್ನ ನೋರುರ್ುದು (೧-೧೦). ನರ-ನಾರಾಯಣ್ರ ಆಶ್ರಮ 

ರ್ಣ್ವನ ; ಅಲಿಿ ಪಾಂಡರ್ರು ನ ಲ ಸ್ತದುದು (೧೧-೪೩). 

03145001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03145001a ಧಮವಜ್ ೂೋ ಬಲವಾಂ ಶ್ೂರಃ ಸದ ೂಾೋ ರಾಕ್ಷಸಪುಂಗರ್ಃ| 

03145001c ಭ್ಕ ೂೋಿಽಸಾಮನರರಸಃ ಪುತ್ ೂರೋ ಭಿೋಮ ಗೃಹಾಣತು ಮಾತರಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋಮ! ನಿನನ ಔರಸ ಪುತರನೂ ನಮಮ 

ಮೋಲ  ಭ್ಕಿಯಿುಳೆರ್ನೂ ಆದ ಈ ಧಮವಜ್ಞ ಬಲರ್ಂತ ಶ್ೂರ 

ರಾಕ್ಷಸಪುಂಗರ್ನು ಸದಾ ತನನ ತ್ಾಯಯನುನ ಎತ ಿಕ ೂಳೆಲಿ. 

03145002a ತರ್ ಭಿೋಮ ಬಲ ೋನಾಹಮತಭಿೋಮಪರಾಕರಮ| 
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03145002c ಅಕ್ಷತಃ ಸಹ ಪಾಂಚಾಲಾಾ ಗಚ ಚೋಯಂ ಗಂಧಮಾದನಂ|| 

ಭಿೋಮ! ನಿನನ ಬಲದಂದಲೂ ಅತಭ್ಯಂಕರವಾದ 

ಪರಾಕರಮದಂದಲೂ ನಾರ್ು ಪಾಂಚಾಲಿಯಡನ  ಏನೂ ಕಷ್ಿಪಡದ ೋ 

ಗಂಧಮಾದನಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿವ .”” 

03145003 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03145003a ಭಾರತುರ್ವಚನಮಾಜ್ಾಯ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಘ್ಟ ೂೋತೆಚಂ| 

03145003c ಆದದ ೋಶ್ ನರವಾಾಘ್ರಸನಿಯಂ ಶ್ತುರಕಶ್ವನಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಣ್ಣನ ಮಾತನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದ 

ನರವಾಾಘ್ರ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ತನನ ಮಗ ಶ್ತುರಕಶ್ವನ ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನಿಗ  

ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತನಿು. 

03145004a ಹ ೈಡಿಂಬ ೋಯ ಪರಿಶ್ಾರಂತ್ಾ ತರ್ ಮಾತ್ಾಪರಾಜಿತ್ಾ| 

03145004c ತವಂ ಚ ಕಾಮಗಮಸಾತಿ ಬಲವಾನವಹ ತ್ಾಂ ಖಗ|| 

“ಹಿಡಿಂಬ ಯ ಮಗನ ೋ! ಸ ೂೋಲನ ನೋ ಅರಿಯದ ನಿನನ ತ್ಾಯಯು 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡಿದಾದಳ . ಮಗೂ! ನಿೋನಾದರ ೂೋ 

ಬಲಶ್ಾಲಿಯಾಗಿದದೋಯ ಮತು ಿಬ ೋಕಾದಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಬಲ ಿ. ಇರ್ಳನುನ 

ಎತಕಿ ೂಂಡು ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಹ ೂೋಗು. 

03145005a ಸೆಂಧಮಾರ ೂೋಪಾ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಮಧ ಾೋಽಸಾಮಕಂ ವಿಹಾಯಸಾ| 

03145005c ಗಚಚ ನಿೋಚಿಕಯಾ ಗತ್ಾಾ ಯರಾ ಚ ೈನಾಂ ನ ಪಿೋಡಯೋಃ||  
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ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಅರ್ಳನುನ ನಿನನ ಹ ಗಲಮೋಲ  ಎತ ಿ

ಕುಳಿೆರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ನಮಮಲಿರ ಮಧ ಾ, ಅರ್ಳಿಗ  ತ್ ೂಂದರ ಯಾಗದಂತ್  

ಹ ಚುಚ ಮೋಲ  ಹ ೂೋಗದ ೋ ಕ ಳಗಿನಿಂದಲ ೋ ಹಾರುತ್ಾ ಿಹ ೂೋಗು.” 

03145006 ಘ್ಟ ೂೋತೆಚ ಉವಾಚ 

03145006a ಧಮವರಾಜಂ ಚ ಧರಮಾಂ ಚ ರಾಜಪುತರೋಂ ಯಮರ ತರಾ| 

03145006c ಏಕ ೂೋಽಪಾಹಮಲಂ ವೋಢುಂ ಕಿಮುತ್ಾದಾ ಸಹಾಯವಾನ್|| 

ಘ್ತ್ ೂೋತೆಚನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನ ೂಬಬನ ೋ ಧಮವರಾಜನನೂನ, 

ಧರಮಾನನೂನ, ರಾಜಪುತರಯನೂನ ಮತು ಿನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರನೂನ 

ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಬಲ ಿ. ಇಂದು ಸಹಾಯವಿರುರ್ುದರಿಂದ 

ನನಗ ೋನು?”” 

03145007 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03145007a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತತಃ ಕೃಷ್ಾಣಮುವಾಹ ಸ ಘ್ಟ ೂೋತೆಚಃ| 

03145007c ಪಾಂಡೂನಾಂ ಮಧಾಗ ೂೋ ವಿೋರಃ ಪಾಂಡವಾನಪಿ ಚಾಪರ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನು 

ಇತರರು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಹ ೂತುಿಕ ೂಳೆಲು ತ್ಾನು ಕೃಷ್ ಣಯನುನ 

ಎತಕಿ ೂಂಡು ಪಾಂಡರ್ರ ಮಧಾದಲಿಿ ಹ ೂರಟನು.  

03145008a ಲ ೂೋಮಶ್ಃ ಸ್ತದಧಮಾಗ ೋವಣ್ ಜಗಾಮಾನುಪಮದುಾತಃ|  

03145008c ಸ ವೋನ ೈವಾತಮಪರಭಾವ ೋನ ದವತೋಯ ಇರ್ ಭಾಸೆರಃ|| 

ಅರ್ತದುಾತ ಲ ೂೋಮಶ್ನು ತನನದ ೋ ಆತಮ ಪರಭಾರ್ದಂದ ಎರಡನ ಯ 
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ಭಾಸೆರನ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ಸ್ತದಧರ ಮಾಗವದಂದ ಹ ೂೋದನು. 

03145009a ಬಾರಹಮಣಾಂಶ್ಾಚಪಿ ತ್ಾನಿವಾವನಿಮುಪಾದಾಯ ರಾಕ್ಷಸಾಃ| 

03145009c ನಿಯೋಗಾದಾರಕ್ಷಸ ೋಂದರಸಾ ಜಗುಮಭಿೋವಮಪರಾಕರಮಾಃ||  

ಭಿೋಮಪರಾಕರರ್ಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ತಮಮ ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರನ ಆಜ್ ಯಂತ್  

ಆ ಇಲಿ ಬಾರಹಮಣ್ರನೂನ ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋದರು. 

03145010a ಏರ್ಂ ಸುರಮಣಿೋಯಾನಿ ರ್ನಾನುಾಪರ್ನಾನಿ ಚ| 

03145010c ಆಲ ೂೋಕಯಂತಸ ೋಿ ಜಗುಮವಿವಶ್ಾಲಾಂ ಬದರಿೋಂ ಪರತ|| 

03145011a ತ್ ೋ ತ್ಾವಶ್ುಗತಭಿವಿೋವರಾ ರಾಕ್ಷಸ ೈಸ ತಮವಹಾಬಲ ೈಃ| 

03145011c ಉಹಾಮಾನಾ ಯಯುಃ ಶ್ೋಘ್ರಂ ಮಹದಧಾವನಮಲಪರ್ತ್|| 

ಹಿೋಗ  ರಮಣಿೋಯವಾಗಿರುರ್ ರ್ನ-ಉಪರ್ನಗಳನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿ

ಅರ್ರು ವಿಶ್ಾಲ ಬದರಿಯ ಕಡ  ಹ ೂರಟರು. ಮಹಾವ ೋಗದಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ಆ ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿೋ ವಿೋರ ರಾಕ್ಷಸರನ ನೋರಿ ಅರ್ರು 

ತುಂಬಾ ದೂರರ್ನುನ ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಪರಯಾಣಿಸ್ತದರು. 

03145012a ದ ೋಶ್ಾನ ಮಲೋಚಚಗಣಾಕಿೋಣಾವನಾನನಾರತ್ಾನಕರಾಯುತ್ಾನ್|  

03145012c ದದೃಶ್ುಗಿವರಿಪಾದಾಂಶ್ಚ ನಾನಾಧಾತುಸಮಾಚಿತ್ಾನ್|| 

ಅರ್ರು ಮಿೋಚಛಗುಂಪುಗಳ ದ ೋಶ್ಗಳನೂನ, ಅನ ೋಕ ರತನಗಳ 

ಗಣಿಗಳನೂನ, ನಾನಾ ಧಾತುಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದ ಗಿರಿಪಾದಗಳನೂನ 

ನ ೂೋಡಿದರು. 
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03145013a ವಿದಾಾಧರಗಣಾಕಿೋಣಾವನುಾತ್ಾನಾವನರಕಿನನರ ೈಃ| 

03145013c ತರಾ ಕಿಂಪುರುಷ್ ೈಶ್ ೈರ್ ಗಂಧವ ೈವಶ್ಚ ಸಮಂತತಃ||  

03145014a ನದೋಜಾಲಸಮಾಕಿೋಣಾವನಾನನಾಪಕ್ಷ್ರುತ್ಾಕುಲಾನ್| 

03145014c ನಾನಾವಿಧ ೈಮೃವಗ ೈಜುವಷ್ಾಿನಾವನರ ೈಶ್ ೂಚೋಪಶ್ ೂೋಭಿತ್ಾನ್|| 

03145015a ತ್ ೋ ರ್ಾತೋತಾ ಬಹೂನ ದೋಶ್ಾನುತರಿಾಂಶ್ಚ ಕುರೂನಪಿ|  

03145015c ದದೃಶ್ುವಿವವಿಧಾಶ್ಚಯವಂ ಕ ೈಲಾಸಂ ಪರ್ವತ್ ೂೋತಿಮಂ|| 

ಅರ್ರು ವಿದಾಾಧರ ಗುಂಪುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, ವಾನರ ಕಿನನರರಿಂದ 

ಕೂಡಿದದ, ಹಾಗ ಯೋ ಕಿಂಪುರುಷ್ರೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಸ ೋರಿದದ, ನದಗಳ 

ಜಾಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, ನಾನಾಪಕ್ಷ್ಕುಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, ನಾನಾ 

ವಿಧದ ಮೃಗಗಳು ಬರುತದಿದ, ಮಂಗಗಳಿಂದ ಶ್ ೂೋಭಿತಗ ೂಂಡಿದದ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಪರದ ೋಶ್ಗಳನುನ, ಮತು ಿಉತರಿ ಕುರುರ್ನೂನ ದಾಟ್ಟ 

ವಿವಿಧಾಶ್ಚಯವಗಳನುನಳೆ ಉತಿಮ ಕಲಾಸ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಕಂಡರು. 

03145016a ತಸಾಾಭಾಾಶ್ ೋ ತು ದದೃಶ್ುನವರನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮಂ| 

03145016c ಉಪ ೋತಂ ಪಾದಪ ೈದವವ ಾೈಃ ಸದಾಪುಷ್ಪಫಲ ೂೋಪಗ ೈಃ||  

ಅದ ೋ ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಸದಾ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳನುನ ನಿೋಡುರ್ ಮರಗಳು 

ಬ ಳ ದು ನಿಂತದದ ನರ-ನಾರಾಯಣ್ರ ಆಶ್ರಮರ್ನೂನ ಕಂಡರು. 

03145017a ದದೃಶ್ುಸಾಂಿ ಚ ಬದರಿೋಂ ರ್ೃತಸಿೆಂಧಾಂ ಮನ ೂೋರಮಾಂ| 

03145017c ಸ್ತನಗಾಧಮವಿರಲಚಾಚಯಾಂ ಶ್ರಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತ್ಾಂ|| 

03145018a ಪತ್ ರಃ ಸ್ತನಗ ಧೈರವಿರಲ ೈರುಪ ೋತ್ಾಂ ಮೃದುಭಿಃ ಶ್ುಭಾಂ| 
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03145018c ವಿಶ್ಾಲಶ್ಾಖಾಂ ವಿಸ್ತೋಿಣಾವಮತದುಾತಸಮನಿವತ್ಾಂ|| 

03145019a ಫಲ ೈರುಪಚಿತ್ ೈದವವ ಾೈರಾಚಿತ್ಾಂ ಸಾವದುಭಿಭ್ೃವಶ್ಂ| 

03145019c ಮಧುಸರವ ೈಃ ಸದಾ ದವಾಾಂ ಮಹಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತ್ಾಂ|| 

ದುಂಡನ ಯ ಬುಡರ್ುಳೆ, ಮನ ೂೋರಮವಾದ, ತ್ ಳುರ ಂಬ ಗಳಿಂದ ದಟಿ 

ನ ರಳನುನ ನಿೋಡುತದಿದ, ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಕಾಂತಯನುನ ಹ ೂಂದದದ, ದಟಿ 

ಮೃದು ಚಿಗುರ ಲ ಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದ, ವಿಸಾರಿವಾದ ಭಾರಿರ ಂಬ ಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದದದ, ಸುಂದರವಾದ, ತುಂಬಾ ಕಾಂತಯುಕವಿಾದ, ಗಳಿತ 

ಹಣ್ುಣಗಳ ಗ ೂಂಚಲುಗಳಿಂದ ಸ್ತಹಿಯು ಸುರಿಯುತರಿುರ್, ಸದಾ ದರ್ಾ 

ಮಹಷ್ಠವಗಣ್ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತವಾದ ಬದರಿೋ ರ್ೃಕ್ಷರ್ನುನ ಕಂಡರು. 

03145019e ಮದಪರಮುದತ್ ೈನಿವತಾಂ ನಾನಾದವಜಗಣ ೈಯುವತ್ಾಂ|| 

03145020a ಅದಂಶ್ಮಶ್ಕ ೋ ದ ೋಶ್ ೋ ಬಹುಮೂಲಫಲ ೂೋದಕ ೋ|  

03145020c ನಿೋಲಶ್ಾದವಲಸಂಚನ ನೋ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಸ ೋವಿತ್ ೋ|| 

03145021a ಸುಸರ್ೋಕೃತಭ್ೂಭಾಗ ೋ ಸವಭಾರ್ವಿಹಿತ್ ೋ ಶ್ುಭ ೋ| 

03145021c ಜಾತ್ಾಂ ಹಿಮಮೃದುಸಪಶ್ ೋವ ದ ೋಶ್ ೋಽಪಹತಕಂಟಕ ೋ|| 

ಅದರಲಿಿ ಸದಾ ಮದಭ್ರಿತ ಚಿಲಿಪಿಲಿಗುಟುಿತದಿದ ನಾನಾರಿೋತಯ 

ಪಕ್ಷ್ಸಂಕುಲಗಳಿದದರ್ು. ಆ ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಸ ೂಳ ೆಗಳಾಗಲಿೋ 

ನ ೂಣ್ಗಳಾಗಲಿೋ ಇರಲಿಲಿ. ಅಲಿಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ಗ ಡ ಿಗಳು, ಹಣ್ುಣಗಳು 

ಮತು ಿನಿೋರು ದ ೂರ ಯುತತಿು.ಿ ಏರಿಳಿತಗಳಿಲಿದ ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿಯೋ 

ಹಿತವಾಗಿರುರ್ ಸುಂದರವಾಗಿರುರ್ ನಿೋಲಿಬಣ್ಣದ ಹುಲುಿಗಾರ್ಲ 

ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವರು ಬರುತದಿದರು. ಅಲಿಿ ಮುಳುೆಗಳಿರಲಿಲಿ 
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ಮತು ಿಆ ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಸವಲಪವ ೋ ಮಂಜು ಬಿೋಳುತತಿು.ಿ 

03145022a ತ್ಾಮುಪ ೋತಾ ಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಸಹ ತ್ ೈಬಾರವಹಮಣ್ಷ್ವಭ ೈಃ| 

03145022c ಅರ್ತ್ ೋರುಸತಿಃ ಸವ ೋವ ರಾಕ್ಷಸಸೆಂಧತಃ ಶ್ನ ೈಃ|| 

ಅದರ ಹತರಿ ಬಂದು ಆ ಮಹಾತಮರೂ ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ಷ್ವಭ್ರೂ 

ಎಲಿರೂ ನಿಧಾನವಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರ ಭ್ುಜಗಳಿಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದರು. 

03145023a ತತಸಮಿಾಶ್ರಮಂ ಪುಣ್ಾಂ ನರನಾರಾಯಣಾಶ್ರತಂ| 

03145023c ದದೃಶ್ುಃ ಪಾಂಡವಾ ರಾಜನಿಹಿತ್ಾ ದವಜಪುಂಗವ ೈಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅನಂತರ ಪಾಂಡರ್ರು ದವಜಪುಂಗರ್ರ ಸಹಿತ ಆ ಪುಣ್ಾ 

ನರ-ನಾರಾಯಣ್ರ ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದರು. 

03145024a ತಮಸಾ ರಹಿತಂ ಪುಣ್ಾಮನಾಮೃಷ್ಿಂ ರವ ೋಃ ಕರ ೈಃ| 

03145024c ಕ್ಷುತೃಟ್ಟಶೋತ್ ೂೋಷ್ಣದ ೂೋಷ್ ೈಶ್ಚ ರ್ಜಿವತಂ ಶ್ ೂೋಕನಾಶ್ನಂ|| 

ಆ ಪುಣ್ಾ ಕ್ಷ ೋತರದಲಿಿ ಸೂಯವನ ಕಿರಣ್ರ್ು ತಲುಪದ ೋ ಇದದರೂ 

ಕತಲಿ ಯನುನರ್ುದ ೋ ಇರಲಿಲಿ. ಅ ಪರದ ೋಶ್ರ್ು ಹಸ್ತರ್ು, ಬಾಯಾರಿಕ , 

ಶ್ೋತ, ಸ ಖ ಗಳಿಂದ ರ್ಜಿವತವಾಗಿತು ಿಮತು ಿಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ 

ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸುತತಿು.ಿ 

03145025a ಮಹಷ್ಠವಗಣ್ಸಂಬಾಧಂ ಬಾರಹಾಾ ಲಕ್ಷಾಮಯ ಸಮನಿವತಂ| 

03145025c ದುಷ್ಾವ ೋಶ್ಂ ಮಹಾರಾಜ ನರ ೈಧವಮವಬಹಿಷ್ೃತ್ ೈಃ|| 

ಅಲಿಿ ಮಹಷ್ಠವಗಳ ಗುಂಪುಕಟ್ಟಿತು ಿಮತು ಿಬರಹಮನ ಕಾಂತಯಂದ 
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ತುಂಬಿತು.ಿ ಮಹಾರಾಜ! ಧಮವ ಬಹಿಷ್ೃತ ಮನುಷ್ಾರಿಗ  ಅಲಿಿಗ  

ಪರವ ೋಶ್ರ್ು ಬಹಳ ಕಷ್ಿಕರವಾಗುತದಿ . 

03145026a ಬಲಿಹ ೂೋಮಾಚಿವತಂ ದರ್ಾಂ ಸುಸಮೃಷ್ಾಿನುಲ ೋಪನಂ|  

03145026c ದರ್ಾಪುಷ್ ೂಪೋಪಹಾರ ೈಶ್ಚ ಸರ್ವತ್ ೂೋಽಭಿವಿರಾಜಿತಂ|| 

ಆ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ನಲಿಹರಣ್, ಹ ೂೋಮ, ಅಚವನ ಗಳೂ-ಸಮಾಮಜವನ 

ಅನುಲ ೋಪನಾದಗಳೂ ಅನರ್ರತವಾಗಿ ನಡ ಯುತದಿದರ್ು. ದರ್ಾ 

ಪುಷ್ಪಹಾರಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಲಪಡುತತಿು.ಿ 

03145027a ವಿಶ್ಾಲ ೈರಗಿನಶ್ರಣ ೈಃ ಸುರಗಾಭಂಡ ೈರಾಚಿತಂ ಶ್ುಭ ೈಃ| 

03145027c ಮಹದಭಸ ೂೋಿಯಕಲಶ್ ೈಃ ಕಠನ ೈಶ್ ೂಚೋಪಶ್ ೂೋಭಿತಂ||  

03145027e ಶ್ರಣ್ಾಂ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಬರಹಮಘೂೋಷ್ನಿನಾದತಂ|| 

ವಿಶ್ಾಲ ಸುರಕ್-ಸುರರ್-ಬಾಂಡಾದಗಳು ಸದಾ ಸ್ತದದವಾಗಿರುರ್ ಸುಂದರ 

ಅಗಾನಯಗಾರಗಳಿದದರ್ು. ದ ೂಡಿ ದ ೂಡಿ ನಿೋರಿನ ಕಲಶ್ಗಳು 

ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದರ್ು. ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯದಾಯಕವಾದ ಆ 

ಆಶ್ರಮರ್ು ಬರಹಮಘೂೋಷ್ದಂದ ಮಳಗುತತಿು.ಿ 

03145028a ದರ್ಾಮಾಶ್ರಯಣಿೋಯಂ ತಮಾಶ್ರಮಂ ಶ್ರಮನಾಶ್ನಂ| 

03145028c ಶ್ರಯಾ ಯುತಮನಿದ ೋವಶ್ಾಂ ದ ೋರ್ಚಯೋವಪಶ್ ೂೋಭಿತಂ||  

03145029a ಫಲಮೂಲಾಶ್ನ ೈದಾವಂತ್ ೈಶ್ಚೋರಕೃಷ್ಾಣಜಿನಾಂಬರ ೈಃ| 

03145029c ಸೂಯವವ ೈಶ್ಾವನರಸಮೈಸಪಿಸಾ ಭಾವಿತ್ಾತಮಭಿಃ|| 

03145030a ಮಹಷ್ಠವಭಿಮೋವಕ್ಷಪರ ೈಯವತಭಿನಿವಯತ್ ೋಂದರಯೈಃ| 



1479 

 

03145030c ಬರಹಮಭ್ೂತ್ ೈಮವಹಾಭಾಗ ೈರುಪ ೋತಂ ಬರಹಮವಾದಭಿಃ|| 

ಆ ದವಾಾಶ್ರಮರ್ು ಎಲಿರಿಗೂ ಆಶ್ರಯಣಿೋಯರ್ೂ, ಶ್ರಮರ್ನುನ 

ಹ ೂೋಗಲಾಡಿಸುರ್ಂತಹುದೂ ಆಗಿತು.ಿ ಕಾಂತಯಂದ ಕೂಡಿದದ 

ಆಶ್ರಮರ್ು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಸದಾಕಾಲ ಹ ೂೋಗಿ ಬರುತದಿುದದರಿಂದ ಇನೂನ 

ಶ್ ೂೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣ್ುತತಿು.ಿ ಫಲಮೂಲಗಳನುನ 

ತಂದುಕ ೂಂಡು, ಜಿತ್ ೋಂದರಯರಾಗಿರುರ್, ನಾರುಡುಗ  ಮತು ಿ

ಕೃಷ್ಾಣಜಿನಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ, ಸೂಯವ ಮತು ಿಅಗಿನಯರ 

ತ್ ೋಜ ೂೋಸಮಾನರಾದ, ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಆತಮಜ್ಾನರ್ನುನ ಪಡ ದದದ, 

ಮೋಕ್ಷಪರರಾದ  ಮಹಷ್ಠವಗಳಿಂದ ಮತು ಿನಿಯತ್ ೋಂದರಯರಾದ 

ಯತಗಳಿಂದ, ಬರಹಮಭ್ೂತರಾದ ಮಹಾಭಾಗರಿಂದ ಮತು ಿ

ಬರಹಮವಾದಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು.ಿ 

03145031a ಸ ೂೋಽಭ್ಾಗಚಚನಮಹಾತ್ ೋಜಾಸಾನಿೃಷ್ಠೋನಿನಯತಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

03145031c ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ಧಿೋಮಾನಧಮವಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಧಿೋಮಂತ ಧಮವಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನನ ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ಆ 

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಋಷ್ಠಗಳ ಬಳಿ ನಿಯತನಾಗಿ, ಶ್ುಚಿಯಾಗಿ ಹ ೂೋದನು. 

03145032a ದರ್ಾಜ್ಾನ ೂೋಪಪನಾನಸ ೋಿ ದೃಷ್ಾಿವ ಪಾರಪಂಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03145032c ಅಭ್ಾಗಚಚಂತ ಸುಪಿರೋತ್ಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ಮಹಷ್ವಯಃ||  

03145032e ಆಶ್ೋವಾವದಾನಾಯುಂಜಾನಾಃ ಸಾವಧಾಾಯನಿರತ್ಾ ಭ್ೃಶ್ಂ|| 

03145033a ಪಿರೋತ್ಾಸ ಿೋ ತಸಾ ಸತ್ಾೆರಂ ವಿಧಿನಾ ಪಾರ್ಕ ೂೋಪಮಾಃ| 
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03145033c ಉಪಾಜಹುರಶ್ಚ ಸಲಿಲಂ ಪುಷ್ಪಮೂಲಫಲಂ ಶ್ುಚಿ||  

ದರ್ಾಜ್ಾನರ್ನುನ ಹ ೂಂದದದ ಆ ಎಲಿ ಮಹಷ್ಠವಗಳೂ ಬರುತದಿದ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಿ ಸುಪಿರೋತರಾದರು. 

ಸಾವಧಾಾಯನಿರತರಾದ ಅರ್ರು ಅರ್ರಿಗ  ಆತರ್ಾರ್ನೂನ 

ಆಶ್ೋವಾವದಗಳನೂನ ನಿೋಡಿದರು. ಅಗಿನಸಮಾನರಾದ ಅರ್ರು 

ಪಿರೋತಯಂದ ಅರ್ನನುನ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ುದಧೋಕರಿಸ್ತದ 

ನಿೋರಿನಿಂದ ಮತು ಿಪುಷ್ಪ, ಮೂಲ, ಫಲಗಳಿಂದ ಸತೆರಿಸ್ತದರು. 

03145034a ಸ ತ್ ೈಃ ಪಿರೋತ್ಾಾರ್ ಸತ್ಾೆರಮುಪನಿೋತಂ ಮಹಷ್ಠವಭಿಃ| 

03145034c ಪರಯತಃ ಪರತಗೃಹಾಾರ್ ಧಮವಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಧಮವಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನೂ ಆ ಮಹಷ್ಠವಗಳ ಸತ್ಾೆರರ್ನುನ 

ವಿನಯದಂದ ಮತು ಿಪಿರೋತಯಂದ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. 

03145035a ತಂ ಶ್ಕರಸದನಪರಖಾಂ ದರ್ಾಗಂಧಂ ಮನ ೂೋರಮಂ|  

03145035c ಪಿರೋತಃ ಸವಗ ೂೋವಪಮಂ ಪುಣ್ಾಂ ಪಾಂಡರ್ಃ ಸಹ ಕೃಷ್ಣಯಾ|| 

03145036a ವಿವ ೋಶ್ ಶ್ ೂೋಭ್ಯಾ ಯುಕಂಿ ಭಾರತೃಭಿಶ್ಚ ಸಹಾನಘ್| 

03145036c ಬಾರಹಮಣ ೈವ ೋವದವ ೋದಾಂಗಪಾರಗ ೈಶ್ಚ ಸಹಾಚುಾತಃ|| 

ಕೃಷ್ ಣಯಡನ  ಆ ಅನಘ್ ಅಚುಾತ ಪಾಂಡರ್ನು ತನನ 

ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ಮತು ಿವ ೋದವ ೋದಾಂಗ ಪಾರಂಗತರಾದ 

ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಡನ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಸವಗವದಂತದದ, ಇಂದರನ 

ಅರಮನ ಯಂತದದ, ದರ್ಾಗಂಧಗಳಿಂದ ಮನ ೂೋಹರವಾದ ಪುಣ್ಾಕರ 
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ಸುಂದರ ಅಶ್ರಮರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03145037a ತತ್ಾರಪಶ್ಾತಿ ಧಮಾವತ್ಾಮ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ಷ್ಠವಪೂಜಿತಂ| 

03145037c ನರನಾರಾಯಣ್ಸಾಿನಂ ಭಾಗಿೋರರ ೂಾೋಪಶ್ ೂೋಭಿತಂ|| 

03145038a ಮಧುಸರರ್ಫಲಾಂ ದವಾಾಂ ಮಹಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತ್ಾಂ|  

03145038c ತ್ಾಮುಪ ೋತಾ ಮಹಾತ್ಾಮನಸ ೋಿಽರ್ಸನಾಬರಹಮಣ ೈಃ ಸಹ|| 

ಅಲಿಿ ಆ ಧಮಾವತಮನು ದ ೋರ್ದ ೋರ್ಷ್ಠವಪೂಜಿತ ಭಾಗಿೋರರ್ಥಯಂದ 

ಶ್ ೂೋಭಿತವಾದ ಮಧುರ್ನುನ ಸುರಿಸುರ್ ಹಣ್ುಣಗಳುಳೆ ದರ್ಾ 

ಮಹಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತ ನರ-ನಾರಾಯಣ್ರ ಆಸಾಿನರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

ಬಾರಹಮಣ್ರ ಸಹಿತ ಆ ಮಹಾತಮನು ಅದರ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ 

ರ್ಸತಮಾಡಿದನು. 

03145039a ಆಲ ೂೋಕಯಂತ್ ೂೋ ಮೈನಾಕಂ ನಾನಾದವಜಗಣಾಯುತಂ| 

03145039c ಹಿರಣ್ಾಶ್ಖರಂ ಚ ೈರ್ ತಚಚ ಬಿಂದುಸರಃ ಶ್ರ್ಂ|| 

03145040a ಭಾಗಿೋರರ್ಥೋಂ ಸುತೋರಾವಂ ಚ ಶ್ೋತ್ಾಮಲಜಲಾಂ ಶ್ವಾಂ| 

03145040c ಮಣಿಪರವಾಲಪರಸಾರಿಾಂ ಪಾದಪ ೈರುಪಶ್ ೂೋಭಿತ್ಾಂ||  

ನಾನಾ ದವಜಗಣ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೈನಾಕದ ಬಂಗಾರದ 

ಶ್ಖರರ್ನುನ, ಸುಂದರ ಬಿಂದುಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ, ಸುತೋರ್ವ, 

ಮಂಗಳಕರ, ತಣ್ಣಗಿನ ಶ್ುದಧ ನಿೋರಿನ ಭಾಗಿೋರರ್ಥಯನುನ, ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿ

ಮಣಿಗಳಂತ್  ಚಿಗುರುಗಳನುನಳೆ ಮರಗಳಿಂದ ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದ ಆ 

ಅಶ್ರಮದಲಿಿ ನ ಲಸ್ತದರು. 
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03145041a ದರ್ಾಪುಷ್ಪಸಮಾಕಿೋಣಾವಂ ಮನಸಃ ಪಿರೋತರ್ಧವನಿೋಂ| 

03145041c ವಿೋಕ್ಷಮಾಣಾ ಮಹಾತ್ಾಮನ ೂೋ ವಿಜಹುರಸತಿರ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

03145042a ತತರ ದ ೋವಾನಿಪತ ಂಶ್ ೈರ್ ತಪವಯಂತಃ ಪುನಃ ಪುನಃ|  

03145042c ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಸಹಿತ್ಾ ವಿೋರಾ ನಾರ್ಸನುಪರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ|| 

ಮನಸ್ತಿಗ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸುರ್ ದರ್ಾ ಪುಷ್ಪಗಳ ಹಾಸ್ತಗ ಯನುನ 

ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಆ ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲಿಿ ವಿಹರಿಸ್ತದರು. ಅಲಿಿ 

ಪುನಃ ಪುನಃ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ತಪವಣ್ಗಳನುನ ನಿೋಡುತ್ಾ ಿ

ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಡನ  ಆ ವಿೋರ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ರು ವಾಸ್ತಸ್ತದರು. 

03145043a ಕೃಷ್ಾಣಯಾಸತಿರ ಪಶ್ಾಂತಃ ಕಿರೋಡಿತ್ಾನಾಮರಪರಭಾಃ| 

03145043c ವಿಚಿತ್ಾರಣಿ ನರವಾಾಘಾರ ರ ೋರ್ರ ೋ ತತರ ಪಾಂಡವಾಃ||  

ಅಮರಪರಭ್ರಾದ ಆ ನರವಾಾಘ್ರ ಪಾಂಡರ್ರು ದರರಪದಯ ವಿಚಿತರ 

ಆಟಗಳನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಅಲಿ ಿರರ್ಸ್ತದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಗಂಧಮಾದನಪರವ ೋಶ್ ೋ 

ಪಂಚಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಗಂಧಮಾದನಪರವ ೋಶ್ವ ಂಬ ನೂರಾನಲವತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೧೪೬ 

ಸರಗಂಧಿಕಾ ಪುಷ್ಪ 
ಗಾಳಿಯಲಿಿ ಬಂದು ಬಿದದ ಸರಗಂಧಿಕಾ ಪುಷ್ಪರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ದರರಪದಯು ಇನೂನ ಅನ ೋಕ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ತಂದುಕ ೂಡ ಂದು 

ಭಿೋಮನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೧). ಆ ಪುಷ್ಪರ್ನುನ ಹ ೂತು ಿತಂದ 

ಗಾಳಿಯು ಬರುರ್ ಕಡ  ಭಿೋಮನು ಹ ೂರಡುರ್ುದು; ದಾರಿಯಲಿಿ 

ರ್ನಗಳನುನ ಧವಂಸಮಾಡಿ ಅಲಿಿಯ ಶ್ಾಂತತ್ ಯನುನ ಭ್ಂಗಗ ೂಳಿಸ್ತದುದು 

(೧೨-೫೮). ಬಾಳ ಯ ರ್ನದಲಿಿ ನಿದರಸುತದಿದ ಹನುಮಂತನು ಭಿೋಮನ 

ಶ್ಂಖನಾದರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಎಚ ಚತುಿ, ಬಾಲರ್ನುನ ನ ಲಕ ೆ ಬಡಿಯಲು ಆ 

ಶ್ಬಧರ್ು ಎಲಿಿಂದ ಬಂದತ್ ಂದು ಹುಡುಕುತ್ಾ ಿಭಿೋಮನು 

ಹನುಮಂತನನುನ ನ ೂೋಡಿ, ಹತರಿಹ ೂೋಗಿ ಸ್ತಂಹನಾದಗ ೈದುದು (೫೯-

೭೩). ಹನುಮಂತನು ಭಿೋಮನ ಕೃತಾಗಳನುನ ಉಪ ೋಕ್ಷ್ಸ್ತ, ಮನುಷ್ಾರು 

ಬರಬಾರದ ಆ ಪರದ ೋಶ್ದಂದ ಹಿಂದರುಗಬ ೋಕ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು 

(೭೪-೮೧). 

03146001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03146001a ತತರ ತ್ ೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರಃ ಪರಮಂ ಶ್ರಚಮಾಸ್ತಿತ್ಾಃ|  

03146001c ಷ್ಡಾರತರಮರ್ಸನಿವೋರಾ ಧನಂಜಯದದೃಕ್ಷಯಾ|| 

03146001e ತಸ್ತಮನಿವಹರಮಾಣಾಶ್ಚ ರಮಮಾಣಾಶ್ಚ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ªÉÊ±ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೇಳಿದನು: “ಅಲಿಿ ಆ ವಿೋರ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ 
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ಪಾಂಡರ್ರು ವಿಹರಿಸುತ್ಾ ಿರಂಜಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಅತಾಂತ 

ಶ್ುಚಿಯಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಧನಂಜಯನನುನ ನ ೂೋಡುರ್ ಆಕಾಂಕ್ಷ ಯಂದ 

ಆರು ರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ದರು.  

03146002a ಮನ ೂೋಜ್ ೋ ಕಾನನರ್ರ ೋ ಸರ್ವಭ್ೂತಮನ ೂೋರಮೋ|  

03146002c ಪಾದಪ ೈಃ ಪುಷ್ಪವಿಕಚ ೈಃ ಫಲಭಾರಾರ್ನಾರ್ತ್ ೈಃ|| 

03146003a ಶ್ ೂೋಭಿತಂ ಸರ್ವತ್ ೂೋರಮಾೈಃ ಪುಂಸ ೂೆೋಕಿಲಕುಲಾಕುಲ ೈಃ| 

03146003c ಸ್ತನಗಧಪತ್ ರರವಿರಲ ೈಃ ಶ್ೋತಚಾಚಯೈಮವನ ೂೋರಮೈಃ||  

03146004a ಸರಾಂಸ್ತ ಚ ವಿಚಿತ್ಾರಣಿ ಪರಸನನಸಲಿಲಾನಿ ಚ| 

03146004c ಕಮಲ ೈಃ ಸ ೂೋತಪಲ ೈಸತಿರ ಭಾರಜಮಾನಾನಿ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

03146004e ಪಶ್ಾಂತಶ್ಾಚರುರೂಪಾಣಿ ರ ೋರ್ರ ೋ ತತರ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ಮನ ೂೋಜ್ಞವಾದ, ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗೂ ಮನ ೂೋರಮವಾದ, ಆ ಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ಕಾನನದಲಿಿ, ಹೂಗಳ ಗ ೂಂಚಲುಗಳಿಂದ ತೂಗುತದಿದ, ಹಣಿಣನ 

ಭಾರದಂದ ಬಾಗಿನಿಂತದದ ಮರಗಳಿಂದ ಶ್ ೂೋಭಿತವಾದ, ಎಲ ಿಲೂಿ 

ಸುಂದರವಾಗಿದದ, ಗಂಡುಕ ೂೋಗಿಲ ಗಳ ಕೂಗಿನಿಂದ ತುಂಬಿದದ, 

ದಟಿವಾದ ಚಿಗುರ ಲ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, ಮನ ೂೋರಮ ತಣ್ಣಗಿನ 

ನ ರಳನುನ ಹ ೂಂದದದ, ತಳಿನಿೋರಿನ ವಿಚಿತರ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, 

ಕಮಲಗಳಿಂದ ಮತು ಿತ್ಾರ್ರ ಗಳಿಂದ ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ 

ಸುಂದರ ರೂಪಗಳನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಅಲಿಿ ಪಾಂಡರ್ರು ರರ್ಸ್ತದರು.  

03146005a ಪುಣ್ಾಗಂಧಃ ಸುಖಸಪಶ್ ೂೋವ ರ್ವರ ತತರ ಸರ್ೋರಣ್ಃ| 

03146005c ಹಾಿದಯನಾಪಂಡವಾನಿವಾವನಿಕೃಷ್ಾಣನಿದವಜಷ್ವಭಾನ್|| 
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ಅಲಿಿ ಪುಣ್ಾವಾದ ಸುವಾಸನ ಯನುನ ಹ ೂತ ಿಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ 

ಮಂದಮಾರುತರ್ು ದರರಪದಯಂದಗ  ಪಾಂಡರ್ರನೂನ 

ಬಾರಹಮಣ್ರನೂನ ಆಹಾಿದಗ ೂಳಿಸ್ತ ಬಿೋಸ್ತತು. 

03146006a ತತಃ ಪೂವೋವತರಿ ೂೋ ವಾಯುಃ ಪರ್ಮಾನ ೂೋ ಯದೃಚಚಯಾ|  

03146006c ಸಹಸರಪತರಮಕಾವಭ್ಂ ದರ್ಾಂ ಪದಮಮುದಾರ್ಹತ್|| 

ಆಗ ಪೂವೋವತರಿ ಗಾಳಿಯು ಬಿೋಸತ್ ೂಡಗಿತು ಮತು ಿಅದು ಸಹಸರ 

ದಳಗಳ ಪರಭ ಯನುನ ಹ ೂಂದದದ ದರ್ಾ ಪದಮರ್ನುನ ಹ ೂತು ಿತಂದತು. 

03146007a ತದಪಶ್ಾತ ಪಾಂಚಾಲಿೋ ದರ್ಾಗಂಧಂ ಮನ ೂೋರಮಂ| 

03146007c ಅನಿಲ ೋನಾಹೃತಂ ಭ್ೂಮರ ಪತತಂ ಜಲಜಂ ಶ್ುಚಿ|| 

ಗಾಳಿಯು ಹ ೂತು ಿತಂದು ನ ಲದ ಮೋಲ  ಬಿೋಳುತದಿದ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿದದ 

ಮನ ೂೋರಮವಾಗಿದದ ದರ್ಾಸುವಾಸನ ಯನುನ ಹ ೂಂದದದ ಆ 

ಕಮಲರ್ನುನ ಪಾಂಚಾಲಿ ದರರಪದಯು ನ ೂೋಡಿದಳು. 

03146008a ತಚುಛಭಾ ಶ್ುಭ್ಮಾಸಾದಾ ಸರಗಂಧಿಕಮನುತಮಿಂ| 

03146008c ಅತೋರ್ ಮುದತ್ಾ ರಾಜನಿಭೋಮಸ ೋನಮರಾಬರವಿೋತ್||  

ರಾಜನ್! ಆ ಶ್ುಭ ಯು ಆ ಶ್ುಭ್ ಅನುತಮಿ ಸರಗಂಧಿಕಾ ಪುಷ್ಪರ್ನುನ 

ಪಡ ದು ಅತೋರ್ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಳು ಮತು ಿಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದಳು: 

03146009a ಪಶ್ಾ ದರ್ಾಂ ಸುರುಚಿರಂ ಭಿೋಮ ಪುಷ್ಪಮನುತಮಿಂ| 
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03146009c ಗಂಧಸಂಸಾಿನಸಂಪನನಂ ಮನಸ ೂೋ ಮಮ ನಂದನಂ|| 

“ಭಿೋಮ! ಈ ದರ್ಾ ಸುಂದರ ಅನುತಮಿ ಒಳ ೆಯ ಸುಗಂಧರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದ ನನನ ಮನಸ್ತಿಗ  ಆನಂದರ್ನುನ ನಿೋಡುತರಿುರ್ ಈ ಪುಷ್ಪರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡು! 

03146010a ಏತತು ಿಧಮವರಾಜಾಯ ಪರದಾಸಾಾರ್ ಪರಂತಪ|  

03146010c ಹರ ೋರಿದಂ ಮೋ ಕಾಮಾಯ ಕಾಮಾಕ ೋ ಪುನರಾಶ್ರಮೋ|| 

ಪರಂತಪ! ಇದನುನ ಧಮವರಾಜನಿಗ  ಒಪಿಪಸುತ್ ೋಿನ  ಮತು ಿನನನ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಕಾೆಗಿ ಇದನುನ ಕಾಮಾಕದಲಿಿರುರ್ ನಮಮ ಆಶ್ರಮಕೂೆ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತ್ ೋಿನ . 

03146011a ಯದ ತ್ ೋಽಹಂ ಪಿರಯಾ ಪಾರ್ವ ಬಹೂನಿೋಮಾನುಾಪಾಹರ| 

03146011c ತ್ಾನಾಹಂ ನ ೋತುರ್ಚಾಚರ್ ಕಾಮಾಕಂ ಪುನರಾಶ್ರಮಂ||  

ಪಾರ್ವ! ನಿೋನು ನನನನುನ ಪಿರೋತಸುವ ಯಾದರ  ಇನೂನ ಅನ ೋಕ 

ಹೂರ್ುಗಳನುನ ತಂದುಕ ೂಡು. ಅರ್ುಗಳನುನ ನಾನು ನಮಮ 

ಕಾಮಾಕರ್ನದ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03146012a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತು ಪಾಂಚಾಲಿೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಮನಿಂದತ್ಾ| 

03146012c ಜಗಾಮ ಧಮವರಾಜಾಯ ಪುಷ್ಪಮಾದಾಯ ತತದಿಾ|| 

03146013a ಅಭಿಪಾರಯಂ ತು ವಿಜ್ಾಯ ಮಹಿಷ್ಾಾಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ಃ|  

03146013c ಪಿರಯಾಯಾಃ ಪಿರಯಕಾಮಃ ಸ ಭಿೋಮೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ|| 

03146014a ವಾತಂ ತಮೋವಾಭಿಮುಖ ೂೋ ಯತಸತಿುಪಷ್ಪಮಾಗತಂ| 
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03146014c ಆಜಿಹಿೋಷ್ುವಜವಗಾಮಾಶ್ು ಸ ಪುಷ್ಾಪಣ್ಾಪರಾಣ್ಾಪಿ|| 

03146015a ರುಕಮಪೃಷ್ಿಂ ಧನುಗೃವಹಾ ಶ್ರಾಂಶ್ಾಚಶ್ೋವಿಷ್ ೂೋಪಮಾನ್| 

03146015c ಮೃಗರಾಡಿರ್ ಸಂಕುರದಧಃ ಪರಭಿನನ ಇರ್ ಕುಂಜರಃ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅನಿಂದ ತ್  ಪಾಂಚಾಲಿಯು 

ಧಮವರಾಜನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಿ ಆ ಪುಷ್ಪರ್ನುನ ಅರ್ನಿಗ  ಒಪಿಪಸ್ತದಳು. 

ರಾಣಿಯ ಅಭಿಪಾರಯರ್ನುನ ತಳಿದ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ ಭಿೋಮನು, 

ಪಿರಯರಿಗ  ಪಿರೋತಯಾಗುರ್ುದನುನ ಮಾಡುರ್ ಆ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮ 

ಭಿೋಮನು, ಆ ಪುಷ್ಪರ್ನುನ ಹ ೂತು ಿತಂದ ಗಾಳಿಯು ಬರುರ್ ಕಡ  

ಮುಖಮಾಡಿ, ಬಂಗಾರದ ಕ ೂನ ಯರುರ್ ಧನುಸಿನುನ ಮತುಿ 

ಸಪವಗಳಂತರುರ್ ಶ್ರಗಳನುನ ಎತಿಕ ೂಂಡು, ಕೃದಧನಾದ ಸ್ತಂಹನಂತ್  

ಮತು ಿಮದವ ೋರಿದ ಆನ ಯಂತ್ , ಇನೂನ ಅನ ೋಕ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ 

ತರಲ ಂದು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಹ ೂರಟನು.  

03146016a ದರರಪದಾಾಃ ಪಿರಯಮನಿವಚಚನಿವಬಾಹುಬಲಮಾಶ್ರತಃ| 

03146016c ರ್ಾಪ ೋತಭ್ಯಸಮೋಹಃ ಶ್ ೈಲಮಭ್ಾಪತದಬಲಿೋ|| 

ದರರಪದಯ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುತ್ಾಿ ಮತು ಿತನನ 

ಬಲರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತ ಆ ಬಲಿಯು ಭ್ಯ ಸಮೋಹಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು 

ಪರ್ವತದ ಕಡ  ನಡ ದನು. 

03146017a ಸ ತಂ ದುರಮಲತ್ಾಗುಲಮಚಚನನಂ ನಿೋಲಶ್ಲಾತಲಂ| 

03146017c ಗಿರಿಂ ಚಚಾರಾರಿಹರಃ ಕಿನನರಾಚರಿತಂ ಶ್ುಭ್ಂ|| 
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ಅರಿಹರನು ಕಿನನರರು ಸಂಚರಿಸುತದಿದ, ನಿೋಲಿ ಕಲುಿಗಳ ನ ಲದ, ಮರ 

ಮತು ಿಬಳಿೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಆ ಸುಂದರ ಗಿರಿಯಲಿಿ ಸಂಚರಿಸ್ತದನು. 

03146018a ನಾನಾರ್ಣ್ವಧರ ೈಶ್ಚತರಂ ಧಾತುದುರಮಮೃಗಾಂಡಜ ೈಃ| 
03146018c ಸರ್ವಭ್ೂಷ್ಣ್ಸಂಪೂಣ್ವಂ ಭ್ೂಮೋಭ್ುವಜರ್ವೋಚಿಚರತಂ||  

ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಧಾತುಗಳಿಂದ, ಮರಗಳಿಂದ, ಮೃಗಗಳಿಂದ ಮತು ಿ

ಪಕ್ಷ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಪರ್ವತರ್ು ಭ್ೂರ್ಯ ಸವಾವಭ್ರಣ್ 

ಭ್ೂಷ್ಠತ ತ್ ೂೋಳಿನಂತ್  ತ್ ೂೋರುತಿತು.ಿ 

03146019a ಸರ್ವತುವರಮಣಿೋಯೋಷ್ು ಗಂಧಮಾದನಸಾನುಷ್ು| 

03146019c ಸಕಚಿಕ್ಷುರಭಿಪಾರಯಂ ಹೃದಯೋನಾನುಚಿಂತಯನ್|| 

ಎಲಿ ಋತುಗಳಲಿಯಿೂ ರಮಣಿೋಯವಾಗಿದದ ಗಂಧಮಾದನ ಶ್ಖರದ 

ಮೋಲ  ಅರ್ನ ಕಣ್ುಣ ಅಭಿಪಾರಯಗಳ ರಡನೂನ ಇಟುಿ ಹೃದಯದಲಿಿ 

ಚಿಂತಸ್ತದನು. 

03146020a ಪುಂಸ ೂೆೋಕಿಲನಿನಾದ ೋಷ್ು ಷ್ಟಪದಾಭಿರುತ್ ೋಷ್ು ಚ| 

03146020c ಬದಧಶ್ ೂರೋತರಮನಶ್ಚಕ್ಷುಜವಗಾಮಾರ್ತವಿಕರಮಃ|| 

ಗಂಡುಕ ೂೋಕಿಲಗಳ ನಿನಾದದಂದ ಮತು ಿದುಂಬಿಗಳ ಝೋಂಕಾರದಂದ 

ತುಂಬಿದದ ಆ ಪರ್ವತದ ಡ ಗ  ತನನ ಕಿವಿ-ಕಣ್ುಣಗಳನಿನರಿಸ್ತ ಆ 

ಅರ್ತವಿಕರಮನು ನಡ ದನು. 

03146021a ಜಿಘ್ರಮಾಣ ೂೋ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಸರ್ವತುವಕುಸುಮೋದಭರ್ಂ| 
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03146021c ಗಂಧಮುದಾದಮಮುದಾದಮೋ ರ್ನ ೋ ಮತಿ ಇರ್ ದವಪಃ|| 

ಸರ್ ವಋತುಗಳಲಿಿರುರ್ ಆ ಪುಷ್ಪದಂದ ಹ ೂರಹ ೂಮುಮತದಿದ 

ಸುವಾಸನ ಯ ಮಾಗವರ್ನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ಾ ಿಆ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವಯು 

ಮದವ ೋರಿದ ಆನ ಯಂತ್  ಮೂಸುತ್ಾ ಿಗಂಧಮಾದನದ ಕಡ  

ಹ ೂರಟನು. 

03146022a ಹಿರಯಮಾಣ್ಶ್ರಮಃ ಪಿತ್ಾರ ಸಂಪರಹೃಷ್ಿತನೂರುಹಃ| 

03146022c ಪಿತುಃ ಸಂಸಪಶ್ವಶ್ೋತ್ ೋನ ಗಂಧಮಾದನವಾಯುನಾ|| 

ಅರ್ನ ತಂದ ಯು ಗಂಧಮಾದನದಂದ ಬಿೋಸುರ್ ಛಳಿ ಗಾಳಿಯ 

ಮೂಲಕ ಅರ್ನ ಆಯಾಸರ್ನುನ ಕಡಿಮಮಾಡಿದನು ಮತು ಿಮೈ 

ನವಿರ ೋಳಿಸ್ತ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸ್ತದನು.  

03146023a ಸ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಸುರಬರಹಮಷ್ಠವಗಣ್ಸ ೋವಿತಂ| 

03146023c ವಿಲ ೂೋಡಯಾಮಾಸ ತದಾ ಪುಷ್ಪಹ ೋತ್ ೂೋರರಿಂದಮಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಪುಷ್ಪದ ಕಾರಣ್ದಂದಾಗಿ ಅರಿಂದಮನು ಆ ಯಕ್ಷ-ಗಂಧರ್ವ-

ಸುರ-ಬರಹಮಷ್ಠವಗಣ್ಗಳು ಪೂಜಿಸುರ್ ಜಾಗಗಳಿಂದ ಹಾದು 

ಹ ೂೋದನು. 

03146024a ವಿಷ್ಮಚ ಚೋದರಚಿತ್ ೈರನುಲಿಪರಿ್ವಾಂಗುಲ ೈಃ|  

03146024c ವಿಮಲ ೈಧಾವತುವಿಚ ಚೋದ ೈಃ ಕಾಂಚನಾಂಜನರಾಜತ್ ೈಃ|| 

ವಿವಿಧ ರ್ಣ್ವಗಳ - ಕಪುಪ, ಚಿನನ, ಮತು ಿಬ ಳಿೆ ಬಣ್ಣಗಳ ಧಾತುಗಳು, 
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ಸಮ ಪರಕಾರಗಳಲಿಿ ಹ ೂಳ ಯುತರಿಲು ಆ ಶ್ ೈಲಕ ೆ ಬ ರಳುಗಳಿಂದ ಬಣ್ಣ 

ಹಚಚಲಾಗಿದ ಯೋ ಎಂದು ತ್ ೂೋರುತಿತು.ಿ 

03146025a ಸಪಕ್ಷರ್ರ್ ನೃತಾಂತಂ ಪಾಶ್ವವಲಗ ನೈಃ ಪಯೋಧರ ೈಃ| 

03146025c ಮುಕಾಹಿಾರ ೈರಿರ್ ಚಿತಂ ಚುಾತ್ ೈಃ ಪರಸರರ್ಣ ೂೋದಕ ೈಃ||  

ಎರಡೂ ಪಕೆಗಳಲಿಿ ಮೋಡಗಳು ತ್ಾಗಿಕ ೂಂಡು ಅದು ರ ಕ ೆಗಳ ೂಂದಗ  

ಕುಣಿಯುತದಿ ಯೋ ಎಂದು ತ್ ೂೋರುತಿತು.ಿ ಧುಮುಕುತರಿುರ್ ನದೋ 

ಧಾರ ಗಳು ಮುತನಿ ಹಾರಗಳಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದರ್ು. 

03146026a ಅಭಿರಾಮನದೋಕುಂಜನಿಝವರ ೂೋದರಕಂದರಂ| 

03146026c ಅಪಿರ ೂೋನೂಪುರರವ ೈಃ ಪರನೃತಬಿಹುಬಹಿವಣ್ಂ|| 

ಅದರ ನದಗಳು, ರ್ನಗಳು, ಜಲಪಾತಗಳು ಮತು ಿಕಂದರಗಳು 

ಸುಂದರವಾಗಿದದರ್ು ಮತು ಿನವಿಲುಗಳು ಅಪಿರ ಯರ ಕಾಲ ುಜ ಜಯ 

ನಾದಕ ೆ ಕುಣಿಯುತದಿದರ್ು. 

03146027a ದಗಾವರಣ್ವಿಷ್ಾಣಾಗ ರಘ್ಘವಷ್ ೂಿೋಪಲಶ್ಲಾತಲಂ| 

03146027c ಸರಸಾಿಂಶ್ುಕರ್ವಾಕ್ಷ ೂೋಭ ಾೈನಿವಮನಗಾನಿಃಸೃತ್ ೈಜವಲ ೈಃ||  

ದಕುೆಗಳನುನ ಕಾಯುರ್ ದಗುಜಗಳು ತಮಮ ಸ ೂಂಡಿಲುಗಳ 

ತುಟ್ಟಗಳಿಂದ ಶ್ಲಾತಲರ್ನುನ ತಕೆಲು ಅದರಿಂದ ಹ ೂರಚಿರ್ಮದ 

ನದಯು ಪರ್ವತದ ಕ ಳಗ  ಹರಿದುಬಂದು ತನನ ಶ್ುದಧ ಜಲದಂದ 

ಪರ್ವತದ ಪಕ ೆಗಳನುನ ತ್ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ಂತ್  ಕಾಣ್ುತಿತು.ಿ 
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03146028a ಸಶ್ಷ್ಪಕರ್ಲ ೈಃ ಸವಸ ಿೈರದೂರಪರಿರ್ತವಭಿಃ| 

03146028c ಭ್ಯಸಾಾಜ್ ೈಶ್ಚ ಹರಿಣ ೈಃ ಕರತೂಹಲನಿರಿೋಕ್ಷ್ತಃ|| 

ಭ್ಯರ್ನ ನೋ ಅರಿಯದ ಆರ ೂೋಗಾದಂದದದ ಜಿಂಕ ಗಳು ಬಾಯತುಂಬಾ 

ಹುಲಿನುನ ತನುನತ್ಾ ಿಕುತೂಹಲದಂದ ಅರ್ನನುನ ಹತರಿದಂದಲ ೋ 

ನ ೂೋಡುತದಿದರ್ು. 

03146029a ಚಾಲಯನೂನರುವ ೋಗ ೋನ ಲತ್ಾಜಾಲಾನಾನ ೋಕಶ್ಃ| 

03146029c ಆಕಿರೋಡಮಾನಃ ಕರಂತ್ ೋಯಃ ಶ್ರೋಮಾನಾವಯುಸುತ್ ೂೋ ಯಯರ|| 

03146030a ಪಿರಯಾಮನ ೂೋರರ್ಂ ಕತುವಮುದಾತಶ್ಾಚರುಲ ೂೋಚನಃ|  

03146030c ಪಾರಂಶ್ುಃ ಕನಕತ್ಾಲಾಭ್ಃ ಸ್ತಂಹಸಂಹನನ ೂೋ ಯುವಾ|| 

03146031a ಮತವಿಾರಣ್ವಿಕಾರಂತ್ ೂೋ ಮತವಿಾರಣ್ವ ೋಗವಾನ್| 

03146031c ಮತವಿಾರಣ್ತ್ಾಂರಾಕ್ಷ ೂೋ ಮತವಿಾರಣ್ವಾರಣ್ಃ|| 

03146032a ಪಿರಯಪಾಶ್ ೂವೋವಪವಿಷ್ಾಿಭಿವಾಾವರ್ೃತ್ಾಭಿಿವಿವಚ ೋಷ್ಠಿತ್ ೈಃ| 

03146032c ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಯೋಷ್ಾಭಿರದೃಶ್ಾಾಭಿನಿವರಿೋಕ್ಷ್ತಃ||  

ತನನ ತ್ ೂಡ ಗಳ ಬಲದಂದ ಬಳಿೆಗಳ ಗಂಟುಗಳನುನ ಹರಿದು 

ಆಟವಾಡುತ್ಾ ಿಪಿರಯಯ ಮನ ೂೋರರ್ರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸಲ ೂೋಸುಗ 

ಮದಸ್ತದ ಆನ ಯ ನಡುಗ ಯಲಿಿ, ಮದಸ್ತದ ಆನ ಯ ವ ೋಗದಲಿಿ, 

ಮದಸ್ತದ ಆನ ಯಂತ್  ತ್ಾಮರದ ಬಣ್ಣದ ಕಣ್ುಣಗಳಿರುರ್ ಅರ್ನು 

ಇನ ೂನಂದು ಮದಸ್ತದ ಆನ ಯನುನ ಎದುರಿಸಬಲಿನ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  

ಮುದುರ್ರ ಯುತದಿದ ಆ ಸುಂದರ ಕಣಿಣನ, ತರುಣ್ ಸ್ತಂಹದಂತ್  

ದ ೋಹರ್ನುನ ಹ ೂಂದದದ, ಬಂಗಾರದ ತ್ಾಳರ್ೃಕ್ಷದಂತ್  ಎತರಿವಾಗಿದದ, 
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ವಾಯುಪುತರ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಕರಂತ್ ೋಯನನುನ ಅದೃಶ್ಾರಾಗಿ ತಮಮ 

ಸಂಗಾತಗಳ ೂಡನ  ಕುಳಿತು ಕಾಮಚ ೋಷ್ ಿಗಳಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದದ ಯಕ್ಷರೂ 

ಗಂಧರ್ವರೂ ನ ೂೋಡಿದರು.  

03146033a ನವಾರ್ತ್ಾರಂ ರೂಪಸಾ ವಿಕಿರೋಣ್ನಿನರ್ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03146033c ಚಚಾರ ರಮಣಿೋಯೋಷ್ು ಗಂಧಮಾದನಸಾನುಷ್ು|| 

ರೂಪದ ಹ ೂಸ ಅರ್ತ್ಾರರ್ನ ನೋ ಮಾರಾಟಕಿೆಟ್ಟಿದಾದನ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  

ಆ ಪಾಂಡರ್ನು ರಮಣಿೋಯ ಗಂಧಮಾದನದ ಕಣಿವ ಗಳಲಿಿ 

ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03146034a ಸಂಸಮರನಿವವಿಧಾನ ೆಲೋಶ್ಾನುದಯೋವಧನಕೃತ್ಾನಬಹೂನ್| 

03146034c ದರರಪದಾಾ ರ್ನವಾಸ್ತನಾಾಃ ಪಿರಯಂ ಕತುವಂ ಸಮುದಾತಃ|| 

ರ್ನವಾಸ್ತನಿಯಾಗಿದದ ದರರಪದಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ 

ಹ ೂರಟ ಅರ್ನು ದುಯೋವಧನನು ನಿೋಡಿದದ ಹಲವಾರು ಕಷ್ಿಗಳನುನ 

ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03146035a ಸ ೂೋಽಚಿಂತಯದುತ್ ೋ ಸವಗವಮಜುವನ ೋ ಮಯ ಚಾಗತ್ ೋ| 

03146035c ಪುಷ್ಪಹ ೋತ್ ೂೋಃ ಕರ್ಂ ನಾವಯವಃ ಕರಿಷ್ಾತ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಚಿಂತಸತ್ ೂಡಗಿದನು: “ಅಜುವನನು ಸವಗವಕ ೆ 

ಹ ೂೋದಮೋಲ  ಮತು ಿನಾನೂ ಕೂಡ ಈ ಹೂವಿನ ಕಾರಣ್ದಂದ 

ಹ ೂೋದನಂತರ ಆಯವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಏನು ಮಾಡುತ್ಾನಿ ? 
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03146036a ಸ ನೋಹಾನನರರ್ರ ೂೋ ನೂನಮವಿಶ್ಾವಸಾದವನಸಾ ಚ| 

03146036c ನಕುಲಂ ಸಹದ ೋರ್ಂ ಚ ನ ಮೋಕ್ಷಯತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಅರ್ರಿಬಬರ ಮೋಲಿನ ಪಿರೋತಯಂದ ಮತು ಿರ್ನದ ಕುರಿತು ಅರ್ನಿಗಿದದ 

ಅವಿಶ್ಾವಸದಂದ ನರರ್ರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರನೂನ 

ಕಳುಹಿಸ್ತಕ ೂಡಲಾರ! 

03146037a ಕರ್ಂ ನು ಕುಸುಮಾವಾಪಿಃಿ ಸಾಾಚಿಛೋಘ್ರರ್ತ ಚಿಂತಯನ್| 

03146037c ಪರತಸ ಿೋ ನರಶ್ಾದೂವಲಃ ಪಕ್ಷ್ರಾಡಿರ್ ವ ೋಗಿತಃ|| 

03146038a ಕಂಪಯನ ೋದನಿೋಂ ಪದಾಭಯಂ ನಿಘಾವತ ಇರ್ ಪರ್ವಸು| 

03146038c ತ್ಾರಸಯನುಜಯೂರಾನಿ ವಾತರಂಹಾ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ||  

03146039a ಸ್ತಂಹವಾಾಘ್ರಗಣಾಂಶ್ ೈರ್ ಮದವಮಾನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

03146039c ಉನೂಮಲಯನಮಹಾರ್ೃಕ್ಷಾನ ೂಪೋರ್ಯಂಶ್ ೂಚೋರಸಾ ಬಲಿೋ|| 

03146040a ಲತ್ಾರ್ಲಿಿೋಶ್ಚ ವ ೋಗ ೋನ ವಿಕಷ್ವನಾಪಂಡುನಂದನಃ| 

03146040c ಉಪಯುವಪರಿ ಶ್ ೈಲಾಗರಮಾರುರುಕ್ಷುರಿರ್ ದವಪಃ|| 

03146040e ವಿನದವಮಾನ ೂೋಽತಭ್ೃಶ್ಂ ಸವಿದುಾದರ್ ತ್ ೂೋಯದಃ|| 

ಅತ ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿ ಈ ಹೂರ್ುಗಳನುನ ಹ ೋಗ  ಪಡ ಯಲಿ?” ಎಂದು 

ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿಆ ನರಶ್ಾದೂವಲನು ಪಕ್ಷ್ರಾಜನಂತ್  ವ ೋಗದಂದ, ತನನ 

ಹ ಜ ಜಗಳ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ ಪರ್ವಕಾಲವೋ ಎನುನರ್ಂತ್  

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ನಡುಗಿಸುತ್ಾಿ, ಆನ ಗಳ ಹಿಂಡುಗಳನುನ ಬ ದರಿಸುತ್ಾ ಿ

ನಡ ದನು. ಹುಲಿ-ಸ್ತಂಹಗಳನುನ ಹ ೂಡ ಯುತ್ಾಿ, ತನನ ಎದ ಯಡಿಿ 

ಮಹಾ ಮರಗಳನುನ ಕಿತ್ ಸಿ ಯುತ್ಾಿ, ಬಳಿೆಗಳನುನ ಹರಿಯುತ್ಾ ಿ



1495 

 

ವ ೋಗದಂದ ಆ ಮಹಾಬಲಿ ಪಾಂಡುನಂದನ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು, 

ಪರ್ವತದ ತುದಗ  ಹ ೂೋಗಲು ಮೋಲಿಂದ ಮೋಲ  ಹತುತಿದಿದ ರ್ಂಚಿನ 

ಅಂಚುಗಳ ಮೋಡದಂತ್  ಘ್ಜಿವಸುತ್ಾ ಿಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03146041a ತಸಾ ಶ್ಬ ಧೋನ ಘೂೋರ ೋಣ್ ಧನುಘೂೋವಷ್ ೋಣ್ ಚಾಭಿಭ ೂೋ| 

03146041c ತರಸಾನಿಿ ಮೃಗಯೂರಾನಿ ಸಮಂತ್ಾದವಪರದುದುರರ್ುಃ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ಅರ್ನ ಆ ಘೂೋರ ಶ್ಬಧ ಮತು ಿಧನುಘೂೋವಷ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಮೃಗಗಳ ಹಿಂಡುಗಳು ಹ ದರಿ ಚ ಲಾಿಪಿಲಿಿಯಾಗಿ ಓಡಿದರ್ು. 

03146042a ಅರಾಪಶ್ಾನಮಹಾಬಾಹುಗವಂಧಮಾದನಸಾನುಷ್ು|  

03146042c ಸುರಮಾಂ ಕದಲಿೋಷ್ಂಡಂ ಬಹುಯೋಜನವಿಸೃತಂ|| 

ಆಗ ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದ ಕಂದರದಲಿಿ 

ಸುಂದರವಾಗಿದದ ಬಹುಯೋಜನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿದದ ಒಂದು ಬಾಳ ಯ 

ರ್ನರ್ನುನ ಕಂಡನು. 

03146043a ತಮಭ್ಾಗಚಚದ ವೋಗ ೋನ ಕ್ಷ ೂೋಭ್ಯಷ್ಾನಮಹಾಬಲಃ| 

03146043c ಮಹಾಗಜ ಇವಾಸಾರವಿೋ ಪರಭ್ಂಜನಿವವಿಧಾನುದರಮಾನ್||  

ಮಹಾಬಲಿ ಭಿೋಮನು ಅದನುನ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸಲು ವ ೋಗದಂದ ಅಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಕ ನ ನಯಡ ದ ಮಹಾ ಆನ ಯಂತ್  ಹಲವಾರು ಬಾಳ ಯ 

ಮರಗಳನುನ ತುಳಿದು ಧವಂಸ ಮಾಡಿದನು. 

03146044a ಉತ್ಾಪಟಾ ಕದಲಿೋಸೆಂಧಾನಬಹುತ್ಾಲಸಮುಚಚರಯಾನ್| 
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03146044c ಚಿಕ್ಷ ೋಪ ತರಸಾ ಭಿೋಮಃ ಸಮಂತ್ಾದಬಲಿನಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಲಿಿಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಭಿೋಮನು ತ್ಾಳ ಯ ಮರಗಳಂತ್  

ಎತರಿವಾಗಿದದ ಹಲವಾರು ಬಾಳ ಯ ಮರಗಳನುನ ಕಿತು ಿ

ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿಯೂ ಎಸ ದನು. 

03146045a ತತಃ ಸತ್ಾವಿನುಾಪಾಕಾರಮನಬಹೂನಿ ಚ ಮಹಾಂತ ಚ| 

03146045c ರುರುವಾರಣ್ಸಂಘಾಶ್ಚ ಮಹಿಷ್ಾಶ್ಚ ಜಲಾಶ್ರಯಾಃ|| 

ಆಗ ಅಲಿಿಂದ ಹಲವಾರು ಮಹಾ ಮೃಗಗಳು - ರುರು ಜಿಂಕ ಗಳು, 

ಎಮಮಗಳು, ಮಂಗಗಳು ಮತು ಿನಿೋರಿನಲಿಿರುರ್ ಪಾರಣಿಗಳು - ಹ ೂರಗ  

ಓಡಿಬಂದರ್ು. 

03146046a ಸ್ತಂಹವಾಾಘಾರಶ್ಚ ಸಂಕುರದಾಧ ಭಿೋಮಸ ೋನಮಭಿದರರ್ನ್| 

03146046c ವಾಾದತ್ಾಸಾಾ ಮಹಾರರದಾರ ವಿನದಂತ್ ೂೋಽತಭಿೋಷ್ಣಾಃ|| 

ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದದ ಹುಲಿ-ಸ್ತಂಹಗಳು ಮಹಾರರದರವಾಗಿ ಘ್ಜಿವಸುತ ಿ

ಅತಭಿೋಷ್ಣ್ರಾಗಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಮೋಲ  ಎರಗಿದರ್ು. 

03146047a ತತ್ ೂೋ ವಾಯುಸುತಃ ಕ ೂರೋಧಾತಿವಬಾಹುಬಲಮಾಶ್ರತಃ| 

03146047c ಗಜ ೋನಾಘ್ನನುಜಂ ಭಿೋಮಃ ಸ್ತಂಹಂ ಸ್ತಂಹ ೋನ ಚಾಭಿಭ್ೂಃ| 

03146047e ತಲಪರಹಾರ ೈರನಾಾಂಶ್ಚ ರ್ಾಹನತ್ಾಪಂಡವೋ ಬಲಿೋ||  

ಆಗ ವಾಯುಸುತ ಭಿೋಮನು ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ತನನ ಬಾಹುಬಲದಂದ 

ಆನ ಗಳನುನ ಆನ ಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದು, ಸ್ತಂಹಗಳನುನ ಸ್ತಂಹಗಳಿಂದ 
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ಹ ೂಡ ದು ಮತು ಿಇತರ ಪಾರಣಿಗಳನುನ ತನನ ಅಂಗ ೈಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದು 

ಸಾಯಸ್ತದನು. 

03146048a ತ್ ೋ ಹನಾಮಾನಾ ಭಿೋಮೋನ ಸ್ತಂಹವಾಾಘ್ರತರಕ್ಷರ್ಃ| 

03146048c ಭ್ಯಾದವಸಸೃಪುಃ ಸವ ೋವ ಶ್ಕೃನೂಮತರಂ ಚ ಸುಸುರರ್ುಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಸಾಯಸುತದಿದ ಭಿೋಮನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸ್ತಂಹ, ಹುಲಿ ಮತು ಿ

ಹಯೋನಗಳ ಲಿರ್ೂ ಭ್ಯದಂದ ಮಲಮೂತರಗಳನುನ ವಿಸಜಿವಸುತ್ಾ ಿ

ಹಿಂದ ಸರಿದರ್ು. 

03146049a ಪರವಿವ ೋಶ್ ತತಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ತ್ಾನಪಾಸಾ ಮಹಾಬಲಃ|  

03146049c ರ್ನಂ ಪಾಂಡುಸುತಃ ಶ್ರೋಮಾಂ ಶ್ಬ ಧೋನಾಪೂರಯನಿದಶ್ಃ|| 

03146050a ತ್ ೋನ ಶ್ಬ ಧೋನ ಚ ೂೋಗ ರೋಣ್ ಭಿೋಮಸ ೋನರವ ೋಣ್ ಚ| 

03146050c ರ್ನಾಂತರಗತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ವಿತ್ ರೋಸುಮೃವಗಪಕ್ಷ್ಣ್ಃ||  

03146051a ತಂ ಶ್ಬಧಂ ಸಹಸಾ ಶ್ುರತ್ಾವ ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಸರ್ೋರಿತಂ| 

03146051c ಜಲಾದರವಪಕ್ಷಾ ವಿಹಗಾಃ ಸಮುತ್ ಪೋತುಃ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಅರ್ುಗಳನುನ ಅಲಿಿಂದ ಓಡಿಸ್ತದ ನಂತರ ಆ ಮಹಾಬಲಿ 

ಶ್ರೋಮಾನ್ ಪಾಂಡುವಿನ ಮಗನು ಆ ರ್ನದ ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಲಿಿಯೂ 

ಮಳಗುರ್ಂತ್  ಜ ೂೋರಾಗಿ ಗಜಿವಸ್ತದನು. ನರರ್ರ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಆ 

ಉಗರ ಶ್ಬಧರ್ು ರ್ನದಲಿಿದದ ಸರ್ವ ಮೃಗ-ಪಕ್ಷ್ಗಳನೂನ ಹ ದರಿಸ್ತತು. ಆ 

ಶ್ಬಧರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಮೃಗ-ಪಕ್ಷ್ಗಳು, ನಿೋರಿನಲಿದಿದ ಪಕ್ಷ್ಗಳೂ 

ಸ ೋರಿ ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲಿ ಿತಮಮ ಒದ ದ ರ ಕ ೆಗಳ ೂಡನ  ಮೋಲಕ ೆ 
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ಹಾರಿದರ್ು. 

03146052a ತ್ಾನರದಕಾನಪಕ್ಷ್ಗಣಾನಿನರಿೋಕ್ಷಯ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ಃ| 

03146052c ತ್ಾನ ೋವಾನುಸರನರಮಾಂ ದದಶ್ವ ಸುಮಹತಿರಃ|| 

03146053a ಕಾಂಚನ ೈಃ ಕದಲಿೋಷ್ಂಡ ೈಮವಂದಮಾರುತಕಂಪಿತ್ ೈಃ|  

03146053c ವಿೋಜಾಮಾನರ್ವಾಕ್ಷ ೂೋಭ್ಾಂ ತೋರಾಂತರವಿಸಪಿವಭಿಃ|| 

ಆ ಜಲಪಕ್ಷ್ಗಳನುನ ಕಂಡ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ನು ಅರ್ುಗಳನ ನೋ ಅನುಸರಿಸ್ತ 

ಹ ೂೋಗಿ ಅತ ದ ೂಡಿ ರಮಾ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ಕಂಡನು. ದಡದ ಮೋಲ  

ಬ ಳ ದದದ ಬಾಳ ಯ ಮರದ ಎಲ ಗಳು ಗಾಳಿಯನುನ ಬಿೋಸುತರಿಲು 

ನಿಧಾನವಾಗಿ ಅಲ ಗಳು ಆ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಕಾಣ್ುತದಿದರ್ು. 

03146054a ತತಿರ ೂೋಽರಾರ್ತೋಯಾವಶ್ು ಪರಭ್ೂತಕಮಲ ೂೋತಪಲಂ| 

03146054c ಮಹಾಗಜ ಇವೋದಾದಮಶ್ಚಕಿರೋಡ ಬಲರ್ದಬಲಿೋ| 

03146054e ವಿಕಿರೋಡಾ ತಸ್ತಮನುಿಚಿರಮುತಿತ್ಾರಾರ್ತದುಾತಃ|| 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಅರ್ನು ಕ ಂಪು ಮತು ಿನಿೋಲಿ ಕಮಲಗಳುಳೆ ಆ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ 

ಧುಮುಕಿದನು ಮತು ಿಆ ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿಯು, ಬಂಧನವಿಲಿದ 

ಮಹಾಗಜದಂತ್  ನಿೋರನುನ ಸ ೂೋಕಿ ಬಹಳ ಹ ೂತು ಿಆಡಿ 

ಸರ ೂೋರ್ರದಂದ ಮೋಲ ದದನು.  

03146055a ತತ್ ೂೋಽರ್ಗಾಹಾ ವ ೋಗ ೋನ ತದವನಂ ಬಹುಪಾದಪಂ| 

03146055c ದಧರಮ ಚ ಶ್ಂಖಂ ಸವನರ್ತಿರ್ವಪಾರಣ ೋನ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಅನಂತರ ವ ೋಗದಲಿಿ ಆ ದಟಿ ಅರಣ್ಾರ್ನುನ ಹ ೂಕುೆ ಪಾಂಡರ್ನು 
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ಜ ೂೋರಾಗಿ ತನನ ಶ್ಂಖರ್ನುನ ಊದದನು.   

03146056a ತಸಾ ಶ್ಂಖಸಾ ಶ್ಬ ಧೋನ ಭಿೋಮಸ ೋನರವ ೋಣ್ ಚ| 

03146056c ಬಾಹುಶ್ಬ ಧೋನ ಚ ೂೋಗ ರೋಣ್ ನದವಂತೋರ್ ಗಿರ ೋಗುವಹಾಃ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಶ್ಂಖದ ಧವನಿ ಮತು ಿಕೂಗು ಬಹಳಷ್ುಿ ಧವನಿಗಳಾಗಿ ಆ 

ಗಿರಿಯ ಗುಹ ಗಳಿಂದ ಪರತಧವನಿಸ್ತತು.  

03146057a ತಂ ರ್ಜರನಿಷ್ ಪೋಷ್ಸಮಮಾಸ ೂಾೋಟ್ಟತರರ್ಂ ಭ್ೃಶ್ಂ| 

03146057c ಶ್ುರತ್ಾವ ಶ್ ೈಲಗುಹಾಸುಪ ತಃ ಸ್ತಂಹ ೈಮುವಕ ೂೋಿ ಮಹಾಸವನಃ|| 

03146058a ಸ್ತಂಹನಾದಭ್ಯತರಸ ತಃ ಕುಂಜರ ೈರಪಿ ಭಾರತ| 

03146058c ಮುಕ ೂೋಿ ವಿರಾರ್ಃ ಸುಮಹಾನಪರ್ವತ್ ೂೋ ಯೋನ ಪೂರಿತಃ||  

ರ್ಜಾರಯುಧದಂದ ತಟುಿತರಿುರ್ಂತದದ ಆ ಗುಡುಗಿನ ಶ್ಬಧರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಗುಹ ಗಳಲಿಿ ಮಲಗಿದದ ಸ್ತಂಹಗಳು ಎಚ ಚತು ಿಜ ೂೋರಾಗಿ ಗಜಿವಸ್ತದರ್ು. 

ಆ ಸ್ತಂಹಗಳ ಗಜವನ ಯು ಆನ ಗಳನುನ ಹ ದರಿಸಲು, ಭಾರತ, ಆನ ಗಳ 

ಘಿೋಳಿನ ಧವನಿಯು ಪರ್ವತರ್ನುನ ತುಂಬಿತು. 

03146059a ತಂ ತು ನಾದಂ ತತಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸುಪ್ೋಿ ವಾನರಪುಂಗರ್ಃ| 

03146059c ಪಾರಜೃಂಭ್ತ ಮಹಾಕಾಯೋ ಹನೂಮಾನಾನಮ ವಾನರಃ|| 

ಆಗ ಅರ್ನ ಆ ನಾದರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಮಲಗಿದದ ಮಹಾಕಾಯ, 

ಹನೂಮಾನ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ವಾನರ ಪುಂಗರ್ ವಾನರನು 

ಆಕಳಿಸ್ತದನು. 
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03146060a ಕದಲಿೋಷ್ಂಡಮಧಾಸ ೂಿೋ ನಿದಾರರ್ಶ್ಗತಸದಿಾ|  

03146060c ಜೃಂಭ್ಮಾಣ್ಃ ಸುವಿಪುಲಂ ಶ್ಕರಧವಜರ್ವೋಚಿಚರತಂ|| 

03146060e ಆಸ ೂಾೋಟಯತ ಲಾಂಗೂಲರ್ಂದಾರಶ್ನಿಸಮಸವನಂ|| 

03146061a ತಸಾ ಲಾಂಗೂಲನಿನದಂ ಪರ್ವತಃ ಸ ಗುಹಾಮುಖ ೈಃ|  

03146061c ಉದಾುರರ್ರ್ ಗರನವದವಮುತಿಸಜವ ಸಮಂತತಃ|| 

ಬಾಳ ಯ ಮರಗಳ ಮಧ ಾ ಮಲಗಿದದ ಇಂದರನ ಧವಜದಷ್ುಿ 

ಎತರಿವಾಗಿದದ ಆ ಅತ ದ ೂಡಿ ವಾನರನು ಆಕಳಿಸ್ತ ರ್ಜರದಂತರುರ್ 

ತನನ ಬಾಲರ್ನುನ ನ ಲಕ ೆ ಹ ೂಡ ದನು. ಹಿೋಗ  ಅರ್ನು ಬಾಲರ್ನುನ 

ಹ ೂಡ ದದುದದರ ಧವನಿಯು ಪರ್ವತದ ಕಣಿವ ಗಳಲ ಲಿ ಪರತಧವನಿಸ್ತತು. 

03146062a ಸ ಲಾಂಗೂಲರರ್ಸಸಿಾ ಮತವಿಾರಣ್ನಿಸವನಂ| 

03146062c ಅಂತಧಾವಯ ವಿಚಿತ್ ರೋಷ್ು ಚಚಾರ ಗಿರಿಸಾನುಷ್ು|| 

ಮದಸ್ತದ ಆನ ಗಳ ಘಿೋಳನೂನ ಮುಚಿಚಸುರ್ ಅರ್ನ ಬಾಲದ 

ಹ ೂಡ ತದ ಗುಡುಗಿನ ಧವನಿಯು ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಗಿರಿಶ್ಖರಗಳಲಿಿ 

ಮಳಗಿತು. 

03146063a ಸ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಂಿ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸಂಪರಹೃಷ್ಿತನೂರುಹಃ| 

03146063c ಶ್ಬಧಪರಭ್ರ್ಮನಿವಚಚಂಶ್ಚಚಾರ ಕದಲಿೋರ್ನಂ|| 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ದ ೋಹದಮೋಲಿನ ಕೂದಲುಗಳು 

ಎದುದನಿಂತರ್ು. ಆ ಶ್ಬಧರ್ು ಎಲಿಿಂದ ಬಂದತ್ ಂದು ಅರ್ನು ಇಡಿೋ 

ಬಾಳ ಯ ರ್ನರ್ನುನ ಹುಡುಕಾಡಿದನು.  
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03146064a ಕದಲಿೋರ್ನಮಧಾಸಿಮರ್ ಪಿೋನ ೋ ಶ್ಲಾತಲ ೋ| 

03146064c ಸ ದದಶ್ವ ಮಹಾಬಾಹುವಾವನರಾಧಿಪತಂ ಸ್ತಿತಂ|| 

03146065a ವಿದುಾತಿಂಘಾತದುಷ್ ಾೋಕ್ಷಯಂ ವಿದುಾತಿಂಘಾತಪಿಂಗಲಂ|  

03146065c ವಿದುಾತಿಂಘಾತಸದೃಶ್ಂ ವಿದುಾತಿಂಘಾತಚಂಚಲಂ|| 

ಆಗ ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಬಾಳ ಯ ರ್ನದ ಮಧಾದಲಿಿ ಒಂದು ಕಲಿನಿ 

ಗಸ ಯ ಮೋಲ  ಕಣ್ುಣ ಕ ೂೋರ ಗ ೂಳಿಸುರ್ ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತ್ಾಿ, 

ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಹಳದೋ ಬಣ್ಣದ, ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಕಾಣ್ುತದಿದ, ರ್ಂಚಿನಂತ್  

ಚಂಚಲನಾಗಿ ಕುಳಿತದದ ವಾನರಾಧಿಪತಯನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03146066a ಬಾಹುಸವಸ್ತಕಿವಿನಾಸಪಿಿೋನಃರಸವಶ್ರ ೂೋಧರಂ|  

03146066c ಸೆಂಧಭ್ೂಯಷ್ಿಕಾಯತ್ಾವತನಿುಮಧಾಕಟ್ಟೋತಟಂ|| 

03146067a ಕಿಂ ಚಿಚಾಚಭ್ುಗನಶ್ೋಷ್ ೋವಣ್ ದೋಘ್ವರ ೂೋಮಾಂಚಿತ್ ೋನ ಚ| 

03146067c ಲಾಂಗೂಲ ೋನ ೂೋಧವವಗತನಾ ಧವಜ ೋನ ೋರ್ ವಿರಾಜಿತಂ|| 

ಅರ್ನ ಬಲಿಷ್ಿ ಕುಳೆಗಿನ ಕತು ಿತ್ ೂೋಳುಗಳ ಮೋಲ  ನಿಂತತುಿ, ಅರ್ನ 

ವಿಶ್ಾಲ ಬಾಹುಗಳ ಕ ಳಗ  ಸ ೂಂಟರ್ು ಅತಾಂತ ಸಣ್ಣದಾಗಿತು ಿಮತು ಿ

ಉದದವಾದ ಕೂದಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಾಲರ್ು ತುದಯಲಿಿ ಸವಲಪ 

ಬಾಗಿದುದ, ಎತರಿದ ಬಾರ್ುಟದಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತತಿು.ಿ 

03146068a ರಕ ೂೋಿಷ್ಿಂ ತ್ಾಮರಜಿಹಾವಸಾಂ ರಕಕಿಣ್ವಂ ಚಲದುಭರರ್ಂ| 

03146068c ರ್ದನಂ ರ್ೃತದಿಂಷ್ಾ್ಗರಂ ರಶ್ಮರ್ಂತರ್ವೋಡುಪಂ|| 

ಚಂದರನಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ ಅರ್ನ ಮುಖದಲಿ ಿಕ ಂಪು ತುಟ್ಟಗಳು, 
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ತ್ಾಮರದಂತ್  ಕ ಂಪಾಗಿದದ ನಾಲಿಗ ಗಳು, ಗುಲಾಬಿ ಬಣ್ಣದ ಕಿವಿಗಳು, 

ಮನಚಾದ ಹುಬುಬಗಳು, ಮತು ಿಮಂಡಾದ ಹ ೂರಚಾಚಿದ 

ಕ ೂೋರ ದಾಡ ಗಳಿದದರ್ು. 

03146069a ರ್ದನಾಭ್ಾಂತರಗತ್ ೈಃ ಶ್ುಕಿಭಾಸ ೈರಲಂಕೃತಂ| 

03146069c ಕ ೋಸರ ೂೋತೆರಸರ್ಮಶ್ರಮಶ್ ೂೋಕಾನಾರ್ವೋತೆರಂ|| 

ಅರ್ನ ಬಾಯಯಳಗಿದದ ಹಲುಿಗಳು ಹ ೂಳ ಯುತದಿದರ್ು ಮತು ಿ

ಅಶ್ ೂೋಕ ಪುಷ್ಪಗಳಂತ್  ಅರ್ನ ಕಿತಳಿ  ಬಣ್ಣದ ಕೂದಲು ಮುಖದ 

ಮೋಲ  ರಾರಾಜಿಸುತತಿು.ಿ 

03146070a ಹಿರಣ್ಮಯೋನಾಂ ಮಧಾಸಿಂ ಕದಲಿೋನಾಂ ಮಹಾದುಾತಂ| 

03146070c ದೋಪಾಮಾನಂ ಸವರ್ಪುಷ್ಾ ಅಚಿವಷ್ಮಂತರ್ವಾನಲಂ|| 

03146071a ನಿರಿೋಕ್ಷಂತಮವಿತರಸಂಿ ಲ ೂೋಚನ ೈಮವಧುಪಿಂಗಲ ೈಃ| 

ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣದ ಬಾಳ ಯ ರ್ನದ ಮಧಾದಲಿಿ ಉರಿಯುತರಿುರ್ 

ಬ ಂಕಿಯಂತ್  ತನನ ದ ೋಹದ ಬ ಳಕಿನಿಂದಲ ೋ ಬ ಳಗುತ್ಾ ಿಜ ೋನುಹನಿಯ 

ಬಣ್ಣದ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ ಯಾರನ ೂನೋ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸುತರಿುರ್ಂತ್  ಅಲಿಿ 

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿದದನು. 

03146071c ತಂ ವಾನರರ್ರಂ ವಿೋರಮತಕಾಯಂ ಮಹಾಬಲಂ|| 

03146072a ಅರ ೂೋಪಸೃತಾ ತರಸಾ ಭಿೋಮೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ| 

03146072c ಸ್ತಂಹನಾದಂ ಸಮಕರ ೂೋದ ೂಬೋಧಯಷ್ಾನೆಪಿಂ ತದಾ|| 

03146073a ತ್ ೋನ ಶ್ಬ ಧೋನ ಭಿೋಮಸಾ ವಿತ್ ರೋಸುಮೃವಗಪಕ್ಷ್ಣ್ಃ|  
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ಆಗ ಭಿೋಮ ಪರಾಕರರ್ ಭಿೋಮನು ಬ ೋಗನ ೋ ಆ ವಾನರಶ್ ರೋಷ್ಿ, ವಿೋರ, 

ಅತಕಾಯ, ಮಹಾಬಲನ ಹತರಿ ಹ ೂೋಗಿ ಆ ಕಪಿಗ  ಕ ೋಳುರ್ಂತ್  

ಜ ೂೋರಾಗಿ ಸ್ತಂಹನಾದರ್ನುನ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಭಿೋಮನ ಶ್ಬಧದಂದ 

ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳು ಗಡಗಡನ  ನಡುಗಿದರ್ು. 

03146073c ಹನೂಮಾಂಶ್ಚ ಮಹಾಸತವಿ ಈಷ್ದುನಿೋಲಾ ಲ ೂೋಚನ ೋ|| 

03146073e ಅವ ೈಕ್ಷದರ್ ಸಾರ್ಜ್ಞಂ ಲ ೂೋಚನ ೈಮವಧುಪಿಂಗಲ ೈಃ|| 

ಮಹಾಸತವಶ್ಾಲಿ ಹನುಮಂತನು ಕಣ್ಣನುನ ಸವಲಪವ ೋ ತ್ ರ ದು ತನನ 

ಜ ೋನಿನ ಬಣ್ಣದ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ ತರಸಾೆರಭಾರ್ದಂದ ದೃಷ್ಠಿಯನುನ 

ಕ ಳಮಾಡಿ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03146074a ಸ್ತಮತ್ ೋನಾಭಾಷ್ಾ ಕರಂತ್ ೋಯಂ ವಾನರ ೂೋ ನರಮಬರವಿೋತ್|  

03146074c ಕಿಮರ್ವಂ ಸರುಜಸ ೋಿಽಹಂ ಸುಖಸುಪಃಿ ಪರಬ ೂೋಧಿತಃ|| 

ಮುಗುಳನಗುತ್ಾ ಿಆ ವಾನರನು ನರ ಕರಂತ್ ೋಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಆರ ೂೋಗಾ ಚ ನಾನಗಿಲಿದ ೋ ಸುಖ ನಿದ ದಯನುನ ಮಾಡುತರಿುರ್ ನನನನುನ 

ನಿೋನು ಏಕ  ಎಬಿಬಸ್ತದ ? 

03146075a ನನು ನಾಮ ತವಯಾ ಕಾಯಾವ ದಯಾ ಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಜಾನತ್ಾ| 

03146075c ರ್ಯಂ ಧಮವಂ ನ ಜಾನಿೋಮಸ್ತಯಿವಗ ೂಾೋನಿಂ ಸಮಾಶ್ರತ್ಾಃ|| 

ತಳಿದರುರ್ ನಿೋನು ಎಲಿ ಜಿೋವಿಗಳಿಗೂ ದಯಯನುನ ತ್ ೂೋರಬಾರದ ೋ? 

ಪಾರಣಿಯೋನಿಯಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನಮಗ  ಧಮವವ ೋನ ಂದು ತಳಿಯದು.  
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03146076a ಮನುಷ್ಾಾ ಬುದಧಸಂಪನಾನ ದಯಾಂ ಕುರ್ವಂತ ಜಂತುಷ್ು| 

03146076c ಕೂರರ ೋಷ್ು ಕಮವಸು ಕರ್ಂ ದ ೋಹವಾಕಿಚತದಿೂಷ್ಠಷ್ು|| 

03146076e ಧಮವಘಾತಷ್ು ಸಜಜಂತ್ ೋ ಬುದಧಮಂತ್ ೂೋ ಭ್ರ್ದವಧಾಃ|| 

ಆದರ  ಬುದಧಸಂಪನನರಾದ ಮನುಷ್ಾರು ಜಿೋವಿಗಳಿಗ  ದಯಯನುನ 

ತ್ ೂೋರಿಸುತ್ಾರಿ . ಬುದಧರ್ಂತನಾದ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ  ದ ೋಹ, ಮಾತು 

ಮತು ಿಮನಸುಿಗಳನುನ ಕಲುಷ್ಠತಗ ೂಳಿಸುರ್ ಕೂರರಕಮವರ್ನ ನಸಗಿ 

ಧಮವರ್ನುನ ಘಾತಗ ೂಳಿಸುತರಿುವ ? 

03146077a ನ ತವಂ ಧಮವಂ ವಿಜಾನಾಸ್ತ ರ್ೃದಾಧ ನ ೂೋಪಾಸ್ತತ್ಾಸವಿಯಾ|  

03146077c ಅಲಪಬುದಧತಯಾ ರ್ನಾಾನುತ್ಾಿದಯಸ್ತ ಯನೃಗಾನ್|| 

ನಿನಗ  ಧಮವವ ನುನರ್ುದ ೋನ ಂದು ತಳಿದಲಿ ಮತು ಿನಿೋನು ರ್ೃದಧರ 

ಸ ೋವ ಯನುನ ಮಾಡಿದಂತಲಿ. ನಿನನ ಅಲಪಬುದಧಯಂದ ರ್ನದಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುರ್ ಮೃಗಗಳನುನ ಮೋಲ ಬಿಬಸುತದಿದೋಯ. 

03146078a ಬೂರಹಿ ಕಸವಿಂ ಕಿಮರ್ವಂ ವಾ ರ್ನಂ ತವರ್ದಮಾಗತಃ| 

03146078c ರ್ಜಿವತಂ ಮಾನುಷ್ ೈಭಾವವ ೈಸರಿ ೈರ್ ಪುರುಷ್ ೈರಪಿ||  

ಹ ೋಳು! ನಿೋನು ಯಾರು? ಮತು ಿಮನುಷ್ಾರು ಬಾರದ ೋ ಇರುರ್ ಈ 

ರ್ನಕ ೆ ಏಕ  ಬಂದದದೋಯ? 

03146079a ಅತಃ ಪರಮಗಮಾೋಽಯಂ ಪರ್ವತಃ ಸುದುರಾರುಹಃ| 

03146079c ವಿನಾ ಸ್ತದಧಗತಂ ವಿೋರ ಗತರತರ ನ ವಿದಾತ್ ೋ|| 
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ಇಲಿಿಂದ ಮುಂದ  ಈ ಪರ್ವತರ್ನ ನೋರಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ವಿೋರ! 

ಸ್ತದಧರಿಗಲಿದ ೋ ಬ ೋರ  ಯಾರಿಗೂ ಹ ೂೋಗಲಿಕ ೆ ಆಗುರ್ುದಲಿ. ನಿನಗ  

ಮುಂದ  ಹ ೂೋಗಲಿಕ ೆ ಏನೂ ಇಲಿ. 

03146080a ಕಾರುಣಾಾತ್ರಿಹೃದಾಚ ೈರ್ ವಾರಯೋ ತ್ಾವಂ ಮಹಾಬಲ|  

03146080c ನಾತಃ ಪರಂ ತವಯಾ ಶ್ಕಾಂ ಗಂತುಮಾಶ್ವಸ್ತಹಿ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿಯೋ! ನಿನನ ಮೋಲಿನ ಕರುಣ ಯಂದಾಗಿ ಮತು ಿ

ರ್ತರತವದಂದಾಗಿ ನಾನು ನಿನನನುನ ತಡ ಯುತದಿ ದೋನ . ಪರಭ ೂೋ! ಇಲಿಿಂದ 

ಮುಂದ  ನಿನಗ  ಹ ೂೋಗಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಇಲಿಿಯೋ ನಿಲುಿ. 

03146081a ಇಮಾನಾಮೃತಕಲಾಪನಿ ಮೂಲಾನಿ ಚ ಫಲಾನಿ ಚ| 

03146081c ಭ್ಕ್ಷಯತ್ಾವ ನಿರ್ತವಸವ ಗಾರಃಯಂ ಯದ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ||  

ನನನ ಮಾತನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸುವ  ಎಂದಾದರ  ಅಮೃತಕ ೆ ಸಮಾನವಾದ 

ಈ ಫಲ ಮೂಲಗಳನುನ ತಂದು ಹಿಂದರುಗು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಭಿೋಮಕದಲಿೋಶ್ಂಡಪರವ ೋಶ್ ೋ 

ಷ್ಟ್ ಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಭಿೋಮಕದಲಿೋಶ್ಂಡಪರವ ೋಶ್ವ ಂಬ ನೂರಾನಲವತ್ಾರಿನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೧೪೭ 
ಭಿೋಮನು ದಾರಿಯನುನ ಕ ೋಳಲು ಬ ೋಕಾದರ  ತನನ ಮೋಲ  

ಹಾರಿಹ ೂೋಗ ಂದು ಹನುಮಂತನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೭). ತನನ 

ಬಾಲರ್ನುನ ಎತ ಿಸರಿಸ್ತ ಮುಂದ  ಸಾಗಬ ೋಕ ಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಳೆಲು 

ಭಿೋಮನು ಹನುಮಂತನ ಬಾಲರ್ನುನ ಸರಿಸಲು ಪರಯತನಸ್ತ ಸ ೂೋತುದು 

(೮-೧೯). ನಾಚಿಕ ೂಂಡ ಭಿೋಮನು ಯಾರ ಂದು ಕ ೋಳಲು ಹನುಮಂತನು 

ತನನ ನಿಜಸವರೂಪರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದುದು; ಸಂಕ್ಷ್ಪ ಿರಾಮಾಯಣ್ (೨೦-

೪೧). 

03147001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03147001a ಏತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚಸಸಿಾ ವಾನರ ೋಂದರಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03147001c ಭಿೋಮಸ ೋನಸದಿಾ ವಿೋರಃ ಪ್ರೋವಾಚಾರ್ತರಕಶ್ವನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಧಿೋಮಂತ ವಾನರ ೋಂದರನ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ತರಕಶ್ವನ ವಿೋರ ಭಿೋಮಸ ೋನನು 

ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

03147002a ಕ ೂೋ ಭ್ವಾನಿೆಂನಿರ್ತಂಿ ವಾ ವಾನರಂ ರ್ಪುರಾಶ್ರತಃ| 

03147002c ಬಾರಹಮಣಾನಂತರ ೂೋ ರ್ಣ್ವಃ ಕ್ಷತರಯಸಾವಿನುಪೃಚಚತ||  

03147003a ಕರರರ್ಃ ಸ ೂೋಮರ್ಂಶ್ೋಯಃ ಕುಂತ್ಾಾ ಗಭ ೋವಣ್ ಧಾರಿತಃ| 

03147003c ಪಾಂಡವೋ ವಾಯುತನಯೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ಇತ ಶ್ುರತಃ|| 
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“ನಿೋನು ಯಾರು? ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕ ೆ ನಿೋನು ಈ ರಿೋತ ಕಪಿಯ 

ರೂಪರ್ನುನ ತಳ ದರುವ ? ಬಾರಹಮಣ್ರ ನಂತರದ ಜಾತಯರ್ 

ಕ್ಷತರಯನು ನಿನನನುನ ಪರಶ್ನಸುತದಿ ದೋನ . ಕರರರ್, ಸ ೂೋಮರ್ಂಶ್ದರ್ನು, 

ಕುಂತಯ ಗಭ್ವದಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದ, ಪಾಂಡರ್, ವಾಯುತನಯ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ .” 

03147004a ಸ ವಾಕಾಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ಸ್ತಮತ್ ೋನ ಪರತಗೃಹಾ ತತ್|  

03147004c ಹನೂಮಾನಾವಯುತನಯೋ ವಾಯುಪುತರಮಭಾಷ್ತ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ನಸುನಕುೆ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದ ವಾಯುತನಯ 

ಹನುಮಂತನು ವಾಯುಪುತರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03147005a ವಾನರ ೂೋಽಹಂ ನ ತ್ ೋ ಮಾಗವಂ ಪರದಾಸಾಾರ್ ಯರ ೋಪಿಿತಂ| 

03147005c ಸಾಧು ಗಚಚ ನಿರ್ತವಸವ ಮಾ ತವಂ ಪಾರಪಿಯಸ್ತ ವ ೈಶ್ಸಂ|| 

“ನಾನ ೂಬಬ ವಾನರ ಮತು ಿನಾನು ನಿನಗ  ಇಷ್ಿವಾದಂತ್  ಮಾಗವರ್ನುನ 

ನಿೋಡುರ್ುದಲಿ. ನಿೋನು ಹಿಂದರುಗ  ಹ ೂೋದರ  ಒಳ ೆಯದು. ಇಲಿವಾದರ  

ನಿನನ ನಾಶ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ.” 

03147006 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

03147006a ವ ೈಶ್ಸಂ ವಾಸು ಿಯದಾವನಾನನ ತ್ಾವ ಪೃಚಾಚರ್ ವಾನರ| 
03147006c ಪರಯಚ ೂಚೋತಷಿ್ ಿಮಾಗವಂ ಮೋ ಮಾ ತವಂ ಪಾರಪಿಯಸ್ತ ವ ೈಶ್ಸಂ||  

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾನರ! ನನನ ನಾಶ್ವಾಗುತದಿ ಯೋ ಇಲಿವೋ 

ಎಂದು ನಾನು ನಿನನಲಿ ಿಕ ೋಳುತಲಿಿ. ಎದ ದೋಳು ಮತು ಿನನಗ  ದಾರಿಯನುನ 
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ಮಾಡಿಕ ೂಡು. ಇಲಿವಾದರ  ನಿೋನ ೋ ನಿನನ ನಾಶ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ.” 

03147007 ಹನೂಮಾನುವಾಚ| 

03147007a ನಾಸ್ತ ಿಶ್ಕಿಮಿವಮೋತ್ಾಿತುಂ ವಾಾಧಿನಾ ಕ ಿೋಶ್ತ್ ೂೋ ಹಾಹಂ|  

 03147007c ಯದಾರ್ಶ್ಾಂ ಪರಯಾತರ್ಾಂ ಲಂಘ್ಯತ್ಾವ ಪರಯಾಹಿ ಮಾಂ|| 

ಹನುಮಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ವಾಾಧಿಯಂದ ಪಿೋಡಿತನಾಗಿದ ದೋನ . 

ಏಳುರ್ುದಕ ೆ ಆಗುತಲಿಿ. ಒಂದುವ ೋಳ  ನಿನಗ  ಮುಂದ  

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕಾದರ  ನನನ ಮೋಲ  ಹಾರಿ ಹ ೂೋಗು.” 

03147008 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ|  

03147008a ನಿಗುವಣ್ಃ ಪರಮಾತ್ ೋತ ದ ೋಹಂ ತ್ ೋ ವಾಾಪಾ ತಷ್ತಿ| 

03147008c ತಮಹಂ ಜ್ಾನವಿಜ್ ೋಯಂ ನಾರ್ಮನ ಾೋ ನ ಲಂಘ್ಯೋ|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಗುವಣ್ನ ನ ಸ್ತಕ ೂಂಡ ಪರಮಾತಮನು ನಿನನ 

ದ ೋಹದಲಿಿ ವಾಾಪವಿಾಗಿದಾದನ . ವಿಶ್ ೋಷ್ ಜ್ಾನದಂದ ಮಾತರ 

ತಳಿಯಬಹುದಾದಂರ್ಹ ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಹಾರಿ ಅರ್ನನುನ 

ಅಪಮಾನಿಸಲು ಬಯಸುರ್ುದಲಿ. 

03147009a ಯದಾಾಗಮೈನವ ವಿಂದ ೋಯಂ ತಮಹಂ ಭ್ೂತಭಾರ್ನಂ|  

03147009c ಕರಮೋಯಂ ತ್ಾವಂ ಗಿರಿಂ ಚ ೋಮಂ ಹನೂಮಾನಿರ್ ಸಾಗರಂ|| 

ಆ ಭ್ೂತಭಾರ್ನನ ಕುರಿತು ಅಧಾಯನ ಮಾಡಿ ತಳಿದುಕ ೂಳೆದ ೋ 

ಇದದದದರ  ನಾನೂ ಕೂಡ ಹನುಮಂತನು ಸಾಗರರ್ನ ನೋ ಹ ೋಗ  ಹಾರಿ 

ದಾಟ್ಟದನ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿನನನೂನ ಈ ಪರ್ವತರ್ನೂನ ಹಾರಿ 
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ಹ ೂೋಗುತದಿ ದ!”135 

03147010 ಹನೂಮಾನುವಾಚ|  

03147010a ಕ ಏಷ್ ಹನುಮಾನಾನಮ ಸಾಗರ ೂೋ ಯೋನ ಲಂಘಿತಃ| 

03147010c ಪೃಚಾಚರ್ ತ್ಾವ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕರ್ಾತ್ಾಂ ಯದ ಶ್ಕಾತ್ ೋ|| 

ಹನುಮಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಾಗರರ್ನುನ ಲಂಘಿಸ್ತ ದಾಟ್ಟದ ಆ 

ಹನುಮಂತನ ನುನರ್ನು ಯಾರು? ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಇದನುನ ಕ ೋಳುತದಿ ದೋನ . 

ನಿನಗ  ಸಾಧಾವಾದರ  ಉತರಿಿಸು.” 

03147011 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

03147011a ಭಾರತ್ಾ ಮಮ ಗುಣ್ಶ್ಾಿಘೂಾೋ ಬುದಧಸತವಿಬಲಾನಿವತಃ| 

03147011c ರಾಮಾಯಣ ೋಽತವಿಖಾಾತಃ ಶ್ೂರ ೂೋ ವಾನರಪುಂಗರ್ಃ|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗುಣ್ರ್ಂತನೂ, ಬುದಧ, ಸತವ ಬಲಾನಿವತನೂ 

ಆದ ಅರ್ನು ನನನ ಅಣ್ಣ. ರಾಮಾಯಣ್ದಲಿಿ ಶ್ೂರನ ಂದೂ, 

ವಾನರಪುಂಗರ್ನ ಂದೂ ಖಾಾತಗ ೂಂಡರ್ನು. 

03147012a ರಾಮಪತನೋಕೃತ್ ೋ ಯೋನ ಶ್ತಯೋಜನಮಾಯತಃ| 

03147012c ಸಾಗರಃ ಪರಿ್ಗ ೋಂದ ರೋಣ್ ಕರಮೋಣ ೈಕ ೋನ ಲಂಘಿತಃ|| 

 
135ಇಲಿ ಿಭಿೋಮನು ತ್ಾನು ಮನುಷ್ಾ –ಅಧಾಯನ ಮಾಡಿ ಪರಮಾತಮನನುನ 

ತಳಿದುಕ ೂಳೆಬಲರಿ್ನು. ಆದರ  ಹನುಮಂತನು ವಾನರ - ಅರ್ನಿಗ  ಪರಮಾತಮನನುನ 

ತಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ ಬುದಧ ಇರಲಿಲ ಿಎಂದು ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದದ ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಸೂಚಿಸುತದಿ . 
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ರಾಮನ ಪತನಯ ಸಲುವಾಗಿ ಅರ್ನು ನೂರುಯೋಜನ ಅಗಲವಾಗಿದದ 

ಸಾಗರರ್ನುನ ಈ ಕಪಿೋಂದರನು ಒಂದ ೋ ಒಂದು ನ ಗ ತರ್ನುನ ಹಾರಿ 

ದಾಟ್ಟದನು. 

03147013a ಸ ಮೋ ಭಾರತ್ಾ ಮಹಾವಿೋಯವಸುಲಿ ೂಾೋಽಹಂ ತಸಾ ತ್ ೋಜಸಾ| 

03147013c ಬಲ ೋ ಪರಾಕರಮೋ ಯುದ ಧೋ ಶ್ಕ ೂೋಿಽಹಂ ತರ್ ನಿಗರಹ ೋ|| 

ಆ ಮಹಾವಿೋರನು ನನನ ಅಣ್ಣ. ನಾನೂ ಕೂಡ ತ್ ೋಜಸುಿ, ಬಲ ಮತು ಿ

ಪರಾಕರಮದಲಿಿ ಅರ್ನಂತ್ ಯೋ ಇದ ದೋನ . ನಿನನನುನ ಯುದಧದಲಿ ಿ

ನಿಗರಹಿಸಲು ಸಮರ್ವನಾಗಿದ ದೋನ . 

03147014a ಉತಷಿ್ಿ ದ ೋಹಿ ಮೋ ಮಾಗವಂ ಪಶ್ಾ ವಾ ಮೋಽದಾ ಪರರುಷ್ಂ| 

03147014c ಮಚಾಚಸನಮಕುವಾವಣ್ಂ ಮಾ ತ್ಾವ ನ ೋಷ್ ಾೋ ಯಮಕ್ಷಯಂ||  

ಎದ ದೋಳು. ನನಗ  ದಾರಿಯನುನ ಬಿಟುಿಕ ೂಡು. ಇಲಿವಾದರ  ಇಂದು ನನನ 

ಪರರುಷ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡು. ನನನ ಆಜ್ ಯನುನ ಪಾಲಿಸದ ೋ ಯಮಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಪರಯಾಣ್ಮಾಡಬ ೋಡ!”” 

03147015 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03147015a ವಿಜ್ಾಯ ತಂ ಬಲ ೂೋನಮತಂಿ ಬಾಹುವಿೋಯೋವಣ್ ಗವಿವತಂ|  

03147015c ಹೃದಯೋನಾರ್ಹಸ ಾೈನಂ ಹನೂಮಾನಾವಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನು ಬಲ ೂೋನಮತನಿಾಗಿದಾದನ  

ಮತು ಿಬಾಹುವಿೋಯವದಂದ ಗವಿವತನಾಗಿದಾದನ  ಎಂದು ತಳಿದು 

ಹನುಮಂತನು ಹೃದಯದಲಿಯಿೋ ಅರ್ನ ಕುರಿತು ನಕುೆ ಹ ೋಳಿದನು: 
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03147016a ಪರಸ್ತೋದ ನಾಸ್ತ ಿಮೋ ಶ್ಕಿರಿುತ್ಾಿತುಂ ಜರಯಾನಘ್| 

03147016c ಮಮಾನುಕಂಪಯಾ ತ್ ವೋತತುಪಚಚಮುತ್ಾಿಯವ ಗಮಾತ್ಾಂ|| 

“ನನನ ಮೋಲ  ಕೃಪ ತ್ ೂೋರು! ನನಗ  ಏಳಲು ಆಗುತಲಿಿ! ಅನಘ್! ನಾನು 

ಮುದುಕ! ನನನ ಮೋಲ  ಅನುಕಂಪ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ ನನನ ಈ ಬಾಲರ್ನುನ ಎತ ಿ

ಸರಿಸ್ತ ಮುಂದ  ಸಾಗಬ ೋಕು!” 

03147017a ಸಾರ್ಜ್ಞಮರ್ ವಾಮೋನ ಸಮಯಂ ಜಗಾರಹ ಪಾಣಿನಾ| 

03147017c ನ ಚಾಶ್ಕಚಾಚಲಯತುಂ ಭಿೋಮಃ ಪುಚಚಂ ಮಹಾಕಪ ೋಃ|| 

ತುಚಛಭಾರ್ನ ಯ ಮುಗುಳನಗ ಯನುನ ನಗುತ್ಾ ಿಭಿೋಮನು ತನನ 

ಎಡಗ ೈಯಂದ ಆ ಮಹಾಕಪಿಯ ಬಾಲರ್ನುನ ಹಿಡಿದನು. ಆದರ  

ಅದನುನ ಅಲುಗಾಡಿಸಲೂ ಅರ್ನಿಗ  ಆಗಲಿಲಿ. 

03147018a ಉಚಿಚಕ್ಷ ೋಪ ಪುನದ ೂೋವಭಾಾವರ್ಂದಾರಯುಧರ್ವೋಚಿಚರತಂ|  

03147018c ನ ೂೋದಧತುವಮಶ್ಕದಭೋಮೋ ದ ೂೋಭಾಾವಮಪಿ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಅನಂತರ ಇಂದಾರಯುಧದಂತ್  ಎತರಿವಾಗಿ ಬ ಳ ದದದ ಅದನುನ ತನನ 

ಎರಡೂ ಕ ೈಗಳಿಂದ ಎಳ ದಾಡಿದನು. ತನನ ಎರಡೂ ಕ ೈಗಳಿಂದಲೂ ಆ 

ಮಹಾಬಲಿ ಭಿೋಮನು ಅದನುನ ಎತಲಿು ಅಶ್ಕನಿಾದನು. 

03147019a ಉತಿಪಭಿ್ೂರವಿವರ್ೃತ್ಾಕಿ್ಷಃ ಸಂಹತಭ್ುರಕುಟ್ಟೋಮುಖಃ| 

03147019c ಸ್ತವನನಗಾತ್ ೂರೋಽಭ್ರ್ದಭೋಮೋ ನ ಚ ೂೋದಧತುವಂ ಶ್ಶ್ಾಕ ಹ|| 

ಕಣಿಣನ ಹುಬುಬಗಳನುನ ಬಿಗಿದು, ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಅಗಲುಮಾಡಿ, 
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ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಮೋಲ  ಕಳಗ  ಮಾಡಿ ಎತದಿರೂ ಅರ್ನ ಬಾಹುಗಳು 

ಬ ರ್ರಿದವ ೋ ಹ ೂರತು ಆ ಭಿೋಮನು ಅದನುನ ಹಂದಾಡಿಸಲೂ 

ಅಶ್ಕನಿಾದನು. 

03147020a ಯತನವಾನಪಿ ತು ಶ್ರೋಮಾಽಲಾಿಂಗೂಲ ೂೋದಧರಣ ೂೋದುಧತಃ| 

03147020c ಕಪ ೋಃ ಪಾಶ್ವವಗತ್ ೂೋ ಭಿೋಮಸಸಿರಿ ವಿರೋಡಾದಧ ೂೋಮುಖಃ|| 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಪರಯತನಸ್ತ ಸ ೂೋತುಹ ೂೋದ ಭಿೋಮನು ಆ ಮಹಾಕಪಿಯ 

ಪಕೆದಲಿಿ ನಾಚಿಕ ಯಂದ ತಲ ಬಾಗಿಸ್ತ ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03147021a ಪರಣಿಪತಾ ಚ ಕರಂತ್ ೋಯಃ ಪಾರಂಜಲಿವಾವಕಾಮಬರವಿೋತ್|  

03147021c ಪರಸ್ತೋದ ಕಪಿಶ್ಾದೂವಲ ದುರುಕಂಿ ಕ್ಷಮಾತ್ಾಂ ಮಮ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯನು ಅಂಜಲಿೋ ಬದಧನಾಗಿ ಕ ೈಮುಗಿದು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಕಪಿಶ್ಾದೂವಲ! ಕೃಪ ತ್ ೂೋರು! ನನನ ಅಪಮಾನಗ ೂಳಿಸುರ್ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಕ್ಷರ್ಸು. 

03147022a ಸ್ತದ ೂಧೋ ವಾ ಯದ ವಾ ದ ೋವೋ ಗಂಧವೋವ ವಾರ್ ಗುಹಾಕಃ| 

03147022c ಪೃಷ್ಿಃ ಸನಾೆಮಯಾ ಬೂರಹಿ ಕಸವಿಂ ವಾನರರೂಪಧೃಕ್|| 

ವಾನರರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತರುರ್ ನಿೋನು ಯಾರು? ಸ್ತದಧನ ೂೋ, ಅರ್ವಾ 

ದ ೋರ್ತ್ ಯೋ, ಗಂಧರ್ವನ ೂೋ ಅರ್ವಾ ಗುಹಾಕನ ೂೋ? ನಾನು ಕ ೋಳಿದ 

ಪರಶ್ ನಗ  ಉತರಿಿಸುರ್ ಕೃಪ ತ್ ೂೋರು.” 

03147023 ಹನೂಮಾನುವಾಚ| 
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03147023a ಯತ್ ೋಿ ಮಮ ಪರಿಜ್ಾನ ೋ ಕರತೂಹಲಮರಿಂದಮ|  

03147023c ತತಿರ್ವಮಖಿಲ ೋನ ತವಂ ಶ್ೃಣ್ು ಪಾಂಡರ್ನಂದನ|| 

ಹನುಮಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರಿಂದಮ! ಪಾಂಡರ್ನಂದನ! ನನನ 

ಕುರಿತು ತಳಿದುಕ ೂಳೆಲು ನಿನಗ  ಎಷ್ುಿ ಕುತೂಹಲವಿದ ಲಿವೋ 

ಅದ ಲಿರ್ನೂನ ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. 

03147024a ಅಹಂ ಕ ೋಸರಿಣ್ಃ ಕ್ಷ ೋತ್ ರೋ ವಾಯುನಾ ಜಗದಾಯುಷ್ಾ| 

03147024c ಜಾತಃ ಕಮಲಪತ್ಾರಕ್ಷ ಹನೂಮಾನಾನಮ ವಾನರಃ||  

ನಾನು ಕ ೋಸರಿಯ ಗಭ್ವದಲಿಿ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ದೋನ  ಮತು ಿ

ಕಮಲಪತ್ಾರಕ್ಷ! ಹನೂಮಾನ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನಾನ ೂಬಬ ವಾನರ. 

03147025a ಸೂಯವಪುತರಂ ಚ ಸುಗಿರೋರ್ಂ ಶ್ಕರಪುತರಂ ಚ ವಾಲಿನಂ| 

03147025c ಸರ್ವವಾನರರಾಜಾನರ ಸರ್ವವಾನರಯೂರ್ಪಾಃ|| 

03147026a ಉಪತಸುಿಮವಹಾವಿೋಯಾವ ಮಮ ಚಾರ್ತರಕಶ್ವನ| 

03147026c ಸುಗಿರೋವ ೋಣಾಭ್ರ್ತಾೋತರನಿಲಸಾಾಗಿನನಾ ಯರಾ|| 

ವಾನರರ ಲಿರ ರಾಜರಾದ ಸೂಯವಪುತರ ಸುಗಿರೋರ್ ಮತು ಿಇಂದರನ 

ಮಗ ವಾಲಿ ಇಬಬರನೂನ ಎಲಿ ಮಹಾವಿೋರ ವಾನರ ಪಂಗಡಗಳೂ 

ಸ ೋವಿಸುತದಿದರು. ನಾನು ಮತು ಿಆ ಅರ್ತರಕಷ್ವಣ್ ಸುಗಿರೋರ್ನು 

ಬ ಂಕಿಯಂದಗ  ಗಾಳಿಯು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಪಿರೋತಯಂದ 

ಅನ ೂಾೋನಾರಾಗಿದ ದರ್ು. 

03147027a ನಿಕೃತಃ ಸ ತತ್ ೂೋ ಭಾರತ್ಾರ ಕಸ್ತಮಂಶ್ಚತ್ಾೆರಣಾಂತರ ೋ| 
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03147027c ಋಶ್ಾಮೂಕ ೋ ಮಯಾ ಸಾಧವಂ ಸುಗಿರೋವೋ ನಾರ್ಸಚಿಚರಂ|| 

ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಕಾರಣಾಂತರದಂದ ತನನ ಅಣ್ಣನಿಂದ ಮೋಸಗ ೂಂಡು 

ಸುಗಿರೋರ್ನು ನನ ೂನಡನ  ಋಷ್ಾಮೂಕ ಪರ್ವತದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದನು. 

03147028a ಅರ್ ದಾಶ್ರರ್ಥವಿೋವರ ೂೋ ರಾಮೋ ನಾಮ ಮಹಾಬಲಃ| 

03147028c ವಿಷ್ುಣಮಾವನುಷ್ರೂಪ ೋಣ್ ಚಚಾರ ರ್ಸುಧಾರ್ಮಾಂ|| 

ಆಗ ದಶ್ರರ್ನ ಮಗ ರಾಮನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ವಿೋರ ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ, 

ಮನುಷ್ಾರೂಪದಲಿಿದದ ವಿಷ್ುಣರ್ು ಈ ಭ್ೂರ್ಯುಲಿಿ ಅಲ ದಾಡುತದಿದನು. 

03147029a ಸ ಪಿತುಃ ಪಿರಯಮನಿವಚಚನಿಹಭಾಯವಃ ಸಹಾನುಜಃ| 

03147029c ಸಧನುಧವನಿವನಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ದಂಡಕಾರಣ್ಾಮಾಶ್ರತಃ|| 

ತನನ ತಂದ ಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ ಧನಿವಗಳಲಿಿ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾದ ಅರ್ನು ಪತನಯಂದಗ  ಮತು ಿತಮಮನ ೂಂದಗ  

ದಂಡಕಾರಣ್ಾದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸ್ತದನು. 

03147030a ತಸಾ ಭಾಯಾವ ಜನಸಾಿನಾದಾರರ್ಣ ೋನ ಹೃತ್ಾ ಬಲಾತ್| 

03147030c ರ್ಂಚಯತ್ಾವ ಮಹಾಬುದಧಂ ಮೃಗರೂಪ ೋಣ್ ರಾಘ್ರ್ಂ|| 

ಅರ್ನ ಪತನಯನುನ ರಾರ್ಣ್ನು ಜನಸಾಿನದಲಿಿ ಜಿಂಕ ಯ ರೂಪದಲಿಿ ಆ 

ಮಹಾಬುದಧ ರಾಘ್ರ್ನನುನ ಮೋಸಗ ೂಳಿಸ್ತ ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ 

ಅಪಹರಿಸ್ತದನು. 

03147031a ಹೃತದಾರಃ ಸಹ ಭಾರತ್ಾರ ಪತನೋಂ ಮಾಗವನಿ ರಾಘ್ರ್ಃ| 
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03147031c ದೃಷ್ಿವಾಂ ಶ್ ೈಲಶ್ಖರ ೋ ಸುಗಿರೋರ್ಂ ವಾನರಷ್ವಭ್ಂ|| 

ಪತನಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ರಾಘ್ರ್ನು ಅರ್ಳನುನ ಹುಡುಕುತ್ಾ ಿ

ಪರ್ವತಶ್ಖರದಲಿಿದದ ವಾನರಷ್ವಭ್ ಸುಗಿರೋರ್ನನುನ ಕಂಡನು. 

03147032a ತ್ ೋನ ತಸಾಾಭ್ರ್ತಿಖಾಂ ರಾಘ್ರ್ಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|  

03147032c ಸ ಹತ್ಾವ ವಾಲಿನಂ ರಾಜ ಾೋ ಸುಗಿರೋರ್ಂ ಪರತಾಪಾದಯತ್|| 

03147032e ಸ ಹರಿೋನ ಾೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಸ್ತೋತ್ಾಯಾಃ ಪರಿಮಾಗವಣ ೋ|| 

ಅಲಿಿ ಮಹಾತಮ ರಾಘ್ರ್ನಿಗ  ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ಸಖಾವಾಯತು. ಅರ್ನು 

ವಾಲಿಯನುನ ಕ ೂಂದು ರಾಜಾರ್ನುನ ಸುಗಿರೋರ್ನಿಗಿತನಿು. ಅನಂತರ 

ಅರ್ನು ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಹುಡುಕಲು ಕಪಿಗಳನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದನು. 

03147033a ತತ್ ೂೋ ವಾನರಕ ೂೋಟ್ಟೋಭಿಯಾವಂ ರ್ಯಂ ಪರಸ್ತಿತ್ಾ ದಶ್ಂ|  

03147033c ತತರ ಪರರ್ೃತಃಿ ಸ್ತೋತ್ಾಯಾ ಗೃಧ ರೋಣ್ ಪರತಪಾದತ್ಾ|| 

ಕ ೂೋಟ್ಟಗಟಿಲ  ವಾನರರ ೂಂದಗ  ಕಳುಹಿಸಲಪಟಿ ನಾರ್ೂ ಕೂಡ ಒಂದು 

ದಕಿೆನಲಿಿ ಹ ೂರಟ್ಟದ ದರ್ು. ಅಲಿಿ ಒಂದು ಹದುದ ನಮಗ  ಸ್ತೋತ್ ಯ ಕುರಿತು 

ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿಸ್ತತು. 

03147034a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಕಾಯವಸ್ತದಧಯರ್ವಂ ರಾಮಸಾಾಕಿಿಷ್ಿಕಮವಣ್ಃ| 

03147034c ಶ್ತಯೋಜನವಿಸ್ತೋಿಣ್ವಮಣ್ವರ್ಂ ಸಹಸಾಪುಿತಃ|| 

ಆಗ ಅಕಿಿಷ್ಿಕರ್ವ ರಾಮನ ಸ್ತದದಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ ನಾನು ನೂರು 

ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೋಿಣ್ವದ ಮಹಾಸಾಗರರ್ನುನ ಒಂದ ೋ ಸಾರಿ ಹಾರಿ 
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ದಾಟ್ಟದ ನು. 

03147035a ದೃಷ್ಾಿ ಸಾ ಚ ಮಯಾ ದ ೋವಿೋ ರಾರ್ಣ್ಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ೋ| 

03147035c ಪರತ್ಾಾಗತಶ್ಾಚಪಿ ಪುನನಾವಮ ತತರ ಪರಕಾಶ್ಾ ವ ೈ|| 

ಅಲಿಿ ರಾರ್ಣ್ನ ರಾಜಾದಲಿ ಿಆ ದ ೋವಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು ಮತು ಿನನನ 

ಹ ಸರನುನ ಅಲಿ ಿಪುನಃ ಪರಕಟ್ಟಸ್ತ ಹಿಂದರುಗಿದ ನು136. 

03147036a ತತ್ ೂೋ ರಾಮೋಣ್ ವಿೋರ ೋಣ್ ಹತ್ಾವ ತ್ಾನಿರ್ವರಾಕ್ಷಸಾನ್| 

03147036c ಪುನಃ ಪರತ್ಾಾಹೃತ್ಾ ಭಾಯಾವ ನಷ್ಾಿ ವ ೋದಶ್ುರತಯವರಾ|| 

ಅನಂತರ ವಿೋರ ರಾಮನು ಆ ಎಲಿ ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ, 

ವ ೋದಶ್ುರತಗಳಂತ್  ಕಳ ದುಹ ೂೋಗಿದದ ತನನ ಭಾಯವಯನುನ ಪುನಃ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. 

03147037a ತತಃ ಪರತಷ್ಠಿತ್ ೋ ರಾಮೋ ವಿೋರ ೂೋಽಯಂ ಯಾಚಿತ್ ೂೋ ಮಯಾ| 

03147037c ಯಾರ್ದಾರಮಕರಾ ವಿೋರ ಭ್ವ ೋಲ ೂಿೋಕ ೋಷ್ು ಶ್ತುರಹನ್||  

03147037e ತ್ಾರ್ಜಿಜೋವ ೋಯರ್ತ್ ಾೋರ್ಂ ತರಾಸ್ತವಿತ ಚ ಸ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ವಿೋರ ರಾಮನು ಹಿಂದರುಗಿದ ನಂತರ ನಾನು ಅರ್ನಲಿಿ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದ ದನು: “ವಿೋರ! ಶ್ತುರಹರ! ಎಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ರಾಮಕರ ಯು 

 
136ರಾರ್ಣ್ಸಾ ನಿವ ೋಶ್ನ ಎನುನರ್ುದನುನ ರಾರ್ಣ್ನ ಅರಮನ  ಎಂದು 

ಅರ ೈವಸ್ತಕ ೂಳೆದ ೋ ಅರ್ನ ರಾಜಾ ಎಂದು ಅರ ೈವಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. ಏಕ ಂದರ , 

ಸ್ತೋತ್ ಯು ರಾರ್ಣ್ನ ಅರಮನ ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತಯೋ ಇರಲಿಲಿ. 
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ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿರುರ್ುದ ೂೋ ಅಲಿಯಿ ರ್ರ ಗ  ನಾರ್ು ಜಿೋವಿಸ್ತರಲಿ!” ಎಂದು. 

ಅದಕ ೆ ಅರ್ನು ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ ಎಂದದದನು. 

03147038a ದಶ್ ರ್ಷ್ವಸಹಸಾರಣಿ ದಶ್ ರ್ಷ್ವಶ್ತ್ಾನಿ ಚ| 

03147038c ರಾಜಾಂ ಕಾರಿತವಾನಾರಮಸಿತಸು ಿತರದರ್ಂ ಗತಃ|| 

ಹನ ೂನಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗಳು ರಾಜಾಭಾರರ್ನುನ ಮಾಡಿ ರಾಮನು 

ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

03147039a ತದಹಾಪಿರಸಸಾಿತ ಗಂಧವಾವಶ್ಚ ಸದಾನಘ್| 

03147039c ತಸಾ ವಿೋರಸಾ ಚರಿತಂ ಗಾಯಂತ್ ೂಾೋ ರಮಯಂತ ಮಾಂ|| 

ಅನಘ್! ಮಗೂ! ಈಗ ಇಲಿಿ ಅಪಿರ ಯರೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಆ ವಿೋರನ 

ಚರಿತ್ ರಯನುನ ಹಾಡುತ್ಾ ಿನನನನುನ ರಂಜಿಸುತ್ಾರಿ . 

03147040a ಅಯಂ ಚ ಮಾಗ ೂೋವ ಮತ್ಾಾವನಾಮಗಮಾಃ ಕುರುನಂದನ|  

03147040c ತತ್ ೂೋಽಹಂ ರುದಧವಾನಾಮಗವಂ ತವ ೋಮಂ ದ ೋರ್ಸ ೋವಿತಂ|| 

03147040e ಧಷ್ವಯೋದಾವ ಶ್ಪ ೋದಾವಪಿ ಮಾ ಕಶ್ಚದತ ಭಾರತ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಈ ಮಾಗವವಾದರ ೂೋ ಮನುಷ್ಾರು 

ಹ ೂೋಗುರ್ಂರ್ಹುದಲಿ. ಅದಕಾೆಗಿಯೋ ನಾನು ಈ ಮಾಗವದಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗುರ್ುದನುನ ತಡ ಹಿಡಿದದ ದೋನ . ಭಾರತ! ದ ೋರ್ಸ ೋವಿತವಾದ ಈ 

ಮಾಗವದಲಿಿ ಯಾರೂ ನಿನನನುನ ಘಾತಗ ೂಳಿಸಬಾರದು ಅರ್ವಾ 

ಶ್ಪಿಸಬಾರದು. 
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03147041a ದವಾೋ ದ ೋರ್ಪರ ೂೋ ಹ ಾೋಷ್ ನಾತರ ಗಚಚಂತ ಮಾನುಷ್ಾಃ| 

03147041c ಯದರ್ವಮಾಗತಶ್ಾಚಸ್ತ ತತಿರ ೂೋಽಭ್ಾಣ್ವ ಏರ್ ಹಿ|| 

ಇದು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಬಳಸುರ್ ದರ್ಾ ಮಾಗವ. ಅಲಿ ಿಮನುಷ್ಾರು 

ಹ ೂೋಗುರ್ುದಲಿ. ಆದರ  ನಿೋನು ಯಾರ್ ಸರ ೂೋರ್ರಕಾೆಗಿ 

ಬಂದರುವ ಯೋ ಅದು ಹತರಿದಲಿಿಯೋ ಇದ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಹನುಮದಭೋಮಸಂವಾದ ೋ 

ಸಪಚಿತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಹನುಮದಭೋಮಸಂವಾದವ ಂಬ ನೂರಾನಲವತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೪೮ 
ಹನುಮಂತನು ಭಿೋಮನಿಗ  ಯುಗಧಮವಗಳ ಕುರಿತು ವಿರ್ರಿಸ್ತದುದು 

(೧-೩೯). 

03148001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03148001a ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿ ಮಹಾಬಾಹುಭಿೋವಮಸ ೋನಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್| 

03148001c ಪರಣಿಪತಾ ತತಃ ಪಿರೋತ್ಾಾ ಭಾರತರಂ ಹೃಷ್ಿಮಾನಸಃ|| 

03148001e ಉವಾಚ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ಹನೂಮಂತಂ ಕಪಿೋಶ್ವರಂ|| 
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ªÉÊ±

 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ಮಹಾಬಾಹು ಪರತ್ಾಪಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಪಿರೋತಯಂದ ಅರ್ನಿಗ  

ಸಾಷ್ಾಿಂಗ ಪರಣಾಮ ಮಾಡಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಮೃದುವಾದ 

ಮಾತುಗಳಿಂದ ತನನ ಅಣ್ಣ ಕಪಿೋಶ್ವರ ಹನೂಮಂತನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 
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03148002a ಮಯಾ ಧನಾತರ ೂೋ ನಾಸ್ತ ಿಯದಾಯವಂ ದೃಷ್ಿವಾನಹಂ|  

03148002c ಅನುಗರಹ ೂೋ ಮೋ ಸುಮಹಾಂಸೃಪಿಶಿ್ಚ ತರ್ ದಶ್ವನಾತ್|| 

“ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನನನಷ್ುಿ ಧನಾನು ಇನುನ ಯಾರೂ ಇರಲಿಕಿೆಲಿ. ನಿನನ 

ದಶ್ವನದಂದ ನಾನು ತುಂಬಾ ಅನುಗರಹಿೋತನಾಗಿದ ದೋನ  ಮತು ಿಮಹಾ 

ತೃಪಿಯಿನುನ ಪಡ ದದ ದೋನ . 

03148003a ಏರ್ಂ ತು ಕೃತರ್ಚಾಚರ್ ತವಯಾಯಾವದಾ ಪಿರಯಂ ಮಮ| 

03148003c ಯತ್ ೋಿ ತದಾಸ್ತೋತಪಲರ್ತಃ ಸಾಗರಂ ಮಕರಾಲಯಂ|| 

03148003e ರೂಪಮಪರತಮಂ ವಿೋರ ತದಚಾಚರ್ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ತುಂ|| 

03148004a ಏರ್ಂ ತುಷ್ ೂಿೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಾರ್ ಶ್ರದಾಧಸಾಾರ್ ಚ ತ್ ೋ ರ್ಚಃ| 

ಆಯವ! ಇಂದು ನಿನಗ  ಪಿರಯಕರವಾದ ಇದನೂನ ಕೂಡ 

ಮಾಡುತೋಿಯಂದು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ವಿೋರ! ಮಕರಾಲಯ ಸಾಗರರ್ನುನ 

ಜಿಗಿಯುವಾಗ ನಿೋನು ಯಾರ್ ರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದ ದಯೋ ಆ 

ರೂಪರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಹಿೋಗ  ನಾನು 

ಸಂತುಷ್ಿನಾಗುತ್ ೋಿನ  ಮತು ಿನಿನನ ಮಾತುಗಳನುನ ನಂಬುತ್ ೋಿನ .” 

03148004c ಏರ್ಮುಕಃಿ ಸ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಪರಹಸಾ ಹರಿರಬರವಿೋತ್||  

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಕಪಿಯು ನಗುತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದನು: 

03148005a ನ ತಚಛಕಾಂ ತವಯಾ ದರಷ್ುಿಂ ರೂಪಂ ನಾನ ಾೋನ ಕ ೋನ ಚಿತ್| 

03148005c ಕಾಲಾರ್ಸಾಿ ತದಾ ಹಾನಾಾ ರ್ತವತ್ ೋ ಸಾ ನ ಸಾಂಪರತಂ|| 
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“ಆ ರೂಪರ್ನುನ ನಿೋನಾಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ ಇನಾನಯರ ೋ ಆಗಲಿೋ 

ನ ೂೋಡಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ಆಗ ಇದದದದ ಕಾಲಾರ್ಸ ಿಯು 

ಬ ೋರ ಯಾಗಿತು.ಿ ಅದು ಈಗ ಇಲಿ. 

03148006a ಅನಾಃ ಕೃತಯುಗ ೋ ಕಾಲಸ ರೋತ್ಾಯಾಂ ದಾವಪರ ೋಽಪರಃ| 

03148006c ಅಯಂ ಪರಧವಂಸನಃ ಕಾಲ ೂೋ ನಾದಾ ತದೂರಪಮಸ್ತ ಿಮೋ|| 
03148007a ಭ್ೂರ್ನವದ ೂಾೋ ನಗಾಃ ಶ್ ೈಲಾಃ ಸ್ತದಾಧ ದ ೋವಾ ಮಹಷ್ವಯಃ| 

03148007c ಕಾಲಂ ಸಮನುರ್ತವಂತ್ ೋ ಯರಾ ಭಾವಾ ಯುಗ ೋ ಯುಗ ೋ|| 

03148007e ಬಲರ್ಷ್ಮವಪರಭಾವಾ ಹಿ ಪರಹಿೋಯಂತುಾದಭರ್ಂತ ಚ||  

ಕೃತಯುಗರ್ು ತ್ ರೋತ್ಾಯುಗಕಿೆಂತ ಬ ೋರ  ಮತು ಿಅದಕಿೆಂತಲೂ ಬ ೋರ  

ದಾವಪರಯುಗ. ಇದು ಕ್ಷ್ೋಣಿಸುತರಿುರ್ ಕಾಲ. ಈಗ ನನಗ  ಆ 

ರೂಪವಿಲಿ. ಭ್ೂರ್, ನದಗಳೂ, ಪರ್ವತಗಳು, ಶ್ಖರಗಳು, ಸ್ತದಧರು, 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿಮಹಷ್ಠವಗಳು ಕಾಲಕ ೆ ತಕೆಂತ್  ರ್ತವಸುತ್ಾರಿ . 

ಯುಗಯುಗದ ಭಾರ್ದಂತ್  ಜಿೋವಿಗಳ ಶ್ಕಿಿ, ಗಾತರ, ಮತು ಿಪರಭಾರ್ಗಳು 

ಕ್ಷ್ೋಣಿಸುತವಿ  ಮತು ಿಪುನಃ ರ್ೃದಧಯಾಗುತವಿ .  

03148008a ತದಲಂ ತರ್ ತದೂರಪಂ ದರಷ್ುಿಂ ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹ| 

03148008c ಯುಗಂ ಸಮನುರ್ತ್ಾವರ್ ಕಾಲ ೂೋ ಹಿ ದುರತಕರಮಃ|| 

ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹ! ಆದುದರಿಂದ ನನನ ಆ ರೂಪರ್ನುನ ನ ೂೋಡುರ್ 

ನಿನನ ಈ ಬಯಕ ಯು ಸಾಕು. ನಾನೂ ಕೂಡ ಯುಗರ್ನುನ 

ಅನುಸರಿಸುತ್ ೋಿನ . ಕಾಲರ್ನುನ ಅತಕರರ್ಸಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ.” 
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03148009 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

03148009a ಯುಗಸಂಖಾಾಂ ಸಮಾಚಕ್ಷವ ಆಚಾರಂ ಚ ಯುಗ ೋ ಯುಗ ೋ| 
03148009c ಧಮವಕಾಮಾರ್ವಭಾವಾಂಶ್ಚ ರ್ಷ್ಮವ ವಿೋಯವಂ ಭ್ವಾಭ್ವರ||  

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಗಗಳ ಸಂಖ ಾಯನೂನ ಮತು ಿ

ಯುಗಯುಗಗಳಲಿಿರುರ್ ಆಚಾರಗಳನೂನ, ಧಮವ, ಕಾಮ ಮತು ಿ

ಅರ್ವಗಳ ಭಾರ್ರ್ನೂನ, ಗಾತರ, ವಿೋಯವ ಮತು ಿಇರುರ್ುದು ಮತು ಿ

ಇಲಿದರುರ್ುದರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳು.” 

03148010 ಹನೂಮಾನುವಾಚ| 

03148010a ಕೃತಂ ನಾಮ ಯುಗಂ ತ್ಾತ ಯತರ ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ|  

03148010c ಕೃತಮೋರ್ ನ ಕತವರ್ಾಂ ತಸ್ತಮನಾೆಲ ೋ ಯುಗ ೂೋತಮಿೋ|| 

“ಮಗೂ! ಕೃತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಯುಗದಲಿ ಿಸನಾತನ ಧಮವವಿದ . 

ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದು ಯಾರ್ುದೂ ಇರದ ೋ ಎಲಿರ್ನೂನ 

ಮಾಡಿಯಾಗಿರುತದಿ ಯಾದುದರಿಂದ ಆ ಕಾಲರ್ನುನ ಉತಮಿ 

ಯುಗವ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ .  

03148011a ನ ತತರ ಧಮಾವಃ ಸ್ತೋದಂತ ನ ಕ್ಷ್ೋಯಂತ್ ೋ ಚ ವ ೈ ಪರಜಾಃ| 

03148011c ತತಃ ಕೃತಯುಗಂ ನಾಮ ಕಾಲ ೋನ ಗುಣ್ತ್ಾಂ ಗತಂ|| 

ಅಲಿಿ ಧಮವರ್ು ಕ್ಷಣಿಸುರ್ುದಲಿ. ಜಿೋವಿಗಳು ಕ್ಷ್ೋಣಿಸುರ್ುದಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ಅದಕ ೆ ಕೃತಯುಗವ ಂದು ಹ ಸರು. ಕಾಲಾಂತರದಲಿಿ 

ಇದು ಅತಾಂತ ಉತಮಿವ ಂದ ನಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿತು. 
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03148012a ದ ೋರ್ದಾನರ್ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಪನನಗಾಃ| 

03148012c ನಾಸನೃತಯುಗ ೋ ತ್ಾತ ತದಾ ನ ಕರಯವಿಕರಯಾಃ|| 

ಕೃತಯುಗದಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ದಾನರ್ರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, 

ರಾಕ್ಷಸರು ಮತು ಿನಾಗಗಳು ಯಾರೂ ಇರುರ್ುದಲಿ. ಮಗೂ ಅಲಿಿ 

ಕರಯವಿಕರಯಗಳೂ ಇರುರ್ುದಲಿ. 

03148013a ನ ಸಾಮಯಜುಋಗವಣಾವಃ ಕಿರಯಾ ನಾಸ್ತೋಚಚ ಮಾನವಿೋ| 

03148013c ಅಭಿಧಾಾಯ ಫಲಂ ತತರ ಧಮವಃ ಸಂನಾಾಸ ಏರ್ ಚ|| 

ಸಾಮ, ಯಜುರ್ ಮತು ಿಋಕ್ ಗಳ ಂಬ ವಿಂಗಡಣ ಯಲಿ, ಮಾನವಿೋಯ 

ಶ್ರಮರ್ೂ ಅಲಿಿಲಿ. ನ ನ ಸ್ತದ ಹಾಗ  ಫಲರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ  ಮತುಿ 

ಸನಾಾಸವ ೋ ಅಲಿಿಯ ಧಮವ. 

03148014a ನ ತಸ್ತಮನುಾಗಸಂಸಗ ೋವ ವಾಾಧಯೋ ನ ೋಂದರಯಕ್ಷಯಃ| 

03148014c ನಾಸೂಯಾ ನಾಪಿ ರುದತಂ ನ ದಪ್ೋವ ನಾಪಿ ಪ ೈಶ್ುನಂ|| 

03148015a ನ ವಿಗರಹಃ ಕುತಸಂಿದರೋ ನ ದ ವೋಷ್ ೂೋ ನಾಪಿ ವ ೈಕೃತಂ|  

03148015c ನ ಭ್ಯಂ ನ ಚ ಸಂತ್ಾಪ್ೋ ನ ಚ ೋಷ್ಾಾವ ನ ಚ ಮತಿರಃ|| 

ಆ ಯುಗಸಂಸಗವದಲಿಿ ವಾಾಧಿಯರುರ್ುದಲಿ. ಇಂದರಯ 

ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾಗುರ್ುದಲಿ. ಅಸೂಯಯಾಗಲಿೋ, ಕಣಿಣೋರಾಗಲಿೋ, 

ದಪವವಾಗಲಿೋ, ಶ್ರಮವಾಗಲಿೋ, ಹತ್ ೂೋಟ್ಟಯಲಿಿ 

ಇಟುಿಕ ೂಳುೆರ್ುದಾಗಲಿೋ, ಸ ೂೋಮಾರಿತನವಾಗಲಿೋ, ದ ವೋಷ್ವಾಗಲಿೋ, 

ಮೋಸವಾಗಲಿೋ, ಭ್ಯವಾಗಲಿೋ, ಸಂತ್ಾಪವಾಗಲಿೋ, 
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ಹ ೂಟ ಿಕಿಚಾಚಗಲಿೋ, ಮತಿರವಾಗಲಿೋ ಇರುರ್ುದಲಿ. 

03148016a ತತಃ ಪರಮಕಂ ಬರಹಮ ಯಾ ಗತಯೋವಗಿನಾಂ ಪರಾ| 

03148016c ಆತ್ಾಮ ಚ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಶ್ುಕ ೂಿೋ ನಾರಾಯಣ್ಸದಿಾ|| 

ಆಗ ಪರಬರಹಮನ ೋ ಯೋಗಿಗಳು ಹ ೂಂದುರ್ ಪರಮಗತ. 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳ ಆತಮನು ಶ್ುಕಿ ನಾರಾಯಣ್ನು. 

03148017a ಬಾರಹಮಣಾಃ ಕ್ಷತರಯಾ ವ ೈಶ್ಾಾಃ ಶ್ೂದಾರಶ್ಚ ಕೃತಲಕ್ಷಣಾಃ| 

03148017c ಕೃತ್ ೋ ಯುಗ ೋ ಸಮಭ್ರ್ನಿವಕಮವನಿರತ್ಾಃ ಪರಜಾಃ|| 

ಕೃತಯುಗದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ರು, ಕ್ಷತರಯರು, ವ ೈಶ್ಾರು ಮತು ಿಶ್ೂದರರು 

ಲಕ್ಷಣ್ಗಳಲಿಿ ಒಂದ ೋ ಆಗಿರುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಪರಜ ಗಳು ತಮಮ 

ಕಮವಗಳಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03148018a ಸಮಾಶ್ರಮಂ ಸಮಾಚಾರಂ ಸಮಜ್ಾನಮತೋಬಲಂ| 

03148018c ತದಾ ಹಿ ಸಮಕಮಾವಣ ೂೋ ರ್ಣಾವ ಧಮಾವನವಾಪುನರ್ನ್||  

ಆಶ್ರಮಗಳು ಒಂದ ೋಸಮನಾಗಿರುತವಿ . ಆಚಾರಗಳು ಒಂದ ೋ 

ಸಮನಾಗಿರುತವಿ . ಜ್ಾನ, ಬುದಧ ಮತು ಿಬಲಗಳು ಒಂದ ೋ 

ಸಮನಾಗಿರುತವಿ . ಮತು ಿರ್ಣ್ವಗಳು ಒಂದ ೋ ರಿೋತಯ ಧಮವರ್ನುನ 

ಅನುಸರಿಸುತವಿ . 

03148019a ಏಕವ ೋದಸಮಾಯುಕಾ ಿಏಕಮಂತರವಿಧಿಕಿರಯಾಃ| 

03148019c ಪೃರ್ಗಧಮಾವಸ ವಿೋಕವ ೋದಾ ಧಮವಮೋಕಮನುರ್ರತ್ಾಃ|| 
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ಒಂದ ೋ ಒಂದು ವ ೋದರ್ನುನ ಹ ೂಂದದುದ, ವಿಧಿಕಿರಯಗಳಲಿಿ ಒಂದ ೋ 

ಮಂತರರ್ನುನ ಬಳಸ್ತ ಅರ್ರು ಎಲಿರೂ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ಧಮವರ್ನುನ 

ಒಂದ ೋ ವ ೋದರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸುತದಿದರು. ಒಂದ ೋ ಧಮವದಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದರು. 

03148020a ಚಾತುರಾಶ್ರಮಾಯುಕ ೋಿನ ಕಮವಣಾ ಕಾಲಯೋಗಿನಾ|  

03148020c ಅಕಾಮಫಲಸಮಾೋಗಾತ್ಾಾಪುನರ್ಂತ ಪರಾಂ ಗತಂ|| 

ಕಾಲಕ ೆ ಸರಿಯಾದ ನಾಲುೆ ಆಶ್ರಮಗಳನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಯಾರ್ುದ ೋ 

ಫಲರ್ನುನ ಬಯಸದ ೋ ಮಾಡುರ್ ಕಮವಗಳಿಂದ ಪರಮ ಗತಯನುನ 

ಹ ೂಂದುತದಿದರು. 

03148021a ಆತಮಯೋಗಸಮಾಯುಕ ೂೋಿ ಧಮೋವಽಯಂ ಕೃತಲಕ್ಷಣ್ಃ| 

03148021c ಕೃತ್ ೋ ಯುಗ ೋ ಚತುಷ್ಾಪದಶ್ಾಚತುರ್ವಣ್ಾವಸಾ ಶ್ಾಶ್ವತಃ||  

ಕೃತಯುಗದಲಿಿ ಆತಮಯೋಗದಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಇದ ೋ ಧಮವರ್ನುನ 

ನಾಲೂೆ ರ್ಣ್ವದರ್ರು ನಾಲೂೆ ಪಾದಗಳಲಿಿ ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿ 

ಅನುಸರಿಸುತದಿದರು. 

03148022a ಏತತೃತಯುಗಂ ನಾಮ ತ್ ರಗುಣ್ಾಪರಿರ್ಜಿವತಂ| 

03148022c ತ್ ರೋತ್ಾಮಪಿ ನಿಬ ೂೋಧ ತವಂ ಯಸ್ತಮನಿತರಂ ಪರರ್ತವತ್ ೋ|| 

ತರಗುಣ್ಗಳನುನ ರ್ಜಿವಸ್ತದ ಇದರ ಹ ಸರು ಕೃತಯುಗ. ಈಗ 

ಯಾಗಗಳು ಕಂಡುಬರುರ್ ತ್ ರೋತ್ಾಯುಗದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳು. 
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03148023a ಪಾದ ೋನ ಹರಸತ್ ೋ ಧಮೋವ ರಕತಿ್ಾಂ ಯಾತ ಚಾಚುಾತಃ| 

03148023c ಸತಾಪರರ್ೃತ್ಾಶಿ್ಚ ನರಾಃ ಕಿರಯಾಧಮವಪರಾಯಣಾಃ|| 

ಧಮವರ್ು ಒಂದು ಪಾದ ಕಡಿಮಯಾಗುತದಿ . ಮತು ಿಅಚುಾತ 

ನಾರಾಯಣ್ನು ಕ ಂಪುಬಣ್ಣದರ್ನಾಗುತ್ಾನಿ . ಮನುಷ್ಾರು 

ಸತಾರ್ರತರಾಗಿದುದ ಧಮವಕಾಯವಗಳಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03148024a ತತ್ ೂೋ ಯಜ್ಾಃ ಪರರ್ತವಂತ್ ೋ ಧಮಾವಶ್ಚ ವಿವಿಧಾಃ ಕಿರಯಾಃ| 

03148024c ತ್ ರೋತ್ಾಯಾಂ ಭಾರ್ಸಂಕಲಾಪಃ ಕಿರಯಾದಾನಫಲ ೂೋದಯಾಃ|| 

ತ್ ರೋತ್ಾಯುಗದಲಿಿ ಯಜ್ಞಗಳು ಮತು ಿಧಮವದ ವಿವಿಧ ಕಾಯವಗಳು 

ನಡ ಯುತವಿ . ಭಾರ್ಸಂಕಲಪದಂದ ಫಲರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ದಾನಾದ 

ಕಿರಯಗಳು ನಡ ಯುತವಿ . 

03148025a ಪರಚಲಂತ ನ ವ ೈ ಧಮಾವತಪಿ್ೋದಾನಪರಾಯಣಾಃ|  

03148025c ಸವಧಮವಸಾಿಃ ಕಿರಯಾರ್ಂತ್ ೂೋ ಜನಾಸ ರೋತ್ಾಯುಗ ೋಽಭ್ರ್ನ್|| 

ತ್ ರೋತ್ಾಯುಗದಲಿಿ ಧಮವ, ತಪಸುಿ, ಮತು ಿದಾನಗಳಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿದುದ 

ಸವಧಮವದಲಿಿಯೋ ಇದುದಕ ೂಂಡು ಕಿರಯಾರ್ಂತರಾಗಿ ಧಮವದಂದ 

ವಿಚಲಿತರಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03148026a ದಾವಪರ ೋಽಪಿ ಯುಗ ೋ ಧಮೋವ ದವಭಾಗ ೂೋನಃ ಪರರ್ತವತ್ ೋ| 

03148026c ವಿಷ್ುಣವ ೈವ ಪಿೋತತ್ಾಂ ಯಾತ ಚತುಧಾವ ವ ೋದ ಏರ್ ಚ|| 

ದಾವಪರಯುಗದಲಿಿ ಧಮವರ್ು ಅಧವಭಾಗದಲಿಿ ಮಾತರ ನಡ ಯುತದಿ . 
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ವಿಷ್ುಣರ್ು ಹಳದಬಣ್ಣರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿವ ೋದಗಳೂ ಕೂಡ 

ನಾಲುೆ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ವಿಭ್ಜಿಸಲಪಡುತದಿ . 

03148027a ತತ್ ೂೋಽನ ಾೋ ಚ ಚತುವ ೋವದಾಸ್ತರವ ೋದಾಶ್ಚ ತರಾಪರ ೋ| 

03148027c ದವವ ೋದಾಶ್ ೈಕವ ೋದಾಶ್ಾಚಪಾನೃಚಶ್ಚ ತರಾಪರ ೋ|| 

ಕ ಲರ್ರು ನಾಲೂೆ ವ ೋದಗಳನೂನ ತಳಿದರುತ್ಾರಿ , ಮತ್  ಿಕ ಲರ್ರು 

ಮೂರು ಅರ್ವಾ ಎರಡು ಅರ್ವಾ ಒಂದನ ನೋ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿರುತ್ಾರಿ . 

ಇನುನಳಿದರ್ರಿಗ  ವ ೋದಗಳ ೋ ತಳಿದರುರ್ುದಲಿ. 

03148028a ಏರ್ಂ ಶ್ಾಸ ರೋಷ್ು ಭಿನ ನೋಷ್ು ಬಹುಧಾ ನಿೋಯತ್ ೋ ಕಿರಯಾ| 

03148028c ತಪ್ೋದಾನಪರರ್ೃತ್ಾ ಿಚ ರಾಜಸ್ತೋ ಭ್ರ್ತ ಪರಜಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ಶ್ಾಸರಗಳು ಭಿನನವಾಗಿ ಬಹಳ ರಿೋತಯ ಕಿರಯಗಳು 

ನಡ ಯುತವಿ . ತಪ್ೋದಾನಪರರ್ೃತರಿಾದ ಪರಜ ಗಳು ರಾಜಸ 

ಭಾರ್ರ್ನುನ ತಳ ಯುತ್ಾರಿ . 

03148029a ಏಕವ ೋದಸಾ ಚಾಜ್ಾನಾದ ವೋದಾಸ ೋಿ ಬಹರ್ಃ ಕೃತ್ಾಃ| 

03148029c ಸತಾಸಾ ಚ ೋಹ ವಿಭ್ರಂಶ್ಾತಿತ್ ಾೋ ಕಶ್ಚದರ್ಸ್ತಿತಃ||  

ಒಂದ ೋ ವ ೋದರ್ನುನ ಅರಿತಲಿವಾದುದರಿಂದ ವ ೋದಗಳು ಬಹಳಾಗಿ 

ವಿಂಗಡಣ ಗ ೂಳುೆತವಿ . ಸತಾರ್ು ಒಂದ ೋ ಆಗಿಲಿದದುರಿಂದ ಕ ಲರ್ರು 

ಮಾತರ ಸತಾದಲಿಿ ನ ಲ ಸ್ತರುತ್ಾರಿ .  

03148030a ಸತ್ಾಾತಾಚಾರ್ಮಾನಾನಾಂ ವಾಾಧಯೋ ಬಹವೋಽಭ್ರ್ನ್| 
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03148030c ಕಾಮಾಶ್ ೂಚೋಪದರವಾಶ್ ೈರ್ ತದಾ ದ ೈರ್ತಕಾರಿತ್ಾಃ|| 

03148031a ಯೈರದಾವಮಾನಾಃ ಸುಭ್ೃಶ್ಂ ತಪಸಪಿಾಂತ ಮಾನವಾಃ|  

03148031c ಕಾಮಕಾಮಾಃ ಸವಗವಕಾಮಾ ಯಜ್ಾಂಸನಿವಂತ ಚಾಪರ ೋ|| 

ಸತಾದಂದ ಪರಚಲಿತರಾದರ್ರಿಗ  ಬಹಳಷ್ುಿ ವಾಾಧಿಗಳು 

ಉಂಟಾಗುತವಿ . ವಿಧಿಯ ಕಾರಣ್ದಂದ ಕಾಮ ಮತು ಿಉಪದರರ್ಗಳು 

ಉಂಟಾಗುತವಿ . ಇದರಿಂದಾಗಿ ಕ ಲರ್ು ಮಾನರ್ರು ತುಂಬಾ ಕಠಣ್ 

ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಇನುನಳಿದರ್ರು ಆಸ ಗಳಿಂದ 

ಪರಚ ೂೋದತರಾಗಿ ಸವಗವರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ ಯಜ್ಞ-ಯಾಗಾದಗಳನುನ 

ಕ ೈಗ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03148032a ಏರ್ಂ ದಾವಪರಮಾಸಾದಾ ಪರಜಾಃ ಕ್ಷ್ೋಯಂತಾಧಮವತಃ| 

03148032c ಪಾದ ೋನ ೈಕ ೋನ ಕರಂತ್ ೋಯ ಧಮವಃ ಕಲಿಯುಗ ೋ ಸ್ತಿತಃ|| 

03148033a ತ್ಾಮಸಂ ಯುಗಮಾಸಾದಾ ಕೃಷ್ ೂಣೋ ಭ್ರ್ತ ಕ ೋಶ್ರ್ಃ| 

03148033c ವ ೋದಾಚಾರಾಃ ಪರಶ್ಾಮಾಂತ ಧಮವಯಜ್ಞಕಿರಯಾಸರಿಾ|| 

ದಾವಪರಯುಗದಲಿಿ ಹಿೋಗ  ಅಧಮವದಂದ ಪರಜ ಗಳು ಕ್ಷ್ೋಣಿಸುತ್ಾರಿ . 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಕಲಿಯುಗದಲಿಿ ಧಮವರ್ು ಒಂದ ೋ ಕಾಲಿನ ಮೋಲ  

ನಿಂತರುತದಿ . ಈ ತ್ಾಮಸ ಯುಗರ್ು ಬಂದಾಗ ಕ ೋಶ್ರ್ ನಾರಾಯಣ್ನು 

ಕಪುಪಬಣ್ಣದರ್ನಾಗುತ್ಾನಿ . ವ ೋದಾಚಾರಗಳೂ ಧಮವ ಯಜ್ಞಗಳೂ 

ಅಳಿದುಹ ೂೋಗುತವಿ . 

03148034a ಈತಯೋ ವಾಾಧಯಸಂಿದರೋ ದ ೂೋಷ್ಾಃ ಕ ೂರೋಧಾದಯಸರಿಾ|  
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03148034c ಉಪದರವಾಶ್ಚ ರ್ತವಂತ್ ೋ ಆಧಯೋ ವಾಾಧಯಸರಿಾ|| 

ಬ ಳ ಗಳು ನಾಶ್ವಾಗುತವಿ . ವಾಾಧಿಗಳು, ಸ ೂೋಮಾರಿತನ, ಮತು ಿ

ಕ ೂರೋಧಾದ ದ ೂೋಷ್ಗಳು, ಉಪದರರ್ಗಳು ನಡ ಯುತವಿ . ರ ೂೋಗ 

ವಾಾಧಿಗಳು ಇರುತವಿ . 

03148035a ಯುಗ ೋಷ್ಾವರ್ತವಮಾನ ೋಷ್ು ಧಮೋವ ವಾಾರ್ತವತ್ ೋ ಪುನಃ| 
03148035c ಧಮೋವ ವಾಾರ್ತವಮಾನ ೋ ತು ಲ ೂೋಕ ೂೋ ವಾಾರ್ತವತ್ ೋ ಪುನಃ|| 

ಒಂದನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಬರುರ್ ಯುಗಗಳಲಿಿ ಪರತಬಾರಿಯೂ ಧಮವರ್ು 

ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾಗುತದಿ . ಧಮವರ್ು ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾಗುತದಿದಂತ್  ಜನರೂ 

ಕ್ಷ್ೋಣ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03148036a ಲ ೂೋಕ ೋ ಕ್ಷ್ೋಣ ೋ ಕ್ಷಯಂ ಯಾಂತ ಭಾವಾ ಲ ೂೋಕಪರರ್ತವಕಾಃ| 

03148036c ಯುಗಕ್ಷಯಕೃತ್ಾ ಧಮಾವಃ ಪಾರರ್ವನಾನಿ ವಿಕುರ್ವತ್ ೋ|| 

ಜನರು ಕ್ಷ್ೋಣ್ರಾಗುತದಿದಂತ್  ಪರಪಂಚರ್ನುನ ವಿಕಸನದತ ಿ

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುರ್ ಶ್ಕಿಗಿಳು ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾಗುತವಿ . ಈ 

ಯುಗಕ್ಷಯದಂದಾಗಿ ಧಮವಗಳು ಪಾರರ್ವನ ಗಳಾಗಿ ವಿಕಾರಗ ೂಳುೆತವಿ . 

03148037a ಏತತೆಲಿಯುಗಂ ನಾಮ ಅಚಿರಾದಾತಾರ್ತವತ್ ೋ|  

03148037c ಯುಗಾನುರ್ತವನಂ ತ್ ವೋತತುೆರ್ವಂತ ಚಿರಜಿೋವಿನಃ|| 

ಈ ಕಲಿಯುಗ ಎನುನರ್ುದು ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಬರುತದಿ . 

ಚಿರಂಜಿೋವಿಗಳು ಈ ಯುಗಗಳು ಬದಲಾದ ಹಾಗ ಲಿ ತ್ಾರ್ೂ 
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ಬದಲಾಗುತ್ಾರಿ .  

03148038a ಯಚಚ ತ್ ೋ ಮತಪರಿಜ್ಾನ ೋ ಕರತೂಹಲಮರಿಂದಮ| 

03148038c ಅನರ್ವಕ ೋಷ್ು ಕ ೂೋ ಭಾರ್ಃ ಪುರುಷ್ಸಾ ವಿಜಾನತಃ|| 

ಅರಿಂದಮ! ನನನನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ತಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ ನಿನನ ಈ 

ಕುತೂಹಲರ್ು ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಮನುಷ್ಾನು 

ಅನರ್ವವಾಗಿರುರ್ುದರಲಿ ಿಏಕ  ಆಸಕಿಯಿನುನ ತ್ ೂೋರಿಸುತ್ಾನಿ  

ಎನುನರ್ಂತದ .  

03148039a ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ಯನಾಮಂ ತವಂ ಪರಿಪೃಚಚಸ್ತ| 

03148039c ಯುಗಸಂಖಾಾಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಸವಸ್ತ ಿಪಾರಪುನಹಿ ಗಮಾತ್ಾಂ|| 

ನಿೋನು ನನನಲಿಿ ಕ ೋಳಿದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಯುಗಸಂಖ ಾಗಳನೂನ ನಾನು ನಿನಗ  

ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಈಗ ಹ ೂರಟು 

ಹ ೂೋಗು!” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಹನುಮದಭೋಮಸಂವಾದ ೋ 

ಅಷ್ಿಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಹನುಮದಭೋಮಸಂವಾದವ ಂಬ ನೂರಾನಲವತ್ ಿಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೧೪೯ 
ಹನುಮಂತನು ಭಿೋಮನಿಗ  ತನನ ಹಿಂದನ ರೂಪರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದುದು 

(೧-೧೦). ಭಿೋಮನ ಪರಶ್ ನಗ  ಉತರಿಿಸುತ್ಾ ಿಹನುಮಂತನು ರಾರ್ಣ್ನನುನ 

ತ್ಾನ ೋ ಕ ೂಂದದದರ  ರಾಮನ ಕಿೋತವಗ  ಕ ೂರತ್ ಯಾಗುತತಿು ಿಎಂದು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೧-೧೯). ಭಿೋಮನಿಗ  ಹನುಮಂತನಿತ ಿ

ಧಮೋವಪದ ೋಶ್ (೨೦-೫೨). 

03149001 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

03149001a ಪೂರ್ವರೂಪಮದೃಷ್ಾಿವ ತ್ ೋ ನ ಯಾಸಾಾರ್ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03149001c ಯದ ತ್ ೋಽಹಮನುಗಾರಹ ೂಾೋ ದಶ್ವಯಾತ್ಾಮನಮಾತಮನಾ||  

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಹಿಂದನ ರೂಪರ್ನುನ ನ ೂೋಡದ ೋ ನಾನು 

ಹ ೂೋಗುರ್ುದಲಿ. ನನನ ಮೋಲ  ನಿನಗ  ಅನುಗರಹವಿದ  ಎಂದಾದರ  ನಿನನ 

ಆತಮ ಸವರೂಪರ್ನುನ ನನಗ  ತ್ ೂೋರಿಸು!”” 

03149002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03149002a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಭಿೋಮೋನ ಸ್ತಮತಂ ಕೃತ್ಾವ ಪಿರ್ಂಗಮಃ|  

03149002c ತದೂರಪಂ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ಯದ ವೈ ಸಾಗರಲಂಘ್ನ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋಮನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಆ ಕಪಿಯು 

ಮುಗುಳನಕುೆ ಸಾಗರಲಂಘ್ನದ ಸಮಯದ ರೂಪರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದನು. 

03149003a ಭಾರತುಃ ಪಿರಯಮಭಿೋಪಿನ ವೈ ಚಕಾರ ಸುಮಹದವಪುಃ| 
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03149003c ದ ೋಹಸಿಸಾ ತತ್ ೂೋಽತೋರ್ ರ್ಧವತ್ಾಾಯಾಮವಿಸರಿ ೈಃ||  

ತಮಮನನುನ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸಲ ೂೋಸುಗ ಅರ್ನು ಅತ ಮಹಾ 

ದ ೋಹರ್ನುನ ತ್ಾಳಿದನು ಮತು ಿಅರ್ನ ದ ೋಹರ್ು ಎತರಿ ಮತು ಿ

ವಿಸಾರಿದಲಿಿ ಅತೋರ್ವಾಗಿ ಬ ಳ ಯತು. 

03149004a ತದೂರಪಂ ಕದಲಿೋಷ್ಂಡಂ ಚಾದಯನನರ್ತದುಾತಃ| 

03149004c ಗಿರ ೋಶ್ ೂಚೋಚಚರಯಮಾಗಮಾ ತಸರಿ ತತರ ಸ ವಾನರಃ|| 

ಆ ಅರ್ತದುಾತ ವಾನರನ ರೂಪರ್ು ಬಾಳ ಯ ರ್ನರ್ನೂನ ರ್ೋರಿ 

ಒಂದು ಪರ್ವತವ ೋ ಅಲಿಿ ಬಂದು ನಿಂತುಕ ೂಂಡಂತ್  ತ್ ೂೋರಿತು. 

03149005a ಸಮುಚಿಚರತಮಹಾಕಾಯೋ ದವತೋಯ ಇರ್ ಪರ್ವತಃ| 

03149005c ತ್ಾಮರೋಕ್ಷಣ್ಸ್ತೋಿಕ್ಷ್ಣದಂಷ್ ೂ್ೋ ಭ್ೃಕುಟ್ಟೋಕೃತಲ ೂೋಚನಃ|| 

03149005e ದೋಘ್ವಲಾಂಗೂಲಮಾವಿಧಾ ದಶ್ ೂೋ ವಾಾಪಾ ಸ್ತಿತಃ ಕಪಿಃ|| 

ಎರಡನ ಯ ಪರ್ವತವೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ಎತರಿಕ ೆ ಬ ಳ ದ ಆ 

ಮಹಾಕಾಯ ಕಪಿಯು ತನನ ತ್ಾಮರದ ಕ ಂಪಿನ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ, 

ತೋಕ್ಷ್ಣವಾದ ಹಲುಿಗಳಿಂದ, ಗಂಟುಕಟ್ಟಿದ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ, ಉದದವಾದ 

ಬಾಲದಂದ ದಕುೆಗಳನ ನೋ ವಾಾಪಿಸ್ತ ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03149006a ತದೂರಪಂ ಮಹದಾಲಕ್ಷಯ ಭಾರತುಃ ಕರರರ್ನಂದನಃ|  

03149006c ವಿಸ್ತಸ್ತಮಯೋ ತದಾ ಭಿೋಮೋ ಜಹೃಷ್ ೋ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಅಣ್ಣನ ಆ ಮಹಾ ರೂಪರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಕರರರ್ನಂದನ ಭಿೋಮನು 
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ವಿಸ್ತಮತನಾದನು ಮತು ಿಪುನಃ ಪುನಃ ಪುಳಕಿತಗ ೂಂಡನು. 

03149007a ತಮಕವರ್ರ್ ತ್ ೋಜ ೂೋಭಿಃ ಸರರ್ಣ್ವರ್ರ್ ಪರ್ವತಂ| 

03149007c ಪರದೋಪರಿ್ರ್ ಚಾಕಾಶ್ಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಭಿೋಮೋ ನಾರ್ೋಲಯತ್||  

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಲಿಿ ಸೂಯವನಂತರುರ್, ಬಂಗಾರದ ಪರ್ವತದಂತರುರ್, 

ಆಕಾಶ್ವ ೋ ಬ ಳಗುತದಿ ಯೋ ಎಂದರುರ್ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಭಿೋಮನು 

ಕಣ್ುಣ ಮುಚಿಚದನು. 

03149008a ಆಬಭಾಷ್ ೋ ಚ ಹನುಮಾನಿಭೋಮಸ ೋನಂ ಸಮಯನಿನರ್| 

03149008c ಏತ್ಾರ್ದಹ ಶ್ಕಸಿವಿಂ ರೂಪಂ ದರಷ್ುಿಂ ಮಮಾನಘ್|| 

ಮಲಿನ  ಮುಗುಳನಕುೆ ಹನುಮಂತನು ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಅನಘ್! ನನನ ಇಷ್ ಿೋ ದ ೋಹ ರೂಪರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ನಿೋನು 

ಶ್ಕಾನಾಗಿದದೋಯ. 

03149009a ರ್ಧ ೋವಽಹಂ ಚಾಪಾತ್ ೂೋ ಭ್ೂಯೋ ಯಾರ್ನ ೋ ಮನಸ ೋಪಿಿತಂ| 

03149009c ಭಿೋಮ ಶ್ತುರಷ್ು ಚಾತಾರ್ವಂ ರ್ಧವತ್ ೋ ಮೂತವರ ೂೋಜಸಾ|| 

ಭಿೋಮ! ನಾನು ಇದಕಿೆಂತಲೂ ದ ೂಡಿರ್ನಾಗಿ, ಎಷ್ುಿ ಬ ೋಕಾದಷ್ುಿ 

ದ ೂಡಿದಾಗಿ ಬ ಳ ಯಬಲ ಿ. ಶ್ತುರವಿನ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋರಾಡುವಾಗ ನನನ 

ದ ೋಹರ್ೂ ತ್ ೋಜಸೂಿ ತುಂಬಾ ಬ ಳ ಯುತವಿ .” 

03149010a ತದದುಭತಂ ಮಹಾರರದರಂ ವಿಂಧಾಮಂದರಸರ್ನಭ್ಂ| 

03149010c ದೃಷ್ಾಿವ ಹನೂಮತ್ ೂೋ ರ್ಷ್ಮವ ಸಂಭಾರಂತಃ ಪರ್ನಾತಮಜಃ|| 
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ಆ ಅದುಭತವಾದ ಮಹಾ ರರದರವಾದ ವಿಂಧಾ ಮತು ಿಮಂದರ 

ಪರ್ವತಗಳಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದ ಹನುಮಂತನ ಆ ರೂಪರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಪರ್ನಾತಮಜನು ಸಂಭಾರಂತನಾದನು. 

03149011a ಪರತುಾವಾಚ ತತ್ ೂೋ ಭಿೋಮಃ ಸಂಪರಹೃಷ್ಿತನೂರುಹಃ|  

03149011c ಕೃತ್ಾಂಜಲಿರದೋನಾತ್ಾಮ ಹನೂಮಂತಮರ್ಸ್ತಿತಂ|| 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಮೈನಡುಗಿದ ಭಿೋಮನು ದೋನಾತಮನಾಗಿ, 

ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ ಹಾಗ ಯೋ ನಿಂತರುರ್ ಹನುಮಂತನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03149012a ದೃಷ್ಿಂ ಪರಮಾಣ್ಂ ವಿಪುಲಂ ಶ್ರಿೋರಸಾಾಸಾ ತ್ ೋ ವಿಭ ೂೋ| 

03149012c ಸಂಹರಸವ ಮಹಾವಿೋಯವ ಸವಯಮಾತ್ಾಮನಮಾತಮನಾ||  

“ವಿಭ ೂೋ! ನಿನನ ವಿಪುಲ ಪರಮಾಣ್ದ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ . 

ಮಹಾವಿೋರ! ಈಗ ನಿೋನ ೋ ನಿನನ ಈ ರೂಪರ್ನುನ ಹಿಂತ್ ಗ ದುಕ ೂೋ! 

03149013a ನ ಹಿ ಶ್ಕ ೂನೋರ್ ತ್ಾವಂ ದರಷ್ುಿಂ ದವಾಕರರ್ವೋದತಂ| 

03149013c ಅಪರಮೋಯಮನಾಧೃಷ್ಾಂ ಮೈನಾಕರ್ರ್ ಪರ್ವತಂ|| 

ಉದಯಸುರ್ ಸೂಯವನಂತರುರ್ ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಲು ನಾನು 

ಶ್ಕಾನಾಗಿಲಿ. ಮೈನಾಕ ಪರ್ವತದಂತರುರ್ ನಿೋನು ಅಪರಮೋಯ ಮತು ಿ

ಅನಾಧೃಷ್ಾ. 

03149014a ವಿಸಮಯಶ್ ೈರ್ ಮೋ ವಿೋರ ಸುಮಹಾನಮನಸ ೂೋಽದಾ ವ ೈ| 

03149014c ಯದಾರಮಸಿವಯ ಪಾಶ್ವವಸ ಿೋ ಸವಯಂ ರಾರ್ಣ್ಮಭ್ಾಗಾತ್|| 
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ವಿೋರ! ಪಕೆದಲಿಿ ನಿನನಂರ್ರ್ನಿರುವಾಗಲೂ ಸವಯಂ ರಾಮನ ೋ 

ರಾರ್ಣ್ನನುನ ಎದುರಿಸ್ತದನು ಎಂದು ಇಂದು ನನನ ಮನಸುಿ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ವಿಸಮಯಗ ೂಂಡಿದ .  

03149015a ತವಮೋರ್ ಶ್ಕಸಿಾಂಿ ಲಂಕಾಂ ಸಯೋಧಾಂ ಸಹವಾಹನಾಂ| 

03149015c ಸವಬಾಹುಬಲಮಾಶ್ರತಾ ವಿನಾಶ್ಯತುಮೋಜಸಾ|  

ನಿೋನ ೂಬಬನ ೋ ನಿನನ ಬಾಹುಗಳನುನ ಮತು ಿತ್ ೋಜಸಿನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತ 

ಯೋದಧರ ೂಂದಗ  ಮತು ಿವಾಹನಗಳ ೂಂದಗ  ಲಂಕ ಯನುನ 

ವಿನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸಲು ಸಾಧಾವಾಗುತತಿು.ಿ 

03149016a ನ ಹಿ ತ್ ೋ ಕಿಂ ಚಿದಪಾರಪಾಂ ಮಾರುತ್ಾತಮಜ ವಿದಾತ್ ೋ| 

03149016c ತರ್ ನ ೈಕಸಾ ಪಯಾವಪ್ೋಿ ರಾರ್ಣ್ಃ ಸಗಣ ೂೋ ಯುಧಿ|| 

ಮಾರುತ್ಾತಮಜ! ನಿನಗ  ಅಸಾದಾವ ನುನರ್ುದು ಏನೂ ಇರಲಿಕಿೆಲಿ! 

ಯುದಧದಲಿಿ ತನನ ಸ ೋನ ಯ ಸಹಿತ ರಾರ್ಣ್ನು ನಿನಗ ೂಬಬನಿಗೂ 

ಸರಿಸಮನಾಗಿರಲಿಕಿೆರಲಿಲಿ!” 

03149017a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಭಿೋಮೋನ ಹನೂಮಾನಪಲರ್ಗಷ್ವಭ್ಃ|  

03149017c ಪರತುಾವಾಚ ತತ್ ೂೋ ವಾಕಾಂ ಸ್ತನಗಧಗಂಭಿೋರಯಾ ಗಿರಾ|| 

ಭಿೋಮನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಪಿರ್ಗಷ್ವಭ್ ಹನುಮಂತನು 

ಕರುಣ ತುಂಬಿದ ಗಂಭಿೋರ ಧವನಿಯಲಿಿ ಉತರಿರ್ನಿನತನಿು: 

03149018a ಏರ್ಮೋತನಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಯರಾ ರ್ದಸ್ತ ಭಾರತ| 
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03149018c ಭಿೋಮಸ ೋನ ನ ಪಯಾವಪ್ೋಿ ಮಮಾಸರ ರಾಕ್ಷಸಾಧಮಃ||  

“ಭಾರತ! ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದು ಸರಿ. ಭಿೋಮಸ ೋನ! ಆ 

ರಾಕ್ಷಸಾಧಮನು ನನಗ  ಸರಿಸಮನಾಗಿರಲಿಲಿ! 

03149019a ಮಯಾ ತು ತಸ್ತಮನಿನಹತ್ ೋ ರಾರ್ಣ ೋ ಲ ೂೋಕಕಣ್ಿಕ ೋ| 

03149019c ಕಿೋತವನವಶ್ ಾೋದಾರಘ್ರ್ಸಾ ತತ ಏತದುಪ ೋಕ್ಷ್ತಂ|| 

ಲ ೂೋಕಕಂಟಕ ರಾರ್ಣ್ನನುನ ನಾನು ಸಂಹರಿಸ್ತದದರ  ರಾಘ್ರ್ನ ಕಿೋತವಗ  

ಕ ೂರತ್ ಯಾಗುತತಿು.ಿ ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಹಾಗ  ಮಾಡಲಿಲಿ137! 

03149020a ತ್ ೋನ ವಿೋರ ೋಣ್ ಹತ್ಾವ ತು ಸಗಣ್ಂ ರಾಕ್ಷಸಾಧಿಪಂ| 

03149020c ಆನಿೋತ್ಾ ಸವಪುರಂ ಸ್ತೋತ್ಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕಿೋತವಶ್ಚ ಸಾಿಪಿತ್ಾ|| 

ಆ ವಿೋರನು ಸ ೋನ ಗಳ ೂಂದಗ  ಆ ರಾಕ್ಷಸಾಧಿಪನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ 

ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ತನನ ನಗರಕ ೆ ಕ ೂಂಡ ೂಯುದ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಕಿೋತವರ್ಂತನಾದನು. 

03149021a ತದುಚಚ ವಿಪುಲಪರಜ್ಞ ಭಾರತುಃ ಪಿರಯಹಿತ್ ೋ ರತಃ| 

03149021c ಅರಿಷ್ಿಂ ಕ್ಷ ೋಮಮಧಾವನಂ ವಾಯುನಾ ಪರಿರಕ್ಷ್ತಃ|| 

ನನನ ಪರಜ್ಾರ್ಂತ ತಮಮನ ೋ! ನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ 

ಮಾಡುರ್ರ್ನ ೋ! ಈಗ ನಿೋನು ವಾಯುವಿನಿಂದ ರಕ್ಷಣ ಯನುನ ಪಡ ದು 

 
137ಇದು ಹನುಮಂತನ ವಿನಯರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸುರ್ುದಲಿ! 
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ಕ್ಷ ೋಮ-ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿರುರ್ ದಾರಿಯಲಿಿ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋಗು. 

03149022a ಏಷ್ ಪಂರಾಃ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸರಗಂಧಿಕರ್ನಾಯ ತ್ ೋ| 

03149022c ದರಕ್ಷಯಸ ೋ ಧನದ ೂೋದಾಾನಂ ರಕ್ಷ್ತಂ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸ ೈಃ|| 

ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಈ ದಾರಿಯು ನಿನನನುನ ಸರಗಂಧಿಕಾ ರ್ನಕ ೆ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತದಿ . ಅಲಿಿ ಯಕ್ಷ-ರಾಕ್ಷಸರ ಕಾರ್ಲಿನಲಿಿರುರ್ ಧನದ 

ಕುಬ ೋರನ ಉದಾಾನರ್ನವಿದ . 

03149023a ನ ಚ ತ್ ೋ ತರಸಾ ಕಾಯವಃ ಕುಸುಮಾರ್ಚಯಃ ಸವಯಂ| 

03149023c ದ ೈರ್ತ್ಾನಿ ಹಿ ಮಾನಾಾನಿ ಪುರುಷ್ ೋಣ್ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ|| 

ಆದರ  ನಿೋನು ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಹೂರ್ನುನ ಕಿೋಳಲು ಪಾರರಂಭಿಸಬಾರದು. 

ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಪುರುಷ್ರು ಸವಯಂ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಮನಿನಸಬ ೋಕಾಗುತದಿ . 

03149024a ಬಲಿಹ ೂೋಮನಮಸಾೆರ ೈಮವಂತ್ ರಶ್ಚ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03149024c ದ ೈರ್ತ್ಾನಿ ಪರಸಾದಂ ಹಿ ಭ್ಕಾಯ ಕುರ್ವಂತ ಭಾರತ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಭಾರತ! ಭ್ಕಿಯಿಂದ ಬಲಿ, ಹ ೂೋಮ, ನಮಸಾೆರ ಮತು ಿ

ಮಂತರಗಳ ಮೂಲಕ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಪರಸ್ತೋದರಾಗುತ್ಾರಿ .  

03149025a ಮಾ ತ್ಾತ ಸಾಹಸಂ ಕಾಷ್ಠೋವಃ ಸವಧಮವಮನುಪಾಲಯ| 

03149025c ಸವಧಮವಸಿಃ ಪರಂ ಧಮವಂ ಬುಧಾಸಾವಗಮಯಸವ ಚ|| 

03149026a ನ ಹಿ ಧಮವಮವಿಜ್ಾಯ ರ್ೃದಾಧನನುಪಸ ೋರ್ಾ ಚ|  

03149026c ಧಮೋವ ವ ೈ ವ ೋದತುಂ ಶ್ಕ ೂಾೋ ಬೃಹಸಪತಸಮೈರಪಿ|| 
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ಮಗೂ! ಸಾಹಸಕ ೆ ತ್ ೂಡಗಬ ೋಡ! ನಿನನ ಧಮವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸು. 

ಸವಧಮವದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡ ೋ ಪರಮ ಧಮವರ್ು ಏನ ಂದು 

ಆಗಮಗಳಿಂದ ತಳಿಯಬಹುದು. ರ್ೃದಧರ ಸ ೋವ ಯನುನ ಮಾಡದ ೋ 

ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿಯಲು ಆಗದು. ಧಮವರ್ನುನ ಬೃಹಸಪತ, 

ಅಮರರಿಗೂ ಕೂಡ ತಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ುದು ಕಷ್ಿ. 

03149027a ಅಧಮೋವ ಯತರ ಧಮಾವಖ ೂಾೋ ಧಮವಶ್ಾಚಧಮವಸಂಜ್ಞಿತಃ| 

03149027c ವಿಜ್ಾತವಾೋ ವಿಭಾಗ ೋನ ಯತರ ಮುಹಾಂತಾಬುದಧಯಃ||  

ಎಲಿಿ ಅಧಮವರ್ನುನ ಧಮವವ ಂದು ಹ ೋಳಲಾಗುತದಿ ಯೋ 

ಧಮವರ್ನುನ ಅಧಮವವ ಂದು ತಳಿದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ ೂೋ ಅಲಿಿ 

ತಳಿದರ್ರೂ ತಳಿಯದ ೋ ಇದದರ್ರು ಎಲಿರೂ 

ಗ ೂಂದಲಕ ೂೆಳಗಾಗುತ್ಾರಿ . 

03149028a ಆಚಾರಸಂಭ್ವೋ ಧಮೋವ ಧಮಾವದ ವೋದಾಃ ಸಮುತಿತ್ಾಃ| 

03149028c ವ ೋದ ೈಯವಜ್ಾಃ ಸಮುತಪನಾನ ಯಜ್ ೈದ ೋವವಾಃ ಪರತಷ್ಠಿತ್ಾಃ|| 

ಆಚಾರದಂದಲ ೋ ಧಮವರ್ು ಹುಟುಿತದಿ  ಮತು ಿಧಮವದಂದ 

ವ ೋದಗಳು ಹುಟುಿತವಿ . ವ ೋದದಂದ ಯಜ್ಞರ್ು ಹುಟುಿತದಿ  ಮತು ಿ

ಯಜ್ಞಗಳಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ನ ಲ ಸ್ತರುತ್ಾರಿ . 

03149029a ವ ೋದಾಚಾರವಿಧಾನ ೂೋಕ ತಯವಜ್ ೈಧಾವಯವಂತ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ| 

03149029c ಬೃಹಸಪತುಾಶ್ನ ೂೋಕ ತಶ್ಚ ನಯೈಧಾವಯವಂತ ಮಾನವಾಃ|| 

03149030a ಪಣಾಾಕರರ್ಣಿಜಾಾಭಿಃ ಕೃಷ್ಾಾರ ೂೋ ಯೋನಿಪ್ೋಷ್ಣ ೈಃ| 
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03149030c ವಾತವಯಾ ಧಾಯವತ್ ೋ ಸರ್ವಂ ಧಮೈವರ ೋತ್ ೈದವವಜಾತಭಿಃ|| 

ವ ೋದಗಳಲಿಿ ಹ ೋಳಿರುರ್ಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ುದರಿಂದ ಮತು ಿ

ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ರ್ೃದಧಸುತ್ಾರಿ . ಮಾನರ್ರು ಬೃಹಸಪತ 

ಮತು ಿಉಶ್ಾನರು ಹ ೋಳಿದ ವಾಾಪಾರ, ವಾಣಿಜಾ, ಕೃಷ್ಠ, ಮತು ಿ

ಪಶ್ುಸಾಕಣಿಕ ಗಳಿಂದ, ಧಮವದಲಿಿರುರ್ುದರಿಂದ ಮತು ಿ

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಂದ ರ್ಧಿವಸುತ್ಾರಿ . 

03149031a ತರಯೋ ವಾತ್ಾವ ದಂಡನಿೋತಸ್ತಸಿ ೂರೋ ವಿದಾಾ ವಿಜಾನತ್ಾಂ| 

03149031c ತ್ಾಭಿಃ ಸಮಾಕಾಯುಕಾಭಿಿಲ ೂೋವಕಯಾತ್ಾರ ವಿಧಿೋಯತ್ ೋ|| 

ತಳಿದರ್ರಿಗ  ಮೂರು ಜ್ಾನಕ್ಷ ೋತರಗಳಿವ  - ವಿದ ಾ, ಉದ ೂಾೋಗ ಮತು ಿ

ಶ್ಾಸನ. ಈ ಮೂರನೂನ ಸರಿಯಾಗಿ ಬಳಸ್ತದಾಗ ಲ ೂೋಕಗಳಿಗ  

ಒಳ ೆಯದಾಗುತದಿ . 

03149032a ಸಾ ಚ ೋದಧಮವಕಿರಯಾ ನ ಸಾಾತರಯೋಧಮವಮೃತ್ ೋ ಭ್ುವಿ| 

03149032c ದಂಡನಿೋತಮೃತ್ ೋ ಚಾಪಿ ನಿಮವಯಾವದರ್ದಂ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಧಮವಕಿರಯಗಳು ನಡ ಯದ ೋ ಇದದರ , ಶ್ಾಸನವಿಲಿದದದರ  ಈ ಭ್ೂರ್ಗ  

ಮಯಾವದ  ಎನುನರ್ುದ ೋ ಇರುತರಿಲಿಲಿ. 

03149033a ವಾತ್ಾವಧಮೋವ ಹಾರ್ತವಂತ್ ೂಾೋ ವಿನಶ್ ಾೋಯುರಿಮಾಃ ಪರಜಾಃ| 
03149033c ಸುಪರರ್ೃತ್ ತಸ್ತರಭಿಹ ಾೋವತ್ ೈಧವಮೈವಃ ಸೂಯಂತ ವ ೈ ಪರಜಾಃ|| 

ವಾಾಪಾರ ಮತು ಿಧಮವಗಳು ಇಲಿದ ೋ ಇದದದದರ  ಪರಜ ಗಳು ವಿನಾಶ್ 

ಹ ೂಂದುತದಿದರು. ಈ ಮೂರೂ ಧಮವಗಳನುನ ಪಾಲಿಸುರ್ುದರಿಂದಲ ೋ 
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ಪರಜ ಗಳು ಅಭಿರ್ೃದಧ ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . 

03149034a ದವಜಾನಾಮಮೃತಂ ಧಮೋವ ಹ ಾೋಕಶ್ ೈವ ೈಕರ್ಣಿವಕಃ| 

03149034c ಯಜ್ಾಧಾಯನದಾನಾನಿ ತರಯಃ ಸಾಧಾರಣಾಃ ಸೃತ್ಾಃ|| 

03149035a ಯಾಜನಾಧಾಾಪನ ೋ ಚ ೂೋಭ ೋ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಪರತಗರಹಃ| 

03149035c ಪಾಲನಂ ಕ್ಷತರಯಾಣಾಂ ವ ೈ ವ ೈಶ್ಾಧಮವಶ್ಚ ಪ್ೋಷ್ಣ್ಂ|| 

ಏಕರ್ಣಿವ ದವಜರ ಅಮೃತ ಧಮವರ್ು ಒಂದ ೋ: ಯಜ್ಞ, ಅಧಾಯನ, 

ಧಾಾನ ಈ ಮೂರು ಸಾಧಾರಣ್ ಧಮವವ ಂದು ಹ ೋಳಲಪಟ್ಟಿದ . 

ಯಜ್ಞಮಾಡಿಸುರ್ುದು ಮತು ಿಅಧಾಾಪನ ಇವ ರಡೂ ಬಾರಹಮಣ್ರ 

ಧಮವ. ಕ್ಷತರಯರ ಧಮವರ್ು ಪಾಲನ  ಮತು ಿವ ೈಶ್ಾರ ಧಮವರ್ು 

ಪ್ೋಷ್ಣ . 

03149036a ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾ ತು ದವಜಾತೋನಾಂ ಶ್ೂದಾರಣಾಂ ಧಮವ ಉಚಾತ್ ೋ| 

03149036c ಭ ೈಕ್ಷಹ ೂೋಮರ್ರತ್ ೈಹಿೋವನಾಸರಿ ೈರ್ ಗುರುವಾಸ್ತನಾಂ|| 

ಗುರುಕುಲದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ರಿಗಿರುರ್ಂತ್  ದವಜರ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯೋ ಶ್ೂದರರ 

ಪರಮ ಧಮವವ ಂದು ಹ ೋಳಲಾಗಿದ . ಆದರೂ ಅರ್ರಿಗ  ಭಿಕ್ಷ , 

ಹ ೂೋಮ ಮತು ಿರ್ರತಗಳು ರ್ಜಿವತ. 

03149037a ಕ್ಷತರಧಮೋವಽತರ ಕರಂತ್ ೋಯ ತರ್ ಧಮಾವಭಿರಕ್ಷಣ್ಂ| 

03149037c ಸವಧಮವಂ ಪರತಪದಾಸವ ವಿನಿೋತ್ ೂೋ ನಿಯತ್ ೋಂದರಯಃ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ನಿನನದು ಕ್ಷತರಯ ಧಮವ. ಇನ ೂನಬಬರಿಗ  ರಕ್ಷಣ ಯನುನ 

ಕ ೂಡುರ್ುದ ೋ ನಿನನ ಧಮವ. ವಿನಿೋತನಾಗಿ, ನಿಯತ್ ೋಂದರಯನಾಗಿ 
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ಸವಧಮವರ್ನುನ ಪರಿಪಾಲಿಸು. 

03149038a ರ್ೃದ ಧೈಃ ಸಮಮಂತರಯ ಸದಭಶ್ಚ ಬುದಧಮದಭಃ ಶ್ುರತ್ಾನಿವತ್ ೈಃ|  

03149038c ಸುಸ್ತಿತಃ ಶ್ಾಸ್ತ ಿದಂಡ ೋನ ರ್ಾಸನಿೋ ಪರಿಭ್ೂಯತ್ ೋ|| 

ರ್ೃದಧರ ೂಂದಗ  ಸಮಾಲ ೂೋಚಿಸ್ತ ಒಳ ೆಯರ್ರು ಮತು ಿಬುದಧರ್ಂತರನುನ 

ಕ ೋಳಿ ನಡ ಯುರ್ರ್ರು ಸುಸ್ತಿತವಾಗಿ ಇರುತ್ಾರಿ . ದಂಡದ ರ್ಾಸನಿಯು 

ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03149039a ನಿಗರಹಾನುಗರಹ ೈಃ ಸಮಾಗಾದಾ ರಾಜಾ ಪರರ್ತವತ್ ೋ| 

03149039c ತದಾ ಭ್ರ್ತ ಲ ೂೋಕಸಾ ಮಯಾವದಾ ಸುರ್ಾರ್ಸ್ತಿತ್ಾ||  

ರಾಜನು ನಿಗರಹ ಅನುಗರಹಗಳಲಿಿ ಸರಿಯಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದರ  

ಲ ೂೋಕದ ಮಯಾವದ ಯು ಸುರ್ಾರ್ಸ್ತಿತವಾಗಿರುತದಿ . 

03149040a ತಸಾಮದ ದೋಶ್ ೋ ಚ ದುಗ ೋವ ಚ ಶ್ತುರರ್ತರಬಲ ೋಷ್ು ಚ| 

03149040c ನಿತಾಂ ಚಾರ ೋಣ್ ಬ ೂೋದಧರ್ಾಂ ಸಾಿನಂ ರ್ೃದಧಃ ಕ್ಷಯಸರಿಾ|| 

ಆ ಉದ ದೋಶ್ದಂದಲ ೋ ನಿತಾರ್ೂ ಗೂಢಚಾರರಿಂದ ರಾಜಾದಲಿರಿುರ್ 

ಕ ೂೋಟ ಗಳು, ಶ್ತುರಗಳು, ರ್ತರರು, ಸ ೋನ  ಮತು ಿರ್ೃದಧ ಕ್ಷಯಗಳ ಕುರಿತು 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿರಬ ೋಕು. 

03149041a ರಾಜ್ಾಮುಪಾಯಾಶ್ಚತ್ಾವರ ೂೋ ಬುದಧಮಂತರಃ ಪರಾಕರಮಃ| 

03149041c ನಿಗರಹಾನುಗರಹರ ಚ ೈರ್ ದಾಕ್ಷಯಂ ತತ್ಾೆಯವಸಾಧನಂ|| 

ರಾಜನಿಗ  ನಾಲುೆ ರಿೋತಯ ಉಪಾಯಗಳಿವ : ಬುದಧರ್ಂತರ ೂಡನ  
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ಸಮಾಲ ೂೋಚನ , ಪರಾಕರಮ, ನಿಗರಹಾನುಗರ ಮತು ಿಕಾಯವರ್ನುನ 

ಸಾಧಿಸುರ್ ದಕ್ಷತ್ . 

03149042a ಸಾಮಾನ ದಾನ ೋನ ಭ ೋದ ೋನ ದಂಡ ೋನ ೂೋಪ ೋಕ್ಷಣ ೋನ ಚ| 

03149042c ಸಾಧನಿೋಯಾನಿ ಕಾಯಾವಣಿ ಸಮಾಸವಾಾಸಯೋಗತಃ||  

ಸಾಮ, ದಾನ, ಭ ೋದ, ದಂಡ ಮತು ಿಉಪ ೋಕ್ಷಣ್ ಇರ್ು ಒಂದ ೂಂದಾಗಿ 

ಅರ್ವಾ ಒಟಾಿಗಿ ಕಾಯವಗಳಲಿಿ ಸಾಧನಗಳನಾನಗಿ 

ಬಳಸ್ತಕ ೂಳೆಬಹುದು. 

03149043a ಮಂತರಮೂಲಾ ನಯಾಃ ಸವ ೋವ ಚಾರಾಶ್ಚ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03149043c ಸುಮಂತರತ್ ೈನವಯೈಃ ಸ್ತದಧಸದಿವದ ೈಃ ಸಹ ಮಂತರಯೋತ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಎಲಿ ಧ ೂೋರಣ ಗಳೂ ಸಮಾಲ ೂೋಚನ ಯಂದ ಮತು ಿ

ಗೂಢಚಾರರ ಮೂಲಕ ಹುಟಿಬ ೋಕು. ಸರಿಯಾದ 

ಸಮಾಲ ೂೋಚನ ಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನಿೋತಗಳು ಸ್ತದಧಯಾಗುತವಿ . ಮತು ಿ

ತಳಿದರುರ್ರ್ರಲಿಿ ಸಮಾಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡಬ ೋಕು. 

03149044a ಸ್ತರಯಾ ಮೂಢ ೋನ ಲುಬ ಧೋನ ಬಾಲ ೋನ ಲಘ್ುನಾ ತರಾ| 

03149044c ನ ಮಂತರಯೋತ ಗುಃಯಾನಿ ಯೋಷ್ು ಚ ೂೋನಾಮದಲಕ್ಷಣ್ಂ|| 

ಗರಪಾವಾಗಿರುರ್ ವಿಷ್ಯಗಳನುನ ಸ್ತರೋಯಲಿಿ, ಮೂಢನಲಿಿ, 

ಆಸ ಬುರುಕನಲಿಿ, ಬಾಲಕರಲಿಿ, ಹಗುರದರ್ರಲಿಿ, ಮತು ಿಹುಚಿಚನ 

ಲಕ್ಷಣ್ಗಳಿರುರ್ರ್ರಲಿಿ ಸಮಾಲ ೂೋಚಿಸಕೂಡದು. 
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03149045a ಮಂತರಯೋತಿಹ ವಿದವದಭಃ ಶ್ಕ ತಃ ಕಮಾವಣಿ ಕಾರಯೋತ್| 

03149045c ಸ್ತನಗ ಧೈಶ್ಚ ನಿೋತವಿನಾಾಸಾನೂಮಖಾವನಿರ್ವತರ ರ್ಜವಯೋತ್|| 

ತಳಿದರ್ರ ೂಂದಗ  ಸಮಾಲ ೂೋಚನ ಮಾಡಬ ೋಕು. ಸಮರ್ವರಿಂದ 

ಕ ಲಸಗಳನುನ ಮಾಡಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. ಮತು ಿನಿೋತಗಳನುನ 

ವಿಶ್ಾವಸವಿರುರ್ರ್ರಿಂದ ರೂಪಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. ಮೂಖವರನುನ 

ಯಾವಾಗಲೂ ದೂರವಿಡಬ ೋಕು. 

03149046a ಧಾರ್ವಕಾನಧಮವಕಾಯೋವಷ್ು ಅರ್ವಕಾಯೋವಷ್ು ಪಂಡಿತ್ಾನ್|  

03149046c ಸ್ತರೋಷ್ು ಕಿಿೋಬಾನಿನಯುಂಜಿೋತ ಕೂರರಾನೂೆರರ ೋಷ್ು ಕಮವಸು|| 

ಧಾರ್ವಕರನುನ ಧಮವಕಾಯವಗಳಲಿಿ, ಪಂಡಿತರನುನ ಹಣ್ಕಾಸ್ತನ 

ವಿಷ್ಯಗಳಲಿಿ, ನಪುಂಸಕರನುನ ಸ್ತರೋಯರ ವಿಷ್ಯಗಳಲಿಿ ಮತು ಿ

ಕೂರರರನುನ ಕೂರರಕಾಯವಗಳಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. 

03149047a ಸ ವೋಭ್ಾಶ್ ೈರ್ ಪರ ೋಭ್ಾಶ್ಚ ಕಾಯಾವಕಾಯವಸಮುದಭವಾ| 

03149047c ಬುದಧಃ ಕಮವಸು ವಿಜ್ ೋಯಾ ರಿಪೂಣಾಂ ಚ ಬಲಾಬಲಂ|| 

ತನನ ಮತು ಿಇತರರ ಕಾಯವದಂದ ಮತು ಿಅಕಾಯವದಂದ 

ಉಂಟಾದರ್ುಗಳನುನ ಹಾಗೂ ಶ್ತುರಗಳ ಬಲಾಬಲಗಳನೂನ ಬುದಧ 

ಮತು ಿಕಾಯವಗಳ ಮೂಲಕ ತಳಿದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. 

03149048a ಬುದಾಧಯ ಸುಪರತಪನ ನೋಷ್ು ಕುಯಾವತ್ಾಿಧುಪರಿಗರಹಂ| 

03149048c ನಿಗರಹಂ ಚಾಪಾಶ್ಷ್ ಿೋಷ್ು ನಿಮವಯಾವದ ೋಷ್ು ಕಾರಯೋತ್|| 
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ಬುದಧಯಂದ ತಮಮನುನ ತ್ಾರ್ು ಅರಿತುಕ ೂಂಡರ್ರನುನ ಮಾತರ 

ಒಳ ೆಯರ್ರ ಂದು ಪರಿಗರಹಿಸಬ ೋಕು. ವಿದಾಾರ್ಂತರಾಗಿಲಿದರ್ರನುನ 

ಮತು ಿಮಯಾವದ ಯಲಿದ  ಇರುರ್ರ್ರನುನ ನಿಗರಹಿಸಬ ೋಕು. 

03149049a ನಿಗರಹ ೋ ಪರಗರಹ ೋ ಸಮಾಗಾದಾ ರಾಜಾ ಪರರ್ತವತ್ ೋ| 

03149049c ತದಾ ಭ್ರ್ತ ಲ ೂೋಕಸಾ ಮಯಾವದಾ ಸುರ್ಾರ್ಸ್ತಿತ್ಾ|| 

ರಾಜನು ಸರಿಯಾದ ರಿೋತಯಲಿಿ ನಿಗರಹ ಪರಗರಹದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದದರ  

ಲ ೂೋಕದ ಮಯಾವದ ಯು ಸುರ್ಾರ್ಸ್ತಿತವಾಗಿರುತದಿ . 

03149050a ಏಷ್ ತ್ ೋ ವಿಹಿತಃ ಪಾರ್ವ ಘೂೋರ ೂೋ ಧಮೋವ ದುರನವಯಃ| 

03149050c ತಂ ಸವಧಮವವಿಭಾಗ ೋನ ವಿನಯಸ ೂಿೋಽನುಪಾಲಯ|| 

ಪಾರ್ವ! ಇದ ೋ ನಿನಗ  ವಿಹಿತವಾಗಿರುರ್ ಘೂೋರವಾಗಿರುರ್ ಮತು ಿ

ಕಷ್ಿಕರವಾಗಿರುರ್ ಧಮವ. ಇದನುನ ನಿೋನು ಸವಧಮವವಿಭಾಗದ 

ಮೂಲಕ ವಿನಯನಾಗಿ ಅನುಸರಿಸು. 

03149051a ತಪ್ೋಧಮವದಮೋಜಾಾಭಿವಿವಪಾರ ಯಾಂತ ಯರಾ ದರ್ಂ|  

03149051c ದಾನಾತರ್ಾಕಿರಯಾಧಮೈವಯಾವಂತ ವ ೈಶ್ಾಾಶ್ಚ ಸದುತಂ|| 

03149052a ಕ್ಷತರಂ ಯಾತ ತರಾ ಸವಗವಂ ಭ್ುವಿ ನಿಗರಹಪಾಲನ ೈಃ| 

03149052c ಸಮಾಕಾಣಿೋಯ ದಂಡಂ ಹಿ ಕಾಮದ ವೋಷ್ವಿರ್ಜಿವತ್ಾಃ||  

03149052e ಅಲುಬಾಧ ವಿಗತಕ ೂರೋಧಾಃ ಸತ್ಾಂ ಯಾಂತ ಸಲ ೂೋಕತ್ಾಂ|| 

ಹ ೋಗ  ಬಾರಹಮಣ್ರು ತಪಸುಿ, ಧಮವ, ಸವನಿಯಂತರಣ್ ಮತು ಿ

ಆಹುತಗಳನುನ ನಿೋಡುರ್ುದರ ಮೂಲಕ ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ ೂೋ, 
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ಮತು ಿವ ೈಶ್ಾರು ಹ ೋಗ  ದಾನ, ಆತರ್ಾ ಮತು ಿಕಿರಯಾಧಮವಗಳಿಂದ 

ಸದುತಯನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ ೂೋ ಹಾಗ  ಕ್ಷತರಯರು ನಿಗರಹ ಮತು ಿ

ಪಾಲನ ಗಳ ಮೂಲಕ ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . ಕಾಮ ದ ವೋಷ್ಗಳನುನ 

ತ್ ೂರ ದು ಏನೂ ಆಸ ಗಳನುನ ಇಟುಿಕ ೂಳೆದ ೋ, ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯಲಿಿ 

ಕುಪಿತನಾಗಿರದ ೋ ಸರಿಯಾದ ದಂಡರ್ನುನ (ಶ್ಕ್ಷ ಯನುನ) ನಿೋಡುರ್ರ್ರು 

ಸತಾ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಹನುಮದಭೋಮಸಂವಾದ ೋ 

ಏಕ ೂೋನಪಂಚಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಹನುಮದಭೋಮಸಂವಾದವ ಂಬ ನೂರಾನಲವತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೫೦ 
ಅಜುವನನ ಧವಜದಲಿಿ ನ ಲ ಸುತ್ ೋಿನ  ಎಂದು ಭ್ರರ್ಸ ಯನಿನತು ಿ

ಹನುಮಂತನು ಅಂತಧಾವನನಾದುದು (೧-೧೫). ಮುಂದುರ್ರ ದು 

ಭಿೋಮನು ಸರಗಂಧಿಕಾರ್ನರ್ನುನ ಕಂಡುದು (೧೬-೨೮). 

03150001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03150001a ತತಃ ಸಂಹೃತಾ ವಿಪುಲಂ ತದವಪುಃ ಕಾಮರ್ಧಿವತಂ| 
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03150001c ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಪುನದ ೂೋವಭಾಾವಂ ಪಯವಷ್ವಜತ ವಾನರಃ|| 

ªÉÊ±ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಆ ಕಪಿಯು ಬ ೋಕಾದಷ್ುಿ 

ಬ ಳ ಸ್ತದದ ತನನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಕುಗಿುಸ್ತ, ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ತನನ 

ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಅಪಿಪಕ ೂಂಡನು. 

03150002a ಪರಿಷ್ವಕಸಿಾ ತಸಾಾಶ್ು ಭಾರತ್ಾರ ಭಿೋಮಸಾ ಭಾರತ| 

03150002c ಶ್ರಮೋ ನಾಶ್ಮುಪಾಗಚಚತಿರ್ವಂ ಚಾಸ್ತೋತಾದಕ್ಷ್ಣ್ಂ|| 

ಅಣ್ಣನು ಹಿೋಗ  ಅಪಿಪಕ ೂಳೆಲು ಭಾರತ ಭಿೋಮನ ಆಯಾಸರ್ು 

ನಾಶ್ವಾಯತು ಮತು ಿಪುನಃ ಎಲಿರ್ೂ ಒಳ ೆಯದ ನಿಸ್ತತು. 

03150003a ತತಃ ಪುನರರ ೂೋವಾಚ ಪಯವಶ್ುರನಯನ ೂೋ ಹರಿಃ| 

03150003c ಭಿೋಮಮಾಭಾಷ್ಾ ಸರಹಾದಾವದಾಬಷ್ಪಗದುದಯಾ ಗಿರಾ|| 

ಕಣಿಣೋರು ತುಂಬಿದ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ ಆ ವಾನರನು ಪುನಃ 

ಸ ನೋಹಭಾರ್ದಂದ, ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ ಕಂಠದಂದ ಭಿೋಮನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03150004a ಗಚಚ ವಿೋರ ಸವಮಾವಾಸಂ ಸಮತವವಾೋಽಸ್ತಮ ಕರಾಂತರ ೋ| 

03150004c ಇಹಸಿಶ್ಚ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ನ ನಿವ ೋದ ೂಾೋಽಸ್ತಮ ಕಸಾ ಚಿತ್|| 

“ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ವಿೋರ! ನಿನನ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗು. ನಂತರರ್ೂ ನನನನುನ 

ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂೋ. ಆದರ  ನಾನು ಇಲಿಿರುವ ನ ಂದು ಯಾರಿಗೂ ಹ ೋಳಬ ೋಡ. 

03150005a ಧನದಸಾಾಲಯಾಚಾಚಪಿ ವಿಸೃಷ್ಾಿನಾಂ ಮಹಾಬಲ| 
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03150005c ದ ೋಶ್ಕಾಲ ಇಹಾಯಾತುಂ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಯೋಷ್ಠತ್ಾಂ|| 

ಮಹಾಬಲ! ಧನದ ಕುಬ ೋರನ ಮನ ಯಂದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿ

ಗಂಧರ್ವರು ಹ ೂರಟು ಬರುರ್ ಸಿಳ ಮತು ಿಸಮಯವಿದು. 

03150006a ಮಮಾಪಿ ಸಫಲಂ ಚಕ್ಷುಃ ಸಾಮರಿತಶ್ಾಚಸ್ತಮ ರಾಘ್ರ್ಂ| 

03150006c ಮಾನುಷ್ಂ ಗಾತರಸಂಸಪಶ್ವಂ ಗತ್ಾವ ಭಿೋಮ ತವಯಾ ಸಹ|| 

ನನನ ಕಣ್ುಣಗಳೂ ಸಫಲವಾದರ್ು. ಭಿೋಮ! ನಿನ ೂನಂದಗಿದುದ, ಇನ ೂನಬಬ 

ಮನುಷ್ಾನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಸಪಷ್ಠವಸ್ತ ನನಗ  ರಾಘ್ರ್ನ ನ ನಪು ಮರಳಿ 

ಬಂದತು. 

03150007a ತದಸಮದದಶ್ವನಂ ವಿೋರ ಕರಂತ್ ೋಯಾಮೋಘ್ಮಸು ಿತ್ ೋ| 

03150007c ಭಾರತೃತವಂ ತವಂ ಪುರಸೃತಾ ರ್ರಂ ರ್ರಯ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ವಿೋರ! ಕರಂತ್ ೋಯ! ನನನ ಈ ದಶ್ವನರ್ು ನಿನಗ  

ಮಂಗಳರ್ನುನಂಟುಮಾಡಲಿ. ನನನ ಭಾರತೃತವರ್ನುನ ಗರರವಿಸ್ತ ರ್ರರ್ನುನ 

ಕ ೋಳು. 

03150008a ಯದ ತ್ಾರ್ನಮಯಾ ಕ್ಷುದಾರ ಗತ್ಾವ ವಾರಣ್ಸಾಹವಯಂ| 

03150008c ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ ನಿಹಂತವಾಾ ಯಾರ್ದ ೋತತೆರ ೂೋಮಾಹಂ||  

03150009a ಶ್ಲಯಾ ನಗರಂ ವಾ ತನಮದವತರ್ಾಂ ಮಯಾ ಯದ| 

03150009c ಯಾರ್ದದಾ ಕರ ೂೋಮಾೋತತ್ಾೆಮಂ ತರ್ ಮಹಾಬಲ|| 

ನಾನು ಹಸ್ತನಿಾಪುರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಕ್ಷುದರ ಧಾತವರಾಷ್್ರನುನ 
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ಸಂಹರಿಸಬ ೋಕ ಂದರ  ಅದನೂನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ಅರ್ವಾ ಬಂಡ ಯಂದ 

ಆ ನಗರರ್ನುನ ಧವಂಸಗ ೂಳಿಸುತ್ ೋಿನ . ಮಹಾಬಲ! ಇಂದು ನಿೋನು 

ಬಯಸ್ತದುದನುನ ನಾನು ಮಾಡಿಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .” 

03150010a ಭಿೋಮಸ ೋನಸು ಿತದಾವಕಾಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ತಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|  

03150010c ಪರತುಾವಾಚ ಹನೂಮಂತಂ ಪರಹೃಷ್ ಿೋನಾಂತರಾತಮನಾ|| 

ಆ ಮಹಾತಮನ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭಿೋಮಸ ೋನನು 

ಒಳಗಿಂದ ೂಳಗ ೋ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಹನುಮಂತನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

03150011a ಕೃತಮೋರ್ ತವಯಾ ಸರ್ವಂ ಮಮ ವಾನರಪುಂಗರ್| 
03150011c ಸವಸ್ತ ಿತ್ ೋಽಸು ಿಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಕ್ಷಾಮಯೋ ತ್ಾವಂ ಪರಸ್ತೋದ ಮೋ|| 

“ವಾನರ ಪುಂಗರ್! ನನಗ  ನಿೋನು ಈಗಾಗಲ ೋ ಇಲಿರ್ನೂನ 

ಮಾಡಿದದೋಯ. ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ನನನನುನ 

ಕ್ಷರ್ಸು. ನನನಮೋಲ  ನಿನನ ಕರುಣ ಯರಲಿ. 

03150012a ಸನಾರಾಃ ಪಾಂಡವಾಃ ಸವ ೋವ ತವಯಾ ನಾರ ೋನ ವಿೋಯವರ್ನ್| 

03150012c ತವ ೈರ್ ತ್ ೋಜಸಾ ಸವಾವನಿವಜ ೋಷ್ಾಾಮೋ ರ್ಯಂ ರಿಪೂನ್|| 

ನಿನನಂರ್ ವಿೋರನಲಿಿ ಅನಾರ್ರಾದ ಪಾಂಡರ್ರ ಲಿರೂ ನಾರ್ನನುನ 

ಪಡ ದದಾದರ . ನಿನನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದಲ ೋ ನಾರ್ು ಎಲಿ ಶ್ತುರಗಳನೂನ 

ಜಯಸುತ್ ೋಿವ .” 

03150013a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಹನುಮಾನಿಭೋಮಸ ೋನಮಭಾಷ್ತ| 

03150013c ಭಾರತೃತ್ಾವತ್ರಿಹೃದಾಚಾಚಪಿ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ತರ್ ಪಿರಯಂ|| 
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ಭಿೋಮಸ ೋನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಹನುಮಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ನಿನನಲಿಿರುರ್ ಭಾರತೃತವ ಮತು ಿಸ ನೋಹದಂದ ನಿನಗ ೂಂದು 

ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03150014a ಚಮೂಂ ವಿಗಾಹಾ ಶ್ತೂರಣಾಂ ಶ್ರಶ್ಕಿಸಿಮಾಕುಲಾಂ| 

03150014c ಯದಾ ಸ್ತಂಹರರ್ಂ ವಿೋರ ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ ಮಹಾಬಲ|| 

03150014e ತದಾಹಂ ಬೃಂಹಯಷ್ಾಾರ್ ಸವರವ ೋಣ್ ರರ್ಂ ತರ್|| 

ಶ್ತುರಗಳ ಸ ೋನ ಯನುನ ಬಾಣ್ ಮತು ಿಈಟ್ಟಗಳಿಂದ ಆಕರಮಣ್ 

ಮಾಡಿದಾಗ ಮಹಾಬಲ ವಿೋರ ನಿೋನು ಸ್ತಂಹನಾದರ್ನುನ ಮಾಡಿದಾಗ 

ನಾನೂ ಕೂಡ ದ ೂಡಿದಾಗಿ ನಿನನ ಕೂಗಿಗ  ತಕುೆದಾಗಿ ಕೂಗುತ್ ೋಿನ . 

03150015a ವಿಜಯಸಾ ಧವಜಸಿಶ್ಚ ನಾದಾನ ೂೋಕ್ಷಾಯರ್ ದಾರುಣಾನ್| 

03150015c ಶ್ತೂರಣಾಂ ತ್ ೋ ಪಾರಣ್ಹರಾನಿತುಾಕಾವಿಂತರಧಿೋಯತ||  

ವಿಜಯ ಅಜುವನನ ಧವಜದಲಿದಿುದಕ ೂಂಡು ನಿನನ ಶ್ತುರಗಳಲಿಿ 

ಭ್ಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ಂತ್  ಘ್ಜಿವಸುತ್ ೋಿನ ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಅಲಿಿಯೋ 

ಅಂತಧಾವನನಾದನು. 

03150016a ಗತ್ ೋ ತಸ್ತಮನ್ ಹರಿರ್ರ ೋ ಭಿೋಮೋಽಪಿ ಬಲಿನಾಂ ರ್ರಃ| 

03150016c ತ್ ೋನ ಮಾಗ ೋವಣ್ ವಿಪುಲಂ ರ್ಾಚರದುಂಧಮಾದನಂ|| 

ಆ ವಾನರ ಶ್ ರೋಷ್ಿನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನಂತರ ಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ಭಿೋಮನಾದರ ೂೋ ಅದ ೋ ಮಾಗವದಲಿಿ ವಿಪುಲ ಗಂಧಮಾದನದ ಕಡ  

ನಡ ದನು. 
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03150017a ಅನುಸಮರನವಪುಸಸಿಾ ಶ್ರಯಂ ಚಾಪರತಮಾಂ ಭ್ುವಿ|  

03150017c ಮಾಹಾತಾಮನುಭಾರ್ಂ ಚ ಸಮರನಾದಶ್ರರ ೋಯವಯರ|| 

ಭ್ುವಿಯಲಿಿ ಅಪರತಮವಾಗಿದದ ಅರ್ನ ದ ೋಹರ್ನೂನ ಮತು ಿ

ಕಾಂತಯನೂನ, ದಾಶ್ರರ್ಥ ರಾಮನ ೂಂದಗ  ಅರ್ನಿಗಾಗಿದದ 

ಅನುಭ್ರ್ರ್ನೂನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03150018a ಸ ತ್ಾನಿ ರಮಣಿೋಯಾನಿ ರ್ನಾನುಾಪರ್ನಾನಿ ಚ| 

03150018c ವಿಲ ೂೋಡಯಾಮಾಸ ತದಾ ಸರಗಂಧಿಕರ್ನ ೋಪಿಯಾ||  

ಸರಗಂಧಿಕಾ ರ್ನದ ಕಡ  ಭಿರುಸಾಗಿ ನಡ ಯುತರಿುವಾಗ ಆ ರಮಣಿೋಯ 

ರ್ನ ಮತು ಿಉಪರ್ನಗಳು ಅಲಾಿಡಿದರ್ು. 

03150019a ಫುಲಿಪದಮವಿಚಿತ್ಾರಣಿ ಪುಷ್ಠಪತ್ಾನಿ ರ್ನಾನಿ ಚ| 

03150019c ಮತವಿಾರಣ್ಯೂರಾನಿ ಪಂಕಕಿಿನಾನನಿ ಭಾರತ|| 

03150019e ರ್ಷ್ವತ್ಾರ್ರ್ ಮೋಘಾನಾಂ ರ್ೃಂದಾನಿ ದದೃಶ್ ೋ ತದಾ|| 

ಭಾರತ! ಅಲಿಿ ಅರ್ನು ಬಹುಬಣ್ಣಗಳ ಅರಳಿದ ಕಮಲದ 

ಹೂರ್ುಗಳಿರುರ್ ರ್ನಗಳನುನ, ಮೈಮೋಲ  ಕ ಸರನುನ ಎರಚಿಕ ೂಂಡು 

ಮಳ ಗಾಲದ ಮೋಡಗಳ ಗುಂಪಿನಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದ ಮದಸ್ತದ ಆನ ಗಳ 

ಹಿಂಡುಗಳನುನ ಕಂಡನು. 

03150020a ಹರಿಣ ೈಶ್ಚಂಚಲಾಪಾಂಗ ೈಹವರಿಣಿೋಸಹಿತ್ ೈರ್ವನ ೋ|  

03150020c ಸಶ್ಷ್ಪಕರ್ಲ ೈಃ ಶ್ರೋಮಾನಪರ್ಥ ದೃಷ್ ೂಿೋ ದುರತಂ ಯಯರ|| 
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ದಾರಿಯಲಿಿ ಜಿಂಕ ಗಳು ಮತು ಿಜಿಂಕ  ಮರಿಗಳು, ಬಾಯತುಂಬ 

ಹುಲಿನುನ ತನುನತ್ಾ ಿತಮಮ ಸುಂದರ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ಮುಂದುರ್ರ ಯುತದಿದ ಆ ಶ್ರೋಮಂತನನುನ ನ ೂೋಡಿದರ್ು. 

03150021a ಮಹಿಷ್ ೈಶ್ಚ ರ್ರಾಹ ೈಶ್ಚ ಶ್ಾದೂವಲ ೈಶ್ಚ ನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03150021c ರ್ಾಪ ೋತಭಿೋಗಿವರಿಂ ಶ್ರಯಾವದಭೋಮಸ ೋನ ೂೋ ರ್ಾಗಾಹತ|| 

03150022a ಕುಸುಮಾನತಶ್ಾಖ ೈಶ್ಚ ತ್ಾಂಪರಪಲಿರ್ಕ ೂೋಮಲ ೈಃ| 

03150022c ಯಾಚಾಮಾನ ಇವಾರಣ ಾೋ ದುರಮೈಮಾವರುತಕಂಪಿತ್ ೈಃ|| 

ಅನಂತರ ಭ್ಯವ ೋ ಇಲಿದ ಆ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಶ್ರಯವದಂದ 

ಕಾಡುಕ ೂೋಣ್, ಹಂದ ಮತು ಿಹುಲಿಗಳು ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಗಿರಿಯ ಮೋಲ  

ಬಿದದನು. ಅರ್ನನುನ ಸಾವಗತಸುತವಿ ಯೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ಆ 

ಅರಣ್ಾದಲಿಿಯ ಮರಗಳು ಗಾಳಿಬಿೋಸ್ತ ಹೂತುಂಬಿದ ರ ಂಬ ಗಳನುನ 

ಬಿೋಸ್ತ ಕ ೂೋಮಲ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಸುರಿಸುತಿದದರ್ು. 

03150023a ಕೃತಪದಾಮಂಜಲಿಪುಟಾ ಮತಿಷ್ಟಪದಸ ೋವಿತ್ಾಃ|  

03150023c ಪಿರಯತೋರ್ವರ್ನಾ ಮಾಗ ೋವ ಪದಮನಿೋಃ ಸಮತಕರಮನ್|| 

03150024a ಸಜಜಮಾನಮನ ೂೋದೃಷ್ಠಿಃ ಫುಲ ಿೋಷ್ು ಗಿರಿಸಾನುಷ್ು| 

03150024c ದರರಪದೋವಾಕಾಪಾರ ೋಯೋ ಭಿೋಮಃ ಶ್ೋಘ್ರತರಂ ಯಯರ||  

ದಾರಿಯಲಿಿ ಕ ೈಮುಗಿದು ನಿಂತವ ಯೋ ಎಂದು ತ್ ೂೋರುತರಿುರ್ 

ದುಂಬಿಗಳು ಸುತುರಿ್ರ ದದದ ಕಮಲಗಳ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳನುನ, ಸುಂದರ 

ತೋರ್ವಗಳನುನ ದಾಟ್ಟದನು. ಅರ್ನ ಮನಸುಿ ಮತು ಿದೃಷ್ಠಿ ಹೂರ್ನುನ 
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ಹ ೂತದಿದ ಪರ್ವತದ ಮೋಲ ಯೋ ಇತು.ಿ ದರರಪದಯ ಮಾತುಗಳನ ನೋ 

ಮಲಕುಹಾಕುತ್ಾ ಿಭಿೋಮನು ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03150025a ಪರಿರ್ೃತ್ ೋಿಽಹನಿ ತತಃ ಪರಕಿೋಣ್ವಹರಿಣ ೋ ರ್ನ ೋ| 

03150025c ಕಾಂಚನ ೈವಿವಮಲ ೈಃ ಪದ ೈದವದಶ್ವ ವಿಪುಲಾಂ ನದೋಂ|| 

03150026a ಮತಕಿಾರಂಡರ್ಯುತ್ಾಂ ಚಕರವಾಕ ೂೋಪಶ್ ೂೋಭಿತ್ಾಂ| 

03150026c ರಚಿತ್ಾರ್ರ್ ತಸಾಾದ ರೋಮಾವಲಾಂ ವಿಮಲಪಮೆಜಾಂ|| 

ದನರ್ು ಮುಂದುರ್ರ ದ ಹಾಗ  ಅರ್ನು ಜಿಂಕ ಗಳು ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿದದ 

ರ್ನದಲಿಿ ಶ್ುದಧವಾದ ಕಾಂಚನ ಪದಮಗಳು ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿದದ, ಮತ ಿ

ಕಾರಂಡಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, ಚಕರವಾಕಗಳಿಂದ ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದ, ಆ 

ಪರ್ವತಕ ೆ ಶ್ುದಧ ಕಮಲಗಳ ಮಾಲ ಯನುನ ರಚಿಸಲಾಗಿದ ಯೋ 

ಎನುನರ್ಂತ್  ಇರುರ್ ನದಯನುನ ಕಂಡನು. 

03150027a ತಸಾಾಂ ನದಾಾಂ ಮಹಾಸತವಿಃ ಸರಗಂಧಿಕರ್ನಂ ಮಹತ್| 

03150027c ಅಪಶ್ಾತಾೋತಜನನಂ ಬಾಲಾಕವಸದೃಶ್ದುಾತ|| 

ಆ ನದಯ ತರುವಿನಲಿಿ ಮಹಾಸತವನು ಸರಗಂಧಿಕಾ ಮಹಾರ್ನರ್ನುನ 

ಕಂಡನು ಮತು ಿಕೂಡಲ ೋ ಅರ್ನಲಿಿ ಕಾಂತಯಲಿಿ ಉದಯಸುರ್ 

ಸೂಯವನಂತರುರ್ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ು ಹುಟ್ಟಿತು. 

03150028a ತದದೃಷ್ಾಿವ ಲಬಧಕಾಮಃ ಸ ಮನಸಾ ಪಾಂಡುನಂದನಃ| 

03150028c ರ್ನವಾಸಪರಿಕಿಿಷ್ಾಿಂ ಜಗಾಮ ಮನಸಾ ಪಿರಯಾಂ||  

ಅದನುನ ಕಂಡ ಪಾಂಡುನಂದನನು ತ್ಾನು ಬಯಸ್ತದುದದು 
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ದ ೂರ ಯತ್ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಅರ್ನ ಮನಸುಿ ರ್ನದಲಿಿ 

ಕಷ್ಿಪಡುತರಿುರ್ ತನನ ಪಿರಯಯ ಕಡ  ಹ ೂೋಯತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸರಗಂಧಿಕಾಹರಣ ೋ 

ಪಂಚಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಸರಗಂಧಿಕಾಹರಣ್ವ ಂಬ ನೂರಾಐರ್ತಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೫೧ 
ರ್ನರ್ನುನ ಕಾಯುತದಿದ ಕುಬ ೋರನ ಅನುಚರರಾದ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ರ ಂಬ 

ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ರಾಕ್ಷಸರು ಸರಗಂಧಿಕಾ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಕಿೋಳಲು 

ಮುಂದಾದ ಭಿೋಮನನುನ ತಡ ದುದು (೧-೧೫). 

03151001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03151001a ಸ ಗತ್ಾವ ನಲಿನಿೋಂ ರಮಾಾಂ ರಾಕ್ಷಸ ೈರಭಿರಕ್ಷ್ತ್ಾಂ|  

03151001c ಕ ೈಲಾಸಶ್ಖರ ೋ ರಮಾೋ ದದಶ್ವ ಶ್ುಭ್ಕಾನನ ೋ|| 

03151002a ಕುಬ ೋರಭ್ರ್ನಾಭಾಾಶ್ ೋ ಜಾತ್ಾಂ ಪರ್ವತನಿಝವರ ೋ| 

03151002c ಸುರಮಾಾಂ ವಿಪುಲಚಾಚಯಾಂ ನಾನಾದುರಮಲತ್ಾರ್ೃತ್ಾಂ||  

03151003a ಹರಿತ್ಾಂಬುಜಸಂಚನಾನಂ ದವಾಾಂ ಕನಕಪುಷ್ೆರಾಂ| 

03151003c ಪವಿತರಭ್ೂತ್ಾಂ ಲ ೂೋಕಸಾ ಶ್ುಭಾಮದುಭತದಶ್ವನಾಂ|| 
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ªÉÊ± ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹ ೂೋಗಿ ಕ ೈಲಾಸ ಶ್ಖರದ ಆ 

ಶ್ುಭ್ಕಾನನದಲಿಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣ್ುತದಿದ, ಕುಬ ೋರನ ಮನ ಯ 

ಪಕೆದಲಿಿದದ, ಪರ್ವತದ ಜಲಪಾತಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದದ, ನಾನಾ 

ದುರಮಲತ್ ಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಸಾಕಷ್ುಿ ನ ರಳಿನಲಿದಿದ 

ಸುರಮಾವಾದ, ಹಳದೋ ಬಣ್ಣದ ನ ೈದಲ ಗಳಿಂದ ಮತು ಿ

ತ್ ೋಲಾಡುತರಿುರ್ ಲ ೂೋಕರ್ನ ನೋ ಸುಂದರಗ ೂಳಿಸಬಲಿ ಬಂಗಾರದ 

ಕಮಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, ದರ್ಾವಾದ, ನ ೂೋಡಲಿಕ ೆ ಅದುಭತವಾಗಿದದ, 

ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಿ ಆ ರಮಾ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

03151004a ತತ್ಾರಮೃತರಸಂ ಶ್ೋತಂ ಲಘ್ು ಕುಂತೋಸುತಃ ಶ್ುಭ್ಂ|  

03151004c ದದಶ್ವ ವಿಮಲಂ ತ್ ೂೋಯಂ ಶ್ರ್ಂ ಬಹು ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಅಲಿಿ ಕುಂತೋಸುತ ಪಾಂಡರ್ನು ಅಮೃತದಂತ್  ರುಚಿಯಾಗಿದದ ತಣ್ಣಗಿನ, 

ಹಗುರಾಗಿದದ, ಶ್ುಭ್ವಾಗಿದದ, ಶ್ುದಧವಾಗಿದದ, ಬಹಳ 

ಮಂಗಳಕರವಾಗಿದದ ನಿೋರನುನ ಕಂಡನು. 

03151005a ತ್ಾಂ ತು ಪುಷ್ೆರಿಣಿೋಂ ರಮಾಾಂ ಪದಮಸರಗಂಧಿಕಾಯುತ್ಾಂ| 

03151005c ಜಾತರೂಪಮಯೈಃ ಪದ ೈಶ್ಚನಾನಂ ಪರಮಗಂಧಿಭಿಃ||  

03151006a ವ ೈಡೂಯವರ್ರನಾಲ ೈಶ್ಚ ಬಹುಚಿತ್ ರಮವನ ೂೋಹರ ೈಃ| 

03151006c ಹಂಸಕಾರಂಡವೋದೂಧತ್ ೈಃ ಸೃಜದಭರಮಲಂ ರಜಃ|| 

ಆ ಸುಂದರ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ು ವ ೈಡೂಯವದ ತ್ ೂಟುಿಗಳುಳೆ. 

ಬಹುಬಣ್ಣದ, ಮನ ೂೋಹರವಾದ, ಸರಗಂಧಿಕಾ ಪದಮಗಳಿಂದ, ಪರಮ 
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ಸುಗಂಧದಂದ ಕೂಡಿದದ ಬಂಗಾರದ ಪದಮಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು ಿ

ಮತು ಿಹಂಸ ಕಾರಂಡಗಳಿಂದ ಕದಡಿಸಲಪಟುಿ ಬಿಳಿೋ ಹೂಧೂಳಿಯನುನ 

ಹ ೂಮುಮತತಿು.ಿ 

03151007a ಆಕಿರೋಡಂ ಯಕ್ಷರಾಜಸಾ ಕುಬ ೋರಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03151007c ಗಂಧವ ೈವರಪಿರ ೂೋಭಿಶ್ಚ ದ ೋವ ೈಶ್ಚ ಪರಮಾಚಿವತ್ಾಂ|| 

03151008a ಸ ೋವಿತ್ಾಮೃಷ್ಠಭಿದವವಾಾಂ ಯಕ್ಷ ೈಃ ಕಿಂಪುರುಷ್ ೈಸರಿಾ| 

03151008c ರಾಕ್ಷಸ ೈಃ ಕಿನನರ ೈಶ್ ೈರ್ ಗುಪಾಂಿ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ ೋನ ಚ|| 

ಅದು ಯಕ್ಷರಾಜ ಮಹಾತಮ ಕುಬ ೋರನ ಆಟದ ಸಿಳವಾಗಿತು.ಿ ಅದನುನ 

ಗಂಧರ್ವ, ಅಪಿರ ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅತಯಾಗಿ ಬಯಸುತದಿದರು. 

ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳಿಂದ, ಯಕ್ಷರಿಂದ, ಹಾಗ ಯೋ ಕಿಂಪುರುಷ್ರಿಂದ, 

ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ, ಕಿನನರರಿಂದ ಸ ೋವಿಸಲಪಟಿ ಅದನುನ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನು 

ರಕ್ಷ್ಸುತದಿದನು. 

03151009a ತ್ಾಂ ಚ ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ಕರಂತ್ ೋಯೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

03151009c ಬಭ್ೂರ್ ಪರಮಪಿರೋತ್ ೂೋ ದರ್ಾಂ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ತತಿರಃ|| 

ಆ ದರ್ಾ ಸರ ೂೋರ್ರದ ಬಳಿಹ ೂೋಗಿ ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ೂಡನ ಯೋ 

ಕರಂತ್ ೋಯ ಮಹಾಬಲ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಪರಮ ಸಂಪಿರೋತನಾದನು. 

03151010a ತಚಚ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ಾ ನಾಮ ರಾಕ್ಷಸಾ ರಾಜಶ್ಾಸನಾತ್| 

03151010c ರಕ್ಷಂತ ಶ್ತಸಾಹಸಾರಶ್ಚತ್ಾರಯುಧಪರಿಚಚದಾಃ|| 

ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ರ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ರಾಕ್ಷಸರು ವಿಚಿತರ 
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ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಅರ್ರ ರಾಜನ ಶ್ಾಸನದಂತ್  ಅದನುನ 

ಕಾಯುತದಿದರು. 

03151011a ತ್ ೋ ತು ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ಕರಂತ್ ೋಯಮಜಿನ ೈಃ ಪರಿವಾರಿತಂ| 

03151011c ರುಕಾಮಂಗದಧರಂ ವಿೋರಂ ಭಿೋಮಂ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಂ|| 

03151012a ಸಾಯುಧಂ ಬದಧನಿಸ್ತರಂಶ್ಮಶ್ರ್ೆತಮರಿಂದಮಂ| 

03151012c ಪುಷ್ೆರ ೋಪುಿಮುಪಾಯಾಂತಮನ ೂಾೋನಾಮಭಿಚುಕುರಶ್ುಃ|| 

ಹೂಗಳನುನ ಕಿೋಳಲು ಮುಂದಾಗುತದಿದ ಜಿನರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ಕರಂತ್ ೋಯ 

ವಿೋರ ಭಿೋಮಪರಾಕರರ್ ರುಕಾಮಂಗದಧರ, ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದದದ, 

ಖಡುರ್ನುನ ಹಿಡಿದದದ ಭ್ಯರ್ನ ನೋ ತ್ ೂೋರಿಸದದದ ಆ ಅರಿಂದಮ 

ಭಿೋಮನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ೂಡನ ಯೋ ಅರ್ರು ಪರಸಪರರಲಿಿ ಕೂಗಾಡಲು 

ತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03151013a ಅಯಂ ಪುರುಷ್ಶ್ಾದೂವಲಃ ಸಾಯುಧ ೂೋಽಜಿನಸಂರ್ೃತಃ| 

03151013c ಯಚಿಚಕಿೋಷ್ುವರಿಹ ಪಾರಪಸಿಿತಿಂಪರಷ್ುಿರ್ಹಾಹವರ್||  

“ಜಿನರ್ನುನ ಸುತಕಿ ೂಂಡು ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದರುರ್ ಈ 

ಪುರುಷ್ಶ್ದೂವಲನನುನ ಅರ್ನು ಯಾರು ಮತು ಿಇಲಿಿಗ  ಏಕ  

ಬಂದದಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿ!” 

03151014a ತತಃ ಸವ ೋವ ಮಹಾಬಾಹುಂ ಸಮಾಸಾದಾ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ| 

03151014c ತ್ ೋಜ ೂೋಯುಕಮಿಪೃಚಚಂತ ಕಸವಿಮಾಖಾಾತುಮಹವಸ್ತ|| 

ಆಗ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಮಹಾಬಾಹು ರ್ೃಕ ೂೋದರನ ಬಳಿಬಂದು ಆ 
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ತ್ ೋಜ ೂೋಯುಕನಿನುನ ಕ ೋಳಿದರು: “ನಿೋನು ಯಾರ ಂದು ಹ ೋಳು! 

03151015a ಮುನಿವ ೋಷ್ಧರಶ್ಾಚಸ್ತ ಚಿೋರವಾಸಾಶ್ಚ ಲಕ್ಷಯಸ ೋ| 

03151015c ಯದರ್ವಮಸ್ತ ಸಂಪಾರಪಸಿದಿಾಚಕ್ಷವ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ|| 

ನಿೋನು ಮುನಿಗಳ ವ ೋಷ್ರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದದೋಯ ಮತು ಿನಾರುಡ ಗಳನುನ 

ಉಟ್ಟಿರುರ್ಂತ್  ಕಾಣ್ುತದಿದೋಯ. ಮಹಾದುಾತ್ ೋ! ನಿೋನು ಇಲಿಿಗ  ಯಾರ್ 

ಕಾರಣ್ದಂದ ಬಂದದದೋಯ. ಹ ೋಳು!” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸರಗಂಧಿಕಾಹರಣ ೋ 

ಏಕಪಂಚಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಸರಗಂಧಿಕಾಹರಣ್ವ ಂಬ ನೂರಾಐರ್ತ್ ೂಿಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೫೨ 
ಭಿೋಮನಿಂದ ಸ ೂೋತ ರಾಕ್ಷಸರು ಹಿಂದ ಸರಿದುದು (೧-೨೦). ಕುಬ ೋರನು 

ಭಿೋಮನು ಬ ೋಕಾದಷ್ುಿ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲ ಂದು 

ಅನುಮತಯನುನ ನಿೋಡಿದುದು (೨೧-೨೫). 

03152001 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

03152001a ಪಾಂಡವೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽಹಂ ಧಮವಪುತ್ಾರದನಂತರಃ| 



1559 

 

03152001c ವಿಶ್ಾಲಾಂ ಬದರಿೋಂ ಪಾರಪ್ೋಿ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ ರಾಕ್ಷಸಾಃ|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಕ್ಷಸರ ೋ! ನಾನು ಪಾಂಡರ್ ಭಿೋಮಸ ೋನ. 

ಧಮವಪುತರನ ತಮಮ. ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ವಿಶ್ಾಲವಾದ ಬದರಿಗ  

ಬಂದದ ದೋನ . 

03152002a ಅಪಶ್ಾತಿತರ ಪಂಚಾಲಿೋ ಸರಗಂಧಿಕಮನುತಮಿಂ| 

03152002c ಅನಿಲ ೂೋಢರ್ತ್ ೂೋ ನೂನಂ ಸಾ ಬಹೂನಿ ಪರಿೋಪಿತ|| 

ಅಲಿಿ ಪಾಂಚಾಲಿೋ ದರರಪದಯು ಗಾಳಿಯಲಿಿ ಬಿೋಸ್ತ ಬಂದ ಅನುತಮಿ 

ಸರಗಂಧಿಕಾ ಪುಷ್ಪರ್ನುನ ಕಂಡಳು. ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಅರ್ಳು ಅಂರ್ಹ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಬಯಸ್ತದಳು. 

03152003a ತಸಾಾ ಮಾಮನರ್ದಾಾಂಗಾಾ ಧಮವಪತ್ಾನಯಃ ಪಿರಯೋ ಸ್ತಿತಂ| 

03152003c ಪುಷ್ಾಪಹಾರರ್ಹ ಪಾರಪಿಂ ನಿಬ ೂೋಧತ ನಿಶ್ಾಚರಾಃ|| 

ನಿಶ್ಾಚರರ ೋ! ನನನ ಆ ಅನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ಧಮವಪತನ 

ಪಿರಯಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲು ನಾನು ಇಲಿಿಗ  

ಬಂದದ ದೋನ  ಎಂದು ತಳಿಯರಿ.” 

03152004 ರಾಕ್ಷಸಾ ಊಚುಃ| 

03152004a ಆಕಿರೋಡ ೂೋಽಯಂ ಕುಬ ೋರಸಾ ದಯತಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್| 

03152004c ನ ೋಹ ಶ್ಕಾಂ ಮನುಷ್ ಾೋಣ್ ವಿಹತುವಂ ಮತಾವಧರ್ವಣಾ|| 

ರಾಕ್ಷಸರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ಇದು ಕುಬ ೋರನ ಅತೋ 
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ಅಚುಚಮಚಿಚನ ಕಿರೋಡಾಸಿಳ. ಮೃತುಾಧರ್ವಗಳಾದ ಮನುಷ್ಾರು ಇಲಿಿ 

ವಿಹರಿಸಲು ಶ್ಕಾವಿಲಿ. 

03152005a ದ ೋರ್ಷ್ವಯಸರಿಾ ಯಕ್ಷಾ ದ ೋವಾಶ್ಾಚತರ ರ್ೃಕ ೂೋದರ| 

03152005c ಆಮಂತರಯ ಯಕ್ಷಪರರ್ರಂ ಪಿಬಂತ ವಿಹರಂತ ಚ|| 

03152005e ಗಂಧವಾವಪಿರಸಶ್ ೈರ್ ವಿಹರಂತಾತರ ಪಾಂಡರ್|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳೂ, ಯಕ್ಷರೂ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ, ಯಕ್ಷಪರರ್ರ 

ಕುಬ ೋರನ ಅನುಮತಯಂದ ಮಾತರ ಇಲಿಿಯ ನಿೋರನುನ ಕುಡಿಯಬಲಿರು 

ಮತು ಿಇಲಿಿ ವಿಹರಿಸಬಲಿರು. ಪಾಂಡರ್! ಹಿೋಗ  ಗಂಧರ್ವ 

ಅಪಿರ ಯರೂ ಇಲಿಿ ವಿಹರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03152006a ಅನಾಾಯೋನ ೋಹ ಯಃ ಕಶ್ಚದರ್ಮನಾ ಧನ ೋಶ್ವರಂ| 

03152006c ವಿಹತುವರ್ಚ ಚೋದುದರ್ೃವತಃಿ ಸ ವಿನಶ್ ಾೋದಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಧನ ೋಶ್ವರನನುನ ಅಪಮಾನಿಸ್ತ ಇಲಿಿ ಯಾರಾದರೂ ವಿಹರಿಸಲು 

ಬಯಸ್ತದರ  ಆ ಕ ಟಿ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ರ್ನು 

ವಿನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03152007a ತಮನಾದೃತಾ ಪದಾಮನಿ ಜಿಹಿೋಷ್ವಸ್ತ ಬಲಾದತಃ| 

03152007c ಧಮವರಾಜಸಾ ಚಾತ್ಾಮನಂ ಬರವಿೋಷ್ಠ ಭಾರತರಂ ಕರ್ಂ|| 

ಅರ್ನನುನ ತರಸೆರಿಸ್ತ ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ ಇಲಿಿಂದ ಹೂರ್ುಗಳನುನ 

ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲು ಬಯಸುರ್ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ  

ಧಮವರಾಜನ ತಮಮನ ಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆತೋಿಯ?” 
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03152008 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

03152008a ರಾಕ್ಷಸಾಸಂಿ ನ ಪಶ್ಾಾರ್ ಧನ ೋಶ್ವರರ್ಹಾಂತಕ ೋ| 

03152008c ದೃಷ್ಾಿವಪಿ ಚ ಮಹಾರಾಜಂ ನಾಹಂ ಯಾಚಿತುಮುತಿಹ ೋ|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಕ್ಷಸರ ೋ! ಇಲಿಿ ಹತರಿದಲಿಿ ಎಲಿಿಯೂ ನಾನು 

ಧನ ೋಶ್ವರ ಕುಬ ೋರನನುನ ಕಾಣ್ುತಿಲಿ. ಒಂದು ವ ೋಳ  ಅರ್ನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದರೂ ಆ ಮಹಾರಾಜನಲಿಿ ಬ ೋಡುರ್ ಕಷ್ಿರ್ನುನ 

ಮಾಡುರ್ುದಲಿ. 

03152009a ನ ಹಿ ಯಾಚಂತ ರಾಜಾನ ಏಷ್ ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ| 

03152009c ನ ಚಾಹಂ ಹಾತುರ್ಚಾಚರ್ ಕ್ಷಾತರಧಮವಂ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ಯಾಕ ಂದರ  ರಾಜರು ಬ ೋಡುರ್ುದಲಿ. ಇದ ೋ ಸನಾತನ ಧಮವ. ಮತು ಿ

ನಾನು ಆ ಕ್ಷಾತರಧಮವರ್ನುನ  ತ್ ೂರ ಯಲು ಎಂದೂ ಬಯಸುರ್ುದಲಿ. 

03152010a ಇಯಂ ಚ ನಲಿನಿೋ ರಮಾಾ ಜಾತ್ಾ ಪರ್ವತನಿಝವರ ೋ| 

03152010c ನ ೋಯಂ ಭ್ರ್ನಮಾಸಾದಾ ಕುಬ ೋರಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

03152011a ತುಲಾಾ ಹಿ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾರ್ಯಂ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ಸಾ ಚ| 

03152011c ಏರ್ಂಗತ್ ೋಷ್ು ದರವ ಾೋಷ್ು ಕಃ ಕಂ ಯಾಚಿತುಮಹವತ|| 

ಈ ರಮಾ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ು ಪರ್ವತಗಳ ಝರಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ  ಮತು ಿ

ಮಹಾತಮ ಕುಬ ೋರನ ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ ಸ ೋರಿಲಿ. ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ ಕುಬ ೋರನನೂನ 

ಸ ೋರಿ ಸರ್ವರೂ ಇದಕ ೆ ಸರಿಸಮನಾಗಿ ಒಡ ಯರ ೋ. ಹಿೋಗಿರುವಾಗ 

ಯಾರು ಯಾರಲಿಿ ಏಕ  ಬ ೋಡಬ ೋಕು?”” 
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03152012 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03152012a ಇತುಾಕಾವಿ ರಾಕ್ಷಸಾನಿವಾವನಿಭೋಮಸ ೋನ ೂೋ ರ್ಾಗಾಹತ| 

03152012c ತತಃ ಸ ರಾಕ್ಷಸ ೈವಾವಚಾ ಪರತಷ್ಠದಧಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್|| 

03152012e ಮಾ ಮೈರ್ರ್ತ ಸಕ ೂರೋಧ ೈಭ್ವತಿವಯದಭಃ ಸಮಂತತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಎಲಿ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಹ ೋಳಿ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಧುಮುಕಿದನು. ಆಗ ರಾಕ್ಷಸರ ಲಿರೂ 

ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಬ ೋಡ ಬ ೋಡ ಎಂದು ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ 

ಹ ೋಳುತ್ಾ ಿಆ ಪರತ್ಾಪರ್ಂತನನುನ ತಡ ದರು ಮತು ಿಬ ೈದರು. 

03152013a ಕದರ್ಥೋವಕೃತಾ ತು ಸ ತ್ಾನಾರಕ್ಷಸಾನಿಭೋಮವಿಕರಮಃ| 

03152013c ರ್ಾಗಾಹತ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಸ ೋಿ ತಂ ಸವ ೋವ ನಾವಾರಯನ್|| 

ಅರ್ನನುನ ತಡ ಯುತರಿುರ್ ಆ ಎಲಿ ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಗಮನಿಸದ ೋ ಆ 

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಭಿೋಮವಿಕರಮನು ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿಳಿದನು. 

03152014a ಗೃಹಿಣೋತ ಬಧಿನೋತ ನಿಕೃಂತತ್ ೋಮಂ| 

 ಪಚಾಮ ಖಾದಾಮ ಚ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ| 

03152014c ಕುರದಾಧ ಬುರರ್ಂತ್ ೂೋಽನುಯಯುದುರವತಂ ತ್ ೋ| 

 ಶ್ಸಾರಣಿ ಚ ೂೋದಾಮಾ ವಿರ್ೃತನಿ ೋತ್ಾರಃ|| 

“ಅರ್ನನುನ ಹಿಡಿಯರಿ, ಕಟ್ಟಿರಿ, ಕ ೂಲಿಿರಿ! ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ 

ಅಡುಗ ಮಾಡಿ ತನ ೂನೋಣ್!” ಎಂದು ಕೂಗುತ್ಾ ಿಕೃದಧರಾದ ಅರ್ರು, 

ಶ್ಸರಗಳನುನ ಮೋಲಕ ೆತ ಿಕಣ್ುಣಗಳನುನ ತರುಗಿಸುತ್ಾ ಿಅರ್ನನುನ 
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ಬ ನನಟ್ಟಿದರು. 

03152015a ತತಃ ಸ ಗುವಿೋವಂ ಯಮದಂಡಕಲಾಪಂ| 

 ಮಹಾಗದಾಂ ಕಾಂಚನಪಟಿನದಾಧಂ|  

03152015c ಪರಗೃಹಾ ತ್ಾನಭ್ಾಪತತರಿಸ್ತವೋ| 

 ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋತಿಷ್ಿತ ತಷ್ಿತ್ ೋತ|| 

ಆಗ ಅರ್ನು ತನನ ಅತ ಭಾರವಾಗಿದದ ಯಮದಂಡದಂತರುರ್ 

ಬಂಗಾರದ ಪಟ್ಟಿಯಂದ ಸುತಲಿಪಟಿ ಮಹಾ ಗದ ಯನುನ ಎತ ಿ

ಹಿಡಿದನು. ನಿಲಿಿ ನಿಲಿಿ ಎಂದು ಕೂಗುತ್ಾ ಿಆ ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದದ ಬಿೋಮನು ಅರ್ರ 

ಮೋಲ ರಗಿದನು. 

03152016a ತ್ ೋ ತಂ ತದಾ ತ್ ೂೋಮರಪಟ್ಟಿಶ್ಾದ ಾೈರ್| 

 ವಾಾವಿಧಾ ಶ್ಸ ರೈಃ ಸಹಸಾಭಿಪ ೋತುಃ| 

03152016c ಜಿಘಾಂಸರ್ಃ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ಾಃ ಸುಭಿೋಮಾ| 

 ಭಿೋಮಂ ಸಮಂತ್ಾತಪರಿರ್ರ್ುರರುಗಾರಃ|| 

ಆಗ ಅರ್ರು ತಮಮ ತ್ ೂೋಮರ ಪಟ್ಟಿಶ್ಗಳಿಂದ ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಅರ್ನ 

ಮೋಲ ರಗಿದರು. ತುಂಬಾ ಭ್ಯಂಕರರಾಗಿದದ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ರು 

ಕ ೂೋಪದಂದ ಭಿೋಮನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದರು. 

03152017a ವಾತ್ ೋನ ಕುಂತ್ಾಾಂ ಬಲವಾನಿ ಜಾತಃ| 

 ಶ್ೂರಸರಿಸ್ತವೋ ದವಷ್ತ್ಾಂ ನಿಹಂತ್ಾ| 

03152017c ಸತ್ ಾೋ ಚ ಧಮೋವ ಚ ರತಃ ಸದ ೈರ್| 
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 ಪರಾಕರಮೋ ಶ್ತುರಭಿರಪರಧೃಷ್ಾಃ|| 

ವಾಯುವಿನಿಂದ ಕುಂತಯಲಿಿ ಜನಿಸ್ತದ, ವಿರ ೂೋಧಿಗಳನುನ ಸಂಹರಿಸಲು 

ಚಡಪಡಿಸುರ್, ಸತಾ ಮತು ಿಧಮವಗಳಲಿಿ ಸದಾ ನಿರತನಾಗಿದದ ಆ 

ಬಲವಾನ ಶ್ೂರನು ಪರಾಕರಮದಂದ ಶ್ತುರಗಳ ದಾರಿಯನ ನೋ ಕಡಿದನು. 

03152018a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸ ಮಾಗಾವನಿವವಿಧಾನಮಹಾತ್ಾಮ| 

 ನಿಹತಾ ಶ್ಸಾರಣಿ ಚ ಶ್ಾತರವಾಣಾಂ| 

03152018c ಯರಾಪರವಿೋರಾನಿನಜಘಾನ ವಿೋರಃ|  

 ಪರಹಶತ್ಾನುಪಷ್ೆರಿಣಿೋಸರ್ೋಪ ೋ|| 

ಅರ್ರ ಶ್ಸರಗಳನ ನೋ ಮುರಿದು ಹಾಕಿ ಆ ಮಹಾತಮರ ವಿವಿಧ 

ಮಾಗವಗಳನೂನ ತಡ ದು, ಸರ ೂೋರ್ರದ ಸರ್ೋಪದಲಿಿ ನೂರಕೂೆ 

ಹ ಚುಚ ಪರಮುಖರನುನ ಆ ವಿೋರನು ಸಂಹರಿಸ್ತದನು.  

03152019a ತ್ ೋ ತಸಾ ವಿೋಯವಂ ಚ ಬಲಂ ಚ ದೃಷ್ಾಿವ| 

 ವಿದಾಾಬಲಂ ಬಾಹುಬಲಂ ತರ ೈರ್| 

03152019c ಅಶ್ಕುನರ್ಂತಃ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸಮಂತ್ಾದ್| 

 ಧತಪರವಿೋರಾಃ ಸಹಸಾ ನಿರ್ೃತ್ಾಃಿ||  

ಆಗ ಅರ್ನ ವಿೋಯವ ಮತು ಿಬಲರ್ನುನ, ಹಾಗ ಯೋ ವಿದಾಾಬಲ ಮತು ಿ

ಬಾಹುಬಲರ್ನುನ ಕಂಡು ತಮಮ ಸಂಖ ಾಯಂದಲೂ ಅರ್ನನುನ 

ಎದುರಿಸಲಾಗದ ೋ ನಾಯಕರನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಅರ್ರು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ಹಿಂಗಾಲಿಕಿೆದರು. 
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03152020a ವಿದೋಯವಮಾಣಾಸಿತ ಏರ್ ತೂಣ್ವಂ| 

 ಆಕಾಶ್ಮಾಸಾಿಯ ವಿಮೂಢಸಂಜ್ಾಃ| 

03152020c ಕ ೈಲಾಸಶ್ೃಂಗಾಣ್ಾಭಿದುದುರರ್ುಸ ೋಿ| 

 ಭಿೋಮಾದವತ್ಾಃ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ಾಃ ಪರಭ್ಗಾನಃ|| 

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಪಿೋಡ ಗ ೂಳಗಾಗಿ ತಮಮ ಚ ೋತನರ್ನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ 

ಆ ಸ ೋನ ಯು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಆಕಾಶ್ ಮಾಗವರ್ನ ನೋರಿತು. ಭಿೋಮನಿಂದ 

ಸದ ಬಡಿಯಲಪಟಿ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ರು ಭ್ಗನರಾಗಿ ಕ ೈಶ್ಾಸಶ್ಖರರದ ಕಡ  

ಓಡಿದರು.  

03152021a ಸ ಶ್ಕರರ್ದಾದನರ್ದ ೈತಾಸಂಘಾನ್| 

 ವಿಕರಮಾ ಜಿತ್ಾವ ಚ ರಣ ೋಽರಿಸಂಘಾನ್| 

03152021c ವಿಗಾಹಾ ತ್ಾಂ ಪುಷ್ೆರಿಣಿೋಂ ಜಿತ್ಾರಿಃ| 

 ಕಾಮಾಯ ಜಗಾರಹ ತತ್ ೂೋಽಂಂಬುಜಾನಿ|| 

ರಣ್ದಲಿಿ ತನನ ವಿಕರಮದಂದ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಗ ದದ ಇಂದರನಂತ್  ಆ 

ದಾನರ್ ದ ೈತಾರನುನ ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ತದನು. ಶ್ತುರಗಳನುನ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದ 

ಅರ್ನು ಆ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಧುಮುಕಿ ತನಗಿಷ್ಿಬಂದಹಾಗ  ಆ ನಿೋರಲಿಿ 

ಬ ಳ ದದದ ಹೂರ್ುಗಳನುನ ಕಿತನಿು. 

03152022a ತತಃ ಸ ಪಿೋತ್ಾವಮೃತಕಲಪಮಂಭ ೂೋ|  

 ಭ್ೂಯೋ ಬಭ್ೂವೋತಮಿವಿೋಯವತ್ ೋಜಾಃ| 

03152022c ಉತ್ಾಪಟಾ ಜಗಾರಹ ತತ್ ೂೋಽಂಂಬುಜಾನಿ| 
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 ಸರಗಂಧಿಕಾನುಾತಮಿಗಂಧರ್ಂತ||  

ಅನಂತರ ಅರ್ನು ಅಮೃತಸಮಾನ ನಿೋರನುನ ಕುಡಿದು ವಿೋಯವ ಮತು ಿ

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಲಿಿ ಇನೂನ ಉತಮಿನಾದನು. ಅರ್ನು ಅತುಾತಮಿ 

ಸುಗಂಧರ್ನುನ ಹ ೂಂದದದ ನಿೋರಿನಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದದ ಸರಗಂಧಿಕಗಳನುನ ಕಿತು ಿ

ಒಟುಿಹಾಕಿದನು. 

03152023a ತತಸು ಿತ್ ೋ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ಾಃ ಸಮೋತಾ| 

 ಧನ ೋಶ್ವರಂ ಭಿೋಮಬಲಪರಣ್ುನಾನಃ| 

03152023c ಭಿೋಮಸಾ ವಿೋಯವಂ ಚ ಬಲಂ ಚ ಸಂಖ ಾೋ| 

 ಯರಾರ್ದಾಚಖುಾರತೋರ್ ದೋನಾಃ|| 

ಭಿೋಮನ ಬಲಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ ಸ ೂೋತ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ರು ಒಂದಾಗಿ ಧನ ೋಶ್ವರ 

ಕುಬ ೋರನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾದರು. ಅತೋರ್ ದೋನರಾಗಿದದ ಅರ್ರು 

ಯುದಧದಲಿಿ ಭಿೋಮನಿಗಿದದ ವಿೋಯವ ಮತು ಿಬಲಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಗಿತ್ ೂೋಿ 

ಹಾಗ  ಹ ೋಳಿದರು. 

03152024a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರ್ಚಸತಿು ಿನಿಶ್ಮಾ ದ ೋರ್ಃ| 

 ಪರಹಸಾ ರಕ್ಷಾಂಶ್ ತತ್ ೂೋಽಭ್ುಾವಾಚ| 

03152024c ಗೃಹಾಣತು ಭಿೋಮೋ ಜಲಜಾನಿ ಕಾಮಂ| 

 ಕೃಷ್ಾಣನಿರ್ತಿಂ ವಿದತಂ ಮಮೈತತ್|| 

ಅರ್ರ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ದ ೋರ್ನು ನಗುತ್ಾ ಿರಾಕ್ಷಸರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಭಿೋಮನು ತನಗ  
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ಬ ೋಕಾದಷ್ುಿ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . ಕೃಷ್ ಣಯ ಉದ ದೋಶ್ರ್ನುನ 

ನಾನು ತಳಿದದ ದೋನ .” 

03152025a ತತ್ ೂೋಽಭ್ಾನುಜ್ಾಯ ಧನ ೋಶ್ವರಂ ತ್ ೋ| 

 ಜಗುಮಃ ಕುರೂಣಾಂ ಪರರ್ರಂ ವಿರ ೂೋಷ್ಾಃ| 

03152025c ಭಿೋಮಂ ಚ ತಸಾಾಂ ದದೃಶ್ುನವಲಿನಾಾಂ|  

 ಯರ ೂೋಪಜ ೂೋಷ್ಂ ವಿಹರಂತಮೋಕಂ|| 

ಅನಂತರ ಧನ ೋಶ್ವರ ಕುಬ ೋರನು ಅರ್ರಿಗ  ಅನುಮತಯನಿನತನಿು. 

ಅರ್ರು ರ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ಕುರುಗಳ ನಾಯಕನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋದರು. 

ಅಲಿಿ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಒಬಬನ ೋ ತನಗಿಷ್ಿಬಂದಂತ್  ಆಡುತಿದದ 

ಭಿೋಮನನುನ ನ ೂೋಡಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸರಗಂಧಿಕಾಹರಣ ೋ 

ದವಪಂಚಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಸರಗಂಧಿಕಾಹರಣ್ವ ಂಬ ನೂರಾಐರ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೫೩ 
ಭಿರುಗಾಳಿ ಬಿೋಸಲು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಭಿೋಮನನುನ ಕಾಣ್ದ ೋ 

ದರರಪದಯನುನ ಕ ೋಳಿದುದು (೧-೯). ದರರಪದಯಂದ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ 
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ತಳಿದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನ ಸಹಾಯದಂದ ಭಿೋಮನಿದದಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಸಂತವಿಸ್ತದುದು (೧೦-೩೧). 

03153001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03153001a ತತಸಾನಿಿ ಮಹಾಹಾವಣಿ ದವಾಾನಿ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03153001c ಬಹೂನಿ ಬಹುರೂಪಾಣಿ ವಿರಜಾಂಸ್ತ ಸಮಾದದ ೋ|| 

ªÉÊ±Àವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ನು ಆ 

ಮಹಾಮರಲಾದ, ಬಹುರೂಪಗಳ, ಧೂಳಿಲಿದ ತುಂಬಾ ದರ್ಾ 

ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಒಟುಿಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. 

03153002a ತತ್ ೂೋ ವಾಯುಮವಹಾಂ ಶ್ೋಘೂರೋ ನಿೋಚ ೈಃ ಶ್ಕವರಕಷ್ವಣ್ಃ| 

03153002c ಪಾರದುರಾಸ್ತೋತಖರಸಪಶ್ವಃ ಸಂಗಾರಮಮಭಿಚ ೂೋದಯನ್|| 

ಆಗ ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಬಿೋಸುರ್, ಧೂಳನುನ ಮೋಲಕ ೆತ ಿಹಾಕುರ್, ತ್ಾಗಿದರ  

ಕ ೂರ ಯುರ್, ಸಂಗಾರಮದ ಸುಳಿರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ ಭಿರುಗಾಳಿಯು 

ಬಿೋಸತ್ ೂಡಗಿತು. 

03153003a ಪಪಾತ ಮಹತೋ ಚ ೂೋಲಾೆ ಸನಿಘಾವತ್ಾ ಮಹಾಪರಭಾ|  

03153003c ನಿಷ್ಾಭ್ಶ್ಾಚಭ್ರ್ತೂಿಯವಶ್ಚನನರಶ್ಮಸಮಿೋರ್ೃತಃ|| 

ಮಹಾಪರಭ ಯುಳೆ ಅತದ ೂಡಿ ಉಲ ೆಯಂದು ಆ ಭಿರುಗಾಳಿಯಲಿಿ 

ಬಿದದತು. ಅದರಿಂದಾಗಿ ಸೂಯವನು ತನನ ಪರಭ ಯನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು ಮತು ಿಎಲ ಿಡ ಯೂ ಕತಿಲ ಯು ಆರ್ರಿಸ್ತತು. 
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03153004a ನಿಘಾವತಶ್ಾಚಭ್ರ್ದಭೋಮೋ ಭಿೋಮೋ ವಿಕರಮಮಾಸ್ತಿತ್ ೋ| 

03153004c ಚಚಾಲ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಚಾಪಿ ಪಾಂಸುರ್ಷ್ವಂ ಪಪಾತ ಚ||  

ಭಿೋಮನು ಆ ವಿಕರಮಕಾಯವರ್ನ ನಸಗುತರಿಲು ಭ್ಯಂಕರವಾದ 

ಸುಂಟರಗಾಳಿಯು ಬಿೋಸ್ತಬಂದು ಭ್ೂರ್ಯನ ನೋ ಅಡುಗಿಸ್ತತು ಮತು ಿ

ಧೂಳಿನ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತತು. 

03153005a ಸಲ ೂೋಹಿತ್ಾ ದಶ್ಶ್ಾಚಸನಖರವಾಚ ೂೋ ಮೃಗದವಜಾಃ| 

03153005c ತಮೋರ್ೃತಮಭ್ೂತಿರ್ವಂ ನ ಪರಜ್ಾಯತ ಕಿಂ ಚನ|| 

ಆಕಾಶ್ರ್ು ಕ ಂಪಾಯತು, ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳು ಚಿೋರಾಡಿದರ್ು, ಎಲಿಕಡ ಯೂ 

ಕತಲಿ ಯು ಆರ್ರಿಸ್ತತು ಮತು ಿಏನೂ ಕಾಣಿಸುತರಿಲಿಲಿ. 

03153006a ತದದುಭತಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷಯ ಧಮವಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03153006c ಉವಾಚ ರ್ದತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಕ ೂೋಽಸಾಮನಭಿಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಆ ಅದುಭತರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮಾತನಾಡುರ್ರ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಧಮವಪುತರ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ ೂೋ ನಮಮನುನ ಧಾಳಿಯಡುತದಿಾದರ . 

03153007a ಸಜಿಜೋಭ್ರ್ತ ಭ್ದರಂ ರ್ಃ ಪಾಂಡವಾ ಯುದಧದುಮವದಾಃ| 

03153007c ಯರಾರೂಪಾಣಿ ಪಶ್ಾಾರ್ ಸವಭ್ಾಗ ೂರೋ ನಃ ಪರಾಕರಮಃ|| 

ಸುರಕ್ಷ್ತರಾಗಿರಿ! ಯುದಧದುಮವದ ಪಾಂಡರ್ರ ೋ! ಸ್ತದಧರಾಗಿರಿ! 

ಕಾಣ್ುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದರ  ಪರಾಕರಮದಲಿಿ ನಾವ ೋ 

ಮೋಲಾಗುತ್ ೋಿವ  ಎಂದು ತ್ ೂೋರುತದಿ !” 
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03153008a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ವಿೋಕ್ಷಾಂ ಚಕ ರೋ ಸಮಂತತಃ| 

03153008c ಅಪಶ್ಾಮಾನ ೂೋ ಭಿೋಮಂ ಚ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ರಾಜನು ಸುತಲಿೂ ನ ೂೋಡಿದನು. ಆಗ ಧಮವರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಭಿೋಮನನುನ ಕಾಣ್ಲಿಲಿ. 

03153009a ತತರ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಯಮರ ಚ ೈರ್ ಸರ್ೋಪಸಾಿನರಿಂದಮಃ| 

03153009c ಪಪರಚಚ ಭಾರತರಂ ಭಿೋಮಂ ಭಿೋಮಕಮಾವಣ್ಮಾಹವ ೋ||  

ಆ ಅರಿಂದಮನು ಅಲಿಿ ಹತರಿದಲಿಿ ನಿಂತದದ ಕೃಷ್ ಣ ಮತು ಿಯಮಳರಲಿಿ 

ತನನ ತಮಮ ಮಹಾಯುದಧದಲಿ ಿಭ್ಯಂಕರವಾಗಿ ಹ ೂೋರಾಡುರ್ 

ಭಿೋಮನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು 

03153010a ಕಚಿಚನನ ಭಿೋಮಃ ಪಾಂಚಾಲಿ ಕಿಂ ಚಿತೃತಾಂ ಚಿಕಿೋಷ್ವತ| 

03153010c ಕೃತವಾನಪಿ ವಾ ವಿೋರಃ ಸಾಹಸಂ ಸಾಹಸಪಿರಯಃ|| 

“ಪಾಂಚಾಲಿೋ! ಭಿೋಮನು ಏನನಾನದರೂ ಮಾಡಲು ಬಯಸ್ತದನ ೋ? 

ಅರ್ವಾ ಆ ಸಾಹಸಪಿರಯ ವಿೋರನು ಏನಾದರೂ ಸಾಹಸಕೃತಾರ್ನುನ 

ಮಾಡಿದನ ೋ? 

03153011a ಇಮೋ ಹಾಕಸಾಮದುತ್ಾಪತ್ಾ ಮಹಾಸಮರದಶ್ವನಃ| 
03153011c ದಶ್ವಯಂತ್ ೂೋ ಭ್ಯಂ ತೋರ್ರಂ ಪಾರದುಭ್ೂವತ್ಾಃ ಸಮಂತತಃ|| 

ಯಾಕ ಂದರ  ಅಕಸಾಮತ್ಾಗಿಿ ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿಯೂ ಕಂಡುಬರುರ್ ತೋರ್ರ 

ಭ್ಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ ಈ ಉತ್ಾಪತಗಳು ಮಹಾ ಸಮರರ್ನುನ 
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ಸೂಚಿಸುತವಿ .” 

03153012a ತಂ ತರಾ ವಾದನಂ ಕೃಷ್ಾಣ ಪರತುಾವಾಚ ಮನಸ್ತವನಿೋ| 

03153012c ಪಿರಯಾ ಪಿರಯಂ ಚಿಕಿೋಷ್ವಂತೋ ಮಹಿಷ್ಠೋ ಚಾರುಹಾಸ್ತನಿೋ||  

ಆಗ ಮಾತನಾಡುರ್ ಮನಸ್ತವನಿೋ ಪಿರತಯ ರಾಣಿ, ಚಾರುಹಾಸ್ತನಿ 

ಕೃಷ್ ಣಯು ತನನ ಪಿರಯನಿಗ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸಲು ಹ ೋಳಿದಳು: 

03153013a ಯತತಿ್ರಿಗಂಧಿಕಂ ರಾಜನಾನಹೃತಂ ಮಾತರಿಶ್ವನಾ| 

03153013c ತನಮಯಾ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ಪಿರೋತಯಾದ ೂಾೋಪಪಾದತಂ|| 

“ರಾಜನ್! ಇಂದು ನನಗ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ನಿೋಡಿದ, ಗಾಳಿಯಲಿಿ 

ತ್ ೋಲಿಬಂದ ಸರಗಂಧಿಕಾ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ತರಲು ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  

ಒಪಿಪಸ್ತದ ದ. 

03153014a ಅಪಿ ಚ ೂೋಕ ೂೋಿ ಮಯಾ ವಿೋರ ೂೋ ಯದ ಪಶ್ ಾೋದಬಹೂನಾಪಿ|  

03153014c ತ್ಾನಿ ಸವಾವಣ್ುಾಪಾದಾಯ ಶ್ೋಘ್ರಮಾಗಮಾತ್ಾರ್ತ|| 

ಒಂದು ವ ೋಳ  ಅಂರ್ಹ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಇನೂನ ಹ ಚಿಚನ ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ 

ಕಂಡರ  ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಅರ್ುಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ತರಲು ಆ ವಿೋರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ದ. 

03153015a ಸ ತು ನೂನಂ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಪಿರಯಾರ್ವಂ ಮಮ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03153015c ಪಾರಗುದೋಚಿೋಂ ದಶ್ಂ ರಾಜಂಸಾನಿಾಾಹತುವರ್ತ್ ೂೋ ಗತಃ||  

ರಾಜನ್! ನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಲು ಆ ಮಹಾಬಾಹು 

ಪಾಂಡರ್ನು ಅರ್ುಗಳನುನ ತರಲು ಈಶ್ಾನಾದಕಿೆಗ  ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
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ಹ ೂೋಗಿರಬಹುದು.” 

03153016a ಉಕಸಿ ವಿೋರ್ಂ ತಯಾ ರಾಜಾ ಯಮಾವಿದಮರಾಬರವಿೋತ್| 

03153016c ಗಚಾಚಮ ಸಹಿತ್ಾಸೂಣಿ್ವಂ ಯೋನ ಯಾತ್ ೂೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|| 

ಅರ್ಳ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ೂಡನ ಯೋ ರಾಜನು ಯಮಳರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗಿದದರ  ನಾರ್ು ಕೂಡಲ ೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರ ಭಿೋಮನು 

ಹ ೂೋದಲಿಿಗ  ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್. 

03153017a ರ್ಹಂತು ರಾಕ್ಷಸಾ ವಿಪಾರನಾರಾಶ್ಾರಂತ್ಾನಾರಾಕೃಶ್ಾನ್|  

03153017c ತವಮಪಾಮರಸಂಕಾಶ್ ರ್ಹ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಘ್ಟ ೂೋತೆಚ|| 

ರಾಕ್ಷಸರು ಯಾರ ಲಿ ಆಯಾಸಗ ೂಂಡಿದಾದರ ೂೋ, ಕೃಶ್ರಾಗಿದಾದರ ೂೋ 

ಅಂರ್ಹ ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಹ ೂತುಿಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲಿ, ಮತು ಿ

ಘ್ಟ ೂೋತೆಚ, ಅಮರರಂತರುರ್ ನಿೋನು ಕೃಷ್ ಣ ದರರಪದಯನುನ 

ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗು. 

03153018a ರ್ಾಕಂಿ ದೂರರ್ತ್ ೂೋ ಭಿೋಮಃ ಪರವಿಷ್ಿ ಇತ ಮೋ ಮತಃ| 

03153018c ಚಿರಂ ಚ ತಸಾ ಕಾಲ ೂೋಽಯಂ ಸ ಚ ವಾಯುಸಮೋ ಜವ ೋ|| 

ವ ೋಗದಲಿಿ ವಾಯುವಿನ ಸಮನಾಗಿರುರ್ ಭಿೋಮನು ಹ ೂೋಗಿ ಬಹಳ 

ಸಮಯವಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅರ್ನು ಬಹಳ ದೂರ 

ಹ ೂೋಗಿದಾದನ  ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03153019a ತರಸ್ತವೋ ವ ೈನತ್ ೋಯಸಾ ಸದೃಶ್ ೂೋ ಭ್ುವಿ ಲಂಘ್ನ ೋ| 
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03153019c ಉತಪತ್ ೋದಪಿ ಚಾಕಾಶ್ಂ ನಿಪತ್ ೋಚಚ ಯರ ೋಚಚಕಂ|| 

ಅರ್ನು ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಗರುಡನಂತ್  ಹಾರಿಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನು 

ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಹಾರಿ ಬ ೋಕಾದಲಿಿ ಇಳಿಯುತ್ಾನಿ . 

03153020a ತಮನಿವಯಾಮ ಭ್ರ್ತ್ಾಂ ಪರಭಾವಾದರಜನಿೋಚರಾಃ|  

03153020c ಪುರಾ ಸ ನಾಪರಾಧ ೂನೋತ ಸ್ತದಾಧನಾಂ ಬರಹಮವಾದನಾಂ|| 

ರಜನಿೋಚರ ರಾಕ್ಷಸರ ೋ! ನಿಮಮ ಪರಭಾರ್ದಂದ ನಾರ್ು 

ಬರಹಮವಾದಗಳಾದ ಸ್ತದಧರನುನ ಉಲಿಂಘಿಸುರ್ುದರ ಮದಲ ೋ 

ಅರ್ನಿರುರ್ಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್.” 

03153021a ತರ ೋತುಾಕಾವಿ ತು ತ್ ೋ ಸವ ೋವ ಹ ೈಡಿಂಬಪರಮುಖಾಸದಿಾ| 

03153021c ಉದ ದೋಶ್ಜ್ಾಃ ಕುಬ ೋರಸಾ ನಲಿನಾಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್||  

03153022a ಆದಾಯ ಪಾಂಡವಾಂಶ್ ೈರ್ ತ್ಾಂಶ್ಚ ವಿಪಾರನನ ೋಕಶ್ಃ| 

03153022c ಲ ೂೋಮಶ್ ೋನ ೈರ್ ಸಹಿತ್ಾಃ ಪರಯಯುಃ ಪಿರೋತಮಾನಸಾಃ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ” ಎಂದರು. ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಹ ೈಡಿಂಬಿ 

ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನ ನಾಯಕತವದಲಿಿ ಕುಬ ೋರನ ಸರ ೂೋರ್ರವಿರುರ್ 

ಸಿಳರ್ನುನ ಅರಿತದದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಪಾಂಡರ್ರನೂನ, 

ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ್ನ ೂಂದಗ  ಇತರ ಅನ ೋಕ ಬಾರಹಮಣ್ರನೂನ 

ಎತಕಿ ೂಂಡು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಹ ೂರಟರು. 

03153023a ತ್ ೋ ಗತ್ಾವ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ದದೃಶ್ುಸತಿರ ಕಾನನ ೋ| 

03153023c ಪರಫುಲಿಪಮೆಜರ್ತೋಂ ನಲಿನಿೋಂ ಸುಮನ ೂೋಹರಾಂ|| 
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ಹಿೋಗ  ಎಲಿರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಕಾಡಿನಲಿಿ ಅರಳುತರಿುರ್ 

ಕಮಲಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ ಸುಮನ ೂೋಹರ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ಕಂಡರು. 

03153024a ತಂ ಚ ಭಿೋಮಂ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ತಸಾಾಸ್ತೋಿರ ೋ ರ್ಾರ್ಸ್ತಿತಂ| 

03153024c ದದೃಶ್ುನಿವಹತ್ಾಂಶ್ ೈರ್ ಯಕ್ಷಾನುಿವಿಪುಲ ೋಕ್ಷಣಾನ್|| 

ಅಲಿಿ ಅರ್ರು ಸರ ೂೋರ್ರದ ತೋರದ ಮೋಲ  ನಿಂತರುರ್ ಮಹಾತಮ 

ಭಿೋಮನನುನ ಮತು ಿಅರ್ನಿಂದ ನಿಹತರಾದ ತ್ ರದ ಕಣ್ುಣಗಳ 

ಯಕ್ಷರನೂನ ಕಂಡರು. 

03153025a ಉದಾಮಾ ಚ ಗದಾಂ ದ ೂೋಭಾಾವಂ ನದೋತೋರ ೋ ರ್ಾರ್ಸ್ತಿತಂ| 

03153025c ಪರಜಾಸಂಕ್ಷ ೋಪಸಮಯೋ ದಂಡಹಸರಿ್ವಾಂತಕಂ|| 

ಪರಜ ಗಳನುನ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸುರ್ ಸಮಯದಲಿಿ ಅಂತಕ ಯಮನು ತನನ 

ದಂಡರ್ನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಗದ ಯನುನ ಎತ ಿಹಿಡಿದು ನದೋತೋರದಲಿಿ 

ನಿಂತದದ ಭಿೋಮನನುನ ಕಂಡರು. 

03153026a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಧಮವರಾಜಸು ಿಪರಿಷ್ವಜಾ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03153026c ಉವಾಚ ಶ್ಿಕ್ಷ್ಣಯಾ ವಾಚಾ ಕರಂತ್ ೋಯ ಕಿರ್ದಂ ಕೃತಂ||  

ಅರ್ನನುನ ಕಂಡ ಧಮವರಾಜನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಅರ್ನನುನ 

ಆಲಂಗಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಮೃದುವಾದ ಮಾತುಗಳಲಿಿ ಕ ೋಳಿದನು: 

“ಕರಂತ್ ೋಯ! ಇದ ೋನು ಮಾಡಿದ ? 

03153027a ಸಾಹಸಂ ಬತ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ದ ೋವಾನಾಮಪಿ ಚಾಪಿರಯಂ| 
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03153027c ಪುನರ ೋರ್ಂ ನ ಕತವರ್ಾಂ ಮಮ ಚ ೋದಚಚಸ್ತ ಪಿರಯಂ|| 

ದ ೋರ್ರಿಗ  ಅಪಿರಯವಾದ ಈ ಸಾಹಸರ್ನ ನೋಕ  ಮಾಡಿದ ? ನನಗ  

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ವಾದುದನುನ ಮಾಡಲು ಬಯಸುವ ಯಾದರ  ಇಂತಹ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ಪುನಃ ಮಾಡಬ ೋಡ!” 

03153028a ಅನುಶ್ಾಸಾ ಚ ಕರಂತ್ ೋಯಂ ಪದಾಮನಿ ಪರತಗೃಃಯ ಚ| 

03153028c ತಸಾಾಮೋರ್ ನಲಿನಾಾಂ ತ್ ೋ ವಿಜಹುರರಮರ ೂೋಪಮಾಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಕರಂತ್ ೋಯನನುನ ನಿಯಂತರಸ್ತ ಅರ್ರು ಪದಮಗಳನುನ 

ಒಟುಿಗೂಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಆ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಅಮರರಂತ್  ವಿಹರಿಸ್ತದರು. 

03153029a ಏತಸ್ತಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಪರಗೃಹಿೋತಶ್ಲಾಯುಧಾಃ| 

03153029c ಪಾರದುರಾಸನಮಹಾಕಾಯಾಸಸಿ ೂಾೋದಾಾನಸಾ ರಕ್ಷ್ಣ್ಃ|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಆ ಉದಾಾನರ್ನದ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿದದ 

ಮಹಾಕಾಯರು ಶ್ಲಾಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಅಲಿಗಿ  ಆಗರ್ಸ್ತದರು. 

03153030a ತ್ ೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಧಮವರಾಜಾನಂ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಂ ಚಾಪಿ ಲ ೂೋಮಶ್ಂ| 

03153030c ನಕುಲಂ ಸಹದ ೋರ್ಂ ಚ ತರಾನಾಾನಾಬರಹಮಣ್ಷ್ವಭಾನ್|| 

03153030e ವಿನಯೋನಾನತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ಪರಣಿಪ ೋತುಶ್ಚ ಭಾರತ|  

ಭಾರತ! ಧಮವರಾಜನನುನ, ದ ೋರ್ಷ್ಠವ ಲ ೂೋಮಶ್ನನುನ, ನಕುಲ 

ಸಹದ ೋರ್ರನುನ ಮತು ಿಇತರ ಬಾರಹಮಣ್ಷ್ವಭ್ರನುನ ಕಂಡು 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ವಿನಯದಂದ ತಲ ಬಾಗಿ ನಮಸೆರಿಸ್ತದರು. 
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03153031a ಸಾಂತವತ್ಾ ಧಮವರಾಜ ೋನ ಪರಸ ೋದುಃ ಕ್ಷಣ್ದಾಚರಾಃ|| 

03153031c ವಿದತ್ಾಶ್ಚ ಕುಬ ೋರಸಾ ತತಸ ೋಿ ನರಪುಂಗವಾಃ| 

03153031e ಊಷ್ುನಾವತಚಿರಂ ಕಾಲಂ ರಮಮಾಣಾಃ ಕುರೂದವಹಾಃ|| 

ಧಮವರಾಜನು ಆ ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಸಂತವಿಸ್ತದಾಗ ಅರ್ರು 

ಶ್ಾಂತರಾದರು. ಅನಂತರ ಆ ಕುರೂದಧಹ ನರಪುಂಗರ್ರು ಕುಬ ೋರನಿಗ  

ತಳಿದದದಹಾಗ  ಅಲಿಿಯೋ ಕ ಲ ಸಮಯ ಉಳಿದು ರರ್ಸ್ತದರು138.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಣಿ 

ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಯಾಂ ಸರಗಂಧಿಕಾಹರಣ ೋ 

ತರಪಂಚಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿಿ ಲ ೂೋಮಶ್ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯಲಿಿ 

ಸರಗಂಧಿಕಾಹರಣ್ವ ಂಬ ನೂರಾಐರ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

 
138ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲಿ ಿಈ ಅಧಾಾಯದ ನಂತರದ ಇನ ೂನಂದು 

ಅಧಾಾಯದಲಿ ಿ(ಅಧಾಾಯ ೧೫೬) ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿಯಂತ್  ಪಾಂಡರ್ರು ಪುನಃ 

ನರನಾರಾಯಣ್ರ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹಿಂದರುಗಿದ ವಿಷ್ಯವಿದ . ಪುಣ ಯ ಸಂಪುಟದಲಿ ಿ

ಇಲಿದರುರ್ ಈ ೨೧ ಶ್ ೂೋಿಕಗಳನುನ ಅನುಬಂಧ ೫ರಲಿ ಿನಿೋಡಲಾಗಿದ . 
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೩೩/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೪೫೦/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೧೪೭೩೧/೭೩೭೮೪ 
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ಜಟಾಸುರರ್ಧ ಪರ್ವ 
೧೫೪ 

ಸರಗಂಧಿಕಾ ರ್ನದಲಿಿ ಉಳಿದುಕ ೂಂಡಿರಲು ಒಮಮ ಓರ್ವ ರಾಕ್ಷಸನು 

ಭಿೋಮನಿಲಿದರುವಾಗ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, ದರರಪದ, ಮತು ಿನಕುಲ 

ಸಹದ ೋರ್ರನುನ ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋದುದು (೧-೨೭). ಅದನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ಭಿೋಮನು ರಾಕ್ಷಸನನುನ ಎದುರಿಸುರ್ುದು (೨೮-೪೪). 

ಭಿೋಮ-ಜಟಾಸುರರ ಯುದಧ, ಅಸುರನ ರ್ಧ  (೪೫-೬೧). 

03154001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03154001a ತತಸಾನಿಪರಿವಿಶ್ವಸಾನಿವಸತಸತಿರ ಪಾಂಡವಾನ್|  

03154001c ಗತ್ ೋಷ್ು ತ್ ೋಷ್ು ರಕ್ಷಃಸು ಭಿೋಮಸ ೋನಾತಮಜ ೋಽಪಿ ಚ|| 

03154002a ರಹಿತ್ಾನಿಭೋಮಸ ೋನ ೋನ ಕದಾ ಚಿತ್ಾನಿಾದೃಚಚಯಾ| 

03154002c ಜಹಾರ ಧಮವರಾಜಾನಂ ಯಮರ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಚ ರಾಕ್ಷಸಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋಮಸ ೋನಾತಮಜ ಮತು ಿಇತರ 

ರಾಕ್ಷಸರು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಅಲಿಿ ಆ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಶ್ಾಂತರಾಗಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ಒಂದು ದನ ಭಿೋಮಸ ೋನನು 

ಇಲಿದರುವಾಗ ಓರ್ವ ರಾಕ್ಷಸನು ಧಮವರಾಜನನುನ, ನಕುಲ-

ಸಹದ ೋರ್ರನುನ ಮತು ಿಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದನು. 
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03154003a ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಮಂತರಕುಶ್ಲಃ ಸವಾವಸ ರೋಷ್ವಸರವಿತಮಿಃ| 

03154003c ಇತ ಬುರರ್ನಾಪಂಡಡವ ೋಯಾನಪಯುವಪಾಸ ೋಿ ಸಮ ನಿತಾದಾ|| 

ಅರ್ನು ತ್ಾನ ೂೋರ್ವ ಮಂತರ ಕುಶ್ಲ, ಶ್ಸರ ಅಶ್ವಸರ ವಿತಿಮ 

ಬಾರಹಮಣ್ನ ಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ನಿತಾರ್ೂ 

ಸುತುರಿ್ರ ದುಕ ೂಂಡು ಇರುತದಿದನು. 

03154004a ಪರಿೋಕ್ಷಮಾಣ್ಃ ಪಾರಾವನಾಂ ಕಲಾಪಾನಿ ಧನೂಂಷ್ಠ ಚ| 

03154004c ಅಂತರಂ ಸಮಭಿಪ ರೋಪುಿನಾವಮಾನ ಖಾಾತ್ ೂೋ ಜಟಾಸುರಃ|| 

ಆ ಜಟಾಸುರನ ಂಬ ವಿಖಾಾತನು ಪಾರ್ವನ ಧನುಸುಿ ಮತು ಿ

ಬತಳಿಿಕ ಗಳನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸುರ್ ಅರ್ಕಾಶ್ರ್ನುನ ಹುಡುಕುತದಿದನು.  

03154005a ಸ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋ ನಿಷ್ಾೆರಂತ್ ೋ ಮೃಗಯಾರ್ವಮರಿಂದಮೋ| 

03154005c ಅನಾದೂರಪಂ ಸಮಾಸಾಿಯ ವಿಕೃತಂ ಭ ೈರರ್ಂ ಮಹತ್|| 

03154006a ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ಸರ್ವಶ್ಸಾರಣಿ ದರರಪದೋಂ ಪರಿಗೃಹಾ ಚ|  

03154006c ಪಾರತಷ್ಿತ ಸ ದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ತರೋನುೃಹಿೋತ್ಾವ ಚ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

ಅರಿಂದಮ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಬ ೋಟ ಗ ಂದು ಹ ೂೋಗಿದಾದಗ, ಆ ದುಷ್ಾಿತಮ 

ರಾಕ್ಷಸನು ತನನ ಬ ೋರ ಯದಾದ ವಿಕೃತ ಮಹಾ ಭ ೈರರ್ ರೂಪರ್ನುನ 

ಧರಿಸ್ತ ಸರ್ವ ಶ್ಸರಗಳನುನ ಹಿಡಿದು, ದರರಪದಯನೂನ ಮೂರ್ರು 

ಪಾಂಡರ್ರನೂನ ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋದನು. 

03154007a ಸಹದ ೋರ್ಸು ಿಯತ್ ನೋನ ತತ್ ೂೋಽಪಕರಮಾ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03154007c ಆಕರಂದದಭೋಮಸ ೋನಂ ವ ೈ ಯೋನ ಯಾತ್ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ|| 
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ಆದರ  ಪಾಂಡರ್ ಸಹದ ೋರ್ನು ಮಾತರ ಯತನದಂದ ತಪಿಪಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಕರ ಯುತ್ಾ ಿಆ ಮಹಾಬಲನು ಹ ೂೋದ 

ದಾರಿಯಲಿಿಯೋ ಹ ೂೋದನು. 

03154008a ತಮಬರವಿೋದಧಮವರಾಜ ೂೋ ಹಿರಯಮಾಣ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03154008c ಧಮವಸ ೋಿ ಹಿೋಯತ್ ೋ ಮೂಢ ನ ಚ ೈನಂ ಸಮವ ೋಕ್ಷಸ ೋ|| 

ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತರಿುವಾಗ ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಮೂಢ! ನಿನನ ಧಮವರ್ು ಕ್ಷ್ೋಣಿಸುತ್ಾ ಿಬಂದದ ಯಾದರೂ 

ಅದನುನ ನಿೋನು ಗಮನಿಸುತಲಿಿ! 

03154009a ಯೋಽನ ಾೋ ಕ ೋ ಚಿನಮನುಷ್ ಾೋಷ್ು ತಯವಗ ೂಾೋನಿಗತ್ಾ ಅಪಿ| 

03154009c ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷರಕ್ಷಾಂಸ್ತ ರ್ಯಾಂಸ್ತ ಪಶ್ರ್ಸರಿಾ|| 

03154009e ಮನುಷ್ಾಾನುಪಜಿೋರ್ಂತ ತತಸವಿಮುಪಜಿೋರ್ಸ್ತ|| 

ಮನುಷ್ಾರೂ ಮತು ಿಇತರ ಯೋನಿಗಳಲಿಿ ಜನಿಸ್ತದ ಅನಾರೂ ಕೂಡ - 

ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಷಸರು, ಪಕ್ಷ್ ಪಾರಣಿಗಳು ಮನುಷ್ಾರನುನ 

ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತ ಜಿೋವಿಸುತ್ಾರಿ . ಅರ್ರಂತ್  ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಉಪಜಿೋರ್ನ 

ಮಾಡುತೋಿಯ!  

03154010a ಸಮೃದಾಧಯ ಹಾಸಾ ಲ ೂೋಕಸಾ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ಯುಷ್ಾಮಕಮೃಧಾತ್ ೋ| 

03154010c ಇಮಂ ಚ ಲ ೂೋಕಂ ಶ್ ೂೋಚಂತಮನುಶ್ ೂೋಚಂತ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ|| 

03154010e ಪೂಜಾಮಾನಾಶ್ಚ ರ್ಧವಂತ್ ೋ ಹರ್ಾಕವ ಾೈಯವರಾವಿಧಿ|| 

ನಮಮ ಈ ಲ ೂೋಕರ್ು ಸಮೃದಧವಾಗಿದದರ  ನಿನನ ಲ ೂೋಕರ್ೂ 
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ರ್ೃದಧಹ ೂಂದುತದಿ . ಈ ಲ ೂೋಕರ್ು ಶ್ ೂೋಕದಂದದದರ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ಶ್ ೂೋಕಿಸುತ್ಾರಿ . ಯಾಕ ಂದರ  ಅರ್ರು ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ನಡ ಯುರ್ 

ಪೂಜ  ಮತು ಿಹರ್ಾಕರ್ಾಗಳ ಮೂಲಕ ರ್ೃದಧ ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . 

03154011a ರ್ಯಂ ರಾಷ್್ಸಾ ಗ ೂೋಪಾರಿ ೂೋ ರಕ್ಷ್ತ್ಾರಶ್ಚ ರಾಕ್ಷಸ| 

03154011c ರಾಷ್್ಸಾಾರಕ್ಷಯಮಾಣ್ಸಾ ಕುತ್ ೂೋ ಭ್ೂತಃ ಕುತಃ ಸುಖಂ|| 

ರಾಕ್ಷಸ! ನಾರ್ು ರಾಷ್್ರ್ನುನ ಕಾಯುರ್ರ್ರು ಮತು ಿರಕ್ಷಕರು. ರಾಷ್್ದ 

ರಕ್ಷಣ ಯೋ ಇಲಿವ ಂದಾದರ  ಎಲಿಿಯ ಅಭಿರ್ೃದಧ ಮತು ಿಹ ೋಗಿನ ಸುಖ! 

03154012a ನ ಚ ರಾಜಾರ್ಮಂತವಾೋ ರಕ್ಷಸಾ ಜಾತವನಾಗಸ್ತ| 

03154012c ಅಣ್ುರಪಾಪಚಾರಶ್ಚ ನಾಸಯಸಾಮಕಂ ನರಾಶ್ನ|| 

ನರಾಶ್ನ! ತಪಿಪಲಿದ ರಾಜನನುನ ರಾಕ್ಷಸನು ಹಳಿಯಬಾರದು. ನಾರ್ು 

ಅಣ್ುವಿನಷ್ೂಿ ಏನೂ ತಪಪನುನ ಮಾಡಿಲಿ. 

03154013a ದ ೂರೋಗಧರ್ಾಂ ನ ಚ ರ್ತ್ ರೋಷ್ು ನ ವಿಶ್ವಸ ೋಿಷ್ು ಕಹಿವ ಚಿತ್| 

03154013c ಯೋಷ್ಾಂ ಚಾನಾನನಿ ಭ್ುಂಜಿೋತ ಯತರ ಚ ಸಾಾತಾತಶ್ರಯಃ|| 

ಸ ನೋಹ ಮತು ಿವಿಶ್ಾವಸದಂದದದರ್ರನುನ, ಯಾರ ಅನನರ್ನುನ 

ಉಂಡಿದ ದೋವೋ ಮತು ಿಯಾರ ಆಶ್ರಯದಲಿಿದ ದವೋ ಅಂರ್ರ್ರಿಗ  

ಎಂದೂ ಆಪತನಿುನ ತರಬಾರದು.  

03154014a ಸ ತವಂ ಪರತಶ್ರಯೋಽಸಾಮಕಂ ಪೂಜಾಮಾನಃ ಸುಖ ೂೋಷ್ಠತಃ| 

03154014c ಭ್ುಕಾವಿ ಚಾನಾನನಿ ದುಷ್ಾಜ್ಞ ಕರ್ಮಸಾಮಂ ಜಿಹಿೋಷ್ವಸ್ತ|| 
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ನಿೋನು ನಮಮಡನ  ಉಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ ದ, ನಮಮ ಗರರರ್ರ್ನುನ ಪಡ ದು 

ನಿೋನು ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿ ದ. ದುಷ್ಾಜ್ಞ! ನಮಮ ಅನನರ್ನ ನೋ ತಂದ 

ನಿೋನು ನಮಮನುನ ಏಕ  ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತರಿುವ ? 

03154015a ಏರ್ಮೋರ್ ರ್ೃರಾಚಾರ ೂೋ ರ್ೃರಾರ್ೃದ ೂಧೋ ರ್ೃರಾಮತಃ| 

03154015c ರ್ೃರಾಮರಣ್ಮಹವಸವಿಂ ರ್ೃರಾದಾ ನ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ನಿನನ ಆಚಾರರ್ು ಸುಳುೆ. ನಿನನ ರ್ಯಸುಿ ಸುಳುೆ. ನಿನನ ಬುದಧಯೂ 

ಸುಳುೆ! ಆದರ  ಇಂದು ನಿನಗ  ದ ೂರಕುರ್ ಮರಣ್ರ್ು 

ಸುಳಾೆಗುರ್ುದಲಿ! 

03154016a ಅರ್ ಚ ೋದುದಷ್ಿಬುದಧಸವಿಂ ಸವ ೈವಧವಮೈವವಿವರ್ಜಿವತಃ|  

03154016c ಪರದಾಯ ಶ್ಸಾರಣ್ಾಸಾಮಕಂ ಯುದ ಧೋನ ದರರಪದೋಂ ಹರ|| 

03154017a ಅರ್ ಚ ೋತವಿಮವಿಜ್ಾಯ ಇದಂ ಕಮವ ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ| 

03154017c ಅಧಮವಂ ಚಾಪಾಕಿೋತವಂ ಚ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪಾರಪಿಯಸ್ತ ಕ ೋರ್ಲಂ|| 

ನಿೋನು ದುಷ್ಿಬುದಧಯರ್ನೂ ಸರ್ವಧಮವಗಳನುನ ಬಿಟಿರ್ನೂ 

ಆಗಿದದರ  ಈಗ ನಮಮ ಅಸರಗಳನುನ ಕ ೂಟುಿ ಯುದಧದಲಿಿ ದರರಪದಯನುನ 

ಪಡ . ಆದರ  ನಿೋನು ಅಜ್ಾನದಂದ ಇದ ೋ ಕ ಲಸರ್ನುನ 

ಮಾಡುತೋಿಯಾದರ  ಅಧಮವರ್ನುನ ಮಾಡಿದರ್ರು ಪಡ ಯುರ್ ತುಚಛ 

ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ. 

03154018a ಏತ್ಾಮದಾ ಪರಾಮೃಶ್ಾ ಸ್ತರಯಂ ರಾಕ್ಷಸ ಮಾನುಷ್ಠೋಂ| 

03154018c ವಿಷ್ಮೋತತಿಮಾಲ ೂೋಡಾ ಕುಂಭ ೋನ ಪಾರಶ್ತಂ ತವಯಾ|| 
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ರಾಕ್ಷಸ! ಇಂದು ನಿೋನು ಮನುಷ್ಾ ಸ್ತರೋಯನುನ ಎತಕಿ ೂಂಡು 

ಕುಂಭ್ದಲಿಿರುರ್ ವಿಷ್ರ್ನುನ ಕದಡಿ ಕುಡಿದದದೋಯ!” 

03154019a ತತ್ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಸಿಾ ಭಾರಿಕಃ ಸಮಪದಾತ|  

03154019c ಸ ತು ಭಾರಾಭಿಭ್ೂತ್ಾತ್ಾಮ ನ ತರಾ ಶ್ೋಘ್ರಗ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್|| 

03154020a ಅರಾಬರವಿೋದರದರಪದೋಂ ಚ ನಕುಲಂ ಚ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

ಆಗ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನನ ಭಾರದಂದ ಅರ್ನನುನ ಒತಲಿು ಅರ್ನ 

ಭಾರದಂದ ಆ ಭ್ೂತ್ಾತಮನು ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಲು 

ಸಾಧಾವಾಗಲಿಲಿ. ಆಗ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ದರರಪದ ಮತು ಿನಕುಲರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03154020c ಮಾ ಭ ೈಷ್ಿ ರಾಕ್ಷಸಾನೂಮಢಾದುತರಸಾ ಮಯಾ ಹೃತ್ಾ|| 

03154021a ನಾತದೂರ ೋ ಮಹಾಬಾಹುಭ್ವವಿತ್ಾ ಪರ್ನಾತಮಜಃ| 

03154021c ಅಸ್ತಮನುಮಹೂತ್ ೋವ ಸಂಪಾರಪ ೋಿ ನ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ರಾಕ್ಷಸಃ|| 

“ಮೂಢ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಭ್ಯಪಡಬ ೋಡಿ! ಅರ್ನ ಓಟರ್ನುನ 

ಸಿಗಿತಗ ೂಳಿಸ್ತದ ದೋನ . ಮಹಾಬಾಹು ಪರ್ನಾತಮಜನು ತುಂಬಾ 

ದೂರದಲಿಿ ಇರಲಿಕಿೆಲಿ. ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಅರ್ನು ಬಂದರ  ಈ 

ರಾಕ್ಷಸನು ಉಳಿಯುರ್ುದಲಿ.” 

03154022a ಸಹದ ೋರ್ಸು ಿತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರಾಕ್ಷಸಂ ಮೂಢಚ ೋತಸಂ|  

03154022c ಉವಾಚ ರ್ಚನಂ ರಾಜನುೆಂತೋಪುತರಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ|| 

ಆ ಮೂಢಚ ೋತಸ ರಾಕ್ಷಸನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸಹದ ೋರ್ನು ಕುಂತೋಪುತರ 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03154023a ರಾಜನಿೆಂ ನಾಮ ತತೃತಾಂ ಕ್ಷತರಯಸಾಾಸಯತ್ ೂೋಽಧಿಕಂ| 
03154023c ಯದುಾದ ಧೋಽಭಿಮುಖಃ ಪಾರಣಾಂಸಯಜ ೋಚಛತೂರಂ ಜಯೋತ ವಾ|| 

“ರಾಜನ್! ಯುದಧದಲಿಿ ಇರ್ನನುನ ಎದುರಿಸ್ತ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ 

ತಾಜಿಸುರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ವಾ ಶ್ತುರರ್ನುನ ಜಯಸುರ್ುದರಿಂದ 

ದ ೂರ ಯುರ್ಷ್ುಿ ತೃಪಿಯಿು ಕ್ಷತರಯನಿಗ  ಇನಾನಯರ್ುದರಿಂದ 

ದ ೂರ ಯುತದಿ ? 

03154024a ಏಷ್ ಚಾಸಾಮನವಯಂ ಚ ೈನಂ ಯುಧಾಮಾನಾಃ ಪರಂತಪ| 

03154024c ಸೂದಯೋಮ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ದ ೋಶ್ಕಾಲ ೂೋ ಹಾಯಂ ನೃಪ|| 

ಪರಂತಪ! ಯುದಧಮಾಡಿ ನಾರ್ು ಇರ್ನನುನ ಮುಗಿಸಬಹುದು ಅರ್ವಾ 

ಇರ್ನ ೋ ನಮಮನುನ ಮುಗಿಸಬಹುದು. ಮಹಾಬಾಹು ನೃಪ! ಇದ ೋ 

ನಮಗ  ಒದಗಿಬಂದರುರ್ ಸಿಳ ಮತು ಿಅರ್ಕಾಶ್! 

03154025a ಕ್ಷತರಧಮವಸಾ ಸಂಪಾರಪಃಿ ಕಾಲಃ ಸತಾಪರಾಕರಮ| 

03154025c ಜಯಂತಃ ಪಾತಾಮಾನಾ ವಾ ಪಾರಪುಮಿಹಾವಮ ಸದುತಂ||  

ಸತಾಪರಾಕರಮ! ಕ್ಷತರಧಮವರ್ನುನ ಪಾಲಿಸುರ್ ಕಾಲರ್ು 

ಒದಗಿಬಂದದ . ಜಯಸ್ತದರ  ಅರ್ವಾ ಮಡಿದರ  ನಮಗ  ಸದುತಯು 

ಪಾರಪವಿಾಗುತದಿ . 

03154026a ರಾಕ್ಷಸ ೋ ಜಿೋರ್ಮಾನ ೋಽದಾ ರವಿರಸರಿ್ಯಾದಾದ| 
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03154026c ನಾಹಂ ಬೂರಯಾಂ ಪುನಜಾವತು ಕ್ಷತರಯೋಽಸ್ತೋತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಇಂದು ಸೂಯವನು ಮುಳುಗುವಾಗಲೂ ಈ ರಾಕ್ಷಸನು 

ಜಿೋವಿತನಾಗಿದದರ  ಇನುನ ಎಂದೂ ನನನನುನ ಕ್ಷತರಯನ ಂದು 

ಕರ ದುಕ ೂಳೆಲಾರ ! 

03154027a ಭ ೂೋ ಭ ೂೋ ರಾಕ್ಷಸ ತಷ್ಿಸವ ಸಹದ ೋವೋಽಸ್ತಮ ಪಾಂಡರ್ಃ|  
03154027c ಹತ್ಾವ ವಾ ಮಾಂ ನಯಸ ವೈನಾನ್ ಹತ್ ೂೋ ವಾದ ಾೋಹ ಸವಪಿಯಸ್ತ|| 

ಭ ೂೋ! ಭ ೂೋ! ರಾಕ್ಷಸ! ನಿಲುಿ! ನಾನು ಪಾಂಡರ್ ಸಹದ ೋರ್! ನನನನುನ 

ಕ ೂಂದು ಅರ್ರನುನ ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗು ಅರ್ವಾ ನನಿನಂದ ಮರಣ್ 

ಹ ೂಂದು.” 

03154028a ತರ ೈರ್ ತಸ್ತಮನುಬರರ್ತ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಯದೃಚಚಯಾ| 

03154028c ಪಾರದೃಶ್ಾತ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಸರ್ಜರ ಇರ್ ವಾಸರ್ಃ|| 

ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತರಿಲು ಅಕಸಾಮತ್ಾಗಿಿ ಮಹಾಬಾಹು 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ರ್ಜರಧಾರಿ ವಾಸರ್ನಂತ್  ಅಲಿಿ ಕಂಡುಬಂದನು. 

03154029a ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾದಾಭರತರರ ತತರ ದರರಪದೋಂ ಚ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋಂ| 

03154029c ಕ್ಷ್ತಸಿಂ ಸಹದ ೋರ್ಂ ಚ ಕ್ಷ್ಪಂತಂ ರಾಕ್ಷಸಂ ತದಾ|| 

03154030a ಮಾಗಾವಚಚ ರಾಕ್ಷಸಂ ಮೂಢಂ ಕಾಲ ೂೋಪಹತಚ ೋತಸಂ| 

03154030c ಭ್ರಮಂತಂ ತತರ ತತ್ ರರ್ ದ ೈವ ೋನ ವಿನಿವಾರಿತಂ|| 

ಅರ್ನು ತನನ ಈರ್ವರು ಸಹ ೂೋದರರನೂನ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ 
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ದರರಪದಯನೂನ, ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ನಿಂತರುರ್ ಸಹದ ೋರ್ನನೂನ 

ಮತು ಿಕಾಲರ್ಶ್ನಾಗಿ ಬುದಧಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಅಲಿಲಿ ಿ

ತರುಗುತರಿಲು ದ ೈರ್ದಂದ ತಡ ಹಿಡಿಯಲಪಟುಿ ಮಾಗವದ ಎದುರು 

ನಿಂತರುರ್ ಮೂಢ ರಾಕ್ಷಸನನೂನ ನ ೂೋಡಿದನು.  

03154031a ಭಾರತ ಂಸಾನಿ್ ಹಿರಯತ್ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ದರರಪದೋಂ ಚ ಮಹಾಬಲಃ| 

03154031c ಕ ೂರೋಧಮಾಹಾರಯದಭೋಮೋ ರಾಕ್ಷಸಂ ಚ ೋದಮಬರವಿೋತ್|| 

ದರರಪದಯನೂನ ಸಹ ೂೋದರರನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಮಹಾಬಲ ಭಿೋಮನು 

ಕ ೂರೋಧಮೂರ್ಛವತನಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03154032a ವಿಜ್ಾತ್ ೂೋಽಸ್ತ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಚ ೋಷ್ಿಂ ಶ್ಸರಪರಿೋಕ್ಷಣ ೋ|  

03154032c ಆಸಾಿ ತು ತವಯ ಮೋ ನಾಸ್ತ ಿಯತ್ ೂೋಽಸ್ತ ನ ಹತಸದಿಾ|| 

03154032e ಬರಹಮರೂಪಪರತಚಚನ ೂನೋ ನ ನ ೂೋ ರ್ದಸ್ತ ಚಾಪಿರಯಂ|| 

“ನಮಮ ಶ್ಸರಗಳನುನ ನಿೋನು ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸುತರಿುವಾಗ ಮದಲ ೋ ನಿನನನುನ 

ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿದ ದ! ಆದರ  ನಿನನ ಕುರಿತು ನನಗ  ಅಷ್ುಿ 

ಆಸಕಿಯಿಲಿದ ೋ ಇದುದದರಿಂದ ಆಗಲ ೋ ನಿನನನುನ ಕ ೂಲಿಲಿಲಿ. ಬಾರಹಮಣ್ 

ರೂಪದ ಹಿಂದ  ಅಡಗಿಕ ೂಂಡಿದದ ನಿೋನು ನಮಗ  ಅಪಿರಯ 

ಮಾತುಗಳನ ನಂದೂ ಆಡಿರಲಿಲಿ. 

03154033a ಪಿರಯೋಷ್ು ಚರಮಾಣ್ಂ ತ್ಾವಂ ನ ಚ ೈವಾಪಿರಯಕಾರಿಣ್ಂ| 

03154033c ಅತರ್ಥಂ ಬರಹಮರೂಪಂ ಚ ಕರ್ಂ ಹನಾಾಮನಾಗಸಂ|| 



1587 

 

03154033e ರಾಕ್ಷಸಂ ಮನಾಮಾನ ೂೋಽಪಿ ಯೋ ಹನಾಾನನರಕಂ ರ್ರಜ ೋತ್|| 

ಪಿರೋತಯಂದ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದ ಎಂದೂ ಅಪಿರಯ ಕ ಲಸಗಳನುನ 

ಮಾಡದ ೋ ಇದದ ಬಾರಹಮಣ್ ರೂಪದಲಿಿ ಅತರ್ಥಯಾಗಿದದ ತಪಪನ ನೋ 

ಮಾಡದದದ ನಿನನನುನ ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ನಾನು ಕ ೂಲುಿತದಿ ದ? ನಿೋನ ೂಬಬ 

ರಾಕ್ಷಸನ ಂದು ತಳಿದೂ ನಿನನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದರ್ನು ನರಕರ್ನುನ 

ಸ ೋರುತದಿದ! 

03154034a ಅಪಕವಸಾ ಚ ಕಾಲ ೋನ ರ್ಧಸರಿ್ ನ ವಿದಾತ್ ೋ| 

03154034c ನೂನಮದಾಾಸ್ತ ಸಂಪಕ ೂವೋ ಯರಾ ತ್ ೋ ಮತರಿೋದೃಶ್ೋ|| 

03154034e ದತ್ಾ ಿಕೃಷ್ಾಣಪಹರಣ ೋ ಕಾಲ ೋನಾದುಭತಕಮವಣಾ||  

ನಿನನ ರ್ಧ ಯ ಕಾಲರ್ು ಒದಗಿ ಬಂದರಲಿಲಿವ ಂದು ತ್ ೂೋರುತದಿ . 

ಆದರ  ಇಂದು ನಿನನದ ೋ ಬುದಧ ಕಾಯವದಂದ ಅಧುಭತಕರ್ವ ಕಾಲರ್ು 

ಕೃಷ್ ಣಯ ಅಪಹರಣ್ದ ಮೂಲಕ ಅದನುನ ಒದಗಿಸ್ತ ಕ ೂಟ್ಟಿದ .  

03154035a ಬಡಿಶ್ ೂೋಽಯಂ ತವಯಾ ಗರಸಃಿ ಕಾಲಸೂತ್ ರೋಣ್ ಲಂಬಿತಃ| 

03154035c ಮತ್ ೂಿಯೋಽಂಂಭ್ಸ್ತೋರ್ ಸೂಾತ್ಾಸಾಃ ಕರ್ಂ ಮೋಽದಾ ಗರ್ಷ್ಾಸ್ತ|| 

ನಿೋರಿನಲಿಿರುರ್ ರ್ೋನಿನ ಬಾಯಯು ಕ ೂಕ ೆಗ  ಹ ೋಗಿ 

ಸ್ತಲುಕಿಕ ೂಳುೆತದಿ ಯೋ ಹಾಗ  ಇಂದು ಕಾಲವ ಂಬ ದಾರದಲಿ ಿಜ ೂೋತು 

ಬಿದದರುರ್ ಕ ೂಕ ೆಗ  ನಿೋನು ಸ್ತಲುಕಿ ಬಿಟ್ಟಿದದೋಯ! ಇಂದು ನನಿನಂದ ಹ ೋಗ  

ಬಿಡುಗಡ  ಹ ೂಂದುತೋಿಯ? 

03154036a ಯಂ ಚಾಸ್ತ ಪರಸ್ತಿತ್ ೂೋ ದ ೋಶ್ಂ ಮನಃ ಪೂರ್ವಂ ಗತಂ ಚ ತ್ ೋ| 
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03154036c ನ ತಂ ಗಂತ್ಾಸ್ತ ಗಂತ್ಾಸ್ತ ಮಾಗವಂ ಬಕಹಿಡಿಂಬಯೋಃ|| 

ಎಲಿಿಂದ ನಿೋನು ಬಂದದದೋಯೋ ಮತು ಿಎಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಲು 

ಬಯಸುತೋಿಯೋ ಅಲಿಗಿ  ಇಂದು ನಿೋನು ಹ ೂೋಗದ ೋ ಬಕ ಮತು ಿ

ಹಿಡಿಂಬರು ಹ ೂೋದ ದಾರಿಯಲಿಿಯೋ ಹ ೂೋಗುತೋಿಯ!” 

03154037a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಭಿೋಮೋನ ರಾಕ್ಷಸಃ ಕಾಲಚ ೂೋದತಃ| 

03154037c ಭಿೋತ ಉತಿೃಜಾ ತ್ಾನಿವಾವನುಾದಾಧಯ ಸಮುಪಸ್ತಿತಃ||  

ಭಿೋಮನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಕಾಲಚ ೂೋದತ ರಾಕ್ಷಸನು ಭ್ಯಗ ೂಂಡು 

ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಬಿಸುಟು ಯುದಧಕ ೆ ಅಣಿಯಾಗಿ ನಿಂತನು.  

03154038a ಅಬರವಿೋಚಚ ಪುನಭಿೋವಮಂ ರ ೂೋಷ್ಾತ್ ಪರಸುಾರಿತ್ಾಧರಃ| 

03154038c ನ ಮೋ ಮೂಢಾ ದಶ್ಃ ಪಾಪ ತವದರ್ವಂ ಮೋ ವಿಲಂಬನಂ|| 

ರ ೂೋಷ್ದಂದ ಅರ್ನ ಕ ಳಬಾಹುರ್ು ಕಂಪಿಸುತರಿಲು ಭಿೋಮನಿಗ  ತರುಗಿ 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಮೂಢ! ನಾನ ೋನೂ ದಕುೆ ತಪಿಪ ಹ ೂೋಗುತರಿಲಿಲಿ. 

ನಿನಗ ೂೋಸೆರವ ೋ ಕಾಯುತದಿ ದ! 

03154039a ಶ್ುರತ್ಾ ಮೋ ರಾಕ್ಷಸಾ ಯೋ ಯೋ ತವಯಾ ವಿನಿಹತ್ಾ ರಣ ೋ| 

03154039c ತ್ ೋಷ್ಾಮದಾ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ತವಾಸ ರೋಣ ೂೋದಕಕಿರಯಾಂ|| 

ರಣ್ದಲಿಿ ನಿನಿನಂದ ಯಾರ್ ಯಾರ್ ರಾಕ್ಷಸರು ಹತರಾದರ ೂೋ ಅರ್ರ 

ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ನಿನನ ರಕದಿಂದ ಇಂದು ಅರ್ರಿಗ  ಉದಕ 

ಕಿರಯಯನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .” 
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03154040a ಏರ್ಮುಕಸಿತಿ್ ೂೋ ಭಿೋಮಃ ಸೃಕಿೆಣಿೋ ಪರಿಸಂಲಿಹನ್| 

03154040c ಸಮಯಮಾನ ಇರ್ ಕ ೂರೋಧಾತ್ಾಿಕ್ಷಾತ್ಾೆಲಾಂತಕ ೂೋಪಮಃ||  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಭಿೋಮನು ನಾಲಿಗ ಯಂದ ತನನ ಬಾಯಯ ತುದಯನುನ 

ನ ಕಿೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಕಾಲಾಂತಕನಂತ್  ಕ ೂರೋಧದಂದ ರಾಕ್ಷಸನ ೂಂದಗ  

ಬಾಹುಯುದಧಕ ೆ ಮುನುನಗಿುದನು. 

03154040e ಬಾಹುಸಂರಂಭ್ಮೋವ ೋಚಚನನಭಿದುದಾರರ್ ರಾಕ್ಷಸಂ|| 

03154041a ರಾಕ್ಷಸ ೂೋಽಪಿ ತದಾ ಭಿೋಮಂ ಯುದಾಧರ್ಥವನಮರ್ಸ್ತಿತಂ| 

ಆಗ ರಾಕ್ಷಸನೂ ಕೂಡ ಯುದಧಕ ೆ ಅಣಿಯಾಗಿ ನಿಂತದದ ಭಿೋಮನ ಡ ಗ  

ರ್ಜರಧರನ ಡ ಗ  ಬಲನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಮುನುನಗಿುದನು. 

03154041c ಅಭಿದುದಾರರ್ ಸಂರಬ ೂಧೋ ಬಲ ೂೋ ರ್ಜರಧರಂ ಯರಾ||  

03154042a ರ್ತವಮಾನ ೋ ತದಾ ತ್ಾಭಾಾಂ ಬಾಹುಯುದ ಧೋ ಸುದಾರುಣ ೋ| 

03154042c ಮಾದರೋಪುತ್ಾರರ್ಭಿಕುರದಾಧರ್ುಭಾರ್ಪಾಭ್ಾಧಾರ್ತ್ಾಂ||  

ಆಗ ಅರ್ರಿಬಬರ ದಾರುಣ್ ಬಾಹುಯುದಧರ್ು ಪಾರರಂಭ್ವಾಯತು. 

ಇಬಬರು ಮಾದರೋ ಪುತರರೂ ಕ ೂೋಪದಂದ ಮುನುನಗುಲು ಕುಂತೋಪುತರ 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ನಗುತ್ಾ ಿಅರ್ರನುನ ತಡ ದು ಹ ೋಳಿದನು: 

03154043a ನಾವಾರಯತ್ರ ಿಪರಹಸನುೆಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 

03154043c ಶ್ಕ ೂೋಿಽಹಂ ರಾಕ್ಷಸಸ ಾೋತ ಪ ರೋಕ್ಷಧವರ್ತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

03154044a ಆತಮನಾ ಭಾರತೃಭಿಶ್ಾಚಹಂ ಧಮೋವಣ್ ಸುಕೃತ್ ೋನ ಚ| 

03154044c ಇಷ್ ಿೋನ ಚ ಶ್ಪ ೋ ರಾಜನೂಿದಯಷ್ಾಾರ್ ರಾಕ್ಷಸಂ|| 
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“ನಾನು ಈ ರಾಕ್ಷಸನನುನ ಕ ೂಲಿಲು ಶ್ಕನಿಾಗಿದ ದೋನ . ಸುಮಮನ ೋ 

ನ ೂೋಡುತರಿಿ! ರಾಜನ್! ಸವತಃ ನನಿನಂದ, ನನನ ಭಾರತೃಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ 

ಧಮವಕಾಯವಗಳಿಂದ, ಯಾಗಗಳಿಂದ, ಈ ರಾಕ್ಷಸನನುನ 

ಸಂಹರಿಸುತ್ ೋಿನ . ಇದು ನನನ ಪರತಜ್ !” 

03154045a ಇತ್ ಾೋರ್ಮುಕಾಿವ ತ್ರ ವಿೋರರ ಸಪಧವಮಾನರ ಪರಸಪರಂ| 

03154045c ಬಾಹುಭಿಃ ಸಮಸಜ ಜೋತ್ಾಮುಭರ ರಕ್ಷ ೂೋರ್ೃಕ ೂೋದರರ||  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಆ ವಿೋರ ರಾಕ್ಷಸ ರ್ೃಕ ೂೋದರರಿಬಬರೂ 

ಪರಸಪರರ ೂಡನ  ಸಪಧಿವಸುತ್ಾ ಿಬಾಹುಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದಾಡಿದರು. 

03154046a ತಯೋರಾಸ್ತೋತಿಂಪರಹಾರಃ ಕುರದಧಯೋಭಿೋವಮರಕ್ಷಸ ೂೋಃ| 

03154046c ಅಮೃಷ್ಾಮಾಣ್ಯೋಃ ಸಂಖ ಾೋ ದ ೋರ್ದಾನರ್ಯೋರಿರ್|| 

ಕೃದಧರಾದ ಆ ಭಿೋಮ-ರಾಕ್ಷಸರು ದ ೋರ್ದಾನರ್ರಂತ್  

ಒಬಬರಿಂದ ೂಬಬರು ಬಹಳಷ್ುಿ ಹ ೂಡ ದಾಡಿದರು. 

03154047a ಆರುಜಾಾರುಜಾ ತ್ರ ರ್ೃಕ್ಷಾನನ ೂಾೋನಾಮಭಿಜಘ್ನತುಃ|  

03154047c ಜಿೋಮೂತ್ಾವಿರ್ ಘ್ಮಾವಂತ್ ೋ ವಿನದಂತ್ರ ಮಹಾಬಲರ|| 

ಅರ್ರಿಬಬರೂ ಮರಗಳನುನ ಕಿೋಳುತ್ಾ ಿಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಹ ೂಡ ದರು 

ಮತು ಿಆ ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿಗಳು ನಾನು ಗ ದ ದ ನಾನು ಗ ದ ದ ಎಂದು 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗಾಡಿಕ ೂಂಡರು. 

03154048a ಬಭ್ಂಜತುಮವಹಾರ್ೃಕ್ಷಾನೂರುಭಿಬವಲಿನಾಂ ರ್ರರ| 
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03154048c ಅನ ೂಾೋನ ಾೋನಾಭಿಸಂರಬರಧ ಪರಸಪರಜಯೈಷ್ಠಣರ|| 

ಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಲಿಿಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿರಾದ ಅರ್ರಿಬಬರೂ ತಮಮ ತಮಮ 

ತ್ ೂಡ ಗಳಿಂದ ಮಹಾರ್ೃಕ್ಷಗಳನುನ ಕಿತು ಿಪರಸಪರ ಜಯರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ 

ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಹ ೂಡ ಯುತದಿದರು. 

03154049a ತದವೃಕ್ಷಯುದಧಮಭ್ರ್ನಮಹಿೋರುಹವಿನಾಶ್ನಂ| 

03154049c ವಾಲಿಸುಗಿರೋರ್ಯೋಭಾರವತ್ ೂರೋಃ ಪುರ ೋರ್ ಕಪಿಸ್ತಂಹಯೋಃ|| 

ಆ ಯುದಧದಲಿಿ ಕಿೋಳಲಪಟುಿ ಬಹಳಷ್ು್ ರ್ೃಕ್ಷಗಳು ನಾಶ್ಗ ೂಂಡರ್ು. 

ಹಿಂದ  ಕಪಿಸ್ತಂಹ ಸಹ ೂೋದರ ವಾಲಿ-ಸುಗಿರೋರ್ರ ನಡುವ  ನಡ ದ 

ಯುದಧದಂತ್  ತ್ ೂೋರಿಬಂದತು. 

03154050a ಆವಿಧಾಾವಿಧಾ ತ್ರ ರ್ೃಕ್ಷಾನುಮಹೂತವರ್ತರ ೋತರಂ| 

03154050c ತ್ಾಡಯಾಮಾಸತುರುಭರ ವಿನದಂತ್ರ ಮುಹುಮುವಹುಃ|| 

03154051a ತಸ್ತಮನ ದೋಶ್ ೋ ಯದಾ ರ್ೃಕ್ಷಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ನಿಪಾತತ್ಾಃ|  

03154051c ಪುಂಜಿೋಕೃತ್ಾಶ್ಚ ಶ್ತಶ್ಃ ಪರಸಪರರ್ಧ ೋಪಿಯಾ|| 

03154052a ತದಾ ಶ್ಲಾಃ ಸಮಾದಾಯ ಮುಹೂತವರ್ರ್ ಭಾರತ| 

03154052c ಮಹಾಭ ರರಿರ್ ಶ್ ೈಲ ೋಂದರರ ಯುಯುಧಾತ್ ೋ ಮಹಾಬಲರ||  

03154053a ಉಗಾರಭಿರುಗರರೂಪಾಭಿಬೃವಹತೋಭಿಃ ಪರಸಪರಂ| 

03154053c ರ್ಜ ರರಿರ್ ಮಹಾವ ೋಗ ೈರಾಜಘ್ನತುರಮಷ್ವಣರ||  

ಭಾರತ! ಪರಸಪರರನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಂದ ಆ ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿದದ 

ಎಲಿ ಮರಗಳನುನ ಬಿೋಳಿಸ್ತ, ನೂರಾರು ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ 
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ಗುಂಪುಮಾಡಿಯಾದ ನಂತರ ಆ ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಿಬಬರೂ ಸವಲಪ 

ಸಮಯ ಕಲುಿಬಂಡ ಗಳನುನ ಎತಿಕ ೂಂಡು ದ ೂಡಿ ಮೋಡಗಳಿಂದ 

ಆರ್ೃತವಾದ ಪರ್ವತಗಳಂತ್  ಯುದಧಮಾಡಿದರು. ಉಗರವಾಗಿ 

ತ್ ೂೋರುದದದದ ಆ ಕಲುಿಬಂಡ ಗಳನುನ ದಯತ್ ೂೋರಿಸದ ೋ ಪರಸಪರರ 

ಮೋಲ  ಬಿೋಸಾಡಿದರು. ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಆ ಮಹಾವ ೋಗದಲಿಿ 

ಹಾರುತದಿದ ಬಂಡ ಗಲುಿಗಳು ಕಂಡುಬಂದರ್ು. 

03154054a ಅಭಿಹತಾ ಚ ಭ್ೂಯಸಾರಿ್ನ ೂಾೋನಾಂ ಬಲದಪಿವತ್ರ| 

03154054c ಭ್ುಜಾಭಾಾಂ ಪರಿಗೃಹಾಾರ್ ಚಕಷ್ಾವತ್ ೋ ಗಜಾವಿರ್|| 

ಆ ಬಲದಪಿವತರಿಬಬರೂ ಅನ ೂಾೋನಾರ ಭ್ುಜಗಳನುನ ಹಿಡಿದು 

ಆನ ಗಳಂತ್  ಎಳ ದಾಡಿದರು. 

03154055a ಮುಷ್ಠಿಭಿಶ್ಚ ಮಹಾಘೂೋರ ೈರನ ೂಾೋನಾಮಭಿಪ ೋತತುಃ| 

03154055c ತಯೋಶ್ಚಟಚಟಾಶ್ಬ ೂದೋ ಬಭ್ೂರ್ ಸುಮಹಾತಮನ ೂೋಃ|| 

ಆ ಮಹಾಘೂೋರರಿೋರ್ವರೂ ಮುಷ್ಠಿಗಳಿಂದ ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ 

ಹ ೂಡ ಯುತರಿಲು ಆ ಮಹಾತಮರ ಮಧ ಾ ಚಟ ಚಟ ಎನುನರ್ ಶ್ಬಧರ್ು 

ಕ ೋಳಿಬಂದತು. 

03154056a ತತಃ ಸಂಹೃತಾ ಮುಷ್ಠಿಂ ತು ಪಂಚಶ್ೋಷ್ವರ್ವೋರಗಂ| 

03154056c ವ ೋಗ ೋನಾಭ್ಾಹನದಭೋಮೋ ರಾಕ್ಷಸಸಾ ಶ್ರ ೂೋಧರಾಂ||  

ಐದುಹ ಡ ಯ ಸಪವದಂತದದ ತನನ ಮುಷ್ಠಿಯನುನ ಬಿಗಿದು ಆ ರಾಕ್ಷಸನ 

ತಲ ಯಮೋಲ  ವ ೋಗದಂದ ಗುದದದನು. 
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03154057a ತತಃ ಶ್ಾರಂತಂ ತು ತದರಕ್ಷ ೂೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಭ್ುಜಾಹತಂ| 

03154057c ಸುಪರಿಶ್ಾರಂತಮಾಲಕ್ಷಯ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽಭ್ಾರ್ತವತ|| 

ಅರ್ನ ಪ ಟಿನುನ ತಂದು ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ತಲ ತರುಗಿ 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಅರ್ನ 

ಮೋಲ ರಗಿದನು. 

03154058a ತತ ಏನಂ ಮಹಾಬಾಹುಬಾವಹುಭಾಾಮಮರ ೂೋಪಮಃ|  

03154058c ಸಮುತಿಪಾ ಬಲಾದಭೋಮೋ ನಿಷ್ಠಪಪ ೋಷ್ ಮಹಿೋತಲ ೋ|| 

ಅಮರ ೂೋಪಮ ಮಹಾಬಾಹು ಭಿೋಮನು ಅರ್ನನುನ ತನನ ಎರಡೂ 

ಕ ೈಗಳಿಂದ ಮೋಲಕ ೆತ ಿಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನ ಲಕ ೆ ಅಪಪಳಿಸ್ತದನು. 

03154059a ತಸಾ ಗಾತ್ಾರಣಿ ಸವಾವಣಿ ಚೂಣ್ವಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03154059c ಅರತನನಾ ಚಾಭಿಹತಾ ಶ್ರಃ ಕಾಯಾದಪಾಹರತ್||  

ಆಗ ಪಾಂಡರ್ನು ಅರ್ನ ದ ೋಹದ ಸವಾವಂಗಗಳನೂನ ಒತ ಿತನನ 

ತ್ ೂೋಳಿನಿಂದ ಅರ್ನ ಶ್ರರ್ನುನ ದ ೋಹದಂದ ತುಂಡುಮಾಡಿದನು. 

03154060a ಸಂದಷ್ ೂಿೋಷ್ಿಂ ವಿರ್ೃತ್ಾಕಿ್ಷಂ ಫಲಂ ರ್ೃಂತ್ಾದರ್ ಚುಾತಂ| 

03154060c ಜಟಾಸುರಸಾ ತು ಶ್ರ ೂೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಬಲಾದಧೃತಂ|| 

03154060e ಪಪಾತ ರುಧಿರಾದಗಧಂ ಸಂದಷ್ಿದಶ್ನಚಚದಂ||  

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಅದುಭತ ಬಲಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ ತುಟ್ಟಗಳು ಸ್ತೋಳಿಹ ೂೋದ, 

ಕಣ್ುಣಗಳು ಮೋಲ ದದ, ಹಲುಿಗಳನುನ ಕಚಿಚದದ ಆ ಜಟಾಸುರನ ಶ್ರಸುಿ 
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ರಕದಿಂದ ತ್ ೂೋಯುದ, ಮರದಂದ ಬಿೋಳುರ್ ಹಣಿಣನಂತ್  ಕ ಳಕ ೆ ಬಿದದತು. 

03154061a ತಂ ನಿಹತಾ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಮುಪಾಗಮತ್| 

03154061c ಸೂಯಿಮಾನ ೂೋ ದವಜಾಗ ರಯೈಸ ತಮವರುದಭರಿರ್ ವಾಸರ್ಃ|| 

ಅರ್ನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದ ಆ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸನು, ವಾಸರ್ನನುನ ಅಮರರು 

ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿರು ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತರಿಲು, ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಬಳಿ 

ಬಂದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ರ್ನಪರ್ವಣಿ ಜಟಾಸುರರ್ಧಪರ್ವಣಿ 

ಚತುಷ್ಪಂಚಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ರ್ನಪರ್ವದಲಿಿ ಜಟಾಸುರರ್ಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನೂರಾಐರ್ತ್ಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ರ್ನಪರ್ವಣಿ ಜಟಾಸುರರ್ಧಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ರ್ನಪರ್ವದಲಿಿ ಜಟಾಸುರರ್ಧಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೩೪/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೪೫೧/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೧೪೭೯೨/೭೩೭೮೪ 
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ಯಕ್ಷಯುದಧ ಪರ್ವ 
೧೫೫ 

ಅಜುವನನನುನ ಎದುರುಗ ೂಳೆಲು ಶ್ ವೋತಗಿರಿಗ  ಪರಯಾಣಿಸ್ತ 

ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನಲಿಿ ತಂಗಿದುದು (೧-೧೮). ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನಲಿಿ 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಮತು ಿಸ ೋರ್ಕರನಿನರಿಸ್ತ ಮುಂದುರ್ರ ದುದು (೧೯-೨೫). 

ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದ ರ್ಣ್ವನ  (೨೬-೯೦). 

03155001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03155001a ನಿಹತ್ ೋ ರಾಕ್ಷಸ ೋ ತಸ್ತಮನುಪನನಾವರಾಯಣಾಶ್ರಮಂ| 

03155001c ಅಭ ಾೋತಾ ರಾಜಾ ಕರಂತ್ ೋಯೋ ನಿವಾಸಮಕರ ೂೋತಾಭ್ುಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ರಾಕ್ಷಸನನುನ ಕ ೂಂದನಂತರ ಪರಭ್ು 

ರಾಜ ಕರಂತ್ ೋಯನು ಪುನಃ ನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03155002a ಸ ಸಮಾನಿೋಯ ತ್ಾನಿವಾವನಾಭರತ ನಿತಾಬರವಿೋದವಚಃ|  

03155002c ದರರಪದಾಾ ಸಹಿತ್ಾನಾೆಲ ೋ ಸಂಸಮರನಾಭರತರಂ ಜಯಂ|| 

ಒಂದು ದನ ಅರ್ನು ದರರಪದಯ ಸಹಿತ ಎಲಿ ತಮಮಂದರನೂನ 

ಸ ೋರಿಸ್ತ, ತಮಮ ಜಯನನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದನು: 
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03155003a ಸಮಾಶ್ಚತಸ ೂರೋಽಭಿಗತ್ಾಃ ಶ್ವ ೋನ ಚರತ್ಾಂ ರ್ನ ೋ| 

03155003c ಕೃತ್ ೂೋದ ದೋಶ್ಶ್ಚ ಬಿೋಭ್ತುಿಃ ಪಂಚರ್ೋಮಭಿತಃ ಸಮಾಂ||  

03155004a ಪಾರಪಾ ಪರ್ವತರಾಜಾನಂ ಶ್ ವೋತಂ ಶ್ಖರಿಣಾಂ ರ್ರಂ| 

03155004c ತತ್ಾರಪಿ ಚ ಕೃತ್ ೂೋದ ದೋಶ್ಃ ಸಮಾಗಮದದೃಕ್ಷುಭಿಃ|| 

“ನಾರ್ು ರ್ನದಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ತರುಗಾಡುತ್ಾ ಿನಾಲುೆ ರ್ಷ್ವಗಳು 

ಕಳ ದು ಹ ೂೋದರ್ು. ಐದನ ಯ ರ್ಷ್ವದಲಿಿ ತನನ ಉದ ದೋಶ್ಗಳನುನ 

ಪೂರ ೈಸ್ತದ ನಂತರ ಪರ್ವತರಾಜ, ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಶ್ ವೋತಶ್ಖರಕ ೆ ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ು 

ಬರುರ್ರ್ನಿದಾದನ . ನಾರ್ೂ ಕೂಡ ಅರ್ನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡುರ್ 

ಉದ ದೋಶ್ದಂದ ಅಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಿರಬ ೋಕು. 

03155005a ಕೃತಶ್ಚ ಸಮಯಸ ೋಿನ ಪಾರ ೋವನಾರ್ತತ್ ೋಜಸಾ| 

03155005c ಪಂಚ ರ್ಷ್ಾವಣಿ ರ್ತ್ಾಿಯರ್ ವಿದಾಾರ್ಥೋವತ ಪುರಾ ಮಯ|| 

ಅರ್ತ ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಪಾರ್ವನು ಐದು ರ್ಷ್ವಗಳ ಕಾಲ ವಿದಾಾರ್ಥವಯಾಗಿ 

ವಾಸ್ತಸುತ್ ೋಿನ  ಎಂದು ನನ ೂನಂದಗ  ಹಿಂದ  ಮಾತುಕ ೂಟ್ಟಿದದ. 

03155006a ತತರ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನಾವನಮವಾಪಾಸಿರಮರಿಂದಮಂ|  

03155006c ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಾದಮಂ ಲ ೂೋಕಂ ದರಕ್ಷಾಯಮಃ ಪುನರಾಗತಂ|| 

ಅಲಿಿ ನಾರ್ು ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದಂದ ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದು ಈ ಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹಿಂದರುಗುರ್ ಅರಿಂದಮ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನಿವಯನುನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿವ .” 

03155007a ಇತುಾಕಾವಿ ಬಾರಹಮಣಾನಿವಾವನಾಮಂತರಯತ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03155007c ಕಾರಣ್ಂ ಚ ೈರ್ ತತ್ ೋಿಷ್ಾಮಾಚಚಕ್ಷ ೋ ತಪಸ್ತವನಾಂ||  
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ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಪಾಂಡರ್ನು ಎಲಿ ಬಾರಹಮಣ್ರನೂನ ಕರ ದು ಆ 

ತಪಸ್ತವಗಳಿಗ  ಕಾರಣ್ರ್ನುನ ತಳಿಸ್ತ ಅರ್ರ ೂಂದಗ  ಆಲ ೂೋಚಿಸ್ತದನು. 

03155008a ತಮುಗರತಪಸಃ ಪಿರೋತ್ಾಃ ಕೃತ್ಾವ ಪಾರ್ವಂ ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ| 

03155008c ಬಾರಹಮಣಾಸ ೋಿಽನವಮೋದಂತ ಶ್ವ ೋನ ಕುಶ್ಲ ೋನ ಚ|| 

03155009a ಸುಖ ೂೋದಕವರ್ಮಂ ಕ ಿೋಶ್ಮಚಿರಾದ್ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03155009c ಕ್ಷತರಧಮೋವಣ್ ಧಮವಜ್ಞ ತೋತ್ಾವವ ಗಾಂ ಪಾಲಯಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಪಾರ್ವನು ಆ ಉಗರತಪಸ್ತವಗಳಿಗ  ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡಲು ಅರ್ರು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಅದು ಮಂಗಳಕರರ್ೂ ಕುಶ್ಲರ್ೂ ಆದುದ ಂದು 

ಅನುಮೋದಸ್ತದರು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಕಷ್ಿಗಳು ಬ ೋಗನ ೋ ಸುಖಗಳಾಗಿ 

ಫಲಿಸುತವಿ . ಧಮವಜ! ಕ್ಷಾತರಧಮವದ ಪರಕಾರ ನಡ ದು ನಿೋನು ಈ 

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಪರಿಪಾಲಿಸುತೋಿಯ!”  

03155010a ತತು ಿರಾಜಾ ರ್ಚಸ ೋಿಷ್ಾಂ ಪರತಗೃಹಾ ತಪಸ್ತವನಾಂ| 

03155010c ಪರತಸ ಿೋ ಸಹ ವಿಪ ರಸ ತಭಾರವತೃಭಿಶ್ಚ ಪರಂತಪಃ||  

03155011a ದರರಪದಾಾ ಸಹಿತಃ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಹ ೈಡಿಂಬ ೋಯಾದಭಿಸರಿಾ| 

03155011c ರಾಕ್ಷಸ ೈರನುಯಾತಶ್ಚ ಲ ೂೋಮಶ್ ೋನಾಭಿರಕ್ಷ್ತಃ|| 

ಆಗ ರಾಜ ಪರಂತಪನು ತಪಸ್ತವಗಳ ಮಾತನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ, ವಿಪರರು 

ಮತು ಿತಮಮಂದರ ೂಂದಗ , ದರರಪದಯನ ೂನಡಗೂಡಿ, ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನ ೋ 

ಮದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ಬರುತರಿಲು, ಲ ೂೋಮಶ್ನ 

ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿ ಹ ೂರಟನು. 
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03155012a ಕವ ಚಿಜಜಗಾಮ ಪದಾಭಯಂ ತು ರಾಕ್ಷಸ ೈರುಹಾತ್ ೋ ಕವ ಚಿತ್|  

03155012c ತತರ ತತರ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ ಸುರ್ರತಃ|| 

ಕ ಲರ್ು ದೂರ ಕಾಲನಡಿಗ ಯಲಿ ಿಹ ೂೋದರ , ಇನುನ ಕ ಲರ್ು ದೂರ ಅಲಿಲಿಿ 

ಆ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಸುರ್ರತನು ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ರಾಕ್ಷಸರನ ನೋರಿ 

ಪರಯಾಣಿಸ್ತದರು. 

03155013a ತತ್ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ರಾಜಾ ಬಹೂನ ೆಲೋಶ್ಾನಿವಚಿಂತಯನ್| 

03155013c ಸ್ತಂಹವಾಾಘ್ರಗಜಾಕಿೋಣಾವಮುದೋಚಿೋಂ ಪರಯಯರ ದಶ್ಂ|| 

ಅನಂತರ ತನನ ಬಹಳ ಕಷ್ಿಗಳ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸುತ್ಾಿ ರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸ್ತಂಹ, ಹುಲಿ ಮತು ಿಆನ ಗಳ ಗುಂಪುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ಉತರಿ ದಕಿೆಗ  ಪರಯಾಣಿಸ್ತದನು. 

03155014a ಅವ ೋಕ್ಷಮಾಣ್ಃ ಕ ೈಲಾಸಂ ಮೈನಾಕಂ ಚ ೈರ್ ಪರ್ವತಂ| 

03155014c ಗಂಧಮಾದನಪಾದಾಂಶ್ಚ ಮೋರುಂ ಚಾಪಿ ಶ್ಲ ೂೋಚಚಯಂ|| 

03155015a ಉಪಯುವಪರಿ ಶ್ ೈಲಸಾ ಬಹಿವೋಶ್ಚ ಸರಿತಃ ಶ್ವಾಃ| 

03155015c ಪರಸಿಂ ಹಿಮರ್ತಃ ಪುಣ್ಾಂ ಯಯರ ಸಪದಿಶ್ ೋಽಹನಿ|| 

ಕ ೈಲಾಸ ಮತು ಿಮೈನಾಕ ಪರ್ವತಗಳನುನ, ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದ 

ಬುಡರ್ನೂನ, ಕಲುಿಬಂಡ ಗಳ ರಾಶ್ಯಂತರುರ್ ಮೋರುಪರ್ವತದ 

ಶ್ಖರರ್ನೂನ, ಮಂಗಳಕರ ನದಗಳನೂನ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಹದನ ೋಳನ ೋ 

ದನದಲಿಿ ಪುಣ್ಾ ಹಿಮಾಲಯದ ತಪಪಲಿಗ  ಬಂದನು. 

03155016a ದದೃಶ್ುಃ ಪಾಂಡವಾ ರಾಜನುಂಧಮಾದನಮಂತಕಾತ್| 
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03155016c ಪೃಷ್ ಿೋ ಹಿಮರ್ತಃ ಪುಣ ಾೋ ನಾನಾದುರಮಲತ್ಾಯುತ್ ೋ||  

03155017a ಸಲಿಲಾರ್ತವಸಂಜಾತ್ ೈಃ ಪುಷ್ಠಪತ್ ೈಶ್ಚ ಮಹಿೋರುಹ ೈಃ| 

03155017c ಸಮಾರ್ೃತಂ ಪುಣ್ಾತಮಮಾಶ್ರಮಂ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ಗಂಧಮಾದನದ ಹತರಿ ಹಿಮಾಲಯದ ಮಡಿಲಲಿ ಿ

ಹರಿಯುತರಿುರ್ ಪುಣ್ಾ ನದಯ ಅಂಚಿನಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾನಾ 

ದುರಮಲತ್ ಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ, ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಪುಣ್ಾಕರ 

ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಪಾಂಡರ್ರು ಕಂಡರು. 

03155018a ತಮುಪಕರಮಾ ರಾಜಷ್ಠವಂ ಧಮಾವತ್ಾಮನಮರಿಂದಮಾಃ| 

03155018c ಪಾಂಡವಾ ರ್ೃಷ್ಪವಾವಣ್ಮರ್ಂದಂತ ಗತಕಿಮಾಃ|| 

ಅರಿಂದಮ ಪಾಂಡರ್ರು ರಾಜಷ್ಠವ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಅರ್ನನುನ ಅಭಿನಂದಸ್ತ ಅಲಿ ಿಆಯಾಸರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರು. 

03155019a ಅಭ್ಾನಂದತಿ ರಾಜಷ್ಠವಃ ಪುತರರ್ದಭರತಷ್ವಭಾನ್| 

03155019c ಪೂಜಿತ್ಾಶ್ಾಚರ್ಸಂಸತಿರ ಸಪರಿಾತರಮರಿಂದಮಾಃ|| 

ಆ ರಾಜಷ್ಠವಯು ಭ್ರತಷ್ವಭ್ರನುನ ಮಕೆಳಂತ್  ಬರಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು 

ಮತು ಿಆ ಅರಿಂದಮರು ಅಲಿಿ ಸತೃತರಾಗಿ ಏಳುರಾತರಗಳು ತಂಗಿದರು.  

03155020a ಅಷ್ಿಮೋಽಹನಿ ಸಂಪಾರಪ ೋಿ ತಮೃಷ್ಠಂ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತಂ| 

03155020c ಆಮಂತರಯ ರ್ೃಷ್ಪವಾವಣ್ಂ ಪರಸಾಿನಂ ಸಮರ ೂೋಚಯನ್|| 

ಎಂಟನ ೋ ದನ ಬಂದಾಗ ಆ ಲ ೂೋಕವಿಶ್ುರತ ಋಷ್ಠ 
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ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ೂಂದಗ  ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಪರಯಾಣ್ ಬ ಳ ಸಲು 

ನಿಧವರಿಸ್ತದರು. 

03155021a ಏಕ ೈಕಶ್ಶ್ಚ ತ್ಾನಿವಪಾರನಿನವ ೋದಾ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣ ೋ| 

03155021c ನಾಾಸಭ್ೂತ್ಾನಾರಾಕಾಲಂ ಬಂಧೂನಿರ್ ಸುಸತೃತ್ಾನ್|| 

ಹಿಂದರುಗಿ ಬರುರ್ರ್ರ ಗ  ಪರತಯಬಬ ಬಾರಹಮಣ್ನನೂನ ನ ಂಟರಂತ್  

ಸತೃತರನಾನಗಿಸ್ತ ಇಟುಿಕ ೂಳೆಲು ಅರ್ರನುನ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನಿಗ  

ಒಪಿಪಸ್ತದರು. 

03155022a ತತಸ ೋಿ ರ್ರರ್ಸಾರಣಿ ಶ್ುಭಾನಾಾಭ್ರಣಾನಿ ಚ| 

03155022c ನಾದಧುಃ ಪಾಂಡವಾಸಸಿ್ತಮನಾನಶ್ರಮೋ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣ್ಃ|| 

ಅನಂತರ ಪಾಂಡರ್ರು ತಮಮ ಉತಮಿ ಉಡುಪುಗಳನೂನ ಸುಂದರ 

ಆಭ್ರಣ್ಗಳನೂನ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನ ಆ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ಇರಿಸ್ತದರು. 

03155023a ಅತೋತ್ಾನಾಗತ್ ೋ ವಿದಾವನುೆಶ್ಲಃ ಸರ್ವಧಮವವಿತ್| 

03155023c ಅನವಶ್ಾಸತಿ ಧಮವಜ್ಞಃ ಪುತರರ್ದಭರತಷ್ವಭಾನ್|| 

ಭ್ೂತ-ಭ್ವಿಷ್ಾಗಳನುನ ಅರಿತದದ, ಕುಶ್ಲನೂ ಸರ್ವಧಮವವಿದುರ್ೂ 

ಆದ ಆ ಧಮವಜ್ಞನು ಮಕೆಳಂತದದ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ರಿಗ  ಉಪದ ೋಶ್ 

ನಿೋಡಿದನು. 

03155024a ತ್ ೋಽನುಜ್ಾತ್ಾ ಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಪರಯಯುದವಶ್ಮುತರಿಾಂ| 

03155024c ಕೃಷ್ಣಯಾ ಸಹಿತ್ಾ ವಿೋರಾ ಬಾರಹಮಣ ೈಶ್ಚ ಮಹಾತಮಭಿಃ|| 
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ಅರ್ನಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಆ ಮಹಾತಮ ವಿೋರರು ಕೃಷ್ ಣಯಂದಗ  ಮತು ಿ

ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಂದಗ  ಉತರಿ ದಕಿೆನಲಿಿ ಹ ೂರಟರು. 

03155024e ತ್ಾನಾಸ್ತಿತ್ಾನನವಗಚಚದವೃಷ್ಪವಾವ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

03155025a ಉಪನಾಸಾ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ವಿಪ ರೋಭ್ಾಃ ಪಾಂಡವಾಂಸದಿಾ| 

03155025c ಅನುಸಂಸಾಧಾ ಕರಂತ್ ೋಯಾನಾಶ್ೋಭಿವರಭಿನಂದಾ ಚ|| 

03155025e ರ್ೃಷ್ಪವಾವ ನಿರ್ರ್ೃತ್ ೋ ಪಂರಾನಮುಪದಶ್ಾ ಚ|| 

ಮಹಿೋಪತ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಒಪಿಪಸ್ತ ಆ ಕರಂತ್ ೋಯರನುನ ತನನ ಶ್ುಭ್ 

ಆಶ್ೋವಾವದಗಳ ೂಂದಗ  ಅನುಸಂಧಿಸ್ತ, ಹ ೂರಟ ಅರ್ರನುನ 

ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ಅರ್ರಿಗ  ದಾರಿಯನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

03155026a ನಾನಾಮೃಗಗಣ ೈಜುವಷ್ಿಂ ಕರಂತ್ ೋಯಃ ಸತಾವಿಕರಮಃ| 

03155026c ಪದಾತಭಾರವತೃಭಿಃ ಸಾಧವಂ ಪಾರತಷ್ಿತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಸತಾವಿಕರಮ ಕರಂತ್ ೋಯ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನನ ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ನಾನಾ 

ಮೃಗಗಣ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಾರಿಯನುನ ಹಿಡಿದನು. 

03155027a ನಾನಾದುರಮನಿರ ೂೋಧ ೋಷ್ು ರ್ಸಂತಃ ಶ್ ೈಲಸಾನುಷ್ು|  

03155027c ಪರ್ವತಂ ವಿವಿಶ್ುಃ ಶ್ ವೋತಂ ಚತುರ ೋವಽಹನಿ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

03155028a ಮಹಾಭ್ರಘ್ನಸಂಕಾಶ್ಂ ಸಲಿಲ ೂೋಪಹಿತಂ ಶ್ುಭ್ಂ| 

03155028c ಮಣಿಕಾಂಚನರಮಾಂ ಚ ಶ್ ೈಲಂ ನಾನಾಸಮುಚಚರಯಂ||  

ನಾನಾ ರ್ೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ ಗಿರಿಕಂದರಗಳಲಿಿ ತಂಗುತ್ಾ ಿ
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ನಾಲೆನ ಯ ದನ ಪಾಂಡರ್ರು ಶ್ ವೋತ ಪರ್ವತಕ ೆ ಬಂದರು. ಆ ಶ್ುಭ್ 

ಶ್ ೈಲರ್ು ಮಹಾ ಮೋಡದಂತ್  ತ್ ೂೋರುತತಿು.ಿ ಯರ ೋಚಛ ನಿೋರಿನಿಂದ 

ತುಂಬಿತು.ಿ ಮಣಿಕಾಂಚನಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿತು ಿಮತು ಿಅನ ೋಕ 

ಶ್ಖರಗಳನುನ ಹ ೂಂದತು.ಿ  

03155029a ತ್ ೋ ಸಮಾಸಾದಾ ಪಂರಾನಂ ಯರ ೂೋಕಂಿ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಾ| 

03155029c ಅನುಸಸುರಯವರ ೂೋದ ದೋಶ್ಂ ಪಶ್ಾಂತ್ ೂೋ ವಿವಿಧಾನನಗಾನ್|| 

03155030a ಉಪಯುವಪರಿ ಶ್ ೈಲಸಾ ಗುಹಾಃ ಪರಮದುಗವಮಾಃ|  

03155030c ಸುದುಗವಮಾಂಸ ೋಿ ಸುಬಹೂನುಿಖ ೋನ ೈವಾಭಿಚಕರಮುಃ|| 

ರ್ೃಶ್ಪರ್ವನು ಹ ೋಳಿದದ ದಾರಿಯನ ನೋ ಹಿಡಿದು ವಿವಿಧ ಪರ್ವತಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಸುಖದಂದ ಇನೂನ ಮೋಲಿನ ಪರ್ವತಗಳನುನ, ಪರಮ 

ದುಗವಮ ಗುಹ ಗಳನೂನ, ಬಹಳಷ್ುಿ ದುಗವಗಳನೂನ ದಾಟ್ಟ 

ಮುಂದುರ್ರ ದರು. 

03155031a ಧರಮಾಃ ಕೃಷ್ಾಣ ಚ ಪಾರಾವಶ್ಚ ಲ ೂೋಮಶ್ಶ್ಚ ಮಹಾನೃಷ್ಠಃ| 

03155031c ಅಗಮನಿಹಿತ್ಾಸತಿರ ನ ಕಶ್ಚದರ್ಹಿೋಯತ್ ೋ||  

ಧರಮಾ, ಕೃಷ್ ಣ, ಪಾರ್ವರು, ಮತು ಿಮಹಾನೃಷ್ಠ ಲ ೂೋಮಶ್ ಒಟ್ಟಿಗ  

ಅಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ಏನೂ ಆಯಾಸವಿಲಿದ ೋ ಬಂದರು. 

03155032a ತ್ ೋ ಮೃಗದವಜಸಂಘ್ುಷ್ಿಂ ನಾನಾದವಜಸಮಾಕುಲಂ| 

03155032c ಶ್ಾಖಾಮೃಗಗಣ ೈಶ್ ೈರ್ ಸ ೋವಿತಂ ಸುಮನ ೂೋಹರಂ|| 

03155033a ಪುಣ್ಾಂ ಪದಮಸರ ೂೋಪ ೋತಂ ಸಪಲವಲಮಹಾರ್ನಂ| 
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03155033c ಉಪತಸುಿಮವಹಾವಿೋಯಾವ ಮಾಲಾರ್ಂತಂ ಮಹಾಗಿರಿಂ|| 

ಆ ಮಹಾವಿೋರರು ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, ನಾನಾ ಪಕ್ಷ್ 

ಸಂಕುಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, ರ ಂಬ ಯಂದ ರ ಂಬ ಗ  ಹಾರುತದಿದ 

ಮಂಗಗಳ ಗುಂಪುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, ಸುಮನ ೂೋಹರವಾದ, ಪುಣ್ಾ 

ಪದಮಗಳಿಂದರುರ್ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳಿರುರ್, ಮತು ಿದಟಿ ಅರಣ್ಾದಂದ 

ಕೂಡಿದದ ಮಹಾಗಿರಿ ಮಾನಾರ್ಂತರ್ನುನ ತಲುಪಿದರು. 

03155034a ತತಃ ಕಿಂಪುರುಷ್ಾವಾಸಂ ಸ್ತದಧಚಾರಣ್ಸ ೋವಿತಂ|  

03155034c ದದೃಶ್ುಹೃವಷ್ಿರ ೂೋಮಾಣ್ಃ ಪರ್ವತಂ ಗಂಧಮಾದನಂ|| 

ಅನಂತರ ಕಿಂಪುರುಷ್ರ ವಾಸಸಾಿನವಾದ, ಸ್ತದಧಚಾರಣ್ರು ಸ ೋವಿಸುರ್ 

ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ, ಅರ್ರ ರ ೂೋಮಗಳು ನಿರ್ರಿ 

ನಿಂತರ್ು. 

03155035a ವಿದಾಾಧರಾನುಚರಿತಂ ಕಿನನರಿೋಭಿಸರಿ ೈರ್ ಚ| 

03155035c ಗಜಸ್ತಂಹಸಮಾಕಿೋಣ್ವಮುದೋಣ್ವಶ್ರಭಾಯುತಂ|| 

03155036a ಉಪ ೋತಮನ ಾೈಶ್ಚ ತದಾ ಮೃಗ ೈಮೃವದುನಿನಾದಭಿಃ| 

03155036c ತ್ ೋ ಗಂಧಮಾದನರ್ನಂ ತನನಂದನರ್ನ ೂೋಪಮಂ|| 

ಅಲಿಿ ವಿದಾಾಧರರು ಮತು ಿಕಿನನರಿಯರು ಅಲ ದಾಡುತದಿದರು. ಆನ  

ಸ್ತಂಹಗಳ ಹಿಂಡುಗಳು, ಮತ್ ೋಿರಿದ ಶ್ರಭ್ಗಳು, 

ಮೃದುನಿನಾದಗ ೈಯುರ್ ಇನೂನ ಇತರ ಮೃಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ ಆ 

ಗಂಧಮಾದನ ರ್ನರ್ು ನಂದನರ್ನದಂತತು.ಿ   
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03155037a ಮುದತ್ಾಃ ಪಾಂಡುತನಯಾ ಮನ ೂೋಹೃದಯನಂದನಂ|  

03155037c ವಿವಿಶ್ುಃ ಕರಮಶ್ ೂೋ ವಿೋರಾ ಅರಣ್ಾಂ ಶ್ುಭ್ಕಾನನಂ|| 

ಪಾಂಡುವಿನ ವಿೋರ ಮಕೆಳು ಮನಸುಿ-ಹೃದಯಗಳಿಗ  ಆನಂದ 

ನಿೋಡುರ್ ಆ ಶ್ುಭ್ ಅರಣ್ಾ ಕಾನನರ್ನುನ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು. 

03155038a ದರರಪದೋಸಹಿತ್ಾ ವಿೋರಾಸ ತಶ್ಚ ವಿಪ ರಮವಹಾತಮಭಿಃ| 

03155038c ಶ್ೃಣ್ವಂತಃ ಪಿರೋತಜನನಾನವಲೂುನಮದಕಲಾಂ ಶ್ುಭಾನ್|| 

03155038e ಶ್ ೂರೋತರರಮಾಾನುಿಮಧುರಾಂ ಶ್ಬಾಧನಖಗಮುಖ ೋರಿತ್ಾನ್|| 

03155039a ಸರ್ವತುವಫಲಭಾರಾಢಾಾನಿರ್ವತುವಕುಸುಮೋಜಜವಲಾನ್| 

03155039c ಪಶ್ಾಂತಃ ಪಾದಪಾಂಶ್ಾಚಪಿ ಫಲಭಾರಾರ್ನಾರ್ತ್ಾನ್||  

03155040a ಆಂರಾನಾಂರಾತಕಾನುಾಲಾಿನಾನರಿಕ ೋಲಾನಿತಂದುಕಾನ್| 

03155040c ಅಜಾತಕಾಂಸರಿಾ ಜಿೋರಾನಾದಡಿಮಾನಿಬೋಜಪೂರಕಾನ್|| 

03155041a ಪನಸಾಽಲಿಿಕುಚಾನ ೂೋಚಾನಖಜೂವರಾನಾಂರವ ೋತಸಾನ್|  

03155041c ಪಾರಾರ್ತ್ಾಂಸರಿಾ ಕ್ಷರದಾರನಿನೋಪಾಂಶ್ಾಚಪಿ ಮನ ೂೋರಮಾನ್|| 

03155042a ಬಿಲಾವನೆಪಿತ್ಾಿಂ ಜಂಬೂಂಶ್ಚ ಕಾಶ್ಮರಿೋಬವದರಿೋಸರಿಾ| 

03155042c ಪಿಕ್ಷಾನುದುಂಬರರ್ಟಾನಶ್ವತ್ಾಿನ್ ಕ್ಷ್ೋರಿಣ್ಸರಿಾ|| 

03155042e ಭ್ಲಾಿತಕಾನಾಮಲಕಾನ್ ಹರಿೋತಕಬಿಭಿೋತಕಾನ್|| 

03155043a ಇಂಗುದಾನೆರವಿೋರಾಂಶ್ಚ ತಂದುಕಾಂಶ್ಚ ಮಹಾಫಲಾನ್| 

03155043c ಏತ್ಾನನಾಾಂಶ್ಚ ವಿವಿಧಾನುಂಧಮಾದನಸಾನುಷ್ು|| 

03155044a ಫಲ ೈರಮೃತಕಲ ಪೈಸಾನಿಾಚಿತ್ಾನಾಿವದುಭಿಸರಿೂನ್| 
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03155044c ತರ ೈರ್ ಚಂಪಕಾಶ್ ೂೋಕಾನ ೆೋತಕಾನಬಕುಲಾಂಸರಿಾ|| 

03155045a ಪುನಾನಗಾನಿಪಪಿಣಾವಂಶ್ಚ ಕಣಿವಕಾರಾನಿಕ ೋತಕಾನ್| 

03155045c ಪಾಟಲಾನುೆಟಜಾನರಮಾಾನಮಂದಾರ ೋಂದೋರ್ರಾಂಸರಿಾ|| 

03155046a ಪಾರಿಜಾತ್ಾನ ೂೆೋವಿದಾರಾನ ದೋರ್ದಾರುತರೂಂಸರಿಾ| 

03155046c ಶ್ಾಲಾಂಸಾಿಲಾಂಸಿಮಾಲಾಂಶ್ಚ ಪಿರಯಾಲಾನಬಕುಲಾಂಸರಿಾ|| 

03155046e ಶ್ಾಲಮಲಿೋಃ ಕಿಂಶ್ುಕಾಶ್ ೂೋಕಾಂ ಶ್ಂಶ್ಪಾಂಸರಿಲಾಂಸರಿಾ|| 

03155047a ಚಕ ೂೋರ ೈಃ ಶ್ತಪತ್ ರಶ್ಚ ಭ್ೃಂಗರಾಜ ೈಸರಿಾ ಶ್ುಕ ೈಃ|  

03155047c ಕ ೂೋಕಿಲ ೈಃ ಕಲವಿಂಕ ೈಶ್ಚ ಹಾರಿೋತ್ ೈಜಿೋವರ್ಜಿೋರ್ಕ ೈಃ|| 

03155048a ಪಿರಯರ್ರತ್ ೈಶ್ಾಚತಕ ೈಶ್ಚ ತರಾನ ಾೈವಿವವಿಧ ೈಃ ಖಗ ೈಃ| 

03155048c ಶ್ ೂರೋತರರಮಾಂ ಸುಮಧುರಂ ಕೂಜದಭಶ್ಾಚಪಾಧಿಷ್ಠಿತ್ಾನ್|| 

ದರರಪದ ಮತು ಿಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಂದಗ  ಆ ವಿೋರರು 

ಪಿರೋತಯನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುರ್, ಸ್ತಹಿಯಾದ, ಮಧುರವಾದ, ಶ್ುಭ್ವಾದ, 

ಕಿವಿತುಂಬುರ್, ಸುಮಧುರ ಹಕಿೆಗಳ ನಿನಾದಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದರು. 

ಹಣ್ುಣಗಳ ಭಾರದಂದ ಬಗಿುರುರ್ ಎಲಿ ಕಾಲಗಳಲಿಿಯೂ ಹಣ್ುಣಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿರುರ್, ಎಲಿ ಕಾಲಗಳಲಿಿಯೂ ಹೂರ್ುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುರ್ 

ಮರಗಳನುನ –ಮಾರ್ು, ಆಮರತಕ (ಹಲಸು), ತ್ ಂಗು, ತಂದುಕ, 

ಮುಂಜಾತಕ, ಮಾದಲ, ಅಂಜೂರ, ದಾಳಿಂಬ , ಸ್ತೋಬ , ಖಜೂವರ, 

ದಾರಕ್ಷ್, ಹುಣಿಸ , ನಿಂಬ , ಬ ೋರ್ು, ಬಿಲವ, ಕಪಿತಿ (ಬ ೋಲ), ನ ೋರಳ , 

ಪಾರಾರ್ತ, ಕಾಶ್ಮರಿೋ, ಬದರಿೋ, ಪಿಕ್ಷ, ಉದುಂಬರ (ಅತ)ಿ, ಆಲ, 

ಅಶ್ವತಿ, ಕ್ಷ್ೋರಿಕ, ಭ್ಲಿತಕ, ಆಮಲಕ (ನ ಲಿಿ), ಹರಿೋತಕ, ಬಿಭಿೋತಕ, 



1606 

 

ಇಂಗುದ, ತಂದುಕ, ಕರಮತವ ಇವ ೋ ಮದಲಾದ ನಾನಾ ಜಾತಯ 

ಅಮೃತಸದೃಶ್ ಫಲಭ್ರಿತ ಮರ-ಗಿಡಗಳನುನ ಆ ಗಂಧಮಾದನ 

ಪರ್ವತದ ಕಣಿವ ಗಳಲಿಿ ನ ೂೋಡಿದರು. ಹಾಗ ಯೋ ಹೂಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿದ ಚಂಪಕ, ಅಶ್ ೂೋಕ, ಪುನಾನಗ, ಕ ೋದಗ , ರ್ಕುಲ, ಸಪಪಿಣ್ವ, 

ಕಣಿವಕಾರ, ಪಾಟಲ, ಕುಟಜ, ಮಂದಾರ, ಇಂದೋರ್ರ, ಪಾರಿಜಾತ, 

ಕ ೂೋವಿದಾರ, ದ ೋರ್ದಾರು, ಶ್ಾಲ, ತ್ಾಲ, ತಮಾಲ, ಪಿಪಪಲ, ಹಿಂಗುಕ, 

ಶ್ಾಲಮಲಿೋ, ಕಿಂಶ್ುಕ, ಶ್ಂಶ್ುಪ, ಸರಲ ಮುಂತ್ಾದ ಸಾವಿರಾರು ಜಾತಯ 

ಪುಷ್ಪರ್ೃಕ್ಷಗಳನೂನ ನ ೂೋಡಿದರು. ಅಲಿ ಿಅಗಣಿತ ಸಂಖ ಾಯಲಿಿದದ 

ಚಕ ೂೋರ, ಶ್ತಪತರ, ಭ್ೃಂಗರಾಜ, ಗಿಣಿ, ಕ ೂೋಕಿಲ, ಕಲವಿಂಡ 

(ಗುಬಬಚಿಚ), ಹಾರಿೋತ, ಜಿೋರ್ಜಿೋರ್ಕ, ಪಿರಯಕ, ಜಾತಕ ಇವ ೋ 

ಮುಂತ್ಾದ ಸುಮಧುರವಾಗಿ ಇಂಪಾಗಿ ನಿನಾದಗ ೈಯುತದಿದ 

ನಾನಾಜಾತಯ ಪಕ್ಷ್ಗಳನೂನ ನ ೂೋಡಿದರು. 

03155049a ಸರಾಂಸ್ತ ಚ ವಿಚಿತ್ಾರಣಿ ಪರಸನನಸಲಿಲಾನಿ ಚ| 

03155049c ಕುಮುದ ೈಃ ಪುಂಡರಿೋಕ ೈಶ್ಚ ತರಾ ಕ ೂೋಕನದ ೂೋತಪಲ ೈಃ|| 

03155049e ಕಹಾಿರ ೈಃ ಕಮಲ ೈಶ್ ೈರ್ ಆಚಿತ್ಾನಿ ಸಮಂತತಃ||  

ಮತು ಿಪರಸನನ ನಿೋರಿರುರ್, ಕುಮುದ, ಬಿಳಿಯ ಕುಮುದಲ , ನಿೋಲಿ 

ಕುಮುದಲ , ಕ ಂಪು ಕುಮುದಲ  ಮತು ಿಕಮಲಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುರ್ 

ವಿಚಿತರ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳನುನ ಕಂಡರು. 

03155050a ಕದಂಬ ೈಶ್ಚಕರವಾಕ ೈಶ್ಚ ಕುರರ ೈಜವಲಕುಕುೆಟ ೈಃ| 

03155050c ಕಾರಂಡವ ೈಃ ಪಿವ ೈಹವಂಸ ೈಬವಕ ೈಮವದುುಭಿರ ೋರ್ ಚ|| 
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03155050e ಏತ್ ೈಶ್ಾಚನ ಾೈಶ್ಚ ಕಿೋಣಾವನಿ ಸಮಂತ್ಾಜಜಲಚಾರಿಭಿಃ|| 

ಕದಂಬ, ಚಕರವಾಕ, ಕುರ, ನಿೋರುಕ ೂೋಳಿ, ಕಾರಂಡ, ಪಿರ್, ಹಂಸ, 

ಕರಮವದಗಳು ಮತು ಿಇತರ ಜಲಪಕ್ಷ್ಗಳು ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿಯೂ 

ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿದದರ್ು. 

03155051a ಹೃಷ್ ಿೈಸರಿಾ ತ್ಾಮರಸರಸಾಸರ್ಮದಾಲಸ ೈಃ|  

03155051c ಪದ ೂೋದರಚುಾತರಜಃಕಿಂಜಲಾೆರುಣ್ರಂಜಿತ್ ೈಃ|| 

03155052a ಮಧುರಸವರ ೈಮವಧುಕರ ೈವಿವರುತ್ಾನೆಮಲಾಕರಾನ್| 

03155052c ಪಶ್ಾಂತಸ ೋಿ ಮನ ೂೋರಮಾಾನುಂಧಮಾದನಸಾನುಷ್ು|| 

03155053a ತರ ೈರ್ ಪದಮಷ್ಂಡ ೈಶ್ಚ ಮಂಡಿತ್ ೋಷ್ು ಸಮಂತತಃ| 

03155053c ಶ್ಖಂಡಿನಿೋಭಿಃ ಸಹಿತ್ಾಽಲಿತ್ಾಮಂಡಪಕ ೋಷ್ು ಚ|| 

03155053e ಮೋಘ್ತೂಯವರವೋದಾದಮಮದನಾಕುಲಿತ್ಾನ್ ಭ್ೃಶ್ಂ|| 

03155054a ಕೃತ್ ವೈರ್ ಕ ೋಕಾಮಧುರಂ ಸಂಗಿೋತಮಧುರಸವರಂ| 

03155054c ಚಿತ್ಾರನೆಲಾಪಾನಿವಸ್ತೋಿಯವ ಸವಿಲಾಸಾನಮದಾಲಸಾನ್|| 

03155054e ಮಯೂರಾನದದೃಶ್ುಶ್ಚತ್ಾರನನೃತಾತ್ ೂೋ ರ್ನಲಾಸಕಾನ್|| 

03155055a ಕಾಂತ್ಾಭಿಃ ಸಹಿತ್ಾನನಾಾನಪಶ್ಾನರಮತಃ ಸುಖಂ| 

03155055c ರ್ಲಿಿೋಲತ್ಾಸಂಕಟ ೋಷ್ು ಕಟಕ ೋಷ್ು ಸ್ತಿತ್ಾಂಸರಿಾ|| 

03155056a ಕಾಂಶ್ಚಚಛಕುನಜಾತ್ಾಂಶ್ಚ ವಿಟಪ ೋಷ್ೂತೆಟಾನಪಿ| 

03155056c ಕಲಾಪರಚಿತ್ಾಟ ೂೋಪಾನಿವಚಿತರಮುಕುಟಾನಿರ್|| 

03155056e ವಿರ್ರ ೋಷ್ು ತರೂಣಾಂ ಚ ಮುದತ್ಾನದದೃಶ್ುಶ್ಚ ತ್ ೋ|| 

03155057a ಸ್ತಂಧುವಾರಾನರ ೂೋದಾದಮಾನಮನಮರ್ಸ ಾೋರ್ ತ್ ೂೋಮರಾನ್| 
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03155057c ಸುರ್ಣ್ವಕುಸುಮಾಕಿೋಣಾವನಿುರಿೋಣಾಂ ಶ್ಖರ ೋಷ್ು ಚ|| 

03155058a ಕಣಿವಕಾರಾನಿವರಚಿತ್ಾನೆಣ್ವಪೂರಾನಿವೋತಮಿಾನ್| 

ಆ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳಲಿಿದದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಮಕರಂದರ್ನುನ ಸವಿದು ಮದಸ್ತದ 

ದುಂಬಿಗಳು ಝೋಂಕಾರನಿನಾದಗಳನುನ ಮಾಡುತದಿದರ್ಲದಿ ೋ, 

ಪದಮಪುಷ್ಪಗಳ ಪರಾಗದಂದ ಆಚಾಛದತವಾಗಿದದ ದುಂಬಿಗಳು 

ಕ ಂಪಾಗಿಯೂ ಕಾಣ್ುತದಿದರ್ು. ಅಂತಹ ಸುಂದರ ಅನ ೋಕಾನ ೋಕ 

ದೃಶ್ಾಗಳನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಪಾಂಡರ್ರು ಪರಯಾಣಿಸುತದಿದರು. 

ಒಂದ ಡ ಯಲಿಿ ಅರ್ರು ನವಿಲುಗಳ ಸಮೂಹಗಳನುನ ಕಂಡರು. ಕ ಲರ್ು 

ಗಂಡು ನವಿಲುಗಳು ಹ ಣ್ುಣ ನವಿಲುಗಳ ೂಡನ  ಸ ೋರಿ ಗುಡುಗಿನ 

ಶ್ಬಧರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಆನಂದದಂದ ಗರಿಗಳನುನ ಪಸರಿಸ್ತ 

ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಕೂಗಿ ನೃತಾವಾಡುತದಿದರ್ು. ಮತ್  ಿಕ ಲರ್ು 

ನವಿಲುಗಳು ಮರದ ರ ಂಬ ಗಳ ಮೋಲ ಯೋ ಜಾಗರವಾಡುತದಿದರ್ು. 

ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿದರ  ರ್ೃಕ್ಷಕ ೆ ಕಿರಿೋಟವಿಟಿಂತ್  ಕಾಣ್ುತಿತು.ಿ ಮರಗಳ 

ಮಧಾ ಮಧಾದಲಿಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳಿದದರ್ು. ಅರ್ುಗಳಲಿಿ 

ಸ್ತಂಧುವಾರಗಳ ಂಬ ನಿೋಳವಾದ ಕಮಲದ ಬಳಿೆಗಳಿದದರ್ು. ಅರ್ು 

ಮನಮರ್ನ ಶ್ೂಲಾಯುಧಗಳ ೂೋಪಾದಯಲಿಿ ಕಾಣ್ುತದಿದರ್ು. ಪರ್ವತ 

ಶ್ಖರಗಳಲಿಿ ಕಣಿವಕಾರರ್ೃಕ್ಷಗಳಿದುದ ಅರ್ುಗಳ ಕುಸುಮಗಳು 

ಹ ೂಂಬಣ್ಣದಂದ ಪರಕಾಶ್ಸುತದಿದರ್ು ಮತು ಿಆ ಪುಷ್ಪಗಳು 

ದುಂಡಾಗಿದುದ ಪರ್ವತದ ಕಣ್ವಕುಂಡಲಗಳ ೂೋಪಾದಯಲಿಿ 

ಪರಕಾಶ್ಸುತದಿದರ್ು. 
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03155058c ಅರಾಪಶ್ಾನುೆರಬಕಾನವನರಾಜಿಷ್ು ಪುಷ್ಠಪತ್ಾನ್|| 

03155058e ಕಾಮರ್ಶ್ ೂಾೋತುಿಕಕರಾನಾೆಮಸ ಾೋರ್ ಶ್ರ ೂೋತೆರಾನ್|| 

03155059a ತರ ೈರ್ ರ್ನರಾಜಿೋನಾಮುದಾರಾನರಚಿತ್ಾನಿರ್| 

03155059c ವಿರಾಜಮಾನಾಂಸ ೋಿಽಪಶ್ಾಂಸ್ತಲಿಕಾಂಸ್ತಲಿಕಾನಿರ್||  

03155060a ತರಾನಂಗಶ್ರಾಕಾರಾನಿಹಕಾರಾನಮನ ೂೋರಮಾನ್| 

03155060c ಅಪಶ್ಾನಭರಮರಾರಾವಾನಮಂಜರಿೋಭಿವಿವರಾಜಿತ್ಾನ್|| 

03155061a ಹಿರಣ್ಾಸದೃಶ್ ೈಃ ಪುಷ್ ಪೈದಾವವಾಗಿನಸದೃಶ್ ೈರಪಿ| 

03155061c ಲ ೂೋಹಿತ್ ೈರಂಜನಾಭ ೈಶ್ಚ ವ ೈಡೂಯವಸದೃಶ್ ೈರಪಿ|| 

ಮಾಗವದಲಿಿ ನಡ ದು ಹ ೂೋಗುತರಿುವಾಗ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಪುಷ್ಪಭ್ರಿತವಾದ ಕುರರ್ಕ ರ್ೃಕ್ಷಗಳನುನ ಕಂಡರು. ಅರ್ುಗಳಲಿಿದದ 

ಹೂಗಳನುನ ಕಾಮನ ಬಾಣ್ಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಲಿಸಬಹುದಾದಗಿತು.ಿ ಆ 

ಪುಷ್ಪಗಳ ಸ ೂಬಗನುನ ಎಷ್ುಿ ನ ೂೋಡಿದರೂ ತೃಪಿಯಿಾಗುತರಿಲಿಲಿ. 

ಅಲಿಿದದ ತಲಕ ರ್ೃಕ್ಷಗಳು ಅರಣ್ಾಕ ೆ ತಲಕಪಾರಯವಾಗಿದದರ್ು. ಆಗತ್ಾನ  

ಚಿಗುರಿ ಹೂವಾಗಿದದ ಮಾವಿನ ಮರಗಳನೂನ ಪಾಂಡರ್ರು ದಾರಿಯಲಿಿ 

ಕಂಡರು. ಆ ರ್ೃಕ್ಷಗಳಲಿಿ ಪುಷ್ಪರಸರ್ನುನ ಹಿೋರುತ್ಾ ಿಅನ ೋಕ 

ದುಂಬಿಗಳು ಝೋಂಕಾರಮಾಡುತದಿದರ್ು. ಆ ರ್ೃಕ್ಷಗಳ ಲಿರ್ೂ 

ನಯನಮನ ೂೋಹರವಾಗಿದುದ ಮನಮರ್ನ ಬಾಣ್ಗಳಂತದದರ್ು. ಇನೂನ 

ಅನ ೋಕ ರ್ೃಕ್ಷಗಳು ಹೂವಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಕಂಗ ೂಳಿಸುತದಿದರ್ು. ಕ ಲರ್ು 

ಕ ಂಪುಬಣ್ಣದ ಹೂಗಳಿಂದಲೂ ಮತು ಿಕ ಲರ್ು ಹ ೂಂಬಣ್ಣದ 

ಹೂಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದರ್ು. 
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03155062a ತರಾ ಶ್ಾಲಾಂಸಮಿಾಲಾಂಶ್ಚ ಪಾಟಲ ೂಾೋ ಬಕುಲಾನಿ ಚ| 

03155062c ಮಾಲಾ ಇರ್ ಸಮಾಸಕಾಃಿ ಶ್ ೈಲಾನಾಂ ಶ್ಖರ ೋಷ್ು ಚ|| 

03155063a ಏರ್ಂ ಕರಮೋಣ್ ತ್ ೋ ವಿೋರಾ ವಿೋಕ್ಷಮಾಣಾಃ ಸಮಂತತಃ| 

03155063c ಗಜಸಂಘ್ಸಮಾಬಾಧಂ ಸ್ತಂಹವಾಾಘ್ರಸಮಾಯುತಂ||  

03155064a ಶ್ರಭ ೂೋನಾನದಸಂಘ್ುಷ್ಿಂ ನಾನಾರಾರ್ನಿನಾದತಂ| 

03155064c ಸರ್ವತುವಫಲಪುಷ್ಾಪಢಾಂ ಗಂಧಮಾದನಸಾನುಷ್ು|| 

03155065a ಪಿೋತ್ಾ ಭಾಸವರರ್ಣಾವಭಾ ಬಭ್ೂರ್ುರ್ವನರಾಜಯಃ| 

03155065c ನಾತರ ಕಂಟಕಿನಃ ಕ ೋ ಚಿನಾನತರ ಕ ೋ ಚಿದಪುಷ್ಠಪತ್ಾಃ|| 

03155065e ಸ್ತನಗಧಪತರಫಲಾ ರ್ೃಕ್ಷಾ ಗಂಧಮಾದನಸಾನುಷ್ು||  

03155066a ವಿಮಲಸಾಟ್ಟಕಾಭಾನಿ ಪಾಂಡುರಚಚದನ ೈದವವಜ ೈಃ| 

03155066c ರಾಜಹಂಸ ೈರುಪ ೋತ್ಾನಿ ಸಾರಸಾಭಿರುತ್ಾನಿ ಚ|| 

03155066e ಸರಾಂಸ್ತ ಸರಿತಃ ಪಾರಾವಃ ಪಶ್ಾಂತಃ ಶ್ ೈಲಸಾನುಷ್ು|| 

03155067a ಪದ ೂೋತಪಲವಿಚಿತ್ಾರಣಿ ಸುಖಸಪಶ್ವಜಲಾನಿ ಚ| 

03155067c ಗಂಧರ್ಂತ ಚ ಮಾಲಾಾನಿ ರಸರ್ಂತ ಫಲಾನಿ ಚ|| 

03155067e ಅತೋರ್ ರ್ೃಕ್ಷಾ ರಾಜಂತ್ ೋ ಪುಷ್ಠಪತ್ಾಃ ಶ್ ೈಲಸಾನುಷ್ು|| 

03155068a ಏತ್ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹರ್ಸತಿರ ಕಾನನಜಾ ದುರಮಾಃ| 

03155068c ಲತ್ಾಶ್ಚ ವಿವಿಧಾಕಾರಾಃ ಪತರಪುಷ್ಪಫಲ ೂೋಚಚಯಾಃ|| 

ಎತರಿವಾಗಿ ಬ ಳ ದದದ ಸಾಲ, ತಮಾಲ, ಪಾಟಲ ಮತು ಿಬಕುಳ 

ರ್ೃಕ್ಷಗಳು ಪುಷ್ಪಭ್ರಿತವಾಗಿದುದ ಪರ್ವತಕ ೆ ಹಾಕಿರುರ್ 

ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕ ಗಳ ೂೋಪಾದಯಲಿಿ ಕಂಗ ೂಳಿಸುತದಿದರ್ು. ಜನಮೋಜಯ! 
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ಸಪಟ್ಟಕಶ್ಲ ಯಷ್ುಿ ಸವಚಛವಾಗಿದದ ನಿೋರುಳೆ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳನೂನ, 

ಅರ್ುಗಳಲಿಿದದ ನಯನ ಮನ ೂೋಹರವಾದ ಬಿಳಿಯ ರ ಕ ೆಗಳ ಕಲಹಂಸ, 

ಕ ೂಕೆರ  ಮದಲಾದ ಪಕ್ಷ್ಗಳನೂನ, ಕಮಲ-ಕುಶ್ ೋಶ್ಯಗಳನೂನ 

ನ ೂೋಡುತ್ಾ,ಿ ನಿೋರನುನ ಕುಡಿದು ಮತು ಿಸರ ೂೋರ್ರಗಳಲಿಿ ರ್ಂದು 

ದಣಿವಾರಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಪಾಂಡರ್ರು ಮುಂದ  ಮುಂದ  

ಪರಯಾಣ್ಮಾಡಿದರು. ಆ ರ್ನದ ಸ ೂಬಗನುನ ನ ೂೋಡುತದಿದ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಭಾರಂತರಾಗಿ ತ್ ರ ದ ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಮುಚುಚತಿಲ ೋ ಇರಲಿಲಿ. 

ಅರ್ರಿಗ  ಎಲಿರ್ೂ ಆಶ್ಚಯವಕರವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ಕಮಲ, ಕಹಾಿರ, 

ಉತಪಲ ಮತು ಿಪುಂಡರಿೋಕ ಪುಷ್ಪಗಳ ಮೋಲ  ಬಿೋಸ್ತದ ಸುಗಂಧಮಯ 

ಮಂದಮಾರುತರ್ು ಪಾಂಡರ್ರ ಮೋಲ  ಬಿೋಸ್ತ ಅರ್ರಿಗ  ಮತಷಿ್ುಿ 

ಆನಂದರ್ನುನಂಟುಮಾಡಿತು. 

03155069a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸು ಿತ್ಾನವೃಕ್ಷಾನಪಶ್ಾಮಾನ ೂೋ ನಗ ೂೋತಮಿೋ| 

03155069c ಭಿೋಮಸ ೋನರ್ದಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋನಮಧುರಾಕ್ಷರಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಾದರ ೂೋ ಆ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪರ್ವತದಲಿಿದದ ರ್ೃಕ್ಷಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಈ ಮಧುರವಾಕಾಗಳಲಿಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

03155070a ಪಶ್ಾ ಭಿೋಮ ಶ್ುಭಾನ ದೋಶ್ಾನ ದೋವಾಕಿರೋಡಾನಿಮಂತತಃ|  

03155070c ಅಮಾನುಷ್ಗತಂ ಪಾರಪಾಃಿ ಸಂಸ್ತದಾಧಃ ಸಮ ರ್ೃಕ ೂೋದರ|| 

03155071a ಲತ್ಾಭಿಶ್ ೈರ್ ಬಹಿವೋಭಿಃ ಪುಷ್ಠಪತ್ಾಃ ಪಾದಪ್ೋತಮಿಾಃ| 

03155071c ಸಂಶ್ಿಷ್ಾಿಃ ಪಾರ್ವ ಶ್ ೂೋಭ್ಂತ್ ೋ ಗಂಧಮಾದನಸಾನುಷ್ು||  

03155072a ಶ್ಖಂಡಿನಿೋಭಿಶ್ಚರತ್ಾಂ ಸಹಿತ್ಾನಾಂ ಶ್ಖಂಡಿನಾಂ| 



1612 

 

03155072c ನದವತ್ಾಂ ಶ್ೃಣ್ು ನಿಘೂೋವಷ್ಂ ಭಿೋಮ ಪರ್ವತಸಾನುಷ್ು|| 

03155073a ಚಕ ೂೋರಾಃ ಶ್ತಪತ್ಾರಶ್ಚ ಮತಿಕ ೂೋಕಿಲಶ್ಾರಿಕಾಃ| 

03155073c ಪತರಣ್ಃ ಪುಷ್ಠಪತ್ಾನ ೋತ್ಾನಿಂಶ್ಿಷ್ಾಂತ ಮಹಾದುರಮಾನ್|| 

03155074a ರಕಪಿಿೋತ್ಾರುಣಾಃ ಪಾರ್ವ ಪಾದಪಾಗರಗತ್ಾ ದವಜಾಃ| 

03155074c ಪರಸಪರಮುದೋಕ್ಷಂತ್ ೋ ಬಹವೋ ಜಿೋರ್ಜಿೋರ್ಕಾಃ|| 

03155075a ಹರಿತ್ಾರುಣ್ರ್ಣಾವನಾಂ ಶ್ಾದವಲಾನಾಂ ಸಮಂತತಃ| 

03155075c ಸಾರಸಾಃ ಪರತದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಶ್ ೈಲಪರಸರರ್ಣ ೋಷ್ವಪಿ|| 

03155076a ರ್ದಂತ ಮಧುರಾ ವಾಚಃ ಸರ್ವಭ್ೂತಮನ ೂೋನುಗಾಃ| 

03155076c ಭ್ೃಂಗರಾಜ ೂೋಪಚಕಾರಶ್ಚ ಲ ೂೋಹಪೃಷ್ಾಿಶ್ಚ ಪತರಣ್ಃ|| 

03155077a ಚತುವಿವಷ್ಾಣಾಃ ಪದಾಮಭಾಃ ಕುಂಜರಾಃ ಸಕರ ೋಣ್ರ್ಃ| 

03155077c ಏತ್ ೋ ವ ೈಡೂಯವರ್ಣಾವಭ್ಂ ಕ್ಷ ೂೋಭ್ಯಂತ ಮಹತಿರಃ|| 

03155078a ಬಹುತ್ಾಲಸಮುತ್ ಿೋಧಾಃ ಶ್ ೈಲಶ್ೃಂಗಾತಪರಿಚುಾತ್ಾಃ| 

03155078c ನಾನಾಪರಸರರ್ಣ ೋಭ್ಾಶ್ಚ ವಾರಿಧಾರಾಃ ಪತಂತಾಮೂಃ||  

03155079a ಭಾಸೆರಾಭ್ಪರಭಾ ಭಿೋಮ ಶ್ಾರದಾಭ್ರಘ್ನ ೂೋಪಮಾಃ| 

03155079c ಶ್ ೂೋಭ್ಯಂತ ಮಹಾಶ್ ೈಲಂ ನಾನಾರಜತಧಾತರ್ಃ|| 

03155080a ಕವ ಚಿದಂಜನರ್ಣಾವಭಾಃ ಕವ ಚಿತ್ಾೆಂಚನಸನಿನಭಾಃ|  

03155080c ಧಾತವೋ ಹರಿತ್ಾಲಸಾ ಕವ ಚಿದಧಂಗುಲಕಸಾ ಚ|| 

03155081a ಮನಃಶ್ಲಾಗುಹಾಶ್ ೈರ್ ಸಂಧಾಾಭ್ರನಿಕರ ೂೋಪಮಾಃ| 

03155081c ಶ್ಶ್ಲ ೂೋಹಿತರ್ಣಾವಭಾಃ ಕವ ಚಿದ ುೈರಿಕಧಾತರ್ಃ||  

03155082a ಸ್ತತ್ಾಸ್ತತ್ಾಭ್ರಪರತಮಾ ಬಾಲಸೂಯವಸಮಪರಭಾಃ| 

03155082c ಏತ್ ೋ ಬಹುವಿಧಾಃ ಶ್ ೈಲಂ ಶ್ ೂೋಭ್ಯಂತ ಮಹಾಪರಭಾಃ|| 
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03155083a ಗಂಧವಾವಃ ಸಹ ಕಾಂತ್ಾಭಿಯವರ ೂೋಕಂಿ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣಾ|  

03155083c ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಶ್ ೈಲಶ್ೃಂಗ ೋಷ್ು ಪಾರ್ವ ಕಿಂಪುರುಷ್ ೈಃ ಸಹ|| 

03155084a ಗಿೋತ್ಾನಾಂ ತಲತ್ಾಲಾನಾಂ ಯರಾ ಸಾಮಾನಂ ಚ ನಿಸವನಃ| 

03155084c ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ಬಹುಧಾ ಭಿೋಮ ಸರ್ವಭ್ೂತಮನ ೂೋಹರಃ||  

03155085a ಮಹಾಗಂಗಾಮುದೋಕ್ಷಸವ ಪುಣಾಾಂ ದ ೋರ್ನದೋಂ ಶ್ುಭಾಂ| 

03155085c ಕಲಹಂಸಗಣ ೈಜುವಷ್ಾಿಂ ಋಷ್ಠಕಿನನರಸ ೋವಿತ್ಾಂ|| 

03155086a ಧಾತುಭಿಶ್ಚ ಸರಿದಭಶ್ಚ ಕಿನನರ ೈಮೃವಗಪಕ್ಷ್ಭಿಃ| 

03155086c ಗಂಧವ ೈವರಪಿರ ೂೋಭಿಶ್ಚ ಕಾನನ ೈಶ್ಚ ಮನ ೂೋರಮೈಃ|| 

03155087a ವಾಾಲ ೈಶ್ಚ ವಿವಿಧಾಕಾರ ೈಃ ಶ್ತಶ್ೋಷ್ ೈವಃ ಸಮಂತತಃ| 

03155087c ಉಪ ೋತಂ ಪಶ್ಾ ಕರಂತ್ ೋಯ ಶ್ ೈಲರಾಜಮರಿಂದಮ|| 

“ಭಿೋಮಸ ೋನ! ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಈ ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದ 

ರ್ನರ್ು ಎಷ್ುಿ ಸ ೂಗಸಾಗಿದ ! ಈ ಕಾನನರ್ು ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದ 

ರ್ೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹ ೂೋಗಿದ . ಎಲಿ ರ್ೃಕ್ಷಗಳೂ, ಗಿಡ-ಬಳಿೆಗಳೂ 

ಫಲ-ಪುಷ್ಪಭ್ರಿತವಾಗಿವ . ಮುಳಿೆನ ಗಿಡಗಳಿಲ.ಿ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳಿಲಿದ 

ಒಂದು ಮರರ್ನಾನಗಲಿೋ, ಗಿಡರ್ನಾನಗಲಿೋ, ಬಳಿೆಯನಾನಗಲಿೋ ನಾರ್ು 

ಕಾಣ್ಲಿಲಿ. ನಾನಾ ವಿಧದ, ನಾನಾ ಜಾತಗಳ, ನಾನಾ ಬಣ್ಣದ ಮರ-

ಗಿಡ-ಬಳಿೆಗಳಿವ . ಈ ಮರಗಳ ಚಿಗುರ ಲ ಗಳನುನ ತಂದು 

ಸುಮಧುರವಾಗಿ ಧವನಿಮಾಡುತರಿುರ್ ಗಂಡುಕ ೂೋಗಿಲ ಗಳಿಂದ 

ನಿಬಿಡವಾಗಿದುದ ನ ೂೋಡುರ್ರ್ರಿಗ  ನ ೋತ್ಾರನಂದರ್ನೂನ 

ಕಣಾವನಂದರ್ನೂನ ಏಕಕಾಲದಲಿಿ ನಿೋಡುತವಿ . ಇಲಿಿರುರ್ ಈ 
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ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನಾನದರೂ ನ ೂೋಡು! ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿಹ ೂೋಗಿದ . ದುಂಬಿಗಳು ಇರ್ುಗಳ ಮಧುರ ಮಧುರಸರ್ನುನ 

ಕುಡಿದು ಮದಸ್ತರುರ್ರ್ು. ಈ ಸಮಯದಲಿಿಯೋ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ 

ಆನ ಗಳು ಕಲಕುತವಿ . ಭಿೋಮಸ ೋನ! ಈ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ನ ೂೋಡು! 

ಇಲಿಿರುರ್ ಕಮಲಗಳು ಮಾಲ ಯಾಕಾರದಲಿಿದುದ ಮೂತವಮತ್ಾಗಿಿರುರ್ 

ಲಕ್ಷ್ಮಗ  ಹಾಕಿರುರ್ ಹಾರದ ೂೋಪಾದಯಲಿಿ ಕಾಣಿಸುತವಿ . 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಈ ರ್ನಲಕ್ಷ್ಮಯು ಅನ ೋಕಾನ ೋಕ ಸುಗಂಧಮಯ 

ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿರುರ್ಳು! ಅತಕಿಡ  ನ ೂೋಡು ಭಿೋಮ! ಆ 

ಪರದ ೋಶ್ಗಳಲಿಿಯೋ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ವಿಹರಿಸುತದಿಾದರ . ನಾವಿಲಿಿ ಬಂದು 

ಧನಾರಾದ ರ್ು.” 

03155088a ತ್ ೋ ಪಿರೋತಮನಸಃ ಶ್ೂರಾಃ ಪಾರಪಾ ಿಗತಮನುತಮಿಾಂ| 

03155088c ನಾತೃಪಾನಪರ್ವತ್ ೋಂದರಸಾ ದಶ್ವನ ೋನ ಪರಂತಪಾಃ|| 

ಆ ಉತಮಿ ಮಾಗವರ್ನುನ ಪರಯಾಣಿಸ್ತ ಆ ಪರ್ವತ್ ೋಂದರನ 

ದಶ್ವನದಂದ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಪರಂತಪರ ಮನಸುಿ ತೃಪಿಯಿನ ನೋ 

ಹ ೂಂದಲಿಲಿ.  

03155089a ಉಪ ೋತಮರ್ ಮಾಲ ಾೈಶ್ಚ ಫಲರ್ದಭಶ್ಚ ಪಾದಪ ೈಃ| 

03155089c ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ಸಾ ರಾಜಷ್ ೋವರಾಶ್ರಮಂ ದದೃಶ್ುಸದಿಾ|| 

03155090a ತತಸಿಂ ತೋರ್ರತಪಸಂ ಕೃಶ್ಂ ಧಮನಿಸಂತತಂ| 

03155090c ಪಾರಗಂ ಸರ್ವಧಮಾವಣಾಮಾಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ಮುಪಾಗಮನ್|| 
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ಆಗ ಅಲಿಿ ಹೂರ್ು ಹಣ್ುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ ರ್ೃಕ್ಷಗಳ ಸಂಕುಲವಾಗಿದದ 

ರಾಜಷ್ಠವ ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ನ ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದರು. ತೋರ್ರ 

ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಕ ೋರ್ಲ ಧಮನಿಗಳಿಂದ ಕಟಿಲಪಟ್ಟಿದದನ ೂೋ ಎನುನರ್ಷ್ುಿ 

ಕೃಶ್ನಾಗಿದದ ಸರ್ವಧಮವಗಳ ಪಾರಂಗತ ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ನ ಬಳಿ 

ಬಂದರು.”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ಗಂಧಮಾದನಪರವ ೋಶ್ ೋ ಪಂಚಪಂಚಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ಗಂಧಮಾದನಪರವ ೋಶ್ದಲಿಿ ನೂರಾಐರ್ತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೫೬ 
ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದುದು (೧-೫). ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ನು 

ಉಪದ ೋಶ್ಸ್ತದುದು (೬-೩೧). 

03156001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03156001a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಮಿಾಸಾದಾ ತಪಸಾ ದಗಧಕಿಲಿಬಷ್ಂ| 

03156001c ಅಭ್ಾವಾದಯತ ಪಿರೋತಃ ಶ್ರಸಾ ನಾಮ ಕಿೋತವಯನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಪಾಪಗಳನ ನಲ ಿ

ಸುಟುಿಹಾಕಿದದ ಅರ್ನ ಬಳಿಸಾರಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನನ ಹ ಸರನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ತಲ ಬಾಗಿ ನಮಸೆರಿಸ್ತದನು. 
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03156002a ತತಃ ಕೃಷ್ಾಣ ಚ ಭಿೋಮಶ್ಚ ಯಮರ ಚಾಪಿ ಯಶ್ಸ್ತವನರ| 

03156002c ಶ್ರ ೂೋಭಿಃ ಪಾರಪಾ ರಾಜಷ್ಠವಂ ಪರಿವಾಯೋವಪತಸ್ತಿರ ೋ|| 

ಅನಂತರ ಕೃಷ್ ಣ, ಭಿೋಮ ಮತು ಿಯಶ್ಸ್ತವಗಳಾದ ಯಮಳರು ತಲ ಬಾಗಿ 

ಆ ರಾಜಷ್ಠವಯ ಬಳಿಸಾರಿ ಸುತುರಿ್ರ ದರು.  

03156003a ತರ ೈರ್ ಧರಮಾೋ ಧಮವಜ್ಞಃ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪುರ ೂೋಹಿತಃ| 

03156003c ಯರಾನಾಾಯಮುಪಾಕಾರಂತಸಮಿೃಷ್ಠಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಂ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಪಾಂಡರ್ರ ಪುರ ೂೋಹಿತ ಧಮವಜ್ಞ ಧರಮಾನು 

ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಆ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಋಷ್ಠಯ ಬಳಿಬಂದನು. 

03156004a ಅನವಜಾನಾತಿ ಧಮವಜ್ ೂೋ ಮುನಿದವವ ಾೋನ ಚಕ್ಷುಷ್ಾ| 

03156004c ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಪುತ್ಾರನುೆರುಶ್ ರೋಷ್ಾಿನಾಸಾತ್ಾರ್ತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ದರ್ಾ ದೃಷ್ಠಿಯಂದ ಪಾಂಡುವಿನ ಪುತರರಾದ ಆ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿರನುನ 

ಗುರುತಸ್ತದ ಆ ಧಮವಜ್ಞ ಮುನಿಯು ಕುಳಿತುಕ ೂಳೆಲು ಹ ೋಳಿದನು. 

03156005a ಕುರೂಣಾಮೃಷ್ಭ್ಂ ಪಾರಜ್ಞಂ ಪೂಜಯತ್ಾವ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03156005c ಸಹ ಭಾರತೃಭಿರಾಸ್ತೋನಂ ಪಯವಪೃಚಚದನಾಮಯಂ||  

ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವಯು ಪಾರಜ್ಞ ಕುರುರ್ೃಷ್ಭ್ನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ, 

ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡ ಅರ್ನ ಆರ ೂೋಗಾದ ಕುರಿತು 

ಪರಶ್ನಸ್ತದನು.  

03156006a ನಾನೃತ್ ೋ ಕುರುಷ್ ೋ ಭಾರ್ಂ ಕಚಿಚದಧಮೋವ ಚ ರ್ತವಸ ೋ| 
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03156006c ಮತ್ಾಪಿತ್ ೂರೋಶ್ಚ ತ್ ೋ ರ್ೃತಃಿ ಕಚಿಚತ್ಾಪರ್ವ ನ ಸ್ತೋದತ|| 

“ನಿೋನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಳುೆಹ ೋಳುರ್ ಭಾರ್ನನುನ ಇಟುಿಕ ೂಳೆದ ೋ 

ಧಮವದಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದೋಯ ತ್ಾನ ೋ? ಪಾರ್ವ! ನಿನನ ತಂದ -

ತ್ಾಯಂದರ ಕುರಿತ್ಾದ ನಿನನ ರ್ತವನ ಯು ಕ್ಷ್ೋಣಿಸುರ್ುದಲಿ ತ್ಾನ ೋ? 

03156007a ಕಚಿಚತ್ ೋಿ ಗುರರ್ಃ ಸವ ೋವ ರ್ೃದಾಧ ವ ೈದಾಾಶ್ಚ ಪೂಜಿತ್ಾಃ| 

03156007c ಕಚಿಚನನ ಕುರುಷ್ ೋ ಭಾರ್ಂ ಪಾರ್ವ ಪಾಪ ೋಷ್ು ಕಮವಸು|| 

ನಿೋನು ಎಲಿ ಗುರುಗಳನೂನ, ರ್ೃದಧರನೂನ, ಮತು ಿವ ೈದಾರನೂನ 

ಪೂಜಿಸುತೋಿಯ ತ್ಾನ ೋ? ಪಾರ್ವ! ನಿೋನು ಎಂದೂ ಪಾಪಕಮವಗಳನುನ 

ಮಾಡಲು ಬಯಸ್ತಲಿ ತ್ಾನ ೋ? 

03156008a ಸುಕೃತಂ ಪರತಕತುವಂ ಚ ಕಚಿಚದಾಧತುಂ ಚ ದುಷ್ೃತಂ| 

03156008c ಯರಾನಾಾಯಂ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ಜಾನಾಸ್ತ ನ ಚ ಕತಿಸ ೋ|| 

ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಒಳಿತನುನ ಹ ೋಗ  ಸ್ತವೋಕರಿಸಬ ೋಕು 

ಮತು ಿದುಷ್ೃತರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ಗಮನಿಸಬಾರದು ಎನುನರ್ುದನುನ 

ತಳಿದದದೋಯ ತ್ಾನ ೋ? ಜಂಬಕ ೂಚಿಚಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ ತ್ಾನ ೋ? 

03156009a ಯರಾಹವಂ ಮಾನಿತ್ಾಃ ಕಚಿಚತಿವಯಾ ನಂದಂತ ಸಾಧರ್ಃ| 

03156009c ರ್ನ ೋಷ್ವಪಿ ರ್ಸನೆಚಿಚದಧಮವಮೋವಾನುರ್ತವಸ ೋ|| 

ಸಾಧುಜನರು ಯರಾಹವವಾಗಿ ನಿನಿನಂದ ಸಮಾಮನಿತರಾಗಿ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳುೆತ್ಾರಿ  ತ್ಾನ ೋ? ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸವಾಗಿದುದಕ ೂಂಡೂ 
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ಧಮವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸುತದಿದೋಯ ತ್ಾನ ೋ? 

03156010a ಕಚಿಚದರಧಮಾಸವಿದಾಚಾರ ೈನವ ಪಾರ್ವ ಪರಿತಪಾತ್ ೋ| 

03156010c ದಾನಧಮವತಪಹರಶಚ ೈರಾಜವವ ೋನ ತತಕ್ಷಯಾ|| 

ಪಾರ್ವ! ಧರಮಾನು ನಿನನ ಆಚಾರ, ದಾನ, ಧಮವ, ತಪಸುಿ, ಶ್ರಚ, 

ಆಜವರ್ಗಳ ಕುರಿತು ಖಂಡಿಸುರ್ ಸನಿನವ ೋಶ್ಗಳು ಒದಗಿಲಿ ತ್ಾನ ೋ? 

03156011a ಪಿತೃಪ ೈತ್ಾಮಹಂ ರ್ೃತಂಿ ಕಚಿಚತ್ಾಪರಾವನುರ್ತವಸ ೋ| 

03156011c ಕಚಿಚದಾರಜಷ್ಠವಯಾತ್ ೋನ ಪರಾ ಗಚಚಸ್ತ ಪಾಂಡರ್||  

ಪಾರ್ವ! ತಂದ  ಮತು ಿಅಜಜಂದರ ನಡತ್ ಯನುನ ಅನುಸರಿಸುತೋಿಯ 

ತ್ಾನ ೋ? ಪಾಂಡರ್! ರಾಜಷ್ಠವಗಳು ನಡ ದ ದಾರಿಯಲಿಿಯೋ 

ಹ ೂೋಗುತದಿದೋಯ ತ್ಾನ ೋ? 

03156012a ಸ ವೋ ಸ ವೋ ಕಿಲ ಕುಲ ೋ ಜಾತ್ ೋ ಪುತ್ ರೋ ನಪರಿಿ ವಾ ಪುನಃ| 

03156012c ಪಿತರಃ ಪಿತೃಲ ೂೋಕಸಾಿಃ ಶ್ ೂೋಚಂತ ಚ ಹಸಂತ ಚ|| 

ತಮಮ ಕುಲದಲಿ ಿಮಗ ಅರ್ವಾ ಮಮಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದಾಗಲ ಲಾಿ 

ಪಿತೃಲ ೂೋಕದಲಿಿರುರ್ ಪಿತೃಗಳು ನಗುತ್ಾರಿ  ಅರ್ವಾ ದುಃಖಿಸುತ್ಾಿರ  

ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03156013a ಕಿಂ ನವಸಾ ದುಷ್ೃತ್ ೋಽಸಾಮಭಿಃ ಸಂಪಾರಪರಿ್ಾಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|  

03156013c ಕಿಂ ಚಾಸಾ ಸುಕೃತ್ ೋಽಸಾಮಭಿಃ ಪಾರಪರಿ್ಾರ್ತ ಶ್ ೂೋಭ್ನಂ|| 

ಅರ್ನು ದುಷ್ಿಕಮವಗಳನ ನಸಗಿದರ  ನಮಗ  ಏನಾಗುತದಿ ? ಅರ್ವಾ 
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ಅರ್ನ ಸುಕೃತಗಳಿಂದ ನಮಗ  ಒಳ ೆಯದಾಗುತದಿ ಯೋ? ಎಂದು 

ಚಿಂತಸುತರಿುತ್ಾರಿ . 

03156014a ಪಿತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ತರ ೈವಾಗಿನಗುವರುರಾತ್ಾಮ ಚ ಪಂಚಮಃ| 

03156014c ಯಸ ಾೈತ್ ೋ ಪೂಜಿತ್ಾಃ ಪಾರ್ವ ತಸಾ ಲ ೂೋಕಾರ್ುಭರ ಜಿತ್ರ|| 

ಪಾರ್ವ! ತಂದ , ತ್ಾಯ, ಹಾಗ ಯೋ ಅಗಿನ, ಗುರು ಮತು ಿಆತಮ ಈ 

ಐರ್ರನುನ ಪೂಜಿಸುರ್ರ್ನು ಎರಡೂ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಗ ಲುಿತ್ಾರಿ . 

03156015a ಅಬಭಕ್ಷಾ ವಾಯುಭ್ಕ್ಷಾಶ್ಚ ಪಿರ್ಮಾನಾ ವಿಹಾಯಸಾ| 

03156015c ಜುಷ್ಂತ್ ೋ ಪರ್ವತಶ್ ರೋಷ್ಿಮೃಷ್ಯಃ ಪರ್ವಸಂಧಿಷ್ು|| 

ಪರ್ವಸಂಧಿಗಳಲಿಿ (ಹುಣಿಣಮ ಅಮವಾಸ ಾಗಳಲಿಿ) ಕ ೋರ್ಲ ನಿೋರು ಮತು ಿ

ಗಾಳಿಯನುನ ಸ ೋವಿಸುರ್ ಋಷ್ಠಗಳು ಗಾಳಿಯಲಿ ಿಹಾರಿಕ ೂಂಡು ಬಂದು 

ಈ ಪರ್ವತಶ್ ರೋಷ್ಿನನುನ ಭ ೋಟ್ಟ ಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03156016a ಕಾರ್ನಃ ಸಹ ಕಾಂತ್ಾಭಿಃ ಪರಸಪರಮನುರ್ರತ್ಾಃ| 

03156016c ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಶ್ ೈಲಶ್ೃಂಗಸಾಿಸರಿಾ ಕಿಂಪುರುಷ್ಾ ನೃಪ|| 

ನೃಪ! ಪರಸಪರರಲಿಿ ಅನುರತರಾದ ಕಿಂಪುರುಷ್ ಕಾರ್-ಕಾಂತ್ ಯರೂ 

ಕೂಡ ಈ ಪರ್ವತ ಶ್ಖರಗಳಲಿಿ ಕಂಡುಬರುತ್ಾರಿ . 

03156017a ಅರಜಾಂಸ್ತ ಚ ವಾಸಾಂಸ್ತ ರ್ಸಾನಾಃ ಕರಶ್ಕಾನಿ ಚ|  

03156017c ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಬಹರ್ಃ ಪಾರ್ವ ಗಂಧವಾವಪಿರಸಾಂ ಗಣಾಃ|| 

03156018a ವಿದಾಾಧರಗಣಾಶ್ ೈರ್ ಸರಗಿವಣ್ಃ ಪಿರಯದಶ್ವನಾಃ| 
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03156018c ಮಹ ೂೋರಗಗಣಾಶ್ ೈರ್ ಸುಪಣಾವಶ್ ೂಚೋರಗಾದಯಃ|| 

ಪಾರ್ವ! ಕ ೂಳ ಯಲಿದ ಶ್ುಭ್ರ ರ ೋಷ್ ಮ ಬಟ ಿಗಳನುನಟುಿ, ಹಾರಗಳನುನ 

ಧರಿಸ್ತದ ಬಹಳಷ್ುಿ ಸುಂದರ ಗಂಧರ್ವ ಅಪಿರ ಗಣ್ಗಳು, 

ವಿದಾಾಧರರ ಗುಂಪುಗಳು, ಮಹಾ ಉರಗಗಣ್ಗಳು, ಪಕ್ಷ್ ಮತು ಿ

ಉರಗಗಣ್ಗಳು ಅಲಿಿ ಕಾಣಿಸುತ್ಾರಿ .  

03156019a ಅಸಾ ಚ ೂೋಪರಿ ಶ್ ೈಲಸಾ ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ಪರ್ವಸಂಧಿಷ್ು| 

03156019c ಭ ೋರಿೋಪಣ್ರ್ಶ್ಂಖಾನಾಂ ಮೃದಂಗಾನಾಂ ಚ ನಿಸವನಃ|| 

ಆ ಗಿರಿಯ ಶ್ಖರದಲಿಿ ಹುಣಿಣಮ-ಅಮವಾಸ ಾಗಳಲಿಿ ಭ ೋರಿ, ಪಣ್ರ್, 

ಶ್ಂಖ ಮತು ಿಮೃದಂಗಗಳ ನಿನಾದರ್ು ಕ ೋಳಿಬರುತದಿ . 

03156020a ಇಹಸ ಿೈರ ೋರ್ ತತಿರ್ವಂ ಶ್ ೂರೋತರ್ಾಂ ಭ್ರತಷ್ವಭಾಃ| 

03156020c ನ ಕಾಯಾವ ರ್ಃ ಕರ್ಂ ಚಿತ್ಾಿಯತತಿ್ಾರಭಿಸರಣ ೋ ಮತಃ|| 

03156021a ನ ಚಾಪಾತಃ ಪರಂ ಶ್ಕಾಂ ಗಂತುಂ ಭ್ರತಸತಮಿಾಃ| 

03156021c ವಿಹಾರ ೂೋ ಹಾತರ ದ ೋವಾನಾಮಮಾನುಷ್ಗತಸು ಿಸಾ||  

ಭ್ರತಷ್ವಭ್ರ ೋ! ಇಲಿಿ ನಿಂತುಕ ೂಂಡರೂ ಆ ಎಲಿರ್ನೂನ 

ಕ ೋಳಬಹುದು. ಎಷ್ ಿೋ ಮನಸುಿ ಮಾಡಿದರೂ ನಿೋರ್ು ಅದರ ಹತರಿ 

ಹ ೂೋಗಕೂಡದು. ಭ್ರತಸತಮಿರ ೋ! ಇಲಿಿಂದ ಮುಂದ  ಹ ೂೋಗುರ್ುದು 

ಅಸಾಧಾ. ಯಾಕ ಂದರ , ಅಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ವಿಹರಿಸುತ್ಾರಿ , ಮತು ಿಅದು 

ಮನುಷ್ಾರ ಗಮನಕ ೆ ಸ್ತಲುಕುರ್ುದಲಿ. 

03156022a ಈಷ್ಚಚಪಲಕಮಾವಣ್ಂ ಮನುಷ್ಾರ್ಹ ಭಾರತ| 
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03156022c ದವಷ್ಂತ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ತ್ಾಡಯಂತ ಚ ರಾಕ್ಷಸಾಃ|| 

ಭಾರತ! ಇಲಿಿರುರ್ ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳೂ ಸವಲಪವ ೋ ತಪುಪಮಾಡಿರುರ್ 

ಮನುಷ್ಾನನೂನ ದ ವೋಷ್ಠಸುತವಿ  ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸರು ಅರ್ನನುನ 

ಒದ ಯುತ್ಾರಿ . 

03156023a ಅಭ್ಾತಕರಮಾ ಶ್ಖರಂ ಶ್ ೈಲಸಾಾಸಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03156023c ಗತಃ ಪರಮಸ್ತದಾಧನಾಂ ದ ೋರ್ಷ್ಠೋವಣಾಂ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಈ ಗಿರಿಯ ಶ್ಖರರ್ನುನ ದಾಟ್ಟದರ  ಪರಮಸ್ತದಧ 

ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳ ಮಾಗವರ್ು ತ್ ೂೋರುತದಿ . 

03156024a ಚಾಪಲಾದಹ ಗಚಚಂತಂ ಪಾರ್ವ ಯಾನಮತಃ ಪರಂ| 

03156024c ಅಯಃಶ್ೂಲಾದಭಿಘ್ನವಂತ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಶ್ತುರಸೂದನ|| 

ಪಾರ್ವ! ಶ್ತುರಸೂದನ! ಚಪಲನಾಗಿ ಇಲಿಿಂದ ಮುಂದ  

ಪರಯಾಣ್ಮಾಡಿದರ  ಅರ್ನನುನ ರಾಕ್ಷಸರು ಕಬಿಬಣ್ದ ಶ್ೂಲಗಳಿಂದ 

ತವಿದು ಹ ೂಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

03156025a ಅಪಿರ ೂೋಭಿಃ ಪರಿರ್ೃತಃ ಸಮೃದಾಧಯ ನರವಾಹನಃ| 

03156025c ಇಹ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ಸಾತಿ ಪರ್ವಸಂಧಿಷ್ು ದೃಶ್ಾತ್ ೋ|| 

03156026a ಶ್ಖರ ೋ ತಂ ಸಮಾಸ್ತೋನಮಧಿಪಂ ಸರ್ವರಕ್ಷಸಾಂ| 

03156026c ಪ ರೋಕ್ಷಂತ್ ೋ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಭಾನುಮಂತರ್ವೋದತಂ|| 

ಮಗೂ! ಹುಣಿಣಮ-ಅಮವಾಸ ಾಗಳಲಿಿ ಅಪಿರ ಯರಿಂದ ಪರಿರ್ೃತನಾಗಿ, 
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ಸಮೃದಧನಾದ, ಸರ್ವರಾಕ್ಷಸರ ಒಡ ಯನಾದ ನರವಾಹನ 

ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನು ಇಲಿಿ ಶ್ಖರದಲಿ ಿಉದಯಸುತರಿುರ್ ಸೂಯವನಂತ್  

ಬ ಳಗುತರಿುರ್, ರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗ  ದಶ್ವನನಿೋಡಿ 

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿರುರ್ುದನುನ ಕಾಣ್ಬಹುದು.  

03156027a ದ ೋರ್ದಾನರ್ಸ್ತದಾಧನಾಂ ತರಾ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ಸಾ ಚ| 

03156027c ಗಿರ ೋಃ ಶ್ಖರಮುದಾಾನರ್ದಂ ಭ್ರತಸತಿಮ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಈ ಗಿರಿಶ್ಖರರ್ು ಧ ೋರ್-ದಾನರ್-ಸ್ತದಧರು ಮತು ಿ

ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನ ಉದಾಾನರ್ನರ್ು. 

03156028a ಉಪಾಸ್ತೋನಸಾ ಧನದಂ ತುಂಬುರ ೂೋಃ ಪರ್ವಸಂಧಿಷ್ು| 

03156028c ಗಿೋತಸಾಮಸವನಸಾತಿ ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ಗಂಧಮಾದನ ೋ||  

ಮಗೂ! ಪರ್ವಸಂಧಿಗಳಲಿಿ ತುಂಬುರನು ಉಪಾಸ್ತೋನನಾಗಿರುರ್ 

ಕುಬ ೋರನನುನ ಗಿೋತ-ವಾದಾಗಳಿಂದ ಮನ ೂೋರಂಜಿಸುವಾಗ ಅದನುನ 

ಗಂಧಮಾದನದಲಿ ಿಕ ೋಳಬಹುದು. 

03156029a ಏತದ ೋರ್ಂವಿಧಂ ಚಿತರರ್ಹ ತ್ಾತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03156029c ಪ ರೋಕ್ಷಂತ್ ೋ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಬಹುಶ್ಃ ಪರ್ವಸಂಧಿಷ್ು|| 

ಮಗೂ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಪರ್ವಸಂಧಿಗಳಲಿಿ ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳು 

ಬಹುಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ ಈ ರಿೋತಯ ಅದುಭತರ್ನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾರಿ .  

03156030a ಭ್ುಂಜಾನಾಃ ಸರ್ವಭ ೂೋಜಾಾನಿ ರಸರ್ಂತ ಫಲಾನಿ ಚ| 
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03156030c ರ್ಸಧವಂ ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಾಿ ಯಾರ್ದಜುವನದಶ್ವನಂ|| 

ಪಾಂಡರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ತನನಬಹುದಾದ ಎಲಿ ರಸಭ್ರಿತ ಫಲಗಳನುನ 

ಸ ೋವಿಸುತ್ಾ ಿಅಜುವನನನುನ ನ ೂೋಡುರ್ರ್ರ ಗ  ಇಲಿಯಿೋ ವಾಸ್ತಸು.  

03156031a ನ ತ್ಾತ ಚಪಲ ೈಭಾವರ್ಾರ್ಹ ಪಾರಪ ತಃ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03156031c ಉಷ್ಠತ್ ವೋಹ ಯರಾಕಾಮಂ ಯರಾಶ್ರದಧಂ ವಿಹೃತಾ ಚ|| 

03156031e ತತಃ ಶ್ಸರಭ್ೃತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಪಾಲಯಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಮಗೂ! ಇಲಿಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಬಂದದಾದಗಿದ . ಚಪಲನಾಗಬ ೋಡ! 

ಶ್ಸರಗಳನುನ ಹಿಡಿದರ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ಇಷ್ಿಬಂದಂತ್  ಮತು ಿ

ಆಸಕಿಯಿದದಷ್ುಿ ಇಲಿಿ ವಿಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ವಾಸ್ತಸ್ತ ನಂತರ ಭ್ೂರ್ಯನುನ 

ಆಳುತೋಿಯ.””   

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ಆಷ್ಠಿವಶ್ ೋಣ್ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಂವಾದ ೋ 

ಷ್ಟ್ ಪಂಚಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ಆಷ್ಠಿವಶ್ ೋಣ್ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಂವಾದ ದಲಿಿ ನೂರಾಐರ್ತ್ಾರಿನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೫೭ 
ಗಂಧಮಾದನದಲಿ ಿಪಾಂಡರ್ರ ವಾಸ (೧-೧೩). ಪಕ್ಷ್ಯು 
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ಮೋಲ ಬಿಬಸ್ತದ ಭಿರುಗಾಳಿಯು ಬಿೋಸ್ತ ತಂದ ಐದುಬಣ್ಣದ ಹೂಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ದರರಪದಯು ಭಿೋಮನನುನ ಪರಚ ೂೋದಸುರ್ುದು (೧೪-೨೪). 

ಭಿೋಮನು ಹೂಗಳಿಗ ೂೋಸೆರ ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತ ಶ್ಖರರ್ನುನ 

ಏರುರ್ುದು (೨೫-೩೪). ಭಿೋಮ-ಮಣಿಮತರ ಯುದಧ; ಮಣಿಮತನ 

ರ್ಧ  (೩೫-೭೦). 

03157001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03157001a ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಪುತ್ಾರ ಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಸವ ೋವ ದರ್ಾಪರಾಕರಮಾಃ| 

03157001c ಕಿಯಂತಂ ಕಾಲಮರ್ಸನಪರ್ವತ್ ೋ ಗಂಧಮಾದನ ೋ|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದರ್ಾಪರಾಕರರ್ಗಳಾದ ಪಾಂಡುವಿನ 

ಮಕೆಳು ಮಹಾತಮರ ಲಿರೂ ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದಲಿಿ ಎಷ್ುಿ 

ಸಮಯ ತಂಗಿದರು? 

03157002a ಕಾನಿ ಚಾಭ್ಾರ್ಹಾಯಾವಣಿ ತತರ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ|  

03157002c ರ್ಸತ್ಾಂ ಲ ೂೋಕವಿೋರಾಣಾಮಾಸಂಸದಿೂಬರಹಿ ಸತಮಿ|| 

ಸತಮಿ! ಅಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿಾದಗ ಆ ಲ ೂೋಕವಿೋರ ಮಹಾತಮರು ಏನು 

ರ್ಾರ್ಹಾರಗಳನುನ ಕಂಡರು ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು! 

03157003a ವಿಸರಿ ೋಣ್ ಚ ಮೋ ಶ್ಂಸ ಭಿೋಮಸ ೋನಪರಾಕರಮಂ| 

03157003c ಯದಾಚಚಕ ರೋ ಮಹಾಬಾಹುಸಸಿ್ತಮನ್ ಹ ೈಮರ್ತ್ ೋ ಗಿರರ|| 

03157003e ನ ಖಲಾವಸ್ತೋತುಪನಯುವದಧಂ ತಸಾ ಯಕ್ಷ ೈದವವಜ ೂೋತಮಿ|| 
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ಅದರಲೂಿ ಮಹಾಬಾಹು ಭಿೋಮನು ಆ ಹಿಮರ್ತ್ ಗಿರಿಯಲಿ ಿ

ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ಏನು ಪರಾಕರಮಗಳನುನ ಮಾಡಿದನು ಎನುನರ್ುದನುನ 

ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳು. ದವಜ ೂೋತಿಮ! ಅರ್ನು ಯಕ್ಷರ ೂಂದಗ  ಪುನಃ 

ಯುದಧರ್ನುನ ಮಾಡಲಿಲಿ ತ್ಾನ ೋ? 

03157004a ಕಚಿಚತಿಮಾಗಮಸ ೋಿಷ್ಾಮಾಸ್ತೋದ ವೈಶ್ರರ್ಣ ೋನ ಚ| 

03157004c ತತರ ಹಾಾಯಾತ ಧನದ ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ ೂೋ ಯರಾಬರವಿೋತ್|| 

ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಅಲಿಿಗ  ಧನದ ಕುಬ ೋರನು 

ಬರುತ್ಾನಿಾದರ , ಅರ್ರು ಆ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿದರ ೋ 

ಹ ೋಗ ? 

03157005a ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಶ್ ೂರೋತುಂ ವಿಸರಿ ೋಣ್ ತಪ್ೋಧನ| 

03157005c ನ ಹಿ ಮೋ ಶ್ೃಣ್ವತಸೃಪಿರಿಸ್ತ ಿತ್ ೋಷ್ಾಂ ವಿಚ ೋಷ್ಠಿತಂ|| 

ತಪ್ೋಧನ! ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಕ ೋಳಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಅರ್ರ 

ವಿಚ ೋಷ್ ಿಗಳನುನ ಎಷ್ುಿ ಕ ೋಳಿದರೂ ತೃಪಿಯಿಾಗುತಲಿಿ.” 

03157006 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03157006a ಏತದಾತಮಹಿತಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ತಸಾಾಪರತಮತ್ ೋಜಸಃ| 

03157006c ಶ್ಾಸನಂ ಸತತಂ ಚಕುರಸರಿ ೈರ್ ಭ್ರತಷ್ವಭಾಃ|| 

ªÉÊ±Àವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಅಪರತಮ ತ್ ೋಜಸ್ತವಯ ಆತಮಹಿತ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ರು ಅರ್ನ ಶ್ಾಸನದಂತ್  ಸತತವಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಂಡರು. 
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03157007a ಭ್ುಂಜಾನಾ ಮುನಿಭ ೂೋಜಾಾನಿ ರಸರ್ಂತ ಫಲಾನಿ ಚ| 

03157007c ಶ್ುದಧಬಾಣ್ಹತ್ಾನಾಂ ಚ ಮೃಗಾಣಾಂ ಪಿಶ್ತ್ಾನಾಪಿ|| 

03157008a ಮೋಧಾಾನಿ ಹಿಮರ್ತಪೃಷ್ ಿೋ ಮಧೂನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ| 

03157008c ಏರ್ಂ ತ್ ೋ ನಾರ್ಸಂಸತಿರ ಪಾಂಡವಾ ಭ್ರತಷ್ವಭಾಃ|| 

ಮುನಿಗಳ ಭ ೂೋಜನ, ರಸರ್ತ್ಾದಿ ಹಣ್ುಣಗಳು, ವಿಷ್ರ್ನುನ ಹಚಿಚರದ 

ಶ್ುದಧ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದ ಜಿಂಕ ಯ ಮಾಂಸ, ಬಹು ವಿಧದ ಸ್ತಹಿ 

ಊಟಗಳನುನ ಉಣ್ುಣತ್ಾ ಿಭ್ರತಷ್ವಭ್ ಪಾಂಡರ್ರು ಹಿಮಾಲಯದ ಆ 

ತಪಪಲಿನಲಿಿ ವಾಸ್ತಸ್ತದರು. 

03157009a ತರಾ ನಿರ್ಸತ್ಾಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪಂಚಮಂ ರ್ಷ್ವಮಭ್ಾಗಾತ್| 

03157009c ಶ್ೃಣ್ವತ್ಾಂ ಲ ೂೋಮಶ್ ೂೋಕಾನಿಿ ವಾಕಾಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ|| 

ಹಿೋಗ  ಅರ್ರು ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಹ ೋಳಿದ ವಿವಿಧ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳುತ್ಾ ಿ

ವಾಸ್ತಸ್ತ ಅರ್ರ ಐದನ ಯ ರ್ಷ್ವರ್ೂ ಕಳ ಯತು. 

03157010a ಕೃತಾಕಾಲ ಉಪಸಾಿಸಾ ಇತ ಚ ೂೋಕಾಿವ ಘ್ಟ ೂೋತೆಚಃ| 

03157010c ರಾಕ್ಷಸ ೈಃ ಸಹಿತಃ ಸವ ೈವಃ ಪೂರ್ವಮೋರ್ ಗತಃ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಇದರ ಮದಲ ೋ ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನು ಬ ೋಕಾದಾಗ ಬರುತ್ ೋಿನ  ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿ ತನನ ಸರ್ವ ರಾಕ್ಷಸರ ೂಂದಗ  ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗಿದದ. 

03157011a ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣಾಶ್ರಮೋ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರ್ಸತ್ಾಂ ವ ೈ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

03157011c ಅಗಚಚನಬಹವೋ ಮಾಸಾಃ ಪಶ್ಾತ್ಾಂ ಮಹದದುಭತಂ|| 
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ಆ ಮಹಾತಮರು ಆಷ್ಠಿವಶ್ ೋಣ್ನ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾ ಿಮಹಾ 

ಅದುಭತಗಳನುನ ನ ೂೋಡುತಲಿ ೋ ಹಲರ್ು ತಂಗಳುಗಳು ಕಳ ದರ್ು. 

03157012a ತ್ ೈಸತಿರ ರಮಮಾಣ ೈಶ್ಚ ವಿಹರದಭಶ್ಚ ಪಾಂಡವ ೈಃ| 

03157012c ಪಿರೋತಮಂತ್ ೂೋ ಮಹಾಭಾಗಾ ಮುನಯಶ್ಾಚರಣಾಸರಿಾ|| 

03157013a ಆಜಗುಮಃ ಪಾಂಡವಾನದರಷ್ುಿಂ ಸ್ತದಾಧತ್ಾಮನ ೂೋ ಯತರ್ರತ್ಾಃ| 

03157013c ತ್ ೈಸ ತಃ ಸಹ ಕರಾಶ್ಚಕುರದವವಾಾ ಭ್ರತಸತಮಿಾಃ|| 

ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲಿಿ ವಿಹರಿಸುತ್ಾ ಿಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದರಲು ಮಹಾಭಾಗ 

ಮುನಿಗಳು ಮತು ಿಚಾರಣ್ರು ಪಿರೋತಯಂದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಅಲಿಿಗ  ಬರುತದಿದರು. ಆಗ ಆ ಸ್ತದಾಧತಮ ಯತರ್ರತರ ೂಂದಗ  

ಭ್ರತಸತಮಿರು ದರ್ಾ ಕರ್ನಗಳನುನ ಚಚಿವಸುತದಿದರು. 

03157014a ತತಃ ಕತಪಯಾಹಸಾ ಮಹಾಹರದನಿವಾಸ್ತನಂ| 

03157014c ಋದಧಮಂತಂ ಮಹಾನಾಗಂ ಸುಪಣ್ವಃ ಸಹಸಾಹರತ್|| 

ಕ ಲರ್ು ದನಗಳ ನಂತರ ಆ ಮಹಾಸರ ೂೋರ್ರದ ಹತರಿ ವಾಸ್ತಸ್ತ 

ಬ ಳ ಯುತದಿದ ಮಹಾನಾಗವಂದನುನ ಪಕ್ಷ್ಯಂದು ಕ್ಷಣ್ಮಾತರದಲಿಿ 

ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋಯತು. 

03157015a ಪಾರಕಂಪತ ಮಹಾಶ್ ೈಲಃ ಪಾರಮೃದಾಂತ ಮಹಾದುರಮಾಃ|  

03157015c ದದೃಶ್ುಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಪಾಂಡವಾಶ್ಚ ತದದುಭತಂ|| 

ಆಗ ಆ ಮಹಾಪರ್ವತರ್ು ನಡುಗಿತು. ದ ೂಡಿ ದ ೂಡಿ ಮರಗಳು 

ಕ ಳಗುರುಳಿದರ್ು. ಆ ಅದುಭತರ್ನುನ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಸರ್ವರೂ 
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ವಿೋಕ್ಷ್ಸ್ತದರು. 

03157016a ತತಃ ಶ್ ೈಲ ೂೋತಮಿಸಾಾಗಾರತ್ಾಪಂಡವಾನಾತ ಮಾರುತಃ| 

03157016c ಅರ್ಹತಿರ್ವಮಾಲಾಾನಿ ಗಂಧರ್ಂತ ಶ್ುಭಾನಿ ಚ||  

ಆಗ ಆ ಉತಮಿ ಪರ್ವತದ ಶ್ಖರದಂದ ಬಿೋಸ್ತದ ಗಾಳಿಯು 

ಸುಗಂಧಿತ ಸುಂದರ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಪಾಂಡರ್ರ ಕಡ  ತಂದು ಚ ಲಿಿತು. 

03157017a ತತರ ಪುಷ್ಾಪಣಿ ದವಾಾನಿ ಸುಹೃದಭಃ ಸಹ ಪಾಂಡವಾಃ| 

03157017c ದದೃಶ್ುಃ ಪಂಚ ರ್ಣಾವನಿ ದರರಪದೋ ಚ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ|| 

ಆ ದರ್ಾ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಮತು ಿಅರ್ರ ಸ ನೋಹಿತರೂ 

ನ ೂೋಡಿದರು. ಐದು ಬಣ್ಣಗಳ ಆ ಹೂಗಳನುನ ಯಶ್ಸ್ತವನಿ 

ಪಾಂಚಾಲಿಯೂ ನ ೂೋಡಿದಳು. 

03157018a ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ತತಃ ಕೃಷ್ಾಣ ಕಾಲ ೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

03157018c ವಿವಿಕ ೋಿ ಪರ್ವತ್ ೂೋದ ದೋಶ್ ೋ ಸುಖಾಸ್ತೋನಂ ಮಹಾಭ್ುಜಂ|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಕೃಷ್ ಣಯು ಪರ್ವತದ ಒಂದ ಡ ಯಲಿಿ ಒಬಬನ ೋ 

ಸುಖಾಸ್ತೋನನಾಗಿದದ ಮಹಾಭ್ುಜ ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

03157019a ಸುಪಣಾವನಿಲವ ೋಗ ೋನ ಶ್ವಸನ ೋನ ಮಹಾಬಲಾತ್| 

03157019c ಪಂಚರ್ಣಾವನಿ ಪಾತಾಂತ್ ೋ ಪುಷ್ಾಪಣಿ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

“ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಪಕ್ಷ್ಯು ಮೋಲ ಬಿಬಸ್ತದ ಅತ ದ ೂಡಿ ಭಿರುಗಾಳಿಯು 

ಐದುಬಣ್ಣಗಳ ಹೂಗಳನುನ ನದೋ ಅಶ್ವರರ್ದ ಬಳಿ ಎಲಿರೂ 
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ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ತಂದು ಬಿೋಳಿಸ್ತದ . 

03157019e ಪರತಾಕ್ಷಂ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ನದೋಮಶ್ವರರಾಂ ಪರತ|| 

03157020a ಖಾಂಡವ ೋ ಸತಾಸಂಧ ೋನ ಭಾರತ್ಾರ ತರ್ ನರ ೋಶ್ವರ| 

03157020c ಗಂಧವೋವರಗರಕ್ಷಾಂಸ್ತ ವಾಸರ್ಶ್ಚ ನಿವಾರಿತಃ|| 

03157020e ಹತ್ಾ ಮಾಯಾವಿನಶ್ ೂಚೋಗಾರ ಧನುಃ ಪಾರಪಂಿ ಚ ಗಾಂಡಿರ್ಂ|| 

ನರ ೋಶ್ವರ! ನಿನನ ತಮಮ ಸತಾಸಂಧನು ಖಾಂಡರ್ದಲಿಿ ಗಂಧರ್ವ-

ಉರಗ-ರಾಕ್ಷಸರು ಮತು ಿಇಂದರನನೂನ ತಡ ಗಟ್ಟಿ ಉಗರ 

ಮಾಯಾವಿಗಳನುನ ಕ ೂಂದು ಗಾಂಡಿರ್ ಧನುಸಿನುನ ಪಡ ದ. 

03157021a ತವಾಪಿ ಸುಮಹತ್ ೋಿಜ ೂೋ ಮಹದಾಬಹುಬಲಂ ಚ ತ್ ೋ| 

03157021c ಅವಿಷ್ಹಾಮನಾಧೃಷ್ಾಂ ಶ್ತಕರತುಬಲ ೂೋಪಮಂ|| 

ನಿೋನೂ ಕೂಡ ತುಂಬಾ ತ್ ೋಜ ೂೋರ್ಂತ ಮತು ಿಮಹಾ 

ಬಾಹುಬಲರ್ಂತ. ಎದುರಿಸಲಸಾದಾನಾದ ಮತು ಿಗ ಲಿಲಸಾದಾನಾದ 

ನಿೋನು ಶ್ತಕರತು ಇಂದರನ ಸಮಾನ. 

03157022a ತವದಾಬಹುಬಲವ ೋಗ ೋನ ತ್ಾರಸ್ತತ್ಾಃ ಸರ್ವರಾಕ್ಷಸಾಃ| 

03157022c ಹಿತ್ಾವ ಶ್ ೈಲಂ ಪರಪದಾಂತ್ಾಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ ದಶ್ ೂೋ ದಶ್|| 

03157023a ತತಃ ಶ್ ೈಲ ೂೋತಮಿಸಾಾಗರಂ ಚಿತರಮಾಲಾಧರಂ ಶ್ರ್ಂ| 

03157023c ರ್ಾಪ ೋತಭ್ಯಸಮೋಹಾಃ ಪಶ್ಾಂತು ಸುಹೃದಸರಿ್|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನ! ನಿನನ ಬಾಹುಬಲ ಮತು ಿವ ೋಗದಂದ ನರಳುರ್ ಸರ್ವ 

ರಾಕ್ಷಸರೂ ಈ ಪರ್ವತರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ದಕುೆ ದಕುೆಗಳಲಿಿ ಓಡಿ 
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ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . ಆಗ ನಿನನ ಸ ನೋಹಿತರ ಲಿರೂ ಭ್ಯಭಿೋತರಾಗಿ ಬಣ್ಣದ 

ಹೂಗಳನುನ ಮುಡಿದು ಮಂಗಳಕರವಾಗಿರುರ್ ಈ ಉತಮಿ 

ಪರ್ವತರ್ನುನ ಏರಬಹುದು.    

03157024a ಏರ್ಂ ಪರಣಿಹಿತಂ ಭಿೋಮ ಚಿರಾತಾಭ್ೃತ ಮೋ ಮನಃ|  

03157024c ದರಷ್ುಿರ್ಚಾಚರ್ ಶ್ ೈಲಾಗರಂ ತವದಾಬಹುಬಲಮಾಶ್ರತ್ಾ|| 

ಭಿೋಮ! ನಿನನ ಬಾಹುಬಲರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತ ಈ ಪರ್ವತದ ಶ್ಖರರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡುರ್ ಆಸ  ಬಹುಕಾಲದಂದ ನನನಲಿದಿ .” 

03157025a ತತಃ ಕ್ಷ್ಪರಿ್ವಾತ್ಾಮನಂ ದರರಪದಾಾ ಸ ಪರಂತಪಃ| 

03157025c ನಾಮೃಷ್ಾತ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಪರಹಾರರ್ರ್ ಸದುರ್ಃ|| 

ಚಾಟ್ಟಯೋಟ್ಟಗ ೂಳಗಾದ ಎತನಿಂತ್  ಆ ಮಹಾಬಾಹು ಪರಂತಪನು 

ದರರಪದಯ ಮಾತುಗಳನುನ ಸಹಿಸಲಾರದ ೋ ಹ ೂೋದನು. 

03157026a ಸ್ತಂಹಷ್ವಭ್ಗತಃ ಶ್ರೋಮಾನುದಾರಃ ಕನಕಪರಭ್ಃ| 

03157026c ಮನಸ್ತವೋ ಬಲವಾಂದೃಪ್ೋಿ ಮಾನಿೋ ಶ್ೂರಶ್ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

03157027a ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಕ್ಷಃ ಪೃರ್ುರ್ಾಂಸ ೂೋ ಮತವಿಾರಣ್ವಿಕರಮಃ| 

03157027c ಸ್ತಂಹದಂಷ್ ೂ್ೋ ಬೃಹತಿಕಂಧಃ ಶ್ಾಲಪ್ೋತ ಇವೋದುತಃ|| 

03157028a ಮಹಾತ್ಾಮ ಚಾರುಸವಾವಂಗಃ ಕಂಬುಗಿರೋವೋ ಮಹಾಭ್ುಜಃ| 

03157028c ರುಕಮಪೃಷ್ಿಂ ಧನುಃ ಖಡುಂ ತೂಣಾಂಶ್ಾಚಪಿ ಪರಾಮೃಶ್ತ್||  

03157029a ಕ ೋಸರಿೋರ್ ಯರ ೂೋತಿಕಃಿ ಪರಭಿನನ ಇರ್ ವಾರಣ್ಃ| 

03157029c ರ್ಾಪ ೋತಭ್ಯಸಮೋಹಃ ಶ್ ೈಲಮಭ್ಾಪತದಬಲಿೋ|| 
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ಸ್ತಂಹರಾಜನ ನಡುಗ ಯುಳೆ, ಶ್ರೋಮಾನ್, ಉದಾರ, ಕನಕಪರಭ್, 

ಮನಸ್ತವೋ, ಬಲವಾನ್, ದೃಪ,ಿ ಶ್ೂರ, ಪಾಂಡರ್, ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಕ್ಷ, ವಿಶ್ಾಲ 

ಎದ ಯುಳೆರ್, ಮತಗಿಜಶ್ ವಿಕರಮರ್ುಳೆ, ಸ್ತಂದದಂಷ್್, 

ದಷ್ಿಬಾಹುಗಳುಳೆ, ಶ್ಾಲರ್ೃಕ್ಷಗಳಂತ್  ಎತರಿಕ ೆ ಬ ಳ ದದದ, ಮಹಾತಮ, 

ಸವಾವಂಗಗಳೂ ಸುಂದರವಾಗಿರುರ್, ಶ್ಂಖದಂತ್  ಕುತಗಿ ಯುಳೆ, 

ಮಹಾಭ್ುಜಿ, ಬಲಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹಿಂಬಾಗದಲಿಿ ಬಂಗಾರರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದದದ ಧನುಸುಿ, ಖಡು, ಮತು ಿಬತಳಿಿಕ ಗಳನುನ ಎತಕಿ ೂಂಡು ರಾಜ 

ಕ ೋಸರಿಯಂತ್  ಮತು ಿಆನ ಗಳ ನಾಯಕನಂತ್  ಭ್ಯಸಮೋಹಗಳಿಲಿದ ೋ 

ಪರ್ವತರ್ನ ನೋರಿದನು. 

03157030a ತಂ ಮೃಗ ೋಂದರರ್ವಾಯಾಂತಂ ಪರಭಿನನರ್ರ್ ವಾರಣ್ಂ|  

03157030c ದದೃಶ್ುಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಬಾಣ್ಖಡುಧನುಧವರಂ|| 

ಬಾಣ್, ಖಡು ಮತು ಿಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು ಮೃಗ ೋಂದರ ಸ್ತಂಹನಂತ್  

ಮತು ಿಆನ ಗಳ ನಾಯಕನಂತ್  ಬರುತದಿದ ಅರ್ನನುನ ಅಲಿಿದದ ಎಲಿರೂ 

ನ ೂೋಡಿದರು. 

03157031a ದರರಪದಾಾ ರ್ಧವಯನಹಷ್ವಂ ಗದಾಮಾದಾಯ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03157031c ರ್ಾಪ ೋತಭ್ಯಸಮೋಹಃ ಶ್ ೈಲರಾಜಂ ಸಮಾವಿಶ್ತ್||  

ದರರಪದಯ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸಲು ಆ ಪಾಂಡರ್ನು ಗದ ಯನುನ 

ಹಿಡಿದು ಭ್ಯ ಸಮೋಹಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು ಆ ಪರ್ವತರ್ನುನ 

ಏರಿದನು. 
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03157032a ನ ಗಾಿನಿನವ ಚ ಕಾತಯವಂ ನ ವ ೈಕಿರ್ಾಂ ನ ಮತಿರಃ| 

03157032c ಕದಾ ಚಿಜುಜಷ್ತ್ ೋ ಪಾರ್ವಮಾತಮಜಂ ಮಾತರಿಶ್ವನಃ|| 

ಆಯಾಸವಾಗಲಿೋ, ಭ್ಯವಾಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ ಹ ೋಡಿತನವಾಗಲಿೋ, 

ಮಾತಿಯವವಾಗಲಿೋ ಆ ವಾಯುಪುತರ ಪಾರ್ವನನುನ ಕಾಡಲಿಲಿ. 

03157033a ತದ ೋಕಾಯನಮಾಸಾದಾ ವಿಷ್ಮಂ ಭಿೋಮದಶ್ವನಂ|  

03157033c ಬಹುತ್ಾಲ ೂೋಚಚರಯಂ ಶ್ೃಂಗಮಾರುರ ೂೋಹ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಆಗ ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಘೂೋರವಾಗಿ ತ್ ೂೋರುತದಿದ ಚಿಕೆದಾದ 

ವಿಷ್ಮ ದಾರಿಯಂದನುನ ಹಿಡಿದು ಬಹು ಎತರಿವಾಗಿದದ ಆ 

ಗಿರಿಯನ ನೋರಿದನು. 

03157034a ಸ ಕಿನನರಮಹಾನಾಗಮುನಿಗಂಧರ್ವರಾಕ್ಷಸಾನ್|  

03157034c ಹಷ್ವಯನಪರ್ವತಸಾಾಗರಮಾಸಸಾದ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಕಿನನರರನೂನ, ಮಹಾನಾಗಗಳನೂನ, ಮುನಿಗಳನೂನ, 

ಗಂಧರ್ವರಾಕ್ಷಸರನೂನ ಹಷ್ವಗ ೂಳಿಸುತ್ಾ ಿಆ ಮಹಾಬಲನು 

ಪರ್ವತದ ಶ್ಖರರ್ನುನ ತಲುಪಿದನು. 

03157035a ತತರ ವ ೈಶ್ರರ್ಣಾವಾಸಂ ದದಶ್ವ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ಃ| 

03157035c ಕಾಂಚನ ೈಃ ಸಾಾಟ್ಟಕಾಕಾರ ೈವ ೋವಶ್ಮಭಿಃ ಸಮಲಂಕೃತಂ|| 

ಅಲಿಿ ಆ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ನು ಕಾಂಚನ ಮತು ಿಸಪಟ್ಟಕದ ಕಟಿಡಗಳಿಂದ 

ಅಲಂಕೃತಗ ೂಂಡಿದದ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ ಕುಬ ೋರನ ಆವಾಸರ್ನುನ ಕಂಡನು. 
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03157036a ಮೋದಯನಿರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಗಂಧಮಾದನಸಂಭ್ರ್ಃ| 

03157036c ಸರ್ವಗಂಧರ್ಹಸಿತರ ಮಾರುತಃ ಸುಸುಖ ೂೋ ರ್ವರ|| 

ಗಂಧಮಾದನದಂದ ಪಾರರಂಭ್ಗ ೂಂಡು ಎಲಿರ್ಕೂೆ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ನಿೋಡುತದಿದ ಎಲಿ ತರಹದ ಉತಿಮ ಸುವಾಸನ ಯನುನ ಹ ೂತ ಿಸುಖಕರ 

ಗಾಳಿಯು ಅಲಿಿ ಬಿೋಸುತತಿು.ಿ 

03157037a ಚಿತ್ಾರ ವಿವಿಧರ್ಣಾವಭಾಶ್ಚತರಮಂಜರಿಧಾರಿಣ್ಃ| 

03157037c ಅಚಿಂತ್ಾಾ ವಿವಿಧಾಸತಿರ ದುರಮಾಃ ಪರಮಶ್ ೂೋಭ್ನಾಃ|| 

ಅತೋರ್ ಸುಂದರವಾದ ಯೋಚನ ಗೂ ರ್ೋರಿದ ಅದುಭತವಾದ 

ಸುಂದರ ಬಣ್ಣಗಳ ಪರಮ ಸುಂದರ ಹೂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಎಲಿ 

ತರಹದ ಮರಗಳು ಅಲಿಿ ಬ ಳ ದದದರ್ು. 

03157038a ರತನಜಾಲಪರಿಕ್ಷ್ಪಂಿ ಚಿತರಮಾಲಾಧರಂ ಶ್ರ್ಂ| 

03157038c ರಾಕ್ಷಸಾಧಿಪತ್ ೋಃ ಸಾಿನಂ ದದಶ್ವ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ಃ|| 

ಆ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ ಭಿೋಮನು ರತನಗಳ ಜಾಲಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ, 

ವಿಚಿತರಹೂರ್ುಗಳ ಮಾಲ ಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ, ಮಂಗಳಕರವಾಗಿದದ 

ರಾಕ್ಷಸಾಧಿಪತ ಕುಬ ೋರನ ಅರಮನ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03157039a ಗದಾಖಡುಧನುಷ್ಾಪಣಿಃ ಸಮಭಿತಾಕಜಿಿೋವಿತಃ| 

03157039c ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹುಸಸಿರಿ ಗಿರಿರಿವಾಚಲಃ|| 

ಗದ , ಖಡು, ಧನುಸುಿಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಬಿಡಲೂ 
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ತಯಾರಾಗಿದದ ಮಹಾಬಾಹು ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಪರ್ವತದಂತ್  

ಅಚಲನಾಗಿ ನಿಂತನು. 

03157040a ತತಃ ಶ್ಂಖಮುಪಾಧಾಮಸ್ತೋದದವಷ್ತ್ಾಂ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ್ಂ| 
03157040c ಜಾಾಘೂೋಷ್ತಲಘೂೋಷ್ಂ ಚ ಕೃತ್ಾವ ಭ್ೂತ್ಾನಾಮೋಹಯತ್|| 

ಆಗ ಅರ್ನು ತನನ ಶ್ಂಖರ್ನುನ ಶ್ತುರಗಳ ಮೈ ನವಿರ ೋಳಿಸುರ್ಂತ್  

ಊದದನು ಮತು ಿತನನ ಬಿಲಿನಿ ಝಂಕಾರದಂದ ಮತು ಿ

ಚಪಾಪಳ ಯಂದ ಅಲಿಿರುರ್ ಪಾರಣಿಗಳಲಿಿಯೂ 

ಭ್ಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡಿದನು. 

03157041a ತತಃ ಸಂಹೃಷ್ಿರ ೂೋಮಾಣ್ಃ ಶ್ಬಧಂ ತಮಭಿದುದುರರ್ುಃ|  

03157041c ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಗಂಧವಾವಃ ಪಾಂಡರ್ಸಾ ಸರ್ೋಪತಃ|| 

ಮೈನವಿರ ದದ ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಷಸರು ಮತು ಿಗಂಧರ್ವರು ಆ ಧವನಿಯನ ನೋ 

ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತ ಪಾಂಡರ್ನ ಸರ್ೋಪಕ ೆ ಓಡಿ ಬಂದರು. 

03157042a ಗದಾಪರಿಘ್ನಿಸ್ತರಂಶ್ಶ್ಕಿಶಿ್ೂಲಪರಶ್ವಧಾಃ|  

03157042c ಪರಗೃಹಿೋತ್ಾ ರ್ಾರ ೂೋಚಂತ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಬಾಹುಭಿಃ|| 

03157043a ತತಃ ಪರರ್ರ್ೃತ್ ೋ ಯುದಧಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತಸಾ ಚ ಭಾರತ| 

03157043c ತ್ ೈಃ ಪರಯುಕಾನಿಮಹಾಕಾಯೈಃ ಶ್ಕಿಶಿ್ೂಲಪರಶ್ವಧಾನ್||  

03157043e ಭ್ಲ ಿೈಭಿೋವಮಃ ಪರಚಿಚ ಚೋದ ಭಿೋಮವ ೋಗತರ ೈಸತಿಃ|| 

ಭಾರತ! ಯಕ್ಷರು ಮತು ಿಗಂಧರ್ವರು ಹಿಡಿದದದ ಗದ , ಪರಿಘ್, ಖಡು, 

ಶ್ಕಿ,ಿ ಶ್ೂಲ, ಕ ೂಡಲಿಗಳು ಹ ೂಳ ಯುತರಿಲು ಅರ್ರು ಮತು ಿ
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ಭಿೋಮಸ ೋನನ ೂಂದಗ  ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು. ಭಿೋಮಸ ೋನನು ತನನ 

ಭ್ಯಂಕರ ವ ೋಗದ ಬಾಣ್ಗಳು ಮತು ಿಈಟ್ಟಯಂದ ಆ 

ಮಹಾಕಾಯರು ಪರಯೋಗಿಸುತದಿದ ಶ್ಕಿಿ, ಶ್ೂಲ, ಪರಘ್ಗಳನುನ 

ತುಂಡರಿಸ್ತದನು. 

03157044a ಅಂತರಿಕ್ಷಚರಾಣಾಂ ಚ ಭ್ೂರ್ಷ್ಾಿನಾಂ ಚ ಗಜವತ್ಾಂ| 

03157044c ಶ್ರ ೈವಿವವಾಾಧ ಗಾತ್ಾರಣಿ ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಆ ಮಹಾಬಲನು ಆಕಾಶ್ ಮತು ಿನ ಲದಮೋಲ  ಗಜಿವಸುತದಿದ ರಾಕ್ಷಸರ 

ದ ೋಹಗಳನುನ ತನನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಚುಚಿಚದನು. 

03157045a ಸಾ ಲ ೂೋಹಿತಮಹಾರ್ೃಷ್ಠಿರಭ್ಾರ್ಷ್ವನಮಹಾಬಲಂ| 

03157045c ಕಾಯೋಭ್ಾಃ ಪರಚುಾತ್ಾ ಧಾರಾ ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ಸಮಂತತಃ|| 

ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ದ ೋಹಗಳ ಎಲಿಕಡ ಯಂದ ಆ ಮಹಾಬಲನ ಮೋಲ  ರಕದಿ 

ಮಹಾಮಳ ಯೋ ಸುರಿಯತು. 

03157046a ಭಿೋಮಬಾಹುಬಲ ೂೋತಿೃಷ್ ಿೈಬವಹುಧಾ ಯಕ್ಷರಕ್ಷಸಾಂ|  

03157046c ವಿನಿಕೃತ್ಾನಿಾದೃಶ್ಾಂತ ಶ್ರಿೋರಾಣಿ ಶ್ರಾಂಸ್ತ ಚ|| 

ಭಿೋಮನ ಬಾಹುಬಲದ ಪರಯೋಗದಂದಾಗಿ ಹಲವಾರು ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸರ 

ಶ್ರ-ಶ್ರಿೋರಗಳು ತುಂಡಾದುದು ಕಂಡುಬಂದರ್ು. 

03157047a ಪರಚಾಚದಾಮಾನಂ ರಕ್ಷ ೂೋಭಿಃ ಪಾಂಡರ್ಂ ಪಿರಯದಶ್ವನಂ| 

03157047c ದದೃಶ್ುಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಸೂಯವಮಭ್ರಗಣ ೈರಿರ್|| 
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03157048a ಸ ರಶ್ಮಭಿರಿವಾದತಾಃ ಶ್ರ ೈರರಿನಿಘಾತಭಿಃ| 

03157048c ಸವಾವನಾಚವನಮಹಾಬಾಹುಬವಲವಾನಿತಾವಿಕರಮಃ||  

ಕಪುಪ ಮೋಡಗಳು ಸೂಯವನನುನ ಮುತುರಿ್ಂತ್  ಆ ಸುಂದರ 

ಪಾಂಡರ್ನನುನ ರಾಕ್ಷಸರು ಮುತುರಿ್ುದನುನ ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳೂ 

ನ ೂೋಡಿದರ್ು. ಅರ್ನು ಆದತಾನು ತನನ ಕಿರಣ್ಗಳಿಂದ ಎಲಿರ್ನೂನ 

ಹ ೂಗುರ್ಂತ್  ಆ ಸತಾವಿಕರರ್, ಮಹಾಬಾಹು ಬಲವಾನನು ಶ್ರಗಳಿಂದ 

ಶ್ತುರಗಳನುನ ಘಾತಗ ೂಳಿಸ್ತದನು. 

03157049a ಅಭಿತಜವಯಮಾನಾಶ್ಚ ರುರ್ಂತಶ್ಚ ಮಹಾರವಾನ್| 

03157049c ನ ಮೋಹಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ದದೃಶ್ುಃ ಸರ್ವರಾಕ್ಷಸಾಃ|| 

ಮಹಾಸವರದಲಿಿ ಕೂಗಿ ಅರ್ನನುನ ಹ ದರಿಸ್ತದರು. ಆದರೂ ಯಾರ್ 

ರಾಕ್ಷಸನೂ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಭ್ಯಪಟ್ಟಿದುದನುನ ನ ೂೋಡಲಿಲಿ. 

03157050a ತ್ ೋ ಶ್ರ ೈಃ ಕ್ಷತಸವಾವಂಗಾ ಭಿೋಮಸ ೋನಭ್ಯಾದವತ್ಾಃ|  

03157050c ಭಿೋಮಮಾತವಸವರಂ ಚಕುರವಿವಪರಕಿೋಣ್ವಮಹಾಯುಧಾಃ|| 

ಅರ್ನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಎಲಿ ಅಂಗಗಳೂ ಗಾಯಗ ೂಳೆಲು 

ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹ ದರಿ ಅರ್ರು ಘೂೋರ ಆತವಸವರದಲಿಿ ಕೂಗಿ ಅರ್ರ 

ಮಹಾಯುಧಗಳನುನ ಎಸ ದರು. 

03157051a ಉತಿೃಜಾ ತ್ ೋ ಗದಾಶ್ೂಲಾನಸ್ತಶ್ಕಿಪಿರಶ್ವಧಾನ್| 

03157051c ದಕ್ಷ್ಣಾಂ ದಶ್ಮಾಜಗುಮಸಾರಸ್ತತ್ಾ ದೃಢಧನವನಾ||  
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ಗದ , ಶ್ೂಲ, ಖಡು, ಶ್ಕಿ ಿಮತು ಿಕ ೂಡಲಿಗಳನುನ ಎಸ ದು ಆ 

ದೃಢಧನಿವಗ  ಹ ದರಿ ಅರ್ರು ದಕ್ಷ್ಣ್ದಕಿೆನ ಕಡ  ಓಡಿಹ ೂೋದರು. 

03157052a ತತರ ಶ್ೂಲಗದಾಪಾಣಿರ್ೂಾವಢ ೂೋರಸ ೂೆೋ ಮಹಾಭ್ುಜಃ| 

03157052c ಸಖಾ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ಸಾಾಸ್ತೋನಮಣಿಮಾನಾನಮ ರಾಕ್ಷಸಃ|| 

03157053a ಅದಶ್ವಯದಧಿೋಕಾರಂ ಪರರುಷ್ಂ ಚ ಮಹಾಬಲಃ| 

ಆದರ  ಅಲಿಿ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ ಕುಬ ೋರನ ಸಖ ಮಣಿಮತನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ವಿಶ್ಾಲ ಎದ ಯ ಮಹಾಭ್ುಜಿ ಮಹಾಬಲ ರಾಕ್ಷಸನು ಶ್ೂಲ-

ಗದ ಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ತನನ ಅಧಿಕಾರರ್ನೂನ ಪರರುಷ್ರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸುತ್ಾ ಿ

ನಿಂತನು. 

03157053c ಸ ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ಪರಾರ್ೃತ್ಾನಿಿಮಯಮಾನ ಇವಾಬರವಿೋತ್|| 

03157054a ಏಕ ೋನ ಬಹರ್ಃ ಸಂಖ ಾೋ ಮಾನುಷ್ ೋಣ್ ಪರಾಜಿತ್ಾಃ| 

03157054c ಪಾರಪಾ ವ ೈಶ್ರರ್ಣಾವಾಸಂ ಕಿಂ ರ್ಕ್ಷಯರ್ ಧನ ೋಶ್ವರಂ|| 

ಪಲಾಯನ ಮಾಡುತರಿುರ್ ಅರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಸುನಗುತ್ಾ ಿಅರ್ನು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಬಬನ ೋ ಮನುಷ್ಾನಿಂದ ಬಹಳ ಸಂಖ ಾಯಲಿಿರುರ್ ನಾರ್ು 

ಪರಾಜಿತರಾದರ  ಧನ ೋಶ್ವರ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ ಕುಬ ೋರನ ಅರಮನ ಯನುನ 

ತಲುಪಿ ಏನು ಹ ೋಳುವಿರಿ?” 

03157055a ಏರ್ಮಾಭಾಷ್ಾ ತ್ಾನಿವಾವನನಯರ್ತವತ ಸ ರಾಕ್ಷಸಃ| 

03157055c ಶ್ಕಿಶಿ್ೂಲಗದಾಪಾಣಿರಭ್ಾಧಾರ್ಚಚ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ತಡ ಹಿಡಿದು ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಶ್ಕಿ,ಿ ಶ್ೂಲ 
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ಮತು ಿಗದ ಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಪಾಂಡರ್ ಭಿೋಮನ ಮೋಲ  ಧಾಳಿಯಟಿನು. 

03157056a ತಮಾಪತಂತಂ ವ ೋಗ ೋನ ಪರಭಿನನರ್ರ್ ವಾರಣ್ಂ| 

03157056c ರ್ತಿದಂತ್ ೈಸ್ತರಭಿಃ ಪಾಶ್ ವೋವ ಭಿೋಮಸ ೋನಃ ಸಮಪವಯತ್|| 

ಮದಸ್ತದ ಆನ ಯಂತ್  ತನನ ಮೋಲ  ವ ೋಗದಂದ ಎರಗಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಕರುಗಳ ಹಲುಗಿಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಅರ್ನ 

ಪಕೆಗಳಿಗ  ಹ ೂಡ ದನು. 

03157057a ಮಣಿಮಾನಪಿ ಸಂಕುರದಧಃ ಪರಗೃಹಾ ಮಹತೋಂ ಗದಾಂ| 

03157057c ಪಾರಹಿಣ ೂೋದಭೋಮಸ ೋನಾಯ ಪರಿಕ್ಷ್ಪಾ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಕೃದಧನಾದ ಆ ಮಹಾಬಲ ಮಣಿಮತನು ದ ೂಡಿ ಗದ ಯನುನ ಹಿಡಿದು 

ತರುಗಿಸ್ತ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಮೋಲ  ಎಸ ದನು. 

03157058a ವಿದುಾದೂರಪಾಂ ಮಹಾಘೂೋರಾಮಾಕಾಶ್ ೋ ಮಹತೋಂ ಗದಾಂ| 

03157058c ಶ್ರ ೈಬವಹುಭಿರಭ್ಾಚವದಭೋಮಸ ೋನಃ ಶ್ಲಾಶ್ತ್ ೈಃ|| 

03157059a ಪರತಾಹನಾಂತ ತ್ ೋ ಸವ ೋವ ಗದಾಮಾಸಾದಾ ಸಾಯಕಾಃ| 

03157059c ನ ವ ೋಗಂ ಧಾರಯಾಮಾಸುಗವದಾವ ೋಗಸಾ ವ ೋಗಿತ್ಾಃ|| 

ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಮಹಾಘೂೋರವಾಗಿ ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಬರುತರಿುರ್ ಆ 

ಮಹಾಗದ ಯನುನ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಕಲಿನಿಮೋಲ  ಮಸ ದ ಹಲವಾರು 

ತೋಕ್ಷ್ಣಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು. ಆದರ  ಅರ್ುಗಳ ಲಿರ್ೂ ಗದ ಯನುನ 

ಮುಟುಿತಿಲ ೋ ಮನಚಾದರ್ು ಮತು ಿಅತ ವ ೋಗದಲಿಿ ಬರುತದಿದ ಆ 

ಗದ ಯನುನ ತಮಮ ವ ೋಗದಂದ ತಡ ಯಲಸಾದಾವಾದರ್ು. 
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03157060a ಗದಾಯುದಧಸಮಾಚಾರಂ ಬುಧಾಮಾನಃ ಸ ವಿೋಯವವಾನ್| 

03157060c ರ್ಾಂಸಯಾಮಾಸ ತಂ ತಸಾ ಪರಹಾರಂ ಭಿೋಮವಿಕರಮಃ|| 

ಗದಾಯುದಧದ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ಚ ನಾನಗಿ ತಳಿದದದ ಆ ಭಿೋಮವಿಕರಮ 

ವಿೋಯವರ್ಂತ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಅರ್ನ ಪರಹಾರರ್ನುನ ತಪಿಪಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03157061a ತತಃ ಶ್ಕಿಂಿ ಮಹಾಘೂೋರಾಂ ರುಕಮದಂಡಾಮಯಸಮಯೋಂ| 

03157061c ತಸ್ತಮನ ನೋವಾಂತರ ೋ ಧಿೋಮಾನಾಜಹಾರಾರ್ ರಾಕ್ಷಸಃ|| 

ಅಷ್ಿರಲಿಿಯೋ ಆ ಧಿೋಮಂತ ರಾಕ್ಷಸನು ಸಮಯರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಮಹಾಘೂೋರವಾಗಿದದ ಬಂಗಾರದ ತುದಯನುನ ಹ ೂಂದದದ ಶ್ಕಿಯಿನುನ 

ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಎಸ ದನು. 

03157062a ಸಾ ಭ್ುಜಂ ಭಿೋಮನಿಹಾರವದಾ ಭಿತ್ಾಿವ ಭಿೋಮಸಾ ದಕ್ಷ್ಣ್ಂ| 

03157062c ಸಾಗಿನಜಾವಲಾ ಮಹಾರರದಾರ ಪಪಾತ ಸಹಸಾ ಭ್ುವಿ|| 

ಅಗಿನಯಂದಗ  ಜವಲಿಸುತ್ಾ ಿಮಹಾರರದರನಂತ್  ಬರುತದಿದ ಅದು 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಬಲಭ್ುಜರ್ನುನ ಸ್ತೋಳಿ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ನ ಲಕ ೆ ಬಿದದತು. 

03157063a ಸ ೂೋಽತವಿದ ೂಧೋ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಃ ಶ್ಕಾಯರ್ತಪರಾಕರಮಃ|  

03157063c ಗದಾಂ ಜಗಾರಹ ಕರರವಾೋ ಗದಾಯುದಧವಿಶ್ಾರದಃ|| 

03157064a ತ್ಾಂ ಪರಗೃಹ ೂಾೋನನದನಿಭೋಮಃ ಸರ್ವಶ್ ೈಕಾಾಯಸ್ತೋಂ ಗದಾಂ| 

03157064c ತರಸಾ ಸ ೂೋಽಭಿದುದಾರರ್ ಮಣಿಮಂತಂ ಮಹಾಬಲಂ||  

ಹಿೋಗ  ಶ್ಕಿಯಿಂದ ಚ ನಾನಗಿ ಗಾಯಗ ೂಂಡ ಆ ಅರ್ತಪರಾಕರರ್, 
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ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ, ಗದಾಯುದಧ ವಿಶ್ಾರದ ಕರರರ್ಾ ಭಿೋಮಸ ೋನನು 

ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿಯೂ ಉಕಿೆನಿಂದ ಮಾಡಿದದ ಗದ ಯನುನ ಎತ ಿಹಿಡಿದು 

ಬಿೋಸುತ್ಾ ಿಮಹಾಬಲಿ ಮಣಿಮತನ ಕಡ ಗ  ಓಡಿದನು. 

03157065a ದೋಪಾಮಾನಂ ಮಹಾಶ್ೂಲಂ ಪರಗೃಹಾ ಮಣಿಮಾನಪಿ| 

03157065c ಪಾರಹಿಣ ೂೋದಭೋಮಸ ೋನಾಯ ವ ೋಗ ೋನ ಮಹತ್ಾ ನದನ್|| 

ಮಣಿಮಂತನೂ ಕೂಡ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಮಹಾಶ್ೂಲರ್ನುನ ಹಿಡಿದು 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗುತ್ಾ ಿವ ೋಗದಂದ ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಡ ಗ  ಎಸ ದನು. 

03157066a ಭ್ಂಕಾಿವ ಶ್ೂಲಂ ಗದಾಗ ರೋಣ್ ಗದಾಯುದಧವಿಶ್ಾರದಃ|  

03157066c ಅಭಿದುದಾರರ್ ತಂ ತೂಣ್ವಂ ಗರುತ್ಾಮನಿರ್ ಪನನಗಂ|| 

ಗದ ಯ ತುದಯಂದ ಆ ಶ್ೂಲರ್ನುನ ತುಂಡರಿಸ್ತ ಗದಾಯುದಧ 

ವಿಶ್ಾರದ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹಾವಿನಮೋಲ  ಗರುಡನು ಎರಗುರ್ಂತ್  

ಮಣಿಮತನ ಮೋಲ  ಹಾರಿ ಎರಗಿದನು. 

03157067a ಸ ೂೋಽಂಂತರಿಕ್ಷಮಭಿಪುಿತಾ ವಿಧೂಯ ಸಹಸಾ ಗದಾಂ| 

03157067c ಪರಚಿಕ್ಷ ೋಪ ಮಹಾಬಾಹುವಿವನದಾ ರಣ್ಮೂಧವನಿ|| 

ಗದ ಯನುನ ಗರಗರನ  ಜ ೂೋರಾಗಿ ತರುಗಿಸುತ್ಾ ಿಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು 

ಮೋಲ  ಹಾರಿ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕಿರುಚುತ್ಾ ಿಅರ್ನ ನ ತಯಿ ಮೋಲ  

ಹ ೂಡ ದನು. 

03157068a ಸ ೋಂದಾರಶ್ನಿರಿವ ೋಂದ ರೋಣ್ ವಿಸೃಷ್ಾಿ ವಾತರಂಹಸಾ| 
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03157068c ಹತ್ಾವ ರಕ್ಷಃ ಕ್ಷ್ತಂ ಪಾರಪಾ ಕೃತ್ ಾೋರ್ ನಿಪಪಾತ ಹ|| 

ಇಂದರನು ಎಸ ದ ರ್ಜರದಂತ್  ಅದು ಗಾಳಿಯಲಿ ಿವ ೋಗದಂದ ಬಂದು 

ರಾಕ್ಷಸನನುನ ಹ ೂಡ ದು ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ತತು. 

03157069a ತಂ ರಾಕ್ಷಸಂ ಭಿೋಮಬಲಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋನ ಪಾತತಂ| 

03157069c ದದೃಶ್ುಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಸ್ತಂಹ ೋನ ೋರ್ ಗವಾಂ ಪತಂ|| 

03157070a ತಂ ಪ ರೋಕ್ಷಯ ನಿಹತಂ ಭ್ೂಮರ ಹತಶ್ ೋಷ್ಾ ನಿಶ್ಾಚರಾಃ| 

03157070c ಭಿೋಮಮಾತವಸವರಂ ಕೃತ್ಾವ ಜಗುಮಃ ಪಾರಚಿೋಂ ದಶ್ಂ ಪರತ|| 

ಸ್ತಂಹನಿಂದ ಬಿೋಳಿಸಲಪಟಿ ಹಸುವಿನಂತ್  ಭಿೋಮಬಲ ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಂದ 

ಕ ಳಗುರುಳಿ ಬಿದದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನುನ ಸರ್ವರೂ ನ ೂೋಡಿದರು. ಅರ್ನು 

ನ ಲದ ಮೋಲ  ಉರುಳಿ ಬಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಹತಶ್ ೋಷ್ ನಿಶ್ಾಚರರು 

ಘೂೋರ ಆತವಸವರದಲಿಿ ಕೂಗುತ್ಾ ಿಪೂರ್ವದಕಿೆನಲಿಿ ಓಡಿಹ ೂೋದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ಮಣಿಮದವಧ ೋ ಸಪಪಿಂಚಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಣಿಮತನ ರ್ಧ ಯಲಿಿ ನೂರಾಐರ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೫೮ 
ಭಿೋಮನನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಗಂಧಮಾದನ 

ಶ್ಖರರ್ನ ನೋರಿ ಭಿೋಮನನೂನ ರಾಕ್ಷಸರನೂನ ನ ೂೋಡಿದುದು (೧-೭). 



1642 

 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಭಿೋಮನಿಗ  ಉಪದ ೋಶ್ಸುರ್ುದು (೮-೧೩). ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ 

ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದ ಕುಬ ೋರನು ಸಂಕೃದಧನಾಗಿ ಹ ೂರಟು 

ಪಾಂಡರ್ರಿದದಲಿಿಗ  ಬರುರ್ುದು (೧೪-೨೬). ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಕುಬ ೋರನ 

ದಶ್ವನ (೨೭-೩೯). ಕುಬ ೋರ-ಯುಧಿಷ್ಠಿರರ ಸಂವಾದ (೪೦-೪೬). 

ಕುಬ ೋರನು ಭಿೋಮನಿಗ  ಮಣಿಮತನಿಗಿದದ ಶ್ಾಪದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುರ್ುದು 

(೪೭-೫೯). 

03158001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03158001a ಶ್ುರತ್ಾವ ಬಹುವಿಧ ೈಃ ಶ್ಬ ಧೈನಾವದಾಮಾನಾ ಗಿರ ೋಗುವಹಾಃ|  

03158001c ಅಜಾತಶ್ತುರಃ ಕರಂತ್ ೋಯೋ ಮಾದರೋಪುತ್ಾರರ್ುಭಾರ್ಪಿ|| 

03158002a ಧರಮಾಃ ಕೃಷ್ಾಣ ಚ ವಿಪಾರಶ್ಚ ಸವ ೋವ ಚ ಸುಹೃದಸರಿಾ| 

03158002c ಭಿೋಮಸ ೋನಮಪಶ್ಾಂತಃ ಸವ ೋವ ವಿಮನಸ ೂೋಽಭ್ರ್ನ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗಿರಿಗುಹ ಗಳಿಂದ ಬರುತರಿುರ್ 

ಬಹುವಿಧದ ಶ್ಬಧಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅಜಾತಶ್ತುರ ಕರಂತ್ ೋಯ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, 

ಮಾದರಯ ಮಕೆಳು ನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರು, ಧರಮಾ, ದರರಪದ, ಮತು ಿ

ಎಲಿ ವಿಪರರೂ ಸುಹೃದಯರೂ ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಲಿದದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಚಿಂತ್ಾಪರರಾದರು. 

03158003a ದರರಪದೋಮಾಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣಾಯ ಪರದಾಯ ತು ಮಹಾರರಾಃ| 

03158003c ಸಹಿತ್ಾಃ ಸಾಯುಧಾಃ ಶ್ೂರಾಃ ಶ್ ೈಲಮಾರುರುಹುಸದಿಾ|| 

ಆ ಶ್ೂರ ಮಹಾರರ್ಥಗಳು ದರರಪದಯನುನ ಅಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣಿಯ ಬಳಿ ಇರಿಸ್ತ, 
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ಆಯುಧಗಳ ೂಡನ  ಒಂದಾಗಿ ಆ ಪರ್ವತರ್ನ ನೋರಿದರು. 

03158004a ತತಃ ಸಂಪಾರಪಾ ಶ್ ೈಲಾಗರಂ ವಿೋಕ್ಷಮಾಣಾ ಮಹಾರರಾಃ|  

03158004c ದದೃಶ್ುಸ ೋಿ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಾ ಭಿೋಮಸ ೋನಮರಿಂದಮಂ|| 

03158005a ಸುಾರತಶ್ಚ ಮಹಾಕಾಯಾನುತಸತ್ಾವಿಂಶ್ಚ ರಾಕ್ಷಸಾನ್| 

03158005c ಮಹಾಬಲಾನಮಹಾಘೂೋರಾನಿಭೋಮಸ ೋನ ೋನ ಪಾತತ್ಾನ್|| 

ಪರ್ವತದ ತುದಯನುನ ತಲುಪಿದ ಆ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಮಹಾರರ್ಥಗಳು 

ಅರಿಂದಮ ಭಿೋಮಸ ೋನನನೂನ, ಮತು ಿಭಿೋಮಸ ೋನನು ಸದ ಬಡಿದು 

ಬಿೋಳಿಸ್ತದದ ಉಚ ೂಛೋಶ್ಾವಸಗಳನುನ ಬಿಡುತ್ಾಿ, ಸತವರ್ನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದದ ಮಹಾಕಾಯ, ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ, ಮಹಾಘೂೋರ 

ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಕಂಡರು. 

03158006a ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಸ ಮಹಾಬಾಹುಗವದಾಖಡುಧನುಧವರಃ| 

03158006c ನಿಹತಾ ಸಮರ ೋ ಸವಾವನಾದನವಾನಮಘ್ವಾನಿರ್|| 

ಗದ , ಖಡು ಮತು ಿಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದ ಆ ಮಹಾಬಾಹು ಭಿೋಮಸ ೋನನು 

ಯುದಧದಲಿಿ ಎಲಿ ದಾನರ್ರನೂನ ಕ ೂಂದ ಮಘ್ರ್ನ್ ಇಂದರನಂತ್  

ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದನು. 

03158007a ತತಸ ೋಿ ಸಮತಕರಮಾ ಪರಿಷ್ವಜಾ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ|  

03158007c ತತ್ ೂರೋಪವಿವಿಶ್ುಃ ಪಾರಾವಃ ಪಾರಪಾ ಿಗತಮನುತಮಿಾಂ|| 

ಆಗ ಉತಮಿ ಗತಯನುನ ಪಡ ದ ಪಾಂಡರ್ರು ಆ ಹ ಣ್ಗಳನುನ ದಾಟ್ಟ, 

ರ್ೃಕ ೂೋದರ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಬಿಗಿದಪಿಪ ಅಲಿಿಯೋ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 
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03158008a ತ್ ೈಶ್ಚತುಭಿವಮವಹ ೋಷ್ಾವಸ ೈಗಿವರಿಶ್ೃಂಗಮಶ್ ೂೋಭ್ತ|  

03158008c ಲ ೂೋಕಪಾಲ ೈಮವಹಾಭಾಗ ೈದವರ್ಂ ದ ೋರ್ರ್ರ ೈರಿರ್|| 

ಆ ನಾಲುೆ ಧನುಶ್ ರೋಷ್ಿರಿಂದ ಪರ್ವತರ್ು ಸವಗವದಲಿಿ ಮಹಾಭಾಗ 

ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರ ೂಂದಗಿರುರ್ ದ ೋವ ೋಂದರನಂತ್  ತ್ ೂೋರಿತು. 

03158009a ಕುಬ ೋರಸದನಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರಾಕ್ಷಸಾಂಶ್ಚ ನಿಪಾತತ್ಾನ್| 

03158009c ಭಾರತ್ಾ ಭಾರತರಮಾಸ್ತೋನಮಭ್ಾಭಾಷ್ತ ಪಾಂಡರ್ಂ|| 

ಕುಬ ೋರನ ಅರಮನ ಯನೂನ ಮತು ಿಕ ಳಗುರುಳಿ ಬಿದದದದ ರಾಕ್ಷಸರನೂನ 

ನ ೂೋಡಿ ಅಣ್ಣ ಪಾಂಡರ್ನು ಕುಳಿತದದ ತಮಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03158010a ಸಾಹಸಾದಾದ ವಾ ಮೋಹಾದಭೋಮ ಪಾಪರ್ದಂ ಕೃತಂ| 

03158010c ನ ೈತತ್ ೋಿ ಸದೃಶ್ಂ ವಿೋರ ಮುನ ೋರಿರ್ ಮೃಷ್ಾರ್ಚಃ| 

“ಭಿೋಮ! ವಿೋರ! ತಳಿಯದ ೋ ಅರ್ವಾ ದುಡುಕಿ ನಿೋನು ಮುನಿಯ ಸುಳಿೆಗ  

ಸಮನಾಗಿರುರ್ ಈ ಪಾಪಕೃತಾರ್ನುನ ಮಾಡಿದ ದೋವ . 

03158011a ರಾಜದವಷ್ಿಂ ನ ಕತವರ್ಾರ್ತ ಧಮವವಿದ ೂೋ ವಿದುಃ| 

03158011c ತರದಶ್ಾನಾರ್ದಂ ದವಷ್ಿಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ ತವಯಾ ಕೃತಂ|| 

ರಾಜನ ಇಚ ಛಯ ವಿರುದಧವಾದ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡಬಾರದ ಂದು 

ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿದರ್ರು ತಳಿದದಾದರ . ಭಿೋಮಸ ೋನ! ನಿೋನು ಮಾಡಿದ 

ಈ ಕ ಲಸರ್ು ದ ೋವ ೋಂದರನಿಗ  ಇಷ್ಿವಾದುದಲಿ. 

03158012a ಅರ್ವಧಮಾವರ್ನಾದೃತಾ ಯಃ ಪಾಪ ೋ ಕುರುತ್ ೋ ಮನಃ| 
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03158012c ಕಮವಣಾಂ ಪಾರ್ವ ಪಾಪಾನಾಂ ಸ ಫಲಂ ವಿಂದತ್ ೋ ಧುರರ್ಂ||  

ಪಾರ್ವ! ಧಮವ ಅರ್ವಗಳನುನ ಅನಾದರಿಸ್ತ ಪಾಪರ್ನ ನಸಗುರ್ 

ಮನರ್ು ಪಾಪಕಮವಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದ ೋ ಪಡ ಯುತದಿ  

ಎನುನರ್ುದು ನಿಜ. ನನಗ  ಅಪಿರಯವಾದ ಈ ರಿೋತಯ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮತ್  ಿ

ಮಾಡಬ ೋಡ.” 

03158012e ಪುನರ ೋರ್ಂ ನ ಕತವರ್ಾಂ ಮಮ ಚ ೋದಚಚಸ್ತ ಪಿರಯಂ|| 

03158013a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಸ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಭಾರತ್ಾ ಭಾರತರಮಚುಾತಂ| 

03158013c ಅರ್ವತತವಿವಿಭಾಗಜ್ಞಃ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

03158013e ವಿರರಾಮ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಸಮಿೋವಾರ್ವಂ ವಿಚಿಂತಯನ್|| 

ಆ ಧಮಾವತಮ, ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ, ತತವ ಅರ್ವಗಳನುನ ವಿಭ್ಜಿಸಲು 

ತಳಿದದದ ಅಣ್ಣ ಕುಂತಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ದ ೂೋಷ್ವಿಲಿದ ತಮಮನಿಗ  

ಈ ರಿೋತ ಮಾತನಾಡಿ, ಅದರ ಅರ್ವದ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುತ್ಾ ಿ

ಮಾತನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತದನು. 

03158014a ತತಸು ಿಹತಶ್ಷ್ಾಿ ಯೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋನ ರಾಕ್ಷಸಾಃ| 

03158014c ಸಹಿತ್ಾಃ ಪರತಾಪದಾಂತ ಕುಬ ೋರಸದನಂ ಪರತ|| 

ಇದರ ಮಧ ಾ ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಂದ ಹತರಾಗದ ೋ ಉಳಿದದದ ಎಲಿ 

ರಾಕ್ಷಸರು ಕುಬ ೋರನ ಮನ ಯ ಕಡ  ಹ ೂೋದರು. 

03158015a ತ್ ೋ ಜವ ೋನ ಮಹಾವ ೋಗಾಃ ಪಾರಪಾ ವ ೈಶ್ರರ್ಣಾಲಯಂ| 

03158015c ಭಿೋಮಮಾತವಸವರಂ ಚಕುರಭಿೋವಮಸ ೋನಭ್ಯಾದವತ್ಾಃ|| 
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ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಂದ ಭ್ಯಾದವತರಾಗಿ ದುಃಖದಂದ ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ಕೂಗುತ್ಾ ಿಆ ಮಹಾವ ೋಗಿಗಳು ವ ೋಗದಂದ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ ಕುಬ ೋರನ 

ಸಭ ಯನುನ ತಲುಪಿದರು.  

03158016a ನಾಸಶಿ್ಸಾರಯುಧಾಃ ಶ್ಾರಂತ್ಾಃ ಶ್ ೂೋಣಿತ್ಾಕಪಿರಿಚಚದಾಃ|  

03158016c ಪರಕಿೋಣ್ವಮೂಧವಜಾ ರಾಜನಾಕ್ಷಾಧಿಪತಮಬುರರ್ನ್|| 

ರಾಜನ್! ಶ್ಸಾರಯುಧಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು, ದ ೋಹದಂದ ರಕರಿ್ು 

ತ್ ೂೋಯುತರಿಲು, ಆಯಾಸಗ ೂಂಡ, ತಲ ಕೂದಲು ಕ ದರಿದ ಅರ್ರು 

ಯಕ್ಷಾಧಿಪತ ಕುಬ ೋರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 

03158017a ಗದಾಪರಿಘ್ನಿಸ್ತರಂಶ್ತ್ ೂೋಮರಪಾರಸಯೋಧಿನಃ|  

03158017c ರಾಕ್ಷಸಾ ನಿಹತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ತರ್ ದ ೋರ್ ಪುರಹಿರಾಃ|| 

“ದ ೋರ್! ಗದ , ಪರಿಘ್, ಖಡು, ಶ್ಕಿ ಿಮತು ಿಪಾರಸಗಳನುನ ಹಿಡಿದ ನಿನನ 

ಎಲಿ ಮುಖಾ ಯೋದಧರು ಸರ ೂೋರ್ರದ ಹತರಿ ಸತು ಿಬಿದದದಾದರ . 

03158018a ಪರಮೃದಾ ತರಸಾ ಶ್ ೈಲಂ ಮಾನುಷ್ ೋಣ್ ಧನ ೋಶ್ವರ| 

03158018c ಏಕ ೋನ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸಂಖ ಾೋ ಹತ್ಾಃ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ಾ ಗಣಾಃ|| 

ಧನ ೋಶ್ವರ! ಮನುಷ್ಾನ ೂೋರ್ವನು ಈ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಉಲಿಂಘಿಸ್ತದಾದನ  

ಮತು ಿಅರ್ನು ಒಬಬನ ೋ ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲಿಿದದ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ರ ಗುಂಪನುನ 

ಸಂಹರಿಸ್ತದಾದನ . 

03158019a ಪರರ್ರಾ ರಕ್ಷಸ ೋಂದಾರಣಾಂ ಯಕ್ಷಾಣಾಂ ಚ ಧನಾಧಿಪ| 
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03158019c ಶ್ ೋರತ್ ೋ ನಿಹತ್ಾ ದ ೋರ್ ಗತಸತ್ಾವಿಃ ಪರಾಸರ್ಃ|| 

ದ ೋರ್! ಧನಾಧಿಪ! ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರರ ಮತು ಿಯಕ್ಷರ ಪರಮುಖರು 

ಹ ೂಡ ತ ತಂದು ತಮಮ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಬಿದದದಾದರ . 

03158020a ಲಬಧಃ ಶ್ ೈಲ ೂೋ ರ್ಯಂ ಮುಕಾ ಿಮಣಿಮಾಂಸ ೋಿ ಸಖಾ ಹತಃ| 

03158020c ಮಾನುಷ್ ೋಣ್ ಕೃತಂ ಕಮವ ವಿಧತಿವ ಯದನಂತರಂ|| 

ಅರ್ನು ಈ ಪರ್ವತರ್ನುನ ರ್ಶ್ಪಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದಾದನ . ನಿನನ ಸಖ 

ಮಣಿಮತನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದಾದನ . ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ಮನುಷ್ಾನ ೂೋರ್ವನು 

ಮಾಡಿದಾದನ . ನಂತರದ ವಿಧಿಯನುನ ನಿೋನ ೋ ಮಾಡಬ ೋಕು.” 

03158021a ಸ ತಚಛೃತ್ಾವ ತು ಸಂಕುರದಧಃ ಸರ್ವಯಕ್ಷಗಣಾಧಿಪಃ| 

03158021c ಕ ೂೋಪಸಂರಕನಿಯನಃ ಕರ್ರ್ತಾಬರವಿೋದವಚಃ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸರ್ವ ಯಕ್ಷರ ರಾಜನು ಸಂಕೃದಧನಾದನು. 

ಕ ೂೋಪದಂದ ಕಣ್ುಣಗಳು ಕ ಂಪಾಗಲು, ಇದು ಹ ೋಗ  ನಡ ಯತು ಎಂದು 

ಉದುರಿಸ್ತದನು. 

03158022a ದವತೋಯಮಪರಾಧಾಂತಂ ಭಿೋಮಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಧನ ೋಶ್ವರಃ|  

03158022c ಚುಕ ೂರೋಧ ಯಕ್ಷಾಧಿಪತಯುವಜಾತ್ಾರ್ತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ಇದು ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಎರಡನ ಯ ಅಪರಾಧವ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ಯಕ್ಷಾಧಿಪ 

ಧನ ೋಶ್ವರನು ಕ ೂರೋಧದಂದ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿ ಎಂದು 

ಆಜ್ಾಪಿಸ್ತದನು. 



1648 

 

03158023a ಅರಾಭ್ರಘ್ನಸಂಕಾಶ್ಂ ಗಿರಿಕೂಟರ್ವೋಚಿಚರತಂ| 
03158023c ಹಯೈಃ ಸಮಾೋಜಯಾಮಾಸುಗಾವಂಧವ ೈವರುತಿಮಂ ರರ್ಂ||  

03158024a ತಸಾ ಸರ್ವಗುಣ ೂೋಪ ೋತ್ಾ ವಿಮಲಾಕ್ಷಾ ಹಯೋತಮಿಾಃ| 

03158024c ತ್ ೋಜ ೂೋಬಲಜವೋಪ ೋತ್ಾ ನಾನಾರತನವಿಭ್ೂಷ್ಠತ್ಾಃ|| 

03158025a ಶ್ ೂೋಭ್ಮಾನಾ ರರ ೋ ಯುಕಾಸಿರಿಿಷ್ಾಂತ ಇವಾಶ್ುಗಾಃ| 

03158025c ಹಷ್ವಯಾಮಾಸುರನ ೂಾೋನಾರ್ಂಗಿತ್ ೈವಿವಜಯಾರ್ಹ ೈಃ|| 

ಆಗ ಘ್ನಮೋಡದಂತ್  ದ ೂಡಿದಾಗಿದದ ಪರ್ವತ ಶ್ಖರದಂತ್  

ಎತರಿವಾಗಿದದ ಉತಮಿ ರರ್ಕ ೆ ಗಂಧರ್ವ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದರು. 

ಅರ್ನ ಉತಮಿ ಕುದುರ ಗಳು ಸರ್ವಗುಣ್ಗಳಿಂದ ೂಳಗ ೂಂಡಿದದರ್ು. 

ಕಣ್ುಣಗಳು ವಿಮಲವಾಗಿದದರ್ು. ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಮತು ಿಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಾಗಿದದರ್ು. 

ನಾನಾರತನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೂಂಡು ಶ್ ೂೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿದದರ್ು. 

ರರ್ಕ ೆ ಕಟ್ಟಿದಾಗಲ ೋ ಬಾಣ್ಗಳಂತ್  ಹಾರಿಹ ೂೋಗಲು ಸ್ತದಧರಾಗಿ 

ಮುಂದ  ಬರಲಿರುರ್ ವಿಜಯರ್ನುನ ತಳಿದು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡುರ್ಂತ್  

ಉದ ವೋಗಗ ೂಂಡು ಕುಣಿದಾಡಿದರ್ು. 

03158026a ಸ ತಮಾಸಾಿಯ ಭ್ಗವಾನಾರಜರಾಜ ೂೋ ಮಹಾರರ್ಂ| 
03158026c ಪರಯಯರ ದ ೋರ್ಗಂಧವ ೈವಃ ಸೂಯಿಮಾನ ೂೋ ಮಹಾದುಾತಃ||  

ಆ ಮಹಾದುಾತ ಭ್ಗವಾನ್ ರಾಜರಾಜನು ಮಹಾರರ್ರ್ನ ನೋರಿ 

ನಿಂತುಕ ೂಳೆಲು ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವರು ಅರ್ನನುನ ಸುತಿಸ್ತದರು. 

03158027a ತಂ ಪರಯಾಂತಂ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಸರ್ವಯಕ್ಷಧನಾಧಿಪಂ| 

03158027c ರಕಾಕಿ್ಷಾ ಹ ೋಮಸಂಕಾಶ್ಾ ಮಹಾಕಾಯಾ ಮಹಾಬಲಾಃ|| 
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03158028a ಸಾಯುಧಾ ಬದಧನಿಸ್ತರಂಶ್ಾ ಯಕ್ಷಾ ದಶ್ಶ್ತ್ಾಯುತ್ಾಃ| 

03158028c ಜವ ೋನ ಮಹತ್ಾ ವಿೋರಾಃ ಪರಿವಾಯೋವಪತಸ್ತಿರ ೋ|| 

ಹಿೋಗ  ಆ ಮಹಾತಮ ಸರ್ವಯಕ್ಷಧನಾಧಿಪನು ಹ ೂೋಗುತರಿಲು 

ರಕಾಕಿ್ಷರಾದ, ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣದ, ಮಹಾಕಾಯ, ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ, 

ಮಹಾವಿೋರ ಯಕ್ಷರು ಆವ ೋಶ್ಗ ೂಂಡು ಸಾವಿರ ಸಾವಿರ ಸಂಖ ಾಯಲಿಿ 

ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು, ಖಡುಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ನನುನ 

ಸುತುರಿ್ರ ದು ನಿಂತರು. 

03158029a ತಂ ಮಹಾಂತಮುಪಾಯಾಂತಂ ಧನ ೋಶ್ವರಮುಪಾಂತಕ ೋ|  

03158029c ದದೃಶ್ುಹೃವಷ್ಿರ ೂೋಮಾಣ್ಃ ಪಾಂಡವಾಃ ಪಿರಯದಶ್ವನಂ|| 

ಆ ಮಹಾಂತ ಸುಂದರ ಧನ ೋಶ್ವರನು ಹತರಿ ಬರುತರಿುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಹಷ್ವದಂದ ಪುಳಕಿತರಾದರು. 

03158030a ಕುಬ ೋರಸು ಿಮಹಾಸತ್ಾವಿನಾಪಂಡ ೂೋಃ ಪುತ್ಾರನಮಹಾರರಾನ್| 

03158030c ಆತಕಿಾಮುವಕನಿಸ್ತರಂಶ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ಪಿರೋತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತದಿಾ|| 

ಕುಬ ೋರನೂ ಕೂಡ, ಕ ೈಗಳಲಿಿ ಬಿಲುಿ ಖಡುಗಳನುನ ಹಿಡಿದದದ 

ಪಾಂಡುವಿನ ಆ ಮಹಾಸಾತವಕ ಮಹಾರರ್ಥ ಮಕೆಳನುನ ಕಂಡು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. 

03158031a ತ್ ೋ ಪಕ್ಷ್ಣ್ ಇವೋತಪತಾ ಗಿರ ೋಃ ಶ್ೃಂಗಂ ಮಹಾಜವಾಃ| 

03158031c ತಸುಿಸ ೋಿಷ್ಾಂ ಸಮಭಾಾಶ್ ೋ ಧನ ೋಶ್ವರಪುರಃಸರಾಃ|| 
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ಮಹಾಜರ್ ಯಕ್ಷರು ಪಕ್ಷ್ಗಳಂತ್  ಗಿರಿಶ್ೃಂಗದ ಮೋಲ  ಹಾರಿ ನಾಯಕ 

ಧನ ೋಶ್ವರನನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ನಿಂತುಕ ೂಂಡರು. 

03158032a ತತಸಿಂ ಹೃಷ್ಿಮನಸಂ ಪಾಂಡವಾನಾತ ಭಾರತ| 

03158032c ಸರ್ೋಕ್ಷಯ ಯಕ್ಷಗಂಧವಾವ ನಿವಿವಕಾರಾ ರ್ಾರ್ಸ್ತಿತ್ಾಃ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ನು ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಒಲರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸುತರಿುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ಆ ಯಕ್ಷ-ಗಂಧರ್ವರು ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು 

ನಿವಿವಕಾರರಾಗಿ ನಿಂತದದರು. 

03158033a ಪಾಂಡವಾಶ್ಚ ಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಪರಣ್ಮಾ ಧನದಂ ಪರಭ್ುಂ| 

03158033c ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ಧಮವಪುತರಶ್ಚ ಧಮವವಿತ್|| 

ಧಮವವಿದ ಪಾಂಡರ್ರಾದರ ೂೋ - ನಕುಲ, ಸಹದ ೋರ್ ಮತು ಿ

ಯುಧಿಷ್ಠಿರರು -ಆ ಮಹಾತಮ ಧನಾಧಿಪತ ಕುಬ ೋರನಿಗ  

ನಮಸೆರಿಸ್ತದರು. 

03158034a ಅಪರಾದಧರ್ವಾತ್ಾಮನಂ ಮನಾಮಾನಾ ಮಹಾರರಾಃ|  

03158034c ತಸುಿಃ ಪಾರಂಜಲಯಃ ಸವ ೋವ ಪರಿವಾಯವ ಧನ ೋಶ್ವರಂ|| 

ತ್ಾವ ೋ ಅಪರಾಧಿಗಳ ಂದು ತಳಿದ ಆ ಮಹಾರರ್ಥಗಳ ಲಿರೂ 

ಕ ೈಮುಗಿದು ಧನ ೋಶ್ವರ ಕುಬ ೋರನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ನಿಂತುಕ ೂಂಡರು. 

03158035a ಶ್ಯಾಾಸನರ್ರಂ ಶ್ರೋಮತುಪಷ್ಪಕಂ ವಿಶ್ವಕಮವಣಾ| 

03158035c ವಿಹಿತಂ ಚಿತರಪಯವಂತಮಾತಷ್ಿತ ಧನಾಧಿಪಃ||  
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ಧನಾಧಿಪನು ವಿಶ್ವಕಮವನಿಂದ ನಿರ್ವತವಾಗಿದದ ಬಣ್ಣದ 

ಅಂಚುಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದ ಸುಂದರ ಪುಷ್ಪಕದಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿದದನು. 

03158036a ತಮಾಸ್ತೋನಂ ಮಹಾಕಾಯಾಃ ಶ್ಂಕುಕಣಾವ ಮಹಾಜವಾಃ| 

03158036c ಉಪ್ೋಪವಿವಿಶ್ುಯವಕ್ಷಾ ರಾಕ್ಷಸಾಶ್ಚ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಅರ್ನ ಕ ಳಗ  ಸಹಸಾರರು ಚೂಪಾಗಿದದ ಕಿವಿಗಳನುನಳೆ ಮಹಾಕಾಯ 

ಯಕ್ಷ-ರಾಕ್ಷಸರು ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿದದರು. 

03158037a ಶ್ತಶ್ಶ್ಾಚಪಿ ಗಂಧವಾವಸರಿ ೈವಾಪಿರಸಾಂ ಗಣಾಃ| 

03158037c ಪರಿವಾಯೋವಪತಷ್ಂಿತ ಯರಾ ದ ೋವಾಃ ಶ್ತಕರತುಂ|| 

ಶ್ತಕರತು ಇಂದರನನುನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನೂರಾರು 

ಗಂಧರ್ವ ಮತು ಿಅಪಿರಗಣ್ಗಳು ಅರ್ನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ನಿಂತದದರು. 

03158038a ಕಾಂಚನಿೋಂ ಶ್ರಸಾ ಬಿಭ್ರದಭೋಮಸ ೋನಃ ಸರಜಂ ಶ್ುಭಾಂ| 

03158038c ಬಾಣ್ಖಡುಧನುಷ್ಾಪಣಿರುದ ೈಕ್ಷತ ಧನಾಧಿಪಂ|| 

ಶ್ರದಲಿಿ ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದ ಬಂಗಾರದ ಆಭ್ರಣ್ರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ಮತು ಿ

ಕ ೈಗಳಲಿಿ ಬಿಲುಿ, ಬಾಣ್ ಮತು ಿಖಡುರ್ನುನ ಹಿಡಿದದದ ಬಿೋಮಸ ೋನನು 

ತಲ ಯತ ಿಧನಾಧಿಪ ಕುಬ ೋರನನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03158039a ನ ಭಿೋಭಿೋವಮಸಾ ನ ಗಾಿನಿವಿವಕ್ಷತಸಾಾಪಿ ರಾಕ್ಷಸ ೈಃ| 

03158039c ಆಸ್ತೋತಸಿಾಾಮರ್ಸಾಿಯಾಂ ಕುಬ ೋರಮಪಿ ಪಶ್ಾತಃ||  

ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಘಾಯಗ ೂಂಡಿದದರೂ ಕುಬ ೋರನನುನ ನ ೂೋಡುತದಿದ 
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ಭಿೋಮನಲಿಿ ಭ್ಯವಾಗಲಿೋ ಆಯಾಸವಾಗಲಿೋ ತ್ ೂೋರುತರಿಲಿಲಿ.  

03158040a ಆದದಾನಂ ಶ್ತ್ಾನಾಬಣಾನ ೂಾೋದುಧಕಾಮಮರ್ಸ್ತಿತಂ| 

03158040c ದೃಷ್ಾಿವ ಭಿೋಮಂ ಧಮವಸುತಮಬರವಿೋನನರವಾಹನಃ|| 

ಯುದಧದಲಿಿ ಉತುಿಕನಾಗಿ ತೋಕ್ಷ್ಣಬಾಣ್ಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ನಿಂತದದ 

ಭಿೋಮನನುನ ನ ೂೋಡಿ ನರವಾಹನ ಕುಬ ೋರನು ಧಮವಸುತ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು:  

03158041a ವಿದುಸಾವಿಂ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಪಾರ್ವ ಭ್ೂತಹಿತ್ ೋ ರತಂ| 

03158041c ನಿಭ್ವಯಶ್ಾಚಪಿ ಶ್ ೈಲಾಗ ರೋ ರ್ಸ ತವಂ ಸಹ ಬಂಧುಭಿಃ|| 

“ಪಾರ್ವ! ಇರುರ್ ಎಲಿದರ ಹಿತರ್ನುನ ನಿೋನು ಬಯಸುತೋಿಯ 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಎಲಿರೂ ಬಲಿರು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ 

ಬಂಧುಗಳ ೂಂದಗ  ಈ ಪರ್ವತದ ತುದಯಲಿಿ ನಿಭ್ವಯನಾಗಿ 

ವಾಸ್ತಸು. 

03158042a ನ ಚ ಮನುಾಸವಿಯಾ ಕಾಯೋವ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ಪಾಂಡರ್| 

03158042c ಕಾಲ ೋನ ೈತ್ ೋ ಹತ್ಾಃ ಪೂರ್ವಂ ನಿರ್ತಮಿನುಜಸರಿ್|| 

ಪಾಂಡರ್! ಭಿೋಮಸ ೋನನ ೂಂದಗ  ಸ್ತಟಾಿಗಬ ೋಡ. ಅರ್ರ ಲಿರೂ 

ಕಾಲನಿಂದ ಮದಲ ೋ ಹತರಾಗಿದದರು. ನಿನನ ತಮಮನು ಈ ಕಾಯವಕ ೆ 

ನಿರ್ತಮಿಾತರ. 

03158043a ವಿರೋಡಾ ಚಾತರ ನ ಕತವವಾಾ ಸಾಹಸಂ ಯದದಂ ಕೃತಂ| 
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03158043c ದೃಷ್ಿಶ್ಾಚಪಿ ಸುರ ೈಃ ಪೂರ್ವಂ ವಿನಾಶ್ ೂೋ ಯಕ್ಷರಕ್ಷಸಾಂ|| 

03158044a ನ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋ ಕ ೂೋಪ್ೋ ಮೋ ಪಿರೋತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

03158044c ಕಮವಣಾನ ೋನ ಭಿೋಮಸಾ ಮಮ ತುಷ್ಠಿರಭ್ೂತುಪರಾ|| 

ಸಾಹಸ ಕಾಯವರ್ು ನಡ ದುಹ ೂೋಯತಲಿ ಎಂದು ನಿೋನು ಮನಸುಿ 

ಸಣ್ಣಮಾಡುರ್ ಅರ್ಶ್ಾಕತ್ ಯಲಿ. ಈ ಯಕ್ಷ-ರಾಕ್ಷಸರ ವಿನಾಶ್ರ್ನುನ 

ಸುರರು ಹಿಂದ ಯೋ ಕಂಡಿದದರು. ನನಗ  ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಮೋಲ  ಸವಲಪರ್ೂ 

ಕ ೂೋಪವಿಲಿ. ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನಾನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಿದ ದೋನ . ಈ 

ಹಿಂದ ಯೋ ನಾನು ಭಿೋಮನ ಈ ಕೃತಾದಂದ ಸಂತೃಪನಿಾಗಿದ ದೋನ .” 

03158045a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತು ರಾಜಾನಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಮಭಾಷ್ತ| 

03158045c ನ ೈತನಮನಸ್ತ ಮೋ ತ್ಾತ ರ್ತವತ್ ೋ ಕುರುಸತಮಿ|| 

03158045e ಯದದಂ ಸಾಹಸಂ ಭಿೋಮ ಕೃಷ್ಾಣರ ೋವ ಕೃತವಾನಸ್ತ||  

03158046a ಮಾಮನಾದೃತಾ ದ ೋವಾಂಶ್ಚ ವಿನಾಶ್ಂ ಯಕ್ಷರಕ್ಷಸಾಂ| 

03158046c ಸವಬಾಹುಬಲಮಾಶ್ರತಾ ತ್ ೋನಾಹಂ ಪಿರೋತಮಾಂಸವಿಯ|| 

03158046e ಶ್ಾಪಾದಸ್ತಮ ವಿನಿಮುವಕ ೂೋಿ ಘೂೋರಾದದಾ ರ್ೃಕ ೂೋದರ||  

ರಾಜನಿಗ  ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿ, ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಉದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಮಗೂ! ಕುರುಸತಮಿ! ನಾನು ನಿನನ ಮನಸ್ತಿನ ಮೋಲ  ಭಾರರ್ನುನ 

ಹ ೂರಿಸುರ್ುದಲಿ. ಭಿೋಮ! ಕೃಷ್ ಣಗಾಗಿ ನಿೋನು ನನನನೂನ ಮತು ಿ

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ಕಡ ಗ ಣಿಸ್ತ ನಿನನದ ೋ ಬಾಹುಬಲರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತ ಈ 

ಸಾಹಸರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡ ನಿನನ ಮೋಲ  ನನಗ  ಪಿರೋತಯದ . 

ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ಇಂದು ನಾನು ಒಂದು ಘೂೋರ ಶ್ಾಪದಂದ ಬಿಡುಗಡ  
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ಹ ೂಂದದ ದೋನ . 

03158047a ಅಹಂ ಪೂರ್ವಮಗಸ ಯೋನ ಕುರದ ಧೋನ ಪರಮಷ್ಠವಣಾ| 

03158047c ಶ್ಪ್ೋಿಽಪರಾಧ ೋ ಕಸ್ತಮಂಶ್ಚತಸಿ ಾೈಷ್ಾ ನಿಷ್ೃತಃ ಕೃತ್ಾ|| 

ಹಿಂದ  ನನನ ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಒಂದು ಅಪರಾಧಕಾೆಗಿ ಕೃದಧನಾದ ಪರಮ 

ಋಷ್ಠ ಅಗಸಯನಿಂದ ಶ್ಪಿಸಲಪಟ್ಟಿದ ದ. ಅದು ಇಂದು ಇಲಿದಂತ್ಾಯತು. 

03158048a ದೃಷ್ ೂಿೋ ಹಿ ಮಮ ಸಂಕ ಿೋಶ್ಃ ಪುರಾ ಪಾಂಡರ್ನಂದನ| 

03158048c ನ ತವಾತ್ಾರಪರಾಧ ೂೋಽಸ್ತ ಿಕರ್ಂ ಚಿದಪಿ ಶ್ತುರಹನ್|| 

ಪಾಂಡರ್ನಂದನ! ಶ್ತುರಧವಂಸ್ತ! ಈ ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ ೋಿನ ಂದು ನನಗ  ಮದಲ ೋ ತಳಿದದುದದರಿಂದ ಇದರಲಿಿ 

ನಿನನ ಅಪರಾಧವ ೋನೂ ಇಲಿ.” 

03158049 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03158049a ಕರ್ಂ ಶ್ಪ್ೋಿಽಸ್ತ ಭ್ಗರ್ನನಗಸ ಯೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

03158049c ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚಮಾಹಂ ದ ೋರ್ ತವ ೈತಚಾಶಪಕಾರಣ್ಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ಮಹಾತಮ ಅಗಸಯನಿಂದ ನಿೋನು 

ಹ ೋಗ  ಶ್ಪಿಸಲಪಟ ಿ? ದ ೋರ್! ನಿನನ ಶ್ಾಪದ ಕಾರಣ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಲು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03158050a ಇದಂ ಚಾಶ್ಚಯವಭ್ೂತಂ ಮೋ ಯತ್ ೂೆರೋಧಾತಸಿಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03158050c ತದ ೈರ್ ತವಂ ನ ನಿದವಗಧಃ ಸಬಲಃ ಸಪದಾನುಗಃ||  
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ಆ ಧಿೋಮಂತನ ಕ ೂರೋಧದಂದ ನಿನನನುನ ನಿನನ ಸ ೋನ  ಮತು ಿ

ಅನುಯಾಯಗಳಿಂದಗ  ಭ್ಸಮಮಾಡದ ೋ ಇದುದದ ೋ ಒಂದು ಆಶ್ಚಯವ!” 

03158051 ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ ಉವಾಚ| 

03158051a ದ ೋರ್ತ್ಾನಾಮಭ್ೂನಮಂತರಃ ಕುಶ್ರ್ತ್ಾಾಂ ನರ ೋಶ್ವರ|  

03158051c ರ್ೃತಸತಿ್ಾರಹಮಗಮಂ ಮಹಾಪದಮಶ್ತ್ ೈಸ್ತರಭಿಃ|| 

ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನರ ೋಶ್ವರ! ಕುಶ್ರ್ತಯಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ 

ಮಂತ್ಾರಲ ೂೋಚನ  ನಡ ಯುತತಿು.ಿ ಅಲಿಿಗ  ನಾನು ವಿವಿಧ 

ಆಯುಧಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ಮೂರುನೂರು ಪದಮ ಸಂಖ ಾಗಳಷ್ುಿ 

ಘೂೋರರೂಪಿ ಯಕ್ಷರನುನ ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿದ ದ. 

03158051e ಯಕ್ಷಾಣಾಂ ಘೂೋರರೂಪಾಣಾಂ ವಿವಿಧಾಯುಧಧಾರಿಣಾಂ|| 

03158052a ಅಧವನಾಹಮರಾಪಶ್ಾಮಗಸಯಮೃಷ್ಠಸತಮಿಂ| 

03158052c ಉಗರಂ ತಪಸಪಿಸಾಂತಂ ಯಮುನಾತೋರಮಾಶ್ರತಂ|| 

ಮಾಗವದಲಿಿ ನಾನಾಪಕ್ಷ್ಗಣ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ ಹೂಬಿಟಿ ಮರಗಳಿಂದ 

ಶ್ ೂೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿದದ ಯಮುನಾ ತೋರದಲಿಿ ಉಗರ ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ 

ನಿರತನಾಗಿದದ ಋಷ್ಠಸತಮಿ ಅಗಸಯನನುನ ಕಂಡ . 

03158052e ನಾನಾಪಕ್ಷ್ಗಣಾಕಿೋಣ್ವಂ ಪುಷ್ಠಪತದುರಮಶ್ ೂೋಭಿತಂ||  
03158053a ತಮೂಧವವಬಾಹುಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತು ಸೂಯವಸಾಾಭಿಮುಖಂ ಸ್ತಿತಂ| 

03158053c ತ್ ೋಜ ೂೋರಾಶ್ಂ ದೋಪಾಮಾನಂ ಹುತ್ಾಶ್ನರ್ವ ೈಧಿತಂ|| 

03158054a ರಾಕ್ಷಸಾಧಿಪತಃ ಶ್ರೋಮಾನಮಣಿಮಾನಾನಮ ಮೋ ಸಖಾ| 
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03158054c ಮರಖಾಾವದಜ್ಾನಭಾವಾಚಚ ದಪಾವನ ೂೋಹಾಚಚ ಭಾರತ|| 

03158054e ನಾಷ್ಠಿೋರ್ದಾಕಾಶ್ಗತ್ ೂೋ ಮಹಷ್ ೋವಸಸಿಾ ಮೂಧವನಿ|| 

ತ್ ೂೋಳುಗಳನುನ ಮೋಲಕ ೆತ ಿಸೂಯವನಿಗ  ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ನಿಂತದದ, 

ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಉರಿಸ್ತದ ಅಗಿನಯಂತ್  ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಆ 

ತ್ ೋಜ ೂೋರಾಶ್ಯನುನ ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ರಾಕ್ಷಸರ ಅಧಿಪತ 

ಶ್ರೋಮಾನ್ ಮಣಿಮತ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನನನ ಸಖನು ನ ೂೋಡಿ 

ಮೂಖವತನದಲಿಿ, ಏನೂ ತಳಿಯದರ್ನಂತ್  ರ್ತವಸುತ್ಾ ಿದಪವ 

ಮತು ಿಮೋಹದಂದ ಆ ಮಹಷ್ಠವಯ ನ ತಯಿಮೋಲ  ಉಗುಳಿದನು. 

03158055a ಸ ಕ ೂೋಪಾನಾಮಮುವಾಚ ೋದಂ ದಶ್ಃ ಸವಾವ ದಹನಿನರ್| 

03158055c ಮಾಮರ್ಜ್ಾಯ ದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ಯಸಾಮದ ೋಷ್ ಸಖಾ ತರ್|| 

03158056a ಧಷ್ವಣಾಂ ಕೃತವಾನ ೋತ್ಾಂ ಪಶ್ಾತಸ ಿೋ ಧನ ೋಶ್ವರ| 

03158056c ತಸಾಮತಿಹ ೈಭಿಃ ಸ ೈನ ಾೈಸ ೋಿ ರ್ಧಂ ಪಾರಪಿಯತ ಮಾನುಷ್ಾತ್|| 

ಸರ್ವದಕುೆಗಳನುನ ಸುಟುಿಬಿಡುರ್ನ ೂೋ ಎನುನರ್ಷ್ುಿ ಕ ೂೋಪದಂದ 

ಅರ್ನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಧನ ೋಶ್ವರ! ನಿನನ ಈ ಸಖನು ನನನನುನ 

ಕಡ ಗ ಣಿಸ್ತ ನಿೋನು ನ ೂೋಡುತರಿುವಾಗಲ ೋ ಈ ಅಪರಾಧರ್ನುನ 

ಎಸಗಿದುದಕಾೆಗಿ ಅರ್ನು ತನನ ಸ ೈನಾದ ೂಂದಗ  ಮನುಷ್ಾನಿಂದ 

ಸಾರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03158057a ತವಂ ಚಾಪ ಾೋಭಿಹವತ್ ೈಃ ಸ ೈನ ಾೈಃ ಕ ೋಿಶ್ಂ ಪಾರಪಿಯಸ್ತ ದುಮವತ್ ೋ| 

03158057c ತಮೋರ್ ಮಾನುಷ್ಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಕಿಲಿಬಷ್ಾದವಪರಮೋಕ್ಷಯಸ ೋ|| 
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ದುಮವತಯಾದ ನಿೋನು ಕೂಡ ಈ ಸ ೋನ ಯ ನಾಶ್ದಂದ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತೋಿಯ. ಆದರ  ಆ ಮನುಷ್ಾನನುನ ನ ೂೋಡಿದಾಕ್ಷಣ್ ಈ 

ದ ೂೋಷ್ದಂದ ಮುಕಿಯಿನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ. 

03158058a ಸ ೈನಾಾನಾಂ ತು ತವ ೈತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪುತರಪರತರಬಲಾನಿವತಂ| 

03158058c ನ ಶ್ಾಪಂ ಪಾರಪಿಯತ್ ೋ ಘೂೋರಂ ಗಚಚ ತ್ ೋಽಜ್ಾಂ ಕರಿಷ್ಾತ|| 

ಆದರ  ಈ ಸ ೋನ ಯ ಮಕೆಳು ಮತು ಿಮಮಮಕೆಳು ಈ ಶ್ಾಪಕ ೆ 

ಗುರಿಯಾಗುರ್ುದಲಿ. ಅದು ನಿನನ ಆಜ್ ಯಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿ . 

ಹ ೂೋಗು!” 

03158059a ಏಷ್ ಶ್ಾಪ್ೋ ಮಯಾ ಪಾರಪಃಿ ಪಾರಕಸಿಾಮದೃಷ್ಠಸತಮಿಾತ್|  

03158059c ಸ ಭಿೋಮೋನ ಮಹಾರಾಜ ಭಾರತ್ಾರ ತರ್ ವಿಮೋಕ್ಷ್ತಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದ  ಆ ಋಷ್ಠಸತಮಿನಿಂದ ನನಗ  ಇದ ೋ ಶ್ಾಪರ್ು 

ದ ೂರ ತತು.ಿ ನಿನನ ತಮಮ ಭಿೋಮನು ಅದರಿಂದ ಬಿಡುಗಡ  

ದ ೂರಕಿಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ಕುಬ ೋರದಶ್ವನ ೋ ಅಷ್ಿಪಂಚಶ್ದಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ಕುಬ ೋರದಶ್ವನದಲಿಿ ನೂರಾಐರ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೫೯ 
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ಕುಬ ೋರನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗಿತ ಿಉಪದ ೋಶ್ (೧-೨೪). ಕುಬ ೋರನ 

ಅರಮನ ಯಲಿಿ ಪಾಂಡರ್ರ ವಾಸ (೨೫-೩೫). 

03159001 ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ ಉವಾಚ|  

03159001a ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಧೃತದಾವಕ್ಷಯಂ ದ ೋಶ್ಕಾಲರ ಪರಾಕರಮಃ| 

03159001c ಲ ೂೋಕತಂತರವಿಧಾನಾನಾಮೋಷ್ ಪಂಚವಿಧ ೂೋ ವಿಧಿಃ|| 

ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಧೃತ, ದಕ್ಷತ್ , ದ ೋಶ್, ಕಾಲ 

ಮತು ಿಪರಾಕರಮ ಈ ಐದು ವಿಧಗಳನುನ ಲ ೂೋಕತಂತರಗಳ ಂದು 

ತಳಿಯಬಹುದು.  

03159002a ಧೃತಮಂತಶ್ಚ ದಕ್ಷಾಶ್ಚ ಸ ವೋ ಸ ವೋ ಕಮವಣಿ ಭಾರತ| 

03159002c ಪರಾಕರಮವಿಧಾನಜ್ಾ ನರಾಃ ಕೃತಯುಗ ೋಽಭ್ರ್ನ್|| 

ಭಾರತ! ಕೃತಯುಗದಲಿಿ ಮನುಷ್ಾರು ತಮಮ ತಮಮ ಕಾಯವಗಳಲಿಿ 

ಧೃತಮಂತರೂ, ದಕ್ಷರೂ, ಪರಾಕರರ್ಗಳೂ, ಮತು ಿವಿಧಾನಗಳನುನ 

ತಳಿದರ್ರೂ ಆಗಿದದರು. 

03159003a ಧೃತಮಾನ ದೋಶ್ಕಾಲಜ್ಞಃ ಸರ್ವಧಮವವಿಧಾನವಿತ್| 

03159003c ಕ್ಷತರಯಃ ಕ್ಷತರಯಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪೃರ್ಥವಿೋಮನುಶ್ಾಸ್ತ ಿವ ೈ|| 

ಕ್ಷತರಯಶ್ ರೋಷ್ಿ ! ಧೃತಮಂತ, ದ ೋಶ್ಕಾಲಗಳನುನ ತಳಿದರ್ನು 

ಸರ್ವಧಮವಗಳನುನ ತಳಿದರುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಅಂರ್ಹ ಕ್ಷತರಯನು 

ಪೃರ್ಥವಯನುನ ಆಳುತ್ಾನಿ . 
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03159004a ಯ ಏರ್ಂ ರ್ತವತ್ ೋ ಪಾರ್ವ ಪುರುಷ್ಃ ಸರ್ವಕಮವಸು| 

03159004c ಸ ಲ ೂೋಕ ೋ ಲಭ್ತ್ ೋ ವಿೋರ ಯಶ್ಃ ಪ ರೋತಾ ಚ ಸದುತಂ|| 

ವಿೋರ ಪಾರ್ವ! ಸರ್ವಕಮವಗಳಲಿಿ ಹಿೋಗ  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ಪುರುಷ್ನು 

ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಯಶ್ಸಿನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಸಾವಿನನಂತರ 

ಸದುತಯನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03159005a ದ ೋಶ್ಕಾಲಾಂತರಪ ರೋಪುಿಃ ಕೃತ್ಾವ ಶ್ಕರಃ ಪರಾಕರಮಂ|  

03159005c ಸಂಪಾರಪಸಿ್ತರದವ ೋ ರಾಜಾಂ ರ್ೃತರಹಾ ರ್ಸುಭಿಃ ಸಹ|| 

ರ್ೃತರಹ ಶ್ಕರನು ದ ೋಶ್ಕಾಲಗಳ ಅರ್ಕಾಶ್ರ್ನುನ ಆಧರಿಸ್ತ 

ಪರಾಕರಮದಂದ ನಡ ದುಕ ೂಂಡು, ರ್ಸುಗಳ ೂಂದಗ  ತರದರ್ 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದನು. 

03159006a ಪಾಪಾತ್ಾಮ ಪಾಪಬುದಧಯವಃ ಪಾಪಮೋವಾನುರ್ತವತ್ ೋ| 

03159006c ಕಮವಣಾಮವಿಭಾಗಜ್ಞಃ ಪ ರೋತಾ ಚ ೋಹ ಚ ನಶ್ಾತ|| 

ಪಾಪರ್ನ ನೋ ಅನುಸರಿಸುರ್ ಪಾಪಾತಮ ಪಾಪಬುದಧಯು 

ಕಮವಫಲರ್ನುನ ತಳಿಯದ ೋ ಇಲಿಿ ಮತು ಿನಂತರದಲಿಿ ನಾಶ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03159007a ಅಕಾಲಜ್ಞಃ ಸುದುಮೋವಧಾಃ ಕಾಯಾವಣಾಮವಿಶ್ ೋಷ್ವಿತ್| 

03159007c ರ್ೃರಾಚಾರಸಮಾರಂಭ್ಃ ಪ ರೋತಾ ಚ ೋಹ ಚ ನಶ್ಾತ|| 

ಅಕಾಲಜ್ಞನು ಕಾಯವಗಳ ರ್ಾತ್ಾಾಸರ್ನುನ ತಳಿಯದ ೋ 
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ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಇಲಿಿ ಹಾಗೂ 

ನಂತರ ನಾಶ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03159008a ಸಾಹಸ ೋ ರ್ತವಮಾನಾನಾಂ ನಿಕೃತೋನಾಂ ದುರಾತಮನಾಂ| 

03159008c ಸರ್ವಸಾಮರ್ಾವಲಿಪೂಿನಾಂ ಪಾಪ್ೋ ಭ್ರ್ತ ನಿಶ್ಚಯಃ|| 

ಹಾಗಿನ ಮೋಸಗಾರ ದುರಾತಮರು ಸಾಹಸದಲಿಿಯೋ ತ್ ೂಡಗಿರುತ್ಾರಿ  

ಮತು ಿಸರ್ವ ಸಾಮಾರ್ಾವರ್ನೂನ ಸ ೋರಿಸ್ತ ಪಾಪದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03159009a ಅಧಮವಜ್ ೂೋಽರ್ಲಿಪಶಿ್ಚ ಬಾಲಬುದಧರಮಷ್ವಣ್ಃ| 

03159009c ನಿಭ್ವಯೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽಯಂ ತಂ ಶ್ಾಧಿ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್||  

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ನಿನನ ನಿಭ್ವಯ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿದಲಿ. 

ಹಿಂಸ ಗಳಲಿಿ ತ್ ೂಡಗುತ್ಾನಿ . ಬಾಲಬುದಧಯುಳೆರ್ನು ಮತು ಿ

ದುಬವಲಮನಸ್ತಿನರ್ನು. ಅರ್ನಿಗ  ಉಪದ ೋಶ್ಮಾಡು. 

03159010a ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ಸಾ ರಾಜಷ್ ೋವಃ ಪಾರಪಾ ಭ್ೂಯಸಿವಮಾಶ್ರಮಂ| 

03159010c ತ್ಾರ್ಸರಂ ಪರರ್ಮಂ ಪಕ್ಷಂ ವಿೋತಶ್ ೂೋಕಭ್ಯೋ ರ್ಸ|| 

ರಾಜಷ್ಠವ ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹಿಂದರುಗಿ ಅಲಿಿಯೋ 

ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದಲಿಿ ಶ್ ೂೋಕ-ಭ್ಯಗಳನುನ ಕಳ ದು ವಾಸ್ತಸು. 

03159011a ಅಲಕಾಃ ಸಹ ಗಂಧವ ೈವಯವಕ್ಷ ೈಶ್ಚ ಸಹ ರಾಕ್ಷಸ ೈಃ|  

03159011c ಮನಿನಯುಕಾ ಿಮನುಷ್ ಾೋಂದರ ಸವ ೋವ ಚ ಗಿರಿವಾಸ್ತನಃ|| 

03159011e ರಕ್ಷಂತು ತ್ಾವ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಸಹಿತಂ ದವಜಸತಮಿೈಃ|| 
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ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಮನುಷ್ ಾೋಂದರ! ಈ ಗಿರಿವಾಸ್ತಗಳು ಅಲಕರು, 

ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸರು ನನನ ಅಪಪಣ ಯಂತ್  ಈ 

ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಂದಗ  ನಿನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತ್ಾರಿ . 

03159012a ಸಾಹಸ ೋಷ್ು ಚ ಸಂತಷ್ಿನಿನಹ ಶ್ ೈಲ ೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|  
03159012c ವಾಯವತ್ಾಂ ಸಾಧವಯಂ ರಾಜಂಸಿವಯಾ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರ|| 

ಧಮವನಿರತ ರಾಜನ ೋ! ಈ ನಿನನ ಭಿೋಮನು ಗಿರಿಯಲಿ ಿಸಾಹಸ 

ಮಾಡುತದಿಾದನ . ಅರ್ನನುನ ನಿೋನು ತಡ ಹಿಡಿಯಬ ೋಕು. 

03159013a ಇತಃ ಪರಂ ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ದರಕ್ಷಯಂತ ರ್ನಗ ೂೋಚರಾಃ| 

03159013c ಉಪಸಾಿಸಾಂತ ಚ ಸದಾ ರಕ್ಷ್ಷ್ಾಂತ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಇನುನ ಮುಂದ  ರ್ನಗ ೂೋಚರರು ಎಲಿರೂ ನಿನನನುನ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಸದಾ ರಕ್ಷ್ಸುತ್ಾರಿ . 

03159014a ತರ ೈರ್ ಚಾನನಪಾನಾನಿ ಸಾವದೂನಿ ಚ ಬಹೂನಿ ಚ| 

03159014c ಉಪಸಾಿಸಾಂತ ವೋ ಗೃಹಾ ಮತ್ ಾೋಷ್ಾಾಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್|| 
03159015a ಯರಾ ಜಿಷ್ುಣಮವಹ ೋಂದರಸಾ ಯರಾ ವಾಯೋರ್ೃವಕ ೂೋದರಃ|  

03159015c ಧಮವಸಾ ತವಂ ಯರಾ ತ್ಾತ ಯೋಗ ೂೋತಪನ ೂನೋ ನಿಜಃ ಸುತಃ|| 

03159016a ಆತಮಜಾವಾತಮಸಂಪನರನ ಯಮರ ಚ ೂೋಭರ ಯರಾಶ್ವನ ೂೋಃ| 

03159016c ರಕ್ಷಾಯಸದಿವನಮಮಾಪಿೋಹ ಯೂಯಂ ಸವ ೋವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ನನನರ್ರು ನಿನಗ  ನಿೋಡುರ್ ರುಚಿಯಾಗಿರುರ್ 

ಬಹುತರಹದ ಅನನಪಾನಿೋಯಗಳನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸು. ಮಗೂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! 
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ಇಂದರನಿಂದ ಅಜುವನ, ವಾಯುವಿನಿಂದ ಭಿೋಮ ಮತು ಿಧಮವನಿಂದ 

ಯೋಗದಲಿಿ ನಿಜಸುತನಾಗಿ ಜನಿಸ್ತದ ನಿೋನು, ಮತು ಿಅಶ್ವನಿೋ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಆತಮಸಂಪನನರಾದ ನಕು ಸಹದ ೋರ್ರು ನಿೋವ ಲರಿೂ 

ಇಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ನನನ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿ ಇರುತೋಿರಿ.    

03159017a ಅರ್ವತತವಿವಿಭಾಗಜ್ಞಃ ಸರ್ವಧಮವವಿಶ್ ೋಷ್ವಿತ್| 

03159017c ಭಿೋಮಸ ೋನಾದರ್ರಜಃ ಫಲುುನಃ ಕುಶ್ಲಿೋ ದವಿ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ತಮಮ ಫಲುುನ ಅಜುವನನು ಅರ್ವತತವಗಳ 

ವಿಭಾಗಗಳನುನ ತಳಿದದಾದನ . ಸರ್ವಧಮವಗಳ ವಿಶ್ ೋಷ್ತ್ ಗಳನುನ 

ತಳಿದದಾದನ . ಮತು ಿಸವಗವದಲಿಿ ಪರಿಣಿತನಾಗುತದಿಾದನ . 

03159018a ಯಾಃ ಕಾಶ್ಚನ ಮತ್ಾ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ವಗಾರಯಃ ಪರಮಸಂಪದಃ|  

03159018c ಜನಮಪರಭ್ೃತ ತ್ಾಃ ಸವಾವಃ ಸ್ತಿತ್ಾಸಾತಿ ಧನಂಜಯೋ|| 

ಮಗೂ! ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಅಗರರು ಮತು ಿಪರಮ ಸಂಪದರ ನುನರ್ರ್ರು 

ಯಾರ ಲಿ ಇದಾದರ ೂೋ ಅರ್ರು ಎಲಿರೂ ಹುಟ್ಟಿನಿಂದಲ ೋ ಅಜುವನನನುನ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳುೆತದಿಾದರ . 

03159019a ದಮೋ ದಾನಂ ಬಲಂ ಬುದಧಹಿರೋವಧೃವತಸ ೋಿಜ ಉತಮಿಂ| 

03159019c ಏತ್ಾನಾಪಿ ಮಹಾಸತ್ ವಿೋ ಸ್ತಿತ್ಾನಾರ್ತತ್ ೋಜಸ್ತ|| 

ದಮ, ದಾನ, ಬಲ, ಬುದಧ, ಧೃತ, ತ್ ೋಜಸುಿ ಮತು ಿಇನೂನ ಇತರ 

ಮಹಾಸತವಗಳು ಆ ಅರ್ತ ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಉತಮಿ ಅಜುವನನಲಿವಿ . 
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03159020a ನ ಮೋಹಾತುೆರುತ್ ೋ ಜಿಷ್ುಣಃ ಕಮವ ಪಾಂಡರ್ ಗಹಿವತಂ| 

03159020c ನ ಪಾರ್ವಸಾ ಮೃಷ್ ೂೋಕಾನಿಿ ಕರ್ಯಂತ ನರಾ ನೃಷ್ು|| 

ಅಜುವನನು ಮೋಹದಂದ ಏನನೂನ ಮಾಡುರ್ುದಲಿ. ಅರ್ನು 

ಮೂಢತನದಂದಲೂ ಏನನೂನ ಮಾಡುರ್ುದಲಿ. ಮತು ಿಅಜುವನನು 

ಸುಳೆನಾನಡಿದನ ಂದು ಜನರು ಯಾರೂ ಇತರರ ೂಂದಗ  ಹ ೋಳಿದುದಲಿ. 

03159021a ಸ ದ ೋರ್ಪಿತೃಗಂಧವ ೈವಃ ಕುರೂಣಾಂ ಕಿೋತವರ್ಧವನಃ|  

03159021c ಮಾನಿತಃ ಕುರುತ್ ೋಽಸಾರಣಿ ಶ್ಕರಸದಮನಿ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಕುರುಗಳ ಕಿೋತವರ್ಧವನ ಅಜುವನನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, 

ಪಿತೃಗಳು ಮತು ಿಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಗರರರ್ಸಲಪಟುಿ ಇಂದರನ 

ಸನಿನಧಿಯಲಿಿ ಅಸಾರಭಾಾಸರ್ನುನ ಮಾಡುತದಿಾದನ . 

03159022a ಯೋಽಸರ ಸವಾವನಮಹಿೋಪಾಲಾನಧಮೋವಣ್ ರ್ಶ್ಮಾನಯತ್| 

03159022c ಸ ಶ್ಂತನುಮವಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಪಿತುಸರಿ್ ಪಿತ್ಾಮಹಃ|| 

03159022e ಪಿರೋಯತ್ ೋ ಪಾರ್ವ ಪಾರ ೋವನ ದವಿ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನವನಾ|| 

ಪಾರ್ವ! ಧಮವದಂದ ಸರ್ವ ರಾಜರನೂನ ರ್ಶ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡಿದದ 

ನಿನನ ತಂದ ಯ ಅಜಜ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಶ್ಂತನುರ್ು ಸವಗವದಲಿಿ 

ಗಾಂಡಿೋರ್ ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದರುರ್ ಅಜುವನನಿಂದ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಿದಾದನ .  

03159023a ಸಮಾಕಾಚಸರ ಮಹಾವಿೋಯವಃ ಕುಲಧುಯವ ಇರ್ ಸ್ತಿತಃ| 

03159023c ಪಿತ ನ ದೋವಾಂಸರಿಾ ವಿಪಾರನೂಪಜಯತ್ಾವ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ|| 
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03159023e ಸಪ ಿಮುಖಾಾನಮಹಾಮೋಧಾನಾಹರದಾಮುನಾಂ ಪರತ|| 

03159024a ಅಧಿರಾಜಃ ಸ ರಾಜಂಸಾವಿಂ ಶ್ಂತನುಃ ಪರಪಿತ್ಾಮಹಃ| 

03159024c ಸವಗವಜಿಚಛಕರಲ ೂೋಕಸಿಃ ಕುಶ್ಲಂ ಪರಿಪೃಚಚತ|| 

ಆ ಮಹಾವಿೋರ, ಕುಲರ್ನುನ ಹ ೂತರಿುರ್, ಪಿತೃಗಳು, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ ಯಮುನಾ ತೋರದಲಿಿ ಏಳು 

ಮುಖಾವಾದ ಮಹಾ ಯಜ್ಞಗಳನುನ ನಡ ಸ್ತ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ತವಯಾಗಿ 

ಸವಗವರ್ನುನ ಗ ದುದ ಈಗ ಇಂದರಲ ೂೋಕದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ ನಿನನ 

ಮುತಜಿಜ ಅಧಿರಾಜ ಶ್ಂತನುರ್ು ನಿನನ ಆರ ೂೋಗಾದ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿದಾದನ .”” 

03159025 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03159025a ತತಃ ಶ್ಕಿಂಿ ಗದಾಂ ಖಡುಂ ಧನುಶ್ಚ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03159025c ಪಾರಧವಂ ಕೃತ್ಾವ ನಮಶ್ಚಕ ರೋ ಕುಬ ೋರಾಯ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅನಂತರ ರ್ೃಕ ೂೋದರ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಶ್ಕಿ,ಿ ಗದ , ಖಡು ಮತು ಿಧನುಸಿನುನ ಕ ಳಗಿಟುಿ 

ಕುಬ ೋರನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತದನು. 

03159026a ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋದಧನಾಧಾಕ್ಷಃ ಶ್ರಣ್ಾಃ ಶ್ರಣಾಗತಂ| 

03159026c ಮಾನಹಾ ಭ್ರ್ ಶ್ತೂರಣಾಂ ಸುಹೃದಾಂ ನಂದರ್ಧವನಃ|| 

ಆಗ ಆ ಶ್ರಣ್ಾ ಧನಾದಾಕ್ಷ ಕುಬ ೋರನು ಶ್ರಣಾಗತನಾದ ಭಿೋಮನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ತುರಗಳ ಮಾನಭ್ಂಗ ಮಾಡು ಮತು ಿಸುಹೃದಯರ 
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ಆನಂದರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸು. 

03159027a ಸ ವೋಷ್ು ವ ೋಶ್ಮಸು ರಮಾೋಷ್ು ರ್ಸತ್ಾರ್ತರತ್ಾಪನಾಃ| 

03159027c ಕಾಮಾನುಪಹರಿಷ್ಾಂತ ಯಕ್ಷಾ ವೋ ಭ್ರತಷ್ವಭಾಃ|| 

ಶ್ತುರತ್ಾಪನರ ೋ! ಈ ಸುಂದರ ಮನ ಗಳಲಿಿ ವಾಸ್ತಸ್ತ. ಭ್ರತಷ್ವಭ್ರ ೋ! 

ಯಕ್ಷರು ನಿಮಮ ಕಾಮನ ಗಳನುನ ಪೂರ ೈಸುತ್ಾರಿ . 

03159028a ಶ್ೋಘ್ರಮೋರ್ ಗುಡಾಕ ೋಶ್ಃ ಕೃತ್ಾಸರಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ಃ| 

03159028c ಸಾಕ್ಷಾನಮಘ್ರ್ತ್ಾ ಸೃಷ್ಿಃ ಸಂಪಾರಪಿಯತ ಧನಂಜಯಃ||  

ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಆ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ ಗುಡಾಕ ೋಶ್ ಧನಂಜಯ 

ಅಜುವನನು ಅಸರಗಳನುನ ಕಲಿತು, ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಮಘ್ರ್ತ ಇಂದರನಿಂದ 

ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಬಂದು ಸ ೋರುತ್ಾನಿ .” 

03159029a ಏರ್ಮುತಮಿಕಮಾವಣ್ಮನುಶ್ಷ್ಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03159029c ಅಸಂಿ ಗಿರಿರ್ರಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಪರಯಯರ ಗುಃಯಕಾಧಿಪಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಉತಮಿಕರ್ವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಉಪದ ೋಶ್ಗಳನಿನತು ಿಆ 

ಗುಹಾಕಾಧಿಪ ಕುಬ ೋರನು ಪರ್ವತಗಳಲಿಿ ಅಂತಧಾವನನಾದನು. 

03159030a ತಂ ಪರಿಸ ೂೋಿಮಸಂಕಿೋಣ ೈವನಾವನಾರತನವಿಭ್ೂಷ್ಠತ್ ೈಃ|  

03159030c ಯಾನ ೈರನುಯಯುಯವಕ್ಷಾ ರಾಕ್ಷಸಾಶ್ಚ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಅರ್ನನುನ ಸಹಸಾರರು ಯಕ್ಷರೂ ರಾಕ್ಷಸರೂ ನಾನಾ ರತನಗಳಿಂದ 

ಸ್ತಂಗರಿಸಲಪಟಿ ರರ್ಸಂಕುಲಗಳನ ನೋರಿ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ಹ ೂೋದರು. 



1666 

 

03159031a ಪಕ್ಷ್ಣಾರ್ರ್ ನಿಘೂೋವಷ್ಃ ಕುಬ ೋರಸದನಂ ಪರತ| 

03159031c ಬಭ್ೂರ್ ಪರಮಾಶ್ಾವನಾಮೈರಾರ್ತಪರ ೋ ಯತ್ಾಂ|| 

ಕುಬ ೋರನ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ ಐರಾರ್ತದ ದಾರಿಯಲಿ ಿಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ 

ಪರಮಾಶ್ವಗಳು ಪಕ್ಷ್ಗಳಂತ್  ಶ್ಬಧಮಾಡುತ್ಾ ಿಸಾಗಿದರ್ು. 

03159032a ತ್ ೋ ಜಗುಮಸೂಣಿ್ವಮಾಕಾಶ್ಂ ಧನಾಧಿಪತವಾಜಿನಃ| 

03159032c ಪರಕಷ್ವಂತ ಇವಾಭಾರಣಿ ಪಿಬಂತ ಇರ್ ಮಾರುತಂ|| 

ಧನಾಧಿಪತ ಕುಬ ೋರನ ಆ ಕುದುರ ಗಳು ಒಂದು ಸಾಲಿನಲಿಿ 

ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋರಿ ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಪರಕಾಶ್ಸುತ್ಾ ಿಗಾಳಿಯನುನ ಏರಿ 

ಸಾಗಿದರ್ು. 

03159033a ತತಸಾನಿಿ ಶ್ರಿೋರಾಣಿ ಗತಸತ್ಾವಿನಿ ರಕ್ಷಸಾಂ| 

03159033c ಅಪಾಕೃಷ್ಾಂತ ಶ್ ೈಲಾಗಾರದಧನಾಧಿಪತಶ್ಾಸನಾತ್|| 

03159034a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಹಿ ಶ್ಾಪಕಾಲ ೂೋಽಸರ ಕೃತ್ ೂೋಽಗಸ ಯೋನ ಧಿೋಮತ್ಾ|  

03159034c ಸಮರ ೋ ನಿಹತ್ಾಸಸಿಾಮತಿವ ೋವ ಮಣಿಮತ್ಾ ಸಹ|| 

ಅನಂತರ ಧನಾಧಿಪತ ಕುಬ ೋರನ ಆಜ್ ಯಂತ್  ಸಾರ್ನನಪಿಪದದ ಆ 

ರಾಕ್ಷಸರ ಶ್ರಿೋರಗಳನುನ ಎಳ ದು ಪರ್ವತಗಳ ಮೋಲ  ಹಾಕಲಾಯತು. 

ಮಣಿಮತನ ೂಂದಗ  ಅರ್ರ ಲಿರಿಗೂ ಧಿೋಮಂತ ಅಗಸಯಮುನಿಯ 

ಶ್ಾಪಕಾಲರ್ು ಪಾರಪವಿಾಗಿತು.ಿ 

03159035a ಪಾಂಡವಾಸು ಿಮಹಾತ್ಾಮನಸ ೋಿಷ್ು ವ ೋಶ್ಮಸು ತ್ಾಂ ಕ್ಷಪಾಂ| 

03159035c ಸುಖಮೂಷ್ುಗವತ್ ೂೋದ ವೋಗಾಃ ಪೂಜಿತ್ಾಃ ಸರ್ವರಾಕ್ಷಸ ೈಃ|| 
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ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರು ಅಲಿಯಿ ಮನ ಗಳಲಿಿ ಎಲಿ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ 

ಪೂಜಿತರಾಗಿ ಸುಖದಂದ ನಿಭಿೋವತರಾಗಿ ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ಕುಬ ೋರವಾಕ ಾೋ ಏಕ ೂೋನಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ಕುಬ ೋರವಾಕಾದಲಿಿ ನೂರಾಐರ್ತ್ ೂಂಿಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೬೦ 

ಮಂದರ-ಮೋರು ದಶ್ವನ 
ಧರಮಾನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಮಂದರ, ಮೋರು ಪರ್ವತಗಳನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ 

ವಿರ್ರಿಸುರ್ುದು (೧-೩೭). 

03160001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03160001a ತತಃ ಸೂಯೋವದಯೋ ಧರಮಾಃ ಕೃತ್ಾವಹಿನಕಮರಿಂದಮ|  

03160001c ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ ೋನ ಸಹಿತಃ ಪಾಂಡವಾನಭ್ಾರ್ತವತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರಿಂದಮ! ಅನಂತರ 

ಸೂಯೋವದಯದಲಿಿ ಆಹಿನೋಕರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತ ಧರಮಾನು 

ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ನ ೂಂದಗ  ಪಾಂಡರ್ರಲಿಿಗ  ಬಂದನು.  

03160002a ತ್ ೋಽಭಿವಾದಾಾಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ಸಾ ಪಾದರ ಧರಮಾಸಾ ಚ ೈರ್ ಹ| 
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03160002c ತತಃ ಪಾರಂಜಲಯಃ ಸವ ೋವ ಬಾರಹಮಣಾಂಸಾನಿಪೂಜಯನ್||  

ಅರ್ರು ಆಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ನ ಮತು ಿಧರಮಾನ ಪಾದಗಳಿಗ  ರ್ಂದಸ್ತ, 

ಕ ೈಜ ೂೋಡಿಸ್ತ ಅಲಿಿದದ ಬಾರಹಮಣ್ರ ಲಿರಿಗೂ ನಮಸೆರಿಸ್ತದರು. 

03160003a ತತ್ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಧರಮಾೋ ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ದಕ್ಷ್ಣ ೋ ಕರ ೋ| 

03160003c ಪಾರಚಿೋಂ ದಶ್ಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷಯ ಮಹಷ್ಠವರಿದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಆಗ ಮಹಷ್ಠವ ಧರಮಾನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಬಲಗ ೈಯನುನ ಹಿಡಿದು 

ಪೂರ್ವದಕೆನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದನು: 

03160004a ಅಸರ ಸಾಗರಪಯವಂತ್ಾಂ ಭ್ೂರ್ಮಾರ್ೃತಾ ತಷ್ಿತ| 

03160004c ಶ್ ೈಲರಾಜ ೂೋ ಮಹಾರಾಜ ಮಂದರ ೂೋಽಭಿವಿರಾಜತ್ ೋ|| 

“ಮಹಾರಾಜ! ಅದು ಸಾಗರಪಯವಂತದ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಆರ್ರಿಸ್ತ 

ವಿರಾಜಿಸ್ತ ನಿಂತರುರ್ ಶ್ ೈಲರಾಜ ಮಂದರ! 

03160005a ಇಂದರವ ೈಶ್ರರ್ಣಾವ ೋತ್ಾಂ ದಶ್ಂ ಪಾಂಡರ್ ರಕ್ಷತಃ| 

03160005c ಪರ್ವತ್ ೈಶ್ಚ ರ್ನಾಂತ್ ೈಶ್ಚ ಕಾನನ ೈಶ್ ೂಚೋಪಶ್ ೂೋಭಿತ್ಾಂ|| 

ಪಾಂಡರ್! ಇಂದರ ಮತು ಿವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ರು ಪರ್ವತ, ರ್ನ ಕಾನನಗಳಿಂದ 

ಶ್ ೂೋಭಿತ ಈ ದಕೆನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತ್ಾರಿ . 

03160006a ಏತದಾಹುಮವಹ ೋಂದರಸಾ ರಾಜ್ ೂೋ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ಸಾ ಚ| 

03160006c ಋಷ್ಯಃ ಸರ್ವಧಮವಜ್ಾಃ ಸದಮ ತ್ಾತ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ||  

ಮಗೂ! ಇದು ಮಹ ೋಂದರ ಮತು ಿರಾಜ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನ ಪಿೋಠವ ಂದು 
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ಸರ್ವಧಮವಗಳನುನ ತಳಿದ ಬುದಧರ್ಂತ ಋಷ್ಠಗಳು ಹ ೋಳಿದಾದರ . 

03160007a ಅತಶ್ ೂಚೋದಾಂತಮಾದತಾಮುಪತಷ್ಿಂತ ವ ೈ ಪರಜಾಃ| 

03160007c ಋಷ್ಯಶ್ಾಚಪಿ ಧಮವಜ್ಾಃ ಸ್ತದಾಧಃ ಸಾಧಾಾಶ್ಚ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ|| 

ಇಲಿಿಂದ ಉದಯಸುರ್ ಆದತಾನನುನ ಪರಜ ಗಳು, ಋಷ್ಠಗಳು, 

ಧಮವಜ್ಞರು, ಸ್ತದಧರು, ಸಾಧಾರು ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಕೂಡ 

ಪೂಜಿಸುತ್ಾರಿ . 

03160008a ಯಮಸು ಿರಾಜಾ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಸರ್ವಪಾರಣ್ಭ್ೃತ್ಾಂ ಪರಭ್ುಃ| 

03160008c ಪ ರೋತಸತಿವಗತೋಮೋತ್ಾಂ ದಕ್ಷ್ಣಾಮಾಶ್ರತ್ ೂೋ ದಶ್ಂ|| 

ಎಲಿ ಜಿೋವಿಗಳ ಪರಭ್ು, ಧಮಾವತಮ ಯಮರಾಜನು ಪ ರೋತಸತವಗಳ 

ದಾರಿಯಾದ ಈ ದಕ್ಷ್ಣ್ ದಕೆನುನ ಪಾಲಿಸುತ್ಾನಿ . 

03160009a ಏತತಿಮಾಮನಂ ಪುಣ್ಾಮತೋವಾದುಭತದಶ್ವನಂ| 

03160009c ಪ ರೋತರಾಜಸಾ ಭ್ರ್ನಮೃದಾಧಯ ಪರಮಯಾ ಯುತಂ||  

ಇದು ಪುಣ್ಾ, ಅತೋರ್ ಅದುಭತವಾಗಿ ಕಾಣ್ುರ್, ಪರಮ 

ಐಶ್ವಯವದಂದ ಕೂಡಿದ ಪ ರೋತರಾಜನ ಭ್ರ್ನ ಸಂಯಮನ. 

03160010a ಯಂ ಪಾರಪಾ ಸವಿತ್ಾ ರಾಜನಿತ್ ಾೋನ ಪರತತಷ್ಿತ| 

03160010c ಅಸಂಿ ಪರ್ವತರಾಜಾನಮೋತಮಾಹುಮವನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ||  

ರಾಜನ್! ಸೂಯವನು ತಲುಪಿ ಸತಾದಲಿಿ ನ ಲ ಗ ೂಳುೆರ್ ಇದನುನ 

ಅಸಪಿರ್ವತರಾಜನ ಂದು ತಳಿದರ್ರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 
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03160011a ಏತಂ ಪರ್ವತರಾಜಾನಂ ಸಮುದರಂ ಚ ಮಹ ೂೋದಧಿಂ| 

03160011c ಆರ್ಸನವರುಣ ೂೋ ರಾಜಾ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಪರಿರಕ್ಷತ|| 

ಈ ಪರ್ವತರಾಜ ಮತು ಿಮಹ ೂೋದಧಿ ಸಮುದರದಲಿಿಯೂ 

ನ ಲ ಗ ೂಂಡು ರಾಜ ರ್ರುಣ್ನು ಇರುರ್ರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತ್ಾನಿ .  

03160012a ಉದೋಚಿೋಂ ದೋಪಯನ ನೋಷ್ ದಶ್ಂ ತಷ್ಿತ ಕಿೋತವಮಾನ್| 

03160012c ಮಹಾಮೋರುಮವಹಾಭಾಗ ಶ್ವೋ ಬರಹಮವಿದಾಂ ಗತಃ|| 

ಮಹಾಭಾಗ! ಉತರಿ ದಕಿೆನಲಿಿ ಬರಹಮವಿದರ ದಾರಿಯಾದ ಪರಸ್ತದಧ 

ಮಂಗಳಕರ ಮಹಾಮೋರುರ್ು ಬ ಳಗುತ ಿನಿಂತದ .  

03160013a ಯಸ್ತಮನಬರಹಮಸದಶ್ ೈರ್ ತಷ್ಿತ್ ೋ ಚ ಪರಜಾಪತಃ| 

03160013c ಭ್ೂತ್ಾತ್ಾಮ ವಿಸೃಜನಿರ್ವಂ ಯತೆಂ ಚಿಜಜಂಗಮಾಗಮಂ||  

ಅದರ ಮೋಲ  ಪರಜಾಪತ ಬರಹಮನ ಸದನರ್ು ನಿಂತದ . ಅಲಿ ಿಪರಜಾಪತ, 

ಭ್ೂತ್ಾತಮನು ಚಲಿಸುರ್ ಮತು ಿನಿಂತರುರ್ ಎಲಿರ್ನೂನ ಸೃಷ್ಠಿಸುತ್ಾ ಿ

ಇರುರ್ನು. 

03160014a ಯಾನಾಹುಬರವಹಮಣ್ಃ ಪುತ್ಾರನಾಮನಸಾನದಕ್ಷಸಪಮಿಾನ್| 

03160014c ತ್ ೋಷ್ಾಮಪಿ ಮಹಾಮೋರುಃ ಸಾಿನಂ ಶ್ರ್ಮನಾಮಯಂ|| 

ಅಲಿಿಯೋ ಬರಹಮನ ಮಾನಸಪುತರರಲಿಿ ಏಳನ ಯರ್ನಾದ ದಕ್ಷನ ಯಾನ, 

ಮಂಗಳರ್ೂ ಅನಾಮಯರ್ೂ ಆದ ಮಹಾಮೋರುವಿನ ಸಾಿನವಿದ .  

03160015a ಅತ್ ರರ್ ಪರತತಷ್ಿಂತ ಪುನರತ್ ೂರೋದಯಂತ ಚ| 
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03160015c ಸಪ ಿದ ೋರ್ಷ್ವಯಸಾತಿ ರ್ಸ್ತಷ್ಿಪರಮುಖಾಃ ಸದಾ|| 

ಮಗೂ! ಅಲಿಿಯೋ ಅತರಯೋ ಮದಲಾದ ಸಪದಿ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳೂ, ಮಸ್ತಷ್ಿ 

ಪರಮುಖರೂ ಸದಾ ಪರತಷ್ಠಿತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03160016a ದ ೋಶ್ಂ ವಿರಜಸಂ ಪಶ್ಾ ಮೋರ ೂೋಃ ಶ್ಖರಮುತಮಿಂ| 

03160016c ಯತ್ಾರತಮತೃಪ ತರಧಾಾಸ ೋಿ ದ ೋವ ೈಃ ಸಹ ಪಿತ್ಾಮಹಃ|| 

ಆತಮತೃಪರಿಾದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  ಪಿತ್ಾಮಹನಿರುರ್, 

ವಿರಾಜಿಸುತರಿುರ್ ಉತಮಿ ಮೋರು ಶ್ಖರರ್ನುನ ನ ೂೋಡು. 

03160017a ಯಂ ಆಹುಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಪರಕೃತ್ ೋಃ ಪರಕೃತಂ ಧುರರ್ಂ| 

03160017c ಅನಾದನಿಧನಂ ದ ೋರ್ಂ ಪರಭ್ುಂ ನಾರಾಯಣ್ಂ ಪರಂ|| 

03160018a ಬರಹಮಣ್ಃ ಸದನಾತಸಿಾ ಪರಂ ಸಾಿನಂ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ| 

03160018c ದ ೋವಾಶ್ಚ ಯತ್ಾನತಪಶ್ಾಂತ ದರ್ಾಂ ತ್ ೋಜ ೂೋಮಯಂ ಶ್ರ್ಂ||  

ಬರಹಮನ ಸದನದ ನಂತರ ಪರಕಾಶ್ಸುರ್ ಸಾಿನರ್ು ಪರಕೃತಯ 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳ ಅಂತಮ ಕಾರಣ್ನಾದ ಅನಾದನಿಧನ, ದ ೋರ್, ಪರಭ್ೂ 

ನಾರಾಯಣ್ನ ಪರಮ ಸಾಿನ. ಆ ತ್ ೋಜ ೂೋಮಯವಾದ ಮಂಗಳಕರ 

ದರ್ಾ ಸಾಿನರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಪರಯತನಪಡಬ ೋಕಾಗುತದಿ . 

03160019a ಅತಾಕಾವನಲದೋಪಿಂ ತತ್ಾಥನಂ ವಿಷ್ ೂಣೋಮವಹಾತಮನಃ| 

03160019c ಸವಯೈರ್ ಪರಭ್ಯಾ ರಾಜನುದಷ್ ಾೋಕ್ಷಯಂ ದ ೋರ್ದಾನವ ೈಃ|| 

ರಾಜನ್! ಸೂಯವ ಮತು ಿಅಗಿನಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹ ಚಾಚಗಿ ಬ ಳಗುರ್ ಆ 
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ಮಹಾತಮ ವಿಷ್ುಣವಿನ ಸಾಿನರ್ನುನ ಅದರ ಪರಭ ಯ ಕಾರಣ್ದಂದಲ ೋ 

ದ ೋರ್ದಾನರ್ರಿಗೂ ನ ೂೋಡಲು ಕಷ್ಿವಾಗುತದಿ . 

03160020a ತದ ವೈ ಜ ೂಾೋತೋಂಷ್ಠ ಸವಾವಣಿ ಪಾರಪಾ ಭಾಸಂತ ನ ೂೋಽಪಿ ಚ| 

03160020c ಸವಯಂ ವಿಭ್ುರದೋನಾತ್ಾಮ ತತರ ಹಾಭಿವಿರಾಜತ್ ೋ|| 

ಅಲಿಿಗ  ತಲುಪಿದಾಗ ಪರಭಾಯುಕ ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಲಿರೂ 

ಹ ೂಳ ಯುರ್ುದಲಿ. ಏಕ ಂದರ  ಎಲಿರಿಗಿಂತ ಹ ಚಾಚಗಿ ಅರ್ನ ೋ ಹ ೂಳ ದು 

ವಿರಾಜಿಸುತರಿುತ್ಾನಿ . 

03160021a ಯತಯಸತಿರ ಗಚಚಂತ ಭ್ಕಾಯ ನಾರಾಯಣ್ಂ ಹರಿಂ| 

03160021c ಪರ ೋಣ್ ತಪಸಾ ಯುಕಾ ಿಭಾವಿತ್ಾಃ ಕಮವಭಿಃ ಶ್ುಭ ೈಃ||  

ಯತಗಳು ಪರಮ ತಪಸ್ತಿನ ಫಲಗಳ ೂಂದಗ  ಮತು ಿಶ್ುಭ್ ಕಮವಗಳ 

ಭಾರ್ಗಳ ೂಂದಗ  ಭ್ಕಿಯಿಂದ ಹರಿ ನಾರಾಯಣ್ನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ .  

03160022a ಯೋಗಸ್ತದಾಧ ಮಹಾತ್ಾಮನಸಮಿೋಮೋಹವಿರ್ಜಿವತ್ಾಃ| 

03160022c ತತರ ಗತ್ಾವ ಪುನನ ೋವಮಂ ಲ ೂೋಕಮಾಯಾಂತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಯೋಗಸ್ತದಧರು ತಮೋಮೋಹವಿರ್ಜಿವತ ಮಹಾತಮರು 

ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಪುನಃ ಈ ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹಿಂದರುಗುರ್ುದಲಿ. 

03160023a ಸಾಿನಮೋತನಮಹಾಭಾಗ ಧುರರ್ಮಕ್ಷಯಮರ್ಾಯಂ|  

03160023c ಈಶ್ವರಸಾ ಸದಾ ಹ ಾೋತತಾಣ್ಮಾತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಮಹಾಭಾಗ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಈಶ್ವರನ ಈ ಸಿಳರ್ು ಅಕ್ಷಯರ್ೂ 



1673 

 

ಅರ್ಾರ್ರ್ೂ ಆದುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇದಕ ೆ ಸದಾ ಪರಣಾಮಮಾಡು. 

03160024a ಏತಂ ಜ ೂಾೋತೋಂಷ್ಠ ಸವಾವಣಿ ಪರಕಷ್ವನಭಗವಾನಪಿ| 

03160024c ಕುರುತ್ ೋ ವಿತಮಸೆಮಾವ ಆದತ್ ೂಾೋಽಭಿಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ||  

ಕತಲಿ ಯನುನ ದೂರಮಾಡುರ್ ಭ್ಗವಾನ್ ಆದತಾನೂ ಕೂಡ ಎಲಿ 

ರಾಶ್ಗಳ ೂಡಗೂಡಿ ಇದರ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

03160025a ಅಸಂಿ ಪಾರಪಾ ತತಃ ಸಂಧಾಾಮತಕರಮಾ ದವಾಕರಃ| 

03160025c ಉದೋಚಿೋಂ ಭ್ಜತ್ ೋ ಕಾಷ್ಾಿಂ ದಶ್ಮೋಷ್ ವಿಭಾರ್ಸುಃ|| 

ವಿಭಾರ್ಸು ದವಾಕರನು ಅಸರಿ್ನುನ ತಲುಪಿ ಸಂಧ ಾಯನುನ ದಾಟ್ಟ 

ಉತರಿ ದಶ್ ಯಲಿಿ ಪರಯಾಣಿಸುತ್ಾನಿ . 

03160026a ಸ ಮೋರುಮನುರ್ೃತಃಿ ಸನುಪನಗವಚಚತ ಪಾಂಡರ್| 

03160026c ಪಾರಙ್ುಮಖಃ ಸವಿತ್ಾ ದ ೋರ್ಃ ಸರ್ವಭ್ೂತಹಿತ್ ೋ ರತಃ|| 

ಪಾಂಡರ್! ಸರ್ವ ಭ್ೂತಹಿತ ರತನಾದ ಆ ಸವಿತ್ಾ ದ ೋರ್ನು 

ಮೋರುರ್ನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಪುನಃ ಪೂರ್ವಮುಖನಾಗುತ್ಾನಿ . 

03160027a ಸ ಮಾಸಂ ವಿಭ್ಜನಾೆಲಂ ಬಹುಧಾ ಪರ್ವಸಂಧಿಷ್ು| 

03160027c ತರ ೈರ್ ಭ್ಗವಾನ ೂಿೋಮೋ ನಕ್ಷತ್ ರಃ ಸಹ ಗಚಚತ|| 

ಇದ ೋ ರಿೋತ ಭ್ಗವಾನ್ ಸ ೂೋಮನೂ ಕೂಡ ನಕ್ಷತರಗಳ ೂಡನ  

ಕಾಲರ್ನುನ ಮಾಸವಾಗಿಯೂ, ಮಾಸರ್ನುನ ಪರ್ವಗಳಾಗಿಯೂ 

ವಿಂಗಡಿಸುತ್ಾ ಿಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 
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03160028a ಏರ್ಮೋಷ್ ಪರಿಕರಮಾ ಮಹಾಮೋರುಮತಂದರತಃ| 

03160028c ಭಾರ್ಯನಿರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಪುನಗವಚಚತ ಮಂದರಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಮಹಾಮೋರುರ್ನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಸೂಯವನು 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗ  ಒಳಿತನುನ ಮಾಡಲು ಮಂದರಕ ೆ ಪುನಃ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ . 

03160029a ತರಾ ತರ್ಸರಹಾ ದ ೋವೋ ಮಯೂಖ ೈಭಾವರ್ಯಂ ಜಗತ್| 

03160029c ಮಾಗವಮೋತದಸಂಬಾಧಮಾದತಾಃ ಪರಿರ್ತವತ್ ೋ|| 

ಹಿೋಗ  ತನನ ಕಿರಣ್ಗಳಿಂದ ಜಗತನಿ ಕತಲಿ ಯನುನ ಕಳ ದು ಒಳಿತನುನ 

ಮಾಡುರ್ ದ ೋರ್ ಆದತಾನು ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಪರಯಾಣಿಸದ ಅದ ೋ 

ದಾರಿಯಲಿಿ ಸುತುರಿ್ರ ಯುತ್ಾನಿ . 

03160030a ಸ್ತಸೃಕ್ಷುಃ ಶ್ಶ್ರಾಣ ಾೋಷ್ ದಕ್ಷ್ಣಾಂ ಭ್ಜತ್ ೋ ದಶ್ಂ| 

03160030c ತತಃ ಸವಾವಣಿ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಕಾಲಃ ಶ್ಶ್ರಮೃಚಚತ||  

ಛಳಿಗಾಲರ್ನುನಂಟುಮಾಡಲು ಅರ್ನು ದಕ್ಷ್ಣ್ಪರ್ರ್ನುನ 

ಹಿಡಿಯುತ್ಾನಿ . ಆ ಕಾಲರ್ನುನ ಎಲಿರೂ ಶ್ಶ್ರವ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03160031a ಸಾಿರ್ರಾಣಾಂ ಚ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಜಂಗಮಾನಾಂ ಚ ತ್ ೋಜಸಾ| 

03160031c ತ್ ೋಜಾಂಸ್ತ ಸಮುಪಾದತ್ ೋಿ ನಿರ್ೃತಃಿ ಸನಿವಭಾರ್ಸುಃ|| 

ಹಿಂದುರಿಗಿದಾಗ ಆ ವಿಭಾರ್ಸುರ್ು ತನನ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ಪುನಃ 

ಪಡ ದುಕ ೂಂಡು ಎಲಿ ಸಾಿರ್ರ ಜಂಗಮಗಳನುನ ಸುಡುತ್ಾನಿ . 
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03160032a ತತಃ ಸ ವೋದಃ ಕಿಮಸಂಿದರೋ ಗಾಿನಿಶ್ಚ ಭ್ಜತ್ ೋ ನರಾನ್|  

03160032c ಪಾರಣಿಭಿಃ ಸತತಂ ಸವಪ್ನೋ ಹಾಭಿೋಕ್ಷ್ಣಂ ಚ ನಿಷ್ ೋರ್ಾತ್ ೋ|| 

ಆಗ ನರರು ಮತು ಿಇತರ ಪಾರಣಿಗಳು ಬ ರ್ರು, ಬಳಲಿಕ , 

ಸ ೂೋಮಾರಿತನ ಮತು ಿಸುಸನಿುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತ ಸತತರ್ೂ ನಿದ ದಯನುನ 

ಬಯಸುತ್ಾರಿ . 

03160033a ಏರ್ಮೋತದನಿದ ೋವಶ್ಾಂ ಮಾಗವಮಾರ್ೃತಾ ಭಾನುಮಾನ್| 

03160033c ಪುನಃ ಸೃಜತ ರ್ಷ್ಾವಣಿ ಭ್ಗವಾನಾಭರ್ಯನಾಜಾಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಭ್ಗವಾನ್ ಸೂಯವನು ರ್ಣಿವಸಲಸಾಧಾವಾದ ದಾರಿಯನುನ 

ಪರಯಾಣಿಸ್ತ, ಪುನಃ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತ, ಎಲಿ ಪರಜ ಗಳಿಗೂ 

ಒಳಿತುಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

03160034a ರ್ೃಷ್ಠಿಮಾರುತಸಂತ್ಾಪ ೈಃ ಸುಖ ೈಃ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಾನ್| 

03160034c ರ್ಧವಯನುಿಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಪುನಃ ಪರತನಿರ್ತವತ್ ೋ|| 

ಮಳ -ಗಾಳಿಗಳನುನ ಸುರಿಸ್ತ ಸಾಿರ್ರ ಜಂಗಮಗಳ ಸುಖರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸ್ತ 

ಆ ಸುಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ಪುನಃ ತರುಗುತ್ಾನಿ . 

03160035a ಏರ್ಮೋಷ್ ಚರನಾಪರ್ವ ಕಾಲಚಕರಮತಂದರತಃ|  

03160035c ಪರಕಷ್ವನಿರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಸವಿತ್ಾ ಪರಿರ್ತವತ್ ೋ|| 

03160036a ಸಂತತ್ಾ ಗತರ ೋತಸಾ ನ ೈಷ್ ತಷ್ಿತ ಪಾಂಡರ್| 

03160036c ಆದಾಯೈರ್ ತು ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ತ್ ೋಜ ೂೋ ವಿಸೃಜತ್ ೋ ಪುನಃ|| 
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ಪಾರ್ವ! ಪಾಂಡರ್! ಹಿೋಗ  ಸವಲಪರ್ೂ ಆಯಾಸಗ ೂಳೆದ ೋ ಈ 

ಕಾಲಚಕರದ ದಾರಿಯನುನ ಹಿಡಿದು ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳನೂನ ತನ ೂನಂದಗ  

ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಸೂಯವನು ಸಂಚರಿಸುತ್ಾನಿ . ಇರ್ನು ಒಮಮಯೂ 

ಸ್ತಿರವಾಗಿ ನಿಲಿದ ೋ ಎಲಿರಿಗೂ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ನಿೋಡುತ್ಾ ಿಪುನಃ ಹಿಂದ  

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಸತತವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತರಿುತ್ಾನಿ . 

03160037a ವಿಭ್ಜನಿರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಮಾಯುಃ ಕಮವ ಚ ಭಾರತ| 

03160037c ಅಹ ೂೋರಾತ್ಾರನೆಲಾಃ ಕಾಷ್ಾಿಃ ಸೃಜತ್ ಾೋಷ್ ಸದಾ ವಿಭ್ುಃ|| 

ಭಾರತ! ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳ ಆಯಸುಿ ಮತು ಿಕಮವಗಳನುನ ಅಳ ಯುತ್ಾ ಿ

ಸೂಯವದ ೋರ್ನು ಸದಾ ಹಗಲು-ರಾತರಗಳನುನ ಋತುಗಳನೂನ 

ಸೃಷ್ಠಿಸುತರಿುತ್ಾನಿ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ಮೋರುದಶ್ವನ ೋ ಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮೋರುದಶ್ವನದಲಿಿ ನೂರಾಅರರ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೬೧ 

ಅಜವನನು ಇಂದರಲ ೂೋಕದಂದ 

ಹಿಂದರುಗಿದುದು 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾದಗಳು ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದ ಮೋಲ  ಅಜುವನನ 

ನಿರಿೋಕ್ಷ ಯಲಿಿ ಒಂದು ತಂಗಳು ಕಳ ದುದು (೧-೧೬). ಇಂದರರರ್ದಲಿಿ 

ಅಜುವನನನುನ ಕರ ತಂದು ಮಾತಲಿಯು ಹಿಂದರುಗಿದುದು (೧೭-

೨೫). ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿ ಅಜುವನನು 

ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದುದು (೨೬-೨೯). 

13903161001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03161001a ತಸ್ತಮನನಗ ೋಂದ ರೋ ರ್ಸತ್ಾಂ ತು ತ್ ೋಷ್ಾಂ| 

 ಮಹಾತಮನಾಂ ಸದವರತಮಾಸ್ತಿತ್ಾನಾಂ| 

03161001c ರತಃ ಪರಮೋದಶ್ಚ ಬಭ್ೂರ್ ತ್ ೋಷ್ಾಂ| 

 ಆಕಾಂಕ್ಷತ್ಾಂ ದಶ್ವನಮಜುವನಸಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಜುವನನನುನ ನ ೂೋಡುರ್ 

ಆಕ್ಷಾಂಕ್ಷ ಯಂದ ಆ ಮಹಾತಮ ಸದವರತ ನಿರತರ ಲಿರೂ ಸುಖ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಆ ಪರ್ವತದ ಮೋಲ  ವಾಸ್ತಸ್ತದರು.  

03161002a ತ್ಾನಿವೋಯವಯುಕಾನಿುಿವಿಶ್ುದಧಸತ್ಾಿವಂಸ್| 

 ತ್ ೋಜಸ್ತವನಃ ಸತಾಧೃತಪರಧಾನಾನ್| 

03161002c ಸಂಪಿರೋಯಮಾಣಾ ಬಹವೋಽಭಿಜಗುಮರ್|  

 
139ಗ ೂೋರಖಪುರ ಸಂಪುಟದಲಿ ಿಈ ಅಧಾಾಯರ್ನುನ ಯಕ್ಷಯುದಧ ಪರ್ವದ ಕ ೂನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ನಾನಗಿ ಕ ೂಟ್ಟಿದಾದರ . 
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 ಗಂಧರ್ವಸಂಘಾಶ್ಚ ಮಹಷ್ವಯಶ್ಚ|| 

ಆ ವಿೋಯವಯುಕರಿನುನ ಸುವಿಶ್ುದಧ ಸತವರ್ುಳೆ ತ್ ೋಜಸ್ತವ 

ಸತಾಧೃತಯುಕರಿನುನ ಬಹಳಷ್ುಿ ಗಂದರ್ವ ಮತು ಿಮಹಷ್ಠವಗಣ್ಗಳು 

ಕಾಣ್ಲು ಬಂದರು. 

03161003a ತಂ ಪಾದಪ ೈಃ ಪುಷ್ಪಧರ ೈರುಪ ೋತಂ| 

 ನಗ ೂೋತಮಿಂ ಪಾರಪಾ ಮಹಾರರಾನಾಂ| 

03161003c ಮನಃಪರಸಾದಃ ಪರಮೋ ಬಭ್ೂರ್| 

 ಯರಾ ದರ್ಂ ಪಾರಪಾ ಮರುದುಣಾನಾಂ||  

ಸವಗವರ್ನುನ ಸ ೋರಿದ ಮರುತುಣ್ಗಳಂತ್  ಆ ಮಹಾರರ್ಥಗಳು 

ಹೂಬಿಡುರ್ ಮರಗಳಿಂದ ಶ್ ೂೋಭಿತವಾದ ಆ ಉತಮಿ ಪರ್ವತರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿ ಪರಮ ಪರಶ್ಾಂತ ಮನಸಿನುನ ಹ ೂಂದದರು. 

03161004a ಮಯೂರಹಂಸಸವನನಾದತ್ಾನಿ| 

 ಪುಷ್ ೂಪೋಪಕಿೋಣಾವನಿ ಮಹಾಚಲಸಾ| 

03161004c ಶ್ೃಂಗಾಣಿ ಸಾನೂನಿ ಚ ಪಶ್ಾಮಾನಾ| 

 ಗಿರ ೋಃ ಪರಂ ಹಷ್ವಮವಾಪಾ ತಸುಿಃ|| 

ನವಿಲು ಮತು ಿಹಂಸಗಳ ಧವನಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ, ಕುಸುಮಗಳು 

ಹಾಸ್ತಗ ಯಂತ್  ಹರಡಿದದ ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯ ಶ್ಖರಗಳನೂನ 

ಕಣಿವ ಗಳನೂನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ರು ಪರಮ ಹಷ್ಠವತರಾದರು. 

03161005a ಸಾಕ್ಷಾತುೆಬ ೋರ ೋಣ್ ಕೃತ್ಾಶ್ಚ ತಸ್ತಮನ್| 
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 ನಗ ೂೋತಮಿೋ ಸಂರ್ೃತಕೂಲರ ೂೋಧಸಃ| 

03161005c ಕಾದಂಬಕಾರಂಡರ್ಹಂಸಜುಷ್ಾಿಃ|  

 ಪದಾಮಕುಲಾಃ ಪುಷ್ೆರಿಣಿೋರಪಶ್ಾನ್|| 

ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಕುಬ ೋರನ ಆತರ್ಾರ್ನುನ ಪಡ ದ ಅರ್ರು ಆ ಉತಮಿ 

ಪರ್ವತದಮೋಲ  ಪರ್ವತದಂದ ಹರಿಯುರ್ ನದಗಳನೂನ ಅರ್ಕ ೆ 

ದಡವಾಗಿ ನಿಂತದದ ರ್ನಗಳನೂನ, ಕಾಡಂಬ, ಕಾರಂಡ ಮತು ಿ

ಹಂಸಗಳು ಆಡುತರಿುರ್ ತ್ಾರ್ರ ಯ ಹೂಗುಚಛಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ತ್ಾರ್ರ ಯ ಕ ೂಳಗಳನೂನ ನ ೂೋಡಿದರು.  

03161006a ಕಿರೋಡಾಪರದ ೋಶ್ಾಂಶ್ಚ ಸಮೃದಧರೂಪಾನ್| 

 ಸುಚಿತರಮಾಲಾಾರ್ೃತಜಾತಶ್ ೂೋಭಾನ್|  

03161006c ಮಣಿಪರವ ೋಕಾನುಿಮನ ೂೋಹರಾಂಶ್ಚ| 

 ಯರಾ ಭ್ವ ೋಯುಧವನದಸಾ ರಾಜ್ಞಃ|| 

ಕಿರೋಡಾಪರದ ೋಶ್ಗಳನೂನ, ಸಮೃದಧರೂಪದ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಮಾಲ ಗಳಿಂದ 

ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಶ್ ೂೋಭಿಸುರ್, ಸುಮನ ೂೋಹರವಾದ ಆರಿಸ್ತದ 

ಮಣಿಗಳನೂನ, ರಾಜ ಧನದನ ಬಳಿಯಲಿಿ ಏನಿವ ಯೋ ಅವ ಲಿರ್ನೂನ 

ನ ೂೋಡಿದರು. 

03161007a ಅನ ೋಕರ್ಣ ೈವಶ್ಚ ಸುಗಂಧಿಭಿಶ್ಚ| 

 ಮಹಾದುರಮೈಃ ಸಂತತಮಭ್ರಮಾಲಿಭಿಃ| 

03161007c ತಪಃಪರಧಾನಾಃ ಸತತಂ ಚರಂತಃ| 
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 ಶ್ೃಂಗಂ ಗಿರ ೋಶ್ಚಂತಯತುಂ ನ ಶ್ ೋಕುಃ|| 

ತಪಸಿನ ನೋ ಪರಧಾನವಾಗಿಟುಿಕ ೂಂಡಿದದ ಅರ್ರು ಸತತರ್ೂ 

ತರುಗಾಡುತರಿುವಾಗ ಅನ ೋಕ ರ್ಣ್ವಗಳು ಮತು ಿಸುಗಂಧಗಳಿದದ 

ಮೋಡಗಳನುನ ಮುಟುಿರ್ಂತರುರ್ ಮಹಾರ್ೃಕ್ಷಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಪರ್ವತದ ಶ್ಖರರ್ನ ನೋ ಕಾಣ್ದಂತ್ಾದರು. 

03161008a ಸವತ್ ೋಜಸಾ ತಸಾ ನಗ ೂೋತಮಿಸಾ|  

 ಮಹರಷ್ಧಿೋನಾಂ ಚ ತರಾ ಪರಭಾವಾತ್| 

03161008c ವಿಭ್ಕಭಿಾವೋ ನ ಬಭ್ೂರ್ ಕಶ್ಚದ್| 

 ಅಹನಿವಶ್ಾನಾಂ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರ|| 

ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರ! ಆ ನಗ ೂೋತಮಿನ ಸವತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಮತು ಿ

ಮಹರಷ್ಧಿಗಳ ಪರಭಾರ್ದಂದ ಅಲಿಿ ಹಗಲು ಮತು ಿರಾತರಗಳನುನ 

ಬ ೋರಾಗಿಸಲು ಸಾಧಾವಾಗುತರಿಲಿಲಿ. 

03161009a ಯಮಾಸ್ತಿತಃ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಾನಿ| 

 ವಿಭಾರ್ಸುಭಾವರ್ಯತ್ ೋಽರ್ತ್ರಜಾಃ|  

03161009c ತಸ ೂಾೋದಯಂ ಚಾಸಮಿಯಂ ಚ ವಿೋರಾಸ್| 

 ತತರ ಸ್ತಿತ್ಾಸ ೋಿ ದದೃಶ್ುನೃವಸ್ತಂಹಾಃ||  

ಅರ್ತ್ರಜಸ ವಿಭಾರ್ಸುರ್ು ಅಲಿಿಯೋ ನಿಂತು ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಗಳಿಗ  

ಆಧಾರನಾಗಿದಾದನ . ಆ ವಿೋರರು ಅಲಿಿ ಉಳಿದುಕ ೂಂಡಿರುವಾಗ ಅರ್ನ 

ಉದಯ ಮತು ಿಅಸಗಿಳನುನ ನ ೂೋಡುತದಿದರು. 
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03161010a ರವ ೋಸರಿ್ಸಾರಗಮನಿಗವಮಾಂಸ ೋಿ| 

 ತರ ೂೋದಯಂ ಚಾಸಮಿಯಂ ಚ ವಿೋರಾಃ| 

03161010c ಸಮಾರ್ೃತ್ಾಃ ಪ ರೋಕ್ಷಯ ತಮೋನುದಸಾ| 

 ಗಭ್ಸ್ತಜಿಾಲ ೈಃ ಪರದಶ್ ೂೋ ದಶ್ಶ್ಚ|| 

ಆ ವಿೋರರು ಸೂಯವನ ಉದಯದ ೂಂದಗ  ರಾತರಯು ಹ ೋಗ  

ಓಡಿಹ ೂೋಯತು ಮತು ಿಅರ್ನು ಮುಳುಗುರ್ ಜ ೂತ್  ಪುನಃ ಬಂದತು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದರು. ಮತು ಿಅರ್ರು ಅರ್ನ ಕಿರಣ್ಗಳು ಎಲಿ 

ದಕುೆಗಳನೂನ ಜಾಲಗಳಂತ್  ಪಸರಿಸುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದರು. 

03161011a ಸಾವಧಾಾಯರ್ಂತಃ ಸತತಕಿರಯಾಶ್ಚ| 

 ಧಮವಪರಧಾನಾಶ್ಚ ಶ್ುಚಿರ್ರತ್ಾಶ್ಚ| 

03161011c ಸತ್ ಾೋ ಸ್ತಿತ್ಾಸಸಿಾ ಮಹಾರರ್ಸಾ|  

 ಸತಾರ್ರತಸಾಾಗಮನಪರತೋಕ್ಷಾಃ|| 

ಆ ಮಹಾರರ್ರು ಸಾವಧಾಾಯಮಾಡುತದಿದರು. ನಿತಾಕಮವಗಳನುನ 

ಮಾಡುತದಿದರು. ಧಮವರ್ನ ನೋ ಪರಧಾನರ್ನಾನಗಿರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದರು. 

ಶ್ುಚಿರ್ರತರಾಗಿದದರು. ಸತಾದಲಿಿ ನ ಲ ಸ್ತದದರು. ಮತು ಿಸತಾರ್ರತನ 

ಆಗಮನರ್ನುನ ಕಾಯುತದಿದರು. 

03161012a ಇಹ ೈರ್ ಹಷ್ ೂೋವಽಸು ಿಸಮಾಗತ್ಾನಾಂ| 

 ಕ್ಷ್ಪರಂ ಕೃತ್ಾಸ ರೋಣ್ ಧನಂಜಯೋನ| 

03161012c ಇತ ಬುರರ್ಂತಃ ಪರಮಾಶ್ಷ್ಸ ೋಿ| 
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 ಪಾರಾವಸಪಿ್ೋಯೋಗಪರಾ ಬಭ್ೂರ್ುಃ||  

“ಇಲಿಿಯೋ ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿ ನಾರ್ು ಅಸರಗಳನುನ ಕಲಿತುಕ ೂಂಡು ಬರುರ್ 

ಧನಂಜಯನನುನ ಸ ೋರುರ್ ಹಷ್ವರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ರ್ರಿದ ದೋವ !” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಆ ಪಾರ್ವರು ಪರಮ ಆಶ್ೋವಾವದಗಳಿಂದ 

ತಪಸುಿ ಮತು ಿಯೋಗದಲಿಿ ನಿರತರಾದರು. 

03161013a ದೃಷ್ಾಿವ ವಿಚಿತ್ಾರಣಿ ಗಿರರ ರ್ನಾನಿ| 

 ಕಿರಿೋಟ್ಟನಂ ಚಿಂತಯತ್ಾಮಭಿೋಕ್ಷ್ಣಂ| 

03161013c ಬಭ್ೂರ್ ರಾತರದವರ್ಸಶ್ಚ ತ್ ೋಷ್ಾಂ| 

 ಸಂರ್ತಿರ ೋಣ ೈರ್ ಸಮಾನರೂಪಃ|| 

ಆ ವಿಚಿತರ ಗಿರಿಗಳನೂನ ರ್ನಗಳನೂನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ರು ಸದಾ ಕಿರಿೋಟ್ಟಯ 

ಕುರಿತು ಚಿಂತಸ್ತದರು. ಅರ್ರ ದನ-ರಾತರಗಳು ಒಂದ ೂಂದು ರ್ರುಷ್ದ 

ಸಮಾನವಾಗಿ ತ್ ೂೋರುತದಿದರ್ು. 

03161014a ಯದ ೈರ್ ಧರಮಾಾನುಮತ್ ೋ ಮಹಾತ್ಾಮ| 

 ಕೃತ್ಾವ ಜಟಾಃ ಪರರ್ರಜಿತಃ ಸ ಜಿಷ್ುಣಃ| 

03161014c ತದ ೈರ್ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ನ ಬಭ್ೂರ್ ಹಷ್ವಃ|  

 ಕುತ್ ೂೋ ರತಸದಿುತಮಾನಸಾನಾಂ|| 

ಮಹಾತಮ ಧರಮಾನ ಅನುಮತಯಂತ್  ಜಟ ಯನುನ ಧರಿಸ್ತ ಜಿಷ್ುಣರ್ು 

ಎಂದು ಪರವಾರಜಿತನಾದನ ೂೋ, ಅರ್ನನ ನೋ ಅನುಸರಿಸ್ತದದನ ೂೋ, 

ಅಂದನಿಂದ ಅರ್ರು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನ ನೋ ಪಡ ದರಲಿಲಿ. ಅರ್ನನುನ 
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ಅನುಸರಿಸ್ತ ಹ ೂೋದ ಮನಸುಿಳೆರ್ರು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ  

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಟಾಿರು?  

03161015a ಭಾರತುನಿವಯೋಗಾತು ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾ| 

 ರ್ನಾದಸರ ವಾರಣ್ಮತಗಿಾರ್ೋ| 

03161015c ಯತ್ಾೆಮಾಕಾತಾರ್ರಜಿತಃ ಸ ಜಿಷ್ುಣಸ್| 

 ತದ ೈರ್ ತ್ ೋ ಶ್ ೂೋಕಹತ್ಾ ಬಭ್ೂರ್ುಃ|| 

ಮತ ಿಗಜಗಾರ್ ಜಿಷ್ುಣರ್ು ತನನ ಅಣ್ಣ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ್  

ಕಾಮಾಕರ್ನುನ ಬಿಟುಿ ಹ ೂೋದಾಗಿನಿಂದ ಅರ್ರು ಶ್ ೂೋಕಹತರಾಗಿದದರು. 

03161016a ತರಾ ತು ತಂ ಚಿಂತಯತ್ಾಂ ಸ್ತತ್ಾಶ್ವಂ| 

 ಅಸಾರರ್ಥವನಂ ವಾಸರ್ಮಭ್ುಾಪ ೋತಂ|  

03161016c ಮಾಸ ೂೋಽರ್ ಕೃಚ ಚರೋಣ್ ತದಾ ರ್ಾತೋತಸ್| 

 ತಸ್ತಮನನಗ ೋ ಭಾರತ ಭಾರತ್ಾನಾಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಶ್ ವೋತ್ಾಶ್ವಗಳನುನ ಓಡಿಸುರ್, ವಾಸರ್ನಲಿಿ ಅಸಾರರ್ಥವಯಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗಿದದ ಭಾರತನ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿಆ ಭಾರತರು ಅಲಿಿ 

ಕಷ್ಿದಂದ ಒಂದು ತಂಗಳು ಕಳ ದರು. 

03161017a ತತಃ ಕದಾ ಚಿದಧರಿಸಂಪರಯುಕಂಿ| 

 ಮಹ ೋಂದರವಾಹಂ ಸಹಸ ೂೋಪಯಾತಂ| 

03161017c ವಿದುಾತಾಭ್ಂ ಪ ರೋಕ್ಷಯ ಮಹಾರರಾನಾಂ| 

 ಹಷ್ ೂೋವಽಜುವನಂ ಚಿಂತಯತ್ಾಂ ಬಭ್ೂರ್|| 
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ಆಗ ಒಂದುದನ ಆ ಮಹಾರರ್ಥಗಳು ಒಮಮಲ ೋ ವಿದುಾತನಿ ಪರಭ ಯನುನ 

ಹ ೂಂದದ ಇಂದರನ ಕುದುರ ಗಳಿಂದ ಎಳ ಯಲಪಟಿ ಯಾನರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿದರು ಮತು ಿಅಜುವನನ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುತ್ಾ ಿ

ಹಷ್ಠವತರಾದರು. 

03161018a ಸ ದೋಪಾಮಾನಃ ಸಹಸಾಂತರಿಕ್ಷಂ| 

 ಪರಕಾಶ್ಯನಾಮತಲಿಸಂಗೃಹಿೋತಃ| 

03161018c ಬಭರ ಮಹ ೂೋಲ ೆೋರ್ ಘ್ನಾಂತರಸಾಿ|  

 ಶ್ಖ ೋರ್ ಚಾಗ ನೋಜವವಲಿತ್ಾ ವಿಧೂಮಾ|| 

ಮಾತಲಿಯಂದ ನಡ ಸಲಪಟಿ ಚ ನಾನಗಿ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಬ ಂಕಿಯ 

ಹ ೂಗ ಯಲಿದ ಜಾವಲ ಯಂತ್  ಬ ಳಗುತದಿದ ಆ ರರ್ರ್ು ಘ್ನ ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ 

ಮಹಾ ಉಲ ೆಯಂತ್  ಅಂತರಿಕ್ಷರ್ನುನ ಬ ಳಗಿಸುತತಿು.ಿ 

03161019a ತಮಾಸ್ತಿತಃ ಸಂದದೃಶ್ ೋ ಕಿರಿೋಟ್ಟೋ| 

 ಸರಗಿವೋ ರ್ರಾಣಾಾಭ್ರಣಾನಿ ಬಿಭ್ರತ್| 

03161019c ಧನಂಜಯೋ ರ್ಜರಧರಪರಭಾರ್ಃ| 

 ಶ್ರಯಾ ಜವಲನಪರ್ವತಮಾಜಗಾಮ|| 

ಅದರಲಿಿ ರ್ಜರಧರನ ಪರಭಾರ್ದಂದ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಆಭ್ರಣ್ ಮತು ಿ

ಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಕಾಂತಯುಕನಿಾಗಿ, ಕಾಂತಯಂದ ಬ ಳಗುತ್ಾ ಿಕುಳಿತದದ 

ಕಿರಿೋಟ್ಟ ಧನಂಜಯನು ಕಾಣ್ುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಪರ್ವತದ ಮೋಲ  

ಬಂದಳಿಯತು. 
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03161020a ಸ ಶ್ ೈಲಮಾಸಾದಾ ಕಿರಿೋಟಮಾಲಿೋ| 

 ಮಹ ೋಂದರವಾಹಾದರ್ರುಃಯ ತಸಾಮತ್| 

03161020c ಧರಮಾಸಾ ಪಾದಾರ್ಭಿವಾದಾ ಪೂರ್ವಂ| 

 ಅಜಾತಶ್ತ್ ೂರೋಸದಿನಂತರಂ ಚ|| 

ಆ ಶ್ ೈಲರ್ನುನ ತಲುಪಿ ಕಿರಿೋಟಮಾಲಿಯು ಆ ಮಹ ೋಂದರನ ರರ್ದಂದ 

ಕ ಳಗಿಳಿದು ಮದಲು ಧರಮಾನ ಪಾದಗಳಿಗ  ರ್ಂದಸ್ತ ಅನಂತರ 

ಅಜಾತಶ್ತುರವಿನ ಪಾದಗಳಿಗ  ರ್ಂದಸ್ತದನು. 

03161021a ರ್ೃಕ ೂೋದರಸಾಾಪಿ ರ್ರ್ಂದ ಪಾದರ| 

 ಮಾದರೋಸುತ್ಾಭಾಾಮಭಿವಾದತಶ್ಚ| 

03161021c ಸಮೋತಾ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಪರಿಸಾಂತವಯ ಚ ೈನಾಂ|  

 ಪರಹ ೂವೋಽಭ್ರ್ದಾಭರತುರುಪಹವರ ೋ ಸಃ|| 

ಅರ್ನು ರ್ೃಕ ೂೋದರನ ಪಾದಗಳಿಗೂ ರ್ಂದಸ್ತದನು ಮತು ಿ

ಮಾದರೋಸುತರನುನ ಅಭಿವಾದಸ್ತದನು. ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಸ ೋರಿ ಅರ್ಳನುನ 

ಪರಿಸಂಚಿಸ್ತದನು ಮತು ಿತಲ ಬಾಗಿ ತನನ ಅಣ್ಣನ ಕ ಳಗ  

ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03161022a ಬಭ್ೂರ್ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪರಮಃ ಪರಹಷ್ವಸ್|  

 ತ್ ೋನಾಪರಮೋಯೋಣ್ ಸಮಾಗತ್ಾನಾಂ| 

03161022c ಸ ಚಾಪಿ ತ್ಾನ ಾೋಕ್ಷಯ ಕಿರಿೋಟಮಾಲಿೋ| 

 ನನಂದ ರಾಜಾನಮಭಿಪರಶ್ಂಸನ್|| 
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ಆ ಅಪರಮೋಯನ ರ್ಲನದಂದ ಅರ್ರಿಗ  ಪರಮ ಪರಹಷ್ವವಾಯತು. 

ಆ ಕಿರಿೋಟಮಾಲಿಯೂ ಕೂಡ ಅರ್ರನುನ ಕಂಡು, ರಾಜನನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ತಸ್ತ 

ಆನಂದಸ್ತದನು.  

03161023a ಯಮಾಸ್ತಿತಃ ಸಪ ಿಜಘಾನ ಪೂಗಾನ್| 

 ದತ್ ೋಃ ಸುತ್ಾನಾಂ ನಮುಚ ೋನಿವಹಂತ್ಾ| 

03161023c ತರ್ಂದರವಾಹಂ ಸಮುಪ ೋತಾ ಪಾರಾವಃ| 

 ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಚಕುರರದೋನಸತ್ಾವಿಃ||  

ಯಾರ್ುದರಲಿಿ ಕುಳಿತು ದತಯ ಮಕೆಳ ಏಳು ಪಂಗಡಗಳನುನ 

ನಮೂಚಿಹಂತಕ ಇಂದರನು ಸಂಹರಿಸ್ತದದನ ೂೋ ಆ ಇಂದರವಾಹನರ್ನುನ 

ಸರ್ೋಪಿಸ್ತ ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡಿ ಆ ಪಾರ್ವರ ಹೃದಯಗಳು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ 

ಭ್ರಿತವಾದರ್ು. 

03161024a ತ್ ೋ ಮಾತಲ ೋಶ್ಚಕುರರತೋರ್ ಹೃಷ್ಾಿಃ| 

 ಸತ್ಾೆರಮಗರಯಂ ಸುರರಾಜತುಲಾಂ| 

03161024c ಸರ್ವಂ ಯರಾರ್ಚಚ ದವರಕಸಸಾನಿ್| 

 ಪಪರಚುಚರ ೋನಂ ಕುರುರಾಜಪುತ್ಾರಃ|| 

ಅತೋರ್ ಹೃಷ್ಿರಾದ ಅರ್ರು ಮಾತಲಿಗ  ಸುರರಾಜನಿಗ  ಸಮನಾದ 

ಸತ್ಾೆರರ್ನಿನತರಿು ಮತು ಿಎಲಿ ಕುರುರಾಜಪುತರರೂ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ 

ದವರಕಸರ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದರು. 

03161025a ತ್ಾನಪಾಸರ ಮಾತಲಿರಭ್ಾನಂದತ್| 



1687 

 

 ಪಿತ್ ೋರ್ ಪುತ್ಾರನನುಶ್ಷ್ಾ ಚ ೈನಾನ್| 

03161025c ಯಯರ ರರ ೋನಾಪರತಮಪರಭ ೋಣ್|  

 ಪುನಃ ಸಕಾಶ್ಂ ತರದವ ೋಶ್ವರಸಾ|| 

ಮಾತಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪಿತನು ಪುತರರಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಅರ್ರನುನ 

ಅಭಿನಂದಸ್ತದನು ಮತು ಿಉಪದ ೋಶ್ಸ್ತದನು. ಅನಂತರ ಅರ್ನು ಆ 

ಅಪರತಮ ರರ್ದಲಿಿ ಮರಳಿ ತರದ ೋವ ೋಶ್ವರನ ಬಳಿ ಹ ೂೋದನು. 

03161026a ಗತ್ ೋ ತು ತಸ್ತಮನವರದ ೋರ್ವಾಹ ೋ| 

 ಶ್ಕಾರತಮಜಃ ಸರ್ವರಿಪುಪರಮಾರ್ಥೋ| 

03161026c ಶ್ಕ ರೋಣ್ ದತ್ಾಿನಿ ದದರ ಮಹಾತ್ಾಮ| 

 ಮಹಾಧನಾನುಾತಮಿರೂಪರ್ಂತ||  

03161026e ದವಾಕರಾಭಾಣಿ ವಿಭ್ೂಷ್ಣಾನಿ| 

 ಪಿರೋತಃ ಪಿರಯಾಯೈ ಸುತಸ ೂೋಮಮಾತ್ ರೋ|| 

ಆ ರ್ರದ ೋರ್ನ ಯಾನರ್ು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗಲು, ಶ್ಕಾರತಮಜ, 

ಸರ್ವರಿಪುಪರಮರ್ಥಯು ಮಹಾತಮ ಶ್ಕರನು ನಿೋಡಿದದ ಮಹಾಧನರ್ನೂನ, 

ಉತಮಿ ರೂಪಗಳನೂನ, ದವಾಕರನಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ 

ವಿಭ್ೂಷ್ಣ್ಗಳನೂನ ಪಿರೋತಯಂದ ಆ ಸುತಸ ೂೋಮನ ತ್ಾಯ 

ದರರಪದಗ  ಕ ೂಟಿನು. 

03161027a ತತಃ ಸ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಕುರುಪುಂಗವಾನಾಂ| 

 ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಚ ಸೂಯಾವಗಿನಸಮಪರಭಾಣಾಂ| 



1688 

 

03161027c ವಿಪರಷ್ವಭಾಣಾಮುಪವಿಶ್ಾ ಮಧ ಾೋ| 

 ಸರ್ವಂ ಯರಾರ್ತೆರ್ಯಾಂ ಬಭ್ೂರ್|| 

ಅನಂತರ ಅರ್ನು ಆ ಕುರುಪುಂಗರ್ರ ಮತು ಿಸೂಯಾವಗಿನ 

ಸಮಪರಭ ಯನುನ ಹ ೂಂದದದ ವಿಪರಷ್ಠವಭ್ರ ಮಧ ಾ ಕುಳಿದು ಅರ್ರಿಗ  

ನಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದನು. 

03161028a ಏರ್ಂ ಮಯಾಸಾರಣ್ುಾಪಶ್ಕ್ಷ್ತ್ಾನಿ|  

 ಶ್ಕಾರಚಚ ವಾತ್ಾಚಚ ಶ್ವಾಚಚ ಸಾಕ್ಷಾತ್| 

03161028c ತರ ೈರ್ ಶ್ೋಲ ೋನ ಸಮಾಧಿನಾ ಚ| 

 ಪಿರೋತ್ಾಃ ಸುರಾ ಮೋ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸಹ ೋಂದಾರಃ|| 

“ಹಿೋಗ  ನಾನು ಶ್ಕರನಿಂದ, ವಾಯುವಿನಿಂದ ಮತು ಿಸಾಕ್ಷಾತ್ ಶ್ರ್ನಿಂದ 

ಅಸರಗಳ ಶ್ಕ್ಷಣ್ರ್ನುನ ಪಡ ದ ನು. ಇಂದರನೂ ಸ ೋರಿದ ಆ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಾದರ ೂೋ ನನನ ಶ್ೋಲ ಮತು ಿಸಮಾಧಿಗಳಿಂದ 

ಪಿರೋತರಾದರು.” 

03161029a ಸಂಕ್ಷ ೋಪತ್ ೂೋ ವ ೈ ಸ ವಿಶ್ುದಧಕಮಾವ| 

 ತ್ ೋಭ್ಾಃ ಸಮಾಖಾಾಯ ದವಿ ಪರವ ೋಶ್ಂ| 

03161029c ಮಾದರೋಸುತ್ಾಭಾಾಂ ಸಹಿತಃ ಕಿರಿೋಟ್ಟೋ| 

 ಸುಷ್ಾವಪ ತ್ಾಮಾರ್ಸತಂ ಪರತೋತಃ||  

ಆ ವಿಶ್ುದಧಕಮವ ಕಿರಿೋಟ್ಟಯು ಸಂಕ್ಷ ೋಪವಾಗಿ ಅರ್ರಿಗ  ಸವಗವರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸುದದರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿ ಆ ರಾತರ ಪರತೋತನಾಗಿ 
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ಮಾದರೋಸುತರ ೂಡನ  ಮಲಗಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದ ಧೋ ಅಜುವನಸಮಾಗಮೋ 

ಏಕಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಧದಲಿ ಿಅಜುವನಸಮಾಗಮದಲಿಿ 

ನೂರಾಅರರ್ತ್ ೂಿಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೬೨ 
ಇಂದರನ ಆಗಮನ (೧-೧೧). ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಕಾಮಾಕಕ ೆ 

ಹಿಂದರುಗಲು ಹ ೋಳಿ ಇಂದರನು ಮರಳಿದುದು (೧೨-೧೬). 

3162001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03162001a ಏತಸ್ತಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಸರ್ವವಾದತರನಿಸವನಃ|  

03162001c ಬಭ್ೂರ್ ತುಮುಲಃ ಶ್ಬದಸವಿಂತರಿಕ್ಷ ೋ ದವರಕಸಾಂ|| 

03162002a ರರ್ನ ೋರ್ಸವನಶ್ ೈರ್ ಘ್ಂಟಾಶ್ಬಧಶ್ಚ ಭಾರತ| 

03162002c ಪೃರ್ಗಾವಯಲಮೃಗಾಣಾಂ ಚ ಪಕ್ಷ್ಣಾಂ ಚ ೈರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

03162003a ತಂ ಸಮಂತ್ಾದನುಯಯುಗವಂಧವಾವಪಿರಸಸರಿಾ| 

03162003c ವಿಮಾನ ೈಃ ಸೂಯವಸಂಕಾಶ್ ೈದ ೋವರ್ರಾಜಮರಿಂದಮಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿಿ 
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ದವರಕಸರ ಸರ್ವವಾದಾಗಳ ನಿನಾದರ್ೂ ಸ ೋರಿ ತುಮುಲ ಶ್ಬಧರ್ು 

ಕ ೋಳಿಬಂದತು. ಭಾರತ! ರರ್ದ ಗಾಲಿಯ ಶ್ಬಧ, ಘ್ಂಟಾಶ್ಬಧ ಮತು ಿ

ಎಲಿ ವಾಾಲಮೃಗಗಳ ಮತು ಿಪಕ್ಷ್ಗಳ ಶ್ಬಧರ್ು ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿಯೂ 

ಕ ೋಳಿಬಂದತು. ಸೂಯವಸಂಕಾಶ್ ವಿಮಾನಗಳಲಿಿ ದ ೋರ್ರಾಜ 

ಅರಿಂದಮನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಗಂಧರ್ವ ಮತು ಿಅಪಿರ ಯರು 

ಬರುತರಿುರ್ುದು ಕಾಣಿಸ್ತತು. 

03162004a ತತಃ ಸ ಹರಿಭಿಯುವಕಂಿ ಜಾಂಬೂನದಪರಿಷ್ೃತಂ| 

03162004c ಮೋಘ್ನಾದನಮಾರುಹಾ  ಶ್ರಯಾ ಪರಮಯಾ ಜವಲನ್|| 

03162005a ಪಾರಾವನಭಾಾಜಗಾಮಾಶ್ು ದ ೋರ್ರಾಜಃ ಪುರಂದರಃ| 

03162005c ಆಗತಾ ಚ ಸಹಸಾರಕ್ಷ ೂೋ ರರಾದರ್ರುರ ೂೋಹ ವ ೈ|| 

ಆಗ ಬಂಗಾರದಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲಪಟಿ ಮೋಘ್ನಾದಮಾಡುತದಿದ 

ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟಿಲಪಟ್ಟಿದದ ರರ್ರ್ನ ನೋರಿ, ತನನ ಶ್ರೋಯಂದ ತುಂಬಾ 

ಪರಜವಲಿಸುತದಿದ ಪುರಂದರ ದ ೋರ್ರಾಜನು ಪಾರ್ವರ ಬಳಿಬಂದನು. 

ಬಂದು ಆ ಸಹಸಾರಕ್ಷನು ರರ್ದಂದ ಇಳಿದನು. 

03162006a ತಂ ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03162006c ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತಃ ಶ್ರೋಮಾನ ದೋರ್ರಾಜಮುಪಾಗಮತ್||  

03162007a ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಚ ೈವಾರ್ ವಿಧಿರ್ದೂಭರಿದಕ್ಷ್ಣ್ಃ| 

03162007c ಯರಾಹವಮರ್ತ್ಾತ್ಾಮನಂ ವಿಧಿದೃಷ್ ಿೋನ ಕಮವಣಾ|| 

ಆ ಮಹಾತಮ ದ ೋರ್ರಾಜನನುನ ಕಂಡ ೂಡನ ಯೋ ಧಮವರಾಜ 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಹ ೂೋದರರ ಸಹಿತ ಅರ್ನ ಬಳಿಬಂದನು. ಆ 

ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ್ನು ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ, ವಿಧಿದೃಷ್ಿ ಕಮವಗಳಿಂದ ಆ 

ಅರ್ತ್ಾತಮನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

03162008a ಧನಂಜಯಶ್ಚ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಪರಣಿಪತಾ ಪುರಂದರಂ| 

03162008c ಭ್ೃತಾರ್ತಾಣ್ತಸಸಿರಿ ದ ೋರ್ರಾಜಸರ್ೋಪತಃ|| 

ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಧನಂಜಯನು ಪುರಂದರನಿಗ  ಸಾಷ್ಾಿಂಗ ನಮಸಾೆರ ಮಾಡಿ 

ಸ ೋರ್ಕನಂತ್  ದ ೋರ್ರಾಜನ ಸರ್ೋಪದಲಿಿ ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03162009a ಆಪಾಾಯತ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03162009c ಧನಂಜಯಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷಯ ವಿನಿೋತಂ ಸ್ತಿತಮಂತಕ ೋ|| 

03162010a ಜಟ್ಟಲಂ ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ತಪ್ೋಯುಕಮಿಕಲಮಷ್ಂ| 

03162010c ಹಷ್ ೋವಣ್ ಮಹತ್ಾವಿಷ್ಿಃ ಫಲುುನಸಾಾರ್ ದಶ್ವನಾತ್|| 

ಹತರಿದಲಿಿ ಧನಂಜಯನು ವಿನಿೋತನಾಗಿ ನಿಂತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ, ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಫಲುುಣ್ನ ದಶ್ವನದ 

ಮಹಾ ಹಷ್ವದಂದ ಆವಿಷ್ಿನಾಗಿ ದ ೋರ್ರಾಜನ ತಪ್ೋಯುಕ,ಿ 

ಅಕಲಮಷ್ ಜಟ್ಟಲಕ ೆ ಮುತಟಿಿನು. 

03162011a ತಂ ತರಾದೋನಮನಸಂ ರಾಜಾನಂ ಹಷ್ವಸಂಪುಿತಂ| 

03162011c ಉವಾಚ ರ್ಚನಂ ಧಿೋಮಾನ ದೋರ್ರಾಜಃ ಪುರಂದರಃ|| 

ಆಗ ಧಿೋಮಾನ ದ ೋರ್ರಾಜ ಪುರಂದರನು ದೋನಮನಸೆ, ಹಷ್ವದಂದ 

ತ್ ೂೋಯದದದ ರಾಜನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 



1692 

 

03162012a ತವರ್ಮಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ರಾಜನಾಶ್ಾಸ್ತಷ್ಾಸ್ತ ಪಾಂಡರ್| 

03162012c ಸವಸ್ತ ಿಪಾರಪುನಹಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ಕಾಮಾಕಂ ಪುನರಾಶ್ರಮಂ|| 

“ರಾಜನ್! ಪಾಂಡರ್! ನಿೋನು ಈ ಪೃರ್ಥವಯನುನ ಆಳುತೋಿಯ. 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ನಿನಗ  ಒಳ ೆಯದಾಗಲಿ. ಪುನಃ ಕಾಮಾಕರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗು. 

03162013a ಅಸಾರಣಿ ಲಬಾಧನಿ ಚ ಪಾಂಡವ ೋನ| 

 ಸವಾವಣಿ ಮತಃಿ ಪರಯತ್ ೋನ ರಾಜನ್| 

03162013c ಕೃತಪಿರಯಶ್ಾಚಸ್ತಮ ಧನಂಜಯೋನ|  

 ಜ ೋತುಂ ನ ಶ್ಕಾಸ್ತರಭಿರ ೋಷ್ ಲ ೂೋಕ ೈಃ|| 

ರಾಜನ್! ಪಾಂಡರ್ನು ಪರಯತನಪಟುಿ ನನಿನಂದ ಎಲಿ ಅಸರಗಳನೂನ 

ಪಡ ದದಾದನ . ಧನಂಜಯನು ನನಗ  ಅತಾಂತ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ನಿೋಡಿದಾದನ . ಇರ್ನನುನ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಯಾರೂ ಗ ಲಿಲು ಶ್ಕಾರಿಲಿ.” 

03162014a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಸಹಸಾರಕ್ಷಃ ಕುಂತೋಪುತರಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03162014c ಜಗಾಮ ತರದರ್ಂ ಹೃಷ್ಿಃ ಸೂಯಿಮಾನ ೂೋ ಮಹಷ್ಠವಭಿಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳಿ ಸಹಸಾರಕ್ಷನು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಸುತಿಸುತರಿುರ್ ಮಹಷ್ಠವಗಳ ೂಂದಗ  ತರದರ್ಕ ೆ 

ತ್ ರಳಿದನು. 

03162015a ಧನ ೋಶ್ವರಗೃಹಸಾಿನಾಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಸಮಾಗಮಂ| 

03162015c ಶ್ಕ ರೋಣ್ ಯ ಇಮಂ ವಿದಾವನಧಿೋಯೋತ ಸಮಾಹಿತಃ|| 

03162016a ಸಂರ್ತಿರಂ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ನಿಯತಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಃ| 
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03162016c ಸ ಜಿೋವ ೋತ ನಿರಾಬಾಧಃ ಸುಸುಖಿೋ ಶ್ರದಾಂ ಶ್ತಂ|| 

ಸಮಾಹಿತ ವಿಧಾವಂಸರು ಒಂದು ರ್ಷ್ವ ಬರಹಮಚಾರಿಗಳಾಗಿದುದ ನಿಯತ 

ಸಂಶ್ತರ್ರತರಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು, ಧನ ೋಶ್ವರನ ಮನ ಯಲಿಿ ತಂಗಿದದ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಮತು ಿಶ್ಕರನ ಈ ಸಮಾಗಮದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳುರ್ರ್ರು 

ನೂರು ರ್ಷ್ವಗಳು ನಿರಾಬಾಧರಾಗಿ ಸುಖಿಗಳಾಗಿ ಜಿೋವಿಸುತ್ಾರಿ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದ ಧೋ ಇಂದಾರಗಮನ ೋ 

ದವಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಧದಲಿ ಿಇಂದಾರಗಮನದಲಿಿ 

ನೂರಾಅರರ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೬೩ 

ಅಜುವನನು ತ್ಾನು ಪಾಶ್ುಪತ್ಾಸರರ್ನುನ 

ಪಡ ದುದನುನ ರ್ರದಮಾಡಿದುದು 
ಅಜುವನನನುನ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೧-೮). ಅಜುವನನು 

ತನಗಾದ ಅನುಭ್ರ್ಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಪಾರರಂಭಿಸುರ್ುದು; 

ತ್ಾನು ಕಿರಾತರೂಪದಲಿಿ ಬಂದದದ ಹರನ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋರಾಡಿ 

ಪಾಶ್ುಪತರ್ನುನ ಪಡ ದುದರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದು (೯-೫೩). 
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03163001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03163001a ಯರಾಗತಂ ಗತ್ ೋ ಶ್ಕ ರೋ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ ಸಂಗತಃ| 

03163001c ಕೃಷ್ಣಯಾ ಚ ೈರ್ ಬಿೋಭ್ತುಿಧವಮವಪುತರಮಪೂಜಯತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಂದದಾರಿಯಲಿಿ ಶ್ಕರನು 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನಂತರ ಕೃಷ್ ಣ ಮತು ಿಭಾರತೃಗಳನುನ ಕೂಡಿಕ ೂಂಡು 

ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ು ಧಮವಪುತರನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

03163002a ಅಭಿವಾದಯಮಾನಂ ತು ಮೂಧುನಯವಪಾಘಾರಯ ಪಾಂಡರ್ಂ| 

03163002c ಹಷ್ವಗದುದಯಾ ವಾಚಾ ಪರಹೃಷ್ ೂಿೋಽಜುವನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅಭಿನಂದಸುತರಿುರ್ ಪಾಂಡರ್ನ ಮೂದನವಯನುನ ಚುಂಬಿಸ್ತ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಹಷ್ವಗದುದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅಜುವನನಿಗ  ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03163003a ಕರ್ಮಜುವನ ಕಾಲ ೂೋಽಯಂ ಸವಗ ೋವ ರ್ಾತಗತಸರಿ್|  

03163003c ಕರ್ಂ ಚಾಸಾರಣ್ಾವಾಪಾಿನಿ ದ ೋರ್ರಾಜಶ್ಚ ತ್ ೂೋಷ್ಠತಃ|| 

“ಅಜುವನ! ಸವಗವದಲಿಿ ನಿೋನು ಕಾಲರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ಕಳ ದ ? ನಿೋನು ಹ ೋಗ  

ದ ೋರ್ರಾಜನನುನ ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸ್ತ ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದ ? 

03163004a ಸಮಾಗಾವ ತ್ ೋ ಗೃಹಿೋತ್ಾನಿ ಕಚಿಚದಸಾರಣಿ ಭಾರತ| 

03163004c ಕಚಿಚತುಿರಾಧಿಪಃ ಪಿರೋತ್ ೂೋ ರುದರಶ್ಾಚಸಾರಣ್ಾದಾತರಿ್|| 

ಭಾರತ! ನಿೋನು ಅಸರಗಳನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡಿದದೋಯಾ? 
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ಸುರಾಧಿಪನು ನಿನನ ಮೋಲ  ಪಿರೋತನಾದನ ೋ ಮತು ಿರುದರನು ನಿನಗ  

ಅಸರಗಳನುನ ಕ ೂಟಿನ ೋ? 

03163005a ಯರಾ ದೃಷ್ಿಶ್ಚ ತ್ ೋ ಶ್ಕ ೂರೋ ಭ್ಗವಾನಾವ ಪಿನಾಕಧೃಕ್| 

03163005c ಯರಾ ಚಾಸಾರಣ್ಾವಾಪಾನಿಿ ಯರಾ ಚಾರಾಧಿತಶ್ಚ ತ್ ೋ|| 

03163006a ಯರ ೂೋಕವಿಾಂಸಾವಿಂ ಭ್ಗವಾಂ ಶ್ತಕರತುರರಿಂದಮ| 

03163006c ಕೃತಪಿರಯಸವಿಯಾಸ್ತೋತ ತಚಚ ತ್ ೋ ಕಿಂ ಪಿರಯಂ ಕೃತಂ|| 

ಭ್ಗವಾನ್ ಶ್ಕರನು ನಿನಗ  ಹ ೋಗ  ಕಂಡನು? ಪಿನಾಕಧೃತನಿಂದ ನಿೋನು 

ಅಸರರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ಪಡ ದ ? ಅರ್ನನುನ ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಆರಾಧಿಸ್ತದ ? 

ಅರಿಂದಮ! ಭ್ಗವಾನ್ ಶ್ತಕರತುರ್ು ನಿೋನು ನನನನುನ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡಿಸ್ತದದೋಯ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನಲ!ಿ ಅರ್ನಿಗ  

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ತರುರ್ಂತಹ ಯಾರ್ ಕ ಲಸರ್ನುನ ನಿೋನು ಮಾಡಿದ ? 

03163006e ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಶ್ ೂರೋತುಂ ವಿಸರಿ ೋಣ್ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ|| 

03163007a ಯರಾ ತುಷ್ ೂಿೋ ಮಹಾದ ೋವೋ ದ ೋರ್ರಾಜಶ್ಚ ತ್ ೋಽನಘ್|  

03163007c ಯಚಾಚಪಿ ರ್ಜರಪಾಣ ೋಸ ೋಿ ಪಿರಯಂ ಕೃತಮರಿಂದಮ|| 

03163007e ಏತದಾಖಾಾಹಿ ಮೋ ಸರ್ವಮಖಿಲ ೋನ ಧನಂಜಯ|| 

ಮಹಾದುಾತ್ ೋ! ಇದನುನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಅನಘ್! 

ಅರಿಂದಮ! ಧನಂಜಯ! ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಮಹಾದ ೋರ್ನನುನ ಮತು ಿ

ದ ೋರ್ರಾಜನನುನ ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸ್ತದ  ಮತು ಿರ್ಜರಪಾಣಿಗ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ತರುರ್ಂತ್  ಏನು ಮಾಡಿದ  ಎನುನರ್ುದ ಲಿರ್ನೂನ ಬಿಡದ ೋ ನನಗ  
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ಹ ೋಳು.” 

03163008 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03163008a ಶ್ೃಣ್ು ಹಂತ ಮಹಾರಾಜ ವಿಧಿನಾ ಯೋನ ದೃಷ್ಿವಾನ್| 

03163008c ಶ್ತಕರತುಮಹಂ ದ ೋರ್ಂ ಭ್ಗರ್ಂತಂ ಚ ಶ್ಂಕರಂ|| 

03163009a ವಿದಾಾಮಧಿೋತಾ ತ್ಾಂ ರಾಜಂಸವಿಯೋಕಾಮಿರಿಮದವನ| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ರಾಜನ್! ಅರಿಮದವನ! 

ಹಾಗಾದರ  ನಾನು ಹ ೋಗ  ಶ್ತಕರತುರ್ನುನ ಮತು ಿದ ೋರ್ ಭ್ಗರ್ಂತ 

ಶ್ಂಕರನನುನ ಕಂಡ  ಮತು ಿಅರ್ರಿಂದ ವಿದ ಾಯನುನ ಪಡ ದ  

ಎನುನರ್ುದನುನ ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ  ಕ ೋಳು. 

03163009c ಭ್ರ್ತ್ಾ ಚ ಸಮಾದಷ್ಿಸಪಿಸ ೋ ಪರಸ್ತಿತ್ ೂೋ ರ್ನಂ|| 

03163010a ಭ್ೃಗುತುಂಗಮರ ೂೋ ಗತ್ಾವ ಕಾಮಾಕಾದಾಸ್ತಿತಸಪಿಃ| 

ನಿನನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ್  ನಾನು ತಪಸ್ತಿಗಾಗಿ ರ್ನಕ ೆ ತ್ ರಳಿದ ನು. 

ಕಾಮಾಕರ್ನದಂದ ಭ್ೃಗುತುಂಗಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ 

ತ್ ೂಡಗಿದ . 

03163010c ಏಕರಾತ್ ೂರೋಷ್ಠತಃ ಕಂ ಚಿದಪಶ್ಾಂ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ಪರ್ಥ|| 

03163011a ಸ ಮಾಮಪೃಚಚತ್ರೆಂತ್ ೋಯ ಕಾವಸ್ತ ಗಂತ್ಾ ಬರವಿೋಹಿ ಮೋ| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ನಾನು ಅಲಿ ಿಒಂದು ರಾತರ ಕಳ ದನಂತರ ದಾರಿಯಲಿಿ 

ಓರ್ವ ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿದ . ಅರ್ನು ನನನನುನ ಕ ೋಳಿದನು: “ಎಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋಗುತದಿದೋಯ? ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 



1697 

 

03163011c ತಸಾಮ ಅವಿತರ್ಂ ಸರ್ವಮಬುರರ್ಂ ಕುರುನಂದನ|| 

03163012a ಸ ತರ್ಾಂ ಮಮ ತಚಛೃತ್ಾವ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ರಾಜಸತಮಿ| 

03163012c ಅಪೂಜಯತ ಮಾಂ ರಾಜನಿಾೋತಮಾಂಶ್ಾಚಭ್ರ್ನಮಯ|| 

ಕುರುನಂದನ! ನಾನು ಅರ್ನಿಗ  ಸತಾರ್ನ ನಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದ . ರಾಜನ್! 

ರಾಜಸತಮಿ! ನನಿನಂದ ಸತಾರ್ನುನ ತಳಿದ ಆ ಬಾರಹಮಣ್ನು ನನನನುನ 

ಗರರವಿಸ್ತದನು ಮತು ಿನನಿನಂದ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಟಿನು. 

03163013a ತತ್ ೂೋ ಮಾಮಬರವಿೋತಾೋತಸಪಿ ಆತಷ್ಿ ಭಾರತ|  

03163013c ತಪಸ್ತವೋ ನಚಿರ ೋಣ್ ತವಂ ದರಕ್ಷಯಸ ೋ ವಿಬುಧಾಧಿಪಂ|| 

ಅರ್ನು ಪಿರೋತಯಂದ ನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ತಪಸ್ತಿಗ  ನಿಲುಿ. 

ತಪಸ್ತವಯಾಗಿ ನಿೋನು ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ವಿಬುಧಾಧಿಪನನುನ 

ನ ೂೋಡುವ .” 

03163014a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ರ್ಚನಾತಿಸಾ ಗಿರಿಮಾರುಹಾ ಶ್ ೈಶ್ರಂ| 

03163014c ತಪ್ೋಽತಪಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಮಾಸಂ ಮೂಲಫಲಾಶ್ನಃ|| 

ಅರ್ನ ಮಾತನಂತ್  ನಾನು ಶ್ೋತಲ ಶ್ಖರರ್ನುನ ಏರಿ ಅಲಿಿ ತಪಸಿನುನ 

ತಪಿಸ್ತದ ನು. ಮಹಾರಾಜ! ಒಂದು ತಂಗಳು ಮೂಲಫಲಗಳನುನ 

ತನುನತದಿ ದ. 

03163015a ದವತೋಯಶ್ಾಚಪಿ ಮೋ ಮಾಸ ೂೋ ಜಲಂ ಭ್ಕ್ಷಯತ್ ೂೋ ಗತಃ| 

03163015c ನಿರಾಹಾರಸೃತೋಯೋಽರ್ ಮಾಸ ೋ ಪಾಂಡರ್ನಂದನ|| 

03163016a ಊಧವವಬಾಹುಶ್ಚತುರ್ವಂ ತು ಮಾಸಮಸ್ತಮ ಸ್ತಿತಸದಿಾ|  
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03163016c ನ ಚ ಮೋ ಹಿೋಯತ್ ೋ ಪಾರಣ್ಸದಿದುಭತರ್ವಾಭ್ರ್ತ್|| 

ಎರಡನ ಯ ತಂಗಳೂ ನಾನು ನಿೋರನುನ ಮಾತರ ಕುಡಿಯುತಿದ ದ. 

ಪಾಂಡರ್ನಂದನ! ಮೂರನ ಯ ತಂಗಳು ನಿರಾಹಾರಿಯಾಗಿ ಕಳ ದ . 

ನಾಲೆನ ಯ ತಂಗಳು ಬಾಹುಗಳನುನ ಮೋಲ ತ ಿನಿಂತುಕ ೂಂಡಿದ ದ. 

ಆದರೂ ಕೂಡ ನಾನು ನನನ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳೆಲಿಲಿ. ಅದು 

ಅದುಭತವ ಂದ ೋ ಅನಿನಸ್ತತು. 

03163017a ಚತುರ ೋವ ಸಮಭಿಕಾರಂತ್ ೋ ಪರರ್ಮೋ ದರ್ಸ ೋ ಗತ್ ೋ| 

03163017c ರ್ರಾಹಸಂಸ್ತಿತಂ ಭ್ೂತಂ ಮತಿರ್ೋಪಮುಪಾಗಮತ್||  

03163018a ನಿಘ್ನನ ೂಾೋರ ೋನ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ವಿಲಿಖಂಶ್ಚರಣ ೈರಪಿ| 
03163018c ಸಮಾಮಜವಂ ಜಠರ ೋಣ ೂೋವಿೋವಂ ವಿರ್ತವಂಶ್ಚ ಮುಹುಮುವಹುಃ|| 

ನಾಲೆನ ಯ ತಂಗಳು ಮುಗಿದು ಮದಲನ ಯ ದರ್ಸರ್ೂ ಮುಗಿದಾಗ 

ರ್ರಾಹ ರೂಪದಲಿಿ ಓರ್ವ ರಾಕ್ಷಸನು ತನನ ಕ ೂೋರ ದಾಡ ಗಳಿಂದ 

ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಕುಟುಿತ್ಾಿ, ತನನ ಕಾಲಿನ ಉಗುರುಗಳಿಂದ ಕ ರ ಯುತ್ಾಿ, 

ಹ ೂಟ ಿಯಂದ ಸವ ಯುತ್ಾ,ಿ ಮತ್  ಿಮತ್  ಿಉರುಳುತ್ಾ ಿನನನ ಬಳಿ 

ಬಂದನು. 

03163019a ಅನು ತಸಾಾಪರಂ ಭ್ೂತಂ ಮಹತ್ ೆೈರಾತಸಂಸ್ತಿತಂ|  

03163019c ಧನುಬಾವಣಾಸ್ತಮತ್ಾಾಪಿಂ ಸ್ತರೋಗಣಾನುಗತಂ ತದಾ|| 

ಅದರ ಹಿಂದ ಯೋ ಕಿರಾತನ ವ ೋಷ್ದ ಮಹಾಕಾಯನು 

ಧನುಬಾವಣ್ಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಸ್ತರೋಗಣ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ ೂಂಡು 
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ನಿಂತದದನು. 

03163020a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಧನುರಾದಾಯ ತರಾಕ್ಷಯರಾ ಮಹ ೋಷ್ುಧಿೋ| 

03163020c ಅತ್ಾಡಯಂ ಶ್ರ ೋಣಾರ್ ತದೂಭತಂ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ್ಂ||  

ಆಗ ನಾನು ಧನುಸಿನುನ ಮತು ಿಅಕ್ಷಯ ಬತಳಿಿಕ ಯನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಶ್ರದಂದ ಮೈನವಿರ ೋಳಿಸುರ್ ಆ ಭ್ೂತರ್ನುನ ಹ ೂಡ ದ ನು. 

03163021a ಯುಗಪತತಿೆರಾತಶ್ಚ ವಿಕೃಷ್ಾ ಬಲರ್ದಧನುಃ| 

03163021c ಅಭಾಾಜಘನೋ ದೃಢತರಂ ಕಂಪಯನಿನರ್ ಮೋ ಮನಃ|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಕಿರಾತನೂ ಕೂಡ ತನನ ಬಲವಾದ ಧನುಸ್ತಿನಿಂದ 

ನನನ ಮನಸಿನ ೋ ಅಲುಗಾಡಿಸುತ್ಾನಿ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ಅದಕ ೆ ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ಹ ೂಡ ದನು. 

03163022a ಸ ತು ಮಾಮಬರವಿೋದಾರಜನಮಮ ಪೂರ್ವಪರಿಗರಹಃ|  

03163022c ಮೃಗಯಾಧಮವಮುತಿೃಜಾ ಕಿಮರ್ವಂ ತ್ಾಡಿತಸವಿಯಾ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಅದನುನ ನಾನು ಮದಲು 

ಹ ೂಡ ದ . ಬ ೋಟ ಯ ಧಮವರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ನಿೋನು ಏಕ  ಅದನುನ 

ಹ ೂಡ ದ ? 

03163023a ಏಷ್ ತ್ ೋ ನಿಶ್ತ್ ೈಬಾವಣ ೈದವಪವಂ ಹನಿಮ ಸ್ತಿರ ೂೋ ಭ್ರ್| 

03163023c ಸ ರ್ಷ್ಮವವಾನಮಹಾಕಾಯಸಿತ್ ೂೋ ಮಾಮಭ್ಾಧಾರ್ತ|| 

03163024a ತತ್ ೂೋ ಗಿರಿರ್ವಾತಾರ್ವಮಾರ್ೃಣ ೂೋನಾಮಂ ಮಹಾಶ್ರ ೈಃ| 
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ಈ ನಿಶ್ತ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ನಿನನ ದಪವರ್ನುನ ಹಾರಿಸುತ್ ೋಿನ . 

ಸ್ತಿರವಾಗಿರು.” ಆಗ ಆ ಮಹಾಕಾಯನು ನನನ ಮೋಲ  ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿ, 

ಶ್ ೈಲದಂತ್  ನಿಂತದದ ನನನನುನ ಬಾಣ್ಗಳ ಮಳ ಯಂದ ಮುಚಿಚದನು. 

03163024c ತಂ ಚಾಹಂ ಶ್ರರ್ಷ್ ೋವಣ್ ಮಹತ್ಾ ಸಮವಾಕಿರಂ|| 

03163025a ತತಃ ಶ್ರ ೈದೋವಪಮಿುಖ ೈಃ ಪತರತ್ ೈರನುಮಂತರತ್ ೈಃ| 

03163025c ಪರತಾವಿಧಾಮಹಂ ತಂ ತು ರ್ಜ ರರಿರ್ ಶ್ಲ ೂೋಚಚಯಂ|| 

ಆಗ ನಾನು ಗಿರಿಯನುನ ಸ್ತಡುಲುಗಳಿಂದ ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡುರ್ಂತ್  

ಅರ್ನನುನ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ತುದಯುಳೆ, ರ ಕ ೆಗಳ ಕ ೂನ ಯುಳೆ, 

ಮಂತರತ ಮಹಾಶ್ರಗಳ ಮಳ ಯಂದ ಎದುರಿಸ್ತದ ನು. 

03163026a ತಸಾ ತಚಶ್ಧಿಾ ರೂಪಮಭ್ರ್ಚಚ ಸಹಸರಧಾ| 

03163026c ತ್ಾನಿ ಚಾಸಾ ಶ್ರಿೋರಾಣಿ ಶ್ರ ೈರಹಮತ್ಾಡಯಂ|| 

ಆಗ ಅರ್ನು ನೂರು ರೂಪಗಳನುನ ತಳ ದನು. ಸಾವಿರ ರೂಪಗಳನುನ 

ತಳ ದನು. ನಾನು ಅರ್ನ ಆ ಎಲಿ ಶ್ರಿೋರಗಳನೂನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ 

ಹ ೂಡ ದ ನು. 

03163027a ಪುನಸಾನಿಿ ಶ್ರಿೋರಾಣಿ ಏಕಿೋಭ್ೂತ್ಾನಿ ಭಾರತ| 

03163027c ಅದೃಶ್ಾಂತ ಮಹಾರಾಜ ತ್ಾನಾಹಂ ರ್ಾಧಮಂ ಪುನಃ||  

03163028a ಅಣ್ುಬೃವಹಚಿಚರಾ ಭ್ೂತ್ಾವ ಬೃಹಚಾಚಣ್ುಶ್ರಾಃ ಪುನಃ| 

03163028c ಏಕಿೋಭ್ೂತಸದಿಾ ರಾಜನ ೂಿೋಽಭ್ಾರ್ತವತ ಮಾಂ ಯುಧಿ|| 

ಭಾರತ! ಪುನಃ ಅರ್ನ ಆ ಶ್ರಿೋರಗಳು ಒಂದಾದರ್ು. ಮಹಾರಾಜ! 
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ಅರ್ನು ಅದೃಶ್ಾನಾಗಲು ನಾನು ಪುನಃ ಅರ್ನನುನ ಹ ೂಡ ದ ನು. 

ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ಅಣ್ುರೂಪದ ದ ೋಹ ಮತು ಿಮಹಾಶ್ರರ್ನುನ 

ಪಡ ದನು. ಮತ್  ಿಪುನಃ ಅತಕಾಯನಾಗಿ ಅಣ್ುಮಾತರದ ಶ್ರರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತದಿದನು. ರಾಜನ್! ಪುನಃ ಒಂದ ೋ ದ ೋಹರ್ನುನ ಹ ೂಂದ 

ಅರ್ನು ನನನ ಮೋಲ  ಯುದಧಕ ೆ ಬಂದನು. 

03163029a ಯದಾಭಿಭ್ವಿತುಂ ಬಾಣ ೈನ ೈವರ್ ಶ್ಕ ೂನೋರ್ ತಂ ರಣ ೋ| 

03163029c ತತ್ ೂೋಽಹಮಸರಮಾತಷ್ಿಂ ವಾಯರ್ಾಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

03163030a ನ ಚ ೈನಮಶ್ಕಂ ಹಂತುಂ ತದದುಭತರ್ವಾಭ್ರ್ತ್| 

03163030c ತಸ್ತಮನಾತಹತ್ ೋ ಚಾಸ ರೋ ವಿಸಮಯೋ ಮೋ ಮಹಾನಭ್ೂತ್||  

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನನನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಅರ್ನನುನ ಸ ೂೋಲಿಸಲು ಶ್ಕನಿಲಿ 

ಎಂದು ತಳಿದ ನಾನು ವಾಯವಾಾಸರರ್ನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡ ನು. ಆದರ  

ಅದುಭತವ ೋನಾಯತ್ ಂದರ  ಅದು ಅರ್ನನುನ ಹ ೂಡ ಯಲು 

ಅಶ್ಕವಿಾಯತು. ಆ ಅಸರರ್ು ಕ ಳಗುರುಳಲು ನನಗ  ಮಹಾ 

ವಿಸಮಯವಾಯತು. 

03163031a ಭ್ೂಯಶ್ ೈರ್ ಮಹಾರಾಜ ಸವಿಶ್ ೋಷ್ಮಹಂ ತತಃ| 

03163031c ಅಸರಪೂಗ ೋನ ಮಹತ್ಾ ರಣ ೋ ಭ್ೂತಮವಾಕಿರಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಪುನಃ ನಾನು ಜಾಗರತ್ ಯಂದ ಮಹಾರಣ್ಾದಲಿಿ ಆ 

ಭ್ೂತರ್ನುನ ಅಸರಗಳ ಮಳ ಯಂದ ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದ ನು. 

03163032a ಸೂಿಣಾಕಣ್ವಮಯೋಜಾಲಂ ಶ್ರರ್ಷ್ವಂ ಶ್ರ ೂೋಲಬಣ್ಂ| 
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03163032c ಶ್ ೈಲಾಸರಮಶ್ಮರ್ಷ್ವಂ ಚ ಸಮಾಸಾಿಯಾಹಮಭ್ಾಯಾಂ|| 

03163032e ಜಗಾರಸ ಪರಹಸಂಸಾನಿಿ ಸವಾವಣ್ಾಸಾರಣಿ ಮೋಽನಘ್|| 

03163033a ತ್ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ಶ್ಾಂತ್ ೋಷ್ು ಬರಹಾಮಸರಮಹಮಾದಶ್ಂ|  

ಅನಘ್! ಅರ್ನ ಮೋಲ  ನಾನು ಸೂಿಲಾಕಣ್ವ, ಅಯೋಜಾಲ, 

ಶ್ರರ್ಷ್ವ, ಶ್ರ ೂೋಲಬಣ್, ಮತು ಿಶ್ ೈಲಾಸರಗಳನುನ ಬಿಟಿರೂ ಆ ಎಲಿ 

ಅಸರಗಳನೂನ ಅರ್ನು ನಗುತ್ಾ ಿಹಿಡಿದನು. ಅವ ಲಿರ್ುಗಳನೂನ 

ಶ್ಾಂತಗ ೂಳಿಸ್ತದ ನಂತರ ನಾನು ಬರಹಾಮಸರರ್ನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡ ನು. 

03163033c ತತಃ ಪರಜವಲಿತ್ ೈಬಾವಣ ೈಃ ಸರ್ವತಃ ಸ ೂೋಪಚಿೋಯತ|| 

03163033e ಉಪಚಿೋಯಮಾನಶ್ಚ ಮಯಾ ಮಹಾಸ ರೋಣ್ ರ್ಾರ್ಧವತ|| 

ಆಗ ಅರ್ನು ಪರಜವಲಿಸುರ್ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ 

ಆರ್ೃತನಾದನು. ನಾನು ಆ ಮಹಾಸರರ್ನುನ ಬಿಡಲು ಅರ್ನು 

ದ ೋಹದಲಿಿ ಬ ಳ ದನು. 

03163034a ತತಃ ಸಂತ್ಾಪಿತ್ ೂೋ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ಮತಾಸೂತ್ ೋನ ತ್ ೋಜಸಾ| 

03163034c ಕ್ಷಣ ೋನ ಹಿ ದಶ್ಃ ಖಂ ಚ ಸರ್ವತ್ ೂೋಽಭಿವಿದೋಪಿತಂ|| 

ಆಗ ಲ ೂೋಕಗಳ ಲಿರ್ೂ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಸಂತ್ಾಪಗ ೂಂಡಿತು. ಒಂದು 

ಕ್ಷಣ್ಕಾಲ ಎಲಿ ದಕುೆಗಳೂ ಆಕಾಶ್ರ್ೂ ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ 

ಉರಿಯತ್ ೂಡಗಿತು.  

03163035a ತದಪಾಸರಂ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಕ್ಷಣ ೋನ ೈರ್ ರ್ಾಶ್ಾತಯತ್| 

03163035c ಬರಹಾಮಸ ರೋ ತು ಹತ್ ೋ ರಾಜನಭಯಂ ಮಾಂ ಮಹದಾವಿಶ್ತ್|| 
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ಆಗ ಆ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೋ ಆ ಅಸರರ್ನೂನ ಹಿಡಿದು 

ಬಿಸಾಡಿದನು. ರಾಜನ್! ಬರಹಾಮಸರರ್ೂ ಹತವಾಗಲು ನನನನುನ 

ಮಹಾಭ್ಯರ್ು ಆರ್ರಿಸ್ತತು. 

03163036a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಧನುರಾದಾಯ ತರಾಕ್ಷಯರಾ ಮಹ ೋಷ್ುಧಿೋ| 

03163036c ಸಹಸಾಭ್ಾಹನಂ ಭ್ೂತಂ ತ್ಾನಾಪಾಸಾರಣ್ಾಭ್ಕ್ಷಯತ್|| 

ಆಗ ನಾನು ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು ಅಕ್ಷಯ ಬತಳಿಿಕ ಯಂದ ಬಾಣ್ಗಳನುನ 

ತ್ ಗ ದು ಆ ಭ್ೂತನನುನ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಹ ೂಡ ದ ನು. ಆದರ  ಅರ್ನು ಆ 

ಆಯುಧಗಳನೂನ ನುಂಗಿಹಾಕಿದನು. 

03163037a ಹತ್ ೋಷ್ವಸ ರೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ಭ್ಕ್ಷ್ತ್ ೋಷ್ಾವಯುಧ ೋಷ್ು ಚ| 

03163037c ಮಮ ತಸಾ ಚ ಭ್ೂತಸಾ ಬಾಹುಯುದಧಮರ್ತವತ||  

ನನನ ಅಸರಗಳ ಲಿರ್ೂ ಹತವಾದನಂತರ ಮತು ಿಆಯುಧಗಳನುನ ಅರ್ನು 

ಭ್ಕ್ಷ್ಸ್ತದ ನಂತರ ನನನ ಮತು ಿಆ ಭ್ೂತದ ನಡುವ  ಬಾಹುಯುದಧರ್ು 

ನಡ ಯತು. 

03163038a ವಾಾಯಾಮಂ ಮುಷ್ಠಿಭಿಃ ಕೃತ್ಾವ ತಲ ೈರಪಿ ಸಮಾಹತ್ರ| 

03163038c ಅಪಾತಯಚಚ ತದೂಭತಂ ನಿಶ್ ಚೋಷ್ ೂಿೋ ಹಾಗಮಂ ಮಹಿೋಂ|| 

ನಾರ್ು ಮುಷ್ಠಿಗಳಿಂದ ಮತು ಿಅಂಗ ೈಗಳಿಂದ ಪರಸಪರರನುನ 

ಹ ೂಡ ದ ರ್ು. ಆಗ ಆ ಭ್ೂತನು ನನನನುನ ನ ಲದ ಮೋಲ  ಕ ಡಗಿ 

ಉರುಳಿಸ್ತ ನಿಶ್ ಚೋಷ್ಿನನಾನಗಿ ಮಾಡಿದನು.  
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03163039a ತತಃ ಪರಹಸಾ ತದೂಭತಂ ತತ್ ರವಾಂತರಧಿೋಯತ|  

03163039c ಸಹ ಸ್ತರೋಭಿಮವಹಾರಾಜ ಪಶ್ಾತ್ ೂೋ ಮೋಽದುಭತ್ ೂೋಪಮಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅನಂತರ ಆ ಭ್ೂತನು ಜ ೂೋರಾಗಿ ನಕುೆ ನಾನು 

ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಸ್ತರೋಯರ ೂಂದಗ  ಅಲಿಿಯೋ 

ಅಂತಧಾವನನಾದನು. ನನಗ  ಅದು ಅದುಭತವ ನಿಸ್ತತು. 

03163040a ಏರ್ಂ ಕೃತ್ಾವ ಸ ಭ್ಗವಾಂಸತಿ್ ೂೋಽನಾದೂರಪಮಾತಮನಃ| 

03163040c ದರ್ಾಮೋರ್ ಮಹಾರಾಜ ರ್ಸಾನ ೂೋಽದುಭತಮಂಬರಂ||  

03163041a ಹಿತ್ಾವ ಕಿರಾತರೂಪಂ ಚ ಭ್ಗವಾಂಸ್ತರದಶ್ ೋಶ್ವರಃ| 

03163041c ಸವರೂಪಂ ದರ್ಾಮಾಸಾಿಯ ತಸರಿ ತತರ ಮಹ ೋಶ್ವರಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಮಾಡಿದ ಆ ಭ್ಗರ್ಂತನು ಕಿರಾತನ ರೂಪರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು 

ಅನಾರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದನು. ಮಹಾರಾಜ ಆ ದರ್ಾರೂಪದಲಿಿ 

ಭ್ಗವಾನ್ ತರದಶ್ ೋಶ್ವರನು ಅದುಭತ ಅಂಬರರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದದನು. 

ದರ್ಾವಾದ ಸವರೂಪದಲಿಿ ಮಹ ೋಶ್ವರನು ಅಲಿಿ ನಿಂತದದನು. 

03163042a ಅದೃಶ್ಾತ ತತಃ ಸಾಕ್ಷಾದಭಗವಾನ ೂುೋರ್ೃಷ್ಧವಜಃ|  

03163042c ಉಮಾಸಹಾಯೋ ಹರಿದೃಗಬಹುರೂಪಃ ಪಿನಾಕಧೃಕ್|| 

ಆಗ ಹಳದಬಣ್ಣದ ಕಣ್ುಣಗಳ, ಬಹುರೂಪಿ, ಪಿನಾಕರ್ನುನ ಹಿಡಿದ 

ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಭ್ಗವಾನ್ ಗ ೂೋರ್ೃಷ್ಧವಜನು ಉಮಯಂದಗ  ನನಗ  

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03163043a ಸ ಮಾಮಭ ಾೋತಾ ಸಮರ ೋ ತರ ೈವಾಭಿಮುಖಂ ಸ್ತಿತಂ| 
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03163043c ಶ್ೂಲಪಾಣಿರರ ೂೋವಾಚ ತುಷ್ ೂಿೋಽಸ್ತೋತ ಪರಂತಪ||  

ಪರಂತಪ! ನಾನೂ ಕೂಡ ಸಮರದಲಿಿ ಅರ್ನ ಎದುರು ನಿಂತ್ಾಗ, 

ತುಷ್ಿನಾಗಿದ ದೋನ  ಎಂದು ಶ್ೂಲಪಾಣಿಯು ನನಗ  ನುಡಿದನು. 

03163044a ತತಸದಿಧನುರಾದಾಯ ತೂಣರ ಚಾಕ್ಷಯಾಸಾಯಕರ| 

03163044c ಪಾರದಾನ್ ಮಮೈರ್ ಭ್ಗವಾನವರಯಸ ವೋತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ಅನಂತರ ಭ್ಗವಾನನು ಬಿಲುಿ ಮತು ಿಅಕ್ಷಯ ಶ್ರಗಳನುನಳೆ 

ಬತಳಿಿಕ ಯನುನ ನನಗ  ಕ ೂಟಿನು ಮತು ಿರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು. 

03163045a ತುಷ್ ೂಿೋಽಸ್ತಮ ತರ್ ಕರಂತ್ ೋಯ ಬೂರಹಿ ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ ತ್ ೋ| 

03163045c ಯತ್ ೋಿ ಮನ ೂೋಗತಂ ವಿೋರ ತದೂಬರಹಿ ವಿತರಾಮಾಹಂ|| 

03163045e ಅಮರತವಮಪಾಹಾಯ ಬೂರಹಿ ಯತ್ ೋಿ ಮನ ೂೋಗತಂ|| 

“ಕರಂತ್ ೋಯ! ನಾನು ನಿನಿನಂದ ತೃಪನಿಾಗಿದ ದೋನ . ಹ ೋಳು. ನಿನಗ ೋನು 

ಮಾಡಲಿ? ವಿೋರ! ನಿನನ ಮನ ೂೋಗತವ ೋನಿದ ಯೋ ಅದನುನ ಹ ೋಳು. 

ನಾನು ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . ಅಮರತವರ್ನುನ ಬಿಟುಿ ನಿನನ 

ಮನಸ್ತಿನಲಿಿರುರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು.” 

03163046a ತತಃ ಪಾರಂಜಲಿರ ೋವಾಹಮಸ ರೋಷ್ು ಗತಮಾನಸಃ|  

03163046c ಪರಣ್ಮಾ ಶ್ರಸಾ ಶ್ರ್ವಂ ತತ್ ೂೋ ರ್ಚನಮಾದದ ೋ|| 

ಆಗ ನಾನು ಕ ೈಗಳನುನ ಮುಗಿದು ಅಸರಗಳ ಮೋಲ ಯೋ ಮನಸಿನಿನಟುಿ 
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ಶ್ರ್ವನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದ ನು. 

03163047a ಭ್ಗವಾನ ೋ ಪರಸನನಶ್ ಚೋದೋಪಿಿತ್ ೂೋಽಯಂ ರ್ರ ೂೋ ಮಮ| 
03163047c ಅಸಾರಣಿೋಚಾಚಮಾಹಂ ಜ್ಾತುಂ ಯಾನಿ ದ ೋವ ೋಷ್ು ಕಾನಿ ಚಿತ್|| 

03163047e ದದಾನಿೋತ್ ಾೋರ್ ಭ್ಗವಾನಬರವಿೋತರಯಂಬಕಶ್ಚ ಮಾಂ|| 

“ಭ್ಗರ್ಂತನು ನನನ ಮೋಲ  ಪರಸನನನಾಗಿದದರ  ನಾನು ಈ ರ್ರರ್ನುನ 

ಇಚಿಛಸುತ್ ೋಿನ . ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಲಿಿ ಏನ ಲಿ ಅಸರಗಳಿವ ಯೋ ಅರ್ುಗಳನುನ 

ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” “ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ ” ಎಂದು ಭ್ಗವಾನ್ 

ತರಯಂಬಕನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

03163048a ರರದರಮಸರಂ ಮದೋಯಂ ತ್ಾವಮುಪಸಾಿಸಾತ ಪಾಂಡರ್| 

03163048c ಪರದದರ ಚ ಮಮ ಪಿರೋತಃ ಸ ೂೋಽಸರಂ ಪಾಶ್ುಪತಂ ಪರಭ್ುಃ|| 

03163049a ಉವಾಚ ಚ ಮಹಾದ ೋವೋ ದತ್ಾವಿ ಮೋಽಸರಂ ಸನಾತನಂ|  

03163049c ನ ಪರಯೋಜಾಂ ಭ್ವ ೋದ ೋತನಾಮನುಷ್ ೋಷ್ು ಕರ್ಂ ಚನ|| 

“ಪಾಂಡರ್! ನನನ ಈ ರರದಾರಸರರ್ು ನಿನನ ಬಳಿ ಇರುತದಿ .” ನನನ ಮೋಲ  

ಪಿರೋತಗ ೂಂಡು ಆ ಪರಭ್ುರ್ು ನನಗ  ಅರ್ನ ಪಾಶ್ುಪತರ್ನುನ ಕ ೂಟಿನು. 

ನನಗ  ಆ ಸನಾತನ ಅಸರರ್ನಿನತು ಿಮಹಾದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ 

ಮನುಷ್ಾರ ಮೋಲ  ಎಂದೂ ಪರಯೋಗಿಸಬಾರದು. 

03163050a ಪಿೋಡಾಮಾನ ೋನ ಬಲರ್ತಾಯೋಜಾಂ ತ್ ೋ ಧನಂಜಯ| 

03163050c ಅಸಾರಣಾಂ ಪರತಘಾತ್ ೋ ಚ ಸರ್ವರ ೈರ್ ಪರಯೋಜಯೋಃ||  

ಧನಂಜಯ! ನಿೋನು ಬಲವಾಗಿ ಪಿೋಡಿಸಲಪಟಿರ  ಇದನುನ 
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ಪರಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಅಸರಗಳನುನ ಪರತಘಾತಸಲು ಬಿಟುಿ ಬ ೋರ  

ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕೂೆ ಇದನುನ ಪರಯೋಗಿಸಬಾರದು.” 

03163051a ತದಪರತಹತಂ ದರ್ಾಂ ಸವಾವಸರಪರತಷ್ ೋಧನಂ| 

03163051c ಮೂತವಮನ ೋ ಸ್ತಿತಂ ಪಾಶ್ ವೋವ ಪರಸನ ನೋ ಗ ೂೋರ್ೃಷ್ಧವಜ ೋ|| 

03163052a ಉತ್ಾಿದನಮರ್ತ್ಾರಣಾಂ ಪರಸ ೋನಾನಿಕತವನಂ|  

03163052c ದುರಾಸದಂ ದುಷ್ಾಹಸಂ ಸುರದಾನರ್ರಾಕ್ಷಸ ೈಃ|| 

ಗ ೂೋರ್ೃಷ್ಧವಜನ ಪರಸನನತ್ ಯಂದ ಎಲಿ ಅಸರಗಳನುನ ಸ ೂೋಲಿಸಬಲಿ, 

ಅರ್ತರರ ಶ್ಾಪವಾದ, ಪರಸ ೋನ ಯನುನ ಕಡಿಯಬಲಿ, ದುರಾಸದ, 

ಸುರ-ದಾನರ್-ರಾಕ್ಷಸರಿಂದಲೂ ಗ ಲಿಲಸಾಧಾವಾದ ಅಪರತಹತ ದರ್ಾ 

ಅಸರರ್ು ಮೂತವಮತ್ಾಗಿಿ ನನನ ಪಕೆದಲಿಿ ನಿಂತತು. 

03163053a ಅನುಜ್ಾತಸವಿಹಂ ತ್ ೋನ ತತ್ ರರ್ ಸಮುಪಾವಿಶ್ಂ| 

03163053c ಪ ರೋಕ್ಷತಶ್ ೈರ್ ಮೋ ದ ೋರ್ಸತಿ್ ರವಾಂತರಧಿೋಯತ||  

ಅರ್ನಿಂದ ಅಪಪಣ ಪಡ ದು ನಾನು ಅಲಿಿಯೋ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡ ನು. ನಾನು 

ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಆ ದ ೋರ್ನು ಅಲಿಿಯೋ ಅಂತಧಾವನನಾದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದ ಧೋ ಗಂಧಮಾದನವಾಸ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾಜುವನ 

ಸಂವಾದ ೋ ತರಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಧದಲಿ ಿಗಂಧಮಾದನವಾಸದಲಿಿ 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾಜುವನರ ಸಂವಾದದಲಿಿ ನೂರಾಅರರ್ತೂಮರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೬೪ 

ತನನ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕ ಪರಯಾಣ್ದ 

ಅಜುವನನು ರ್ರದ ಮಾಡಿದುದು 
ಅಜುವನನು ಲ ೂೋಕಪಾಲರಿಂದ ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದುದನುನ 

ರ್ಣಿವಸ್ತದುದು (೧-೧೮). ಇಂದರನು ಅಜುವನನಿಗ  ಸವಗವಕ ೆ ಬರಲು 

ಹ ೋಳಿ ತ್ ರಳಿದುದು (೧೯-೩೧). ಅಜುವನನು ಸಶ್ರಿೋರನಾಗಿ ಸಗವಕ ೆ 

ಮಾತಲಿಯು ನಡ ಸ್ತದ ಯಾನದಲಿಿ ಪರಯಾಣಿಸ್ತದುದು (೩೨-೪೦). 

ಅಜುವನನು ಸವಗವದಲಿಿ ತ್ಾನು ಕಂಡಿದುದನುನ, ಕಲಿತದುದದನುನ 

ರ್ಣಿವಸ್ತದುದು (೪೧-೫೮). 

03164001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03164001a ತತಸಾಮಿರ್ಸಂ ಪಿರೋತ್ ೂೋ ರಜನಿೋಂ ತತರ ಭಾರತ| 

03164001c ಪರಸಾದಾದ ದೋರ್ದ ೋರ್ಸಾ ತರಯಂಬಕಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಮಹಾತಮ ದ ೋರ್ದ ೋರ್ ತರಯಂಬಕನ 

ಪರಸಾದದಂದ ಪಿರೋತನಾಗಿ ನಾನು ಆ ರಾತರಯನುನ ಅಲಿಿಯೋ ಕಳ ದ ನು. 

03164002a ರ್ುಾಷ್ಠತ್ ೂೋ ರಜನಿೋಂ ಚಾಹಂ ಕೃತ್ಾವ ಪೂವಾವಃಣಿಕಕಿರಯಾಂ| 
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03164002c ಅಪಶ್ಾಂ ತಂ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ದೃಷ್ಿವಾನಸ್ತಮ ಯಂ ಪುರಾ||  

ರಾತರಯನುನ ಕಳ ದು, ಪೂವಾವಹಿನಕಕಿರಯಗಳನುನ ಮಾಡಿ ನಾನು ಹಿಂದ  

ನ ೂೋಡಿದದ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿನನುನ ನ ೂೋಡಿದ . 

03164003a ತಸ ೈ ಚಾಹಂ ಯರಾರ್ೃತಂಿ ಸರ್ವಮೋರ್ ನಾವ ೋದಯಂ| 

03164003c ಭ್ಗರ್ಂತಂ ಮಹಾದ ೋರ್ಂ ಸಮೋತ್ ೂೋಽಸ್ತೋತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ನಾನು ಅರ್ನಿಗ  ಭ್ಗರ್ಂತ ಮಹಾದ ೋರ್ನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿದ  

ಎಂದೂ ಮತು ಿನಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದ . 

03164004a ಸ ಮಾಮುವಾಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಪಿರೋಯಮಾಣ ೂೋ ದವಜ ೂೋತಮಿಃ| 

03164004c ದೃಷ್ಿಸಿವಯಾ ಮಹಾದ ೋವೋ ಯರಾ ನಾನ ಾೋನ ಕ ೋನ ಚಿತ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಆ ದವಜ ೂೋತಮಿನು ಪಿರೋತನಾಗಿ ನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಮಹಾದ ೋರ್ನನುನ ನಿೋನು ನ ೂೋಡಿದಹಾಗ  ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಮಾಡಿಲಿ. 

03164005a ಸಮೋತಾ ಲ ೂೋಕಪಾಲ ೈಸು ಿಸವ ೈವವ ೈವರ್ಸವತ್ಾದಭಿಃ| 

03164005c ದರಷ್ಾಿಸಾನಘ್ ದ ೋವ ೋಂದರಂ ಸ ಚ ತ್ ೋಽಸಾರಣಿ ದಾಸಾತ|| 

ನಿೋನು ವ ೈರ್ಸವತರ ೋ ಮದಲಾದ ಲ ೂೋಕಪಾಲರನೂನ 

ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡುತೋಿಯ. ಅನಂತರ ಅನಘ್! ನಿೋನು ದ ೋವ ೋಂದರನನುನ 

ನ ೂೋಡುತೋಿಯ ಮತು ಿಅರ್ನೂ ಕೂಡ ನಿನಗ  ಅಸರಗಳನುನ 

ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ .” 

03164006a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಸ ಮಾಂ ರಾಜನಾನಶಿ್ಷ್ಾ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ|  
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03164006c ಅಗಚಚತಿ ಯರಾಕಾಮಂ ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಸೂಯವಸನಿನಭ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ಸೂಯವಸನಿನಭ್ ಬಾರಹಮಣ್ನು ನನನನುನ ಪುನಃ 

ಪುನಃ ಆಲಂಗಿಸ್ತ ಬಯಸ್ತದ ಕಡ  ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

03164007a ಅರಾಪರಾಹ ಣೋ ತಸಾಾಹನಃ ಪಾರವಾತುಪಣ್ಾಃ ಸರ್ೋರಣ್ಃ| 

03164007c ಪುನನವರ್ರ್ಮಂ ಲ ೂೋಕಂ ಕುರ್ವನಿನರ್ ಸಪತನಹನ್|| 

ಅರಿಮದವನ! ಆ ದನದ ಮಧಾಾಹನದ ನಂತರ ಲ ೂೋಕರ್ನ ನೋ ಪುನಃ 

ಹ ೂಸತ್ಾಗಿ ಮಾಡುತದಿ ಯೋ ಎನುನರ್ಂತಹ ಪುಣ್ಾ ಗಾಳಿಯು 

ಬಿೋಸತ್ ೂಡಗಿತು 

03164008a ದವಾಾನಿ ಚ ೈರ್ ಮಾಲಾಾನಿ ಸುಗಂಧಿೋನಿ ನವಾನಿ ಚ| 

03164008c ಶ್ ೈಶ್ರಸಾ ಗಿರ ೋಃ ಪಾದ ೋ ಪಾರದುರಾಸನಿರ್ೋಪತಃ|| 

ನನನ ಹತರಿದಲಿಿಯೋ ಶ್ ೈಶ್ರ ಗಿರಿಯ ತಪಪಲಿನಲಿಿ ದರ್ಾ ಸುಗಂಧಯುಕ ಿ

ಹ ೂಸ ಹೂರ್ುಗಳ ಮಾಲ ಗಳು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡರ್ು.  

03164009a ವಾದತ್ಾರಣಿ ಚ ದವಾಾನಿ ಸುಘೂೋಷ್ಾಣಿ ಸಮಂತತಃ|  

03164009c ಸುತಿಯಶ್ ಚೋಂದರಸಂಯುಕಾ ಿಅಶ್ೂರಯಂತ ಮನ ೂೋಹರಾಃ|| 

ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ದರ್ಾ ವಾದಾಗಳ ಸುಘೂೋಷ್ರ್ು, ಇಂದರನ 

ಮನ ೂೋಹರ ಸುತಿಗಳು ಕ ೋಳಿಬಂದರ್ು. 

03164010a ಗಣಾಶ್ಾಚಪಿರಸಾಂ ತತರ ಗಂಧವಾವಣಾಂ ತರ ೈರ್ ಚ| 

03164010c ಪುರಸಾದಿ ದೋರ್ದ ೋರ್ಸಾ ಜಗುಗಿೋವತ್ಾನಿ ಸರ್ವಶ್ಃ||  
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ಅಲಿಿ ಎಲಿ ಅಪಿರ  ಮತು ಿಗಂಧರ್ವ ಗಣ್ಗಳು ದ ೋರ್ದ ೋರ್ನ 

ಜಯಗಿೋತ್ ಗಳನುನ ಹಾಡುತ್ಾ ಿಮುಂದ  ಬರುತದಿದರು. 

03164011a ಮರುತ್ಾಂ ಚ ಗಣಾಸತಿರ ದ ೋರ್ಯಾನ ೈರುಪಾಗಮನ್| 

03164011c ಮಹ ೋಂದಾರನುಚರಾ ಯೋ ಚ ದ ೋರ್ಸದಮನಿವಾಸ್ತನಃ|| 

ಮರುತರ ಗಣ್ಗಳೂ ಮತು ಿಮಹ ೋಂದರನ ಅನುಚರರೂ, 

ದ ೋರ್ಸದನದ ನಿವಾಸ್ತಗಳು, ದ ೋರ್ಯಾನಗಳಲಿಿ ಕುಳಿತು ಬರುತದಿದರು. 

03164012a ತತ್ ೂೋ ಮರುತ್ಾವನ್ ಹರಿಭಿಯುವಕ ತವಾವಹ ೈಃ ಸವಲಂಕೃತ್ ೈಃ|  

03164012c ಶ್ಚಿೋಸಹಾಯಸತಿ್ಾರಯಾತಿಹ ಸವ ೈವಸದಿಾಮರ ೈಃ|| 

ಆಗ ಮರುತವಂತನು ಹರಿಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿ ಎಳ ಯಲಪಡುರ್ ಸವಲಂಕೃತ 

ವಾಹನದಲಿಿ ಶ್ಚಿೋದ ೋವಿಯಂದಗ  ಸರ್ವ ಅಮರರನುನ ಕೂಡಿ 

ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03164013a ಏತಸ್ತಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಕುಬ ೋರ ೂೋ ನರವಾಹನಃ| 

03164013c ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ಮಾಂ ರಾಜಽಲಿಕ್ಷಾಮಯ ಪರಮಯಾ ಯುತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ನರವಾಹನ ಕುಬ ೋರನೂ ಕೂಡ ಪರಮ 

ಶ್ರೋಯಡನ  ನನಗ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03164014a ದಕ್ಷ್ಣ್ಸಾಾಂ ದಶ್ ಯಮಂ ಪರತಾಪಶ್ಾಂ ರ್ಾರ್ಸ್ತಿತಂ| 

03164014c ರ್ರುಣ್ಂ ದ ೋರ್ರಾಜಂ ಚ ಯರಾಸಾಿನಮರ್ಸ್ತಿತಂ|| 

03164015a ತ್ ೋ ಮಾಮೂಚುಮವಹಾರಾಜ ಸಾಂತವಯತ್ಾವ ಸುರಷ್ವಭಾಃ| 
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03164015c ಸರ್ಾಸಾಚಿನಿರ್ೋಕ್ಷಸವ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾನರ್ಸ್ತಿತ್ಾನ್|| 

ದಕ್ಷ್ಣ್ದ ದಕಿೆನಲಿಿ ಯಮನು ನಿಂತರುರ್ುದು ಕಾಣಿಸ್ತತು. ದ ೋರ್ರಾಜ 

ರ್ರುಣ್ನೂ ಯರಾಸಾಿನದಲಿ ಿನಿಂತದದನು. ಮಹಾರಾಜ! ಆ 

ಸುರಷ್ವಭ್ರು ನನಗ  ಸಂತವಿಸುತ್ಾ ಿಮಾತನಾಡಿದರು. “ಸರ್ಾಸಾಚಿ! 

ನಿಂತರುರ್ ಲ ೂೋಕಪಾಲರನುನ ನ ೂೋಡು. 

03164016a ಸುರಕಾಯಾವರ್ವಸ್ತದಧಯರ್ವಂ ದೃಷ್ಿವಾನಸ್ತ ಶ್ಂಕರಂ| 

03164016c ಅಸಮತ್ ೂೋಿಽಪಿ ಗೃಹಾಣ್ ತವಮಸಾರಣಿೋತ ಸಮಂತತಃ|| 

ಸುರಕಾಯವಸ್ತದಧಗಾಗಿ ನಿೋನು ಶ್ಂಕರನನುನ ನ ೂೋಡಿದದೋಯ. ನರ್ಮಂದ 

ಕೂಡ ನಿೋನು ಅಸರಗಳನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸು.” 

03164017a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಪರಯತ್ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಪರಣಿಪತಾ ಸುರಷ್ವಭಾನ್| 

03164017c ಪರತಾಗೃಹಣಂ ತದಾಸಾರಣಿ ಮಹಾಂತ ವಿಧಿರ್ತಾಭ ೂೋ|| 

ಪರಭ ೂೋ! ಆಗ ನಾನು ಶ್ುದದನಾಗಿ ಸುರಷ್ವಭ್ರಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಅರ್ರ 

ಮಹಾ ಅಸರಗಳನುನ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಪರತಗರಹಿಸ್ತದ ನು. 

03164018a ಗೃಹಿೋತ್ಾಸರಸತಿ್ ೂೋ ದ ೋವ ೈರನುಜ್ಾತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಭಾರತ|  

03164018c ಅರ್ ದ ೋವಾ ಯಯುಃ ಸವ ೋವ ಯರಾಗತಮರಿಂದಮ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ರ ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದು ನಾನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ 

ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದ ನು. ಅರಿಂದಮ! ಆಗ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಲಿರೂ 

ಬಂದದಾರಿಯಲಿಿಯೋ ತ್ ರಳಿದರು. 
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03164019a ಮಘ್ವಾನಪಿ ದ ೋವ ೋಶ್ ೂೋ ರರ್ಮಾರುಹಾ ಸುಪರಭ್ಂ| 

03164019c ಉವಾಚ ಭ್ಗವಾನಾವಕಾಂ ಸಮಯನಿನರ್ ಸುರಾರಿಹಾ||  

ಭ್ಗರ್ನ್ ಸುರಾರಿಹ ದ ೋವ ೋಶ್ ಮಘ್ವಾನನೂ ಕೂಡ ಸುಪರಭ ಯ 

ರರ್ರ್ನ ನೋರಿ ನಸುನಗುತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದನು: 

03164020a ಪುರ ೈವಾಗಮನಾದಸಾಮದ ವೋದಾಹಂ ತ್ಾವಂ ಧನಂಜಯ| 

03164020c ಅತಃ ಪರಂ ತವಹಂ ವ ೈ ತ್ಾವಂ ದಶ್ವಯೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

“ಧನಂಜಯ! ನಿೋನು ಇಲಿಿ ಬರುರ್ುದಕ ೆ ಮದಲ ೋ ನಾನು ನಿನನನು 

ಚ ನಾನಗಿ ಬಲ ಿ. ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಇದಕೂೆ ಮದಲ ೋ ನಾನು ನಿನಗ  

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದ ದ. 

03164021a ತವಯಾ ಹಿ ತೋರ ೋವಷ್ು ಪುರಾ ಸಮಾಪಾಿರ್ಃ ಕೃತ್ ೂೋಽಸಕೃತ್| 

03164021c ತಪಶ್ ಚೋದಂ ಪುರಾ ತಪಂಿ ಸವಗವಂ ಗಂತ್ಾಸ್ತ ಪಾಂಡರ್|| 

ಪಾಂಡರ್! ನಿೋನು ಹಿಂದ  ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ರ್ಂದದದೋಯ ಮತು ಿ

ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತದದೋಯ. ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಸವಗವಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತೋಿಯ140. 

03164022a ಭ್ೂಯಶ್ ೈರ್ ತು ತಪರಿ್ಾಂ ತಪಃ ಪರಮದಾರುಣ್ಂ| 

03164022c ಉವಾಚ ಭ್ಗವಾನಿರ್ವಂ ತಪಸಶ್ ೂಚೋಪಪಾದನಂ|| 

 
140ಅಜುವನನು ಈ ಮದಲ ೋ ತೋರ್ವಯಾತ್ ರಯನುನ ಮುಗಿಸ್ತದುದು ಅರ್ನನುನ 

ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲು ತಯಾರಿಸಲು ವಿಧಿಯು ರಚಿಸ್ತದ ಘ್ಟನ ಯೋ? 
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ನಿೋನು ಇನ ೂನಮಮ ಪರಮದಾರುಣ್ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸುತೋಿಯ.” ಆಗ ಆ 

ಭ್ಗವಾನನು ತಪಸಿನುನ ಹ ೋಗ  ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಎಲಿರ್ನುನ 

ವಿರ್ರಿಸ್ತದನು. 

03164023a ಮಾತಲಿಮವನಿನಯೋಗಾತ್ಾವಿಂ ತರದರ್ಂ ಪಾರಪಯಷ್ಾತ| 

03164023c ವಿದತಸಿವಂ ಹಿ ದ ೋವಾನಾಮೃಷ್ಠೋಣಾಂ ಚ ಮಹಾತಮನಾಂ|| 

“ನನನ ನಿಯೋಗದಂತ್  ಮಾತಲಿಯು ನಿನನನುನ ತರದರ್ಕ ೆ ತರುತ್ಾನಿ . 

ಮಹಾತಮ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿಋಷ್ಠಗಳಿಗ  ನಿನನ ಕುರಿತು ತಳಿದ ೋ ಇದ .” 

03164024a ತತ್ ೂೋಽಹಮಬುರರ್ಂ ಶ್ಕರಂ ಪರಸ್ತೋದ ಭ್ಗರ್ನಮಮ| 

03164024c ಆಚಾಯವಂ ರ್ರಯೋ ತ್ಾವಹಮಸಾರರ್ವಂ ತರದಶ್ ೋಶ್ವರ||  

ಆಗ ನಾನು ಶ್ಕರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ನನನ ಮೋಲ  

ಪರಸ್ತೋದನಾಗು. ತರದಶ್ ೋಶ್ವರ! ಅಸರಗಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ನಿನನನುನ 

ಆಚಾಯವನಾಗಿ ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03164025 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

03164025a ಕೂರರಂ ಕಮಾವಸರವಿತ್ಾಿತ ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ ಪರಂತಪ| 

03164025c ಯದರ್ವಮಸಾರಣಿೋಪುಿಸವಿಂ ತಂ ಕಾಮಂ ಪಾಂಡವಾಪುನಹಿ|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗು! ಅಸರಗಳನುನ ತಳಿದ ನಂತರ ನಿೋನು 

ಕೂರರಕಮವಗಳನ ನಸಗುವ . ಪಾಂಡರ್! ಪರಂತಪ! ಅನಂತರವ ೋ ನಿೋನು 

ಯಾರ್ುದಕಾೆಗಿ ಅಸರಗಳನುನ ಕ ೋಳುತದಿದೋಯ ಅದನುನ 

ಮಾಡಬಹುದು.”” 
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03164026 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03164026a ತತ್ ೂೋಽಹಮಬುರರ್ಂ ನಾಹಂ ದವಾಾನಾಸಾರಣಿ ಶ್ತುರಹನ್| 

03164026c ಮಾನುಷ್ ೋಷ್ು ಪರಯೋಕ್ಷಾಯರ್ ವಿನಾಸರಪರತಘಾತನಂ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ನಾನು ಹ ೋಳಿದ : “ಶ್ತುರಹನ್! ನಾನು 

ಎಂದೂ ನನನ ಇತರ ಅಸರಗಳು ನಿಷ್ಾಲವಾದಾಗ ಮಾತರ ಬಿಟುಿ ಈ 

ದವಾಾಸರಗಳನುನ ಎಂದೂ ಮನುಷ್ಾರ ಮೋಲ  ಪರಯೋಗಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03164027a ತ್ಾನಿ ದವಾಾನಿ ಮೋಽಸಾರಣಿ ಪರಯಚಚ ವಿಬುಧಾಧಿಪ| 

03164027c ಲ ೂೋಕಾಂಶ್ಾಚಸರಜಿತ್ಾನಪಶ್ಾಚಲಿಭ ೋಯಂ ಸುರಪುಂಗರ್|| 

ವಿಬುಧಾಧಿಪ! ಆ ದವಾಾಸರಗಳನುನ ನನಗ  ಕರುಣಿಸು. ಸುರಪುಂಗರ್! 

ಅನಂತರ ನಾನು ಆ ಅಸರಗಳು ಗ ಲುಿರ್ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಪಡ ಯುತ್ ೋಿನ .” 

03164028 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

03164028a ಪರಿೋಕ್ಷಾರ್ವಂ ಮಯೈತತ್ ೋಿ ವಾಕಾಮುಕಂಿ ಧನಂಜಯ| 

03164028c ಮಮಾತಮಜಸಾ ರ್ಚನಂ ಸೂಪಪನನರ್ದಂ ತರ್|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧನಂಜಯ! ನಿನನನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ನಾನು ಈ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದ . ನಿನನ ಮಾತುಗಳು ನನಿನಂದ ಹುಟ್ಟಿದರ್ನಿಗ  

ಸೂಕವಿಾಗಿವ . 

03164029a ಶ್ಕ್ಷ ಮೋ ಭ್ರ್ನಂ ಗತ್ಾವ ಸವಾವಣ್ಾಸಾರಣಿ ಭಾರತ| 

03164029c ವಾಯೋರಗ ನೋರ್ವಸುಭ ೂಾೋಽರ್ ರ್ರುಣಾತಿಮರುದುಣಾತ್|| 

03164030a ಸಾಧಾಂ ಪ ೈತ್ಾಮಹಂ ಚ ೈರ್ ಗಂಧವೋವರಗರಕ್ಷಸಾಂ|  
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03164030c ವ ೈಷ್ಣವಾನಿ ಚ ಸವಾವಣಿ ನ ೈರೃತ್ಾನಿ ತರ ೈರ್ ಚ|| 

03164030e ಮದುತ್ಾನಿ ಚ ಯಾನಿೋಹ ಸವಾವಸಾರಣಿ ಕುರೂದವಹ|| 

ಭಾರತ! ನಿೋನು ನನನ ಮನ ಗ  ಬಂದಾಗ ಸವಾವಸರಗಳನೂನ – ವಾಯು, 

ಅಗಿನ, ರ್ಸುಗಳು, ರ್ರುಣ್, ಮರುದುಣ್ಗಳು, ಸಾಧಾರು, ಪಿತ್ಾಮಹ, 

ಗಂಧರ್ವ, ಉರಗ, ರಾಕ್ಷಸರು, ವಿಷ್ುಣ, ಮತು ಿಎಲಿ ನ ೈರುತಾರಿಂದ, 

ಮತು ಿಕುರೂದವಹ! ನನನಲಿಿರುರ್ ಎಲಿ ಅಸರಗಳನೂನ ಕಲಿಯುತೋಿಯ.”” 

03164031 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03164031a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತು ಮಾಂ ಶ್ಕರಸತಿ್ ರವಾಂತರಧಿೋಯತ|  

03164031c ಅರಾಪಶ್ಾಂ ಹರಿಯುಜಂ ರರ್ಮೈಂದರಮುಪಸ್ತಿತಂ|| 

03164031e ದರ್ಾಂ ಮಾಯಾಮಯಂ ಪುಣ್ಾಂ ಯತಂಿ ಮಾತಲಿನಾ ನೃಪ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ನನಗ  ಹ ೋಳಿ ಶ್ಕರನು ಅಲಿಯಿೋ 

ಅಂತಧಾವನನಾದನು. ನೃಪ! ಆಗ ನಾನು ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದದ, 

ಮಾತಲಿಯು ತಂದ ಇಂದರನು ಕುಳಿತುಕ ೂಳುೆರ್ ದರ್ಾ ಮಾಯಾಮಯ 

ಪುಣ್ಾ ರರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ . 

03164032a ಲ ೂೋಕಪಾಲ ೋಷ್ು ಯಾತ್ ೋಷ್ು ಮಾಮುವಾಚಾರ್ ಮಾತಲಿಃ| 

03164032c ದರಷ್ುಿರ್ಚಚತ ಶ್ಕರಸಾವಿಂ ದ ೋರ್ರಾಜ ೂೋ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ|| 

03164033a ಸಂಸ್ತದಧಸವಿಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಕುರು ಕಾಯವಮನುತಮಿಂ| 

03164033c ಪಶ್ಾ ಪುಣ್ಾಕೃತ್ಾಂ ಲ ೂೋಕಾನಿಶ್ರಿೋರ ೂೋ ದರ್ಂ ರ್ರಜ|| 

ಲ ೂೋಕಪಾಲರು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಂತರ ಮಾತಲಿಯು ನನಗ  
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ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾದುಾತ್ ೋ! ದ ೋರ್ರಾಜ ಶ್ಕರನು ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಬಯಸುತ್ಾನಿ . ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಅನುತಮಿ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಿ 

ಸ್ತದಧಯನುನ ಹ ೂಂದು. ಸಶ್ರಿೋರನಾಗಿ ಪುಣ್ಾಕೃತರ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡು.” 

03164034a ಇತುಾಕ ೂೋಿಽಹಂ ಮಾತಲಿನಾ ಗಿರಿಮಾಮಂತರಯ ಶ್ ೈಶ್ರಂ| 

03164034c ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಮುಪಾರ್ೃತಾ ಸಮಾರ ೂೋಹಂ ರರ ೂೋತಮಿಂ|| 

ಮಾತಲಿಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಶ್ ೈಶ್ರ ಗಿರಿಯನುನ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು 

ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಸಮಸಾೆರ ಮಾಡಿ ಉತಮಿ ರರ್ರ್ನುನ ಏರಿದ ನು. 

03164035a ಚ ೂೋದಯಾಮಾಸ ಸ ಹಯಾನಮನ ೂೋಮಾರುತರಂಹಸಃ|  

03164035c ಮಾತಲಿಹವಯಶ್ಾಸರಜ್ ೂೋ ಯರಾರ್ದೂಭರಿದಕ್ಷ್ಣ್ಃ|| 

ಹಯಶ್ಾಸರಜ್ಞ ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ್ ಮಾತಲಿಯು ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ಮನಸುಿ 

ಮತು ಿವಾಯುವಿನ ವ ೋಗದಲಿ ಿಓಡುರ್ ಹಯಗಳನುನ ಹ ೂರಡಿಸ್ತದನು. 

03164036a ಅವ ೈಕ್ಷತ ಚ ಮೋ ರ್ಕರಂ ಸ್ತಿತಸಾಾರ್ ಸ ಸಾರರ್ಥಃ| 

03164036c ತರಾ ಭಾರಂತ್ ೋ ರರ ೋ ರಾಜನಿವಸ್ತಮತಶ್ ಚೋದಮಬರವಿೋತ್||  

ರಾಜನ್! ಆ ನಡುಗುತರಿುರ್ ರ್ಕರ ರರ್ದಲಿ ಿನಿಂತರುರ್ ನನನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ಸಾರರ್ಥಯು ವಿಸ್ತಮತನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು:  

03164037a ಅತಾದುಭತರ್ದಂ ಮೋಽದಾ ವಿಚಿತರಂ ಪರತಭಾತ ಮಾಂ| 

03164037c ಯದಾಸ್ತಿತ್ ೂೋ ರರ್ಂ ದರ್ಾಂ ಪದಾ ನ ಚಲಿತ್ ೂೋ ಭ್ವಾನ್|| 
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“ಅತಾದುಭತ! ಇಂದು ವಿಚಿತರವಾಗಿ ನನಗ  ತ್ ೂೋರುತಿದ . ಈ 

ದರ್ಾರರ್ದಲಿಿ ಏರಿದಾಗಿನಿಂದ ನಿೋನು ಒಂದು ಹ ಜ ಜಯೂ ಚಲಿಸಲಿಲಿ.  

03164038a ದ ೋರ್ರಾಜ ೂೋಽಪಿ ಹಿ ಮಯಾ ನಿತಾಮತ್ ೂರೋಪಲಕ್ಷ್ತಃ|  

03164038c ವಿಚಲನಾರ್ಮೋತ್ಾಪತ್ ೋ ಹಯಾನಾಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಕುದುರ ಗ ಳ ಪರರ್ಮ ನ ಗ ತಕ ೆ ದ ೋರ್ರಾಜನೂ ಕೂಡ 

ವಿಚಲಿತನಾಗಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ದೋನ .  

03164039a ತವಂ ಪುನಃ ಸ್ತಿತ ಏವಾತರ ರರ ೋ ಭಾರಂತ್ ೋ ಕುರೂದವಹ| 

03164039c ಅತಶ್ಕರರ್ದಂ ಸತವಿಂ ತವ ೋತ ಪರತಭಾತ ಮೋ||  

ಕುರೂದವಹ! ಆದರ  ಅಲುಗಾಡುತರಿುರ್ ಈ ರರ್ದಲಿಿ ನಿೋನು 

ನಿಂತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದರ  ನಿನನ ಸತವರ್ು ಶ್ಕರನದಕಿೆಂತಲೂ ಅಧಿಕ 

ಎಂದು ನನಗ  ಹ ೂಳ ಯುತದಿ .” 

03164040a ಇತುಾಕಾವಿಕಾಶ್ಮಾವಿಶ್ಾ ಮಾತಲಿವಿವಬುಧಾಲಯಾನ್| 

03164040c ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ಮೋ ರಾಜನಿವಮಾನಾನಿ ಚ ಭಾರತ|| 

ರಾಜನ್! ಭಾರತ! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಮಾತಲಿಯು ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ 

ನನಗ  ವಿಬುಧಾಲಯಗಳನುನ ವಿಮಾನಗಳನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದನು. 

03164041a ನಂದನಾದೋನಿ ದ ೋವಾನಾಂ ರ್ನಾನಿ ಬಹುಲಾನುಾತ| 

03164041c ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ಮೋ ಪಿರೋತ್ಾಾ ಮಾತಲಿಃ ಶ್ಕರಸಾರರ್ಥಃ|| 

03164042a ತತಃ ಶ್ಕರಸಾ ಭ್ರ್ನಮಪಶ್ಾಮಮರಾರ್ತೋಂ|  



1719 

 

03164042c ದವ ಾೈಃ ಕಾಮಫಲ ೈರ್ೃವಕ್ಷ ೈ ರತ್ ನೈಶ್ಚ ಸಮಲಂಕೃತ್ಾಂ|| 

ಶ್ಕರಸಾರರ್ಥ ಮಾತಲಿಯು ಪಿರೋತಯಂದ ನನಗ  ನಂದನವ ೋ 

ಮದಲಾದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಬಹಳ ರ್ನಗಳನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದನು. ಆಗ 

ಶ್ಕರನ ಭ್ರ್ನ, ದರ್ಾ ಕಾಪಫಲಗಳನುನ ನಿೋಡುರ್ ರ್ೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಮತು ಿ

ರತನಗಳಿಂದ ಸಮಲಂಕೃತ ಅಮರಾರ್ತಯನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು.  

03164043a ನ ತ್ಾಂ ಭಾಸಯತ್ ೋ ಸೂಯೋವ ನ ಶ್ೋತ್ ೂೋಷ್ ಣೋ ನ ಚ ಕಿಮಃ| 

03164043c ರಜಃ ಪಮೆೋ ನ ಚ ತಮಸತಿ್ಾರಸ್ತ ಿನ ಜರಾ ನೃಪ|| 

ಅದನುನ ಸೂಯವನು ಬ ಳಗುರ್ುದಲಿ. ಅಲಿಿ ಶ್ೋತ್ ೂೋಷ್ಣಗಳೂ, 

ಆಯಾಸರ್ೂ ಇಲಿ. ಅಲಿಿ ಧೂಳಿಲಿ, ಕ ಸರಿಲಿ, ಕತಲಿ ಯಲಿ, ಮತು ಿನೃಪ! 

ಮುಪೂಪ ಇಲಿ. 

03164044a ನ ತತರ ಶ್ ೂೋಕ ೂೋ ದ ೈನಾಂ ವಾ ವ ೈರ್ಣ್ಾವಂ ಚ ೂೋಪಲಕ್ಷಯತ್ ೋ| 

03164044c ದವರಕಸಾಂ ಮಹಾರಾಜ ನ ಚ ಗಾಿನಿರರಿಂದಮ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅರಿಂದಮ! ಅಲಿಿ ದವರಕಸರಲಿಿ ಶ್ ೂೋಕಪಡುರ್ರ್ರು, 

ದ ೈನಾರು, ವಿರ್ಣ್ವರಾದರ್ರು ಮತು ಿಗಾಿನಿಗಳು ಯಾರೂ 

ಕಂಡುಬರುರ್ುದಲಿ. 

03164045a ನ ಕ ೂರೋಧಲ ೂೋಭರ ತತ್ಾರಸಾಮಿಶ್ುಭ್ಂ ಚ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03164045c ನಿತಾತುಷ್ಾಿಶ್ಚ ಹೃಷ್ಾಿಶ್ಚ ಪಾರಣಿನಃ ಸುರವ ೋಶ್ಮನಿ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಸುರರ ಆಲಯದಲಿಿ ಕ ೂರೋಧ-ಲ ೂೋಭ್ಗಳಿಲಿ. ಅಶ್ುಭ್ರ್ೂ 
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ಇಲಿ. ಪಾರಣಿಗಳ ಲಿರೂ ನಿತಾ ತುಷ್ಿರೂ ಹೃಷ್ಿರೂ ಆಗಿದಾದರ . 

03164046a ನಿತಾಪುಷ್ಪಫಲಾಸತಿರ ಪಾದಪಾ ಹರಿತಚಚದಾಃ| 

03164046c ಪುಷ್ೆರಿಣ್ಾಶ್ಚ ವಿವಿಧಾಃ ಪದಮಸರಗಂಧಿಕಾಯುತ್ಾಃ|| 

ಮರಗಳು ಹಸ್ತರಿನಿಂದ ತುಂಬಿ ನಿತಾರ್ೂ ಪುಷ್ಪ-ಫಲಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದವ . ಅಲಿಿ ಪದಮ ಮತು ಿಸರಗಂಧಿಕಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ವಿವಿಧ 

ಸರ ೂೋರ್ರಗಳಿವ . 

03164047a ಶ್ೋತಸಿತರ ರ್ವರ ವಾಯುಃ ಸುಗಂಧ ೂೋ ಜಿೋರ್ನಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

03164047c ಸರ್ವರತನವಿಚಿತ್ಾರ ಚ ಭ್ೂರ್ಃ ಪುಷ್ಪವಿಭ್ೂಷ್ಠತ್ಾ|| 

ಅಲಿಿ ಶ್ೋತಲ ಸುಂಗಂಧಯುಕ,ಿ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ನಿಡುರ್, ಶ್ುಚಿಯಾದ 

ಗಾಳಿಯು ಬಿೋಸುತದಿ . ನ ಲರ್ು ಪುಷ್ಪವಿಭ್ೂಷ್ಠತವಾಗಿ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ 

ಸರ್ವರತನಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ . 

03164048a ಮೃಗದವಜಾಶ್ಚ ಬಹವೋ ರುಚಿರಾ ಮಧುರಸವರಾಃ| 

03164048c ವಿಮಾನಯಾಯನಶ್ಾಚತರ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಬಹವೋಽಮರಾಃ|| 

ಸುಂದರ ಮಧುರ ಸವರದ ಜಿಂಕ ಗಳು ಮತು ಿಪಕ್ಷ್ಗಳು ಇವ . ಮತು ಿ

ತಮಮ ವಿಮಾನಗಳನ ನೋರಿ ಹ ೂೋಗುರ್ ಬಹಳ ಅಮರರು ಕಾಣ್ುತ್ಾರಿ . 

03164049a ತತ್ ೂೋಽಪಶ್ಾಂ ರ್ಸೂನುರದಾರನಾಿಧಾಾಂಶ್ಚ ಸಮರುದುಣಾನ್| 

03164049c ಆದತ್ಾಾನಶ್ವನರ ಚ ೈರ್ ತ್ಾನಿವಾವನಾತಾಪೂಜಯಂ||  

ಆಗ ನಾನು ರ್ಸುಗಳನುನ, ರುದರರನುನ, ಸಾಧಾರನುನ, ಮರುದುಣ್ಗಳನುನ, 
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ಆದತಾರನುನ, ಅಶ್ವನಿಯರನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು ಮತು ಿಸರ್ವರನೂನ 

ಪರತಪೂಜಿಸ್ತದ ನು.  

03164050a ತ್ ೋ ಮಾಂ ವಿೋಯೋವಣ್ ಯಶ್ಸಾ ತ್ ೋಜಸಾ ಚ ಬಲ ೋನ ಚ| 

03164050c ಅಸ ರೈಶ್ಾಚಪಾನವಜಾನಂತ ಸಂಗಾರಮವಿಜಯೋನ ಚ|| 

ಅರ್ರು ನನಗ  ವಿೋಯವ, ಯಶ್ಸುಿ, ತ್ ೋಜಸುಿ, ಬಲ, ಅಸರಗಳು, ಮತು ಿ

ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ ವಿಜಯದ ಆಶ್ೋರ್ವಚನಗಳನುನ ನಿೋಡಿದರು. 

03164051a ಪರವಿಶ್ಾ ತ್ಾಂ ಪುರಿೋಂ ರಮಾಾಂ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಸ ೋವಿತ್ಾಂ|  

03164051c ದ ೋರ್ರಾಜಂ ಸಹಸಾರಕ್ಷಮುಪಾತಷ್ಿಂ ಕೃತ್ಾಂಜಲಿಃ|| 

ಅನಂತರ ನಾನು ರಮಾ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವ ಸ ೋವಿತ ಆ ಪುರಿಯನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಅಂಜಲಿೋ ಬದಧನಾಗಿ ದ ೋರ್ರಾಜ ಸಹಸಾರಕ್ಷನ ಮುಂದ  

ನಿಂತ್ ನು. 

03164052a ದದಾರ್ಧಾವಸನಂ ಪಿರೋತಃ ಶ್ಕ ೂರೋ ಮೋ ದದತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03164052c ಬಹುಮಾನಾಚಚ ಗಾತ್ಾರಣಿ ಪಸಪಶ್ವ ಮಮ ವಾಸರ್ಃ||  

ಕ ೂಡುರ್ರ್ರಲಿ ಿಶ್ ರೋಷ್ಿ ಶ್ಕರನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನನಗ  ಅರ್ನ ಆಸನದ 

ಅಧವಭಾಗರ್ನಿನತನಿು. ಬಹುಮಾನಾತ್ ಯನಿನತು ಿವಾಸರ್ನು ನನನ 

ಅಂಗಾಂಗಗಳನುನ ಸಪಷ್ಠವಸ್ತದನು. 

03164053a ತತ್ಾರಹಂ ದ ೋರ್ಗಂಧವ ೈವಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ಭ್ುರಿದಕ್ಷ್ಣ್| 

03164053c ಅಸಾರರ್ವಮರ್ಸಂ ಸವಗ ೋವ ಕುವಾವಣ ೂೋಽಸಾರಣಿ ಭಾರತ|| 
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ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ್! ಭಾರತ! ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವರ ಸಹಿತ ನಾನು ಅಲಿಿ 

ಸವಗವದಲಿಿ ಅಸರಗಳಿಗಾಗಿ ವಾಸ್ತಸ್ತದ ನು ಮತು ಿಆ ಅಸರಗಳನುನ 

ಕಲಿತುಕ ೂಂಡ ನು.  

03164054a ವಿಶ್ಾವರ್ಸ ೂೋಶ್ಚ ಮೋ ಪುತರಶ್ಚತರಸ ೋನ ೂೋಽಭ್ರ್ತಿಖಾ| 

03164054c ಸ ಚ ಗಾಂಧರ್ವಮಖಿಲಂ ಗಾರಹಯಾಮಾಸ ಮಾಂ ನೃಪ|| 

ವಿಶ್ಾವರ್ಸುವಿನ ಮಗ ಚಿತರಸ ೋನನು ನನಗ  ಸಖನಾದನು. ನೃಪ! 

ಅರ್ನು ನನಗ  ಗಂಧರ್ವರ ವಿದ ಾಯನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಕಲಿಸ್ತದನು. 

03164055a ತತ್ ೂೋಽಹಮರ್ಸಂ ರಾಜನುೃಹಿೋತ್ಾಸರಃ ಸುಪೂಜಿತಃ| 

03164055c ಸುಖಂ ಶ್ಕರಸಾ ಭ್ರ್ನ ೋ ಸರ್ವಕಾಮಸಮನಿವತಃ||  

03164056a ಶ್ೃಣ್ವನ ವೈ ಗಿೋತಶ್ಬಧಂ ಚ ತೂಯವಶ್ಬಧಂ ಚ ಪುಷ್ೆಲಂ| 

03164056c ಪಶ್ಾಂಶ್ಾಚಪಿರಸಃ ಶ್ ರೋಷ್ಾಿ ನೃತಾಮಾನಾಃ ಪರಂತಪ|| 

ರಾಜನ್! ಪರಂತಪ! ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದು ನಾನು ಶ್ಕರನ ಭ್ರ್ನದಲಿಿ 

ಸರ್ವಕಾಮಗಳನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತಕ ೂಂಡು ಸುಪೂಜಿತನಾಗಿ, ಪುಷ್ೆಲವಾಗಿ 

ಗಿೋತಶ್ಬಧ ಮತು ಿತೂಯವಶ್ಬಧಗಳನುನ ಕ ೋಳುತ್ಾ,ಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಅಪಿರ ಯರು 

ನತವಸುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಸುಖದಂದ ಇದ ದನು.  

03164057a ತತಿರ್ವಮನರ್ಜ್ಾಯ ತರ್ಾಂ ವಿಜ್ಾಯ ಭಾರತ| 

03164057c ಅತಾರ್ವಂ ಪರತಗೃಹಾಾಹಮಸ ರೋಷ್ ವೋರ್ ರ್ಾರ್ಸ್ತಿತಃ|| 

ಭಾರತ! ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಕಡ ಗ ಣಿಸದ ೋ ಮತು ಿಸತಾರ್ನುನ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡು ಎಲಿ ಅಸರಗಳನುನ ರ್ಾರ್ಸ್ತಿತವಾಗಿ ಕಲಿತುಕ ೂಂಡ ನು. 
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03164058a ತತ್ ೂೋಽತುಷ್ಾತಿಹಸಾರಕ್ಷಸ ೋಿನ ಕಾಮೋನ ಮೋ ವಿಭ್ುಃ| 

03164058c ಏರ್ಂ ಮೋ ರ್ಸತ್ ೂೋ ರಾಜನ ನೋಷ್ ಕಾಲ ೂೋಽತಾಗಾದದವಿ||  

ಆಗ ಸಹಸಾರಕ್ಷನು ನನನ ಆಸ ಯಂತ್  ತುಂಬಾ ಸಂತುಷ್ಿನಾದನು. 

ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  ನಾನು ನನನ ಕಾಲರ್ನುನ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಕಳ ದ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದ ಧೋ ಅಜುವನವಾಕ ಾೋ 

ಚತುಃಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಧದಲಿ ಿಅಜುವನವಾಕಾದಲಿಿ 

ನೂರಾಅರರ್ತ್ಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೬೫ 

ಅಜುವನನಿಂದ ನಿವಾತಕಚಯುದಧದ 

ರ್ರದ 
ಇಂದರನು ಅಜುವನನಿಗ  ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿ ನಿವಾತಕರ್ಚರನುನ 

ರ್ಧಿಸಬ ೋಕ ಂದು ಕ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೧). ಅಜುವನನು 

ಮಾತಲಿಯಂದಗ  ಯುದಧಕ ೆ ಹ ೂರಟ್ಟದುದದು (೧೨-೨೩). 

03165001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 
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03165001a ಕೃತ್ಾಸರಮಭಿವಿಶ್ವಸಮಿರ್ ಮಾಂ ಹರಿವಾಹನಃ| 

03165001c ಸಂಸಪೃಶ್ಾ ಮೂಧಿನವ ಪಾಣಿಭಾಾರ್ದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಅಸರಗಳನುನ ಕಲಿತ್ಾದ ನಂತರ ಮತು ಿ

ವಿಶ್ಾವಸರ್ನುನ ಹ ೂಂದದ ನಂತರ ಹರಿವಾಹನನು ನನನ ನ ತಯಿ ಮೋಲ  

ತನನ ಎರಡು ಕ ೈಗಳನಿನಟುಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

03165002a ನ ತವಮದಾ ಯುಧಾ ಜ ೋತುಂ ಶ್ಕಾಃ ಸುರಗಣ ೈರಪಿ| 

03165002c ಕಿಂ ಪುನಮಾವನುಷ್ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಮಾನುಷ್ ೈರಕೃತ್ಾತಮಭಿಃ||  

03165002e ಅಪರಮೋಯೋಽಪರಧೃಷ್ಾಶ್ಚ ಯುದ ಧೋಷ್ವಪರತಮಸರಿಾ|| 

“ಇಂದು ನಿನನನುನ ಸುರಗಣ್ಗಳೂ ಕೂಡ ಜಯಸಲು ಶ್ಕಾವಿಲಿ. ಇನುನ 

ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಕೃತ್ಾತಮರಾಗಿರದ ಮನುಷ್ಾರ ಲಿಿ? ಯಾಕ ಂದರ  

ನಿೋನು ಅಪರಮೋಯನಾಗಿದದೋಯ. ಯುದಧದಲಿಿ ಅಪರತಮನಾಗಿದದೋಯ 

ಮತು ಿದುಧವಷ್ವನಾಗಿದದೋಯ.” 

03165003a ಅರಾಬರವಿೋತುಪನದ ೋವರ್ಃ ಸಂಪರಹೃಷ್ಿತನೂರುಹಃ| 

03165003c ಅಸರಯುದ ಧೋ ಸಮೋ ವಿೋರ ನ ತ್ ೋ ಕಶ್ಚದಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಪುನಃ ಆ ದ ೋರ್ನು ಮೈನವಿರ ೋಳುರ್ಷ್ುಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿೋರ! ಅಸರಯುದಧದಲಿಿ ನಿನನ ಸಮನಾಗಿರುರ್ರ್ರು 

ಯಾರೂ ಇರುರ್ುದಲಿ! 

03165004a ಅಪರಮತಃಿ ಸದಾ ದಕ್ಷಃ ಸತಾವಾದೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03165004c ಬರಹಮಣ್ಾಶ್ಾಚಸರವಿಚಾಚಸ್ತ ಶ್ೂರಶ್ಾಚಸ್ತ ಕುರೂದವಹ|| 
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ಕುರೂದಧಹ! ನಿೋನು ಅಪರಮತಿ, ಸದಾ ದಕ್ಷ, ಸತಾವಾದೋ, ಜಿತ್ ೋಂದರಯ, 

ಬರಹಮಣ್ಾ ಮತು ಿಅಸರಗಳನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಶ್ೂರನಾಗಿದದೋಯ. 

03165005a ಅಸಾರಣಿ ಸಮವಾಪಾನಿಿ ತವಯಾ ದಶ್ ಚ ಪಂಚ ಚ| 

03165005c ಪಂಚಭಿವಿವಧಿಭಿಃ ಪಾರ್ವ ನ ತವಯಾ ವಿದಾತ್ ೋ ಸಮಃ|| 

ಪಾರ್ವ! ನಿೋನು ಹತು ಿಮತು ಿಐದು ಅಸರಗಳನುನ ಐದು ವಿಧಿಗಳಿಂದ 

ಸರಿಯಾಗಿ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದದೋಯ. ನಿನನ ಸಮನಾದರ್ರಿಲ.ಿ 

03165006a ಪರಯೋಗಮುಪಸಂಹಾರಮಾರ್ೃತಂಿ ಚ ಧನಂಜಯ| 

03165006c ಪಾರಯಶ್ಚತಂಿ ಚ ವ ೋತಿ ತವಂ ಪರತಘಾತಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಧನಂಜಯ! ನಿೋನು ಎಲಿರ್ುಗಳ ಪರಯೋಗ, ಉಪಸಂಹಾರ, ಆರ್ೃತ,ಿ 

ಪಾರಯಶ್ಚತ ಿಮತುಿ ಪರತಘಾತಗಳನುನ ತಳಿದದದೋಯ. 

03165007a ತರ್ ಗುರ್ವರ್ವಕಾಲ ೂೋಽಯಮುಪಪನನಃ ಪರಂತಪ| 

03165007c ಪರತಜಾನಿೋಷ್ವ ತಂ ಕತುವಮತ್ ೂೋ ವ ೋತ್ಾಿಯಮಾಹಂ ಪರಂ|| 

ಪರಂತಪ! ಈಗ ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯ ಕಾಲರ್ು ಬಂದ ೂದಗಿದ . 

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ ಂದು ಭ್ರರ್ಸ ಯನುನ ಕ ೂಡು. ಅನಂತರ ನಾನು 

ಮಾಡುರ್ುದ ೋನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03165008a ತತ್ ೂೋಽಹಮಬುರರ್ಂ ರಾಜನ ದೋರ್ರಾಜರ್ದಂ ರ್ಚಃ| 

03165008c ವಿಷ್ಹಾಂ ಚ ೋನಮಯಾ ಕತುವಂ ಕೃತಮೋರ್ ನಿಬ ೂೋಧ ತತ್|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ನಾನು ದ ೋರ್ರಾಜನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದ : “ನಾನು 
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ಆ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡಬಹುದಾದರ  ಕ ಲಸರ್ನುನ ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

03165009a ತತ್ ೂೋ ಮಾಮಬರವಿೋದಾರಜನಾಹಸಾ ಬಲರ್ೃತರಹಾ| 

03165009c ನಾವಿಷ್ಹಾಂ ತವಾದಾಾಸ್ತ ಿತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಕಿಂ ಚನ||  

03165010a ನಿವಾತಕರ್ಚಾ ನಾಮ ದಾನವಾ ಮಮ ಶ್ತರರ್ಃ| 

03165010c ಸಮುದರಕುಕ್ಷ್ಮಾಶ್ರತಾ ದುಗ ೋವ ಪರತರ್ಸಂತುಾತ|| 

03165011a ತಸರಃ ಕ ೂೋಟಾಃ ಸಮಾಖಾಾತ್ಾಸುಲಿಾರೂಪಬಲಪರಭಾಃ|  

03165011c ತ್ಾಂಸಿತರ ಜಹಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ಗುರ್ವರ್ವಸ ೋಿ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ಬಲರ್ೃತರಹನು ನಸುನಗುತ ಿನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಈಗ 

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಯಾರ್ುದೂ ನಿನಗ  ಅಸಾದಾವ ನುನರ್ುದಲಿ. 

ನಿವಾತಕರ್ಚರ ನುನರ್ ದಾನರ್ರು ನನನ ಶ್ತುರಗಳು. ಅರ್ರು 

ದುಗವಮವಾದ ಸಮುದರದ ಹ ೂಟ ಿಯಲಿಿ ಆಶ್ರಯಸ್ತ ವಾಸ್ತಸುತದಿಾದರ . 

ಮೂರ್ತು ಿಕ ೂೋಟ್ಟಯಲಿಿ ಎಲಿರೂ ಒಂದ ೋ ಸಮನಾದ ಆಕಾರ, ಬಲ, 

ಮತು ಿಪರಭ ಗಳನುನ ಹ ೂಂದದರ್ರಾಗಿದಾದರ . ಅರ್ರನುನ ಅಲಿಯಿೋ 

ಕ ೂಲುಿ ಕರಂತ್ ೋಯ! ಅದು ನಿನನ ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗುತದಿ .” 

03165012a ತತ್ ೂೋ ಮಾತಲಿಸಮುಾಕಂಿ ಮಯೂರಸಮರ ೂೋಮಭಿಃ| 

03165012c ಹಯೈರುಪ ೋತಂ ಪಾರದಾನ ೋ ರರ್ಂ ದರ್ಾಂ ಮಹಾಪರಭ್ಂ||  

ಅರ್ನು ನನಗ  ಮಾತಲಿಸಂಯುಕ,ಿ ನವಿಲಿನ ರ ಕ ೆಗಳಂತ್  ಚಮವಗಳುಳೆ 

ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದ ಮಹಾಪರಭ ಯ ದರ್ಾ ರರ್ರ್ನುನ ಕ ೂಟಿನು. 

03165013a ಬಬಂಧ ಚ ೈರ್ ಮೋ ಮೂಧಿನವ ಕಿರಿೋಟರ್ದಮುತಮಿಂ| 
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03165013c ಸವರೂಪಸದೃಶ್ಂ ಚ ೈರ್ ಪಾರದಾದಂಗವಿಭ್ೂಷ್ಣ್ಂ|| 

03165014a ಅಭ ೋದಾಂ ಕರ್ಚಂ ಚ ೋದಂ ಸಪಶ್ವರೂಪರ್ದುತಮಿಂ|  
03165014c ಅಜರಾಂ ಜಾಾರ್ಮಾಂ ಚಾಪಿ ಗಾಂಡಿೋವ ೋ ಸಮಯೋಜಯತ್|| 

ಅರ್ನು ನನನ ನ ತಗಿ  ಈ ಉತಮಿ ಕಿರಿೋಟರ್ನುನ ಕಟ್ಟಿದನು ಮತು ಿ

ಅರ್ನು ಧರಿಸ್ತದದ ಆಭ್ರಣ್ಗಳಂತ್ ಯೋ ಇದದ ಆಭ್ರಣ್ಗಳನುನ, 

ಮುಟಿಲು ಮತು ಿನ ೂೋಡಲು ಸುಂದರವಾದ ಅಭ ೋದಾ ಕರ್ಚರ್ನುನ 

ಕ ೂಟಿನು ಮತು ಿಈ ಜಿೋಣ್ವವಾಗದ ಬಿಲುಿದಾರರ್ನುನ ನನನ 

ಗಾಂಡಿೋರ್ಕ ೆ ಕಟ್ಟಿದನು. 

03165015a ತತಃ ಪಾರಯಾಮಹಂ ತ್ ೋನ ಸಾಂದನ ೋನ ವಿರಾಜತ್ಾ| 

03165015c ಯೋನಾಜಯದ ದೋರ್ಪತಬವಲಿಂ ವ ೈರ ೂೋಚನಿಂ ಪುರಾ|| 

ಅನಂತರ ನಾನು ಹಿಂದ  ದ ೋರ್ರಾಜನು ವಿರ ೂೋಚನಿ ಬಲಿಯನುನ 

ಜಯಸ್ತದದ ಆ ಹ ೂಳ ಯುರ್ ರರ್ದಲಿಿ ಕುಳಿತು ಹ ೂರಟ ನು. 

03165016a ತತ್ ೂೋ ದ ೋವಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ತ್ ೋನ ಘೂೋಷ್ ೋಣ್ ಬ ೂೋಧಿತಃ| 

03165016c ಮನಾವನಾ ದ ೋರ್ರಾಜಂ ಮಾಂ ಸಮಾಜಗುಮವಿವಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

03165016e ದೃಷ್ಾಿವ ಚ ಮಾಮಪೃಚಚಂತ ಕಿಂ ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ ಫಲುುನ||  

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅದರ ಘೂೋಷ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಅಲಿಿ ಸ ೋರಿದದ ಎಲರಿೂ 

ನಾನ ೋ ಇಂದರನ ಂದು ತಳಿದರು. ನನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕ ೋಳಿದರು: “ಫಲುುನ! 

ಏನು ಮಾಡುತರಿುವ ?” 

03165017a ತ್ಾನಬುರರ್ಂ ಯರಾಭ್ೂತರ್ದಂ ಕತ್ಾವಸ್ತಮ ಸಂಯುಗ ೋ| 
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03165017c ನಿವಾತಕರ್ಚಾನಾಂ ತು ಪರಸ್ತಿತಂ ಮಾಂ ರ್ಧ ೈಷ್ಠಣ್ಂ|| 

03165017e ನಿಬ ೂೋಧತ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಶ್ರ್ಂ ಚಾಶ್ಾಸ ಿಮೋಽನಘಾಃ||  

ಇದದಹಾಗ  ನಾನು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ನು: “ಯುದಧದಲಿಿ ನಾನು ಇದನುನ 

ಮಾಡುರ್ರ್ನಿದ ದೋನ . ನಾನು ನಿವಾತಕರ್ಚರ ರ್ಧ ಗಾಗಿ 

ಹ ೂರಟ್ಟದ ದೋನ ಂದು ತಳಿಯರಿ. ಅನಘ್ ಮಹಾಭಾಗರ ೋ! ನನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲ ಂದು ಅಶ್ೋರ್ವದಸ್ತ.” 

03165018a ತುಷ್ುಿರ್ುಮಾವಂ ಪರಸನಾನಸ ೋಿ ಯರಾ ದ ೋರ್ಂ ಪುರಂದರಂ| 

03165018c ರರ ೋನಾನ ೋನ ಮಘ್ವಾ ಜಿತವಾಂ ಶ್ಂಬರಂ ಯುಧಿ|| 

03165018e ನಮುಚಿಂ ಬಲರ್ೃತ್ರರ ಚ ಪರಹಾಿದನರಕಾರ್ಪಿ||  

03165019a ಬಹೂನಿ ಚ ಸಹಸಾರಣಿ ಪರಯುತ್ಾನಾಬುವದಾನಿ ಚ| 

03165019c ರರ ೋನಾನ ೋನ ದ ೈತ್ಾಾನಾಂ ಜಿತವಾನಮಘ್ವಾನುಾಧಿ|| 

03165020a ತವಮಪ ಾೋತ್ ೋನ ಕರಂತ್ ೋಯ ನಿವಾತಕರ್ಚಾನ್ ರಣ ೋ|  

03165020c ವಿಜ ೋತ್ಾ ಯುಧಿ ವಿಕರಮಾ ಪುರ ೋರ್ ಮಘ್ವಾನವಶ್ೋ|| 

ಪುರಂದರನಂತ್  ಅರ್ರು ಪರಸನನರಾಗಿ ನನಗ  ತುಷ್ಠಿಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದರು. 

“ಇದ ೋ ರರ್ದಲಿಿ ಕುಳಿತು ಮಘ್ರ್ನು ಯುದಧದಲಿ ಿಶ್ಂಬರನನುನ 

ಜಯಸ್ತದನು. ನಮುಚಿ, ಬಲ-ರ್ೃತರರು, ಪರಹಾಿದ, ನರಕರಂರ್ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಹಸರ, ಅಬುವದ ದ ೈತಾರನುನ ಕೂಡ ಇದ ೋ ರರ್ದಲಿಿ 

ಕುಳಿತು ಮಘ್ವಾನನು ಯುದಧದಲಿಿ ಜಯಸ್ತದನು. ಕರಂತ್ ೋಯ! ನಿೋನೂ 

ಕೂಡ ಇದರಿಂದ ರಣ್ದಲಿಿ ನಿವಾತಕರ್ಚರನುನ ಹಿಂದ  ಮಘ್ವಾನನು 

ವಿಕರಮದಂದ ಯುದದದಲಿ ಿಗ ದದಂತ್  ಗ ಲುಿವ . 
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03165021a ಅಯಂ ಚ ಶ್ಂಖಪರರ್ರ ೂೋ ಯೋನ ಜ ೋತ್ಾಸ್ತ ದಾನವಾನ್| 

03165021c ಅನ ೋನ ವಿಜಿತ್ಾ ಲ ೂೋಕಾಃ ಶ್ಕ ರೋಣಾಪಿ ಮಹಾತಮನಾ|| 

ಇದು ಶ್ಂಖಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದುದು. ಇದರಿಂದ ಕೂಡ ದಾನರ್ರನುನ 

ಗ ಲುಿವ . ಇದರಿಂದ ಮಹಾತಮ ಶ್ಕರನೂ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಗ ದದದದನು.” 

03165022a ಪರದೋಯಮಾನಂ ದ ೋವ ೈಸು ಿದ ೋರ್ದತಂಿ ಜಲ ೂೋದಭರ್ಂ| 

03165022c ಪರತಾಗೃಹಣಂ ಜಯಾಯೈನಂ ಸೂಯಿಮಾನಸದಿಾಮರ ೈಃ|| 

ಆಗ ನಾನು ಜಲ ೂೋದಭರ್ ದ ೋರ್ದತರಿ್ನುನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದ ನು. ಜಯರ್ನುನ ತರುರ್ ಅಮರರ ಸುತಿಗಳನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದ . 

03165023a ಸ ಶ್ಂಖಿೋ ಕರ್ಚಿೋ ಬಾಣಿೋ ಪರಗೃಹಿೋತಶ್ರಾಸನಃ| 

03165023c ದಾನವಾಲಯಮತುಾಗರಂ ಪರಯಾತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಯುಯುತಿಯಾ|| 

ಆ ಶ್ಂಖ, ಕರ್ಚ, ಬಾಣ್, ಬಿಲುಿಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ನಾನು 

ಯುದ ೂಧೋತುಿಕನಾಗಿ ಆ ಅತುಾಗರ ದಾನವಾಲಯದ ಕಡ  ಹ ೂರಟ ನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದ ಧೋ ಅಜುವನವಾಕ ಾೋ 

ಪಂಚಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಧದಲಿ ಿಅಜುವನವಾಕಾದಲಿಿ ನೂರಾಅರರ್ತ್ ತದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೧೬೬ 
ನಿವಾತಕರ್ಚರ ೂಡನ  ಅಜುವನನ ಘೂೋರ ಯುದಧ (೧-೨೩). 

03166001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03166001a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಸೂಯಿಮಾನಸು ಿತತರ ತತರ ಮಹಷ್ಠವಭಿಃ| 

03166001c ಅಪಶ್ಾಮುದಧಿಂ ಭಿೋಮಮಪಾಂಪತಮರಾರ್ಾಯಂ||  

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಲಿಲಿಿ ಮಹಷ್ಠವಗಳು ಸುತಿಸುತರಿಲು 

ನಾನು ಅರ್ಾಯ ಅಪಾಂಪತಯ ಭ್ಯಂಕರವಾದ ಮಹಾಸಾಗರರ್ನುನ 

ಕಂಡ ನು. 

03166002a ಫ ೋನರ್ತಾಃ ಪರಕಿೋಣಾವಶ್ಚ ಸಂಹತ್ಾಶ್ಚ ಸಮುಚಿಚರತ್ಾಃ| 

03166002c ಊಮವಯಶ್ಾಚತರ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಚಲಂತ ಇರ್ ಪರ್ವತ್ಾಃ|| 

03166002e ನಾರ್ಃ ಸಹಸರಶ್ಸತಿರ ರತನಪೂಣಾವಃ ಸಮಂತತಃ||  

03166003a ತರ್ಂಗಿಲಾಃ ಕಚಚಪಾಶ್ಚ ತರಾ ತರ್ತರ್ಂಗಿಲಾಃ| 

03166003c ಮಕರಾಶ್ಾಚತರ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಜಲ ೋ ಮಗಾನ ಇವಾದರಯಃ|| 

ಚಲಿಸುತರಿುರ್ ಪರ್ವತಗಳಂತರುರ್ ಬಹು ಎತರಿಕ ೆ ನ ೂರ ಯುಕವಿಾಗಿ, 

ಹರಡುತ್ಾ,ಿ ಹ ೂಡ ಯುತ ಿಬರುರ್ ಅಲ ಗಳು, ರತನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ 

ಸಹಸಾರರು ಹಡಗುಗಳು ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಕಾಣ್ುತದಿದರ್ು. ನಿೋರಿನಲಿಿ 

ಮುಳುಗಿದ ಬ ಟಿಗಳಂತ್  ತರ್ಂಗಿಲಗಳು, ಆಮಗಳು, 

ತರ್ತರ್ಂಗಿಲಗಳು, ಮತು ಿಮಸಳ ಗಳು ಕಾಣ್ುತದಿದರ್ು. 
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03166004a ಶ್ಂಖಾನಾಂ ಚ ಸಹಸಾರಣಿ ಮಗಾನನಾಪುಿ ಸಮಂತತಃ|  

03166004c ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಸಮ ಯರಾ ರಾತ್ರರ ತ್ಾರಾಸನಿವಭ್ರಸಂರ್ೃತ್ಾಃ|| 

ಎಲ ಿಡ ಯೂ ನಿೋರಿನಲಿಿ ಮುಳುಗಿದದ ಸಹಸಾರರು ಶ್ಂಖಗಳು, ತ್ ಳುವಾಗಿ 

ಮೋಡಗಳು ಕವಿದ ರಾತರಯಲಿಿ ಕಾಣ್ುರ್ ನಕ್ಷತರಗಳಂತ್  ಕಂಡರ್ು.  

03166005a ತರಾ ಸಹಸರಶ್ಸತಿರ ರತನಸಂಘಾಃ ಪಿರ್ಂತುಾತ| 

03166005c ವಾಯುಶ್ಚ ಘ್ೂಣ್ವತ್ ೋ ಭಿೋಮಸದಿದುಭತರ್ವಾಭ್ರ್ತ್||  

ಹಾಗ ಯೋ ಸಹಸಾರರು ಮುತುಗಿಳ ಗುಚಚಗಳು ಅಲಿಿ ತ್ ೋಲುತದಿದರ್ು. 

ಭ್ಯಂಕರ ಭಿರುಗಾಳಿಯು ಅಲ ಗಳನುನ ಹ ೂಡ ಯಲು, ಅದು 

ಅದುಭತವಾಗಿತು.ಿ  

03166006a ತಮತೋತಾ ಮಹಾವ ೋಗಂ ಸವಾವಂಭ ೂೋನಿಧಿಮುತಮಿಂ| 

03166006c ಅಪಶ್ಾಂ ದಾನವಾಕಿೋಣ್ವಂ ತದ ದೈತಾಪುರಮಂತಕಾತ್|| 

ಮಹಾವ ೋಗದಂದ ಎಲಿ ಸಾಗರಗಳು ಸ ೋರುರ್ ಆ ಉತಮಿ 

ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ ದಾಟ್ಟ ಹತರಿದಲಿಿಯೋ ದಾನರ್ರಿಂದ ತುಂಬಿದದ ಆ 

ದ ೈತಾಪುರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು. 

03166007a ತತ್ ರರ್ ಮಾತಲಿಸೂಣಿ್ವಂ ನಿಪತಾ ಪೃರ್ಥವಿೋತಲ ೋ| 

03166007c ನಾದಯನರರ್ಘೂೋಷ್ ೋಣ್ ತತುಪರಂ ಸಮುಪಾದರರ್ತ್|| 

ಮಾತಲಿಯು ಅಲಿಿಯೋ ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಇಳಿದು ರರ್ಘೂೋಷ್ದಂದ 

ಮಳಗಿಸುತ್ಾ ಿಆ ಪುರರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 
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03166008a ರರ್ಘೂೋಷ್ಂ ತು ತಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸನಿಯತ್ ೂನೋರಿವಾಂಬರ ೋ| 

03166008c ಮನಾವನಾ ದ ೋರ್ರಾಜಂ ಮಾಂ ಸಂವಿಗಾನ ದಾನವಾಭ್ರ್ನ್||  

ಅಂಬರದಲಿಿ ಸ್ತಡಿಲುಬಡಿಯತ್ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತದದ ಆ ರರ್ಘೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿ ದ ೋರ್ರಾಜನ ೋ ಬಂದನ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ತ ಆ ದಾನರ್ರು 

ಸಂವಿಗನರಾದರು. 

03166009a ಸವ ೋವ ಸಂಭಾರಂತಮನಸಃ ಶ್ರಚಾಪಧರಾಃ ಸ್ತಿತ್ಾಃ| 

03166009c ತರಾ ಶ್ೂಲಾಸ್ತಪರಶ್ುಗದಾಮುಸಲಪಾಣ್ಯಃ||  

ಸಂಭಾರಂತಮನಸೆರಾದ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಬಿಲುಿಬಾಣ್ಗಳನುನ ಹಿಡಿದು, 

ಶ್ೂಲ, ಖಡು, ಕ ೂಡಲಿ, ದ ೂಣ ಣ ಮತು ಿಮುಸಲಗಳನುನ ಹಿಡಿದು 

ನಿಂತರು. 

03166010a ತತ್ ೂೋ ದಾವರಾಣಿ ಪಿದಧುದಾವನವಾಸರಸಚಿ ೋತಸಃ| 

03166010c ಸಂವಿಧಾಯ ಪುರ ೋ ರಕ್ಷಾಂ ನ ಸಮ ಕಶ್ಚನ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ|| 

ಅರ್ರ ಚ ೋತನರ್ು ಕಂಪಿಸುತರಿಲು ಆ ದಾನರ್ರು ದಾವರಗಳನುನ ಮುಚಿಚ 

ಪುರರ್ನುನ ರಕ್ಷಣ ಗ  ತಂದರು. ಯಾರೂ ಕೂಡ ಅಲಿಿ ಕಂಡುಬರಲಿಲಿ. 

03166011a ತತಃ ಶ್ಂಖಮುಪಾದಾಯ ದ ೋರ್ದತಂಿ ಮಹಾಸವನಂ|  

03166011c ಪುರಮಾಸುರಮಾಶ್ಿಷ್ಾ ಪಾರಧಮಂ ತಂ ಶ್ನ ೈರಹಂ|| 

ಆಗ ನಾನು ಮಹಾಸವನಿ ದ ೋರ್ದತ ಿಶ್ಂಖರ್ನುನ ಎತ ಿಮಲಗಿ  ಊದ, 

ಆ ಪುರಕ ೆ ಸುತುಹಿಾಕಿದ ನು. 
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03166012a ಸ ತು ಶ್ಬ ೂಧೋ ದರ್ಂ ಸಬಿಾಧವ ಪರತಶ್ಬಧಮಜಿೋಜನತ್| 

03166012c ವಿತ್ ರೋಸುಶ್ಚ ನಿಲಿಲುಾಶ್ಚ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಸುಮಹಾಂತಾಪಿ||  

ಆ ಶ್ಬಧರ್ು ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ಸಬಿಧಗ ೂಳಿಸ್ತತು. ಪರತಧವನಿಯನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತತು. 

ಮಹಾಕಾಯದ ಭ್ೂತಗಳು ಕೂಡ ನಡುಗಿದರ್ು ಮತು ಿಮೋಲ ೋಳಲಿಲಿ. 

03166013a ತತ್ ೂೋ ನಿವಾತಕರ್ಚಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ಸಮಂತತಃ| 

03166013c ದಂಶ್ತ್ಾ ವಿವಿಧ ೈಸಾರಣ ೈವಿವವಿಧಾಯುಧಪಾಣ್ಯಃ||  

03166014a ಆಯಸ ೈಶ್ಚ ಮಹಾಶ್ೂಲ ೈಗವದಾಭಿಮುವಸಲ ೈರಪಿ| 

03166014c ಪಟ್ಟಿಶ್ ೈಃ ಕರವಾಲ ೈಶ್ಚ ರರ್ಚಕ ರಶ್ಚ ಭಾರತ|| 

03166015a ಶ್ತಘಿನೋಭಿಭ್ುವಶ್ುಂಡಿೋಭಿಃ ಖಡ ುೈಶ್ಚತ್ ರಃ ಸವಲಂಕೃತ್ ೈಃ|  

03166015c ಪರಗೃಹಿೋತ್ ೈದವತ್ ೋಃ ಪುತ್ಾರಃ ಪಾರದುರಾಸನಿಹಸರಶ್ಃ|| 

ಭಾರತ! ಆಗ ದತಯ ಪುತರ ನಿವಾತಕರ್ಚರು ಎಲಿರೂ 

ಎಲ ಿಡ ಯಂದಲೂ ಸಾವಿರ ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ ವಿವಿಧ ಅಸರಗಳಿಂದ 

ರಕ್ಷ್ತರಾಗಿ, ವಿವಿಧ ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು 

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳೆತ್ ೂಡಗಿದರು. ಮಹಾಶ್ೂಲಗಳನುನ, ಗದ ಗಳನುನ, 

ಮುಸುಲಗಳನುನ, ಪಟ್ಟಿಷ್ಗಳನುನ, ಕಲವಾಲಗಳನುನ ಮತು ಿ

ರರ್ಚಕರಗಳನುನ ಬಿೋಸುತದಿದರು; ಸುಂದರವಾಗಿ ಅಲಂಕೃತಗ ೂಂಡಿದದ 

ಖಡುಗಳನುನ, ಭ್ುಷ್ುಂಡಿಗಳನುನ, ಶ್ತಗಿನಗಳನುನ ಹಿಡಿದದದರು. 

03166016a ತತ್ ೂೋ ವಿಚಾಯವ ಬಹುಧಾ ರರ್ಮಾಗ ೋವಷ್ು ತ್ಾನಹಯಾನ್| 

03166016c ಪಾರಚ ೂೋದಯತಿಮೋ ದ ೋಶ್ ೋ ಮಾತಲಿಭ್ವರತಷ್ವಭ್||  
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ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಮಾತಲಿಯು ಬಹುವಿಧದ ರರ್ಮಾಗವಗಳನುನ 

ವಿಚಾರಿಸ್ತ ಹಯಗಳನುನ ಸಮಪರದ ೋಶ್ದ ಕಡ ಗ  ಪರಚ ೂೋದಸ್ತದನು. 

03166017a ತ್ ೋನ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪರಣ್ುನಾನನಾಮಾಶ್ುತ್ಾವಚಿಶೋಘ್ರಗಾರ್ನಾಂ| 

03166017c ನಾನವಪಶ್ಾಂ ತದಾ ಕಿಂ ಚಿತನಿ ೋಽದುಭತರ್ವಾಭ್ರ್ತ್|| 

ಅರ್ನ ಕ ೈಚಳಕದಂದ ಕುದುರ ಗಳು ಎಷ್ ೂಿಂದು ವ ೋಗವಾಗಿ 

ಹ ೂೋದವ ಂದರ  ನನಗ  ಏನಾಯತ್ ಂದೂ ತಳಿಯಲಿಲಿ. ಅದ ೂಂದು 

ಅದುಭತವಾಗಿತು.ಿ 

03166018a ತತಸ ೋಿ ದಾನವಾಸತಿರ ಯೋಧವಾರತ್ಾನಾನ ೋಕಶ್ಃ|  

03166018c ವಿಕೃತಸವರರೂಪಾಣಿ ಭ್ೃಶ್ಂ ಸವಾವಣ್ಾಚ ೂೋದಯನ್|| 

ಆಗ ಆ ದಾನರ್ರು ಅನ ೋಕ ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ, ವಿಕೃತ ಸವರೂಪಗಳ ಎಲಿ 

ಯೋಧರನುನ ಒಟುಿಹಾಕಿದರು. 

03166019a ತ್ ೋನ ಶ್ಬ ಧೋನ ಮಹತ್ಾ ಸಮುದ ರೋ ಪರ್ವತ್ ೂೋಪಮಾಃ| 

03166019c ಆಪಿರ್ಂತ ಗತ್ ೈಃ ಸತ್ ವಿೈಮವತ್ಾಿಯಃ ಶ್ತಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಅರ್ರ ಮಹಾ ಶ್ಬಧದಂದ ಸಮುದರದಲಿಿ ಪರ್ವತದಂತದದ ರ್ೋನುಗಳು 

ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ ಸತವರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ತ್ ೋಲುತದಿದರ್ು. 

03166020a ತತ್ ೂೋ ವ ೋಗ ೋನ ಮಹತ್ಾ ದಾನವಾ ಮಾಮುಪಾದರರ್ನ್| 

03166020c ವಿಮುಂಚಂತಃ ಶ್ತ್ಾನಾಬಣಾಂ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 
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ಆಗ ಮಹಾವ ೋಗದಂದ ಆ ದಾನರ್ರು ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಹರಿತ 

ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಬಿಡುತ್ಾ ಿನನ ನಡ ಗ  ಧಾವಿಸ್ತದರು. 

03166021a ಸ ಸಂಪರಹಾರಸುಮಿುಲಸ ೋಿಷ್ಾಂ ಮಮ ಚ ಭಾರತ| 

03166021c ಅರ್ತವತ ಮಹಾಘೂೋರ ೂೋ ನಿವಾತಕರ್ಚಾಂತಕಃ|| 

ಭಾರತ! ಅರ್ರು ಮತು ಿನನನ ನಡುವ  ಸಂಪರಹಾರ ತುಮುಲಗಳು 

ನಡ ದರ್ು. ಆ ಮಹಾಘೂೋರ ನಿವಾತಕರ್ಚರ ಆಂತಾವ ನಿಸ್ತತು. 

03166022a ತತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ಷ್ವಯಶ್ ೈರ್ ದಾನರ್ಷ್ಠವಗಣಾಶ್ಚ ಯೋ| 

03166022c ಬರಹಮಷ್ವಯಶ್ಚ ಸ್ತದಾಧಶ್ಚ ಸಮಾಜಗುಮಮವಹಾಮೃಧ ೋ||  

03166023a ತ್ ೋ ವ ೈ ಮಾಮನುರೂಪಾಭಿಮವಧುರಾಭಿಜವಯೈಷ್ಠಣ್ಃ| 

03166023c ಅಸುರಿ್ನುಮನಯೋ ವಾಗಿಭಯವರ ೋಂದರಂ ತ್ಾರಕಾಮಯೋ|| 

ಆಗ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳು, ದಾನರ್ಷ್ಠವಗಣ್ಗಳು, ಬರಹಮಷ್ಠವಗಳು, ಸ್ತದಧರು, 

ಆ ಮಹಾಯುದಧದಲಿ ಒಟುಿಸ ೋರಿದರು. ಮುನಿಗಳು ತ್ಾರಕಾ 

ಯುದಧದಲಿಿ ಇಂದರನನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನನನ ಜಯರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ 

ನನನನುನ ಮಧುರವಾಗಿ ಹ ೂಗಳಿದರು ಮತು ಿಸುತಿಸ್ತದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದ ಧೋ ಯುದಾಧರಂಭ ೋ 

ಷ್ಷ್ಿಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಧದಲಿ ಿಯುದಾಧರಂಭ್ದಲಿಿ ನೂರಾಅರರ್ತ್ಾರಿನ ಯ 



1736 

 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೬೭ 
ಹಲವಾರು ನಿವಾತಕರ್ಚರು ಹತರಾಗಲು ಅರ್ರು ಅಜುವನನ ೂಂದಗ  

ಮಾಯಾ ಯುದಧರ್ನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು (೧-೨೮). 

03167001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03167001a ತತ್ ೂೋ ನಿವಾತಕರ್ಚಾಃ ಸವ ೋವ ವ ೋಗ ೋನ ಭಾರತ| 

03167001c ಅಭ್ಾದರರ್ನಾಮಂ ಸಹಿತ್ಾಃ ಪರಗೃಹಿೋತ್ಾಯುಧಾ ರಣ ೋ||  

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಆಗ ನಿವಾತಕರ್ಚರು ಎಲಿರೂ 

ಒಟ್ಟಿಗ  ವ ೋಗದಂದ ಆಯುಧಗಳು ಹಿಡಿದು ರಣ್ದಲಿಿ ನನನಕಡ  ಧಾವಿಸ್ತ 

ಬಂದರು. 

03167002a ಆಚಿಚದಾ ರರ್ಪನಾಿನಮುತ್ ೂೆರೋಶ್ಂತ್ ೂೋ ಮಹಾರರಾಃ| 

03167002c ಆರ್ೃತಾ ಸರ್ವತಸ ೋಿ ಮಾಂ ಶ್ರರ್ಷ್ ೈವರವಾಕಿರನ್|| 

ಮಹಾರರ್ಥಗಳು ನನನ ರರ್ದ ದಾರಿಯನುನ ಕತರಿಿಸ್ತದರು ಮತು ಿ

ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗುತ್ಾ ಿನನನನುನ ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ಮುತ ಿಶ್ರಗಳ 

ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತದರು. 

03167003a ತತ್ ೂೋಽಪರ ೋ ಮಹಾವಿೋಯಾವಃ ಶ್ೂಲಪಟ್ಟಿಶ್ಪಾಣ್ಯಃ|  

03167003c ಶ್ೂಲಾನಿ ಚ ಭ್ುಶ್ುಂಡಿೋಶ್ಚ ಮುಮುಚುದಾವನವಾ ಮಯ|| 

ಇತರ ಮಹಾವಿೋಯವ ದಾನರ್ರು ಶ್ೂಲಪಟ್ಟಿಶ್ಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಶ್ೂಲ 
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ಭ್ುಶ್ುಂಡಿಗಳನುನ ನನನ ಮೋಲ  ಎಸ ದರು. 

03167004a ತಚೂಶಲರ್ಷ್ವಂ ಸುಮಹದುದಾಶ್ಕಿಸಿಮಾಕುಲಂ| 

03167004c ಅನಿಶ್ಂ ಸೃಜಾಮಾನಂ ತ್ ೈರಪತನಮದರರ ೂೋಪರಿ||  

ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ಪರಯೋಗಿಸಲಪಟಿ ಗದ , ಶ್ಕಿಗಿಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ ಆ 

ಮಹಾ ಶ್ೂಲರ್ಷ್ವರ್ು ನನನ ರರ್ದ ಮೋಲ  ಬಿದದರ್ು. 

03167005a ಅನ ಾೋ ಮಾಮಭ್ಾಧಾರ್ಂತ ನಿವಾತಕರ್ಚಾ ಯುಧಿ| 

03167005c ಶ್ತಶ್ಸಾರಯುಧಾ ರರದಾರಃ ಕಾಲರೂಪಾಃ ಪರಹಾರಿಣ್ಃ|| 

ಯುದಧದಲಿಿ ಇತರ ರರದರರೂ, ಕಾಲರೂಪಿ ಪರಹಾರಿಗಳೂ ಆದ 

ನಿವಾತಕರ್ಚರು ಹರಿತವಾದ ಅಸರ ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು, ನನನ 

ಮೋಲ  ಓಡಿಬಂದ ರಗಿದರು. 

03167006a ತ್ಾನಹಂ ವಿವಿಧ ೈಬಾವಣ ೈವ ೋವಗರ್ದಭರಜಿಹಮಗ ೈಃ| 

03167006c ಗಾಂಡಿೋರ್ಮುಕ ತರಭ್ಾಘ್ನಮೋಕ ೈಕಂ ದಶ್ಭಿಮೃವಧ ೋ|| 

03167006e ತ್ ೋ ಕೃತ್ಾ ವಿಮುಖಾಃ ಸವ ೋವ ಮತಾಯುಕ ತಃ ಶ್ಲಾಶ್ತ್ ೈಃ|| 

ಅರ್ುಗಳನುನ ನಾನು ಗಾಂಡಿೋರ್ದಂದ ಪರಯೋಗಿಸಲಪಟಿ, ವ ೋಗವಾಗಿ 

ನ ೋರವಾಗಿ ಹ ೂೋಗುರ್ ಹತು ಿವಿವಿಧ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಪತಯಬಬರಿಗೂ 

ಹ ೂಡ ದ ನು. ನನನ ಆ ಶ್ಲಾಶ್ತ ಬಾಣ್ಗಳು ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ 

ವಿಮುಖರನಾನಗಿ ಮಾಡಿತು. 

03167007a ತತ್ ೂೋ ಮಾತಲಿನಾ ತೂಣ್ವಂ ಹಯಾಸ ೋಿ ಸಂಪರಚ ೂೋದತ್ಾಃ|  
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03167007c ರರ್ಮಾಗಾವದಬಹೂಂಸಿತರ ವಿಚ ೋರುವಾವತರಂಹಸಃ|| 

03167007e ಸುಸಮಾತ್ಾ ಮಾತಲಿನಾ ಪಾರಮರ್ನಂತ ದತ್ ೋಃ ಸುತ್ಾನ್|| 

ಆಗ ಮಾತಲಿಯು ಕುದುರ ಗಳನುನ ಪುಸಲಾಯಸಲು ರರ್ಮಾಗವದಲಿಿ 

ಬಹಳ ನ ಗ ತಗಳನುನ ಹಾರಿ ಮಾತಲಿಯ ಮಾಗವದಶ್ವನದಲಿಿ ಅರ್ು 

ದತಯ ಮಕೆಳನುನ ತುಳಿದರ್ು. 

03167008a ಶ್ತಂ ಶ್ತ್ಾಸ ೋಿ ಹರಯಸಸಿ್ತಮನುಾಕಾ ಿಮಹಾರರ ೋ|  

03167008c ತದಾ ಮಾತಲಿನಾ ಯತ್ಾ ಿರ್ಾಚರನನಲಪಕಾ ಇರ್|| 

ನೂರು ನೂರು ಕುದುರ ಗಳನುನ ಆ ಮಹಾರರ್ಕ ೆ ಕಟಿಲಾಗಿತು.ಿ ಆದರೂ 

ಮಾತಲಿಯು ಅರ್ುಗಳನುನ ಕ ಲವ ೋ ಇವ ಯೋ ಎನುನರ್ಂತ್  

ತರುಗಿಸುತದಿದನು. 

03167009a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಚರಣ್ಪಾತ್ ೋನ ರರ್ನ ೋರ್ಸವನ ೋನ ಚ| 

03167009c ಮಮ ಬಾಣ್ನಿಪಾತ್ ೈಶ್ಚ ಹತ್ಾಸ ೋಿ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽಸುರಾಃ|| 

ಅರ್ುಗಳ ಕಾಲ ತುಳಿತದಂದ, ರರ್ದ ಚಲಿಕ ಯ ಘೂೋಷ್ದಂದ ಮತು ಿ

ನನನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಆ ಅಸುರರು ನೂರು ನೂರು ಪಟುಿ ಹತರಾದರು. 

03167010a ಗತ್ಾಸರ್ಸರಿಾ ಚಾನ ಾೋ ಪರಗೃಹಿೋತಶ್ರಾಸನಾಃ| 

03167010c ಹತಸಾರರ್ಯಸತಿರ ರ್ಾಕೃಷ್ಾಂತ ತುರಂಗಮೈಃ|| 

ಜಿೋರ್ವಿಂಗಿದ ಮತು ಿಸಾರರ್ಥಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಅನಾ 

ಧನುಷ್ಾಪಣಿಗಳನುನ ಅರ್ರ ಕುದುರ ಗಳು ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋದರ್ು.  
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03167011a ತ್ ೋ ದಶ್ ೂೋ ವಿದಶ್ಃ ಸವಾವಃ ಪರತರುಧಾ ಪರಹಾರಿಣ್ಃ| 

03167011c ನಿಘ್ನಂತ ವಿವಿಧ ೈಃ ಶ್ಸ ರೈಸತಿ್ ೂೋ ಮೋ ರ್ಾರ್ಥತಂ ಮನಃ|| 

ಆ ಪರಹಾರಿಗಳು ದಕುೆಗಳ ಎಲಿ ಕ ೂೋನ ಗಳನೂನ ಎಲಿ ರಿೋತಯ 

ಶ್ಸರಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದು ನನನ ಮನಸಿನುನ ರ್ಾರ್ಥತಗ ೂಳಿಸ್ತದರು. 

03167012a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಮಾತಲ ೋವಿೋವಯವಮಪಶ್ಾಂ ಪರಮಾದುಭತಂ| 

03167012c ಅಶ್ಾವಂಸರಿಾ ವ ೋಗರ್ತ್ ೂೋ ಯದಯತ್ಾನದಧಾರಯತ್|| 

ಆಗ ನಾನು ವ ೋಗದಲಿಿ ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ಕುದುರ ಗಳನುನ ನಿಯಂತರಸುರ್ 

ಅರ್ನ ಪರಮಾಧುಭತ ಯತನರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು. 

03167013a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಲಘ್ುಭಿಶ್ಚತ್ ರರಸ ರೈಸಾನಿಸುರಾನರಣ ೋ| 

03167013c ಸಾಯುಧಾನಚಿಚನಂ ರಾಜಂ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ನಾನು ವಿಚಿತರ ಲಘ್ು ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಬಿಟುಿ ರಣ್ದಲಿಿ 

ಆಯುಧಪಾಣಿ ಅಸುರರನುನ ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ 

ಕಡಿದುರಿಳಿಸ್ತದ ನು. 

03167014a ಏರ್ಂ ಮೋ ಚರತಸತಿರ ಸರ್ವಯತ್ ನೋನ ಶ್ತುರಹನ್|  

03167014c ಪಿರೋತಮಾನಭ್ರ್ದವೋರ ೂೋ ಮಾತಲಿಃ ಶ್ಕರಸಾರರ್ಥಃ|| 

ಶ್ತುರಹನ್! ಹಿೋಗ  ನಾನು ಸರ್ವಯತನದಂದ ನಡ ಯುತರಿಲು ಶ್ಕರನ 

ವಿೋರ ಸಾರರ್ಥ ಮಾತಲಿಯು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. 

03167015a ರ್ಧಾಮಾನಾಸತಿಸ ೋಿ ತು ಹಯೈಸ ೋಿನ ರರ ೋನ ಚ| 
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03167015c ಅಗಮನಾಕ್ಷಯಂ ಕ ೋ ಚಿನನಯರ್ತವಂತ ತರಾಪರ ೋ||  

ಕುದುರ ಗಳಿಂದ ಮತು ಿರರ್ಗಳಿಂದ ಅರ್ರು ಹತರಾದರ  ಮತ್ ಿ 

ಕ ಲರ್ರು ಯುದಧಮಾಡುರ್ುದನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತದರು. 

03167016a ಸಪಧವಮಾನಾ ಇವಾಸಾಮಭಿನಿವವಾತಕರ್ಚಾ ರಣ ೋ| 

03167016c ಶ್ರರ್ಷ್ ೈವಮವಹದಭಮಾವಂ ಸಮಂತ್ಾತಾತಾವಾರಯನ್|| 

ರಣ್ದಲಿಿ ನಮಮಂದಗ  ಸಪಧಿವಸುತರಿುರ್ರ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  

ನಿವಾತಕರ್ಚರು ಶ್ರರ್ಷ್ವಗಳಿಂದ ನನನನುನ ಎಲಿ ಕಡ ಯಂದಲೂ 

ಮುತಗಿ ಹಾಕಿದರು. 

03167017a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಲಘ್ುಭಿಶ್ಚತ್ ರಬರವಹಾಮಸರಪರಿಮಂತರತ್ ೈಃ|  

03167017c ರ್ಾಧಮಂ ಸಾಯಕ ೈರಾಶ್ು ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಆಗ ನಾನು ಲಘ್ುವಾದ ವಿಚಿತರ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಬರಹಾಮಸರದಂದ 

ಅಭಿಮಂತರಸ್ತ ಅರ್ರನುನ ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲಿ ಿ

ರ್ಧಿಸ್ತದ ನು. 

03167018a ತತಃ ಸಂಪಿೋಡಾಮಾನಾಸ ೋಿ ಕ ೂರೋಧಾವಿಷ್ಾಿ ಮಹಾಸುರಾಃ| 

03167018c ಅಪಿೋಡಯನಾಮಂ ಸಹಿತ್ಾಃ ಶ್ರಶ್ೂಲಾಸ್ತರ್ೃಷ್ಠಿಭಿಃ|| 

ಆಗ ಪಿೋಡಿತರಾಗಿ ಕ ೂರೋಧಾವಿಷ್ಿರಾದ ಆ ಮಹಾಸುರರು ನನನನುನ ಶ್ರ, 

ಶ್ೂಲ ಮತು ಿಶ್ಲ ಗಳ ಮಳ ಯಂದ ಹ ೂಡ ಯತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03167019a ತತ್ ೂೋಽಹಮಸರಮಾತಷ್ಿಂ ಪರಮಂ ತಗಮತ್ ೋಜಸಂ| 
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03167019c ದಯತಂ ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ಮಾಧರ್ಂ ನಾಮ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆಗ ನಾನು ದ ೋರ್ರಾಜನಿಗ  ಪಿರಯವಾದ ಪರಮ 

ತಗಮತ್ ೋಜಸ್ತಿನ ಮಾಧರ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಸರರ್ನುನ ಹಿಡಿದ ನು. 

03167020a ತತಃ ಖಡಾುಂಸ್ತರಶ್ೂಲಾಂಶ್ಚ ತ್ ೂೋಮರಾಂಶ್ಚ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03167020c ಅಸರವಿೋಯೋವಣ್ ಶ್ತಧಾ ತ್ ೈಮುವಕಾನಿಹಮಚಿಚನಂ|| 

03167021a ಚಿತ್ಾಿವ ಪರಹರಣಾನ ಾೋಷ್ಾಂ ತತಸಾನಿಪಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03167021c ಪರತಾವಿಧಾಮಹಂ ರ ೂೋಷ್ಾದದಶ್ಭಿದವಶ್ಭಿಃ ಶ್ರ ೈಃ|| 

ಆ ಅಸರದ ವಿೋಯವದಂದ ನಾನು ಅರ್ರು ಪರಯೋಗಿಸ್ತದ ಸಹಸಾರರು 

ಖಡು, ತರಶ್ೂಲ ಮತು ಿತ್ ೂೋಮರಗಳನುನ ನೂರಾರು ತುಂಡುಗಳನಾನಗಿ 

ಕತರಿಿಸ್ತದ . ಅರ್ರ ಪರಹರಣ್ಗಳನುನ ತುಂಡರಿಸ್ತ ನಾನು ರ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಪರತಯಬಬರಿಗ  ಹತರಿಂತ್  ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಚುಚಿಚದ ನು. 

03167022a ಗಾಂಡಿೋವಾದಧ ತದಾ ಸಂಖ ಾೋ ಯರಾ ಭ್ರಮರಪಂಕಯಿಃ| 

03167022c ನಿಷ್ಪತಂತ ತರಾ ಬಾಣಾಸನಿ್ ಮಾತಲಿರಪೂಜಯತ್||  

ಆ ಯುದಧದಲಿಿ ಗಾಂಡಿೋರ್ದಂದ ಜ ೋನುಹುಳುಗಳ ಗುಂಪಿನಂತ್  

ಬಾಣ್ಗಳು ಹ ೂರಬರುತದಿುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮಾತಲಿಯು 

ಪ್ರೋತ್ಾಿಹಿಸ್ತದನು. 

03167023a ತ್ ೋಷ್ಾಮಪಿ ತು ಬಾಣಾಸ ೋಿ ಬಹುತ್ಾವಚಶಲಭಾ ಇರ್| 

03167023c ಅವಾಕಿರನಾಮಂ ಬಲರ್ತ್ಾನಿಹಂ ರ್ಾಧಮಂ ಶ್ರ ೈಃ|| 
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ಅರ್ರು ಕೂಡ ಬಹು ರ್ಡಿತ್ ಗಳಂತ್  ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ನನನನುನ 

ಮುಚಿಚದರು. ಆದರ  ನಾನು ಅರ್ುಗಳನುನ ನನನ ಬಲದ ಶ್ರಗಳಿಂದ 

ಚದುರಿಸ್ತದ ನು. 

03167024a ರ್ಧಾಮಾನಾಸತಿಸ ೋಿ ತು ನಿವಾತಕರ್ಚಾಃ ಪುನಃ| 

03167024c ಶ್ರರ್ಷ್ ೈವಮವಹದಭಮಾವಂ ಸಮಂತ್ಾತಪಯವವಾರಯನ್|| 

ಈ ಆಕರಮಣ್ದಡಿಯಲಿಿ ನಿವಾತಕರ್ಚರು ಪುನಃ ನನನ ಸುತಲಿೂ 

ಶ್ರರ್ಷ್ವಗಳಿಂದ ಮುತಗಿ  ಹಾಕಿದರು. 

03167025a ಶ್ರವ ೋಗಾನಿನಹತ್ಾಾಹಮಸ ರೈಃ ಶ್ರವಿಘಾತಭಿಃ| 

03167025c ಜವಲದಭಃ ಪರಮೈಃ ಶ್ೋಘರಸಾನಿವಿಧಾಂ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ವ ೋಗವಾಗಿ ಬರುತದಿದ ಆ ಶ್ರಗಳನುನ ನಾನು ಪರಮಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗಬಲಿ, ಸಹಸಾರರು ಜವಲಿಸುರ್ ಅಸರಗಳಿಂದ ತುಂಡರಿಸ್ತದ ನು. 

03167026a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಚಿನಾನನಿ ಗಾತ್ಾರಣಿ ವಿಸೃಜಂತ ಸಮ ಶ್ ೂೋಣಿತಂ| 

03167026c ಪಾರರ್ೃಷ್ಠೋವಾತರ್ೃಷ್ಾಿನಿ ಶ್ೃಂಗಾಣಿೋರ್ ಧರಾಭ್ೃತ್ಾಂ||  

ಅರ್ರ ತುಂಡಾದ ದ ೋಹಗಳಿಂದ ಚಿರ್ಮದ ರಕರಿ್ು ಮಳ ಗಾಲದಲಿಿ 

ಸ್ತಡಿಲಿಗಿ ಸ್ತಲುಕಿದ ಪರ್ವತ ಶ್ಖರಗಳಂತ್  ಕಂಡುಬಂದರ್ು. 

03167027a ಇಂದಾರಶ್ನಿಸಮಸಪಶ್ ೈವವ ೋವಗರ್ದಭರಜಿಹಮಗ ೈಃ| 

03167027c ಮದಾಬಣ ೈರ್ವಧಾಮಾನಾಸ ೋಿ ಸಮುದವಗಾನಃ ಸಮ ದಾನವಾಃ|| 

ಇಂದರನ ರ್ಜರಸಮಾನವಾದ ನನನ ಶ್ೋಘ್ರ, ನ ೋರವಾಗಿ ಹ ೂೋದ 
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ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ಯಲಪಟಿ ದಾನರ್ರು ಉದವಗನರಾದರು. 

03167028a ಶ್ತಧಾ ಭಿನನದ ೋಹಾಂತ್ಾರಃ ಕ್ಷ್ೋಣ್ಪರಹರಣರಜಸಃ| 

03167028c ತತ್ ೂೋ ನಿವಾತಕರ್ಚಾ ಮಾಮಯುಧಾಂತ ಮಾಯಯಾ|| 

ಆಗ ದ ೋಹ ಮತು ಿಕರುಳುಗಳು ನೂರಾರು ತುಂಡುಗಳಾದ, ಆಯುಧ- 

ಸತವರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ನಿವಾತಕರ್ಚರು ನನ ೂನಂದಗ  

ಮಾಯಾಯುದಧರ್ನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದ ಧೋ ಸಪಷಿ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಧದಲಿ ಿನೂರಾಅರರ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೬೮ 
ನಿವಾತಕರ್ಚರ ಮಾಯಾಯುದಧರ್ು ಮುಂದುರ್ರ ದುದು (೧-೩೦). 

03168001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03168001a ತತ್ ೂೋಽಶ್ಮರ್ಷ್ವಂ ಸುಮಹತ್ಾಾದುರಾಸ್ತೋತಿಮಂತತಃ| 

03168001c ನಗಮಾತ್ ರಮವಹಾಘೂೋರ ೈಸನಿಾಮಂ ದೃಢಮಪಿೋಡಯತ್|| 

03168002a ತದಹಂ ರ್ಜರಸಂಕಾಶ್ ೈಃ ಶ್ರ ೈರಿಂದಾರಸರಚ ೂೋದತ್ ೈಃ|  

03168002c ಅಚೂಣ್ವಯಂ ವ ೋಗರ್ದಭಃ ಶ್ತಧ ೈಕ ೈಕಮಾಹವ ೋ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಎಲಿಕಡ ಗಳಿಂದಲೂ ಕಲುಿಬಂಡ ಗಳ 
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ಸುರಿಮಳ ಯು ಕಂಡುಬಂದತು. ಪರ್ವತಗಳಷ್ುಿ ದ ೂಡಿದಾಗಿ 

ಘೂೋರವಾಗಿದದ ಅರ್ು ನನನನುನ ಒತಹಿಿಡಿದು ಪಿೋಡಿಸ್ತದರ್ು. ಆದರ  

ನಾನು ಇಂದಾರಸರದಂದ ಪರಚ ೂೋದತಗ ೂಂಡ ರ್ಜರಸಂಕಾಶ್ ವ ೋಗ 

ಶ್ರಗಳಿಂದ ಪರತಯಂದನೂನ ನೂರಾರು ಚೂರುಗಳನಾನಗಿ 

ಪುಡಿಮಾಡಿದ ನು. 

03168003a ಚೂಣ್ಾವಮಾನ ೋಽಶ್ಮರ್ಷ್ ೋವ ತು ಪಾರ್ಕಃ ಸಮಜಾಯತ| 

03168003c ತತ್ಾರಶ್ಮಚೂಣ್ವಮಪತತ್ಾಪರ್ಕಪರಕರಾ ಇರ್|| 

ಸುರಿಯುತರಿುರ್ ಕಲುಿಬಂಡ ಗಳು ಚೂರಾದಾಗ ಅಲಿಿ ಬ ಂಕಿಯು 

ಹುಟ್ಟಿತು, ಮತು ಿಕಲುಿಚೂರುಗಳು ಆ ಅಗಿನಯಲಿಿ ಕಿಡಿಗಳಂತ್  ಬಿದದರ್ು. 

03168004a ತತ್ ೂೋಽಶ್ಮರ್ಷ್ ೋವ ನಿಹತ್ ೋ ಜಲರ್ಷ್ವಂ ಮಹತರಿಂ| 

03168004c ಧಾರಾಭಿರಕ್ಷಮಾತ್ಾರಭಿಃ ಪಾರದುರಾಸ್ತೋನಮಮಾಂತಕ ೋ|| 

ಆ ಶ್ಲಾರ್ಷ್ವರ್ು ತಣ್ಣಗಾಗಲು, ಒನಕ ಯ ಗಾತರದ ಧಾರ ಗಳ  

ಮಹತರಿ ಜಲರ್ಷ್ವರ್ು ನನನ ಮೋಲ  ಸುರಿಯಲಾರಂಭಿಸ್ತತು. 

03168005a ನಭ್ಸಃ ಪರಚುಾತ್ಾ ಧಾರಾಸ್ತಗಿಮವಿೋಯಾವಃ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03168005c ಆರ್ೃಣ್ವನಿರ್ವತ್ ೂೋ ವಾೋಮ ದಶ್ಶ್ ೂಚೋಪದಶ್ಸರಿಾ|| 

ನಭ್ದಂದ ಸಹಸಾರರು ಧಾರ ಗಳು ಅತ ಬಲದಂದ ಸುರಿದು ದಕುೆ 

ಉಪದಕುೆಗಳ ೂಂದಗ  ವಾೋಮರ್ನುನ ಎಲಿ ಕಡ ಗಳಿಂದಲೂ 

ಆರ್ರಿಸ್ತತು. 
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03168006a ಧಾರಾಣಾಂ ಚ ನಿಪಾತ್ ೋನ ವಾಯೋವಿವಸೂಾಜಿವತ್ ೋನ ಚ| 

03168006c ಗಜಿವತ್ ೋನ ಚ ದ ೈತ್ಾಾನಾಂ ನ ಪಾರಜ್ಾಯತ ಕಿಂ ಚನ|| 

ಸುರಿಯುತರಿುರ್ ಧಾರ ಗಳು, ಭ್ುಸುಗುಟುಿತರಿುರ್ ಗಾಳಿ, ಮತು ಿದ ೈತಾರ 

ಗಜವನ ಯಂದ ಏನೂ ತಳಿಯದಾಯತು. 

03168007a ಧಾರಾ ದವಿ ಚ ಸಂಬದಾಧ ರ್ಸುಧಾಯಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03168007c ವಾಾಮೋಹಯಂತ ಮಾಂ ತತರ ನಿಪತಂತ್ ೂಾೋಽನಿಶ್ಂ ಭ್ುವಿ|| 

03168008a ತತ್ ೂರೋಪದಷ್ಿರ್ಂದ ರೋಣ್ ದರ್ಾಮಸರಂ ವಿಶ್ ೂೋಷ್ಣ್ಂ| 

03168008c ದೋಪಿಂ ಪಾರಹಿಣ್ರ್ಂ ಘೂೋರಮಶ್ುಷ್ಾತ್ ೋಿನ ತಜಜಲಂ|| 

ದವಿ ಮತು ಿಭ್ೂರ್ಯ ನಡುವ  ನಿೋರಿನ ಧಾರ  ಮಾತರವಿತು.ಿ 

ನಿರಂತರವಾಗಿ ಭ್ೂರ್ಯಮೋಲ  ಸುರಿಯುತರಿುರ್ ಧಾರ ಯು ನನನನುನ 

ಮೂರ್ ವಗ ೂಳಿಸ್ತದರ್ು. ಆಗ ನಾನು ಇಂದರನು ಉಪದ ೋಶ್ಸ್ತದ 

ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾದ ದವಾಾಸರರ್ನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದ ನು. ಬಿಟಿ ಘೂೋರವಾಗಿ 

ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಅದು ನಿೋರನುನ ಒಣ್ಗಿಸ್ತತು. 

03168009a ಹತ್ ೋಽಶ್ಮರ್ಷ್ ೋವ ತು ಮಯಾ ಜಲರ್ಷ್ ೋವ ಚ ಶ್ ೂೋಷ್ಠತ್ ೋ|  
03168009c ಮುಮುಚುದಾವನವಾ ಮಾಯಾಮಗಿನಂ ವಾಯುಂ ಚ ಮಾನದ|| 

ಮಾನದ! ಶ್ಲಾರ್ಷ್ವರ್ನುನ ಮುಗಿಸ್ತ ನಾನು ಜಲಾರ್ಷ್ವರ್ನೂನ 

ಒಣ್ಗಿಸಲು ದಾನರ್ರು ಮಾಯಯಂದ ಅಗಿನ ಮತು ಿವಾಯುರ್ನುನ 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಿದರು. 

03168010a ತತ್ ೂೋಽಹಮಗಿನಂ ರ್ಾಧಮಂ ಸಲಿಲಾಸ ರೋಣ್ ಸರ್ವಶ್ಃ| 
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03168010c ಶ್ ೈಲ ೋನ ಚ ಮಹಾಸ ರೋಣ್ ವಾಯೋವ ೋವಗಮಧಾರಯಂ||  

ಆಗ ನಾನು ಎಲಿ ಬ ಂಕಿಯನೂನ ಸಲಿಲಾಸರಗಳಿಂದ ಆರಿಸ್ತದ ನು ಮತು ಿ

ಮಹಾ ಶ್ ೈಲಾಸರದಂದ ವಾಯುವಿನ ವ ೋಗರ್ನುನ ತಡ ದ ನು. 

03168011a ತಸಾಾಂ ಪರತಹತ್ಾಯಾಂ ತು ದಾನವಾ ಯುದಧದುಮವದಾಃ| 

03168011c ಪಾರಕುರ್ವನಿವವಿಧಾ ಮಾಯಾ ಯರಗಪದ ಾೋನ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆ ಮಾಯಯನೂನ ಎದುರಿಸಲು, ಯುದಧದುಮವದರಾದ 

ದಾನರ್ರು ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ವಿವಿಧ ಮಾಯಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದರು. 

03168012a ತತ್ ೂೋ ರ್ಷ್ವಂ ಪಾರದುರಭ್ೂತುಿಮಹಲ ೂಿೋಮಹಷ್ವಣ್ಂ|  
03168012c ಅಸಾರಣಾಂ ಘೂೋರರೂಪಾಣಾಮಗ ನೋವಾವಯೋಸರಿಾಶ್ಮನಾಂ|| 

ಆಗ ಅತದ ೂಡಿದಾದ, ಮೈನವಿರ ೋಳಿಸುರ್, ಅಸರಗಳ ಘೂೋರರೂಪದ 

ಅಗಿನ, ವಾಯು ಮತು ಿಶ್ಲ ಗಳ ಮಳ ಯು ಹುಟ್ಟಿಕ ೂಂಡಿತು. 

03168013a ಸಾ ತು ಮಾಯಾಮಯೋ ರ್ೃಷ್ಠಿಃ ಪಿೋಡಯಾಮಾಸ ಮಾಂ ಯುಧಿ| 

03168013c ಅರ್ ಘೂೋರಂ ತಮಸ್ತೋಿರ್ರಂ ಪಾರದುರಾಸ್ತೋತಿಮಂತತಃ|| 

ಯುದಧದಲಿಿ ಆ ಮಯಾಮಯ ಮಳ ಯು ನನನನುನ ಪಿೋಡಿಸಲು, 

ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಘೂೋರವಾದ ಕತಿಲ ಯುಂಟಾಯತು. 

03168014a ತಮಸಾ ಸಂರ್ೃತ್ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಘೂೋರ ೋಣ್ ಪರುಷ್ ೋಣ್ ಚ| 

03168014c ತುರಗಾ ವಿಮುಖಾಶ್ಾಚಸನಾಾಸಖಲಚಾಚಪಿ ಮಾತಲಿಃ|| 

ಲ ೂೋಕರ್ು ಘೂೋರವಾದ ದಟಿವಾದ ಕತಲಿ ಯಂದ ಆರ್ೃತಗ ೂಳೆಲು 
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ಕುದುರ ಗಳು ಹಿಂದ ಸರಿದರ್ು ಮತು ಿಮಾತಲಿಯು ಮುಕೆರಿಸ್ತದನು. 

03168015a ಹಸಾಿದಧರಣ್ಮಯಶ್ಾಚಸಾ ಪರತ್ ೂೋದಃ ಪಾರಪತದುಭವಿ| 

03168015c ಅಸಕೃಚಾಚಹ ಮಾಂ ಭಿೋತಃ ಕಾವಸ್ತೋತ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅರ್ನ ಕ ೈಯಂದ ಬಂಗಾರದ ಬಾರಿಕ ೂೋಲು ನ ಲದ 

ಮೋಲ  ಬಿೋಳಲು ಭಿೋತನಾಗಿ ಎಲಿಿದದೋಯ? ಎಲಿಿದದೋಯ? ಎಂದು 

ನನನನುನ ಕ ೋಳತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03168016a ಮಾಂ ಚ ಭಿೋರಾವಿಶ್ತೋಿವಾರ ತಸ್ತಮನಿವಗತಚ ೋತಸ್ತ| 

03168016c ಸ ಚ ಮಾಂ ವಿಗತಜ್ಾನಃ ಸಂತರಸ ಿಇದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಹಿೋಗ  ಅರ್ನು ತನನ ಬುದಧಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಾಗ ತೋರ್ರವಾದ 

ಭಿೋತಯು ನನನನುನ ಹಿಡಿಯತು. ವಿಗತಜ್ಾನನಾದ ಅರ್ನು ನಡುಗುತ್ಾ ಿ

ಹ ೋಳಿದನು: 

03168017a ಸುರಾಣಾಮಸುರಾಣಾಂ ಚ ಸಂಗಾರಮಃ ಸುಮಹಾನಭ್ೂತ್| 

03168017c ಅಮೃತ್ಾರ ೋವ ಪುರಾ ಪಾರ್ವ ಸ ಚ ದೃಷ್ ೂಿೋ ಮಯಾನಘ್|| 

“ಅನಘ್! ಪಾರ್ವ! ಹಿಂದ  ಅಮೃತಕಾೆಗಿ ಸುರಾಸುರರಲಿಿ ನಡ ದ 

ಮಹಾ ಸಂಗಾರಮರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ ದ.  

03168018a ಶ್ಂಬರಸಾ ರ್ಧ ೋ ಚಾಪಿ ಸಂಗಾರಮಃ ಸುಮಹಾನಭ್ೂತ್| 

03168018c ಸಾರರ್ಾಂ ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ತತ್ಾರಪಿ ಕೃತವಾನಹಂ|| 

ಶ್ಂಬರನ ರ್ಧ ಯಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ಮಹಾ ಸಂಗಾರಮರ್ು ನಡ ಯತು. 
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ಅಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ನಾನು ದ ೋರ್ರಾಜನ ಸಾರರ್ಾರ್ನುನ ಮಾಡಿದ ದನು. 

03168019a ತರ ೈರ್ ರ್ೃತರಸಾ ರ್ಧ ೋ ಸಂಗೃಹಿೋತ್ಾ ಹಯಾ ಮಯಾ| 
03168019c ವ ೈರ ೂೋಚನ ೋಮವಯಾ ಯುದಧಂ ದೃಷ್ಿಂ ಚಾಪಿ ಸುದಾರುಣ್ಂ|| 

ಹಿೋಗ  ರ್ೃತರನ ರ್ಧ ಯಲಿಿಯೂ ನಾನ ೋ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಹಿಡಿದದ ದ. 

ವ ೈರ ೂೋಚನನ ಸುದಾರುಣ್ ಯುದಧರ್ನೂನ ಕೂಡ ನಾನು ನ ೂೋಡಿದ ದೋನ . 

03168020a ಏತ್ ೋ ಮಯಾ ಮಹಾಘೂೋರಾಃ ಸಂಗಾರಮಾಃ ಪಯುವಪಾಸ್ತತ್ಾಃ| 

03168020c ನ ಚಾಪಿ ವಿಗತಜ್ಾನ ೂೋ ಭ್ೂತಪೂವೋವಽಸ್ತಮ ಪಾಂಡರ್|| 

ಈ ಎಲಿ ಮಹಾಘೂೋರ ಸಂಗಾರಮಗಳನುನ ನಾನು ವಿೋಕ್ಷ್ಸ್ತದದರೂ ಕೂಡ 

ಇದಕೂೆ ಮದಲು ನಾನು ನನನ ಬುದಧಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿರಲಿಲಿ. 

03168021a ಪಿತ್ಾಮಹ ೋನ ಸಂಹಾರಃ ಪರಜಾನಾಂ ವಿಹಿತ್ ೂೋ ಧುರರ್ಂ| 

03168021c ನ ಹಿ ಯುದಧರ್ದಂ ಯುಕಮಿನಾತರ ಜಗತಃ ಕ್ಷಯಾತ್|| 

ನಿಶ್ಚತವಾಗಿಯೂ ಪಿತ್ಾಮಹನು ಪರಜ ಗಳ ಸಂಹಾರರ್ನುನ 

ವಿಧಿಸ್ತರಬಹುದು. ಯಾಕ ಂದರ  ಈ ಯುದಧರ್ು ಜಗತನಿ ಕ್ಷಯರ್ನುನ 

ಸೂಚಿಸುರ್ಂತದ .” 

03168022a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸಂಸಭಿಾಾತ್ಾಮನಮಾತಮನಾ| 

03168022c ಮೋಹಯಷ್ಾನಾದನವಾನಾಮಹಂ ಮಾಯಾಮಯಂ ಬಲಂ|| 

ಅರ್ನ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ನನನನುನ ನಾನು ಹಿಡಿತದಲಿಿ 

ತಂದುಕ ೂಂಡ ನು ಮತು ಿದಾನರ್ರ ಮಾಯಾಮಯ ಬಲರ್ನುನ 
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ಸ ೂೋಲಿಸಲು ಮನಸುಿ ಮಾಡಿದ ನು. 

03168023a ಅಬುರರ್ಂ ಮಾತಲಿಂ ಭಿೋತಂ ಪಶ್ಾ ಮೋ ಭ್ುಜಯೋಬವಲಂ| 

03168023c ಅಸಾರಣಾಂ ಚ ಪರಭಾರ್ಂ ಮೋ ಧನುಷ್ ೂೋ ಗಾಂಡಿರ್ಸಾ ಚ|| 

ಭಿೋತನಾಗಿದದ ಮಾತಲಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ನು: “ನನನ ಭ್ುಜಗಳ ಬಲರ್ನುನ, ನನನ 

ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನುಸಿನೂನ ಅಸರಗಳ ಪರಭಾರ್ರ್ನೂನ ನ ೂೋಡು!  

03168024a ಅದಾಾಸರಮಾಯಯೈತ್ ೋಷ್ಾಂ ಮಾಯಾಮೋತ್ಾಂ ಸುದಾರುಣಾಂ| 

03168024c ವಿನಿಹನಿಮ ತಮಶ್ ೂಚೋಗರಂ ಮಾ ಭ ೈಃ ಸೂತ ಸ್ತಿರ ೂೋ ಭ್ರ್|| 

ಇಂದು ನನನ ಅಸರಗಳ ಮಾಯಯಂದ ಈ ಸುದಾರುಣ್ ಮಾಯಯನುನ 

ಮತು ಿಉಗರ ಕತಲಿ ಯನುನ ಕಳ ಯುತ್ ೋಿನ . ಸೂತ! ಸ್ತಿರವಾಗಿರು!” 

03168025a ಏರ್ಮುಕಾವಿಹಮಸೃಜಮಸರಮಾಯಾಂ ನರಾಧಿಪ| 

03168025c ಮೋಹನಿೋಂ ಸರ್ವಶ್ತೂರಣಾಂ ಹಿತ್ಾಯ ತರದವರಕಸಾಂ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ನಾನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಹಿತಕಾೆಗಿ 

ಸರ್ವಶ್ತುರಗಳನುನ ಮೋಹಿಸುರ್ ಮೋಹಿನಿೋ ಅಸರರ್ನುನ 

ಪರಯೋಗಿಸ್ತದ ನು. 

03168026a ಪಿೋಡಾಮಾನಾಸು ಮಾಯಾಸು ತ್ಾಸು ತ್ಾಸವಸುರ ೋಶ್ವರಾಃ| 

03168026c ಪುನಬವಹುವಿಧಾ ಮಾಯಾಃ ಪಾರಕುರ್ವನನರ್ತ್ರಜಸಃ||  

ಈ ಮಾಯಗಳಿಂದ ಪಿೋಡಿತರಾದ ಆ ಅರ್ತ್ರಜಸ ಅಸುರ ೋಶ್ವರರು 

ಪುನಃ ಬಹುವಿಧದ ಮಾಯಗಳನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದರು. 



1750 

 

03168027a ಪುನಃ ಪರಕಾಶ್ಮಭ್ರ್ತಿಮಸಾ ಗರಸಾತ್ ೋ ಪುನಃ| 

03168027c ರ್ರಜತಾದಶ್ವನಂ ಲ ೂೋಕಃ ಪುನರಪುಿ ನಿಮಜಜತ|| 

ಈಗ ಬ ಳಕಾದರ  ಪುನಃ ಕತಲಿ ಯು ಅದನುನ ನುಂಗುತತಿು.ಿ ಈಗ 

ಲ ೂೋಕರ್ು ಅದೃಶ್ಾವಾದರ  ಪುನಃ ಅದು ಸಮುದರದಲಿಿ 

ಮುಳುಗಿಹ ೂೋಗುತಿತು.ಿ 

03168028a ಸುಸಂಗೃಹಿೋತ್ ೈಹವರಿಭಿಃ ಪರಕಾಶ್ ೋ ಸತ ಮಾತಲಿಃ|  

03168028c ರ್ಾಚರತಿಯಂದನಾಗ ರಯೋಣ್ ಸಂಗಾರಮೋ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ ೋ|| 

ಬ ಳಕಾದಾಗ ಮಾತಲಿಯು ಉತಿಮವಾಗಿ ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ 

ಕುದುರ ಗಳಿರುರ್ ರರ್ರ್ನುನ ಮೈನವಿರ ೋಳಿಸುರ್ ಸಂಗಾರಮದ ಕಡ  

ಕ ೂಂಡ ೂಯದನು. 

03168029a ತತಃ ಪಯವಪತನುನಗಾರ ನಿವಾತಕರ್ಚಾ ಮಯ| 

03168029c ತ್ಾನಹಂ ವಿರ್ರಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಪಾರಹಿಣ್ವಂ ಯಮಸಾದನಂ|| 

ಆಗ ಉಗರ ನಿವಾತಕರ್ಚರು ನನನ ಮೋಲ  ಮುತಗಿ  ಹಾಕಿದರು, ಮತು ಿ

ನಾನು ತ್ ರರ್ು ಕಂಡಾಗಲ ಲಾಿ ಅರ್ರನುನ ಯಮಸಾದನಕ ೆ ಅಟ್ಟಿದ ನು. 

03168030a ರ್ತವಮಾನ ೋ ತರಾ ಯುದ ಧೋ ನಿವಾತಕರ್ಚಾಂತಕ ೋ| 

03168030c ನಾಪಶ್ಾಂ ಸಹಸಾ ಸವಾವನಾದನವಾನಾಮಯಯಾರ್ೃತ್ಾನ್|| 

ರ್ತವಮಾನದಲಿಿ ನಿವಾತಕರ್ಚರ ಅಂತಾರ್ನುನ ಸೂಚಿಸುರ್ ಯುದಧರ್ು 

ನಡ ಯುತರಿಲು, ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಎಲಿ ದಾನರ್ರೂ ಮಾಯಯಂದ 
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ಆರ್ೃತರಾಗಿ ಕಾಣ್ದಂತ್ಾದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದ ಧೋ ಮಾಯಾಯುದ ಧೋ 

ಅಷ್ಿಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಧದಲಿ ಿಮಾಯಾಯುದಧದಲಿಿ 

ನೂರಾಅರರ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೬೯ 
ನಿವಾತಕರ್ಚರ ವಿನಾಶ್ (೧-೩೫). 

03169001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03169001a ಅದೃಶ್ಾಮಾನಾಸ ೋಿ ದ ೈತ್ಾಾ ಯೋಧಯಂತ ಸಮ ಮಾಯಯಾ| 

03169001c ಅದೃಶ್ಾಾನ್ ಅಸರವಿೋಯೋವಣ್ ತ್ಾನಪಾಹಮಯೋಧಯಂ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅದೃಶ್ಾರಾಗಿ ಆ ದ ೈತಾರು ನನ ೂನಡನ  

ಮಾಯಯಂದ ಯುದಧಮಾಡಿದರು; ಆದರ  ನಾನು 

ಆದೃಶ್ಾವಾಗಿರುರ್ರ್ರ ೂಡನ  ಅಸರವಿೋಯವದಂದ ಹ ೂೋರಾಡಿದ ನು. 

03169002a ಗಾಂಡಿೋರ್ಮುಕಾ ಿವಿಶ್ಖಾಃ ಸಮಾಗಸರಪರಚ ೂೋದತ್ಾಃ| 

03169002c ಅಚಿಚಂದನುನತಮಿಾಂಗಾನಿ ಯತರ ಯತರ ಸಮ ತ್ ೋಽಭ್ರ್ನ್|| 

ಗಾಂಡಿೋರ್ದಂದ ಬಿಟಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಅಸರಗಳಿಂದ ಪರಚ ೂೋದತ 
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ಬಾಣ್ಗಳು ಅರ್ರ ಶ್ರಗಳನುನ ಎಲ ಿಲಿಿ ಇದದವೋ ಅಲಿಯಿೋ 

ತುಂಡರಿಸ್ತದರ್ು. 

03169003a ತತ್ ೂೋ ನಿವಾತಕರ್ಚಾ ರ್ಧಾಮಾನಾ ಮಯಾ ಯುಧಿ|  

03169003c ಸಂಹೃತಾ ಮಾಯಾಂ ಸಹಸಾ ಪಾರವಿಶ್ನುಪರಮಾತಮನಃ|| 

ಆಗ ಯುದಧದಲಿಿ ನನಿನಂದ ಹ ೂಡ ಯಲಪಟಿ ನಿವಾತಕರ್ಚರು ಒಮಮಗ ೋ 

ಮಾಯಯನುನ ತ್ ೂರ ದು ತಮಮ ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು. 

03169004a ರ್ಾಪಯಾತ್ ೋಷ್ು ದ ೈತ್ ಾೋಷ್ು ಪಾರದುಭ್ೂವತ್ ೋ ಚ ದಶ್ವನ ೋ| 

03169004c ಅಪಶ್ಾಂ ದಾನವಾಂಸತಿರ ಹತ್ಾಂ ಶ್ತಸಹಸರಶ್ಃ||  

ದ ೈತಾರು ಹ ೂೋಗಿ ಪುನ ಕಾಣಿಸುರ್ಂತ್ಾದಾಗ ನಾನು ಅಲಿಿ ಹತರಾಗಿದದ 

ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ದಾನರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು. 

03169005a ವಿನಿಷ್ಠಪಷ್ಾಿನಿ ತತ್ ರಷ್ಾಂ ಶ್ಸಾರಣಾಾಭ್ರಣಾನಿ ಚ| 

03169005c ಕೂಟಶ್ಃ ಸಮ ಪರದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಗಾತ್ಾರಣಿ ಕರ್ಚಾನಿ ಚ|| 

ಅಲಿಿ ಅರ್ರ ಶ್ಸರಗಳು ಮತು ಿಆಭ್ರಣ್ಗಳು ಚದುರಿ ಬಿದದದದರ್ು; 

ದ ೋಹಗಳು ಮತು ಿಕರ್ಚಗಳು ರಾಶ್ರಾಶ್ಯಾಗಿ ಬಿದದರುರ್ುದು 

ಕಂಡುಬಂದತು. 

03169006a ಹಯಾನಾಂ ನಾಂತರಂ ಹಾಾಸ್ತೋತಪದಾದವಚಲಿತುಂ ಪದಂ| 

03169006c ಉತಪತಾ ಸಹಸಾ ತಸುಿರಂತರಿಕ್ಷಗಮಾಸತಿಃ|| 

ಕುದುರ ಗಳಿಗ  ಒಂದು ಕಾಲನುನ ಚಲಿಸಲೂ ಸಿಳವಿರಲಿಲಿ. ಒಮಮಲ ೋ 
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ಹಾರಿ ಅರ್ು ಅಂತರಿಕ್ಷಗಾರ್ಗಳಾದರ್ು. 

03169007a ತತ್ ೂೋ ನಿವಾತಕರ್ಚಾ ವಾೋಮ ಸಂಚಾದಾ ಕ ೋರ್ಲಂ| 

03169007c ಅದೃಶ್ಾಾ ಹಾಭ್ಾರ್ತವಂತ ವಿಸೃಜಂತಃ ಶ್ಲ ೂೋಚಚಯಾನ್|| 

ಆಗ ನಿವಾತಕರ್ಚರೂ ಕೂಡ ಇಡಿೋ ವಾೋಮರ್ನುನ ತುಂಬಿ, 

ಅದೃಶ್ಾರಾಗಿಯೋ ದ ೂಡಿ ಶ್ಲ ಗಳನುನ ಬಿೋರಿ ಆಕರಮಣ್ಮಾಡಿದರು. 

03169008a ಅಂತಭ್ೂವರ್ಗತ್ಾಶ್ಾಚನ ಾೋ ಹಯಾನಾಂ ಚರಣಾನಾರ್| 

03169008c ನಾಗೃಹಣನಾದನವಾ ಘೂೋರಾ ರರ್ಚಕ ರೋ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಭ್ೂರ್ಯ ಒಳಗ  ಹ ೂೋಗಿದದ ಅರ್ರಲಿಿಯೋ ಕ ಲರ್ು ಘೂೋರ 

ದಾನರ್ರು ಕುದುರ ಗಳ ಕಾಲುಗಳನುನ ಮತು ಿರರ್ಚಕರಗಳನುನ ಎಳ ದು 

ತಡ ದರು. 

03169009a ವಿನಿಗೃಹಾ ಹರಿೋನಶ್ಾವನರರ್ಂ ಚ ಮಮ ಯುಧಾತಃ|  

03169009c ಸರ್ವತ್ ೂೋ ಮಾಮಚಿನವಂತ ಸರರ್ಂ ಧರಣಿೋಧರ ೈಃ|| 

03169010a ಪರ್ವತ್ ೈರುಪಚಿೋಯದಭಃ ಪತಮಾನ ೈಸರಿಾಪರ ೈಃ| 

03169010c ಸ ದ ೋಶ್ ೂೋ ಯತರ ರ್ತ್ಾವಮ ಗುಹ ೋರ್ ಸಮಪದಾತ||  

ಆ ಹರಿ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಮತು ಿಯುದಧಮಾಡುತರಿುರ್ ನನನ ರರ್ರ್ನುನ 

ಹಿಡಿದು ಅರ್ರು ಎಲಿ ಕಡ ಯಂದ ರರ್ದ ೂಡನ  ನನನ ಮೋಲ  

ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ಮುಚಿಚ ಪರ್ವತಗಳನುನ ಒಟುಿಹಾಕಿದರು. 

ಬಿದದರುರ್ ಮತು ಿಇನೂನ ಬಿೋಳುತರಿುರ್ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ನಾವಿರುರ್ 

ಪರದ ೋಶ್ರ್ು ಗುಹ ಯಂತ್  ಆಯತು. 
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03169011a ಪರ್ವತ್ ೈಶ್ಾಚದಾಮಾನ ೂೋಽಹಂ ನಿಗೃಹಿೋತ್ ೈಶ್ಚ ವಾಜಿಭಿಃ| 

03169011c ಅಗಚಚಂ ಪರಮಾಮಾತವಂ ಮಾತಲಿಸದಿಲಕ್ಷಯತ್|| 

03169012a ಲಕ್ಷಯತ್ಾವ ತು ಮಾಂ ಭಿೋತರ್ದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

03169012c ಅಜುವನಾಜುವನ ಮಾ ಭ ೈಸವಿಂ ರ್ಜರಮಸರಮುದೋರಯ|| 

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಮುಚಚಲಪಟುಿ, ಕುದುರ ಗಳು 

ಚಲಿಸಲಾಗದರುವಾಗ ನಾನು ಪರಮ ಚಿಂತತನಾದ ನು. ನಾನು 

ಹ ದರಿದುದನುನ ಗಮನಿಸ್ತ ಮಾತಲಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಜುವನ! 

ಅಜುವನ! ಹ ದರಬ ೋಡ! ಈಗ ರ್ಜಾರಸರರ್ನುನ ಬಿಡು!” 

03169013a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ತಸಾ ತದಾವಕಾಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ರ್ಜರಮುದೋರಯಂ| 

03169013c ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ದಯತಂ ರ್ಜರಮಸರಂ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಅರ್ನ ಆ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ನಾನು ದ ೋರ್ರಾಜನಿಗ  

ಪಿರಯವಾದ ರ್ಜಾರಸರರ್ನುನ ಬಿಟ ಿನು. 

03169014a ಅಚಲಂ ಸಾಿನಮಾಸಾದಾ ಗಾಂಡಿೋರ್ಮನುಮಂತರಯ ಚ| 

03169014c ಅಮುಂಚಂ ರ್ಜರಸಂಸಪಶ್ಾವನಾಯಸಾನಿನಶ್ತ್ಾಂ ಶ್ರಾನ್|| 

ಅಚಲವಾದ ಗ ೂೋಡ ಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತ ಸಿಳರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ರ್ಜರದ 

ಪರಿಣಾಮರ್ುಳೆ ಹರಿತ ಉಕಿೆನ ಶ್ರಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸಲು 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದ ನು. 

03169015a ತತ್ ೂೋ ಮಾಯಾಶ್ಚ ತ್ಾಃ ಸವಾವ ನಿವಾತಕರ್ಚಾಂಶ್ಚ ತ್ಾನ್| 

03169015c ತ್ ೋ ರ್ಜರಚ ೂೋದತ್ಾ ಬಾಣಾ ರ್ಜರಭ್ೂತ್ಾಃ ಸಮಾವಿಶ್ನ್|| 
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ರ್ಜರದಂದ ಪರಚ ೂೋದತ ಆ ಬಾಣ್ಗಳು ರ್ಜರದಂತ್ ಯೋ ಆಗಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚರ ಆ ಎಲಿ ಮಾಯಗಳನುನ ಭ ೋದಸ್ತದರ್ು. 

03169016a ತ್ ೋ ರ್ಜರವ ೋಗಾಭಿಹತ್ಾ ದಾನವಾಃ ಪರ್ವತ್ ೂೋಪಮಾಃ|  

03169016c ಇತರ ೋತರಮಾಶ್ಿಷ್ಾ ನಾಪತನಪೃರ್ಥವಿೋತಲ ೋ|| 

ಆ ವ ೋಗವಾದ ರ್ಜರಗಳ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ ಪರ್ವತ್ ೂೋಪಮ 

ದಾನರ್ರು ಇತರರನುನ ಅಪಿಪಕ ೂಂಡು ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಬಿದದರು. 

03169017a ಅಂತಭ್ೂವಮರ ತು ಯೋಽಗೃಹಣನಾದನವಾ ರರ್ವಾಜಿನಃ| 

03169017c ಅನುಪರವಿಶ್ಾ ತ್ಾನಾಬಣಾಃ ಪಾರಹಿಣ್ವನಾಮಸಾದನಂ||  

ಆ ಬಾಣ್ಗಳು ಭ್ೂರ್ಯ ಒಳಗ  ಇದುದ ರರ್ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಹಿಡಿದದದ 

ದಾನರ್ರನೂನ ಹುಡುಕಿ ಯಮಸಾದನಕ ೆ ಕಳುಹಿಸ್ತದರ್ು. 

03169018a ಹತ್ ೈನಿವವಾತಕರ್ಚ ೈನಿವರಸ ತಃ ಪರ್ವತ್ ೂೋಪಮೈಃ| 

03169018c ಸಮಾಚಾಚದಾತ ದ ೋಶ್ಃ ಸ ವಿಕಿೋಣ ೈವರಿರ್ ಪರ್ವತ್ ೈಃ|| 

ಆ ಪರದ ೋಶ್ರ್ು ಚದುರಿದ ಪರ್ವತಗಳಂತ್  ಪರ್ವತ್ ೂೋಪಮ 

ನಿವಾತಕರ್ಚರ ಚ ಲಾಿಪಿಲಿಿಯಾಗಿ ಬಿದದರುರ್ ಶ್ರ್ಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿಹ ೂೋಯತು. 

03169019a ನ ಹಯಾನಾಂ ಕ್ಷತಃ ಕಾ ಚಿನನ ರರ್ಸಾ ನ ಮಾತಲ ೋಃ| 

03169019c ಮಮ ಚಾದೃಶ್ಾತ ತದಾ ತದದುಭತರ್ವಾಭ್ರ್ತ್|| 

ಆದರ  ಕುದುರ ಗಳಾಗಲಿೋ, ರರ್ವಾಗಲಿೋ, ಮಾತಲಿಯಾಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ 
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ನಾನಾಗಲಿೋ ಸವಲಪರ್ೂ ಚುಾತಯನುನ ಹ ೂಂದಲಿಲಿ. ಇದ ೂಂದು 

ಅದುಭತವ ೋ ನಡ ಯತು. 

03169020a ತತ್ ೂೋ ಮಾಂ ಪರಹಸನಾರಜನಾಮತಲಿಃ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

03169020c ನ ೈತದಜುವನ ದ ೋವ ೋಷ್ು ತವಯ ವಿೋಯವಂ ಯದೋಕ್ಷಯತ್ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ಮಾತಲಿಯು ನಗುತ್ಾ ಿನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಜುವನ! 

ನಿನನಲಿಿ ಕಂಡುಬರುರ್ ವಿೋಯವರ್ು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಲಿಿಯೂ ಇಲಿ.” 

03169021a ಹತ್ ೋಷ್ವಸುರಸಂಘೋಷ್ು ದಾರಾಸ ೋಿಷ್ಾಂ ತು ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03169021c ಪಾರಕ ೂರೋಶ್ನನಗರ ೋ ತಸ್ತಮನಾರಾ ಶ್ರದ ಲಕ್ಷಮಣಾಃ|| 

ಆ ಅಸುರರ ಗುಂಪುಗಳು ಹತರಾಗಲು ಅರ್ರ ಪತನಯರ ಲಿರೂ 

ನಗರದಲಿಿ ಶ್ರದೃತುವಿನ ಸಾರಂಗಗಳಂತ್  ರ ೂೋದಸತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03169022a ತತ್ ೂೋ ಮಾತಲಿನಾ ಸಾಧವಮಹಂ ತತುಪರಮಭ್ಾಯಾಂ| 

03169022c ತ್ಾರಸಯನರರ್ಘೂೋಷ್ ೋಣ್ ನಿವಾತಕರ್ಚಸ್ತರಯಃ|| 

ಮಾತಲಿಯಂದಗ  ನಾನು ನಿವಾತಕರ್ಚ ಸ್ತರೋಯರನುನ 

ರರ್ಘೂೋಷ್ದಂದ ನಡುಗಿಸುತ್ಾ ಿಆ ಪುರದ ೂಳಗ  ಹ ೂೋದ ನು. 

03169023a ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ದಶ್ಸಾಹಸಾರನಮಯೂರಸದೃಶ್ಾನ್ ಹಯಾನ್| 

03169023c ರರ್ಂ ಚ ರವಿಸಂಕಾಶ್ಂ ಪಾರದರರ್ನುಣ್ಶ್ಃ ಸ್ತರಯಃ|| 

ಹತುಸಿಾವಿರ ನವಿಲಿನ ಬಣ್ಣಗಳ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಮತು ಿರವಿಸಂಕಾಶ್ 

ರರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸ್ತರೋಯರು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಓಡಿದರು. 
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03169024a ತ್ಾಭಿರಾಭ್ರಣ ೈಃ ಶ್ಬಧಸಾರಸ್ತತ್ಾಭಿಃ ಸರ್ೋರಿತಃ| 

03169024c ಶ್ಲಾನಾರ್ರ್ ಶ್ ೈಲ ೋಷ್ು ಪತಂತೋನಾಮಭ್ೂತದಿಾ|| 

ಆಭ್ರಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  ಆ ವಿಭಿೋತರಾದ ಸ್ತರೋಯರು ಮಾಡಿದ ಶ್ಬಧರ್ು 

ಪರ್ವತದಂದ ಹಾಸ್ತಗಲುಿಗಳು ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳುತರಿುರ್ಂತ್  ಕ ೋಳಿಸ್ತದರ್ು. 

03169025a ವಿತರಸಾ ಿದ ೈತಾನಾಯವಸಾಃಿ ಸಾವನಿ ವ ೋಶ್ಾಮನಾರಾವಿಶ್ನ್| 

03169025c ಬಹುರತನವಿಚಿತ್ಾರಣಿ ಶ್ಾತಕುಂಭ್ಮಯಾನಿ ಚ|| 

ಬ ದರಿ ನಡುಗುತ ಿಆ ದ ೈತಾನಾರಿಯರು ವಿಚಿತರವಾದ ಬಹುರತನಗಳಿಂದ 

ಮತು ಿಬಂಗಾರದಂದ ನಿರ್ವಸಲಪಟ್ಟಿದದ ತಮಮ ಮನ ಗಳನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು. 

03169026a ತದದುಭತ್ಾಕಾರಮಹಂ ದೃಷ್ಾಿವ ನಗರಮುತಮಿಂ| 

03169026c ವಿಶ್ಷ್ಿಂ ದ ೋರ್ನಗರಾದಪೃಚಚಂ ಮಾತಲಿಂ ತತಃ||  

ಆ ಅದುಭತ್ಾಕಾರದ, ದ ೋರ್ನಗರರ್ನೂನ ರ್ೋರಿದ ವಿಶ್ಷಿ್ವಾದ 

ಉತಮಿ ನಗರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಾನು ಮಾತಲಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ನು: 

03169027a ಇದಮೋರ್ಂವಿಧಂ ಕಸಾಮದ ದೋರ್ತ್ಾ ನಾವಿಶ್ಂತುಾತ| 

03169027c ಪುರಂದರಪುರಾದಧೋದಂ ವಿಶ್ಷ್ಿರ್ತ ಲಕ್ಷಯೋ|| 

“ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಏಕ  ಈ ಅಮೋಘ್ ಸಿಳದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ುದಲಿ? ಇದು 

ಪುರಂದರನ ಪುರಕಿೆಂತಲೂ ವಿಶ್ಷ್ಿವಾಗಿದ  ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ .” 

03169028 ಮಾತಲಿರುವಾಚ| 
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03169028a ಆಸ್ತೋದದಂ ಪುರಾ ಪಾರ್ವ ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ನಃ ಪುರಂ| 

03169028c ತತ್ ೂೋ ನಿವಾತಕರ್ಚ ೈರಿತಃ ಪರಚಾಾವಿತ್ಾಃ ಸುರಾಃ|| 

ಮಾತಲಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರ್ವ! ಇದು ಹಿಂದ  ನಮಮ 

ದ ೋರ್ರಾಜನದ ೋ ಪುರವಾಗಿತು.ಿ ಆದರ  ನಿವಾತಕರ್ಚರಿಂದ ಸುರರು 

ಹ ೂರಗಟಿಲಪಟ್ಟಿದದರು. 

03169029a ತಪಸಪಿಾವಿ ಮಹತೋಿರ್ರಂ ಪರಸಾದಾ ಚ ಪಿತ್ಾಮಹಂ| 

03169029c ಇದಂ ರ್ೃತಂ ನಿವಾಸಾಯ ದ ೋವ ೋಭ್ಾಶ್ಾಚಭ್ಯಂ ಯುಧಿ|| 

ಅರ್ರು ಮಹಾತೋರ್ರ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತ ಪಿತ್ಾಮಹನ 

ಪರಸಾದಕ ೂೆಳಗಾದರು. ಇಲಿಯಿೋ ವಾಸ್ತಸ್ತ ಯುದಧದಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ 

ಅಭ್ಯವ ೋ ಅರ್ರ ರ್ರವಾಗಿತು.ಿ 

03169030a ತತಃ ಶ್ಕ ರೋಣ್ ಭ್ಗವಾನಿವಯಂಭ್ೂರಭಿಚ ೂೋದತಃ| 

03169030c ವಿಧತ್ಾಂಿ ಭ್ಗವಾನತ್ ರೋತ್ಾಾತಮನ ೂೋ ಹಿತಕಾಮಾಯಾ|| 

ಆಗ ಶ್ಕರನು ಭ್ಗವಾನ್ ಸವಯಂಭ್ುವಿನ ಮರ ಹ ೂಕೆನು. “ಭ್ಗವಾನ್! 

ನಿನನದ ೋ ಹಿತಕಾೆಗಿ ಈ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ ವಿಧಿಸು!” 

03169031a ತತ ಉಕ ೂೋಿ ಭ್ಗರ್ತ್ಾ ದಷ್ಿಮತ್ ರೋತ ವಾಸರ್ಃ| 

03169031c ಭ್ವಿತ್ಾಂತಸಿವಮೋವ ೈಷ್ಾಂ ದ ೋಹ ೋನಾನ ಾೋನ ರ್ೃತರಹನ್|| 

ಈ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ ದ ೈರ್ದಂತ್ಾಗುರ್ುದನುನ ಭ್ಗವಾನನು ವಾಸರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೃತರಹನ್! ನಿೋನ ೋ ಇರ್ರ ಅಂತಾಕ ೆ ಕಾರಣ್ನಾಗುತೋಿಯ. 
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ಆದರ  ಬ ೋರ ಯೋ ದ ೋಹದಲಿಿ!” 

03169032a ತತ ಏಷ್ಾಂ ರ್ಧಾರಾವಯ ಶ್ಕ ೂರೋಽಸಾರಣಿ ದದರ ತರ್| 

03169032c ನ ಹಿ ಶ್ಕಾಾಃ ಸುರ ೈಹವಂತುಂ ಯ ಏತ್ ೋ ನಿಹತ್ಾಸವಿಯಾ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಇರ್ರ ರ್ಧ ಗಾಗಿ ಶ್ಕರನು ನಿನಗ  ಅಸರಗಳನುನ ನಿೋಡಿದನು. 

ನಿೋನು ಸಂಹರಿಸ್ತದ ಇರ್ರನುನ ಸುರರು ಸಂಹರಿಸಲು 

ಸಾಧಾವಾಗುತರಿಲಿಲಿ. 

03169033a ಕಾಲಸಾ ಪರಿಣಾಮೋನ ತತಸವಿರ್ಹ ಭಾರತ| 

03169033c ಏಷ್ಾಮಂತಕರಃ ಪಾರಪಸಿತಿಿವಯಾ ಚ ಕೃತಂ ತರಾ|| 

ಭಾರತ! ಕಾಲದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ, ಇರ್ರನುನ ಮುಗಿಸಲು ನಿೋನು 

ಇಲಿಿಗ  ಬಂದ  ಮತು ಿಅದನುನ ಮಾಡಿದ  ಕೂಡ. 

03169034a ದಾನವಾನಾಂ ವಿನಾಶ್ಾರ್ವಂ ಮಹಾಸಾರಣಾಂ ಮಹದಬಲಂ| 

03169034c ಗಾರಹಿತಸವಿಂ ಮಹ ೋಂದ ರೋಣ್ ಪುರುಷ್ ೋಂದರ ತದುತಮಿಂ|| 

ಪುರುಷ್ ೋಂದರ! ದಾನರ್ರ ವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ಮಹ ೋಂದರನು ನಿನಗ  

ಉತಮಿವಾದ, ಮಹಾಬಲವಾದ ಮಹಾಸರಗಳನುನ ನಿೋಡಿದನು.”” 

03169035 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03169035a ತತಃ ಪರವಿಶ್ಾ ನಗರಂ ದಾನವಾಂಶ್ಚ ನಿಹತಾ ತ್ಾನ್| 

03169035c ಪುನಮಾವತಲಿನಾ ಸಾಧವಮಗಚಚಂ ದ ೋರ್ಸದಮ ತತ್|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ನಗರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಆ ದಾನರ್ರನುನ 
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ಕ ೂಂದು ಪುನಃ ಮಾತಲಿಯಂದಗ  ದ ೋರ್ಪಿೋಠಕ ೆ ಬಂದ ನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದ ಧೋ ಏಕ ೂೋನಸಪತಿಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಧದಲಿ ಿನೂರಾಅರರ್ತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೭೦ 

ಹಿರಣ್ಾಪುರಿಯ ನಾಶ್ 
ಹಿರಣ್ಾಪುರಿಯನುನ ಅಜುವನನು ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತದುದು (೧-೫೯). 

ವಿಜಯಯಾಗಿ ಮರಳಿದ ಅಜುವನನಿಗ  ಸತ್ಾೆರ (೬೦-೬೯). 

03170001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03170001a ನಿರ್ತವಮಾನ ೋನ ಮಯಾ ಮಹದದೃಷ್ಿಂ ತತ್ ೂೋಽಪರಂ| 

03170001c ಪುರಂ ಕಾಮಚರಂ ದರ್ಾಂ ಪಾರ್ಕಾಕವಸಮಪರಭ್ಂ||  

03170002a ದುರಮೈ ರತನಮಯೈಶ್ ೈತ್ ರಭಾವಸವರ ೈಶ್ಚ ಪತತರಭಿಃ| 

03170002c ಪರಲ ೂೋಮೈಃ ಕಾಲಕ ೋಯೈಶ್ಚ ನಿತಾಹೃಷ್ ಿೈರಧಿಷ್ಠಿತಂ|| 

03170003a ಗ ೂೋಪುರಾಟಾಿಲಕ ೂೋಪ ೋತಂ ಚತುದಾವವರಂ ದುರಾಸದಂ| 

03170003c ಸರ್ವರತನಮಯಂ ದರ್ಾಮದುಭತ್ ೂೋಪಮದಶ್ವನಂ|| 

03170003e ದುರಮೈಃ ಪುಷ್ಪಫಲ ೂೋಪ ೋತ್ ೈದವರ್ಾರತನಮಯೈರ್ೃವತಂ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿಂದರುಗಿ ಬರುತರಿುವಾಗ ನಾನು 
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ದರ್ಾವಾದ, ಮನಬಂದಲಿ ಿಹ ೂೋಗುರ್, ಅಗಿನ ಸೂಯವರಿಗ  ಸಮನಾದ 

ಪರಭ ಯನುನ ಹ ೂಂದದದ, ರತನಮಯ ರ್ೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಮತು ಿಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ 

ಪಕ್ಷ್ಗಳ, ನಿತಾರ್ೂ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದರುರ್ ಪರಲ ೂೋಮ ಕಾಲಕ ೋಯರಿಂದ 

ಕೂಡಿದದ, ಅಭ ೋದಾವಾದ ಗ ೂೋಪುರಗಳಿಂದ, ನಾಲುೆ ದುರಾಸದ 

ದಾವರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಸರ್ವರತನಮಯವಾದ, ದರ್ಾವಾಗಿ 

ಅದುಭತವಾಗಿ ಕಾಣ್ುತರಿುರ್, ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ಮತು ಿ

ದರ್ಾರತನಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತವಾದ ರ್ೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇನ ೂನಂದು 

ಮಹಾಪುರಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು. 

03170004a ತರಾ ಪತತರಭಿದವವ ಾೈರುಪ ೋತಂ ಸುಮನ ೂೋಹರ ೈಃ| 

03170004c ಅಸುರ ೈನಿವತಾಮುದತ್ ೈಃ ಶ್ೂಲಷ್ಠಿವಮುಸಲಾಯುಧ ೈಃ|| 

03170004e ಚಾಪಮುದುರಹಸ ತಶ್ಚ ಸರಗಿವಭಿಃ ಸರ್ವತ್ ೂೋ ರ್ೃತಂ|| 

ಅದು ಸುಮನ ೂೋಹರ ದರ್ಾಪಕ್ಷ್ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತು.ಿ ನಿತಾರ್ೂ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದರುರ್, ಶ್ೂಲ, ಈಟ್ಟ, ಮುಸಲಾಯುಧಗಳನುನ 

ಹಾರಗಳನೂನ ಧರಿಸ್ತರುರ್, ಚಾಪಮುದರಗಳನುನ ಕ ೈಯಲಿಿ ಹಿಡಿದರುರ್ 

ಅಸುರರಿಂದ ಎಲ ಿಡ ಯೂ ತುಂಬಿತು.ಿ 

03170005a ತದಹಂ ಪ ರೋಕ್ಷಯ ದ ೈತ್ಾಾನಾಂ ಪುರಮದುಭತದಶ್ವನಂ| 

03170005c ಅಪೃಚಚಂ ಮಾತಲಿಂ ರಾಜನಿೆರ್ದಂ ದೃಶ್ಾತ್ ೋತ ವ ೈ|| 

ರಾಜನ್! ನ ೂೋಡಲು ಅದುಭತವಾಗಿದದ ದ ೈತಾರ ಆ ಪುರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ನಾನು ಮಾತಲಿಯನುನ “ಕಾಣ್ುತರಿುರ್ ಇದ ೋನಿದು?” ಎಂದು 



1762 

 

ಕ ೋಳಿದ ನು. 

03170006 ಮಾತಲಿರುವಾಚ| 

03170006a ಪುಲ ೂೋಮಾ ನಾಮ ದ ೈತ್ ೋಯೋ ಕಾಲಕಾ ಚ ಮಹಾಸುರಿೋ| 

03170006c ದರ್ಾಂ ರ್ಷ್ವಸಹಸರಂ ತ್ ೋ ಚ ೋರತುಃ ಪರಮಂ ತಪಃ|| 

03170006e ತಪಸ ೂೋಽಂಂತ್ ೋ ತತಸಾಿಭಾಾಂ ಸವಯಂಭ್ೂರದದಾದವರಂ|| 

ಮಾತಲಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುಲ ೂೋಮ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಹಾಸುರಿೋ 

ದ ೈತ್ ಾಯು ಸಹಸರ ದರ್ಾರ್ಷ್ವಗಳ ಪಯವಂತ ಪರಮ ತಪರ್ನುನ 

ನಡ ಸ್ತದಳು. ತಪಸ್ತಿನ ಅಂತಾದಲಿಿ ಸವಯಂಭ್ುರ್ು ಅರ್ಳಿಗ  

ರ್ರರ್ನಿನತನಿು. 

03170007a ಅಗೃಹಿಣೋತ್ಾಂ ರ್ರಂ ತ್ ೋ ತು ಸುತ್ಾನಾಮಲಪದುಃಖತ್ಾಂ|  

03170007c ಅರ್ಧಾತ್ಾಂ ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಸುರರಾಕ್ಷಸಪನನಗ ೈಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರ್ಳು ತನನ ಮಕೆಳು ಅಲಪವ ೋ ದುಃಖರ್ನನನುಭ್ವಿಸಲಿ, 

ಸುರ-ರಾಕ್ಷಸ-ಪನನಗಗಳಿಗ  ಅರ್ಧಾರಾಗಲಿ ಎಂದು ರ್ರರ್ನುನ 

ಬ ೋಡಿದಳು. 

03170008a ರಮಣಿೋಯಂ ಪುರಂ ಚ ೋದಂ ಖಚರಂ ಸುಕೃತಪರಭ್ಂ| 

03170008c ಸರ್ವರತ್ ನೈಃ ಸಮುದತಂ ದುಧವಷ್ವಮಮರ ೈರಪಿ|| 

03170008e ಸಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಗಣ ೈಃ ಪನನಗಾಸುರರಾಕ್ಷಸ ೈಃ|| 

03170009a ಸರ್ವಕಾಮಗುಣ ೂೋಪ ೋತಂ ವಿೋತಶ್ ೂೋಕಮನಾಮಯಂ| 

03170009c ಬರಹಮಣಾ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ ಿಕಾಲಕ ೋಯಕೃತ್ ೋ ಕೃತಂ|| 
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ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ರಮಣಿೋಯವಾದ, ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುರ್, ಸುಕೃತ 

ಪರಭ ಯುಳೆ, ಸರ್ವರತನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ, ಅಮರರಿಗೂ, 

ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಗಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  ಪನನಗ-ಅಸುರ-ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ 

ದುಧವಷ್ವವಾದ, ಸರ್ವಕಾಮಗಳನುನ ಪೂರ ೈಸುರ್ ಗುಣ್ಗಳುಳೆ, 

ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ನಿೋಗುರ್, ಅನಾಮಯ ಈ ಪುರಿಯನುನ ಬರಹಮನು 

ಕಾಲಕ ೋಯರಿಗಾಗಿ ನಿರ್ವಸ್ತದನು. 

03170010a ತದ ೋತತಖಚರಂ ದರ್ಾಂ ಚರತಾಮರರ್ಜಿವತಂ| 

03170010c ಪರಲ ೂೋಮಾಧುಾಷ್ಠತಂ ವಿೋರ ಕಾಲಕ ೋಯೈಶ್ಚ ದಾನವ ೈಃ|| 

ಅಮರರಿಗ  ರ್ಜಿವತವಾದ ಈ ದರ್ಾ ಆಕಾಶ್ಗಾರ್ಯಲಿಿ ವಿೋರ 

ಪರಲ ೂೋಮ ಕಾಲಕ ೋಯ ದಾನರ್ರು ವಾಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . 

03170011a ಹಿರಣ್ಾಪುರರ್ತ್ ಾೋತತ್ಾಖಯಯತ್ ೋ ನಗರಂ ಮಹತ್| 

03170011c ರಕ್ಷ್ತಂ ಕಾಲಕ ೋಯೈಶ್ಚ ಪರಲ ೂೋಮೈಶ್ಚ ಮಹಾಸುರ ೈಃ|| 

ಮಹಾಸುರ ಕಾಲಕ ೋಯರಿಂದ ಮತು ಿಪರಲ ೂೋಮರಿಂದ ರಕ್ಷ್ತವಾದ 

ಈ ಮಹಾನಗರಿಯು ಹಿರಣ್ಾಪುರಿಯಂದು ಖಾಾತಯಾಗಿದ . 

03170012a ತ ಏತ್ ೋ ಮುದತ್ಾ ನಿತಾಮರ್ಧಾಾಃ ಸರ್ವದ ೈರ್ತ್ ೈಃ| 

03170012c ನಿರ್ಸಂತಾತರ ರಾಜ ೋಂದರ ಗತ್ ೂೋದ ವೋಗಾ ನಿರುತುಿಕಾಃ|| 
03170012e ಮಾನುಷ್ ೂೋ ಮೃತುಾರ ೋತ್ ೋಷ್ಾಂ ನಿದವಷ್ ೂಿೋ ಬರಹಮಣಾ ಪುರಾ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಇರ್ರು ನಿತಾರ್ೂ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದರುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿ

ಸರ್ವದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ ಅರ್ಧಾರು. ಇಲಿಿ ಅರ್ರು ಉದ ವೋಗಗಳನುನ ನಿೋಗಿ, 
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ನಿರುತ್ಾಿಹಕರಾಗಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿಾದರ . ಆದರ  ಮನುಷ್ಾನು ಇರ್ರ 

ಮೃತುಾ ಎಂದು ಹಿಂದ  ಬರಹಮನು ನಿದ ೋವಶ್ಸ್ತದದನು.”” 

03170013 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03170013a ಸುರಾಸುರ ೈರರ್ಧಾಾಂಸಾನಿಹಂ ಜ್ಾತ್ಾವ ತತಃ ಪರಭ ೂೋ| 

03170013c ಅಬುರರ್ಂ ಮಾತಲಿಂ ಹೃಷ್ ೂಿೋ ಯಾಹ ಾೋತತುಪರಮಂಜಸಾ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಭ ೂೋ! ಸುರಾಸುರರಿಂದ ಅರ್ರು 

ಅರ್ಧಾರ ಂದು ತಳಿದ ನಂತರ ನಾನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಮಾತಲಿಗ  

ಹ ೋಳಿದ ನು. “ಬ ೋಗನ ೋ ಆ ಪುರಕ ೆ ಹ ೂೋಗು. 

03170014a ತರದಶ್ ೋಶ್ದವಷ್ ೂೋ ಯಾರ್ತ್ ಕ್ಷಯಮಸ ರೈನವಯಾಮಾಹಂ|  

03170014c ನ ಕರ್ಂ ಚಿದಧ ಮೋ ಪಾಪಾ ನ ರ್ಧಾಾ ಯೋ ಸುರದವಷ್ಃ|| 

ತರದಶ್ ೋಶ್ ವ ೈರಿಗಳಾದ ಅರ್ರನುನ ನಾನು ಅಸರಗಳಿಂದ 

ಕ್ಷಯಗ ೂಳಿಸುತ್ ೋಿನ . ಸುರರ ವ ೈರಿಗಳಾದ ಈ ಪಾಪಿಗಳು ನನಗ  

ಅರ್ಧಾರಲಿ ಎಂದು ನನಗ  ತಳಿಯತು.” 

03170015a ಉವಾಹ ಮಾಂ ತತಃ ಶ್ೋಘ್ರಂ ಹಿರಣ್ಾಪುರಮಂತಕಾತ್| 

03170015c ರರ ೋನ ತ್ ೋನ ದವ ಾೋನ ಹರಿಯುಕ ೋಿನ ಮಾತಲಿಃ||  

ಮಾತಲಿಯು ದರ್ಾ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದದ ಆ ರರ್ರ್ನುನ ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ 

ಆ ಹಿರಣ್ಾಪುರಿಯ ಹತರಿ ಕ ೂಂಡ ೂಯದನು. 

03170016a ತ್ ೋ ಮಾಮಾಲಕ್ಷಯ ದ ೈತ್ ೋಯಾ ವಿಚಿತ್ಾರಭ್ರಣಾಂಬರಾಃ| 
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03170016c ಸಮುತ್ ಪೋತುಮವಹಾವ ೋಗಾ ರರಾನಾಸಾಿಯ ದಂಶ್ತ್ಾಃ|| 

ವಿಚಿತರವಾದ ಆಭ್ರಣ್-ಬಟ ಿಗಳನುನ ಉಟ್ಟಿದದ ಆ ದ ೈತಾರು ನನನನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಮಹಾವ ೋಗದಲಿಿ ಒಂದಾಗಿ ಕರ್ಚಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ 

ರರ್ಗಳನ ನೋರಿದರು. 

03170017a ತತ್ ೂೋ ನಾಲಿೋಕನಾರಾಚ ೈಭ್ವಲಿಶ್ಕಯೃಷ್ಠಿತ್ ೂೋಮರ ೈಃ|  

03170017c ಅಭ್ಾಘ್ನನಾದನವ ೋಂದಾರ ಮಾಂ ಕುರದಾಧಸ್ತೋಿರ್ರಪರಾಕರಮಾಃ|| 

ಆ ತೋರ್ರಪರಾಕರರ್ ದಾನವ ೋಂದರರು ಕೃದಧರಾಗಿ ನನನ ಮೋಲ  ಈಟ್ಟ, 

ಕಬಿಬಣ್ದ ಬಾಣ್ಗಳು, ಶ್ಕಿ,ಿ ರ್ೃಷ್ಠಿ ತ್ ೂೋಮರಗಳಿಂದ ಆಕರಮಣ್ 

ಮಾಡಿದರು. 

03170018a ತದಹಂ ಚಾಸರರ್ಷ್ ೋವಣ್ ಮಹತ್ಾ ಪರತಾವಾರಯಂ| 

03170018c ಶ್ಸರರ್ಷ್ವಂ ಮಹದಾರಜನಿವದಾಾಬಲಮುಪಾಶ್ರತಃ||  

ರಾಜನ್! ಅದನುನ ನಾನು ಅಸರಗಳ ಮಹಾರ್ಷ್ವದಂದ ತಡ ದ ನು. ಆ 

ಮಹಾಶ್ಸರರ್ಷ್ವರ್ು ನನನ ವಿದಾಾಬಲರ್ನಾನಶ್ರಯಸ್ತತು.ಿ 

03170019a ವಾಾಮೋಹಯಂ ಚ ತ್ಾನಿವಾವನರರ್ಮಾಗ ೈವಶ್ಚರನರಣ ೋ| 

03170019c ತ್ ೋಽನ ೂಾೋನಾಮಭಿಸಮೂಮಢಾಃ ಪಾತಯಂತ ಸಮ ದಾನವಾಃ|| 

03170020a ತ್ ೋಷ್ಾಮಹಂ ವಿಮೂಢಾನಾಮನ ೂಾೋನಾಮಭಿಧಾರ್ತ್ಾಂ| 

03170020c ಶ್ರಾಂಸ್ತ ವಿಶ್ಖ ೈದೋವಪ ತರ್ಾವಹರಂ ಶ್ತಸಂಘ್ಶ್ಃ|| 

ರಣ್ದಲಿಿ ನನನ ರರ್ದ ಚಲನ ಯಂದ ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಮರುಳು 
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ಮಾಡಿದ . ಸಮೂಮಢರಾದ ಆ ದಾನರ್ರು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ 

ಹ ೂಡ ಯುತದಿದರು. ವಿಮೂಢರಾಗಿ ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ 

ಆಕರಮಣ್ಮಾಡುತದಿದ ಅರ್ರ ನೂರಾರು ಶ್ರಗಳನುನ ನಾನು 

ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಮನ ಗಳ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಕತರಿಿಸ್ತದ ನು. 

03170021a ತ್ ೋ ರ್ಧಾಮಾನಾ ದ ೈತ್ ೋಯಾಃ ಪುರಮಾಸಾಿಯ ತತುಪನಃ| 

03170021c ಖಮುತ್ ಪೋತುಃ ಸನಗರಾ ಮಾಯಾಮಾಸಾಿಯ ದಾನವಿೋಂ||  

ದ ೈತಾರು ರ್ಧಿಸಲಪಡುತರಿಲು ಅರ್ರು ಪುನಃ ಆ ಪುರರ್ನುನ ಸ ೋರಿ, 

ದಾನವಿೋಯ ಮಾಯಯಂದ ನಗರದ ೂಂದಗ  ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋರಿದರು. 

03170022a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಶ್ರರ್ಷ್ ೋವಣ್ ಮಹತ್ಾ ಪರತಾವಾರಯಂ| 

03170022c ಮಾಗವಮಾರ್ೃತಾ ದ ೈತ್ಾಾನಾಂ ಗತಂ ಚ ೈಷ್ಾಮವಾರಯಂ|| 

ಆಗ ನಾನು ಮಹಾ ಶ್ರರ್ಷ್ವದಂದ ದ ೈತಾರ ಮಾಗವರ್ನುನ ಆರ್ರಿಸ್ತ 

ತಡ ದು ಅರ್ರ ಚಲನ ಯನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತದ ನು. 

03170023a ತತುಪರಂ ಖಚರಂ ದರ್ಾಂ ಕಾಮಗಂ ದರ್ಾರ್ಚವಸಂ|  

03170023c ದ ೈತ್ ೋಯೈರ್ವರದಾನ ೋನ ಧಾಯವತ್ ೋ ಸಮ ಯರಾಸುಖಂ|| 

ದ ೈತಾರಿಗ  ಕ ೂಟ್ಟಿರುರ್ ರ್ರದಂದಾಗಿ ಅರ್ರು ಆ ದರ್ಾವಾದ, 

ದರ್ಾರ್ಚವಸ್ತಿನ, ಬ ೋಕಾದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಬಹುದಾದ, ಆಕಾಶ್ಗಾರ್ 

ಪುರರ್ನುನ ಸುಲಭ್ವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡಿದದರು.  

03170024a ಅಂತಭ್ೂವಮರ ನಿಪತತಂ ಪುನರೂಧವವಂ ಪರತಷ್ಿತ್ ೋ| 
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03170024c ಪುನಸ್ತಯಿವಕಾಯಾತ್ಾಾಶ್ು ಪುನರಪುಿ ನಿಮಜಜತ|| 

ಭ್ೂರ್ಯಳಗ  ಬಿೋಳುತತಿುಿ, ಮತ್  ಿಪುನಃ ಮೋಲ  ನಿಲುಿತತಿುಿ, ಪುನಃ 

ಓರ ಯಾಗಿ ಹಾರುತತಿು ಿಮತ್  ಿಪುನಃ ನಿೋರಿನಲಿಿ ಮುಳುಗುತತಿು.ಿ 

03170025a ಅಮರಾರ್ತಸಂಕಾಶ್ಂ ಪುರಂ ಕಾಮಗಮಂ ತು ತತ್| 

03170025c ಅಹಮಸ ರೈಬವಹುವಿಧ ೈಃ ಪರತಾಗೃಹಣಂ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಅಮರಾರ್ತಯಂತರುರ್ ಬ ೋಕಾದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಬಲಿ ಆ 

ಪುರಿಯನುನ ನಾನು ಬಹುವಿಧದ ಅಸರಗಳಿಂದ ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದ ನು. 

03170026a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಶ್ರಜಾಲ ೋನ ದವಾಾಸರಮುದತ್ ೋನ ಚ| 

03170026c ನಾಗೃಹಣಂ ಸಹ ದ ೈತ್ ೋಯೈಸತಿುಪರಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಆಗ ನಾನು ದ ೈತಾರ ೂಂದಗ  ಆ ಪುರರ್ನುನ 

ದವಾಾಸರಗಳಿಂದ ಹ ೂರಟ ಶ್ರಜಾಲದಂದ ಮುಚಿಚದ ನು. 

03170027a ವಿಕ್ಷತಂ ಚಾಯಸ ೈಬಾವಣ ೈಮವತಾಯುಕ ತರಜಿಹಮಗ ೈಃ|  

03170027c ಮಹಿೋಮಭ್ಾಪತದಾರಜನಾಭ್ಗನಂ ಪುರಮಾಸುರಂ|| 

ರಾಜನ್! ನಾನು ಬಿಟಿ ನ ೋರವಾಗಿ ಹ ೂೋಗುತದಿದ ಉಕಿೆನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ 

ಗಾಯಗ ೂಂಡ ಆ ಅಸುರಪುರಿಯು ಪುಡಿಯಾಗಿ ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  

ಬಿದದತು. 

03170028a ತ್ ೋ ರ್ಧಾಮಾನಾ ಮದಾಬಣ ೈರ್ವಜರವ ೋಗ ೈರಯಸಮಯೈಃ| 

03170028c ಪಯವಭ್ರಮಂತ ವ ೈ ರಾಜನನಸುರಾಃ ಕಾಲಚ ೂೋದತ್ಾಃ||  
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ರಾಜನ್! ರ್ಂಚಿನ ವ ೋಗದ ನನನ ಉಕಿೆನ ಬಾಣ್ಗಳ ಹ ೂಡತಕ ೆ 

ಸ್ತಲುಕಿದ ಅಸುರರು ಕಾಲಚ ೂೋದತರಾಗಿ ಸುತಲಿೂ ತರುಗುತದಿದರು. 

03170029a ತತ್ ೂೋ ಮಾತಲಿರಪಾಾಶ್ು ಪುರಸಾನಿಿನಪತನಿನರ್| 

03170029c ಮಹಿೋಮವಾತರತ್ ಕ್ಷ್ಪರಂ ರರ ೋನಾದತಾರ್ಚವಸಾ|| 

ಆ ಪುರರ್ು ಮುರಿದು ಬಿೋಳುತರಿಲು ಮಾತಲಿಯು 

ಆದತಾರ್ಚವಸವಾದ ರರ್ರ್ನುನ ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ಒಂದ ೋಸಮನ  

ಭ್ೂರ್ಗಿಳಿಸ್ತದನು. 

03170030a ತತ್ ೂೋ ರರ್ಸಹಸಾರಣಿ ಷ್ಷ್ಠಿಸ ೋಿಷ್ಾಮಮಷ್ಠವಣಾಂ| 
03170030c ಯುಯುತೂಿನಾಂ ಮಯಾ ಸಾಧವಂ ಪಯವರ್ತವಂತ ಭಾರತ|| 

03170031a ತ್ಾನಹಂ ನಿಶ್ತ್ ೈಬಾವಣ ೈರ್ಾವಧಮಂ ಗಾಧರವವಾಜಿತ್ ೈಃ| 

03170031c ತ್ ೋ ಯುದ ಧೋ ಸಂನಾರ್ತವಂತ ಸಮುದರಸಾ ಯರ ೂೋಮವಯಃ||  

ಭಾರತ! ಆಗ ಯುದಧಮಾಡುತರಿುರ್ ಆ ಅಮಷ್ಠವಗಳ ಅರರ್ತು ಿ

ಸಾವಿರ ರರ್ಗಳು ನನನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದರಲು ಆ ಯುದಧದಲಿಿ ನಾನು 

ಅರ್ುಗಳನುನ ಹದದನ ರ ಕ ೆಯ ವಾಜಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿಶ್ತ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದ ನು. ಅರ್ರು ಅಲ ಗಳಂತ್  ಸಮುದರಕ ೆ ಬಿದದರು. 

03170032a ನ ೋಮೋ ಶ್ಕಾಾ ಮಾನುಷ್ ೋಣ್ ಯುದ ಧೋನ ೋತ ಪರಚಿಂತಾ ವ ೈ| 
03170032c ತತ್ ೂೋಽಹಮಾನುಪೂವ ಾೋವಣ್ ಸವಾವಣ್ಾಸಾರಣ್ಾಯೋಜಯಂ|| 

ಇರ್ರನುನ ಯುದಧದಲಿಿ ಯಾರ್ ಮನುಷ್ಾನಿಗೂ ಸ ೂೋಲಿಸಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಿವ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ತ ನಾನು ಒಂದಾದಮೋಲ ೂಂದರಂತ್  ನನನ 
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ಎಲಿ ಅಸರಗಳನೂನ ಬಳಸ್ತದ ನು. 

03170033a ತತಸಾನಿಿ ಸಹಸಾರಣಿ ರರಾನಾಂ ಚಿತರಯೋಧಿನಾಂ| 

03170033c ಅಸಾರಣಿ ಮಮ ದವಾಾನಿ ಪರತಾಘ್ನಂ ಶ್ನಕ ೈರಿರ್|| 

ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ಆ ಚಿತರಯೋಧಿಗಳ ಸಹಸರರರ್ಗಳು ಮತು ಿನನನ 

ದವಾಾಸರಗಳು ಪರಸಪರರನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತದರ್ು. 

03170034a ರರ್ಮಾಗಾವನಿವಚಿತ್ಾರಂಸ ೋಿ ವಿಚರಂತ್ ೂೋ ಮಹಾರರಾಃ| 

03170034c ಪರತಾದೃಶ್ಾಂತ ಸಂಗಾರಮೋ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಆ ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ ವಿಚಿತರ ರರ್ಮಾಗವಗಳಲಿಿ ಚಲಿಸುತರಿುರ್ 

ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಮಹಾರರ್ಥಗಳು ಕಂಡುಬಂದರು. 

03170035a ವಿಚಿತರಮುಕುಟಾಪಿೋಡಾ ವಿಚಿತರಕರ್ಚಧವಜಾಃ| 

03170035c ವಿಚಿತ್ಾರಭ್ರಣಾಶ್ ೈರ್ ನಂದಯಂತೋರ್ ಮೋ ಮನಃ|| 

ವಿಚಿತರ ಮುಕುಟ-ಪ ೋಟಗಳು, ವಿಚಿತರ ಕರ್ಚ ಧವಜಗಳು, ಮತು ಿವಿಚಿತರ 

ಆಭ್ರಣ್ಗಳು ನನನ ಮನಸ್ತಿಗ  ಅತೋರ್ ಆನಂದರ್ನುನ ನಿೋಡಿದರ್ು. 

03170036a ಅಹಂ ತು ಶ್ರರ್ಷ್ ೈವಸಾನಿಸರಪರಮುದತ್ ೈ ರಣ ೋ| 
03170036c ನಾಶ್ಕುನರ್ಂ ಪಿೋಡಯತುಂ ತ್ ೋ ತು ಮಾಂ ಪಯವಪಿೋಡಯನ್|| 

ಆದರ  ರಣ್ದಲಿಿ ಅಸರಗಳಿಂದ ಬಿಡಲಪಟಿ ಶ್ರರ್ಷ್ವಗಳಿಂದಲೂ ನಾನು 

ಅರ್ರನುನ ಪಿೋಡಿಸಲು ಶ್ಕನಿಾಗಲಿಲಿ. ಅರ್ರಿಗೂ ಕೂಡ ನನನನುನ 

ಪಿೋಡಿಸಲಾಗಲಿಲಿ. 
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03170037a ತ್ ೈಃ ಪಿೋಡಾಮಾನ ೂೋ ಬಹುಭಿಃ ಕೃತ್ಾಸ ರೈಃ ಕುಶ್ಲ ೈಯುವಧಿ| 

03170037c ರ್ಾರ್ಥತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಮಹಾಯುದ ಧೋ ಭ್ಯಂ ಚಾಗಾನಮಹನಮಮ||  

ಯುದದದಲಿಿ ಕುಶ್ಲರೂ ಕೃತ್ಾಸರರೂ ಆದ ಬಹಳಷ್ುಿ ಮಂದ 

ಅರ್ರಿಂದ ಪಿೋಡಿತನಾದ ನಾನು ಆ ಮಹಾಯುದಧದಲಿಿ ರ್ಾರ್ಥತನಾದ ನು 

ಮತು ಿಮಹಾಭ್ಯರ್ು ನನನನುನ ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿತು. 

03170038a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ದ ೋರ್ದ ೋವಾಯ ರುದಾರಯ ಪರಣ್ತ್ ೂೋ ರಣ ೋ| 

03170038c ಸವಸ್ತ ಿಭ್ೂತ್ ೋಭ್ಾ ಇತುಾಕಾವಿ ಮಹಾಸರಂ ಸಮಯೋಜಯಂ|| 

03170038e ಯತದಿರರದರರ್ತ ಖಾಾತಂ ಸವಾವರ್ತರವಿನಾಶ್ನಂ||  

ಆಗ ನಾನು ರಣ್ದಲಿಿ ದ ೋರ್ದ ೋವ ೋಶ್ ರುದರನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತದ ನು. 

ಇರುರ್ರ್ುಗಳಿಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ ಎಂದು ರರದರವ ಂದು ಖಾಾತವಾದ, 

ಸರ್ಶ್ತುರಗಳನೂನ ನಾಶ್ಪಸ್ತಸಬಲಿ ಮಹಾಸರರ್ನುನ ಹೂಡಿದ ನು. 

03170039a ತತ್ ೂೋಽಪಶ್ಾಂ ತರಶ್ರಸಂ ಪುರುಷ್ಂ ನರ್ಲ ೂೋಚನಂ| 

03170039c ತರಮುಖಂ ಷ್ಡುಭಜಂ ದೋಪಮಿಕವಜವಲನಮೂಧವಜಂ|| 

03170039e ಲ ೋಲಿಹಾನ ೈಮವಹಾನಾಗ ೈಃ ಕೃತಶ್ೋಷ್ವಮರ್ತರಹನ್||  

ಅರ್ತರಹನ್! ಆಗ ನಾನು ಮೂರುಶ್ರಗಳ, ಒಂಭ್ತು ಿಕಣ್ುಣಗಳ, 

ಮೂರು ಮುಖಗಳ, ಆರು ಭ್ುಜಗಳ, ರ ೂೋಮರ ೂೋಮಗಳಲಿ ಿ

ಸೂಯವನ ಜಾವಲ ಯಂತ್  ಉರಿಯುತರಿುರ್, ತಲ ಯು ನಾಲಿಗ ಯನುನ 

ಚಾಚಿರುರ್ ಮಹಾನಾಗಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತವಾಗಿರುರ್ ಪುರುಷ್ನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ನು. 
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03170040a ವಿಭಿೋಸತಿಸದಿಸರಂ ತು ಘೂೋರಂ ರರದರಂ ಸನಾತನಂ| 

03170040c ದೃಷ್ಾಿವ ಗಾಂಡಿೋರ್ಸಂಯೋಗಮಾನಿೋಯ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

03170041a ನಮಸೃತ್ಾವ ತರನ ೋತ್ಾರಯ ಶ್ವಾವಯಾರ್ತತ್ ೋಜಸ ೋ| 

03170041c ಮುಕವಿಾನಾದನವ ೋಂದಾರಣಾಂ ಪರಾಭಾವಾಯ ಭಾರತ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಸನಾತನವಾದ ಘೂೋರವಾದ ಆ ರರದಾರಸರರ್ನುನ ಕಂಡು 

ನಾನು ವಿಭಿೋತನಾಗಿ, ಅದನುನ ನನನ ಗಾಂಡಿೋರ್ದ ಮೋಲಿರಿಸ್ತದ ನು. 

ಭಾರತ! ದಾನಾವ ೋಂದರರ ಪರಾಭ್ರ್ಕ ೆಂದು ತರನ ೋತರ, ಶ್ರ್ವ 

ಅರ್ತತ್ ೋಜಸ್ತವಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಅದನುನ ಬಿಟ ಿನು. 

03170042a ಮುಕಮಿಾತ್ ರೋ ತತಸಸಿ್ತಮನೂರಪಾಣಾಾಸನಿಹಸರಶ್ಃ| 
03170042c ಮೃಗಾಣಾಮರ್ ಸ್ತಂಹಾನಾಂ ವಾಾಘಾರಣಾಂ ಚ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ||  

03170042e ಋಕ್ಷಾಣಾಂ ಮಹಿಷ್ಾಣಾಂ ಚ ಪನನಗಾನಾಂ ತರಾ ಗವಾಂ|| 

03170043a ಗಜಾನಾಂ ಸೃಮರಾಣಾಂ ಚ ಶ್ರಭಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 
03170043c ಋಷ್ಭಾಣಾಂ ರ್ರಾಹಾಣಾಂ ಮಾಜಾವರಾಣಾಂ ತರ ೈರ್ ಚ||  
03170043e ಶ್ಾಲಾರ್ೃಕಾಣಾಂ ಪ ರೋತ್ಾನಾಂ ಭ್ುರುಂಡಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

03170044a ಗೃಧಾರಣಾಂ ಗರುಡಾನಾಂ ಚ ಮಕರಾಣಾಂ ತರ ೈರ್ ಚ| 

03170044c ಪಿಶ್ಾಚಾನಾಂ ಸಯಕ್ಷಾಣಾಂ ತರ ೈರ್ ಚ ಸುರದವಷ್ಾಂ||  

03170045a ಗುಹಾಕಾನಾಂ ಚ ಸಂಗಾರಮೋ ನ ೈರೃತ್ಾನಾಂ ತರ ೈರ್ ಚ| 

03170045c ಝಷ್ಾಣಾಂ ಗಜರ್ಕಾರಣಾಮುಲೂಕಾನಾಂ ತರ ೈರ್ ಚ|| 

03170046a ರ್ೋನಕೂಮವಸಮೂಹಾನಾಂ ನಾನಾಶ್ಸಾರಸ್ತಪಾಣಿನಾಂ| 

03170046c ತರ ೈರ್ ಯಾತು ಧಾನಾನಾಂ ಗದಾಮುದುರಧಾರಿಣಾಂ|| 
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03170047a ಏತ್ ೈಶ್ಾಚನ ಾೈಶ್ಚ ಬಹುಭಿನಾವನಾರೂಪಧರ ೈಸರಿಾ|  

03170047c ಸರ್ವಮಾಸ್ತೋಜಜಗದಾವಯಪಿಂ ತಸ್ತಮನನಸ ರೋ ವಿಸಜಿವತ್ ೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅದನುನ ಬಿಟಿಕೂಡಲ ೋ ಅಲಿಿ ಸಹಸಾರರು ರೂಪಗಳು 

ರಣ್ದಲಿಿ ಎಲ ಿಡ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡರ್ು - ಜಿಂಕ ಗಳು, ಸ್ತಂಹಗಳು, 

ಹುಲಿಗಳು, ಕರಡಿಗಳು, ಎಮಮಗಳು, ಹಾರ್ುಗಳು, ಗ ೂೋರ್ುಗಳು, 

ಆನ ಗಳು, ಸೂಮರಗಳು, ಶ್ರಭ್ಗಳು, ಹ ೂೋರಿಗಳು, ಹಂದಗಳು, 

ಕಪಿಗಳು, ಹಯೋನಗಳು, ಪ ರೋತಗಳು, ಭ್ುರುಂಡಗಳು, ಹದುದಗಳು, 

ಗರುಡಗಳು, ಮಸಳ ಗಳು, ಪಿಶ್ಾಚಿಗಳು, ಯಕ್ಷರು, ಸುರದವಶ್ರು, 

ಗುಹಾಕರು, ನ ೈರುತರಿು, ಆನ ಯ ಮುಖದ ರ್ೋನುಗಳು, ಗೂಬ ಗಳು, 

ರ್ೋನು-ಆಮಗಳ ಸಮೂಹಗಳು, ನಾನಾಶ್ಸರಗಳನುನ ಹಿಡಿದರುರ್, 

ಗದಾ ಮುದುರಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತರುರ್ ಯೋಧರೂ, ಮತು ಿಹಿೋಗಿರುರ್ 

ಅನಾ ಬಹುಸಂಖ ಾಯ ನಾನಾರೂಪಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತರುರ್ರ್ು ಆ 

ಅಸರರ್ನುನ ವಿಸಜಿವಸ್ತದಾಗ ಸರ್ವಜಗತನಿೂನ ವಾಾಪಿಸ್ತದರ್ು.  

03170048a ತರಷ್ಠರ ೂೋಭಿಶ್ಚತುದವಂಷ್ ್ೈಶ್ಚತುರಾಸ ಾೈಶ್ಚತುಭ್ುವಜ ೈಃ|  

03170048c ಅನ ೋಕರೂಪಸಂಯುಕ ತಮಾವಂಸಮೋದ ೂೋರ್ಸಾಶ್ಭಿಃ|| 

03170048e ಅಭಿೋಕ್ಷ್ಣಂ ರ್ಧಾಮಾನಾಸ ೋಿ ದಾನವಾ ಯೋ ಸಮಾಗತ್ಾಃ|| 

ಅಲಿಿ ಸ ೋರಿದದ ದಾನರ್ರನುನ ರ್ಧಿಸ್ತ, ಮಾಂಸ, ಕ ೂಬುಬ ಮತು ಿ

ಎಲುಬುಗಳನುನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸುತರಿುರ್ ಮೂರುಶ್ರಗಳ, ನಾಲುೆ ದಾಡ ಗಳ, 

ನಾಲುೆ ಮುಖಗಳ, ನಾಲುೆ ಭ್ುಜಗಳ ಅನ ೋಕ ರೂಪಗಳು 

ಕಂಡುಬಂದರ್ು. 
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03170049a ಅಕವಜವಲನತ್ ೋಜ ೂೋಭಿರ್ವಜಾರಶ್ನಿಸಮಪರಭ ೈಃ| 

03170049c ಅದರಸಾರಮಯೈಶ್ಾಚನ ಾೈಬಾವಣ ೈರರಿವಿದಾರಣ ೈಃ|| 

03170049e ನಾಹನಂ ದಾನವಾನಿವಾವನುಮಹೂತ್ ೋವನ ೈರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಸೂಯವನ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ಹ ೂಂದದದ, 

ರ್ಂಚಿನಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ, ಕಲುಿಬಂಡ ಗಳಂತ್  ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿದದ, 

ಅರಿಗಳನುನ ಪಿೋಡಿಸಬಲಿ ಅನಾ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಆ ದಾನರ್ರ ಲಿರನೂನ 

ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ಸಂಹರಿಸ್ತದ ನು. 

03170050a ಗಾಂಡಿೋವಾಸರಪರಣ್ುನಾನಂಸಾನಿುತ್ಾಸೂನನಭ್ಸಶ್ುಚಯತ್ಾನ್| 

03170050c ದೃಷ್ಾಿವಹಂ ಪಾರಣ್ಮಂ ಭ್ೂಯಸ್ತರಪುರಘಾನಯ ವ ೋಧಸ ೋ|| 

ಗಾಂಡಿೋರ್ದಂದ ಹ ೂರಟ ಅಸರಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ಯಲಪಟುಿ ನಭ್ದಂದ 

ಸತು ಿಕ ಳಗ  ಅರ್ರು ಬಿೋಳುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಾನು ಪುನಃ 

ತರಪುರಘ್ನನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತದ ನು. 

03170051a ತರಾ ರರದಾರಸರನಿಷ್ಠಪಷ್ಾಿನಿದವಾಾಭ್ರಣ್ಭ್ೂಷ್ಠತ್ಾನ್|  

03170051c ನಿಶ್ಾಮಾ ಪರಮಂ ಹಷ್ವಮಗಮದ ದೋರ್ಸಾರರ್ಥಃ|| 

ದವಾಾಭ್ರಣ್ ಭ್ೂಷ್ಠತ ರಾಕ್ಷಸರು ರರದಾರಸರದಂದ 

ಪುಡಿಪುಡಿಯಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ದ ೋರ್ಸಾರರ್ಥಯು ಪರಮ 

ಹಷ್ವರ್ನುನ ತ್ಾಳಿದನು. 

03170052a ತದಸಹಾಂ ಕೃತಂ ಕಮವ ದ ೋವ ೈರಪಿ ದುರಾಸದಂ| 

03170052c ದೃಷ್ಾಿವ ಮಾಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಮಾತಲಿಃ ಶ್ಕರಸಾರರ್ಥಃ||  



1774 

 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ ದುರಾಸದವಾದ ಕ ಲಸರ್ನುನ ನಾನು ಮಾಡಿದುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಶ್ಕರಸಾರರ್ಥ ಮಾತಲಿಯು ನನನನುನ ಗರರವಿಸ್ತದನು. 

03170053a ಉವಾಚ ಚ ೋದಂ ರ್ಚನಂ ಪಿರೋಯಮಾಣ್ಃ ಕೃತ್ಾಂಜಲಿಃ| 

03170053c ಸುರಾಸುರ ೈರಸಹಾಂ ಹಿ ಕಮವ ಯತ್ಾಿಧಿತಂ ತವಯಾ|| 

03170053e ನ ಹ ಾೋತತಿಂಯುಗ ೋ ಕತುವಮಪಿ ಶ್ಕಃಿ ಸುರ ೋಶ್ವರಃ|| 

ಕ ೈಗಳನುನ ಮುಗಿದು ಪಿರೋತಯಂದ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: “ನಿೋನು 

ಸಾಧಿಸ್ತದುದದು ಸುರಾಸುರರಿಗೂ ಕಷ್ಿಸಾದಾವಾದುದು. ಸುರ ೋಶ್ವರನಿಗೂ 

ಕೂಡ ಯುದದದಲಿಿ ಇದನುನ ಮಾಡಲು ಆಗುತರಿಲಿಲಿ. 

03170054a ಸುರಾಸುರ ೈರರ್ಧಾಂ ಹಿ ಪುರಮೋತತಖಗಂ ಮಹತ್| 

03170054c ತವಯಾ ವಿಮರ್ಥತಂ ವಿೋರ ಸವವಿೋಯಾವಸರತಪ್ೋಬಲಾತ್|| 

ಸುರಾಸುರರಿಂದಲೂ ಅರ್ಧಾವಾದ ಆಕಾಶ್ದಲಿಿರುರ್ ಈ ಮಹಾ 

ಪುರರ್ನುನ ನಿೋನು ನಿನನ ವಿೋಯವ, ಅಸರ ಮತು ಿತಪ್ೋಬಲಗಳಿಂದ 

ಪುಡಿಮಾಡಿದದೋಯ.” 

03170055a ವಿಧವಸ ೋಿಽರ್ ಪುರ ೋ ತಸ್ತಮನಾದನವ ೋಷ್ು ಹತ್ ೋಷ್ು ಚ| 

03170055c ವಿನದಂತಾಃ ಸ್ತರಯಃ ಸವಾವ ನಿಷ್ ಪೋತುನವಗರಾದಬಹಿಃ|| 

ಆ ಪುರರ್ು ಧವಂಸಗ ೂಳೆಲು ಮತು ಿಅಲಿಿದದ ದಾನರ್ರು ಹತರಾಗಲು 

ರ ೂೋದಸುತರಿುರ್ ಸ್ತರೋಯರ ಲಿರೂ ನಗರದಂದ ಹ ೂರಬಂದರು. 

03170056a ಪರಕಿೋಣ್ವಕ ೋಶ್ ೂಾೋ ರ್ಾರ್ಥತ್ಾಃ ಕುರಯವ ಇರ್ ದುಃಖಿತ್ಾಃ| 
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03170056c ಪ ೋತುಃ ಪುತ್ಾರನಿಪತ ನಾಭರತ ಂ ಶ್ ೂೋಚಮಾನಾ ಮಹಿೋತಲ ೋ|| 

03170057a ರುದಂತ್ ೂಾೋ ದೋನಕಂಠಾಾಸಾ ಿವಿನದಂತ್ ೂಾೋ ಹತ್ ೋಶ್ವರಾಃ| 

03170057c ಉರಾಂಸ್ತ ಪಾಣಿಭಿಘ್ನವಂತಾಃ ಪರಸರಸಸಿರಗಿವಭ್ೂಷ್ಣಾಃ|| 

ಕ ದರಿದ ಕೂದಲುಗಳ, ರ್ಾರ್ಥತರಾಗಿ ಕುರರ್ಗಳಂತ್  ದುಃಖಿತರಾಗಿದದ 

ಅರ್ರು ನ ಲದಮೋಲ  ಬಿದುದ ಪುತರರು, ಪಿತರು ಮತು ಿಭಾರತೃಗಳಿಗಾಗಿ 

ಶ್ ೂೋಕಿಸುತ್ಾ ಿಅಳುತದಿದರು. ಎದ ಯನುನ ಕ ೈಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ಯುತ್ಾಿ, 

ಹಾರ ಆಭ್ರಣ್ಗಳನುನ ಕಿತು ಿಬಿಸಾಡುತ್ಾ,ಿ ದೋನಕಂಠದಲಿಿ ಹತರಾದ 

ಒಡ ಯರ ಕುರಿತು ರ ೂೋದಸುತದಿದರು. 

03170058a ತಚ ೂಛೋಕಯುಕಮಿಶ್ರೋಕಂ ದುಃಖದ ೈನಾಸಮಾಹತಂ| 

03170058c ನ ಬಭರ ದಾನರ್ಪುರಂ ಹತತವಟೆಂ ಹತ್ ೋಶ್ವರಂ|| 

ಶ್ ೂೋಕಯುಕವಿಾದ, ಶ್ರೋಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ, ದುಃಖ-ದ ೈನಾದಂದ 

ಕೂಡಿದ ಆ ದಾನರ್ಪುರರ್ು ವ ೈಭ್ರ್ರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಒಡ ಯರನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂಳ ಯಲಿಲಿ. 

03170059a ಗಂಧರ್ವನಗರಾಕಾರಂ ಹತನಾಗರ್ರ್ ಹರದಂ| 

03170059c ಶ್ುಷ್ೆರ್ೃಕ್ಷರ್ವಾರಣ್ಾಮದೃಶ್ಾಮಭ್ರ್ತುಪರಂ|| 

ಗಂದರ್ವನಗರಿಯಂತದದ ಆ ಪುರರ್ು ಆನ ಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ 

ಸರ ೂೋರ್ರದಂತ್ , ಒಣ್ಗಿದ ಮರಗಳನುನಳೆ ಅರಣ್ಾದಂತ್  

ಅದೃಶ್ಾವಾಯತು. 

03170060a ಮಾಂ ತು ಸಂಹೃಷ್ಿಮನಸಂ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಮಾತಲಿರಾನಯತ್| 
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03170060c ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ಭ್ರ್ನಂ ಕೃತಕಮಾವಣ್ಮಾಹವಾತ್|| 

03170061a ಹಿರಣ್ಾಪುರಮಾರುಜಾ ನಿಹತಾ ಚ ಮಹಾಸುರಾನ್|  

03170061c ನಿವಾತಕರ್ಚಾಂಶ್ ೈರ್ ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಶ್ಕರಮಾಗಮಂ|| 

ನಾನು ಕೃತಕಮವನಾದ ನ ಂದು ಸಂಹೃಷ್ಿಮನಸೆನಾದ ಮಾತಲಿಯು 

ಬ ೋಗನ ೋ ನನನನುನ ದ ೋರ್ರಾಜನ ಭ್ರ್ನಕ ೆ ಕರ ತಂದನು. 

ಹಿರಣ್ಾಪುರರ್ನುನ ಧವಂಸಗ ೂಳಿಸ್ತ, ಮಹಾಸುರ ನಿವಾತಕರ್ಚರನೂನ 

ಸಂಹರಿಸ್ತ ನಾನು ಶ್ಕರನಲಿಗಿ  ಬಂದ ನು. 

03170062a ಮಮ ಕಮವ ಚ ದ ೋವ ೋಂದರಂ ಮಾತಲಿವಿವಸರಿ ೋಣ್ ತತ್| 

03170062c ಸರ್ವಂ ವಿಶ್ಾರರ್ಯಾಮಾಸ ಯರಾ ಭ್ೂತಂ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ|| 

03170063a ಹಿರಣ್ಾಪುರಘಾತಂ ಚ ಮಾಯಾನಾಂ ಚ ನಿವಾರಣ್ಂ| 

03170063c ನಿವಾತಕರ್ಚಾನಾಂ ಚ ರ್ಧಂ ಸಂಖ ಾೋ ಮಹರಜಸಾಂ|| 

ಮಹಾದುಾತ್ ೋ! ದ ೋವ ೋಂದರನಿಗ  ಮಾತಲಿಯು ನಾನು ಮಾಡಿದುದನುನ 

ಹಿರಣ್ಾಪುರರ್ನುನ ಧವಂಸಗ ೂಳಿಸ್ತದುದು, ಮಾಯಗಳ ನಿವಾರಣ , 

ಯುದಧದಲಿಿ ಮಹರಜಸರಾದ ನಿವಾತಕರ್ಚರ ರ್ಧ  ಎಲಿರ್ನೂನ 

ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಗ  ನಡ ಯತ್ ೂೋ ಹಾಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

03170064a ತಚುಶರತ್ಾವ ಭ್ಗವಾನಿಾೋತಃ ಸಹಸಾರಕ್ಷಃ ಪುರಂದರಃ|  

03170064c ಮರುದಭಃ ಸಹಿತಃ ಶ್ರೋಮಾನಾಿಧು ಸಾಧಿವತಾರಾಬರವಿೋತ್|| 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ ಪಿರೋತನಾದ ಭ್ಗವಾನ್ ಸಹಸಾರಕ್ಷ, ಶ್ರೋಮಾನ್ 

ಪುರಂದರನು ಮರುದುಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  “ಸಾಧು! ಸಾಧು!” ಎಂದು 
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ಹ ೋಳಿದನು. 

03170065a ತತ್ ೂೋ ಮಾಂ ದ ೋರ್ರಾಜ ೂೋ ವ ೈ ಸಮಾಶ್ಾವಸಾ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03170065c ಅಬರವಿೋದವಬುಧ ೈಃ ಸಾಧವರ್ದಂ ಸುಮಧುರಂ ರ್ಚಃ|| 

ದ ೋರ್ರಾಜನು ಪುನಃ ಪುನಃ ನನನನುನ ಹುರಿದುಂಬಿಸುತ್ಾ ಿವಿಬುಧರ 

ಜ ೂತ್ ಗ  ಈ ಸುಮಧುರ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03170066a ಅತದ ೋವಾಸುರಂ ಕಮವ ಕೃತಮೋತತವಿಯಾ ರಣ ೋ| 

03170066c ಗುರ್ವರ್ವಶ್ಚ ಮಹಾನಾಪರ್ವ ಕೃತಃ ಶ್ತೂರನಘಾತ್ಾ ಮಮ|| 

“ದ ೋವಾಸುರರಿಗೂ ಅತಯಾದ ಕಮವರ್ನುನ ನಿೋನು ರಣ್ದಲಿಿ 

ಮಾಡಿದದೋಯ. ಪಾರ್ವ! ನನನ ಶ್ತುರಗಳನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತ ಮಹಾ 

ಗುರುದಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಇತದಿದೋಯ. 

03170067a ಏರ್ಮೋರ್ ಸದಾ ಭಾರ್ಾಂ ಸ್ತಿರ ೋಣಾಜರ ಧನಂಜಯ| 

03170067c ಅಸಮೂಮಢ ೋನ ಚಾಸಾರಣಾಂ ಕತವರ್ಾಂ ಪರತಪಾದನಂ||  

ಧನಂಜಯ! ನಿೋನು ಸದಾ ಸಮರದಲಿಿ ಸ್ತಿರಭಾರ್ದಲಿಿರುವ . 

ಸಮೂಮಢನಾಗದ ೋ ಅಸರಗಳ ಕತವರ್ಾರ್ನುನ ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿರುವ . 

03170068a ಅವಿಷ್ಹ ೂಾೋ ರಣ ೋ ಹಿ ತವಂ ದ ೋರ್ದಾನರ್ರಾಕ್ಷಸ ೈಃ| 

03170068c ಸಯಕ್ಷಾಸುರಗಂಧವ ೈವಃ ಸಪಕ್ಷ್ಗಣ್ಪನನಗ ೈಃ|| 

ರಣ್ದಲಿಿ ನಿನನನುನ ದ ೋರ್, ದಾನರ್, ರಾಕ್ಷಸರು, ಯಕ್ಷ, ಅಸುರ, 

ಗಂಧರ್ವ, ಪಕ್ಷ್ಗಣ್ ಮತು ಿಪನನಗಗಳ ೂಂದಗ  ಸಹಿಸಲಾರರು. 
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03170069a ರ್ಸುಧಾಂ ಚಾಪಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ತವದಾಬಹುಬಲನಿಜಿವತ್ಾಂ| 

03170069c ಪಾಲಯಷ್ಾತ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ನಿನನ ಬಾಹುಬಲದಂದ ಗಳಿಸುರ್ ರ್ಸುಧ ಯನುನ 

ಧಮಾವತಮ ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಪಾಲಿಸುತ್ಾನಿ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದ ಧೋ ಹಿರಣ್ಾಪುರದ ೈತಾರ್ಧ ೋ 

ಸಪತಿಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಧದಲಿ ಿಹಿರಣ್ಾಪುರದ ೈತಾರ್ಧದಲಿಿ 

ನೂರಾಎಪಪತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೭೧ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ದವಾಾಸರಗಳನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ ಂದು ಕ ೋಳಲು ಅಜುವನನು 

ನಾಳ  ತ್ ೂೋರಿಸುತ್ ೋಿನ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೭). 

03171001 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03171001a ತತ್ ೂೋ ಮಾಮಭಿವಿಶ್ವಸಂಿ ಸಂರೂಢಶ್ರವಿಕ್ಷತಂ| 

03171001c ದ ೋರ್ರಾಜ ೂೋಽನುಗೃಹ ಾೋದಂ ಕಾಲ ೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಬಾಣ್ದ ಗಾಯಗಳು ಮಾಸ್ತ 

ವಿಶ್ಾರಂತಹ ೂಂದರುರ್ ಸಮಯದಲಿಿ ದ ೋರ್ರಾಜನು ಅನುಗರಹಿಸುರ್ 
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ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03171002a ದವಾಾನಾಸಾರಣಿ ಸವಾವಣಿ ತವಯ ತಷ್ಿಂತ ಭಾರತ| 

03171002c ನ ತ್ಾವಭಿಭ್ವಿತುಂ ಶ್ಕ ೂೋಿ ಮಾನುಷ್ ೂೋ ಭ್ುವಿ ಕಶ್ಚನ|| 

“ಭಾರತ! ಎಲಿ ದವಾಾಸರಗಳೂ ನಿನನಲಿಿ ನಿಂತವ . ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿನ 

ಯಾರ್ ಒಬಬ ಮನುಷ್ಾನೂ ನಿನನನುನ ರ್ೋರಿಸಲಾರ. 

03171003a ಭಿೋಷ್ ೂೋ ದ ೂರೋಣ್ಃ ಕೃಪಃ ಕಣ್ವಃ ಶ್ಕುನಿಃ ಸಹ ರಾಜಭಿಃ| 

03171003c ಸಂಗಾರಮಸಿಸಾ ತ್ ೋ ಪುತರ ಕಲಾಂ ನಾಹವಂತ ಷ್ ೂೋಡಶ್ೋಂ||  

ಪುತರ! ಸಂಗಾರಮಸಿನಾದ ನಿನನನುನ ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ್, ಕೃಪ, ಕಣ್ವ, 

ಶ್ಕುನಿ ಮತು ಿರಾಜರುಗಳ ಲಿ ಸ ೋರಿದರೂ ಸಂಗಾರಮಸಿನಾದ ನಿನನ 

ಮರಲಾದ ಒಂದಂಶ್ದಷ್ೂಿ ಅಲಿ.” 

03171004a ಇದಂ ಚ ಮೋ ತನುತ್ಾರಣ್ಂ ಪಾರಯಚಚನಮಘ್ವಾನಾಭ್ುಃ| 

03171004c ಅಭ ೋದಾಂ ಕರ್ಚಂ ದರ್ಾಂ ಸರಜಂ ಚ ೈರ್ ಹಿರಣ್ಮಯೋಂ|| 

03171005a ದ ೋರ್ದತಿಂ ಚ ಮೋ ಶ್ಂಖಂ ದ ೋರ್ಃ ಪಾರದಾನಮಹಾರರ್ಂ| 
03171005c ದರ್ಾಂ ಚ ೋದಂ ಕಿರಿೋಟಂ ಮೋ ಸವಯರ್ಂದ ೂರೋ ಯುಯೋಜ ಹ||  

ಪರಭ್ು ಮಘ್ರ್ತನು ನನಗ  ಈ ಅಭ ೋದಾವಾದ, ದರ್ಾ ಕರ್ಚರ್ನೂನ, 

ಹಿರಣ್ಮಯೋ ಹಾರರ್ನೂನ ಕ ೂಟಿನು. ದ ೋರ್ನು ಮಹಾರರ್ ದ ೋರ್ದತ ಿ

ಶ್ಂಖರ್ನೂನ ಕ ೂಟಿನು. ಸವಯಂ ಇಂದರನ ೋ ದರ್ಾವಾದ ಈ 

ಕಿರಿೋಟರ್ನುನ ನನನ ತಲ ಗ  ತ್ ೂಡಿಸ್ತದನು. 
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03171006a ತತ್ ೂೋ ದವಾಾನಿ ರ್ಸಾರಣಿ ದವಾಾನಾಾಭ್ರಣಾನಿ ಚ| 

03171006c ಪಾರದಾಚಛಕ ೂರೋ ಮಮೈತ್ಾನಿ ರುಚಿರಾಣಿ ಬೃಹಂತ ಚ|| 

ಶ್ಕರನು ನನಗ  ಈ ಎಲಿ ಸುಂದರವಾದ ದರ್ಾ ರ್ಸರಗಳನೂನ, ದರ್ಾ 

ಆಭ್ರಣ್ಗಳನೂನ ಹ ೋರಳವಾಗಿ ನಿೋಡಿದನು. 

03171007a ಏರ್ಂ ಸಂಪೂಜಿತಸಿತರ ಸುಖಮಸುಾಷ್ಠತ್ ೂೋ ನೃಪ| 

03171007c ಇಂದರಸಾ ಭ್ರ್ನ ೋ ಪುಣ ಾೋ ಗಂಧರ್ವಶ್ಶ್ುಭಿಃ ಸಹ|| 

ನೃಪ! ಈ ರಿೋತ ಅಲಿಿ ಗರರವಿಸಲಪಟಿ ನಾನು ಇಂದರನ ಪುಣ್ಾ 

ಭ್ರ್ನದಲಿಿ ಗಂಧರ್ವ ಮಕೆಳ ೂಡನ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ವಾಸ್ತಸ್ತದ ನು. 

03171008a ತತ್ ೂೋ ಮಾಮಬರವಿೋಚಛಕರಃ ಪಿರೋತಮಾನಮರ ೈಃ ಸಹ| 

03171008c ಸಮಯೋಽಜುವನ ಗಂತುಂ ತ್ ೋ ಭಾರತರ ೂೋ ಹಿ ಸಮರಂತ ತ್ ೋ|| 

ಆಗ ಅಮರರ ೂಂದಗ  ಶ್ಕರನು ಪಿರೋತಯಂದ ನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಅಜುವನ! ನಿನಗ  ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ ಸಮಯರ್ು 

ಬಂದದ . ಅರ್ರು ನಿನನನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿಾದರ .” 

03171009a ಏರ್ರ್ಂದರಸಾ ಭ್ರ್ನ ೋ ಪಂಚ ರ್ಷ್ಾವಣಿ ಭಾರತ| 

03171009c ಉಷ್ಠತ್ಾನಿ ಮಯಾ ರಾಜನಿಮರತ್ಾ ದೂಾತಜಂ ಕಲಿಂ|| 

03171010a ತತ್ ೂೋ ಭ್ರ್ಂತಮದಾರಕ್ಷಂ ಭಾರತೃಭಿಃ ಪರಿವಾರಿತಂ|  

03171010c ಗಂಧಮಾದನಮಾಸಾದಾ ಪರ್ವತಸಾಾಸಾ ಮೂಧವನಿ|| 

ರಾಜನ್! ಭಾರತ! ಈ ರಿೋತ ಇಂದರನ ಭ್ರ್ನದಲಿಿ ಐದು ರ್ಷ್ವಗಳು 
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ದೂಾತದಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕಷ್ಿಗಳನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಉಳಿದ . ಆಗ 

ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಪರ್ವತದ ಶ್ಖರದಲಿ ಿ

ಸಹ ೂೋದರರಿಂದ ಪರಿರ್ೃತನಾಗಿರುರ್ ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಿದ .” 

03171011 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ|  

03171011a ದಷ್ಾಿಯ ಧನಂಜಯಾಸಾರಣಿ ತವಯಾ ಪಾರಪಾನಿಿ ಭಾರತ| 

03171011c ದಷ್ಾಿಯ ಚಾರಾಧಿತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ದ ೋವಾನಾರ್ೋಶ್ವರಃ ಪರಭ್ುಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಧನಂಜಯ! ಒಳ ೆಯದಾಯತು 

ನಿೋನು ದವಾಾಸರಗಳನುನ ಪಡ ದದದೋಯ. ಒಳ ೆಯದಾಯತು ನಿೋನು ರಾಜ, 

ಪರಭ್ು, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಒಡ ಯನನುನ ಆರಾಧಿಸ್ತದ . 

03171012a ದಷ್ಾಿಯ ಚ ಭ್ಗವಾನ್ ಸಾಿಣ್ುದ ೋವವಾಾ ಸಹ ಪರಂತಪ|  

03171012c ಸಾಕ್ಷಾದದೃಷ್ಿಃ ಸುಯುದ ಧೋನ ತ್ ೂೋಷ್ಠತಶ್ಚ ತವಯಾನಘ್|| 

ಪರಂತಪ! ಅನಘ್! ಒಳ ೆಯದಾಯತು ನಿೋನು ಭ್ಗವಾನ್ ಸಾಿಣ್ುರ್ನುನ 

ದ ೋವಿಯ ಸಹಿತ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಕಂಡ  ಮತು ಿಉತಮಿ ಯುದಧದಂದ 

ಅರ್ನನುನ ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತದ . 

03171013a ದಷ್ಾಿಯ ಚ ಲ ೂೋಕಪಾಲ ೈಸವಿಂ ಸಮೋತ್ ೂೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03171013c ದಷ್ಾಿಯ ರ್ಧಾವಮಹ ೋ ಸವ ೋವ ದಷ್ಾಿಯಸ್ತ ಪುನರಾಗತಃ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಒಳ ೆಯದಾಯತು ನಿೋನು ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರನುನ ಭ ೋಟ್ಟ 

ಮಾಡಿದ . ಅದೃಷ್ಿದಂದ ನಾವ ಲಿರೂ ರ್ಧಿವಸ್ತದ ದೋವ . ಅದೃಷ್ಿದಂದ 

ನಿೋನು ಮರಳಿ ಬಂದದದೋಯ. 
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03171014a ಅದಾ ಕೃತ್ಾಿಾರ್ಮಾಂ ದ ೋವಿೋಂ ವಿಜಿತ್ಾಂ ಪುರಮಾಲಿನಿೋಂ| 

03171014c ಮನ ಾೋ ಚ ಧೃತರಾಷ್್ಸಾ ಪುತ್ಾರನಪಿ ರ್ಶ್ೋಕೃತ್ಾನ್|| 

ಇಂದು ನಾರ್ು ಈ ಇಡಿೋ ಪುರಮಾಲಿನಿ ಭ್ೂರ್ದ ೋವಿಯನುನ 

ಗ ದದದ ದೋವ  ಮತು ಿಧೃತರಾಷ್್ನ ಮಕೆಳನೂನ ರ್ಶ್ೋಕರಿಸ್ತದ ದೋವ  ಎಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ .  

03171015a ತ್ಾನಿ ತವಚಾಚರ್ ತ್ ೋ ದರಷ್ುಿಂ ದವಾಾನಾಸಾರಣಿ ಭಾರತ| 

03171015c ಯೈಸರಿಾ ವಿೋಯವರ್ಂತಸ ೋಿ ನಿವಾತಕರ್ಚಾ ಹತ್ಾ|| 

ಭಾರತ! ಆದರ  ನಾನು ವಿೋಯವರ್ಂತ ನಿವಾತಕರ್ಚರನುನ 

ಸಂಹರಿಸಲು ಬಳಸ್ತದ ನಿನನ ಆ ದವಾಾಸರಗಳನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03171016 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03171016a ಶ್ವಃ ಪರಭಾತ್ ೋ ಭ್ವಾನದರಷ್ಾಿ ದವಾಾನಾಸಾರಣಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03171016c ನಿವಾತಕರ್ಚಾ ಘೂೋರಾ ಯೈಮವಯಾ ವಿನಿಪಾತತ್ಾಃ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾಳ  ಬ ಳಿಗ ು ನಿಮಗ  ಯಾರ್ುದರಿಂದ 

ಘೂೋರ ನಿವಾತಕರ್ಚರು ಕ ಳಗುರುಳಿದರ ೂೋ ಆ ಎಲಿ ದವಾಾಸರಗಳನೂನ 

ತ್ ೂೋರಿಸುತ್ ೋಿನ .”” 

03171017 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03171017a ಏರ್ಮಾಗಮನಂ ತತರ ಕರ್ಯತ್ಾವ ಧನಂಜಯಃ| 

03171017c ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತಃ ಸವ ೈವ ರಜನಿೋಂ ತ್ಾಮುವಾಸ ಹ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಧನಂಜಯನು ತನನ 

ಆಗಮನದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿ, ಎಲಿ ಸಹ ೂೋದರರ ಸಹಿತ ರಾತರಯನುನ 

ಕಳ ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದ ಧೋ ಅಸರದಶ್ವನಸಂಕ ೋತ್ ೋ 

ಏಕಸಪತಿಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಧದಲಿ ಿಅಸರದಶ್ವನಸಂಕ ೋತದಲಿಿ 

ನೂರಾಎಪಪತ್ ೂಂಿದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೭೨ 
ಮರುದನ ಅಜುವನನು ದವಾಾಸರಗಳನುನ ತ್ ೂೋರಿಸಲು ತ್ ೂಡಗಿದಾಗ, 

ಬರಹಾಮದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅರ್ನನುನ ತಡ ದುದು (೧-೨೪). 

03172001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
03172001a ತಸಾಾಂ ರಜನಾಾಂ ರ್ುಾಷ್ಾಿಯಾಂ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03172001c ಉತ್ಾಿಯಾರ್ಶ್ಾಕಾಯಾವಣಿ ಕೃತವಾನ್ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ರಾತರಯು ಕಳ ದ ಮೋಲ  

ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ತನನ ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ಎದುದ ಅರ್ಶ್ಾ 

ಕಾಯವಗಳನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತದನು. 
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03172002a ತತಃ ಸಂಚ ೂೋದಯಾಮಾಸ ಸ ೂೋಽಜುವನಂ ಭಾರತೃನಂದನಂ| 

03172002c ದಶ್ವಯಾಸಾರಣಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ಯೈಜಿವತ್ಾ ದಾನವಾಸವಿಯಾ|| 

ನಂತರ ಅರ್ನು ತನನ ಪಿರೋತಯ ತಮಮ ಅಜುವನನಿಗ  ಸೂಚಿಸ್ತದನು: 

“ಕರಂತ್ ೋಯ! ಯಾರ್ ಅಸರಗಳಿಂದ ಆ ದಾನರ್ರನುನ ಜಯಸ್ತದ ಯೋ ಆ 

ಅಸರಗಳನುನ ತ್ ೂೋರಿಸು!” 

03172003a ತತ್ ೂೋ ಧನಂಜಯೋ ರಾಜನ ದೋವ ೈದವತ್ಾನಿಿ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03172003c ಅಸಾರಣಿ ತ್ಾನಿ ದವಾಾನಿ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ರಾಜನ್! ಆಗ ಪಾಂಡರ್ ಧನಂಜಯನು ದ ೈರ್ದತವಿಾದ ಆ 

ದವಾಾಸರಗಳನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದನು. 

03172004a ಯರಾನಾಾಯಂ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಶ್ರಚಂ ಪರಮಮಾಸ್ತಿತಃ| 

03172004c ಗಿರಿಕೂಬರಂ ಪಾದಪಾಂಗಂ ಶ್ುಭ್ವ ೋಣ್ು ತರವ ೋಣ್ುಕಂ||  

03172004e ಪಾರ್ಥವರ್ಂ ರರ್ಮಾಸಾಿಯ ಶ್ ೂೋಭ್ಮಾನ ೂೋ ಧನಂಜಯಃ|| 

03172005a ತತಃ ಸುದಂಶ್ತಸ ೋಿನ ಕರ್ಚ ೋನ ಸುರ್ಚವಸಾ| 

03172005c ಧನುರಾದಾಯ ಗಾಂಡಿೋರ್ಂ ದ ೋರ್ದತಂಿ ಚ ವಾರಿಜಂ|| 

ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಆ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವಗಳು ಶ್ರಚರ್ನುನ ಮುಗಿಸ್ತ 

ಉಪಸ್ತಿತರಾಗಿರಲು, ಸುರ್ಚವಸ ಕರ್ಚರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ, 

ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನುಸುಿ ಮತು ಿಸಾಗರದಲಿಿ ಜನಿಸ್ತದ ದ ೋರ್ದತಿರ್ನುನ 

ಹಿಡಿದು ಶ್ ೂೋಭಿಸುತರಿುರ್ ಧನಂಜಯನು ಗಿರಿಕೂಬರಗಳ ೋ 

ಕಾಲಕಂಭ್ಗಳಾಗಿದದ, ರ್ೃಕ್ಷಗಳ ೋ ತರವ ೋಣಿಗಳಾಗಿದದ, ಬಿದರ ೋ 
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ಧವಜಕಂಬಗಳಾಗಿದದ ಭ್ೂರ್ಯ ರರ್ರ್ನ ನೋರಿದನು.  

03172006a ಶ್ ೂೋಶ್ುಭ್ಾಮಾನಃ ಕರಂತ್ ೋಯ ಆನುಪೂವಾಾವನಮಹಾಭ್ುಜಃ| 

03172006c ಅಸಾರಣಿ ತ್ಾನಿ ದವಾಾನಿ ದಶ್ವನಾಯೋಪಚಕರಮೋ|| 

ಕಿರಣ್ಗಳಿಂದ ತ್ ೂೋಯದ ಮಹಾಭ್ುಜ ಕರಂತ್ ೋಯನು ಆ 

ದವಾಾಸರಗಳನುನ ಒಂದ ೂಂದಾಗಿ ಪರದಶ್ವಸಲು ತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03172007a ಅರ್ ಪರಯೋಕ್ಷಯಮಾಣ ೋನ ದವಾಾನಾಸಾರಣಿ ತ್ ೋನ ವ ೈ|  

03172007c ಸಮಾಕಾರಂತ್ಾ ಮಹಿೋ ಪದಾಭಯಂ ಸಮಕಂಪತ ಸದುರಮಾ|| 

ಆದರ  ಅರ್ನು ದವಾಾಸರಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸಲು ತ್ ೂಡಗಿದಾಗ 

ಆಕಾರಂತಗ ೂಂಡು ಅರ್ನ ಕಾಲ ೆಳಗಿನ ಭ್ೂರ್ಯು ಮರಗಳ ೂಂದಗ  

ಕಂಪಿಸತ್ ೂಡಗಿತು. 

03172008a ಕ್ಷುಭಿತ್ಾಃ ಸರಿತಶ್ ೈರ್ ತರ ೈರ್ ಚ ಮಹ ೂೋದಧಿಃ| 

03172008c ಶ್ ೈಲಾಶ್ಾಚಪಿ ರ್ಾಶ್ೋಯವಂತ ನ ರ್ವರ ಚ ಸರ್ೋರಣ್ಃ|| 

ನದಗಳು ಮತು ಿಹಾಗ ಯೋ ಸಾಗರಗಳು ಉಕ ೆದುದ ಗಿರಿಗಳೂ ಕೂಡ 

ಮುಳುಗಿದರ್ು. ಗಾಳಿಯು ಬಿೋಸಲಿಲಿ. 

03172009a ನ ಬಭಾಸ ೋ ಸಹಸಾರಂಶ್ುನವ ಜಜಾವಲ ಚ ಪಾರ್ಕಃ| 

03172009c ನ ವ ೋದಾಃ ಪರತಭಾಂತ ಸಮ ದವಜಾತೋನಾಂ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ಸೂಯವನು ಕಾಣ್ಲಿಲಿ, ಅಗಿನಯು ಉರಿಯಲಿಲಿ. ದವಜಾತಯರ್ರಿಗ  

ವ ೋದಗಳ ೋ ಮನಸ್ತಿಗ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲಿಲಿ. 
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03172010a ಅಂತಭ್ೂವರ್ಗತ್ಾ ಯೋ ಚ ಪಾರಣಿನ ೂೋ ಜನಮೋಜಯ|  

03172010c ಪಿೋಡಾಮಾನಾಃ ಸಮುತ್ಾಿಯ ಪಾಂಡರ್ಂ ಪಯವವಾರಯನ್|| 

ಜನಮೋಜಯ! ಭ್ೂರ್ಯ ಒಳಗ  ಜಿೋವಿಸುತದಿದ ಪಾರಣಿಗಳು 

ಪಿೋಡಿತರಾಗಿ ಮೋಲ ದುದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದರ್ು. 

03172011a ವ ೋಪಮಾನಾಃ ಪಾರಂಜಲಯಸ ೋಿ ಸವ ೋವ ಪಿಹಿತ್ಾನನಾಃ| 

03172011c ದಹಾಮಾನಾಸದಿಾಸ ರೈಸ ತಯಾವಚಂತ ಸಮ ಧನಂಜಯಂ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ನಡುಗುತ್ಾ ಿಪಾರಂಜಲಿಬದಧರಾಗಿ ಮುಖರ್ನುನ 

ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡು, ಆ ಅಸರಗಳಿಂದ ಸುಡಲಪಟುಿ ಧನಂಜಯನಲಿಿ 

ಬ ೋಡಿಕ ೂಂಡರ್ು. 

03172012a ತತ್ ೂೋ ಬರಹಮಷ್ವಯಶ್ ೈರ್ ಸ್ತದಾಧಶ್ ೈರ್ ಸುರಷ್ವಯಃ| 

03172012c ಜಂಗಮಾನಿ ಚ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಸವಾವಣ ಾೋವಾರ್ತಸ್ತಿರ ೋ|| 

03172013a ರಾಜಷ್ವಯಶ್ಚ ಪರರ್ರಾಸರಿ ೈರ್ ಚ ದವರಕಸಃ| 

03172013c ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಗಂಧವಾವಸರಿ ೈರ್ ಚ ಪತತರಣ್ಃ|| 

ಆಗ ಬರಹಮಷ್ಠವಗಳೂ, ಸ್ತದಧರೂ, ಸುರ ಋಷ್ಠಗಳೂ, ಚಲಿಸುರ್ವ ಲಿರ್ೂ, 

ಶ್ ರೋಷ್ಿ ರಾಜಷ್ಠವಗಳು, ದವರಕಸರು, ಯಕ್ಷ, ರಾಕ್ಷಸ, ಗಂಧರ್ವರೂ, 

ಪಕ್ಷ್ಗಳು ಕೂಡಿ ಇದದಲಿಿಯೋ ನಿಂತುಕ ೂಂಡರ್ು.  

03172014a ತತಃ ಪಿತ್ಾಮಹಶ್ ೈರ್ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03172014c ಭ್ಗವಾಂಶ್ಚ ಮಹಾದ ೋರ್ಃ ಸಗಣ ೂೋಽಭಾಾಯಯರ ತದಾ||  
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ಆಗ ಪಿತ್ಾಮಹ, ಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರೂ, ಭ್ಗವಾನ್ 

ಮಹಾದ ೋರ್ನೂ ಗಣ್ಗ ೂಳಿಂದಗ  ಅಲಿಿಗ  ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03172015a ತತ್ ೂೋ ವಾಯುಮವಹಾರಾಜ ದವ ಾೈಮಾವಲ ಾೈಃ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ| 

03172015c ಅಭಿತಃ ಪಾಂಡವಾಂಶ್ಚತ್ ರರರ್ಚಕ ರೋ ಸಮಂತತಃ|| 

03172016a ಜಗುಶ್ಚ ಗಾರಾ ವಿವಿಧಾ ಗಂಧವಾವಃ ಸುರಚ ೂೋದತ್ಾಃ| 

03172016c ನನೃತುಃ ಸಂಘ್ಶ್ಶ್ ೈರ್ ರಾಜನನಪಿರಸಾಂ ಗಣಾಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆಗ ವಾಯುರ್ು ಸುಗಂಧಯುಕ ಿದರ್ಾಮಾಲ ಗಳನುನ 

ಹಿಡಿದು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಎಲಿ ಕಡ ಗಳಿಂದ ಎದುರುಗ ೂಂಡನು. 

ಸುರರಿಂದ ಪ ರೋರಿತಗ ೂಂಡು ಗಂಧರ್ವರು ವಿವಿಧ ಗಾಯನಗಳನುನ 

ಹಾಡಿದರು. ರಾಜನ್! ಅಪಿರ ಯರ ಗಣ್ಗಳೂ ಕೂಡ ಗುಂಪು 

ಗುಂಪಾಗಿ ನತವಸ್ತದರು. 

03172017a ತಸ್ತಮಂಸು ಿತುಮುಲ ೋ ಕಾಲ ೋ ನಾರದಃ ಸುರಚ ೂೋದತಃ| 

03172017c ಆಗಮಾಾಹ ರ್ಚಃ ಪಾರ್ವಂ ಶ್ರರ್ಣಿೋಯರ್ದಂ ನೃಪ|| 

ನೃಪ! ಆ ತುಮುಲಗಳ ಸಮಯದಲಿಿ ಸುರರಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲಪಟಿ 

ನಾರದನು ಬಂದು ಪಾರ್ವನಿಗ  ಕ ೋಳುರ್ಂರ್ಹ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03172018a ಅಜುವನಾಜುವನ ಮಾ ಯುಂಕ್ಷವದವಾಾನಾಸಾರಣಿ ಭಾರತ| 

03172018c ನ ೈತ್ಾನಿ ನಿರಧಿಷ್ಾಿನ ೋ ಪರಯುಜಾಂತ್ ೋ ಕದಾ ಚನ|| 

03172019a ಅಧಿಷ್ಾಿನ ೋ ನ ವಾನಾತವಃ ಪರಯುಂಜಿೋತ ಕದಾ ಚನ| 
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03172019c ಪರಯೋಗ ೋ ಸುಮಹಾನ ೂದೋಷ್ ೂೋ ಹಾಸಾರಣಾಂ ಕುರುನಂದನ|| 

“ಅಜುವನ! ಅಜುವನ! ಭಾರತ! ದವಾಾಸರಗಳನುನ ಹೂಡಬ ೋಡ! 

ಇರ್ುಗಳನುನ ಸಾಮರ್ಾವವಿಲಿದರುರ್ರ್ ಮೋಲ  ಎಂದೂ 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಬಾರದು! ಮತು ಿಸಮರ್ವರ ಮೋಲೂ 

ಆತವನಾಗಿರದದದರ  ಎಂದೂ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡಬಾರದು. 

ಕುರುನಂದನ! ಈ ಅಸರಗಳ ಪರಯೋಗದಂದ ಮಹಾ 

ದ ೂೋಷ್ರ್ುಂಟಾಗುತದಿ . 

03172020a ಏತ್ಾನಿ ರಕ್ಷಯಮಾಣಾನಿ ಧನಂಜಯ ಯರಾಗಮಂ| 

03172020c ಬಲರ್ಂತ ಸುಖಾಹಾವಣಿ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

03172021a ಅರಕ್ಷಯಮಾಣಾನ ಾೋತ್ಾನಿ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಸಾಾಪಿ ಪಾಂಡರ್| 

03172021c ಭ್ರ್ಂತ ಸಮ ವಿನಾಶ್ಾಯ ಮೈರ್ಂ ಭ್ೂಯಃ ಕೃರಾಃ ಕವ ಚಿತ್|| 

ಧನಂಜಯ! ನಿೋನು ಕಲಿತಂತ್  ಇರ್ುಗಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತದರ  ಈ ಬಲಿಷ್ಿ 

ಅಸರಗಳು ಸುಖರ್ನುನ ನಿೋಡುತವಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

ಪಾಂಡರ್! ಇರ್ುಗಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸದ ೋ ಇದದರ  ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳ 

ವಿನಾಶ್ವಾಗುತದಿ . ಮುಂದ ಂದೂ ಹಿೋಗ  ಮಾಡಬ ೋಡ! 

03172022a ಅಜಾತಶ್ತ್ ೂರೋ ತವಂ ಚ ೈರ್ ದರಕ್ಷಯಸ ೋ ತ್ಾನಿ ಸಮುಾಗ ೋ| 

03172022c ಯೋಜಾಮಾನಾನಿ ಪಾರ ೋವನ ದವಷ್ತ್ಾಮರ್ಮದವನ ೋ|| 

ಅಜಾತಶ್ತ್ ೂರೋ! ಯುದಧದಲಿಿ ದ ವೋಷ್ಠಗಳ ವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ಪಾರ್ವನು 

ಇರ್ುಗಳುನ ಬಳಸುವಾಗ ನಿೋನು ನ ೂೋಡುವ ಯಂತ್ !” 
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03172023a ನಿವಾಯಾವರ್ ತತಃ ಪಾರ್ವಂ ಸವ ೋವ ದ ೋವಾ ಯರಾಗತಂ|  

03172023c ಜಗುಮರನ ಾೋ ಚ ಯೋ ತತರ ಸಮಾಜಗುಮನವರಷ್ವಭ್|| 

ನರಷ್ವಭ್! ಪಾರ್ವನನುನ ಈ ರಿೋತ ತಡ ದು ಎಲಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಮತು ಿ

ಇತರರೂ ಅಲಿಿಗ  ಹ ೋಗ  ಬಂದದದರ ೂೋ ಹಾಗ  ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದರು. 

03172024a ತ್ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ಕರರರ್ಾ ಪರತಯಾತ್ ೋಷ್ು ಪಾಂಡವಾಃ| 

03172024c ತಸ್ತಮನ ನೋರ್ ರ್ನ ೋ ಹೃಷ್ಾಿಸ ಿಊಷ್ುಃ ಸಹ ಕೃಷ್ಣಯಾ||  

ಕರರರ್ಾ! ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ ನಂತರ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಕೃಷ್ ಣಯಡನ  ಅದ ೋ ರ್ನದಲಿಯಿೋ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಉಳಿದುಕ ೂಂಡರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಣಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದ ಧೋ ಅಸರದಶ್ವನ ೋ 

ದವಸಪತಿಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಿವಾತಕರ್ಚಯುದಧದಲಿ ಿಅಸರದಶ್ವನದಲಿ ಿನೂರಾಎಪಪತ್ ರಿಡನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು.ಇತ ಶ್ರೋ ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಯಕ್ಷಯುದಧಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೩೫/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೪೬೯/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-
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೧೫೫೧೯/೭೩೭೮೪ 
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ಅಜಗರ ಪರ್ವ 
೧೭೩ 

ರ್ನವಾಸದ ಹತು ಿರ್ಷ್ವಗಳು ತುಂಬಲು ಭಿೋಮನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  

ಯುದಧದ ವಿಷ್ಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುರ್ುದು (೧-೧೬). ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದಂದ ಇಳಿಯುರ್ುದು (೧೭-೨೩). 

03173001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03173001a ತಸ್ತಮನ್ ಕೃತ್ಾಸ ರೋ ರರ್ಥನಾಂ ಪರಧಾನ ೋ|  

 ಪರತ್ಾಾಗತ್ ೋ ಭ್ರ್ನಾದವೃತರಹಂತುಃ| 

03173001c ಅತಃ ಪರಂ ಕಿಮಕುರ್ವಂತ ಪಾರಾವಃ| 

 ಸಮೋತಾ ಶ್ೂರ ೋಣ್ ಧನಂಜಯೋನ|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೃತ್ಾರ್ವನಾದ ಆ ರರ್ಥಗಳಲಿಿ 

ಪರಧಾನನು ರ್ೃತರಹಂತುವಿನ ಭ್ರ್ನದಂದ ಹಿಂದರುಗಿದ ನಂತರ 

ಶ್ೂರ ಧನಂಜಯನ ೂಂದಗ  ಸ ೋರಿ ಆ ಪಾರ್ವರು ಏನು ಮಾಡಿದರು?” 

03173002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03173002a ರ್ನ ೋಷ್ು ತ್ ೋಷ್ ವೋರ್ ತು ತ್ ೋ ನರ ೋಂದಾರಃ| 

 ಸಹಾಜುವನ ೋನ ೋಂದರಸಮೋನ ವಿೋರಾಃ| 

03173002c ತಸ್ತಮಂಶ್ಚ ಶ್ ೈಲಪರರ್ರ ೋ ಸುರಮಾೋ| 
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 ಧನ ೋಶ್ವರಾಕಿರೋಡಗತ್ಾ ವಿಜಃರುಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅದ ೋ ರ್ನದಲಿಿ ಆ ನರ ೋಂದರರು 

ಇಂದರಸಮಾನನಾದ ಅಜುವನನ ೂಂದಗ  ಸುರಮಾವಾದ ಧನ ೋಶ್ವರನ 

ಶ್ ೈಲಪರರ್ರದಮೋಲ  ಕಿರೋಡಾನುಗತರಾಗಿದದರು. 

03173003a ವ ೋಶ್ಾಮನಿ ತ್ಾನಾಪರತಮಾನಿ ಪಶ್ಾನ್|  

 ಕಿರೋಡಾಶ್ಚ ನಾನಾದುರಮಸರ್ನಕಷ್ಾವಃ| 

03173003c ಚಚಾರ ಧನಿವೋ ಬಹುಧಾ ನರ ೋಂದರಃ| 

 ಸ ೂೋಽಸ ರೋಷ್ು ಯತಃಿ ಸತತಂ ಕಿರಿೋಟ್ಟೋ|| 

ಆ ಅಪರತಮ ಕಟಿಡಗಳನುನ ಮತು ಿನಾನಾ ದುರಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ 

ಕಿರೋಡಾಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸತತರ್ೂ ತನನ ಅಸರಗಳಲಿಿಯೋ 

ಮಗನನಾದ, ಆ ಕಿರಿೋಟ್ಟ ಧನಿವ ನರ ೋಂದರನು ತುಂಬಾ ತರುಗಾಡಿದನು.  

03173004a ಅವಾಪಾ ವಾಸಂ ನರದ ೋರ್ಪುತ್ಾರಃ| 

 ಪರಸಾದಜಂ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ಸಾ ರಾಜ್ಞಃ| 

03173004c ನ ಪಾರಣಿನಾಂ ತ್ ೋ ಸಪೃಹಯಂತ ರಾಜಂ| 

 ಶ್ರ್ಶ್ಚ ಕಾಲಃ ಸ ಬಭ್ೂರ್ ತ್ ೋಷ್ಾಂ|| 

ರಾಜನ್! ರಾಜ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನ ಕೃಪ ಯಂದ ವಾಸಸಿಳರ್ನುನ ಪಡ ದ ಆ 

ನರದ ೋರ್ಪುತರರು ಪಾರಣಿಗಳು ಬಯಸುರ್ ಸುಖರ್ನುನ ಬಯಸದ ೋ 

ಅರ್ರು ಕಳ ದ ಸಮಯರ್ು ಶ್ುಭ್ವಾಗಿತು.ಿ 

03173005a ಸಮೋತಾ ಪಾರ ೋವನ ಯರ ೈಕರಾತರಂ| 
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 ಊಷ್ುಃ ಸಮಾಸತಿರ ತದಾ ಚತಸರಃ| 

03173005c ಪೂವಾವಶ್ಚ ಷ್ಟಾ ಿದಶ್ ಪಾಂಡವಾನಾಂ| 

 ಶ್ವಾ ಬಭ್ೂರ್ುರ್ವಸತ್ಾಂ ರ್ನ ೋಷ್ು|| 

ಪಾರ್ವನನುನ ಸ ೋರಿದ ಅರ್ರು ನಾಲುೆ ರ್ಷ್ವಗಳನುನ ಕಳ ದರು ಮತು ಿ

ಅಲಿಿ ಕಳ ದ ರ್ಷ್ವಗಳು ಒಂದ ೋ ರಾತರಯಂತ್  ಕಳ ದುಹ ೂೋಯತು. 

ಹಿಂದನ ಆರು ರ್ಷ್ವಗಳನೂನ ಸ ೋರಿ ಪಾಂಡರ್ರು ಮಂಗಳಕರ 

ರ್ನಗಳಲಿಿ ಹತು ಿರ್ಷ್ವಗಳು ವಾಸ್ತಸ್ತದರು. 

03173006a ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋದಾವಯುಸುತಸರಿಸ್ತವೋ|  

 ಜಿಷ್ುಣಶ್ಚ ರಾಜಾನಮುಪ್ೋಪವಿಶ್ಾ| 

03173006c ಯಮರ ಚ ವಿೋರರ ಸುರರಾಜಕಲಾಪವ್| 

 ಏಕಾಂತಮಾಸಾಿಯ ಹಿತಂ ಪಿರಯಂ ಚ|| 

ಜಿಷ್ುಣ, ಸುರರಾಜನಂತದದ ವಿೋರ ಯಮಳರು ಏಕಾಂತದಲಿಿ 

ರಾಜನ ೂಂದಗ  ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡ ನಂತರ ತರಸ್ತವೋ ವಾಯುಸುತನು 

ಹಿತರ್ೂ ಪಿರಯರ್ೂ ಆದ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03173007a ತರ್ ಪರತಜ್ಾಂ ಕುರುರಾಜ ಸತ್ಾಾಂ| 

 ಚಿಕಿೋಷ್ವಮಾಣಾಸವಿದನು ಪಿರಯಂ ಚ| 

03173007c ತತ್ ೂೋಽನುಗಚಾಚಮ ರ್ನಾನಾಪಾಸಾ| 

 ಸುಯೋಧನಂ ಸಾನುಚರಂ ನಿಹಂತುಂ|| 

“ಕುರುರಾಜ! ನಿನನ ಪರತಜ್ ಯನುನ ಸತಾವಾಗಿಸಲು ಮತು ಿನಿನಗ  
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ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಲು ರ್ನಕೂೆ ನಿನನನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಬಂದ ರ್ು 

ಮತು ಿಸುಯೋಧನನುನ ಅರ್ನ ಅನುಚರರ ೂಂದಗ  ಸಂಹರಿಸಲಿಲಿ. 

03173008a ಏಕಾದಶ್ಂ ರ್ಷ್ವರ್ದಂ ರ್ಸಾಮಃ 

 ಸುಯೋಧನ ೋನಾತಸಿುಖಾಃ ಸುಖಾಹಾವಃ| 

03173008c ತಂ ರ್ಂಚಯತ್ಾವಧಮಬುದಧಶ್ೋಲಂ|  

 ಅಜ್ಾತವಾಸಂ ಸುಖಮಾಪುನಯಾಮಃ|| 

ಇದು ನಮಮ ರ್ನವಾಸದ ಹನ ೂನಂದನ ಯ ರ್ಷ್ವ! ಸುಯೋಧನನು 

ನಮಮದಾಗಿದದ ಉತಮಿ ಸುಖರ್ನುನ ಕಸ್ತದುಕ ೂಂಡಿದಾದನ . ಅತಾಂತ 

ಕಿೋಳು ಬುದಧ ಮತು ಿನಡತ್ ಯ ಅರ್ನನುನ ರ್ಂಚಿಸ್ತ ಅಜ್ಾತವಾಸರ್ನುನ 

ಸುಖವಾಗಿ ಕಳ ಯೋಣ್. 

03173009a ತವಾಜ್ಞಯಾ ಪಾರ್ಥವರ್ ನಿವಿವಶ್ಮಾೆ| 

 ವಿಹಾಯ ಮಾನಂ ವಿಚರನವನಾನಿ| 

03173009c ಸರ್ೋಪವಾಸ ೋನ ವಿಲ ೂೋಭಿತ್ಾಸ ೋಿ| 

 ಜ್ಾಸಾಂತ ನಾಸಾಮನಪಕೃಷ್ಿದ ೋಶ್ಾನ್||  

ಪಾರ್ಥವರ್! ನಿನನ ಆಜ್ ಯಂತ್  ನಮಮ ಗರರರ್ರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು 

ನಿವಿವಶ್ಂಕರಾಗಿ ರ್ನಗಳಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತದಿ ದೋವ . ಸರ್ೋಪದಲಿಿಯೋ 

ವಾಸ್ತಸುತದಿುದದರಿಂದ ನಾರ್ು ಬ ೋರ  ದ ೋಶ್ಕ ೆ ಹ ೂೋದರ  ಅರ್ರಿಗ  

ಗ ೂತ್ಾಗಿುರ್ುದಲಿ. 

03173010a ಸಂರ್ತಿರಂ ತಂ ತು ವಿಹೃತಾ ಗೂಢಂ| 
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 ನರಾಧಮಂ ತಂ ಸುಖಮುದಧರ ೋಮ| 

03173010c ನಿಯಾವತಾ ವ ೈರಂ ಸಫಲಂ ಸಪುಷ್ಪಂ| 

 ತಸ ೈ ನರ ೋಂದಾರಧಮಪೂರುಷ್ಾಯ|| 

ನರ ೋಂದರ! ಗೂಢವಾಗಿ ವಾಸ್ತಸ್ತ ಆ ಒಂದು ರ್ಷ್ವರ್ನುನ ಕಳ ದನಂತರ 

ಆ ನರಾಧಮನನುನ ಸುಲಭ್ವಾಗಿ ಸ ೂೋಲಿಸಬಹುದು. ಆ ಅಧಮ 

ಪುರುಷ್ನ ವ ೈರದ ಮರರ್ನುನ ಫಲ ಪುಷ್ಪಗಳ ೂಂದಗ  ಕಿೋಳಬಹುದು.  

3173011a ಸುಯೋಧನಾಯಾನುಚರ ೈರ್ೃವತ್ಾಯ| 

 ತತ್ ೂೋ ಮಹಿೋಮಾಹರ ಧಮವರಾಜ| 

03173011c ಸವಗ ೂೋವಪಮಂ ಶ್ ೈಲರ್ಮಂ ಚರದಭಃ| 

 ಶ್ಕ ೂಾೋ ವಿಹಂತುಂ ನರದ ೋರ್ ಶ್ ೂೋಕಃ|| 

ಧಮವರಾಜ! ಅನುಚರರಿಂದ ಆರ್ೃತನಾದ ಸುಯೋಧನನ ನಂತರ 

ನಿೋನು ಈ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಆಳು. ನರದ ೋರ್! ಸವಗ ೂೋವಪಮ ಈ 

ಶ್ ೈಲದಲಿಿ ತರುಗಾಡಬಹುದು. ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ತ್ ೂಲಗಿಸು. 

03173012a ಕಿೋತವಶ್ಚ ತ್ ೋ ಭಾರತ ಪುಣ್ಾಗಂಧಾ| 

 ನಶ್ ಾೋತ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಚರಾಚರ ೋಷ್ು| 

03173012c ತತ್ಾಾಪಾ ರಾಜಾಂ ಕುರುಪುಂಗವಾನಾಂ|  

 ಶ್ಕಾಂ ಮಹತ್ಾಾಪಮಿರ್ ಕಿರಯಾಶ್ಚ|| 

ಭಾರತ! ಪುಣ್ಾದ ಸುವಾಸುನ ಯಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ನಿನನ ಕಿೋತವಯು 

ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ, ಚರಾಚರಗಳಲಿ ಿನಾಶ್ವಾಗುರ್ುದಲಿ. ಕುರುಪುಂಗರ್ರ 
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ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದು ಮಹಾಕಾಯವಗಳನೂನ ಮಾಡಬಹುದು. 

03173013a ಇದಂ ತು ಶ್ಕಾಂ ಸತತಂ ನರ ೋಂದರ|  

 ಪಾರಪುಂಿ ತವಯಾ ಯಲಿಭ್ಸ ೋ ಕುಬ ೋರಾತ್| 

03173013c ಕುರುಷ್ವ ಬುದಧಂ ದವಷ್ತ್ಾಂ ರ್ಧಾಯ|  

 ಕೃತ್ಾಗಸಾಂ ಭಾರತ ನಿಗರಹ ೋ ಚ|| 

ನರ ೋಂದರ! ಕುಬ ೋರನಿಂದ ಈಗ ನಿೋನು ಪಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಸತತವಾಗಿ 

ಪಡ ಯಬಹುದು. ಭಾರತ! ದ ವೋಷ್ಠಗಳನುನ ರ್ಧಿಸುರ್, ನಿನಗ  ಕ ಟಿದದನುನ 

ಮಾಡಿದರ್ರನುನ ನಿಗರಹಿಸುರ್ ಮನಸುಿಮಾಡು.  

03173014a ತ್ ೋಜಸವಿೋಗರಂ ನ ಸಹ ೋತ ರಾಜನ್| 

 ಸಮೋತಾ ಸಾಕ್ಷಾದಪಿ ರ್ಜರಪಾಣಿಃ| 

03173014c ನ ಹಿ ರ್ಾರಾಂ ಜಾತು ಕರಿಷ್ಾತಸರಿ| 

 ಸಮೋತಾ ದ ೋವ ೈರಪಿ ಧಮವರಾಜ||  

ಧಮವರಾಜ! ರಾಜನ್! ಸಾಕ್ಷಾದ್ ರ್ಜರಪಾಣಿಯೋ ನಿನನನುನ 

ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿದರ  ನಿನನ ಈ ಉಗರ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ಸಹಿಸಲಾರ. 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಲಿರೂ ಒಟಾಿಗಿ ಬಂದರೂ ನಿೋನು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು 

ಬಯಸ್ತದದೋಯೋ ಅದಕ ೆ ತಡ ಯಡಿಲಾರರು. 

03173015a ತವದರ್ವಸ್ತದಧಯರ್ವಮಭಿಪರರ್ೃತ್ರ|ಿ 

 ಸುಪಣ್ವಕ ೋತುಶ್ಚ ಶ್ನ ೋಶ್ಚ ನಪಾಿ| 

03173015c ಯರ ೈರ್ ಕೃಷ್ ೂಣೋಽಪರತಮೋ ಬಲ ೋನ| 
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 ತರ ೈರ್ ರಾಜನಿ ಶ್ನಿಪರವಿೋರಃ|| 

ಶ್ನಿಪರವಿೋರ ಕೃಷ್ಣನು ಹ ೋಗ  ಬಲದಲಿಿ ತನನ ಸಮಾನರನುನ 

ಕಾಣ್ುರ್ುದಲಿವೋ ಹಾಗ  ಸುಪಣ್ವಕ ೋತು ಮತು ಿಶ್ನಿ ಇರ್ರಿೋರ್ವರೂ 

ಎಂದೂ ದುಃಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ.  

03173016a ತವಾರ್ವಸ್ತದಧಯರ್ವಮಭಿಪರರ್ೃತ್ರ|ಿ  

 ಯರ ೈರ್ ಕೃಷ್ಣಃ ಸಹ ಯಾದವ ೈಸ ತಃ| 

03173016c ತರ ೈರ್ ಚಾವಾಂ ನರದ ೋರ್ರ್ಯವ| 

 ಯಮರ ಚ ವಿೋರರ ಕೃತನರ ಪರಯೋಗ ೋ|| 

03173016e ತವದರ್ವಯೋಗಪರಭ್ರ್ಪರಧಾನಾಃ| 

 ಸಮಂ ಕರಿಷ್ಾಾಮ ಪರಾನಿಮೋತಾ|| 

ನರದ ೋರ್ರ್ಯವ! ಕೃಷ್ಣ ಮತು ಿಯಾದರ್ರು ಒಟ್ಟಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  

ಈ ವಿೋರ ಯಮಳರೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಅರ್ವ ಮತು ಿಸ್ತದಧಗಳಿಗಾಗಿ 

ಹ ೂೋರಾಡುತ್ಾರಿ . ನಿನನ ಗುರಿಯನುನ ತಲುಪಲು 

ಹ ೂೋರಾಡಬ ೋಕ ಂದಾದರ  ನಾವ ಲಿರೂ ಸ ೋರಿ ಹ ೂೋರಾಡುತ್ ೋಿವ .” 

03173017a ತತಸದಿಾಜ್ಾಯ ಮತಂ ಮಹಾತ್ಾಮ| 

 ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸ ಧಮವಸಾ ಸುತ್ ೂೋ ರ್ರಿಷ್ಃಿ| 

03173017c ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ವ ೈಶ್ರರ್ಣಾಧಿವಾಸಂ| 

 ಚಕಾರ ಧಮಾವರ್ವವಿದುತಮಿರಜಃ||  

ಹಿೋಗ  ಅರ್ರ ಅಭಿಪಾರಯಗಳನುನ ತಳಿದ ಮಹಾತಮ, ಧಮವಸುತ, 
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ಹಿರಿಯ, ಧಮಾವರ್ವವಿದು, ಉತಿಮರಜಸನು ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನ ಪಿೋಠಕ ೆ 

ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡಿದನು. 

03173018a ಆಮಂತರಯ ವ ೋಶ್ಾಮನಿ ನದೋಃ ಸರಾಂಸ್ತ| 

 ಸವಾವಣಿ ರಕ್ಷಾಂಸ್ತ ಚ ಧಮವರಾಜಃ| 

03173018c ಯರಾಗತಂ ಮಾಗವಮವ ೋಕ್ಷಮಾಣ್ಃ| 

 ಪುನಗಿವರಿಂ ಚ ೈರ್ ನಿರಿೋಕ್ಷಮಾಣ್ಃ|| 

ತ್ಾನು ಬಂದರುರ್ ದಾರಿಯನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಪುನಃ ಗಿರಿಯಕಡ  

ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಧಮವರಾಜನು ಮನ ಗಳು, ನದಗಳು, ಸರ ೂೋರ್ರಗಳು 

ಮತು ಿಸರ್ವ ರಾಕ್ಷಸರಿಗ  ವಿದಾಯರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದನು.  

03173019a ಸಮಾಪಕಿಮಾವ ಸಹಿತಃ ಸುಹೃದಭರ್| 

 ಜಿತ್ಾವ ಸಪತ್ಾನನಾತಲಭ್ಾ ರಾಜಾಂ| 

03173019c ಶ್ ೈಲ ೋಂದರ ಭ್ೂಯಸಪಿಸ ೋ ಧೃತ್ಾತ್ಾಮ|  

 ದರಷ್ಾಿ ತವಾಸ್ತೋತ ಮತಂ ಚಕಾರ|| 

“ಶ್ ೈಲ ೋಂದರ! ಸುಹೃದಯರ ೂಂದಗ  ಕಾಯವಗಳನ ನಲಿ ಮುಗಿಸ್ತ, 

ಶ್ತುರಗಳನುನ ಜಯಸ್ತ ರಾಜಾರ್ನುನ ಹಿಂದ  ಪಡ ದು ಧೃತ್ಾತಮನಾಗಿ ನಿನನ 

ಮೋಲ  ತಪಸುಿ ಮಾಡಲು ಬರುತ್ ೋಿನ ” ಎಂದು ಮನಸುಿ ಮಾಡಿದನು. 

03173020a ರ್ೃತಃ ಸ ಸವ ೈವರನುಜ ೈದವವಜ ೈಶ್ಚ| 

 ತ್ ೋನ ೈರ್ ಮಾಗ ೋವಣ್ ಪತಃ ಕುರೂಣಾಂ| 

03173020c ಉವಾಹ ಚ ೈನಾನಿಗಣಾಂಸರಿ ೈರ್| 
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 ಘ್ಟ ೂೋತೆಚಃ ಪರ್ವತನಿಝವರ ೋಷ್ು||  

ಸರ್ವ ಅನುಜರು ಮತು ಿದವಜರಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ ಆ ಕುರುಗಳ 

ನಾಯಕನನುನ ಅರ್ನ ಗುಂಪಿನಲಿಿದದರ್ರ ಲಿರನೂನ ಸ ೋರಿಸ್ತ ಪುನಃ 

ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನು ಪರ್ವತ ಕಂದರಗಳಿಂದ ಕ ಳಗಿಳಿಸ್ತದನು. 

03173021a ತ್ಾನಾಸ್ತಿತ್ಾನಿಾೋತಮನಾ ಮಹಷ್ಠವಃ| 

 ಪಿತ್ ೋರ್ ಪುತ್ಾರನನುಶ್ಷ್ಾ ಸವಾವನ್| 

03173021c ಸ ಲ ೂೋಮಶ್ಃ ಪಿರೋತಮನಾ ಜಗಾಮ| 

 ದವರಕಸಾಂ ಪುಣ್ಾತಮಂ ನಿವಾಸಂ|| 

ಅರ್ರು ಹ ೂರಡುವಾಗ ಪಿರೋತಮನಸೆ ಮಹಷ್ಠವ ಲ ೂೋಮಶ್ನು 

ತಂದ ಯು ಪುತರರಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಉಪದ ೋಶ್ಸ್ತ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು 

ದವರಕಸರ ಪುಣ್ಾತಮ ನಿವಾಸಕ ೆ ತ್ ರಳಿದನು. 

03173022a ತ್ ೋನಾನುಶ್ಷ್ಾಿಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ ೋನ ಚ ೈರ್| 

 ತೋರಾವನಿ ರಮಾಾಣಿ ತಪ್ೋರ್ನಾನಿ| 

03173022c ಮಹಾಂತ ಚಾನಾಾನಿ ಸರಾಂಸ್ತ ಪಾರಾವಃ| 

 ಸಂಪಶ್ಾಮಾನಾಃ ಪರಯಯುನವರಾಗಾರಯಃ|| 

ಅರ್ನಿಂದ ಮತು ಿಅಷ್ಠಿವಷ್ ೋಣ್ನಿಂದ ಉಪದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಪಡ ದು ಆ 

ನರವಾಾಘ್ರ ಪಾರ್ವರು ರಮಾ ತೋರ್ವಗಳನೂನ, ತಪ್ೋರ್ನಗಳನೂನ, 

ಮತು ಿಅನಾ ಮಹಾ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳಿಗೂ ಭಿೋಟ್ಟ ಕ ೂಡುತ್ಾ ಿತಮಮ 

ಪರಯಾಣ್ರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ತದರು.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅಜಗರಪರ್ವಣಿ 

ಗಂಧಮಾದನಪರಸಾಿನ ೋ ತರಸಪತಿಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಅಜಗರಪರ್ವದಲಿಿ 

ಗಂಧಮಾದನಪರಸಾಿನದಲಿಿ ನೂರಾಎಪಪತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೭೪ 
ರ್ೃಷ್ಪರ್ವ ಮತು ಿಸುಬಾಹುಗಳ ರಾಜಾಗಳನುನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿ 

ಯಮುನಾದರಗ  ಬಂದುದು (೧-೨೦). ಹನ ನರಡನ ಯ ರ್ಷ್ವ ಪುನಃ 

ದ ವೈತರ್ನಕ ೆ ಬಂದುದು (೨೧-೨೪). 

03174001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03174001a ನಗ ೂೋತಮಿಂ ಪರಸರರ್ಣ ೈರುಪ ೋತಂ|  

 ದಶ್ಾಂ ಗಜ ೈಃ ಕಿನನರಪಕ್ಷ್ಭಿಶ್ಚ| 

03174001c ಸುಖಂ ನಿವಾಸಂ ಜಹತ್ಾಂ ಹಿ ತ್ ೋಷ್ಾಂ| 

 ನ ಪಿರೋತರಾಸ್ತೋದ್ ಭ್ರತಷ್ವಭಾಣಾಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಝರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, 

ದಗುಜಗಳಿಂದ, ಕಿನನರರಿಂದ ಮತು ಿಪಕ್ಷ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, 

ಸುಖನಿವಾಸವಾಗಿದದ ಆ ಉತಮಿ ಪರ್ವತರ್ನುನ ಬಿಟುಿಬರುವಾಗ 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್ರು ಸಂತಸಗ ೂಳೆಲಿಲಿ. 

03174002a ತತಸು ಿತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪುನರ ೋರ್ ಹಷ್ವಃ| 

 ಕ ೈಲಾಸಮಾಲ ೂೋಕಾ ಮಹಾನಬಭ್ೂರ್| 
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03174002c ಕುಬ ೋರಕಾಂತಂ ಭ್ರತಷ್ವಭಾಣಾಂ| 

 ಮಹಿೋಧರಂ ವಾರಿಧರಪರಕಾಶ್ಂ||  

ಆದರ  ಮರುಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೋ ಕುಬ ೋರನಿಗ  ಬಹುಪಿರಯವಾಗಿದದ ಕಪಾಪದ 

ಮೋಡಗಳಿಂದ ಪರಕಾಶ್ಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣ್ುತದಿದ ಕ ೈಲಾಸಪರ್ವತರ್ನುನ 

ಕಂಡ ೂಡನ ಯೋ ಅರ್ರ ಮನಸುಿ ಆಹಾಿದತವಾಯತು. 

03174003a ಸಮುಚಚರಯಾನಪರ್ವತಸನಿನರ ೂೋಧಾನ್| 

 ಗ ೂೋಷ್ಾಿನಿುರಿೋಣಾಂ ಗಿರಿಸ ೋತುಮಾಲಾಃ|  

03174003c ಬಹೂನಾಪಾತ್ಾಂಶ್ಚ ಸರ್ೋಕ್ಷಯ ವಿೋರಾಃ| 

 ಸಿಲಾನಿ ನಿಮಾನನಿ ಚ ತತರ ತತರ|| 

ಆ ವಿೋರರು ಪರ್ವತದ ದಾರಿಗಳನೂನ, ಭಾರಿೋ ಕಣಿವ ಗಳನೂನ, 

ಗುಡಿಗಳ ರಾಶ್ಯನೂನ, ಗಿರಿಗಳ ನಡುವಿನ ಸ ೋತುವ ಗಳನೂನ, 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಪರಪಾತಗಳನೂನ, ಮತು ಿಅಲಿಲಿಿ ತಗಿುನ ಪರದ ೋಶ್ಗಳನೂನ 

ನ ೂೋಡಿದರು. 

03174004a ತರ ೈರ್ ಚಾನಾಾನಿ ಮಹಾರ್ನಾನಿ| 

 ಮೃಗದವಜಾನ ೋಕಪಸ ೋವಿತ್ಾನಿ| 

03174004c ಆಲ ೂೋಕಯಂತ್ ೂೋಽಭಿಯಯುಃ ಪರತೋತ್ಾಸ್| 

 ತ್ ೋ ಧನಿವನಃ ಖಡುಧರಾ ನರಾಗಾರಯಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಆ ನರವಾಾಘ್ರರು ಧನುಸುಿ ಖಡುಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ ಅತ 

ವಿಶ್ಾವಸದಂದ ಇತರ ಮಹಾರ್ನಗಳನೂನ, ಮೃಗಗಳನೂನ, ಆನ ಗಳನೂನ 
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ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಮುಂದುರ್ರ ದರು. 

03174005a ರ್ನಾನಿ ರಮಾಾಣಿ ಸರಾಂಸ್ತ ನದ ೂಾೋ|  

 ಗುಹಾ ಗಿರಿೋಣಾಂ ಗಿರಿಗಃರ್ರಾಣಿ| 

03174005c ಏತ್ ೋ ನಿವಾಸಾಃ ಸತತಂ ಬಭ್ೂರ್ುರ್| 

 ನಿಶ್ಾನಿಶ್ಂ ಪಾರಪಾ ನರಷ್ವಭಾಣಾಂ||  

ಆ ನರಷ್ವಭ್ರು ರಾತರಯ ನಂತರ ರಾತರಗಳಲಿಿ ರ್ನಗಳಲಿಿ, ರಮಾ 

ಸರ ೂೋರ್ರ-ನದೋ ದಡಗಳಲಿಿ, ಗಿರಿಗಳಲಿಿ, ಗಿರಿಕಂದರಗಳಲಿ ಿ

ಶ್ಬಿರಗಳನುನ ನಿರ್ವಸ್ತ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾ ಿಮುಂದುರ್ರ ದರು. 

03174006a ತ್ ೋ ದುಗವವಾಸಂ ಬಹುಧಾ ನಿರುಷ್ಾ| 

 ರ್ಾತೋತಾ ಕ ೈಲಾಸಮಚಿಂತಾರೂಪಂ| 

03174006c ಆಸ ೋದುರತಾರ್ವಮನ ೂೋರಮಂ ವ ೈ| 

 ತಮಾಶ್ರಮಾಗರಯಂ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣ್ಸ ೋಿ|| 

ಹಲರ್ು ರಾತರಗಳನುನ ಗಿರಿದುಗವಗಳಲಿಿ ಕಳ ಯುತ್ಾ ಿಅಚಿಂತಾ ರೂಪಿ 

ಕ ೈಲಾಸರ್ನುನ ದಾಟ್ಟ ಅರ್ರು ಸುಂದರವೋ ಮನ ೂೋರಮರ್ೂ ಆಗಿದದ 

ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣ್ನ ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ತಲುಪಿದರು. 

03174007a ಸಮೋತಾ ರಾಜ್ಾ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣ್ಸ ೋಿ| 

 ಪರತಾಚಿವತ್ಾಸ ೋಿನ ಚ ವಿೋತಮೋಹಾಃ| 

03174007c ಶ್ಶ್ಂಸ್ತರ ೋ ವಿಸರಿಶ್ಃ ಪರವಾಸಂ| 

 ಶ್ರ್ಂ ಯರಾರ್ದವೃಷ್ಪರ್ವಣ್ಸ ೋಿ|| 
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ರಾಜ ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿ, ಅರ್ನಿಂದ ಸತ್ಾೆರಗ ೂಂಡು 

ಆಯಾಸರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಅರ್ರು ರ್ೃಷ್ಪರ್ವನಿಗ  ವಿಸಾರಿವಾಗಿ 

ಮತು ಿಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ಅರ್ರ ಮಂಗಳ ಪರವಾಸದ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು. 

03174008a ಸುಖ ೂೋಷ್ಠತ್ಾಸಿತರ ತ ಏಕರಾತರಂ|  

 ಪುಣಾಾಶ್ರಮೋ ದ ೋರ್ಮಹಷ್ಠವಜುಷ್ ಿೋ| 

03174008c ಅಭಾಾಯಯುಸ ೋಿ ಬದರಿೋಂ ವಿಶ್ಾಲಾಂ| 

 ಸುಖ ೋನ ವಿೋರಾಃ ಪುನರ ೋರ್ ವಾಸಂ|| 

ದ ೋರ್-ಮಹಷ್ಠವಗಳು ಅರಸುರ್ ಅರ್ನ ಆ ಪುಣಾಾಶ್ರಮದಲಿಿ ಒಂದು 

ರಾತರಯನುನ ಸುಖವಾಗಿ ಕಳ ದು ಆ ವಿೋರರು ವಿಶ್ಾಲ ಬದರಿಯಲಿಿ 

ಪುನಃ ವಾಸರಿ್ಾರ್ನುನ ಮಾಡಿದರು. 

03174009a ಊಷ್ುಸತಿಸತಿರ ಮಹಾನುಭಾವಾ| 

 ನಾರಾಯಣ್ಸಾಿನಗತ್ಾ ನರಾಗಾರಯಃ| 

03174009c ಕುಬ ೋರಕಾಂತ್ಾಂ ನಲಿನಿೋಂ ವಿಶ್ ೂೋಕಾಃ| 

 ಸಂಪಶ್ಾಮಾನಾಃ ಸುರಸ್ತದಧಜುಷ್ಾಿಂ||  

ಅನಂತರ ಆ ಮಹಾನುಭಾರ್ ನರವಾಾಘ್ರರು ನಾರಾಯಣ್ಸಾಿನಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಕುಬ ೋರನಿಗ  ಇಷ್ಿವಾದ ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸಬಲಿ, 

ಸುರರು ಮತು ಿಸ್ತದಧರು ಬಯಸುರ್ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದರು. 

03174010a ತ್ಾಂ ಚಾರ್ ದೃಷ್ಾಿವ ನಲಿನಿೋಂ ವಿಶ್ ೂೋಕಾಃ| 
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 ಪಾಂಡ ೂೋಃ ಸುತ್ಾಃ ಸರ್ವನರಪರವಿೋರಾಃ| 

03174010c ತ್ ೋ ರ ೋರ್ರ ೋ ನಂದನವಾಸಮೋತಾ| 

 ದವಜಷ್ವಯೋ ವಿೋತಭ್ಯಾ ಯರ ೈರ್|| 

ಆ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ನರಪರವಿೋರ ಪಾಂಡುಸುತರ ಲಿರೂ 

ನಂದನರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದ ದವಜಷ್ಠವಗಳು ಹ ೋಗ  

ವಿೋತಭ್ಯರಾಗುತ್ಾರಿ ೂೋ ಹಾಗ  ವಿಶ್ ೂೋಕರಾಗಿ ರರ್ಸ್ತದರು. 

03174011a ತತಃ ಕರಮೋಣ ೂೋಪಯಯುನೃವವಿೋರಾ| 

 ಯರಾಗತ್ ೋನ ೈರ್ ಪರಾ ಸಮಗಾರಃ| 

03174011c ವಿಹೃತಾ ಮಾಸಂ ಸುಖಿನ ೂೋ ಬದಯಾವಂ| 

 ಕಿರಾತರಾಜ್ ೂೋ ವಿಷ್ಯಂ ಸುಬಾಹ ೂೋಃ|| 

ಬದರಿಯಲಿಿ ಅರ್ರು ಒಂದು ತಂಗಳು ಸುಖದಂದ ಕಳ ದರು. ನಂತರ 

ಆ ವಿೋರರು ಕಿರಾತರಾಜ ಸುಬಾಹುವಿನ ರಾಜಾರ್ನುನ ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ 

ಹಿಂದ  ಬಂದದದ ದಾರಿಯನ ನೋ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು. 

03174012a ಚಿೋನಾಂಸುಖಿಾರಾನದರದಾನಿದಾವಾವನ್| 

 ದ ೋಶ್ಾನುೆಣಿಂದಸಾ ಚ ಭ್ೂರಿರತ್ಾನನ್| 

03174012c ಅತೋತಾ ದುಗವಂ ಹಿಮರ್ತಾದ ೋಶ್ಂ|  

 ಪುರಂ ಸುಬಾಹ ೂೋದವದೃಶ್ುನೃವವಿೋರಾಃ|| 

ಆ ವಿೋರರು ರತನಭ್ರಿತ ಚಿೋನ, ತುಖಾರ, ದರದ, ದಾರ್ವ ಮತು ಿ

ಕುಣಿಂದ ದ ೋಶ್ಗಳನುನ ದಾಟ್ಟ, ಹಿಮಾಲಯದ ದುಗವದ ಮೂಲಕ 
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ಸುಬಾಹುವಿನ ಪುರರ್ನುನ ತಲುಪಿದರು.  

03174013a ಶ್ುರತ್ಾವ ಚ ತ್ಾನಾಪರ್ಥವರ್ಪುತರಪರತ್ಾರನ್|  

 ಪಾರಪಾನಿುಿಬಾಹುವಿವಷ್ಯೋ ಸಮಗಾರನ್| 

03174013c ಪರತುಾದಾಯರ ಪಿರೋತಯುತಃ ಸ ರಾಜಾ|  

 ತಂ ಚಾಭ್ಾನಂದನವೃಷ್ಭಾಃ ಕುರೂಣಾಂ|| 

ಆ ರಾಜಪುತರರೂ ಪರತರರೂ ತನನ ರಾಜಾಕ ೆ ಆಗರ್ಸ್ತದಾದರ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ರಾಜ ಸುಬಾಹುರ್ು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಹ ೂರಬಂದು 

ಸಾವಗತಸ್ತದನು ಮತು ಿಕುರುರ್ೃಷ್ಭ್ರು ಅರ್ನನುನ ಅಭಿನಂದಸ್ತದರು. 

03174014a ಸಮೋತಾ ರಾಜ್ಾ ತು ಸುಬಾಹುನಾ ತ್ ೋ|  

 ಸೂತ್ ೈವಿವಶ್ ೂೋಕಪರಮುಖ ೈಶ್ಚ ಸವ ೈವಃ| 

03174014c ಸಹ ೋಂದರಸ ೋನ ೈಃ ಪರಿಚಾರಕ ೈಶ್ಚ| 

 ಪರರ ೂೋಗವ ೈಯೋವ ಚ ಮಹಾನಸಸಾಿಃ|| 

ಅರ್ರು ರಾಜ ಸುಬಾಹುರ್ನುನ, ಮತು ಿವಿಶ್ ೂೋಕನ ನಾಯಕತವದಲಿಿದದ 

ಎಲಿ ಸೂತರನೂನ, ಇಂದರಸ ೋನನ ೂಂದಗ  ಪರಿಚಾರಕರನೂನ, ಅಡುಗ  

ಭ್ಟಿರನೂನ ಮತು ಿಅರ್ರ ಮೋಲಿವಚಾರಕರನೂನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿದರು. 

03174015a ಸುಖ ೂೋಷ್ಠತ್ಾಸಿತರ ತ ಏಕರಾತರಂ| 

 ಸೂತ್ಾನುಪಾದಾಯ ರರಾಂಶ್ಚ ಸವಾವನ್| 

03174015c ಘ್ಟ ೂೋತೆಚಂ ಸಾನುಚರಂ ವಿಸೃಜಾ| 

 ತತ್ ೂೋಽಭ್ಾಯುಯಾವಮುನಮದರರಾಜಂ||  
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ಅರ್ರು ಅಲಿಿ ಒಂದು ರಾತರಯನುನ ಸುಖದಂದ ಕಳ ದರು. ಘ್ಟ ೂೋತೆಚ 

ಮತು ಿಅರ್ನ ಅನುಚರರನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತ ಎಲಿ ರರ್ಗಳಿಗೂ ಸೂತರನುನ 

ಕೂಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಯಮುನಾದರಯ ಕಡ  ಹ ೂರಟರು. 

03174016a ತಸ್ತಮನಿುರರ ಪರಸರರ್ಣ ೂೋಪಪನ ನೋ| 

 ಹಿಮೋತರಿಿೋಯಾರುಣ್ಪಾಂಡುಸಾನರ| 

03174016c ವಿಶ್ಾಖಯೂಪಂ ಸಮುಪ ೋತಾ ಚಕುರಸ್| 

 ತದಾ ನಿವಾಸಂ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರಾಃ|| 

ಹರಿಯುತರಿುರ್ ಝರಿಗಳ ಮತು ಿಕ ಂಪು ಮತು ಿಬಿಳಿಬಣ್ಣಗಳ, 

ಉತರಿಿೋಯದಂತ್  ಹಿಮದಂದ ಆಚಾಛದತವಾದ ಆ ಗಿರಿಯಮೋಲ  

ವಿಶ್ಾಲವ ಂಬ ಯೂಪರ್ನುನ ತಲುಪಿ ಅಲಿಿ ಪುರುಷ್ ಪರವಿೋರರು 

ನಿವಾಸಸಾಿನರ್ನುನ ರಚಿಸ್ತದರು. 

03174017a ರ್ರಾಹನಾನಾಮೃಗಪಕ್ಷ್ಜುಷ್ಿಂ|  

 ಮಹದವನಂ ಚ ೈತರರರ್ಪರಕಾಶ್ಂ| 

03174017c ಶ್ವ ೋನ ಯಾತ್ಾವ ಮೃಗಯಾಪರಧಾನಾಃ| 

 ಸಂರ್ತಿರಂ ತತರ ರ್ನ ೋ ವಿಜಃರುಃ|| 

ಚ ೈತರರರ್ನ ರ್ನದಂತರುರ್ ಆ ಮಹಾರ್ನದಲಿಿ ಹಂದ ಮತು ಿನಾನಾ 

ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳ ಸಂಕುಲವಿತು.ಿ ಅರ್ರು ಏನೂ ಆತಂಕವಿಲಿದ  

ಮೃಗಗಳನುನ ಬ ೋಟ ಯಾಡುತದಿದರು. ಹಿೋಗ  ಆ ರ್ನದಲಿಿ ಒಂದು 

ರ್ಷ್ವರ್ನುನ ಕಳ ದರು. 
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03174018a ತತ್ಾರಸಸಾದಾತಬಲಂ ಭ್ುಜಂಗಂ| 

 ಕ್ಷುಧಾದವತಂ ಮೃತುಾರ್ವೋಗರರೂಪಂ|  

03174018c ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ ಪರ್ವತಕಂದರಾಯಾಂ| 

 ವಿಷ್ಾದಮೋಹರ್ಾರ್ಥತ್ಾಂತರಾತ್ಾಮ|| 

ಅಲಿಿಯೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಪರ್ವತ ಕಂದರದಲಿಿ ಹಸ್ತವಿನಿಂದ ಬಳಲಿದದ, 

ಅತಬಲಶ್ಾಲಿ, ಮೃತುಾವಿನಂತ್  ಉಗರವಾಗಿ ತ್ ೂೋರುತದಿದ, 

ಅಂತರಾತಮರ್ು ವಿಷ್ಾದ ಮತು ಿಮೋಹಗಳಿಂದ ರ್ಾತರ್ವಾಗಿದದ  

ಸಪವರ್ನುನ ಕಂಡನು.  

03174019a ದವೋಪ್ೋಽಭ್ರ್ದಾತರ ರ್ೃಕ ೂೋದರಸಾ| 

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರಿಷ್ಃಿ| 

03174019c ಅಮೋಕ್ಷಯದಾಸಮಿನಂತತ್ ೋಜಾ|  

 ಗಾರಹ ೋಣ್ ಸಂವ ೋಷ್ಠಿತಸರ್ವಗಾತರಂ|| 

ಅಲಿಿದದ ಒಂದು ದವೋಪದಲಿಿ ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ರ್ರಿಷ್ಿ, ಅನಂತ ತ್ ೋಜಸ್ತವ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ದ ೋಹದ ಎಲಿ ಅಂಗಾಂಗಗಳೂ ಹಿಡಿದರ್ನ ಹಿಡಿತಕ ೆ 

ಸ್ತಕಾೆಗ ಅರ್ನನುನ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡಿಸ್ತದನು. 

03174020a ತ್ ೋ ದಾವದಶ್ಂ ರ್ಷ್ವಮರ ೂೋಪಯಾಂತಂ| 

 ರ್ನ ೋ ವಿಹತುವಂ ಕುರರ್ಃ ಪರತೋತ್ಾಃ| 

03174020c ತಸಾಮದವನಾಚ ೈತರರರ್ಪರಕಾಶ್ಾಚ್| 

 ಚಿರಯಾ ಜವಲಂತಸಪಿಸಾ ಚ ಯುಕಾಃಿ|| 
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ಅರ್ರು ಅಲಿಿ ಹನ ನರಡನ ಯ ರ್ಷ್ವರ್ು ಉರುಳಿ ಬರಲು ರ್ನದಲಿಿ 

ವಿಹರಿಸುತ್ಾ ಿಕಳ ದರು. ಅನಂತರ ತಪಸುಿ ಮತು ಿಶ್ರೋಯಂದ 

ಬ ಳಗುತ್ಾ ಿಚ ೈತರರರ್ನ ರ್ನದಂತದದ ಆ ರ್ನರ್ನುನ ಬಿಟಿರು.  

03174021a ತತಶ್ಚ ಯಾತ್ಾವ ಮರುಧನವಪಾಶ್ವವಂ| 

 ಸದಾ ಧನುವ ೋವದರತಪರಧಾನಾಃ|  

03174021c ಸರಸವತೋಮೋತಾ ನಿವಾಸಕಾಮಾಃ| 

 ಸರಸತಿ್ ೂೋ ದ ವೈತರ್ನಂ ಪರತೋಯುಃ|| 

ಸದಾ ಧನುವ ೋವದರ್ನ ನೋ ಅತ ಪರಧಾನವಾಗಿಟುಿಕ ೂಂಡಿದದ ಅರ್ರು 

ಅನಂತರ ಮರುಭ್ೂರ್ಯ ಪಕೆಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ, ಅಲಿಿಂದ ಸರಸವತೋ 

ತೋರಕ ೆ ಬಂದು ಅಲಿಿ ದ ವೈತರ್ನದಲಿಿದದ ಸರ ೂೋರ್ರದ ಬಳಿ ಬಂದರು.  

03174022a ಸರ್ೋಕ್ಷಯ ತ್ಾನ ದವೈತರ್ನ ೋ ನಿವಿಷ್ಾಿನ್| 

 ನಿವಾಸ್ತನಸತಿರ ತತ್ ೂೋಽಭಿಜಗುಮಃ| 

03174022c ತಪ್ೋದಮಾಚಾರಸಮಾಧಿಯುಕಾಸಿ್|  

 ತೃಣ ೂೋದಪಾತ್ಾರಹರಣಾಶ್ಮಕುಟಾಿಃ|| 

ದ ವೈತರ್ನಕ ೆ ಅರ್ರ ಬರರ್ನುನ ಕಂಡು ಅಲಿಿರುರ್ ತಪಸುಿ, ದಮ, 

ಆಚಾರ ಮತು ಿಸಮಾಧಿಯುಕ ಿನಿವಾಸ್ತಗಳು ಹುಲುಿ, ನಿೋರು, ಪಾತರ, 

ಆಹಾರ, ಮತು ಿಒರಲುಗಳ ೂಂದಗ  ಆಗರ್ಸ್ತದರು. 

03174023a ಪಿಕ್ಷಾಕ್ಷರರಹಿೋತಕವ ೋತಸಾಶ್ಚ| 

 ಸುನಹಾ ಬದಯವಃ ಖದರಾಃ ಶ್ರಿೋಷ್ಾಃ| 
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03174023c ಬಿಲ ವೋಂಗುದಾಃ ಪಿೋಲುಶ್ರ್ೋಕರಿೋರಾಃ| 

 ಸರಸವತೋತೋರರುಹಾ ಬಭ್ೂರ್ುಃ||  

ಅತಯಿ ಮರಗಳು, ರುದಾರಕ್ಷದ ಮರಗಳು, ರ ೂೋಹಿೋತಕಗಳು, ಬಿದರು, 

ಬದರಿ, ಖದರ, ಶ್ರಿೋಷ್, ಬಿಲವ, ಇಂಗುದ, ಪಿೋಲೂ, ಶ್ರ್ೋಕರಿೋ 

ಮದರಾದ ರ್ೃಕ್ಷಗಳು ಸರಸವತೋ ತೋರದಲಿಿ ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿದದರ್ು. 

03174024a ತ್ಾಂ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಮಹಷ್ಠವಕಾಂತ್ಾಂ| 

 ಆಯಾಗಭ್ೂತ್ಾರ್ರ್ ದ ೋರ್ತ್ಾನಾಂ| 

03174024c ಸರಸವತೋಂ ಪಿರೋತಯುತ್ಾಶ್ಚರಂತಃ| 

 ಸುಖಂ ವಿಜಹುರನವರದ ೋರ್ಪುತ್ಾರಃ|| 

ಆ ರಾಜಪುತರರು ಯಕ್ಷ, ಗಂಧರ್ವ ಮತು ಿಮಹಷ್ಠವಗಳ 

ಪಿರೋತಪಾತರರಾಗಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳದ ದೋ ಯಾಗಭ್ೂರ್ಯಾಗಿದದ ಆ ಸರಸವತೋ 

ತೋರದಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ಾ ಿಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲಕಳ ದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅಜಗರಪರ್ವಣಿ 

ಪುನದ ವೈವತರ್ನಪರವ ೋಶ್ ೋ ಚತುಃಸಪತಿಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಅಜಗರಪರ್ವದಲಿಿ 

ಪುನದ ವೈವತರ್ನಪರವ ೋಶ್ದಲಿಿ ನೂರಾಎಪಪತ್ಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೭೫ 
ಯಮುನಾದರಯಲಿಿ ರ್ನರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು ಭಿೋಮನು ಹ ೂರಟಾಗ 
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ಅರ್ನನುನ ಅಜಗರವಂದು ಹಿಡಿದುದು; ಭಿೋಮನು ಹಾವಿನ ಬಲರ್ನುನ 

ರ್ೋರಿಸದ ೋ ಹ ೂೋದುದು (೧-೨೧). 

03175001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03175001a ಕರ್ಂ ನಾಗಾಯುತಪಾರಣ ೂೋ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

03175001c ಭ್ಯಮಾಹಾರಯತೋಿರ್ರಂ ತಸಾಮದಜಗರಾನುಮನ ೋ|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮುನ ೋ! ಆನ ಯ ಹಿಂಡುಗಳಷ್ ಿೋ 

ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿಯಾಗಿದದ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಆ 

ಹ ಬಾಬವಿನಿಂದ ಅತೋರ್ ಭ್ಯರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದನು? 

03175002a ಪರಲಸಯಂ ಯೋಽಹವಯದುಾದ ಧೋ ಧನದಂ ಬಲದಪಿವತಃ|  

03175002c ನಲಿನಾಾಂ ಕದನಂ ಕೃತ್ಾವ ರ್ರಾಣಾಂ ಯಕ್ಷರಕ್ಷಸಾಂ|| 

ಬಲದಪಿವತನಾದ ಅರ್ನು ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಕದನವಾಡಿ ಯಕ್ಷ-

ರಾಕ್ಷಸರನೂನ ಸಂಹರಿಸ್ತ, ಪುಲಸಯನ ಮಗ ಧನದ ಕುಬ ೋರನನೂನ 

ಯುದಧಕ ೆ ಅಹಾವನಿಸ್ತದದನು. 

03175003a ತಂ ಶ್ಂಸಸ್ತ ಭ್ಯಾವಿಷ್ಿಮಾಪನನಮರಿಕಷ್ವಣ್ಂ|  

03175003c ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಶ್ ೂರೋತುಂ ಪರಂ ಕರತೂಹಲಂ ಹಿ ಮೋ|| 

ಆ ಅರಿಕಷ್ವಣ್ನು ಆಪತಗಿ ೂಳಗಾಗಿ ಭ್ಯಾವಿಷ್ಿನಾಗಿದದನ ಂದು 

ಹ ೋಳಿದ ಯಲಿ, ಅದರ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ನನಗ  

ಕುತೂಹಲವಾಗಿದ .” 
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03175004 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03175004a ಬಹಾವಶ್ಚಯೋವ ರ್ನ ೋ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರ್ಸತ್ಾಮುಗರಧನಿವನಾಂ| 

03175004c ಪಾರಪಾನಿಾಮಾಶ್ರಮಾದಾರಜನಾರಜಷ್ ೋವರ್ೃವಷ್ಪರ್ವಣ್ಃ|| 

03175005a ಯದೃಚಚಯಾ ಧನುಷ್ಾಪಣಿಬವದಧಖಡ ೂುೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ|  

03175005c ದದಶ್ವ ತದವನಂ ರಮಾಂ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಸ ೋವಿತಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ರ್ೃಷ್ಪರ್ವಣ್ನ 

ಆಶ್ರಮದಂದ ಬಂದ ಆ ಉಗರ ಧನಿವಗಳು ಬಹಳ ಆಶ್ಚಯವದ ಆ 

ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿಲು ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು 

ಖಡುರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ ರಮಾವಾದ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವ ಸ ೋವಿತ ಆ ರ್ನರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಲು ಹ ೂರಟನು. 

03175006a ಸ ದದಶ್ವ ಶ್ುಭಾನ ದೋಶ್ಾನಿುರ ೋಹಿವಮರ್ತಸಿದಾ| 

03175006c ದ ೋರ್ಷ್ಠವಸ್ತದಧಚರಿತ್ಾನಪಿರ ೂೋಗಣ್ಸ ೋವಿತ್ಾನ್|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಋಷ್ಠಗಳು, ಸ್ತದಧರು ಸಂಚರಿಸುರ್, ಅಪಿರಗಣ್ಗಳು 

ಸ ೋವಿಸುರ್ ಹಿಮರ್ತಪರ್ವತದ ಶ್ುಭ್ ಪರದ ೋಶ್ಗಳನುನ ಅರ್ನು 

ನ ೂೋಡಿದನು. 

03175007a ಚಕ ೂೋರ ೈಶ್ಚಕರವಾಕ ೈಶ್ಚ ಪಕ್ಷ್ಭಿಜಿೋವರ್ಜಿೋರ್ಕ ೈಃ| 

03175007c ಕ ೂೋಕಿಲ ೈಭ್ೃವಂಗರಾಜ ೈಶ್ಚ ತತರ ತತರ ವಿನಾದತ್ಾನ್|| 

03175008a ನಿತಾಪುಷ್ಪಫಲ ೈರ್ೃವಕ್ಷ ೈಹಿವಮಸಂಸಪಶ್ವಕ ೂೋಮಲ ೈಃ| 

03175008c ಉಪ ೋತ್ಾನಬಹುಲಚಾಚಯೈಮವನ ೂೋನಯನನಂದನ ೈಃ|| 
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ಎಲಿ ಕಡ ಯೂ ಪಕ್ಷ್ಗಳ - ಚಕರವಾಕ, ಕಾಡುಕ ೂೋಳಿಗಳು, ಕ ೂೋಗಿಲ ಗಳು 

ಮತು ಿದುಂಬಿಗಳ - ಕೂಗು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕ ೋಳಿಬರುತತಿು.ಿ ನಿತಾರ್ೂ 

ಪುಷ್ಪ-ಫಲಗಳನುನ ನಿೋಡುರ್ ರ್ೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತು.ಿ  

03175009a ಸ ಸಂಪಶ್ಾನಿುರಿನದೋವ ೈವಡೂಯವಮಣಿಸನಿನಭ ೈಃ|  

03175009c ಸಲಿಲ ೈಹಿವಮಸಂಸಪಶ್ ೈವಹವಂಸಕಾರಂಡವಾಯುತ್ ೈಃ|| 

03175010a ರ್ನಾನಿ ದ ೋರ್ದಾರೂಣಾಂ ಮೋಘಾನಾರ್ರ್ ವಾಗುರಾಃ| 

03175010c ಹರಿಚಂದನರ್ಶ್ಾರಣಿ ತುಂಗಕಾಲಿೋಯಕಾನಾಪಿ|| 

03175011a ಮೃಗಯಾಂ ಪರಿಧಾರ್ನಿ ಸಮೋಷ್ು ಮರುಧನವಸು| 

03175011c ವಿಧಾನೃಗಾಂ ಶ್ರ ೈಃ ಶ್ುದ ಧೈಶ್ಚಚಾರ ಸುಮಹಾಬಲಃ|| 

ಅರ್ನು ಗಿರಿಗಳಿಂದ ಹರಿದು ಬರುತರಿುರ್, ವ ೈಡೂಯವ ಮಣಿಯಂತ್  

ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ ನದಗಳನುನ, ಬಾತುಕ ೂೋಳಿ ಮತು ಿಕಾರಂಡಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿದ ಹಿಮಕ ೆ ತ್ಾಗಿದ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳನುನ, ಮೋಡಗಳನುನ 

ತಡ ಹಿಡಿಯುರ್ವೋ ಎಂದದದ ದ ೋರ್ದಾರುಗಳ ರ್ನಗಳನುನ, ಕ ಂಪು 

ಮತು ಿಹಳದಬಣ್ಣಗಳ ರ್ಶ್ರಣ್ದಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದ ಗಿರಿಶ್ಖರಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು. ತಪಪಲು ಮತು ಿಮರುಭ್ೂರ್ ಪರದ ೋಶ್ಗಳಲಿಿ 

ಮೃಗಗಳನುನ ಬ ೋಟ ಯಾಡುತ್ಾಿ, ಜಿಂಕ ಗಳನುನ ವಿಷ್ಗಳಿಲಿದ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ಯುತ್ಾ ಿಆ ಸುಮಹಾಬಲನು ತರುಗಾಡಿದನು. 

03175012a ಸ ದದಶ್ವ ಮಹಾಕಾಯಂ ಭ್ುಜಂಗಂ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ್ಂ| 

03175012c ಗಿರಿದುಗ ೋವ ಸಮಾಪನನಂ ಕಾಯೋನಾರ್ೃತಾ ಕಂದರಂ|| 
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ಗಿರಿಕಣಿವ ಗ  ಬಂದು ಅರ್ನು ಕಂದರರ್ನಿನಡಿೋ ತನನ ದ ೋಹದಂದ 

ಆರ್ೃತವಾಗಿದದ ಮೈನವಿರ ೋಳಿಸುರ್, ಮಹಾಕಾಯ ಹಾರ್ನುನ ಕಂಡನು. 

03175013a ಪರ್ವತ್ಾಭ ೂೋಗರ್ಷ್ಾಮವಣ್ಂ ಭ ೂೋಗ ೈಶ್ಚಂದಾರಕವಮಂಡಲ ೈಃ| 

03175013c ಚಿತ್ಾರಂಗಮಜಿನ ೈಶ್ಚತ್ ರಹವರಿದಾರಸದೃಶ್ಚಚವಿಂ||  

ಅದರ ಸುತು ಿಪರ್ವತದಷ್ ಿೋ ಎತರಿವಾಗಿತು.ಿ ಅದರ ದ ೋಹರ್ು 

ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಸೂಯವ ಮತು ಿಚಂದಾರಕಾರದ ಚುಕ ೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತು ಿ

ಮತು ಿಒಟಾಿರ  ಅರಿಶ್ಣ್ ಬಣ್ಣದಾದಗಿತು.ಿ 

03175014a ಗುಹಾಕಾರ ೋಣ್ ರ್ಕ ರೋಣ್ ಚತುದವಂಷ್ ್ೋಣ್ ರಾಜತ್ಾ| 

03175014c ದೋಪಾಿಕ್ಷ ೋಣಾತತ್ಾಂರ ೋಣ್ ಲಿಹಂತಂ ಸೃಕಿೆಣಿೋ ಮುಹುಃ|| 

03175015a ತ್ಾರಸನಂ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಕಾಲಾಂತಕಯಮೋಪಮಂ| 

03175015c ನಿಃಶ್ಾವಸಕ್ಷ ವೋಡನಾದ ೋನ ಭ್ತಿವಯಂತರ್ರ್ ಸ್ತಿತಂ|| 

ಅದು ನಾಲುೆ ಕ ೂೋರ ದಾಡ ಗಳನುನಳೆ ಗುಹಾಕಾರದ ಬಾಯಯ ಸುತ ಿ

ನ ಕುೆತತಿು.ಿ ಅದರ ಉರಿಯುತದಿದ ಕಣ್ುಣಗಳು ತ್ಾಮರದ ದಟಿ 

ಕ ಂಪುಬಣ್ಣದಾದಗಿದದರ್ು. ಕಾಲಾಂತಕ ಯಮನಂತದದ ಅದು 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಲಿಿಯೂ ಭ್ಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡುತತಿು.ಿ ಅದರ 

ತ್ ೋರ್ಯುಕ ಿಉರ್ಾವಸ ನಿಶ್ಾವಸಗಳು ಎಲಿರಿಗೂ ಭ್ಯಂಕರವಾಗಿತು.ಿ 

03175016a ಸ ಭಿೋಮಂ ಸಹಸಾಭ ಾೋತಾ ಪೃದಾಕುಃ ಕ್ಷುಧಿತ್ ೂೋ ಭ್ೃಶ್ಂ| 
03175016c ಜಗಾರಹಾಜಗರ ೂೋ ಗಾರಹ ೂೋ ಭ್ುಜಯೋರುಭ್ಯೋಬವಲಾತ್||  

ತಂಬಾ ಹಸ್ತದದದ, ಆಡುಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ತನುನರ್ ಆ ಹ ಬಾಬರ್ು 
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ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಭಿೋಮನ ಮೋಲ  ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿ ಅರ್ನ ಎರಡೂ 

ಭ್ುಜಗಳನುನ ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿಯತು. 

03175017a ತ್ ೋನ ಸಂಸಪೃಷ್ಿಮಾತರಸಾ ಭಿಮಸ ೋನಸಾ ವ ೈ ತದಾ| 

03175017c ಸಂಜ್ಾ ಮುಮೋಹ ಸಹಸಾ ರ್ರದಾನ ೋನ ತಸಾ ಹ|| 

ಅದಕ ೆ ತಗುಲಿದಾಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಸಂಜ್ ಗಳನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು. ಅದಕಿೆದದ ರ್ರದಾನವ ೋ ಹಾಗಿತು.ಿ 

03175018a ದಶ್ ನಾಗಸಹಸಾರಣಿ ಧಾರಯಂತ ಹಿ ಯದಬಲಂ| 

03175018c ತದಬಲಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಸಾ ಭ್ುಜಯೋರಸಮಂ ಪರ ೈಃ|| 

03175019a ಸ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ತರಾ ತ್ ೋನ ಭ್ುಜಗ ೋನ ರ್ಶ್ೋಕೃತಃ| 

03175019c ವಿಸುಾರಂ ಶ್ನಕ ೈಭಿೋವಮೋ ನ ಶ್ಶ್ಾಕ ವಿಚ ೋಷ್ಠಿತುಂ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ಬಾಹುಗಳಿಗ , ಬ ೋರ ಯಾರಲಿಿಯೂ ಇಲಿದ ಹತು ಿಸಾವಿರ 

ಆನ ಗಳ ಬಲವಿದದದದರೂ ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಭಿೋಮನು ಆ ಹಾವಿನ ಹಿಡಿತಕ ೆ ಸ್ತಕಿೆ 

ನಿಧಾನವಾಗಿ ಅಲುಗಾಡಲಿಕೂೆ ಸಮರ್ವನಾಗದ ೋ ವಿಚ ೋಷ್ಠಿತನಾದನು. 

03175020a ನಾಗಾಯುತಸಮಪಾರಣ್ಃ ಸ್ತಂಹಸೆಂಧ ೂೋ ಮಹಾಭ್ುಜಃ| 

03175020c ಗೃಹಿೋತ್ ೂೋ ರ್ಾಜಹಾತಿತಿವಂ ರ್ರದಾನ ೋನ ಮೋಹಿತಃ|| 

03175021a ಸ ಹಿ ಪರಯತನಮಕರ ೂೋತೋಿರ್ರಮಾತಮವಿಮೋಕ್ಷಣ ೋ| 

03175021c ನ ಚ ೈನಮಶ್ಕದವೋರಃ ಕರ್ಂ ಚಿತಾತಬಾಧಿತುಂ|| 

ಆನ ಗಳ ಹಿಂಡಿನ ಪರಮಾಣ್ಕ ೆ ಸಮನಾದ, ಸ್ತಂಹಸೆಂಧ, 

ಮಹಾಭ್ುಜನು ಅದರಿಂದ ಹಿಡಿಯಲಪಟುಿ ಅದರ ರ್ರದಾನದಂತ್  



1815 

 

ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಸತವರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು. ತನನನುನ ಬಿಡಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲು 

ತುಂಬಾ ಪರಯತನಸ್ತದರೂ ಆ ವಿೋರನು ಹಾವಿನ ಬಲರ್ನುನ ರ್ೋರಿಸದ ೋ 

ಹ ೂೋದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅಜಗರಪರ್ವಣಿ 

ಅಜಗರಗರಹಣ ೋ ಪಂಚಸಪತಿಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಅಜಗರಪರ್ವದಲಿಿ 

ಅಜಗರಗರಹಣ್ದಲಿಿ ನೂರಾಎಪಪತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೭೬ 
ಭಿೋಮನು ತನನ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ತನಗಿಂತಲೂ 

ಬಲಶ್ಾಲಿಯಾಗಿರುರ್ ಆ ಅಜಗರರ್ು ಯಾರ ಂದು ಕ ೋಳಿದುದು (೧-೮). 

ತನನ ಸುರುಳಿಯಂದ ಭಿೋಮನನುನ ಸುತುತಿ್ಾ ಿಅಜಗರರ್ು ತ್ಾನು 

ಭಿೋಮನ ರ್ಂಶ್ಜ ನಹುಷ್ನ ಂದೂ, ಅಗಸಯನ ಶ್ಾಪದಂದ 

ಹಾವಾಗಿರುರ್ನ ಂದೂ, ತ್ಾನು ಕ ೋಳುರ್ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಯಾರು 

ಉತರಿರ್ನುನ ಕ ೂಡುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅರ್ರಿಂದ ಶ್ಾಪವಿಮೋಚನ ಯಾಗುತದಿ  

ಎಂದೂ ಹ ೋಳಿದುದು (೯-೨೪). ಭಿೋಮನು ಶ್ ೂೋಕದಂದ 

ವಿಲಪಿಸುರ್ುದು (೨೫-೩೯). ಅಪಶ್ಕುನಗಳನುನ ಕಂಡ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಭಿೋಮನನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು ಬರುರ್ುದು (೪೦-೫೧). 

03176001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03176001a ಸ ಭಿೋಮಸ ೋನಸ ೋಿಜಸ್ತವೋ ತರಾ ಸಪವರ್ಶ್ಂ ಗತಃ| 
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03176001c ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಸಪವಸಾ ವಿೋಯವಮತಾದುಭತಂ ಮಹತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಭಿೋಮಸ ೋನನು 

ಸಪವದ ರ್ಶ್ನಾಗಲು ಅದರ ಅದುಭತ ಮಹಾ ವಿೋಯವದ ಕುರಿತು 

ಯೋಚಿಸ್ತದನು. 

03176002a ಉವಾಚ ಚ ಮಹಾಸಪವಂ ಕಾಮಯಾ ಬೂರಹಿ ಪನನಗ| 

03176002c ಕಸವಿಂ ಭ ೂೋ ಭ್ುಜಗಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕಿಂ ಮಯಾ ಚ ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಆ ಮಹಾಸಪವಕ ೆ ಹ ೋಳಿದನು: “ಪನನಗ! ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದರ  ನಿೋನು 

ಯಾರು ಎಂದು ಹ ೋಳು. ಭ ೂೋ! ಭ್ುಜಗಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನನನನುನ ಏನು 

ಮಾಡಲಿರುವ ? 

03176003a ಪಾಂಡವೋ ಭಿಮಸ ೋನ ೂೋಽಹಂ ಧಮವರಾಜಾದನಂತರಃ|  

03176003c ನಾಗಾಯುತಸಮಪಾರಣ್ಸಿವಯಾ ನಿೋತಃ ಕರ್ಂ ರ್ಶ್ಂ|| 

ನಾನು ಧಮವರಾಜನ ಅನಂತರದರ್. ಪಾಂಡರ್ ಭಿೋಮಸ ೋನ. ಆನ ಗಳ 

ಹಿಂಡಿನ ಪರಮಾಣ್ಕ ೆ ಸಮನಾದರ್ನು ನಿನನ ರ್ಶ್ನಾದದುದ ಹ ೋಗ ? 

03176004a ಸ್ತಂಹಾಃ ಕ ೋಸರಿಣ ೂೋ ವಾಾಘಾರ ಮಹಿಷ್ಾ ವಾರಣಾಸರಿಾ| 

03176004c ಸಮಾಗತ್ಾಶ್ಚ ಬಹುಶ್ ೂೋ ನಿಹತ್ಾಶ್ಚ ಮಯಾ ಮೃಧ ೋ||  

03176005a ದಾನವಾಶ್ಚ ಪಿಶ್ಾಚಾಶ್ಚ ರಾಕ್ಷಸಾಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

03176005c ಭ್ುಜವ ೋಗಮಶ್ಕಾ ಿಮೋ ಸ ೂೋಢುಂ ಪನನಗಸತಮಿ|| 

ಪನನಗಸತಮಿ! ಬಹಳಷ್ುಿ ಕ ೋಸರಿ ಸ್ತಂಹಗಳು, ಹುಲಿಗಳು, 
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ಕಾಡ ಮಮಗಳು, ಆನ ಗಳನುನ ನಾನು ಯುದಧದಲಿ ಿಎದುರಿಸ್ತ ಕ ೂಂದದ ದೋನ . 

ದಾನರ್ರೂ ಪಿಶ್ಾಚಿಗಳೂ, ಮಹಾಬಲ ರಾಕ್ಷಸರೂ ನನನ ಭ್ುಜಗಳ 

ವ ೋಗರ್ನುನ ಸಹಿಸಲು ಅಶ್ಕರಿಾಗಿದದರು. 

03176006a ಕಿಂ ನು ವಿದಾಾಬಲಂ ಕಿಂ ವಾ ರ್ರದಾನಮರ ೂೋ ತರ್| 

03176006c ಉದ ೂಾೋಗಮಪಿ ಕುವಾವಣ ೂೋ ರ್ಶ್ಗ ೂೋಽಸ್ತಮ ಕೃತಸವಿಯಾ|| 

ನಿೋನು ಹ ೋಗ ತ್ಾನ  - ವಿದಾಾಬಲದಂದಲ ೂೋ ಅರ್ವಾ ನಿನಗ  ದ ೂರಕಿದ 

ರ್ರದಾನದಂದಲ ೂೋ - ಶ್ರರ್ಸುತರಿುರ್ ನನನನುನ ನಿನನ 

ರ್ಶ್ದಲಿಿರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದೋಯ? 

03176007a ಅಸತ್ ೂಾೋ ವಿಕರಮೋ ನೃಣಾರ್ತ ಮೋ ನಿಶ್ಚತ್ಾ ಮತಃ| 

03176007c ಯರ ೋದಂ ಮೋ ತವಯಾ ನಾಗ ಬಲಂ ಪರತಹತಂ ಮಹತ್|| 

ಆನ ಗಳಿಗಿದದಷ್ುಿ ಮಹಾಬಲರ್ುಳೆ ನನನನುನ ನಿೋನು ತಡ ದದದೋಯ 

ಎಂದರ  ಮನುಷ್ಾರ ವಿಕರಮರ್ು ಸುಳುೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 

ನನಗನಿನಸುತದಿ .” 

03176008a ಇತ್ ಾೋರ್ಂವಾದನಂ ವಿೋರಂ ಭಿೋಮಮಕಿಿಷ್ಿಕಾರಿಣ್ಂ| 

03176008c ಭ ೂೋಗ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಸಪವಃ ಸಮಂತ್ಾತಪಯವವ ೋಷ್ಿಯತ್|| 

ಈ ರಿೋತ ವಿೋರ ಅಕಿಿಷ್ಿಕರ್ವ ಭಿೋಮನು ಮಾತನಾಡುತರಿಲು ಸಪವರ್ು 

ಅರ್ನನುನ ತನನ ಮಹಾ ಸುರುಳಿಯಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯತು. 

03176009a ನಿಗೃಹಾ ತಂ ಮಹಾಬಾಹುಂ ತತಃ ಸ ಭ್ುಜಗಸದಿಾ| 
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03176009c ವಿಮುಚಾಾಸಾ ಭ್ುಜರ ಪಿೋನಾವಿದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅರ್ನ ದಪಪ ಬಾಹುಗಳನುನ ಮಾತರ ಸವತಂತರವಾಗಿರಲು ಬಿಟುಿ ಆ 

ಮಹಾಬಾಹುರ್ನುನ ನಿಗರಹಿಸ್ತ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿತು: 

03176010a ದಷ್ಾಿಯ ತವಂ ಕ್ಷುಧಿತಸಾಾದಾ ದ ೋವ ೈಭ್ವಕ್ಷ ೂೋ ಮಹಾಭ್ುಜ| 

03176010c ದಷ್ಾಿಯ ಕಾಲಸಾ ಮಹತಃ ಪಿರಯಾಃ ಪಾರಣಾ ಹಿ ದ ೋಹಿನಾಂ||  

“ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮಹಾಭ್ುಜ ನಿನನನುನ ಇಂದು ಹಸ್ತವಿನಿಂದ ಬಳಲುತದಿದ 

ನನಗ  ಆಹಾರವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸ್ತದುದದು ಅದೃಷ್ಿವ ೋ ಸರಿ. ದ ೋಹಿಗಳಿಗ  

ಪಾರಣ್ವ ೋ ಪಿರಯವಾಗಿರಲು ಬಹುಕಾಲದ ನಂತರ ನನಗ  ಈ 

ಅದೃಷ್ಿರ್ು ದ ೂರಕಿದ . 

03176011a ಯರಾ ತವದಂ ಮಯಾ ಪಾರಪಂಿ ಭ್ುಜಂಗತವಮರಿಂದಮ| 

03176011c ತದರ್ಶ್ಾಂ ಮಯಾ ಖಾಾಪಾಂ ತವಾದಾ ಶ್ೃಣ್ು ಸತಮಿ|| 

ಅರಿಂದಮ! ನನಗ  ಹ ೋಗ  ಭ್ುಜಂಗತವರ್ು ಪಾರಪವಿಾಯತು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿ ನನಗ  ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಸತಮಿ! ಅದನುನ 

ಇಂದು ಕ ೋಳು. 

03176012a ಇಮಾಮರ್ಸಾಿಂ ಸಂಪಾರಪ್ೋಿ ಹಾಹಂ ಕ ೂೋಪಾನಮನಿೋಷ್ಠಣಾಂ| 

03176012c ಶ್ಾಪಸಾಾಂತಂ ಪರಿಪ ರೋಪುಿಃ ಸಪವಸಾ ಕರ್ಯಾರ್ ತತ್||  

ಮನಿೋಷ್ಠಗಳ ಕ ೂೋಪದಂದ ನನಗ  ಈ ಅರ್ಸ ಿಯು ಪಾರಪವಿಾಯತು. ಈ 

ಶ್ಾಪರ್ನುನ ಕ ೂನ ಗಾಣಿಸುರ್ ಆಸ ಯಂದ ಈ ಸಪವದ ಕರ ಯನುನ 
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ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03176013a ನಹುಷ್ ೂೋ ನಾಮ ರಾಜಷ್ಠವರ್ಾವಕಂಿ ತ್ ೋ ಶ್ ೂರೋತರಮಾಗತಃ| 

03176013c ತವ ೈರ್ ಪೂರ್ವಃ ಪೂವ ೋವಷ್ಾಮಾಯೋರ್ವಂಶ್ಕರಃ ಸುತಃ|| 

ನಿನನ ಪೂರ್ವಜ, ಆಯುವಿನ ರ್ಂಶ್ಕರ ಮಗ ನಹುಷ್ನ ಂಬ 

ರಾಜಷ್ಠವಯ ಕುರಿತು ನಿೋನು ಕ ೋಳಿರಬಹುದು. 

03176014a ಸ ೂೋಽಹಂ ಶ್ಾಪಾದಗಸಯಸಾ ಬಾರಹಮಣಾನರ್ಮನಾ ಚ| 

03176014c ಇಮಾಮರ್ಸಾಿಮಾಪನನಃ ಪಶ್ಾ ದ ೈರ್ರ್ದಂ ಮಮ|| 

ಅರ್ನ ೋ ನಾನು. ಅಗಸಯನ ಶ್ಾಪ ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ನಾನು ಎಸಗಿದ 

ಅಪಮಾನಗಳಿಂದಾಗಿ ಈ ಅರ್ಸ ಿಯನುನ ಪಡ ದದ ದೋನ . ನನನ ಈ 

ದ ೈರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡು141. 

03176015a ತ್ಾವಂ ಚ ೋದರ್ಧಾಮಾಯಾಂತಮತೋರ್ ಪಿರಯದಶ್ವನಂ| 

03176015c ಅಹಮದ ೂಾೋಪಯೋಕ್ಷಾಯರ್ ವಿಧಾನಂ ಪಶ್ಾ ಯಾದೃಶ್ಂ|| 

ಅತೋರ್ ಪಿರಯದಶ್ವನನಾದ ಅರ್ಧಾನಾದ ನಿನನನುನ ನಾನು ಇಂದು 

ನುಂಗುತ್ ೋಿನ  ಎಂದರ  ವಿಧಿಯು ಏನನುನ ನಡ ಸುತದಿ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡು! 

03176016a ನ ಹಿ ಮೋ ಮುಚಾತ್ ೋ ಕಶ್ಚತೆರ್ಂ ಚಿದುರಹಣ್ಂ ಗತಃ| 

 
141ನಹುಷ್ನಿಗ  ಅಗಸಯನಿಂದ ದ ೂರ ತ ಶ್ಾಪದ ಕುರಿತು ವಿಸಾಿರವಾದ ಕರ ಯು 

ಉದ ೂಾೋಗಪರ್ವದಲಿದಿ . 
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03176016c ಗಜ ೂೋ ವಾ ಮಹಿಷ್ ೂೋ ವಾಪಿ ಷ್ಷ್ ಿೋ ಕಾಲ ೋ ನರ ೂೋತಿಮ|| 

ನರ ೂೋತಮಿ! ದನದ ಈ ಆರನ ಯ ಗಳಿಗ ಯಲಿಿ ನನನ ಹಿಡಿತಕ ೆ ಸ್ತಕಿೆದ 

ಏನೂ ಆನ ಯಾಗಿರಲಿ ಅರ್ವಾ ಎಮಮಯಾಗಿರಲಿ ನನಿನಂದ 

ಬಿಡುಗಡ ಯನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. 

03176017a ನಾಸ್ತ ಕ ೋರ್ಲಸಪ ೋವಣ್ ತಯವಗ ೂಾೋನಿಷ್ು ರ್ತವತ್ಾ|  

03176017c ಗೃಹಿೋತಃ ಕರರರ್ಶ್ ರೋಷ್ ಿರ್ರದಾನರ್ದಂ ಮಮ|| 

ಕರರರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಿೋನು ಎಲಿ ಪಾರಣಿಗಳಂತ್  ನಡ ಯುರ್ ಒಂದು ಕ ೋರ್ಲ 

ಸಪವದ ಹಿಡಿತಕ ೆ ಸ್ತಕಿೆಲಿ. ನನಗ  ರ್ರದಾನವಿದ . 

03176018a ಪತತ್ಾ ಹಿ ವಿಮಾನಾಗಾರನಮಯಾ ಶ್ಕಾರಸನಾದುದರತಂ| 

03176018c ಕುರು ಶ್ಾಪಾಂತರ್ತುಾಕ ೂೋಿ ಭ್ಗವಾನುಮನಿಸತಮಿಃ||  

ಯಾಕ ಂದರ  ನಾನು ಶ್ಕರನು ಕುಳಿತುಕ ೂಳುೆರ್ ಆ ಮಹಾ ವಿಮಾನದಂದ 

ವ ೋಗದಂದ ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳುತರಿುವಾಗ ಆ ಮುನಿಸತಮಿ ಭ್ಗವಾನನಲಿಿ 

ನನನನುನ ಶ್ಾಪದಂದ ವಿಮುಕನಿನಾನಗಿ ಮಾಡು ಎಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡ . 

03176019a ಸ ಮಾಮುವಾಚ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಕೃಪಯಾಭಿಪರಿಪುಿತಃ| 

03176019c ಮೋಕ್ಷಸ ೋಿ ಭ್ವಿತ್ಾ ರಾಜನೆಸಾಮಚಿಚತ್ಾೆಲಪಯವಯಾತ್|| 

ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ಕೃಪ ಯಂದ ಆವ ೋಶ್ಗ ೂಂಡು ರಾಜನ್! ಕ ಲರ್ು 

ಕಾಲರ್ು ಕಳ ದನಂತರ ನಿೋನು ಬಿಡುಗಡ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ. 

03176020a ತತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಪತತ್ ೂೋ ಭ್ೂಮರ ನ ಚ ಮಾಮಜಹಾತಿಮೃತಃ| 
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03176020c ಸಾಮತವಮಸ್ತ ಿಪುರಾಣ್ಂ ಮೋ ಯರ ೈವಾಧಿಗತಂ ತರಾ|| 

ಆಗ ನಾನು ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಬಿದ ದ. ಆದರೂ ನನನ ನ ನಪು 

ಅಳಿಸ್ತಹ ೂೋಗಿಲಿ. ಅಂದು ನಾನು ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದುದದು ಪುರಾತನ 

ಕಾಲದಂದಲೂ ನನಗ  ನ ನಪಿದ . 

03176021a ಯಸು ಿತ್ ೋ ವಾಾಹೃತ್ಾನಾಶ್ಾನನಾತಬೂರಯಾದವಶ್ ೋಷ್ವಿತ್| 

03176021c ಸ ತ್ಾವಂ ಮೋಕ್ಷಯತ್ಾ ಶ್ಾಪಾದತ ಮಾಮಬರವಿೋದೃಷ್ಠಃ|| 

“ನಿೋನು ಕ ೋಳುರ್ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಸರಿಯಾಗಿ ಯಾರು ಉತರಿರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನು ನಿನನನುನ ಈ ಶ್ಾಪದಂದ ಮುಕಿಯಿನುನ 

ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ ” ಎಂದು ನನಗ  ಆ ಋಷ್ಠಯು ಹ ೋಳಿದದನು. 

03176022a ಗೃಹಿೋತಸಾ ತವಯಾ ರಾಜನಾಾಣಿನ ೂೋಽಪಿ ಬಲಿೋಯಸಃ| 

03176022c ಸತವಿಭ್ರಂಶ್ ೂೋಽಧಿಕಸಾಾಪಿ ಸರ್ವಸಾಾಶ್ು ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

“ರಾಜನ್! ನಿನನ ಹಿಡಿತಕ ೆ ಸ್ತಕೆ ಪಾರಣಿಗಳು, ನಿನಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ 

ಬಲಶ್ಾಲಿಯಾಗಿದದರೂ, ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಸತವರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತವಿ .” 

03176023a ಇತ ಚಾಪಾಹಮಶ್ರರಷ್ಂ ರ್ಚಸ ೋಿಷ್ಾಂ ದಯಾರ್ತ್ಾಂ| 
03176023c ಮಯ ಸಂಜಾತಹಾದಾವನಾಮರ್ ತ್ ೋಽಂಂತಹಿವತ್ಾ ದವಜಾಃ|| 

03176024a ಸ ೂೋಽಹಂ ಪರಮದುಷ್ೆಮಾವ ರ್ಸಾರ್ ನಿರಯೋಽಶ್ುಚರ| 

03176024c ಸಪವಯೋನಿರ್ಮಾಂ ಪಾರಪಾ ಕಾಲಾಕಾಂಕ್ಷ್ೋ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ|| 

ಹಿೋಗ  ನನಗ  ಈ ದಯಾರ್ಂತ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿಸ್ತ, ನನಗ  ಇದು 
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ನ ನಪಿನಲಿಿರುರ್ಂತ್  ಅನುಗರಹಿಸ್ತ ಆ ದವಜರು ಅಂತಹಿವತರಾದರು. 

ಹಿೋಗ  ನಾನು ಪರಮದುಷ್ೆಮವಗಳನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಅಶ್ರಚನಾಗಿ 

ಈ ಸಪವಯೋನಿಯನುನ ಹ ೂಂದ ನರಕದಲಿಿ ಬಿದದದ ದೋನ . 

ಮಹಾದುಾತ! ಕಾಲರ್ನುನ ಆಕಾಂಕ್ಷ್ಸುತದಿ ದೋನ .” 

03176025a ತಮುವಾಚ ಮಹಾಬಾಹುಭಿೋವಮಸ ೋನ ೂೋ ಭ್ುಜಂಗಮಂ| 

03176025c ನ ತ್ ೋ ಕುಪ ಾೋ ಮಹಾಸಪವ ನ ಚಾತ್ಾಮನಂ ವಿಗಹವಯೋ|| 

ಆಗ ಮಹಾಬಾಹು ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹಾವಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಮಹಾಸಪವ! ನಾನು ನಿನನ ಮೋಲ  ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡಿಲಿ ಮತು ಿನನನನುನ 

ಕೂಡ ಬ ೈದುಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ.  

03176026a ಯಸಾಮದಭಾವಿೋ ಭಾವಿೋ ವಾ ಮನುಷ್ಾಃ ಸುಖದುಃಖಯೋಃ| 

03176026c ಆಗಮೋ ಯದ ವಾಪಾಯೋ ನ ತತರ ಗಿಪಯೋನಮನಃ|| 

ಬಂದು ಹ ೂೋಗುರ್ ಸುಖ ದುಃಖಗಳನುನ ಅನುಭ್ವಿಸಲಿ ಅರ್ವಾ 

ಅನುಭ್ವಿಸದ ೋ ಇರಲಿ. ಅದರಲಿಿ ಮನಸಿನುನ 

ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕಾಗಿಲಿ. 

03176027a ದ ೈರ್ಂ ಪುರುಷ್ಕಾರ ೋಣ್ ಕ ೂೋ ನಿರ್ತವತುಮಹವತ| 

03176027c ದ ೈರ್ಮೋರ್ ಪರಂ ಮನ ಾೋ ಪುರುಷ್ಾರ ೂೋವ ನಿರರ್ವಕಃ|| 

03176028a ಪಶ್ಾ ದ ೈವೋಪಘಾತ್ಾದಧ ಭ್ುಜವಿೋಯವರ್ಾಪಾಶ್ರಯಂ|  

03176028c ಇಮಾಮರ್ಸಾಿಂ ಸಂಪಾರಪಮಿನಿರ್ತರಿ್ಹಾದಾ ಮಾಂ|| 

ದ ೈರ್ರ್ನುನ ಪುರುಷ್ಕಾರಣ್ದಂದ ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ ತಡ ಯಬಲಿರು? 
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ದ ೈರ್ವ ೋ ಮೋಲು, ಪುರುಷ್ಾರ್ವರ್ು ನಿರರ್ವಕ. ನ ೂೋಡು! 

ಭ್ುಜವಿೋಯವರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತದದ ನಾನು ದುದ ೈವರ್ದಂದ ನನನ ಏನೂ 

ಕಾರಣ್ಗಳಿಲಿದ ೋ ಈ ಅರ್ಸ ಿಯನುನ ಹ ೂಂದದ ದೋನ . 

03176029a ಕಿಂ ತು ನಾದಾಾನುಶ್ ೂೋಚಾರ್ ತರಾತ್ಾಮನಂ ವಿನಾಶ್ತಂ| 

03176029c ಯರಾ ತು ವಿಪಿನ ೋ ನಾಸಾನಿಾಭರತ ನಾರಜಾಪರಿಚುಾತ್ಾನ್||  

ಆದರ  ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ವಿಪಿನರ್ನುನ ಸ ೋರಿರುರ್ ನನನ 

ಭಾರತೃಗಳ ಕುರಿತು ಶ್ ೂೋಚಿಸುರ್ಷ್ುಿ ನನನ ವಿನಾಶ್ದ ಕುರಿತು 

ಶ್ ೂೋಚಿಸುತಲಿಿ. 

03176030a ಹಿಮವಾಂಶ್ಚ ಸುದುಗ ೂೋವಽಯಂ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಸಂಕುಲಃ| 

03176030c ಮಾಂ ಚ ತ್ ೋ ಸಮುದೋಕ್ಷಂತಃ ಪರಪತಷ್ಾಂತ ವಿಹವಲಾಃ|| 

03176031a ವಿನಷ್ಿಮರ್ ವಾ ಶ್ುರತ್ಾವ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ನಿರುದಾಮಾಃ|  

03176031c ಧಮವಶ್ೋಲಾ ಮಯಾ ತ್ ೋ ಹಿ ಬಾಧಾಂತ್ ೋ ರಾಜಾಗೃದಧನಾ|| 

ಯಕ್ಷ-ರಾಕ್ಷಸರ ಸಂಕುಲವಾದ ಈ ಹಿಮಾಲಯರ್ು ತುಂಬಾ 

ಅಪಾಯಕಾರಿ. ನನನನುನ ಈ ರಿೋತ ನ ೂೋಡಿದರ  ಅರ್ರು ವಿಹವಲರಾಗಿ 

ಕ ಳಗುರುಳುತ್ಾರಿ . ನಾನು ನಾಶ್ಹ ೂಂದದ ದೋನ  ಎಂದು ತಳಿದ ಅರ್ರು 

ಶ್ರಮರ್ನುನ ತ್ ೂರ ಯುತ್ಾರಿ . ಅರ್ರ ಲಿ ಧಮವಶ್ೋಲರು ರಾಜಾದ 

ಆಸ ಬುರುಕನಾದ ನನಿನಂದಲ ೋ ಬಾಧಿತರಾಗಿದಾದರ . 

03176032a ಅರ್ ವಾ ನಾಜುವನ ೂೋ ಧಿೋಮಾನಿವಷ್ಾದಮುಪಯಾಸಾತ| 

03176032c ಸವಾವಸರವಿದನಾಧೃಷ್ ೂಾೋ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವರಾಕ್ಷಸ ೈಃ||  
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ಅರ್ವಾ ಸರ್ವ ಅಸರಗಳನುನ ತಳಿದ ದ ೋರ್-ಗಂಧರ್ವ-ರಾಕ್ಷರಿಂದಲೂ 

ಗ ಲಿಲಸಾದಾ ಧಿೋಮಂತ ಅಜುವನನು ವಿಷ್ಾದಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03176033a ಸಮರ್ವಃ ಸ ಮಹಾಬಾಹುರ ೋಕಾಹಾನ ಸುಮಹಾಬಲಃ| 

03176033c ದ ೋರ್ರಾಜಮಪಿ ಸಾಿನಾತಾಚಾಾರ್ಯತುಮೋಜಸಾ|| 

03176034a ಕಿಂ ಪುನಧೃವತರಾಷ್್ಸಾ ಪುತರಂ ದುದೂಾವತದ ೋವಿನಂ|  

03176034c ವಿದವಷ್ಿಂ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ದಂಭ್ಲ ೂೋಭ್ಪರಾಯಣ್ಂ|| 

ಆ ಮಹಾಬಾಹು ಸುಮಹಾಬಲನು ಒಬಬನ ೋ ದ ೋರ್ರಾಜನನೂನ ಕೂಡ 

ಅರ್ನ ಸಾಿನದಂದ ಕ ಳಗುರುಳಿಸುರ್ ಓಜಸಿನುನ ಪಡ ದದಾದನ . ಕ ಟಿ 

ದೂಾತಕ ೂೋರನಾದ, ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಯಾರಿಗೂ ಇಷ್ಿವಿರದ, ಲ ೂೋಭ್-

ಮೋಸಗಳಲಿಿ ನಿರತ ಧೃತರಾಷ್್ಪುತರನಿನ ನೋನು?  

03176035a ಮಾತರಂ ಚ ೈರ್ ಶ್ ೂೋಚಾರ್ ಕೃಪಣಾಂ ಪುತರಗೃದಧನಿೋಂ| 

03176035c ಯಾಸಾಮಕಂ ನಿತಾಮಾಶ್ಾಸ ೋಿ ಮಹತವಿಮಧಿಕಂ ಪರ ೈಃ|| 

ಪುತರನ ಮೋಲ  ಆಸ ಯನಿನಟ್ಟಿರುರ್, ನಾರ್ು ಇತರರಿಗಿಂತ ಅಧಿಕ 

ಮಹತವರ್ುಳೆರ್ರಾಗಬ ೋಕ ಂದು ನಿತಾರ್ೂ ಆಶ್ಸುತರಿುರ್ ನನನ ಬಡ 

ತ್ಾಯಯ ಕುರಿತೂ ಶ್ ೂೋಕಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03176036a ಕರ್ಂ ನು ತಸಾಾನಾರಾಯಾ ಮದವನಾಶ್ಾದುಭಜಂಗಮ| 

03176036c ಅಫಲಾಸ ೋಿ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಮಯ ಸವ ೋವ ಮನ ೂೋರರಾಃ|| 

ಭ್ುಜಂಗಮ! ನನನ ವಿನಾಶ್ದಂದ ಅನಾರ್ಳಾದ ಅರ್ಳು ನನನ ಮೋಲ  

ಇಟ್ಟಿದದ ಸರ್ವ ಮನ ೂೋರರ್ಗಳೂ ನಿಷ್ಾಲವಾಗುರ್ುದಲಿವ ೋ? 
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03176037a ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ಯಮಜರ ಗುರುರ್ತವನರ|  

03176037c ಮದಾಬಹುಬಲಸಂಸಿಬರಧ ನಿತಾಂ ಪುರುಷ್ಮಾನಿನರ|| 

03176038a ನಿರುತ್ಾಿಹರ ಭ್ವಿಷ್ ಾೋತ್ ೋ ಭ್ರಷ್ಿವಿೋಯವಪರಾಕರಮರ| 

03176038c ಮದವನಾಶ್ಾತಪರಿದೂಾನಾವಿತ ಮೋ ರ್ತವತ್ ೋ ಮತಃ|| 

ಹಿರಿಯರಿಗ  ವಿನಿೋತರಾದ ಯಮಳ ನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರು ನಿತಾರ್ೂ ನನನ 

ಬಾಹುಬಲದ ಬ ಂಬಲದಂದ ಪುರುಷ್ರ ನಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದರು. ಅರ್ರು 

ನನನ ವಿನಾಶ್ದಂದ ಅನಾರ್ರಾಗಿ ವಿೋರಪರಾಕರಮರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ನಿರುತ್ಾಿಹರಾಗುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ .” 

03176039a ಏರ್ಂವಿಧಂ ಬಹು ತದಾ ವಿಲಲಾಪ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 

03176039c ಭ್ುಜಂಗಭ ೂೋಗಸಂರುದ ೂಧೋ ನಾಶ್ಕಚಚ ವಿಚ ೋಷ್ಠಿತುಂ|| 

ಈ ವಿಧದಲಿಿ ಹಾವಿನ ಸುರುಳಿಯಲಿಿ ಸ್ತಕಿೆಹಾಕಿಕ ೂಂಡು ಅಲುಗಾಡಲೂ 

ಅಶ್ಕನಿಾದ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಬಹಳಷ್ುಿ ವಿಲಪಿಸ್ತದನು. 

03176040a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸು ಿಕರಂತ್ ೋಯ ಬಭ್ೂವಾಸವಸಿಚ ೋತನಃ| 

03176040c ಅನಿಷ್ಿದಶ್ವನಾನ ೂಘೋರಾನುತ್ಾಪತ್ಾನಪರಿಚಿಂತಯನ್|| 

ಆಗ ಕರಂತ್ ೋಯ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅಸವಸಿಚ ೋತನನಾದನು. ಘೂೋರ 

ಉತ್ಾಪತಗಳನೂನ ಅಪಶ್ಕುನಗಳನೂನ ನ ೂೋಡಿ ತುಂಬಾ 

ಚಿಂತತನಾದನು. 

03176041a ದಾರುಣ್ಂ ಹಾಶ್ರ್ಂ ನಾದಂ ಶ್ವಾ ದಕ್ಷ್ಣ್ತಃ ಸ್ತಿತ್ಾ| 

03176041c ದೋಪಾಯಿಾಂ ದಶ್ ವಿತರಸಾ ಿರರತ ತಸಾಾಶ್ರಮಸಾ ಹ|| 
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ಅರ್ನ ಆಶ್ರಮದ ಪಕೆದಲಿಿ ಆಕಾಶ್ರ್ು ಕ ಂಪಾದ ದಕ್ಷ್ಣ್ ದಕಿೆನಿಂದ 

ಒಂದು ಹ ಣ್ುಣ ನರಿಯ ದಾರುಣ್ ಕೂಗು ಕ ೋಳಿಬಂದತು. 

03176042a ಏಕಪಕ್ಷಾಕ್ಷ್ಚರಣಾ ರ್ತವಕಾ ಘೂೋರದಶ್ವನಾ|  

03176042c ರುಧಿರಂ ರ್ಮಂತೋ ದದೃಶ್ ೋ ಪರತ್ಾಾದತಾಮಪಸವರಾ|| 

ಒಂದ ೋ ರ ಕ ೆಯ, ಒಂದ ೋ ಕಣಿಣನ, ಒಂದ ೋ ಕಾಲಿನ ಘೂೋರವಾಗಿ 

ಕಾಣ್ುತದಿದ ಬಾತುಕ ೂೋಳಿಯು ರಕರಿ್ನುನ ಕಾರುತ್ಾ ಿಸೂಯವನ ದಕಿೆನಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ುದು ಕಂಡುಬಂದತು. 

03176043a ಪರರ್ವಾರ್ನಿಲ ೂೋ ರೂಕ್ಷಶ್ಚಂಡಃ ಶ್ಕವರಕಷ್ವಣ್ಃ| 

03176043c ಅಪಸವಾಾನಿ ಸವಾವಣಿ ಮೃಗಪಕ್ಷ್ರುತ್ಾನಿ ಚ|| 

03176044a ಪೃಷ್ಿತ್ ೂೋ ವಾಯಸಃ ಕೃಷ್ ೂಣೋ ಯಾಹಿ ಯಾಹಿೋತ ವಾಶ್ತ| 

ಧೂಳುತುಂಬಿದ ಬಿಸ್ತ ಒರಟು ಗಾಳಿಯು ಬಿೋಸ್ತತು. ಎಲಿ ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳು 

ಕಪುಪಕಾಗ ಯ ಬ ನನತ ಿಹ ೂೋಗು ಹ ೂೋಗು ಎಂದು ಕೂಗುತದಿದರ್ು. 

03176044c ಮುಹುಮುವಹುಃ ಪರಸುಾರತ ದಕ್ಷ್ಣ ೂೋಽಸಾ ಭ್ುಜಸರಿಾ|| 

03176045a ಹೃದಯಂ ಚರಣ್ಶ್ಾಚಪಿ ವಾಮೋಽಸಾ ಪರಿರ್ತವತ್ ೋ| 

03176045c ಸರ್ಾಸಾಾಕ್ಷ ೂೋ ವಿಕಾರಶ್ಾಚಪಾನಿಷ್ಿಃ ಸಮಪದಾತ|| 

ಅರ್ನ ಬಲತ್ ೂೋಳು ನಡುಗತ್ ೂಡಗಿತು, ಅರ್ನ ಎದ  ತತರಿಿಸ್ತತು, 

ಅರ್ನ ಎಡಕಾಲು ರ್ಡಿಯತು, ಮತು ಿಅರ್ನ ಎಡಕಣ್ುಣ ಒಂದ ೋ 

ಸಮನ  ಬಡಿಯತ್ ೂಡಗಿತು. 
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03176046a ಸ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಮೋಧಾವಿೋ ಶ್ಂಕಮಾನ ೂೋ ಮಹದಭಯಂ| 

03176046c ದರರಪದೋಂ ಪರಿಪಪರಚಚ ಕವ ಭಿೋಮ ಇತ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಮಹಾಭ್ಯರ್ನುನ ಶ್ಂಕಿಸ್ತ ಆ ಮೋಧಾವಿ ಧಮವರಾಜನು 

“ಭಿೋಮನ ಲಿಿ?” ಎಂದು ದರರಪದಯನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

03176047a ಶ್ಶ್ಂಸ ತಸ ೈ ಪಾಂಚಾಲಿೋ ಚಿರಯಾತಂ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ| 

03176047c ಸ ಪರತಸ ಿೋ ಮಹಾಬಾಹುಧರವಮಾೋನ ಸಹಿತ್ ೂೋ ನೃಪಃ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಪಾಂಚಾಲಿಯು “ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಹ ೂೋಗಿ ತುಂಬಾ 

ಹ ೂತ್ಾಯಿತು” ಎಂದಳು. ಆಗ ಮಹಾಬಾಹು ನೃಪನು ಧರಮಾನನುನ 

ಜ ೂತ್ ಗ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂರಟನು. 

03176048a ದರರಪದಾಾ ರಕ್ಷಣ್ಂ ಕಾಯವರ್ತುಾವಾಚ ಧನಂಜಯಂ| 

03176048c ನಕುಲಂ ಸಹದ ೋರ್ಂ ಚ ವಾಾದದ ೋಶ್ ದವಜಾನಾತ|| 

ದರರಪದಯ ರಕ್ಷಣ್ಕಾಯವರ್ು ನಿನನದು ಎಂದು ಧನಂಜಯನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು ಹಾಗೂ ನಕುಲ ಸಹದ ೋರ್ರಿಗ  ದವಜರ ಕುರಿತು 

ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತನಿು. 

03176049a ಸ ತಸಾ ಪದಮುನಿನೋಯ ತಸಾಮದ ೋವಾಶ್ರಮಾತಾಭ್ುಃ| 

03176049c ದದಶ್ವ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಚಿಹ ನೈಭಿೋವಮಸಾ ಪರಿಚಿಹಿನತ್ಾಂ|| 

ರಾಜನು ಆಶ್ರಮದಂದ ಅರ್ನ ಹ ಜ ಜಗಳ ಗುರುತನುನ ಹಿಡಿದು 

ಹ ೂರಟನು ಮತು ಿನ ಲದ ಮೋಲ  ಅರ್ನು ಹ ೂೋದ ದಾರಿಯ 
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ಗುರುತುಗಳನುನ ಕಂಡು ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03176050a ಧಾರ್ತಸಸಿಾ ವಿೋರಸಾ ಮೃಗಾರ ೋವ ವಾತರಂಹಸಃ| 

03176050c ಊರುವಾತವಿನಿಭ್ವಗಾನನುದರಮಾನಾವಯರ್ಜಿವತ್ಾನಪರ್ಥ|| 

ಆ ವಾತರಂಹಸ ವಿೋರನು ಬ ೋಟ ಯಾಡುತ್ಾ ಿಓಡುವಾಗ ಅರ್ನ 

ತ್ ೂಡ ಗ  ತ್ಾಗಿ ಸ ೂಟಾಿದ ಮತು ಿಮುರಿದುಬಿದದದದ ಮರಗಳನುನ 

ಕಂಡನು. 

03176051a ಸ ಗತ್ಾವ ತ್ ೈಸದಿಾ ಚಿಹ ನೈದವದಶ್ವ ಗಿರಿಗಹವರ ೋ|  

03176051c ಗೃಹಿೋತಂ ಭ್ುಜಗ ೋಂದ ರೋಣ್ ನಿಶ್ ಚೋಷ್ಿಮನುಜಂ ತರಾ|| 

ಈ ಗುರುತುಗಳನ ನೋ ಹಿಡಿದು ಹ ೂೋಗಿ ಆ ಗಿರಿಗಹವರದಲಿಿ 

ಭ್ುಜಗ ೋಂದರನ ಹಿಡಿತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ ನಿಶ್ ಚೋಷ್ಿನಾಗಿದದ ಅನುಜನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅಜಗರಪರ್ವಣಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಭಿೋಮದಶ್ವನ ೋ ಷ್ಟ್ ಸಪಿತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಅಜಗರಪರ್ವದಲಿಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಭಿೋಮದಶ್ವನದಲಿ ಿನೂರಾಎಪಪತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೭೭ 
ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತ್ಾನು ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  

ಉತರಿಿಸುರ್ುದಾಗಿ ಅಜಗರನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೪). ಅಜಗರನ 
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ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಮಂಜಸವಾದ ಉತರಿಗಳನುನ 

ಕ ೂಟ್ಟಿದುದು (೧೫-೩೩). 

03177001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03177001a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಮಿಾಸಾದಾ ಸಪವಭ ೂೋಗಾಭಿವ ೋಷ್ಠಿತಂ| 

03177001c ದಯತಂ ಭಾರತರಂ ವಿೋರರ್ದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಪವದ ಸುರುಳಿಯಂದ 

ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟ್ಟಿದದ ತನನ ಪಿರೋತಯ ತಮಮ ವಿೋರನ ಸರ್ೋಪ ಸಾರಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03177002a ಕುಂತೋಮಾತಃ ಕರ್ರ್ಮಾಮಾಪದಂ ತವಮವಾಪವಿಾನ್|  

03177002c ಕಶ್ಾಚಯಂ ಪರ್ವತ್ಾಭ ೂೋಗಪರತಮಃ ಪನನಗ ೂೋತಮಿಃ|| 

“ಕುಂತಯ ಮಗನ ೋ! ಈ ಆಪತನಿಲಿಿ ಹ ೋಗ  ಸ್ತಕಿೆಕ ೂಂಡ ? ಮತು ಿ

ಪರ್ವತ್ ೂೋಪಾದಯಲಿಿ ಕಾಣ್ುತರಿುರ್ ಈ ಪನನಗ ೂೋತಮಿನು ಯಾರು?” 

03177003a ಸ ಧಮವರಾಜಮಾಲಕ್ಷಯ ಭಾರತ್ಾ ಭಾರತರಮಗರಜಂ| 

03177003c ಕರ್ಯಾಮಾಸ ತತಿರ್ವಂ ಗರಹಣಾದ ವಿಚ ೋಷ್ಠಿತಂ||  

ಹಿರಿಯ ಅಣ್ಣ ಧಮವರಾಜನನುನ ಕಂಡು ತಮಮನು ಹ ಬಾಬರ್ು 

ಹಿಡಿದದುರಿಂದ ನಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದನು. 

03177004 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03177004a ದ ೋವೋ ವಾ ಯದ ವಾ ದ ೈತಾ ಉರಗ ೂೋ ವಾ ಭ್ವಾನಾದ| 
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03177004c ಸತಾಂ ಸಪವ ರ್ಚ ೂೋ ಬೂರಹಿ ಪೃಚಚತ ತ್ಾವಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಪವವ ೋ! ನಿೋನು ದ ೋರ್ನ ೂೋ, ದ ೈತಾನ ೂೋ 

ಅರ್ವಾ ಉರಗನ ೂೋ ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳು. ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ನಿನನನುನ 

ಕ ೋಳುತದಿಾದನ . 

03177005a ಕಿಮಾಹೃತಾ ವಿದತ್ಾವ ವಾ ಪಿರೋತಸ ೋಿ ಸಾಾದುಭಜಂಗಮ| 

03177005c ಕಿಮಾಹಾರಂ ಪರಯಚಾಚರ್ ಕರ್ಂ ಮುಂಚ ೋದಭವಾನಿಮಂ|| 

ಭ್ುಜಂಗಮ! ಏನನುನ ತರುರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ವಾ ತಳಿಸುರ್ುದರಿಂದ 

ನಿೋನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ? ನಿನಗ  ಯಾರ್ ಆಹಾರರ್ನುನ 

ತಂದು ಕ ೂಟಿರ  ಇರ್ನನುನ ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡುತೋಿಯ?” 

03177006 ಸಪವ ಉವಾಚ| 

03177006a ನಹುಷ್ ೂೋ ನಾಮ ರಾಜಾಹಮಾಸಂ ಪೂರ್ವಸವಿಾನಘ್|  
 

03177006c ಪರರ್ಥತಃ ಪಂಚಮಃ ಸ ೂೋಮಾದಾಯೋಃ ಪುತ್ ೂರೋ ನರಾಧಿಪ|| 

ಸಪವರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಅನಘ್! ನರಾಧಿಪ! ನಾನು ಹಿಂದ  ನಿನನ 

ಪೂರ್ವಜ ನಹುಷ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಾಗಿದ ದ. ಚಂದರನಿಂದ 

ಐದನ ಯರ್ನಾದ ಆಯುವಿನ ಮಗ. 

03177007a ಕರತುಭಿಸಪಿಸಾ ಚ ೈರ್ ಸಾವಧಾಾಯೋನ ದಮೋನ ಚ| 

03177007c ತ್ ರಲ ೂೋಕ ಾೈಶ್ವಯವಮರ್ಾಗರಂ ಪಾರಪ್ೋಿ ವಿಕರಮಣ ೋನ ಚ|| 

ಕರತು, ತಪಸುಿ, ಸಾವಧಾಾಯ, ದಮ ಮತು ಿವಿಕರಮಗಳಿಂದ ಅರ್ಾಗರ 
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ತ್ ರಲ ೂೋಕಾದ ಅಧಿಪತಾರ್ನುನ ಪಡ ದ ನು.  

03177008a ತದ ೈಶ್ವಯವಂ ಸಮಾಸಾದಾ ದಪ್ೋವ ಮಾಮಗಮತದಿಾ| 

03177008c ಸಹಸರಂ ಹಿ ದವಜಾತೋನಾಮುವಾಹ ಶ್ಬಿಕಾಂ ಮಮ|| 

ಆ ಐಶ್ವಯವರ್ನುನ ಪಡ ದು ನನಗ  ದಪವರ್ುಂಟಾಯತು. ಸಹಸಾರರು 

ದವಜರಿಗ  ನನನ ಶ್ಬಿಕ ಯನುನ ಹ ೂರಲು ಹ ೋಳಿದ ನು. 

03177009a ಐಶ್ವಯವಮದಮತ್ ೂೋಿಽಹಮರ್ಮನಾ ತತ್ ೂೋ ದವಜಾನ್| 

03177009c ಇಮಾಮಗಸ ಯೋನ ದಶ್ಾಮಾನಿೋತಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ|| 

03177010a ನ ತು ಮಾಮಜಹಾತಾಜ್ಾ ಯಾರ್ದದ ಾೋತ ಪಾಂಡರ್| 

03177010c ತಸ ಾೈವಾನುಗರಹಾದಾರಜನನಗಸಯಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ಐಶ್ವಯವಮದಮತನಿಾದ ನಾನು ದವಜರನುನ ಈ ರಿೋತ 

ಅಪಮಾನಿಸಲು ಅಗಸಯನು ನನಗ  ಈ ದಶ್ ಯನಿನತನಿು. ಪಾಂಡರ್! 

ರಾಜನ್! ಆದರೂ ಅದ ೋ ಮಹಾತಮ ಅಗಸಯನ ಅನುಗರಹದಂದ ನನನ 

ಪರಜ್ ಯು ಮದಲಿನ ಹಾಗ ಯೋ ಇದ . 

03177011a ಷ್ಷ್ ಿೋ ಕಾಲ ೋ ಮಮಾಹಾರಃ ಪಾರಪ್ೋಿಽಯಮನುಜಸರಿ್| 

03177011c ನಾಹಮೋನಂ ವಿಮೋಕ್ಷಾಯರ್ ನ ಚಾನಾಮಭಿಕಾಮಯೋ|| 

ದನದ ಆರನ ಯ ಗಳಿಗ ಯಲಿಿ ನಿನನ ಅನುಜನು ನನನ ಆಹಾರವಾಗಿ 

ದ ೂರಕಿದನು. ನಾನು ಇರ್ನನುನ ಬಿಡುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿನನಗ  ಬ ೋರ  

ಯಾರ್ುದ ೋ ಆಹಾರದ ಬಯಕ ಯೂ ಇಲಿ. 
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03177012a ಪರಶ್ಾನನುಚಾಚರಿತ್ಾಂಸು ಿತವಂ ವಾಾಹರಿಷ್ಾಸ್ತ ಚ ೋನಮಮ| 

03177012c ಅರ್ ಪಶ್ಾಚದವಮೋಕ್ಷಾಯರ್ ಭಾರತರಂ ತ್ ೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ||  

ಆದರ  ನಾನು ಕ ೋಳುರ್ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ನಿೋನು ಉತರಿಿಸುವ ಯಾದರ  ಅದರ 

ನಂತರ ನಿೋನು ನಿನನ ತಮಮ ರ್ೃಕ ೂೋದರನನುನ ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಿಸಬಲ ಿ.” 

03177013 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03177013a ಬೂರಹಿ ಸಪವ ಯರಾಕಾಮಂ ಪರತರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ ೋ ರ್ಚಃ|  

03177013c ಅಪಿ ಚ ೋಚಛಕುನಯಾಂ ಪಿರೋತಮಾಹತುವಂ ತ್ ೋ ಭ್ುಜಂಗಮ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಪವವ ೋ! ನಿೋನು ಇಷ್ಿಪಟಿ ಪರಶ್ ನಗಳನುನ 

ಕ ೋಳು. ನನಗ  ಸಾಧಾವಾದರ  ಉತರಿಿಸುತ್ ೋಿನ . ಭ್ುಜಂಗಮ! ಹಿೋಗ  ನಿನನ 

ಪಿರೋತಯ ಪಾತರನಾಗಬಲ ಿ. 

03177014a ವ ೋದಾಂ ಯದಾಬರಹಮಣ ೋನ ೋಹ ತದಭವಾನ ವೋತ ಿಕ ೋರ್ಲಂ| 

03177014c ಸಪವರಾಜ ತತಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಪರತರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ ೋ ರ್ಚಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನಿಗ  ಏನು ತಳಿದದ  ಎನುನರ್ುದು ನಿನಗೂ ತಳಿದದ . 

ಸಪವರಾಜ! ನಿನನನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಂತರ ಉತರಿಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

03177015 ಸಪವ ಉವಾಚ| 

03177015a ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಕ ೂೋ ಭ್ವ ೋದಾರಜನ ವೋದಾಂ ಕಿಂ ಚ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03177015c ಬರವಿೋಹಾತಮತಂ ತ್ಾವಂ ಹಿ ವಾಕ ಾೈರನುರ್ರ್ೋಮಹ ೋ|| 

ಸಪವರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ರಾಜನ್! ಬಾರಹಮಣ್ನು ಯಾರು? ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! 
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ಅರ್ನಿಗ  ಏನು ತಳಿದರಬಹುದು? ಹ ೋಳು. ನಿನನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಿೋನು 

ಬುದಧರ್ಂತನ ಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ .” 

03177016 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03177016a ಸತಾಂ ದಾನಂ ಕ್ಷಮಾ ಶ್ೋಲಮಾನೃಶ್ಂಸಾಂ ದಮೋ ಘ್ಘಣಾ| 

03177016c ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಯತರ ನಾಗ ೋಂದರ ಸ ಬಾರಹಮಣ್ ಇತ ಸೃತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾಗ ೋಂದರ! ಸತಾ, ದಾನ, ಕ್ಷಮ, ಶ್ೋಲ, 

ಅನೃಶ್, ದಮ, ಮತು ಿಘ್ಘಣ್ಗಳು ಯಾರಲಿಿ ಕಂಡುಬರುತವಿ ಯೋ 

ಅರ್ನನ ನೋ ಬಾರಹಮಣ್ನ ಂದು ಸೃತಗಳು ಹ ೋಳುತವಿ . 

03177017a ವ ೋದಾಂ ಸಪವ ಪರಂ ಬರಹಮ ನಿದುವಃಖಮಸುಖಂ ಚ ಯತ್| 

03177017c ಯತರ ಗತ್ಾವ ನ ಶ್ ೂೋಚಂತ ಭ್ರ್ತಃ ಕಿಂ ವಿರ್ಕ್ಷ್ತಂ||  

ಸಪವವ ೋ! ಅರ್ನು ಸುಖ ಮತು ಿದುಃಖಗಳಿಗೂ ಅತೋತವಾದ, 

ಯಾರನುನ ಸ ೋರಿದರ  ಶ್ ೂೋಕವಿಲಿವೋ ಆ ಬರಹಮನನುನ ತಳಿದರಬಹುದು. 

ಇನುನ ಏನನುನ ಕ ೋಳಬಯಸುತೋಿಯ?” 

03177018 ಸಪವ ಉವಾಚ| 

03177018a ಚಾತುರ್ವಣ್ಾವಂ ಪರಮಾಣ್ಂ ಚ ಸತಾಂ ಚ ಬರಹಮ ಚ ೈರ್ ಹ|  

03177018c ಶ್ೂದ ರೋಷ್ವಪಿ ಚ ಸತಾಂ ಚ ದಾನಮಕ ೂರೋಧ ಏರ್ ಚ|| 

03177018e ಆನೃಶ್ಂಸಾಮಹಿಂಸಾ ಚ ಘ್ಘಣಾ ಚ ೈರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಸಪವರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಸತಾ ಮತು ಿಬರಹಮರ್ು ನಾಲೂೆ ರ್ಣ್ವದರ್ರಿಗ  

ಪರಮಾಣ್. ಶ್ೂದರರೂ ಕೂಡ ಸತಾರ್ಂತರಾಗಿ, ದಾನರ್ಂತರಾಗಿ, 
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ಅಕ ೂರೋಧರಾಗಿ, ಹತ್ ೂೋಟ್ಟಯಲಿಿಟುಿಕ ೂಳೆದ ೋ, ಸಹನಾಶ್ೋಲರಾಗಿ, 

ಮೃದುವಾಗಿ, ಮತು ಿಅನುಕಂಪಿತರಾಗಿ ಇರಬಹುದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! 

03177019a ವ ೋದಾಂ ಯಚಾಚತಿ ನಿದುವಃಖಮಸುಖಂ ಚ ನರಾಧಿಪ|  

03177019c ತ್ಾಭಾಾಂ ಹಿೋನಂ ಪದಂ ಚಾನಾನನ ತದಸ್ತೋಿತ ಲಕ್ಷಯೋ|| 

ನರಾಧಿಪ! ತಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ಂತಹದುದ ಸುಖ ದುಃಖಗಳಿಗ  

ಅತೋತವಾದುದು ಎಂದು ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಯಲಿ. ಆದರ  ಯಾರ್ುದೂ 

ಅವ ರಡನುನ ಬಿಟ್ಟಿಲಿ. ಅಂರ್ಹುದು ಇದ  ಎಂದು ನನಗ  

ಅನಿನಸುರ್ುದಲಿ.” 

03177020 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ|  

03177020a ಶ್ೂದ ರೋ ಚ ೈತದಭವ ೋಲಿಕ್ಷಯಂ ದವಜ ೋ ತಚಚ ನ ವಿದಾತ್ ೋ| 
03177020c ನ ವ ೈ ಶ್ೂದ ೂರೋ ಭ್ವ ೋಚೂಛದ ೂರೋ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ನ ಚ ಬಾರಹಮಣ್ಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ೂದರನ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳು ಬಾರಹಮಣ್ನಲಿಿ 

ಕಾಣ್ುರ್ುದಲಿ. ಆದರ  ಶ್ೂದರನು ಶ್ೂದರನಾಗಿಯೋ ಇರುತ್ಾನಿ ಂದಲಿ 

ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ನು ಬಾರಹಮಣ್ನಾಗಿಯೋ ಇರುತ್ಾನಿ ಂದಲಿ. 

03177021a ಯತ್ ರತಲಿಕ್ಷಯತ್ ೋ ಸಪವ ರ್ೃತಿಂ ಸ ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಸೃತಃ| 

03177021c ಯತ್ ರತನನ ಭ್ವ ೋತಿಪವ ತಂ ಶ್ೂದರರ್ತ ನಿದವಶ್ ೋತ್||  

ಸಪವವ ೋ! ಯಾರಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ನ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳು ಕಾಣಿಸುತವಿ ಯೋ 

ಅರ್ನ ೋ ಬಾರಹಮಣ್ ಎಂದು ಸೃತಗಳು ಹ ೋಳುತವಿ . ಯಾರಲಿ ಿಅರ್ುಗಳು 

ಕಂಡುಬರುರ್ುದಲಿವೋ ಅರ್ರನುನ ಶ್ೂದರರ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 
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03177022a ಯತುಪನಭ್ವರ್ತ್ಾ ಪ್ರೋಕಂಿ ನ ವ ೋದಾಂ ವಿದಾತ್ ೋತ ಹ| 

03177022c ತ್ಾಭಾಾಂ ಹಿೋನಮತೋತ್ಾಾತರ ಪದಂ ನಾಸ್ತೋಿತ ಚ ೋದಪಿ|| 

03177023a ಏರ್ಮೋತನಮತಂ ಸಪವ ತ್ಾಭಾಾಂ ಹಿೋನಂ ನ ವಿದಾತ್ ೋ| 
03177023c ಯರಾ ಶ್ೋತ್ ೂೋಷ್ಣಯೋಮವಧ ಾೋ ಭ್ವ ೋನ ೂನೋಷ್ಣಂ ನ ಶ್ೋತತ್ಾ|| 

03177024a ಏರ್ಂ ವ ೈ ಸುಖದುಃಖಾಭಾಾಂ ಹಿೋನಮಸ್ತ ಿಪದಂ ಕವ ಚಿತ್| 

03177024c ಏಷ್ಾ ಮಮ ಮತಃ ಸಪವ ಯರಾ ವಾ ಮನಾತ್ ೋ ಭ್ವಾನ್|| 

ಈ ತಳಿಯುರ್ ರ್ಸುರಿ್ು ಇಲಿವ ೋ ಇಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ಸುಖ 

ದುಃಖಗಳಿಂದ ಮುಕವಿಾದ ಯಾರ್ುದೂ ಇಲಿವ ಂದು ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದ ಯಲಿ ಸಪವ! ಇದು ನಿನನ ಅಭಿಪಾರಯ. ಆದರ  ಶ್ೋತ ಮತು ಿ

ಉಷ್ಣದ ಮದ ಾ ತಣ್ಣಗಾಗಿರದ ಮತು ಿಬಿಸ್ತಯೂ ಆಗಿರದ ರ್ಸುಗಿಳು 

ಇರುರ್ಂತ್  ಸುಖ ದುಃಖಗಳ ನಡುವ ಯೂ ಏನ ೂೋ ಇದ . ಇದು ನನನ 

ಅಭಿಪಾರಯ ಸಪವವ ೋ! ಅರ್ವಾ ನಿೋನು ಏನು 

ಅಭಿಪಾರಯಪಡುತೋಿಯ?” 

03177025 ಸಪವ ಉವಾಚ| 

03177025a ಯದ ತ್ ೋ ರ್ೃತಿತ್ ೂೋ ರಾಜನಾಬರಹಮಣ್ಃ ಪರಸರ್ೋಕ್ಷ್ತಃ| 

03177025c ರ್ಾರಾವ ಜಾತಸದಿಾಯುಷ್ಮನೃತಯಾವರ್ನನ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ||  

ಸಪವರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ರಾಜನ್! ನಿೋನು ರ್ತವನ ಯಂದ 

ಬಾರಹಮಣ್ನಾಾರ ಂದು ಗುರುತಸುವ ಯಾದರ  ಜಾತಯು ರ್ಾರ್ವ. ಕ ೋರ್ಲ 

ರ್ತವನ ಯೋ ಸಾಕ್ಷ್!” 
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03177026 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03177026a ಜಾತರತರ ಮಹಾಸಪವ ಮನುಷ್ಾತ್ ವೋ ಮಹಾಮತ್ ೋ|  

03177026c ಸಂಕರಾತಿರ್ವರ್ಣಾವನಾಂ ದುಷ್ಪರಿೋಕ್ಷ ಯೋತ ಮೋ ಮತಃ|| 

03177027a ಸವ ೋವ ಸವಾವಸವಪತ್ಾಾನಿ ಜನಯಂತ ಯದಾ ನರಾಃ| 

03177027c ವಾಮೈರ್ುನಮರ ೂೋ ಜನಮ ಮರಣ್ಂ ಚ ಸಮಂ ನೃಣಾಂ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಸಪವವ ೋ! ಮಹಾಮತ್ ೋ! 

ಮನುಷ್ಾರಲಿಿ ಜಾತಯನುನ ನಿಧವರಿಸುರ್ುದು ಬಹು ಕಷ್ಿ. ಯಾಕ ಂದರ  

ಸಂಕರದಂದ ಮನುಷ್ಾನು ಎಲಿ ರ್ಣ್ವದರ್ರಲಿಿಯೂ ಮಕೆಳನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ನನನ ಅನಿಸ್ತಕ . ನರರಲಿ ಿಎಲಿರೂ ಎಲಿರಿಂದಲೂ 

ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿಾದುದರಿಂದ ಮಾತು, ಮೈರ್ುನ, ಜನಮ 

ಮತು ಿಮರಣ್ಗಳು ಎಲಿರಿಗೂ ಸಮಾನ. 

03177028a ಇದಮಾಷ್ವಂ ಪರಮಾಣ್ಂ ಚ ಯೋ ಯಜಾಮಹ ಇತಾಪಿ| 

03177028c ತಸಾಮಚಿಛೋಲಂ ಪರಧಾನ ೋಷ್ಿಂ ವಿದುಯೋವ ತತವಿದಶ್ವನಃ|| 

ಇದು “ಯೋ ಯಜಾಮಹ ೋ” ಎಂಬ ಋಷ್ಠಗಳ ಪರಮಾಣ್ದಲಿಿಯೂ 

ಇದ . ಆದುದರಿಂದ ಶ್ೋಲವ ೋ ಪರಧಾನವ ಂದು ತತವದಶ್ವಗಳು 

ತಳಿದದಾದರ .  

03177029a ಪಾರಮಾನಭಿರ್ಧವನಾತುಪಂಸ ೂೋ ಜಾತಕಮವ ವಿಧಿೋಯತ್ ೋ|  

03177029c ತತ್ಾರಸಾ ಮಾತ್ಾ ಸಾವಿತರೋ ಪಿತ್ಾ ತ್ಾವಚಾಯವ ಉಚಾತ್ ೋ|| 

ಹ ೂಕೆಳುಬಳಿೆ ಕತರಿಿಸುರ್ ಮದಲ ೋ ಜಾತಕಮವರ್ನುನ ನಡ ಸುತ್ಾರಿ . 



1838 

 

ಅಲಿಿ ತ್ಾಯಯೋ ಸಾವಿತರ ಮತು ಿತಂದ ಯೋ ಆಚಾಯವನ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03177030a ರ್ೃತ್ಾಯ ಶ್ೂದರಸಮೋ ಹ ಾೋಷ್ ಯಾರ್ದ ವೋದ ೋ ನ ಜಾಯತ್ ೋ| 
03177030c ಅಸ್ತಮನ ನೋರ್ಂ ಮತದ ವೈಧ ೋ ಮನುಃ ಸಾವಯಂಭ್ುವೋಽಬರವಿೋತ್||  

ಯಾರು ವ ೋದಗಳಿಂದ ಜನಿಸುರ್ುದಲಿವೋ ಅರ್ನು ನಡತ್ ಯಲಿಿ 

ಶ್ೂದರನ ಸಮ. ಇದರಲಿಿ ದವಂದವವಾದ ಅಭಿಪಾರಯವಿದದರ  ಇದನುನ 

ಸವಯಂಭ್ು ಮನುವ ೋ ಹ ೋಳಿದಾದನ . 

03177031a ಕೃತಕೃತ್ಾಾಃ ಪುನರ್ವಣಾವ ಯದ ರ್ೃತಿಂ ನ ವಿದಾತ್ ೋ| 

03177031c ಸಂಕರಸತಿರ ನಾಗ ೋಂದರ ಬಲವಾನಾಸರ್ೋಕ್ಷ್ತಃ|| 

ನಾಗ ೋಂದರ! ಮಾಡುರ್ ಕಾಯವಗಳ ಆಧಾರದ ಮೋಲ  

ರ್ಣ್ವಗಳಾಗಿವ . ರ್ತವನ ಯೋ ಇಲಿದದದರ  ಅತದ ೂಡಿ 

ಸಂಕರವಾಗುತದಿ  ಎಂದು ಕಂಡಿದಾದರ . 

03177032a ಯತ್ ರೋದಾನಿೋಂ ಮಹಾಸಪವ ಸಂಸೃತಂ ರ್ೃತರಿ್ಷ್ಾತ್ ೋ|  

03177032c ತಂ ಬಾರಹಮಣ್ಮಹಂ ಪೂರ್ವಮುಕವಿಾನುಭಜಗ ೂೋತಿಮ|| 

ಭ್ುಜಗ ೂೋತಮಿ! ಮಹಾಸಪವ! ಸಂಸೃತ ನಡತ್ ಯುಳೆರ್ನನುನ, ನಾನು 

ಮದಲ ೋ ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ , ಬಾರಹಮಣ್ನ ನುನತ್ಾರಿ .” 

03177033 ಸಪವ ಉವಾಚ|  

03177033a ಶ್ುರತಂ ವಿದತವ ೋದಾಸಾ ತರ್ ವಾಕಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 
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03177033c ಭ್ಕ್ಷಯೋಯಮಹಂ ಕಸಾಮದಾಭರತರಂ ತ್ ೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ|| 

ಸಪವರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಯುಧಿಷಿ್ಠರ! ತಳಿಯಬ ೋಕಾದದನುನ ತಳಿದರುರ್ ನಿನನ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಂತರರ್ೂ ನಾನು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ  ನಿನನ ತಮಮ 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನನುನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸಲಿ?” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅಜಗರಪರ್ವಣಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಪವಸಂವಾದ ೋ ಸಪಸಿಪತಿಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಅಜಗರಪರ್ವದಲಿಿ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಪವಸಂವಾದಲಿಿ ನೂರಾಎಪಪತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೭೮ 
ಸಪವನಿಂದ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಉಪದ ೋಶ್ ಪಡ ದುದು (೧-೪೪). 

ಅಜಗರನ ದ ೋಹರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ತ ನಹುಷ್ನು ತರದರ್ಕ ೆ ತ್ ರಳಿದುದು; 

ಭಿೋಮ-ಯುಧಿಷ್ಠಿರರು ಮರಳಿದುದು (೪೫-೫೦). 

03178001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03178001a ಭ್ವಾನ ೋತ್ಾದೃಶ್ ೂೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ವ ೋದವ ೋದಾಂಗಪಾರಗಃ| 

03178001c ಬೂರಹಿ ಕಿಂ ಕುರ್ವತಃ ಕಮವ ಭ್ವ ೋದುತರನುತಮಿಾ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ನಿೋನು ಎಷ್ ೂಿಂದು 

ವ ೋದವ ೋದಾಂಗ ಪಾರಂಗತನಾಗಿದದೋಯ. ಯಾರ್ ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಿ 

ಅನುತಮಿ ಗತಯನುನ ಪಡ ಯಬಹುದು ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು.” 
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03178002 ಸಪವ ಉವಾಚ| 

03178002a ಪಾತ್ ರೋ ದತ್ಾಿವ ಪಿರಯಾಣ್ುಾಕಾಿವ ಸತಾಮುಕಾಿವ ಚ ಭಾರತ|  

03178002c ಅಹಿಂಸಾನಿರತಃ ಸವಗವಂ ಗಚ ಚೋದತ ಮತಮವಮ|| 

ಸಪವರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಭಾರತ! ಸಪಾತರನಿಗ  ದಾನರ್ನುನ 

ನಿೋಡುರ್ುದರಿಂದ, ಪಿರಯವಾದ ಮಾತುಗಳನಾನಡುರ್ುದರಿಂದ, 

ಅಹಿಂಸ ಯಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬಹುದು 

ಎಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ.” 

03178003 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03178003a ದಾನಾದಾವ ಸಪವ ಸತ್ಾಾದಾವ ಕಿಮತ್ ೂೋ ಗುರು ದೃಶ್ಾತ್ ೋ| 

03178003c ಅಹಿಂಸಾಪಿರಯಯೋಶ್ ೈರ್ ಗುರುಲಾಘ್ರ್ಮುಚಾತ್ಾಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಪವ! ದಾನ ಅರ್ವಾ ಸತಾಗಳಲಿಿ 

ಯಾರ್ುದು ಹಿರಿಯದ ಂದು ನಿನಗ  ಕಾಣಿಸುತದಿ ? ಅಹಿಂಸ  ಮತು ಿ

ಪಿರಯಮಾತುಗಳಲಿಿರುರ್ ಹಿರಿತನ ಮತು ಿಲಘ್ುತವಗಳನುನ ಹ ೋಳು.” 

03178004 ಸಪವ ಉವಾಚ| 

03178004a ದಾನ ೋ ರತತವಂ ಸತಾಂ ಚ ಅಹಿಂಸಾ ಪಿರಯಮೋರ್ ಚ| 

03178004c ಏಷ್ಾಂ ಕಾಯವಗರಿೋಯಸಾವಿದದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಗುರುಲಾಘ್ರ್ಂ|| 

ಸಪವರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ದಾನ, ಸತಾರ್ಂತನಾಗಿರುರ್ುದು, ಅಹಿಂಸ  ಮತು ಿ

ಪಿರಯಮಾತುಗಳು ಇರ್ುಗಳ ಪರಿಣಾಮಗಳ ಮಹತವದ 

ಆಧಾರದಮೋಲ  ಗುರುತವ ಲಘ್ುತವಗಳನುನ ಹ ೋಳಬಹುದು. 
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03178005a ಕಸಾಮಚಿಚದಾದನಯೋಗಾದಧ ಸತಾಮೋರ್ ವಿಶ್ಷ್ಾತ್ ೋ| 

03178005c ಸತಾವಾಕಾಾಚಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಕಿಂ ಚಿದಾದನಂ ವಿಶ್ಷ್ಾತ್ ೋ|| 

ಯಾಕ ಂದರ  ಕ ಲವಮಮ ಕ ಲರ್ು ರಿೋತಯ ದಾನಗಳಿಗಿಂತ ಸತಾವ ೋ 

ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗುತದಿ . ರಾಜ ೋಂದರ! ಕ ಲವಮಮ ಸತಾವಾಕಾಕಿೆಂತಲೂ 

ದಾನವ ೋ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗುತದಿ . 

03178006a ಏರ್ಮೋರ್ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಪಿರಯವಾಕಾಾನಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03178006c ಅಹಿಂಸಾ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಗುವಿೋವ ತತಶ್ಚ ಪಿರಯರ್ಷ್ಾತ್ ೋ|| 

ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ! ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಹಾಗ ಯೋ ಅಹಿಂಸ ಯು ಪಿರಯವಾಕಾಕಿೆಂತ 

ಹ ಚಿಚನದಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತದಿ  ಮತ್  ಿಕ ಲವಮಮ ಪಿರಯವಾಕಾವ ೋ 

ಹ ಚಿಚನದಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತದಿ . 

03178007a ಏರ್ಮೋತದಭವ ೋದಾರಜನಾೆಯಾವಪ ೋಕ್ಷಮನಂತರಂ|  

03178007c ಯದಭಿಪ ರೋತಮನಾತ್ ೋಿ ಬೂರಹಿ ಯಾರ್ದಬರವಿೋಮಾಹಂ|| 

ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  ಇವ ಲಿರ್ೂ ಕಾಯವದ ನಂತರದ ಪರಿಣಾಮದ ಮೋಲ  

ಅರ್ಲಂಬಿತವಾಗಿರುತದಿ . ನಿನನ ಮನಸ್ತಿನಲಿ ಿಬ ೋರ  ಏನನಾನದರೂ 

ಕ ೋಳಬ ೋಕ ಂದದದರ  ಕ ೋಳು. ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03178008 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03178008a ಕರ್ಂ ಸವಗ ೋವ ಗತಃ ಸಪವ ಕಮವಣಾಂ ಚ ಫಲಂ ಧುರರ್ಂ| 

03178008c ಅಶ್ರಿೋರಸಾ ದೃಶ್ ಾೋತ ವಿಷ್ಯಾಂಶ್ಚ ಬರವಿೋಹಿ ಮೋ|| 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಪವವ ೋ! ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿರುರ್ುದನುನ 

ಮತು ಿಕಮವಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಅಶ್ರಿೋರಿಯು ಹ ೋಗ  ಗುರುತಸುತ್ಾನಿ ? ಈ 

ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ನನಗ  ಹ ೋಳಬ ೋಕು.” 

03178009 ಸಪವ ಉವಾಚ| 

03178009a ತಸ ೂರೋ ವ ೈ ಗತಯೋ ರಾಜನಪರಿದೃಷ್ಾಿಃ ಸವಕಮವಭಿಃ| 

03178009c ಮಾನುಷ್ಾಂ ಸವಗವವಾಸಶ್ಚ ತಯವಗ ೂಾೋನಿಶ್ಚ ತತರಧಾ|| 

ಸಪವರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ರಾಜನ್! ಸವಕಮವದಂದ ಈ ಮೂರು 

ಮಾಗವಗಳಲಿಿ ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬಹುದು - ಮನುಷ್ಾನಾಗಿ 

ಹುಟುಿರ್ುದರಿಂದ, ಸವಗವದಲಿ ಿವಾಸ್ತಸುರ್ುದರಿಂದ ಮತು ಿ

ಪಾರಣಿಯಾಗಿ ಜನಿಸುರ್ುದರಿಂದ. 

03178010a ತತರ ವ ೈ ಮಾನುಷ್ಾಲ ೂಿೋಕಾದಾದನಾದಭಿರತಂದರತಃ| 

03178010c ಅಹಿಂಸಾರ್ವಸಮಾಯುಕ ತಃ ಕಾರಣ ೈಃ ಸವಗವಮಶ್ುನತ್ ೋ|| 

ಅಲಿಿಯೋ ದಾನಾದಗಳಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದರಿಂದ ಮತು ಿ

ಅಹಿಂಸಾರ್ವ ಸಮಾಯುಕರಿಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ಮಾನುಷ್ಲ ೂೋಕದಂದ 

ಸವಗವರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

03178011a ವಿಪರಿೋತ್ ೈಶ್ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಕಾರಣ ೈಮಾವನುಷ್ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್|  

03178011c ತಯವಗ ೂಾೋನಿಸರಿಾ ತ್ಾತ ವಿಶ್ ೋಷ್ಶ್ಾಚತರ ರ್ಕ್ಷಯತ್ ೋ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅದಕ ೆ ವಿಪರಿೋತಕಾರಣ್ಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಾನು 

ಪಾರಣಿಯೋನಿಯಲಿಿ ಜನಿಸುತ್ಾನಿ . ಮಗೂ! ನಾನು ಅದರ ವಿಶ್ ೋಷ್ದ 
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ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03178012a ಕಾಮಕ ೂರೋಧಸಮಾಯುಕ ೂೋಿ ಹಿಂಸಾಲ ೂೋಭ್ಸಮನಿವತಃ| 

03178012c ಮನುಷ್ಾತ್ಾವತಪರಿಭ್ರಷ್ಿಸ್ತಯಿವಗ ೂಾೋನರ ಪರಸೂಯತ್ ೋ||  

ಕಾಮಕ ೂರೋಧದಂದ ೂಡಗೂಡಿ ಹಿಂಸ  ಮತು ಿಲ ೂೋಭ್ಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದದರ್ನು ಮನುಷ್ಾತವದಂದ ಪರಿಭ್ರಷ್ಿನಾಗಿ 

ತಯವಗ ೂಾೋನಿಗಳಲಿಿ ಹುಟುಿತ್ಾನಿ . 

03178013a ತಯವಗ ೂಾೋನಾಾಂ ಪೃರ್ಗಾಭವೋ ಮನುಷ್ಾತ್ ವೋ ವಿಧಿೋಯತ್ ೋ| 

03178013c ಗವಾದಭ್ಾಸರಿಾಶ್ ವೋಭ ೂಾೋ ದ ೋರ್ತವಮಪಿ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ|| 

ಇದ ೋರಿೋತ ತರಯವಗ ೂಾೋನಿಗಳಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದರ್ರು ಇರ್ುಗಳಿಂದ 

ಮನುಷ್ಾತವರ್ನುನ ಪಡ ಯುತವಿ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಗ ೂೋರ್ುಗಳು, 

ಅಶ್ವಗಳು ದ ೋರ್ತವರ್ನುನ ಪಡ ದುದು ಕಂಡುಬರುತವಿ . 

03178014a ಸ ೂೋಽಯಮೋತ್ಾ ಗತೋಃ ಸವಾವ ಜಂತುಶ್ಚರತ ಕಾಯವವಾನ್|  

03178014c ನಿತ್ ಾೋ ಮಹತ ಚಾತ್ಾಮನಮರ್ಸಾಿಪಯತ್ ೋ ನೃಪ|| 

03178015a ಜಾತ್ ೂೋ ಜಾತಶ್ಚ ಬಲವಾನುಭಂಕ ೋಿ ಚಾತ್ಾಮ ಸ ದ ೋಹವಾನ್| 

03178015c ಫಲಾರ್ವಸಾತಿ ನಿಷ್ಪೃಕಃಿ ಪರಜಾಲಕ್ಷಣ್ಭಾರ್ನಃ||  

ಕರ್ವರ್ನ ನಸಗುರ್ ಎಲಿ ಜಂತುಗಳೂ ಈ ಗತಯಲಿ ಚಲಿಸುತವಿ . 

ರಾಜನ್! ನಿತಾರ್ೂ ಮಹಾ ಆತಮನನುನ ಸಾಿಪಿಸುತ್ಾರಿ . ಮಗೂ! ಜನಮ 

ಜನಮದಲಿಿಯೂ ಬಲವಾನ್ ದ ೋಹವಾನ ಆತಮರ್ು ಫಲಾರ್ವಗಳನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುತದಿ  ಮತು ಿಆ ಪಾರಣಿಯ ವ ೈಯಕಿಕಿ ಸವರೂಪರ್ನುನ 
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ಹ ೂರಸೂಸುತದಿ .” 

03178016 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03178016a ಶ್ಬ ಧೋ ಸಪಶ್ ೋವ ಚ ರೂಪ ೋ ಚ ತರ ೈರ್ ರಸಗಂಧಯೋಃ|  

03178016c ತಸಾಾಧಿಷ್ಾಿನಮರ್ಾಗರಂ ಬೂರಹಿ ಸಪವ ಯರಾತರ್ಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಪವವ ೋ! ಶ್ಬಧ, ಸಪಶ್ವ, ರೂಪ, ರಸ 

ಮತು ಿಗಂಧಗಳಿಂದ ಆತಮರ್ು ಹ ೋಗ  ವಿಕಾರಗಳಿಗ ೂಳಗಾಗದ ೋ 

ಇರುತದಿ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ಹ ೋಳು. 

03178017a ಕಿಂ ನ ಗೃಹಾಣಸ್ತ ವಿಷ್ಯಾನುಾಗಪತವಿಂ ಮಹಾಮತ್ ೋ| 

03178017c ಏತ್ಾರ್ದುಚಛತ್ಾಂ ಚ ೂೋಕಂಿ ಸರ್ವಂ ಪನನಗಸತಮಿ||  

ಮಹಾಮತ್ ೋ! ವಿಷ್ಯಗಳನುನ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಏಕ  

ಹಿಡಿದಟುಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ುದಲಿ? ಪನನಗಸತಮಿ! ಸಪವವ ೋ! ಇದರ 

ಕುರಿತು ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಬ ೋಕು.” 

03178018 ಸಪವ ಉವಾಚ| 

03178018a ಯದಾತಮದರರ್ಾಮಾಯುಷ್ಮನ ದೋಹಸಂಶ್ರಯಣಾನಿವತಂ|  

03178018c ಕರಣಾಧಿಷ್ಠಿತಂ ಭ ೂೋಗಾನುಪಭ್ುಂಕ ೋಿ ಯರಾವಿಧಿ|| 

ಸಪವರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಆಯುಷ್ಮನ್! ಆತಮದರರ್ಾರ್ು ದ ೋಹರ್ನುನ 

ಆಶ್ರಯಸ್ತ ಕರಣ್ಗಳ ಮೂಲಕ ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಭ ೂೋಗಗಳನುನ 

ಭ ೂೋಗಿಸುತದಿ . 
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03178019a ಜ್ಾನಂ ಚ ೈವಾತರ ಬುದಧಶ್ಚ ಮನಶ್ಚ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03178019c ತಸಾ ಭ ೂೋಗಾಧಿಕರಣ ೋ ಕರಣಾನಿ ನಿಬ ೂೋಧ ಮೋ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಜ್ಾನ, ಬುದಧ, ಮನಸುಿ ಮತು ಿಕರಣ್ಗಳು ಅದರ 

ಬ ೂೋಗಾಧಿಕರಣ್ಗಳು ಎಂದು ನನಿನಂದ ತಳಿ. 

03178020a ಮನಸಾ ತ್ಾತ ಪಯೋವತ ಕರಮಶ್ ೂೋ ವಿಷ್ಯಾನಿಮಾನ್| 

03178020c ವಿಷ್ಯಾಯತನಸ ಿೋನ ಭ್ೂತ್ಾತ್ಾಮ ಕ್ಷ ೋತರನಿಃಸೃತಃ|| 

ಮಗೂ! ಯಾರ್ುದ ೋ ವಿಷ್ಯಗಳ ಮೋಲಿ ಹರಿದರುರ್ ಮನಸ್ತಿನ 

ಮೂಲಕ ಭ್ೂತ್ಾತಮನು ತನನ ಕ್ಷ ೋತರರ್ನುನ ಬಿಟುಿ ಒಂದ ೂಂದಾಗಿ 

ವಿಷ್ಯಗಳನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ . 

03178021a ಅತರ ಚಾಪಿ ನರವಾಾಘ್ರ ಮನ ೂೋ ಜಂತ್ ೂೋವಿವಧಿೋಯತ್ ೋ|  

03178021c ತಸಾಮದುಾಗಪದಸಾಾತರ ಗರಹಣ್ಂ ನ ೂೋಪಪದಾತ್ ೋ|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಜಂತುವಿನ ಮನಸುಿ ಒಂದು ಕಾಲದಲಿಿ ಒಂದ ೋ ಒಂದು 

ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸಬಲಿದು. ಅದು ಸಮಗರವಾಗಿ ಎಲಿರ್ನೂನ 

ಗರಹಿಸಲು ಸಾಧಾವಾಗುರ್ುದಲ.ಿ 

03178022a ಸ ಆತ್ಾಮ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಭ್ುರವೋರಂತರಮಾಶ್ರತಃ| 

03178022c ದರವ ಾೋಷ್ು ಸೃಜತ್ ೋ ಬುದಧಂ ವಿವಿಧ ೋಷ್ು ಪರಾರ್ರಾಂ||  

ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ಹುಬುಬಗಳ ಮಧಾದಲಿಿ ನ ಲ ಸ್ತರುರ್ ಆತಮನು ವಿವಿಧ 

ದರರ್ಾಗಳ ಮೋಲ  ಬುದಧಯನುನ ಬಿಡುತ್ಾನಿ . 
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03178023a ಬುದ ಧೋರುತರಿಕಾಲಂ ಚ ವ ೋದನಾ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಬುಧ ೈಃ| 

03178023c ಏಷ್ ವ ೈ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ ವಿಧಿಃ ಕ್ಷ ೋತರಜ್ಞಭಾರ್ನಃ|| 

ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ! ಬುದಧಯ ನಂತರವ ೋ ವ ೋದನ ಯಾಗುತದಿ  ಎಂದು 

ತಳಿದರ್ರು ಕಂಡುಕ ೂಂಡಿದಾದರ . ಇದ ೋ ಕ್ಷ ೋತರಭಾರ್ನನ ವಿಧಿ.” 

03178024 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03178024a ಮನಸಶ್ಾಚಪಿ ಬುದ ಧೋಶ್ಚ ಬೂರಹಿ ಮೋ ಲಕ್ಷಣ್ಂ ಪರಂ| 

03178024c ಏತದಧಾಾತಮವಿದುಷ್ಾಂ ಪರಂ ಕಾಯವಂ ವಿಧಿೋಯತ್ ೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮನಸುಿ ಮತು ಿಬುದಧಗಳ ಪರಮ 

ಲಕ್ಷಣ್ಗಳನುನ ನನಗ  ಹ ೋಳು. ಇದು ಆಧಾಾತಮ ವಿದುಶ್ರ ಪರಮ 

ಕಾಯವವ ಂದು ತಳಿಯಲಪಟ್ಟಿದ .” 

03178025 ಸಪವ ಉವಾಚ| 

03178025a ಬುದಧರಾತ್ಾಮನುಗಾ ತ್ಾತ ಉತ್ಾಪತ್ ೋನ ವಿಧಿೋಯತ್ ೋ| 

03178025c ತದಾಶ್ರತ್ಾ ಹಿ ಸಂಜ್ ೈಷ್ಾ ವಿಧಿಸಸಿ ಾೈಷ್ಣ ೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಸಪವರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಮಗೂ! ಉತ್ಾಪತದಂದ ಬುದಧಯು ಆತಮನನುನ 

ಹಿಂಬಾಲಿಸುತದಿ  ಎಂದು ತಳಿದದ . ಈ ಸಂಜ್ ಯು ಅದನ ನೋ 

ಅಶ್ರಯಸುತದಿ  ಮತು ಿವಿಧಿಯೂ ಇದರಿಂದಲ ೋ ಆಗುತದಿ . 

03178026a ಬುದ ಧೋಗುವಣ್ವಿಧಿನಾವಸ್ತ ಿಮನಸು ಿಗುಣ್ರ್ದಭವ ೋತ್| 

03178026c ಬುದಧರುತಪದಾತ್ ೋ ಕಾಯೋವ ಮನಸೂತಿಪನನಮೋರ್ ಹಿ|| 
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ಬುದಧಯು ಗುಣ್ಗಳ ಅಧಿೋನದಲಿಿಲಿ. ಆದರ  ಮನಸುಿ ಗುಣ್ಗಳ 

ಅಧಿೋನದಲಿಿರುತದಿ . ಬುದಧಯು ಕಾಯವದಲಿಿ ಹುಟುಿತದಿ . ಮನಸೂಿ 

ಅದರಿಂದಲ ೋ ಹುಟುಿತದಿ . 

03178027a ಏತದವಶ್ ೋಷ್ಣ್ಂ ತ್ಾತ ಮನ ೂೋಬುದ ೂಧಯೋಮವಯೋರಿತಂ| 

03178027c ತವಮಪಾತ್ಾರಭಿಸಂಬುದಧಃ ಕರ್ಂ ವಾ ಮನಾತ್ ೋ ಭ್ವಾನ್|| 

ಮಗೂ! ಮನಸುಿ ಮತು ಿಬುದಧಯು ಹ ೋಗ  ಬ ೋರ  ಎನುನರ್ುದನುನ ನಾನು 

ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಈ ವಿಷ್ಯದಲಿ ಿಚ ನಾನಗಿ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದದೋಯ. ನಿನನ ಅಭಿಪಾರಯವ ೋನು?” 

03178028 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03178028a ಅಹ ೂೋ ಬುದಧಮತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಶ್ುಭಾ ಬುದಧರಿಯಂ ತರ್| 

03178028c ವಿದತಂ ವ ೋದತರ್ಾಂ ತ್ ೋ ಕಸಾಮನಾಮಮನುಪೃಚಚಸ್ತ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಹ ೂೋ! ಬುದಧಮತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! 

ಇದರಲಿಿ ನಿನನ ಬುದಧಯು ಸುಂದರವಾಗಿದ . ತಳಿಯಬ ೋಕಾದುದನುನ 

ನಿೋನು ತಳಿದರುವ . ನನನನುನ ಏಕ  ಕ ೋಳುತದಿದೋಯ? 

03178029a ಸರ್ವಜ್ಞಂ ತ್ಾವಂ ಕರ್ಂ ಮೋಹ ಆವಿಶ್ತಿವಗವವಾಸ್ತನಂ| 

03178029c ಏರ್ಮದುಭತಕಮಾವಣ್ರ್ತ ಮೋ ಸಂಶ್ಯೋ ಮಹಾನ್|| 

ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ, ಈ ರಿೋತ ಅದುಭತಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಿದ ನಿನನನುನ 

ಸವಗವದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ಮೋಹರ್ು ಹ ೋಗ  ಆರ್ರಿಸ್ತತು? 

ಇದರಲಿಿ ನನಗ  ಮಹಾ ಸಂಶ್ಯವಿದ .” 
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03178030 ಸಪವ ಉವಾಚ| 

03178030a ಸುಪರಜ್ಞಮಪಿ ಚ ೋಚೂಛರಂ ಋದಧಮೋವಹಯತ್ ೋ ನರಂ| 

03178030c ರ್ತವಮಾನಃ ಸುಖ ೋ ಸವೋವ ನಾವ ೈತೋತ ಮತಮವಮ|| 

ಸಪವರ್ು ಹ ೋಳಿತು: “ಎಷ್ ಿೋ ಸುಪರಜ್ಞನಾಗಿದದರೂ ಮತು ಿ

ಶ್ೂರನಾಗಿದದರೂ ಸಂಪತು ಿಮನುಷ್ಾನನುನ ಮೋಹಿಸುತದಿ . ನನನ 

ಪರಕಾರ ರ್ತವಮಾನದಲಿಿ ಸುಖವಾಗಿರುರ್ರ ಲಿರೂ ವಿವ ೋಕದಲಿಿ 

ಕಡಿಮಯಾಗುತ್ಾರಿ . 

03178031a ಸ ೂೋಽಹಮೈಶ್ವಯವಮೋಹ ೋನ ಮದಾವಿಷ್ ೂಿೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03178031c ಪತತಃ ಪರತಸಂಬುದಧಸಾವಿಂ ತು ಸಂಬ ೂೋಧಯಾಮಾಹಂ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಹಾಗ ಯೋ ನಾನು ಐಶ್ವಯವಮೋಹದಂದ 

ಮದಾವಿಷ್ಿನಾಗಿ ಪತತನಾದ . ಸರಿಯಾಗಿ ತಳಿದುಕ ೂಂಡ ನಾನು ಈಗ 

ಸರಿಯಾದ ತಳುರ್ಳಿಕ ಯನುನ ಕ ೂಡುತರಿುವ ನು. 

03178032a ಕೃತಂ ಕಾಯವಂ ಮಹಾರಾಜ ತವಯಾ ಮಮ ಪರಂತಪ| 
03178032c ಕ್ಷ್ೋಣ್ಃ ಶ್ಾಪಃ ಸುಕೃಚ ೂಚರೋ ಮೋ ತವಯಾ ಸಂಭಾಷ್ಾ ಸಾಧುನಾ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಪರಂತಪ! ನಿನನಂರ್ಹ ಸಾಧುವಿನ ೂಂದಗ  ಸಂಭಾಷ್ಠಸ್ತ 

ನನನ ಈ ದಾರುಣ್ ಶ್ಾಪರ್ು ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾಯತು.  

03178033a ಅಹಂ ಹಿ ದವಿ ದವ ಾೋನ ವಿಮಾನ ೋನ ಚರನುಪರಾ|  

03178033c ಅಭಿಮಾನ ೋನ ಮತಃಿ ಸನೆಂ ಚಿನಾನನಾಮಚಿಂತಯಂ|| 
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ಹಿಂದ  ನಾನು ದವಿಯಲಿಿ ದರ್ಾ ವಿಮಾನದಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತರಿುವಾಗ 

ಅಭಿಮಾನದಂದ ಮತನಿಾಗಿ ಅನಾರ ಕುರಿತು ಸವಲಪರ್ೂ 

ಯೋಚಿಸುತರಿಲಿಲಿ. 

03178034a ಬರಹಮಷ್ಠವದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಕಿನನರಾಃ|  

03178034c ಕರಾನಮಮ ಪರಯಚಚಂತ ಸವ ೋವ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಾಸ್ತನಃ|| 

ಬರಹಮಷ್ಠವಗಳು, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಷಸರು, 

ಕಿನನರರು ಮತು ಿಎಲಿ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವಾಸ್ತಗಳೂ ನನಗ  ಕರರ್ನುನ 

ಪರದಾನಿಸುತದಿದರು. 

03178035a ಚಕ್ಷುಷ್ಾ ಯಂ ಪರಪಶ್ಾಾರ್ ಪಾರಣಿನಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ| 

03178035c ತಸಾ ತ್ ೋಜ ೂೋ ಹರಾಮಾಾಶ್ು ತದಧ ದೃಷ್ಠಿಬಲಂ ಮಮ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ಯಾರ್ ಪಾರಣಿಯ ಮೋಲ  ನನನ ಕಣ್ುಣಗಳು 

ಬಿೋಳುತದಿದವೋ ಅದರ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ಅಪಹರಿಸುತದಿ ದ. ನನನ 

ದೃಷ್ಠಿಬಲರ್ು ಅಂರ್ಹದಾಗಿತು.ಿ 

03178036a ಬರಹಮಷ್ಠೋವಣಾಂ ಸಹಸರಂ ಹಿ ಉವಾಹ ಶ್ಬಿಕಾಂ ಮಮ| 

03178036c ಸ ಮಾಮಪನಯೋ ರಾಜನಭರಂಶ್ಯಾಮಾಸ ವ ೈ ಶ್ರಯಃ|| 

ಸಹಸಾರರು ಬರಹಮಷ್ಠವಗಳು ನನನ ಶ್ಬಿಕ ಯನುನ ಹ ೂರುತದಿದರು. 

ರಾಜನ್! ಅರ್ರಿಗ  ನಾನು ಮಾಡಿದ ಅಪಮಾನವ ೋ ನನನನುನ 

ಸಂಪತನಿಿಂದ ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ತತು. 
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03178037a ತತರ ಹಾಗಸಯಃ ಪಾದ ೋನ ರ್ಹನಿಪೃಷ್ ೂಿೋ ಮಯಾ ಮುನಿಃ| 

03178037c ಅದೃಷ್ ಿೋನ ತತ್ ೂೋಽಸುಾಕ ೂೋಿ ಧವಂಸ ಸಪ ೋವತ ವ ೈ ರುಷ್ಾ||  

03178038a ತತಸಸಿಾಮದವಮಾನಾಗಾರತಾಚುಾತಶ್ುಚಯತಭ್ೂಷ್ಣ್ಃ| 

03178038c ಪರಪತನುಬಬುಧ ೋಽತ್ಾಮನಂ ವಾಾಲಿೋಭ್ೂತಮಧ ೂೋಮುಖಂ|| 

ಅಲಿಿ ಅಗಸಯ ಮುನಿಯು ನನನನುನ ಹ ೂತು ಿನಡ ಯುತರಿಲು ನಾನು 

ಅರ್ನನುನ ಪಾದದಂದ ಒದ ದನು. ಆಗ “ಸಪವ! ಧವಂಸನಾಗು!” 

ಎಂದು ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ನುಡಿದ ಅದೃಶ್ಾ ವಾಣಿಯು ಕ ೋಳಿಬಂದತು. ಅದ ೋ 

ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ನನನ ಕುಂದಲಿದ ಆಭ್ೂಷ್ಣ್ಗಳು ವಿಮಾನದಂದ ಕ ಳಗ  

ಬಿದದತು. ನಾನೂ ಕೂಡ ಹ ಬಾಬವಾಗಿ ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳುತರಿುರ್ ಅರಿರ್ು 

ನನಗಾಯತು. 

03178039a ಅಯಾಚಂ ತಮಹಂ ವಿಪರಂ ಶ್ಾಪಸಾಾಂತ್ ೂೋ ಭ್ವ ೋದತ| 

03178039c ಅಜ್ಾನಾತಿಂಪರರ್ೃತಸಿಾ ಭ್ಗರ್ನ್ ಕ್ಷಂತುಮಹವಸ್ತ|| 

ನಾನು ಆ ವಿಪರನಲಿಿ ಯಾಚಿಸ್ತದ : “ಈ ಶ್ಾಪಕ ೆ ಕ ೂನ ಯರಲಿ! 

ಭ್ಗರ್ನ್! ಅಜ್ಾನದಂದ ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿದುದದನುನ ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು.” 

03178040a ತತಃ ಸ ಮಾಮುವಾಚ ೋದಂ ಪರಪತಂತಂ ಕೃಪಾನಿವತಃ| 

03178040c ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ಧಮವರಾಜಃ ಶ್ಾಪಾತ್ಾವಿಂ ಮೋಕ್ಷಯಷ್ಾತ|| 

ಬಿೋಳುತರಿುವಾಗಲ ೋ ಕೃಪಾನಿವತನಾದ ಅರ್ನು ನನಗ  ಇದನುನ 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಿನನನುನ ಶ್ಾಪದಂದ 

ಬ ಡುಗಡ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . 
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03178041a ಅಭಿಮಾನಸಾ ಘೂೋರಸಾ ಬಲಸಾ ಚ ನರಾಧಿಪ| 

03178041c ಫಲ ೋ ಕ್ಷ್ೋಣ ೋ ಮಹಾರಾಜ ಫಲಂ ಪುಣ್ಾಮವಾಪಿಯಸ್ತ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಮಹಾರಾಜ! ನಿನನ ಘೂೋರ ಅಭಿಮಾನ ಮತು ಿಬಲಗಳ 

ಫಲರ್ು ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾದಾಗ ಪುಣ್ಾಫಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ.” 

03178042a ತತ್ ೂೋ ಮೋ ವಿಸಮಯೋ ಜಾತಸದಿದೃಷ್ಾಿವ ತಪಸ ೂೋ ಬಲಂ| 

03178042c ಬರಹಮ ಚ ಬಾರಹಮಣ್ತವಂ ಚ ಯೋನ ತ್ಾವಹಮಚೂಚುದಂ|| 

ತಪಸ್ತಿನ ಬಲರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಾನು ವಿಸ್ತಮತನಾದ ನು. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ 

ನಾನು ನಿನನಲಿ ಿಬರಹಮ ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ತವದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ನು. 

03178043a ಸತಾಂ ದಮಸಪಿ್ೋ ಯೋಗಮಹಿಂಸಾ ದಾನನಿತಾತ್ಾ| 

03178043c ಸಾಧಕಾನಿ ಸದಾ ಪುಂಸಾಂ ನ ಜಾತನವ ಕುಲಂ ನೃಪ|| 

ನೃಪ! ಸತಾ, ತಮ, ತಪಸುಿ, ಯೋಗ, ಅಹಿಂಸ, ನಿತಾ ದಾನ ಇರ್ು 

ಸದಾ ಪುರುಷ್ನ ಸಾಧಕಗಳು. ಜಾತ ಅರ್ವಾ ಕುಲಗಳಲಿ. 

03178044a ಅರಿಷ್ಿ ಏಷ್ ತ್ ೋ ಭಾರತ್ಾ ಭಿೋಮೋ ಮುಕ ೂೋಿ ಮಹಾಭ್ುಜಃ|  

03178044c ಸವಸ್ತ ಿತ್ ೋಽಸು ಿಮಹಾರಾಜ ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ದರ್ಂ ಪುನಃ|| 

ನಿನನ ತಮಮ ಮಹಾಭ್ುಜ ಭಿೋಮನು ಪ ಟುಿ ತನನದ ೋ 

ಬಿಡುಗಡ ಹ ೂಂದದಾದನ . ಮಹರಾಜ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ನಾನು 

ಪುನಃ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ .”” 

03178045 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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03178045a ಇತುಾಕಾವಿಜಗರಂ ದ ೋಹಂ ತಾಕಾವಿ ಸ ನಹುಷ್ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03178045c ದರ್ಾಂ ರ್ಪುಃ ಸಮಾಸಾಿಯ ಗತಸ್ತರದರ್ಮೋರ್ ಹ|| 

03178046a ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋಽಪಿ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಭಾರತ್ಾರ ಭಿೋಮೋನ ಸಂಗತಃ| 

03178046c ಧರಮಾೋನ ಸಹಿತಃ ಶ್ರೋಮಾನಾಶ್ರಮಂ ಪುನರಭ್ಾಗಾತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ನೃಪ ನಹುಷ್ನು 

ಅಜಗರನ ದ ೋಹರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ತ ದರ್ಾ ದ ೋಹರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ ತರದರ್ಕ ೆ 

ಹ ೂೋದನು. ಧಮಾವತಮ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನೂ ಕೂಡ ತಮಮ 

ಭಿೋಮನನುನ ಸ ೋರಿ, ಧರಮಾನ ಸಹಿತ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಮರಳಿ ಹ ೂೋದನು. 

03178047a ತತ್ ೂೋ ದವಜ ೋಭ್ಾಃ ಸವ ೋವಭ್ಾಃ ಸಮೋತ್ ೋಭ ೂಾೋ ಯರಾತರ್ಂ| 

03178047c ಕರ್ಯಾಮಾಸ ತತಿರ್ವಂ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಆಗ ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ಅಲಿಿ 

ಸ ೋರಿದದ ಎಲಿ ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ರ್ರದಮಾಡಿದನು. 

03178048a ತಚಛೃತ್ಾವ ತ್ ೋ ದವಜಾಃ ಸವ ೋವ ಭಾರತರಶ್ಾಚಸಾ ತ್ ೋ ತರಯಃ| 

03178048c ಆಸನುಿವಿರೋಡಿತ್ಾ ರಾಜನರದರಪದೋ ಚ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ|| 

ರಾಜನ್! ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ದವಜರ ಲಿರೂ, ಅರ್ನ ಮೂರ್ರು 

ತಮಮಂದರೂ, ಮತು ಿಯಶ್ಸ್ತವನಿ ದರರಪದಯೂ ಕೂಡ 

ಸುವಿರೋಡರಾದರು. 

03178049a ತ್ ೋ ತು ಸವ ೋವ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಾಿಃ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಹಿತ್ ೋಪಿಯಾ| 

03178049c ಮೈರ್ರ್ತಾಬುರರ್ನಿಭೋಮಂ ಗಹವಯಂತ್ ೂೋಽಸಾ ಸಾಹಸಂ|| 
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03178050a ಪಾಂಡವಾಸು ಿಭ್ಯಾನುಮಕಂಿ ಪ ರೋಕ್ಷಯ ಭಿೋಮಂ ಮಹಾಬಲಂ| 

03178050c ಹಷ್ವಮಾಹಾರಯಾಂ ಚಕುರವಿವಜಹುರಶ್ಚ ಮುದಾ ಯುತ್ಾಃ|| 

ಪಾಂಡರ್ರ ಹಿತರ್ನ ನೋ ಬಯಸುತದಿದ ಆ ಎಲಿ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿರೂ ಭಿೋಮನ 

ಸಾಹಸರ್ನುನ ಹಳಿದರು ಮತು ಿಹಾಗ  ಮಾಡಬಾರದ ಂದು ಹ ೋಳಿದರು. 

ಪಾಂಡರ್ರಾದರ ೂೋ ಮಹಾಬಲ ಭಿೋಮನು ಭ್ಯದಂದ 

ಮುಕನಿಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ತಮಮ ಹಷ್ವರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಕ ೂಂಡರು ಮತು ಿ

ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಟಿರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅಜಗರಪರ್ವಣಿ 

ಭಿೋಮಮೋಚನ ೋ ಅಷ್ಿಸಪತಿಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಅಜಗರಪರ್ವದಲಿಿ 

ಭಿೋಮಮೋಚನದಲಿ ಿನೂರಾಎಪಪತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಅಜಗರಪರ್ವ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಅಜಗರಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೩೬/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೪೭೫/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೧೫೭೨೦/೭೩೭೮೪ 
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ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವ 
೧೭೯ 

ಮಳ ಗಾಲದ ರ್ಣ್ವನ  
ದ ವೈತರ್ನದಲಿಿ ಮಳ ಗಾಲದ ರ್ಣ್ವನ  (೧-೧೮). 

03179001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03179001a ನಿದಾಘಾಂತಕರಃ ಕಾಲಃ ಸರ್ವಭ್ೂತಸುಖಾರ್ಹಃ|  

03179001c ತತ್ ರರ್ ರ್ಸತ್ಾಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪಾರರ್ೃಟಿಮಭಿಪದಾತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಲಿಿ ಅರ್ರು ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ 

ಬ ೋಸಗ ಯನುನ ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸುರ್, ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗೂ ಸುಖಕರ 

ಮಳ ಗಾಲರ್ು ಪಾರರಂಭ್ವಾಯತು. 

03179002a ಚಾದಯಂತ್ ೂೋ ಮಹಾಘೂೋಷ್ಾಃ ಖಂ ದಶ್ಶ್ಚ ಬಲಾಹಕಾಃ| 

03179002c ಪರರ್ರ್ಷ್ುವದವವಾರಾತರಮಸ್ತತ್ಾಃ ಸತತಂ ತದಾ||  

ಆಗ ಆಕಾಶ್ ಮತು ಿಎಲಿ ದಕುೆಗಳನೂನ ಆರ್ರಿಸ್ತ, ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ಗುಡುಗುರ್ ಕಪುಪ ಮೋಡಗಳು ಒಂದ ೋ ಸಮನ  ದನರಾತರಯೂ 
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ಮಳ ಸುರಿಸಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದರ್ು. 

03179003a ತಪಾತಾಯನಿಕ ೋತ್ಾಶ್ಚ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03179003c ಅಪ ೋತ್ಾಕವಪರಭಾಜಾಲಾಃ ಸವಿದುಾದವಮಲಪರಭಾಃ|| 

03179004a ವಿರೂಢಶ್ಷ್ಾಪ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಮತದಿಂಶ್ಸರಿೋಸೃಪಾ| 

03179004c ಬಭ್ೂರ್ ಪಯಸಾ ಸ್ತಕಾ ಿಶ್ಾಂತಧೂಮರಜ ೂೋಽರುಣಾ|| 

ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಸಂಖ ಾಗಳ ಈ ಮಳ ಗಾಲದ ಮೋಡಗಳು 

ಗ ೂೋಪುರಗಳಂತ್  ಕಂಡರ್ು. ಭ್ೂರ್ಯಂದ ಸೂಯವನ ಪರತ್ಾಪವ ೋ 

ಇಲಿದಂತ್ಾಗಿ, ಬದಲಾಗಿ ರ್ಂಚಿನ ಪರಭ ಯೋ ಬ ಳಕನುನ ತಂದತು. 

ಬ ಳ ದ ಹುಲುಿ ಸಸಾಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಭ್ೂರ್ಯು ಎಲಿರಿಗೂ 

ಸಂತಸರ್ನುನ ತಂದತು. ಮಳ ಯಂದ ತ್ ೂೋಯದ ಸರಿೋಸಪವಗಳು 

ತಂಪಾಗಿ ಸಂತಸಗ ೂಂಡರ್ು. 

03179005a ನ ಸಮ ಪರಜ್ಾಯತ್ ೋ ಕಿಂ ಚಿದಂಭ್ಸಾ ಸಮರ್ಸೃತ್ ೋ| 

03179005c ಸಮಂ ವಾ ವಿಷ್ಮಂ ವಾಪಿ ನದ ೂಾೋ ವಾ ಸಾಿರ್ರಾಣಿ ವಾ||  

ನ ಲದ ಮೋಲ ಲಾಿ ನಿೋರು ತುಂಬಿರಲು ನ ಲದಲಿಿನ ಏರು ತಗುುಗಳು 

ಕಾಣ್ದಂತ್ಾಯತು; ನದಯದ ಯೋ, ಕಾಡಿದ ಯೋ ಏನೂ 

ತ್ ೂೋರದಂತ್ಾಯತು. 

03179006a ಕ್ಷುಬಧತ್ ೂೋಯಾ ಮಹಾಘೂೋಷ್ಾಃ ಶ್ವಸಮಾನಾ ಇವಾಶ್ುಗಾಃ| 

03179006c ಸ್ತಂಧರ್ಃ ಶ್ ೂೋಭ್ಯಾಂ ಚಕುರಃ ಕಾನನಾನಿ ತಪಾತಾಯೋ|| 

ಬ ೋಸಗ ಯು ಕ ೂನ ಗ ೂಳೆಲು ತುಂಬಿದ ನದಗಳು ಭ್ುಸುಗುಟುಿರ್ 
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ಸಪವಗಳಂತ್  ಜ ೂೋರಾಗಿ ಆಭ್ವಟ್ಟಸುತ್ಾ ಿಅತ ವ ೋಗದಲಿಿ ಕಾಡುಗಳಲಿಿ 

ಹರಿದರ್ು. 

03179007a ನದತ್ಾಂ ಕಾನನಾಂತ್ ೋಷ್ು ಶ್ೂರಯಂತ್ ೋ ವಿವಿಧಾಃ ಸವನಾಃ|  

03179007c ರ್ೃಷ್ಠಿಭಿಸಾಡಿಾಮಾನಾನಾಂ ರ್ರಾಹಮೃಗಪಕ್ಷ್ಣಾಂ|| 

ಮಳ ಯ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ ಹಂದಗಳು, ಜಿಂಕ ಗಳು ಮತು ಿಪಕ್ಷ್ಗಳು 

ವಿವಿಧ ರಿೋತಗಳಲಿಿ ಕೂಗಾಡುರ್ುದು ಕಾನನದ ಕ ೂನ ಯರ್ರ ಗೂ 

ಕ ೋಳಿಬರುತತಿು.ಿ 

03179008a ಸ ೂಿೋಕಕಾಃ ಶ್ಖಿನಶ್ ೈರ್ ಪುಂಸ ೂೆೋಕಿಲಗಣ ೈಃ ಸಹ| 

03179008c ಮತ್ಾಃಿ ಪರಿಪತಂತ ಸಮ ದದುವರಾಶ್ ೈರ್ ದಪಿವತ್ಾಃ|| 

03179009a ತರಾ ಬಹುವಿಧಾಕಾರಾ ಪಾರರ್ೃಣ ೋಘಾನುನಾದತ್ಾ| 

03179009c ಅಭ್ಾತೋತ್ಾ ಶ್ವಾ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಚರತ್ಾಂ ಮರುಧನವಸು|| 

03179010a ಕರರಂಚಹಂಸಗಣಾಕಿೋಣಾವ ಶ್ರತಾಣಿಹಿತ್ಾಭ್ರ್ತ್| 

03179010c ರೂಢಕಕ್ಷರ್ನಪರಸಾಿ ಪರಸನನಜಲನಿನನಗಾ|| 

03179011a ವಿಮಲಾಕಾಶ್ನಕ್ಷತ್ಾರ ಶ್ರತ್ ೋಿಷ್ಾಂ ಶ್ವಾಭ್ರ್ತ್| 

03179011c ಮೃಗದವಜಸಮಾಕಿೋಣಾವ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ|| 

03179012a ಪಶ್ಾಂತಃ ಶ್ಾಂತರಜಸಃ ಕ್ಷಪಾ ಜಲದಶ್ೋತಲಾಃ| 

03179012c ಗರಹನಕ್ಷತರಸಂಘೈಶ್ಚ ಸ ೂೋಮೋನ ಚ ವಿರಾಜಿತ್ಾಃ|| 

03179013a ಕುಮುದ ೈಃ ಪುಂಡರಿೋಕ ೈಶ್ಚ ಶ್ೋತವಾರಿಧರಾಃ ಶ್ವಾಃ| 

03179013c ನದೋಃ ಪುಷ್ೆರಿಣಿೋಶ್ ೈರ್ ದದೃಶ್ುಃ ಸಮಲಂಕೃತ್ಾಃ|| 

03179014a ಆಕಾಶ್ನಿೋಕಾಶ್ತಟಾಂ ನಿೋಪನಿೋವಾರಸಂಕುಲಾಂ| 
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03179014c ಬಭ್ೂರ್ ಚರತ್ಾಂ ಹಷ್ವಃ ಪುಣ್ಾತೋರಾವಂ ಸರಸವತೋಂ|| 

03179015a ತ್ ೋ ವ ೈ ಮುಮುದರ ೋ ವಿೋರಾಃ ಪರಸನನಸಲಿಲಾಂ ಶ್ವಾಂ| 

03179015c ಪಶ್ಾಂತ್ ೂೋ ದೃಢಧನಾವನಃ ಪರಿಪೂಣಾವಂ ಸರಸವತೋಂ|| 

03179016a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪುಣ್ಾತಮಾ ರಾತರಃ ಪರ್ವಸಂಧರ ಸಮ ಶ್ಾರದೋ| 

03179016c ತತ್ ರರ್ ರ್ಸತ್ಾಮಾಸ್ತೋತ್ಾೆತವಿಕಿೋ ಜನಮೋಜಯ|| 

03179017a ಪುಣ್ಾಕೃದಭಮವಹಾಸತ್ ವಿೈಸಾಪಿಸ ೈಃ ಸಹ ಪಾಂಡವಾಃ| 

03179017c ತತಿರ್ವಂ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಾಿಃ ಸಮೂಹುಯೋವಗಮುತಮಿಂ|| 

03179018a ತರ್ಸಾರಭ್ುಾದಯೋ ತಸ್ತಮನರಧಮಾೋನ ಸಹ ಪಾಂಡವಾಃ| 

03179018c ಸೂತ್ ೈಃ ಪರರ ೂೋಗವ ೈಶ್ ೈರ್ ಕಾಮಾಕಂ ಪರಯಯುರ್ವನಂ|| 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಕಾಮಾಕರ್ನಪರವ ೋಶ್ ೋ 

ಏಕ ೂೋನಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಕಾಮಾಕರ್ನಪರವ ೋಶ್ದಲಿಿ 

ನೂರಾಎಪಪತ್ ೂಂಿಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೮೦ 

ಶ್ರೋಕೃಷ್ಣ, ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಮತು ಿ

ನಾರದರ ಆಗಮನ 
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ಕಾಮಾಕ ರ್ನಕ ೆ ಪಾಂಡರ್ರು ಹಿಂದರುಗಿದಾಗ ಅರ್ರನುನ ಕಾಣ್ಲು 

ಕೃಷ್ಣನು ಸತಾಭಾಮಯಂದಗ  ಆಗರ್ಸ್ತದುದು (೧-೧೪). ಕೃಷ್ಣ-

ಯುಧಿಷ್ಠಿರರ ಸಂವಾದ (೧೫-೩೮). ಮಾಕವಂಡ ೋಯನ ಆಗಮನ 

(೩೯-೪೩). ನಾರದನ ಆಗಮನ (೪೪-೪೬). ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಳೆಲು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಕರ ಗಳನುನ ಹ ೋಳಲು 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು (೪೭-೪೯). 

03180001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03180001a ಕಾಮಾಕಂ ಪಾರಪಾ ಕರಂತ್ ೋಯಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಪುರ ೂೋಗಮಾಃ| 

03180001c ಕೃತ್ಾತರಾಾ ಮುನಿಗಣ ೈನಿವಷ್ ೋದುಃ ಸಹ ಕೃಷ್ಣಯಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ನಾಯಕತವದಲಿಿ 

ಕರಂತ್ ೋಯರು ಕಾಮಾಕರ್ನುನ ತಲುಪಿದಾಗ ಮುನಿಗಣ್ಗಳಿಂದ 

ಸಾವಗತಸಲಪಟಿರು ಮತು ಿಕೃಷ್ ಣಯಂದಗ  ಅಲಿಿ ನ ಲ ಸ್ತದರು. 

03180002a ತತಸಾನಿಪರಿವಿಶ್ವಸಾನಿವಸತಃ ಪಾಂಡುನಂದನಾನ್| 

03180002c ಬಾರಹಮಣಾ ಬಹರ್ಸತಿರ ಸಮಂತ್ಾತಪಯವವಾರಯನ್|| 

ಅಲಿಿ ಆ ಪಾಂಡುನಂದನರನುನ ಎಲಿ ಕಡ ಯಂದಲೂ ಬಂದ 

ಬಹುಮಂದ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಸುತುರಿ್ರ ದು ಸಲಹ -ಪ್ರೋತ್ಾಿಹಗಳನುನ 

ನಿೋಡುತದಿದರು. 

03180003a ಅರಾಬರವಿೋದದವಜಃ ಕಶ್ಚದಜುವನಸಾ ಪಿರಯಃ ಸಖಾ| 

03180003c ಏಷ್ಾತೋಹ ಮಹಾಬಾಹುರ್ವಶ್ೋ ಶ್ರರಿರುದಾರಧಿೋಃ|| 
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ಒಮಮ ಒಬಬ ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಜುವನನ ಪಿರಯ ಸಖ, 

ಮಹಾಬಾಹು, ಶ್ರರಿ ಉದಾರಧಿಯು ಇಲಿಿಗ  ಬರುತದಿಾದನ .  

03180004a ವಿದತ್ಾ ಹಿ ಹರ ೋಯೂವಯರ್ಹಾಯಾತ್ಾಃ ಕುರೂದವಹಾಃ| 

03180004c ಸದಾ ಹಿ ದಶ್ವನಾಕಾಂಕ್ಷ್ೋ ಶ್ ರೋಯೋಽನ ವೋಷ್ಠೋ ಚ ವೋ ಹರಿಃ|| 

ಕುರೂದವಹ! ನಿೋನು ಮರಳಿ ಬಂದದದೋಯ ಎಂದು ಹರಿಗ  ತಳಿದದ . 

ನಿಮಮ ಶ್ ರೋಯಸಿನ ನೋ ಬಯಸುತರಿುರ್ ಹರಿಯು ನಿನನನುನ ಕಾಣ್ಲು ಸದಾ 

ಬಯಸುತದಿದ. 

03180005a ಬಹುರ್ತಿರಜಿೋವಿೋ ಚ ಮಾಕವಂಡ ೋಯೋ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03180005c ಸಾವಧಾಾಯತಪಸಾ ಯುಕಃಿ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಯುಷ್ಾಮನಿಮೋಷ್ಾತ|| 

ಮತು ಿಬಹಳ ರ್ಷ್ವಗಳು ಜಿೋವಿಸುತರಿುರ್ ಸಾವಧಾಾಯ ಮತು ಿ

ತಪಸುಿಗಳಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿರುರ್ ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು 

ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ನಿಮಮನುನ ಬಂದು ಸ ೋರುತ್ಾನಿ .” 

03180006a ತರ ೈರ್ ತಸಾ ಬುರರ್ತಃ ಪರತಾದೃಷ್ಾತ ಕ ೋಶ್ರ್ಃ|  

03180006c ಸ ೈನಾಸುಗಿರೋರ್ಯುಕ ೋಿನ ರರ ೋನ ರರ್ಥನಾಂ ರ್ರಃ|| 

03180007a ಮಘ್ವಾನಿರ್ ಪರಲ ೂೋಮಾಾ ಸಹಿತಃ ಸತಾಭಾಮಯಾ| 

03180007c ಉಪಾಯಾದ ದೋರ್ಕಿೋಪುತ್ ೂರೋ ದದೃಕ್ಷುಃ ಕುರುಸತಮಿಾನ್||  

ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತರಿುವಾಗಲ ೋ ಸ ೈನಾ-ಸುಗಿರೋರ್ರನುನ ಕಟ್ಟಿದ 

ರರ್ದಲಿಿ, ರರ್ಥಗಳಲಿಿಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕ ೋಶ್ರ್ನು ಪರಲ ೂೋರ್ಯ ಸಹಿತ 

ಇಂದರನಂತ್  ಸತಾಭಾಮಯ ಸಹಿತ ಅಲಿಿ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 
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ದ ೋರ್ಕಿೋಪುತರನು ಕುರುಸತಮಿರನುನ ನ ೂೋಡಲ ೂೋಸುಗ ಬಂದನು. 

03180008a ಅರ್ತೋಯವ ರರಾತೃಷ್ ೂಣೋ ಧಮವರಾಜಂ ಯರಾವಿಧಿ| 

03180008c ರ್ರ್ಂದ ೋ ಮುದತ್ ೂೋ ಧಿೋಮಾನಿಭೋಮಂ ಚ ಬಲಿನಾಂ ರ್ರಂ|| 

03180009a ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಧರಮಾಂ ಚ ಯಮಾಭಾಾಮಭಿವಾದತಃ|  

03180009c ಪರಿಷ್ವಜಾ ಗುಡಾಕ ೋಶ್ಂ ದರರಪದೋಂ ಪಯವಸಾಂತವಯತ್|| 

ರರ್ದಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದು ಕೃಷ್ಣನು ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಧಿೋಮಾನ್ 

ಧಮವರಾಜನನುನ ಮತು ಿಬಲಿಗಳಲಿಿಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಭಿೋಮನನುನ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನಮಸೆರಿಸ್ತದನು. ಧರಮಾನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

ಯಮಳರನುನ ಅಭಿರ್ಂದಸ್ತದನು. ಗುಡಾಕ ೋಶ್ನನುನ ಬಿಗಿದಪಿಪದನು 

ಮತು ಿದರರಪದಯನುನ ಸಂತವಿಸ್ತದನು. 

03180010a ಸ ದೃಷ್ಾಿವ ಫಲುುನಂ ವಿೋರಂ ಚಿರಸಾ ಪಿರಯಮಾಗತಂ| 

03180010c ಪಯವಷ್ವಜತ ದಾಶ್ಾಹವಃ ಪುನಃ ಪುನರರಿಂದಮಂ||  

ಆಗ ತ್ಾನ  ಬಂದದದ ವಿೋರ ಪಿರಯ ಫಲುುನ ಅರಿಂದಮನನುನ 

ದಾಶ್ಾಹವನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಅಪಿಪಕ ೂಂಡನು.  

03180011a ತರ ೈರ್ ಸತಾಭಾಮಾಪಿ ದರರಪದೋಂ ಪರಿಷ್ಸವಜ ೋ| 
03180011c ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪಿರಯಾಂ ಭಾಯಾವಂ ಕೃಷ್ಣಸಾ ಮಹಿಷ್ಠೋ ಪಿರಯಾ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಕೃಷ್ಣನ ಪಿರಯ ರಾಣಿ ಸತಾಭಾಮಯೂ ಕೂಡ ಪಾಂಡರ್ರ 

ಪಿರಯ ಭಾಯವ ದರರಪದಯನುನ ಆಲಂಗಿಸ್ತದಳು. 
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03180012a ತತಸ ೋಿ ಪಾಂಡವಾಃ ಸವ ೋವ ಸಭಾಯಾವಃ ಸಪುರ ೂೋಹಿತ್ಾಃ| 

03180012c ಆನಚುವಃ ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷಂ ಪರಿರ್ರ್ುರಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಅನಂತರ ಎಲಿ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಪತನಯನ ೂನಡಗೂಡಿ, 

ಪುರ ೂೋಹಿತನ ೂಂದಗ  ಆಗರ್ಸ್ತದ ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷನನುನ ಅಚಿವಸ್ತದರು 

ಮತು ಿಎಲಿರೂ ಅರ್ನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

03180013a ಕೃಷ್ಣಸು ಿಪಾರ ೋವನ ಸಮೋತಾ ವಿದಾವನ್| 

 ಧನಂಜಯೋನಾಸುರತಜವನ ೋನ| 

03180013c ಬಭರ ಯರಾ ಭ್ೂತಪತಮವಹಾತ್ಾಮ| 

 ಸಮೋತಾ ಸಾಕ್ಷಾದಭಗವಾನುುಹ ೋನ|| 

ಭ್ೂತಪತ ಮಹಾತಮನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಭ್ಗವಾನ್ ಗುಹನನುನ ಸ ೋರಿದಂತ್  

ವಿದಾವನ್ ಕೃಷ್ಣನು ಧನಂಜಯ ಅಸುರತಜವನ ಪಾರ್ವನನುನ 

ಸ ೋರಿದನು. 

03180014a ತತಃ ಸಮಸಾನಿಿ ಕಿರಿೋಟಮಾಲಿೋ| 

 ರ್ನ ೋಷ್ು ರ್ೃತ್ಾಿನಿ ಗದಾಗರಜಾಯ| 

03180014c ಉಕಾವಿ ಯರಾರ್ತುಪನರನವಪೃಚಚತ್| 

 ಕರ್ಂ ಸುಭ್ದಾರ ಚ ತರಾಭಿಮನುಾಃ|| 

ಅನಂತರ ಕಿರಿೋಟಮಾಲಿಯು ರ್ನದಲಿಿ ನಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ 

ಗದಾಗರಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿ ಹಾಗ ಯೋ ಪುನಃ ಸುಭ್ದ ರ ಮತು ಿಅಭಿಮನುಾ 

ಹ ೋಗಿದಾದರ ಂದು ಕ ೋಳಿದನು. 
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03180015a ಸ ಪೂಜಯತ್ಾವ ಮಧುಹಾ ಯರಾರ್ತ್| 

 ಪಾರಾವಂಶ್ಚ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಚ ಪುರ ೂೋಹಿತಂ ಚ| 

03180015c ಉವಾಚ ರಾಜಾನಮಭಿಪರಶ್ಂಸನ್| 

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ತತರ ಸಹ ೂೋಪವಿಶ್ಾ|| 

03180016a ಧಮವಃ ಪರಃ ಪಾಂಡರ್ ರಾಜಾಲಾಭಾತ್| 

 ತಸಾಾರ್ವಮಾಹುಸಪಿ ಏರ್ ರಾಜನ್| 

03180016c ಸತ್ಾಾಜವವಾಭಾಾಂ ಚರತ್ಾ ಸವಧಮವಂ| 

 ಜಿತಸವಿಾಯಂ ಚ ಪರಶ್ಚ ಲ ೂೋಕಃ|| 

ಆ ಮಧುಹನು ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ಪಾರ್ವರನುನ, ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಮತು ಿ

ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ ರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುತ್ಾ ಿ

ಅರ್ನ ಬಳಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. “ಪಾಂಡರ್! ರಾಜಾಲಾಭ್ಕಿೆಂತ 

ಧಮವರ್ು ದ ೂಡಿದು. ರಾಜನ್! ತಪಸುಿ ಅದನುನ ಪಡ ಯಲು 

ಸಹಾಯಮಾಡುತದಿ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಸವಧಮವದಲಿಿ ಸತಾನಾಗಿ 

ಆಜವದಂದ ನಡ ದುಕ ೂಂಡು ನಿೋನು ಈ ಲ ೂೋಕರ್ನೂನ 

ಪರಲ ೂೋಕರ್ನೂನ ಗ ದದದದೋಯ. 

03180017a ಅಧಿೋತಮಗ ರೋ ಚರತ್ಾ ರ್ರತ್ಾನಿ| 

 ಸಮಾಗಧನುವ ೋವದಮವಾಪಾ ಕೃತಿಾಂ| 

03180017c ಕ್ಷಾತ್ ರೋಣ್ ಧಮೋವಣ್ ರ್ಸೂನಿ ಲಬಾಧವ| 

 ಸವ ೋವ ಹಾವಾಪಾಃಿ ಕರತರ್ಃ ಪುರಾಣಾಃ|| 

ಮದಲು ನಿೋನು ಅಗರರ್ರತಗಳನುನ ನಡ ಸ್ತದ . ಅನಂತರ 
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ಧನುವ ೋವದವ ಲಿರ್ನೂನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಪಡ ದ . ಕ್ಷಾತರಧಮವದಂದ 

ಸಂಪಿತನಿುನ ಪಡ ದು ಎಲಿ ಪುರಾಣ್ಕರತುಗಳನೂನ ಮಾಡಿದದೋಯ. 

03180018a ನ ಗಾರಮಾಧಮೋವಷ್ು ರತಸವಿಾಸ್ತಿ| 

 ಕಾಮಾನನ ಕಿಂ ಚಿತುೆರುಷ್ ೋ ನರ ೋಂದರ|  

03180018c ನ ಚಾರ್ವಲ ೂೋಭಾತಾಜಹಾಸ್ತ ಧಮವಂ| 

 ತಸಾಮತಿವಭಾವಾದಸ್ತ ಧಮವರಾಜಃ|| 

ನಿೋನು ಗಾರಮಾಧಮವದಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡಲಿಲಿ ಮತು ಿನರ ೋಂದರ! 

ಕಾಮಗಳನೂನ ಅರಸ್ತ ಹ ೂೋಗಲಿಲಿ. ಅರ್ವಲ ೂೋಭ್ದಂದ ಧಮವರ್ನುನ 

ಬಿಡಲಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧಮವರಾಜ. 

03180019a ದಾನಂ ಚ ಸತಾಂ ಚ ತಪಶ್ಚ ರಾಜಂ| 

 ಶ್ರದಾಧ ಚ ಶ್ಾಂತಶ್ಚ ಧೃತಃ ಕ್ಷಮಾ ಚ| 

03180019c ಅವಾಪಾ ರಾಷ್ಾ್ಣಿ ರ್ಸೂನಿ ಭ ೂೋಗಾನ್| 

 ಏಷ್ಾ ಪರಾ ಪಾರ್ವ ಸದಾ ರತಸ ೋಿ||  

ರಾಜನ್! ರಾಷ್್, ಸಂಪತು ಿಮತು ಿಭ ೂೋಗಗಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದಕಿೆಂತ 

ಹ ಚಿಚನದಾದ ದಾನ, ಸತಾ, ತಪಸುಿ, ಶ್ರದಾಧ, ಶ್ಾಂತ, ಧೃತ, ಕ್ಷಮ 

ಇರ್ುಗಳಲಿಿ ನಿೋನು ಸದಾ ನಿರತನಾಗಿದದೋಯ. 

03180020a ಯದಾ ಜನರಘ್ಃ ಕುರುಜಾಂಗಲಾನಾಂ| 

 ಕೃಷ್ಾಣಂ ಸಭಾಯಾಮರ್ಶ್ಾಮಪಶ್ಾತ್|  

03180020c ಅಪ ೋತಧಮವರ್ಾರ್ಹಾರರ್ೃತಂಿ| 
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 ಸಹ ೋತ ತತ್ಾಪಂಡರ್ ಕಸವಿದನಾಃ||  

ಪಾಂಡರ್! ಕುರುಜಂಗಲದರ್ರು ಸ ೋರಿದಾದಗ ದರರಪದಗ  ಭ್ಯರ್ನೂನ 

ದಾಸತವರ್ನೂನ ನಿೋಡಿದ ಧಮವರ್ನೂನ ರ್ಾರ್ಹಾರದ ನಡತ್ ಯನೂನ 

ತ್ ೂರ ದ ಆ ಪರಕರಣ್ರ್ನುನ ನಿೋನಲಿದ  ಬ ೋರ  ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ 

ಸಹಿಸ್ತಯಾರು? 

03180021a ಅಸಂಶ್ಯಂ ಸರ್ವಸಮೃದಧಕಾಮಃ| 

 ಕ್ಷ್ಪರಂ ಪರಜಾಃ ಪಾಲಯತ್ಾಸ್ತ ಸಮಾಕ್|  

03180021c ಇಮೋ ರ್ಯಂ ನಿಗರಹಣ ೋ ಕುರೂಣಾಂ| 

 ಯದ ಪರತಜ್ಾ ಭ್ರ್ತಃ ಸಮಾಪಾ|ಿ|  

ನಿೋನು ಸರ್ವಕಾಮಗಳನೂನ ಪೂರ ೈಸ್ತ ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ಪರಜ ಗಳನುನ 

ಪಾಲಿಸುತೋಿಯ ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. ನಿನನ ಪರತಜ್ ಯು 

ಸಮಾಪವಿಾದ ನಂತರ ನಾರ್ು ಕುರುಗಳನುನ ನಿಗರಹಿಸುತ್ ೋಿವ .” 

03180022a ಧರಮಾಂ ಚ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಚ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಚ| 

 ಯಮರ ಚ ಭಿೋಮಂ ಚ ದಶ್ಾಹವಸ್ತಂಹಃ|  

03180022c ಉವಾಚ ದಷ್ಾಿಯ ಭ್ರ್ತ್ಾಂ ಶ್ವ ೋನ| 

 ಪಾರಪಃಿ ಕಿರಿೋಟ್ಟೋ ಮುದತಃ ಕೃತ್ಾಸರಃ||  

ಅನಂತರ ಧರಮಾ, ಕೃಷ್ ಣ, ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, ಯಮಳರು ಮತು ಿಭಿೋಮನಿಗ  

ದಶ್ಾಹವಸ್ತಂಹನು “ನಿಮಮ ಅದೃಷ್ಿದಂದ ಒಳ ೆಯದಾಯತು! 

ಕಿರಿೋಟ್ಟಯು ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಹಿಂದರುಗಿದಾದನ ” 
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ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

03180023a ಪ್ರೋವಾಚ ಕೃಷ್ಾಣಮಪಿ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿೋಂ| 

 ದಶ್ಾಹವಭ್ತ್ಾವ ಸಹಿತಃ ಸುಹೃದಭಃ|  

03180023c ಕೃಷ್ ಣೋ ಧನುವ ೋವದರತಪರಧಾನಾಃ| 

 ಸತಾರ್ರತ್ಾಸ ೋಿ ಶ್ಶ್ರ್ಃ ಸುಶ್ೋಲಾಃ||  

03180023e ಸದಭಃ ಸದ ೈವಾಚರಿತಂ ಸಮಾಧಿಂ| 

 ಚರಂತ ಪುತ್ಾರಸರಿ್ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ||  

ಅನಂತರ ದಾಶ್ಾಹವರ ದ ೂರ  ತನನ ಸ ನೋಹಿತರ ೂಂದಗ  ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ 

ಕೃಷ್ ಣಗೂ ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೃಷ್ ಣೋ! ನಿನನ ಮಕೆಳು ಸತಾರ್ರತರಾಗಿ, 

ಸುಶ್ೋಲರಾಗಿ ಧನುವ ೋವದರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದರಲಿ ಿನಿರತರಾಗಿದಾದರ . 

ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ! ನಿನನ ಮಕೆಳು ಒಳ ೆಯರ್ರ ೂಡನ  ಒಡನಾಡುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿ

ಸದಾ ಸಮಾಧಿಯನುನ ಆಚರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03180024a ರಾಜ ಾೋನ ರಾಷ್ ್ೈಶ್ಚ ನಿಮಂತರಯಮಾಣಾಃ| 

 ಪಿತ್ಾರ ಚ ಕೃಷ್ ಣೋ ತರ್ ಸ ೂೋದರ ೈಶ್ಚ|  

03180024c ನ ಯಜ್ಞಸ ೋನಸಾ ನ ಮಾತುಲಾನಾಂ| 

 ಗೃಹ ೋಷ್ು ಬಾಲಾ ರತಮಾಪುನರ್ಂತ||  

ಕೃಷ್ ಣೋ! ನಿನನ ತಂದ  ಮತು ಿಸ ೂೋದರರು ಅರ್ರಿಗ  ರಾಜಾ ಮತು ಿ

ರಾಷ್್ಗಳನಿನತು ಿನ ೂೋಡಿದರು. ಆದರ  ಆ ಬಾಲಕರು ಯಜ್ಞಸ ೋನನ 

ಮತು ಿಮಾರ್ಂದರ ಮನ ಯಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದಲಿಲಿ. 
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03180025a ಆನತವಮೋವಾಭಿಮುಖಾಃ ಶ್ವ ೋನ| 

 ಗತ್ಾವ ಧನುವ ೋವದರತಪರಧಾನಾಃ| 

03180025c ತವಾತಮಜಾ ರ್ೃಷ್ಠಣಪುರಂ ಪರವಿಶ್ಾ| 

 ನ ದ ೈರ್ತ್ ೋಭ್ಾಃ ಸಪೃಹಯಂತ ಕೃಷ್ ಣೋ||  

ಅರ್ರು ಸುರಕ್ಷ್ತರಾಗಿ ಧನುವ ೋವದದಲಿಿ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ತಮಮನುನ 

ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದಕ ೂೆೋಸೆರ ಆನತವದ ಕಡ  ಬಂದರು. ನಿನನ 

ಮಕೆಳು ರ್ೃಷ್ಠಣಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ 

ದೂಷ್ಠತರಾಗುತಲಿಿ ಕೃಷ್ ಣೋ! 

03180026a ಯರಾ ತವಮೋವಾಹವಸ್ತ ತ್ ೋಷ್ು ರ್ೃತಂಿ| 

 ಪರಯೋಕುಮಿಾಯಾವ ಚ ಯರ ೈರ್ ಕುಂತೋ| 

03180026c ತ್ ೋಷ್ವಪರಮಾದ ೋನ ಸದಾ ಕರ ೂೋತ| 

 ತರಾ ಚ ಭ್ೂಯಶ್ಚ ತರಾ ಸುಭ್ದಾರ|| 

ಅರ್ರ ನಡತ್ ಗಳ ಕುರಿತು ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ಅರ್ವಾ ಆಯವ ಕುಂತಯು 

ಮಾಗವದಶ್ವನ ನಿೋಡಬಲರಿ ೂೋ ಹಾಗ  ಸುಭ್ದ ರಯು ನಿತಾರ್ೂ 

ಅರ್ರನುನ ಅಪರಮಾದದದಂದ ದೂರವಿಡುತದಿಾದಳ . 

03180027a ಯರಾನಿರುದಧಸಾ ಯರಾಭಿಮನ ೂಾೋರ್| 

 ಯರಾ ಸುನಿೋರ್ಸಾ ಯರ ೈರ್ ಭಾನ ೂೋಃ| 

03180027c ತರಾ ವಿನ ೋತ್ಾ ಚ ಗತಶ್ಚ ಕೃಷ್ ಣೋ| 

 ತವಾತಮಜಾನಾಮಪಿ ರರಕಿಮಣ ೋಯಃ|| 
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ಕೃಷ್ ಣೋ! ಅನಿರುದಧನಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ, ಅಭಿಮನುಾವಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ, ಸುನಿೋರ್ 

ಮತು ಿಭಾನುಗಳಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿನನ ಮಕೆಳಿಗೂ ಕೂಡ 

ರರಕಿಮಣ ೋಯನು ಮಾಗವದಶ್ವನ ನಿೋಡುತದಿಾದನ . 

03180028a ಗದಾಸ್ತಚಮವಗರಹಣ ೋಷ್ು ಶ್ೂರಾನ್| 

 ಅಸ ರೋಷ್ು ಶ್ಕ್ಷಾಸು ರರಾಶ್ವಯಾನ ೋ|  

03180028c ಸಮಾಗಿವನ ೋತ್ಾ ವಿನಯತಾತಂದರೋಸ್| 

 ತ್ಾಂಶ್ಾಚಭಿಮನುಾಃ ಸತತಂ ಕುಮಾರಃ||  

ಕುಮಾರ ಅಭಿಮನುಾರ್ು ಅರ್ರಿಗ  ಗದಾಯುದಧದಲಿಿ, ಖಡುಯುದಧದಲಿಿ, 

ಗುರಾಣಿಗಳನುನ ಹಿಡಿಯುರ್ುದರಲಿಿ, ಅಸರಗಳ ಪರಯೋಗದಲಿಿ, ರರ್ 

ಮತು ಿಅಶ್ವಗಳನ ನೋರುರ್ುದರಲಿಿ ಸತತರ್ೂ ಚ ನಾನಗಿ 

ಮಾಗವದಶ್ವನರ್ನುನ ನಿೋಡುತದಿಾದನ . 

03180029a ಸ ಚಾಪಿ ಸಮಾಕಾಣಿಧಾಯ ಶ್ಕ್ಷಾಂ| 

 ಅಸಾರಣಿ ಚ ೈಷ್ಾಂ ಗುರುರ್ತಾದಾಯ|  

03180029c ತವಾತಮಜಾನಾಂ ಚ ತರಾಭಿಮನ ೂಾೋಃ| 

 ಪರಾಕರಮೈಸುಷಿ್ಾತ ರರಕಿಮಣ ೋಯಃ||  

ಅರ್ನು ಗುರುವಿನಂತ್  ಅರ್ರಿಗ  ಚ ನಾನಗಿ ತರಬ ೋತಯನೂನ ಅಸರಗಳನೂನ 

ನಿೋಡಿದಾದನ . ಈಗ ರರಕಿಮಣ ೋಯನು ನಿನನ ಮಕೆಳ ಮತು ಿಅಭಿಮನುಾವಿನ 

ಪರಾಕರಮಗಳಿಂದ ತೃಪನಿಾಗಿದಾದನ . 

03180030a ಯದಾ ವಿಹಾರಂ ಪರಸರ್ೋಕ್ಷಮಾಣಾಃ| 
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 ಪರಯಾಂತ ಪುತ್ಾರಸರಿ್ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ|  

03180030c ಏಕ ೈಕಮೋಷ್ಾಮನುಯಾಂತ ತತರ| 

 ರರಾಶ್ಚ ಯಾನಾನಿ ಚ ದಂತನಶ್ಚ||  

ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ! ಆಟಗಳನುನ ನ ೂೋಡಲು ವಿಹಾರಕ ೆಂದು ಹ ೂೋದಾಗಲ ಲಾಿ 

ನಿನನ ಪುತರರ ೂಡನ  ಒಬ ೂಬಬಬರ ೂಡನ ಯೂ ಒಂದ ೂಂದು ರರ್, ಪಲಿಕಿೆ 

ಮತು ಿಸ ೈನಿಕರು ಅನುಸರಿಸುತ್ಾರಿ .” 

03180031a ಅರಾಬರವಿೋದಧಮವರಾಜಂ ತು ಕೃಷ್ ೂಣೋ| 

 ದಶ್ಾಹವಯೋಧಾಃ ಕುಕುರಾಂಧಕಾಶ್ಚ|  

03180031c ಏತ್ ೋ ನಿದ ೋಶ್ಂ ತರ್ ಪಾಲಯಂತ| 

 ತಷ್ಿಂತ ಯತ್ ರೋಚಚಸ್ತ ತತರ ರಾಜನ್|| 

ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಧಮವರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ದಾಶ್ಾಹವ, 

ಕುಕುರ ಮತು ಿಅಂಧಕ ಸ ೋನಾನಿಗಳು ನಿನನ ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಾಲಿಸಲು 

ಕಾದು ನಿಂತದಾದರ . 

03180032a ಆರ್ತವತ್ಾಂ ಕಾಮುವಕವ ೋಗವಾತ್ಾ| 

 ಹಲಾಯುಧಪರಗರಹಣಾ ಮಧೂನಾಂ| 

03180032c ಸ ೋನಾ ತವಾರ ೋವಷ್ು ನರ ೋಂದರ ಯತ್ಾಿ| 

 ಸಸಾದಪತಯಶ್ವರರಾ ಸನಾಗಾ|| 

ನರ ೋಂದರ! ಬಿರುಗಾಳಿಯನ ನೋ ಚದುರಿಸಬಲ ಿಬಿಲುಿಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದ 

ಹಲಾಯುಧನ ನಾಯಕತವದಲಿಿರುರ್ ಮಧುಗಳ ಸ ೋನ ಯು ಪದಾತಗಳು, 
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ಅಶ್ವಗಳು, ರರ್ಗಳು ಮತು ಿಆನ ಗಳ ೂಂದಗ  ನಿನಗ ೂೋಸೆರವಾಗಿ 

ಸ್ತದಧವಾಗಿದ . 

03180033a ಪರಸಾಿಪಾತ್ಾಂ ಪಾಂಡರ್ ಧಾತವರಾಷ್್ಃ| 

 ಸುಯೋಧನಃ ಪಾಪಕೃತ್ಾಂ ರ್ರಿಷ್ಿಃ| 

03180033c ಸ ಸಾನುಬಂಧಃ ಸಸುಹೃದುಣ್ಶ್ಚ| 

 ಸರಭ್ಸಾ ಸರಭಾಧಿಪತ್ ೋಶ್ಚ ಮಾಗವಂ|| 

ಪಾಂಡರ್! ಈಗ ಪಾಪಿಗಳಲಿಿಯೋ ಪಾಪಿಷ್ಿನಾದ ಧಾತವರಾಷ್್ 

ಸುಯೋಧನನು ಅರ್ನ ಅನುಯಾಯಗಳು ಮತು ಿರ್ತರರ ೂಂದಗ  

ಸರಭ್ದ ಮತು ಿಸರಭ್ಪತಯ ಮಾಗವದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಲಿ. 

03180034a ಕಾಮಂ ತರಾ ತಷ್ಿ ನರ ೋಂದರ ತಸ್ತಮನ್| 

 ಯರಾ ಕೃತಸ ೋಿ ಸಮಯಃ ಸಭಾಯಾಂ|  

03180034c ದಾಶ್ಾಹವಯೋಧ ೈಸು ಿಸಸಾದಯೋಧಂ| 

 ಪರತೋಕ್ಷತ್ಾಂ ನಾಗಪುರಂ ಭ್ರ್ಂತಂ||  

ನರ ೋಂದರ! ಸಭ ಯಲಿಿ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡ ಒಪಪಂದದಂತ್  ನಿೋನು 

ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬಹುದು. ಆದರ  ನಾಗಪುರರ್ು ದಾಶ್ಾಹವ ಯೋಧರ 

ಗುಂಪಿನ ಆಕರಮಣ್ಕ ೆ ಸ್ತದಧವಾಗಿರಲಿ. 

03180035a ರ್ಾಪ ೋತಮನುಾರ್ಾವಪನಿೋತಪಾಪಾಮ| 

 ವಿಹೃತಾ ಯತ್ ರೋಚಚಸ್ತ ತತರ ಕಾಮಂ|  

03180035c ತತಃ ಸಮೃದಧಂ ಪರರ್ಮಂ ವಿಶ್ ೂೋಕಃ| 
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 ಪರಪತಿಯಸ ೋ ನಾಗಪುರಂ ಸರಾಷ್್ಂ||  

ನಿನನ ಸ್ತಟಿನುನ ಕಡಿಮಮಾಡಿಕ ೂಂಡ, ಪಾಪರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಮತು ಿ

ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದಲ ಿಲಾಿ ವಿಹರಿಸ್ತದನಂತರ ವಿಶ್ ೂೋಕನಾದ ನಿೋನು ನಿನನ 

ಸಮೃದಧ ರಾಷ್್ದ ಪರರ್ಮ ನಾಗಪುರಕ ೆ ಹಿಂದರುಗುವ .” 

03180036a ತತಸದಿಾಜ್ಾಯ ಮತಂ ಮಹಾತ್ಾಮ| 

 ಯರಾರ್ದುಕಂಿ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿೋನ|  

03180036c ಪರಶ್ಸಾ ವಿಪ ರೋಕ್ಷಯ ಚ ಧಮವರಾಜಃ| 

 ಕೃತ್ಾಂಜಲಿಃ ಕ ೋಶ್ರ್ರ್ತುಾವಾಚ||  

ಆ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿನ ಮತರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದಹಾಗ ಯೋ ತಳಿದ ಮಹಾತಮ 

ಧಮವರಾಜನು ಅದನುನ ಒಪಿಪಕ ೂಂಡು ಅಂಜಲಿೋಬದದನಾಗಿ 

ಕ ೋಶ್ರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03180037a ಅಸಂಶ್ಯಂ ಕ ೋಶ್ರ್ ಪಾಂಡವಾನಾಂ| 

 ಭ್ವಾನುತಸವಿಚಚರಣಾ ಹಿ ಪಾರಾವಃ|  

03180037c ಕಾಲ ೂೋದಯೋ ತಚಚ ತತಶ್ಚ ಭ್ೂಯಃ| 

 ಕತ್ಾವ ಭ್ವಾನೆಮವ ನ ಸಂಶ್ಯೋಽಸ್ತಿ|| 

“ಕ ೋಶ್ರ್! ನಿೋನು ಪಾಂಡರ್ರ ಗತ ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ 

ಏಕ ಂದರ  ಪಾರ್ವರು ನಿನನ ಶ್ರಣ್ುಬಂದದ ದೋವ . ಕಾಲರ್ು ಬಂದಾಗ 

ನಿೋನು ನಿನನ ಕಮವದಲಿಿ ಯಶ್ಸ್ತವಯಾಗುತೋಿಯ ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 
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03180038a ಯರಾಪರತಜ್ಞಂ ವಿಹೃತಶ್ಚ ಕಾಲಃ| 

 ಸವಾವಃ ಸಮಾ ದಾವದಶ್ ನಿಜವನ ೋಷ್ು| 

03180038c ಅಜ್ಾತಚಯಾವಂ ವಿಧಿರ್ತಿಮಾಪಾ| 

 ಭ್ರ್ದುತ್ಾಃ ಕ ೋಶ್ರ್ ಪಾಂಡವ ೋಯಾಃ|| 

ಕ ೋಶ್ರ್! ಪರತಜ್ ಮಾಡಿದಂತ್  ಎಲಿ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳನುನ 

ನಿಜವನಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಕಳ ದು ಮತು ಿವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಅಜ್ಾತರ್ನೂನ 

ಮುಗಿಸ್ತ ಕಾಲಬಂದಾಗ ಪಾಂಡರ್ರು ನಿನನ ಬಳಿ ಬರುತ್ ೋಿವ .”” 

03180039 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03180039a ತರಾ ರ್ದತ ವಾಷ್ ಣೋವಯೋ ಧಮವರಾಜ ೋ ಚ ಭಾರತ| 

03180039c ಅರ್ ಪಶ್ಾಚತಪಿ್ೋರ್ೃದ ೂಧೋ ಬಹುರ್ಷ್ವಸಹಸರಧೃಕ್|| 
03180039e ಪರತಾದೃಷ್ಾತ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಮಾಕವಂಡ ೋಯೋ ಮಹಾತಪಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ವಾಷ್ ಣೋವಯನು 

ಧಮವರಾಜನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ಅಲಿಿ ಸಹಸಾರರು 

ರ್ಷ್ವಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ತಪ್ೋರ್ೃದಧ ಧಮಾವತಮ, ಮಹಾತಪಸ್ತವ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು.  

03180040a ತಮಾಗತಮೃಷ್ಠಂ ರ್ೃದಧಂ ಬಹುರ್ಷ್ವಸಹಸ್ತರಣ್ಂ|  

03180040c ಆನಚುವಬಾರವಹಮಣಾಃ ಸವ ೋವ ಕೃಷ್ಣಶ್ಚ ಸಹ ಪಾಂಡವ ೈಃ|| 

ಎಲಿ ಬಾರಹಮಣ್ರೂ, ಕೃಷ್ಣನ ೂಂದಗ  ಪಾಂಡರ್ರೂ ಆಗರ್ಸ್ತದ ಅನ ೋಕ 

ಸಹಸರರ್ಷ್ವಗಳ ಆ ರ್ೃದಧ ಋಷ್ಠಯನುನ ಸಾವಗತಸ್ತದರು. 
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03180041a ತಮಚಿವತಂ ಸುವಿಷ್ವಸಮಿಾಸ್ತೋನಮೃಷ್ಠಸತಮಿಂ| 

03180041c ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಮತ್ ೋನಾಹ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಕ ೋಶ್ರ್ಃ||  

ಆ ಮುನಿಸತಮಿನನುನ ಅಚಿವಸ್ತ, ವಿಶ್ಾರಮರ್ನಿನತು ಿಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿರಲು 

ಕ ೋಶ್ರ್ನು ಬಾರಹಮಣ್ರ ಮತು ಿಪಾಂಡರ್ರ ಮತರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದನು: 

03180042a ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ರ್ಃ ಪಾಂಡವಾಸ ೋಿ ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಚ ಸಮಾಗತ್ಾಃ| 

03180042c ದರರಪದೋ ಸತಾಭಾಮಾ ಚ ತರಾಹಂ ಪರಮಂ ರ್ಚಃ|| 

“ಪಾಂಡರ್ರು ಮತು ಿಇಲಿ ಿಸ ೋರಿದ ಬಾರಹಮಣ್ರು, ದರರಪದೋ 

ಸತಾಭಾಮಯರು ಮತು ಿನಾನೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಪರಮ ಮಾತುಗಳನುನ 

ಕ ೋಳಲು ಕಾತುರರಾಗಿದ ದೋವ . 

03180043a ಪುರಾರ್ೃತ್ಾಃಿ ಕರಾಃ ಪುಣಾಾಃ ಸದಾಚಾರಾಃ ಸನಾತನಾಃ|  
03180043c ರಾಜ್ಾಂ ಸ್ತರೋಣಾಮೃಷ್ಠೋಣಾಂ ಚ ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ವಿಚಕ್ಷವ ನಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯ! ಹಿಂದ  ನಡ ದುಹ ೂೋದ ಪುಣ್ಾಕರ, ಸದಾಚಾರ, 

ಸನಾತನ ರಾಜರ, ಸ್ತರೋಯರ, ಋಷ್ಠಗಳ ಕರ ಗಳನುನ ಹ ೋಳು.” 

03180044a ತ್ ೋಷ್ು ತತ್ ೂರೋಪವಿಷ್ ಿೋಷ್ು ದ ೋರ್ಷ್ಠವರಪಿ ನಾರದಃ| 

03180044c ಆಜಗಾಮ ವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಪಾಂಡವಾನರ್ಲ ೂೋಕಕಃ|| 

ಅರ್ರು ಅಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿರಲು ವಿಶ್ುದಾಧತಮ ದ ೋರ್ಷ್ಠವ ನಾರದನೂ 

ಕೂಡ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕಾಣ್ಲು ಅಲಿಿಗ  ಬಂದನು. 

03180045a ತಮಪಾರ್ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಸವ ೋವ ತು ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ| 
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03180045c ಪಾದಾಾಘಾಾವಭಾಾಂ ಯರಾನಾಾಯಮುಪತಸುಿಮವನಿೋಷ್ಠಣ್ಂ||  

ಆ ಮಹಾತಮನನುನ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ರ ಲಿರೂ ಪಾದಾ ಅಘ್ಾವಗಳಿಂದ 

ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಸಾವಗತಸ್ತದರು. 

03180046a ನಾರದಸವಿರ್ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಜ್ಾವತ್ಾವ ತ್ಾಂಸು ಿಕೃತಕ್ಷಣಾನ್| 

03180046c ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಾ ರ್ದತಸಾಿಂ ಕರಾಮನವಮೋದತ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಮಾತನಾಡುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಲು ಕಾದರುರ್ರ ಂದು 

ತಳಿದ ದ ೋರ್ಷ್ಠವ ನಾರದನು ಕರ ಗಳನುನ ಅನುಮೋದಸ್ತದನು. 

03180047a ಉವಾಚ ಚ ೈನಂ ಕಾಲಜ್ಞಃ ಸಮಯನಿನರ್ ಸ ನಾರದಃ|  

03180047c ಬರಹಮಷ್ ೋವ ಕರ್ಾತ್ಾಂ ಯತ್ ೋಿ ಪಾಂಡವ ೋಷ್ು ವಿರ್ಕ್ಷ್ತಂ|| 

ಕಾಲಜ್ಞ ಆ ನಾರದನು ಮುಗುಳನಗುತ್ಾ ಿಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಬರಹಮಷ್ ೋವ! ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸ್ತದುದನುನ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  

ಹ ೋಳು.” 

03180048a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಪರತುಾವಾಚ ಮಾಕವಂಡ ೋಯೋ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03180048c ಕ್ಷಣ್ಂ ಕುರುಧವಂ ವಿಪುಲಮಾಖಾಾತರ್ಾಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ||  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

“ಸಮಯರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂೋ. ಯಾಕ ಂದರ , ಅರ್ರಿಗ  ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಹ ೋಳಲಿಕಿೆದ .” 

03180049a ಏರ್ಮುಕಾಃಿ ಕ್ಷಣ್ಂ ಚಕುರಃ ಪಾಂಡವಾಃ ಸಹ ತ್ ೈದವವಜ ೈಃ| 
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03180049c ಮಧಾಂದನ ೋ ಯರಾದತಾಂ ಪ ರೋಕ್ಷಂತಸಿಂ ಮಹಾಮುನಿಂ|| 

ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಅಲಿದಿದ ದವಜರ ೂಂದಗ  ಪಾಂಡರ್ರು 

ಮಧಾಾಹನದ ಸೂಯವನಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ ಮಹಾಮುನಿಯನುನ 

ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ ನ ೂೋಡಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಅಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ನೂರಾಎಂಭ್ತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೮೧ 

ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ ಕಮವಫಲ 
ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ ಕಮವಫಲಗಳ ಕುರಿತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಉತರಿಿಸುರ್ುದು (೧-೪೧). 

03181001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03181001a ತಂ ವಿರ್ಕ್ಷಂತಮಾಲಕ್ಷಯ ಕುರುರಾಜ ೂೋ ಮಹಾಮುನಿಂ| 

03181001c ಕರಾಸಂಜನನಾರಾವಯ ಚ ೂೋದಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಮಹಾಮುನಿಯು ಹ ೋಳಲು 
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ಸ್ತದಧನಾಗಿದಾದನ ಂದು ನ ೂೋಡಿ ಕುರುರಾಜ ಪಾಂಡರ್ನು ಕರ ಗಳನುನ 

ಪಾರರಂಭಿಸಲು ಒತ್ಾಯಿಸ್ತದನು. 

03181002a ಭ್ವಾನ ದೈರ್ತದ ೈತ್ಾಾನಾಮೃಷ್ಠೋಣಾಂ ಚ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

03181002c ರಾಜಷ್ಠೋವಣಾಂ ಚ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಚರಿತಜ್ಞಃ ಸನಾತನಃ|| 

“ನಿೋನು ಸನಾತನ ದ ೋರ್, ದ ೈತಾರ ಮತು ಿಮಹಾತಮ ಋಷ್ಠಗಳ ಮತು ಿ

ರಾಜಷ್ಠವಗಳ ಚರಿತ್ ರಗಳನುನ ಎಲಿರ್ನೂನ ತಳಿದದದೋಯ. 

03181003a ಸ ೋರ್ಾಶ್ ೂಚೋಪಾಸ್ತತರ್ಾಶ್ಚ ಮತ್ ೂೋ ನಃ ಕಾಂಕ್ಷ್ತಶ್ಚರಂ|  

03181003c ಅಯಂ ಚ ದ ೋರ್ಕಿೋಪುತರಃ ಪಾರಪ್ೋಿಽಸಾಮನರ್ಲ ೂೋಕಕಃ|| 

ತುಂಬಾ ಸಮಯದಂದ ನಾರ್ು ನಿನನ ಸ ೋವ  ಮತು ಿಪೂಜ ಗಳಿಗ  

ಮಾನಾರಾದ ನಿನನ ಬರರ್ನುನ ಕಾಯುತದಿ ದರ್ು. ಈಗ ದ ೋರ್ಕಿೋಪುತರನೂ 

ನಮಮನುನ ನ ೂೋಡಲು ಇಲಿಗಿ  ಬಂದದಾದನ . 

03181004a ಭ್ರ್ತ್ ಾೋರ್ ಹಿ ಮೋ ಬುದಧದೃವಷ್ಾಿವತ್ಾಮನಂ ಸುಖಾಚುಚಯತಂ| 

03181004c ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ಂಶ್ಚ ದುರ್ೃವತ್ಾನಿೃಧಾತಃ ಪ ರೋಕ್ಷಯ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

03181005a ಕಮವಣ್ಃ ಪುರುಷ್ಃ ಕತ್ಾವ ಶ್ುಭ್ಸಾಾಪಾಶ್ುಭ್ಸಾ ಚ| 

03181005c ಸವಫಲಂ ತದುಪಾಶ್ಾನತ ಕರ್ಂ ಕತ್ಾವ ಸ್ತವದೋಶ್ವರಃ|| 

ನಾನು ಸುಖರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿರುರ್ುದನುನ ಮತುಿ ದುರ್ೃವತ ಿ

ಧಾತವರಾಷ್್ರು ಉನನತಹ ೂಂದದುದನುನ ನ ೂೋಡಿದರ  ಮನುಷ್ಾನ ೋ 

ಶ್ುಭ್ವಾದ ಮತು ಿಅಶ್ುಭ್ವಾದ ಎಲಿ ಕಮವಗಳ ಕತವ ಮತು ಿಅರ್ನು 

ಅರ್ುಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಸವತಃ ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 
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ಇದರಲಿಿ ಈಶ್ವರನು ಹ ೋಗ  ಕತವನಾಗುತ್ಾನಿ ?   

03181006a ಅರ್ ವಾ ಸುಖದುಃಖ ೋಷ್ು ನೃಣಾಂ ಬರಹಮವಿದಾಂ ರ್ರ| 

03181006c ಇಹ ವಾ ಕೃತಮನ ವೋತ ಪರದ ೋಹ ೋಽರ್ ವಾ ಪುನಃ|| 

ಬರಹಮವಿದರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅರ್ವಾ ನರರು ಸುಖದುಃಖಗಳನುನ ಇಲಿಿಯೋ 

ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅರ್ವಾ ಅದು ಪರದ ೋಹದಲಿಿಯೂ ಅರ್ರನುನ 

ಅನುಸರಿಸುತವಿ ಯೋ? 

03181007a ದ ೋಹಿೋ ಚ ದ ೋಹಂ ಸಂತಾಜಾ ಮೃಗಾಮಾಣ್ಃ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ ೈಃ| 

03181007c ಕರ್ಂ ಸಮುಾಜಾತ್ ೋ ಪ ರೋತಾ ಇಹ ವಾ ದವಜಸತಿಮ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ದ ೋಹಿಯು ದ ೋಹರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದಾಗ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ಗಳು 

ಅರ್ನನುನ ಹ ೋಗ  ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ಬ ೋಟ ಯಾಡುತವಿ  ಮತು ಿಪ ರೋತರ್ನುನ 

ಅರ್ವಾ ಇಲಿಿ ಹ ೋಗ  ಅರ್ನನುನ ಸ ೋರುತವಿ ?  

03181008a ಐಹಲರಕಿಕಮೋವ ೈತದುತ್ಾಹ ೂೋ ಪಾರಲರಕಿಕಂ| 

03181008c ಕವ ಚ ಕಮಾವಣಿ ತಷ್ಂಿತ ಜಂತ್ ೂೋಃ ಪ ರೋತಸಾ ಭಾಗವರ್|| 

ಭಾಗವರ್! ಕಮವರ್ು ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮಾತರ ರ್ತವಾಗಿರುತದಿ ಯೋ 

ಅರ್ವಾ ಪರಲ ೂೋಕದಲಿಿಯೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸುತದಿ ಯೋ? ಜಿೋವಿಯು 

ಪ ರೋತವಾದಾಗ ಕಮವಗಳು ಎಲಿಿ ನಿಂತರುತವಿ ?” 

03181009 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ|  

03181009a ತವದುಾಕ ೂೋಿಽಯಮನುಪರಶ್ ೂನೋ ಯರಾರ್ದವದತ್ಾಂ ರ್ರ| 



1878 

 

03181009c ವಿದತಂ ವ ೋದತರ್ಾಂ ತ್ ೋ ಸ್ತಿತಾರ್ವಮನುಪೃಚಚಸ್ತ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾತುಗಾರರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಈ 

ಪರಶ್ ನಯು ನಿನಗ  ಯುಕವಿಾಗಿದ . ಏನನುನ ತಳಿಯಬ ೋಕ ಂಬುದು ನಿನಗ  

ತಳಿದದ . ಅರ್ವರ್ನುನ ಸ್ತದಾಧಂತಗ ೂಳಿಸಲು ನಿೋನು ಕ ೋಳುತದಿದೋಯ. 

03181010a ಅತರ ತ್ ೋ ರ್ತವಯಷ್ಾಾರ್ ತದಹ ೈಕಮನಾಃ ಶ್ೃಣ್ು| 

03181010c ಯರ ೋಹಾಮುತರ ಚ ನರಃ ಸುಖದುಃಖಮುಪಾಶ್ುನತ್ ೋ|| 

ಈಗ ನಾನು ನರನು ಇಲಿ ಿಮತು ಿಅಲಿಿ ಸುಖದುಃಖಗಳನುನ ಹ ೋಗ  

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಆದುದರಿಂದ ಏಕಮನಸೆನಾಗಿ 

ಕ ೋಳು.  

03181011a ನಿಮವಲಾನಿ ಶ್ರಿೋರಾಣಿ ವಿಶ್ುದಾಧನಿ ಶ್ರಿೋರಿಣಾಂ| 

03181011c ಸಸಜವ ಧಮವತಂತ್ಾರಣಿ ಪೂವೋವತಪನನಃ ಪರಜಾಪತಃ|| 

ಮದಲಿಗ  ಪರಜಾಪತಯು ನಿಮವಲ ಶ್ರಿೋರಗಳನೂನ ಧಮವರ್ನ ನೋ 

ಅನುಸರಿಸುತದಿದ ವಿಶ್ುದಧ ಶ್ರಿೋರಿಗಳನೂನ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದನು. 

03181012a ಅಮೋಘ್ಬಲಸಂಕಲಾಪಃ ಸುರ್ರತ್ಾಃ ಸತಾವಾದನಃ| 

03181012c ಬರಹಮಭ್ೂತ್ಾ ನರಾಃ ಪುಣಾಾಃ ಪುರಾಣಾಃ ಕುರುನಂದನ||  

ಕುರುನಂದನ! ಆ ನರರು ಅಮೋಘ್ಬಲಸಂಕಲಪರೂ, ಸುರ್ರತರೂ, 

ಸತಾವಾದಗಳು, ಪುಣ್ಾರೂ, ಪುರಾಣ್ರೂ, ಬರಹಮನಲಿಿ 

ನ ಲ ಗ ೂಂಡರ್ರೂ ಆಗಿದದರು. 
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03181013a ಸವ ೋವ ದ ೋವ ೈಃ ಸಮಾಯಾಂತ ಸವಚಚಂದ ೋನ ನಭ್ಸಲಿಂ| 

03181013c ತತಶ್ಚ ಪುನರಾಯಾಂತ ಸವ ೋವ ಸವಚಚಂದಚಾರಿಣ್ಃ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಸವಚಛಂದದಂದ ನಭ್ಸಲಿದಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  

ಕೂಡುತದಿದರು ಮತು ಿಆ ಎಲಿ ಸವಚಛಂದಚಾರಿಗಳೂ ಪುನಃ ಇಲಿಿಗ  

ಬರುತದಿದರು. 

03181014a ಸವಚಚಂದಮರಣಾಶ್ಾಚಸನನರಾಃ ಸವಚಚಂದಜಿೋವಿನಃ| 

03181014c ಅಲಪಬಾಧಾ ನಿರಾತಂಕಾ ಸ್ತದಾಧರಾವ ನಿರುಪದರವಾಃ|| 

ಆ ನರರು ಬ ೋಕ ಂದಾಗ ಸಾಯುತದಿದರು ಮತು ಿಬ ೋಕ ಂದಾಗ 

ಜಿೋವಿಸುತದಿದರು. ಅರ್ರಿಗ  ಬಾಧ ಯನುನರ್ುದರಲಿಲಿ. 

ನಿರಾತಂಕರಾಗಿದದರು. ಸ್ತದಾಧರ್ವರಾಗಿದದರು. ಉಪದರರ್ಗಳಿರಲಿಲಿ. 

03181015a ದರಷ್ಾಿರ ೂೋ ದ ೋರ್ಸಂಘಾನಾಮೃಷ್ಠೋಣಾಂ ಚ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

03181015c ಪರತಾಕ್ಷಾಃ ಸರ್ವಧಮಾವಣಾಂ ದಾಂತ್ಾ ವಿಗತಮತಿರಾಃ|| 

ಅರ್ರು ದ ೋರ್ಸಂಘ್ಗಳನೂನ ಮಹಾತಮ ಋಷ್ಠಗಳನೂನ ಕಣಾಣರ  

ಕಾಣ್ುತದಿದರು. ಸರ್ವ ಧಮವಗಳೂ ಅರ್ರಿಗ  ಪರತಾಕ್ಷವಾಗಿದದರ್ು, 

ತಮಮನುನ ನಿಯಂತರಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದರು ಮತು ಿಮಾತಿಯವವ ೋ ಇರಲಿಲಿ.   

03181016a ಆಸನವಷ್ವಸಹಸಾರಣಿ ತರಾ ಪುತರಸಹಸ್ತರಣ್ಃ| 

03181016c ತತಃ ಕಾಲಾಂತರ ೋಽನಾಸ್ತಮನಪೃರ್ಥವಿೋತಲಚಾರಿಣ್ಃ||  

03181017a ಕಾಮಕ ೂರೋಧಾಭಿಭ್ೂತ್ಾಸ ೋಿ ಮಾಯಾವಾಾಜ ೂೋಪಜಿೋವಿನಃ| 

03181017c ಲ ೂೋಭ್ಮೋಹಾಭಿಭ್ೂತ್ಾಶ್ಚ ತಾಕಾ ಿದ ೋವ ೈಸಿತ್ ೂೋ ನರಾಃ|| 
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ಅರ್ರು ಸಾವಿರಾರು ರ್ಷ್ವಗಳು ಇರುತದಿದರು ಮತು ಿಸಹಸಾರರು 

ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುತದಿದರು. ಆಗ ಕಾಲಾಂತರದಲಿಿ ಅರ್ರು ಕ ೋರ್ಲ 

ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ ಯೋ ನಡ ಯುರ್ರ್ರಾದರು. ಅರ್ರಲಿಿ 

ಕಾಮಕ ೂರೋಧಗಳುಂಟಾದರ್ು. ಮಾಯ-ಮೋಸಗಳಿಂದ 

ಜಿೋವಿಸತ್ ೂಡಗಿದರು. ಲ ೂೋಭ್-ಮೋಹಗಳೂ ಅರ್ರಿಗುಂಟಾಯತು. 

ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ನರರನುನ ತಾಜಿಸ್ತದರು. 

03181018a ಅಶ್ುಭ ೈಃ ಕಮವಭಿಃ ಪಾಪಾಸ್ತಯಿವಮನರಕಗಾರ್ನಃ|  

03181018c ಸಂಸಾರ ೋಷ್ು ವಿಚಿತ್ ರೋಷ್ು ಪಚಾಮಾನಾಃ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಅಶ್ುಭ್ಕಮವಗಳಿಂದ ಆ ಪಾಪಿಗಳು ಪಾರಣಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು 

ಅರ್ವಾ ನರಕಕ ೆ ಹ ೂೋದರು. ಮತು ಿವಿಚಿತರ ಸಂಸಾರಗಳಲಿಿ ಪುನಃ 

ಪುನಃ ಪಚನಗ ೂಂಡರು. 

03181019a ಮೋಘೋಷ್ಾಿ ಮೋಘ್ಸಂಕಲಾಪ ಮೋಘ್ಜ್ಾನಾ ವಿಚ ೋತಸಃ| 

03181019c ಸವಾವತಶ್ಂಕಿನಶ್ ೈರ್ ಸಂರ್ೃತ್ಾಃಿ ಕ ಿೋಶ್ಭಾಗಿನಃ||  

03181019e ಅಶ್ುಭ ೈಃ ಕಮವಭಿಶ್ಾಚಪಿ ಪಾರಯಶ್ಃ ಪರಿಚಿಹಿನತ್ಾಃ|| 

ಅರ್ರ ಆಸ ಗಳು ನಿರರ್ವಕವಾಗತ್ ೂಡಗಿದರ್ು. ಸಂಕಲಪಗಳು 

ನಿರರ್ವಕವಾದರ್ು. ಜ್ಾನರ್ು ನಿರರ್ವಕವಾಯತು. ತಳಿಯದ ಯೋ 

ಅರ್ರು ಎಲಿರ್ುಗಳಲಿ ಿಶ್ಂಕಿತರಾಗತ್ ೂಡಗಿದರು ಮತು ಿತಮಮ ಅಶ್ುಭ್ 

ಕಮವಗಳ ಗುರುತುಗಳನುನ ಇಟುಿಕ ೂಂಡು ತಮಮ ಪಾಲಿನ ಕ ೋಿಷ್ಗಳನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸತ್ ೂಡಗಿದರು.  
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03181020a ದರಷ್ುೆಲಾಾ ವಾಾಧಿಬಹುಲಾ ದುರಾತ್ಾಮನ ೂೋಽಪರತ್ಾಪಿನಃ| 

03181020c ಭ್ರ್ಂತಾಲಾಪಯುಷ್ಃ ಪಾಪಾ ರರದರಕಮವಫಲ ೂೋದಯಾಃ||  

03181020e ನಾರ್ಂತಃ ಸರ್ವಕಾಮಾನಾಂ ನಾಸ್ತಕಿಾ ಭಿನನಸ ೋತರ್ಃ|| 

03181021a ಜಂತ್ ೂೋಃ ಪ ರೋತಸಾ ಕರಂತ್ ೋಯ ಗತಃ ಸ ವೈರಿಹ ಕಮವಭಿಃ| 

03181021c ಪಾರಜ್ಞಸಾ ಹಿೋನಬುದ ಧೋಶ್ಚ ಕಮವಕ ೂೋಶ್ಃ ಕವ ತಷ್ಿತ|| 

ದುಷ್ಿ ಕುಲಗಳಲಿ ಿಹುಟಿತ್ ೂಡಗಿದರು. ಬಹಳ ರಿೋತಯ 

ವಾಾಧಿಗಳಿಗ ೂಳಗಾದರು. ದುರಾತಮರೂ ಅಪರತ್ಾಪಿಗಳೂ ಆದ ಅರ್ರು 

ಅಲಾಪಯುಷ್ಠಗಳಾದರು. ರರದರಕಮವಗಳ ಫಲವಾಗಿ ಪಾಪರ್ು 

ಹುಟ್ಟಿತು. ಎಲಿ ಕಾಮಗಳಿಗೂ ಅಂಟ್ಟಕ ೂಂಡರು. ನಾಸ್ತಕಿರಾದರು. 

ತಮಮ ಸ ೋತುವ ಗಳನುನ ಕತರಿಿಸ್ತಕ ೂಂಡರು. ಕರಂತ್ ೋಯ! ಜಿೋವಿಯು 

ಇಲಿಿಯೋ ಸವತಃ ಮಾಡಿದ ಕಮವಗಳು ಪ ರೋತದ ಗತಯನುನ 

ನಿಧವರಿಸುತವಿ . ಪಾರಜ್ಞನ ಮತು ಿಹಿೋನಬುದಧಯ ಕಮವಕ ೂೋಶ್ಗಳು 

ಎಲಿಿ ನಿಲುಿತವಿ ? 

03181022a ಕವಸಿಸತಿಿಮುಪಾಶ್ಾನತ ಸುಕೃತಂ ಯದ ವ ೋತರತ್| 

03181022c ಇತ ತ್ ೋ ದಶ್ವನಂ ಯಚಚ ತತ್ಾರಪಾನುನಯಂ ಶ್ೃಣ್ು|| 

ಮತು ಿಎಲಿಿಂದ ಸುಕೃತ ದುಷ್ೃತಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾಿನ ? ಈಗ 

ಇರ್ುಗಳಿಗ  ಉತರಿರ್ನುನ ಕ ೋಳು. 

03181023a ಅಯಮಾದಶ್ರಿೋರ ೋಣ್ ದ ೋರ್ಸೃಷ್ ಿೋನ ಮಾನರ್ಃ| 

03181023c ಶ್ುಭಾನಾಮಶ್ುಭಾನಾಂ ಚ ಕುರುತ್ ೋ ಸಂಚಯಂ ಮಹತ್|| 
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ದ ೋರ್ಸೃಷ್ಠಿಯಾದ ಈ ಮಾನರ್ ಆದಶ್ರಿೋರರ್ು ಶ್ುಭ್ ಮತು ಿ

ಅಶ್ುಭ್ವಾದ ಮಹಾ ಸಂಚಯರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಳುೆತದಿ .   

03181024a ಆಯುಷ್ ೂೋಽಂಂತ್ ೋ ಪರಹಾಯೋದಂ ಕ್ಷ್ೋಣ್ಪಾರಯಂ ಕಲ ೋರ್ರಂ| 

03181024c ಸಂಭ್ರ್ತ್ ಾೋರ್ ಯುಗಪದ ೂಾೋನರ ನಾಸಯಂತರಾಭ್ರ್ಃ|| 

ಆಯುಷ್ಾರ್ು ಮುಗಿದಾಗ ಪಾರಯರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಕಲ ೋರ್ರರ್ನುನ 

ತ್ ೂರ ದು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಯೋನಿಯಲಿಿ ಪುನಃ ಹುಟುಿತ್ಾನಿ . ಅದರಲಿಿ 

ಕಾಲಾಂತರವ ೋ ಇರುರ್ುದಲಿ. 

03181025a ತತ್ಾರಸಾ ಸವಕೃತಂ ಕಮವ ಚಾಯೋವಾನುಗತಂ ಸದಾ| 
03181025c ಫಲತಾರ್ ಸುಖಾಹ ೂೋವ ವಾ ದುಃಖಾಹ ೂೋವ ವಾಪಿ ಜಾಯತ್ ೋ|| 

ಅರ್ನನ ನೋ ಸದಾ ಅನುಸರಿಸ್ತಬಂದ ಸುಕೃತ ಮತು ಿದುಷ್ೃತ ಕಮವಗಳ 

ಫಲಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅರ್ನು ಸುಖಾಹವನಾಗಿ ಅರ್ವಾ 

ದುಃಖಾಹವನಾಗಿ ಜನಮಪಡ ಯುತ್ಾಿನ . 

03181026a ಕೃತ್ಾಂತವಿಧಿಸಮುಾಕಃಿ ಸ ಜಂತುಲವಕ್ಷಣ ೈಃ ಶ್ುಭ ೈಃ| 

03181026c ಅಶ್ುಭ ೈವಾವ ನಿರಾದಾನ ೂೋ ಲಕ್ಷಯತ್ ೋ ಜ್ಾನದೃಷ್ಠಿಭಿಃ||  

03181027a ಏಷ್ಾ ತ್ಾರ್ದಬುದಧೋನಾಂ ಗತರುಕಾ ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03181027c ಅತಃ ಪರಂ ಜ್ಾನರ್ತ್ಾಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಗತಮುತಮಿಾಂ|| 

ಜ್ಾನದೃಷ್ಠಿಯಲಿದರ್ರು ಆ ಜಂತುರ್ು ಮರಣ್ಧಮವಕ ೂೆಳಗಾಗಿ 

ಶ್ುಭ್ ಅರ್ವಾ ಅಶ್ುಭ್ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳನುನ ಪಡ ದರುರ್ುದಲಿ ಎಂದು 

ನಂಬುತ್ಾರಿ . ಆದರ  ಇದು ಬುದಧಯಲಿದರ್ರ ದಾರಿಯಂದು 
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ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಈಗ ಇದರ ನಂತರದ ಜ್ಾನರ್ಂತರ 

ಉತಮಿವಾದ ಗತಯನುನ ತಳಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03181028a ಮನುಷ್ಾಾಸಪಿಿತಪಸಃ ಸವಾವಗಮಪರಾಯಣಾಃ| 

03181028c ಸ್ತಿರರ್ರತ್ಾಃ ಸತಾಪರಾ ಗುರುಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಣ ೋ ರತ್ಾಃ|| 

03181029a ಸುಶ್ೋಲಾಃ ಶ್ುಕಿಜಾತೋಯಾಃ ಕ್ಷಾಂತ್ಾ ದಾಂತ್ಾಃ ಸುತ್ ೋಜಸಃ| 

03181029c ಶ್ುಭ್ಯೋನಾಂತರಗತ್ಾಃ ಪಾರಯಶ್ಃ ಶ್ುಭ್ಲಕ್ಷಣಾಃ||  

ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತದ ಮನುಷ್ಾರು, ಎಲಿ ಆಗಮಗಳನೂನ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿರುರ್ರ್ರು, ರ್ರತಗಳಲಿಿ ಸ್ತಿರರಾಗಿರುರ್ರ್ರು, ಸತಾಪರರು, 

ಗುರುಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಣ ಯಲಿಿ ನಿರತರಾದರ್ರು, ಸುಶ್ೋಲರು, 

ಶ್ುದಧಜಾತಯರ್ರು, ಕ್ಷರ್ಸುರ್ರ್ರು, ತಮಮನುನ ತ್ಾರ್ು 

ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡರ್ರು, ಉತಮಿ ತ್ ೋಜಸುಿಳೆರ್ರು, ಪಾರಯಶ್ಃ 

ಶ್ುಭ್ಯೋನಿಗಳನುನ ಸ ೋರುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಶ್ುಭ್ಲಕ್ಷಣ್ಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದರುತ್ಾರಿ . 

03181030a ಜಿತ್ ೋಂದರಯತ್ಾವದವಶ್ನಃ ಶ್ುಕಿತ್ಾವನಮಂದರ ೂೋಗಿಣ್ಃ| 

03181030c ಅಲಪಬಾಧಪರಿತ್ಾರಸಾದಭರ್ಂತ ನಿರುಪದರವಾಃ|| 

ಜಿತ್ ೋಂದರಯರಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ರು ನಿಯಂತರಸುತರಿುತ್ಾರಿ , 

ಶ್ುದಧರಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ರ ೂೋಗಿಗಳಾಗುರ್ುದಲಿ, ಬಾಧ ಗಳು 

ಕಡಿಮಯರುರ್ುದರಿಂದ ಎಲರಿ್ೂ ಸುಲಭ್ವಾಗಿರುತದಿ  ಮತು ಿ

ಉಪದರರ್ಗಳಿಲಿದರ್ರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 
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03181031a ಚಾರ್ಂತಂ ಜಾಯಮಾನಂ ಚ ಗಭ್ವಸಿಂ ಚ ೈರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ|  

03181031c ಸವಮಾತ್ಾಮನಂ ಪರಂ ಚ ೈರ್ ಬುಧಾಂತ್ ೋ ಜ್ಾನಚಕ್ಷುಷ್ಃ|| 
03181031e ಕಮವಭ್ೂರ್ರ್ಮಾಂ ಪಾರಪಾ ಪುನಯಾವಂತ ಸುರಾಲಯಂ|| 

ಗಭ್ವಪತನವಾಗಿರಲಿ, ಹುಟ್ಟಿರಲಿ ಅರ್ವಾ ಗಭ್ವದಲಿಿಯೋ ಇರಲಿ, 

ಅರ್ರು ಜ್ಾನಚಕ್ಷುಗಳಿಂದ ಸವಯಂ ತಮಮನುನ ಮತು ಿಪರರ್ನೂನ 

ತಳಿದರುತ್ಾರಿ . ಈ ಕಮವಭ್ೂರ್ಯನುನ ಪಡ ದು ಪುನಃ ಸುರಾಲಯಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03181032a ಕಿಂ ಚಿದ ದೈವಾದಧಠಾತೆಂ ಚಿತೆಂ ಚಿದ ೋರ್ ಸವಕಮವಭಿಃ|  

03181032c ಪಾರಪುನರ್ಂತ ನರಾ ರಾಜನಾಮ ತ್ ೋಽಸವಿನಾಾ ವಿಚಾರಣಾ|| 

ರಾಜನ್! ಕ ಲವಂದು ದ ೈರ್ದಂದ, ಕ ಲವಂದು ಅದೃಷ್ಿದಂದ, 

ಕ ಲವಂದು ಸವಕಮವದಂದ ನರನು ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಅದರ ಕುರಿತು 

ನಿೋನು ಇನೂನ ಹ ಚುಚ ವಿಚಾರಮಾಡಬ ೋಡ. 

03181033a ಇಮಾಮತ್ ೂರೋಪಮಾಂ ಚಾಪಿ ನಿಬ ೂೋಧ ರ್ದತ್ಾಂ ರ್ರ| 

03181033c ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕ ೋ ಯಚ ಛರೋಯಃ ಪರಂ ಮನ ಾೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

03181034a ಇಹ ವ ೈಕಸಾ ನಾಮುತರ ಅಮುತ್ ರಕಸಾ ನ ೂೋ ಇಹ| 

03181034c ಇಹ ಚಾಮುತರ ಚ ೈಕಸಾ ನಾಮುತ್ ರಕಸಾ ನ ೂೋ ಇಹ|| 

ಮಾತುಗಾರರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ಇದಕ ೆ ಸಂಬಂಧಿಸ್ತದಂತ್  ಒಂದು 

ಉಪಮಯದ . ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. ಯುಧಿಷಿ್ಠರ! ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಶ್ ರೋಯಸಾಿದುದು ಆದರ  ಪರಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಅಲದಿರುರ್ುದು 
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ಒಂದದ . ಇನ ೂನಂದು ಪರಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಶ್ ರೋಯಸಿನುನ ನಿೋಡುತದಿ  ಆದರ  

ಇಲಿಿ ಅಲಿ. ಮೂರನ ಯದು ಇಲಿಿ ಮತು ಿಅಲಿಿ ಶ್ ರೋಯಸಿನುನ 

ಕ ೂಡುರ್ಂರ್ಹುದು ಮತು ಿಕ ೂನ ಯದು ಇಲಿಿಯೂ ಮತು ಿಅಲಿಿಯೂ 

ಶ್ ರೋಯಸಿನುನ ಕ ೂಡದರುರ್ಂರ್ಹುದು ಇವ  ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03181035a ಧನಾನಿ ಯೋಷ್ಾಂ ವಿಪುಲಾನಿ ಸಂತ|  

 ನಿತಾಂ ರಮಂತ್ ೋ ಸುವಿಭ್ೂಷ್ಠತ್ಾಂಗಾಃ| 

03181035c ತ್ ೋಷ್ಾಮಯಂ ಶ್ತುರರ್ರಘ್ನ ಲ ೂೋಕ ೂೋ|  

 ನಾಸರ ಸದಾ ದ ೋಹಸುಖ ೋ ರತ್ಾನಾಂ|| 

ಶ್ತುರರ್ರಘ್ನ! ಯಾರಲಿಿ ವಿಪುಲ ಧನವಿದ ಯೋ ಅರ್ರು ಒಳ ೆಯ 

ಭ್ೂಷ್ಠತ್ಾಂಗರಾಗಿ ನಿತಾರ್ೂ ರರ್ಸುತ್ಾರಿ . ಅರ್ರು ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಸದಾ ದ ೋಹಸುಖದಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03181036a ಯೋ ಯೋಗಯುಕಾಸಿಪಿಸ್ತ ಪರಸಕಾಃಿ|  

 ಸಾವಧಾಾಯಶ್ೋಲಾ ಜರಯಂತ ದ ೋಹಾನ್| 

03181036c ಜಿತ್ ೋಂದರಯಾ ಭ್ೂತಹಿತ್ ೋ ನಿವಿಷ್ಾಿಸ್|  

 ತ್ ೋಷ್ಾಮಸರ ನಾಯಮರಿಘ್ನ ಲ ೂೋಕಃ|| 

ಅರಿಘ್ನ! ಆದರ  ಯಾರು ಯೋಗಯುಕರಿಾಗಿ ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ 

ಪರಸಕರಿಾಗಿರುತ್ಾರಿ ೂೋ, ಸಾವಧಾಾಯಶ್ೋಲರಾಗಿರುತ್ಾರಿ ೂೋ, ದ ೋಹರ್ನುನ 

ಕ್ಷ್ೋಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ ೂೋ, ಜಿತ್ ೋಂದರಯರಾಗಿರುತ್ಾರಿ ೂೋ, 

ಭ್ೂತಹಿತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ ೂೋ, ಅರ್ರಿಗ  ಆ ಲ ೂೋಕ, ಇದಲ.ಿ 
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03181037a ಯೋ ಧಮವಮೋರ್ ಪರರ್ಮಂ ಚರಂತ| 

 ಧಮೋವಣ್ ಲಬಾಧವ ಚ ಧನಾನಿ ಕಾಲ ೋ| 

03181037c ದಾರಾನವಾಪಾ ಕರತುಭಿಯವಜಂತ್ ೋ|  

 ತ್ ೋಷ್ಾಮಯಂ ಚ ೈರ್ ಪರಶ್ಚ ಲ ೂೋಕಃ|| 

03181038a ಯೋ ನ ೈರ್ ವಿದಾಾಂ ನ ತಪ್ೋ ನ ದಾನಂ| 

 ನ ಚಾಪಿ ಮೂಢಾಃ ಪರಜನ ೋ ಯತಂತ್ ೋ| 

03181038c ನ ಚಾಧಿಗಚಚಂತ ಸುಖಾನಾಭಾಗಾಾಸ್|  

 ತ್ ೋಷ್ಾಮಯಂ ಚ ೈರ್ ಪರಶ್ಚ ನಾಸ್ತ|ಿ| 

ಪರರ್ಮವಾಗಿ ಯಾರು ಧಮವದಲಿಿಯೋ ನಡ ಯುತ್ಾರಿ ೂೋ, 

ಕಾಲಧಮವಕ ೆ ತಕೆಂತ್  ಧನರ್ನೂನ ಪತನಯನೂನ ಪಡ ದು ಕರತುಗಳನುನ 

ಯಾಜಿಸುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅರ್ರ ಈ ಲ ೂೋಕ ಮತು ಿಪರಲ ೂೋಕ ಎರಡೂ 

ಶ್ ರೋಯಸೆರವಾಗಿರುತದಿ . ಯಾರಿಗ  ವಿದ ಾಯಲಿವೋ, ತಪಸ್ತಿಲಿವೋ, 

ದಾನವಿಲಿವೋ, ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದಲಿವೋ ಅಂರ್ಹ ಮೂಢ 

ಅಭಾಗಾರು ಇಲಿಿಯೂ ಮತು ಿಅಲಿಿಯೂ ಸುಖರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದಲಿ.  

03181039a ಸವ ೋವ ಭ್ರ್ಂತಸಿವತವಿೋಯವಸತ್ಾವಿ|  

 ದವರಾಜಸಃ ಸಂಹನನ ೂೋಪಪನಾನಃ| 

03181039c ಲ ೂೋಕಾದಮುಷ್ಾಮದರ್ನಿಂ ಪರಪನಾನಃ|  

 ಸವಧಿೋತವಿದಾಾಃ ಸುರಕಾಯವಹ ೋತ್ ೂೋಃ|| 

03181040a ಕೃತ್ ವೈರ್ ಕಮಾವಣಿ ಮಹಾಂತ ಶ್ೂರಾಸ್| 

 ತಪ್ೋದಮಾಚಾರವಿಹಾರಶ್ೋಲಾಃ| 
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03181040c ದ ೋವಾನೃಷ್ಠೋನ ಾೋತಗಣಾಂಶ್ಚ ಸವಾವನ್| 

 ಸಂತಪವಯತ್ಾವ ವಿಧಿನಾ ಪರ ೋಣ್|| 

03181041a ಸವಗವಂ ಪರಂ ಪುಣ್ಾಕೃತ್ಾಂ ನಿವಾಸಂ| 

 ಕರಮೋಣ್ ಸಂಪಾರಪಿಯರ್ ಕಮವಭಿಃ ಸ ವೈಃ| 

03181041c ಮಾ ಭ್ೂದವಶ್ಂಕಾ ತರ್ ಕರರವ ೋಂದರ| 

 ದೃಷ್ಾಿವತಮನಃ ಕ ಿೋಶ್ರ್ಮಂ ಸುಖಾಹವ|| 

ಆದರ  ನಿೋವ ಲಿರೂ ಸುರರ ಕಾಯವಹಿತರ್ನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡು 

ಬ ೋರ ಯೋ ಲ ೂೋಕದಂದ ಈ ಭ್ೂರ್ಗ  ಬಂದರುರ್ರ್ರು. ಅತೋರ್ 

ವಿೋಯವಸತವರ್ುಳೆರ್ರು, ದರ್ಾ ತ್ ೋಜಸುಿಳೆರ್ರು, ಮತು ಿಆರ ೂೋಗಾ 

ದ ೋಹರ್ನುನಳೆರ್ರು. ಮಹಾ ಶ್ೂರರ ಕ ಲಸಗಳನುನ ಮಾಡುರ್ರ್ರಿದದೋರಿ. 

ತಪಸುಿ ಮತು ಿಆತಮನಿಯಂತರಣ್ಗಳಲಿಿ ನಿಮಮನುನ 

ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದೋರಿ. ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ, ಋಷ್ಠಗಳನುನ, 

ಪ ರೋತಗಣ್ಗಳ ಲಿರನೂನ ಶ್ ರೋಷ್ಿವಿಧಿಗಳಿಂದ ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸ್ತದದೋರಿ. 

ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ನಿಮಮದ ೋ ಕಮವಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಾಕೃತರು ವಾಸ್ತಸುರ್ 

ಪರಮ ಸವಗವರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿರಿ. ಕರರವ ೋಂದರ! ಸುಖಾಹವ! ನಿನನ 

ಈ ಕ ಿೋಶ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಇದರಲಿಿ ಶ್ಂಕ ಯನಿನಟುಿಕ ೂಳೆಬ ೋಡ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಏಕಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ನೂರಾಎಂಭ್ತ್ ೂಿಂದನ ಯ 
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ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೮೨ 

ತ್ಾಕ್ಷಯವ ಅರಿಷ್ಿನ ೋರ್ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ದವಜಮುಖಾರ ಮಹಾತ್ ಮಯನುನ ಕ ೋಳಲು 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ತ್ಾಕ್ಷಯವ ಅರಿಷ್ಿನ ೋರ್ಯ ಚರಿತ್ ಯನುನ 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೨೧). 

03182001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
03182001a ಮಾಕವಂಡ ೋಯಂ ಮಹಾತ್ಾಮನಮೂಚುಃ ಪಾಂಡುಸುತ್ಾಸದಿಾ| 

03182001c ಮಾಹಾತಾಂ ದವಜಮುಖಾಾನಾಂ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚಮ ಕರ್ಾತ್ಾಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಮಹಾತಮ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಿಗ  ಪಾಂಡುಸುತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಜಮುಖಾರ 

ಮಹಾತ್ ಮಯನುನ ನಾರ್ು ಕ ೋಳಬಯಸುತ್ ೋಿವ . ಹ ೋಳು.” 

03182002a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಸ ಭ್ಗವಾನಾಮಕವಂಡ ೋಯೋ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03182002c ಉವಾಚ ಸುಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಸರ್ವಶ್ಾಸರವಿಶ್ಾರದಃ|| 

ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವ, ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ, 

ಸರ್ವಶ್ಾಸರವಿಶ್ಾರದ ಭ್ಗವಾನ್ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: 

03182003a ಹ ೈಹಯಾನಾಂ ಕುಲಕರ ೂೋ ರಾಜಾ ಪರಪುರಂಜಯಃ| 

03182003c ಕ್ುಮಾರ ೂೋ ರೂಪಸಂಪನ ೂನೋ ಮೃಗಯಾಮಚರದಬಲಿೋ|| 
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“ಹ ೈಹಯರ ಕುಲಕರ ಪರಪುರಂಜಯ ಕುಮಾರ ರೂಪಸಂಪನನ 

ರಾಜನ ೂಬಬನಿದದನು. ಒಮಮ ಅರ್ನು ಬ ೋಟ ಗ  ಹ ೂೋದನು. 

03182004a ಚರಮಾಣ್ಸು ಿಸ ೂೋಽರಣ ಾೋ ತೃಣ್ವಿೋರುತಿಮಾರ್ೃತ್ ೋ| 

03182004c ಕೃಷ್ಾಣಜಿನ ೂೋತರಿಾಸಂಗಂ ದದಶ್ವ ಮುನಿಮಂತಕ ೋ|| 

03182004e ಸ ತ್ ೋನ ನಿಹತ್ ೂೋಽರಣ ಾೋ ಮನಾಮಾನ ೋನ ವ ೈ ಮೃಗಂ||  

ಎತರಿಕ ೆ ಬ ಳ ದದದ ಹುಲುಿ ಮತು ಿಪ್ದ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ ಆ 

ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ತರುಗುತರಿುವಾಗ ಹತರಿದಲಿಿ ಕೃಷ್ಾಣಜಿನರ್ನುನ 

ಮೋಲುಹ ೂದಗ ಯಾಗಿ ಹ ೂದ ದದದ ಮುನಿಯೋರ್ವನನುನ ನ ೂೋಡಿ, 

ಅರ್ನು ಜಿಂಕ ಯಂದು ತಳಿದು ಆ ಅರಣ್ಾದಲಿಿಯೋ ಅರ್ನನುನ 

ಕ ೂಂದನು. 

03182005a ರ್ಾರ್ಥತಃ ಕಮವ ತತೃತ್ಾವ ಶ್ ೂೋಕ ೂೋಪಹತಚ ೋತನಃ| 

03182005c ಜಗಾಮ ಹ ೈಹಯಾನಾಂ ವ ೈ ಸಕಾಶ್ಂ ಪರರ್ಥತ್ಾತಮನಾಂ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ಆ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡಿ ರ್ಾರ್ಥತನಾಗಿ ಶ್ ೂೋಕದಂದ 

ಚ ೋತನರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಅರ್ನು ಪರರ್ಥತ್ಾತಮ ಹ ೈಹಯರ ಬಳಿ 

ಹ ೂೋದನು.  

03182006a ರಾಜ್ಾಂ ರಾಜಿೋರ್ನ ೋತ್ ೂರೋಸರ ಕುಮಾರಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ|  

03182006c ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಚ ತದಾರಾರ್ೃತಂಿ ಕರ್ಯಾಮಾಸ ವ ೈ ತದಾ|| 

ಆ ರಾಜಿೋರ್ನ ೋತರ, ಕುಮಾರ ರಾಜನು ಅರ್ರಿಗ  ನಡ ದ ಹಾಗ  

ಎಲಿರ್ನೂನ ರ್ರದಮಾಡಿದನು. 
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03182007a ತಂ ಚಾಪಿ ಹಿಂಸ್ತತಂ ತ್ಾತ ಮುನಿಂ ಮೂಲಫಲಾಶ್ನಂ| 

03182007c ಶ್ುರತ್ಾವ ದೃಷ್ಾಿವ ಚ ತ್ ೋ ತತರ ಬಭ್ೂರ್ುದೋವನಮಾನಸಾಃ||  

ಮಗೂ! ಫಲಮೂಲಗಳನುನ ಸ ೋವಿಸುತದಿದ ಆ ಮುನಿಯು 

ಹಿಂಸ ಗ ೂಳಗಾಗಿದುದದನುನ ಕ ೋಳಿ ಮತು ಿಅಲಿಿ ನ ೂೋಡಿ 

ದುಃಖಪರರಾದರು. 

03182008a ಕಸಾಾಯರ್ತ ತ್ ೋ ಸವ ೋವ ಮಾಗವಮಾಣಾಸಿತಸಿತಃ| 

03182008c ಜಗುಮಶ್ಾಚರಿಷ್ಿನ ೋಮೋಸ ೋಿ ತ್ಾಕ್ಷಯವಸಾಾಶ್ರಮಮಂಜಸಾ|| 

ಇರ್ನು ಯಾರ ಮಗನ ಂದು ದಾರಿಯಲಿಿ ಎಲಿರ ೂಡನ  ವಿಚಾರಿಸುತ್ಾ ಿ

ಅರ್ರು ತ್ಾಕ್ಷಯವ ಅರಿಷ್ಿನ ೋರ್ಯ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದರು. 

03182009a ತ್ ೋಽಭಿವಾದಾ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ತಂ ಮುನಿಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಂ|  

03182009c ತಸುಿಃ ಸವ ೋವ ಸ ತು ಮುನಿಸ ೋಿಷ್ಾಂ ಪೂಜಾಮರಾಹರತ್|| 

ಅರ್ರು ಆ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಮುನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತದರು. ಆ ಮುನಿಯು 

ಅರ್ರಿಗ  ಪೂಜ ಯನುನ ತರುಗಿ ನಿೋಡುತರಿಲು ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಅಲಿಿಯೋ 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡರು. 

03182010a ತ್ ೋ ತಂ ಊಚುಮವಹಾತ್ಾಮನಂ ನ ರ್ಯಂ ಸತೆರಯಾಂ ಮುನ ೋ| 
03182010c ತವತ್ ೂಿೋಽಹಾವಃ ಕಮವದ ೂೋಷ್ ೋಣ್ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಹಿಂಸ್ತತ್ ೂೋ ಹಿ ನಃ|| 

ಅನಂತರ ಅರ್ರು ಆ ಮಹಾತಮ ಮುನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ಮುನ ೋ! ನಿನನ 

ಈ ಸತೆರಯಗ  ನಾರ್ು ಅಹವರಲಿ. ಕಮವದ ೂೋಷ್ದಂದ ನಾರ್ು 

ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಹಿಂಸ್ತಸಲಿಲಿವ ೋ?” 
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03182011a ತ್ಾನಬರವಿೋತಿ ವಿಪರಷ್ಠವಃ ಕರ್ಂ ವೋ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಹತಃ|  

03182011c ಕವ ಚಾಸರ ಬೂರತ ಸಹಿತ್ಾಃ ಪಶ್ಾಧವಂ ಮೋ ತಪ್ೋಬಲಂ|| 

ಆ ವಿಪರಷ್ಠವಯು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋರ್ು ಹ ೋಗ  ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ 

ಕ ೂಂದರಿ? ನಿೋವ ಲಿರೂ ಹ ೋಳಿರಿ ಅರ್ನ ಲಿಿ? ನನನ ತಪ್ೋಬಲರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿರಿ.” 

03182012a ತ್ ೋ ತು ತತಿರ್ವಮಖಿಲಮಾಖಾಾಯಾಸ ೈ ಯರಾತರ್ಂ| 

03182012c ನಾಪಶ್ಾಂಸಮಿೃಷ್ಠಂ ತತರ ಗತ್ಾಸುಂ ತ್ ೋ ಸಮಾಗತ್ಾಃ|| 

03182012e ಅನ ವೋಷ್ಮಾಣಾಃ ಸವಿರೋಡಾಃ ಸವಪನರ್ದುತಮಾನಸಾಃ|| 

ಅರ್ರು ಅರ್ನಿಗ  ನಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದರು. ಆದರ  ಅರ್ರ ಲಿರೂ 

ಒಟ ಿಗ  ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದಾಗ ತೋರಿಕ ೂಂಡಿದದ ಋಷ್ಠಯು, ಎಷ್ ಿೋ 

ಹುಡುಕಿದರೂ ಅರ್ರಿಗ  ಕಾಣ್ಲಿಲಿ. ಇದರಿಂದ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ತ್ಾರ್ು 

ಸವಪನರ್ನುನ ಕಾಣ್ುತದಿ ದೋವೋ ಎಂದು ನಾಚಿಕ ೂಂಡರು. 

03182013a ತ್ಾನಬರವಿೋತಿತರ ಮುನಿಸಾಕಿ್ಷಯವಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ| 
03182013c ಸಾಾದಯಂ ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಸ ೂೋಽರ್ ಯೋ ಯುಷ್ಾಮಭಿವಿವನಾಶ್ತಃ|| 

03182013e ಪುತ್ ೂರೋ ಹಾಯಂ ಮಮ ನೃಪಾಸಪಿ್ೋಬಲಸಮನಿವತಃ|| 

ಆಗ ಪರಪುರಂಜಯ ಮುನಿ ತ್ಾಕ್ಷಯವನು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಇರ್ನ ೋ 

ನಿೋರ್ು ಕ ೂಂದರುರ್ ಬಾರಹಮಣ್ನಿರಬಹುದ ೋ? ನೃಪರ ೋ! ಇರ್ನು ನನನ 

ಮಗ. ತಪ್ೋಬಲಸಮನಿವತ.” 

03182014a ತ್ ೋ ತು ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ತಮೃಷ್ಠಂ ವಿಸಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತ್ಾಃ| 
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03182014c ಮಹದಾಶ್ಚಯವರ್ತ ವ ೈ ವಿಬುರವಾಣಾ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ||  

ಅರ್ರು ಆ ಋಷ್ಠಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಪರಮ ವಿಸ್ತಮತರಾದರು. 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! “ಮಹಾ ಆಶ್ಚಯವವಿದು” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. 

03182015a ಮೃತ್ ೂೋ ಹಾಯಮತ್ ೂೋ ದೃಷ್ಿಃ ಕರ್ಂ ಜಿೋವಿತಮಾಪವಿಾನ್| 

03182015c ಕಿಮೋತತಪಿಸ ೂೋ ವಿೋಯವಂ ಯೋನಾಯಂ ಜಿೋವಿತಃ ಪುನಃ|| 

03182015e ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚಮ ವಿಪರಷ್ ೋವ ಯದ ಶ್ ೂರೋತರ್ಾರ್ತುಾತ||  

“ಅರ್ನು ತೋರಿಕ ೂಂಡಿದುದದನುನ ನಾರ್ು ನ ೂೋಡಿದ ದೋವ . ಅರ್ನು ಹ ೋಗ  

ಪುನಃ ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಿ ಬಂದದಾದನ ? ಅರ್ನು ಪುನಃ ಜಿೋವಿತನಾಗಲು 

ತಪಸ್ತಿನ ವಿೋಯವರ್ು ಕಾರಣ್ವ ೋ? ವಿಪರಷ್ ೋವ! ನಿನಗ  ಇದನುನ 

ತಳಿಸಬ ೋಕ ಂದದದರ  ನಾರ್ು ಕ ೋಳಬಯಸುತ್ ೋಿವ .” 

03182016a ಸ ತ್ಾನುವಾಚ ನಾಸಾಮಕಂ ಮೃತುಾಃ ಪರಭ್ರ್ತ್ ೋ ನೃಪಾಃ| 

03182016c ಕಾರಣ್ಂ ರ್ಃ ಪರರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಹ ೋತುಯೋಗಂ ಸಮಾಸತಃ|| 

ಆಗ ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪರ ೋ! ಮೃತುಾರ್ು ನಮಮ ಮೋಲ  

ಪರಭಾರ್ಬಿೋರುರ್ುದಲಿ. ಇದರ ಕುರಿತು ಸಂಕ್ಷ್ಪವಿಾಗಿ ಕಾರಣ್ರ್ನುನ 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03182017a ಸತಾಮೋವಾಭಿಜಾನಿೋಮೋ ನಾನೃತ್ ೋ ಕುಮವಹ ೋ ಮನಃ| 

03182017c ಸವಧಮವಮನುತಷ್ಾಿಮಸಸಿಾಮನೃತುಾಭ್ಯಂ ನ ನಃ|| 

ನಾರ್ು ಸತಾರ್ನುನ ಮಾತರ ಗುರುತಸುತ್ ೋಿವ . ನಾರ್ು ಸುಳೆನುನ 
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ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೂ ಯೋಚಿಸುರ್ುದಲಿ. ನಾರ್ು ಸವಧಮವದಲಿಯಿೋ 

ನಿರತರಾಗಿದ ದೋವ . ಆದುದರಿಂದ ನಮಗ  ಮೃತುಾಭ್ಯವಿಲಿ. 

03182018a ಯದಾಬರಹಮಣಾನಾಂ ಕುಶ್ಲಂ ತದ ೋಷ್ಾಂ ಕರ್ಯಾಮಹ ೋ| 

03182018c ನ ೈಷ್ಾಂ ದುಶ್ಚರಿತಂ ಬೂರಮಸಸಿಾಮನೃತುಾಭ್ಯಂ ನ ನಃ|| 

ಯಾರ್ುದು ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಕುಶ್ಲವೋ ಅದನ ನೋ ನಾರ್ು 

ಮಾತನಾಡುತ್ ೋಿವ . ಅರ್ರ ದುಶ್ಚರಿತಗಳ ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡುರ್ುದಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಮಗ  ಮೃತುಾಭ್ಯವಿಲಿ. 

03182019a ಅತರ್ಥೋನನನಪಾನ ೋನ ಭ್ೃತ್ಾಾನತಾಶ್ನ ೋನ ಚ| 

03182019c ತ್ ೋಜಸ್ತವದ ೋಶ್ವಾಸಾಚಚ ತಸಾಮನೃತುಾಭ್ಯಂ ನ ನಃ|| 

ಅನನಪಾನಿೋಯಗಳಿಂದ ಅತರ್ಥಗಳನುನ ಸತೆರಿಸುತ್ ೋಿವ . ಭ್ೃತಾರಿಗ  

ಅತಯಾಗಿ ಉಣಿಸುತ್ ೋಿವ . ತ್ ೋಜಸ್ತವಗಳ ದ ೋಶ್ದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ ೋಿವ . 

ಆದುದರಿಂದ ನಮಗ  ಮೃತುಾಭ್ಯವಿಲಿ. 

03182020a ಏತದ ವೈ ಲ ೋಶ್ಮಾತರಂ ರ್ಃ ಸಮಾಖಾಾತಂ ವಿಮತಿರಾಃ| 

03182020c ಗಚಚಧವಂ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ನ ಪಾಪಾದಭಯಮಸ್ತ ಿರ್ಃ|| 

ಇದನುನ ಸವಲಪವಾಗಿಯೋ ನಿಮಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ಈಗ ಮತಿರವಿಲಿದ ೋ 

ಎಲಿರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಹಿಂದರುಗಿ. ಪಾಪದ ಭ್ಯವಿಲಿದರಲಿ.” 

03182021a ಏರ್ಮಸ್ತವಿತ ತ್ ೋ ಸವ ೋವ ಪರತಪೂಜಾ ಮಹಾಮುನಿಂ| 

03182021c ಸವದ ೋಶ್ಮಗಮನ್ ಹೃಷ್ಾಿ ರಾಜಾನ ೂೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 
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ಭ್ರತಷ್ವಭ್! “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಅರ್ರು ಎಲಿ 

ರಾಜರೂ ಆ ಮಹಾಮುನಿಯನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಸವರಾಜಾಕ ೆ ಮರಳಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಬಾರಹಮಣ್ಮಾಹಾತಮಕರ್ನ ೋ 

ದವಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ಮಾಹಾತಮಕರ್ನದಲಿಿ 

ನೂರಾಎಂಭ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೮೩ 

ಅತರ 
ಬಾರಹಮಣ್ರ ಮಹಾತ್ ಮಯನುನ ಸೂಚಿಸುರ್ ಅತರಯ ಕರ ಯನುನ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೩೨). 

03183001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 
03183001a ಭ್ೂಯ ಏರ್ ತು ಮಾಹಾತಾಂ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಮೋ| 

03183001c ವ ೈನ ೂಾೋ ನಾಮೋಹ ರಾಜಷ್ಠವರಶ್ವಮೋಧಾಯ ದೋಕ್ಷ್ತಃ|| 

03183001e ತಮತರಗವಂತುಮಾರ ೋಭ ೋ ವಿತ್ಾರಿ್ವರ್ತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ್ರ ಮಹಾತ್ ಮಯ ಕುರಿತು 
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ಇನೂನ ಹ ಚಿಚನದನುನ ನನಿನಂದ ಕ ೋಳು. ವ ೈನಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ರಾಜಷ್ಠವಯು ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗದ ದೋಕ್ಷ ಯಲಿಿದದನು. ಅಲಿಗಿ  ಅತರಯು 

ವಿತರಿ್ನುನ ಅರಸ್ತ ಹ ೂೋಗಲು ಬಯಸ್ತದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

03183002a ಭ್ೂಯೋಽರ್ ನಾನುರುಧಾತಿ ಧಮವರ್ಾಕಿನಿಿದಶ್ವನಾತ್| 

03183002c ಸಂಚಿಂತಾ ಸ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ರ್ನಮೋವಾನವರ ೂೋಚಯತ್||  

03183002e ಧಮವಪತನೋಂ ಸಮಾಹೂಯ ಪುತ್ಾರಂಶ್ ಚೋದಮುವಾಚ ಹ|| 

ಆದರ  ಅರ್ನು ರ್ಾಕಿಧಿಮವದ ನಿದಶ್ವನದಂತ್  ಅಲಿಿ ಹ ೂೋಗಲು 

ತನ ೂನಂದಗ  ತ್ಾನ ೋ ಒಪಿಪಕ ೂಳೆಲಿಲಿ. ಅದರ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸ್ತದ ಆ 

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲು ನಿಧವರಿಸ್ತದನು. ಅರ್ನು ತನನ 

ಧಮವಪತನಯನೂನ ಮಕೆಳನೂನ ಕರ ದು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03183003a ಪಾರಪಾಿಯಮಃ ಫಲಮತಾಂತಂ ಬಹುಲಂ ನಿರುಪದರರ್ಂ| 

03183003c ಅರಣ್ಾಗಮನಂ ಕ್ಷ್ಪರಂ ರ ೂೋಚತ್ಾಂ ವೋ ಗುಣಾಧಿಕಂ||  

“ಅತಾಂತ ಫಲರ್ನೂನ ಬಹಳ ನಿರುಪದರರ್ರ್ನೂನ ಹ ೂಂದಬ ೋಕ ಂದರ  

ಬ ೋಗನ  ಅರಣ್ಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗುರ್ುದ ೋ ಅಧಿಕ ಉತಮಿವಾದುದು ಎಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ .” 

03183004a ತಂ ಭಾಯಾವ ಪರತುಾವಾಚ ೋದಂ ಧಮವಮೋವಾನುರುಧಾತೋ| 

03183004c ವ ೈನಾಂ ಗತ್ಾವ ಮಹಾತ್ಾಮನಮರ್ವಯಸವ ಧನಂ ಬಹು|| 

03183004e ಸ ತ್ ೋ ದಾಸಾತ ರಾಜಷ್ಠವಯವಜಮಾನ ೂೋಽರ್ಥವನ ೋ ಧನಂ|| 

ಧಮವರ್ನ ನೋ ಅನುಸರಿಸುತದಿದ ಅರ್ನ ಪತನಯು ಹಿೋಗ  ಉತಿರಿಸ್ತದಳು: 
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“ಮಹಾತಮ ವ ೈನಾನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನಿಂದ ಬಹಳ ಧನರ್ನುನ ಕ ೋಳು. 

ಯಜಮಾನನಾಗಿರುರ್ ಆ ರಾಜಷ್ಠವಯು ಕ ೋಳಿದರ್ರಿಗ  ಧನರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ . 

03183005a ತತ ಆದಾಯ ವಿಪರಷ್ ೋವ ಪರತಗೃಹಾ ಧನಂ ಬಹು| 

03183005c ಭ್ೃತ್ಾಾನುಿತ್ಾನಿಂವಿಭ್ಜಾ ತತ್ ೂೋ ರ್ರಜ ಯರ ೋಪಿಿತಂ|| 

03183005e ಏಷ್ ವ ೈ ಪರಮೋ ಧಮೋವ ಧಮವವಿದಭರುದಾಹೃತಃ||  

ವಿಪರಷ್ ೋವ! ಅದನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂೋ. ಬಹುಧನರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ, ಭ್ೃತಾರು 

ಮತು ಿಮಕೆಳಲಿ ಿಸರಿಯಾಗಿ ವಿಭ್ಜನ  ಮಾಡಿ ನಿನಗಿಷ್ಿವಿದದಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋಗು. ಇದ ೋ ಧಮವವಿದರು ಹ ೋಳುರ್ ಪರಮ ಧಮವ.” 

03183006 ಅತರರುವಾಚ| 

03183006a ಕರ್ಥತ್ ೂೋ ಮೋ ಮಹಾಭಾಗ ೋ ಗರತಮೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

03183006c ವ ೈನ ೂಾೋ ಧಮಾವರ್ವಸಂಯುಕಃಿ ಸತಾರ್ರತಸಮನಿವತಃ|| 

ಅತರಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಭಾಗ ೋ! ವ ೈನಾನು ಧಮವಸಂಯುಕ ಿ

ಮತು ಿಸತಾರ್ರತಸಮನಿವತನ ಂದು ಮಹಾತಮ ಗರತಮನು ನನಗ  

ಹ ೋಳಿದದನು. 

03183007a ಕಿಂ ತವಸ್ತ ಿತತರ ದ ವೋಷ್ಾಿರ ೂೋ ನಿರ್ಸಂತ ಹಿ ಮೋ ದವಜಾಃ| 

03183007c ಯರಾ ಮೋ ಗರತಮಃ ಪಾರಹ ತತ್ ೂೋ ನ ರ್ಾರ್ಸಾಮಾಹಂ||  

ಆದರ  ಅಲಿಿ ನನನ ದ ವೋಷ್ರ್ನಿನಟ್ಟಿರುರ್ ದವಜರಿದಾದರ  ಎಂದೂ 

ಗರತಮನು ಹ ೋಳಿದದನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಅಲಿಿಗ  
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ಹ ೂೋಗಬಾರದ ಂದು ನಿಧವರಿಸ್ತದ ದೋನ . 

03183008a ತತರ ಸಮ ವಾಚಂ ಕಲಾಾಣಿೋಂ ಧಮವಕಾಮಾರ್ವಸಂಹಿತ್ಾಂ| 

03183008c ಮಯೋಕಾಿಮನಾರಾ ಬೂರಯುಸತಿಸ ೋಿ ವ ೈ ನಿರರ್ವಕಾಂ|| 

ಅಲಿಿ ನಾನು ಎಷ್ ಿೋ ಮಂಗಳಕರ, ಧಮವಕಾಮಾರ್ವಸಂಹಿತವಾದ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದರೂ ಅರ್ರು ಅದನುನ ಅನಾರಾ ನಿರರ್ವಕವ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03183009a ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ಮಹಾಪಾರಜ್ ೋ ರ ೂೋಚತ್ ೋ ಮೋ ರ್ಚಸರಿ್|  

03183009c ಗಾಶ್ಚ ಮೋ ದಾಸಾತ್ ೋ ವ ೈನಾಃ ಪರಭ್ೂತಂ ಚಾರ್ವಸಂಚಯಂ|| 

ಆದರ  ಮಹಾಪಾರಜ್ ೋ! ನಿನನ ಮಾತುಗಳು ನನಗ  ಹಿಡಿಸುತವಿ . 

ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . ವ ೈನಾನು ನನಗ  ಗ ೂೋರ್ುಗಳನೂನ ಅತದ ೂಡಿ 

ಅರ್ವಸಂಚಯರ್ನೂನ ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ .”” 

03183010 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03183010a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಜಗಾಮಾಶ್ು ವ ೈನಾಯಜ್ಞಂ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03183010c ಗತ್ಾವ ಚ ಯಜ್ಾಯತನಮತರಸುಷಿ್ಾಿರ್ ತಂ ನೃಪಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವಯು 

ವ ೈನಾನ ಯಜ್ಞಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. ಯಜ್ಾಯತನರ್ನುನ ತಲುಪಿ ಅತರಯು ಆ 

ನೃಪನನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ತಸ್ತದನು. 

03183011a ರಾಜನ ವೈನಾ ತವರ್ೋಶ್ಶ್ಚ ಭ್ುವಿ ತವಂ ಪರರ್ಮೋ ನೃಪಃ| 
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03183011c ಸುರಿ್ಂತ ತ್ಾವಂ ಮುನಿಗಣಾಸವಿದನ ೂಾೋ ನಾಸ್ತ ಿಧಮವವಿತ್||  

“ರಾಜನ್! ವ ೈನಾ! ನಿೋನು ಭ್ೂರ್ಯ ಈಶ್. ನಿೋನು ನೃಪರಲಿಿ ಪರರ್ಮ. 

ನಿನನನುನ ಮುನಿಗಣ್ರ್ು ಸುತಿಸುತದಿ . ಯಾಕ ಂದರ  ನಿನನ ಹ ೂರತ್ಾದ 

ಧಮವವಿದುರ್ು ಇಲ.ಿ” 

03183012a ತಮಬರವಿೋದೃಷ್ಠಸತಿರ ರ್ಚಃ ಕುರದ ೂಧೋ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03183012c ಮೈರ್ಮತ್ ರೋ ಪುನಬೂರವಯಾ ನ ತ್ ೋ ಪರಜ್ಾ ಸಮಾಹಿತ್ಾ|| 

03183012e ಅತರ ನಃ ಪರರ್ಮಂ ಸಾಿತ್ಾ ಮಹ ೋಂದ ೂರೋ ವ ೈ ಪರಜಾಪತಃ|| 

ಆಗ ಅಲಿಿದದ ಓರ್ವ ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಋಷ್ಠಯು ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಅತ್ ರೋ! ಹಾಗ  ಪುನಃ ಮಾತನಾಡಬ ೋಡ! ನಿನಗ  

ಸರಿಯಾದ ಪರಜ್ ಯಲಿ! ನಮಗ  ಪರಜಾಪತ ಮಹ ೋಂದರನ ೋ ಪರರ್ಮ 

ಸಾಿನದಲಿಿದಾದನ .” 

03183013a ಅರಾತರರಪಿ ರಾಜ ೋಂದರ ಗರತಮಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

03183013c ಅಯಮೋರ್ ವಿಧಾತ್ಾ ಚ ಯರ ೈವ ೋಂದರಃ ಪರಜಾಪತಃ|| 

03183013e ತವಮೋರ್ ಮುಹಾಸ ೋ ಮೋಹಾನನ ಪರಜ್ಾನಂ ತವಾಸ್ತ ಿಹ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಆಗ ಅತರಯೂ ಕೂಡ ಗರತಮನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

“ಪರಜಾಪತ ಇಂದರನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಇರ್ನೂ ನಮಗ  

ಕ ೂಡುರ್ರ್ನು. ನಿೋನ ೋ ಮೋಹದಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿರುವ . ನಿನನಲಿಿ 

ಪರಜ್ ಯೋ ಇಲಿ.” 

03183014 ಗರತಮ ಉವಾಚ| 
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03183014a ಜಾನಾರ್ ನಾಹಂ ಮುಹಾಾರ್ ತವಂ ವಿರ್ಕ್ಷುವಿವಮುಹಾಸ ೋ|  

03183014c ಸ ೂಿೋಷ್ಾಸ ೋಽಭ್ುಾದಯಪ ರೋಪುಿಸಸಿಾ ದಶ್ವನಸಂಶ್ರಯಾತ್|| 

ಗರತಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನಗ  ತಳಿದದ . ನಾನು ಮೋಹಿತನಾಗಿಲಿ. 

ಮಾತನಾಡಲು ಮುನುನಗುುರ್ ನಿೋನು ಮೋಹಿತನಾಗಿದದೋಯ. ಅರ್ನನುನ 

ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿ ಅರ್ನಿಂದ ಅಭ್ುಾದಯರ್ನುನ ಪಡ ಯಬ ೋಕ ಂಬ ಒಂದ ೋ 

ಕಾರಣ್ದಂದ ನಿೋನು ಅರ್ನನುನ ಸುತಿಸುತದಿದೋಯ. 

03183015a ನ ವ ೋತಿ ಪರಮಂ ಧಮವಂ ನ ಚಾವ ೈಷ್ಠ ಪರಯೋಜನಂ| 

03183015c ಬಾಲಸವಿಮಸ್ತ ಮೂಢಶ್ಚ ರ್ೃದಧಃ ಕ ೋನಾಪಿ ಹ ೋತುನಾ|| 

ನಿನಗ  ಪರಮಧಮವರ್ು ತಳಿದಲಿ ಮತು ಿಅದರ ಪರಯೋಜನರ್ೂ 

ನಿನಗ  ಗ ೂತಲಿಿ. ನಿೋನ ೂಬಬ ಮೂಢ ಬಾಲಕ. ನಿೋನು ಹ ೋಗ  

ರ್ೃದಧನಾದ ಯೋ!”” 

03183016 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03183016a ವಿರ್ದಂತ್ರ ತರಾ ತ್ರ ತು ಮುನಿೋನಾಂ ದಶ್ವನ ೋ ಸ್ತಿತ್ರ| 

03183016c ಯೋ ತಸಾ ಯಜ್ ೋ ಸಂರ್ೃತ್ಾಸಿ ೋಿಽಪೃಚಚಂತ ಕರ್ಂ ತವಮರ||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮುನಿಗಳು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರು ಅಲಿಿ ನಿಂತು ವಾದಸುತರಿುವಾಗ ಆ ಯಜ್ಞಕ ೆ ಬಂದು 

ಸ ೋರಿದದರ್ರು ಕ ೋಳತ್ ೂಡಗಿದರು: 

03183017a ಪರವ ೋಶ್ಃ ಕ ೋನ ದತ್ ೂೋಿಽಯಮನಯೋವ ೈವನಾಸಂಸದ| 

03183017c ಉಚ ೈಃ ಸಮಭಿಭಾಷ್ಂತ್ರ ಕ ೋನ ಕಾಯೋವಣ್ ವಿಷ್ಠಿತ್ರ|| 



1900 

 

“ಇರ್ರಿಬಬರು ಇಲಿ ಿಹ ೋಗ  ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು? ವ ೈನಾನ ಈ ಸಂಸದಗ  

ಯಾರು ಇರ್ರಿಗ  ಪರವ ೋಶ್ರ್ನುನ ಕ ೂಟಿರು? ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ದಂದ ಈ 

ಈರ್ವರು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗುತ್ಾ ಿವಾದಸುತದಿಾದರ ?” 

03183018a ತತಃ ಪರಮಧಮಾವತ್ಾಮ ಕಾಶ್ಾಪಃ ಸರ್ವಧಮವವಿತ್|  

03183018c ವಿವಾದನಾರ್ನುಪಾರಪರ ಿತ್ಾರ್ುಭರ ಪರತಾವ ೋದಯತ್|| 

ಆಗ ಪರಮಧಮಾವತಮ ಸರ್ವಧಮವವಿದು ಕಾಶ್ಾಪನು 

ವಾದಸುತರಿುರ್ ಅರ್ರಿಬಬರಿಗೂ ಬ ರಳು ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು. 

03183019a ಅರಾಬರವಿೋತಿದಸಾಾಂಸು ಿಗರತಮೋ ಮುನಿಸತಿಮಾನ್| 

03183019c ಆರ್ಯೋವಾಾವಹೃತಂ ಪರಶ್ನಂ ಶ್ೃಣ್ುತ ದವಜಪುಂಗವಾಃ||  

03183019e ವ ೈನ ೂಾೋ ವಿಧಾತ್ ೋತ್ಾಾಹಾತರರತರ ನಃ ಸಂಶ್ಯೋ ಮಹಾನ್|| 

ಆಗ ಗರತಮನು ಆ ಮುನಿಸತಮಿ ಸದಸಾರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ದವಜಪುಂಗರ್ರ ೋ! ಈಗ ನರ್ಮಬಬರ ನಡುವ  ಹುಟ್ಟಿರುರ್ ಪರಶ್ ನಯ 

ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿ. ವ ೈನಾನು ವಿಧಾತನ ಂದು ಅತರಯು ಹ ೋಳುತದಿಾದನ . 

ಆದರ  ನನಗ  ಅದರಲಿಿ ಮಹಾ ಸಂಶ್ಯವಿದ .” 

03183020a ಶ್ುರತ್ ವೈರ್ ತು ಮಹಾತ್ಾಮನ ೂೋ ಮುನಯೋಽಭ್ಾದರರ್ನುದರತಂ| 

03183020c ಸನತುೆಮಾರಂ ಧಮವಜ್ಞಂ ಸಂಶ್ಯಚ ಚೋದನಾಯ ವ ೈ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಆ ಮಹಾತಮ ಮುನಿಗಳು ಆ ಸಂಶ್ಯರ್ನುನ 

ಬಿಡಿಸಲು ಧಮವಜ್ಞ ಸತತುೆಮಾರನಲಿಿಗ  ಧಾವಿಸ್ತದರು. 



1901 

 

03183021a ಸ ಚ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಯರಾತತವಿಂ ಮಹಾತಪಾಃ|  

03183021c ಪರತುಾವಾಚಾರ್ ತ್ಾನ ೋರ್ಂ ಧಮಾವರ್ವಸಹಿತಂ ರ್ಚಃ|| 

ಯರಾರ್ತ್ಾಿಗಿ ಹ ೋಳಿದ ಅರ್ರ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವಯು 

ಧಮಾವರ್ವಸಂಹಿತವಾದ ಈ ಮಾತನಿಂದ ಉತರಿಿಸ್ತದನು. 

03183022 ಸನತುೆಮಾರ ಉವಾಚ| 

03183022a ಬರಹಮ ಕ್ಷತ್ ರೋಣ್ ಸಹಿತಂ ಕ್ಷತರಂ ಚ ಬರಹಮಣಾ ಸಹ| 

03183022c ರಾಜಾ ವ ೈ ಪರರ್ಮೋ ಧಮವಃ ಪರಜಾನಾಂ ಪತರ ೋರ್ ಚ|| 

ಸನತುೆಮಾರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ್ತವರ್ು ಕ್ಷತರಯ ಸಹಿತವಾಗಿದ  

ಮತು ಿಕ್ಷತರಯತವರ್ು ಬಾರಹಮಣ್ತವದ ಜ ೂತ್ ಯದ . ರಾಜನ ೋ ಪರಮ 

ಧಮವ ಮತು ಿಪರಜ ಗಳ ಒಡ ಯನೂ ಹರದು. 

03183022e ಸ ಏರ್ ಶ್ಕರಃ ಶ್ುಕರಶ್ಚ ಸ ಧಾತ್ಾ ಸ ಬೃಹಸಪತಃ||  

03183023a ಪರಜಾಪತವಿವರಾಟಿಮಾರಟ್ ಕ್ಷತರಯೋ ಭ್ೂಪತನೃವಪಃ| 

03183023c ಯ ಏಭಿಃ ಸೂಯಿತ್ ೋ ಶ್ಬ ಧೈಃ ಕಸಂಿ ನಾಚಿವತುಮಹವತ|| 

ಅರ್ನ ೋ ಶ್ಕರ, ಅರ್ನ ೋ ಶ್ುಕರ, ಅರ್ನ ೋ ಧಾತ ಮತು ಿಅರ್ನ ೋ ಬೃಹಸಪತ. 

ಕ್ಷತರಯ ಭ್ೂಪತ ನೃಪನು ಪರಜಾಪತ, ವಿರಾಟ ಮತು ಿಸಾಮಾರಟ. ಈ 

ಶ್ಬಧಗಳಿಂದ ಕರ ಯಲಪಡುರ್ರ್ನು ಸುತಿಗ  ಏಕ  ಅಹವನಲಿ? 

03183024a ಪುರಾಯೋನಿಯುವಧಾಜಿಚಚ ಅಭಿಯಾ ಮುದತ್ ೂೋ ಭ್ರ್ಃ| 

03183024c ಸವಣ ೋವತ್ಾ ಸಹಜಿದಬಭ್ುರರಿತ ರಾಜಾಭಿಧಿೋಯತ್ ೋ|| 

03183025a ಸತಾಮನುಾಯುವಧಾಜಿೋರ್ಃ ಸತಾಧಮವಪರರ್ತವಕಃ| 



1902 

 

ರಾಜನನುನ ಪುರಾತನ ಯೋನಿಯಂದೂ, ಯುದಧದಲಿಿ 

ಜಯಶ್ೋಲನ ಂದೂ, ಆಕರಮಣ್ಮಾಡುರ್ರ್ನ ಂದೂ, ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ನಿೋಡುರ್ರ್ನ ಂದೂ, ಅಭಿರ್ೃದಧಕಾರನ ಂದೂ, ಸವಗವದ 

ಮಾಗವದಶ್ವಕನ ಂದೂ, ಜಯರ್ುಳೆರ್ನ ಂದೂ, ವಿಶ್ಾಲ 

ಪರಶ್ಾಸಕನ ಂದೂ, ಸ್ತಟ್ಟಿನಲಿಿ ಸತಾನೂ, ಯುದಧದಲಿ ಿಉಳಿಯುರ್ರ್ನೂ, 

ಮತು ಿಸತಾಧಮವಪರರ್ತವಕನ ಂದೂ ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03183025c ಅಧಮಾವದೃಷ್ಯೋ ಭಿೋತ್ಾ ಬಲಂ ಕ್ಷತ್ ರೋ ಸಮಾದಧನ್||  

03183026a ಆದತ್ ೂಾೋ ದವಿ ದ ೋವ ೋಷ್ು ತಮೋ ನುದತ ತ್ ೋಜಸಾ| 

03183026c ತರ ೈರ್ ನೃಪತಭ್ೂವಮಾರ್ಧಮವಂ ನುದತ್ ೋ ಭ್ೃಶ್ಂ|| 

ಅಧಮವದ ಭಿೋತಯಂದ ಋಷ್ಠಗಳು ಕ್ಷತರಯರಲಿಿ ಬಲರ್ನುನ 

ಅಡವಿಟ್ಟಿದಾದರ . ಆದತಾನು ದವಿಯಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಕತಲಿ ಯನುನ ತನನ 

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಕಳ ಯುತ್ಾನಿ . ಹಾಗ ಯೋ ನೃಪತಯು ಈ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ 

ಅಧಮವರ್ನುನ ಕೂರರನಾಗಿ ಕಳ ಯುತ್ಾನಿ . 

03183027a ಅತ್ ೂೋ ರಾಜ್ಞಃ ಪರಧಾನತವಂ ಶ್ಾಸರಪಾರಮಾಣ್ಾದಶ್ವನಾತ್| 

03183027c ಉತರಿಃ ಸ್ತಧಾತ್ ೋ ಪಕ್ಷ ೂೋ ಯೋನ ರಾಜ ೋತ ಭಾಷ್ಠತಂ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಶ್ಾಸರಪರಮಾಣ್ದ ದಶ್ವನಗಳಿಂದ ರಾಜನ 

ಪರಧಾನತವರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸಲಾಗಿದ . ಮತು ಿಯಾರ್ಪಕ್ಷರ್ು ರಾಜನ 

ಪರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದ ಯೋ ಅದ ೋ ಸಾಧಿಸ್ತದ .”” 

03183028 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 



1903 

 

03183028a ತತಃ ಸ ರಾಜಾ ಸಂಹೃಷ್ಿಃ ಸ್ತದ ಧೋ ಪಕ್ಷ ೋ ಮಹಾಮನಾಃ| 

03183028c ತಮತರಮಬರವಿೋತಾೋತಃ ಪೂರ್ವಂ ಯೋನಾಭಿಸಂಸುತಿಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಮಹಾಮನ ರಾಜನು ತನನ 

ಪಕ್ಷವ ೋ ಗ ದದದ ಯಂದು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ತನನ ಸುತಿಸ್ತದ ಆ ಅತರಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03183029a ಯಸಾಮತಿರ್ವಮನುಷ್ ಾೋಷ್ು ಜಾಾಯಾಂಸಂ ಮಾರ್ಹಾಬರವಿೋಃ|  

03183029c ಸರ್ವದ ೋವ ೈಶ್ಚ ವಿಪರಷ್ ೋವ ಸರ್ಮತಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಮೋರ್ ಚ|| 

03183029e ತಸಾಮತ್ ೋಿಽಹಂ ಪರದಾಸಾಾರ್ ವಿವಿಧಂ ರ್ಸು ಭ್ೂರಿ ಚ|| 

03183030a ದಾಸ್ತೋಸಹಸರಂ ಶ್ಾಾಮಾನಾಂ ಸುರ್ಸಾರಣಾಮಲಂಕೃತಂ|  

03183030c ದಶ್ ಕ ೂೋಟ ೂಾೋ ಹಿರಣ್ಾಸಾ ರುಕಮಭಾರಾಂಸರಿಾ ದಶ್|| 

03183030e ಏತದದದಾನಿ ತ್ ೋ ವಿಪರ ಸರ್ವಜ್ಞಸವಿಂ ಹಿ ಮೋ ಮತಃ|| 

“ವಿಪರಷ್ ೋವ! ಇದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋನು ನಾನು ಸರ್ವಮನುಷ್ಾರಲಿಿಯೂ 

ಹಿರಿಯರ್ನ ಂದೂ, ಸರ್ವದ ೋರ್ರ ಸಮನ ಂದೂ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ಂದೂ ಹ ೋಳಿದ . 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗ  ಅಧಿಕವಾದ ವಿವಿಧ ಸಂಪತನಿೂನ, ಸಹಸರ 

ಸುರ್ಣ್ವಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾದ ಯುರ್ದಾಸ್ತಯರನೂನ, ಹತು ಿ

ಕ ೂೋಟ್ಟ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಾಗಳನೂನ ಹತು ಿಭಾರದಷ್ುಿ 

ಆಭ್ರಣ್ಗಳನೂನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . ಯಾಕ ಂದರ  ನಿೋನು ಸರ್ವಜ್ಞನ ಂದು 

ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ.” 

03183031a ತದತರನಾಾವಯತಃ ಸರ್ವಂ ಪರತಗೃಹಾ ಮಹಾಮನಾಃ|  



1904 

 

03183031c ಪರತ್ಾಾಜಗಾಮ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಗೃಹಾನ ೋರ್ ಮಹಾತಪಾಃ|| 

ಆಗ ಮಹಾತಮ ಅತರಯು ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವ ಮಹಾತಪಸ್ತವಯು ತನನ ಮನ ಗ  

ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

03183032a ಪರದಾಯ ಚ ಧನಂ ಪಿರೋತಃ ಪುತ್ ರೋಭ್ಾಃ ಪರಯತ್ಾತಮವಾನ್| 

03183032c ತಪಃ ಸಮಭಿಸಂಧಾಯ ರ್ನಮೋವಾನವಪದಾತ||  

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಆ ಪರಯತ್ಾತಮನು ತನನ ಪುತರರಿಗ  ಅದನುನ 

ಸಮವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸ್ತ ಕ ೂಟುಿ ರ್ನಕ ೆ ತ್ ರಳಿ ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ 

ನಿರತನಾದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಬಾರಹಮಣ್ಮಾಹಾತಮಕರ್ನ ೋ 

ತರಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ಮಾಹಾತಮಕರ್ನದಲಿಿ 

ನೂರಾಎಂಭ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೮೪ 

ಸರಸವತೋ ಗಿೋತ್  
ತ್ಾಕ್ಷಯವನಿಗ  ಸರಸವತಯು ಹ ೋಳಿದ ಗಿೋತ್  (೧-೨೫). 



1905 

 

03184001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03184001a ಅತ್ ರರ್ ಚ ಸರಸವತ್ಾಾ ಗಿೋತಂ ಪರಪುರಂಜಯ|  

03184001c ಪೃಷ್ಿಯಾ ಮುನಿನಾ ವಿೋರ ಶ್ೃಣ್ು ತ್ಾಕ್ಷ ಯೋವಣ್ ಧಿೋಮತ್ಾ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಪುರಂಜಯ! ವಿೋರ! ಅಲಿಿಯೋ 

ಧಿೋಮಂತ ತ್ಾಕ್ಷಯವ ಮುನಿಯು ಈ ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಾಗ 

ಸರಸವತಯು ಹ ೋಳಿದ ಗಿೋತ್ ಯದ . 

03184002 ತ್ಾಕ್ಷಯವ ಉವಾಚ|  

03184002a ಕಿಂ ನು ಶ್ ರೋಯಃ ಪುರುಷ್ಸ ಾೋಹ ಭ್ದ ರೋ| 

 ಕರ್ಂ ಕುರ್ವನನ ಚಾರ್ತ್ ೋ ಸವಧಮಾವತ್| 

03184002c ಆಚಕ್ಷವ ಮೋ ಚಾರುಸವಾವಂಗಿ ಸರ್ವಂ| 

 ತವಯಾನುಶ್ಷ್ ೂಿೋ ನ ಚಾವ ೋಯಂ ಸವಧಮಾವತ್|| 

ತ್ಾಕ್ಷಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ದ ರೋ! ಇಲಿಿ ಪುರುಷ್ರಿಗ  ಯಾರ್ುದು 

ಶ್ ರೋಯಸುಿ? ಸವಧಮವದಂದ ಚುಾತಹ ೂಂದದರಲು ಏನನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕು? ಚಾರುಸವಾವಂಗಿೋ! ನನಗ  ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳು. ನಿನಿನಂದ 

ಉಪದ ೋಶ್ಸಲಪಟಿ ನಾನು ಸವಧಮವದಂದ ಚುಾತನಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03184003a ಕರ್ಂ ಚಾಗಿನಂ ಜುಹುಯಾಂ ಪೂಜಯೋ ವಾ| 

 ಕಸ್ತಮನಾೆಲ ೋ ಕ ೋನ ಧಮೋವ ನ ನಶ್ ಾೋತ್| 

03184003c ಏತತಿರ್ವಂ ಸುಭ್ಗ ೋ ಪರಬರವಿೋಹಿ|  

 ಯರಾ ಲ ೂೋಕಾನಿವರಜಾಃ ಸಂಚರ ೋಯಂ|| 



1906 

 



1907 

 

ಧಮವರ್ು ನಷ್ಿವಾಗದ ರಿೋತಯಲಿಿ ಹ ೋಗ  ಮತು ಿಯಾವಾಗ 

ಅಗಿನಯನುನ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು ಮತು ಿಅರ್ನಲಿಿ ಆಹುತಯನುನ 

ನಿೋಡಬ ೋಕು? ಸುಭ್ಗ ೋ! ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳು. ಇದರಿಂದ ನಾನು 

ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ವಿರಜನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಬಲ ಿ.”” 

03184004 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03184004a ಏರ್ಂ ಪೃಷ್ಾಿ ಪಿರೋತಯುಕ ೋಿನ ತ್ ೋನ| 

 ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ುರ್ೋಕ್ಷ ೂಾೋತಿಮಬುದಧಯುಕಂಿ|  

03184004c ತ್ಾಕ್ಷಯವಂ ವಿಪರಂ ಧಮವಯುಕಂಿ ಹಿತಂ ಚ| 

 ಸರಸವತೋ ವಾಕಾರ್ದಂ ಬಭಾಷ್ ೋ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಿರೋತಯುಕನಿಾದ ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  

ಕ ೋಳಲು ಅರ್ನ ಉತಮಿ ಬುದಧಯನುನ ಬ ಳ ಸುರ್ ಇಚ ಛಯಂದ ಆ 

ಧಮವಯುಕ ಿಮತು ಿಹಿತನಾದ ವಿಪರ ತ್ಾಕ್ಷಯವನಿಗ  ಸರಸವತಯು ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದಳು.” 

03184005 ಸರಸವತುಾವಾಚ| 

03184005a ಯೋ ಬರಹಮ ಜಾನಾತ ಯರಾಪರದ ೋಶ್ಂ| 

 ಸಾವಧಾಾಯನಿತಾಃ ಶ್ುಚಿರಪರಮತಃಿ| 

03184005c ಸ ವ ೈ ಪುರ ೂೋ ದ ೋರ್ಪುರಸಾ ಗಂತ್ಾ| 

 ಸಹಾಮರ ೈಃ ಪಾರಪುನಯಾತಾೋತಯೋಗಂ|| 

ಸರಸವತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಬರಹಮನನುನ 
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ಯಾರು ತಳಿದರುರ್ನ ೂೋ, ನಿತಾರ್ೂ ಸಾವಧಾಾಯದಲಿಿದುದ, ಶ್ುಚಿಯೂ 

ಅಪರಮತನಿೂ ಆಗಿರುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನ ೋ ದ ೋರ್ಪುರದ ಪುರಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಅಲಿಿ ಅಮರರ ೂಂದಗ  ಪಿರೋತಯೋಗರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ .  

03184006a ತತರ ಸಮ ರಮಾಾ ವಿಪುಲಾ ವಿಶ್ ೂೋಕಾಃ|  

 ಸುಪುಷ್ಠಪತ್ಾಃ ಪುಷ್ೆರಿಣ್ಾಃ ಸುಪುಣಾಾಃ| 

03184006c ಅಕದವಮಾ ರ್ೋನರ್ತಾಃ ಸುತೋರಾವ|  

 ಹಿರಣ್ಮಯೈರಾರ್ೃತ್ಾಃ ಪುಂಡರಿೋಕ ೈಃ|| 

ಅಲಿಿ ವಿಶ್ಾಲವಾದ ವಿಶ್ ೂೋಕವಾದ ರಮಾ ಪುಷ್ಪಭ್ರಿತ ಸುಪುಣ್ಾ 

ಪುಷ್ೆರಿಣಿಗಳಿವ . ಕ ಸರಿಲಿದ ರ್ೋನುಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ, ಹಿರಣ್ಮಯ 

ಪುಂಡರಿೋಕಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತವಾದ ಪುಣ್ಾತೋರ್ವಗಳಿವ . 

03184007a ತ್ಾಸಾಂ ತೋರ ೋಷ್ಾವಸತ್ ೋ ಪುಣ್ಾಕಮಾವ|  

 ಮಹಿೋಯಮಾನಃ ಪೃರ್ಗಪಿರ ೂೋಭಿಃ| 

03184007c ಸುಪುಣ್ಾಗಂಧಾಭಿರಲಂಕೃತ್ಾಭಿರ್|  

 ಹಿರಣ್ಾರ್ಣಾವಭಿರತೋರ್ ಹೃಷ್ಿಃ|| 

ಅರ್ುಗಳ ತೋರದಲಿಿ ಪುಣ್ಾಕರ್ವಯು ಸುಪುಣ್ಾ ಗಂಧ ಮತು ಿ

ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಶ್ ೂೋಭಿತ, ಮತು ಿಬಂಗಾರದ ಮೈಬಣ್ಣರ್ುಳೆ 

ಅಪಿರ ಯರಿಂದ ಗರರವಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ವಾಸ್ತಸುತ್ಾನಿ .  

03184008a ಪರಂ ಲ ೂೋಕಂ ಗ ೂೋಪರದಾಸಾವಿಪುನರ್ಂತ|  



1909 

 

 ದತ್ಾಿವನಡಾವಹಂ ಸೂಯವಲ ೂೋಕಂ ರ್ರಜಂತ| 

03184008c ವಾಸ ೂೋ ದತ್ಾವಿ ಚಂದರಮಸಃ ಸ ಲ ೂೋಕಂ| 

 ದತ್ಾಿವ ಹಿರಣ್ಾಮಮೃತತವಮೋತ|| 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ದಾನವಾಗಿತರಿ್ರು ಪರಮ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

ಹ ೂೋರಿಯನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತರಿ್ರು ಸ ೂೋಯವಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . ಮನ ಗಳನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತರಿ್ರು ಚಂದರಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . ಬಂಗಾರರ್ನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತರಿ್ರು ಅಮೃತತವರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

03184009a ಧ ೋನುಂ ದತ್ಾವಿ ಸುರ್ರತ್ಾಂ ಸಾಧುದ ೂೋಹಾಂ| 

 ಕಲಾಾಣ್ರ್ತ್ಾಿಮಪಲಾಯನಿೋಂ ಚ| 

03184009c ಯಾರ್ಂತ ರ ೂೋಮಾಣಿ ಭ್ರ್ಂತ ತಸಾಾಸ್| 

 ತ್ಾರ್ದವಷ್ಾವಣ್ಾಶ್ುನತ್ ೋ ಸವಗವಲ ೂೋಕಂ|| 

ಸುರ್ರತ, ಚ ನಾನಗಿ ಹಾಲುಕ ೂಡುರ್, ಕಲಾಾಣ್ ಕರುವಿದದ, ಬಿಟುಿ 

ಹ ೂೋಗದ ೋ ಇರುರ್ ಧ ೋನುರ್ನುನ ದಾನರ್ನಾನಗಿತರಿ್ನು ಅದರಲಿಿ 

ರ ೂೋಮಗಳು ಎಷ್ಠಿವ ಯೋ ಅಷ್ುಿ ರ್ಷ್ವಗಳ ಪಯವಂತ 

ಸವಗವಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸುಖಿಸುತ್ಾನಿ . 

03184010a ಅನಡಾವಹಂ ಸುರ್ರತಂ ಯೋ ದದಾತ| 

 ಹಲಸಾ ವೋಢಾರಮನಂತವಿೋಯವಂ| 

03184010c ಧುರಂಧರಂ ಬಲರ್ಂತಂ ಯುವಾನಂ| 
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 ಪಾರಪ್ನೋತ ಲ ೂೋಕಾನದಶ್ ಧ ೋನುದಸಾ|| 

ಯಾರು ಸುರ್ರತರ್ೂ, ನ ೋಗಿಲನುನ ಎಳ ಯುರ್ಂರ್ಹ, 

ಅನಂತವಿೋಯವರ್ುಳೆ, ಧುರಂಧರ, ಬಲರ್ಂತ, ಯುರ್ ಹ ೂೋರಿಯನುನ 

ದಾನರ್ನಾನಗಿ ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನು ಗ ೂೋರ್ನುನ ಕ ೂಟಿರ್ನಿಗಿಂತ 

ಹತುಪಿಟುಿ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03184011a ಯಃ ಸಪ ಿರ್ಷ್ಾವಣಿ ಜುಹ ೂೋತ ತ್ಾಕ್ಷಯವ| 

 ಹರ್ಾಂ ತವಗರನ ಸುರ್ರತಃ ಸಾಧುಶ್ೋಲಃ| 

03184011c ಸಪಾರಿ್ರಾನಿಪ ಿಪೂವಾವನುಪನಾತ| 

 ಪಿತ್ಾಮಹಾನಾತಮನಃ ಕಮವಭಿಃ ಸ ವೈಃ|| 

ತ್ಾಕ್ಷಯವ! ಏಳು ರ್ಷ್ವಗಳು ಅಗಿನಯಲಿಿ ಹರ್ಾರ್ನಿನಡುರ್ರ್ನು, 

ಸುರ್ರತನು, ಸಾಧುಶ್ೋಲನು ತನನ ಹಿಂದನ ಏಳು ಪಿತ್ಾಮಹರನುನ ಮತು ಿ

ಮುಂದನ ಏಳು ಪಿೋಳಿಗ ಗಳನುನ ತನನ ಸವಕಮವಗಳಿಂದ 

ಪುನಿೋತಗ ೂಳಿಸುತ್ಾನಿ .” 

03184012 ತ್ಾಕ್ಷಯವ ಉವಾಚ| 

03184012a ಕಿಮಗಿನಹ ೂೋತರಸಾ ರ್ರತಂ ಪುರಾಣ್ಂ| 

 ಆಚಕ್ಷವ ಮೋ ಪೃಚಚತಶ್ಾಚರುರೂಪ ೋ|  

03184012c ತವಯಾನುಶ್ಷ್ ೂಿೋಽಹರ್ಹಾದಾ ವಿದಾಾಂ| 

 ಯದಗಿನಹ ೂೋತರಸಾ ರ್ರತಂ ಪುರಾಣ್ಂ||  

ತ್ಾಕ್ಷಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಚಾರುರೂಪ ೋ! ಪುರಾಣ್ರ್ರತವಾದ 
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ಅಗಿನಹ ೂೋತರರ್ು ಏನ ಂದು ಕ ೋಳುರ್ ನನಗ  ಹ ೋಳು. ನಿನಿನಂದ 

ಉಪದ ೋಶ್ಸಲಪಟಿ ನಾನು ಪುರಾಣ್ರ್ರತ ಅಗಿನಹ ೂೋತರವ ೋನ ಂದು 

ತಳಿದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ .” 

03184013 ಸರಸವತುಾವಾಚ| 

03184013a ನ ಚಾಶ್ುಚಿನಾವಪಾನಿಣಿವಕಪಿಾಣಿರ್| 

 ನಾಬರಹಮವಿಜುಜಹುಯಾನಾನವಿಪಶ್ಚತ್| 

03184013c ಬುಭ್ುಕ್ಷರ್ಃ ಶ್ುಚಿಕಾಮಾ ಹಿ ದ ೋವಾ| 

 ನಾಶ್ರದದಧಾನಾದಧ ಹವಿಜುವಷ್ಂತ|| 

ಸರಸವತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಅಶ್ುಚಿಯಾದರ್ನು, ಕ ೈತ್ ೂಳ ಯದ ೋ 

ಇರುರ್ರ್ನು, ಬರಹಮವಿದುರ್ಲದಿರ್ನು ಅಗಿನಯಲಿಿ ಆಹುತಗಳನುನ 

ನಿೋಡಬಾರದು. ಹವಿಸುಿ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿರಬ ೋಕ ಂದು ಭ ೂೋಗಿಸುರ್ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಬಯಸುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿನಂಬಿಕ ಯಲಿದರುರ್ರ್ನಿಂದ 

ಹವಿಸಿನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03184014a ನಾಶ್ ೂರೋತರಯಂ ದ ೋರ್ಹವ ಾೋ ನಿಯುಂಜಾಾನ್| 

 ಮೋಘ್ಂ ಪರಾ ಸ್ತಂಚತ ತ್ಾದೃಶ್ ೂೋ ಹಿ| 

03184014c ಅಪೂಣ್ವಮಶ್ ೂರೋತರಯಮಾಹ ತ್ಾಕ್ಷಯವ| 

 ನ ವ ೈ ತ್ಾದೃಗುಜಹುಯಾದಗಿನಹ ೂೋತರಂ|| 

ದ ೋರ್ಹರ್ಾಕ ೆ ಶ್ ೂರೋತರಯನನುನ ನಿಯೋಜಿಸಬ ೋಕು. ಇತರರು 

ಆಹುತಯನುನ ಎಲ ಿಡ  ಚ ಲಿಿಬಿಡುತ್ಾರಿ . ತ್ಾಕ್ಷಯವ! ಶ್ ೂರೋತರಯನಲಿದ 
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ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಅಗಿನಹ ೂೋತರಕ ೆ ಆಹುತಯನುನ ಕ ೂಡಬಾರದ ಂದು 

ನಾನು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03184015a ಕೃಶ್ಾನುಂ ಯೋ ಜುಹವತ ಶ್ರದದಧಾನಾಃ| 

 ಸತಾರ್ರತ್ಾ ಹುತಶ್ಷ್ಾಿಶ್ನಶ್ಚ| 

03184015c ಗವಾಂ ಲ ೂೋಕಂ ಪಾರಪಾ ತ್ ೋ ಪುಣ್ಾಗಂಧಂ| 

 ಪಶ್ಾಂತ ದ ೋರ್ಂ ಪರಮಂ ಚಾಪಿ ಸತಾಂ|| 

ಯಾರು ಶ್ರದ ಧಯಂದ ಅಗಿನಯಲಿಿ ಹವಿಸಿನುನ ಹಾಕುತ್ಾನಿ ೂೋ ಮತುಿ 

ಉಳಿದ ಹವಿಸಿನುನ ತನುನತ್ಾನಿ ೂೋ ಅಂತಹ ಸತಾರ್ರತನು ಪುಣ್ಾಗಂಧದ 

ಗ ೂೋಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಹ ೂಂದ ಅಲಿಿ ಪರಮ ಸತಾ ದ ೋರ್ನನುನ 

ಕಾಣ್ುತ್ಾನಿ .” 

03184016 ತ್ಾಕ್ಷಯವ ಉವಾಚ| 

03184016a ಕ್ಷ ೋತರಜ್ಞಭ್ೂತ್ಾಂ ಪರಲ ೂೋಕಭಾವ ೋ|  

 ಕಮೋವದಯೋ ಬುದಧಮತಪರವಿಷ್ಾಿಂ| 

03184016c ಪರಜ್ಾಂ ಚ ದ ೋವಿೋಂ ಸುಭ್ಗ ೋ ವಿಮೃಶ್ಾ|  

 ಪೃಚಾಚರ್ ತ್ಾವಂ ಕಾ ಹಾಸ್ತ ಚಾರುರೂಪ ೋ|| 

ತ್ಾಕ್ಷಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕ್ಷ ೋತರಜ್ಞಭ್ೂತ್ ೋ! ಪರಲ ೂೋಕಭಾವ ೋ! 

ಕಮವದಂದಾಗುರ್ ಫಲಗಳನುನ ಚ ನಾನಗಿ ತಳಿದರುರ್ರ್ಳ ೋ! ಪಾರಜ್ ! 

ದ ೋವಿೋ! ಸುಭ್ಗ ೋ! ಚಾರುರೂಪ ೋ! ನಿೋನು ಯಾರ ಂದು ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03184017 ಸರಸವತುಾವಾಚ| 
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03184017a ಅಗಿನಹ ೂೋತ್ಾರದಹಮಭಾಾಗತ್ಾಸ್ತಮ| 

 ವಿಪರಷ್ವಭಾಣಾಂ ಸಂಶ್ಯಚ ಚೋದನಾಯ| 

03184017c ತವತಿಮಾೋಗಾದಹಮೋತದಬುರರ್ಂ| 

 ಭಾವ ೋ ಸ್ತಿತ್ಾ ತರ್ಾಮರ್ವಂ ಯರಾರ್ತ್|| 

ಸರಸವತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ವಿಪರಷ್ವಭ್ರ ಸಂಶ್ಯರ್ನುನ 

ಹ ೂೋಗಲಾಡಿಸಲು ನಾನು ಅಗಿನಹ ೂೋತರದಂದ ಎದುದ 

ಬಂದರ್ಳಾಗಿದ ದೋನ . ನಿನನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು 

ಅರ್ುಗಳ ಅರ್ವರ್ನುನ ಯರಾರ್ತ್ಾಿಗಿ ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

03184018 ತ್ಾಕ್ಷಯವ ಉವಾಚ| 

03184018a ನ ಹಿ ತವಯಾ ಸದೃಶ್ೋ ಕಾ ಚಿದಸ್ತ|ಿ 

 ವಿಭಾರಜಸ ೋ ಹಾತಮಾತರಂ ಯರಾ ಶ್ರೋಃ| 

03184018c ರೂಪಂ ಚ ತ್ ೋ ದರ್ಾಮತಾಂತಕಾಂತಂ| 

 ಪರಜ್ಾಂ ಚ ದ ೋವಿೋಂ ಸುಭ್ಗ ೋ ಬಿಭ್ಷ್ಠವ|| 

ತ್ಾಕ್ಷಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ರೋಯಷ್ ಿೋ ವಿಭಾರಜಿಸುರ್ ನಿನನಂರ್ಹ ಬ ೋರ  

ಯಾರೂ ಇಲಿ. ನಿನನ ರೂಪರ್ೂ ದರ್ಾವಾಗಿದುದ ಅತಾಂತ 

ಆಕಷ್ವಣಿೋಯವಾಗಿದ . ಸುಭ್ಗ ೋ! ದ ೋವಿ! ನಿೋನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ 

ಪರಜ್ ಯನುನ ಪರದಶ್ವಸುತದಿದೋಯ.” 

03184019 ಸರಸವತುಾವಾಚ| 

03184019a ಶ್ ರೋಷ್ಾಿನಿ ಯಾನಿ ದವಪದಾಂ ರ್ರಿಷ್ಿ|  
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 ಯಜ್ ೋಷ್ು ವಿದವನುನಪಪಾದಯಂತ| 

03184019c ತ್ ೈರ ೋವಾಹಂ ಸಂಪರರ್ೃದಾಧ ಭ್ವಾರ್|  

 ಆಪಾಾಯತ್ಾ ರೂಪರ್ತೋ ಚ ವಿಪರ|| 

ಸರಸವತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮನುಷ್ಾಶ್ ರೋಷ್ಿ! ವಿಪರ! ಯಜ್ಞಗಳಲಿಿ 

ಆಹುತಗಳನುನ ಹಾಕುತರಿುವಾಗ ಮತು ಿಅಲಿಿಯ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳಿಂದ ನಾನು 

ಬ ಳ ದದ ದೋನ  ಮತು ಿಆಕಷ್ವಣಿೋಯ ರೂಪರ್ತಯೂ ಆಗಿದ ದೋನ . 

03184020a ಯಚಾಚಪಿ ದರರ್ಾಮುಪಯುಜಾತ್ ೋ ಹ|  

 ವಾನಸಪತಾಮಾಯಸಂ ಪಾರ್ಥವರ್ಂ ವಾ| 

03184020c ದವ ಾೋನ ರೂಪ ೋಣ್ ಚ ಪರಜ್ಞಯಾ ಚ| 

 ತ್ ೋನ ೈರ್ ಸ್ತದಧರಿತ ವಿದಧ ವಿದವನ್|| 

ಯಾರ್ುದ ೋ ದರರ್ಾರ್ನುನ ದಾನದ ರ್ಸುರಿ್ನಾನಗಿ ಕ ೂಡಲಿ – ಮರದಂದ 

ಮಾಡಿದದರಬಹುದು, ಕಬಿಬಣ್ವಾಗಿರಬಹುದು ಅರ್ವಾ ಮಣಿಣನದ ೋ 

ಆಗಿರಬಹುದು - ಅರ್ನು ದರ್ಾವಾದ ರೂಪ ಮತು ಿಪರಜ್ ಯನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ .” 

03184021 ತ್ಾಕ್ಷಯವ ಉವಾಚ| 

03184021a ಇದಂ ಶ್ ರೋಯಃ ಪರಮಂ ಮನಾಮಾನಾ| 

 ವಾಾಯಚಚಂತ್ ೋ ಮುನಯಃ ಸಂಪರತೋತ್ಾಃ| 

03184021c ಆಚಕ್ಷವ ಮೋ ತಂ ಪರಮಂ ವಿಶ್ ೂೋಕಂ| 

 ಮೋಕ್ಷಂ ಪರಂ ಯಂ ಪರವಿಶ್ಂತ ಧಿೋರಾಃ|| 
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ತ್ಾಕ್ಷಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದು ಪರಮ ಶ್ ರೋಯಸೆರವ ಂದು ಮನಿನಸ್ತ 

ಮುನಿಗಳು ಸಂಪರತೋತರಾಗಿ ಇದನುನ ಅರಸುತ್ಾರಿ . ನನನನು ಕ ೋಳಿದರ  ಆ 

ಪರಮ ವಿಶ್ ೂೋಕವಾದದುದ ತಳಿದರ್ರು ಪಡ ಯಲು ಪರಯತನಸುರ್ 

ಮರಮ ಮೋಕ್ಷವ ೋ ಸರಿ.” 

03184022 ಸರಸವತುಾವಾಚ| 

03184022a ತಂ ವ ೈ ಪರಂ ವ ೋದವಿದಃ ಪರಪನಾನಃ| 

 ಪರಂ ಪರ ೋಭ್ಾಃ ಪರರ್ಥತಂ ಪುರಾಣ್ಂ| 

03184022c ಸಾವಧಾಾಯದಾನರ್ರತಪುಣ್ಾಯೋಗ ೈಸ್| 

 ತಪ್ೋಧನಾ ವಿೋತಶ್ ೂೋಕಾ ವಿಮುಕಾಃಿ|| 

ಸರಸವತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ವ ೋದವಿದರು ಅದ ೋ ಪರಮ ಪರನಿಗ  

ಪರರ್ಥತನಿಗ  ಪುರಾಣ್ನಿಗ  ಮರ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . ಸವಧಾಾಯದಂದ, ದಾನ, 

ರ್ರತ ಮತು ಿಪುಣ್ಾಯೋಗಗಳಿಂದ ತಪ್ೋಧನರು ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ವಿಮುಕರಿಾಗುತ್ಾರಿ . 

03184023a ತಸಾಾರ್ ಮಧ ಾೋ ವ ೋತಸಃ ಪುಣ್ಾಗಂಧಃ| 

 ಸಹಸರಶ್ಾಖ ೂೋ ವಿಮಲ ೂೋ ವಿಭಾತ| 

03184023c ತಸಾ ಮೂಲಾತಿರಿತಃ ಪರಸರರ್ಂತ| 

 ಮಧೂದಕಪರಸರರ್ಣಾ ರಮಣ್ಾಃ|| 

03184024a ಶ್ಾಖಾಂ ಶ್ಾಖಾಂ ಮಹಾನದಾಃ ಸಮಾಾಂತ ಸ್ತಕತ್ಾಸಮಾಃ|  

03184024c ಧಾನಾಪೂಪಾ ಮಾಂಸಶ್ಾಕಾಃ ಸದಾ ಪಾಯಸಕದವಮಾಃ|| 

03184025a ಯಸ್ತಮನನಗಿನಮುಖಾ ದ ೋವಾಃ ಸ ೋಂದಾರಃ ಸಹ ಮರುದುಣ ೈಃ| 
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03184025c ಈಜಿರ ೋ ಕರತುಭಿಃ ಶ್ ರೋಷ್ ಿೈಸತಿಪದಂ ಪರಮಂ ಮುನ ೋ|| 

ಅದರ ಮಧ ಾ ಪುಣ್ಾಗಂಧರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್, ಸಹಸರ ಶ್ಾಖ ಗಳ, 

ವಿಮಲವಾಗಿ ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ ಬಿದರು ಮಳ ಯು ನಿಂತದ . ಅದರ 

ಮೂಲದಲಿಿ ಸ್ತಹಿ ನಿೋರಿನ ರಮಾ ನದಗಳು ಹರಿಯುತವಿ . 

ಮಹಾನದಗಳು ಶ್ಾಖ  ಶ್ಾಖ ಗಳ ಮೋಲ  ಮರಳಿನಂತ್  ಧಾನಾ, ಪೂಪ, 

ಮಾಂಸ, ತರಕಾರಿಗಳು, ಪಾಯಸಗಳನುನ ಸದಾ ಸ್ತಂಪಡಿಸುತರಿುತವಿ . 

ಮುನ ೋ! ಕರತುಗಳ ಮೂಲಕ ಅಗಿನಮುಖದಲಿಿ ಇಂದರ-

ಮರುದುಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಹವಿಸಿನುನ ನಿೋಡುರ್ುದ ೋ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದ ಪರಮ ಪದ.””” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಸರಸವತೋತ್ಾಕ್ಷಯವಸಂವಾದ ೋ 

ಚತುಃಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಸರಸವತೋತ್ಾಕ್ಷಯವಸಂವಾದದಲಿಿ 

ನೂರಾಎಂಭ್ತ್ಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೮೫ 

ವ ೈರ್ಸವತ ಮನು 
ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ವ ೈರ್ಸವತ ಮನುವಿನ ಚರಿತ್ ರಯನುನ 
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ಪಾರರಂಭಿಸುರ್ುದು (೧-೨). ಮನುರ್ು ತಪಸಿನಾನಚರಿಸುತರಿಲು 

ರ್ೋನ ೂಂದು ಅರ್ನ ರಕ್ಷಣ ಯನುನ ಕ ೋಳಿದುದದು (೩-೯). ಅದನುನ 

ದ ೂಡಿದಾಗುರ್ರ್ರ ಗ  ಆರ ೈಕ ಮಾಡಿ, ಅತದ ೂಡಿದಾದರಿಂದ ಅದನುನ 

ಸಾಗರಕ ೆ ಬಿಡುರ್ುದು (೧೦-೨೩). ಆ ರ್ೋನು ಮನುವಿಗ  ಬರಲಿರುರ್ 

ಪರಳಯದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದು (೨೪-೩೨). ರ್ೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  

ಮನುರ್ು ಒಂದು ದ ೂಡಿ ನಾವ ಯನುನ ನಿರ್ವಸ್ತ ಎಲಿ ಬಿೋಜಗಳನೂನ 

ಒಟುಿಗೂಡಿಸ್ತ ಸಾಗರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದುದು, ಪರಲಯ ರ್ಣ್ವನ  

(೩೩-೪೭). ರ್ೋನಿನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ್  ಮನುರ್ು ಪುನಃ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದುದು 

(೪೮-೫೪). 

03185001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
03185001a ತತಃ ಸ ಪಾಂಡವೋ ಭ್ೂಯೋ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಮುವಾಚ ಹ| 

03185001c ಕರ್ಯಸ ವೋಹ ಚರಿತಂ ಮನ ೂೋವ ೈವರ್ಸವತಸಾ ಮೋ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಆ ಪಾಂಡರ್ನು ಪುನಃ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನನಗ  ವ ೈರ್ಸವತ ಮನುವಿನ 

ಚರಿತ್ ರಯನುನ ಹ ೋಳು.” 

03185002 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03185002a ವಿರ್ಸವತಃ ಸುತ್ ೂೋ ರಾಜನಪರಮಷ್ಠವಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್|  

03185002c ಬಭ್ೂರ್ ನರಶ್ಾದೂವಲ ಪರಜಾಪತಸಮದುಾತಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ವಿರ್ಸವತನಿಗ  ಪರತ್ಾಪಿ, 
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ಪರಮ ಋಷ್ಠ, ನರಶ್ಾದೂವಲ, ಪರಜಾಪತಯ ಸಮದುಾತ 

ಮಗನಿದದನು. 

03185003a ಓಜಸಾ ತ್ ೋಜಸಾ ಲಕ್ಷಾಮಯ ತಪಸಾ ಚ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ| 

03185003c ಅತಚಕಾರಮ ಪಿತರಂ ಮನುಃ ಸವಂ ಚ ಪಿತ್ಾಮಹಂ|| 

ಓಜಸ್ತಿನಲಿಿ, ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಲಿ, ಸಂಪತನಿಲಿಿ, ಮತು ಿವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ಆ ಮನುರ್ು ತನನ ತಂದ ಯನೂನ ಪಿತ್ಾಮಹನನೂನ 

ರ್ೋರಿಸ್ತದದನು. 

03185004a ಊಧವವಬಾಹುವಿವಶ್ಾಲಾಯಾಂ ಬದಯಾವಂ ಸ ನರಾಧಿಪಃ| 

03185004c ಏಕಪಾದಸ್ತಿತಸ್ತೋಿರ್ರಂ ಚಚಾರ ಸುಮಹತಪಿಃ|| 

ಆ ನರಾಧಿಪನು ವಿಶ್ಾಲ ಬದರಿಯಲಿಿ ಬಾಹುಗಳನುನ ಮೋಲಕ ೆತಿ, 

ಒಂದ ೋ ಕಾಲಿನ ಮೋಲ  ನಿಂತು ತೋರ್ರವಾದ ಮಹಾತಪಸಿನುನ 

ಮಾಡಿದನು.  

03185005a ಅವಾಕಿಶರಾಸರಿಾ ಚಾಪಿ ನ ೋತ್ ರರನಿರ್ಷ್ ೈದೃವಢಂ| 
03185005c ಸ ೂೋಽತಪಾತ ತಪ್ೋ ಘೂೋರಂ ರ್ಷ್ಾವಣಾಮಯುತಂ ತದಾ|| 

ತಲ ಯನುನ ಕ ಳಮಾಡಿ ಕಣ್ುಣರ ಪ ಪಗಳನುನ ಬಡಿಯದ ೋ ಅರ್ನು 

ಹತುಸಿಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗಳ ಪಯವಂತ ಘೂೋರ ತಪಸಿನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡನು. 

03185006a ತಂ ಕದಾ ಚಿತಪಿಸಾಂತಮಾದರವಚಿೋರಜಟಾಧರಂ|  

03185006c ವಿೋರಿಣಿೋತೋರಮಾಗಮಾ ಮತ್ ೂಿಯೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 
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ಒಮಮ ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಒದ ದಯಾಗಿದದ ಚಿೋರರ್ನುನಟುಿ ಜಟಾಧಾರಿಯಾಗಿ 

ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿರಲು ಒಂದು ರ್ೋನು ವಿರಿಣಿೋತೋರಕ ೆ ಬಂದು 

ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿತು. 

03185007a ಭ್ಗರ್ನ್ ಕ್ಷುದರಮತ್ ೂಿಯೋಽಸ್ತಮ ಬಲರ್ದ ೂಭಯೋ ಭ್ಯಂ ಮಮ| 
03185007c ಮತ್ ಿಯೋಭ ೂಾೋ ಹಿ ತತ್ ೂೋ ಮಾಂ ತವಂ ತ್ಾರತುಮಹವಸ್ತ ಸುರ್ರತ|| 

“ಭ್ಗರ್ನ್! ನಾನ ೂಂದು ಚಿಕೆ ರ್ೋನು. ನಾನು ದ ೂಡಿ ರ್ೋನುಗಳಿಂದ 

ಭ್ಯಪಟ್ಟಿದ ದೋನ . ಸುರ್ರತ! ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ನನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು. 

03185008a ದುಬವಲಂ ಬಲರ್ಂತ್ ೂೋ ಹಿ ಮತಿಯಂ ಮತ್ಾಿಯ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ| 

03185008c ಭ್ಕ್ಷಯಂತ ಯರಾ ರ್ೃತವಿಿವಹಿತ್ಾ ನಃ ಸನಾತನಿೋ|| 

ಸನಾತನವಾಗಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುರ್ ನಡತ್ ಯಂತ್  ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ಬಲರ್ಂತ ರ್ೋನುಗಳು ದುಬವಲ ರ್ೋನುಗಳನುನ ತನುನತವಿ .  

03185009a ತಸಾಮದಭಯರಘಾನಮಹತ್ ೂೋ ಮಜಜಂತಂ ಮಾಂ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ| 

03185009c ತ್ಾರತುಮಹವಸ್ತ ಕತ್ಾವಸ್ತಮ ಕೃತ್ ೋ ಪರತಕೃತಂ ತರ್|| 

ಈ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಅಲ ಯಂತ್  ಹ ೂಡ ಯುತರಿುರ್ ಈ ಮಹಾ 

ಭ್ಯದಂದ ನನನನುನ ಉದಧರಿಸಬ ೋಕು. ಹಾಗ  ಮಾಡಿದರ  ನಾನು ನಿನಗ  

ಪರತೋಕಾರರ್ನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .” 

03185010a ಸ ಮತಿಯರ್ಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಕೃಪಯಾಭಿಪರಿಪುಿತಃ| 

03185010c ಮನುವ ೈವರ್ಸವತ್ ೂೋಽಗೃಹಾಣತಿಂ ಮತಿಯಂ ಪಾಣಿನಾ ಸವಯಂ|| 
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ಆ ರ್ೋನಿನ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ವ ೈರ್ಸವತ ಮನುರ್ು ಕೃಪ ಯಂದ 

ತುಂಬಿ, ಆ ರ್ೋನನುನ ತನನ ಅಂಗ ೈಗಳಲಿಿ ಎತಿಕ ೂಂಡನು. 

03185011a ಉದಕಾಂತಮುಪಾನಿೋಯ ಮತಿಯಂ ವ ೈರ್ಸವತ್ ೂೋ ಮನುಃ|  

03185011c ಅಲಿಂಜರ ೋ ಪಾರಕ್ಷ್ಪತಿ ಚಂದಾರಂಶ್ುಸದೃಶ್ಪರಭ್ಂ|| 

ವ ೈರ್ಸವತ ಮನುರ್ು ಚಂದರನ ಕಿರಣ್ಗಳಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ ಆ 

ರ್ೋನನುನ ನಿೋರಿನಿಂದ ಎತ ಿನಿೋರಿನ ಭ್ರಣಿಯಲಿಿ ಇರಿಸ್ತದನು. 

03185012a ಸ ತತರ ರ್ರ್ೃಧ ೋ ರಾಜನಮತಿಯಃ ಪರಮಸತೃತಃ| 

03185012c ಪುತರರ್ಚಾಚಕರ ೂೋತಸಿ್ತಮನಮನುಭಾವರ್ಂ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅಲಿಿ ಪರಮ ಸತೃತವಾದ ಆ ರ್ೋನು ಬ ಳ ಯತು. ಮನುರ್ು 

ಅದನುನ ಪುತರನ ಂದ ೋ ತಳಿದು ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಆರ ೈಕ ಮಾಡಿದನು. 

03185013a ಅರ್ ಕಾಲ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಸ ಮತಿಯಃ ಸುಮಹಾನಭ್ೂತ್| 

03185013c ಅಲಿಂಜರ ೋ ಜಲ ೋ ಚ ೈರ್ ನಾಸರ ಸಮಭ್ರ್ತೆಲ|| 

ಬಹಳ ಸಮಯದ ನಂತರ ಆ ರ್ೋನು ತುಂಬಾ ದ ೂಡಿದಾಗಿ ಆ 

ನಿೋರಿನ ಭ್ರಣಿಯು ಅದಕ ೆ ಸಾಕಾಗಲಿಲಿ. 

03185014a ಅರ್ ಮತ್ ೂಿಯೋ ಮನುಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಪುನರ ೋವಾಭ್ಾಭಾಷ್ತ| 

03185014c ಭ್ಗರ್ನಾಿಧು ಮೋಽದಾಾನಾತ್ಾಥನಂ ಸಂಪರತಪಾದಯ|| 

ಆಗ ಮನುರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮತಿಯರ್ು ಪುನಃ ಹಿೋಗ  ಮಾತನಾಡಿತು: 

“ಭ್ಗರ್ನ್! ದಯವಿಟುಿ ನನನನುನ ಬ ೋರ  ಕಡ  ಕ ೂಂಡ ೂಯದಡು!” 
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03185015a ಉದಧೃತ್ಾಾಲಿಂಜರಾತಸಿಾಮತಿತಃ ಸ ಭ್ಗವಾನುಮನಿಃ| 

03185015c ತಂ ಮತಿಯಮನಯದಾವಪಿೋಂ ಮಹತೋಂ ಸ ಮನುಸದಿಾ|| 

ಪರಪುರಂಜಯ! ಭ್ಗವಾನ್ ಮುನಿ ಮನುರ್ು ಆಗ ಆ ರ್ೋನನುನ 

ಭ್ರಣಿಯಂದ ತ್ ಗ ದು ದ ೂಡಿ ಸರ ೂೋರ್ರವಂದಕ ೆ ತಂದು ಅಲಿಿ 

ಅದನುನ ಎಸ ದನು. 

03185016a ತತರ ತಂ ಪಾರಕ್ಷ್ಪಚಾಚಪಿ ಮನುಃ ಪರಪುರಂಜಯ| 

03185016c ಅರಾರ್ಧವತ ಮತಿಯಃ ಸ ಪುನರ್ವಷ್ವಗಣಾನಬಹೂನ್|| 

03185017a ದವಯೋಜನಾಯತ್ಾ ವಾಪಿೋ ವಿಸೃತ್ಾ ಚಾಪಿ ಯೋಜನಂ| 

03185017c ತಸಾಾಂ ನಾಸರ ಸಮಭ್ರ್ನಮತ್ ೂಿಯೋ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ|| 
03185017e ವಿಚ ೋಷ್ಠಿತುಂ ವಾ ಕರಂತ್ ೋಯ ಮತ್ ೂಿಯೋ ವಾಪಾಾಂ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

03185018a ಮನುಂ ಮತಿಯಸತಿ್ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಪುನರ ೋವಾಭ್ಾಭಾಷ್ತ| 

03185018c ನಯ ಮಾಂ ಭ್ಗರ್ನಾಿಧ ೂೋ ಸಮುದರಮಹಿಷ್ಠೋಂ ಪರಭ ೂೋ|| 

03185018e ಗಂಗಾಂ ತತರ ನಿರ್ತ್ಾಿಯರ್ ಯರಾ ವಾ ತ್ಾತ ಮನಾಸ ೋ|| 

ಆ ರ್ೋನು ಬಹಳ ರ್ಷ್ವಗಳ ರ್ರ ಗ  ಬ ಳ ಯತ್ ೂಡಗಿತು. ಆ 

ಸರ ೂೋರ್ರರ್ು ಎರಡು ಯೋಜನ ಅಗಲರ್ೂ ಒಂದು ಯೋಜನ 

ವಿಸ್ತೋಿಣ್ವವಾಗಿಯೂ ಇದದತು. ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ! ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! 

ಅದರಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ಮತಿಯರ್ು ಹಿಡಿಯದದಾದಗ ಮತು ಿ

ಚಲಿಸಲಿಕಾೆಗದದಾದಗ ಅದು ಮನುವಿಗ  ಹ ೋಳಿತು: “ಭ್ಗರ್ನ್! 

ಸಾಧ ೂೋ! ಪರಭ ೂೋ! ದಯವಿಟುಿ ನನನನುನ ಸಮುದರಮಹಿಷ್ಠೋ ಗಂಗ ಗ  

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗು. ತ್ಾತ! ನಿೋನು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡರ  ನಾನು ಅಲಿಿ 
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ವಾಸ್ತಸುತ್ ೋಿನ .” 

03185019a ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿ ಮನುಮವತಿಯಮನಯದಭಗವಾನವಶ್ೋ| 

03185019c ನದೋಂ ಗಂಗಾಂ ತತರ ಚ ೈನಂ ಸವಯಂ ಪಾರಕ್ಷ್ಪದಚುಾತಃ|| 

03185020a ಸ ತತರ ರ್ರ್ೃಧ ೋ ಮತಿಯಃ ಕಿಂ ಚಿತ್ಾೆಲಮರಿಂದಮ| 

03185020c ತತಃ ಪುನಮವನುಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಮತ್ ೂಿಯೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 
03185021a ಗಂಗಾಯಾಂ ಹಿ ನ ಶ್ಕ ೂನೋರ್ ಬೃಹತ್ಾಿವಚ ಚೋಷ್ಠಿತುಂ ಪರಭ ೂೋ| 

03185021c ಸಮುದರಂ ನಯ ಮಾಮಾಶ್ು ಪರಸ್ತೋದ ಭ್ಗರ್ನಿನತ|| 

ಅದರ ಮಾತನಂತ್  ಭ್ಗವಾನ್ ಮನುರ್ು ಆ ರ್ೋನನುನ ಗಂಗಾನದಗ  

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಅದನುನ ತ್ಾನ ೋ ಎಸ ದನು. ಅರಿಂದಮ! 

ಅಲಿಿ ಮತಿಯರ್ು ಕ ಲರ್ು ಕಾಲ ಬ ಳ ಯತು. ಆಗ ಪುನಃ ಮನುರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಮತಿಯರ್ು ಮಾತನಾಡಿತು. “ಭ್ಗರ್ನ್! ಪರಭ ೂೋ! ದ ೂಡಿದಾಗಿ 

ಬ ಳಿದರುರ್ ನಾನು ಗಂಗ ಯಲಿಿಯೂ ಚಲಿಸಲು ಅಶ್ಕನಿಾಗಿದ ದೋನ . 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಸಮುದರಕ ೆ ಕರ ದ ೂಯುದ ನನಗ  ಕೃಪ  ತ್ ೂೋರು.” 

03185022a ಉದಧೃತಾ ಗಂಗಾಸಲಿಲಾತತಿ್ ೂೋ ಮತಿಯಂ ಮನುಃ ಸವಯಂ| 

03185022c ಸಮುದರಮನಯತ್ಾಪರ್ವ ತತರ ಚ ೈನಮವಾಸೃಜತ್|| 

ಪಾರ್ವ! ಮನುರ್ು ಮತಿಯರ್ನುನ ಗಂಗ ಯ ನಿೋರಿನಿಂದ ಮೋಲ ತ ಿ

ಸಮುದರಕ ೆ ತಂದು ಅಲಿಿ ತ್ಾನ ೋ ಅದನುನ ವಿಸಜಿವಸ್ತದನು. 

03185023a ಸುಮಹಾನಪಿ ಮತಿಯಃ ಸನಿ ಮನ ೂೋಮವನಸಸದಿಾ| 

03185023c ಆಸ್ತೋದಾರ ೋಷ್ಿಹಾಯವಶ್ಚ ಸಪಶ್ವಗಂಧಸುಖಶ್ಚ ವ ೈ|| 



1923 

 

ತುಂಬಾ ದ ೂಡಿದಾಗಿದದರೂ ಆ ಮತಿಯರ್ು ಮನುವಿನ ಮನಸ್ತಿಗ  

ಎತಕಿ ೂಳೆಲು ತುಂಬಾ ಸುಲಭ್ವಾಗಿತು ಿಮತು ಿಮುಟಿಲು- ಮೂಸಲು 

ಸುಖಕರವಾಗಿತು.ಿ 

03185024a ಯದಾ ಸಮುದ ರೋ ಪರಕ್ಷ್ಪಃಿ ಸ ಮತ್ ೂಿಯೋ ಮನುನಾ ತದಾ| 

03185024c ತತ ಏನರ್ದಂ ವಾಕಾಂ ಸಮಯಮಾನ ಇವಾಬರವಿೋತ್|| 

ಸಮುದರದಲಿಿ ಬಿಡಲಪಟಿ ಆ ಮತಿಯರ್ು ಮನುವಿಗ  ಮುಗುಳನಗುತ್ಾ ಿಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿತು. 

03185025a ಭ್ಗರ್ನೃತ್ಾ ಹಿ ಮೋ ರಕ್ಷಾ ತವಯಾ ಸವಾವ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ| 
03185025c ಪಾರಪಕಿಾಲಂ ತು ಯತ್ಾೆಯವಂ ತವಯಾ ತಚೂಛರಯತ್ಾಂ ಮಮ||  

“ಭ್ಗರ್ನ್! ನಿೋನು ನನಗ  ಎಲಿರಿೋತಯ ರಕ್ಷಣ ಯನೂನ ನಿೋಡಿದದೋಯ. 

ಈಗ ಕಾಲಪಾರಪವಿಾದಾಗ  ನಿೋನು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ನನಿನಂದ 

ಕ ೋಳು. 

03185026a ಅಚಿರಾದಭಗರ್ನರಭಮರ್ದಂ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಂ| 

03185026c ಸರ್ವಮೋರ್ ಮಹಾಭಾಗ ಪರಲಯಂ ವ ೈ ಗರ್ಷ್ಾತ|| 

ಭ್ಗರ್ನ್! ಮಹಾಭಾಗ! ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಈ 

ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿರುರ್ ಸಾಿರ್ರ ಜಂಗಮಗಳ ಲಿರ್ೂ ಪರಲಯದಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗುತವಿ . 

03185027a ಸಂಪರಕ್ಷಾಲನಕಾಲ ೂೋಽಯಂ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಸಮುಪಸ್ತಿತಃ| 
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03185027c ತಸಾಮತ್ಾವಿಂ ಬ ೂೋಧಯಾಮಾದಾ ಯತ್ ೋಿ ಹಿತಮನುತಿಮಂ|| 

ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ತ್ ೂಳ ಯುರ್ ಕಾಲರ್ು ಬಂದ ೂದಗಿದ . ಆದುದರಿಂದ 

ನಿನಗ  ಹಿತವಾದುದನುನ ಇಂದು ತಳಿಸ್ತಕ ೂಡುತದಿ ದೋನ . 

03185028a ತರಸಾನಾಂ ಸಾಿರ್ರಾಣಾಂ ಚ ಯಚ ಚೋಂಗಂ ಯಚಚ ನ ೋಂಗತ| 

03185028c ತಸಾ ಸರ್ವಸಾ ಸಂಪಾರಪಃಿ ಕಾಲಃ ಪರಮದಾರುಣ್ಃ||  

ಚಲಿಸುರ್ ಮತು ಿಚಲಿಸದರುರ್, ಹಂದಾಡುರ್ ಮತು ಿ

ಹಂದಾಡದರುರ್ ಎಲಿರಿಗೂ ಪರಮದಾರುಣ್ ಕಾಲರ್ು ಬಂದ ೂದಗಿದ . 

03185029a ನರಶ್ಚ ಕಾರಯತವಾಾ ತ್ ೋ ದೃಢಾ ಯುಕರಿ್ಟಾಕರಾ| 

03185029c ತತರ ಸಪಷಿ್ಠವಭಿಃ ಸಾಧವಮಾರುಹ ೋರಾ ಮಹಾಮುನ ೋ|| 

ಮಹಾಮುನ ೋ! ನಿೋನು ಒಂದು ದೃಢ ನರಕ ಯನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು. 

ಅದಕ ೂೆಂದು ಹಗುರ್ನುನ ಕಟ್ಟಿರಬ ೋಕು. ಸಪಿ ಋಷ್ಠಗಳ ೂಡನ  ಅದನುನ 

ಏರಬ ೋಕು. 

03185030a ಬಿೋಜಾನಿ ಚ ೈರ್ ಸವಾವಣಿ ಯರ ೂೋಕಾನಿಿ ಮಯಾ ಪುರಾ| 

03185030c ತಸಾಾಮಾರ ೂೋಹಯೋನಾವವಿ ಸುಸಂಗುಪಾನಿಿ ಭಾಗಶ್ಃ|| 

03185031a ನರಸಿಶ್ಚ ಮಾಂ ಪರತೋಕ್ಷ ೋರಾಸದಿಾ ಮುನಿಜನಪಿರಯ| 

03185031c ಆಗರ್ಷ್ಾಾಮಾಹಂ ಶ್ೃಂಗಿೋ ವಿಜ್ ೋಯಸ ೋಿನ ತ್ಾಪಸ|| 

ಮುನಿಜನಪಿರಯ! ನಾನು ಹಿಂದ  ಹ ೋಳಿದ ಎಲಿರ್ುಗಳ ಬಿೋಜಗಳನುನ ಆ 

ನಾವ ಯಲಿಿಟುಿ ನನಗ  ಕಾಯಬ ೋಕು. ತ್ಾಪಸ! ನಾನು ಬಂದದುದನುನ 
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ನನನ ಕ ೂೋಡುಗಳಿಂದ ಗುರುತಸಬಹುದು. 

03185032a ಏರ್ಮೋತತವಿಯಾ ಕಾಯವಮಾಪೃಷ್ ೂಿೋಽಸ್ತ ರ್ರಜಾಮಾಹಂ| 

03185032c ನಾತಶ್ಂಕಾರ್ದಂ ಚಾಪಿ ರ್ಚನಂ ತ್ ೋ ಮಮಾಭಿಭ ೂೋ|| 

ಹಿೋಗ  ನಿೋನು ಕಾಯವನಿರ್ವಹಿಸಬ ೋಕು. ನಾನು ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . ವಿಭ ೂೋ! 

ನನನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಅತಯಾಗಿ ಶ್ಂಕಿಸಬ ೋಡ!” 

03185033a ಏರ್ಂ ಕರಿಷ್ಾ ಇತ ತಂ ಸ ಮತಿಯಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ|  

03185033c ಜಗಮತುಶ್ಚ ಯರಾಕಾಮಮನುಜ್ಾಪಾ ಪರಸಪರಂ|| 

“ನಾನು ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ ” ಎಂದು ಮತಿಯಕ ೆ ಉತರಿಿಸ್ತದನು. 

ಪರಸಪರರಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ತಮಗ ನಿಸ್ತದದಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದರು. 

03185034a ತತ್ ೂೋ ಮನುಮವಹಾರಾಜ ಯರ ೂೋಕಂಿ ಮತಿಯಕ ೋನ ಹ| 

03185034c ಬಿೋಜಾನಾಾದಾಯ ಸವಾವಣಿ ಸಾಗರಂ ಪುಪುಿವ ೋ ತದಾ||  

03185034e ನಾವಾ ತು ಶ್ುಭ್ಯಾ ವಿೋರ ಮಹ ೂೋರ್ವಣ್ಮರಿಂದಮ| 

ಅರಿಂದಮ! ವಿೋರ! ಅನಂತರ ಮಹಾರಾಜ ಮನುರ್ು ಮತಿಯರ್ು 

ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಎಲಿ ಬಿೋಜಗಳನೂನ ಒಟುಿಗೂಡಿಸ್ತ, ಸುಂದರ ನಾವ ಯಲಿಿ 

ಇಟುಿ ಉಕುೆತದಿದ ಸಾಗರದಲಿ ಿತ್ ೋಲಿದನು. 

03185035a ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಚ ಮನುಸಂಿ ಮತಿಯಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ|| 

03185035c ಸ ಚ ತಚಿಚಂತತಂ ಜ್ಾತ್ಾವ ಮತಿಯಃ ಪರಪುರಂಜಯ|  

03185035e ಶ್ೃಂಗಿೋ ತತ್ಾರಜಗಾಮಾಶ್ು ತದಾ ಭ್ರತಸತಿಮ|| 
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ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ಮನುರ್ು ಮತಿಯದ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸ್ತದನು. 

ಪರಪುರಂಜಯ! ಭ್ರತಸತಮಿ! ಅರ್ನು ಚಿಂತಸುತದಿಾದನ  ಎಂದು 

ತಳಿದು ಕ ೂೋಡನುನಳೆ ಮತಿಯರ್ು ಅಲಿಿ ಬಂದತು. 

03185036a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಮನುಜ ೋಂದ ರೋಂದರ ಮನುಮವತಿಯಂ ಜಲಾಣ್ವವ ೋ| 

03185036c ಶ್ೃಂಗಿಣ್ಂ ತಂ ಯರ ೂೋಕ ೋಿನ ರೂಪ ೋಣಾದರರ್ವೋಚಿಚರತಂ||  

ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಕ ೂೋಡನುನ ಹ ೂಂದ ರೂಪದಲಿಿ ಪರ್ವತದಂತರುರ್ 

ಅದನುನ ಇಂದರ ಮನುರ್ು ಸಮುದರದಲಿಿ ನ ೂೋಡಿದನು.  

03185037a ರ್ಟಾಕರಮಯಂ ಪಾಶ್ಮರ್ ಮತಿಯಸಾ ಮೂಧವನಿ| 

03185037c ಮನುಮವನುಜಶ್ಾದೂವಲ ತಸ್ತಮಂ ಶ್ೃಂಗ ೋ ನಾವ ೋಶ್ಯತ್|| 

ಅರ್ನು ಹಗುಕ ೆ ಗಂಟು ಮಾಡಿ ಅದನುನ ಮತಿಯದ ತಲ ಯ ಮೋಲಿದದ 

ಕ ೂೋಡಿಗ  ಸ್ತಲುಕಿಸ್ತದನು. 

03185038a ಸಂಯತಸ ೋಿನ ಪಾಶ್ ೋನ ಮತಿಯಃ ಪರಪುರಂಜಯ|  

03185038c ವ ೋಗ ೋನ ಮಹತ್ಾ ನಾರ್ಂ ಪಾರಕಷ್ವಲಿರ್ಣಾಂಭ್ಸ್ತ|| 

ಪರಪುರಂಜಯ! ಗಂಟ್ಟಗ  ಸ್ತಲುಕಿದ ಆ ಮತಿಯರ್ು ಆ ನಾವ ಯನುನ 

ಬಹುವ ೋಗದಂದ ಸಮುದರದಲಿಿ ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಯತು. 

03185039a ಸ ತತ್ಾರ ತಯಾ ನಾವಾ ಸಮುದರಂ ಮನುಜ ೋಶ್ವರ| 

03185039c ನೃತಾಮಾನರ್ವೋರ್ೋವಭಿಗವಜವಮಾನರ್ವಾಂಭ್ಸಾ||  

ಮನುಜ ೋಶ್ವರ! ಅದು ಅಲ ಗಳ ೂಂದಗ  ನತವಸುತದಿದ, ನಿೋರಿನಿಂದ 
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ಭ ೂೋಗವರ ಯುತದಿದ ಸಮುದರರ್ನುನ ನಾವ ಯಂದಗ  ದಾಟ್ಟತು. 

03185040a ಕ್ಷ ೂೋಭ್ಾಮಾಣಾ ಮಹಾವಾತ್ ೈಃ ಸಾ ನರಸಸಿ್ತಮನಮಹ ೂೋದಧರ| 

03185040c ಘ್ೂಣ್ವತ್ ೋ ಚಪಲ ೋರ್ ಸ್ತರೋ ಮತ್ಾ ಿಪರಪುರಂಜಯ|| 

ಪರಪುರಂಜಯ! ಮಹಾಗಾಳಿಯ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ ಆ ನಾವ ಯು 

ಅಮಲಿನಲಿಿದದ ಚಪಲ ಸ್ತರೋಯಂತ್  ಓಲಾಡುತತಿು.ಿ 

03185041a ನ ೈರ್ ಭ್ೂರ್ನವ ಚ ದಶ್ಃ ಪರದಶ್ ೂೋ ವಾ ಚಕಾಶ್ರ ೋ| 

03185041c ಸರ್ವಮಾಂಭ್ಸಮೋವಾಸ್ತೋತಖಂ ದರಾಶ್ಚ ನರಪುಂಗರ್|| 

ನರಪುಂಗರ್! ನ ೂೋಡಲು ಒಂದು ಚೂರು ಭ್ೂರ್ಯೂ ಇರಲಿಲಿ, 

ಆಕಾಶ್ದ ಬಿಂದುರ್ೂ ಇರಲಿಲ.ಿ ಆಕಾಶ್ ಮತು ಿದಗಂತ ಎಲಿರ್ೂ 

ನಿೋರಿನಿಂದ ತುಂಬಿತು.ಿ  

03185042a ಏರ್ಂಭ್ೂತ್ ೋ ತದಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸಂಕುಲ ೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03185042c ಅದೃಶ್ಾಂತ ಸಪಷಿ್ವಯೋ ಮನುಮವತಿಯಃ ಸಹ ೈರ್ ಹ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಈ ರಿೋತ ಲ ೂೋಕರ್ು ಸಂಕುಲಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದಾಗ ಕ ೋರ್ಲ 

ಸಪಷ್ಠವಗಳು, ಮನು ಮತು ಿಮತಿಯರನುನ ಕಾಣ್ಬಹುದಾಗಿತು.ಿ 

03185043a ಏರ್ಂ ಬಹೂನವಷ್ವಗಣಾಂಸಾಿಂ ನಾರ್ಂ ಸ ೂೋಽರ್ ಮತಿಯಕಃ| 

03185043c ಚಕಷ್ಾವತಂದರತ್ ೂೋ ರಾಜಂಸಸಿ್ತಮನಿಲಿಲಸಂಚಯೋ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ರಿೋತ ಬಹಳ ರ್ಷ್ವಗಳ ಪಯವಂತ ಆ ಮತಿಯರ್ು 

ನಾವ ಯನುನ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಆ ನಿೋರಿನ ಮೋಲ  ಎಳ ಯತು.  
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03185044a ತತ್ ೂೋ ಹಿಮರ್ತಃ ಶ್ೃಂಗಂ ಯತಪರಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್| 

03185044c ತತ್ಾರಕಷ್ವತಿತ್ ೂೋ ನಾರ್ಂ ಸ ಮತಿಯಃ ಕುರುನಂದನ||  

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ಕುರುನಂದನ! ಅನಂತರ ಮತಿಯರ್ು ನಾವ ಯನುನ 

ಹಿಮಾಲಯದ ಪರಮ ಶ್ಖರಕ ೆ ಎಳ ದ ೂಯಾತು. 

03185045a ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋತದಿಾ ಮತಿಯಸಾನಿೃಷ್ಠೋನಾಹಸಂ ಶ್ನ ೈಃ| 

03185045c ಅಸ್ತಮನ್ ಹಿಮರ್ತಃ ಶ್ೃಂಗ ೋ ನಾರ್ಂ ಬಧಿನೋತ ಮಾಚಿರಂ|| 

ಆಗ ತ್ ಳುವಾಗಿ ಮುಗುಳನಗುತ್ಾ ಿಮತಿಯರ್ು ಋಷ್ಠಗಳಿಗ  ಹ ೋಳಿತು: 

“ತಡಮಾಡದ ೋ ನರಕ ಯನುನ ಈ ಹಿಮಾಲಯದ ಶ್ಖರಕ ೆ ಕಟ್ಟಿ.” 

03185046a ಸಾ ಬದಾಧ ತತರ ತ್ ೈಸೂಿಣ್ವಮೃಷ್ಠಭಿಭ್ವರತಷ್ವಭ್|  

03185046c ನರಮವತಿಯಸಾ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಶ್ೃಂಗ ೋ ಹಿಮರ್ತಸದಿಾ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಮತಿಯನ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ರು ಬ ೋಗನ  

ನರಕ ಯನುನ ಹಿಮಾಲಯದ ಶ್ಖರಕ ೆ ಕಟ್ಟಿದರು. 

03185047a ತಚಚ ನರಬಂಧನಂ ನಾಮ ಶ್ೃಂಗಂ ಹಿಮರ್ತಃ ಪರಂ| 

03185047c ಖಾಾತಮದಾಾಪಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ತದವದಧ ಭ್ರತಷ್ವಭ್||  

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಹಿಮಾಲಯದ ಆ ಪರಮ 

ಶ್ೃಂಗರ್ು ನರಬಂಧನ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಖಾಾತಯಾಗಿದ . 

03185048a ಅರಾಬರವಿೋದನಿರ್ಷ್ಸಾನಿೃಷ್ಠೋನಿಹಿತ್ಾಂಸದಿಾ| 

03185048c ಅಹಂ ಪರಜಾಪತಬರವಹಾಮ ಮತಪರಂ ನಾಧಿಗಮಾತ್ ೋ|| 
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03185048e ಮತಿಯರೂಪ ೋಣ್ ಯೂಯಂ ಚ ಮಯಾಸಾಮನ ೂೋಕ್ಷ್ತ್ಾ ಭ್ಯಾತ್|| 

ಆಗ ರ ಪ ಪಬಡಿಯದ ಆ ಮತಿಯರ್ು ಸ ೋರಿದದ ಋಷ್ಠಗಳಿಗ  ಹ ೋಳಿತು: 

“ನಾನು ಪರಜಾಪತ ಬರಹಮ. ನನಗಿಂತ ಅಧಿಕವಾದುದು ಇನ ೂನಂದಲಿ. 

ಮತಿಯರೂಪದಂದ ನಿಮಮನುನ ಈ ಭ್ಯದಂದ ಮೋಕ್ಷಗ ೂಳಿಸ್ತದ ದೋನ . 

03185049a ಮನುನಾ ಚ ಪರಜಾಃ ಸವಾವಃ ಸದ ೋವಾಸುರಮಾನವಾಃ| 

03185049c ಸರಷ್ಿವಾಾಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಾಶ್ಚ ಯಚ ಚೋಂಗಂ ಯಚಚ ನ ೋಂಗತ|| 

ಈಗ ಮನುರ್ು ಎಲಿ ಪರಜ ಗಳನೂನ – ದ ೋವಾಸುರಮಾನರ್ರನುನ, ಎಲಿ 

ಲ ೂೋಕಗಳನೂನ, ಚಲಿಸುರ್ ಮತು ಿಜಲಿಸದರುರ್ರ್ುಗಳನುನ – 

ಸೃಷ್ಠಿಸುರ್ರ್ನಿದಾದನ . 

03185050a ತಪಸಾ ಚಾತತೋವ ರೋಣ್ ಪರತಭಾಸಾ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03185050c ಮತಾಸಾದಾತಾಜಾಸಗ ೋವ ನ ಚ ಮೋಹಂ ಗರ್ಷ್ಾತ|| 
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ಅತ ತೋರ್ರ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  ಮುಂದಾಗುರ್ುದ ಲಿರ್ೂ 

ತ್ ೂೋರಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿ . ನನನ ಪರಸಾದದಂದ ಪರಜ ಗಳ ಸೃಷ್ಠಿಯಲಿಿ 

ಯಾರ್ುದ ೋ ತಪುಪ ನಡ ಯುರ್ುದಲಿ.” 

03185051a ಇತುಾಕಾವಿ ರ್ಚನಂ ಮತಿಯಃ ಕ್ಷಣ ೋನಾದಶ್ವನಂ ಗತಃ| 

03185051c ಸರಷ್ುಿಕಾಮಃ ಪರಜಾಶ್ಾಚಪಿ ಮನುವ ೈವರ್ಸವತಃ ಸವಯಂ|| 

03185051e ಪರಮೂಢ ೂೋಽಭ್ೂತಾಜಾಸಗ ೋವ ತಪಸ ೋಿಪ ೋ ಮಹತತಿಃ|| 

ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿ ಕ್ಷಣಾಧವದಲಿಿ ಮತಿಯರ್ು ಕಾಣಿಸದ ೋ 

ಹ ೂೋಯತು. ಮನು ವ ೈರ್ಸವತನು ಸವಯಂ ಪರಜ ಗಳನುನ ಸೃಷ್ಠಿಸಲು 

ಬಯಸ್ತದನು. ಪರಜ ಗಳನುನ ಸೃಷ್ಠಿಸುರ್ುದು ಹ ೋಗ ಂದು ತಳಿಯದ ೋ 

ಮಹತರಿ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತದನು. 

03185052a ತಪಸಾ ಮಹತ್ಾ ಯುಕಃಿ ಸ ೂೋಽರ್ ಸರಷ್ುಿಂ ಪರಚಕರಮೋ| 

03185052c ಸವಾವಃ ಪರಜಾ ಮನುಃ ಸಾಕ್ಷಾದಾರಾರ್ದಭರತಷ್ವಭ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಯುಕನಿಾದ ಮನುರ್ು ತ್ಾನ ೋ 

ಸರ್ವ ಪರಜ ಗಳನುನ ಸೃಷ್ಠಿಸಲು ತ್ ೂಡಗಿದನು.  

03185053a ಇತ್ ಾೋತನಾಮತಿಯಕಂ ನಾಮ ಪುರಾಣ್ಂ ಪರಿಕಿೋತವತಂ|  

03185053c ಆಖಾಾನರ್ದಮಾಖಾಾತಂ ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಮಯಾ|| 

ಹಿೋಗ  ನಾನು ಮತಿಯಕ ಎಂಬ ಪುರಾಣ್ರ್ನುನ ವಿರ್ರಿಸ್ತದ ದೋನ . 

ಸರ್ವಪಾಪಗಳನೂನ ಹರಣ್ಗ ೂಳಿಸುರ್ ಈ ಆಖಾಾನರ್ನುನ ನಾನು 

ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 
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03185054a ಯ ಇದಂ ಶ್ೃಣ್ುಯಾನಿನತಾಂ ಮನ ೂೋಶ್ಚರಿತಮಾದತಃ| 

03185054c ಸ ಸುಖಿೋ ಸರ್ವಸ್ತದಾಧರ್ವಃ ಸವಗವಲ ೂೋಕರ್ಯಾನನರಃ||  

ಮನುವಿನ ಈ ಚರಿತ್ ರಯನುನ ಪಾರರಂಭ್ದಂದ ಯಾರು ನಿತಾರ್ೂ 

ಕ ೋಳುತ್ಾರಿ ೂೋ ಆ ನರರು ಸುಖಿಗಳೂ, ಸವಾವರ್ವ ಸ್ತದಧರೂ ಆಗಿ 

ಸವಗವಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಮತ್ ೂಿಯೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಪಂಚಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಮತ್ ೂಿಯೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನೂರಾಎಂಭ್ತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೮೬ 

ಯುಗಕ್ಷಯ ರ್ಣ್ವನ ; ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಿಗ  

ಬಾಲ ಮುಕುಂದನ ದಶ್ವನ 
ಯುಗಕ್ಷಯದ ಕುರಿತು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನನುನ 

ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೧-೧೨). ಜನಾದವನನ ೋ ಎಲಿರ್ಕೂೆ ಕಾರಣ್ (೧೩-

೧೭). ಯುಗಗಳ ಪರಮಾಣ್ (೧೮-೨೧). ಯುಗಾಂತದ ರ್ಣ್ವನ  

(೨೨-೫೫). ಪರಲಯ (೫೬-೭೬). ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಿಗ  ಬಾಲ 



1932 

 

ಮುಕುಂದನ ದಶ್ವನ (೭೭-೮೭). ಮುಕುಂದನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಸರ್ವಸವರ್ನೂನ ನ ೂೋಡಿದುದು (೮೮-೧೧೫). 

ಮುಕುಂದನನುನ ಸುತಿಸ್ತದುದು (೧೧೬-೧೨೯). 

03186001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03186001a ತತಃ ಸ ಪುನರ ೋವಾರ್ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಂ ಯಶ್ಸ್ತವನಂ| 

03186001c ಪಪರಚಚ ವಿನಯೋಪ ೋತ್ ೂೋ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಯಶ್ಸ್ತವನಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನನುನ 

ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ವಿನಯೋಪ ೋತನಾಗಿ ಪುನಃ ಹಿೋಗ ಂದು 

ಪರಶ್ನಸ್ತದನು. 

03186002a ನ ೈಕ ೋ ಯುಗಸಹಸಾರಂತ್ಾಸವಿಯಾ ದೃಷ್ಾಿ ಮಹಾಮುನ ೋ| 

03186002c ನ ಚಾಪಿೋಹ ಸಮಃ ಕಶ್ಚದಾಯುಷ್ಾ ತರ್ ವಿದಾತ್ ೋ|| 

03186002e ರ್ಜವಯತ್ಾವ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ಪರಮೋಷ್ಠಿನಂ|| 

“ಮಹಾಮುನ ೋ! ನಿೋನು ಸಹಸಾರರು ಯುಗಗಳ ಅಂತಾರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿದದೋಯ. ಬಾರಹಮಣ್ ಮಹಾತಮ ಪರಮೋಷಿ್ಠಯನುನ ಬಿಟುಿ ಬ ೋರ  

ಯಾರೂ ನಿನನಷ್ುಿ ರ್ಯಸ್ತಿನರ್ನು ಇಲಿವ ಂದು ತಳಿದದ . 

03186003a ಅನಂತರಿಕ್ಷ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ತಮನ ದೋರ್ದಾನರ್ರ್ಜಿವತ್ ೋ| 

03186003c ತವಮೋರ್ ಪರಲಯೋ ವಿಪರ ಬರಹಾಮಣ್ಮುಪತಷ್ಿಸ್ತ||  

ಆಕಾಶ್ವ ೋ ಇಲಿದರುವಾಗ, ಈ ಲ ೂೋಕರ್ು ದ ೋರ್ದಾನರ್ರಿಂದ 



1933 

 

ರ್ಜಿವತವಾದಾಗ ಪರಲಯದಲಿಿ ನಿೋನ ೋ ಬರಹಮನ ಬಳಿಯಲಿರಿುತೋಿಯ. 

03186004a ಪರಲಯೋ ಚಾಪಿ ನಿರ್ೃವತ್ ೋಿ ಪರಬುದ ಧೋ ಚ ಪಿತ್ಾಮಹ ೋ| 

03186004c ತವಮೋರ್ ಸೃಜಾಮಾನಾನಿ ಭ್ೂತ್ಾನಿೋಹ ಪರಪಶ್ಾಸ್ತ|| 

03186005a ಚತುವಿವಧಾನಿ ವಿಪರಷ್ ೋವ ಯರಾರ್ತಪರಮೋಷ್ಠಿನಾ| 

03186005c ವಾಯುಭ್ೂತ್ಾ ದಶ್ಃ ಕೃತ್ಾವ ವಿಕ್ಷ್ಪಾಾಪಸತಿಸತಿಃ|| 

ವಿಪರಷ್ ೋವ! ಪರಲಯರ್ು ಸಂಪೂಣ್ವವಾದಾಗ, ಪಿತ್ಾಮಹನು 

ಪರರ್ೃದಧನಾದಾಗ, ನಿೋರನುನ ಅಲಿಲಿಿ ಸರಿಸ್ತ ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ವಾಯುರ್ನುನ 

ತುಂಬಿಸ್ತ ಪರಮೋಷಿ್ಠಯು ನಡ ಸುರ್ ಈ ಚತುವಿವಧ ಭ್ೂತಗಳ 

ಸೃಷ್ಠಿಗಳನುನ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ನಿೋನ ೋ ನ ೂೋಡುತೋಿಯ. 

03186006a ತವಯಾ ಲ ೂೋಕಗುರುಃ ಸಾಕ್ಷಾತಿರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತ್ಾಮಹಃ|  

03186006c ಆರಾಧಿತ್ ೂೋ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿ ತತಪರ ೋಣ್ ಸಮಾಧಿನಾ|| 

ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಿೋನು ಲ ೂೋಕಗುರು, ಸಾಕ್ಷಾತ್ 

ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತ್ಾಮಹನನುನ ತತಪರನಾಗಿ ಸಮಾಧಿಯಲಿಿದುದ 

ಆರಾಧಿಸುತೋಿಯ. 

03186007a ತಸಾಮತಿವಾವಂತಕ ೂೋ ಮೃತುಾಜವರಾ ವಾ ದ ೋಹನಾಶ್ನಿೋ| 

03186007c ನ ತ್ಾವ ವಿಶ್ತ ವಿಪರಷ್ ೋವ ಪರಸಾದಾತಪರಮೋಷ್ಠಿನಃ||  

ಆದುದರಿಂದ ವಿಪರಷ್ ೋವ! ಪರಮೋಷ್ಠಿಯ ಪರಸಾದದಂದ ಸರ್ವರ 

ಅಂತಕ ಮೃತುಾವಾಗಲಿೋ ದ ೋಹನಾಶ್ನಿೋ ರ್ೃದಾಧಪಾವಾಗಲಿೋ ನಿನನ ಬಳಿ 

ಬರುರ್ುದಲಿ. 



1934 

 

03186008a ಯದಾ ನ ೈರ್ ರವಿನಾವಗಿನನವ ವಾಯುನವ ಚ ಚಂದರಮಾಃ| 

03186008c ನ ೈವಾಂತರಿಕ್ಷಂ ನ ೈವೋವಿೋವ ಶ್ ೋಷ್ಂ ಭ್ರ್ತ ಕಿಂ ಚನ|| 

03186009a ತಸ್ತಮನ ನೋಕಾಣ್ವವ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ನಷ್ ಿೋ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮೋ|  

03186009c ನಷ್ ಿೋ ದ ೋವಾಸುರಗಣ ೋ ಸಮುತಿನನಮಹ ೂೋರಗ ೋ|| 

03186010a ಶ್ಯಾನಮರ್ತ್ಾತ್ಾಮನಂ ಪದ ೋ ಪದಮನಿಕ ೋತನಂ| 

03186010c ತವಮೋಕಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಶ್ಂ ಬರಹಾಮಣ್ಮುಪತಷ್ಿಸ್ತ|| 

ರವಿಯಲಿದರುವಾಗ, ಅಗಿನಯಲಿದರುವಾಗ, ವಾಯು-

ಚಂದರಮರಿಲಿದರುವಾಗ, ಅಂತರಿಕ್ಷವಿಲಿದರುವಾಗ, ಭ್ೂರ್ಯೂ 

ಇಲಿದರುವಾಗ, ಏನೂ ಉಳಿದರದ ೋ ಇದಾದಗ, ಆ ಒಂದ ೋ ನಿೋರಿನಲಿಿ 

ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿನ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಗಳು ನಷ್ಿವಾದಾಗ, 

ದ ೋವಾಸುರಗಣ್ಗಳು ಮಹಾ ಉರಗಗಳು ನಷ್ಿವಾದಾಗ, ಪದಮದಲಿಿ 

ಮಲಗಿರುರ್ ಅರ್ತ್ಾತಮ, ಪದಮನಿಕ ೋತನ, ಸರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಶ್, ಬರಹಮನನುನ 

ನಿೋನ ೂಬಬನ ೋ ನ ೂೋಡುತೋಿಯ. 

03186011a ಏತತಾತಾಕ್ಷತಃ ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ವರ್ೃತಿಂ ದವಜ ೂೋತಮಿ| 

03186011c ತಸಾಮದಚಾಚಮಹ ೋ ಶ್ ೂರೋತುಂ ಸರ್ವಹ ೋತ್ಾವತಮಕಾಂ ಕರಾಂ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಹಿಂದ  ನಡ ದುದ ಲಿರ್ೂ ನಿನನ ಪರತಾಕ್ಷತ್ ಯಲಿಯಿೋ 

ನಡ ದವ . ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಕ ೆ ಕಾರಣಿೋಭ್ೂತವಾದ ಕರ ಯನುನ 

ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿವ . 

03186012a ಅನುಭ್ೂತಂ ಹಿ ಬಹುಶ್ಸವಿಯೈಕ ೋನ ದವಜ ೂೋತಮಿ| 
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03186012c ನ ತ್ ೋಽಸಯವಿದತಂ ಕಿಂ ಚಿತಿರ್ವಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ನಿತಾದಾ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ನಿೋನ ೂಬಬನ ೋ ಅದನುನ ಬಹಳ ಬಾರಿ 

ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದದೋಯ. ಎಲಿ ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ನಿತಾರ್ೂ ನಡ ಯುರ್ 

ಯಾರ್ುದೂ ನಿನಗ  ತಳಿಯದ ೋ ಇರುರ್ುದಲಿ.” 

03186013 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03186013a ಹಂತ ತ್ ೋ ಕರ್ಯಷ್ಾಾರ್ ನಮಸೃತ್ಾವ ಸವಯಂಭ್ುವ ೋ| 

03186013c ಪುರುಷ್ಾಯ ಪುರಾಣಾಯ ಶ್ಾಶ್ವತ್ಾಯಾರ್ಾಯಾಯ ಚ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗಲಿ! ಆ ಸವಯಂಭ್ು, ಪುರುಷ್, 

ಪುರಾಣ್, ಶ್ಾಶ್ವತ ಮತು ಿಅರ್ಾಯನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .  

03186014a ಯ ಏಷ್ ಪೃರ್ುದೋಘಾವಕ್ಷಃ ಪಿೋತವಾಸಾ ಜನಾದವನಃ| 

03186014c ಏಷ್ ಕತ್ಾವ ವಿಕತ್ಾವ ಚ ಸರ್ವಭಾರ್ನಭ್ೂತಕೃತ್|| 

ಈ ಪೃರ್ುದೋಘಾವಕ್ಷ, ಪಿೋತವಾಸ ಜನಾದವನನ ೋ ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳ 

ಭಾರ್ನ ಗಳನುನ ಮಾಡುರ್ರ್ನು. ಕತ್ಾವ ಮತುಿ ವಿಕತವನೂ ಕೂಡ. 

03186015a ಅಚಿಂತಾಂ ಮಹದಾಶ್ಚಯವಂ ಪವಿತರಮಪಿ ಚ ೂೋತಮಿಂ| 

03186015c ಅನಾದನಿಧನಂ ಭ್ೂತಂ ವಿಶ್ವಮಕ್ಷಯಮರ್ಾಯಂ|| 

ಇರ್ನ ೋ ಅಚಿಂತಾ, ಮಹದಾಶ್ಚಯವ, ಪವಿತರ, ಉತಮಿ, ಅನಾಧಿನಿಧನ, 

ಅಕ್ಷಯ, ಅರ್ಾಯ ಮತು ಿವಿಶ್ವ. 

03186016a ಏಷ್ ಕತ್ಾವ ನ ಕಿರಯತ್ ೋ ಕಾರಣ್ಂ ಚಾಪಿ ಪರರುಷ್ ೋ| 



1936 

 

03186016c ಯೋ ಹ ಾೋನಂ ಪುರುಷ್ಂ ವ ೋತ ಿದ ೋವಾ ಅಪಿ ನ ತಂ ವಿದುಃ|| 

ಈ ಮಾಡುರ್ರ್ನು ಮಾಡಲಪಟಿರ್ನಲ.ಿ ಆದರ  ಎಲಿರ್ಕೂೆ ಕಾರಣ್. 

ಈ ಪುರುಷ್ನನುನ ಯಾರು ಅರಿತದಾದರ  ಎನುನರ್ುದು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ 

ಗ ೂತಿಲಿ. 

03186017a ಸರ್ವಮಾಶ್ಚಯವಮೋವ ೈತನಿನರ್ೃವತಿಂ ರಾಜಸತಮಿ|  

03186017c ಆದತ್ ೂೋ ಮನುಜವಾಾಘ್ರ ಕೃತಿಾಸಾ ಜಗತಃ ಕ್ಷಯೋ|| 

03186018a ಚತ್ಾವಯಾವಹುಃ ಸಹಸಾರಣಿ ರ್ಷ್ಾವಣಾಂ ತತೃತಂ ಯುಗಂ| 

03186018c ತಸಾ ತ್ಾರ್ಚಚತೋ ಸಂಧಾಾ ಸಂಧಾಾಂಶ್ಶ್ಚ ತತಃ ಪರಂ|| 

ರಾಜಸತಮಿ! ಈ ಎಲಿ ಆಶ್ಚಯವಗಳೂ ಅರ್ನಿಂದಲ ೋ ನಡ ಯುರ್ರ್ು. 

ಮನುಜವಾಾಘ್ರ! ಆದಯಲಿಿ, ಈ ಸಂಪೂಣ್ವ ಜಗತು ಿನಾಶ್ವಾಗಲು, 

ನಾಲುೆಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗಳ ಕೃತಯುಗರ್ು ಬರುತದಿ ಯಂದೂ, ಅದರ 

ಮದಲು ಮತು ಿನಂತರ ನಾಲುೆನೂರು ರ್ಷ್ವಗಳ ಸಂಧ ಾ 

ಇದ ಯಂದೂ ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03186019a ತರೋಣಿ ರ್ಷ್ವಸಹಸಾರಣಿ ತ್ ರೋತ್ಾಯುಗರ್ಹ ೂೋಚಾತ್ ೋ| 

03186019c ತಸಾ ತ್ಾರ್ಚಚತೋ ಸಂಧಾಾ ಸಂಧಾಾಂಶ್ಶ್ಚ ತತಃ ಪರಂ|| 

ತ್ ರೋತ್ಾಯುಗರ್ು ಮೂರುಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗಳದ ದಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಅದರ 

ಮದಲು ಮತು ಿನಂತರ ಮೂರುನೂರಿನ ಸಂಧ ಾಗಳಿವ . 

03186020a ತರಾ ರ್ಷ್ವಸಹಸ ರೋ ದ ವೋ ದಾವಪರಂ ಪರಿಮಾಣ್ತಃ| 

03186020c ತಸಾಾಪಿ ದವಶ್ತೋ ಸಂಧಾಾ ಸಂಧಾಾಂಶ್ಶ್ಚ ತತಃ ಪರಂ|| 



1937 

 

ಹಾಗ ಯೋ ದಾವಪರದ ಪರಿಮಾಣ್ರ್ು ಎರಡು ಸಾವಿರರ್ಷ್ವಗಳು. 

ಅದಕ ೆ ಕೂಡ ಪರತ ಇನೂನರು ರ್ಷ್ವಗಳ ಮದಲಿನ ಸಂಧ ಾ ಮತು ಿ

ನಂತರದ ಸಂಧ ಾಗಳಿವ . 

03186021a ಸಹಸರಮೋಕಂ ರ್ಷ್ಾವಣಾಂ ತತಃ ಕಲಿಯುಗಂ ಸೃತಂ| 

03186021c ತಸಾ ರ್ಷ್ವಶ್ತಂ ಸಂಧಾಾ ಸಂಧಾಾಂಶ್ಶ್ಚ ತತಃ ಪರಂ|| 

03186021e ಸಂಧಾಾಸಂಧಾಾಂಶ್ಯೋಸುಲಿಾಂ ಪರಮಾಣ್ಮುಪಧಾರಯ||  

ಅನಂತರ ಕಲಿಯುಗರ್ು ಒಂದು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗಳದ ದಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಅದರ ಪರತ ನೂರು ರ್ಷ್ವಗಳ ಮದಲಿನ ಸಂಧ ಾ ಮತು ಿ

ನಂತರದ ಸಂಧ ಾಗಳಿವ . ಸಂಧ ಾ ಅಸಂಧ ಾಗಳ ಪರಮಾಣ್ರ್ು 

ಸಮನಾಗಿರುರ್ುದನುನ ಗಮನಿಸು. 

03186022a ಕ್ಷ್ೋಣ ೋ ಕಲಿಯುಗ ೋ ಚ ೈರ್ ಪರರ್ತವತ ಕೃತಂ ಯುಗಂ| 

03186022c ಏಷ್ಾ ದಾವದಶ್ಸಾಹಸ್ತರೋ ಯುಗಾಖಾಾ ಪರಿಕಿೋತವತ್ಾ|| 

ಕಲಿಯುಗರ್ು ಮುಗಿದಾಗ ಕೃತಯುಗರ್ು ಪುನಃ ಬರುತದಿ . ಈ 

ಹನ ನರಡು ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗಳನುನ ಯುಗವ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ .  

03186023a ಏತತಿಹಸರಪಯವಂತಮಹ ೂೋ ಬಾರಹಮಮುದಾಹೃತಂ| 

03186023c ವಿಶ್ವಂ ಹಿ ಬರಹಮಭ್ರ್ನ ೋ ಸರ್ವಶ್ಃ ಪರಿರ್ತವತ್ ೋ|| 
03186023e ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಮನುಜವಾಾಘ್ರ ಪರಲಯಂ ತಂ ವಿದುಬುವಧಾಃ|| 

ಅಂರ್ಹ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳನುನ ಬರಹಮನ ಒಂದು ದನವ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಮನುಜವಾಾಘ್ರ! ಲ ೂೋಕಗಳು ಪರಲಯವಾದಾಗ 



1938 

 

ವಿಶ್ವವ ಲಿರ್ೂ ಬರಹಮಭ್ರ್ನದಲಿಿ ಸ ೋರುತವಿ  ಎಂದು ತಳಿದರ್ರಿಗ  

ತಳಿದದ . 

03186024a ಅಲಾಪರ್ಶ್ಷ್ ಿೋ ತು ತದಾ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03186024c ಸಹಸಾರಂತ್ ೋ ನರಾಃ ಸವ ೋವ ಪಾರಯಶ್ ೂೋಽನೃತವಾದನಃ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಯುಗಾಂತದಲಿಿ ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯವಿರುವಾಗ, ಕ ೂನ ಯ 

ಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗಳಲಿಿ ಎಲಿ ಮನುಷ್ಾರೂ ಪಾರಯಶ್ಃ ಸುಳೆನ ನೋ 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03186025a ಯಜ್ಞಪರತನಿಧಿಃ ಪಾರ್ವ ದಾನಪರತನಿಧಿಸರಿಾ|  

03186025c ರ್ರತಪರತನಿಧಿಶ್ ೈರ್ ತಸ್ತಮನಾೆಲ ೋ ಪರರ್ತವತ್ ೋ|| 

ಪಾರ್ವ! ಆ ಕಾಲರ್ು ಬಂದಾಗ ಪರತನಿಧಿಗಳು ಯಜ್ಞಮಾಡುತ್ಾರಿ , 

ಪರತನಿಧಿಗಳು ದಾನಕ ೂಡುತ್ಾರಿ , ಪರತನಿಧಿಗಳು 

ರ್ರತಗಳನಾನಚರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03186026a ಬಾರಹಮಣಾಃ ಶ್ೂದರಕಮಾವಣ್ಸರಿಾ ಶ್ೂದಾರ ಧನಾಜವಕಾಃ| 

03186026c ಕ್ಷತರಧಮೋವಣ್ ವಾಪಾತರ ರ್ತವಯಂತ ಗತ್ ೋ ಯುಗ ೋ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಶ್ೂದರರ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡುತ್ಾರಿ . ಶ್ೂದರರು 

ಧನಾಜವನ  ಮಾಡುತ್ಾರಿ  ಅರ್ವಾ ಕ್ಷತರಧಮವದಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03186027a ನಿರ್ೃತಯಿಜ್ಞಸಾವಧಾಾಯಾಃ ಪಿಂಡ ೂೋದಕವಿರ್ಜಿವತ್ಾಃ| 



1939 

 

03186027c ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸರ್ವಭ್ಕ್ಷಾಶ್ಚ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಕಲರ ಯುಗ ೋ|| 

ಕಲಿಯುಗದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಯಜ್ಞ-ಸಾವಧಾಾಯಗಳನುನ ಬಿಟುಿ, 

ಪಿಂಡ ೂೋದಕಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು, ಎಲಿರ್ನೂನ ತನುನರ್ರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03186028a ಅಜಪಾ ಬಾರಹಮಣಾಸಾಿತ ಶ್ೂದಾರ ಜಪಪರಾಯಣಾಃ| 

03186028c ವಿಪರಿೋತ್ ೋ ತದಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪೂರ್ವರೂಪಂ ಕ್ಷಯಸಾ ತತ್|| 

ಮಗೂ! ಬಾರಹಮಣ್ರು ಜಪಗಳನುನ ಮಾಡುರ್ುದಲಿ. ಶ್ೂದರರು 

ಜಪಪರಾಯಣ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . ಈ ರಿೋತ ವಿಪರಿೋತವಾದಾಗ ಅದು 

ಲ ೂೋಕ ಕ್ಷಯರ್ನುನ ಮುನೂಿಚಿಸುತದಿ . 

03186029a ಬಹವೋ ಮಿೋಚಚರಾಜಾನಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಮನುಜಾಧಿಪ| 

03186029c ರ್ರಾಾನುಶ್ಾಸ್ತನಃ ಪಾಪಾ ಮೃಷ್ಾವಾದಪರಾಯಣಾಃ|| 

ಮನುಜಾಧಿಪ! ಪಾಪ ಮತು ಿಸುಳುೆವಾದಗಳಲಿ ಿನಿರತರಾದ 

ಬಹುಮಂದ ಮಿೋಚಛರಾಜರು ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಸುಳಿೆನ ಆಧಾರದ ಮೋಲ  

ಆಳುತ್ಾರಿ . 

03186030a ಆಂಧಾರಃ ಶ್ಕಾಃ ಪುಲಿಂದಾಶ್ಚ ಯರ್ನಾಶ್ಚ ನರಾಧಿಪಾಃ| 

03186030c ಕಾಂಬ ೂೋಜಾ ಔಣಿವಕಾಃ ಶ್ೂದಾರಸರಿಾಭಿೋರಾ ನರ ೂೋತಿಮ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಆಗ ಅಂಧರರು, ಶ್ಕರು, ಪುಲಿಂದರು, ಯರ್ನರು, 

ಕಾಂಬ ೂೋಜರು, ಔಣಿವಕರು ಮತು ಿಶ್ೂದರರು ಆಳುತ್ಾರಿ . 

03186031a ನ ತದಾ ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಕಶ್ಚತಿವಧಮವಮುಪಜಿೋರ್ತ| 



1940 

 

03186031c ಕ್ಷತರಯಾ ಅಪಿ ವ ೈಶ್ಾಾಶ್ಚ ವಿಕಮವಸಾಿ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಆಗ ಯಾರ್ ಬಾರಹಮಣ್ನೂ ಸವಧಮವದಂದ 

ಉಪಜಿೋವಿಸುರ್ುದಲಿ. ಕ್ಷತರಯರೂ ವ ೈಶ್ಾರೂ ಕೂಡ ತಪುಪ 

ಕ ಲಸಗಳನುನ ಮಾಡುತರಿುತ್ಾರಿ . 

03186032a ಅಲಾಪಯುಷ್ಃ ಸವಲಪಬಲಾ ಅಲಪತ್ ೋಜಃಪರಾಕರಮಾಃ|  

03186032c ಅಲಪದ ೋಹಾಲಪಸಾರಾಶ್ಚ ತರಾ ಸತ್ಾಾಲಪಭಾಷ್ಠಣ್ಃ|| 

ಜನರು ಅಲಾಪಯುಷ್ಠಗಳಾಗಿರುತ್ಾರಿ . ಸವಲಪ ಬಲರ್ುಳೆರ್ರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

ಅಲಪತ್ ೋಜಸ್ತವಗಳೂ, ಪರಾಕರರ್ಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ಾರಿ . ಅಲಪ ದ ೋಹಿಗಳೂ, 

ಅಲಪಸಾರರೂ, ಹಾಗ ಯೋ ಅಲಪ ಸತಾಭಾಷ್ಠಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03186033a ಬಹುಶ್ೂನಾಾ ಜನಪದಾ ಮೃಗವಾಾಲಾರ್ೃತ್ಾ ದಶ್ಃ| 

03186033c ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಸಮನುಪಾರಪ ೋಿ ರ್ೃರಾ ಚ ಬರಹಮಚಾರಿಣ್ಃ|| 

03186033e ಭ ೂೋವಾದನಸರಿಾ ಶ್ೂದಾರ ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಾಚಯವವಾದನಃ|| 

ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿಬಂದಂತ್  ಜನಪದಗಳು ಬಹಳಷ್ಾಿಗಿ 

ಶ್ೂನಾವಾಗುತವಿ . ಪರದ ೋಶ್ರ್ು ಮೃಗವಾಾಲಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತವಾಗುತದಿ , 

ಮತು ಿಬರಹಮಚಾರಿಗಳು ಸುಳಾೆಗುತ್ಾಿರ . ಶ್ೂದರರು ಭ ೂೋ! ಎಂದು 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ರು ಆಯವ! ಎಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03186034a ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಮನುಜವಾಾಘ್ರ ಭ್ರ್ಂತ ಬಹುಜಂತರ್ಃ|  

03186034c ನ ತರಾ ಘಾರಣ್ಯುಕಾಶಿ್ಚ ಸರ್ವಗಂಧಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

03186034e ರಸಾಶ್ಚ ಮನುಜವಾಾಘ್ರ ನ ತರಾ ಸಾವದುಯೋಗಿನಃ|| 



1941 

 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಮನುಷ್ಾವಾಾಘ್ರ! ಯುಗಾಂತದಲಿಿ ಜನಸಂಖ ಾಯು 

ಹ ಚಾಚಗುತದಿ , ಎಲಿ ಸುಗಂಧಗಳೂ ದುಗವಂಧಗಳ ಂತ್ ನಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತವಿ . 

ಮತು ಿಮನುಜವಾಾಘ್ರ! ರಸಗಳು ಸಾವದಸಲು ಬ ೋಡವಾಗುತವಿ . 

03186035a ಬಹುಪರಜಾ ಹರಸವದ ೋಹಾಃ ಶ್ೋಲಾಚಾರವಿರ್ಜಿವತ್ಾಃ| 

03186035c ಮುಖ ೋಭ್ಗಾಃ ಸ್ತರಯೋ ರಾಜನಭವಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 

ರಾಜನ್! ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಸ್ತರೋಯರು ಹ ಚುಚ ಮಕೆಳನುನ 

ಹಡ ಯುರ್ರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . ಸಣ್ಣದ ೋಹದರ್ರು, ಶ್ೋಲಾಚಾರ 

ರ್ಜಿವತರೂ, ಬಾಯಸಂಭ ೂೋಗ ಮಾಡುರ್ರ್ರೂ ಆಗುತ್ಾರಿ . 

03186036a ಅಟಿಶ್ೂಲಾ ಜನಪದಾಃ ಶ್ರ್ಶ್ೂಲಾಶ್ಚತುಷ್ಪರಾಃ|  

03186036c ಕ ೋಶ್ಶ್ೂಲಾಃ ಸ್ತರಯೋ ರಾಜನಭವಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 

ರಾಜನ್! ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಜನಪದಗಳಲಿಿ ಬಹುಮಹಡಿಗಳ 

ಕಟಿಡಗಳಾಗುತವಿ , ಚರರಾಯಗಳಲಿಿ ತ್ ೂೋಳಗಳು ಬರುತರಿುತಿವ  ಮತು ಿ

ಸ್ತರೋಯರು ಕೂದಲುಗಳುಳೆರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ .  

03186037a ಅಲಪಕ್ಷ್ೋರಾಸರಿಾ ಗಾವೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಜನಾಧಿಪ| 

03186037c ಅಲಪಪುಷ್ಪಫಲಾಶ್ಾಚಪಿ ಪಾದಪಾ ಬಹುವಾಯಸಾಃ|| 

ಜನಾಧಿಪ! ಗ ೂೋರ್ುಗಳು ಸವಲಪವ ೋ ಹಾಲು 

ಕ ೂಡುರ್ಂರ್ರ್ುಗಳಾಗುತವಿ . ಮರಗಳು ಕಾಗ ಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿದುದ ಸವಲಪವ ೋ ಪುಷ್ಪ-ಫಲಗಳನುನ 

ನಿೋಡುರ್ಂರ್ರ್ುಗಳಾಗುತವಿ . 



1942 

 

03186038a ಬರಹಮರ್ಧಾಾರ್ಲಿಪಾನಿಾಂ ತರಾ ರ್ರಾಾಭಿಶ್ಂಸ್ತನಾಂ| 

03186038c ನೃಪಾಣಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ಪರತಗೃಹಣಂತ ವ ೈ ದವಜಾಃ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ! ಬರಹಮರ್ಧ ಯನುನ ಅಂಟ್ಟಸ್ತಕ ೂಂಡಿರುರ್, ಸುಳುೆ 

ಹ ೂಗಳಿಕ ಯ ನೃಪರಿಂದ ದವಜರು ಸ್ತವೋಕರಿಸುರ್ರು. 

03186039a ಲ ೂೋಭ್ಮೋಹಪರಿೋತ್ಾಶ್ಚ ರ್ರಾಾಧಮವಧವಜಾರ್ೃತ್ಾಃ| 

03186039c ಭಿಕ್ಷಾರ್ವಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ಚಂಚೂಯವಂತ್ ೋ ದವಜ ೈದವಶ್ಃ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ! ಲ ೂೋಭ್ಮೋಹಗಳನುನ ಹ ೂದ ದುಕ ೂಂಡು, ರ್ರ್ಾ 

ಧಮವದ ಧವಜರ್ನುನ ಹಿಡಿದು, ಭಿಕ್ಷಾರ್ವವಾಗಿ ದವಜರು ದಕುೆ 

ದಕುೆಗಳಲಿಿಯೂ ಸುತ್ಾಡಿುತ್ಾರಿ . 

03186040a ಕರಭಾರಭ್ಯಾತುಪಂಸ ೂೋ ಗೃಹಸಾಿಃ ಪರಿಮೋಷ್ಕಾಃ| 

03186040c ಮುನಿಚಚದಾಮಕೃತಚಚನಾನ ವಾಣಿಜಾಮುಪಜಿೋರ್ತ್ ೋ|| 

ತ್ ರಿಗ ಯ ಭಾರದ ಭ್ಯದಂದ ಗೃಹಸಿ ಪುರುಷ್ರು ಕಳೆರಾಗುತ್ಾರಿ  

ಮತು ಿಮುನಿಗಳ ವ ೋಷ್ಧರಿಸ್ತ ವಾಣಿಜಾದಂದ ಉಪಜಿೋರ್ನ 

ಮಾಡುತ್ಾರಿ .  

03186041a ರ್ರಾಾ ಚ ನಖರ ೂೋಮಾಣಿ ಧಾರಯಂತ ನರಾಸದಿಾ| 

03186041c ಅರ್ವಲ ೂೋಭಾನನರವಾಾಘ್ರ ರ್ೃರಾ ಚ ಬರಹಮಚಾರಿಣ್ಃ||  

ನರವಾಾಘ್ರ! ಜನರು ಸುಳಿೆನ ಕೂದಲು ಮತು ಿಉಗುರುಗಳನುನ 

ಧರಿಸುತ್ಾರಿ . ಬರಹಮಚಾರಿಗಳು ಹಣ್ದ ಆಸ ಯಂದ ಸುಳಾೆಗಿರುರ್ರು. 



1943 

 

03186042a ಆಶ್ರಮೋಷ್ು ರ್ೃರಾಚಾರಾಃ ಪಾನಪಾ ಗುರುತಲಪಗಾಃ| 

03186042c ಐಹಲರಕಿಕರ್ೋಹಂತ್ ೋ ಮಾಂಸಶ್ ೂೋಣಿತರ್ಧವನಂ|| 

ಆಶ್ರಮಗಳಲಿಿ ಕ ಟಿದಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . ಮದಾರ್ನುನ 

ಕುಡಿಯುತ್ಾರಿ . ಗುರುಪತನಯರನುನ ಹಂಚಿಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . ಈ ಲ ೂೋಕದ 

ಮಾಂಸ ರಕರಿ್ನುನ ರ್ೃದಧಸುರ್ ಸುಖರ್ನುನ ಗುರಿಯಾಗಿಟುಿಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03186043a ಬಹುಪಾಷ್ಂಡಸಂಕಿೋಣಾವಃ ಪರಾನನಗುಣ್ವಾದನಃ| 

03186043c ಆಶ್ರಮಾ ಮನುಜವಾಾಘ್ರ ನ ಭ್ರ್ಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 

ಮನುಜವಾಾಘ್ರ! ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಬಹಳಮಂದ ಮೋಸಗಾರರಿರುರ್ಲಿಿ 

ಉತಮಿ ಊಟಗಳ ಕುರಿತು ಚಚಿವಸುತ್ಾರಿ . ಆಶ್ರಮಗಳ ೋ 

ಇರುರ್ುದಲಿ. 

03186044a ಯರ್ತುವರ್ಷ್ಠೋವ ಭ್ಗವಾನನ ತರಾ ಪಾಕಶ್ಾಸನಃ| 

03186044c ನ ತದಾ ಸರ್ವಬಿೋಜಾನಿ ಸಮಾಗ ೂರೋಹಂತ ಭಾರತ|| 

03186044e ಅಧಮವಫಲಮತಾರ್ವಂ ತದಾ ಭ್ರ್ತ ಚಾನಘ್|| 

ಭಾರತ! ಭ್ಗವಾನ್ ಪಾಕಶ್ಾಸನನು ಕಾಲಕ ೆ ತಕೆಂತ್  ಮಳ ಯನುನ 

ಸುರಿಸುರ್ುದಲಿ. ಆಗ ಬಿತದಿ ಎಲಿ ಬಿೋಜಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ 

ಬ ಳ ಯುರ್ುದಲಿ. ಅನಘ್! ಮತು ಿಅಧಮವದ ಫಲರ್ು 

ಅಧಿಕವಾಗಿರುತದಿ . 

03186045a ತರಾ ಚ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ಯೋ ಭ್ವ ೋದಧಮವಸಂಯುತಃ|  

03186045c ಅಲಾಪಯುಃ ಸ ಹಿ ಮಂತವಾೋ ನ ಹಿ ಧಮೋವಽಸ್ತ ಿಕಶ್ಚನ|| 



1944 

 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ! ಧಮವಸಮಮತರು ಅಲಾಪಯುಗಳಾಗುತ್ಾರಿ . 

ಯಾಕ ಂದರ  ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಧಮವವ ನುನರ್ುದ ೋ ಇರುರ್ುದಲಿ. 

03186046a ಭ್ೂಯಷ್ಿಂ ಕೂಟಮಾನ ೈಶ್ಚ ಪಣ್ಾಂ ವಿಕಿರೋಣ್ತ್ ೋ ಜನಾಃ| 

03186046c ರ್ಣಿಜಶ್ಚ ನರವಾಾಘ್ರ ಬಹುಮಾಯಾ ಭ್ರ್ಂತುಾತ||  

ಜನರು ತಮಮ ರ್ಸುಗಿಳನುನ ಹ ಚಾಚಗಿ ಸುಳುೆ ಅಳತ್ ಗಳ ಮೂಲಕ 

ಮಾರುತ್ಾರಿ . ನರವಾಾಘ್ರ! ರ್ತವಕರು ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಮೋಸರ್ುಳೆರ್ರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03186047a ಧರ್ವಷ್ಾಿಃ ಪರಿಹಿೋಯಂತ್ ೋ ಪಾಪಿೋಯಾನವಧವತ್ ೋ ಜನಃ| 

03186047c ಧಮವಸಾ ಬಲಹಾನಿಃ ಸಾಾದಧಮವಶ್ಚ ಬಲಿೋ ತರಾ|| 

ಧರ್ವಷ್ಿರು ನಷ್ಿ ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . ಪಾಪಿ ಜನರು ಅಭಿರ್ೃದಧ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . ಧಮವದ ಬಲರ್ು ಕುಂದುತದಿ  ಮತು ಿಅಧಮವರ್ು 

ಬಲಶ್ಾಲಿಯಾಗುತದಿ . 

03186048a ಅಲಾಪಯುಷ್ ೂೋ ದರಿದಾರಶ್ಚ ಧರ್ವಷ್ಾ ಿಮಾನವಾಸದಿಾ|  

03186048c ದೋಘಾವಯುಷ್ಃ ಸಮೃದಾಧಶ್ಚ ವಿಧಮಾವಣ ೂೋ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 

ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಧರ್ವಷ್ಿ ಮಾನರ್ರು ಅಲಾಪಯುಷ್ರೂ ದರಿದರರೂ 

ಆಗಿರುತ್ಾರಿ . ಅಧರ್ವಗಳು ದೋಘಾವಯುಷ್ಠಗಳೂ ಶ್ರೋಮಂತರೂ 

ಆಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03186049a ಅಧರ್ವಷ್ ಿೈರುಪಾಯೈಶ್ಚ ಪರಜಾ ರ್ಾರ್ಹರಂತುಾತ| 



1945 

 

03186049c ಸಂಚಯೋನಾಪಿ ಚಾಲ ಪೋನ ಭ್ರ್ಂತ್ಾಾಢಾಾ ಮದಾನಿವತ್ಾಃ||  

ಪರಜ ಗಳು ಅಧಮವ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ರ್ಾರ್ಹರಿಸುತ್ಾರಿ . ಅಲಪ 

ಸಂಗರಹಗಳಿದದರೂ ಮದಾನಿವತರಾಗಿ ಧನರ್ಂತರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03186050a ಧನಂ ವಿಶ್ಾವಸತ್ ೂೋ ನಾಸಿಂ ರ್ರ ೂೋ ಭ್ೂಯಷ್ಿಶ್ ೂೋ ನರಾಃ| 

03186050c ಹತುವಂ ರ್ಾರ್ಸ್ತತ್ಾ ರಾಜನಾಮಯಾಚಾರಸಮನಿವತ್ಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ತಮಮಲಿಿ ವಿಶ್ಾವಸದಂದ ಇಟ್ಟಿರುರ್ ಧನರ್ನುನ ನರರು 

ಮೋಸದಂದ ಅಪಹರಿಸಲು ತ್ ೂಡಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03186051a ಪುರುಷ್ಾದಾನಿ ಸತ್ಾಿವನಿ ಪಕ್ಷ್ಣ ೂೋಽರ್ ಮೃಗಾಸರಿಾ|  

03186051c ನಗರಾಣಾಂ ವಿಹಾರ ೋಷ್ು ಚ ೈತ್ ಾೋಷ್ವಪಿ ಚ ಶ್ ೋರತ್ ೋ|| 

ಮನುಷ್ಾರನುನ ತನುನರ್ ಪಕ್ಷ್ಗಳು ಮತು ಿಮೃಗಗಳು ನಗರಗಳ 

ಉದಾಾನಗಳಲಿಿ ಮತು ಿಚ ೈತಾಗಳಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತರಿುತವಿ . 

03186052a ಸಪರಿ್ಷ್ಾವಷ್ಿರ್ಷ್ಾವಶ್ಚ ಸ್ತರಯೋ ಗಭ್ವಧರಾ ನೃಪ| 

03186052c ದಶ್ದಾವದಶ್ರ್ಷ್ಾವಣಾಂ ಪುಂಸಾಂ ಪುತರಃ ಪರಜಾಯತ್ ೋ||  

ನೃಪ! ಸ್ತರೋಯರು ಏಳ ಂಟು ರ್ಷ್ವಗಳಲಿಿಯೋ 

ಗಭ್ವಧರಿಸಬಲಿರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಹತುಿ-ಹನ ನರಡು 

ರ್ಷ್ವಗಳಲಿಿಯೋ ಗಂಡಸರು ಪುತರರನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುರ್ರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03186053a ಭ್ರ್ಂತ ಷ್ ೂೋಡಶ್ ೋ ರ್ಷ್ ೋವ ನರಾಃ ಪಲಿತನಸರಿಾ| 

03186053c ಆಯುಃಕ್ಷಯೋ ಮನುಷ್ಾಾಣಾಂ ಕ್ಷ್ಪರಮೋರ್ ಪರಪದಾತ್ ೋ|| 



1946 

 

ಅರ್ರ ಹದನಾರನ ಯ ರ್ಷ್ವದಲಿಿಯೋ ನರರು ಹಣಾಣಗುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿ

ಬ ೋಗನ ೋ ಆ ಮನುಷ್ಾರ ಆಯಸುಿ ಮುಗಿದುಹ ೂೋಗುತದಿ . 

03186054a ಕ್ಷ್ೋಣ ೋ ಯುಗ ೋ ಮಹಾರಾಜ ತರುಣಾ ರ್ೃದಧಶ್ೋಲಿನಃ| 

03186054c ತರುಣಾನಾಂ ಚ ಯಚಿಚೋಲಂ ತದವೃದ ಧೋಷ್ು ಪರಜಾಯತ್ ೋ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಯುಗರ್ು ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾಗುವಾಗ ತರುಣ್ರು ರ್ೃದಧರಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ  ಮತು ಿರ್ೃದಧರು ತರುಣ್ರ ನಡತ್ ಯನುನ 

ತಮಮದಾಗಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03186055a ವಿಪರಿೋತ್ಾಸದಿಾ ನಾಯೋವ ರ್ಂಚಯತ್ಾವ ರಹಃ ಪತೋನ್| 

03186055c ರ್ುಾಚಚರಂತಾಪಿ ದುಹಿಶೋಲಾ ದಾಸ ೈಃ ಪಶ್ುಭಿರ ೋರ್ ಚ||  

ನಾರಿಯರು ವಿಪರಿೋತರಾಗಿ, ತಮಮ ಗಂಡಂದರನುನ ರ್ಂಚಿಸ್ತ 

ಸ ೋರ್ಕರ ೂಂದಗ  ಮತು ಿಪಶ್ುಗಳ ೂಂದಗೂ ಸಂಭ ೂೋಗಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03186056a ತಸ್ತಮನುಾಗಸಹಸಾರಂತ್ ೋ ಸಂಪಾರಪ ಿೋ ಚಾಯುಷ್ಃ ಕ್ಷಯೋ| 

03186056c ಅನಾರ್ೃಷ್ಠಿಮವಹಾರಾಜ ಜಾಯತ್ ೋ ಬಹುವಾಷ್ಠವಕಿೋ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆ ಸಹಸರಯುಗಗಳ ಕ ೂನ ಯಲಿಿ, ಆಯಸ್ತಿನ ಕ್ಷಯರ್ು 

ಬಂದ ೂದಗಿದಾಗ ಬಹಳ ರ್ಷ್ವದ ಅನಾರ್ೃಷ್ಠಿಯು ಉಂಟಾಗುತದಿ . 

03186057a ತತಸಾನಿಾಲಪಸಾರಾಣಿ ಸತ್ಾವಿನಿ ಕ್ಷುಧಿತ್ಾನಿ ಚ| 

03186057c ಪರಲಯಂ ಯಾಂತ ಭ್ೂಯಷ್ಿಂ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ಆಗ ಸತವಗಳು ಕಳ ದು ಅಲಪಸಾರವಿರುರ್ ಭ್ೂರ್ಯ 



1947 

 

ಮೋಲಿರುರ್ರ್ುಗಳನುನ ಪರಲಯರ್ು ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತದಿ . 

03186058a ತತ್ ೂೋ ದನಕರ ೈದೋವಪ ತಃ ಸಪಭಿಿಮವನುಜಾಧಿಪ|  

03186058c ಪಿೋಯತ್ ೋ ಸಲಿಲಂ ಸರ್ವಂ ಸಮುದ ರೋಷ್ು ಸರಿತುಿ ಚ|| 

ಮನುಜಾಧಿಪ! ಆಗ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಏಳು ದನಕರರು ಸಮುದರ-

ನದಗಳಲಿಿರುರ್ ಎಲಿ ನಿೋರನೂನ ಕುಡಿಯುತ್ಾರಿ . 

03186059a ಯಚಚ ಕಾಷ್ಿಂ ತೃಣ್ಂ ಚಾಪಿ ಶ್ುಷ್ೆಂ ಚಾದರವಂ ಚ ಭಾರತ| 

03186059c ಸರ್ವಂ ತದಭಸಮಸಾದೂಭತಂ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಭಾರತ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಕಟ್ಟಿಗ ಯಾಗಿರಲಿ ಹುಲಾಿಗಿರಲಿ, ಒಣ್ಗಿರಲಿ 

ಅರ್ವಾ ಒದ ದಯಾಗಿರಲಿ, ಎಲರಿ್ೂ ಭ್ಸಮವಾಗುರ್ುದು ಕಂಡುಬರುತದಿ . 

03186060a ತತಃ ಸಂರ್ತವಕ ೂೋ ರ್ಹಿನವಾವಯುನಾ ಸಹ ಭಾರತ| 

03186060c ಲ ೂೋಕಮಾವಿಶ್ತ್ ೋ ಪೂರ್ವಮಾದತ್ ಾೈರುಪಶ್ ೂೋಷ್ಠತಂ|| 

ಭಾರತ! ಆಗ ಮದಲ ೋ ಆದತಾರಿಂದ ಒಣ್ಗಿ ಹ ೂೋಗಿದದ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಸಂರ್ತವಕ ರ್ಹಿನಯು ವಾಯುವಿನ ೂಂದಗ  ವಾಾಪಿಸುತ್ಾನಿ . 

03186061a ತತಃ ಸ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಭಿತ್ಾವಿ ಸಮಾವಿಶ್ಾ ರಸಾತಲಂ| 

03186061c ದ ೋರ್ದಾನರ್ಯಕ್ಷಾಣಾಂ ಭ್ಯಂ ಜನಯತ್ ೋ ಮಹತ್|| 

ಆಗ ಅಗಿನಯು ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಒಡ ದು ರಸಾತಲರ್ನುನ ಹ ೂಕುೆ ದ ೋರ್, 

ದಾನರ್, ಯಕ್ಷರಲಿಿ ಮಹಾ ಭ್ಯರ್ನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುತದಿ . 

03186062a ನಿದವಹನಾನಗಲ ೂೋಕಂ ಚ ಯಚಚ ಕಿಂ ಚಿತ್ ಕ್ಷ್ತ್ಾವಿಹ| 



1948 

 

03186062c ಅಧಸಾತಿಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ಸರ್ವಂ ನಾಶ್ಯತ್ ೋ ಕ್ಷಣಾತ್|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ! ಅದು ನಾಗಲ ೂೋಕರ್ನೂನ ಮತು ಿಭ್ೂರ್ಯ 

ಮೋಲಿರುರ್ ಎಲಿರ್ನೂನ ಸುಟುಿ, ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ಅದರ ಕ ಳಗಿರುರ್ 

ಎಲಿರ್ನೂನ ನಾಶ್ಪಡಿಸುತದಿ . 

03186063a ತತ್ ೂೋ ಯೋಜನವಿಂಶ್ಾನಾಂ ಸಹಸಾರಣಿ ಶ್ತ್ಾನಿ ಚ| 

03186063c ನಿದವಹತಾಶ್ವೋ ವಾಯುಃ ಸ ಚ ಸಂರ್ತವಕ ೂೋಽನಲಃ|| 

ಆಗ ಸಂರ್ತವಕ ಅನಲನು ಅಮಂಗಳ ವಾಯುವಿನ ೂಂದಗ  ಇಪಪತು ಿ

ಸಹಸರ ನೂರು ಯೋಜನ ಗಳನುನ ಸುಟುಿಹಾಕುತ್ಾನಿ . 

03186064a ಸದ ೋವಾಸುರಗಂಧರ್ವಂ ಸಯಕ್ಷ ೂೋರಗರಾಕ್ಷಸಂ|  

03186064c ತತ್ ೂೋ ದಹತ ದೋಪಃಿ ಸ ಸರ್ವಮೋರ್ ಜಗದವಭ್ುಃ|| 

ಆ ಜಗದವಭ್ುರ್ು ಉರಿದು ದ ೋವಾಸುರಗಂಧರ್ವರನುನ ಯಕ್ಷ, ಉರಗ 

ರಾಕ್ಷಸರ ೂಂದಗ  ಎಲಿರ್ನೂನ ಸುಡುತ್ಾನಿ . 

03186065a ತತ್ ೂೋ ಗಜಕುಲಪರಖಾಾಸಡಿಿನಾಮಲಾವಿಭ್ೂಷ್ಠತ್ಾಃ|  

03186065c ಉತಷಿ್ಿಂತ ಮಹಾಮೋಘಾ ನಭ್ಸಾದುಭತದಶ್ವನಾಃ|| 

ಆಗ ಆನ ಗಳ ಹಿಂಡುಗಳಂತರುರ್ ರ್ಂಚಿನ ಮಾಲ ಗಳಿಂದ 

ಅಲಂಕೃತವಾದ ಅಧುಭತವಾಗಿ ಕಾಣ್ುರ್ ಮಹಾಮೋಘ್ಗಳು 

ಮೋಲ ೋರುತವಿ . 

03186066a ಕ ೋ ಚಿನಿನೋಲ ೂೋತಪಲಶ್ಾಾಮಾಃ ಕ ೋ ಚಿತುೆಮುದಸನಿನಭಾಃ| 



1949 

 

03186066c ಕ ೋ ಚಿತೆಂಜಲೆಸಂಕಾಶ್ಾಃ ಕ ೋ ಚಿತಪೋತ್ಾಃ ಪಯೋಧರಾಃ||  

03186067a ಕ ೋ ಚಿದಾಧರಿದರಸಂಕಾಶ್ಾಃ ಕಾಕಾಂಡಕನಿಭಾಸರಿಾ| 

03186067c ಕ ೋ ಚಿತೆಮಲಪತ್ಾರಭಾಃ ಕ ೋ ಚಿದಧಂಗುಲಕಪರಭಾಃ|| 

03186068a ಕ ೋ ಚಿತುಪರರ್ರಾಕಾರಾಃ ಕ ೋ ಚಿದುಜಕುಲ ೂೋಪಮಾಃ|  

03186068c ಕ ೋ ಚಿದಂಜನಸಂಕಾಶ್ಾಃ ಕ ೋ ಚಿನಮಕರಸಂಸ್ತಿತ್ಾಃ|| 

ಕ ಲರ್ು ನಿೋಲಿ ಕಮಲಗಳಂತ್  ಕಪಾಪಗಿದದರ  ಕ ಲರ್ು ಕುಮುದಗಳಂತ್  

ಬಿಳಿಯಾಗಿರುತವಿ . ಕ ಲರ್ು ಕಿಂಜಲೆಗಳಂತದದರ  ಕ ಲರ್ು ಅರಿಶ್ಣ್ 

ಬಣ್ಣದ ಮೋಡಗಳು. ಕ ಲರ್ು ಆರಿದರದಂತ್  ಕ ಂಪಾಗಿದದರ  ಕ ಲರ್ು 

ಜ ೋನುಹುಳುಗಳಿದದಂತ್ . ಕ ಲರ್ು ಕಮಲದ ಎಸಳುಗಳಂತದದರ  ಕ ಲರ್ು 

ಕುಂಕುಮದ ಬಣ್ಣದರ್ುಗಳು. ಕ ಲರ್ು ದ ೂಡಿ ಪಟಿಣ್ಗಳ 

ಆಕಾರದಲಿಿದದರ  ಕ ಲರ್ು ಆನ ಗಳ ಹಿಂಡಿನಂತ್ . ಕ ಲರ್ು ಕಾಡಿಗ ಯಷ್ುಿ 

ಕಪಾಪಗಿದದರ  ಕ ಲರ್ು ಮಸಳ ಯ ಆಕಾರದಲಿಿ. 

03186068e ವಿದುಾನಾಮಲಾಪಿನದಾಧಂಗಾಃ ಸಮುತಷಿ್ಿಂತ ವ ೈ ಘ್ನಾಃ|| 

03186069a ಘೂೋರರೂಪಾ ಮಹಾರಾಜ ಘೂೋರಸವನನಿನಾದತ್ಾಃ| 

ಮಹಾರಾಜ! ವಿದುಾತನಿ ಮಾಲ ಯನುನ ಧರಿಸ್ತ ಆ ಘ್ನ ಘೂೋರರೂಪಿೋ 

ಮೋಡಗಳು, ಘೂೋರವಾಗಿ ಗುಡುಗನುನ ಮಳಗುತ್ಾಿ ಮೋಲ ೋರುತವಿ .  

03186069c ತತ್ ೂೋ ಜಲಧರಾಃ ಸವ ೋವ ವಾಾಪುನರ್ಂತ ನಭ್ಸಲಿಂ|| 

03186070a ತ್ ೈರಿಯಂ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಸವಾವ ಸಪರ್ವತರ್ನಾಕರಾ| 

03186070c ಆಪೂಯವತ್ ೋ ಮಹಾರಾಜ ಸಲಿಲರಘ್ಪರಿಪುಿತ್ಾ|| 



1950 

 

ಮಹಾರಾಜ! ಮೋಡಗಳು ನಭ್ಸಿಲವ ಲಿರ್ನೂನ ವಾಾಪಿಸುತವಿ . 

ಪರ್ವತ-ರ್ನ-ಗಣಿಗಳ ೂಂದಗ  ಪೃರ್ಥವಯಲಿರ್ನೂನ ತುಂಬಿ ನಿೋರಿನ 

ಪರವಾಹರ್ನುನ ಹರಿಸುತವಿ . 

03186071a ತತಸ ೋಿ ಜಲದಾ ಘೂೋರಾ ರಾವಿಣ್ಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್| 

03186071c ಸರ್ವತಃ ಪಾಿರ್ಯಂತ್ಾಾಶ್ು ಚ ೂೋದತ್ಾಃ ಪರಮೋಷ್ಠಿನಾ||  

ಪರಮೋಷ್ಠಿಯ ಆಜ್ ಯಂತ್  ಆ ಘೂೋರವಾಗಿ ಗುಡುಗುರ್ ಮೋಡಗಳು 

ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತ ಪರವಾಹರ್ನುನಂಟುಮಾಡುತಿವ . 

03186072a ರ್ಷ್ವಮಾಣಾ ಮಹತ್ ೂೋಿಯಂ ಪೂರಯಂತ್ ೂೋ ರ್ಸುಂಧರಾಂ| 

03186072c ಸುಘೂೋರಮಶ್ರ್ಂ ರರದರಂ ನಾಶ್ಯಂತ ಚ ಪಾರ್ಕಂ|| 

ತಮಮಲಿಿಯ ಮಹಾನಿೋರನುನ ಸುರಿಸ್ತ ರ್ಸುಂಧರ ಯನುನ ತುಂಬಿ, 

ಅತಘೂೋರವಾದ ಅಮಂಗಳ ರರದರ ಪಾರ್ಕನನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸುತವಿ .  

03186073a ತತ್ ೂೋ ದಾವದಶ್ ರ್ಷ್ಾವಣಿ ಪಯೋದಾಸ ಿಉಪಪವಿ ೋ|  
03186073c ಧಾರಾಭಿಃ ಪೂರಯಂತ್ ೂೋ ವ ೈ ಚ ೂೋದಾಮಾನಾ ಮಹಾತಮನಾ|| 

ಆಗ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳ ಕಾಲ ಮೋಡಗಳು ಮೋಲ ದುದ ಆ 

ಮಹಾತಮನ ಪರಚ ೂೋದನ ಗ ೂಳಲಪಟುಿ ಮಳ ಸುರಿಸ್ತ 

ಪರವಾಹಗಳನುನಂಟುಮಾಡುತವಿ . 

03186074a ತತಃ ಸಮುದರಃ ಸಾವಂ ವ ೋಲಾಮತಕಾರಮತ ಭಾರತ| 

03186074c ಪರ್ವತ್ಾಶ್ಚ ವಿಶ್ೋಯವಂತ್ ೋ ಮಹಿೋ ಚಾಪಿ ವಿಶ್ೋಯವತ್ ೋ||  



1951 

 

ಆಗ ಭಾರತ! ಸಮುದರರ್ು ಉಬಬರದ ಗತಯನುನ ಅತಕರರ್ಸುತದಿ . 

ಪರ್ವತಗಳು ಮುರಿದು ಬಿೋಳುತಿವ  ಮತು ಿಭ್ೂರ್ ಕೂಡ ಕುಸ್ತಯುತದಿ . 

03186075a ಸರ್ವತಃ ಸಹಸಾ ಭಾರಂತ್ಾಸ ೋಿ ಪಯೋದಾ ನಭ್ಸಲಿಂ| 

03186075c ಸಂವ ೋಷ್ಿಯತ್ಾವ ನಶ್ಾಂತ ವಾಯುವ ೋಗಪರಾಹತ್ಾಃ|| 

ಆಗ ಎಲಿ ಕಡ ಯಂದ ಭಿರುಗಾಳಿಯು ಬಿೋಸುತದಿ  ಮತು ಿ

ವಾಯುವ ೋಗಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ ಮೋಡಗಳು ಚದುರಿ ನಾಶ್ವಾಗುತವಿ . 

03186076a ತತಸಿಂ ಮಾರುತಂ ಘೂೋರಂ ಸವಯಂಭ್ೂಮವನುಜಾಧಿಪ|  

03186076c ಆದಪದಾಮಲಯೋ ದ ೋರ್ಃ ಪಿೋತ್ಾವ ಸವಪಿತ ಭಾರತ|| 

ಮನುಜಾಧಿಪ! ಭಾರತ! ಆಗ ಆ ಘೂೋರ ವಾಯುರ್ನುನ ಸವಯಂಭ್ು 

ದ ೋರ್ನು ಕುಡಿದು ಆದಪದಾಮಲಯದಲಿಿ ನಿಲುಿತ್ಾನಿ . 

03186077a ತಸ್ತಮನ ನೋಕಾಣ್ವವ ೋ ಘೂೋರ ೋ ನಷ್ ಿೋ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮೋ| 

03186077c ನಷ್ ಿೋ ದ ೋವಾಸುರಗಣ ೋ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸರ್ಜಿವತ್ ೋ|| 

03186078a ನಿಮವನುಷ್ ಾೋ ಮಹಿೋಪಾಲ ನಿಃಶ್ಾವಪದಮಹಿೋರುಹ ೋ| 

03186078c ಅನಂತರಿಕ್ಷ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ತಮನಭರಮಾಮಾೋಕ ೂೋಽಹಮಾದೃತಃ||  

ಮಹಿೋಪಾಲ! ಯಾರೂ ಇಲಿದ, ಸಾಿರ್ರ ಜಂಗಮಗಳು ನಷ್ಿವಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗಿರುರ್, ದ ೋವಾಸುರ ಗಣ್ಗಳು ನಷ್ಿವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಿದದ, 

ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ರ್ಜಿವತವಾಗಿದದ, ಮನುಷ್ಾರಿಲಿದ, ಪಾರಣಿ-

ರ್ೃಕ್ಷಗಳಿಲಿದ, ಅಂತರಿಕ್ಷವ ೋ ಇಲಿದ ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ನಾನು 

ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿತರುಗಾಡುತದಿ ದ. 



1952 

 

03186079a ಏಕಾಣ್ವವ ೋ ಜಲ ೋ ಘೂೋರ ೋ ವಿಚರನಾಪರ್ಥವವೋತಿಮ| 

03186079c ಅಪಶ್ಾನಿರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ವ ೈಕಿರ್ಾಮಗಮಂ ಪರಂ|| 

ಪಾರ್ಥವವೋತಮಿ! ಈ ನಿಜವನವಾದ ಘೂೋರ ಜಲರಾಶ್ಯಮೋಲ  

ಸಂಚರಿಸುತರಿುವಾಗ, ಇದದದದ ಏನನೂನ ಕಾಣ್ದ ೋ ಅತೋರ್ ಭ್ಯರ್ು 

ನನನನುನ ಆರ್ರಿಸ್ತತು. 

03186080a ತತಃ ಸುದೋಘ್ವಂ ಗತ್ಾವ ತು ಪರಿ್ಮಾನ ೂೋ ನರಾಧಿಪ|  

03186080c ಶ್ಾರಂತಃ ಕವ ಚಿನನ ಶ್ರಣ್ಂ ಲಭಾಮಾಹಮತಂದರತಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಈಸುತ ಿಬಹುದೂರ ಹ ೂೋದರೂ ಎಲಿಿಯೂ ವಿಶ್ಾರಂತ 

ಪಡ ಯುರ್ ಆಶ್ರಯರ್ು ದ ೂರ ಯದ ೋ ಮುಂದುರ್ರ ಯುತದಿ ದನು. 

03186081a ತತಃ ಕದಾ ಚಿತಪಶ್ಾಾರ್ ತಸ್ತಮನಿಲಿಲಸಂಪಿವ ೋ| 

03186081c ನಾಗ ೂರೋಧಂ ಸುಮಹಾಂತಂ ವ ೈ ವಿಶ್ಾಲಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ||  

ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ಆಗ ಒಮಮ ಆ ನಿೋರಿನ ರಾಶ್ಯಲಿಿ ಒಂದು 

ವಿಶ್ಾಲವಾದ ಅತ ದ ೂಡಿ ನಾಗ ೂರೋಧ ರ್ೃಕ್ಷರ್ನುನ ಕಾಣ್ುತ್ ೋಿನ 142. 

03186082a ಶ್ಾಖಾಯಾಂ ತಸಾ ರ್ೃಕ್ಷಸಾ ವಿಸ್ತೋಿಣಾವಯಾಂ ನರಾಧಿಪ| 

03186082c ಪಯವಂಕ ೋ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ದವಾಾಸರಿಣ್ಸಂಸೃತ್ ೋ|| 

03186083a ಉಪವಿಷ್ಿಂ ಮಹಾರಾಜ ಪೂಣ ೋವಂದುಸದೃಶ್ಾನನಂ| 
 

 
142 ಈ ಶ್ ೂೋಿಕದ ನಂತರ ಹಲವಾರು ಕಡ ಗಳಲಿ ಿ“ಪಶ್ಾಾರ್” ಮದಲಾದ 

ಭ್ವಿಷ್ಾಕಾಲದ ಕಿರಯಾಶ್ಬಧಗಳ ಬಳಕ ಯರುರ್ುದನುನ ಗಮನಿಸಬ ೋಕು. 



1953 

 

 
 
  



1954 

 

03186083c ಫುಲಿಪದಮವಿಶ್ಾಲಾಕ್ಷಂ ಬಾಲಂ ಪಶ್ಾಾರ್ ಭಾರತ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ! ಆ ರ್ೃಕ್ಷದ ವಿಶ್ಾಲ ರ ಂಬ ಯ ಮೋಲ  

ದರ್ಾ ರ್ಸುಗಿಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಪಯವಂಕದಲಿಿ ಮಲಗಿದದ 

ಪೂಣ್ವಚಂದರನತ್  ಮುಖರ್ುಳೆ, ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತ್  ವಿಶ್ಾಲ 

ಕಣ್ುಣಗಳಿರುರ್ ಬಾಲಕನನುನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ  ಭಾರತ! 

03186084a ತತ್ ೂೋ ಮೋ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ವಿಸಮಯಃ ಸುಮಹಾನಭ್ೂತ್| 

03186084c ಕರ್ಂ ತವಯಂ ಶ್ಶ್ುಃ ಶ್ ೋತ್ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ನಾಶ್ಮುಪಾಗತ್ ೋ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ! ಆಗ ನಾನು ಲ ೂೋಕಗಳ ಲಿರ್ೂ ನಾಶ್ಹ ೂಂದರುವಾಗ 

ಈ ಶ್ಶ್ುರ್ು ಇಲಿ ಿಹ ೋಗ  ಮಲಗಿದ ? ಎಂದು ಮಹಾ ವಿಸಮಯಗ ೂಂಡ . 

03186085a ತಪಸಾ ಚಿಂತಯಂಶ್ಾಚಪಿ ತಂ ಶ್ಶ್ುಂ ನ ೂೋಪಲಕ್ಷಯೋ| 

03186085c ಭ್ೂತಂ ಭ್ರ್ಾಂ ಭ್ವಿಷ್ಾಚಚ ಜಾನನನಪಿ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ತಪಸ್ತಿನ ಮೂಲಕ ಚಿಂತಸ್ತದರ  ಭ್ೂತ. ರ್ತವಮಾನ 

ಭ್ವಿಷ್ಾಗಳು ತಳಿದುಬಂದರೂ ಈ ಶ್ಶ್ುರ್ನುನ ಅರಿಯದ ೋ ಹ ೂೋದ ನು. 

03186086a ಅತಸ್ತೋಪುಷ್ಪರ್ಣಾವಭ್ಃ ಶ್ರೋರ್ತಿಕೃತಲಕ್ಷಣ್ಃ| 

03186086c ಸಾಕ್ಷಾಲಿಕ್ಷಾಮಯ ಇವಾವಾಸಃ ಸ ತದಾ ಪರತಭಾತ ಮೋ|| 

ಅರ್ನ ರ್ಣ್ವರ್ು ಜ ೂೋಳದ ಹೂಗಳಿಂತದದರ್ು; ಅರ್ನ ಎದ ಯ ಮೋಲ  

ಶ್ರೋರ್ತಿದ ಗುರುತತುಿ; ಮತು ಿಸಾಕ್ಷಾತ್ ಲಕ್ಷ್ಮಯೋ ಅರ್ನಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸ್ತದಾದಳ ಯೋ ಎಂಬಂತ್  ನನಗ  ತ್ ೂೋರಿತು.  



1955 

 

03186087a ತತ್ ೂೋ ಮಾಮಬರವಿೋದಾಬಲಃ ಸ ಪದಮನಿಭ್ಲ ೂೋಚನಃ|  

03186087c ಶ್ರೋರ್ತಿಧಾರಿೋ ದುಾತಮಾನಾವಕಾಂ ಶ್ುರತಸುಖಾರ್ಹಂ|| 

ಆಗ ಆ ಪದಮನಿಭ್ಲ ೂೋಚನ, ಶ್ರೋರ್ತಿಧಾರಿೋ, ದುಾತಮಾನ್ ಬಾಲಕನು 

ನನಗ  ಕ ೋಳಿದರ  ಸುಖರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03186088a ಜಾನಾರ್ ತ್ಾವ ಪರಿಶ್ಾರಂತಂ ತ್ಾತ ವಿಶ್ಾರಮಕಾಂಕ್ಷ್ಣ್ಂ| 

03186088c ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಇಹಾಸಿವ ತವಂ ಯಾರ್ದಚಚಸ್ತ ಭಾಗವರ್||  

“ಮಾಕವಂಡ ೋಯ! ಮಗೂ! ಭಾಗವರ್! ನಿೋನು ಬಳಲಿದದೋಯ ಮತು ಿ

ವಿಶ್ಾರಂತಯನುನ ಬಯಸುತೋಿಯ ಎಂದು ನಾನು ತಳಿದದ ದೋನ . 

ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದಷ್ುಿ ಸಮಯ ಇಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂೋ! 

03186089a ಅಭ್ಾಂತರಂ ಶ್ರಿೋರಂ ಮೋ ಪರವಿಶ್ಾ ಮುನಿಸತಿಮ| 

03186089c ಆಸಿವ ಭ ೂೋ ವಿಹಿತ್ ೂೋ ವಾಸಃ ಪರಸಾದಸ ೋಿ ಕೃತ್ ೂೋ ಮಯಾ|| 

ಮುನಿಸತಮಿ! ನನನ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಅದರ ೂಳಗ  

ವಿಶ್ಾರಂತಪಡ . ಭ ೂೋ! ನಿನಗ  ಪರಸಾದವಾಗಿ ನಾನು ನಿನನ ವಾಸಕ ೆ ಜಾಗ 

ಮಾಡಿಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .” 

03186090a ತತ್ ೂೋ ಬಾಲ ೋನ ತ್ ೋನ ೈರ್ಮುಕಸಿಾಾಸ್ತೋತದಿಾ ಮಮ| 

03186090c ನಿವ ೋವದ ೂೋ ಜಿೋವಿತ್ ೋ ದೋಘೋವ ಮನುಷ್ಾತ್ ವೋ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆ ಬಾಲಕನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ನಾನು ನನನ ದೋಘ್ವಕಾಲ 

ಜಿೋವಿಸ್ತದ ಮನುಷ್ಾತವದಂದ ತುಂಬಾ ಬಳಲಿದ ನು. 
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03186091a ತತ್ ೂೋ ಬಾಲ ೋನ ತ್ ೋನಾಸಾಂ ಸಹಸಾ ವಿರ್ೃತಂ ಕೃತಂ| 

03186091c ತಸಾಾಹಮರ್ಶ್ ೂೋ ರ್ಕರಂ ದ ೈರ್ಯೋಗಾತಾವ ೋಶ್ತಃ|| 

ಆಗ ಒರ್ಮಂದ ೂಮಮಲ ೋ ಬಾಲಕನ ಬಾಯಯು ಅಗಲವಾಗಿ 

ತ್ ರ ಯತು ಮತು ಿನಾನು ದ ೈರ್ಯೋಗದಂತ್ , ನಿರ್ವಶ್ನಾಗಿ ಆ 

ಬಾಯಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದ . 

03186092a ತತಃ ಪರವಿಷ್ಿಸಿತುೆಕ್ಷ್ಂ ಸಹಸಾ ಮನುಜಾಧಿಪ| 

03186092c ಸರಾಷ್್ನಗರಾಕಿೋಣಾವಂ ಕೃತ್ಾಿಾಂ ಪಶ್ಾಾರ್ ಮೋದನಿೋಂ|| 

ಮನುಜಾಧಿಪ! ಆಗ ವ ೋಗವಾಗಿ ಅರ್ನ ಒಡಲನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಲು ಅಲಿಿ 

ರಾಷ್್-ನಗರ-ನದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಪೂಣ್ವ ಮೋದನಿಯನುನ 

ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03186093a ಗಂಗಾಂ ಶ್ತದುರಂ ಸ್ತೋತ್ಾಂ ಚ ಯಮುನಾಮರ್ ಕರಶ್ಕಿೋಂ|  

03186093c ಚಮವಣ್ವತೋಂ ವ ೋತರರ್ತೋಂ ಚಂದರಭಾಗಾಂ ಸರಸವತೋಂ|| 

03186094a ಸ್ತಂಧುಂ ಚ ೈರ್ ವಿಪಾಶ್ಾಂ ಚ ನದೋಂ ಗ ೂೋದಾರ್ರಿೋಮಪಿ| 

03186094c ರ್ಸ ೂವೋಕಸಾರಾಂ ನಲಿನಿೋಂ ನಮವದಾಂ ಚ ೈರ್ ಭಾರತ||  
03186095a ನದೋಂ ತ್ಾಮಾರಂ ಚ ವ ೋಣಾಣಂ ಚ ಪುಣ್ಾತ್ ೂೋಯಾಂ ಶ್ುಭಾರ್ಹಾಂ| 

03186095c ಸುವ ೋಣಾಂ ಕೃಷ್ಣವ ೋಣಾಂ ಚ ಇರಾಮಾಂ ಚ ಮಹಾನದೋಂ|| 

03186095e ಶ್ ೂೋಣ್ಂ ಚ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ವಿಶ್ಲಾಾಂ ಕಂಪುನಾಮಪಿ|| 

03186096a ಏತ್ಾಶ್ಾಚನಾಾಶ್ಚ ನದ ೂಾೋಽಹಂ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಯಾ ನರ ೂೋತಮಿ| 

03186096c ಪರಿಕಾರಮನಾಪಶ್ಾಾರ್ ತಸಾ ಕುಕ್ಷರ ಮಹಾತಮನಃ|| 
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ಭಾರತ! ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ನರ ೂೋತಮಿ! ಗಂಗಾ, ಶ್ತದುರ, ಸ್ತೋತ್ಾ, 

ಯಮುನಾ, ಕರಶ್ಕಿೋ, ಚಮವಣ್ವತೋ, ವ ೋತರರ್ತ, ಚಂದರಭಾಗ, ಸರಸವತೋ, 

ಸ್ತಂಧು, ವಿಪಾಶ್ ಮುತು ಿನದೋ ಗ ೂೋದಾರ್ರಿೋ, ರ್ಸ ೂವೋಕಸಾರ, ನಲಿನಿೋ, 

ನಮವದಾ, ನದೋ ತ್ಾಮರ, ಪುಣ್ಾನಿೋರಿನ ಶ್ುಭ್ರ್ನುನ ತರುರ್ ವ ೋಣಾಣ, 

ಸುವ ೋಣ್, ಕೃಷ್ಣವ ೋಣಾ, ಇರಾಮಾ, ಮಹಾನದೋ, ಶ್ ೂೋಣ್, ವಿಶ್ಲಾಾ, 

ಕಂಪುನ ಮದಲಾದ ನದಗಳು ಮತು ಿಪೃರ್ಥವಯಲಿಿ ಹರಿಯುರ್ ಅನಾ 

ನದಗಳನೂನ ಆ ಮಹಾತಮನ ಒಡಲಲಿಿ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03186097a ತತಃ ಸಮುದರಂ ಪಶ್ಾಾರ್ ಯಾದ ೂೋಗಣ್ನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03186097c ರತ್ಾನಕರಮರ್ತರಘ್ನ ನಿಧಾನಂ ಪಯಸ ೂೋ ಮಹತ್|| 

ಅರ್ತರಘ್ನ! ಆಗ ರ್ೋನುಗಳ ಗಣ್ಗಳು ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ ರತ್ಾನಕರ, 

ನಿೋರಿನ ನಿಧಾನ ಸಮುದರರ್ನುನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ .  

03186098a ತತಃ ಪಶ್ಾಾರ್ ಗಗನಂ ಚಂದರಸೂಯವವಿರಾಜಿತಂ| 

03186098c ಜಾಜವಲಾಮಾನಂ ತ್ ೋಜ ೂೋಭಿಃ ಪಾರ್ಕಾಕವಸಮಪರಭ ೈಃ||  

ಆಗ ಚಂದರಸೂಯವರಿಂದ ವಿರಾಜಿತ, ಅಗಿನಸೂಯವರ ಪರಭ ಯಂತ್  

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಬ ಳಗುತರಿುರ್ ಗಗನರ್ನುನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ .  

03186098e ಪಶ್ಾಾರ್ ಚ ಮಹಿೋಂ ರಾಜನಾೆನನ ೈರುಪಶ್ ೂೋಭಿತ್ಾಂ|| 

03186099a ಯಜಂತ್ ೋ ಹಿ ತದಾ ರಾಜನಾಬರಹಮಣಾ ಬಹುಭಿಃ ಸವ ೈಃ| 

03186099c ಕ್ಷತರಯಾಶ್ಚ ಪರರ್ತವಂತ್ ೋ ಸರ್ವರ್ಣಾವನುರಂಜನ ೋ||  

ರಾಜನ್! ಕಾನನಗಳಿಂದ ಶ್ ೂೋಭಿಸುರ್ ಭ್ೂರ್ಯನೂನ, ಬಹುಮಂದ 
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ಬಾರಹಮಣ್ರು ಸ ೂೋಮದಂದ ಯಾಜಿಸುರ್ುದನುನ, ಕ್ಷತರಯರು ಸರ್ವ 

ರ್ಣ್ವದರ್ರನುನ ರಂಜಿಸುರ್ುದರಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ .  

03186100a ವ ೈಶ್ಾಾಃ ಕೃಷ್ಠಂ ಯರಾನಾಾಯಂ ಕಾರಯಂತ ನರಾಧಿಪ| 

03186100c ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾಯಾಂ ಚ ನಿರತ್ಾ ದವಜಾನಾಂ ರ್ೃಷ್ಲಾಸರಿಾ|| 

ನರಾಧಿಪ! ವ ೈಶ್ಾರು ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಕೃಷ್ಠ ಮಾಡುತರಿುತ್ಾರಿ  

ಮತು ಿಶ್ೂದರರು ದವಜರ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03186101a ತತಃ ಪರಿಪತನಾರಜಂಸಸಿಾ ಕುಕ್ಷರ ಮಹಾತಮನಃ|  

03186101c ಹಿಮರ್ಂತಂ ಚ ಪಶ್ಾಾರ್ ಹ ೋಮಕೂಟಂ ಚ ಪರ್ವತಂ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ಆ ಮಹಾತಮನ ಕುಕ್ಷ್ಯಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ಾ ಿಹಿಮಾಲಯ 

ಮತು ಿಹ ೋಮಕೂಟ ಪರ್ವತಗಳನುನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03186102a ನಿಷ್ಧಂ ಚಾಪಿ ಪಶ್ಾಾರ್ ಶ್ ವೋತಂ ಚ ರಜತ್ಾಚಿತಂ| 

03186102c ಪಶ್ಾಾರ್ ಚ ಮಹಿೋಪಾಲ ಪರ್ವತಂ ಗಂಧಮಾದನಂ|| 

ನಿಷ್ಧರ್ನೂನ ರಜತ್ಾಚಿತ ಶ್ ವೋತರ್ನೂನ ನಾನು ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

ಮಹಿೋಪಾಲ! ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತರ್ನೂನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03186103a ಮಂದರಂ ಮನುಜವಾಾಘ್ರ ನಿೋಲಂ ಚಾಪಿ ಮಹಾಗಿರಿಂ| 

03186103c ಪಶ್ಾಾರ್ ಚ ಮಹಾರಾಜ ಮೋರುಂ ಕನಕಪರ್ವತಂ|| 

ಮನುಜವಾಾಘ್ರ! ಮಹಾರಾಜ! ಮಂದರರ್ನೂನ ಮಹಾಗಿರಿ 

ನಿೋಲರ್ನೂನ ಮೋರು ಕನಕಪರ್ವತರ್ನೂನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 
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03186104a ಮಹ ೋಂದರಂ ಚ ೈರ್ ಪಶ್ಾಾರ್ ವಿಂಧಾಂ ಚ ಗಿರಿಮುತಮಿಂ| 

03186104c ಮಲಯಂ ಚಾಪಿ ಪಶ್ಾಾರ್ ಪಾರಿಯಾತರಂ ಚ ಪರ್ವತಂ|| 

ಮಹ ೋಂದರರ್ನೂನ, ಉತಮಿ ಗಿರಿ ವಿಂಧಾರ್ನೂನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

ಸಂಚರಿಸುತ್ಾ ಿನಾನು ಮಲಯ ಪರ್ವತರ್ನೂನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03186105a ಏತ್ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹವೋ ಯಾರ್ಂತಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಧರಾಃ| 

03186105c ತಸ ೂಾೋದರ ೋ ಮಯಾ ದೃಷ್ಾಿಃ ಸರ್ವರತನವಿಭ್ೂಷ್ಠತ್ಾಃ|| 

ಇರ್ುಗಳನುನ ಮತು ಿಪೃರ್ಥವಯಲಿಿರುರ್ ಇನೂನ ಇತರ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ರತನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೂಂಡ ಪರ್ವತಗಳನುನ ಎಲಿರ್ನೂನ ಅರ್ನ 

ಕುಕ್ಷ್ಯಲಿಿ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03186106a ಸ್ತಂಹಾನಾವಯಘಾರನವರಾಹಾಂಶ್ಚ ನಾಗಾಂಶ್ಚ ಮನುಜಾಧಿಪ| 

03186106c ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಯಾನಿ ಚಾನಾಾನಿ ಸತ್ಾಿವನಿ ಜಗತೋಪತ್ ೋ|| 

03186106e ತ್ಾನಿ ಸವಾವಣ್ಾಹಂ ತತರ ಪಶ್ಾನಪಯವಚರಂ ತದಾ|| 

ಮನುಜಾಧಿಪ! ಜಗತೋಪತ್ ೋ! ಸ್ತಂಹಗಳು, ಹುಲಿಗಳು, ರ್ರಾಹಗಳು, 

ನಾಗಗಳು ಮತು ಿಪೃರ್ಥವಯಲಿರಿುರ್ ಇತರ ಎಲಿ ಸತವಗಳನೂನ ನಾನು 

ಅಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತರಿುವಾಗ ನ ೂೋಡಿದ ನು. 

03186107a ಕುಕ್ಷರ ತಸಾ ನರವಾಾಘ್ರ ಪರವಿಷ್ಿಃ ಸಂಚರನಿದಶ್ಃ| 

03186107c ಶ್ಕಾರದೋಂಶ್ಾಚಪಿ ಪಶ್ಾಾರ್ ಕೃತ್ಾಿಾನ ದೋರ್ಗಣಾಂಸರಿಾ|| 

03186108a ಗಂಧವಾವಪಿರಸ ೂೋ ಯಕ್ಷಾನೃಷ್ಠೋಂಶ್ ೈರ್ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ| 

03186108c ದ ೈತಾದಾನರ್ಸಂಘಾಂಶ್ಚ ಕಾಲ ೋಯಾಂಶ್ಚ ನರಾಧಿಪ|| 
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03186108e ಸ್ತಂಹಿಕಾತನಯಾಂಶ್ಾಚಪಿ ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ಸುರಶ್ತರರ್ಃ|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಅರ್ನ ಕುಕ್ಷ್ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಎಲಿ 

ದಕುೆಗಳಲಿಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ಾ ಿಶ್ಕಾರದ ಸರ್ವ ದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳನೂನ, 

ಗಂಧರ್ವ, ಅಪಿರ, ಯಕ್ಷ, ಋಷ್ಠ, ಸ್ತಂಹಿಕಾತನಯರನೂನ ಮತು ಿಇತರ 

ಸುರರ ಶ್ತುರಗಳನೂನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03186109a ಯಚಚ ಕಿಂ ಚಿನಮಯಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ದೃಷ್ಿಂ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಂ|  

03186109c ತದಪಶ್ಾಮಹಂ ಸರ್ವಂ ತಸಾ ಕುಕ್ಷರ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ನಾನು ಮದಲು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಏನ ಲಿ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ದನ ೂೋ ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಆ ಮಹಾತಮನ ಕುಕ್ಷದಲಿ ಿನ ೂೋಡಿದ ನು.  

03186109e ಫಲಾಹಾರಃ ಪರವಿಚರನೃತಿಾಂ ಜಗದದಂ ತದಾ|| 

03186110a ಅಂತಃ ಶ್ರಿೋರ ೋ ತಸಾಾಹಂ ರ್ಷ್ಾವಣಾಮಧಿಕಂ ಶ್ತಂ| 

03186110c ನ ಚ ಪಶ್ಾಾರ್ ತಸಾಾಹಮಂತಂ ದ ೋಹಸಾ ಕುತರ ಚಿತ್|| 

03186111a ಸತತಂ ಧಾರ್ಮಾನಶ್ಚ ಚಿಂತಯಾನ ೂೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಫಲಾಹಾರಿಯಾಗಿ ಈ ಎಲಿ ಜಗತನಿೂನ ಅರ್ನ ಶ್ರಿೋರದ 

ಒಳಗ  ನೂರಕೂೆ ಹ ಚುಚ ರ್ಷ್ವಗಳ ಪಯವಂತ ಸಂಚರಿಸ್ತ 

ಶ್ ೂೋಧಿಸ್ತದರೂ ಸತತವಾಗಿ ಓಡಿ ಯೋಚಿಸುತದಿದರೂ ಅರ್ನ ದ ೋಹದ 

ಕ ೂನ ಯನುನ ಎಲಿಿಯೂ ನ ೂೋಡುರ್ುದಲಿ. 

03186111c ಆಸಾದಯಾರ್ ನ ೈವಾಂತಂ ತಸಾ ರಾಜನಮಹಾತಮನಃ||  

03186112a ತತಸಮಿೋರ್ ಶ್ರಣ್ಂ ಗತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ವಿಧಿರ್ತದಿಾ| 



1961 

 

03186112c ರ್ರ ೋಣ್ಾಂ ರ್ರದಂ ದ ೋರ್ಂ ಮನಸಾ ಕಮವಣ ೈರ್ ಚ|| 

ರಾಜನ್! ಆ ಮಹಾತಮನ ಅಂತಾರ್ನುನ ತಲುಪಲಿಕಾೆಗದ ೋ ಆ ರ್ರ ೋಣ್ಾ, 

ರ್ರದ ದ ೋರ್ನನ ನೋ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಮನಸುಿ ಕಮವಗಳಿಂದ ಶ್ರಣ್ು 

ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . 

03186113a ತತ್ ೂೋಽಹಂ ಸಹಸಾ ರಾಜನಾವಯುವ ೋಗ ೋನ ನಿಹಿೃತಃ|  

03186113c ಮಹಾತಮನ ೂೋ ಮುಖಾತಸಿಾ ವಿರ್ೃತ್ಾತುಪರುಷ್ ೂೋತಮಿ|| 

03186114a ತತಸಸಿ ಾೈರ್ ಶ್ಾಖಾಯಾಂ ನಾಗ ೂರೋಧಸಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03186114c ಆಸ ೋಿ ಮನುಜಶ್ಾದೂವಲ ಕೃತಿಾಮಾದಾಯ ವ ೈ ಜಗತ್|| 

03186115a ತ್ ೋನ ೈರ್ ಬಾಲವ ೋಷ್ ೋಣ್ ಶ್ರೋರ್ತಿಕೃತಲಕ್ಷಣ್ಂ| 

03186115c ಆಸ್ತೋನಂ ತಂ ನರವಾಾಘ್ರ ಪಶ್ಾಾಮಾರ್ತತ್ ೋಜಸಂ|| 

ರಾಜನ್! ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ! ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಮನುಜಶ್ಾದೂವಲ! 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಆಗ ಒರ್ಮಂದ ೂಮಮಲ ೋ ವಾಯುವ ೋಗದಲಿಿ ತ್ ರ ದದದ ಆ 

ಮಹಾತಮನ ಬಾಯಯ ಮೂಲಕ ಹ ೂರಬಿದುದ ಅಲಿಿಯೋ ನಾಗ ೂರೋಧದ 

ರ ಂಬ ಯ ಮೋಲ  ಸಂಪಣ್ವ ಜಗತನಿ ನೋ ಹಿಡಿದು ಅದ ೋ ಶ್ರೋರ್ತಿದಂದ 

ಮಾಡಲಪಟಿ ಗುರುತುಳೆ ಬಾಲವ ೋಷ್ದಲಿಿ ಕುಳಿತರುರ್ 

ಅರ್ತತ್ ೋಜಸ್ತವಯನುನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03186116a ತತ್ ೂೋ ಮಾಮಬರವಿೋದವೋರ ಸ ಬಾಲಃ ಪರಹಸನಿನರ್| 

03186116c ಶ್ರೋರ್ತಿಧಾರಿೋ ದುಾತಮಾನಿಪೋತವಾಸಾ ಮಹಾದುಾತಃ|| 

ವಿೋರ! ಆಗ ಆ ಶ್ರೋರ್ತಿಧಾರಿೋ ದುಾತಮಾನ್ ಪಿೋತವಾಸಾ ಮಹಾದುಾತ 



1962 

 

ಬಾಲಕನು ಮುಗುಳನಗುತ್ಾ ಿನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03186117a ಅಪಿೋದಾನಿೋಂ ಶ್ರಿೋರ ೋಽಸ್ತಮನಾಮಮಕ ೋ ಮುನಿಸತಮಿ| 

03186117c ಉಷ್ಠತಸಿವಂ ಸುವಿಶ್ಾರಂತ್ ೂೋ ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಬರವಿೋಹಿ ಮೋ|| 

“ಮುನಿಸತಿಮ! ಮಾಕವಂಡ ೋಯ! ಈ ನನನ ಶ್ರಿೋರದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸ್ತ 

ವಿಶ್ಾರಂತಯನುನ ಪಡ ದ ಯೋ? ನನಗ  ಹ ೋಳು!” 

03186118a ಮುಹೂತ್ಾವದರ್ ಮೋ ದೃಷ್ಠಿಃ ಪಾರದುಭ್ೂವತ್ಾ ಪುನನವವಾ| 

03186118c ಯಯಾ ನಿಮುವಕಮಿಾತ್ಾಮನಮಪಶ್ಾಂ ಲಬಧಚ ೋತಸಂ|| 

ಮುಹೂತವದಲಿಿಯೋ ನನಗ ೂಂದು ದರ್ಾದೃಷ್ಠಿಯು ಗ ೂೋಚರವಾಗಿ 

ನಿಮುವಕನಿಾದ ಚ ೋತನರ್ನುನ ಪಡ ದರುರ್ ಆತಮರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು. 

03186119a ತಸಾ ತ್ಾಮರತಲರ ತ್ಾತ ಚರಣರ ಸುಪರತಷ್ಠಿತ್ರ| 

03186119c ಸುಜಾತ್ರ ಮೃದುರಕಾಭಿಿರಂಗುಲಿೋಭಿರಲಂಕೃತ್ರ|| 

03186120a ಪರಯತ್ ೋನ ಮಯಾ ಮೂಧಾನವ ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ಹಾಭಿರ್ಂದತ್ರ| 

03186120c ದೃಷ್ಾಿವಪರಿರ್ತಂ ತಸಾ ಪರಭಾರ್ಮರ್ತ್ರಜಸಃ|| 

ಅಪರಿರ್ತ ಪರಭಾರ್ರ್ುಳೆ ಆ ಅರ್ತ್ರಜಸನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನ 

ಸುಪರತಷ್ಿವಾಗಿದದ ಕ ಂಪು ಹಿಮಮಡಿಗಳ, ಮೃದು ಕ ಂಪು ಬ ರಳುಗಳ ಆ 

ಕ ೂೋಮಲ ಚರಣ್ಗರ ಡನೂನ ಹಿಡಿದು ತಲ ಬಾಗಿ ನಮಸೆರಿಸ್ತದ ನು. 

03186121a ವಿನಯೋನಾಂಜಲಿಂ ಕೃತ್ಾವ ಪರಯತ್ ನೋನ ೂೋಪಗಮಾ ಚ| 

03186121c ದೃಷ್ ೂಿೋ ಮಯಾ ಸ ಭ್ೂತ್ಾತ್ಾಮ ದ ೋರ್ಃ ಕಮಲಲ ೂೋಚನಃ||  



1963 

 

ವಿನಯದಂದ ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ, ಪರಯತನದಂದ ಅರ್ನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ 

ಆ ಭ್ೂತ್ಾತಮ, ದ ೋರ್ ಕಮಲಲ ೂೋಚನನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನು. 

03186122a ತಮಹಂ ಪಾರಂಜಲಿಭ್ೂವತ್ಾವ ನಮಸೃತ್ ಾೋದಮಬುರರ್ಂ| 
03186122c ಜ್ಾತುರ್ಚಾಚರ್ ದ ೋರ್ ತ್ಾವಂ ಮಾಯಾನ ಚೋಮಾಂ ತವೋತಮಿಾಂ|| 

ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ ಅರ್ನನುನ ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಹ ೋಳಿದ ನು: “ದ ೋರ್! 

ನಿನನನುನ ಮತು ಿನಿನನ ಈ ಉತಮಿ ಮಾಯಯನುನ ತಳಿಯ 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .  

03186123a ಆಸ ಾೋನಾನುಪರವಿಷ್ ೂಿೋಽಹಂ ಶ್ರಿೋರಂ ಭ್ಗರ್ನಿತರ್| 

03186123c ದೃಷ್ಿವಾನಖಿಲಾಽಲ ೂಿೋಕಾನಿಮಸಾಿಂ ಜಠರ ೋ ತರ್|| 

ಭ್ಗರ್ನ್! ನಿನನ ಈ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ನಿನನ ಜಠರದಲಿ ಿಸಮಸ ಿ

ಅಖಿಲ ಲ ೂೋಕಗಳನೂನ ನ ೂೋಡಿದ ನು. 

03186124a ತರ್ ದ ೋರ್ ಶ್ರಿೋರಸಾಿ ದ ೋರ್ದಾನರ್ರಾಕ್ಷಸಾಃ| 

03186124c ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವನಾಗಾಶ್ಚ ಜಗತ್ಾಥರ್ರಜಂಗಮಂ||  

ದ ೋರ್! ನಿನನ ಶ್ರಿೋರದಲಿಿ ದ ೋರ್ದಾನರ್ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವ 

ನಾಗರೂ ಜಗತನಿ ಸಾಿರ್ರ ಜಂಗಮಗಳೂ ಇವ . 

03186125a ತವತಾಸಾದಾಚಚ ಮೋ ದ ೋರ್ ಸೃತನವ ಪರಿಹಿೋಯತ್ ೋ| 

03186125c ದುರತಮಂತಃ ಶ್ರಿೋರ ೋ ತ್ ೋ ಸತತಂ ಪರಿಧಾರ್ತಃ|| 

ದ ೋರ್! ನಿನನ ಪರಸಾದದಂದ ನನನ ನ ನಪನುನ ನಾನು ಕಳ ದುಕ ೂಳೆಲಿಲಿ. 



1964 

 

ಬ ೋಗನ ೋ ಓಡುತ್ಾ ಿನಿನನ ಶ್ರಿೋರದಲಿಿ ಸತತವಾಗಿ ತರುಗಾಡಿದ . 

03186126a ಇಚಾಚರ್ ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ ಜ್ಾತುಂ ತ್ಾವಹಮನಿಂದತ|  

03186126c ಇಹ ಭ್ೂತ್ಾವ ಶ್ಶ್ುಃ ಸಾಕ್ಷಾತೆಂ ಭ್ವಾನರ್ತಷ್ಿತ್ ೋ|| 

ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ! ಅನಿಂದತ! ನಿೋನು ಇಲಿಿ ಏಕ  ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಶ್ಶ್ುವಾಗಿ 

ನಿಂತರುವ  ಎಂದು ತಳಿಯ ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03186126e ಪಿೋತ್ಾವ ಜಗದದಂ ವಿಶ್ವಮೋತದಾಖಾಾತುಮಹವಸ್ತ|| 

03186127a ಕಿಮರ್ವಂ ಚ ಜಗತಿರ್ವಂ ಶ್ರಿೋರಸಿಂ ತವಾನಘ್| 

ಅನಘ್! ಈ ವಿಶ್ವ ಜಗತನಿುನ ಕುಡಿದು ಏಕ  ಜಗತ್ ಲಿಿರ್ೂ ನಿನನ 

ಶ್ರಿೋರದಲಿಿದ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳಬ ೋಕು. 

03186127c ಕಿಯಂತಂ ಚ ತವಯಾ ಕಾಲರ್ಹ ಸ ಿೋಯಮರಿಂದಮ|| 

03186128a ಏತದಚಾಚರ್ ದ ೋವ ೋಶ್ ಶ್ ೂರೋತುಂ ಬಾರಹಮಣ್ಕಾಮಾಯಾ|  

03186128c ತವತಃಿ ಕಮಲಪತ್ಾರಕ್ಷ ವಿಸರಿ ೋಣ್ ಯರಾತರ್ಂ|| 

03186128e ಮಹದ ಧಯೋತದಚಿಂತಾಂ ಚ ಯದಹಂ ದೃಷ್ಿವಾನಾಭ ೂೋ|| 

ಅರಿಂದಮ! ಎಷ್ುಿ ಕಾಲದರ್ರ ಗ  ನಿೋನು ಇಲಿಿರುವ ? ದ ೋವ ೋಶ್! 

ಕಮಲಪತ್ಾರಕ್ಷ! ನಿನಿನಂದ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಗಿದ ಯೋ ಹಾಗ  

ಬರಹಮರ್ನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಪರಭ ೂೋ! ನಾನು ಏನನುನ 

ಕಂಡ ನ ೂೋ ಅದು ನನನ ಅರಿವಿಗ  ಸ್ತಲುಕದಂರ್ಹುದು.” 

03186129a ಇತುಾಕಃಿ ಸ ಮಯಾ ಶ್ರೋಮಾನ ದೋರ್ದ ೋವೋ ಮಹಾದುಾತಃ| 



1965 

 

03186129c ಸಾಂತವಯನಾಮರ್ದಂ ವಾಕಾಮುವಾಚ ರ್ದತ್ಾಂ ರ್ರಃ|| 

ನಾನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಶ್ರೋಮಾನ್, ದ ೋರ್ದ ೋರ್, ಮಹಾದುಾತ 

ರ್ರದರಲಿಿ ರ್ರದನು ನನನನುನ ಸಂತವಿಸುತ್ಾ ಿಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಷ್ಟ್ ಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ನೂರಾಎಂಭ್ತ್ಾರಿನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೮೭ 
ನಾರಾಯಣ್ನು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಿಗ  ಸೃಷ್ಠಿವಿಚಾರಗಳನುನ ತಳಿಸ್ತದುದು 

(೧-೪೭). ಆ ನಾರಾಯಣ್ನ ೋ ನಿನನ ಸಂಬಂಧಿ ಕೃಷ್ಣನ ಂದು 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೪೮-೫೫). 

03187001 ದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03187001a ಕಾಮಂ ದ ೋವಾಪಿ ಮಾಂ ವಿಪರ ನ ವಿಜಾನಂತ ತತಿವತಃ| 

03187001c ತವತಾೋತ್ಾಾ ತು ಪರರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಯರ ೋದಂ ವಿಸೃಜಾಮಾಹಂ|| 

ದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಪರ! ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಕೂಡ ನಾನು ಯಾರು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ತಳಿಯರು. ಆದರ  ನಿನನಮೋಲಿನ 



1966 

 

ಪಿರೋತಯಂದ ನಾನು ಇದನುನ ಹ ೋಗ  ಸೃಷ್ಠಿಸುತ್ ೋಿನ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03187002a ಪಿತೃಭ್ಕ ೂೋಿಽಸ್ತ ವಿಪರಷ್ ೋವ ಮಾಂ ಚ ೈರ್ ಶ್ರಣ್ಂ ಗತಃ| 
03187002c ಅತ್ ೂೋ ದೃಷ್ ೂಿೋಽಸ್ತಮ ತ್ ೋ ಸಾಕ್ಷಾದಬರಹಮಚಯವಂ ಚ ತ್ ೋ ಮಹತ್||  

ವಿಪರಷ್ ೋವ! ನಿೋನು ಪಿತೃಭ್ಕನಿಾಗಿದದೋಯ. ನನಗ ೋ ನಿೋನು 

ಶ್ರಣ್ುಬಂದದದೋಯ. ನಿನನ ಬರಹಮಚಯವರ್ು ದ ೂಡಿದು. 

ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ನಿೋನು ನನನನುನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ನ ೂೋಡಿದದೋಯ. 

03187003a ಆಪ್ೋ ನಾರಾ ಇತ ಪ್ರೋಕಾಃಿ ಸಂಜ್ಾನಾಮ ಕೃತಂ ಮಯಾ| 

03187003c ತ್ ೋನ ನಾರಾಯಣ ೂೋಽಸುಾಕ ೂೋಿ ಮಮ ತದಧಯಯನಂ ಸದಾ|| 

ನಿೋರನುನ ನಾರಾ ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ನಾನು ಅದಕ ೆ ಈ ಹ ಸರನುನ 

ಕ ೂಟ್ಟಿದ ದೋನ . ಅದರಿಂದ ನನಗ  ನಾರಾಯಣ್ನ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

ನಾನು ಸದಾ ಅದರ ಗತಯನುನ ಅನುಸರಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03187004a ಅಹಂ ನಾರಾಯಣ ೂೋ ನಾಮ ಪರಭ್ರ್ಃ ಶ್ಾಶ್ವತ್ ೂೋಽರ್ಾಯಃ|  

03187004c ವಿಧಾತ್ಾ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಸಂಹತ್ಾವ ಚ ದವಜ ೂೋತಿಮ|| 

03187005a ಅಹಂ ವಿಷ್ುಣರಹಂ ಬರಹಾಮ ಶ್ಕರಶ್ಾಚಹಂ ಸುರಾಧಿಪಃ| 

03187005c ಅಹಂ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ ೂೋ ರಾಜಾ ಯಮಃ ಪ ರೋತ್ಾಧಿಪಸರಿಾ||  

03187006a ಅಹಂ ಶ್ರ್ಶ್ಚ ಸ ೂೋಮಶ್ಚ ಕಶ್ಾಪಶ್ಚ ಪರಜಾಪತಃ| 

03187006c ಅಹಂ ಧಾತ್ಾ ವಿಧಾತ್ಾ ಚ ಯಜ್ಞಶ್ಾಚಹಂ ದವಜ ೂೋತಿಮ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ನಾನು ನಾರಾಯಣ್ನ ಂಬ ಹ ಸರಿನರ್ನು - ಪರಭ್ರ್, 



1967 

 

ಶ್ಾಶ್ವತ ಮತು ಿಅರ್ಾಯ. ಇರುರ್ ಎಲಿರ್ುಗಳ ವಿಧಾತ್ಾ ಮತು ಿ

ಸಂಹತವ. ನಾನು ವಿಷ್ುಣ. ನಾನು ಬರಹಮ. ನಾನು ಸುರಾಧಿಪ ಶ್ಕರ. ನಾನು 

ರಾಜಾ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ ಮತು ಿಪ ರೋತ್ಾಧಿಪತ ಯಮ. ದವಜ ೂೋತಮಿ! ನಾನು 

ಶ್ರ್, ಸ ೂೋಮ, ಕಶ್ಾಪ ಮತು ಿಪರಜಾಪತ. ನಾನು ಧಾತ್ಾ, ವಿಧಾತ್ಾ 

ಮತು ಿಯಜ್ಞ.  

03187007a ಅಗಿನರಾಸಾಂ ಕ್ಷ್ತಃ ಪಾದರ ಚಂದಾರದತ್ರಾ ಚ ಲ ೂೋಚನ ೋ|  

03187007c ಸದಶ್ಂ ಚ ನಭ್ಃ ಕಾಯೋ ವಾಯುಮವನಸ್ತ ಮೋ ಸ್ತಿತಃ|| 

ಅಗಿನಯು ನನನ ಮುಖ, ಕ್ಷ್ತಯು ಪಾದಗಳು, ಚಂದಾರದತಾರು ಕಣ್ುಣಗಳು, 

ದಕುೆಗಳ ೂಂದಗ  ನಭ್ರ್ು ನನನ ದ ೋಹ ಮತು ಿವಾಯುರ್ು ನನನ 

ಮೂಗಿನಲಿಿ ನ ಲ ಸ್ತದಾದನ . 

03187008a ಮಯಾ ಕರತುಶ್ತ್ ೈರಿಷ್ಿಂ ಬಹುಭಿಃ ಸಾವಪದಿಕ್ಷ್ಣ ೈಃ| 

03187008c ಯಜಂತ್ ೋ ವ ೋದವಿದುಷ್ ೂೋ ಮಾಂ ದ ೋರ್ಯಜನ ೋ ಸ್ತಿತಂ||  

ವ ೋದವಿದುಷ್ರು ನನನನುನ ಬಹಳಷ್ುಿ ಆಪದಿಕ್ಷ್ಣ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ನೂರಾರು ಕರತು ಮತು ಿಇಷ್ಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುರ್ಲಿಿ ನಾನು 

ನ ಲ ಸ್ತದ ದೋನ . 

03187009a ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಕ್ಷತರಯೋಂದಾರಶ್ಚ ಪಾರ್ಥವವಾಃ ಸವಗವಕಾಂಕ್ಷ್ಣ್ಃ| 

03187009c ಯಜಂತ್ ೋ ಮಾಂ ತರಾ ವ ೈಶ್ಾಾಃ ಸವಗವಲ ೂೋಕಜಿಗಿೋಷ್ರ್ಃ|| 

ಪೃರ್ಥವಯಲಿಿನ ಸವಗಾವಕಾಂಕ್ಷ್ಗಳಾದ ಕ್ಷತರಯೋಂದರ ಪಾರ್ಥವರ್ರು ನನನನುನ 

ಯಜಿಸುತ್ಾರಿ . ಇದರಿಂದ ಸವಗವಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ ವ ೈಶ್ಾರಿಗೂ 



1968 

 

ಸಹಾಯವಾಗುತದಿ . 

03187010a ಚತುಹಿಮುದರಪಯವಂತ್ಾಂ ಮೋರುಮಂದರಭ್ೂಷ್ಣಾಂ|  
03187010c ಶ್ ೋಷ್ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವಹಮೋವ ೈತ್ಾಂ ಧಾರಯಾರ್ ರ್ಸುಂಧರಾಂ|| 

ಶ್ ೋಷ್ನಾಗಿ ನಾನು ನಾಲುೆ ಸಮುದರಗಳಿಂದ ಆರ್ರಿಸಲಪಟಿ, ಮೋರು-

ಮಂದರಗಳಿಂದ ಭ್ೂಷ್ಠತವಾದ, ಈ ರ್ಸುಂಧರ ಯನುನ ಹ ೂರುತ್ ೋಿನ . 

03187011a ವಾರಾಹಂ ರೂಪಮಾಸಾಿಯ ಮಯೋಯಂ ಜಗತೋ ಪುರಾ| 

03187011c ಮಜಜಮಾನಾ ಜಲ ೋ ವಿಪರ ವಿೋಯೋವಣಾಸ್ತೋತಿಮುದಧೃತ್ಾ||  

ವಿಪರ! ಹಿಂದ  ಜಲದಲಿಿ ಮುಳುಗಿಹ ೂೋಗಿದದ ಜಗತನಿುನ ರ್ರಾಹ 

ರೂಪರ್ನುನ ಪಡ ದು ವಿೋಯವದಂದ ಎಳ ದು ಮೋಲ ತದಿ ದ. 

03187012a ಅಗಿನಶ್ಚ ರ್ಡವಾರ್ಕ ೂರೋ ಭ್ೂತ್ಾವಹಂ ದವಜಸತಮಿ| 

03187012c ಪಿಬಾಮಾಪಃ ಸಮಾವಿದಾಧಸಾಶಿ್ ೈರ್ ವಿಸೃಜಾಮಾಹಂ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಕುದುರ ಯ ಮುಖದ ಅಗಿನಯಾಗಿ ನಾನು ಕ್ಷ ೂೋಭ ಗ ೂಂಡ 

ನಿೋರನುನ ಕುಡಿಯುತ್ ೋಿನ  ಮತು ಿನಾನ ೋ ಅದನುನ ವಿಸಜಿವಸುತ್ ೋಿನ . 

03187013a ಬರಹಮ ರ್ಕರಂ ಭ್ುಜರ ಕ್ಷತರಂ ಊರೂ ಮೋ ಸಂಶ್ರತ್ಾ ವಿಶ್ಃ| 

03187013c ಪಾದರ ಶ್ೂದಾರ ಭ್ಜಂತ್ ೋ ಮೋ ವಿಕರಮೋಣ್ ಕರಮೋಣ್ ಚ|| 

ನನನ ವಿಕರಮದಂದ ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ಮುಖರ್ು ಬರಹಮ, ಭ್ುಜಗಳು ಕ್ಷತರ. 

ತ್ ೂಡ ಗಳಲಿಿ ವ ೈಶ್ಾರು ನ ಲ ಸ್ತದಾದರ  ಮತು ಿಪಾದಗಳಲಿ ಿಶ್ೂದರರು 

ಭ್ಜಿಸುತ್ಾರಿ . 



1969 

 

03187014a ಋಗ ವೋದಃ ಸಾಮವ ೋದಶ್ಚ ಯಜುವ ೋವದ ೂೋಽಪಾರ್ರ್ವಣ್ಃ| 

03187014c ಮತಃಿ ಪಾರದುಭ್ವರ್ಂತ್ ಾೋತ್ ೋ ಮಾಮೋರ್ ಪರವಿಶ್ಂತ ಚ|| 

ಋಗ ವೋದ, ಸಾಮವ ೋದ, ಯಜುವ ೋವದ ಮತು ಿಅರ್ರ್ವಣ್ಗಳು 

ನನಿನಂದ ಪಾರದುಭ್ವವಿಸುತವಿ  ಮತು ಿಇರ್ುಗಳು ನನನನ ನೋ 

ಪರವ ೋಶ್ಸುತವಿ . 

03187015a ಯತಯಃ ಶ್ಾಂತಪರಮಾ ಯತ್ಾತ್ಾಮನ ೂೋ ಮುಮುಕ್ಷರ್ಃ| 

03187015c ಕಾಮಕ ೂರೋಧದ ವೋಷ್ಮುಕಾ ಿನಿಃಸಂಗಾ ವಿೋತಕಲಮಷ್ಾಃ|| 

03187016a ಸತವಿಸಾಿ ನಿರಹಂಕಾರಾ ನಿತಾಮಧಾಾತಮಕ ೂೋವಿದಾಃ| 

03187016c ಮಾಮೋರ್ ಸತತಂ ವಿಪಾರಶ್ಚಂತಯಂತ ಉಪಾಸತ್ ೋ|| 

ಶ್ಾಂತಪರರಾದ ಯತಗಳು ಮಕಿಯಿನುನ ಬಯಸುರ್ ಯತಗಳು, ಕಾಮ-

ಕ ೂರೋಧ-ದ ವೋಷ್ಗಳಿಂದ ಮುಕರಿಾದ, ನಿಃಸಂಗರಾದ, ಕಲಮಷ್ರ್ನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ, ಸತವದಲಿಿ ನ ಲ ಸ್ತರುರ್, ನಿರಂಕಾರರಾದ, ನಿತಾರ್ೂ 

ಆಧಾಾತಮ ಕ ೂೋವಿದರಾದ ವಿಪರರು ಸತತವಾಗಿ ನನನನ ನೋ ಚಿಂತಸ್ತ 

ಉಪಾಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . 

03187017a ಅಹಂ ಸಂರ್ತವಕ ೂೋ ಜ ೂಾೋತರಹಂ ಸರ್ವತವಕ ೂೋ ಯಮಃ| 

03187017c ಅಹಂ ಸಂರ್ತವಕಃ ಸೂಯೋವ ಅಹಂ ಸಂರ್ತವಕ ೂೋಽನಿಲಃ|| 

ನಾನು ಸಂರ್ತವಕ ಜ ೂಾೋತ. ನಾನು ಸರ್ವತವಕ ಯಮ. ನಾನು 

ಸಂರ್ತವಕ ಸೂಯವ ಮತು ಿನಾನು ಸಂರ್ತವಕ ಅನಿಲ. 

03187018a ತ್ಾರಾರೂಪಾಣಿ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಯಾನ ಾೋತ್ಾನಿ ನಭ್ಸಲಿ ೋ| 



1970 

 

03187018c ಮಮ ರೂಪಾಣ್ಾರ ೈತ್ಾನಿ ವಿದಧ ತವಂ ದವಜಸತಮಿ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ನಭ್ಸಲಿದಲಿಿ ಕಾಣ್ುರ್ ತ್ಾರಾರೂಪಗಳು ನನನ 

ರೂಪಗಳ ಂದ ೋ ತಳಿ. 

03187019a ರತ್ಾನಕರಾಃ ಸಮುದಾರಶ್ಚ ಸರ್ವ ಏರ್ ಚತುದವಶ್ಂ| 

03187019c ರ್ಸನಂ ಶ್ಯನಂ ಚ ೈರ್ ನಿಲಯಂ ಚ ೈರ್ ವಿದಧ ಮೋ|| 

ರತ್ಾನಕರಗಳು ನನನ ಬಟ ಿ, ಸಮುದರರ್ು ಹಾಸ್ತಗ  ಮತು ಿಚತುದವಶ್ಗಳ ೋ 

ನನನ ನಿಲಯವ ಂದು ತಳಿ. 

03187020a ಕಾಮಂ ಕ ೂರೋಧಂ ಚ ಹಷ್ವಂ ಚ ಭ್ಯಂ ಮೋಹಂ ತರ ೈರ್ ಚ| 

03187020c ಮಮೈರ್ ವಿದಧ ರೂಪಾಣಿ ಸವಾವಣ ಾೋತ್ಾನಿ ಸತಮಿ||  

03187021a ಪಾರಪುನರ್ಂತ ನರಾ ವಿಪರ ಯತೃತ್ಾವ ಕಮವಶ್ ೂೋಭ್ನಂ| 

03187021c ಸತಾಂ ದಾನಂ ತಪಶ್ ೂಚೋಗರಮಹಿಂಸಾ ಚ ೈರ್ ಜಂತುಷ್ು|| 

ಸತಮಿ! ಕಾಮ, ಕ ೂರೋಧ, ಹಷ್ವ, ಭ್ಯ, ಮತು ಿಹಾಗ ಯೋ ಮೋಹ 

ಮತು ಿವಿಪರ! ಯಾರ್ುದರಿಂದ ನರರು ಉತಮಿ ಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡಿ 

ಪಡ ಯುರ್ಂತಹ ಸತಾ, ದಾನ, ಉಗರ ತಪಸುಿ, ಜಂತುಗಳ ೂಂದಗ  

ಅಹಿಂಸ  ಇವ ಲಿರ್ೂ ನನನದ ೋ ರೂಪಗಳ ಂದು ತಳಿ. 

03187022a ಮದವಧಾನ ೋನ ವಿಹಿತ್ಾ ಮಮ ದ ೋಹವಿಹಾರಿಣ್ಃ|  

03187022c ಮಯಾಭಿಭ್ೂತವಿಜ್ಾನಾ ವಿಚ ೋಷ್ಿಂತ್ ೋ ನ ಕಾಮತಃ|| 

ದ ೋಹಧಾರಿಗಳು ನನನದ ೋ ವಿಧಾನಕ ೂೆಳಪಡುತ್ಾರಿ , ಅರ್ರು ತಮಮದ ೋ 



1971 

 

ಕಾಮದಂದ ನಡ ಯುರ್ುದಲಿ. ಆದರ  ನನನ ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿರುರ್ 

ಮನಸ್ತಿನ ಮೂಲಕ ನಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

03187023a ಸಮಾಗ ವೋದಮಧಿೋಯಾನಾ ಯಜಂತ್ ೂೋ ವಿವಿಧ ೈಮವಖ ೈಃ| 

03187023c ಶ್ಾಂತ್ಾತ್ಾಮನ ೂೋ ಜಿತಕ ೂರೋಧಾಃ ಪಾರಪುನರ್ಂತ ದವಜಾತಯಃ||  

03187024a ಪಾರಪುಂಿ ನ ಶ್ಕ ೂಾೋ ಯೋ ವಿದವನನರ ೈದುವಷ್ೃತಕಮವಭಿಃ| 

03187024c ಲ ೂೋಭಾಭಿಭ್ೂತ್ ೈಃ ಕೃಪಣ ೈರನಾಯೈವರಕೃತ್ಾತಮಭಿಃ|| 

03187025a ತಂ ಮಾಂ ಮಹಾಫಲಂ ವಿದಧ ಪದಂ ಸುಕೃತಕಮವಣ್ಃ|  
03187025c ದುಷ್ಾಾಪಂ ವಿಪರಮೂಢಾನಾಂ ಮಾಗವಂ ಯೋಗ ೈನಿವಷ್ ೋವಿತಂ|| 

ವ ೋದಗಳನುನ ಚ ನಾನಗಿ ಕಲಿಯುರ್ುದರಿಂದ, ವಿವಿಧ ಮಖಗಳನುನ 

ಯಜಿಸುರ್ುದರಿಂದ, ಶ್ಾಂತ್ಾತಮ, ಜಿತಕ ೂರೋಧ ದವಜರು ಏನನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ರ ೂೋ; ದುಷ್ೃತಕರ್ವ ನರರಿಂದ ಲ ೂೋಭ್ದಂದ ಕೂಡಿದ 

ಕೃಪಣ್ರಾದ ಅನಾಯವ ಅಕೃತ್ಾತಮರಿಂದ ಏನನುನ ಪಡ ಯಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಿವೋ; ಆ ಮಹಾಫಲ, ಸುಕೃತಕರ್ವಗಳ ಪರಮ ಗುರಿ, 

ದುಷ್ಾಪಪಿ ಮೂಢರಿಗ  ಮುಚಿಚದ ಆದರ  ಯೋಗಿಗಳಿಗ  ತ್ ರ ದರುರ್ 

ಮಾಗವವ ೋ ನಾನ ಂದು ತಳಿ! 

03187026a ಯದಾ ಯದಾ ಚ ಧಮವಸಾ ಗಾಿನಿಭ್ವರ್ತ ಸತಮಿ| 

03187026c ಅಭ್ುಾತ್ಾಿನಮಧಮವಸಾ ತದಾತ್ಾಮನಂ ಸೃಜಾಮಾಹಂ|| 

ಸತಮಿ! ಯಾವಾಗಲ ಲಿ ಧಮವದ ಅಧ ೂೋಗತಯಾಗುತದಿ ಯೋ ಮತು ಿ

ಅಧಮವರ್ು ತಲ ಯತುಿತದಿ ಯೋ ಆವಾಗಲ ಲಿ ನಾನು ನನನನುನ 



1972 

 

ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ 143. 

03187027a ದ ೈತ್ಾಾ ಹಿಂಸಾನುರಕಾಶಿ್ಚ ಅರ್ಧಾಾಃ ಸುರಸತಮಿೈಃ| 

03187027c ರಾಕ್ಷಸಾಶ್ಾಚಪಿ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ತಮನಾದ ೂೋತಪತಿಯಂತ ದಾರುಣಾಃ|| 

03187028a ತದಾಹಂ ಸಂಪರಸೂಯಾರ್ ಗೃಹ ೋಷ್ು ಶ್ುಭ್ಕಮವಣಾಂ| 

03187028c ಪರವಿಷ್ ೂಿೋ ಮಾನುಷ್ಂ ದ ೋಹಂ ಸರ್ವಂ ಪರಶ್ಮಯಾಮಾಹಂ||  

ಸುರಸತಮಿರಿಗ  ಅರ್ಧಾರಾದ ಹಿಂಸಾನುರಕರಿಾದ ದ ೈತಾರು ಮತು ಿ

ದಾರುಣ್ ರಾಕ್ಷಸರು ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಯಾವಾಗ ಹುಟ್ಟಿಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ ೂೋ 

ಆಗ ನಾನು ಶ್ುಭ್ಕರ್ವಗಳ ಮನ ಗಳಲಿಿ ಮನುಷ್ಾ ದ ೋಹರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಎಲಿರ್ನೂನ ಪರಶ್ಮನಗ ೂಳಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03187029a ಸೃಷ್ಾಿವ ದ ೋರ್ಮನುಷ್ಾಾಂಶ್ಚ ಗಂಧವೋವರಗರಾಕ್ಷಸಾನ್| 

03187029c ಸಾಿರ್ರಾಣಿ ಚ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಸಂಹರಾಮಾಾತಮಮಾಯಯಾ|| 

ದ ೋರ್-ಮನುಷ್ಾರನುನ, ಗಂಧರ್ವ-ಉರಗ-ರಾಕ್ಷಸರನುನ, ಸಾಿರ್ರ 

ಭ್ೂತಗಳನೂನ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತ, ನನನ ಮಾಯಯಂದ ಸಂಹರಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03187030a ಕಮವಕಾಲ ೋ ಪುನದ ೋವಹಮನುಚಿಂತಾ ಸೃಜಾಮಾಹಂ| 

03187030c ಪರವಿಶ್ಾ ಮಾನುಷ್ಂ ದ ೋಹಂ ಮಯಾವದಾಬಂಧಕಾರಣಾತ್|| 

ಕಮವದ ಕಾಲದಲಿಿ ಪುನಃ ದ ೋಹರ್ನುನ ಚಿಂತಸ್ತ, ಮನುಷ್ಾದ ೋಹರ್ನುನ 

 
143ಈ ಶ್ ೂೋಿಕರ್ು ಮುಂದ  ಭಿೋಷ್ಮಪರ್ವದ ಭ್ಗರ್ದುೋತ್ಾ ಪರ್ವದಲಿಿಯೂ ಬರುತದಿ  

ಎನುನರ್ುದನುನ ಗಮನಿಸಬ ೋಕು. 



1973 

 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ, ಗಡಿಯನುನ ನಿಧಿವಷ್ಿಪಡಿಸುರ್ುದಕಾೆಗಿ ನನನನುನ ನಾನ ೋ 

ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ . 

03187031a ಶ್ ವೋತಃ ಕೃತಯುಗ ೋ ರ್ಣ್ವಃ ಪಿೋತಸ ರೋತ್ಾಯುಗ ೋ ಮಮ| 

03187031c ರಕ ೂೋಿ ದಾವಪರಮಾಸಾದಾ ಕೃಷ್ಣಃ ಕಲಿಯುಗ ೋ ತರಾ|| 

ಕೃತಯುಗದಲಿಿ ನನನ ಬಣ್ಣ ಬಿಳಿ, ತ್ ರೋತ್ಾಯುಗದಲಿಿ ನಾನು ಹಳದ, 

ದಾವಪರದಲಿಿ ಕ ಂಪುಬಣ್ಣರ್ನುನ ಹ ೂಂದ, ಕಲಿಯುಗದಲಿಿ 

ಕಪಾಪಗಿರುತ್ ೋಿನ 144. 

03187032a ತರಯೋ ಭಾಗಾ ಹಾಧಮವಸಾ ತಸ್ತಮನಾೆಲ ೋ ಭ್ರ್ಂತುಾತ|  

03187032c ಅಂತಕಾಲ ೋ ಚ ಸಂಪಾರಪ ೋಿ ಕಾಲ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವತದಾರುಣ್ಃ|| 

03187032e ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಂ ನಾಶ್ಯಾಮಾೋಕಃ ಕೃತಿಾಂ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಂ|| 

ಕಾಲರ್ು ಅಂತಾವಾಗುವಾಗ ಮುಕಾೆಲು ಭಾಗ ಅಧಮವರ್ು ಇರುತದಿ . 

ಕಾಲದ ಅಂತಾಕಾಲರ್ು ಬಂದಾಗ ನಾನು ಅತದಾರುಣ್ನಾದ 

ಕಾಲನಾಗಿ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಗಳ ೂಂದಗ  ಮೂರು 

ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ನಾಶ್ಪಡಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03187033a ಅಹಂ ತರರ್ತ್ಾಮವ ಸವಾವತ್ಾಮ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸುಖಾರ್ಹಃ|  

03187033c ಅಭಿಭ್ೂಃ ಸರ್ವಗ ೂೋಽನಂತ್ ೂೋ ಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶ್ ಉರುಕರಮಃ|| 

 
144ಇದ ೋ ಅರಣ್ಾಪರ್ವದ ತೋರ್ವಯಾತ್ಾರಪರ್ವದಲಿ ಿಹನುಮಂತನು ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  

ಯುಗಲಕ್ಷಣ್ಗಳನುನ ರ್ಣಿವಸುವಾಗ ಇದನ ನೋ ಹ ೋಳಿದದನು. 



1974 

 

ನಾನು ತರರ್ತ್ಾಮವ. ಸವಾವತಮ. ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳಿಗೂ ಸುಖರ್ನುನ 

ತರುರ್ರ್. ಸಾಮರಟ. ಎಲಿಿಯೂ ಇರುರ್ರ್. ಅನಂತ, ಮತು ಿ

ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಗರ್ಸಬಲಿ ಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶ್. 

03187034a ಕಾಲಚಕರಂ ನಯಾಮಾೋಕ ೂೋ ಬರಹಮನನಹಮರೂಪಿ ವ ೈ| 

03187034c ಶ್ಮನಂ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಕೃತ್ ೂೋದಾಮಂ||  

ನಾನ ೂಬಬನ ೋ ಕಾಲಚಕರರ್ನುನ ನಡ ಸುತ್ ೋಿನ . ನಾನು ಬರಹಮ. ನಾನು 

ಅರೂಪಿ. ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳನುನ ಶ್ಮನಗ ೂಳಿಸುತ್ ೋಿನ . ಮತು ಿ

ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳಿಗ  ಬ ೋಕಾದುದನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03187035a ಏರ್ಂ ಪರಣಿಹಿತಃ ಸಮಾಮಮಯಾತ್ಾಮ ಮುನಿಸತಮಿ| 

03187035c ಸರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ವಿಪ ರೋಂದರ ನ ಚ ಮಾಂ ವ ೋತ ಿಕಶ್ಚನ|| 

ಮುನಿಸತಮಿ! ವಿಪ ರೋಂದರ! ಹಿೋಗ  ನಾನು ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಲಿಿ ನನನನುನ 

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಹ ೂಕಿೆರುತ್ ೋಿನ . ಆದರ  ಯಾರೂ ನನನನುನ ತಳಿದಲಿ. 

03187036a ಯಚಚ ಕಿಂ ಚಿತಿವಯಾ ಪಾರಪಂಿ ಮಯ ಕ ಿೋಷ್ಾತಮಕಂ ದವಜ| 

03187036c ಸುಖ ೂೋದಯಾಯ ತತಿರ್ವಂ ಶ್ ರೋಯಸ ೋ ಚ ತವಾನಘ್|| 

ಅನಘ್! ದವಜ! ನನ ೂನಳಗ  ಇರುವಾಗ ನಿೋನು ಏನ ಲಿ ಕಷ್ಿಗಳನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದ ಯೋ ಅದ ಲಿರ್ೂ ನಿನಗ  ಸುಖರ್ನುನ ತರುರ್ 

ಶ್ ರೋಯಸ್ತಿಗಾಗಿಯೋ ಆಗಿವ . 

03187037a ಯಚಚ ಕಿಂ ಚಿತಿವಯಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ದೃಷ್ಿಂ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಂ| 



1975 

 

03187037c ವಿಹಿತಃ ಸರ್ವರ ೈವಾಸರ ಮಮಾತ್ಾಮ ಮುನಿಸತಮಿ|| 

ಮುನಿಸತಮಿ! ನಿೋನು ಅಲಿ ಿಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿರುರ್ ಏನ ಲಿ 

ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಯೋ ಅವ ಲಿರ್ೂ ನಾನ ೋ. 

ನನಿನಂದಲ ೋ ವಿಹಿತವಾಗಿವ . 

03187038a ಅಧವಂ ಮಮ ಶ್ರಿೋರಸಾ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತ್ಾಮಹಃ| 

03187038c ಅಹಂ ನಾರಾಯಣ ೂೋ ನಾಮ ಶ್ಂಖಚಕರಗದಾಧರಃ|| 

ನನನ ಶ್ರಿೋರದ ಅಧವ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ಪಿತ್ಾಮಹ. ನಾನು 

ಶ್ಂಖಚಕರಗದ ಗಳನುನ ಹಿಡಿದರುರ್ರ್ನು. ನನನ ಹ ಸರು ನಾರಾಯಣ್. 

03187039a ಯಾರ್ದುಾಗಾನಾಂ ವಿಪರಷ್ ೋವ ಸಹಸರಪರಿರ್ತವನಂ|  

03187039c ತ್ಾರ್ತಿವಪಿರ್ ವಿಶ್ಾವತ್ಾಮ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತ್ಾಮಹಃ|| 

ವಿಪರಷ್ ೋವ! ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತ್ಾಮಹ ವಿಶ್ಾವತಮನಾದ ನಾನು ಒಂದು 

ಸಹಸರ ಯುಗಗಳು ಕಳ ಯುರ್ರ್ರ ಗ  ಮಲಗಿರುತ್ ೋಿನ . 

03187040a ಏರ್ಂ ಸರ್ವಮಹಂ ಕಾಲರ್ಹಾಸ ೋ ಮುನಿಸತಮಿ| 

03187040c ಅಶ್ಶ್ುಃ ಶ್ಶ್ುರೂಪ ೋಣ್ ಯಾರ್ದಬರಹಾಮ ನ ಬುಧಾತ್ ೋ|| 

ಮುನಿಸತಮಿ! ಆ ಎಲಿ ಕಾಲರ್ೂ ಬರಹಮನು ಎಚಚತುರಿ್ರ್ರ ಗ  

ಶ್ಶ್ುರ್ಲಿದದದರೂ ಶ್ಶ್ುವಿನ ರೂಪದಲಿಿ ಇಲಿಿಯೋ ಇರುತ್ ೋಿನ . 

03187041a ಮಯಾ ಚ ವಿಪರ ದತ್ ೂೋಿಽಯಂ ರ್ರಸ ೋಿ ಬರಹಮರೂಪಿಣಾ| 

03187041c ಅಸಕೃತಪರಿತುಷ್ ಿೋನ ವಿಪರಷ್ಠವಗಣ್ಪೂಜಿತ|| 



1976 

 

ವಿಪರ! ವಿಪರಷ್ಠವಗಣ್ಪೂಜಿತನಾದ ನಿನಿನಂದ ನಾನು ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಾರಿ 

ಸಂತುಷ್ಿನಾಗಿ ಬರಹಮರೂಪದಲಿಿರುವಾಗ ನಿನಗ  ಈ ರ್ರರ್ನುನ 

ನಿೋಡಿದ ದ. 

03187042a ಸರ್ವಮೋಕಾಣ್ವರ್ಂ ದೃಷ್ಾಿವ ನಷ್ಿಂ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಂ| 

03187042c ವಿಕಿವೋಽಸ್ತ ಮಯಾ ಜ್ಾತಸಿತಸ ೋಿ ದಶ್ವತಂ ಜಗತ್|| 

ಎಲಿರ್ೂ ಒಂದ ೋ ನಿೋರಾಗಿ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಗಳು ನಷ್ಿವಾದುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ನಿೋನು ಗಾಬರಿಗ ೂಂಡ . ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗ  ಜಗತನಿುನ 

ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ ತಳಿಸ್ತದ . 

03187043a ಅಭ್ಾಂತರಂ ಶ್ರಿೋರಸಾ ಪರವಿಷ್ ೂಿೋಽಸ್ತ ಯದಾ ಮಮ| 

03187043c ದೃಷ್ಾಿವ ಲ ೂೋಕಂ ಸಮಸಿಂ ಚ ವಿಸ್ತಮತ್ ೂೋ ನಾರ್ಬುಧಾಸ ೋ||  

03187044a ತತ್ ೂೋಽಸ್ತ ರ್ಕಾರದವಪರಷ್ ೋವ ದುರತಂ ನಿಃಸಾರಿತ್ ೂೋ ಮಯಾ| 
03187044c ಆಖಾಾತಸ ೋಿ ಮಯಾ ಚಾತ್ಾಮ ದುಜ್ ೋವಯೋಽಪಿ ಸುರಾಸುರ ೈಃ|| 

ವಿಪರಷ್ ೋವ! ನಿೋನು ನನನ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಅಲಿ ಿಸಮಸ ಿ

ಲ ೂೋಕರ್ನೂನ ನ ೂೋಡಿ ವಿಸ್ತಮತನಾಗಿ ತಳಿಯದಾದ . ಆಗ ನಾನು ನನನ 

ಬಾಯಯಂದಲ ೋ, ಸುರಾಸುರರಿಗೂ ತಳಿಯಲಿಕಾೆಗದ, ನಾನು 

ಯಾರ ಂದು ನಿನಗ  ವಿರ್ರಿಸ್ತದ ದೋನ . 

03187045a ಯಾರ್ತಿ ಭ್ಗವಾನಬರಹಾಮ ನ ಬುಧಾತ ಮಹಾತಪಾಃ| 

03187045c ತ್ಾರ್ತವಿರ್ಹ ವಿಪರಷ್ ೋವ ವಿಶ್ರಬಧಶ್ಚರ ವ ೈ ಸುಖಂ|| 

ವಿಪರಷ್ ೋವ! ಮಹಾತಪಸ್ತವ ಭ್ಗವಾನ್ ಬರಹಮನು ಎಚ ಚತು ಿಏಳುರ್ ತನಕ 



1977 

 

ನಿೋನು ಇಲಿಿ ಸುಖವಾಗಿ ತರುಗಾಡಿಕ ೂಂಡಿರು. 

03187046a ತತ್ ೂೋ ವಿಬುದ ಧೋ ತಸ್ತಮಂಸು ಿಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತ್ಾಮಹ ೋ| 

03187046c ಏಕಿೋಭ್ೂತ್ ೂೋ ಹಿ ಸರಕ್ಷಾಯರ್ ಶ್ರಿೋರಾದದವಜಸತಿಮ|| 

03187047a ಆಕಾಶ್ಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಜ ೂಾೋತವಾವಯುಂ ಸಲಿಲಮೋರ್ ಚ| 

03187047c ಲ ೂೋಕ ೋ ಯಚಚ ಭ್ವ ೋಚ ಚೋಷ್ರ್ಹ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಂ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಸರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತ್ಾಮಹನು ಎಚ ಚತ್ಾಗಿ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ 

ಶ್ರಿೋರದಂದಲ ೋ ಆಕಾಶ್, ಪೃರ್ಥವ, ಜ ೂಾೋತ, ವಾಯು, ಸಲಿಲಗಳನೂನ 

ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಬ ೋರ  ಏನ ಲಿ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಗಳು ಇವ ಯೋ 

ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಸೃಷ್ಠಿಸುತ್ ೋಿನ .”” 

03187048 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ|  

03187048a ಇತುಾಕಾವಿಂತಹಿವತಸಾಿತ ಸ ದ ೋರ್ಃ ಪರಮಾದುಭತಃ| 

03187048c ಪರಜಾಶ್ ಚೋಮಾಃ ಪರಪಶ್ಾಾರ್ ವಿಚಿತ್ಾರ ಬಹುಧಾಕೃತ್ಾಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗೂ! ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ 

ನಂತರ ಆ ಪರಮಾದುಭತ ದ ೋರ್ನು ಅಂತಧಾವನನಾಗುತ್ಾನಿ , ಮತು ಿ

ನಾನು ಈ ವಿಚಿತರ ಬಹುಧಾಕಾರಗಳ ಪರಜ ಗಳನುನ ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03187049a ಏತದದೃಷ್ಿಂ ಮಯಾ ರಾಜಂಸಸಿ್ತಮನಾಾಪ ೋಿ ಯುಗಕ್ಷಯೋ| 

03187049c ಆಶ್ಚಯವಂ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸರ್ವಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರ|| 

ರಾಜನ್! ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಎಲಿ ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಈ ರಿೋತ 

ನಾನು ಯುಗಕ್ಷಯರ್ು ಪಾರಪವಿಾದಾಗ ಆಶ್ಚಯವರ್ನುನ ಕಂಡ . 



1978 

 

03187050a ಯಃ ಸ ದ ೋವೋ ಮಯಾ ದೃಷ್ಿಃ ಪುರಾ ಪದಮನಿಭ ೋಕ್ಷಣ್ಃ| 

03187050c ಸ ಏಷ್ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಸಂಬಂಧಿೋ ತ್ ೋ ಜನಾದವನಃ|| 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ಹಿಂದ  ಪದಮನಿಭ ೋಕ್ಷಣ್ನಾದ ಯಾರ್ ದ ೋರ್ನನುನ 

ನಾನು ನ ೂೋಡಿದ ನ ೂೋ ಅರ್ನ ೋ ನಿನನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಜನಾದವನ. 

03187051a ಅಸ ಾೈರ್ ರ್ರದಾನಾದಧ ಸೃತನವ ಪರಜಹಾತ ಮಾಂ| 

03187051c ದೋಘ್ವಮಾಯುಶ್ಚ ಕರಂತ್ ೋಯ ಸವಚಚಂದಮರಣ್ಂ ತರಾ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಅರ್ನ ರ್ರದಾನದಂದಲ ೋ ನನನ ನ ನಪು ಮರ ತುಹ ೂೋಗಿಲಿ 

ಮತು ಿದೋಘಾವಯುಷ್ಠಯಾಗಿ, ಸವಚಛಂದ ಮರಣಿಯಾಗಿದ ದೋನ . 

03187052a ಸ ಏಷ್ ಕೃಷ್ ೂಣೋ ವಾಷ್ ಣೋವಯಃ ಪುರಾಣ್ಪುರುಷ್ ೂೋ ವಿಭ್ುಃ| 

03187052c ಆಸ ೋಿ ಹರಿರಚಿಂತ್ಾಾತ್ಾಮ ಕಿರೋಡನಿನರ್ ಮಹಾಭ್ುಜಃ|| 

ಅರ್ನ ೋ ಈ ಕೃಷ್ಣ, ವಾಷ್ ಣೋವಯ, ಪುರಾಣ್ ಪುರುಷ್, ವಿಭ್ು, ಹರಿ, 

ಅಚಿಂತ್ಾಾತಮ, ಮಹಾಭ್ುಜ. ಆಡುರ್ರ್ನಂತ್  ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿರುರ್ರ್ನು. 

03187053a ಏಷ್ ಧಾತ್ಾ ವಿಧಾತ್ಾ ಚ ಸಂಹತ್ಾವ ಚ ೈರ್ ಸಾತವತಃ| 

03187053c ಶ್ರೋರ್ತಿರ್ಕ್ಷಾ ಗ ೂೋವಿಂದಃ ಪರಜಾಪತಪತಃ ಪರಭ್ುಃ|| 

ಇರ್ನ ೋ ಧಾತ್ಾ, ವಿಧಾತ್ಾ, ಮತು ಿಸಾತವತರ ಸಂಹತ್ಾವ, ಶ್ರೋರ್ತಿರ್ಕ್ಷ, 

ಗ ೂೋವಿಂದ, ಪರಜಾಪತಪತ ಮತು ಿಪರಭ್ು. 

03187054a ದೃಷ್ ಿವೋಮಂ ರ್ೃಷ್ಠಣಶ್ಾದೂವಲಂ ಸೃತಮಾವರ್ಯಮಾಗತ್ಾ| 

03187054c ಆದದ ೋರ್ಮಜಂ ವಿಷ್ುಣಂ ಪುರುಷ್ಂ ಪಿೋತವಾಸಸಂ|| 



1979 

 

ಈ ರ್ೃಷ್ಠಣಶ್ಾದೂವಲನನುನ ನ ೂೋಡಿದಾಗ ಇರ್ನು ಆದದ ೋರ್, ಅಜ, 

ವಿಷ್ುಣ, ಪುರುಷ್, ಪಿೋತವಾಸಸನ ಂದು ನನಗ  ನ ನಪಾಯತು.  

03187055a ಸವ ೋವಷ್ಾಮೋರ್ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಪಿತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ಚ ಮಾಧರ್ಃ| 

03187055c ಗಚಚಧವಮೋನಂ ಶ್ರಣ್ಂ ಶ್ರಣ್ಾಂ ಕರರರ್ಷ್ವಭಾಃ|| 

ಕರರರ್ಷ್ವಭ್! ಈ ಎಲಿ ಇರುರ್ರ್ುಗಳ ಮಾತ್ಾಪಿತನಾದ ಈ 

ಮಾಧರ್ ಶ್ರಣ್ಾನಲಿಿ ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂೋಗು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಭ್ವಿಷ್ಾಕರ್ನ ೋ 

ಸಪಶಿ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಭ್ವಿಷ್ಾಕರ್ನದಲಿಿ 

ನೂರಾಎಂಭ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೮೮ 
ಮಾಕವಂಡ ೋಯನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಪಾಂಡರ್ರು ದರರಪದಯಡನ  

ತಮಮಡನಿದದ ಕೃಷ್ಣನನುನ ನಮಸೆರಿಸುರ್ುದು (೧-೨). ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಕಲಿಯುಗದ ಕುರಿತು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನನುನ ಪುನಃ ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೩-

೮). ಯುಗಾಂತದ ಕಲಿಯುಗದ ರ್ಣ್ವನ  (೯-೮೬). ಪುನಃ 

ಕೃತಯುಗರ್ು ಪಾರರಂಭ್ವಾಗುರ್ುದು; ಕಲಿೆ ವಿಷ್ುಣಯಶ್ನ ಂಬ 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಚಕರರ್ತವಯಾಗಿ ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಶ್ಾಂತಯನುನ ತರುರ್ುದು 



1980 

 

(೮೭-೯೩). 

03188001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03188001a ಏರ್ಮುಕಾಸಿು ಿತ್ ೋ ಪಾರಾವ ಯಮರ ಚ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭರ|  

03188001c ದರರಪದಾಾ ಕೃಷ್ಣಯಾ ಸಾಧವಂ ನಮಶ್ಚಕುರಜವನಾದವನಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಪಾರ್ವರು 

ಮತು ಿಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ ಯಮಳರು ದರರಪದ ಕೃಷ್ ಣಯಡಗೂಡಿ 

ಜನಾದವನನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತದರು. 

03188002a ಸ ಚ ೈತ್ಾನುಪರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಸಾಮಾನ ಪರಮರ್ಲುುನಾ| 

03188002c ಸಾಂತವಯಾಮಾಸ ಮಾನಾಹಾವನಮನಾಮಾನ ೂೋ ಯರಾವಿಧಿ|| 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ಮಾನಾಹವರ ಂದು ಮನಿನಸ್ತದ ಅರ್ರನುನ ಹಿಂದರುಗಿ 

ಅರ್ನು ಪರಮ ಪಿರೋತಯಂದ ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಸಂತವಿಸ್ತದನು. 

03188003a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸು ಿಕರಂತ್ ೋಯೋ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಂ ಮಹಾಮುನಿಂ| 

03188003c ಪುನಃ ಪಪರಚಚ ಸಾಂರಾಜ ಾೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಾಂ ಜಗತ್ ೂೋ ಗತಂ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಾದರ ೂೋ ಮಹಾಮುನಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನನುನ 

ತನನ ಸಾಮಾರಜಾದ ಜಗತನಿ ಭ್ವಿಷ್ಾದ ಗತಯ ಕುರಿತು ಪುನಃ 

ಪರಶ್ನಸ್ತದನು. 

03188004a ಆಶ್ಚಯವಭ್ೂತಂ ಭ್ರ್ತಃ ಶ್ುರತಂ ನ ೂೋ ರ್ದತ್ಾಂ ರ್ರ| 

03188004c ಮುನ ೋ ಭಾಗವರ್ ಯದವೃತಂಿ ಯುಗಾದರ ಪರಭ್ವಾಪಾಯರ||  



1981 

 

“ಮಾತನಾಡುರ್ರ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಮುನ ೋ! ಭಾಗವರ್! ನಾರ್ು ನಿನಿನಂದ 

ಆಶ್ಚಯವರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ ಯುಗದ ಆದಯಲಿಿ ಉಂಟಾಗುರ್ 

ಸೃಷ್ಠಿ ಮತು ಿಲಯಗಳ ಕುರಿತು ನಡ ದಂತ್  ಹ ೋಳಿದುದನುನ ಕ ೋಳಿದ ರ್ು. 

03188005a ಅಸ್ತಮನೆಲಿಯುಗ ೋಽಪಾಸ್ತ ಿಪುನಃ ಕರತೂಹಲಂ ಮಮ| 

03188005c ಸಮಾಕುಲ ೋಷ್ು ಧಮೋವಷ್ು ಕಿಂ ನು ಶ್ ೋಷ್ಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ನಾನು ಈ ಕಲಿಯುಗದ ಕುರಿತು ಪುನಃ ಕುತೂಹಲನಾಗಿದ ದೋನ . 

ಧಮವಗಳ ಲಿರ್ೂ ಸ ೋರಿ ಗ ೂಂದಲಗಳುಂಟಾದಾಗ ಏನು 

ಉಳಿಯುತದಿ ? 

03188006a ಕಿಂವಿೋಯಾವ ಮಾನವಾಸಿತರ ಕಿಮಾಹಾರವಿಹಾರಿಣ್ಃ|  

03188006c ಕಿಮಾಯುಷ್ಃ ಕಿಂರ್ಸನಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 

ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಮಾನರ್ರು ಎಂರ್ಹ ವಿೋಯವರ್ನುನ ಪಡ ದರುತ್ಾರಿ ? 

ಎಂರ್ಹ ಆಹಾರ ವಿಹಾರಗಳನುನ ಮಾಡುತ್ಾರಿ ? ಅರ್ರ ಆಯಸುಿ 

ಏನಿರುತದಿ ? ಅರ್ರ ಬಟ ಿಗಳು ಏನಾಗಿರುತವಿ ?  

03188007a ಕಾಂ ಚ ಕಾಷ್ಾಿಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಪುನಃ ಸಂಪತಿಯತ್ ೋ ಕೃತಂ| 

03188007c ವಿಸರಿ ೋಣ್ ಮುನ ೋ ಬೂರಹಿ ವಿಚಿತ್ಾರಣಿೋಹ ಭಾಷ್ಸ ೋ|| 

ಯಾರ್ ರ್ತಯ ನಂತರ ಪುನಃ ಕೃತಯುಗರ್ು ಹುಟುಿತದಿ ? ಮುನ ೋ! 

ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳು. ನಿೋನು ವಿಚಿತರವಾದ ವಿಷ್ಯಗಳ ಕುರಿತು 

ಮಾತನಾಡುತೋಿಯ.” 



1982 

 

03188008a ಇತುಾಕಃಿ ಸ ಮುನಿಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಪುನರ ೋವಾಭ್ಾಭಾಷ್ತ| 

03188008c ರಮಯನವೃಷ್ಠಣಶ್ಾದೂವಲಂ ಪಾಂಡವಾಂಶ್ಚ ಮಹಾಮುನಿಃ|| 

ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಮುನಿಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮಹಾಮುನಿಯು 

ರ್ೃಷ್ಠಣಶ್ಾದೂವಲನನೂನ ಪಾಂಡರ್ರನೂನ ರರ್ಸಲು ಪುನಃ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03188009 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03188009a ಭ್ವಿಷ್ಾಂ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ರ್ೃತ್ಾಿಂತಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03188009c ಕಲುಷ್ಂ ಕಾಲಮಾಸಾದಾ ಕರ್ಾಮಾನಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಮೋ||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಭ್ವಿಷ್ಾದಲಿಿ ಕಲುಷ್ 

ಕಾಲರ್ು ಬರಲು ಸರ್ವಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಏನಾಗುತದಿ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03188010a ಕೃತ್ ೋ ಚತುಷ್ಾಪತಿಕಲ ೂೋ ನಿವಾಾವಜ ೂೋಪಾಧಿರ್ಜಿವತಃ| 

03188010c ರ್ೃಷ್ಃ ಪರತಷ್ಠಿತ್ ೂೋ ಧಮೋವ ಮನುಷ್ ಾೋಷ್ವಭ್ರ್ತುಪರಾ|| 

ಹಿಂದ  ಕೃತದಲಿಿ ಧಮವರ್ು ಮನುಷ್ಾರಲಿಿ, ನಾಲೂೆ ಕಲ ಗಳಲಿಿ 

ಗ ೂಂದಲಗಳಿಲಿದ ೋ, ತಡ ಯಲಿದ ೋ ಸರಿಯಾಗಿದುದ ನ ಲ ಗ ೂಂಡಿತು.ಿ  

03188011a ಅಧಮವಪಾದವಿದಧಸು ಿತರಭಿರಂಶ್ ೈಃ ಪರತಷ್ಠಿತಃ|  
03188011c ತ್ ರೋತ್ಾಯಾಂ ದಾವಪರ ೋಽಧ ೋವನ ವಾಾರ್ಶ್ ೂರೋ ಧಮವ ಉಚಾತ್ ೋ|| 

ತ್ ರೋತದಲಿಿ ಧಮವರ್ು ಒಂದು ಕಾಲು ಭಾಗರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು, 



1983 

 

ಮೂರ ೋ ಅಂಶ್ಗಳಲಿಿ ಪರತಷ್ಠಿತವಾಗಿತು.ಿ ದಾವಪರದಲಿಿ ಧಮವ-

ಅಧಮವಗಳು ಅಧವ ರ್ಶ್ರತವಾರುತದಿ  ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03188012a ತರಭಿರಂಶ್ ೈರಧಮವಸು ಿಲ ೂೋಕಾನಾಕರಮಾ ತಷ್ಿತ| 

03188012c ಚತುರಾವಂಶ್ ೋನ ಧಮವಸು ಿಮನುಷ್ಾಾನುಪತಷಿ್ತ||  

ಈಗ ಮೂರು ಅಂಶ್ಗಳಲಿಿ ಅಧಮವರ್ು ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಆಕರರ್ಸ್ತ 

ನಿಂತದ . ನಾಲೆನ ಯ ಅಂಶ್ದ ಧಮವ ಮಾತರ ಮನುಷ್ಾನಲಿ ಿ

ಉಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ . 

03188013a ಆಯುವಿೋವಯವಮರ ೂೋ ಬುದಧಬವಲಂ ತ್ ೋಜಶ್ಚ ಪಾಂಡರ್| 

03188013c ಮನುಷ್ಾಾಣಾಮನುಯುಗಂ ಹರಸತೋತ ನಿಬ ೂೋಧ ಮೋ|| 

ಪಾಂಡರ್! ಯುಗದಂದ ಇನ ೂನಂದು ಯುಗದಲಿ ಿಮನುಷ್ಾರ ಆಯಸುಿ, 

ವಿೋಯವ, ಬುದಧ ಮತು ಿತ್ ೋಜಸುಿಗಳಲಿಿ ಒಂದ ೂಂದು ಅಂಶ್ 

ಕಡಿಮಯಾಗುತ್ಾ ಿಬರುತದಿ ಯಂದು ತಳಿ. 

03188014a ರಾಜಾನ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಾ ವ ೈಶ್ಾಾಃ ಶ್ೂದಾರಶ್ ೈರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|  

03188014c ವಾಾಜ ೈಧವಮವಂ ಚರಿಷ್ಾಂತ ಧಮವವ ೈತಂಸ್ತಕಾ ನರಾಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ರಾಜರು, ಬಾರಹಮಣ್ರು, ವ ೈಶ್ಾರು ಮತು ಿಶ್ೂದರರೂ ಕೂಡ 

ಧಮವದಲಿಿ ನಡ ಯುರ್ರ್ರಂತ್  ತ್ ೂೋರಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . ಮನುಷ್ಾರು 

ಅಪಾರಮಾಣಿಕರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03188015a ಸತಾಂ ಸಂಕ್ಷ ೋಪಿಯತ್ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ನರ ೈಃ ಪಂಡಿತಮಾನಿಭಿಃ| 



1984 

 

03188015c ಸತಾಹಾನಾಾ ತತಸ ೋಿಷ್ಾಮಾಯುರಲಪಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ||  

ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಪಂಡಿತರ ಂದು ಅಭಿಮಾನಪಡುರ್ ನರರು ಸತಾರ್ನುನ 

ಚುಟುಕಾಗಿಸುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಇದರಿಂದ ಅರ್ರ ಆಯಸುಿ 

ಕಡಿಮಯಾಗುತದಿ . 

03188016a ಆಯುಷ್ಃ ಪರಕ್ಷಯಾದವದಾಾಂ ನ ಶ್ಕ್ಷಯಂತುಾಪಶ್ಕ್ಷ್ತುಂ| 

03188016c ವಿದಾಾಹಿೋನಾನವಿಜ್ಾನಾಲ ೂಿೋಭ ೂೋಽಪಾಭಿಭ್ವಿಷ್ಾತ||  

ಆಯಸುಿ ಕಡಿಮಯಾಗಿದುದದರಿಂದ ಅರ್ರು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಅರ್ರ 

ಜ್ಾನರ್ನುನ ಕಲಿಸ್ತಕ ೂಡಲು ಶ್ಕಾರಾಗಿರುರ್ುದಲಿ. 

ವಿದಾಾಹಿೋನರಾದರ್ರು ಅಜ್ಾನದಂದ ಲ ೂೋಭ್ಕ ೂೆಳಗಾಗುತ್ಾರಿ . 

03188017a ಲ ೂೋಭ್ಕ ೂರೋಧಪರಾ ಮೂಢಾಃ ಕಾಮಸಕಾಶಿ್ಚ ಮಾನವಾಃ| 

03188017c ವ ೈರಬದಾಧ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಪರಸಪರರ್ಧ ೋಪಿರ್ಃ|| 

ಲ ೂೋಭ್ಕ ೂರೋಧಪರರಾದ, ಮೂಢರಾದ, ಕಾಮಾಸಕರಿಾದ ಮಾನರ್ರು 

ಪರಸಪರರ ಸಾರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ ವ ೈರಬದಧರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03188018a ಬಾರಹಮಣಾಃ ಕ್ಷತರಯಾ ವ ೈಶ್ಾಾಃ ಸಂಕಿೋಯವಂತಃ ಪರಸಪರಂ| 

03188018c ಶ್ೂದರತುಲಾಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ತಪಹಿತಾವಿರ್ಜಿವತ್ಾಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರು-ಕ್ಷತರಯರು ಮತು ಿಪರಸಪರರಲಿಿ ವಿವಾಹವಾಗಿ ತಪಸುಿ 

ಮತು ಿಸತಾಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು ಶ್ೂದರರ ಸಮನಾಗುತ್ಾರಿ . 

03188019a ಅಂತ್ಾಾ ಮಧಾಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಮಧಾಾಶ್ಾಚಂತ್ಾರ್ಸಾಯನಃ| 



1985 

 

03188019c ಈದೃಶ್ ೂೋ ಭ್ವಿತ್ಾ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ||  

ಕ ೂನ ಯಲಿಿದದರ್ರು ಮಧಾಸಾಿನದರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ ; ಮಧಾದಲಿದಿದರ್ರು 

ಕ ೂನ ಯ ಸಾಿನಕ ೆ ಇಳಿಯುತ್ಾರಿ . ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿಬರುವಾಗ ಈ 

ರಿೋತ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಆಗುತದಿ . 

03188020a ರ್ಸಾರಣಾಂ ಪರರ್ರಾ ಶ್ಾಣಿೋ ಧಾನಾಾನಾಂ ಕ ೂೋರದೂಷ್ಕಾಃ| 

03188020c ಭಾಯಾವರ್ತ್ಾರಶ್ಚ ಪುರುಷ್ಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 

ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಸ ಣ್ಬ ೋ ಅತಶ್ ರೋಷ್ಿ ರ್ಸರವಾಗುತದಿ ; ಬಡರ್ರು 

ತನುನರ್ುದ ೋ ಅತ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಬ ಳ ಯನಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿ ; ಮತು ಿಪುರುಷ್ನ ೋ 

ಭಾಯವಯ ಶ್ತುರವಾಗುತ್ಾನಿ . 

03188021a ಮತ್ಾಿಯರ್ಷ್ ೋಣ್ ಜಿೋರ್ಂತ್ ೂೋ ದುಹಂತಶ್ಾಚಪಾಜ ೈಡಕಂ|  

03188021c ಗ ೂೋಷ್ು ನಷ್ಾಿಸು ಪುರುಷ್ಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 

ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಗ ೂೋರ್ುಗಳು ನಷ್ಿವಾಗಿ ಮನುಷ್ಾರು ರ್ೋನು ಮತು ಿ

ಕ ಟಿ ಮಾಂಸಗಳನುನ ತಂದು ಜಿೋವಿಸುರ್ರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ ; ಆಡು-

ಒಂಟ ಗಳ ಹಾಲನುನ ಕರ ಯುರ್ರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03188022a ಅನ ೂಾೋನಾಂ ಪರಿಮುಷ್ಣಂತ್ ೂೋ ಹಿಂಸಯಂತಶ್ಚ ಮಾನವಾಃ| 

03188022c ಅಜಪಾ ನಾಸ್ತಕಿಾಃ ಸ ೋಿನಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ||  

ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಮಾನರ್ರು ಅನ ೂಾೋನಾರಿಂದ ಕದಯುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿ

ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಹಿಂಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . ಅರ್ರು ಅಜಪರೂ, ನಾಸ್ತಕಿರೂ 



1986 

 

ಆಗುತ್ಾರಿ . 

03188023a ಸರಿತೋಿರ ೋಷ್ು ಕುದಾದಲ ೈವಾವಪಯಷ್ಾಂತ ಚರಷ್ಧಿೋಃ| 

03188023c ತ್ಾಶ್ಾಚಪಾಲಪಫಲಾಸ ೋಿಷ್ಾಂ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 

ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ನದೋತೋರಗಳನುನ ಗುದದಲಿಗಳಿಂದ ಅಗ ದು 

ಔಷ್ಧಿಗಳನುನ ಬ ಳ ಸುತ್ಾರಿ . ಆದರ  ಅರ್ುಗಳಲಿಿಯೂ ಅಲಪ 

ಫಲಗಳುಂಟಾಗುರ್ಂತ್ಾಗುತದಿ . 

03188024a ಶ್ಾರದ ಧೋ ದ ೈವ ೋ ಚ ಪುರುಷ್ಾ ಯೋ ಚ ನಿತಾಂ ಧೃತರ್ರತ್ಾಃ|  

03188024c ತ್ ೋಽಪಿ ಲ ೂೋಭ್ಸಮಾಯುಕಾ ಿಭ ೂೋಕ್ಷಯಂತೋಹ ಪರಸಪರಂ|| 

ಶ್ಾರದಧ ಅರ್ವಾ ದ ೋರ್ಪೂಜ ಗಳಲಿಿ ನಿತಾರ್ೂ ಧೃತರ್ರತರಾಗಿದದ 

ಪುರುಷ್ರೂ ಕೂಡ ಲ ೂೋಭ್ ನಿರತರಾಗಿ ಪರಸಪರರನುನ ಶ್ ೂೋಷ್ಠಸುತ್ಾರಿ . 

03188025a ಪಿತ್ಾ ಪುತರಸಾ ಭ ೂೋಕಾ ಿಚ ಪಿತುಃ ಪುತರಸರಿ ೈರ್ ಚ| 

03188025c ಅತಕಾರಂತ್ಾನಿ ಭ ೂೋಜಾಾನಿ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ||  

ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ತಂದ ಯು ಮಗನನುನ ಮತು ಿಮಗನು ತಂದ ಯನುನ 

ಶ್ ೂೋಷ್ಠಸುತ್ಾನಿ . ಪರಸಪರರನುನ ಬಳಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದರಲಿ ಿ

ರ್ತರ್ೋರುತ್ಾರಿ . 

03188026a ನ ರ್ರತ್ಾನಿ ಚರಿಷ್ಾಂತ ಬಾರಹಮಣಾ ವ ೋದನಿಂದಕಾಃ| 

03188026c ನ ಯಕ್ಷಯಂತ ನ ಹ ೂೋಷ್ಾಂತ ಹ ೋತುವಾದವಿಲ ೂೋಭಿತ್ಾಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ವ ೋದನಿಂದಕರಾಗಿ ರ್ರತಗಳನುನ ನಡ ಸುರ್ುದಲಿ; 



1987 

 

ಹ ೋತುವಾದುದರಿಂದ ಲ ೂೋಭಿತರಾಗಿ ಪೂಜ ಗಳನಾನಗಲಿೋ 

ಯಜ್ಞಗಳನಾನಗಲಿೋ ಮಾಡುರ್ುದಲಿ. 

03188027a ನಿಮನೋ ಕೃಷ್ಠಂ ಕರಿಷ್ಾಂತ ಯೋಕ್ಷಯಂತ ಧುರಿ ಧ ೋನುಕಾಃ|  

03188027c ಏಕಹಾಯನರ್ತ್ಾಿಂಶ್ಚ ವಾಹಯಷ್ಾಂತ ಮಾನವಾಃ|| 

ಮಾನರ್ರು ಕ ಳಭ್ೂರ್ಗಳಲಿಿ ಕೃಷ್ಠ ಮಾಡುತ್ಾರಿ ; ಹಾಲುಕ ೂಡುರ್ 

ಹಸುಗಳನುನ ನ ೋಗಿಲಿಗ  ಕಟುಿತ್ಾರಿ ; ಮತು ಿಒಂದ ೋರ್ಷ್ವದ ಕರುಗಳನುನ 

ವಾಹನಗಳನಾನಗಿ ಬಳಸುತ್ಾರಿ . 

03188028a ಪುತರಃ ಪಿತೃರ್ಧಂ ಕೃತ್ಾವ ಪಿತ್ಾ ಪುತರರ್ಧಂ ತರಾ| 

03188028c ನಿರುದ ವೋಗ ೂೋ ಬೃಹದಾವದೋ ನ ನಿಂದಾಮುಪಲಪಿಯತ್ ೋ||  

ಮಗನು ತಂದ ಯನುನ ಕ ೂಲಿಬಹುದು ಮತು ಿಹಾಗ ಯೋ ತಂದ ಯೂ 

ಮಗನನುನ ಕ ೂಲಿಬಹುದು. ಆದರ  ನಿರುದ ವೋಗರಾಗಿ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ವಾದಗಳಿಗ ೂಳಗಾಗಿ ಯಾರೂ ನಿಂದನ ಯನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. 

03188029a ಮಿೋಚಚಭ್ೂತಂ ಜಗತಿರ್ವಂ ನಿಷ್ಠೆರಯಂ ಯಜ್ಞರ್ಜಿವತಂ| 

03188029c ಭ್ವಿಷ್ಾತ ನಿರಾನಂದಮನುತಿರ್ಮರ ೂೋ ತರಾ|| 

ಕಿರಯಗಳನುನ ನಡ ಸದ ೋ, ಯಜ್ಞಗಳನುನ ಬಿಟುಿ, ಆನಂದವಿಲಿದ ೋ, 

ಉತಿರ್ಗಳಿಲಿದ ೋ ಇಡಿೋ ಜಗತ್ ೋಿ ಮಿೋಚಛವಾಗುತದಿ . 

03188030a ಪಾರಯಶ್ಃ ಕೃಪಣಾನಾಂ ಹಿ ತರಾ ಬಂಧುಮತ್ಾಮಪಿ| 

03188030c ವಿಧವಾನಾಂ ಚ ವಿತ್ಾನಿಿ ಹರಿಷ್ಾಂತೋಹ ಮಾನವಾಃ|| 



1988 

 

ಮಾನರ್ರು ಪಾರಯಶ್ಃ ಬಡರ್ರ, ಬಂಧುಗಳ ಮತು ಿವಿಧವ ಯರದೂದ 

ಕೂಡ ವಿತಗಿಳನುನ ಅಪಹರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03188031a ಅಲಪವಿೋಯವಬಲಾಃ ಸಬಿಾಧ ಲ ೂೋಭ್ಮೋಹಪರಾಯಣಾಃ|  

03188031c ತತೆರಾದಾನಸಂತುಷ್ಾಿ ದುಷ್ಾಿನಾಮಪಿ ಮಾನವಾಃ|| 

03188031e ಪರಿಗರಹಂ ಕರಿಷ್ಾಂತ ಪಾಪಾಚಾರಪರಿಗರಹಾಃ|| 

ವಿೋಯವಬಲಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರೂ ಸ ೂಕಾೆಗಿ 

ಲ ೂೋಭ್ಮೋಹಪರಾಯಣ್ರಾಗಿ, ಪಾಪಾಚಾರ ಪರಿಗರಹರಾಗಿ 

ಮಾನರ್ರು ದುಷ್ಿರಿಂದಲೂ ದಾನಗಳನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸುತ್ಾರಿ .  

03188032a ಸಂಘಾತಯಂತಃ ಕರಂತ್ ೋಯ ರಾಜಾನಃ ಪಾಪಬುದಧಯಃ| 

03188032c ಪರಸಪರರ್ಧ ೂೋದುಾಕಾ ಿಮೂಖಾವಃ ಪಂಡಿತಮಾನಿನಃ|| 

03188032e ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಸಾಾಂತ್ ೋ ಕ್ಷತರಯಾ ಲ ೂೋಕಕಂಟಕಾಃ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಪಂಡಿತರ ಂದು ಜಂಬಪಡುರ್ ಮೂಖವ, ಪಾಪಬುದಧಯ 

ರಾಜರು ಪರಸಪರರನುನ ರ್ಧಿಸಲು ಉದುಾಕರಿಾಗಿ ಹ ೂಡ ದಾಡುತ್ಾರಿ . 

ಯುಗದ ಅಂತಾದಲಿಿ ಕ್ಷತರಯರು ಲ ೂೋಕಕಂಟಕರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03188033a ಅರಕ್ಷ್ತ್ಾರ ೂೋ ಲುಬಾಧಶ್ಚ ಮಾನಾಹಂಕಾರದಪಿವತ್ಾಃ| 

03188033c ಕ ೋರ್ಲಂ ದಂಡರುಚಯೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 

ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಮಾನಾಹಂಕಾರ ದಪಿವತರಾಗಿ, 

ದುರಾಸ ಯುಳೆರ್ರಾಗಿ ಅರ್ರು ರಕ್ಷಣ ಯನುನ ನಿೋಡದ ೋ ಕ ೋರ್ಲ ಶ್ಕ್ಷ  

ನಿೋಡುರ್ುದರಲಿಿ ಆಸಕರಿಾಗುತ್ಾರಿ . 



1989 

 

03188034a ಆಕರಮಾಾಕರಮಾ ಸಾಧೂನಾಂ ದಾರಾಂಶ್ ೈರ್ ಧನಾನಿ ಚ| 

03188034c ಭ ೂೋಕ್ಷಯಂತ್ ೋ ನಿರನುಕ ೂರೋಶ್ಾ ರುದತ್ಾಮಪಿ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಅರ್ರು ಸಾಧುಗಳ ಪತನಯರನೂನ ಸಂಪತುಗಿಳನೂನ 

ಅತಕರರ್ಸ್ತ ಅರ್ರು ಅಳುತದಿದರೂ ಅನುಕಂಪವಿಲಿದ ೋ ಭ ೂೋಗಿಸುತ್ಾರಿ . 

03188035a ನ ಕನಾಾಂ ಯಾಚತ್ ೋ ಕಶ್ಚನಾನಪಿ ಕನಾಾ ಪರದೋಯತ್ ೋ| 

03188035c ಸವಯಂಗಾರಹಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ|| 

ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿವಾಗುವಾಗ ಕನ ಾಯನುನ ಯಾರೂ ಕ ೋಳುರ್ುದಲಿ; 

ಕನ ಾಯನುನ ಯಾರೂ ಕ ೂಡುರ್ುದೂ ಇಲಿ. ಸವಯಂ ತ್ಾವ ೋ ಅರ್ರನುನ 

ಹಿಡಿಯುರ್ರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03188036a ರಾಜಾನಶ್ಾಚಪಾಸಂತುಷ್ಾಿಃ ಪರಾರಾವನೂಮಢಚ ೋತಸಃ|  

03188036c ಸವೋವಪಾಯೈಹವರಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ|| 

ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿವಾಗುವಾಗ ರಾಜರೂ ಕೂಡ ಮೂಢಚ ೋತಸರಾಗಿ 

ಅಸಂತುಷ್ಿರಾಗಿ ಪರರ ಸಂಪತನಿುನ ಸರ್ವ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ 

ಅಪಹರಿಸುತ್ಾರಿ .  

03188037a ಮಿೋಚಿಚೋಭ್ೂತಂ ಜಗತಿರ್ವಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಚ ಭಾರತ| 

03188037c ಹಸ ೂೋಿ ಹಸಂಿ ಪರಿಮುಷ್ ೋದುಾಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ||  

ಭಾರತ! ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿವಾಗುವಾಗ ಒಂದು ಕ ೈ ಇನ ೂನಂದು 

ಕ ೈಯಲಿಿರುರ್ುದನುನ ಕದಯುತದಿ ; ಜಗತ್ ಿಲಿರ್ೂ 



1990 

 

ಮಿೋಚಿಛೋಭ್ೂತವಾಗುತದಿ .  

03188038a ಸತಾಂ ಸಂಕ್ಷ್ಪಾತ್ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ನರ ೈಃ ಪಂಡಿತಮಾನಿಭಿಃ| 

03188038c ಸಿವಿರಾ ಬಾಲಮತಯೋ ಬಾಲಾಃ ಸಿವಿರಬುದಧಯಃ|| 

ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಪಂಡಿತರ ಂದು ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿರುರ್ ನರರು ಸತಾರ್ನುನ 

ಚುಟುಕುಗ ೂಳಿಸುತ್ಾರಿ . ರ್ಯಸಾಿದರ್ರು ಮಕೆಳಂತ್  ಯೋಚಿಸುತ್ಾರಿ  

ಮತು ಿಮಕೆಳು ರ್ಯಸಾಿದರ್ರ ಬುದಧಯನುನ ಹ ೂಂದರುತ್ಾರಿ . 

03188039a ಭಿೋರರ್ಃ ಶ್ೂರಮಾನಿೋನಃ ಶ್ೂರಾ ಭಿೋರುವಿಷ್ಾದನಃ| 

03188039c ನ ವಿಶ್ವಸಂತ ಚಾನ ೂಾೋನಾಂ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ|| 

ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿವಾಗುವಾಗ ನಾಚಿಕ  ಸವಭಾರ್ದರ್ರು ಶ್ೂರರ ಂದು 

ತಳಿದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಶ್ೂರರು ನಾಚಿಕ  ಸವಭಾರ್ದರ್ರಾಗಿ 

ಅನ ೂಾೋನಾರಲಿಿ ವಿಶ್ಾವಸವಿರುರ್ುದಲಿ. 

03188040a ಏಕಾಹಾಯವಂ ಜಗತಿರ್ವಂ ಲ ೂೋಭ್ಮೋಹರ್ಾರ್ಸ್ತಿತಂ| 

03188040c ಅಧಮೋವ ರ್ಧವತ ಮಹಾನನ ಚ ಧಮವಃ ಪರರ್ತವತ್ ೋ||  

ಲ ೂೋಭ್ಮೋಹಗಳು ರ್ಾರ್ಸ್ತಿತಗ ೂಂಡಿರುರ್ ಜಗತನಿಲಿ ಿಎಲಿರೂ 

ಒಂದನ ನೋ ತನುನತ್ಾರಿ . ಅಧಮವರ್ು ರ್ಧಿವಸುತದಿ . ಧಮವರ್ು 

ಯಾರ್ುದೂ ಇರುರ್ುದಲಿ. 

03188041a ಬಾರಹಮಣಾಃ ಕ್ಷತರಯಾ ವ ೈಶ್ಾಾ ನ ಶ್ಷ್ಾಂತ ಜನಾಧಿಪ| 

03188041c ಏಕರ್ಣ್ವಸದಿಾ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 



1991 

 

ಜನಾಧಿಪ! ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿ ಿಬಾರಹಮಣ್, ಕ್ಷತರಯ, ವ ೈಶ್ಾ ಯಾರೂ 

ಉಳಿಯುರ್ುದಲಿ. ಆಗ ಲ ೂೋಕರ್ು ಒಂದ ೋ ಜಾತಯದಾಗುತದಿ . 

03188042a ನ ಕ್ಷಂಸಾತ ಪಿತ್ಾ ಪುತರಂ ಪುತರಶ್ಚ ಪಿತರಂ ತರಾ| 

03188042c ಭಾಯಾವ ಚ ಪತಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾಂ ನ ಕರಿಷ್ಾತ ಕಾ ಚನ|| 

ತಂದ ಯು ಮಗನನುನ ಮತು ಿಮಗನು ತಂದ ಯನುನ ಕ್ಷರ್ಸುರ್ುದಲಿ. 

ಪತನಯರೂ ಕೂಡ ಪತಯ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯನುನ ಮಾಡುರ್ುದಲಿ. 

03188043a ಯೋ ಯವಾನಾನ ಜನಪದಾ ಗ ೂೋಧೂಮಾನಾನಸರಿ ೈರ್ ಚ| 

03188043c ತ್ಾನ ದೋಶ್ಾನಿಂಶ್ರಯಷ್ಾಂತ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ|| 

ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿವಾದಾಗ ಜನರು ಗ ೂೋಧಿ ಮತು ಿಬಾಲಿವಗಳನುನ 

ತನುನರ್ ದ ೋಶ್ಗಳಿಗ  ರ್ಲಸ  ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ .  

03188044a ಸ ವೈರಾಹಾರಾಶ್ಚ ಪುರುಷ್ಾ ಯೋಷ್ಠತಶ್ಚ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03188044c ಅನ ೂಾೋನಾಂ ನ ಸಹಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ||  

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಬ ೋಕಾದುದನುನ ತಂದುಕ ೂಳುೆತ್ಾಿ, ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿ 

ಬಂದಾಗ, ಪುರುಷ್ರು ಮತು ಿ ಸ್ತರೋಯರು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ 

ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿರುರ್ುದಲಿ. 

03188045a ಮಿೋಚಚಭ್ೂತಂ ಜಗತಿರ್ವಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03188045c ನ ಶ್ಾರದ ಧೈಹಿವ ಪಿತ ಂಶ್ಾಚಪಿ ತಪವಯಷ್ಾಂತ ಮಾನವಾಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಶ್ಾರದಧಗಳ ಮೂಲಕ ಪಿತೃಗಳನುನ ತೃಪಿಪಿಡಿಸದ ೋ 



1992 

 

ಜಗತ್ ಿಲಿರ್ೂ ಮಿೋಚಛಭ್ೂತವಾಗುತದಿ . 

03188046a ನ ಕಶ್ಚತೆಸಾ ಚಿಚ ೂಚರೋತ್ಾ ನ ಕಶ್ಚತೆಸಾ ಚಿದುುರುಃ| 

03188046c ತಮೋಗರಸಸಿದಿಾ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಯಾರೂ ಯಾರ ೂಬಬರ ವಿದಾಾರ್ಥವಯೂ ಯಾರ ೂಬಬರ 

ಗುರುರ್ೂ ಆಗಿರುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಆಗ ಲ ೂೋಕರ್ು ಅಜ್ಾನದ 

ಕತಲಿ ಯಂದ ತುಂಬಿಹ ೂೋಗಿರುತದಿ . 

03188047a ಪರಮಾಯುಶ್ಚ ಭ್ವಿತ್ಾ ತದಾ ರ್ಷ್ಾವಣಿ ಷ್ ೂೋಡಶ್| 

03188047c ತತಃ ಪಾರಣಾನಿವಮೋಕ್ಷಯಂತ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ|| 

ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿಬಂದಾಗ ಜಿೋರ್ರ್ು ಹ ಚಾಚಗಿ ಹದನಾರು 

ರ್ಷ್ವಗಳು ಮಾತರ ಇರುತದಿ . ಆಗಲ ೋ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ಬಿಡುತ್ಾರಿ . 

03188048a ಪಂಚಮೋ ವಾರ್ ಷ್ಷ್ ಿೋ ವಾ ರ್ಷ್ ೋವ ಕನಾಾ ಪರಸೂಯತ್ ೋ|  

03188048c ಸಪರಿ್ಷ್ಾವಷ್ಿರ್ಷ್ಾವಶ್ಚ ಪರಜಾಸಾಂತ ನರಾಸದಿಾ|| 

ಐದು ಅರ್ವಾ ಆರು ರ್ಷ್ವಗಳಲಿಿಯೋ ಕನ ಾಯರು ಪರಸವಿಸುತ್ಾರಿ . 

ಮತು ಿಏಳ ಂಟು ರ್ಷ್ವಗಳಲಿಯಿೋ ಹುಡುಗರು ತಂದ ಯರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03188049a ಪತ್ರಾ ಸ್ತರೋ ತು ತದಾ ರಾಜನುಪರುಷ್ ೂೋ ವಾ ಸ್ತರಯಂ ಪರತ| 

03188049c ಯುಗಾಂತ್ ೋ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ ನ ತ್ ೂೋಷ್ಮುಪಯಾಸಾತ||  

ರಾಜನ್! ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ! ಯುಗಾಂತದಲಿಿ ಪತ-ಪತನಯರು 

ಪರಸಪರರಲಿಿ ತೃಪಿಯಿನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದಲಿ. 



1993 

 

03188050a ಅಲಪದರವಾಾ ರ್ೃರಾಲಿಂಗಾ ಹಿಂಸಾ ಚ ಪರಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03188050c ನ ಕಶ್ಚತೆಸಾ ಚಿದಾದತ್ಾ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 

ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಬಡರ್ರಾಗಿರತ್ಾರಿ , ಪರಯೋಜನವಿಲಿದ ಚಿಹ ನಗಳನುನ 

ಧರಿಸುತ್ಾರಿ , ಹಿಂಸ ಯು ಹುಟುಿತದಿ , ಮತು ಿಯಾರೂ ಯಾರ ೂಬಬರ 

ದಾತರೂ ಆಗಿರುರ್ುದಲಿ. 

03188051a ಅಟಿಶ್ೂಲಾ ಜನಪದಾಃ ಶ್ರ್ಶ್ೂಲಾಶ್ಚತುಷ್ಪರಾಃ| 

03188051c ಕ ೋಶ್ಶ್ೂಲಾಃ ಸ್ತರಯಶ್ಾಚಪಿ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ|| 

ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಜನಪದಗಳಲಿಿ ಬಹುಮಹಡಿಗಳ ಕಟಿಡಗಳಾಗುತವಿ , 

ಚರರಾಯಗಳಲಿಿ ತ್ ೂೋಳಗಳು ಬರುತರಿುತವಿ  ಮತು ಿಸ್ತರೋಯರು 

ಕೂದಲುಗಳುಳೆರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ .  

03188052a ಮಿೋಚಾಚಃ ಕೂರರಾಃ ಸರ್ವಭ್ಕ್ಷಾ ದಾರುಣಾಃ ಸರ್ವಕಮವಸು| 

03188052c ಭಾವಿನಃ ಪಶ್ಚಮೋ ಕಾಲ ೋ ಮನುಷ್ಾಾ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ||  

ಕಾಲರ್ು ಕ ೂನ ಗ ೂಳುೆವಾಗ ಎಲಿರೂ ಎಲಿರ್ನೂನ ತನುನರ್ ಕೂರರ 

ಮಿೋಚಛರಾಗುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಎಲಿ ಕಮವಗಳಲಿಿ ದಾರುಣ್ರಾಗುತ್ಾರಿ  

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03188053a ಕರಯವಿಕರಯಕಾಲ ೋ ಚ ಸರ್ವಃ ಸರ್ವಸಾ ರ್ಂಚನಂ| 

03188053c ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ರ್ೃತಲಿ ೂೋಭಾತೆರಿಷ್ಾತ|| 

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಯುಗಾಂತದಲಿಿ, ಮಾರುವಾಗ ಮತು ಿಕ ೂಳುೆವಾಗ 



1994 

 

ಎಲಿರೂ, ರ್ೃತಲಿ ೂೋಭ್ದಂದ, ಎಲಿದರಲಿಿಯು ಮೋಸಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03188054a ಜ್ಾನಾನಿ ಚಾಪಾವಿಜ್ಾಯ ಕರಿಷ್ಾಂತ ಕಿರಯಾಸರಿಾ| 

03188054c ಆತಮಚಚಂದ ೋನ ರ್ತವಂತ್ ೋ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ|| 

ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿವಾದಾಗ ಸರಿಯಾಗಿ ತಳಿದುಕ ೂಳೆದ ೋ ಜ್ಾನಿಗಳು 

ಕಿರಯಗಳನುನ ನಡ ಸುತ್ಾರಿ ; ಮನಸ್ತಿಗ  ಬಂದಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03188055a ಸವಭಾವಾತೂೆರರಕಮಾವಣ್ಶ್ಾಚನ ೂಾೋನಾಮಭಿಶ್ಂಕಿನಃ|  

03188055c ಭ್ವಿತ್ಾರ ೂೋ ಜನಾಃ ಸವ ೋವ ಸಂಪಾರಪ ೋಿ ಯುಗಸಂಕ್ಷಯೋ|| 

ಯುಗಕ್ಷಯರ್ು ಬಂದಾಗ ಎಲಿ ಜನರೂ ಸವಭಾರ್ತಃ 

ಕೂರರಕರ್ವಗಳಾಗಿದುದ ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಶ್ಂಕಿಸುರ್ರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03188056a ಆರಾಮಾಂಶ್ ೈರ್ ರ್ೃಕ್ಷಾಂಶ್ಚ ನಾಶ್ಯಷ್ಾಂತ ನಿರ್ಾವರಾಃ| 

03188056c ಭ್ವಿತ್ಾ ಸಂಕ್ಷಯೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಜಿೋವಿತಸಾ ಚ ದ ೋಹಿನಾಂ||  

ನಿರ್ಾವರ್ವವಾಗಿ ಉದಾಾನರ್ನಗಳನೂನ ಮರಗಳನೂನ 

ನಾಶ್ಪಡಿಸುತ್ಾರಿ . ಲ ೂೋಕದಲಿ ಿದ ೋಹಧರಿಸ್ತರುರ್ರ್ರ ಜಿೋರ್ಗಳು 

ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತವಿ . 

03188057a ತರಾ ಲ ೂೋಭಾಭಿಭ್ೂತ್ಾಶ್ಚ ಚರಿಷ್ಾಂತ ಮಹಿೋರ್ಮಾಂ| 

03188057c ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಚ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಬರಹಮಸಾವನಿ ಚ ಭ್ುಂಜತ್ ೋ|| 

ಲ ೂೋಭ್ಕ ೆ ದಾಸರಾಗಿ ಈ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ಾರಿ . 

ಬಾರಹಮಣ್ರೂ ಕೂಡ ಬರಹಮಸವರ್ನುನ ಭ ೂೋಗಿಸುತ್ಾರಿ . 



1995 

 

03188058a ಹಾಹಾಕೃತ್ಾ ದವಜಾಶ್ ೈರ್ ಭ್ಯಾತ್ಾವ ರ್ೃಷ್ಲಾದವತ್ಾಃ| 

03188058c ತ್ಾರತ್ಾರಮಲಭ್ಂತ್ ೂೋ ವ ೈ ಭ್ರರ್ಷ್ಾಂತ ಮಹಿೋರ್ಮಾಂ|| 

ದವಜರೂ ಕೂಡ ಶ್ೂದರರಿಂದ ಆದವತರಾಗಿ ಭ್ಯಾತವರಾಗಿ ತ್ಾರತರು 

ಯಾರನೂನ ಪಡ ಯದ ೋ ಹಾಹಾಕಾರ ಮಾಡುತ್ಾ ಿಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ 

ತರುಗಾಡುತರಿುತ್ಾರಿ . 

03188059a ಜಿೋವಿತ್ಾಂತಕರಾ ರರದಾರಃ ಕೂರರಾಃ ಪಾರಣಿವಿಹಿಂಸಕಾಃ| 

03188059c ಯದಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ನರಾಸದಿಾ ಸಂಕ್ಷ ೋಪಿಯತ್ ೋ ಯುಗಂ|| 

ಯಾವಾಗ ನರರು ರರದರರೂ, ಕೂರರರೂ, ಪಾರಣಿಹಿಂಸಕರೂ, 

ಜಿೋವಿಗಳನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ರ್ರೂ ಆಗುತ್ಾರಿ ೂೋ ಆಗ ಯುಗರ್ು 

ಅಂತಾಗ ೂಳುೆತದಿ . 

03188060a ಆಶ್ರಯಷ್ಾಂತ ಚ ನದೋಃ ಪರ್ವತ್ಾನಿವಷ್ಮಾಣಿ ಚ| 

03188060c ಪರಧಾರ್ಮಾನಾ ವಿತರಸಾ ಿದವಜಾಃ ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹ|| 

ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹ! ಭ್ಯಗ ೂಂಡು ಪಲಾಯನ ಮಾಡುರ್ ದವಜರು 

ನದಗಳಲಿಿ, ಪರ್ವತಗಳಲಿಿ ಮತು ಿಕಣಿವ ಗಳಲಿಿ ಆಶ್ರಯರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . 

03188061a ದಸುಾಪರಪಿೋಡಿತ್ಾ ರಾಜನಾೆಕಾ ಇರ್ ದವಜ ೂೋತಮಿಾಃ| 

03188061c ಕುರಾಜಭಿಶ್ಚ ಸತತಂ ಕರಭಾರಪರಪಿೋಡಿತ್ಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ದವಜ ೂೋತಮಿರು ಕಾಗ ಗಳಂತ್  ದಸುಾಗಳ 



1996 

 

ಪಿೋಡ ಗ ೂಳಗಾಗುತ್ಾರಿ , ಮತು ಿಕ ಟಿರಾಜರ ತ್ ರಿಗ ಯ ಭಾರದಂದಲೂ 

ಪಿೋಡಿತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03188062a ಧ ೈಯವಂ ತಾಕಾವಿ ಮಹಿೋಪಾಲ ದಾರುಣ ೋ ಯುಗಸಂಕ್ಷಯೋ| 

03188062c ವಿಕಮಾವಣಿ ಕರಿಷ್ಾಂತ ಶ್ೂದಾರಣಾಂ ಪರಿಚಾರಕಾಃ|| 

ಮಹಿೋಪಾಲ! ದಾರುಣ್ ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಧ ೈಯವರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು 

ಶ್ೂದರರ ಪರಿಚಾರಕರಾಗಿ ಕ ಟಿ ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡುರ್ರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03188063a ಶ್ೂದಾರ ಧಮವಂ ಪರರ್ಕ್ಷಯಂತ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಪಯುವಪಾಸಕಾಃ| 

03188063c ಶ್ ೂರೋತ್ಾರಶ್ಚ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಪಾರಮಾಣ ಾೋನ ರ್ಾರ್ಸ್ತಿತ್ಾಃ|| 

ಶ್ೂದರರು ಧಮವರ್ನುನ ನಿಧವರಿಸುರ್ರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ ; ಬಾರಹಮಣ್ರು 

ಅರ್ರ ಸ ೋರ್ಕರಾಗಿ, ಶ್ಷ್ಾರಾಗಿ ಅರ್ರ ಪರಮಾಣ್ದಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03188064a ವಿಪರಿೋತಶ್ಚ ಲ ೂೋಕ ೂೋಽಯಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತಾಧರ ೂೋತರಿಃ| 

03188064c ಏಡೂಕಾನ್ ಪೂಜಯಷ್ಾಂತ ರ್ಜವಯಷ್ಾಂತ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ|| 

03188064e ಶ್ೂದಾರಃ ಪರಿಚರಿಷ್ಾಂತ ನ ದವಜಾನುಾಗಸಂಕ್ಷಯೋ|| 

ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಈ ಲ ೂೋಕರ್ು ಅಡಿಮೋಲಾಗುತದಿ . ಜನರು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ರ್ಜಿವಸ್ತ ಏಡೂಕಗಳನುನ ಪೂಜಿಸುರ್ರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . 

ಶ್ೂದರರು ದವಜರ ಸ ೋವ ಯನುನ ಮಾಡುರ್ುದಲಿ. 

03188065a ಆಶ್ರಮೋಷ್ು ಮಹಷ್ಠೋವಣಾಂ ಬಾರಹಮಣಾರ್ಸರ ೋಷ್ು ಚ| 



1997 

 

03188065c ದ ೋರ್ಸಾಿನ ೋಷ್ು ಚ ೈತ್ ಾೋಷ್ು ನಾಗಾನಾಮಾಲಯೋಷ್ು ಚ|| 

03188066a ಏಡೂಕಚಿಹಾನ ಪೃರ್ಥವಿೋ ನ ದ ೋರ್ಗೃಹಭ್ೂಷ್ಠತ್ಾ| 

03188066c ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಯುಗ ೋ ಕ್ಷ್ೋಣ ೋ ತದುಾಗಾಂತಸಾ ಲಕ್ಷಣ್ಂ|| 

ಯುಗರ್ು ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾಗುವಾಗ ಮಹಷ್ಠವಗಳ ಆಶ್ರಮಗಳಲಿಿ, ಬಾರಹಮಣ್ರ 

ರ್ಸತಗಳಲಿಿ, ದ ೋರ್ಸಾಿನಗಳಲಿಿ, ಚ ೈತಾಗಳಲಿಿ, ನಾಗಾಲಯಗಳಲಿಿ 

ದ ೋರ್ಗೃಹಗಳ ಭ್ೂಷ್ಣ್ವಿಲಿದ ೋ ಏಡೂಕಗಳ ಚಿಹ ನಗಳಿರುತವಿ . ಇದ ೋ 

ಯುಗಾಂತದ ಲಕ್ಷಣ್ರ್ನುನ ಸೂಚಿಸುತದಿ . 

03188067a ಯದಾ ರರದಾರ ಧಮವಹಿೋನಾ ಮಾಂಸಾದಾಃ ಪಾನಪಾಸರಿಾ| 

03188067c ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ನರಾ ನಿತಾಂ ತದಾ ಸಂಕ್ಷ ೋಪಿಯತ್ ೋ ಯುಗಂ|| 

ಯಾವಾಗ ನರರು ರರದರರಾಗಿ ನಿತಾರ್ೂ ಮಾಂಸಭ್ಕ್ಷಕರೂ ಮದಾರ್ನುನ 

ಸ ೋವಿಸುರ್ರ್ರು ಆಗುತ್ಾರಿ ೂೋ ಆಗ ಯುಗಕ್ಷಯವಾಗುತದಿ . 

03188068a ಪುಷ್ ಪೋ ಪುಷ್ಪಂ ಯದಾ ರಾಜನಾಲ ೋ ಫಲಮುಪಾಶ್ರತಂ|  

03188068c ಪರಜಾಸಾತ ಮಹಾರಾಜ ತದಾ ಸಂಕ್ಷ ೋಪಿಯತ್ ೋ ಯುಗಂ|| 

ರಾಜನ್! ಮಹಾರಾಜ! ಯಾವಾಗ ಹೂವಿನಿಂದ ಹೂರ್ು ಮತು ಿ

ಹಣಿಣನಿಂದ ಹಣ್ುಣ ಹುಟ್ಟಿಕ ೂಳುೆತದಿ ಯೋ ಆಗ ಯುಗಕ್ಷಯವಾಗುತದಿ . 

03188069a ಅಕಾಲರ್ಷ್ಠೋವ ಪಜವನ ೂಾೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಗತ್ ೋ ಯುಗ ೋ| 

03188069c ಅಕರಮೋಣ್ ಮನುಷ್ಾಾಣಾಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ತದಾ ಕಿರಯಾ|| 

03188069e ವಿರ ೂೋಧಮರ್ ಯಾಸಾಂತ ರ್ೃಷ್ಲಾ ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಸಹ|| 



1998 

 

ಯುಗರ್ು ಕಳ ಯುವಾಗ ಪಜಾವನಾರ್ು ಕಾಲಕ ೆ ಮಳ ಸುರಿಸುರ್ುದಲಿ. 

ಮನುಷ್ಾರ ಕಿರಯಗಳು ಅಕರಮವಾಗಿರುತವಿ . ಮತು ಿಶ್ೂದರರು 

ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಂದಗ  ವಿರ ೂೋಧದಲಿಿರುತ್ಾರಿ . 

03188070a ಮಹಿೋ ಮಿೋಚಚಸಮಾಕಿೋಣಾವ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ತತ್ ೂೋಽಚಿರಾತ್| 

03188070c ಕರಭಾರಭ್ಯಾದವಪಾರ ಭ್ಜಿಷ್ಾಂತ ದಶ್ ೂೋ ದಶ್|| 

ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಭ್ೂರ್ಯು ಮಿೋಚಛ ಸಂಕಿೋಣ್ವವಾಗುತದಿ . 

ಕರಭಾರದ ಭ್ಯದಂದ ವಿಪರರು ಹತೂ ಿಕಡ  ಪಲಾಯನಗ ೈಯುತ್ಾರಿ . 

03188071a ನಿವಿವಶ್ ೋಷ್ಾ ಜನಪದಾ ನರಾರ್ೃಷ್ಠಿಭಿರದವತ್ಾಃ| 

03188071c ಆಶ್ರಮಾನಭಿಪತಿಯಂತ ಫಲಮೂಲ ೂೋಪಜಿೋವಿನಃ||  

ಯಾರ್ುದೂ ಬಿಡದ ೋ ಎಲಿ ಜನಪದಗಳೂ ಅನಾರ್ೃಷ್ಠಿಯಂದ 

ಪಿೋಡಿತರಾಗಿ, ಫಲಮೂಲಗಳಿಂದಲ ೋ ಉಪಜಿೋರ್ನ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು 

ಆಶ್ರಮಗಳ ಮೋಲ  ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತರುತ್ಾರಿ . 

03188072a ಏರ್ಂ ಪಯಾವಕುಲ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಮಯಾವದಾ ನ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03188072c ನ ಸಾಿಸಾಂತುಾಪದ ೋಶ್ ೋ ಚ ಶ್ಷ್ಾಾ ವಿಪಿರಯಕಾರಿಣ್ಃ|| 

03188073a ಆಚಾಯೋವಪನಿಧಿಶ್ ೈರ್ ರ್ತಿಯತ್ ೋ ತದನಂತರಂ| 

03188073c ಅರ್ವಯುಕಾಯ ಪರರ್ತಿಯಂತ ರ್ತರಸಂಬಂಧಿಬಾಂಧವಾಃ|| 

03188073e ಅಭಾರ್ಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಚ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಈ ರಿೋತಯ ಕಷ್ಿಕಾಲದಲಿಿ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮಯಾವದ ಯೋ ಇರುರ್ುದಲಿ. 

ಶ್ಷ್ಾರು ಉಪದ ೋಶ್ದಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳೆದ ೋ ವಿರುದಧರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 



1999 

 

ಅನಂತರ ಆಚಾಯವರು ರ್ತಿರು ಮತು ಿಸ ನೋಹಿತರಿಲಿದ ಯೋ 

ಇರುತ್ಾರಿ . ರ್ತರರು, ಸಂಬಂಧಿಗಳು ಮತು ಿಬಾಂಧರ್ರು ಹಣ್ಕಾೆಗಿ 

ಬಿಟುಿ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . ಯುಗಾಂತದಲಿಿ ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗ  

ಅಭಾರ್ರ್ುಂಟಾಗುತದಿ . 

03188074a ದಶ್ಃ ಪರಜವಲಿತ್ಾಃ ಸವಾವ ನಕ್ಷತ್ಾರಣಿ ಚಲಾನಿ ಚ| 

03188074c ಜ ೂಾೋತೋಂಷ್ಠ ಪರತಕೂಲಾನಿ ವಾತ್ಾಃ ಪಯಾವಕುಲಾಸರಿಾ|| 

03188074e ಉಲಾೆಪಾತ್ಾಶ್ಚ ಬಹವೋ ಮಹಾಭ್ಯನಿದಶ್ವಕಾಃ||  

ದಕುೆಗಳು ಪರಜವಲಿಸುತವಿ ; ಎಲಿ ನಕ್ಷತರಗಳೂ ಚಲಿಸುತವಿ ; ತ್ಾರ ಗಳು 

ಅನಿಷ್ಿರ್ನುನ ಸೂಚಿಸುತವಿ ; ಗಾಳಿಯು ವಿನಾಶ್ಕಾರಿಯಾಗುತದಿ ; ಮತು ಿ

ಮಹಾಭ್ಯರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸುರ್ ಬಹಳಷ್ುಿ ಉಲಾೆಪಾತಗಳಾಗುತವಿ . 

03188075a ಷ್ಡಿಭರನ ಾೈಶ್ಚ ಸಹಿತ್ ೂೋ ಭಾಸೆರಃ ಪರತಪಿಷ್ಾತ| 

03188075c ತುಮುಲಾಶ್ಾಚಪಿ ನಿಹಾರವದಾ ದಗಾದಹಾಶ್ಾಚಪಿ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

03188075e ಕಬಂಧಾಂತಹಿವತ್ ೂೋ ಭಾನುರುದಯಾಸಮಿಯೋ ತದಾ|| 

ಭಾಸೆರನು ಇತರ ಆರರ ೂಂದಗ  ಉರಿಯುತ್ಾನಿ ; ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿಯೂ 

ಗುಡುಗಿನ ತುಮುಲಗಳುಂಟಾಗುತವಿ ; ಉದಯ ಮತು ಿಅಸಗಿಳಲಿಿ 

ಸೂಯವನನುನ ಮೋಡಗಳು ಕವಿದರುತವಿ . 

03188076a ಅಕಾಲರ್ಷ್ಠೋವ ಚ ತದಾ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಸಹಸರದೃಕ್| 

03188076c ಸಸಾಾನಿ ಚ ನ ರ ೂೋಕ್ಷಯಂತ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ|| 

ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿವಾದಾಗ ಸಹಸಾರಕ್ಷನು ಕಾಲಕ ೆ ಸರಿಯಾಗಿ 



2000 

 

ಮಳ ಸುರಿಸುರ್ುದಲಿ. ಸಸಾಗಳು ಬ ಳ ಯುರ್ುದಲಿ. 

03188077a ಅಭಿೋಕ್ಷ್ಣಂ ಕೂರರವಾದನಾಃ ಪರುಷ್ಾ ರುದತಪಿರಯಾಃ| 

03188077c ಭ್ತ ವಣಾಂ ರ್ಚನ ೋ ಚ ೈರ್ ನ ಸಾಿಸಾಂತ ತದಾ ಸ್ತರಯಃ|| 

ಸ್ತರೋಯರು ಗಡುಸಾಗಿರುತ್ಾಿರ , ಕೂರರವಾಗಿ ಮಾತನಾನಡುತ್ಾರಿ , ಮತು ಿ

ಅರ್ರ ಗಂಡಂದರ ಮಾತನಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ. 

03188078a ಪುತ್ಾರಶ್ಚ ಮಾತ್ಾಪಿತರರ ಹನಿಷ್ಾಂತ ಯುಗಕ್ಷಯೋ| 

03188078c ಸೂದಯಷ್ಾಂತ ಚ ಪತೋನಿಿತರಯಃ ಪುತ್ಾರನಪಾಶ್ರತ್ಾಃ|| 

ಯುಗಕ್ಷಯದಲಿಿ ಮಕೆಳು ತಂದ ತ್ಾಯಂದರನುನ ಕ ೂಲುಿತ್ಾರಿ ; ಸ್ತರೋಯರು 

ಗಂಡಂದರನುನ ಕ ೂಂದು ಮಕೆಳ ಆಶ್ರಯದಲಿಿರುತ್ಾರಿ . 

03188079a ಅಪರ್ವಣಿ ಮಹಾರಾಜ ಸೂಯವಂ ರಾಹುರುಪ ೈಷ್ಾತ| 

03188079c ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಹುತಭ್ುಕಾಚಪಿ ಸರ್ವತಃ ಪರಜವಲಿಷ್ಾತ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಯುಗಾಂತದಲಿಿ ಅಕಾಲದಲಿಿ ಸೂಯವ-ರಾಹುಗಳ 

ಗರಹಣ್ವಾಗುತದಿ ; ಮತು ಿಎಲಾಿಕಡ ಯಲಿಿಯೂ ಅಗಿನಯು 

ಪರಜವಲಿಸುತರಿುತದಿ . 

03188080a ಪಾನಿೋಯಂ ಭ ೂೋಜನಂ ಚ ೈರ್ ಯಾಚಮಾನಾಸದಿಾಧವಗಾಃ| 

03188080c ನ ಲಪಿಯಂತ್ ೋ ನಿವಾಸಂ ಚ ನಿರಸಾಃಿ ಪರ್ಥ ಶ್ ೋರತ್ ೋ|| 

ಪಯವಟಕರು ನಿೋರು, ಭ ೂೋಜನಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದರೂ ದ ೂರ ಯದ ೋ 

ಇದಾದಗ ಆಶ್ರಯಗಳಿಲಿದ ೋ ರಸ ಗಿಳಲಿಿಯೋ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . 



2001 

 

03188081a ನಿಘಾವತವಾಯಸಾ ನಾಗಾಃ ಶ್ಕುನಾಃ ಸಮೃಗದವಜಾಃ| 
03188081c ರೂಕ್ಷಾ ವಾಚ ೂೋ ವಿಮೋಕ್ಷಯಂತ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ|| 

ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿವಾದಾಗ ಅಪಶ್ಕುನದ ಕಾಗ ಗಳು, ಹಾರ್ುಗಳು, 

ಪಕ್ಷ್ಗಳು, ಮೃಗಗಳು ಮತು ಿಪಾರಣಿಗಳು ಘೂೋರವಾಗಿ ಕಿರುಚುರ್ರು. 

03188082a ರ್ತರಸಂಬಂಧಿನಶ್ಾಚಪಿ ಸಂತಾಕ್ಷಯಂತ ನರಾಸದಿಾ| 

03188082c ಜನಂ ಪರಿಜನಂ ಚಾಪಿ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ|| 

ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿವಾದಾಗ ರ್ತರರು ಮತು ಿಸಂಬಂಧಿಗಳು ತಮಮ 

ಜನರನುನ ಮತು ಿಪರಿಸರಗಳನುನ ತ್ ೂರ ಯುತ್ಾರಿ .  

03188083a ಅರ್ ದ ೋಶ್ಾನಿದಶ್ಶ್ಾಚಪಿ ಪತನಿಾನಿ ಪುರಾಣಿ ಚ| 

03188083c ಕರಮಶ್ಃ ಸಂಶ್ರಯಷ್ಾಂತ ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಪಯುವಪಸ್ತಿತ್ ೋ|| 

ಯುಗಾಂತರ್ು ಹತರಿವಾದಾಗ ಅರ್ರು ದ ೋಶ್ಗಳು, ದಶ್ಗಳು, 

ಪಟಿಣ್ಗಳು, ಮತು ಿಪುರಗಳಲಿಿ ಕರಮಶ್ವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

03188084a ಹಾ ತ್ಾತ ಹಾ ಸುತ್ ೋತ್ ಾೋರ್ಂ ತದಾ ವಾಚಃ ಸುದಾರುಣಾಃ| 

03188084c ವಿಕ ೂರೋಶ್ಮಾನಶ್ಾಚನ ೂಾೋನಾಂ ಜನ ೂೋ ಗಾಂ ಪಯವಟ್ಟಷ್ಾತ|| 

ಹಾ ತಂದ ೋ! ಹಾ ಮಗನ ೋ! ಎಂದು ಸುದಾರುಣ್ವಾಗಿ ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ 

ಕೂಗಿ ಕರ ಯುತ್ಾ ಿಜನರು ಭ್ೂರ್ಯಮೋಲ  ತರುಗುತರಿುತ್ಾಿರ . 

03188085a ತತಸುಮಿುಲಸಂಘಾತ್ ೋ ರ್ತವಮಾನ ೋ ಯುಗಕ್ಷಯೋ| 

03188085c ದವಜಾತಪೂರ್ವಕ ೂೋ ಲ ೂೋಕಃ ಕರಮೋಣ್ ಪರಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 



2002 

 

ತುಮುಲಗಳ ೂಂದಗ  ರ್ತವಮಾನದಲಿಿ ಯುಗಕ್ಷಯವಾಗಲು 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಂದ ಪಾರರಂಭ್ವಾಗಿ ಲ ೂೋಕರ್ು ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ಪುನಃ 

ಹುಟ್ಟಿಕ ೂಳುೆತದಿ . 

03188086a ತತಃ ಕಾಲಾಂತರ ೋಽನಾಸ್ತಮನುಪನಲ ೂೋವಕವಿರ್ೃದಧಯೋ|  

03188086c ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಪುನದ ೈವರ್ಮನುಕೂಲಂ ಯದೃಚಚಯಾ|| 

ಈ ಕಾಲಾಂತರದಲಿಿ ಪುನಃ ಲ ೂೋಕರ್ು ರ್ಧಿವಸುತದಿ . ಪುನಃ ದ ೈರ್ರ್ು 

ಅಭಿರ್ೃದಧಗ  ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಿಕ ೂಡುತದಿ . 

03188087a ಯದಾ ಚಂದರಶ್ಚ ಸೂಯವಶ್ಚ ತರಾ ತಷ್ಾಬೃಹಸಪತೋ| 

03188087c ಏಕರಾಶ್ರ ಸಮೋಷ್ಾಂತ ಪರಪತಿಯತ ತದಾ ಕೃತಂ||  

ಯಾವಾಗ ಚಂದರ, ಸೂಯವ, ತಷ್ಾ ಮತು ಿಬೃಹಸಪತಗಳು ಒಂದ ೋ 

ರಾಶ್ಯಲಿಿ ಸ ೋರುತ್ಾರಿ ೂೋ ಆಗ ಕೃತಯುಗರ್ು ಪುನಃ 

ಪಾರರಂಭ್ವಾಗುತದಿ . 

03188088a ಕಾಲರ್ಷ್ಠೋವ ಚ ಪಜವನ ೂಾೋ ನಕ್ಷತ್ಾರಣಿ ಶ್ುಭಾನಿ ಚ| 

03188088c ಪರದಕ್ಷ್ಣಾ ಗರಹಾಶ್ಾಚಪಿ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತಾನುಲ ೂೋಮಗಾಃ|| 

03188088e ಕ್ಷ ೋಮಂ ಸುಭಿಕ್ಷಮಾರ ೂೋಗಾಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ನಿರಾಮಯಂ||  

ಪಜಾವನಾನು ಕಾಲಕ ೆ ಮಳ ಸುರಿಸುತ್ಾನಿ . ನಕ್ಷತರಗಳು 

ಶ್ುಭ್ರ್ನುನಂಟುಮಾಡುತವಿ . ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಮಾಡುರ್ ಗರಹಗಳೂ ಕೂಡ 

ಏಳ ುಯನುನ ಸೂಚಿಸುತವಿ . ಕ್ಷ ೋಮ, ಸುಭಿಕ್ಷ, ಆರ ೂೋಗಾಗಳಿಂದ 

ನಿರಾಮಯವಾಗುತದಿ . 



2003 

 

03188089a ಕಲಿೆವಿವಷ್ುಣಯಶ್ಾ ನಾಮ ದವಜಃ ಕಾಲಪರಚ ೂೋದತಃ| 

03188089c ಉತಪತಿಯತ್ ೋ ಮಹಾವಿೋಯೋವ ಮಹಾಬುದಧಪರಾಕರಮಃ|| 

03188090a ಸಂಭ್ೂತಃ ಸಂಭ್ಲಗಾರಮೋ ಬಾರಹಮಣಾರ್ಸರ ೋ ಶ್ುಭ ೋ|  

03188090c ಮನಸಾ ತಸಾ ಸವಾವಣಿ ವಾಹನಾನಾಾಯುಧಾನಿ ಚ|| 

03188090e ಉಪಸಾಿಸಾಂತ ಯೋಧಾಶ್ಚ ಶ್ಸಾರಣಿ ಕರ್ಚಾನಿ ಚ|| 

ಕಾಲದ ಪರಚ ೂೋದನ ಯಂದ ಕಲಿೆ ವಿಷ್ುಣಯಶ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಮಹಾವಿೋಯವ ಮಹಾಬುದಧ ಪರಾಕರರ್ಯಾದ ದವಜನು 

ಸಂಭ್ಲಗಾರಮದಲಿಿ ಶ್ುಭ್ವಾದ ಬಾರಹಮಣ್ ಗೃಹದಲಿಿ ಹುಟುಿತ್ಾನಿ . 

ಅರ್ನ ಮನಸ್ತಿನಂತ್  ಸರ್ವ ವಾಹನಗಳೂ, ಆಯುಧಗಳೂ, 

ಯೋಧರೂ, ಶ್ಸರಗಳೂ ಕರ್ಚಗಳೂ ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿರುತವಿ . 

03188091a ಸ ಧಮವವಿಜಯೋ ರಾಜಾ ಚಕರರ್ತೋವ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03188091c ಸ ಚ ೋಮಂ ಸಂಕುಲಂ ಲ ೂೋಕಂ ಪರಸಾದಮುಪನ ೋಷ್ಾತ|| 

ಅರ್ನು ಧಮವವಿಜಯೋ ರಾಜಾ ಚಕರರ್ತವಯಾಗುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನು ಈ 

ಸಂಕುಲಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ ಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಶ್ಾಂತಗ ೂಳಿಸುತ್ಾನಿ . 

03188092a ಉತಿತ್ ೂೋ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ದೋಪಃಿ ಕ್ಷಯಾಂತಕೃದುದಾರಧಿೋಃ| 

03188092c ಸ ಸಂಕ್ಷ ೋಪ್ೋ ಹಿ ಸರ್ವಸಾ ಯುಗಸಾ ಪರಿರ್ತವಕಃ||  

ಮೋಲ ದದ ಆ ಉದಾರಮನಸ್ತಿನ ಬಾರಹಮಣ್ನು ದೋಪನಿಾಗಿ ಕ್ಷಯರ್ನುನ 

ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸ್ತ, ಸರ್ವರ ವಿನಾಶ್ಕಾರಿಯೂ ಯುಗದ ಪರಿರ್ತವಕನೂ 

ಆಗುತ್ಾನಿ . 



2004 

 

 
  



2005 

 

 

03188093a ಸ ಸರ್ವತರ ಗತ್ಾನುಿದಾರನಾಬರಹಮಣ ೈಃ ಪರಿವಾರಿತಃ| 

03188093c ಉತ್ಾಿದಯಷ್ಾತ ತದಾ ಸವಾವನ ಮಲೋಚಚಗಣಾನಿದವಜಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಂದ ಪರಿವಾರಿತನಾಗಿ ಆ ದವಜನು ಎಲಿ ಮಿೋಚಛಗಣ್ಗಳನುನ 

ಎಲ ಿೋ ಇದದರೂ ಕಿತ್ ೂಗಿ ಯುತ್ಾನಿ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಭ್ವಿಷ್ಾಕರ್ನ ೋ 

ಅಷ್ಿಶ್ೋತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಭ್ವಿಷ್ಾಕರ್ನದಲಿಿ 

ನೂರಾಎಂಭ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೮೯ 
ಕಲಿೆಯಂದ ಕೃತಯುಗದ ಪಾರರಂಭ್ (೧-೧೬). ಆತಮರ್ನುನ 

ಧಮವದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕ ಂದು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಉಪದ ೋಶ್ಸುರ್ುದು (೧೭-೩೧). 

03189001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03189001a ತತಶ್ ೂಚೋರಕ್ಷಯಂ ಕೃತ್ಾವ ದವಜ ೋಭ್ಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋರ್ಮಾಂ| 

03189001c ವಾಜಿಮೋಧ ೋ ಮಹಾಯಜ್ ೋ ವಿಧಿರ್ತೆಲಪಯಷ್ಾತ||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಚ ೂೋರರನುನ ನಾಶ್ಮಾಡಿ ಅರ್ನು 



2006 

 

ಮಹಾಯಜ್ಞ ಅಶ್ವಮೋಧದಲಿಿ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಈ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ದವಜರಿಗ  

ಒಪಿಪಸುತ್ಾನಿ . 

03189002a ಸಾಿಪಯತ್ಾವ ಸ ಮಯಾವದಾಃ ಸವಯಂಭ್ುವಿಹಿತ್ಾಃ ಶ್ುಭಾಃ| 

03189002c ರ್ನಂ ಪುಣ್ಾಯಶ್ಃಕಮಾವ ಜರಾವಾನಿಂಶ್ರಯಷ್ಾತ|| 

ಅರ್ನು ಸವಯಂಭ್ುವಿನಿಂದ ವಿಹಿತವಾದ ಮಯಾವದ ಗಳನುನ ಪುನಃ 

ಸಾಿಪನ ಮಾಡಿ ಪುಣ್ಾಕರರ್ೂ ಯಶ್ಕರರ್ೂ ಆದ ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಿ 

ರ್ೃದಾಧಪಾದಲಿಿ ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾನಿ . 

03189003a ತಚಿಚೋಲಮನುರ್ತಿಯವಂತ್ ೋ ಮನುಷ್ಾಾ ಲ ೂೋಕವಾಸ್ತನಃ| 

03189003c ವಿಪ ರಶ್ ೂಚೋರಕ್ಷಯೋ ಚ ೈರ್ ಕೃತ್ ೋ ಕ್ಷ ೋಮಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಅರ್ನ ಶ್ೋಲರ್ನ ನೋ ಲ ೂೋಕವಾಸ್ತಗಳಾದ ಮನುಷ್ಾರು ಅನುಸರಿಸುರ್ರು. 

ವಿಪರರಿಂದ ಚ ೂೋರರು ನಾಶ್ಗ ೂಳೆಲು ಕೃತಯುಗದಲಿಿ 

ಕ್ಷ ೋಮರ್ುಂಟಾಗುತದಿ . 

03189004a ಕೃಷ್ಾಣಜಿನಾನಿ ಶ್ಕಿೋಿಶ್ಚ ತರಶ್ೂಲಾನಾಾಯುಧಾನಿ ಚ| 

03189004c ಸಾಿಪಯನಿವಪರಶ್ಾದೂವಲ ೂೋ ದ ೋಶ್ ೋಷ್ು ವಿಜಿತ್ ೋಷ್ು ಚ||  
03189005a ಸಂಸೂಿಯಮಾನ ೂೋ ವಿಪ ರೋಂದ ರಮಾವನಯಾನ ೂೋ ದವಜ ೂೋತಿಮಾನ್| 

03189005c ಕಲಿೆಶ್ಚರಿಷ್ಾತ ಮಹಿೋಂ ಸದಾ ದಸುಾರ್ಧ ೋ ರತಃ|| 

ಆ ವಿಪರಶ್ಾದೂವಲ ಕಲಿೆಯು ಜಯಸ್ತದ ದ ೋಶ್ಗಳಲಿ ಿಕೃಷ್ಾಣಜಿನ, ಶ್ಕಿ,ಿ 

ತರಶ್ೂಲ ಮತು ಿಆಯುಧಗಳನುನ ಸಾಿಪಿಸ್ತ, ಮಾನಿನಿಗಳಾದ 

ದವಜ ೂೋತಮಿ ವಿಪ ರೋಂದರರಿಂದ ಸುತಿಸಲಪಟುಿ, ಸದಾ ದಸುಾಗಳ 



2007 

 

ರ್ಧ ಯಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ಾನಿ . 

03189006a ಹಾ ತ್ಾತ ಹಾ ಸುತ್ ೋತ್ ಾೋರ್ಂ ತ್ಾಸಾ ಿವಾಚಃ ಸುದಾರುಣಾಃ| 

03189006c ವಿಕ ೂರೋಶ್ಮಾನಾನುಿಭ್ೃಶ್ಂ ದಸೂಾನ ನೋಷ್ಾತ ಸಂಕ್ಷಯಂ||  

ಇರ್ನು ದಸುಾಗಳ ನಾಶ್ರ್ನುನ ನಡ ಸುತರಿುವಾಗ ಅರ್ರು ಹಾ ತಂದ ೋ! 

ಹಾ ಮಗನ ೋ! ಎಂದು ದಾರುಣ್ವಾಗಿ ಕೂಗಿ ಕರ ಯುತರಿುರ್ುದು 

ಕ ೋಳಿಬರುತದಿ . 

03189007a ತತ್ ೂೋಽಧಮವವಿನಾಶ್ ೂೋ ವ ೈ ಧಮವರ್ೃದಧಶ್ಚ ಭಾರತ| 

03189007c ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಕೃತ್ ೋ ಪಾರಪ ೋಿ ಕಿರಯಾವಾಂಶ್ಚ ಜನಸರಿಾ|| 

ಭಾರತ! ಕೃತರ್ು ಪಾರಪವಿಾದಾಗ ಅಧಮವರ್ು ವಿನಾಶ್ವಾಗಿ ಧರ್ವರ್ು 

ರ್ೃದಧಯಾಗುತದಿ . ಆಗ ಜನರು ಕಿರಯಾಶ್ಾಲಿಗಳಾಗುತ್ಾರಿ . 

03189008a ಆರಾಮಾಶ್ ೈರ್ ಚ ೈತ್ಾಾಶ್ಚ ತಟಾಕಾನಾರ್ಟಾಸರಿಾ|  

03189008c ಯಜ್ಞಕಿರಯಾಶ್ಚ ವಿವಿಧಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಕೃತ್ ೋ ಯುಗ ೋ|| 

ಕೃತಯುಗದಲಿಿ ಉದಾಾನಗಳು, ಚ ೈತಾಗಳು, ತಟಾಕಗಳು, ಮತು ಿ

ರ್ಟಗಳು ಮತು ಿವಿವಿಧ ಯಜ್ಞಕಿರಯಗಳು ನಡ ಯುತವಿ . 

03189009a ಬಾರಹಮಣಾಃ ಸಾಧರ್ಶ್ ೈರ್ ಮುನಯಶ್ಚ ತಪಸ್ತವನಃ| 

03189009c ಆಶ್ರಮಾಃ ಸಹಪಾಷ್ಂಡಾಃ ಸ್ತಿತ್ಾಃ ಸತ್ ಾೋ ಜನಾಃ ಪರಜಾಃ||  

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಸಾಧುಗಳಾಗಿರುತ್ಾರಿ ; ಮುನಿಗಳು ತಪಸ್ತವಗಳಾಗುತ್ಾರಿ ; 

ಪಾಷ್ಂಡಗಳಾಗಿದದ ಆಶ್ರಮಗಳು ಸತಾದಲಿಿ ನ ಲ ಗ ೂಳುೆತವಿ  ಮತು ಿ



2008 

 

ಜನರು ಪರಜ ಗಳಾಗುತ್ಾರಿ . 

03189010a ಜಾಸಾಂತ ಸರ್ವಬಿೋಜಾನಿ ಉಪಾಮಾನಾನಿ ಚ ೈರ್ ಹ| 

03189010c ಸವ ೋವಷ್ವೃತುಷ್ು ರಾಜ ೋಂದರ ಸರ್ವಂ ಸಸಾಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಬಿತದಿ ಬಿೋಜಗಳ ಲಿರ್ೂ ಬ ಳ ಯುತವಿ  ಮತು ಿಎಲಿ 

ಋತುಗಳಲಿಿಯೂ ಬ ಳ ಗಳು ಬ ಳ ಯುತಿವ . 

03189011a ನರಾ ದಾನ ೋಷ್ು ನಿರತ್ಾ ರ್ರತ್ ೋಷ್ು ನಿಯಮೋಷ್ು ಚ| 

03189011c ಜಪಯಜ್ಞಪರಾ ವಿಪಾರ ಧಮವಕಾಮಾ ಮುದಾ ಯುತ್ಾಃ|| 
03189011e ಪಾಲಯಷ್ಾಂತ ರಾಜಾನ ೂೋ ಧಮೋವಣ ೋಮಾಂ ರ್ಸುಂಧರಾಂ|| 

ನರರು ದಾನಗಳಲಿಿ ರ್ರತಗಳಲಿಿ ನಿಯಮಗಳಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

ವಿಪರರು ಜಪ-ಯಜ್ಞಪರರಾಗಿ, ಧಮವರ್ನ ನೋ ಬಯಸ್ತ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದರುತ್ಾರಿ . ರಾಜರು ಈ ರ್ಸುಂಧರ ಯನುನ 

ಧಮವದಂದ ಪಾಲಿಸುತ್ಾರಿ . 

03189012a ರ್ಾರ್ಹಾರರತ್ಾ ವ ೈಶ್ಾಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಕೃತ್ ೋ ಯುಗ ೋ| 

03189012c ಷ್ಟೆಮವನಿರತ್ಾ ವಿಪಾರಃ ಕ್ಷತರಯಾ ರಕ್ಷಣ ೋ ರತ್ಾಃ|| 

03189013a ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾಯಾಂ ರತ್ಾಃ ಶ್ೂದಾರಸರಿಾ ರ್ಣ್ವತರಯಸಾ ಚ| 

ಕೃತಯುಗದಲಿಿ ವ ೈಶ್ಾರು ರ್ಾರ್ಹಾರದಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ ; ವಿಪರರು 

ಷ್ಟೆಮವ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ ; ಕ್ಷತರಯರು ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿರುತ್ಾರಿ  

ಮತು ಿಶ್ೂದರರು ಈ ಮೂರು ರ್ಣ್ವದರ್ರ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯಲಿಿ 



2009 

 

ನಿರತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ 145. 

03189013c ಏಷ್ ಧಮವಃ ಕೃತಯುಗ ೋ ತ್ ರೋತ್ಾಯಾಂ ದಾವಪರ ೋ ತರಾ|| 

03189013e ಪಶ್ಚಮೋ ಯುಗಕಾಲ ೋ ಚ ಯಃ ಸ ತ್ ೋ ಸಂಪರಕಿೋತವತಃ|| 

ನಾನು ರ್ಣಿವಸ್ತದ ಇದು ಕೃತಯುಗ, ತ್ ರೋತ, ಮತು ಿದಾವಪರ ಹಾಗೂ 

ಯುಗದ ಅಂತಾಕಾಲಗಳ ಧಮವ. 

03189014a ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ವಿದತ್ಾ ಯುಗಸಂಖಾಾ ಚ ಪಾಂಡರ್| 

03189014c ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಮತೋತ್ಾನಾಗತಂ ಮಯಾ|| 

03189014e ವಾಯುಪ್ರೋಕಮಿನುಸೃತಾ ಪುರಾಣ್ಮೃಷ್ಠಸಂಸುತಿಂ|| 

ಪಾಂಡರ್! ಯುಗಗಳ ಸಂಖ ಾಗಳನುನ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳಿಗೂ ತಳಿದದ . 

ನನಗ  ನ ನಪಿದದಷ್ುಿ ಕಳ ದ ಮತು ಿಮುಂದಾದರ್ುಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ನಾನು 

ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ವಾಯುರ್ು ಹ ೋಳಿದದ ಇದನುನ ಋಷ್ಠಗಳು ಪುರಾಣ್ದಲಿಿ 

ಸಂಗರಹಿಸ್ತದಾದರ 146. 

03189015a ಏರ್ಂ ಸಂಸಾರಮಾಗಾವ ಮೋ ಬಹುಶ್ಶ್ಚರಜಿೋವಿನಾ| 

03189015c ದೃಷ್ಾಿಶ್ ೈವಾನುಭ್ೂತ್ಾಶ್ಚ ತ್ಾಂಸ ೋಿ ಕರ್ಥತವಾನಹಂ|| 

ಚಿರಂಜಿೋವಿಯಾದ ನಾನು ಬಹಳ ಬಾರಿ ಈ ಸಂಸಾರಮಾಗವರ್ನುನ 

 
145ಕೃತಯುಗದಲಿ ಿರ್ಣ್ವಬ ೋಧವಿರುರ್ುದಲವಿ ಂದು ಹಿಂದನ ಶ್ ೂೋಿಕಗಳಲಿ ಿ

ಹ ೋಳಲಾಗಿತು.ಿ 
146ವಾಯುಪುರಾಣ್ 



2010 

 

ನ ೂೋಡಿದ ದೋನ  ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದ ದೋನ . ಅರ್ುಗಳನುನ ನಾನು ನಿನಗ  

ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

03189016a ಇದಂ ಚ ೈವಾಪರಂ ಭ್ೂಯಃ ಸಹ ಭಾರತೃಭಿರಚುಾತ| 

03189016c ಧಮವಸಂಶ್ಯಮೋಕ್ಷಾರ್ವಂ ನಿಬ ೂೋಧ ರ್ಚನಂ ಮಮ||  

ಈಗ ಅಚುಾತ! ಭಾರತೃಗಳ ೂಂದಗ  ಧಮವಸಂಶ್ಯರ್ನುನ 

ಹ ೂೋಗಲಾಡಿಸುರ್ ನನನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳು. 

03189017a ಧಮೋವ ತವಯಾತ್ಾಮ ಸಂಯೋಜ ೂಾೋ ನಿತಾಂ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರ| 

03189017c ಧಮಾವತ್ಾಮ ಹಿ ಸುಖಂ ರಾಜಾ ಪ ರೋತಾ ಚ ೋಹ ಚ ನಂದತ|| 

ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಿನನ ಆತಮರ್ನುನ ಧಮವದ ೂಡನ  

ಜ ೂೋಡಿಸ್ತಕ ೂೋ! ರಾಜ! ಧಮಾವತಮನ ೋ ಇಲಿಿಯ ಮತು ಿನಂತರದ 

ಸುಖರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ . 

03189018a ನಿಬ ೂೋಧ ಚ ಶ್ುಭಾಂ ವಾಣಿೋಂ ಯಾಂ ಪರರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ ೋಽನಘ್| 

03189018c ನ ಬಾರಹಮಣ ೋ ಪರಿಭ್ರ್ಃ ಕತವರ್ಾಸ ೋಿ ಕದಾ ಚನ|| 

03189018e ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ರುಷ್ಠತ್ ೂೋ ಹನಾಾದಪಿ ಲ ೂೋಕಾನಾತಜ್ಞಯಾ|| 

ಅನಘ್! ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುರ್ ಈ ಶ್ುಭ್ ವಾಣಿಯನುನ ಕ ೋಳು. 

ಎಂದೂ ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಸ ೂೋಲಿಸುರ್ ಕತವರ್ಾರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಡ! 

ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ಬಾರಹಮಣ್ನು ಪರತಜ್ ಯಂದ ಲ ೂೋಕಗಳನ ನೋ 

ನಾಶ್ಪಡಿಸುತ್ಾನಿ .”” 

03189019 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 



2011 

 

03189019a ಮಾಕವಂಡ ೋಯರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಕುರೂಣಾಂ ಪರರ್ರ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03189019c ಉವಾಚ ರ್ಚನಂ ಧಿೋಮಾನಪರಮಂ ಪರಮದುಾತಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾಕವಂಡ ೋಯನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಕುರುಗಳ ಪರರ್ರ ನೃಪ ಧಿೋಮಂತ ಪರಮದುಾತಯು ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದ ಈ 

ಮಾತನಾನಡಿದನು. 

03189020a ಕಸ್ತಮನಧಮೋವ ಮಯಾ ಸ ಿೋಯಂ ಪರಜಾಃ ಸಂರಕ್ಷತ್ಾ ಮುನ ೋ| 

03189020c ಕರ್ಂ ಚ ರ್ತವಮಾನ ೂೋ ವ ೈ ನ ಚಾವ ೋಯಂ ಸವಧಮವತಃ|| 

“ಮುನ ೋ! ನಾನು ಪರಜ ಗಳನುನ ಸಂರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕಾದರ  ಯಾರ್ 

ಧಮವರ್ನುನ ಪಾಲಿಸಬ ೋಕು? ಸವಧಮವದಂದ ಚುಾತಹ ೂಂದದ ೋ 

ನಾನು ಹ ೋಗ  ನಡ ದುಕ ೂಳೆಲಿ?” 

03189021 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ|  

03189021a ದಯಾವಾನಿರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಹಿತ್ ೂೋ ರಕ ೂೋಿಽನಸೂಯಕಃ| 

03189021c ಅಪತ್ಾಾನಾರ್ರ್ ಸ ವೋಷ್ಾಂ ಪರಜಾನಾಂ ರಕ್ಷಣ ೋ ರತಃ|| 

03189021e ಚರ ಧಮವಂ ತಾಜಾಧಮವಂ ಪಿತ ನ ದೋವಾಂಶ್ಚ ಪೂಜಯ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗ  

ದಯಾರ್ಂತನಾಗಿರು. ಅನಸೂಯಕನಾಗಿ ಅರ್ರ ಹಿತಗಳಲಿಿ 

ನಿರತನಾಗಿರು. ನಿನನದ ೋ ಮಕೆಳಂತ್  ಪರಜ ಗಳ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿ 

ನಿರತನಾಗಿರು. ಅಧಮವರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ಧಮವದಲಿಿ ನಡ . 

ಪಿತೃಗಳನುನ ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಪೂಜಿಸು. 



2012 

 

03189022a ಪರಮಾದಾದಾತೃತಂ ತ್ ೋಽಭ್ೂತಿಮಾಗಾದನ ೋನ ತಜಜಯ| 

03189022c ಅಲಂ ತ್ ೋ ಮಾನಮಾಶ್ರತಾ ಸತತಂ ಪರವಾನಭರ್|| 

ಅಪರಮಾದದಂದ ಮಾಡಿದರ್ುಗಳನುನ ಉತಮಿ ದಾನಗಳಿಂದ 

ಜಯಸು. ಮಾನರ್ನುನ ತ್ ೂರ . ವಿನಿೋತನಾಗು.  

03189023a ವಿಜಿತಾ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಸವಾವಂ ಮೋದಮಾನಃ ಸುಖಿೋ ಭ್ರ್| 

03189023c ಏಷ್ ಭ್ೂತ್ ೂೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಶ್ಚ ಧಮವಸ ೋಿ ಸಮುದೋರಿತಃ|| 

ಸರ್ವ ಪೃರ್ಥವಿಯನೂನ ಗ ದುದ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಸುಖಿಯಾಗು. 

ಹಿಂದನ ಮತು ಿಮುಂದನ ಈ ಧಮವರ್ನುನ ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

03189024a ನ ತ್ ೋಽಸಯವಿದತಂ ಕಿಂ ಚಿದತೋತ್ಾನಾಗತಂ ಭ್ುವಿ| 

03189024c ತಸಾಮದಮಂ ಪರಿಕ ಿೋಶ್ಂ ತವಂ ತ್ಾತ ಹೃದ ಮಾ ಕೃರಾಃ|| 

ಭ್ುವಿಯಲಿಿ ಹಿಂದನ ಮುಂದನರ್ುಗಳ ಲಿರ್ೂ ನಿನಗ  ತಳಿದವ . 

ಆದುದರಿಂದ ಮಗೂ! ನಿನನ ಹೃದಯದಲಿಿರುರ್ ಈ ಪರಿಕ ಿೋಶ್ರ್ನುನ 

ತ್ ೂರ . 

03189025a ಏಷ್ ಕಾಲ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಅಪಿ ಸರ್ವದವರಕಸಾಂ| 

03189025c ಮುಹಾಂತ ಹಿ ಪರಜಾಸಾಿತ ಕಾಲ ೋನಾಭಿಪರಚ ೂೋದತ್ಾಃ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಮಗೂ! ಕಾಲದಂದ ಪರಚ ೂೋದತರಾಗಿ ಈ 

ಕಾಲದಲಿಿ ಸರ್ವ ದವರಕಸರೂ ಪರಜ ಗಳೂ ಗ ೂಂದಲಗಳಲಿಿದಾದರ . 

03189026a ಮಾ ಚ ತ್ ೋಽತರ ವಿಚಾರ ೂೋ ಭ್ೂದಾನಮಯೋಕಂಿ ತವಾನಘ್| 



2013 

 

03189026c ಅತಶ್ಂಕಾ ರ್ಚ ೂೋ ಹ ಾೋತದಧಮವಲ ೂೋಪ್ೋ ಭ್ವ ೋತರಿ್|| 

ಅನಘ್! ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದುದರ ಕುರಿತು ತುಂಬಾ 

ವಿಚಾರಮಾಡಬ ೋಡ. ನನನ ರ್ಚನಗಳ ಮೋಲ  ಅತಯಾದ ಶ್ಂಕ ಯೋ 

ನಿನನ ಧಮವಲ ೂೋಪಕ ೆ ಕಾರಣ್ವಾಗಬಹುದು. 

03189027a ಜಾತ್ ೂೋಽಸ್ತ ಪರರ್ಥತ್ ೋ ರ್ಂಶ್ ೋ ಕುರೂಣಾಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03189027c ಕಮವಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಸರ್ವಮೋತತಿಮಾಚರ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಪರರ್ಥತವಾದ ಕುರುಗಳ ರ್ಂಶ್ದಲಿಿ ಜನಿಸ್ತರುವ . ಈಗ 

ಕಮವದಲಿಿ, ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ಮತು ಿಮಾತನಲಿಿ ಎಲಿರ್ನೂನ ಆಚರಿಸು.” 

03189028 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03189028a ಯತವಿಯೋಕಂಿ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿ ವಾಕಾಂ ಶ್ುರತಮನ ೂೋಹರಂ| 

03189028c ತರಾ ಕರಿಷ್ ಾೋ ಯತ್ ನೋನ ಭ್ರ್ತಃ ಶ್ಾಸನಂ ವಿಭ ೂೋ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಭ ೂೋ! ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ 

ಮಾತುಗಳು ಕ ೋಳಲು ಮನ ೂೋಹರವಾಗಿವ . ನಿನನ ಶ್ಾಸನದಂತ್  

ಮಾಡಲು ಪರಯತನಸುತ್ ೋಿನ . 

03189029a ನ ಮೋ ಲ ೂೋಭ ೂೋಽಸ್ತ ಿವಿಪ ರೋಂದರ ನ ಭ್ಯಂ ನ ಚ ಮತಿರಃ| 

03189029c ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ಹಿ ತತಿರ್ವಮುಕಂಿ ಯತ್ ೋಿ ಮಯ ಪರಭ ೂೋ|| 

ವಿಪ ರೋಂದರ! ನನನಲಿಿ ಲ ೂೋಭ್ವಿಲಿ, ಭ್ಯವಿಲಿ ಮತು ಿಮತಿರವಿಲಿ. 

ಪರಭ ೂೋ! ನಿೋನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದುದ ಲಿರ್ನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .”” 



2014 

 

03189030 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03189030a ಶ್ುರತ್ಾವ ತು ರ್ಚನಂ ತಸಾ ಪಾಂಡರ್ಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03189030c ಪರಹೃಷ್ಾಿಃ ಪಾಂಡವಾ ರಾಜನಿಹಿತ್ಾಃ ಶ್ಾಂಙ್ುವಧನವನಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಆ ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ನ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಶ್ಾಂಙ್ುವಧನಿವಯ ಸಹಿತ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಹಷ್ಠವತರಾದರು. 

03189031a ತರಾ ಕರಾಂ ಶ್ುಭಾಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಾ ಧಿೋಮತಃ|  

03189031c ವಿಸ್ತಮತ್ಾಃ ಸಮಪದಾಂತ ಪುರಾಣ್ಸಾ ನಿವ ೋದನಾತ್|| 

ಧಿೋಮಂತ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಿಂದ ಶ್ುಭ್ ಕರ್ನಗಳನುನ, ಪುರಾಣ್ದ 

ರ್ಣ್ವನ ಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ರು ವಿಸ್ತಮತರಾದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾನುಶ್ಾಸನ ೋ 

ಏಕ ೂೋನನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾನುಶ್ಾಸನದಲಿಿ 

ನೂರಾಎಂಭ್ತ್ ೂಂಿಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೯೦ 

ಮಂಡೂಕ, ವಾಮದ ೋರ್ 



2015 

 

ಬಾರಹಮಣ್ರ ಮಹಾಭಾಗಾದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಬ ೋಕ ಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಳೆಲು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ವಾಮದ ೋರ್ನ ಚರಿತ್ ರಯನುನ 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು (೧-೨). ಇಕ್ಷಾವಕು ಕುಲದ ರಾಜ ಪರಿಕ್ಷ್ತನು 

ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಹ ೂೋದಾಗ ಓರ್ವ ಪರಮ ರೂಪರ್ತ ನಾರಿಯನುನ 

ಕಂಡು, ತನಗ  ಎಂದೂ ನಿೋರನುನ ತ್ ೂೋರಿಸಬಾರದು ಎಂಬ ಅರ್ಳ 

ನಿಯಮಕ ೆ ಒಪಿಪಕ ೂಂಡು ಅರ್ಳನುನ ವಿವಾಹವಾಗಿ ಅರಮನ ಗ  

ಕರ ತಂದು, ನಿೋರಿಲಿದ ಉದಾಾನರ್ನದಲಿರಿಿಸ್ತ ರರ್ಸ್ತದುದು (೩-೨೪). 

ಒಮಮ ಬಾಯಾರಿ ನಿೋರಿಗಾಗಿ ಹುಡುಕಾಡುವಾಗ ಹ ೂಂಡವಂದನುನ 

ಕಂಡು ಅದರ ೂಳಗ  ಪತನಯಂದಗ  ಇಳಿಯಲು ಪತನಯು ಮೋಲ  

ಬರಲಿಲಿ; ನಿೋರನುನ ಬರಿದು ಮಾಡಿದರ  ಕಪ ಪಯಂದು ಕಂಡಿದುದು; 

ಕಪ ಪಯ ಮೋಲಿನ ಕ ೂರೋಧದಂದ ರಾಜನು ಕಪ ಪಗಳನುನ ಕ ೂಂದು 

ತಂದರ್ರಿಗ  ಬಹುಮಾನಗಳನುನ ಘೂೋಷ್ಠಸುರ್ುದು (೨೫-೩೦). 

ಘೂೋರ ಮಂಡೂಕರ್ಧ ಯು ಎಲ ಿಲಿಿಯೂ ಪಾರರಂಭ್ವಾದುದು; 

ಮಂಡೂಕರಾಜನು ಪರಿಕ್ಷ್ತನಲಿಿ ಬ ೋಡಿಕ ೂಂಡಿದುದು; 

ಮಾಯವಾದರ್ಳು ತನನ ಮಗಳು ಸುಶ್ ೂೋಭ್ನ ಯೋ ಎಂದು ಹ ೋಳಿ 

ಅರ್ಳನುನ ರಾಜನಿಗ  ಹಿಂದರುಗಿಸ್ತದುದು; ರಾಜರನುನ 

ಮೋಸಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಅರ್ಳಲಿಿ ಹುಟುಿರ್ ಮಕೆಳು 

ಅಬಾರಹಮಣ್ರಾಗುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ಶ್ಪಿಸುರ್ುದು (೩೧-೪೨). ಪರಿಕ್ಷ್ತನ 

ಮಗ ಶ್ಲನು ತನನ ಸೂತನಿಂದ ವಾಮಾ ಕುದುರ ಗಳ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿ, 

ಅರ್ುಗಳನುನ ಇಟುಿಕ ೂಂಡಿದದ ವಾಮದ ೋರ್ನಿಂದ, ಕಾಯವವಾದ 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ತಂದು ಕ ೂಡಲು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡು, ತಪಿಪಸ್ತಕ ೂಂಡ ಜಿಂಕ ಯನುನ 



2016 

 

ಹಿಡಿಯಲು ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುರ್ುದು; ಆದರ  ತ್ಾನ ೋ 

ಇಟುಿಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೪೩-೫೪). ಕುದುರ ಗಳನುನ ಹಿಂದ ಪಡ ಯಲು 

ಹ ೂೋದ ವಾಮದ ೋರ್ನಿಗ  ಕ ೂಡದರಲು ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ವಾಮದ ೋರ್ನು 

ರಾಜ ಶ್ಲನನುನ ರಾಕ್ಷಸರ ಮೂಲಕ ಸಂಹರಿಸ್ತದುದದು; ಇಕ್ಷಾವಕುಗಳು 

ಶ್ಲನ ತಮಮ ದಲನನುನ ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದುದದು (೫೫-೬೯). 

ವಾಮದ ೋರ್ನು ದಲನಿಗ  ಗರಹ ೂಡಿಸ್ತ, ಅರ್ನ ಮಗನನುನ ಸಾಯಸಲು, 

ರಾಜಪತನಯು ಕ್ಷಮ ಕ ೋಳಿದುದದು; ವಾಮಾಗಳನುನ ಪಡ ದು 

ವಾಮದ ೋರ್ನು ಹಿಂದರುಗಿದುದು (೭೦-೮೨). 

03190001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

03190001A ಭ್ೂಯ ಏರ್ ಬಾರಹಮಣ್ಮಹಾಭಾಗಾಂ 

 ರ್ಕುಮಿಹವಸ್ತೋತಾಬರವಿೋತ್ಾಪಂಡವ ೋಯೋ 

 ಮಾಕವಂಡ ೋಯಂ|  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮತ್ ೂಮಿಮ ಪಾಂಡರ್ನು 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ದಯವಿಟುಿ ಬಾರಹಮಣ್ರ ಮಹಾ 

ಭಾಗಾದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಬ ೋಕು!” 

03190002A ಅರಾಚಷ್ಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಃ| 

ಆಗ ಮಾಕವಂಡ ೋಯುನು ಹ ೋಳಿದನು: 

03190003A ಅಯೋಧಾಾಯಾರ್ಕ್ಷಾವಕುಕುಲ ೂೋತಪನನಃ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ 

 ಪರಿಕ್ಷ್ನಾನಮ ಮೃಗಯಾಮಗಮತ್| 



2017 

 

“ಅಯೋಧ ಾಯ ಇಕ್ಷಾವಕುಕುಲ ೂೋತಪನನನಾದ ಪರಿಕ್ಷ್ತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ರಾಜನು ಬ ೋಟ ಗ  ಹ ೂೋದನು. 

03190004A ತಮೋಕಾಶ್ ವೋನ ಮೃಗಮನುಸರಂತಂ ಮೃಗ ೂೋ 

 ದೂರಮಪಾಹರತ್| 

ಅರ್ನು ಒಂದು ಕುದುರ ಯ ಮೋಲ  ಕುಳಿತು ಜಿಂಕ ಯಂದನುನ ಅರಸಲು 

ಜಿಂಕ ಯು ಅರ್ನನುನ ಬಹುದೂರ ಕ ೂಂಡ ೂಯಾತು. 

03190005A ಅರಾಧವನಿ ಜಾತಶ್ರಮಃ ಕ್ಷುತೃಷ್ಾಣಭಿಭ್ೂತಶ್ಚ 

 ಕಸ್ತಮಂಶ್ಚದುದ ದೋಶ್ ೋ ನಿೋಲಂ ರ್ನಷ್ಂಡಮಪಶ್ಾತ್| 

03190005B ತಚಚ ವಿವ ೋಶ್| 

ಆಗ ದಾರಿಯಲಿಿ ಅರ್ನು ತುಂಬಾ ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು ಹಸ್ತರ್ು 

ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳಿಂದ ಬಳಲಿ ಮರಗಳಿದದ ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಒಂದು ದಟಿ 

ಪರದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಕಂಡನು. ಅದನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03190006A ತತಸಿಸಾ ರ್ನಷ್ಂಡಸಾ ಮಧ ಾೋಽತೋರ್ ರಮಣಿೋಯಂ ಸರ ೂೋ 

 ದೃಷ್ಾಿವ ಸಾಶ್ವ ಏರ್ ರ್ಾಗಾಹತ| 

ಆಗ ಆ ರ್ನಕೂಟದ ಮಧ ಾ ಅತೋರ್ ರಮಣಿೋಯವಾದ 

ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನು ಮತು ಿಕುದುರ ಗಳು ಅದರಲಿಿ 

ಮುಳುಗಿದರು.  

03190007A ಅರಾಶ್ವಸಃಿ ಸ ಬಿಸಮೃಣಾಲಮಶ್ವಸಾಾಗ ರೋ ನಿಕ್ಷ್ಪಾ 



2018 

 

 ಪುಷ್ೆರಿಣಿೋತೋರ ೋ ಸಮಾವಿಶ್ತ್| 

ಆಯಾಸ ಕಳ ದು ರಾಜನು ಕಮಲದ ದಂಟುಗಳನುನ ಕುದುರ ಯ 

ಮುಂದರಿಸ್ತ ಆ ಪುಷ್ೆರಿಣಿೋ ತೋರದಲಿಿ ಸುತ್ಾಡಿತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03190008A ತತಃ ಶ್ಯಾನ ೂೋ ಮಧುರಂ ಗಿೋತಶ್ಬದಮಶ್ೃಣ ೂೋತ್| 

03190009A ಸ ಶ್ುರತ್ಾವಚಿಂತಯತ್| 

03190009B ನ ೋಹ ಮನುಷ್ಾಗತಂ ಪಶ್ಾಾರ್| 

03190009C ಕಸಾ ಖಲವಯಂ ಗಿೋತಶ್ಬಧ ಇತ| 

ಅಲಿಿ ಅರ್ನು ಮಲಗಿಕ ೂಂಡನು ಮತು ಿಗಿೋತಶ್ಬಧರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ ಯೋಚಿಸ್ತದನು: “ಇಲಿಿ ಮನುಷ್ಾರ ಕುರುಹನುನ 

ಕಾಣ್ುತಲಿಿ. ಆದರ  ಈ ಗಿೋತಶ್ಬಧರ್ು ಎಲಿಿಂದ?” ಎಂದು. 

03190010A ಅರಾಪಶ್ಾತೆನಾಾಂ ಪರಮರೂಪದಶ್ವನಿೋಯಾಂ 

 ಪುಷ್ಾಪಣ್ಾರ್ಚಿನವತೋಂ ಗಾಯಂತೋಂ ಚ| 

ಆಗ ಅರ್ನು ನ ೂೋಡಲು ಪರಮ ರೂಪರ್ತಯಾದ, ಪುಷ್ಪಗಳನುನ 

ಕಿೋಳುತ್ಾ ಿಹಾಡುತರಿುರ್ರ್ಳನುನ ಕಂಡನು. 

03190011A ಅರ್ ಸಾ ರಾಜ್ಞಃ ಸರ್ೋಪ ೋ ಪಯವಕಾರಮತ್| 

ಆಗ ಅರ್ಳು ರಾಜನ ಸರ್ೋಪಕ ೆ ಮುಂದುರ್ರ ದು ಬಂದಳು. 

03190012A ತ್ಾಮಬರವಿೋದಾರಜಾ| 

03190012B ಕಸಾಾಸ್ತ ಸುಭ್ಗ ೋ ತವರ್ತ| 



2019 

 

ರಾಜನು ಅರ್ಳಿಗ  “ಸುಭ್ಗ ೋ! ನಿೋನು ಯಾರರ್ಳು?” ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. 

03190013A ಸಾ ಪರತುಾವಾಚ| 

03190013B ಕನಾಾಸ್ತೋತ| 

“ನಾನು ಕನ ಾ” ಎಂದು ಅರ್ಳು ಉತರಿಿಸ್ತದಳು. 

03190014A ತ್ಾಂ ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03190014B ಅರ್ಥೋವ ತವಯಾಹರ್ತ| 

ಅರ್ಳಿಗ  ರಾಜನು “ನಿನನನುನ ಬಯಸುತ್ ೋಿನ ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

03190015A ಅರ ೂೋವಾಚ ಕನಾಾ| 

03190015B ಸಮಯೋನಾಹಂ ಶ್ಕಾಾ ತವಯಾ ಲಬುಧಂ| 

03190015C ನಾನಾರ ೋತ| 

ಆಗ ಕನ ಾಯು “ಒಂದು ಶ್ರತನಿಂತ್  ಮಾತರ ನಿೋನು ನನನನುನ 

ಪಡ ಯಬಲ ಿ. ಅನಾರಾ ಅಲಿ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದಳು. 

03190016A ತ್ಾಂ ರಾಜಾ ಸಮಯಮಪೃಚಚತ್| 

03190017A ತತಃ ಕನ ಾೋದಮುವಾಚ| 

03190017B ಉದಕಂ ಮೋ ನ ದಶ್ವಯತರ್ಾರ್ತ| 

ಶ್ರತ್ ೋಿನ ಂದು ರಾಜನು ಕ ೋಳಲು ಕನ ಾಯು “ನನಗ  ಎಂದೂ ನಿೋರನುನ 

ತ್ ೂೋರಿಸಬಾರದು!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದಳು. 

03190018A ಸ ರಾಜಾ ಬಾಢರ್ತುಾಕಾವಿ ತ್ಾಂ ಸಮಾಗಮಾ 



2020 

 

 ತಯಾಸಹಾಸ ೋಿ|  

“ಎಂದೂ ಇಲಿ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ರಾಜನು ಅರ್ಳನುನ ಸ ೋರಿ ಬಳಿಯಲಿಿ 

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

03190019A ತತ್ ರವಾಸ್ತೋನ ೋ ರಾಜನಿ ಸ ೋನಾನವಗಚಚತ್| 

03190019B ಪದ ೋನಾನುಪದಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರಾಜಾನಂ ಪರಿವಾಯಾವತಷ್ಿತ್| 

ರಾಜನು ಕುಳಿತಲಿಿಗ , ಅರ್ನ ಹ ಜ ಜಯ ಗುರುತುಗಳನ ನೋ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಅರ್ನ ಸ ೋನ ಯು ಅಲಿಿಗ  ಬಂದು ಅರ್ನನುನ 

ಸುತುರಿ್ರ ದು ನಿಂತತು. 

03190020A ಪಯಾವಶ್ವಸಶಿ್ಚ ರಾಜಾ ತಯೈರ್ ಸಹ ಶ್ಬಿಕಯಾ 

 ಪಾರಯಾದವಿಘಾಟ್ಟತಯಾ|  

03190020B ಸವನಗರಮನುಪಾರಪಾ ರಹಸ್ತ ತಯಾ ಸಹ ರಮನಾನಸ ೋಿ| 

03190020C ನಾನಾತೆಂ ಚನಾಪಶ್ಾತ್| 

ಸವಲಪ ವಿಶ್ರರ್ಸ್ತ ರಾಜನು ಅರ್ಳನುನ ಒಂದು ಶ್ಬಿಕ ಯಲಿಿರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂರಟನು. ತನನ ನಗರರ್ನುನ ತಲುಪಿ ಅರ್ಳ ೂಂದಗ  ರಹಸಾದಲಿಿ, 

ಬ ೋರ  ಏನನೂನ ನ ೂೋಡದ ೋ ರರ್ಸುತದಿದನು. 

03190021A ಅರ್ ಪರಧಾನಾಮಾತಾಸಸಿಾಾಭಾಾಶ್ಚರಾಃ ಸ್ತರಯೋಽಪೃಚಚತ್| 

03190021B ಕಿಮತರ ಪರಯೋಜನಂ ರ್ತವತ ಇತ| 

ಆಗ ಪರಧಾನ ಮಂತರಯು ರಾಜನ ಪರಿಚಾರಕ ಸ್ತರೋಯರ ೂಡನ  
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ಪರಶ್ನಸ್ತದನು - ಇದರ ಪರಯೋಜನವ ೋನು? – ಎಂದು. 

03190022A ಅರಾಬುರರ್ಂಸಾಃಿ ಸ್ತರಯಃ| 

03190022B ಅಪೂರ್ವರ್ರ್ ಪಶ್ಾಾಮ ಉದಕಂ ನಾತರ ನಿೋಯತ್ ೋತ| 

ಆಗ ಸ್ತರೋಯರು ಹ ೋಳಿದರು: “ನಾರ್ು ಒಂದು ವಿಶ್ ೋಷ್ರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ರ್ು. ಇಲಿಗಿ  ನಿೋರನುನ ಮಾತರ ತರುರ್ಂತಲಿ!” ಎಂದು. 

03190023A ಅರಾಮಾತ್ ೂಾೋಽನುದಕಂ ರ್ನಂ ಕಾರಯತ್ ೂವೋದಾರರ್ೃಕ್ಷಂ 

ಬಹುಮೂಲಪುಷ್ಪಫಲಂ ರಹಸುಾಪಗಮಾ ರಾಜಾನಮಬರವಿೋತ್| 

03190023B ರ್ನರ್ದಮುದಾರಮನುದಕಂ|  

03190023C ಸಾಧವತರ ರಮಾತ್ಾರ್ತ| 

ಅದರಂತ್  ಅಮಾತಾನು ನಿೋರಿಲಿದ, ಬ ೋಕಾದಷ್ುಿ ಮರಗಳುಳೆ, 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಗ ಡ ಿ, ಪುಷ್ಪ, ಫಲಗಳನುನಳೆ ಒಂದು ರ್ನರ್ನುನ ಮಾಡಿಸ್ತ, 

ರಹಸಾದಲಿಿ ರಾಜನಲಿಿಗ  ಬಂದು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಉದಾರ ರ್ನರ್ು 

ನಿೋರಿಲಿದುದು. ಇಲಿಿ ನಿೋನು ಚ ನಾನಗಿ ರರ್ಸಬಹುದು.” 

03190024A ಸ ತಸಾ ರ್ಚನಾತಯಿೈರ್ ಸಹ ದ ೋವಾಾ ತದವನಂ ಪಾರವಿಶ್ತ್| 

03190024B ಸ ಕದಾ ಚಿತಸಿ್ತಮನವನ ೋ ರಮಾೋ ತಯೈರ್ ಸಹ ರ್ಾರ್ಹರತ್| 

03190024C ಅರ್ ಕ್ಷುತೃಷ್ಾಣದವತಃ  

 ಶ್ಾರಂತ್ ೂೋಽತಮಾತರಮತಮುಕಾಗಿಾರಮಪಶ್ಾತ್| 

ಅರ್ನ ರ್ಚನದಂತ್  ಅರ್ನು ದ ೋವಿಯ ಸಹಿತ ಆ ರ್ನರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. ಒಂದು ದನ ಅರ್ನು ಅರ್ಳ ೂಡನ  ಆ ರ್ನದಲಿಿ 
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ವಿಹರಿಸುತದಿದನು. ಆಗ ಅರ್ನು ಹಸ್ತರ್ು ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳಿಂದ 

ಬಳಲಿರಲು ಒಂದು ಅತಮುಕಗಿಳ ರ್ನರ್ನುನ ಕಂಡನು. 

03190025A ತತಾವಿಶ್ಾ ರಾಜಾ ಸಹ ಪಿರಯಯಾ ಸುಧಾತಲಸುಕೃತ್ಾಂ 

 ವಿಮಲಸಲಿಲಪೂಣಾವಂ ವಾಪಿೋಮಪಶ್ಾತ್| 

ರಾಜನು ಪಿರಯಯಂದಗ  ಅದನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ, ಶ್ುದಧವಾದ ನಿೋರಿನಿಂದ 

ತುಂಬಿದ ಆದರ  ಸುಧಾತಲದಂದ ಮುಚಚಲಪಟಿ ಹ ೂಂಡವಂದನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು. 

03190026A ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ಚ ತ್ಾಂ ತಸಾಾ ಏರ್ ತೋರ ೋ ಸಹ ೈರ್ ತಯಾ 

 ದ ೋವಾಾ ರ್ಾತಷ್ಿತ್| 

ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ೂಡನ ಯೋ ತನನ ದ ೋವಿಯಡನ ೋ ಆ ಹ ೂಂಡರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03190027A ಅರ್ ತ್ಾಂ ದ ೋವಿೋಂ ಸ ರಾಜಾಬರವಿೋತ್| 

03190027B ಸಾಧವರ್ತರ ವಾಪಿೋಸಲಿಲರ್ತ| 

ರಾಜನು ದ ೋವಿಗ  “ಬಾ! ನಿೋರಿರುರ್ ಈ ಹ ೂಂಡದಲಿಿ ಇಳಿ” ಎಂದು 

ಕರ ದನು. 

03190028A ಸಾ ತದವಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವರ್ತೋಯವ ವಾಪಿೋಂ ನಾಮಜಜತ್| 

03190028B ನ ಪುನರುದಮಜಜತ್| 

ಅರ್ಳು ಆ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ನಿೋರಿಗಿಳಿದಳು. ಆದರ  ಪುನಃ ಮೋಲ  
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ಬರಲಿಲಿ. 

03190029A ತ್ಾಂ ಮೃಗಯಮಾಣ ೂೋ ರಾಜಾ ನಾಪಶ್ಾತ್| 

ರಾಜನು ಹುಡುಕಾಡಿದನು; ಆದರ  ಅರ್ಳನುನ ಕಾಣ್ಲಿಲಿ. 

03190030A ವಾಪಿೋಮಪಿ ನಿಃಸಾರರ್ಾ ಮಂಡೂಕಂ ಶ್ವಭ್ರಮುಖ ೋ ದೃಷ್ಾಿವ 

 ಕುರದಧ ಆಜ್ಾಪಯಾಮಾಸ| 

03190030B ಸರ್ವಮಂಡೂಕರ್ಧಃ ಕಿರಯತ್ಾರ್ತ| 

03190030C ಯೋ ಮಯಾರ್ಥೋವ ಸ  

 ಮೃತಕ ೈಮವಂಡೂಕ ೈರುಪಾಯನ ೈಮಾವಮುಪತಷ್ ಿೋದತ| 

ಅರ್ನು ಆ ಹ ೂಂಡರ್ನುನ ಬರಿದುಮಾಡಿಸ್ತದನು ಮತು ಿನಿೋರಿನ 

ಚಿಲುಮಯ ಬಾಯಯಲಿಿ ಒಂದು ಕಪ ಪಯನುನ ಕಂಡನು. ಅರ್ನು 

ಕುರದಧನಾಗಿ ಆಜ್ಾಪಿಸ್ತದನು: “ಎಲಿ ಕಪ ಪಗಳನೂನ ಕ ೂಲಿಿ! ನನಿನಂದ 

ಏನನಾನದರೂ ಬಯಸುರ್ರ್ರು ಸತ ಿಕಪ ಪಗಳನುನ ನನಗ  ಕಾಣಿಕ ಯಾಗಿ 

ತರಬ ೋಕು.” 

03190031A ಅರ್ ಮಂಡೂಕರ್ಧ ೋ ಘೂೋರ ೋ ಕಿರಯಮಾಣ ೋ ದಕ್ಷು 

 ಸವಾವಸು ಮಂಡೂಕಾನಭಯಮಾವಿಶ್ತ್| 

03190031B ತ್ ೋ ಭಿೋತ್ಾ ಮಂಡೂಕರಾಜ್ ೋ ಯರಾರ್ೃತಂಿ ನಾವ ೋದಯನ್| 

ಆಗ ಘೂೋರವಾದ ಮಂಡೂಕರ್ಧ ಕಿರಯಯು ದಕುೆಗಳಲಿ ಿನಡ ಯಲು 

ಎಲಿ ಮಂಡೂಕಗಳಿಗೂ ಭ್ಯರ್ು ಆರ್ರಿಸ್ತತು. ಅರ್ುಗಳು 

ಮಂಡೂಕರಾಜನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ನಡ ದುದನುನ ನಿವ ೋದಸ್ತದರ್ು. 
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03190032A ತತ್ ೂೋ ಮಂಡೂಕರಾಟಾಪಿಸವ ೋಷ್ಧಾರಿೋ 

 ರಾಜಾನಮಭ್ಾಗಚಚತ್| 

03190033A ಉಪ ೋತಾ ಚ ೈನಮುವಾಚ| 

03190033B ಮಾ ರಾಜನ ೂೆರೋಧರ್ಶ್ಂ ಗಮಃ| 

03190033C ಪರಸಾದಂ ಕುರು| 

03190033d ನಾಹವಸ್ತ ಮಂಡೂಕಾನಾಮನಪರಾಧಿನಾಂ ರ್ಧಂ 

 ಕತುವರ್ತ| 

ಆಗ ಮಂಡೂಕಗಳ ರಾಜನು ತ್ಾಪಸನ ವ ೋಷ್ರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ ರಾಜನಲಿಿಗ  

ಆಗರ್ಸ್ತದನು. ಬಳಿಬಂದು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! 

ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ನಾಗಬ ೋಡ. ಕರುಣ  ನಿೋಡು. ಅನಪರಾಧಿಗಳಾದ 

ಮಂಡೂಕಗಳನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ ಕ ಲಸರ್ು ಸಲಿದು.” 

03190034A ಶ್ ೂಿೋಕರ ಚಾತರ ಭ್ರ್ತಃ| 

03190034a ಮಾ ಮಂಡೂಕಾಂ ಜಿಘಾಂಸ ತವಂ ಕ ೂೋಪಂ 

 ಸಂಧಾರಯಾಚುಾತ| 

03190034c ಪರಕ್ಷ್ೋಯತ್ ೋ ಧನ ೂೋದ ರೋಕ ೂೋ ಜನಾನಾಮವಿಜಾನತ್ಾಂ||  

ಇದರ ಕುರಿತು ಎರಡು ಶ್ ೂಿೋಕಗಳಿವ : ಅಚುಾತ! ಮಂಡೂಕಗಳನುನ 

ಕ ೂಲಿಬ ೋಡ! ಕ ೂೋಪರ್ನುನ ಸಹಿಸ್ತಕ ೂೋ! ಅಜ್ಾನಿಗಳಾಗಿಯೋ ಇರುರ್ 

ಜನರ ಧನರ್ು ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾಗುತದಿ . 

03190035a ಪರತಜಾನಿೋಹಿ ನ ೈತ್ಾಂಸವಿಂ ಪಾರಪಾ ಕ ೂರೋಧಂ ವಿಮೋಕ್ಷಯಸ ೋ| 



2025 

 

03190035c ಅಲಂ ಕೃತ್ಾವ ತವಾಧಮವಂ ಮಂಡೂಕ ೈಃ ಕಿಂ ಹತ್ ೈಹಿವ 

 ತ್ ೋ|| 

ಅರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿದಾಗಲ ಲಿ ನಿೋನು ಅರ್ರಮೋಲಿನ ನಿನನ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ 

ತ್ ೂರ ಯುತೋಿಯ ಎಂದು ಭ್ರರ್ಸ ಯನುನ ನಿೋಡು. ಶ್ುರುಮಾಡಿದ 

ಅಧಮವರ್ನುನ ನಿಲಿಿಸು! ಸತ ಿಮಂಡೂಕಗಳಿಂದ ನಿನಗ ೋನು 

ಪರಯೋಜನ?” 

03190036A ತಮೋರ್ಂವಾದನರ್ಷ್ಿಜನಶ್ ೂೋಕಪರಿೋತ್ಾತ್ಾಮ ರಾಜಾ 

 ಪ್ರೋವಾಚ| 

03190036B ನ ಹಿ ಕ್ಷಮಾತ್ ೋ ತನಮಯಾ| 

03190036C ಹನಿಷ್ಾಾಮಾೋತ್ಾನ್| 

03190036d ಏತ್ ೈದುವರಾತಮಭಿಃ ಪಿರಯಾ ಮೋ ಭ್ಕ್ಷ್ತ್ಾ| 

03190036e ಸರ್ವರ ೈರ್ ಮೋ ರ್ಧಾಾ ಮಂಡೂಕಾಃ|  

03190036F ನಾಹವಸ್ತ ವಿದವನಾಮಮುಪರ ೂೋದುಧರ್ತ| 

ತನನ ಪಿರಯಯ ಕುರಿತು ಶ್ ೂೋಕಪರಿೋತ್ಾತಮನಾಗಿದದ ರಾಜನು ಅರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಇದನುನ ಕ್ಷರ್ಸಲಾರ ! ಅರ್ರನುನ ಕ ೂಲುಿತ್ ೋಿನ . ಈ 

ದುರಾತಮರ ೋ ನನನ ಪಿರಯಯನುನ ತಂದದಾದರ . ಮಂಡೂಕಗಳು ಸರ್ವರಾ 

ನನಿನಂದ ರ್ಧಿಸಲಪಡುತವಿ . ವಿದವನ್! ಇದರ ಕುರಿತು ನನನನುನ 

ತಡ ಯುರ್ುದು ಸರಿಯಲ.ಿ” 

03190037A ಸ ತದಾವಕಾಮುಪಲಭ್ಾ ರ್ಾರ್ಥತ್ ೋಂದರಯಮನಾಃ ಪ್ರೋವಾಚ| 
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03190037B ಪರಸ್ತೋದ ರಾಜನ್| 

03190037C ಅಹಮಾಯುನಾವಮ ಮಂಡೂಕರಾಜಃ| 

03190037d ಮಮ ಸಾ ದುಹಿತ್ಾ ಸುಶ್ ೂೋಭ್ನಾ ನಾಮ| 

03190037e ತಸಾಾ ದರಃಶ್ೋಲಾಮೋತತ್| 

03190037F ಬಹವೋ ಹಿ ರಾಜಾನಸಯಿಾ ವಿಪರಲಬಧಪೂವಾವ ಇತ| 

ಆ ವಾಕಾಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನು ರ್ಾರ್ಥತ್ ೋಂದರಯನಾಗಿ ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

“ಕರುಣ  ತ್ ೂೋರು ರಾಜನ್! ನಾನು ಆಯು ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಮಂಡೂಕರಾಜ. ನನನ ಮಗಳು ಸುಶ್ ೂೋಭ್ನ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನರ್ಳ ೋ 

ಅರ್ಳು. ಅರ್ಳಿಗ  ಈ ದುಷ್ಿ ನಡರ್ಳಿಕ ಯದ . ಈ ಹಿಂದ ಯೂ ಕೂಡ 

ಬಹಳ ರಾಜರನುನ ಈ ರಿೋತ ಮೋಸಮಾಡಿದಾದಳ .” 

03190038A ತಮಬರವಿೋದಾರಜಾ| 

03190038B ತಯಾಸಾರ್ಥೋವ|  

03190038C ಸಾ ಮೋ ದೋಯತ್ಾರ್ತ| 

ಆಗ ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನಗ  ಅರ್ಳು ಬ ೋಕು. ಅರ್ಳನುನ ನನಗ  

ಕ ೂಡು!” 

03190039A ಅರ ೈನಾಂ ರಾಜ್ ೋ ಪಿತ್ಾದಾತ್| 

03190039B ಅಬರವಿೋಚ ೈನಾಂ|  

03190039C ಏನಂ ರಾಜಾನಂ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಸ ವೋತ| 

ಆಗ ತಂದ ಯು ಅರ್ಳನುನ ರಾಜನಿಗ  ಕ ೂಟುಿ “ಈ ರಾಜನ 



2027 

 

ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಮಾಡು” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು.  

03190040A ಸ ಉವಾಚ ದುಹಿತರಂ| 

03190040B ಯಸಾಮತವಿಯಾ ರಾಜಾನ ೂೋ ವಿಪರಲಬಾಧಸಸಿಾಮದಬರಹಮಣಾಾನಿ  

 ತವಾಪತ್ಾಾನಿ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತಾನೃತಕತ್ಾವತಿವ ೋತ| 

ಅರ್ನು ತನನ ಮಗಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ರಾಜರನುನ 

ಮೋಸಗ ೂಳಿಸ್ತರುರ್ುದರಿಂದ, ನಿನನ ಈ ದುಷ್ೃತದಂದ ನಿನನಲಿಿ 

ಹುಟುಿರ್ ಮಕೆಳು ಅಬಾರಹಮಣ್ರಾಗುತ್ಾರಿ .” 

03190041A ಸ ಚ ರಾಜಾ ತ್ಾಮುಪಲಭ್ಾ ತಸಾಾಂ 

 ಸುರತಗುಣ್ನಿಬದಧಹೃದಯೋ  

 ಲ ೂೋಕತರಯೈಶ್ವಯವರ್ವೋಪಲಭ್ಾ ಹಷ್ವಬಾಷ್ಪಕಲಯಾ 

 ವಾಚಾ ಪರಣಿಪತ್ಾಾಭಿಪೂಜಾ 

 ಮಂಡೂಕರಾಜಾನಮಬರವಿೋತ್| 

03190041B ಅನುಗೃಹಿೋತ್ ೂೋಽಸ್ತೋತ|  

ಆ ರಾಜನು ಅರ್ಳನುನ ಪಡ ದು ಅರ್ಳ ೂಡನ  ಸುರತಗುಣ್ನಿಬದಧ 

ಹೃದಯನಾಗಿ, ಲ ೂೋಕತರಯಗಳ ಐಶ್ವಯವರ್ನ ನೋ ಪಡ ದಷ್ುಿ 

ಹಷ್ಠವತನಾಗಿ, ಗದುದ ಕಂಠನಾಗಿ, ಕ ೈಮುಗಿದು, ಪೂಜಿಸ್ತ, 

ಮಂಡೂಕರಾಜನಿಗ  “ಅನುಗೃಹಿೋತನಾಗಿದ ದೋನ ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

03190042A ಸ ಚ ಮಂಡೂಕರಾಜ ೂೋ ಜಾಮಾತರಮನುಜ್ಾಪಾ 

 ಯರಾಗತಮಗಚಚತ್| 
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ಮಂಡೂಕರಾಜನು ತನನ ಅಳಿಯನನುನ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಎಲಿಿಂದ 

ಬಂದದದನ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ತ್ ರಳಿದನು. 

03190043A ಅರ್ ಕಸಾ ಚಿತ್ಾೆಲಸಾ ತಸಾಾಂ ಕುಮಾರಾಸರಯಸಸಿಾ ರಾಜ್ಞಃ 

 ಸಂಬಭ್ೂರ್ುಃ ಶ್ಲ ೂೋ ದಲ ೂೋ ಬಲಶ್ ಚೋತ| 

03190043B ತತಸ ೋಿಷ್ಾಂ ಜ ಾೋಷ್ಿಂ ಶ್ಲಂ ಸಮಯೋ ಪಿತ್ಾ ರಾಜ ಾೋಽಭಿಷ್ಠಚಾ 

 ತಪಸ್ತ ಧೃತ್ಾತ್ಾಮ ರ್ನಂ ಜಗಾಮ| 

ಆಗ ಕ ಲರ್ು ಕಾಲದಲಿಿ ಅರ್ಳಲಿಿ ರಾಜನಿಗ  ಮೂರ್ರು ಕುಮಾರರು 

ಜನಿಸ್ತದರು - ಶ್ಲ, ದಲ ಮತು ಿಬಲರ ಂದು. ಅರ್ರಲಿಿ ಹಿರಿಯರ್ನಾದ 

ಶ್ಲನಿಗ  ಸಮಯದಲಿಿ ರಾಜಾಾಬಿಷ್ ೋಕರ್ನುನ ಮಾಡಿ ತಂದ ಯು 

ಧೃತ್ಾತಮನಾಗಿ ರ್ನಕ ೆ ತ್ ರಳಿದನು. 

03190044A ಅರ್ ಕದಾ ಚಿಚಛಲ ೂೋ ಮೃಗಯಾಮಚರತ್| 

03190044B ಮೃಗಂ ಚಾಸಾದಾ ರರ ೋನಾನವಧಾರ್ತ್| 

ಈ ಶ್ಾಲನು ಒಮಮ ಬ ೋಟ ಗ ಂದು ಹ ೂೋದನು. ಜಿಂಕ ಯಂದನುನ ಕಂಡು 

ಅದನುನ ರರ್ದ ಮೋಲ  ಕುಳಿತು ಬ ನನತದಿನು. 

03190045A ಸೂತಂ ಚ ೂೋವಾಚ| 

03190045B ಶ್ೋಘ್ರಂ ಮಾಂ ರ್ಹಸ ವೋತ| 

ಅರ್ನು ಸೂತನಿಗ  ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ನನನನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗು 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 
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03190046A ಸ ತರ ೂೋಕಃಿ ಸೂತ್ ೂೋ ರಾಜಾನಮಬರವಿೋತ್| 

03190046B ಮಾ ಕಿರಯತ್ಾಮನುಬಂಧಃ| 

03190046C ನ ೈಷ್ ಶ್ಕಾಸವಿಯಾ ಮೃಗ ೂೋ ಗರಹಿೋತುಂ ಯದಾಪಿ ತ್ ೋ ರರ ೋ 

 ಯುಕರ ಿವಾಮರಾ ಸಾಾತ್ಾರ್ತ|  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಸೂತನು ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಒತ್ಾಯಿರ್ನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಡ! ನಿನನ ರರ್ಕ ೆ ವಾಮಾ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದದರೂ ಈ 

ಜಿಂಕ ಯನುನ ಹಿಡಿಯಲು ನಿನಿನಂದ ಆಗುರ್ುದಲಿ.” 

03190047A ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋದಾರಜಾ ಸೂತಂ| 

03190047B ಆಚಕ್ಷವ ಮೋ ವಾಮರಾ| 

03190047C ಹನಿಮ ವಾ ತ್ಾವರ್ತ| 

ಆಗ ರಾಜನು ಸೂತನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನನಗ  ವಾಮಾಗಳ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳು. ಇಲಿವಾದರ  ನಾನು ನಿನನನುನ ಕ ೂಲುಿತ್ ೋಿನ !” 

03190048A ಸ ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿ ರಾಜಭ್ಯಭಿೋತ್ ೂೋ 

 ವಾಮದ ೋರ್ಶ್ಾಪಭಿೋತಶ್ಚ ಸನಾನಚಖರಾ ರಾಜ್ ೋ| 

03190048B ವಾಮದ ೋರ್ಸಾಾಶ್ರವ ವಾಮರಾ ಮನ ೂೋಜವಾವಿತ| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ರಾಜಭ್ಯದಂದ ಮತು ಿವಾಮದ ೋರ್ನ ಶ್ಾಪದ 

ಭ್ಯದಂದಲೂ ಅರ್ನು ರಾಜನಿಗ  “ವಾಮದ ೋರ್ನ ಕುದುರ ಗಳು 

ಮನ ೂೋವ ೋಗದ ವಾಮಾಗಳು” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

03190049A ಅರ ೈನಮೋರ್ಂ ಬುರವಾಣ್ಮಬರವಿೋದಾರಜಾ| 
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03190049B ವಾಮದ ೋವಾಶ್ರಮಂ ಯಾಹಿೋತ| 

ಆಗ ರಾಜನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾಮದ ೋರ್ನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ 

ಕರ ದ ೂಯಾ!” 

03190050A ಸ ಗತ್ಾವ ವಾಮದ ೋವಾಶ್ರಮಂ ತಮೃಷ್ಠಮಬರವಿೋತ್| 

03190050B ಭ್ಗರ್ನೃಗ ೂೋ ಮಯಾ ವಿದಧಃ ಪಲಾಯತ್ ೋ| 

03190050C ತಂ ಸಂಭಾರ್ಯೋಯಂ| 

03190050d ಅಹವಸ್ತ ಮೋ ವಾಮರಾ ದಾತುರ್ತ| 

ವಾಮದ ೋರ್ನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನು ಋಷ್ಠಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಭ್ಗರ್ನ್! ನಾನು ಹ ೂಡ ದ ಜಿಂಕ ಯಂದು ಓಡಿಹ ೂೋಯತು. ನಾನು 

ಅದನುನ ಪಡ ಯಬ ೋಕು. ದಯವಿಟುಿ ನನಗ  ವಾಮಾಗಳನುನ 

ಕ ೂಡಬ ೋಕು.” 

03190051A ತಮಬರವಿೋದೃಷ್ಠಃ| 

03190051B ದದಾನಿ ತ್ ೋ ವಾಮರಾ| 

03190051C ಕೃತಕಾಯೋವಣ್ ಭ್ರ್ತ್ಾ ಮಮೈರ್ ನಿಯಾವತ್ರಾ ಕ್ಷ್ಪರರ್ತ| 

ಅರ್ನಿಗ  ಋಷ್ಠಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನಗ  ವಾಮಾಗಳನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

ನಿನನ ಕಾಯವವಾದ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ನನಗ  ಅರ್ುಗಳನುನ ಹಿಂದರುಗಿಸು.” 

03190052A ಸ ಚ ತ್ಾರ್ಶ್ರವ ಪರತಗೃಃಯಾನುಜ್ಾಪಾ ಚಷ್ಠವಂ 

 ಪಾರಯಾದಾವಮಾಸಮುಾಕ ೋಿನ ರರ ೋನ ಮೃಗಂ ಪರತ| 

03190052C ಗಚಚಂಶ್ಾಚಬರವಿೋತೂಿತಂ| 
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03190052d ಅಶ್ವರತ್ಾನವಿಮಾರ್ಯೋಗರಾ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ| 

03190052e ನ ೈತ್ರ ಪರತದ ೋಯರ ವಾಮದ ೋವಾಯೋತ| 

ಅರ್ನು ಎರಡೂ ಕುದುರ ಗಳನೂನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು, ಋಷ್ಠಯನುನ 

ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು, ವಾಾಮಾಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದ ತನನ ರರ್ದ ಮೋಲ  ಮೃಗರ್ನುನ 

ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ಹ ೂೋದನು. ಹ ೂೋಗುತರಿುವಾಗ ತನನ ಸಾರರ್ಥಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಕುದುರ ಗಳು ರತನಗಳು! ಇರ್ು ಬಾರಹಮಣ್ನಿಗ  

ಅಯೋಗಾರ್ು. ನಾನು ಇರ್ುಗಳನುನ ವಾಮದ ೋರ್ನಿಗ  

ಹಿಂದರುಗಿಸುರ್ುದಲಿ.” 

03190053A ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಮೃಗಮವಾಪಾ 

 ಸವನಗರಮೋತ್ಾಾಶ್ಾವರ್ಂತಃಪುರ ೋಽಸಾಿಪಯತ್| 

03190054A ಅರ್ಷ್ಠವಶ್ಚಂತಯಾಮಾಸ| 

03190054B ತರುಣ ೂೋ ರಾಜಪುತರಃ ಕಲಾಾಣ್ಂ ಪತರಮಾಸಾದಾ ರಮತ್ ೋ| 

03190054C ನ ಮೋ ಪರತನಿಯಾವತಯತ|  

03190054d ಅಹ ೂೋ ಕಷ್ಿರ್ತ| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ, ಜಿಂಕ ಯನುನ ಹಿಡಿದು, ಸವನಗರಕ ೆ ತ್ ರಳಿ ಅಶ್ವಗಳನುನ 

ಅಂತಃಪುರದಲಿಿ ಇರಿಸ್ತದನು. ಈಗ ಆ ಮಹಷ್ಠವಯು ಚಿಂತಸ್ತದನು: 

“ಈ ತರುಣ್ ರಾಜಪುತರನು ಈ ಸುಂದರ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಪಡ ದು 

ಖುಷ್ಠಪಡುತದಿಾದನ . ನನಗ  ಅರ್ನು ಅರ್ುಗಳನುನ ಹಿಂದರುಗಿಸುರ್ುದಲಿ. 

ಇದ ೂಂದು ಕಷ್ಿವಾಯತಲಿ!” 
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03190055A ಮನಸಾ ನಿಶ್ಚತಾ ಮಾಸ್ತ ಪೂಣ ೋವ ಶ್ಷ್ಾಮಬರವಿೋತ್| 

03190055B ಗಚಾಚತ್ ರೋಯ| 

03190055C ರಾಜಾನಂ ಬೂರಹಿ| 

03190055d ಯದ ಪಯಾವಪಂಿ ನಿಯಾವತಯೋಪಾಧಾಾಯವಾಮಾಾವಿತ|  

ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ ತಂಗಳು ಪೂಣ್ವವಾದಾಗ ಶ್ಷ್ಾನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಅತ್ ರೋಯ! ಹ ೂೋಗು! ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳು. ಕಾಯವ 

ಮುಗಿದದ ಯಾದರ  ವಾಮಾಗಳನುನ ಉಪಾಧಾಾಯನಿಗ  ಹಿಂದರುಗಿಸು.” 

03190056A ಸ ಗತ್ ವೈರ್ಂ ತಂ ರಾಜಾನಮಬರವಿೋತ್| 

ಅರ್ನು ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಇದನುನ ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

03190057A ತಂ ರಾಜಾ ಪರತುಾವಾಚ| 

03190057B ರಾಜ್ಾಮೋತದಾವಹನಂ| 

03190057C ಅನಹಾವ ಬಾರಹಮಣಾ ರತ್ಾನನಾಮೋರ್ಂವಿಧಾನಾಂ| 

03190057d ಕಿಂ ಚ ಬಾರಹಮಣಾನಾಮಶ್ ವೈಃ ಕಾಯವಂ| 

03190057e ಸಾಧು ಪರತಗಮಾತ್ಾರ್ತ| 

ಅರ್ನಿಗ  ರಾಜನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು. “ಇದು ರಾಜನ ವಾಹನ. ಈ 

ರತನರ್ನುನ ಇಟುಿಕ ೂಳೆಲು ಬಾರಹಮಣ್ರು ಅನಹವರು. ನಿೋನು 

ಹಿಂದರುಗಿದರ  ಒಳ ೆಯದು.” 

03190058A ಸ ಗತ್ ವೈರ್ಮುಪಾಧಾಾಯಾಯಾಚಷ್ಿ|  
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ಅರ್ನು ಹ ೂೋಗಿ ಉಪಾಧಾಾಯನಿಗ  ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದನು. 

03190059A ತಚಛೃತ್ಾವ ರ್ಚನಮಪಿರಯಂ ವಾಮದ ೋರ್ಃ 

 ಕ ೂರೋಧಪರಿೋತ್ಾತ್ಾಮ ಸವಯಮೋರ್ 

 ರಾಜಾನಮಭಿಗಮಾಾಶ್ಾವರ್ವಮಭ್ಾಚ ೂೋದಯತ್| 

03190059B ನ ಚಾದಾದಾರಜಾ| 

ಆ ಅಪಿರಯ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ವಾಮದ ೋರ್ನು ಕ ೂರೋಧಿತನಾಗಿ 

ಅಶ್ವಗಳಿಗ ೂೋಸೆರ ಸವಯಂ ತ್ಾನ ೋ ರಾಜನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಕ ೋಳಿದನು. 

ರಾಜನು ನಿರಾಕರಿಸ್ತದನು. 

03190060 ವಾಮದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03190060a ಪರಯಚಚ ವಾಮರಾ ಮಮ ಪಾರ್ಥವರ್ ತವಂ| 

 ಕೃತಂ ಹಿ ತ್ ೋ ಕಾಯವಮನ ಾೈರಶ್ಕಾಂ|  

03190060c ಮಾ ತ್ಾವ ರ್ಧಿೋದವರುಣ ೂೋ ಘೂೋರಪಾಶ್ ೈರ್| 

 ಬರಹಮಕ್ಷತರಸಾಾಂತರ ೋ ರ್ತವಮಾನಃ||  

ವಾಮದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರ್ಥವರ್! ನನಗ  ವಾಮಾಗಳನುನ 

ಕ ೂಡು. ಅನಾರು ಮಾಡದಂರ್ಹುದನುನ ನಿೋನು ಮಾಡಿದದೋಯ.  

ರ್ರುಣ್ನು ಘೂೋರ ಪಾಶ್ಗಳಿಂದ ನಿನನನುನ ರ್ಧಿಸದರಲಿ. ಬಾರಹಮಣ್ 

ಮತು ಿಕ್ಷತರಯರನುನ ಒಡ ಯುತಿದದೋಯ.” 

03190061 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03190061a ಅನಡಾವಹರ ಸುರ್ರತ್ರ ಸಾಧು ದಾಂತ್ಾವ್| 
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 ಏತದವಪಾರಣಾಂ ವಾಹನಂ ವಾಮದ ೋರ್| 

03190061c ತ್ಾಭಾಾಂ ಯಾಹಿ ತವಂ ಯತರ ಕಾಮೋ ಮಹಷ್ ೋವ| 

 ಚಂದಾಂಸ್ತ ವ ೈ ತ್ಾವದೃಶ್ಂ ಸಂರ್ಹಂತ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾಮದ ೋರ್! ವಿಪರರಿಗ  ವಾಹನವಾಗಿ ಈ 

ಎರಡು ತರಬ ೋತಹ ೂಂದದ ಸಾಧು ಎತುಗಿಳ ೋ ಲ ೋಸು. ಮಹಷ್ ೋವ! 

ಇವ ರಡರಿಂದ ನಿನಗ ಲಿಿಬ ೋಕ ೂೋ ಅಲಿಿ ಹ ೂೋಗು. ನನನಂತರ್ರಾದ ಬ ೋರ  

ಯಾರಲಿಿ ಬ ೋಕಾದರೂ ಇರ್ು ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತವಿ .” 

03190062 ವಾಮದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03190062a ಚಂದಾಂಸ್ತ ವ ೈ ಮಾದೃಶ್ಂ ಸಂರ್ಹಂತ| 

 ಲ ೂೋಕ ೋಽಮುಷ್ಠಮನಾಪರ್ಥವರ್ ಯಾನಿ ಸಂತ| 

03190062c ಅಸ್ತಮಂಸು ಿಲ ೂೋಕ ೋ ಮಮ ಯಾನಮೋತದ್| 

 ಅಸಮದವಧಾನಾಮಪರ ೋಷ್ಾಂ ಚ ರಾಜನ್|| 

ವಾಮದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನಂರ್ರ್ರನುನ ವ ೋದಗಳು 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತವಿ . ಆದರ  ಪಾರ್ಥವರ್! ಅರ್ು ಈ ಲ ೂೋಕದಂದ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತವಿ . ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಇವ ೋ ನನನ ವಾಹನಗಳು. 

ರಾಜನ್! ನನನಂರ್ ಅನಾರದುದ ಕೂಡ ಇವ ೋ ವಾಹನಗಳು.” 

03190063 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03190063a ಚತ್ಾವರ ೂೋ ವಾ ಗದವಭಾಸಾವಿಂ ರ್ಹಂತು| 

 ಶ್ ರೋಷ್ಾಿಶ್ವತಯೋವ ಹರಯೋ ವಾ ತುರಂಗಾಃ| 
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03190063c ತ್ ೈಸವಿಂ ಯಾಹಿ ಕ್ಷತರಯಸ ಾೈಷ್ ವಾಹ ೂೋ| 

 ಮಮ ವಾಮರಾ ನ ತವ ೈತ್ರ ಹಿ ವಿದಧ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನನುನ ನಾಲುೆ ಕತ್ ಗಿಳು, ಅರ್ವಾ ಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ಕುದುರ ಗಳು ಅರ್ವಾ ಹರಿ ತುರಂಗಗಳು ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲಿ. ಅರ್ುಗಳನುನ 

ಹ ೂಡ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗು. ಆದರ  ಈ ವಾಮಾಗಳು ಕ್ಷತರಯನರ್ು. 

ನ ೂೋಡು. ನನನಂತ್  ಅರ್ುಗಳು ನಿನನದಾಗಲಾರರ್ು.” 

03190064 ವಾಮದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03190064a ಘೂೋರಂ ರ್ರತಂ ಬಾರಹಮಣ್ಸ ಾೈತದಾಹುರ್| 

 ಏತದಾರಜನಾದಹಾಜಿೋರ್ಮಾನಃ| 

03190064c ಅಯಸಮಯಾ ಘೂೋರರೂಪಾ ಮಹಾಂತ್ ೂೋ| 

 ರ್ಹಂತು ತ್ಾವಂ ಶ್ತಶ್ೂಲಾಶ್ಚತುಧಾವ|| 

ವಾಮದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ್ನ ರ್ರತರ್ು ಘೂೋರವ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ರಾಜನ್! ನಾನು ಇಲಿಿ ಈ ರ್ರತದಲಿಿ ಜಿೋವಿಸ್ತರುವ ನಾದರ , 

ಈಗಲ ೋ ಘೂೋರರೂಪರೂ ಮಹಾಕಾಯರೂ ಆದರ್ರು ನಿನನ ಮೋಲ  

ನಾಲೂೆ ಕಡ ಗಳಿಂದ ಹರಿತ ಶ್ೂಲಗಳನುನ ಪರಹಾರಮಾಡುತ್ಾರಿ .” 

03190065 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03190065a ಯೋ ತ್ಾವ ವಿದುಬಾರವಹಮಣ್ಂ ವಾಮದ ೋರ್| 

 ವಾಚಾ ಹಂತುಂ ಮನಸಾ ಕಮವಣಾ ವಾ| 

03190065c ತ್ ೋ ತ್ಾವಂ ಸಶ್ಷ್ಾರ್ಹ ಪಾತಯಂತು| 
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 ಮದಾವಕ್ಷನುನಾನಃ ಶ್ತಶ್ೂಲಾಸ್ತಹಸಾಃಿ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ್ ವಾಮದ ೋರ್! ನಿೋನು ಮಾತನಿಂದ, 

ಮನಸ್ತಿನಿಂದ, ಅರ್ವಾ ಕಾಯವದಂದ ಕ ೂಲುಿವ ಯಂದಾದರ , ನನನ 

ಆಜ್ ಯಂತ್  ಅರ್ರು ನಿನನನೂನ ನಿನನ ಶ್ಷ್ಾರನೂನ ಹರಿತ ಶ್ೂಲಗಳಿಂದ 

ಇರಿಯಲಿ.” 

03190066 ವಾಮದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03190066a ನಾನುಯೋಗಾ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಭ್ರ್ಂತ| 

 ವಾಚಾ ರಾಜನಮನಸಾ ಕಮವಣಾ ವಾ| 

03190066c ಯಸ ವಿೋರ್ಂ ಬರಹಮ ತಪಸಾನ ವೋತ ವಿದಾವಂಸ್| 

 ತ್ ೋನ ಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ಭ್ರ್ತ ಹಿ ಜಿೋರ್ಮಾನಃ|| 

ವಾಮದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಮಾತನಿಂದ, ಮನಸ್ತಿನಿಂದ 

ಅರ್ವಾ ಕಾಯವದಂದ ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಪರಶ್ನಸಬಾರದು. ತಪಸ್ತಿನಿಂದ 

ಬರಹಮನನುನ ತಲುಪಿದ ಬಾರಹಮಣ್ನು ಎಷ್ ಿೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾಗಿರಲಿ ಅರ್ನ 

ಸ ೂಕೆನುನ ಮುರಿಯಬಲ.ಿ”” 

03190067 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03190067a ಏರ್ಮುಕ ೋಿ ವಾಮದ ೋವ ೋನ ರಾಜನ್| 

 ಸಮುತಸಿೂಿ ರಾಕ್ಷಸಾ ಘೂೋರರೂಪಾಃ| 

03190067c ತ್ ೈಃ ಶ್ೂಲಹಸ ತರ್ವಧಾಮಾನಃ ಸ ರಾಜಾ| 

 ಪ್ರೋವಾಚ ೋದಂ ವಾಕ್ಷಮುಚ ೈಸದಿಾನಿೋಂ|| 
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ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ವಾಮದ ೋರ್ನು ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಲು ಘೂೋರರೂಪಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಉದಭವಿಸ್ತದರು. ಅರ್ರು 

ಶ್ೂಲದಂದ ರಾಜನನುನ ಹ ೂಡ ಯಲು ಅರ್ನು ಉಚಛಸವರದಲಿಿ 

ಇದನುನ ಕೂಗಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

03190068a ಇಕ್ಷಾವಕವೋ ಯದ ಬರಹಮನದಲ ೂೋ ವಾ| 

 ವಿಧ ೋಯಾ ಮೋ ಯದ ವಾನ ಾೋ ವಿಶ್ ೂೋಽಪಿ| 

03190068c ನ ೂೋತಿರಕ್ಷ ಯೋಽಹಂ ವಾಮದ ೋರ್ಸಾ ವಾಮರಾ| 

 ನ ೈರ್ಂವಿಧಾ ಧಮವಶ್ೋಲಾ ಭ್ರ್ಂತ|| 

“ಬರಹಮನ್! ಇಕ್ಷಾವಕುಗಳು ಅರ್ವಾ ದಲ ಅರ್ವಾ ಅನಾ ಜನರು ನನಗ  

ವಿಧ ೋಯರಾಗಿದಾದರ ಂದರ , ನಾನು ವಾಮದ ೋರ್ನ ವಾಮಾಗಳನುನ 

ಬಿಟುಿ ಕ ೂಡುರ್ುದಲಿ. ಅರ್ರು ಹಿೋಗ  ಧಮವಶ್ೋಲರಾಗುರ್ುದಲಿ.” 

03190069a ಏರ್ಂ ಬುರರ್ನ ನೋರ್ ಸ ಯಾತುಧಾನ ೈರ್| 

 ಹತ್ ೂೋ ಜಗಾಮಾಶ್ು ಮಹಿೋಂ ಕ್ಷ್ತೋಶ್ಃ| 

03190069c ತತ್ ೂೋ ವಿದತ್ಾವ ನೃಪತಂ ನಿಪಾತತಂ| 

 ಇಕ್ಷಾವಕವೋ ವ ೈ ದಲಮಭ್ಾಷ್ಠಂಚನ್|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತರಿುವಾಗಲ ೋ ಕ್ಷ್ತೋಶ್ನನುನ ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಹ ೂಡ ದು 

ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಬಿೋಳಿಸ್ತದರು. ಆಗ ರಾಜನು ಕ ಳಗುರುಳಿದುದದನುನ 

ತಳಿದು ಇಕ್ಷಾವಕುಗಳು ದಲನನುನ ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದರು. 

03190070a ರಾಜ ಾೋ ತದಾ ತತರ ಗತ್ಾವ ಸ ವಿಪರಃ| 
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 ಪ್ರೋವಾಚ ೋದಂ ರ್ಚನಂ ವಾಮದ ೋರ್ಃ| 

03190070c ದಲಂ ರಾಜಾನಂ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಹಿ ದ ೋಯಂ| 

 ಏರ್ಂ ರಾಜನಿರ್ವಧಮೋವಷ್ು ದೃಷ್ಿಂ|| 

ಆಗ ರಾಜಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಆ ವಿಪರ ವಾಮದ ೋರ್ನು ರಾಜ ದಲನಿಗ  ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: “ರಾಜನ್! ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದು 

ಸರ್ವ ಧಮವಗಳಲಿಿ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತಕ ೂಟ್ಟಿದಾದರ .  

03190071a ಬಿಭ ೋಷ್ಠ ಚ ೋತಿವಮಧಮಾವನನರ ೋಂದರ| 

 ಪರಯಚಚ ಮೋ ಶ್ೋಘ್ರಮೋವಾದಾ ವಾಮರಾ|  

03190071c ಏತಚಛೃತ್ಾವ ವಾಮದ ೋರ್ಸಾ ವಾಕಾಂ| 

 ಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ ಸೂತಮುವಾಚ ರ ೂೋಷ್ಾತ್||  

ನರ ೋಂದರ! ಅಧಮವಕ ೆ ನಿೋನು ಹ ದರುರ್ರ್ನಾದರ  ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ 

ಇಂದ ೋ ನನಗ  ವಾಮಾಗಳನುನ ಕ ೂಡು!” ವಾಮದ ೋರ್ನ ಈ ಮಾತನುನ 

ಕ ೋಳಿ ಆ ಪಾರ್ಥವರ್ನು ರ ೂೋಷ್ದಂದ ಸೂತನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03190072a ಏಕಂ ಹಿ ಮೋ ಸಾಯಕಂ ಚಿತರರೂಪಂ| 

 ದಗಧಂ ವಿಷ್ ೋಣಾಹರ ಸಂಗೃಹಿೋತಂ|  

03190072c ಯೋನ ವಿದ ೂಧೋ ವಾಮದ ೋರ್ಃ ಶ್ಯೋತ| 

 ಸಂದಶ್ಾಮಾನಃ ಶ್ವಭಿರಾತವರೂಪಃ||  

“ಹ ೂೋಗಿ ಇಟ್ಟಿರುರ್ ನನನ ಚಿತರರೂಪದ ಬಾಣ್ಗಳಲಿಿ ಒಂದನುನ 

ವಿಷ್ದಲಿಿ ಮುಳುಗಿಸ್ತ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ! ಅದರಿಂದ ಚುಚಚಲಪಟುಿ 
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ವಾಮದ ೋರ್ನು ಮಲಗಿ ಆತವರೂಪನಾಗಿ ನಾಯಗಳಿಂದ 

ಹರಿಯಲಪಡಲಿ!” 

03190073 ವಾಮದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03190073a ಜಾನಾರ್ ಪುತರಂ ದಶ್ರ್ಷ್ವಂ ತವಾಹಂ| 

 ಜಾತಂ ಮಹಿಷ್ಾಾಂ ಶ್ ಾೋನಜಿತಂ ನರ ೋಂದರ| 

03190073c ತಂ ಜಹಿ ತವಂ ಮದವಚನಾತಾಣ್ುನನಸ್|  

 ತೂಣ್ವಂ ಪಿರಯಂ ಸಾಯಕ ೈಘೂೋವರರೂಪ ೈಃ|| 

ವಾಮದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನರ ೋಂದರ! ನಿನಗ  ರಾಣಿಯಲಿಿ ಜನಿಸ್ತದ 

ಹತುರಿ್ಷ್ವ ರ್ಯಸ್ತಿನ ಶ್ ಾೋನಜಿತುವ ಂಬ ಮಗನಿದಾದನ ಂದು 

ತಳಿದದ ದೋನ . ನನನ ಮಾತನ ಪರಭಾರ್ದಂದ ನಿೋನು ನಿನನ ಪಿರಯ 

ಮಗನನುನ ಈಗ ಘೂೋರರೂಪದ ಬಾಣ್ದಂದ ಕ ೂಲುಿತೋಿಯ!”” 

03190074 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ|  

03190074a ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿ ವಾಮದ ೋವ ೋನ ರಾಜನ್ನ| 

 ಅಂತಃಪುರ ೋ ರಾಜಪುತರಂ ಜಘಾನ|  

03190074c ಸ ಸಾಯಕಸ್ತಗಿಮತ್ ೋಜಾ ವಿಸೃಷ್ಿಃ| 

 ಶ್ುರತ್ಾವ ದಲಸಚಿಚ ವಾಕಾಂ ಬಭಾಷ್ ೋ||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ವಾಮದ ೋರ್ನು ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಲು ಬಿಟಿ ಅತವ ೋಗದ ಆ ಬಾಣ್ರ್ು ಅಂತಃಪುರದಲಿ ಿ

ರಾಜಪುತರನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತತು. ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ದಲನು ಈ 



2040 

 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03190075a ಇಕ್ಷಾವಕವೋ ಹಂತ ಚರಾರ್ ರ್ಃ ಪಿರಯಂ| 

 ನಿಹನಿೋಮಂ ವಿಪರಮದಾ ಪರಮರ್ಾ|  

03190075c ಆನಿೋಯತ್ಾಮಪರಸ್ತಗಿಮತ್ ೋಜಾಃ| 

 ಪಶ್ಾಧವಂ ಮೋ ವಿೋಯವಮದಾ ಕ್ಷ್ತೋಶ್ಾಃ||  

“ಇಕ್ಷಾವಕುಗಳ ೋ! ಈ ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಕ ೂಂದು ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತ. ನಿಮಗ  

ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ಹ ೂೋಗಿ ಇನ ೂನಂದು ವ ೋಗವಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗಬಲಿ ಬಾಣ್ರ್ನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬನಿನ ಮತು ಿಕ್ಷ್ತೋಶ್ರ ೋ! ನನನ 

ವಿೋಯವರ್ನುನ ಇಂದು ನ ೂೋಡಿ!” 

03190076 ವಾಮದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03190076a ಯಂ ತವಮೋನಂ ಸಾಯಕಂ ಘೂೋರರೂಪಂ| 

 ವಿಷ್ ೋಣ್ ದಗಧಂ ಮಮ ಸಂದಧಾಸ್ತ| 

03190076c ನ ತವಮೋನಂ ಶ್ರರ್ಯವಂ ವಿಮೋಕುಂಿ| 

 ಸಂಧಾತುಂ ವಾ ಶ್ಕ್ಷಯಸ್ತ ಮಾನವ ೋಂದರ|| 

ವಾಮದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾನವ ೋಂದರ! ವಿಷ್ದಲಿಿ ಅದದದ ಈ 

ಘೂೋರರೂಪಿ ಬಾಣ್ರ್ನುನ ಧನುಸ್ತಿಗ  ಹೂಡಿ ನನನ ಮೋಲ  

ಗುರಿಯಟ್ಟಿದದೋಯಲಾಿ, ಈ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಶ್ರರ್ನುನ ಪರಯೋಗಿಸುರ್ುದಕಾೆಗಲಿೋ 

ನನಗ  ಗುರಿಯಡುರ್ುದಕಾೆಗಲಿೋ ನಿೋನು ಸಮರ್ವನಾಗುರ್ುದಲಿ!” 

03190077 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 
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03190077a ಇಕ್ಷಾವಕರ್ಃ ಪಶ್ಾತ ಮಾಂ ಗೃಹಿೋತಂ| 

 ನ ವ ೈ ಶ್ಕ ೂನೋಮಾೋಷ್ ಶ್ರಂ ವಿಮೋಕುಂಿ| 

03190077c ನ ಚಾಸಾ ಕತುವಂ ನಾಶ್ಮಭ್ುಾತಿಹಾರ್| 

 ಆಯುಷ್ಾಮನ ವೈ ಜಿೋರ್ತು ವಾಮದ ೋರ್ಃ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಕ್ಷಾವಕುಗಳ ೋ! ನಾನು ಗರಬಡ ದರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ! ಈ ಶ್ರರ್ನುನ ಪರಯೋಗಿಸಲು ಅಶ್ಕಾನಾಗಿದ ದೋನ ! ಅರ್ನನುನ 

ಕ ೂಲಿಲು ನನಗ  ಸಾಧಾವಾಗುತಿಲಿ. ಆಯುಷ್ಮಂತನಾಗಿರುರ್ 

ವಾಮದ ೋರ್ನು ಜಿೋವಿಸಲಿ!” 

03190078 ವಾಮದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03190078a ಸಂಸಪೃಶ್ ೈನಾಂ ಮಹಿಷ್ಠೋಂ ಸಾಯಕ ೋನ| 

 ತತಸಸಿಾಮದ ೋನಸ ೂೋ ಮೋಕ್ಷಯಸ ೋ ತವಂ|| 

ವಾಮದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಬಾಣ್ದಂದ ನಿನನ ರಾಣಿಯನುನ 

ಮುಟುಿ. ಅದರಿಂದ ನಿೋನು ನಿನನ ಪಾಪದಂದ ಮುಕನಿಾಗುತೋಿಯ!”” 

03190079 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03190079a ತತಸರಿಾ ಕೃತವಾನಾಪರ್ಥವರ್ಸು|ಿ  

 ತತ್ ೂೋ ಮುನಿಂ ರಾಜಪುತರೋ ಬಭಾಷ್ ೋ| 

03190079c ಯರಾ ಯುಕಂಿ ವಾಮದ ೋವಾಹಮೋನಂ|  

 ದನ ೋ ದನ ೋ ಸಂವಿಶ್ಂತೋ ರ್ಾಶ್ಂಸಂ|| 

03190079e ಬಾರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ಮೃಗಯಂತೋ ಸೂನೃತ್ಾನಿ| 
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 ತರಾ ಬರಹಮನುಪಣ್ಾಲ ೂೋಕಂ ಲಭ ೋಯಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಂತ್  

ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ರಾಜಪುತರಯು ಮುನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ವಾಮದ ೋರ್! 

ನಾನು ನನನ ಪತಯಡನ  ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದದರ , ಪರತದನರ್ು 

ಅರ್ನ ೂಂದಗ ೋ ಮಲಗಿದದರ , ಬಾರಹಮಣ್ರಿಂದ ಆಶ್ೋವಾವದಗಳನುನ 

ಬ ೋಡಿದದರ , ಬರಹಮನ್! ನಾನು ಪುಣ್ಾಲ ೂೋಕರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ಂತ್ಾಗಲಿ.” 

03190080 ವಾಮದ ೋರ್ ಉವಾಚ|  

03190080a ತವಯಾ ತ್ಾರತಂ ರಾಜಕುಲಂ ಶ್ುಭ ೋಕ್ಷಣ ೋ| 

 ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ಾವಪರತಮಂ ದದಾನಿ ತ್ ೋ| 

03190080c ಪರಶ್ಾಧಿೋಮಂ ಸವಜನಂ ರಾಜಪುತರ| 

 ಇಕ್ಷಾವಕುರಾಜಾಂ ಸುಮಹಚಾಚಪಾನಿಂದ ಾೋ||  

ವಾಮದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ುಭ ೋಕ್ಷಣ ೋ! ನಿೋನು ರಾಜಕುಲರ್ನುನ 

ಉದಧರಿಸ್ತದದೋಯ. ಅಪರತಮ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು. ನಿನಗ  ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

ರಾಜಪುತರ! ಅನಿಂದತ್ ೋ! ನಿನನ ಜನರನುನ ಮತು ಿಇಕ್ಷಾವಕುಗಳ ಈ 

ಮಹಾ ರಾಜಾರ್ನುನ ಆಳು.” 

03190081 ರಾಜಪುತುರಯವಾಚ| 

03190081a ರ್ರಂ ರ್ೃಣ ೋ ಭ್ಗರ್ನ ನೋಕಮೋರ್| 

 ವಿಮುಚಾತ್ಾಂ ಕಿಲಿಬಷ್ಾದದಾ ಭ್ತ್ಾವ| 
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03190081c ಶ್ವ ೋನ ಚಾಧಾಾಹಿ ಸಪುತರಬಾಂಧರ್ಂ| 

 ರ್ರ ೂೋ ರ್ೃತ್ ೂೋ ಹ ಾೋಷ್ ಮಯಾ ದವಜಾಗರಯ|| 

ರಾಜಪುತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ಒಂದ ೋ ಒಂದು ರ್ರರ್ನುನ 

ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ನನನ ಪತಯು ಇಂದು ಕಿಲಿಬಷ್ದಂದ ಮುಕನಿಾಗಲಿ ಮತು ಿ

ಪುತರ ಬಾಂಧರ್ರ ೂಡನ  ಅರ್ನಿಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ದವಜಾಗರ! ಇದ ೋ 

ನಾನು ಕ ೋಳುರ್ ರ್ರ!”” 

03190082 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03190082a ಶ್ುರತ್ಾವ ರ್ಚಃ ಸ ಮುನಿೋ ರಾಜಪುತ್ಾರಯಸ್| 

 ತರಾಸ್ತವಿತ ಪಾರಹ ಕುರುಪರವಿೋರ| 

03190082c ತತಃ ಸ ರಾಜಾ ಮುದತ್ ೂೋ ಬಭ್ೂರ್| 

 ವಾಮರಾ ಚಾಸ ೈ ಸಂಪರದದರ ಪರಣ್ಮಾ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುರುಪರವಿೋರ! ರಾಜಪುತರಯ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಮುನಿಯು ಹಾಗ ೋ ಆಗಲ ಂದು ಹ ೋಳಿದನು. ಆಗ 

ರಾಜನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು ಮತು ಿಅರ್ನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ 

ವಾಮಾಗಳನಿನತನಿು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಮಂಡೂಕ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 
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ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಮಂಡೂಕ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನೂರಾತ್ ೂಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೯೧ 

ಇಂದರದುಾಮನ 
ತನಗಿಂತಲೂ ದೋಘಾವಯುಷ್ಠಗಳು ಬ ೋರ  ಯಾರಾದರೂ ಇದಾದರಾ 

ಎಂಬ ಪರಶ್ ನಗ  ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಇಂದರದುಾಮನನ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳಿದುದು (೧). ತನನ ಪುಣ್ಾರ್ು ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾಗಿ ದವಿಯಂದ ಕ ಳಗ  ಬಿದದ 

ಇಂದರದುಾಮನನು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಲಿಿ ಬಂದು ತನನ ಪರಿಚಯವಿದ ಯೋ 

ಎಂದು ಕ ೋಳಲು, ತನಗ  ಪರಿಚಯವಾಗಲಿಲಿ ಆದರ  ಹಿಮಾಲದಲಿಿರುರ್ 

ಪಾರಕಾರಕಣ್ವ ಎಂಬ ಗೂಬ ಯು ಅರ್ನನುನ ಗುರುತಸಬಹುದ ಂದು 

ಹ ೋಳಲು ಇಂದರದುಾಮನನು ಕುದುರ ಯಾಗಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನನುನ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಗೂಬ ಯ ಬಳಿ ಬಂದುದು (೨-೫). ಗೂಬ ಯು 

ಅರ್ನನುನ ಗುರಿತಸಲಾಗದ ೋ ಇಂದರದುಾಮನಸರ ೂೋರ್ರದ ಬಳಿ ಇರುರ್ 

ತನಗಿಂತಲೂ ರ್ೃದಧನಾದ ನಾಡಿೋಜಂಘ್ವ ಂಬ ಬಕಪಕ್ಷ್ಗ  

ತಳಿದರಬಹುದ ನನಲು ಮೂರ್ರೂ ಸರ ೂೋರ್ರದ ಬಳಿ ಬಂದುದು (೬-

೧೦). ಬಕಪಕ್ಷ್ಗೂ ಇಂದರದುಾಮನನನುನ ಗುರುತಸಲು ಸಾಧಾವಾಗದಾಗ 

ಅದಕಿೆಂತಲೂ ಹಿರಿಯರ್ನಾದ, ಅದ ೋ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿದದ ಆಮ 

ಅಕೂಪಾರನಲಿಿ ಕ ೋಳಿದುದು (೧೧-೧೭). ಅಕೂಪಾರನು 

ಇಂದರದುಾಮನನ ಯಾಗಗಳ ಮತು ಿದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನುನ ನ ನಪಿಸ್ತ 
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ಕಣಿಣೋರಿಟುಿದುದು; ಇಂದರದುಾಮನನು ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋದುದು 

(೧೮-೨೮). 

03191001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03191001A ಮಾಕವಂಡ ೋಯಮೃಷ್ಯಃ ಪಾಂಡವಾಶ್ಚ ಪಯವಪೃಚಚನ್| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡರ್ರು ಋಷ್ಠ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಲಿಿ ಪುನಃ ಕ ೋಳಿದರು. 

03191001B ಅಸ್ತ ಿಕಶ್ಚದಭರ್ತಶ್ಚರಜಾತತರ ಇತ| 

“ನಿನಗಿಂತಲೂ ದೋಘಾವಯುಷ್ಠಗಳಾದ ಬ ೋರ  ಯಾರಾದರೂ 

ಇದಾದರ ಯೋ” ಎಂದು. 

03191002A ಸ ತ್ಾನುವಾಚ| 

03191002B ಅಸ್ತ ಿಖಲು ರಾಜಷ್ಠವರಿಂದರದುಾಮನೋ ನಾಮ 

 ಕ್ಷ್ೋಣ್ಪುಣ್ಾಸ್ತರದವಾತಾಚುಾತಃ| 

03191002C ಕಿೋತವಸ ೋಿ ರ್ುಾಚಿಚನ ನೋತ| 

03191002d ಸ ಮಾಮುಪಾತಷ್ಿತ್|  

03191002e ಅರ್ ಪರತಾಭಿಜಾನಾತ ಮಾಂ ಭ್ವಾನಿತ| 

ಅರ್ನು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಂದರದುಾಮನನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ರಾಜಷ್ಠವಯದಾದನಲಿ! ಅರ್ನ ಪುಣ್ಾರ್ು ಕ್ಷ್ೋಣ್ವಾದಾಗ ದವಿಯಂದ 

ಕ ಳಗ  ಬಿದದನು. “ನಿನನ ಕಿೋತವಯು ಮುಗಿದುಹ ೂೋಯತು” ಎಂದು 
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ಅರ್ರು ಹ ೋಳಿದರು. ಅರ್ನು ನನನ ಬಳಿ ಬಂದು ಕ ೋಳಿದನು: “ನಿಮಗ  

ನನನ ಪರಿಚಯವಿದ ಯೋ” ಎಂದು. 

03191003A ತಮಹಮಬುರರ್ಂ| 

03191003B ನ ರ್ಯಂ ರಾಸಾಯನಿಕಾಃ ಶ್ರಿೋರ ೂೋಪತ್ಾಪ ೋನಾತಮನಃ 

 ಸಮಾರಭಾಮಹ ೋಽರಾವನಾಮನುಷ್ಾಿನಂ| 

ಅರ್ನಿಗ  ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ನು: “ನಾರ್ು ರಾಸಾಯನಿಕರಲಿ! ನಮಮ 

ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಅದುರ್ಟುಿಕ ೂಂಡು ಅನುಷ್ಾನಿಮಾಡಿ ನಾರ್ು 

ಗುರಿಯನುನ ತಲುಪುರ್ರ್ರು. 

03191004A ಅಸ್ತ ಿಖಲು ಹಿಮರ್ತ ಪಾರಕಾರಕಣ ೂೋವ ನಾಮೋಲೂಕಃ| 

03191004B ಸ ಭ್ರ್ಂತಂ ಯದ ಜಾನಿೋಯಾತ್|  

03191004C ಪರಕೃಷ್ ಿೋ ಚಾಧವನಿ ಹಿಮವಾನ್| 

03191004d ತತ್ಾರಸರ ಪರತರ್ಸತೋತ| 

ಆದರ  ಹಿಮಾಲಯದಲಿಿ ಪಾರಕಾರಕಣ್ವ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಗೂಬ ಯದ . 

ಬಹುಷ್ಃ ಅರ್ನು ನಿನನನುನ ಗುರುತಸಬಲಿ. ಹಿಮಾಲಯರ್ು ಬಹಳ 

ದೂರದಲಿಿದ . ಅರ್ನು ಅಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾನಿ .” 

03191005A ಸ ಮಾಮಶ್ ೂವೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ತತ್ಾರರ್ಹದಾತರ ಬಭ್ೂವೋಲೂಕಃ| 

ಅರ್ನು ಅಶ್ವವಾಗಿ ನನನನುನ ಗೂಬ ಯರುರ್ಲಿಿಗ  ಕರ ದ ೂಯದನು.  

03191006A ಅರ ೈನಂ ಸ ರಾಜಷ್ಠವಃ ಪಯವಪೃಚಚತ್|  



2047 

 

03191006B ಪರತಾಭಿಜಾನಾತ ಮಾಂ ಭ್ವಾನಿತ| 

ಆ ರಾಜಷ್ಠವಯು ಅರ್ನಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ನನನನುನ 

ಗುರುತಸಬಲ ಿಯಾ” ಎಂದು. 

03191007A ಸ ಮುಹೂತವಂ ಧಾಾತ್ಾವಬರವಿೋದ ೋನಂ|  

03191007B ನಾಭಿಜಾನ ೋ ಭ್ರ್ಂತರ್ತ| 

ಅರ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ ಯೋಚಿಸ್ತ “ನಿನನನುನ ನಾನು ಗುರುತು 

ಹಿಡಿಯಲಾರ ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

03191008A ಸ ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿ ರಾಜಷ್ಠವರಿಂದರದುಾಮನಃ 

 ಪುನಸಮಿುಲೂಕಮಬರವಿೋತ್|  

03191008B ಅಸ್ತ ಿಕಶ್ಚದಭರ್ತಶ್ಚರಜಾತತರ ಇತ| 

ಇದಕ ೆ ರಾಜಷ್ಠವ ಇಂದರದುಾಮನನು ಪುನಃ ಆ ಗೂಬ ಗ  ಕ ೋಳಿದನು: 

“ನಿನಗಿಂತಲೂ ದೋಘಾವಯುಷ್ಠಗಳಾದ ಬ ೋರ  ಯಾರಾದರೂ 

ಇದಾದರ ಯೋ?” 

03191009A ಸ ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿಽಬರವಿೋದ ೋನಂ|  

03191009B ಅಸ್ತ ಿಖಲಿವಂದರದುಾಮನಸರ ೂೋ ನಾಮ| 

03191009C ತಸ್ತಮನಾನಡಿೋಜಂಘೂೋ ನಾಮ ಬಕಃ ಪರತರ್ಸತ|  

03191009d ಸ ೂೋಽಸಮತಶಿ್ಚರಜಾತತರಃ| 

03191009e ತಂ ಪೃಚ ಚೋತ| 
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ಇದಕ ೆ ಅರ್ನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ಇಂದರದುಾಮನಸರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಸರ ೂೋರ್ರವಂದದ . ಅಲಿಿ ನಾಡಿೋಜಂಘ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಬಕಪಕ್ಷ್ಯು 

ವಾಸ್ತಸುತದಿ . ಅರ್ನು ನನಗಿಂತಲೂ ಹ ಚುಚ ರ್ಷ್ವ ಬಾಳಿದರ್ನು. 

ಅರ್ನನುನ ಕ ೋಳು.” 

 03191010A ತತ ಇಂದರದುಾಮನೋ ಮಾಂ ಚ ೂೋಲೂಕಂ ಚಾದಾಯ 

 ತತಿರ ೂೋಽಗಚಚದಾತ್ಾರಸರ ನಾಡಿೋಜಂಘೂೋ ನಾಮ ಬಕ ೂೋ 

 ಬಭ್ೂರ್| 

ಆಗ ಇಂದರದುಾಮನನು ನನನನೂನ ಉಲೂಕನನೂನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ನಾಡಿೋಜಂಘ್ ಬಕನು ಇರುರ್ ಆ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. 

03191011A ಸ ೂೋಽಸಾಮಭಿಃ ಪೃಷ್ಿಃ| 

03191011B ಭ್ವಾನಿಂದರದುಾಮನಂ ರಾಜಾನಂ ಪರತಾಭಿಜಾನಾತೋತ| 

ನಾರ್ು ಅರ್ನನುನ ಕ ೋಳಿದ ರ್ು: “ನಿೋನು ರಾಜಾ ಇಂದರದುಾಮನನನುನ 

ಗುರುತಸಬಲ ಿಯಾ” ಎಂದು. 

03191012A ಸ ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿಽಬರವಿೋನುಮಹೂತವಂ ಧಾಾತ್ಾವ| 

03191012B ನಾಭಿಜಾನಾಮಾಹರ್ಂದರದುಾಮನಂ ರಾಜಾನರ್ತ| 

ಅರ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ ಯೋಚಿಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು 

ಇಂದರದುಾಮನನ ನುನರ್ ರಾಜನನುನ ತಳಿದಲಿ.” 

03191013A ತತಃ ಸ ೂೋಽಸಾಮಭಿಃ ಪೃಷ್ಿಃ| 



2049 

 

03191013B ಅಸ್ತ ಿಕಶ್ಚದನ ೂಾೋ ಭ್ರ್ತಶ್ಚರಜಾತತರ ಇತ| 

ಆಗ ನಾರ್ು ಕ ೋಳಿದ ರ್ು: “ನಿನಗಿಂತಲೂ ಹ ಚುಚರ್ಷ್ವ ಜಿೋವಿಸ್ತರುರ್ 

ಬ ೋರ  ಯಾರಾದರೂ ಇದಾದರ ಯೋ?” ಎಂದು. 

03191014A ಸ ನ ೂೋಽಬರವಿೋದಸ್ತ ಿಖಲಿವಹ ೈರ್ ಸರಸಾಕೂಪಾರ ೂೋ ನಾಮ 

 ಕಚಚಪಃ ಪರತರ್ಸತ|  

03191014B ಸ ಮತಶಿ್ಚರಜಾತತರ ಇತ| 

03191014C ಸ ಯದ ಕರ್ಂ ಚಿದಭಿಜಾನಿೋಯಾದಮಂ ರಾಜಾನಂ  

 ತಮಕೂಪಾರಂ ಪೃಚಾಚಮ ಇತ| 

ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಲಿಿಯೋ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಅಕೂಪಾರ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಆಮಯು ವಾಸ್ತಸುತದಿ . ಅರ್ನು ನನಗಿಂತಲೂ ಮದಲು 

ಹುಟ್ಟಿದರ್ನು. ಬಹುಷ್ಃ ಅರ್ನು ರಾಜನನುನ ಗುರುತಸಬಲ.ಿ 

ಅಕೂಪಾರನನುನ ಕ ೋಳ ೂೋಣ್” ಎಂದು. 

03191015A ತತಃ ಸ ಬಕಸಮಿಕೂಪಾರಂ ಕಚಚಪಂ ವಿಜ್ಾಪಯಾಮಾಸ|  

03191015B ಅಸಯಸಾಮಕಮಭಿಪ ರೋತಂ ಭ್ರ್ಂತಂ ಕಂ ಚಿದರ್ವಮಭಿಪರಷ್ುಿಂ| 

03191015C ಸಾಧಾವಗಮಾತ್ಾಂ ತ್ಾರ್ದತ| 

ಆಗ ಬಕನು ಆ ಅಕೂಪಾರ ಕಚಛಪರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದನು: “ಒಂದು 

ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ನಿನನಲಿಿ ನಾರ್ು ಕ ೋಳಬಯಸುತ್ ೋಿವ . ದಯವಿಟುಿ 

ಹ ೂರಗ  ಬಾ!” ಎಂದು. 

03191016A ಏತಚಛೃತ್ಾವ ಸ ಕಚಚಪಸಸಿಾಮತಿರಸ ಉತ್ಾಿಯಾಭ್ಾಗಚಚದಾತರ 



2050 

 

 ತಷ್ಾಿಮೋ ರ್ಯಂ ತಸಾ ಸರಸಸ್ತೋಿರ ೋ| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಆ ಆಮಯು ಸರ ೂೋರ್ರದಂದ ಮೋಲ ದುದ ಸರ ೂೋರ್ರದ 

ದಡದಲಿಿ ನಿಂತದದ ನಮಮ ಬಳಿ ಬಂದತು. 

03191017A ಆಗತಂ ಚ ೈನಂ ರ್ಯಮಪೃಚಾಚಮ| 

03191017B ಭ್ವಾನಿಂದರದುಾಮನಂ ರಾಜಾನಮಭಿಜಾನಾತೋತ| 

ಬಂದ ಅರ್ನನುನ ನಾರ್ು ಪರಶ್ನಸ್ತದ ರ್ು: “ನಿೋನು ರಾಜ 

ಇಂದರದುಾಮನನನುನ ತಳಿದದದೋಯಾ?” ಎಂದು. 

03191018A ಸ ಮುಹೂತವಂ ಧಾಾತ್ಾವ ಬಾಷ್ಪಪೂಣ್ವನಯನ 

 ಉದವಗನಹೃದಯೋ ವ ೋಪಮಾನ ೂೋ ವಿಸಂಜ್ಞಕಲಪಃ 

 ಪಾರಂಜಲಿರಬರವಿೋತ್| 

03191018B ಕಿಮಹಮೋನಂ ನ ಪರತಾಭಿಜಾನಾರ್|  

03191018C ಅಹಂ ಹಾನ ೋನ ಸಹಸರಕೃತವಃ  

 ಪೂರ್ವಮಗಿನಚಿತಷ್ೂಪಹಿತಪೂರ್ವಃ| 

03191018d ಸರಶ್ ಚೋದಮಸಾ ದಕ್ಷ್ಣಾದತ್ಾಭಿಿರ್  

 ಗ ೂೋಭಿರತಕರಮಮಾಣಾಭಿಃ ಕೃತಂ| 

03191018e ಅತರ ಚಾಹಂ ಪರತರ್ಸಾರ್ೋತ|  

ಅರ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ ಯೋಚಿಸ್ತ, ಕಣ್ಣಲಿಿ ನಿೋರನುನ ತಂದುಕ ೂಂಡು, 

ಉದವಗನಹೃದಯನಾಗಿ ಕಂಪಿಸುತ್ಾಿ, ಮೂರ್ ವಹ ೂೋಗುರ್ನ ೂೋ ಎಂದು 

ತ್ ೂೋರುತ್ಾ,ಿ ಕ ೈಮುಗಿದು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನನುನ ಹ ೋಗ ತ್ಾನ ೋ 
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ಗುರುತಸಲಾರ ? ಹಿಂದ  ಒಂದು ಸಾವಿರ ಬಾರಿ ಅರ್ನು ನನನ ಮೋಲ  

ಯಜ್ಞದ ವ ೋದಕ ಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದದ. ಅರ್ನು ದಕ್ಷ್ಣ ಯಾಗಿ ಕ ೂಟಿ ಹಸುಗಳ 

ಗ ೂರಸ್ತನಿಂದಲ ೋ ಈ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ು ನಿರ್ವತವಾಗಿದ . ಮತು ಿನಾನು 

ಇನೂನ ಇದರಲಿ ಿವಾಸ್ತಸುತದಿ ದೋನ .” 

03191019A ಅರ ೈತತೆಚಚಪ ೋನ ೂೋದಾಹೃತಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸಮನಂತರಂ 

 ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಾದ ದೋರ್ರರ್ಃ ಪಾರದುರಾಸ್ತೋತ್| 

ಆ ಕಚಛಪರ್ು ಹ ೋಳಿದುದದನುನ ಕ ೋಳುತದಿದಂತ್ ಯೋ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದಂದ 

ದ ೋರ್ರರ್ರ್ು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿತು. 

03191020A ವಾಚಶ್ಾಚಶ್ೂರಯಂತ್ ೋಂದರದುಾಮನಂ ಪರತ| 

03191020B ಪರಸುತಿಸ ೋಿ ಸವಗವಃ 

03191020C ಯರ ೂೋಚಿತಂ ಸಾಿನಮಭಿಪದಾಸವ| 

03191020d ಕಿೋತವಮಾನಸ್ತ| 

03191020e ಅರ್ಾಗ ೂರೋ ಯಾಹಿೋತ| 

ಇಂದರದುಾಮನನ ಕುರಿತ್ಾದ ಈ ಮಾತುಗಳು ಕ ೋಳಿಬಂದರ್ು: “ಸವಗವರ್ು 

ನಿನಗಾಗಿ ತ್ ರ ದದ . ಯರ ೂೋಚಿತವಾದ ಸಾಿನರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸು. ನಿೋನು 

ಕಿೋತವರ್ಂತನಾಗಿದದೋಯ. ಏನೂ ಯೋಚಿಸದ ೋ ಬಾ” ಎಂದು. 

03191021a ದರ್ಂ ಸಪೃಶ್ತ ಭ್ೂರ್ಂ ಚ ಶ್ಬದಃ ಪುಣ್ಾಸಾ ಕಮವಣ್ಃ| 

03191021c ಯಾರ್ತಿ ಶ್ಬ ೂಧೋ ಭ್ರ್ತ ತ್ಾರ್ತುಪರುಷ್ ಉಚಾತ್ ೋ|| 

ಪುಣ್ಾ ಕಮವಗಳ ಶ್ಬಧರ್ು ದವಿ ಭ್ೂರ್ಗಳಲಿಿ ಮಳಗುತದಿ . 
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ಎಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ಈ ಶ್ಬದರ್ು ಕ ೋಳಿಬರುತದಿ ಯೋ ಅಲಿಿಯರ್ರ ಗ  

ಪುರುಷ್ನಿರುತ್ಾನಿ . 

03191022a ಅಕಿೋತವಃ ಕಿೋತಾವತ್ ೋ ಯಸಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಭ್ೂತಸಾ ಕಸಾ ಚಿತ್| 

03191022c ಪತತ್ ಾೋವಾಧಮಾಽಲ ೂಿೋಕಾನಾಾರ್ಚಛಬಧಃ ಸ ಕಿೋತಾವತ್ ೋ|| 

ಇರುರ್ ಯಾರ್ುದರ ಅಕಿೋತವಯನುನ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಹ ೋಳಲಾಗುತದಿ ಯೋ, ಆ ಅಕಿೋತವಯ ಶ್ಬಧರ್ು ಇರುರ್ರ್ರ ಗ  ಅದು 

ಅಧಮಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಬಿದದರುತದಿ . 

03191023a ತಸಾಮತೆಲಾಾಣ್ರ್ೃತಃಿ ಸಾಾದತಾಂತ್ಾಯ ನರ ೂೋ ಭ್ುವಿ| 

03191023c ವಿಹಾಯ ರ್ೃತಂಿ ಪಾಪಿಷ್ಿಂ ಧಮವಮೋವಾಭಿಸಂಶ್ರಯೋತ್|| 

ಆದುದರಿಂದ ಭ್ುವಿಯಲಿಿ ನರನು ಅಂತಾದರ್ರ ಗೂ ಕಲಾಾಣ್ಕರವಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. ಪಾಪಿಷ್ಿ ನಡರ್ಳಿಕ ಗಳನುನ ತ್ ೂರ ಯಬ ೋಕು. 

ಧಮವರ್ನ ನೋ ಒಟುಿಮಾಡಿಕ ೂಳೆಬ ೋಕು.” 

03191024A ಇತ್ ಾೋತಚಛೃತ್ಾವ ಸ ರಾಜಾಬರವಿೋತ್| 

03191024B ತಷ್ಿ ತ್ಾರ್ದಾಾರ್ದದಾನಿೋರ್ಮರ ರ್ೃದರಧ ಯರಾಸಾಿನಂ  

 ಪರತಪಾದಯಾರ್ೋತ|  

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಆ ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಈ ರ್ೃದಧರನುನ 

ಎಲಿಿಂದ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಂದದದೋನ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ಕರ ದ ೂಯುದ 

ಬರುರ್ರ್ರ ಗ  ನಿಲುಿ!” 
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03191025A ಸ ಮಾಂ ಪಾರಕಾರಕಣ್ವಂ ಚ ೂೋಲೂಕಂ ಯರ ೂೋಚಿತ್ ೋ 

 ಸಾಿನ ೋ ಪರತಪಾದಾ ತ್ ೋನ ೈರ್ ಯಾನ ೋನ ಸಂಸ್ತದ ೂಧೋ 

 ಯರ ೂೋಚಿತಂ ಸಾಿನಂ ಪರತಪನನಃ| 

ಅರ್ನು ನನನನುನ, ಪಾರಕಾರಕಣ್ವ ಗೂಬ ಯನುನ ಯರ ೂೋಚಿತ 

ಸಿಳಗಳಲಿಿರಿಸ್ತ, ಅರ್ನಿಗ  ಯರ ೂೋಚಿತವಾದ ಸಾಿನರ್ನುನ ನಿೋಡಲು 

ಸ್ತದಧವಾಗಿದದ ಯಾನದಲಿಿಗ  ಹಿಂದರುಗಿದನು.” 

03191026A ಏತನಮಯಾನುಭ್ೂತಂ ಚಿರಜಿೋವಿನಾ ದೃಷ್ಿರ್ತ 

 ಪಾಂಡವಾನುವಾಚ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಃ| 

ಈ ರಿೋತ ನನಗಿಂತಲೂ ಚಿರಜಿೋವಿಗಳಿರುರ್ುದನುನ ಕಂಡಿದ ದೋನ ಂದು 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

03191027A ಪಾಂಡವಾಶ್ ೂಚೋಚುಃ ಪಿರೋತ್ಾಃ| 

03191027B ಸಾಧು| 

03191027C ಶ್ ೂೋಭ್ನಂ ಕೃತಂ ಭ್ರ್ತ್ಾ ರಾಜಾನರ್ಂದರದುಾಮನಂ  

 ಸವಗವಲ ೂೋಕಾಚುಚಯತಂ ಸ ವೋ ಸಾಿನ ೋ ಸವಗ ೋವ ಪುನಃ 

 ಪರತಪಾದಯತ್ ೋತ| 

ಕ ೋಳಿದ ಪಾಂಡರ್ರು ಪಿರೋತರಾಗಿ “ಸಾಧು! ಸವಗವಲ ೂೋಕದಂದ 

ಚುಾತನಾಗಿದದ ರಾಜ ಇಂದರದುಾಮನನನುನ ಸವಗವದಲಿಿದದ ಅರ್ನ ಸಾಿನಕ ೆ 

ಪುನಃ ಕಳುಹಿಸ್ತ ಒಳ ೆಯದನ ನೋ ಮಾಡಿದ !” 

03191028A ಅರ ೈನಾನಬರವಿೋದಸರ| 
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03191028B ನನು ದ ೋರ್ಕಿೋಪುತ್ ರೋಣಾಪಿ ಕೃಷ್ ಣೋನ ನರಕ ೋ ಮಜಜಮಾನ ೂೋ  

 ರಾಜಷ್ಠವನೃವಗಸಸಿಾಮತೃಚಾಚರತಿಮುದಧೃತಾ ಪುನಃ  ಸವಗವಂ 

ಪರತಪಾದತ ಇತ| 

ಅದಕ ೆ ಅರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ಕಿೋಪುತರ ಕೃಷ್ಣನೂ ನರಕದಲಿಿ 

ಬಳಲುತದಿದ ರಾಜಷ್ಠವ ನೃಗನನುನ ಕಷ್ಿಗಳಿಂದ ಮೋಲಕ ೆತ ಿಪುನಃ 

ಸವಗವರ್ನುನ ದ ೂರಕಿಸ್ತಕ ೂಡಲಿಲಿವ ೋ?” ಎಂದು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಇಂದರದುಾಮನೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಏಕನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಇಂದರದುಾಮನೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನೂರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ ೂಿಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೯೨ 

ಧುಂಧುಮಾರ 
ಇಕ್ಷಾವಕು ರಾಜ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನು ಹ ೋಗ  ಧುಂಧುಮಾರನ ಂದಾದನ ಂದು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕ ೋಳಲು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಧುಂಧುಮಾರನ 

ಚರಿತ್ ರಯನುನ ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೭). ಮರುಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ 

ತಪಸಿನಾನಚರಿಸ್ತದ ಮಹಷ್ಠವ ಉತಿಂಕನಿಗ  ವಿಷ್ುಣರ್ು ಪರತಾಕ್ಷನಾಗಿ 
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ತಪಸಿನಾನಚರಿಸುತದಿದ ಧುಂಧು ಎಂಬ ಅಸುರನ ಮೃತುಾವಿಗ  

ಉತಿಂಕನೂ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನೂ ಕಾರಣ್ರಾಗುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ರ್ರರ್ನುನ 

ನಿೋಡಿದುದು (೮-೨೯). 

03192001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03192001a ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ಧಮವರಾಜಃ ಪಪರಚಚ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 
03192001c ಮಾಕವಂಡ ೋಯಂ ತಪ್ೋರ್ೃದಧಂ ದೋಘಾವಯುಷ್ಮಕಲಮಷ್ಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಧಮವರಾಜ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತಪ್ೋರ್ೃದಧ, ಅಕಲಮಷ್, ದೋಘಾವಯು 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಲಿಿ ಪುನಃ ಕ ೋಳಿದನು: 

03192002a ವಿದತ್ಾಸರಿ್ ಧಮವಜ್ಞ ದ ೋರ್ದಾನರ್ರಾಕ್ಷಸಾಃ| 

03192002c ರಾಜರ್ಂಶ್ಾಶ್ಚ ವಿವಿಧಾ ಋಷ್ಠರ್ಂಶ್ಾಶ್ಚ ಶ್ಾಶ್ವತ್ಾಃ|| 

03192002e ನ ತ್ ೋಽಸಯವಿದತಂ ಕಿಂ ಚಿದಸ್ತಮಽಲ ೂಿೋಕ ೋ ದವಜ ೂೋತಮಿ|| 

“ಧಮವಜ್ಞ! ನಿನಗ  ದ ೋರ್, ದಾನರ್, ರಾಕ್ಷಸರ ಮತು ಿ

ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿರುರ್ ವಿವಿಧ ರಾಜರ್ಂಶ್ಗಳ ಋಷ್ಠರ್ಂಶ್ಗಳ ಕುರಿತು 

ತಳಿದದ . ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ನಿನಗ  ತಳಿಯದ ೋ 

ಇರುರ್ುದು ಯಾರ್ುದೂ ಇಲ.ಿ 

03192003a ಕರಾಂ ವ ೋತಿ ಮುನ ೋ ದವಾಾಂ ಮನುಷ್ ೂಾೋರಗರಕ್ಷಸಾಂ| 

03192003c ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಶ್ ೂರೋತುಂ ತತ್ ವಿೋನ ಕರ್ಥತಂ ದವಜ|| 
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ಮುನ ೋ! ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ, ಮನುಷ್ಾರ, ಉರಗ ರಾಕ್ಷಸರ ದರ್ಾ ಕರ ಗಳು 

ನಿನಗ  ತಳಿದವ . ದವಜ! ನಿನಿನಂದ ಈ ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ನಿೋನು 

ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03192004a ಕುರ್ಲಾಶ್ವ ಇತ ಖಾಾತ ಇಕ್ಷಾವಕುರಪರಾಜಿತಃ| 

03192004c ಕರ್ಂ ನಾಮ ವಿಪಯಾವಸಾದುಧಂಧುಮಾರತವಮಾಗತಃ|| 

ಕುರ್ಲಾಶ್ವನ ಂದು ಪರಖಾಾತನಾದ ಅಪರಾಜಿತ ಇಕ್ಷಾವಕುರ್ು ಹ ೋಗ  

ಹ ಸರನುನ ಬದಲಾಯಸ್ತಕ ೂಂಡು ದುಂಧುಮಾರನಾದ? 

03192005a ಏತದಚಾಚರ್ ತತ್ ಿವೋನ ಜ್ಾತುಂ ಭಾಗವರ್ಸತಮಿ|  

03192005c ವಿಪಯವಸಂಿ ಯರಾ ನಾಮ ಕುರ್ಲಾಶ್ವಸಾ ಧಿೋಮತಃ|| 

ಭಾಗವರ್ಸತಮಿ! ಇದನುನ ತತವದಂದ ನಿನಿನಂದ ಕ ೋಳಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

ಧಿೋಮತ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನ ಹ ಸರನುನ ಏಕ  ಬದಲಾಯಸಲಾಯತು?” 

03192006 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03192006a ಹಂತ ತ್ ೋ ಕರ್ಯಷ್ಾಾರ್ ಶ್ೃಣ್ು ರಾಜನುಾಧಿಷ್ಠಿರ| 

03192006c ಧರ್ವಷ್ಿರ್ದಮಾಖಾಾನಂ ಧುಂಧುಮಾರಸಾ ತಚಛೃಣ್ು|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಆ ಧರ್ವಷ್ಿ 

ಧುಂಧುಮಾರನ ಆಖಾಾನ147ರ್ನುನ ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. 

 
147 ಧುಂಧುಮಾರನ ಕರ ಯು ಮುಂದ  ಅಶ್ವಮೋಧ ಪರ್ವದಲಿ ಿಉತಂಿಕ ಚರಿತ್ ಯಲಿ ಿ

ಪುನಃ ಬರುತದಿ . 
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03192007a ಯರಾ ಸ ರಾಜಾ ಇಕ್ಷಾವಕುಃ ಕುರ್ಲಾಶ್ ೂವೋ ಮಹಿೋಪತಃ|  

03192007c ಧುಂಧುಮಾರತವಮಗಮತಚಿಛೃಣ್ುಷ್ವ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ|| 

ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಮಹಿೋಪತ ಇಕ್ಷಾವಕು ರಾಜ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನು 

ಧುಂಧುಮಾರನ ಂದು ಹ ೋಗಾದನು ಎಂದು ಕ ೋಳು. 

03192008a ಮಹಷ್ಠವವಿವಶ್ುರತಸಾತಿ ಉತಂಿಕ ಇತ ಭಾರತ| 

03192008c ಮರುಧನವಸು ರಮಾೋಷ್ು ಆಶ್ರಮಸಸಿಾ ಕರರರ್|| 

ಭಾರತ! ಕರರರ್! ಮಗೂ! ಮಹಷ್ಠವಯಂದು ವಿಶ್ುರತನಾದ 

ಉತಿಂಕನು ರಮಾವಾದ ಮರುಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ತನನ ಆಶ್ರಮದಲಿಿದದನು. 

03192009a ಉತಂಿಕಸು ಿಮಹಾರಾಜ ತಪ್ೋಽತಪಾತುಿದುಶ್ಚರಂ| 

03192009c ಆರಿರಾಧಯಷ್ುವಿವಷ್ುಣಂ ಬಹೂನವಷ್ವಗಣಾನಿವಭ ೂೋ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ವಿಭ ೂೋ! ಈ ಉತಿಂಕನು ವಿಷ್ುಣರ್ನುನ ಮಚಿಚಸಲು 

ಬಹಳ ರ್ಷ್ವಗಳ ದುಶ್ಚರ ತಪಸಿನುನ ನಡ ಸ್ತದನು. 

03192010a ತಸಾ ಪಿರೋತಃ ಸ ಭ್ಗವಾನಾಿಕ್ಷಾದದಶ್ವನಮೋಯವಾನ್| 

03192010c ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ಚಷ್ಠವಃ ಪರಹವಸಂಿ ತುಷ್ಾಿರ್ ವಿವಿಧ ೈಃ ಸವಿ ೈಃ|| 

ಅರ್ನಿಂದ ಪಿರೋತನಾದ ಭ್ಗರ್ಂತನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ ದಶ್ವನರ್ನಿನತನಿು. 

ನ ೂೋಡಿದಾಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಋಷ್ಠಯು ನಮಸೆರಿಸ್ತ, ವಿವಿಧ ಸರಿ್ಗಳಿಂದ 

ಅರ್ನನುನ ತುಷ್ಠಿಗ ೂಳಿಸ್ತದನು. 

03192011a ತವಯಾ ದ ೋರ್ ಪರಜಾಃ ಸವಾವಃ ಸದ ೋವಾಸುರಮಾನವಾಃ| 
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03192011c ಸಾಿರ್ರಾಣಿ ಚ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಜಂಗಮಾನಿ ತರ ೈರ್ ಚ|| 

03192011e ಬರಹಮ ವ ೋದಾಶ್ಚ ವ ೋದಾಂ ಚ ತವಯಾ ಸೃಷ್ಿಂ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ|| 

“ದ ೋರ್! ಮಹಾದುಾತ್ ೋ! ನಿನಿನಂದಲ ೋ ಈ ಸರ್ವ ಪರಜ ಗಳೂ, ದ ೋರ್-

ಅಸುರ-ಮಾನರ್ರೂ ಸ ೋರಿ, ಇರುರ್ ಸಾಿರ್ರ ಜಂಗಮಗಳೂ ಬರಹಮ, 

ವ ೋದಗಳೂ, ವ ೋದಾಗಳೂ ಸೃಷ್ಠಿಸಲಪಟ್ಟಿವ .  

03192012a ಶ್ರಸ ೋಿ ಗಗನಂ ದ ೋರ್ ನ ೋತ್ ರೋ ಶ್ಶ್ದವಾಕರರ| 

03192012c ನಿಃಶ್ಾವಸಃ ಪರ್ನಶ್ಾಚಪಿ ತ್ ೋಜ ೂೋಽಗಿನಶ್ಚ ತವಾಚುಾತ||  

03192012e ಬಾಹರ್ಸ ೋಿ ದಶ್ಃ ಸವಾವಃ ಕುಕ್ಷ್ಶ್ಾಚಪಿ ಮಹಾಣ್ವರ್ಃ|| 

ದ ೋರ್! ನಿನನ ಶ್ರರ್ು ಗಗನ, ನ ೋತರಗಳು ಶ್ಶ್-ದವಾಕರರು. ಅಚುಾತ! 

ನಿನನ ಉಸ್ತರು ವಾಯು ಮತು ಿತ್ ೋಜಸುಿ ಅಗಿನ. ಎಲಿ ದಕುೆಗಳೂ ನಿನನ 

ಬಾಹುಗಳು ಮತು ಿಮಹಾಸಾಗರವ ೋ ನಿನನ ಒಡಲು. 

03192013a ಊರೂ ತ್ ೋ ಪರ್ವತ್ಾ ದ ೋರ್ ಖಂ ನಾಭಿಮವಧುಸೂದನ| 

03192013c ಪಾದರ ತ್ ೋ ಪೃರ್ಥವಿೋ ದ ೋವಿೋ ರ ೂೋಮಾಣ ೂಾೋಷ್ಧಯಸರಿಾ||  

ದ ೋರ್! ಮಧುಸೂದನ! ಪರ್ವತಗಳ ೋ ನಿನನ ತ್ ೂಡ ಗಳು. ಆಕಾಶ್ವ ೋ 

ನಾಭಿ. ಪೃರ್ಥವಿೋ ದ ೋವಿಯು ನಿನನ ಪಾದಗಳು ಮತು ಿಅರಣರಾಷ್ಧಿಗಳು 

ನಿನನ ರ ೂೋಮಗಳು. 

03192014a ಇಂದರಸ ೂೋಮಾಗಿನರ್ರುಣಾ ದ ೋವಾಸುರಮಹ ೂೋರಗಾಃ| 

03192014c ಪರಹಾವಸಾವಿಮುಪತಷ್ಿಂತ ಸುರಿ್ಂತ್ ೂೋ ವಿವಿಧ ೈಃ ಸವಿ ೈಃ|| 
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ಇಂದರ, ಸ ೂೋಮ, ಅಗಿನ, ರ್ರುಣ್ರು, ದ ೋವಾಸುರಮಹ ೂೋರಗರು ನಿನನನುನ 

ವಿವಿಧ ಸರಿ್ಗಳಿಂದ ಸುತಿಸ್ತ ತಲ ಬಾಗಿ ನಮಸೆರಿಸ್ತ ನಿಂತರುರ್ರು. 

03192015a ತವಯಾ ವಾಾಪಾಿನಿ ಸವಾವಣಿ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಭ್ುರ್ನ ೋಶ್ವರ|  
03192015c ಯೋಗಿನಃ ಸುಮಹಾವಿೋಯಾವಃ ಸುರಿ್ಂತ ತ್ಾವಂ ಮಹಷ್ವಯಃ|| 

ಭ್ುರ್ನ ೋಶ್ವರ! ಸರ್ವ ಭ್ೂತಗಳಲಿಿ ನಿೋನು ವಾಾಪಿಸ್ತರುವ . ಯೋಗಿಗಳು, 

ಮಹಾವಿೋರರು, ಮುಹಷ್ಠವಗಳು ನಿನನನುನ ಸುತಿಸುತ್ಾರಿ . 

03192016a ತವಯ ತುಷ್ ಿೋ ಜಗತಿವಸಿಂ ತವಯ ಕುರದ ಧೋ ಮಹದಭಯಂ| 

03192016c ಭ್ಯಾನಾಮಪನ ೋತ್ಾಸ್ತ ತವಮೋಕಃ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ|| 

ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ! ನಿೋನು ತುಷ್ಿನಾದರ  ಜಗತು ಿಸವಸಿವಾಗಿರುತದಿ . 

ನಿೋನು ಕುರದಧನಾದರ  ಮಹಾ ಭ್ಯರ್ುಂಟಾಗುತದಿ . ನಿೋನು ಭ್ಯಗಳನುನ 

ಹ ೂೋಗಲಾಡಿಸುರ್ರ್ನು. 

03192017a ದ ೋವಾನಾಂ ಮಾನುಷ್ಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವಭ್ೂತಸುಖಾರ್ಹಃ| 

03192017c ತರಭಿವಿವಕರಮಣ ೈದ ೋವರ್ ತರಯೋ ಲ ೂೋಕಾಸಿವಯಾಹೃತ್ಾಃ|| 

03192017e ಅಸುರಾಣಾಂ ಸಮೃದಾಧನಾಂ ವಿನಾಶ್ಶ್ಚ ತವಯಾ ಕೃತಃ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ, ಮನುಷ್ಾರ ಮತು ಿಸರ್ವಭ್ೂತಗಳ ಹಿತಕಾರಕನು ನಿೋನು. 

ದ ೋರ್! ತರವಿಕರಮನಾಗಿ ಮೂರೂ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ವಾಾಪಿಸ್ತ 

ಸಮೃದಧರಾಗಿದದ ಅಸುರರನುನ ನಿೋನು ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸ್ತದ . 

03192018a ತರ್ ವಿಕರಮಣ ೈದ ೋವವಾ ನಿವಾವಣ್ಮಗಮನ್ ಪರಂ| 
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03192018c ಪರಾಭ್ರ್ಂ ಚ ದ ೈತ್ ಾೋಂದಾರಸವಿಯ ಕುರದ ಧೋ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ|| 

ದ ೋರ್! ನಿನನ ವಿಕರಮದಂದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಪರಮ ನಿವಾವಣ್ರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದದರು. ಮಹಾದುಾತ್ ೋ! ನಿನನ ಕ ೂರೋಧದಂದ ದ ೈತ್ ಾೋಂದರರು 

ಪರಾಭ್ರ್ ಹ ೂಂದದರು. 

03192019a ತವಂ ಹಿ ಕತ್ಾವ ವಿಕತ್ಾವ ಚ ಭ್ೂತ್ಾನಾರ್ಹ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03192019c ಆರಾಧಯತ್ಾವ ತ್ಾವಂ ದ ೋವಾಃ ಸುಖಮೋಧಂತ ಸರ್ವಶ್ಃ||  

ಇಲಿಿರುರ್ ಎಲಿರ್ುಗಳ ಕತವನೂ ನಿೋನ ೋ. ವಿಕತವನೂ ನಿೋನ ೋ. ನಿನನನುನ 

ಆರಾಧಿಸ್ತ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಲಿರೂ ಸುಖರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ .” 

03192020a ಏರ್ಂ ಸುತಿ್ ೂೋ ಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶ್ ಉತಂಿಕ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

03192020c ಉತಂಿಕಮಬರವಿೋದವಷ್ುಣಃ ಪಿರೋತಸ ೋಿಽಹಂ ರ್ರಂ ರ್ೃಣ್ು|| 

ಮಹಾತಮ ಉತಂಿಕನು ಹಿೋಗ  ಸುತಿಸಲು ಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶ್ ವಿಷ್ುಣರ್ು 

“ಉತಿಂಕ! ನಿನಿನಂದ ಪಿರೋತನಾಗಿದ ದೋನ . ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು” ಎಂದನು. 

03192021 ಉತಂಿಕ ಉವಾಚ| 
03192021a ಪಯಾವಪ್ೋಿ ಮೋ ರ್ರ ೂೋ ಹ ಾೋಷ್ ಯದಹಂ ದೃಷ್ಿವಾನ್ ಹರಿಂ| 

03192021c ಪುರುಷ್ಂ ಶ್ಾಶ್ವತಂ ದರ್ಾಂ ಸರಷ್ಾಿರಂ ಜಗತಃ ಪರಭ್ುಂ|| 

ಉತಿಂಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಪುರುಷ್, ಶ್ಾಶ್ವತ, ದರ್ಾ, ಸೃಷ್ಾಿರ, 

ಜಗತನಿ ಪರಭ್ು, ಹರಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿದ  ಎನುನರ್ ರ್ರದಂದಲ ೋ 

ತುಂಬಿಹ ೂೋಗಿದ ದೋನ .” 
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03192022 ವಿಷ್ುಣರುವಾಚ| 

03192022a ಪಿರೋತಸ ೋಿಽಹಮಲರಲ ಾೋನ ಭ್ಕಾಯ ಚ ದವಜಸತಮಿ|  

03192022c ಅರ್ಶ್ಾಂ ಹಿ ತವಯಾ ಬರಹಮನಮತ್ ೂೋಿ ಗಾರಹ ೂಾೋ ರ್ರ ೂೋ ದವಜ|| 

ವಿಷ್ುಣರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಜಸತಿಮ! ನಾನು ನಿನನ ನಿಷ್ ಿ ಮತು ಿ

ಭ್ಕಿಗಿಳಿಗ  ಒಲಿದದ ದೋನ . ದವಜ! ಬರಹಮನ್! ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿ ನಿೋನು 

ನನಿನಂದ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ಯಬ ೋಕು.” 

03192023a ಏರ್ಂ ಸಂಚಂದಾಮಾನಸು ಿರ್ರ ೋಣ್ ಹರಿಣಾ ತದಾ| 

03192023c ಉತಂಿಕಃ ಪಾರಂಜಲಿರ್ವವ ರೋ ರ್ರಂ ಭ್ರತಸತಮಿ||  

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಈ ರಿೋತ ಹರಿಯು ಒತ್ಾಯಿಸ್ತ ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡಲು 

ಉಂತಂಿಕನು ಕ ೈಮುಗಿದು ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 

03192024a ಯದ ಮೋ ಭ್ಗವಾನಿಾೋತಃ ಪುಂಡರಿೋಕನಿಭ ೋಕ್ಷಣ್ಃ| 

03192024c ಧಮೋವ ಸತ್ ಾೋ ದಮೋ ಚ ೈರ್ ಬುದಧಭ್ವರ್ತು ಮೋ ಸದಾ|| 

03192024e ಅಭಾಾಸಶ್ಚ ಭ್ವ ೋದಭಕಾಯ ತವಯ ನಿತಾಂ ಮಹ ೋಶ್ವರ|| 

“ಭ್ಗರ್ನ್! ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ! ನನನ ಮೋಲ  ಪಿರೋತನಾದರ  ನನನ 

ಬುದಧಯು ಸದಾ ಧಮವ, ಸತಾ, ದಮಗಳಲಿಿರಲಿ. ಮಹ ೋಶ್ವರ! ನಿತಾರ್ೂ 

ನಿನನ ಭ್ಕಿಯಿ ಅಭಾಾಸದಲಿಿರುರ್ಂತ್ಾಗಲಿ.” 

03192025 ವಿಷ್ುಣರುವಾಚ| 

03192025a ಸರ್ವಮೋತದಧ ಭ್ವಿತ್ಾ ಮತಾಸಾದಾತರಿ್ ದವಜ| 

03192025c ಪರತಭಾಸಾತ ಯೋಗಶ್ಚ ಯೋನ ಯುಕ ೂೋಿ ದವರಕಸಾಂ|| 
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03192025e ತರಯಾಣಾಮಪಿ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಮಹತ್ಾೆಯವಂ ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ವಿಷ್ುಣರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಜ! ಇವ ಲಿರ್ೂ ನನನ ಪರಸಾದದಂದ 

ಆಗುತವಿ . ಯೋಗರ್ು ನಿನಗ  ತ್ ೂೋರಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿ . ಅದರಿಂದ 

ಯುಕನಿಾಗಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಮತು ಿಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಿಗ  ಮಹಾ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡುತೋಿಯ. 

03192026a ಉತ್ಾಿದನಾರ್ವಂ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಧುಂಧುನಾವಮ ಮಹಾಸುರಃ| 

03192026c ತಪಸಾತ ತಪ್ೋ ಘೂೋರಂ ಶ್ೃಣ್ು ಯಸಂಿ ಹನಿಷ್ಾತ|| 

ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಉರುಳಿಸುರ್ ಸಲುವಾಗಿ ಧುಂಧು ಎಂಬ ಮಹಾಸುರನು 

ಘೂೋರವಾದ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸುತದಿಾದನ . ಅರ್ನನುನ ನಿೋನು 

ಸಂಹರಿಸುತೋಿಯ. ಕ ೋಳು. 

03192027a ಬೃಹದಶ್ವ ಇತ ಖಾಾತ್ ೂೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03192027c ತಸಾ ಪುತರಃ ಶ್ುಚಿದಾವಂತಃ ಕುರ್ಲಾಶ್ವ ಇತ ಶ್ುರತಃ||  

ಬೃಹದಶ್ವ ಎಂದು ಖಾಾತನಾದ ರಾಜನಾಗುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನ ಮಗನು 

ಶ್ುಚಿಯು, ದಾಂತನೂ ಆದ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನ ಂದು. 

03192028a ಸ ಯೋಗಬಲಮಾಸಾಿಯ ಮಾಮಕಂ ಪಾರ್ಥವವೋತಮಿಃ| 

03192028c ಶ್ಾಸನಾತರಿ್ ವಿಪರಷ್ ೋವ ಧುಂಧುಮಾರ ೂೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಆ ಪಾರ್ಥವವೋತಮಿನು ನನನ ಯೋಗಬಲರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತ ನಿನನ 

ಶ್ಾಸನದಂತ್  ಧುಂಧುಮಾರನಾಗುತ್ಾನಿ .”” 



2063 

 

03192029 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03192029a ಉತಂಿಕಮೋರ್ಮುಕಾವಿ ತು ವಿಷ್ುಣರಂತರಧಿೋಯತ| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಉತಂಿಕನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ವಿಷ್ುಣರ್ು 

ಅಂತಧಾವನನಾದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಧುಂಧುಮಾರ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ದವನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಧುಂಧುಮಾರ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನೂರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೯೩ 
ಇಕ್ಷಾವಕು ರ್ಂಶ್ಾರ್ಳಿ - ಇಕ್ಷಾವಕು, ಶ್ಶ್ಾದ, ಕಕುತಥ, ಅನ ೋನ, ಪೃರ್ು, 

ವಿಶ್ವಗಶ್ವ, ಆದರ, ಯುರ್ನಾಶ್ವ, ಶ್ಾರರ್ಸ,ಿ ಬೃಹದಶ್ವ ಮತು ಿಕುರ್ಲಾಶ್ವ 

(೧-೪). ಬೃಹದಶ್ವನು ಕುರ್ಲಾಶ್ವನಿಗ  ರಾಜಾರ್ನಿನತು ಿರ್ನಕ ೆ 

ತ್ ರಳುವಾಗ ಉತಂಿಕನು ಮರುಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ತಪಸಿನಾನಚರಿಸುತರಿುರ್ 

ಮಧು-ಕ ೈಟಭ್ರ ಮಗ ಧುಂಧುರ್ನುನ ರ್ಧಿಸ್ತ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕ ಂದು 

ತಡ ದುದು (೫-೨೭). 

03193001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 
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03193001a ಇಕ್ಷಾವಕರ ಸಂಸ್ತಿತ್ ೋ ರಾಜಂ ಶ್ಶ್ಾದಃ ಪೃರ್ಥವಿೋರ್ಮಾಂ| 
03193001c ಪಾರಪಿಃ ಪರಮಧಮಾವತ್ಾಮ ಸ ೂೋಽಯೋಧಾಾಯಾಂ ನೃಪ್ೋಽಭ್ರ್ತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಇಕ್ಷಾವಕುವಿನ ಮರಣ್ದ 

ನಂತರ ಶ್ಶ್ಾದನು ಈ ಪೃರ್ಥವಯನುನ ಪಡ ದನು ಮತು ಿ

ಪರಮಧಮಾವತಮನಾಗಿ ಅಯೋಧ ಾಯ ನೃಪನಾದನು. 

03193002a ಶ್ಶ್ಾದಸಾ ತು ದಾಯಾದಃ ಕಕುತ್ ೂಥೋ ನಾಮ ವಿೋಯವವಾನ್|  

03193002c ಅನ ೋನಾಶ್ಾಚಪಿ ಕಾಕುತಥಃ ಪೃರ್ುಶ್ಾಚನ ೋನಸಃ ಸುತಃ|| 

ವಿೋಯವವಾನ್ ಕಕುಸಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನರ್ನು ಶ್ಶ್ಾದನ ಮಗನು. 

ಅನ ೋನನು ಕಕುಸಿನ ಮಗ ಮತು ಿಪೃರ್ುರ್ು ಅನ ೋನನ ಮಗ. 

03193003a ವಿಷ್ವಗಶ್ವಃ ಪೃರ ೂೋಃ ಪುತರಸಸಿಾಮದಾದರವಸು ಿಜಜ್ಞಿವಾನ್| 

03193003c ಆದರವಸಾ ಯುರ್ನಾಶ್ವಸು ಿಶ್ಾರರ್ಸಸಿಸಿಾ ಚಾತಮಜಃ|| 

ವಿಶ್ವಗಶ್ವನು ಪೃರ್ುವಿನ ಮಗ. ಅರ್ನಲಿಿ ಆದರನು ಜನಿಸ್ತದನು. ಆದರನ 

ಮಗ ಯುರ್ನಾಶ್ವ. ಅರ್ನ ಮಗ ಶ್ಾರರ್ಸ.ಿ 

03193004a ಜಜ್ ೋ ಶ್ಾರರ್ಸಿಕ ೂೋ ರಾಜಾ ಶ್ಾರರ್ಸ್ತೋಿ ಯೋನ ನಿರ್ವತ್ಾ| 

03193004c ಶ್ಾರರ್ಸಸಿಾ ತು ದಾಯಾದ ೂೋ ಬೃಹದಶ್ ೂವೋ ಮಹಾಬಲಃ|| 

03193004e ಬೃಹದಶ್ವಸುತಶ್ಾಚಪಿ ಕುರ್ಲಾಶ್ವ ಇತ ಸೃತಃ||  

ರಾಜ ಶ್ಾರರ್ಸನಿು ಶ್ಾರರ್ಸ್ತಯಿನುನ ನಿರ್ವಸ್ತದನು. ಶ್ಾರರ್ಸನಿ ಮಗ 

ಮಹಾಬಲಿ ಬೃಹದಶ್ವ. ಬೃಹದಶ್ವನ ಮಗ ಕುರ್ಲನ ಂದು 
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ಖಾಾತನಾದನು. 

03193005a ಕುರ್ಲಾಶ್ವಸಾ ಪುತ್ಾರಣಾಂ ಸಹಸಾರಣ ಾೋಕವಿಂಶ್ತಃ| 

03193005c ಸವ ೋವ ವಿದಾಾಸು ನಿಷ್ಾಣತ್ಾ ಬಲರ್ಂತ್ ೂೋ ದುರಾಸದಾಃ|| 

ಕುರ್ಲಾಶ್ವನಿಗ  ಇಪಪತ್ ೂಂಿದು ಸಾವಿರ ಪುತರರು. ಎಲಿರೂ 

ವಿದಾಾಪರವಿೋಣ್ರು, ಬಲಬಂತರು, ಮತು ಿದುರಾಸದರು. 

03193006a ಕುರ್ಲಾಶ್ವಸು ಿಪಿತೃತ್ ೂೋ ಗುಣ ೈರಭ್ಾಧಿಕ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್|  

03193006c ಸಮಯೋ ತಂ ತತ್ ೂೋ ರಾಜ ಾೋ ಬೃಹದಶ್ ೂವೋಽಭ್ಾಷ್ ೋಚಯತ್|| 

03193006e ಕುರ್ಲಾಶ್ವಂ ಮಹಾರಾಜ ಶ್ೂರಮುತಮಿಧಾರ್ವಕಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಕುರ್ಲಾಶ್ವನು ಗುಣ್ಗಳಲಿಿ ತಂದ ಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾಗಿದದನು. 

ಸಮಯರ್ು ಬಂದಾಗ ಬೃಹದಶ್ವನು ಶ್ೂರನೂ ಉತಮಿ ಧಾರ್ವಕನೂ 

ಆದ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನನುನ ರಾಜನನಾನಗಿ ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದನು.  

03193007a ಪುತರಸಂಕಾರರ್ತಶ್ರೋಸು ಿಬೃಹದಶ್ ೂವೋ ಮಹಿೋಪತಃ|  

03193007c ಜಗಾಮ ತಪಸ ೋ ಧಿೋಮಾಂಸಪಿ್ೋರ್ನಮರ್ತರಹಾ|| 

ಆ ಅರ್ತರಹ ಮಹಿೋಪತ ಧಿೋಮಂತ ಬೃಹದಾಶ್ವನು ಪುತರನಿಗ  

ಸಂಪತನಿುನ ಕ ೂಟುಿ ತಪ್ೋರ್ನಕ ೆ ತಪಸ್ತಿಗ  ಹ ೂರಟನು. 

03193008a ಅರ್ ಶ್ುಶ್ಾರರ್ ರಾಜಷ್ಠವಂ ತಮುತಿಂಕ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03193008c ರ್ನಂ ಸಂಪರಸ್ತಿತಂ ರಾಜನಬೃಹದಶ್ವಂ ದವಜ ೂೋತಮಿಃ||  

ರಾಜನ್! ಯುಧಿಷಿ್ಠರ! ದವಜ ೂೋತಿಮ ಉತಂಿಕನು ರಾಜಷ್ಠವ 
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ಬೃಹದಶ್ವನು ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತದಿಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿದನು. 

03193009a ತಮುತಂಿಕ ೂೋ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಸವಾವಸರವಿದುಷ್ಾಂ ರ್ರಂ| 

03193009c ನಾವಾರಯದಮೋಯಾತ್ಾಮ ಸಮಾಸಾದಾ ನರ ೂೋತಮಿಂ|| 

ಆಗ ಮಹಾತ್ ೋಜ ಅಮೋಯಾತಮ ಉತಂಿಕನು ಸರ್ವ ಅಸರವಿದುಷ್ರಲಿಿ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾದ ನರ ೂೋತಮಿನ ಬಳಿಸಾರಿ ತಡ ದನು. 

03193010 ಉತಂಿಕ ಉವಾಚ| 

03193010a ಭ್ರ್ತ್ಾ ರಕ್ಷಣ್ಂ ಕಾಯವಂ ತತ್ಾರಿ್ತೆತುವಮಹವಸ್ತ| 

03193010c ನಿರುದವಗಾನ ರ್ಯಂ ರಾಜಂಸಿವತಾಸಾದಾದವಸ ೋಮಹಿ|| 

ಉತಿಂಕನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ರಕ್ಷಣ ಯು ನಿನನ ಕಾಯವ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಅದನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು. ನಿನನ ಪರಸಾದದಂದ ನಾರ್ು 

ನಿರುದವಗನರಾಗಿರುತ್ ೋಿವ . 

03193011a ತವಯಾ ಹಿ ಪೃರ್ಥವಿೋ ರಾಜನರಕ್ಷಯಮಾಣಾ ಮಹಾತಮನಾ| 

03193011c ಭ್ವಿಷ್ಾತ ನಿರುದವಗಾನ ನಾರಣ್ಾಂ ಗಂತುಮಹವಸ್ತ|| 

ರಾಜನ್! ಮಹಾತಮನಾದ ನಿನಿನಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಿ ಈ ಭ್ೂರ್ಯು 

ನಿರುದವಗನವಾಗಿರುತದಿ . ನಿೋನು ಅರಣ್ಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬಾರದು. 

03193012a ಪಾಲನ ೋ ಹಿ ಮಹಾನಧಮವಃ ಪರಜಾನಾರ್ಹ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ| 

03193012c ನ ತರಾ ದೃಶ್ಾತ್ ೋಽರಣ ಾೋ ಮಾ ತ್ ೋ ಭ್ೂದುಬದಧರಿೋದೃಶ್ೋ|| 

ಇಲಿಿ ಪರಜ ಗಳ ಪಾಲನ ಯೋ ಮಹಾ ಧಮವವ ಂದು ತ್ ೂೋರುತದಿ . 
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ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ಇದು ಹಿೋಗ ಯೋ ಇರುರ್ುದಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ಈ 

ನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡು.  

03193013a ಈದೃಶ್ ೂೋ ನ ಹಿ ರಾಜ ೋಂದರ ಧಮವಃ ಕವ ಚನ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ| 

03193013c ಪರಜಾನಾಂ ಪಾಲನ ೋ ಯೋ ವ ೈ ಪುರಾ ರಾಜಷ್ಠವಭಿಃ ಕೃತಃ|| 

03193013e ರಕ್ಷ್ತವಾಾಃ ಪರಜಾ ರಾಜ್ಾ ತ್ಾಸಿವಂ ರಕ್ಷ್ತುಮಹವಸ್ತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ರಾಜಷ್ಠವಗಳು ಹಿಂದನಿಂದ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಬಂದರುರ್ 

ಪರಜಾಪಾಲನ ಗಿಂತ ಹ ಚಿಚನದಾದ ಧಮವರ್ು ಬ ೋರ  ಎಲಿಿಯೂ ಇಲಿ. 

ರಾಜನಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಡಬ ೋಕಾದ ಪರಜ ಗಳ ರಕ್ಷಣ ಯನುನ ನಿೋನು 

ಮಾಡಬ ೋಕು. 

03193014a ನಿರುದವಗನಸಪಿಶ್ಚತುವಂ ನ ಹಿ ಶ್ಕ ೂನೋರ್ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03193014c ಮಮಾಶ್ರಮಸರ್ೋಪ ೋ ವ ೈ ಸಮೋಷ್ು ಮರುಧನವಸು||  

03193015a ಸಮುದ ೂರೋ ವಾಲುಕಾಪೂಣ್ವ ಉಜಾಜನಕ ಇತ ಸೃತಃ| 

03193015c ಬಹುಯೋಜನವಿಸ್ತೋಿಣ ೂೋವ ಬಹುಯೋಜನಮಾಯತಃ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ನಾನು ನಿರುದವಗನನಾಗಿ ತಪಸಿನುನ ಮಾಡಲು 

ಸಾಧಾವಾಗುತಲಿಿ. ನನನ ಆಶ್ರಮದ ಸರ್ೋಪದಲಿಿ ಮರುಭ್ೂರ್ಯ 

ಸಮಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಉಜಜನಕ ಎಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಬಂದರುರ್, 

ಬಹುಯೋಜನ ವಿಸ್ತೋಿಣ್ವದ ಬಹುಯೋಜನ ವಿಶ್ಾಲವಾದ ಮರಳಿನ 

ರಾಶ್ಯದ . 

03193016a ತತರ ರರದ ೂರೋ ದಾನವ ೋಂದ ೂರೋ ಮಹಾವಿೋಯವಪರಾಕರಮಃ|  
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03193016c ಮಧುಕ ೈಟಭ್ಯೋಃ ಪುತ್ ೂರೋ ಧುಂಧುನಾವಮ ಸುದಾರುಣ್ಃ|| 

ಅಲಿಿ ಮಧು-ಕ ೈಟಭ್ರ ಪುತರ ಧುಂಧು ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಸುದಾರುಣ್, 

ರರದರ, ಮಹಾವಿೋಯವಪರಾಕರರ್ ದಾನವ ೋಂದರನಿದಾದನ . 

03193017a ಅಂತಭ್ೂವರ್ಗತ್ ೂೋ ರಾಜನವಸತಾರ್ತವಿಕರಮಃ| 

03193017c ತಂ ನಿಹತಾ ಮಹಾರಾಜ ರ್ನಂ ತವಂ ಗಂತುಮಹವಸ್ತ||  

ರಾಜನ್! ಆ ಅರ್ತವಿಕರಮನು ಭ್ೂರ್ಯು ಆಳದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾನಿ . 

ಮಹಾರಾಜ! ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಂದು ನಿೋನು ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. 

03193018a ಶ್ ೋತ್ ೋ ಲ ೂೋಕವಿನಾಶ್ಾಯ ತಪ ಆಸಾಿಯ ದಾರುಣ್ಂ| 

03193018c ತರದಶ್ಾನಾಂ ವಿನಾಶ್ಾಯ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಚಾಪಿ ಪಾರ್ಥವರ್|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ತರದಶ್ರ ಮತು ಿಲ ೂೋಕಗಳ ವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ದಾರುಣ್ವಾದ 

ತಪಸಿನಾನಚರಿಸುತದಿಾದನ . 

03193019a ಅರ್ಧ ೂಾೋ ದ ೋರ್ತ್ಾನಾಂ ಸ ದ ೈತ್ಾಾನಾಮರ್ ರಕ್ಷಸಾಂ| 

03193019c ನಾಗಾನಾಮರ್ ಯಕ್ಷಾಣಾಂ ಗಂಧವಾವಣಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

03193019e ಅವಾಪಾ ಸ ರ್ರಂ ರಾಜನಿರ್ವಲ ೂೋಕಪಿತ್ಾಮಹಾತ್||  

ಅರ್ನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗಾಗಲಿೋ, ದ ೈತಾರಾಕ್ಷಸರಿಗಾಗಲಿೋ, 

ನಾಗಗಳಿಗಾಗಲಿೋ, ಯಕ್ಷರಿಗಾಗಲಿೋ, ಗಂಧರ್ವರಿಗಾಗಲಿೋ, ಎಲಿರಿಗೂ 

ಅರ್ಧಾ. ರಾಜನ್! ಆ ರ್ರರ್ನುನ ಅರ್ನು ಸರ್ವಲ ೂೋಕ 

ಪಿತ್ಾಮಹನಿಂದ ಪಡ ದದಾದನ . 
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03193020a ತಂ ವಿನಾಶ್ಯ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಮಾ ತ್ ೋ ಬುದಧರತ್ ೂೋಽನಾರಾ| 
03193020c ಪಾರಪಿಯಸ ೋ ಮಹತೋಂ ಕಿೋತವಂ ಶ್ಾಶ್ವತೋಮರ್ಾಯಾಂ ಧುರವಾಂ|| 

ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಅರ್ನನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸು. ಬ ೋರ  ಯಾರ್ 

ನಿಶ್ಚಯರ್ನೂನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಡ! ಮಹತರಿವಾದ, ಶ್ಾಶ್ವತವಾದ, 

ಅರ್ಾಯವಾದ, ನಿಶ್ಚಯವಾದ ಕಿೋತವಯನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ. 

03193021a ಕೂರರಸಾ ಸವಪತಸಸಿಾ ವಾಲುಕಾಂತಹಿವತಸಾ ವ ೈ| 

03193021c ಸಂರ್ತಿರಸಾ ಪಯವಂತ್ ೋ ನಿಃಶ್ಾವಸಃ ಸಂಪರರ್ತವತ್ ೋ|| 

03193021e ಯದಾ ತದಾ ಭ್ೂಶ್ಚಲತ ಸಶ್ ೈಲರ್ನಕಾನನಾ|| 

ಒಂದುರ್ಷ್ವದ ನಂತರ ಮರಳಿನ ಅಡಿಯಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ಆ ಕೂರರನು 

ನಿಟುಿಸ್ತರು ಬಿಟಾಿಗ ಇಡಿೋ ಭ್ೂರ್ಯು, ಗಿರಿ, ರ್ನ ಕಾನನಗಳ ೂಂದಗ  

ನಡುಗುತದಿ . 

03193022a ತಸಾ ನಿಃಶ್ಾವಸವಾತ್ ೋನ ರಜ ಉದೂಧಯತ್ ೋ ಮಹತ್| 

03193022c ಆದತಾಪರ್ಮಾರ್ೃತಾ ಸಪಾಹಿಂ ಭ್ೂರ್ಕಂಪನಂ|| 

03193022e ಸವಿಸುಾಲಿಂಗಂ ಸಜಾವಲಂ ಸಧೂಮಂ ಹಾತದಾರುಣ್ಂ|| 

ಅರ್ನ ನಿಶ್ಾವಸದ ೂಂದಗ  ಧೂಳಿನ ಮಹಾ ಭಿರುಗಾಳಿಯೋ ಎದುದ 

ಸೂಯವನ ದಾರಿಯನುನ ಮುಸುಕುಹಾಕುತದಿ . ಕಿಡಿಗಳಿಂದ 

ಜಾವಲ ಗಳಿಂದ ಮತು ಿಹ ೂಗ ಯಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಅತದಾರುಣ್ 

ಭ್ೂಕಂಪನರ್ು ಏಳುದನವಿರುತದಿ . 

03193023a ತ್ ೋನ ರಾಜನನ ಶ್ಕ ೂನೋರ್ ತಸ್ತಮನಾಥತುಂ ಸವ ಆಶ್ರಮೋ| 
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03193023c ತಂ ವಿನಾಶ್ಯ ರಾಜ ೋಂದರ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮಾಯಾ|| 

03193023e ಲ ೂೋಕಾಃ ಸವಸಾಿ ಭ್ರ್ಂತವದಾ ತಸ್ತಮನಿವನಿಹತ್ ೋಽಸುರ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಇದ ೋ ಕಾರಣ್ದಂದ ನನನ ಆ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ನಾನ ೋ ನಿಲಿಲು 

ಸಾಧಾವಾಗುತಲಿಿ. ರಾಜ ೋಂದರ! ಲ ೂೋಕಗಳ ಹಿತರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ 

ಅರ್ನನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸು. ಆ ಅಸುರನನುನ ನಿೋನು ಇಂದು ಸಂಹರಿಸ್ತ 

ಲ ೂೋಕಗಳು ಸಾವಸಿಯದಂದರಲಿ. 

03193024a ತವಂ ಹಿ ತಸಾ ವಿನಾಶ್ಾಯ ಪಯಾವಪ ಿಇತ ಮೋ ಮತಃ| 

03193024c ತ್ ೋಜಸಾ ತರ್ ತ್ ೋಜಶ್ಚ ವಿಷ್ುಣರಾಪಾಾಯಯಷ್ಾತ|| 

ಅರ್ನ ವಿನಾಶ್ಕ ೆ ನಿೋನ ೋ ಪಯಾವಪನಿ ಂದು ನನನ ಮತ. ವಿಷ್ುಣರ್ೂ 

ಕೂಡ ತನನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ನಿನನ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ರ್ೃದಧಸುತ್ಾನಿ . 

03193025a ವಿಷ್ುಣನಾ ಚ ರ್ರ ೂೋ ದತ್ ೂೋಿ ಮಮ ಪೂರ್ವಂ ತತ್ ೂೋ ರ್ಧ ೋ| 

03193025c ಯಸಿಂ ಮಹಾಸುರಂ ರರದರಂ ರ್ಧಿಷ್ಾತ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

03193025e ತ್ ೋಜಸಂಿ ವ ೈಷ್ಣರ್ರ್ತ ಪರವ ೋಕ್ಷಯತ ದುರಾಸದಂ|| 

ಹಿಂದ  ವಿಷ್ುಣರ್ು ನನಗ  ರ್ರರ್ನಿನತದಿದನು: “ಯಾರ್ ರಾಜನು ಆ ರರದರ 

ಮಹಾ ಅಸುರನನುನ ರ್ಧಿಸುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನನುನ ವಿಷ್ುಣವಿನ ದುರಾಸದ 

ತ್ ೋಜಸುಿ ಪರವ ೋಶ್ಸುತದಿ .” 

03193026a ತತ್ ೋಿಜಸಿವಂ ಸಮಾಧಾಯ ರಾಜ ೋಂದರ ಭ್ುವಿ ದುಃಸಿಹಂ| 

03193026c ತಂ ನಿಷ್ೂದಯ ಸಂದುಷ್ಿಂ ದ ೈತಾಂ ರರದರಪರಾಕರಮಂ|| 
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ರಾಜ ೋಂದರ! ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ದುಃಸಿಹವಾದ ಆ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ನಿೋನು ಪಡ . 

ರರದರ ಪರಾಕರರ್ ಆ ದುಷ್ಿ ದ ೈತಾನನುನ ಸಂಹರಿಸು. 

03193027a ನ ಹಿ ಧುಂಧುಮವಹಾತ್ ೋಜಾಸ ೋಿಜಸಾಲ ಪೋನ ಶ್ಕಾತ್ ೋ|  

03193027c ನಿದವಗುಧಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ಸ ಹಿ ರ್ಷ್ವಶ್ತ್ ೈರಪಿ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ! ಧುಂಧುವಿನ ಮಹಾತ್ ೋಜಸಿನುನ ಅಲಪತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ 

ಸುಟುಿಹಾಕಲು ನೂರುರ್ಷ್ವಗಳರ್ರ ಗಾದರೂ ಸಾಧಾವಿಲಿ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಧುಂಧುಮಾರ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ತರನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಧುಂಧುಮಾರ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನೂರಾತ್ ೂಂಭ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೯೪ 

ಮಧು-ಕ ೈಟಭ್ ರ್ಧ  
ಆ ಕಾಯವರ್ನುನ ತನನ ಮಗ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನು ಮಾಡುತ್ಾನಿ ಂದು ಹ ೋಳಿ 

ಬೃಹದಶ್ವನು ತ್ ರಳಿದುದು (೧-೫). ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಧುಂಧುವಿನ 

ಕುರಿತು ಕ ೋಳಲು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಮಧು-ಕ ೈಟಭ್ರು ವಿಷ್ುಣವಿನಿಂದ 

ರ್ಧಿಸಲಪಟ್ಟಿದುದನುನ ರ್ಣಿವಸ್ತದುದು (೬-೩೦). 
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03194001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ|  

03194001a ಸ ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿ ರಾಜಷ್ಠವರುತಂಿಕ ೋನಾಪರಾಜಿತಃ| 

03194001c ಉತಂಿಕಂ ಕರರರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕೃತ್ಾಂಜಲಿರರಾಬರವಿೋತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಉತಂಿಕನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಆ 

ಅಪರಾಜಿತ ರಾಜಷ್ಠವಯು ಅಂಜಲಿೋಬದಧನಾಗಿ ಉತಂಿಕನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03194002a ನ ತ್ ೋಽಭಿಗಮನಂ ಬರಹಮನ ೂೋಘ್ಮೋತದಭವಿಷ್ಾತ| 

03194002c ಪುತ್ ೂರೋ ಮಮಾಯಂ ಭ್ಗರ್ನುೆರ್ಲಾಶ್ವ ಇತ ಸೃತಃ|| 

“ಬರಹಮನ್! ನಿನನ ಆಗಮನರ್ು ರ್ಾರ್ವವಾಗುರ್ುದಲಿ. ಭ್ಗರ್ನ್! ನನನ 

ಪುತರ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನ ಂದು ಪರಸ್ತದಧ. 

03194003a ಧೃತಮಾನ್ ಕ್ಷ್ಪರಕಾರಿೋ ಚ ವಿೋಯೋವಣಾಪರತಮೋ ಭ್ುವಿ| 

03194003c ಪಿರಯಂ ವ ೈ ಸರ್ವಮೋತತ್ ೋಿ ಕರಿಷ್ಾತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ||  

ಅರ್ನು ಧೃತರ್ಂತ, ಕ್ಷ್ಪರಕಾರಿ ಮತು ಿವಿೋಯವದಲಿಿ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿಯೋ 

ಅಪರತಮ. ಇರ್ನು ನಿನನ ಸರ್ವ ಪಿರಯ ಕಾಯವಗಳನುನ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03194004a ಪುತ್ ರಃ ಪರಿರ್ೃತಃ ಸವ ೈವಃ ಶ್ೂರ ೈಃ ಪರಿಘ್ಬಾಹುಭಿಃ| 

03194004c ವಿಸಜವಯಸವ ಮಾಂ ಬರಹಮನನಯಸಶಿ್ಸ ೂರೋಽಸ್ತಮ ಸಾಂಪರತಂ|| 

ಅರ್ನು ಎಲಿ ಶ್ೂರ ಪರಿಘ್ಬಾಹು ಮಕೆಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದದಾದನ . 
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ನನನನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡು ಬರಹಮನ್! ನಾನು ನನನ ಶ್ಸರಗಳನುನ 

ವಿಸಜಿವಸ್ತದ ದೋನ .” 

03194005a ತರಾಸ್ತವಿತ ಚ ತ್ ೋನ ೂೋಕ ೂೋಿ ಮುನಿನಾರ್ತತ್ ೋಜಸಾ|  

03194005c ಸ ತಮಾದಶ್ಾ ತನಯಮುತಿಂಕಾಯ ಮಹಾತಮನ ೋ|| 

03194005e ಕಿರಯತ್ಾರ್ತ ರಾಜಷ್ಠವಜವಗಾಮ ರ್ನಮುತಮಿಂ|| 

ಹಾಗ ಯ ಆಗಲ ಂದು ಅರ್ತತ್ ೋಜಸ್ತವ ಮುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು. ಆಗ ತನನ 

ತನಯನನುನ ಮಹಾತಮ ಉತಂಿಕನಿಗ  ಒಪಿಪಸ್ತ ಕಾಯವರ್ನುನ 

ನಡ ಸ್ತಕ ೂಡು ಎಂದು ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತು ಿರಾಜಷ್ಠವಯು ಉತಮಿ ರ್ನಕ ೆ 

ತ್ ರಳಿದನು.” 

03194006 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03194006a ಕ ಏಷ್ ಭ್ಗರ್ನ ದೈತ್ ೂಾೋ ಮಹಾವಿೋಯವಸಪಿ್ೋಧನ| 

03194006c ಕಸಾ ಪುತ್ ೂರೋಽರ್ ನಪಾ ಿವಾ ಏತದಚಾಚರ್ ವ ೋದತುಂ||  

ಯುದಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ತಪ್ೋಧನ! ಈ 

ಮಹಾವಿೋಯವ ದ ೈತಾನು ಯಾರು? ಯಾರ ಮಗನಿರ್ನು? ಇದನುನ 

ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03194007a ಏರ್ಂ ಮಹಾಬಲ ೂೋ ದ ೈತ್ ೂಾೋ ನ ಶ್ುರತ್ ೂೋ ಮೋ ತಪ್ೋಧನ| 

03194007c ಏತದಚಾಚರ್ ಭ್ಗರ್ನಾಾರಾತರ ಾೋನ ವ ೋದತುಂ|| 

03194007e ಸರ್ವಮೋರ್ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ವಿಸರಿ ೋಣ್ ತಪ್ೋಧನ||  

ತಪ್ೋಧನ! ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ! ಈ ಮಹಾಬಲಿ ದ ೈತಾನ ಕುರಿತು ನಾನು 
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ಕ ೋಳಿಲಿ. ಭ್ಗರ್ನ್! ಇರ್ನ ಕುರಿತು ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ಎಲಿರ್ನೂನ 

ವಿಸಾರಿದಲಿಿ ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03194008 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03194008a ಶ್ೃಣ್ು ರಾಜನಿನದಂ ಸರ್ವಂ ಯರಾರ್ೃತಿಂ ನರಾಧಿಪ|  

03194008c ಏಕಾಣ್ವವ ೋ ತದಾ ಘೂೋರ ೋ ನಷ್ ಿೋ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮೋ|| 

03194008e ಪರನಷ್ ಿೋಷ್ು ಚ ಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

03194009a ಪರಭ್ರ್ಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಶ್ಾಶ್ವತಃ ಪುರುಷ್ ೂೋಽರ್ಾಯಃ|  

03194009c ಸುಷ್ಾವಪ ಭ್ಗವಾನಿವಷ್ುಣರಪಶಯಾಾಮೋಕ ಏರ್ ಹ|| 

03194009e ನಾಗಸಾ ಭ ೂೋಗ ೋ ಮಹತ ಶ್ ೋಷ್ಸಾಾರ್ತತ್ ೋಜಸಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ನರಾಧಿಪ! ನಡ ದಂತ್  

ಎಲಿರ್ನೂನ ಕ ೋಳು. ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಘೂೋರವಾದ ಸಾಗರವಂದ ೋ 

ಇದಾದಗ, ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮ ಸರ್ವ ಭ್ೂತಗಳು ನಷ್ಿವಾಗಿದಾದಗ, 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳ ಪರಭ್ರ್, ಶ್ಾಶ್ವತ, ಪುರುಷ್, ಅರ್ಾಯ, ಭ್ಗವಾನ್ 

ವಿಷ್ುಣರ್ು ಈ ನಿೋರಿನ ಹಾಸ್ತಗ ಯ ಮೋಲ  ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ, ಅರ್ತ 

ತ್ ೋಜಸ್ತವ ನಾಗ ಶ್ ೋಷ್ನ ಸುರಳಿಯಲಿಿ ಮಲಗಿದದನು. 

03194010a ಲ ೂೋಕಕತ್ಾವ ಮಹಾಭಾಗ ಭ್ಗವಾನಚುಾತ್ ೂೋ ಹರಿಃ|  

03194010c ನಾಗಭ ೂೋಗ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಪರಿರಭ್ಾ ಮಹಿೋರ್ಮಾಂ|| 

ಲ ೂೋಕಕತವ, ಮಹಾಭಾಗ, ಭ್ಗವಾನ, ಅಚುಾತ ಹರಿಯು ನಾಗನ 

ಮಹಾಸುರುಳಿಯಲಿಿ ಈ ಮಹಿಯನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಮಲಗಿದದನು. 
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03194011a ಸವಪತಸಸಿಾ ದ ೋರ್ಸಾ ಪದಮಂ ಸೂಯವಸಮಪರಭ್ಂ| 

03194011c ನಾಭಾಾಂ ವಿನಿಃಸೃತಂ ತತರ ಯತ್ ೂರೋತಪನನಃ ಪಿತ್ಾಮಹಃ|| 

03194011e ಸಾಕ್ಷಾಲ ೂಿೋಕಗುರುಬರವಹಾಮ ಪದ ೋ ಸೂಯೋವಂದುಸಪರಭ ೋ|| 

03194012a ಚತುವ ೋವದಶ್ಚತುಮೂವತವಸರಿ ೈರ್ ಚ ಚತುಮುವಖಃ| 

03194012c ಸವಪರಭಾವಾದುದರಾಧಷ್ ೂೋವ ಮಹಾಬಲಪರಾಕರಮಃ|| 

ದ ೋರ್ನು ಮಲಗಿರಲು ಅರ್ನ ಹ ೂಕೆಳಿನಿಂದ ಸೂಯವಸಮಪರಭ ಯ 

ಪದಮರ್ು ಅರಳಿತು. ಸೂಯವ-ಚಂದರರ ಪರಭ ಯುಳೆ ಆ ಪದಮದಲಿಿ 

ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಲ ೂೋಕಗುರು ಪಿತ್ಾಮಹ ಬರಹಮನು - ಚತುವ ೋವದ,  

ಚತುಮೂವತವ, ಚತುಮುವಖ, ಸವಪರಭಾರ್ದಂದ ದುರಾಧಷ್ವ 

ಮಹಾಬಲಪರಾಕರರ್ಯು - ಉತಪನನನಾದನು. 

03194013a ಕಸಾ ಚಿತವಿರ್ ಕಾಲಸಾ ದಾನವರ ವಿೋಯವರ್ತರಿರ| 

03194013c ಮಧುಶ್ಚ ಕ ೈಟಭ್ಶ್ ೈರ್ ದೃಷ್ಿರ್ಂತ್ರ ಹರಿಂ ಪರಭ್ುಂ|| 

03194014a ಶ್ಯಾನಂ ಶ್ಯನ ೋ ದವ ಾೋ ನಾಗಭ ೂೋಗ ೋ ಮಹಾದುಾತಂ| 

03194014c ಬಹುಯೋಜನವಿಸ್ತೋಿಣ ೋವ ಬಹುಯೋಜನಮಾಯತ್ ೋ||  

03194015a ಕಿರಿೋಟಕರಸುಭಿ್ಧರಂ ಪಿೋತಕರಶ್ ೋಯವಾಸಸಂ| 

03194015c ದೋಪಾಮಾನಂ ಶ್ರಯಾ ರಾಜಂಸ ೋಿಜಸಾ ರ್ಪುಷ್ಾ ತರಾ|| 

03194015e ಸಹಸರಸೂಯವಪರತಮಮದುಭತ್ ೂೋಪಮದಶ್ವನಂ|| 

ಇದ ೋ ಕಾಲದಲಿಿ ವಿೋಯವರ್ಂತರಾದ ಮಧು-ಕ ೈಟಭ್ರು ಜನಿಸ್ತದರು. 

ಮಧು-ಕ ೈಟಭ್ರು ಬಹುಯೋಜನ ವಿಸ್ತೋಿಣ್ವದ ಬಹು ಯೋಜನ 

ಅಗಲದ ದರ್ಾವಾದ ನಾಗಭ ೂೋಗದ ಶ್ಯನದಲಿ ಿಮಲಗಿದದ 



2076 

 

ಮಹಾದುಾತ, ಕಿರಿೋಟ-ಕರಸುಭಿ್ಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ, ಪಿೋತಕರಶ್ ೋಯರ್ನುನ 

ಉಟ್ಟಿದದ, ಸಹಸರಸೂಯವಪರತಮನಾದ, ಅದುಭತವಾಗಿ ತ್ ೂೋರುತದಿದ 

ಹರಿ ಪರಭ್ುರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದರು. 

03194016a ವಿಸಮಯಃ ಸುಮಹಾನಾಸ್ತೋನಮಧುಕ ೈಟಭ್ಯೋಸದಿಾ| 

03194016c ದೃಷ್ಾಿವ ಪಿತ್ಾಮಹಂ ಚ ೈರ್ ಪದ ೋ ಪದಮನಿಭ ೋಕ್ಷಣ್ಂ|| 

ಪದಮದಲಿಿ ಪದಮನಿಭ ೋಕ್ಷಣ್ ಪಿತ್ಾಮಹನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮಧು-

ಕ ೈಟಭ್ರಿಗ  ಮಹಾ ವಿಸಮಯರ್ುಂಟಾಯತು. 

03194017a ವಿತ್ಾರಸಯೋತ್ಾಮರ್ ತ್ರ ಬರಹಾಮಣ್ಮರ್ತ್ರಜಸಂ| 
03194017c ವಿತ್ಾರಸಾಮಾನ ೂೋ ಬಹುಶ್ ೂೋ ಬರಹಾಮ ತ್ಾಭಾಾಂ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ|| 

03194017e ಅಕಂಪಯತಪದಮನಾಲಂ ತತ್ ೂೋಽಬುಧಾತ ಕ ೋಶ್ರ್ಃ|| 

ಅರ್ರಿಬಬರೂ ಆಗ ಅರ್ತ್ರಜಸ ಬರಹಮನನುನ ಪಿೋಡಿಸತ್ ೂಡಗಿದರು. ಆ 

ಮಹಾಯಶ್ರಿಂದ ಬಹಳಷ್ುಿ ಪಿೋಡಿತನಾದ ಬರಹಮನು ಪದಮದ 

ತ್ ೂಟಿನುನ ಅಲುಗಾಡಿಸಲು, ಅದರಿಂದ ಕ ೋಶ್ರ್ನು ಎಚ ಚತನಿು. 

03194018a ಅರಾಪಶ್ಾತ ಗ ೂೋವಿಂದ ೂೋ ದಾನವರ ವಿೋಯವರ್ತರಿರ| 

03194018c ದೃಷ್ಾಿವ ತ್ಾರ್ಬರವಿೋದ ದೋರ್ಃ ಸಾವಗತಂ ವಾಂ ಮಹಾಬಲರ|| 

03194018e ದದಾನಿ ವಾಂ ರ್ರಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಪಿರೋತಹಿವ ಮಮ ಜಾಯತ್ ೋ|| 

ಆಗ ಗ ೂೋವಿಂದನು ವಿೋಯವರ್ತರಿರಾದ ಈರ್ವರು ದಾನರ್ರನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು. ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ರಿಗ  ದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋವಿಬಬರು 

ಮಹಾಬಲರಿಗ  ಸಾವಗತ! ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದ ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ ೋಿನ . 
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ನಿಮಮಮೋಲ  ನನಗ  ಪಿರೋತಯುಂಟಾಗಿದ .” 

03194019a ತ್ರ ಪರಹಸಾ ಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶ್ಂ ಮಹಾವಿೋಯರವ ಮಹಾಸುರರ|  

03194019c ಪರತಾಬೂರತ್ಾಂ ಮಹಾರಾಜ ಸಹಿತ್ರ ಮಧುಸೂದನಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಆ ಮಹಾವಿೋಯವ ಮಹಾಸುರರು ಹೃಷ್ಠೋಕ ೋಶ್ನ 

ಮೋಲ ೋ ನಗತ್ ೂಡಗಿದರು. ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಮಧುಸೂದನನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದರು. 

03194020a ಆವಾಂ ರ್ರಯ ದ ೋರ್ ತವಂ ರ್ರದರ ಸವಃ ಸುರ ೂೋತಮಿ| 

03194020c ದಾತ್ಾರರ ಸ ೂವೋ ರ್ರಂ ತುಭ್ಾಂ ತದಬರವಿೋಹಾವಿಚಾರಯನ್||  

“ದ ೋರ್! ಸುರ ೂೋತಮಿ! ನಿೋನ ೋ ನಮಮಲಿಿ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು! ನಾವ ೋ 

ನಿನಗ  ನಿಜಯಾಗಿಯೂ ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ ೋಿವ . ವಿಚಾರಿಸದ ೋ ಕ ೋಳು.” 

03194021 ಭ್ಗವಾನುವಾಚ| 

03194021a ಪರತಗೃಹ ಣೋ ರ್ರಂ ವಿೋರಾವಿೋಪಿಿತಶ್ಚ ರ್ರ ೂೋ ಮಮ|  
03194021c ಯುವಾಂ ಹಿ ವಿೋಯವಸಂಪನರನ ನ ವಾಮಸ್ತ ಿಸಮಃ ಪುಮಾನ್|| 

ಭ್ಗರ್ಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿೋರರ ೋ! ನಿಮಮ ರ್ರರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸುತ್ ೋಿನ . 

ನಾನು ಬಯಸುರ್ ರ್ರವಂದದ . ನಿೋವಿಬಬರೂ ವಿೋಯವ ಸಂಪನನರು. 

ನಿಮಮ ಸಮನಾದ ಪುರುಷ್ನು ಇಲಿವ ೋ ಇಲಿ.  

03194022a ರ್ಧಾತವಮುಪಗಚ ಚೋತ್ಾಂ ಮಮ ಸತಾಪರಾಕರಮರ| 

03194022c ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಕಾಮಂ ಪಾರಪುಂಿ ಲ ೂೋಕಹಿತ್ಾಯ ವ ೈ||  

ಸತಾಪರಾಕರರ್ಗಳಾದ ನಿೋವಿಬಬರೂ ನನನ ಕ ೈಗಳಿಂದ ರ್ಧಿಸಲಪಡಿರಿ. 
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ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹಿತರ್ನುನಂಟುಮಾಡಲು ಬಯಸ್ತ ನಾನು ಇದನುನ 

ಇಚಿಛಸುತ್ ೋಿನ .” 

03194023 ಮಧುಕ ೈಟಭರ ಊಚತುಃ| 

03194023a ಅನೃತಂ ನ ೂೋಕಪಿೂರ್ವಂ ನರ ಸ ವೈರ ೋಷ್ವಪಿ ಕುತ್ ೂೋಽನಾರಾ| 

03194023c ಸತ್ ಾೋ ಧಮೋವ ಚ ನಿರತ್ರ ವಿದಾಧಯವಾಂ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ|| 

ಮಧು-ಕ ೈಟಭ್ರು ಹ ೋಳಿದರು: “ವಿನ ೂೋದಕಾೆಗಿಯಾದರೂ ನಾರ್ು 

ಇದೂರ್ರ ಗ  ಸುಳೆನುನ ಹ ೋಳಲಿಲಿ. ಅನಾರಾ ಏನು? ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ! 

ನಾವಿಬಬರೂ ಸತಾ ಮತು ಿಧಮವಗಳಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿದ ದೋವ ಂದು ತಳಿ. 

03194024a ಬಲ ೋ ರೂಪ ೋ ಚ ವಿೋಯೋವ ಚ ಶ್ಮೋ ಚ ನ ಸಮೋಽಸ್ತ ಿನರ| 

03194024c ಧಮೋವ ತಪಸ್ತ ದಾನ ೋ ಚ ಶ್ೋಲಸತವಿದಮೋಷ್ು ಚ|| 

ಬಲದಲಿಿ, ರೂಪದಲಿಿ, ವಿೋಯವದಲಿಿ, ಶ್ಮದಲಿಿ, ಧಮವದಲಿಿ, 

ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ, ಶ್ೋಲ, ಸತವ, ದಮಗಳಲಿಿ ನರ್ೋರ್ವರ ಸಮರಿಲ.ಿ  

03194025a ಉಪಪಿವೋ ಮಹಾನಸಾಮನುಪಾರ್ತವತ ಕ ೋಶ್ರ್| 

03194025c ಉಕಂಿ ಪರತಕುರುಷ್ವ ತವಂ ಕಾಲ ೂೋ ಹಿ ದುರತಕರಮಃ|| 

ಕ ೋಶ್ರ್! ಒಂದು ಮಹಾ ಉಪಪಿರ್ರ್ು ನಮಗ  ಬಂದ ೂದಗಿದ . ಆದರ  

ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಮಾಡು. ಕಾಲರ್ನುನ ಅತಕರರ್ಸಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

03194026a ಆವಾರ್ಚಾಚರ್ಹ ೋ ದ ೋರ್ ಕೃತಮೋಕಂ ತವಯಾ ವಿಭ ೂೋ| 

03194026c ಅನಾರ್ೃತ್ ೋಽಸ್ತಮನಾನಕಾಶ್ ೋ ರ್ಧಂ ಸುರರ್ರ ೂೋತಮಿ|| 
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ಆದರ  ದ ೋರ್! ವಿಭ ೂೋ! ನಿನಿನಂದ ಒಂದು ಆಗಬ ೋಕ ಂದು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿವ . ಸುರರ್ರ ೂೋತಮಿ! ಆಕಾಶ್ರ್ು ಅನಾರ್ೃತವಾದಲಿಿ 

ನಮಮನುನ ರ್ಧಿಸು. 

03194027a ಪುತರತವಮಭಿಗಚಾಚರ್ ತರ್ ಚ ೈರ್ ಸುಲ ೂೋಚನ| 

03194027c ರ್ರ ಏಷ್ ರ್ೃತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ ತದವದಧ ಸುರಸತಮಿ|| 

ಸುಲ ೂೋಚನ! ನಿನನ ಪುತರರಾಗಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿವ . ದ ೋರ್! ಸುರಸತಿಮ! 

ಇದ ೋ ನಮಮ ರ್ರವ ಂದು ತಳಿ.” 

03194028 ಭ್ಗವಾನುವಾಚ| 

03194028a ಬಾಢಮೋರ್ಂ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ಸರ್ವಮೋತದ್ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

ಭ್ಗರ್ಂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿ ನಾನು ಅದನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

ಎಲಿರ್ೂ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗುತದಿ .”” 

03194029 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03194029a ವಿಚಿಂತಾ ತವರ್ ಗ ೂೋವಿಂದ ೂೋ ನಾಪಶ್ಾದಾದನಾರ್ೃತಂ|  

03194029c ಅರ್ಕಾಶ್ಂ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ವಾ ದವಿ ವಾ ಮಧುಸೂದನಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಮಧುಸೂದನ ಗ ೂೋವಿಂದನು 

ಅನಾರ್ೃತವಾದ ಅರ್ಕಾಶ್ರ್ನುನ ಭ್ೂರ್ಯಲಾಿಗಲಿೋ  

ದವಿಯಲಾಿಗಲ ೋ ಕಾಣ್ದ ೋ ಚಿಂತಸ್ತದನು. 

03194030a ಸವಕಾರ್ನಾರ್ೃತ್ಾರ್ೂರೂ ದೃಷ್ಾಿವ ದ ೋರ್ರ್ರಸದಿಾ| 
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03194030c ಮಧುಕ ೈಟಭ್ಯೋ ರಾಜಂ ಶ್ರಸ್ತೋ ಮಧುಸೂದನಃ||  

03194030e ಚಕ ರೋಣ್ ಶ್ತಧಾರ ೋಣ್ ನಾಕೃಂತತ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ಅನಾರ್ೃತವಾಗಿದದ ತನನ ತ್ ೂಡ ಗಳನ ನೋ ನ ೂೋಡಿ, 

ದ ೋರ್ರ್ರ ಮಧುಸೂದನನು ಮಹಾಯಶ್ ಮಧು-ಕ ೈಟಭ್ರ ಶ್ರಗಳನುನ 

ಹರಿತವಾದ ಚಕರದಂದ ಕತರಿಿಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಧುಂಧುಮಾರ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಚತುನವರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಧುಂಧುಮಾರ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನೂರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೯೫ 
ಮಧು-ಕ ೈಟಭ್ರ ಮಗ ಧುಂಧುರ್ು ಬರಹಮನಿಂದ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ದುದು 

(೧-೯). ನಾರಾಯಣ್ನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಬಲಗ ೂಂಡ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನು 

ಧುಂಧುರ್ನುನ ಸಂಹರಿಸಲು ಹ ೂರಟ್ಟದುದು (೧೦-೨೧). ಧುಂಧುರ್ನುನ 

ಸಂಹರಿಸ್ತ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನು ಧುಂಧುಮಾರನಾದುದು (೨೨-೩೯). 

03195001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 
03195001a ಧುಂಧುನಾವಮ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಸಯಿೋಃ ಪುತ್ ೂರೋ ಮಹಾದುಾತಃ| 
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03195001c ಸ ತಪ್ೋಽತಪಾತ ಮಹನಮಹಾವಿೋಯವಪರಾಕರಮಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಧುಾತ ಧುಂಧು ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನರ್ರ ಆ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವಗಳ ಮಗ. ಆ 

ಮಹಾವಿೋಯವಪರಾಕರರ್ಯು ಮಹಾ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತದನು. 

03195002a ಅತಷ್ಿದ ೋಕಪಾದ ೋನ ಕೃಶ್ ೂೋ ಧಮನಿಸಂತತಃ| 

03195002c ತಸ ೈ ಬರಹಾಮ ದದರ ಪಿರೋತ್ ೂೋ ರ್ರಂ ರ್ವ ರೋ ಸ ಚ ಪರಭ ೂೋ||  

ಧಮನಿಗಳು ಮಾತರ ಕಾಣ್ುರ್ಷ್ುಿ ಕೃಶ್ನಾದ ಅರ್ನು ಒಂದ ೋ ಕಾಲಿನ 

ಮೋಲ  ನಿಂತುಕ ೂಂಡಿದದನು. ಪಿರೋತನಾಗಿ ಬರಹಮನು ಅರ್ನಿಗ  ರ್ರರ್ನುನ 

ಕ ೂಟಿನು. ಆ ಪರಭ್ುರ್ು ಈ ರ್ರರ್ನುನ ಬ ೋಡಿದನು. 

03195003a ದ ೋರ್ದಾನರ್ಯಕ್ಷಾಣಾಂ ಸಪವಗಂಧರ್ವರಕ್ಷಸಾಂ| 

03195003c ಅರ್ಧ ೂಾೋಽಹಂ ಭ್ವ ೋಯಂ ವ ೈ ರ್ರ ಏಷ್ ರ್ೃತ್ ೂೋ ಮಯಾ|| 

“ದ ೋರ್, ದಾನರ್, ಯಕ್ಷ, ಸಪವ, ಗಂಧರ್ವ, ರಾಕ್ಷಸರಿಗ  ನಾನು 

ಅರ್ಧಾನಾಗಲಿ. ಇದ ೋ ನಾನು ಕ ೋಳುರ್ ರ್ರ.” 

03195004a ಏರ್ಂ ಭ್ರ್ತು ಗಚ ಚೋತ ತಮುವಾಚ ಪಿತ್ಾಮಹಃ|  

03195004c ಸ ಏರ್ಮುಕಸಿತಿ್ಾಪದರ ಮೂಧಾನವ ಸಪೃಶ್ಾ ಜಗಾಮ ಹ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗುತದಿ ! ಹ ೂೋಗು!” ಎಂದು ಪಿತ್ಾಮಹನು ಅರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನು ಅರ್ನ ಪಾದಗಳಿಗ  ತಲ ಯನಿನರಿಸ್ತ 

ಹ ೂೋದನು. 
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03195005a ಸ ತು ಧುಂಧುರ್ವರಂ ಲಬಾಧವ ಮಹಾವಿೋಯವಪರಾಕರಮಃ| 

03195005c ಅನುಸಮರನಿಪತೃರ್ಧಂ ತತ್ ೂೋ ವಿಷ್ುಣಮುಪಾದರರ್ತ್||  

ಆ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ದು ಮಹಾವಿೋಯವಪರಾಕರರ್ ಧುಂಧುರ್ು ಪಿತೃಗಳ 

ರ್ಧ ಯನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ವಿಷ್ುಣವಿಗ  ಉಪದರವಿಸ್ತದನು. 

03195006a ಸ ತು ದ ೋವಾನಿಗಂಧವಾವನಿಜತ್ಾವ ಧುಂಧುರಮಷ್ವಣ್ಃ| 

03195006c ಬಬಾಧ ಸವಾವನಸಕೃದ ದೋವಾನಿವಷ್ುಣಂ ಚ ವ ೈ ಭ್ೃಶ್ಂ|| 

ಆ ಅಮಷ್ವಣ್ ಧುಂಧುರ್ು ದ ೋರ್-ಗಂಧರ್ವರನುನ ಜಯಸ್ತ ಎಲಿ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ವಿಷ್ುಣರ್ನೂನ ಚ ನಾನಗಿ ಬಾಧಿಸ್ತದನು. 

03195007a ಸಮುದ ೂರೋ ವಾಲುಕಾಪೂಣ್ವ ಉಜಾಜನಕ ಇತ ಸೃತಃ| 

03195007c ಆಗಮಾ ಚ ಸ ದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ತಂ ದ ೋಶ್ಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಪರಭ ೂೋ! ಉಜಾಜನಕವ ಂದು ಪರಸ್ತದಧವಾದ ಮರಳಿನ 

ಸಮುದರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ, ಆ ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿರುರ್ ಉತಂಿಕನ ಆ ಆಶ್ರಮರ್ನುನ 

ಪರಮ ಶ್ಕಿಯಿಂದ ಬಾಧಿಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03195007e ಬಾಧತ್ ೋ ಸಮ ಪರಂ ಶ್ಕಾಯ ತಮುತಂಿಕಾಶ್ರಮಂ ಪರಭ ೂೋ|| 

03195008a ಅಂತಭ್ೂವರ್ಗತಸತಿರ ವಾಲುಕಾಂತಹಿವತಸದಿಾ|  

03195008c ಮಧುಕ ೈಟಭ್ಯೋಃ ಪುತ್ ೂರೋ ಧುಂಧುಭಿೋವಮಪರಾಕರಮಃ|| 

03195009a ಶ್ ೋತ್ ೋ ಲ ೂೋಕವಿನಾಶ್ಾಯ ತಪ್ೋಬಲಸಮಾಶ್ರತಃ| 

03195009c ಉತಂಿಕಸಾಾಶ್ರಮಾಭಾಾಶ್ ೋ ನಿಃಶ್ವಸನಾಪರ್ಕಾಚಿವಷ್ಃ|| 
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ಅಲಿಿ ಭ್ೂರ್ಯ ಒಳಗ  ಹ ೂೋಗಿ, ಮರಳಿನಲಿಿ ಭಿೋಮಪರಾಕರರ್, 

ಮಧು-ಕ ೈಟಭ್ರ ಪುತರ ಧುಂಧುರ್ು, ತಪ್ೋಬಲರ್ನಾನಶ್ರಯಸ್ತ 

ಲ ೂೋಕವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ ಉತಂಿಕನ ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿ ಬ ಂಕಿಯನುನ 

ಉಸ್ತರಾಡುತ್ಾ ಿಮಲಗಿಕ ೂಂಡಿದದನು. 

03195010a ಏತಸ್ತಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಸಭ್ೃತಾಬಲವಾಹನಃ| 

03195010c ಕುರ್ಲಾಶ್ ೂವೋ ನರಪತರನಿವತ್ ೂೋ ಬಲಶ್ಾಲಿನಾಂ|| 

03195011a ಸಹಸ ರರ ೋಕವಿಂಶ್ತ್ಾಾ ಪುತ್ಾರಣಾಮರಿಮದವನಃ|  

03195011c ಪಾರಯಾದುತಿಂಕಸಹಿತ್ ೂೋ ಧುಂಧ ೂೋಸಸಿಾ ನಿವ ೋಶ್ನಂ|| 

ಇದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ನರಪತ ಅರಿಮದವನ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನು ಸ ೋರ್ಕ, ಬಲ 

ವಾಹನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದರ್ನಾಗಿ ಇಪಪತ್ ೂಂಿದು ಸಾವಿರ ಬಲಶ್ಾಲಿ 

ಪುತರರ ೂಂದಗ  ಧುಂಧುವಿನ ವಾಸಸಿಳಕ ೆ ಹ ೂರಟನು. 

03195012a ತಮಾವಿಶ್ತತಿ್ ೂೋ ವಿಷ್ುಣಭ್ವಗವಾನ್  ಸ ೋಿಜಸಾ ಪರಭ್ುಃ| 

03195012c ಉತಂಿಕಸಾ ನಿಯೋಗ ೋನ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮಾಯಾ||  

ಆಗ ಪರಭ್ು ಭ್ಗವಾನ್ ವಿಷ್ುಣರ್ು ಉತಂಿಕನ ನಿಯೋಗದಂತ್  ಲ ೂೋಕಗಳ 

ಹಿತರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಅರ್ರಲಿಿ ಆವ ೋಶ್ಗ ೂಂಡನು. 

03195013a ತಸ್ತಮನಾಯಾತ್ ೋ ದುಧವಷ್ ೋವ ದವಿ ಶ್ಬ ೂಧೋ ಮಹಾನಭ್ೂತ್| 

03195013c ಏಷ್ ಶ್ರೋಮಾನನೃಪಸುತ್ ೂೋ ಧುಂಧುಮಾರ ೂೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಆ ದುಧವಷ್ವರು ಹ ೂರಡುವಾಗ ದವಿಯಲಿಿ ಈ ಶ್ರೋಮಾನ್ 

ನೃಪಸುತನು ಧುಂಧುಮಾರನಾಗುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ಮಹಾ 
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ಶ್ಬಧರ್ುಂಟಾಯತು.  

03195014a ದವ ಾೈಶ್ಚ ಪುಷ್ ಪೈಸಿಂ ದ ೋವಾಃ ಸಮಂತ್ಾತಪಯವವಾಕಿರನ್|  

03195014c ದ ೋರ್ದುಂದುಭ್ಯಶ್ ೈರ್ ನ ೋದುಃ ಸವಯಮುದೋರಿತ್ಾಃ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ದರ್ಾ ಪುಷ್ಪಗಳನುನ ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಚ ಲಿಿದರು. 

ದ ೋರ್ದುಂದುಭಿಗಳನ ನೋ ಅರ್ರು ಮಳಗಿಸ್ತದರು. 

03195015a ಶ್ೋತಶ್ಚ ವಾಯುಃ ಪರರ್ವರ ಪರಯಾಣ ೋ ತಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03195015c ವಿಪಾಂಸುಲಾಂ ಮಹಿೋಂ ಕುರ್ವನವರ್ಷ್ವ ಚ ಸುರ ೋಶ್ವರಃ|| 

ಆ ಧಿೋಮಂತನ ಪರಯಾಣ್ದಲಿಿ ಶ್ೋತಲ ಗಾಳಿಯು ಬಿೋಸ್ತತು. 

ಸುರ ೋಶ್ವರನು ಮಳ ಸುರಿಸ್ತ ನ ಲರ್ನುನ ಧೂಳಿಲಿದಂತ್  ಮಾಡಿದನು. 

03195016a ಅಂತರಿಕ್ಷ ೋ ವಿಮಾನಾನಿ ದ ೋರ್ತ್ಾನಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03195016c ತತ್ ರರ್ ಸಮದೃಶ್ಾಂತ ಧುಂಧುಯವತರ ಮಹಾಸುರಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಮಹಾಸುರ ಧುಂಧುವಿರುರ್ಲಿಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿ ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳ 

ವಿಮಾನಗಳು ಕಂಡುಬಂದರ್ು. 

03195017a ಕುರ್ಲಾಶ್ವಸಾ ಧುಂಧ ೂೋಶ್ಚ ಯುದಧಕರತೂಹಲಾನಿವತ್ಾಃ| 

03195017c ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಸಹಿತ್ಾಃ ಸಮವ ೈಕ್ಷನಮಹಷ್ವಯಃ|| 

ಕುರ್ಲಾಶ್ವ ಮತು ಿಧುಂಧುವಿನ ಯುದಧರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಕುತೂಹಲಗ ೂಂಡ ಮಹಷ್ಠವಗಳು ದ ೋರ್-ಗಂಧರ್ವರ ೂಡನ  

ಸ ೋರಿದರು. 
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03195018a ನಾರಾಯಣ ೋನ ಕರರರ್ಾ ತ್ ೋಜಸಾಪಾಾಯತಸದಿಾ| 

03195018c ಸ ಗತ್ ೂೋ ನೃಪತಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಪುತ್ ರಸ ತಃ ಸರ್ವತ್ ೂೋದಶ್ಂ|| 

ಕರರರ್ಾ! ನಾರಾಯಣ್ನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಬಲಗ ೂಂಡ ನೃಪತಯು ತನನ 

ಪುತರರ ೂಂದಗ  ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಿಂದಲೂ ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03195019a ಅಣ್ವರ್ಂ ಖಾನಯಾಮಾಸ ಕುರ್ಲಾಶ್ ೂವೋ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03195019c ಕುರ್ಲಾಶ್ವಸಾ ಪುತ್ ರಸು ಿತಸ್ತಮನ ವೈ ವಾಲುಕಾಣ್ವವ ೋ|| 

03195020a ಸಪಭಿಿದವರ್ಸ ೈಃ ಖಾತ್ಾವ ದೃಷ್ ೂಿೋ ಧುಂಧುಮವಹಾಬಲಃ|  

ಕುರ್ಲಾಶ್ವನು ಮರಳಿನ ರಾಶ್ಯನುನ ಅಗ ಯಸ್ತದನು. ಆ ಮರಳಿನ 

ರಾಶ್ಯನುನ ಏಳು ದರ್ಸಗಳು ಅಗ ದ ನಂತರ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನ ಪುತರರು 

ಮಹಾಬಲಿ ಧುಂಧುರ್ನುನ ಕಂಡರು. 

03195020c ಆಸ್ತೋದ ೂಘೋರಂ ರ್ಪುಸಸಿಾ ವಾಲುಕಾಂತಹಿವತಂ ಮಹತ್|| 

03195020e ದೋಪಾಮಾನಂ ಯರಾ ಸೂಯವಸ ೋಿಜಸಾ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಮರಳಿನ ೂಳಗಿದದ ಅರ್ನ ಮಹಾಕಾಯರ್ು ಘೂೋರವಾಗಿತು.ಿ 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಸೂಯವನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಂತ್  ಬ ಳಗುತತಿು.ಿ 

03195021a ತತ್ ೂೋ ಧುಂಧುಮವಹಾರಾಜ ದಶ್ಮಾಶ್ರತಾ ಪಶ್ಚಮಾಂ| 

03195021c ಸುಪ್ೋಿಽಭ್ೂದಾರಜಶ್ಾದೂವಲ ಕಾಲಾನಲಸಮದುಾತಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ! ಅಲಿಿ ಧುಂಧುರ್ು ಪಶ್ಚಮ ದಕೆನುನ 

ಮುಚಿಚ ಕಾಲಾನಲನಂತ್  ಬ ಳಗಿ ಮಲಗಿದದನು. 
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03195022a ಕುರ್ಲಾಶ್ವಸಾ ಪುತ್ ರಸು ಿಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾರಿತಃ| 

03195022c ಅಭಿದುರತಃ ಶ್ರ ೈಸ್ತೋಿಕ್ಷ ೈಗವದಾಭಿಮುವಸಲ ೈರಪಿ||  

03195022e ಪಟ್ಟಿಶ್ ೈಃ ಪರಿಘೈಃ ಪಾರಸ ೈಃ ಖಡ ುೈಶ್ಚ ವಿಮಲ ೈಃ ಶ್ತ್ ೈಃ|| 

ಕುರ್ಲಾಶ್ವನ ಪುತರರು ಎಲಕಿಡ ಯಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದು, ತೋಕ್ಷ್ಣ 

ಶ್ರಗಳಿಂದ, ಗದ ಗಳಿಂದ ಮತು ಿಮುಸಲ, ಪಟ್ಟಿಶ್, ಪರಿಘ್, ಪಾರಸ, 

ಹರಿತ ವಿಮಲ ಖಡುಗಳಿಂದ ಅರ್ನನುನ ತವಿದರು. 

03195023a ಸ ರ್ಧಾಮಾನಃ ಸಂಕುರದಧಃ ಸಮುತಸಿರಿ ಮಹಾಬಲಃ| 

03195023c ಕುರದಧಶ್ಾಚಭ್ಕ್ಷಯತ್ ೋಿಷ್ಾಂ ಶ್ಸಾರಣಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ|| 

ಹಿೋಗ  ಪ ಟುಿ ತಂದ ಆ ಮಹಾಬಲನು ಸಂಕುರದದನಾಗಿ ಮೋಲ ದುದ 

ಕ ೂೋಪದಂದ ವಿವಿಧ ಶ್ಸರಗಳನುನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸ್ತದನು. 

03195024a ಆಸಾಾದವಮನಾಪರ್ಕಂ ಸ ಸಂರ್ತವಕಸಮಂ ತದಾ| 

03195024c ತ್ಾನಿವಾವನನೃಪತ್ ೋಃ ಪುತ್ಾರನದಹತ್ ಿವೋನ ತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಬಾಯಯಂದ ಸಂರ್ತವಕನ ಸಮನಾದ ಬ ಂಕಿಯನುನ ಕಾರುತ್ಾಿ, ಅದರ 

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಅರ್ನು ನೃಪತಯ ಎಲಿ ಮಕೆಳನೂನ ಸುಟುಿಹಾಕಿದನು. 

03195025a ಮುಖಜ ೋನಾಗಿನನಾ ಕುರದ ೂಧೋ ಲ ೂೋಕಾನುದವತವಯನಿನರ್|  

03195025c ಕ್ಷಣ ೋನ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ ಪುರ ೋರ್ ಕಪಿಲಃ ಪರಭ್ುಃ|| 

03195025e ಸಗರಸಾಾತಮಜಾನ್ ಕುರದಧಸದಿದುಭತರ್ವಾಭ್ರ್ತ್|| 

ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ! ಮುಖದಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಗಿನಯಂದ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ 
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ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸುರ್ನ ೂೋ ಎಂಬಂತ್  ಕೃದಧನಾಗಿ, ಹಿಂದ  ಪರಭ್ು ಕಪಿಲನು 

ಕೃದಧನಾಗಿ ಸಗರನ ಮಕೆಳನುನ ಸುಟಿಂತ್ , ಕ್ಷಣಾಧವದಲಿಿ ಅರ್ರನುನ 

ಸುಟುಿ ಅದುಭತರ್ನ ನಸಗಿದನು. 

03195026a ತ್ ೋಷ್ು ಕ ೂರೋಧಾಗಿನದಗ ಧೋಷ್ು ತದಾ ಭ್ರತಸತಮಿ|  

03195026c ತಂ ಪರಬುದಧಂ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವರ್ವಾಪರಂ|| 

03195026e ಆಸಸಾದ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಕುರ್ಲಾಶ್ ೂವೋ ಮಹಿೋಪತಃ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಅರ್ರು ಕ ೂರೋಧಾಗಿನಯಲಿಿ ಸುಟುಿಹ ೂೋಗಲು, 

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ ಮಹಿೋಪತ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನು ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನಂತ್  ಬ ಳ ದದದ 

ಆ ಮಹಾತಮನನುನ ಎದುರಿಸ್ತದನು. 

03195027a ತಸಾ ವಾರಿ ಮಹಾರಾಜ ಸುಸಾರರ್ ಬಹು ದ ೋಹತಃ| 

03195027c ತದಾಪಿೋಯತ ತತ್ ೋಿಜ ೂೋ ರಾಜಾ ವಾರಿಮಯಂ ನೃಪ|| 

03195027e ಯೋಗಿೋ ಯೋಗ ೋನ ರ್ಹಿನಂ ಚ ಶ್ಮಯಾಮಾಸ ವಾರಿಣಾ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅರ್ನ ದ ೋಹದಂದ ಬಹಳಷ್ುಿ ನಿೋರು ಹರಿಯತು. ರಾಜ 

ನೃಪನಿಂದ ಹರಿದ ಆ ನಿೋರಿನ ರಾಶ್ಯು ಆ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ಕುಡಿಯತು. ಆ 

ಯೋಗಿಯು ಯೋಗದ ನಿೋರಿನಿಂದ ಆ ಬ ಂಕಿಯನುನ ಆರಿಸ್ತದನು. 

03195028a ಬರಹಾಮಸ ರೋಣ್ ತದಾ ರಾಜಾ ದ ೈತಾಂ ಕೂರರಪರಾಕರಮಂ| 

03195028c ದದಾಹ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಾಭ್ಯಾಯ ವ ೈ|| 

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಆಗ ರಾಜನು ಸರ್ವಲ ೂೋಕಭ್ಯರ್ನುನ ನಿವಾರಿಸಲು 

ಬರಹಾಮಸರದಂದ ಆ ಕೂರರಪರಾಕರರ್ ದ ೈತಾನನುನ ಸುಟುಿಹಾಕಿದನು. 
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03195029a ಸ ೂೋಽಸ ರೋಣ್ ದಗಾಧವ ರಾಜಷ್ಠವಃ ಕುರ್ಲಾಶ್ ೂವೋ ಮಹಾಸುರಂ| 

03195029c ಸುರಶ್ತುರಮರ್ತರಘ್ನಸ್ತರಲ ೂೋಕ ೋಶ್ ಇವಾಪರಃ|| 

03195029e ಧುಂಧುಮಾರ ಇತ ಖಾಾತ್ ೂೋ ನಾಮಾನ ಸಮಭ್ರ್ತತಿಃ|| 

ಆ ಸುರಶ್ತುರ, ಅರ್ತರಘ್ನ, ಇನ ೂನಬಬ ತರಲ ೂೋಕ ೋಶ್ನಂತರುರ್ 

ಮಹಾಸುರನನುನ ಅಸರದಂದ ಸುಟ್ಟಿದುದರಿಂದ ರಾಜಷ್ಠವ 

ಕುರ್ಲಾಶ್ವನು ಧುಂಧುಮಾರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಖಾಾತನಾದನು. 

03195030a ಪಿರೋತ್ ೈಶ್ಚ ತರದಶ್ ೈಃ ಸವ ೈವಮವಹಷ್ಠವಸಹಿತ್ ೈಸದಿಾ| 

03195030c ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ ವೋತುಾಕಃಿ ಸ ಪಾರಂಜಲಿಃ ಪರಣ್ತಸದಿಾ||  

03195030e ಅತೋರ್ ಮುದತ್ ೂೋ ರಾಜನಿನದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಮುದತರಾಗಿ ಸರ್ವ ಮಹಷ್ಠವಗಳ ಸಹಿತ ತರದಶ್ರು ಅರ್ನಿಗ  

ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. ಆಗ ಅತೋರ್ ಮುದತನಾದ 

ರಾಜನು ಅಂಜಲಿೋಬದದನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

03195031a ದದಾಾಂ ವಿತಂಿ ದವಜಾಗ ರಯೋಭ್ಾಃ ಶ್ತೂರಣಾಂ ಚಾಪಿ ದುಜವಯಃ| 

03195031c ಸಖಾಂ ಚ ವಿಷ್ುಣನಾ ಮೋ ಸಾಾದೂಭತ್ ೋಷ್ವದ ೂರೋಹ ಏರ್ ಚ|| 

03195031e ಧಮೋವ ರತಶ್ಚ ಸತತಂ ಸವಗ ೋವ ವಾಸಸರಿಾಕ್ಷಯಃ|| 

“ನಾನು ದವಜಾಗರರಿಗ  ವಿತರಿ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ಂರ್ರ್ನಾಗಲಿ, ಶ್ತುರಗಳಿಗ  

ದುಜವಯನಾಗಲಿ, ವಿಷ್ುಣವಿನ ೂಂದಗ  ನನನ ಸಖಾರ್ು ಇರಲಿ, 

ಭ್ೂತಗಳಿಗ  ಏನೂ ದ ೂರೋಹರ್ನ ನಸಗದ ೋ ಇರಲಿ. ಸತತರ್ೂ 

ಧಮವದಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಹ ೂಂದುರ್ರ್ನಾಗಲಿ, ಮತು ಿಸವಗವವಾಸರ್ು 
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ಅಕ್ಷಯವಾಗಲಿ.” 

03195032a ತರಾಸ್ತವಿತ ತತ್ ೂೋ ದ ೋವ ೈಃ ಪಿರೋತ್ ೈರುಕಃಿ ಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

03195032c ಋಷ್ಠಭಿಶ್ಚ ಸಗಂಧವ ೈವರುತಂಿಕ ೋನ ಚ ಧಿೋಮತ್ಾ|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ” ಎಂದು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಋಷ್ಠಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು 

ಮತು ಿಧಿೋಮತ ಉತಂಿಕನೂ ಸ ೋರಿ, ಪಿರೋತಯಂದ ರಾಜನಿಗ  

ಉತರಿಿಸ್ತದರು. 

03195033a ಸಭಾಜಾ ಚ ೈನಂ ವಿವಿಧ ೈರಾಶ್ೋವಾವದ ೈಸತಿ್ ೂೋ ನೃಪಂ| 

03195033c ದ ೋವಾ ಮಹಷ್ವಯಶ್ ೈರ್ ಸಾವನಿ ಸಾಿನಾನಿ ಭ ೋಜಿರ ೋ|| 

ರಾಜನಿಗ  ವಿವಿಧ ಆಶ್ೋವಾವದಗಳನಿನತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ 

ಮಹಷ್ಠವಗಳೂ ತಮಮ ತಮಮ ಸಾಿನಗಳಿಗ  ತ್ ರಳಿದರು. 

03195034a ತಸಾ ಪುತ್ಾರಸರಯಃ ಶ್ಷ್ಾಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ತದಾಭ್ರ್ನ್| 

03195034c ದೃಢಾಶ್ವಃ ಕಪಿಲಾಶ್ವಶ್ಚ ಚಂದಾರಶ್ವಶ್ ೈರ್ ಭಾರತ|| 

03195034e ತ್ ೋಭ್ಾಃ ಪರಂಪರಾ ರಾಜನಿನಕ್ಷಾವಕೂಣಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಭಾರತ! ರಾಜನ್! ಅರ್ನಿಗ  ಮೂರ್ರು ಶ್ಷಿ್ರಾದ 

ಪುತರರಾದರು - ದೃಢಾಶ್ವ, ಕಪಿಲಾಶ್ವ ಮತು ಿಚಂದಾರಶ್ವ. ಅರ್ರಿಂದ 

ಮಹಾತಮ ಇಕ್ಷಾವಕುಗಳ ಪರಂಪರ ಯು ಮುಂದುರ್ರ ಯತು. 

03195035a ಏರ್ಂ ಸ ನಿಹತಸ ೋಿನ ಕುರ್ಲಾಶ್ ವೋನ ಸತಮಿ| 
03195035c ಧುಂಧುದ ೈವತ್ ೂಾೋ ಮಹಾವಿೋಯೋವ ಮಧುಕ ೈಟಭ್ಯೋಃ ಸುತಃ|| 
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ಹಿೋಗ  ಆ ಮಧು-ಕ ೈಟಭ್ರ ಮಗ ಮಹಾವಿೋಯವ ದ ೈತಾ ಧುಂಧುರ್ು 

ಸತಮಿ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನಿಂದ ಹತನಾದನು. 

03195036a ಕುರ್ಲಾಶ್ವಸು ಿನೃಪತಧುವಂಧುಮಾರ ಇತ ಸೃತಃ| 

03195036c ನಾಮಾನ ಚ ಗುಣ್ಸಮುಾಕಸಿದಿಾ ಪರಭ್ೃತ ಸ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್|| 

ಅಂದನಿಂದ ಗುಣ್ಸಂಯುಕ ಿನೃಪತ ಕುರ್ಲಾಶ್ವನಾದರ ೂೋ 

ಧುಂಧುಮಾರನ ಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಪರಸ್ತದಧನಾದನು. 

03195037a ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ಯನಾಮಂ ತವಂ ಪರಿಪೃಚಚಸ್ತ|  

03195037c ಧರಂಧುಮಾರಮುಪಾಖಾಾನಂ ಪರರ್ಥತಂ ಯಸಾ ಕಮವಣಾ|| 

ಹಿೋಗ  ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದ ಯಾರ ಕಮವದಂದ ಪರರ್ಥತವಾಗಿದ ಯೋ ಆ 

ಧುಂಧುಮಾರನ ಉಪಾಖಾಾನರ್ನುನ ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

03195038a ಇದಂ ತು ಪುಣ್ಾಮಾಖಾಾನಂ ವಿಷ್ ೂಣೋಃ ಸಮನುಕಿೋತವನಂ| 

03195038c ಶ್ೃಣ್ುಯಾದಾಃ ಸ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಪುತರವಾಂಶ್ಚ ಭ್ವ ೋನನರಃ|| 

ಯಾರು, ವಿಷ್ುಣವಿನ ಕಿೋತವನ ಯರುರ್, ಈ ಪುಣ್ಾಕರ ಯನುನ 

ಕ ೋಳುತ್ಾರಿ ೂೋ ಆ ನರನು ಧಮಾವತಮನೂ ಪುತರರ್ಂತನೂ ಆಗುತ್ಾನಿ . 

03195039a ಆಯುಷ್ಾಮನಧೃತಮಾಂಶ್ ೈರ್ ಶ್ುರತ್ಾವ ಭ್ರ್ತ ಪರ್ವಸು| 

03195039c ನ ಚ ವಾಾಧಿಭ್ಯಂ ಕಿಂ ಚಿತ್ಾಾಪ್ನೋತ ವಿಗತಜವರಃ|| 

ಪರ್ವಗಳಲಿಿ ಕ ೋಳುರ್ರ್ನು ಧೃತರ್ಂತನೂ ಆಯುಷ್ಮಂತನೂ 

ಆಗುತ್ಾನಿ . ವಾಾಧಿಭ್ಯ ಯಾರ್ುದನೂನ ಹ ೂಂದದ ೋ 
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ವಿಗತಜವರನಾಗುತ್ಾನಿ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಧುಂಧುಮಾರ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಪಂಚನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಧುಂಧುಮಾರ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನೂರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೯೬ 

ಕರಶ್ಕ-ಪತರ್ರತ್  
ಉತಮಿ ಸ್ತರೋಯರ ಮಹಾತ್ ಮಯನುನ ಹ ೋಳ ಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕ ೋಳಲು 

(೧-೧೩) ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಪತರ್ರತ್ಾ ಧಮವದ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೪-೨೧). 

03196001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  
03196001a ತತ್ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠರಿ ೂೋ ರಾಜಾ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಂ ಮಹಾದುಾತಂ| 

03196001c ಪಪರಚಚ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ಧಮವಪರಶ್ನಂ ಸುದುರ್ವಚಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಮಹಾದುಾತ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನನುನ ಒಳ ೆಯ ಮಾತನಿಂದ 

ಧಮವಪರಶ್ ನಯನುನ ಕ ೋಳಿದನು. 
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03196002a ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ಭ್ಗರ್ನಿಿತರೋಣಾಂ ಮಾಹಾತಾಮುತಮಿಂ| 

03196002c ಕರ್ಾಮಾನಂ ತವಯಾ ವಿಪರ ಸೂಕ್ಷಮಂ ಧಮವಂ ಚ ತತಿವತಃ|| 

“ಭ್ಗರ್ನ್! ವಿಪರ! ನಿೋನು ಉತಿಮ ಸ್ತರೋಯರ ಮಹಾತ್ ಮಯನುನ ಮತು ಿ

ಧಮವ ಸೂಕ್ಷರ್ನುನ ತತವತವಾಗಿ ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03196003a ಪರತಾಕ್ಷ ೋಣ್ ಹಿ ವಿಪರಷ್ ೋವ ದ ೋವಾ ದೃಶ್ಾಂತ ಸತಮಿ| 

03196003c ಸೂಯಾವಚಂದರಮಸರ ವಾಯುಃ ಪೃರ್ಥವಿೋ ರ್ಹಿನರ ೋರ್ ಚ|| 

03196004a ಪಿತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ಚ ಭ್ಗರ್ನಾುರ್ ಏರ್ ಚ ಸತಿಮ|  

03196004c ಯಚಾಚನಾದ ೋರ್ ವಿಹಿತಂ ತಚಾಚಪಿ ಭ್ೃಗುನಂದನ|| 

ಭ್ೃಗುನಂದನ! ವಿಪರಷ್ ೋವ! ಸತಿಮ! ಭ್ಗರ್ನ್! ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, 

ಸೂಯವ-ಚಂದರರು, ವಾಯು, ಭ್ೂರ್, ಅಗಿನ ಮತು ಿಮಾತ್ಾಪಿತೃಗಳು, 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳು, ಮತು ಿದ ೋರ್ವ ಂದು ವಿಹಿತವಾಗಿರುರ್ ಎಲಿರ್ನೂನ ನಾರ್ು 

ಪರತಾಕ್ಷವಾಗಿಯೋ ಕಾಣ್ುತ್ ೋಿವ . 

03196005a ಮನ ಾೋಽಹಂ ಗುರುರ್ತಿರ್ವಮೋಕಪತನಯಸರಿಾ ಸ್ತರಯಃ| 

03196005c ಪತರ್ರತ್ಾನಾಂ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾ ದುಷ್ೆರಾ ಪರತಭಾತ ಮೋ|| 

ಈ ಎಲಿರ್ನೂನ ನಾನು ಗುರುವ ಂದು ಮನಿನಸುತ್ ೋಿನ . ಹಾಗ ಯೋ 

ಪತರರ್ರತ್ ಯರಾದ ಸ್ತರೋಯರನುನ ಕೂಡ. ಪತರ್ರತ್ ಯರು ಮಾಡುರ್ 

ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಗಳು ದುಷ್ೆರವ ಂದು ನನಗನಿನಸುತವಿ . 

03196006a ಪತರ್ರತ್ಾನಾಂ ಮಾಹಾತಾಂ ರ್ಕುಮಿಹವಸ್ತ ನಃ ಪರಭ ೂೋ| 

03196006c ನಿರುಧಾ ಚ ೋಂದರಯಗಾರಮಂ ಮನಃ ಸಂರುಧಾ ಚಾನಘ್|| 
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03196006e ಪತಂ ದ ೈರ್ತರ್ಚಾಚಪಿ ಚಿಂತಯಂತಾಃ ಸ್ತಿತ್ಾ ಹಿ ಯಾಃ|| 

ಪರಭ ೂೋ! ಸದಾ ಪತಯೋ ದ ೈರ್ವ ಂದು ಯೋಚಿಸುರ್, 

ಇಂದರಯಗಳನುನ ನಿಗರಹಿಸ್ತ, ಮನಸಿನುನ ನಿಯಂತರಸ್ತರುರ್ ಪತರ್ರತ್ ಯರ 

ಮಹಾತ್ ಮಯನುನ ಹ ೋಳಬ ೋಕು.  

03196007a ಭ್ಗರ್ನುದಷ್ೆರಂ ಹ ಾೋತತಾತಭಾತ ಮಮ ಪರಭ ೂೋ| 

03196007c ಮಾತ್ಾಪಿತೃಷ್ು ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾ ಸ್ತರೋಣಾಂ ಭ್ತೃವಷ್ು ಚ ದವಜ|| 

ಭ್ಗರ್ನ್! ಪರಭ ೂೋ! ದವಜ! ಸ್ತರೋಯರು ಮಾತ್ಾ-ಪಿತೃಗಳ ಮತು ಿ

ಪತಯ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್  ಮಾಡುರ್ುದು ದುಷ್ೆರವ ಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03196008a ಸ್ತರೋಣಾಂ ಧಮಾವತುಿಘೂೋರಾದಧ ನಾನಾಂ ಪಶ್ಾಾರ್ ದುಷ್ೆರಂ|  

03196008c ಸಾಧಾವಚಾರಾಃ ಸ್ತರಯೋ ಬರಹಮನಾತುೆರ್ವಂತ ಸದಾದೃತ್ಾಃ|| 

03196008e ದುಷ್ೆರಂ ಬತ ಕುರ್ವಂತ ಪಿತರ ೂೋ ಮಾತರಶ್ಚ ವ ೈ|| 

ಬರಹಮನ್! ಸ್ತರೋಯರ ಧಮವಕಿೆಂತ ಘೂೋರರ್ೂ ದುಷ್ೆರರ್ೂ ಆದ  

ಇನ ೂನಂದನುನ ನಾನು ಕಾಣ . ಸದಾ ನಿಷ್ ಿಯಂದ ಸದಾಚಾರ ಸ್ತರೋಯರು 

ಏನನುನ ಮಾಡುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅದನುನ ತಂದ  ತ್ಾಯಂದರು 

ದುಷ್ೆರರ್ನಾನಗಿಸುತ್ಾರಿ . 

03196009a ಏಕಪತನಯಶ್ಚ ಯಾ ನಾಯೋವ ಯಾಶ್ಚ ಸತಾಂ ರ್ದಂತುಾತ| 

03196009c ಕುಕ್ಷ್ಣಾ ದಶ್ ಮಾಸಾಂಶ್ಚ ಗಭ್ವಂ ಸಂಧಾರಯಂತ ಯಾಃ||  

03196009e ನಾಯವಃ ಕಾಲ ೋನ ಸಂಭ್ೂಯ ಕಿಮದುಭತತರಂ ತತಃ|| 
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ಸ್ತರೋಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಪತರ್ರತ್ ಯಾಗಿದುದ, ಸದಾ ಸತಾರ್ನ ನೋ ಆಡಿಕ ೂಂಡು, 

ಹ ೂಟ ಿಯಲಿಿ ಹತು ಿತಂಗಳು ಗಭ್ವರ್ನುನ ಧರಿಸುರ್ುದಕಿೆಂತ 

ಅದುಭತವಾದುದು ಬ ೋರ  ಏನಿದ ? 

03196010a ಸಂಶ್ಯಂ ಪರಮಂ ಪಾರಪಾ ವ ೋದನಾಮತುಲಾಮಪಿ| 
03196010c ಪರಜಾಯಂತ್ ೋ ಸುತ್ಾನಾನಯೋವ ದುಃಖ ೋನ ಮಹತ್ಾ ವಿಭ ೂೋ|| 

03196010e ಪುಷ್ಣಂತ ಚಾಪಿ ಮಹತ್ಾ ಸ ನೋಹ ೋನ ದವಜಸತಮಿ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ದವಜಸತಮಿ! ಪರಮ ಸಂಶ್ಯರ್ನುನ ಹ ೂಂದ, ಅತುಲ 

ವ ೋದನ ಯನನನುನಭ್ವಿಸ್ತ ನಾರಿಯರು ಮಹಾ ದುಃಖದಂದ ಮಕೆಳನುನ 

ಹಡ ಯುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಮಹಾ ಸ ನೋಹದಂದ ಬ ಳ ಸುತ್ಾರಿ .  

03196011a ಯೋ ಚ ಕೂರರ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ರ್ತವಮಾನಾ ಜುಗುಪಿಿತ್ಾಃ| 

03196011c ಸವಕಮವ ಕುರ್ವಂತ ಸದಾ ದುಷ್ೆರಂ ತಚಚ ಮೋ ಮತಂ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಕೂರರಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡುರ್, ಎಲಿರ ಜಿಗುಪ ಿಗ  

ಪಾತರರಾದರ್ರೂ ಕೂಡ ಸದಾ ದುಷ್ೆರ ಸವಕಮವರ್ನುನ 

ಮಾಡುತರಿುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03196012a ಕ್ಷತರಧಮವಸಮಾಚಾರಂ ತರ್ಾಂ ಚಾಖಾಾಹಿ ಮೋ ದವಜ| 

03196012c ಧಮವಃ ಸುದುಲವಭ ೂೋ ವಿಪರ ನೃಶ್ಂಸ ೋನ ದುರಾತಮನಾ|| 

ದವಜ! ಕ್ಷತರಧಮವರ್ನುನ ಸದಾಚಾರದಲಿಿರಿಸುಕ ೂಳುೆರ್ುದರ ಸತಾರ್ನೂನ 

ನನಗ  ಹ ೋಳು. ವಿಪರ! ಕೂರರ ಮತು ಿದುರಾತಮನು ಧಮವದಲಿಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ುದು ಕಷ್ಿ. 
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03196013a ಏತದಚಾಚರ್ ಭ್ಗರ್ನಾಶ್ನಂ ಪರಶ್ನವಿದಾಂ ರ್ರ| 

03196013c ಶ್ ೂರೋತುಂ ಭ್ೃಗುಕುಲಶ್ ರೋಷ್ಿ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ೋ ತರ್ ಸುರ್ರತ||  

ಪರಶ್ ನಗಳನುನ ತಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ರ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಭ್ಗರ್ನ್! 

ಭ್ೃಗುಕುಲಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಸುರ್ರತ! ಈ ಪರಶ್ ನಯ ಕುರಿತು ನಿೋನು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ 

ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03196014 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03196014a ಹಂತ ತ್ ೋ ಸರ್ವಮಾಖಾಾಸ ಾೋ ಪರಶ್ನಮೋತಂ ಸುದುರ್ವಚಂ| 

03196014c ತತ್ ಿವೋನ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಗದತಸಿನಿನಬ ೂೋಧ ಮೋ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಿನನ ಈ ಕಷ್ಿದ 

ಪರಶ್ ನಯನುನ ಉತರಿಿಸುತ್ ೋಿನ . ಸತಾರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದಂತ್  ನನನನುನ ಕ ೋಳು. 

03196015a ಮಾತರಂ ಸದೃಶ್ೋಂ ತ್ಾತ ಪಿತ ನನ ಾೋ ಚ ಮನಾತ್ ೋ| 

03196015c ದುಷ್ೆರಂ ಕುರುತ್ ೋ ಮಾತ್ಾ ವಿರ್ಧವಯತ ಯಾ ಪರಜಾಃ|| 

ಮಗೂ! ಕ ಲರ್ರು ತ್ಾಯಯನುನ ಮತ್  ಿಕ ಲರ್ರು ತಂದ ಯನುನ 

ಉಚಛರ ಂದು ಪರಿಗಣಿಸುತ್ಾರಿ . ಆದರ  ಮಕೆಳನುನ ಬ ಳ ಸುರ್ ದುಷ್ೆರ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ತ್ಾಯಂದರ ೋ ಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03196016a ತಪಸಾ ದ ೋರ್ತ್ ೋಜಾಾಭಿರ್ವಂದನ ೋನ ತತಕ್ಷಯಾ| 

03196016c ಅಭಿಚಾರ ೈರುಪಾಯೈಶ್ಚ ಈಹಂತ್ ೋ ಪಿತರಃ ಸುತ್ಾನ್|| 

ತಪಸ್ತಿನ ಮೂಲಕ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ ರ್ಂದಸುರ್ುದರ 
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ಮೂಲಕ, ಧೃಢತ್ ಯ ಮೂಲಕ, ಅಭಿಚಾರ ಉಪಾಯಗಳ ಮೂಲಕ 

ತಂದ ಯರು ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯಲು ಬಯಸುತ್ಾರಿ . 

03196017a ಏರ್ಂ ಕೃಚ ಚರೋಣ್ ಮಹತ್ಾ ಪುತರಂ ಪಾರಪಾ ಸುದುಲವಭ್ಂ| 

03196017c ಚಿಂತಯಂತ ಸದಾ ವಿೋರ ಕಿೋದೃಶ್ ೂೋಽಯಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ವಿೋರ! ಈ ರಿೋತ ಮಹಾ ಕಷ್ಿಪಟುಿ ದುಲವಭ್ನಾದ ಪುತರನನುನ 

ಪಡ ದು ಇರ್ನು ಏನಾಗುತ್ಾನಿ ೂೋ ಎಂದು ಸದಾ ಚಿಂತಸುತರಿುತ್ಾರಿ . 

03196018a ಆಶ್ಂಸತ್ ೋ ಚ ಪುತ್ ರೋಷ್ು ಪಿತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ಚ ಭಾರತ| 

03196018c ಯಶ್ಃ ಕಿೋತವಮರ ೈಶ್ವಯವಂ ಪರಜಾ ಧಮವಂ ತರ ೈರ್ ಚ|| 

ಭಾರತ! ತಂದ -ತ್ಾಯಯರು ತಮಮ ಪುತರರು ಯಶ್ಸುಿ, ಕಿೋತವ, 

ಐಶ್ವಯವ ಮತು ಿಧಮವದಲಿ ಿಮಕೆಳನೂನ ಪಡ ಯಲ ಂದು 

ಆಶ್ಸುತ್ಾರಿ . 

03196019a ತಯೋರಾಶ್ಾಂ ತು ಸಫಲಾಂ ಯಃ ಕರ ೂೋತ ಸ ಧಮವವಿತ್|  

03196019c ಪಿತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ತುಷ್ಾತ್ ೂೋ ಯಸಾ ನಿತಾದಾ|| 

03196019e ಇಹ ಪ ರೋತಾ ಚ ತಸಾಾರ್ ಕಿೋತವಧವಮವಶ್ಚ ಶ್ಾಶ್ವತಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರ್ರ ಆಶ್ ಗಳನುನ ಸಫಲಗ ೂಳಿಸುರ್ರ್ನು ಧಮವವಿದು. 

ತಂದ -ತ್ಾಯಯರನುನ ನಿತಾರ್ೂ ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸುರ್ರ್ನು ಇಲಿಿ ಮತು ಿ

ಪರದಲಿಿ ಶ್ಾಶ್ವತ ಕಿೋತವ-ಧಮವಗಳನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03196020a ನ ೈರ್ ಯಜ್ಞಃ ಸ್ತರಯಃ ಕಶ್ಚನನ ಶ್ಾರದಧಂ ನ ೂೋಪವಾಸಕಂ| 
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03196020c ಯಾ ತು ಭ್ತವರಿ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾ ತಯಾ ಸವಗವಮುಪಾಶ್ುನತ್ ೋ|| 

ಸ್ತರೋಯರಿಗ  ಯಜ್ಞ, ಶ್ಾರದಧ, ಉಪವಾಸಗಳು ಉಪಯೋಗಕ ೆ 

ಬರುರ್ರ್ಲಿರ್ು. ಪತಯ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್  ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ಳಿಗ  

ಸವಗವರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03196021a ಏತತಾಕರಣ್ಂ ರಾಜನನಧಿಕೃತಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03196021c ಪರತರ್ರತ್ಾನಾಂ ನಿಯತಂ ಧಮವಂ ಚಾರ್ಹಿತಃ ಶ್ೃಣ್ು|| 

ರಾಜನ್! ಯುಧಿಷಿ್ಠರ! ಈ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ ಯರ ನಿಯತ 

ಧಮವರ್ನುನ ಗಮನವಿಟುಿ ಕ ೋಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಪತರ್ರತ್ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಷ್ಟ್ ನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನೂರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೯೭ 
ಮರದ ಕ ಳಗ  ಕುಳಿತು ವ ೋದಾಧಾಯನ ಮಾಡುವಾಗ ತನನ ಮೋಲ  

ಪಿಷ್ಿರ್ನುನ ಹಾಕಿತ್ ಂದು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಕರಶ್ಕ ಬಾರಹಮಣ್ನು ಬಲಾಕಾ 

ಪಕ್ಷ್ಯನುನ ಕ ೋರ್ಲ ಯೋಚನ ಯನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತ ಕ ೂಂದು, ಆಮೋಲ  
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ಸಂತ್ಾಪಗ ೂಂಡಿದುದು (೧-೬). ಭಿಕ್ಷ ಬ ೋಡಲು ಹ ೂೋದಾಗ 

ಗೃಹಿಣಿಯೋರ್ವಳು ನಿಲುಿ ಎಂದು ಕರಶ್ಕನನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತ, ಅಷ್ಿರಲಿಿಯೋ 

ಹಸ್ತದು ಮನ ಗ  ಬಂದ ಗಂಡನನುನ ಉಪಚರಿಸುವಾಗ ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ 

ಮರ ತದುದ (೭-೧೫). ನ ನಪು ಬಂದಾಗ ಭಿಕ್ಷರ್ನುನ ನಿೋಡಲು ಬಂದ 

ಗೃಹಿಣಿಯ ಮೋಲ  ಕರಶ್ಕನು ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ನಿಲವಕ್ಷ್ಸ್ತದುದಕ ೆ 

ಕುಪಿತನಾಗುರ್ುದು (೧೬-೨೨). ಬರಹಮವಾದಗಳು ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡಾಗ 

ಮತು ಿಪರಸನನರಾದಾಗ ಮಹಾ ಪರಭಾರ್ಶ್ಾಲಿಗಳ ಂದು 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದದರೂ ತನಗ  ಪತಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯೋ ಪರಮ 

ಧಮವವ ಂದೂ, ಅದರಿಂದ ಕರಶ್ಕನು ಪಕ್ಷ್ಯಂದನುನ ಕ ೂೋಪದಂದ 

ಸಾಯಸ್ತದ ವಿಷ್ಯರ್ನೂನ ಬಲ ಿ ಎಂದು ಗೃಹಿಣಿಯು ಉತರಿಿಸುರ್ುದು 

(೨೩-೩೦); ಬಾಹಮಣ್ರ ಗುಣ್ಲಕ್ಷಣ್ಗಳನುನ ರ್ಣಿವಸ್ತ, 

ರ್ರ್ಥಲ ಯಲಿಿರುರ್ ವಾಾಧನ ೂಬಬನು ಧಮವದ ಮಾಗವರ್ನುನ 

ತ್ ೂೋರಿಸುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ಹ ೋಳಿದುದು (೩೧-೪೪). 

03197001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03197001a ಕಶ್ಚದದವಜಾತಪರರ್ರ ೂೋ ವ ೋದಾಧಾಾಯೋ ತಪ್ೋಧನಃ| 

03197001c ತಪಸ್ತವೋ ಧಮವಶ್ೋಲಶ್ಚ ಕರಶ್ಕ ೂೋ ನಾಮ ಭಾರತ||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಓರ್ವ ದವಜಾತಪರರ್ರ, 

ವ ೋದಧಾಾಯೋ, ತಪ್ೋಧನ, ಧಮವಶ್ೋಲ ಕರಶ್ಕ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ತಪಸ್ತವಯದದನು. 



2100 

 

03197002a ಸಾಂಗ ೂೋಪನಿಷ್ದಾನ ವೋದಾನಧಿೋತ್ ೋ ದವಜಸತಮಿಃ| 

03197002c ಸ ರ್ೃಕ್ಷಮೂಲ ೋ ಕಸ್ತಮಂಶ್ಚದ ವೋದಾನುಚಾಚರಯನಿಥತಃ|| 

ಆ ದವಜಸತಮಿನು ಉಪನಿಷ್ತುಗಿಳ ೂಂದಗ  ವ ೋದಗಳನುನ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದದನು. ಒಮಮ ಅರ್ನು ಒಂದು ಮರದ ಕ ಳಗ  

ವ ೋದಗಳನುನ ಉಚಚರಿಸುತ್ಾ ಿನಿಂತದದನು. 

03197003a ಉಪರಿಷ್ಾಿಚಚ ರ್ೃಕ್ಷಸಾ ಬಲಾಕಾ ಸಂನಾಲಿೋಯತ| 

03197003c ತಯಾ ಪುರಿೋಷ್ಮುತಿೃಷ್ಿಂ ಬಾರಹಮಣ್ಸಾ ತದ ೂೋಪರಿ|| 

ಆ ರ್ೃಕ್ಷದ ಮೋಲ  ಒಂದು ಹ ಣ್ುಣ ಬಲಾಕಾ ಪಕ್ಷ್ಯು ಕುಳಿತತು.ಿ ಅದು 

ಬಾರಹಮಣ್ನ ಮೋಲ  ಪಿಷ್ಿರ್ನುನ ಹಾಕಿತು. 

03197004a ತ್ಾಮವ ೋಕ್ಷಯ ತತಃ ಕುರದಧಃ ಸಮಪಧಾಾಯತ ದವಜಃ|  

03197004c ಭ್ೃಶ್ಂ ಕ ೂರೋಧಾಭಿಭ್ೂತ್ ೋನ ಬಲಾಕಾ ಸಾ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ತ್ಾ|| 

ಆಗ ಕೃದಧನಾದ ದವಜನು ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿ, ಆ ಬಲಾಕದ ಮೋಲ  

ಕ ೂರೋಧಯುಕವಿಾದ ಯೋಚನ ಯನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 

03197005a ಅಪಧಾಾತ್ಾ ಚ ವಿಪ ರೋಣ್ ನಾಪತದವಸುಧಾತಲ ೋ| 

03197005c ಬಲಾಕಾಂ ಪತತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಗತಸತ್ಾವಿಮಚ ೋತನಾಂ| 

03197005e ಕಾರುಣಾಾದಭಿಸಂತಪಃಿ ಪಯವಶ್ ೂೋಚತ ತ್ಾಂ ದವಜಃ|| 

ನೃಪತ್ ೋ! ವಿಪರನ ಆ ಯೋಚನ ಯ ಪ ಟುಿ ತಂದ ಬಲಾಕರ್ು 

ನ ಲದಮೋಲ  ಬಿದದತು. ಸತು ಿಅಚ ೋತಸವಾಗಿ ಬಿದದದದ ಅದನುನ ನ ೂೋಡಿ  
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ದವಜನು ಕಾರುಣ್ಾದಂದ ಸಂತಪನಿಾಗಿ ಶ್ ೂೋಕಿಸ್ತದನು. 

03197006a ಅಕಾಯವಂ ಕೃತವಾನಸ್ತಮ ರಾಗದ ವೋಷ್ಬಲಾತೃತಃ|  

03197006c ಇತುಾಕಾವಿ ಬಹುಶ್ ೂೋ ವಿದಾವನಾುರಮಂ ಭ ೈಕ್ಷಾಯ ಸಂಶ್ರತಃ|| 

“ರಾಗದ ವೋಷ್ಗಳ ಬಲಕ ೆ ಬಂದು ನಾನು ಅಕಾಯವರ್ನುನ 

ಮಾಡಿಬಿಟ ಿ!” ಎಂದು ಬಹುಬಾರಿ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಆ ವಿದಾವಂಸ್ತ 

ಸಂಶ್ರತನು ಗಾರಮಕ ೆ ಭಿಕ್ಷ  ಬ ೋಡಲು ಹ ೂೋದನು. 

03197007a ಗಾರಮೋ ಶ್ುಚಿೋನಿ ಪರಚರನುೆಲಾನಿ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03197007c ಪರವಿಷ್ಿಸತಿುೆಲಂ ಯತರ ಪೂರ್ವಂ ಚರಿತವಾಂಸು ಿಸಃ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಗಾರಮದಲಿಿ ಶ್ುಚಿಯಾದ ಕುಲಗಳನುನ ಸುತ್ಾಡಿಿಕ ೂಂಡು 

ಹಿಂದ  ಭ ೋಟ್ಟಕ ೂಟ್ಟಿದದ ಕುಲರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03197008a ದ ೋಹಿೋತ ಯಾಚಮಾನ ೂೋ ವ ೈ ತಷ್ ಿೋತುಾಕಃಿ ಸ್ತರಯಾ ತತಃ| 

03197008c ಶ್ರಚಂ ತು ಯಾರ್ತುೆರುತ್ ೋ ಭಾಜನಸಾ ಕುಟುಂಬಿನಿೋ|| 

“ದ ೋಹಿ!” ಎಂದು ಬ ೋಡುತ್ಾ ಿನಿಂತದದ ಅರ್ನಿಗ  “ನಿಲುಿ!” ಎಂದು 

ಸ್ತರೋಯು ಹ ೋಳಿ, ಆ ಕುಂಟುಂಬಿನಿಯು ಪಾತ್ ರಯನುನ 

ತ್ ೂಳ ಯತ್ ೂಡಗಿದಳು. 

03197009a ಏತಸ್ತಮನನಂತರ ೋ ರಾಜನ್ ಕ್ಷುಧಾಸಂಪಿೋಡಿತ್ ೂೋ ಭ್ೃಶ್ಂ| 

03197009c ಭ್ತ್ಾವ ಪರವಿಷ್ಿಃ ಸಹಸಾ ತಸಾಾ ಭ್ರತಸತಮಿ|| 

ರಾಜನ್! ಭ್ರತಸತಮಿ! ಇದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ತುಂಬಾ ಹಸ್ತವ ಯಂದ 
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ಬಳಲಿದ ಅರ್ಳ ಪತಯು ಅರ್ಸರದಲಿಿ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03197010a ಸಾ ತು ದೃಷ್ಾಿವ ಪತಂ ಸಾಧಿವೋ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ರ್ಾಪಹಾಯ ತಂ| 

03197010c ಪಾದಾಮಾಚಮನಿೋಯಂ ಚ ದದರ ಭ್ತ್ ರೋವ ತರಾಸನಂ|| 

ಪತಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಆ ಸಾಧಿವಯು ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಮರ ತುಬಿಟಿಳು. 

ಗಂಡನಿಗ  ಪಾದಾ ಆಚಮನಿೋಯಗಳನೂನ ಆಸನರ್ನುನ ನಿೋಡಿದಳು. 

03197011a ಪರಹಾವ ಪಯವಚರಚಾಚಪಿ ಭ್ತ್ಾವರಮಸ್ತತ್ ೋಕ್ಷಣಾ| 

03197011c ಆಹಾರ ೋಣಾರ್ ಭ್ಕ್ಷ ಯೈಶ್ಚ ವಾಕ ಾೈಃ ಸುಮಧುರ ೈಸರಿಾ|| 

ಆ ಕಪುಪಕಣಿಣನರ್ಳು ವಿನಯದಂದ ಆಹಾರ-ಭ್ಕ್ಷಗಳಿಂದ ಮತು ಿ

ಸುಮಧುರ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತನನ ಪತಯ ಸ ೋವ ಗಳನುನ ಮಾಡಿದಳು. 

03197012a ಉಚಿಚಷ್ಿಂ ಭ್ುಂಜತ್ ೋ ಭ್ತುವಃ ಸಾ ತು ನಿತಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03197012c ದ ೈರ್ತಂ ಚ ಪತಂ ಮೋನ ೋ ಭ್ತುವಶ್ಚತ್ಾನಿುಸಾರಿಣಿೋ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನಿತಾರ್ೂ ಅರ್ಳು ಪತಯು ತಂದು ಬಿಟುಿದುದನುನ 

ತನುನತದಿದಳು. ಪತಯು ದ ೋರ್ರ ಂದು ತಳಿದು ಪತಯ ಮನಸ್ತಿನಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದಳು. 

03197013a ನ ಕಮವಣಾ ನ ಮನಸಾ ನಾತಾಶ್ಾನನಾನಪಿ ಚಾಪಿಬತ್| 

03197013c ತಂ ಸರ್ವಭಾವೋಪಗತ್ಾ ಪತಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಣ ೋ ರತ್ಾ|| 

ಕಮವದಲಿಿಯಾಗಲಿೋ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯಾಗಲಿೋ ಅರ್ಳು ಅರ್ನ ಮದಲು 

ಉಣ್ುಣತರಿಲಿಲಿ; ಅರ್ಳು ಎಲಿ ಭಾರ್ಗಳಲಿಿ ಪತಯ 
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ಸ ೋವ ಮಾಡುರ್ುದರಲಿ ಿಆನಂದ ಹ ೂಂದುತದಿದಳು. 

03197014a ಸಾಧಾವಚಾರಾ ಶ್ುಚಿದವಕ್ಷಾ ಕುಟುಂಬಸಾ ಹಿತ್ ೈಷ್ಠಣಿೋ| 

03197014c ಭ್ತುವಶ್ಾಚಪಿ ಹಿತಂ ಯತಿತಿತತಂ ಸಾನುರ್ತವತ್ ೋ|| 

ಒಳ ೆಯ ನಡತ್ ಯ, ಶ್ುಚಿ, ದಕ್ಷ ಯಾಗಿದುದ, ಕುಟುಂಬದ 

ಹಿತ್ ೈಷ್ಠಣಿಯಾಗಿದುದ ಅರ್ಳು ಸತತರ್ೂ ತನನ ಪತಯ ಒಳಿತಗಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದಳು. 

03197015a ದ ೋರ್ತ್ಾತರ್ಥಭ್ೃತ್ಾಾನಾಂ ಶ್ವಶ್ೂರಶ್ವಶ್ುರಯೋಸರಿಾ|  

03197015c ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಣ್ಪರಾ ನಿತಾಂ ಸತತಂ ಸಂಯತ್ ೋಂದರಯಾ|| 

ಸತತರ್ೂ ಇಂದರಯಗಳನುನ ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ಳು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ, ಅತರ್ಥಗಳ, ಪತಯ, ಅತ್ ಮಿಾರ್ಂದರ ಸ ೋವ ಯಲಿಿ 

ನಿತಾರ್ೂ ನಿರತಳಾಗಿದದಳು. 

03197016a ಸಾ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ತದಾ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಂಸ್ತಿತಂ ಭ ೈಕ್ಷಕಾಂಕ್ಷ್ಣ್ಂ| 

03197016c ಕುರ್ವತೋ ಪತಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾಂ ಸಸಾಮರಾರ್ ಶ್ುಭ ೋಕ್ಷಣಾ||  

ಅಗ ಪತಸ ೋವ ಯನುನ ಮಾಡುತದಿದ ಆ ಶ್ುಭ ೋಕ್ಷಣ ಯು ಭಿಕ್ಷ ಯನುನ ಬ ೋಡಿ 

ನಿಂತದದ ಆ ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡಳು. 

03197017a ವಿರೋಡಿತ್ಾ ಸಾಭ್ರ್ತ್ಾಿಧಿವೋ ತದಾ ಭ್ರತಸತಮಿ| 

03197017c ಭಿಕ್ಷಾಮಾದಾಯ ವಿಪಾರಯ ನಿಜವಗಾಮ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಆಗ ಆ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ಸಾಧಿವಯು ನಾಚಿಕ ೂಂಡು ವಿಪರನಿಗ  
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ಭಿಕ್ಷರ್ನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂರಬಂದಳು. 

03197018 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03197018a ಕಿರ್ದಂ ಭ್ರ್ತ ತವಂ ಮಾಂ ತಷ್ ಿೋತುಾಕಾವಿ ರ್ರಾಂಗನ ೋ| 

03197018c ಉಪರ ೂೋಧಂ ಕೃತರ್ತೋ ನ ವಿಸಜಿವತರ್ತಾಸ್ತ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ರಾಂಗನ ೋ! ಇದ ೋನಾಯತು? ನನಗ  

ನಿಲಿಲು ಹ ೋಳಿ, ಹ ೂೋಗು ಎಂದೂ ಹ ೋಳದ ೋ, ತಡಮಾಡಿದ !”” 

03197019 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03197019a ಬಾರಹಮಣ್ಂ ಕ ೂರೋಧಸಂತಪಂಿ ಜವಲಂತರ್ರ್ ತ್ ೋಜಸಾ| 
03197019c ದೃಷ್ಾಿವ ಸಾಧಿವೋ ಮನುಷ್ ಾೋಂದರ ಸಾಂತವಪೂರ್ವಂ ರ್ಚ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮನುಷ್ ಾೋಂದರ! ಕ ೂರೋಧಸಂತಪನಿಾದ 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಸುಟುಿಬಿಡುರ್ನ ೂೋ ಎಂದು ಅರ್ಳನುನ 

ನ ೂೋಡಲು, ಸಾಧಿವಯು ಸಾಂತವನದ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದಳು. 

03197020a ಕ್ಷಂತುಮಹವಸ್ತ ಮೋ ವಿಪರ ಭ್ತ್ಾವ ಮೋ ದ ೈರ್ತಂ ಮಹತ್| 

03197020c ಸ ಚಾಪಿ ಕ್ಷುಧಿತಃ ಶ್ಾರಂತಃ ಪಾರಪಃಿ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಠತ್ ೂೋ ಮಯಾ||  

“ವಿಪರ! ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು. ನನಗ  ನನನ ಪತಯು ಮಹಾ ದ ೋರ್ತ್ . ಅರ್ನೂ 

ಕೂಡ ಹಸ್ತದದದ, ಬಳಲಿದದ. ಅರ್ನಿಗ  ನಾನು ಶ್ುಶ್ೂರಷ್  ಮಾಡುತದಿ ದ.” 

03197021 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03197021a ಬಾರಹಮಣಾ ನ ಗರಿೋಯಾಂಸ ೂೋ ಗರಿೋಯಾಂಸ ೋಿ ಪತಃ ಕೃತಃ|  
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03197021c ಗೃಹಸಿಧಮೋವ ರ್ತವಂತೋ ಬಾರಹಮಣಾನರ್ಮನಾಸ ೋ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ್ರು ಹ ಚಿಚನರ್ರಲಿವ ೋ? ನಿೋನು 

ನಿನನ ಪತಯನುನ ಹ ಚಿಚನರ್ನನಾನಗಿ ಮಾಡಿಬಿಟ ಿಯಲಿ! ಗೃಹಸಿ 

ಧಮವದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು ನಿೋನು ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಕಿೋಳಾಗಿ 

ಮಾಡಿಬಿಟ ಿಯಲಿ! 

03197022a ಇಂದ ೂರೋಽಪ ಾೋಷ್ಾಂ ಪರಣ್ಮತ್ ೋ ಕಿಂ ಪುನಮಾವನುಷ್ಾ ಭ್ುವಿ| 

03197022c ಅರ್ಲಿಪ ೋಿ ನ ಜಾನಿೋಷ್ ೋ ರ್ೃದಾಧನಾಂ ನ ಶ್ುರತಂ ತವಯಾ| 

03197022e ಬಾರಹಮಣಾ ಹಾಗಿನಸದೃಶ್ಾ ದಹ ೋಯುಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಮಪಿ|| 

ಇಂದರನ ೋ ಅರ್ನಿಗ  ತಲ ಬಾಗುವಾಗ ಭ್ುವಿಯಲಿಿರುರ್ ಮನುಷ್ಾರ ೋನು? 

ಅರ್ಲಿಪ ೋಿ! ನಿನಗ  ಇದು ತಳಿದಲಿವ ೋ? ಹಿರಿಯರಿಂದ ಇದನುನ ನಿೋನು 

ಕ ೋಳಿಲಿವ ೋ? ಅಗಿನಯಂತ್  ಬಾರಹಮಣ್ರು ಇಡಿೋ ಭ್ೂರ್ಯನ ನೋ 

ಸುಡಬಲಿರು!” 

03197023 ಸ್ತರೋ ಉವಾಚ|  

03197023a ನಾರ್ಜಾನಾಮಾಹಂ ವಿಪಾರನ ದೋವ ೈಸುಿಲಾಾನಮನಸ್ತವನಃ| 

03197023c ಅಪರಾಧರ್ಮಂ ವಿಪರ ಕ್ಷಂತುಮಹವಸ್ತ ಮೋಽನಘ್|| 

ಸ್ತರೋಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ವಿಪರ! ಅನಘ್! ನಾನು ದ ೋರ್ಸಮರಾದ ಮನಸ್ತವ 

ವಿಪರರನುನ ಕಿೋಳಾಗಿ ನ ೂೋಡುತಲಿಿ! ಈ ಅಪರಾಧರ್ನುನ ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು. 

03197024a ಜಾನಾರ್ ತ್ ೋಜ ೂೋ ವಿಪಾರಣಾಂ ಮಹಾಭಾಗಾಂ ಚ ಧಿೋಮತ್ಾಂ|  
03197024c ಅಪ ೋಯಃ ಸಾಗರಃ ಕ ೂರೋಧಾತೃತ್ ೂೋ ಹಿ ಲರ್ಣ ೂೋದಕಃ|| 
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ಧಿೋಮಂತ ಮಹಾಭಾಗಾ ವಿಪರರ ತ್ ೋಜಸಿನುನ ತಳಿದದ ದೋನ . 

ಕ ೂರೋಧದಂದ ಅರ್ರು ಸಾಗರರ್ನುನ ಉಪಾಪಗಿ, ಕುಡಿಯಲು 

ಅಯೋಗಾವಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. 

03197025a ತರ ೈರ್ ದೋಪತಿಪಸಾಂ ಮುನಿೋನಾಂ ಭಾವಿತ್ಾತಮನಾಂ| 

03197025c ಯೋಷ್ಾಂ ಕ ೂರೋಧಾಗಿನರದಾಾಪಿ ದಂಡಕ ೋ ನ ೂೋಪಶ್ಾಮಾತ||  

ಹಾಗ ಯೋ ದೋಪತಿಪಸ್ತವಗಳ, ಭಾವಿತ್ಾತಮ ಮುನಿಗಳ ಕ ೂರೋಧಾಗಿನಯು 

ಇಂದೂ ಕೂಡ ದಂಡಕದಲಿಿ ಆರದ ೋ ಉರಿಯುತದಿ . 

03197026a ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಪರಿಭ್ವಾದಾವತ್ಾಪಿಶ್ಚ ದುರಾತಮವಾನ್| 

03197026c ಅಗಸಯಮೃಷ್ಠಮಾಸಾದಾ ಜಿೋಣ್ವಃ ಕೂರರ ೂೋ ಮಹಾಸುರಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಪಿೋಡಿಸುತದಿದ ದುರಾತಮ ಕೂರರ ಮಹಾಸುರ 

ವಾತ್ಾಪಿಯೂ ಕೂಡ ಅಗಸಯಮುನಿಗಳಿಂದ ಜಿೋಣ್ವಗ ೂಂಡನು. 

03197027a ಪರಭಾವಾ ಬಹರ್ಶ್ಾಚಪಿ ಶ್ೂರಯಂತ್ ೋ ಬರಹಮವಾದನಾಂ|  

03197027c ಕ ೂರೋಧಃ ಸುವಿಪುಲ ೂೋ ಬರಹಮನಾಸಾದಶ್ಚ ಮಹಾತಮನಾಂ|| 

ಬರಹಮನ್! ಬರಹಮವಾದಗಳ ಬಹಳಷ್ುಿ ಪರಭಾರ್ಗಳ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಆ ಮಹಾತಮರ ಕ ೂರೋಧದಷ್ ಿೋ ಪರಸಾದರ್ೂ ತುಂಬಾ 

ಫಲರ್ನಿನೋಯುತದಿ . 

03197028a ಅಸ್ತಮಂಸವಿತಕರಮೋ ಬರಹಮನ್ ಕ್ಷಂತುಮಹವಸ್ತ ಮೋಽನಘ್| 

03197028c ಪತಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಯಾ ಧಮೋವ ಯಃ ಸ ಮೋ ರ ೂೋಚತ್ ೋ ದವಜ|| 
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ಬರಹಮನ್! ಅನಘ್! ಈ ಅತಕರಮರ್ನುನ ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು. ದವಜ! 

ಪತಶ್ುಶ್ೂರಷ್ವ ೋ ನನನ ಧಮವವ ಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03197029a ದ ೈರ್ತ್ ೋಷ್ವಪಿ ಸವ ೋವಷ್ು ಭ್ತ್ಾವ ಮೋ ದ ೈರ್ತಂ ಪರಂ| 

03197029c ಅವಿಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ತಸಾಾಹಂ ಕುಯಾವಂ ಧಮವಂ ದವಜ ೂೋತಮಿ|| 

ಎಲಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ಪತಯು ನನನ ಪರಮ ದ ೋರ್ತ್ . 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಏನನೂನ ಬಿಡದ ೋ ಅರ್ನ ಧಮವರ್ನುನ ನಾನು 

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03197030a ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾಯಾಃ ಫಲಂ ಪಶ್ಾ ಪತುಾಬಾರವಹಮಣ್ ಯಾದೃಶ್ಂ| 

03197030c ಬಲಾಕಾ ಹಿ ತವಯಾ ದಗಾಧ ರ ೂೋಷ್ಾತದಿವದತಂ ಮಮ|| 

ಬಾರಹಮಣ್! ಪತಯ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯ ಫಲರ್ು ಎಂರ್ಹುದ ಂದು ನ ೂೋಡು! 

ನಿನನ ರ ೂೋಷ್ದಂದ ಬಲಾಕ ಪಕ್ಷ್ಯಂದು ಸುಟುಿಹ ೂೋಯತ್ ಂದು ನನಗ  

ತಳಿದದ . 

03197031a ಕ ೂರೋಧಃ ಶ್ತುರಃ ಶ್ರಿೋರಸ ೂಿೋ ಮನುಷ್ಾಾಣಾಂ ದವಜ ೂೋತಿಮ| 
03197031c ಯಃ ಕ ೂರೋಧಮೋಹರ ತಾಜತ ತಂ ದ ೋವಾ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ವಿದುಃ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಕ ೂರೋಧರ್ು ಮನುಷ್ಾರ ಶ್ರಿೋರದಲಿಿರುರ್ ಶ್ತುರ. ಕ ೂರೋಧ 

ಮೋಹಗಳನುನ ತಾಜಿಸ್ತದರ್ನನುನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಬಾರಹಮಣ್ನ ಂದು 

ತಳಿಯುತ್ಾರಿ . 

03197032a ಯೋ ರ್ದ ೋದಹ ಸತ್ಾಾನಿ ಗುರುಂ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಯೋತ ಚ| 
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03197032c ಹಿಂಸ್ತತಶ್ಚ ನ ಹಿಂಸ ೋತ ತಂ ದ ೋವಾ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ವಿದುಃ||  

ಯಾರು ಸತಾರ್ನ ನೋ ಮಾತನಾಡುತ್ಾರಿ ೂೋ, ಗುರುರ್ನುನ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡಿಸುತ್ಾರಿ ೂೋ, ಮತು ಿಹಿಂಸ ಯನುನ ಹಿಂಸ ಯಂದ 

ಉತರಿಿಸುರ್ುದಲಿವೋ ಅಂರ್ರ್ರನುನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಬಾರಹಮಣ್ರ ಂದು 

ತಳಿಯುತ್ಾರಿ . 

03197033a ಜಿತ್ ೋಂದರಯೋ ಧಮವಪರಃ ಸಾವಧಾಾಯನಿರತಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

03197033c ಕಾಮಕ ೂರೋಧರ ರ್ಶ್ ೋ ಯಸಾ ತಂ ದ ೋವಾ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ವಿದುಃ|| 

ಜಿತ್ ೋಂದರಯರನುನ, ಧಮವಪರರನುನ, ಸಾವಧಾಾಯನಿರತರನುನ, 

ಶ್ುಚಿಯಾಗಿರುರ್ರ್ರನುನ, ಮತುು ಕಾಮಕ ೂರೋಧಗಳನುನ 

ರ್ಶ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡರ್ರನುನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಬಾರಹಮಣ್ರ ಂದು 

ತಳಿದದಾದರ . 

03197034a ಯಸಾ ಚಾತಮಸಮೋ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ಧಮವಜ್ಞಸಾ ಮನಸ್ತವನಃ| 

03197034c ಸರ್ವಧಮೋವಷ್ು ಚ ರತಸಿಂ ದ ೋವಾ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ವಿದುಃ|| 

ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ತನನಂತಯೋ ಕಾಣ್ುರ್, ಮನಸ್ತವ, ಧಮವಜ್ಞ, 

ಸರ್ವಧಮವಗಳನೂನ ಪಿರೋತಸುರ್ರ್ನನುನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ಬಾರಹಮಣ್ನ ಂದು ತಳಿದದಾದರ . 

03197035a ಯೋಽಧಾಾಪಯೋದಧಿೋಯೋತ ಯಜ ೋದಾವ ಯಾಜಯೋತ ವಾ| 

03197035c ದದಾಾದಾವಪಿ ಯರಾಶ್ಕಿ ಿತಂ ದ ೋವಾ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ವಿದುಃ|| 
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ಕಲಿಸುರ್ ಮತು ಿಕಲಿಯುರ್, ಯಜ್ಞಗಳನುನ ಮಾಡುರ್ ಮತು ಿ

ಮಾಡಿಸುರ್, ಶ್ಕಿಯಿದದಷ್ುಿ ದಾನಮಾಡುರ್ರ್ನನುನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ಬಾರಹಮಣ್ನ ಂದು ತಳಿದದಾದರ . 

03197036a ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಚ ವ ೋದಾನ ೂಾೋ ಅಧಿೋಯೋತ ದವಜ ೂೋತಿಮಃ|  
03197036c ಸಾವಧಾಾಯೋ ಚಾಪರಮತ್ ೂೋಿ ವ ೈ ತಂ ದ ೋವಾ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ವಿದುಃ|| 

ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿದುದ ಕ ೂಂಡು, ವ ೋದಗಳನುನ ಅಧಾಯನ ಮಾಡುರ್, 

ಸಾವಧಾಾಯದಲಿಿ ಅಪರಮತನಿಾಗದ ೋ ಇರುರ್ ದವಜ ೂೋತಮಿನನುನ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಬಾರಹಮಣ್ನ ಂದು ತಳಿದದಾದರ . 

03197037a ಯದಾಬರಹಮಣಾನಾಂ ಕುಶ್ಲಂ ತದ ೋಷ್ಾಂ ಪರಿಕಿೋತವಯೋತ್| 

03197037c ಸತಾಂ ತರಾ ವಾಾಹರತ್ಾಂ ನಾನೃತ್ ೋ ರಮತ್ ೋ ಮನಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಕುಶ್ಲವಾದುದ ೋನ ಂದು ಅರ್ರ ೋ ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

ಸತಾದಲಿಿಯೋ ರ್ಾರ್ಹರಿಸುರ್ ಅರ್ರ ಮನಸುಿ ಸುಳಿೆನಲಿ ಿಸಂತ್ ೂೋಷ್ 

ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. 

03197038a ಧನಂ ತು ಬಾರಹಮಣ್ಸಾಾಹುಃ ಸಾವಧಾಾಯಂ ದಮಮಾಜವರ್ಂ| 

03197038c ಇಂದರಯಾಣಾಂ ನಿಗರಹಂ ಚ ಶ್ಾಶ್ವತಂ ದವಜಸತಮಿ| 

03197038e ಸತ್ಾಾಜವವ ೋ ಧಮವಮಾಹುಃ ಪರಂ ಧಮವವಿದ ೂೋ ಜನಾಃ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಬಾರಹಮಣ್ರ ಸಂಪತು ಿಅರ್ರ ಸಾವಧಾಾಯ, ದಮ, 

ಆಜವರ್, ಮತು ಿಶ್ಾಶ್ವತವಾದ ಇಂದರಯಗಳ ನಿಗರಹಗಳ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಧಮವವಿದರು ಸತಾ ಮತು ಿಆಜವರ್ಗಳು ಪರಮ 
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ಧಮವವ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03197039a ದುಜ್ ೋವಯಃ ಶ್ಾಶ್ವತ್ ೂೋ ಧಮವಃ ಸ ತು ಸತ್ ಾೋ ಪರತಷ್ಠಿತಃ| 

03197039c ಶ್ುರತಪರಮಾಣ ೂೋ ಧಮವಃ ಸಾಾದತ ರ್ೃದಾಧನುಶ್ಾಸನಂ|| 

ಶ್ಾಶ್ವತವಾದ ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ುದು ಕಷ್ಿ. ಅದು ಸತಾದಲಿಿ 

ಪರತಷ್ಠಿತವಾಗಿದ . ಧಮವರ್ು ಶ್ುರತಪರಮಾಣ್ವಾಗಿರಬ ೋಕ ಂದು ರ್ೃದಧರು 

ಉಪದ ೋಶ್ಸುತ್ಾರಿ . 

03197040a ಬಹುಧಾ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಧಮವಃ ಸೂಕ್ಷಮ ಏರ್ ದವಜ ೂೋತಮಿ| 

03197040c ಭ್ವಾನಪಿ ಚ ಧಮವಜ್ಞಃ ಸಾವಧಾಾಯನಿರತಃ ಶ್ುಚಿಃ| 

03197040e ನ ತು ತತ್ ವಿೋನ ಭ್ಗರ್ನಧಮಾವನ ವೋತಿೋತ ಮೋ ಮತಃ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಬಹುಬಾರಿ ಧಮವರ್ು ಸೂಕ್ಷಮವ ಂದು ತ್ ೂೋರುತದಿ . 

ನಿೋನಾದರ ೂೋ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿದುದ ಸಾವಧಾಾಯದಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿದುದ 

ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದದೋಯ. ಭ್ಗರ್ನ್! ಆದರೂ ನಿೋನು 

ಧಮವರ್ನುನ ನಿಜವಾಗಿ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿಲಿವ ಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03197041a ಮಾತ್ಾಪಿತೃಭಾಾಂ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ುಃ ಸತಾವಾದೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03197041c ರ್ರ್ಥಲಾಯಾಂ ರ್ಸನಾವಯಧಃ ಸ ತ್ ೋ ಧಮಾವನಾರ್ಕ್ಷಯತ| 

03197041e ತತರ ಗಚಚಸವ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಯರಾಕಾಮಂ ದವಜ ೂೋತಮಿ||  

ಮಾತ್ಾಪಿತೃಗಳ ಸ ೋವಾನಿರತನಾದ, ಸತಾವಾದೋ, ಜಿತ್ ೋಂದರಯ 

ವಾಾಧನ ೂಬಬನು ರ್ರ್ಥಲ ಯಲಿ ಿವಾಸ್ತಸುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನು ನಿನಗ  

ಧಮವಗಳನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತಕ ೂಡುತ್ಾನಿ . ದವಜ ೂೋತಮಿ! ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದರ  
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ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗು. ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! 

03197042a ಅತುಾಕಮಿಪಿ ಮೋ ಸರ್ವಂ ಕ್ಷಂತುಮಹವಸಾನಿಂದತ| 
03197042c ಸ್ತರಯೋ ಹಾರ್ಧಾಾಃ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಯೋ ಧಮವವಿದುಷ್ ೂೋ ಜನಾಃ|| 

ಅನಿಂದತ! ನಾನು ಹ ಚಾಚಗಿಯೋ ಮಾತನಾಡಿದದದದರ  ಅವ ಲಿರ್ನೂನ 

ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು. ಯಾಕ ಂದರ  ಧಮವವಿದುಷ್ ಜನರಿಗ  ಸ್ತರೋಯರು 

ಅರ್ಧಾರಲಿವ ೋ?” 

03197043 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03197043a ಪಿರೋತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ತರ್ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಗತಃ ಕ ೂರೋಧಶ್ಚ ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ| 

03197043c ಉಪಾಲಂಭ್ಸವಿಯಾ ಹುಾಕ ೂೋಿ ಮಮ ನಿಃಶ್ ರೋಯಸಂ ಪರಂ| 

03197043e ಸವಸ್ತ ಿತ್ ೋಽಸು ಿಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ಸಾಧಯಷ್ಾಾರ್ ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ||  

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. 

ನಿನಿನಂದ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಿದ ದೋನ . ಸ್ತಟುಿ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗಿದ . ನಿೋನು 

ನಿೋಡಿದ ಟ್ಟೋಕ ಗಳು ನನಗ  ಪರಮ ಶ್ ರೋಯಸೆರವಾದರ್ುಗಳು. 

ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ! ನಾನು ಹ ೂೋಗಿ ಉತಮಿ ಪುರುಷ್ನಾಗುರ್ುದನುನ 

ಸಾಧಿಸುತ್ ೋಿನ .”” 

03197044 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03197044a ತಯಾ ವಿಸೃಷ್ ೂಿೋ ನಿಗವಮಾ ಸವಮೋರ್ ಭ್ರ್ನಂ ಯಯರ| 

03197044c ವಿನಿಂದನಿ ದವಜ ೂೋಽತ್ಾಮನಂ ಕರಶ್ಕ ೂೋ ನರಸತಮಿ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಆ ದವಜ 



2113 

 

ನರಸತಮಿ ಕರಶ್ಕನು ತನನನುನ ತ್ಾನ ೋ ನಿಂದಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿತನನ ಮನ ಗ  

ಹಿಂದುರಿಗಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವಣಿ ಪತರ್ರತ್ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಸಪನಿರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ನೂರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೯೮ 

ಕರಶ್ಕ-ಧಮವವಾಾಧ 
ಗೃಹಿಣಿಯು ಹ ೋಳಿದದರಲಿಿ ಶ್ರದ ಧಯಟುಿ ಕರಶ್ಕನು ರ್ರ್ಥಲ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ವಾಾಧನ ಅಂಗಡಿಯ ಮುಂದ  ನಿಂತುಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೧-೧೩). 

ಪತರ್ರತ್ ಯು ನಿನನನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದಾದಳ ಂದೂ ಬಂದರುರ್ ಕಾರಣ್ರ್ನೂನ 

ತಳಿದದ ದೋನ  ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ವಾಾಧನು ಕರಶ್ಕನನುನ ತನನ ಮನ ಗ  

ಕರ ದ ೂಯುಾರ್ುದು (೧೪-೧೭). ಈ ರಿೋತಯ ಘೂೋರಕೃತಾರ್ನುನ 

ಮಾಡುತರಿುರ್ ನಿನನ ಕುರಿತು ಅನುತ್ಾಪರ್ುಂಟಾಗುತದಿ  ಎಂದು 

ಕರಶ್ಕನು ಹ ೋಳಲು ವಾಾಧನು ಧಾತೃರ್ು ವಿಹಿಸ್ತದ, ಪಿತೃಗಳು 

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಬಂದ ಕುಲರ್ೃತಯಿನುನ ಮಾಡುತರಿುರ್ುದಾಗಿ 

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೮-೨೦). ರ್ೃತಯಿ ಜ ೂತ್ ಗ  ತ್ಾನು ಪಾಲಿಸುರ್ ಇತರ 
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ಧಮವಗಳ ಕುರಿತು ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದುದು (೨೧-೩೨). ಯಾರ್ುದ ೋ 

ಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡ  ಹ ೂಂದಬಹುದಾದ ಶ್ೋಲರ್ೃತಗಿಳ ಕುರಿತು 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದುದು (೩೩-೫೫). ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರವ ೋನ ಂದು ಕ ೋಳಿದ 

ಕರಶ್ಕನಿಗ  ವಾಾಧನು ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಗಳನೂನ, ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಿಗಳ 

ಲಕ್ಷಣ್ಗಳನೂನ ವಿರ್ರಿಸ್ತದುದು (೫೬-೯೪). 

03198001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03198001a ಚಿಂತಯತ್ಾವ ತದಾಶ್ಚಯವಂ ಸ್ತರಯಾ ಪ್ರೋಕಮಿಶ್ ೋಷ್ತಃ| 

03198001c ವಿನಿಂದನಿ ದವಜ ೂೋಽತ್ಾಮನಮಾಗಸೃತ ಇವಾಬಭರ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ್ತರೋಯು ಹ ೋಳಿದ ಆಶ್ಚಯವಕರ 

ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಆಲ ೂೋಚಿಸ್ತ ದವಜನು ತನನನುನ 

ತ್ಾನ ೋ ನಿಂದಸ್ತಕ ೂಂಡು ತಪಿಪತಸಿನಂತ್ಾದನು. 

03198002a ಚಿಂತಯಾನಃ ಸ ಧಮವಸಾ ಸೂಕ್ಷಾಮಂ ಗತಮರಾಬರವಿೋತ್| 

03198002c ಶ್ರದದಧಾನ ೋನ ಭಾರ್ಾಂ ವ ೈ ಗಚಾಚರ್ ರ್ರ್ಥಲಾಮಹಂ|| 

ಧಮವದ ಸೂಕ್ಷಮಗತಯ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿಅರ್ನು ತನನಲಿಿಯೋ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು: “ಇದರಲಿಿ ಶ್ರದ ಧಯನಿನಡಬ ೋಕು. ನಾನು ರ್ರ್ಥಲಿಗ  

ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . 

03198003a ಕೃತ್ಾತ್ಾಮ ಧಮವವಿತಸಿಾಾಂ ವಾಾಧ ೂೋ ನಿರ್ಸತ್ ೋ ಕಿಲ| 

03198003c ತಂ ಗಚಾಚಮಾಹಮದ ಾೈರ್ ಧಮವಂ ಪರಷ್ುಿಂ ತಪ್ೋಧನಂ|| 
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ಅಲಿಿ ಕೃತ್ಾತಮ ಧಮಾವತಮ ವಾಾಧನು ವಾಸ್ತಸುತದಿಾದನ ಂದು ಅರ್ಳು 

ಹ ೋಳಿಲಿವ ೋ? ಇಂದ ೋ ನಾನು ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಆ ತಪ್ೋಧನನಲಿಿ 

ಧಮವದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03198004a ಇತ ಸಂಚಿಂತಾ ಮನಸಾ ಶ್ರದದಧಾನಃ ಸ್ತರಯಾ ರ್ಚಃ| 

03198004c ಬಲಾಕಾಪರತಾಯೋನಾಸರ ಧಮಾೈವಶ್ಚ ರ್ಚನ ೈಃ ಶ್ುಭ ೈಃ|| 

03198004e ಸಂಪರತಸ ಿೋ ಸ ರ್ರ್ಥಲಾಂ ಕರತೂಹಲಸಮನಿವತಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಅರ್ಳು ಬಲಾಕದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದದನೂನ ಮತು ಿಧಮವಕರ 

ಶ್ುಭ್ರ್ಚನಗಳನೂನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ಆಲ ೂೋಚಿಸ್ತ ಅರ್ನು ಸ್ತರೋಯ 

ಮಾತುಗಳಲಿಿ ಶ್ರದ ಧಯನಿನರಿಸ್ತದನು. ಮತು ಿಕುತೂಹಲದಂದ ರ್ರ್ಥಲ ಗ  

ಪರಯಾಣ್ ಬ ಳ ಸ್ತದನು. 

03198005a ಅತಕಾರಮನನರಣಾಾನಿ ಗಾರಮಾಂಶ್ಚ ನಗರಾಣಿ ಚ|  

03198005c ತತ್ ೂೋ ಜಗಾಮ ರ್ರ್ಥಲಾಂ ಜನಕ ೋನ ಸುರಕ್ಷ್ತ್ಾಂ|| 

ಅರಣ್ಾಗಳನೂನ, ಗಾರಮಗಳನೂನ, ನಗರಗಳನೂನ ದಾಟ್ಟ ಜನಕನಿಂದ 

ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿದದ ರ್ರ್ಥಲ ಗ  ಹ ೂೋದನು. 

03198006a ಧಮವಸ ೋತುಸಮಾಕಿೋಣಾವಂ ಯಜ್ ೂೋತಿರ್ರ್ತೋಂ ಶ್ುಭಾಂ| 

03198006c ಗ ೂೋಪುರಾಟಾಿಲಕರ್ತೋಂ ಗೃಹಪಾರಕಾರಶ್ ೂೋಭಿತ್ಾಂ||  

ಧಮವಕೆನುಗುಣ್ವಾಗಿ ವಿಭ್ಜಿಸಲಪಟಿ ಆ ನಗರಿಯು ಯಜ್ಞ-

ಉತಿರ್ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಪುಣ್ಾಕರವಾಗಿತು.ಿ ದಾವರ-ಗ ೂೋಪುರಗಳಿಂದ 

ರಕ್ಷ್ತವಾಗಿತು ಿಮತು ಿಗೃಹ-ಪಾರಕಾರಗಳಿಂದ ಶ್ ೂೋಭಿಸುತತಿು.ಿ 



2116 

 

03198007a ಪರವಿಶ್ಾ ಸ ಪುರಿೋಂ ರಮಾಾಂ ವಿಮಾನ ೈಬವಹುಭಿರ್ೃವತ್ಾಂ| 

03198007c ಪಣ ಾೈಶ್ಚ ಬಹುಭಿಯುವಕಾಂಿ ಸುವಿಭ್ಕಮಿಹಾಪರಾಂ|| 

03198008a ಅಶ್ ವೈ ರರ ೈಸರಿಾ ನಾಗ ೈಯಾವನ ೈಶ್ಚ ಬಹುಭಿರ್ೃವತ್ಾಂ| 

03198008c ಹೃಷ್ಿಪುಷ್ಿಜನಾಕಿೋಣಾವಂ ನಿತ್ ೂಾೋತಿರ್ಸಮಾಕುಲಾಂ|| 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಐಶ್ವಯವಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ, ಬಹು ವಿಮಾನಗಳಿಂದ 

ಆರ್ೃತವಾಗಿದದ, ಚ ನಾನಗಿ ರಚಿಸಲಪಟಿ ಹ ದಾದರಿಗಳನುನಳೆ, 

ಬಹುಸಂಖ ಾಯ ಕುದುರ , ರರ್, ಮತು ಿಆನ ಗಳ ೋ ಮದಲಾದ 

ವಾಹನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ, ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ, ಆರ ೂೋಗಾದಂದ 

ಕೂಡಿರುರ್ ಜನಸಮೂಹಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದ, ನಿತಾರ್ೂ ಉತಿರ್ವೋ 

ಎಂಬಂತದದ ಆ ರಮಾ ಪುರಿಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03198009a ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾದಬಹುರ್ೃತ್ಾಿಂತ್ಾಂ ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಸಮತಕರಮನ್| 

03198009c ಧಮವವಾಾಧಮಪೃಚಚಚಚ ಸ ಚಾಸಾ ಕರ್ಥತ್ ೂೋ ದವಜ ೈಃ|| 

ಸಂಚರಿಸುತ್ಾ ಿಆ ಬಾರಹಮಣ್ನು ಅಲಿಿ ನಡ ಯುತದಿದ ಬಹಳಷ್ಿನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು; ಧಮವವಾಾಧನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಲು, ದವಜರು ಅರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದರು. 

03198010a ಅಪಶ್ಾತಿತರ ಗತ್ಾವ ತಂ ಸೂನಾಮಧ ಾೋ ರ್ಾರ್ಸ್ತಿತಂ|  

03198010c ಮಾಗವಮಾಹಿಷ್ಮಾಂಸಾನಿ ವಿಕಿರೋಣ್ಂತಂ ತಪಸ್ತವನಂ| 

03198010e ಆಕುಲತ್ಾವತು ಿಕ ರೋತ ಣಾಮೋಕಾಂತ್ ೋ ಸಂಸ್ತಿತ್ ೂೋ ದವಜಃ|| 

ಅಲಿಿ, ಅಂಗಡಿಗಳ ಮಧ ಾ ನ ಲಸ್ತದದ, ಮಾಗವ-ಮಾಹಿಷ್ ಮಾಂಸಗಳನುನ 
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ಮಾರುತದಿದ ತಪಸ್ತವಯನುನ ಕಂಡನು. ಗಾರಹಕರ ಗುಂಪನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ದವಜನು ಒಬಬನ ೋ ಒಂದು ಸಿಳದಲಿಿ ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03198011a ಸ ತು ಜ್ಾತ್ಾವ ದವಜಂ ಪಾರಪಂಿ ಸಹಸಾ ಸಂಭ್ರಮೋತಿತಃ| 

03198011c ಆಜಗಾಮ ಯತ್ ೂೋ ವಿಪರಃ ಸ್ತಿತ ಏಕಾಂತ ಆಸನ ೋ|| 

ದವಜನು ಬಂದದಾದನ ಂದು ತಳಿದು ಅರ್ನು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಎದುದ ವಿಪರನು 

ಏಕಾಂತನಾಗಿ ಕುಳಿತದದಲಿಿಗ  ಬಂದನು. 

03198012 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 

03198012a ಅಭಿವಾದಯೋ ತ್ಾವ ಭ್ಗರ್ನಾಿವಗತಂ ತ್ ೋ ದವಜ ೂೋತಿಮ| 

03198012c ಅಹಂ ವಾಾಧಸು ಿಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಕಿಂ ಕರ ೂೋರ್ ಪರಶ್ಾಧಿ ಮಾಂ|| 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ನಿನಗ  ನಮಸಾೆರಗಳು. 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ನಿನಗ  ಸಾವಗತ! ನಾನು ವಾಾಧ! ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ನಾನ ೋನು ಮಾಡಲಿ? ಚಿತ್ ತಸು. 

03198013a ಏಕಪತ್ಾನಯ ಯದುಕ ೂೋಿಽಸ್ತ ಗಚಚ ತವಂ ರ್ರ್ಥಲಾರ್ತ| 

03198013c ಜಾನಾಮಾೋತದಹಂ ಸರ್ವಂ ಯದರ್ವಂ ತವರ್ಹಾಗತಃ|| 

ಓರ್ವ ಪತರ್ರತ್ ಯು ನಿನಗ  ರ್ರ್ಥಲ ಗ  ಹ ೂೋಗ ಂದು ಹ ೋಳಿದಾದಳ . ನಿೋನು 

ಇಲಿಿಗ  ಏಕ  ಬಂದರುವ ಯಂಬ ಕಾರಣ್ಗಳ ಲಿರ್ೂ ನನಗ  ತಳಿದದ .”” 

03198014 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03198014a ಶ್ುರತ್ಾವ ತು ತಸಾ ತದಾವಕಾಂ ಸ ವಿಪ್ರೋ ಭ್ೃಶ್ಹಷ್ಠವತಃ| 
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03198014c ದವತೋಯರ್ದಮಾಶ್ಚಯವರ್ತಾಚಿಂತಯತ ದವಜಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ವಿಪರನು ತುಂಬಾ ಹಷ್ಠವತನಾದನು. ಇದು ಎರಡನ ಯ 

ಆಶ್ಚಯವವ ಂದು ದವಜನು ಆಲ ೂೋಚಿಸ್ತದನು. 

03198015a ಅದ ೋಶ್ಸಿಂ ಹಿ ತ್ ೋ ಸಾಿನರ್ತ ವಾಾಧ ೂೋಽಬರವಿೋದದವಜಂ| 

03198015c ಗೃಹಂ ಗಚಾಚರ್ ಭ್ಗರ್ನಾದ ರ ೂೋಚಯಸ ೋಽನಘ್|| 

“ನಿೋನು ನಿಲಿಬಾರದ ಸಿಳದಲಿಿ ನಿಂತದದೋಯ! ಅನಘ್! ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದರ  

ಭ್ಗರ್ನ್! ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್!” ಎಂದು ವಾಾಧನು ದವಜನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. 

03198016a ಬಾಢರ್ತ್ ಾೋರ್ ಸಂಹೃಷ್ ೂಿೋ ವಿಪ್ರೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|  

03198016c ಅಗರತಸು ಿದವಜಂ ಕೃತ್ಾವ ಸ ಜಗಾಮ ಗೃಹಾನಾತ|| 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ವಿಪರನು “ಧಾರಾಳವಾಗಿ!” ಎಂದು ಉತರಿಿಸ್ತದನು. 

ದವಜನನುನ ಮುಂದರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಅರ್ನ ಮನ ಯ ಕಡ  ನಡ ದನು. 

03198017a ಪರವಿಶ್ಾ ಚ ಗೃಹಂ ರಮಾಮಾಸನ ೋನಾಭಿಪೂಜಿತಃ| 

03198017c ಪಾದಾಮಾಚಮನಿೋಯಂ ಚ ಪರತಗೃಹಾ ದವಜ ೂೋತಮಿಃ||  

ಆ ಸುಂದರ ಗೃಹರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ. ಆಸನ ಸತ್ಾೆರಗಳನೂನ, ಪಾದಾ 

ಆಚಮನಿೋಯಗಳನುನ ದವಜ ೂೋತಿಮನು ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. 

03198018a ತತಃ ಸುಖ ೂೋಪವಿಷ್ಿಸಂಿ ವಾಾಧಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 
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03198018c ಕಮೈವತದ ವೈ ನ ಸದೃಶ್ಂ ಭ್ರ್ತಃ ಪರತಭಾತ ಮೋ| 

03198018e ಅನುತಪ ಾೋ ಭ್ೃಶ್ಂ ತ್ಾತ ತರ್ ಘೂೋರ ೋಣ್ ಕಮವಣಾ|| 

ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನಂತರ ವಾಾಧನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು 

ಮಾಡುರ್ ಕ ಲಸರ್ು ನಿನಗ  ಸರಿಯಾದುದಲಿವ ಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

ಮಗೂ! ನಿೋನು ಈ ರಿೋತಯ ಘೂೋರ ಕಮವಗಳನುನ 

ಮಾಡುತರಿುವ ಯಂದು ನನಗ  ಅನುತ್ಾಪರ್ುಂಟಾಗುತದಿ .” 

03198019 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 

03198019a ಕುಲ ೂೋಚಿತರ್ದಂ ಕಮವ ಪಿತೃಪ ೈತ್ಾಮಹಂ ಮಮ| 
03198019c ರ್ತವಮಾನಸಾ ಮೋ ಧಮೋವ ಸ ವೋ ಮನುಾಂ ಮಾ ಕೃರಾ ದವಜ|| 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದು ನನನ ಪಿತೃಪಿತ್ಾಮಹರಿಂದ ಬಂದ 

ಕುಲ ೂೋಚಿತವಾದ ಕಮವ. ದವಜ! ನಾನು ನನನ ಕ ಲಸರ್ನುನ 

ಮಾಡುತದಿ ದೋನ ಂದು ಸ್ತಟಾಿಗದರು. 

03198020a ಧಾತ್ಾರ ತು ವಿಹಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ಕಮವ ಸವಂ ಪಾಲಯಾಮಾಹಂ| 

03198020c ಪರಯತ್ಾನಚಚ ಗುರೂ ರ್ೃದರಧ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ೋಽಹಂ ದವಜ ೂೋತಮಿ|| 

ಧಾತುರರ್ು ಮದಲ ೋ ವಿಹಿತಗ ೂಳಿಸ್ತದ ಕ ಲಸರ್ನುನ ನಾನು 

ಮಾಡುತದಿ ದೋನ . ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಹಿರಿಯರ ಮತು ಿರ್ೃದಧರ ಸ ೋವ  

ಮಾಡುರ್ ಪರಯತನರ್ನೂನ ಮಾಡುತದಿ ದೋನ . 

03198021a ಸತಾಂ ರ್ದ ೋ ನಾಭ್ಾಸೂಯೋ ಯರಾಶ್ಕಿ ಿದದಾರ್ ಚ| 

03198021c ದ ೋರ್ತ್ಾತರ್ಥಭ್ೃತ್ಾಾನಾಮರ್ಶ್ಷ್ ಿೋನ ರ್ತವಯೋ|| 
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ಸತಾರ್ನುನ ಮಾತನಾಡುತ್ ೋಿನ . ಅಸೂಯ ಪಡುರ್ುದಲಿ. ಮತು ಿ

ಯರಾಶ್ಕಿ ಿದಾನಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಅತರ್ಥಗಳು ಮತು ಿ

ನನನನ ನೋ ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತರುರ್ರ್ರು ಬಿಟ್ಟಿದುದದನುನ ತಂದು ಬದುಕುತ್ ೋಿನ . 

03198022a ನ ಕುತಿಯಾಮಾಹಂ ಕಿಂ ಚಿನನ ಗಹ ೋವ ಬಲರ್ತರಿಂ| 

03198022c ಕೃತಮನ ವೋತ ಕತ್ಾವರಂ ಪುರಾ ಕಮವ ದವಜ ೂೋತಮಿ||  

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಏನನೂನ ಅಲಗಿಳ ಯುರ್ುದಲಿ. ನನಗಿಂತ 

ಬಲಶ್ಾಲಿಗಳನುನ ತರಸೆರಿಸುರ್ುದಲಿ. ಏಕ ಂದರ  ಹಿಂದ  ಮಾಡಿದ 

ಕಮವಗಳು ಕತ್ಾವರನನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಬರುತವಿ . 

03198023a ಕೃಷ್ಠಗ ೂೋರಕ್ಷಯವಾಣಿಜಾರ್ಹ ಲ ೂೋಕಸಾ ಜಿೋರ್ನಂ| 

03198023c ದಂಡನಿೋತಸರಯೋ ವಿದಾಾ ತ್ ೋನ ಲ ೂೋಕಾ ಭ್ರ್ಂತುಾತ|| 

ಕೃಷ್ಠ, ಗ ೂೋರಕ್ಷ , ವಾಣಿಜಾ, ರಾಜಕಿೋಯಗಳು ಈ ಲ ೂೋಕದ ಜಿೋರ್ನ. 

ಮೂರು ವ ೋದಗಳಿಂದ ಲ ೂೋಕಗಳು ನಡ ಯುತವಿ . 

03198024a ಕಮವ ಶ್ೂದ ರೋ ಕೃಷ್ಠವ ೈವಶ್ ಾೋ ಸಂಗಾರಮಃ ಕ್ಷತರಯೋ ಸೃತಃ| 
03198024c ಬರಹಮಚಯವಂ ತಪ್ೋ ಮಂತ್ಾರಃ ಸತಾಂ ಚ ಬಾರಹಮಣ ೋ ಸದಾ|| 

ಶ್ೂದರರಿಗ  ಕಮವ, ವ ೈಶ್ಾರಿಗ  ಕೃಷ್ಠ ಮತು ಿಕ್ಷತರಯರಿಗ  

ಸಂಗಾರಮವ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಸದಾ ಬರಹಮಚಯವ, 

ತಪಸುಿ, ಮಂತರ, ಮತು ಿಸತಾ. 

03198025a ರಾಜಾ ಪರಶ್ಾಸ್ತ ಿಧಮೋವಣ್ ಸವಕಮವನಿರತ್ಾಃ ಪರಜಾಃ| 
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03198025c ವಿಕಮಾವಣ್ಶ್ಚ ಯೋ ಕ ೋ ಚಿತ್ಾನಿುಾನಕಿ ಿಸವಕಮವಸು|| 

ಸವಕಮವದಲಿಿ ನಿರತರಾದ ಪರಜ ಗಳನುನ ರಾಜನು ಧಮವದಂದ 

ಆಳುತ್ಾನಿ . ಯಾರಾದರೂ ವಿಕಮವಗಳಲಿಿ ನಿರತರಾದರ  ಅರ್ರನುನ 

ಸವಕಮವದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿಸುತ್ಾನಿ . 

03198026a ಭ ೋತರ್ಾಂ ಹಿ ಸದಾ ರಾಜ್ಾಂ ಪರಜಾನಾಮಧಿಪಾ ಹಿ ತ್ ೋ| 

03198026c ಮಾರಯಂತ ವಿಕಮವಸಿಂ ಲುಬಾಧ ಮೃಗರ್ವ ೋಷ್ುಭಿಃ|| 

ಪರಜ ಗಳ ಅಧಿಪತಯಾದ ರಾಜನನುನ ಸದಾ ಭ್ಯಪಡಬ ೋಕು. 

ವಿಕಮವದಲಿಿ ನಿರತರಾದರ್ರನುನ ಅರ್ನು ಮೃಗಗಳನುನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ 

ಹ ೂಡ ಯುರ್ಂತ್  ರ್ಧಿಸುತ್ಾನಿ . 

03198027a ಜನಕಸ ಾೋಹ ವಿಪರಷ್ ೋವ ವಿಕಮವಸ ೂಿೋ ನ ವಿದಾತ್ ೋ| 

03198027c ಸವಕಮವನಿರತ್ಾ ರ್ಣಾವಶ್ಚತ್ಾವರ ೂೋಽಪಿ ದವಜ ೂೋತಮಿ||  

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ವಿಪರಷ್ ೋವ! ಜನಕನಲಿ ಿಯಾರೂ ವಿಕರ್ವಗಳಿರುರ್ುದು 

ತಳಿದಲಿ. ನಾಲೂೆ ರ್ಣ್ವದರ್ರೂ ಅರ್ರರ್ರ ಕಮವಗಳಲಿಿ 

ನಿರತರಾಗಿದಾದರ . 

03198028a ಸ ಏಷ್ ಜನಕ ೂೋ ರಾಜಾ ದುರ್ೃವತಮಿಪಿ ಚ ೋತುಿತಂ| 

03198028c ದಂಡಾಂ ದಂಡ ೋ ನಿಕ್ಷ್ಪತ ತರಾ ನ ಗಾಿತ ಧಾರ್ವಕಂ|| 

ದುರ್ೃವತಯಿು ತನನ ಮಗನ ೋ ಆಗಿದದರೂ ರಾಜ ಜನಕನು ಅರ್ನನುನ 

ದಂಡದಂದ ದಂಡಿಸ್ತ ಬಿೋಳಿಸುತ್ಾನಿ . ಆದರ  ಧಾರ್ವಕನನುನ 
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ಬಾಧಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03198029a ಸುಯುಕಚಿಾರ ೂೋ ನೃಪತಃ ಸರ್ವಂ ಧಮೋವಣ್ ಪಶ್ಾತ| 

03198029c ಶ್ರೋಶ್ಚ ರಾಜಾಂ ಚ ದಂಡಶ್ಚ ಕ್ಷತರಯಾಣಾಂ ದವಜ ೂೋತಮಿ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಸುಯುಕಚಿಾರರಿಂದ ಕೂಡಿದ ನೃಪತಯು ಸರ್ವರನೂನ 

ಧಮವದಂದ ನ ೂೋಡುತ್ಾನಿ . ಸಂಪತುಿ, ರಾಜಾ ಮತು ಿಸ ೋನ ಯು 

ಕ್ಷತರಯರದುದ. 

03198030a ರಾಜಾನ ೂೋ ಹಿ ಸವಧಮೋವಣ್ ಶ್ರಯರ್ಚಚಂತ ಭ್ೂಯಸ್ತೋಂ| 

03198030c ಸವ ೋವಷ್ಾಮೋರ್ ರ್ಣಾವನಾಂ ತ್ಾರತ್ಾ ರಾಜಾ ಭ್ರ್ತುಾತ|| 

ರಾಜನೂ ಕೂಡ ಸವಧಮವದಂದಲ ೋ ಹ ಚಿಚನ ಸಂಪತನಿುನ 

ಬಯಸುತ್ಾನಿ . ರಾಜನು ಎಲಿ ರ್ಣ್ವದರ್ರ ತ್ಾರತನಾಗಿದಾದನ . 

03198031a ಪರ ೋಣ್ ಹಿ ಹತ್ಾನಬರಹಮನವರಾಹಮಹಿಷ್ಾನಹಂ| 

03198031c ನ ಸವಯಂ ಹನಿಮ ವಿಪರಷ್ ೋವ ವಿಕಿರೋಣಾರ್ ಸದಾ ತವಹಂ|| 

ಬರಹಮನ್! ರ್ರಾಹ-ಮಹಿಷ್ಗಳನುನ ಇತರರು ಕ ೂಲುಿತ್ಾರಿ . ಸವಯಂ 

ನಾನು ಕ ೂಲುಿರ್ುದಲಿ. ಸದಾ ನಾನು ಅರ್ುಗಳನುನ ಮಾರುತ್ ೋಿನ  ಮಾತರ. 

03198032a ನ ಭ್ಕ್ಷಯಾರ್ ಮಾಂಸಾನಿ ಋತುಗಾರ್ೋ ತರಾ ಹಾಹಂ| 

03198032c ಸದ ೂೋಪವಾಸ್ತೋ ಚ ತರಾ ನಕಭಿ ೂೋಜಿೋ ತರಾ ದವಜ|| 

ದವಜ! ಮಾಂಸಗಳನುನ ನಾನು ತನುನರ್ುದಲಿ. ಯಾವಾಗ ಮಾಡಬ ೋಕ ೂೋ 

ಆವಾಗ ಮಾತರ ನಾನು ನನನ ಪತನಯನುನ ಕೂಡುತ್ ೋಿನ . ಸದಾ 
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ಉಪವಾಸದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು, ರಾತರ ಮಾತರ ಊಟ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03198033a ಅಶ್ೋಲಶ್ಾಚಪಿ ಪುರುಷ್ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಭ್ರ್ತ ಶ್ೋಲವಾನ್| 

03198033c ಪಾರಣಿಹಿಂಸಾರತಶ್ಾಚಪಿ ಭ್ರ್ತ್ ೋ ಧಾರ್ವಕಃ ಪುನಃ||  

ಅಶ್ೋಲನಾಗಿದದರೂ ಕೂಡ ಪುರುಷ್ನು ಶ್ೋಲರ್ಂತನಾಗುತ್ಾನಿ . ಪುನಃ 

ಧಾರ್ವಕನೂ ಕೂಡ ಪಾರಣಿಹಿಂಸ ಗಳಲಿಿ ತ್ ೂಡಗುತ್ಾನಿ . 

03198034a ರ್ಾಭಿಚಾರಾನನರ ೋಂದಾರಣಾಂ ಧಮವಃ ಸಂಕಿೋಯವತ್ ೋ ಮಹಾನ್| 

03198034c ಅಧಮೋವ ರ್ಧವತ್ ೋ ಚಾಪಿ ಸಂಕಿೋಯವಂತ್ ೋ ತರಾ ಪರಜಾಃ|| 

ರಾಜರ ರ್ಾಬಿಚಾರದಂದ ಧಮವರ್ು ಮಹಾ 

ಗ ೂಂದಲಕ ೂೆಳಗಾಗುತದಿ . ಅಧಮವರ್ು ಹ ಚಾಚಗುತದಿ  ಮತು ಿ

ಪರಜ ಗಳು ಗ ೂಂದಲಗಳಿಗ ೂಳಗಾಗುತ್ಾರಿ . 

03198035a ಉರುಂಡಾ ವಾಮನಾಃ ಕುಬಾಜಃ ಸೂಿಲಶ್ೋಷ್ಾವಸರಿ ೈರ್ ಚ| 

03198035c ಕಿಿೋಬಾಶ್ಾಚಂಧಾಶ್ಚ ಜಾಯಂತ್ ೋ ಬಧಿರಾ ಲಂಬಚೂಚುಕಾಃ| 

03198035e ಪಾರ್ಥವವಾನಾಮಧಮವತ್ಾವತಾಜಾನಾಮಭ್ರ್ಃ ಸದಾ|| 

ಜನರು ಸಣ್ಣರ್ರಾಗಿ, ಕುಳೆರಾಗಿ, ಕುಬಜರಾಗಿ, ದ ೂಡಿ 

ತಲ ಯುಳೆರ್ರಾಗಿ, ನಪುಂಸಕರಾಗಿ, ಕುರುಡರಾಗಿ, ಕಿರ್ುಡರಾಗಿ, 

ಬಗಿುದರ್ರಾಗಿ ಹುಟುಿತ್ಾರಿ . ರಾಜರ ಅಧಮವದಂದ ಪರಜ ಗಳು 

ಕಡಿಮಯಾಗುತ್ಾರಿ . 

03198036a ಸ ಏಷ್ ರಾಜಾ ಜನಕಃ ಸರ್ವಂ ಧಮೋವಣ್ ಪಶ್ಾತ| 
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03198036c ಅನುಗೃಹಣನಾಜಾಃ ಸವಾವಃ ಸವಧಮವನಿರತ್ಾಃ ಸದಾ|| 

ನಮಮ ಈ ರಾಜ ಜನಕನು ಎಲಿರ್ನೂನ ಧಮವದಂದ ನ ೂೋಡುತ್ಾನಿ . 

ಸದಾ ಸವಧಮವನಿರತರಾದ ಪರಜ ಗಳಿಗ  ಅನುಗರಹಿಸುತ್ಾನಿ . 

03198037a ಯೋ ಚ ೈರ್ ಮಾಂ ಪರಶ್ಂಸಂತ ಯೋ ಚ ನಿಂದಂತ ಮಾನವಾಃ| 

03198037c ಸವಾವನುಿಪರಿಣಿೋತ್ ೋನ ಕಮವಣಾ ತ್ ೂೋಷ್ಯಾಮಾಹಂ||  

ನನನನುನ ಪರಶ್ಂಸ್ತಸುರ್ರ್ರಿರಲಿ ನಿಂದಸುರ್ರ್ರಿರಲಿ, ಎಲಿ ಜನರಿಗೂ 

ನಾನು ನನನ ಸುಪರಿಣಿತ ಕಮವಗಳಿಂದ ತೃಪಗಿ ೂಳಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03198038a ಯೋ ಜಿೋರ್ಂತ ಸವಧಮೋವಣ್ ಸಂಭ್ುಂಜಂತ್ ೋ ಚ ಪಾರ್ಥವವಾಃ| 

03198038c ನ ಕಿಂ ಚಿದುಪಜಿೋರ್ಂತ ದಕ್ಷಾ ಉತ್ಾಿನಶ್ೋಲಿನಃ|| 

ಸವಧಮವದಂತ್  ಯಾರು ಜಿೋವಿಸುತ್ಾರಿ ೂೋ ಮತು ಿಭ ೂೋಗಿಸುತ್ಾರಿ ೂೋ 

ಹಾಗೂ ಬ ೋರ ಯರ್ರ ಅರ್ವಾ ಬ ೋರ ೂಂದನುನ ಆಧರಿಸ್ತ 

ಜಿೋವಿಸುರ್ುದಲಿವೋ ಅಂರ್ಹ ಪಾರ್ಥವರ್ರು 

ಉತ್ಾಿನಶ್ೋಲರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03198039a ಶ್ಕಾಯನನದಾನಂ ಸತತಂ ತತಕ್ಷಾ ಧಮವನಿತಾತ್ಾ| 

03198039c ಯರಾಹವಂ ಪರತಪೂಜಾ ಚ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ವ ೈ ದಯಾ|| 

03198039e ತ್ಾಾಗಾನಾನನಾತರ ಮತ್ಾಾವನಾಂ ಗುಣಾಸ್ತಷಿ್ಿಂತ ಪೂರುಷ್ ೋ|| 

ಶ್ಕಿಯಿದದಷ್ುಿ ಅನನದಾನ ಮಾಡುರ್ುದು, ಸತತ ತ್ಾಳ ಮಯಲಿಿರುರ್ುದು, 

ನಿತಾರ್ೂ ಧಮವದಲಿಿರುರ್ುದು, ಯರಾಹವವಾಗಿ ಪರತ 
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ಗರರವಿಸುರ್ುದು, ಮತು ಿಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಲಿಿ ದಯ ಮದಲಾದ 

ಉತಮಿ ಮನುಷ್ಾ ಗುಣ್ಗಳು ಪುರುಷ್ನ ತ್ಾಾಗದಂದಲಿದ ೋ 

ಬ ೋರ ಯದರಿಂದ ಹುಟುಿರ್ುದಲಿ. 

03198040a ಮೃಷ್ಾವಾದಂ ಪರಿಹರ ೋತುೆಯಾವತಾಯಮಯಾಚಿತಃ| 

03198040c ನ ಚ ಕಾಮಾನನ ಸಂರಂಭಾನನ ದ ವೋಷ್ಾದಧಮವಮುತಿೃಜ ೋತ್|| 

ಸುಳೆನುನ ದೂರವಿಡಬ ೋಕು. ಕ ೋಳದ ಯೋ ಪಿರಯವಾದುದನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕು. ಮತು ಿಕಾಮಕಾೆಗಲಿೋ, ದುಡುಕಿಯಾಗಲಿೋ 

ದ ವೋಷ್ಕಾೆಗಲಿೋ ಧಮವರ್ನುನ ಬಿಡಬಾರದು. 

03198041a ಪಿರಯೋ ನಾತಭ್ೃಶ್ಂ ಹೃಷ್ ಾೋದಪಿರಯೋ ನ ಚ ಸಂಜವರ ೋತ್| 

03198041c ನ ಮುಹ ಾೋದರ್ವಕೃಚ ಚರೋಷ್ು ನ ಚ ಧಮವಂ ಪರಿತಾಜ ೋತ್|| 

ಬ ೋಕಾದದುದ ನಡ ದಾಗ ತುಂಬಾ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡಬಾರದು. 

ಬ ೋಡದದದದು ನಡ ದಾಗ ಜವರಪಿೋಡಿತರಾಗಬಾರದು. ಅರ್ವಾ 

ಕಷ್ಿಗಳು ಬಂದಾಗ ಧಮವರ್ನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡುರ್ಷ್ುಿ 

ಮೋಹಿತರಾಗಬಾರದು. 

03198042a ಕಮವ ಚ ೋತೆಂ ಚಿದನಾತ್ಾಿಯದತರನನ ಸಮಾಚರ ೋತ್| 

03198042c ಯತೆಲಾಾಣ್ಮಭಿಧಾಾಯೋತಿತ್ಾರತ್ಾಮನಂ ನಿಯೋಜಯೋತ್|| 

ಯಾರ್ ಕಮವವಾದರೂ ಒಂದು ವ ೋಳ  ತಪಾಪಗಿದದರ  ಅದನುನ ಪುನಃ 

ಮಾಡಬಾರದು. ತನಗ  ಯಾರ್ುದು ಸರಿಯನಿನಸುತದಿ ಯೋ ಅದರಂತ್  

ತನನನುನ ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. 
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03198043a ನ ಪಾಪಂ ಪರತ ಪಾಪಃ ಸಾಾತ್ಾಿಧುರ ೋರ್ ಸದಾ ಭ್ವ ೋತ್| 

03198043c ಆತಮನ ೈರ್ ಹತಃ ಪಾಪ್ೋ ಯಃ ಪಾಪಂ ಕತುವರ್ಚಚತ||  

ಪಾಪಕ ೆ ಹಿಂದರುಗಿ ಪಾಪ ಮಾಡಬಾರದು. ಸದಾ 

ಸಾಧುವಾಗಿರಬ ೋಕು. ಪಾಪರ್ನುನ ಮಾಡಬಯಸುರ್ ಪಾಪಿಯು ತನನನುನ 

ತ್ಾನ ೋ ಕ ೂಂದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03198044a ಕಮವ ಚ ೈತದಸಾಧೂನಾಂ ರ್ೃಜಿನಾನಾಮಸಾಧುರ್ತ್| 

03198044c ನ ಧಮೋವಽಸ್ತೋಿತ ಮನಾವನಾಃ ಶ್ುಚಿೋನರ್ಹಸಂತ ಯೋ|| 

03198044e ಅಶ್ರದದಧಾನಾ ಧಮವಸಾ ತ್ ೋ ನಶ್ಾಂತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಕ ಟಿ ಮೋಸಗಾರರ ಕಮವಗಳು ಸಾಧುರ್ಲಿ. ಧಮವವ ೋ ಇಲವಿ ಂದು 

ಯೋಚಿಸ್ತ, ಧಮವದಲಿಿ ಶ್ರದ ಧಯನಿನಡದ ೋ, ಶ್ುಚಿಯಾಗಿದದರ್ರನುನ 

ಯಾರು ಅರ್ಹ ೋಳನ ಮಾಡುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅರ್ರು ನಾಶ್ ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ  

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03198045a ಮಹಾದೃತರಿವಾಧಾಮತಃ ಪಾಪ್ೋ ಭ್ರ್ತ ನಿತಾದಾ| 

03198045c ಮೂಢಾನಾಮರ್ಲಿಪಾನಿಾಮಸಾರಂ ಭಾಷ್ಠತಂ ಭ್ವ ೋತ್|| 

03198045e ದಶ್ವಯತಾಂತರಾತ್ಾಮನಂ ದವಾ ರೂಪರ್ವಾಂಶ್ುಮಾನ್|| 

ಪಾಪಿಷ್ಿನು ನಿತಾರ್ೂ ಗಾಳಿತುಂಬಿದ ಚಿೋಲದಂತ್  

ಉಬಿಬಕ ೂಂಡಿರುತ್ಾನಿ . ಮೂಢರ ಮಾತುಗಳಲಿಿ ಸಾರವಿರುರ್ುದಲಿ 

ಮತು ಿರವಿಯು ಹ ೋಗ  ಎಲಿರ್ನೂನ ತ್ ೂೋರಿಸುತ್ಾನಿ ೂೋ ಹಾಗ  ಅದು 

ಅರ್ರ ಅಂತರಾತಮರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸುತದಿ . 
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03198046a ನ ಲ ೂೋಕ ೋ ರಾಜತ್ ೋ ಮೂಖವಃ ಕ ೋರ್ಲಾತಮಪರಶ್ಂಸಯಾ| 

03198046c ಅಪಿ ಚ ೋಹ ಮೃಜಾ ಹಿೋನಃ ಕೃತವಿದಾಃ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ|| 

ಕ ೋರ್ಲ ಆತಮಪರಶ್ಂಸನ ಯಂದ ಮೂಖವನು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ರಾಜಿಸುರ್ುದಲಿ. ಆದರ  ವಿದಾಾರ್ಂತನು, ಹಿೋನನಾಗಿದದರೂ 

ಪರಕಾಶ್ಸುತ್ಾನಿ . 

03198047a ಅಬುರರ್ನೆಸಾ ಚಿನಿನಂದಾಮಾತಮಪೂಜಾಮರ್ಣ್ವಯನ್| 

03198047c ನ ಕಶ್ಚದುುಣ್ಸಂಪನನಃ ಪರಕಾಶ್ ೂೋ ಭ್ುವಿ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ|| 

ಯಾರಿಗೂ ನಿಂದನ ಯನುನ ಮಾಡದ, ಆತಮರ್ಣ್ವನ ಯನುನ ಮಾಡಿ 

ಪೂಜಿಸ್ತಕ ೂಳೆದರ್ನು ಗುಣ್ಸಂಪನನನಾಗಿ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಪರಕಾಶ್ತನಾಗಿ 

ಕಂಡುಬರುತ್ಾನಿ . 

03198048a ವಿಕಮವಣಾ ತಪಾಮಾನಃ ಪಾಪಾದವಪರಿಮುಚಾತ್ ೋ| 

03198048c ನ ೈತತುೆಯಾವಂ ಪುನರಿತ ದವತೋಯಾತಪರಿಮುಚಾತ್ ೋ||  

ತಪುಪಗಳಿಗ  ಪರಿತಪಿಸ್ತದರ  ಅದರ ಪಾಪದಂದ ಮುಕರಿಾಗುತ್ಾರಿ . 

ಪುನಃ ಇದನುನ ಮಾಡುರ್ುದಲಿ ಎಂದು ಅದು ಮರುಕಳಿಸುರ್ುದನುನ 

ತಪಿಪಸಬ ೋಕು. 

03198049a ಕಮವಣಾ ಯೋನ ತ್ ೋನ ೋಹ ಪಾಪಾದದವಜರ್ರ ೂೋತಮಿ| 

03198049c ಏರ್ಂ ಶ್ುರತರಿಯಂ ಬರಹಮನಧಮೋವಷ್ು ಪರಿದೃಶ್ಾತ್ ೋ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಈ ರಿೋತ ಯಾರ್ುದ ೋ ಪಾಪದಂದ ಬಿಡುಗಡ  
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ಹ ೂಂದಬಹುದು. ಬರಹಮನ್! ಇದು ಧಮವಗಳಲಿಿ 

ಕಂಡುಬಂದರುರ್ುದು ಎಂದು ಕ ೋಳುತ್ ೋಿವ . 

03198050a ಪಾಪಾನಾಬುದ ಧವೋಹ ಪುರಾ ಕೃತ್ಾನಿ| 

 ಪಾರಗಧಮವಶ್ೋಲ ೂೋ ವಿನಿಹಂತ ಪಶ್ಾಚತ್| 

03198050c ಧಮೋವ ಬರಹಮನುನದತ್ ೋ ಪೂರುಷ್ಾಣಾಂ|  

 ಯತುೆರ್ವತ್ ೋ ಪಾಪರ್ಹ ಪರಮಾದಾತ್|| 

ಹಿಂದ  ಮಾಡಿದ ಪಾಪಗಳನುನ ತಳಿಯದ ೋ, ಧಮವಶ್ೋಲನು 

ನಂತರದಲಿಿ ಅರ್ುಗಳನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸುತ್ಾನಿ . ಧಮವರ್ು ತಪಿಪತಸಿ 

ಭಾರ್ನ ಯನುನ, ಇಲಿಿ ತಳಿಯದ ೋ ಮಾಡಿದ ಪಾಪರ್ನುನ 

ಹ ೂೋಗಲಾಡಿಸುತದಿ .  

03198051a ಪಾಪಂ ಕೃತ್ಾವ ಹಿ ಮನ ಾೋತ ನಾಹಮಸ್ತೋತ ಪೂರುಷ್ಃ| 

03198051c ಚಿಕಿೋಷ್ ೋವದ ೋರ್ ಕಲಾಾಣ್ಂ ಶ್ರದದಧಾನ ೂೋಽನಸೂಯಕಃ|| 

ಪಾಪರ್ನುನ ಮಾಡಿ, ಇದು ನಾನಲಿ ಎಂದು ತಳಿಯಬ ೋಕು. ಶ್ರದ ಧಯಂದ 

ವಿರ ೂೋಧಿಸದ ೋ ಯಾರ್ುದು ಸರಿಯೋ ಅದನುನ ಮಾಡಲು ನ ೂೋಡಬ ೋಕು. 

03198052a ರ್ಸನಸ ಾೋರ್ ಚಿದಾರಣಿ ಸಾಧೂನಾಂ ವಿರ್ೃಣ ೂೋತ ಯಃ| 

03198052c ಪಾಪಂ ಚ ೋತುಪರುಷ್ಃ ಕೃತ್ಾವ ಕಲಾಾಣ್ಮಭಿಪದಾತ್ ೋ| 

03198052e ಮುಚಾತ್ ೋ ಸರ್ವಪಾಪ ೋಭ ೂಾೋ ಮಹಾಭ ರರಿರ್ ಚಂದರಮಾಃ||  

ಸಾಧುಗಳ ಬಟ ಿಯ ಹರಕುಗಳನುನ ಮುಚಿಚದರೂ ಕೂಡ ಪಾಪಗಳನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಪುರುಷ್ನು ಕಲಾಾಣ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . ಚಂದರನು 
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ಮಹಾಮೋಡಗಳಿಂದ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಸರ್ವ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡ  

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03198053a ಯರಾದತಾಃ ಸಮುದಾನ ವೈ ತಮಃ ಸರ್ವಂ ರ್ಾಪ್ೋಹತ| 

03198053c ಏರ್ಂ ಕಲಾಾಣ್ಮಾತಷ್ಿನಿರ್ವಪಾಪ ೈಃ ಪರಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ಉದಯವಾಗುರ್ ಸೂಯವನು ಹ ೋಗ  ಎಲಿ ಕತಲಿ ಯನೂನ 

ಕಳ ಯುತ್ಾನಿ ೂೋ ಹಾಗ  ಕಲಾಾಣ್ ಕಾಯವಗಳನುನ ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ 

ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡ ಯಾಗುತದಿ .  

03198054a ಪಾಪಾನಾಂ ವಿದಧಯಧಿಷ್ಾಿನಂ ಲ ೂೋಭ್ಮೋರ್ ದವಜ ೂೋತಿಮ|  

03198054c ಲುಬಾಧಃ ಪಾಪಂ ರ್ಾರ್ಸಾಂತ ನರಾ ನಾತಬಹುಶ್ುರತ್ಾಃ| 

03198054e ಅಧಮಾವ ಧಮವರೂಪ ೋಣ್ ತೃಣ ೈಃ ಕೂಪಾ ಇವಾರ್ೃತ್ಾಃ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಲ ೂೋಭ್ವ ೋ ಪಾಪಗಳ ಕ ೋಂದರಬಿಂದುವ ಂದು ತಳಿ. 

ದುರಾಸ್ತ ನರರು, ಬಹಳಷ್ುಿ ವಿವ ೋಕವಿಲಿದ ೋ, ಪಾಪಕಮವಗಳಲಿಿ 

ತ್ ೂಡಗುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಹುಲುಿಗಳಿಂದ ಮುಚಚಲಪಟಿ ಬಾವಿಯಂತ್  

ಧಮವದ ರೂಪರ್ನುನ ತ್ ೂಟ್ಟಿರುರ್ ಅರ್ರು ಅಧರ್ವಗಳು. 

03198055a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ದಮಃ ಪವಿತ್ಾರಣಿ ಪರಲಾಪಾ ಧಮವಸಂಶ್ರತ್ಾಃ| 

03198055c ಸರ್ವಂ ಹಿ ವಿದಾತ್ ೋ ತ್ ೋಷ್ು ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಃ ಸುದುಲವಭ್ಃ|| 

ಅರ್ರಲಿಿ ದಮವಿದ . ಪವಿತರ ಮಾತುಗಳನಾನಡುತ್ಾರಿ . 

ಧಮವಸಂಶ್ರತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . ಎಲಿರ್ನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿರುತ್ಾರಿ . ಆದರ  

ಅರ್ರಲಿಿ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರರ್ು ದುಲವಭ್ವಾಗಿರುತದಿ .”” 
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03198056 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03198056a ಸ ತು ವಿಪ್ರೋ ಮಹಾಪಾರಜ್ ೂೋ ಧಮವವಾಾಧಮಪೃಚಚತ| 

03198056c ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಂ ಕರ್ಮಹಂ ವಿದಾಾರ್ತ ನರ ೂೋತಮಿ| 

03198056e ಏತನಮಹಾಮತ್ ೋ ವಾಾಧ ಪರಬರವಿೋಹಿ ಯರಾತರ್ಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ವಿಪರನು 

ಧಮವವಾಾಧನನುನ ಕ ೋಳಿದನು: “ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರವ ಂದರ  ಏನ ಂದು ತಳಿಸು. 

ಮಹಾಮತ! ನರ ೂೋತಿಮ! ವಾಾಧ! ಇದರ ಕುರಿತು ಯರಾರ್ತ್ಾಿಗಿ 

ಹ ೋಳು.” 

03198057 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 

03198057a ಯಜ್ ೂೋ ದಾನಂ ತಪ್ೋ ವ ೋದಾಃ ಸತಾಂ ಚ ದವಜಸತಮಿ| 

03198057c ಪಂಚ ೈತ್ಾನಿ ಪವಿತ್ಾರಣಿ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರ ೋಷ್ು ನಿತಾದಾ|| 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಜಸತಿಮ! ಯಜ್ಞ, ದಾನ, ತಪಸುಿ, 

ವ ೋದಗಳು ಮತು ಿಸತಾ ಈ ಐದು ನಿತಾರ್ೂ ಪವಿತರವಾಗಿರುರ್ 

ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಗಳು. 

03198058a ಕಾಮಕ ೂರೋಧರ ರ್ಶ್ ೋ ಕೃತ್ಾವ ದಂಭ್ಂ ಲ ೂೋಭ್ಮನಾಜವರ್ಂ| 

03198058c ಧಮವ ಇತ್ ಾೋರ್ ಸಂತುಷ್ಾಿಸ ೋಿ ಶ್ಷ್ಾಿಃ ಶ್ಷ್ಿಸಮಮತ್ಾಃ|| 

ಕಾಮ-ಕ ೂರೋಧಗಳನುನ, ಜಂಬ, ಲ ೂೋಭ್, ಮತು ಿಅಪಾರಮಾಣಿಕತ್ ಗಳನುನ 

ರ್ಶ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡು ಶ್ಷ್ಿರು, ಶ್ಷ್ಿರಿಂದ ಒಪಿಪಗ ಯನುನ ಪಡ ದು, 

ಧಮವದಲಿಿಯೋ ಸಂತುಷ್ಿರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 
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03198059a ನ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ವಿದಾತ್ ೋಽರ್ೃತಂಿ ಯಜ್ಞಸಾವಧಾಾಯಶ್ೋಲಿನಾಂ| 

03198059c ಆಚಾರಪಾಲನಂ ಚ ೈರ್ ದವತೋಯಂ ಶ್ಷ್ಿಲಕ್ಷಣ್ಂ|| 

ಯಜ್ಞ ಮತು ಿಸಾವಧಾಾಯದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡರ್ರಿಗ  ರ್ೃತಯಿಲಿದ ೋ 

ಇರುರ್ುದಲಿ. ಅರ್ರು ಸರಿಯಾದ ಆಚಾರಗಳನುನ ಪಾಲಿಸುತ್ಾರಿ . ಇದು 

ಶ್ಷ್ಿರ ಎರಡನ ಯ ಲಕ್ಷಣ್. 

03198060a ಗುರುಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಣ್ಂ ಸತಾಮಕ ೂರೋಧ ೂೋ ದಾನಮೋರ್ ಚ| 

03198060c ಏತಚಚತುಷ್ಿಯಂ ಬರಹಮಂ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರ ೋಷ್ು ನಿತಾದಾ|| 

ಬಾರಹಮಣ್! ಗುರುಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಣ್, ಸತಾ, ಅಕ ೂರೋಧ, ಮತು ಿದಾನ ಈ 

ನಾಲುೆ ನಿತಾರ್ೂ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಗಳು. 

03198061a ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರ ೋ ಮನಃ ಕೃತ್ಾವ ಪರತಷ್ಾಿಪಾ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03198061c ಯಾಮಯಂ ಲಭ್ತ್ ೋ ತುಷ್ಠಿಂ ಸಾ ನ ಶ್ಕಾಾ ಹಾತ್ ೂೋಽನಾರಾ|| 

ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರದಲಿಿ ಮನಸುಿ ಮಾಡಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಅದರಲಿಯಿೋ 

ಇರುರ್ರ್ನು ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದರಿಂದಲೂ ಪಡ ಯಲಾಗದ ತೃಪಿಯಿನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03198062a ವ ೋದಸ ೂಾೋಪನಿಷ್ತಿತಾಂ ಸತಾಸ ೂಾೋಪನಿಷ್ದದಮಃ| 

03198062c ದಮಸ ೂಾೋಪನಿಷ್ತ್ಾಯಗಃ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರ ೋಷ್ು ನಿತಾದಾ|| 

ನಿತಾದ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಗಳಲಿಿ ವ ೋದದ ಗುಟುಿ ಸತಾ, ಸತಾದ ಗುಟುಿ ದಮ, 

ಮತು ಿದಮದ ಗುಟುಿ ತ್ಾಾಗ. 
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03198063a ಯೋ ತು ಧಮವಮಸೂಯಂತ್ ೋ ಬುದಧಮೋಹಾನಿವತ್ಾ ನರಾಃ| 

03198063c ಅಪರಾ ಗಚಚತ್ಾಂ ತ್ ೋಷ್ಾಮನುಯಾತ್ಾಪಿ ಪಿೋಡಾತ್ ೋ|| 

ಬುದಧಮೋಹಾನಿವತರಾಗಿ ಧಮವರ್ನುನ ವಿರ ೂೋಧಿಸ್ತ ಬ ೋರ ಯೋ 

ಮಾಗವದಲಿಿ ಹ ೂೋಗುರ್ರ್ರನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸುರ್ರ್ರೂ ಕೂಡ 

ಪಿೋಡ ಗ ೂಳಗಾಗುತ್ಾರಿ . 

03198064a ಯೋ ತು ಶ್ಷ್ಾಿಃ ಸುನಿಯತ್ಾಃ ಶ್ುರತತ್ಾಾಗಪರಾಯಣಾಃ|  

03198064c ಧಮಾವಂ ಪಂರಾನಮಾರೂಢಾಃ ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣಾಃ|| 

ಆದರ  ಸುನಿಯತರಾದ, ಶ್ುರತತ್ಾಾಗಪರಾಯಣ್ರಾದ ಶ್ಷ್ಿರು 

ಧಮವದ ದಾರಿಯನುನ ಏರಿ, ಸತಾಧಮವಪರಾಯಣ್ರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03198065a ನಿಯಚಚಂತ ಪರಾಂ ಬುದಧಂ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಾನಿವತ್ಾ ನರಾಃ| 

03198065c ಉಪಾಧಾಾಯಮತ್ ೋ ಯುಕಾಃಿ ಸ್ತಿತ್ಾಾ ಧಮಾವರ್ವದಶ್ವನಃ||  

ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರದಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ನರರು ಪರಮ ಬುದಧಯನುನ 

ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡಿರುತ್ಾರಿ . 

ಧಮಾವರ್ವದಶ್ವಗಳಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ತಮಮ ಉಪಾಧಾಾಯರಿಗ  

ವಿನಿೋತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03198066a ನಾಸ್ತಕಿಾನಿಭನನಮಯಾವದಾನೂೆರರಾನಾಪಪಮತ್ರ ಸ್ತಿತ್ಾನ್| 

03198066c ತಾಜ ತ್ಾಂ ಜ್ಾನಮಾಶ್ರತಾ ಧಾರ್ವಕಾನುಪಸ ೋರ್ಾ ಚ|| 

ನಾಸ್ತಕಿರನುನ, ಮಯಾವದ ಯನುನ ರ್ೋರುರ್ರ್ರನುನ, ಕೂರರರನುನ ಮತು ಿ
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ಪಾಪಮತಗಳನುನ ತಾಜಿಸು. ಜ್ಾನರ್ನುನ ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತ, ಧಾರ್ವಕರನುನ 

ಅನುಸರಿಸು. 

03198067a ಕಾಮಲ ೂೋಭ್ಗರಹಾಕಿೋಣಾವಂ ಪಂಚ ೋಂದರಯಜಲಾಂ ನದೋಂ| 

03198067c ನಾರ್ಂ ಧೃತಮಯೋಂ ಕೃತ್ಾವ ಜನಮದುಗಾವಣಿ ಸಂತರ|| 

ಧೃತಯನುನರ್ ನಾವ ಯನುನ ಕಟ್ಟಿ ಕಾಮಲ ೂೋಭ್ಗಳ ಂಬ 

ಮಸಳ ಗಳನುನಳೆ, ಪಂಚ ೋಂದರಯಗಳ ೋ ನಿೋರಾಗಿ ಹರಿಯುರ್ ನದಯನುನ 

ದಾಟ್ಟ ಜನಮದ ಆಚ  ಹ ೂೋಗು. 

03198068a ಕರಮೋಣ್ ಸಂಚಿತ್ ೂೋ ಧಮೋವ ಬುದಧಯೋಗಮಯೋ ಮಹಾನ್| 

03198068c ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರ ೋ ಭ್ವ ೋತ್ಾಿಧೂ ರಾಗಃ ಶ್ುಕ ಿೋರ್ ವಾಸಸ್ತ|| 

ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ಸಂಚಿತಗ ೂಳಿಸ್ತದ, ಬುದಧಯೋಗಮಯವಾದ ಧಮವರ್ು 

ಬ ಳ ದು ಸಾಧುಗಳ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರವಾಗಿ ಬಿಳಿೋ ಬಟ ಿಯ ಮೋಲ  ಕ ಂಪು 

ಬಿಂದುವಿನಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿ . 

03198069a ಅಹಿಂಸಾ ಸತಾರ್ಚನಂ ಸರ್ವಭ್ೂತಹಿತಂ ಪರಂ| 

03198069c ಅಹಿಂಸಾ ಪರಮೋ ಧಮವಃ148 ಸ ಚ ಸತ್ ಾೋ ಪರತಷ್ಠಿತಃ| 

03198069e ಸತ್ ಾೋ ಕೃತ್ಾವ ಪರತಷ್ಾಿಂ ತು ಪರರ್ತವಂತ್ ೋ ಪರರ್ೃತಯಿಃ|| 

ಅಹಿಂಸ  ಮತು ಿಸತಾರ್ಚನಗಳು ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗೂ ಪರಮ 

 
148 “ಅಹಿಂಸಾ ಪರಮೋ ಧಮವಃ” ಎನುನರ್ುದು ಆದ ಪರ್ವದ ಅಧಾಾಯ ೧೧ರಲಿ ಿ

ರುರು-ಡುಂಡುಭ್ ಸಂವಾದದಲಿಯಿೂ ಬಂದದ . 
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ಹಿತವಾದರ್ುಗಳು. ಅಹಿಂಸ ಯು ಪರಮ ಧಮವ ಮತು ಿಅದು 

ಸತಾದಲಿಿ ನ ಲ ಗ ೂಂಡಿದ . ಸತಾದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು ಮಾಡುರ್ವ ಲಿರ್ೂ 

ಪರರ್ೃತಯಿಂತ್  ರ್ೃದಧಯಾಗುತಿವ . 

03198070a ಸತಾಮೋರ್ ಗರಿೋಯಸು ಿಶ್ಷ್ಾಿಚಾರನಿಷ್ ೋವಿತಂ| 

03198070c ಆಚಾರಶ್ಚ ಸತ್ಾಂ ಧಮವಃ ಸಂತಶ್ಾಚಚಾರಲಕ್ಷಣಾಃ|| 

ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರದಲಿಿರುರ್ರ್ರ ಸತಾರ್ು ಇನೂನ ಹ ಚಿಚನದು. ಸತಾರ್ಂತರ 

ಆಚಾರವ ೋ ಧಮವ. ಆಚಾರವ ೋ ಸತಾರ್ಂತರ ಲಕ್ಷಣ್. 

03198071a ಯೋ ಯರಾಪರಕೃತಜವಂತುಃ ಸಾವಂ ಸಾವಂ ಪರಕೃತಮಶ್ುನತ್ ೋ|  
03198071c ಪಾಪಾತ್ಾಮ ಕ ೂರೋಧಕಾಮಾದೋನ ೂದೋಷ್ಾನಾಪ್ನೋತಾನಾತಮವಾನ್|| 

ಪರತಯಂದು ಜಂತುರ್ೂ ಅದರ ಪರಕೃತಯನುನ, ಅದು ಏನ ೋ ಇರಲಿ, 

ಅನುಸರಿಸುತದಿ . ತನನನುನ ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡಿರದ 

ಪಾಪಾತಮನು ಕಾಮ-ಕ ೂರೋಧಾದ ದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03198072a ಆರಂಭ ೂೋ ನಾಾಯಯುಕ ೂೋಿ ಯಃ ಸ ಹಿ ಧಮವ ಇತ ಸೃತಃ| 

03198072c ಅನಾಚಾರಸವಿಧಮೋವತ ಏತಚಿಚಷ್ಾಿನುಶ್ಾಸನಂ||  

ನಾಾಯಯುಕವಿಾಗಿ ಆರಂಭಿಸ್ತದುದನ ನೋ ಧಮವವ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

ಅನಾಚಾರರ್ು ಅಧಮವ ಎಂದು ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಿಗಳು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03198073a ಅಕುರಧಾಂತ್ ೂೋಽನಸೂಯಂತ್ ೂೋ ನಿರಹಂಕಾರಮತಿರಾಃ| 

03198073c ಋಜರ್ಃ ಶ್ಮಸಂಪನಾನಃ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಾ ಭ್ರ್ಂತ ತ್ ೋ|| 
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ಸ್ತಟಾಿಗದರ್ರು, ಅಸೂಯ ಪಡದರ್ರು, ನಿರಹಂಕಾರಿಗಳು, 

ಮತಿರಕ ೂೆಳಗಾಗದರ್ರು, ವಿಧ ೋಯರಾಗಿರುರ್ರ್ರು ಮತು ಿ

ಶ್ಾಂತರಾಗಿರುರ್ರ್ರು ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಿಗಳು. 

03198074a ತ್ ರವಿದಾರ್ೃದಾಧಃ ಶ್ುಚಯೋ ರ್ೃತರಿ್ಂತ್ ೂೋ ಮನಸ್ತವನಃ|  

03198074c ಗುರುಶ್ುಶ್ೂರಷ್ವೋ ದಾಂತ್ಾಃ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಾ ಭ್ರ್ಂತುಾತ|| 

ಮೂರು ವ ೋದಗಳಲಿಿ ರ್ೃದಧರಾಗಿರುರ್ರ್ರು, ಶ್ುಚಿಗಳು, ರ್ೃತರಿ್ಂತರು, 

ಮನಸ್ತವಗಳು, ಗುರುಶ್ುಶ್ೂರಷ್  ಮಾಡುರ್ರ್ರು ಮತು ಿತಮಮನುನ ತ್ಾರ್ು 

ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ರ್ರು ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಿಗಳು. 

03198075a ತ್ ೋಷ್ಾಮದೋನಸತ್ಾವಿನಾಂ ದುಷ್ೆರಾಚಾರಕಮವಣಾಂ| 

03198075c ಸ ವೈಃ ಕಮವಭಿಃ ಸತೃತ್ಾನಾಂ ಘೂೋರತವಂ ಸಂಪರಣ್ಶ್ಾತ||  

ದೋನರಲಿದರ್ರು, ಸತವವಿಲಿದರ್ರು, ದುಷ್ೆರ ಆಚಾರಕರ್ವಗಳು, 

ಮತುು ತಮಮದ ೇ ಕಮವಗಳಿಂದ ಸತೃತರಾದರ್ರಲಿಿ ಘೂೋರತವರ್ು 

ನಾಶ್ಗ ೂಳುೆತದಿ . 

03198076a ತಂ ಸದಾಚಾರಮಾಶ್ಚಯವಂ ಪುರಾಣ್ಂ ಶ್ಾಶ್ವತಂ ಧುರರ್ಂ| 
03198076c ಧಮವಂ ಧಮೋವಣ್ ಪಶ್ಾಂತಃ ಸವಗವಂ ಯಾಂತ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|| 

ಈ ಸದಾಚಾರ ಧಮವರ್ನುನ ಆಶ್ಚಯವ, ಪುರಾಣ್, ಶ್ಾಶ್ವತ, 

ಧುರರ್ವ ಂದು ಧಮವದಂದ ನ ೂೋಡುರ್ ಮನಿೋಷ್ಠಗಳು ಸವಗವಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 
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03198077a ಆಸ್ತಿಕಾ ಮಾನಹಿೋನಾಶ್ಚ ದವಜಾತಜನಪೂಜಕಾಃ|  

03198077c ಶ್ುರತರ್ೃತ್ ೂೋಿಪಸಂಪನಾನಃ ತ್ ೋ ಸಂತಃ ಸವಗವಗಾರ್ನಃ|| 

ಆಸ್ತಕಿರು, ಜಂಬವಿಲಿದರ್ರು, ದವಜಾತಯರ್ರನುನ ಪೂಜಿಸುರ್ರ್ರು, 

ಮತು ಿಶ್ುರತಗಳಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ಸಂತರು 

ಸವಗವಗಾರ್ಗಳಾಗುತ್ಾರಿ . 

03198078a ವ ೋದ ೂೋಕಃಿ ಪರಮೋ ಧಮೋವ ಧಮವಶ್ಾಸ ರೋಷ್ು ಚಾಪರಃ| 

03198078c ಶ್ಷ್ಾಿಚಿೋಣ್ವಶ್ಚ ಶ್ಷ್ಾಿನಾಂ ತರವಿಧಂ ಧಮವಲಕ್ಷಣ್ಂ|| 

ವ ೋದಗಳಲಿಿ ಹ ೋಳಿದುದು ಪರಮ ಧಮವ. ಧಮವಶ್ಾಸರಗಳಲಿಿರುರ್ರ್ು 

ಇನ ೂನಂದು ಧಮವ. ಶ್ಷ್ಿರ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಗಳು ಇನ ೂನಂದು. ಹಿೋಗ  

ಮೂರು ವಿಧದ ಧಮವ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳಿವ . 

03198079a ಪಾರಣ್ಂ ಚಾಪಿ ವಿದಾಾನಾಂ ತೋರಾವನಾಮರ್ಗಾಹನಂ| 

03198079c ಕ್ಷಮಾ ಸತ್ಾಾಜವರ್ಂ ಶ್ರಚಂ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರನಿದಶ್ವನಂ|| 

ವ ೋದಗಳ ಪಾರಾಯಣ್, ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಸಾನನ, ಕ್ಷಮ, ಸತಾ, ವಿಧ ೋಯತ್  

ಮತು ಿಶ್ುಚಿ ಇರ್ು ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಿಗಳ ನಿದಶ್ವನಗಳು. 

03198080a ಸರ್ವಭ್ೂತದಯಾರ್ಂತ್ ೂೋ ಅಹಿಂಸಾನಿರತ್ಾಃ ಸದಾ| 

03198080c ಪರುಷ್ಂ ನ ಪರಭಾಷ್ಂತ್ ೋ ಸದಾ ಸಂತ್ ೂೋ ದವಜಪಿರಯಾಃ|| 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳ ಮೋಲೂ ದಯಾರ್ಂತನಾಗಿರುರ್, ಸದಾ ಅಹಿಂಸ 

ನಿರತನಾಗಿರುರ್, ದವಜಪಿರಯ ಪುರುಷ್ನನುನ ಸದಾ ಸಂತನ ಂದು 



2137 

 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03198081a ಶ್ುಭಾನಾಮಶ್ುಭಾನಾಂ ಚ ಕಮವಣಾಂ ಫಲಸಂಚಯೋ| 

03198081c ವಿಪಾಕಮಭಿಜಾನಂತ ತ್ ೋ ಶ್ಷ್ಾಿಃ ಶ್ಷ್ಿಸಮಮತ್ಾಃ|| 

ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ ಕಮವಗಳ ಫಲಸಂಚಯಗಳಿಂದ ಯಾರ್ುದು 

ತಯಾರಾಗಿದ  ಎಂದು ತಳಿದರ್ರನುನ ಶ್ಷ್ಿರು ಶ್ಷ್ಿರ ಂದು 

ಒಪಿಪಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03198082a ನಾಾಯೋಪ ೋತ್ಾ ಗುಣ ೂೋಪ ೋತ್ಾಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಹಿತ್ ೈಷ್ಠಣ್ಃ| 

03198082c ಸಂತಃ ಸವಗವಜಿತಃ ಶ್ುಕಾಿಃ ಸನಿನವಿಷ್ಾಿಶ್ಚ ಸತಪರ ೋ|| 

ನಾಾಯೋಪ ೋತರಾದ, ಗುಣ ೂೋಪ ೋತರಾದ, ಸರ್ವಲ ೂೋಕ 

ಹಿತ್ ೈಷ್ಠಗಳಾದ, ಪರಿಶ್ುದಧ ಸಂತರು ಸವಗವರ್ನುನ ಗ ದುದ 

ಸತಪರ್ದಲಿಿಯೋ ಇರುತ್ಾರಿ . 

03198083a ದಾತ್ಾರಃ ಸಂವಿಭ್ಕಾರಿ ೂೋ ದೋನಾನುಗರಹಕಾರಿಣ್ಃ| 

03198083c ಸರ್ವಭ್ೂತದಯಾರ್ಂತಸ ೋಿ ಶ್ಷ್ಾಿಃ ಶ್ಷ್ಿಸಮಮತ್ಾಃ|| 

ಕ ೂಡುರ್ರ್ರು, ಹಂಚಿಕ ೂಳುೆರ್ರ್ರು, ದೋನರಿಗ  ಅನುಗರಹರ್ನುನ 

ಮಾಡುರ್ರ್ರು, ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗೂ ದಯಯನುನ ತ್ ೂೋರಿಸುರ್ರ್ರು 

ಶ್ಷ್ಿರಿಂದ ಶ್ಷ್ಿರಾಗಿ ಸ್ತವೋಕೃತಗ ೂಳುೆರ್ರು. 

03198084a ಸರ್ವಪೂಜಾಾಃ ಶ್ುರತಧನಾಸರಿ ೈರ್ ಚ ತಪಸ್ತವನಃ| 

03198084c ದಾನನಿತ್ಾಾಃ ಸುಖಾಽಲ ೂಿೋಕಾನಾಪುನರ್ಂತೋಹ ಚ ಶ್ರಯಂ|| 
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ಸರ್ವರಿಗೂ ಪೂಜಾರಾಗಿ, ಶ್ರದ ಧ ಮತು ಿತಪಸುಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ ೂಂಡು, 

ಸದಾ ದಾನರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ರ್ರು ಸುಖ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಮತು ಿಇಲಿಿ 

ಸಂಪತನಿೂನ ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . 

03198085a ಪಿೋಡಯಾ ಚ ಕಲತರಸಾ ಭ್ೃತ್ಾಾನಾಂ ಚ ಸಮಾಹಿತ್ಾಃ| 

03198085c ಅತಶ್ಕಾಯ ಪರಯಚಚಂತ ಸಂತಃ ಸದಭಃ ಸಮಾಗತ್ಾಃ|| 

ಸಂತರು ಸಂತರನುನ ಕೂಡಿದಾಗ ಪತನ ಮತು ಿಅರ್ಲಂಬಿಗಳಿಗ  

ಪಿೋಡ ಯದಗಿದರೂ ಶ್ಕಿಗಿಿಂತ ಅತಯಾದುದನುನ ಕ ೂಡುತ್ಾರಿ . 

03198086a ಲ ೂೋಕಯಾತ್ಾರಂ ಚ ಪಶ್ಾಂತ್ ೂೋ ಧಮವಮಾತಮಹಿತ್ಾನಿ ಚ| 

03198086c ಏರ್ಂ ಸಂತ್ ೂೋ ರ್ತವಮಾನಾ ಏಧಂತ್ ೋ ಶ್ಾಶ್ವತೋಃ ಸಮಾಃ|| 

ಸಂತರು ಹಿೋಗ  ಲ ೂೋಕಯಾತ್ ರ, ಧಮವ ಮತು ಿಆತಮಹಿತರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂಂಡು, ಬಹು ರ್ಷ್ವಗಳು ರ್ೃದಧ ಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ . 

03198087a ಅಹಿಂಸಾ ಸತಾರ್ಚನಮಾನೃಶ್ಂಸಾಮರಾಜವರ್ಂ|  

03198087c ಅದ ೂರೋಹ ೂೋ ನಾತಮಾನಶ್ಚ ಹಿರೋಸ್ತತಿಕ್ಷಾ ದಮಃ ಶ್ಮಃ|| 

03198088a ಧಿೋಮಂತ್ ೂೋ ಧೃತಮಂತಶ್ಚ ಭ್ೂತ್ಾನಾಮನುಕಂಪಕಾಃ| 

03198088c ಅಕಾಮದ ವೋಷ್ಸಮುಾಕಾಸಿ ೋಿ ಸಂತ್ ೂೋ ಲ ೂೋಕಸತೃತ್ಾಃ||  

ಅಹಿಂಸ , ಸತಾರ್ಚನ, ರ್ೃದುತವ, ವಿಧ ೋಯತ್ ಗಳಿರುರ್, ಭ್ಯದಂದ 

ದೂರವಿರುರ್, ಜಂಬವಿಲಿದರುರ್, ಅದ ೂರೋಹಿ, ವಿನಯ, ಧಿೋಮಂತ, 

ಧೃತರ್ಂತ, ಭ್ೂತಗಳ ಮೋಲ  ಅನುಕಂಪವಿರುರ್, ಕಾಮ 

ದ ವೋಷ್ರಹಿತರಾದ ಸಂತರು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಸತೃತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 
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03198089a ತರೋಣ ಾೋರ್ ತು ಪದಾನಾಾಹುಃ ಸತ್ಾಂ ರ್ೃತಮಿನುತಮಿಂ| 

03198089c ನ ದುರಹ ಾೋಚ ೈರ್ ದದಾಾಚಚ ಸತಾಂ ಚ ೈರ್ ಸದಾ ರ್ದ ೋತ್|| 

ಈ ಮೂರು ಸಂತರ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳು ಮತು ಿಅನುತಮಿ ನಡತ್ ಯಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ : ದ ೂರೋಹವ ಸಗದಲಿದರುರ್ುದು, ದಾನ ಮಾಡುರ್ುದು, 

ಮತು ಿಸದಾ ಸತಾರ್ನ ನೋ ಮಾತನಾಡುರ್ುದು. 

03198090a ಸರ್ವತರ ಚ ದಯಾರ್ಂತಃ ಸಂತಃ ಕರುಣ್ವ ೋದನಃ|  

03198090c ಗಚಚಂತೋಹ ಸುಸಂತುಷ್ಾಿ ಧಮಾವಂ ಪಂರಾನಮುತಿಮಂ|| 

ಎಲಿರ ಮೋಲೂ ದಯಾರ್ಂತರಾದ, ಕರುಣ್ವ ೋದ ಸಂತರು ತುಂಬಾ 

ಸಂತುಷ್ಿರಾಗಿ, ಉತಮಿ ಧಮವಮಾಗವದಲಿಿ ನಡ ಯುತ್ಾರಿ . 

03198090e ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಾ ಮಹಾತ್ಾಮನ ೂೋ ಯೋಷ್ಾಂ ಧಮವಃ ಸುನಿಶ್ಚತಃ|| 

03198091a ಅನಸೂಯಾ ಕ್ಷಮಾ ಶ್ಾಂತಃ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಃ ಪಿರಯವಾದತ್ಾ| 

03198091c ಕಾಮಕ ೂರೋಧಪರಿತ್ಾಾಗಃ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರನಿಷ್ ೋರ್ಣ್ಂ|| 

ಮಹಾತಮ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಿಗಳು ಈ ಧಮವರ್ನುನ ಸುನಿಶ್ಚತ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು 

ಅಸೂಯ ಪಡ ಯುರ್ುದಲಿ. ಕಾಮಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ತ, ಕ್ಷಮಾ, 

ಶ್ಾಂತ, ಸಂತ್ ೂೋಷ್, ಪಿರಯವಾದ, ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರರ್ನುನ ಪಾಲಿಸುತ್ಾರಿ . 

03198092a ಕಮವಣಾ ಶ್ುರತಸಂಪನನಂ ಸತ್ಾಂ ಮಾಗವಮನುತಮಿಂ| 

03198092c ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಂ ನಿಷ್ ೋರ್ಂತ್ ೋ ನಿತಾಂ ಧಮೋವಷ್ವತಂದರತ್ಾಃ||  

ಧಮವದಂದ ಆಯಾಸಗ ೂಳೆದ ೋ ಇರುರ್ರ್ರು ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಗಳಲಿಿ 
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ರುಚಿಯನಿನಟುಿಕ ೂಂಡಿರುತ್ಾರಿ ; ಮತು ಿಈ ಸಂತರ ಶ್ುರತಸಂಪನನವಾದ 

ಅನುತಮಿ ಕಮವ ಮಾಗವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03198093a ಪರಜ್ಾಪಾರಸಾದಮಾರುಹಾ ಮುಹಾತ್ ೂೋ ಮಹತ್ ೂೋ ಜನಾನ್| 

03198093c ಪ ರೋಕ್ಷಂತ್ ೂೋ ಲ ೂೋಕರ್ೃತ್ಾನಿಿ ವಿವಿಧಾನಿ ದವಜ ೂೋತಮಿ|| 

03198093e ಅತಪುಣಾಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ತ್ಾನಿ ದವಜರ್ರ ೂೋತಮಿ||  

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ದವಜರ್ರ ೂೋತಮಿ! ಪರಜ್ ಯನುನರ್ ಮಹಡಿಯನ ನೋರಿ 

ಮಹಾ ಜನತ್ ಯು ಗ ೂಂದಲದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು ವಿವಿಧ 

ಲ ೂೋಕರ್ೃತಗಿಳಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿರುರ್ುದನುನ, ಅತಯಾದ ಪುಣ್ಾಗಳನೂನ 

ಪಾಪಗಳನೂನ ನ ೂೋಡುತರಿುತ್ಾರಿ . 

03198094a ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ಯರಾಪರಜ್ಞಂ ಯರಾಶ್ುರತಂ| 

03198094c ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರಗುಣಾನ್ ಬರಹಮನ್ ಪುರಸೃತಾ ದವಜಷ್ವಭ್|| 

ಧಿವಜಷ್ವಭ್! ಬರಹಮನ್! ಇವ ಲಿರ್ೂ ಶ್ಷ್ಾಿಚಾರರ ಮುಖಾ 

ಗುಣ್ಗಳ ಂದು ನನಗ  ತಳಿದಷ್ಿನುನ, ಕ ೋಳಿದುದನುನ ಹ ೋಳಿದ ದೋನ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಪತರ್ರತ್ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದ ೋ 

ಅಷ್ಿನರ್ತಾಧಿಕಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದದಲಿ ಿನೂರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ 
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ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೧೯೯ 
ಈಗಿನ ರ್ೃತಯಿನುನ ಫಲರ್ನಾನಗಿತ ಿಹಿಂದನ ಕಮವದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ 

ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸಲು ಸಾಧಾವಾದ ಪರಯತನರ್ನುನ ಮಾಡುತದಿಾದನ ಂದು 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೨). ಔಷ್ಧಗಳು, ತ್ ೂೋಟದ ಹಸ್ತರುಗಳ 

ಜ ೂತ್  ಪಶ್ುಗಳು ಮತು ಿಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳೂ ಲ ೂೋಕದ ಆಹಾರಗಳ ಂದು 

ಶ್ುರತಯು ಹ ೋಳುತದಿ ಯಂದೂ; ಶ್ಬಿ-ರಂತದ ೋರ್ ಮದಲಾದ ರಾಜರು 

ಮಾಂಸರ್ನುನ ಬಳಸ್ತದದರ ಂದೂ; ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೂ 

ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಯರಾಶ್ರದ ಧಯಂದ ನಿೋಡಿ ತಂದರ  ತಂದುದರ 

ಪಾಪರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದಲಿವ ಂದೂ ವಾಾಧನು ಕರಶ್ಕನಿಗ  

ವಿರ್ರಿಸುರ್ುದು (೩-೧೬). ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಕಾಣ್ುರ್ ಬಹಳಷ್ುಿ ಧಮವ 

ಮತು ಿಅಧಮವಯುಕ ಿವಿಪಯಾವಸಗಳನುನ ರ್ಣಿವಸ್ತ ಸವಕಮವದಲಿಿ 

ನಿರತನಾದರ್ನು ಯಶ್ಸ್ತವಯಾಗುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದು (೧೭-೩೪). 

03199001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03199001a ಸ ತು ವಿಪರಮರ ೂೋವಾಚ ಧಮವವಾಾಧ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03199001c ಯದಹಂ ಹಾಾಚರ ೋ ಕಮವ ಘೂೋರಮೋತದಸಂಶ್ಯಂ||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಆಗ ಧಮವವಾಾಧನು 

ವಿಪರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. “ನಾನು ಆಚರಿಸುತರಿುರ್ ಈ ಕಮವರ್ು 

ಘೂೋರವಾದುದು ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 
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03199002a ವಿಧಿಸು ಿಬಲವಾನಬರಹಮನುದಸರಿಂ ಹಿ ಪುರಾಕೃತಂ| 

03199002c ಪುರಾಕೃತಸಾ ಪಾಪಸಾ ಕಮವದ ೂೋಷ್ ೂೋ ಭ್ರ್ತಾಯಂ| 

03199002e ದ ೂೋಷ್ಸ ಾೈತಸಾ ವ ೈ ಬರಹಮನಿವಘಾತ್ ೋ ಯತನವಾನಹಂ|| 

ಬರಹಮನ್! ಹಿಂದ  ಮಾಡಿದ ಕಮವಗಳ ವಿಧಿಯು ಬಲಶ್ಾಲಿ ಮತು ಿ

ದಾಟುರ್ುದು ಕಷ್ಿ. ಇದು ನಾನು ಹಿಂದ  ಮಾಡಿದ ಕಮವದ ೂೋಷ್ಗಳ 

ಫಲ. ಬರಹಮನ್! ಈ ದ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸಲು ನನಗಾದಷ್ುಿ 

ಪರಯತನಸುತದಿ ದೋನ . 

03199003a ವಿಧಿನಾ ವಿಹಿತ್ ೋ ಪೂರ್ವಂ ನಿರ್ತಂಿ ಘಾತಕ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್| 

03199003c ನಿರ್ತಭಿ್ೂತ್ಾ ಹಿ ರ್ಯಂ ಕಮವಣ ೂೋಽಸಾ ದವಜ ೂೋತಿಮ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಹಿಂದ ಯೋ ವಿಧಿಯಂದ ವಿಹಿತವಾದುದಕ ೆ ಘಾತಕನು 

ನಿರ್ತಮಿಾತರವಾಗುತ್ಾನಿ . ಆದುದರಿಂದ ನಾರ್ು ಹಿಂದನ ಕಮವಗಳ 

ನಿರ್ತಗಿಳಾಗಿರುತ್ ೋಿವ . 

03199004a ಯೋಷ್ಾಂ ಹತ್ಾನಾಂ ಮಾಂಸಾನಿ ವಿಕಿರೋಣಾಮೋ ರ್ಯಂ ದವಜ| 

03199004c ತ್ ೋಷ್ಾಮಪಿ ಭ್ವ ೋದಧಮವ ಉಪಭ ೂೋಗ ೋನ ಭ್ಕ್ಷಣಾತ್|  

03199004e ದ ೋರ್ತ್ಾತರ್ಥಭ್ೃತ್ಾಾನಾಂ ಪಿತ ಣಾಂ ಪರತಪೂಜನಾತ್|| 

ದವಜ! ಯಾರಿಗ  ನಾರ್ು ಕ ೂಲಿಲಪಟ್ಟಿದುದರ ಮಾಂಸರ್ನುನ 

ಮಾರುತ್ ೋಿವೋ ಅರ್ರಿಗೂ ದ ೋರ್ತ್ , ಅತರ್ಥ, ಸ ೋರ್ಕರು ಮತು ಿ

ಪಿತೃಗಳನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದ ನಂತರ ಅದನುನ ತಂದು ಭ ೂೋಗಿಸುರ್ 

ಧಮವವಿರುತದಿ . 
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03199005a ಓಷ್ಧ ೂಾೋ ವಿೋರುಧಶ್ಾಚಪಿ ಪಶ್ವೋ ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಣ್ಃ| 

03199005c ಅನಾನದಾಭ್ೂತ್ಾ ಲ ೂೋಕಸಾ ಇತಾಪಿ ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ಶ್ುರತಃ|| 

ಔಷ್ಧಗಳು, ತ್ ೂೋಟದ ಹಸ್ತರುಗಳು, ಪಶ್ುಗಳು, ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳು 

ಲ ೂೋಕದ ಅನನಗಳು ಎಂದು ಶ್ುರತಗಳು ತಳಿಸುತವಿ . 

03199006a ಆತಮಮಾಂಸಪರದಾನ ೋನ ಶ್ಬಿರರಶ್ೋನರ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03199006c ಸವಗವಂ ಸುದುಲವಭ್ಂ ಪಾರಪಃಿ ಕ್ಷಮಾವಾನಿದವಜಸತಮಿ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ನೃಪ ಔಶ್ೋನರ ಕ್ಷಮರ್ಂತ ಶ್ಬಿಯು ತನನದ ೋ 

ಮಾಂಸರ್ನುನ ನಿೋಡಿ ತುಂಬಾ ದುಲವಭ್ವಾದ ಸವಗವರ್ನುನ ಪಡ ದನು. 

03199007a ರಾಜ್ ೂೋ ಮಹಾನಸ ೋ ಪೂರ್ವಂ ರಂತದ ೋರ್ಸಾ ವ ೈ ದವಜ|  

03199007c ದ ವೋ ಸಹಸ ರೋ ತು ರ್ಧ ಾೋತ್ ೋ ಪಶ್ೂನಾಮನವಹಂ ತದಾ|| 

ದವಜ! ಹಿಂದ  ರಾಜ ರಂತದ ೋರ್ನ ಅಡುಗ ಮನ ಯಲಿಿ ದನರ್ೂ ಎರಡು 

ಸಾವಿರ ಪಶ್ುಗಳನುನ ರ್ಧಿಸಲಾಗುತತಿು.ಿ 

03199008a ಸಮಾಂಸಂ ದದತ್ ೂೋ ಹಾನನಂ ರಂತದ ೋರ್ಸಾ ನಿತಾಶ್ಃ| 

03199008c ಅತುಲಾ ಕಿೋತವರಭ್ರ್ನನೃಪಸಾ ದವಜಸತಮಿ| 

03199008e ಚಾತುಮಾವಸ ಾೋಷ್ು ಪಶ್ವೋ ರ್ಧಾಂತ ಇತ ನಿತಾಶ್ಃ|| 

ರಂತದ ೋರ್ನು ದನರ್ೂ ಮಾಂಸರ್ನುನ ಕೂಡಿದ ಊಟರ್ನುನ 

ಬಡಿಸುತದಿದನು. ಆ ನೃಪನು ಅತುಲ ಕಿೋತವಯನುನ ಹ ೂಂದದನು. 

ಚಾತುಮಾವಸದಲಿಿ ನಿತಾರ್ೂ ಪಶ್ುಗಳ ರ್ಧ ಯಾಗುತತಿು.ಿ 
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03199009a ಅಗನಯೋ ಮಾಂಸಕಾಮಾಶ್ಚ ಇತಾಪಿ ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ಶ್ುರತಃ| 

03199009c ಯಜ್ ೋಷ್ು ಪಶ್ವೋ ಬರಹಮನವಧಾಂತ್ ೋ ಸತತಂ ದವಜ ೈಃ| 

03199009e ಸಂಸೃತ್ಾಃ ಕಿಲ ಮಂತ್ ರಶ್ಚ ತ್ ೋಽಪಿ ಸವಗವಮವಾಪುನರ್ನ್|| 

ಅಗಿನಗಳು ಮಾಂಸರ್ನುನ ಬಯಸುತವಿ  ಎಂದು ಶ್ುರತಗಳೂ ಹ ೋಳುತವಿ . 

ಬರಹಮನ್! ಯಜ್ಞಗಳಲಿಿ ಸತತರ್ೂ ದವಜರು ಪಶ್ುಗಳನುನ ರ್ಧಿಸುತ್ಾರಿ . 

ಮಂತರಗಳಿಂದ ಸಂಸೃತರಾಗಿ ಅರ್ೂ ಸವಗವರ್ನುನ ತಲುಪುತವಿ  

ಎನುನರ್ುದಲಿವ ೋ? 

03199010a ಯದ ನ ೈವಾಗನಯೋ ಬರಹಮನಾಮಂಸಕಾಮಾಭ್ರ್ನುಪರಾ| 

03199010c ಭ್ಕ್ಷಯಂ ನ ೈರ್ ಭ್ವ ೋನಾಮಂಸಂ ಕಸಾ ಚಿದದವಜಸತಮಿ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಹಿಂದ  ಅಗಿನಗಳು ಮಾಂಸಕಾರ್ಗಳಾಗಿರದದದರ  ಈಗ 

ಯಾರೂ ಮಾಂಸರ್ನುನ ತನುನತರಿಲಿಲಿ. 

03199011a ಅತ್ಾರಪಿ ವಿಧಿರುಕಶಿ್ಚ ಮುನಿಭಿಮಾವಂಸಭ್ಕ್ಷಣ ೋ|  

03199011c ದ ೋರ್ತ್ಾನಾಂ ಪಿತ ಣಾಂ ಚ ಭ್ುಂಕ ೋಿ ದತ್ಾವಿ ತು ಯಃ ಸದಾ| 

03199011e ಯರಾವಿಧಿ ಯರಾಶ್ರದಧಂ ನ ಸ ದುಷ್ಾತ ಭ್ಕ್ಷಣಾತ್|| 

ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಮುನಿಗಳು ಮಾಂಸಭ್ಕ್ಷಣ್ದ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ 

ನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ : ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೂ 

ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಯರಾಶ್ರದ ಧಯಂದ ನಿೋಡಿ ತಂದರ  ತಂದದುದರ 

ಪಾಪರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದಲಿ. 

03199012a ಅಮಾಂಸಾಶ್ೋ ಭ್ರ್ತ್ ಾೋರ್ರ್ತಾಪಿ ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ಶ್ುರತಃ| 
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03199012c ಭಾಯಾವಂ ಗಚಚನಬರಹಮಚಾರಿೋ ಋತ್ರ ಭ್ರ್ತ ಬಾರಹಮಣ್ಃ|| 

ಹ ೋಗ  ಋತುಮತಯಾಗಿದಾದಗ ಪತನಯನುನ ಕೂಡುರ್ ಬಾರಹಮಣ್ನು 

ಬರಹಮಚಾರಿಯಾಗಿಯೋ ಇರುತ್ಾನಿ ೂೋ ಹಾಗ  ಇದರಿಂದ 

ಮಾಂಸಾಹಾರಿಯಾಗುರ್ುದಲಿ ಎಂದು ಶ್ುರತಗಳು ಹ ೋಳುತವಿ . 

03199013a ಸತ್ಾಾನೃತ್ ೋ ವಿನಿಶ್ಚತಾ ಅತ್ಾರಪಿ ವಿಧಿರುಚಾತ್ ೋ| 

03199013c ಸರದಾಸ ೋನ ಪುರಾ ರಾಜ್ಾ ಮಾನುಷ್ಾ ಭ್ಕ್ಷ್ತ್ಾ ದವಜ|  

03199013e ಶ್ಾಪಾಭಿಭ್ೂತ್ ೋನ ಭ್ೃಶ್ಮತರ ಕಿಂ ಪರತಭಾತ ತ್ ೋ|| 

ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಸತಾ ಮತು ಿಸುಳುೆಗಳನುನ ನಿಶ್ಚಯಸುರ್ ವಿಧಿಗಳನುನ 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ದವಜ! ಹಿಂದ  ಶ್ಾಪದ ಮಹಾ ಪರಭಾರ್ಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ 

ರಾಜ ಸರದಾಸನು ನರಮಾಂಸರ್ನುನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸ್ತದನು149. ಇದರ ಕುರಿತು 

ನಿನಗ  ಏನನಿನಸುತದಿ ? 

03199014a ಸವಧಮವ ಇತ ಕೃತ್ಾವ ತು ನ ತಾಜಾರ್ ದವಜ ೂೋತಮಿ| 

03199014c ಪುರಾಕೃತರ್ತ ಜ್ಾತ್ಾವ ಜಿೋವಾಮಾೋತ್ ೋನ ಕಮವಣಾ||  

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಇದು ನನನ ಧಮವವ ಂದು ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ಇದನುನ 

ಬಿಡುರ್ುದಲಿ. ಇದು ಹಿಂದ  ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಎಂದು ತಳಿದು ಇದ ೋ 

ಕಮವದಂದ ಜಿೋವಿಸುತ್ ೋಿನ . 

 
149 ಸರದಾಸನು ನರಮಾಂಸ ಭ್ಕ್ಷಕ ನಾದ ಕರ ಯು ಆದ ಪರ್ವದ ಅಧಾಾಯ 

೧೬೭ರಲಿ ಿಬಂದದ . 
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03199015a ಸವಕಮವ ತಾಜತ್ ೂೋ ಬರಹಮನನಧಮವ ಇಹ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ| 

03199015c ಸವಕಮವನಿರತ್ ೂೋ ಯಸು ಿಸ ಧಮವ ಇತ ನಿಶ್ಚಯಃ|| 

ಬರಹಮನ್! ಇಲಿಿ ತನನ ಕಮವರ್ನುನ ಬಿಡುರ್ುದು ಅಧಮವವ ಂದು 

ಕಾಣ್ುತದಿ . ತನನ ಕಮವದಲಿಿ ಯಾರು ನಿರತನಾಗಿರುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅದ ೋ 

ಧಮವವ ಂದು ನಿಶ್ಚತಗ ೂಂಡಿದ . 

03199016a ಪೂರ್ವಂ ಹಿ ವಿಹಿತಂ ಕಮವ ದ ೋಹಿನಂ ನ ವಿಮುಂಚತ|  

03199016c ಧಾತ್ಾರ ವಿಧಿರಯಂ ದೃಷ್ ೂಿೋ ಬಹುಧಾ ಕಮವನಿಣ್ವಯೋ|| 

ಏಕ ಂದರ , ಹಿಂದ ಯೋ ವಿಹಿತವಾಗಿರುರ್ ಕಮವರ್ು ದ ೋಹಿಯನುನ 

ಬಿಡುರ್ುದಲಿ. ಕಮವರ್ನುನ ನಿಣ್ವಯಸುವಾಗ ಧಾತುರರ್ು ಈ 

ವಿಧಿಯನುನ ಬಹುರಿೋತಗಳಲಿಿ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03199017a ದರಷ್ಿರ್ಾಂ ತು ಭ್ವ ೋತ್ಾಾಜ್ಞ ಕೂರರ ೋ ಕಮವಣಿ ರ್ತವತ್ಾ| 
03199017c ಕರ್ಂ ಕಮವ ಶ್ುಭ್ಂ ಕುಯಾವಂ ಕರ್ಂ ಮುಚ ಾೋ ಪರಾಭ್ವಾತ್| 

03199017e ಕಮವಣ್ಸಸಿಾ ಘೂೋರಸಾ ಬಹುಧಾ ನಿಣ್ವಯೋ ಭ್ವ ೋತ್||  

ಬಾರಹಮಣ್! ಕೂರರಕಮವಗಳಲಿ ಿತ್ ೂಡಗಿರುರ್ರ್ನು ಹ ೋಗ  ಆ 

ಕಮವರ್ನುನ ಶ್ುಭ್ರ್ನಾನಗಿ ಮಾಡಬ ೋಕು ಮತು ಿಹ ೋಗ  ಪರಾಭ್ರ್ದಂದ 

ತಪಿಪಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕು ಎನುನರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಈ ಘೂೋರ 

ಕಮವಗಳ ಕುರಿತು ಬಹುರಿೋತಯ ನಿಣ್ವಯಗಳಾಗುತವಿ . 

03199018a ದಾನ ೋ ಚ ಸತಾವಾಕ ಾೋ ಚ ಗುರುಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಣ ೋ ತರಾ| 

03199018c ದವಜಾತಪೂಜನ ೋ ಚಾಹಂ ಧಮೋವ ಚ ನಿರತಃ ಸದಾ| 
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03199018e ಅತವಾದಾತಮಾನಾಭಾಾಂ ನಿರ್ೃತ್ ೂೋಿಽಸ್ತಮ ದವಜ ೂೋತಿಮ||  

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ನಾನು ಸದಾ ದಾನ, ಸತಾವಾಕಾ, ಗುರುಶ್ುಶ್ೂರಷ್ , 

ದವಜರ ಪೂಜ  ಮತು ಿಧಮವದಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿದ ದೋನ . ನಾನು ಅತಯಾಗಿ 

ಮಾತನಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಮತು ಿಅತಯಾಗಿ 

ಜಂಬಕ ೂಚಿಚಕ ೂಳುೆರ್ುದರಿಂದ ದೂರವಿರುತ್ ೋಿನ . 

03199019a ಕೃಷ್ಠಂ ಸಾಧಿವತ ಮನಾಂತ್ ೋ ತತರ ಹಿಂಸಾ ಪರಾ ಸೃತ್ಾ| 
03199019c ಕಷ್ವಂತ್ ೂೋ ಲಾಂಗಲ ೈಃ ಪುಂಸ ೂೋ ಘ್ನಂತ ಭ್ೂರ್ಶ್ಯಾನಬಹೂನ್| 

03199019e ಜಿೋವಾನನಾಾಂಶ್ಚ ಬಹುಶ್ಸತಿರ ಕಿಂ ಪರತಭಾತ ತ್ ೋ|| 

ಕೃಷ್ಠಯು ಒಳ ೆಯದ ಂದು ಅಭಿಪಾರಯಪಡುತ್ಾರಿ . ಅದರಲಿಯಿೂ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಹಿಂಸ ಗಳಾಗುತದಿ  ಎಂದು ತಳಿದದ . ನ ೋಗಿಲನುನ ಎಳ ದು 

ಹೂಳುರ್ ನರರು ಭ್ೂರ್ಯಳಗ  ಜಿೋವಿಸುರ್ ಬಹಳ ಜಿೋವಿಗಳನುನ 

ಮತು ಿಇತರ ಅನ ೋಕಗಳನುನ ಕ ೂಲುಿತ್ಾರಿ . ನಿನಗ ೋನನಿನಸುತದಿ ? 

03199020a ಧಾನಾಬಿೋಜಾನಿ ಯಾನಾಾಹುವಿರೋವಹಾಾದೋನಿ ದವಜ ೂೋತಿಮ| 

03199020c ಸವಾವಣ ಾೋತ್ಾನಿ ಜಿೋವಾನಿ ತತರ ಕಿಂ ಪರತಭಾತ ತ್ ೋ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಧಾನಾಬಿೋಜಗಳ ಂದು ಕರ ಯಲಪಡುರ್ ಭ್ತ ಿ

ಮದಲಾದರ್ುಗಳ ಲಿರ್ೂ ಜಿೋವಿಗಳ ೋ. ನಿನಗ ೋನನಿನಸುತದಿ ? 

03199021a ಅಧಾಾಕರಮಾ ಪಶ್ೂಂಶ್ಾಚಪಿ ಘ್ನಂತ ವ ೈ ಭ್ಕ್ಷಯಂತ ಚ| 

03199021c ರ್ೃಕ್ಷಾನರರಷ್ಧಿೋಶ್ ೈರ್ ಚಿಂದಂತ ಪುರುಷ್ಾ ದವಜ|| 
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ದವಜ! ಪುರುಷ್ನು ಪಶ್ುಗಳನುನ ಅತಕರರ್ಸ್ತ ಕ ೂಂದು ತನುನತ್ಾನಿ . ಮರ 

ಔಷ್ಧಗಳನೂನ ಕಡಿಯುತ್ಾನಿ . 

03199022a ಜಿೋವಾ ಹಿ ಬಹವೋ ಬರಹಮನವೃಕ್ಷ ೋಷ್ು ಚ ಫಲ ೋಷ್ು ಚ| 

03199022c ಉದಕ ೋ ಬಹರ್ಶ್ಾಚಪಿ ತತರ ಕಿಂ ಪರತಭಾತ ತ್ ೋ||  

ಬರಹಮನ್! ಮರಗಳಲಿಿ ಮತು ಿಫಲಗಳಲಿಿಯೂ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಜಿೋವಿಗಳಿರುತವಿ . ನಿೋರಿನಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ಅನ ೋಕವಿವ . ಇದರ ಕುರಿತು 

ನಿನಗ ೋನನಿನಸುತದಿ ? 

03199023a ಸರ್ವಂ ವಾಾಪರಿ್ದಂ ಬರಹಮನಾಾಣಿಭಿಃ ಪಾರಣಿಜಿೋರ್ನ ೈಃ| 

03199023c ಮತ್ಾಿಯ ಗರಸಂತ್ ೋ ಮತ್ಾಿಯಂಶ್ಚ ತತರ ಕಿಂ ಪರತಭಾತ ತ್ ೋ|| 

ಬರಹಮನ್! ಎಲಿರ್ೂ ಪಾರಣ್ವಿರುರ್ರ್ುಗಳಿಂದ ಪಾರಣಿಜಿೋವಿಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿದ . ರ್ೋನುಗಳು ರ್ೋನುಗಳನುನ ತನುನತವಿ . ಇದರ ಕುರಿತು 

ನಿನಗ ೋನನಿನಸುತದಿ ? 

03199024a ಸತ್ ವಿೈಃ ಸತ್ಾವಿನಿ ಜಿೋರ್ಂತ ಬಹುಧಾ ದವಜಸತಿಮ|  

03199024c ಪಾರಣಿನ ೂೋಽನ ೂಾೋನಾಭ್ಕ್ಷಾಶ್ಚ ತತರ ಕಿಂ ಪರತಭಾತ ತ್ ೋ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಸತವರ್ುಳೆರ್ುಗಳು ಬಹಳಷ್ುಿ ಸತವರ್ುಳೆರ್ುಗಳನುನ 

ಆಧರಿಸ್ತ ಜಿೋವಿಸುತವಿ . ಪಾರಣಿಗಳು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ತನುನತವಿ . ಇದರ 

ಕುರಿತು ನಿನಗ ೋನನಿನಸುತದಿ ? 

03199025a ಚಂಕರಮಾಮಾಣಾ ಜಿೋವಾಂಶ್ಚ ಧರಣಿೋಸಂಶ್ರತ್ಾನಬಹೂನ್| 
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03199025c ಪದಾಭಯಂ ಘ್ನಂತ ನರಾ ವಿಪರ ತತರ ಕಿಂ ಪರತಭಾತ ತ್ ೋ|| 

ವಿಪರ! ಕ ೋರ್ಲ ನ ಲದ ಮೋಲ  ನಡ ಯುರ್ುದರಿಂದ ನರರು ನ ಲಕ ೆ 

ಅಂಟ್ಟಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಅನ ೋಕ ಜಿೋವಿಗಳನುನ ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿಯುತ್ಾರಿ . 

ಇದರ ಕುರಿತು ನಿನಗ ೋನನಿನಸುತದಿ ? 

03199026a ಉಪವಿಷ್ಾಿಃ ಶ್ಯಾನಾಶ್ಚ ಘ್ನಂತ ಜಿೋವಾನನ ೋಕಶ್ಃ| 

03199026c ಜ್ಾನವಿಜ್ಾನರ್ಂತಶ್ಚ ತತರ ಕಿಂ ಪರತಭಾತ ತ್ ೋ|| 

ಕುಳಿತರುರ್, ಮಲಗಿರುರ್, ಜ್ಾನ-ವಿವ ೋಕಗಳಿರುರ್ ಅನ ೋಕಾನ ೋಕ 

ಜಿೋವಿಗಳು ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತವಿ . ಇದರ ಕುರಿತು ನಿನಗ ೋನನಿನಸುತದಿ ? 

03199027a ಜಿೋವ ೈಗರವಸರಿ್ದಂ ಸರ್ವಮಾಕಾಶ್ಂ ಪೃರ್ಥವಿೋ ತರಾ| 

03199027c ಅವಿಜ್ಾನಾಚಚ ಹಿಂಸಂತ ತತರ ಕಿಂ ಪರತಭಾತ ತ್ ೋ|| 

ತಳಿಯದ ೋ ಅರ್ರು ಈ ಆಕಾಶ್ ಮತು ಿಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ತುಂಬಿರುರ್ ಎಲಿ 

ಜಿೋರ್ಗಳನುನ ಹಿಂಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . ಇದರ ಕುರಿತು ನಿನಗ ೋನನಿನಸುತದಿ ? 

03199028a ಅಹಿಂಸ ೋತ ಯದುಕಂಿ ಹಿ ಪುರುಷ್ ೈವಿವಸ್ತಮತ್ ೈಃ ಪುರಾ| 

03199028c ಕ ೋ ನ ಹಿಂಸಂತ ಜಿೋರ್ನ ವೈ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ತಮನಿದವಜಸತಮಿ| 

03199028e ಬಹು ಸಂಚಿಂತಾ ಇಹ ವ ೈ ನಾಸ್ತ ಿಕಶ್ಚದಹಿಂಸಕಃ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಹಿಂದ  ಪುರುಷ್ರು ವಿಸ್ತಮತರಾಗಿ ಅಹಿಂಸ  ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದದರು. ಆದರ  ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಯಾರುತ್ಾನ ೋ ಜಿೋರ್ವಿರುರ್ 

ಯಾರ್ುದನೂನ ಹಿಂಸ್ತಸದ ೋ ಇದಾದನ ? ಬಹಳಷ್ುಿ ಚಿಂತಸ್ತದರೂ ಇಲಿಿ 
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ಅಹಿಂಸಕನು ಯಾರೂ ಇಲ.ಿ 

03199029a ಅಹಿಂಸಾಯಾಂ ತು ನಿರತ್ಾ ಯತಯೋ ದವಜಸತಮಿ|  

03199029c ಕುರ್ವಂತ್ ಾೋರ್ ಹಿ ಹಿಂಸಾಂ ತ್ ೋ ಯತ್ಾನದಲಪತರಾ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಅಹಿಂಸ ಯಲಿಿ ನಿರತರಾದ ಯತಗಳೂ ಕೂಡ 

ಹಿಂಸ ಯನ ನಸಗುತ್ಾರಿ . ಆದರ  ಅರ್ರ ಪರಯತನದಂದ ಅರ್ು 

ಕಡಿಮಯಾಗುತವಿ . 

03199030a ಆಲಕ್ಷಾಯಶ್ ೈರ್ ಪುರುಷ್ಾಃ ಕುಲ ೋ ಜಾತ್ಾ ಮಹಾಗುಣಾಃ| 

03199030c ಮಹಾಘೂೋರಾಣಿ ಕಮಾವಣಿ ಕೃತ್ಾವ ಲಜಜಂತ ವ ೈ ನ ಚ|| 

ನಾರ್ು ನ ೂೋಡುರ್ಂತ್ ಯೋ ಮಹಾಗುಣ್ಗಳ, ಉತಮಿ ಕುಲದಲಿಿ 

ಜನಿಸ್ತದರ್ರು ಮಹಾ ಘೂೋರ ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಿಯೂ ಅದರಿಂದ 

ನಾಚಿಕ ಪಟುಿಕ ೂಂಡಿಲಿ. 

03199031a ಸುಹೃದಃ ಸುಹೃದ ೂೋಽನಾಾಂಶ್ಚ ದುಹೃವದಶ್ಾಚಪಿ ದುಹೃವದಃ| 

03199031c ಸಮಾಕಾರ್ೃತ್ಾನಿುಪರುಷ್ಾನನ ಸಮಾಗನುಪಶ್ಾತಃ|| 

ಸ ನೋಹಿತರು ಸ ನೋಹಿತರನುನ, ವ ೈರಿಗಳು ವ ೈರಿಗಳನುನ, ಒಳ ೆಯ 

ನಡತ್ ಯುಳೆರ್ರು ಒಳ ೆಯ ನಡತ್ ಯಲಿಿರುರ್ರ್ರನುನ 

ಸಾವಗತಸುರ್ುದಲಿ. 

03199032a ಸಮೃದ ಧೈಶ್ಚ ನ ನಂದಂತ ಬಾಂಧವಾ ಬಾಂಧವ ೈರಪಿ| 

03199032c ಗುರೂಂಶ್ ೈರ್ ವಿನಿಂದಂತ ಮೂಢಾಃ ಪಂಡಿತಮಾನಿನಃ||  
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ಬಾಂಧರ್ರು ಶ್ರೋಮಂತ ಬಾಂಧರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ 

ಪಡುರ್ುದಲಿ. ಪಂಡಿತರ ಂದು ತಳಿದುಕ ೂಂಡ ಮೂಢರು ಗುರುಗಳನೂನ 

ನಿಂದಸುತ್ಾರಿ . 

03199033a ಬಹು ಲ ೂೋಕ ೋ ವಿಪಯವಸಂಿ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ದವಜಸತಮಿ| 

03199033c ಧಮವಯುಕಮಿಧಮವಂ ಚ ತತರ ಕಿಂ ಪರತಭಾತ ತ್ ೋ|| 

ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಧಮವ ಮತುಿ ಅಧಮವಯುಕವಿಾದ ಬಹಳಷ್ುಿ 

ವಿಪಯಾವಸಗಳು ಕಾಣ್ುತವಿ . ಇದರ ಕುರಿತು ನಿನಗ ೋನನಿನಸುತದಿ ? 

03199034a ರ್ಕುಂಿ ಬಹುವಿಧಂ ಶ್ಕಾಂ ಧಮಾವಧಮೋವಷ್ು ಕಮವಸು| 

03199034c ಸವಕಮವನಿರತ್ ೂೋ ಯೋ ಹಿ ಸ ಯಶ್ಃ ಪಾರಪುನಯಾನಮಹತ್|| 

ಧಮವ ಮತು ಿಅಧಮವ ಕಮವಗಳ ಕುರಿತು ಬಹಳಷ್ಿನುನ 

ಹ ೋಳಬಹುದು. ಆದರ  ಸವಕಮವದಲಿಿ ನಿರತನಾದರ್ನು ಮಹಾ 

ಯಶ್ಸಿನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಪತರ್ರತ್ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದ ೋ 

ಏಕ ೂೋನದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದಲಿಿ ನೂರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೨೦೦ 
ವಾಾಧನು ಧಮವದ ಸೂಕ್ಷಮತ್ ಯನುನ ಉದಾಹರಣ ಗಳ ೂಂದಗ  

ವಿರ್ರಿಸ್ತದುದು (೧-೪). ಕಮವಫಲಗಳ ಮಹತವರ್ನುನ 

ಪರತಪಾದಸ್ತದುದು (೫-೨೨). ಜಿೋರ್ರ್ು ಹ ೋಗ  ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿರುತದಿ  

ಎಂದು ಕರಶ್ಕನು ಕ ೋಳಲು ವಾಾಧನು ದ ೋಹಭ ೋದವಾದಾಗ ಜಿೋರ್ರ್ು 

ಮುಂದುರ್ರ ದು ಮಾಡಿದ ಕಮವಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಸುಖದುಃಖಗಳ 

ಭಾಗಿಯಾಗುತದಿ  ಎಂದು ವಿರ್ರಿಸ್ತದುದು (೨೩-೫೪). 

03200001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03200001a ಧಮವವಾಾಧಸು ಿನಿಪುಣ್ಂ ಪುನರ ೋರ್ ಯುಧಿಷಿ್ಠರ|  

03200001c ವಿಪರಷ್ವಭ್ಮುವಾಚ ೋದಂ ಸರ್ವಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಸರ್ವಧಮವಗಳನುನ 

ಎತಹಿಿಡಿಯುರ್ರ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ನಿಪುಣ್ ಧಮವವಾಾಧನು ಪುನಃ 

ವಿಪರಷ್ವನನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಇದನುನ ಹ ೋಳಿದನು. 

03200002a ಶ್ುರತಪರಮಾಣ ೂೋ ಧಮೋವ ಹಿ ರ್ೃದಾಧನಾರ್ತ ಭಾಷ್ಠತಂ| 

03200002c ಸೂಕ್ಷಾಮ ಗತಹಿವ ಧಮವಸಾ ಬಹುಶ್ಾಖಾ ಹಾನಂತಕಾ||  

“ಶ್ೃತಪರಮಾಣ್ವಾದುದ ೋ ಧಮವವ ಂದು ರ್ೃದಧರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

ಏಕ ಂದರ  ಧಮವದ ಗತಯು ಸೂಕ್ಷಮವಾದುದು. ಅದಕ ೆ ಹಲವಾರು 

ಕರ್ಲುಗಳಿವ  ಮತು ಿಕ ೂನ ಯೋ ಇಲಿ. 
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03200003a ಪಾರಣಾತಾಯೋ ವಿವಾಹ ೋ ಚ ರ್ಕರಿ್ಾಮನೃತಂ ಭ್ವ ೋತ್| 

03200003c ಅನೃತಂ ಚ ಭ್ವ ೋತಿತಾಂ ಸತಾಂ ಚ ೈವಾನೃತಂ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಮರಣ್ಕಾಲದಲಿಿ ಮತು ಿವಿವಾಹದಲಿಿ ಸುಳೆನುನ ಹ ೋಳಬಹುದು. ಆಗ 

ಸುಳುೆ ಸತಾವಾಗಬಹುದು ಮತು ಿಸತಾರ್ು ಸುಳಾೆಗಬಹುದು. 

03200004a ಯದೂಭತಹಿತಮತಾಂತಂ ತತಿತಾರ್ತ ಧಾರಣಾ| 

03200004c ವಿಪಯವಯಕೃತ್ ೂೋಽಧಮವಃ ಪಶ್ಾ ಧಮವಸಾ ಸೂಕ್ಷಮತ್ಾಂ|| 

ಇರುರ್ರ್ುಗಳಿಗ  ಅತಾಂತ ಹಿತವಾದುದು ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಅದ ೋ 

ಸತಾವ ಂದೂ, ಇದಕ ೆ ವಿಪಯಾವಸವಾದುದನುನ ಅಧಮವವ ಂದೂ 

ಅಭಿಪಾರಯಪಡುತ್ಾರಿ . ಧಮವದ ಸೂಕ್ಷಮತ್ ಯನುನ ನ ೂೋಡು! 

03200005a ಯತೆರ ೂೋತಾಶ್ುಭ್ಂ ಕಮವ ಶ್ುಭ್ಂ ವಾ ದವಜಸತಮಿ| 

03200005c ಅರ್ಶ್ಾಂ ತತಿಮಾಪ್ನೋತ ಪುರುಷ್ ೂೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಶ್ುಭ್ ಅರ್ವಾ ಅಶ್ುಭ್ ಯಾರ್ುದ ೋ ಕಮವರ್ನುನ 

ಮಾಡಲಿ, ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿ ಪುರುಷ್ನು ಅದರ ಫಲರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ . ಅದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03200006a ವಿಷ್ಮಾಂ ಚ ದಶ್ಾಂ ಪಾರಪಾ ದ ೋವಾನುಹವತ ವ ೈ ಭ್ೃಶ್ಂ| 

03200006c ಆತಮನಃ ಕಮವದ ೂೋಷ್ಾಣಿ ನ ವಿಜಾನಾತಾಪಂಡಿತಃ|| 

ಪಂಡಿತನಲಿದರ್ನು ವಿಷ್ಮ ದಶ್ ಗಳನುನ ಹ ೂಂದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ 

ಚ ನಾನಗಿ ಬ ೈಯುತ್ಾನಿ . ತನನ ಕಮವಗಳಲಿಿರುರ್ ದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ 
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ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ. 

03200007a ಮೂಢ ೂೋ ನ ೈಕೃತಕಶ್ಾಚಪಿ ಚಪಲಶ್ಚ ದವಜ ೂೋತಮಿ| 

03200007c ಸುಖದುಃಖವಿಪಯಾವಸ ೂೋ ಯದಾ ಸಮುಪಪದಾತ್ ೋ| 

03200007e ನ ೈನಂ ಪರಜ್ಾ ಸುನಿೋತಂ ವಾ ತ್ಾರಯತ್ ೋ ನ ೈರ್ ಪರರುಷ್ಂ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಮೂಡನು, ಮೋಸಗಾರನು ಮತು ಿಚಪಲನು 

ಸುಖದುಃಖಗಳಲಿಿ ವಿಪಯಾವಸಗಳನುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದಾಗ ಉತಮಿ 

ದಾರಿಗ  ಕರ ದ ೂಯುಾರ್ ಪರಜ್ ಯನಾನಗಲಿೋ ತಮಮನುನ ದಾಟ್ಟಸ್ತಕ ೂಳೆಲು 

ಪರರುಷ್ರ್ನಾನಗಲಿೋ ಹ ೂಂದರುರ್ುದಲಿ. 

03200008a ಯೋ ಯರ್ಚ ಚೋದಾರಾ ಕಾಮಂ ತಂ ತಂ ಕಾಮಂ ಸಮಶ್ುನಯಾತ್| 

03200008c ಯದ ಸಾಾದಪರಾಧಿೋನಂ ಪುರುಷ್ಸಾ ಕಿರಯಾಫಲಂ|| 

ಪುರುಷ್ನ ಕಿರಯಾಫಲರ್ು ಬ ೋರ ಯಾರ್ುದರ ಅದೋನದಲಿಿಲಿವಾದರ , 

ಅರ್ನು ಯಾರ್ ಯಾರ್ ಕಾಮರ್ನುನ ಬಯಸುತ್ಾನಿ ೂೋ ಆ ಆ 

ಕಾಮರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03200009a ಸಮಾತ್ಾಶ್ಾಚಪಿ ದಕ್ಷಾಶ್ಚ ಮತಮಂತಶ್ಚ ಮಾನವಾಃ| 

03200009c ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ನಿಷ್ಾಲಾಃ ಸಂತಃ ಪರಹಿೋಣಾಃ ಸರ್ವಕಮವಭಿಃ|| 

03200010a ಭ್ೂತ್ಾನಾಮಪರಃ ಕಶ್ಚದಧಂಸಾಯಾಂ ಸತತ್ ೂೋತಿತಃ| 

03200010c ರ್ಂಚನಾಯಾಂ ಚ ಲ ೂೋಕಸಾ ಸ ಸುಖ ೋನ ೋಹ ಜಿೋರ್ತ|| 

ಸಮಾತ, ದಕ್ಷ, ಮತು ಿಮತಮಂತ ಮಾನರ್ರು ನಿಷ್ಾಲರಾಗಿ ಸರ್ವ 

ಕಮವಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದುದನುನ ಮತು ಿಇರುರ್ರ್ುಗಳನುನ ಸದಾ 
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ಹಿಂಸ್ತಸುರ್ರ್ರು ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಮೋಸಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಸುಖವಾಗಿ 

ಜಿೋವಿಸುತ್ಾರಿ  ಎನುನರ್ುದನೂನ ಇನೂನ ನ ೂೋಡಬ ೋಕಷ್ ಿ. 

03200011a ಅಚ ೋಷ್ಿಮಾನಮಾಸ್ತೋನಂ ಶ್ರೋಃ ಕಂ ಚಿದುಪತಷ್ಿತ| 

03200011c ಕಶ್ಚತ್ ಕಮಾವಣಿ ಕುರ್ವನ್ ಹಿ ನ ಪಾರಪಾಮಧಿಗಚಚತ|| 

ಏನನೂನ ಮಾಡದ ೋ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿರುರ್ರ್ನಿಗ  ಅದೃಷ್ಿರ್ು 

ಒಲಿಯಬಹುದು. ಕ ಲವಮಮ ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡುರ್ರ್ನು ತನನ 

ಗುರಿಯನುನ ತಲುಪದ ೋ ಇರಬಹುದು. 

03200012a ದ ೋವಾನಿಷ್ಾಿವ ತಪಸಪಿಾವಿ ಕೃಪಣ ೈಃ ಪುತರಗೃದಧಭಿಃ| 

03200012c ದಶ್ಮಾಸಧೃತ್ಾ ಗಭ ೋವ ಜಾಯಂತ್ ೋ ಕುಲಪಾಂಸನಾಃ|| 

ಪುತರನನುನ ಬಯಸ್ತ ಕೃಪಣ್ರಾದರ್ರು ದ ೋರ್ನಿಷ್ಿರಾಗಿ ತಪಸಿನುನ 

ತಪಿಸ್ತ ಹತು ಿತಂಗಳು ಗಭ್ವರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ ಕುಲಪಾಂಸಕರಿಗ  ಜನಮ 

ನಿೋಡಬಹುದು. 

03200013a ಅಪರ ೋ ಧನಧಾನ ಾೈಶ್ಚ ಭ ೂೋಗ ೈಶ್ಚ ಪಿತೃಸಂಚಿತ್ ೈಃ| 

03200013c ವಿಪುಲ ೈರಭಿಜಾಯಂತ್ ೋ ಲಬಾಧಸ ತರ ೋರ್ ಮಂಗಲ ೈಃ||  

ಇದ ೋ ಮಂಗಲ ವಿಧಗಳಿಂದ ಪಡ ದರೂ ಹುಟ್ಟಿದರ್ರು 

ತಂದ ತ್ಾಯಗಳು ಕೂಡಿಟಿ ಧನ-ಧಾನಾ-ಭ ೂೋಗಗಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ 

ಆಸ ಯುಳೆರ್ರಾಗಿರಬಹುದು. 

03200014a ಕಮವಜಾ ಹಿ ಮನುಷ್ಾಾಣಾಂ ರ ೂೋಗಾ ನಾಸಯತರ ಸಂಶ್ಯಃ| 
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0320004c ಆಧಿಭಿಶ್ ೈರ್ ಬಾಧಾಂತ್ ೋ ವಾಾಧ ೈಃ ಕ್ಷುದರಮೃಗಾ ಇರ್|| 

ಮನುಷ್ಾರ ರ ೂೋಗಗಳು ಕಮವದಂದಲ ೋ ಹುಟುಿತಿವ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. ಬ ೋಟ ಯಲಿಿ ಕ್ಷುದರಮೃಗಗಳಂತ್  ಅರ್ರು ವಾಾಧಿಗಳ 

ಬಾಧ ಗ ೂಳಗಾಗುತ್ಾರಿ . 

03200015a ತ್ ೋ ಚಾಪಿ ಕುಶ್ಲ ೈವ ೈವದ ಾೈನಿವಪುಣ ೈಃ ಸಂಭ್ೃತ್ರಷ್ಧ ೈಃ| 

03200015c ವಾಾಧಯೋ ವಿನಿವಾಯವಂತ್ ೋ ಮೃಗಾ ವಾಾಧ ೈರಿರ್ ದವಜ|| 

ದವಜ! ಕುಶ್ಲ ನಿಪುಣ್ ವ ೈದಾರು ಔಷ್ಧಿಗಳನುನ ಸಂಗರಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ವಾಾಧನು ಮೃಗಗಳನುನ ಬ ನನಟ್ಟಿ ಹ ೂೋಗುರ್ಂತ್  ವಾಾಧಿಗಳ ಹಿಂದ  

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03200016a ಯೋಷ್ಾಮಸ್ತ ಿಚ ಭ ೂೋಕರಿ್ಾಂ ಗರಹಣಿೋದ ೂೋಷ್ಪಿೋಡಿತ್ಾಃ| 

03200016c ನ ಶ್ಕುನರ್ಂತ ತ್ ೋ ಭ ೂೋಕುಂಿ ಪಶ್ಾ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರ|| 

ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ಭ ೂೋಗಿಸಲು ಎಷ್ ಿೋ ಇದದರೂ 

ಅಜಿೋಣ್ವದಂದ ಪಿೋಡಿತರಾದರ್ರು ಅದನುನ ಭ ೂೋಗಿಸಲು 

ಅಶ್ಕರಿಾಗಿರುತ್ಾರಿ . ನ ೂೋಡು! 

03200017a ಅಪರ ೋ ಬಾಹುಬಲಿನಃ ಕಿಿಶ್ಾಂತ್ ೋ ಬಹವೋ ಜನಾಃ| 

03200017c ದುಃಖ ೋನ ಚಾಧಿಗಚಚಂತ ಭ ೂೋಜನಂ ದವಜಸತಮಿ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಬಾಹುಬಲರ್ುಳೆ ಇತರ ಬಹುಜನರು ದುಃಖದಂದ 

ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ಕಂಡುಕ ೂಳೆಲಾರರು. 



2157 

 

03200018a ಇತ ಲ ೂೋಕಮನಾಕರಂದಂ ಮೋಹಶ್ ೂೋಕಪರಿಪುಿತಂ|  

03200018c ಸ ೂರೋತಸಾಸಕೃದಾಕ್ಷ್ಪಂಿ ಹಿರಯಮಾಣ್ಂ ಬಲಿೋಯಸಾ|| 

ಹಿೋಗ  ಲ ೂೋಕರ್ು ಆಕರಂದದಂದ, ಮೋಹಶ್ ೂೋಕಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ, 

ಯಾವಾಗಲೂ ಬಲಶ್ಾಲಿ ಪರವಾಹದಂದ ಕ ೂಚಿಚಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗುತದಿ . 

03200019a ನ ರ್ರಯೋಯುನವ ಜಿೋಯೋವಯುಃ ಸವ ೋವ ಸುಾಃ ಸಾರ್ವಕಾರ್ಕಾಃ| 

03200019c ನಾಪಿರಯಂ ಪರತಪಶ್ ಾೋಯುರ್ವಶ್ತವಂ ಯದ ವ ೈ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ತಮಮ ವಿಧಿಯ ಒಡ ಯರಾಗಿದದರ  ಯಾರೂ ಸಾಯುತರಿಲಿಲಿ, ಯಾರೂ 

ರ್ೃದಧರಾಗುತರಿಲಿಲಿ, ಎಲಿರಿಗೂ ಬಯಸ್ತದುದ ಲಿರ್ೂ 

ದ ೂರ ಯುತದಿದರ್ು, ಯಾರೂ ಅಪಿರಯವಾದುದನುನ ನ ೂೋಡುತರಿಲಿಲಿ. 

03200020a ಉಪಯುವಪರಿ ಲ ೂೋಕಸಾ ಸವೋವ ಗಂತುಂ ಸರ್ೋಹತ್ ೋ| 

03200020c ಯತತ್ ೋ ಚ ಯರಾಶ್ಕಿ ಿನ ಚ ತದವತವತ್ ೋ ತರಾ|| 

ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಎಲಿರೂ ಇತರರಿಗಿಂತ ಮೋಲ  ಹ ೂೋಗಲು ಬಯಸುತ್ಾರಿ , 

ಯರಾಶ್ಕಿಯಿಾಗಿ ಪರಯತನಸುತ್ಾರಿ . ಆದರ  ಅದು ಹಾಗಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03200021a ಬಹರ್ಃ ಸಂಪರದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ತುಲಾನಕ್ಷತರಮಂಗಲಾಃ| 

03200021c ಮಹಚಚ ಫಲವ ೈಷ್ಮಾಂ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಕಮವಸಂಧಿಷ್ು||  

ಬಹುಮಂದ ಒಂದ ೋ ನಕ್ಷತರ ಮಂಗಲ ಕಾಲಗಳಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದದರೂ ಅರ್ರ 

ಕಮವಸಂಧಿಗಳಲಿಿ ಪಡ ಯುರ್ ಫಲಗಳಲಿಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ರ್ಾತ್ಾಾಸಗಳನುನ 
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ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿವ . 

03200022a ನ ಕಶ್ಚದೋಶ್ತ್ ೋ ಬರಹಮನಿವಯಂಗಾರಹಸಾ ಸತಮಿ| 

03200022c ಕಮವಣಾಂ ಪಾರಕೃತ್ಾನಾಂ ವ ೈ ಇಹ ಸ್ತದಧಃ ಪರದೃಶ್ಾತ್ ೋ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ಸತಮಿ! ಸವಯಂ ಯಾರೂ ತಮಮ ವಿಧಿಯ ಈಶ್ರಲಿ. 

ಪಾರಕೃತವಾಗಿ ಕಮವಗಳು ಸ್ತದಧಯಾಗುರ್ುದನ ನೋ ನಾರ್ು ಇಲಿಿ 

ಕಾಣ್ುತ್ ೋಿವ . 

03200023a ಯರಾ ಶ್ುರತರಿಯಂ ಬರಹಮಂ ಜಿೋರ್ಃ ಕಿಲ ಸನಾತನಃ| 

03200023c ಶ್ರಿೋರಮಧುರರ್ಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಪಾರಣಿನಾರ್ಹ|| 

ಬಾರಹಮಣ್! ಇದು ಶ್ುರತಗಳು ಹ ೋಳಿದಂತ್ : ಜಿೋರ್ರ್ು 

ಸನಾತನವಾದುದು. ಈ ಲ ೂೋಕದ ಎಲಿ ಪಾರಣಿಗಳ ಶ್ರಿೋರಗಳೂ 

ನಿದವಷ್ಿವಾದರ್ುಗಳಲಿ. 

03200024a ರ್ಧಾಮಾನ ೋ ಶ್ರಿೋರ ೋ ತು ದ ೋಹನಾಶ್ ೂೋ ಭ್ರ್ತುಾತ| 

03200024c ಜಿೋರ್ಃ ಸಂಕರಮತ್ ೋಽನಾತರ ಕಮವಬಂಧನಿಬಂಧನಃ||  

ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಕ ೂಲುಿವಾಗ ದ ೋಹನಾಶ್ವಾಗುತದಿ . ಜಿೋರ್ರ್ು 

ಕಮವಬಂಧಗಳ ಪರಕಾರ ಬ ೋರ  ಕಡ  ರ್ಗಾವಯಸಲಪಡುತದಿ .” 

03200025 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03200025a ಕರ್ಂ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಜಿೋವೋ ಭ್ರ್ತ ಶ್ಾಶ್ವತಃ|  

03200025c ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಜ್ಾತುಂ ತತ್ ವಿೋನ ರ್ದತ್ಾಂ ರ್ರ|| 
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ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! 

ಮಾತನಾಡುರ್ರ್ರಲಿ ಿಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ!  ಜಿೋರ್ರ್ು ಹ ೋಗ  ಶ್ಾಶ್ವತವಾದುದು?  

ಇದನುನ ಇದದಹಾಗ  ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03200026 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 

03200026a ನ ಜಿೋರ್ನಾಶ್ ೂೋಽಸ್ತ ಿಹಿ ದ ೋಹಭ ೋದ ೋ| 

 ರ್ರ ಾೈತದಾಹುರ್ರವಯತ್ ೋತ ಮೂಢಾಃ| 

03200026c ಜಿೋರ್ಸು ಿದ ೋಹಾಂತರಿತಃ ಪರಯಾತ| 

 ದಶ್ಾಧವತ್ ೈವಾಸಾ ಶ್ರಿೋರಭ ೋದಃ|| 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋಹಭ ೋದವಾದಾಗ ಜಿೋರ್ರ್ು ಸಾಯುರ್ುದಲಿ. 

ಆದರ  ಮೂಡರು ಅದು ಕಳ ದುಹ ೂೋಗುತದಿ  ಎಂದು ತಪಾಪಗಿ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿರುತ್ಾರಿ . ದ ೋಹದ ೂಳಗಿರುರ್ ಜಿೋರ್ರ್ು ಮುಂದುರ್ರ ದು 

ಹ ೂೋಗುತದಿ . ಬ ೋರ ಯಾದ ಶ್ರಿೋರರ್ು ಪಂಚಭ್ೂತಗಳನುನ ಸ ೋರುತದಿ . 

03200027a ಅನ ೂಾೋ ಹಿ ನಾಶ್ಾನತ ಕೃತಂ ಹಿ ಕಮವ| 

 ಸ ಏರ್ ಕತ್ಾವ ಸುಖದುಃಖಭಾಗಿೋ| 

03200027c ಯತ್ ೋಿನ ಕಿಂ ಚಿದಧ ಕೃತಂ ಹಿ ಕಮವ| 

 ತದಶ್ುನತ್ ೋ ನಾಸ್ತ ಿಕೃತಸಾ ನಾಶ್ಃ|| 

ಮಾಡಿದ ಕಮವಗಳನುನ ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಪಡ ಯುರ್ುದಲಿ. ಕತವನು 

ಮಾತರ ಅರ್ುಗಳಿಂದುಂಟಾಗುರ್ ಸುಖ ದುಃಖಗಳ ಭಾಗಿಯಾಗುತ್ಾನಿ . 

ಏನ ೋ ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಿದದರೂ ಅರ್ನ ೋ ಅದನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 
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ಕೃತನ ನಾಶ್ವಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03200028a ಅಪುಣ್ಾಶ್ೋಲಾಶ್ಚ ಭ್ರ್ಂತ ಪುಣಾಾ| 

 ನರ ೂೋತಿಮಾಃ ಪಾಪಕೃತ್ ೂೋ ಭ್ರ್ಂತ| 

03200028c ನರ ೂೋಽನುಯಾತಸ್ತವಿಹ ಕಮವಭಿಃ ಸ ವೈಸ್| 

 ತತಃ ಸಮುತಪದಾತ ಭಾವಿತಸ ತಃ||  

ಅಪುಣ್ಾಶ್ೋಲರು ಪುಣ್ಾಶ್ೋಲರಾಗುತ್ಾರಿ . ನರ ೂೋತಮಿರು 

ಪಾಪಕೃತರಾಗುತ್ಾರಿ . ಕಮವಗಳು ನರನ ಬ ನುನಹತ ಿಹ ೂೋಗುತವಿ . 

ಅರ್ನ ೋನಾಗಬ ೋಕ ಂದು ನಿಧವರಿಸುತವಿ  ಮತು ಿಅನಂತರ ಅರ್ನು 

ಹುಟುಿತ್ಾನಿ .” 

03200029 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03200029a ಕರ್ಂ ಸಂಭ್ರ್ತ್ ೋ ಯೋನರ ಕರ್ಂ ವಾ ಪುಣ್ಾಪಾಪಯೋಃ|  

03200029c ಜಾತೋಃ ಪುಣಾಾ ಹಾಪುಣಾಾಶ್ಚ ಕರ್ಂ ಗಚಚತ ಸತಮಿ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸತಿಮ! ಅರ್ನು ಹ ೋಗ  ಯೋನಿಗಳಲಿಿ 

ಹುಟ್ಟಿಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ ? ಮತು ಿಪುಣ್ಾಪಾಪಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಾನು 

ಪುಣ್ಾನಾಗಿಯೋ ಮತು ಿಪಾಪಿಯು ಪಾಪಿಯಾಗಿಯೋ ಹ ೋಗ  

ಹುಟ್ಟಿಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ ? ಅರ್ನು ಹ ೋಗ  ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ ?” 

03200030 ವಾಾಧ ಉವಾಚ|  

03200030a ಗಭಾವಧಾನಸಮಾಯುಕಂಿ ಕಮೋವದಂ ಸಂಪರದೃಶ್ಾತ್ ೋ| 

03200030c ಸಮಾಸ ೋನ ತು ತ್ ೋ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಪರರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ದವಜ ೂೋತಮಿ|| 
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ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಮವರ್ು ಗಭಾವಧಾನದ ೂಂದಗ  

ಕೂಡಿರುತದಿ ಯಂದು ಕಾಣ್ುತದಿ . ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಇದರ ಕುರಿತು 

ಬ ೋಗನ ೋ ಸಂಕ್ಷ್ಪವಿಾಗಿ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03200031a ಯರಾ ಸಂಭ್ೃತಸಂಭಾರಃ ಪುನರ ೋರ್ ಪರಜಾಯತ್ ೋ| 

03200031c ಶ್ುಭ್ಕೃಚುಚಭ್ಯೋನಿೋಷ್ು ಪಾಪಕೃತ್ಾಪಪಯೋನಿಷ್ು|| 

ಒಟುಿಹಾಕಿಕ ೂಂಡ ಸಂಭಾರ-ಸಾಮಾಗಿರಗಳಿಗ  ತಕುೆದಾಗಿ 

ಶ್ುಭ್ಕಾಯವಗಳನುನ ಮಾಡಿದರ್ರು ಶ್ುಭ್ಯೋನಿಗಳಲಿಿ ಮತು ಿ

ಪಾಪಕಾಯವಗಳನುನ ಮಾಡಿದರ್ರು ಪಾಪಯೋನಿಗಳಲಿ ಿಪುನಃ 

ಹುಟುಿತ್ಾರಿ . 

03200032a ಶ್ುಭ ೈಃ ಪರಯೋಗ ೈದ ೋವರ್ತವಂ ವಾಾರ್ಶ್ ರಮಾವನುಷ್ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್| 

03200032c ಮೋಹನಿೋಯೈವಿವಯೋನಿೋಷ್ು ತವಧ ೂೋಗಾರ್ೋ ಚ ಕಿಲಿಬಷ್ ೈಃ|| 

ಶ್ುಭ್ಕಮವಗಳಿಂದ ದ ೋರ್ತವರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . ರ್ಶ್ರಕಮವಗಳಿಂದ 

ಮನುಷ್ಾನಾಗುತ್ಾರಿ . ಮೋಹದಂದ ಪಾರಣಿಯೋನಿಗಳಲಿಿ, ಮತು ಿ

ಕಿಲಿಬಷ್ಗಳಿಂದ ಅಧ ೂೋಯೋನಿಗಳಲಿಿ ಹುಟುಿತ್ಾರಿ . 

03200033a ಜಾತಮೃತುಾಜರಾದುಃಖ ೈಃ ಸತತಂ ಸಮಭಿದುರತಃ|  

03200033c ಸಂಸಾರ ೋ ಪಚಾಮಾನಶ್ಚ ದ ೂೋಷ್ ೈರಾತಮಕೃತ್ ೈನವರಃ|| 

ಮನುಷ್ಾನು ತ್ಾನ ೋ ಮಾಡಿದ ದ ೂೋಷ್ಗಳಿಂದ ಸಂಸಾರದಲಿಿ ಹುಟುಿ, 

ಮೃತುಾ, ರ್ೃದಾಧಪಾಗಳಿಂದ ಸುಡಲಪಡುತ್ಾನಿ . 
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03200034a ತಯವಗ ೂಾೋನಿಸಹಸಾರಣಿ ಗತ್ಾವ ನರಕಮೋರ್ ಚ| 

03200034c ಜಿೋವಾಃ ಸಂಪರಿರ್ತವಂತ್ ೋ ಕಮವಬಂಧನಿಬಂಧನಾಃ|| 

ಕಮವಬಂಧನ ನಿಬಂಧನ ಗಳಿಗ  ಸ್ತಲುಕಿ ಜಿೋರ್ಗಳು ನರಕಕೂೆ ಹ ೂೋಗಿ 

ಸಹಸಾರರು ಕಿೋಳು ಯೋನಿಗಳಲಿಿ ತರುಗುತರಿುತವಿ . 

03200035a ಜಂತುಸು ಿಕಮವಭಿಸ ತಸ ತಃ ಸವಕೃತ್ ೈಃ ಪ ರೋತಾ ದುಃಖಿತಃ| 

03200035c ತದುದಃಖಪರತಘಾತ್ಾರ್ವಮಪುಣಾಾಂ ಯೋನಿಮಶ್ುನತ್ ೋ|| 

ತ್ಾವ ೋ ಮಾಡುರ್ ಕಮವಗಳಿಂದ ಮತು ಿದುಃಖಗಳಿಗ  ನಿೋಡುರ್ 

ಪರತಕಿರಯಗಳಿಂದ ಜಂತುಗಳು ಅಪುಣ್ಾ ಯೋನಿಗಳನುನ ಹ ೂಂದುತವಿ . 

03200036a ತತಃ ಕಮವ ಸಮಾದತ್ ೋಿ ಪುನರನಾನನರ್ಂ ಬಹು| 

03200036c ಪಚಾತ್ ೋ ತು ಪುನಸ ೋಿನ ಭ್ುಕಾವಿಪರ್ಾರ್ವಾತುರಃ|| 

ಅಲಿಿ ಪುನಃ ಅನಾ ಹ ೂಸಕಮವಗಳನುನ ಒಟುಿಹಾಕಿಕ ೂಂಡು ಪುನಃ, 

ರ ೂೋಗಿಯು ಅಪರ್ಾ ಆಹಾರರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸ್ತದರ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ , 

ದುಃಖರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತವಿ . 

03200037a ಅಜಸರಮೋರ್ ದುಃಖಾತ್ ೂೋವಽದುಃಖಿತಃ ಸುಖಸಂಜ್ಞಿತಃ| 

03200037c ತತ್ ೂೋಽನಿರ್ೃತಬಿಂಧತ್ಾವತೆಮವಣಾಮುದಯಾದಪಿ| 

03200037e ಪರಿಕಾರಮತ ಸಂಸಾರ ೋ ಚಕರರ್ದಬಹುವ ೋದನಃ|| 

ಆಗ ದುಃಖಾತವರಾಗಿದದರೂ ಅದುಃಖಿತರಾಗಿದ ದೋವ  ಸುಖವಾಗಿದ ದೋವ  

ಎಂದು ತಪುಪ ತಳಿದುಕ ೂಂಡು ತಮಮ ಸರಪಳಿಗಳನುನ ಕಳಚಿಕ ೂಳೆದ ೋ 
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ಹ ೂಸ ಕಮವಗಳಿಂದ ಬಂಧನರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . ಹಿೋಗ  

ಬಹುವ ೋದನ ಯ ಸಂಸಾರಚಕರದಲಿಿ ತರುಗುತರಿುತವಿ . 

03200038a ಸ ಚ ೋನಿನರ್ೃತಬಿಂಧಸು ಿವಿಶ್ುದಧಶ್ಾಚಪಿ ಕಮವಭಿಃ| 

03200038c ಪಾರಪ್ನೋತ ಸುಕೃತ್ಾಽಲ ೂಿೋಕಾನಾತರ ಗತ್ಾವ ನ ಶ್ ೂೋಚತ|| 

ವಿಶ್ುದಧ ಕಮವಗಳ ಮೂಲಕ ಈ ಬಂಧನದಂದ ನಿರ್ೃತನಿಾದರ್ನು 

ಎಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದರ  ದುಃಖವಿಲಿವೋ ಆ ಸುಕೃತ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03200039a ಪಾಪಂ ಕುರ್ವನಾಪಪರ್ೃತಃಿ ಪಾಪಸಾಾಂತಂ ನ ಗಚಚತ| 

03200039c ತಸಾಮತುಪಣ್ಾಂ ಯತ್ ೋತೆತುವಂ ರ್ಜವಯೋತ ಚ ಪಾತಕಂ|| 

ಪಾಪದಲಿಿ ನಿರತನಾದರ್ನು ಪಾಪರ್ನ ನೋ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಪಾಪದ 

ಅಂತಾರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದ ೋ ಇಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ಪಾತಕ ಕಮವರ್ನುನ 

ರ್ಜಿವಸ್ತ ಪುಣ್ಾರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು. 

03200040a ಅನಸೂಯುಃ ಕೃತಜ್ಞಶ್ಚ ಕಲಾಾಣಾನ ಾೋರ್ ಸ ೋರ್ತ್ ೋ|  

03200040c ಸುಖಾನಿ ಧಮವಮರ್ವಂ ಚ ಸವಗವಂ ಚ ಲಭ್ತ್ ೋ ನರಃ|| 

ಅನಸೂಯನಾಗಿ, ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಕಲಾಾಣ್ಕರ ಸ ೋವ ಸಲಿಿಸುರ್ 

ನರನು ಸುಖ-ಧಮವ-ಅರ್ವ-ಸವಗವಗಳನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03200041a ಸಂಸೃತಸಾ ಹಿ ದಾಂತಸಾ ನಿಯತಸಾ ಯತ್ಾತಮನಃ| 

03200041c ಪಾರಜ್ಞಸಾಾನಂತರಾ ರ್ೃತರಿಿಹ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪರತರ ಚ|| 
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ಉತಮಿ ನಡತ್ ಯುಳೆರ್ನು, ತ್ಾಳ ಮಯುಳೆರ್ನು, ನಿಯತನಾದರ್ನು, 

ಮತು ಿಯತ್ಾತಮನು ನಿರಂತರ ಸುಖರ್ನುನ ಇಲಿಿಯೂ ಇದರ 

ನಂತರರ್ೂ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03200042a ಸತ್ಾಂ ಧಮೋವಣ್ ರ್ತ್ ೋವತ ಕಿರಯಾಂ ಶ್ಷ್ಿರ್ದಾಚರ ೋತ್| 

03200042c ಅಸಂಕ ಿೋಶ್ ೋನ ಲ ೂೋಕಸಾ ರ್ೃತಿಂ ಲಿಪ ಿೋತ ವ ೈ ದವಜ|| 

ದವಜ! ಮನುಷ್ಾನು ಉತಮಿರ ಧಮವದಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕು 

ಮತು ಿಶ್ಷ್ಿರಂತ್  ಕಿರಯಗಳನುನ ಆಚರಿಸಬ ೋಕು. ಲ ೂೋಕದ ರ್ೃತಯಿನುನ 

ಅನುಸರಿಸುರ್ುದರಿಂದ ಸಂಕ ಿೋಶ್ಗಳುಂಟಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03200043a ಸಂತ ಹಾಾಗತವಿಜ್ಾನಾಃ ಶ್ಷ್ಾಿಃ ಶ್ಾಸರವಿಚಕ್ಷಣಾಃ|  

03200043c ಸವಧಮೋವಣ್ ಕಿರಯಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕಮವಣ್ಃ ಸ ೂೋಽಪಾಸಂಕರಃ|| 

ವಿಜ್ಾನಿಗಳೂ, ಶ್ಾಸರಗಳನುನ ಕಂಡುಕ ೂಂಡರ್ರೂ, ಶ್ಷ್ಿರೂ ಇದಾದರ . 

ಸವಧಮವದಂತ್  ಕಿರಯಯಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಕಮವಸಂಕರರ್ು ಆಗುರ್ುದಲಿ. 

03200044a ಪಾರಜ್ ೂೋ ಧಮೋವಣ್ ರಮತ್ ೋ ಧಮವಂ ಚ ೈವೋಪಜಿೋರ್ತ| 

03200044c ತಸಾ ಧಮಾವದವಾಪ ೋಿಷ್ು ಧನ ೋಷ್ು ದವಜಸತಮಿ| 

03200044e ತಸ ಾೈರ್ ಸ್ತಂಚತ್ ೋ ಮೂಲಂ ಗುಣಾನಪಶ್ಾತ ಯತರ ವ ೈ|| 

ಪಾರಜ್ಞರು ಧಮವದಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ುದರಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . ಧಮವದಂದ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ನಡ ಸುತ್ಾರಿ . 

ದವಜಸತಮಿ! ಅರ್ನು ಧಮವದಂದ ಧನರ್ನುನ ಗಳಿಸುತ್ಾನಿ . 
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ಅದರಿಂದಲ ೋ ಬ ೋರಿಗ  ನಿೋರನುನ ಹಾಕುತ್ಾಿನ  ಮತು ಿಎಲಿಿಯೂ 

ಗುಣ್ಗಳನುನ ಕಾಣ್ುತ್ಾನಿ . 

03200045a ಧಮಾವತ್ಾಮ ಭ್ರ್ತ ಹ ಾೋರ್ಂ ಚಿತಂಿ ಚಾಸಾ ಪರಸ್ತೋದತ| 

03200045c ಸ ಮೈತರಜನಸಂತುಷ್ಿ ಇಹ ಪ ರೋತಾ ಚ ನಂದತ|| 

ಅಂರ್ರ್ನು ಧಮಾವತಮನಾಗಿರುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನ ಚಿತರಿ್ು ಸದಾ 

ಸಂತೃಪವಿಾಗಿರುತದಿ . ಅರ್ನು ರ್ತರಜನರ ೂಡನ  ಸಂತುಷ್ಿನಾಗಿ 

ಇಲಿಿಯೂ ಮತು ಿನಂತರದಲಿಿಯೂ ಆನಂದಸುತ್ಾನಿ . 

03200046a ಶ್ಬದಂ ಸಪಶ್ವಂ ತರಾ ರೂಪಂ ಗಂಧಾನಿಷ್ಾಿಂಶ್ಚ ಸತಮಿ|  

03200046c ಪರಭ್ುತವಂ ಲಭ್ತ್ ೋ ಚಾಪಿ ಧಮವಸ ಾೈತತಾಲಂ ವಿದುಃ|| 

ಸತಮಿ! ಧಮವದಲಿಿರುರ್ರ್ರು ಸುಖರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಶ್ಬಧ, ಸಪಶ್ವ, 

ರೂಪ, ಗಂಧಗಳ ಮೋಲ  ಪರಭ್ುತವರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . ಇರ್ು 

ಧಮವದ ಫಲವ ಂದು ತಳಿಯಲಪಟ್ಟಿವ . 

03200047a ಧಮವಸಾ ಚ ಫಲಂ ಲಬಾಧವ ನ ತೃಪಾತ ಮಹಾದವಜ| 

03200047c ಅತೃಪಾಮಾಣ ೂೋ ನಿವ ೋವದಮಾದತ್ ೋಿ ಜ್ಾನಚಕ್ಷುಷ್ಾ||  

ಮಹಾದವಜ! ಜ್ಾನಚಕ್ಷುಷ್ಠಯು ಧಮವದ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದು 

ತೃಪನಿಾಗುರ್ುದಲಿ. ಅರ್ನು ನ ೂೋರ್ು ಸುಖಗಳಿಗ  

ನಿವ ೋವದನಾಗುತ್ಾನಿ .  

03200048a ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷುನವರ ಇಹ ದ ೂೋಷ್ಂ ನ ೈವಾನುರುಧಾತ್ ೋ| 
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03200048c ವಿರಜಾತ ಯರಾಕಾಮಂ ನ ಚ ಧಮವಂ ವಿಮುಂಚತ|| 

ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷು ನರನನುನ ಇಲಿಿಯ ದ ೂೋಷ್ಗಳು ತ್ಾಗುರ್ುದಲಿ. ತ್ಾನ ೋ 

ಬಯಸ್ತ ವ ೈರಾಗಾನಾಗುತ್ಾನಿ . ಆದರ  ಧಮವರ್ನುನ ಬಿಡುರ್ುದಲಿ. 

03200049a ಸರ್ವತ್ಾಾಗ ೋ ಚ ಯತತ್ ೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಲ ೂೋಕಂ ಕ್ಷಯಾತಮಕಂ|  

03200049c ತತ್ ೂೋ ಮೋಕ್ಷ ೋ ಪರಯತತ್ ೋ ನಾನುಪಾಯಾದುಪಾಯತಃ|| 

ಲ ೂೋಕ ಮತು ಿತ್ಾನೂ ಕ್ಷಯವಾಗುರ್ವ ನುನರ್ುದನುನ ಕಂಡುಕ ೂಂಡು 

ಎಲಿರ್ನೂನ ತಾಜಿಸಲು ಪರಯತನಸುತ್ಾನಿ . ಇನೂನ ಉಪಾಯಗಳನುನ 

ಹುಡುಕಿಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಮೋಕ್ಷಕ ೆ ಪರಯತನಸುತ್ಾನಿ . 

03200050a ಏರ್ಂ ನಿವ ೋವದಮಾದತ್ ೋಿ ಪಾಪಂ ಕಮವ ಜಹಾತ ಚ| 

03200050c ಧಾರ್ವಕಶ್ಾಚಪಿ ಭ್ರ್ತ ಮೋಕ್ಷಂ ಚ ಲಭ್ತ್ ೋ ಪರಂ|| 

ಹಿೋಗ  ನಿವ ೋವದಭಾರ್ರ್ನುನ ತಳ ದು ಪಾಪ ಕಮವಗಳನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . ಧಾರ್ವಕನಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಪರಮ ಮೋಕ್ಷರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03200051a ತಪ್ೋ ನಿಃಶ್ ರೋಯಸಂ ಜಂತ್ ೂೋಸಸಿಾ ಮೂಲಂ ಶ್ಮೋ ದಮಃ| 

03200051c ತ್ ೋನ ಸವಾವನವಾಪ್ನೋತ ಕಾಮಾನಾಾನಮನಸ ೋಚಚತ|| 

ತಪಸುಿ ಜಂತುವಿನ ಶ್ ರೋಯಸ್ತಿಗ  ಕಾರಣ್ ಮತು ಿಅದರ ಮೂಲರ್ು ಶ್ಮ 

ಮತು ಿದಮ. ಇರ್ುಗಳ ಮೂಲಕ ಅರ್ನ ಮನಸುಿ ಬಯಸ್ತದ 

ಕಾಮಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 
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03200052a ಇಂದರಯಾಣಾಂ ನಿರ ೂೋಧ ೋನ ಸತ್ ಾೋನ ಚ ದಮೋನ ಚ| 

03200052c ಬರಹಮಣ್ಃ ಪದಮಾಪ್ನೋತ ಯತಪರಂ ದವಜಸತಮಿ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಇಂದರಯಗಳ ನಿರ ೂೋಧ, ಸತಾ ಮತು ಿದಮಗಳ ಮೂಲಕ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಬರಹಮಪದರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ .” 

03200053 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ|  

03200053a ಇಂದರಯಾಣಿ ತು ಯಾನಾಾಹುಃ ಕಾನಿ ತ್ಾನಿ ಯತರ್ರತ| 

03200053c ನಿಗರಹಶ್ಚ ಕರ್ಂ ಕಾಯೋವ ನಿಗರಹಸಾ ಚ ಕಿಂ ಫಲಂ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯತರ್ರತ! ಇಂದರಯಗಳ ಂದು ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದ ಯಲಿ ಅರ್ು ಏನು? ಅರ್ುಗಳ ನಿಗರಹರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ಮಾಡಬ ೋಕು 

ಮತು ಿನಿಗರಹದ ಫಲವ ೋನು? 

03200054a ಕರ್ಂ ಚ ಫಲಮಾಪ್ನೋತ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರ| 

03200054c ಏತದಚಾಚರ್ ತತ್ ಿವೋನ ಧಮವಂ ಜ್ಾತುಂ ಸುಧಾರ್ವಕ|| 

ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಸುಧಾರ್ವಕ! ಇರ್ುಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಹ ೋಗ  

ಪಡ ಯಬ ೋಕು? ತತವದಂದ ಈ ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿಯಲು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಪತರ್ರತ್ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದ ೋ 

ದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾಪರ್ವದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ 

ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದದಲಿ ಿಇನೂನರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೦೧ 
ರಾಗದ ೂೋಷ್ಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೧೧). ಇಪಪತ್ಾನಲುೆ 

ಗುಣ್ಗಳ ರ್ಣ್ವನ  (೧೨-೨೦). 

03201001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03201001a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿವಿಪ ರೋಣ್ ಧಮವವಾಾಧ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03201001c ಪರತುಾವಾಚ ಯರಾ ವಿಪರಂ ತಚಚೃಣ್ುಷ್ವ ನರಾಧಿಪ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನರಾಧಿಪ! ವಿಪರನ ಈ 

ಮಾತುಗಳಿಗ  ಧಮವವಾಾಧನು ಹ ೋಗ  ವಿಪರನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದನು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು. 

03201002 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 
03201002a ವಿಜ್ಾನಾರ್ವಂ ಮನುಷ್ಾಾಣಾಂ ಮನಃ ಪೂರ್ವಂ ಪರರ್ತವತ್ ೋ| 

03201002c ತತ್ಾಾಪಾ ಕಾಮಂ ಭ್ಜತ್ ೋ ಕ ೂರೋಧಂ ಚ ದವಜಸತಮಿ||  

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಜಸತಿಮ! ತಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ುದಕಾೆಗಿ 

ಮನುಷ್ಾರಲಿಿ ಮದಲು ಮನಸುಿ ಕಾಯವಗತವಾಗುತದಿ . ಅದನುನ 

ಪಡ ದನಂತರ ಕಾಮ, ಪ ರೋಮ, ಕ ೂರೋಧಗಳುಂಟಾಗುತವಿ . 
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03201003a ತತಸದಿರ್ವಂ ಯತತ್ ೋ ಕಮವ ಚಾರಭ್ತ್ ೋ ಮಹತ್| 

03201003c ಇಷ್ಾಿನಾಂ ರೂಪಗಂಧಾನಾಮಭಾಾಸಂ ಚ ನಿಷ್ ೋರ್ತ್ ೋ|| 

ಅದನುನ ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸಲು ಮಹಾ ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಲಾಗುತದಿ . 

ಇಷ್ಿವಾದ ರೂಪಗಂಧಗಳನುನ ಅಭಾಾಸಬಲದಂದ ಸ ೋವಿಸಲಾಗುತದಿ . 

03201004a ತತ್ ೂೋ ರಾಗಃ ಪರಭ್ರ್ತ ದ ವೋಷ್ಶ್ಚ ತದನಂತರಂ| 

03201004c ತತ್ ೂೋ ಲ ೂೋಭ್ಃ ಪರಭ್ರ್ತ ಮೋಹಶ್ಚ ತದನಂತರಂ|| 

ಆಗ ರಾಗರ್ು ಹುಟುಿತದಿ  ಮತು ಿಅದರ ನಂತರ ದ ವೋಷ್. ಅನಂತರ 

ಲ ೂೋಭ್ರ್ು ಹುಟುಿತದಿ  ಮತು ಿಅದರ ನಂತರ ಮೋಹ. 

03201005a ತಸಾ ಲ ೂೋಭಾಭಿಭ್ೂತಸಾ ರಾಗದ ವೋಷ್ಹತಸಾ ಚ| 

03201005c ನ ಧಮೋವ ಜಾಯತ್ ೋ ಬುದಧವಾಾವಜಾದಧಮವಂ ಕರ ೂೋತ ಚ| 

ಲ ೂೋಭ್ದಂದ ಆಳಲಪಡುತ್ಾನಿ , ರಾಗದ ವೋಷ್ಗಳಿಂದ ಪ ಟುಿ ತನುನತ್ಾನಿ . 

ಬುದಧಯು ಧಮವದ ಕಡ  ಹ ೂೋಗುರ್ುದಲಿ. ಧಮವದಲಿಿರುರ್ಂತ್  

ನಟ್ಟಸುತ್ಾನಿ . 

03201006a ವಾಾಜ ೋನ ಚರತ್ ೋ ಧಮವಮರ್ವಂ ವಾಾಜ ೋನ ರ ೂೋಚತ್ ೋ| 

03201006c ವಾಾಜ ೋನ ಸ್ತಧಾಮಾನ ೋಷ್ು ಧನ ೋಷ್ು ದವಜಸತಮಿ| 

03201006e ತತ್ ರರ್ ರಮತ್ ೋ ಬುದಧಸಿತಃ ಪಾಪಂ ಚಿಕಿೋಷ್ವತ|| 

ಕಪಟ ಧಮವದಲಿಿ ನಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಕಪಟನಾಗಿ ಸಂಪತನಿುನ 

ಬಯಸುತ್ಾನಿ . ದವಜಸತಮಿ! ಕಪಟತನದಲಿಿ ಸಂಪತನಿುನ ಗಳಿಸುತ್ಾನಿ . 
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ಆಗ ಬುದಧಯು ಅದರಲಿಿಯೋ ರರ್ಸ್ತ ಪಾಪರ್ನ ನಸಗುತ್ಾನಿ . 

03201007a ಸುಹೃದಭವಾವಯವಮಾಣ್ಶ್ಚ ಪಂಡಿತ್ ೈಶ್ಚ ದವಜ ೂೋತಿಮ| 

03201007c ಉತರಿಂ ಶ್ುರತಸಂಬದಧಂ ಬರವಿೋತ ಶ್ುರತಯೋಜಿತಂ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಸ ನೋಹಿತರು ಮತು ಿಪಂಡಿತರು ಅರ್ನನುನ ತಡ ದರೂ 

ಅರ್ನು ಶ್ುರತಸಂಬದಧವಾದ ಶ್ುರತಯೋಜಿತವಾದ ಉತರಿರ್ನ ನೋ 

ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳುತ್ಾನಿ . 

03201008a ಅಧಮವಸ್ತರವಿಧಸಸಿಾ ರ್ಧವತ್ ೋ ರಾಗದ ೂೋಷ್ತಃ| 

03201008c ಪಾಪಂ ಚಿಂತಯತ್ ೋ ಚಾಪಿ ಬರವಿೋತ ಚ ಕರ ೂೋತ ಚ|| 

ರಾಗ ದ ೂೋಷ್ದಂದ ಅರ್ನ ಅಧಮವರ್ು ಮೂರುವಿಧಗಳಲಿಿ 

ಹ ಚಾಚಗುತದಿ ; ಪಾಪರ್ನುನ ಯೋಚಿಸುತ್ಾನಿ , ಮಾತನಾಡುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿ

ಮಾಡುತ್ಾನಿ  ಕೂಡ. 

03201009a ತಸಾಾಧಮವಪರರ್ೃತಸಿಾ ಗುಣಾ ನಶ್ಾಂತ ಸಾಧರ್ಃ| 

03201009c ಏಕಶ್ೋಲಾಶ್ಚ ರ್ತರತವಂ ಭ್ಜಂತ್ ೋ ಪಾಪಕರ್ವಣ್ಃ|| 

ಅರ್ನ ಅಧಮವಪರರ್ೃತಯಿಂದ ಒಳ ೆಯ ಗುಣ್ಗಳು ನಾಶ್ವಾಗುತವಿ . 

ಅದ ೋ ನಡತ್ ಯ ಪಾಪಕರ್ವಗಳು ಅರ್ನ ರ್ತರತವರ್ನುನ ಬಯಸುತ್ಾರಿ . 

03201010a ಸ ತ್ ೋನಾಸುಖಮಾಪ್ನೋತ ಪರತರ ಚ ವಿಹನಾತ್ ೋ| 

03201010c ಪಾಪಾತ್ಾಮ ಭ್ರ್ತ ಹ ಾೋರ್ಂ ಧಮವಲಾಭ್ಂ ತು ಮೋ ಶ್ೃಣ್ು|| 

ಅರ್ನು ಅಸುಖರ್ನ ನೋ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿನಂತರದಲಿಿ 
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ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . ಪಾಪಾತಮನು ಹಿೋಗ ಯೋ ಆಗುತ್ಾನಿ . ಈಗ 

ಧಮವಲಾಭ್ದ ಕುರಿತು ನನಿನಂದ ಕ ೋಳು. 

03201011a ಯಸ ವಿೋತ್ಾನಾಜ್ಞಯಾ ದ ೂೋಷ್ಾನೂಪರ್ವಮೋವಾನುಪಶ್ಾತ| 

03201011c ಕುಶ್ಲಃ ಸುಖದುಃಖ ೋಷ್ು ಸಾಧೂಂಶ್ಾಚಪುಾಪಸ ೋರ್ತ್ ೋ| 

03201011e ತಸಾ ಸಾಧುಸಮಾರಂಭಾದುಬದಧಧವಮೋವಷ್ು ಜಾಯತ್ ೋ|| 

ಯಾರು ತನನ ಪರಜ್ ಯ ಮೂಲಕ ಈ ದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ ಮದಲ ೋ 

ಕಂಡುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ ೂೋ ಮತು ಿಸುಖ ದುಃಖಗಳ ೋನ ಂದು 

ತಳಿದರುರ್ನ ೂೋ ಅರ್ನು ಒಳ ೆಯ ಜನರ ೂಡನ  ಒಡನಾಡುತ್ಾನಿ . 

ಒಳ ೆಯ ಕಾಯವಗಳನುನ ಆರಂಭಿಸ್ತದುದರಿಂದ ಅರ್ನ ಬುದಧಯು 

ಧಮವದ ಕಡ  ನಡ ಯುತದಿ .” 

03201012 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03201012a ಬರವಿೋಷ್ಠ ಸೂನೃತಂ ಧಮವಂ ಯಸಾ ರ್ಕಾ ಿನ ವಿದಾತ್ ೋ| 

03201012c ದರ್ಾಪರಭಾರ್ಃ ಸುಮಹಾನೃಷ್ಠರ ೋರ್ ಮತ್ ೂೋಽಸ್ತ ಮೋ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ಕಾರಿನ ೋ ಇಲಿದ ಸುಖಕರವಾದ 

ಧಮವದ ಕುರಿತು ನಿೋನು ಹ ೋಳುತರಿುವ . ನಿೋನು ಓರ್ವ ದರ್ಾದೃಷ್ಠಿಯ 

ಮಹಾ ಋಷ್ಠಯಂದ ೋ ನನಗನಿನಸುತದಿ .” 

03201013 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 

03201013a ಬಾರಹಮಣಾ ವ ೈ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಪಿತರ ೂೋಽಗರಭ್ುಜಃ ಸದಾ| 
03201013c ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸವಾವತಮನಾ ಕಾಯವಂ ಪಿರಯಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಮನಿೋಷ್ಠಣಾ|| 
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ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಿತೃಗಳಂತ್  ಮಹಾಭಾಗ ಬಾರಹಮಣ್ರೂ 

ಸದಾ ಮದಲು ಆಹಾರಕ ೆ ಅಹವರು. ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ತಳಿದರ್ನು 

ಅರ್ರಿಗ  ತೃಪಿಿಕ ೂಡುರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಳೆಬ ೋಕು. 

03201014a ಯತ್ ೋಿಷ್ಾಂ ಚ ಪಿರಯಂ ತತ್ ೋಿ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ದವಜಸತಮಿ| 
03201014c ನಮಸೃತ್ಾವ ಬಾರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ಬಾರಹಿೋಂ ವಿದಾಾಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಮೋ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಅರ್ರಿಗ  ಪಿರಯವಾದುದು ಏನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ, ಬಾರಹಿೋ ವಿದ ಾಯನುನ ನನಿನಂದ ಕ ೋಳು. 

03201015a ಇದಂ ವಿಶ್ವಂ ಜಗತಿರ್ವಮಜಯಾಂ ಚಾಪಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03201015c ಮಹಾಭ್ೂತ್ಾತಮಕಂ ಬರಹಮನಾನತಃ ಪರತರಂ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಬರಹಮನ್! ಯಾರ್ುದರಿಂದಲೂ ಅಜ ೋಯವಾಗಿರುರ್, ಈ ಸರ್ವ ವಿಶ್ವ, 

ಜಗತೂ,ಿ ಮಹಾಭ್ೂತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ . ಅರ್ುಗಳಿಗೂ ರ್ಗಿಲಾದುದು 

ಬ ೋರ ೂಂದಲಿ. 

03201016a ಮಹಾಭ್ೂತ್ಾನಿ ಖಂ ವಾಯುರಗಿನರಾಪಸರಿಾ ಚ ಭ್ೂಃ| 

03201016c ಶ್ಬದಃ ಸಪಶ್ವಶ್ಚ ರೂಪಂ ಚ ರಸ ೂೋ ಗಂಧಶ್ಚ ತದುುಣಾಃ|| 

ಈ ಮಹಾಭ್ೂತಗಳು - ಆಕಾಶ್, ವಾಯು, ಅಗಿನ, ನಿೋರು, ಮತು ಿ

ಭ್ೂರ್. ಅರ್ುಗಳ ಗುಣ್ಗಳು - ಶ್ಬದ, ಸಪಶ್ವ, ರೂಪ, ರಸ, ಮತು ಿ

ಗಂಧ. 

03201017a ತ್ ೋಷ್ಾಮಪಿ ಗುಣಾಃ ಸವ ೋವ ಗುಣ್ರ್ೃತಃಿ ಪರಸಪರಂ| 
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03201017c ಪೂರ್ವಪೂರ್ವಗುಣಾಃ ಸವ ೋವ ಕರಮಶ್ ೂೋ ಗುಣಿಷ್ು ತರಷ್ು|| 

ಅವ ಲಿರ್ುಗಳಲಿ ಿತಮಮದ ೋ ಆದ ಪರತ್ ಾೋಕ ಗುಣ್ಗಳಿದದರೂ, ಅರ್ು 

ಪರಸಪರರ ಗುಣ್ಗಳನೂನ ಹ ೂಂದವ . ಕರಮವಾಗಿ 

ಪರತಯಂದರಲಿಿಯೂ ಅದರ ಹಿಂದನ ಮೂರು ಭ್ೂತಗಳ ಗುಣ್ಗಳೂ 

ಸ ೋರಿವ . 

03201018a ಷ್ಷ್ಿಸು ಿಚ ೋತನಾ ನಾಮ ಮನ ಇತಾಭಿಧಿೋಯತ್ ೋ| 

03201018c ಸಪರಿ್ೋ ತು ಭ್ವ ೋದುಬದಧರಹಂಕಾರಸತಿಃ ಪರಂ|| 

ಆರನ ಯದು ಚ ೋತನ. ಇದನುನ ಮನಸುಿ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದಲೂ 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . ಏಳನ ಯದು ಬುದಧ. ಅಹಂಕಾರರ್ು ಅದರ ನಂತರದುದ. 

03201019a ಇಂದರಯಾಣಿ ಚ ಪಂಚ ೈರ್ ರಜಃ ಸತವಿಂ ತಮಸರಿಾ| 

03201019c ಇತ್ ಾೋಷ್ ಸಪದಿಶ್ಕ ೂೋ ರಾಶ್ರರ್ಾಕಸಿಂಜ್ಞಕಃ|| 

ಇಂದರಯಗಳು ಐದು. ರಜ, ಸತವ ಮತು ಿತಮಗಳು ಕೂಡ. ಈ 

ಹದನ ೋಳರ ಗುಂಪು ಅರ್ಾಕ ಿಎಂದು ತಳಿಯಲಪಟ್ಟಿದ . 

03201020a ಸವ ೈವರಿಹ ೋಂದರಯಾರ ೈವಸು ಿರ್ಾಕಾರಿ್ಾಕ ತಃ ಸುಸಂರ್ೃತಃ| 

03201020c ಚತುವಿವಂಶ್ಕ ಇತ್ ಾೋಷ್ ರ್ಾಕಾರಿ್ಾಕಮಿಯೋ ಗುಣ್ಃ| 

03201020e ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ಕಿಂ ಭ್ೂಯೋ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಚಸ್ತ|| 

ಎಲಿ ಇಂದರಯ ರ್ಸುಗಿಳಲಿಿ, ಮನಸುಿ ಮತು ಿಬುದಧಗಳಲಿಿ 

ಹುದುಗಿರುರ್ ರ್ಾಕ ಿಮತುಿ ಅರ್ಾಕಗಿಳನೂನ ಸ ೋರಿ ಇಪಪತ್ಾನಲುೆ ರ್ಾಕಿ-
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ಅರ್ಾಕ ಿಗುಣ್ಗಳ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಿದ . ಈ ಎಲಿರ್ನೂನ ನಿನಗ  

ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ಇನುನ ಏನನುನ ಕ ೋಳ ಬಯಸುತೋಿಯ?”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಕ ಾೋ ಏಕಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಕಾದಲಿಿ ಇನೂನರಾಒಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೦೨ 
ಪಂಚಭ್ೂತಗಳಲಿಿ ಪರತಯಂದರ ಗುಣ್ಗಳ ರ್ಣ್ವನ  (೧-೧೦). 

ಇಂದರಯ ನಿಗರಹದ ಮಹತವ (೧೧-೨೫). 

03202001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03202001a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಸ ವಿಪರಸು ಿಧಮವವಾಾಧ ೋನ ಭಾರತ| 

03202001c ಕರಾಮಕರ್ಯದೂಭಯೋ ಮನಸಃ ಪಿರೋತರ್ಧವನಿೋಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಧಮವವಾಾಧನು ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಲು, ವಿಪರನು ಮನಸ್ತಿಗ  ಸುಖರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಈ 

ಮಾತುಕತ್ ಯನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸ್ತದನು.” 

03202002 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ|  

03202002a ಮಹಾಭ್ೂತ್ಾನಿ ಯಾನಾಾಹುಃ ಪಂಚ ಧಮವವಿದಾಂ ರ್ರ| 

03202002c ಏಕ ೈಕಸಾ ಗುಣಾನಿಮಾಕಪಂಚಾನಾಮಪಿ ಮೋ ರ್ದ|| 
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ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿದರ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ನಿ ೋ! ಐದು 

ಮಹಾಭ್ೂತಗಳಿವ ಯಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಈ ಐದರಲಿಿ ಪರತಯಂದರ 

ಗುಣ್ಗಳನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ನನಗ  ತಳಿಸ್ತ ಹ ೋಳು.” 

03202003 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 

03202003a ಭ್ೂರ್ರಾಪಸರಿಾ ಜ ೂಾೋತವಾವಯುರಾಕಾಶ್ಮೋರ್ ಚ| 

03202003c ಗುಣ ೂೋತರಿಾಣಿ ಸವಾವಣಿ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ ೋ ಗುಣಾನ್||  

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ೂರ್, ನಿೋರು, ಜ ೂಾೋತ, ವಾಯು, 

ಆಕಾಶ್ಗಳಿವ . ಅವ ಲಿರ್ುಗಳಲಿ ಿಪರತಯಂದರ ಗುಣ್ಗಳನುನ ನಿನಗ  

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03202004a ಭ್ೂರ್ಃ ಪಂಚಗುಣಾ ಬರಹಮನುನದಕಂ ಚ ಚತುಗುವಣ್ಂ| 

03202004c ಗುಣಾಸರಯಸ ೋಿಜಸ್ತ ಚ ತರಯಶ್ಾಚಕಾಶ್ವಾತಯೋಃ|| 

ಬರಹಮನ್! ಭ್ೂರ್ಯು ಐದು ಗುಣ್ಗಳನುನ ಮತು ಿಉದಕರ್ು ನಾಲುೆ 

ಗುಣ್ಗಳನುನ ಹ ೂಂದವ . ತ್ ೋಜಕ ೆ ಮೂರು ಗುಣ್ಗಳಿವ  ಮತು ಿಆಕಾಶ್ 

ವಾತಗಳ ಮಧ ಾ ಮೂರು ಗುಣ್ಗಳಿವ . 

03202005a ಶ್ಬದಃ ಸಪಶ್ವಶ್ಚ ರೂಪಂ ಚ ರಸ ೂೋ ಗಂಧಶ್ಚ ಪಂಚಮಃ|  

03202005c ಏತ್ ೋ ಗುಣಾಃ ಪಂಚ ಭ್ೂಮೋಃ ಸವ ೋವಭ ೂಾೋ ಗುಣ್ರ್ತರಿಾಃ|| 

ಎಲಿಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚುಚ ಗುಣ್ಗಳನುನಳೆ ಭ್ೂರ್ಯು ಈ ಐದು 

ಗುಣ್ಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ : ಶ್ಬದ, ಸಪಶ್ವ, ರೂಪ, ರಸ ಮತು ಿಗಂಧ. 
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03202006a ಶ್ಬದಃ ಸಪಶ್ವಶ್ಚ ರೂಪಂ ಚ ರಸಶ್ಾಚಪಿ ದವಜ ೂೋತಮಿ| 

03202006c ಅಪಾಮೋತ್ ೋ ಗುಣಾ ಬರಹಮನಿೆೋತವತ್ಾಸರಿ್ ಸುರ್ರತ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಸುರ್ರತ! ಬರಹಮನ್! ಶ್ಬದ, ಸಪಶ್ವ, ರೂಪ, ಮತು ಿ

ರಸಗಳು ನಿೋರಿನ ಗುಣ್ಗಳ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03202007a ಶ್ಬದಃ ಸಪಶ್ವಶ್ಚ ರೂಪಂ ಚ ತ್ ೋಜಸ ೂೋಽರ್ ಗುಣಾಸರಯಃ| 

03202007c ಶ್ಬದಃ ಸಪಶ್ವಶ್ಚ ವಾಯರ ತು ಶ್ಬದ ಆಕಾಶ್ ಏರ್ ಚ|| 

ಶ್ಬದ, ಸಪಶ್ವ ಮತು ಿರೂಪ ಇರ್ು ತ್ ೋಜಸ್ತಿನ ಮೂರು ಗುಣ್ಗಳು. 

ಗಾಳಿಯು ಶ್ಬದ ಸಪಶ್ವಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ  ಮತು ಿಆಕಾಶ್ಕ ೆ ಶ್ಬದರ್ು 

ಮಾತರ. 

03202008a ಏತ್ ೋ ಪಂಚದಶ್ ಬರಹಮನುುಣಾ ಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಪಂಚಸು| 

03202008c ರ್ತವಂತ್ ೋ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಯೋಷ್ು ಲ ೂೋಕಾಃ ಪರತಷ್ಠಿತ್ಾಃ|  

03202008e ಅನ ೂಾೋನಾಂ ನಾತರ್ತವಂತ್ ೋ ಸಂಪಚಚ ಭ್ರ್ತ ದವಜ|| 

ಬರಹಮನ್! ಈ ಹದನ ೈದು ಗುಣ್ಗಳು ಐದು ಭ್ೂತಗಳಲಿಿವ . ಮತು ಿ

ಇರ್ು ಲ ೂೋಕಗಳ ಆಧಾರವಾದ ಎಲಿ ಭ್ೂತಗಳಲಿಿ ನಡ ಯುತಿವ . 

ದವಜ! ಅರ್ು ಅನ ೂಾೋನಾರ್ನುನ ಅತಕರರ್ಸುರ್ುದಲಿ; ಅರ್ು 

ಒಂದಾಗಿರುತಿವ . 

03202009a ಯದಾ ತು ವಿಷ್ರ್ೋಭಾರ್ಮಾಚರಂತ ಚರಾಚರಾಃ| 

03202009c ತದಾ ದ ೋಹಿೋ ದ ೋಹಮನಾಂ ರ್ಾತರ ೂೋಹತ ಕಾಲತಃ|| 
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ಆದರ  ಚರಾಚರಗಳಲಿಿ ಇರ್ುಗಳ ವ ೈಷ್ಮಾರ್ುಂಟಾದಾಗ, 

ಸಮಯದಲಿಿ ದ ೋಹಿಯು ಅನಾ ದ ೋಹರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುತ್ಾನಿ . 

03202010a ಆನುಪೂವಾಾವ ವಿನಶ್ಾಂತ ಜಾಯಂತ್ ೋ ಚಾನುಪೂರ್ವಶ್ಃ| 

03202010c ತತರ ತತರ ಹಿ ದೃಶ್ಾಂತ್ ೋ ಧಾತರ್ಃ ಪಾಂಚಭರತಕಾಃ|  

03202010e ಯೈರಾರ್ೃತರ್ದಂ ಸರ್ವಂ ಜಗತ್ಾಥರ್ರಜಂಗಮಂ|| 

ಧಾತುಗಳು ಒಂದರ ನಂತರ ಒಂದರಂತ್  ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತವಿ  ಮತು ಿ

ಒಂದರ ನಂತರ ಒಂದರಂತ್  ಹುಟುಿತಿವ . ಪರತ ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೂ 

ಪಂಚಭರತಕಗಳ ಧಾತುಗಳು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತವಿ . ಅರ್ು ಈ ಜಗತನಿ 

ಸಾಿರ್ರ ಜಂಗಮಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ಆರ್ರಿಸ್ತವ . 

03202011a ಇಂದರಯೈಃ ಸೃಜಾತ್ ೋ ಯದಾತಿತದಿವಯಕರಿ್ತ ಸೃತಂ| 

03202011c ಅರ್ಾಕರಿ್ತ ವಿಜ್ ೋಯಂ ಲಿಂಗಗಾರಹಾಮತೋಂದರಯಂ||  

ಇಂದರಯಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದರ್ುಗಳನುನ ರ್ಾಕವಿ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

ಅತೋಂದರಯವಾದರ್ುಗಳನುನ, ಲಿಂಗವ ಂದು ತಳಿಯಬ ೋಕಾದುದನುನ 

ಅರ್ಾಕವಿ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ 150. 

03202012a ಯರಾಸವಂ ಗಾರಹಕಾನ ಾೋಷ್ಾಂ ಶ್ಬಾದದೋನಾರ್ಮಾನಿ ತು| 

 
150ಇಂದರಯಗಳಿಂದ ಯಾರ್ುದು ತಳಿಯಲಪಡುರ್ುದ ೂೋ ಅದಕ ೆ ರ್ಾಕವಿ ಂದೂ, 

ಇಂದರಯಗಳಿಗ  ತಳಿಯಲಪಡದ ೋ ಕ ೋರ್ಲ ಊಹಾಮಾತರದಂದ ತಳಿಯಲಪಡುರ್ 

ಅತೋಂದರಯ ರ್ಸುಿಗಳಿಗ  ಅರ್ಾಕವಿ ಂದೂ ಹ ಸರು (ಭಾರತ ದಶ್ವನ ಪರಕಾಶ್ನ, 

ಸಂಪುಟ ೭, ಪುಟ ೩೪೪೮). 
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03202012c ಇಂದರಯಾಣಿ ಯದಾ ದ ೋಹಿೋ ಧಾರಯನಿನಹ ತಪಾತ್ ೋ|| 

ಶ್ಬಾದದಗಳನುನ ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಗರಹಿಸುತ್ಾನಿ ೂೋ ಆ ಇಂದರಯಗಳು 

ತನನರ್ು ಎಂಬ ತಳುರ್ಳಿಕ ಯಂದ ಇರುವಾಗ ದ ೋಹಿಯು 

ಪರಿತಪಿಸುತ್ಾನಿ . 

03202013a ಲ ೂೋಕ ೋ ವಿತತಮಾತ್ಾಮನಂ ಲ ೂೋಕಂ ಚಾತಮನಿ ಪಶ್ಾತ|  

03202013c ಪರಾರ್ರಜ್ಞಃ ಸಕಃಿ ಸನಿರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಪಶ್ಾತ|| 

ಆತಮರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ತ ಲ ೂೋಕರ್ನೂನ, ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಆತಮರ್ನೂನ 

ಕಾಣ್ುರ್ರ್ನು ಮೋಲಿನ ಮತು ಿಕ ಳಗಿನ ಲ ೂೋಕಗಳ ರಡನೂನ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡು, ಅಂಟ್ಟಕ ೂಂಡಿದದರೂ ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳನುನ ಕಾಣ್ುತ್ಾನಿ . 

03202014a ಪಶ್ಾತಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಸವಾವರ್ಸಾಿಸು ಸರ್ವದಾ| 

03202014c ಬರಹಮಭ್ೂತಸಾ ಸಂಯೋಗ ೂೋ ನಾಶ್ುಭ ೋನ ೂೋಪಪದಾತ್ ೋ||  

ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವ ಭ್ೂತಗಳ ಸವಾವರ್ಸ ಿಗಳನುನ ನ ೂೋಡುರ್ರ್ನು 

ಬರಹಮನಾಗುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನು ಎಂದೂ ಅಶ್ುಭ್ದ ೂಂದಗ  ಕೂಡುರ್ುದಲಿ. 

03202015a ಜ್ಾನಮೂಲಾತಮಕಂ ಕ ಿೋಶ್ಮತರ್ೃತಸಿಾ ಮೋಹಜಂ| 

03202015c ಲ ೂೋಕ ೂೋ ಬುದಧಪರಕಾಶ್ ೋನ ಜ್ ೋಯಮಾಗ ೋವಣ್ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ|| 

ಮೋಹದಂದ ಉಂಟಾಗುರ್ ಅತಕ ಿೋಶ್ದ ನಡತ್ ಯನುನ ಜ್ಾನದ 

ಮೂಲದಂದ ತ್ ಗ ಯಬಹುದು. ಜ್ಾನಮಾಗವದ ಬುದಧಪರಕಾಶ್ದಂದ 

ಲ ೂೋಕರ್ು ಕಾಣ್ುತದಿ . 



2179 

 

03202016a ಅನಾದನಿಧನಂ ಜಂತುಮಾತಮಯೋನಿಂ ಸದಾರ್ಾಯಂ|  

03202016c ಅನರಪಮಾಮಮೂತವಂ ಚ ಭ್ಗವಾನಾಹ ಬುದಧಮಾನ್| 

03202016e ತಪ್ೋಮೂಲರ್ದಂ ಸರ್ವಂ ಯನಾಮಂ ವಿಪಾರನುಪೃಚಚಸ್ತ|| 

ಅಂರ್ರ್ನು ಅನಾದನಿಧನ, ಸದಾ ಅರ್ಾಯನಾಗಿರುರ್, ಅನರಪಮ, 

ಅಮುಹೂತವ, ಬುದಧರ್ಂತ ಪಾರಣಿಯೋನಿಯಲಿಿ ಹುಟುಿತ್ಾನಿ . ವಿಪರ! 

ನಿೋನು ಏನು ನನನನುನ ಕ ೋಳುತದಿದೋಯೋ ಇವ ಲಿರ್ುಗಳ ಮೂಲರ್ೂ 

ತಪಸುಿ. 

03202017a ಇಂದರಯಾಣ ಾೋರ್ ತತಿರ್ವಂ ಯತಿವಗವನರಕಾರ್ುಭರ| 

03202017c ನಿಗೃಹಿೋತವಿಸೃಷ್ಾಿನಿ ಸವಗಾವಯ ನರಕಾಯ ಚ|| 

ಇಂದರಯಗಳಿಂದಲ ೋ ಸವಗವ ನರಕಗಳ ರಡೂ ಇವ . ಅರ್ುಗಳನುನ 

ನಿಗರಹದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡರ  ಸವಗವ, ಸವಚಛಂದವಾಗಿ ಬಿಟಿರ  ನರಕ. 

03202018a ಏಷ್ ಯೋಗವಿಧಿಃ ಕೃತ್ ೂಿಾೋ ಯಾರ್ದಂದರಯಧಾರಣ್ಂ| 

03202018c ಏತನೂಮಲಂ ಹಿ ತಪಸಃ ಕೃತಿಾಸಾ ನರಕಸಾ ಚ|| 

ಈ ಇಂದರಯ ಧಾರಣ ಯೋ ಸಂಪೂಣ್ವ ಯೋಗವಿಧಿ. ಇಂದರಯಗಳ ೋ 

ನಮಮ ತಪಸ್ತಿನ ಅರ್ವಾ ನರಕದ ಮೂಲ. 

03202019a ಇಂದರಯಾಣಾಂ ಪರಸಂಗ ೋನ ದ ೂೋಷ್ಮೃಚಚತಾಸಂಶ್ಯಂ| 

03202019c ಸಂನಿಯಮಾ ತು ತ್ಾನ ಾೋರ್ ತತಃ ಸ್ತದಧಮವಾಪುನತ್ ೋ|| 

ಇಂದರಯಗಳ ಪರಸಂಗದಂದ ದ ೂೋಷ್ರ್ುಂಟಾಗುತದಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 
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ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. ಅರ್ುಗಳನ ನೋ ಸಂಯಮದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡರ  ಸ್ತದಧಯನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ ೋಿವ . 

03202020a ಷ್ಣಾಣಮಾತಮನಿ ನಿತ್ಾಾನಾಮೈಶ್ವಯವಂ ಯೋಽಧಿಗಚಚತ|  

03202020c ನ ಸ ಪಾಪ ೈಃ ಕುತ್ ೂೋಽನರ ೈವಯುವಜಾತ್ ೋ ವಿಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ|| 

ನಮಮಲಿಿರುರ್ ಆರು ಇಂದರಯಗಳ ಮೋಲ  ಅಧಿಕಾರರ್ನುನ ಸಾಧಿಸುರ್ 

ಜಿಂತ್ ೋಂದರಯನನುನ ಪಾಪಗಳು ಅಂಟುರ್ುದಲಿ. ಅನರ್ವರ್ು ಎಲಿಿಂದ? 

03202021a ರರ್ಃ ಶ್ರಿೋರಂ ಪುರುಷ್ಸಾ ದೃಷ್ಿಂ| 

 ಆತ್ಾಮ ನಿಯಂತ್ ೋಂದರಯಾಣಾಾಹುರಶ್ಾವನ್| 

03202021c ತ್ ೈರಪರಮತಃಿ ಕುಶ್ಲಿೋ ಸದಶ್ ವೈರ್| 

 ದಾಂತ್ ೈಃ ಸುಖಂ ಯಾತ ರರ್ಥೋರ್ ಧಿೋರಃ|| 

ಪುರುಷ್ನ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ರರ್ಕ ೆ, ಆತಮರ್ನುನ ಸಾರರ್ಥಗ  ಮತು ಿ

ಇಂದರಯಗಳನುನ ರರ್ಕ ೆ ಕಟ್ಟಿದ ಕುದುರ ಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಲಿಸುತ್ಾಿರ . ಕುಶ್ಲ 

ಸಾರರ್ಥಯು ಅಪರಮತನಿಾಗಿ ಅಶ್ವಗಳನುನ ನಡ ಸುತ್ಾನಿ . ಮತು ಿಧಿೋರ 

ರರ್ಥಕನಿಗ  ನಿಯಂತರಣ್ದ ಮೂಲಕ ಸುಖರ್ನುನ ತರುತ್ಾನಿ . 

03202022a ಷ್ಣಾಣಮಾತಮನಿ ನಿತ್ಾಾನಾರ್ಂದರಯಾಣಾಂ ಪರಮಾರ್ಥನಾಂ| 

03202022c ಯೋ ಧಿೋರ ೂೋ ಧಾರಯೋದರಶ್ೋನಿ ಸಾಾತಪರಮಸಾರರ್ಥಃ|| 

ಅಶ್ವಗಳಂತರುರ್ ನಮಮಲಿಿರುರ್ ಆರು ಇಂದರಯಗಳನುನ 

(ಪಂಚ ೋಂದರಯಗಳು ಮತು ಿಮನಸುಿ) ಯಾರು ತ್ಾಳ ಮಯಂದ 

ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ ೂೋ ಆ ಧಿೋರನ ೋ ಪರಮ ಸಾರರ್ಥ. 



2181 

 

03202023a ಇಂದರಯಾಣಾಂ ಪರಸೃಷ್ಾಿನಾಂ ಹಯಾನಾರ್ರ್ ರ್ತಮವಸು| 

03202023c ಧೃತಂ ಕುವಿೋವತ ಸಾರರ ಾೋ ಧೃತ್ಾಾ ತ್ಾನಿ ಜಯೋದುಧರರ್ಂ|| 

ಹ ದಾದರಿಯಲಿಿ ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಹ ೋಗ  

ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡಿರಬ ೋಕ ೂೋ ಹಾಗ  ಸಾರರ್ಥಯು 

ಧೃತನಾಗಿದದರ  ಜಯರ್ು ನಿಧಿವಷ್ಿ. 

03202024a ಇಂದರಯಾಣಾಂ ಹಿ ಚರತ್ಾಂ ಯನಮನ ೂೋಽನುವಿಧಿೋಯತ್ ೋ| 

03202024c ತದಸಾ ಹರತ್ ೋ ಬುದಧಂ ನಾರ್ಂ ವಾಯುರಿವಾಂಭ್ಸ್ತ||  

ಯಾರ ಇಂದರಯರ್ು ಮನಸ್ತಿನ ಮೋಲ  ಅತಯಾದ ನಿಯಂತರಣ್ರ್ನುನ 

ಹಾಕುತದಿ ಯೋ ಅಂರ್ರ್ನ ಬುದಧಯು ಸಮುದರದಲಿಿ ಗಾಳಿಗ  ಸ್ತಲುಕಿದ 

ನಾವ ಯಂತ್  ಕಳ ದುಹ ೂೋಗುತದಿ . 

03202025a ಯೋಷ್ು ವಿಪರತಪದಾಂತ್ ೋ ಷ್ಟುಿ ಮೋಹಾತಾಲಾಗಮೋ| 

03202025c ತ್ ೋಷ್ವಧಾರ್ಸ್ತತ್ಾಧಾಾಯೋ ವಿಂದತ್ ೋ ಧಾಾನಜಂ ಫಲಂ|| 

ಈ ಆರು ಇಂದರಯಗಳ ಫಲಗಳ ಆಸ ಯಂದ ಜನರು 

ಮೋಹಿತರಾಗುತ್ಾರಿ . ಆದರ  ಅರ್ುಗಳನುನ ಅಧಾಯನ ಮಾಡುರ್ರ್ನು 

ಧಾಾನದ ಮೂಲಕವ ೋ ಅರ್ುಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದ ೋ ದವಯಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 
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ಪರ್ವದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎರಡನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೦೩ 
ತರಗುಣ್ಗಳ ರ್ಣ್ವನ  (೧-೧೨). ಶ್ರಿೋರಾಗಿನ ಮತು ಿಪಾರಣ್ವಾಯುಗಳು 

ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ನಡ ಸುರ್ುದರ ರ್ಣ್ವನ  (೧೩-೩೨). ಜಿೋವಾತಮ 

ಸವರೂಪರ್ನುನ ಕಂಡುಕ ೂಳುೆರ್ ವಿಧಾನಗಳು (೩೩-೫೧). 

03203001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03203001a ಏರ್ಂ ತು ಸೂಕ್ಷ ಮೋ ಕರ್ಥತ್ ೋ ಧಮವವಾಾಧ ೋನ ಭಾರತ| 

03203001c ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಸ ಪುನಃ ಸೂಕ್ಷಮಂ ಪಪರಚಚ ಸುಸಮಾಹಿತಃ|  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಈ ರಿೋತ ಸೂಕ್ಷಮವಾದ 

ವಿಚಾರಗಳನುನ ಧಮವವಾಾಧನು ಹ ೋಳಲು ಬಾರಹಮಣ್ನು ಪುನಃ 

ಸುಸಮಾಹಿತನಾಗಿ ಸೂಕ್ಷಮ ವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು. 

03203002 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03203002a ಸತವಿಸಾ ರಜಸಶ್ ೈರ್ ತಮಸಶ್ಚ ಯರಾತರ್ಂ| 

03203002c ಗುಣಾಂಸಿತ್ ವಿೋನ ಮೋ ಬೂರಹಿ ಯರಾರ್ದಹ ಪೃಚಚತಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸತವ, ರಜಸ್ ಮತು ಿತಮೋಗುಣ್ಗಳ 

ತತವಗಳನುನ ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ ಕ ೋಳಿದುದಕ ೆ ಇದದಹಾಗ  ಹ ೋಳು.” 

03203003 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 
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03203003a ಹಂತ ತ್ ೋ ಕರ್ಯಷ್ಾಾರ್ ಯನಾಮಂ ತವಂ ಪರಿಪೃಚಚಸ್ತ| 

03203003c ಏಷ್ಾಂ ಗುಣಾನಪೃರ್ಕ ವಿೋನ ನಿಬ ೂೋಧ ಗದತ್ ೂೋ ಮಮ|| 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ನನಗ  ಕ ೋಳಿದುದದನುನ ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

ಈ ಗುಣ್ಗಳ ಕುರಿತು ಒಂದ ೂಂದಾಗಿ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಕ ೋಳು. 

03203004a ಮೋಹಾತಮಕಂ ತಮಸ ೋಿಷ್ಾಂ ರಜ ಏಷ್ಾಂ ಪರರ್ತವಕಂ|  

03203004c ಪರಕಾಶ್ಬಹುಲತ್ಾವಚಚ ಸತಿವಂ ಜಾಾಯ ಇಹ ೂೋಚಾತ್ ೋ|| 

ಅರ್ುಗಳಲಿಿ ತಮಸುಿ ಮೋಹಾತಮಕರ್ು. ಅರ್ುಗಳಲಿಿ ರಜಸುಿ 

ಪರರ್ತವಕ. ಸತವರ್ು ಕತಲಿ ಗ  ಪರಕಾಶ್ರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ುದು. ಆದುದರಿಂದ 

ಅದನುನ ಅತುಾತಮಿವ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03203005a ಅವಿದಾಾಬಹುಲ ೂೋ ಮೂಢಃ ಸವಪನಶ್ೋಲ ೂೋ ವಿಚ ೋತನಃ| 

03203005c ದುದೃವಶ್ೋಕಸಮಿೋಧವಸಃಿ ಸಕ ೂರೋಧಸಾಮಿಸ ೂೋಽಲಸಃ||  

ಅವಿದಾ, ಬಹಳ ಮೂಢ, ಸವಪನಶ್ೋಲ, ವಿಚ ೋತನ, ಸ ೂೋಮಾರಿ, 

ಉತ್ಾಿಹವಿಲಿದರ್ನು, ಸ್ತಟುಿ ಮತು ಿಸ ೂಕಿೆಗ  ಸದಾ ಸ್ತಲುಕುರ್ರ್ನು 

ತ್ಾಮಸನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03203006a ಪರರ್ೃತವಿಾಕ ೂಾೋ ಮಂತರೋ ಚ ಯೋಽನುರಾಗಾಭ್ಾಸೂಯಕಃ| 

03203006c ವಿವಿತಿಮಾನ ೂೋ ವಿಪರಷ್ ೋವ ಸಬಿ ೂಧೋ ಮಾನಿೋ ಸ ರಾಜಸಃ|| 

ವಿಪರಷ್ ೋವ! ಉತಮಿ ಮಾತನಾಡುರ್ರ್ನು, ಚ ನಾನಗಿ ಯೋಚಿಸುರ್, 

ಅನುರಾಗರ್ುಳೆ, ಅಸೂಯಪಡದ, ಫಲಿತ್ಾಂಶ್ರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ 



2184 

 

ಕಾಯವಶ್ೋಲನಾಗಿರುರ್ ಮತು ಿಸ ನೋಹಭಾರ್ದಂದರುರ್ರ್ನು 

ರಾಜಸನ ಂದು ತಳಿಯಬ ೋಕು. 

03203007a ಪರಕಾಶ್ಬಹುಲ ೂೋ ಧಿೋರ ೂೋ ನಿವಿವವಿತ್ ೂಿೋಽನಸೂಯಕಃ|  

03203007c ಅಕ ೂರೋಧನ ೂೋ ನರ ೂೋ ಧಿೋಮಾನಾದಂತಶ್ ೈರ್ ಸ ಸಾತವಿಕಃ|| 

ಅಚಲನಾಗಿರುರ್, ಧಿೋರನಾಗಿರುರ್, ಫಲಿತ್ಾಂಶ್ಕ ೆ ಮಾತರ 

ಕಾಯವನಿರತನಾಗಿರದ, ತ್ಾಳ ಮಯನಿನಟುಿಕ ೂಂಡಿರುರ್, 

ಅಸೂಯಪಡದ, ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ೋಳದ, ಧಿೋಮಾನ್, ನರನು ಸಾತವಕ. 

03203008a ಸಾತಿವಕಸವಿರ್ ಸಂಬುದ ೂಧೋ ಲ ೂೋಕರ್ೃತ್ ೋಿನ ಕಿಿಶ್ಾತ್ ೋ| 

03203008c ಯದಾ ಬುಧಾತ ಬ ೂೋದಧರ್ಾಂ ಲ ೂೋಕರ್ೃತಿಂ ಜುಗುಪಿತ್ ೋ|| 

ಸಾತವಕನು ಲ ೂೋಕರ್ೃತಯಿಲಿಿ ಸ್ತಲುಕಿದಾಗ ಕಷ್ಿರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ . ತಳುರ್ಳಿಕ ಯು ಬಂದಾಗ ಲ ೂೋಕರ್ೃತಯಿ ಕುರಿತು 

ಜಿಗುಪ ಿಯನುನ ತ್ಾಳುತ್ಾನಿ . 

03203009a ವ ೈರಾಗಾಸಾ ಹಿ ರೂಪಂ ತು ಪೂರ್ವಮೋರ್ ಪರರ್ತವತ್ ೋ| 

03203009c ಮೃದುಭ್ವರ್ತಾಹಂಕಾರಃ ಪರಸ್ತೋದತ್ಾಾಜವರ್ಂ ಚ ಯತ್|| 

ವ ೈರಾಗಾದ ರೂಪರ್ನುನ ಈ ಮದಲ ೋ ಹ ೋಳಿಯಾಗಿದ . ಅರ್ನ 

ಅಹಂಕಾರರ್ು ಕಡಿಮಯಾಗುತದಿ . ಮತು ಿಆಜವರ್ರ್ು ಹ ಚಾಚಗುತದಿ . 

03203010a ತತ್ ೂೋಽಸಾ ಸರ್ವದವಂದಾವನಿ ಪರಶ್ಾಮಾಂತ ಪರಸಪರಂ| 

03203010c ನ ಚಾಸಾ ಸಮಾಮೋ ನಾಮ ಕವ ಚಿದಭರ್ತ ಕಶ್ಚನ||  
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ಆಗ ಅರ್ನ ಎಲಿ ದವಂದವಗಳೂ ಪರಸಪರ ನಾಶ್ಗ ೂಳುೆತವಿ . ಆಗ 

ಅರ್ನಿಗ  ಸಂಯಮ ಎನುನರ್ುದು ಎಂದೂ ಬ ೋಕಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03203011a ಶ್ೂದರಯೋನರ ಹಿ ಜಾತಸಾ ಸದುುಣಾನುಪತಷ್ಿತಃ| 

03203011c ವ ೈಶ್ಾತವಂ ಭ್ರ್ತ ಬರಹಮನ್ ಕ್ಷತರಯತವಂ ತರ ೈರ್ ಚ|| 

ಬರಹಮನ್! ಶ್ೂದರಯೋನಿಯಲಿ ಿಹುಟ್ಟಿದದರೂ ಕೂಡ ಸದುುಣ್ಗಳಿದದರ  

ವ ೈಶ್ಾತವರ್ನುನ ಪಡ ಯಬಹುದು ಅರ್ವಾ ಕ್ಷತರಯತವರ್ನೂನ 

ಪಡ ಯಬಹುದು. 

03203012a ಆಜವವ ೋ ರ್ತವಮಾನಸಾ ಬಾರಹಮಣ್ಾಮಭಿಜಾಯತ್ ೋ|  

03203012c ಗುಣಾಸ ೋಿ ಕಿೋತವತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ಕಿಂ ಭ್ೂಯಃ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಚಸ್ತ|| 

ನಡತ್ ಯಲಿಿ ಆಜವರ್ವಿದದರ  ಬಾರಹಮಣ್ಾತವರ್ನೂನ ಪಡ ಯಬಹುದು. 

ಗುಣ್ಗಳ ಕುರಿತು ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ಇನೂನ ಏನನುನ ಕ ೋಳಲು 

ಬಯಸುತೋಿಯ?” 

03203013 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 
03203013a ಪಾರ್ಥವರ್ಂ ಧಾತುಮಾಸಾದಾ ಶ್ಾರಿೋರ ೂೋಽಗಿನಃ ಕರ್ಂ ಭ್ವ ೋತ್| 

03203013c ಅರ್ಕಾಶ್ವಿಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ಕರ್ಂ ರ್ತವಯತ್ ೋಽನಿಲಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರ್ಥವರ್ರ್ು ಧಾತುರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಹ ೋಗ  

ಶ್ರಿೋರ ೂೋಗಿನಯಾಗುತದಿ ? ಗಾಳಿಯು ಅರ್ಕಾಶ್ ವಿಶ್ ೋಷ್ದಂದ 

ಜಿೋವಿಯನುನ ಹ ೋಗ  ನಡ ಸುತದಿ ?”” 



2186 

 

03203014 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03203014a ಪರಶ್ನಮೋತಂ ಸಮುದದಷ್ಿಂ ಬಾರಹಮಣ ೋನ ಯುಧಿಷಿ್ಠರ| 

03203014c ವಾಾಧಃ ಸ ಕರ್ಯಾಮಾಸ ಬಾರಹಮಣಾಯ ಮಹಾತಮನ ೋ||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಬಾರಹಮಣ್ನಿಟಿ ಈ 

ಪರಶ್ ನಗ  ವಾಾಧನು ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

03203015 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 

03203015a ಮೂಧಾವನಮಾಶ್ರತ್ ೂೋ ರ್ಹಿನಃ ಶ್ರಿೋರಂ ಪರಿಪಾಲಯನ್| 
03203015c ಪಾರಣ ೂೋ ಮೂಧವನಿ ಚಾಗರನ ಚ ರ್ತವಮಾನ ೂೋ ವಿಚ ೋಷ್ಿತ್ ೋ| 

03203015e ಭ್ೂತಂ ಭ್ರ್ಾಂ ಭ್ವಿಷ್ಾಚಚ ಸರ್ವಂ ಪಾರಣ ೋ ಪರತಷ್ಠಿತಂ|| 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮೂಧವನಿಯಲಿಿ ಆಶ್ರತನಾಗಿರುರ್ ರ್ಹಿನಯು 

ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ಾನಿ . ಪಾರಣ್ ಮತು ಿಮೂಧವನಿಗಳಲಿಿರುರ್ 

ಅಗಿನಗಳ ರಡೂ ಕಿರಯಗಳನುನಂಟುಮಾಡುತವಿ . ಭ್ೂತ, ರ್ತವಮಾನ, 

ಭ್ವಿಷ್ಾಗಳ ಲಿರ್ುಗಳಲಿ ಿಪಾರಣ್ರ್ು ಪರತಷ್ಠಿತವಾಗಿರುತದಿ . 

03203016a ಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ತದ ೋರ್ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಬರಹಮಜ ೂಾೋತರುಪಾಸಮಹ ೋ|  

03203016c ಸ ಜಂತುಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾತ್ಾಮ ಪುರುಷ್ಃ ಸ ಸನಾತನಃ| 

03203016e ಮನ ೂೋ ಬುದಧರಹಂಕಾರ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ವಿಷ್ಯಶ್ಚ ಸಃ|| 

ಇದ ೋ ಜಿೋವಿಗಳಿಗ  ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದುದು; ಬರಹಮಜ ೂಾೋತಯಂದು 

ಉಪಾಸನ ಗ ೂಳುೆರ್ುದು. ಇದ ೋ ಎಲಿ ಜಂತುಗಳ ಭ್ೂತ್ಾತಮ, ಪುರುಷ್, 

ಸನಾತನ. ಭ್ೂತಗಳ ಮನಸುಿ, ಬುದಧ, ಅಹಂಕಾರ ಮತು ಿವಿಷ್ಯ. 
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03203017a ಏರ್ಂ ತವಹ ಸ ಸರ್ವತರ ಪಾರಣ ೋನ ಪರಿಪಾಲಾತ್ ೋ| 

03203017c ಪೃಷ್ಿತಸು ಿಸಮಾನ ೋನ ಸಾವಂ ಸಾವಂ ಗತಮುಪಾಶ್ರತಃ|| 

ಇಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು ಪಾರಣ್ರ್ು ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ಪರಿಪಾಲಿಸುತದಿ . 

ಮುಂದ  ಅದು ಸಮಾನವಾಗಿ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ದಾರಿಗಳಲಿಿ 

ಮುಂದುರ್ರ ಯುತದಿ . 

03203018a ಬಸ್ತಮಿೂಲ ೋ ಗುದ ೋ ಚ ೈರ್ ಪಾರ್ಕಃ ಸಮುಪಾಶ್ರತಃ| 

03203018c ರ್ಹನೂಮತರಂ ಪುರಿೋಷ್ಂ ಚಾಪಾಪಾನಃ ಪರಿರ್ತವತ್ ೋ|| 

ಹ ೂಟ ಿಯಲಿಿ ಪಾರ್ಕನ ೂಂದರುರ್ ಇದು (ಈ ಪಾರಣ್ರ್ು) ಅಪಾನವಾಗಿ 

ಪರಿರ್ತವನ ಗ ೂಂಡು ಪಚನಮಾಡಿ ಮೂತರ ಪುರಿೋಷ್ಗಳನುನ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುದ ಗುದದಲಿ ಿಹ ೂರಬರುತದಿ . 

03203019a ಪರಯತ್ ನೋ ಕಮವಣಿ ಬಲ ೋ ಯ ಏಕಸ್ತರಷ್ು ರ್ತವತ್ ೋ| 

03203019c ಉದಾನ ಇತ ತಂ ಪಾರಹುರಧಾಾತಮವಿದುಷ್ ೂೋ ಜನಾಃ|| 

ಇದ ೋ ಪರಯತನ, ಕ ಲಸ ಮತು ಿಬಲ ಈ ಮೂರರಲಿಿ ಒಂದಾಗಿರುತದಿ . 

ಇದನುನ ಉದಾನ ಎಂದು ಆಧಾಾತಮ ವಿದುಷ್ಠೋ ಜನರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03203020a ಸಂಧರ ಸಂಧರ ಸರ್ನವಿಷ್ಿಃ ಸವ ೋವಷ್ವಪಿ ತರಾನಿಲಃ| 

03203020c ಶ್ರಿೋರ ೋಷ್ು ಮನುಷ್ಾಾಣಾಂ ವಾಾನ ಇತುಾಪದಷ್ಾತ್ ೋ|| 

ಮನುಷ್ಾರ ಶ್ರಿೋರಗಳ ಎಲಿ ಸಂಧಿ ಸಂಧಿಗಳಲಿಿ ಸಮಾವ ೋಶ್ಗ ೂಂಡು 

ಇರುರ್ ಅನಿಲಕ ೆ ವಾಾನವ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 
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03203021a ಧಾತುಷ್ವಗಿನಸು ಿವಿತತಃ ಸ ತು ವಾಯುಸರ್ೋರಿತಃ|  

03203021c ರಸಾನಾಧತೂಂಶ್ಚ ದ ೂೋಷ್ಾಂಶ್ಚ ರ್ತವಯನಪರಿಧಾರ್ತ|| 

ಧಾತುಗಳಲಿಿರುರ್ ಅಗಿನ ಮತು ಿಒಳಗಿರುರ್ ವಾಯು ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡು 

ನಮಮ ಆಹಾರರ್ನುನ, ಧಾತುಗಳನುನ, ಮತು ಿದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ 

ಪರಿರ್ತವಸುತವಿ . 

03203022a ಪಾರಣಾನಾಂ ಸನಿನಪಾತ್ಾತು ಿಸನಿನಪಾತಃ ಪರಜಾಯತ್ ೋ| 

03203022c ಊಷ್ಾಮ ಚಾಗಿನರಿತ ಜ್ ೋಯೋ ಯೋಽನನಂ ಪಚತ ದ ೋಹಿನಾಂ|| 

ಈ ಪಾರಣ್ಗಳ ರ್ಲನದಂದ ಪರತಕಿರಯಗಳುಂಟಾಗಿ ಅದರಿಂದ 

ಉಂಟಾದ ಒಳಗಿನ ಅಗಿನಯೋ ನಮಮ ದ ೋಹದ ಅನನರ್ನುನ 

ಪಚನಗ ೂಳಿಸುತದಿ . 

03203023a ಅಪಾನ ೂೋದಾನಯೋಮವಧ ಾೋ ಪಾರಣ್ವಾಾನರ ಸಮಾಹಿತ್ರ| 

03203023c ಸಮನಿವತಸವಿಧಿಷ್ಾಿನಂ ಸಮಾಕಪಚತ ಪಾರ್ಕಃ|| 

ಅಪಾನ ಉದಾನಗಳ ಮಧ ಾ ಪಾರಣ್ ವಾಾನಗಳು ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡಿವ . 

ಅರ್ುಗಳ ಸಮನವಯದಂದುಂಟಾದ ಅಗಿನಯು ಚ ನಾನಗಿ ಪಚನ 

ಮಾಡಿಸುತದಿ . 

03203024a ತಸಾಾಪಿ ಪಾಯುಪಯವಂತಸರಿಾ ಸಾಾದುುದಸಂಜ್ಞಿತಃ| 
03203024c ಸ ೂರೋತ್ಾಂಸ್ತ ತಸಾಮಜಾಜಯಂತ್ ೋ ಸರ್ವಪಾರಣ ೋಷ್ು ದ ೋಹಿನಾಂ|| 

ಅದರ ಸಾಿನದಂದ ಗುದದ ರ್ರ ಗಿನ ಭಾಗರ್ನುನ ಅಪಾನವ ಂದು 
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ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . ಅದರಿಂದ ದ ೋಹಿಗಳ ಸರ್ವಪಾರಣ್ಗಳು ಹುಟುಿತವಿ . 

03203025a ಅಗಿನವ ೋಗರ್ಹಃ ಪಾರಣ ೂೋ ಗುದಾಂತ್ ೋ ಪರತಹನಾತ್ ೋ| 

03203025c ಸ ಊಧವವಮಾಗಮಾ ಪುನಃ ಸಮುತಿಪತ ಪಾರ್ಕಂ||  

ಅಗಿನವ ೋಗದಂದ ಹರಿಯುರ್ ಪಾರಣ್ರ್ು ಗುದದ ಕ ೂನ ಯಲಿಿ 

ಹಿಂದರುಗುತದಿ . ಅದು ಮೋಲ  ಬಂದು ಪುನಃ ಅಗಿನಯನುನ ಉರಿಸ್ತ 

ಎಬಿಬಸುತದಿ . 

03203026a ಪಕಾವಶ್ಯಸವಿಧ ೂೋ ನಾಭಾಾ ಊಧವವಮಾಮಾಶ್ಯಃ ಸ್ತಿತಃ| 

03203026c ನಾಭಿಮಧ ಾೋ ಶ್ರಿೋರಸಾ ಪಾರಣಾಃ ಸವ ೋವ ಪರತಷ್ಠಿತ್ಾಃ|| 

ನಾಭಿಯ ಮೋಲ  ಪಚನವಾಗದ ಆಹಾರದ ಭಾಗವಿದ . ಕ ಳಗಿರುರ್ುದು 

ಪಚನವಾದ ಆಹಾರದ ಭಾಗ. ನಾಭಿಮಧಾದಲಿಿ ಶ್ರಿೋರದ ಎಲಿ 

ಪಾರಣ್ಗಳೂ ಪರತಷ್ಠಿತವಾಗಿವ . 

03203027a ಪರರ್ೃತ್ಾ ಿಹೃದಯಾತಿವಾವಸ್ತಯಿವಗೂಧವವಮಧಸರಿಾ|  

03203027c ರ್ಹಂತಾನನರಸಾನಾನಡ ೂಾೋ ದಶ್ ಪಾರಣ್ಪರಚ ೂೋದತ್ಾಃ|| 

ಹೃದಯದಂದ ಹ ೂರಟ ನಾಡಿಗಳು ಮೋಲ  ಕ ಳಗ  ಮತು ಿಅಡಿವಾಗಿ 

ಅನನರಸಗಳನುನ ಹತು ಿಪಾರಣ್ಗಳಿಂದ151 ಪರಚ ೂೋದತವಾಗಿ 

 
151ದ ೋಹದಲಿಿರುರ್ ದಶ್ಪಾರಣ್ಗಳು ಮತು ಿಅರ್ುಗಳಿರುರ್ ಸಾಿನಗಳು ಈ ರಿೋತ ಇವ : 

ಪಾರಣ ೂೋಽಪಾನಃ ಸಮಾನಶ್ ೂಚೋದಾನವಾಾನರಚ ವಾಯರ್ಃ| ಹೃದ ಪಾರಣ ೂೋ 

ಗುದ ೋಽಪಾನಃ ಸಮಾನ ೂೋ ನಾಭಿಸಂಸ್ತಿತಃ|| ಉದಾನಃ ಕಂಠದ ೋಶ್ಸ ೂಿೋ ವಾಾನಃ ಸರ್ವ 



2190 

 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತವಿ . 

03203028a ಯೋಗಿನಾಮೋಷ್ ಮಾಗವಸು ಿಯೋನ ಗಚಚಂತ ತತಪರಂ| 

03203028c ಜಿತಕಿಮಾಸನಾ ಧಿೋರಾ ಮೂಧವನಾಾತ್ಾಮನಮಾದಧುಃ|  

03203028e ಏರ್ಂ ಸವ ೋವಷ್ು ವಿತತ್ರ ಪಾರಣಾಪಾನರ ಹಿ ದ ೋಹಿಷ್ು|| 

ಮೂಧವನಿಯಲಿಿರುರ್ ಆತಮದಂದ ಎಲಿರ್ನೂನ ಸಮನಾಗಿ ಕಾಣ್ುರ್, 

ದುಃಖಗಳನುನ ಜಯಸ್ತದ, ಧಿೋರ ಯೋಗಿಗಳು ಈ ಮಾಗವದಲಿಿಯೋ ಆ 

ತತಪರರ್ನುನ ಸ ೋರುತ್ಾರಿ . ಹಿೋಗ  ಎಲಿ ದ ೋಹಿಗಳಲಿ ಿಪಾರಣಾಪಾನಗಳು 

ಸಂಚರಿಸುತರಿುತವಿ . 

 
ಶ್ರಿೋರಗಃ| ನಾಗಶ್ಚ ಕೂಮವಕೃಕರ ೂೋ ದ ೋರ್ದತ್ ೂೋಿ ಧನಂಜಯಃ|| ವಾಗಾದವರ ೋ ನಾಗ 

ಆಖಾಾತಃ ಕೂಮವ ಉನಿೋಲನ ೋ ಸೃತಃ| ಕೃಕರಾಚಚಕ್ಷುತಂ ಜ್ ೋಯಂ 

ದ ೋರ್ದತ್ಾದಿವಜೃಂಭ್ಣ್ಂ| ನ ಜಹಾತ ಮೃತಂ ವಾಪಿ ಸರ್ವವಾಾಪಿೋ ಧನಂಜಯಃ|| 

ಅರಾವತ್ - ಪಾರಣ್, ಅಪಾನ, ವಾಾನ, ಉದಾನ ಮತು ಿಸಮಾನಗಳ ಂಬ ಐದು 

ವಾಯುಗಳು ನಮಮ ದ ೋಹದಲಿವಿ . ಪಾರಣ್ರ್ು ಹೃದಯದಲಿಿಯೂ, ಅಪಾನರ್ು 

ಗುದದಾವರದಲಿಿಯೂ, ಸಮಾನರ್ು ನಾಭಿಯಲಿಯಿೂ, ಉದಾನರ್ು ಕುತಗಿ ಯಲಿಿಯೂ, 

ಮತು ಿವಾಾನರ್ು ಸರ್ವವಾಾಪಿಯಾಗಿ, ಅಂದರ  ಶ್ರಿೋರದ ಎಲ ಿಕಿೋಲು ಪರದ ೋಶ್ಗಳಲಿ ಿ

ಇರುರ್ುದು. ನಾಗ, ಕೂಮವ, ಕೃಕರ, ದ ೋರ್ದತ ಿಮತು ಿಧನಂಜಯಗಳ ಂಬ ಐದು 

ಉಪವಾಯುಗಳಿವ . ನಾಗರ್ು ನಾರ್ು ಆಡುರ್ ಮಾತನ ದಾವರದಲಿಯಿೂ, ಕೂರ್ವರ್ು 

ರ ಪ ಪ ಬಡಿಯುರ್ ಕಾಯವದಲಿಿಯೂ, ಕೃಕರರ್ು ಶ್ೋನುರ್ುದರಲಿಿಯೂ, ದ ೋರ್ದತರಿ್ು 

ಆಕಳಿಕ ಯಲಿಯಿೂ, ಧನಂಜಯರ್ು ದ ೋಹದ ಎಲ ಡಿ ಯಲಿಿಯೂ ಇರುತದಿ . 

ಪಾರಣ್ವಾಯು ಹ ೂರಟ ನಂತರರ್ೂ ಧನಂಜಯರ್ು ದ ೋಹರ್ನುನ ಬಿಡುರ್ುದಲ ಿ

[ಭಾರತ ದಶ್ವನ ಪರಕಾಶ್ನ, ಸಂಪುಟ ೭, ಪುಟ ೩೪೬೬-೬೭]. 
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03203029a ಏಕಾದಶ್ವಿಕಾರಾತ್ಾಮ ಕಲಾಸಂಭಾರಸಂಭ್ೃತಃ|  

03203029c ಮೂತವಮಂತಂ ಹಿ ತಂ ವಿದಧ ನಿತಾಂ ಕಮವಜಿತ್ಾತಮಕಂ|| 

ಹನ ೂನಂದು (ಪಾರಣ್, ಇಂದರಯ ಮದಲಾದ) ವಿಕಾರಗಳನುನ ಹ ೂಂದ, 

ಕಲಾಸಂಭಾರಸಂಭ್ೃತನಾಗಿ152 ಕಮವಜಿತ್ಾತಮಕನು 

ಮೂತವಮಂತನಾಗಿ ನಿತಾರ್ೂ ಇರುತ್ಾನಿ ಂದು ತಳಿ. 

03203030a ತಸ್ತಮನಾಃ ಸಂಸ್ತಿತ್ ೂೋ ಹಾಗಿನನಿವತಾಂ ಸಾಿಲಾಾರ್ವಾಹಿತಃ| 

03203030c ಆತ್ಾಮನಂ ತಂ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ನಿತಾಂ ಯೋಗಜಿತ್ಾತಮಕಂ|| 

ಪಾತ್ ರಯಲಿಿ ಇಡಲಪಟಿ ಅಗಿನಯಂತ್  ಈ ಶ್ರಿೋರಮಧಾದಲಿಿ ಜಿೋರ್ವ ಂಬ 

ಅಗಿನಯು ಉರಿಯುತರಿುತದಿ . ಯೋಗಜಿತ್ಾತಮಕನಾದ ಅರ್ನನ ನೋ ನಿತಾ-

ಆತಮನ ಂದು ತಳಿ. 

03203031a ದ ೋವೋ ಯಃ ಸಂಸ್ತಿತಸಸಿ್ತಮನನಬಿಬಂದುರಿರ್ ಪುಷ್ೆರ ೋ| 

03203031c ಕ್ಷ ೋತರಜ್ಞಂ ತಂ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ನಿತಾಂ ತ್ಾಾಗಜಿತ್ಾತಮಕಂ|| 

ದ ೋಹದಲಿಿ ಸಂಸ್ತಿತವಾಗಿರುರ್ ಆ ದ ೋರ್ನು ತ್ಾರ್ರ ಯ ಮೋಲಿರುರ್ 

ನಿೋರಿನ ಬಿಂದುವಿನಂತ್ . ಅರ್ನ ೋ ತ್ಾಾಗಜಿತ್ಾತಮಕನಾದ ಆ ನಿತಾ-

ಕ್ಷ ೋತರಜ್ಞನ ಂದು ತಳಿ. 

 
152ಹದನಾರು ಕಲ ಗಳು: ಪಾರಣ್, ಶ್ರದ ಧ, ಆಕಾಶ್, ವಾಯು, ಅಗಿನ, ಜಲ, ಪೃರ್ಥವ, 

ಇಂದರಯ, ಮನಸುಿ, ಅನನ, ವಿೋಯವ, ತಪಸುಿ, ಮಂತರ, ಕಮವ, ಲ ೂೋಕ ಮತು ಿನಾಮ. 

[ಭಾರತ ದಶ್ವನ ಪರಕಾಶ್ನ, ಸಂಪುಟ ೭, ಪುಟ ೩೪೬೭]. 
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03203032a ಜಿೋವಾತಮಕಾನಿ ಜಾನಿೋಹಿ ರಜಃ ಸತವಿಂ ತಮಸರಿಾ| 

03203032c ಜಿೋರ್ಮಾತಮಗುಣ್ಂ ವಿದಧ ತರಾತ್ಾಮನಂ ಪರಾತಮಕಂ|| 

ರಜ, ಸತವ ಮತು ಿತಮಗಳಿಗೂ ಇರ್ನು ಜಿೋವಾತಮಕನ ಂದು ತಳಿ. 

ಜಿೋರ್ರ್ು ಆತಮಗುಣ್ವ ಂದೂ ಆತಮರ್ು ಪರಾತಮಕವ ಂದೂ ತಳಿ. 

03203033a ಸಚ ೋತನಂ ಜಿೋರ್ಗುಣ್ಂ ರ್ದಂತ| 

 ಸ ಚ ೋಷ್ಿತ್ ೋ ಚ ೋಷ್ಿಯತ್ ೋ ಚ ಸರ್ವಂ| 

03203033c ತತಃ ಪರಂ ಕ್ಷ ೋತರವಿದ ೂೋ ರ್ದಂತ| 

 ಪಾರಕಲಪಯದ ೂಾೋ ಭ್ುರ್ನಾನಿ ಸಪ|ಿ| 

ಸಚ ೋತನರ್ು ಜಿೋರ್ಗುಣ್ವ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಅದು ಎಲಿರ್ನೂನ 

ಚ ೋಷ್ ಿಗ ೂಳಪಡಿಸುತದಿ  ಮತು ಿಚ ೋಷ್ ಿಗ ೂಳಗಾಗುತದಿ . ಅದರ 

ನಂತರದದನುನ, ಈ ಏಳು ಭ್ುರ್ನಗಳನೂನ ನಡ ಸುರ್ ಕ್ಷ ೋತರವಿದುವ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03203034a ಏರ್ಂ ಸವ ೋವಷ್ು ಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಭ್ೂತ್ಾತ್ಾಮ ನ ಪರಕಾಶ್ತ್ ೋ| 

03203034c ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ತವಗರಯಯಾ ಬುದಾಧಯ ಸೂಕ್ಷಮಯಾ ಜ್ಾನವ ೋದಭಿಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಎಲಿ ಭ್ೂತಗಳಲಿಿ ಭ್ೂತ್ಾತಮನು ಪರಕಾಶ್ಸುತ್ಾನಿ . 

ಜ್ಾನವ ೋದಗಳು ಅರ್ನನುನ ಸೂಕ್ಷಮ ಬುದಧಯಂದ ನ ೂೋಡುತ್ಾರಿ . 

03203035a ಚಿತಸಿಾ ಹಿ ಪರಸಾದ ೋನ ಹಂತ ಕಮವ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ಂ| 

03203035c ಪರಸನಾನತ್ಾಮತಮನಿ ಸ್ತಿತ್ಾವ ಸುಖಮಾನಂತಾಮಶ್ುನತ್ ೋ||  
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ಚಿತದಿ ಪರಸಾದದಂದಲ ೋ ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ಕಮವಗಳನುನ 

ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸಬಹುದು. ಆತಮರ್ನುನ ಆತಮನಲಿಿ ಪರಸನನವಾಗಿಟುಿಕ ೂಂಡರ  

ಅನಂತ ಸುಖರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03203036a ಲಕ್ಷಣ್ಂ ತು ಪರಸಾದಸಾ ಯರಾ ತೃಪಃಿ ಸುಖಂ ಸವಪ ೋತ್| 

03203036c ನಿವಾತ್ ೋ ವಾ ಯರಾ ದೋಪ್ೋ ದೋಪ ಾೋತುೆಶ್ಲದೋಪಿತಃ|| 

ಆ ಪರಸಾದದ ಲಕ್ಷಣ್ರ್ನುನ ಸುಖವಾಗಿ ನಿದರಸುರ್ ತೃಪನಿಿಗೂ 

ಕುಶ್ಲತ್ ಯಂದ ಬತಯಿ ಕರಿಯನುನ ಉದುರಿಸ್ತ ಉರಿಸುರ್ ದೋಪದ 

ಬ ಳಕಿಗೂ ಹ ೂೋಲಿಸಬಹುದು. 

03203037a ಪೂರ್ವರಾತ್ ರೋ ಪರ ೋ ಚ ೈರ್ ಯುಂಜಾನಃ ಸತತಂ ಮನಃ| 

03203037c ಲಘಾವಹಾರ ೂೋ ವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ಪಶ್ಾನಾನತ್ಾಮನಮಾತಮನಿ|| 

ಸಾಯಂಕಾಲ ಮುಂಜಾನ ಯ ಸಮಯಗಳಲಿಿ ಸತತವಾಗಿ 

ಮನಸಿನಿನಟುಿ, ಲಘ್ು ಆಹಾರದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡ ವಿಶ್ುದಾಧತಮನು 

ತನನಲಿಿಯೋ ಆತಮನನುನ ಕಂಡುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03203038a ಪರದೋಪ ೋಿನ ೋರ್ ದೋಪ ೋನ ಮನ ೂೋದೋಪ ೋನ ಪಶ್ಾತ| 

03203038c ದೃಷ್ಾಿವತ್ಾಮನಂ ನಿರಾತ್ಾಮನಂ ತದಾ ಸ ತು ವಿಮುಚಾತ್ ೋ||  

ಚ ನಾನಗಿ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ದೋಪದಂತರುರ್ ಮನ ೂೋದೋಪದಲಿಿಯೋ 

ಅರ್ನು ನಿರಾತಮನಾದ ಆತಮನನುನ ಕಾಣ್ುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಮುಕಿಯಿನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 
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03203039a ಸವೋವಪಾಯೈಸು ಿಲ ೂೋಭ್ಸಾ ಕ ೂರೋಧಸಾ ಚ ವಿನಿಗರಹಃ| 

03203039c ಏತತಪವಿತರಂ ಯಜ್ಾನಾಂ ತಪ್ೋ ವ ೈ ಸಂಕರಮೋ ಮತಃ|| 

ಸವೋವಪಾಯಗಳಿಂದ ಲ ೂೋಭ್ ಕ ೂರೋಧಗಳನುನ ನಿಗರಹಿಸಬ ೋಕು. 

ಏಕ ಂದರ  ಇದು ದಾಟ್ಟಸಬಲದಿ ಂದು ತಳಿಯಲಪಟಿ ಯಜ್ಞಗಳಲಿಿಯೋ 

ಪವಿತರವಾದ ತಪಸುಿ. 

03203040a ನಿತಾಂ ಕ ೂರೋಧಾತಪಿ್ೋ ರಕ್ಷ ೋಚಿಚರಯಂ ರಕ್ಷ ೋತ ಮತಿರಾತ್| 

03203040c ವಿದಾಾಂ ಮಾನಾಪಮಾನಾಭಾಾಮಾತ್ಾಮನಂ ತು ಪರಮಾದತಃ||  

ನಿತಾರ್ೂ ತಪಸಿನುನ ಕ ೂರೋಧದಂದ, ಸಂಪತನಿುನ ಮತಿರದಂದ, 

ವಿದ ಾಯನುನ ಮಾನಾಪಮಾನದಂದ ಮತು ಿಆತಮರ್ನುನ ಭ್ರಮಯಂದ 

ರಕ್ಷ್ಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. 

03203041a ಆನೃಶ್ಂಸಾಂ ಪರ ೂೋ ಧಮವಃ ಕ್ಷಮಾ ಚ ಪರಮಂ ಬಲಂ| 

03203041c ಆತಮಜ್ಾನಂ ಪರಂ ಜ್ಾನಂ ಪರಂ ಸತಾರ್ರತಂ ರ್ರತಂ|| 

ಸುಳುೆ ಹ ೋಳದ ೋ ಇರುರ್ುದು ಪರಮ ಧಮವ, ಕ್ಷಮಯು ಪರಮ ಬಲ, 

ಆತಮಜ್ಾನರ್ು ಪರಮಜ್ಾನ ಮತು ಿಸತಾನಡತ್ ಯು ಪರಮ ರ್ರತ. 

03203042a ಸತಾಸಾ ರ್ಚನಂ ಶ್ ರೋಯಃ ಸತಾಂ ಜ್ಾನಂ ಹಿತಂ ಭ್ವ ೋತ್| 

03203042c ಯದೂಭತಹಿತಮತಾಂತಂ ತದ ವೈ ಸತಾಂ ಪರಂ ಮತಂ||  

ಸತಾರ್ಚನರ್ು ಶ್ ರೋಯಸೆರರ್ು; ಸತಾ ಜ್ಾನರ್ು ಹಿತವ ನಿಸುತದಿ . ಆದರ  

ಹ ಚಿಚನ ಭ್ೂತಗಳಿಗ  ಹಿತವಾದುದ ೋ ಪರಮ ಸತಾವ ಂದು ಮತವಿದ . 
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03203043a ಯಸಾ ಸವ ೋವ ಸಮಾರಂಭಾಃ ನಿರಾಶ್ೋಬವಂಧನಾಃ ಸದಾ| 

03203043c ತ್ಾಾಗ ೋ ಯಸಾ ಹುತಂ ಸರ್ವಂ ಸ ತ್ಾಾಗಿೋ ಸ ಚ ಬುದಧಮಾನ್|| 

ಯಾರ ಎಲಿ ಕಾಯವಗಳೂ ಆಸ ಗಳಿಲಿದ ೋ ಬಂಧನಗಳಿಲದಿ ೋ ಸದಾ 

ಇರುತವಿ ಯೋ ಮತು ಿಎಲಿರ್ನೂನ ಯಾರು ತ್ಾಾಗದಂದ 

ತ್ ೂರ ದದಾದನ ೂೋ ಅರ್ನ ೋ ತ್ಾಾಗಿೋ ಮತು ಿಬುದಧರ್ಂತ. 

03203044a ಯತ್ ೂೋ ನ ಗುರುರಪ ಾೋನಂ ಚಾಾರ್ಯೋದುಪಪಾದಯನ್|  
03203044c ತಂ ವಿದಾಾದಬರಹಮಣ ೂೋ ಯೋಗಂ ವಿಯೋಗಂ ಯೋಗಸಂಜ್ಞಿತಂ|| 

ಬರಹಮನ ೂಡನ  ಸ ೋರುರ್ ವಿದ ಾಯನುನ ಗುರುರ್ೂ ಕೂಡ ನಿೋಡಲು 

ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ವಿಯೋಗವ ೋ ಯೋಗವ ಂದು 

ತಳಿಯಲಪಟ್ಟಿದ . 

03203045a ನ ಹಿಂಸಾಾತಿರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಿ ಮೈತ್ಾರಯಣ್ಗತಶ್ಚರ ೋತ್| 

03203045c ನ ೋದಂ ಜಿೋವಿತಮಾಸಾದಾ ವ ೈರಂ ಕುವಿೋವತ ಕ ೋನ ಚಿತ್||  

ಎಲಿ ಭ್ೂತಗಳ ಮೋಲೂ ಹಿಂಸ ಯನುನ ಮಾಡಬಾರದು; 

ಎಲಿದರ ೂಡನ  ರ್ತರತವದಂದ ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. ಈ ಜಿೋವಿತದಲಿಿ 

ಯಾರ ೂಂದಗೂ ವ ೈರತವರ್ನುನ ಸಾಧಿಸಬಾರದು. 

03203046a ಆಕಿಂಚನಾಂ ಸುಸಂತ್ ೂೋಷ್ ೂೋ ನಿರಾಶ್ತವಮಚಾಪಲಂ| 

03203046c ಏತದ ೋರ್ ಪರಂ ಜ್ಾನಂ ಸದಾತಮಜ್ಾನಮುತಮಿಂ|| 

ಅನಾರನುನ ಕಿೋಳಾಗಿ ಕಾಣ್ದ ೋ ಇರುರ್ುದು, ಸಂತ್ ೂೋಷ್ವಾಗಿರುರ್ುದು, 
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ಆಸ ಗಳನಿನಟುಿಕ ೂಳೆದ ೋ ಇರುರ್ುದು, ಚಪಲನಾಗದ ೋ ಇರುರ್ುದು 

ಇರ್ುಗಳಿಂದಲ ೋ ಪರಮ ಜ್ಾನರ್ನುನ ಪಡ ಯಬಹುದು. 

ಸದಾತಮಜ್ಾನವ ೋ ಉತಿಮವಾದುದು. 

03203047a ಪರಿಗರಹಂ ಪರಿತಾಜಾ ಭ್ರ್ ಬುದಾಧಯ ಯತರ್ರತಃ| 

03203047c ಅಶ್ ೂೋಕಂ ಸಾಿನಮಾತಷ್ ಿೋನಿನಶ್ಚಲಂ ಪ ರೋತಾ ಚ ೋಹ ಚ|| 

ಹಿಡಿದಟುಿಕ ೂಂಡಿದುದದನುನ ಬಿಟುಿ ಬುದಧಯಂದ ಯತರ್ರತನಾಗಿದದರ , 

ಸಾಿನದಲಿಿ ನಿಶ್ಚಲನಾಗಿದದರ  ಇಲಿಿಯೂ ಮತು ಿನಂತರದಲಿಿಯೂ 

ಶ್ ೂೋಕವಿರುರ್ುದಲಿ. 

03203048a ತಪ್ೋನಿತ್ ಾೋನ ದಾಂತ್ ೋನ ಮುನಿನಾ ಸಂಯತ್ಾತಮನಾ| 

03203048c ಅಜಿತಂ ಜ ೋತುಕಾಮೋನ ಭಾರ್ಾಂ ಸಂಗ ೋಷ್ವಸಂಗಿನಾ|| 

ಗಳಿಸಲಾಗದ ಭಾರ್ರ್ನುನ ಗಳಿಸಲು ಬಯಸುರ್ ಮುನಿಯು ನಿತಾರ್ೂ 

ತಪ್ೋನಿರತನಾಗಿದುದ, ತ್ಾಳ ಮ, ಆತಮನಲಿಿ ಸಮತ್  ಮತು ಿಸಂಗಗಳಲಿಿ 

ಅಸಂಗನಾಗಿರಬ ೋಕು. 

03203049a ಗುಣಾಗುಣ್ಮನಾಸಂಗಮೋಕಕಾಯವಮನಂತರಂ| 

03203049c ಏತದಾಬರಹಮಣ್ ತ್ ೋ ರ್ೃತಮಿಾಹುರ ೋಕಪದಂ ಸುಖಂ| 

ಬಾರಹಮಣ್! ಅಂರ್ಹರ್ನಲಿಿ ಗುಣ್ಗಳು ಅಗುಣ್ಗಳಾಗುತವಿ . ಅರ್ನು 

ಅಸಂಗನಾಗಿರುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನ ಈ ನಡತ್ ಯೋ ಸುಖಕಿೆರುರ್ ಒಂದ ೋ 

ದಾರಿಯಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 
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03203050a ಪರಿತಾಜತ ಯೋ ದುಃಖಂ ಸುಖಂ ಚಾಪುಾಭ್ಯಂ ನರಃ| 

03203050c ಬರಹಮ ಪಾರಪ್ನೋತ ಸ ೂೋಽತಾಂತಮಸಂಗ ೋನ ಚ ಗಚಚತ|| 

ದುಃಖ ಸುಖಗಳ ರಡನೂನ ಯಾರು ತಾಜಿಸುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನು 

ಬರಹಮನನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಅತಾಂತ ಅಸಂಗತವದಂದ 

ನಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03203051a ಯರಾಶ್ುರತರ್ದಂ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಸ ೋನ ದವಜ ೂೋತಮಿ| 

03203051c ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ಕಿಂ ಭ್ೂಯಃ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಚಸ್ತ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ನಾನು ಕ ೋಳಿದುದ ಲಿರ್ನೂನ ನಿನಗ  ಸಂಕ್ಷ್ಪವಿಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ಇನೂನ ಏನನುನ ಕ ೋಳ ಬಯಸುತೋಿಯ?”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದ ೋ ತರಯಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದದಲಿಿ ಇನೂನರಾಮೂರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೦೪ 
ತನನ ಧಮವರ್ನುನ ಪರತಾಕ್ಷವಾಗಿ ನ ೂೋಡ ಂದು ವಾಾಧನು ಕರಶ್ಕನನುನ 

ಮನ ಯ ಒಳಗ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿ ತನನ ರ್ೃದಧ ತಂದ -

ತ್ಾಯಯರನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದುದು (೧-೧೫). ರ್ೃದಧ ತಂದ ತ್ಾಯಯರ 
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ಸ ೋವ ಯೋ ತನನ ಪರಮ ಧಮವವ ಂದು ವಿರ್ರಿಸ್ತದುದು (೧೬-೨೭). 

03204001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03204001a ಏರ್ಂ ಸಂಕರ್ಥತ್ ೋ ಕೃತ್ ಿಾೋ ಮೋಕ್ಷಧಮೋವ ಯುಧಿಷಿ್ಠರ| 

03204001c ದೃಢಂ ಪಿರೋತಮನಾ ವಿಪ್ರೋ ಧಮವವಾಾಧಮುವಾಚ ಹ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಈ ರಿೋತ 

ಮೋಕ್ಷಧಮವದ ಕುರಿತು ವಿರ್ರಿಸ್ತ ಹ ೋಳಲು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ವಿಪರನು ಧಮವವಾಾಧನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03204002a ನಾಾಯಯುಕರಿ್ದಂ ಸರ್ವಂ ಭ್ರ್ತ್ಾ ಪರಿಕಿೋತವತಂ| 

03204002c ನ ತ್ ೋಽಸಯವಿದತಂ ಕಿಂ ಚಿದಧಮೋವಷ್ಠವಹ ಹಿ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ|| 

“ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದ ಲಿರ್ೂ ನಾಾಯಯುಕವಿಾಗಿವ . ಧಮವದ ಕುರಿತು 

ನಿನಗ  ತಳಿಯದ ೋ ಇರುರ್ುದು ಏನೂ ಇಲಿವ ಂದು ಕಾಣ್ುತದಿ .” 

03204003 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 

03204003a ಪರತಾಕ್ಷಂ ಮಮ ಯೋ ಧಮವಸಂಿ ಪಶ್ಾ ದವಜಸತಮಿ| 

03204003c ಯೋನ ಸ್ತದಧರಿಯಂ ಪಾರಪಾ ಿಮಯಾ ಬಾರಹಮಣ್ಪುಂಗರ್|| 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಜಸತಿಮ! ಬಾರಹಮಣ್ ಪುಂಗರ್! ನನನ 

ಧಮವವ ೋನ ನುನರ್ುದನುನ ಮತು ಿಯಾರ್ುದರಿಂದ ನಾನು ಈ ಸ್ತದಧಯನುನ 

ಪಡ ದದ ದೋನ  ಎನುನರ್ುದನುನ ನಿೋನು ಪರತಾಕ್ಷವಾಗಿ ನ ೂೋಡು! 

03204004a ಉತಷಿ್ಿ ಭ್ಗರ್ನ್ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಪರವಿಶ್ಾಾಭ್ಾಂತರಂ ಗೃಹಂ| 
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03204004c ದರಷ್ುಿಮಹವಸ್ತ ಧಮವಜ್ಞ ಮಾತರಂ ಪಿತರಂ ಚ ಮೋ|| 

ಭ್ಗರ್ನ್! ಧಮವಜ್ಞ! ಕೂಡಲ ೋ ಏಳು! ಮನ ಯ ಒಳಗ  ಪರವ ೋಶ್ಸು. 

ನನನ ತ್ಾಯ-ತಂದ ಯರನುನ ನಿೋನು ನ ೂೋಡಬ ೋಕು.”” 

03204005 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03204005a ಇತುಾಕಃಿ ಸ ಪರವಿಶ್ಾಾರ್ ದದಶ್ವ ಪರಮಾಚಿವತಂ| 

03204005c ಸರಧಂ ಹೃದಾಂ ಚತುಃಶ್ಾಲಮತೋರ್ ಚ ಮನ ೂೋಹರಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಅರ್ನು ಒಳಗ  

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಸುಂದರವಾದ ಮನ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. ಅದು ನಾಲುೆ 

ಕ ೂೋಣ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿತುಿ. ಅತೋರ್ ಮನ ೂೋಹರವಾಗಿತು.ಿ 

03204006a ದ ೋರ್ತ್ಾಗೃಹಸಂಕಾಶ್ಂ ದ ೈರ್ತ್ ೈಶ್ಚ ಸುಪೂಜಿತಂ| 

03204006c ಶ್ಯನಾಸನಸಂಬಾಧಂ ಗಂಧ ೈಶ್ಚ ಪರಮೈಯುವತಂ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಸುಪೂಜಿತವಾದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮನ ಯಂತದದ ಅದು 

ಸುಂದರ ಆಸನ ಹಾಸ್ತಗ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿತು.ಿ ಪರಮ ಸುಗಂಧದಂದ 

ಸೂಸುತಿತು.ಿ 

03204007a ತತರ ಶ್ುಕಾಿಂಬರಧರರ ಪಿತರಾರ್ಸಾ ಪೂಜಿತ್ರ| 

03204007c ಕೃತ್ಾಹಾರರ ಸುತುಷ್ರಿ ತ್ಾರ್ುಪವಿಷ್ರಿ ರ್ರಾಸನ ೋ| 

03204007e ಧಮವವಾಾಧಸು ಿತ್ರ ದೃಷ್ಾಿವ ಪಾದ ೋಷ್ು ಶ್ರಸಾಪತತ್|| 

ಅಲಿಿ ಬಿಳಿಯ ರ್ಸರಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ಸುಪೂಜಿತರಾದ, ಊಟಮಾಡಿ  
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ತುಷ್ಿರಾಗಿ ರ್ರಾಸನದಲಿಿ ಕುಳಿತದದ ಅರ್ನ ತಂದ ತ್ಾಯಯರನುನ 

ಧಮವವಾಾಧನು ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ರ ಪಾದಗಳಲಿಿ ತನನ ಶ್ರರ್ನಿನಟಿನು. 

03204008 ರ್ೃದರಧ ಊಚತುಃ| 

03204008a ಉತಿಷ್ ೂಿೋತಷಿ್ಿ ಧಮವಜ್ಞ ಧಮವಸಾವಿಮಭಿರಕ್ಷತು|  

03204008c ಪಿರೋತ್ರ ಸವಸರಿ್ ಶ್ರಚ ೋನ ದೋಘ್ವಮಾಯುರವಾಪುನಹಿ| 

03204008e ಸತುಪತ್ ರೋಣ್ ತವಯಾ ಪುತರ ನಿತಾಕಾಲಂ ಸುಪೂಜಿತ್ರ|| 

ರ್ೃದಧರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಧಮವಜ್ಞ! ಮೋಲ ೋಳು! ಧಮವರ್ು ನಿನನನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸಲಿ. ನಿನನ ಶ್ುಚಿತವದಂದ ಪಿರೋತರಾಗಿದ ದೋವ . ದೋಘ್ವ ಆಯುಸಿನುನ 

ಹ ೂಂದುತೋಿಯ. ಪುತರ! ಸತುಪತರನಾದ ನಿನಿನಂದ ನಿತಾಕಾಲರ್ೂ ನಾರ್ು 

ಸುಪೂಜಿತರಾಗಿದ ದೋವ . 

03204009a ನ ತ್ ೋಽನಾದ ದೈರ್ತಂ ಕಿಂ ಚಿದ ದೈರ್ತ್ ೋಷ್ವಪಿ ರ್ತವತ್ ೋ|  

03204009c ಪರಯತತ್ಾವದದವಜಾತೋನಾಂ ದಮೋನಾಸ್ತ ಸಮನಿವತಃ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ನಿನಗ  ಅನಾ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಲಿ. ಪರಯತನಪಟುಿ 

ನಿೋನು ದವಜಾತಯರ್ರ ದಮಗಳಿಂದ ಸಮನಿವತನಾಗಿದದೋಯ. 

03204010a ಪಿತುಃ ಪಿತ್ಾಮಹಾ ಯೋ ಚ ತರ ೈರ್ ಪರಪಿತ್ಾಮಹಾಃ| 

03204010c ಪಿರೋತ್ಾಸ ಿೋ ಸತತಂ ಪುತರ ದಮೋನಾವಾಂ ಚ ಪೂಜಯಾ||  

ಪುತರ! ನಿನನ ಈ ದಮ ಮತು ಿಪೂಜನ ಯಂದ ಪಿತ ಪಿತ್ಾಮಹರು 

ಮತು ಿಪರಪಿತ್ಾಮಹರೂ ಪಿರೋತರಾಗಿದಾದರ . 
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03204011a ಮನಸಾ ಕಮವಣಾ ವಾಚಾ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾ ನ ೈರ್ ಹಿೋಯತ್ ೋ| 

03204011c ನ ಚಾನಾಾ ವಿತರಾ ಬುದಧದೃವಶ್ಾತ್ ೋ ಸಾಂಪರತಂ ತರ್|| 

ಮನಸಾ, ಕಮವಣಾ, ವಾಚಾ ನಿೋನು ನಮಮ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯನುನ 

ಕಡ ಗಣಿಸ್ತಲಿ. ಈಗಲೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಬುದಧಯಲಿಿ ಬ ೋರ  ಏನೂ 

ಕಾಣ್ುತಲಿಿವ ಂದು ನಮಗನಿನಸುತದಿ . 

03204012a ಜಾಮದಗ ನಯೋನ ರಾಮೋಣ್ ಯರಾ ರ್ೃದರಧ ಸುಪೂಜಿತ್ರ|  

03204012c ತರಾ ತವಯಾ ಕೃತಂ ಸರ್ವಂ ತದವಶ್ಷ್ಿಂ ಚ ಪುತರಕ|| 

ಪುತರಕ! ಜಾಮದಗನಯ ರಾಮನಿಂದ ರ್ೃದಧರು ಹ ೋಗ  

ಸುಪೂಜಿತರಾಗಿದದರ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಎಲಿ ವಿಶ್ಷ್ಿಗಳನೂನ 

ಮಾಡಿದದೋಯ.”” 

03204013 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 
03204013a ತತಸಿಂ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ತ್ಾಭಾಾಂ ಧಮವವಾಾಧ ೂೋ ನಾವ ೋದಯತ್| 

03204013c ತ್ರ ಸಾವಗತ್ ೋನ ತಂ ವಿಪರಮಚವಯಾಮಾಸತುಸದಿಾ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಧಮವವಾಾಧನು ಆ 

ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಅರ್ರಿಬಬರಿಗ  ಪರಿಚಯಸ್ತದನು. ಅರ್ರಿಬಬರೂ 

ಅರ್ನನುನ ಸಾವಗತಸಲು ವಿಪರನೂ ಅರ್ರನುನ ಗರರವಿಸ್ತದನು. 

03204014a ಪರತಗೃಹಾ ಚ ತ್ಾಂ ಪೂಜಾಂ ದವಜಃ ಪಪರಚಚ ತ್ಾರ್ುಭರ| 

03204014c ಸಪುತ್ಾರಭಾಾಂ ಸಭ್ೃತ್ಾಾಭಾಾಂ ಕಚಿಚದಾವಂ ಕುಶ್ಲಂ ಗೃಹ ೋ| 

03204014e ಅನಾಮಯಂ ಚ ವಾಂ ಕಚಿಚತಿದ ೈವ ೋಹ ಶ್ರಿೋರಯೋಃ|| 
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ಅರ್ರ ಪೂಜ ಯನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ ದವಜನು ಅರ್ರಿಬಬರನೂನ 

ಪುತರರ ೂಂದಗ , ಸ ೋರ್ಕರ ೂಂದಗ  ಮತು ಿಮನ ಯಲಿಿ 

ಉಳಿದರ್ರ ಲಿರ ೂಂದಗ  ಅರ್ರು ಕುಶ್ಲವಾಗಿದಾದರ ಯೋ ಮತು ಿಸದ ೈರ್ 

ಶ್ರಿೋರಗಳಲಿಿ ಅನಾಮಯರಾಗಿದಾದರ ಯೋ ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. 

03204015 ರ್ೃದರಧ ಊಚತುಃ|  

03204015a ಕುಶ್ಲಂ ನ ೂೋ ಗೃಹ ೋ ವಿಪರ ಭ್ೃತಾರ್ಗ ೋವ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03204015c ಕಚಿಚತವಿಮಪಾವಿಘನೋನ ಸಂಪಾರಪ್ೋಿ ಭ್ಗರ್ನಿನಹ|| 

ರ್ೃದಧರು ಹ ೋಳಿದರು: “ವಿಪರ! ಮನ ಯಲಿಿ ಎಲಿರೂ, ಸ ೋರ್ಕ ರ್ಗವರ್ೂ 

ಕುಶ್ಲರಾಗಿದಾದರ . ನಿೋನೂ ಕೂಡ ನಿವಿವಘ್ನವಾಗಿ ಇಲಿಿಗ  

ಬಂದರುವ ಯಾ?”” 

03204016 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03204016a ಬಾಢರ್ತ್ ಾೋರ್ ತ್ರ ವಿಪರಃ ಪರತುಾವಾಚ ಮುದಾನಿವತಃ| 

03204016c ಧಮವವಾಾಧಸು ಿತಂ ವಿಪರಮರ್ವರ್ದಾವಕಾಮಬರವಿೋತ್||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ವಿಪರನು 

“ಚ ನಾನಗಿದ ದೋನ ” ಎಂದು ಅರ್ರಿಬಬರಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದನು. 

ಧಮವವಾಾಧನು ವಿಪರನಿಗ  ಅರ್ವರ್ತ್ಾದಿ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03204017a ಪಿತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ಚ ಭ್ಗರ್ನ ನೋತ್ರ ಮೋ ದ ೈರ್ತಂ ಪರಂ| 

03204017c ಯದ ದೈರ್ತ್ ೋಭ್ಾಃ ಕತವರ್ಾಂ ತದ ೋತ್ಾಭಾಾಂ ಕರ ೂೋಮಾಹಂ|| 

“ಭ್ಗರ್ನ್! ತಂದ  ಮತು ಿತ್ಾಯ ಇರ್ರ ೋ ನನನ ಪರಮ ದ ೋರ್ರು. 
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ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದನುನ ಇರ್ರಿಬಬರಿಗ  ನಾನು 

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03204018a ತರಯಸ್ತರಂಶ್ದಾರಾ ದ ೋವಾಃ ಸವ ೋವ ಶ್ಕರಪುರ ೂೋಗಮಾಃ|  

03204018c ಸಂಪೂಜಾಾಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ತರಾ ರ್ೃದಾಧವಿಮರ ಮಮ|| 

ಇಂದರನ ನಾಯಕತವದಲಿಿರುರ್ ಮೂರ್ತುಮಿೂರು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಲಿರನೂನ153 ಸರ್ವಲ ೂೋಕರ್ು ಹ ೋಗ  ಪೂಜಿಸುತದಿ ಯೋ 

ಹಾಗ  ಈ ರ್ೃದಧರಿೋರ್ವರನುನ ನಾನು ಪೂಜಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03204019a ಉಪಹಾರಾನಾಹರಂತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ತ್ಾನಾಂ ಯರಾ ದವಜಾಃ| 

03204019c ಕುರ್ವತ್ ೋ ತದವದ ೋತ್ಾಭಾಾಂ ಕರ ೂೋಮಾಹಮತಂದರತಃ||  

ದವಜರು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ನ ೈವ ೋದಾಕ ೆ ಆಹಾರರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ಶ್ರಮಪಟುಿ 

ತಯಾರಿಸುತ್ಾರಿ ೂೋ ಹಾಗ  ನಾನೂ ಕೂಡ ಇರ್ರಿಬಬರಿಗ  ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03204020a ಏತ್ರ ಮೋ ಪರಮಂ ಬರಹಮನಿಪತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ಚ ದ ೈರ್ತಂ| 

03204020c ಏತ್ರ ಪುಷ್ ಪೈಃ ಫಲ ೈ ರತ್ ನೈಸ ೂೋಿಷ್ಯಾರ್ ಸದಾ ದವಜ|| 

ಬರಹಮನ್! ಈ ತಂದ ತ್ಾಯಯರಿಬಬರೂ ನನನ ಪರಮ ದ ೋರ್ರುಗಳು. 

ದವಜ! ಇರ್ರನುನ ನಾನು ಪುಷ್ಪ, ಫಲ ರತನಗಳಿಂದ 

ಸಂತುಷ್ಿಗ ೂಳಿಸುತ್ ೋಿನ . 

 
153ಮೂರ್ತುಿಮೂರು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು: ಅಷ್ಿ ರ್ಸುಗಳು, ಏಕಾದಶ್ ರುದರರು, 

ದಾವದಶ್ಾದತಾರು, ಇಂದರ ಮತು ಿಪರಜಾಪತ. 
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03204021a ಏತ್ಾವ ೋವಾಗನಯೋ ಮಹಾಂ ಯಾನವದಂತ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ| 

03204021c ಯಜ್ಾ ವ ೋದಾಶ್ಚ ಚತ್ಾವರಃ ಸರ್ವಮೋತ್ರ ಮಮ ದವಜ|| 

ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ರು ಹ ೋಳುರ್ ಮೂರು ಅಗಿನಗಳು (ದಕ್ಷ್ಣಾಗಿನ, ಗಾಹವಪತಾ 

ಮತು ಿಆಹರ್ನಿೋಯ) ನನಗ  ಇರ್ರ ೋ. ದವಜ! ಇರ್ರ ೋ ನನಗ  ಯಜ್ಞ 

ಮತು ಿನಾಲುೆ ವ ೋದಗಳು ಮತು ಿಸರ್ವಸವರ್ೂ. 

03204022a ಏತದರ್ವಂ ಮಮ ಪಾರಣಾ ಭಾಯಾವ ಪುತ್ಾರಃ ಸುಹೃಜಜನಾಃ| 

03204022c ಸಪುತರದಾರಃ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾಂ ನಿತಾಮೋರ್ ಕರ ೂೋಮಾಹಂ|| 

ನನನ ಪಾರಣ್ಗಳಾದ ಪತನ, ಪುತರರು ಮತು ಿಸುಪುತರರು ಇರ್ರಿಗಾಗಿಯೋ 

ಇದಾದರ . ಪುತರ ಮತು ಿಪತನಯಂದಗ  ನಾನು ನಿತಾರ್ೂ ಇರ್ರ 

ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03204023a ಸವಯಂ ಚ ಸಾನಪಯಾಮಾೋತ್ರ ತರಾ ಪಾದರ ಪರಧಾರ್ಯೋ| 

03204023c ಆಹಾರಂ ಸಂಪರಯಚಾಚರ್ ಸವಯಂ ಚ ದವಜಸತಮಿ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಸವಯಂ ನಾನ ೋ ಇರ್ರಿಗ  ಸಾನನಮಾಡಿಸುತ್ ೋಿನ , 

ಪಾದಗಳನುನ ತ್ ೂಳ ಯುತ್ ೋಿನ , ಮತು ಿನಾನ ೋ ಅರ್ರಿಗ  ಆಹಾರರ್ನುನ 

ಉಣಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03204024a ಅನುಕೂಲಾಃ ಕರಾ ರ್ಚಿಮ ವಿಪಿರಯಂ ಪರಿರ್ಜವಯನ್| 

03204024c ಅಧಮೋವಣಾಪಿ ಸಮುಾಕಂಿ ಪಿರಯಮಾಭಾಾಂ ಕರ ೂೋಮಾಹಂ|| 

ವಿಪಿರಯವಾದುದನುನ ರ್ಜಿವಸ್ತ ಅನುಕೂಲವಾದುದನ ನೋ ಅರ್ರಿಗ  
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ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಅಧಮವವಾಗಿದದರೂ ನಾನು ಇರ್ರಿಬಬರಿಗ  

ಪಿರಯವಾದುದನುನ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03204025a ಧಮವಮೋರ್ ಗುರುಂ ಜ್ಾತ್ಾವ ಕರ ೂೋರ್ ದವಜಸತಮಿ| 

03204025c ಅತಂದರತಃ ಸದಾ ವಿಪರ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾಂ ವ ೈ ಕರ ೂೋಮಾಹಂ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ವಿಪರ! ಧಮವವ ೋ ಗುರುವ ಂದು ತಳಿದು ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

ಆಯಾಸಗ ೂಳೆದ ೋ ಸದಾ ಇರ್ರ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03204026a ಪಂಚ ೈರ್ ಗುರವೋ ಬರಹಮನುಪರುಷ್ಸಾ ಬುಭ್ೂಷ್ತಃ|  

03204026c ಪಿತ್ಾ ಮಾತ್ಾಗಿನರಾತ್ಾಮ ಚ ಗುರುಶ್ಚ ದವಜಸತಮಿ|| 

ಬರಹಮನ್! ದವಜಸತಮಿ! ಪುರುಷ್ನಿಗ  ಐದ ೋ ಗುರುಗಳಿದಾದರ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ : ತಂದ , ತ್ಾಯ, ಅಗಿನ, ಆತಮ ಮತು ಿಗುರು. 

03204027a ಏತ್ ೋಷ್ು ಯಸು ಿರ್ತ್ ೋವತ ಸಮಾಗ ೋರ್ ದವಜ ೂೋತಮಿ| 

03204027c ಭ್ವ ೋಯುರಗನಯಸಸಿಾ ಪರಿಚಿೋಣಾವಸು ಿನಿತಾಶ್ಃ|  

03204027e ಗಾಹವಸ ಿಯೋ ರ್ತವಮಾನಸಾ ಧಮವ ಏಷ್ ಸನಾತನಃ|| 

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಒಳ ೆಯದನುನ ಬಯಸುರ್ರ್ರು ಇರ್ರ ೂಂದಗ  

ಸರಿಯಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. ಅರ್ರನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸುರ್ುದು 

ಗಾಹವಪತಾ ಅಗಿನಯನುನ ಕಾದರಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ಹಾಗ . ಇದು ಸನಾತನ 

ಧಮವ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 
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ಪರ್ವಣಿ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದ ೋ 

ಚತುರಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದದಲಿಿ ಇನೂನರಾನಾಲೆನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೦೫ 
ತ್ಾಳ ಮ ಮತು ಿಸತಾಶ್ೋಲತ್ ಯಂದ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್  ಮಾಡುರ್ುದೂ ತಪಸ ಿೋ, 

ಆ ತಪಸ್ತಿನ ಬಲದಂದಲ ೋ ಆ ಪತರ್ರತ್ ಯು ನಿನನನುನ ಇಲಿಿಗ  

ಕಳುಹಿಸ್ತದಳು ಎಂದು ವಾಾಧನು ಕರಶ್ಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿ, ತನನ 

ತಂದ ತ್ಾಯಯರ ಬಳಿ ಹಿಂದರುಗಿ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್  ಮಾಡ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು 

(೧-೧೦). ಧಮಾವತಮನಾದ ಅರ್ನು ಶ್ೂದರಯೋನಿಯಲಿಿ ಹ ೋಗ  

ಜನಿಸ್ತದನ ಂದು ಕ ೋಳಲು (೧೧-೨೦) ವಾಾಧನು ತನನ 

ಪೂರ್ವಜನಮರ್ೃತ್ಾಂಿತರ್ನುನ ಕರಶ್ಕನಿಗ  ಹ ೋಳಿದುದು (೨೧-೨೯). 

03205001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03205001a ಗುರೂ ನಿವ ೋದಾ ವಿಪಾರಯ ತ್ರ ಮಾತ್ಾಪಿತರಾರ್ುಭರ| 

03205001c ಪುನರ ೋರ್ ಸ ಧಮಾವತ್ಾಮ ವಾಾಧ ೂೋ ಬಾರಹಮಣ್ಮಬರವಿೋತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿರಿಯರಾದ ತಂದ  

ತ್ಾಯಂದರಿಬಬರನೂನ ವಿಪರನಿಗ  ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಸ್ತಕ ೂಟುಿ ಆ 

ಧಮಾವತಮ ವಾಾಧನು ಬಾರಹಮಣ್ನಿಗ  ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: 
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03205002a ಪರರ್ೃತಚಿಕ್ಷುಜಾವತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಸಂಪಶ್ಾ ತಪಸ ೂೋ ಬಲಂ| 

03205002c ಯದರ್ವಮುಕ ೂೋಿಽಸ್ತ ತಯಾ ಗಚಚಸವ ರ್ರ್ಥಲಾರ್ತ|| 

03205003a ಪತಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಪರಯಾ ದಾಂತಯಾ ಸತಾಶ್ೋಲಯಾ| 

03205003c ರ್ರ್ಥಲಾಯಾಂ ರ್ಸನಾವಯಧಃ ಸ ತ್ ೋ ಧಮಾವನಾರ್ಕ್ಷಯತ||  

“ಅಂತಗವತ ದೃಷ್ಠಿಯನುನ ನಿೋಡಿರುರ್ ನನನ ತಪಸ್ತಿನ ಬಲರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡು. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ತ್ಾಳ ಮಯಂದ ಮತು ಿಸತಾಶ್ೋಲತ್ ಯಂದ 

ಪತಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಣ ಯಲಿಿ ನಿರತಳಾಗಿರುರ್ ಅರ್ಳು ನಿನಗ  “ರ್ರ್ಥಲ ಗ  

ಹ ೂೋಗು! ರ್ರ್ಥಲ ಯಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ವಾಾಧನು ನಿನಗ  ಧಮವಗಳ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ್ಾನಿ ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದಳು.” 

03205004 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03205004a ಪತರ್ರತ್ಾಯಾಃ ಸತ್ಾಾಯಾಃ ಶ್ೋಲಾಢಾಾಯಾ ಯತರ್ರತ|  

03205004c ಸಂಸೃತಾ ವಾಕಾಂ ಧಮವಜ್ಞ ಗುಣ್ವಾನಸ್ತ ಮೋ ಮತಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವಜ್ಞ! ಯತರ್ರತ! ಆ ಪತರ್ರತ್ , ಸತ್ ಾ, 

ಶ್ೋಲಾಧ ಾಯು ತಳಿದ ೋ ಹ ೋಳಿರಬ ೋಕು. ಏಕ ಂದರ  ಅವ ಲಿ ಗುಣ್ಗಳೂ 

ನಿನನಲಿಿವ  ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ .” 

03205005 ವಾಾಧ ಉವಾಚ|  

03205005a ಯತದಿಾ ತವಂ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿ ತಯೋಕ ೂೋಿ ಮಾಂ ಪರತ ಪರಭ ೂೋ| 

03205005c ದೃಷ್ಿಮೋತತಯಿಾ ಸಮಾಗ ೋಕಪತ್ಾನಯ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಪರಭ ೂೋ! ನನನ ಕುರಿತು ಅರ್ಳು 
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ನಿನಗ  ಏನು ಹ ೋಳಿದಾದಳ ೂೋ ಅದನುನ ಅರ್ಳು ಎಲಿರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿಯೋ 

ಹ ೋಳಿದಾದಳ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03205006a ತವದನುಗರಹಬುದಾಧಯ ತು ವಿಪ ರತದದಶ್ವತಂ ಮಯಾ| 

03205006c ವಾಕಾಂ ಚ ಶ್ೃಣ್ು ಮೋ ತ್ಾತ ಯತ್ ೋಿ ರ್ಕ್ಷ ಯೋ ಹಿತಂ ದವಜ|| 

ವಿಪರ! ದವಜ! ರ್ತರ! ಅನುಗರಹಿಸಲ ಂದ ೋ ನಾನು ನಿನಗ  ಇವ ಲಿರ್ನೂನ 

ತಳಿಸ್ತದ ದೋನ . ಈಗ ಕ ೋಳು. ನಿನಗ  ಹಿತವಾದುದು ಏನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03205007a ತವಯಾ ವಿನಿಕೃತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ಪಿತ್ಾ ಚ ದವಜಸತಮಿ| 

03205007c ಅನಿಸೃಷ್ ೂಿೋಽಸ್ತ ನಿಷ್ಾೆರಂತ್ ೂೋ ಗೃಹಾತ್ಾಭಿಾಾಮನಿಂದತ|  

03205007e ವ ೋದ ೂೋಚಾಚರಣ್ಕಾಯಾವರ್ವಮಯುಕಂಿ ತತವಿಯಾ ಕೃತಂ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ನಿೋನು ನಿನನ ತ್ಾಯ-ತಂದ ಯರ ೂಂದಗ  ಸರಿಯಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿಲಿ. ಅನಿಂದತ! ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳದ ೋ ನಿೋನು 

ವ ೋದ ೂೋಚಾಛರಣ್ಕ ೆಂದು ಮನ ಯಂದ ಹ ೂರಗ  ಹ ೂೋದ . 

03205008a ತರ್ ಶ್ ೂೋಕ ೋನ ರ್ೃದರಧ ತ್ಾರ್ಂಧರ ಜಾತ್ರ ತಪಸ್ತವನರ| 
03205008c ತ್ರ ಪರಸಾದಯತುಂ ಗಚಚ ಮಾ ತ್ಾವ ಧಮೋವಽತಾಗಾನಮಹಾನ್|| 

ನಿನನ ಶ್ ೂೋಕದಂದ ಆ ರ್ೃದಧ ತಪಸ್ತವಗಳು ಕುರುಡರಾಗಿದಾದರ . ಅರ್ರನುನ 

ಸಂತವಿಸಲು ಹ ೂೋಗು. ನಿೋನು ಈ ಮಹಾ ಧಮವದ ಮಾಗವರ್ನುನ 

ತಪಪದರು. 

03205009a ತಪಸ್ತವೋ ತವಂ ಮಹಾತ್ಾಮ ಚ ಧಮೋವ ಚ ನಿರತಃ ಸದಾ| 
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03205009c ಸರ್ವಮೋತದಪಾರ್ವಂ ತ್ ೋ ಕ್ಷ್ಪರಂ ತ್ರ ಸಂಪರಸಾದಯ|| 

ಮಹಾತ್ಾಮ! ನಿೋನು ತಪಸ್ತವ ಮತು ಿಸದಾ ಧಮವದಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿರುವ . 

ಆದರ  ಇವ ಲಿರ್ೂ ನಿನಗ  ಅಪಾರ್ವಗಳಾಗಿವ . ತವರ ಮಾಡಿ 

ಅರ್ರಿೋರ್ವರನುನ ಸಂತವಿಸು. 

03205010a ಶ್ರದದಧಸವ ಮಮ ಬರಹಮನಾನನಾರಾ ಕತುವಮಹವಸ್ತ|  

03205010c ಗಮಾತ್ಾಮದಾ ವಿಪರಷ್ ೋವ ಶ್ ರೋಯಸ ೋಿ ಕರ್ಯಾಮಾಹಂ|| 

ಬರಹಮನ್! ನನನಲಿಿ ಶ್ರದ ಧಯನಿನಡು. ಅನಾರಾ ಮಾಡಬ ೋಡ! ವಿಪರಷ್ ೋವ! 

ಇಂದ ೋ ಹ ೂೋಗು. ನಿನಗ  ಒಳ ೆಯದಾಗುತದಿ ಯಂದು ನಾನು 

ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03205011 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03205011a ಯದ ೋತದುಕಂಿ ಭ್ರ್ತ್ಾ ಸರ್ವಂ ಸತಾಮಸಂಶ್ಯಂ| 

03205011c ಪಿರೋತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ತರ್ ಧಮವಜ್ಞ ಸಾಧಾವಚಾರ ಗುಣಾನಿವತ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಹ ೋಳುರ್ುದ ಲಿರ್ೂ ಸತಾ 

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. ಧಮವಜ್ಞ! ಸಾಧಾವಚಾರ ಗುಣಾನಿವತ! 

ನಿನಿನಂದ ನಾನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಿದ ದೋನ .” 

03205012 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 

03205012a ದ ೈರ್ತಪರತಮೋ ಹಿ ತವಂ ಯಸವಿಂ ಧಮವಮನುರ್ರತಃ| 

03205012c ಪುರಾಣ್ಂ ಶ್ಾಶ್ವತಂ ದರ್ಾಂ ದುಷ್ಾಾಪಮಕೃತ್ಾತಮಭಿಃ||  
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ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ದ ೈರ್ತ ಪರತಮಯಾಗಿದದೋಯ. ನಿೋನು 

ಅನುಸರಿಸುರ್ ಧಮವರ್ು ಪುರಾಣ್ರ್ು, ಶ್ಾಶ್ವತರ್ು, ದರ್ಾರ್ು. ಮತು ಿ

ಕೃತ್ಾತಮರಿಗೂ ಕಷ್ಿಸಾಧಾವಾದುದು. 

03205013a ಅತಂದರತಃ ಕುರು ಕ್ಷ್ಪರಂ ಮಾತ್ಾಪಿತ್ ೂರೋಹಿವ ಪೂಜನಂ| 

03205013c ಅತಃ ಪರಮಹಂ ಧಮವಂ ನಾನಾಂ ಪಶ್ಾಾರ್ ಕಂ ಚನ|| 

ಆದರ  ಬ ೋಗನ  ಹ ೂೋಗಿ ನಿೋನು ನಿನನ ಮಾತ್ಾಪಿತೃಗಳ ಪೂಜನ ಯನುನ 

ಮಾಡು. ಇದಕಿೆಂತ ಹ ಚಿಚನ ಧಮವರ್ನುನ ನಾನು ಬ ೋರ  

ಯಾರ್ುದರಲಿಿಯೂ ಕಾಣ್ುರ್ುದಲಿ.” 

03205014 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03205014a ಇಹಾಹಮಾಗತ್ ೂೋ ದಷ್ಾಿಯ ದಷ್ಾಿಯ ಮೋ ಸಂಗತಂ ತವಯಾ| 

03205014c ಈದೃಶ್ಾ ದುಲವಭಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ನರಾ ಧಮವಪರದಶ್ವಕಾಃ||  

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಇಲಿಗಿ  ಬಂದುದು 

ಒಳ ೆಯದಾಯತು. ನಿನನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಮಾಡಿದ ನ ಂದು ಒಳ ೆಯದಾಯತು. 

ಈ ರಿೋತಯ ಧಮವಪರದಶ್ವಕ ನರರು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ದುಲವಭ್. 

03205015a ಏಕ ೂೋ ನರಸಹಸ ರೋಷ್ು ಧಮವವಿದವದಾತ್ ೋ ನ ವಾ| 

03205015c ಪಿರೋತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ತರ್ ಸತ್ ಾೋನ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ|| 

ಸಾವಿರರಲಿಿ ಒಬಬ ನರನು ಧಮವರ್ನುನ ತಳಿದರಬಹುದು. 

ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ! ನಿನನ ಸತಾದಂದ ಪಿರೋತನಾಗಿದ ದೋನ . ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! 



2212 

 

03205016a ಪತಮಾನ ೂೋ ಹಿ ನರಕ ೋ ಭ್ರ್ತ್ಾಸ್ತಮ ಸಮುದಧೃತಃ| 

03205016c ಭ್ವಿತರ್ಾಮರ ೈರ್ಂ ಚ ಯದದೃಷ್ ೂಿೋಽಸ್ತ ಮಯಾನಘ್|| 

ನರಕದಲಿಿ ಬಿೋಳುತದಿದ ನನನನುನ ನಿೋನು ಮೋಲಕ ೆತದಿದೋಯ. ಅನಘ್! 

ನಿೋನು ನನನ ದಾರಿಯಲಿಿ ದ ೂರ ಯಬ ೋಕ ಂದು ಮದಲ ೋ 

ನಿಧಿವತವಾಗಿರಬ ೋಕು. 

03205017a ರಾಜಾ ಯಯಾತದರವಹಿತ್ ರಃ ಪತತಸಾರಿಿತ್ ೂೋ ಯರಾ| 

03205017c ಸದಭಃ ಪುರುಷ್ಶ್ಾದೂವಲ ತರಾಹಂ ಭ್ರ್ತ್ಾ ತವಹ|| 

ಪುರುಷ್ಶ್ಾದೂವಲ! ರಾಜಾ ಯಯಾತಯು ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳುತರಿುವಾಗ 

ಹ ೋಗ  ಅರ್ನ ಉತಮಿ ಮಗಳ ಮಕೆಳಿಂದ ಪಾರುಗ ೂಳಿಸಲಪಟಿನ ೂೋ154 

ಹಾಗ  ನಿನಿನಂದ ನಾನು ಪಾರುಗ ೂಂಡ . 

03205018a ಮಾತ್ಾಪಿತೃಭಾಾಂ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾಂ ಕರಿಷ್ ಾೋ ರ್ಚನಾತರಿ್| 

03205018c ನಾಕೃತ್ಾತ್ಾಮ ವ ೋದಯತ ಧಮಾವಧಮವವಿನಿಶ್ಚಯಂ|| 

ನಿನನ ಮಾತನಂತ್  ಮಾತ್ಾಪಿತೃಗಳ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

ಏಕ ಂದರ  ಅಕೃತ್ಾತಮನು ಧಮಾವಧಮವ ವಿನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ 

ತಳಿದರಲಾರ. 

03205019a ದುಜ್ ೋವಯಃ ಶ್ಾಶ್ವತ್ ೂೋ ಧಮವಃ ಶ್ೂದರಯೋನರ ಹಿ ರ್ತವತ್ಾ| 

 
154ಈ ರ್ೃತ್ಾಂಿತರ್ು ಉದ ೂಾೋಗಪರ್ವದ ಭ್ಗರ್ದಾಾನಪರ್ವದಲಿ ಿವಿಸಾರಿವಾಗಿ 

ಬರುತದಿ . 
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03205019c ನ ತ್ಾವಂ ಶ್ೂದರಮಹಂ ಮನ ಾೋ ಭ್ವಿತರ್ಾಂ ಹಿ ಕಾರಣ್ಂ|  

03205019e ಯೋನ ಕಮವವಿಪಾಕ ೋನ ಪಾರಪ ೋಿಯಂ ಶ್ೂದರತ್ಾ ತವಯಾ|| 

ಶ್ೂದರಯೋನಿಯಲಿಿ ಜನಿಸ್ತದರ್ನಿಗ  ಶ್ಾಶ್ವತ ಧಮವರ್ನುನ 

ಅರಿತರುರ್ುದು ಅಸಾಧಾವಾದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನನನುನ ಶ್ೂದರನ ಂದು 

ಪರಿಗಣಿಸುರ್ುದಲಿ. ನಿೋನು ಯಾರ್ ಕಮವವಿಪಾಕದಂದ ಈ 

ಶ್ೂದರತವರ್ನುನ ಪಡ ದರುವ ಯೋ ಅದೂ ಕೂಡ ಭ್ವಿತರ್ಾದ 

ಕಾರಣ್ದಂದರಬಹುದು. 

03205020a ಏತದಚಾಚರ್ ವಿಜ್ಾತುಂ ತತ್ ಿವೋನ ಹಿ ಮಹಾಮತ್ ೋ| 
03205020c ಕಾಮಯಾ ಬೂರಹಿ ಮೋ ತರ್ಾಂ ಸರ್ವಂ ತವಂ ಪರಯತ್ಾತಮವಾನ್|| 

ಮಹಾಮತ್ ೋ! ಇದನುನ ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಪರಯತ್ಾತಮವಾನ್! 

ಇದರ ತತವರ್ನುನ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದರ  ಎಲಿರ್ನೂನ ಇದದಹಾಗ  ನನಗ  

ಹ ೋಳುರ್ರ್ನಾಗು.” 

03205021 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 

03205021a ಅನತಕರಮಣಿೋಯಾ ಹಿ ಬಾರಹಮಣಾ ವ ೈ ದವಜ ೂೋತಮಿ| 

03205021c ಶ್ೃಣ್ು ಸರ್ವರ್ದಂ ರ್ೃತಂಿ ಪೂರ್ವದ ೋಹ ೋ ಮಮಾನಘ್|| 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಬಾರಹಮಣ್ರು 

ಅನತಕರಮಣಿೋಯರಲಿವ ೋ? ಅನಘ್! ನನನ ಪೂರ್ವದ ೋಹದ ಎಲಿ ಈ 

ರ್ೃತ್ಾಂಿತರ್ನೂನ ಕ ೋಳು. 

03205022a ಅಹಂ ಹಿ ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಪೂರ್ವಮಾಸಂ ದವಜರ್ರಾತಮಜ| 



2214 

 

03205022c ವ ೋದಾಧಾಾಯೋ ಸುಕುಶ್ಲ ೂೋ ವ ೋದಾಂಗಾನಾಂ ಚ ಪಾರಗಃ| 

03205022e ಆತಮದ ೂೋಷ್ಕೃತ್ ೈಬರವಹಮನನರ್ಸಾಿಂ ಪಾರಪವಿಾನಿಮಾಂ|| 

ದವಜರ್ರಾತಮಜ! ಹಿಂದ  ನಾನೂ ಕೂಡ ವಿದಾಾಧಾಾಯೋ, ಸುಕುಶ್ಲ, 

ವ ೋದಾಂಗಗಳ ಪಾರಂಗತ ಬಾರಹಮಣ್ನಾಗಿದ ದ. ಬರಹಮನ್! ನಾನ ೋ 

ಮಾಡಿದ ದ ೂೋಷ್ದಂದ ಈ ಅರ್ಸ ಿಯನುನ ಪಡ ದದ ದೋನ . 

03205023a ಕಶ್ಚದಾರಜಾ ಮಮ ಸಖಾ ಧನುವ ೋವದಪರಾಯಣ್ಃ| 

03205023c ಸಂಸಗಾವದಧನುಷ್ಠ ಶ್ ರೋಷ್ಿಸತಿ್ ೂೋಽಹಮಭ್ರ್ಂ ದವಜ|| 

ದವಜ! ಯಾರ ೂೋ ಒಬಬ ಧನುವ ೋವದಪರಾಯಣ್ ರಾಜನು ನನನ 

ಸಖನಾಗಿದದನು. ಅರ್ನ ಸಂಸಗವದಂದ ನಾನೂ ಕೂಡ ಶ್ ರೋಷ್ಿ 

ಧನುಷ್ಠಯಾದ . 

03205024a ಏತಸ್ತಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಮೃಗಯಾಂ ನಿಗವತ್ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03205024c ಸಹಿತ್ ೂೋ ಯೋಧಮುಖ ಾೈಶ್ಚ ಮಂತರಭಿಶ್ಚ ಸುಸಂರ್ೃತಃ| 

03205024e ತತ್ ೂೋಽಭ್ಾಹನೃಗಾಂಸಿತರ ಸುಬಹೂನಾಶ್ರಮಂ ಪರತ|| 

ಹಿೋಗಿರುವಾಗ ಒಮಮ ನೃಪನು ಸ ೋನಾಪತಗಳ ೂಂದಗ  ಮಂತರಗಳಿಂದ 

ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಬ ೋಟ ಗ  ಹ ೂರಟನು. ಒಂದು ಆಶ್ರಮದ ಬಳಿ 

ಬಹಳಷ್ುಿ ಜಿಂಕ ಗಳನುನ ಅರ್ನು ಬ ೋಟ ಯಾಡಿದನು. 

03205025a ಅರ್ ಕ್ಷ್ಪಃಿ ಶ್ರ ೂೋ ಘೂೋರ ೂೋ ಮಯಾಪಿ ದವಜಸತಮಿ|  

03205025c ತ್ಾಡಿತಶ್ಚ ಮುನಿಸ ೋಿನ ಶ್ರ ೋಣಾನತಪರ್ವಣಾ|| 
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ದವಜಸತಮಿ! ಆಗ ನಾನೂ ಕೂಡ ಘೂೋರವಾದ ಬಾಣ್ರ್ನುನ ಬಿಟ ಿನು. 

ಆ ಶ್ರರ್ು ಒಂದು ಮುನಿಯನುನ ಹ ೂಡ ದು ಮಂಡಾಯತು. 

03205026a ಭ್ೂಮರ ನಿಪತತ್ ೂೋ ಬರಹಮನುನವಾಚ ಪರತನಾದಯನ್| 

03205026c ನಾಪರಾಧಾಾಮಾಹಂ ಕಿಂ ಚಿತ್ ೆೋನ ಪಾಪರ್ದಂ ಕೃತಂ|| 

ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಬಿದದ ಬಾರಹಮಣ್ನು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು 

ಏನೂ ಅಪರಾಧರ್ನುನ ಮಾಡಲಿಲಿ. ಈ ಪಾಪರ್ನುನ ಮಾಡಿದರ್ನು 

ಯಾರು?” 

03205027a ಮನಾವನಸಂಿ ಮೃಗಂ ಚಾಹಂ ಸಂಪಾರಪಃಿ ಸಹಸಾ ಮುನಿಂ| 

03205027c ಅಪಶ್ಾಂ ತಮೃಷ್ಠಂ ವಿದಧಂ ಶ್ರ ೋಣಾನತಪರ್ವಣಾ| 

03205027e ತಮುಗರತಪಸಂ ವಿಪರಂ ನಿಷ್ಿನಂತಂ ಮಹಿೋತಲ ೋ|| 

03205028a ಅಕಾಯವಕರಣಾಚಾಚಪಿ ಭ್ೃಶ್ಂ ಮೋ ರ್ಾರ್ಥತಂ ಮನಃ| 

ಅದು ಮೃಗವ ಂದು ತಳಿದು ನಾನು ಒಮಮಲ ೋ ಮುನಿಯ ಬಳಿಸಾರಿ ಆ 

ಋಷ್ಠಯ ದ ೋಹರ್ನುನ ನನನ ಬಾಣ್ರ್ು ಸ್ತೋಳಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿದ . ನನನ 

ಈ ಕ ಟಿ ಕ ಲಸದಂದ ಮನಸುಿ ತುಂಬಾ ರ್ಾರ್ಥತಗ ೂಂಡಿತು. ಆಗ 

ನ ಲದಮೋಲ  ಬಿದುದ ನರಳುತದಿದ ಆ ಉಗರತಪಸ್ತವಗ  ಹ ೋಳಿದ ನು. 

03205028c ಅಜಾನತ್ಾ ಕೃತರ್ದಂ ಮಯೋತಾರ್ ತಮಬುರರ್ಂ| 

03205028e ಕ್ಷಂತುಮಹವಸ್ತ ಮೋ ಬರಹಮನಿನತ ಚ ೂೋಕ ೂೋಿ ಮಯಾ ಮುನಿಃ|| 

“ಬರಹಮನ್! ತಳಿಯದ ೋ ಈ ಕ ಲಸರ್ನುನ ನಾನು ಮಾಡಿಬಿಟ ಿ. ನನನನುನ 

ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು” ಎಂದು ಮುನಿಗ  ಹ ೋಳಿದ ನು. 
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03205029a ತತಃ ಪರತಾಬರವಿೋದಾವಕಾಮೃಷ್ಠಮಾವಂ ಕ ೂರೋಧಮೂಚಿವತಃ| 

03205029c ವಾಾಧಸವಿಂ ಭ್ವಿತ್ಾ ಕೂರರ ಶ್ೂದರಯೋನಾವಿತ ದವಜ|| 

ಆಗ ಕ ೂರೋಧಮೂರ್ಛವತನಾದ ಋಷ್ಠಯು ನನಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

“ಕೂರರ! ದವಜ! ನಿೋನು ಶ್ೂದರ ವಾಾಧನಾಗುತೋಿಯ!”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದ ೋ 

ಪಂಚಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದದಲಿಿ ಇನೂನರಾಐದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೦೬ 
ನಡತ್ ಯಂದಲ ೋ ದವಜನಾಗುತ್ಾನಿ ಂದು ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಲು (೧-

೧೪) ಜಿೋವಿಗಳಲಿಿ ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಒಂದಕ ೆ ಮಾತರ ಶ್ ೂೋಕವಿರುತದಿ  

ಎನುನರ್ುದಲಿ; ಆದರ  ಜ್ಾನದಂದ ಅದನುನ ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಂಡು 

ಕಾಲಾಕಾಂಕ್ಷ್ಯಾಗಿದದರ  ಗ ೂಂದಲಕ ೂೆಳಗಾಗುರ್ುದಲಿವ ಂದು 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದುದು (೧೫-೨೬). ಕರಶ್ಕನು ಹಿಂದರುಗಿ ತನನ ತಂದ -

ತ್ಾಯಯರ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯಲಿಿ ನಿರತನಾದುದು (೨೭-೩೪). 

03206001 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 
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03206001a ಏರ್ಂ ಶ್ಪ್ೋಿಽಹಮೃಷ್ಠಣಾ ತದಾ ದವಜರ್ರ ೂೋತಮಿ| 

03206001c ಅಭಿಪರಸಾದಯಮೃಷ್ಠಂ ಗಿರಾ ವಾಕಾವಿಶ್ಾರದಂ|| 

03206002a ಅಜಾನತ್ಾ ಮಯಾಕಾಯವರ್ದಮದಾ ಕೃತಂ ಮುನ ೋ| 

03206002c ಕ್ಷಂತುಮಹವಸ್ತ ತತಿರ್ವಂ ಪರಸ್ತೋದ ಭ್ಗರ್ನಿನತ| 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಜರ್ರ ೂೋತಿಮ! ಈ ರಿೋತ ಆ ಋಷ್ಠಯಂದ 

ಶ್ಪಿತನಾದ ನಾನು ಅರ್ನನುನ ಪರಸ್ತೋದಗ ೂಳಿಸಲು ಈ ವಾಕಾವಿಶ್ಾರದ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಆ ಋಷ್ಠಗ  ಹ ೋಳಿದ ನು: “ಮುನ ೋ! ತಳಿಯದ ೋ ಇಂದು 

ನನಿನಂದ ಈ ಕಾಯವರ್ು ನಡ ದುಹ ೂೋಯತು. ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ನಿೋನು 

ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು. ಭ್ಗರ್ನ್! ಕರುಣ ತ್ ೂೋರು!” 

03206003 ಋಷ್ಠರುವಾಚ| 

03206003a ನಾನಾರಾ ಭ್ವಿತ್ಾ ಶ್ಾಪ ಏರ್ಮೋತದಸಂಶ್ಯಂ|  

03206003c ಆನೃಶ್ಂಸಾಾದಹಂ ಕಿಂ ಚಿತೆತ್ಾವನುಗರಹಮದಾ ತ್ ೋ|| 

ಋಷ್ಠಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ಾಪರ್ು ಅನಾರಾ ಆಗುರ್ುದಲಿ. ಇದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. ಆದರ  ನಿನಗ  ಅನುಗರಹಿಸಲು ನಾನು ಕ ೂಂಚ 

ಸುಳಾೆಗಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03206004a ಶ್ೂದರಯೋನರ ರ್ತವಮಾನ ೂೋ ಧಮವಜ್ ೂೋ ಭ್ವಿತ್ಾ ಹಾಸ್ತ| 

03206004c ಮಾತ್ಾಪಿತ್ ೂರೋಶ್ಚ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾಂ ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಶ್ೂದರಯೋನಿಯಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಧಮವಜ್ಞನಾಗಿ ನಡ ಯುತೋಿಯ. 

ಮಾತ್ಾಪಿತೃಗಳ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯನೂನ ಮಾಡುತೋಿಯ. ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 
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03206005a ತಯಾ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಯಾ ಸ್ತದಧಂ ಮಹತೋಂ ಸಮವಾಪಿಯಸ್ತ| 

03206005c ಜಾತಸಮರಶ್ಚ ಭ್ವಿತ್ಾ ಸವಗವಂ ಚ ೈರ್ ಗರ್ಷ್ಾಸ್ತ| 

03206005e ಶ್ಾಪಕ್ಷಯಾಂತ್ ೋ ನಿರ್ೃವತ್ ೋಿ ಭ್ವಿತ್ಾಸ್ತ ಪುನದವವಜಃ|| 

ನಿನನ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಯಂದ ಮಹಾ ಸ್ತದಧಯನುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ. ನಿನನ 

ಹಿಂದನ ಜನಮಗಳನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತೋಿಯ ಮತು ಿಸವಗವಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗುತೋಿಯ. ಶ್ಾಪರ್ು ಮುಗಿದನಂತರ ಪುನಃ ದವಜನಾಗಿ 

ಹುಟುಿತೋಿಯ.”” 

03206006 ವಾಾಧ ಉವಾಚ| 

03206006a ಏರ್ಂ ಶ್ಪಃಿ ಪುರಾ ತ್ ೋನ ಋಷ್ಠಣಾಸುಾಗರತ್ ೋಜಸಾ|  

03206006c ಪರಸಾದಶ್ಚ ಕೃತಸ ೋಿನ ಮಮೈರ್ಂ ದವಪದಾಂ ರ್ರ|| 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದವಪದರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ಹಿಂದ  ಹಿೋಗ  ಆ 

ಉಗರತ್ ೋಜಸ್ತವ ಋಷ್ಠಯಂದ ಶ್ಪಿತನಾಗಿ, ಅರ್ನಿಂದ ಕರುಣ ಯನೂನ 

ಪಡ ದ . 

03206007a ಶ್ರಂ ಚ ೂೋದಧೃತವಾನಸ್ತಮ ತಸಾ ವ ೈ ದವಜಸತಮಿ| 

03206007c ಆಶ್ರಮಂ ಚ ಮಯಾ ನಿೋತ್ ೂೋ ನ ಚ ಪಾರಣ ೈರ್ಾವಯುಜಾತ||  

ದವಜಸತಮಿ! ಅರ್ನ ಶ್ರಿೋರದಂದ ಆ ಬಾಣ್ರ್ನುನ ಕಿತ್ ಿ, ಅರ್ನನುನ 

ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಕರ ದ ೂಯದ. ಆದರ  ಅರ್ನು ಪಾರಣ್ದಂದ ರ್ಂಚಿತನಾದನು. 

03206008a ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ಯರಾ ಮಮ ಪುರಾಭ್ರ್ತ್| 

03206008c ಅಭಿತಶ್ಾಚಪಿ ಗಂತರ್ಾಂ ಮಯಾ ಸವಗವಂ ದವಜ ೂೋತಮಿ|| 
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ದವಜ ೂೋತಮಿ! ನನಗ  ಹಿಂದ  ಏನ ಲಿ ಆಯತ್ ೂೋ ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಮತು ಿ

ಇಲಿಿಂದ ನಾನು ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗುರ್ರ್ನಿದ ದೋನ  ಎನುನರ್ುದನೂನ ನಿನಗ  

ಹ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

03206009 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03206009a ಏರ್ಮೋತ್ಾನಿ ಪುರುಷ್ಾ ದುಃಖಾನಿ ಚ ಸುಖಾನಿ ಚ| 

03206009c ಪಾರಪುನರ್ಂತ ಮಹಾಬುದ ಧೋ ನ ೂೋತೆಂಠಾಂ ಕತುವಮಹವಸ್ತ|  

03206009e ದುಷ್ೆರಂ ಹಿ ಕೃತಂ ತ್ಾತ ಜಾನತ್ಾ ಜಾತಮಾತಮನಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಬುದ ಧೋ! ಹಿೋಗ  ಪುರುಷ್ರು ದುಃಖ 

ಮತು ಿಸಖಗಳನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . ಅದರಲಿಿ ಶ್ಂಕ ಯನುನ 

ಮಾಡಬಾರದು. ರ್ತರ! ನಿನನ ಹುಟ್ಟಿನ ಕುರಿತು ತಳಿದು ನಿೋನು 

ದುಷ್ೆರವಾದುದನ ನೋ ಮಾಡಿದದೋಯ. 

03206010a ಕಮವದ ೂೋಷ್ಶ್ಚ ವ ೈ ವಿದವನಾನತಮಜಾತಕೃತ್ ೋನ ವ ೈ| 

03206010c ಕಂ ಚಿತ್ಾೆಲಂ ಮೃಷ್ಾತ್ಾಂ ವ ೈ ತತ್ ೂೋಽಸ್ತ ಭ್ವಿತ್ಾ ದವಜಃ| 
03206010e ಸಾಂಪರತಂ ಚ ಮತ್ ೂೋ ಮೋಽಸ್ತ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ನಾತರ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ವಿದವನ್! ನಿನನ ಜಾತಯ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡುತರಿುರ್ುದರಿಂದ ನಿನನಲಿಿ 

ಕಮವದ ೂೋಷ್ರ್ುಂಟಾಗುರ್ುದಲಿ. ಕ ಲರ್ು ಕಾಲ ಹಿೋಗಿದುದಕ ೂಂಡು 

ನಂತರ ನಿೋನು ದವಜನಾಗುತೋಿಯ. ಈಗಲೂ ನಿೋನು ನನನ 

ಅಭಿಪಾರಯದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ನ ೋ! ಅದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03206011a ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಪತನಿೋಯೋಷ್ು ರ್ತವಮಾನ ೂೋ ವಿಕಮವಸು| 
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03206011c ದಾಂಭಿಕ ೂೋ ದುಷ್ೃತಪಾರಯಃ ಶ್ೂದ ರೋಣ್ ಸದೃಶ್ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಕಿೋಳುರಿೋತಯಲಿಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್, ಕ ಟಿಕ ಲಸಗಳಲಿಿ ನಿರತನಾಗಿರುರ್, 

ಢಾಂಬಿಕ, ದುಷ್ೃತಪಾರಯ ಬಾರಹಮಣ್ನು ಶ್ೂದರನಂತ್ ಯೋ. 

03206012a ಯಸು ಿಶ್ೂದ ೂರೋ ದಮೋ ಸತ್ ಾೋ ಧಮೋವ ಚ ಸತತ್ ೂೋತಿತಃ| 

03206012c ತಂ ಬಾರಹಮಣ್ಮಹಂ ಮನ ಾೋ ರ್ೃತ್ ೋಿನ ಹಿ ಭ್ವ ೋದದವಜಃ|| 

ಯಾರ್ ಶ್ೂದರನು ದಮ, ಸತಾ, ಮತು ಿಧಮವಗಳಲಿಿ ಸತತರ್ೂ 

ನಿರತನಾಗಿರುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನನುನ ನಾನು ಬಾರಹಮಣ್ನ ಂದು 

ಮನಿನಸುತ್ ೋಿನ . ನಡತ್ ಯಂದಲ ೋ ದವಜನಾಗುತ್ಾನಿ  ತ್ಾನ ೋ? 

03206013a ಕಮವದ ೂೋಷ್ ೋಣ್ ವಿಷ್ಮಾಂ ಗತಮಾಪ್ನೋತ ದಾರುಣಾಂ| 

03206013c ಕ್ಷ್ೋಣ್ದ ೂೋಷ್ಮಹಂ ಮನ ಾೋ ಚಾಭಿತಸಾವಿಂ ನರ ೂೋತಿಮ|| 

ತನನದ ೋ ಕಮವದ ೂೋಷ್ಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಮ ದಾರುಣ್ ಗತಯನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . ನರ ೂೋತಮಿ! ನಿನನ ದ ೂೋಷ್ಗಳು ಕಡಿಮಯಾಗಿವ  

ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03206014a ಕತುವಮಹವಸ್ತ ನ ೂೋತೆಂಠಾಂ ತವದವಧಾ ಹಾವಿಷ್ಾದನಃ|  

03206014c ಲ ೂೋಕರ್ೃತ್ಾಿಂತರ್ೃತಜಿ್ಾ ನಿತಾಂ ಧಮವಪರಾಯಣಾಃ|| 

ಇದಕ ೆ ನಿೋನು ಶ್ ೂೋಕಿಸಬ ೋಕಾದುದಲಿ. ಲ ೂೋಕದ ಆಗುಹ ೂೋಗುಗಳ, 

ನಡರ್ಳಿಕ ಗಳ ಜ್ಾನವಿರುರ್ ಮತು ಿನಿತಾರ್ೂ ಧಮವ 

ಪರಾಯಣ್ನಾಗಿರುರ್ ನಿೋನು ಶ್ ೂೋಕಿಸಲು ಕಾರಣ್ವಿಲಿ.” 
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03206015 ವಾಾಧ ಉವಾಚ|  

03206015a ಪರಜ್ಞಯಾ ಮಾನಸಂ ದುಃಖಂ ಹನಾಾಚಾಚರಿೋರಮರಷ್ಧ ೈಃ| 

03206015c ಏತದವಜ್ಾನಸಾಮರ್ಾವಂ ನ ಬಾಲ ೈಃ ಸಮತ್ಾಂ ರ್ರಜ ೋತ್|| 

ವಾಾಧನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಜ್ ಯಂದ ಮನಸ್ತಿನ ದುಃಖರ್ನುನ, 

ಔಷ್ಧಗಳಿಂದ ಶ್ಾರಿೋರಿಕ ದುಃಖರ್ನುನ ಹನನಮಾಡಿಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. 

ಇದು ವಿಜ್ಾನದ ಸಾಮರ್ಾವ. ಇದನುನ ತಳಿದರ್ನು ಬಾಲಕನಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ುದನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡಬ ೋಕು. 

03206016a ಅನಿಷ್ಿಸಂಪರಯೋಗಾಚಚ ವಿಪರಯೋಗಾತಾಯಸಾ ಚ| 
03206016c ಮಾನುಷ್ಾ ಮಾನಸ ೈದುವಃಖ ೈಯುವಜಾಂತ್ ೋ ಅಲಪಬುದಧಯಃ|| 

ಅಲಪಬುದಧಯ ಮನುಷ್ಾರು ತಮಗ  ಪಿರಯವಾಗದ ೋ ಇದದ ಅನಿಷ್ಿ 

ಸಂಗತಗಳಾದಾಗ ಮಾನಸ್ತಕ ದುಃಖಗಳಿಂದ ಬಳಲುತ್ಾರಿ . 

03206017a ಗುಣ ೈಭ್ೂವತ್ಾನಿ ಯುಜಾಂತ್ ೋ ವಿಯುಜಾಂತ್ ೋ ತರ ೈರ್ ಚ| 

03206017c ಸವಾವಣಿ ನ ೈತದ ೋಕಸಾ ಶ್ ೂೋಕಸಾಿನಂ ಹಿ ವಿದಾತ್ ೋ|| 

ಎಲಿ ಭ್ೂತಗಳೂ ಈ ಗುಣ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದರುತಿವ . ಯಾರ್ುದ ೂೋ 

ಒಂದ ೋ ಈ ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ಪಡ ಯುತದಿ  ಎನುನರ್ುದಲಿ. 

03206018a ಅನಿಷ್ ಿೋನಾನಿವತಂ ಪಶ್ಾಂಸರಿಾ ಕ್ಷ್ಪರಂ ವಿರಜಾತ್ ೋ| 

03206018c ತತಶ್ಚ ಪರತಕುರ್ವಂತ ಯದ ಪಶ್ಾಂತುಾಪಕರಮಂ| 

03206018e ಶ್ ೂೋಚತ್ ೂೋ ನ ಭ್ವ ೋತೆಂ ಚಿತ್ ೆೋರ್ಲಂ ಪರಿತಪಾತ್ ೋ||  
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ಈ ಅನಿಷ್ಿರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ, ಜನರು ಬ ೋಗನ ೋ ತಮಮ ರಿೋತಗಳನುನ 

ಬದಲಾಯಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . ಅದು ಬರುತರಿುರ್ುದನುನ ಮದಲ ೋ 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದದರ  ಅದನುನ ನಿವಾರಿಸಲು ಸುಲಭ್ವಾಗುತದಿ . ಇದರ 

ಕುರಿತು ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ರ್ನು ತನನನುನ ಕ ೋರ್ಲ ಪರಿತಪಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03206019a ಪರಿತಾಜಂತ ಯೋ ದುಃಖಂ ಸುಖಂ ವಾಪುಾಭ್ಯಂ ನರಾಃ| 

03206019c ತ ಏರ್ ಸುಖಮೋಧಂತ್ ೋ ಜ್ಾನತೃಪಾ ಿಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|| 

ಜ್ಾನದಂದ ತೃಪರಿಾದ ಮತು ಿಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದದ 

ತಳುರ್ಳಿಕ ಯದದ ನರರು ಮಾತರ ಈ ಸುಖ ದುಃಖಗಳ ರಡನೂನ 

ತ್ ೂರ ದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸುಖಿಗಳಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03206020a ಅಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪರಾ ಮೂಢಾಃ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಂ ಯಾಂತ ಪಂಡಿತ್ಾಃ|  

03206020c ಅಸಂತ್ ೂೋಷ್ಸಾ ನಾಸಯಂತಸುಷಿ್ಠಿಸು ಿಪರಮಂ ಸುಖಂ| 

03206020e ನ ಶ್ ೂೋಚಂತ ಗತ್ಾಧಾವನಃ ಪಶ್ಾಂತಃ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

ಮೂಢರು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಲಿಿರುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಪಂಡಿತರು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದರುತ್ಾರಿ . ಅಸಂತ್ ೂೋಷ್ಕ ೆ ಅಂತಾವ ೋ ಇಲಿ. 

ತುಷ್ಠಿಯೋ ಪರಮ ಸುಖ. ಸರಿಯಾದ ಗತಯನುನ ಹ ೂಂದದರ್ರು 

ಪರಮ ಗತಯನುನ ಕಂಡುಕ ೂಂಡು ದುಃಖಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03206021a ನ ವಿಷ್ಾದ ೋ ಮನಃ ಕಾಯವಂ ವಿಷ್ಾದ ೂೋ ವಿಷ್ಮುತಿಮಂ| 

03206021c ಮಾರಯತಾಕೃತಪರಜ್ಞಂ ಬಾಲಂ ಕುರದಧ ಇವೋರಗಃ|| 

ಮನಸಿನುನ ವಿಷ್ಾದಕ ೆ ಒಳಪಡಿಸಬಾರದು. ವಿಷ್ಾದರ್ು ಉತಿಮ 
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ವಿಷ್ದಂತ್ . ಪರಜ್ ಯು ಬ ಳ ದರುರ್ರ್ನನುನ ಅದು ಬಾಲಕನನುನ ಒಂದು 

ಕೃದಧ ಸಪವದಂತ್  ಕ ೂಲುಿತದಿ . 

03206022a ಯಂ ವಿಷ್ಾದ ೂೋಽಭಿಭ್ರ್ತ ವಿಷ್ಮೋ ಸಮುಪಸ್ತಿತ್ ೋ| 

03206022c ತ್ ೋಜಸಾ ತಸಾ ಹಿೋನಸಾ ಪುರುಷ್ಾರ ೂೋವ ನ ವಿದಾತ್ ೋ|| 

ವಿಷ್ಮ ಪರಿಸ್ತಿತಯಲಿಿ ವಿಷ್ಾದಪಡುರ್ರ್ನಲಿಿ, ತನನ ತ್ ೋಜಸಿನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ನಲಿ ಿಪುರುಷ್ಾರ್ವವ ೋ ಇಲಿ ಎಂದು ತಳಿಯಬ ೋಕು. 

03206023a ಅರ್ಶ್ಾಂ ಕಿರಯಮಾಣ್ಸಾ ಕಮವಣ ೂೋ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಫಲಂ| 

03206023c ನ ಹಿ ನಿವ ೋವದಮಾಗಮಾ ಕಿಂ ಚಿತ್ಾಾಪ್ನೋತ ಶ್ ೂೋಭ್ನಂ|| 

ನಾರ್ು ಮಾಡುರ್ ಕಮವಗಳಿಗ  ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿಯೂ ಫಲರ್ನುನ 

ಕಾಣ್ುತ್ ೋಿವ . ಏನನೂನ ಅರಿಯದ ೋ ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಒಳ ೆಯದ ೋನೂ 

ದ ೂರಕುರ್ುದಲಿ. 

03206024a ಅರಾಪುಾಪಾಯಂ ಪಶ್ ಾೋತ ದುಃಖಸಾ ಪರಿಮೋಕ್ಷಣ ೋ| 

03206024c ಅಶ್ ೂೋಚನಾನರಭ ೋತ್ ೈರ್ ಯುಕಶಿ್ಾಚರ್ಾಸನಿೋ ಭ್ವ ೋತ್||  

ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದರ ಬದಲಾಗಿ ದುಃಖದ ಪರಿಮೋಕ್ಷಣ್ದ ಉಪಾಯರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಬ ೋಕು ಮತು ಿಅರ್ಾಸನಿಯಾಗಬ ೋಕು. 

03206025a ಭ್ೂತ್ ೋಷ್ವಭಾರ್ಂ ಸಂಚಿಂತಾ ಯೋ ತು ಬುದ ಧೋಃ ಪರಂ ಗತ್ಾಃ| 

03206025c ನ ಶ್ ೂೋಚಂತ ಕೃತಪರಜ್ಾಃ ಪಶ್ಾಂತಃ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

ಪರಮ ಬುದಧಯನುನ ಪಡ ದರ್ನು ಎಲಿ ಭ್ೂತಗಳ ಅಭಾರ್ದ ಕುರಿತು 
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ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂತಸುತರಿುತ್ಾನಿ . ಕೃತಪರಜ್ಞನು ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದಲಿ. 

ಪರಮ ಗತಯನ ನೋ ಕಾಣ್ುತರಿುತ್ಾನಿ . 

03206026a ನ ಶ್ ೂೋಚಾರ್ ಚ ವ ೈ ವಿದವನಾೆಲಾಕಾಂಕ್ಷ್ೋ ಸ್ತಿತ್ ೂೋಽಸಾಹಂ| 

03206026c ಏತ್ ೈನಿವದಶ್ವನ ೈಬರವಹಮನಾನರ್ಸ್ತೋದಾರ್ ಸತಮಿ|| 

ವಿದವನ್! ನಾನೂ ಕೂಡ ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದಲಿ. ಕಾಲಾಕಾಂಕ್ಷ್ಯಾಗಿ 

ಇಲಿಿಯೋ ನಿಂತರುತ್ ೋಿನ . ಆದುದರಿಂದ ಬರಹಮನ್! ಸತಮಿ! ನಾನು 

ಗ ೂಂದಲಕ ೂೆಳಗಾಗುರ್ುದಲಿ.” 

03206027 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03206027a ಕೃತಪರಜ್ ೂೋಽಸ್ತ ಮೋಧಾವಿೋ ಬುದಧಶ್ಚ ವಿಪುಲಾ ತರ್| 
03206027c ನಾಹಂ ಭ್ರ್ಂತಂ ಶ್ ೂೋಚಾರ್ ಜ್ಾನತೃಪ್ೋಿಽಸ್ತ ಧಮವವಿತ್|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮೋಧಾವಿೋ! ನಿೋನು ಕೃತಪರಜ್ಞನಾಗಿರುವ . 

ನಿನನ ಬುದಧಯು ವಿಪುಲವಾದುದು. ಧಮವವಿದನಾದ ನಿೋನು 

ಜ್ಾನತೃಪನಿಾಗಿದದೋಯ. ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ಚಿಂತಸುರ್ುದಲಿ. 

03206028a ಆಪೃಚ ಚೋ ತ್ಾವಂ ಸವಸ್ತ ಿತ್ ೋಽಸು ಿಧಮವಸಾವಿ ಪರಿರಕ್ಷತು| 

03206028c ಅಪರಮಾದಸು ಿಕತವವಾೋ ಧಮೋವ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರ|| 

ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ನಿನನಲಿಿ 

ಅಪಪಣ ಯನುನ ಕ ೋಳುತ್ ಿೋನ . ಧಮವರ್ು ನಿನನನುನ ಪರಿರಕ್ಷ್ಸಲಿ. ಧಮವದ 

ಕತವರ್ಾಗಳಲಿಿ ನಿೋನು ತಪಪದರುರ್ಂತ್ಾಗಲಿ.”” 
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03206029 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03206029a ಬಾಢರ್ತ್ ಾೋರ್ ತಂ ವಾಾಧಃ ಕೃತ್ಾಂಜಲಿರುವಾಚ ಹ| 

03206029c ಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಮರ ೂೋ ಕೃತ್ಾವ ಪರಸ್ತಿತ್ ೂೋ ದವಜಸತಮಿಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ ಎಂದು ವಾಾಧನು 

ಕ ೈಮುಗಿದು ಹ ೋಳಿದನು. ಆ ದವಜಸತಮಿನು ಪರದಕ್ಷ್ಣ ಯನುನ ಹಾಕಿ 

ಹ ೂರಟನು. 

03206030a ಸ ತು ಗತ್ಾವ ದವಜಃ ಸವಾವಂ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾಂ ಕೃತವಾಂಸದಿಾ| 
03206030c ಮಾತ್ಾಪಿತೃಭಾಾಂ ರ್ೃದಾಧಭಾಾಂ ಯರಾನಾಾಯಂ ಸುಸಂಶ್ತಃ||  

ಆ ದವಜನಾದರ ೂೋ ಹ ೂೋಗಿ ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ರ್ೃದಧರಾಗಿದದ 

ಮಾತ್ಾಪಿತೃಗಳ ಎಲಿ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಗಳನುನ ಮಾಡಿದನು. 

03206031a ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ನಿಖಿಲ ೋನ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03206031c ಪೃಷ್ಿವಾನಸ್ತ ಯಂ ತ್ಾತ ಧಮವಂ ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಮಗೂ! ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಿೋನು ಧಮವದ 

ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದುದ ಲಿರ್ನೂನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

03206032a ಪತರ್ರತ್ಾಯಾ ಮಾಹಾತಾಂ ಬಾರಹಮಣ್ಸಾ ಚ ಸತಮಿ|  

03206032c ಮಾತ್ಾಪಿತ್ ೂರೋಶ್ಚ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಾ ವಾಾಧ ೋ ಧಮವಶ್ಚ ಕಿೋತವತಃ|| 

ಪತರ್ರತ್ ಯ, ಸತಮಿ ಬಾರಹಮಣ್ನ ಮತು ಿಮಾತ್ಾಪಿತೃಗಳ 

ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಣ ಯಲಿಿದದ ವಾಾಧನ ಧಮವದ ಮಹಾತ್ ಮಗಳನುನ 
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ಹ ೋಳಿದ ದೋನ .” 

03206033 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03206033a ಅತಾದುಭತರ್ದಂ ಬರಹಮನಧಮಾವಖಾಾನಮನುತಮಿಂ| 

03206033c ಸರ್ವಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕರ್ಥತಂ ದವಜಸತಮಿ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸರ್ವಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! 

ದವಜಸತಮಿ! ಬರಹಮನ್! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಈ ಧಮಾವಖಾಾನರ್ು 

ಅನುತಮಿವಾದುದು! ಅದುಭತವಾದುದು! 

03206034a ಸುಖಶ್ರರ್ಾತಯಾ ವಿದವನುಮಹೂತವರ್ರ್ ಮೋ ಗತಂ| 

03206034c ನ ಹಿ ತೃಪ್ೋಿಽಸ್ತಮ ಭ್ಗರ್ಂ ಶ್ೃಣಾವನ ೂೋ ಧಮವಮುತಮಿಂ|| 

ವಿದವನ್! ಭ್ಗರ್ನ್! ನಿನನನುನ ಕ ೋಳುತ್ಾ ಿಸಮಯರ್ು ಸುಖವಾಗಿ 

ಮುಹೂತವದಂತ್  ಕಳ ದುಹ ೂೋಯತು. ಉತಮಿ ಧಮವದ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿ ಇನೂನ ತೃಪನಿಾಗಿಲಿ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದ ೋ 

ಷ್ಷ್ಾಿಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ವಾಾಧಸಂವಾದದಲಿಿ ಇನೂನರಾಆರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೨೦೭ 

ಅಂಗಿರಸ-ಅಗಿನ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕ ೋಳಲು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಅಗಿನ ಮತು ಿಸೆಂದರ 

ಕುರಿತು ಕರ ಯನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು (೧-೮). ಅಗಿನಯನುನ 

ಅಂಗಿರಸನು ತನನ ಔರಸಪುತರನನಾನಗಿ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದುದು (೯-೨೦). 

03207001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
03207001a ಶ್ುರತ್ ವೋಮಾಂ ಧಮವಸಂಯುಕಾಿಂ ಧಮವರಾಜಃ ಕರಾಂ ಶ್ುಭಾಂ| 

03207001c ಪುನಃ ಪಪರಚಚ ತಮೃಷ್ಠಂ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಂ ತಪಸ್ತವನಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವಸಂಯುಕ ಿಈ ಶ್ುಭ್ ಕರ ಯನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ಧಮವರಾಜನು ಆ ತಪಸ್ತವನಿ ಋಷ್ಠ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನನುನ 

ಪುನಃ ಪರಶ್ನಸ್ತದನು. 

03207002 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03207002a ಕರ್ಮಗಿನರ್ವನಂ ಯಾತಃ ಕರ್ಂ ಚಾಪಾಂಗಿರಾಃ ಪುರಾ| 

03207002c ನಷ್ ಿೋಽಗರನ ಹರ್ಾಮರ್ಹದಗಿನಭ್ೂವತ್ಾವ ಮಹಾನೃಷ್ಠಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ ಹಿಂದ  ಅಗಿನಯು 

ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋದನು ಮತು ಿಆ ಮಹಾನೃಷ್ಠ ಅಂಗಿರಸನು 

ಅಗಿನಯಲಿದರುವಾಗ ಅಗಿನಯಾಗಿ ಹವಿಸುಿಗಳನುನ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾರ್ರ್ನಾದನು? 
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03207003a ಅಗಿನಯವದಾ ತ್ ವೋಕ ಏರ್ ಬಹುತವಂ ಚಾಸಾ ಕಮವಸು| 

03207003c ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಭ್ಗರ್ನಿರ್ವಮೋತದಚಾಚರ್ ವ ೋದತುಂ|| 

ಅಗಿನಯು ಒಬಬನ ೋ ಆಗಿದದರೂ ಕಮವಗಳಲಿಿ ಬಹುವಾಗಿ ಕಾಣ್ುತ್ಾನಿ ೋ. 

ಭ್ಗರ್ನ್! ಇದರ ಕುರಿತು ಎಲಿರ್ನೂನ ತಳಿಯಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03207004a ಕುಮಾರಶ್ಚ ಯರ ೂೋತಪನ ೂನೋ ಯರಾ ಚಾಗ ನೋಃ ಸುತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್| 

03207004c ಯರಾ ರುದಾರಚಚ ಸಂಭ್ೂತ್ ೂೋ ಗಂಗಾಯಾಂ ಕೃತಕಿಾಸು ಚ|| 

ಕುಮಾರನು ಹ ೋಗ  ಹುಟ್ಟಿದನು? ಅರ್ನು ರುದರ, ಗಂಗ  ಮತು ಿ

ಕೃತಿಕ ಯರಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಅಗಿನಯ ಮಗನು ಹ ೋಗಾದನು? 

03207005a ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ತವತಃಿ ಶ್ ೂರೋತುಂ ಭಾಗವರ್ನಂದನ| 

03207005c ಕರತೂಹಲಸಮಾವಿಷ್ ೂಿೋ ಯರಾತರ್ಾಂ ಮಹಾಮುನ ೋ|| 

ಭಾಗವರ್ನಂದನ! ಇದನುನ ನಿನಿನಂದ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

ಮಹಾಮುನ ೋ! ಕುತೂಹಲರ್ುಂಟಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ನಡ ದಂತ್  

ಹ ೋಳು.” 

03207006 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03207006a ಅತ್ಾರಪುಾದಾಹರಂತೋಮರ್ತಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ| 

03207006c ಯರಾ ಕುರದ ೂಧೋ ಹುತರ್ಹಸಪಿಸಪಿುಂಿ ರ್ನಂ ಗತಃ|| 

03207007a ಯರಾ ಚ ಭ್ಗವಾನಗಿನಃ ಸವಯಮೋವಾಂಗಿರಾಭ್ರ್ತ್| 

03207007c ಸಂತ್ಾಪಯನಿವಪರಭ್ಯಾ ನಾಶ್ಯಂಸ್ತರಿ್ರಾಣಿ ಚ||  

03207008a ಆಶ್ರಮಸ ೂಿೋ ಮಹಾಭಾಗ ೂೋ ಹರ್ಾವಾಹಂ ವಿಶ್ ೋಷ್ಯನ್| 
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03207008c ತರಾ ಸ ಭ್ೂತ್ಾವ ತು ತದಾ ಜಗತಿರ್ವಂ ಪರಕಾಶ್ಯನ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹ ೋಗ  ಸ್ತಟಾಿಗಿ ಅಗಿನಯು ತಪಸಿನುನ 

ತಪಿಸಲು ರ್ನಕ ೆ ತ್ ರಳಿದನು, ಹ ೋಗ  ಭ್ಗವಾನ್ ಅಂಗಿರಸನು ಹಳ ಯ 

ಅಗಿನಗಿಂತಲೂ ಹ ಚಿಚನ ಸವಪರಭ ಯಂದ ಸುಡುತ್ಾ ಿಕತಲಿ ಯನುನ 

ನಾಶ್ಪಡಿಸುತ್ಾ ಿಸವಯಂ ಅಗಿನಯಾದನು ಮತು ಿಮಹಾಭಾಗ 

ಹರ್ಾವಾಹನನು ಆಶ್ರಮದಲಿರಿುವಾಗ ಅರ್ನಂತ್ ಯೋ ಆಗಿ ಹ ೋಗ  

ಸರ್ವ ಜಗತನಿೂನ ಪರಕಾಶ್ಸ್ತದನು ಎನುನರ್ುದರ ಕುರಿತ್ಾದ ಈ 

ಪುರಾತನ ಇತಹಾಸರ್ನುನ ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .  

03207009a ತಪಶ್ಚರಂಶ್ಚ ಹುತಭ್ುಕಿಂತಪಸಿಸಿಾ ತ್ ೋಜಸಾ| 

03207009c ಭ್ೃಶ್ಂ ಗಾನಿಶ್ಚ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ನ ಸ ಕಿಂ ಚಿತಾಜಜ್ಞಿವಾನ್|| 

ಅಗಿನಯು ತಪಸಿನುನ ಆಚರಿಸ್ತದನು. ಅನಾ ತಪಸ್ತವಯ155 (ಅಂಗಿರಸನ) 

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ತುಂಬಾ ಸಂತಪನಿಾಗಿ ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ಏನು 

ಯೋಚಿಸಬ ೋಕ ಂದು ತಳಿಯದಾದನು. 

03207010a ಅರ್ ಸಂಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಭ್ಗವಾನ್ ಹರ್ಾವಾಹನಃ| 

03207010c ಅನ ೂಾೋಽಗಿನರಿಹ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಬರಹಮಣಾ ಸಂಪರರ್ತವತಃ| 

 
155ಹಿಂದ  ಅಂಗಿರಸ ಮಹಷ್ಠವಯು ಆಶ್ರಮಸಿನಾಗಿ ಉತಮಿೋತಮಿ 

ತಪಸಿನಾನಚರಿಸಲು ಅರ್ನು ಅಗಿನಯನೂನ ರ್ೋರಿಸುರ್ ತ್ ೋಜ ೂೋರ್ಂತನಾದನು. ಅದ ೋ 

ಸಮಯದಲಿ ಿನಿೋರಿನಲಿ ಿಕುಳಿತು ತಪಸಿನಾನಚರಿಸುತದಿದ ಅಗಿನಯು ತನನ ತ್ ೋಜಸಿನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದದನು. 
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03207010e ಅಗಿನತವಂ ವಿಪರನಷ್ಿಂ ಹಿ ತಪಾಮಾನಸಾ ಮೋ ತಪಃ|| 

03207011a ಕರ್ಮಗಿನಃ ಪುನರಹಂ ಭ್ವ ೋಯರ್ತ ಚಿಂತಾ ಸಃ| 

ಆಗ ಭ್ಗವಾನ್ ಹರ್ಾವಾಹನನು “ಈ ಲ ೂೋಕಗಳಿಗ  ಬರಹಮನು ಅನಾ 

ಅಗಿನಯನುನ (ಅಂಗಿರಸನ ರೂಪದಲಿಿ) ಕ ೂಟ್ಟಿದಾದನ . ನಾನು ತಪಸಿನುನ 

ತಪಿಸುತರಿುವಾಗ ನನನ ಅಗಿನತವರ್ು ನಷ್ಿವಾಯತು. ನಾನು ಹ ೋಗ  ಪುನಃ 

ಅಗಿನಯಾಗಬಹುದು” ಎಂದು ಚಿಂತಸ್ತದನು. 

03207011c ಅಪಶ್ಾದಗಿನರ್ಲ ೂಿೋಕಾಂಸಾಪಿಯಂತಂ ಮಹಾಮುನಿಂ|| 

03207012a ಸ ೂೋಪಾಸಪವಚಚನ ೈಭಿೋವತಸಮಿುವಾಚ ತದಾಂಗಿರಾಃ| 

ಈ ರಿೋತ ಚಿಂತ್ ಯಲಿಿದದ ಅಗಿನಯು ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಸುಡುತದಿದ 

ಮಹಾಮುನಿಯನುನ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಭ್ಯದಂದ ಕಾಣ್ಲು, ಅಂಗಿರಸನು 

ಅರ್ನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03207012c ಶ್ೋಘ್ರಮೋರ್ ಭ್ರ್ಸಾವಗಿನಸವಿಂ ಪುನಲ ೂೋವಕಭಾರ್ನಃ| 

03207012e ವಿಜ್ಾತಶ್ಾಚಸ್ತ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ತರಷ್ು ಸಂಸಾಿನಚಾರಿಷ್ು||  

03207013a ತವಮಗ ನೋ ಪರರ್ಮಃ ಸೃಷ್ ೂಿೋ ಬರಹಮಣಾ ತರ್ರಾಪಹಃ| 

03207013c ಸವಸಾಿನಂ ಪರತಪದಾಸವ ಶ್ೋಘ್ರಮೋರ್ ತಮೋನುದ|| 

“ಅಗಿನ! ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನ! ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ನಿೋನು ನಿನನ ಹಿಂದನ ಅಗಿನತವರ್ನುನ 

ಪಡ ದುಕ ೂೋ! ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿರುರ್ ಸಾಿರ್ರ ಜಂಗಮಗಳಿಗ  

ನಿೋನು ತಳಿದರ್ನಾಗಿದದೋಯ. ಕತಿಲ ಯನುನ ಹ ೂೋಗಲಾಡಿಸಲು ಅಗಿನ! 

ಬರಹಮನು ಮದಲು ನಿನನನುನ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದನು. ರಾತರಯನುನ 
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ಕಳ ಯುರ್ರ್ನ ೋ! ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ನಿನನ ಸಾಿನರ್ನುನ ಹಿಂದ  ಪಡ ದುಕ ೂೋ.” 

03207014 ಅಗಿನರುವಾಚ| 

03207014a ನಷ್ಿಕಿೋತವರಹಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಭ್ವಾಂ ಜಾತ್ ೂೋ ಹುತ್ಾಶ್ನಃ| 

03207014c ಭ್ರ್ಂತಮೋರ್ ಜ್ಾಸಾಂತ ಪಾರ್ಕಂ ನ ತು ಮಾಂ ಜನಾಃ|| 

ಅಗಿನಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ನನನ ಕಿೋತವಯು ನಷ್ಿವಾಗಿ ನಿೋನು 

ಹುತ್ಾಶ್ನನಾಗಿದದೋಯ. ಜನರು ನಿನನನ ನೋ ಪಾರ್ಕನ ಂದು ತಳಿದದಾದರ . 

ನನನನನಲ.ಿ 

03207015a ನಿಕ್ಷ್ಪಾಮಾಹಮಗಿನತವಂ ತವಮಗಿನಃ ಪರರ್ಮೋ ಭ್ರ್| 

03207015c ಭ್ವಿಷ್ಾಾರ್ ದವತೋಯೋಽಹಂ ಪಾರಜಾಪತಾಕ ಏರ್ ಚ|| 

ನಾನು ಅಗಿನತವರ್ನುನ ತ್ ೂರ ಯುತ್ ೋಿನ . ನಿೋನು ಪರರ್ಮ ಅಗಿನಯಾಗು. 

ನಾನು ಪಾರಜಾಪತಾಕನ ಂಬ ಎರಡನ ಯ ಅಗಿನಯಾಗುತ್ ೋಿನ .” 

03207016 ಅಂಗಿರಾ ಉವಾಚ| 

03207016a ಕುರು ಪುಣ್ಾಂ ಪರಜಾಸವಗಾವಂ ಭ್ವಾಗಿನಸ್ತರಿ್ರಾಪಹಃ|  

03207016c ಮಾಂ ಚ ದ ೋರ್ ಕುರುಷ್ಾವಗ ನೋ ಪರರ್ಮಂ ಪುತರಮಂಜಸಾ|| 

ಅಂಗಿರಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಜ ಗಳನುನ ಸವಗವಕ ೆ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗುರ್ ಪುಣ್ಾರ್ನುನ ನಿೋನ ೋ ಮಾಡು. ಕತಲಿ ಯನುನ ಹರಿಸುರ್ 

ಅಗಿನಯೂ ನಿೋನ ೋ ಆಗು. ಅಗಿನ ದ ೋರ್! ನನನನುನ ನಿನನ  ಪರರ್ಮ 
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ಪುತರನನಾನಗಿಸ್ತಕ ೂೋ156!”” 

03207017 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03207017a ತಚುಚರತ್ಾವಂಗಿರಸ ೂೋ ವಾಕಾಂ ಜಾತವ ೋದಾಸರಿಾಕರ ೂೋತ್| 

03207017c ರಾಜನಬೃಹಸಪತನಾವಮ ತಸಾಾಪಾಂಗಿರಸಃ ಸುತಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಅಂಗಿರಸನ ಈ ಮಾತನುನ 

ಕ ೋಳಿ ಜಾತವ ೋದನು ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡಿದನು. ಮತು ಿಅಂಗಿರಸನು 

ಬೃಹಸಪತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮಗನನುನ ಪಡ ದನು. 

03207018a ಜ್ಾತ್ಾವ ಪರರ್ಮಜಂ ತಂ ತು ರ್ಹ ನೋರಾಂಗಿರಸಂ ಸುತಂ| 

03207018c ಉಪ ೋತಾ ದ ೋವಾಃ ಪಪರಚುಚಃ ಕಾರಣ್ಂ ತತರ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಅಗಿನಯಂದ ಅಂಗಿರಸನ ಪರರ್ಮ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನ ಂದು 

ತಳಿದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅದರ ಕಾರಣ್ರ್ನುನ ತಳಿಯಲು ಬಂದು 

ಸ ೋರಿದರು. 

03207019a ಸ ತು ಪೃಷ್ಿಸದಿಾ ದ ೋವ ೈಸಿತಃ ಕಾರಣ್ಮಬರವಿೋತ್| 

03207019c ಪರತಾಗೃಹಣಂಸು ಿದ ೋವಾಶ್ಚ ತದವಚ ೂೋಽಂಂಗಿರಸಸದಿಾ||  

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಕ ೋಳಲು ಅರ್ನು ಕಾರಣ್ರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದನು. ಅಂಗಿರಸನು 

 
156“ನಿನನ ಅನುಗರಹದಂದ ನನಗ ೂಬಬ ಮಗನಾಗಲಿ. ನನನ ಪುತರನೂ ನಾನ ೋ 

ಆಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ನಾನೂ ನಿನನ ಪುತರನಾದಂತ್ಾಗುತ್ ೋಿನ .” 
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ಕ ೂಟಿ ಉತರಿರ್ನುನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದರು157. 

03207020a ಅತರ ನಾನಾವಿಧಾನಗಿನೋನಾರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಮಹಾಪರಭಾನ್| 

03207020c ಕಮವಭಿಬವಹುಭಿಃ ಖಾಾತ್ಾನಾನನಾತವಂ ಬಾರಹಮಣ ೋಷ್ಠವಹ|| 

ಬಹುಸಂಖ ಾಯ ಕಮವಗಳಿಗ  ಬಾರಹಮಣ್ಗಳಲಿಿ ಗ ೂತುಪಿಡಿಸ್ತದ 

ಮಹಾಪರಭ ಗಳುಳೆ ನಾನಾ ವಿಧದ ಅಗಿನಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಅಂಗಿರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಸಪಾಧಿಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಏಳನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೦೮ 
ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ನಾನಾ ವಿಧದ ಅಗಿನಗಳನುನ 

ರ್ಣಿವಸುರ್ುದು (೧-೮). 

03208001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03208001a ಬರಹಮಣ ೂೋ ಯಸೃತೋಯಸು ಿಪುತರಃ ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹ| 

 
157ಮತು ಿಅಂಗಿೋರಸನ ಔರಸ ಪುತರ ಬೃಹಸಪತಯನುನ ತಮಮ ಗುರುರ್ನಾನಗಿ 

ಅಂಗಿೋಕರಿಸ್ತದರು. 
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03208001c ತಸಾಾಪರ್ಸುತ್ಾ ಭಾಯಾವ ಪರಜಾಸಸಿಾಾಪಿ ಮೋ ಶ್ೃಣ್ು|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕುರುಕುಲ ೂೋದವಹ! ಬರಹಮನ ಈ 

ಮೂರನ ಯ ಮಗನು ಆಪರ್ನ ಮಗಳನುನ ಮದುವ ಯಾದನು. ಅರ್ನ 

ಮಕೆಳ ಕುರಿತು ಕ ೋಳು: 

03208002a ಬೃಹಜ ೂಜಯೋತಬೃವಹತೆೋತವಬೃವಹದಬರಹಾಮ ಬೃಹನಮನಾಃ| 

03208002c ಬೃಹನಮಂತ್ ೂರೋ ಬೃಹದಾಭಸಸರಿಾ ರಾಜನಬೃಹಸಪತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಬೃಹಜ ೂಾೋತ, ಬೃಹತೆೋತವ, ಬೃಹದಬರಹಮ, ಬೃಹನಮನ, 

ಬೃಹನಮಂತರ, ಬೃಹದಾಭಸ ಮತು ಿಬೃಹಸಪತ. 

03208003a ಪರಜಾಸು ತ್ಾಸು ಸವಾವಸು ರೂಪ ೋಣಾಪರತಮಾಭ್ರ್ತ್| 

03208003c ದ ೋವಿೋ ಭಾನುಮತೋ ನಾಮ ಪರರ್ಮಾಂಗಿರಸಃ ಸುತ್ಾ||  

ದ ೋವಿೋ ಭಾನುಮತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಂಗಿರಸನ ಮದಲನ ಯ 

ಮಗಳು ಅರ್ನ ಮಕೆಳ ಲಿರಲಿಿ ಅಪರತಮ ರೂಪರ್ತಯಾಗಿದದಳು. 

03208004a ಭ್ೂತ್ಾನಾಮೋರ್ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಯಸಾಾಂ ರಾಗಸದಿಾಭ್ರ್ತ್| 

03208004c ರಾಗಾದಾರಗ ೋತ ಯಾಮಾಹುದವವತೋಯಾಂಗಿರಸಃ ಸುತ್ಾ|| 

ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಇರುರ್ ಎಲಿರ್ುಗಳಲಿಿಯೂ ಅರ್ಳ ಮೋಲ  

ಅನುರಾಗರ್ುಂಟಾಗಿದುದರಿಂದ, ಅಂಗಿರಸನ ಎರಡನ ಯ ಮಗಳಿಗ  
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ರಾಗದಂದ ರಾಗವ ನುನರ್ುದ ೋ ಹ ಸರಾಯತು158. 

03208005a ಯಾಂ ಕಪದವಸುತ್ಾಮಾಹುದೃವಶ್ಾಾದೃಶ್ ಾೋತ ದ ೋಹಿನಃ| 

03208005c ತನುತ್ಾವತ್ಾಿ ಸ್ತನಿೋವಾಲಿೋ ತೃತೋಯಾಂಗಿರಸಃ ಸುತ್ಾ|| 

ಅಂಗಿರಸನ ಮೂರನ ಯ ಮಗಳು ಸ್ತನಿೋವಾಲಿಯ ದ ೋಹರ್ು ಎಷ್ ೂಿಂದು 

ಸಣ್ಣದಾಗಿತಂಿದರ  ಅರ್ಳು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತರಿಲಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದ 

ಅರ್ಳನುನ ಕಪದವಯ ಮಗಳ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ 159. 

03208006a ಪಶ್ಾತಾಚಿವಷ್ಮತೋ ಭಾಭಿಹವವಿಭಿವಶ್ಚ ಹವಿಷ್ಮತೋ| 

03208006c ಷ್ಷ್ಠಿೋಮಂಗಿರಸಃ ಕನಾಾಂ ಪುಣಾಾಮಾಹುಹವವಿಷ್ಮತೋಂ||  

ಅಚಿವಷ್ಮತಯು ಕಾಂತಯಂದಗ  ಕಂಡುಬಂದಳು160, ಹವಿಷ್ಮತಯು 

 
158ಅರಾವತ್ ಪ ರೋಮದ ೋರ್ತ್ ಯರ್ಳು. 
159ಚತುದವಶ್ೋಸಹಿತವಾದ ಅಮವಾಸ ಾಗ  ಸ್ತನಿೋವಾಲಿೋ ಎಂದು ಹ ಸರು. ಯಾ 

ಪೂವಾವಮಾವಾಸಾಾ ಸಾ ಸ್ತನಿೋವಾಲಿೋ| (ಶ್ುರತ) ಸಾ ದೃಷ್ ಿೋಂದುಃ ಸ್ತನಿೋವಾಲಿೋ - ಆ 

ದರ್ಸ ಚಂದರನ ಕಲ ಯು ಕಂಡೂ ಕಾಣ್ದಂತರುತದಿ (ಅಮರಕ ೂೋಶ್). 

ಚತುದವಶ್ೋಯುಕಿವಾದ ಅಮವಾಸ ಾಯ ದನ ಚಂದರಕಲ ಯಂತ್  ಸ್ತನಿೋವಾಲಿಯು 

ಕಂಡೂ ಕಾಣ್ದಂತ್  ಬಹಳ ಕೃಶ್ಳಾಗಿದದಳು. ಇರ್ಳನ ನೋ ರುದರನು ತನನ ಜಡ ಯಲಿ ಿ

ಧರಿಸ್ತರುರ್ನಾದುದರಿಂದ ಇರ್ಳನುನ ‘ಕಪದವಸುತ್ಾ’ ಎಂದೂ ಕರ ಯುತ್ಾಿರ  

(ಭಾರತ ದಶ್ವನ ಪರಕಾಶ್ನ, ಸಂಪುಟ ೭, ಪುಟ ೩೪೧೭).  
160ಪರಕಾಶ್ಮಾನ ಪರಭ ಯಂದ ಕೂಡಿದರ್ಳಾಗಿದುದದರಿಂದ ಅರ್ಳಿಗ  ಅಚಿವಷ್ಮತೋ 

ಎಂಬ ಹ ಸರು. 
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ಹವಿಸ್ತಿನ ೂಂದಗ 161, ಮತು ಿಅಂಗಿರಸನ ಆರನ ಯ ಮಗಳು 

ಪುಣ ಾಯನುನ ಮಹಿಷ್ಮತೋ ಎಂದು ಕರ ದರು. 

03208007a ಮಹಾಮಖ ೋಷ್ಾವಂಗಿರಸ್ತೋ ದೋಪಿಮಿತುಿ ಮಹಾಮತೋ| 

03208007c ಮಹಾಮತೋತ ವಿಖಾಾತ್ಾ ಸಪರಿ್ೋ ಕರ್ಾತ್ ೋ ಸುತ್ಾ|| 

ಅಂಗಿರಸನ ಏಳನ ಯರ್ಳು ಮಹಾಮಖಗಳಲಿಿ ಸತೃತಳಾಗುರ್ರ್ಳು 

ಮಹಾಮತಯಂದು ವಿಖಾಾತಳಾದರ್ಳು. 

03208008a ಯಾಂ ತು ದೃಷ್ಾಿವ ಭ್ಗರ್ತೋಂ ಜನಃ ಕುಹುಕುಹಾಯತ್ ೋ|  

03208008c ಏಕಾನಂಶ್ ೋತ ಯಾಮಾಹುಃ ಕುಹೂಮಂಗಿರಸಃ ಸುತ್ಾಂ|| 

ಯಾರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಜನರು ಆಶ್ಚಯವಚತರಾಗುರ್ರ ೂೋ ಅರ್ಳು 

ಭ್ಗರ್ತ, ಅಂಗಿರಸನ ಎಂಟನ ಯ ಮಗಳು. ಕುಹೂ162 ಎನುನರ್ರ್ಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಅಂಗಿರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಅಷ್ಾಿಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಂಟನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

 
161ಸರ್ವಕಾಲದಲಿಿಯೂ ಯಜ್ ೋಶ್ವರನಲಿ ಿಅಪಿವಸ್ತದ ಹವಿಸಿನುನ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸುತಿರುರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ಳ ಹ ಸರು ಹವಿಷ್ಮತೋ. 
162ಚಂದರನು ಕಾಣ್ದರುರ್ ಅಮವಾಸ ಾಗ  ಕುಹೂ ಎಂದು ಹ ಸರು. ಸಾ 

ನಷ್ ಿೋಂದುಕಲಾ ಕುಹೂಃ (ಅಮರಕ ೂೋಶ್). 
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೨೦೯ 
ಅಗಿನಗಳ ರ್ಣ್ವನ ಯು ಮುಂದುರ್ರ ದುದು (೧-೨೫). 

03209001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03209001a ಬೃಹಸಪತ್ ೋಶ್ಾಚಂದರಮಸ್ತೋ ಭಾಯಾವಭ್ೂದಾಾ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ| 

03209001c ಅಗಿನೋನಾಿಜನಯತುಪಣಾಾನಷಡ ೋಕಾಂ ಚಾಪಿ ಪುತರಕಾಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬೃಹಸಪತಯ ಭಾಯವ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ 

ಚಂದರಮಸ್ತೋ163. ಅರ್ಳು ಆರು ಪುಣ್ಾ ಅಗಿನಗಳಿಗೂ ಮತು ಿಓರ್ವ 

ಪುತರಗೂ ಜನಮವಿತಳಿು. 

03209002a ಆಹುತಷ್ ವೋರ್ ಯಸಾಾಗ ನೋಹವವಿಷ್ಾಜಾಂ ವಿಧಿೋಯತ್ ೋ| 
03209002c ಸ ೂೋಽಗಿನಬೃವಹಸಪತ್ ೋಃ ಪುತರಃ ಶ್ಮುಾನಾವಮ ಮಹಾಪರಭ್ಃ|| 

ತುಪಪದ ಹವಿಸ್ತಿನ ಮದಲ ಆಹುತಯನಾನಗಿ ಯಾರ್ ಅಗಿನಯಲಿಿ 

ಹಾಕುತ್ಾರಿ ೂೋ ಆ ಅಗಿನಯು ಬೃಹಸಪತಯ ಮಹಾಪರಭ ಯುಳೆ ಶ್ಮುಾ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುತರ. 

03209003a ಚಾತುಮಾವಸ ಾೋಷ್ು ಯಸ ಾೋಷ್ಾಿಯಮಶ್ವಮೋಧ ೋಽಗರಜಃ ಪಶ್ುಃ| 

03209003c ದೋಪ್ೋಿ ಜಾವಲ ೈರನ ೋಕಾಭ ೈರಗಿನರ ೋಕ ೂೋಽರ್ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

 
163ಚಂದರನ ಕಾಂತಯಂದ ಕೂಡಿದದ ತ್ಾರಾ. 
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ಚಾತುಮಾವಸದ164 ಇಷ್ಠಿಯಲಿಿ ಮತು ಿಅಶ್ವಮೋಧದಲಿಿ ಮದಲ 

ಪಶ್ುರ್ನುನ ಅನ ೋಕ ಜಾವಲ ಗಳಾಗಿ ಉರಿಯುರ್ ಈ ಮಹಾವಿೋಯವನಲಿಿ 

ಮಾತರ ಆಹುತಯನಾನಗಿ ಹಾಕುತ್ಾರಿ . 

03209004a ಶ್ಮಾೋರಪರತಮಾ ಭಾಯಾವ ಸತ್ಾಾ ಸತ್ಾಾ ಚ ಧಮವಜಾ|  

03209004c ಅಗಿನಸಸಿಾ ಸುತ್ ೂೋ ದೋಪಸಿ್ತಸಿರಃ ಕನಾಾಶ್ಚ ಸುರ್ರತ್ಾಃ|| 

ಶ್ಮಾನ ಅಪರತಮ ಭಾಯವಯು ಸತಾ. ಸತ್ ಾಯು ಧಮವನ ಮಗಳು. ಆ 

ಅಗಿನಗ  ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಓರ್ವ ಮಗ ಮತು ಿಮೂರು ಸುರ್ರತ 

ಕನ ಾಯರು. 

03209005a ಪರರ್ಮೋನಾಜಾಭಾಗ ೋನ ಪೂಜಾತ್ ೋ ಯೋಽಗಿನರಧವರ ೋ| 

03209005c ಅಗಿನಸಸಿಾ ಭ್ರದಾವಜಃ ಪರರ್ಮಃ ಪುತರ ಉಚಾತ್ ೋ||  

ಅಧವರದಲಿಿ ಪರರ್ಮ ಆಜಾಭಾಗದಲಿಿ ಪೂಜಿತನಾಗುರ್ ಅಗಿನ 

ಭ್ರದಾವಜನನುನ ಅರ್ನ ಪರರ್ಮ ಪುತರನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03209006a ಪರಣ್ವಮಾಸ ಾೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ಹವಿಷ್ಾಜಾಂ ಸುರವೋದಾತಂ| 

03209006c ಭ್ರತ್ ೂೋ ನಾಮತಃ ಸ ೂೋಽಗಿನದವವತೋಯಃ ಶ್ಮುಾತಃ ಸುತಃ|| 

ಎಲಿ ಪೂಣಿವಮಗಳಲಿಿ ಸುರರ್ದ ಮೂಲಕ ತುಪಪದ ಹವಿಸಿನುನ 

ಹಾಕುರ್ ಭ್ರತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಗಿನಯು ಶ್ಮುಾವಿನ ಎರಡನ ಯ 

 
164ವ ೈಶ್ವದ ೋರ್-ರ್ರುಣ್ಪರಘಾಸ-ಸಾಕಮೋಧ-ಶ್ುನಾಸ್ತೋರಿಯಗಳ ಂಬ 

ಚಾತುಮಾವಸಾಜ್ಞ 
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ಮಗ. 

03209007a ತಸರಃ ಕನಾಾ ಭ್ರ್ಂತಾನಾಾ ಯಾಸಾಂ ಸ ಭ್ರತಃ ಪತಃ| 

03209007c ಭ್ರತಸು ಿಸುತಸಸಿಾ ಭ್ರತ್ ಾೋಕಾ ಚ ಪುತರಕಾ|| 

ಭ್ರತನಿಗ  ಮೂರುಕನ ಾಯರಿದದರು165, ಅರ್ರನುನ 

ಮದುವ ಮಾಡಿಕ ೂಟಿನು. ಅರ್ನಿಗ  ಭ್ರತನ ಂಬ ಮಗನೂ ಭ್ರತೋ 

ಎನುನರ್ ಮಗಳೂ ಇದದರು. 

03209008a ಭ್ರತ್ ೂೋ ಭ್ರತಸಾಾಗ ನೋಃ ಪಾರ್ಕಸು ಿಪರಜಾಪತ್ ೋಃ| 

03209008c ಮಹಾನತಾರ್ವಮಹಿತಸರಿಾ ಭ್ರತಸತಮಿ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಪಾರ್ಕ ಭ್ರತನು ಅಗಿನ ಪರಜಾಪತಯ ಮಗನು. 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ಉರಿಯುತರಿುವಾಗ ಅರ್ನು ತುಂಬಾ 

ಅಹಿತನಾಗಿರುತ್ಾನಿ 166. 

03209009a ಭ್ರದಾವಜಸಾ ಭಾಯಾವ ತು ವಿೋರಾ ವಿೋರಶ್ಚ ಪಿಂಡದಃ| 

03209009c ಪಾರಹುರಾಜ ಾೋನ ತಸ ಾೋಜಾಾಂ ಸ ೂೋಮಸ ಾೋರ್ ದವಜಾಃ ಶ್ನ ೈಃ|| 

ಭ್ರದಾವಜನ ಪತನಯು ವಿೋರಾ ಮತು ಿಮಗನು ವಿೋರ. ಇರ್ನಿಗ  

 
165ಭ್ರತನಿಗ  ಮೂರ್ರು ಪತನಯರಿದದರು. 
166ಯಜ್ಞದಲಿ ಿಈ ಭ್ರತ್ಾಗಿನಯನುನ ಹ ೂತಿರುರ್ುದ ೋ ಪಾರಜಾಪತ್ಾಗಿನ. ಈ ಅಗಿನಯು 

ಮಹಾಫಲರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ರ್ನಾದದರಿಂದ ಇರ್ನನುನ ‘ಮಹಾನ್’ ಎಂದೂ 

ಕರ ಯುರ್ರು. 
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ಆಜಾದಲಿಿ ಸ ೂೋಮನಷ್ ಿೋ ಪೂಜ ಯಾಗುತದಿ  ಎಂದು ಬಾರಹಮಣ್ರು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ , ಆದರ  ಮಲಗಿ . 

03209010a ಹವಿಷ್ಾ ಯೋ ದವತೋಯೋನ ಸ ೂೋಮೋನ ಸಹ ಯುಜಾತ್ ೋ| 

03209010c ರರ್ಪರಭ್ೂ ರರ್ಧಾವನಃ ಕುಂಭ್ರ ೋತ್ಾಃ ಸ ಉಚಾತ್ ೋ||  

ಸ ೂೋಮದ ೂಂದಗ  ಯಜಿಸುರ್ ಈ ಎರಡನ ಯ ಹವಿಸಿನುನ ರರ್ಪರಭ್ು, 

ರರ್ಧಾವನ ಮತು ಿಕುಂಭ್ರ ೋತ್ಾ ಎಂದೂ ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03209011a ಸರಯಾವಂ ಜನಯತಿದಧಂ ಭಾನುಂ ಭಾಭಿಃ ಸಮಾರ್ೃಣ ೂೋತ್| 

03209011c ಆಗ ನೋಯಮಾನಯನಿನತಾಮಾಹಾವನ ೋಷ್ ವೋಷ್ ಕರ್ಾತ್ ೋ|| 

ಅರ್ನು ಸರಯೂವಿನಲಿ ಿಸ್ತದಧಯನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದನು ಮತು ಿತನನ 

ಪರಭ ಯಂದ ಸೂಯವನ ಪರಭ ಯನುನ ಕುಂದಸ್ತದನು. ಅರ್ನ ೋ 

ಅಗಿನಯನುನ ತಂದ ಎಂದು ನಿತಾರ್ೂ ಆವಾಹನಗಳಲಿಿ ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03209012a ಯಸು ಿನ ಚಾರ್ತ್ ೋ ನಿತಾಂ ಯಶ್ಸಾ ರ್ಚವಸಾ ಶ್ರಯಾ| 

03209012c ಅಗಿನನಿವಶ್ಚಯರ್ನ ೂೋ ನಾಮ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಸರತಿ ಕ ೋರ್ಲಂ|| 

ಯಶ್ಸುಿ, ರ್ಚವಸುಿ ಮತು ಿಶ್ರಯಲಿಿ ನಿತಾರ್ೂ ಕಡಿಮಯಾಗದ 

ನಿಶ್ಚಯರ್ನ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಗಿನಯು ಸದಾ ಪೃರ್ಥವಯನುನ 

ಸುತಿಸುತರಿುತ್ಾನಿ 167. 

 
167ಭ್ೂದ ೋವಿಗ  ಅಪಿವಸಬ ೋಕಾದ ಆಹುತಯನುನ ನಿಶ್ಚಯರ್ನಾಗಿನಯ ಮೂಲಕ 

ಅಪಿವಸುತ್ಾರಿ . 
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03209013a ವಿಪಾಪಾಮ ಕಲುಷ್ ೈಮುವಕ ೂೋಿ ವಿಶ್ುದಧಶ್ಾಚಚಿವಷ್ಾ ಜವಲನ್|  

03209013c ವಿಪಾಪ್ೋಽಗಿನಃ ಸುತಸಸಿಾ ಸತಾಃ ಸಮಯಕಮವಸು|| 

ಪಾಪವಿಲಿದ, ಕಲಮಷ್ಗಳಿಂದ ಮುಕನಿಾದ, ವಿಶ್ುದಧನಾದ, ಜಾವಲ ಗಳಲಿಿ 

ಉರಿಯುತರಿುರ್ ವಿಪಾಪ ಅಗಿನಯು ಅರ್ನ ಮಗ. ಸಮಯಕಮವಗಳಲಿಿ 

ಸತಾನು. 

03209014a ಆಕ ೂರೋಶ್ತ್ಾಂ ಹಿ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಯಃ ಕರ ೂೋತ ಹಿ ನಿಷ್ೃತಂ| 

03209014c ಅಗಿನಃ ಸ ನಿಷ್ೃತನಾವಮ ಶ್ ೂೋಭ್ಯತಾಭಿಸ ೋವಿತಃ||  

ಆಕ ೂರೋಶ್ಪಡುತರಿುರ್ ಭ್ೂತಗಳನುನ ಯಾರು ನಿಷ್ೃತಗ ೂಳಿಸುತ್ಾನಿ ೂೋ 

ಅರ್ನ ೋ ನಿಷ್ೃತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಗಿನ. ಅರ್ನನುನ ಸ ೋವಿಸ್ತದರ  

ಶ್ ೂೋಭಿಸುತ್ಾನಿ . 

03209015a ಅನುಕೂಜಂತ ಯೋನ ೋಹ ವ ೋದನಾತ್ಾವಃ ಸವಯಂ ಜನಾಃ| 

03209015c ತಸಾ ಪುತರಃ ಸವನ ೂೋ ನಾಮ ಪಾರ್ಕಃ ಸ ರುಜಸೆರಃ|| 

ವ ೋದನ ಯಂದ ಆತವರಾದ ಜನರು ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಸವಯಂ 

ಪರಿತಪಿಸುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅದ ೋ ಸವನ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅರ್ನ ಪುತರ. ಅರ್ನು 

ನ ೂೋರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ರ್ನು. 

03209016a ಯಸು ಿವಿಶ್ವಸಾ ಜಗತ್ ೂೋ ಬುದಧಮಾಕರಮಾ ತಷ್ಿತ|  

03209016c ತಂ ಪಾರಹುರಧಾಾತಮವಿದ ೂೋ ವಿಶ್ವಜಿನಾನಮ ಪಾರ್ಕಂ|| 

ಯಾರ್ುದು ವಿಶ್ವದ ಜಗತನಿ ಬುದಧಯನುನ ಆಕರರ್ಸ್ತ ನಿಂತದ ಯೋ ಆ 
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ಪಾರ್ಕನನುನ ಆಧಾಾತಮರ್ನುನ ತಳಿದರ್ರು ವಿಶ್ವಜಿತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03209017a ಅಂತರಾಗಿನಃ ಶ್ರತ್ ೂೋ ಯೋ ಹಿ ಭ್ುಕಂಿ ಪಚತ ದ ೋಹಿನಾಂ| 

03209017c ಸ ಯಜ್ ೋ ವಿಶ್ವಭ್ುಮಾನಮ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ದ ೋಹದ ಕರುಳುಗಳಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು ತನುನರ್ ಆಹಾರರ್ನುನ 

ಪಚನಮಾಡುರ್, ಸರ್ವಲ ೂೋಕದ ಯಜ್ಞಗಳಲಿಿರುರ್ ಅಂತರಾಗಿನಯ 

ಹ ಸರು ವಿಶ್ವಭ್ುಕ್. 

03209018a ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಯತ್ಾತ್ಾಮ ಚ ಸತತಂ ವಿಪುಲರ್ರತಃ| 

03209018c ಬಾರಹಮಣಾಃ ಪೂಜಯಂತ್ ಾೋನಂ ಪಾಕಯಜ್ ೋಷ್ು ಪಾರ್ಕಂ|| 

03209019a ಪರರ್ಥತ್ ೂೋ ಗ ೂೋಪತನಾವಮ ನದೋ ಯಸಾಾಭ್ರ್ತಾಯಾ| 

03209019c ತಸ್ತಮನಿವಾವಣಿ ಕಮಾವಣಿ ಕಿರಯಂತ್ ೋ ಕಮವಕತೃವಭಿಃ|| 

ಪಾಕಯಜ್ಞಗಳಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಪೂಜಿಸುರ್ ಈ ಬರಹಮಚಾರಿೋ, 

ನಿಯತ್ಾತಮ, ಸತತರ್ೂ ವಿಪುಲರ್ರತನಾಗಿರುರ್ ಪಾರ್ಕನು ಗ ೂೋಪತ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ ಪರಖಾಾತನಾಗಿದಾದನ . ಇರ್ನಿಗ  ನದಯಂದಗ  

ಪಿರೋತಯಾಯತು. ಅರ್ನಿಂದ ಕಮವ ಕತೃವಗಳ ಎಲಿ ಕಮವಗಳೂ 

ನಡ ಯುತವಿ . 

03209020a ರ್ಡವಾಮುಖಃ ಪಿಬತಾಂಭ ೂೋ ಯೋಽಸರ ಪರಮದಾರುಣ್ಃ| 

03209020c ಊಧವವಭಾಗೂಧವವಭಾಮಾನಮ ಕವಿಃ ಪಾರಣಾಶ್ರತಸು ಿಸಃ|| 

ಪರಮದಾರುಣ್ವಾದ, ರ್ಡವಾಮುಖನಾದ, ನಿೋರನುನ ಕುಡಿಯುರ್, 
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ಮೋಲುಮಖವಾಗಿರುರ್ರ್ನ ಹ ಸರು ಊಧವವಭಾಮ. ಈ ಋಷ್ಠಯು 

ಪಾರಣ್ದಲಿಿರುತ್ಾನಿ . 

03209021a ಉದಗಾದವರಂ ಹವಿಯವಸಾ ಗೃಹ ೋ ನಿತಾಂ ಪರದೋಯತ್ ೋ| 

03209021c ತತಃ ಸ್ತವಷ್ಿಂ ಭ್ವ ೋದಾಜಾಂ ಸ್ತವಷ್ಿಕೃತಪರಮಃ ಸೃತಃ|| 

ಮನ ಯ ಉತರಿ ದಾವರದಲಿಿ ನಿತಾರ್ೂ ಉರಿಯುತರಿುರ್, 

ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಬ ಣ ಣಯು ತುಪಪವಾಗುತದಿ ಯೋ ಅದನುನ ಸ್ತವಷ್ಿಕೃತ್ 

ಎಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03209022a ಯಃ ಪರಶ್ಾಂತ್ ೋಷ್ು ಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಮನುಾಭ್ವರ್ತ ಪಾರ್ಕಃ| 

03209022c ಕ ೂರೋಧಸಾ ತು ರಸ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ಮನಾತೋ ಚಾರ್ ಪುತರಕಾ| 

03209022e ಸಾವಹ ೋತ ದಾರುಣಾ ಕೂರರಾ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ತಷ್ಿತ|| 

ಪರಶ್ಾಂತರಾಗಿರುರ್ರ್ರಲಿಿ ಸ್ತಟ್ಟಿನ ಅಗಿನಯಾಗುರ್ರ್ಳು, ಕ ೂರೋಧದ 

ರಸರ್ನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುರ್ರ್ಳು ಇರ್ನ ಮಗಳು ಸಾವಹಾ ಎನುನರ್ರ್ಳು. 

ದಾರುಣ್ಳೂ, ಕೂರರಳೂ ಆದ ಇರ್ಳು ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಲಿಿ 

ನ ಲ ಮಾಡಿರುತ್ಾಳಿ . 

03209023a ತರದವ ೋ ಯಸಾ ಸದೃಶ್ ೂೋ ನಾಸ್ತ ಿರೂಪ ೋಣ್ ಕಶ್ಚನ| 

03209023c ಅತುಲಾತ್ಾವತೃತ್ ೂೋ ದ ೋವ ೈನಾವಮಾನ ಕಾಮಸು ಿಪಾರ್ಕಃ|| 

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ರೂಪದಲಿಿ ಯಾರ ಸದೃಶ್ನಾದರ್ನು 

ಯಾರೂ ಇಲಿವೋ, ಅತುಲಾನಾದುದರಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  ಕಾಮಾಗಿನ ಎಂದು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಹ ಸರನಿನಟಿರು. 
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03209024a ಸಂಹಷ್ಾವದಾಧರಯನ ೂೆರೋಧಂ ಧನಿವೋ ಸರಗಿವೋ ರರ ೋ ಸ್ತಿತಃ|  

03209024c ಸಮರ ೋ ನಾಶ್ಯೋಚಚತೂರನಮೋಘೂೋ ನಾಮ ಪಾರ್ಕಃ|| 

ಸಂಹಷ್ವದಂದ ಕ ೂರೋಧರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ, ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು, 

ಮಾಲ ಯನುನ ಧರಿಸ್ತ ರರ್ದಲಿಿ ನಿಂತು ಸಮರದಲಿಿ ಶ್ತುರಗಳನುನ 

ನಾಶ್ಪಡಿಸುರ್ ಅಗಿನಯ ಹ ಸರು ಅಮೋಘ್. 

03209025a ಉಕ ೂಿೋ ನಾಮ ಮಹಾಭಾಗ ತರಭಿರುಕ ಿೈರಭಿಷ್ುಿತಃ| 

03209025c ಮಹಾವಾಚಂ ತವಜನಯತಿಕಾಮಾಶ್ವಂ ಹಿ ಯಂ ವಿದುಃ|| 

ಮಹಾಭಾಗ! ಮೂರು ಉಕಗಿಳನುನ ಬಳಸ್ತ ಹ ೋಳುರ್ ಉಕಿ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಮಹಾವಾಕಾರ್ನುನ ಸಕಾಮಾಶ್ವ ಎಂದು ತಳಿದರ್ರು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಅಂಗಿರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ನವಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಒಂಭ್ತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೧೦ 
ಪಾಂಚಜನಾಾಗಿನಯ ಉತಪತ ಿಮತು ಿಅರ್ನ ಸಂತ್ಾನ ರ್ಣ್ವನ  (೧-

೧೯). 
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16803210001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03210001a ಕಾಶ್ಾಪ್ೋ ಹಾರ್ ವಾಸ್ತಷ್ಿಃ ಪಾರಣ್ಶ್ಚ ಪಾರಣ್ಪುತರಕಃ| 

03210001c ಅಗಿನರಾಂಗಿರಸಶ್ ೈರ್ ಚಾರ್ನಸ್ತರಷ್ುರ್ಚವಕಃ|| 

03210002a ಅಚರಂತ ತಪಸ್ತೋಿರ್ರಂ ಪುತ್ಾರರ ೋವ ಬಹುವಾಷ್ಠವಕಂ| 

03210002c ಪುತರಂ ಲಭ ೋಮ ಧರ್ವಷ್ಿಂ ಯಶ್ಸಾ ಬರಹಮಣಾ ಸಮಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಾಶ್ಾಪ ರ್ಸ್ತಷ್ಿ, ಪಾರಣ್, ಪಾರಣ್ನ 

ಪುತರ, ಅಗಿನ ಆಂಗಿರಸ ಮತು ಿಚಾರ್ನ ತರಷ್ುರ್ಚವಕರು 

ಪುತರನಿಗ ೂೋಸೆರ ನಮಗ  ಧರ್ವಷ್ಿನೂ ಯಶ್ಸ್ತಿನಲಿಿ ಬರಹಮನ ಸಮನೂ 

ಆದ ಮಗನು ದ ೂರಕಲಿ ಎಂದು ಬಹಳ ರ್ಷ್ವಗಳ ತೋರ್ರ ತಪಸಿನುನ 

ಆಚರಿಸ್ತದರು.  

03210003a ಮಹಾವಾಾಹೃತಭಿಧಾಾವತಃ ಪಂಚಭಿಸ ತಸದಿಾ ತವರ್| 

03210003c ಜಜ್ ೋ ತ್ ೋಜ ೂೋಮಯೋಽಚಿವಷ್ಾಮನಪಂಚರ್ಣ್ವಃ ಪರಭಾರ್ನಃ|| 

 
168ಈ ಅಧಾಾಯದ ಅರ್ವವಿರ್ರಣ ಯು ಬಹು ಕಿಷಿ್ಿವಾಗಿದುದ ಪೂರ್ವ 

ರ್ೋಮಾಂಸಾ-ಉತಿರ ರ್ೋಮಾಂಸ ಗಳ ರಡನೂನ ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತದ . ವ ೋದಗಳಲಿಿರುರ್ 

ಅನ ೋಕಾನ ೋಕ ಯಾಜ್ಞಿಕ ಪರಯೋಗಗಳನುನ ಇಲಿ ಿಶ್ ೂೋಿಕರೂಪದಲಿ ಿಕ ೂಡಲಾಗಿದ . ಇಲಿ ಿ

ಹ ೋಳಿರುರ್ ಅಗಿನಗಳು ಶ್ರಿೋರದಲಿಿಯೂ ಇರುತವಿ . ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಗಳಲಿಯಿೂ ಕೂಡ 

ಈ ಹ ಸರುಗಳಿಂದಲ ೋ ಆರಾಧಿಸುತ್ಾರಿ . ಅಂತವಾಾವಪಾರರ್ನುನ ಬಹಿವಾಾವಪಾರದ 

ಮೂಲಕ ಸಮರಣ ಗ  ತರುರ್ ಮಹಾವಿದ ಾಯು ಇದಾಗಿರುತದಿ . ಪರತಯಂದು 

ಶ್ ೂೋಿಕಕೂೆ ವ ೋದ ಮತು ಿಶ್ರರತ-ಸಾಮತವ-ಗೃಹಾಸೂತರಗಳನುನ ನಿರೂಪಣ  ಕ ೂಟುಿ 

ವಾಾಖ ಾ ಮಾಡಲು ಬಹುವಿಸರಿಾರ್ುರ್ುದು [ಭಾರತ ದಶ್ವನ ಪರಕಾಶ್ನ, ಸಂಪುಟ ೭, 

ಪುಟ ೩೫೦೪]. 
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ಹಿೋಗ  ಧಾಾನಿಸ್ತ ಆ ಐರ್ರು ಮಹಾ ಆಹುತಗಳನುನ ನಿೋಡಲು ಅಲಿಿ 

ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್, ಐದು ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ವಿಜೃಂಭಿಸುರ್ 

ತ್ ೋಜ ೂೋರಾಶ್ಯು ಹ ೂರಹ ೂರ್ಮತು. 

03210004a ಸರ್ದ ೂಧೋಽಗಿನಃ ಶ್ರಸಸಿಾ ಬಾಹೂ ಸೂಯವನಿಭರ ತರಾ| 

03210004c ತವಂನ ೋತ್ ರೋ ಚ ಸುರ್ಣಾವಭ ೋ ಕೃಷ್ ಣೋ ಜಂಘೋ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಚ ನಾನಗಿ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಬ ಂಕಿಯು ಅರ್ನ ಶ್ರವಾಗಿತುಿ. 

ಬಾಹುಗಳು ಸೂಯವನಂತದದರ್ು. ಕಣ್ುಣಗಳು ಬಂಗಾರದ 

ಬಣ್ಣಗಳದಾದಗಿದದರ್ು ಮತು ಿಜಂಘ್ರ್ು ಕಪಾಪಗಿತು.ಿ 

03210005a ಪಂಚರ್ಣ್ವಃ ಸ ತಪಸಾ ಕೃತಸ ತಃ ಪಂಚಭಿಜವನ ೈಃ| 

03210005c ಪಾಂಚಜನಾಃ ಶ್ುರತ್ ೂೋ ವ ೋದ ೋ ಪಂಚರ್ಂಶ್ಕರಸು ಿಸಃ|| 

ಐದು ಬಣ್ಣಗಳ, ಆ ಐದು ಜನರ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಮಾಡಲಪಟಿ ಅರ್ನು 

ವ ೋದಗಳಲಿಿ ಪಾಂಚಜನಾನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಿದಾದನ  ಮತು ಿಅರ್ನು 

ಐದು ರ್ಂಶ್ಗಳನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದನು. 

03210006a ದಶ್ ರ್ಷ್ವಸಹಸಾರಣಿ ತಪಸಪಿಾಿವ ಮಹಾತಪಾಃ|  

03210006c ಜನಯತ್ಾಪರ್ಕಂ ಘೂೋರಂ ಪಿತ ಣಾಂ ಸ ಪರಜಾಃ ಸೃಜನ್|| 

ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವಯು ಹತು ಿಸಾವಿರ ರ್ಷ್ವಗಳ ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತ 

ಪಿತೃಗಳ ಘೂೋರ ಬ ಂಕಿಯನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಪರಜ ಗಳನುನ 

ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದನು. 
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03210007a ಬೃಹದರರ್ಂತರಂ ಮೂಧ ೂನೋವ ರ್ಕಾರಚಚ ತರಸಾಹರರ| 
03210007c ಶ್ರ್ಂ ನಾಭಾಾಂ ಬಲಾದಂದರಂ ವಾಯವಗಿನೋ ಪಾರಣ್ತ್ ೂೋಽಸೃಜತ್||  

ನ ತ ಿಮತು ಿಮುಖದಂದ ಬೃಹದ್ ಮತು ಿರರ್ಂತರಗಳ ಂಬ 

ಶ್ೋಘ್ರಹಾರಿಗಳನುನ, ಹ ೂಕೆಳಿನಿಂದ ಶ್ರ್ನನುನ, ಬಲದಂದ ಇಂದರನನುನ, 

ಮತು ಿಪಾರಣ್ದಂದ ವಾಯು-ಅಗಿನಗಳನುನ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದನು. 

03210008a ಬಾಹುಭಾಾಮನುದಾತ್ರ ಿಚ ವಿಶ್ ವೋ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಚ ೈರ್ ಹ| 

03210008c ಏತ್ಾನಿೃಷ್ಾಿವ ತತಃ ಪಂಚ ಪಿತ ಣಾಮಸೃಜತುಿತ್ಾನ್|| 

03210009a ಬೃಹದೂಜವಸಾ ಪರಣಿಧಿಃ ಕಾಶ್ಾಪಸಾ ಬೃಹತರಿಃ|  

03210009c ಭಾನುರಂಗಿರಸ ೂೋ ವಿೋರಃ ಪುತ್ ೂರೋ ರ್ಚವಸಾ ಸರಭ್ರಃ|| 

03210010a ಪಾರಣ್ಸಾ ಚಾನುದಾತಶಿ್ಚ ವಾಾಖಾಾತ್ಾಃ ಪಂಚ ರ್ಂಶ್ಜಾಃ| 

ಎರಡು ಬಾಹುಗಳಿಂದ ವಿಶ್ ವೋಭ್ೂತಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರ್ು. ಇರ್ುಗಳನುನ 

ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತ ಪಿತೃಗಳ ಐರ್ರು ಮಕೆಳನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದನು. 

ಬೃಹದೂಜವನಲಿಿ ಪರಣಿಧಿ, ಕಾಶ್ಾಪನಲಿಿ ಬೃಹತರಿ, ಅಂಗಿರಸನ ವಿೋರ 

ಪುತರ ಭಾನು, ರ್ಚವನ ಸರಭ್ರ, ಪಾರಣ್ನ ಅನುದತ ಿ– ಈ ಐದು 

ರ್ಂಶ್ಗಳು ಹ ೋಳಲಪಟ್ಟಿವ . 

03210010c ದ ೋವಾನಾಜ್ಞಮುಷ್ಶ್ಾಚನಾಾನಿೃಜನಪಂಚದಶ್ ೂೋತರಿಾನ್||  

03210011a ಅಭಿೋಮಮತಭಿೋಮಂ ಚ ಭಿೋಮಂ ಭಿೋಮಬಲಾಬಲಂ| 

03210011c ಏತ್ಾನಾಜ್ಞಮುಷ್ಃ ಪಂಚ ದ ೋವಾನಭ್ಾಸೃಜತಪಿಃ|| 

ತಪನು ಯಜ್ಞಗಳನುನ ತಡ ಗಟುಿರ್ಂತಹ ಹದನ ೈದು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ 
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ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದನು. ಅಭಿೋಮ, ಅತಭಿೋಮ, ಭಿೋಮ, ಭಿೋಮಬಲ ಮತು ಿ

ಅಬಲ - ಈ ಐರ್ರು ಯಜ್ಞಗಳನುನ ನಿಲಿಿಸುರ್ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು. 

03210012a ಸುರ್ತರಂ ರ್ತರರ್ಂತಂ ಚ ರ್ತರಜ್ಞಂ ರ್ತರರ್ಧವನಂ|  

03210012c ರ್ತರಧಮಾವಣ್ರ್ತ್ ಾೋತ್ಾನ ದೋವಾನಭ್ಾಸೃಜತಪಿಃ|| 

ಸುರ್ತರ, ರ್ತರರ್ಂತ, ರ್ತರಜ್ಞ, ರ್ತರರ್ಧವನ ಮತು ಿರ್ತರಧಮಾವಣ್ 

– ಇರ್ರು ತಪನು ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು. 

03210013a ಸುರಪರವಿೋರಂ ವಿೋರಂ ಚ ಸುಕ ೋಶ್ಂ ಚ ಸುರ್ಚವಸಂ| 

03210013c ಸುರಾಣಾಮಪಿ ಹಂತ್ಾರಂ ಪಂಚ ೈತ್ಾನಸೃಜತಪಿಃ||  

ಸುರಪರವಿೋರ, ವಿೋರ, ಸುಕ ೋಶ್, ಸುರ್ಚವಸ ಮತು ಿಸುರಹಂತರ – ಈ 

ಐರ್ರು ತಪನಿಂದ ಸೃಷ್ಠಿಸಲಪಟಿರ್ರು. 

03210014a ತರವಿಧಂ ಸಂಸ್ತಿತ್ಾ ಹ ಾೋತ್ ೋ ಪಂಚ ಪಂಚ ಪೃರ್ಕ್ ಪೃರ್ಕ್| 

03210014c ಮುಷ್ಣಂತಾತರ ಸ್ತಿತ್ಾ ಹ ಾೋತ್ ೋ ಸವಗವತ್ ೂೋ ಯಜ್ಞಯಾಜಿನಃ|| 

ಇರ್ರು ಪರತ್ ಾೋಕ ಪರತ್ ಾೋಕವಾಗಿ ಐದ ೈದರಂತ್  ಮೂರು ವಿಧಗಳಲಿಿ 

ಇದಾದರ . ಅರ್ರು ಇಲಿಿ ಇದುದಕ ೂಂಡು ಸವಗವದ ಯಜ್ಞಯಾಜಿಗಳನುನ 

ನಾಶ್ಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03210015a ತ್ ೋಷ್ಾರ್ಷ್ಿಂ ಹರಂತ್ ಾೋತ್ ೋ ನಿಘ್ನಂತ ಚ ಮಹದುಭವಿ| 

03210015c ಸಪಧವಯಾ ಹರ್ಾವಾಹಾನಾಂ ನಿಘ್ನಂತ್ ಾೋತ್ ೋ ಹರಂತ ಚ|| 

ಅರ್ರು ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಇಷ್ಿರ್ನುನ ಹರಣ್ಗ ೂಳಿಸ್ತ ಮಹಾ ವಿಘ್ನಗಳನುನ 
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ತರುತ್ಾರಿ . ಹವಿಸುಿಗಳನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾರ್ರ್ರ ೂಂದಗ  ಸಪಧಿವಸ್ತ 

ನಿಲಿಿಸುತ್ಾರಿ . 

03210016a ಹವಿವ ೋವದಾಾಂ ತದಾದಾನಂ ಕುಶ್ಲ ೈಃ ಸಂಪರರ್ತವತಂ| 

03210016c ತದ ೋತ್ ೋ ನ ೂೋಪಸಪವಂತ ಯತರ ಚಾಗಿನಃ ಸ್ತಿತ್ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಎಲಿಿ ಅಗಿನಯನುನ ಸಾಿಪಿಸ್ತರುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ಅರ್ರು ಹ ೂೋಗದಂತ್  

ವ ೋದಗಳಲಿಿ ಕುಶ್ಲರಾದರ್ರು ಅರ್ರಿಗ  ಹವಿಸಿನುನ ಯಜ್ಞವ ೋದಕ ಯ 

ಹ ೂರಗ  ನಿೋಡುತ್ಾರಿ .  

03210017a ಚಿತ್ ೂೋಽಗಿನರುದವಹನಾಜ್ಞಂ ಪಕ್ಷಾಭಾಾಂ ತ್ಾನಾಬಾಧತ್ ೋ| 

03210017c ಮಂತ್ ರಃ ಪರಶ್ರ್ತ್ಾ ಹ ಾೋತ್ ೋ ನ ೋಷ್ಿಂ ಮುಷ್ಣಂತ ಯಜ್ಞಿಯಂ|| 

ಅರ್ರು ಯಜ್ಞದ ಅಗಿನಯನುನ ತಮಮ ರ ಕ ೆಗಳ ಮೋಲ  ಒಯುಾತ್ಾರಿ . 

ಮಂತರಗಳಿಂದ ಶ್ಾಂತಗ ೂಂಡರ  ಅರ್ರು ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನಿಲಿಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03210018a ಬೃಹದುಕಿತಪಸ ಾೈರ್ ಪುತ್ ೂರೋ ಭ್ೂರ್ಮುಪಾಶ್ರತಃ| 

03210018c ಅಗಿನಹ ೂೋತ್ ರೋ ಹೂಯಮಾನ ೋ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಸದಭರಿಜಾತ್ ೋ|| 

ತಪನ ಇನ ೂನಬಬ ಮಗ ಬೃಹದುಕನಿು ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾನಿ . 

ಅರ್ನು ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಅಗಿನಹ ೂೋತರರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ ಒಳ ೆಯರ್ರಿಂದ 

ಪೂಜಿಸಲಪಡುತ್ಾನಿ . 

03210019a ರರ್ಂತರಶ್ಚ ತಪಸಃ ಪುತ್ ೂರೋಽಗಿನಃ ಪರಿಪಠಾತ್ ೋ| 

03210019c ರ್ತರವಿಂದಾಯ ವ ೈ ತಸಾ ಹವಿರಧವಯವವೋ ವಿದುಃ| 
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03210019e ಮುಮುದ ೋ ಪರಮಪಿರೋತಃ ಸಹ ಪುತ್ ರಮವಹಾಯಶ್ಾಃ|| 

ರರ್ಂತರನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಡುರ್ ತಪನ ಪುತರ ಅಗಿನಯು 

ರ್ತರವಿಂದನಿಗ  ಹವಿಸಿನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತ್ಾನಿ  ಎಂದು ತಳಿಯುತ್ಾರಿ . 

ತಪನು ತನನ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ತವ ಪುತರರ ೂಂದಗ  ಪರಮ ಪಿರೋತನಾಗಿ 

ಮೋದಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಅಂಗಿರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ದಶ್ಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಹತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೧೧ 
ಭಾನು (ಮನು) ಸಂತತಯ ಅಗಿನಗಳ ರ್ಣ್ವನ  (೧-೩೧). 

03211001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03211001a ಗುರುಭಿನಿವಯಮೈಯುವಕ ೂೋಿ ಭ್ರತ್ ೂೋ ನಾಮ ಪಾರ್ಕಃ| 

03211001c ಅಗಿನಃ ಪುಷ್ಠಿಮತನಾವಮ ತುಷ್ಿಃ ಪುಷ್ಠಿಂ ಪರಯಚಚತ|  

03211001e ಭ್ರತ್ ಾೋಷ್ ಪರಜಾಃ ಸವಾವಸಿತ್ ೂೋ ಭ್ರತ ಉಚಾತ್ ೋ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪಾರ್ಕನು 

ಭಾರದ ನಿಯಮಗಳಿಗ  ಬದಧನಾಗಿದದನು. ತುಷ್ಿನಾದಾಗ ಪುಷ್ಠಿಯನುನ 
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ತರುರ್ುದರಿಂದ ಪುಷ್ಠಿಮತ ಎಂಬುದು ಈ ಅಗಿನಯ ಇನ ೂನಂದು 

ಹ ಸರು. ಪರಜ ಗಳ ಲಿರನೂನ ಪ್ರ ಯುರ್ುದರಿಂದ ಇದಕ ೆ ಭ್ರತ ಎಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03211002a ಅಗಿನಯವಸು ಿಶ್ವೋ ನಾಮ ಶ್ಕಿಪಿೂಜಾಪರಶ್ಚ ಸಃ| 

03211002c ದುಃಖಾತ್ಾವನಾಂ ಸ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಶ್ರ್ಕೃತಿತತಂ ಶ್ರ್ಃ|| 

ಇನ ೂನಂದು ಅಗಿನಯ ಹ ಸರು ಶ್ರ್. ಶ್ಕಿಪಿೂಜ ಯಲಿಿ ನಿರತನಾದರ್ನು. 

ದುಃಖಾತವರ ಲಿರಿಗ  ಮಂಗಳರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಇರ್ನು 

ಶ್ರ್. 

03211003a ತಪಸಸು ಿಫಲಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಂಪರರ್ೃದಧಂ ತಪ್ೋ ಮಹತ್| 

03211003c ಉದಧತುವಕಾಮೋ ಮತಮಾನುಪತ್ ೂರೋ ಜಜ್ ೋ ಪುರಂದರಃ|| 

ಮಹಾತಪಸ್ತಿನ ಫಲರ್ು ಪರರ್ೃದಧವಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ತಪನು 

ಕಾಮೋದುಾಕನಿಾದಾಗ ಅರ್ನಿಗ  ಪುರಂದರನ ಂಬ ಮತರ್ಂತ ಪುತರನು 

ಜನಿಸ್ತದನು. 

03211004a ಊಷ್ಾಮ ಚ ೈವೋಷ್ಮಣ ೂೋ ಜಜ್ ೋ ಸ ೂೋಽಗಿನಭ್ೂವತ್ ೋಷ್ು ಲಕ್ಷಯತ್ ೋ| 

03211004c ಅಗಿನಶ್ಾಚಪಿ ಮನುನಾವಮ ಪಾರಜಾಪತಾಮಕಾರಯತ್||  

ಉಷ್ಮ ಎನುನರ್ ಇನ ೂನಬಬ ಮಗನೂ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಭ್ೂತಗಳು 

ಆವಿಯಾದಾಗ ಈ ಅಗಿನಯು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . ಮನು ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಅಗಿನಯು ಪರಜಾಪತಯಾದನು. 
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03211005a ಶ್ಂಭ್ುಮಗಿನಮರ್ ಪಾರಹುಬಾರವಹಮಣಾ ವ ೋದಪಾರಗಾಃ| 

03211005c ಆರ್ಸರ್ಾಂ ದವಜಾಃ ಪಾರಹುದೋವಪಮಿಗಿನಂ ಮಹಾಪರಭ್ಂ|| 

ವ ೋದಪಾರಂಗತರಾದ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಶ್ಂಭ್ು ಎನುನರ್ ಅಗಿನಯ ಕುರಿತು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಅನಂತರ ದವಜರು ಮಹಾಪರಭ ಯ ಅರ್ಸರ್ಾ ಎನುನರ್ 

ಅಗಿನಯ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03211006a ಊಜವಸೆರಾನ್ ಹರ್ಾವಾಹಾನುಿರ್ಣ್ವಸದೃಶ್ಪರಭಾನ್|  

03211006c ಅಗಿನಸಪಿ್ೋ ಹಾಜನಯತಪಂಚ ಯಜ್ಞಸುತ್ಾನಿಹ|| 

ಹಿೋಗ  ತಪನು ಐದು ಸುರ್ಣ್ವಸದೃಶ್ ಫರಭ ಯುಳೆ ಹರ್ಾವಾಹನ 

ಅಗಿನಗಳನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದನು.  

03211007a ಪರಶ್ಾಂತ್ ೋಽಗಿನಮವಹಾಭಾಗ ಪರಿಶ್ಾರಂತ್ ೂೋ ಗವಾಂಪತಃ| 

03211007c ಅಸುರಾಂ ಜನಯನ ೂಘೋರಾನಮತ್ಾಾವಂಶ್ ೈರ್ ಪೃರ್ಗಿವಧಾನ್||  

ಪರಿಶ್ಾರಂತನಾದ ಮಹಾಭಾಗ ಗವಾಂಪತ (ಸೂಯವ) ಯನುನ 

ಪಾರಶ್ಾಂತ ಅಗಿನಯಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಅರ್ನು ಭ್ೂರ್ಯಮೋಲ  

ಘೂೋರ ಅಸುರರನೂನ ಮತು ಿಇತರ ಮತಾವರನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದನು. 

03211008a ತಪಸಶ್ಚ ಮನುಂ ಪುತರಂ ಭಾನುಂ ಚಾಪಾಂಗಿರಾಸೃಜತ್| 
03211008c ಬೃಹದಾಭನುಂ ತು ತಂ ಪಾರಹುಬಾರವಹಮಣಾ ವ ೋದಪಾರಗಾಃ|| 

ಅಂಗಿರಸನು ತಪನ ಮಗ ಮನು ಭಾನುರ್ನುನ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದನು. ಅರ್ನನುನ 

ವ ೋದಪಾರಂಗತ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಬೃದದಾಭನುವ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 



2253 

 

03211009a ಭಾನ ೂೋಭಾವಯಾವ ಸುಪರಜಾ ತು ಬೃಹದಾಭಸಾ ತು ಸ ೂೋಮಜಾ| 

03211009c ಅಸೃಜ ೋತ್ಾಂ ತು ಷ್ಟುಪತ್ಾರಂ ಶ್ೃಣ್ು ತ್ಾಸಾಂ ಪರಜಾವಿಧಿಂ||  

ಭಾನುವಿನ ಪತನಯರು ಸುಪರಜಾ ಮತು ಿಸ ೂೋಮನ ಮಗಳು 

ಬೃಹದಾಭಸಾ. ಅರ್ರಿಗ  ಆರು ಪುತರರು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅರ್ರ 

ಹುಟುಿವಿಕ ಯನುನ ಕ ೋಳು. 

03211010a ದುಬವಲಾನಾಂ ತು ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ತನುಂ ಯಃ ಸಂಪರಯಚಚತ| 

03211010c ತಮಗಿನಂ ಬಲದಂ ಪಾರಹುಃ ಪರರ್ಮಂ ಭಾನುತಃ ಸುತಂ|| 

ದುಬವಲ ಜಿೋವಿಗಳಿಗ  ಬಲರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ರ್ನಿಗ  ಬಲದನ ಂದು 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . ಇರ್ನು ಭಾನುವಿನ ಮದಲನ ಯ ಮಗ. 

03211011a ಯಃ ಪರಶ್ಾಂತ್ ೋಷ್ು ಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಮನುಾಭ್ವರ್ತ ದಾರುಣ್ಃ| 

03211011c ಅಗಿನಃ ಸ ಮನುಾಮಾನಾನಮ ದವತೋಯೋ ಭಾನುತಃ ಸುತಃ|| 

ಭ್ೂತಗಳು ಪರಶ್ಾಂತರಾಗಿರುವಾಗ ದಾರುಣ್ ಕ ೂೋಪನಾಗಿರುರ್ 

ಅಗಿನಯು ಮನುಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಭಾನುವಿನ ಎರಡನ ಯ ಮಗ. 

03211012a ದಶ್ ೋವ ಚ ಪರಣ್ವಮಾಸ ೋ ಚ ಯಸ ಾೋಹ ಹವಿರುಚಾತ್ ೋ| 
03211012c ವಿಷ್ುಣನಾವಮೋಹ ಯೋಽಗಿನಸು ಿಧೃತಮಾನಾನಮ ಸ ೂೋಽಂಂಗಿರಾಃ|| 

ಇಲಿಿ ದಶ್ವ ಮತು ಿಪರಣಿವಮಗಳಲಿಿ ಯಾರಿಗ  ಹವಿಸಿನುನ 

ಹಾಕುತ್ ೋಿವೋ ಅರ್ನ ೋ ವಿಷ್ುಣವ ಂಬ ಅಗಿನ – ಧೃತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿದ . 

ಅಂಗಿರಸ ಎಂದೂ ಇದ . 
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03211013a ಇಂದ ರೋಣ್ ಸಹಿತಂ ಯಸಾ ಹವಿರಾಗರಯಣ್ಂ ಸೃತಂ|  

03211013c ಅಗಿನರಾಗರಯಣ ೂೋ ನಾಮ ಭಾನ ೂೋರ ೋವಾನವಯಸು ಿಸಃ|| 

ಇಂದರನ ಸಹಿತ ಅಗರಯನ ಹವಿಸಿನುನ ಸ ೋರಿಸಲಾಗುರ್ ಆ ಅಗಿನಯು 

ಅಗರಯಣ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಭಾನುವಿನ ಇನ ೂನಬಬ ಪುತರ. 

03211014a ಚಾತುಮಾವಸ ಾೋಷ್ು ನಿತ್ಾಾನಾಂ ಹವಿಷ್ಾಂ ಯೋ ನಿರಗರಹಃ| 

03211014c ಚತುಭಿವಃ ಸಹಿತಃ ಪುತ್ ರಭಾವನ ೂೋರ ೋವಾನವಯಸು ಿಸಃ|| 

ಚಾತುಮಾವಸಾಗಳಲಿಿ ನಿತಾರ್ೂ ಹವಿಸಿನುನ ಹಾಕುರ್ ನಿರಗರಹನು 

ಭಾನುವಿನ ಐದನ ಯ ಮಗ.  

03211015a ನಿಶ್ಾಂ ತವಜನಯತೆನಾಾಮಗಿನೋಷ್ ೂೋಮಾರ್ುಭರ ತರಾ| 

03211015c ಮನ ೂೋರ ೋವಾಭ್ರ್ದಾಭಯಾವ ಸುಷ್ುವ ೋ ಪಂಚ ಪಾರ್ಕಾನ್|| 

ನಿಶ್ಾ ಎನುನರ್ರ್ಳು ಮನುವಿನ ಇನ ೂನಬಬ ಪತನ. ಅರ್ಳು ಓರ್ವ 

ಕನ ಾಯನೂನ, ಇಬಬರು ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮರನೂನ ಮತು ಿಐದು ಪಾರ್ಕರನೂನ 

ಜನಿಸ್ತದಳು. 

03211016a ಪೂಜಾತ್ ೋ ಹವಿಷ್ಾಗ ರಯೋಣ್ ಚಾತುಮಾವಸ ಾೋಷ್ು ಪಾರ್ಕಃ| 

03211016c ಪಜವನಾಸಹಿತಃ ಶ್ರೋಮಾನಗಿನವ ೈವಶ್ಾವನರಸು ಿಸಃ|| 

ಚಾತುಮಾವಸಾದಲಿಿ ಹವಿಸ್ತಿನ ಮದಲು ಪಜವನಾನ ಸಹಿತ 

ಪೂಜಿಸುರ್ ಪಾರ್ಕನನುನ ಶ್ರೋಮಾನ್ ವ ೈಶ್ಾವನರನ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03211017a ಅಸಾ ಲ ೂೋಕಸಾ ಸರ್ವಸಾ ಯಃ ಪತಃ ಪರಿಪಠಾತ್ ೋ| 
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03211017c ಸ ೂೋಽಗಿನವಿವಶ್ವಪತನಾವಮ ದವತೋಯೋ ವ ೈ ಮನ ೂೋಃ ಸುತಃ| 

03211017e ತತಃ ಸ್ತವಷ್ಿಂ ಭ್ವ ೋದಾಜಾಂ ಸ್ತವಷ್ಿಕೃತಪರಮಃ ಸೃತಃ|| 

ಈ ಲ ೂೋಕಗಳ ಲಿರ್ುಗಳ ಪತಯಾರಿದಾದನ ೂೋ ಆ ಮನುವಿನ 

ಎರಡನ ಯ ಮಗ ಅಗಿನಯನುನ ವಿಶ್ಪಪತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಿಂದ 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . ಮನುವಿನ ಮಗಳನುನ ಸ್ತವಷ್ಿಕೃತ್ ಎಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

ಏಕ ಂದರ  ಅರ್ಳಿಗ  ಆಜಾರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ುದರಿಂದ ಪರಮ ಪುಣ್ಾರ್ು 

ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03211018a ಕನಾಾ ಸಾ ರ ೂೋಹಿಣಿೋ ನಾಮ ಹಿರಣ್ಾಕಶ್ಪ್ೋಃ ಸುತ್ಾ| 

03211018c ಕಮವಣಾಸರ ಬಭರ ಭಾಯಾವ ಸ ರ್ಹಿನಃ ಸ ಪರಜಾಪತಃ|| 

ರ ೂೋಹಿಣಿೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಹಿರಣ್ಾಕಶ್ಪುವಿನ ಮಗಳು ಕನ ಾಯು ತನನ 

ಕಮವಗಳಿಂದ ಅರ್ನ ಭಾಯವಯಾದಳು. ಅರ್ಳೂ ಕೂಡ ಪರಜಾಪತ 

ಅಗಿನ. 

03211019a ಪಾರಣ್ಮಾಶ್ರತಾ ಯೋ ದ ೋಹಂ ಪರರ್ತವಯತ ದ ೋಹಿನಾಂ| 

03211019c ತಸಾ ಸನಿನಹಿತ್ ೂೋ ನಾಮ ಶ್ಬದರೂಪಸಾ ಸಾಧನಃ|| 

ದ ೋಹದ ಪಾರಣ್ದಲಿಿ ನ ಲ ಸ್ತಕ ೂಂಡು ದ ೋಹಿಗಳನುನ ನಡ ಸುರ್ರ್ನ 

ಹ ಸರು ಸಂನಿಹಿತ - ಅರ್ನು ಶ್ಬಧ ರೂಪಗಳ ಸಾಧನ. 

03211020a ಶ್ುಕಕಿೃಷ್ಣಗತದ ೋವವೋ ಯೋ ಬಿಭ್ತವ ಹುತ್ಾಶ್ನಂ| 

03211020c ಅಕಲಮಷ್ಃ ಕಲಮಷ್ಾಣಾಂ ಕತ್ಾವ ಕ ೂರೋಧಾಶ್ರತಸು ಿಸಃ|| 

03211021a ಕಪಿಲಂ ಪರಮಷ್ಠವಂ ಚ ಯಂ ಪಾರಹುಯವತಯಃ ಸದಾ| 
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03211021c ಅಗಿನಃ ಸ ಕಪಿಲ ೂೋ ನಾಮ ಸಾಂಖಾಯೋಗಪರರ್ತವಕಃ||  

ಶ್ುಕಿ ಮತು ಿಕೃಷ್ಣ ಗತಯಲಿಿ ಹ ೂೋಗುರ್, ಹುತ್ಾಶ್ನನನುನ ಕಾಪಾಡುರ್ 

ಅಕಲಮಷ್, ಕಲಮಷ್ರ ಕ ೂರೋಧಾಶ್ರತರ ಕತವ ದ ೋರ್ನನುನ ಕಪಿಲ 

ಮಹಷ್ಠವಯಂದು ಯತಗಳು ಸದಾ ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಅರ್ನ ೋ 

ಸಾಂಖಾಯೋಗ ಪರರ್ತವಕ ಕಪಿಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಗಿನ. 

03211022a ಅಗಿನಯವಚಚತ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಯೋನ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ನಿತಾದಾ| 

03211022c ಕಮವಸ್ತವಹ ವಿಚಿತ್ ರೋಷ್ು ಸ ೂೋಽಗರಣಿೋರ್ವಹಿನರುಚಾತ್ ೋ|| 

ಯಾರ್ ಅಗಿನಯಲಿಿ ಭ್ೂತಗಳು ಭ್ೂತಗಳಿಗ  ನಿತಾರ್ೂ ಆಹುತಗಳನುನ 

ವಿಚಿತರ ಕಮವದಲಿಿ ನಿೋಡುತವಿ ಯೋ ಅದನುನ ಅಗರಣಿೋ ರ್ಹಿನಯಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03211023a ಇಮಾನನಾಾನಿಮಸೃಜತ್ಾಪರ್ಕಾನಾರ್ಥತ್ಾನುಭವಿ|  

03211023c ಅಗಿನಹ ೂೋತರಸಾ ದುಷ್ಿಸಾ ಪಾರಯಶ್ಚತ್ಾರಿ್ವಮುಲಬಣಾನ್|| 

ಅಗಿನಹ ೂೋತರದ ದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ ಉಲಬಣ್ವಾಗದ ೋ ಪಾರಯಶ್ಚತಿಕಾೆಗಿ 

ಇರ್ು ಮತು ಿಅನಾ ಪಾರ್ಕಗಳನುನ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಸೃಷ್ಠಿಸಲಾಯತು 

ಎಂದು ಪರರ್ಥತವಾಗಿದ . 

03211024a ಸಂಸಪೃಶ್ ೋಯುಯವದಾನ ೂಾೋನಾಂ ಕರ್ಂ ಚಿದಾವಯುನಾಗನಯಃ| 

03211024c ಇಷ್ಠಿರಷ್ಾಿಕಪಾಲ ೋನ ಕಾಯಾವ ವ ೈ ಶ್ುಚಯೋಽಗನಯೋ||  

ವಾಯುವಿನಿಂದಾಗಿ ಅಗಿನಗಳು ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಮುಟ್ಟಿದರ  
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ಅಷ್ಾಿಕಪಾಲ ಅಗಿನಯಂದ ಇಷ್ಠಿಯ169 ಮೂಲಕ ಶ್ುಚಿಯನುನ 

ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. 

03211025a ದಕ್ಷ್ಣಾಗಿನಯವದಾ ದಾವಭಾಾಂ ಸಂಸೃಜ ೋತ ತದಾ ಕಿಲ| 

03211025c ಇಷ್ಠಿರಷ್ಾಿಕಪಾಲ ೋನ ಕಾಯಾವ ವ ೈ ವಿೋತಯೋಽಗನಯೋ|| 

ದಕ್ಷ್ಣಾಗಿನಯು ಇತರ ಎರಡು ಅಗಿನಗಳನುನ ಮುಟ್ಟಿದರ  ಅಷ್ಾಿಕಪಾಲ 

ಇಷ್ಠಿಯಂದ ವಿೋತ ಅಗಿನಯನುನ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. 

03211026a ಯದಾಗನಯೋ ಹಿ ಸಪೃಶ್ ಾೋಯುನಿವವ ೋಶ್ಸಾಿ ದವಾಗಿನನಾ|  

03211026c ಇಷ್ಠಿರಷ್ಾಿಕಪಾಲ ೋನ ಕಾಯಾವ ತು ಶ್ುಚಯೋಽಗನಯೋ|| 

ನಿವ ೋಶ್ ಎಂಬ ಅಗಿನಯು ದವಾ ಎಂಬ ಅಗಿನಯಂದಗ  ಸ ೋರಿದರ  

ಅಷ್ಾಿಕಪಾಲ ಇಷ್ಠಿಯಂದ ಶ್ುಚಿೋ ಅಗಿನಯನುನ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. 

03211027a ಅಗಿನಂ ರಜಸವಲಾ ಚ ೋತಿತರೋ ಸಂಸಪೃಶ್ ೋದಗಿನಹ ೂೋತರಕಂ| 

03211027c ಇಷ್ಠಿರಷ್ಾಿಕಪಾಲ ೋನ ಕಾಯಾವ ದಸುಾಮತ್ ೋಽಗನಯೋ||  

ಅಗಿನಹ ೂೋತರಕನ ಅಗಿನಯನುನ ರಜಸವಲ ಯು ಸಪಶ್ವಸ್ತದರ  ಅಷ್ಾಿಕಪಾಲ 

ಇಷ್ಠಿಯಂದ ದಸುಾಮತ ಅಗಿನಯನುನ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. 

03211028a ಮೃತಃ ಶ್ೂರಯೋತ ಯೋ ಜಿೋರ್ನಪರ ೋಯುಃ ಪಶ್ವೋ ಯರಾ| 

03211028c ಇಷ್ಠಿರಷ್ಾಿಕಪಾಲ ೋನ ಕತವವಾಾಭಿಮತ್ ೋಽಗನಯೋ|| 

 
169ಚರು-ಪುರ ೂೋಡಾಶ್ಾದ ದರರ್ಾಗಳಿಂದ ಮಾಡುರ್ ದಶ್ವ-ಪೂಣ್ವಮಾಸಗಳ ೋ 

ಮದಲಾದ ಯಾಗಗಳು ಇಷ್ಠಿಗಳು. 
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ಅಗಿನಹ ೂೋತರರ್ನುನ ನಡ ಸುವಾಗ ಯಾರಾದರೂ ಸತ ಿವಿಷ್ಯರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿದರ  ಅರ್ವಾ ಪಾರಣಿಯು ಸತರಿ  ಅಷ್ಾಿಕಪಾಲ ಇಷ್ಠಿಯನುನ ಮಾಡಿ 

ಅಭಿಮತ ಅಗಿನಯನುನ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. 

03211029a ಆತ್ ೂೋವ ನ ಜುಹುಯಾದಗಿನಂ ತರರಾತರಂ ಯಸು ಿಬಾರಹಮಣ್ಃ|  

03211029c ಇಷ್ಠಿರಷ್ಾಿಕಪಾಲ ೋನ ಕಾಯಾವ ಸಾಾದುತರಿಾಗನಯೋ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಖಾಯಲ ಯಲಿದಿುದಕ ೂಂಡು ಬಾರಹಮಣ್ನು ಮೂರು 

ರಾತರಗಳು ಅಗಿನಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಲಿಕಾೆಗಲಿಲಿವಾದರ  

ಅಷ್ಾಿಕಪಾಲ ಇಷ್ಠಿಯನುನ ಮಾಡಿ ಉತರಿಾಗಿನಯನುನ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. 

03211030a ದಶ್ವಂ ಚ ಪರಣ್ವಮಾಸಂ ಚ ಯಸಾ ತಷ್ ಿೋತಾತಷ್ಠಿತಂ| 

03211030c ಇಷ್ಠಿರಷ್ಾಿಕಪಾಲ ೋನ ಕಾಯಾವ ಪರ್ಥಕೃತ್ ೋಽಗನಯೋ||  

ದಶ್ವ ಮತು ಿಪರಣ್ವಮಾಸಗಳಲಿಿ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನಡ ಸುರ್ರ್ನು 

ಅಷ್ಾಿಕಪಾಲ ಇಷ್ಠಿಯಂದ ಪರ್ಥಕೃತ ಅಗಿನಯನುನ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. 

03211031a ಸೂತಕಾಗಿನಯವದಾ ಚಾಗಿನಂ ಸಂಸಪೃಶ್ ೋದಗಿನಹ ೂೋತರಕಂ| 

03211031c ಇಷ್ಠಿರಷ್ಾಿಕಪಾಲ ೋನ ಕಾಯಾವ ಚಾಗಿನಮತ್ ೋಽಗನಯೋ|| 

ಸೂತಕಾಗೃಹದಲಿಿರುರ್ ಅಗಿನಯು ಅಗಿನಹ ೂೋತರದ ೂಂದಗ  ಸ ೋರಿದರ  

ಅಷ್ಾಿಕಪಾಲ ಇಷ್ಠಿಯಂದ ಅಗಿನಮತ ಅಗಿನಯನುನ ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಅಂಗಿರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ 
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ಏಕಾದಶ್ಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಹನ ೂನಂದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೧೨ 
ಅಗಿನಯು ನಿೋರನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದುದು, ಪುನಃ ಅರ್ವಾವಂಗಿರಸನ 

ಮೂಲಕ ಪರಕಟವಾದುದು (೧-೩೦). 

03212001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03212001a ಆಪಸಾ ಮುದತ್ಾ ಭಾಯಾವ ಸಹಸಾ ಪರಮಾ ಪಿರಯಾ| 

03212001c ಭ್ೂಪತಭ್ುವರ್ಭ್ತ್ಾವ ಚ ಜನಯತ್ಾಪರ್ಕಂ ಪರಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಪನ ಪರಮ ಪಿರಯ ಭಾಯವ 

ಮುದತ್ಾಳು ಭ್ೂಪತಯೂ ಭ್ುರ್ಭ್ತವನೂ ಪರಮನೂ ಆದ 

ಪಾರ್ಕನಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. 

03212002a ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಚಾಪಿ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಯಂ ಪಾರಹುಃ ಪಾರ್ಕಂ ಪತಂ| 

03212002c ಆತ್ಾಮ ಭ್ುರ್ನಭ್ತ್ ೋವತ ಸಾನವಯೋಷ್ು ದವಜಾತಷ್ು|| 

ಈ ಅಗಿನಯು ಎಲಿ ಭ್ೂತಗಳ ಒಡ ಯನ ಂದೂ, ಆತಮನ ಂದೂ, 

ಭ್ುರ್ನರ್ನುನ ಪಾಲಿಸುರ್ರ್ನ ಂದೂ ದವಜರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03212003a ಮಹತ್ಾಂ ಚ ೈರ್ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಸವ ೋವಷ್ಾರ್ಹ ಯಃ ಪತಃ| 
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03212003c ಭ್ಗವಾನಿ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ನಿತಾಂ ಚರತ ಪಾರ್ಕಃ|| 

ಆ ಭ್ಗವಾನ್ ಪಾರ್ಕನು ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ. ಇಲಿಿರುರ್ ಎಲಿ ಭ್ೂತಗಳ 

ಪತ ಮತು ಿನಿತಾರ್ೂ ಸಂಚರಿಸುರ್ರ್ನು. 

03212004a ಅಗಿನಗೃವಹಪತನಾವಮ ನಿತಾಂ ಯಜ್ ೋಷ್ು ಪೂಜಾತ್ ೋ| 

03212004c ಹುತಂ ರ್ಹತ ಯೋ ಹರ್ಾಮಸಾ ಲ ೂೋಕಸಾ ಪಾರ್ಕಃ|| 

ಆ ಅಗಿನಯು ಗೃಹಪತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನಲಿಿ ನಿತಾರ್ೂ ಯಜ್ಞಗಳಲಿಿ 

ಪೂಜಿಸಲಪಡುತ್ಾನಿ . ಮತು ಿಆ ಪಾರ್ಕನು ಈ ಲ ೂೋಕದ ಎಲಿ 

ಆಹುತಗ ೂಂಡ ಹರ್ಾಗಳನೂನ ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತ್ಾನಿ . 

03212005a ಅಪಾಂ ಗಭ ೂೋವ ಮಹಾಭಾಗಃ ಸಹಪುತ್ ೂರೋ ಮಹಾದುಭತಃ|  

03212005c ಭ್ೂಪತಭ್ುವರ್ಭ್ತ್ಾವ ಚ ಮಹತಃ ಪತರುಚಾತ್ ೋ|| 

ಆಪನ ಗಭ್ವದಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಮಹಾದುಭತ ಮಹಾಭಾಗ ಪುತರನು 

ಭ್ೂಪತಯಂದು ಭ್ುರ್ನಪಾಲಕನ ಂದೂ ಪುನಃ ಮಹತನಿ ಂದೂ 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03212006a ದಹನೃತ್ಾನಿ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ತಸಾಾಗಿನಭ್ವರತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್| 

03212006c ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮೋ ಚ ನಿಯತಃ ಕರತುಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ಭ್ರಸಾ ತು|| 

ಅರ್ನ ಮಗ ಅಗಿನ ಭ್ರತನು ಮೃತ ಭ್ೂತಗಳನುನ ದಹಿಸುತ್ಾನಿ . 

ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮದಲಿಿ ಅರ್ನ ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದ ಕರತುರ್ು ನಡ ಯುತದಿ . 

03212007a ಆಯಾಂತಂ ನಿಯತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಪರವಿವ ೋಶ್ಾಣ್ವರ್ಂ ಭ್ಯಾತ್| 
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03212007c ದ ೋವಾಸಂಿ ನಾಧಿಗಚಚಂತ ಮಾಗವಮಾಣಾ ಯರಾದಶ್ಂ|| 

ನಿಯತನು ಬರುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಭ್ಯದಂದ ಅರ್ನು 

ಸಮುದರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. ಮಾಗವದಲಿಿ ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಲಿಿ 

ಹುಡುಕಿದರೂ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಅರ್ನು ದ ೂರಕಲಿಲಿ. 

03212008a ದೃಷ್ಾಿವ ತವಗಿನರರ್ವಾವಣ್ಂ ತತ್ ೂೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

03212008c ದ ೋವಾನಾಂ ರ್ಹ ಹರ್ಾಂ ತವಮಹಂ ವಿೋರ ಸುದುಬವಲಃ| 

03212008e ಅರ್ರ್ವನುಚಚ ಮಧವಕ್ಷಂ ಪಿರಯಮೋತತುೆರುಷ್ವ ಮೋ|| 

ಆಗ ಅರ್ರ್ವಣ್ ಅಗಿನಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನನುನ ಕ ೋಳಿದರು: “ವಿೋರ! 

ನಿೋನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಹರ್ಾರ್ನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತೋಿಯಾ? ನಾನು 

ದುಬವಲನಾಗಿದ ದೋನ ! ಅರ್ರ್ವನ್! ಕ ಂಪುಕಣಿಣನರ್ನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗು! 

ನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡು!” 

03212009a ಪ ರೋಷ್ಾ ಚಾಗಿನರರ್ವಾವಣ್ಮನಾಂ ದ ೋಶ್ಂ ತತ್ ೂೋಽಗಮತ್| 

03212009c ಮತ್ಾಿಯಸಸಿಾ ಸಮಾಚಖುಾಃ ಕುರದಧಸಾನಿಗಿನರಬರವಿೋತ್||  

ಅರ್ರ್ವಣ್ನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅಗಿನಯು ಬ ೋರ  ಕಡ  ಹ ೂರಟು 

ಹ ೂೋದನು. ಆದರ  ಅರ್ನ ಇರುವಿಕ ಯನುನ ರ್ೋನುಗಳು ಹ ೋಳಿದರ್ು. 

ಆಗ ಅಗಿನಯು ಕೃದಧನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

03212010a ಭ್ಕ್ಷಾಯ ವ ೈ ವಿವಿಧ ೈಭಾವವ ೈಭ್ವವಿಷ್ಾರ್ ಶ್ರಿೋರಿಣಾಂ| 

03212010c ಅರ್ವಾವಣ್ಂ ತರಾ ಚಾಪಿ ಹರ್ಾವಾಹ ೂೋಽಬರವಿೋದವಚಃ|| 
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“ವಿವಿಧ ರಿೋತಗಳಲಿಿ ಶ್ರಿೋರಿಗಳ ಆಹಾರವಾಗಿರಿ!” ಅರ್ರ್ವಣ್ನಿಗೂ 

ಕೂಡ ಹರ್ಾವಾಹನನು ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03212011a ಅನುನಿೋಯಮಾನ ೂೋಽಪಿ ಭ್ೃಶ್ಂ ದ ೋರ್ವಾಕಾಾದಧ ತ್ ೋನ ಸಃ| 

03212011c ನ ೈಚಚದ ೂವೋಢುಂ ಹವಿಃ ಸರ್ವಂ ಶ್ರಿೋರಂ ಚ ಸಮತಾಜತ್|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತುಂಬಾ ಒತ್ಾಯಿಸಲಪಟಿರೂ ಕೂಡ 

ಅರ್ನು ಹವಿಸಿನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲಿಲಿ. ಆಗ ಅರ್ನು ಎಲಿ 

ಶ್ರಿೋರರ್ನೂನ ತ್ ೂರ ದನು. 

03212012a ಸ ತಚಚರಿೋರಂ ಸಂತಾಜಾ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಧರಾಂ ತದಾ| 

03212012c ಭ್ೂರ್ಂ ಸಪೃಷ್ಾಿವಸೃಜದಾಧತೂನಪೃರ್ಕ್ ಪೃರ್ಗತೋರ್ ಹಿ|| 

ಅರ್ನು ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

ಭ್ೂರ್ಯ ಸಪಷ್ವದಲಿಿ ಬಂದು ಅರ್ನು ವಿವಿಧ ರಿೋತಯ ಅತೋರ್ 

ಖನಿಜಗಳನುನ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದನು. 

03212013a ಆಸಾಾತುಿಗಂಧಿ ತ್ ೋಜಶ್ಚ ಅಸ್ತಿಭ ೂಾೋ ದ ೋರ್ದಾರು ಚ| 

03212013c ಶ್ ಿೋಷ್ಮಣ್ಃ ಸಾಟ್ಟಕಂ ತಸಾ ಪಿತ್ಾನಿಮರಕತಂ ತರಾ|| 

ಅರ್ನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಸುಗಂಧರ್ೂ, ಅಸ್ತಗಿಳಿಂದ ದ ೋರ್ದಾರುರ್ೂ, 

ಕಫದಂದ ಸಪಟ್ಟಕರ್ೂ ಮತು ಿಪಿತದಿಂದ ಮರಕತರ್ೂ ಆದರ್ು. 

03212014a ಯಕೃತೃಷ್ಾಣಯಸಂ ತಸಾ ತರಭಿರ ೋರ್ ಬಭ್ುಃ ಪರಜಾಃ| 

03212014c ನಖಾಸಸಿಾಾಭ್ರಪಟಲಂ ಶ್ರಾಜಾಲಾನಿ ವಿದುರಮಂ| 
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03212014e ಶ್ರಿೋರಾದವವಿಧಾಶ್ಾಚನ ಾೋ ಧಾತವೋಽಸಾಾಭ್ರ್ನನೃಪ|| 

ಅರ್ನ ಯಕೃತನಿಿಂದ ಕಪುಪ ಕಬಿಬಣ್ರ್ೂ ಬಂದತು. ಎಲಿ ಜಗತೂ ಿಈ 

ಮೂರರಿಂದ ವಾಾಪಿತವಾಗಿದ . ಅರ್ನ ಉಗುರಿನಿಂದ 

ಮೋಡಗಳಾದರ್ು, ರಕನಿಾಳಗಳಿಂದ ಶ್ಲಾಜಾಲಗಳಾದರ್ು. ನೃಪ! 

ಅರ್ನ ಶ್ರಿೋರದಂದ ಬಹುವಿಧದ ಖನಿಜಗಳಾದರ್ು. 

03212015a ಏರ್ಂ ತಾಕಾವಿ ಶ್ರಿೋರಂ ತು ಪರಮೋ ತಪಸ್ತ ಸ್ತಿತಃ|  

03212015c ಭ್ೃಗವಂಗಿರಾದಭಿಭ್ೂವಯಸಪಿಸ ೂೋತ್ಾಿಪಿತಸದಿಾ|| 

ಹಿೋಗ  ತನನ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ಅರ್ನು ಪರಮ ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ 

ನಿಂತನು. ಭ್ೃಗು ಅಂಗಿರಸ ಮದಲಾದರ್ರು ಅರ್ನನುನ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ 

ಎಬಿಬಸ್ತದರು. 

03212016a ಭ್ೃಶ್ಂ ಜಜಾವಲ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ತಪಸಾಪಾಾಯತಃ ಶ್ಖಿೋ| 

03212016c ದೃಷ್ಾಿವ ಋಷ್ಠೋನಭಯಾಚಾಚಪಿ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಮಹಾಣ್ವರ್ಂ|| 

ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದದ ಆ ಅಗಿನಯು ತುಂಬಾ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಉರಿಯ 

ತ್ ೂಡಗಿದನು. ಋಷ್ಠಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಭ್ಯದಂದ ಮಹಾಸಾಗರರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03212017a ತಸ್ತಮನನಷ್ ಿೋ ಜಗದಭೋತಮರ್ವಾವಣ್ಮರಾಶ್ರತಂ| 

03212017c ಅಚವಯಾಮಾಸುರ ೋವ ೈನಮರ್ವಾವಣ್ಂ ಸುರಷ್ವಯಃ|| 

ಅರ್ನು ನಷ್ಿವಾಗಲು ಜಗತು ಿಭಿೋತವಾಗಿ ಅರ್ರ್ವಣ್ರ್ನುನ 
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ಮರ ಹ ೂಕಿೆತು. ಸುರರೂ ಸುರಷ್ಠವಗಳೂ ಅರ್ರ್ವಣ್ನನುನ 

ಅಚಿವಸ್ತದರು. 

03212018a ಅರ್ವಾವ ತವಸೃಜಲ ೂಿೋಕಾನಾತಮನಾಲ ೂೋಕಾ ಪಾರ್ಕಂ| 

03212018c ರ್ಷ್ತ್ಾಂ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಮುನಮಮಾರ್ ಮಹಾಣ್ವರ್ಂ|| 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್  ಅರ್ರ್ವನು ಮಹಾಣ್ವರ್ರ್ನುನ 

ಮೋಲ  ಕ ಳಮಾಡಿ ಹುಡುಕಿದನು. ಆಗ ತ್ಾನ ೋ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ 

ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದನು. 

03212019a ಏರ್ಮಗಿನಭ್ವಗರ್ತ್ಾ ನಷ್ಿಃ ಪೂರ್ವಮರ್ರ್ವಣಾ|  

03212019c ಆಹೂತಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಹರ್ಾಂ ರ್ಹತ ಸರ್ವದಾ|| 

ಹಿೋಗ  ಹಿಂದ  ಅತರ್ವಣ್ನು ಭ್ಗವಾನ್ ಅಗಿನಯು ನಷ್ಿವಾಗಲು 

ಸರ್ವದಾ ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳು ಆಹುತಯತ ಿಹವಿಸಿನುನ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತದಿದನು. 

03212020a ಏರ್ಂ ತವಜನಯದಧಷ್ಾಣಯನ ವೋದ ೂೋಕಾನಿಿವಬುಧಾನಬಹೂನ್| 

03212020c ವಿಚರನಿವವಿಧಾನ ದೋಶ್ಾನಭರಮಮಾಣ್ಸು ಿತತರ ವ ೈ|| 

ಹಿೋಗ  ವಿವಿಧ ದ ೋಶ್ಗಳಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ಾ ಿತರುಗಾಡುತ್ಾ ಿವ ೋದಗಳಲಿಿ 

ವಿಬುಧರು ಹ ೋಳಿದ ವಿವಿಧ ಅಗಿನಗಳನುನ ಸೃಷ್ಠಿದನು. 

03212021a ಸ್ತಂಧುರ್ಜವಂ ಪಂಚ ನದ ೂಾೋ ದ ೋವಿಕಾರ್ ಸರಸವತೋ| 

03212021c ಗಂಗಾ ಚ ಶ್ತಕುಂಭಾ ಚ ಶ್ರಯೂಗವಂಡಸಾಹವಯಾ|| 
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03212022a ಚಮವಣ್ವತೋ ಮಹಿೋ ಚ ೈರ್ ಮೋಧಾಾ ಮೋಧಾತರ್ಥಸರಿಾ|  

03212022c ತ್ಾಮಾರರ್ತೋ ವ ೋತರರ್ತೋ ನದಾಸ್ತಸಿ ೂರೋಽರ್ ಕರಶ್ಕಿೋ|| 

03212023a ತಮಸಾ ನಮವದಾ ಚ ೈರ್ ನದೋ ಗ ೂೋದಾರ್ರಿೋ ತರಾ| 

03212023c ವ ೋಣಾಣ ಪರವ ೋಣಿೋ ಭಿೋಮಾ ಚ ಮೋದರರಾ ಚ ೈರ್ ಭಾರತ||  

03212024a ಭಾರತೋ ಸುಪರಯೋಗಾ ಚ ಕಾವ ೋರಿೋ ಮುಮುವರಾ ತರಾ| 

03212024c ಕೃಷ್ಾಣ ಚ ಕೃಷ್ಣವ ೋಣಾಣ ಚ ಕಪಿಲಾ ಶ್ ೂೋಣ್ ಏರ್ ಚ|| 

03212024e ಏತ್ಾ ನದಾಸು ಿಧಿಷ್ಾಣಯನಾಂ ಮಾತರ ೂೋ ಯಾಃ ಪರಕಿೋತವತ್ಾಃ||  

ಭಾರತ! ಸ್ತಂಧು, ಐದು ನದಗಳು, ದ ೋವಿಕಾ, ಸರಸವತೋ, ಗಂಗಾ, 

ಶ್ತಕುಂಭಾ, ಶ್ರಯೂ, ಗಂಡಸಾಹವಯ, ಚರ್ವಣ್ವತೋ, ಮಹಿೋ, 

ಮೋಧಾ, ಮೋಧಾತರ್ಥ, ತ್ಾಮರರ್ತೋ, ವ ೋತರರ್ತೋ, ನದೋ ಅಸ್ತಸಿ ೂರೋರ್, 

ಕರಶ್ಕಿೋ, ತಮಸಾ, ನಮವದಾ, ನದೋ ಗ ೂೋದಾರ್ರಿೋ, ವ ೋಣಿೋ, 

ಪರವ ೋಣಿೋ, ಭಿೋಮಾ, ಮೋದರರಾ, ಭಾರತೋ, ಸುಪರಯಾಗಾ, ಕಾವ ೋರಿೋ, 

ಮುಮುವರಾ, ಕೃಷ್ಾಣ, ಕೃಷ್ಣವ ೋಣಿೋ, ಕಪಿಲಾ, ಶ್ ೂೋಣಾ, ಈ ಎಲಿ 

ನದಗಳನೂನ ಅಗಿನಗಳ ತ್ಾಯಂದರ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03212025a ಅದುಭತಸಾ ಪಿರಯಾ ಭಾಯಾವ ತಸಾಾಃ ಪುತ್ ೂರೋ ವಿಡೂರರ್ಃ| 

03212025c ಯಾರ್ಂತಃ ಪಾರ್ಕಾಃ ಪ್ರೋಕಾಃಿ ಸ ೂೋಮಾಸಾರಿ್ಂತ ಏರ್ ಚ|| 

ಅದುಭತನ ಪತನ ಪಿರಯಾ, ಅರ್ಳ ಪುತರ ವಿಡೂರರ್. ಮದಲು ಹ ೋಳಿದ 

ಅಗಿನಗಳಷ್ ಿೋ ಸ ೂೋಮ ಯಾಗಗಳಿವ . 

03212026a ಅತ್ ರೋಶ್ಾಚಪಾನವಯೋ ಜಾತ್ಾ ಬರಹಮಣ ೂೋ ಮಾನಸಾಃ ಪರಜಾಃ| 
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03212026c ಅತರಃ ಪುತ್ಾರನ್ ಸರಷ್ುಿಕಾಮಸಾನಿ ೋವಾತಮನಾಧಾರಯತ್| 

03212026e ತಸಾ ತದಬರಹಮಣ್ಃ ಕಾಯಾನಿನಹವರಂತ ಹುತ್ಾಶ್ನಾಃ|| 

ಬರಹಮನ ಮಾನಸಪುತರರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕೆಳು ಅತರಯ ಕುಲದರ್ರೂ 

ಇದಾದರ . ಸೃಷ್ಠಿಯನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸಲು ಅತರಯು ತನಿನಂದಲ ೋ ಈ 

ಪುತರರನುನ ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದನು. ಅರ್ನ ದ ೋಹದಂದಲ ೋ ಈ ಅಗಿನಗಳು 

ಹ ೂರಬಂದರ್ು. 

03212027a ಏರ್ಮೋತ್ ೋ ಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಕಿೋತವತ್ಾಸ ೋಿಽಗನಯೋ ಮಯಾ| 

03212027c ಅಪರಮೋಯಾ ಯರ ೂೋತಪನಾನಃ ಶ್ರೋಮಂತಸ್ತರಿ್ರಾಪಹಾಃ||  

ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಇವ ೋ ಹಿೋಗ  ಉದಭವಿಸ್ತದ ಆ ಮಹಾತಮ, ಅಪರಮೋಯ, 

ಶ್ರೋಮಂತ, ಕತಲಿ ಯನುನ ಕಳ ಯುರ್ ಅಗಿನಗಳು. 

03212028a ಅದುಭತಸಾ ತು ಮಾಹಾತಾಂ ಯರಾ ವ ೋದ ೋಷ್ು ಕಿೋತವತಂ| 

03212028c ತ್ಾದೃಶ್ಂ ವಿದಧ ಸವ ೋವಷ್ಾಮೋಕ ೂೋ ಹ ಾೋಷ್ ಹುತ್ಾಶ್ನಃ|| 

ವ ೋದಗಳಲಿಿ ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಎಲಾಿ ಈ ಅಗಿನಗಳೂ ಮಹಾತಮ 

ಅದುಭತನಂತ್ ಯೋ ಇವ  ಎಂದು ತಳಿದುಕ ೂೋ. 

03212029a ಏಕ ಏವ ೈಷ್ ಭ್ಗವಾನಿವಜ್ ೋಯಃ ಪರರ್ಮೋಽಂಂಗಿರಾಃ| 
03212029c ಬಹುಧಾ ನಿಃಸೃತಃ ಕಾಯಾಜ ೂಜಯೋತಷ್ ೂಿೋಮಃ ಕರತುಯವರಾ||  

ಮದಲನ ಯ ಅಂಗಿರಸನಾದ ಈ ಭ್ಗವಾನನ ೋ ಜ ೂಾೋತಷ್ ೂಿೋಮ 
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ಯಾಗದಂತ್  ಅರ್ನ ದ ೋಹದಂದ ಬಹುವಿಧದಂದ ಹ ೂರಬಂದನು170. 

03212030a ಇತ್ ಾೋಷ್ ರ್ಂಶ್ಃ ಸುಮಹಾನಗಿನೋನಾಂ ಕಿೋತವತ್ ೂೋ ಮಯಾ| 

03212030c ಪಾವಿತ್ ೂೋ ವಿವಿಧ ೈಮವಂತ್ ರಹವರ್ಾಂ ರ್ಹತ ದ ೋಹಿನಾಂ|| 

ಇದು ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಸುಮಹಾ ಅಗಿನಗಳ, ವಿವಿಧ ಮಂತರಗಳಿಂದ 

ಹಾಕಿದ ಹರ್ಾಗಳನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾರ್ರ್ರ ರ್ಂಶ್ಾರ್ಳಿ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಅಂಗಿರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಅಗಿನಸಮುದಭವ ೋ 

ದಾವದಶ್ಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಅಗಿನಸಮುದಭರ್ದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಹನ ನರಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೧೩ 

ಕಾತವಕ ೋಯ 
ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯ ನಾಯಕನನುನ ಇಂದರನು ಹುಡುಕುರ್ುದು; ದ ೋರ್ಸ ೋನಾ 

 
170ಒಂದ ೋ ಅಗಿನಷ್ ೂಿೋಮರ್ು ಇತರ ಸ ೂೋಮಯಾಗಗಳಿಗೂ ಪರಕೃತಯಾಗಿ 

ಬಹುವಿಧವಾಗಿರುರ್ಂತ್  ಅಂಗಿರಸನು ಒಬಬನ ೋ ಆದರೂ ಅರ್ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 

ಅಗಿನಗಳು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಕಾಣ್ುತವಿ  [ಭಾರತ ದಶ್ವನ ಪರಕಾಶ್ನ, ಸಂಪುಟ ೭, 

ಪುಟ ೩೫೧೨]. 
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ಎಂಬ ಕನ ಾಯನುನ ಕಾಡಿಸುತದಿದ ದ ೈತಾ ಕ ೋಶ್ಯನುನ ಇಂದರನು 

ಓಡಿಸ್ತದುದು (೧-೧೪). ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯು ಇಂದರನಿಗ  ತನನ 

ಪತಯಾಗಿರಬ ೋಕಾದರ್ನ ಗುಣ್ಲಕ್ಷಣ್ಗಳನುನ ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧೫-

೨೪). ಸ ೂೋಮ ಮತು ಿಅಗಿನಗಳಿಂದ ಹುಟುಿರ್ರ್ನು ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯ 

ಪತಯಾಗುತ್ಾನಿ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ತ ಇಂದರನು ಬರಹಮನಲಿಿ ಕ ೋಳಲು 

ಅರ್ನೂ ಕೂಡ ನಿೋನು ಯೋಚಿಸ್ತದಂತ್ ಯೋ ಆಗುತದಿ  ಎನುನರ್ುದು 

(೨೫-೩೬). ರ್ಸ್ತಷ್ಾಿದ ಋಷ್ಠಗಳು ನಡ ಸ್ತದ ಅಧವರದಲಿಿ ಹವಿಸಿನುನ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತದಿದ ಅಗಿನಯು ಹಾಸ್ತಗ ಯ ಮೋಲ  ಮಲಗಿದದ 

ಋಷ್ಠಪತನಯರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕಾಮರ್ಶ್ನಾದುದು (೩೭-೪೪). 

ಕಾಮಸಂತಪಹಿೃದಯನಾದ ಅಗಿನಯು ದ ೋಹತ್ಾಾಗ ಮಾಡಲು ರ್ನಕ ೆ 

ಬಂದಾಗ ಅರ್ನ ೂಡನ  ಮದಲ ೋ ಅನುರಕಳಿಾಗಿದದ ದಕ್ಷಸುತ್  

ಸಾವಹಾಳು ಸಪಷಿ್ಠವಗಳ ಪತನಯರ ರೂಪರ್ನುನ ತ್ಾಳಿ ಅಗಿನಯನುನ 

ಕಾರ್ಸುತ್ ೋಿನ ಂದು ಯೋಚಿಸುರ್ುದು (೪೫-೫೨). 

171
03213001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03213001a ಅಗಿನೋನಾಂ ವಿವಿಧ ೂೋ ರ್ಂಶ್ಃ ಕಿೋತವತಸ ೋಿ ಮಯಾನಘ್| 

 
171ಸೆಂದನ ಜನನದ ಕುರಿತ್ಾದ ಹಲವಾರು ಕರ ಗಳಿವ . ಮಹಾಭಾರತದಲಿಯಿೋ 

ಮುಂದ  ಶ್ಲಾಪರ್ವದಲಿ ಿಬರುರ್ ಸೆಂದನ ಕರ ಗೂ ಇಲಿಿಯ ಕರ ಗೂ ರ್ಾತ್ಾಾಸಗಳಿವ . 

ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿಯೋ ಇರುರ್ ಈ ಎರಡು ಕರ ಗಳು ಸಾೆಂದ ಪುರಾಣ್ದ 

ಮಾಹ ೋಶ್ವರ ಖಂಡದ ಎರಡನ ಯ ಕಮಾರಿಕಾ ಖಂಡದಲಿ ಿ೨೯ನ ಯ ಅಧಾಾಯದಲಿ ಿ

ಕ ೂಟ್ಟಿರುರ್ ಸೆಂದ ೂೋತಪತಿಯ ಕರ ಗಿಂರ್ ಭಿನನವಾಗಿವ . 
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03213001c ಶ್ೃಣ್ು ಜನಮ ತು ಕರರರ್ಾ ಕಾತವಿಕ ೋಯಸಾ ಧಿೋಮತಃ||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಘ್! ಅಗಿನಗಳ ವಿವಿಧ 

ರ್ಂಶ್ಗಳನುನ ನಿನಗ  ವಿರ್ರಿಸ್ತದ ದೋನ . ಕರರರ್ಾ! ಧಿೋಮಂತ ಕಾತವಕ ೋಯನ 

ಜನಮದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳು. 

03213002a ಅದುಭತಸಾಾದುಭತಂ ಪುತರಂ ಪರರ್ಕ್ಷಾಯಮಾರ್ತ್ರಜಸಂ| 

03213002c ಜಾತಂ ಸಪಷಿ್ಠವಭಾಯಾವಭಿಬರವಹಮಣ್ಾಂ ಕಿೋತವರ್ಧವನಂ|| 

ಸಪಿ  ಋಷ್ಠಗಳ ಪತನಯರಲಿಿ ಅದುಭತನಿಗ  ಜನಿಸ್ತದ ಅರ್ತ್ರಜಸ, 

ಬರಹಮಣ್ಾ, ಕಿೋತವರ್ಧವಕ, ಅದುಭತ ಪುತರನ ಕುರಿತು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03213003a ದ ೋವಾಸುರಾಃ ಪುರಾ ಯತ್ಾ ಿವಿನಿಘ್ನಂತಃ ಪರಸಪರಂ| 

03213003c ತತ್ಾರಜಯನಿದಾ ದ ೋವಾನಾದನವಾ ಘೂೋರರೂಪಿಣ್ಃ|| 

ಹಿಂದ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿಅಸುರರು ಪರಸಪರರನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ುದರಲಿಿ 

ನಿರತರಾಗಿದದರು. ಮತು ಿಘೂೋರರೂಪಿೋ ದಾನರ್ರು ಯಾವಾಗಲೂ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಜಯಸುತದಿದರು. 

03213004a ರ್ಧಾಮಾನಂ ಬಲಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಬಹುಶ್ಸ ತಃ ಪುರಂದರಃ| 

03213004c ಸವಸ ೈನಾನಾಯಕಾರಾವಯ ಚಿಂತ್ಾಮಾಪ ಭ್ೃಶ್ಂ ತದಾ||  

ಬಹುಶ್ಸರಗಳಿಂದ ರ್ಧಿಸಲಪಡುತದಿದ ತನನ ಸ ೋನ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಪುರಂದರನು ತನನ ಸ ೋನ ಯ ನಾಯಕನಿಗಾಗಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ಚಿಂತಸ್ತದನು. 

03213005a ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಂ ದಾನವ ೈಯೋವ ಭ್ಗಾನಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಮಹಾಬಲಃ| 
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03213005c ಪಾಲಯೋದವೋಯವಮಾಶ್ರತಾ ಸ ಜ್ ೋಯಃ ಪುರುಷ್ ೂೋ ಮಯಾ|| 

“ದಾನರ್ರಿಂದ ಭ್ಗನವಾಗುತರಿುರ್ ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ವಿೋರತನದಂದ ಅದನುನ ಪಾಲಿಸುರ್ ಮಹಾಬಲಿ ಪುರುಷ್ನನುನ ನಾನು 

ಹುಡುಕಬ ೋಕು.” 

03213006a ಸ ಶ್ ೈಲಂ ಮಾನಸಂ ಗತ್ಾವ ಧಾಾಯನನರ್ವರ್ಮಂ ಭ್ೃಶ್ಂ| 

03213006c ಶ್ುಶ್ಾರವಾತವಸವರಂ ಘೂೋರಮರ್ ಮುಕಂಿ ಸ್ತರಯಾ ತದಾ|| 

ಆಗ ಅರ್ನು ಮಾನಸ ಪರ್ವತಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ತುಂಬಾ ಆಳವಾದ 

ಧಾಾನದಲಿಿರಲು ಅಲಿಿ ಘೂೋರರ್ೂ ಆತವರ್ೂ ಆದ ಸವರದಲಿ ಿ

ಸ್ತರೋಯೋರ್ವಳ ಕೂಗನುನ ಕ ೋಳಿದನು: 

03213007a ಅಭಿಧಾರ್ತು ಮಾ ಕಶ್ಚತುಪರುಷ್ಸಾರತು ಚ ೈರ್ ಹ| 

03213007c ಪತಂ ಚ ಮೋ ಪರದಶ್ತು ಸವಯಂ ವಾ ಪತರಸು ಿಮೋ|| 

“ಯಾರಾದರೂ ಬ ೋಗ ಬಂದು ನನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತ. ಅರ್ನು ನನನ 

ಪತಯಾಗಲಿ ಅರ್ವಾ ನನಗ  ಓರ್ವ ಪತಯನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಡಲಿ!” 

03213008a ಪುರಂದರಸು ಿತ್ಾಮಾಹ ಮಾ ಭ ೈನಾವಸ್ತ ಿಭ್ಯಂ ತರ್| 

03213008c ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತತ್ ೂೋಽಪಶ್ಾತ್ ೆೋಶ್ನಂ ಸ್ತಿತಮಗರತಃ|| 

“ಹ ದರಬ ೋಡ! ನಿನಗ ೋನೂ ಭ್ಯವಿಲಿ!” ಎಂದು ಅರ್ಳಿಗ  

ಪುರಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು. ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಮುಂದ  

ನಿಂತರುರ್ ಕ ೋಶ್ನಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 



2271 

 

03213009a ಕಿರಿೋಟ್ಟನಂ ಗದಾಪಾಣಿಂ ಧಾತುಮಂತರ್ವಾಚಲಂ|  

03213009c ಹಸ ೋಿ ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ತ್ಾಂ ಕನಾಾಮರ ೈನಂ ವಾಸವೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ಕಿರಿೋಟರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ, ಗದ ಯನುನ ಹಿಡಿದು, ಕ ೈಯಲಿಿ ಆ ಕನ ಾಯನುನ 

ಹಿಡಿದು, ಖನಿಜಗಳ ಪರ್ವತದಂತ್  ನಿಂತದದ ಅರ್ನಿಗ  ವಾಸರ್ನು 

ಹ ೋಳಿದನು. 

03213010a ಅನಾಯವಕಮವನೆಸಾಮತವಿರ್ಮಾಂ ಕನಾಾಂ ಜಿಹಿೋಷ್ವಸ್ತ| 

03213010c ರ್ಜಿರಣ್ಂ ಮಾಂ ವಿಜಾನಿೋಹಿ ವಿರಮಾಸಾಾಃ ಪರಬಾಧನಾತ್||  

“ಈ ಕನ ಾಯಮೋಲ  ಅನಾಯವಕಮವರ್ನುನ ಎಸ ಗಲು ಏಕ  

ತ್ ೂಡಗಿದದೋಯ. ನನನನುನ ರ್ಜಿರಯಂದು ತಳಿ. ಇರ್ಳಿಗ  ಏನೂ 

ಅಪಾಯಮಾಡದಂತ್  ನಿನನನುನ ತಡ ಯುತ್ ೋಿನ .” 

03213011 ಕ ೋಶ್ುಾವಾಚ| 

03213011a ವಿಸೃಜಸವ ತವಮೋವ ೈನಾಂ ಶ್ಕ ರಷ್ಾ ಪಾರರ್ಥವತ್ಾ ಮಯಾ|  

03213011c ಕ್ಷಮಂ ತ್ ೋ ಜಿೋರ್ತ್ ೂೋ ಗಂತುಂ ಸವಪುರಂ ಪಾಕಶ್ಾಸನ|| 

ಕ ೋಶ್ಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ಕರ! ಇರ್ಳನುನ ನಿೋನು ಬಿಟುಿಬಿಡು. ಇರ್ಳನುನ 

ನಾನು ಬಯಸ್ತದ ದೋನ . ಪಾಕಶ್ಾಸನ! ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿ ನಿೋನು ನಿನನ 

ಪುರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬಲ ಿ.”” 

03213012 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03213012a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಗದಾಂ ಕ ೋಶ್ೋ ಚಿಕ್ಷ ೋಪ ೋಂದರರ್ಧಾಯ ವ ೈ| 

03213012c ತ್ಾಮಾಪತಂತೋಂ ಚಿಚ ಚೋದ ಮಧ ಾೋ ರ್ಜ ರೋಣ್ ವಾಸರ್ಃ|| 
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ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಕ ೋಶ್ಯು ಇಂದರನನುನ 

ರ್ಧಿಸಲು ಗದ ಯನುನ ಎಸ ದನು. ಮೋಲ  ಬಿೋಳುತರಿುರ್ ಅದನುನ 

ಮಧಾದಲಿಿಯೋ ವಾಸರ್ನು ರ್ಜರದಂದ ತುಂಡರಿಸ್ತದನು. 

03213013a ಅರಾಸಾ ಶ್ ೈಲಶ್ಖರಂ ಕ ೋಶ್ೋ ಕುರದ ೂಧೋ ರ್ಾವಾಸೃಜತ್|  

03213013c ತದಾಪತಂತಂ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಶ್ ೈಲಶ್ೃಂಗಂ ಶ್ತಕರತುಃ| 

03213013e ಬಿಭ ೋದ ರಾಜನವಜ ರೋಣ್ ಭ್ುವಿ ತನಿನಪಪಾತ ಹ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ಕೃದಧನಾದ ಕ ೋಶ್ಯು ಕಲುಿಗಳ ಶ್ಖರರ್ನುನ ಅರ್ನ 

ಮೋಲ  ಎಸ ದನು. ಬಿೋಳುತದಿದ ಆ ಶ್ ೈಲಶ್ೃಂಗರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಶ್ತಕರತುರ್ು 

ರ್ಜರದಂದ ತುಂಡರಿಸಲು ಅದು ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಬಿದದತು. 

03213014a ಪತತ್ಾ ತು ತದಾ ಕ ೋಶ್ೋ ತ್ ೋನ ಶ್ೃಂಗ ೋಣ್ ತ್ಾಡಿತಃ|  

03213014c ಹಿತ್ಾವ ಕನಾಾಂ ಮಹಾಭಾಗಾಂ ಪಾರದರರ್ದಭೃಶ್ಪಿೋಡಿತಃ|| 

ಬಿೋಳುತರಿುರ್ ಆ ಶ್ೃಂಗದಂದ ಪ ಟುಿತಂದು ತುಂಬಾ ಪಿೋಡಿತನಾದ 

ಕ ೋಶ್ಯು ಆ ಮಹಾಭಾಗ  ಕನ ಾಯನುನ ಅಲಿಿಯೋ ಬಿಟುಿ ಓಡಿಹ ೂೋದನು. 

03213015a ಅಪಯಾತ್ ೋಽಸುರ ೋ ತಸ್ತಮಂಸಾಂಿ ಕನಾಾಂ ವಾಸವೋಽಬರವಿೋತ್| 

03213015c ಕಾಸ್ತ ಕಸಾಾಸ್ತ ಕಿಂ ಚ ೋಹ ಕುರುಷ್ ೋ ತವಂ ಶ್ುಭಾನನ ೋ||  

ಆ ಅಸುರನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗಲು ವಾಸರ್ನು ಕನ ಾಯನುನ ಕ ೋಳಿದನು: 

“ಶ್ುಭಾನನ ೋ! ನಿೋನು ಯಾರು ಮತು ಿಯಾರರ್ಳು? ಮತು ಿಇಲಿಿ ನಿೋನು 

ಏನು ಮಾಡುತರಿುವ ?” 
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03213016 ಕನ ೂಾೋವಾಚ| 

03213016a ಅಹಂ ಪರಜಾಪತ್ ೋಃ ಕನಾಾ ದ ೋರ್ಸ ೋನ ೋತ ವಿಶ್ುರತ್ಾ| 

03213016c ಭ್ಗಿನಿೋ ದ ೈತಾಸ ೋನಾ ಮೋ ಸಾ ಪೂರ್ವಂ ಕ ೋಶ್ನಾ ಹೃತ್ಾ|| 

ಕನ ಾಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಾನು ದ ೋರ್ಸ ೋನಾ ಎಂದು ವಿಶ್ುರತಳಾದ 

ಪರಜಾಪತಯ ಮಗಳು. ನನನ ತಂಗಿ ದ ೈತಾಸ ೋನಳನುನ ಮದಲ ೋ 

ಕ ೋಶ್ಯು ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಿದಾದನ . 

03213017a ಸಹ ೈವಾವಾಂ ಭ್ಗಿನರಾ ತು ಸಖಿೋಭಿಃ ಸಹ ಮಾನಸಂ| 

03213017c ಆಗಚಾಚವ ೋಹ ರತಾರ್ವಮನುಜ್ಾಪಾ ಪರಜಾಪತಂ|| 

ಪರಜಾಪತಯ ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಡ ದು ನಾವಿಬಬರು ಸಹ ೂೋದರಿಯರೂ 

ಸಖಿಗಳ ಸಹಿತ ಈ ಮಾನಸ ಪರ್ವತಕ ೆ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡಲು 

ಬರುತದಿ ದರ್ು. 

03213018a ನಿತಾಂ ಚಾವಾಂ ಪಾರರ್ವಯತ್ ೋ ಹತುವಂ ಕ ೋಶ್ೋ ಮಹಾಸುರಃ| 

03213018c ಇಚಚತ್ ಾೋನಂ ದ ೈತಾಸ ೋನಾ ನ ತವಹಂ ಪಾಕಶ್ಾಸನ|| 

ಪಾಕಶ್ಾಸನ! ನಿತಾರ್ೂ ಮಹಾಸುರ ಕ ೋಶ್ಯು ನಮಮನುನ ಬಯಸ್ತ 

ಕಾಡುತದಿದನು. ದ ೈತಾಸ ೋನ ಯು ಅರ್ನನುನ ಕ ೋಳಿದಳು. ಆದರ  ನಾನು 

ಕ ೋಳಲಿಲಿ. 

03213019a ಸಾ ಹೃತ್ಾ ತ್ ೋನ ಭ್ಗರ್ನುಮಕಾಹಿಂ ತವದಬಲ ೋನ ತು|  

03213019c ತವಯಾ ದ ೋವ ೋಂದರ ನಿದವಷ್ಿಂ ಪತರ್ಚಾಚರ್ ದುಜವಯಂ|| 
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ಭ್ಗರ್ನ್! ಅರ್ಳನುನ ಅರ್ನು ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದನು. ಆದರ  

ನಿನನ ಬಲದಂದ ನಾನು ಬಿಡುಗಡ ಹ ೂಂದದ ನು. ದ ೋವ ೋಂದರ! ಈಗ 

ನಿೋನು ನನಗ  ದುಜವಯನಾದ ಪತಯನುನ ನಿಧವರಿಸ್ತಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03213020 ಇಂದರ ಉವಾಚ|  

03213020a ಮಮ ಮಾತೃಷ್ವಸ ೋಯಾ ತವಂ ಮಾತ್ಾ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿೋ ಮಮ| 

03213020c ಆಖಾಾತಂ ತವಹರ್ಚಾಚರ್ ಸವಯಮಾತಮಬಲಂ ತವಯಾ|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ನನನ ಮಾತ್  ದಾಕ್ಷಾಯಣಿಯ ತಂಗಿಯ 

ಮಗಳು. ಈಗ ನಿನನ ಬಲದ ಕುರಿತು ನಿೋನ ೋ ಹ ೋಳಬ ೋಕ ಂದು ನಾನು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03213021 ಕನ ೂಾೋವಾಚ| 

03213021a ಅಬಲಾಹಂ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಪತಸು ಿಬಲವಾನಮಮ| 

03213021c ರ್ರದಾನಾತಪತುಭಾವವಿೋ ಸುರಾಸುರನಮಸೃತಃ||  

ಕನ ಾಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ನಾನು ಅಬಲ ; ಆದರ  ನನನ 

ಪತಯು ಬಲರ್ಂತ. ತಂದ ಯ ರ್ರದಾನದಂತ್  ಅರ್ನನುನ 

ಸುರಾಸರರಿಂದಲೂ ನಮಸೆರಿಸಲಪಡುರ್ರ್ನಾಗುತ್ಾನಿ .” 

03213022 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

03213022a ಕಿೋದೃಶ್ಂ ವ ೈ ಬಲಂ ದ ೋವಿ ಪತುಾಸರಿ್ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03213022c ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಶ್ ೂರೋತುಂ ತರ್ ವಾಕಾಮನಿಂದತ್ ೋ|| 
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ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋವಿ! ಅನಿಂದತ್ ೋ! ನಿನನ ಪತಯು 

ಯಾರ್ರಿೋತಯ ಬಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದರುತ್ಾನಿ ? ಇದರ ಕುರಿತ್ಾದ ನಿನನ 

ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03213023 ಕನ ೂಾೋವಾಚ| 

03213023a ದ ೋರ್ದಾನರ್ಯಕ್ಷಾಣಾಂ ಕಿನನರ ೂೋರಗರಕ್ಷಸಾಂ| 
03213023c ಜ ೋತ್ಾ ಸ ದೃಷ್ ೂಿೋ ದುಷ್ಾಿನಾಂ ಮಹಾವಿೋಯೋವ ಮಹಾಬಲಃ||  

03213024a ಯಸು ಿಸವಾವಣಿ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ತವಯಾ ಸಹ ವಿಜ ೋಷ್ಾತ| 

03213024c ಸ ಹಿ ಮೋ ಭ್ವಿತ್ಾ ಭ್ತ್ಾವ ಬರಹಮಣ್ಾಃ ಕಿೋತವರ್ಧವನಃ|| 

ಕನ ಾಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ದ ೋರ್-ದಾನರ್-ಯಕ್ಷ-ಕಿನನರ-ಉರಗ- 

ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಗ ಲುಿರ್, ನಿನ ೂನಡನ  ಎಲಿ ಭ್ೂತಗಳನೂನ ಜಯಸಬಲಿ, 

ದುಷ್ಿರನುನ ನಿಯಂತರಸುರ್, ಮಹಾವಿೋಯವ, ಮಹಾಬಲ, 

ಕಿೋತವರ್ಧವನ, ಬರಹಮಣ್ಾನ ೋ ನನನ ಪತಯಾಗುತ್ಾನಿ .”” 

03213025 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03213025a ಇಂದರಸಸಿಾಾ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ದುಃಖಿತ್ ೂೋಽಚಿಂತಯದಭೃಶ್ಂ| 

03213025c ಅಸಾಾ ದ ೋವಾಾಃ ಪತನಾವಸ್ತ ಿಯಾದೃಶ್ಂ ಸಂಪರಭಾಷ್ತ್ ೋ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಇಂದರನು 

ತುಂಬಾ ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಆಲ ೂೋಚಿಸ್ತದನು: “ಈ ದ ೋವಿಯು 

ಹ ೋಳುರ್ಂತಹ ಪತಯು ಇರ್ಳಿಗ  ಇಲಿರ್ಲಿ!” 

03213026a ಅರಾಪಶ್ಾತಿ ಉದಯೋ ಭಾಸೆರಂ ಭಾಸೆರದುಾತಃ| 
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03213026c ಸ ೂೋಮಂ ಚ ೈರ್ ಮಹಾಭಾಗಂ ವಿಶ್ಮಾನಂ ದವಾಕರಂ|| 

ಆಗ ಆ ಭಾಸೆರದುಾತಯು ಉದಯಸುತರಿುರ್ ಭಾಸೆರನನೂನ ಮತು ಿ

ದವಾಕರನನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುತರಿುರ್ ಮಹಾಭಾಗ ಸ ೂೋಮನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು. 

03213027a ಅಮಾವಾಸಾಾಂ ಸಂಪರರ್ೃತಂಿ ಮುಹೂತವಂ ರರದರಮೋರ್ ಚ| 

03213027c ದ ೋವಾಸುರಂ ಚ ಸಂಗಾರಮಂ ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾದುದಯೋ ಗಿರರ|| 

ಆ ಅಮವಾಸ ಾಯ ರರದರ ಮುಹೂತವದಲಿಿ ಅರ್ನು ಉದಯಗಿರಿಯಲಿಿ 

ದ ೋವಾಸುರರ ಸಂಗಾರಮರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03213028a ಲ ೂೋಹಿತ್ ೈಶ್ಚ ಘ್ನ ೈಯುವಕಾಿಂ ಪೂವಾವಂ ಸಂಧಾಾಂ ಶ್ತಕರತುಃ| 

03213028c ಅಪಶ್ಾಲ ೂಿೋಹಿತ್ ೂೋದಂ ಚ ಭ್ಗವಾನವರುಣಾಲಯಂ|| 

ಶ್ತಕರತುರ್ು ಆ ಪೂರ್ವ ಸಂಧ ಾಯು ಕ ಂಪು ಮೋಡಗಳಿಂದ 

ಕವಿದರುರ್ುದನೂನ, ಭ್ಗವಾನ್ ಸಮುದರರ್ು ಕ ಂಪಾಗಿರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು. 

03213029a ಭ್ೃಗುಭಿಶ್ಾಚಂಗಿರ ೂೋಭಿಶ್ಚ ಹುತಂ ಮಂತ್ ರಃ ಪೃರ್ಗಿವಧ ೈಃ| 

03213029c ಹರ್ಾಂ ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ರ್ಹಿನಂ ಚ ಪರವಿಶ್ಂತಂ ದವಾಕರಂ||  

ಅಗಿನಯು ಭ್ೃಗು ಮತು ಿಅಂಗಿರಸರು ಮಂತರಗಳಿಂದ ಹಾಕಿದ ವಿವಿಧ 

ಹವಿಸುಿಗಳನುನ ಎತಕಿ ೂಂಡು ದವಾಕರನನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸುತರಿುರ್ುದನೂನ 

ನ ೂೋಡಿದನು. 
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03213030a ಪರ್ವ ಚ ೈರ್ ಚತುವಿವಂಶ್ಂ ತದಾ ಸೂಯವಮುಪಸ್ತಿತಂ| 
03213030c ತರಾ ಧಮವಗತಂ ರರದರಂ ಸ ೂೋಮಂ ಸೂಯವಗತಂ ಚ ತಂ|| 

ಆಗ ಹದನಾಲುೆ ಪರ್ವಗಳೂ ಸೂಯವನ ಉಪಸ್ತಿತಯಲಿಿರುರ್ುದನುನ 

ಮತು ಿಹಾಗ ಯೋ ರರದರನಾದ ಸ ೂೋಮನು ಸೂಯವನಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋಗುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03213031a ಸಮಾಲ ೂೋಕ ಾೈಕತ್ಾಮೋರ್ ಶ್ಶ್ನ ೂೋ ಭಾಸೆರಸಾ ಚ| 
03213031c ಸಮವಾಯಂ ತು ತಂ ರರದರಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಶ್ಕ ೂರೋ ರ್ಾಚಿಂತಯತ್||  

ಈ ರಿೋತಯ ಶ್ಶ್ ಮತು ಿಭಾಸೆರರು ಒಂದಾಗುರ್ ಆ 

ರರದರಸಮಯರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಶ್ಕರನು ಯೋಚಿಸ್ತದನು: 

03213032a ಏಷ್ ರರದರಶ್ಚ ಸಂಘಾತ್ ೂೋ ಮಹಾನುಾಕಶಿ್ಚ ತ್ ೋಜಸಾ| 
03213032c ಸ ೂೋಮಸಾ ರ್ಹಿನಸೂಯಾವಭಾಾಮದುಭತ್ ೂೋಽಯಂ ಸಮಾಗಮಃ| 
03213032e ಜನಯೋದಾಂ ಸುತಂ ಸ ೂೋಮಃ ಸ ೂೋಽಸಾಾ ದ ೋವಾಾಃ ಪತಭ್ವವ ೋತ್||  

“ಈ ಸ ೂೋಮ ಮತು ಿಸೂಯವರ ಅದುಭತ ಸಮಾಗಮದ ರ್ಹಿನಯು 

ರರದರ ಮತು ಿತ್ ೋಜಸ್ತವಯಾಗಿದುದ ಮಹಾ ಯುದಧರ್ನುನ ಸೂಚಿಸುತದಿ . 

ಇಂದು ಸ ೂೋಮನಲಿಿ ಜನಿಸುರ್ ಮಗನು ಈ ದ ೋವಿಯ 

ಪತಯಾಗುತ್ಾನಿ . 

03213033a ಅಗಿನಶ್ ೈತ್ ೈಗುವಣ ೈಯುವಕಃಿ ಸವ ೈವರಗಿನಶ್ಚ ದ ೋರ್ತ್ಾ| 
03213033c ಏಷ್ ಚ ೋಜಜನಯೋದುಭ್ವಂ ಸ ೂೋಽಸಾಾ ದ ೋವಾಾಃ ಪತಭ್ವವ ೋತ್|| 

ಅಗಿನಯೂ ಕೂಡ ಈ ಗುಣ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದ ಅಗಿನಯೂ ಎಲಿರ 
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ದ ೋರ್ತ್ ಯಾಗಿದಾದನ . ಇರ್ನ ಗಭ್ವದಂದಲೂ ಜನಿಸುರ್ರ್ನು ಈ 

ದ ೋವಿಯ ಪತಯಾಗುತ್ಾನಿ .” 

03213034a ಏರ್ಂ ಸಂಚಿಂತಾ ಭ್ಗವಾನಬರಹಮಲ ೂೋಕಂ ತದಾ ಗತಃ| 

03213034c ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಂ ತ್ಾಮರ್ಂದತಿ ಪಿತ್ಾಮಹಂ| 

03213034e ಉವಾಚ ಚಾಸಾಾ ದ ೋವಾಾಸವಿಂ ಸಾಧು ಶ್ೂರಂ ಪತಂ ದಶ್|| 

ಹಿೋಗ  ಯೋಚಿಸ್ತ ಆ ಭ್ಗವಾನನು ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು 

ಬರಹಮಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. ಪಿತ್ಾಮಹನಿಗ  ರ್ಂದಸ್ತ “ಈ ದ ೋವಿಗ  

ನಿೋನು ಓರ್ವ ಸಾಧು ಶ್ೂರನನುನ ಪತಯನಾನಗಿ ನಿಧವರಿಸು” ಎಂದನು. 

03213035 ಬರಹ ೂೋವಾಚ| 

03213035a ಯರ ೈತಚಿಚಂತತಂ ಕಾಯವಂ ತವಯಾ ದಾನರ್ಸೂದನ| 

03213035c ತರಾ ಸ ಭ್ವಿತ್ಾ ಗಭ ೂೋವ ಬಲವಾನುರುವಿಕರಮಃ||  

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಾನರ್ಸೂದನ! ನಿೋನು ಏನನುನ 

ಯೋಚಿಸ್ತದದೋಯೋ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗುತದಿ . ಆ ಗಭ್ವರ್ು ಬಲವಾನನೂ 

ವಿಕರರ್ಯೂ ಆಗುತ್ಾನಿ . 

03213036a ಸ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಸ ೋನಾನಿೋಸವಿಯಾ ಸಹ ಶ್ತಕರತ್ ೂೋ| 

03213036c ಅಸಾಾ ದ ೋವಾಾಃ ಪತಶ್ ೈರ್ ಸ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಶ್ತಕರತ್ ೂೋ! ನಿನ ೂನಡನ  ಅರ್ನು ಸ ೋನಾನಿಯಾಗುತ್ಾನಿ . ಆ 

ವಿೋಯವವಾನನು ಈ ದ ೋವಿಯ ಪತಯೂ ಆಗುತ್ಾನಿ .”” 
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03213037 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03213037a ಏತಚುಚರತ್ಾವ ನಮಸಸಿ ೈ ಕೃತ್ಾವಸರ ಸಹ ಕನಾಯಾ| 

03213037c ತತ್ಾರಭ್ಾಗಚಚದ ದೋವ ೋಂದ ೂರೋ ಯತರ ದ ೋರ್ಷ್ವಯೋಽಭ್ರ್ನ್|  

03213037e ರ್ಸ್ತಷ್ಿಪರಮುಖಾ ಮುಖಾಾ ವಿಪ ರೋಂದಾರಃ ಸುಮಹಾರ್ರತ್ಾಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ 

ದ ೋವ ೋಂದರನು ಆ ಕನ ಾಯಡನ  ರ್ಸ್ತಷ್ಿ ಪರಮುಖರಾದ ಮುಖಾ 

ಸುಮಹಾರ್ರತ ವಿಪ ರೋಂದರ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳಿರುರ್ಲಿಗಿ  ಹ ೂೋದನು. 

03213038a ಭಾಗಾರ್ವಂ ತಪಸ ೂೋಪಾತಂಿ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸ ೂೋಮಂ ತರಾಧವರ ೋ| 

03213038c ಪಿಪಾಸವೋ ಯಯುದ ೋವವಾಃ ಶ್ತಕರತುಪುರ ೂೋಗಮಾಃ||  

ಸ ೂೋಮದ ಭಾಗಾರ್ಥವಗಳಾಗಿ ಆ ತಪಸ್ತವಗಳ ಅಧವರಕ ೆ  ಶ್ತಕರತುರ್ನುನ 

ಮುಂದರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಹ ೂೋದರು. 

03213039a ಇಷ್ಠಿಂ ಕೃತ್ಾವ ಯರಾನಾಾಯಂ ಸುಸರ್ದ ಧೋ ಹುತ್ಾಶ್ನ ೋ| 

03213039c ಜುಹುರ್ುಸ ೋಿ ಮಹಾತ್ಾಮನ ೂೋ ಹರ್ಾಂ ಸರ್ವದವರಕಸಾಂ|| 

ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಚ ನಾನಗಿ ಉರಿಯುತದಿದ ಅಗಿನಯಲಿಿ ಇಷ್ಠಿಯನುನ 

ಮಾಡಿ ಆ ಮಹಾತಮರು ಎಲಿ ದವರಕಸರಿಗ  ಹವಿಸಿನುನ ನಿೋಡಿದರು. 

03213040a ಸಮಾಹೂತ್ ೂೋ ಹುತರ್ಹಃ ಸ ೂೋಽದುಭತಃ ಸೂಯವಮಂಡಲಾತ್| 

03213040c ವಿನಿಃಸೃತ್ಾಾಯಯರ ರ್ಹಿನವಾವಗಾತ್ ೂೋ ವಿಧಿರ್ತಾಭ್ುಃ| 

03213040e ಆಗಮಾಾಹರ್ನಿೋಯಂ ವ ೈ ತ್ ೈದವವಜ ೈಮವಂತರತ್ ೂೋ ಹುತಂ|| 

ಸೂಯವಮಂಡಲದಂದ ಅಗಿನ ಅದುಭತನನುನ ಮಂತರಗಳ ಮೂಲಕ 
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ಕರ ಯಲಾಯತು. ಆ ಪರಭ್ು ಅಗಿನಯು ವಿಧಿರ್ತ್ಾಿಗಿ ಅಲಿಿಂದ ಹ ೂರಟು 

ದವಜರು ಮಂತರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿೋಡುತದಿದ ಆಹುತಯನುನ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲು ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03213041a ಸ ತತರ ವಿವಿಧಂ ಹರ್ಾಂ ಪರತಗೃಹಾ ಹುತ್ಾಶ್ನಃ| 

03213041c ಋಷ್ಠಭ ೂಾೋ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪಾರಯಚಚತ ದವರಕಸಾಂ|| 

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅಲಿಿ ಋಷ್ಠಗಳು ನಿೋಡಿದ ವಿವಿಧ ಹರ್ಾಗಳನುನ 

ತ್ ಡ ದುಕ ೂಂಡು ಆ ಅಗಿನಯು ದವರಕಸರಿಗ  ನಿೋಡಿದನು. 

03213042a ನಿಷ್ಾೆರಮಂಶ್ಾಚಪಾಪಶ್ಾತಿ ಪತನೋಸ ೋಿಷ್ಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

03213042c ಸ ವೋಷ್ಾವಶ್ರಮೋಷ್ೂಪವಿಷ್ಾಿಃ ಸಾನಯಂತೋಶ್ಚ ಯರಾಸುಖಂ|| 

ಹಿಂದರುಗಿ ಬರುವಾಗ ಅರ್ನು ಮಹಾತಮ ಋಷ್ಠಗಳ ಪತನಯರು 

ಯರಾಸುಖವಾಗಿ ಹಾಸ್ತಗ ಗಳ ಮೋಲ  ಮಲಗಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು. 

03213043a ರುಕಮವ ೋದನಿಭಾಸಾಸಿು ಿಚಂದರಲ ೋಖಾ ಇವಾಮಲಾಃ| 

03213043c ಹುತ್ಾಶ್ನಾಚಿವಪರತಮಾಃ ಸವಾವಸಾರಿಾ ಇವಾದುಭತ್ಾಃ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಬಂಗಾರದ ವ ೋದಗಳಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತದಿದರು; 

ಚಂದರಲ ೋಖದಂತ್  ಶ್ುಭ್ರರಾಗಿದದರು; ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಅಗಿನಯಂತದದರು 

ಮತು ಿನಕ್ಷತರಗಳಂತ್  ಅದುಭತರಾಗಿದದರು. 

03213044a ಸ ತದುತ್ ೋನ ಮನಸಾ ಬಭ್ೂರ್ ಕ್ಷುಭಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 
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03213044c ಪತನೋದೃವಷ್ಾಿವ ದವಜ ೋಂದಾರಣಾಂ ರ್ಹಿನಃ ಕಾಮರ್ಶ್ಂ ಯಯರ|| 

ಆ ದವಜ ೋಂದರರ ಪತನಯರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅಗಿನಯ ಮನಸುಿ 

ಕ್ಷ ೂೋಭ ಗ ೂಂಡಿತು, ಮತು ಿಇಂದರಯರ್ು ಕಾಮರ್ಶ್ವಾಯತು. 

03213045a ಸ ಭ್ೂಯಶ್ಚಂತಯಾಮಾಸ ನ ನಾಾಯಾಂ ಕ್ಷುಭಿತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಯತ್| 
03213045c ಸಾಧಿವೋಃ ಪತನೋದವವಜ ೋಂದಾರಣಾಮಕಾಮಾಃ ಕಾಮಯಾಮಾಹಂ|| 

ಅರ್ನು ಮತ್  ಿಮತ್  ಿಯೋಚಿಸ್ತದನು: “ನಾನು ಹಿೋಗ  

ಕ್ಷ ೂೋಭ ಗ ೂಳಗಾಗುರ್ುದು ಸರಿಯಲಿ. ದವಜ ೋಂದರರ ಈ ಪತನಯರು 

ಸಾಧಿವಯರು. ಬಯಸಬಾರದರ್ರನುನ ನಾನು ಬಯಸುತದಿ ದೋನ . 

03213046a ನ ೈತ್ಾಃ ಶ್ಕಾಾ ಮಯಾ ದರಷ್ುಿಂ ಸಾಷ್ುಿಂ ವಾಪಾನಿರ್ತಿತಃ|  

03213046c ಗಾಹವಪತಾಂ ಸಮಾವಿಶ್ಾ ತಸಾಮತಪಶ್ಾಾಮಾಭಿೋಕ್ಷ್ಣಶ್ಃ|| 

ನಾನು ಇರ್ರ ಮೋಲ  ನನನ ದೃಷ್ಠಿಯನುನ ಹಾಯಸಲೂ ಶ್ಕಾನಿಲಿ. 

ಅರ್ರಾಗಿ ಬಯಸದ ೋ ನಾನು ಅರ್ರನುನ ಸಪಷ್ಠವಸಲೂ ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಗಾಹವಪತಾನಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಅರ್ರನುನ ನಿತಾರ್ೂ 

ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿತೃಪಿಪಿಡ ಯುತ್ ೋಿನ .” 

03213047a ಸಂಸಪೃಶ್ನಿನರ್ ಸವಾವಸಾಃಿ ಶ್ಖಾಭಿಃ ಕಾಂಚನಪರಭಾಃ| 

03213047c ಪಶ್ಾಮಾನಶ್ಚ ಮುಮುದ ೋ ಗಾಹವಪತಾಂ ಸಮಾಶ್ರತಃ|| 

ಅರ್ನು ಗಾಹವಪತಾನಾಗಿ ಆ ಎಲಿ ಕಾಂಚನಪರಭ ಗಳುಳೆರ್ರನೂನ ತನನ 

ಜಾವಲ ಗಳಿಂದ ಸಪಷ್ಠವಸುತ್ಾ ಿನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಮುದದಂದದದನು. 
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03213048a ನಿರುಷ್ಾ ತತರ ಸುಚಿರಮೋರ್ಂ ರ್ಹಿನರ್ವಶ್ಂ ಗತಃ| 

03213048c ಮನಸಾಸಿು ವಿನಿಕ್ಷ್ಪಾ ಕಾಮಯಾನ ೂೋ ರ್ರಾಂಗನಾಃ|| 

ಆ ರ್ರಾಂಗನ ಯರನುನ ಕಾರ್ಸುತ್ಾ ಿಮನಸಿನುನ ಅರ್ರ ರ್ಶ್ದಲಿಿಟುಿ 

ಅಗಿನಯು ಅಲಿಿ ಬಹಳ ಕಾಲ ವಾಸ್ತಸ್ತದನು. 

03213049a ಕಾಮಸಂತಪಹಿೃದಯೋ ದ ೋಹತ್ಾಾಗ ೋ ಸುನಿಶ್ಚತಃ|  

03213049c ಅಲಾಭ ೋ ಬಾರಹಮಣ್ಸ್ತರೋಣಾಮಗಿನರ್ವನಮುಪಾಗತಃ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ಸ್ತರೋಯರು ದ ೂರಕದ ೋ ಇದಾದಗ ಕಾಮಸಂತಪಹಿೃದಯನಾಗಿ 

ಅಗಿನಯು ದ ೋಹತ್ಾಾಗಮಾಡಲು ನಿಧವರಿಸ್ತ ರ್ನಕ ೆ ಬಂದನು. 

03213050a ಸಾವಹಾ ತಂ ದಕ್ಷದುಹಿತ್ಾ ಪರರ್ಮಂ ಕಾಮಯತದಿಾ| 

03213050c ಸಾ ತಸಾ ಚಿದರಮನ ವೈಚಚಚಿಚರಾತಾಭ್ೃತ ಭಾರ್ನಿೋ||  

03213050e ಅಪರಮತಸಿಾ ದ ೋರ್ಸಾ ನ ಚಾಪಶ್ಾದನಿಂದತ್ಾ|| 

ಇದಕ ೆ ಮದಲ ೋ ದಕ್ಷನ ಮಗಳು ಸಾವಹಾಳು ಅರ್ನನುನ ಬಯಸ್ತದದಳು. 

ಅರ್ಳು ತುಂಬಾ ಸಮಯದಂದ ಅರ್ನಲಿಿಯ ದುಬವಲತ್ ಯನುನ 

ಕಾಣ್ಲು ಕಾದುಕ ೂಂಡಿದದಳು. ಆದರ  ಆ ಭಾರ್ನಿ ಅನಿಂದತ್ ಯು 

ಅಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ಆ ದ ೋರ್ನಲಿ ಿಅಪರಮತಿತ್ ಯನುನ ಕಂಡಿರಲಿಲಿ. 

03213051a ಸಾ ತಂ ಜ್ಾತ್ಾವ ಯರಾರ್ತು ಿರ್ಹಿನಂ ರ್ನಮುಪಾಗತಂ| 

03213051c ತತವಿತಃ ಕಾಮಸಂತಪಂಿ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಭಾರ್ನಿೋ|| 

ಕಾಮಸಂತಪನಿಾಗಿ ಅಗಿನಯು ರ್ನಕ ೆ ಬಂದರುರ್ುದನುನ ತಳಿದ ಆ 
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ಭಾರ್ನಿಯು ಆಲ ೂೋಚಿಸ್ತದಳು: 

03213052a ಅಹಂ ಸಪಷಿ್ಠವಪತನೋನಾಂ ಕೃತ್ಾವ ರೂಪಾಣಿ ಪಾರ್ಕಂ| 
03213052c ಕಾಮಯಷ್ಾಾರ್ ಕಾಮಾತವಂ ತ್ಾಸಾಂ ರೂಪ ೋಣ್ ಮೋಹಿತಂ| 

03213052e ಏರ್ಂ ಕೃತ್ ೋ ಪಿರೋತರಸಾ ಕಾಮಾವಾಪಿಶಿ್ಚ ಮೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 

“ನಾನು ಸಪಷಿ್ಠವಗಳ ಪತನಯರ ರೂಪರ್ನುನ ತ್ಾಳಿ ಅರ್ರ 

ರೂಪಗಳಿಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಕಾಮಾತವನಾಗಿರುರ್ ಪಾರ್ಕನನುನ 

ಕಾರ್ಸುತ್ ೋಿನ . ಹಿೋಗ  ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಅರ್ನೂ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳುೆತ್ಾನಿ  ಮತು ಿನನನ ಆಸ ಯೂ ಪೂರ ೈಸುತದಿ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಸೆಂದ ೂೋತಪತ್ರ ಿ

ತರಯೋದಶ್ಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಸೆಂದ ೂೋತಪತಯಿಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಹದಮೂರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೧೪ 
ಸಾವಹಾಳು ಅಂಗಿರಸನ ಪತನ ಶ್ವ ಯ ರೂಪರ್ನುನ ತ್ಾಳಿ ರ್ನದಲಿಿದದ 

ಅಗಿನಯನುನ ಕೂಡಿದುದು; ಅರ್ನ ವಿೋಯವರ್ನುನ ಕರಗಳಲಿಿ ಹಿಡಿದು 

ಯಾರಿಗೂ ತಳಿಯಬಾರದ ಂದು ಗರುಡಿಯ ರೂಪರ್ನುನ ತ್ಾಳಿ 

ಶ್ ವೋತಪರ್ವತ ಶ್ಖರದ ಮೋಲಿರುರ್ ಕಾಂಚನಸರ ೂೋರ್ರದಲಿ ಿ
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ಹಾಕಿದುದು (೧-೧೨). ಅರುಂಧತಯ ರೂಪರ್ನುನ ತ್ಾಳಲಿಕಾೆಗದ ೋ 

ಉಳಿದ ಆರು ಋಷ್ಠಪತನಯರ ರೂಪರ್ನುನ ತ್ಾಳಿ ಪರತಪದ ಯಂದು 

ಆರುಬಾರಿ ಅಗಿನಯ ವಿೋಯವರ್ನುನ ಕಾಂಚನಸರ ೂೋರ್ರದಲಿ ಿ

ಹಾಕಿದುದು; ಅದರಿಂದ ಜನಿಸ್ತದ ಮಗನು ಸೆಂದನ ನಿಸ್ತಕ ೂಂಡುದು 

(೧೩-೧೬). ಸೆಂದನ ರ್ಣ್ವನ  (೧೭-೩೭). 

03214001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03214001a ಶ್ವಾ ಭಾಯಾವ ತವಂಗಿರಸಃ ಶ್ೋಲರೂಪಗುಣಾನಿವತ್ಾ|  

03214001c ತಸಾಾಃ ಸಾ ಪರರ್ಮಂ ರೂಪಂ ಕೃತ್ಾವ ದ ೋವಿೋ ಜನಾಧಿಪ| 

03214001e ಜಗಾಮ ಪಾರ್ಕಾಭಾಾಶ್ಂ ತಂ ಚ ೂೋವಾಚ ರ್ರಾಂಗನಾ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜನಾಧಿಪ! ಆ ರ್ರಾಂಗನ  ದ ೋವಿಯು 

ಪರರ್ಮವಾಗಿ ಅಂಗಿರಸನ ಭಾಯವ ಶ್ೋಲರೂಪಗುಣಾನಿವತ್  ಶ್ವ ಯ 

ರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ ಪಾರ್ಕನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದಳು: 

03214002a ಮಾಮಗ ನೋ ಕಾಮಸಂತಪಾಿಂ ತವಂ ಕಾಮಯತುಮಹವಸ್ತ|  

03214002c ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ ನ ಚ ೋದ ೋರ್ಂ ಮೃತ್ಾಂ ಮಾಮುಪಧಾರಯ|| 

“ಅಗಿನ! ಕಾಮಸಂತಪಳಿಾಗಿರುರ್ ನನನನುನ ನಿೋನು ಕಾರ್ಸಬ ೋಕು. 

ಇದನುನ ನಿೋನು ಮಾಡದ ೋ ಇದದರ  ನಾನು ಸಾಯುತ್ ೋಿನ . 

03214003a ಅಹಮಂಗಿರಸ ೂೋ ಭಾಯಾವ ಶ್ವಾ ನಾಮ ಹುತ್ಾಶ್ನ| 

03214003c ಸಖಿೋಭಿಃ ಸಹಿತ್ಾ ಪಾರಪಾ ಿಮಂತರಯತ್ಾವ ವಿನಿಶ್ಚಯಂ||  
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ಹುತ್ಾಶ್ನ! ನಾನು ಶ್ವಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಂಗಿರಸನ ಪತನ. ಸಖಿಗಳ 

ಸಹಿತ ಮಂತ್ಾರಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡಿ ನಿಧವರಿಸ್ತ ಬಂದದ ದೋನ .” 

03214004 ಅಗಿನರುವಾಚ| 

03214004a ಕರ್ಂ ಮಾಂ ತವಂ ವಿಜಾನಿೋಷ್ ೋ ಕಾಮಾತವರ್ತರಾಃ ಕರ್ಂ| 
03214004c ಯಾಸಿವಯಾ ಕಿೋತವತ್ಾಃ ಸವಾವಃ ಸಪಷಿ್ಠೋವಣಾಂ ಪಿರಯಾಃ ಸ್ತರಯಃ|| 

ಅಗಿನಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಕಾಮಾತವನಾಗಿದ ದೋನ ಂದು ನಿನಗ  ಹ ೋಗ  

ತಳಿಯತು? ಮತು ಿಇದರ ಕುರಿತು ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ ಎಲಿ ಸಪಷಿ್ಠವಗಳ 

ಪಿರಯ ಸ್ತರೋಯರಿಗ  ಹ ೋಗ  ತಳಿಯತು?” 

03214005 ಶ್ವೋವಾಚ| 

03214005a ಅಸಾಮಕಂ ತವಂ ಪಿರಯೋ ನಿತಾಂ ಬಿಭಿೋಮಸು ಿರ್ಯಂ ತರ್| 

03214005c ತವಚಿಚತರಿ್ಂಗಿತ್ ೈಜ್ಾವತ್ಾವ ಪ ರೋಷ್ಠತ್ಾಸ್ತಮ ತವಾಂತಕಂ|| 

ಶ್ವ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿತಾರ್ೂ ನಿೋನು ನಮಗ  ಪಿರಯನಾದರ್ನು. 

ಆದರ  ನಾರ್ು ನಿನಗ  ಹ ದರುತದಿ ದರ್ು. ಈಗ ನಿನನ ಚಿತದಿ ಇಂಗಿತರ್ನುನ 

ತಳಿದು ಅರ್ರು ನನನನುನ ನಿನನ ಬಳಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ತದಾದರ . 

03214006a ಮೈರ್ುನಾಯೋಹ ಸಂಪಾರಪಾ ಿಕಾಮಂ ಪಾರಪಂಿ ದುರತಂ ಚರ|  

03214006c ಮಾತರ ೂೋ ಮಾಂ ಪರತೋಕ್ಷಂತ್ ೋ ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ಹುತ್ಾಶ್ನ|| 

ಹುತ್ಾಶ್ನ! ನನ ೂನಡನ  ಬ ೋಗನ ೋ ಮೈರ್ುನಗ ೈದು ಕಾಮರ್ನುನ 

ಹ ೂೋಗಲಾಡಿಸ್ತಕ ೂೋ. ನನನ ಅತಗಿ ಯಂದರು ಕಾಯುತದಿಾದರ . ನನಗ  

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು.”” 
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03214007 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03214007a ತತ್ ೂೋಽಗಿನರುಪಯೋಮೋ ತ್ಾಂ ಶ್ವಾಂ ಪಿರೋತಮುದಾಯುತಃ| 

03214007c ಪಿರೋತ್ಾಾ ದ ೋವಿೋ ಚ ಸಂಯುಕಾ ಿಶ್ುಕರಂ ಜಗಾರಹ ಪಾಣಿನಾ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಅಗಿನಯು ಪಿರೋತ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗಳಿಂದ ಆ ಶ್ವ ಯನುನ ಕೂಡಿದನು. ದ ೋವಿಯು ಪಿರೋತಯಂದ 

ಅರ್ನ ವಿೋಯವರ್ನುನ ತನನ ಕರಗಳಲಿಿ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡಳು. 

03214008a ಅಚಿಂತಯನಮಮೋದಂ ಯೋ ರೂಪಂ ದರಕ್ಷಯಂತ ಕಾನನ ೋ| 

03214008c ತ್ ೋ ಬಾರಹಮಣಿೋನಾಮನೃತಂ ದ ೂೋಷ್ಂ ರ್ಕ್ಷಯಂತ ಪಾರ್ಕ ೋ|| 

03214009a ತಸಾಮದ ೋತದರಕ್ಷಯಮಾಣಾ ಗರುಡಿೋ ಸಂಭ್ವಾಮಾಹಂ| 

03214009c ರ್ನಾನಿನಗವಮನಂ ಚ ೈರ್ ಸುಖಂ ಮಮ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

“ಕಾನನದಲಿಿ ನನನನುನ ಈ ರೂಪದಲಿಿ ನ ೂೋಡಿದರ  ಆ ಬಾರಹಮಣಿಯರಿಗ  

ಅಗಿನಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಸುಳುೆ ದ ೂೋಷ್ಬರುತದಿ . ಆದುದರಿಂದ 

ಇದನುನ ತಪಿಪಸಲು ನಾನು ಗರುಡಳಾಗುತ್ ೋಿನ . ಹಿೋಗ  ನಾನು ಸುಖವಾಗಿ 

ರ್ನದಂದ ಹ ೂರಹ ೂೋಗಬಲ ಿ” ಎಂದು ಅರ್ಳು ಯೋಚಿಸ್ತದಳು. 

03214010a ಸುಪಣಿೋವ ಸಾ ತದಾ ಭ್ೂತ್ಾವ ನಿಜವಗಾಮ ಮಹಾರ್ನಾತ್| 

03214010c ಅಪಶ್ಾತಪರ್ವತಂ ಶ್ ವೋತಂ ಶ್ರಸಂಿಬ ೈಃ ಸುಸಂರ್ೃತಂ|| 

03214011a ದೃಷ್ಠಿೋವಿಷ್ ೈಃ ಸಪಶಿ್ೋಷ್ ೈವಗುವಪಂಿ ಭ ೂೋಗಿಭಿರದುಭತ್ ೈಃ| 

03214011c ರಕ್ಷ ೂೋಭಿಶ್ಚ ಪಿಶ್ಾಚ ೈಶ್ಚ ರರದ ರಭ್ೂವತಗಣ ೈಸರಿಾ| 

03214011e ರಾಕ್ಷಸ್ತೋಭಿಶ್ಚ ಸಂಪೂಣ್ವಮನ ೋಕ ೈಶ್ಚ ಮೃಗದವಜ ೈಃ|| 
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ಆಗ ಅರ್ಳು ಸುಪಣಿವಯಾಗಿ ಆ ಮಹಾರ್ನದಂದ ನಿಗವರ್ಸ್ತದಳು. 

ಅರ್ಳು ಶ್ರಸಂಿಭ್ಗಳಿಂದ ಸುಸಂರ್ೃತವಾಗಿದದ, ದೃಷ್ಠಿಯಂದಲ ೋ 

ವಿಷ್ರ್ನುನ ಕಾರುರ್ ಅದುಭತ ಏಳು ಹ ಡ ಯ ಸಪವಗಳಿಂದ ರಕ್ಷ್ತವಾದ, 

ರಾಕ್ಷಸರು, ಪಿಶ್ಾಚಿಗಳು, ರರದರ ಭ್ೂತಗಣ್ಗಳಿಂದ, ರಾಕ್ಷಸ್ತಯರಿಂದ, 

ಮತು ಿಅನ ೋಕ ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ ಶ್ ವೋತ ಪರ್ವತರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿದಳು. 

03214012a ಸಾ ತತರ ಸಹಸಾ ಗತ್ಾವ ಶ್ ೈಲಪೃಷ್ಿಂ ಸುದುಗವಮಂ| 

03214012c ಪಾರಕ್ಷ್ಪತ್ಾೆಂಚನ ೋ ಕುಂಡ ೋ ಶ್ುಕರಂ ಸಾ ತವರಿತ್ಾ ಸತೋ|| 

ಅಲಿಿ ಆ ಸತಯು ಬ ೋಗನ ೋ ಸುದುಗವಮವಾದ ಶ್ ೈಲಶ್ಖರದ 

ಮೋಲಿರುರ್ ಕಾಂಚನ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಆ ವಿೋಯವರ್ನುನ ಹಾಕಿದಳು. 

03214013a ಶ್ಷ್ಾಿನಾಮಪಿ ಸಾ ದ ೋವಿೋ ಸಪಷಿ್ಠೋವಣಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

03214013c ಪತನೋಸರೂಪತ್ಾಂ ಕೃತ್ಾವ ಕಾಮಯಾಮಾಸ ಪಾರ್ಕಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಕರಮವಾಗಿ ಮಹಾತಮ ಸಪಷಿ್ಠವಗಳ ಪತನಯರ ರೂಪಗಳನುನ 

ಧರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಆ ದ ೋವಿಯು ಪಾರ್ಕನನುನ ಕಾರ್ಸ್ತದಳು. 

03214014a ದರ್ಾರೂಪಮರುಂಧತ್ಾಾಃ ಕತುವಂ ನ ಶ್ಕಿತಂ ತಯಾ| 

03214014c ತಸಾಾಸಪಿಹಾಭಾವ ೋಣ್ ಭ್ತೃವಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಣ ೋನ ಚ|| 

ಆದರ  ಅರುಂಧತಯ ತಪಸ್ತಿನ ಮತು ಿಪತಸ ೋವ ಯ ಪರಭಾರ್ದಂದ 

ಅರ್ಳ ದರ್ಾರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸಲು ಅರ್ಳಿಗ  ಶ್ಕಾವಾಗಲಿಲಿ. 
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03214015a ಷ್ಟೃತವಸತಿು ಿನಿಕ್ಷ್ಪಮಿಗ ನೋ ರ ೋತಃ ಕುರೂತಮಿ| 

03214015c ತಸ್ತಮನುೆಂಡ ೋ ಪರತಪದ ಕಾರ್ನಾಾ ಸಾವಹಯಾ ತದಾ|| 

ಕುರೂತಮಿ! ಪರತಪದಯ ದನದಂದು ಕಾರ್ನಿೋ ಸಾವಹಳು ಆ 

ಕುಂಡದಲಿಿ ಅಗಿನಯ ರ ೋತಸಿನುನ ಆರುಬಾರು ಹಾಕಿದಳು.  

03214016a ತತಿಕನನಂ ತ್ ೋಜಸಾ ತತರ ಸಂಭ್ೃತಂ ಜನಯತುಿತಂ| 

03214016c ಋಷ್ಠಭಿಃ ಪೂಜಿತಂ ಸೆನನಮನಯತಿಕಂದತ್ಾಂ ತತಃ|| 

ಅಲಿಿ ಎಸ ಯಲಪಟಿ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಮಗನ ೂಬಬನು ಜನಿಸ್ತದನು. 

ಋಷ್ಠಗಳು ಪೂಜಿಸದ ೋ ಬಿಟ್ಟಿದುದರಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  ಸೆಂದ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನಿಂದ ಕರ ದರು. 

03214017a ಷ್ಟ್ಟಶರಾ ದವಗುಣ್ಶ್ ೂರೋತ್ ೂರೋ ದಾವದಶ್ಾಕ್ಷ್ಭ್ುಜಕರಮಃ|  

03214017c ಏಕಗಿರೋರ್ಸ ವಿೋಕಕಾಯಃ ಕುಮಾರಃ ಸಮಪದಾತ|| 

ಆ ಕುಮಾರನಿಗ  ಆರು ಶ್ರಗಳಿದದರ್ು, ಎರಡು ಪಟುಿ ಕಿವಿಗಳಿದದರ್ು, 

ಹನ ನರಡು ಕಣ್ುಣಗಳು, ಕ ೈಗಳು ಮತು ಿಕಾಲುಗಳಿದದರ್ು. ಒಂದ ೋ 

ಕುತಗಿ ಯತು ಿಮತು ಿಒಂದ ೋ ದ ೋಹವಿತು.ಿ 

03214018a ದವತೋಯಾಯಾಮಭಿರ್ಾಕಸಿೃತೋಯಾಯಾಂ ಶ್ಶ್ುಬವಭರ| 

03214018c ಅಂಗಪರತಾಂಗಸಂಭ್ೂತಶ್ಚತುರಾಾವಮಭ್ರ್ದುುಹಃ|| 

ಬಿದಗ ಯಂದು ಅರ್ನು ಆವಿಭ್ವವಿಸ್ತದನು, ತದಗ ಯಂದು 

ಶ್ಶ್ುವಾದನು, ಮತು ಿಆ ಗುಹನ ಅಂಗಪರತ್ಾಾಂಗಗಳು 
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ಚತುರ್ಥವಯಂದು ಬ ಳ ದರ್ು. 

03214019a ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಭ ರೋಣ್ ಮಹತ್ಾ ಸಂರ್ೃತಃ ಸಹ ವಿದುಾತ್ಾ| 

03214019c ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಭ ರೋ ಸುಮಹತ ಭಾತ ಸೂಯವ ಇವೋದತಃ|| 

ರ್ಂಚಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕ ಂಪು ಮೋಡಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ 

ಅರ್ನು ಕ ಂಪುಮೋಡಗಳ ಮಧಾದಂದ ಉದಯಸುತರಿುರ್ 

ಸೂಯವನಂತ್  ಕಂಡನು. 

03214020a ಗೃಹಿೋತಂ ತು ಧನುಸ ೋಿನ ವಿಪುಲಂ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ್ಂ| 

03214020c ನಾಸಿಂ ಯತರಪುರಘನೋನ ಸುರಾರಿವಿನಿಕೃಂತನಂ|| 

03214021a ತದುೃಹಿೋತ್ಾವ ಧನುಃಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ನನಾದ ಬಲವಾಂಸದಿಾ| 

03214021c ಸಮೋಹಯನಿನವ ೋಮಾನಿ ತರೋಽಲ ೂಿೋಕಾನಿಚರಾಚರಾನ್||  

ಸುರಾರಿ ತರಪುರನನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದ ಮೈನವಿರ ೋಳಿಸುರ್ ಮಹಾ 

ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು ಮೋಲ ದದನು. ಆ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು 

ಸಚರಾಚರಗಳ ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳನೂನ ತಲಿಣಿಸುರ್ಂತ್  ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ನಿನಾದಸ್ತದನು. 

03214022a ತಸಾ ತಂ ನಿನದಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಮಹಾಮೋರ್ರಘ್ನಿಸವನಂ| 

03214022c ಉತ್ ಪೋತತುಮವಹಾನಾಗರ ಚಿತರಶ್ ೈರಾರ್ತಶ್ಚ ಹ|| 

ಅರ್ನ ಆ ಮಹಾಮೋಘ್ನಿಸವನದ ನಿನಾದರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ವಿಚಿತರವಾದ ಆ 

ಮಹಾನಾಗಗಳ ರಡೂ ಐರಾರ್ತರ್ೂ ಭ್ಯದಂದ ನಡುಗಿದರ್ು. 
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03214023a ತ್ಾವಾಪತಂತ್ರ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಸ ಬಾಲಾಕವಸಮದುಾತಃ| 

03214023c ದಾವಭಾಾಂ ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ಪಾಣಿಭಾಾಂ ಶ್ಕಿಂಿ ಚಾನ ಾೋನ ಪಾಣಿನಾ|| 

03214023e ಅಪರ ೋಣಾಗಿನದಾಯಾದಸಾಂಿರಚೂಡಂ ಭ್ುಜ ೋನ ಸಃ|| 

03214024a ಮಹಾಕಾಯಮುಪಶ್ಷಿ್ಿಂ ಕುಕುೆಟಂ ಬಲಿನಾಂ ರ್ರಂ| 

03214024c ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ರ್ಾನದದಭೋಮಂ ಚಿಕಿರೋಡ ಚ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಅರ್ುಗಳು ನಡುಗುತದಿುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಆ ಬಾಲಾಕವಸಮದುಾತಯು 

ಅರ್ುಗಳ ರಡನೂನ ತನನ ಕ ೈಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದನು. ಇತರ ಕ ೈಯಲಿಿ 

ಶ್ಕಿಯಿನೂನ, ಇನ ೂನಂದರಲಿಿ ಮಹಾಕಾಯದ ಕ ಂಪುಬಣ್ಣದ 

ಕುಕುೆಟರ್ನೂನ ಹಿಡಿದು ಆ ಅಗಿನಯ ಮಗ ತ್ಾಮರಚೂಡ ಮಹಾ ಭ್ುಜ, 

ಬಲಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮಹಾಬಲನು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗಿ ಆಡಿದನು. 

03214025a ದಾವಭಾಾಂ ಭ್ುಜಾಭಾಾಂ ಬಲವಾನುೃಹಿೋತ್ಾವ ಶ್ಂಖಮುತಮಿಂ| 

03214025c ಪಾರಧಾಮಪಯತ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ತ್ಾರಸನಂ ಬಲಿನಾಮಪಿ|| 

ಎರಡೂ ಭ್ುಜಗಳಲಿಿ ಉತಮಿ ಶ್ಂಖರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ಆ ಬಲಿಯು 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ಊದ ಭ್ೂತಗಳನುನ ನಡುಗಿಸ್ತದನು. 

03214026a ದಾವಭಾಾಂ ಭ್ುಜಾಭಾಾಮಾಕಾಶ್ಂ ಬಹುಶ್ ೂೋ ನಿಜಘಾನ ಸಃ| 

03214026c ಕಿರೋಡನಾಭತ ಮಹಾಸ ೋನಸ್ತರೋಽಲ ೂಿೋಕಾನವದನ ೈಃ ಪಿಬನ್| 

03214026e ಪರ್ವತ್ಾಗ ರೋಽಪರಮೋಯಾತ್ಾಮ ರಶ್ಮಮಾನುದಯೋ ಯರಾ|| 

ಎರಡೂ ಭ್ುಜಗಳನೂನ ಭ್ೂರ್ ಮತು ಿಆಕಾಶ್ಗಳಿಗ  ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಾರಿ 

ಹ ೂಡ ದು ಆಡುತದಿದ ಆ ಮಹಾಸ ೋನನು ತನನ ಬಾಯಗಳಿಂದ 
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ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ನುಂಗಿಬಿಡುರ್ಂತ್ , ಮತು ಿಆ ಪರ್ವತ್ಾಗರದಲಿ ಿ

ಅಪರಮೋಯ ಸೂಯವನು ಉದಯಸುತದಿದಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದನು. 

03214027a ಸ ತಸಾ ಪರ್ವತಸಾಾಗ ರೋ ನಿಷ್ಣ ೂಣೋಽದುಭತವಿಕರಮಃ| 

03214027c ರ್ಾಲ ೂೋಕಯದಮೋಯಾತ್ಾಮ ಮುಖ ೈನಾವನಾವಿಧ ೈದವಶ್ಃ| 

03214027e ಸ ಪಶ್ಾನಿವವಿಧಾನಾಭವಾಂಶ್ಚಕಾರ ನಿನದಂ ಪುನಃ||  

ಆ ಪರ್ವತ್ಾಗರದಲಿದದ ಆ ಅದುಭತ ವಿಕರರ್, ಅಮೋಯಾತಮನು ತನನ 

ಅನ ೋಕ ಮುಖಗಳಿಂದ ನಾನಾವಿಧದ ದಕುೆಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ವಿವಿಧ 

ಭಾರ್ಗಳಲಿಿ ಪುನಃ ಜ ೂೋರಾಗಿ ನಿನಾದಸ್ತದನು. 

03214028a ತಸಾ ತಂ ನಿನದಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ನಾಪತನಬಹುಧಾ ಜನಾಃ| 

03214028c ಭಿೋತ್ಾಶ್ ೂಚೋದವಗನಮನಸಸಮಿೋರ್ ಶ್ರಣ್ಂ ಯಯುಃ|| 

ಅರ್ನ ಆ ನಿನಾದರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಬಹಳ ಜನರು ಉರುಳಿ ಬಿದದರು ಮತು ಿ

ಭಿೋತ ಮತು ಿಉದವಗನಮನಸೆರಾಗಿ ಅರ್ನನ ನೋ ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂಕೆರು. 

03214029a ಯೋ ತು ತಂ ಸಂಶ್ರತ್ಾ ದ ೋರ್ಂ ನಾನಾರ್ಣಾವಸದಿಾ ಜನಾಃ| 

03214029c ತ್ಾನಪಾಾಹುಃ ಪಾರಿಷ್ದಾನಾಬರಹಮಣಾಃ ಸುಮಹಾಬಲಾನ್|| 

ಆಗ ಆ ದ ೋರ್ನ ಶ್ರಣ್ುಹ ೂೋದ ನಾನಾ ರ್ಣ್ವದ ಜನರನುನ 

ಸುಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಾದ ಪಾರಿಷ್ದ ಬಾರಹಮಣ್ರ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03214030a ಸ ತೂತ್ಾಿಯ ಮಹಾಬಾಹುರುಪಸಾಂತವಯ ಚ ತ್ಾಂ ಜನಾನ್| 

03214030c ಧನುವಿವಕೃಷ್ಾ ರ್ಾಸೃಜದಾಬಣಾಂ ಶ್ ವೋತ್ ೋ ಮಹಾಗಿರರ|| 
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ಆಗ ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಮೋಲ ದುದ ಜನರನುನ ಸಂತವಿಸ್ತ, ಧನುರ್ನುನ 

ಎಳ ದು ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಶ್ ವೋತಮಹಾಗಿರಿಯ ಮೋಲಿಂದ 

ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 

03214031a ಬಿಭ ೋದ ಸ ಶ್ರ ೈಃ ಶ್ ೈಲಂ ಕರರಂಚಂ ಹಿಮರ್ತಃ ಸುತಂ| 

03214031c ತ್ ೋನ ಹಂಸಾಶ್ಚ ಗೃಧಾರಶ್ಚ ಮೋರುಂ ಗಚಚಂತ ಪರ್ವತಂ|| 

ಆ ಶ್ರಗಳಿಂದ ಅರ್ನು ಹಿಮರ್ತನ ಮಗ ಕರರಂಚ ಶ್ ೈಲರ್ನುನ 

ತುಂಡರಿಸ್ತದನು. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಹಂಸ ಮತು ಿಹದುದಗಳು ಮೋರು 

ಪರ್ವತಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತವಿ . 

03214032a ಸ ವಿಶ್ೋಣ ೂೋವಽಪತಚ ೈಲ ೂೋ ಭ್ೃಶ್ಮಾತವಸವರಾನುರರ್ನ್| 

03214032c ತಸ್ತಮನಿನಪತತ್ ೋ ತವನ ಾೋ ನ ೋದುಃ ಶ್ ೈಲಾ ಭ್ೃಶ್ಂ ಭ್ಯಾತ್|| 

ಚ ನಾನಗಿ ಪ ಟುಿತಂದ ಆ ಶ್ ೈಲನು ಆತವಸವರದಲಿಿ ರ ೂೋದಸುತ್ಾ ಿ

ಅಲಿಿಯೋ ಬಿದದನು. ಅರ್ನು ಬಿದದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅನಾ ಪರ್ವತಗಳು 

ಕೂಡ ಭ್ಯದಂದ ಕೂಗಿದರ್ು. 

03214033a ಸ ತಂ ನಾದಂ ಭ್ೃಶ್ಾತ್ಾವನಾಂ ಶ್ುರತ್ಾವಪಿ ಬಲಿನಾಂ ರ್ರಃ| 

03214033c ನ ಪಾರರ್ಾರ್ದಮೋಯಾತ್ಾಮ ಶ್ಕಿಮಿುದಾಮಾ ಚಾನದತ್|| 

ಅರ್ರ ಭ್ಯದ ಕೂಗುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿಯೂ ಕೂಡ ಆ ಬಲಿಗಳಲಿಿ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿನು ಅರ್ರಮೋಲ  ಕರಗಲಿಲಿ. ಆ ಅಮೋಯಾತಮನು ಶ್ಕಿಯಿನುನ 

ಮೋಲ ತ ಿಕೂಗಿದನು. 
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03214034a ಸಾ ತದಾ ವಿಪುಲಾ ಶ್ಕಿಃಿ ಕ್ಷ್ಪಾ ಿತ್ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

03214034c ಬಿಭ ೋದ ಶ್ಖರಂ ಘೂೋರಂ ಶ್ ವೋತಸಾ ತರಸಾ ಗಿರ ೋಃ|| 

ಆಗ ಆ ಮಹಾತಮನು ವಿಪುಲ ಘೂೋರ ಶ್ಕಿಯಿನುನ ಎಸ ದು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ಶ್ ವೋತಗಿರಿಯ ಶ್ಖರರ್ನುನ ಕತರಿಿಸ್ತದನು. 

03214035a ಸ ತ್ ೋನಾಭಿಹತ್ ೂೋ ದೋನ ೂೋ ಗಿರಿಃ ಶ್ ವೋತ್ ೂೋಽಚಲ ೈಃ ಸಹ| 

03214035c ಉತಪಪಾತ ಮಹಿೋಂ ತಾಕಾಿವ ಭಿೋತಸಸಿಾಮನಮಹಾತಮನಃ||  

ಅರ್ನಿಂದ ಪ ಟುಿತಂದು ದೋನನಾದ ಶ್ ವೋತಗಿರಿಯು ಇತರ 

ಪರ್ವತಗಳ ೂಂದಗ , ಆ ಮಹಾತಮನಿಗ  ಹ ದರಿ, ಭ್ೂರ್ಯಂದ 

ಬ ೋಪವಟುಿ, ಮೋಲ  ಹಾರಿದನು. 

03214036a ತತಃ ಪರರ್ಾರ್ಥತ್ಾ ಭ್ೂರ್ರ್ಾವಶ್ೋಯವತ ಸಮಂತತಃ| 

03214036c ಆತ್ಾವ ಸೆಂದಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಪುನಬವಲರ್ತೋ ಬಭರ|| 

ಆಗ ತನನ ಸುತಲಿಿದದ ಆಭ್ರಣ್ಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ರ್ಾರ್ಥತಳಾದ 

ಭ್ೂರ್ಯು ಆತವಳಾಗಿ ಸೆಂದನನುನ ಮರ ಹ ೂಕುೆ ಪುನಃ 

ಬಲರ್ತಯಾದಳು. 

03214037a ಪರ್ವತ್ಾಶ್ಚ ನಮಸೃತಾ ತಮೋರ್ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಗತ್ಾಃ| 

03214037c ಅರಾಯಮಭ್ಜಲ ೂಿೋಕಃ ಸೆಂದಂ ಶ್ುಕಿಸಾ ಪಂಚರ್ೋಂ|| 

ಪರ್ವತಗಳು ಕೂಡ ಅರ್ನನುನ ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಪೃರ್ಥವಗ  ಅಂಟ್ಟಕ ೂಂಡರ್ು. 

ಶ್ುಕಿಪಕ್ಷದ ಪಂಚರ್ಯಂದು ಲ ೂೋಕರ್ು ಸೆಂದನನುನ ಭ್ಜಿಸ್ತತು.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಸೆಂದ ೂೋತಪತ್ರ ಿ

ಚತುದವಶ್ಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಸೆಂದ ೂೋತಪತಯಿಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಹದನಾಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೧೫ 
ಕ ಲರ್ರು ಆರು ಋಷ್ಠಗಳ ಪತನಯರು ಅಗಿನಯನುನ ಕೂಡಿದುದರಿಂದ 

ಸೆಂದನು ಜನಿಸ್ತದನ ಂದೂ, ಕ ಲರ್ರು ಗರುಡಿಯಂದ ಜನಿಸ್ತದನ ಂದೂ 

ತಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ುದು; ಅರುಂಧತಯನುನ ಬಿಟುಿ ಆರು 

ಋಷ್ಠಪತನಯರನುನ ಗಂಡಂದರು ತ್ ೂರ ದುದು; ಸಾವಹಾಳು ಸೆಂದನು 

ತನನ ಮಗನ ಂದು ಸಪಷಿ್ಠವಗಳಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೬). 

ಸತಾಸಂಗತಯನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದದ ವಿಶ್ಾವರ್ತರನು ಸೆಂದನನುನ 

ಸುತಿಸ್ತದುದು (೭-೧೨). ಸೆಂದನನುನ ಸಂಹರಿಸ ಂದು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು 

ಇಂದರನಿಗ  ಹ ೋಳಲು, ಅರ್ನನುನ ಗ ಲಿಲು ಇಂದರನು 

ಸಪಮಿಾತೃಕ ಯರನುನ ಅರ್ನ ಬಳಿ ಕಳುಹಿಸ್ತದುದು; ಅಗಿನಯು ಆಡಿನ 

ರೂಪರ್ನುನ ತ್ಾಳಿ ಮಗನನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತದುದು, ರಂಜಿಸ್ತದುದು (೧೩-೨೩). 

03215001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ|  

03215001a ಋಷ್ಯಸು ಿಮಹಾಘೂೋರಾನದೃಷ್ ೂಿವೋತ್ಾಪತ್ಾನಪೃರ್ಗಿವಧಾನ್| 
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03215001c ಅಕುರ್ವಂ ಶ್ಾಂತಮುದವಗಾನ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನಾಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಘೂೋರವಾದ 

ಉತ್ಾಪತಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನ ಋಷ್ಠಗಳು ಉದವಗನ 

ಲ ೂೋಕಗಳ ಶ್ಾಂತಗಾಗಿ ಕಾಯವಕ ೈಗ ೂಂಡರು. 

03215002a ನಿರ್ಸಂತ ರ್ನ ೋ ಯೋ ತು ತಸ್ತಮಂಶ್ ೈತರರರ ೋ ಜನಾಃ| 
03215002c ತ್ ೋಽಬುರರ್ನ ನೋಷ್ ನ ೂೋಽನರ್ವಃ ಪಾರ್ಕ ೋನಾಹೃತ್ ೂೋ ಮಹಾನ್| 

03215002e ಸಂಗಮಾ ಷ್ಡಿಭಃ ಪತನೋಭಿಃ ಸಪಷಿ್ಠೋವಣಾರ್ತ ಸಮ ಹ|| 

ಚ ೈತರರರ್ ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಜನರು ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು: “ಈ 

ಮಹಾನ್ ಅನರ್ವರ್ು ಪಾರ್ಕನು ಸಪಷಿ್ಠವಗಳ ಆರು ಪತನಯರ ೂಂದಗ  

ಗುಟಾಿಗಿ ಕೂಡಿದುದದರಿಂದ ಆಗಿದ .” 

03215003a ಅಪರ ೋ ಗರುಡಿೋಮಾಹುಸವಿಯಾನರ ೂೋವಽಯಮಾಹೃತಃ|  

03215003c ಯೈದೃವಷ್ಾಿ ಸಾ ತದಾ ದ ೋವಿೋ ತಸಾಾ ರೂಪ ೋಣ್ ಗಚಚತೋ| 

03215003e ನ ತು ತತ್ಾಿವಹಯಾ ಕಮವ ಕೃತಂ ಜಾನಾತ ವ ೈ ಜನಃ|| 

ಆ ದ ೋವಿಯು ಗರುಡಿಯ ರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ ಹ ೂೋಗುತದಿುದದನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ಇತರರು ಇದು ಸಾವಹಾಳ ಕ ಲಸ ಎಂದು ತಳಿಯದ ೋ “ಈ 

ಅನರ್ವರ್ನುನ ಪಕ್ಷ್ಯಂದು ತಂದ ೂಡಿಿದ ” ಎಂದೂ ಹ ೋಳಿದರು. 

03215004a ಸುಪಣಿೋವ ತು ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಮಮಾಯಂ ತನಯಸ್ತವಿತ|  

03215004c ಉಪಗಮಾ ಶ್ನ ೈಃ ಸೆಂದಮಾಹಾಹಂ ಜನನಿೋ ತರ್|| 
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ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸುಪಣಿವಯು ಇರ್ನು ನನನ ಮಗನ ಂದು 

ನಿಧಾನವಾಗಿ ಸೆಂದನ ಬಳಿಬಂದು “ನಾನು ನಿನನ ತ್ಾಯ” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿದಳು. 

03215005a ಅರ್ ಸಪಷಿ್ವಯಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಜಾತಂ ಪುತರಂ ಮಹರಜಸಂ| 

03215005c ತತಾಜುಃ ಷ್ಟದಿಾ ಪತನೋವಿವನಾ ದ ೋವಿೋಮರುಂಧತೋಂ||  

03215006a ಷ್ಡಿಭರ ೋರ್ ತದಾ ಜಾತಮಾಹುಸದಿವನವಾಸ್ತನಃ| 

ಆಗ ಮಹರಜಸ ಪುತರನು ಹುಟ್ಟಿದಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿ ಸಪಷಿ್ಠವಗಳು ದ ೋವಿೋ 

ಅರುಂಧತಯನುನ ಬಿಟುಿ ಉಳಿದ ಆರು ಪತನಯರನುನ ತಾಜಿಸ್ತದರು. 

ಏಕ ಂದರ  ರ್ನವಾಸ್ತಗಳು “ಈ ಆರರಿಂದಲ ೋ ಅರ್ನು ಹುಟ್ಟಿದಾದನ ” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. 

03215006c ಸಪಷಿ್ಠೋವನಾಹ ಚ ಸಾವಹಾ ಮಮ ಪುತ್ ೂರೋಽಯರ್ತುಾತ| 

03215006e ಅಹಂ ಜಾನ ೋ ನ ೈತದ ೋರ್ರ್ತ ರಾಜನುಪನಃ ಪುನಃ||  

ಸಾವಹಳೂ ಕೂಡ “ಇರ್ನು ನನನ ಮಗ” ಎಂದೂ, “ನಿಮಮ ಪತನಯರು 

ಇರ್ನ ತ್ಾಯಯರಲಿ” ಎಂದೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಪಷಿ್ಠವಗಳಿಗ  

ಹ ೋಳಿದಳು. 

03215007a ವಿಶ್ಾವರ್ತರಸು ಿಕೃತ್ ವೋಷ್ಠಿಂ ಸಪಷಿ್ಠೋವಣಾಂ ಮಹಾಮುನಿಃ| 

03215007c ಪಾರ್ಕಂ ಕಾಮಸಂತಪಮಿದೃಷ್ಿಃ ಪೃಷ್ಿತ್ ೂೋಽನವಗಾತ್| 

03215007e ತತ್ ೋಿನ ನಿಖಿಲಂ ಸರ್ವಮರ್ಬುದಧಂ ಯರಾತರ್ಂ|| 

ಮಹಾಮುನಿ ವಿಶ್ಾವರ್ತರನು ಸಪಷಿ್ಠವಗಳ ಆ ಇಷ್ಠಿಯನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತ 
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ಕಾಮಸಂತಪನಿಾದ ಪಾರ್ಕನನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ಹ ೂೋಗಿ ನ ೂೋಡಿದದನು. 

ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ನಿಗ  ನಡ ದುದ ಲಿರ್ೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತಳಿದತು.ಿ 

03215008a ವಿಶ್ಾವರ್ತರಸು ಿಪರರ್ಮಂ ಕುಮಾರಂ ಶ್ರಣ್ಂ ಗತಃ| 

03215008c ಸರಿ್ಂ ದರ್ಾಂ ಸಂಪರಚಕ ರೋ ಮಹಾಸ ೋನಸಾ ಚಾಪಿ ಸಃ|| 

03215009a ಮಂಗಲಾನಿ ಚ ಸವಾವಣಿ ಕರಮಾರಾಣಿ ತರಯೋದಶ್| 

03215009c ಜಾತಕಮಾವದಕಾಸಸಿಾ ಕಿರಯಾಶ್ಚಕ ರೋ ಮಹಾಮುನಿಃ|| 

ಪರರ್ಮವಾಗಿ ವಿಶ್ಾವರ್ತರನು ಕುಮಾರನಿಗ  ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂೋದನು. 

ಮಹಾಸ ೋನನನುನ ದರ್ಾ ಸರಿ್ದಂದ ಸುತಿಸ್ತದನು ಕೂಡ. 

ಜಾತಕಮಾವದ ಎಲಿ ಹದಮೂರು ಮಂಗಲ ಕಾಯವಗಳನುನ ಆ 

ಮಹಾಮುನಿಯು ಕುಮಾರನಿಗ  ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದನು. 

03215010a ಷ್ಡವಕರಸಾ ತು ಮಾಹಾತಾಂ ಕುಕುೆಟಸಾ ಚ ಸಾಧನಂ| 

03215010c ಶ್ಕಾಯ ದ ೋವಾಾಃ ಸಾಧನಂ ಚ ತರಾ ಪಾರಿಷ್ದಾಮಪಿ|| 

03215011a ವಿಶ್ಾವರ್ತರಶ್ಚಕಾರ ೈತತೆಮವ ಲ ೂೋಕಹಿತ್ಾಯ ವ ೈ| 

ಲ ೂೋಕಹಿತ್ಾರ್ವವಾಗಿ ವಿಶ್ಾವರ್ತರನು ಆ ಷ್ಡವಕರನ ಮಹಾತ್ ಮಯನೂನ, 

ಕುಕುೆಟದ ಸಾಧನ ಯನೂನ, ದ ೋವಿ ಶ್ಕಿಯಿ ಸಾಧನ ಯನೂನ ಮತು ಿ

ಅರ್ನಿಗ  ಸ ೋವ ಸಲಿಿಸ್ತದ ಜನರನೂನ ಸುತಿಸ್ತದನು. 

03215011c ತಸಾಮದೃಷ್ಠಃ ಕುಮಾರಸಾ ವಿಶ್ಾವರ್ತ್ ೂರೋಽಭ್ರ್ತಾಯಃ|| 

03215012a ಅನವಜಾನಾಚಚ ಸಾವಹಾಯಾ ರೂಪಾನಾತವಂ ಮಹಾಮುನಿಃ|  

03215012c ಅಬರವಿೋಚಚ ಮುನಿೋನಿವಾವನಾನಪರಾಧಾಂತ ವ ೈ ಸ್ತರಯಃ| 
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03215012e ಶ್ುರತ್ಾವ ತು ತತಿವತಸಸಿಾಮತ್ ೋಿ ಪತನೋಃ ಸರ್ವತ್ ೂೋಽತಾಜನ್|| 

ಆದುದರಿಂದ ಋಷ್ಠ ವಿಶ್ಾವರ್ತರನು ಕುಮಾರನ ಪಿರಯಕರನಾದನು. 

ಆಗ ಆ ಮಹಾಮುನಿಯು ಸಾವಹಾಳು ಯಾರಿಗೂ ತಳಿಯದ ೋ 

ರೂಪರ್ನುನ ಬದಲಾಯಸ್ತಕ ೂಂಡಿದುದದನುನ ಮುನಿಗಳಿಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ರ 

ಸ್ತರೋಯರದುದ ಏನೂ ಅಪರಾಧವಿಲಿವ ಂದೂ ಹ ೋಳಿದನು. ಅದನುನ 

ಕ ೋಳಿಯೂ ಅರ್ರು ಅರ್ರ ಪತನಯರನುನ ಸರ್ವತ್ಾ ತಾಜಿಸ್ತದರು. 

03215013a ಸೆಂದಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ತತ್ ೂೋ ದ ೋವಾ ವಾಸರ್ಂ ಸಹಿತ್ಾಬುರರ್ನ್| 

03215013c ಅವಿಷ್ಹಾಬಲಂ ಸೆಂದಂ ಜಹಿ ಶ್ಕಾರಶ್ು ಮಾಚಿರಂ|| 

ಸೆಂದನ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ವಾಸರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದರು: “ಶ್ಕರ! ಈ ಬಲಶ್ಾಲಿಯಾದ ಸೆಂದನನುನ ಬ ೋಗನ ೋ 

ಸಂಹರಿಸು! 

03215014a ಯದ ವಾ ನ ನಿಹಂಸ ಾೋನಮದ ಾೋಂದ ೂರೋಽಯಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03215014c ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಂ ಸನಿನಗೃಹಾಾಸಾಮಂಸಾವಿಂ ಚ ಶ್ಕರ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಶ್ಕರ! ಒಂದುವ ೋಳ  ನಿೋನು ಇರ್ನನುನ ಕ ೂಲಿದದದರ  ಈ ಮಹಾಬಲನು 

ನಮಮಂದಗ  ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳನೂನ ಗ ದುದ ಇರ್ನ ೋ 

ಇಂದರನಾಗುತ್ಾನಿ !” 

03215015a ಸ ತ್ಾನುವಾಚ ರ್ಾರ್ಥತ್ ೂೋ ಬಾಲ ೂೋಽಯಂ ಸುಮಹಾಬಲಃ| 

03215015c ಸರಷ್ಾಿರಮಪಿ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಯುಧಿ ವಿಕರಮಾ ನಾಶ್ಯೋತ್|| 
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ಅರ್ನು ಅರ್ರಿಗ  ರ್ಾರ್ಥತನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಬಾಲಕನು ತುಂಬಾ 

ಬಲಶ್ಾಲಿಯು. ಲ ೂೋಕಗಳ ಸೃಷ್ಾಿರನನುನ ಕೂಡ ಯುದಧದಲಿ ಿ

ವಿಕರಮದಂದ ನಾಶ್ಪಡಿಸಬಲನಿು. 

03215016a ಸವಾವಸವಿದಾಾಭಿಗಚಚಂತು ಸೆಂದಂ ಲ ೂೋಕಸಾ ಮಾತರಃ| 
03215016c ಕಾಮವಿೋಯಾವ ಘ್ನಂತು ಚ ೈನಂ ತರ ೋತುಾಕಾಿವ ಚ ತ್ಾ ಯಯುಃ|| 

ಲ ೂೋಕಮಾತ್ ಯರು ಎಲಿರೂ ಸೆಂದನಲಿಿಗ  ಇಂದು ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನ 

ವಿೋಯವರ್ನುನ ಗ ಲಿಲಿ.” ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಅರ್ರು ಹ ೂೋದರು. 

03215017a ತಮಪರತಬಲಂ ದೃಷ್ಾಿವ ವಿಷ್ಣ್ಣರ್ದನಾಸು ಿತ್ಾಃ| 

03215017c ಅಶ್ಕ ೂಾೋಽಯಂ ವಿಚಿಂತ್ ಾೈರ್ಂ ತಮೋರ್ ಶ್ರಣ್ಂ ಯಯುಃ|| 

ಆ ಅಪರತಮಬಲಶ್ಾಲಿಯನುನ ಕಂಡು ವಿಷ್ಣ್ಣರ್ದನರಾಗಿ ಅರ್ರು 

ಇರ್ನನುನ ಗ ಲಿಲು ನಾರ್ು ಅಶ್ಕಾರು ಎಂದು ಚಿಂತಸ್ತ ಅರ್ನಿಗ ೋ ಶ್ರಣ್ು 

ಹ ೂಕೆರು. 

03215018a ಊಚುಶ್ಾಚಪಿ ತವಮಸಾಮಕಂ ಪುತ್ ೂರೋಽಸಾಮಭಿಧೃವತಂ ಜಗತ್| 

03215018c ಅಭಿನಂದಸವ ನಃ ಸವಾವಃ ಪರಸುನತ್ಾಃ ಸ ನೋಹವಿಕಿವಾಃ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ನಿೋನು ನಮಮ ಮಗ. ನಾರ್ು ಜಗತನಿ ನೋ 

ಪಾಲಿಸುರ್ರ್ರು. ಸ ನೋಹದಂದ ಚಿಮುಮತರಿುರ್ ನಮಮ ಮಲ ಹಾಲನುನ 

ಉಣ್ುಣ.” 

03215019a ತ್ಾಃ ಸಂಪೂಜಾ ಮಹಾಸ ೋನಃ ಕಾಮಾಂಶ್ಾಚಸಾಂ ಪರದಾಯ ಸಃ| 

03215019c ಅಪಶ್ಾದಗಿನಮಾಯಾಂತಂ ಪಿತರಂ ಬಲಿನಾಂ ಬಲಿೋ|| 
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ಅರ್ರನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ ಮಹಾಸ ೋನನು ಅರ್ರ ಆಸ ಯನುನ ಈಡ ೋರಿಸ್ತದನು. 

ಇದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಬಲಿಗಳಲಿಿ ಬಲಿಯಾದ ತಂದ  ಅಗಿನಯು ಅಲಿಿಗ  

ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03215020a ಸ ತು ಸಂಪೂಜಿತಸ ೋಿನ ಸಹ ಮಾತೃಗಣ ೋನ ಹ| 

03215020c ಪರಿವಾಯವ ಮಹಾಸ ೋನಂ ರಕ್ಷಮಾಣ್ಃ ಸ್ತಿತಃ ಸ್ತಿರಂ|| 

ಮಾತೃಗಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  ಅರ್ನಿಂದಲೂ ಗರರವಿಸಲಪಟಿ ಅರ್ನು 

ಮಹಾಸ ೋನನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಅರ್ನನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲು ಸ್ತಿರವಾಗಿ 

ನಿಂತನು. 

03215021a ಸವಾವಸಾಂ ಯಾ ತು ಮಾತ ಣಾಂ ನಾರಿೋ ಕ ೂರೋಧಸಮುದಭವಾ|  

03215021c ಧಾತರೋ ಸಾ ಪುತರರ್ತಿಕಂದಂ ಶ್ೂಲಹಸಾಭಿ್ಾರಕ್ಷತ|| 

ಆ ಎಲಿ ಮಾತ್ ಯರಲಿಿ ಕ ೂರೋಧದಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾರಿಯು ಕ ೈಯಲಿಿ 

ಶ್ೂಲರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ತನನದ ೋ ಮಗನನುನ ಕಾಯುರ್ಂತ್  ಅರ್ನನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತ 

ಕಾದಳು. 

03215022a ಲ ೂೋಹಿತಸ ೂಾೋದಧ ೋಃ ಕನಾಾ ಕೂರರಾ ಲ ೂೋಹಿತಭ ೂೋಜನಾ| 

03215022c ಪರಿಷ್ವಜಾ ಮಹಾಸ ೋನಂ ಪುತರರ್ತಪಯವರಕ್ಷತ||  

ಕ ಂಪುಬಣ್ಣದ ಸಮುದರದ ಮಗಳು, ರಕರಿ್ನುನ ಕುಡಿಯುರ್ ಕೂರರಳು 

ಮಹಾಸ ೋನನನುನ ಪುತರನಂತ್  ಬಿಗಿದಪಿಪ ರಕ್ಷ್ಸ್ತದಳು. 

03215023a ಅಗಿನಭ್ೂವತ್ಾವ ನ ೈಗಮೋಯಶ್ಾಚಗರ್ಕ ೂರೋ ಬಹುಪರಜಃ| 
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03215023c ರಮಯಾಮಾಸ ಶ್ ೈಲಸಿಂ ಬಾಲಂ ಕಿರೋಡನಕ ೈರಿರ್|| 

ಅಗಿನಯು ಆಡಿನ ಮುಖರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ, ಬಹಳ ಮಕೆಳ ೂಂದಗ  ಆ 

ಗಿರಿಯ ಮೋಲಿದದ ಬಾಲಕನ ೂಂದಗ  ಆಟವಾಡುತ್ಾ ಿರಂಜಿಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಸೆಂದ ೂೋತಪತ್ರ ಿ

ಪಂಚದಶ್ಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಸೆಂದ ೂೋತಪತಯಿಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಹದನ ೈದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೧೬ 
ಸೆಂದನ ಮೋಲ  ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಲು ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯಂದಗ  ಇಂದರನು 

ಬರಲು ಅಗಿನಯು ತಡ ದುದು; ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯು ಅಗಿನಯ ಪಕ್ಷರ್ನುನ 

ಸ ೋರಿದುದು (೧-೧೧). ಒಬಬಂಟ್ಟಗನಾದ ಇಂದರನು ರ್ಜರರ್ನುನ 

ಸೆಂದನ ಮೋಲ ಸ ಯಲು, ಅರ್ನಿಂದ ವಿಶ್ಾಖನು ಜನಿಸಲು, ಇಂದರನು 

ಭ್ಯದಂದ ಸೆಂದನನುನ ಸುತಿಸ್ತದುದು (೧೨-೧೫). 

03216001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03216001a ಗರಹಾಃ ಸ ೂೋಪಗರಹಾಶ್ ೈರ್ ಋಷ್ಯೋ ಮಾತರಸರಿಾ| 

03216001c ಹುತ್ಾಶ್ನಮುಖಾಶ್ಾಚಪಿ ದೋಪಾಃಿ ಪಾರಿಷ್ದಾಂ ಗಣಾಃ|| 
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03216002a ಏತ್ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹವೋ ಘೂೋರಾಸ್ತರದರ್ವಾಸ್ತನಃ| 

03216002c ಪರಿವಾಯವ ಮಹಾಸ ೋನಂ ಸ್ತಿತ್ಾ ಮಾತೃಗಣ ೈಃ ಸಹ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗರಹಗಳು, ಉಪಗರಹಗಳು, 

ಋಷ್ಠಗಳು, ಮಾತೃಗಳು, ಹುತ್ಾಶ್ನನ ೋ ಮದಲಾದ ಉರಿಯುರ್ರ್ು, 

ಪಾರಿಷ್ದ ಗಣ್ಗಳು ಮತು ಿಇನೂನ ಅನಾ ಬಹುಸಂಖ ಾಯ ಘೂೋರ 

ತರದರ್ವಾಸ್ತಗಳು ಮಾತೃಗಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  ಮಹಾಸ ೋನನನುನ 

ಸುತುರಿ್ರ ದು ನಿಂತರು. 

03216003a ಸಂದಗಧಂ ವಿಜಯಂ ದೃಷ್ಾಿವ ವಿಜಯೋಪುಿಃ ಸುರ ೋಶ್ವರಃ| 

03216003c ಆರುಹ ಾೈರಾರ್ತಸೆಂಧಂ ಪರಯಯರ ದ ೈರ್ತ್ ೈಃ ಸಹ| 

ವಿಜಯರ್ು ಸಂದಗಧವ ಂದು ನ ೂೋಡಿ ವಿಜಯರ್ನುನ ಬಯಸ್ತದ 

ಸುರ ೋಶ್ವರನು ಐರಾರ್ತರ್ನ ನೋರಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸಹಿತ ಸೆಂದನಲಿಿಗ  

ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03216003e ವಿಜಿಘಾಂಸುಮವಹಾಸ ೋನರ್ಂದರಸೂಿಣ್ವತರಂ ಯಯರ||  

03216004a ಉಗರಂ ತಚಚ ಮಹಾವ ೋಗಂ ದ ೋವಾನಿೋಕಂ ಮಹಾಪರಭ್ಂ| 

03216004c ವಿಚಿತರಧವಜಸನಾನಹಂ ನಾನಾವಾಹನಕಾಮುವಕಂ| 

ಮಹಾಸ ೋನನನುನ ಕ ೂಲಿಲು ಇಂದರನ ಉತಮಿ ಮಹಾಪರಭ ಯುಳೆ, 

ವಿಚಿತರ ಧವಜಗಳಿಂದ ಸನಿನದಧವಾದ, ನಾನಾ ವಾಹನ-ಕಾಮುವಕಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸ ೋನ ಯು ಉಗರವಾಗಿ ಕೂಗುತ್ಾ ಿ

ಮಹಾವ ೋಗದಂದ ಹ ೂರಟ್ಟತು. 
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03216004e ಪರರ್ರಾಂಬರಸಂವಿೋತಂ ಶ್ರಯಾ ಜುಷ್ಿಮಲಂಕೃತಂ|| 

03216005a ವಿಜಿಘಾಂಸುಂ ತದಾಯಾಂತಂ ಕುಮಾರಃ ಶ್ಕರಮಭ್ಾಯಾತ್| 

ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದ ಬಟ ಿಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ, ಆಭ್ರಣ್ಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ 

ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಕ ೂಲಿಲು ಅಲಿಿಗ  ಬರುತದಿದ ಶ್ಕರನನುನ ಕುಮಾರನು 

ಎದುರಿಸ್ತದನು. 

03216005c ವಿನದನಪರ್ಥ ಶ್ಕರಸು ಿದುರತಂ ಯಾತ ಮಹಾಬಲಃ| 

03216005e ಸಂಹಷ್ವಯನ ದೋರ್ಸ ೋನಾಂ ಜಿಘಾಂಸುಃ ಪಾರ್ಕಾತಮಜಂ||  

ದಾರಿಯಲಿಿ ಶ್ಕರನು ಮಹಾಬಲರ್ನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗಲು 

ಪಾರ್ಕಾತಮಜನನುನ ಕ ೂಲಿಲು ಬರುತದಿದ ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯು 

ಹಷ್ವಗ ೂಂಡಿತು. 

03216006a ಸಂಪೂಜಾಮಾನಸ್ತರದಶ್ ೈಸರಿ ೈರ್ ಪರಮಷ್ಠವಭಿಃ| 

03216006c ಸರ್ೋಪಮುಪಸಂಪಾರಪಃಿ ಕಾತವಿಕ ೋಯಸಾ ವಾಸರ್ಃ|| 

ತರದಶ್ಸರಿಿಂದ ಮತು ಿಪರಮ ಋಷ್ಠಗಳಿಂದ ಸಂಪೂಜಾನಾಗಿ ವಾಸರ್ನು 

ಕಾತವಕ ೋಯನ ಸರ್ೋಪಕ ೆ ಬಂದನು. 

03216007a ಸ್ತಂಹನಾದಂ ತತಶ್ಚಕ ರೋ ದ ೋವ ೋಶ್ಃ ಸಹಿತಃ ಸುರ ೈಃ|  

03216007c ಗುಹ ೂೋಽಪಿ ಶ್ಬದಂ ತಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ರ್ಾನದತ್ಾಿಗರ ೂೋ ಯರಾ|| 

ಆಗ ಸುರರ ೂಂದಗ  ದ ೋವ ೋಶ್ನು ಸ್ತಂಹನಾದರ್ನುನ ಗ ೈದನು. ಅದನುನ 

ಕ ೋಳಿ ಗುಹನೂ ಕೂಡ ಸಾಗರದಂತ್  ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗಿದನು. 
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03216008a ತಸಾ ಶ್ಬ ದೋನ ಮಹತ್ಾ ಸಮುದೂಧತ್ ೂೋದಧಿಪರಭ್ಂ| 

03216008c ಬಭಾರಮ ತತರ ತತ್ ರರ್ ದ ೋರ್ಸ ೈನಾಮಚ ೋತನಂ||  

ಅರ್ನ ಆ ಮಹಾ ಶ್ಬಧದಂದ ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯು ಸಮುದರದಂತ್  

ಕ್ಷ ೂೋಭ ಗ ೂಂಡಿತು ಮತು ಿಎಲಿರೂ ಎಲಿಿದದರ ೂೋ ಅಲಿಿಯೋ 

ಅಚ ೋತನರಾಗಿ ನಿಂತರು. 

03216009a ಜಿಘಾಂಸೂನುಪಸಂಪಾರಪಾನಿ ದೋವಾನದೃಷ್ಾಿವ ಸ ಪಾರ್ಕಿಃ| 

03216009c ವಿಸಸಜವ ಮುಖಾತುೆರದಧಃ ಪರರ್ೃದಾಧಃ ಪಾರ್ಕಾಚಿವಷ್ಃ| 

03216009e ತ್ಾ ದ ೋರ್ಸ ೈನಾಾನಾದಹನ ವೋಷ್ಿಮಾನಾನಿ ಭ್ೂತಲ ೋ|| 

ತನನನುನ ಕ ೂಲಿಲು ಬಂದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ಆ ಪಾರ್ಕಿಯು 

ಕೃದಧನಾಗಿ ಬಾಯಯಂದ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಅಗಿನಯ 

ಜಾವಲ ಗಳನುನ ಹ ೂರಹಾಕಿದನು. ಅದು ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯನುನ ಸುಟುಿ 

ನ ಲದಮೋಲ  ಬಿೋಳಿಸ್ತತು. 

03216010a ತ್ ೋ ಪರದೋಪಶಿ್ರ ೂೋದ ೋಹಾಃ ಪರದೋಪಾಯಿುಧವಾಹನಾಃ| 

03216010c ಪರಚುಾತ್ಾಃ ಸಹಸಾ ಭಾಂತ ಚಿತ್ಾರಸಾರಿಾಗಣಾ ಇರ್|| 

ಅರ್ರ ಶ್ರಗಳು, ದ ೋಹಗಳು, ಆಯುಧ, ವಾಹನಗಳು ಆ ಬ ಂಕಿಯಲಿಿ 

ಹತ ಿಉರಿಯತ್ ೂಡಗಿದರ್ು. ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೋ ಅರ್ರು ಮಂಡಲಗಳಿಂದ 

ಕಿತುಬಿಿದದ ನಕ್ಷತರಗಳ ಗುಂಪುಗಳಂತ್  ತ್ ೂೋರಿದರು. 

03216011a ದಹಾಮಾನಾಃ ಪರಪನಾನಸ ೋಿ ಶ್ರಣ್ಂ ಪಾರ್ಕಾತಮಜಂ|  

03216011c ದ ೋವಾ ರ್ಜರಧರಂ ತಾಕಾವಿ ತತಃ ಶ್ಾಂತಮುಪಾಗತ್ಾಃ|| 



2307 

 

ಉರಿಯುತದಿದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ರ್ಜರಧರನನುನ ತಾಜಿಸ್ತ ಪಾರ್ಕಾತಮಜನನುನ 

ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂಕೆರು. ಹಾಗ  ಅಲಿ ಿಶ್ಾಂತಯುಂಟಾಯತು. 

03216012a ತಾಕ ೂೋಿ ದ ೋವ ೈಸಿತಃ ಸೆಂದ ೋ ರ್ಜರಂ ಶ್ಕ ೂರೋಽಭ್ಾವಾಸೃಜತ್| 

03216012c ತದವಸೃಷ್ಿಂ ಜಘಾನಾಶ್ು ಪಾಶ್ವವಂ ಸೆಂದಸಾ ದಕ್ಷ್ಣ್ಂ| 

03216012e ಬಿಭ ೋದ ಚ ಮಹಾರಾಜ ಪಾಶ್ವವಂ ತಸಾ ಮಹಾತಮನಃ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ತಾಜಿಸಲಪಟಿ ಶ್ಕರನು ರ್ಜರರ್ನುನ ಸೆಂದನ ಮೋಲ  

ಎಸ ದನು. ಅದು ಸೆಂದನ ಬಲಪಾಶ್ವವರ್ನುನ ಹ ೂಕುೆ ಆ ಮಹಾತಮನ 

ಪಾಶ್ವವರ್ನುನ ಕತರಿಿಸ್ತತು. 

03216013a ರ್ಜರಪರಹಾರಾತಿಕಂದಸಾ ಸಂಜಾತಃ ಪುರುಷ್ ೂೋಽಪರಃ| 

03216013c ಯುವಾ ಕಾಂಚನಸನಾನಹಃ ಶ್ಕಿಧಿೃಗಿದರ್ಾಕುಂಡಲಃ|  

03216013e ಯದವಜರವಿಶ್ನಾಜಾಜತ್ ೂೋ ವಿಶ್ಾಖಸ ೋಿನ ಸ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್|| 

ರ್ಜರಪರಹಾರದಂದ ಸೆಂದನಲಿಿ ಇನ ೂನಬಬ ಪುರುಷ್ನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ 

ಯುರ್ಕನು ಕಾಂಚನದ ಪರಭ ಯನುನ ಹ ೂಂದದುದ, ಶ್ಕಿಯಿನುನ 

ಹಿಡಿದದದನು ಮತು ಿದರ್ಾಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದನು. ರ್ಜರದ 

ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಕುೆ ಹುಟ್ಟಿದುದರಿಂದ ಅರ್ನು ವಿಶ್ಾಖ ಎಂದಾದನು. 

03216014a ತಂ ಜಾತಮಪರಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಕಾಲಾನಲಸಮದುಾತಂ| 

03216014c ಭ್ಯಾದಂದರಸಿತಃ ಸೆಂದಂ ಪಾರಂಜಲಿಃ ಶ್ರಣ್ಂ ಗತಃ||  

ಕಾಲಾನಲಸಮದುಾತಯಾಗಿದದ ಇನ ೂನಬಬನು ಹುಟ್ಟಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಇಂದರನು ಭ್ಯದಂದ ಕ ೈಮುಗಿದು ಸುತಿಸ್ತ ಸೆಂದನ ಶ್ರಣ್ು 



2308 

 

ಹ ೂೋದನು. 

03216015a ತಸಾಾಭ್ಯಂ ದದರ ಸೆಂದಃ ಸಹಸ ೈನಾಸಾ ಸತಮಿ| 

03216015c ತತಃ ಪರಹೃಷ್ಾಿಸ್ತರದಶ್ಾ ವಾದತ್ಾರಣ್ಾಭ್ಾವಾದಯನ್|| 

ಆಗ ಸತಮಿ ಸೆಂದನು ಸ ೈನಾದ ೂಂದಗ  ಅರ್ನಿಗ  ಅಭ್ಯರ್ನಿನತಿನು. 

ತರದಶ್ರು ಪರಹೃಷ್ಿರಾಗಿ ಕ ೈಗಳನುನ ಮೋಲ ತ ಿನಮಸೆರಿಸ್ತದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಇಂದರಸೆಂದಸಮಾಗಮೋ 

ಷ್ಷ್ಿದಶ್ಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇಂದರಸೆಂದಸಮಾಗಮದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಹದನಾರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೧೭ 
ರ್ಜರಪರಹಾರದಂದ ಜನಿಸ್ತದ ಕುಮಾರ ಕುಮಾರಿಯರ ರ್ಣ್ವನ  (೧-

೧೪). 

03217001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 
03217001a ಸೆಂದಸಾ ಪಾಷ್ವದಾನ ೂಘೋರಾಂ ಶ್ೃಣ್ುಷ್ಾವದುಭತದಶ್ವನಾನ್| 

03217001c ರ್ಜರಪರಹಾರಾತಿಕಂದಸಾ ಜಜ್ಞುಸತಿರ ಕುಮಾರಕಾಃ||  

03217001e ಯೋ ಹರಂತ ಶ್ಶ್ೂಂ ಜಾತ್ಾನುಭ್ವಸಾಿಂಶ್ ೈರ್ ದಾರುಣಾಃ|| 
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ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈಗ ಘೂೋರರೂ 

ಅದುಭತದಶ್ವನರೂ ಆದ ಸೆಂದನ ಅನುಯಾಯಗಳ ಕುರಿತು ಕ ೋಳು. 

ಸೆಂದನ ರ್ಜರಪರಹಾರದಂದಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮತು ಿಗಭ್ವದಲಿಿಯೂ 

ಇರುರ್ ಶ್ಶ್ುಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸುರ್ ದಾರುಣ್ ಕುಮಾರಕರು 

ಹುಟ್ಟಿದರು. 

03217002a ರ್ಜರಪರಹಾರಾತೆನಾಾಶ್ಚ ಜಜ್ಞಿರ ೋಽಸಾ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

03217002c ಕುಮಾರಾಶ್ಚ ವಿಶ್ಾಖಂ ತಂ ಪಿತೃತ್ ವೋ ಸಮಕಲಪಯನ್||  

ರ್ಜರಪರಹಾರದಂದ ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಾದ ಕನ ಾಯರೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 

ಕುಮಾರರು ವಿಶ್ಾಖನನುನ ತಮಮ ತಂದ ಯಂದು ತಳಿದರು. 

03217003a ಸ ಭ್ೂತ್ಾವ ಭ್ಗವಾನಿಂಖ ಾೋ ರಕ್ಷಂಶ್ಾಚಗಮುಖಸದಿಾ| 

03217003c ರ್ೃತಃ ಕನಾಾಗಣ ೈಃ ಸವ ೈವರಾತಮನಿೋನ ೈಶ್ಚ ಪುತರಕ ೈಃ|| 

03217004a ಮಾತ ಣಾಂ ಪ ರೋಕ್ಷತೋನಾಂ ಚ ಭ್ದರಶ್ಾಖಶ್ಚ ಕರಶ್ಲಃ| 

03217004c ತತಃ ಕುಮಾರಪಿತರಂ ಸೆಂದಮಾಹುಜವನಾ ಭ್ುವಿ|| 

ಆ ಭ್ಗವಾನನು ರಣ್ದಲಿಿ ಆಡಿನ ಮುಖರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ, ತ್ಾನ ೋ 

ಹ ೂರತಂದ ಪುತರರು ಮತು ಿಕನಾಾಗಣ್ಗಳ ಲಿರಿಂದ ಆರ್ೃತನಾಗಿ 

ಮಾತೃಗಳ ಸಮಕ್ಷಮದಲಿಿ ಕರಶ್ಲದಂದ ಭ್ದರಶ್ಾಖನಾಗಿ ನಿಂತನು. 

ಆದುದರಿಂದ ಸೆಂದನನುನ ಭ್ುವಿಯಲಿಿ ಕುಮಾರಪಿತನ ಂದು ಜನರು 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03217005a ರುದರಮಗಿನಮುಮಾಂ ಸಾವಹಾಂ ಪರದ ೋಶ್ ೋಷ್ು ಮಹಾಬಲಾಂ| 
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03217005c ಯಜಂತ ಪುತರಕಾಮಾಶ್ಚ ಪುತರಣ್ಶ್ಚ ಸದಾ ಜನಾಃ||  

ಪುತರರನುನ ಮತು ಿಪುತರಯರನುನ ಬಯಸುರ್ ಜನರು ಸದಾ ಅರ್ರ 

ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ರುದರನನುನ ಮಹಾಬಲ ಅಗಿನಯನಾನಗಿಯೂ ಉಮಯನುನ 

ಸಾವಹಾ ಎಂದೂ ಯಾಜಿಸುತ್ಾರಿ . 

03217006a ಯಾಸಾಸಿವಿಜನಯತೆನಾಾಸಪಿ್ೋ ನಾಮ ಹುತ್ಾಶ್ನಃ| 

03217006c ಕಿಂ ಕರ ೂೋರ್ೋತ ತ್ಾಃ ಸೆಂದಂ ಸಂಪಾರಪಾಃಿ ಸಮಭಾಷ್ತ|| 

ತಪ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅಗಿನಯಂದ ಜನಿಸ್ತದ ಕನ ಾಯರು ಸೆಂದನ 

ಬಳಿಸಾರಲು ಅರ್ರಿಗ  “ಏನು ಮಾಡಲಿ?” ಎಂದು ಸೆಂದನು 

ಕ ೋಳಿದನು. 

03217007 ಮಾತರ ಊಚುಃ| 

03217007a ಭ್ವ ೋಮ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಸಾ ರ್ಯಂ ಮಾತರ ಉತಮಿಾಃ| 

03217007c ಪರಸಾದಾತರಿ್ ಪೂಜಾಾಶ್ಚ ಪಿರಯಮೋತತುೆರುಷ್ವ ನಃ|| 

ಮಾತರರು ಹ ೋಳಿದರು: “ನಿನನ ಪರಸಾದದಂತ್  ನಾರ್ು ಸರ್ವಲ ೂೋಕದ 

ಪೂಜಾ ಉತಮಿ ಮಾತರರ ಂದಾಗಲಿ. ನಮಗ  ಈ ಪಿರಯವಾದುದನುನ 

ಮಾಡು!”” 

03217008 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03217008a ಸ ೂೋಽಬರವಿೋದಾಬಢರ್ತ್ ಾೋರ್ಂ ಭ್ವಿಷ್ಾಧವಂ ಪೃರ್ಗಿವಧಾಃ| 

03217008c ಅಶ್ವಾಶ್ಚ ಶ್ವಾಶ್ ೈರ್ ಪುನಃ ಪುನರುದಾರಧಿೋಃ|| 
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ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: ““ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ! ನಿೋರ್ು ಅಶ್ರ್ 

ಶ್ರ್ರ ಂದು ಎರಡು ಭಾಗಗಳಾಗುತೋಿರಿ!” ಎಂದು ಆ ಉದಾರಧಿಯು 

ಪುನಃ ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು. 

03217009a ತತಃ ಸಂಕಲಪಯ ಪುತರತ್ ವೋ ಸೆಂದಂ ಮಾತೃಗಣ ೂೋಽಗಮತ್| 

03217009c ಕಾಕಿೋ ಚ ಹಲಿಮಾ ಚ ೈರ್ ರುದಾರರ್ ಬೃಹಲಿೋ ತರಾ| 

03217009e ಆಯಾವ ಪಲಾಲಾ ವ ೈ ರ್ತ್ಾರ ಸಪ ತತ್ಾಃ ಶ್ಶ್ುಮಾತರಃ||  

ಆಗ ಸೆಂದನ ಪುತರತವರ್ನುನ ಪಡ ದು ಮಾತೃಗಣ್ರ್ು ಹ ೂರಟ್ಟತು. 

ಕಾಕಿೋ, ಹಲಿಮಾ, ರುದಾರ, ಬೃಹಲಿೋ, ಆಯಾವ, ಪಲಾಲಾ, ಮತು ಿ

ರ್ತ್ಾರ ಇರ್ರು ಆ ಏಳು ಶ್ಶ್ುಮಾತರರು. 

03217010a ಏತ್ಾಸಾಂ ವಿೋಯವಸಂಪನನಃ ಶ್ಶ್ುನಾವಮಾತದಾರುಣ್ಃ| 

03217010c ಸೆಂದಪರಸಾದಜಃ ಪುತ್ ೂರೋ ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಕ್ಷ ೂೋ ಭ್ಯಂಕರಃ|| 

ಅರ್ರು ವಿೋಯವಸಂಪನನನಾದ ಅತದಾರುಣ್ನಾದ ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಕ್ಷ 

ಭ್ಯಂಕರನಾದ ಸೆಂದನ ಪರಸಾದದಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಶ್ಶ್ು ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಮಗನನುನ ಪಡ ದರು. 

03217011a ಏಷ್ ವಿೋರಾಷ್ಿಕಃ ಪ್ರೋಕಃಿ ಸೆಂದಮಾತೃಗಣ ೂೋದಭರ್ಃ|  

03217011c ಚಾಗರ್ಕ ರೋಣ್ ಸಹಿತ್ ೂೋ ನರ್ಕಃ ಪರಿಕಿೋತಾವತ್ ೋ|| 

ಈ ವಿೋರನು ಸೆಂದ-ಮಾತೃಗಣ್ಕ ೆ ಜನಿಸ್ತದ ಎಂಟನ ಯ ಪುತರನ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಆದರ  ಆ ಆಡಿನ ಮುಖದರ್ನನುನ ಸ ೋರಿಸ್ತ, ಇರ್ನನುನ 

ಒಂಭ್ತನಿ ಯರ್ನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 
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03217012a ಷ್ಷ್ಿಂ ಚಾಗಮಯಂ ರ್ಕರಂ ಸೆಂದಸ ಾೈವ ೋತ ವಿದಧ ತತ್| 

03217012c ಷ್ಟ್ಟಶರ ೂೋಽಭ್ಾಂತರಂ ರಾಜನಿನತಾಂ ಮಾತೃಗಣಾಚಿವತಂ||  

ರಾಜನ್! ಸೆಂದನ ಆರನ ಯ ಮುಖರ್ು ಆಡಿನದ ಂದು ತಳಿ. 

ಮಧಾದಲಿಿರುರ್ ಈ ಆರನ ಯ ಮುಖರ್ನುನ ಮಾತೃಗಣ್ರ್ು ಸದಾ 

ಪೂಜಿಸುತದಿ . 

03217013a ಷ್ಣಾಣಂ ತು ಪರರ್ರಂ ತಸಾ ಶ್ೋಷ್ಾವಣಾರ್ಹ ಶ್ಬದಯತ್ ೋ| 

03217013c ಶ್ಕಿಿಂ ಯೋನಾಸೃಜದದವಾಾಂ ಭ್ದರಶ್ಾಖ ಇತ ಸಮ ಹ|| 

ಆರನ ಯ ಆ ಶ್ೋಷ್ವರ್ು ಅತಾಂತ ಪರಮುಖವಾದುದ ಂದು 

ಕ ೋಳಿಬರುತದಿ . ಏಕ ಂದರ  ಇದರಿಂದಲ ೋ ಭ್ದರಶ್ಾಖನು ಶ್ಕಿಯಿನುನ 

ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತದನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03217014a ಇತ್ ಾೋತದವವಿಧಾಕಾರಂ ರ್ೃತಿಂ ಶ್ುಕಿಸಾ ಪಂಚರ್ೋಂ| 

03217014c ತತರ ಯುದಧಂ ಮಹಾಘೂೋರಂ ರ್ೃತಿಂ ಷ್ಷ್ಾಿಯಂ ಜನಾಧಿಪ|| 

ಜನಾಧಿಪ! ಈ ವಿವಿಧ ಘ್ಟನ ಗಳು ಶ್ುಕಿಪಕ್ಷದ ಪಂಚರ್ಯಂದು 

ನಡ ದರ್ು. ಷ್ಷ್ಠಿಯಂದು ಅಲಿಿ ಮಹಾಘೂೋರ ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಸೆಂದ ೂೋತಪತ್ರ ಿ

ಸಪದಿಶ್ಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 



2313 

 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಸೆಂದ ೂೋತಪತಯಿಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಹದನ ೋಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೧೮ 
ನಿೋನ ೋ ಇಂದರನಾಗ ಂದು ಶ್ಕರನು ಸೆಂದನಿಗ  ಹ ೋಳಲು ಅದಕ ೆ 

ಒಪಿಪಕ ೂಳೆದ ೋ ತ್ಾನು ಕಿಂಕರನ ಂದು ಸೆಂದನು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದುದು (೧-೧೯). ಇಂದರನು ಸೆಂದನನುನ ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯ 

ಅಧಿಪತಯನಾನಗಿ ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದುದದು (೨೦-೪೯). 

03218001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03218001a ಉಪವಿಷ್ಿಂ ತತಃ ಸೆಂದಂ ಹಿರಣ್ಾಕರ್ಚಸರಜಂ| 

03218001c ಹಿರಣ್ಾಚೂಡಮುಕುಟಂ ಹಿರಣಾಾಕ್ಷಂ ಮಹಾಪರಭ್ಂ|| 

03218002a ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಂಬರಸಂವಿೋತಂ ತೋಕ್ಷ್ಣದಂಷ್್ಂ ಮನ ೂೋರಮಂ|  

03218002c ಸರ್ವಲಕ್ಷಣ್ಸಂಪನನಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಸಾಾಪಿ ಸುಪಿರಯಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಹಿರಣಾಾಕ್ಷ, ಮಹಾಪರಭ್, 

ಕ ಂಪುರ್ಸರರ್ನುನಟ್ಟಿದದ, ತೋಕ್ಷ್ಣದಂಷ್್, ಮನ ೂೋರಮ, 

ಸರ್ವಲಕ್ಷಣ್ಸಂಪನನ, ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಗಳಿಗೂ ಪಿರಯನಾದ ಸೆಂದನು 

ಬಂಗಾರದ ಕರ್ಚರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ, ಬಂಗಾರದ ಮುಕುಟರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ 

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

03218003a ತತಸಿಂ ರ್ರದಂ ಶ್ೂರಂ ಯುವಾನಂ ಮೃಷ್ಿಕುಂಡಲಂ| 

03218003c ಅಭ್ಜತಪದಮರೂಪಾ ಶ್ರೋಃ ಸವಯಮೋರ್ ಶ್ರಿೋರಿಣಿೋ||  
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ಆಗ ಆ ರ್ರದ, ಶ್ೂರ, ಯುರ್ಕ, ಮೃಷ್ಿಕುಂಡಲನನುನ ಪದಮರೂಪಿ 

ಶ್ರೋಯು ಸವಯಂ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ ತಳ ದು ಪಿರೋತಸ್ತದಳು. 

03218004a ಶ್ರಯಾ ಜುಷ್ಿಃ ಪೃರ್ುಯಶ್ಾಃ ಸ ಕುಮಾರರ್ರಸದಿಾ| 
03218004c ನಿಷ್ಣ ೂಣೋ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಭ್ೂತ್ ೈಃ ಪರಣ್ವಮಾಸಾಾಂ ಯರಾ ಶ್ಶ್ೋ|| 

ಶ್ರೋಯಂದ ಆರಿಸಲಪಟಿ ಆ ಯಶ್ಸ್ತವ ಕ ೂೋಮಲ ಕುಮಾರರ್ರನು 

ಪೂಣಿವಮಯ ಶ್ಶ್ಯಂತ್  ಭ್ೂತಗಳಿಗ  ಕಾಣಿಸ್ತದನು. 

03218005a ಅಪೂಜಯನಮಹಾತ್ಾಮನ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಾಸಿಂ ಮಹಾಬಲಂ| 

03218005c ಇದಮಾಹುಸದಿಾ ಚ ೈರ್ ಸೆಂದಂ ತತರ ಮಹಷ್ವಯಃ|| 

ಮಹಾತಮ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಆ ಮಹಾಬಲನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದರು. ಅಲಿಿದದ 

ಮಹಷ್ಠವಗಳೂ ಕೂಡ ಸೆಂದನನುನ ಈ ರಿೋತಯಲಿಿ ಕರ ದರು: 

03218006a ಹಿರಣ್ಾರ್ಣ್ವ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಶ್ಂಕರ ೂೋ ಭ್ರ್| 

03218006c ತವಯಾ ಷ್ಡಾರತರಜಾತ್ ೋನ ಸವ ೋವ ಲ ೂೋಕಾ ರ್ಶ್ೋಕೃತ್ಾಃ|| 

“ಹಿರಣ್ಾರ್ಣ್ವ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಲ ೂೋಕಗಳ ಶ್ಂಕರನಾಗು. 

ಆರ ೋ ರಾತರಗಳ ಹಿಂದ  ಹುಟ್ಟಿದದರೂ ಸರ್ವ ಲ ೂೋಕಗಳೂ ನಿನನ 

ರ್ಶ್ವಾಗಿವ . 

03218007a ಅಭ್ಯಂ ಚ ಪುನದವತಿಂ ತವಯೈವ ೈಷ್ಾಂ ಸುರ ೂೋತಿಮ| 

03218007c ತಸಾಮದಂದ ೂರೋ ಭ್ವಾನಸು ಿತ್ ರಲ ೂೋಕಾಸಾಾಭ್ಯಂಕರಃ|| 

ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಇಂದರನಾಗಿ ಮೂರುಲ ೂೋಕಗಳಿಗೂ ಅಭ್ಯರ್ನುನ 
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ನಿೋಡು. ಸುರ ೂೋತಿಮ! ಪುನಃ ಅಭ್ಯರ್ನಿನತು ಿನಮಮನುನ ಉಳಿಸು.” 

03218008 ಸೆಂದ ಉವಾಚ| 

03218008a ಕಿರ್ಂದರಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಕರ ೂೋತೋಹ ತಪ್ೋಧನಾಃ| 

03218008c ಕರ್ಂ ದ ೋರ್ಗಣಾಂಶ್ ೈರ್ ಪಾತ ನಿತಾಂ ಸುರ ೋಶ್ವರಃ|| 

ಸೆಂದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪ್ೋಧನರ ೋ! ಇಂದರನು 

ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳಿಂದ ಏನು ಮಾಡುತ್ಾನಿ ? ಸುರ ೋಶ್ವರನು 

ದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳನುನ ಹ ೋಗ  ನಿತಾರ್ೂ ಪಾಲಿಸುತ್ಾನಿ ?” 

03218009 ಋಷ್ಯ ಊಚುಃ| 

03218009a ಇಂದ ೂರೋ ದಶ್ತ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಬಲಂ ತ್ ೋಜಃ ಪರಜಾಃ ಸುಖಂ| 

03218009c ತುಷ್ಿಃ ಪರಯಚಚತ ತರಾ ಸವಾವನಾದಯಾನುಿರ ೋಶ್ವರಃ||  

ಋಷ್ಠಗಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಇಂದರನು ಭ್ೂತಗಳಿಗ  ಬಲ, ತ್ ೋಜಸುಿ, 

ಮಕೆಳು ಮತು ಿಸುಖರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ಾನಿ . ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತದರ  ಸುರ ೋಶ್ವರನು 

ಎಲಿ ರ್ರಗಳನೂನ ನಿೋಡುತ್ಾನಿ . 

03218010a ದುರ್ೃವತ್ಾನಿಾಂ ಸಂಹರತ ರ್ೃತಸಿಾಿನಾಂ ಪರಯಚಚತ| 

03218010c ಅನುಶ್ಾಸ್ತ ಿಚ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ಕಾಯೋವಷ್ು ಬಲಸೂದನಃ|| 

ಕ ಟಾಿಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ರ್ರನುನ ಸಂಹರಿಸುತ್ಾನಿ ; ಉತಮಿ 

ನಡತ್ ಯುಳೆರ್ರನುನ ಪಾಲಿಸುತ್ಾನಿ . ಬಲಸೂದನನು ಇರುರ್ರ್ುಗಳಿಗ  

ಕಾಯವವ ೋನ ಂದು ಅನುಶ್ಾಸನ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . 
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03218011a ಅಸೂಯೋವ ಚ ಭ್ವ ೋತೂಿಯವಸರಿಾಚಂದ ರೋ ಚ ಚಂದರಮಾಃ|  

03218011c ಭ್ರ್ತಾಗಿನಶ್ಚ ವಾಯುಶ್ಚ ಪೃರ್ಥವಾಾಪಶ್ಚ ಕಾರಣಿಃ| 

ಸೂಯವನಿಲಿದರುವಾಗ ಸೂಯವನಾಗುತ್ಾನಿ ; ಹಾಗ ಯೋ 

ಚಂದರನಿಲಿದರುವಾಗ ಚಂದರನಾಗುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನು ಅಗಿನ, ವಾಯು, 

ಪೃರ್ಥವ ಮತು ಿನಿೋರಿನ ಕಾರಣ್. 

03218012a ಏತದಂದ ರೋಣ್ ಕತವರ್ಾರ್ಂದ ರೋ ಹಿ ವಿಪುಲಂ ಬಲಂ| 

03218012c ತವಂ ಚ ವಿೋರ ಬಲಶ್ ರೋಷ್ಿಸಸಿಾಮದಂದ ೂರೋ ಭ್ರ್ಸವ ನಃ|| 

ಇರ್ು ಇಂದರನ ಕತವರ್ಾಗಳು. ಇಂದರನು ವಿಪುಲ ಬಲಶ್ಾಲಿ. ನಿೋನೂ 

ಕೂಡ ವಿೋರ, ಬಲಶ್ ರೋಷ್ಿನಾಗಿದದೋಯ. ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನ ೋ 

ಇಂದರನಾಗು.” 

03218013 ಶ್ಕರ ಉವಾಚ| 
03218013a ಭ್ರ್ಸ ವೋಂದ ೂರೋ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ನಃ ಸುಖಾರ್ಹಃ| 

03218013c ಅಭಿಷ್ಠಚಾಸವ ಚ ೈವಾದಾ ಪಾರಪರಿೂಪ್ೋಽಸ್ತ ಸತಮಿ|| 

ಶ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಇಂದರನಾಗಿ ಎಲಿರಿಗೂ 

ಸುಖರ್ನುನ ನಿೋಡು. ಸತಮಿ! ಪಾರಪರಿೂಪನಾಗಿದದೋಯ! ಇಂದ ೋ ನಿನನನುನ 

ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸುತ್ ೋಿವ .” 

03218014 ಸೆಂದ ಉವಾಚ| 

03218014a ಶ್ಾಧಿ ತವಮೋರ್ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಮರ್ಾಗ ೂರೋ ವಿಜಯೋ ರತಃ| 

03218014c ಅಹಂ ತ್ ೋ ಕಿಂಕರಃ ಶ್ಕರ ನ ಮಮೋಂದರತವರ್ೋಪಿಿತಂ|| 
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ಸೆಂದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಾಗರನಾಗಿ ವಿಜಯರತನಾಗಿ ನಿೋನ ೋ 

ತ್ ರಲ ೂೋಕಾರ್ನುನ ಶ್ಾಸನಮಾಡು. ಶ್ಕರ! ನಾನು ನಿನನ ಕಿಂಕರ. ನಿನನ 

ಇಂದರತವರ್ನುನ ನಾನು ಬಯಸುರ್ುದಲಿ.” 

03218015 ಶ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03218015a ಬಲಂ ತವಾದುಭತಂ ವಿೋರ ತವಂ ದ ೋವಾನಾಮರಿೋಂ ಜಹಿ| 

03218015c ಅರ್ಜ್ಾಸಾಂತ ಮಾಂ ಲ ೂೋಕಾ ವಿೋಯೋವಣ್ ತರ್ ವಿಸ್ತಮತ್ಾಃ|| 

ಶ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿೋರ! ನಿನನ ಬಲರ್ು ಅದುಭತವಾದುದು. ನಿೋನು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಗ ಲು.ಿ ನಿನನ ವಿೋಯವದಂದ ವಿಸ್ತಮತರಾಗಿ 

ಲ ೂೋಕಗಳು ತಳಿಯದಂತ್ಾಗಿವ . 

03218016a ಇಂದರತ್ ವೋಽಪಿ ಸ್ತಿತಂ ವಿೋರ ಬಲಹಿೋನಂ ಪರಾಜಿತಂ| 

03218016c ಆರ್ಯೋಶ್ಚ ರ್ರ ೂೋ ಭ ೋದ ೋ ಪರಯತಷ್ಾಂತಾತಂದರತ್ಾಃ||  

ನಾನು ಇಂದರತವರ್ನುನ ಉಳಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದರೂ ವಿೋರ! ಬಲಹಿೋನನಾಗಿ 

ಸ ೂೋತದ ದೋನ . ನನನನುನ ಕಿೋಳಾಗಿ ಕಾಣ್ುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿನರ್ೋರ್ವರಲಿಿ 

ಭ ೋದಗಳನುನ ತರುತ್ಾರಿ . 

03218017a ಭ ೋದತ್ ೋ ಚ ತವಯ ವಿಭ ೂೋ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ದ ವೈಧಮುಪ ೋಷ್ಾತ| 

03218017c ದವಧಾಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ನಿಶ್ಚತ್ ೋಷ್ಾವರ್ಯೋಸರಿಾ| 

03218017e ವಿಗರಹಃ ಸಂಪರರ್ತ್ ೋವತ ಭ್ೂತಭ ೋದಾನಮಹಾಬಲ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ನಮಮನುನ ಬ ೋಪವಡಿಸ್ತ ಲ ೂೋಕರ್ು ಎರಡು 

ಪಂಗಡಗಳಾಗುತವಿ . ಮಹಾಬಲ! ಲ ೂೋಕಗಳು ಎರಡಾದಾಗ 
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ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿಯೋ ಅರ್ುಗಳ ಮಧ ಾ ಮದಲಿನಂತ್  ಯುದಧರ್ು 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಡ ಯುತದಿ . 

03218018a ತತರ ತವಂ ಮಾಂ ರಣ ೋ ತ್ಾತ ಯರಾಶ್ರದಧಂ ವಿಜ ೋಷ್ಾಸ್ತ| 

03218018c ತಸಾಮದಂದ ೂರೋ ಭ್ವಾನದಾ ಭ್ವಿತ್ಾ ಮಾ ವಿಚಾರಯ|| 

ಮಗೂ! ಆಗ ಅಲಿಿ ರಣ್ದಲಿಿ ನಿೋನು ನನನನುನ ಯರಾಶ್ರದ ಧಯಂದ 

ಗ ಲುಿತೋಿಯ ಮತು ಿನಿೋನ ೋ ಇಂದರನಾಗುತೋಿಯೋ. ಆದುದರಿಂದ 

ವಿಚಾರಮಾಡದ ೋ ಇಂದ ೋ ನಿೋನು ಇಂದರನಾಗು.” 

03218019 ಸೆಂದ ಉವಾಚ| 

03218019a ತವಮೋರ್ ರಾಜಾ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಸಾ ಮಮೈರ್ ಚ| 

03218019c ಕರ ೂೋರ್ ಕಿಂ ಚ ತ್ ೋ ಶ್ಕರ ಶ್ಾಸನಂ ತದಬರವಿೋಹಿ ಮೋ|| 

ಸೆಂದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನ ೋ ರಾಜ – ನನನ ಮತು ಿತ್ ರಲ ೂೋಕಾದ! 

ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಶ್ಕರ! ನಿನನ ಶ್ಾಸನದಂತ್  ನಾನ ೋನು 

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

03218020 ಶ್ಕರ ಉವಾಚ| 

03218020a ಯದ ಸತಾರ್ದಂ ವಾಕಾಂ ನಿಶ್ಚಯಾದಾಭಷ್ಠತಂ ತವಯಾ| 

03218020c ಯದ ವಾ ಶ್ಾಸನಂ ಸೆಂದ ಕತುವರ್ಚಚಸ್ತ ಮೋ ಶ್ೃಣ್ು|| 

ಶ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಂದುವ ೋಳ  ನಿೋನು ನಿಶ್ಚಯದಂದ ಹ ೋಳಿದ ಈ 

ಮಾತುಗಳು ಸತಾವಾದುದ ೋ ಆದರ  ಮತು ಿಸೆಂದ! ನನನ ಆಜ್ ಯಂತ್  

ಮಾಡಬಯಸ್ತದರ  ನನನನುನ ಕ ೋಳು. 
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03218021a ಅಭಿಷ್ಠಚಾಸವ ದ ೋವಾನಾಂ ಸ ೋನಾಪತ್ ಾೋ ಮಹಾಬಲ| 

03218021c ಅಹರ್ಂದ ೂರೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಾರ್ ತರ್ ವಾಕಾಾನಮಹಾಬಲ|| 

ಮಹಾಬಲ! ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸ ೋನಾಪತಯಾಗಿ ಅಭಿಷ್ಠಕನಿಾಗು! 

ಮಹಾಬಲ! ನಿನನ ಮಾತನಂತ್  ನಾನ ೋ ಇಂದರನಾಗಿರುತ್ ೋಿನ .” 

03218022 ಸೆಂದ ಉವಾಚ| 

03218022a ದಾನವಾನಾಂ ವಿನಾಶ್ಾಯ ದ ೋವಾನಾಮರ್ವಸ್ತದಧಯೋ|  
03218022c ಗ ೂೋಬಾರಹಮಣ್ಸಾ ತ್ಾರಣಾರ್ವಂ ಸ ೋನಾಪತ್ ಾೋಽಭಿಷ್ಠಂಚ ಮಾಂ|| 

ಸೆಂದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಾನರ್ರ ವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ 

ಕಾಯವಸ್ತದಧಗಾಗಿ, ಮತು ಿಗ ೂೋ-ಬಾರಹಮಣ್ರ ರಕ್ಷಣ ಗಾಗಿ ನನನನುನ 

ಸ ೋನಾಪತಯಾಗಿ ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸು.”” 

03218023 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03218023a ಸ ೂೋಽಭಿಷ್ಠಕ ೂೋಿ ಮಘ್ರ್ತ್ಾ ಸವ ೈವದ ೋವರ್ಗಣ ೈಃ ಸಹ| 

03218023c ಅತೋರ್ ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ತತರ ಪೂಜಾಮಾನ ೂೋ ಮಹಷ್ಠವಭಿಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನು ಸರ್ವದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  

ಮಘ್ರ್ತ ಮತು ಿಮಹಷ್ಠವಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಅಭಿಷ್ಠಕನಿಾಗಿ 

ಶ್ ೂೋಭಿಸ್ತದನು. 

03218024a ತಸಾ ತತ್ಾೆಂಚನಂ ಚತರಂ ಧಿರಯಮಾಣ್ಂ ರ್ಾರ ೂೋಚತ| 

03218024c ಯರ ೈರ್ ಸುಸರ್ದಧಸಾ ಪಾರ್ಕಸಾಾತಮಮಂಡಲಂ|| 
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ಅರ್ನಿಗ  ಹಿಡಿದದದ ಕಾಂಚನ ಛತರರ್ು ಚ ನಾನಗಿ ಉರಿಯುತರಿುರ್ 

ಅಗಿನಯ ಆತಮ ಮಂಡಲದಂತ್  ಪರಜವಲಿಸುತತಿು.ಿ 

03218025a ವಿಶ್ವಕಮವಕೃತ್ಾ ಚಾಸಾ ದವಾಾ ಮಾಲಾ ಹಿರಣ್ಮಯೋ| 

03218025c ಆಬದಾಧ ತರಪುರಘನೋನ ಸವಯಮೋರ್ ಯಶ್ಸ್ತವನಾ||  

ಸವಯಂ ಯಶ್ಸ್ತವೋ ತರಪುರಘ್ನನು ವಿಶ್ವಕಮವನು ರಚಿಸ್ತದದ ಹಿರಣ್ಮಯ 

ದರ್ಾ ಮಾಲ ಯನುನ ಅರ್ನಿಗ  ಕಟ್ಟಿದನು. 

03218026a ಆಗಮಾ ಮನುಜವಾಾಘ್ರ ಸಹ ದ ೋವಾಾ ಪರಂತಪ| 

03218026c ಅಚವಯಾಮಾಸ ಸುಪಿರೋತ್ ೂೋ ಭ್ಗವಾನ ೂುೋರ್ೃಷ್ಧವಜಃ|| 

ಮನುಜವಾಾಘ್ರ! ದ ೋವಿಯಂದಗ  ಆ ಪರಂತಪ ಭ್ಗವಾನ್ 

ಗ ೂೋರ್ೃಷ್ಧವಜನು ಅಲಿಿಗ  ಬಂದು ಅರ್ನನುನ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

03218027a ರುದರಮಗಿನಂ ದವಜಾಃ ಪಾರಹೂ ರುದರಸೂನುಸತಿಸು ಿಸಃ| 

03218027c ರುದ ರೋಣ್ ಶ್ುಕರಮುತಿೃಷ್ಿಂ ತಚ ಚವೋತಃ ಪರ್ವತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್| 

03218027e ಪಾರ್ಕಸ ಾೋಂದರಯಂ ಶ್ ವೋತ್ ೋ ಕೃತಕಿಾಭಿಃ ಕೃತಂ ನಗ ೋ|| 

ಅಗಿನಯನುನ ರುದರನ ಂದು ಮತು ಿಅದರಂತ್  ಸೆಂದನನುನ 

ರುದರಸೂನುವ ಂದು ದವಜರು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . ರುದರನ ಶ್ುಕರರ್ು ಬಿದುದ ಆ 

ಶ್ ವೋತಪರ್ವತವಾಯತು. ಅದ ೋ ಶ್ ವೋತಪರ್ವತದಲಿಿ ಪಾರ್ಕನ 

ಇಂದರಯರ್ು ಕೃತಕಿ ಯರ ೂಂದಗ  ಸ ೋರಿತು. 
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03218028a ಪೂಜಾಮಾನಂ ತು ರುದ ರೋಣ್ ದೃಷ್ಾಿವ ಸವ ೋವ ದವರಕಸಃ| 

03218028c ರುದರಸೂನುಂ ತತಃ ಪಾರಹುಗುವಹಂ ಗುಣ್ರ್ತ್ಾಂ ರ್ರಂ|| 

ರುದರನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲಪಟ್ಟಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಎಲಿ ದವರಕಸರೂ ಆ 

ಗುಣ್ರ್ಂತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಗುಹನನುನ ರುದರಸೂನುವ ಂದು ಕರ ದರು. 

03218029a ಅನುಪರವಿಶ್ಾ ರುದ ರೋಣ್ ರ್ಹಿನಂ ಜಾತ್ ೂೋ ಹಾಯಂ ಶ್ಶ್ುಃ| 

03218029c ತತರ ಜಾತಸತಿಃ ಸೆಂದ ೂೋ ರುದರಸೂನುಸತಿ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್|| 

ರುದರನು ರ್ಹಿನಯನುನ ಅನುಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಈ ಶ್ಶ್ುರ್ು ಹುಟ್ಟಿದುದದರಿಂದ 

ಅಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸೆಂದನು ರುದರಸೂನುವಾದನು. 

03218030a ರುದರಸಾ ರ್ಹ ನೋಃ ಸಾವಹಾಯಾಃ ಷ್ಣಾಣಂ ಸ್ತರೋಣಾಂ ಚ ತ್ ೋಜಸಾ| 

03218030c ಜಾತಃ ಸೆಂದಃ ಸುರಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ರುದರಸೂನುಸತಿ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್||  

ರುದರನ ರ್ಹಿನಯಲಿಿ ಸಾವಹಾಳಿಂದ ಆರು ಸ್ತರೋಯರ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ 

ಹುಟ್ಟಿದ ಸೆಂದ ಸುರಶ್ ರೋಷ್ಿನು ರುದರಸೂನುವಾದನು. 

03218031a ಅರಜ ೋ ವಾಸಸ್ತೋ ರಕ ೋಿ ರ್ಸಾನಃ ಪಾರ್ಕಾತಮಜಃ| 

03218031c ಭಾತ ದೋಪರಿ್ಪುಃ ಶ್ರೋಮಾನರಕಾಭಿಾರಭಾಾರ್ವಾಂಶ್ುಮಾನ್|| 

ಕ ಂಪುಬಣ್ಣದ ಶ್ುಭ್ರರ್ಸರಗಳಲಿಿದದ ಪಾರ್ಕಾತಮಜನು ಕ ಂಪು ಮೋಡಗಳ 

ಮಧಾದಂದ ಇಣ್ುಕುತರಿುರ್ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಸೂಯವನು ಬ ಳಗುತರಿುರ್ಂತ್  

ಕಂಡನು. 

03218032a ಕುಕುೆಟಶ್ಾಚಗಿನನಾ ದತಸಿಸಿಾ ಕ ೋತುರಲಂಕೃತಃ|  
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03218032c ರರ ೋ ಸಮುಚಿಚರತ್ ೂೋ ಭಾತ ಕಾಲಾಗಿನರಿರ್ ಲ ೂೋಹಿತಃ|| 

ಅಗಿನಯು ಕ ೂಟ್ಟಿದದ ಕುಕುೆಟರ್ು ಧವಜರ್ನುನ ಅಲಂಕರಿಸ್ತ ರರ್ದ ಮೋಲ  

ಹಾರಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ಕಾಲಾಗಿನಯಂತ್  ಕ ಂಪಾಗಿ ಹ ೂಳ ಯುತಿತು.ಿ 

03218033a ವಿವ ೋಶ್ ಕರ್ಚಂ ಚಾಸಾ ಶ್ರಿೋರಂ ಸಹಜಂ ತತಃ| 

03218033c ಯುಧಾಮಾನಸಾ ದ ೋರ್ಸಾ ಪಾರದುಭ್ವರ್ತ ತತಿದಾ||  

ಅರ್ನ ಶ್ರಿೋರದ ೂಂದಗ ೋ ಹುಟ್ಟಿದದ ಕರ್ಚರ್ನುನ ದ ೋರ್ನಿಗ  ಯುದಧದಲಿಿ 

ಸದಾ ಜಯರ್ನುನ ತರುರ್ ಶ್ಕಿಯಿು ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತತು. 

03218034a ಶ್ಕಿರಿ್ವಮವ ಬಲಂ ತ್ ೋಜಃ ಕಾಂತತವಂ ಸತಾಮಕ್ಷತಃ| 

03218034c ಬರಹಮಣ್ಾತವಮಸಮೋಹ ೂೋ ಭ್ಕಾನಿಾಂ ಪರಿರಕ್ಷಣ್ಂ|| 

03218035a ನಿಕೃಂತನಂ ಚ ಶ್ತೂರಣಾಂ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಚಾಭಿರಕ್ಷಣ್ಂ| 

03218035c ಸೆಂದ ೋನ ಸಹ ಜಾತ್ಾನಿ ಸವಾವಣ ಾೋರ್ ಜನಾಧಿಪ|| 

ಜನಾಧಿಪ! ಶ್ಕಿ,ಿ ರ್ಮವ, ಬಲ, ತ್ ೋಜಸುಿ, ಕಾಂತತವ, ಸತಾ, ಅಕ್ಷತ, 

ಬರಹಮಣ್ಾತಾ, ಅಸಮೋಹ, ಭ್ಕರಿ ಪರಿರಕ್ಷಣ , ಶ್ತುರಗಳ ನಾಶ್ ಮತು ಿ

ಲ ೂೋಕಗಳ ರಕ್ಷಣ  ಇರ್ು ಎಲರಿ್ೂ ಸೆಂದನ ಜ ೂತ್ ಗ ೋ ಹುಟ್ಟಿದರ್ು. 

03218036a ಏರ್ಂ ದ ೋರ್ಗಣ ೈಃ ಸವ ೈವಃ ಸ ೂೋಽಭಿಷ್ಠಕಃಿ ಸವಲಂಕೃತಃ| 

03218036c ಬಭರ ಪರತೋತಃ ಸುಮನಾಃ ಪರಿಪೂಣ ೋವಂದುದಶ್ವನಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಎಲಿ ದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳಿಂದ ಅರ್ನು ಅಭಿಷ್ಠಕನಿಾಗಿ, ಸವಲಂಕೃತನಾಗಿ, 

ಸುಮನಸೆನೂ ಪರತೋತನೂ ಆಗಿ ಪರಿಪೂಣ್ವ ಚಂದರನಂತ್  
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ತ್ ೂೋರಿದನು. 

03218037a ಇಷ್ ಿೈಃ ಸಾವಧಾಾಯಘೂೋಷ್ ೈಶ್ಚ ದ ೋರ್ತೂಯವರವ ೈರಪಿ| 

03218037c ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಗಿೋತ್ ೈಶ್ಚ ಸವ ೈವರಪಿರಸಾಂ ಗಣ ೈಃ|| 

03218038a ಏತ್ ೈಶ್ಾಚನ ಾೈಶ್ಚ ವಿವಿಧ ೈಹೃವಷ್ಿತುಷ್ ಿೈರಲಂಕೃತ್ ೈಃ| 

03218038c ಕಿರೋಡನಿನರ್ ತದಾ ದ ೋವ ೈರಭಿಷ್ಠಕಃಿ ಸ ಪಾರ್ಕಿಃ|| 

ಇಷ್ಠಿಗಳಿಂದ, ಸಾವಧಾಾಯಘೂೋಷ್ಗಳಿಂದ, ದ ೋರ್ತೂಯವರರ್ಗಳಿಂದ, 

ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಗಿೋತಗಳಿಂದ, ಎಲಿ ಅಪಿರ ಗಣ್ಗಳಿಂದ, ಇರ್ರು ಮತು ಿ

ಇನೂನ ಇತರ ವಿವಿಧ ಹೃಷ್ಿ-ತುಷ್ಿರಾದ, ಅಲಂಕೃತರಾದ, 

ಆಡುತದಿಾದರ ೂೋ ಎಂದು ತ್ ೂೋರುತದಿದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಪಾರ್ಕಿಯು 

ಅಭಿಷ್ಠಕನಿಾದನು172. 

03218039a ಅಭಿಷ್ಠಕಂಿ ಮಹಾಸ ೋನಮಪಶ್ಾಂತ ದವರಕಸಃ|  

03218039c ವಿನಿಹತಾ ತಮಃ ಸೂಯವಂ ಯರ ೋಹಾಭ್ುಾದತಂ ತರಾ|| 

ಅಭಿಷ್ಠಕನಿಾದ ಮಹಾಸ ೋನನು ದವರಕಸರಿಗ  ಕತಲಿ ಯನುನ ಕ ೂಂದು 

ಉದಯಸುರ್ ಸೂಯವನಂತ್  ತ್ ೂೋರಿದನು. 

03218040a ಅರ ೈನಮಭ್ಾಯುಃ ಸವಾವ ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಃ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03218040c ಅಸಾಮಕಂ ತವಂ ಪತರಿತ ಬುರವಾಣಾಃ ಸರ್ವತ್ ೂೋದಶ್ಂ||  

 
172 ಸೆಂದನ ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಪತ್ಾಾಭಿಷ್ ೋಕದ ರ್ಣ್ವನ ಯು ಮುಂದ  ಶ್ಲಾ ಪರ್ವದ 

ಅಧಾಾಯ ೪೪ರಲಿಿಯೂ ಬರುತದಿ . 
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ಆಗ ಸರ್ವ ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯೂ ನಿೋನು ನಮಮ ಒಡ ಯನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾ ಿ

ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ ಅರ್ನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ನಿಂತರು. 

03218041a ತ್ಾಃ ಸಮಾಸಾದಾ ಭ್ಗವಾನಿರ್ವಭ್ೂತಗಣ ೈರ್ೃವತಃ| 

03218041c ಅಚಿವತಶ್ಚ ಸುತಿಶ್ ೈರ್ ಸಾಂತವಯಾಮಾಸ ತ್ಾ ಅಪಿ|| 

ಭ್ಗವಾನನು ಸುತುರಿ್ರ ದು ಅಚಿವಸುತದಿದ, ಸುತಿಸುತದಿದ 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಣ್ಗಳ ಬಳಿಸಾರಿ ಅರ್ರನುನ ಸಂತವಿಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03218042a ಶ್ತಕರತುಶ್ಾಚಭಿಷ್ಠಚಾ ಸೆಂದಂ ಸ ೋನಾಪತಂ ತದಾ| 

03218042c ಸಸಾಮರ ತ್ಾಂ ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಂ ಯಾ ಸಾ ತ್ ೋನ ವಿಮೋಕ್ಷ್ತ್ಾ|| 

ಸೆಂದನನುನ ಸ ೋನಾಪತಯನಾನಗಿ ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದ ಶ್ತಕರತುರ್ು ತನಿನಂದ 

ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸಲಪಟ್ಟಿದದ  ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03218043a ಅಯಂ ತಸಾಾಃ ಪತನೂವನಂ ವಿಹಿತ್ ೂೋ ಬರಹಮಣಾ ಸವಯಂ| 

03218043c ಇತ ಚಿಂತ್ಾಾನಯಾಮಾಸ ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಂ ಸವಲಂಕೃತ್ಾಂ|| 

ಇರ್ನ ೋ ಸವಯಂ ಬರಹಮನು ಅರ್ಳಿಗ  ವಿಹಿಸ್ತದ ಪತಯಂದು ಆಲ ೂೋಚಿಸ್ತ 

ಸವಲಂಕೃತಳಾದ ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯನುನ ಕರ ಯಸ್ತದನು. 

03218044a ಸೆಂದಂ ಚ ೂೋವಾಚ ಬಲಭಿದಯಂ ಕನಾಾ ಸುರ ೂೋತಿಮ| 

03218044c ಅಜಾತ್ ೋ ತವಯ ನಿದವಷ್ಾಿ ತರ್ ಪತನೋ ಸವಯಂಭ್ುವಾ|| 

ಆಗ ಬಲಭಿದಯು ಸೆಂದನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುರ ೂೋತಮಿ! ಈ 

ಕನ ಾಯನುನ ನಿೋನು ಹುಟುಿರ್ ಮದಲ ೋ ನಿನನ ಪತನಯಂದು 
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ಸವಯಂಭ್ುರ್ು ನಿಧಿವಷ್ಿಗ ೂಳಿಸ್ತದದನು. 

03218045a ತಸಾಮತವಿಮಸಾಾ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಪಣಿಂ ಮಂತರಪುರಸೃತಂ| 

03218045c ಗೃಹಾಣ್ ದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ದ ೋವಾಾಃ ಪಾಣಿನಾ ಪದಮರ್ಚವಸಂ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಪದಮರ್ಚವಸಳಾದ ಈ ದ ೋವಿಯ ಕ ೈಯನುನ 

ಮಂತರಪುರಸೃತವಾಗಿ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ನಿನನ ಬಲಕ ೈಯಂದ ಹಿಡಿ.” 

03218046a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಸ ಜಗಾರಹ ತಸಾಾಃ ಪಾಣಿಂ ಯರಾವಿಧಿ| 

03218046c ಬೃಹಸಪತಮವಂತರವಿಧಿಂ ಜಜಾಪ ಚ ಜುಹಾರ್ ಚ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಅರ್ನು ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಅರ್ಳ 

ಪಾಣಿಗರಹಣ್ಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. ಮಂತರಗಳನುನ ತಳಿದದದ ಬೃಹಸಪತಯು 

ಮಂತರಗಳನುನ ಉಚಚರಿಸ್ತ ಯಾಜಿಸ್ತದನು. 

03218047a ಏರ್ಂ ಸೆಂದಸಾ ಮಹಿಷ್ಠೋಂ ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಂ ವಿದುಬುವಧಾಃ| 
03218047c ಷ್ಷ್ಠೋಿಂ ಯಾಂ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಪಾರಹುಲವಕ್ಷ್ಮೋಮಾಶ್ಾಂ ಸುಖಪರದಾಂ| 

03218047e ಸ್ತನಿೋವಾಲಿೋಂ ಕುಹೂಂ ಚ ೈರ್ ಸದವೃತಮಿಪರಾಜಿತ್ಾಂ|| 

ಹಿೋಗ  ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯಂದು ಬುಧರಿಗ  ತಳಿದರ್ಳು, ಷ್ಷಿ್ಠಯಂದು 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಕರ ಯುರ್, ಲಕ್ಷ್ಮೋ, ಆಶ್ಾ, ಸುಖಪರದಾ, ಸ್ತನಿೋವಾಲಿೋ, 

ಕುಹೂ, ಸದವತ,ಿ ಅಪರಾಜಿತಳು ಸೆಂದನ ರಾಣಿಯಾದಳು. 

03218048a ಯದಾ ಸೆಂದಃ ಪತಲವಬಧಃ ಶ್ಾಶ್ವತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ಸ ೋನಯಾ| 

03218048c ತದಾ ತಮಾಶ್ರಯಲಿಕ್ಷ್ಮೋಃ ಸವಯಂ ದ ೋವಿೋ ಶ್ರಿೋರಿಣಿೋ|| 
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ಸೆಂದನನುನ ಶ್ಾಶ್ವತ ಪತಯನಾನಗಿ ಪಡ ದ ದ ೋರ್ಸ ೋನ , ದ ೋವಿೋ 

ಲಕ್ಷ್ಮಯು ಸವಯಂ ಶ್ರಿೋರಿಣಿಯಾಗಿ ಅರ್ನನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತದಳು. 

03218049a ಶ್ರೋಜುಷ್ಿಃ ಪಂಚರ್ೋಂ ಸೆಂದಸಸಿಾಮಚಿಚರೋಪಂಚರ್ೋ ಸೃತ್ಾ| 

03218049c ಷ್ಷ್ಾಿಯಂ ಕೃತ್ಾರ ೂೋವಽಭ್ೂದಾಸಾಮತಸಿಾಮತಷಷ್ಠಿೋ ಮಹಾತರ್ಥಃ|| 

ಪಂಚರ್ಯಂದು ಸೆಂದನು ಶ್ರೋಮಂತನಾದುದರಿಂದ ಅದು 

ಶ್ರೋಪಂಚರ್ಯಂದು ನ ನಪಿನಲಿಿದ . ಮತು ಿಷ್ಷ್ಠಿಯಂದು ಅರ್ನು 

ಕೃತ್ಾರ್ವನಾದುದರಿಂದ ಷ್ಷಿ್ಠಯನುನ ಮಹಾತರ್ಥಯಂದು 

ಪರಿಗಣಿಸುತ್ಾರಿ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಸೆಂದ ೂೋತಪತ್ರ ಿ

ಅಷ್ಿದಶ್ಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಸೆಂದ ೂೋತಪತಯಿಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಹದನ ಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೧೯ 
ಸಪಮಿಾತೃಕ ಯರನುನ ತನನ ತ್ಾಯಂದರಾಗಿ ಸೆಂದನು ಸ್ತವೋಕರಿಸುರ್ುದು 

(೧-೧೫). ಮನುಷ್ಾರನುನ ಬಾಧಿಸುರ್ ಗರಹಗಳ ರ್ಣ್ವನ  (೧೬-೫೮). 

03219001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 
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03219001a ಶ್ರಯಾ ಜುಷ್ಿಂ ಮಹಾಸ ೋನಂ ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಪತಂ ಕೃತಂ| 

03219001c ಸಪಷಿ್ಠವಪತನಯಃ ಷ್ಡ ದೋರ್ಾಸಿತಿಕಾಶ್ಮರಾಗಮನ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಸ ೋನನನುನ ಶ್ರೋಯು ಆರಿಸ್ತದ 

ಮತು ಿಅರ್ನು ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಪತಯಾದ ನಂತರ ಸಪಷಿ್ಠವಗಳ ಆರು 

ದ ೋವಿ ಪತನಯರು ಅರ್ನ ಬಳಿ ಆಗರ್ಸ್ತದರು. 

03219002a ಋಷ್ಠಭಿಃ ಸಂಪರಿತಾಕಾ ಿಧಮವಯುಕಾ ಿಮಹಾರ್ರತ್ಾಃ|  

03219002c ದುರತಮಾಗಮಾ ಚ ೂೋಚುಸಾ ಿದ ೋರ್ಸ ೋನಾಪತಂ ಪರಭ್ುಂ|| 

ಆ ಧಮವಯುಕ ಿಮಹಾರ್ರತರು ಋಷ್ಠಗಳಿಂದ ಪರಿತಾಕರಿಾಗಿದದರು. 

ಅರ್ರು ಬ ೋಗನ ೋ ಪರಭ್ು ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಪತಯ ಬಳಿಬಂದು ಅರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದರು: 

03219003a ರ್ಯಂ ಪುತರ ಪರಿತಾಕಾ ಿಭ್ತೃವಭಿದ ೋವರ್ಸರ್ಮತ್ ೈಃ| 

03219003c ಅಕಾರಣಾದುರಷ್ಾ ತ್ಾತ ಪುಣ್ಾಸಾಿನಾತಪರಿಚುಾತ್ಾಃ||  

“ಪುತರ! ಅಕಾರಣ್ವಾಗಿ ನಾರ್ು ದ ೋರ್ಸಮಮತರಾದ ನಮಮ ಪತಗಳಿಂದ 

ಪರಿತಾಕರಿಾಗಿದ ದೋವ . ಮಗೂ! ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ನಮಮನುನ 

ಪುಣ್ಾಸಾಿನದಂದ ತಳಿೆದಾದರ . 

03219004a ಅಸಾಮಭಿಃ ಕಿಲ ಜಾತಸವಿರ್ತ ಕ ೋನಾಪುಾದಾಹೃತಂ| 

03219004c ಅಸತಾಮೋತತಿಂಶ್ುರತಾ ತಸಾಮನನಸಾರತುಮಹವಸ್ತ|| 

ಕ ಲರ್ರು ನಾವ ೋ ನಿನನನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದ ರ್ು ಎಂದು ಅಪವಾದರ್ನುನ  
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ಹಬಿಬಸ್ತದರು. ಅರ್ರು ಆ ಅಸತಾರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ನಡ ದುಕ ೂಂಡರು. 

ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ನಮಮನುನ ಪಾರುಮಾಡಬ ೋಕು.  

03219005a ಅಕ್ಷಯಶ್ಚ ಭ್ವ ೋತಿವಗವಸವಿತಾಸಾದಾದಧ ನಃ ಪರಭ ೂೋ|  

03219005c ತ್ಾವಂ ಪುತರಂ ಚಾಪಾಭಿೋಪಾಿಮಃ ಕೃತ್ ವೈತದನೃಣ ೂೋ ಭ್ರ್|| 

ಪರಭ ೂೋ! ನಾರ್ು ನಿನನನುನ ಪುತರನನಾನಗಿ ಮಾಡಿಕ ೂಳೆಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿವ . 

ನಿನನ ಈ ಪರಸಾದದಂದ ನಮಗ  ಅಕ್ಷಯ ಸವಗವಸವಿರ್ು ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

ಇದನುನ ಮಾಡಿ ನಿೋನು ಅನೃಣ್ನಾಗು.” 

03219006 ಸೆಂದ ಉವಾಚ| 

03219006a ಮಾತರ ೂೋ ಹಿ ಭ್ರ್ತ್ ೂಾೋ ಮೋ ಸುತ್ ೂೋ ವೋಽಹಮನಿಂದತ್ಾಃ| 
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03219006c ಯಚಾಚಭಿೋಪಿರ್ ತತಿರ್ವಂ ಸಂಭ್ವಿಷ್ಾತ ರ್ಸರಿಾ|| 

ಸೆಂದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಿಂದತರ ೋ! ತ್ಾಯಂದರ ೋ! ನಾನು ನಿಮಮ 

ಮಗನಾಗುತ್ ೋಿನ . ನಿೋರ್ು ಬಯಸ್ತದುದ ಲಿರ್ೂ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗುತದಿ .” 

03219007 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03219007a ಏರ್ಮುಕ ೋಿ ತತಃ ಶ್ಕರಂ ಕಿಂ ಕಾಯವರ್ತ ಸ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

03219007c ಉಕಃಿ ಸೆಂದ ೋನ ಬೂರಹಿೋತ ಸ ೂೋಽಬರವಿೋದಾವಸರ್ಸತಿಃ||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ನಂತರ ಅರ್ನು 

ಶ್ಕರನಿಗ  ಈಗ ಏನು ಮಾಡ ೂೋಣ್ವ ಂದು ಕ ೋಳಿದನು. ಸೆಂದನ ಮಾತಗ  

ಅರ್ನು ವಿಶ್ಾವಸದಂದ ಹ ೋಳಿದನು: 

03219008a ಅಭಿಜಿತಿಪಧವಮಾನಾ ತು ರ ೂೋಹಿಣಾಾ ಕನಾಸ್ತೋ ಸವಸಾ| 

03219008c ಇಚಚಂತೋ ಜ ಾೋಷ್ಿತ್ಾಂ ದ ೋವಿೋ ತಪಸಪಿುಂಿ ರ್ನಂ ಗತ್ಾ|| 

“ದ ೋವಿ ಕನ ಾ ಅಭಿಜಿತಳು ಅಕೆ ರ ೂೋಹಿಣಿಯಡನ  ಸಪಧಿವಸುತ್ಾ ಿ

ಹಿರಿಯತನರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ ತಪಸಿನುನ ಮಾಡಲು ರ್ನಕ ೆ ತ್ ರಳಿದಾದಳ . 

03219009a ತತರ ಮೂಢ ೂೋಽಸ್ತಮ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ನಕ್ಷತರಂ ಗಗನಾಚುಚಯತಂ| 

03219009c ಕಾಲಂ ತವಮಂ ಪರಂ ಸೆಂದ ಬರಹಮಣಾ ಸಹ ಚಿಂತಯ|| 

ಗಗನದಂದ ಕ ಳಗುರುಳಿದ ಈ ನಕ್ಷತರದ ಕುರಿತ್ಾಗಿ ನನಗ ೋನೂ 

ತ್ ೂೋಚದಾಗಿದ . ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಸೆಂದ! ಬರಹಮನ ೂಂದಗ  

ಸಮಾಲ ೂೋಚಿಸಲು ಇದು ಉತಿಮ ಕಾಲವಾಗಿದ . 
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03219010a ಧನಿಷ್ಾಿದಸದಿಾ ಕಾಲ ೂೋ ಬರಹಮಣಾ ಪರಿನಿರ್ವತಃ| 
03219010c ರ ೂೋಹಿಣಾಾದ ೂಾೋಽಭ್ರ್ತೂಪರ್ವಮೋರ್ಂ ಸಂಖಾಾ ಸಮಾಭ್ರ್ತ್|| 

ಧನಿಷ್ಾಿದ ನಕ್ಷತರಗಳನುನ ಕಾಲಾಂತರದಲಿಿ ಬರಹಮನು ನಿರ್ವಸ್ತದದನು173. 

ಹಿಂದ ಯೋ ರ ೂೋಹಿಣಿಯು ಈ ಗುಂಪಿನಲಿಿ ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡಿದದಳು.” 

03219011a ಏರ್ಮುಕ ೋಿ ತು ಶ್ಕ ರೋಣ್ ತರದರ್ಂ ಕೃತಕಿಾ ಗತ್ಾಃ| 

03219011c ನಕ್ಷತರಂ ಶ್ಕಟಾಕಾರಂ ಭಾತ ತದವಹಿನದ ೈರ್ತಂ|| 

ಶ್ಕರನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಕೃತಕಿ ಯರು ತರದರ್ಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಶ್ಕಟಾಕಾರದ 

ನಕ್ಷತರವಾಗಿ ರ್ಂಚಿದರು. ಅಗಿನಯು ಅರ್ರ ದ ೋರ್ತ್ ಯಾದನು. 

03219012a ವಿನತ್ಾ ಚಾಬರವಿೋತಿಕಂದಂ ಮಮ ತವಂ ಪಿಂಡದಃ ಸುತಃ| 

03219012c ಇಚಾಚರ್ ನಿತಾಮೋವಾಹಂ ತವಯಾ ಪುತರ ಸಹಾಸ್ತತುಂ|| 

ವಿನತ್ ಯೂ ಕೂಡ ಸೆಂದನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿೋನು ನನಗ  ಪಿಂಡರ್ನುನ 

ನಿೋಡುರ್ ಮಗನಾಗು. ಪುತರ! ನಾನು ಸದಾ ನಿನನ ಜ ೂತ್  ವಾಸ್ತಸಲು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03219013 ಸೆಂದ ಉವಾಚ| 

03219013a ಏರ್ಮಸು ಿನಮಸ ೋಿಽಸು ಿಪುತರಸ ನೋಹಾತಾಶ್ಾಧಿ ಮಾಂ| 

 
173ಈ ಪರಕರಣ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದರ  ಈಗಿರುರ್ಂತ್  ಇತರ ಯುಗಗಳಲಿಿಯೂ 

ನಕ್ಷತರಗಳಲಿ ಿಅಶ್ವನಿಯೋ ಮದಲ ನಕ್ಷತರವಾಗಿತ್ ಿಂದು ಹ ೋಳಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲ ಿ[ಭಾರತ 

ದಶ್ವನ ಪರಕಾಶ್ನ, ಸಂಪುಟ ೭, ಪುಟ ೩೫೫೧]. 
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03219013c ಸುನಷ್ಯಾ ಪೂಜಾಮಾನಾ ವ ೈ ದ ೋವಿ ರ್ತಿಯಸ್ತ ನಿತಾದಾ|| 

ಸೆಂದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನಗ  ನಮಸಾೆರ! ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ! 

ಪುತರಸ ನೋಹದಂದ ನನಗ  ಮಾಗವದಶ್ವನ ನಿೋಡು. ದ ೋವಿೋ! 

ಸ ೂಸ ಯಂದ ಪೂಜಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಸದಾ ನಿೋನು ನನ ೂನಂದಗ  

ವಾಸ್ತಸುತೋಿಯ.”” 

03219014 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03219014a ಅರ್ ಮಾತೃಗಣ್ಃ ಸರ್ವಃ ಸೆಂದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್| 

03219014c ರ್ಯಂ ಸರ್ವಸಾ ಲ ೂೋಕಸಾ ಮಾತರಃ ಕವಿಭಿಃ ಸುತಿ್ಾಃ| 

03219014e ಇಚಾಚಮೋ ಮಾತರಸುಭಿ್ಾಂ ಭ್ವಿತುಂ ಪೂಜಯಸವ ನಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಮಾತೃಗಣ್ಗಳ ಲಿರ್ೂ 

ಸೆಂದನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ನಾರ್ು ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳ ಮಾತರರ ಂದು 

ಕವಿಗಳು ಸುತಿಸುತ್ಾರಿ . ನಾರ್ು ನಿನನ ಮಾತರರ ಂದೂ ಪೂಜಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿವ .” 

03219015 ಸೆಂದ ಉವಾಚ| 

03219015a ಮಾತರಸು ಿಭ್ರ್ತ್ ೂಾೋ ಮೋ ಭ್ರ್ತೋನಾಮಹಂ ಸುತಃ| 

03219015c ಉಚಾತ್ಾಂ ಯನಮಯಾ ಕಾಯವಂ ಭ್ರ್ತೋನಾಮರ ೋಪಿಿತಂ|| 

ಸೆಂದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋರ್ು ನನನ ಮಾತರರಾಗುವಿರಿ. ನಾನು ನಿಮಮ 

ಮಗನಾಗುತ್ ೋಿನ . ನಿಮಗಿಷ್ಿವಾದ ಏನನುನ ನಾನು ಮಾಡಲಿ ಹ ೋಳಿ!” 

03219016 ಮಾತರ ಊಚುಃ| 



2333 

 

03219016a ಯಾಸು ಿತ್ಾ ಮಾತರಃ ಪೂರ್ವಂ ಲ ೂೋಕಸಾಾಸಾ ಪರಕಲಿಪತ್ಾಃ| 

03219016c ಅಸಾಮಕಂ ತದಭವ ೋತ್ಾಥನಂ ತ್ಾಸಾಂ ಚ ೈರ್ ನ ತದಭವ ೋತ್|| 

ಮಾತರರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಹಿಂದ  ಯಾರನುನ ಈ ಲ ೂೋಕಗಳ 

ಮಾತರರ ಂದು ಪರಿಕಲಿಪಸಲಾಗಿತ್ ೂೋಿ ಅರ್ರ ಆ ಸಾಿನರ್ು ನಮಗ  

ದ ೂರಕುರ್ಂತ್ಾಗಲಿ. ಅರ್ರಿಗ  ಅದು ಇಲಿದಂತ್ಾಗಲಿ. 

03219017a ಭ್ವ ೋಮ ಪೂಜಾಾ ಲ ೂೋಕಸಾ ನ ತ್ಾಃ ಪೂಜಾಾಃ ಸುರಷ್ವಭ್| 

03219017c ಪರಜಾಸಾಮಕಂ ಹೃತ್ಾಸಾಭಿಿಸವಿತೃತ್ ೋ ತ್ಾಃ ಪರಯಚಚ ನಃ|| 

ಸುರಷ್ವಭ್! ಅರ್ರಿಂದ ನಾರ್ು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಪೂಜಿತರಾಗಲಿ. 

ನಿನಿನಂದಾಗಿ ತೋರಿಕ ೂಂಡ ನಮಮ ಮಕೆಳನುನ ಹಿಂದರುಗಿಸು.” 

03219018 ಸೆಂದ ಉವಾಚ| 

03219018a ದತ್ಾಃಿ ಪರಜಾ ನ ತ್ಾಃ ಶ್ಕಾಾ ಭ್ರ್ತೋಭಿನಿವಷ್ ೋವಿತುಂ|  
03219018c ಅನಾಾಂ ರ್ಃ ಕಾಂ ಪರಯಚಾಚರ್ ಪರಜಾಂ ಯಾಂ ಮನಸ ೋಚಚರ್|| 

ಸೆಂದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋರ್ು ಹಿಂದ  ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಮಕೆಳನುನ ಹಿಂದ  

ಪಡ ಯಲು ಶ್ಕಾವಿಲಿ. ನಿೋರ್ು ಬಯಸುರ್ ಅನಾಮಕೆಳನುನ ನಿೋಡುತ್ ೋಿನ .” 

03219019 ಮಾತರ ಊಚುಃ| 
03219019a ಇಚಾಚಮ ತ್ಾಸಾಂ ಮಾತ ಣಾಂ ಪರಜಾ ಭ ೂೋಕುಿಂ ಪರಯಚಚ ನಃ| 

03219019c ತವಯಾ ಸಹ ಪೃರ್ಗೂಭತ್ಾ ಯೋ ಚ ತ್ಾಸಾಮರ ೋಶ್ವರಾಃ|| 

ಮಾತರರು ಹ ೋಳಿದರು: “ನಿನನ ಜ ೂತ್ ಯದುದ ಬ ೋಕಾದ ರೂಪಗಳನುನ 

ತಳ ದು ಆ ಮಾತರರ ಮಕೆಳನುನ ತನನಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿವ . ಅದನುನ 
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ನಿೋಡು.” 

03219020 ಸೆಂದ ಉವಾಚ| 

03219020a ಪರಜಾ ವೋ ದದಮ ಕಷ್ಿಂ ತು ಭ್ರ್ತೋಭಿರುದಾಹೃತಂ| 

03219020c ಪರಿರಕ್ಷತ ಭ್ದರಂ ರ್ಃ ಪರಜಾಃ ಸಾಧು ನಮಸೃತ್ಾಃ|| 

ಸೆಂದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಕೆಳನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . ಆದರ  ನಿೋರ್ು 

ಹ ೋಳಿದುದನುನ ಕ ೂಡುರ್ುದು ಕಷ್ಿ. ನಿಮಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಮಕೆಳಿಗ  

ನಿೋರ್ು ನಮಸೃತರಾಗಿ ಚ ನಾನಗಿ ಪರಿರಕ್ಷಸ್ತ.” 

03219021 ಮಾತರ ಊಚುಃ| 

03219021a ಪರಿರಕ್ಷಾಮ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಪರಜಾಃ ಸೆಂದ ಯರ ೋಚಚಸ್ತ| 

03219021c ತವಯಾ ನ ೂೋ ರ ೂೋಚತ್ ೋ ಸೆಂದ ಸಹವಾಸಶ್ಚರಂ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಮಾತರರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಸೆಂದ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ನಿೋನು 

ಬಯಸ್ತದಂತ್  ಮಕೆಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತ್ ೋಿವ . ಸೆಂದ! ಪರಭ ೂೋ! ನಾರ್ು ಸದಾ 

ನಿನ ೂನಡನ  ವಾಸ್ತಸಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿವ .” 

03219022 ಸೆಂದ ಉವಾಚ| 

03219022a ಯಾರ್ತ್ ೂಷೋಡಶ್ ರ್ಷ್ಾವಣಿ ಭ್ರ್ಂತ ತರುಣಾಃ ಪರಜಾಃ| 

03219022c ಪರಬಾಧತ ಮನುಷ್ಾಾಣಾಂ ತ್ಾರ್ದೂರಪ ೈಃ ಪೃರ್ಗಿವಧ ೈಃ|| 

ಸೆಂದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಕೆಳು ಹದನಾರು ರ್ಷ್ವದ 

ತರುಣ್ರಾಗುರ್ರ್ರ ಗ  ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳಿಂದ ನಿೋರ್ು ಮನುಷ್ಾರನುನ 

ಪರಬಾಧಿಸ್ತ.  
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03219023a ಅಹಂ ಚ ರ್ಃ ಪರದಾಸಾಾರ್ ರರದರಮಾತ್ಾಮನಮರ್ಾಯಂ| 

03219023c ಪರಮಂ ತ್ ೋನ ಸಹಿತ್ಾ ಸುಖಂ ರ್ತಿಯರ್ ಪೂಜಿತ್ಾಃ|| 

ನಾನು ಕೂಡ ನಿಮಗ  ಅರ್ಾಯವಾದ ರರದರ ಆತಮರ್ನುನ 

ದಯಪಾಲಿಸುತ್ ೋಿನ . ಮಕೆಳ ಸಹಿತ ಪೂಜಿತರಾಗಿ ಪರಮ ಸುಖರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತೋಿರಿ.”” 

03219024 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03219024a ತತಃ ಶ್ರಿೋರಾತಿಕಂದಸಾ ಪುರುಷ್ಃ ಕಾಂಚನಪರಭ್ಃ| 

03219024c ಭ ೂೋಕುಂಿ ಪರಜಾಃ ಸ ಮತ್ಾಾವನಾಂ ನಿಷ್ಪಪಾತ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಸೆಂದನ ಶ್ರಿೋರದಂದ 

ಮನುಷ್ಾರ ಮಕೆಳನುನ ತನುನರ್ ಕಾಂಚನಪರಭ ಯ ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ 

ಪುರುಷ್ನು ಹ ೂರಬಿದದನು. 

03219025a ಅಪತತಿ ತದಾ ಭ್ೂಮರ ವಿಸಂಜ್ ೂೋಽರ್ ಕ್ಷುಧಾನಿವತಃ| 

03219025c ಸೆಂದ ೋನ ಸ ೂೋಽಭ್ಾನುಜ್ಾತ್ ೂೋ ರರದರರೂಪ್ೋಽಭ್ರ್ದುರಹಃ| 

ಅರ್ನು ಹಸ್ತವ ಯಂದ ಮೂರ್ಛವತನಾಗಿ ನ ಲದಮೋಲ  ಬಿದದನು. 

ಸೆಂದನ ಆಜ್ ಯಂತ್  ಅರ್ನು ರರದರರೂಪದ ಗರಹವಾದನು. 

03219025e ಸೆಂದಾಪಸಾಮರರ್ತ್ಾಾಹುಗರವಹಂ ತಂ ದವಜಸತಮಿಾಃ||  

03219026a ವಿನತ್ಾ ತು ಮಹಾರರದಾರ ಕರ್ಾತ್ ೋ ಶ್ಕುನಿಗರಹಃ| 

03219026c ಪೂತನಾಂ ರಾಕ್ಷಸ್ತೋಂ ಪಾರಹುಸಂಿ ವಿದಾಾತೂಪತನಾಗರಹಂ|| 
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ದವಜಸತಮಿರು ಈ ಗರಹರ್ನುನ ಸೆಂದಾಪಸಾಮರವ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

ವಿನತ್ ಯನುನ ಮಹಾರರದರ ಶ್ಕುನಿಗರಹವ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ತಳಿದರ್ರು 

ಪೂತನಿ ರಾಕ್ಷಸ್ತಯನುನ ಪೂತನಾಗರಹವ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03219027a ಕಷ್ಾಿ ದಾರುಣ್ರೂಪ ೋಣ್ ಘೂೋರರೂಪಾ ನಿಶ್ಾಚರಿೋ| 

03219027c ಪಿಶ್ಾಚಿೋ ದಾರುಣಾಕಾರಾ ಕರ್ಾತ್ ೋ ಶ್ೋತಪೂತನಾ| 

03219027e ಗಭಾವನಾಿ ಮಾನುಷ್ಠೋಣಾಂ ತು ಹರತ್ ೋ ಘೂೋರದಶ್ವನಾ|| 

ದಾರುಣ್ರೂಪಿೋ, ಘೂೋರರೂಪಿೋ, ನಿಶ್ಾಚರಿೋ, ಪಿಶ್ಾಚಿೋ, 

ದಾರಣಾಕಾರಿಣಿೋ ಶ್ೋತಪೂತನಾ ಘೂೋರದಶ್ವನಳು ಮನುಷ್ಾರ 

ಗಭ್ವಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸುತ್ಾಳಿ . 

03219028a ಅದತಂ ರ ೋರ್ತೋಂ ಪಾರಹುಗರವಹಸಸಿಾಾಸು ಿರ ೈರ್ತಃ| 
03219028c ಸ ೂೋಽಪಿ ಬಾಲಾಂ ಶ್ಶ್ೂನ ೂಘೋರ ೂೋ ಬಾಧತ್ ೋ ವ ೈ ಮಹಾಗರಹಃ|| 

ರ ೋರ್ತಯಂದೂ ಕರ ಯಲಪಡುರ್ ಅದತಯ ಗರಹರ್ನುನ ರ ೈರ್ತವ ಂದು 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . ಈ ಘೂೋರ ಮಹಾಗರಹರ್ೂ ಕೂಡ ಬಾಲ ಶ್ಶ್ುಗಳನುನ 

ಬಾಧಿಸುತದಿ . 

03219029a ದ ೈತ್ಾಾನಾಂ ಯಾ ದತಮಾವತ್ಾ ತ್ಾಮಾಹುಮುವಖಮಂಡಿಕಾಂ| 

03219029c ಅತಾರ್ವಂ ಶ್ಶ್ುಮಾಂಸ ೋನ ಸಂಪರಹೃಷ್ಾಿ ದುರಾಸದಾ|| 

ದ ೈತಾರ ಮಾತ್  ದತಯನುನ ಮುಖಮಂಡಿಕಾ ಎಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . ಈ 

ದುರಾಸದಳು ಶ್ಶ್ುಮಾಂಸದಂದ ಸಂತುಷ್ಿಳಾಗುತ್ಾಳಿ . 

03219030a ಕುಮಾರಾಶ್ಚ ಕುಮಾಯವಶ್ಚ ಯೋ ಪ್ರೋಕಾಿಃ ಸೆಂದಸಂಭ್ವಾಃ| 
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03219030c ತ್ ೋಽಪಿ ಗಭ್ವಭ್ುಜಃ ಸವ ೋವ ಕರರರ್ಾ ಸುಮಹಾಗರಹಾಃ|| 

ಕರರರ್ಾ! ಸೆಂದನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕುಮಾರ ಕುಮಾರಿಯರು ಎಲಿರೂ 

ಮಹಾಗರಹಗಳಾಗಿ ಗಭ್ವರ್ನುನ ತನುನರ್ರ್ು ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03219031a ತ್ಾಸಾಮೋರ್ ಕುಮಾರಿೋಣಾಂ ಪತಯಸ ೋಿ ಪರಕಿೋತವತ್ಾಃ| 

03219031c ಅಜ್ಾಯಮಾನಾ ಗೃಹಣಂತ ಬಾಲಕಾನರರದರಕರ್ವಣ್ಃ|| 

ಅರ್ರ ೋ ಆ ಕುಮಾರಿಯರ ಪತಗಳ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಆ 

ರರದರಕರ್ವಗಳು ತಳಿಯದಂತ್  ಬಾಲಕರನುನ ಹಿಡಿಯುತ್ಾರಿ . 

03219032a ಗವಾಂ ಮಾತ್ಾ ತು ಯಾ ಪಾರಜ್ ೈಃ ಕರ್ಾತ್ ೋ ಸುರಭಿನೃವಪ| 

03219032c ಶ್ಕುನಿಸಾಮಿರಾರುಹಾ ಸಹ ಭ್ುಂಕ ೋಿ ಶ್ಶ್ೂನುಭವಿ|| 

ನೃಪ! ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಮಾತ್ ಯಂದು ಪಾರಜ್ಞರಿಂದ ಕರ ಯಲಪಡುರ್ 

ಸುರಭಿಯು ಶ್ಕುನಿಯನ ನೋರಿ ಅರ್ಳ ೂಡನ  ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಶ್ಶ್ುಗಳನುನ 

ಭ್ಕ್ಷ್ಸುತ್ಾಳಿ . 

03219033a ಸರಮಾ ನಾಮ ಯಾ ಮಾತ್ಾ ಶ್ುನಾಂ ದ ೋವಿೋ ಜನಾಧಿಪ| 

03219033c ಸಾಪಿ ಗಭಾವನಿಮಾದತ್ ೋಿ ಮಾನುಷ್ಠೋಣಾಂ ಸದ ೈರ್ ಹಿ|| 

ಜನಾಧಿಪ! ನಾಯಗಳ ಮಾತ್  ಸರಮಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ದ ೋವಿಯೂ 

ಕೂಡ ಸದಾ ಮನುಷ್ಾರ ಗಭ್ವಗಳನುನ ಕ ೂಲುಿತ್ಾಳಿ . 

03219034a ಪಾದಪಾನಾಂ ಚ ಯಾ ಮಾತ್ಾ ಕರಂಜನಿಲಯಾ ಹಿ ಸಾ| 

03219034c ಕರಂಜ ೋ ತ್ಾಂ ನಮಸಾಂತ ತಸಾಮತುಪತ್ಾರರ್ಥವನ ೂೋ ನರಾಃ|| 
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ರ್ೃಕ್ಷಗಳ ಮಾತ್ಾ ಕರಂಜನಿಲಯಾ. ಆ ಕರಂಜ ಗ  ಪುತ್ಾರರ್ಥವಗಳಾದ 

ನರರು ನಮಸೆರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03219035a ಇಮೋ ತವಷ್ಾಿದಶ್ಾನ ಾೋ ವ ೈ ಗರಹಾ ಮಾಂಸಮಧುಪಿರಯಾಃ| 

03219035c ದವಪಂಚರಾತರಂ ತಷ್ಿಂತ ಸತತಂ ಸೂತಕಾಗೃಹ ೋ|| 

ಮಾಂಸ ಮತು ಿಮದರಗಳ ಪಿರಯರಾದ ಈ ಹದನ ಂಟು ಗರಹಗಳು 

ಮತು ಿಇತರರು ಸೂತಕಾಗೃಹದಲಿಿ ಸತತವಾಗಿ ಹತುಿ ರಾತರಗಳು 

ನಿಂತರುತ್ಾರಿ . 

03219036a ಕದೂರಃ ಸೂಕ್ಷಮರ್ಪುಭ್ೂವತ್ಾವ ಗಭಿವಣಿೋಂ ಪರವಿಶ್ ೋದಾದಾ|  

03219036c ಭ್ುಂಕ ೋಿ ಸಾ ತತರ ತಂ ಗಭ್ವಂ ಸಾ ತು ನಾಗಂ ಪರಸೂಯತ್ ೋ|| 

ಕದುರರ್ು ಸೂಕ್ಷರೂಪರ್ನುನ ತಳ ದು ಗಭಿವಣಿಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಅಲಿಿ 

ಅರ್ಳು ಗಭ್ವರ್ನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತ ನಾಗರ್ನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ಾಳಿ . 

03219037a ಗಂಧವಾವಣಾಂ ತು ಯಾ ಮಾತ್ಾ ಸಾ ಗಭ್ವಂ ಗೃಹಾ ಗಚಚತ| 

03219037c ತತ್ ೂೋ ವಿಲಿೋನಗಭಾವ ಸಾ ಮಾನುಷ್ಠೋ ಭ್ುವಿ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ|| 

ಗಂಧರ್ವರ ಮಾತ್ ಯು ಗಭ್ವರ್ನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತ್ಾಳಿ . 

ಆಗ ಅದು ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಮನುಷ್ಾರ ಗಭ್ವಪಾತವಾಗಿ ಕಾಣ್ುತದಿ . 

03219038a ಯಾ ಜನಿತರೋ ತವಪಿರಸಾಂ ಗಭ್ವಮಾಸ ೋಿ ಪರಗೃಹಾ ಸಾ| 

03219038c ಉಪವಿಷ್ಿಂ ತತ್ ೂೋ ಗಭ್ವಂ ಕರ್ಯಂತ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ|| 

ಅಪಿರರ ತ್ಾಯಯು ಗಭ್ವರ್ನುನ ತ್ ಗ ಯುತ್ಾಳಿ . ತಳಿದರ್ರು ಅದನುನ 
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ಕುಳಿತ ಗಭ್ವವ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03219039a ಲ ೂೋಹಿತಸ ೂಾೋದಧ ೋಃ ಕನಾಾ ಧಾತರೋ ಸೆಂದಸಾ ಸಾ ಸೃತ್ಾ| 

03219039c ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಯನಿರಿತ್ ಾೋರ್ಂ ಕದಂಬ ೋ ಸಾ ಹಿ ಪೂಜಾತ್ ೋ||  

ಕ ಂಪುಸಮುದರನ ಮಗಳು ಸೆಂದನ ಧಾತರಯಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

ಅರ್ಳನುನ ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಯನಿಯಂದು ಕದಂಬದಲಿಿ ಪೂಜಿಸುತ್ಾರಿ . 

03219040a ಪುರುಷ್ ೋಷ್ು ಯರಾ ರುದರಸರಿಾಯಾವ ಪರಮದಾಸವಪಿ| 

03219040c ಆಯಾವ ಮಾತ್ಾ ಕುಮಾರಸಾ ಪೃರ್ಕಾೆಮಾರ್ವರ್ಜಾತ್ ೋ|| 

ಪುರುಷ್ರಲಿಿ ರುದರನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಆಯವಯು ಸ್ತರೋಯರಲಿಿ 

ಕಾಯವನಡ ಸುತ್ಾಳಿ . ಆಯವಳು ಎಲಾಿ ಕುಮಾರರ ಮಾತ್  ಮತು ಿ

ಅರ್ರ ರಕ್ಷಣ ಗಾಗಿ ಪೂಜಿತಳಾಗಿದಾದಳ . 

03219041a ಏರ್ಮೋತ್ ೋ ಕುಮಾರಾಣಾಂ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕಾ ಿಮಹಾಗರಹಾಃ| 

03219041c ಯಾರ್ತ್ ೂಷೋಡಶ್ ರ್ಷ್ಾವಣಿ ಅಶ್ವಾಸ ೋಿ ಶ್ವಾಸತಿಃ|| 

ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಈ ಮಹಾಗರಹಗಳು ಕುಮಾರರನುನ ಹದನಾರು 

ರ್ಷ್ವಗಳರ್ರ ಗ  ಕಾಡುತವಿ  ಮತು ಿಅದರ ನಂತರ ಅರ್ರ 

ಮಂಗಳಕಾೆಗಿ ಕ ಲಸಮಾಡುತವಿ . 

03219042a ಯೋ ಚ ಮಾತೃಗಣಾಃ ಪ್ರೋಕಾಿಃ ಪುರುಷ್ಾಶ್ ೈರ್ ಯೋ ಗರಹಾಃ| 

03219042c ಸವ ೋವ ಸೆಂದಗರಹಾ ನಾಮ ಜ್ ೋಯಾ ನಿತಾಂ ಶ್ರಿೋರಿಭಿಃ|| 

ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಮಾತೃಗಣ್ಗಳಲಿಿ ಪುರುಷ್ರೂ ಸ ೋರಿದಾದರ . ಈ ಎಲಿ 
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ಗರಹಗಳೂ ಸೆಂದಗರಹಗಳ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟುಿ ನಿತಾರ್ೂ 

ಶ್ರಿೋರಗಳಲಿಿರುತವಿ . 

03219043a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪರಶ್ಮನಂ ಕಾಯವಂ ಸಾನನಂ ಧೂಪಮರಾಂಜನಂ|  

03219043c ಬಲಿಕಮೋವಪಹಾರಶ್ಚ ಸೆಂದಸ ಾೋಜಾಾ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ|| 

ಅರ್ರ ಪರಶ್ಮನಕಾಯವರ್ನುನ ಸಾನನ, ಧೂಪ, ದೋಪ, 

ಬಲಿಕಮೋವಪಹಾರಗಳಿಂದ ಮತು ಿವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಸೆಂದನ 

ಪೂಜ ಯಂದ ಮಾಡಬಹುದು. 

03219044a ಏರ್ಮೋತ್ ೋಽಚಿವತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ಪರಯಚಚಂತ ಶ್ುಭ್ಂ ನೃಣಾಂ| 
03219044c ಆಯುವಿೋವಯವಂ ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಮಾಕೂಪಜಾನಮಸೃತ್ಾಃ||  

ರಾಜನ್! ಈ ರಿೋತ ಅರ್ರನುನ ಪೂಜಿಸುರ್ುದರಿಂದ ಎಲಿರೂ ನರರಿಗ  

ಶ್ುಭ್, ಆಯಸುಿ, ವಿೋಯವ, ಉತಿಮ ಗರರರ್ ಪದವಿಗಳನುನ 

ನಿೋಡುತ್ಾರಿ . 

03219045a ಊಧವವಂ ತು ಷ್ ೂೋಡಶ್ಾದವಷ್ಾವದ ಾೋ ಭ್ರ್ಂತ ಗರಹಾ ನೃಣಾಂ| 

03219045c ತ್ಾನಹಂ ಸಂಪರರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ನಮಸೃತಾ ಮಹ ೋಶ್ವರಂ|| 

ಈಗ ನಾನು ಮಹ ೋಶ್ವರನಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ ನರರು ಹದನಾರು 

ರ್ಷ್ವಗಳನುನ ಕಳ ದನಂತರ ಯಾರ್ ಗರಹಗಳು ಕ ಲಸಮಾಡುತವಿ  

ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03219046a ಯಃ ಪಶ್ಾತ ನರ ೂೋ ದ ೋವಾಂ ಜಾಗರದಾವ ಶ್ಯತ್ ೂೋಽಪಿ ವಾ| 

03219046c ಉನಾಮದಾತ ಸ ತು ಕ್ಷ್ಪರಂ ತಂ ತು ದ ೋರ್ಗರಹಂ ವಿದುಃ|| 
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ಯಾರ್ ನರನು ಜಾಗರತನಾಗಿರುವಾಗ ಮತು ಿಮಲಗಿರುವಾಗ ಕೂಡ 

ದ ೋರ್ನನುನ ಕಾಣ್ುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನು ಉನಾಮದದಲಿಿರುತ್ಾನಿ . ಆಗ ಅದು 

ದ ೋರ್ಗರಹವ ಂದು ತಳಿಯಬ ೋಕು. 

03219047a ಆಸ್ತೋನಶ್ಚ ಶ್ಯಾನಶ್ಚ ಯಃ ಪಶ್ಾತ ನರಃ ಪಿತ ನ್| 

03219047c ಉನಾಮದಾತ ಸ ತು ಕ್ಷ್ಪರಂ ಸ ಜ್ ೋಯಸು ಿಪಿತೃಗರಹಃ|| 

ಕುಳಿತರುವಾಗ ಮತು ಿಮಲಗಿರುವಾಗ ಯಾರ್ ನರನು ಪಿತೃಗಳನುನ 

ಕಾಣ್ುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನ ಪಿತೃಗರಹದ ಉನಾಮದದಲಿಿದಾದನ  ಎಂದು 

ಬ ೋಗನ  ತಳಿಯಬ ೋಕು. 

03219048a ಅರ್ಮನಾತ ಯಃ ಸ್ತದಾಧನುೆರದಾಧಶ್ಾಚಪಿ ಶ್ಪಂತ ಯಂ| 

03219048c ಉನಾಮದಾತ ಸ ತು ಕ್ಷ್ಪರಂ ಜ್ ೋಯಃ ಸ್ತದಧಗರಹಸು ಿಸಃ|| 

ಯಾರು ಸ್ತದಧರನುನ ಅರ್ಮಾನಿಸ್ತ ಅರ್ರ ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಶ್ಾಪರ್ನುನ 

ಪಡ ದು ಉನಾಮದಹ ೂಂದುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅರ್ರನುನ ಸ್ತದಧಗರಹರ್ು 

ಪಿೋಡಿಸುತದಿ ದ ಎಂದು ತಳಿಯಬ ೋಕು. 

03219049a ಉಪಾಘಾರತ ಚ ಯೋ ಗಂಧಾನರಸಾಂಶ್ಾಚಪಿ ಪೃರ್ಗಿವಧಾನ್| 

03219049c ಉನಾಮದಾತ ಸ ತು ಕ್ಷ್ಪರಂ ಸ ಜ್ ೋಯೋ ರಾಕ್ಷಸ ೂೋ ಗರಹಃ|| 

ಯಾರು ವಿವಿಧರಿೋತಯ ವಾಸನ ಗಳನುನ ಮತು ಿರುಚಿಗಳನುನ ಪದ ೋ 

ಪದ ೋ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತ ಉನಾಮದದಲಿಿತ್ಾರಿ ೂೋ ಅದು ರಾಕ್ಷಸಗರಹವ ಂದು 

ತಳಿಯಬ ೋಕು. 
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03219050a ಗಂಧವಾವಶ್ಾಚಪಿ ಯಂ ದವಾಾಃ ಸಂಸಪೃಶ್ಂತ ನರಂ ಭ್ುವಿ| 

03219050c ಉನಾಮದಾತ ಸ ತು ಕ್ಷ್ಪರಂ ಗರಹ ೂೋ ಗಾಂಧರ್ವ ಏರ್ ಸಃ|| 

ದರ್ಾ ಗಂಧರ್ವರೂ ಕೂಡ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿರುರ್ ನರರನುನ ಮುಟ್ಟಿ 

ಉನಾಮದಗ ೂಳಿಸ್ತದರ  ಅದು ಗಾಂಧರ್ವಗರಹವ ೋ ಸರಿ. 

03219051a ಆವಿಶ್ಂತ ಚ ಯಂ ಯಕ್ಷಾಃ ಪುರುಷ್ಂ ಕಾಲಪಯವಯೋ|  

03219051c ಉನಾಮದಾತ ಸ ತು ಕ್ಷ್ಪರಂ ಜ್ ೋಯೋ ಯಕ್ಷಗರಹಸು ಿಸಃ|| 

ಕಾಲಪಯವಯದಲಿಿ ಯಕ್ಷರು ಯಾರ್ ಪುರುಷ್ರನುನ ಆವ ೋಶ್ಗ ೂಂಡು 

ಉನಾಮದಸುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅದನುನ ಯಕ್ಷಗರಹವ ಂದು ತಳಿದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕು. 

03219052a ಅಧಿರ ೂೋಹಂತ ಯಂ ನಿತಾಂ ಪಿಶ್ಾಚಾಃ ಪುರುಷ್ಂ ಕವ ಚಿತ್| 

03219052c ಉನಾಮದಾತ ಸ ತು ಕ್ಷ್ಪರಂ ಪ ೈಶ್ಾಚಂ ತಂ ಗರಹಂ ವಿದುಃ|| 

ಪಿಶ್ಾಚಿಗಳು ನಿತಾರ್ೂ ಯಾರಾದರೂ ಪುರುಷ್ರನುನ ಏರಿ 

ಉನಾಮದಗ ೂಳಿಸುತ್ಾರಿ . ಆಗ ಅದನುನ ಪ ೈಶ್ಾಚ ಗರಹವ ಂದು 

ತಳಿಯಬ ೋಕು. 

03219053a ಯಸಾ ದ ೂೋಷ್ ೈಃ ಪರಕುಪಿತಂ ಚಿತಂಿ ಮುಹಾತ ದ ೋಹಿನಃ| 

03219053c ಉನಾಮದಾತ ಸ ತು ಕ್ಷ್ಪರಂ ಸಾಧನಂ ತಸಾ ಶ್ಾಸರತಃ|| 

ದ ೂೋಷ್ಗಳ ಪರಕ ೂೋಪದಂದ ಚಿತರಿ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಉನಾಮದದಲಿಿರುರ್ರ್ನಿಗ  ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ಶ್ಾಸರಗಳಲಿಿರುರ್ಂತ್  

ಸಾಧನಗಳನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು. 
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03219054a ವ ೈಕವಿಾಾಚಚ ಭ್ಯಾಚ ೈರ್ ಘೂೋರಾಣಾಂ ಚಾಪಿ ದಶ್ವನಾತ್| 

03219054c ಉನಾಮದಾತ ಸ ತು ಕ್ಷ್ಪರಂ ಸತವಿಂ ತಸಾ ತು ಸಾಧನಂ||  

ಘೂೋರರೂಪಿಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ಭ್ಯದಂದ ಹುಚಾಚಗಿ ಓಡಿಕ ೂಂಡು 

ಉನಾಮದದಲಿಿರುರ್ರ್ರನುನ ಬ ೋಗನ ೋ ಸತವರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಸಾಧನರ್ನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕು. 

03219055a ಕಶ್ಚತೆರೋಡಿತುಕಾಮೋ ವ ೈ ಭ ೂೋಕುಕಿಾಮಸರಿಾಪರಃ| 

03219055c ಅಭಿಕಾಮಸರಿ ೈವಾನಾ ಇತ್ ಾೋಷ್ ತರವಿಧ ೂೋ ಗರಹಃ|| 

ಕ ಲರ್ು ಆಟವಾಡುರ್ ಆಸ ಯನಿನಟುಿಕ ೂಂಡಿರುತವಿ , ಇನುನ ಕ ಲರ್ು 

ಭ ೂೋಗಿಸಲು ಬಯಸುತವಿ  ಮತು ಿಅನಾರು ಅಭಿಕಾರ್ಸುತವಿ . ಈ ರಿೋತ 

ಮೂರು ವಿಧದ ಗರಹಗಳಿವ . 

03219056a ಯಾರ್ತಿಪತಿರ್ಷ್ಾವಣಿ ಭ್ರ್ಂತ್ ಾೋತ್ ೋ ಗರಹಾ ನೃಣಾಂ|  

03219056c ಅತಃ ಪರಂ ದ ೋಹಿನಾಂ ತು ಗರಹತುಲ ೂಾೋ ಭ್ವ ೋಜಜವರಃ|| 

ಮನುಷ್ಾನಿಗ  ಎಪಪತುರಿ್ಷ್ವಗಳಾಗುರ್ರ್ರ ಗ  ಈ ಗರಹಗಳು ಇರುತವಿ . 

ಅದರ ನಂತರ ದ ೋಹಿಗಳಿಗ  ಜವರವ ೋ ಗರಹಗಳ ಸಮಾನವಾಗಿರುತದಿ . 

03219057a ಅಪರಕಿೋಣ ೋವಂದರಯಂ ದಾಂತಂ ಶ್ುಚಿಂ ನಿತಾಮತಂದರತಂ| 

03219057c ಆಸ್ತಕಿಂ ಶ್ರದದಧಾನಂ ಚ ರ್ಜವಯಂತ ಸದಾ ಗರಹಾಃ||  

ಇಂದರಯಗಳನುನ ಹರಡದ ೋ ಇಟುಿಕ ೂಳುೆರ್ುದರಿಂದ, 

ತ್ಾಳ ಮಯಂದರುರ್ುದರಿಂದ, ಶ್ುಚಿಯಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ, ನಿತಾರ್ೂ 
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ಆಸ್ತಕಿರನುನ, ಶ್ದ ಧ, ದಾನಗಳನುನ ಮಾಡುರ್ರ್ರನುನ ಸದಾ ಗರಹಗಳು 

ತ್ ೂರ ಯುತವಿ . 

03219058a ಇತ್ ಾೋಷ್ ತ್ ೋ ಗರಹ ೂೋದ ದೋಶ್ ೂೋ ಮಾನುಷ್ಾಣಾಂ ಪರಕಿೋತವತಃ| 

03219058c ನ ಸಪೃಶ್ಂತ ಗರಹಾ ಭ್ಕಾನಿನರಾನ ದೋರ್ಂ ಮಹ ೋಶ್ವರಂ|| 

ಮನುಷ್ಾರ ಬಳಿಬರುರ್ ಈ ಗರಹಗಳ ಕುರಿತು ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . 

ದ ೋರ್ ಮಹ ೋಶ್ವರನ ಭ್ಕ ಿನರರನುನ ಗರಹಗಳು ಮುಟುಿರ್ುದಲಿ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಮನುಷ್ಾಗರಹಕರ್ನ ೋ 

ಏಕ ೂೋನವಿಂಶ್ತ್ಾಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಮನುಷ್ಾಗರಹಕರ್ನದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಹತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೨೦ 
ಸಾವಹಾಳು ಅಗಿನಯನುನ ಸ ೋರಿದುದು (೧-೭). ಬರಹಮನ ಸೂಚನ ಯಂತ್  

ಸೆಂದನು ಶ್ರ್-ಉಮಯರನುನ ತಂದ  ತ್ಾಯಯರಂತ್  ಪೂಜಿಸ್ತದುದ 

(೮-೧೩). ಶ್ ವೋತಪರ್ವತದಲಿಿ ಉತಿರ್ (೧೪-೨೭). 

03220001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03220001a ಯದಾ ಸೆಂದ ೋನ ಮಾತ ಣಾಮೋರ್ಮೋತತಾಯಂ ಕೃತಂ| 
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03220001c ಅರ ೈನಮಬರವಿೋತ್ಾಿವಹಾ ಮಮ ಪುತರಸವಿಮರರಸಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೆಂದನು ಈ ರಿೋತ ಮಾತೃಗಳಿಗ  

ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಲು ಸಾವಹಾಳು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿೋನು 

ನನನ ಔರಸ ಪುತರ. 

03220002a ಇಚಾಚಮಾಹಂ ತವಯಾ ದತ್ಾಿಂ ಪಿರೋತಂ ಪರಮದುಲವಭಾಂ|  

03220002c ತ್ಾಮಬರವಿೋತತಿಃ ಸೆಂದಃ ಪಿರೋತರ್ಚಚಸ್ತ ಕಿೋದೃಶ್ೋಂ|| 

ನಿೋನು ನನನ ಪಿರೋತಯ ಪರಮ ದುಲವಭ್ವಾದುದನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” ಅದಕ ೆ ಸೆಂದನು ಅರ್ಳಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು: “ನಿನಗ  

ಪಿರೋತಯಾದ ಏನನುನ ಬಯಸುತೋಿಯ?” 

03220003 ಸಾವಹ ೂೋವಾಚ| 

03220003a ದಕ್ಷಸಾಾಹಂ ಪಿರಯಾ ಕನಾಾ ಸಾವಹಾ ನಾಮ ಮಹಾಭ್ುಜ| 

03220003c ಬಾಲಾಾತಾಭ್ೃತ ನಿತಾಂ ಚ ಜಾತಕಾಮಾ ಹುತ್ಾಶ್ನ ೋ|| 

ಸಾವಹಾಳು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮಹಾಭ್ುಜ! ನಾನು ದಕ್ಷನ ಪಿರಯ ಕನ ಾ. 

ಹ ಸರು ಸಾವಹಾ. ಬಾಲಾದಂದಲೂ ನಾನು ಸದಾ ಹುತ್ಾಶ್ನನನುನ 

ಕಾರ್ಸ್ತದ ದ. 

03220004a ನ ಚ ಮಾಂ ಕಾರ್ನಿೋಂ ಪುತರ ಸಮಾಗಾಜನಾತ ಪಾರ್ಕಃ|  

03220004c ಇಚಾಚರ್ ಶ್ಾಶ್ವತಂ ವಾಸಂ ರ್ಸುಂಿ ಪುತರ ಸಹಾಗಿನನಾ|| 

ಆದರ  ಪುತರ! ಪಾರ್ಕನು ಈ ಕಾರ್ನಿಯನುನ ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿಲಿ. 
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ಪುತರ! ನಾನು ಅಗಿನಯಂದಗ  ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿ ವಾಸ್ತಸಲು ಇಚಿಛಸುತ್ ೋಿನ .” 

03220005 ಸೆಂದ ಉವಾಚ| 

03220005a ಹರ್ಾಂ ಕರ್ಾಂ ಚ ಯತೆಂಚಿದದವಜಾ ಮಂತರಪುರಸೃತಂ| 

03220005c ಹ ೂೋಷ್ಾಂತಾಗರನ ಸದಾ ದ ೋವಿ ಸಾವಹ ೋತುಾಕಾವಿ ಸಮುದಾತಂ|| 

03220006a ಅದಾ ಪರಭ್ೃತ ದಾಸಾಂತ ಸುರ್ೃತ್ಾಃಿ ಸತಪರ ೋ ಸ್ತಿತ್ಾಃ| 

03220006c ಏರ್ಮಗಿನಸವಿಯಾ ಸಾಧವಂ ಸದಾ ರ್ತಿಯತ ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ|| 

ಸೆಂದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋವಿ! ಇಂದನಿಂದ ಒಳ ೆಯ ನಡತ್ ಯ ಸತಾದ 

ಮಾಗವದಲಿಿ ನ ಲ ಸ್ತರುರ್ ದವಜರು ಮಂತರಪುರಸೃತವಾದ ಏನು 

ಹರ್ಾಕರ್ಾಗಳನುನ ಮಾಡಿ ಅಗಿನಯಲಿಿ ಹವಿಸಿನುನ ಹ ೂೋರ್ಸುತ್ಾರಿ ೂೋ 

ಆಗ ಸದಾ ಸಾವಹಾ ಎಂದು ಹ ೋಳಿಯೋ ಹಾಕಲಿ. ಹಿೋಗ  ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ! 

ನಿೋನು ಸದಾ ಅಗಿನಯ ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿ ವಾಸ್ತಸ್ತರುವ .”” 

03220007 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03220007a ಏರ್ಮುಕಾ ಿತತಃ ಸಾವಹಾ ತುಷ್ಾಿ ಸೆಂದ ೋನ ಪೂಜಿತ್ಾ| 

03220007c ಪಾರ್ಕ ೋನ ಸಮಾಯುಕಾ ಿಭ್ತ್ಾರವ ಸೆಂದಮಪೂಜಯತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಸೆಂದನಿಂದ ಪೂಜಿತಳಾಗಿ 

ತೃಪಳಿಾದ ಸಾವಹಾಳು ಪತ ಪಾರ್ಕನನುನ ಸ ೋರಿ ಸೆಂದನನುನ 

ಗರರವಿಸ್ತದಳು. 

03220008a ತತ್ ೂೋ ಬರಹಾಮ ಮಹಾಸ ೋನಂ ಪರಜಾಪತರರಾಬರವಿೋತ್| 

03220008c ಅಭಿಗಚಚ ಮಹಾದ ೋರ್ಂ ಪಿತರಂ ತರಪುರಾದವನಂ|| 
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ಆಗ ಪರಜಾಪತ ಬರಹಮನು ಮಹಾಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ತಂದ  

ತರಪುರಾದವನ ಮಹಾದ ೋರ್ನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗು! 

03220009a ರುದ ರೋಣಾಗಿನಂ ಸಮಾವಿಶ್ಾ ಸಾವಹಾಮಾವಿಶ್ಾ ಚ ೂೋಮಯಾ| 
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03220009c ಹಿತ್ಾರ್ವಂ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಜಾತಸವಿಮಪರಾಜಿತಃ|| 

ರುದರನು ಅಗಿನಯನುನ ಸಮಾವ ೋಶ್ಗ ೂಂಡು ಮತು ಿಉಮಯು 

ಸಾವಹಾಗಳನುನ ಆವ ೋಶ್ಗ ೂಂಡು ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳ ಹಿತಕಾೆಗಿ 

ಅಪರಾಜಿತನಾದ ನಿನನನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದಾದರ . 

03220010a ಉಮಾಯೋನಾಾಂ ಚ ರುದ ರೋಣ್ ಶ್ುಕರಂ ಸ್ತಕಂಿ ಮಹಾತಮನಾ|  

03220010c ಆಸ ೋಿ ಗಿರರ ನಿಪತತಂ ರ್ಂಜಿಕಾರ್ಂಜಿಕಂ ಯತಃ|| 

ಮಹಾತಮ ರುದರನ ಶ್ುಕರರ್ು ಉಮಯ ಯೋನಿಯನುನ ಸ ೋರಿದಾಗ ಅದು 

ಇಲಿಿ ಬಿದುದ ರ್ಂಜಿಕ ಮತು ಿಅರ್ಂಜಿಕಗಳ ಂಬ ಎರಡು 

ಗಿರಿಗಳಾದರ್ು. 

03220011a ಸಂಭ್ೂತಂ ಲ ೂೋಹಿತ್ ೂೋದ ೋ ತು ಶ್ುಕರಶ್ ೋಷ್ಮವಾಪತತ್| 

03220011c ಸೂಯವರಶ್ಮಷ್ು ಚಾಪಾನಾದನಾಚ ೈವಾಪತದುಭವಿ|  

03220011e ಆಸಕಮಿನಾದವೃಕ್ಷ ೋಷ್ು ತದ ೋರ್ಂ ಪಂಚಧಾಪತತ್|| 

ಆ ಶ್ುಕರದ ಒಂದು ಭಾಗರ್ು ಕ ಂಪುಸಮುದರದಲಿಿ ಬಿದದತು. ಇನ ೂನಂದು 

ಭಾಗರ್ು ಸೂಯವನ ರಶ್ಮಗಳಲಿಿ ಮತು ಿಇನೂನ ಒಂದು ಭಾಗರ್ು 

ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಹಿೋಗ  ಅದು ಐದು ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಹರಡಿ 

ಚ ಲಿಲಪಟ್ಟಿತು. 

03220012a ತ ಏತ್ ೋ ವಿವಿಧಾಕಾರಾ ಗಣಾ ಜ್ ೋಯಾ ಮನಿೋಷ್ಠಭಿಃ| 

03220012c ತರ್ ಪಾರಿಷ್ದಾ ಘೂೋರಾ ಯ ಏತ್ ೋ ಪಿಶ್ತ್ಾಶ್ನಾಃ|| 
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ಮಾಂಸಗಳನುನ ತನುನರ್ ವಿವಿಧಾಕಾರಗಳ ಘೂೋರ ಪಾರಿಷ್ದಾ ಎನುನರ್ 

ನಿನನ ಗಣ್ರ್ು ಇರ್ುಗಳಿಂದಲ ೋ ಹುಟ್ಟಿದವ ಂದು ವಿದಾವಂಸರು 

ತಳಿದರುತ್ಾರಿ .” 

03220013a ಏರ್ಮಸ್ತವಿತ ಚಾಪುಾಕಾವಿ ಮಹಾಸ ೋನ ೂೋ ಮಹ ೋಶ್ವರಂ| 

03220013c ಅಪೂಜಯದಮೋಯಾತ್ಾಮ ಪಿತರಂ ಪಿತೃರ್ತಿಲಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಪಿತೃರ್ತಿಲ ಮಹಾಸ ೋನನು ಮಹ ೋಶ್ವರ, 

ಅಮೋಯಾತಮ ತಂದ ಯನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

03220014a ಅಕವಪುಷ್ ಪೈಸು ಿತ್ ೋ ಪಂಚ ಗಣಾಃ ಪೂಜಾಾ ಧನಾರ್ಥವಭಿಃ| 
03220014c ವಾಾಧಿಪರಶ್ಮನಾರ್ವಂ ಚ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪೂಜಾಂ ಸಮಾಚರ ೋತ್|| 

ಧನಾರ್ಥವಗಳು ಈ ಐದು ಗಣ್ಗಳನುನ ಅಕವಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ 

ಪೂಜಿಸಬ ೋಕು. ವಾಾಧಿಪರಶ್ಮನಕಾೆಗಿಯೂ ಇರ್ರ ಪೂಜ ಯನುನ 

ಆಚರಿಸಬ ೋಕು. 

03220015a ರ್ಂಜಿಕಾರ್ಂಜಿಕಂ ಚ ೈರ್ ರ್ರ್ುನಂ ರುದರಸಂಭ್ರ್ಂ| 

03220015c ನಮಸಾೆಯವಂ ಸದ ೈವ ೋಹ ಬಾಲಾನಾಂ ಹಿತರ್ಚಚತ್ಾ|| 

ಚಿಕೆ ಬಾಲಕರ ಹಿತರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ರ್ರು ರುದರಸಂಭ್ರ್ರಾದ 

ರ್ಂಜಿಕ-ಅರ್ಂಜಿಕರನುನ ಸದಾ ನಮಸೆರಿಸಬ ೋಕು. 

03220016a ಸ್ತರಯೋ ಮಾನುಷ್ಮಾಂಸಾದಾ ರ್ೃದಧಕಾ ನಾಮ ನಾಮತಃ| 
03220016c ರ್ೃಕ್ಷ ೋಷ್ು ಜಾತ್ಾಸಾ ಿದ ೋವಾೋ ನಮಸಾೆಯಾವಃ ಪರಜಾರ್ಥವಭಿಃ|| 
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ಮಕೆಳನುನ ಬಯಸುರ್ರ್ರು ಮನುಷ್ಾರ ಮಾಂಸರ್ನುನ ತನುನರ್ 

ರ್ೃಕ್ಷಗಳಲಿಿ ಹುಟುಿರ್ ರ್ೃದಧಕಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಹ ಣ್ುಣ ದ ೋರ್ತ್ ಯನುನ 

ಸಮಸೆರಿಸಬ ೋಕು. 

03220017a ಏರ್ಮೋತ್ ೋ ಪಿಶ್ಾಚಾನಾಮಸಂಖ ಾೋಯಾ ಗಣಾಃ ಸೃತ್ಾಃ|  

03220017c ಘ್ಂಟಾಯಾಃ ಸಪತ್ಾಕಾಯಾಃ ಶ್ೃಣ್ು ಮೋ ಸಂಭ್ರ್ಂ ನೃಪ|| 

ಹಿೋಗ  ಪಿಶ್ಾಚಿಗಳು ಅಸಂಖಾ ಗುಂಪುಗಳಲಿಿ 

ವಿಂಗಡಣ ಗ ೂಂದದಾದರ ಂದು ಕ ೋಳುತ್ ೋಿವ . ನೃಪ! ಈಗ ಸೆಂದನ 

ಘ್ಂಟ  ಮತು ಿಪತ್ಾಕ ಗಳ ಕುರಿತು ನನಿನಂದ ಕ ೋಳು. 

03220018a ಐರಾರ್ತಸಾ ಘ್ಂಟ ೋ ದ ವೋ ವ ೈಜಯಂತ್ಾಾವಿತ ಶ್ುರತ್ ೋ| 

03220018c ಗುಹಸಾ ತ್ ೋ ಸವಯಂ ದತ್ ೋಿ ಶ್ಕ ರೋಣಾನಾಯಾ ಧಿೋಮತ್ಾ|| 

ಐರಾರ್ತಕ ೆ ವ ೈಜಂತ ಎನುನರ್ ಎರಡು ಘ್ಂಟ ಗಳಿವ ಯಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಸವಯಂ ಧಿೋಮಂತ ಶ್ಕರನ ೋ ಅರ್ುಗಳನುನ ತಂದು  ಗುಹನಿಗ  

ಕ ೂಟಿನು. 

03220019a ಏಕಾ ತತರ ವಿಶ್ಾಖಸಾ ಘ್ಂಟಾ ಸೆಂದಸಾ ಚಾಪರಾ| 

03220019c ಪತ್ಾಕಾ ಕಾತವಿಕ ೋಯಸಾ ವಿಶ್ಾಖಸಾ ಚ ಲ ೂೋಹಿತ್ಾ|| 

ಅದರಲಿಿ ಒಂದು ವಿಶ್ಾಖನಿಗ  ಮತು ಿಇನ ೂನಂದು ಸೆಂದನಿಗಾಯತು. 

ಕಾತವಕ ೋಯ ಮತು ಿವಿಶ್ಾಖನ ಪತ್ಾಕ ಗಳು ಕ ಂಪು ಬಣ್ಣದರ್ು. 

03220020a ಯಾನಿ ಕಿರೋಡನಕಾನಾಸಾ ದ ೋವ ೈದವತ್ಾಿನಿ ವ ೈ ತದಾ| 



2351 

 

03220020c ತ್ ೈರ ೋರ್ ರಮತ್ ೋ ದ ೋವೋ ಮಹಾಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಕ ೂಟಿ ಆಟದ ಸಾಮಾನುಗಳಿಂದ ಮಹಾಬಲ 

ಮಹಾಸ ೋನ ದ ೋರ್ನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಟಿನು. 

03220021a ಸ ಸಂರ್ೃತಃ ಪಿಶ್ಾಚಾನಾಂ ಗಣ ೈದ ೋವರ್ಗಣ ೈಸರಿಾ| 

03220021c ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಕಾಂಚನ ೋ ಶ್ ೈಲ ೋ ದೋಪಾಮಾನಃ ಶ್ರಯಾ ರ್ೃತಃ||  

ಪಿಶ್ಾಚಿಗಳ ಗಣ್ ಮತು ಿದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ ಮತು ಿ

ಶ್ರೋಯಂದ ಆರ್ೃತನಾದ ಅರ್ನು ಆ ಕಾಂಚನಗಿರಿಯಲಿಿ ಬ ಳಗುತ್ಾ ಿ

ಶ್ ೂೋಭಾಯಮಾನನಾಗಿ ಕಂಡನು. 

03220022a ತ್ ೋನ ವಿೋರ ೋಣ್ ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಸ ಶ್ ೈಲಃ ಶ್ುಭ್ಕಾನನಃ| 

03220022c ಆದತ್ ಾೋನ ೋವಾಂಶ್ುಮತ್ಾ ಮಂದರಶ್ಾಚರುಕಂದರಃ|| 

ಕಂದರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಶ್ುಭ್ಕಾನನಗಳ ಆ ಮಂದರ ಶ್ ೈಲರ್ು 

ಅಂಶ್ುಮತ ಆದತಾನಿಂದ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ವಿೋರನಿಂದ ಶ್ ೂೋಭಿಸ್ತತು. 

03220023a ಸಂತ್ಾನಕರ್ನ ೈಃ ಫುಲ ೈಿಃ ಕರವಿೋರರ್ನ ೈರಪಿ| 

03220023c ಪಾರಿಜಾತರ್ನ ೈಶ್ ೈರ್ ಜಪಾಶ್ ೂೋಕರ್ನ ೈಸರಿಾ|| 

03220024a ಕದಂಬತರುಷ್ಂಡ ೈಶ್ಚ ದವ ಾೈಮೃವಗಗಣ ೈರಪಿ|  

03220024c ದವ ಾೈಃ ಪಕ್ಷ್ಗಣ ೈಶ್ ೈರ್ ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಶ್ ವೋತಪರ್ವತಃ|| 

ಹೂಬಿಟಿ ಸಂತ್ಾನಕ ರ್ನಗಳಿಂದ, ಕರವಿೋರ ರ್ನಗಳಿಂದ, ಪಾರಿಜಾತ 

ರ್ನಗಳಿಂದ, ಜಪ ಮತು ಿಅಶ್ ೂೋಕರ್ನಗಳಿಂದ, ಕದಂಬ 
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ಮರಗಿಡಗಳಿಂದ, ದರ್ಾ ಮೃಗಗಣ್ಗಳಿಂದ, ದರ್ಾ ಪಕ್ಷ್ಗಣ್ಗಳಿಂದ 

ಶ್ ವೋತಪರ್ವತರ್ು ಶ್ ೂೋಭಿಸುತತಿು.ಿ 

03220025a ತತರ ದ ೋರ್ಗಣಾಃ ಸವ ೋವ ಸವ ೋವ ಚ ೈರ್ ಮಹಷ್ವಯಃ| 

03220025c ಮೋಘ್ತೂಯವರವಾಶ್ ೈರ್ ಕ್ಷುಬ ೂಧೋದಧಿಸಮಸವನಾಃ||  

ಅಲಿಿ ಎಲಿ ದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳೂ ಎಲಿ ಮಹಷ್ಠವಗಳೂ ಇದದರು. ಕ್ಷ ೂೋಭ ಗ  

ಸ್ತಲುಕಿದ ಸಮುದರದ ಭ ೂೋಗವರ ಯಂತ್  ಮೋಡಗಳ ಶ್ಬದರ್ು 

ಕ ೋಳಿಬರುತತಿು.ಿ 

03220026a ತತರ ದವಾಾಶ್ಚ ಗಂಧವಾವ ನೃತಾಂತಾಪಿರಸಸರಿಾ| 
03220026c ಹೃಷ್ಾಿನಾಂ ತತರ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ನಿನದ ೂೋ ಮಹಾನ್|| 

ಅಲಿಿ ದರ್ಾ ಗಂಧರ್ವರು ಅಪಿರ ಯರು ನೃತಾಮಾಡುತದಿದರು. ಅಲಿಿದದ 

ಭ್ೂತಗಳ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಮಹಾ ನಿನಾದರ್ು ಕ ೋಳಿಬರುತತಿು.ಿ 

03220027a ಏರ್ಂ ಸ ೋಂದರಂ ಜಗತಿರ್ವಂ ಶ್ ವೋತಪರ್ವತಸಂಸ್ತಿತಂ|  

03220027c ಪರಹೃಷ್ಿಂ ಪ ರೋಕ್ಷತ್ ೋ ಸೆಂದಂ ನ ಚ ಗಾಿಯತ ದಶ್ವನಾತ್|| 

ಹಿೋಗ  ಇಂದರನ ೂಂದಗ  ಸರ್ವ ಜಗತೂ ಿಶ್ ವೋತಪರ್ವದ ಮೋಲಿತು.ಿ 

ಸೆಂದನನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಟಿರು ಮತು ಿಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಆಯಾಸಪಡಲಿಲಿ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ವಿಂಶ್ತ್ಾಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಇನೂನರಾಇಪಪತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೨೧ 

ಸೆಂದನಿಂದ ಮಹಿಷ್ಾಸುರನ ರ್ಧ  
ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯ ಪರಯಾಣ್ (೧-೨೯). ದ ೈತಾ ಸ ೋನ ಯು ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯ 

ಮೋಲ  ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದುದು (೩೦-೫೧). ಸೆಂದನಿಂದ 

ಮಹಿಷ್ಾಸುರ ರ್ಧ  (೫೨-೮೦). 

03221001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03221001a ಯದಾಭಿಷ್ಠಕ ೂಿೋ ಭ್ಗವಾನ ಿೋನಾಪತ್ ಾೋನ ಪಾರ್ಕಿಃ| 

03221001c ತದಾ ಸಂಪರಸ್ತಿತಃ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಹೃಷ್ ೂಿೋ ಭ್ದರರ್ಟಂ ಹರಃ| 

03221001e ರರ ೋನಾದತಾರ್ಣ ೋವನ ಪಾರ್ವತ್ಾಾ ಸಹಿತಃ ಪರಭ್ುಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗವಾನ್ ಪಾರ್ಕಿಯು 

ಸ ೋನಾಧಿಪತಯಾಗಿ ಅಭಿಷ್ಠಕನಿಾಗಲು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ಶ್ರೋಮಾನ್ 

ಪರಭ್ು ಹರನು ಪಾರ್ವತಯ ಸಹಿತ ಆದತಾರ್ಣ್ವದ ರರ್ದಲಿಿ 

ಭ್ದರರ್ಟದ ಕಡ  ಪರಯಾಣಿಸ್ತದನು. 

03221002a ಸಹಸರಂ ತಸಾ ಸ್ತಂಹಾನಾಂ ತಸ್ತಮನುಾಕಂಿ ರರ ೂೋತಮಿೋ| 

03221002c ಉತಪಪಾತ ದರ್ಂ ಶ್ುಭ್ರಂ ಕಾಲ ೋನಾಭಿಪರಚ ೂೋದತಃ|| 

03221003a ತ್ ೋ ಪಿಬಂತ ಇವಾಕಾಶ್ಂ ತ್ಾರಸಯಂತಶ್ಚರಾಚರಾನ್|  
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03221003c ಸ್ತಂಹಾ ನಭ್ಸಾಗಚಚಂತ ನದಂತಶ್ಾಚರುಕ ೋಸರಾಃ|| 

ಅರ್ನ ಆ ಉತಮಿ ರರ್ಕ ೆ ಸಾವಿರ ಸ್ತಂಹಗಳನುನ ಕಟಿಲಾಗಿತು.ಿ 

ಕಾಲದಂದ ಪರಚ ೂೋದತವಾಗಿ ಶ್ುಭ್ರದರ್ದಲಿಿ ಉತಪಪಾತಗಳು 

ಕಾಣಿಸ್ತದರ್ು. ನಭ್ದಲಿಿ ಹ ೂೋಗುತದಿದ, ಸುಂದರ ಕ ೋಸರಗಳನುನ 

ಹ ೂಂದದದ ಸ್ತಂಹಗಳು ಗಜಿವಸುತರಿಲು ಅರ್ು ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ 

ಕುಡಿಯುತರಿುರ್ವೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ಚರಾಚರಗಳನುನ ಹ ದರಿಸುತ್ಾ ಿ

ಹ ೂೋಗುತದಿದರ್ು. 

03221004a ತಸ್ತಮನರರ ೋ ಪಶ್ುಪತಃ ಸ್ತಿತ್ ೂೋ ಭಾತುಾಮಯಾ ಸಹ| 

03221004c ವಿದುಾತ್ಾ ಸಹಿತಃ ಸೂಯವಃ ಸ ೋಂದರಚಾಪ ೋ ಘ್ನ ೋ ಯರಾ||  

ಆ ರರ್ದಲಿಿ ಉಮಯ ಸಹಿತ ನಿಂತದದ ಪಶ್ುಪತಯು ಕಾಮನ ಬಿಲಿನಿ 

ಮೋಡಗಳ ಮಧ ಾ ವಿದುಾತನಿ ಸಹಿತ ಕುಳಿತದದ ಸೂಯವನಂತ್  

ತ್ ೂೋರಿದನು. 

03221005a ಅಗರತಸಸಿಾ ಭ್ಗವಾನಧನ ೋಶ್ ೂೋ ಗುಹಾಕ ೈಃ ಸಹ| 

03221005c ಆಸಾಿಯ ರುಚಿರಂ ಯಾತ ಪುಷ್ಪಕಂ ನರವಾಹನಃ|| 

ಅರ್ನ ಮುಂದ  ಭ್ಗವಾನ್ ನರವಾಹನ ಧನ ೋಶ್ನು ಗುಹಾಕರ ೂಂದಗ  

ಸುಂದರ ಪುಷ್ಪಕದಲಿ ಿಕುಳಿತು ಹ ೂರಟನು. 

03221006a ಐರಾರ್ತಂ ಸಮಾಸಾಿಯ ಶ್ಕರಶ್ಾಚಪಿ ಸುರ ೈಃ ಸಹ|  

03221006c ಪೃಷ್ಿತ್ ೂೋಽನುಯಯರ ಯಾಂತಂ ರ್ರದಂ ರ್ೃಷ್ಭ್ಧವಜಂ|| 
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ಐರಾರ್ತರ್ನ ನೋರಿ ಶ್ಕರನೂ ಕೂಡ ಸುರರ ೂಂದಗ  ರ್ರದ ರ್ೃಷ್ಭ್ಧವಜನ 

ಹಿಂದ  ಅನುಸರಿಸ್ತ ಹ ೂರಟನು. 

03221007a ಜಂಭ್ಕ ೈಯವಕ್ಷರಕ್ಷ ೂೋಭಿಃ ಸರಗಿವಭಿಃ ಸಮಲಂಕೃತಃ| 

03221007c ಯಾತಾಮೋಘೂೋ ಮಹಾಯಕ್ಷ ೂೋ ದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಪಕ್ಷಮಾಸ್ತಿತಃ||  

ಮಹಾಯಕ್ಷ ಅಮೋಘ್ನು ಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಸಮಲಂಕೃತರಾದ ಜಂಭ್ಕ, 

ಯಕ್ಷ ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸರ ೂಡಗೂಡಿ ಬಲಬದಯಲಿಿ ನಿಂತನು. 

03221008a ತಸಾ ದಕ್ಷ್ಣ್ತ್ ೂೋ ದ ೋವಾ ಮರುತಶ್ಚತರಯೋಧಿನಃ| 

03221008c ಗಚಚಂತ ರ್ಸುಭಿಃ ಸಾಧವಂ ರುದ ರಶ್ಚ ಸಹ ಸಂಗತ್ಾಃ|| 

ಅರ್ನ ಬಲಗಡ ಯಲಿಿ ಚಿತರಯೋಧರಾದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಮರುತರು, 

ರ್ಸುಗಳು ಮತು ಿರುದರರು ಒಂದುಗೂಡಿ ಸಾಗುತದಿದರು. 

03221009a ಯಮಶ್ಚ ಮೃತುಾನಾ ಸಾಧವಂ ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾರಿತಃ| 

03221009c ಘೂೋರ ೈವಾಾವಧಿಶ್ತ್ ೈಯಾವತ ಘೂೋರರೂಪರ್ಪುಸರಿಾ|| 

ಮೃತುಾವಿನ ಸಹಿತ, ಘೂೋರರೂಪಿೋ, ಘೂೋರಮುಖದ ನೂರಾರು 

ಘೂೋರವಾಾಧಿಗಳಿಂದ ಎಲಿ ಕಡ ಯಂದಲೂ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ 

ಯಮನು ಹ ೂರಟನು. 

03221010a ಯಮಸಾ ಪೃಷ್ಿತಶ್ ೈರ್ ಘೂೋರಸ್ತರಶ್ಖರಃ ಶ್ತಃ| 

03221010c ವಿಜಯೋ ನಾಮ ರುದರಸಾ ಯಾತ ಶ್ೂಲಃ ಸವಲಂಕೃತಃ||  

ಯಮನ ಹಿಂದ ಯೋ ಘೂೋರವಾಗಿದದ ಮೂರು ಮನಚಾದ 
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ತುದಗಳನುನಳೆ ವಿಜಯ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರುದರನ ಶ್ೂಲರ್ನುನ 

ಅಲಂಕರಿಸ್ತ ಕ ೂಂಡ ೂಯದರು. 

03221011a ತಮುಗರಪಾಶ್ ೂೋ ರ್ರುಣ ೂೋ ಭ್ಗವಾನಿಲಿಲ ೋಶ್ವರಃ| 

03221011c ಪರಿವಾಯವ ಶ್ನ ೈಯಾವತ ಯಾದ ೂೋಭಿವಿವವಿಧ ೈರ್ೃವತಃ|| 

ಆಗ ಉಗರಪಾಶ್ರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ಸಲಿಲ ೋಶ್ವರ ಭ್ಗವಾನ್ ರ್ರುಣ್ನು 

ವಿವಿಧ ನಿೋರಿನ ಪಾರಣಿಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಮಲಿನ  

ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03221012a ಪೃಷ್ಿತ್ ೂೋ ವಿಜಯಸಾಾಪಿ ಯಾತ ರುದರಸಾ ಪಟ್ಟಿಶ್ಃ|  

03221012c ಗದಾಮುಸಲಶ್ಕಾಯದ ಾೈರ್ೃವತಃ ಪರಹರಣ ೂೋತಮಿೈಃ|| 

ವಿಜಯದ ಹಿಂದ  ರುದರನ ಪಟ್ಟಿಷ್ರ್ು, ಗದ , ಮುಸಲ, ಶ್ಕಿ ಿಮದಲಾದ 

ಉತಮಿ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಸುತರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಹಿಂಬಾಲಿತು.  

03221013a ಪಟ್ಟಿಶ್ಂ ತವನವಗಾದಾರಜಂಶ್ಚತರಂ ರರದರಂ ಮಹಾಪರಭ್ಂ| 

03221013c ಕಮಂಡಲುಶ್ಾಚಪಾನು ತಂ ಮಹಷ್ಠವಗಣ್ಸಂರ್ೃತಃ||  

ರಾಜನ್! ಆ ಪಟ್ಟಿಶ್ದ ಮೋಲ  ರುದರನ ಮಹಾಪರಭ ಯ ಬಿಳಿ 

ಕ ೂಡ ಯನುನ ಹಿಡಿಯಲಾಗಿತು.ಿ ಮಹಷ್ಠವಗಣ್ಗಳಿಂದ 

ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಕಮಂಡಲುರ್ೂ ಅದನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತತು. 

03221014a ತಸಾ ದಕ್ಷ್ಣ್ತ್ ೂೋ ಭಾತ ದಂಡ ೂೋ ಗಚಚಂ ಶ್ರಯಾ ರ್ೃತಃ| 

03221014c ಭ್ೃಗವಂಗಿರ ೂೋಭಿಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ದ ೋವ ೈಶ್ಾಚಪಾಭಿಪೂಜಿತಃ|| 
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ಅದರ ಬಲಗಡ ಯಲಿಿ ಶ್ರೋಯಂದ ಆರ್ೃತಗ ೂಂಡು ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ 

ದಂಡರ್ು, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲಪಟುಿ ಭ್ೃಗು ಅಂಗಿರಸರ ೂಡನ  

ಹ ೂೋಗುತತಿು.ಿ 

03221015a ಏಷ್ಾಂ ತು ಪೃಷ್ಿತ್ ೂೋ ರುದ ೂರೋ ವಿಮಲ ೋ ಸಾಂದನ ೋ ಸ್ತಿತಃ| 

03221015c ಯಾತ ಸಂಹಷ್ವಯನಿವಾವಂಸ ೋಿಜಸಾ ತರದವರಕಸಃ|| 

ಇವ ಲಿರ್ುಗಳ ಹಿಂದ  ರುದರನು ಬಿಳಿಯ ರರ್ದಲಿಿ ನಿಂತು ತನನ 

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಎಲಿ ತರದವರಕಸರನೂನ ಹಷ್ವಗ ೂಳಿಸತ್ಾ ಿ

ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03221016a ಋಷ್ಯಶ್ ೈರ್ ದ ೋವಾಶ್ಚ ಗಂಧವಾವ ಭ್ುಜಗಾಸರಿಾ| 

03221016c ನದ ೂಾೋ ನದಾ ದುರಮಾಶ್ ೈರ್ ತರ ೈವಾಪಿರಸಾಂ ಗಣಾಃ|| 

03221017a ನಕ್ಷತ್ಾರಣಿ ಗರಹಾಶ್ ೈರ್ ದ ೋವಾನಾಂ ಶ್ಶ್ರ್ಶ್ಚ ಯೋ| 

03221017c ಸ್ತರಯಶ್ಚ ವಿವಿಧಾಕಾರಾ ಯಾಂತ ರುದರಸಾ ಪೃಷ್ಿತಃ| 

ರುದರನ ಹಿಂದ  ಋಷ್ಠಗಳೂ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, 

ಭ್ುಜಗರೂ, ನದಗಳೂ, ಸರ ೂೋರ್ರಗಳೂ, ರ್ೃಕ್ಷಗಳೂ, ಅಪಿರ 

ಗಣ್ಗಳೂ, ನಕ್ಷತರಗಳೂ, ಗರಹಗಳೂ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮಕೆಳೂ, ಮತು ಿ

ವಿವಿಧಾಕಾರದ ಸ್ತರೋಯರೂ ಹ ೂರಟರು. 

03221017e ಸೃಜಂತಾಃ ಪುಷ್ಪರ್ಷ್ಾವಣಿ ಚಾರುರೂಪಾ ರ್ರಾಂಗನಾಃ|| 

03221018a ಪಜವನಾಶ್ಾಚಪಾನುಯಯರ ನಮಸೃತಾ ಪಿನಾಕಿನಂ| 

ಈ ಸುಂದರರೂಪಿನ ರ್ರಾಂಗನ ಯರು ಹೂಗಳನುನ ದಾರಿಯಲಿಿ 
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ಬಿೋರುತ್ಾ ಿಮತು ಿಮೋಡಗಳು ಪಿನಾಕಿನಿಯನುನ ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಹೂವಿನ 

ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸುತ್ಾ ಿಹ ೂರಟರ್ು. 

03221018c ಚತರಂ ತು ಪಾಂಡುರಂ ಸ ೂೋಮಸಸಿಾ ಮೂಧವನಾಧಾರಯತ್| 

03221018e ಚಾಮರ ೋ ಚಾಪಿ ವಾಯುಶ್ಚ ಗೃಹಿೋತ್ಾವಗಿನಶ್ಚ ವಿಷ್ಠಿತ್ರ|| 

ಸ ೂೋಮನು ಅರ್ನ ನ ತಯಿಮೋಲ  ಬಿಳಿಗ ೂಡ ಯನುನ ಹಿಡಿದನು. 

ವಾಯು ಮತು ಿಅಗಿನಯರು ಅರ್ನಿಗ  ಚಾಮರಗಳನುನ ಬಿೋಸ್ತದರು.  

03221019a ಶ್ಕರಶ್ಚ ಪೃಷ್ಿತಸಸಿಾ ಯಾತ ರಾಜಂ ಶ್ರಯಾ ರ್ೃತಃ| 

03221019c ಸಹ ರಾಜಷ್ಠವಭಿಃ ಸವ ೈವಃ ಸುವಿಾನ ೂೋ ರ್ೃಷ್ಕ ೋತನಂ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ನ ಹಿಂದ  ಶ್ರೋಯಂದ ಆರ್ೃತನಾಗಿ ಶ್ಕರನು ಎಲಿ 

ರಾಜಷ್ಠವಗಳ ೂಂದಗ  ರ್ೃಷ್ಕ ೋತನನುನ ಸುತಿಸುತ್ಾ ಿಹ ೂರಟನು. 

03221020a ಗರರಿೋ ವಿದಾಾರ್ ಗಾಂಧಾರಿೋ ಕ ೋಶ್ನಿೋ ರ್ತರಸಾಃರ್ಯಾ| 

03221020c ಸಾವಿತ್ಾರಯ ಸಹ ಸವಾವಸಾಃಿ ಪಾರ್ವತ್ಾಾ ಯಾಂತ ಪೃಷ್ಿತಃ|| 

03221021a ತತರ ವಿದಾಾಗಣಾಃ ಸವ ೋವ ಯೋ ಕ ೋ ಚಿತೆವಿಭಿಃ ಕೃತ್ಾಃ| 

ಪಾರ್ವತಯನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಗರರಿ, ವಿದಾಾ, ಗಾಂಧಾರಿೋ, ಕ ೋಶ್ನಿೋ, 

ರ್ತರಸಾಹವ ಎಲಿರೂ, ಕವಿಗಳು ಯಾರ ಲಿ ವಿದಾಾಗಣ್ಗಳನುನ 

ಮಾಡಿದದರ ೂೋ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಸಾವಿತರಯಡನ  ಹ ೂೋದರು. 

03221021c ಯಸಾ ಕುರ್ವಂತ ರ್ಚನಂ ಸ ೋಂದಾರ ದ ೋವಾಶ್ಚಮೂಮುಖ ೋ|| 

03221022a ಸ ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ಪತ್ಾಕಾಂ ತು ಯಾತಾಗ ರೋ ರಾಕ್ಷಸ ೂೋ ಗರಹಃ| 
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ಇಂದರನ ರ್ಚನದಂತ್  ಮಾಡುರ್ ರಾಕ್ಷಸರು ಪತ್ಾಕ ಗಳನುನ ಹಿಡಿದು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸ ೋನ ಯ ಮುಂದ  ಹ ೂರಟರು. 

03221022c ವಾಾಪೃತಸು ಿಶ್ಮಶ್ಾನ ೋ ಯೋ ನಿತಾಂ ರುದರಸಾ ವ ೈ ಸಖಾ|| 

03221022e ಪಿಂಗಲ ೂೋ ನಾಮ ಯಕ್ಷ ೋಂದ ೂರೋ ಲ ೂೋಕಸಾಾನಂದದಾಯಕಃ|| 

03221023a ಏಭಿಃ ಸ ಸಹಿತಸಿತರ ಯಯರ ದ ೋವೋ ಯರಾಸುಖಂ| 

03221023c ಅಗರತಃ ಪೃಷ್ಿತಶ್ ೈರ್ ನ ಹಿ ತಸಾ ಗತಧುರವವಾ|| 

ಶ್ಮಶ್ಾನದಲಿಿ ನಿತಾರ್ೂ ತರುಗಾಡುರ್ ರುದರನ ಸಖನಾದ ಪಿಂಗಲ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಲ ೂೋಕಗಳ ಆನಂದದಾಯಕ ಯಕ್ಷ ೋಂದರನು ಕೂಡ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸಹಿತ ಅಲಿಿ ಯರಾಸುಖನಾಗಿ ಹ ೂರಟನು. ಒಮಮ 

ಮುಂದ  ಹ ೂೋಗುತದಿದರ  ಇನ ೂನಮಮ ಹಿಂದ  ಬಿೋಳುತದಿದ ಅರ್ನ ಗತಯು 

ನಿಧಿವಷ್ಿವಾಗಿರಲಿಲಿ. 

03221024a ರುದರಂ ಸತೆಮವಭಿಮವತ್ಾಾವಃ ಪೂಜಯಂತೋಹ ದ ೈರ್ತಂ| 

03221024c ಶ್ರ್ರ್ತ್ ಾೋರ್ ಯಂ ಪಾರಹುರಿೋಶ್ಂ ರುದರಂ ಪಿನಾಕಿನಂ| 

03221024e ಭಾವ ೈಸು ಿವಿವಿಧಾಕಾರ ೈಃ ಪೂಜಯಂತ ಮಹ ೋಶ್ವರಂ|| 

ಮನುಷ್ಾರು ಸತೆಮವಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುರ್ ದ ೈರ್ತನು ರುದರ. 

ಅರ್ನನುನ ಶ್ರ್ನ ಂದೂ, ಈಶ್ನ ಂದೂ, ರುದರನ ಂದೂ, ಪಿನಾಕಿಯಂದು 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . ವಿವಿಧಾಕಾರದ ಭಾರ್ಗಳಿಂದ ಮಹ ೋಶ್ವರನನುನ 

ಪೂಜಿಸುತ್ಾರಿ . 

03221025a ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಪತಸ ಿವೋರ್ಂ ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಭಿರಾರ್ೃತಃ| 
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03221025c ಅನುಗಚಚತ ದ ೋವ ೋಶ್ಂ ಬರಹಮಣ್ಾಃ ಕೃತಕಿಾಸುತಃ|| 

ಆಗ ದ ೋರ್ಸ ೋನಾಪತ, ಬರಹಮಣ್ಾ, ಕೃತಕಿಾಸುತನೂ ಕೂಡ 

ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ ದ ೋವ ೋಶ್ನನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ 

ಹ ೂೋದನು. 

03221026a ಅರಾಬರವಿೋನಮಹಾಸ ೋನಂ ಮಹಾದ ೋವೋ ಬೃಹದವಚಃ| 

03221026c ಸಪಮಿಂ ಮಾರುತಸೆಂಧಂ ರಕ್ಷ ನಿತಾಮತಂದರತಃ|| 

ಆಗ ಮಹಾದ ೋರ್ನು ಮಹಾಸ ೋನನಿಗ  ಈ ಮಹತರಿ ಮಾತನಾನಡಿದನು: 

“ಜಾಗರೂಕತ್ ಯಂದ ನಿತಾರ್ೂ ಏಳನ ಯ ಮಾರುತಗಣ್ರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸು.” 

03221027 ಸೆಂದ ಉವಾಚ| 

03221027a ಸಪಮಿಂ ಮಾರುತಸೆಂಧಂ ಪಾಲಯಷ್ಾಾಮಾಹಂ ಪರಭ ೂೋ| 

03221027c ಯದನಾದಪಿ ಮೋ ಕಾಯವಂ ದ ೋರ್ ತದವದ ಮಾಚಿರಂ|| 

ಸೆಂದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಭ ೂೋ! ಏಳನ ಯ ಮಾರುತಗಣ್ರ್ನುನ ನಾನು 

ಪಾಲಿಸುತದಿ ದೋನ . ಇನೂನ ಏನನಾನದರೂ ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿದದರ  ಅದನೂನ 

ಬ ೋಗನ  ಹ ೋಳು.” 

03221028 ರುದರ ಉವಾಚ| 

03221028a ಕಾಯೋವಷ್ವಹಂ ತವಯಾ ಪುತರ ಸಂದರಷ್ಿರ್ಾಃ ಸದ ೈರ್ ಹಿ| 

03221028c ದಶ್ವನಾನಮಮ ಭ್ಕಾಯ ಚ ಶ್ ರೋಯಃ ಪರಮವಾಪಿಯಸ್ತ||  

ರುದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುತರ! ಸದಾ ನನನನುನ ಕಾಯವಗಳಲಿಿ 
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ತ್ ೂಡಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡುವ . ನನನ ಮೋಲಿನ ಭ್ಕಿ ಿಮತು ಿ

ದಶ್ವನಗಳಿಂದ ಪರಮ ಶ್ ರೋಯಸಿನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ.” 

03221029 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03221029a ಇತುಾಕಾವಿ ವಿಸಸಜ ೈವನಂ ಪರಿಷ್ವಜಾ ಮಹ ೋಷ್ವರಃ|  

03221029c ವಿಸಜಿವತ್ ೋ ತತಃ ಸೆಂದ ೋ ಬಭ್ೂವರತ್ಾಪತಕಂ ಮಹತ್| 

03221029e ಸಹಸ ೈರ್ ಮಹಾರಾಜ ದ ೋವಾನಿವಾವನ್ ಪರಮೋಹಯತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಮಹ ೋಶ್ವರನು ಅರ್ನನುನ 

ಬಿಗಿದಪಿಪ ಬಿಟಿನು. ಸೆಂದನು ಹಿೋಗ  ಬಿಡಲಪಟಿ ನಂತರ 

ಒರ್ಮಂದ ೂಮಮಲ ೋ ಅಲಿಿ ಸರ್ವ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ ತಲಿಣಿಸುರ್ ಮಹಾ 

ಉತ್ಾಪತಗಳು ನಡ ದರ್ು. 

03221030a ಜಜಾವಲ ಖಂ ಸನಕ್ಷತರಂ ಪರಮೂಢಂ ಭ್ುರ್ನಂ ಭ್ೃಶ್ಂ| 

03221030c ಚಚಾಲ ರ್ಾನದಚ ೂಚೋವಿೋವ ತಮೋಭ್ೂತಂ ಜಗತಾಭ ೂೋ|| 

ನಕ್ಷತರಗಳ ೂಂದಗಿನ ಆಕಾಶ್ರ್ು ಭ್ುಗಿಲ ದುದ ಉರಿಯತ್ ೂಡಗಿತು; ಇಡಿೋ 

ಭ್ುರ್ನವ ೋ ತುಂಬಾ ಗ ೂಂದಲಕ ೂೆಳಗಾಯತು. ಭ್ೂರ್ಯು ಗುಡುಗಿ 

ನಡುಗಿತು ಮತು ಿಪರಭ ೂೋ! ಜಗತು ಿಕತಲಿ ಯಂದ ತುಂಬಿತು. 

03221031a ತತಸದಿಾದರುಣ್ಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಕ್ಷುಭಿತಃ ಶ್ಂಕರಸದಿಾ| 

03221031c ಉಮಾ ಚ ೈರ್ ಮಹಾಭಾಗಾ ದ ೋವಾಶ್ಚ ಸಮಹಷ್ವಯಃ||  

ಆಗ ಆ ದಾರುಣ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಶ್ಂಕರ, ಮಹಾಭಾಗ  ಉಮ ಮತು ಿ

ಮಹಷ್ಠವಗಳ ೂಂದಗ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಕೂಡ ಗ ೂಂದಲಕಿೆೋಡಾದರು. 
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03221032a ತತಸ ೋಿಷ್ು ಪರಮೂಢ ೋಷ್ು ಪರ್ವತ್ಾಂಬುದಸನಿನಭ್ಂ| 

03221032c ನಾನಾಪರಹರಣ್ಂ ಘೂೋರಮದೃಶ್ಾತ ಮಹದಬಲಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಅರ್ರು ಪರಮೂಢರಾಗಲು ಅಲಿಿ ಮೋಡಗಳ ಪರ್ವತದಂತ್  

ತ್ ೂೋರುರ್, ಘೂೋರರಾದ, ನಾನಾ ಪರಹರಣ್ಗಳನುನ ಮಾಡುತರಿುರ್ 

ಮಹಾ ಸ ೋನ ಯು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿತು. 

03221033a ತದಧ ಘೂೋರಮಸಂಖ ಾೋಯಂ ಗಜವಚಚ ವಿವಿಧಾ ಗಿರಃ| 

03221033c ಅಭ್ಾದರರ್ದರಣ ೋ ದ ೋವಾನಭಗರ್ಂತಂ ಚ ಶ್ಂಕರಂ|| 

ಆ ಘೂೋರ ಅಸಂಖಾ ಸ ೋನ ಯು ವಿವಿಧ ಭಾಷ್ ಗಳಲಿಿ ಗಜಿವಸುತ್ಾ ಿ

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿಭ್ಗವಾನ್ ಶ್ಂಕರನ ರಣ್ದ ಡ ಗ  ಓಡಿ ಬಂದತು. 

03221034a ತ್ ೈವಿವಸೃಷ್ಾಿನಾನಿೋಕ ೋಷ್ು ಬಾಣ್ಜಾಲಾನಾನ ೋಕಶ್ಃ| 

03221034c ಪರ್ವತ್ಾಶ್ಚ ಶ್ತಘ್ನಯಶ್ಚ ಪಾರಸಾಶ್ಚ ಪರಿಘಾ ಗದಾಃ|| 

ಅರ್ರು ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯ ಮೋಲ  ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಿಂದಲೂ ಅನ ೋಕ 

ಬಾಣ್ಜಾಲಗಳನುನ, ಪರ್ವತಗಳನುನ, ಶ್ತಘ್ನಗಳನೂನ, ಪಾರಸಗಳನೂನ, 

ಪರಿಘ್ಗಳನೂನ ಗದ ಗಳನೂನ ಎಸ ದರು. 

03221035a ನಿಪತದಭಶ್ಚ ತ್ ೈಘೂೋವರ ೈದ ೋವವಾನಿೋಕಂ ಮಹಾಯುಧ ೈಃ| 

03221035c ಕ್ಷಣ ೋನ ರ್ಾದರರ್ತಿರ್ವಂ ವಿಮುಖಂ ಚಾಪಾದೃಶ್ಾತ|| 

ಆ ಘೂೋರ ಮಹಾಯುಧಗಳು ಬಿೋಳಲು ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯು ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ 

ತಲಿಣಿಸ್ತ ಎಲಿರೂ ವಿಮುಖರಾಗುತರಿುರ್ುದು ಕಂಡುಬಂದತು. 
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03221036a ನಿಕೃತಯಿೋಧನಾಗಾಶ್ವಂ ಕೃತ್ಾಯಿುಧಮಹಾರರ್ಂ| 

03221036c ದಾನವ ೈರದವತಂ ಸ ೈನಾಂ ದ ೋವಾನಾಂ ವಿಮುಖಂ ಬಭರ| 

ದಾನರ್ರು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸ ೋನ ಯ ಯೋಧರನುನ, ಆನ ಗಳನುನ, 

ಅಶ್ವಗಳನುನ ಮತು ಿಮಹಾರರ್ಗಳನುನ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ತುಂಡರಿಸ್ತ 

ಪಿೋಡ ಗ ೂಳಗಾಗಲು ಅರ್ರು ವಿಮುಖರಾದರು. 

03221037e ಅಪತದದಗಧಭ್ೂಯಷ್ಿಂ ಮಹಾದುರಮರ್ನಂ ಯರಾ|| 

03221038a ತ್ ೋ ವಿಭಿನನಶ್ರ ೂೋದ ೋಹಾಃ ಪರಚಾರ್ಂತ್ ೋ ದವರಕಸಃ| 

03221038c ನ ನಾರ್ಮಧಾಗಚಚಂತ ರ್ಧಾಮಾನಾ ಮಹಾರಣ ೋ|| 

ಕಾಡಿುಚಿಚಗ  ಸ್ತಲುಕಿ ಸುಟುಿ ಉರುಳುರ್ ಮರಗಳಂತ್  ದವರಕಸರು ಶ್ರ-

ದ ೋಹಗಳು ವಿಭಿನನವಾಗಿ, ಮಹಾರಣ್ದಲಿಿ ನಾರ್ರಿಲಿದಂತ್  

ರ್ಧಿಸಲಪಟುಿ ಬಿದದರು. 

03221039a ಅರ್ ತದವದುರತಂ ಸ ೈನಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ದ ೋರ್ಃ ಪುರಂದರಃ| 

03221039c ಆಶ್ಾವಸಯನುನವಾಚ ೋದಂ ಬಲರ್ದಾದನವಾದವತಂ|| 

ಆಗ ತಲಿಣಿಸ್ತದ ಸ ೋನ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ದ ೋರ್ ಪುರಂದರ ಬಲರ್ತನು 

ದಾನರ್ರಿಂದ ಆದವತರಾದರ್ರಿಗ  ಆಶ್ಾವಸನ ಯನುನ ನಿೋಡುತ್ಾ ಿಈ 

ಮಾತನಾನಡಿದನು. 

03221040a ಭ್ಯಂ ತಾಜತ ಭ್ದರಂ ರ್ಃ ಶ್ೂರಾಃ ಶ್ಸಾರಣಿ ಗೃಹಣತ| 

03221040c ಕುರುಧವಂ ವಿಕರಮೋ ಬುದಧಂ ಮಾ ರ್ಃ ಕಾ ಚಿದವಯರಾ ಭ್ವ ೋತ್||  

03221041a ಜಯತ್ ೈನಾನುಿದುರ್ೃವತ್ಾನಿಾದನವಾನ ೂಘೋರದಶ್ವನಾನ್| 
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03221041c ಅಭಿದರರ್ತ ಭ್ದರಂ ವೋ ಮಯಾ ಸಹ ಮಹಾಸುರಾನ್|| 

“ಶ್ೂರರ ೋ! ಭ್ಯರ್ನುನ ತ್ ೂರ ಯರಿ! ನಿಮಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! 

ನಿೋವ ಲಿರೂ ಶ್ಸರಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ವಿಕರಮದಂದ ಹ ೂೋರಾಡಬ ೋಕು. 

ಇದರಿಂದ ಎಂದೂ ದುಃಖಿಗಳಾಗುರ್ುದಲಿ. ಈ ಕ ಟಿ ನಡತ್ ಯ, 

ಘೂೋರದಶ್ವನ ಮಹಾಸುರ ದಾನರ್ರನುನ ನನ ೂನಡಗೂಡಿ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತ. 

ನಿಮಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ!” 

03221042a ಶ್ಕರಸಾ ರ್ಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸಮಾಶ್ವಸಾ ಿದವರಕಸಃ| 

03221042c ದಾನವಾನಾತಾಯುಧಾಂತ ಶ್ಕರಂ ಕೃತ್ಾವ ರ್ಾಪಾಶ್ರಯಂ|| 

ಶ್ಕರನ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ದವರಕಸರು ಆಶ್ಾವಸನ  ಪಡ ದು ಶ್ಕರನ 

ನ ೋತೃತವದಲಿಿ ದಾನರ್ರ ವಿರುದಧ ಹ ೂೋರಾಡಿದರು. 

03221043a ತತಸ ೋಿ ತರದಶ್ಾಃ ಸವ ೋವ ಮರುತಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

03221043c ಪರತುಾದಾಯುಮವಹಾವ ೋಗಾಃ ಸಾಧಾಾಶ್ಚ ರ್ಸುಭಿಃ ಸಹ|| 

ಆಗ ತರದಶ್ರ ಲಿರೂ ಮಹಾಬಲ ಮರುತರೂ ಮಹಾವ ೋಗ ಸಾಧಾರೂ 

ರ್ಸುಗಳ ೂಂದಗ  ಪರತಯುದಧರ್ನುನ ಮಾಡಿದರು. 

03221044a ತ್ ೈವಿವಸೃಷ್ಾಿನಾನಿೋಕ ೋಷ್ು ಕುರದ ಧೈಃ ಶ್ಸಾರಣಿ ಸಂಯುಗ ೋ|  

03221044c ಶ್ರಾಶ್ಚ ದ ೈತಾಕಾಯೋಷ್ು ಪಿಬಂತ ಸಾಮಸೃಗುಲಬಣ್ಂ|| 

ಕುರದಧರಾಗಿ ಅರ್ರು ಪರಯೋಗಿಸ್ತದ ಶ್ಸರಗಳು ಮತು ಿಬಿಲುಿಗಳಿಂದ 

ಬಿಡಲಪಟಿ ಬಾಣ್ಗಳು ದ ೈತಾರ ದ ೋಹಗಳನುನ ಹ ೂಕುೆ ಅರ್ರ ರಕರಿ್ನುನ 
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ಕುಡಿದರ್ು. 

03221045a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ದ ೋಹಾನಿವನಿಭಿವದಾ ಶ್ರಾಸ ೋಿ ನಿಶ್ತ್ಾಸದಿಾ| 

03221045c ನಿಷ್ಪತಂತ್ ೂೋ ಅದೃಶ್ಾಂತ ನಗ ೋಭ್ಾ ಇರ್ ಪನನಗಾಃ|| 

ಅರ್ರ ದ ೋಹಗಳನುನ ಭ ೋದಸ್ತ ಹ ೂರಬಿೋಳುರ್ ಹರಿತ ಶ್ರಗಳು 

ಪರ್ವತದಂದ ಬಿೋಳುತರಿುರ್ ಸಪವಗಳಂತ್  ತ್ ೂೋರಿದರ್ು. 

03221046a ತ್ಾನಿ ದ ೈತಾಶ್ರಿೋರಾಣಿ ನಿಭಿವನಾನನಿ ಸಮ ಸಾಯಕ ೈಃ| 

03221046c ಅಪತನೂಭತಲ ೋ ರಾಜಂಶ್ಚನಾನಭಾರಣಿೋರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ತುಂಡರಿಸ್ತ ದ ೈತಾರ ಶ್ರಿೋರಗಳು ಚದುರಿದ 

ಮೋಡಗಳ ತುಂಡುಗಳಂತ್  ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿಯೂ ಭ್ೂರ್ಯಮೋಲ  

ಬಿದದರ್ು. 

03221047a ತತಸದಿಾದನರ್ಂ ಸ ೈನಾಂ ಸವ ೈವದ ೋವರ್ಗಣ ೈಯುವಧಿ| 

03221047c ತ್ಾರಸ್ತತಂ ವಿವಿಧ ೈಬಾವಣ ೈಃ ಕೃತಂ ಚ ೈರ್ ಪರಾಙ್ುಮಖಂ|| 

ಆಗ ಯುದಧದಲಿಿ ಆ ದಾನರ್ ಸ ೋನ ಯನುನ ಎಲಿ ದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳೂ ವಿವಿಧ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಪಿೋಡಿಸ್ತ ಅರ್ರನೂನ ಪರಾಙ್ುಮಖರಾಗುರ್ಂತ್  

ಮಾಡಿದರ್ು. 

03221048a ಅರ ೂೋತುೆರಷ್ಿಂ ತದಾ ಹೃಷ್ ಿೈಃ ಸವ ೈವದ ೋವವ ೈರುದಾಯುಧ ೈಃ| 

03221048c ಸಂಹತ್ಾನಿ ಚ ತೂಯಾವಣಿ ತದಾ ಸವಾವಣ್ಾನ ೋಕಶ್ಃ||  

ಆಗ ಎಲಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಹಷ್ವದಂದ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕೂಗಿ ಹ ೂಡ ಯಲು 
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ಸ್ತದಧವಾಗಿದದ ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು, ಎಲಿರೂ ಅನ ೋಕ 

ತೂಯವಗಳಿಂದ ಸಂಹರಿಸತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03221049a ಏರ್ಮನ ೂಾೋನಾಸಮುಾಕಂಿ ಯುದಧಮಾಸ್ತೋತುಿದಾರುಣ್ಂ| 

03221049c ದ ೋವಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಮಾಂಸಶ್ ೂೋಣಿತಕದವಮಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಹ ೂಡ ದು, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮತು ಿದಾನರ್ರ 

ಮಾಂಸ-ರಕ-ಿದ ೋಹಗಳು ಅಲಲಿಿಿ ಚದುರಿ ಬಿದದದದ ಅತ ದಾರುಣ್ 

ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು. 

03221050a ಅನಯೋ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕಸಾ ಸಹಸ ೈರ್ ರ್ಾದೃಶ್ಾತ|  

03221050c ತರಾ ಹಿ ದಾನವಾ ಘೂೋರಾ ವಿನಿಘ್ನಂತ ದವರಕಸಃ|| 

ಆದರ  ಒರ್ಮಂದ ೂಮಮಗ ೋ ದ ೋರ್ಲ ೂೋಕದರ್ರು ಸ ೂೋಲನುನ ಕಂಡರು. 

ಓರ್ವ ಘೂೋರ ದಾನರ್ನು ದವರಕಸರನುನ ಸಂಹರಿಸುತದಿದನು. 

03221051a ತತಸೂಯಿವಪರಣಾದಾಶ್ಚ ಭ ೋರಿೋಣಾಂ ಚ ಮಹಾಸವನಾಃ| 

03221051c ಬಭ್ೂರ್ುದಾವನವ ೋಂದಾರಣಾಂ ಸ್ತಂಹನಾದಾಶ್ಚ ದಾರುಣಾಃ||  

ಆಗ ತೂಯವ-ಪರಣಾದ-ಭ ೋರಿಗಳ ಮಹಾಸವನರ್ು ಮತು ಿ

ದಾನವ ೋಂದರರ ದಾರುಣ್ ಸ್ತಂಹನಾದರ್ು ಕ ೋಳಿಬಂದತು. 

03221052a ಅರ್ ದ ೈತಾಬಲಾದ ೂಘೋರಾನಿನಷ್ಪಪಾತ ಮಹಾಬಲಃ| 

03221052c ದಾನವೋ ಮಹಿಷ್ ೂೋ ನಾಮ ಪರಗೃಹಾ ವಿಪುಲಂ ಗಿರಿಂ|| 
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ಆಗ ದ ೈತಾ ಸ ೋನ ಯಂದ ಘೂೋರನಾದ ಮಹಾಬಲಿ ಮಹಿಷ್174 ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ದಾನರ್ನು ದ ೂಡಿದಾದ ಗಿರಿಯನುನ ಕ ೈಯಲಿಿ ಹಿಡಿದು 

ಹ ೂರಬಿದದನು. 

03221053a ತ್ ೋ ತಂ ಘ್ನ ೈರಿವಾದತಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಂಪರಿವಾರಿತಂ| 

03221053c ಸಮುದಾತಗಿರಿಂ ರಾಜನವಯದರರ್ಂತ ದವರಕಸಃ|| 

ಅರ್ನು ಘ್ನ ಮೋಡಗಳ ಹಿಂದನಿಂದ ಇಣ್ುಕುರ್ ಆದತಾನಂತ್  

ಕಂಡನು. ರಾಜನ್! ಅರ್ನು ಗಿರಿಯನುನ ಎತಹಿಿಡಿದು ದವರಕಸರ ಡ ಗ  

ಓಡಿಬಂದು ಎಸ ದನು. 

03221054a ಅರಾಭಿದುರತಾ ಮಹಿಷ್ ೂೋ ದ ೋವಾಂಶ್ಚಕ್ಷ ೋಪ ತಂ ಗಿರಿಂ| 

03221054c ಪತತ್ಾ ತ್ ೋನ ಗಿರಿಣಾ ದ ೋರ್ಸ ೈನಾಸಾ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03221054e ಭಿೋಮರೂಪ ೋಣ್ ನಿಹತಮಯುತಂ ಪಾರಪತದುಭವಿ|| 

ಮಹಿಷ್ನು ಆ ಗಿರಿಯನುನ ತಮಮ ಮೋಲ  ಎಸ ಯುರ್ರ್ನಿದಾದನ  ಎಂದು 

ತಳಿದ ದ ೋರ್ರು ಎಲ ಿಡ  ಚದುರಿ ಓಡಿದರು. ಪಾರ್ಥವರ್! ಆ 

ಭಿೋಮರೂಪದ ಗಿರಿಯು ಬಿೋಳುರ್ುದರಿಂದ ದ ೋರ್ಸ ೋನ ಯ ಹತು ಿ

ಸಾವಿರ ಜನರು ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಉರುಳಿಬಿದದರು. 

03221055a ಅರ್ ತ್ ೈದಾವನವ ೈಃ ಸಾಧವಂ ಮಹಿಷ್ಸಾರಸಯನುಿರಾನ್| 
 

 
174 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಪುರಾಣ್ದ ದ ೋವಿೋ ಮಹಾತ್ ಮಯಲಿ ಿಬರುರ್ ಮಹಿಷ್ಾಸುರನು 

ಬ ೋರ . 



2368 

 



2369 

 

03221055c ಅಭ್ಾದರರ್ದರಣ ೋ ತೂಣ್ವಂ ಸ್ತಂಹಃ ಕ್ಷುದರಮೃಗಾನಿರ್|| 

ಆ ದಾನರ್ ಮಹಿಷ್ನು ಸುರರನುನ ಈ ರಿೋತ ಸದ ಬಡಿದು ಒಂದು 

ಜಿಂಕ ಗಳ ಹಿಂಡಿನ ಮೋಲ  ಎರಗುರ್ ಸ್ತಂಹದಂತ್  ರಣ್ದ ಮೋಲ  

ಎರಗಿದನು. 

03221056a ತಮಾಪತಂತಂ ಮಹಿಷ್ಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸ ೋಂದಾರ ದವರಕಸಃ| 

03221056c ರ್ಾದರರ್ಂತ ರಣ ೋ ಭಿೋತ್ಾ ವಿಶ್ೋಣಾವಯುಧಕ ೋತನಾಃ||  

ತಮಮ ಮೋಲ  ಬಿೋಳುತದಿದ ಮಹಿಷ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಇಂದರನ ೂಡನ  

ದವರಕಸರು ತಮಮ ಆಯುಧ ಧವಜಗಳನುನ ರಣ್ದಲಿಿಯೋ ಬಿಟುಿ 

ಭಿೋತರಾಗಿ ಓಡಿಹ ೂೋದರು. 

03221057a ತತಃ ಸ ಮಹಿಷ್ಃ ಕುರದಧಸೂಿಣ್ವಂ ರುದರರರ್ಂ ಯಯರ| 

03221057c ಅಭಿದುರತಾ ಚ ಜಗಾರಹ ರುದರಸಾ ರರ್ಕೂಬರಂ|| 

ಆಗ ಆ ಮಹಿಷ್ನು ಕೃದಧನಾಗಿ ರುದರನ ರರ್ದ ಬಳಿಗ  ಓಡಿ ಬಂದು 

ರುದರನ ರರ್ಕಂಬರ್ನುನ ಹಿಡಿದನು. 

03221058a ಯದಾ ರುದರರರ್ಂ ಕುರದ ೂಧೋ ಮಹಿಷ್ಃ ಸಹಸಾ ಗತಃ| 

03221058c ರ ೋಸತೂ ರ ೂೋದಸ್ತೋ ಗಾಢಂ ಮುಮುಹುಶ್ಚ ಮಹಷ್ವಯಃ|| 

ಕೃದಧನಾದ ಮಹಿಷ್ನು ರುದರನ ರರ್ದ ಮೋಲ  ಒರ್ಮಂದ ೂಮಮಲ ೋ 

ಬಿೋಳಲು ಭ್ೂರ್ಯು ನರಳಿತು ಮತು ಿಮಹಷ್ಠವಗಳು ಗಾಢ 

ಮೂರ್ಛವತರಾದರು. 
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03221059a ರ್ಾನದಂಶ್ಚ ಮಹಾಕಾಯಾ ದ ೈತ್ಾಾ ಜಲಧರ ೂೋಪಮಾಃ| 

03221059c ಆಸ್ತೋಚಚ ನಿಶ್ಚತಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಜಿತಮಸಾಮಭಿರಿತುಾತ||  

ಮೋಡದಂತ್  ಮಹಾಕಾಯನಾಗಿದದ ಆ ದ ೈತಾನು ಅರ್ರಿಗ  ಜಯರ್ು 

ನಿಶ್ಚತವಾದುದ ಂದು ಆನಂದಸ್ತದನು. 

03221060a ತರಾಭ್ೂತ್ ೋ ತು ಭ್ಗವಾನಾನರ್ಧಿೋನಮಹಿಷ್ಂ ರಣ ೋ| 

03221060c ಸಸಾಮರ ಚ ತದಾ ಸೆಂದಂ ಮೃತುಾಂ ತಸಾ ದುರಾತಮನಃ|| 

ಆಗ ತ್ಾನ ೋ ಮಹಿಷ್ನನುನ ರಣ್ದಲಿಿ ಕ ೂಲಿಬಹುದಾಗಿದದರೂ ಆ 

ದುರಾತಮನ ಮೃತುಾರ್ು ಸೆಂದನಿಂದ ಆಗಬ ೋಕ ಂದು ಭ್ಗವಾನನು 

ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03221061a ಮಹಿಷ್ ೂೋಽಪಿ ರರ್ಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರರದರಂ ರುದರಸಾ ನಾನದತ್| 

03221061c ದ ೋವಾನಿಂತ್ಾರಸಯಂಶ್ಾಚಪಿ ದ ೈತ್ಾಾಂಶ್ಾಚಪಿ ಪರಹಷ್ವಯನ್|| 

ಮಹಿಷ್ನೂ ಕೂಡ ರುದರನ ರರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ರರದರವಾಗಿ ಕೂಗಿ, 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಲಿಿ ಭ್ಯರ್ನೂನ ದ ೈತಾರಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನೂನ 

ಉಂಟುಮಾಡಿದನು. 

03221062a ತತಸಸಿ್ತಮನಭಯೋ ಘೂೋರ ೋ ದ ೋವಾನಾಂ ಸಮುಪಸ್ತಿತ್ ೋ| 

03221062c ಆಜಗಾಮ ಮಹಾಸ ೋನಃ ಕ ೂರೋಧಾತೂಿಯವ ಇರ್ ಜವಲನ್|| 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಆ ಘೂೋರವಾದ ಭ್ಯದಲಿಿರಲು ಮಹಾಸ ೋನನು 

ಕ ೂರೋಧದಂದ ಉರಿಯುರ್ ಜಾವಲ ಗಳ ರಾಶ್ಯೋ ಎಂಬಂತ್  
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ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03221063a ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಂಬರಸಂವಿೋತ್ ೂೋ ಲ ೂೋಹಿತಸರಗಿವಭ್ೂಷ್ಣ್ಃ| 

03221063c ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಸ ೂಾೋ ಮಹಾಬಾಹುಹಿವರಣ್ಾಕರ್ಚಃ ಪರಭ್ುಃ|| 

03221064a ರರ್ಮಾದತಾಸಂಕಾಶ್ಮಾಸ್ತಿತಃ ಕನಕಪರಭ್ಂ| 

03221064c ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ದ ೈತಾಸ ೋನಾ ಸಾ ರ್ಾದರರ್ತಿಹಸಾ ರಣ ೋ|| 

ಕ ಂಪುಬಟ ಿಯನುನ ಧರಿಸ್ತದದ, ಕ ಂಪುಹಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿದದ, 

ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಸೆನಾಗಿದದ ಆ ಪರಭ್ು ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಹಿರಣ್ಾಕರ್ಚರ್ನುನ 

ಧರಿಸ್ತ ಕನಕಪರಭ ಯ ಆದತಾಸಂಕಾಶ್ ರರ್ದಲಿಿ ಕುಳಿತದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ದ ೈತಾಸ ೋನ ಯು ರಣ್ದಲಿಿ ಉತ್ಾಿಹರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿತು. 

03221065a ಸ ಚಾಪಿ ತ್ಾಂ ಪರಜವಲಿತ್ಾಂ ಮಹಿಷ್ಸಾ ವಿದಾರಿಣಿೋಂ| 

03221065c ಮುಮೋಚ ಶ್ಕಿಂಿ ರಾಜ ೋಂದರ ಮಹಾಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಮಹಾಬಲ ಮಹಾಸ ೋನನು ಮಹಿಷ್ನನುನ ಕ ೂಲಲಿು 

ಪರಜವಲಿಸುತರಿುರ್ ಶ್ಕಿಯಿನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 

03221066a ಸಾ ಮುಕಾಭಿ್ಾಹನಚಚಕಿಮಿವಹಿಷ್ಸಾ ಶ್ರ ೂೋ ಮಹತ್| 

03221066c ಪಪಾತ ಭಿನ ನೋ ಶ್ರಸ್ತ ಮಹಿಷ್ಸಯಕಜಿಿೋವಿತಃ|| 

ಅರ್ನಿಂದ ಬಿಡಲಪಟಿ ಶ್ಕಿಯಿು ಮಹಿಷ್ನ ಮಹಾಶ್ರರ್ನುನ ಕತರಿಿಸ್ತತು 

ಮತು ಿಶ್ರದಂದ ಭಿನನನಾಗಿ ಜಿೋರ್ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಮಹಿಷ್ನು ಕ ಳಗ  
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ಬಿದದನು175. 

03221067a ಕ್ಷ್ಪಾಕಿ್ಷ್ಪಾ ಿತು ಸಾ ಶ್ಕಿಹಿವತ್ಾವ ಶ್ತೂರನಿಹಸರಶ್ಃ|  

03221067c ಸೆಂದಹಸಮಿನುಪಾರಪಾ ಿದೃಶ್ಾತ್ ೋ ದ ೋರ್ದಾನವ ೈಃ|| 

ಸೆಂದನು ಆ ಶ್ಕಿಯಿನುನ ಮತ್  ಿಮತ್  ಿಎಸ ದಾಗಲ ಲಾಿ ಅದು ಸಹಸಾರರು 

ಶ್ತುರಗಳನುನ ಕ ೂಂದು ಅರ್ನ ಕ ೈಸ ೋರುತದಿುದದದನುನ 

ದ ೋರ್ದಾನರ್ರಿಬಬರೂ ನ ೂೋಡಿದರು. 

03221068a ಪಾರಯಃ ಶ್ರ ೈವಿವನಿಹತ್ಾ ಮಹಾಸ ೋನ ೋನ ಧಿೋಮತ್ಾ| 

03221068c ಶ್ ೋಷ್ಾ ದ ೈತಾಗಣಾ ಘೂೋರಾ ಭಿೋತ್ಾಸರಸಾ ಿದುರಾಸದ ೈಃ|  

03221068e ಸೆಂದಸಾ ಪಾಷ್ವದ ೈಹವತ್ಾವ ಭ್ಕ್ಷ್ತ್ಾಃ ಶ್ತಸಂಘ್ಶ್ಃ|| 

ಧಿೋಮತ ಮಹಾಸ ೋನನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಪ ಟುಿತಂದು ಉಳಿದ 

ದುರಾಸದ ದ ೈತಾಗಣ್ಗಳು ಘೂೋರವಾದ ಭಿೋತಗ ೂಳಗಾಗಿ 

ಪಿೋಡಿತರಾಗಿರಲು ಸೆಂದನ ಪಾಷ್ವದರು ನೂರಾರು ಹಿಂಡುಗಳಲಿಿ 

ಅರ್ರನುನ ಕ ೂಂದು ಭ್ಕ್ಷ್ಸ್ತದರು. 

03221069a ದಾನವಾನಭಕ್ಷಯಂತಸ ೋಿ ಪರಪಿಬಂತಶ್ಚ ಶ್ ೂೋಣಿತಂ| 

03221069c ಕ್ಷಣಾನಿನದಾವನರ್ಂ ಸರ್ವಮಕಾಷ್ುವಭ್ೃವಶ್ಹಷ್ಠವತ್ಾಃ|| 

ದಾನರ್ರನುನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸ್ತ ಮತು ಿಅರ್ರ ರಕರಿ್ನುನ ಕುಡಿದು ಕ್ಷಣಾಧವದಲಿಿ 

 
175 ಸೆಂದನು ಮಹಿಷ್ಾಸುರನನುನ ಕ ೂಂದ ಕರ ಯು ಮುಂದ  ಶ್ಲಾ ಪರ್ವದ ಅಧಾಾಯ 

೪೫ರಲಿಿಯೂ ಬರುತದಿ . 
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ದಾನರ್ರಿಲಿದಂತ್  ಮಾಡಿ ಎಲಿರೂ ಹಷ್ಠವತರಾದರು. 

03221070a ತಮಾಂಸ್ತೋರ್ ಯರಾ ಸೂಯೋವ ರ್ೃಕ್ಷಾನಗಿನಘ್ವನಾನಖಗಃ| 
03221070c ತರಾ ಸೆಂದ ೂೋಽಜಯಚಚತೂರನ ಿವೋನ ವಿೋಯೋವಣ್ ಕಿೋತವಮಾನ್|| 

ಸೂಯವನು ಕತಲಿ ಯನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ , ಅಗಿನಯು ಮರಗಳನುನ 

ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಮತು ಿವಾಯುರ್ು ಮೋಡಗಳನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  

ಕಿೋತವಮಾನ್ ಸೆಂದನು ತನನ ವಿೋಯವದಂದ ಶ್ತುರಗಳನುನ 

ಜಯಸ್ತದನು. 

03221071a ಸಂಪೂಜಾಮಾನಸ್ತರದಶ್ ೈರಭಿವಾದಾ ಮಹ ೋಶ್ವರಂ|  

03221071c ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಕೃತಕಿಾಪುತರಃ ಪರಕಿೋಣಾವಂಶ್ುರಿವಾಂಶ್ುಮಾನ್|| 

ತರದಶ್ರಿಂದ ಸತೃತನಾದ ಅರ್ನು ಮಹ ೋಶ್ವರನನುನ ಅಭಿರ್ಂದಸ್ತದನು. 

ಕೃತಿಕಾಪುತರನು ಸೂಯವನಂತ್  ಕಿರಣ್ಗಳನುನ ಪರಸರಿಸುತ್ಾ ಿ

ಶ್ ೂೋಭಾಯಮಾನನಾಗಿ ಕಂಡನು. 

03221072a ನಷ್ಿಶ್ತುರಯವದಾ ಸೆಂದಃ ಪರಯಾತಶ್ಚ ಮಹ ೋಶ್ವರಂ| 

03221072c ಅರಾಬರವಿೋನಮಹಾಸ ೋನಂ ಪರಿಷ್ವಜಾ ಪುರಂದರಃ||  

ಶ್ತುರಗಳ ನಷ್ಿವಾದ ನಂತರ ಮತು ಿಮಹ ೋಶ್ವರನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದ 

ನಂತರ ಪುರಂದರನು ಮಹಾಸ ೋನ ಸೆಂದನನುನ ಆಲಂಗಿಸ್ತ ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03221073a ಬರಹಮದತರಿ್ರಃ ಸೆಂದ ತವಯಾಯಂ ಮಹಿಷ್ ೂೋ ಹತಃ| 
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03221073c ದ ೋವಾಸೃಣ್ಮಯಾ ಯಸಾ ಬಭ್ೂರ್ುಜವಯತ್ಾಂ ರ್ರ| 
03221073e ಸ ೂೋಽಯಂ ತವಯಾ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಶ್ರ್ತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ಕಂಟಕಃ||  

“ಸೆಂದ! ಬರಹಮನಿಂದ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ದದದ ಈ ಮಹಿಷ್ನು ನಿನಿನಂದ 

ಹತನಾದನು. ವಿಜಯಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅರ್ನಿಗ  

ತೃಣ್ಸಮಾನರಾಗಿದದರು. ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಆ ದ ೋರ್ಕಂಟಕನನುನ 

ನಿೋನು ಇಂದು ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸ್ತದದೋಯ. 

03221074a ಶ್ತಂ ಮಹಿಷ್ತುಲಾಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ತವಯಾ ರಣ ೋ| 

03221074c ನಿಹತಂ ದ ೋರ್ಶ್ತೂರಣಾಂ ಯೈರ್ವಯಂ ಪೂರ್ವತ್ಾಪಿತ್ಾಃ|| 

ಈ ಮದಲು ನಮಮನುನ ಕಾಡಿಸುತದಿದ ಮಹಿಷ್ನ ಸರಿಸಮರಾದ 

ನೂರಾರು ದ ೋರ್ಶ್ತುರ ದಾನರ್ರನುನ ನಿೋನು ರಣ್ದಲಿಿ ಸಂಹರಿಸ್ತದದೋಯ. 

03221075a ತ್ಾರ್ಕ ೈಭ್ವಕ್ಷ್ತ್ಾಶ್ಾಚನ ಾೋ ದಾನವಾಃ ಶ್ತಸಂಘ್ಶ್ಃ|  

03221075c ಅಜ ೋಯಸಿವಂ ರಣ ೋಽರಿೋಣಾಮುಮಾಪತರಿರ್ ಪರಭ್ುಃ|| 

ಮತು ಿನಿನನ ಕಿಂಕರರು ಇನೂನ ನೂರಾರು ದಾನರ್ರನುನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸ್ತದಾದರ . 

ಪರಭ್ು ಉಮಾಪತಯಂತ್  ನಿೋನು ರಣ್ದಲಿಿ ಅರಿಗಳಿಗ  

ಅಜ ೋಯನಾಗಿದದೋಯ. 

03221076a ಏತತ್ ೋಿ ಪರರ್ಮಂ ದ ೋರ್ ಖಾಾತಂ ಕಮವ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03221076c ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಕಿೋತವಶ್ಚ ತವಾಕ್ಷಯಾಾ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|  

03221076e ರ್ಶ್ಗಾಶ್ಚ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಸುರಾಸರಿ್ ಸುರಾತಮಜ|| 
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ದ ೋರ್! ಇದು ನಿನನ ಮದಲನ ಯ ಖಾಾತ ಕಮವವ ಂದಾಗುತದಿ . 

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ನಿನನ ಕಿೋತವಯು ಅಕ್ಷಯವಾಗುತದಿ . 

ಸುರಾತಮಜ! ಸುರರು ನಿನನ ರ್ಶ್ಗರಾಗಿರುತ್ಾರಿ .” 

03221077a ಮಹಾಸ ೋನ ೋತ್ ಾೋರ್ಮುಕಾಿವ ನಿರ್ೃತಃಿ ಸಹ ದ ೈರ್ತ್ ೈಃ| 

03221077c ಅನುಜ್ಾತ್ ೂೋ ಭ್ಗರ್ತ್ಾ ತರಯಂಬಕ ೋನ ಶ್ಚಿೋಪತಃ|| 

ಮಹಾಸ ೋನನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಶ್ಚಿೋಪತಯು ಭ್ಗವಾನ್ ತರಯಂಬಕನಿಂದ 

ಅನುಜ್ ಯನುನ ಪಡ ದು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

03221078a ಗತ್ ೂೋ ಭ್ದರರ್ಟಂ ರುದ ೂರೋ ನಿರ್ೃತ್ಾಶಿ್ಚ ದವರಕಸಃ| 

03221078c ಉಕಾಶಿ್ಚ ದ ೋವಾ ರುದ ರೋಣ್ ಸೆಂದಂ ಪಶ್ಾತ ಮಾರ್ರ್|| 

ರುದರನು ಭ್ದರರ್ಟಕ ೆ ಹ ೂೋದನು. ರುದರನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಸೆಂದನನುನ 

ನನನಂತ್ ಯೋ ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳಿೆ ಎಂದು ಹ ೋಳಲು, ದವರಕಸರು 

ಹಿಂದರುಗಿದರು.  

03221079a ಸ ಹತ್ಾವ ದಾನರ್ಗಣಾನೂಪಜಾಮಾನ ೂೋ ಮಹಷ್ಠವಭಿಃ|  

03221079c ಏಕಾಹ ನೈವಾಜಯತಿರ್ವಂ ತ್ ರಲ ೂೋಕಾಂ ರ್ಹಿನನಂದನಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಆ ರ್ಹಿನನಂದನನು ಒಂದ ೋ ದನದಲಿಿ ದಾನರ್ಗಣ್ಗಳನುನ 

ಕ ೂಂದು ತ್ ರಲ ೂೋಕಾವ ಲಿರ್ನೂನ ಗ ದುದ ಮಹಷ್ಠವಗಳಿಂದ 

ಪೂಜಿತನಾದನು. 

03221080a ಸೆಂದಸಾ ಯ ಇದಂ ಜನಮ ಪಠತ್ ೋ ಸುಸಮಾಹಿತಃ| 
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03221080c ಸ ಪುಷ್ಠಿರ್ಹ ಸಂಪಾರಪಾ ಸೆಂದಸಾಲ ೂೋಕಾತ್ಾರ್ಯಾತ್|| 

ಸೆಂದನ ಈ ಜನಮರ್ನುನ ಸುಸಮಾಹಿತನಾಗಿ ಯಾರು ಓದುತ್ಾರಿ ೂೋ 

ಅರ್ರಿಗ  ಇಲಿಿ ಸಮೃದಧಯೂ ಮತು ಿಇಲಿಿಯ ನಂತರ ಸೆಂದಲ ೂೋಕರ್ೂ 

ದ ೂರ ಯುತದಿ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಣಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಮಹಿಷ್ಾಸುರರ್ಧ ೋ 

ಏಕವಿಂಶ್ತ್ಾಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಅಂಗಿೋರಸ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಮಹಿಷ್ಾಸುರರ್ಧ ಯಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಇಪಪತ್ ೂಂಿದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಸಮಸಾಾ 

ಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೩೭/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೫೧೮/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೧೭೪೨೪/೭೩೭೮೪ 
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ದರರಪದೋ-

ಸತಾಭಾಮಾಸಂವಾದ ಪರ್ವ 
೨೨೨ 

ಸತಾಭಾಮಯು ದರರಪದಯಲಿಿ ಅರ್ಳು ಹ ೋಗ  ಲ ೂೋಕಪಾಲರಂತ್  

ವಿೋರರೂ ಸುಂದರರೂ ಆದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಆಳುತ್ಾಳಿ  ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದುದು (೧-೭). ಸ್ತರೋಯರು ಅನುಸರಿಸುರ್ ಪಾಪದ ದಾರಿಗಳನುನ 

ಹ ೋಳಿ, ತ್ಾನು ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ರಿೋತಯನುನ 

ದರರಪದಯು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೮-೫೯). 

03222001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03222001a ಉಪಾಸ್ತೋನ ೋಷ್ು ವಿಪ ರೋಷ್ು ಪಾಂಡವ ೋಷ್ು ಮಹಾತಮಸು|  

03222001c ದರರಪದೋ ಸತಾಭಾಮಾ ಚ ವಿವಿಶ್ಾತ್ ೋ ತದಾ ಸಮಂ| 

03222001e ಜಾಹಸಾಮಾನ ೋ ಸುಪಿರೋತ್ ೋ ಸುಖಂ ತತರ ನಿಷ್ಠೋದತುಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತಮ ವಿಪರರು ಮತು ಿ

ಪಾಂಡರ್ರು ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿರಲು ದರರಪದೋ ಮತು ಿಸತಾಭಾಮಯರು 

ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು. ಅಲಿಿ ನಗುತ್ಾ ಿಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲಕಳ ದರು. 
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03222002a ಚಿರಸಾ ದೃಷ್ಾಿವ ರಾಜ ೋಂದರ ತ್ ೋಽನ ೂಾೋನಾಸಾ ಪಿರಯಂರ್ದ ೋ|  

03222002c ಕರ್ಯಾಮಾಸತುಶ್ಚತ್ಾರಃ ಕರಾಃ ಕುರುಯದುಕ್ಷ್ತ್ಾಂ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಬಹುಕಾಲದ ನಂತರ ನ ೂೋಡಿದ ಅರ್ರು 

ಅನ ೂಾೋನಾರ ೂಂದಗ  ಪಿರಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ಾ ಿಕುರು ಮತು ಿ

ಯದುಗಳ ಕುರಿತ್ಾದ ವಿಚಿತರ ಕರ ಗಳನುನ ಹ ೋಳತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03222003a ಅರಾಬರವಿೋತಿತಾಭಾಮಾ ಕೃಷ್ಣಸಾ ಮಹಿಷ್ಠೋ ಪಿರಯಾ| 

03222003c ಸಾತ್ಾರಜಿತೋ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿೋಂ ರಹಸ್ತೋದಂ ಸುಮಧಾಮಾ||  

ಆಗ ಕೃಷ್ಣನ ಪಿರಯ ಮಹಿಷ್ಠೋ ಸತ್ಾರಜಿತನ ಮಗಳು ಸುಮಧಾಮ 

ಸತಾಭಾಮಯು ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯಲಿಿ ರಹಸಾದಲಿಿ ಕ ೋಳಿದಳು: 
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03222004a ಕ ೋನ ದರರಪದ ರ್ೃತ್ ೋಿನ ಪಾಂಡವಾನುಪತಷ್ಸಿ್ತ| 

03222004c ಲ ೂೋಕಪಾಲ ೂೋಪಮಾನಿವೋರಾನೂಾನಃ ಪರಮಸಮಮತ್ಾನ್| 

“ದರರಪದ! ಯಾರ್ ನಡತ್ ಯಂದ ನಿೋನು ಲ ೂೋಕಪಾಲರಂತ್  ವಿೋರರೂ 

ಸುಂದರರೂ ಆದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಆಳುತೋಿಯ? 

03222004e ಕರ್ಂ ಚ ರ್ಶ್ಗಾಸುಭಿ್ಾಂ ನ ಕುಪಾಂತ ಚ ತ್ ೋ ಶ್ುಭ ೋ|| 

03222005a ತರ್ ರ್ಶ್ಾಾ ಹಿ ಸತತಂ ಪಾಂಡವಾಃ ಪಿರಯದಶ್ವನ ೋ| 

ಶ್ುಭ ೋ! ಹ ೋಗ  ಅರ್ರು ನಿನನ ರ್ಶ್ದಲಿಿಯೋ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ ? ನಿನನ 

ಮೋಲ  ಕ ೂೋಪಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ? ನ ೂೋಡಲು ಸುಂದರರಾಗಿರುರ್ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಹ ೋಗ  ಸತತರ್ೂ ನಿನನ ರ್ಶ್ದಲಿಯಿೋ ಇರುತ್ಾರಿ ? 

03222005c ಮುಖಪ ರೋಕ್ಷಾಶ್ಚ ತ್ ೋ ಸವ ೋವ ತತವಿಮೋತದ್ ಬರವಿೋಹಿ ಮೋ|| 

03222006a ರ್ರತಚಯಾವ ತಪ್ೋ ವಾಪಿ ಸಾನನಮಂತ್ರರಷ್ಧಾನಿ ವಾ| 
03222006c ವಿದಾಾವಿೋಯವಂ ಮೂಲವಿೋಯವಂ ಜಪಹ ೂೋಮಸರಿಾಗದಾಃ|| 

ನನಗ  ಏನನುನ ಹ ೋಳುತ್ಾಳಿ  ಎಂದು ಅರ್ರ ಲಿರೂ ನಿನನ ಮುಖರ್ನ ನೋ 

ನ ೂೋಡುತರಿುತ್ಾರಿ . ಹಾಗಾಗಲು ಏನಾದರೂ ರ್ರತ್ಾಚರಣ , ತಪಸುಿ, 

ಮಂತರಸಾನನ, ಔಷ್ಧಿ, ಅರ್ವಾ ವಿದಾಾಶ್ಕಿ ಿಅರ್ವಾ ಮೂಲಿಕ ಯ ಶ್ಕಿಿ, 

ಅರ್ವಾ ಜಪ, ಹ ೂೋಮಗಳಿವ ೋ? 

03222007a ಮಮ ಆಚಕ್ಷವ ಪಾಂಚಾಲಿ ಯಶ್ಸಾಂ ಭ್ಗವ ೋದನಂ| 

03222007c ಯೋನ ಕೃಷ್ ಣೋ ಭ್ವ ೋನಿನತಾಂ ಮಮ ಕೃಷ್ ೂಣೋ ರ್ಶ್ಾನುಗಃ|| 
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ಪಾಂಚಾಲಿ! ಕೃಷ್ ಣೋ! ಕೃಷ್ಣನನುನ ನಿತಾರ್ೂ ನನನ 

ರ್ಶ್ಾನುಗನಾಗಿರಿಸಬಲಿ ಆ ಸಂಭ ೂೋಗದ ಯಶ್ಸಿನುನ ನನಗ  

ಹ ೋಳಿಕ ೂಡು.” 

03222008a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಸತಾಭಾಮಾ ವಿರರಾಮ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ| 

03222008c ಪತರ್ರತ್ಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ದರರಪದೋ ಪರತುಾವಾಚ ತ್ಾಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ಸತಾಭಾಮಯು ಸುಮಮನಾದಳು. ಆಗ ಅರ್ಳಿಗ  

ಪತರ್ರತ್ , ಮಹಾಭಾಗ , ದರರಪದಯು ಉತರಿಿಸ್ತದಳು. 

03222009a ಅಸತಿತರೋಣಾಂ ಸಮಾಚಾರಂ ಸತ್ ಾೋ ಮಾಮನುಪೃಚಚಸ್ತ|  

03222009c ಅಸದಾಚರಿತ್ ೋ ಮಾಗ ೋವ ಕರ್ಂ ಸಾಾದನುಕಿೋತವನಂ|| 

“ಸತ್ ಾೋ! ಕ ಟಿ ಸ್ತರೋಯರ ಸಮಾಚಾರರ್ನುನ ನನನಲಿ ಿಕ ೋಳುತದಿದೋಯ! ಕ ಟಿ 

ಮಾಗವದಲಿಿ ಹ ೂೋಗುರ್ುದರ ಕುರಿತು ನಾನಾದರೂ ಹ ೋಗ  ಹ ೋಳಲಿ? 

03222010a ಅನುಪರಶ್ನಃ ಸಂಶ್ಯೋ ವಾ ನ ೈತತವಿಯುಾಪಪದಾತ್ ೋ| 

03222010c ತರಾ ಹುಾಪ ೋತ್ಾ ಬುದಾಧಯ ತವಂ ಕೃಷ್ಣಸಾ ಮಹಿಷ್ಠೋ ಪಿರಯಾ|| 

ಈ ಪರಶ್ ನಯನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸುರ್ುದು ಅರ್ವಾ ನನನನುನ 

ಸಂಶ್ಯಸುರ್ುದು ಬುದಧರ್ಂತಳಾದ ಮತು ಿಕೃಷ್ಣನ ಪಿರಯ 

ಮಹಿಷ್ಠಯಾದ ನಿನಗ  ಸರಿಯಾದುದಲಿ.  

03222011a ಯದ ೈರ್ ಭ್ತ್ಾವ ಜಾನಿೋಯಾನಮಂತರಮೂಲಪರಾಂ ಸ್ತರಯಂ| 

03222011c ಉದವಜ ೋತ ತದ ೈವಾಸಾಾಃ ಸಪಾವದ ವೋಶ್ಮಗತ್ಾದರ್|| 
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ಸ್ತರೋಯು ಮಂತರ ಮೂಲಿಕ ಗಳನುನ ಬಳಸುತ್ಾಳಿ  ಎಂದು 

ತಳಿದಾಕ್ಷಣ್ದಂದಲ ೋ ಮಲಗುರ್ ಕ ೂೋಣ ಯಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ 

ಸಪವವೋ ಎಂಬಂತ್  ಪತಯು ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ದರುತ್ಾನಿ . 

03222012a ಉದವಗನಸಾ ಕುತಃ ಶ್ಾಂತರಶ್ಾಂತಸಾ ಕುತಃ ಸುಖಂ| 

03222012c ನ ಜಾತು ರ್ಶ್ಗ ೂೋ ಭ್ತ್ಾವ ಸ್ತರಯಾಃ ಸಾಾನಮಂತರಕಾರಣಾತ್|| 

ಉದವಗನನಾಗಿರುರ್ರ್ನಿಗ  ಎಲಿಂಿದ ಶ್ಾಂತ ಮತು ಿಶ್ಾಂತಯಲಿದರ್ನಿಗ  

ಎಲಿಿಂದ ಸುಖ? ಸ್ತರೋಯು ಮಂತರಗಳನುನ ಬಳಸುರ್ುದರಿಂದ ಪತಯು 

ಎಂದೂ ರ್ಶ್ದಲಿಿ ಬರುರ್ುದಲಿ. 

03222013a ಅರ್ತರಪರಹಿತ್ಾಂಶ್ಾಚಪಿ ಗದಾನಪರಮದಾರುಣಾನ್| 

03222013c ಮೂಲಪರವಾದ ೈಹಿವ ವಿಷ್ಂ ಪರಯಚಚಂತ ಜಿಘಾಂಸರ್ಃ|| 

ಪರಮ ದಾರುಣ್ ರ ೂೋಗಗಳನುನ ಶ್ತುರಗಳು ಹರಡುತ್ಾರಿ  ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಕ ೂಲಿಲು ಬಯಸ್ತ ಅರ್ರು ಸಾಂಪರದಾಯಕ 

ಉಡುಗ ೂರ ಗಳ ಮೂಲಕ ವಿಷ್ರ್ನುನ ಕಳುಹಿಸುತ್ಾರಿ . 

03222014a ಜಿಹವಯಾ ಯಾನಿ ಪುರುಷ್ಸವಿಚಾ ವಾಪುಾಪಸ ೋರ್ತ್ ೋ| 

03222014c ತತರ ಚೂಣಾವನಿ ದತ್ಾಿನಿ ಹನುಾಃ ಕ್ಷ್ಪರಮಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಪುರುಷ್ನು ಆ ಪುಡಿಯನುನ ನಾಲಿಗ ಯಲಾಿಗಲಿೋ ಚಮವದಲಿಿಯಾಗಲಿೋ 

ಸ ೋವಿಸ್ತ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಸಾರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 



2382 

 

03222015a ಜಲ ೂೋದರಸಮಾಯುಕಾಃಿ ಶ್ವತರಣ್ಃ ಪಲಿತ್ಾಸರಿಾ| 

03222015c ಅಪುಮಾಂಸಃ ಕೃತ್ಾಃ ಸ್ತರೋಭಿಜವಡಾಂಧಬಧಿರಾಸರಿಾ|| 

ಸ್ತರೋಯರು ಕ ಲವಮಮ ಶ್ಷ್ಣದಂದ ಸ ೂೋರುವಿಕ  ಮತು ಿಗಾಯಗಳನುನ, 

ಪುರುಷ್ತವರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆರ್ುದನುನ, ಜಡತ್ , ಕಿರ್ುಡುತನ ಮತು ಿ

ಅಂಧತವರ್ನುನ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03222016a ಪಾಪಾನುಗಾಸು ಿಪಾಪಾಸಾಃಿ ಪತೋನುಪಸೃಜಂತುಾತ| 

03222016c ನ ಜಾತು ವಿಪಿರಯಂ ಭ್ತುವಃ ಸ್ತರಯಾ ಕಾಯವಂ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ಪಾಪದ ದಾರಿಯನುನ ಅನುಸರಿಸುರ್ ಈ ಪಾಪಿ ಸ್ತರೋಯರು ಪತಗಳಿಗ  

ಗಾಯಗಳನುನಂಟುಮಾಡಿದೂದ ಇದ . ಆದರ  ಸ್ತರೋಯು ಎಂದೂ ತನನ 

ಪತಗ  ವಿಪಿರಯರ್ನುನಂಟು ಮಾಡುರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಬಾರದು. 

03222017a ರ್ತ್ಾವಮಾಹಂ ತು ಯಾಂ ರ್ೃತಿಂ ಪಾಂಡವ ೋಷ್ು ಮಹಾತಮಸು| 

03222017c ತ್ಾಂ ಸವಾವಂ ಶ್ೃಣ್ು ಮೋ ಸತ್ಾಾಂ ಸತಾಭಾಮೋ ಯಶ್ಸ್ತವನಿ|| 

ಯಶ್ಸ್ತವನಿ! ಸತಾಭಾಮ! ನಾನು ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  ಯಾರ್ 

ರಿೋತಯಲಿಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಸತಾವಾಗಿ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

ಕ ೋಳು. 

03222018a ಅಹಂಕಾರಂ ವಿಹಾಯಾಹಂ ಕಾಮಕ ೂರೋಧರ ಚ ಸರ್ವದಾ| 

03222018c ಸದಾರಾನಾಪಂಡವಾನಿನತಾಂ ಪರಯತ್ ೂೋಪಚರಾಮಾಹಂ||  

ಸರ್ವದಾ ಅಹಂಕಾರ, ಕಾಮ ಕ ೂರೋಧಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು ನಾನು ನಿತಾರ್ೂ 
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ಪಾಂಡರ್ರನುನ, ಅರ್ರ ಪತನಯರ ೂಂದಗ , ಉಪಚಾರ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03222019a ಪರಣ್ಯಂ ಪರತಸಂಗೃಹಾ ನಿಧಾಯಾತ್ಾಮನಮಾತಮನಿ| 

03222019c ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ುನಿವರಭಿೋಮಾನಾ ಪತೋನಾಂ ಚಿತರಿಕ್ಷ್ಣಿೋ|| 

ಅಸೂಯ ಪಡದ ೋ, ಆತಮದಲಿಿ ಪರಣ್ಯಭಾರ್ರ್ನುನ ಇಟುಿಕ ೂಂಡು, 

ನಾನು ಮಾಡುರ್ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ ಗಳಲಿಿ ಯಾರ್ುದ ೋ ಅಸಹಾಪಟುಿಕ ೂಳೆದ ೋ 

ನಾನು ನನನ ಪತಗಳ ಮನಸ್ತಿನಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ . 

03222020a ದುವಾಾವಹೃತ್ಾಚಚಂಕಮಾನಾ ದುಃಸ್ತಿತ್ಾದುದರವ ೋಕ್ಷ್ತ್ಾತ್| 

03222020c ದುರಾಸ್ತತ್ಾದುದರ್ರವಜಿತ್ಾದಂಗಿತ್ಾಧಾಾಸ್ತತ್ಾದಪಿ|| 

03222021a ಸೂಯವವ ೈಶ್ಾವನರನಿಭಾನ ೂಿೋಮಕಲಾಪನಮಹಾರರಾನ್| 

03222021c ಸ ೋವ ೋ ಚಕ್ಷುಹವಣ್ಃ ಪಾರಾವನುಗರತ್ ೋಜಃಪರತ್ಾಪಿನಃ|| 

ಯಾವಾಗಲೂ ಕ ಟಿದಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆವ ನ ೂೋ, ಅರ್ವಾ ಸರಿಯಾಗಿ 

ಕುಳಿತುಕ ೂಳೆಲಿಲಿವೋ, ನಿಂತುಕ ೂಳೆಲಿಲಿವೋ, ನಡ ಯಲಿಲವಿೋ, 

ನ ೂೋಟದಲಿಿಯೂ ಮನಸ್ತಿನ ಇಂಗಿತರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸದ ೋ ಇದ ದೋನ ಯೋ 

ಎಂದು ನನನ ಮೋಲ  ನಾನ ೋ ಶ್ಂಕಿಸುತ್ಾಿ, ಅಗಿನ ಮತು ಿಸೂಯವರಂತ್  

ತ್ ೋಜಸ್ತವಗಳಾದ, ಸ ೂೋಮನ ಸಮರಾದ, ಮಹಾರರ್ಥ, 

ಉಗರತ್ ೋಜಸ್ತವಗಳೂ, ಪರತ್ಾಪಿಗಳೂ ಆದ ಪಾರ್ವರ ಸ ೋವ ಯನುನ ನಾನು 

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03222022a ದ ೋವೋ ಮನುಷ್ ೂಾೋ ಗಂಧವೋವ ಯುವಾ ಚಾಪಿ ಸವಲಂಕೃತಃ| 

03222022c ದರರ್ಾವಾನಭಿರೂಪ್ೋ ವಾ ನ ಮೋಽನಾಃ ಪುರುಷ್ ೂೋ ಮತಃ|| 
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ದ ೋರ್ತ್ ಯಾಗಿರಲಿ, ಮನುಷ್ಾನಾಗಿರಲಿ, ಗಂಧರ್ವನಾಗಿರಲಿ, ಅರ್ವಾ 

ಸವಲಂಕೃತನಾದ ಶ್ರೋಮಂತನಾಗಿರಲಿ, ಸುಂದರನಾಗಿರಲಿ, 

ಯುರ್ಕನಾಗಿರಲಿ, ನನಗ  ಅನಾ ಪುರುಷ್ರು ಹಿಡಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03222023a ನಾಭ್ುಕರಿ್ತ ನಾಸಾನತ್ ೋ ನಾಸಂವಿಷ್ ಿೋ ಚ ಭ್ತವರಿ|  

03222023c ನ ಸಂವಿಶ್ಾರ್ ನಾಶ್ಾನರ್ ಸದಾ ಕಮವಕರ ೋಷ್ವಪಿ|| 

ನಾನು ನನನ ಪತಯಂದರು ಮತು ಿಅಷ್ ಿೋ ಏಕ , ಸ ೋರ್ಕರೂ ಕೂಡ 

ಊಟಮಾಡದ ೋ, ಸಾನನಮಾಡದ ೋ, ಮಲಗಿಕ ೂಳೆದ ೋ ನಾನು 

ಉಣ್ುಣರ್ುದಲಿ, ಸಾನನಮಾಡುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಮಲಗಿಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ. 

03222024a ಕ್ಷ ೋತ್ಾರದವನಾದಾವ ಗಾರಮಾದಾವ ಭ್ತ್ಾವರಂ ಗೃಹಮಾಗತಂ| 

03222024c ಪರತುಾತ್ಾಿಯಾಭಿನಂದಾರ್ ಆಸನ ೋನ ೂೋದಕ ೋನ ಚ||  

ಕ್ಷ ೋತರದಂದಾಗಲಿೋ, ರ್ನದಂದಾಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ ಗಾರಮಗಳಿಂದಾಗಲಿೋ 

ಪತಯಂದರು ಮನ ಗ  ಬಂದಾಗ ನಾನು ಮೋಲ ದುದ, ಆಸನ 

ನಿೋರುಗಳನಿನತು ಿಅರ್ರನುನ ಅಭಿನಂದಸುತ್ ೋಿನ . 

03222025a ಪರಮೃಷ್ಿಭಾಂಡಾ ಮೃಷ್ಾಿನಾನ ಕಾಲ ೋ ಭ ೂೋಜನದಾಯನಿೋ| 

03222025c ಸಮಾತ್ಾ ಗುಪಧಿಾನಾಾ ಚ ಸುಸಮೃಷ್ಿನಿವ ೋಶ್ನಾ|| 

ನನನ ಅಡುಗ ಮನ ಯನುನ ಸವಚಛವಾಗಿಟುಿಕ ೂಂಡಿರುತ್ ೋಿನ  ಮತು ಿ

ಸರಿಯಾದ ಕಾಲಕ ೆ ಮೃಷ್ಾಿನನ ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ ೋಿನ . ಮನ ಯ 

ಎಲಿ ರ್ಸುಗಿಳನೂನ ಜ ೂೋಡಿಸ್ತ ಸವಚಛವಾಗಿರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿರುತ್ ೋಿನ . 



2385 

 

03222026a ಅತರಸೃತಸಂಭಾಷ್ಾ ದುಃಸ್ತರಯೋ ನಾನುಸ ೋರ್ತೋ|  

03222026c ಅನುಕೂಲರ್ತೋ ನಿತಾಂ ಭ್ವಾಮಾನಲಸಾ ಸದಾ|| 

ನಾನು ಎಂದೂ ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಅರ್ಹ ೋಳನದ ಮಾತುಗಳನಾನಡುರ್ುದಲಿ 

ಮತು ಿಕ ಟಿ ಸ್ತರೋಯರನುನ ಅನುಸರಿಸುರ್ುದಲಿ. ಸ ೂೋಮಾರಿತನರ್ನುನ 

ಬದಗ ೂತ ಿನಿತಾರ್ೂ ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ೂೋ ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03222027a ಅನಮೋವ ಚಾಪಿ ಹಸನಂ ದಾವರಿ ಸಾಿನಮಭಿೋಕ್ಷ್ಣಶ್ಃ| 

03222027c ಅರ್ಸೆರ ೋ ಚಿರಸಾಿನಂ ನಿಷ್ುೆಟ ೋಷ್ು ಚ ರ್ಜವಯೋ|| 

ಕಾರಣ್ವಿಲಿದ ೋ ನಾನು ನಗುರ್ುದಲಿ, ಬಾಗಿಲಿನಲಿಿ ತುಂಬಾ ಹ ೂತು ಿ

ನಿಲುಿರ್ುದಲಿ, ಬಯಲಿನಲಿಿಯಾಗಲಿೋ ಉದಾಾನರ್ನದಲಿಿಯಾಗಲಿೋ 

ತುಂಬಾ ಹ ೂತು ಿನಿಲುಿರ್ುದಲಿ. 

03222028a ಅತಹಾಸಾತರ ೂೋಷ್ರ ಚ ಕ ೂರೋಧಸಾಿನಂ ಚ ರ್ಜವಯೋ| 

03222028c ನಿರತ್ಾಹಂ ಸದಾ ಸತ್ ಾೋ ಭ್ತ ವಣಾಮುಪಸ ೋರ್ನ ೋ|  

03222028e ಸರ್ವರಾ ಭ್ತೃವರಹಿತಂ ನ ಮಮೋಷ್ಿಂ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅತಯಾಗಿ ನಗುರ್ುದರಿಂದ, ಅತಯಾಗಿ 

ಸ್ತಟುಿಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ುದರಿಂದ, ಮತು ಿಅರ್ರಿಗ  

ಕ ೂೋಪರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ ಸಿಳಗಳಿಂದ ದೂರವಿರುತ್ ೋಿನ . ಸತ್ ಾೋ! 

ನಾನು ಸದಾ ಪತಗಳ ಸ ೋವ ಯಲಿಿಯೋ ನಿರತಳಾಗಿರುತ್ ೋಿನ . 

ಪತಗಳಿಲಿದ ೋ ಇರಲು ನನಗ  ಸರ್ವರಾ ಎಂದೂ ಇಷ್ಿವಿಲಿ. 

03222029a ಯದಾ ಪರರ್ಸತ್ ೋ ಭ್ತ್ಾವ ಕುಟುಂಬಾರ ೋವನ ಕ ೋನ ಚಿತ್| 
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03222029c ಸುಮನ ೂೋರ್ಣ್ವಕಾಪ ೋತ್ಾ ಭ್ವಾರ್ ರ್ರತಚಾರಿಣಿೋ||  

ಒಂದುವ ೋಳ  ಕುಟುಂಬದ ಕ ಲಸಕಾೆಗಿ ಪತಯಂದರು ಹ ೂರಗ  

ಹ ೂೋಗಬ ೋಕಾಗಿ ಬಂದರ  ನಾನು ಹೂರ್ು ಸುಗಂಧಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು 

ರ್ರತಚಾರಿಣಿಯಾಗಿರುತ್ ೋಿನ . 

03222030a ಯಚಚ ಭ್ತ್ಾವ ನ ಪಿಬತ ಯಚಚ ಭ್ತ್ಾವ ನ ಖಾದತ| 

03222030c ಯಚಚ ನಾಶ್ಾನತ ಮೋ ಭ್ತ್ಾವ ಸರ್ವಂ ತದವಜವಯಾಮಾಹಂ|| 

ನನನ ಪತಗಳು ಕುಡಿಯದ ೋ ಇರುರ್ುದನುನ, ತನನದ ೋ ಇರುರ್ುದನುನ, 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡದ ೋ ಇರುರ್ುದನ ನಲಿರ್ನೂನ ನಾನು ತಾಜಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03222031a ಯರ ೂೋಪದ ೋಶ್ಂ ನಿಯತ್ಾ ರ್ತವಮಾನಾ ರ್ರಾಂಗನ ೋ|  

03222031c ಸವಲಂಕೃತ್ಾ ಸುಪರಯತ್ಾ ಭ್ತುವಃ ಪಿರಯಹಿತ್ ೋ ರತ್ಾ|| 

ರ್ರಾಂಗನ ೋ! ಹ ೋಗ  ಉಪದ ೋಶ್ವಿದ ಯೋ ಹಾಗ  ನಡ ದುಕ ೂಂಡು 

ಸವಲಂಕೃತಳಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ಪತಗಳ ಪಿರೋತ ಮತು ಿಹಿತಗಳ 

ಪರಯತನಗಳಲಿಿಯೋ ನಿರತಳಾಗಿರುತ್ ೋಿನ . 

03222032a ಯೋ ಚ ಧಮಾವಃ ಕುಟುಂಬ ೋಷ್ು ಶ್ವಶ್ಾರವ ಮೋ ಕರ್ಥತ್ಾಃ ಪುರಾ| 

03222032c ಭಿಕ್ಷಾಬಲಿಶ್ಾರದಧರ್ತ ಸಾಿಲಿೋಪಾಕಾಶ್ಚ ಪರ್ವಸು| 

03222032e ಮಾನಾಾನಾಂ ಮಾನಸತ್ಾೆರಾ ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ವಿದತ್ಾ ಮಯಾ|| 

03222033a ತ್ಾನಿವಾವನನುರ್ತ್ಾವರ್ ದವಾರಾತರಮತಂದರತ್ಾ| 

ಹಿಂದ  ನನನ ಅತ್ ಯಿು ಹ ೋಳಿದದ ಕುಟುಂಬದ ಧಮವಗಳ ಲಿರ್ನೂನ – ಭಿಕ್ಷ , 
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ಬಲಿ, ಶ್ಾರದಧ, ಪರ್ವಗಳಲಿಿ ಚರಿಗ  ಅನನ, ಮಾನಾರ ಸತ್ಾೆರ ಇರ್ು ಮತು ಿ

ನನಗ  ತಳಿದ ಇತರ ಗಳು - ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ಹಗಲು ರಾತರ 

ಆಯಾಸವಿಲಿದ ೋ ನಾನು ಅನುಸರಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03222033c ವಿನಯಾನಿನಯಮಾಂಶ್ಾಚಪಿ ಸದಾ ಸವಾವತಮನಾ ಶ್ರತ್ಾ|| 

03222034a ಮೃದೂನಿತಃ ಸತಾಶ್ೋಲಾನಿತಾಧಮಾವನುಪಾಲಿನಃ| 

03222034c ಆಶ್ೋವಿಷ್ಾನಿರ್ ಕುರದಾಧನಪತೋನಪರಿಚರಾಮಾಹಂ|| 

ಸದಾ ನನನನುನ ವಿನಯ ಮತು ಿನಿಯಮಗಳಲಿಿರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಮೃದು, 

ಒಳ ೆಯ, ಸತಾಶ್ೋಲ, ಸತಾಧಮಾವನುಪಾಲಿಗಳಾದ ಪತಗಳು ಯಾವಾಗ 

ವಿಷ್ಪೂರಿತ ಸಪವಗಳಂತ್  ಕೃದಧರಾಗುತ್ಾರಿ ೂೋ ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ಾ ಿ

ನಾನು ಅರ್ರ ಸ ೋವ  ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03222035a ಪತ್ಾಾಶ್ರಯೋ ಹಿ ಮೋ ಧಮೋವ ಮತಃ ಸ್ತರೋಣಾಂ ಸನಾತನಃ|  

03222035c ಸ ದ ೋರ್ಃ ಸಾ ಗತನಾವನಾಾ ತಸಾ ಕಾ ವಿಪಿರಯಂ ಚರ ೋತ್|| 

ಪತಯ ಆಶ್ರಯದಲಿಿರುರ್ುದ ೋ ಸ್ತರೋಯ ಸನಾತನ ಧಮವವ ಂದು ನನನ 

ಮತ. ಅರ್ಳಿಗ  ಅರ್ನ ಹ ೂರತ್ಾದ ದ ೋರ್ನಿಲಿ, ಗತಯಲಿ. ಅರ್ನಲಿಿ 

ಹ ೋಗ  ಅರ್ಳು ವಿಪಿರಯವಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬಹುದು? 

03222036a ಅಹಂ ಪತೋನಾನತಶ್ಯೋ ನಾತಾಶ್ ನೋ ನಾತಭ್ೂಷ್ಯೋ| 

03222036c ನಾಪಿ ಪರಿರ್ದ ೋ ಶ್ವಶ್ೂರಂ ಸರ್ವದಾ ಪರಿಯಂತರತ್ಾ|| 

ಮಲಗುರ್ುದರಲಾಿಗಲಿೋ, ಊಟಮಾಡುರ್ುದರಲಾಿಗಲಿೋ, ಅಲಂಕಾರ 

ಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ುದರಲಾಿಗಲಿೋ ನಾನು ನನನ ಪತಗಳನುನ ರ್ೋರುರ್ುದಲಿ. 
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ಸರ್ವದಾ ನಾನು ಅತ್ ಯಿನುನ ನಿಂದಸುರ್ುದಲಿ. 

03222037a ಅರ್ಧಾನ ೋನ ಸುಭ್ಗ ೋ ನಿತ್ ೂಾೋತ್ಾಿನತಯೈರ್ ಚ| 

03222037c ಭ್ತ್ಾವರ ೂೋ ರ್ಶ್ಗಾ ಮಹಾಂ ಗುರುಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಣ ೋನ ಚ|| 

ಸುಭ್ಗ ೋ! ನನನ ನಿತಾದ ಅರ್ಧಾನ, ಕುಳಿತುಕ ೂಳುೆರ್ ಮತು ಿ

ನಿಂತುಕ ೂಳುೆರ್ ರಿೋತ ಮತು ಿಹಿರಿಯರ ಸ ೋವ ಗಳಿಂದ ಪತಗಳು ನನನ 

ರ್ಶ್ರಾಗಿದಾದರ . 

03222038a ನಿತಾಮಾಯಾವಮಹಂ ಕುಂತೋಂ ವಿೋರಸೂಂ ಸತಾವಾದನಿೋಂ|  

03222038c ಸವಯಂ ಪರಿಚರಾಮಾೋಕಾ ಸಾನನಾಚಾಚದನಭ ೂೋಜನ ೈಃ|| 

03222039a ನ ೈತ್ಾಮತಶ್ಯೋ ಜಾತು ರ್ಸರಭ್ೂಷ್ಣ್ಭ ೂೋಜನ ೈಃ| 

03222039c ನಾಪಿ ಪರಿರ್ದ ೋ ಚಾಹಂ ತ್ಾಂ ಪೃರಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಸಮಾಂ||  

ಈ ವಿೋರರ ತ್ಾಯ ಸತಾವಾದನಿೋ ಕುಂತಯನುನ ನಿತಾರ್ೂ ನಾನು 

ಒಬಬಳ ೋ ಸಾನನ, ಬಟ ಿ ಮತು ಿಭ ೂೋಜನಗಳ ಕುರಿತು ಅರ್ಳ ಸ ೋವ  

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ನಾನು ರ್ಸರ ಭ್ೂಷ್ಣ್ ಭ ೂೋಜನಗಳಲಿ ಿಅರ್ಳನುನ 

ರ್ೋರುರ್ುದಲಿ. ಪೃರ್ಥವಯ ಸಮಳಾದ  ಪೃರಾಳನುನ ನಾನು ಎಂದೂ 

ನ ೂೋಯಸುರ್ುದಲಿ. 

03222040a ಅಷ್ಾಿರ್ಗ ರೋ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಸಹಸಾರಣಿ ಸಮ ನಿತಾದಾ| 

03222040c ಭ್ುಂಜತ್ ೋ ರುಕಮಪಾತರೋಷ್ು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿವ ೋಶ್ನ ೋ|| 

ಮದಲು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನ ಮನ ಯಲಿಿ ನಿತಾರ್ೂ ಎಂಟುಸಾವಿರ 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಬಂಗಾರದ ತಟ ಿಗಳಲಿಿ ಊಟಮಾಡುತದಿದರು. 
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03222041a ಅಷ್ಾಿಶ್ೋತಸಹಸಾರಣಿ ಸಾನತಕಾ ಗೃಹಮೋಧಿನಃ| 

03222041c ತರಂಶ್ದಾದಸ್ತೋಕ ಏಕ ೈಕ ೂೋ ಯಾನಿಬಭ್ತವ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಃ|| 

ಎಂಭ್ತು ಿಸಾವಿರ ಗೃಹಸಿರಾಗಿದದ ಸಾನತಕರು ಊಟಮಾಡುತದಿದರು. 

ಅರ್ರಲಿಿ ಪರತಯಬಬರಿಗೂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮೂರ್ತು ಿದಾಸ್ತಯರನುನ 

ಬಿಟ್ಟಿದದನು. 

03222042a ದಶ್ಾನಾಾನಿ ಸಹಸಾರಣಿ ಯೋಷ್ಾಮನನಂ ಸುಸಂಸೃತಂ|  

03222042c ಹಿರಯತ್ ೋ ರುಕಮಪಾತರೋಭಿಯವತೋನಾಂ ಊಧವವರ ೋತಸಾಂ|| 

ಇದಲಿದ ೋ ಇನೂನ ಹತುಸಿಾವಿರ ಊಧವವರ ೋತಸ ಯತಗಳಿಗ  

ಬಂಗಾರದ ಪಾತ್ ರಗಳಲಿಿ ಶ್ುದಧವಾದ ಊಟರ್ನುನ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತದಿದರು. 

03222043a ತ್ಾನಿವಾವನಗರಹಾರ ೋಣ್ ಬಾರಹಮಣಾನಬರಹಮವಾದನಃ| 

03222043c ಯರಾಹವಂ ಪೂಜಯಾರ್ ಸಮ ಪಾನಾಚಾಚದನಭ ೂೋಜನ ೈಃ||  

ಆ ಎಲಿ ಅಗರಹಾರಿ ಬರಹಮವಾದ ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ನಾನು ಪಾನಿೋಯ, 

ರ್ಸರ ಭ ೂೋಜನಗಳಿಂದ ಯರಾಹವವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತದಿ ದ. 

03222044a ಶ್ತಂ ದಾಸ್ತೋಸಹಸಾರಣಿ ಕರಂತ್ ೋಯಸಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03222044c ಕಂಬುಕ ೋಯೂರಧಾರಿಣ ೂಾೋ ನಿಷ್ೆಕಂಠಾಃ ಸವಲಂಕೃತ್ಾಃ|| 

03222045a ಮಹಾಹವಮಾಲಾಾಭ್ರಣಾಃ ಸುರ್ಣಾವಶ್ಚಂದನ ೂೋಕ್ಷ್ತ್ಾಃ|  

03222045c ಮಣಿೋನ್ ಹ ೋಮ ಚ ಬಿಭ್ರತ್ ೂಾೋ ನೃತಾಗಿೋತವಿಶ್ಾರದಾಃ|| 

03222046a ತ್ಾಸಾಂ ನಾಮ ಚ ರೂಪಂ ಚ ಭ ೂೋಜನಾಚಾಚದನಾನಿ ಚ| 
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03222046c ಸವಾವಸಾಮೋರ್ ವ ೋದಾಹಂ ಕಮವ ಚ ೈರ್ ಕೃತ್ಾಕೃತಂ||  

ಮಹಾತಮ ಕರಂತ್ ೋಯನ - ಕಂಬುಕ ೋಯೂರಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ, 

ನಿಷ್ೆಕಂಠರಾದ, ಸವಲಂಕೃತರಾಗಿದದ, ಮಹಾ ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ಮಾಲ  

ಆಭ್ರಣ್ಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ, ಸುರ್ಣ್ವ, ಚಂದನಗಳನುನ 

ಲ ೋಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದ, ಮಣಿ ಹ ೋಮಗಳಿಂದ ಬ ಳಗುತದಿದ, 

ನೃತಾಗಿೋತವಿಶ್ಾರದರಾದ - ನೂರುಸಾವಿರ ದಾಸ್ತಯರ ಹ ಸರು, ರೂಪ, 

ಊಟ-ಉಡುಗ ಗಳು, ಏನು ಮಾಡುತದಿದರು, ಏನು ಮಾಡುತರಿಲಿಲಿ 

ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ನಾನು ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ ದನು. 

03222047a ಶ್ತಂ ದಾಸ್ತೋಸಹಸಾರಣಿ ಕುಂತೋಪುತರಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03222047c ಪಾತರೋಹಸಾ ಿದವಾರಾತರಮತರ್ಥೋನ ೂಭೋಜಯಂತುಾತ|| 

ಧಿೋಮಂತ ಕುಂತೋಪುತರನ ನೂರುಸಾವಿರ ದಾಸ್ತಯರು ಹಗಲು ರಾತರ 

ಕ ೈಗಳಲಿಿ ಪಾತ್ ರಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಅತರ್ಥಗಳಿಗ  ಭ ೂೋಜನರ್ನುನ 

ಬಡಿಸುತದಿದರು. 

03222048a ಶ್ತಮಶ್ವಸಹಸಾರಣಿ ದಶ್ ನಾಗಾಯುತ್ಾನಿ ಚ| 

03222048c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾಾನುಯಾತರರ್ಂದರಪರಸಿನಿವಾಸ್ತನಃ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಇಂದರಪರಸಿದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ನೂರು ಸಾವಿರ 

ಕುದುರ ಗಳೂ, ಹತು ಿಸಾವಿರ ಆನ ಗಳೂ ಅರ್ನನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ 

ಹ ೂೋಗುತದಿದರ್ು. 

03222049a ಏತದಾಸ್ತೋತದಿಾ ರಾಜ್ ೂೋ ಯನಮಹಿೋಂ ಪಯವಪಾಲಯತ್| 
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03222049c ಯೋಷ್ಾಂ ಸಂಖಾಾವಿಧಿಂ ಚ ೈರ್ ಪರದಶ್ಾರ್ ಶ್ೃಣ ೂೋರ್ ಚ|| 

ರಾಜನು ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಆಳುತರಿುವಾಗ ಇವ ಲಿರ್ೂ ಇದದರ್ು. ಇರ್ುಗಳ 

ಸಂಖ ಾಯನುನ ನಾನ ೋ ನಿಧವರಿಸುತದಿ ದ ಮತು ಿಅರ್ರ ತಕರಾರುಗಳನುನ 

ನಾನ ೋ ಕ ೋಳುತದಿ ದ. 

03222050a ಅಂತಃಪುರಾಣಾಂ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಭ್ೃತ್ಾಾನಾಂ ಚ ೈರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ|  

03222050c ಆ ಗ ೂೋಪಾಲಾವಿಪಾಲ ೋಭ್ಾಃ ಸರ್ವಂ ವ ೋದ ಕೃತ್ಾಕೃತಂ|| 

ಅಂತಃಪುರದಲಿದದ ಎಲಿರ ಕುರಿತು ಸ ೋರ್ಕರು, ಗ ೂೋಪಾಲಕರು, 

ವಿಪಾಲರು ಎಲಿರೂ ಏನು ಮಾಡುತದಿದರು ಏನು ಮಾಡುತರಿಲಿಲಿ 

ಎಲಿರ್ನೂನ ನಾನು ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ ದ. 

03222051a ಸರ್ವಂ ರಾಜ್ಞಃ ಸಮುದಯಮಾಯಂ ಚ ರ್ಾಯಮೋರ್ ಚ| 

03222051c ಏಕಾಹಂ ವ ೋದಮ ಕಲಾಾಣಿ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಯಶ್ಸ್ತವನಾಂ||  

ಕಲಾಾಣಿೋ! ಯಶ್ಸ್ತವ ಪಾಂಡರ್ರಲಿಿ ನನಗ ೂಬಬಳಿಗ ೋ ರಾಜನ ಆದಾಯ-

ವ ಚಚಗಳ ೋನು, ಒಟುಿ ಸಂಪತ್ ೋಿನು ಎನುನರ್ುದು ತಳಿದತು.ಿ 

03222052a ಮಯ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಸಜಾ ಕುಟುಂಬಂ ಭ್ರತಷ್ವಭಾಃ| 

03222052c ಉಪಾಸನರತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ಘ್ಟಂತ್ ೋ ಸಮ ಶ್ುಭಾನನ ೋ|| 

ಶ್ುಭಾನನ ೋ! ಅರ್ರ ಕುಟುಂಬದ ಸಮಸ ಾಗಳ ಭಾರವ ಲಿರ್ನೂನ ನನನ 

ಮೋಲ  ಹಾಕಿ ಎಲಿರೂ ನನನನುನ ಮಚಿಚಸುರ್ಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03222053a ತಮಹಂ ಭಾರಮಾಸಕಮಿನಾಧೃಷ್ಾಂ ದುರಾತಮಭಿಃ|  
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03222053c ಸುಖಂ ಸರ್ವಂ ಪರಿತಾಜಾ ರಾತರಯಹಾನಿ ಘ್ಟಾರ್ ವ ೈ|| 

ದುರಾತಮರಿಗ  ಅಸಾಧಾವಾದ ಈ ಭಾರರ್ನುನ ನಾನು ಸುಖವ ಲಿರ್ನೂನ 

ತ್ ೂರ ದು, ಹಗಲು ರಾತರ ಅರ್ರಲಿಿ ಆಸಕಿಯಿನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂರುತದಿ ದೋನ . 

03222054a ಅಧೃಷ್ಾಂ ರ್ರುಣ್ಸ ಾೋರ್ ನಿಧಿಪೂಣ್ವರ್ವೋದಧಿಂ| 

03222054c ಏಕಾಹಂ ವ ೋದಮ ಕ ೂೋಶ್ಂ ವ ೈ ಪತೋನಾಂ ಧಮವಚಾರಿಣಾಂ|| 

ಪತಗಳು ಧಮವದಲಿಿ ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿರಲು ನಾನು ರ್ರುಣ್ನ ಮಹಾ 

ಸಾಗರರ್ು ಹ ೋಗ  ತುಂಬಿದ ಯೋ ಹಾಗ  ಅರ್ರ ಕ ೂೋಶ್ರ್ು 

ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ಂತ್  ನಾನ ೂಬಬಳ ೋ ನ ೂೋಡಿಕ ೂಂಡಿರುತ್ ೋಿನ . 

03222055a ಅನಿಶ್ಾಯಾಂ ನಿಶ್ಾಯಾಂ ಚ ಸಹಾಯಾಃ ಕ್ಷುತಪಪಾಸಯೋಃ| 

03222055c ಆರಾಧಯಂತ್ಾಾಃ ಕರರವಾಾಂಸುಲಿಾಾ ರಾತರರಹಶ್ಚ ಮೋ|| 

ಹಸ್ತರ್ು ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು ಹಗಲು ರಾತರ ಕರರರ್ರನುನ 

ಆರಾಧಿಸುತರಿುರ್ ನನಗ  ಹಗಲು ರಾತರಗಳ ರಡೂ ಒಂದ ೋ 

ಸಮನಾಗಿವ . 

03222056a ಪರರ್ಮಂ ಪರತಬುಧಾಾರ್ ಚರಮಂ ಸಂವಿಶ್ಾರ್ ಚ| 

03222056c ನಿತಾಕಾಲಮಹಂ ಸತ್ ಾೋ ಏತತಿಂರ್ನನಂ ಮಮ|| 

ನಾನು ಮದಲು ಏಳುತ್ ೋಿನ  ಮತು ಿಕ ೂನ ಯಲಿಿ ಮಲಗಿಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ . 

ಸತ್ ಾೋ! ನಿತಾರ್ೂ ಈ ರಿೋತ ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿರುರ್ುದ ೋ ಅರ್ರನುನ ನನ ನಡ ಗ  
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ಎಳ ದಟ್ಟಿದ . 

03222057a ಏತಜಾಜನಾಮಾಹಂ ಕತುವಂ ಭ್ತೃವಸಂರ್ನನಂ ಮಹತ್| 
03222057c ಅಸತಿತರೋಣಾಂ ಸಮಾಚಾರಂ ನಾಹಂ ಕುಯಾವನನ ಕಾಮಯೋ||  

ಪತಯಂದರನುನ ನನ ೂನಡನಿಟುಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಈ ಮಹಾ ಕಾಯವರ್ು 

ನನಗ  ತಳಿದದ . ಅಸತ್ ಸ್ತರೋಯರ ಸಮಾಚಾರರ್ನುನ ನಾನು 

ಮಾಡುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಮಾಡುರ್ುದನುನ ಬಯಸುರ್ುದೂ ಇಲ.ಿ” 

03222058a ತಚುಚರತ್ಾವ ಧಮವಸಹಿತಂ ವಾಾಹೃತಂ ಕೃಷ್ಣಯಾ ತದಾ| 

03222058c ಉವಾಚ ಸತ್ಾಾ ಸತೃತಾ ಪಾಂಚಾಲಿೋಂ ಧಮವಚಾರಿಣಿೋಂ|| 

ಕೃಷ್ ಣಯು ಮಾತನಾಡಿದ ಈ ಧಮವಸಹಿತ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಸತ್ ಾಯು ಧಮವಚಾರಿಣಿೋ ಪಾಂಚಾಲಿಯನುನ ಗರರವಿಸ್ತ ಹ ೋಳಿದಳು: 

03222059a ಅಭಿಪನಾನಸ್ತಮ ಪಾಂಚಾಲಿ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿ ಕ್ಷಮಸವ ಮೋ| 

03222059c ಕಾಮಕಾರಃ ಸಖಿೋನಾಂ ಹಿ ಸ ೂೋಪಹಾಸಂ ಪರಭಾಷ್ಠತುಂ|| 

“ಪಾಂಚಾಲಿೋ! ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿೋ! ತಪುಪಮಾಡಿದ . ನನನನುನ ಕ್ಷರ್ಸು. 

ಸಖಿಯರಲಿಿ ಉದ ದೋಶ್ಗಳಿಲಿದ ೋ ಉಪಹಾಸದ ಮಾತುಗಳು 

ನಡ ಯುತವಿ ಯಲಿವ ೋ?” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ 

ದರರಪದೋಸತಾಭಾಮಾಸಂವಾದ ಪರ್ವಣಿ 

ದವವಿಂಶ್ತ್ಾಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಸತಾಭಾಮಾಸಂವಾದ ಪರ್ವದಲಿಿ ಇನೂನರಾಇಪಪತ್ ರಿಡನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೨೩ 
ಪತಯ ಚಿತರಿ್ನುನ ಹಿಡಿದಟುಿಕ ೂಳುೆರ್ ದ ೂೋಷ್ವಿಲಿದ ಮಾಗವರ್ನುನ 

ದರರಪದಯು ಸತಾಭಾಮಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೧೨). 

03223001 ದರರಪದುಾವಾಚ|  

03223001a ಇಮಂ ತು ತ್ ೋ ಮಾಗವಮಪ ೋತದ ೂೋಷ್ಂ| 

 ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಚಿತಗಿರಹಣಾಯ ಭ್ತುವಃ| 

03223001c ಯಸ್ತಮನಾರಾರ್ತಿಖಿ ರ್ತವಮಾನಾ| 

 ಭ್ತ್ಾವರಮಾಚ ಚೋತಿಯಸ್ತ ಕಾರ್ನಿೋಭ್ಾಃ|| 

ದರರಪದಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪತಯ ಚಿತರಿ್ನುನ ಹಿಡಿದಟುಿಕ ೂಳುೆರ್ 

ದ ೂೋಷ್ವಿಲಿದ ಈ ಮಾಗವರ್ನುನ ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಸಖಿೋ! 

ಈ ರಿೋತ ಸರಿಯಾಗಿ ನಡ ದು ಕ ೂಳುೆರ್ುದರಿಂದ ನಿನನ ಪತಯನುನ ಇತರ 

ಕಾರ್ನಿಯರಿಂದ ದೂರವಿಡಬಹುದು. 

03223002a ನ ೈತ್ಾದೃಶ್ಂ ದ ೈರ್ತಮಸ್ತ ಿಸತ್ ಾೋ| 

 ಸವ ೋವಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಸದ ೈರ್ತ್ ೋಷ್ು| 

03223002c ಯರಾ ಪತಸಸಿಾ ಹಿ ಸರ್ವಕಾಮಾ| 

 ಲಭಾಾಃ ಪರಸಾದ ೋ ಕುಪಿತಶ್ಚ ಹನಾಾತ್|| 
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ಸತ್ ಾೋ! ಎಲಿ ಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿಯೂ ಎಲಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಲಿಿಯೂ ಪತಯ 

ಸಮಾನನಾದ ದ ೋರ್ರಿಲಿ! ಅರ್ನು ಒಲಿದರ  ಸಮವಕಾಮಗಳೂ 

ಪಾರಪವಿಾಗುತಿವ . ಮುನಿದರ  ಸತಹಿಾಗ ! 

03223003a ತಸಾಮದಪತಾಂ ವಿವಿಧಾಶ್ಚ ಭ ೂೋಗಾಃ| 

 ಶ್ಯಾಾಸನಾನಾದುಭತದಶ್ವನಾನಿ|  

03223003c ರ್ಸಾರಣಿ ಮಾಲಾಾನಿ ತರ ೈರ್ ಗಂಧಾಃ| 

 ಸವಗವಶ್ಚ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ವಿಷ್ಮಾ ಚ ಕಿೋತವಃ|| 

ಅರ್ನಿಂದ ಮಕೆಳನುನ, ವಿವಿಧ ಭ ೂೋಗಗಳನುನ, ಹಾಸ್ತಗ , ಆಸನ, 

ಅದುಭತ ನ ೂೋಟಗಳು, ರ್ಸರಗಳು, ಮಾಲ ಗಳು, ಹಾಗ ಯೋ 

ಸುಗಂಧಗಳು, ಸವಗವಲ ೂೋಕ ಮತು ಿವಿಷ್ಮ ಕಿೋತವಗಳು 

ದ ೂರ ಯುತವಿ . 

03223004a ಸುಖಂ ಸುಖ ೋನ ೋಹ ನ ಜಾತು ಲಭ್ಾಂ| 

 ದುಃಖ ೋನ ಸಾಧಿವೋ ಲಭ್ತ್ ೋ ಸುಖಾನಿ| 

03223004c ಸಾ ಕೃಷ್ಣಮಾರಾಧಯ ಸರಹೃದ ೋನ| 

 ಪ ರೋಂಣಾ ಚ ನಿತಾಂ ಪರತಕಮವಣಾ ಚ|| 

ಸುಖದಂದ ಸುಖರ್ು ಇಲಿಿ ದ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿ. ಸಾಧಿವಯು ದುಃಖದಂದ 

ಸುಖಗಳನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾಳಿ . ಆದುದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣನನುನ ಒಳ ೆಯ 

ಹೃದಯದಂದ ಆರಾಧಿಸು. ನಿತಾರ್ೂ ಪ ರೋಮದಂದ ಉಪಚರಿಸು. 

03223005a ತರಾಶ್ನ ೈಶ್ಾಚರುಭಿರಗರಯಮಾಲ ಾೈರ್| 
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 ದಾಕ್ಷ್ಣ್ಾಯೋಗ ೈವಿವವಿಧ ೈಶ್ಚ ಗಂಧ ೈಃ| 

03223005c ಅಸಾಾಃ ಪಿರಯೋಽಸ್ತೋತ ಯರಾ ವಿದತ್ಾವ| 

 ತ್ಾವಮೋರ್ ಸಂಶ್ಿಷ್ಾತ ಸರ್ವಭಾವ ೈಃ||  

ರುಚಿಯಾದ ಅಡುಗ ಗಳ ಮೂಲಕ, ಸುಂದರ ಮಾಲ ಗಳ ಮೂಲಕ, 

ದಾಕ್ಷ್ಣ್ಾ ಯೋಗಗಳ ಮೂಲಕ, ವಿವಿಧ ಸುಗಂಧಗಳ ಮೂಲಕ ತ್ಾನು 

ಇರ್ಳಿಗ  ಪಿರೋತಯರ್ನು ಎಂದು ಅರ್ನು ತಳಿದು ಅರ್ನ ೋ 

ಸರ್ವಭಾರ್ಗಳಿಂದ ನಿನನನುನ ಆಲಂಗಿಸುತ್ಾನಿ . 

03223006a ಶ್ುರತ್ಾವ ಸವರಂ ದಾವರಗತಸಾ ಭ್ತುವಃ| 

 ಪರತುಾತಿತ್ಾ ತಷ್ಿ ಗೃಹಸಾ ಮಧ ಾೋ| 

03223006c ದೃಷ್ಾಿವ ಪರವಿಷ್ಿಂ ತವರಿತ್ಾಸನ ೋನ| 

 ಪಾದ ಾೋನ ಚ ೈರ್ ಪರತಪೂಜಯ ತವಂ|| 

ಬಾಗಿಲಿನಲಿಿ ನಿನನ ಪತಯ ಸವರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ೂಡನ ಯೋ ಮೋಲ ದುದ 

ಮನ ಯ ಮಧಾದಲಿಿ ನಿಲುಿ. ಅರ್ನು ಒಳ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಬ ೋಗನ ೋ ಆಸನದಂದ ಮತು ಿಪಾದಾದಂದ ಅರ್ನನುನ ಪೂಜಿಸು. 

03223007a ಸಂಪ ರೋಷ್ಠತ್ಾಯಾಮರ್ ಚ ೈರ್ ದಾಸಾಾಂ| 

 ಉತ್ಾಿಯ ಸರ್ವಂ ಸವಯಮೋರ್ ಕುಯಾವಃ| 

03223007c ಜಾನಾತು ಕೃಷ್ಣಸರಿ್ ಭಾರ್ಮೋತಂ| 

 ಸವಾವತಮನಾ ಮಾಂ ಭ್ಜತೋತ ಸತ್ ಾೋ|| 

ಈಗ ದಾಸ್ತಯನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತಕ ೂಡು. ಎದುದ ಎಲಿರ್ನೂನ ಸವಯಂ ನಿೋನ ೋ 
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ಮಾಡು. ಸತ್ ಾೋ! ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ನಿನನ ಭಾರ್ರ್ನುನ ತಳಿಯುತ್ಾನಿ . ಇರ್ಳು 

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ನನನನ ನೋ ಪಿರೋತಸುತ್ಾಳಿ  ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ಾನಿ .  

03223008a ತವತಿನಿನಧರ ಯತೆರ್ಯೋತಪತಸ ೋಿ| 

 ಯದಾಪಾಗುಹಾಂ ಪರಿರಕ್ಷ್ತರ್ಾಂ| 

03223008c ಕಾ ಚಿತಿಪತನೋ ತರ್ ವಾಸುದ ೋರ್ಂ| 

 ಪರತ್ಾಾದಶ್ ೋತ್ ೋಿನ ಭ್ವ ೋದವರಾಗಃ|| 

ನಿನನ ಸನಿನಧಿಯಲಿಿ ನಿನನ ಪತಯು ಏನನ ನೋ ಹ ೋಳಿದರೂ, 

ಗುಟಿಲಿದದದರೂ, ಗುಟಾಿಗಿಯೋ ಇಡು. ನಿನನ ಸರ್ತಯೋರ್ವಳು ನಿನನ 

ಕುರಿತು ವಾಸುದ ೋರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿ ನಿನನ ಕುರಿತು ವಿರಾಗನಾಗಬಹುದು. 

03223009a ಪಿರಯಾಂಶ್ಚ ರಕಾಂಿಶ್ಚ ಹಿತ್ಾಂಶ್ಚ ಭ್ತುವಸ್| 

 ತ್ಾನ ೂಭೋಜಯೋರಾ ವಿವಿಧ ೈರುಪಾಯೈಃ| 

03223009c ದ ವೋಷ್ ಾೈರಪಕ್ಷ ೈರಹಿತ್ ೈಶ್ಚ ತಸಾ| 

 ಭಿದಾಸವ ನಿತಾಂ ಕುಹಕ ೂೋದಧತ್ ೈಶ್ಚ|| 

ವಿವಿಧ ಉಪಾಯಗಳನುನ ಬಳಸ್ತ ನಿನನ ಪತಯ ಪಿರೋತಪಾತರರನುನ, 

ವಿಧ ೋಯರನುನ, ಹಿತ್ ೈಷ್ಠಗಳನುನ ಭ ೂೋಜನಕ ೆ ಕರ . ಅರ್ನ ದ ವೋಷ್ಠಗಳನುನ, 

ವಿರುದಧ ಪಕ್ಷದಲಿಿರುರ್ರ್ರನುನ, ಹಿತ್ ೈಷ್ಠಗಳಲಿದರ್ರನುನ, ಕುಹಕರನುನ, 

ಉದಧಟರಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ರ್ರನುನ ನಿತಾರ್ೂ ಬ ೋರ ಯಾಗಿಡು. 

03223010a ಮದಂ ಪರಮಾದಂ ಪುರುಷ್ ೋಷ್ು ಹಿತ್ಾವ| 

 ಸಮಾಚಚ ಭಾರ್ಂ ಪರತಗೃಹಾ ಮರನಂ| 
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03223010c ಪರದುಾಮನಸಾಂಬಾರ್ಪಿ ತ್ ೋ ಕುಮಾರರ| 

 ನ ೂೋಪಾಸ್ತತವರಾ ರಹಿತ್ ೋ ಕದಾ ಚಿತ್|| 

ನಿನನ ಪುರುಷ್ನು ಮತನಿಲಿಿ ಏನಾದರೂ ಪರಮಾದರ್ನ ನಸಗಿದರ  ನಿನನ 

ಸ್ತಟಿನುನ ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡು ಮರನರ್ನುನ ತ್ಾಳು. ಪರದುಾಮನ- 

ಸಾಂಬ176 ಇಬಬರೂ ನಿನನ ಪುತರರ ೋ. ಎಂದೂ ಅರ್ರನುನ ಬ ೋರ  

ಬ ೋರ ಯಾಗಿ ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳೆಬ ೋಡ. 

03223011a ಮಹಾಕುಲಿೋನಾಭಿರಪಾಪಿಕಾಭಿಃ| 

 ಸ್ತರೋಭಿಃ ಸತೋಭಿಸರಿ್ ಸಖಾಮಸು|ಿ 

03223011c ಚಂಡಾಶ್ಚ ಶ್ರಂಡಾಶ್ಚ ಮಹಾಶ್ನಾಶ್ಚ| 

 ಚರರಾಶ್ಚ ದುಷ್ಾಿಶ್ಚಪಲಾಶ್ಚ ರ್ಜಾಾವಃ|| 

ಉತಮಿ ಕುಲದಲಿಿ ಜನಿಸ್ತದ, ಕ ಟಿರ್ರಲಿದ, ಸತೋ ಸ್ತರೋಯರ ೂಂದಗ  

ಸಖಾರ್ನುನ ಮಾಡು. ಚಂಡರೂ, ಶ್ುಂಡರೂ, ತುಂಬಾ 

ಊಟಮಾಡುರ್ರ್ರೂ, ಕಳೆರೂ, ದುಷ್ಿರೂ, ಚಪಲರೂ ಆದರ್ರನುನ 

ದೂರವಿಡು. 

03223012a ಏತದಾಶ್ಸಾಂ ಭ್ಗವ ೋದನಂ ಚ| 

 ಸವಗಾವಂ ತರಾ ಶ್ತುರನಿಬಹವಣ್ಂ ಚ| 

03223012c ಮಹಾಹವಮಾಲಾಾಭ್ರಣಾಂಗರಾಗಾ| 

 ಭ್ತ್ಾವರಮಾರಾಧಯ ಪುಣ್ಾಗಂಧಾ|| 

 
176 ಪರದುಾಮನನು ರುಕಿಮಣಿಯ ಮಗ ಮತು ಿಸಾಂಬನು ಜಾಂಬರ್ತಯ ಮಗ. 
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ಇದು ಉತಮಿವಾದ, ಸವಗವಸುಖರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್, ಶ್ತುರಗಳನುನ 

ದೂರವಿಡುರ್ ದಾಂಪತಾ ಜಿೋರ್ನದ ಗುಟುಿ. ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ 

ಮಾಲ ಗಳನುನ, ಆಭ್ರಣ್ಗಳನುನ, ಪುಣ್ಾ ಸುಗಂಧಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ ನಿನನ 

ಪತಯನುನ ಆರಾಧಿಸು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ 

ದರರಪದೋಸತಾಭಾಮಾಸಂವಾದ ಪರ್ವಣಿ 

ತರವಿಂಶ್ತ್ಾಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಸತಾಭಾಮಾಸಂವಾದ ಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಇಪಪತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೨೪ 
ಮಾಕವಂಡ ೋಯಾದ ವಿಪರರ ೂಂದಗ  ಮತು ಿಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  

ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಕೃಷ್ಣನು ಹ ೂರಡಲು ಸ್ತದಧನಾಗಲು ಸತಾಭಾಮಯು 

ದರರಪದಯನುನ ಸಂತವಿಸ್ತ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡಿದುದು (೧-೧೪). ಕೃಷ್ಣ-

ಸತಾಭಾಮಯರು ಹಿಂದರುಗಿ ಹ ೂೋದುದು (೧೫-೧೭). 

03224001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03224001a ಮಾಕವಂಡ ೋಯಾದಭಿವಿವಪ ರಃ ಪಾಂಡವ ೈಶ್ಚ ಮಹಾತಮಭಿಃ| 

03224001c ಕರಾಭಿರನುಕೂಲಾಭಿಃ ಸಹಾಸ್ತತ್ಾವ ಜನಾದವನಃ|| 

03224002a ತತಸ ತಃ ಸಂವಿದಂ ಕೃತ್ಾವ ಯರಾರ್ನಮಧುಸೂದನಃ| 
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03224002c ಆರುರುಕ್ಷೂ ರರ್ಂ ಸತ್ಾಾಮಾಹವಯಾಮಾಸ ಕ ೋಶ್ರ್ಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜನಾದವನ ಮಧುಸೂದನನು 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಾದ ವಿಪರರ ೂಂದಗ  ಮತು ಿಮಹಾತಮ 

ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  ಅನುಕೂಲಕರವಾದ ಮಾತುಕರ ಗಳನಾನಡಿ 

ಅರ್ರ ೂಂದಗ  ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡನು ಮತು ಿ

ರರ್ರ್ನ ನೋರಲು ಸ್ತದಧನಾದ ಕ ೋಶ್ರ್ನು ಸತಾಭಾಮಯನುನ ಕರ ದನು. 

03224003a ಸತಾಭಾಮಾ ತತಸತಿರ ಸವಜಿತ್ಾವ ದುರಪದಾತಮಜಾಂ| 

03224003c ಉವಾಚ ರ್ಚನಂ ಹೃದಾಂ ಯರಾಭಾರ್ಸಮಾಹಿತಂ|| 

ಆಗ ಸತಾಭಾಮಯು ದುರಪದಾತಮಜ ಯನುನ ಬಿಗಿದಪಿಪ, ಹೃದಯದಲಿಿ 

ಭಾರ್ರ್ನುನ ತುಂಬಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದಳು. 

03224004a ಕೃಷ್ ಣೋ ಮಾ ಭ್ೂತವಿೋತೆಂಠಾ ಮಾ ರ್ಾರಾ ಮಾ ಪರಜಾಗರಃ| 

03224004c ಭ್ತೃವಭಿದ ೋವರ್ಸಂಕಾಶ್ ೈಜಿವತ್ಾಂ ಪಾರಪಿಯಸ್ತ ಮೋದನಿೋಂ|| 

“ಕೃಷ್ ಣೋ! ದುಗುಡಗ ೂಳೆಬ ೋಡ! ರ್ಾರ ಮಾಡಬ ೋಡ! ನಿದ ದಯನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಡ! ದ ೋರ್ಸಂಕಾಶ್ ಪತಗಳು ಗ ಲುಿರ್ ಮೋದನಿಯನುನ 

ಹ ೂಂದುತೋಿಯ. 

03224005a ನ ಹ ಾೋರ್ಂ ಶ್ೋಲಸಂಪನಾನ ನ ೈರ್ಂ ಪೂಜಿತಲಕ್ಷಣಾಃ| 

03224005c ಪಾರಪುನರ್ಂತ ಚಿರಂ ಕ ೋಿಶ್ಂ ಯರಾ ತವಮಸ್ತತ್ ೋಕ್ಷಣ ೋ|| 

ಅಸ್ತತ್ ೋಕ್ಷಣ ೋ! ನಿನನ ಹಾಗ  ಪೂಜಿತ ಲಕ್ಷಣ್ಗಳನುನಳೆ, ಶ್ೋಲಸಂಪನ ನಯು 
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ತುಂಬಾ ಸಮಯದರ್ರ ಗ  ಕ ಿೋಶ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. 

03224006a ಅರ್ಶ್ಾಂ ಚ ತವಯಾ ಭ್ೂರ್ರಿಯಂ ನಿಹತಕಂಟಕಾ| 

03224006c ಭ್ತೃವಭಿಃ ಸಹ ಭ ೂೋಕವಿಾಾ ನಿದವವಂದ ವೋತ ಶ್ುರತಂ ಮಯಾ|| 

ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿಯೂ ಕಂಟಕರು ನಿಹತರಾಗಿ ನಿೋನು ಈ ಭ್ೂರ್ಯನುನ 

ಪತಗಳ ೂಂದಗ , ಪರತಸಪಧಿವಗಳಿಲಿದ ೋ ಭ ೂೋಗಿಸುತೋಿಯ ಎಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . 

03224007a ಧಾತವರಾಷ್್ರ್ಧಂ ಕೃತ್ಾವ ವ ೈರಾಣಿ ಪರತಯಾತಾ ಚ| 

03224007c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾಿಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ದರಷ್ಾಿಸ್ತ ದುರಪದಾತಮಜ ೋ|| 

ದುರಪದಾತಮಜ ೋ! ಧಾತವರಾಷ್್ರ ರ್ಧ ಯನುನ ಮಾಡಿ, ವ ೈರಕ ೆ 

ಪರತೋಕಾರರ್ನುನ ಮಾಡಿ, ಪೃರ್ಥವಯು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಲಿ ಿನ ಲ ಸುರ್ುದನುನ 

ನಾನು ಕಂಡಿದ ದೋನ . 

03224008a ಯಾಸಾಿಃ ಪರವಾರಜಮಾನಾಂ ತ್ಾವಂ ಪಾರಹಸನದಪವಮೋಹಿತ್ಾಃ| 

03224008c ತ್ಾಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಹತಸಂಕಲಾಪ ದರಕ್ಷಯಸ್ತ ತವಂ ಕುರುಸ್ತರಯಃ|| 

ನಿೋನು ರ್ನದಲಿರಿುವಾಗ ದಪವಮೋಹಿತರಾಗಿ ನಕೆ ಕುರುಸ್ತರೋಯರು 

ಬ ೋಗನ ೋ ಹತಸಂಕಲಪರಾಗುರ್ುದನುನ ನಿೋನು ನ ೂೋಡುತೋಿಯ. 

03224009a ತರ್ ದುಃಖ ೂೋಪಪನಾನಯಾ ಯೈರಾಚರಿತಮಪಿರಯಂ|  

03224009c ವಿದಧ ಸಂಪರಸ್ತಿತ್ಾನಿವಾವಂಸಾನಿೃಷ್ ಣೋ ಯಮಸಾದನಂ|| 

ಕೃಷ್ ಣೋ! ನಿೋನು ದುಃಖದಲಿಿರುವಾಗ ಯಾರು ಕ ಟಿದಾಗಿ 
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ನಡ ದುಕ ೂಂಡರ ೂೋ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಯಮಸಾದನಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ ಂದು 

ತಳಿ. 

03224010a ಪುತರಸ ೋಿ ಪರತವಿಂಧಾಶ್ಚ ಸುತಸ ೂೋಮಸರಿಾ ವಿಭ್ುಃ| 

03224010c ಶ್ುರತಕಮಾವಜುವನಿಶ್ ೈರ್ ಶ್ತ್ಾನಿೋಕಶ್ಚ ನಾಕುಲಿಃ| 

03224010e ಸಹದ ೋವಾಚಚ ಯೋ ಜಾತಃ ಶ್ುರತಸ ೋನಸವಿಾತಮಜಃ|| 

03224011a ಸವ ೋವ ಕುಶ್ಲಿನ ೂೋ ವಿೋರಾಃ ಕೃತ್ಾಸಾರಶ್ಚ ಸುತ್ಾಸರಿ್| 

03224011c ಅಭಿಮನುಾರಿರ್ ಪಿರೋತ್ಾ ದಾವರರ್ತ್ಾಾಂ ರತ್ಾ ಭ್ೃಶ್ಂ|| 

ನಿನನ ಮಕೆಳು ಪರತವಿಂಧಾ ಮತು ಿರಾಜಕುಮಾರ ಸುತಸ ೂೋಮ, 

ಅಜುವನನ ಶ್ುರತಕಮವ, ನಕುಲನ ಶ್ತ್ಾನಿೋಕ ಮತು ಿಸಹದ ೋರ್ನಿಂದ 

ಹುಟ್ಟಿದ ನಿನನ ಮಗ ಶ್ುರತಸ ೋನ ಈ ಎಲಿ ಮಕೆಳೂ ಕುಶ್ಲರೂ 

ಕೃತ್ಾಸರರೂ ಆಗಿದಾದರ . ಅಭಿಮನುಾವಿನಂತ್  ಅರ್ರ ಲಿರೂ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ದಾವರಾರ್ತಯನುನ ತುಂಬಾ ಇಷ್ಿಪಡುತ್ಾಿರ . 

03224012a ತವರ್ವ ೈಷ್ಾಂ ಸುಭ್ದಾರ ಚ ಪಿರೋತ್ಾಾ ಸವಾವತಮನಾ ಸ್ತಿತ್ಾ| 

03224012c ಪಿರೋಯತ್ ೋ ಭಾರ್ನಿದವವಂದಾವ ತ್ ೋಭ್ಾಶ್ಚ ವಿಗತಜವರಾ|| 

ಸುಭ್ದ ರಯು ನಿನನ ಹಾಗ  ಅರ್ರನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಪಿರೋತಸುತ್ಾಳಿ . 

ಪಿರೋತಗ  ಪರತಸಪಧಿವಗಳಲಿದ ೋ ಪಿರೋತಸ್ತ, ಅರ್ರ ಕುರಿತು ಸವಲಪರ್ೂ 

ಚಿಂತಸುರ್ುದಲಿ. 

03224013a ಭ ೋಜ ೋ ಸವಾವತಮನಾ ಚ ೈರ್ ಪರದುಾಮನಜನನಿೋ ತರಾ| 

03224013c ಭಾನುಪರಭ್ೃತಭಿಶ್ ೈನಾನಿವಶ್ನಷ್ಠಿ ಚ ಕ ೋಶ್ರ್ಃ|| 
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ಪರದುಾಮನನ ತ್ಾಯಯೂ ಕೂಡ ಅರ್ರನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳುೆತ್ಾಳಿ . ಕ ೋಶ್ರ್ನೂ ಕೂಡ ಭಾನುವಿನ ೂಂದಗ  ಅರ್ರ 

ಮೋಲಿವಚಾರಣ  ಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

03224014a ಭ ೂೋಜನಾಚಾಚದನ ೋ ಚ ೈಷ್ಾಂ ನಿತಾಂ ಮೋ ಶ್ವಶ್ುರಃ ಸ್ತಿತಃ| 

03224014c ರಾಮಪರಭ್ೃತಯಃ ಸವ ೋವ ಭ್ಜಂತಾಂಧಕರ್ೃಷ್ಣಯಃ| 

03224014e ತುಲ ೂಾೋ ಹಿ ಪರಣ್ಯಸ ೋಿಷ್ಾಂ ಪರದುಾಮನಸಾ ಚ ಭಾರ್ನಿ|| 

ನನನ ಮಾರ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅರ್ರ ಊಟ ಉಪಚಾರಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . ರಾಮನೂ ಸ ೋರಿ ಎಲಿ ಅಂಧಕ-ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳು ಕೂಡ 

ಅರ್ರನುನ ಇಷ್ಿಪಡುತ್ಾರಿ . ಭಾರ್ನಿೋ! ಪರದುಾಮನನಷ್ ಿೋ ಅರ್ರನೂನ 

ಅರ್ರು ಪಿರೋತಸುತ್ಾರಿ .” 

03224015a ಏರ್ಮಾದ ಪಿರಯಂ ಪಿರೋತ್ಾಾ ಹೃದಾಮುಕಾಿವ ಮನ ೂೋನುಗಂ| 

03224015c ಗಮನಾಯ ಮನಶ್ಚಕ ರೋ ವಾಸುದ ೋರ್ರರ್ಂ ಪರತ|| 

ಈ ರಿೋತ ಮನಸ್ತಿಗ  ಹಿಡಿಯುರ್, ಹೃದಯದಂದ ಹ ೂರಟ ಪಿರಯವಾದ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಪಿರೋತಯಂದ ಹ ೋಳಿ, ಹ ೂರಡಲು ಮನಸುಿಮಾಡಿ 

ವಾಸುದ ೋರ್ನ ರರ್ದ ಕಡ  ಹ ೂೋದಳು. 

03224016a ತ್ಾಂ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಕೃಷ್ಣಮಹಿಷ್ಠೋ ಚಕಾರಾಭಿಪರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ| 

03224016c ಆರುರ ೂೋಹ ರರ್ಂ ಶ್ರರ ೋಃ ಸತಾಭಾಮಾ ಚ ಭಾರ್ನಿೋ|| 

ಕೃಷ್ಣನ ಮಹಿಷ್ಠ ಭಾರ್ನಿೋ ಸತಾಭಾಮಯು ಕೃಷ್ ಣಗ  ಪರದಕ್ಷ್ಣ  ಮಾಡಿ 

ಶ್ರರಿಯ ರರ್ರ್ನ ನೋರಿದಳು. 
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03224017a ಸಮಯತ್ಾವ ತು ಯದುಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ದರರಪದೋಂ ಪರಿಸಾಂತವಯ ಚ| 

03224017c ಉಪಾರ್ತಾವ ತತಃ ಶ್ೋಘರಹವಯೈಃ ಪಾರಯಾತ್ ಪರಂತಪಃ|| 

ಮುಗುಳನಕುೆ ದರರಪದಯನುನ ಸಂತವಿಸ್ತ ಪರಂತಪ ಯದುಶ್ ರೋಷ್ಿನು 

ಶ್ೋಘ್ರ ಹಯಗಳ ೂಡನ  ಹಿಂತರುಗಿ ಹ ೂೋದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ 

ದರರಪದೋಸತಾಭಾಮಾಸಂವಾದ ಪರ್ವಣಿ 

ಚತುರವಿವಂಶ್ತ್ಾಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಸತಾಭಾಮಾಸಂವಾದ ಪರ್ವದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಇಪಪತ್ಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋ-

ಸತಾಭಾಮಾಸಂವಾದ ಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋ-

ಸತಾಭಾಮಾಸಂವಾದ ಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೩೮/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೫೨೧/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೧೭೫೧೨/೭೩೭೮೪ 
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ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ ಪರ್ವ 
೨೨೫ 

ಪಾಂಡರ್ರ ರ್ನವಾಸದ ರ್ರದ; 

ಧೃತರಾಷ್್ನ ಸಂತ್ಾಪ 

ಬಾರಹಮಣ್ನ ೂೋರ್ವನು ಧೃತರಾಷ್್ನಲಿಿಗ  ಆಗರ್ಸ್ತ ಪಾಂಡರ್ರ 

ರ್ನವಾಶ್ದ ಕ ಿೋಶ್ಗಳನುನ ರ್ರದಮಾಡಿದುದು (೧-೬). ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಕರುಣ ಯಂದ ತಪಿಸುರ್ುದು (೭-೩೧). 

03225001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ|  

03225001a ಏರ್ಂ ರ್ನ ೋ ರ್ತವಮಾನಾ ನರಾಗಾರಯಃ| 

 ಶ್ೋತ್ ೂೋಷ್ಣವಾತ್ಾತಪಕಶ್ವತ್ಾಂಗಾಃ| 

03225001c ಸರಸದಿಾಸಾದಾ ರ್ನಂ ಚ ಪುಣ್ಾಂ| 

 ತತಃ ಪರಂ ಕಿಮಕುರ್ವಂತ ಪಾರಾವಃ|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ನರಾಗರ ಪಾರ್ವರು ರ್ನದಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ಛಳಿ, ಸ ಖ , ಗಾಳಿ ಮತು ಿಬಿಸ್ತಲಿನಿಂದ ಕೃಶ್ರಾಗಿ 

ಪುಣ್ಾರ್ನರ್ನೂನ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನೂನ ತಲುಪಿದ ನಂತರ ಏನು 

ಮಾಡಿದರು?” 
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03225002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03225002a ಸರಸದಿಾಸಾದಾ ತು ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರ| 

 ಜನಂ ಸಮುತಿೃಜಾ ವಿಧಾಯ ಚ ೈಷ್ಾಂ| 

03225002c ರ್ನಾನಿ ರಮಾಾಣ್ಾರ್ ಪರ್ವತ್ಾಂಶ್ಚ| 

 ನದೋಪರದ ೋಶ್ಾಂಶ್ಚ ತದಾ ವಿಚ ೋರುಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡುಪುತರರು ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ 

ತಲುಪಿ ಜನರನುನ ತ್ ೂರ ದು ಹ ೂೋಗಲು ಅನುಮತಯನಿನತು ಿರಮಾ 

ರ್ನ, ಪರ್ವತ ಮತು ಿನದೋಪರದ ೋಶ್ಗಳಲಿಿ ವಿಹರಿಸ್ತದರು. 

03225003a ತರಾ ರ್ನ ೋ ತ್ಾನವಸತಃ ಪರವಿೋರಾನ್| 

 ಸಾವಧಾಾಯರ್ಂತಶ್ಚ ತಪ್ೋಧನಾಶ್ಚ 

03225003c ಅಭಾಾಯಯುವ ೋವದವಿದಃ ಪುರಾಣಾಸ್| 

 ತ್ಾನೂಪಜಯಾಮಾಸುರರ ೂೋ ನರಾಗಾರಯಃ|| 

ಆ ಪರವಿೋರರು ರ್ನದಲಿಿ ಹಿೋಗ  ಸಾವಧಾಾಯ-ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿ 

ವಾಸ್ತಸುತರಿುವಾಗ ವ ೋದವಿದರೂ ಪುರಾಣ್ವಿದರೂ ಅಲಿಿಗ  ಬಂದರು 

ಮತು ಿಆ ನರಾಗರರು ಅರ್ರನುನ ಪೂಜಿಸ್ತದರು. 

03225004a ತತಃ ಕದಾ ಚಿತುೆಶ್ಲಃ ಕರಾಸು| 

 ವಿಪ್ರೋಽಭ್ಾಗಚಚದುಭವಿ ಕರರವ ೋಯಾನ್| 

03225004c ಸ ತ್ ೈಃ ಸಮೋತ್ಾಾರ್ ಯದೃಚಚಯೈರ್| 

 ವ ೈಚಿತರವಿೋಯವಂ ನೃಪಮಭ್ಾಗಚಚತ್|| 
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ಆಗ ಒಂದು ದನ ಕರ ಗಳಲಿಿ ಕುಶ್ಲನಾದ ಓರ್ವ ವಿಪರನು ಕರರರ್ರ 

ನಾಡಿಗ  ಬಂದನು. ಅಷ್ಿರರ್ರ ಗ  ಬಂದದದ ಅರ್ನು ನೃಪ 

ವ ೈಚಿತರವಿೋಯವನಲಿಿಗ  ಬಂದನು. 

03225005a ಅರ ೂೋಪವಿಷ್ಿಃ ಪರತಸತೃತಶ್ಚ| 

 ರ್ೃದ ಧೋನ ರಾಜ್ಾ ಕುರುಸತಮಿೋನ| 

03225005c ಪರಚ ೂೋದತಃ ಸನೆರ್ಯಾಂ ಬಭ್ೂರ್| 

 ಧಮಾವನಿಲ ೋಂದರಪರಭ್ವಾನಾಮರ ಚ|| 

03225006a ಕೃಶ್ಾಂಶ್ಚ ವಾತ್ಾತಪಕಶ್ವತ್ಾಂಗಾನ್| 

 ದುಃಖಸಾ ಚ ೂೋಗರಸಾ ಮುಖ ೋ ಪರಪನಾನನ್| 

03225006c ತ್ಾಂ ಚಾಪಾನಾರಾರ್ರ್ ವಿೋರನಾರಾಂ| 

 ಕೃಷ್ಾಣಂ ಪರಿಕ ಿೋಶ್ಗುಣ ೋನ ಯುಕಾಿಂ|| 

ರ್ೃದಧ ರಾಜ ಕುರುಸತಮಿನಿಂದ ಕುಳಿೆರಿಸ್ತ ಸತೆರಿಸಲಪಟುಿ, ಅರ್ನಿಂದ 

ಪರಚ ೂೋದತನಾಗಿ, ಗಾಳಿಬಿಸ್ತಲುಗಳಿಂದ ಕೃಶ್ಾಂಗರಾಗಿ ತಮಮ 

ದುಃಖಿತ-ಉಗರ ಮುಖಗಳನುನ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಧಮವ, ಅನಿಲ, 

ಇಂದರರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದರ್ರ ಮತು ಿಯಮಳರ ಕುರಿತ್ಾದ ಮತು ಿ

ವಿೋರನಾರ್ರಿದೂದ ಅನಾರ್ಳಂತ್  ಪರಿಕ ಿೋಶ್-ಗುಣ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ಕೃಷ್ ಣಯು ಹ ೋಗಿದಾದಳ ಂದು ರ್ೃತ್ಾಂಿತರ್ನುನ ಪರರಂಭಿಸ್ತದನು. 

03225007a ತತಃ ಕರಾಂ ತಸಾ ನಿಶ್ಮಾ ರಾಜಾ| 

 ವ ೈಚಿತರವಿೋಯವಃ ಕೃಪಯಾಭಿತಪಃಿ|  

03225007c ರ್ನ ೋ ಸ್ತಿತ್ಾನಾಪರ್ಥವರ್ಪುತರಪರತ್ಾರಂ| 
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 ಶ್ುರತ್ಾವ ತದಾ ದುಃಖನದೋಂ ಪರಪನಾನನ್||  

ಆಗ ಅರ್ನ ಕರ ಯನುನ ಕ ೋಳಿ, ರ್ನದಲಿಿ ರಾಜನ ಮಕೆಳು ಮತು ಿ

ಮಮಮಕೆಳು ದುಃಖದ ನದಯಲಿಿ ಮುಳುಗಿದಾದರ  ಎಂದು ಕ ೋಳಿ ರಾಜ 

ವ ೈಚಿತರವಿೋಯವನು ಕರುಣ ಯಂದ ತಪಿಸ್ತದನು.  

03225008a ಪ್ರೋವಾಚ ದ ೈನಾಾಭಿಹತ್ಾಂತರಾತ್ಾಮ| 

 ನಿಃಶ್ಾವಸಬಾಷ್ ೂಪೋಪಹತಃ ಸ ಪಾರಾವನ್|  

03225008c ವಾಚಂ ಕರ್ಂ ಚಿತಥರತ್ಾಮುಪ ೋತಾ| 

 ತತಿರ್ವಮಾತಮಪರಭ್ರ್ಂ ವಿಚಿಂತಾ||  

ಅಂತರಾತಮದಲಿಿ ದೋನನಾಗಿ ಪಾರ್ವರಿಗಾಗಿ ಕಣಿಣೋರಿಟುಿ ನಿಟುಿಸ್ತರು 

ಬಿಡುತ್ಾ ಿಅವ ಲಿರ್ಕೂೆ ಮೂಲನು ತ್ಾನ ೋ ಎಂದು ಚಿಂತಸ್ತ, ಹ ೋಗ ೂೋ 

ತನನ ಮನಸಿನುನ ಸ್ತಿತಗ  ತಂದುಕ ೂಂಡು ಹ ೋಳಿದನು: 

03225009a ಕರ್ಂ ನು ಸತಾಃ ಶ್ುಚಿರಾಯವರ್ೃತ್ ೂೋಿ| 

 ಜ ಾೋಷ್ಿಃ ಸುತ್ಾನಾಂ ಮಮ ಧಮವರಾಜಃ| 

03225009c ಅಜಾತಶ್ತುರಃ ಪೃರ್ಥವಿೋತಲಸಿಃ| 

 ಶ್ ೋತ್ ೋ ಪುರಾ ರಾಂಕರ್ಕೂಟಶ್ಾಯೋ||  

“ನನನ ಮಕೆಳಲಿಿ ಜ ಾೋಷ್ಿನಾದ ಧಮವರಾಜ, ಸತಾರ್ಂತ, ಶ್ುಚಿ, 

ಆಯವನಡತ್ ಯ, ಅಜಾತಶ್ತುರರ್ು ಹಿಂದ  ರಂಕುವಿನ ಉಣ ಣಯ ಮೋಲ  

ಮಲಗಿಕ ೂಳುೆತದಿದರ್ನು ಏಕ  ಇಂದು ನ ಲದಮೋಲ  

ಮಲಗಿಕ ೂಳುೆತದಿಾದನ ? 
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03225010a ಪರಬ ೂೋಧಾತ್ ೋ ಮಾಗಧಸೂತಪೂಗ ೈರ್| 

 ನಿತಾಂ ಸುರಿ್ದಭಃ ಸವಯರ್ಂದರಕಲಪಃ|  

03225010c ಪತತರಸಂಘೈಃ ಸ ಜಘ್ನಾರಾತ್ ರೋ| 

 ಪರಬ ೂೋಧಾತ್ ೋ ನೂನರ್ಡಾತಲಸಿಃ||  

ಮಾಗಧ-ಸೂತರ ಪಂಗಡಗಳು ನಿತಾರ್ೂ ಆ ಸವಯಂ 

ಇಂದರನಂತದದರ್ನನುನ ಸುತಿಗಳಿಂದ ಎಚಚರಿಸುತದಿದರು. ಈಗ 

ನ ಲದಮೋಲ  ಮಲಗುರ್ ಅರ್ನನುನ ಪಕ್ಷ್ಗಳ ಗುಂಪುಗಳು 

ಸೂಯೋವದಯದ ಒಳಗ ೋ ಅರ್ನನುನ ಎಚಚರಿಸುತವಿ ! 

03225011a ಕರ್ಂ ನು ವಾತ್ಾತಪಕಶ್ವತ್ಾಂಗ ೂೋ| 

 ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ ಕ ೂೋಪಪರಿಪುಿತ್ಾಂಗಃ|  

03225011c ಶ್ ೋತ್ ೋ ಪೃರ್ಥವಾಾಮತರ ೂೋಚಿತ್ಾಂಗಃ| 

 ಕೃಷ್ಾಣಸಮಕ್ಷಂ ರ್ಸುಧಾತಲಸಿಃ||  

ಗಾಳಿ-ಬಿಸ್ತಲಿನಿಂದ ಅಂಗಾಂಗಗಳು ಸ ೂೋತುಹ ೂೋದ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು 

ಕ ೂೋಪದಂದ ಅಂಗಾಂಗಗಳು ಉರಿಯುತರಿಲು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ 

ಉಚಿತರ್ಲಿದದದರೂ ಭ್ೂರ್ತ್ಾಯಯ ಮೋಲ  ಕೃಷ್ ಣಯ ಎದರು 

ನ ಲದಮೋಲ  ಇರುತ್ಾನಿ ? 

03225012a ತರಾಜುವನಃ ಸುಕುಮಾರ ೂೋ ಮನಸ್ತವೋ| 

 ರ್ಶ್ ೋ ಸ್ತಿತ್ ೂೋ ಧಮವಸುತಸಾ ರಾಜ್ಞಃ| 

03225012c ವಿದೂಯಮಾನ ೈರಿರ್ ಸರ್ವಗಾತ್ ರರ್| 
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 ಧುರರ್ಂ ನ ಶ್ ೋತ್ ೋ ರ್ಸತೋರಮಷ್ಾವತ್||  

ಹಾಗ ಯೋ ಸುಕುಮಾರ ಮನಸ್ತವ ಅಜುವನನು ರಾಜ ಧಮವಸುತನ 

ರ್ಶ್ದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು ಅಂಗಾಂಗಗಳ ಲಿರ್ೂ ನ ೂೋಯುತರಿಲು 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸ್ತಟ್ಟಿಲಿದ ೋ ರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ದರಲಿಕಿೆಲಿ. 

03225013a ಯಮರ ಚ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಚ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಚ| 

 ಭಿೋಮಂ ಚ ದೃಷ್ಾಿವ ಸುಖವಿಪರಯುಕಾನಿ್|  

03225013c ವಿನಿಃಶ್ವಸನಿಪವ ಇವೋಗರತ್ ೋಜಾ| 

 ಧುರರ್ಂ ನ ಶ್ ೋತ್ ೋ ರ್ಸತೋರಮಷ್ಾವತ್||  

ಸುಖವಿಲಿದ ಯಮಳರನೂನ, ಕೃಷ್ ಣಯನೂನ, ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನೂನ, 

ಭಿೋಮನನೂನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನು ಉಗರತ್ ೋಜಸ್ತವ ಸಪವದಂತ್  

ಭ್ುಸುಗುಟುಿತ್ಾ ಿಸ್ತಟ್ಟಿಲಿದ ೋ ರಾತರಯನುನ ಕಳ ಯಲಾರ! 

03225014a ತರಾ ಯಮರ ಚಾಪಾಸುಖರ ಸುಖಾಹರವ| 

 ಸಮೃದಧರೂಪಾರ್ಮರರ ದವಿೋರ್|  

03225014c ಪರಜಾಗರಸರಿ ಧುರರ್ಮಪರಶ್ಾಂತ್ರ| 

 ಧಮೋವಣ್ ಸತ್ ಾೋನ ಚ ವಾಯವಮಾಣರ||  

ಸುಖಾಹವರಾದ, ದವಿಯಲಿಿಯ ಅಮರರಿಗಿಂತಲೂ ಸಮೃದಧ 

ರೂಪಿಗಳಾದ ಯಮಳರೂ ಅಸುಖಿಗಳಾಗಿದಾದರ ; ಧಮವ ಮತು ಿ

ಸತಾಗಳಿಂದ ತಡ ಯಲಪಟಿ ಅರ್ರೂ ಈಗ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ನಿದ ದಗ ಟ್ಟಿರಬಹುದು ಮತು ಿಅಪರಶ್ಾಂತರಾಗಿರಬಹುದು. 
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03225015a ಸರ್ೋರಣ ೋನಾಪಿ ಸಮೋ ಬಲ ೋನ| 

 ಸರ್ೋರಣ್ಸ ಾೈರ್ ಸುತ್ ೂೋ ಬಲಿೋಯಾನ್|  

03225015c ಸ ಧಮವಪಾಶ್ ೋನ ಸ್ತತ್ ೂೋಗರತ್ ೋಜಾ| 

 ಧುರರ್ಂ ವಿನಿಃಶ್ವಸಾ ಸಹತಾಮಷ್ವಂ||  

ಆ ವಾಯುವಿನ ಬಲಶ್ಾಲಿ ಪುತರ, ಅರ್ನಷ್ ಿೋ ಬಲರ್ುಳೆರ್ 

ವಾಯುಪುತರನ ಉಗರತ್ ೋಜಸುಿ ಧಮವಪಾಶ್ದಂದ ಕಟಿಲಪಟ್ಟಿದ . 

ಅರ್ನು ನಿಜವಾಗಿಯು ನಿಟುಿಸ್ತರು ಬಿಡುತ್ಾ ಿಕ ೂೋಪರ್ನುನ 

ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತರಿಬಹುದು. 

03225016a ಸ ಚಾಪಿ ಭ್ೂಮರ ಪರಿರ್ತವಮಾನ ೂೋ| 

 ರ್ಧಂ ಸುತ್ಾನಾಂ ಮಮ ಕಾಂಕ್ಷಮಾಣ್ಃ|  

03225016c ಸತ್ ಾೋನ ಧಮೋವಣ್ ಚ ವಾಯವಮಾಣ್ಃ| 

 ಕಾಲಂ ಪರತೋಕ್ಷತಾಧಿಕ ೂೋ ರಣ ೋಽನ ಾೈಃ||  

ಅರ್ನು ನನನ ಮಕೆಳ ರ್ಧ ಯನುನ ಬಯಸುತ್ಾ ಿನ ಲದ ಮೋಲ  

ಹ ೂರಳಾಡುತರಿಬಹುದು. ಸತಾ ಮತು ಿಧಮವಗಳಿಂದ ತಡ ಯಲಪಟುಿ, 

ರಣ್ದಲಿಿ ಅನಾರಿಗಿಂತ ಅಧಿಕನಾದ ಅರ್ನು ಕಾಲರ್ನುನ ಕಾಯುತದಿಾದನ . 

03225017a ಅಜಾತಶ್ತ್ರರ ತು ಜಿತ್ ೋ ನಿಕೃತ್ಾಾ| 

 ದುಃಶ್ಾಸನ ೂೋ ಯತಪರುಷ್ಾಣ್ಾವೋಚತ್|  

03225017c ತ್ಾನಿ ಪರವಿಷ್ಾಿನಿ ರ್ೃಕ ೂೋದರಾಂಗಂ| 

 ದಹಂತ ಮಮಾವಗಿನರಿವ ೋಂಧನಾನಿ|| 
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ಮೋಸದಂದ ಅಜಾತಶ್ತುರರ್ನುನ ಗ ದಾದಗ ದುಃಶ್ಾಸನನು ಈ 

ಮೂದಲಿಕ ಯ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದದನು. ಅರ್ು ರ್ೃಕ ೂೋದರನ 

ದ ೋಹರ್ನುನ ಚುಚಿಚರಬಹುದು ಮತು ಿಇಂಧನರ್ನುನ ಬ ಂಕಿಯು 

ಸುಡುರ್ಂತ್  ಅರ್ನ ಕರುಳುಗಳನುನ ಸುಡುತರಿಬಹುದು. 

03225018a ನ ಪಾಪಕಂ ಧಾಾಸಾತ ಧಮವಪುತ್ ೂರೋ| 

 ಧನಂಜಯಶ್ಾಚಪಾನುರ್ತವತ್ ೋ ತಂ| 

03225018c ಅರಣ್ಾವಾಸ ೋನ ವಿರ್ಧವತ್ ೋ ತು| 

 ಭಿೋಮಸಾ ಕ ೂೋಪ್ೋಽಗಿನರಿವಾನಿಲ ೋನ|| 

ಧಮವಪುತರನು ಪಾಪಕೃತಾದ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುರ್ರ್ನಲಿ; 

ಧನಂಜಯನಾದರ ೂೋ ಅರ್ನಂತ್ ಯೋ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ರ್ನು. ಆದರ  

ಅರಣ್ಾವಾಸದಂದ ಭಿೋಮನ ಕ ೂೋಪಾಗಿನಯು ಗಾಳಿಯಂದ ಉರಿದಂತ್  

ಹ ಚಾಚಗುತದಿ . 

03225019a ಸ ತ್ ೋನ ಕ ೂೋಪ ೋನ ವಿದೋಯವಮಾಣ್ಃ| 

 ಕರಂ ಕರ ೋಣಾಭಿನಿಪಿೋಡಾ ವಿೋರಃ| 

03225019c ವಿನಿಃಶ್ವಸತುಾಷ್ಣಮತೋರ್ ಘೂೋರಂ| 

 ದಹನಿನವ ೋಮಾನಮಮ ಪುತರಪರತ್ಾರನ್||  

ಆ ವಿೋರನು ಈ ಕ ೂೋಪದಂದ ಭ್ುಗಿಲ ದುದ ಮುಷ್ಠಿಯನುನ ಅಂಗ ೈಗ  

ಹ ೂಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾ,ಿ ಘೂೋರವಾದ ಬಿಸ್ತಉಸ್ತರು ಬಿಡುತ್ಾ ಿನನನ 

ಪುತರಪರತರರನುನ ಸುಡುರ್ರ್ನಂತದಾದನ . 
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03225020a ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನಾವ ಚ ರ್ೃಕ ೂೋದರಶ್ಚ| 

 ಸಂರಂಭಿಣಾರ್ಂತಕಕಾಲಕಲರಪ| 

03225020c ನ ಶ್ ೋಷ್ಯೋತ್ಾಂ ಯುಧಿ ಶ್ತುರಸ ೋನಾಂ| 

 ಶ್ರಾನಿೆರಂತ್ಾರ್ಶ್ನಿಪರಕಾಶ್ಾನ್|| 

ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನಿವ ಮತು ಿರ್ೃಕ ೂೋದರರು ಕಲಪರ್ು ಅಂತಾವಾಗುರ್ ಕಾಲದ 

ಅಗಿನಯಂತ್  ಧವಂಸಮಾಡುರ್ರ್ರು; ಸ್ತಡಿಲುಗಳಂರ್ ಬಾಣ್ಗಳನುನ 

ಅರ್ರು ತೂರುವಾಗ ಯುದಧದಲಿಿ ಶ್ತುರಸ ೋನ ಯು ಉಳಿಯುರ್ುದಲಿ. 

03225021a ದುಯೋವಧನಃ ಶ್ಕುನಿಃ ಸೂತಪುತ್ ೂರೋ| 

 ದುಃಶ್ಾಸನಶ್ಾಚಪಿ ಸುಮಂದಚ ೋತ್ಾಃ| 

03225021c ಮಧು ಪರಪಶ್ಾಂತ ನ ತು ಪರಪಾತಂ| 

 ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ ಚ ೈರ್ ಧನಂಜಯಂ ಚ||  

ಮಂದಚ ೋತಸರಾದ ದುಯೋವಧನ, ಶ್ಕುನಿ, ಸೂತಪುತರ ಮತು ಿ

ದುಃಶ್ಾಸನರು ಮಧುರ್ನುನ ಕಾಣ್ುತ್ಾರಿ . ಪರಪಾತರ್ನಾನಗಲಿೋ 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನನಾನಗಲಿೋ ಮತು ಿಧನಂಜಯನನಾನಗಲಿೋ ಅಲಿ.  

03225022a ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ಂ ಪುರುಷ್ಃ ಕಮವ ಕೃತ್ಾವ| 

 ಪರತೋಕ್ಷತ್ ೋ ತಸಾ ಫಲಂ ಸಮ ಕತ್ಾವ| 

03225022c ಸ ತ್ ೋನ ಯುಜಾತಾರ್ಶ್ಃ ಫಲ ೋನ| 

 ಮೋಕ್ಷಃ ಕರ್ಂ ಸಾಾತುಪರುಷ್ಸಾ ತಸಾಮತ್|| 

ಶ್ುಭಾಶ್ುಭ್ ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಿ ಪುರುಷ್ನು ತ್ಾನು ಮಾಡಿದುದರ 
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ಫಲರ್ನುನ ಪರತೋಕ್ಷ್ಸುತರಿುತ್ಾನಿ . ಅರ್ನು ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿ ಆ ಫಲಕ ೆ 

ಬದಧನಾಗಿರುವಾಗ ಪುರುಷ್ನಿಗ  ಅದರಿಂದ ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಮುಕಿ ಿ

ದ ೂರ ಯುರ್ುದು? 

03225023a ಕ್ಷ ೋತ್ ರೋ ಸುಕೃಷ್ ಿೋ ಹುಾಪಿತ್ ೋ ಚ ಬಿೋಜ ೋ| 

 ದ ೋವ ೋ ಚ ರ್ಷ್ವತಾೃತುಕಾಲಯುಕಂಿ| 

03225023c ನ ಸಾಾತಾಲಂ ತಸಾ ಕುತಃ ಪರಸ್ತದಧರ್| 

 ಅನಾತರ ದ ೈವಾದತ ಚಿಂತಯಾರ್|| 

ಹ ೂಲರ್ನುನ ಹೂಳಿ, ಬಿೋಜರ್ನುನ ಬಿತ,ಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಋತುಕಾಲಕ ೆ 

ತಕೆಂತ್  ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತದಾಗ ಬ ಳ ಯು ಬ ಳ ಯುರ್ುದಲಿವ ೋ? 

ಅದನುನ ಯಾರುತ್ಾನ ೋ ನ ೂೋಡಿಲಿ? ಬ ೋರ  ಏನಾದರೂ ಆದರ  ಅದು 

ದ ೈರ್ವ ಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03225024a ಕೃತಂ ಮತ್ಾಕ್ಷ ೋಣ್ ಯರಾ ನ ಸಾಧು| 

 ಸಾಧುಪರರ್ೃತ್ ೋಿನ ಚ ಪಾಂಡವ ೋನ| 

03225024c ಮಯಾ ಚ ದುಷ್ುಪತರರ್ಶ್ಾನುಗ ೋನ| 

 ಯರಾ ಕುರೂಣಾಮಯಮಂತಕಾಲಃ|| 

ಸಾಧುಪರರ್ೃತಯಿ ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  ಜೂಜನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ಆಡಲಿಲಿ 

ಎಂದು ತಳಿದೂ ದುಷ್ಿ ಮಕೆಳನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತದ ನಾನು ಕುರುಗಳ 

ಅಂತಾಕಾಲರ್ನುನ ತಂದ ನಲಿ! 

03225025a ಧುರರ್ಂ ಪರವಾಸಾತಾಸರ್ೋರಿತ್ ೂೋಽಪಿ| 
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 ಧುರರ್ಂ ಪರಜಾಸಾತುಾತ ಗಭಿವಣಿೋ ಯಾ| 

03225025c ಧುರರ್ಂ ದನಾದರ ರಜನಿೋಪರಣಾಶ್ಸ್| 

 ತರಾ ಕ್ಷಪಾದರ ಚ ದನಪರಣಾಶ್ಃ|| 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಗಾಳಿಯು ತಡ ಯಲಿದ ೋ ಬಿೋಸುತದಿ . 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಗಭಿವಣಿಯು ಹಡ ಯುತ್ಾಳಿ . ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 

ಉದಯರ್ು ರಾತರಯನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸುತದಿ  ಮತು ಿಹಾಗ ಯೋ 

ಸಂಜ ಯು ದನರ್ನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸುತದಿ . 

03225026a ಕಿರಯೋತ ಕಸಾಮನನ ಪರ ೋ ಚ ಕುಯುವರ್| 

 ವಿತಂಿ ನ ದದುಾಃ ಪುರುಷ್ಾಃ ಕರ್ಂ ಚಿತ್| 

03225026c ಪಾರಪಾಾರ್ವಕಾಲಂ ಚ ಭ್ವ ೋದನರ್ವಃ| 

 ಕರ್ಂ ನು ತತ್ಾಿಯದತ ತತುೆತಃ ಸಾಾತ್|| 

ಇತರರು ದುಡಿಯದರುವಾಗ ಏಕ  ದುಡಿಯಬ ೋಕು? ಪುರುಷ್ರು 

ಎಂದೂ ವಿತರಿ್ನುನ ದಾನಮಾಡದದದರ  ಏಕ  ಮಾಡಬ ೋಕು? ಸಂಪತನಿ 

ಕಾಲ ಬಂದರೂ ಸಂಪತು ಿಇಲಿರ್ಲಿ! ಏಕ  ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಯಾರೂ 

ಏನನೂನ ಮಾಡುರ್ುದಲಿ. 

03225027a ಕರ್ಂ ನ ಭಿದ ಾೋತ ನ ಚ ಸರವ ೋತ|  

 ನ ಚ ಪರಸ್ತಚ ಾೋದತ ರಕ್ಷ್ತರ್ಾಂ| 

03225027c ಅರಕ್ಷಯಮಾಣ್ಃ ಶ್ತಧಾ ವಿಶ್ೋಯೋವದ್| 

 ಧುರರ್ಂ ನ ನಾಶ್ ೂೋಽಸ್ತ ಿಕೃತಸಾ ಲ ೂೋಕ ೋ|| 
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ನಾರ್ು ನಮಮ ಸಂಪತನಿುನ ಭಾಗವಾಗಬಾರದು, 

ಒಡ ದುಹ ೂೋಗಬಾರದು ಮತು ಿಸ ೂೋರಿಹ ೂೋಗಬಾರದ ಂದು 

ರಕ್ಷ್ಸುತ್ ೋಿವ . ರಕ್ಷ್ಸದ ೋ ಇದದರ  ಅದು ನೂರು ತುಂಡಾಗಬಹುದು. 

ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮಾಡಿದುದು ನಾಶ್ವಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03225028a ಗತ್ ೂೋ ಹಾರಣಾಾದಪಿ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಂ|  

 ಧನಂಜಯಃ ಪಶ್ಾತ ವಿೋಯವಮಸಾ| 

03225028c ಅಸಾರಣಿ ದವಾಾನಿ ಚತುವಿವಧಾನಿ| 

 ಜ್ಾತ್ಾವ ಪುನಲ ೂೋವಕರ್ಮಂ ಪರಪನನಃ|| 

ಅರಣ್ಾದಂದ ಶ್ಕರಲ ೂೋಕಕ ೆ ಹ ೂೋದ ಧನಂಜಯನ ವಿೋಯವರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡು! ಅರ್ನು ಪುನಃ ಈ ಲ ೂೋಕಕ ೆ ಬಂದಾಗ ಅರ್ನಿಗ  ನಾಲುೆ 

ವಿಧದ ದರ್ಾ ಅಸರಗಳು ತಳಿದದದರ್ು. 

03225029a ಸವಗವಂ ಹಿ ಗತ್ಾವ ಸಶ್ರಿೋರ ಏರ್| 

 ಕ ೂೋ ಮಾನುಷ್ಃ ಪುನರಾಗಂತುರ್ಚ ಚೋತ್| 

03225029c ಅನಾತರ ಕಾಲ ೂೋಪಹತ್ಾನನ ೋಕಾನ್| 

 ಸರ್ೋಕ್ಷಮಾಣ್ಸು ಿಕುರೂನುಮಮೂಷ್ೂವನ್|| 

ಸಶ್ರಿೋರನಾಗಿಯೋ ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ, ಲ ಕೆವಿಲಿದಷ್ುಿ ಕುರುಗಳು 

ಕಾಲನಿಂದ ಹತರಾಗುರ್ುದನುನ ಕಾಣ್ದ ಯಾರ್ ಮನುಷ್ಾನು ಪುನಃ 

ಬರಲು ಬಯಸುತ್ಾನಿ ?  

03225030a ಧನುಗಾರವಹಶ್ಾಚಜುವನಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ|  
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 ಧನುಶ್ಚ ತದಾುಂಡಿರ್ಂ ಲ ೂೋಕಸಾರಂ| 

03225030c ಅಸಾರಣಿ ದವಾಾನಿ ಚ ತ್ಾನಿ ತಸಾ| 

 ತರಯಸಾ ತ್ ೋಜಃ ಪರಸಹ ೋತ ಕ ೂೋ ನು|| 

ಆ ಧನುಷ್ಾಪಣಿ ಅಜುವನ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯ, ಲ ೂೋಕಸಾರವಾದ ಆ 

ಗಾಂಡಿೋರ್ ಧನುಸ್ತಿನ, ಮತು ಿಅರ್ನ ದವಾಾಸರಗಳ - ಈ ಮೂರರ 

ತ್ ೋಜಸಿನುನ ಯಾರುತ್ಾನ ೋ ಸಹಿಸ್ತಯಾರು?” 

03225031a ನಿಶ್ಮಾ ತದವಚನಂ ಪಾರ್ಥವರ್ಸಾ| 

 ದುಯೋವಧನ ೂೋ ರಹಿತ್ ೋ ಸರಬಲಶ್ಚ| 

03225031c ಅಬ ೂೋಧಯತೆಣ್ವಮುಪ ೋತಾ ಸರ್ವಂ| 

 ಸ ಚಾಪಾಹೃಷ್ ೂಿೋಽಭ್ರ್ದಲಪಚ ೋತ್ಾಃ|| 

ದುಯೋವಧನ ಮತು ಿಸರಬಲರು ಗುಟ್ಟಿನಲಿಿ ಪಾರ್ಥವರ್ನ ಆ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಎಲಿರ್ನೂನ ಕಣ್ವನಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಹ ೋಳಿದರು. 

ಅದರಿಂದ ಅರ್ನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಅಲಪಚ ೋತಸನಾದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ಧೃತರಾಷ್್ಖ ೋದವಾಕ ಾೋ 

ಪಂಚವಿಂಶ್ತ್ಾಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಧೃತರಾಷ್್ಖ ೋದವಾಕಾದಲಿಿ ಇನೂನರಾಇಪಪತ್ ತದನ ಯ 
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ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೨೬ 

ಪಾಂಡರ್ರಿದದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಲು ಕಣ್ವನು 

ದುಯೋವಧನನಿಗ  ಸೂಚಿಸುರ್ುದು 
ಪರಮ ಸಂಪತಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಪಾಂಡರ್ರು ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ 

ದ ವೈತಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಪಾಂಡುಪುತರರನುನ ಸುಡು ಎಂದು 

ಕಣ್ವನು ದುಯೋವಧನನಿಗ  ಸಲಹ  ನಿೋಡುರ್ುದು (೧-೨೨). 

03226001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03226001a ಧೃತರಾಷ್್ಸಾ ತದಾವಕಾಂ ನಿಶ್ಮಾ ಸಹಸರಬಲಃ| 

03226001c ದುಯೋವಧನರ್ದಂ ಕಾಲ ೋ ಕಣ ೂೋವ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧೃತರಾಷ್್ನ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ಕಣ್ವನು ದುಯೋವಧನ-ಸರಬಲರು ಜ ೂತ್ ಯರುವಾಗ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03226002a ಪರವಾರಜಾ ಪಾಂಡವಾನಿವೋರಾನ ಿವೋನ ವಿೋಯೋವಣ್ ಭಾರತ| 

03226002c ಭ್ುಂಕ ಿವೋಮಾಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಮೋಕ ೂೋ ದರ್ಂ ಶ್ಂಬರಹಾ ಯರಾ|| 

“ಭಾರತ! ವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ನಿನನದ ೋ ವಿೋಯವದಂದ ಹ ೂರಗಟ್ಟಿದ 

ನಿೋನು ಶ್ಂಬರನನುನ ಕ ೂಂದರ್ನು ಸವಗವರ್ನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಒಬಬನ ೋ 
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ಇಡಿೋ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಭ ೂೋಗಿಸು! 

03226003a ಪಾರಚಾಾಶ್ಚ ದಾಕ್ಷ್ಣಾತ್ಾಾಶ್ಚ ಪರತೋಚ ೂಾೋದೋಚಾವಾಸ್ತನಃ|  

03226003c ಕೃತ್ಾಃ ಕರಪರದಾಃ ಸವ ೋವ ರಾಜಾನಸ ೋಿ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಪೂರ್ವ-ದಕ್ಷ್ಣ್-ಪಶ್ಚಮ ಮತು ಿಉತರಿಗಳ ರಾಜರ ಲಿರೂ 

ನಿನಗ  ಕರರ್ನುನ ಕ ೂಂಡುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿಯಾಗಿದ . 

03226004a ಯಾ ಹಿ ಸಾ ದೋಪಾಮಾನ ೋರ್ ಪಾಂಡವಾನಭಜತ್ ೋ ಪುರಾ| 

03226004c ಸಾದಾ ಲಕ್ಷ್ಮೋಸವಿಯಾ ರಾಜನನವಾಪಾ ಿಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ||  

ರಾಜನ್! ಹಿಂದ  ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಸ ೋವಿಸುತದಿದ ದೋಪಾಮಾನ 

ಲಕ್ಷ್ಮಯನುನ ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ನಿೋನು ಪಡ ದದದೋಯ. 

03226005a ಇಂದರಪರಸಿಗತ್ ೋ ಯಾಂ ತ್ಾಂ ದೋಪಾಮಾನಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೋ| 

03226005c ಅಪಶ್ಾಾಮ ಶ್ರಯಂ ರಾಜನನಚಿರಂ ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತ್ಾಃ|| 

ರಾಜನ್! ಇಂದರಪರಸಿಕ ೆ ಹ ೂೋದಾಗ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲಿಿ ದೋಪಾಮಾನ 

ಶ್ರೋಯನುನ ನಾರ್ು ನ ೂೋಡಿ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಶ್ ೂೋಕದಂದ ಸಣ್ಣರ್ರಾಗಿದ ದರ್ು. 

03226006a ಸಾ ತು ಬುದಧಬಲ ೋನ ೋಯಂ ರಾಜ್ಞಸಸಿಾಮದುಾಧಿಷ್ಠಿರಾತ್|  

03226006c ತವಯಾಕ್ಷ್ಪಾ ಿಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ದೋಪಾಮಾನ ೋರ್ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ನಿೋನು ಬುದಧಬಲರ್ನುನ ಉಪಯೋಗಿಸ್ತ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಂದ ಆ ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಸ್ತದುಕ ೂಂಡು ದೋಪಾಮಾನನಾಗಿ 

ಕಾಣ್ುತದಿದೋಯ. 
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03226007a ತರ ೈರ್ ತರ್ ರಾಜ ೋಂದರ ರಾಜಾನಃ ಪರವಿೋರಹನ್| 

03226007c ಶ್ಾಸನ ೋಽಧಿಷ್ಠಿತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ಕಿಂ ಕುಮವ ಇತ ವಾದನಃ||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಪರವಿೋರಹ! ಹಾಗ ಯೋ ಎಲಿ ರಾಜರೂ ನಿನನ 

ಶ್ಾಸನದಡಿಯಲಿಿ ಇದಾದರ  ಮತು ಿಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ನಿನನನ ನೋ 

ಕ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03226008a ತವಾದಾ ಪೃರ್ಥವಿೋ ರಾಜನಿನಖಿಲಾ ಸಾಗರಾಂಬರಾ| 

03226008c ಸಪರ್ವತರ್ನಾ ದ ೋವಿೋ ಸಗಾರಮನಗರಾಕರಾ| 

03226008e ನಾನಾರ್ನ ೂೋದ ದೋಶ್ರ್ತೋ ಪತನಿ ೈರುಪಶ್ ೂೋಭಿತ್ಾ|| 

ರಾಜನ್! ಇಂದು ಸಾಗರ, ಆಕಾಶ್, ಪರ್ವತ, ಗಾರಮ, ನಗರ, 

ಆಕರಗಳು, ನಾನಾ ರ್ನ ೂೋದ ದೋಶ್ಗಳು, ಸುಂದರವಾಗಿ ಶ್ ೂೋಭಿಸುರ್ 

ಪಟಿಣ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇಡಿೋ ಪೃರ್ಥವ ದ ೋವಿಯು ನಿನನದಾಗಿದಾದಳ . 

03226009a ರ್ಂದಾಮಾನ ೂೋ ದವಜ ೈ ರಾಜನೂಪಜಾಮಾನಶ್ಚ ರಾಜಭಿಃ| 

03226009c ಪರರುಷ್ಾದದವಿ ದ ೋವ ೋಷ್ು ಭಾರಜಸ ೋ ರಶ್ಮವಾನಿರ್|| 

ರಾಜನ್! ದವಜರಿಂದ ರ್ಂದಸಲಪಟುಿ, ರಾಜರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲಪಟುಿ, 

ನಿೋನು ಪರರುಷ್ದಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮಧ ಾ ರವಿಯಂತ್  ಬ ಳಗುತದಿದೋಯ. 

03226010a ರುದ ರರಿರ್ ಯಮೋ ರಾಜಾ ಮರುದಭರಿರ್ ವಾಸರ್ಃ| 

03226010c ಕುರುಭಿಸವಿಂ ರ್ೃತ್ ೂೋ ರಾಜನ್ ಭಾಸ್ತ ನಕ್ಷತರರಾಡಿರ್|| 

ರಾಜನ್! ರುದರರಲಿಿ ಯಮನಂತ್ , ಮರುತರಿಲಿಿ ವಾಸರ್ನಂತ್ , 
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ಕುರುಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತನಾಗಿ ನಕ್ಷತರರಾಜನಂತ್  ಬ ಳಗುತರಿುವ . 

03226011a ಯೋ ಸಮ ತ್ ೋ ನಾದರಯಂತ್ ೋಽಜ್ಾ ನ ೂೋದವಜಂತ್ ೋ ಕದಾ ಚ ನ| 

03226011c ಪಶ್ಾಾಮಸಾಂಿ ಶ್ರಯಾ ಹಿೋನಾನಾಪಂಡವಾನವನವಾಸ್ತನಃ|| 

ನಿನನನುನ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಲವಕ್ಷ್ಸ್ತದ, ನಿನನನುನ ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಳೆದ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಈಗ ಹ ೋಗ  ಸಂಪತನಿುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ರ್ನವಾಸ್ತಗಳಾಗಿದಾದರ  ಎನುನರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡುತದಿ ದೋವ . 

03226012a ಶ್ೂರಯಂತ್ ೋ ಹಿ ಮಹಾರಾಜ ಸರ ೂೋ ದ ವೈತರ್ನಂ ಪರತ| 

03226012c ರ್ಸಂತಃ ಪಾಂಡವಾಃ ಸಾಧವಂ ಬಾರಹಮಣ ೈರ್ವನವಾಸ್ತಭಿಃ||  

ಮಹಾರಾಜ! ಪಾಂಡರ್ರು ರ್ನವಾಸ್ತಗಳಾದ ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಂದಗ  

ದ ವೈತರ್ನದ ಸರ ೂೋರ್ರದ ಹತರಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿಾದರ ಂದು ಕ ೋಳುತ್ ೋಿವ . 

03226013a ಸ ಪರಯಾಹಿ ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಃ| 

03226013c ಪರತಪನಾಪಂಡುಪುತ್ಾರಂಸಿವಂ ರಶ್ಮವಾನಿರ್ ತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಪರಮ ಸಂಪತನಿಿಂದ ಕೂಡಿ ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಸೂಯವನು ತನನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಪಾಂಡುಪುತರರನುನ 

ಸುಡು. 

03226014a ಸ್ತಿತ್ ೂೋ ರಾಜ ಾೋ ಚುಾತ್ಾನಾರಜಾಾಚಿಚರಯಾ ಹಿೋನಾಂ ಶ್ರಯಾ ರ್ೃತಃ|  

03226014c ಅಸಮೃದಾಧನಿಮೃದಾಧರ್ವಃ ಪಶ್ಾ ಪಾಂಡುಸುತ್ಾನನೃಪ|| 

ನೃಪ! ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ದ ನಿೋನು ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ 
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ಪಾಂಡರ್ರನುನ, ಶ್ರೋಯನುನ ಕಳ ದು ಕ ೂಂಡ ಅರ್ರನುನ ಶ್ರೋಯಂದ 

ಆರ್ೃತನಾಗಿ, ಅಸಮೃದಧರಾದ ಅರ್ರನುನ ಸಮೃದಧ ಸಂಪತನಿ ನಿೋನು 

ನ ೂೋಡು! 

03226015a ಮಹಾಭಿಜನಸಂಪನನಂ ಭ್ದ ರೋ ಮಹತ ಸಂಸ್ತಿತಂ| 

03226015c ಪಾಂಡವಾಸಾವಿಭಿವಿೋಕ್ಷಂತ್ಾಂ ಯಯಾತರ್ರ್ ನಾಹುಷ್ಂ|| 

ನಾಹುಷ್ ಯಯಾತಯೋ ಎಂಬಂತ್  ಮಹಾಭಿಜನಸಂಪನನನಾದ, 

ಭ್ದರವಾಗಿ ಮಹತರಿವಾಗಿ ಸಾಿಪಿತನಾಗಿರುರ್ ನಿನನನುನ ಪಾಂಡರ್ರು 

ನ ೂೋಡಲಿ! 

03226016a ಯಾಂ ಶ್ರಯಂ ಸುಹೃದಶ್ ೈರ್ ದುಹೃವದಶ್ಚ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03226016c ಪಶ್ಾಂತ ಪುರುಷ್ ೋ ದೋಪಾಂಿ ಸಾ ಸಮರಾವ ಭ್ರ್ತುಾತ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಸ ನೋಹಿತರೂ ಶ್ತುರಗಳೂ ಪುರುಷ್ನಲಿ ಿತ್ ೋಜಸಿನುನ 

ಕಾಣ್ಲು ಸಮರ್ವರು ಎನುನರ್ುದು ಅದೃಷ್ಿದ ಮಹತವವ ೋ ಸರಿ. 

03226017a ಸಮಸ ೂಿೋ ವಿಷ್ಮಸಾಿನಿಹ ದುಹೃವದ ೂೋ ಯೋಽಭಿವಿೋಕ್ಷತ್ ೋ|  

03226017c ಜಗತೋಸಾಿನಿವಾದರಸಿಃ ಕಿಂ ತತಃ ಪರಮಂ ಸುಖಂ|| 

ಸಮಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ನಿಂತು ವಿಷ್ಮಸಾಿನದಲಿಿರುರ್ ಶ್ತುರಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡುರ್ುದಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚಿಚನ ಸುಖರ್ು ಈ ಜಗತನಿಲಿ ಿಇನ ನೋನಿದ ? 

03226018a ನ ಪುತರಧನಲಾಭ ೋನ ನ ರಾಜ ಾೋನಾಪಿ ವಿಂದತ| 

03226018c ಪಿರೋತಂ ನೃಪತಶ್ಾದೂವಲ ಯಾಮರ್ತ್ಾರಘ್ದಶ್ವನಾತ್|| 
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ನೃಪತಶ್ಾದೂವಲ! ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನ ನುನರ್ುದಾಗಲಿೋ, ಧನ ಅರ್ವಾ 

ರಾಜಾ ಲಾಭ್ವಾಯತ್ ನುನರ್ುದಾಗಲಿೋ, ಶ್ತುರಗಳು ಕಷ್ಿದಲಿಿರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ನ ನುನರ್ಷ್ುಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ತರುರ್ುದಲಿ. 

03226019a ಕಿಂ ನು ತಸಾ ಸುಖಂ ನ ಸಾಾದಾಶ್ರಮೋ ಯೋ ಧನಂಜಯಂ| 

03226019c ಅಭಿವಿೋಕ್ಷ ೋತ ಸ್ತದಾಧರ ೂೋವ ರ್ಲೆಲಾಜಿನವಾಸಸಂ|| 

ಯಶ್ಸ್ತವಯಾದ ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ರ್ಲೆಲ 

ಜಿನಗಳನುನಟ್ಟಿರುರ್ ಧನಂಜಯನನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡುರ್ುದಲಿ? 

03226020a ಸುವಾಸಸ ೂೋ ಹಿ ತ್ ೋ ಭಾಯಾವ ರ್ಲೆಲಾಜಿನವಾಸಸಂ| 

03226020c ಪಶ್ಾಂತವಸುಖಿತ್ಾಂ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಸಾ ಚ ನಿವಿವದಾತ್ಾಂ ಪುನಃ| 

03226020e ವಿನಿಂದತ್ಾಂ ತರಾತ್ಾಮನಂ ಜಿೋವಿತಂ ಚ ಧನಚುಾತ್ಾ|| 

ಸುಂದರ ರ್ಸರಗಳನುನಟ್ಟಿರುರ್ ನಿನನ ಭಾಯವಯರು ರ್ಲೆಲ ಜಿನಗಳನುನ 

ಉಟ್ಟಿರುರ್ ಅಸುಖಿ ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ನ ೂೋಡಲಿ ಮತು ಿಅರ್ಳ ದುಃಖರ್ನುನ 

ಹ ಚಿಚಸಲಿ! ಧನರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ತನನ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ತ್ಾನ ೋ 

ನಿಂದನ ಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ಂತ್ಾಗಲಿ. 

03226021a ನ ತರಾ ಹಿ ಸಭಾಮಧ ಾೋ ತಸಾಾ ಭ್ವಿತುಮಹವತ| 
03226021c ವ ೈಮನಸಾಂ ಯರಾ ದೃಷ್ಾಿವ ತರ್ ಭಾಯಾವಃ ಸವಲಂಕೃತ್ಾಃ|| 

ಸಭಾಮಧಾದಲಿಿ ಅರ್ಳು ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದ ದುಃಖರ್ು ಸವಲಂಕೃತರಾದ 

ನಿನನ ಭಾಯವಯರನುನ ನ ೂೋಡುರ್ುದಕಿೆಂತ ಹ ಚಿಚನದಾಗಲಾರದು!” 
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03226022a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತು ರಾಜಾನಂ ಕಣ್ವಃ ಶ್ಕುನಿನಾ ಸಹ| 

03226022c ತೂಷ್ಠಣೋಂ ಬಭ್ೂರ್ತುರುಭರ ವಾಕಾಾಂತ್ ೋ ಜನಮೋಜಯ|| 

ಜನಮೋಜಯ! ಹಿೋಗ  ಶ್ಕುನಿಯಂದಗಿದದ ರಾಜನಿಗ  ಕಣ್ವನು 

ಹ ೋಳಲು, ಮಾತನ ಕ ೂನ ಯಲಿ ಿಅರ್ರಿಬಬರೂ ಸುಮಮನಾದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ಕಣ್ವಶ್ಕುನಿವಾಕ ಾೋ ಷ್ಡಿವಂಶ್ತ್ಾಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಕಣ್ವಶ್ಕುನಿವಾಕ ಾೋ ಇನೂನರಾಇಪಪತ್ಾರಿನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೨೭ 

ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ ರಯ ಕುರಿತು 

ಸಮಾಲ ೂೋಚನ  
ಪಾಂಡರ್ರಿರುರ್ಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಲು ತನಗ  ಅನುಜ್ ಯು 

ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ದ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿವ ಂದು ದುಯೋವಧನನು 

ಹ ೋಳಲು (೧-೧೬), ಕಣ್ವನು ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ ರಯ ನ ಪದಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗಬಹುದ ಂದು ಸೂಚಿಸುರ್ುದು (೧೭-೨೪). 

03227001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 



2425 

 

03227001a ಕಣ್ವಸಾ ರ್ಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ರಾಜಾ ದುಯೋವಧನಸದಿಾ|  

03227001c ಹೃಷ್ ೂಿೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಪುನದೋವನ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣ್ವನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ರಾಜಾ 

ದುಯೋವಧನನು ಮದಲು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು, ನಂತರ ದೋನನಾಗಿ 

ಈ ಮಾತನಾನಡಿದನು. 

03227002a ಬರವಿೋಷ್ಠ ಯದದಂ ಕಣ್ವ ಸರ್ವಂ ಮೋ ಮನಸ್ತ ಸ್ತಿತಂ| 

03227002c ನ ತವಭ್ಾನುಜ್ಾಂ ಲಪಾಿಯರ್ ಗಮನ ೋ ಯತರ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

“ಕಣ್ವ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದುದ ಲಿರ್ೂ ನನನ ಮನಸ್ತಿಗೂ ಬಂದತು.ಿ ಆದರ  

ಪಾಂಡರ್ರಿರುರ್ಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಲು ನನಗ  ಅನುಜ್ ಯು 

ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ದ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿ. 

03227003a ಪರಿದ ೋರ್ತ ತ್ಾನಿವೋರಾನಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03227003c ಮನಾತ್ ೋಽಭ್ಾಧಿಕಾಂಶ್ಾಚಪಿ ತಪ್ೋಯೋಗ ೋನ ಪಾಂಡವಾನ್|| 

ಮಹಿೋಪತ ಧೃತರಾಷ್್ನು ಆ ವಿೋರರ ಕುರಿತು ಪರಿತಪಿಸುತ್ಾನಿ . 

ಈಗಂತೂ ಪಾಂಡರ್ರ ತಪ್ೋಯೋಗದಂದ ಅರ್ರನುನ ಇನೂನ 

ಹ ಚಾಚಗಿ ಗರರವಿಸುತ್ಾನಿ . 

03227004a ಅರ್ ವಾಪಾನುಬುಧ ಾೋತ ನೃಪ್ೋಽಸಾಮಕಂ ಚಿಕಿೋಷ್ಠವತಂ|  

03227004c ಏರ್ಮಪಾಾಯತಂ ರಕ್ಷನಾನಭ್ಾನುಜ್ಾತುಮಹವತ|| 

ಈಗ ನೃಪನು ನಮಮ ಇಂಗಿತರ್ನುನ ತಳಿದರ , ಭ್ವಿಷ್ಾದಂದ 
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ರಕ್ಷ್ತನಾಗಲು ನಮಮನುನ ಹ ೂೋಗಲು ಬಿಡುರ್ುದಲಿ. 

03227005a ನ ಹಿ ದ ವೈತರ್ನ ೋ ಕಿಂ ಚಿದವದಾತ್ ೋಽನಾತಾಯೋಜನಂ| 

03227005c ಉತ್ಾಿದನಮೃತ್ ೋ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರ್ನಸಾಿನಾಂ ಮಮ ದವಷ್ಾಂ|| 

ಏಕ ಂದರ  ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ಆ ನನನ ದ ವೋಷ್ಠಗಳನುನ ಕಿತ್ ೂಗಿ ಯುರ್ 

ಕಾರಣ್ವಂದನುನ ಬಿಟಿರ  ದ ವೈತರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲು ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದ ೋ 

ಕಾರಣ್ವಿಲಿ!  

03227006a ಜಾನಾಸ್ತ ಹಿ ಯರಾ ಕ್ಷತ್ಾ ಿದೂಾತಕಾಲ ಉಪಸ್ತಿತ್ ೋ| 

03227006c ಅಬರವಿೋದಾಚಚ ಮಾಂ ತ್ಾವಂ ಚ ಸರಬಲಂ ಚ ರ್ಚಸದಿಾ|| 

ದೂಾತಕಾಲದಲಿಿ ಉಪಸ್ತಿತನಿದದ ಆ ಕ್ಷತಿನು ನನಗ , ನಿನಗ  ಮತು ಿ

ಸರಬಲನಿಗ  ಹ ೋಳಿದುದದು ಮತು ಿಅರ್ನ ಇತರ ತಕರಾರುಗಳು ನಿನಗ  

ತಳಿದ ೋ ಇವ . 

03227007a ತ್ಾನಿ ಪೂವಾವಣಿ ವಾಕಾಾನಿ ಯಚಾಚನಾತಪರಿದ ೋವಿತಂ| 

03227007c ವಿಚಿಂತಾ ನಾಧಿಗಚಾಚರ್ ಗಮನಾಯೋತರಾಯ ವಾ|| 

ಹಿಂದನ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಮತು ಿನಂತರದ ಚಾಡಿಗಳನುನ 

ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡರ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕ ೂೋ ಬ ೋಡವೋ ಎಂದು ನನಗೂ 

ನಿಧವರಿಸಲಾಗುತಿಲಿ. 

03227008a ಮಮಾಪಿ ಹಿ ಮಹಾನ್ ಹಷ್ ೂೋವ ಯದಹಂ ಭಿೋಮಫಲುುನರ| 

03227008c ಕಿಿಷ್ಾಿರ್ರಣ ಾೋ ಪಶ್ ಾೋಯಂ ಕೃಷ್ಣಯಾ ಸಹಿತ್ಾವಿತ|| 
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ಕೃಷ್ ಣಯ ಸಹಿತ ಭಿೋಮ-ಫಲುುನರು ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ಕಷ್ಿದಲಿಿರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಲು ನನಗೂ ಮಹಾ ಹಷ್ವವಾಗುತದಿ . 

03227009a ನ ತರಾ ಪಾರಪುನಯಾಂ ಪಿರೋತಮವಾಪಾ ರ್ಸುಧಾಮಪಿ| 

03227009c ದೃಷ್ಾಿವ ಯರಾ ಪಾಂಡುಸುತ್ಾನವಲೆಲಾಜಿನವಾಸಸಃ|| 

ರ್ಲೆಲ ಜಿನಗಳನುನಟಿ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ನ ೂೋಡುವಾಗ ದ ೂರಕುರ್ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ು ರ್ಸುಧ ಯನುನ ಪಡ ದಾಗಲೂ ಆಗಿರಲಿಕಿೆಲಿ. 

03227010a ಕಿಂ ನು ಸಾಾದಧಿಕಂ ತಸಾಮದಾದಹಂ ದುರಪದಾತಮಜಾಂ| 

03227010c ದರರಪದೋಂ ಕಣ್ವ ಪಶ್ ಾೋಯಂ ಕಾಷ್ಾಯರ್ಸನಾಂ ರ್ನ ೋ|| 

ಕಣ್ವ! ರ್ನದಲಿ ಿಕಾಷ್ಾಯರ್ಸರಗಳನುನಟ್ಟಿರುರ್ ದುರಪದಾತಮಜ  

ದರರಪದಯನುನ ನಾನು ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನಾದರ , ಅದಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚಿಚನ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ು ನನಗ  ಇನಾನಯರ್ುದದ ? 

03227011a ಯದ ಮಾಂ ಧಮವರಾಜಶ್ಚ ಭಿೋಮಸ ೋನಶ್ಚ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03227011c ಯುಕಂಿ ಪರಮಯಾ ಲಕ್ಷಾಮಯ ಪಶ್ ಾೋತ್ಾಂ ಜಿೋವಿತಂ ಭ್ವ ೋತ್||  

ಪಾಂಡರ್ ಧಮವರಾಜ ಮತು ಿಭಿೋಮಸ ೋನರು ಪರಮ 

ಸಂಪದಭರಿತನಾದ ನನನನುನ ನ ೂೋಡಿದರ ಂದರ  ಅದ ೋ 

ಬದುಕ ನ ಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿ ! 

03227012a ಉಪಾಯಂ ನ ತು ಪಶ್ಾಾರ್ ಯೋನ ಗಚ ಚೋಮ ತದವನಂ| 

03227012c ಯರಾ ಚಾಭ್ಾನುಜಾನಿೋಯಾದುಚಚಂತಂ ಮಾಂ ಮಹಿೋಪತಃ|| 
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ಆದರ  ನಾನು ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗುರ್ ಯಾರ್ ಉಪಾಯರ್ನೂನ ಕಾಣ್ುತಲಿಿ. 

ಮಹಿೋಪತಯು ಹ ೂೋಗಲು ಹ ೋಗ  ಅನುಮತಯನುನ ನಿೋಡುತ್ಾಿನ  

ಎನುನರ್ುದೂ ತಳಿಯುತಲಿಿ. 

03227013a ಸ ಸರಬಲ ೋನ ಸಹಿತಸರಿಾ ದುಃಶ್ಾಸನ ೋನ ಚ| 

03227013c ಉಪಾಯಂ ಪಶ್ಾ ನಿಪುಣ್ಂ ಯೋನ ಗಚ ಚೋಮ ತದವನಂ|| 

ಸರಬಲ ಮತು ಿದುಃಶ್ಾಸನನ ೂಂದಗ  ನಾರ್ು ಹ ೋಗ  ಆ ರ್ನಕ ೆ 

ಹ ೂೋಗಬಹುದ ಂಬ ಉಪಾಯರ್ನುನ ನಿಪುಣ್ತ್ ಯಂದ ನಿೋನು ಕಂಡು 

ಹ ೋಳಬ ೋಕು. 

03227014a ಅಹಮಪಾದಾ ನಿಶ್ಚತಾ ಗಮನಾಯೋತರಾಯ ವಾ| 

03227014c ಕಾಲಾಮೋರ್ ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ಸರ್ೋಪಂ ಪಾರ್ಥವರ್ಸಾ ಹ|| 

ನಾನೂ ಕೂಡ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕ ೂೋ ಬ ೋಡವೋ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ, ನಾಳ  

ಬ ಳಿಗ ು ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . 

03227015a ಮಯ ತತ್ ೂರೋಪವಿಷ್ ಿೋ ತು ಭಿೋಷ್ ೋ ಚ ಕುರುಸತಮಿೋ| 

03227015c ಉಪಾಯೋ ಯೋ ಭ್ವ ೋದದೃಷ್ಿಸಂಿ ಬೂರಯಾಃ ಸಹಸರಬಲಃ|| 

ಅಲಿಿ ನಾನು ಕುರುಸತಮಿ ಭಿೋಷ್ಮನ ಬಳಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿರುವಾಗ 

ಸರಬಲನ ೂಂದಗ  ನಿೋನು ಕಂಡುಕ ೂಂಡ ಉಪಾಯವ ೋನಿದ ಯೋ 

ಅದನುನ ಹ ೋಳಬ ೋಕು. 

03227016a ತತ್ ೂೋ ಭಿೋಷ್ಮಸಾ ರಾಜ್ಞಶ್ಚ ನಿಶ್ಮಾ ಗಮನಂ ಪರತ| 
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03227016c ರ್ಾರ್ಸಾಯಂ ಕರಿಷ್ ಾೋಽಹಮನುನಿೋಯ ಪಿತ್ಾಮಹಂ|| 

ಆಗ ಭಿೋಷ್ಮ ಮತು ಿರಾಜನು ನನನ ಹ ೂೋಗುವಿಕ ಯ ಕುರಿತು ಏನನುನ 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ ೂೋ ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ, ನನನ ನಿಧಾವರರ್ನುನ ಮಾಡಿ 

ಪಿತ್ಾಮಹನಲಿಿ ವಿನಯದಂದ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ .” 

03227017a ತರ ೋತುಾಕಾವಿ ತು ತ್ ೋ ಸವ ೋವ ಜಗುಮರಾರ್ಸರಾನಾತ| 
03227017c ರ್ುಾಷ್ಠತ್ಾಯಾಂ ರಜನಾಾಂ ತು ಕಣ ೂೋವ ರಾಜಾನಮಭ್ಾಯಾತ್|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಅರ್ರ ಲಿರೂ ತಮಮ ರ್ಸತಗಳಿಗ  ತ್ ರಳಿದರು. 

ರಾತರಯು ಕಳ ಯಲು ಕಣ್ವನು ರಾಜನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋದನು. 

03227018a ತತ್ ೂೋ ದುಯೋವಧನಂ ಕಣ್ವಃ ಪರಹಸನಿನದಮಬರವಿೋತ್| 

03227018c ಉಪಾಯಃ ಪರಿದೃಷ್ ೂಿೋಽಯಂ ತಂ ನಿಬ ೂೋಧ ಜನ ೋಶ್ವರ|| 

ಆಗ ಕಣ್ವನು ನಗುತ್ಾ ಿದುಯೋವಧನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಜನ ೋಶ್ವರ! 

ಉಪಾಯರ್ನುನ ಕಂಡುಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ . ಅದನುನ ಕ ೋಳು. 

03227019a ಘೂೋಷ್ಾ ದ ವೈತರ್ನ ೋ ಸವ ೋವ ತವತಾತೋಕ್ಷಾ ನರಾಧಿಪ| 

03227019c ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರಪದ ೋಶ್ ೋನ ಗರ್ಷ್ಾಾಮೋ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ದ ವೈತರ್ನದಲಿಿರುರ್ ಗ ೂೋಶ್ಾಲ ಗಳ ಲಿರ್ೂ ನಿನನನುನ 

ಕಾಯುತವಿ . ನಾರ್ು ಅಲಿಗಿ  ನಿಸಿಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ ರಯ 

ನ ಪದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಬಹುದು. 

03227020a ಉಚಿತಂ ಹಿ ಸದಾ ಗಂತುಂ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರಂ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 
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03227020c ಏರ್ಂ ಚ ತ್ಾವಂ ಪಿತ್ಾ ರಾಜನಿಮನುಜ್ಾತುಮಹವತ||  

ರಾಜನ್! ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ ರಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ುದು ಸದಾ 

ಉಚಿತ; ಆದುದರಿಂದ ತಂದ ಯು ನಿನಗ  ಹ ೂೋಗಲು ಅನುಮತಯನುನ 

ನಿೋಡಲ ೋಬ ೋಕು.” 

03227021a ತರಾ ಕರ್ಯಮಾನರ ತ್ರ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರವಿನಿಶ್ಚಯಂ| 

03227021c ಗಾಂಧಾರರಾಜಃ ಶ್ಕುನಿಃ ಪರತುಾವಾಚ ಹಸನಿನರ್|| 

ಹಿೋಗ  ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ ರಯ ಕುರಿತು ನಿಧವರಿಸ್ತ ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಳುೆತರಿಲು 

ಗಾಂಧಾರರಾಜ ಶ್ಕುನಿಯು ನಗುತರಿುರ್ಂತ್  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03227022a ಉಪಾಯೋಽಯಂ ಮಯಾ ದೃಷ್ ೂಿೋ ಗಮನಾಯ ನಿರಾಮಯಃ|  

03227022c ಅನುಜ್ಾಸಾತ ನ ೂೋ ರಾಜಾ ಚ ೂೋದಯಷ್ಾತ ಚಾಪುಾತ|| 

“ಹ ೂೋಗಲು ಈ ಉಪಾಯರ್ು ನಿರಾಮಯವ ಂದು ನನಗ  ತ್ ೂೋರುತದಿ . 

ರಾಜನು ಅನುಮತಯನುನ ನಿೋಡುರ್ನಲಿದ ೋ ಹ ೂೋಗಿ ಎಂದು 

ಒತ್ಾಯಿರ್ನೂನ ಮಾಡಬಹುದು. 

03227023a ಘೂೋಷ್ಾ ದ ವೈತರ್ನ ೋ ಸವ ೋವ ತವತಾತೋಕ್ಷಾ ನರಾಧಿಪ| 

03227023c ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರಪದ ೋಶ್ ೋನ ಗರ್ಷ್ಾಾಮೋ ನ ಸಂಶ್ಯಃ||  

ನರಾಧಿಪ! ದ ವೈತರ್ನದಲಿಿ ಎಲಿ ಗ ೂೋಶ್ಾಲ ಗಳೂ ನಿನನ 

ನಿರಿೋಕ್ಷ ಯಲಿಿದಾದರ . ಮತು ಿನಿಸಿಂಶ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಾರ್ು 

ಘೂೋಷ್ಯಾತರದ ನ ಪದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಬಹುದು.” 
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03227024a ತತಃ ಪರಹಸ್ತತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ತ್ ೋಽನ ೂಾೋನಾಸಾ ತಲಾನದದುಃ| 

03227024c ತದ ೋರ್ ಚ ವಿನಿಶ್ಚತಾ ದದೃಶ್ುಃ ಕುರುಸತಮಿಂ|| 

ಆಗ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನಗುತ್ಾ ಿಆ ಮೂರ್ರೂ ತ್ಾಲಿಗಳನುನ ಕ ೂಟಿರು. 

ಅದನುನ ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ ಕುರುಸತಮಿನನುನ ಕಾಣ್ಲು ಹ ೂೋದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರಮಂತರಣ ೋ 

ಸಪವಿಿಂಶ್ತ್ಾಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರಮಂತರಣ್ದಲಿಿ ಇನೂನರಾಇಪಪತ್ ೋಿಳನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೨೮ 
ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಎಣಿಸಲು ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿವ ಂದು ದುಯೋವಧನನು 

ಹ ೋಳಲು ಧೃತರಾಷ್್ನು ಅಲಿಿ ಹತರಿದಲಿಿ ಪಾಂಡರ್ರು 

ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ುದರಿಂದ ಬ ೋರ  ಯಾರನಾನದರೂ ಕಳುಹಿಸಲು 

ಸೂಚಿಸುರ್ುದು (೧-೧೭). ಅಲಿಿ ಅನಾಯವ ಸಮಾಚಾರರ್ು 

ನಡ ಯುರ್ುದಲಿ, ಮತು ಿಅರ್ರು ಎಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿಾದರ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  

ನಾರ್ು ಹ ೂೋಗುರ್ುದಲಿವ ಂದು ಶ್ಕುನಿಯು ಭ್ರರ್ಸ ಯತನಿಂತರ 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಒಪಿಪಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೧೮-೨೨). ದುಯೋವಧನನು ತನನ 

ಆಪರಿು, ಪುರಜನರು ಮತು ಿಸ ೋನ ಯಡನ  ದ ವೈತರ್ನ ಸರ ೂೋರ್ರದತ ಿ
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ಪರಯಾಣಿಸ್ತದುದು (೨೩-೨೯). 

03228001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03228001a ಧೃತರಾಷ್್ಂ ತತಃ ಸವ ೋವ ದದೃಶ್ುಜವನಮೋಜಯ| 

03228001c ಪೃಷ್ಾಿವ ಸುಖಮರ ೂೋ ರಾಜ್ಞಃ ಪೃಷ್ಾಿವ ರಾಜ್ಾ ಚ ಭಾರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಜನಮೋಜಯ! ಆಗ 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಧೃತರಾಷ್್ನನುನ ಕಂಡರು ಮತು ಿರಾಜನ ಸರಖಾದ 

ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದರು. ರಾಜನೂ ಕೂಡ ಅರ್ರಿಗ  ಮರಳಿ ಕ ೋಳಿದನು. 

03228002a ತತಸ ತವಿವಹಿತಃ ಪೂರ್ವಂ ಸಮಂಗ ೂೋ ನಾಮ ಬಲಿರ್ಃ|  

03228002c ಸರ್ೋಪಸಾಿಸದಿಾ ಗಾವೋ ಧೃತರಾಷ್ ್ೋ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ಆಗ ಅದಕೂೆ ಮದಲ ೋ ತಳಿಸ್ತದದ ಸಮಂಗ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಗ ೂಲಿನು 

ಸರ್ೋಪದಲಿಿರುರ್ ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ಕುರಿತು ಧೃತರಾಷ್್ನಿಗ  

ನಿವ ೋದಸ್ತದನು. 

03228003a ಅನಂತರಂ ಚ ರಾಧ ೋಯಃ ಶ್ಕುನಿಶ್ಚ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03228003c ಆಹತುಃ ಪಾರ್ಥವರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಧೃತರಾಷ್್ಂ ಜನಾಧಿಪಂ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅನಂತರ ರಾಧ ೋಯ ಮತು ಿಶ್ಕುನಿಯರು ಜನಾಧಿಪ 

ಪಾರ್ಥವರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಧೃತರಾಷ್್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 

03228004a ರಮಣಿೋಯೋಷ್ು ದ ೋಶ್ ೋಷ್ು ಘೂೋಷ್ಾಃ ಸಂಪರತ ಕರರರ್| 

03228004c ಸಾಮರಣಾಸಮಯಃ ಪಾರಪ್ೋಿ ರ್ತ್ಾಿನಾಮಪಿ ಚಾಂಕನಂ|| 
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“ಕರರರ್! ಈ ಸಮಯದಲಿಿ ಗ ೂೋಶ್ಾಲ ಗಳಿದದ ಪರದ ೋಶ್ರ್ು 

ರಮಣಿೋಯವಾಗಿದ . ಕರುಗಳನುನ ಎಣಿಸುರ್ ಮತು ಿಬರ ಹಾಕುರ್ 

ಸಮಯರ್ೂ ಪಾರಪವಿಾಗಿದ . 

03228005a ಮೃಗಯಾ ಚ ೂೋಚಿತ್ಾ ರಾಜನನಸ್ತಮನಾೆಲ ೋ ಸುತಸಾ ತ್ ೋ| 

03228005c ದುಯೋವಧನಸಾ ಗಮನಂ ತವಮನುಜ್ಾತುಮಹವಸ್ತ|| 

ರಾಜನ್! ನಿನನ ಮಗನು ಬ ೋಟ ಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ುದಕೂೆ ಇದು ಸರಿಯಾದ 

ಸಮಯ. ದುಯೋವಧನನಿಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ುದಕ ೆ ಅನುಮತಯನುನ 

ನಿೋಡಬ ೋಕು.” 

03228006 ಧೃತರಾಷ್್ ಉವಾಚ| 

03228006a ಮೃಗಯಾ ಶ್ ೂೋಭ್ನಾ ತ್ಾತ ಗವಾಂ ಚ ಸಮವ ೋಕ್ಷಣ್ಂ| 

03228006c ವಿಶ್ರಂಭ್ಸು ಿನ ಗಂತವಾೋ ಬಲಿವಾನಾರ್ತ ಸಮರ ೋ|| 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗೂ! ಬ ೋಟ ಯಾಡುರ್ುದೂ ಮತು ಿ

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿಬರುರ್ುದೂ ಒಳ ೆಯದು. ಗ ೂೋರ್ಳರನುನ 

ನಂಬಬಾರದು ಎಂದೂ ನನನ ನ ನಪಿನಲಿಿದ . 

03228007a ತ್ ೋ ತು ತತರ ನರವಾಾಘಾರಃ ಸರ್ೋಪ ಇತ ನಃ ಶ್ುರತಂ| 

03228007c ಅತ್ ೂೋ ನಾಭ್ಾನುಜಾನಾರ್ ಗಮನಂ ತತರ ರ್ಃ ಸವಯಂ|| 

ಆದರ  ಆ ನರವಾಾಘ್ರರೂ ಅಲಿಿಯೋ ಸರ್ೋಪದಲಿಿದಾದರ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ದೋನ . ಆದುದರಿಂದ ನಿೋರ್ು ಸವಯಂ ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ುದನುನ 

ಒಪುಪರ್ುದಲಿ. 
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03228008a ಚದಮನಾ ನಿಜಿವತ್ಾಸ ೋಿ ಹಿ ಕಶ್ವತ್ಾಶ್ಚ ಮಹಾರ್ನ ೋ| 

03228008c ತಪ್ೋನಿತ್ಾಾಶ್ಚ ರಾಧ ೋಯ ಸಮರಾವಶ್ಚ ಮಹಾರರಾಃ||  

ರಾಧ ೋಯ! ಸಮರ್ವರೂ ಮಹಾರರ್ಥಗಳೂ ಆದ ಅರ್ರು 

ಮೋಸದಂದ ಸ ೂೋಲಿಸಲಪಟುಿ ಕಷ್ಿದಂದ ಅಲಿಿ 

ತಪ್ೋನಿರತರಾಗಿದಾದರ . 

03228009a ಧಮವರಾಜ ೂೋ ನ ಸಂಕುರಧ ಾೋದಭೋಮಸ ೋನಸವಿಮಷ್ವಣ್ಃ| 

03228009c ಯಜ್ಞಸ ೋನಸಾ ದುಹಿತ್ಾ ತ್ ೋಜ ಏರ್ ತು ಕ ೋರ್ಲಂ|| 

ಧಮವರಾಜನು ಸ್ತಟಾಿಗುರ್ುದಲಿ. ಆದರ  ಭಿೋಮಸ ೋನನಾದರ ೂೋ 

ಕುಪಿತನಾಗುರ್ನು ಮತು ಿಯಜ್ಞಸ ೋನನ ಮಗಳು ಕ ೋರ್ಲ ಬ ಂಕಿಯಂತ್ ! 

03228010a ಯೂಯಂ ಚಾಪಾಪರಾಧ ಾೋಯುದವಪವಮೋಹಸಮನಿವತ್ಾಃ|  

03228010c ತತ್ ೂೋ ವಿನಿದವಹ ೋಯುಸ ೋಿ ತಪಸಾ ಹಿ ಸಮನಿವತ್ಾಃ|| 

ದಪವಮೋಹಸಮನಿವತರಾದ ನಿೋರ್ು ಅಪರಾಧರ್ನ ನಸಗುರ್ುದು 

ಖಂಡಿತ. ಆಗ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಸಮನಿವತರಾದ ಅರ್ರು ನಿಮಮನುನ 

ಸುಟುಿಬಿಡುತ್ಾರಿ . 

03228011a ಅರ್ ವಾ ಸಾಯುಧಾ ವಿೋರಾ ಮನುಾನಾಭಿಪರಿಪುಿತ್ಾಃ| 

03228011c ಸಹಿತ್ಾ ಬದಧನಿಸ್ತರಂಶ್ಾ ದಹ ೋಯುಃ ಶ್ಸರತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಅರ್ವಾ, ಆ ವಿೋರರು ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ತುಂಬಿದರ್ರಾಗಿ, ಆಯುಧಗಳಿಂದ, 

ಖಡುಗಳ ಸಹಿತ ತಮಮ ಶ್ಸರಗಳ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ನಿಮಮನುನ ಸುಡುತ್ಾರಿ . 
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03228012a ಅರ್ ಯೂಯಂ ಬಹುತ್ಾವತ್ಾನಿಾರಭ್ಧವಂ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03228012c ಅನಾಯವಂ ಪರಮಂ ತತ್ಾಿಯದಶ್ಕಾಂ ತಚಚ ಮೋ ಮತಂ|| 

ಅರ್ವಾ ಒಂದುವ ೋಳ  ಬಹುಸಂಖ ಾಯಲಿಿರುರ್ ನಿೋರ್ು ಅರ್ರನುನ 

ಕ ೂಂದರ  ಅದು ಪರಮ ಅನಾಯವವ ನಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿ . ಅದಕ ೆ ನಿೋರ್ು 

ಅಶ್ಕರಿ ಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03228013a ಉಷ್ಠತ್ ೂೋ ಹಿ ಮಹಾಬಾಹುರಿಂದರಲ ೂೋಕ ೋ ಧನಂಜಯಃ| 

03228013c ದವಾಾನಾಸಾರಣ್ಾವಾಪಾಾರ್ ತತಃ ಪರತ್ಾಾಗತ್ ೂೋ ರ್ನಂ|| 

ಏಕ ಂದರ  ಮಹಾಬಾಹು ಧನಂಜಯನು ಇಂದರಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ಉಳಿದುಕ ೂಂಡು ದವಾಾಸರಗಳನುನ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡು ರ್ನಕ ೆ ಮರಳಿ 

ಬಂದದಾದನ . 

03228014a ಅಕೃತ್ಾಸ ರೋಣ್ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಜಿತ್ಾ ಬಿೋಭ್ತುಿನಾ ಪುರಾ| 

03228014c ಕಿಂ ಪುನಃ ಸ ಕೃತ್ಾಸ ೂರೋಽದಾ ನ ಹನಾಾದ ೂವೋ ಮಹಾರರ್ಃ|| 

ಹಿಂದ  ಈ ಅಸರಗಳಿಲಿದ ಯೋ ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ು ಪೃರ್ಥವಯನುನ ಗ ದದದದನು. 

ಈಗ ಕೃತ್ಾಸರನಾದ ಆ ಮಹಾರರ್ಥಯು ಪುನಃ ನಿಮಮನುನ ಕ ೂಲಿದ ಯೋ 

ಇರುತ್ಾನಿ ಯೋ? 

03228015a ಅರ್ ವಾ ಮದವಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ತತರ ಯತ್ಾ ಿಭ್ವಿಷ್ಾರ್| 

03228015c ಉದವಗನವಾಸ ೂೋ ವಿಶ್ರಂಭಾದುದಃಖಂ ತತರ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಆರ್ವಾ ನನನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಅಲಿಿ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿದದರ  ನಿೋರ್ು ಅರ್ರ 
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ಮೋಲಿನ ಶ್ಂಕ ಯಂದ ಉದವಗನರಾಗಿ ವಾಸ್ತಸಬ ೋಕಾಗುತದಿ . 

03228016a ಅರ್ ವಾ ಸ ೈನಿಕಾಃ ಕ ೋ ಚಿದಪಕುಯುವಯುವಧಿಷ್ಠರಿ ೋ| 

03228016c ತದಬುದಧಕೃತಂ ಕಮವ ದ ೂೋಷ್ಮುತ್ಾಪದಯೋಚಚ ರ್ಃ|| 

ಅರ್ವಾ ಕ ಲರ್ು ಸ ೈನಿಕರು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಅಪಕಾರರ್ನ ನಸಗಿದರ , 

ತಳಿಯದ ೋ ಮಾಡಿದದರೂ, ಆ ಕಮವದ ದ ೂೋಷ್ರ್ು ನಿನನ ಮೋಲ  

ಬರುತದಿ . 

03228017a ತಸಾಮದುಚಚಂತು ಪುರುಷ್ಾಃ ಸಾಮರಣಾಯಾಪಕಿಾರಿಣ್ಃ| 

03228017c ನ ಸವಯಂ ತತರ ಗಮನಂ ರ ೂೋಚಯೋ ತರ್ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಆದುದರಿಂದ ಎಣಿಸಲು ಆಪಕಿಾರಿಣಿಗಳು ಯಾರಾದರೂ 

ಹ ೂೋಗಲಿ! ಸವಯಂ ನಿೋನು ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ುದು ನನಗ  

ಇಷ್ಿವಾಗುರ್ುದಲಿ.” 

03228018 ಶ್ಕುನಿರುವಾಚ| 

03228018a ಧಮವಜ್ಞಃ ಪಾಂಡವೋ ಜ ಾೋಷ್ಿಃ ಪರತಜ್ಾತಂ ಚ ಸಂಸದ|  

03228018c ತ್ ೋನ ದಾವದಶ್ ರ್ಷ್ಾವಣಿ ರ್ಸವಿಾಾನಿೋತ ಭಾರತ|| 

ಶ್ಕುನಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಜ ಾೋಷ್ಿ ಪಾಂಡರ್ನು ಧಮವಜ್ಞ 

ಮತು ಿಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳು ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ ೋಿನ ಂದು ಮಾಡಿದ 

ಪರತಜ್ ಯನುನ ಮರ ಯುರ್ುದಲಿ. 

03228019a ಅನುರ್ೃತ್ಾಶಿ್ಚ ತ್ ೋ ಸವ ೋವ ಪಾಂಡವಾ ಧಮವಚಾರಿಣ್ಃ| 
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03228019c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಶ್ಚ ಕರಂತ್ ೋಯೋ ನ ನಃ ಕ ೂೋಪಂ ಕರಿಷ್ಾತ|| 

ಎಲಿ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಆ ಧಮವಚಾರಿಣಿಯನುನ ಅನುಸರಿಸುತ್ಾರಿ . 

ಕರಂತ್ ೋಯ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಮಮ ಮೋಲ  ಕ ೂೋಪ ಮಾಡುರ್ುದಲಿ. 

03228020a ಮೃಗಯಾಂ ಚ ೈರ್ ನ ೂೋ ಗಂತುರ್ಚಾಚ ಸಂರ್ಧವತ್ ೋ ಭ್ೃಶ್ಂ| 

03228020c ಸಾಮರಣ್ಂ ಚ ಚಿಕಿೋಷ್ಾವಮೋ ನ ತು ಪಾಂಡರ್ದಶ್ವನಂ|| 

ಮತು ಿಬ ೋಟ ಗ  ಹ ೂೋಗಬ ೋಕ ನುನರ್ ಬಯಕ ಯೂ ತುಂಬಾ ಹ ಚಾಚಗಿದ . 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಎಣಿಸಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿವ ಯೋ ಹ ೂರತು ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಕಾಣ್ಬ ೋಕ ಂದಲಿ. 

03228021a ನ ಚಾನಾಯವಸಮಾಚಾರಃ ಕಶ್ಚತತಿರ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03228021c ನ ಚ ತತರ ಗರ್ಷ್ಾಾಮೋ ಯತರ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪರತಶ್ರಯಃ|| 

ಅಲಿಿ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ ಅನಾಯವ ಸಮಾಚಾರರ್ು ನಡ ಯುರ್ುದಲಿ. 

ಮತು ಿಅರ್ರು ಎಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿಾದರ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ನಾರ್ು 

ಹ ೂೋಗುರ್ುದಲಿ.”” 

03228022 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

03228022a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಶ್ಕುನಿನಾ ಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋ ಜನ ೋಶ್ವರಃ| 

03228022c ದುಯೋವಧನಂ ಸಹಾಮಾತಾಮನುಜಜ್ ೋ ನ ಕಾಮತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ಕುನಿಯ ಈ ಮಾತಗ  ಜನ ೋಶ್ವರ 

ಧೃತರಾಷ್್ನು ಇಷ್ವವಿಲಿದ ಯೋ ದುಯೋವಧನ ಮತು ಿಅರ್ನ 
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ಅಮಾತಾರಿಗ  ಅನುಜ್ ಯನಿನತನಿು. 

03228023a ಅನುಜ್ಾತಸು ಿಗಾಂಧಾರಿಃ ಕಣ ೋವನ ಸಹಿತಸದಿಾ|  

03228023c ನಿಯವಯರ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ಬಲ ೋನ ಮಹತ್ಾ ರ್ೃತಃ|| 

03228024a ದುಃಶ್ಾಸನ ೋನ ಚ ತರಾ ಸರಬಲ ೋನ ಚ ದ ೋವಿನಾ| 

03228024c ಸಂರ್ೃತ್ ೂೋ ಭಾರತೃಭಿಶ್ಾಚನ ಾೈಃ ಸ್ತರೋಭಿಶ್ಾಚಪಿ ಸಹಸರಶ್ಃ||  

ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಡ ದು ಗಾಂಧಾರಿಯ ಮಗ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿನು 

ಕಣ್ವನ ೂಂದಗ  ಮಹಾಸ ೋನ ಯಂದ ಆರ್ೃತನಾಗಿ, ದುಃಶ್ಾಸನ, 

ಜೂಜುಗಾರ ಸರಬಲರ ೂಂದಗ , ಇತರ ಸಹ ೂೋದರರು ಮತು ಿ

ಸಹಸಾರರು ಸ್ತರೋಯರ ೂಂದಗ  ಹ ೂರಟನು. 

03228025a ತಂ ನಿಯಾವಂತಂ ಮಹಾಬಾಹುಂ ದರಷ್ುಿಂ ದ ವೈತರ್ನಂ ಸರಃ| 

03228025c ಪರರಾಶ್ಾಚನುಯಯುಃ ಸವ ೋವ ಸಹದಾರಾ ರ್ನಂ ಚ ತತ್|| 

ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ದ ವೈತರ್ನದ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಹ ೂರಟಾಗ ರ್ನಕ ೆ ಅರ್ನನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಎಲಿ ಪರರರೂ ಪತನಯರನುನ 

ಕೂಡಿಕ ೂಂಡು ಹ ೂರಟರು. 

03228026a ಅಷ್ರಿ ರರ್ಸಹಸಾರಣಿ ತರೋಣಿ ನಾಗಾಯುತ್ಾನಿ ಚ| 

03228026c ಪತಯಿೋ ಬಹುಸಾಹಸಾರ ಹಯಾಶ್ಚ ನರ್ತಃ ಶ್ತ್ಾಃ|| 

03228027a ಶ್ಕಟಾಪಣ್ವ ೋಶ್ಾಾಶ್ಚ ರ್ಣಿಜ ೂೋ ಬಂದನಸರಿಾ| 

03228027c ನರಾಶ್ಚ ಮೃಗಯಾಶ್ೋಲಾಃ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಎಂಟು ಸಾವಿರ ರರ್ಗಳು, ಮೂರ್ತು ಿಸಾವಿರ ಆನ ಗಳು, ಹಲವಾರು 
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ಸಾವಿರ ಪಾದಾತಗಳು, ಒಂಭ ೈನೂರು ಕುದುರ ಗಳು, ಚಕೆಡಿಗಳು, 

ಮಾರಾಟದ ಗಾಡಿಗಳು, ವ ೋಶ್ ಾಯರು, ರ್ತವಕರು, ಬಂದಗಳು, ಮತು ಿ

ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಮೃಗಯಾಶ್ೋಲ ಜನರು ಸ ೋರಿದದರು. 

03228028a ತತಃ ಪರಯಾಣ ೋ ನೃಪತ್ ೋಃ ಸುಮಹಾನಭ್ರ್ತಿವನಃ| 

03228028c ಪಾರರ್ೃಷ್ಠೋರ್ ಮಹಾವಾಯೋರುದಧತಸಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಆ ನೃಪತಯ ಪರಯಾಣ್ರ್ು ಮಳ ಗಾಲದ 

ಭಿರುಗಾಳಿಯಂತ್  ಮಹಾಶ್ಬಧರ್ನುನಂಟು ಮಾಡಿತು. 

03228029a ಗರ್ೂಾತಮಾತ್ ರೋ ನಾರ್ಸದಾರಜಾ ದುಯೋವಧನಸದಿಾ| 

03228029c ಪರಯಾತ್ ೂೋ ವಾಹನ ೈಃ ಸವ ೈವಸತಿ್ ೂೋ ದ ವೈತರ್ನಂ ಸರಃ|| 

ದ ವೈತರ್ನ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಎರಡು ಕ ೂರೋಶ್ಮಾತರದ ದೂರದಲಿಿ ರಾಜಾ 

ದುಯೋವಧನನು ವಾಹನಗಳ ೂಂದಗ  ಬಿೋಡು ಬಿಟಿನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ದುಯೋವಧನಪರಸಾಿನ ೋ 

ಅಷ್ಿವಿಂಶ್ತ್ಾಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ದುಯೋವಧನಪರಸಾಿನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಇಪಪತ್ ಿಂಟನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೨೯ 
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ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಕರರರ್ರ ಬಂಧನ 
ದುಯೋವಧನನು ಪರಮ ವಿಜೃಂಭ್ಣ ಯಂದ ದ ವೈತರ್ನದ 

ಸರ ೂೋರ್ರದ ಬಳಿ ಬಂದು, ಕಿರೋಡಾಭ್ರ್ನರ್ನುನ ನಿರ್ವಸಲು 

ಸ ೈನಿಕರಿಗ  ಆಜ್ಾಪಿಸ್ತದುದು (೧-೧೬). ಅಲಿಿಗ  ಮದಲ ೋ 

ಕಿರೋಡ ಯಾಡಲು ಅಪಿರ ಯರು ಮತು ಿದ ೋರ್ಪುತರರ ೂಡನ  ಬಂದದದ 

ಗಂಧರ್ವರಾಜನ ಸ ೈನಿಕರು ದುಯೋವಧನನ ಸ ೈನಿಕರನುನ ತಡ ದುದು 

(೧೭-೨೦). ಗಂಧರ್ವರ ಬ ದರಿಕ ಗ  ಹ ದರಿ ದುಯೋವಧನನ ಸ ೋನ ಯು 

ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದುದು (೨೧-೨೯). 

03229001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03229001a ಅರ್ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ರಾಜಾ ತತರ ತತರ ರ್ನ ೋ ರ್ಸನ್| 

03229001c ಜಗಾಮ ಘೂೋಷ್ಾನಭಿತಸಿತರ ಚಕ ರೋ ನಿವ ೋಶ್ನಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ನದಲಿ ಿಅಲಿಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತ್ಾ ಿರಾಜ 

ದುಯೋವಧನನು ಘೂೋಷ್ಗಳಲಿಿಗ  ಬಂದು ಅಲಿಿ ಬಿೋಡು ಬಿಟಿನು. 

03229002a ರಮಣಿೋಯೋ ಸಮಾಜ್ಾತ್ ೋ ಸ ೂೋದಕ ೋ ಸಮಹಿೋರುಹ ೋ| 

03229002c ದ ೋಶ್ ೋ ಸರ್ವಗುಣ ೂೋಪ ೋತ್ ೋ ಚಕುರರಾರ್ಸರ್ಂ ನರಾಃ|| 

ಸ ೋರ್ಕರು ಅರ್ನಿಗ  ರಮಣಿೋಯವಾದ ವಿಶ್ಾಲ ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ, 

ಮರಗಿಡಗಳಿರುರ್ಲಿಿ, ನಿೋರಿನ ಸರಲಭ್ಾವಿರುರ್ಲಿಿ, ಮತು ಿಅರ್ರ ಎಲಿ 

ಬಯಕ ಗಳನೂನ ಪೂರ ೈಸಬಲಲಿಿಿ ಬಿಡದಯನುನ ನಿರ್ವಸ್ತದರು. 
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03229003a ತರ ೈರ್ ತತಿರ್ೋಪಸಾಿನ್ ಪೃರ್ಗಾರ್ಸರಾನಬಹೂನ್| 

03229003c ಕಣ್ವಸಾ ಶ್ಕುನ ೋಶ್ ೈರ್ ಭಾರತ ಣಾಂ ಚ ೈರ್ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಅದರ ಹತರಿದಲಿಯಿೋ ಕಣ್ವನಿಗ , ಶ್ಕುನಿಗ  ಮತು ಿಎಲಿ 

ಸಹ ೂೋದರರಿಗ  ಬ ೋರ  ಬ ೋರ ಯಾದ ಬಹಳಷ್ುಿ ನಿವ ೋಶ್ನಗಳನುನ 

ನಿರ್ವಸ್ತದರು. 

03229004a ದದಶ್ವ ಸ ತದಾ ಗಾರ್ಃ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|  

03229004c ಅಂಕ ೈಲವಕ್ಷ ೈಶ್ಚ ತ್ಾಃ ಸವಾವ ಲಕ್ಷಯಾಮಾಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|| 

ಆಗ ಆ ರಾಜನು ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ತ ಅಂಕ  ಮತು ಿಗುರುತುಗಳನುನ ಹಾಕಿದನು. 

03229005a ಅಂಕಯಾಮಾಸ ರ್ತ್ಾಿಂಶ್ಚ ಜಜ್ ೋ ಚ ೂೋಪಸೃತ್ಾಸಿವಪಿ| 

03229005c ಬಾಲರ್ತ್ಾಿಶ್ಚ ಯಾ ಗಾರ್ಃ ಕಾಲಯಾಮಾಸ ತ್ಾ ಅಪಿ|| 

ಕರುಗಳಿಗ  ಗುರುತು ಹಾಕಿಸ್ತದನು; ಯಾರ್ ಗ ೂೋರ್ುಗಳಿಗ  ಹ ೂೋರಿ 

ಹಾರಿಸ್ತಯಾಗಿದ  ಮತು ಿಯಾರ್ುದಕ ೆ ಹಾಲುಕುಡಿಯುರ್ 

ಕರುಗಳಿವ ಯಂದು ಗುರುತಸ್ತದನು. 

03229006a ಅರ್ ಸ ಸಾಮರಣ್ಂ ಕೃತ್ಾವ ಲಕ್ಷಯತ್ಾವ ತರಹಾಯನಾನ್| 

03229006c ರ್ೃತ್ ೂೋ ಗ ೂೋಪಾಲಕ ೈಃ ಪಿರೋತ್ ೂೋ ರ್ಾಹರತುೆರುನಂದನಃ|| 

ಮೂರುರ್ಷ್ವದ ಕರುಗಳನುನ ಎಣಿಸ್ತ ಗುರುತುಹಾಕಿದನಂತರ, 

ಕುರುನಂದನನು ಗ ೂೋಪಾಲಕರ ೂಡನ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಆಡಿ 
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ವಿಹರಿಸ್ತದನು. 

03229007a ಸ ಚ ಪರರಜನಃ ಸರ್ವಃ ಸ ೈನಿಕಾಶ್ಚ ಸಹಸರಶ್ಃ|  

03229007c ಯರ ೂೋಪಜ ೂೋಷ್ಂ ಚಿಕಿರೋಡುರ್ವನ ೋ ತಸ್ತಮನಾರಾಮರಾಃ|| 

ಎಲಿ ಪರರಜನರೂ ಸಹಸಾರರು ಸ ೈನಿಕರೂ ಅಮರರಂತ್  

ತಮಗಿಷ್ಿಬಂದ ಹಾಗ  ಆ ರ್ನದಲಿಿ ಆಡಿದರು. 

03229008a ತತ್ ೂೋ ಗ ೂೋಪಾಃ ಪರಗಾತ್ಾರಃ ಕುಶ್ಲಾ ನೃತವಿಾದತ್ ೋ| 

03229008c ಧಾತವರಾಷ್್ಮುಪಾತಷ್ಿನೆನಾಾಶ್ ೈರ್ ಸವಲಂಕೃತ್ಾಃ||  

ಆಗ ನೃತಾ ವಾದಾಗಳಲಿಿ ಕುಶ್ಲರಾದ ಗಾಯಕ ಗ ೂೋಪರು ಮತು ಿ

ಸವಲಂಕೃತರಾದ ಅರ್ರ ಕನ ಾಯರೂ ಕೂಡ ಧಾತವರಾಷ್್ರನುನ 

ಸ ೋವಿಸ್ತದರು. 

03229009a ಸ ಸ್ತರೋಗಣ್ರ್ೃತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಪರಹೃಷ್ಿಃ ಪರದದರ ರ್ಸು| 

03229009c ತ್ ೋಭ ೂಾೋ ಯರಾಹವಮನಾನನಿ ಪಾನಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ|| 

ಆ ಸ್ತರೋಯರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ ರಾಜನು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಅರ್ರಿಗ  ತಕುೆದಾದ ವಿವಿಧ ಆಹಾರ-

ಪಾನಿೋಯಗಳನೂನ ಹಣ್ರ್ನೂನ ಕ ೂಟಿನು. 

03229010a ತತಸ ೋಿ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ತರಕ್ಷೂನಮಹಿಷ್ಾನೃಗಾನ್| 

03229010c ಗರ್ಯಕ್ಷವರ್ರಾಹಾಂಶ್ಚ ಸಮಂತ್ಾತಪಯವಕಾಲಯನ್|| 

03229011a ಸ ತ್ಾಂ ಶ್ರ ೈವಿವನಿಭಿವಂದನುಜಾನಬಧನನಮಹಾರ್ನ ೋ| 
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03229011c ರಮಣಿೋಯೋಷ್ು ದ ೋಶ್ ೋಷ್ು ಗಾರಹಯಾಮಾಸ ವ ೈ ಮೃಗಾನ್|| 

ಆಗ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಹಯೋನ, ಕಾಡ ಮಮ, ಜಿಂಕ , ಗಾಯಲ್, 

ಕರಡಿ, ಹಂದಗಳನುನ ಎಲಿಕಡ ಯಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಬ ನನಟ್ಟಿದರು. 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಬ ೋಟ ಯನುನ ಹ ೂಡ ಯುತ್ಾ ಿಮತು ಿರ್ನದಲಿಿ 

ಆನ ಗಳನುನ ಸ ರ ಹಿಡಿಯುತ್ಾ ಿಅರ್ನು ಆ ಮೃಗಗಳನುನ ರಮಣಿೋಯ 

ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಹಿಡಿದಟಿನು. 

03229012a ಗ ೂೋರಸಾನುಪಯುಂಜಾನ ಉಪಭ ೂೋಗಾಂಶ್ಚ ಭಾರತ| 

03229012c ಪಶ್ಾನುಿರಮಣಿೋಯಾನಿ ಪುಷ್ಠಪತ್ಾನಿ ರ್ನಾನಿ ಚ|| 

03229013a ಮತಭಿ್ರಮರಜುಷ್ಾಿನಿ ಬಹಿವಣಾಭಿರುತ್ಾನಿ ಚ| 

ಭಾರತ! ಸುರಮಣಿೋಯವಾದ ಹೂಬಿಟಿ ರ್ನಗಳನುನ, ಮತ್ ೋಿರಿದ 

ದುಂಬಿಗಳ ಗುಂಪುಗಳನುನ, ಮತು ಿಕೂಗುತರಿುರ್ ನವಿಲುಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡುತ್ಾ,ಿ ಆಕಳ ಹಾಲನುನ ಕುಡಿದನು ಮತುಿ ರುಚಿಯಾದ 

ಅಡುಗ ಯನುನ ಊಟಮಾಡಿದನು.  

03229013c ಅಗಚಚದನುಪೂವ ಾೋವಣ್ ಪುಣ್ಾಂ ದ ವೈತರ್ನಂ ಸರಃ| 

03229013e ಋದಾಧಯ ಪರಮಯಾ ಯುಕ ೂೋಿ ಮಹ ೋಂದರ ಇರ್ ರ್ಜರಭ್ೃತ್|| 

ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ರ್ಜರಧಾರಿ ಮಹ ೋಂದರನಂತ್  ಪರಮ 

ವಿಜೃಂಭ್ಣ ಯಂದ ಪುಣ್ಾ ದ ವೈತರ್ನದ ಸರ ೂೋರ್ರದ ಬಳಿ ಬಂದನು. 

03229014a ಯದೃಚಚಯಾ ಚ ತದಹ ೂೋ ಧಮವಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03229014c ಈಜ ೋ ರಾಜಷ್ಠವಯಜ್ ೋನ ಸದಾಸ ೆೋನ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|  
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03229014e ದವ ಾೋನ ವಿಧಿನಾ ರಾಜಾ ರ್ನ ಾೋನ ಕುರುಸತಮಿಃ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅದ ೋ ದರ್ಸ ರಾಜಾ ಕುರುಸತಮಿ ಧಮವಪುತರ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ರಾಜಷ್ಠವಗಳು ಮಾಡುರ್ ಸದಾಸೆ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ದರ್ಾ 

ವಿಧಿಗಳ ೂಂದಗ  ರ್ನಾ ರ್ಸುಗಿಳಿಂದ ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದದನು. 

03229015a ಕೃತ್ಾವ ನಿವ ೋಶ್ಮಭಿತಃ ಸರಸಸಸಿಾ ಕರರರ್ಃ| 

03229015c ದರರಪದಾಾ ಸಹಿತ್ ೂೋ ಧಿೋಮಾನಧಮವಪತ್ಾನಯ ನರಾಧಿಪಃ||  

ಅದನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತ ಧಿೋಮಾನ್ ನರಾಧಿಪ ಕರರರ್ನು ಧಮವಪತನ 

ದರರಪದಯ ಸಹಿತ ಸರ ೂೋರ್ರದ ಹತರಿದ ತನನ ಬಿಡಾರಕ ೆ 

ಬಂದದದನು. 

03229016a ತತ್ ೂೋ ದುಯೋವಧನಃ ಪ ರೋಷ್ಾಾನಾದದ ೋಶ್ ಸಹಾನುಜಃ| 

03229016c ಆಕಿರೋಡಾರ್ಸರಾಃ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಕಿರಯಂತ್ಾರ್ತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆಗ ಅನುಜರ ೂಂದಗ  ದುಯೋವಧನನು ಸ ೋರ್ಕರಿಗ  

ಬ ೋಗನ ೋ ಕಿರೋಡಾಭ್ರ್ನಗಳನುನ ನಿರ್ವಸ್ತ ಎಂದು ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತನಿು. 

03229017a ತ್ ೋ ತರ ೋತ್ ಾೋರ್ ಕರರರ್ಾಮುಕಾಿವ ರ್ಚನಕಾರಿಣ್ಃ| 

03229017c ಚಿಕಿೋಷ್ವಂತಸದಿಾಕಿರೋಡಾಂ ಜಗುಮದ ವೈವತರ್ನಂ ಸರಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಕರರರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ರ್ಚನಪಾಲಕರು 

ಕಿರೋಡಾಭ್ರ್ನಗಳನುನ ನಿರ್ವಸಲು ದ ವೈತರ್ನ ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋದರು. 

03229018a ಸ ೋನಾಗರಂ ಧಾತವರಾಷ್್ಸಾ ಪಾರಪಂಿ ದ ವೈತರ್ನಂ ಸರಃ| 
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03229018c ಪರವಿಶ್ಂತಂ ರ್ನದಾವರಿ ಗಂಧವಾವಃ ಸಮವಾರಯನ್||  

ಧಾತವರಾಷ್್ನ ಸ ೋನ ಯು ದ ವೈತರ್ನದ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸುವಾಗ ರ್ನದ ದಾವರದಲಿಿಯೋ ಅರ್ರನುನ ಗಂಧರ್ವರು 

ತಡ ದು ನಿಲಿಿಸ್ತದರು. 

03229019a ತತರ ಗಂಧರ್ವರಾಜ ೂೋ ವ ೈ ಪೂರ್ವಮೋರ್ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03229019c ಕುಬ ೋರಭ್ರ್ನಾದಾರರಾಜನಾನಜಗಾಮ ಗಣಾರ್ೃತಃ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ರಾಜನ್! ಅದಕ ೆ ಮದಲ ೋ ಕುಬ ೋರ ಭ್ರ್ನದಂದ 

ಗಂಧರ್ವರಾಜನು ತನನ ಗಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  ಅಲಿಿಗ  ಆಗರ್ಸ್ತದದನು. 

03229020a ಗಣ ೈರಪಿರಸಾಂ ಚ ೈರ್ ತರದಶ್ಾನಾಂ ತರಾತಮಜ ೈಃ|  

03229020c ವಿಹಾರಶ್ೋಲಃ ಕಿರೋಡಾರ್ವಂ ತ್ ೋನ ತತಿಂರ್ೃತಂ ಸರಃ|| 

ಅಪಿರ ಯರ ಗಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಮಕೆಳ ೂಂದಗ  

ವಿಹರಿಸುತದಿದ ಅರ್ನು ಕಿರೋಡ ಗಾಗಿ ಆ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ 

ಸುತುರಿ್ರ ದದದನು. 

03229021a ತ್ ೋನ ತತಿಂರ್ೃತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತ್ ೋ ರಾಜಪರಿಚಾರಕಾಃ| 

03229021c ಪರತಜಗುಮಸತಿ್ ೂೋ ರಾಜನಾತರ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ನೃಪಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ನಿಂದ ಆರ್ೃತವಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ರಾಜ 

ಪರಿಚಾರಕರು ನೃಪ ದುಯೋವಧನನಿದದಲಿಿಗ  ಹಿಂದರುಗಿದರು. 

03229022a ಸ ತು ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸ ೈನಿಕಾನುಾದಧದುಮವದಾನ್| 
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03229022c ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಕರರರ್ಾ ಉತ್ಾಿರಯತ ತ್ಾನಿತ|| 

ಅರ್ರ ರ್ರದಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಕರರರ್ನು ಯುದಧ ದುಮವದರಾದ 

ಸ ೈನಿಕರರಿಗ  “ಅರ್ರನುನ ಹ ೂಡ ದ ೂೋಡಿಸ್ತ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ 

ಕಳುಹಿಸ್ತದನು. 

03229023a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ರಾಜ್ಞಃ ಸ ೋನಾಗರಯಾಯನಃ| 

03229023c ಸರ ೂೋ ದ ವೈತರ್ನಂ ಗತ್ಾವ ಗಂಧವಾವನಿದಮಬುರರ್ನ್|| 

ರಾಜನ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಸ ೋನ ಯು ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿ ದ ವೈತರ್ನ 

ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಗಂದರ್ವರಿಗ  ಹ ೋಳಿತು: 

03229024a ರಾಜಾ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ನಾಮ ಧೃತರಾಷ್್ಸುತ್ ೂೋ ಬಲಿೋ| 

03229024c ವಿಜಿಹಿೋಷ್ುವರಿಹಾಯಾತ ತದರ್ವಮಪಸಪವತ||  

“ರಾಜಾ ದುಯೋವಧನನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ ಧೃತರಾಷ್್ನ ಬಲಶ್ಾಲಿೋ 

ಪುತರನು ತನನ ವಿನ ೂೋದಕಾೆಗಿ ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದಾದನ . ಆದುದರಿಂದ ಈ 

ಸಿಳರ್ನುನ ಖಾಲಿಮಾಡಿ!” 

03229025a ಏರ್ಮುಕಾಸಿು ಿಗಂಧವಾವಃ ಪರಹಸಂತ್ ೂೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03229025c ಪರತಾಬುರರ್ಂಸಾನಿುಪರುಷ್ಾನಿದಂ ಸುಪರುಷ್ಂ ರ್ಚಃ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಗಂಧರ್ವರು ನಕೆರು ಮತು ಿಆ 

ಪುರುಷ್ರಿಗ  ಪರರುಷ್ದ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದರು. 

03229026a ನ ಚ ೋತಯತ ವೋ ರಾಜಾ ಮಂದಬುದಧಃ ಸುಯೋಧನಃ|  
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03229026c ಯೋಽಸಾಮನಾಜ್ಾಪಯತ್ ಾೋರ್ಂ ರ್ಶ್ಾಾನಿರ್ ದವರಕಸಃ|| 

“ತನನ ರ್ಶ್ದಲಿಿರುರ್ರ್ರ ೂೋ ಎಂಬಂತ್  ದವರಕಸರಾದ ನಮಮಂರ್ರ್ರಿಗ  

ಈ ರಿೋತ ಆಜ್ಾಪಿಸುತರಿುರ್ ನಿಮಮ ರಾಜ ಸುಯೋಧನನು ಮೂಢನ ೋ 

ಸರಿ! 

03229027a ಯೂಯಂ ಮುಮೂಷ್ವರ್ಶ್ಾಚಪಿ ಮಂದಪರಜ್ಾ ನ ಸಂಶ್ಯಃ| 

03229027c ಯೋ ತಸಾ ರ್ಚನಾದ ೋರ್ಮಸಾಮನೂಬರತ ವಿಚ ೋತಸಃ||  

ಅರ್ನ ಆಜ್ ಯಂತ್  ನಮಮಂದಗ  ಈ ರಿೋತ ಬುದಧಯಲಿದ ೋ 

ಮಾತನಾಡುರ್ ನಿೋರ್ು ಸಾಯುತೋಿರಿ ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03229028a ಗಚಚತ ತವರಿತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ಯತರ ರಾಜಾ ಸ ಕರರರ್ಃ| 

03229028c ದ ವೋಷ್ಾಂ ಮಾದ ಾೈರ್ ಗಚಚಧವಂ ಧಮವರಾಜನಿವ ೋಶ್ನಂ|| 

ಯಾರಿಗೂ ಇಷ್ಿವಿಲಿದ ಧಮವರಾಜನ ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ ಮದಲು 

ಕರರರ್ ರಾಜನ ಬಳಿ ಈಗಲ ೋ ಹಿಂದರುಗಿ! ತಡಮಾಡಬ ೋಡಿ!” 

03229029a ಏರ್ಮುಕಾಸಿು ಿಗಂಧವ ೈವ ರಾಜ್ಞಃ ಸ ೋನಾಗರಯಾಯನಃ|  

03229029c ಸಂಪಾರದರರ್ನಾತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಧೃತರಾಷ್್ಸುತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್|| 

ಗಂಧರ್ವರು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ರಾಜನ ಸ ೋನ ಯು ರಾಜ ಧೃತರಾಷ್್ನ 

ಮಗನಿದದಲಿಿಗ  ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ಗಂಧರ್ವದುಯೋವಧನಸ ೋನಾಸಂವಾದ ೋ 
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ಏಕ ೂೋನತರಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಗಂಧರ್ವದುಯೋವಧನಸ ೋನಾಸಂವಾದದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಇಪಪತ್ ೂಂಿಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೩೦ 
ದುಯೋವಧನನು ಸ ೋನ ಯಂದಗ  ದ ವೈತರ್ನರ್ನುನ ಬಲರ್ಂತ ಮಾಡಿ 

ಪರವ ೋಶ್ಸಲು ಗಂಧರ್ವರ ೂಡನ  ನಡ ದ ಯುದಧ (೧-೨೦). 

ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ಗಂಧರ್ವರಾಜ ಚಿತರಸ ೋನನು ಮಾಯಾಯುದಧರ್ನುನ 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು; ಕಣ್ವನು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದುದು (೨೧-೩೧). 

03230001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03230001a ತತಸ ೋಿ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ದುಯೋವಧನಮುಪಾಗಮನ್| 

03230001c ಅಬುರರ್ಂಶ್ಚ ಮಹಾರಾಜ ಯದೂಚುಃ ಕರರರ್ಂ ಪರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಒಟ್ಟಿಗ  

ದುಯೋವಧನನ ಬಳಿಸಾರಿ ಅರ್ರು ಕರರರ್ನ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದುದನುನ 

ರ್ರದಮಾಡಿದರು. 

03230002a ಗಂಧವ ೈವವಾವರಿತ್ ೋ ಸ ೈನ ಾೋ ಧಾತವರಾಷ್್ಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್| 

03230002c ಅಮಷ್ವಪೂಣ್ವಃ ಸ ೈನಾಾನಿ ಪರತಾಭಾಷ್ತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಸ ೋನ ಯು ತಡ ಯಲಪಟ್ಟಿತು ಎಂದು ಕ ೋಳಿ 
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ಪರತ್ಾಪಿ ಧಾತವರಾಷ್್ನು ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಸ ೋನ ಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದನು: 

03230003a ಶ್ಾಸತ್ ೈನಾನಧಮವಜ್ಾನಮಮ ವಿಪಿರಯಕಾರಿಣ್ಃ| 

03230003c ಯದ ಪರಕಿರೋಡಿತ್ ೂೋ ದ ೋವ ೈಃ ಸವ ೈವಃ ಸಹ ಶ್ತಕರತುಃ|| 

“ಎಲಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  ಶ್ತಕರತುವ ೋ ಆಡುತದಿದರೂ ಧಮವರ್ನುನ 

ತಳಿಯದ ೋ ನನಗ  ಅಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡುರ್ ಅರ್ರನುನ ಶ್ಕ್ಷ್ಸ್ತ.” 

03230004a ದುಯೋವಧನರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

03230004c ಸರ್ವ ಏವಾಭಿಸಮನದಾಧ ಯೋಧಾಶ್ಾಚಪಿ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ದುಯೋವಧನನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಎಲಿ ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ 

ಧಾತವರಾಷ್್ರೂ ಸಹಸಾರರು ಯೋಧರೂ ಸನನದಧರಾದರು. 

03230005a ತತಃ ಪರಮರ್ಾ ಗಂಧವಾವಂಸದಿವನಂ ವಿವಿಶ್ುಬವಲಾತ್|  

03230005c ಸ್ತಂಹನಾದ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಪೂರಯಂತ್ ೂೋ ದಶ್ ೂೋ ದಶ್|| 

ಅರ್ರು ಗಂಧರ್ವರನುನ ಸದ ಬಡಿದು, ಹತುದಿಕುೆಗಳನೂನ ಮಹಾ 

ಸ್ತಂಹನಾದದಂದ ತುಂಬಿಸ್ತ, ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ ಆ ರ್ನರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು. 

03230006a ತತ್ ೂೋಽಪರ ೈರವಾಯವಂತ ಗಂಧವ ೈವಃ ಕುರುಸ ೈನಿಕಾಃ| 

03230006c ತ್ ೋ ವಾಯವಮಾಣಾ ಗಂಧವ ೈವಃ ಸಾಮನೈರ್ ರ್ಸುಧಾಧಿಪ|  

03230006e ತ್ಾನನಾದೃತಾ ಗಂಧವಾವಂಸದಿವನಂ ವಿವಿಶ್ುಮವಹತ್|| 

ರ್ಸುಧಾಧಿಪ! ಇತರ ಗಂಧರ್ವರು ಕುರುಸ ೈನಿಕರನುನ ತಡ ಯುತದಿದರು; 
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ಗಂಧರ್ವರು ಅರ್ರನುನ ಸಾಮದಂದ ತಡ ಯುತದಿದರು. ಆದರ  ಅರ್ರು 

ಗಂಧರ್ವರನುನ ಅನಾದರಿಸ್ತ ಆ ಮಹಾ ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು. 

03230007a ಯದಾ ವಾಚಾ ನ ತಷ್ಿಂತ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ಃ ಸರಾಜಕಾಃ| 

03230007c ತತಸ ೋಿ ಖ ೋಚರಾಃ ಸವ ೋವ ಚಿತರಸ ೋನ ೋ ನಾವ ೋದಯನ್||  

ರಾಜರ ೂಂದಗ  ಧಾತವರಾಷ್್ರು ಅರ್ರ ಮಾತನಂತ್  ನಿಲಿದದಾದಗ 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಆಕಾಶ್ಕ ೆೋರಿ ಚಿತರಸ ೋನನಿಗ  ನಿವ ೋದಸ್ತದರು. 

03230008a ಗಂಧರ್ವರಾಜಸಾನಿಿವಾವನಬರವಿೋತ್ರೆರವಾನ್ ಪರತ| 

03230008c ಅನಾಯಾವಂ ಶ್ಾಸತ್ ೋತ್ ಾೋರ್ಂ ಚಿತರಸ ೋನ ೂೋಽತಾಮಷ್ವಣ್ಃ|| 

ಗಂಧರ್ವರಾಜ ಚಿತರಸ ೋನನು ಕ ೂೋಪದಂದ ಕರರರ್ರ ಕುರಿತು “ಆ 

ಅನಾಯವರನುನ ಶ್ಕ್ಷ್ಸ್ತ!” ಎಂದು ಅರ್ರ ಲಿರಿಗೂ ಹ ೋಳಿದನು. 

03230009a ಅನುಜ್ಾತ್ಾಸು ಿಗಂಧವಾವಶ್ಚತರಸ ೋನ ೋನ ಭಾರತ| 

03230009c ಪರಗೃಹಿೋತ್ಾಯುಧಾಃ ಸವ ೋವ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ನಭಿದರರ್ನ್|| 

ಭಾರತ! ಚಿತರಸ ೋನನಿಂದ ಹಿೋಗ  ಅನುಜ್ ಗ ೂಳಲಪಟಿ ಗಂಧರ್ವರು 

ಎಲಿರೂ ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಧಾತವರಾಷ್್ರ ಮೋಲ  ಧಾಳಿ 

ಮಾಡಿದರು. 

03230010a ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ಪತತಃ ಶ್ೋಘಾರನುಂಧವಾವನುದಾತ್ಾಯುಧಾನ್| 

03230010c ಸವ ೋವ ತ್ ೋ ಪಾರದರರ್ನಿಂಖ ಾೋ ಧಾತವರಾಷ್್ಸಾ ಪಶ್ಾತಃ|| 

ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಮೋಲ  ಬಿೋಳುತಿರುರ್ 



2451 

 

ಗಂಧರ್ವರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸ ೋನ ಯಲಿಿ ಎಲಿರೂ ಧಾತವರಾಷ್್ನು 

ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರು. 

03230011a ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ದರರ್ತಃ ಸವಾವನಾಧತವರಾಷ್ಾ್ನಪರಾಙ್ುಮಖಾನ್| 

03230011c ವ ೈಕತವನಸದಿಾ ವಿೋರ ೂೋ ನಾಸ್ತೋತಿತರ ಪರಾಙ್ುಮಖಃ|| 

ಆ ಎಲಿ ಧಾತವರಾಷ್್ರೂ ಪಾರಾಙ್ುಮಖರಾಗಿ ಓಡಿದುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ವಿೋರ ವ ೈಕತವನನು ಪರಾಙ್ುಮಖನಾಗಲಿಲಿ. 

03230012a ಆಪತಂತೋಂ ತು ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಗಂಧವಾವಣಾಂ ಮಹಾಚಮೂಂ| 

03230012c ಮಹತ್ಾ ಶ್ರರ್ಷ್ ೋವಣ್ ರಾಧ ೋಯಃ ಪರತಾವಾರಯತ್||  

ಗಂಧರ್ವರ ಆ ಮಹಾಸ ೋನ ಯು ಕ ಳಗಿಳಿಯುತದಿುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ರಾಧ ೋಯನು ಮಹಾ ಶ್ರರ್ಷ್ವದಂದ ಅರ್ರನುನ ತಡ ದನು. 

03230013a ಕ್ಷುರಪ ರವಿವಶ್ಖ ೈಭ್ವಲ ಿೈರ್ವತಿದಂತ್ ೈಸರಿಾಯಸ ೈಃ| 

03230013c ಗಂಧವಾವಂ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽಭ್ಾಘ್ನಽಲಿಘ್ುತ್ಾವತೂಿತನಂದನಃ|| 

ಸೂತನಂದನನು ಅತ ಹರಿತವಾದ, ಕರಡಿಯ ಕರುವಿನ ಹಲಿಿನಿಂದ 

ಮತು ಿಉಕಿೆನಿಂದ ತಯಾರಿಸ್ತದ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ, ತನನ ಲಘ್ುತವದಂದ 

ನೂರಾರು ಗಂಧರ್ವರನುನ ಗಾಯಗ ೂಳಿಸ್ತದನು. 

03230014a ಪಾತಯನುನತಮಿಾಂಗಾನಿ ಗಂಧವಾವಣಾಂ ಮಹಾರರ್ಃ| 

03230014c ಕ್ಷಣ ೋನ ರ್ಾಧಮತಿವಾವಂ ಚಿತರಸ ೋನಸಾ ವಾಹಿನಿೋಂ|| 

ಗಂಧರ್ವರ ಶ್ರಗಳನುನ ಉರುಳಿಸುತ್ಾ ಿಆ ಮಹಾರರ್ಥಯು ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ 
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ಚಿತರಸ ೋನನ ಆ ವಾಹಿನಿಯನುನ ಚದುರಿಸ್ತ ಒಡ ದನು. 

03230015a ತ್ ೋ ರ್ಧಾಮಾನಾ ಗಂಧವಾವಃ ಸೂತಪುತ್ ರೋಣ್ ಧಿೋಮತ್ಾ| 

03230015c ಭ್ೂಯ ಏವಾಭ್ಾರ್ತವಂತ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಧಿೋಮಂತ ಸೂತಪುತರನಿಂದ ಹಿೋಗ  ಗಂಧರ್ವರು ರ್ಧಿಸಲಪಡಲು, 

ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ ಅರ್ರು ಪುನಃ ಧಾವಿಸ್ತ ಬಂದರು. 

03230016a ಗಂಧರ್ವಭ್ೂತ್ಾ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಕ್ಷಣ ೋನ ಸಮಪದಾತ| 

03230016c ಆಪತದಭಮವಹಾವ ೋಗ ೈಶ್ಚತರಸ ೋನಸಾ ಸ ೈನಿಕ ೈಃ|| 

ಕ್ಷಣ್ಮಾತರದಲಿಿ ಪೃರ್ಥವಯು ಮಹಾವ ೋಗದಂದ ಮೋಲ  ಬಿೋಳುತಿರುರ್ 

ಚಿತರಸ ೋನನ ಸ ೈನಿಕರಿಂದ ಗಂಧರ್ವಭ್ೂತವಾಯತು. 

03230017a ಅರ್ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ರಾಜಾ ಶ್ಕುನಿಶ್ಾಚಪಿ ಸರಬಲಃ| 

03230017c ದುಃಶ್ಾಸನ ೂೋ ವಿಕಣ್ವಶ್ಚ ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ಧೃತರಾಷ್್ಜಾಃ| 

03230017e ನಾಹನಂಸಿತದಿಾ ಸ ೈನಾಂ ರರ ೈಗವಗರುಡನಿಸವನ ೈಃ|| 

ಅನಂತರ ಗರುಡನಂತ್  ಕಿರುಚಿತರಿುರ್ ಆ ಸ ೋನ ಯ ಮೋಲ  ರರ್ಗಳಿಂದ 

ರಾಜ ದುಯೋವಧನ, ಸರಬಲ ಶ್ಕುನಿ, ದುಃಶ್ಾಸನ, ವಿಕಣ್ವ ಮತು ಿ

ಧೃತರಾಷ್್ನ ಇತರ ಮಕೆಳು ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದರು. 

03230018a ಭ್ೂಯಶ್ಚ ಯೋಧಯಾಮಾಸುಃ ಕೃತ್ಾವ ಕಣ್ವಮರಾಗರತಃ| 

03230018c ಮಹತ್ಾ ರರ್ಘೂೋಷ್ ೋಣ್ ಹಯಚಾರ ೋಣ್ ಚಾಪುಾತ| 

03230018e ವ ೈಕತವನಂ ಪರಿೋಪಿಂತ್ ೂೋ ಗಂಧವಾವನಿಮವಾರಯನ್|| 
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ಮತ್ ೂಮಿಮ ಕಣ್ವನನುನ ಮುಂದರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಯುದಧಮಾಡಿ, 

ವ ೈಕತವನನನುನ ಬ ಂಬಲಿಸುತ್ಾಿ, ಮಹಾ ರರ್ಘೂೋಷ್ದಂದ ಮತು ಿ

ಕುದುರ ಗಳ ತುಳಿತದಂದ ಗಂಧರ್ವರನುನ ತಡ ದರು. 

03230019a ತತಃ ಸಮನಯಪತನಿವ ೋವ ಗಂಧವಾವಃ ಕರರವ ೈಃ ಸಹ| 

03230019c ತದಾ ಸುತುಮುಲಂ ಯುದಧಮಭ್ರ್ಲ ೂಿೋಮಹಷ್ವಣ್ಂ|| 

ಆಗ ಗಂಧರ್ವರ ಲಿರೂ ಕರರರ್ರ ಮೋಲ ರಗಿದರು ಮತು ಿಅಲಿ ಿ

ಮೈನವಿರ ೋಳಿಸುರ್ ಮಹಾ ತುಮುಲ ಯುದದರ್ು ನಡ ಯತು. 

03230020a ತತಸ ೋಿ ಮೃದವೋಽಭ್ೂರ್ನುಂಧವಾವಃ ಶ್ರಪಿೋಡಿತ್ಾಃ| 

03230020c ಉಚುಚಕುರಶ್ುಶ್ಚ ಕರರವಾಾ ಗಂಧವಾವನ ಾೋಕ್ಷಯ ಪಿೋಡಿತ್ಾನ್|| 

ಆಗ ಶ್ರಪಿೋಡಿತರಾದ ಗಂಧರ್ವರು ಸವಲಪ ಮೃದುವಾಗಲು 

ಪಿೋಡಿತರಾದ ಗಂಧರ್ವರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕರರರ್ರು ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ಕೂಗಿದರು. 

03230021a ಗಂಧವಾವಂಸಾರಸ್ತತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ಚಿತರಸ ೋನ ೂೋಽತಾಮಷ್ವಣ್ಃ|  

03230021c ಉತಪಪಾತ್ಾಸನಾತುೆರದ ೂಧೋ ರ್ಧ ೋ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸಮಾಹಿತಃ|| 

ಗಂಧರ್ವರು ಹಿಂಜರಿಯುತದಿದನುನ ನ ೂೋಡಿ ರ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ 

ಚಿತರಸ ೋನನು ಕ ೂೋಪದಂದ ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಸಂಹರಿಸಲು 

ಆಸನದಂದ ಮೋಲ ದದನು. 

03230022a ತತ್ ೂೋ ಮಾಯಾಸರಮಾಸಾಿಯ ಯುಯುಧ ೋ ಚಿತರಮಾಗವವಿತ್| 
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03230022c ತಯಾಮುಹಾಂತ ಕರರವಾಾಶ್ಚತರಸ ೋನಸಾ ಮಾಯಯಾ||  

ಆಗ ಅರ್ನು ಮಾಯಾಸರರ್ನುನ ಬಳಸ್ತ ಚಿತರಮಾಗವದಲಿಿ 

ಯುದಧಮಾಡಿದನು. ಚಿತರಸ ೋನನ ಮಾಯಯು ಕರರರ್ರನುನ 

ಮೋಸಗ ೂಳಿಸ್ತತು. 

03230023a ಏಕ ೈಕ ೂೋ ಹಿ ತದಾ ಯೋಧ ೂೋ ಧಾತವರಾಷ್್ಸಾ ಭಾರತ| 

03230023c ಪಯವರ್ತವತ ಗಂಧವ ೈವದವಶ್ಭಿದವಶ್ಭಿಃ ಸಹ|| 

ಭಾರತ! ಧಾತವರಾಷ್್ನ ಪರತಯಬಬ ಯೋಧನನೂನ ಹತು ಿಹತು ಿ

ಮಂದ ಗಂಧರ್ವರು ಸುತುರಿ್ರ ದು ತಡ ದರು. 

03230024a ತತಃ ಸಂಪಿೋಡಾಮಾನಾಸ ೋಿ ಬಲ ೋನ ಮಹತ್ಾ ತದಾ| 

03230024c ಪಾರದರರ್ಂತ ರಣ ೋ ಭಿೋತ್ಾ ಯತರ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಆ ಮಹಾಬಲದಂದ ಪಿೋಡಿತರಾದ ಅರ್ರು ರಣ್ದಲಿಿ ಭಿೋತಗ ೂಂಡು 

ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿದದಲಿಿಗ  ಓಡಿಹ ೂೋದರು. 

03230025a ಭ್ಜಾಮಾನ ೋಷ್ವನಿೋಕ ೋಷ್ು ಧಾತವರಾಷ್ ್ೋಷ್ು ಸರ್ವಶ್ಃ|  

03230025c ಕಣ ೂೋವ ವ ೈಕತವನ ೂೋ ರಾಜಂಸಸಿರಿ ಗಿರಿರಿವಾಚಲಃ|| 

ರಾಜನ್! ಧಾತವರಾಷ್್ರ ಲಿರೂ ಪಿೋಡಿತರಾಗಿರಲು ವ ೈಕತವನ 

ಕಣ್ವನು ಗಿರಿಯಂತ್  ಅಚಲವಾಗಿದದನು. 

03230026a ದುಯೋವಧನಶ್ಚ ಕಣ್ವಶ್ಚ ಶ್ಕುನಿಶ್ಾಚಪಿ ಸರಬಲಃ| 

03230026c ಗಂಧವಾವನ ೂಾೋಧಯಾಂ ಚಕುರಃ ಸಮರ ೋ ಭ್ೃಶ್ವಿಕ್ಷತ್ಾಃ|| 
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ಚ ನಾನಗಿ ಗಾಯಗ ೂಂಡಿದದರೂ ದುಯೋವಧನ, ಕಣ್ವ ಮತು ಿಸರಬಲ 

ಶ್ಕುನಿಯರು ಸಮರದಲಿಿ ಗಂಧರ್ವರ ೂಡನ  ಹ ೂೋರಾಡಿದರು. 

03230027a ಸರ್ವ ಏರ್ ತು ಗಂಧವಾವಃ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|  

03230027c ಜಿಘಾಂಸಮಾನಾಃ ಸಹಿತ್ಾಃ ಕಣ್ವಮಭ್ಾದರರ್ನರಣ ೋ|| 

ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಗಂಧರ್ವರ ಲಿರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ 

ಉದ ದೋಶ್ದಂದ ರಣ್ದಲಿಿ ಕಣ್ವನ ಮೋಲ  ಎರಗಿದರು. 

03230028a ಅಸ್ತಭಿಃ ಪಟ್ಟಿಶ್ ೈಃ ಶ್ೂಲ ೈಗವದಾಭಿಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

03230028c ಸೂತಪುತರಂ ಜಿಘಾಂಸಂತಃ ಸಮಂತ್ಾತಪಯವವಾರಯನ್||  

ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಸೂತಪುತರನನುನ ಖಡುಗಳಿಂದ, 

ಪಟ್ಟಿಶ್ಗಳಿಂದ, ಶ್ೂಲಗಳಿಂದ ಮತು ಿಗದ ಗಳಿಂದ ಆ ಮಹಾಬಲರು 

ಹ ೂಡ ದರು. 

03230029a ಅನ ಾೋಽಸಾ ಯುಗಮಚಿಚಂದನಧವಜಮನ ಾೋ ನಾಪಾತಯನ್| 

03230029c ಈಷ್ಾಮನ ಾೋ ಹಯಾನನ ಾೋ ಸೂತಮನ ಾೋ ನಾಪಾತಯನ್|| 

ಕ ಲರ್ರು ನ ೂಗರ್ನುನ ಮುರಿದರು, ಅನಾರು ಧವಜರ್ನುನ ಕ ಳಗಿಳಿಸ್ತದರು, 

ಇನೂನ ಕ ಲರ್ರು ಕುದುರ ಗಳನುನ ಮತು ಿಇತರರು ಸೂತನನುನ 

ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ತದರು. 

03230030a ಅನ ಾೋ ಚತರಂ ರ್ರೂರ್ಂ ಚ ಬಂಧುರಂ ಚ ತರಾಪರ ೋ| 

03230030c ಗಂಧವಾವ ಬಹುಸಾಹಸಾರಃ ಖಂಡಶ್ ೂೋಽಭ್ಾಹನನರರ್ಂ|| 
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ಕ ಲರ್ರು ಛತರರ್ನುನ ಮತು ಿರ್ರೂರ್ರ್ನುನ ಇನುನ ಕ ಲರ್ರು 

ಬಂಧುರರ್ನುನ ಹಿೋಗ  ಬಹಳ ಸಹಸರ ಗಂಧರ್ವರು ಅರ್ನ ರರ್ರ್ನುನ 

ತುಂಡು ತುಂಡು ಮಾಡಿದರು. 

03230031a ತತ್ ೂೋ ರರಾದರ್ಪುತಿಾ ಸೂತಪುತ್ ೂರೋಽಸ್ತಚಮವಭ್ೃತ್| 

03230031c ವಿಕಣ್ವರರ್ಮಾಸಾಿಯ ಮೋಕ್ಷಾಯಾಶ್ಾವನಚ ೂೋದಯತ್|| 

ಆಗ ಸೂತಪುತರನು ಖಡು ತುಮುರಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಹಾರಿ ವಿಕಣ್ವನ 

ರರ್ದ ಮೋಲ  ಕುಳಿತು ತಪಿಪಸ್ತಕ ೂಳೆಲು ಕುದುರ ಗಳನುನ 

ಪರಚ ೂೋದಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ಕಣ್ವಪರಾಭ್ವ ೋ ತರಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಕಣ್ವಪರಾಭ್ರ್ದಲಿಿ ಇನೂನರಾಮೂರ್ತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೩೧ 
ದುಯೋವಧನ, ದುಃಶ್ಾಸನ, ಮತು ಿಇತರ ಯೋಧರನೂನ 

ರಾಜಪತನಯರನೂನ ಗಂಧರ್ವರು ಸ ರ ಹಿಡಿದು ಆಕಾಶ್ಮಾಗವದಲಿಿ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುದದು (೧-೧೨). ದುಯೋವಧನನ ಅಮಾತಾರು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲಿ ಿಬಂದು ಸಹಾಯ ಕ ೂೋರಿದಾಗ ಭಿೋಮನು 

ಚುಚುಚಮಾತುಗಳಿಂದ ಮೂದಲಿಸ್ತದುದದು (೧೩-೨೧). 
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03231001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03231001a ಗಂಧವ ೈವಸು ಿಮಹಾರಾಜ ಭ್ಗ ನೋ ಕಣ ೋವ ಮಹಾರರ ೋ| 

03231001c ಸಂಪಾರದರರ್ಚಚಮೂಃ ಸವಾವ ಧಾತವರಾಷ್್ಸಾ ಪಶ್ಾತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ಗಂಧರ್ವರು 

ಮಹಾರರ್ಥ ಕಣ್ವನನುನ ಭ್ಗನಗ ೂಳಿಸಲು ಸ ೋನ ಯಲಿರ್ೂ 

ಧಾತವರಾಷ್್ನು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಪಲಾಯನಗ ೈಯತು. 

03231002a ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ದರರ್ತಃ ಸವಾವನಾಧತವರಾಷ್ಾ್ನಪರಾಙ್ುಮಖಾನ್| 

03231002c ದುಯೋವಧನ ೂೋ ಮಹಾರಾಜ ನಾಸ್ತೋತತಿರ ಪರಾಙ್ುಮಖಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಅರ್ರ ಲಿ ಧಾತವರಾಷ್್ರು ಓಡಿ ಹ ೂೋದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ದುಯೋವಧನನು ಪಾರಾಂಙ್ುಮಖನಾಗದ ೋ ಅಲಿಿಯೋ ನಿಂತನು. 

03231003a ತ್ಾಮಾಪತಂತೋಂ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಗಂಧವಾವಣಾಂ ಮಹಾಚಮೂಂ| 

03231003c ಮಹತ್ಾ ಶ್ರರ್ಷ್ ೋವಣ್ ಸ ೂೋಽಭ್ಾರ್ಷ್ವದರಿಂದಮಃ||  

ಗಂಧರ್ವರ ಮಹಾಸ ೋನ ಯು ತನನ ಮೋಲ ರಗುತದಿುದದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಆ 

ಅರಿಂದಮನು ಅರ್ರ ಮೋಲ  ಮಹಾ ಶ್ರರ್ಷ್ವರ್ನುನ ಸುರಿಸ್ತದನು. 

03231004a ಅಚಿಂತಾ ಶ್ರರ್ಷ್ವಂ ತು ಗಂಧವಾವಸಸಿಾ ತಂ ರರ್ಂ| 
03231004c ದುಯೋವಧನಂ ಜಿಘಾಂಸಂತಃ ಸಮಂತ್ಾತಪಯವವಾರಯನ್|| 

ಶ್ರರ್ಷ್ವರ್ನುನ ಲಕ್ಷ್ಸದ ೋ ಆ ಗಂಧರ್ವರು ದುಯೋವಧನನನುನ 

ಸಂಹರಿಸುರ್ ಉದ ದೋಶ್ದಂದ ಎಲಿ ಕಡ ಯಂದಲೂ ಅರ್ನ ರರ್ರ್ನುನ 

ಸುತುರಿ್ರ ದರು. 
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03231005a ಯುಗಂ ಈಷ್ಾಂ ರ್ರೂರ್ಂ ಚ ತರ ೈರ್ ಧವಜಸಾರರ್ಥೋ| 

03231005c ಅಶ್ಾವಂಸ್ತರವ ೋಣ್ುಂ ತಲಪಂ ಚ ತಲಶ್ ೂೋಽಭ್ಾಹನನರರ್ಂ|| 

ನ ೂಗ, ಆರ್ರಣ್, ರ್ರೂರ್, ಧವಜ ಮತು ಿಸಾರರ್ಥ, ಕುದುರ , ತರವ ೋಣ್ು, 

ಮತು ಿರರ್ರ್ನುನ ಎಳಿೆನಷ್ುಿ ಸಣ್ಣಗ  ಪುಡಿಪುಡಿ ಮಾಡಿದರು. 

03231006a ದುಯೋವಧನಂ ಚಿತರಸ ೋನ ೂೋ ವಿರರ್ಂ ಪತತಂ ಭ್ುವಿ| 

03231006c ಅಭಿದುರತಾ ಮಹಾಬಾಹುಜಿೋವರ್ಗಾರಹಮರಾಗರಹಿೋತ್||  

ವಿರರ್ನಾಗಿ ದುಯೋವಧನನು ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಬಿೋಳಲು 

ಮಹಾಬಾಹು ಚಿತರಸ ೋನನು ಓಡಿಬಂದು ಅರ್ನನುನ ಸ ರ  ಹಿಡಿದನು. 

03231007a ತಸ್ತಮನುೃಹಿೋತ್ ೋ ರಾಜ ೋಂದರ ಸ್ತಿತಂ ದುಃಶ್ಾಸನಂ ರರ ೋ| 

03231007c ಪಯವಗೃಹಣಂತ ಗಂಧವಾವಃ ಪರಿವಾಯವ ಸಮಂತತಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರ್ನು ಬಂಧಿಯಾಗಲು ರರ್ದಲಿಿ ನಿಂತದದ 

ದುಃಶ್ಾಸನನುನ ಗಂಧರ್ವರು ಎಲಿಕಡ ಯಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದು 

ಸ ರ ಹಿಡಿದರು. 

03231008a ವಿವಿಂಶ್ತಂ ಚಿತರಸ ೋನಮಾದಾಯಾನ ಾೋ ಪರದುದುರರ್ುಃ|  

03231008c ವಿಂದಾನುವಿಂದಾರ್ಪರ ೋ ರಾಜದಾರಾಂಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಇತರರು ಚಿತರಸ ೋನನನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ವಿವಿಂಶ್ತಯ ಮೋಲ , 

ಇತರರು ವಿಂದ-ಅನುವಿಂದರ ಮೋಲ  ಮತು ಿರಾಜಪತನಯರ ಲಿರ 

ಮೋಲ  ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದರು. 
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03231009a ಸ ೈನಾಾಸು ಿಧಾತವರಾಷ್್ಸಾ ಗಂಧವ ೈವಃ ಸಮಭಿದುರತ್ಾಃ| 

03231009c ಪೂರ್ವಂ ಪರಭ್ಗ ನೈಃ ಸಹಿತ್ಾಃ ಪಾಂಡವಾನಭ್ಾಯುಸದಿಾ||  

ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಹ ೂಡ ದ ೂೋಡಿಸಲಪಟಿ ಧಾತವರಾಷ್್ನ ಸ ೋನ ಯು 

ಮದಲ ೋ ಗಾಯಗ ೂಂಡರ್ರ ಸಹಿತ ಪಾಂಡರ್ರ ಬಳಿ ಹ ೂೋಯತು. 

03231010a ಶ್ಕಟಾಪಣ್ವ ೋಶ್ಾಾಶ್ಚ ಯಾನಯುಗಾಂ ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03231010c ಶ್ರಣ್ಂ ಪಾಂಡವಾಂ ಜಗುಮಹಿರವಯಮಾಣ ೋ ಮಹಿೋಪತ್ರ|| 

ಅರ್ರ ರಾಜರು ಬಂಧಿಗಳಾಗಲು ಮಾರುರ್ ಬಂಡಿಗಳು, ವ ೋಶ್ ಾಯರು, 

ಯಾನ-ವಾಹನಗಳ ಲಿರ್ೂ ಪಾಂಡರ್ರ ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂಕೆರು. 

03231011a ಪಿರಯದಶ್ವನ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹುಧಾವತವರಾಷ್ ೂ್ೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

03231011c ಗಂಧವ ೈವಹಿರವಯತ್ ೋ ರಾಜಾ ಪಾರಾವಸಮಿನುಧಾರ್ತ|| 

ಗಂಧರ್ವರು ಆ ಪಿರಯದಶ್ವನ ಮಹಾಬಾಹು ಮಹಾಬಲ ರಾಜಾ 

ಧಾತವರಾಷ್್ನನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯದರು ಮತು ಿಪಾರ್ವರು ಅರ್ನ 

ಹಿಂದ ಯೋ ಹ ೂೋದರು. 

03231012a ದುಃಶ್ಾಸನ ೂೋ ದುವಿವಷ್ಹ ೂೋ ದುಮುವಖ ೂೋ ದುಜವಯಸರಿಾ| 

03231012c ಬದಾಧವ ಹಿರಯಂತ್ ೋ ಗಂಧವ ೈವ ರಾಜದಾರಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ದುಃಶ್ಾಸನ, ದುವಿವಷ್ಹ, ದುಮುವಖ, ದುಜವಯ ಮತು ಿ

ರಾಜಪತನಯರ ಲಿರೂ ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಕಟಿಲಪಟ್ಟಿದದರು. 

03231013a ಇತ ದುಯೋವಧನಾಮಾತ್ಾಾಃ ಕ ೂರೋಶ್ಂತ್ ೂೋ ರಾಜಗೃದಧನಃ| 
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03231013c ಆತ್ಾವ ದೋನಸವರಾಃ ಸವ ೋವ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಮುಪಾಗಮನ್|| 

ಈ ರಿೋತ ದುಯೋವಧನನ ಎಲಿ ಅಮಾತಾರು ತಮಮ ರಾಜನಿಗ  ಅರಸ್ತ 

ದೋನಸವರದಲಿಿ ಕೂಗುತ್ಾ ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲಿಿಗ  ಬಂದರು. 

03231014a ತ್ಾಂಸರಿಾ ರ್ಾರ್ಥತ್ಾನಿದೋನಾನಿಭಕ್ಷಮಾಣಾನುಾಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03231014c ರ್ೃದಾಧನುದಯೋವಧನಾಮಾತ್ಾಾನಿಭೋಮಸ ೋನ ೂೋಽಭ್ಾಭಾಷ್ತ||  

ಆಗ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಬ ೋಡುತದಿದ ರ್ಾರ್ಥತ-ದೋನ ದುಯೋವಧನನ 

ರ್ೃದಧ ಅಮಾತಾರನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: 

03231015a ಅನಾರಾ ರ್ತವಮಾನಾನಾಮರ ೂೋವ ಜಾತ್ ೂೋಽಯಮನಾರಾ| 

03231015c ಅಸಾಮಭಿಯವದನುಷ್ ಿೋಯಂ ಗಂಧವ ೈವಸದಿನುಷ್ಠಿತಂ|| 

“ನಾವ ೋ ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದನುನ ಗಂಧರ್ವರು ಮಾಡಿದರ ಂದರ  ತಪುಪ 

ಮಾಡಿದರ್ರಿಗ  ಶ್ಕ್ಷ  ದ ೂರ ದಂತ್ಾಯತು! 

03231016a ದುಮವಂತರತರ್ದಂ ತ್ಾತ ರಾಜ್ ೂೋ ದುದೂಾವತದ ೋವಿನಃ|  

03231016c ದ ವೋಷ್ಾಿರಮನ ಾೋ ಕಿಿೋಬಸಾ ಪಾತಯಂತೋತ ನಃ ಶ್ುರತಂ|| 

ಕ ಟಿ ಸಲಹ ಯಂದ ರಾಜನು ಕ ಟಿ ದೂಾತದ ಆಟರ್ನಾನಡಿದನ ಂದೂ, 

ಹ ೋಡಿಗಳ ದ ವೋಷ್ಠಗಳನುನ ಇತರರು ಕ ಳಗುರಿಳಿಸುತ್ಾರಿ  ಎಂದೂ 

ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . 

03231017a ತದದಂ ಕೃತಂ ನಃ ಪರತಾಕ್ಷಂ ಗಂಧವ ೈವರತಮಾನುಷ್ಂ| 

03231017c ದಷ್ಾಿಯ ಲ ೂೋಕ ೋ ಪುಮಾನಸ್ತ ಿಕಶ್ಚದಸಮತಾಯೋ ಸ್ತಿತಃ| 
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03231017e ಯೋನಾಸಾಮಕಂ ಹೃತ್ ೂೋ ಭಾರ ಆಸ್ತೋನಾನಾಂ ಸುಖಾರ್ಹಃ|| 

ಗಂಧರ್ವರ ಈ ಅಮಾನುಷ್ ಕೃತಾರ್ನುನ ನಾರ್ು ಪರತಾಕ್ಷವಾಗಿ 

ನ ೂೋಡಿದ ರ್ು. ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ನಮಮ ಒಳ ೆಯದನುನ ಬಯಸುರ್ 

ಪುರುಷ್ರಿದಾದರ  ಮತು ಿನಾರ್ು ಹತರಿವ ೋ ನಿಂತು ನ ೂೋಡುತರಿುವಾಗ 

ನಮಮ ಭಾರರ್ನುನ ಕಳ ದು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ ತಂದದಾದರ ಂದರ  ನಮಮ 

ಅದೃಷ್ಿವ ೋ ಸರಿ. 

03231018a ಶ್ೋತವಾತ್ಾತಪಸಹಾಂಸಪಿಸಾ ಚ ೈರ್ ಕಶ್ವತ್ಾನ್| 

03231018c ಸಮಸ ೂಿೋ ವಿಷ್ಮಸಾಿನ್ ಹಿ ದರಷ್ುಿರ್ಚಚತ ದುಮವತಃ|| 

ಸುಖವಾಗಿರುರ್ ಆ ದುಮವತಯು ನಾರ್ು ಕಷ್ಿದಲಿಿರುರ್ುದನುನ, ಛಳಿ, 

ಗಾಳಿ, ಬಿಸ್ತಲುಗಳಿಂದ ಬಳಲುರ್ುದನುನ ಮತು ಿತಪಸ್ತಿನಿಂದ 

ಸ ೂೋತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಲು ಬಯಸ್ತದದನು. 

03231019a ಅಧಮವಚಾರಿಣ್ಸಸಿಾ ಕರರರ್ಾಸಾ ದುರಾತಮನಃ| 

03231019c ಯೋ ಶ್ೋಲಮನುರ್ತವಂತ್ ೋ ತ್ ೋ ಪಶ್ಾಂತ ಪರಾಭ್ರ್ಂ|| 

ಆ ಅಧಮವಚಾರಿಣಿ ದುರಾತಮ ಕರರರ್ನ ನಡತ್ ಯನುನ 

ಅನುಸರಿಸುರ್ರ್ರು ಪರಾಭ್ರ್ರ್ನುನ ಕಾಣ್ುತ್ಾರಿ . 

03231020a ಅಧಮೋವ ಹಿ ಕೃತಸ ೋಿನ ಯೋನ ೈತದುಪಶ್ಕ್ಷ್ತಂ| 

03231020c ಅನೃಶ್ಂಸಾಸು ಿಕರಂತ್ ೋಯಾಸಸಿಾಾಧಾಕ್ಷಾನಬರವಿೋರ್ ರ್ಃ|| 

ಅರ್ನ ಅಧಮವಕಾೆಗಿಯೋ ಅರ್ನು ಈ ರಿೋತಯ ಶ್ಕ್ಷ ಗ ೂಳಗಾಗಿದಾದನ . 
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ಆ ಕೂರರಿ ಕರರರ್ನಿಗ  ನಿೋವ ೋ ಸಾಕ್ಷ್ಗಳಾಗಿರುವಿರಿ ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03231021a ಏರ್ಂ ಬುರವಾಣ್ಂ ಕರಂತ್ ೋಯಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಮಮಷ್ವಣ್ಂ| 

03231021c ನ ಕಾಲಃ ಪರುಷ್ಸಾಾಯರ್ತ ರಾಜಾಭ್ಾಭಾಷ್ತ|| 

ಈ ರಿೋತ ಕ ೂೋಪದಂದ ಮಾತನಾಡುತರಿುರ್ ಕರಂತ್ ೋಯ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ರಾಜನು “ಇದು ಗಡುಸಾಗಿರುರ್ ಕಾಲರ್ಲ”ಿ ಎಂದು 

ನುಡಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ದುಯೋವಧನಾದಹರಣ ೋ 

ಏಕತರಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ದುಯೋವಧನಾದಹರಣ್ದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಮೂರ್ತ್ ೂಿಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೩೨ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಕರರರ್ರನುನ ಗಂಧರ್ವರ 

ಸ ರ ಯಂದ ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸ್ತದುದದು 
ಗಡುಸಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬಾರದ ಂದು ಭಿೋಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ತಮಮಂದರಿಗ  ದುಯೋವಧನಾದಗಳನುನ ಗಂಧರ್ವರ ಸ ರ ಯಂದ 
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ಬಿಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಬರಲು ಆದ ೋಶ್ಸ್ತದುದು (೧-೧೮). ಅಜುವನನು 

ಕರರರ್ರನುನ ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸುರ್ ಪರತಜ್ ಮಾಡಿದುದು (೧೯-೨೧). 

03232001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03232001a ಅಸಾಮನಭಿಗತ್ಾಂಸಾತಿ ಭ್ಯಾತ್ಾವಂ ಶ್ರಣ ೈಷ್ಠಣ್ಃ| 

03232001c ಕರರವಾನಿವಷ್ಮಪಾರಪಾನಿೆರ್ಂ ಬೂರಯಾಸಿವರ್ೋದೃಶ್ಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಷ್ಿದಲಿಿರುರ್, ಭ್ಯಾತವರಾಗಿ ನಮಮ 

ಶ್ರಣ್ು ಬಂದರುರ್ ಇರ್ರಿಗ  ನಿೋನು ಏಕ  ಈ ರಿೋತ ಮಾತನಾಡಬ ೋಕು 

ಮಗೂ! 

03232002a ಭ್ರ್ಂತ ಭ ೋದಾ ಜ್ಾತೋನಾಂ ಕಲಹಾಶ್ಚ ರ್ೃಕ ೂೋದರ| 

03232002c ಪರಸಕಾನಿಿ ಚ ವ ೈರಾಣಿ ಜ್ಾತಧಮೋವ ನ ನಶ್ಾತ|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ದಾಯಾದಗಳಲಿಿ ಭ ೋದ ಕಲಹಗಳು ನಡ ಯುತಿವ . 

ವ ೈರತವರ್ು ಮುಂದುರ್ರ ದರೂ ಕುಟುಂಬ ಧಮವರ್ು ನಶ್ಸುರ್ುದಲಿ. 

03232003a ಯದಾ ತು ಕಶ್ಚಜ್ಾತೋನಾಂ ಬಾಹಾಃ ಪಾರರ್ವಯತ್ ೋ ಕುಲಂ| 

03232003c ನ ಮಷ್ವಯಂತ ತತಿಂತ್ ೂೋ ಬಾಹ ಾೋನಾಭಿಪರಮಷ್ವಣ್ಂ|| 

ಆದರ  ಹ ೂರಗಿನರ್ರು ಯಾರಾದರೂ ಕುಲದರ್ರನುನ ಆಕರರ್ಸ್ತದರ  

ಸಂತರು ಆ ಹ ೂರಗಿನರ್ರ ಉದಧಟತನರ್ನುನ ಸಹಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03232004a ಜಾನಾತ ಹ ಾೋಷ್ ದುಬುವದಧರಸಾಮನಿಹ ಚಿರ ೂೋಷ್ಠತ್ಾನ್| 

03232004c ಸ ಏಷ್ ಪರಿಭ್ೂಯಾಸಾಮನಕಾಷ್ಠೋವದದಮಪಿರಯಂ|| 
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ಈ ದುಬುವದಧ ಗಂಧರ್ವನು ನಾರ್ು ಇಲಿಿ ಬಹುಕಾಲದಂದ 

ಉಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ ದೋವ  ಎಂದು ತಳಿದದಾದನ . ಆದರೂ ಅರ್ನು 

ನಮಮನುನ ನಿಲವಕ್ಷ್ಸ್ತ ನಮಗ  ಅಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಿದಾದನ . 

03232005a ದುಯೋವಧನಸಾ ಗರಹಣಾದುಂಧವ ೋವಣ್ ಬಲಾದರಣ ೋ| 

03232005c ಸ್ತರೋಣಾಂ ಬಾಹಾಾಭಿಮಶ್ಾವಚಚ ಹತಂ ಭ್ರ್ತ ನಃ ಕುಲಂ|| 

ಗಂಧರ್ವರು ರಣ್ದಲಿಿ ಬಲರ್ನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ ದುಯೋವಧನನನುನ 

ಸ ರ ಹಿಡಿದುದರಿಂದ ಮತು ಿಹ ೂರಗಿನರ್ರು ಸ್ತರೋಯರನುನ 

ಅತಕರರ್ಸ್ತರುರ್ುದರಿಂದ ನಮಮ ಕುಲಕ ೆ ಪ ಟುಿ ಕ ೂಟಿ ಹಾಗ  

ಆಗಲಿಲಿವ ೋ? 

03232006a ಶ್ರಣ್ಂ ಚ ಪರಪನಾನನಾಂ ತ್ಾರಣಾರ್ವಂ ಚ ಕುಲಸಾ ನಃ| 

03232006c ಉತಷಿ್ಿಧವಂ ನರವಾಾಘಾರಃ ಸಜಿಜೋಭ್ರ್ತ ಮಾಚಿರಂ|| 

ಶ್ರಣ್ು ಬಂದರುರ್ರ್ರನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲು ಮತು ಿಕುಲರ್ನುನ ಉಳಿಸಲು 

ಎದ ದೋಳು! ನರವಾಾಘ್ರ! ಬ ೋಗನ ೋ ಸ್ತದಧನಾಗು! 

03232007a ಅಜುವನಶ್ಚ ಯಮರ ಚ ೈರ್ ತವಂ ಚ ಭಿೋಮಾಪರಾಜಿತಃ|  
03232007c ಮೋಕ್ಷಯಧವಂ ಧಾತವರಾಷ್್ಂ ಹಿರಯಮಾಣ್ಂ ಸುಯೋಧನಂ|| 

ಅಜುವನ, ಯಮಳರು ಮತು ಿಅಪರಾಜಿತ ಭಿೋಮ ನಿೋನೂ ಕೂಡ 

ಧಾತವರಾಷ್್ ಸುಯೋಧನನನುನ ಸ ರ ಯಂದ ಬಿಡುಗಡ  

ಮಾಡಿಸಬ ೋಕು. 
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03232008a ಏತ್ ೋ ರರಾ ನರವಾಾಘಾರಃ ಸರ್ವಶ್ಸರಸಮನಿವತ್ಾಃ| 

03232008c ಇಂದರಸ ೋನಾದಭಿಃ ಸೂತ್ ೈಃ ಸಮಾತ್ಾಃ ಕನಕಧವಜಾಃ||  

ನರವಾಾಘ್ರರ ೋ! ಇಗ ೂೋ ಸರ್ವ ಶ್ಸರಗಳನ ೂನಡಗೂಡಿದ, ಕನಕ 

ಧವಜಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ, ಇಂದರಸ ೋನನ ೋ ಮದಲಾದ ಸೂತರು 

ನಡ ಸುರ್ ರರ್ಗಳಿವ . 

03232009a ಏತ್ಾನಾಸಾಿಯ ವ ೈ ತ್ಾತ ಗಂಧವಾವನ ೂಾೋದುಧಮಾಹವ ೋ| 

03232009c ಸುಯೋಧನಸಾ ಮೋಕ್ಷಾಯ ಪರಯತಧವಮತಂದರತ್ಾಃ|| 

ತಮಮಂದರ ೋ! ಇರ್ುಗಳನುನ ಏರಿ ಗಂಧರ್ವರ ೂಡನ  ಯುದಧಮಾಡಿ 

ಸುಯೋಧನನನುನ ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸಲು ಎಡ ಬಿಡದ  ಪರಯತನಸ್ತ. 

03232010a ಯ ಏರ್ ಕಶ್ಚದಾರಜನಾಃ ಶ್ರಣಾರ್ವರ್ಹಾಗತಂ|  

03232010c ಪರಂ ಶ್ಕಾಯಭಿರಕ್ಷ ೋತ ಕಿಂ ಪುನಸವಿಂ ರ್ೃಕ ೂೋದರ|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ರಾಜನು ಯಾರ ೋ ಆದರೂ ಶ್ರಣಾತವಯಾಗಿ 

ಬಂದರುರ್ರ್ರನುನ ರಕ್ಷ್ಸುವಾಗ ಪರಮ ಶ್ಕಿಯಿುತನಾಗಿರುರ್ ನಿೋನು 

ಏಕ  ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದಲಿ? 

03232011a ಕ ಇಹಾನ ೂಾೋ ಭ್ವ ೋತ್ಾರಣ್ಮಭಿಧಾವ ೋತ ಚ ೂೋದತಃ| 

03232011c ಪಾರಂಜಲಿಂ ಶ್ರಣಾಪನನಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಶ್ತುರಮಪಿ ಧುರರ್ಂ|| 

ಇಲಿಿರುರ್ ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡು ಎಂದು 

ಪರಚ ೂೋದನ ಗ ೂಳಪಟುಿ, ಅರ್ನು ಹಿಂದ  ಶ್ತುರವ ೋ ಆಗಿರಲಿ, ಈಗ 
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ಕ ೈಮುಗಿದು ಶ್ರಣ್ು ಬಂದಾಗ, ಬ ೋರ  ಮಾಡಿಯಾನು? 

03232012a ರ್ರಪರದಾನಂ ರಾಜಾಂ ಚ ಪುತರಜನಮ ಚ ಪಾಂಡರ್| 

03232012c ಶ್ತ್ ೂರೋಶ್ಚ ಮೋಕ್ಷಣ್ಂ ಕ ಿೋಶ್ಾತರೋಣಿ ಚ ೈಕಂ ಚ ತತಿಮಂ|| 

ಪಾಂಡರ್! ರ್ರಪರದಾನ, ರಾಜಾ, ಪುತರಜನಮ, ಶ್ತುರರ್ನುನ ಕಷ್ಿದಂದ 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡುರ್ುದು ಇರ್ುಗಳಲಿಿ ಕ ೂನ ಯದು ಮದಲ ಮೂರಕ ೆ 

ಸಮನಾದದುದ. 

03232013a ಕಿಂ ಹಾಭ್ಾಧಿಕಮೋತಸಾಮದಾದಾಪನನಃ ಸುಯೋಧನಃ| 

03232013c ತವದಾಬಹುಬಲಮಾಶ್ರತಾ ಜಿೋವಿತಂ ಪರಿಮಾಗವತ|| 

ಸುಯೋಧನನು ಸಹಾಯರ್ನುನ ಕ ೋಳುತದಿಾದನ  ಮತು ಿಅರ್ನು 

ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಿರಲು ನಿನನ ಬಾಹುಬಲರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತದಾದನ  

ಎನುನರ್ುದಕಿೆಂದ ಹ ಚಿಚನದು ಏನಿದ ? 

03232014a ಸವಯಮೋರ್ ಪರಧಾವ ೋಯಂ ಯದ ನ ಸಾಾದವೃಕ ೂೋದರ| 

03232014c ವಿತತ್ ೂೋಽಯಂ ಕರತುವಿೋವರ ನ ಹಿ ಮೋಽತರ ವಿಚಾರಣಾ|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ವಿೋರ! ಈ ಯಜ್ಞರ್ು ನಡ ಯದ ೋ ಇರುತದಿದರ  ಸವಯಂ 

ನಾನ ೋ ಅರ್ಸರಮಾಡಿ ಹ ೂೋಗುತದಿ ದ. ಅದರಲಿಿ ವಿಚಾರಮಾಡುರ್ುದು 

ಏನೂ ಇಲಿ. 

03232015a ಸಾಮನೈರ್ ತು ಯರಾ ಭಿೋಮ ಮೋಕ್ಷಯೋರಾಃ ಸುಯೋಧನಂ| 

03232015c ತರಾ ಸವ ೈವರುಪಾಯೈಸವಿಂ ಯತ್ ೋರಾಃ ಕುರುನಂದನ|| 
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ಭಿೋಮ! ಕುರುನಂದನ! ಸಾಮದಂದಲ ೋ ಸುಯೋಧನನನುನ 

ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸಲು ಎಲಿ ಉಪಾಯಗಳನೂನ ಬಳಸು. 

03232016a ನ ಸಾಮಾನ ಪರತಪದ ಾೋತ ಯದ ಗಂಧರ್ವರಾಡಸರ|  

03232016c ಪರಾಕರಮೋಣ್ ಮೃದುನಾ ಮೋಕ್ಷಯೋರಾಃ ಸುಯೋಧನಂ|| 

ಆದರ  ಸಾಮದಂದ ಗಂಧರ್ವರಾಜನು ಅರ್ನನುನ ಹಿಂದರುಗಿಸದ ೋ 

ಇದದರ  ಮೃದುವಾದ ಪರಾಕರಮರ್ನುನ ಉಪಯೋಗಿಸ್ತ 

ಸುಯೋಧನನನುನ ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸು. 

03232017a ಅರಾಸರ ಮೃದುಯುದ ಧೋನ ನ ಮುಂಚ ೋದಭೋಮ ಕರರವಾನ್| 

03232017c ಸವೋವಪಾಯೈವಿವಮೋಚಾಾಸ ೋಿ ನಿಗೃಹಾ ಪರಿಪಂರ್ಥನಃ||  

ಭಿೋಮ! ಮೃದು ಯುದಧಕೂೆ ಅರ್ನು ಕರರರ್ನನುನ 

ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸದ ೋ ಇದದರ  ಸರ್ವ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಶ್ತುರರ್ನುನ 

ನಿಗರಹಿಸ್ತ ಅರ್ನನುನ ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಿ ಬಾ. 

03232018a ಏತ್ಾರ್ದಧ ಮಯಾ ಶ್ಕಾಂ ಸಂದ ೋಷ್ುಿಂ ವ ೈ ರ್ೃಕ ೂೋದರ| 

03232018c ವ ೈತ್ಾನ ೋ ಕಮವಣಿ ತತ್ ೋ ರ್ತವಮಾನ ೋ ಚ ಭಾರತ|| 

ರ್ೃಕ ೂೋದರ! ಭಾರತ! ನನನ ಈ ಕಮವಗಳು ನಡ ಯುರ್ರ್ರ ಗ  ನಾನು 

ಈ ಆದ ೋಶ್ರ್ನುನ ನಿನಗ  ಕ ೂಡಬಲ ಿ.”” 

03232019 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03232019a ಅಜಾತಶ್ತ್ ೂರೋರ್ವಚನಂ ತಚುಚರತ್ಾವ ತು ಧನಂಜಯಃ| 
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03232019c ಪರತಜಜ್ ೋ ಗುರ ೂೋವಾವಕಾಂ ಕರರವಾಣಾಂ ವಿಮೋಕ್ಷಣ್ಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಜಾತಶ್ತುರವಿನ ಆ ಮಾತನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ಧನಂಜಯನು ಕರರರ್ರನುನ ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸುರ್ ಆ 

ಗುರುವಾಕಾದಂತ್  ಈ ಪರತಜ್ ಯನುನ ಮಾಡಿದನು. 

03232020 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03232020a ಯದ ಸಾಮಾನ ನ ಮೋಕ್ಷಯಂತ ಗಂಧವಾವ ಧೃತರಾಷ್್ಜಾನ್|  

03232020c ಅದಾ ಗಂಧರ್ವರಾಜಸಾ ಭ್ೂರ್ಃ ಪಾಸಾತ ಶ್ ೂೋಣಿತಂ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಂದುವ ೋಳ  ಗಂಧರ್ವನು ಸಾಮದಂದ 

ಧೃತರಾಷ್್ನ ಮಕೆಳನುನ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡದ ೋ ಇದದರ  ಇಂದು 

ಗಂಧರ್ವರಾಜನ ರಕರಿ್ು ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಬಿೋಳುತದಿ !”” 

03232021 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

03232021a ಅಜುವನಸಾ ತು ತ್ಾಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಪರತಜ್ಾಂ ಸತಾವಾದನಃ| 

03232021c ಕರರವಾಣಾಂ ತದಾ ರಾಜನುಪನಃ ಪರತ್ಾಾಗತಂ ಮನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಸತಾವಾದ ಅಜುವನನ ಈ 

ಪರತಜ್ ಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಕರರರ್ರ ಮನಸುಿ ಪುನಃ ಹಿಂದರುಗಿತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ದುಯೋವಧನಮೋಚನಾನುಜ್ಾಯಾಯಾಂ 

ದವತರಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ದುಯೋವಧನಮೋಚನಾನುಜ್ ಯಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಮೂರ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೩೩ 
ಭಿೋಮನನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ಬಂದ ನಾಲವರು ಪಾಂಡರ್ರೂ 

ಗಂಧರ್ವರ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋರಾಡಿದುದು (೧-೧೦). ಅಜುವನ ಮತು ಿ

ಗಂಧರ್ವರ ನಡುವ  ಭಿೋಕರ ಯುದಧ (೧೧-೨೧). 

03233001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03233001a ಯುಧಿಷ್ಠಿರರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಭಿೋಮಸ ೋನಪುರ ೂೋಗಮಾಃ| 

03233001c ಪರಹೃಷ್ಿರ್ದನಾಃ ಸವ ೋವ ಸಮುತಸಿುಿನವರಷ್ವಭಾಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡ ನರಷ್ವಭ್ರ ಲಿರೂ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ದನರಾಗಿ ಮೋಲ ದದರು. 

03233002a ಅಭ ೋದಾಾನಿ ತತಃ ಸವ ೋವ ಸಮನಹಾಂತ ಭಾರತ| 

03233002c ಜಾಂಬೂನದವಿಚಿತ್ಾರಣಿ ಕರ್ಚಾನಿ ಮಹಾರರಾಃ|| 

ಭಾರತ! ಆಗ ಆ ಎಲಿ ಮಹಾರರ್ರೂ ಬಂಗಾರದಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತಿದದ 

ಬಣ್ಣದ ಅಭ ೋದಾ ಕರ್ಚಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದರು. 

03233003a ತ್ ೋ ದಂಶ್ತ್ಾ ರರ ೈಃ ಸವ ೋವ ಧವಜಿನಃ ಸಶ್ರಾಸನಾಃ| 
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03233003c ಪಾಂಡವಾಃ ಪರತಾದೃಶ್ಾಂತ ಜವಲಿತ್ಾ ಇರ್ ಪಾರ್ಕಾಃ|| 

ರರ್ರ್ನ ನೋರಿದ, ಧವಜಗಳ ೂಂದಗ  ಬಿಲುಿ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಹಿಡಿದದದ ಆ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಲಿರೂ ಅಗಿನಯಂತ್  ಪರಜವಲಿಸುತದಿದರು. 

03233004a ತ್ಾನರರಾನಾಿಧು ಸಂಪನಾನನಿಂಯುಕಾಿಂ ಜರ್ನ ೈಹವಯೈಃ| 

03233004c ಆಸಾಿಯ ರರ್ಶ್ಾದೂವಲಾಃ ಶ್ೋಘ್ರಮೋರ್ ಯಯುಸತಿಃ| 

ಸುಸಜಿಜತವಾದ, ವ ೋಗವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಬಲಿ ಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದದ 

ರರ್ಗಳಲಿಿ ನಿಂತು ಆ ರರ್ಶ್ಾದೂವಲರು ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಅಲಿಿಂದ 

ಹ ೂರಟರು. 

03233005a ತತಃ ಕರರರ್ಸ ೈನಾಾನಾಂ ಪಾರದುರಾಸ್ತೋನಮಹಾಸವನಃ| 

03233005c ಪರಯಾತ್ಾನಿಹಿತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರನಮಹಾರರಾನ್|| 

ಮಹಾರರ್ಥ ಪಾಂಡುಪುತರರು ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಹ ೂರಟ್ಟದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಕರರರ್ ಸ ೋನ ಯಲಿಿ ಮಹಾ ಘೂೋಷ್ರ್ು ಉದಭವಿಸ್ತತು. 

03233006a ಜಿತಕಾಶ್ನಶ್ಚ ಖಚರಾಸವಿರಿತ್ಾಶ್ಚ ಮಹಾರರಾಃ|  

03233006c ಕ್ಷಣ ೋನ ೈರ್ ರ್ನ ೋ ತಸ್ತಮನಿಮಾಜಗುಮರಭಿೋತರ್ತ್|| 

ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೋ ಜಯದಂದ ಉಬಿಬದದ ಗಂಧರ್ವರೂ ಮತು ಿವ ೋಗದಂದ 

ಬರುತದಿದ ಆ ಮಹಾರರ್ಥಗಳೂ ನಿಭಿೋವತರಾಗಿ ರ್ನದಲಿಿ ಪರಸಪರರ 

ಎದುರಾದರು. 

03233007a ನಾರ್ತವಂತ ತತಃ ಸವ ೋವ ಗಂಧವಾವ ಜಿತಕಾಶ್ನಃ| 
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03233007c ದೃಷ್ಾಿವ ರರ್ಗತ್ಾನಿವೋರಾನಾಪಂಡವಾಂಶ್ಚತುರ ೂೋ ರಣ ೋ|| 

ವಿಜಯದಂದ ಉಬಿಬದದ ಗಂಧರ್ವರ ಲಿರೂ ರರ್ಗಳಲಿಿ ಕುಳಿತು ರಣ್ಕ ೆ 

ಬರುತದಿದ ವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ ನಾಲವರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಹಿಂದರುಗಿದರು. 

03233008a ತ್ಾಂಸು ಿವಿಭಾರಜತ್ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾನಿವೋದಾತ್ಾನ್| 

03233008c ರ್ೂಾಢಾನಿೋಕಾ ರ್ಾತಷ್ಿಂತ ಗಂಧಮಾದನವಾಸ್ತನಃ|| 

ಲ ೂೋಕಪಾಲರಂತ್  ಸ್ತದಧರಾಗಿ ಬ ಳಗುತರಿುರ್ ಅರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಗಂಧಮಾದನವಾಸ್ತಗಳು ರ್ೂಾಹರ್ನುನ ರಚಿಸ್ತ ನಿಂತರು. 

03233009a ರಾಜ್ಞಸು ಿರ್ಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಧಮವರಾಜಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03233009c ಕರಮೋಣ್ ಮೃದುನಾ ಯುದಧಮುಪಕಾರಮಂತ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಧಿೋಮಂತ ರಾಜ ಧಮವರಾಜನ ಮಾತನಂತ್  ಪಾಂಡರ್ರು 

ಕರಮವಾಗಿ ಮದಲು ಮೃದು ಯುದಧದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03233010a ನ ತು ಗಂಧರ್ವರಾಜಸಾ ಸ ೈನಿಕಾ ಮಂದಚ ೋತಸಃ| 

03233010c ಶ್ಕಾಂತ್ ೋ ಮೃದುನಾ ಶ್ ರೋಯಃ ಪರತಪಾದಯತುಂ ತದಾ|| 

ಆದರ  ಗಂಧರ್ವರಾಜನ ಮಂದಚ ೋತಸ ಸ ೈನಿಕರು ಮೃದುತವದಂದ 

ಅರ್ರಿಗ  ಏನು ಶ್ ರೋಯಸಾಿಗಬಹುದು ಎನುನರ್ುದನುನ ತಳಿಯಲು 

ಅಶ್ಕಾರಾದರು. 

03233011a ತತಸಾನಿುಾಧಿ ದುಧವಷ್ವಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಪರಂತಪಃ|  

03233011c ಸಾಂತವಪೂರ್ವರ್ದಂ ವಾಕಾಮುವಾಚ ಖಚರಾನರಣ ೋ|| 
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ಆಗ ಯುದಧದಲಿಿ ದುಧವಷ್ವ ಪರಂತಪ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು 

ಸಾಂತವಪೂರ್ವಕವಾದ ಈ ಮಾತನುನ ರಣ್ದಲಿಿದದ ಆಕಾಶ್ಗಾರ್ಗಳಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. 

03233012a ನ ೈತದುಂಧರ್ವರಾಜಸಾ ಯುಕಂಿ ಕಮವ ಜುಗುಪಿಿತಂ| 

03233012c ಪರದಾರಾಭಿಮಶ್ವಶ್ಚ ಮಾನುಷ್ ೈಶ್ಚ ಸಮಾಗಮಃ||  

“ಪರದಾರ ಯರನುನ ಕಾಡಿಸುರ್ ಮತು ಿಮನುಷ್ಾರ ೂಂದಗ  

ಒಡನಾಡುರ್ ಈ ಜಿಗುಪ ಿಯ ಕ ಲಸರ್ು ಗಂಧರ್ವರಾಜನಿಗ  

ಸರಿಯಾದುದಲ.ಿ 

03233013a ಉತಿೃಜಧವಂ ಮಹಾವಿೋಯಾವನಧೃತರಾಷ್್ಸುತ್ಾನಿಮಾನ್| 

03233013c ದಾರಾಂಶ್ ೈಷ್ಾಂ ವಿಮುಂಚಧವಂ ಧಮವರಾಜಸಾ ಶ್ಾಸನಾತ್|| 

ಧಮವರಾಜನ ಶ್ಾಸನದಂತ್  ಈ ಮಹಾವಿೋರ ಧೃತರಾಷ್್ಸುತರನೂನ 

ಅರ್ರ ಪತನಯರನೂನ ಬಿಟುಿಬಿಡಿ!” 

03233014a ಏರ್ಮುಕಾಸಿು ಿಗಂಧವಾವಃ ಪಾಂಡವ ೋನ ಯಶ್ಸ್ತವನಾ| 

03233014c ಉತಿಮಯಂತಸದಿಾ ಪಾರ್ವರ್ದಂ ರ್ಚನಮಬುರರ್ನ್|| 

ಯಶ್ಸ್ತವನಿ ಪಾಂಡರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಗಂಧರ್ವರು ಮುಗುಳನಕುೆ 

ಪಾರ್ವನಿಗ  ಈ ಮಾತನಾನಡಿದರು. 

03233015a ಏಕಸ ಾೈರ್ ರ್ಯಂ ತ್ಾತ ಕುಯಾವಮ ರ್ಚನಂ ಭ್ುವಿ| 

03233015c ಯಸಾ ಶ್ಾಸನಮಾಜ್ಾಯ ಚರಾಮ ವಿಗತಜವರಾಃ||  
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“ಅಯಾಾ! ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ನಾರ್ು ಒಬಬನದ ೋ ಮಾತನಂತ್  

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿವ . ಅರ್ನ ಶ್ಾಸನರ್ನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡು 

ವಿಗತಜವರರಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ ೋಿವ . 

03233016a ತ್ ೋನ ೈಕ ೋನ ಯರಾದಷ್ಿಂ ತರಾ ರ್ತ್ಾವಮ ಭಾರತ| 

03233016c ನ ಶ್ಾಸಾ ಿವಿದಾತ್ ೋಽಸಾಮಕಮನಾಸಸಿಾಮತುಿರ ೋಶ್ವರಾತ್||  

ಭಾರತ! ಅರ್ನ ೂಬಬನ ಇಷ್ಿದಂತ್  ಮಾತರ ನಾರ್ು ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿವ . 

ಸುರ ೋಶ್ವರನ ಹ ೂರತ್ಾಗಿ ಅನಾರು ಯಾರೂ ನಮಮನುನ ಆಳುರ್ುದಲಿ.” 

03233017a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಗಂಧವ ೈವಃ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಧನಂಜಯಃ| 

03233017c ಗಂಧವಾವನುಪನರ ೋವ ೋದಂ ರ್ಚನಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ|| 

ಗಂಧರ್ವರು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಕುಂತೋಪುತರ ಧನಂಜಯನು 

ಗಂಧರ್ವರಿಗ  ಪುನಃ ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಉತರಿಿಸ್ತದನು. 

03233018a ಯದ ಸಾಮಾನ ನ ಮೋಕ್ಷಧವಂ ಗಂಧವಾವ ಧೃತರಾಷ್್ಜಂ| 

03233018c ಮೋಕ್ಷಯಷ್ಾಾರ್ ವಿಕರಮಾ ಸವಯಮೋರ್ ಸುಯೋಧನಂ|| 

“ಗಂಧರ್ವರ ೋ! ಸಾಮದಂದ ಧೃತರಾಷ್್ಜನನುನ ಬಿಡದದದರ  

ವಿಕರಮದಂದ ನಾನ ೋ ಸುಯೋಧನನನುನ ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

03233019a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತತಃ ಪಾರ್ವಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಧನಂಜಯಃ| 

03233019c ಸಸಜವ ನಿಶ್ತ್ಾನಾಬಣಾನಖಚರಾನಖಚರಾನಾತ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಧನಂಜಯನು ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಹಾರುರ್ ಹರಿತ 
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ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುರ್ ಅರ್ರ ಮೋಲ  

ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 

03233020a ತರ ೈರ್ ಶ್ರರ್ಷ್ ೋವಣ್ ಗಂಧವಾವಸ ೋಿ ಬಲ ೂೋತೆಟಾಃ| 

03233020c ಪಾಂಡವಾನಭ್ಾರ್ತವಂತ ಪಾಂಡವಾಶ್ಚ ದವರಕಸಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಬಲ ೂೋತೆಟ ಗಂಧರ್ವರು ಪಾಂಡರ್ರ ಮೋಲ  ಮತು ಿ

ಪಾಂಡರ್ರು ದವರಕಸರ ಮೋಲ  ಶ್ರಗಳ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತದರು. 

03233021a ತತಃ ಸುತುಮುಲಂ ಯುದಧಂ ಗಂಧವಾವಣಾಂ ತರಸ್ತವನಾಂ|  

03233021c ಬಭ್ೂರ್ ಭಿೋಮವ ೋಗಾನಾಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಚ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆಗ ತರಸ್ತವ ಗಂಧರ್ವರ ಮತು ಿಭಿೋಮವ ೋಗಿ ಪಾಂಡರ್ರ 

ನಡುವ  ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ಪಾಂಡರ್ಗಂಧರ್ವಯುದ ಧೋ 

ತರಯಸ್ತರಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಪಾಂಡರ್ಗಂಧರ್ವಯುದಧದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಮೂರ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೩೪ 
ಭಿೋಕರ ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯುತರಿುವಾಗ ಹ ೂೋರಾಡುತದಿದ 
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ಗಂಧರ್ವರಾಜನ ಅಂತಧಾವನತವರ್ನುನ ಶ್ಬಧವ ೋದ ಅಸರರ್ನುನ ಬಳಸ್ತ 

ಅಜುವನನು ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸಲು, ಹ ೂೋರಾಡುರ್ರ್ನು ತನನ ರ್ತರ 

ಚಿತರರರ್ನ ಂದು ಗುರುತಸ್ತ, ಯುದಧರ್ು ನಿಲುಿರ್ುದು; ಪಾಂಡರ್-

ಗಂಧರ್ವರಾಜರು ರರ್ದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡ ೋ ಪರಸಪರರ ಕುಶ್ಲಗಳನುನ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದುದು (೧-೨೮). 

03234001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03234001a ತತ್ ೂೋ ದವಾಾಸರಸಂಪನಾನ ಗಂಧವಾವ ಹ ೋಮಮಾಲಿನಃ| 

03234001c ವಿಸೃಜಂತಃ ಶ್ರಾನಿದೋಪಾನಿಿಮಂತ್ಾತಪಯವವಾರಯನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ದವವಾಾಸರಸಂಪನನರೂ 

ಹ ೋಮಮಾಲಿನಿಗಳೂ ಆದ ಗಂಧರ್ವರು ಅರ್ರನುನ ಎಲಿ 

ಕಡ ಗಳಿಂದಲೂ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಬಾಣ್ಗಳನುನ 

ಪರಯೋಗಿಸ್ತದರು. 

03234002a ಚತ್ಾವರಃ ಪಾಂಡವಾ ವಿೋರಾ ಗಂಧವಾವಶ್ಚ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03234002c ರಣ ೋ ಸಂನಾಪತನಾರಜಂಸದಿದುಭತರ್ವಾಭ್ರ್ತ್|| 

ರಾಜನ್! ನಾಲವರು ವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ರು ಮತು ಿಸಹಸಾರರು ಗಂಧರ್ವರು 

ಪರಸಪರರ ಮೋಲ  ಎರಗಲು ಅದುಭತವ ನಿಸ್ತತು. 

03234003a ಯರಾ ಕಣ್ವಸಾ ಚ ರರ ೂೋ ಧಾತವರಾಷ್್ಸಾ ಚ ೂೋಭ್ಯೋಃ| 

03234003c ಗಂಧವ ೈವಃ ಶ್ತಶ್ಶ್ಚನರನ ತರಾ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪರಚಕಿರರ ೋ|| 
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ಕಣ್ವ ಮತು ಿಧಾತವರಾಷ್್ ಇಬಬರ ರರ್ರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ನೂರಾರು 

ಚೂರುಗಳನಾನಗಿ ಮಾಡಿದದರ ೂೋ ಹಾಗ  ಇರ್ರದದನೂನ ಮಾಡಲು 

ಗಂಧರ್ವರು ತ್ ೂಡಗಿದರು. 

03234004a ತ್ಾನಿಮಾಪತತ್ ೂೋ ರಾಜನುಂಧವಾವಂ ಶ್ತಶ್ ೂೋ ರಣ ೋ|  

03234004c ಪರತಾಗೃಹಣನನರವಾಾಘಾರಃ ಶ್ರರ್ಷ್ ೈವರನ ೋಕಶ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ರಣ್ದಲಿಿ ನೂರಾರು ಗಂಧರ್ವರು ಮೋಲ  ಬಿೋಳಲು 

ನರವಾಾಘ್ರರು ಅನ ೋಕ ಶ್ರರ್ಷ್ವಗಳಿಂದ ತಡ ಹಿಡಿದರು. 

03234005a ಅರ್ಕಿೋಯವಮಾಣಾಃ ಖಗಮಾಃ ಶ್ರರ್ಷ್ ೈವಃ ಸಮಂತತಃ| 

03234005c ನ ಶ್ ೋಕುಃ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರಣಾಂ ಸರ್ೋಪ ೋ ಪರಿರ್ತವತುಂ||  

ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ಶ್ರರ್ಷ್ವಗಳಿಗ  ಸ್ತಲುಕಿದ ಆಕಾಶ್ಗಾರ್ಗಳು 

ಪಾಂಡುಪುತರರ ಸರ್ೋಪ ಬರಲೂ ಅಶ್ಕಾರಾದರು. 

03234006a ಅಭಿಕುರದಾಧನಭಿಪ ರೋಕ್ಷಯ ಗಂಧವಾವನಜುವನಸಿದಾ| 

03234006c ಲಕ್ಷಯತ್ಾವರ್ ದವಾಾನಿ ಮಹಾಸಾರಣ್ುಾಪಚಕರಮೋ|| 

ಗಂಧರ್ವರು ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ೋಳುತದಿಾದರ  ಎಂದು ಕಂಡ ಅಜುವನನು ದರ್ಾ 

ಮಹಾಸರಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 

03234007a ಸಹಸಾರಣಾಂ ಸಹಸರಂ ಸ ಪಾರಹಿಣ ೂೋದಾಮಸಾದನಂ| 
03234007c ಆಗ ನೋಯೋನಾಜುವನಃ ಸಂಖ ಾೋ ಗಂಧವಾವಣಾಂ ಬಲ ೂೋತೆಟಃ|| 

ಆ ಯುದಧದಲಿಿ ಬಲ ೂೋತೆಟ ಅಜುವನನು ಆಗ ನೋಯದಂದ ಸಹಸರ 
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ಸಹಸರ ಗಂಧರ್ವರನುನ ಯಮಸಾದನಕ ೆ ಕಳುಹಿಸ್ತದನು. 

03234008a ತರಾ ಭಿೋಮೋ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಃ ಸಂಯುಗ ೋ ಬಲಿನಾಂ ರ್ರಃ| 

03234008c ಗಂಧವಾವಂ ಶ್ತಶ್ ೂೋ ರಾಜಂ ಜಘಾನ ನಿಶ್ತ್ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ಬಲಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಭಿೋಮನು ನಿಶ್ತ 

ಶ್ರಗಳಿಂದ ನೂರಾರು ಗಂಧರ್ವರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದನು. 

03234009a ಮಾದರೋಪುತ್ಾರರ್ಪಿ ತರಾ ಯುಧಾಮಾನರ ಬಲ ೂೋತೆಟರ| 

03234009c ಪರಿಗೃಹಾಾಗರತ್ ೂೋ ರಾಜಂ ಜಘ್ನತುಃ ಶ್ತಶ್ಃ ಪರಾನ್|| 

ರಾಜನ್! ಯುದಧಮಾಡುತದಿದ ಬಲ ೂೋತೆಟ ಮಾದರೋಪುತರರಿಬಬರೂ 

ಕೂಡ ನೂರಾರು ಶ್ತುರಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿ ಸಂಹರಿಸ್ತದರು. 

03234010a ತ್ ೋ ರ್ಧಾಮಾನಾ ಗಂಧವಾವ ದವ ಾೈರಸ ರೈಮವಹಾತಮಭಿಃ|  

03234010c ಉತ್ ಪೋತುಃ ಖಮುಪಾದಾಯ ಧೃತರಾಷ್್ಸುತ್ಾಂಸತಿಃ|| 

ಆ ಮಹಾತಮರ ದವಾಾಸರಗಳಿಂದ ಗಂಧರ್ವರು ರ್ಧ ಗ ೂಳುೆತರಿಲು 

ಅರ್ರು ಧೃತರಾಷ್್ನ ಮಕೆಳ ೂಂದಗ  ಆಕಾಶ್ದ ಕಡ  ಏರಿದರು. 

03234011a ತ್ಾನುತಪತಷ್ೂಣನುಬದಾಧವ ತು ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಧನಂಜಯಃ| 

03234011c ಮಹತ್ಾ ಶ್ರಜಾಲ ೋನ ಸಮಂತ್ಾತಪಯವವಾರಯತ್||  

ಆಗ ಕುಂತೋಪುತರ ಧನಂಜಯನು ಮಹಾ ಶ್ರಜಾಲದಂದ ಎಲಿ 

ಕಡ ಯಂದಲೂ ಅರ್ರನುನ ಮುಚಿಚ ತಡ ಹಿಡಿದನು. 

03234012a ತ್ ೋ ಬದಾಧಃ ಶ್ರಜಾಲ ೋನ ಶ್ಕುಂತ್ಾ ಇರ್ ಪಂಜರ ೋ| 
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03234012c ರ್ರ್ಷ್ುವರಜುವನಂ ಕ ೂರೋಧಾದುದಾಶ್ಕಯೃಷ್ಠಿರ್ೃಷ್ಠಿಭಿಃ|| 

ಪಕ್ಷ್ಗಳಂತ್  ಪಂಜರದಲಿಿ ಬಂಧಿತರಾದ ಅರ್ರು ಕ ೂರೋಧದಂದ 

ಅಜುವನನ ಮೋಲ  ಗದ -ಶ್ಕಿಗಿಳ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತದರು. 

03234013a ಗದಾಶ್ಕಯಸ್ತರ್ೃಷ್ಠಿೋಸಾ ಿನಿಹತಾ ಸ ಮಹಾಸರವಿತ್| 

03234013c ಗಾತ್ಾರಣಿ ಚಾಹನದಭಲ ಿೈಗವಂಧವಾವಣಾಂ ಧನಂಜಯಃ|| 

ಆ ಮಹಾಸರವಿದು ಧನಂಜಯನು ಗದ -ಶ್ಕಿ-ಿಖಡುಗಳ ಮಳ ಯಂದ 

ಅರ್ರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ಗಂಧರ್ವರ ಶ್ರಿೋರಗಳನುನ ಭ್ಲ ಿಗಳಿಂದ 

ಹ ೂಡ ದನು. 

03234014a ಶ್ರ ೂೋಭಿಃ ಪರಪತದಭಶ್ಚ ಚರಣ ೈಬಾವಹುಭಿಸರಿಾ| 

03234014c ಅಶ್ಮರ್ೃಷ್ಠಿರಿವಾಭಾತ ಪರ ೋಷ್ಾಮಭ್ರ್ದಭಯಂ|| 

ತಲ -ಕಾಲು-ಬಾಹುಗಳು ಬಿೋಳುತರಿಲು ಕಲುಿಗಳ ಮಳ ಯೋ ಎಂಬಂತ್  

ಭ್ಯಂಕರವಾಗಿ ತ್ ೂೋರಿತು. 

03234015a ತ್ ೋ ರ್ಧಾಮಾನಾ ಗಂಧವಾವಃ ಪಾಂಡವ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

03234015c ಭ್ೂರ್ಷ್ಿಮಂತರಿಕ್ಷಸಾಿಃ ಶ್ರರ್ಷ್ ೈವರವಾಕಿರನ್|| 

ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ನಿಂದ ಗಂಧರ್ವರು ಹಿೋಗ  ಸಾಯುತರಿಲು ಅರ್ರು 

ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ನಿಂತು ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲಿದದ ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಶ್ರಗಳ 

ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತದರು. 

03234016a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತು ಶ್ರರ್ಷ್ಾವಣಿ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಪರಂತಪಃ| 
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03234016c ಅಸ ರೈಃ ಸಂವಾಯವ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಗಂಧವಾವನಾತಾವಿಧಾತ|| 

ಆದರ  ಅರ್ರ ಶ್ರರ್ಷ್ವಗಳನುನ ಪರಂತಪ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು 

ಅಸರಗಳಿಂದ ತಡ ದನು. ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ಗಂಧರ್ವರನುನ ತರುಗಿ 

ಹ ೂಡ ದನು. 

03234017a ಸೂಿಣಾಕಣ ೋವಂದರಜಾಲಂ ಚ ಸರರಂ ಚಾಪಿ ತರಾಜುವನಃ| 

03234017c ಆಗ ನೋಯಂ ಚಾಪಿ ಸರಮಾಂ ಚ ಸಸಜವ ಕುರುನಂದನಃ||  

ಕುರುನಂದನ ಅಜುವನನು ಸೂಿಣ್ಕಣ್ವ, ಇಂದರಜಾಲ, ಸರರ ಮತು ಿ

ಸರಮಾಾಸರಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 

03234018a ತ್ ೋ ದಹಾಮಾನಾ ಗಂಧವಾವಃ ಕುಂತೋಪುತರಸಾ ಸಾಯಕ ೈಃ| 

03234018c ದ ೈತ್ ೋಯಾ ಇರ್ ಶ್ಕ ರೋಣ್ ವಿಷ್ಾದಮಗಮನಪರಂ|| 

ಕುಂತೋಪುತರನ ಶ್ರಗಳಿಂದ ಸುಡುತದಿದ ಗಂಧರ್ವರು ಶ್ಕರನಿಂದ 

ದ ೈತಾರು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಪರಮ ದುಃಖರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದರು. 

03234019a ಊಧವವಮಾಕರಮಮಾಣಾಶ್ಚ ಶ್ರಜಾಲ ೋನ ವಾರಿತ್ಾಃ| 

03234019c ವಿಸಪವಮಾಣಾ ಭ್ಲ ೈಿಶ್ಚ ವಾಯವಂತ್ ೋ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಾ|| 

ಮೋಲ  ಹಾರಲು ಪರಯತನಸ್ತದಾಗ ಶ್ರಜಾಲರ್ು ಅರ್ರನುನ 

ತಡ ಯುತತಿು;ಿ ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಹರಿದು ಹ ೂೋಗಬ ೋಕ ಂದರ  

ಸರ್ಾಸಾಚಿಯ ಭ್ಲ ಿಗಳು ತಡ ಯುತದಿದರ್ು. 

03234020a ಗಂಧವಾವಂಸಾರಸ್ತತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ಕುಂತೋಪುತ್ ರೋಣ್ ಧಿೋಮತ್ಾ| 
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03234020c ಚಿತರಸ ೋನ ೂೋ ಗದಾಂ ಗೃಹಾ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಮಾದರರ್ತ್||  

ಧಿೋಮಂತ ಕುಂತೋಪುತರನಿಂದ ಗಂಧರ್ವರು ಕಾಟಕ ೂೆಳಗಾಗಿದುದದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಚಿತರಸ ೋನನು ಗದ ಯನುನ ಹಿಡಿದು ಸರ್ಾಸಾಚಿಯ ಕಡ  ಧಾವಿಸ್ತ 

ಬಂದನು. 

03234021a ತಸಾಾಭಿಪತತಸೂಣಿ್ವಂ ಗದಾಹಸಸಿಾ ಸಂಯುಗ ೋ| 

03234021c ಗದಾಂ ಸವಾವಯಸ್ತೋಂ ಪಾರ್ವಃ ಶ್ರ ೈಶ್ಚಚ ಚೋದ ಸಪಧಿಾ|| 

ಅರ್ನ ಮೋಲ ರಗಲು ಪಾರ್ವನು ಆ ಬಲವಾದ ಉಕಿೆನ ಗದ ಯನುನ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಏಳು ಭಾಗಗಳನಾನಗಿ ತುಂಡರಿಸ್ತದನು. 

03234022a ಸ ಗದಾಂ ಬಹುಧಾ ದೃಷ್ಾಿವ ಕೃತ್ಾಂಿ ಬಾಣ ೈಸರಿಸ್ತವನಾ|  

03234022c ಸಂರ್ೃತಾ ವಿದಾಯಾತ್ಾಮನಂ ಯೋಧಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡರ್ಂ| 

03234022e ಅಸಾರಣಿ ತಸಾ ದವಾಾನಿ ಯೋಧಯಾಮಾಸ ಖ ೋ ಸ್ತಿತಃ|| 

ಆ ತರಸ್ತವಯ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಗದ ಯು ತುಂಡಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಅರ್ನು ತನನ ಮಾಯಯಂದ ತನನನುನ ಅದೃಷ್ಾನನಾನಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ನಿಂತು ದವಾಾಸರಗಳ ೂಂದಗ  ಪಾಂಡರ್ನ ೂಡನ  ಯುದಧ 

ಮಾಡಿದನು. 

03234023a ಗಂಧರ್ವರಾಜ ೂೋ ಬಲವಾನಾಮಯಯಾಂತಹಿವತಸದಿಾ|  

03234023c ಅಂತಹಿವತಂ ಸಮಾಲಕ್ಷಯ ಪರಹರಂತಮರಾಜುವನಃ| 

03234023e ತ್ಾಡಯಾಮಾಸ ಖಚರ ೈದವವಾಾಸರಪರತಮಂತರತ್ ೈಃ||  
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ಆಗ ಬಲವಾನ್ ಗಂಧರ್ವರಾಜನು ಮಾಯಯಂದ 

ಅಂತಧಾವನನಾದನು. ಅರ್ನು ಅಂತಧಾವನನಾದುದನುನ ಕಂಡು 

ಅಜುವನನು ಆಕಾಶ್ಗಾರ್ ಅಸರಗಳನುನ ಅಭಿಮಂತರಸ್ತ ಪರಯೋಗಿಸ್ತ 

ಅರ್ನನುನ ಹ ೂಡ ದನು. 

03234024a ಅಂತಧಾವನರ್ಧಂ ಚಾಸಾ ಚಕ ರೋ ಕುರದ ೂಧೋಽಜುವನಸದಿಾ| 

03234024c ಶ್ಬದವ ೋಧಾಮುಪಾಶ್ರತಾ ಬಹುರೂಪ್ೋ ಧನಂಜಯಃ|| 

ಆಗ ಕೃದಧನಾದ ಬಹುರೂಪಿ ಧನಂಜಯ ಅಜುವನನು 

ಶ್ಬಧವ ೋದಯನುನ ಉಪಯೋಗಿಸ್ತ ಅರ್ನ ಅಂತಧಾವನತವರ್ನುನ 

ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸ್ತದನು. 

03234025a ಸ ರ್ಧಾಮಾನಸ ತರಸ ರೈರಜುವನ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ|  

03234025c ಅರಾಸಾ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ತದಾತ್ಾಮನಂ ಪಿರಯಃ ಸಖಾ|| 

ಮಹಾತಮ ಅಜುವನನ ಅಸರಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ಯಲಪಟಿ ಅರ್ನು 

ಪಿರಯಸಖನಾಗಿ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03234026a ಚಿತರಸ ೋನಮರಾಲಕ್ಷಯ ಸಖಾಯಂ ಯುಧಿ ದುಬವಲಂ| 

03234026c ಸಂಜಹಾರಾಸರಮರ್ ತತಾಸೃಷ್ಿಂ ಪಾಂಡರ್ಷ್ವಭ್ಃ||  

ಯುದಧದಲಿಿ ದಬವಲನಾಗಿದದ ಸಖ ಚಿತರಸ ೋನನನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಪಾಂಡರ್ಷ್ವಭ್ನು ತ್ಾನು ಬಿಟ್ಟಿದದ ಅಸರಗಳನುನ ಹಿಂದ  

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡನು. 
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03234027a ದೃಷ್ಾಿವ ತು ಪಾಂಡವಾಃ ಸವ ೋವ ಸಂಹೃತ್ಾಸರಂ ಧನಂಜಯಂ| 

03234027c ಸಂಜಹುರಃ ಪರದುರತ್ಾನಶ್ಾವಂ ಶ್ರವ ೋಗಾನಧನೂಂಷ್ಠ ಚ|| 

ಧನಂಜಯನು ಅಸರಗಳನುನ ಹಿಂದ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿದ 

ಎಲಿ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಹಾರುತದಿದ ಕುದುರ ಗಳನುನ, ವ ೋಗವಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗುತದಿದ ಬಾಣ್ಗಳನೂನ ಬಿಲುಿಗಳನೂನ ತಡ ಹಿಡಿದರು. 

03234028a ಚಿತರಸ ೋನಶ್ಚ ಭಿೋಮಶ್ಚ ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ಯಮಾರ್ಪಿ| 

03234028c ಪೃಷ್ಾಿವ ಕರಶ್ಲಮನ ೂಾೋನಾಂ ರರ ೋಷ್ ವೋವಾರ್ತಸ್ತಿರ ೋ|| 

ಚಿತರಸ ೋನ, ಭಿೋಮ, ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ, ಮತು ಿಯಮಳರು ರರ್ದಲಿಿ 

ಇದುದಕ ೂಂಡ ೋ ಪರಸಪವರರ ಕುಶ್ಲರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ಗಂದರ್ವಪರಾಭ್ವ ೋ 

ಚತುಸ್ತರಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಗಂದರ್ವಪರಾಭ್ರ್ದಲಿಿ ಇನೂನರಾಮೂರ್ತ್ಾನಲೆನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೩೫ 
ಪತನಯರ ೂಡನ  ಕರರರ್ರನುನ ಏಕ  ಬಂಧಿಸ್ತದ  ಎಂದು ಅಜುವನನು 

ಕ ೋಳಲು ಚಿತರರರ್ನು “ಇರ್ರು ನಿಮಮನುನ ಮತು ಿದರರಪದಯನುನ 
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ಅಣ್ಗಿಸಲು ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದಾದರ ” ಎಂದೂ ತ್ಾನು ಇಂದರನ 

ರ್ಚನದಂತ್  ದುಯೋವಧನಾದಗಳನುನ ಸ ರ ಹಿಡಿದು ಸುರಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತದಿ ದೋನ  ಎನುನರ್ುದು (೧-೭). ಗಂಧರ್ವರು 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದುದು; ದ ೋರ್ರಾಜನು ಮೃತರಾದ ಗಂಧರ್ವರನುನ 

ಬದುಕಿಸ್ತದುದು (೮-೧೭). ಪಾಂಡರ್ರು ರಾಜಪತನಯರ ೂಂದಗ  ತಮಮ 

ಕುಲದರ್ರನುನ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡಿದುದು; ಪಾಂಡರ್ರಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡ 

ದುಯೋವಧನನು ನಾಚಿಕ ಯಂದ ಪಿೋಡಿತನಾಗಿ ನಗರದ ಕಡ  

ಹ ೂರಟ್ಟದುದು (೧೮-೨೫). 

03235001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03235001a ತತ್ ೂೋಽಜುವನಶ್ಚತರಸ ೋನಂ ಪರಹಸನಿನದಮಬರವಿೋತ್| 
03235001c ಮಧ ಾೋ ಗಂಧರ್ವಸ ೈನಾಾನಾಂ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ೂೋ ಮಹಾದುಾತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಮಹಾದುಾತ 

ಅಜುವನನು ಆ ಗಂಧರ್ವ ಸ ೋನ ಯ ಮಧ ಾ ನಗುತ್ಾ ಿಚಿತರಸ ೋನನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03235002a ಕಿಂ ತ್ ೋ ರ್ಾರ್ಸ್ತತಂ ವಿೋರ ಕರರವಾಣಾಂ ವಿನಿಗರಹ ೋ| 

03235002c ಕಿಮರ್ವಂ ಚ ಸದಾರ ೂೋಽಯಂ ನಿಗೃಹಿೋತಃ ಸುಯೋಧನಃ||  

“ವಿೋರ! ಏಕ  ನಿೋನು ಕರರರ್ರನುನ ಶ್ಕ್ಷ್ಸಲು ತ್ ೂಡಗಿದ ? ಏಕ  

ಸುಯೋಧನನನುನ ಅರ್ನ ಪತನಯಂದಗ  ಸ ರ ಹಿಡಿದ ?” 

03235003 ಚಿತರಸ ೋನ ಉವಾಚ| 
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03235003a ವಿದತ್ ೂೋಽಯಮಭಿಪಾರಯಸಿತರಸ ಿೋನ ಮಹಾತಮನಾ|  

03235003c ದುಯೋವಧನಸಾ ಪಾಪಸಾ ಕಣ್ವಸಾ ಚ ಧನಂಜಯ|| 

ಚಿತರಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧನಂಜಯ! ಅಲಿಿ ಕುಳಿತರುರ್ 

ಮಹಾತಮನಿಗ  ಪಾಪಿ ದುಯೋವಧನ ಮತು ಿಕಣ್ವನ ಉದ ದೋಶ್ರ್ು 

ತಳಿದದ . 

03235004a ರ್ನಸಾಿನಭರ್ತ್ ೂೋ ಜ್ಾತ್ಾವ ಕಿಿಶ್ಾಮಾನಾನನಹವರ್ತ್| 

03235004c ಇಮೋಽರ್ಹಸ್ತತುಂ ಪಾರಪಾ ಿದರರಪದೋಂ ಚ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋಂ||  

ನಿೋರ್ು ಈ ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತಿದದೋರಿ ಮತು ಿಅನಹವರಾದರೂ 

ಕಷ್ಿಗಳನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತದಿದೋರಿ ಎಂದು ತಳಿದು ಇರ್ರು ನಿಮಮನುನ 

ಮತು ಿಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ದರರಪದಯನುನ ಅಣ್ಗಿಸಲು ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದಾದರ . 

03235005a ಜ್ಾತ್ಾವ ಚಿಕಿೋಷ್ಠವತಂ ಚ ೈಷ್ಾಂ ಮಾಮುವಾಚ ಸುರ ೋಶ್ವರಃ| 

03235005c ಗಚಚ ದುಯೋವಧನಂ ಬದಾಧವ ಸಾಮಾತಾಂ ತವರ್ಹಾನಯ|| 

ಅರ್ರ ಇಂಗಿತರ್ನುನ ತಳಿದ ಸುರ ೋಶ್ವರನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಹ ೂೋಗು! ಅಮಾತಾರ ೂಂದಗ  ದುಯೋವಧನನನುನ ಬಂದಸ್ತ ಇಲಿಿಗ  

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ! 

03235006a ಧನಂಜಯಶ್ಚ ತ್ ೋ ರಕ್ಷಯಃ ಸಹ ಭಾರತೃಭಿರಾಹವ ೋ|  

03235006c ಸ ಹಿ ಪಿರಯಃ ಸಖಾ ತುಭ್ಾಂ ಶ್ಷ್ಾಶ್ಚ ತರ್ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಯುದಧದಲಿಿ ಅರ್ನ ಸಹ ೂೋದರರ ೂಂದಗ  ಧನಂಜಯನನುನ ರಕ್ಷ್ಸು. 
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ಏಕ ಂದರ  ಆ ಪಾಂಡರ್ನು ನಿನನ ಪಿರಯ ಸಖ ಮತುಿ ಶ್ಷ್ಾ.” 

03235007a ರ್ಚನಾದ ದೋರ್ರಾಜಸಾ ತತ್ ೂೋಽಸ್ತೋಹಾಗತ್ ೂೋ ದುರತಂ| 

03235007c ಅಯಂ ದುರಾತ್ಾಮ ಬದಧಶ್ಚ ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ಸುರಾಲಯಂ||  

ದ ೋರ್ರಾಜನ ರ್ಚನದಂತ್  ನಾನು ಬ ೋಗ ಇಲಿಿಗ  ಬಂದ . ಈ 

ದುರಾತಮನನುನ ಬಂಧಿಸ್ತ ಸುರಾಲಯಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ .” 

03235008 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03235008a ಉತಿೃಜಾತ್ಾಂ ಚಿತರಸ ೋನ ಭಾರತ್ಾಸಾಮಕಂ ಸುಯೋಧನಃ|  

03235008c ಧಮವರಾಜಸಾ ಸಂದ ೋಶ್ಾನಮಮ ಚ ೋದಚಚಸ್ತ ಪಿರಯಂ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಚಿತರಸ ೋನ! ನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದಾದರ  ಧಮವರಾಜನ ಸಂದ ೋಶ್ದಂತ್  ನಮಮ ಭಾರತ್ಾ 

ಸುಯೋಧನನನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡು!” 

03235009 ಚಿತರಸ ೋನ ಉವಾಚ|  

03235009a ಪಾಪ್ೋಽಯಂ ನಿತಾಸಂದುಷ್ ೂಿೋ ನ ವಿಮೋಕ್ಷಣ್ಮಹವತ| 

03235009c ಪರಲಬಾಧ ಧಮವರಾಜಸಾ ಕೃಷ್ಾಣಯಾಶ್ಚ ಧನಂಜಯ|| 

ಚಿತರಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿತಾರ್ೂ ಪಾಪಿಯೂ ಅತದುಷ್ಿನೂ 

ಆಗಿರುರ್ ಇರ್ನು ಬಿಡುಗಡ ಗ  ಅಹವನಲಿ. ಧನಂಜಯ! ಇರ್ನು 

ಧಮವರಾಜನನೂನ ಕೃಷ್ ಣಯನೂನ ಕಾಡಿಸ್ತದಾದನ . 

03235010a ನ ೋದಂ ಚಿಕಿೋಷ್ಠವತಂ ತಸಾ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಮಹಾರ್ರತಃ|  
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03235010c ಜಾನಾತ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಹಿ ಶ್ುರತ್ಾವ ಕುರು ಯರ ೋಚಚಸ್ತ|| 

ಮಹಾರ್ರತ ಕುಂತೋಪುತರ ಧಮವರಾಜನಿಗ  ಇರ್ನ ಉದ ದೋಶ್ರ್ು 

ತಳಿದಲಿ. ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಬಯಸ್ತದುದನುನ ಮಾಡು.”” 

03235011 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03235011a ತ್ ೋ ಸರ್ವ ಏರ್ ರಾಜಾನಮಭಿಜಗುಮಯುವಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03235011c ಅಭಿಗಮಾ ಚ ತತಿರ್ವಂ ಶ್ಶ್ಂಸುಸಸಿಾ ದುಷ್ೃತಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರ ಲಿರೂ ರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಬಳಿ 

ಹ ೂೋದರು. ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನ ದುಷ್ೃತಾಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದರು. 

03235012a ಅಜಾತಶ್ತುರಸಚಿುಚರತ್ಾವ ಗಂಧರ್ವಸಾ ರ್ಚಸದಿಾ| 

03235012c ಮೋಕ್ಷಯಾಮಾಸ ತ್ಾನಿವಾವನುಂಧವಾವನಾಶ್ಶ್ಂಸ ಚ|| 

ಗಂಧರ್ವನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಅಜಾತಶ್ತುರರ್ು ಆ ಗಂಧರ್ವರ ಲಿರನೂನ 

ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡಿ ಹ ೋಳಿದನು. 

03235013a ದಷ್ಾಿಯ ಭ್ರ್ದಭಬವಲಿಭಿಃ ಶ್ಕ ತಃ ಸವ ೈವನವ ಹಿಂಸ್ತತಃ| 
03235013c ದುರ್ೃವತ್ ೂೋಿ ಧಾತವರಾಷ್ ೂ್ೋಽಯಂ ಸಾಮಾತಾಜ್ಾತಬಾಂಧರ್ಃ|| 

“ನಿೋರ್ು ಶ್ಕಿಯಿಲಿಿ ಬಲಿಷ್ಿರಾಗಿದದರೂ ಅಮಾತಾ ಮತು ಿ

ಜ್ಾತಬಾಂಧರ್ರ ಜ ೂತ್ ಗ  ಈ ಧಾತವರಾಷ್್ನ ೂಡನ  

ದುರ್ೃವತಯಿನ ನಸಗಲಿಲಿ ಎನುನರ್ುದು ಒಳ ೆಯದ ೋ ಆಯತು. 

03235014a ಉಪಕಾರ ೂೋ ಮಹಾಂಸಾತಿ ಕೃತ್ ೂೋಽಯಂ ಮಮ ಖ ೋಚರಾಃ|  
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03235014c ಕುಲಂ ನ ಪರಿಭ್ೂತಂ ಮೋ ಮೋಕ್ಷ ೋಣಾಸಾ ದುರಾತಮನಃ|| 

ಮಹಾಖ ೋಚರರ ೋ! ಕುಲರ್ನುನ ಅತಕರರ್ಸದ ೋ ಈ ದುರಾತಮನನುನ 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಿ ನಿೋರ್ು ನನಗ  ದ ೂಡಿ ಉಪಕಾರರ್ನುನ ಮಾಡಿದದೋರಿ. 

03235015a ಆಜ್ಾಪಯಧವರ್ಷ್ಾಿನಿ ಪಿರೋಯಾಮೋ ದಶ್ವನ ೋನ ರ್ಃ| 

03235015c ಪಾರಪಾ ಸವಾವನಭಿಪಾರಯಾಂಸತಿ್ ೂೋ ರ್ರಜತ ಮಾಚಿರಂ||  

ನಿಮಮ ದಶ್ವನದಂದ ನಾರ್ು ಸಂತುಷ್ಿರಾಗಿದ ದೋವ . 

ನಿಮಗಿಷ್ಿವಾದುದನುನ ಆಜ್ಾಪಿಸ್ತ. ಬ ೋಕಾದುದನುನ ಪಡ ದು ಬ ೋಗ 

ಹ ೂರಡಿ.” 

03235016a ಅನುಜ್ಾತ್ಾಸು ಿಗಂಧವಾವಃ ಪಾಂಡುಪುತ್ ರೋಣ್ ಧಿೋಮತ್ಾ| 

03235016c ಸಹಾಪಿರ ೂೋಭಿಃ ಸಂಹೃಷ್ಾಿಶ್ಚತರಸ ೋನಮುಖಾ ಯಯುಃ|| 

ಧಿೋಮತ ಪಾಂಡುಪುತರನಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ 

ಗಂಧರ್ವರು ಚಿತರಸ ೋನನನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ಅಪಿರ ಯರ ೂಂದಗ  

ಹ ೂೋದರು. 

03235017a ದ ೋರ್ರಾಡಪಿ ಗಂಧವಾವನೃತ್ಾಂಸಾನಿಿಮಜಿೋರ್ಯತ್| 

03235017c ದವ ಾೋನಾಮೃತರ್ಷ್ ೋವಣ್ ಯೋ ಹತ್ಾಃ ಕರರವ ೈಯುವಧಿ|| 

ದ ೋರ್ರಾಜನೂ ಕೂಡ ಯುದಧದಲಿಿ ಕರರರ್ರಿಂದ ಮೃತರಾಗಿದದ 

ಗಂಧರ್ವರನುನ ದರ್ಾ ಅಮೃತದ ಮಳ ಸುರಿಸ್ತ 

ಪುನಜಿೋವರ್ಗ ೂಳಿಸ್ತದನು. 
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03235018a ಜ್ಾತೋಂಸಾನಿರ್ಮುಚಾಾರ್ ರಾಜದಾರಾಂಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03235018c ಕೃತ್ಾವ ಚ ದುಷ್ೆರಂ ಕಮವ ಪಿರೋತಯುಕಾಶಿ್ಚ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ಪಾಂಡರ್ರು ರಾಜಪತನಯರ ೂಂದಗ  ತಮಮ ಕುಲದರ್ರನುನ ಬಿಡುಗಡ  

ಮಾಡಿದರು. ಈ ದುಷ್ೆರ ಕೃತಾರ್ನುನ ಮಾಡಿ ಅರ್ರು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡರು. 

03235019a ಸಸ್ತರೋಕುಮಾರ ೈಃ ಕುರುಭಿಃ ಪೂಜಾಮಾನಾ ಮಹಾರರಾಃ|  

03235019c ಬಭಾರಜಿರ ೋ ಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಕುರುಮಧ ಾೋ ಯರಾಗನಯಃ|| 

ಸ್ತರೋಯರು ಮತು ಿಕುಮಾರರ ೂಂದಗ  ಕುರುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲಪಟಿ ಆ 

ಮಹಾರರ್ಥ ಮಹಾತಮರು ಕುರುಗಳ ಮಧಾದಲಿಿ ಅಗಿನಗಳಂತ್  

ಪರಜವಲಿಸ್ತದರು. 

03235020a ತತ್ ೂೋ ದುಯೋವಧನಂ ಮುಚಾ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತಂ ತದಾ| 

03235020c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ ಸಪರಣ್ಯರ್ದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ಆಗ ಭಾರತೃಗಳ ಸಹಿತ ದುಯೋವಧನನುನ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡುವಾಗ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಪಿರೋತಯಂದ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03235021a ಮಾ ಸಮ ತ್ಾತ ಪುನಃ ಕಾಷ್ಠೋವರಿೋದೃಶ್ಂ ಸಾಹಸಂ ಕವ ಚಿತ್| 

03235021c ನ ಹಿ ಸಾಹಸಕತ್ಾವರಃ ಸುಖಮೋಧಂತ ಭಾರತ|| 

“ಭಾರತ! ತಮಮ! ಪುನಃ ಎಂದೂ ಈ ರಿೋತಯ ಸಾಹಸರ್ನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಡ. ಏಕ ಂದರ  ಸಾಹಸಮಾಡುರ್ರ್ರು ಸುಖರ್ನುನ 
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ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. 

03235022a ಸವಸ್ತಮಿಾನಿಹಿತಃ ಸವ ೈವಭಾರವತೃಭಿಃ ಕುರುನಂದನ|  

03235022c ಗೃಹಾನವರಜ ಯರಾಕಾಮಂ ವ ೈಮನಸಾಂ ಚ ಮಾ ಕೃರಾಃ|| 

ಕುರುನಂದನ! ನಿನಗಿಷ್ಿಬಂದಂತ್  ಒಳ ೆಯದಾಗಿ ನಿನನ 

ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ಮನ ಗ  ಹ ೂರಡು. ಬ ೋಸರಪಟುಿಕ ೂಳೆಬ ೋಡ!” 

03235023a ಪಾಂಡವ ೋನಾಭ್ಾನುಜ್ಾತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ದುಯೋವಧನಸದಿಾ| 

03235023c ವಿದೋಯವಮಾಣ ೂೋ ವಿರೋಡ ೋನ ಜಗಾಮ ನಗರಂ ಪರತ|| 

ಪಾಂಡರ್ರಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡ ರಾಜಾ ದುಯೋವಧನನು ನಾಚಿಕ ಯಂದ 

ಪಿೋಡಿತನಾಗಿ ನಗರದ ಕಡ  ಹ ೂರಟನು. 

03235024a ತಸ್ತಮನುತ್ ೋ ಕರರವ ೋಯೋ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03235024c ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ವಿೋರಃ ಪೂಜಾಮಾನ ೂೋ ದವಜಾತಭಿಃ|| 

03235025a ತಪ್ೋಧನ ೈಶ್ಚ ತ್ ೈಃ ಸವ ೈವರ್ೃವತಃ ಶ್ಕರ ಇವಾಮರ ೈಃ| 

03235025c ರ್ನ ೋ ದ ವೈತರ್ನ ೋ ತಸ್ತಮನಿವಜಹಾರ ಮುದಾ ಯುತಃ|| 

ಆ ಕರರರ್ರು ಹ ೂೋಗಲು ವಿೋರ ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಭಾರತೃಗಳ ೂಂದಗ  ದವಜಾತ-ತಪ್ೋಧನರಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ, 

ಅಮರರಿಂದ ಶ್ಕರನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಎಲಿರಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ, 

ಆ ದ ವೈತರ್ನದಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ವಿಹರಿಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 
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ಪರ್ವಣಿ ದುಯೋವಧನಮೋಕ್ಷಣ ೋ 

ಪಂಚತರಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ದುಯೋವಧನಮೋಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ಇನೂನರಾಮೂರ್ತ್ ತದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೩೬ 

ದುಯೋವಧನನು ಹತ್ಾಶ್ನಾದುದು 

ಹಿಂದರುಗಿ ಪರಯಾಣ್ ಬ ಳ ಸುತರಿುವಾಗ ಕಣ್ವನು ದುಯೋವಧನನು 

ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಬದುಕುಳಿದು ಬಂದದದರಿಂದ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ರ್ಾಕಪಿಡಿಸಲು ದುಯೋವಧನನು ದುಃಖಿತನಾದುದು (೧-೧೫). 

03236001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03236001a ಶ್ತುರಭಿಜಿವತಬದಧಸಾ ಪಾಂಡವ ೈಶ್ಚ ಮಹಾತಮಭಿಃ| 

03236001c ಮೋಕ್ಷ್ತಸಾ ಯುಧಾ ಪಶ್ಾಚನಾಮನಸಿಸಾ ದುರಾತಮನಃ|| 

03236002a ಕತಿನಸಾಾರ್ಲಿಪಸಿಾ ಗವಿವತಸಾ ಚ ನಿತಾಶ್ಃ| 

03236002c ಸದಾ ಚ ಪರರುಷ್ರದಾಯೈವಃ ಪಾಂಡವಾನರ್ಮನಾತಃ|| 

03236003a ದುಯೋವಧನಸಾ ಪಾಪಸಾ ನಿತ್ಾಾಹಂಕಾರವಾದನಃ| 

03236003c ಪರವ ೋಶ್ ೂೋ ಹಾಸ್ತನಿಪುರ ೋ ದುಷ್ೆರಃ ಪರತಭಾತ ಮೋ|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ತುರಗಳಿಂದ ಸ ೂೋತು ಬಂಧಿತನಾಗಿ 
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ನಂತರ ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರಿಂದ ಯುದಧದ ಮೂಲಕ 

ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಂಡ ನಂತರ ಅಭಿಮಾನಿ, ದುರಾತಮ, ನಿತಾರ್ೂ 

ಸ ೂಕಿೆನಲಿಿದದ, ಗವಿವತನಾದ, ಸದಾ ಪರರುಷ್ ಔದಾಯವಗಳಿಂದದುದ 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಅಪಮಾನಿಸುರ್ ಪಾಪಿ, ನಿತಾರ್ೂ 

ಅಹಂಕಾರವಾದಯಾದ ದುಯೋವಧನನಿಗ  ಹಸ್ತನಿಾಪುರರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸುರ್ುದು ತುಂಬಾ ದುಷ್ೆರವಾಗಿರಬಹುದು ಎಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03236004a ತಸಾ ಲಜಾಜನಿವತಸ ಾೈರ್ ಶ್ ೂೋಕವಾಾಕುಲಚ ೋತಸಃ| 

03236004c ಪರವ ೋಶ್ಂ ವಿಸರಿ ೋಣ್ ತವಂ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಕಿೋತವಯ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ! ನಾಚಿಕ ಗ ೂಂಡ ಶ್ ೂೋಕವಾಾಕುಲ ಚ ೋತನನನಾದ 

ಅರ್ನ ನಗರ ಪರವ ೋಶ್ರ್ನುನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ನಿೋನು ಹ ೋಳಬ ೋಕು.” 

03236005 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03236005a ಧಮವರಾಜನಿಸೃಷ್ಿಸು ಿಧಾತವರಾಷ್್ಃ ಸುಯೋಧನಃ| 

03236005c ಲಜಜಯಾಧ ೂೋಮುಖಃ ಸ್ತೋದನುನಪಾಸಪವತುಿದುಃಖಿತಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವರಾಜನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲಪಟಿ 

ಧಾತವರಾಷ್್ ಸುಯೋಧನನು ಲಜ ಜಯಂದ ಮುಖರ್ನುನ ಕ ಳಗ  

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಎಲಿರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ನಂತ್  

ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

03236006a ಸವಪುರಂ ಪರಯಯರ ರಾಜಾ ಚತುರಂಗಬಲಾನುಗಃ| 
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03236006c ಶ್ ೂೋಕ ೂೋಪಹತಯಾ ಬುದಾಧಯ ಚಿಂತಯಾನಃ ಪರಾಭ್ರ್ಂ|| 

ಚತುರಂಗ ಬಲರ್ು ಹಿಂಬಾಲಿಸಲು, ಶ್ ೂೋಕದಂದ ಸ ೂೋತು, 

ಪರಾಭ್ರ್ರ್ನುನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಯಿೋ ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿರಾಜನು ತನನ ಪುರಕ ೆ 

ಪರಯಾಣ್ ಬ ಳ ಸ್ತದನು. 

03236007a ವಿಮುಚಾ ಪರ್ಥ ಯಾನಾನಿ ದ ೋಶ್ ೋ ಸುಯರ್ಸ ೂೋದಕ ೋ|  

03236007c ಸನಿನವಿಷ್ಿಃ ಶ್ುಭ ೋ ರಮಾೋ ಭ್ೂರ್ಭಾಗ ೋ ಯರ ೋಪಿಿತಂ| 

03236007e ಹಸಯಶ್ವರರ್ಪಾದಾತಂ ಯರಾಸಾಿನಂ ನಾವ ೋಶ್ಯತ್|| 

ಮಾಗವದಲಿಿ ವಿಪುಲ ಹುಲುಿ ನಿೋರಿರುರ್ ಪರದ ೋಶ್ದಲಿಿ ವಾಹನಗಳನುನ 

ವಿಸಜಿವಸ್ತ, ಶ್ುಭ್-ರಮಾ ಭ್ೂರ್ಭಾಗದಲಿಿ ಇಷ್ಿಪಟುಿ 

ನ ಲ ಮಾಡಿದನು. ಆನ , ಕುದುರ , ರರ್, ಮತು ಿಪಾದಾತಗಳು 

ಯರಾಸಾಿನದಲಿಿ ನ ಲ ಸ್ತದರು. 

03236008a ಅರ ೂೋಪವಿಷ್ಿಂ ರಾಜಾನಂ ಪಯವಂಕ ೋ ಜವಲನಪರಭ ೋ|  

03236008c ಉಪಪುಿತಂ ಯರಾ ಸ ೂೋಮಂ ರಾಹುಣಾ ರಾತರಸಂಕ್ಷಯೋ| 

03236008e ಉಪಗಮಾಾಬರವಿೋತೆಣ ೂೋವ ದುಯೋವಧನರ್ದಂ ತದಾ|| 

ಆಗ ರಾಜನು ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಬ ಂಕಿಯಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತಿದದ 

ಪಯವಂಕದಲಿಿ ರಾಹುವಿನ ಗರಹಣ್ಕ ೂೆಳಗಾದ ಚಂದರನಂತ್  ಕುಂದ 

ಕುಳಿತು ರಾತರಯನುನ ಕಳ ಯಲು ಕಣ್ವನು ದುಯೋವಧನನ ಬಳಿಬಂದು 

ಹ ೋಳಿದನು. 

03236009a ದಷ್ಾಿಯ ಜಿೋರ್ಸ್ತ ಗಾಂಧಾರ ೋ ದಷ್ಾಿಯ ನಃ ಸಂಗಮಃ ಪುನಃ| 
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03236009c ದಷ್ಾಿಯ ತವಯಾ ಜಿತ್ಾಶ್ ೈರ್ ಗಂಧವಾವಃ ಕಾಮರೂಪಿಣ್ಃ|| 

“ಗಾಂಧಾರ ೋ! ನಿೋನು ಜಿೋವಿಸ್ತರುವ  ಎನುನರ್ುದ ೋ ಅದೃಷ್ಿ! ಪುನಃ 

ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗುತದಿ ದೋವ  ಎನುನರ್ುದ ೋ ಅದೃಷ್ಿ! ಕಾಮರೂಪಿಗಳಾದ 

ಗಂಧರ್ವರನುನ ನಿೋನು ಗ ದ ದ ಎನುನರ್ುದೂ ಅದೃಷ್ಿವ ೋ! 

03236010a ದಷ್ಾಿಯ ಸಮಗಾರನಪಶ್ಾಾರ್ ಭಾರತ ಂಸ ೋಿ ಕುರುನಂದನ| 

03236010c ವಿಜಿಗಿೋಷ್ೂನರಣಾನುಮಕಾಿನಿನಜಿವತ್ಾರಿೋನಮಹಾರರಾನ್|| 

ಕುರುನಂದನ! ಅದೃಷ್ಿರ್ಶ್ಾತ್ ರಣ್ದಲಿಿ ಅರಿಗಳನುನ ಗ ದುದ 

ವಿಜಯದಂದ ಹಿಂದರುಗಿದ ನಿನನ ಮಹಾರರ್ಥ ಸಹ ೂೋದರರ ಲಿರನೂನ 

ನ ೂೋಡುತದಿ ದೋನ . 

03236011a ಅಹಂ ತವಭಿದುರತಃ ಸವ ೈವಗವಂಧವ ೈವಃ ಪಶ್ಾತಸರಿ್| 

03236011c ನಾಶ್ಕುನರ್ಂ ಸಾಿಪಯತುಂ ದೋಯವಮಾಣಾಂ ಸವವಾಹಿನಿೋಂ|| 

ನಿೋನು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಆ ಗಂಧರ್ವರ ಲಿರೂ ನನನನುನ 

ಓಡಿಹ ೂೋಗುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿದರು. ಓಡಿಹ ೂೋಗುತದಿದ ನನನ ಸ ೋನ ಯನೂನ 

ಕೂಡ ನಿಲಿಿಸಲು ಅಶ್ಕನಿಾಗಿ ಹ ೂೋದ . 

03236012a ಶ್ರಕ್ಷತ್ಾಂಗಶ್ಚ ಭ್ೃಶ್ಂ ರ್ಾಪಯಾತ್ ೂೋಽಭಿಪಿೋಡಿತಃ| 

03236012c ಇದಂ ತವತಾದುಭತಂ ಮನ ಾೋ ಯದುಾಷ್ಾಮನಿಹ ಭಾರತ||  

ಭಾರತ! ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಚ ನಾನಗಿ ಗಾಯಗ ೂಂಡು ಪಿೋಡಿತನಾಗಿ ನಾನು 

ಪಲಾಯನಗ ೈದ . ಈಗ ನಿನನನುನ ಇಲಿಿ ಕಾಣ್ುತದಿ ದೋನ  ಎನುನರ್ುದ ೋ 
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ಒಂದು ಅದುಭತವ ಂದು ತಳಿಯುತ್ ೋಿನ . 

03236013a ಅರಿಷ್ಾಿನಕ್ಷತ್ಾಂಶ್ಾಚಪಿ ಸದಾರಧನವಾಹನಾನ್| 

03236013c ವಿಮುಕಾನಿಿಂಪರಪಶ್ಾಾರ್ ತಸಾಮದುಾದಾಧದಮಾನುಷ್ಾತ್|| 

ಪಿೋಡಿತನಾಗದ ೋ, ಗಾಯಗ ೂಳೆದ ೋ, ಪತನಯರ ೂಂದಗ , 

ಸಂಪತನಿ ೂಂದಗ , ವಾಹನಗಳ ೂಂದಗ  ಕ್ಷ ೋಮವಾಗಿ ನಿೋನು ಆ 

ಅಮಾನುಷ್ ಯುದಧದಂದ ಬಿಡುಗಡ  ಹ ೂಂದರುರ್ುದನುನ 

ಕಾಣ್ುತದಿ ದೋನ . 

03236014a ನ ೈತಸಾ ಕತ್ಾವ ಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ತಮನುಪಮಾನಿವದ ಾೋತ ಭಾರತ| 

03236014c ಯತೃತಂ ತ್ ೋ ಮಹಾರಾಜ ಸಹ ಭಾರತೃಭಿರಾಹವ ೋ|| 

ಭಾರತ! ಮಹಾರಾಜ! ಭಾರತೃಗಳ ೂಂದಗ  ಯುದಧದಲಿಿ ನಿೋನು 

ಮಾಡಿದ ಕಾಯವರ್ನುನ ಈ ಲ ೂೋಕದ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಪುರುಷ್ನೂ 

ಮಾಡಿದುದದು ತಳಿದಲಿ.” 

03236015a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಕಣ ೋವನ ರಾಜಾ ದುಯೋವಧನಸದಿಾ| 

03236015c ಉವಾಚಾವಾಕಿಶರಾ ರಾಜನಾಬಷ್ಪಗದುದಯಾ ಗಿರಾ|| 

ರಾಜನ್! ಕಣ್ವನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ರಾಜಾ ದುಯೋವಧನನು ಕಣಿಣೋರು 

ತುಂಬಿದ ಗಂಟಲಿನ ಸವರದಲಿಿ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ಕಣ್ವದುಯೋವಧನಸಂವಾದ ೋ 
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ಷ್ಟ್ ತರಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಕಣ್ವದುಯೋವಧನರ ಸಂವಾದದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಮೂರ್ತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೩೭ 
ದುಃಖದಂದ ದುಯೋವಧನನು ಕಣ್ವನಿಗ  ಪಾಂಡರ್ರು ತನನನುನ ಹ ೋಗ  

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಿದರ ಂದೂ, ಪಾಂಡರ್ರ ಮತು ಿಗಂಧರ್ವರ 

ಸ ನೋಹರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೧-೧೫). 

03237001 ದುಯೋವಧನ ಉವಾಚ| 

03237001a ಅಜಾನತಸ ೋಿ ರಾಧ ೋಯ ನಾಭ್ಾಸೂಯಾಮಾಹಂ ರ್ಚಃ| 

03237001c ಜಾನಾಸ್ತ ತವಂ ಜಿತ್ಾಂ ಶ್ತೂರನುಂಧವಾವಂಸ ೋಿಜಸಾ ಮಯಾ|| 

ದುಯೋವಧನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಧ ೋಯ! ನಿನನ ಮಾತಗ  ನಾನು 

ಅಸೂಯಪಡುರ್ುದಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ನಿನಗ  ಗ ೂತಲಿಿ. ನನನದ ೋ 

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಶ್ತುರ ಗಂಧರ್ವರನುನ ಗ ದ ದ ಎಂದು ನಿೋನು 

ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿರುವ . 

03237002a ಆಯೋಧಿತ್ಾಸು ಿಗಂಧವಾವಃ ಸುಚಿರಂ ಸ ೂೋದರ ೈಮವಮ| 

03237002c ಮಯಾ ಸಹ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಕೃತಶ್ ೂಚೋಭ್ಯತಃ ಕ್ಷಯಃ|| 

ನನ ೂನಂದಗ  ನನನ ಸ ೂೋದರರು ಗಂಧರ್ವರ ವಿರುದಧ ಬಹಳ ಹ ೂತು ಿ
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ಹ ೂೋರಾಡಿದರು. ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಇಬಬರ ಕಡ ಯಲಿಿಯೂ 

ನಷ್ಿವಾಯತು. 

03237003a ಮಾಯಾಧಿಕಾಸವಿಯುಧಾಂತ ಯದಾ ಶ್ೂರಾ ವಿಯದುತ್ಾಃ| 

03237003c ತದಾ ನ ೂೋ ನಸಮಂ ಯುದಧಮಭ್ರ್ತಿಹ ಖ ೋಚರ ೈಃ|| 

ಆದರ  ತಮಮ ಮಾಯಯನುನ ಬಳಸ್ತ ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋರಿದಾಗ ಆ ಶ್ೂರ 

ಖ ೋಚರರ ೂಂದಗ  ನಮಮ ಯುದಧರ್ು ಅಸಮವಾಯತು. 

03237004a ಪರಾಜಯಂ ಚ ಪಾರಪಾಃಿ ಸಮ ರಣ ೋ ಬಂಧನಮೋರ್ ಚ| 

03237004c ಸಭ್ೃತ್ಾಾಮಾತಾಪುತ್ಾರಶ್ಚ ಸದಾರಧನವಾಹನಾಃ| 

03237004e ಉಚ ೈರಾಕಾಶ್ಮಾಗ ೋವಣ್ ಹಿರಯಾಮಸ ತಃ ಸುದುಃಖಿತ್ಾಃ|| 

ರಣ್ದಲಿಿ ನಾರ್ು ಪರಾಜಿತರಾಗಿ, ಸ ೋರ್ಕರು, ಅಮಾತಾರು, ಪುತರರು, 

ಪತನಯರು ಮತು ಿವಾಹನಗಳ ೂಂದಗ  ಬಂಧಿತರಾದ ರ್ು. 

ದುಃಖಿತರಾದ ನಮಮನುನ ಮೋಲ  ಆಕಾಶ್ಮಾಗವದಲಿಿ 

ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲಾಯತು. 

03237005a ಅರ್ ನಃ ಸ ೈನಿಕಾಃ ಕ ೋ ಚಿದಮಾತ್ಾಾಶ್ಚ ಮಹಾರರಾನ್| 

03237005c ಉಪಗಮಾಾಬುರರ್ನಿದೋನಾಃ ಪಾಂಡವಾಂ ಶ್ರಣ್ಪರದಾನ್||  

ಆಗ ಕ ಲರ್ು ಸ ೈನಿಕರು ಮತು ಿಅಮಾತಾರು, ಶ್ರಣ್ರ್ನಿನತ ಿಮಹಾರರ್ಥ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ ದೋನರಾಗಿ ಹ ೋಳಿದರು: 

03237006a ಏಷ್ ದುಯೋವಧನ ೂೋ ರಾಜಾ ಧಾತವರಾಷ್್ಃ ಸಹಾನುಜಃ| 



2498 

 

03237006c ಸಾಮಾತಾದಾರ ೂೋ ಹಿರಯತ್ ೋ ಗಂಧವ ೈವದವರ್ಮಾಸ್ತಿತ್ ೈಃ|| 

“ರಾಜ ದುಯೋವಧನ ಧಾತವರಾಷ್್ನನುನ ಅನುಜರ ೂಂದಗ , ಪತನ-

ಅಮಾತಾರ ೂಂದಗ  ಗಂಧರ್ವರು ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತದಿಾದರ . 

03237007a ತಂ ಮೋಕ್ಷಯತ ಭ್ದರಂ ರ್ಃ ಸಹದಾರಂ ನರಾಧಿಪಂ| 

03237007c ಪರಾಮಶ್ ೂೋವ ಮಾ ಭ್ವಿಷ್ಾತುೆರುದಾರ ೋಷ್ು ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಎಲಿ ಕುರು ಪತನಯರೂ 

ಪರಾಮಶ್ವರಾಗುರ್ುದರ ಮದಲು ಪತನಯರ ೂಂದಗ  ನರಾಧಿಪನನುನ 

ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸು.” 

03237008a ಏರ್ಮುಕ ೋಿ ತು ಧಮಾವತ್ಾಮ ಜ ಾೋಷ್ಿಃ ಪಾಂಡುಸುತಸದಿಾ| 

03237008c ಪರಸಾದಾ ಸ ೂೋದರಾನಿವಾವನಾಜ್ಾಪಯತ ಮೋಕ್ಷಣ ೋ|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಧಮಾವತಮ ಜ ಾೋಷ್ಿ ಪಾಂಡುಸುತನು ತನನ ಎಲಿ 

ಸ ೂೋದರರನೂನ ಒಪಿಪಸ್ತ ನಮಮನುನ ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸಲು 

ಅಜ್ಾಪಿಸ್ತದನು. 

03237009a ಅರಾಗಮಾ ತಮುದ ದೋಶ್ಂ ಪಾಂಡವಾಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ|  

03237009c ಸಾಂತವಪೂರ್ವಮಯಾಚಂತ ಶ್ಕಾಃಿ ಸಂತ್ ೂೋ ಮಹಾರರಾಃ|| 

ಆಗ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ ಪಾಂಡರ್ರು, ಸಂತ ಮಹಾರರ್ರು  ಆ ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ 

ಬಂದು ಶ್ಕರಿಾಗಿದದರೂ ಸಾಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡರು. 

03237010a ಯದಾ ಚಾಸಾಮನನ ಮುಮುಚುಗವಂಧವಾವಃ ಸಾಂತವತ್ಾ ಅಪಿ| 
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03237010c ತತ್ ೂೋಽಜುವನಶ್ಚ ಭಿೋಮಶ್ಚ ಯಮಜರ ಚ ಬಲ ೂೋತೆಟರ| 

03237010e ಮುಮುಚುಃ ಶ್ರರ್ಷ್ಾವಣಿ ಗಂಧವಾವನಾತಾನ ೋಕಶ್ಃ|| 

ಸಂತವಿಸ್ತದರೂ ಕೂಡ ಗಂಧರ್ವರು ನಮಮನುನ ಬಿಡದದಾದಗ 

ಬಲ ೂೋತೆಟರಾದ ಅಜುವನ, ಭಿೋಮ ಮತು ಿಯಮಳರು ಗಂಧರ್ವರ 

ಮೋಲ  ಅನ ೋಕ ಶ್ರರ್ಷ್ವಗಳನುನ ಸುರಿಸ್ತದರು. 

03237011a ಅರ್ ಸವ ೋವ ರಣ್ಂ ಮುಕಾಿವ ಪರಯಾತ್ಾಃ ಖಚರಾ ದರ್ಂ| 

03237011c ಅಸಾಮನ ೋವಾಭಿಕಷ್ವಂತ್ ೂೋ ದೋನಾನುಮದತಮಾನಸಾಃ|| 

ಆಗ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ರಣ್ರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು, ದೋನರಾದ ನಮಮನೂನ 

ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಆಕಾಶ್ರ್ನುನ ಏರಿದರು. 

03237012a ತತಃ ಸಮಂತ್ಾತಪಶ್ಾಾರ್ ಶ್ರಜಾಲ ೋನ ವ ೋಷ್ಠಿತಂ| 

03237012c ಅಮಾನುಷ್ಾಣಿ ಚಾಸಾರಣಿ ಪರಯುಂಜಾನಂ ಧನಂಜಯಂ|| 

ಆಗ ಅಮಾನುಷ್ ಅಸರಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತ ಶ್ರಜಾಲದಂದ ಎಲಿ 

ಕಡ ಯಂದಲೂ ಧನಂಜಯನು ಮುಚಿಚದುದದನುನ ನಾನು ನ ೂೋಡಿದ . 

03237013a ಸಮಾರ್ೃತ್ಾ ದಶ್ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಪಾಂಡವ ೋನ ಶ್ತ್ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ| 

03237013c ಧನಂಜಯಸಖಾತ್ಾಮನಂ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ವ ೈ ತದಾ||  

ಪಾಂಡರ್ನ ಹರಿತ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ದಕುೆಗಳು ತುಂಬಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ಧನಂಜಯನ ಸಖನು ಸವಯಂ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03237014a ಚಿತರಸ ೋನಃ ಪಾಂಡವ ೋನ ಸಮಾಶ್ಿಷ್ಾ ಪರಂತಪಃ| 
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03237014c ಕುಶ್ಲಂ ಪರಿಪಪರಚಚ ತ್ ೈಃ ಪೃಷ್ಿಶ್ಾಚಪಾನಾಮಯಂ|| 

ಚಿತರಸ ೋನನು ಪರಂತಪ ಪಾಂಡರ್ನನುನ ಆಲಂಗಿಸ್ತದನು ಮತು ಿ

ಪರಸಪರರ ಕುಶ್ಲರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದರು. 

03237015a ತ್ ೋ ಸಮೋತಾ ತರಾನ ೂಾೋನಾಂ ಸಮಾನಹಾನಿವಪರಮುಚಾ ಚ| 

03237015c ಏಕಿೋಭ್ೂತ್ಾಸಿತ್ ೂೋ ವಿೋರಾ ಗಂಧವಾವಃ ಸಹ ಪಾಂಡವ ೈಃ|| 

03237015e ಅಪೂಜಯೋತ್ಾಮನ ೂಾೋನಾಂ ಚಿತರಸ ೋನಧನಂಜಯರ|| 

ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಭ ೋಟ್ಟ ಮಾಡಿ, ಕರ್ಚಗಳನುನ ಕಳಚಿ, ಪಾಂಡರ್ರೂ 

ವಿೋರ ಗಂಧರ್ವರೂ ಒಂದಾದರು. ಚಿತರಸ ೋನ ಮತು ಿಧನಂಜಯರು 

ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಗರರವಿಸ್ತದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ದುಯೋವಧನವಾಕ ಾೋ 

ಸಪತಿರಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ದುಯೋವಧನವಾಕಾದಲಿಿ ಇನೂನರಾಮೂರ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೩೮ 
ಗಂಧರ್ವರು ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲಿಗಿ  ಹ ೂೋಗಿ ನಮಮ 

ಕ ಟಿ ಉಪಾಯದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿ ಬಂಧನದಲಿಿದದ ನಮಮನುನ 
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ಅಪಿವಸ್ತದರು ಎಂದು ದುಯೋವಧನನು ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ದುಃಖಿಸ್ತ 

ತ್ಾನು ಪಾರಯೋಪವ ೋಶ್ ಮಾಡಿ ಜಿೋರ್ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ ಂದು 

ಕಣ್ವನಿಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೨೦). ದುಃಶ್ಾಸನನಿಗ  ರಾಜಾವಾಳು 

ಹ ೂೋಗು ಎಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೨೧-೨೬). ದುಃಶ್ಾಸನ ಮತು ಿ

ಕಣ್ವರು ದುಯೋವಧನನನುನ ತಡ ಯಲು ಪರಯತನಸ್ತದುದು (೨೭-

೪೯). 

03238001 ದುಯೋವಧನ ಉವಾಚ| 

03238001a ಚಿತರಸ ೋನಂ ಸಮಾಗಮಾ ಪರಹಸನನಜುವನಸದಿಾ| 

03238001c ಇದಂ ರ್ಚನಮಕಿಿೋಬಮಬರವಿೋತಪರವಿೋರಹಾ|| 

ದುಯೋವಧನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಚಿತರಸ ೋನನನುನ ಸ ೋರಿ ಪರವಿೋರಹ 

ಅಜುವನನು ನಕುೆ ಹ ೋಡಿತನದಲಿದ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03238002a ಭಾರತ ನಹವಸ್ತ ನ ೂೋ ವಿೋರ ಮೋಕುಂಿ ಗಂಧರ್ವಸತಮಿ| 

03238002c ಅನಹಾವ ಧಷ್ವಣ್ಂ ಹಿೋಮೋ ಜಿೋರ್ಮಾನ ೋಷ್ು ಪಾಂಡುಷ್ು|| 

“ಗಂಧರ್ವಸತಮಿ! ವಿೋರ! ನಮಮ ಸಹ ೂೋದರನನುನ ನಿೋನು ಬಿಡಬ ೋಕು. 

ಪಾಂಡರ್ರು ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿರುರ್ರ್ರ ಗ  ಇರ್ರು ಪಿೋಡ ಗ ೂಳಗಾಗಲು 

ಅನಹವರು.” 

03238003a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಗಂಧರ್ವಃ ಪಾಂಡವ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ|  

03238003c ಉವಾಚ ಯತೆಣ್ವ ರ್ಯಂ ಮಂತರಯಂತ್ ೂೋ ವಿನಿಗವತ್ಾಃ| 

03238003e ದರಷ್ಾಿರಃ ಸಮ ಸುಖಾದಧೋನಾನಿದಾರಾನಾಪಂಡವಾನಿತ|| 
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ಕಣ್ವ! ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಗಂಧರ್ವನು ನಾರ್ು 

ಯಾರ್ ಉಪಾಯದಂದ ಅಲಿಿಗ  ಬಂದದ ದರ್ು - ಪತನಯಂದಗ  

ಪಾಂಡರ್ರು ದೋನರಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸುಖಪಡಲು - 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳಿದನು. 

03238004a ತಸ್ತಮನುನಚಾಚಯವಮಾಣ ೋ ತು ಗಂಧವ ೋವಣ್ ರ್ಚಸಾರ್| 

03238004c ಭ್ೂಮೋವಿವರ್ರಮನ ವೈಚಚಂ ಪರವ ೋಷ್ುಿಂ ವಿರೋಡಯಾನಿವತಃ|| 

ಗಂಧರ್ವನು ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡುತರಿಲು ನಾಚಿಕ ಯಂದ ತುಂಬಿದ 

ನಾನು ಮನದಲಿಿಯೋ ಭ್ೂರ್ಯು ಸ್ತೋಳಿ ಅದರ ೂಳಗ  ಪರವ ೋಶ್ಸಲು 

ಇಚಿಛಸ್ತದ . 

03238005a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಮರಾಗಮಾ ಗಂಧವಾವಃ ಸಹ ಪಾಂಡವ ೈಃ| 

03238005c ಅಸಮದುದಮವಂತರತಂ ತಸ ೈ ಬದಾಧಂಶ್ಾಚಸಾಮನನಯವ ೋದಯನ್|| 

ಆಗ ಗಂಧರ್ವರು ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ನಮಮ 

ಕ ಟಿ ಉಪಾಯದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿ ಬಂಧನದಲಿಿದದ ನಮಮನುನ 

ಅಪಿವಸ್ತದರು. 

03238006a ಸ್ತರೋಸಮಕ್ಷಮಹಂ ದೋನ ೂೋ ಬದಧಃ ಶ್ತುರರ್ಶ್ಂ ಗತಃ|  

03238006c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸ ೂಾೋಪಹೃತಃ ಕಿಂ ನು ದುಃಖಮತಃ ಪರಂ|| 

ಅಲಿಿ ನಾನು ಸ್ತರೋಯರ ಸಮಕ್ಷಮದಲಿಿ ದೋನನಾಗಿ ಬಂದಯಾಗಿ 

ಶ್ತುರರ್ಶ್ನಾಗಿದದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಸಮಪವಣ್ಗ ೂಂಡಾಗ 

ಅದಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚಿಚನ ದುಃಖವಾದರೂ ಏನಿದ ? 
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03238007a ಯೋ ಮೋ ನಿರಾಕೃತ್ಾ ನಿತಾಂ ರಿಪುಯೋವಷ್ಾಮಹಂ ಸದಾ| 
03238007c ತ್ ೈಮೋವಕ್ಷ್ತ್ ೂೋಽಹಂ ದುಬುವದಧದವತಿಂ ತ್ ೈಜಿೋವವಿತಂ ಚ ಮೋ|| 

ಯಾರನುನ ನಾನು ನಿತಾರ್ೂ ನಿರಾಕರಿಸ್ತ ಸದಾ ದ ವೋಷ್ಠಸುತ್ ೋಿನ ೂೋ ಅರ್ರ ೋ 

ದುಬುವದಧಯಾದ ನನನನುನ ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸ್ತದರು. ನನನ ಜಿೋರ್ರ್ು 

ಅರ್ರ ಋಣಿಯಾಗಿದ . 

03238008a ಪಾರಪಃಿ ಸಾಾಂ ಯದಾಹಂ ವಿೋರ ರ್ಧಂ ತಸ್ತಮನಮಹಾರಣ ೋ| 

03238008c ಶ್ ರೋಯಸದಿಭವಿತ್ಾ ಮಹಾಮೋರ್ಂಭ್ೂತಂ ನ ಜಿೋವಿತಂ|| 

ವಿೋರ! ಈ ರಿೋತಯ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಜಿೋವಿಸುರ್ುದಕಿೆಂತ ಆ 

ಮಹಾರಣ್ದಲಿಿ ನಾನು ರ್ಧಿಸಲಪಟ್ಟಿದದರ ೋ ಒಳ ೆಯದಾಗುತತಿು.ಿ 

03238009a ಭ್ವ ೋದಾಶ್ಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ಮೋ ಖಾಾತಂ ಗಂಧರ್ವತ್ ೂೋ ರ್ಧಾತ್| 
03238009c ಪಾರಪಾಿಶ್ಚ ಲ ೂೋಕಾಃ ಪುಣಾಾಃ ಸುಾಮವಹ ೋಂದರಸದನ ೋಽಕ್ಷಯಾಃ||  

ಗಂಧರ್ವನಿಂದ ಹತನಾದ ನ ಂದು ನನನ ಯಶ್ರ್ು ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ 

ಖಾಾತಯಾಗುತತಿು ಿಮತು ಿಮಹ ೋಂದರಸದನದಲಿಿ ಅಕ್ಷಯವಾದ, ಪುಣ್ಾ 

ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಪಡ ಯುತದಿ ದ. 

03238010a ಯತವಿದಾ ಮೋ ರ್ಾರ್ಸ್ತತಂ ತಚಚೃಣ್ುಧವಂ ನರಷ್ವಭಾಃ| 

03238010c ಇಹ ಪಾರಯಮುಪಾಸ್ತಷ್ ಾೋ ಯೂಯಂ ರ್ರಜತ ವ ೈ ಗೃಹಾನ್| 

03238010e ಭಾರತರಶ್ ೈರ್ ಮೋ ಸವ ೋವ ಪರಯಾಂತವದಾ ಪುರಂ ಪರತ|| 

ನರಷ್ಷ್ವಭ್ರ ೋ! ಇಂದು ನಾನು ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು 

ನಿಧವರಿಸ್ತದ ದೋನ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಿ. ನಾನು ಇಲಿಯಿೋ ಕುಳಿತು 
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ಸಾಯುರ್ರ್ರ ಗ  ಉಪವಾಸಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ನಿೋರ್ು ಮನ ಗ  ಹ ೂೋಗಿ. ನನನ 

ಸಹ ೂೋದರರ ಲಿರೂ ಕೂಡ ಪುರದ ಕಡ  ಪರಯಾಣಿಸ್ತ. 

03238011a ಕಣ್ವಪರಭ್ೃತಯಶ್ ೈರ್ ಸುಹೃದ ೂೋ ಬಾಂಧವಾಶ್ಚ ಯೋ| 

03238011c ದುಃಶ್ಾಸನಂ ಪುರಸೃತಾ ಪರಯಾಂತವದಾ ಪುರಂ ಪರತ|| 

ಕಣ್ವನ ೋ ಮದಲಾದ ಸುಹೃದಯರೂ ಬಾಂಧರ್ರೂ 

ದುಃಶ್ಾಸನನನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ಪುರದ ಕಡ  ಪರಯಾಣಿಸಲಿ. 

03238012a ನ ಹಾಹಂ ಪರತಯಾಸಾಾರ್ ಪುರಂ ಶ್ತುರನಿರಾಕೃತಃ| 

03238012c ಶ್ತುರಮಾನಾಪಹ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಸುಹೃದಾಂ ಮಾನಕೃತರಿಾ||  

ಶ್ತುರಗಳ ಮಾನರ್ನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತದ ಮತು ಿಸುಹೃದರ ಮಾನರ್ನುನ 

ಹ ಚಿಚಸ್ತದ ನಾನು ಈಗ ಶ್ತುರಗಳಿಂದ ನಿರಾಕೃತನಾದುದರಿಂದ ಪುರಕ ೆ 

ಹಿಂದರುಗುರ್ುದಲಿ. 

03238013a ಸ ಸುಹೃಚ ೂಚೋಕದ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಶ್ತೂರಣಾಂ ಹಷ್ವರ್ಧವನಃ| 

03238013c ವಾರಣಾಹವಯಮಾಸಾದಾ ಕಿಂ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಜನಾಧಿಪಂ|| 

ಸುಹೃದಯರ ಶ್ ೂೋಕರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸ್ತದರ್ನಾಗಿ ಮತು ಿಶ್ತುರಗಳ 

ಹಷ್ವರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸ್ತದ ನಾನು ವಾರಣಾಹವಯಕ ೆ ಬಂದು 

ಜನಾಧಿಪನಿಗ  ಏನು ಹ ೋಳಲಿ? 

03238014a ಭಿೋಷ್ ೂೋ ದ ೂರೋಣ್ಃ ಕೃಪ್ೋ ದರರಣಿವಿವದುರಃ ಸಂಜಯಸರಿಾ|  

03238014c ಬಾಹಿಿೋಕಃ ಸ ೂೋಮದತಶಿ್ಚ ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ರ್ೃದಧಸಮಮತ್ಾಃ|| 
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03238015a ಬಾರಹಮಣಾಃ ಶ್ ರೋಣಿಮುಖಾಾಶ್ಚ ತರ ೂೋದಾಸ್ತೋನರ್ೃತಯಿಃ| 

03238015c ಕಿಂ ಮಾಂ ರ್ಕ್ಷಯಂತ ಕಿಂ ಚಾಪಿ ಪರತರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ಾನಹಂ|| 

ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ್, ಕೃಪ, ದರರಣಿ, ವಿದುರ, ಸಂಜಯ, ಬಾಹಿಿೋಕ, 

ಸ ೂೋಮದತ ಿಮತು ಿರ್ೃದಧರಿಂದ ಗರರವಿಸಲಪಟಿ ಇತರರು, 

ಬಾರಹಮಣ್ರು, ಶ್ ರೋಣಿಮುಖಾರು, ಮತು ಿತಮಮದ ೋ ರ್ೃತಯಿಲಿರಿುರ್ರ್ರು 

- ಇರ್ರ ಲಿರೂ ನನಗ  ಏನು ಹ ೋಳಬಹುದು ಮತು ಿನಾನು ಅರ್ರಿಗ  

ಏನು ಉತರಿಿಸ್ತಯೋನು? 

03238016a ರಿಪೂಣಾಂ ಶ್ರಸ್ತ ಸ್ತಿತ್ಾವ ತರಾ ವಿಕರಮಾ ಚ ೂೋರಸ್ತ| 

03238016c ಆತಮದ ೂೋಷ್ಾತಪರಿಭ್ರಷ್ಿಃ ಕರ್ಂ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ಾನಹಂ|| 

ರಿಪುಗಳ ತಲ ಯನುನ ತುಳಿದು ಅರ್ರ ಎದ ಯ ಮೋಲ  ನಡ ದ ನಾನು 

ನನನದ ೋ ತಪಿಪನಿಂದ ಪರಿಭ್ರಷ್ಿನಾದ ನ ಂದು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಗ  ಹ ೋಳಲಿ? 

03238017a ದುವಿವನಿೋತ್ಾಃ ಶ್ರಯಂ ಪಾರಪಾ ವಿದಾಾಮೈಶ್ವಯವಮೋರ್ ಚ| 

03238017c ತಷ್ಿಂತ ನ ಚಿರಂ ಭ್ದ ರೋ ಯರಾಹಂ ಮದಗವಿವತಃ|| 

ನನನಂರ್ ಮದಗವಿವತ ದುವಿವನಿೋತರು ಶ್ರೋ, ವಿದ ಾ, ಮತು ಿ

ಐಶ್ವಯವಗಳನುನ ಹ ೂಂದ ಬಹುಕಾಲ ಇಟುಿಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ. 

03238018a ಅಹ ೂೋ ಬತ ಯರ ೋದಂ ಮೋ ಕಷ್ಿಂ ದುಶ್ಚರಿತಂ ಕೃತಂ| 
03238018c ಸವಯಂ ದುಬುವದಧನಾ ಮೋಹಾದ ಾೋನ ಪಾರಪ್ೋಿಽಸ್ತಮ ಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಅಯಾೋ! ನಾನು ಇದ ಂರ್ಹ ಕಷ್ಿ ದುಶ್ಚರಿತರ್ನುನ ಮಾಡಿಬಿಟ ಿ! 
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ಸವಯಂ ದುಬುವದಧ ಮೋಹದಂದ ಇದನುನ ಪಡ ದ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03238019a ತಸಾಮತ್ಾಾಯಮುಪಾಸ್ತಷ್ ಾೋ ನ ಹಿ ಶ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಜಿೋವಿತುಂ| 

03238019c ಚ ೋತಯಾನ ೂೋ ಹಿ ಕ ೂೋ ಜಿೋವ ೋತೃಚಾಚರಚಚತುರಭಿರುದಧೃತಃ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಪಾರಯದಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ . ಜಿೋವಿಸಲು ಶ್ಕನಿಾಗಿಲಿ. 

ಚ ೋತನವಿರುರ್ ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ ಕಷ್ಿದಲಿಿ ಶ್ತುರವಿನಿಂದ ಜಿೋರ್ 

ಉಳಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಜಿೋವಿಸ್ತರುತ್ಾನಿ ? 

03238020a ಶ್ತುರಭಿಶ್ಾಚರ್ಹಸ್ತತ್ ೂೋ ಮಾನಿೋ ಪರರುಷ್ರ್ಜಿವತಃ| 

03238020c ಪಾಂಡವ ೈವಿವಕರಮಾಢ ಾೈಶ್ಚ ಸಾರ್ಮಾನಮವ ೋಕ್ಷ್ತಃ|| 

ಮಾನಿಯಾದ ನನನನುನ ಶ್ತುರಗಳು ಅಣ್ಗಿಸ್ತದಾದರ . ನನಿನಂದ 

ಪುರುಷ್ತವರ್ನುನ ತ್ ಗ ದುಹಾಕಿದಾದರ . ವಿಕರಮಾಢಾರಾದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ನನನನುನ ಕಿೋಳಾಗಿ ಕಂಡಿದಾದರ .”” 

03238021 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03238021a ಏರ್ಂ ಚಿಂತ್ಾಪರಿಗತ್ ೂೋ ದುಃಶ್ಾಸನಮರಾಬರವಿೋತ್| 

03238021c ದುಃಶ್ಾಸನ ನಿಬ ೂೋಧ ೋದಂ ರ್ಚನಂ ಮಮ ಭಾರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಚಿಂತ್ಾಪರನಾಗಿ 

ದುಃಶ್ಾಸನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ದುಃಶ್ಾಸನ! ನನನ ಈ 

ಮಾತನುನ ಕ ೋಳು. 
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03238022a ಪರತೋಚಚ ತವಂ ಮಯಾ ದತಮಿಭಿಷ್ ೋಕಂ ನೃಪ್ೋ ಭ್ರ್| 

03238022c ಪರಶ್ಾಧಿ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಸ್ತಾೋತ್ಾಂ ಕಣ್ವಸರಬಲಪಾಲಿತ್ಾಂ|| 

ನಾನು ನಿೋಡುರ್ ಅಭಿಷ್ ೋಕರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸು. ನೃಪನಾಗು. ಕಣ್ವ-

ಸರಬಲರಿಂದ ರಕ್ಷ್ತವಾದ ಈ ಸಮೃದಧ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಆಳು. 

03238023a ಭಾರತ ನಾಪಲಯ ವಿಸರಬಧಂ ಮರುತ್ ೂೋ ರ್ೃತರಹಾ ಯರಾ| 

03238023c ಬಾಂಧವಾಸ ೂವಿೋಪಜಿೋರ್ಂತು ದ ೋವಾ ಇರ್ ಶ್ತಕರತುಂ| 

ರ್ೃತರಹನು ಮರುತರನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ತಮಮಂದರನುನ 

ಘ್ನತ್ ಯಂದ ಪಾಲಿಸು. ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಶ್ತಕರತುವಿನ ಮೋಲ  ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಬಾಂಧರ್ರು ನಿನಿನಂದ ಉಪಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಪಡ ಯಲಿ. 

03238024a ಬಾರಹಮಣ ೋಷ್ು ಸದಾ ರ್ೃತಿಂ ಕುವಿೋವರಾಶ್ಾಚಪರಮಾದತಃ|  

03238024c ಬಂಧೂನಾಂ ಸುಹೃದಾಂ ಚ ೈರ್ ಭ್ವ ೋರಾಸಿವಂ ಗತಃ ಸದಾ|| 

ತಪಪದ ೋ ಸದಾ ಬಾರಹಮಣ್ರ ರ್ೃತಯಿನುನ ನಡ ಸುತರಿು. ಸದಾ 

ಬಂಧುಗಳ ಮತು ಿಸುಹೃದಯರ ಗತಯಾಗಿರು. 

03238025a ಜ್ಾತೋಂಶ್ಾಚಪಾನುಪಶ್ ಾೋರಾ ವಿಷ್ುಣದ ೋವರ್ಗಣಾನಿರ್| 

03238025c ಗುರರ್ಃ ಪಾಲನಿೋಯಾಸ ೋಿ ಗಚಚ ಪಾಲಯ ಮೋದನಿೋಂ|| 

ವಿಷ್ುಣರ್ು ದ ೋರ್ಗಣ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳುೆರ್ಂತ್  ನಿನನ ಕುಲದರ್ರನುನ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂೋ! ಹಿರಿಯರನುನ ಪಾಲಿಸು. ಹ ೂೋಗು! ಮೋದನಿಯನುನ 

ಪಾಲಿಸು. 
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03238026a ನಂದಯನುಿಹೃದಃ ಸವಾವಂ ಶ್ಾತರವಾಂಶ್ಾಚರ್ಭ್ತಿವಯನ್| 

03238026c ಕಂಠ ೋ ಚ ೈನಂ ಪರಿಷ್ವಜಾ ಗಮಾತ್ಾರ್ತುಾವಾಚ ಹ|| 

ಸುಹೃದರ ಲಿರನೂನ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸುತ್ಾ ಿಮತುಿ ಶ್ತುರಗಳನುನ 

ಬ ದರಿಸುತರಿು.” ಅರ್ನ ಕುತಗಿ ಯನುನ ಹಿಡಿದು ಬಿಗಿದಪಿಪ “ಹ ೂೋಗು!” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

03238027a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ದೋನ ೂೋ ದುಃಶ್ಾಸನ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|  

03238027c ಅಶ್ುರಕಂಠಃ ಸುದುಃಖಾತವಃ ಪಾರಂಜಲಿಃ ಪರಣಿಪತಾ ಚ| 

03238027e ಸಗದುದರ್ದಂ ವಾಕಾಂ ಭಾರತರಂ ಜ ಾೋಷ್ಿಮಾತಮನಃ|| 

ಅರ್ನ ಆ ರ್ಚನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ದೋನನಾದ ದುಃಶ್ಾಸನನು, ಕಂಠದಲಿಿ 

ಕಣಿಣೋರನುನ ತುಂಬಿಕ ೂಂಡು, ತುಂಬಾ ದುಃಖಾತವನಾಗಿ, ಕ ೈಮುಗಿದು, 

ತನನ ಹಿರಿಯ ಅಣ್ಣನ ಕಾಲಿಗ  ಬಿದುದ, ಗದುದಭ್ರಿತ ಈ ಮಾತನುನ 

ಹ ೋಳಿದನು. 

03238028a ಪರಸ್ತೋದ ೋತಾಪತದೂಭಮರ ದೂಯಮಾನ ೋನ ಚ ೋತಸಾ| 

03238028c ದುಃಖಿತಃ ಪಾದಯೋಸಸಿಾ ನ ೋತರಜಂ ಜಲಮುತಿೃಜನ್|| 

“ಪರಸ್ತೋದ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಚ ೋತನವ ೋ ಕುಂದ ಅರ್ನು ಭ್ೂರ್ಯ 

ಮೋಲ  ಬಿದದನು. ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಅರ್ನ ಪಾದಗಳನುನ ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ 

ತ್ ೂಳ ದನು. 

03238029a ಉಕವಿಾಂಶ್ಚ ನರವಾಾಘೂರೋ ನ ೈತದ ೋರ್ಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03238029c ವಿದೋಯೋವತಿನಗಾ ಭ್ೂರ್ದರಾವಶ್ಾಚಪಿ ಶ್ಕಲಿೋಭ್ವ ೋತ್| 
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03238029e ರವಿರಾತಮಪರಭಾಂ ಜಹಾಾತ್ ೂಿೋಮಃ ಶ್ೋತ್ಾಂಶ್ುತ್ಾಂ ತಾಜ ೋತ್|| 

ಆಗ ಆ ನರವಾಾಘ್ರನು ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಎಂದೂ 

ಆಗುರ್ುದಲಿ! ಭ್ೂರ್ಯು ಸ್ತೋಳಬಹುದು, ಸವಗವದ ಮಳಿಗ ಯು 

ಚೂರಾಗಿ ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳಬಹುದು, ಸೂಯವನು ತನನ ಪರಭ ಯನುನ 

ತ್ ೂರ ದಾನು, ಚಂದರನು ತನನ ಶ್ೋತ್ಾಂಶ್ುರ್ನುನ ತಾಜಿಸ್ತಯಾನು! 

03238030a ವಾಯುಃ ಶ್ ೈಘ್ರಯಮರ ೂೋ ಜಹಾಾದಧಮವಾಂಶ್ಚ ಪರಿರ್ರಜ ೋತ್| 

03238030c ಶ್ುಷ್ ಾೋತ್ ೂೋಿಯಂ ಸಮುದ ರೋಷ್ು ರ್ಹಿನರಪುಾಷ್ಣತ್ಾಂ ತಾಜ ೋತ್|| 

ವಾಯುರ್ು ತನನ ವ ೋಗರ್ನುನ ಕಡಿಮಮಾಡಿಯಾನು, ಹಿಮಾಲಯರ್ು 

ತನನ ಸಿಳರ್ನುನ ಬದಲಾಯಸಬಹುದು, ಸಮುದರಗಳ ನಿೋರು 

ಬತಹಿ ೂೋಗಬಹುದು, ಮತು ಿಅಗಿನಯು ಉಷ್ಣತ್ ಯನುನ ತಾಜಿಸಬಹುದು. 

03238031a ನ ಚಾಹಂ ತವದೃತ್ ೋ ರಾಜನಾಶ್ಾಸ ೋಯಂ ರ್ಸುಂಧರಾಂ|  

03238031c ಪುನಃ ಪುನಃ ಪರಸ್ತೋದ ೋತ ವಾಕಾಂ ಚ ೋದಮುವಾಚ ಹ| 

ಆದರ , ರಾಜನ್! ನಿೋನಿಲಿದ ೋ ನಾನು ಈ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಆಳುರ್ುದಲಿ!” 

ಪುನಃ ಪುನಃ “ಪರಸ್ತೋದ!” ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾ ಿಈ ಮಾತನಾನಡಿದನು. 

03238031e ತವಮೋರ್ ನಃ ಕುಲ ೋ ರಾಜಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ ಶ್ತಂ ಸಮಾಃ|| 

03238032a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಸ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಸವನಂ ಪರರುರ ೂೋದ ಹ| 

03238032c ಪಾದರ ಸಂಗೃಹಾ ಮಾನಾಹರವ ಭಾರತುಜ ಾೋವಷ್ಿಸಾ ಭಾರತ|| 

“ನಮಮ ಕುಲದಲಿಿ ನಿೋನ ೋ ನೂರುರ್ಷ್ವಗಳು ರಾಜನಾಗಿರುತೋಿಯ!” 
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ರಾಜ ೋಂದರ! ಭಾರತ! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನು ಮಾನಾಹವನಾದ 

ಹಿರಿಯಣ್ಣನ ಪಾದಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಜ ೂೋರಾಗಿ ಅತನಿು. 

03238033a ತರಾ ತ್ರ ದುಃಖಿತ್ರ ದೃಷ್ಾಿವ ದುಃಶ್ಾಸನಸುಯೋಧನರ| 

03238033c ಅಭಿಗಮಾ ರ್ಾರಾವಿಷ್ಿಃ ಕಣ್ವಸರ ಿಪರತಾಭಾಷ್ತ|| 

ಆಗ ದುಃಶ್ಾಸನ-ಸುಯೋಧನರಿಬಬರೂ ದುಃಖಿತರಾಗಿದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ರ್ಾರ ಯಂದ ತುಂಬಿದದ ಅರ್ರ ಬಳಿ ಬಂದು ಕಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು. 

03238034a ವಿಷ್ಠೋದರ್ಃ ಕಿಂ ಕರರವರಾ ಬಾಲಿಶ್ಾಾತ್ಾಾಕೃತ್ಾವಿರ್| 

03238034c ನ ಶ್ ೂೋಕಃ ಶ್ ೂೋಚಮಾನಸಾ ವಿನಿರ್ತ್ ೋವತ ಕಸಾ ಚಿತ್|| 

“ಕರರರ್ರ ೋ! ಸಾಮಾನಾ ಜನರಂತ್  ಹಿೋಗ  ಏಕ  ಬಾಲತನದಂದ 

ಶ್ ೂೋಕಿಸುತರಿುವಿರಿ? ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದರಿಂದ ಶ್ ೂೋಕಿಸುತರಿುರ್ರ್ನ 

ಶ್ ೂೋಕರ್ು ಕಡಿಮಯೋನೂ ಆಗುರ್ುದಲಿ. 

03238035a ಯದಾ ಚ ಶ್ ೂೋಚತಃ ಶ್ ೂೋಕ ೂೋ ರ್ಾಸನಂ ನಾಪಕಷ್ವತ| 

03238035c ಸಾಮರ್ಾವಂ ಕಿಂ ತವತಃ ಶ್ ೂೋಕ ೋ ಶ್ ೂೋಚಮಾನರ ಪರಪಶ್ಾರ್ಃ| 

ಯಾವಾಗ ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದರಿಂದ ಶ್ ೂೋಕರ್ು ಕಡಿಮಯಾಗುರ್ುದಲಿವೋ 

ಆಗ ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದರಿಂದ ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ರ್ನು ಏನು ಲಾಭ್ರ್ನುನ 

ಪಡ ಯಲು ಸಾಧಾ?  

03238035e ಧೃತಂ ಗೃಹಿಣೋತ ಮಾ ಶ್ತೂರಂ ಶ್ ೂೋಚಂತ್ರ ನಂದಯಷ್ಾರ್ಃ|| 

03238036a ಕತವರ್ಾಂ ಹಿ ಕೃತಂ ರಾಜನಾಪಂಡವ ೈಸರಿ್ ಮೋಕ್ಷಣ್ಂ| 
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ಧೃತಯನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳಿೆ! ಹಿೋಗ  ಶ್ ೂೋಕಿಸ್ತ ಶ್ತುರಗಳನುನ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸಬ ೋಡಿ! ರಾಜನ್! ಪಾಂಡರ್ರು ನಿನನನುನ ಬಿಡಿಸ್ತ 

ತಮಮ ಕತವರ್ಾರ್ನುನ ಮಾತರ ಮಾಡಿದಾದರ . 

03238036c ನಿತಾಮೋರ್ ಪಿರಯಂ ಕಾಯವಂ ರಾಜ್ ೂೋ ವಿಷ್ಯವಾಸ್ತಭಿಃ|  

03238036e ಪಾಲಾಮಾನಾಸಿವಯಾ ತ್ ೋ ಹಿ ನಿರ್ಸಂತ ಗತಜವರಾಃ|| 

ರಾಜನ ರಾಜಾದ ೂಳಗಿರುರ್ರ್ರು ನಿತಾರ್ೂ ಅರ್ನಿಗ  ಪಿರಯವಾದ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು. ನಿನಿನಂದಲ ೋ ಪಾಲನ ಗ ೂಂಡು ತ್ಾನ ೋ 

ಅರ್ರು ಭ್ಯವಿಲಿದ ೋ ವಾಸ್ತಸುತದಿಾದರ ? 

03238037a ನಾಹವಸ ಾೋರ್ಂಗತ್ ೋ ಮನುಾಂ ಕತುವಂ ಪಾರಕೃತರ್ದಾರಾ| 

03238037c ವಿಷ್ಣಾಣಸರಿ್ ಸ ೂೋದಯಾವಸವಿಯ ಪಾರಯಂ ಸಮಾಸ್ತಿತ್ ೋ| 

03238037e ಉತಷಿ್ಿ ರ್ರಜ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಸಮಾಶ್ಾವಸಯ ಸ ೂೋದರಾನ್|| 

ಸಾಮಾನಾರಂತ್  ಈ ರಿೋತ ದುಃಖಪಡುರ್ುದಕ ೆ ನಿೋನು ಅನಹವ. 

ಪಾರಯದಲಿಿ ಕುಳಿತರುರ್ ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಿನನ ಸ ೂೋದರರು 

ವಿಷ್ಣ್ಣರಾಗಿದಾದರ . ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಎದ ದೋಳು! ಸ ೂೋದರರಿಗ  

ಅಶ್ಾವಸನ ಯನುನ ನಿೋಡು. 

03238038a ರಾಜನನದಾಾರ್ಗಚಾಚರ್ ತವ ೋಹ ಲಘ್ುಸತವಿತ್ಾಂ| 

03238038c ಕಿಮತರ ಚಿತರಂ ಯದವೋರ ಮೋಕ್ಷ್ತಃ ಪಾಂಡವ ೈರಸ್ತ| 

03238038e ಸದ ೂಾೋ ರ್ಶ್ಂ ಸಮಾಪನನಃ ಶ್ತೂರಣಾಂ ಶ್ತುರಕಶ್ವನ|| 

ರಾಜನ್! ಇಂದನ ಈ ನಡತ್ ಯು ಕಡಿಮ ಸತವದುದ ಎಂದ ನಿಸುತದಿ . 



2512 

 

ವಿೋರ! ಶ್ತುರಕಶ್ವನ! ಶ್ತುರಗಳ ರ್ಶ್ಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ ನಿನನನುನ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಬಿಡಿಸ್ತದರು ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ವಿಶ್ ೋಷ್ವ ೋನಿದ ?  

03238039a ಸ ೋನಾಜಿೋವ ೈಶ್ಚ ಕರರರ್ಾ ತರಾ ವಿಷ್ಯವಾಸ್ತಭಿಃ| 

03238039c ಅಜ್ಾತ್ ೈಯವದ ವಾ ಜ್ಾತ್ ೈಃ ಕತವರ್ಾಂ ನೃಪತ್ ೋಃ ಪಿರಯಂ|| 

ಕರರರ್! ಸ ೋನಾಜಿೋರ್ನನುನ ನಡ ಸುರ್ರ್ರು, ಅರ್ರು ರಾಜನಿಗ  

ಗ ೂತದಿದರ್ರಿರಲಿ ಅರ್ವಾ ಗ ೂತಿಲಿದ ೋ ಇರುರ್ರ್ರು ಇರಲಿ, 

ರಾಜಾದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ರ್ರು ರಾಜನಿಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ 

ಮಾಡುರ್ುದು ಕತವರ್ಾ. 

03238040a ಪಾರಯಃ ಪರಧಾನಾಃ ಪುರುಷ್ಾಃ ಕ್ಷ ೂೋಭ್ಯಂತಾರಿವಾಹಿನಿೋಂ| 

03238040c ನಿಗೃಹಾಂತ್ ೋ ಚ ಯುದ ಧೋಷ್ು ಮೋಕ್ಷಯಂತ್ ೋ ಚ ಸವಸ ೈನಿಕ ೈಃ|| 

ಎಷ್ ೂಿೋ ಬಾರಿ ಅರಿವಾಹಿನಿಯನುನ ಸದ ಬಡಿಯುರ್ ಪರಧಾನ 

ಪುರುಷ್ರು ಯುದಧದಲಿಿ ಅರ್ರಿಂದ ಗ ಲಿಲಪಡಲು, ತನನದ ೋ ಸ ೈನಿಕರಿಂದ 

ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03238041a ಸ ೋನಾಜಿೋವಾಶ್ಚ ಯೋ ರಾಜ್ಾಂ ವಿಷ್ಯೋ ಸಂತ ಮಾನವಾಃ|  

03238041c ತ್ ೈಃ ಸಂಗಮಾ ನೃಪಾರಾವಯ ಯತತರ್ಾಂ ಯರಾತರ್ಂ|| 

ರಾಜಾದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ಸ ೋನಾಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ ಮಾನರ್ರು 

ನೃಪನಿಗಾಗಿ ಎಷ್ಾಿಗುತದಿ ಯೋ ಅಷ್ುಿ ಪರಯತನರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು. 

03238042a ಯದ ಾೋರ್ಂ ಪಾಂಡವ ೈ ರಾಜನಭರ್ದವಷ್ಯವಾಸ್ತಭಿಃ| 
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03238042c ಯದೃಚಚಯಾ ಮೋಕ್ಷ್ತ್ ೂೋಽದಾ ತತರ ಕಾ ಪರಿದ ೋರ್ನಾ|| 

ಆದುದರಿಂದ ರಾಜನ್! ನಿನನ ರಾಜಾದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಇಂದು ನಿನನನುನ ಬಿಡಿಸ್ತದದರ  ಅದರಲಿಿ ದುಃಖಪಡುರ್ ವಿಷ್ಯವಾದರೂ 

ಏನಿದ ? 

03238043a ನ ಚ ೈತತ್ಾಿಧು ಯದಾರಜನಾಪಂಡವಾಸಾವಿಂ ನೃಪ್ೋತಿಮ| 

03238043c ಸವಸ ೋನಯಾ ಸಂಪರಯಾಂತಂ ನಾನುಯಾಂತ ಸಮ ಪೃಷ್ಿತಃ|| 

ರಾಜನ್! ನೃಪ್ೋತಮಿ! ನಿೋನು ನಿನನ ಸ ೋನ ಯ ಮುಂದ  ನಿಂತು 

ಯುದಧಮಾಡುವಾಗಲ ೋ ಪಾಂಡರ್ರು ನಿನನನುನ ಕೂಡಿ ಹ ೂೋರಾಡದ ೋ 

ಇದುದದು ಸರಿಯಲಿ. 

03238044a ಶ್ೂರಾಶ್ಚ ಬಲರ್ಂತಶ್ಚ ಸಂಯುಗ ೋಷ್ವಪಲಾಯನಃ| 

03238044c ಭ್ರ್ತಸ ೋಿ ಸಭಾಯಾಂ ವ ೈ ಪ ರೋಷ್ಾತ್ಾಂ ಪೂರ್ವಮಾಗತ್ಾಃ||  

ಈ ಹಿಂದ  ಪಾಂಡರ್ರು ಸಭ ಯಲಿಿ ನಿನನ ದಾಸರಾಗಿ ನಿನನ 

ಅಧಿಕಾರದಡಿಯಲಿಿ ಬಂದದದರು. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ೂರರಾದ, 

ಬಲರ್ಂತರಾದ ಮತು ಿಯುದಧದಲಿಿ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಲಾರದ ಅರ್ರು 

ಈಗ ನಿನನ ಸಹಾಯಮಾಡಲ ೋ ಬ ೋಕಿತು.ಿ 

03238045a ಪಾಂಡವ ೋಯಾನಿ ರತ್ಾನನಿ ತವಮದಾಾಪುಾಪಭ್ುಂಜಸ ೋ| 

03238045c ಸತವಿಸಾಿನಾಪಂಡವಾನಪಶ್ಾ ನ ತ್ ೋ ಪಾರಯಮುಪಾವಿಶ್ನ್| 

03238045e ಉತಷಿ್ಿ ರಾಜನಭದರಂ ತ್ ೋ ನ ಚಿಂತ್ಾಂ ಕತುವಮಹವಸ್ತ||  
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ಪಾಂಡರ್ರ ರತನಗಳನುನ ಇಂದು ನಿೋನು ಅನುಭ ೂೋಗಿಸುತದಿದೋಯ. 

ಆದರ  ಸತವಸಿರಾದ ಪಾಂಡರ್ರು ಪಾರಯರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಲಿಲಿ 

ನ ೂೋಡು! ಎದ ದೋಳು ರಾಜನ್! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಚಿಂತ್ ಯನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿಲಿ. 

03238046a ಅರ್ಶ್ಾಮೋರ್ ನೃಪತ್ ೋ ರಾಜ್ ೂೋ ವಿಷ್ಯವಾಸ್ತಭಿಃ| 

03238046c ಪಿರಯಾಣಾಾಚರಿತವಾಾನಿ ತತರ ಕಾ ಪರಿದ ೋರ್ನಾ|| 

ನೃಪತ್ ೋ! ರಾಜನ ರಾಜಾದಲಿ ಿವಾಸ್ತಸುರ್ರ್ರು ರಾಜನಿಗ  ಪಿರಯವಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಂಡರ  ಅದರಲಿಿ ದುಃಖಿಸುರ್ುದ ೋನಿದ ? 

03238047a ಮದಾವಕಾಮೋತದಾರಜ ೋಂದರ ಯದ ಾೋರ್ಂ ನ ಕರಿಷ್ಾಸ್ತ|  

03238047c ಸಾಿಸಾಾರ್ೋಹ ಭ್ರ್ತ್ಾಪದರ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ನನರಿಮದವನ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರಿಮದವನ! ನನನ ಈ ಮಾತನಂತ್  ಮಾಡದ ೋ ಇದದರ  

ನಿನನ ಪಾದಗಳಲಿ ಿಶ್ುಶ್ೂರಷ್  ಮಾಡುತ್ಾ ಿನಾನು ಇಲಿಯಿೋ ನಿಲುಿತ್ ೋಿನ . 

03238048a ನ ೂೋತಿಹ ೋ ಜಿೋವಿತುಮಹಂ ತವದವಹಿೋನ ೂೋ ನರಷ್ವಭ್| 

03238048c ಪಾರಯೋಪವಿಷ್ಿಸು ಿನೃಪ ರಾಜ್ಾಂ ಹಾಸ ೂಾೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ||  

ನರಷ್ವಭ್! ನಿೋನಿಲಿದ ೋ ಜಿೋವಿಸಲು ನನಗ  ಉತ್ಾಿಹವಿಲಿ. ನೃಪ! 

ಪಾರಯಕ ೆ ಕುಳಿತುಕ ೂಳುೆರ್ ರಾಜನು ಹಾಸಾಾಸಪದಕ ೂೆಳಗಾಗುತ್ಾನಿ .”” 

03238049 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03238049a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಕಣ ೋವನ ರಾಜಾ ದುಯೋವಧನಸದಿಾ|  
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03238049c ನ ೈವೋತ್ಾಿತುಂ ಮನಶ್ಚಕ ರೋ ಸವಗಾವಯ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣ್ವನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ರಾಜಾ 

ದುಯೋವಧನನು ಸವಗವದ ಕುರಿತು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ ಮೋಲ ೋಳಬಾರದ ಂದು 

ಮನಸುಿ ಮಾಡಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ದುಯೋವಧನಪಾರಯೋಪವ ೋಶ್ ೋ 

ಅಷ್ಿತರಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ದುಯೋವಧನಪಾರಯೋಪವ ೋಶ್ದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಮೂರ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೩೯ 
ಶ್ಕುನಿಯು ದುಯೋವಧನನನುನ ತಡ ಯುರ್ುದು (೧-೯). ಯಾರನೂನ 

ಕ ೋಳದ ೋ, ನಿರಾಶ್ನಾದ ದುಯೋವಧನನು ಪಾರಯೋಪವ ೋಶ್ಕ ೆ 

ಕುಳಿತುಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೧೦-೧೭). ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದ ಪಾತ್ಾಳವಾಸ್ತೋ 

ದ ೈತಾ-ದಾನರ್ರು ಮಾಯಯಂದ ದುಯೋವಧನನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತ 

ಕರ ಯಸ್ತಕ ೂಂಡಿದುದು (೧೮-೨೬). 

03239001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03239001a ಪಾರಯೋಪವಿಷ್ಿಂ ರಾಜಾನಂ ದುಯೋವಧನಮಮಷ್ವಣ್ಂ| 
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03239001c ಉವಾಚ ಸಾಂತವಯನಾರಜಂ ಶ್ಕುನಿಃ ಸರಬಲಸದಿಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಆಗ ಪಾರಯೋಪವಿಷ್ಿನಾದ 

ಬ ೋಸತ ಿರಾಜ ದುಯೋವಧನನನುನ ಸಂತವಿಸುತ್ಾ ಿಸರಬಲ ಶ್ಕುನಿಯು 

ಹ ೋಳಿದನು: 

03239002a ಸಮಾಗುಕಂಿ ಹಿ ಕಣ ೋವನ ತಚುಚರತಂ ಕರರರ್ ತವಯಾ|  
03239002c ಮಯಾಹೃತ್ಾಂ ಶ್ರಯಂ ಸ್ತಾೋತ್ಾಂ ಮೋಹಾತಿಮಪಹಾಯ ಕಿಂ| 

03239002e ತವಮಬುದಾಧಯ ನೃಪರ್ರ ಪಾರಣಾನುತಿರಷ್ುಿರ್ಚಚಸ್ತ|| 

“ಕರರರ್! ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದ ಕಣ್ವನ ಮಾತುಗಳು ಸರಿಯಾಗಿಯೋ ಇವ . 

ನೃಪರ್ರ! ನಾನು ಅಪಹರಿಸ್ತದ ಸಂಪತನಿುನ ಮೋಹದಂದ ತ್ ೂರ ದು 

ಅಬುದಧಯಂದ ಏಕ  ಪಾರಣ್ರ್ನ ನೋ ತ್ ೂರ ಯಲು ಬಯಸ್ತದದೋಯ? 

03239003a ಅದಾ ಚಾಪಾರ್ಗಚಾಚರ್ ನ ರ್ೃದಾಧಃ ಸ ೋವಿತ್ಾಸಿವಯಾ|  

03239003c ಯಃ ಸಮುತಪತತಂ ಹಷ್ವಂ ದ ೈನಾಂ ವಾ ನ ನಿಯಚಚತ| 

03239003e ಸ ನಶ್ಾತ ಶ್ರಯಂ ಪಾರಪಾ ಪಾತರಮಾಮರ್ವಾಂಭ್ಸ್ತ|| 

ನಿೋನು ರ್ೃದಧರ ಸ ೋವ ಯನ ನೋ ಮಾಡಿರಲಿಕಿೆಲಿ ಎಂದು ಇಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ . ಅಕಸಾಮತ್ಾಿಗಿ ಬಂದ ಹಷ್ವ ಅರ್ವಾ ದುಃಖರ್ನುನ 

ನಿಯಂತರಸ್ತಕ ೂಳೆಲಾರದರ್ನು ಪೂಣ್ವ ಸುಟ್ಟಿರದ ಮಣಿಣನ ಕ ೂಡರ್ು 

ನಿೋರನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಸಂಪತನಿುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ . 

03239004a ಅತಭಿೋರುಮತಕಿಿೋಬಂ ದೋಘ್ವಸೂತರಂ ಪರಮಾದನಂ|  

03239004c ರ್ಾಸನಾದವಷ್ಯಾಕಾರಂತಂ ನ ಭ್ಜಂತ ನೃಪಂ ಶ್ರಯಃ|| 
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ಅತಯಾಗಿ ನಾಚಿಕ ೂಳುೆರ್, ಅತಯಾಗಿ ಹ ೋಡಿಯಾದ, ಬಹಳಷ್ುಿ 

ಆಲ ೂೋಚಿಸುರ್, ಬುದಧಯನುನ ಉಪಯೋಗಿಸದ ೋ ಇರುರ್, ಇಂದರಯ 

ಸುಖಗಳಲಿಿಯೋ ಆಸಕಿ ಿಹ ೂಂದರುರ್ ನೃಪನನುನ ಸಂಪತು ಿ

ಅನುಸರಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03239005a ಸತೃತಸಾ ಹಿ ತ್ ೋ ಶ್ ೂೋಕ ೂೋ ವಿಪರಿೋತ್ ೋ ಕರ್ಂ ಭ್ವ ೋತ್| 
03239005c ಮಾ ಕೃತಂ ಶ್ ೂೋಭ್ನಂ ಪಾರ ೈವಃ ಶ್ ೂೋಕಮಾಲಂಬಾ ನಾಶ್ಯ|| 

ಎಲಿ ರಿೋತಯಲಿಿಯೂ ಸತೃತನಾದ ನಿನಗ  ಈ ವಿಪರಿೋತ ಶ್ ೂೋಕರ್ು 

ಹ ೋಗುಂಟಾಯತು? ಈ ರಿೋತ ಶ್ ೂೋಕರ್ನಾನಚರಿಸ್ತ ಪಾರ್ವರು ಮಾಡಿದ 

ಈ ಶ್ುಭ್ಕಾಯವರ್ನುನ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸಬ ೋಡ. 

03239006a ಯತರ ಹಷ್ವಸವಿಯಾ ಕಾಯವಃ ಸತೆತವವಾಾಶ್ಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 

03239006c ತತರ ಶ್ ೂೋಚಸ್ತ ರಾಜ ೋಂದರ ವಿಪರಿೋತರ್ದಂ ತರ್|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಎಲಿಿ ನಿೋನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಸತೆರಿಸಬ ೋಕಾಗಿತ್ ೂೋಿ ಅಲಿಿ ನಿೋನು ಶ್ ೂೋಕಿಸುತರಿುವ . ಇದ ೋ ನಿನನ 

ವ ೈಪರಿೋತಾ. 

03239007a ಪರಸ್ತೋದ ಮಾ ತಾಜಾತ್ಾಮನಂ ತುಷ್ಿಶ್ಚ ಸುಕೃತಂ ಸಮರ| 
03239007c ಪರಯಚಚ ರಾಜಾಂ ಪಾರಾವನಾಂ ಯಶ್ ೂೋ ಧಮವಮವಾಪುನಹಿ|| 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳುೆ. ನಿನನ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ತ್ ೂರ ಯಬ ೋಡ. ಅರ್ರು ನಿನಗ  

ಮಾಡಿದ ಒಳ ೆಯದನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂೋ. ಪಾರ್ವರ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಹಿಂದರುಗಿಸು. ಯಶ್ಸುಿ ಮತು ಿಧಮವರ್ನುನ ಹ ೂಂದು. 
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03239008a ಕಿರಯಾಮೋತ್ಾಂ ಸಮಾಜ್ಾಯ ಕೃತಘೂನೋ ನ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ| 

03239008c ಸರಭಾರತರಂ ಪಾಂಡವ ೈಃ ಕೃತ್ಾವ ಸಮರ್ಸಾಿಪಾ ಚ ೈರ್ ತ್ಾನ್| 

03239008e ಪಿತರಯಂ ರಾಜಾಂ ಪರಯಚ ೈಷ್ಾಂ ತತಃ ಸುಖಮವಾಪುನಹಿ||  

ಹಿೋಗ  ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಕೃತಘ್ನನಾಗುತೋಿಯ. ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  

ಸಂಧಿಯನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಸರಭಾರತೃತವರ್ನುನ ಸಾಿಪಿಸು. ಅರ್ರಿಗ  

ಪಿತೃ ರಾಜಾರ್ನುನ ಕ ೂಟುಿ ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ.” 

03239009a ಶ್ಕುನ ೋಸು ಿರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ದುಃಶ್ಾಸನಮವ ೋಕ್ಷಯ ಚ| 

03239009c ಪಾದಯೋಃ ಪತತಂ ವಿೋರಂ ವಿಕಿರ್ಂ ಭಾರತೃಸರಹೃದಾತ್|| 

03239010a ಬಾಹುಭಾಾಂ ಸಾಧುಜಾತ್ಾಭಾಾಂ ದುಃಶ್ಾಸನಮರಿಂದಮಂ|  

03239010c ಉತ್ಾಿಪಾ ಸಂಪರಿಷ್ವಜಾ ಪಿರೋತ್ಾಾಜಿಘ್ರತ ಮೂಧವನಿ|| 

ಶ್ಕುನಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಮತು ಿಭಾತೃ ಸರಹಾದವದಂದ 

ಪಾದಗಳಲಿಿ ಸಾಷ್ಾಿಂಗ ಬಿದದದದ ವಿೋರನನುನ ನ ೂೋಡಿ ದುಯೋವಧನನು 

ತನನ ಸುಂದರ ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಅರಿಂದಮ ದುಃಶ್ಾಸನನನುನ ಮೋಲ ತ ಿ

ಪಿರೋತಯಂದ ಬಿಗಿದಪಿಪ ನ ತಯಿನುನ ಆಘಾರಣಿಸ್ತದನು. 

03239011a ಕಣ್ವಸರಬಲಯೋಶ್ಾಚಪಿ ಸಂಸೃತಾ ರ್ಚನಾನಾಸರ| 

03239011c ನಿವ ೋವದಂ ಪರಮಂ ಗತ್ಾವ ರಾಜಾ ದುಯೋವಧನಸದಿಾ|  

03239011e ವಿರೋಡಯಾಭಿಪರಿೋತ್ಾತ್ಾಮ ನ ೈರಾಶ್ಾಮಗಮತಪರಂ|| 

ಕಣ್ವ-ಸರಬಲರ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ರಾಜಾ ದುಯೋವಧನನು 

ಪರಮ ವ ೋದನ ಯನುನ ತ್ಾಳಿದನು. ನಾಚಿಕ ಯಂದ ತುಂಬಿಕ ೂಂಡು 



2519 

 

ಅರ್ನಲಿಿ ಪರಮ ನಿರಾಶ್ ಯು ಕವಿಯತು. 

03239012a ಸುಹೃದಾಂ ಚ ೈರ್ ತಚುಚರತ್ಾವ ಸಮನುಾರಿದಮಬರವಿೋತ್| 

03239012c ನ ಧಮವಧನಸರಖ ಾೋನ ನ ೈಶ್ವಯೋವಣ್ ನ ಚಾಜ್ಞಯಾ| 

03239012e ನ ೈರ್ ಭ ೂೋಗ ೈಶ್ಚ ಮೋ ಕಾಯವಂ ಮಾ ವಿಹನಾತ ಗಚಚತ|| 

ಸುಹೃದಯರನುನ ಕ ೋಳಿ ತುಂಬಾ ದುಃಖದಂದ ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವ, 

ಧನ, ಸಖಾ, ಐಶ್ವಯವ, ಅಧಿಕಾರ, ಭ ೂೋಗ ಇರ್ುಗಳ ಕುರಿತು ನಾನು 

ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದು ಏನೂ ಇಲಿ. ನನನನುನ ತಡ ಯಬ ೋಡಿ. ಹ ೂರಡಿ. 

03239013a ನಿಶ್ಚತ್ ೋಯಂ ಮಮ ಮತಃ ಸ್ತಿತ್ಾ ಪಾರಯೋಪವ ೋಶ್ನ ೋ| 

03239013c ಗಚಚಧವಂ ನಗರಂ ಸವ ೋವ ಪೂಜಾಾಶ್ಚ ಗುರವೋ ಮಮ|| 

ಪಾರಯೋಪವ ೋಶ್ದ ಈ ನಿಶ್ಚಯದಲಿಿಯೋ ನನನ ಮನಸುಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿದ . 

ನಿೋವ ಲಿರೂ ನಗರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ನನನ ಹಿರಿಯರನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ.” 

03239014a ತ ಏರ್ಮುಕಾಃಿ ಪರತೂಾಚೂ ರಾಜಾನಮರಿಮದವನಂ|  

03239014c ಯಾ ಗತಸರಿ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಾಸಾಮಕಮಪಿ ಭಾರತ| 

03239014e ಕರ್ಂ ವಾ ಸಂಪರವ ೋಕ್ಷಾಯಮಸವಿದವಹಿೋನಾಃ ಪುರಂ ರ್ಯಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಅರ್ರು ರಾಜಾ ಅರಿಮದವನನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದರು: 

“ಭಾರತ! ರಾಜ ೋಂದರ! ನಿೋನು ಹ ೂೋಗುರ್ ದಾರಿಯೋ ನಮಮದು ಕೂಡ. 

ನಿೋನಿಲಿದ ೋ ನಾರ್ು ಹ ೋಗ  ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಬಲ ಿರ್ು?” 

03239015a ಸ ಸುಹೃದಭರಮಾತ್ ಾೈಶ್ಚ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸವಜನ ೋನ ಚ| 
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03239015c ಬಹುಪರಕಾರಮಪುಾಕ ೂೋಿ ನಿಶ್ಚಯಾನನ ರ್ಾಚಾಲಾತ|| 

ಸ ನೋಹಿತರು, ಅಮಾತಾರು, ಸಹ ೂೋದರರು ಮತು ಿಬಾಂಧರ್ರು 

ಬಹುಪರಕಾರವಾಗಿ ಹ ೋಳಿದರೂ ಅರ್ನು ತನನ ನಿಶ್ಚಯದಂದ 

ವಿಚಲಿತನಾಗಲಿಲಿ. 

03239016a ದಭ್ವಪರಸರಿಮಾಸ್ತೋಿಯವ ನಿಶ್ಚಯಾದಧೃತರಾಷ್್ಜಃ| 

03239016c ಸಂಸಪೃಶ್ಾಾಪಃ ಶ್ುಚಿಭ್ೂವತ್ಾವ ಭ್ೂತಲಂ ಸಮುಪಾಶ್ರತಃ||  

ಆಗ ನಿಶ್ಚಯಸ್ತದಂತ್  ಧೃತರಾಷ್್ನ ಮಗನು ದಭ ವಗಳನುನ ಹರಡಿ 

ನಿೋರನುನ ಮುಟ್ಟಿ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿ ಭ್ೂತಲದಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

03239017a ಕುಶ್ಚಿೋರಾಂಬರಧರಃ ಪರಂ ನಿಯಮಮಾಸ್ತಿತಃ| 

03239017c ವಾಗಾತ್ ೂೋ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲಃ ಸ ಸವಗವಗತಕಾಂಕ್ಷಯಾ| 

03239017e ಮನಸ ೂೋಪಚಿತಂ ಕೃತ್ಾವ ನಿರಸಾ ಚ ಬಹಿಷ್ಠೆರಯಾಃ|| 

ಕುಶ್ಚಿೋರ ರ್ಸರರ್ನುನಟುಿ ಪರಮ ನಿಯಮದಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

ಮಾತನುನ ನಿಲಿಿಸ್ತ ಆ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲನು ಸವಗವದ ಮಾಗವರ್ನುನ 

ಬಯಸ್ತ, ಹ ೂರಗಿನ ಕಿರಯಗಳನ ನಲಾಿ ನಿಲಿಿಸ್ತ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ 

ಪೂಜಿಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03239018a ಅರ್ ತಂ ನಿಶ್ಚಯಂ ತಸಾ ಬುದಾಧವ ದ ೈತ್ ೋಯದಾನವಾಃ| 
03239018c ಪಾತ್ಾಲವಾಸ್ತನ ೂೋ ರರದಾರಃ ಪೂರ್ವಂ ದ ೋವ ೈವಿವನಿಜಿವತ್ಾಃ|| 

03239019a ತ್ ೋ ಸವಪಕ್ಷಕ್ಷಯಂ ತಂ ತು ಜ್ಾತ್ಾವ ದುಯೋವಧನಸಾ ವ ೈ| 

03239019c ಆಹಾವನಾಯ ತದಾ ಚಕುರಃ ಕಮವ ವ ೈತ್ಾನಸಂಭ್ರ್ಂ|| 
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ಆಗ ಅರ್ನ ನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ ತಳಿದ, ಹಿಂದ  ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ 

ಸ ೂೋಲಿಸಲಪಟುಿ ಪಾತ್ಾಲದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ರರದರ ದ ೈತಾ ದಾನರ್ರು 

ಅದರಿಂದ ತಮಮ ಪಕ್ಷರ್ು ಕ್ಷಯವಾಗುರ್ುದ ಂದು ತಳಿದು 

ದುಯೋವಧನನನುನ ತಮಮ ಮುಂದ  ಆಹಾವನಿಸಲು ಅಗಿನಯನುನ ಬಳಸ್ತ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದರು. 

03239020a ಬೃಹಸಪತುಾಶ್ನ ೂೋಕ ತಶ್ಚ ಮಂತ್ ರಮವಂತರವಿಶ್ಾರದಾಃ| 

03239020c ಅರ್ರ್ವವ ೋದಪ್ರೋಕ ತಶ್ಚ ಯಾಶ್ ೂಚೋಪನಿಷ್ದ ಕಿರಯಾಃ| 

03239020e ಮಂತರಜಪಾಸಮಾಯುಕಾಸಿಾಸಿದಿಾ ಸಮರ್ತವಯನ್|| 

ಮಂತರವಿಶ್ಾರದರು ಬೃಹಸಪತ ಮತು ಿಉಶ್ನರು ಹ ೋಳಿದದ 

ಮಂತರಗಳಿಂದ ಮತು ಿಅರ್ರ್ವವ ೋದ ಉಪನಿಷ್ತುಗಿಳಲಿಿ ಹ ೋಳಿರುರ್ 

ಮಂತರಜಪಗಳಿಂದ ಕಿರಯಗಳನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದರು. 

03239021a ಜುಹವತಾಗರನ ಹವಿಃ ಕ್ಷ್ೋರಂ ಮಂತರರ್ತುಿಸಮಾಹಿತ್ಾಃ| 

03239021c ಬಾರಹಮಣಾ ವ ೋದವ ೋದಾಂಗಪಾರಗಾಃ ಸುದೃಢರ್ರತ್ಾಃ||  

ವ ೋದವ ೋದಾಂಗಪಾರಂಗತರಾದ, ಸುಧೃಢರ್ರತರಾದ ಬಾರಹಮಣ್ರು 

ಮಂತ್ ೂರೋಚಾಛರಣ  ಮಾಡುತ್ಾ ಿಅಗಿನಯಲಿಿ ಹಾಲನುನ ಹವಿಸಾಿಗಿ 

ಹಾಕಿದರು. 

03239022a ಕಮವಸ್ತದರಧ ತದಾ ತತರ ಜೃಂಭ್ಮಾಣಾ ಮಹಾದುಭತ್ಾ| 

03239022c ಕೃತ್ಾಾ ಸಮುತಿತ್ಾ ರಾಜನಿೆಂ ಕರ ೂೋರ್ೋತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ರಾಜನ್! ಆ ಕೃತಾರ್ು ಪೂರ ೈಸಲು ಅಲಿಿ ಕಮವಸ್ತದಧಯಾಗಿ 
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ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ಾ ಿಮಹಾ ಅದುಭತವಾದರ್ಳು ಮೋಲ ದುದ “ಏನು 

ಮಾಡಲಿ?” ಎಂದು ಕ ೋಳಿದಳು. 

03239023a ಆಹುದ ೈವತ್ಾಾಶ್ಚ ತ್ಾಂ ತತರ ಸುಪಿರೋತ್ ೋನಾಂತರಾತಮನಾ|  

03239023c ಪಾರಯೋಪವಿಷ್ಿಂ ರಾಜಾನಂ ಧಾತವರಾಷ್್ರ್ಹಾನಯ|| 

ಅಂತರಾತಮದಲಿಿ ಸಂತುಷ್ಿರಾದ ದ ೈತಾರು ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು: 

“ಪಾರಯೋಪವಿಷ್ಿನಾಗಿರುರ್ ರಾಜ ಧಾತವರಾಷ್್ನನುನ ಇಲಿಗಿ  ಕರ ದು 

ತ್ಾ!” 

03239024a ತರ ೋತ ಚ ಪರತಶ್ುರತಾ ಸಾ ಕೃತ್ಾಾ ಪರಯಯರ ತದಾ| 

03239024c ನಿಮೋಷ್ಾದಗಮಚಾಚಪಿ ಯತರ ರಾಜಾ ಸುಯೋಧನಃ||  

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಉತರಿಿಸ್ತ ಅರ್ಳು ನಿರ್ಷ್ಮಾತರದಲಿಿ ರಾಜಾ 

ಸುಯೋಧನನಿರುರ್ಲಿಿ ಬಂದಳು. 

03239025a ಸಮಾದಾಯ ಚ ರಾಜಾನಂ ಪರವಿವ ೋಶ್ ರಸಾತಲಂ| 

03239025c ದಾನವಾನಾಂ ಮುಹೂತ್ಾವಚಚ ತಮಾನಿೋತಂ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ರಾಜನನುನ ಎತಕಿ ೂಂಡು ರಸಾತಳರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದಳು. 

ಮುಹೂತವದಲಿಿಯೋ ಅರ್ನನುನ ತಂದರುರ್ುದನುನ ದಾನರ್ರಿಗ  

ರ್ರದಮಾಡಿದಳು. 

03239026a ತಮಾನಿೋತಂ ನೃಪಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರಾತ್ರರ ಸಂಹತಾ ದಾನವಾಃ|  

03239026c ಪರಹೃಷ್ಿಮನಸಃ ಸವ ೋವ ಕಿಂ ಚಿದುತುಾಲಿಲ ೂೋಚನಾಃ| 
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03239026e ಸಾಭಿಮಾನರ್ದಂ ವಾಕಾಂ ದುಯೋವಧನಮರಾಬುರರ್ನ್|| 

ರಾತರಯಲಿಿ ಕರ ದು ತಂದ ನೃಪನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ದಾನರ್ರು ಎಲಿರೂ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ ಮನಸೆರಾಗಿ, ಅರಳಿದ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ ಅಭಿಮಾನದಂದ 

ಕೂಡಿದ ಈ ಮಾತನುನ ದುಯೋವಧನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ದುಯೋವಧನಪಾರಯೋಪವ ೋಶ್ ೋ 

ಏಕ ೂೋನಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ದುಯೋವಧನಪಾರಯೋಪವ ೋಶ್ದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಮೂರ್ತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೪೦ 

ದಾನರ್ರಿಂದ ದುಯೋವಧನನಿಗ  

ಆಶ್ಾವಸನ  
ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕ ೂಲಿಲು ನಾರ್ು ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ ೋಿವ , 

ದುಃಖಿಸಬ ೋಡ, ನಿೋನ ೋ ಈ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಆಳುತೋಿಯ, ನಿೋನು ಸತರಿ  

ನಮಮ ಪಕ್ಷರ್ು ದುಬವಲವಾಗುತದಿ  ಎಂದ ಲಿ ಹ ೋಳಿ ದ ೈತಾ-ದಾನರ್ರು 

ದುಯೋವಧನನಿಗ  ಆಶ್ಾವಸನ  ನಿೋಡುರ್ುದು; ಹುರಿದುಂಬಿಸುರ್ುದು; 

ಅರ್ನನುನ ಪುನಃ ಹಿಂದರುಗಿಸುರ್ುದು (೧-೨೮). ದುಯೋವಧನನು 
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ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಜಯಸುತ್ ೋಿನ ಂದು ದೃಢನಾದುದು (೨೯-೩೧). 

ಕಣ್ವನು ಅಜುವನನನುನ ರ್ಧಿಸುರ್ ಕೂರರ ನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ ಮಾಡಿದುದು 

(೩೨-೩೯). ದುಯೋವಧನನು ಪರಯಾಣ್ರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರ ಸ್ತದುದು 

(೪೦-೪೭). 

03240001 ದಾನವಾ ಊಚುಃ| 

03240001a ಭ ೂೋಃ ಸುಯೋಧನ ರಾಜ ೋಂದರ ಭ್ರತ್ಾನಾಂ ಕುಲ ೂೋದವಹ| 

03240001c ಶ್ೂರ ೈಃ ಪರಿರ್ೃತ್ ೂೋ ನಿತಾಂ ತರ ೈರ್ ಚ ಮಹಾತಮಭಿಃ||  

ದಾನರ್ರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಭ ೂೋ! ಸುಯೋಧನ! ರಾಜ ೋಂದರ! ಭ್ರತರ 

ಕುಲ ೂೋದವಹ! ನಿೋನು ನಿತಾರ್ೂ ಶ್ೂರರಿಂದ ಮತು ಿಮಹಾತಮರಿಂದ 

ಸುತುರಿ್ರ ದದದೋಯ. 

03240002a ಅಕಾಷ್ಠೋವಃ ಸಾಹಸರ್ದಂ ಕಸಾಮತ್ಾಾಯೋಪವ ೋಶ್ನಂ| 

03240002c ಆತಮತ್ಾಾಗಿೋ ಹಾವಾಗಾಾತ ವಾಚಾತ್ಾಂ ಚಾಯಶ್ಸೆರಿೋಂ|| 

ಪಾರಯೋಪವ ೋಶ್ ಮಾಡುರ್ಂರ್ಹ ಈ ಸಾಹಸರ್ನುನ ನಿೋನು ಏಕ  

ಕ ೈಗ ೂಂಡಿರುವ ? ಆತಮತ್ಾಾಗಿಯು ನರಕಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿ

ಅಯಶ್ಸೆರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಗ ೂಳಗಾಗುತ್ಾನಿ . 

03240003a ನ ಹಿ ಕಾಯವವಿರುದ ಧೋಷ್ು ಬಹವಪಾಯೋಷ್ು ಕಮವಸು|  

03240003c ಮೂಲಘಾತಷ್ು ಸಜಜಂತ್ ೋ ಬುದಧಮಂತ್ ೂೋ ಭ್ರ್ದವಧಾಃ|| 

ಬುದಧರ್ಂತರು ವಿರುದಧವಾಗಿರುರ್ ಕಾಯವದಲಿಿ, ಮೂಲರ್ನ ನೋ 
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ನಾಶ್ಮಾಡುರ್ ಕಾಯವದಲಿಿ ಕ ೈಹಾಕಲು ಬಯಸುರ್ುದಲಿ. 

03240004a ನಿಯಚ ೈತ್ಾಂ ಮತಂ ರಾಜನಧಮಾವರ್ವಸುಖನಾಶ್ನಿೋಂ| 

03240004c ಯಶ್ಃಪರತ್ಾಪಧ ೈಯವಘಿನೋಂ ಶ್ತೂರಣಾಂ ಹಷ್ವರ್ಧವನಿೋಂ||  

ರಾಜನ್! ಧಮವ, ಅರ್ವ ಮತು ಿಸುಖರ್ನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸುರ್, 

ಯಶ್ಸಿನುನ ಅಪಹರಿಸುರ್, ಧ ೈಯವರ್ನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ ಮತು ಿಶ್ತುರಗಳ 

ಹಷ್ವರ್ನುನ ರ್ೃದಧಸುರ್ ಈ ನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ ಹಿಂದ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂೋ!  

03240005a ಶ್ೂರಯತ್ಾಂ ಚ ಪರಭ ೂೋ ತತವಿಂ ದರ್ಾತ್ಾಂ ಚಾತಮನ ೂೋ ನೃಪ| 

03240005c ನಿಮಾವಣ್ಂ ಚ ಶ್ರಿೋರಸಾ ತತ್ ೂೋ ಧ ೈಯವಮವಾಪುನಹಿ|| 

ಪರಭ ೂೋ! ನೃಪ! ನಿನನ ದರ್ಾ ಆತಮ ಮತು ಿಶ್ರಿೋರಗಳ ನಿಮಾವಣ್ದ 

ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದ ನಂತರ ನಿೋನು ಧ ೈಯವರ್ನುನ ತಳ ಯುವ . 

03240006a ಪುರಾ ತವಂ ತಪಸಾಸಾಮಭಿಲವಬ ೂಧೋ ದ ೋವಾನಮಹ ೋಶ್ವರಾತ್| 

03240006c ಪೂರ್ವಕಾಯಶ್ಚ ಸರ್ವಸ ೋಿ ನಿರ್ವತ್ ೂೋ ರ್ಜರಸಂಚಯೈಃ||  

ಹಿಂದ  ನಮಮಲರಿ ತಪಸ್ತಿನ ಮೂಲಕ ದ ೋರ್ ಮಹ ೋಶ್ವರನಿಂದ ನಿನನನುನ 

ಪಡ ದದ ದರ್ು. ನಿನನ ದ ೋಹದ ಮೋಲಿನ ಭಾಗರ್ು ಎಲಿರ್ೂ ರ್ಜರದಂದ 

ನಿರ್ವತವಾಗಿದ . 

03240007a ಅಸ ರೈರಭ ೋದಾಃ ಶ್ಸ ರೈಶ್ಾಚಪಾಧಃಕಾಯಶ್ಚ ತ್ ೋಽನಘ್| 

03240007c ಕೃತಃ ಪುಷ್ಪಮಯೋ ದ ೋವಾಾ ರೂಪತಃ ಸ್ತರೋಮನ ೂೋಹರಃ|| 

ಅನಘ್! ನಿನನ ಈ ಅಧವ ದ ೋಹರ್ು ಅಸರಗಳಿಂದ ಮತು ಿಶ್ಸರಗಳಿಂದ 
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ಅಭ ೋದಾವಾಗಿದ . ಸುಂದರವಾಗಿರುರ್ ಸ್ತರೋಮನ ೂೋಹರವಾದ ದ ೋಹದ 

ಕ ಳಗಿನ ಭಾಗರ್ನುನ ದ ೋವಿಯು ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದದಳು. 

03240008a ಏರ್ಂ ಈಶ್ವರಸಂಯುಕಸಿರಿ್ ದ ೋಹ ೂೋ ನೃಪ್ೋತಮಿ|  

03240008c ದ ೋವಾಾ ಚ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ ದರ್ಾಸಿವಂ ಹಿ ನ ಮಾನುಷ್ಃ|| 

ನೃಪ್ೋತಮಿ! ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ! ಈ ರಿೋತಯಾಗಿ ಈಶ್ವರ ಮತು ಿ

ದ ೋವಿಯಂದ ಮಾಡಲಪಟಿ ನಿನನ ದ ೋಹರ್ು ದರ್ಾವಾದುದು. 

ಮಾನುಷ್ವಾದುದಲಿ. 

03240009a ಕ್ಷತರಯಾಶ್ಚ ಮಹಾವಿೋಯಾವ ಭ್ಗದತಪಿುರ ೂೋಗಮಾಃ| 

03240009c ದವಾಾಸರವಿದುಷ್ಃ ಶ್ೂರಾಃ ಕ್ಷಪಯಷ್ಾಂತ ತ್ ೋ ರಿಪೂನ್||  

ಭ್ಗದತನಿ ೋ ಮದಲಾದ ಮಹಾವಿೋರ ಕ್ಷತರಯರು ದವಾಾಸರ 

ವಿದುಷ್ರೂ ಶ್ೂರರೂ ಆದ ನಿನನ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಕಳ ಯುತ್ಾರಿ . 

03240010a ತದಲಂ ತ್ ೋ ವಿಷ್ಾದ ೋನ ಭ್ಯಂ ತರ್ ನ ವಿದಾತ್ ೋ| 
03240010c ಸಾಹಾಾರ್ವಂ ಚ ಹಿ ತ್ ೋ ವಿೋರಾಃ ಸಂಭ್ೂತ್ಾ ಭ್ುವಿ ದಾನವಾಃ|| 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ಈ ವಿಷ್ಾದ ಮತು ಿಭ್ಯರ್ು 

ಅರ್ವವಾಗುತಲಿಿರ್ಲಿ! ನಿನನ ಸಹಾಯಕಾೆಗಿಯೋ ವಿೋರ ದಾನರ್ರು 

ಭ್ುವಿಯಲಿಿ ಅರ್ತರಿಸ್ತದಾದರ . 

03240011a ಭಿೋಷ್ಮದ ೂರೋಣ್ಕೃಪಾದೋಂಶ್ಚ ಪರವ ೋಕ್ಷಯಂತಾಪರ ೋಽಸುರಾಃ|  

03240011c ಯೈರಾವಿಷ್ಾಿ ಘ್ಘಣಾಂ ತಾಕಾವಿ ಯೋತಿಯಂತ್ ೋ ತರ್ ವ ೈರಿಭಿಃ|| 
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ಇತರ ಅಸುರರೂ ಕೂಡ ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ್ ಮತು ಿಕೃಪರನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸುರ್ರು. ಇರ್ರಿಂದ ಆವಿಷ್ಿರಾದ ಅರ್ರು ಕರುಣ ಯನುನ 

ತ್ ೂರ ದು ನಿನನ ವ ೈರಿಗಳ ೂಡನ  ಹ ೂೋರಾಡುತ್ಾರಿ . 

03240012a ನ ೈರ್ ಪುತ್ಾರನನ ಚ ಭಾರತ ನನ ಪಿತ ನನ ಚ ಬಾಂಧವಾನ್| 

03240012c ನ ೈರ್ ಶ್ಷ್ಾಾನನ ಚ ಜ್ಾತೋನನ ಬಾಲಾನ್ ಸಿವಿರಾನನ ಚ|| 

03240013a ಯುಧಿ ಸಂಪರಹರಿಷ್ಾಂತ್ ೂೋ ಮೋಕ್ಷಯಂತ ಕುರುಸತಮಿ| 

03240013c ನಿಃಸ ನೋಹಾ ದಾನವಾವಿಷ್ಾಿಃ ಸಮಾಕಾರಂತ್ ೋಽಂಂತರಾತಮನಿ|| 

ಕುರುಸತಮಿ! ದಾನರ್ರಿಂದ ಆವಿಷ್ಿರಾಗಿ ಇರ್ರು ಅಂತರಾತಮರ್ನುನ 

ಅತಕರರ್ಸ್ತ ಯುದಧದಲಿಿ ಯಾರನೂನ ಬಿಡದ ೋ - ಮಕೆಳು, 

ಸಹ ೂೋದರರು, ತಂದ , ಬಾಂಧರ್ರು, ಶ್ಷ್ಾರು, ಕುಲದರ್ರು, 

ಬಾಲಕರು, ರ್ೃದಧರು - ಎಲಿರನೂನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ಮೋಕ್ಷರ್ನುನ 

ನಿೋಡುತ್ಾರಿ . 

03240014a ಪರಹರಿಷ್ಾಂತ ಬಂಧುಭ್ಾಃ ಸ ನೋಹಮುತಿೃಜಾ ದೂರತಃ| 

03240014c ಹೃಷ್ಾಿಃ ಪುರುಷ್ಶ್ಾದೂವಲಾಃ ಕಲುಷ್ಠೋಕೃತಮಾನಸಾಃ| 

03240014e ಅವಿಜ್ಾನವಿಮೂಢಾಶ್ಚ ದ ೈವಾಚಚ ವಿಧಿನಿರ್ವತ್ಾತ್|| 

03240015a ವಾಾಭಾಷ್ಮಾಣಾಶ್ಾಚನ ೂಾೋನಾಂ ನ ಮೋ ಜಿೋರ್ನಿವಮೋಕ್ಷಯಸ ೋ|  

03240015c ಸರ್ವಶ್ಸಾರಸರಮೋಕ್ಷ ೋಣ್ ಪರರುಷ್ ೋ ಸಮರ್ಸ್ತಿತ್ಾಃ| 

03240015e ಶ್ಾಿಘ್ಮಾನಾಃ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕರಿಷ್ಾಂತ ಜನಕ್ಷಯಂ|| 

ಕಲುಷ್ಠತ ಮನಸ್ತಿನರ್ರಾಗಿ, ಅವಿಜ್ಾನದಂದ ವಿಮೂಢರಾಗಿ, 
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ವಿಧಿನಿರ್ವಸ್ತದ ದ ೈರ್ದಂತ್  ಈ ಪುರುಷ್ಶ್ಾದೂವಲರು ನನಿನಂದ 

ನಿೋನು ಜಿೋರ್ವಿದುದ ಹ ೂೋಗುರ್ುದಲಿ ಎಂದು ಅನ ೂಾೋನಾರಿಗ  ಕೂಗಿ 

ಹ ೋಳುತ್ಾ ಿಸ ನೋಹರ್ನುನ ದೂರ ಬಿಸಾಡಿ ಬಂಧುಗಳ ಮೋಲ  ಪರಹಾರ 

ಮಾಡುತ್ಾರಿ . ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಎಲಿ ಶ್ಸಾರಸರಗಳನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತ 

ಪರರುಷ್ದಂದ ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಹ ೂಗಳುತ್ಾ ಿಜನರನುನ 

ಕಡಿಮಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03240016a ತ್ ೋಽಪಿ ಶ್ಕಾಯ ಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಪರತಯೋತಿಯಂತ ಪಾಂಡವಾಃ| 

03240016c ರ್ಧಂ ಚ ೈಷ್ಾಂ ಕರಿಷ್ಾಂತ ದ ೈರ್ಯುಕಾ ಿಮಹಾಬಲಾಃ|| 

ಆ ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಕೂಡ ಶ್ಕಿಯಿನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ ವಿರುದಧವಾಗಿ 

ಹ ೂೋರಾಡುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿದ ೈರ್ದಂದ ೂಡಗೂಡಿ ಆ ಮಹಾಬಲರು 

ಇರ್ರ ರ್ಧ ಯನುನ ಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03240017a ದ ೈತಾರಕ್ಷ ೂೋಗಣಾಶ್ಾಚಪಿ ಸಂಭ್ೂತ್ಾಃ ಕ್ಷತರಯೋನಿಷ್ು| 

03240017c ಯೋತಿಯಂತ ಯುಧಿ ವಿಕರಮಾ ಶ್ತುರಭಿಸರಿ್ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03240017e ಗದಾಭಿಮುವಸಲ ೈಃ ಖಡ ುೈಃ ಶ್ಸ ರೈರುಚಾಚರ್ಚ ೈಸರಿಾ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ದ ೈತಾ-ರಾಕ್ಷಸ ಗಣ್ಗಳು ಕ್ಷತರಯ ಯೋನಿಗಳಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿ ನಿನನ 

ಶ್ತುರಗಳ ೂಂದಗ  ಯುದಧದಲಿ ಿವಿಕರಮದಂದ ಗದ , ಮುಸಲ, ಖಡು, 

ಶ್ಸರ, ಮತು ಿಇನೂನ ಮೋಲರಿದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಹ ೂೋರಾಡುತ್ಾರಿ . 

03240018a ಯಚಚ ತ್ ೋಽಂಂತಗವತಂ ವಿೋರ ಭ್ಯಮಜುವನಸಂಭ್ರ್ಂ| 
03240018c ತತ್ಾರಪಿ ವಿಹಿತ್ ೂೋಽಸಾಮಭಿರ್ವಧ ೂೋಪಾಯೋಽಜುವನಸಾ ವ ೈ|| 
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ವಿೋರ ಅಜುವನನಿಂದ ನಿನನ ಒಳಗ  ಹುಟ್ಟಿರುರ್ ಭ್ಯವ ೋನಿದ ಯೋ ಅಲಿಿ 

ಅಜುವನ ರ್ಧ ಗ  ಕೂಡ ನಾರ್ು ಒಂದು ಉಪಾಯರ್ನುನ ಮಾಡಿದ ದೋವ . 

03240019a ಹತಸಾ ನರಕಸಾಾತ್ಾಮ ಕಣ್ವಮೂತವಮುಪಾಶ್ರತಃ| 

03240019c ತದ ವೈರಂ ಸಂಸಮರನಿವೋರ ಯೋತಿಯತ್ ೋ ಕ ೋಶ್ವಾಜುವನರ|| 

ಹತನಾದ ನರಕನ ಆತಮರ್ು ಕಣ್ವನ ದ ೋಹದಲಿಿ ನ ಲ ಸ್ತದ . ಆ ವಿೋರನು 

ವ ೈರರ್ನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಕ ೋಶ್ವಾಜುವನರ ೂಡನ  

ಹ ೂೋರಾಡುತ್ಾನಿ . 

03240020a ಸ ತ್ ೋ ವಿಕರಮಶ್ರಂಡಿೋರ ೂೋ ರಣ ೋ ಪಾರ್ವಂ ವಿಜ ೋಷ್ಾತ|  

03240020c ಕಣ್ವಃ ಪರಹರತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಸವಾವಂಶ್ಾಚರಿೋನಮಹಾರರ್ಃ|| 

ಪರಹರಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾದ ವಿಕರರ್ ವಿೋರ ಮಹಾರರ್ಥ ಕಣ್ವನು 

ಪಾರ್ವನನುನ ಮತು ಿಎಲಿ ಶ್ತುರಗಳನೂನ ಗ ಲುಿತ್ಾನಿ . 

03240021a ಜ್ಾತ್ ವೈತಚಚದಮನಾ ರ್ಜಿರೋ ರಕ್ಷಾರ್ವಂ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಃ| 

03240021c ಕುಂಡಲ ೋ ಕರ್ಚಂ ಚ ೈರ್ ಕಣ್ವಸಾಾಪಹರಿಷ್ಾತ|| 

ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ತಳಿದರುರ್ ರ್ಜಿರ ಇಂದರನು ಸರ್ಾಸಾಚಿಯ ರಕ್ಷಣ ಗಾಗಿ 

ಕಣ್ವನ ಕರ್ಚ ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸುತ್ಾನಿ . 

03240022a ತಸಾಮದಸಾಮಭಿರಪಾತರ ದ ೈತ್ಾಾಃ ಶ್ತಸಹಸರಶ್ಃ| 

03240022c ನಿಯುಕಾ ಿರಾಕ್ಷಸಾಶ್ ೈರ್ ಯೋ ತ್ ೋ ಸಂಶ್ಪಕಿಾ ಇತ| 

03240022e ಪರಖಾಾತ್ಾಸ ೋಿಽಜುವನಂ ವಿೋರಂ ನಿಹನಿಷ್ಾಂತ ಮಾ ಶ್ುಚಃ|| 
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ಆದುದರಿಂದ ಅಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ನಾರ್ು ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ದ ೈತಾ-

ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಸಂಶ್ಪಕಿರ ಂದು ನಿಯುಕಗಿ ೂಳಿಸ್ತದ ದೋವ . ಆ ಪರಖಾಾತರು 

ವಿೋರ ಅಜುವನನನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ರು. ಶ್ ೂೋಕಿಸಬ ೋಡ. 

03240023a ಅಸಪತ್ಾನ ತವಯಾ ಹಿೋಯಂ ಭ ೂೋಕವಿಾಾ ರ್ಸುಧಾ ನೃಪ| 

03240023c ಮಾ ವಿಷ್ಾದಂ ನಯಸಾವಸಾಮನ ನೈತತವಿಯುಾಪಪದಾತ್ ೋ| 

03240023e ವಿನಷ್ ಿೋ ತವಯ ಚಾಸಾಮಕಂ ಪಕ್ಷ ೂೋ ಹಿೋಯೋತ ಕರರರ್|| 

ಆದುದರಿಂದ ದುಃಖಿಸಬ ೋಡ. ನೃಪ! ನಿೋನ ೋ ಈ ಭ್ೂರ್ಯನುನ 

ಆಳುತೋಿಯ. ವಿಷ್ಾದಸಬ ೋಡ. ಈ ರಿೋತಯ ನಡತ್ ಯು ನಿನಗ  

ಸರಿಯಲಿ. ಕರರರ್! ನಿೋನು ಸತರಿ  ನಮಮ ಪಕ್ಷರ್ು ದುಬವಲವಾಗುತದಿ . 

03240024a ಗಚಚ ವಿೋರ ನ ತ್ ೋ ಬುದಧರನಾಾ ಕಾಯಾವ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03240024c ತವಮಸಾಮಕಂ ಗತನಿವತಾಂ ದ ೋರ್ತ್ಾನಾಂ ಚ ಪಾಂಡವಾಃ||  

ವಿೋರ! ಹ ೂೋಗು. ನಿನನ ಬುದಧಯು ಎಂದೂ ಅನಾ ಕಾಯವಗಳತ ಿ

ಹ ೂೋಗದರಲಿ. ಪಾಂಡರ್ರು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿೋನು 

ನಿತಾರ್ೂ ನಮಮ ಗತ.”” 

03240025 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03240025a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಪರಿಷ್ವಜಾ ದ ೈತ್ಾಾಸಂಿ ರಾಜಕುಂಜರಂ|  

03240025c ಸಮಾಶ್ಾವಸಾ ಚ ದುಧವಷ್ವಂ ಪುತರರ್ದಾದನರ್ಷ್ವಭಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿ ದಾನರ್ಷ್ವಭ್ 

ದ ೈತಾರು ಆ ದುಧವಷ್ವ ರಾಜಕುಂಜರನನುನ ಆಲಂಗಿಸ್ತ 
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ಸಮಾಧಾನಗ ೂಳಿಸ್ತದರು. 

03240026a ಸ್ತಿರಾಂ ಕೃತ್ಾವ ಬುದಧಮಸಾ ಪಿರಯಾಣ್ುಾಕಾವಿ ಚ ಭಾರತ| 

03240026c ಗಮಾತ್ಾರ್ತಾನುಜ್ಾಯ ಜಯಮಾಪುನಹಿ ಚ ೋತಾರ್|| 

ಭಾರತ! ಪಿರೋತಯ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿ ಅರ್ನ ಬುದಧಯನುನ ಸ್ತಿರಗ ೂಳಿಸ್ತ 

“ಹ ೂೋಗು! ಜಯರ್ನುನ ಪಡ !” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಹ ೂೋಗಲು 

ಅನುಜ್ ಯನಿನತರಿು. 

03240027a ತ್ ೈವಿವಸೃಷ್ಿಂ ಮಹಾಬಾಹುಂ ಕೃತ್ಾಾ ಸ ೈವಾನಯತುಪನಃ| 

03240027c ತಮೋರ್ ದ ೋಶ್ಂ ಯತ್ಾರಸರ ತದಾ ಪಾರಯಮುಪಾವಿಶ್ತ್|| 

ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ನುನ ಅರ್ರು ಬಿೋಳ ೂೆಟಾಿಗ ಆ ದ ೋವಿಯೋ ಪುನಃ 

ಅರ್ನನುನ ಎಲಿಿ ಪಾರಯೋಪವಿಷ್ಿನಾಗಿ ಕುಳಿತದದನ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ತಂದು 

ಬಿಟಿಳು. 

03240028a ಪರತನಿಕ್ಷ್ಪಾ ತಂ ವಿೋರಂ ಕೃತ್ಾಾ ಸಮಭಿಪೂಜಾ ಚ| 

03240028c ಅನುಜ್ಾತ್ಾ ಚ ರಾಜ್ಾ ಸಾ ತತ್ ರವಾಂತರಧಿೋಯತ|| 

ಆ ವಿೋರನನುನ ಹಿಂದರುಗಿಟುಿ, ಅರ್ನನುನ ಗರರವಿಸ್ತ, ರಾಜನಿಂದ 

ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಡ ದು ಅರ್ಳು ಅಲಿಿಯೋ ಅಂತಧಾವನಳಾದಳು. 

03240029a ಗತ್ಾಯಾಮರ್ ತಸಾಾಂ ತು ರಾಜಾ ದುಯೋವಧನಸದಿಾ| 

03240029c ಸವಪನಭ್ೂತರ್ದಂ ಸರ್ವಮಚಿಂತಯತ ಭಾರತ| 

03240029e ವಿಜ ೋಷ್ಾಾರ್ ರಣ ೋ ಪಾಂಡೂನಿತ ತಸಾಾಭ್ರ್ನಮತಃ|| 
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ಭಾರತ! ಅರ್ಳು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ರಾಜಾ 

ದುಯೋವಧನನು ಇವ ಲಿರ್ೂ ಸವಪನವ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ತದನು. ನಾನು 

ರಣ್ದಲಿಿ ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಜಯಸುತ್ ೋಿನ  ಎಂದು ಅರ್ನು 

ಯೋಚಿಸ್ತದನು. 

03240030a ಕಣ್ವಂ ಸಂಶ್ಪಕಿಾಂಶ್ ೈರ್ ಪಾರ್ವಸಾಾರ್ತರಘಾತನಃ| 

03240030c ಅಮನಾತ ರ್ಧ ೋ ಯುಕಾನಿಿಮರಾವಂಶ್ಚ ಸುಯೋಧನಃ||  

ಕಣ್ವ ಮತು ಿಸಂಶ್ಪಕಿರು ಅರ್ತರಘ್ನ ಪಾರ್ವನ ರ್ಧ ಗ  ಸಮರ್ವರು 

ಮತು ಿಸರಿಯಾದರ್ರು ಎಂದು ಸುಯೋಧನನು ಅಲ ೂೋಚಿಸ್ತದನು. 

03240031a ಏರ್ಮಾಶ್ಾ ದೃಢಾ ತಸಾ ಧಾತವರಾಷ್್ಸಾ ದುಮವತ್ ೋಃ| 

03240031c ವಿನಿಜವಯೋ ಪಾಂಡವಾನಾಮಭ್ರ್ದಭರತಷ್ವಭ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಈ ಆಶ್ಯದಂದ ದುಮವತ ಧಾತವರಾಷ್್ನು  

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಜಯಸುತ್ ೋಿವ  ಎಂದು ದೃಢನಾದನು. 

03240032a ಕಣ ೂೋವಽಪಾಾವಿಷ್ಿಚಿತ್ಾತಿ್ಾಮ ನರಕಸಾಾಂತರಾತಮನಾ| 

03240032c ಅಜುವನಸಾ ರ್ಧ ೋ ಕೂರರಾಮಕರ ೂೋತಿ ಮತಂ ತದಾ|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಚಿತ ಿಮತು ಿಆತಮಗಳಲಿಿ ನರಕನ ಅಂತರಾತಮನಿಂದ 

ಆವಿಷ್ಿನಾದ ಕಣ್ವನೂ ಕೂಡ ಅಜುವನನನುನ ರ್ಧಿಸುರ್ ಕೂರರ 

ನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ ಮಾಡಿದನು. 

03240033a ಸಂಶ್ಪಕಿಾಶ್ಚ ತ್ ೋ ವಿೋರಾ ರಾಕ್ಷಸಾವಿಷ್ಿಚ ೋತಸಃ|  
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03240033c ರಜಸಮಿೋಭಾಾಮಾಕಾರಂತ್ಾಃ ಫಲುುನಸಾ ರ್ಧ ೈಷ್ಠಣ್ಃ|| 

ರಾಕ್ಷಸರ ಚ ೋತನದಂದ ಆವಿಷ್ಿರಾದ, ರಜಸುಿ ತಮಗಳಿಂದ 

ಆಕಾರಂತರಾದ ವಿೋರ ಸಂಶ್ಪಕಿರೂ ಕೂಡ ಫಲುುನನ ರ್ಧ ಯನುನ 

ಬಯಸ್ತದರು. 

03240034a ಭಿೋಷ್ಮದ ೂರೋಣ್ಕೃಪಾದಾಾಶ್ಚ ದಾನವಾಕಾರಂತಚ ೋತಸಃ| 

03240034c ನ ತರಾ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರಣಾಂ ಸ ನೋಹರ್ಂತ್ ೂೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ|  

03240034e ನ ಚಾಚಚಕ್ಷ ೋ ಕಸ ೈ ಚಿದ ೋತದಾರಜಾ ಸುಯೋಧನಃ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ್, ಕೃಪರೂ ಕೂಡ ದಾನವಾಕರಂತ 

ಚ ೋತಸರಾಗಿ ಪಾಂಡುಪುತರರ ಮೋಲ  ಮದಲಿನಷ್ುಿ ಸ ನೋಹಭಾರ್ರ್ನುನ 

ತ್ ೂೋರಿಸಲಿಲಿ. ಆದರ  ರಾಜಾ ಸುಯೋಧನನು ಇದನುನ ಯಾರಿಗೂ 

ಹ ೋಳಲಿಲಿ. 

03240035a ದುಯೋವಧನಂ ನಿಶ್ಾಂತ್ ೋ ಚ ಕಣ ೂೋವ ವ ೈಕತವನ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

03240035c ಸಮಯನಿನವಾಂಜಲಿಂ ಕೃತ್ಾವ ಪಾರ್ಥವರ್ಂ ಹ ೋತುಮದವಚಃ||  

ರಾತರಯು ಕಳ ಯಲು ವ ೈಕತವನ ಕಣ್ವನು ಕ ೈಮುಗಿದು ನಸುನಗುತ್ಾ ಿ

ಪಾರ್ಥವರ್ ದುಯೋವಧನನಿಗ  ಈ ಯುಕ ಿಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03240036a ನ ಮೃತ್ ೂೋ ಜಯತ್ ೋ ಶ್ತೂರಂ ಜಿೋರ್ನಭದಾರಣಿ ಪಶ್ಾತ| 

03240036c ಮೃತಸಾ ಭ್ದಾರಣಿ ಕುತಃ ಕರರವ ೋಯ ಕುತ್ ೂೋ ಜಯಃ| 

03240036e ನ ಕಾಲ ೂೋಽದಾ ವಿಷ್ಾದಸಾ ಭ್ಯಸಾ ಮರಣ್ಸಾ ವಾ|| 
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“ಮೃತನಾದರ್ನು ಶ್ತುರಗಳನುನ ಜಯಸಲಾರ. ಜಿೋವಿತವಿರುರ್ರ್ನು 

ಮಾತರ ಸರಿಯಾಗಿ ನ ೂೋಡಬಲ.ಿ ಕರರರ್ಾ! ಮೃತನಿಗ  ಎಲಿಿಯ 

ಒಳ ೆಯದು? ಎಲಿಿಯ ಜಯ? ಆದುದರಿಂದ ಇದು ವಿಷ್ಾದಕಾೆಗಲಿೋ, 

ಭ್ಯಕಾೆಗಲಿೋ ಮರಣ್ಕಾೆಗಲಿೋ ಸಮಯರ್ಲಿ.” 

03240037a ಪರಿಷ್ವಜಾಾಬರವಿೋಚ ೈನಂ ಭ್ುಜಾಭಾಾಂ ಸ ಮಹಾಭ್ುಜಃ| 

03240037c ಉತಷಿ್ಿ ರಾಜನಿೆಂ ಶ್ ೋಷ್ ೋ ಕಸಾಮಚ ೂಚೋಚಸ್ತ ಶ್ತುರಹನ್| 

03240037e ಶ್ತೂರನಾತ್ಾಪಾ ವಿೋಯೋವಣ್ ಸ ಕರ್ಂ ಮತುವರ್ಚಚಸ್ತ|| 

ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ನುನ ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಬಿಗಿದಪಿಪ ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ರಾಜನ್! ಏಳು! ಶ್ತುರಹನ್! ಏಕ  ಕ ಳಗ  ಕುಳಿತದದೋಯ? ಏಕ  

ಶ್ ೂೋಕಿಸುತರಿುವ ? ನಿನನ ವಿೋಯವದಂದ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಸುಟುಿ ಏಕ  

ಮೃತುಾರ್ನುನ ಬಯಸುತೋಿಯ? 

03240038a ಅರ್ ವಾ ತ್ ೋ ಭ್ಯಂ ಜಾತಂ ದೃಷ್ಾಿವಜುವನಪರಾಕರಮಂ| 

03240038c ಸತಾಂ ತ್ ೋ ಪರತಜಾನಾರ್ ರ್ಧಿಷ್ಾಾರ್ ರಣ ೋಽಜುವನಂ|| 

ಅರ್ವಾ ಅಜುವನನ ಪರಾಕರಮರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಿೋನು 

ಭ್ಯಪಡುತದಿದರ , ಸತಾರ್ನುನ ತಳಿಸುತದಿ ದೋನ  - ರಣ್ದಲಿಿ 

ಅಜುವನನನುನ ಸಂಹರಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03240039a ಗತ್ ೋ ತರಯೋದಶ್ ೋ ರ್ಷ್ ೋವ ಸತ್ ಾೋನಾಯುಧಮಾಲಭ ೋ| 

03240039c ಆನಯಷ್ಾಾಮಾಹಂ ಪಾರಾವನವಶ್ಂ ತರ್ ಜನಾಧಿಪ|| 

ಜನಾಧಿಪ! ನನನ ಆಯುಧಗಳ ಮೋಲ  ಆಣ ಯಟುಿ ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ  - 
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ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳು ಕಳ ದ ನಂತರ ನಾನು ಪಾರ್ವರನುನ ನಿನನ 

ರ್ಶ್ದಲಿಿ ತರುತ್ ೋಿನ .” 

03240040a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಕಣ ೋವನ ದ ೈತ್ಾಾನಾಂ ರ್ಚನಾತರಿಾ| 

03240040c ಪರಣಿಪಾತ್ ೋನ ಚಾನ ಾೋಷ್ಾಮುದತಷ್ಿತುಿಯೋಧನಃ|  

03240040e ದ ೈತ್ಾಾನಾಂ ತದವಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಹೃದ ಕೃತ್ಾವ ಸ್ತಿರಾಂ ಮತಂ|| 

ಕಣ್ವನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ದ ೈತಾರ ರ್ಚನಗಳನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು, 

ಮತು ಿಅನಾರ ಆಶ್ಾವಸನ ಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಸುಯೋಧನನು ಮೋಲ ದದನು. 

ದ ೈತಾರ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಹೃದಯ ಮತು ಿಬುದಧಗಳನುನ ಗಟ್ಟಿ 

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. 

03240041a ತತ್ ೂೋ ಮನುಜಶ್ಾದೂವಲ ೂೋ ಯೋಜಯಾಮಾಸ ವಾಹಿನಿೋಂ| 

03240041c ರರ್ನಾಗಾಶ್ವಕಲಿಲಾಂ ಪದಾತಜನಸಂಕುಲಾಂ|| 

ಆಗ ಆ ಮನುಜಶ್ಾದೂವಲನು ರರ್, ಆನ , ಕುದುರ  ಮತು ಿ

ಪದಾತಜನ ಸಂಕುಲವಾಗಿದದ ಸ ೋನ ಯನುನ ಕೂಡಿಸ್ತದನು. 

03240042a ಗಂಗರಘ್ಪರತಮಾ ರಾಜನಾಯಾತ್ಾ ಸಾ ಮಹಾಚಮೂಃ| 

03240042c ಶ್ ವೋತಚಚತ್ ರಃ ಪತ್ಾಕಾಭಿಶ್ಾಚಮರ ೈಶ್ಚ ಸುಪಾಂಡುರ ೈಃ||  

03240043a ರರ ೈನಾವಗ ೈಃ ಪದಾತ್ ೈಶ್ಚ ಶ್ುಶ್ುಭ ೋಽತೋರ್ ಸಂಕುಲಾ| 

03240043c ರ್ಾಪ ೋತ್ಾಭ್ರಘ್ನ ೋ ಕಾಲ ೋ ದರಾರಿವಾರ್ಾಕಶಿ್ಾರದೋ|| 

ರಾಜನ್! ಗಂಗ ಯಂತ್  ಹರಿದ ಆ ಮಹಾಸ ೋನ ಯು ಶ್ ವೋತ ಛತರ, 

ಬಿಳಿಯ ಪತ್ಾಕ , ಚಾಮರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ರರ್, ಆನ , 
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ಪದಾತಸಂಕುಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಅದು ಘ್ನ ಕಪುಪ ಮೋಡಗಳು 

ಚದುರಿದ ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಶ್ರದೃತುವಿನ ಮದಲ ಚಿಹ ನಗಳಂತ್  

ತ್ ೂೋರಿತು. 

03240044a ಜಯಾಶ್ೋಭಿವದವವಜ ೋಂದ ರಸು ಿಸೂಿಯಮಾನ ೂೋಽಧಿರಾಜರ್ತ್|  

03240044c ಗೃಹಣನನಂಜಲಿಮಾಲಾಶ್ಚ ಧಾತವರಾಷ್ ೂ್ೋ ಜನಾಧಿಪಃ|| 

03240045a ಸುಯೋಧನ ೂೋ ಯಯಾರ್ಗ ರೋ ಶ್ರಯಾ ಪರಮಯಾ ಜವಲನ್| 

03240045c ಕಣ ೋವನ ಸಾಧವಂ ರಾಜ ೋಂದರ ಸರಬಲ ೋನ ಚ ದ ೋವಿನಾ||  

ವಿಜಯದ ಆಶ್ೋವಾವದಗಳಿಂದ ಸುತಿಸುತರಿುರ್ ಬಾರಹಮಣ್ರಿಂದ ಕೂಡಿ 

ಅಧಿರಾಜನಂತ್  ಸಾಲಾಗಿ ನಿಂತರುರ್ರ್ರ ರ್ಂದನ ಗಳನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸುತ್ಾ ಿ

ಜನಾಧಿಪ ಧಾತವರಾಷ್್ ಸುಯೋಧನನು ಪರಮ ವಿಜೃಂಭ್ಣ ಯಂದ 

ಬ ಳಗುತ್ಾ,ಿ ಕಣ್ವ ಮತು ಿಜೂಜುಗಾರ ಸರಬಲನ ೂಂದಗ  

ಮುಂದ ನಿಂತು ಹ ೂರಟನು. 

03240046a ದುಃಶ್ಾಸನಾದಯಶ್ಾಚಸಾ ಭಾರತರಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ತ್ ೋ| 

03240046c ಭ್ೂರಿಶ್ರವಾಃ ಸ ೂೋಮದತ್ ೂೋಿ ಮಹಾರಾಜಶ್ಚ ಬಾಹಿಿಕಃ|| 

03240047a ರರ ೈನಾವನಾವಿಧಾಕಾರ ೈಹವಯೈಗವಜರ್ರ ೈಸರಿಾ| 

03240047c ಪರಯಾಂತಂ ನೃಪಸ್ತಂಹಂ ತಮನುಜಗುಮಃ ಕುರೂದವಹಾಃ|| 

03240047e ಕಾಲ ೋನಾಲ ಪೋನ ರಾಜಂಸ ೋಿ ವಿವಿಶ್ುಃ ಸವಪುರಂ ತದಾ|| 

ದುಃಶ್ಾಸನನನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ನ ಎಲಿ ಸಹ ೂೋದರರೂ, 

ಭ್ೂರಿಶ್ರರ್, ಸ ೂೋಮದತ,ಿ ಮಹಾರಾಜ ಬಾಹಿಿೋಕರು ನಾನಾ ಆಕಾರದ 
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ರರ್, ಕುದುರ  ಮತು ಿಶ್ ರೋಷ್ಿ ಗಜಗಳ ೂಂದಗ  ಆ ನೃಪಸ್ತಂಹನನುನ 

ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ಹ ೂೋದರು. ರಾಜನ್! ಅಲಪಕಾಲದಲಿಿಯೋ ಅರ್ರು ತಮಮ 

ಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ದುಯೋವಧನಪುರಪರವ ೋಶ್ ೋ 

ಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ದುಯೋವಧನಪುರಪರವ ೋಶ್ದಲಿಿ ಇನೂನರಾನಲವತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೪೧ 

ದುಯೋವಧನನಿಂದ ವ ೈಷ್ಣರ್ ಯಜ್ಞ 
ಪಾಂಡರ್ರ ಶ್ರಯವರ್ನುನ ಹ ೂಗಳುತ್ಾ ಿಮತು ಿಕಣ್ವನ 

ಹ ೋಡಿತನರ್ನುನ ತ್ ಗಳುತ್ಾ ಿಭಿೋಷ್ಮನು ಸಂಧಿಯ ಕುರಿತು ಸೂಚಿಸುರ್ುದು 

(೧-೧೦). ಭಿೋಷ್ಮನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ದುಯೋವಧನನು ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ನಕುೆ ತನನ ರ್ತರರ ೂಂದಗ  ಸಭಾತ್ಾಾಗ ಮಾಡಿದುದು; ಭಿೋಷ್ಮನು ನಾಚಿ 

ತನನ ಮನ ಗ  ತ್ ರಳಿದುದು (೧೧-೧೨). ಪಾಂಡರ್ರು ಮಾಡಿದ 

ರಾಜಸೂಯರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಮುಂದಾದ ದುಯೋವಧನನಿಗ  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ-ಧೃತರಾಷ್್ರಿರುವಾಗಲ ೋ ಇದನುನ 

ಮಾಡಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿವ ಂದೂ, ಬದಲಾಗಿ ವ ೈಷ್ಣರ್ ಯಜ್ಞರ್ನುನ 
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ಮಾಡಬಹುದ ಂದೂ ಪುರ ೂೋಹಿತರು ತಳಿಸುರ್ುದು (೧೩-೩೩). 

ಯಜ್ಞಕ ೆ ತಯಾರಿ (೩೪-೩೭). 

03241001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03241001a ರ್ಸಮಾನ ೋಷ್ು ಪಾರ ೋವಷ್ು ರ್ನ ೋ ತಸ್ತಮನಮಹಾತಮಸು| 

03241001c ಧಾತವರಾಷ್ಾ್ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಾಃ ಕಿಮಕುರ್ವಂತ ಸತಮಿ||  

03241002a ಕಣ ೂೋವ ವ ೈಕತವನಶ್ಾಚಪಿ ಶ್ಕುನಿಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಃ| 

03241002c ಭಿೋಷ್ಮದ ೂರೋಣ್ಕೃಪಾಶ್ ೈರ್ ತನ ೋ ಶ್ಂಸ್ತತುಮಹವಸ್ತ|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾತಮ ಪಾರ್ವರು ಆ ರ್ನದಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುತರಿಲು, ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಧಾತವರಾಷ್್ರು, ವ ೈಕತವನ ಕಣ್ವ, 

ಮಹಾಬಲ ಶ್ಕುನಿ, ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ್, ಮತು ಿಕೃಪರು ಏನು 

ಮಾಡಿದರು? ಸತಮಿ! ಅದನುನ ನನಗ  ಹ ೋಳಬ ೋಕು.” 

03241003 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03241003a ಏರ್ಂ ಗತ್ ೋಷ್ು ಪಾರ ೋವಷ್ು ವಿಸೃಷ್ ಿೋ ಚ ಸುಯೋಧನ ೋ| 

03241003c ಆಗತ್ ೋ ಹಾಸ್ತನಿಪುರಂ ಮೋಕ್ಷ್ತ್ ೋ ಪಾಂಡುನಂದನ ೈಃ| 

03241003e ಭಿೋಷ್ ೂೋಽಬರವಿೋನಮಹಾರಾಜ ಧಾತವರಾಷ್್ರ್ದಂ ರ್ಚಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ಹಿೋಗ  

ಸುಯೋಧನನನುನ ಬಿಡಿಸ್ತ ಪಾಂಡರ್ರು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋಗಲು, 

ಪಾಂಡುನಂದನರಿಂದ ಮೋಕ್ಷ್ತನಾಗಿ ಹಸ್ತನಿಾಪುರಕ ೆ ಮರಳಿದ 

ಧಾತವರಾಷ್್ನಿಗ  ಭಿೋಷ್ಮನು ಈ ಮಾತನುನ ಹ ೋಳಿದನು: 
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03241004a ಉಕಂಿ ತ್ಾತ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಗಚಚತಸ ೋಿ ತಪ್ೋರ್ನಂ| 

03241004c ಗಮನಂ ಮೋ ನ ರುಚಿತಂ ತರ್ ತನನ ಕೃತಂ ಚ ತ್ ೋ|| 

“ಮಗನ ೋ! ಆ ತಪ್ೋರ್ನಕ ೆ ನಿೋನು ಹ ೂೋಗುರ್ ಮದಲ ೋ 

ಹ ೂೋಗುರ್ುದು ನನಗ  ಇಷ್ಿವಾಗುತಲಿಿವ ಂದು ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದ ದ. ಆದರ  

ನಿೋನು ಅದರಂತ್  ಮಾಡಲಿಲಿ. 

03241005a ತತಃ ಪಾರಪಂಿ ತವಯಾ ವಿೋರ ಗರಹಣ್ಂ ಶ್ತುರಭಿಬವಲಾತ್| 

03241005c ಮೋಕ್ಷ್ತಶ್ಾಚಸ್ತ ಧಮವಜ್ ೈಃ ಪಾಂಡವ ೈನವ ಚ ಲಜಜಸ ೋ|| 

ಅದರಿಂದಾಗಿ ವಿೋರ! ಶ್ತುರಗಳಿಂದ ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ 

ಸ ರ ಹಿಡಿಯಲಪಟುಿ, ಧಮವಜ್ಞ ಪಾಂಡರ್ರಿಂದ ಬಿಡಿಸಲಪಟಿರೂ ನಿನಗ  

ನಾಚಿಕ ಯಾಗುತಲಿಿ! 

03241006a ಪರತಾಕ್ಷಂ ತರ್ ಗಾಂಧಾರ ೋ ಸಸ ೈನಾಸಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 
03241006c ಸೂತಪುತ್ ೂರೋಽಪಯಾದಭೋತ್ ೂೋ ಗಂಧವಾವಣಾಂ ತದಾ ರಣಾತ್|| 

03241006e ಕ ೂರೋಶ್ತಸರಿ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಸ ೈನಾಸಾ ನೃಪಾತಮಜ|| 

ಗಾಂಧಾರ ೋ! ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ನಿನನ ಮತು ಿನಿನನ ಸ ೈನಾದ ಪರತಾಕ್ಷದಲಿಿಯೋ 

ಗಂಧರ್ವರ ಭ್ಯದಂದ ಸೂತಪುತರನು ರಣ್ದಂದ 

ಓಡಿಹ ೂೋಗಲಿಲಿವ ೋ? 

03241007a ದೃಷ್ಿಸ ೋಿ ವಿಕರಮಶ್ ೈರ್ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

03241007c ಕಣ್ವಸಾ ಚ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಸೂತಪುತರಸಾ ದುಮವತ್ ೋಃ||  
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ರಾಜ ೋಂದರ! ನೃಪಾತಮಜ! ಆ ನಿನನ ಸ ೋನ ಯು ಕಷ್ಿದಂದ 

ರ ೂೋದಸುತರಿುವಾಗ ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರ ವಿಕರಮರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿದುದರ ೂಂದಗ  ಸೂತಪುತರ ದುಮವತ ಕಣ್ವನನೂನ ನ ೂೋಡಿದ . 

03241008a ನ ಚಾಪಿ ಪಾದಭಾಕೆಣ್ವಃ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ನೃಪ್ೋತಿಮ| 

03241008c ಧನುವ ೋವದ ೋ ಚ ಶ್ರಯೋವ ಚ ಧಮೋವ ವಾ ಧಮವರ್ತಿಲ|| 

ನೃಪ್ೋತಮಿ! ಧಮವರ್ತಿಲ! ಧನುವ ೋವದದಲಿಯಿಾಗಲಿೋ, 

ಶ್ರಯವದಲಿಿಯಾಗಲಿೋ, ಅರ್ವಾ ಧಮವದಲಿಿಯಾಗಲಿೋ ಕಣ್ವನು 

ಪಾಂಡರ್ರ ಕಾಲುಭಾಗದಷ್ೂಿ ಇಲಿ. 

03241009a ತಸಾ ತ್ ೋಽಹಂ ಕ್ಷಮಂ ಮನ ಾೋ ಪಾಂಡವ ೈಸ ತಮವಹಾತಮಭಿಃ|  

03241009c ಸಂಧಿಂ ಸಂಧಿವಿದಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕುಲಸಾಾಸಾ ವಿರ್ೃದಧಯೋ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕುಲದ ರ್ೃದಧಗಾಗಿ, ಜಗಳರ್ನುನ 

ಕ ೂನ ಗ ೂಳಿಸುರ್ುದಕಾೆಗಿ ಮಹಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರ ೂಂದಗ  

ಸಂಧಿಮಾಡಿಕ ೂಳುೆರ್ುದ ೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿವ ಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ .” 

03241010a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಭಿೋಷ್ ೋಣ್ ಧಾತವರಾಷ್ ೂ್ೋ ಜನ ೋಶ್ವರಃ| 

03241010c ಪರಹಸಾ ಸಹಸಾ ರಾಜನಿವಪರತಸ ಿೋ ಸಸರಬಲಃ||  

03241011a ತಂ ತು ಪರಸ್ತಿತಮಾಜ್ಾಯ ಕಣ್ವದುಃಶ್ಾಸನಾದಯಃ| 

03241011c ಅನುಜಗುಮಮವಹ ೋಷ್ಾವಸಾ ಧಾತವರಾಷ್್ಂ ಮಹಾಬಲಂ|| 

ರಾಜನ್! ಭಿೋಷ್ಮನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಧಾತವರಾಷ್್ ಜನ ೋಶ್ವರನು 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ನಕುೆ ಸರಬಲನ ೂಂದಗ  ಹ ೂರ ಹ ೂೋದನು. ಅರ್ನು 
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ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದುದನುನ ತಳಿದು ಕಣ್ವ ದುಃಶ್ಾಸನಾದಗಳು ಕೂಡ ಆ 

ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ, ಮಹಾಬಲ, ಧಾತವರಾಷ್್ನನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ 

ಹ ೂೋದರು. 

03241012a ತ್ಾಂಸು ಿಸಂಪರಸ್ತಿತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ಭಿೋಷ್ಮಃ ಕುರುಪಿತ್ಾಮಹಃ|  

03241012c ಲಜಜಯಾ ವಿರೋಡಿತ್ ೂೋ ರಾಜಂ ಜಗಾಮ ಸವಂ ನಿವ ೋಶ್ನಂ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ರು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಕುರುಪಿತ್ಾಮಹ 

ಭಿೋಷ್ಮನು ನಾಚಿಕ ಯಂದ ತಲ ತಗಿುಸ್ತ, ತನನ ಮನ ಗ  ತ್ ರಳಿದನು. 

03241013a ಗತ್ ೋ ಭಿೋಷ್ ೋ ಮಹಾರಾಜ ಧಾತವರಾಷ್ ೂ್ೋ ಜನಾಧಿಪಃ| 

03241013c ಪುನರಾಗಮಾ ತಂ ದ ೋಶ್ಮಮಂತರಯತ ಮಂತರಭಿಃ||  

ಮಹಾರಾಜ! ಭಿೋಷ್ಮನು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಜನಾಧಿಪ ಧಾತವರಾಷ್್ನು 

ಪುನಃ ಬಂದು ತನನ ಮಂತರಗಳ ೂಂದಗ  ಸಮಾಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡಿದನು. 

03241014a ಕಿಮಸಾಮಕಂ ಭ್ವ ೋಚ ಚರೋಯಃ ಕಿಂ ಕಾಯವಮರ್ಶ್ಷ್ಾತ್ ೋ| 

03241014c ಕರ್ಂ ನು ಸುಕೃತಂ ಚ ಸಾಾನಮಂತರಯಾಮಾಸ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! “ನಮಗ  ಶ್ ರೋಯಸೆರವಾದುದು ಯಾರ್ುದು? ಯಾರ್ 

ಕ ಲಸರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದದ ? ಹ ೋಗ  ನಾರ್ು ಒಳ ೆಯದನುನ 

ಮಾಡಬಹುದು?” ಎಂದು ಅರ್ನು ಮಂತರಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡಿದನು. 

03241015 ಕಣ್ವ ಉವಾಚ| 

03241015a ದುಯೋವಧನ ನಿಬ ೂೋಧ ೋದಂ ಯತ್ಾವಿ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಕರರರ್| 
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03241015c ಶ್ುರತ್ಾವ ಚ ತತರಿಾ ಸರ್ವಂ ಕತುವಮಹವಸಾರಿಂದಮ||  

ಕಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುಯೋವಧನ! ಕರರರ್! ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ 

ಕ ೋಳು. ಅರಿಂದಮ! ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ ಎಲಿರ್ನೂನ ಮಾಡಬ ೋಕು. 

03241016a ತವಾದಾ ಪೃರ್ಥವಿೋ ವಿೋರ ನಿಃಸಪತ್ಾನ ನೃಪ್ೋತಮಿ| 

03241016c ತ್ಾಂ ಪಾಲಯ ಯರಾ ಶ್ಕ ೂರೋ ಹತಶ್ತುರಮವಹಾಮನಾಃ|| 

ವಿೋರ! ನೃಪ್ೋತಮಿ! ಇಂದು ಪೃರ್ಥವಯು ಶ್ತುರಗಳಿಲಿದಂತ್ಾಗಿದ . 

ಶ್ಕರನಂತ್  ನಿೋನು ಶ್ತುರಗಳನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಮಹಾಮನನಾಗಿ 

ಪಾಲಿಸು.”” 

03241017 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03241017a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಕಣ ೋವನ ಕಣ್ವಂ ರಾಜಾಬರವಿೋತುಪನಃ| 

03241017c ನ ಕಿಂ ಚಿದುದಲವಭ್ಂ ತಸಾ ಯಸಾ ತವಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್||  

03241018a ಸಹಾಯಶ್ಾಚನುರಕಶಿ್ಚ ಮದರ್ವಂ ಚ ಸಮುದಾತಃ| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣ್ವನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಕಣ್ವನಿಗ  

ರಾಜನು ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ನಿನನ 

ಸಹಾಯವಿರುರ್ರ್ನಿಗ  ಯಾರ್ುದೂ ದುಲವಭ್ರ್ಲಿ. ನನನಲಿಿ ನಿೋನು 

ಅನುರಕನಿಾಗಿದದೋಯ ಮತು ಿಸದಾ ನನಗ  ಒಳ ೆಯದನುನ ಮಾಡಲು 

ಸ್ತದದನಾಗಿದದೋಯ. 

03241018c ಅಭಿಪಾರಯಸು ಿಮೋ ಕಶ್ಚತಂಿ ವ ೈ ಶ್ೃಣ್ು ಯರಾತರ್ಂ|| 
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ನನನದ ೂಂದು ಅಭಿಪಾರಯವಿದ . ಅದನುನ ಇದದಹಾಗ  ಕ ೋಳು. 

03241019a ರಾಜಸೂಯಂ ಪಾಂಡರ್ಸಾ ದೃಷ್ಾಿವ ಕರತುರ್ರಂ ತದಾ| 

03241019c ಮಮ ಸಪೃಹಾ ಸಮುತಪನಾನ ತ್ಾಂ ಸಂಪಾದಯ ಸೂತಜ|| 

ಸೂತಜ! ಪಾಂಡರ್ರ ಆ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕರತು ರಾಜಸೂಯರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ನನಗೂ ಅದನುನ ಮಾಡುರ್ ಬಯಕ ಯು ಹುಟ್ಟಿದ . ಅದನುನ 

ನಡ ಸ್ತಕ ೂಡು. 

03241020a ಏರ್ಮುಕಸಿತಿಃ ಕಣ ೂೋವ ರಾಜಾನರ್ದಮಬರವಿೋತ್| 

03241020c ತವಾದಾ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲಾ ರ್ಶ್ಾಾಃ ಸವ ೋವ ನೃಪ್ೋತಿಮ||  

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಕಣ್ವನು ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪ್ೋತಮಿ! 

ಇಂದು ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲರ ಲಿರೂ ನಿನನ ರ್ಶ್ದಲಿಿದಾದರ . 

03241021a ಆಹೂಯಂತ್ಾಂ ದವಜರ್ರಾಃ ಸಂಭಾರಾಶ್ಚ ಯರಾವಿಧಿ| 

03241021c ಸಂಭಿರಯಂತ್ಾಂ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ ಯಜ್ ೂೋಪಕರಣಾನಿ ಚ|| 

ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿ! ದವಜರ್ರರನುನ ಆಹಾವನಿಸ ೂೋಣ್. ಯರಾವಿಧಿಯಾದ 

ಪದಾರ್ವಗಳನುನ ಮತು ಿಯಜ್ ೂೋಪಕರಣ್ಗಳನುನ 

ಒಂದುಗೂಡಿಸ ೂೋಣ್. 

03241022a ಋತವಜಶ್ಚ ಸಮಾಹೂತ್ಾ ಯರ ೂೋಕಂಿ ವ ೋದಪಾರಗಾಃ| 

03241022c ಕಿರಯಾಂ ಕುರ್ವಂತು ತ್ ೋ ರಾಜನಾರಾಶ್ಾಸರಮರಿಂದಮ|| 

ರಾಜನ್! ಅರಿಂದಮ! ವ ೋದಪಾರಂಗತರಾದ ಋತವಜರು 
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ಯರ ೂೋಕವಿಾಗಿ ಯಾಜಿಸಲಿ. ಅರ್ರು ಯರಾಶ್ಾಸರವಾಗಿ ಕಾಯವ 

ನಿರ್ವಹಿಸಲಿ. 

03241023a ಬಹವನನಪಾನಸಮುಾಕಃಿ ಸುಸಮೃದಧಗುಣಾನಿವತಃ| 

03241023c ಪರರ್ತವತ್ಾಂ ಮಹಾಯಜ್ಞಸವಿಾಪಿ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನಿನನ ಮಹಾಯಜ್ಞರ್ೂ ಕೂಡ ಬಹು ಅನನ-ಪಾನಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿದುದ, ಸುಸಮೃದಧಗುಣಾನಿವತವಾಗಿರುರ್ಂತ್  ನಡ ಯಲಿ.” 

03241024a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಕಣ ೋವನ ಧಾತವರಾಷ್ ೂ್ೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03241024c ಪುರ ೂೋಹಿತಂ ಸಮಾನಾಯಾ ಇದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಕಣ್ವನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಧಾತವರಾಷ್್ನು 

ಪುರ ೂೋಹಿತನನುನ ಕರ ಯಸ್ತ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03241025a ರಾಜಸೂಯಂ ಕರತುಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಸಮಾಪರಿ್ರದಕ್ಷ್ಣ್ಂ| 

03241025c ಆಹರ ತವಂ ಮಮ ಕೃತ್ ೋ ಯರಾನಾಾಯಂ ಯರಾಕರಮಂ|| 

“ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕರತು ಶ್ ರೋಷ್ಿ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳಿಂದ ಸಮಾಪಗಿ ೂಳುೆರ್ 

ರಾಜಸೂಯರ್ನುನ ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಯರಾಕರಮವಾಗಿ ನನಿನಂದ 

ಮಾಡಿಸ್ತ.” 

03241026a ಸ ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿ ನೃಪತಮುವಾಚ ದವಜಪುಂಗರ್ಃ| 

03241026c ನ ಸ ಶ್ಕಾಃ ಕರತುಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ಜಿೋರ್ಮಾನ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೋ| 

03241026e ಆಹತುವಂ ಕರರರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕುಲ ೋ ತರ್ ನೃಪ್ೋತಮಿ|| 
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ನೃಪತಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ದವಜಪುಂಗರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಕರರರ್ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನೃಪ್ೋತಮಿ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಜಿೋರ್ಂತವಿರುವಾಗ ನಿನನ 

ಕುಲದಲಿಿ ಈ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕರತುರ್ನುನ ಮಾಡಲು ಶ್ಕಾವಿಲಿ. 

03241027a ದೋಘಾವಯುಜಿೋವರ್ತ ಚ ವ ೈ ಧೃತರಾಷ್್ಃ ಪಿತ್ಾ ತರ್| 

03241027c ಅತಶ್ಾಚಪಿ ವಿರುದಧಸ ೋಿ ಕರತುರ ೋಷ್ ನೃಪ್ೋತಮಿ|| 

ನಿನನ ತಂದ  ದೋಘಾವಯು ಧೃತರಾಷ್್ನು ಜಿೋವಿಸ್ತದಾದನ . 

ನೃಪ್ೋತಮಿ! ಇದೂ ಕೂಡ ನಿೋನು ಕರತುರ್ನುನ ಆಚರಿಸುರ್ುದನುನ 

ವಿರ ೂೋಧಿಸುತದಿ . 

03241028a ಅಸ್ತ ಿತವನಾನಮಹತಿತರಂ ರಾಜಸೂಯಸಮಂ ಪರಭ ೂೋ| 

03241028c ತ್ ೋನ ತವಂ ಯಜ ರಾಜ ೋಂದರ ಶ್ೃಣ್ು ಚ ೋದಂ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ|| 

ಪರಭ ೂೋ! ರಾಜಸೂಯಕ ೆ ಸಮನಾದ ಇನ ೂನಂದು ಮಹಾ ಸತರವಿದ . 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅದನುನ ನಿೋನು ಯಾಜಿಸು. ನನನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳು. 

03241029a ಯ ಇಮೋ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲಾಃ ಕರದಾಸರಿ್ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03241029c ತ್ ೋ ಕರಾನಿಂಪರಯಚಚಂತು ಸುರ್ಣ್ವಂ ಚ ಕೃತ್ಾಕೃತಂ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಇದರಲಿಿ ನಿನಗ  ಕರರ್ನುನ ಕ ೂಡುತರಿುರ್ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲರು 

ಸಂಸೆರಿಸ್ತದ ಅರ್ವಾ ಸಂಸೆರಿಸದ ೋ ಇದದ ಚಿನನರ್ನುನ ಕರವಾಗಿ 

ಕ ೂಡುತ್ಾರಿ . 

03241030a ತ್ ೋನ ತ್ ೋ ಕಿರಯತ್ಾಮದಾ ಲಾಂಗಲಂ ನೃಪಸತಿಮ| 
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03241030c ಯಜ್ಞವಾಟಸಾ ತ್ ೋ ಭ್ೂರ್ಃ ಕೃಷ್ಾತ್ಾಂ ತ್ ೋನ ಭಾರತ||  

ನೃಪಸತಮಿ! ಭಾರತ! ಅದರಿಂದ ನಿೋನು ನ ೋಗಿಲನುನ ಮಾಡಿ 

ಅದರಿಂದ ಯಜ್ಞವಾಟ್ಟಕ ಯ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಹೂಳಬ ೋಕು. 

03241031a ತತರ ಯಜ್ ೂೋ ನೃಪಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪರಭ್ೂತ್ಾನನಃ ಸುಸಂಸೃತಃ| 

03241031c ಪರರ್ತವತ್ಾಂ ಯರಾನಾಾಯಂ ಸರ್ವತ್ ೂೋ ಹಾನಿವಾರಿತಃ|| 

ನೃಪಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅಲಿಿ ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಸುಸಂಸೆರಿಸ್ತದ ಹ ೋರಳ 

ಅನನದಂದ ವಿಘ್ನವಿಲಿದ ೋ ಯಜ್ಞರ್ು ನಡ ಯಲಿ. 

03241032a ಏಷ್ ತ್ ೋ ವ ೈಷ್ಣವೋ ನಾಮ ಯಜ್ಞಃ ಸತುಪರುಷ್ ೂೋಚಿತಃ|  

03241032c ಏತ್ ೋನ ನ ೋಷ್ಿವಾನೆಶ್ಚದೃತ್ ೋ ವಿಷ್ುಣಂ ಪುರಾತನಂ|| 

ವ ೈಷ್ಣರ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಈ ಯಜ್ಞರ್ು ಸತುಪರುಷ್ರಿಗ  

ಉಚಿತವಾದುದು. ಹಿಂದ  ವಿಷ್ುಣವಿನ ಹ ೂರತ್ಾಗಿ ಯಾರೂ ಈ 

ಯಜ್ಞರ್ನುನ ಮಾಡಿಲಿ. 

03241033a ರಾಜಸೂಯಂ ಕರತುಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಸಪಧವತ್ ಾೋಷ್ ಮಹಾಕರತುಃ| 

03241033c ಅಸಾಮಕಂ ರ ೂೋಚತ್ ೋ ಚ ೈರ್ ಶ್ ರೋಯಶ್ಚ ತರ್ ಭಾರತ| 

03241033e ಅವಿಘ್ನಶ್ಚ ಭ್ವ ೋದ ೋಷ್ ಸಫಲಾ ಸಾಾತಿಪೃಹಾ ತರ್|| 

ಭಾರತ! ಈ ಮಹಾಕರತುರ್ು ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕರತುವಾದ ರಾಜಸೂಯದ ೂಂದಗ  

ಸಪಧಿವಸುತದಿ . ನಿನಗೂ ಕೂಡ ಇದು ಶ್ ರೋಯಸೆರವಾದುದು ಎಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ . ಇದು ಅವಿಘ್ನವಾಗಿ ನಡ ಯುತದಿ . ನಿನನ ಬಯಕ ಗಳನುನ 
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ಸಫಲಗ ೂಳಿಸುತದಿ .” 

03241034a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿತ್ ೈವಿವಪ ರಧಾವತವರಾಷ್ ೂ್ೋ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03241034c ಕಣ್ವಂ ಚ ಸರಬಲಂ ಚ ೈರ್ ಭಾರತ ಂಶ್ ೈವ ೋದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಆ ವಿಪರರು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಮಹಿೋಪತ ಧಾತವರಾಷ್್ನು ಕಣ್ವ, 

ಸರಬಲ, ಮತು ಿಸಹ ೂೋದರರಿಗ  ಇಂತ್ ಂದನು. 

03241035a ರ ೂೋಚತ್ ೋ ಮೋ ರ್ಚಃ ಕೃತಿಾಂ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ನ ಸಂಶ್ಯಃ| 

03241035c ರ ೂೋಚತ್ ೋ ಯದ ಯುಷ್ಾಮಕಂ ತನಾಮ ಪರಬೂರತ ಮಾಚಿರಂ|| 

“ಬಾರಹಮಣ್ರ ಮಾತುಗಳು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ನನಗ  ಇಷ್ಿವಾದರ್ು 

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. ಇದು ನಿಮಗೂ ಇಷ್ಿವಾದರ  ಬ ೋಗನ ೋ 

ನನಗ  ಹ ೋಳಿ.” 

03241036a ಏರ್ಮುಕಾಸಿು ಿತ್ ೋ ಸವ ೋವ ತರ ೋತೂಾಚುನವರಾಧಿಪಂ| 

03241036c ಸಂದದ ೋಶ್ ತತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ವಾಾಪಾರಸಾಿನಾರಾಕರಮಂ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಅರ್ರ ಲಿರೂ ನರಾಧಿಪನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು. ಆಗ 

ರಾಜನು ಅರ್ರಿಗ  ಒಂದ ೂಂದಾಗಿ ಕ ಲಸಗಳನುನ ರ್ಹಿಸ್ತಕ ೂಟಿನು. 

03241037a ಹಲಸಾ ಕರಣ ೋ ಚಾಪಿ ವಾಾದಷ್ಾಿಃ ಸರ್ವಶ್ಲಿಪನಃ| 

03241037c ಯರ ೂೋಕಂಿ ಚ ನೃಪಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕೃತಂ ಸರ್ವಂ ಯರಾಕರಮಂ|| 

ಎಲಿ ಶ್ಲಿಪಗಳನೂನ ನ ೋಗಿಲನುನ ಮಾಡುರ್ುದಕ ೆ ನ ೋರ್ಸ್ತದನು. 

ನೃಪಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಎಲಿ ಕ ಲಸಗಳೂ ಯರಾಕರಮವಾಗಿ 
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ಮಾಡಲಪಟಿರ್ು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ದುಯೋವಧನಯಜ್ಞಸಮಾರಂಭ ೋ 

ಏಕಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ದುಯೋವಧನಯಜ್ಞಸಮಾರಂಭ್ದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾನಲವತ್ ೂಿಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೪೨ 
ದುಃಶ್ಾಸನನು ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಯಜ್ಞದ ಆಮಂತರಣ್ರ್ನುನ ಕಳುಹಿಸಲು 

ಹದಮೂರು ರ್ಷ್ವಗಳು ಮುಗಿಯುರ್ರ್ರ ಗ  ತಮಗ  

ಬರಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿವ ಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನೂ, ನಂತರ 

ದುಯೋವಧನನನುನ ಆಹುತ ಕ ೂಡುರ್ ಯಜ್ಞಕ ೆ ಬರುತ್ ೋಿವ ಂದು 

ಭಿೋಮನೂ ಹ ೋಳಿ ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೧-೧೬). ದುಯೋವಧನನ 

ವ ೈಷ್ಣರ್ ಯಜ್ಞ ಸಮಾಪಿ ಿ(೧೭-೨೪). 

03242001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03242001a ತತಸು ಿಶ್ಲಿಪನಃ ಸವ ೋವ ಅಮಾತಾಪರರ್ರಾಶ್ಚ ಹ| 

03242001c ವಿದುರಶ್ಚ ಮಹಾಪಾರಜ್ ೂೋ ಧಾತವರಾಷ್ ್ೋ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಎಲಿ ಶ್ಲಿಪಗಳೂ ಅಮಾತಾ 
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ಪರರ್ರರೂ ಮತು ಿಮಹಾಪಾರಜ್ಞ ವಿದುರನೂ ಧಾತವರಾಷ್್ನಿಗ  

ನಿವ ೋದಸ್ತದರು. 

03242002a ಸಜಜಂ ಕರತುರ್ರಂ ರಾಜನಾೆಲಪಾರಪಂಿ ಚ ಭಾರತ| 

03242002c ಸರರ್ಣ್ವಂ ಚ ಕೃತಂ ದರ್ಾಂ ಲಾಂಗಲಂ ಸುಮಹಾಧನಂ|| 

“ರಾಜನ್! ಭಾರತ! ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕರತುವಿಗ  ಎಲಿರ್ೂ ಸ್ತದಧವಾಗಿವ  ಮತು ಿ

ಕಾಲರ್ೂ ಪಾರಪವಿಾಗಿದ . ಮತು ಿಚಿನನದಂದ ದರ್ಾವಾದ ನ ೋಗಿಲನೂನ 

ನಿರ್ವಸ್ತಯಾಗಿದ .” 

03242003a ಏತಚುಚರತ್ಾವ ನೃಪಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ಧಾತವರಾಷ್ ೂ್ೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03242003c ಆಜ್ಾಪಯಾಮಾಸ ನೃಪಃ ಕರತುರಾಜಪರರ್ತವನಂ||  

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ನೃಪಶ್ ರೋಷ್ಿ ನೃಪ ಧಾತವರಾಷ್್ನು ಆ 

ರಾಜಕರತುರ್ನುನ ಪಾರರಂಭಿಸಲು ಆಜ್ ಯನಿನತನಿು. 

03242004a ತತಃ ಪರರ್ರ್ೃತ್ ೋ ಯಜ್ಞಃ ಪರಭ್ೂತ್ಾನನಃ ಸುಸಂಸೃತಃ| 

03242004c ದೋಕ್ಷ್ತಶ್ಾಚಪಿ ಗಾಂಧಾರಿಯವರಾಶ್ಾಸರಂ ಯರಾಕರಮಂ|| 

ಆಗ ಬಹು ಆಹಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, ಸುಸಂಸೃತವಾದ ಯಜ್ಞರ್ು 

ಪಾರರಂಭ್ಗ ೂಂಡಿತು. ಗಾಂಧಾರಿಯ ಮಗನು ಯರಾಶ್ಾಸರವಾಗಿ 

ಯರಾಕರಮವಾಗಿ ದೋಕ್ಷ್ತಗ ೂಂಡನು. 

03242005a ಪರಹೃಷ್ ೂಿೋ ಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋಽಭ್ೂದವದುರಶ್ಚ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ| 
03242005c ಭಿೋಷ್ ೂೋ ದ ೂರೋಣ್ಃ ಕೃಪಃ ಕಣ ೂೋವ ಗಾಂಧಾರಿೋ ಚ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ|| 
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ಧೃತರಾಷ್್, ವಿದುರ, ಮಹಾಯಶ್ಸ್ತವಗಳಾದ ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ್, ಕೃಪ, 

ಕಣ್ವ ಮತು ಿಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ಗಾಂಧಾರಿಯರು ತುಂಬಾ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡರು. 

03242006a ನಿಮಂತರಣಾರ್ವಂ ದೂತ್ಾಂಶ್ಚ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಶ್ೋಘ್ರಗಾನ್| 

03242006c ಪಾರ್ಥವವಾನಾಂ ಚ ರಾಜ ೋಂದರ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ತರ ೈರ್ ಚ| 

03242006e ತ್ ೋ ಪರಯಾತ್ಾ ಯರ ೂೋದದಷ್ಿಂ ದೂತ್ಾಸವಿರಿತವಾಹನಾಃ||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ರಾಜರ ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ರ ನಿಮಂತರಣ್ಕಾೆಗಿ ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗುರ್ ದೂತರನುನ ಕಳುಹಿಸಲಾಯತು. ಆ ದೂತರು ತಮಗ  

ಹ ೋಳಿದ ದಕುೆಗಳಿಗ  ತವರಿತ ವಾಹನಗಳಲಿಿ ಹ ೂರಟರು. 

03242007a ತತರ ಕಂ ಚಿತಾಯಾತಂ ತು ದೂತಂ ದುಃಶ್ಾಸನ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

03242007c ಗಚಚ ದ ವೈತರ್ನಂ ಶ್ೋಘ್ರಂ ಪಾಂಡವಾನಾಪಪಪೂರುಷ್ಾನ್| 

03242007e ನಿಮಂತರಯ ಯರಾನಾಾಯಂ ವಿಪಾರಂಸಸಿ್ತಮನಮಹಾರ್ನ ೋ|| 

ಆಗ ಹ ೂರಡುತರಿುರ್ ಓರ್ವ ದೂತನಿಗ  ದುಃಶ್ಾಸನನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ದ ವೈತರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಪಾಪಪುರುಷ್ರಾದ 

ಪಾಂಡರ್ರಿಗೂ ಆ ಮಹಾರ್ನದಲಿಿರುರ್ ವಿಪರರಿಗೂ 

ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ನಿಮಂತರಣ್ರ್ನುನ ನಿೋಡು.” 

03242008a ಸ ಗತ್ಾವ ಪಾಂಡವಾವಾಸಮುವಾಚಾಭಿಪರಣ್ಮಾ ತ್ಾನ್| 

03242008c ದುಯೋವಧನ ೂೋ ಮಹಾರಾಜ ಯಜತ್ ೋ ನೃಪಸತಮಿಃ|| 

03242009a ಸವವಿೋಯಾವಜಿವತಮರರವಘ್ಮವಾಪಾ ಕುರುನಂದನಃ| 
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ಅರ್ನು ಪಾಂಡರ್ರು ವಾಸ್ತಸುರ್ಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ರಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ 

ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ಕುರುನಂದನ ನೃಪಸತಮಿ 

ದುಯೋವಧನನು ತನನ ವಿೋಯವದಂದ ಅಮೋಘ್ ಸಂಪತನಿುನ ಗಳಿಸ್ತ 

ಯಜ್ಞರ್ನುನ ನಡ ಸ್ತದಾದನ . 

03242009c ತತರ ಗಚಚಂತ ರಾಜಾನ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಚ ತತಸಿತಃ|| 

03242010a ಅಹಂ ತು ಪ ರೋಷ್ಠತ್ ೂೋ ರಾಜನರೆರವ ೋಣ್ ಮಹಾತಮನಾ| 

03242010c ಆಮಂತರಯತ ವೋ ರಾಜಾ ಧಾತವರಾಷ್ ೂ್ೋ ಜನ ೋಶ್ವರಃ| 

03242010e ಮನ ೂೋಽಭಿಲಷ್ಠತಂ ರಾಜ್ಞಸಿಂ ಕರತುಂ ದರಷ್ುಿಮಹವರ್|| 

ಎಲ ಿಡ ಯಂದ ರಾಜರು ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ರು ಅಲಿಿಗ ೋ ಹ ೂೋಗುತದಿಾದರ . 

ರಾಜನ್! ನಾನಾದರ ೂೋ ಮಹಾತಮ ಕರರರ್ನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲಪಟ್ಟಿದ ದೋನ . 

ಆ ರಾಜಾ ಜನ ೋಶ್ವರ ಧಾತವರಾಷ್್ನು ಆಮಂತರಣ್ರ್ನಿನಟ್ಟಿದಾದನ . 

ಆದುದರಿಂದ ರಾಜನ ಆ ಕರತುರ್ನುನ ನ ೂೋಡುರ್ 

ಮನಸುಿಮಾಡಬ ೋಕು.” 

03242011a ತತ್ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ರಾಜಾ ತಚುಚರತ್ಾವ ದೂತಭಾಷ್ಠತಂ| 

03242011c ಅಬರವಿೋನನೃಪಶ್ಾದೂವಲ ೂೋ ದಷ್ಾಿಯ ರಾಜಾ ಸುಯೋಧನಃ| 

03242011e ಯಜತ್ ೋ ಕರತುಮುಖ ಾೋನ ಪೂವ ೋವಷ್ಾಂ ಕಿೋತವರ್ಧವನಃ||  

ಆಗ ಆ ದೂತನು ಹ ೋಳಿದುದನುನ ಕ ೋಳಿ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪಶ್ಾದೂವಲ ರಾಜಾ ಸುಯೋಧನನು ಪೂರ್ವಜರ 

ಕಿೋತವಯನುನ ಹ ಚಿಚಸುರ್ ಮುಖಾ ಕರತುರ್ನುನ ಮಾಡುತರಿುರ್ುದು 
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ಒಳ ೆಯದ ೋ! 

03242012a ರ್ಯಮಪುಾಪಯಾಸಾಾಮೋ ನ ತವದಾನಿೋಂ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03242012c ಸಮಯಃ ಪರಿಪಾಲ ೂಾೋ ನ ೂೋ ಯಾರ್ದವಷ್ವಂ ತರಯೋದಶ್ಂ|| 

ನಾರ್ು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅಲಿಿಗ  ಬರಬ ೋಕು. ಆದರ  ಹದಮೂರು 

ರ್ಷ್ವಗಳು ಮುಗಿಯುರ್ರ್ರ ಗ  ಒಪಪಂದರ್ನುನ 

ಪಾಲಿಸಬ ೋಕಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ನಾರ್ು ಹಾಗ  ಮಾಡಲಾರ ರ್ು.” 

03242013a ಶ್ುರತ್ ವೈತದಧಮವರಾಜಸಾ ಭಿೋಮೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|  

03242013c ತದಾ ತು ನೃಪತಗವಂತ್ಾ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

03242014a ಅಸರಶ್ಸರಪರದೋಪ ೋಿಽಗರನ ಯದಾ ತಂ ಪಾತಯಷ್ಾತ| 

ಧಮವರಾಜನ ಆ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ನೃಪತ 

ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನನುನ ಅಸರ-ಶ್ಸರಗಳಿಂದ 

ಉರಿಸ್ತದ ಅಗಿನಯಲಿಿ ಕ ಡಹುತ್ಾನಿ . 

03242014c ರ್ಷ್ಾವತರಯೋದಶ್ಾದೂಧವವಂ ರಣ್ಸತ್ ರೋ ನರಾಧಿಪಃ|| 

03242015a ಯದಾ ಕ ೂರೋಧಹವಿಮೋವಕಾ ಿಧಾತವರಾಷ್ ್ೋಷ್ು ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03242015c ಆಗಂತ್ಾರಸದಿಾ ಸ ೋತ ವಾಚಾಸ ೋಿ ಸ ಸುಯೋಧನಃ|| 

ಹದಮೂರನ ಯ ರ್ಷ್ವರ್ು ಕ ೂನ ಗ ೂಳೆಲು ರಣ್ಸತರದಲಿಿ ನರಾಧಿಪ 

ಪಾಂಡರ್ನು ಕ ೂರೋಧದ ಹವಿಸಾಿಗಿ ಧಾತವರಾಷ್್ರನುನ ಹಾಕುತ್ಾನಿ . 

ಆಗ ನಾನು ಬರುತ್ ೋಿನ  ಎಂದು ಸುಯೋಧನನಿಗ  ಹ ೋಳು.” 
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03242016a ಶ್ ೋಷ್ಾಸು ಿಪಾಂಡವಾ ರಾಜನ ನೈವೋಚುಃ ಕಿಂ ಚಿದಪಿರಯಂ|  

03242016c ದೂತಶ್ಾಚಪಿ ಯರಾರ್ೃತಂಿ ಧಾತವರಾಷ್ ್ೋ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ರಾಜನ್! ಉಳಿದ ಪಾಂಡರ್ರು ಯಾರೂ ಅಪಿರಯವಾದುದನುನ 

ಹ ೋಳಲಿಲಿ. ದೂತನೂ ಕೂಡ ನಡ ದುದನುನ ಹಾಗ ಯೋ 

ಧಾತವರಾಷ್್ನಿಗ  ನಿವ ೋದಸ್ತದನು. 

03242017a ಅರಾಜಗುಮನವರಶ್ ರೋಷ್ಾಿ ನಾನಾಜನಪದ ೋಶ್ವರಾಃ| 

03242017c ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗಾ ಧಾತವರಾಷ್್ಪುರಂ ಪರತ|| 

ಆಗ ಧಾತವರಾಷ್್ನ ಪುರಕ ೆ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿರೂ, ನಾನಾ 

ಜನಪದ ೋಶ್ವರರೂ, ಮಹಾಭಾಗ ಬಾರಹಮಣ್ರೂ ಬಂದರು. 

03242018a ತ್ ೋ ತವಚಿವತ್ಾ ಯರಾಶ್ಾಸರಂ ಯರಾರ್ಣ್ವಂ ಯರಾಕರಮಂ| 

03242018c ಮುದಾ ಪರಮಯಾ ಯುಕಾಃಿ ಪಿರೋತ್ಾಾ ಚಾಪಿ ನರ ೋಶ್ವರ|| 

ನರ ೋಶ್ವರ! ಅರ್ರು ಯರಾಶ್ಾಸರವಾಗಿ, ಯರಾರ್ಣ್ವವಾಗಿ, 

ಯರಾಕರಮವಾಗಿ ಅಚಿವತರಾದರು ಮತು ಿಪರಮ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಮುದತರಾದರು. 

03242019a ಧೃತರಾಷ್ ೂ್ೋಽಪಿ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಂರ್ೃತಃ ಸರ್ವಕರರವ ೈಃ|  

03242019c ಹಷ್ ೋವಣ್ ಮಹತ್ಾ ಯುಕ ೂೋಿ ವಿದುರಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಧೃತರಾಷ್್ನೂ ಕೂಡ ಎಲಿ ಕರರರ್ರಿಂದ 

ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಮಹಾ ಹಷ್ಠವತ್ಾಗಿ ವಿದುರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 
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03242020a ಯರಾ ಸುಖಿೋ ಜನಃ ಸರ್ವಃ ಕ್ಷತಃಿ ಸಾಾದನನಸಮುಾತಃ| 

03242020c ತುಷ್ ಾೋಚಚ ಯಜ್ಞಸದನ ೋ ತರಾ ಕ್ಷ್ಪರಂ ವಿಧಿೋಯತ್ಾಂ|| 

“ಕ್ಷತ!ಿ ಬ ೋಗನ ೋ ಯಜ್ಞಸದನದಲಿಿರುರ್ ಎಲಿರೂ ಸುಖಿಗಳಾಗಿ ಆಹಾರ 

ಪಾನಿೋಯಗಳಿಂದ ತೃಪರಿಾಗುರ್ಂತ್  ನ ೂೋಡಿಕ ೂೋ!” 

03242021a ವಿದುರಸ ವಿೋರ್ಮಾಜ್ಞಪಃಿ ಸರ್ವರ್ಣಾವನರಿಂದಮ| 

03242021c ಯರಾಪರಮಾಣ್ತ್ ೂೋ ವಿದಾವನೂಪಜಯಾಮಾಸ ಧಮವವಿತ್|| 

03242022a ಭ್ಕ್ಷಯಭ ೂೋಜಾಾನನಪಾನ ೋನ ಮಾಲ ಾೈಶ್ಾಚಪಿ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ| 

ಅರಿಂದಮ! ಆಜ್ ಯಂತ್  ವಿದಾವನ್ ವಿದುರನು ಎಲಿ ರ್ಣ್ವದರ್ರನೂನ 

ಧಮವರ್ತ್ಾಗಿಿ ಭ್ಕ್ಷಯ, ಭ ೂೋಜನ, ಪಾನಿೋಯ, ಮಾಲ  ಸುಗಂಧಗಳಿಂದ 

ಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

03242022c ವಾಸ ೂೋಭಿವಿವವಿಧ ೈಶ್ ೈರ್ ಯೋಜಯಾಮಾಸ ಹೃಷ್ಿರ್ತ್|| 

03242023a ಕೃತ್ಾವ ಹಾರ್ಭ್ೃರ್ಂ ವಿೋರ ೂೋ ಯರಾಶ್ಾಸರಂ ಯರಾಕರಮಂ| 

03242023c ಸಾಂತವಯತ್ಾವ ಚ ರಾಜ ೋಂದ ೂರೋ ದತ್ಾಿವ ಚ ವಿವಿಧಂ ರ್ಸು| 

03242023e ವಿಸಜವಯಾಮಾಸ ನೃಪಾನಾಬರಹಮಣಾಂಶ್ಚ ಸಹಸರಶ್ಃ||  

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ವಾಸ್ತಸಲು ವಿವಿಧ ಕಟಿಡಗಳನುನ ನಿರ್ವಸ್ತದರು. 

ವಿೋರ ರಾಜ ೋಂದರನು ಯರಾಶ್ಾಸರವಾಗಿ ಯರಾಕರಮವಾಗಿ 

ಅರ್ಭ್ೃತರ್ನುನ ಮಾಡಿ, ವಿವಿಧ ಸಂಪತನಿುನ ದಾನರ್ನಿನತು ಿಸಂತವಿಸ್ತ 

ಸಹಸಾರರು ನೃಪರನೂನ ಬಾರಹಮಣ್ರನೂನ ಕಳುಹಿಸ್ತಕ ೂಟಿನು. 

03242024a ವಿಸಜವಯತ್ಾವ ಸ ನೃಪಾನಾಭರತೃಭಿಃ ಪರಿವಾರಿತಃ| 
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03242024c ವಿವ ೋಶ್ ಹಾಸ್ತನಿಪುರಂ ಸಹಿತಃ ಕಣ್ವಸರಬಲ ೈಃ|| 

ನೃಪರನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತಕ ೂಟುಿ ಸಹ ೂೋದರರಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ 

ಅರ್ನು ಕಣ್ವ-ಸರಬಲರ ೂಂದಗ  ಹಸ್ತನಿಾಪುರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ದುಯೋವಧನಯಜ್ ೋ 

ದವಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ದುಯೋವಧನಯಜ್ಞದಲಿಿ ಇನೂನರಾನಲವತ್ ರಿಡನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೪೩ 
ಅಜುವನನನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ರ್ರ ಗ  ತ್ಾನೂ ಯಾರಿಂದಲೂ ಪಾದಗಳನುನ 

ತ್ ೂಳ ಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಮಾಂಸರ್ನುನ ತನುನರ್ುದಲಿವ ಂದು 

ಕಣ್ವನು ಪರತಜ್  ಮಾಡಿದುದು (೧-೧೭). ಕಣ್ವನ ಕುರಿತು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಚಿಂತಸ್ತ ದ ವೈತರ್ನರ್ನುನ ಬಿಟುಿಹ ೂೋಗಲು 

ಯೋಚಿಸುರ್ುದು (೧೮-೨೧). ದುಯೋವಧನನು ಧನದ ಫಲರ್ು 

ಕ ೂಡುರ್ುದರಲಿ ಿಮತು ಿಭ ೂೋಗಿಸುರ್ುದರಲಿಿದ  ಎಂದು ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ 

ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ ಅದರಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿದುದು (೨೨-೨೪). 

03243001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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03243001a ಪರವಿಶ್ಂತಂ ಮಹಾರಾಜ ಸೂತ್ಾಸುಷಿ್ುಿರ್ುರಚುಾತಂ| 

03243001c ಜನಾಶ್ಾಚಪಿ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಂ ತುಷ್ುಿರ್ೂ ರಾಜಸತಮಿಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜನು ಪರವ ೋಶ್ಸುವಾಗ 

ಸೂತರು ಮತು ಿಜನರು ಆ ಅಚುಾತ, ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ರಾಜಸತಮಿನನುನ 

ಹ ೂಗಳಿದರು. 

03243002a ಲಾಜ ೈಶ್ಚಂದನಚೂಣ ೈವಶ್ಾಚಪಾರ್ಕಿೋಯವ ಜನಾಸದಿಾ| 

03243002c ಊಚುದವಷ್ಾಿಯ ನೃಪಾವಿಘಾನತಿಮಾಪ್ೋಿಽಯಂ ಕರತುಸರಿ್|| 

ಲಾಜ ಚಂದನ ಚೂಣ್ವಗಳನುನ ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಎಸ ಯುತ್ಾ ಿಜನರು 

“ನೃಪ! ಅದೃಷ್ಿದಂದ ನಿನನ ಕರತುರ್ು ನಿವಿವಘ್ನವಾಗಿ ನಡ ಯತು” 

ಎಂದರು. 

03243003a ಅಪರ ೋ ತವಬುರರ್ಂಸಿತರ ವಾತಕಾಸಂಿ ಮಹಿೋಪತಂ| 

03243003c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾ ಯಜ್ ೋನ ನ ಸಮೋ ಹ ಾೋಷ್ ತು ಕರತುಃ| 

03243003e ನ ೈರ್ ತಸಾ ಕರತ್ ೂೋರ ೋಷ್ ಕಲಾಮಹವತ ಷ್ ೂೋಡಶ್ೋಂ|| 

ಇನುನ ಇತರರು, ಮಾತನಲಿಿ ಶ್ೂರರು, ಮಹಿೋಪತಗ  ಹ ೋಳಿದರು: “ನಿನನ 

ಕರತುರ್ು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಯಜ್ಞಕ ೆ ಸವಲಪರ್ೂ ಹ ೂೋಲುರ್ುದಲಿ. ನಿನನ ಈ 

ಕರತುರ್ು ಹದನಾರರಲಿಿ ಒಂದಾಣ ಯಷ್ೂಿ ಅಲಿ.” 

03243004a ಏರ್ಂ ತತ್ಾರಬುರರ್ನ ೆೋ ಚಿದಾವತಕಾಸಿಂ ನರ ೋಶ್ವರಂ| 

03243004c ಸುಹೃದಸವಿಬುರರ್ಂಸತಿರ ಅತ ಸವಾವನಯಂ ಕರತುಃ|| 
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ಹಿೋಗ  ಪರಿಣಾಮದ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸದ ೋ ಇದದ ಕ ಲರ್ರು 

ನರ ೋಶ್ವರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದರು. ಅರ್ನ ಸುಹೃದಯರು “ಇದು ಎಲಿ 

ಕರತುಗಳನೂನ ರ್ರಿಸುರ್ಂತತು”ಿ ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. 

03243005a ಯಯಾತನವಹುಷ್ಶ್ಾಚಪಿ ಮಾಂಧಾತ್ಾ ಭ್ರತಸರಿಾ| 

03243005c ಕರತುಮೋನಂ ಸಮಾಹೃತಾ ಪೂತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ದರ್ಂ ಗತ್ಾಃ|| 

“ಯಯಾತ, ನಹುಷ್, ಮಾಂಧಾತ್ಾ ಮತು ಿಭ್ರತರು ಇಂತಹ 

ಕರತುರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತ ಪುಣ್ಾರಾಗಿ ಎಲಿರೂ ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋದರು.” 

03243006a ಏತ್ಾ ವಾಚಃ ಶ್ುಭಾಃ ಶ್ೃಣ್ವನುಿಹೃದಾಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03243006c ಪರವಿವ ೋಶ್ ಪುರಂ ಹೃಷ್ಿಃ ಸವವ ೋಶ್ಮ ಚ ನರಾಧಿಪಃ||  

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಸುಹೃದಯರ ಈ ಶ್ುಭ್ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ 

ನರಾಧಿಪನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಪುರರ್ನುನ ಮತು ಿಸವಗೃಹರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03243007a ಅಭಿವಾದಾ ತತಃ ಪಾದರ ಮಾತ್ಾಪಿತ್ ೂರೋವಿವಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03243007c ಭಿೋಷ್ಮದ ೂರೋಣ್ಕೃಪಾಣಾಂ ಚ ವಿದುರಸಾ ಚ ಧಿೋಮತಃ|| 

03243008a ಅಭಿವಾದತಃ ಕನಿೋಯೋಭಿಭಾರವತೃಭಿಭಾರವತೃರ್ತಿಲಃ|  

03243008c ನಿಷ್ಸಾದಾಸನ ೋ ಮುಖ ಾೋ ಭಾರತೃಭಿಃ ಪರಿವಾರಿತಃ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಆಗ ತಂದ ತ್ಾಯಯರ, ಭಿೋಷ್ಮ, ದ ೂರೋಣ್, ಕೃಪ, ಮತು ಿ

ಧಿೋಮಂತ ವಿದುರರ ಪಾದಗಳಿಗ  ರ್ಂದಸ್ತ, ಕಿರಿಯ ಸಹ ೂೋದರರಿಂದ 

ನಮಸೆರಿಸಲಪಟುಿ ಆ ಭಾರತೃರ್ತಿಲನು ಸಹ ೂೋದರರಿಂದ 
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ಸುತುರಿ್ರ ದು ಪರಮುಖ ಆಸನದಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡನು. 

03243009a ತಮುತ್ಾಿಯ ಮಹಾರಾಜ ಸೂತಪುತ್ ೂರೋಽಬರವಿೋದವಚಃ| 

03243009c ದಷ್ಾಿಯ ತ್ ೋ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸಮಾಪ್ೋಿಽಯಂ ಮಹಾಕರತುಃ||  

ಮಹಾರಾಜ! ಆಗ ಮೋಲ ದುದ ಸೂತಪುತರನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಿನನ ಈ ಮಹಾಕರತುರ್ು ಸಮಾಪವಿಾದುದು 

ಒಳ ೆಯದಾಯತು. 

03243010a ಹತ್ ೋಷ್ು ಯುಧಿ ಪಾರ ೋವಷ್ು ರಾಜಸೂಯೋ ತರಾ ತವಯಾ| 

03243010c ಆಹೃತ್ ೋಽಹಂ ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ತ್ಾವಂ ಸಭಾಜಯತ್ಾ ಪುನಃ|| 

ಆದರ  ಯುದಧದಲಿಿ ಪಾರ್ವರು ಹತರಾಗಿ ನಿೋನು ರಾಜಸೂಯರ್ನುನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದಾಗ ನಾನು ನಿನಗ  ಸಭ ಯಲಿಿ ಪುನಃ ಈ 

ಜಯಘೂೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03243011a ತಮಬರವಿೋನಮಹಾರಾಜ ೂೋ ಧಾತವರಾಷ್ ೂ್ೋ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ| 

03243011c ಸತಾಮೋತತವಿಯಾ ವಿೋರ ಪಾಂಡವ ೋಷ್ು ದುರಾತಮಸು|| 

03243012a ನಿಹತ್ ೋಷ್ು ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪಾರಪ ೋಿ ಚಾಪಿ ಮಹಾಕರತ್ರ| 

03243012c ರಾಜಸೂಯೋ ಪುನವಿೋವರ ತವಂ ಮಾಂ ಸಂರ್ಧವಯಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಆಗ ಮಹಾರಾಜ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ತವ ಧಾತವರಾಷ್್ನು ಅರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿೋರ! ನಿೋನು ಸತಾರ್ನ ನೋ ಹ ೋಳಿದದೋಯ. ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ವಿೋರ! 

ದುರಾತಮ ಪಾಂಡರ್ರು ಹತರಾದ ಮೋಲ  ಆ ಮಹಾಕರತು 

ರಾಜಸೂಯರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತದ ನಂತರ ನಿೋನು ನನನನುನ ಪುನಃ 
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ಸತೆರಿಸುವ .” 

03243013a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಃ ಕಣ್ವಮಾಶ್ಿಷ್ಾ ಭಾರತ| 

03243013c ರಾಜಸೂಯಂ ಕರತುಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಕರರರ್ಃ|| 

ಭಾರತ! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞನು ಕಣ್ವನನುನ ಅಪಿಪಕ ೂಂಡನು 

ಮತು ಿಕರರರ್ನು ಆ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕರತು ರಾಜಸೂಯದ ಕುರಿತು 

ಆಲ ೂೋಚಿಸ್ತದನು. 

03243014a ಸ ೂೋಽಬರವಿೋತುಿಹೃದಶ್ಾಚಪಿ ಪಾಶ್ವವಸಾಿನನೃಪಸತಮಿಃ| 

03243014c ಕದಾ ತು ತಂ ಕರತುರ್ರಂ ರಾಜಸೂಯಂ ಮಹಾಧನಂ| 

03243014e ನಿಹತಾ ಪಾಂಡವಾನಿವಾವನಾಹರಿಷ್ಾಾರ್ ಕರರವಾಃ|| 

ಆ ನೃಪಸತಮಿನು ಪಕೆದಲಿಿದದ ಸುಹೃದಯರಿಗೂ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಕರರರ್ರ ೋ! ಪಾಂಡರ್ರ ಲಿರನೂನ ಕ ೂಂದು ನಂತರ ನಾನು ಆ ಕರತುರ್ರ 

ಮಹಾಧನದ ರಾಜಸೂಯರ್ನುನ ಆಚರಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

03243015a ತಮಬರವಿೋತದಿಾ ಕಣ್ವಃ ಶ್ೃಣ್ು ಮೋ ರಾಜಕುಂಜರ| 

03243015c ಪಾದರ ನ ಧಾರ್ಯೋ ತ್ಾರ್ದಾಾರ್ನನ ನಿಹತ್ ೂೋಽಜುವನಃ|| 

ಆಗ ಕಣ್ವನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜಕುಂಜರ! ನನನನುನ ಕ ೋಳು. 

ನಾನು ಅಜುವನನನುನ ಕ ೂಲುರಿ್ರ್ರ ಗ  ನನನ ಪಾದಗಳನುನ ತ್ ೂಳ ಯಲು 

ಯಾರಿಗೂ ಬಿಡುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಮಾಂಸರ್ನುನ ತನುನರ್ುದಲಿ. 

03243016a ಅರ ೂೋತುೆರಷ್ಿಂ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ೈಧಾವತವರಾಷ್ ್ೈಮವಹಾರರ ೈಃ| 
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03243016c ಪರತಜ್ಾತ್ ೋ ಫಲುುನಸಾ ರ್ಧ ೋ ಕಣ ೋವನ ಸಂಯುಗ ೋ| 

03243016e ವಿಜಿತ್ಾಂಶ್ಾಚಪಾಮನಾಂತ ಪಾಂಡವಾನಧೃತರಾಷ್್ಜಾಃ||  

ಯುದಧದಲಿಿ ಫಲುುನನನುನ ರ್ಧಿಸುತ್ ೋಿನ ” ಎಂದು ಕಣ್ವನು 

ಪರತಜ್ ಮಾಡಿದಾಗ ಆ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಮಹಾರರ್ಥ ಧಾತವರಾಷ್್ರು 

ಹಷ್ ೂೋವದಾುರ ಮಾಡಿದರು. ಧೃತರಾಷ್್ನ ಮಕೆಳು ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಈಗಾಗಲ ೋ ಗ ದದರ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  ತ್ ೂೋರಿದರು. 

03243017a ದುಯೋವಧನ ೂೋಽಪಿ ರಾಜ ೋಂದರ ವಿಸೃಜಾ ನರಪುಂಗವಾನ್| 

03243017c ಪರವಿವ ೋಶ್ ಗೃಹಂ ಶ್ರೋಮಾನಾರಾ ಚ ೈತರರರ್ಂ ಪರಭ್ುಃ| 

03243017e ತ್ ೋಽಪಿ ಸವ ೋವ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಾ ಜಗುಮವ ೋವಶ್ಾಮನಿ ಭಾರತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ದುಯೋವಧನನಾದರ ೂೋ ನರಪುಂಗರ್ರನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತ 

ಪರಭ್ು ಚ ೈತರರರ್ನಂತ್  ತನನ ಶ್ರೋಮಂತ ಅರಮನ ಯನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. ಭಾರತ! ಉಳಿದ ಎಲಿ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸರೂ ತಮಮ ತಮಮ 

ಮನ ಗಳಿಗ  ತ್ ರಳಿದರು. 

03243018a ಪಾಂಡವಾಶ್ಚ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಾ ದೂತವಾಕಾಪರಚ ೂೋದತ್ಾಃ| 

03243018c ಚಿಂತಯಂತಸಮಿೋವಾರ್ವಂ ನಾಲಭ್ಂತ ಸುಖಂ ಕವ ಚಿತ್|| 

ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಪಾಂಡರ್ರಾದರ ೂೋ ದೂತರ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಪರಚ ೂೋದತರಾಗಿ ಚಿಂತ್ ಗ ೂಳಗಾದರು ಮತು ಿಅಂದನಿಂದ ಸವಲಪರ್ೂ  

ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದಲಿಲಿ. 

03243019a ಭ್ೂಯಶ್ಚ ಚಾರ ೈ ರಾಜ ೋಂದರ ಪರರ್ೃತರಿುಪಪಾದತ್ಾ|  
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03243019c ಪರತಜ್ಾ ಸೂತಪುತರಸಾ ವಿಜಯಸಾ ರ್ಧಂ ಪರತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ವಿಜಯನ ರ್ಧ ಯ ಕುರಿತು ಸೂತಪುತರನ ಪರತಜ್ ಯ 

ವಿಷ್ಯರ್ನೂನ ಚಾರರು ಸಂಗರಹಿಸ್ತ ರ್ರದಮಾಡಿದರು. 

03243020a ಏತಚುಚರತ್ಾವ ಧಮವಸುತಃ ಸಮುದವಗ ೂನೋ ನರಾಧಿಪ| 

03243020c ಅಭ ೋದಾಕರ್ಚಂ ಮತ್ಾವ ಕಣ್ವಮದುಭತವಿಕರಮಂ| 

03243020e ಅನುಸಮರಂಶ್ಚ ಸಂಕ ಿೋಶ್ಾನನ ಶ್ಾಂತಮುಪಯಾತ ಸಃ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ಧಮವಸುತನು ಸಮುದವಗನನಾದನು. ಕಣ್ವನ 

ಕರ್ಚರ್ು ಅಭ ೋದಾ ಮತು ಿಅರ್ನು ಅದುಭತ ವಿಕರರ್ಯಂದು ತಳಿದು 

ಕಷ್ಿಗಳನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿಶ್ಾಂತಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡನು. 

03243021a ತಸಾ ಚಿಂತ್ಾಪರಿೋತಸಾ ಬುದಧಜವಜ್ ೋ ಮಹಾತಮನಃ| 

03243021c ಬಹುವಾಾಲಮೃಗಾಕಿೋಣ್ವಂ ತಾಕುಂಿ ದ ವೈತರ್ನಂ ರ್ನಂ|| 

ಚಿಂತ್ ಯಂದ ಪರಿತಪಿಸುತದಿದ ಆ ಮಹಾತಮನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ, ಬಹಳ 

ವಾಾಲಮೃಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದ ವೈತರ್ನರ್ನುನ ಬಿಡುರ್, ಯೋಚನ ಯು 

ಹುಟ್ಟಿತು. 

03243022a ಧಾತವರಾಷ್ ೂ್ೋಽಪಿ ನೃಪತಃ ಪರಶ್ಶ್ಾಸ ರ್ಸುಂಧರಾಂ| 

03243022c ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ವಿೋರ ೈಭಿೋವಷ್ಮದ ೂರೋಣ್ಕೃಪ ೈಸರಿಾ|| 

ನೃಪತ ಧಾತವರಾಷ್್ನಾದರ ೂೋ ವಿೋರ ಭಾರತೃಗಳ ಮತು ಿಭಿೋಷ್ಮ, 

ದ ೂರೋಣ್, ಕೃಪರ ಸಹಿತ ರ್ಸುಂಧರ ಯನುನ ಆಳಿದನು. 
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03243023a ಸಂಗಮಾ ಸೂತಪುತ್ ರೋಣ್ ಕಣ ೋವನಾಹರ್ಶ್ ೂೋಭಿನಾ| 

03243023c ದುಯೋವಧನಃ ಪಿರಯೋ ನಿತಾಂ ರ್ತವಮಾನ ೂೋ ಮಹಿೋಪತಃ| 

03243023e ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವಿಪ ರೋಂದಾರನೆರತುಭಿಭ್ೂವರಿದಕ್ಷ್ಣ ೈಃ|| 

ಯುದಧದಲಿಿ ಶ್ ೂೋಭಿಸುರ್ ಸೂತಪುತರ ಕಣ್ವನನುನ ಸ ೋರಿ ಮಹಿೋಪತ 

ದುಯೋವಧನನು ನಿತಾರ್ೂ ಚ ನಾನಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಂಡಿದದನು ಮತು ಿ

ವಿಪ ರೋಂದರರನುನ ಭ್ೂರಿದಕ್ಷ್ಣ ಗಳ ಕರತುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

03243024a ಭಾರತ ಣಾಂ ಚ ಪಿರಯಂ ರಾಜನಿ ಚಕಾರ ಪರಂತಪಃ|  

03243024c ನಿಶ್ಚತಾ ಮನಸಾ ವಿೋರ ೂೋ ದತಿಭ್ುಕಫಿಲಂ ಧನಂ|| 

ರಾಜನ್! ಆ ಪರಂತಪನು ಧನದ ಫಲರ್ು ಕ ೂಡುರ್ುದರಲಿಿ ಮತು ಿ

ಭ ೂೋಗಿಸುರ್ುದರಲಿಿದ  ಎಂದು ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ ಭಾರತೃಗಳಿಗ  

ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವಣಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಚಿಂತ್ಾಯಾಂ 

ತರಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಚಿಂತ್ ಯಲಿಿ ಇನೂನರಾನಲವತೂಮರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ ಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಘೂೋಷ್ಯಾತ್ಾರ 
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ಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೩೯/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೫೪೦/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೧೮೦೩೧/೭೩೭೮೪ 
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ಮೃಗಸವಪ್ನೋದಭರ್ 

ಪರ್ವ 
೨೪೪ 

ದ ವೈತರ್ನದಲಿಿ ರಾತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಮಲಗಿಕ ೂಂಡಿರಲು ಸವಪನದಲಿಿ 

ರ ೂೋದಸುತರಿುರ್ ಜಿಂಕ ಗಳು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡು “ನಿನನ ವಾಸಸಾಿನರ್ನುನ 

ಬದಲಾಯಸು. ಇಲಿವಾದರ  ನಾರ್ೂ ಕೂಡ ಇಲಿಿ ಇಲಿವಾಗುತ್ ೋಿವ ” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೭). ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಜಿಂಕ ಗಳನುನ ಮನಿನಸ್ತ 

ಕಾಮಾಕರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋದುದು (೮-೧೬). 

03244001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 
03244001a ದುಯೋವಧನಂ ಮೋಚಯತ್ಾವ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

03244001c ಕಿಮಕಾಷ್ುವರ್ವನ ೋ ತಸ್ತಮಂಸನಿಮಮಾಖಾಾತುಮಹವಸ್ತ|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದುಯೋವಧನನನುನ ಬಿಡಿಸ್ತದ ನಂತರ 

ಮಹಾಬಲಿ ಪಾಂಡುಪುತರರು ರ್ನದಲಿಿ ಏನುಮಾಡಿದರು? ಅದನುನ 

ನನಗ  ಹ ೋಳಬ ೋಕು.” 

03244002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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03244002a ತತಃ ಶ್ಯಾನಂ ಕರಂತ್ ೋಯಂ ರಾತ್ರರ ದ ವೈತರ್ನ ೋ ಮೃಗಾಃ| 

03244002c ಸವಪಾನಂತ್ ೋ ದಶ್ವಯಾಮಾಸುಬಾವಷ್ಪಕಂಠಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ವೈತರ್ನದಲಿಿ ರಾತರ ಕರಂತ್ ೋಯನು 

ಮಲಗಿಕ ೂಂಡಿರಲು ಸವಪನದಲಿ ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ 

ಕಂಠಗಳ ಜಿಂಕ ಗಳು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡರ್ು. 

03244003a ತ್ಾನಬರವಿೋತಿ ರಾಜ ೋಂದ ೂರೋ ವ ೋಪಮಾನಾನೃತ್ಾಂಜಲಿೋನ್| 

03244003c ಬೂರತ ಯದವಕುಕಿಾಮಾಃ ಸಿ ಕ ೋ ಭ್ರ್ಂತಃ ಕಿರ್ಷ್ಾತ್ ೋ|| 

ಅಂಜಲಿೋಬದಧರಾಗಿ ನಡುಗುತ್ಾ ಿನಿಂತದದ ಅರ್ುಗಳನುನದ ದೋಶ್ಸ್ತ 

ರಾಜ ೋಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋರ್ು ಏನು ಹ ೋಳಬ ೋಕ ಂದರುವಿರ ೂೋ 

ಹ ೋಳಿ. ನಿೋರ್ು ಯಾರು ಮತು ಿನಿಮಮ ಬಯಕ ಯೋನು?” 

03244004a ಏರ್ಮುಕಾಃಿ ಪಾಂಡವ ೋನ ಕರಂತ್ ೋಯೋನ ಯಶ್ಸ್ತವನಾ| 

03244004c ಪರತಾಬುರರ್ನೃಗಾಸತಿರ ಹತಶ್ ೋಷ್ಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ|| 

ಯಶ್ಸ್ತವ ಕರಂತ್ ೋಯ ಪಾಂಡರ್ನು ಹಿೋಗ  ಕ ೋಳಲು ಹತಶ್ ೋಷ್ರಾದ 

ಜಿಂಕ ಗಳು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದರ್ು. 

03244005a ರ್ಯಂ ಮೃಗಾ ದ ವೈತರ್ನ ೋ ಹತಶ್ಷ್ಾಿಃ ಸಮ ಭಾರತ|  

03244005c ನ ೂೋತಿೋದ ೋಮ ಮಹಾರಾಜ ಕಿರಯತ್ಾಂ ವಾಸಪಯವಯಃ|| 

“ಭಾರತ! ನಾರ್ು ದ ವೈತರ್ನದಲಿಿ ಸಾಯದ ೋ ಉಳಿದರುರ್ ಜಿಂಕ ಗಳು. 

ಮಹಾರಾಜ! ನಿನನ ವಾಸಸಾಿನರ್ನುನ ಬದಲಾಯಸು. ಇಲಿವಾದರ  
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ನಾರ್ೂ ಕೂಡ ಇಲಿಿ ಇಲಿವಾಗುತ್ ೋಿವ . 

03244006a ಭ್ರ್ಂತ್ ೂೋ ಭಾರತರಃ ಶ್ೂರಾಃ ಸರ್ವ ಏವಾಸರಕ ೂೋವಿದಾಃ| 

03244006c ಕುಲಾನಾಲಾಪರ್ಶ್ಷ್ಾಿನಿ ಕೃತರ್ಂತ್ ೂೋ ರ್ನರಕಸಾಂ||  

ನಿನನ ತಮಮಂದರ ಲಿರೂ ಶ್ೂರರು ಮತು ಿಅಸರಕ ೂೋವಿದರು. ನಿೋನು 

ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ರ ಕುಲಗಳನುನ ಕ ಲವ ೋ ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ ಉಳಿಸ್ತರುವ . 

03244007a ಬಿೋಜಭ್ೂತ್ಾ ರ್ಯಂ ಕ ೋ ಚಿದರ್ಶ್ಷ್ಾಿ ಮಹಾಮತ್ ೋ| 

03244007c ವಿರ್ಧ ೋವಮಹಿ ರಾಜ ೋಂದರ ಪರಸಾದಾತ್ ೋಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ರಾಜ ೋಂದರ! ಮಹಾಮತ್ ೋ! ಬಿೋಜಭ್ೂತರಾಗಿ ನಾವ ೋ 

ಕ ಲರ್ರು ಉಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ ದೋವ . ನಿನನ ಪರಸಾದದಂದ ನಾರ್ು 

ಸಂಖ ಾಯಲಿಿ ಬ ಳ ಯುರ್ಂರ್ರ್ರಾಗಲಿ.” 
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03244008a ತ್ಾನ ವೋಪಮಾನಾನಿವತರಸಾಿನಿಬೋಜಮಾತ್ಾರರ್ಶ್ ೋಷ್ಠತ್ಾನ್|  
03244008c ಮೃಗಾನದೃಷ್ಾಿವ ಸುದುಃಖಾತ್ ೂೋವ ಧಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠರಿಃ|| 

ಬಿೋಜಮಾತರಗಳಾಗಿ ಉಳಿದುಕ ೂಂಡಿರುರ್ ಆ ಕಂಪಿಸ್ತ ವಿತರಸರಿಾಗಿರುರ್ 

ಜಿಂಕ ಗಳನುನ ಕಂಡು ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ದುಃಖಾತವನಾದನು. 

03244009a ತ್ಾಂಸರಿ ೋತಾಬರವಿೋದಾರಜಾ ಸರ್ವಭ್ೂತಹಿತ್ ೋ ರತಃ| 

03244009c ತರ್ಾಂ ಭ್ರ್ಂತ್ ೂೋ ಬುರರ್ತ್ ೋ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ಚ ತತರಿಾ||  

ಸರ್ವಭ್ೂತಹಿತರತನಾದ ಆ ರಾಜನು “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ. ನಿೋರ್ು 

ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಮಾಡುತ್ ೋಿನ ” ಎಂದು ಅರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

03244010a ಇತ್ ಾೋರ್ಂ ಪರತಬುದಧಃ ಸ ರಾತರಯಂತ್ ೋ ರಾಜಸತಮಿಃ| 

03244010c ಅಬರವಿೋತಿಹಿತ್ಾನ್ ಭಾರತ ನದಯಾಪನ ೂನೋ ಮೃಗಾನಾತ|| 

ರಾತರಯು ಕಳ ಯಲು ಎಚ ಚತ ಿರಾಜಸತಮಿನು ದಯಾಪನನನಾಗಿ ತನನ 

ತಮಮಂದರಿಗ  ಜಿಂಕ ಗಳ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದನು. 

03244011a ಉಕ ೂೋಿ ರಾತ್ರರ ಮೃಗ ೈರಸ್ತಮ ಸವಪಾನಂತ್ ೋ ಹತಶ್ ೋಷ್ಠತ್ ೈಃ| 

03244011c ತನುಭ್ೂತ್ಾಃ ಸಮ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ದಯಾ ನಃ ಕಿರಯತ್ಾರ್ತ|| 

“ಸಾಯದ ೋ ಉಳಿದರುರ್ ಜಿಂಕ ಗಳು ರಾತರ ಸವಪನದಲಿಿ ಬಂದು 

ಹ ೋಳಿದರ್ು: “ನಾರ್ು ಕಡಿಮಯಾಗಿದ ದೋವ . ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. 

ದಯಯನುನ ತ್ ೂೋರಿಸು.” 

03244012a ತ್ ೋ ಸತಾಮಾಹುಃ ಕತವವಾಾ ದಯಾಸಾಮಭಿರ್ವನರಕಸಾಂ| 
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03244012c ಸಾಷ್ಿಮಾಸಂ ಹಿ ನ ೂೋ ರ್ಷ್ವಂ ಯದ ೋನಾನುಪಯುಂಜಮಹ ೋ|| 

ಅರ್ುಗಳು ಸತಾರ್ನ ನೋ ಆಡುತವಿ . ನಾರ್ು ರ್ನರಕಸರಿಗ  ದಯಯನುನ 

ತ್ ೂೋರಿಸಬ ೋಕು. ಅರ್ುಗಳನುನ ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತದುದ ಈಗ ಒಂದು ರ್ಷ್ವ 

ಎಂಟು ತಂಗಳಾಯತು. 

03244013a ಪುನಬವಹುಮೃಗಂ ರಮಾಂ ಕಾಮಾಕಂ ಕಾನನ ೂೋತಮಿಂ|  

03244013c ಮರುಭ್ೂಮೋಃ ಶ್ರಃ ಖಾಾತಂ ತೃಣ್ಬಿಂದುಸರಃ ಪರತ| 

03244013e ತತ್ ರೋಮಾ ರ್ಸತೋಃ ಶ್ಷ್ಾಿ ವಿಹರಂತ್ ೂೋ ರಮೋಮಹಿ|| 

ಉತಮಿ ರಮಾ ಕಾಮಾಕ ಕಾನನದಲಿಿ ಮರುಭ್ೂರ್ಯ ತಲ ಯಲಿಿ 

ತೃಣ್ಬಿಂದು ಸರ ೂೋರ್ರದ ಬಳಿ ಬಹಳಷ್ುಿ ಜಿಂಕ ಗಳಿವ . ಅಲಿಿಯೋ 

ಉಳಿದುಕ ೂಂಡು ಉಳಿದ ಸಮಯರ್ನುನ ವಿಹರಿಸ್ತ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಕಳ ಯೋಣ್.” 

03244014a ತತಸ ೋಿ ಪಾಂಡವಾಃ ಶ್ೋಘ್ರಂ ಪರಯಯುಧವಮವಕ ೂೋವಿದಾಃ|  

03244014c ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಸಹಿತ್ಾ ರಾಜನ ಾೋ ಚ ತತರ ಸಹ ೂೋಷ್ಠತ್ಾಃ| 

03244014e ಇಂದರಸ ೋನಾದಭಿಶ್ ೈರ್ ಪ ರೋಷ್ ಾೈರನುಗತ್ಾಸದಿಾ|| 

ರಾಜನ್! ನಂತರ ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಯಿೋ ಆ ಧಮವಕ ೂೋವಿದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ತಮಮಂದಗ  ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಇಂದರಸ ೋನಾದ ಸ ೋರ್ಕರು ಮತು ಿ

ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ಬಂದ ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಂದಗ  ಹ ೂರಟರು. 

03244015a ತ್ ೋ ಯಾತ್ಾವನುಸೃತ್ ೈಮಾವಗ ೈವಃ ಸವನ ನೈಃ ಶ್ುಚಿಜಲಾನಿವತ್ ೈಃ|  

03244015c ದದೃಶ್ುಃ ಕಾಮಾಕಂ ಪುಣ್ಾಮಾಶ್ರಮಂ ತ್ಾಪಸಾಯುತಂ|| 
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ಉತಮಿ ಆಹಾರ ಮತು ಿಶ್ುಚಿಯಾದ ನಿೋರಿರುರ್ ಸರಿ ದಾರಿಯಲಿಿ 

ಪರಯಾಣಿಸ್ತ ತ್ಾಪಸರಿಂದ ಕೂಡಿದದ ಪುಣ್ಾ ಕಾಮಾಕ ಆಶ್ರಮರ್ನುನ 

ಕಂಡರು. 

03244016a ವಿವಿಶ್ುಸ ೋಿ ಸಮ ಕರರವಾಾ ರ್ೃತ್ಾ ವಿಪರಷ್ವಭ ೈಸದಿಾ| 

03244016c ತದವನಂ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಾಿಃ ಸವಗವಂ ಸುಕೃತನ ೂೋ ಯರಾ|| 

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ವಿಪರಷ್ಠವಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ ಆ ಕರರರ್ರು 

ಸುಕೃತರು ಸವಗವರ್ನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಆ ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮೃಗಸವಪ್ನೋದಭರ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಕಾಮಾಕಪರವ ೋಶ್ ೋ 

ಚತುಶ್ಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮೃಗಸವಪ್ನೋದಭರ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಕಾಮಾಕಪರವ ೋಶ್ದಲಿಿ ಇನೂನರಾನಲವತ್ಾನಲೆನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಮೃಗಸವಪ್ನೋದಭರ್ 

ಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಮೃಗಸವಪ್ನೋದಭರ್ 

ಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೪೦/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೫೪೧/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-
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೧೮೦೪೭/೭೩೭೮೪ 
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ವಿರೋಹಿದರರಣಿಕ ಪರ್ವ 
೨೪೫ 

ರ್ನವಾಸದ ಹನ ೂನಂದು ರ್ಷ್ವಗಳು ಕಳ ಯಲು, ಇನುನ ಸವಲಪವ ೋ 

ಸಮಯರ್ು ಉಳಿದದ  ಎಂದು ಪಾಂಡರ್ರು, ತಮಮ ಮುಖಗಳನ ನೋ 

ಬದಲಾದಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದ ಸ್ತಟುಿ ಉತ್ಾಿಹಗಳನುನ ತಳ ದುದು (೧-

೭). ಆಗರ್ಸ್ತದ ವಾಾಸನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗ  ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸದ ಯೋ 

ಮಹಾ ಸುಖರ್ು ದ ೂರ ಯುರ್ುದಲಿವ ಂದು ಉಪದ ೋಶ್ಸುರ್ುದು (೮-

೨೫). ದಾನ ಮತು ಿತಪಸುಿಗಳಲಿಿ ಹ ಚುಚ ಯಶ್ಸೆರವಾದುದು 

ಯಾರ್ುದ ಂದು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಕ ೋಳಲು ವಾಾಸನು “ಕಷ್ಿಪಟುಿ 

ಸಂಪಾದಸ್ತದುದನುನ ಪರಿತ್ಾಾಗಮಾಡುರ್ುದು ತುಂಬಾ ಕಷ್ಿವಾದುದು. 

ದಾನಕಿೆಂತ ದುಷ್ೆರವಾದುದು ಇನ ೂನಂದಲಿ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ 

ಮುದುಲನು ಹ ೋಗ  ಒಂದು ಅಳತ್  ಅನನರ್ನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ತ ಫಲರ್ನುನ 

ಪಡ ದ ಎಂಬ ಪುರಾತನ ಇತಹಾಸರ್ನುನ ಹ ೋಳಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದು 

(೨೬-೩೪). 

03245001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03245001a ರ್ನ ೋ ನಿರ್ಸತ್ಾಂ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ| 

03245001c ರ್ಷ್ಾವಣ ಾೋಕಾದಶ್ಾತೋಯುಃ ಕೃಚ ಚರೋಣ್ ಭ್ರತಷ್ವಭ್||  
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಆ ಮಹಾತಮ 

ಪಾಂಡರ್ರು ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿಲು ಹನ ೂನಂದು ರ್ಷ್ವಗಳು 

ಕಷ್ಿದಂದ ಕಳ ದರ್ು. 

03245002a ಫಲಮೂಲಾಶ್ನಾಸ ೋಿ ಹಿ ಸುಖಾಹಾವ ದುಃಖಮುತಮಿಂ| 

03245002c ಪಾರಪಿಕಾಲಮನುಧಾಾಂತಃ ಸ ೋಹುರುತಮಿಪೂರುಷ್ಾಃ|| 

ಆ ಉತಮಿಪುರುಷ್ರು ಸುಖಾಹವರಾಗಿದದರೂ ಫಲಮೂಲಗಳನುನ 

ತನುನತ್ಾ,ಿ ಸಮಯವದಗುರ್ುದನ ನೋ ಕಾಯುತ್ಾ ಿಮಹಾದುಃಖರ್ನುನ 

ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡರು. 

03245003a ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸು ಿರಾಜಷ್ಠವರಾತಮಕಮಾವಪರಾಧಜಂ| 

03245003c ಚಿಂತಯನಿ ಮಹಾಬಾಹುಭಾರವತ ಣಾಂ ದುಃಖಮುತಮಿಂ|| 

ರಾಜಷ್ಠವ ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಾದರ ೂೋ ತನನ ಅಪರಾಧದಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 

ಮಹಾಬಾಹು ಸಹ ೂೋದರರಿಗಾದ ಮಹಾ ದುಃಖದ ಕುರಿತು 

ಚಿಂತಸ್ತದನು. 

03245004a ನ ಸುಷ್ಾವಪ ಸುಖಂ ರಾಜಾ ಹೃದ ಶ್ಲ ಾೈರಿವಾಪಿವತ್ ೈಃ| 

03245004c ದರರಾತಾಮನುಪಶ್ಾಂಸಿತ್ಾೆಲ ೋ ದೂಾತ್ ೂೋದಭರ್ಸಾ ಹಿ|| 

ಇದು ಹೃದಯರ್ನುನ ಮುಳಿೆನಂತ್  ಚುಚುಚತರಿಲು ರಾಜನು ಸುಖವಾದ 

ನಿದರಸಲಾಗದ ೋ ದೂಾತದ ಸಮಯದಲಿಿ ಉಂಟಾದ ದರರಾತಮದ 

ಕುರಿತು ಚಿಂತಸುತದಿದನು. 
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03245005a ಸಂಸಮರನಪರುಷ್ಾ ವಾಚಃ ಸೂತಪುತರಸಾ ಪಾಂಡರ್ಃ| 

03245005c ನಿಃಶ್ಾವಸಪರಮೋ ದೋನ ೂೋ ಬಿಭ್ರತ್ ೂೆೋಪವಿಷ್ಂ ಮಹತ್|| 

ಸೂತಪುತರನ ಕಠ ೂೋರ ಮಾತುಗಳನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಪಾಂಡರ್ನು 

ಪರಮದೋನನಾಗಿ ನಿಟುಿಸ್ತರು ಬಿಡುತ್ಾ ಿಕ ೂೋಪದ ಮಹಾವಿಷ್ರ್ನುನ 

ಕಾರುತದಿದನು. 

03245006a ಅಜುವನ ೂೋ ಯಮಜರ ಚ ೂೋಭರ ದರರಪದೋ ಚ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ| 

03245006c ಸ ಚ ಭಿೋಮೋ ಮಹಾತ್ ೋಜಾಃ ಸವ ೋವಷ್ಾಮುತಮಿೋ ಬಲಿೋ| 

03245006e ಯುಧಿಷ್ಠಿರಮುದೋಕ್ಷಂತಃ ಸ ೋಹುದುವಃಖಮನುತಮಿಂ|| 

ಅಜುವನ, ಯಮಳರಿಬಬರು, ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ದರರಪದೋ, ಮತು ಿ

ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ, ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂ ಉತಮಿ ಬಲಶ್ಾಲಿ ಭಿೋಮರು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ಗಮನಿಸುತ್ಾ ಿಮಹಾದುಃಖರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದರು. 

03245007a ಅರ್ಶ್ಷ್ಿಮಲಪಕಾಲಂ ಮನಾವನಾಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭಾಃ| 

03245007c ರ್ಪುರನಾದವಾಕಾಷ್ುವರುತ್ಾಿಹಾಮಷ್ವಚ ೋಷ್ಠಿತ್ ೈಃ|| 

ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯರ್ು ಉಳಿದದ  ಎಂದು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡ 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ರು ಎಷ್ುಿ ಸ್ತಟುಿ ಉತ್ಾಿಹಗಳನುನ ತಳ ದದದರ ಂದರ  

ಅರ್ರ ಮುಖಗಳ ೋ ಬದಲಾದಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದರ್ು. 

03245008a ಕಸಾ ಚಿತವಿರ್ ಕಾಲಸಾ ವಾಾಸಃ ಸತಾರ್ತೋಸುತಃ| 

03245008c ಆಜಗಾಮ ಮಹಾಯೋಗಿೋ ಪಾಂಡವಾನರ್ಲ ೂೋಕಕಃ||  
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ಕ ಲರ್ು ಸಮಯದ ನಂತರ ಸತಾರ್ತೋಸುತ ಮಹಾಯೋಗಿ ವಾಾಸನು 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕಾಣ್ಲು ಬಂದನು. 

03245009a ತಮಾಗತಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷಯ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03245009c ಪರತುಾದುಮಾ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಪರತಾಗೃಹಾಣದಾರಾವಿಧಿ|| 

ಅರ್ನ ಬರರ್ನುನ ಕಂಡ ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಎದುದ 

ಮಹಾತಮನನುನ ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಬರಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. 

03245010a ತಮಾಸ್ತೋನಮುಪಾಸ್ತೋನಃ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ುನಿವಯತ್ ೋಂದರಯಃ|  

03245010c ತ್ ೂೋಷ್ಯನಾಣಿಪಾತ್ ೋನ ವಾಾಸಂ ಪಾಂಡರ್ನಂದನಃ|| 

ಆ ನಿಯತ್ ೋಂದರಯ ಪಾಂಡರ್ನಂದನನು ವಾಾಸನ ಆಸ್ತೋನದ ಕ ಳಗಿನ 

ಆಸನದಲಿಿ ಕುಳಿತು ಶ್ುಶ್ೂರಷ್  ಮಾಡಿದನು ಮತು ಿಸಾಷ್ಾಿಂಗ 

ನಮಸಾೆರಮಾಡಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸ್ತದನು. 

03245011a ತ್ಾನವ ೋಕ್ಷಯ ಕೃಶ್ಾನರಪತ್ಾರನವನ ೋ ರ್ನ ಾೋನ ಜಿೋರ್ತಃ| 

03245011c ಮಹಷ್ಠವರನುಕಂಪಾರ್ವಮಬರವಿೋದಾಬಷ್ಪಗದುದಂ||  

ರ್ನದಲಿಿ ರ್ನಾಗಳಿಂದ ಜಿೋವಿಸ್ತ ಕೃಶ್ರಾಗಿದದ ಆ ಮಮಮಕೆಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಮಹಷ್ಠವಯು ಅನುಕಂಪದಂದ ಬಾಷ್ಪಗದುತನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: 

03245012a ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಶ್ೃಣ್ು ಧಮವಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರ| 

03245012c ನಾತಪತಿಪಸಃ ಪುತರ ಪಾರಪುನರ್ಂತ ಮಹತುಿಖಂ|| 

“ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಧಮವಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಪುತರ! 
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ಕ ೋಳು! ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸದ ಯೋ ಮಹಾ ಸುಖರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದಲಿ. 

03245013a ಸುಖದುಃಖ ೋ ಹಿ ಪುರುಷ್ಃ ಪಯಾವಯೋಣ ೂೋಪಸ ೋರ್ತ್ ೋ|  

03245013c ನಾತಾಂತಮಸುಖಂ ಕಶ್ಚತ್ಾಾಪ್ನೋತ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ಪುರುಷ್ನು ಸುಖದುಃಖಗಳನುನ ಒಂದಾದನಂತರ 

ಮತ್ ೂಂಿದರಂತ್  ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ . ಅತಾಂತವಾದ ಅಸುಖರ್ನುನ 

ಯಾರೂ ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ. 

03245014a ಪರಜ್ಾವಾಂಸ ವಿೋರ್ ಪುರುಷ್ಃ ಸಂಯುಕಃಿ ಪರಯಾ ಧಿಯಾ| 

03245014c ಉದಯಾಸಮಿಯಜ್ ೂೋ ಹಿ ನ ಶ್ ೂೋಚತ ನ ಹೃಷ್ಾತ|| 

ಆಧಾಾತಮಕ ಬುದಧಯಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಜ್ಾರ್ಂತ ಪುರುಷ್ನು 

ಅದೃಷ್ಿರ್ು ಉದಯವಾಗುತದಿ  ಮತು ಿಅಸವಿಾಗುತದಿ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ತಳಿದು ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಹಷ್ಠವಸುರ್ುದೂ ಇಲಿ. 

03245015a ಸುಖಮಾಪತತಂ ಸ ೋವ ೋದುದಃಖಮಾಪತತಂ ಸಹ ೋತ್| 

03245015c ಕಾಲಪಾರಪಮಿುಪಾಸ್ತೋತ ಸಸಾಾನಾರ್ರ್ ಕಷ್ವಕಃ|| 

ಸುಖರ್ು ಬಂದು ಬಿದಾದಗ ಅನುಭ್ವಿಸು. ದುಃಖರ್ು ಬಂದು ಬಿದಾದಗ 

ಸಹಿಸ್ತಕ ೂೋ! ಕೃಷ್ಠಕನು ತನನ ಸಸಾಗಳ ಕುರಿತು ಮಾಡುರ್ಂತ್  

ಕಾಲಪಾರಪವಿಾಗುರ್ುದನುನ ಕಾಯ. 

03245016a ತಪಸ ೂೋ ಹಿ ಪರಂ ನಾಸ್ತ ಿತಪಸಾ ವಿಂದತ್ ೋ ಮಹತ್| 

03245016c ನಾಸಾಧಾಂ ತಪಸಃ ಕಿಂಚಿದತ ಬುಧಾಸವ ಭಾರತ|| 
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ತಪಸ್ತಿಗಿಂತ ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದುದು ಇನ ೂನಂದಲಿ. ತಪಸ್ತಿನಿಂದ 

ಮಹತರಿವಾದುದನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . ಭಾರತ! ತಪಸ್ತಿಗ  

ಅಸಾಧಾವಾದುದು ಯಾರ್ುದೂ ಇಲಿವ ಂದು ತಳಿ. 

03245017a ಸತಾಮಾಜವರ್ಮಕ ೂರೋಧಃ ಸಂವಿಭಾಗ ೂೋ ದಮಃ ಶ್ಮಃ| 

03245017c ಅನಸೂಯಾವಿಹಿಂಸಾ ಚ ಶ್ರಚರ್ಂದರಯಸಂಯಮಃ| 

03245017e ಸಾಧನಾನಿ ಮಹಾರಾಜ ನರಾಣಾಂ ಪುಣ್ಾಕಮವಣಾಂ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಸತಾ, ಪಾರಮಾಣಿಕತ್ , ಅಕ ೂರೋಧ, ಸಂವಿಭಾಗ, ದಮ, 

ಶ್ಮ, ಅನಸೂಯ, ಅವಿಹಿಂಸ , ಶ್ರಚ, ಮತು ಿಇಂದರಯಸಂಯಮಗಳು 

ಪುಣ್ಾಕರ್ವಗಳಾದ ನರರ ಸಾಧನ ಗಳು. 

03245018a ಅಧಮವರುಚಯೋ ಮೂಢಾಸ್ತಯಿವಗುತಪರಾಯಣಾಃ|  

03245018c ಕೃಚಾಚರಂ ಯೋನಿಮನುಪಾರಪಾ ನ ಸುಖಂ ವಿಂದತ್ ೋ ಜನಾಃ|| 

ಅಧಮವದಲಿಿ ರುಚಿಯನಿನಡುರ್ ಮೂಢರು, ಪಶ್ುಗಳ ದಾರಿಯನುನ 

ಹಿಡಿಯುರ್ ಜನರು ಕೃಚಛರಯೋನಿಯನುನ ಸ ೋರಿ ಸುಖರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುರ್ುದಲಿ. 

03245019a ಇಹ ಯತೆರಯತ್ ೋ ಕಮವ ತತಪರತ್ ೂರೋಪಭ್ುಜಾತ್ ೋ| 

03245019c ತಸಾಮಚಚರಿೋರಂ ಯುಂಜಿೋತ ತಪಸಾ ನಿಯಮೋನ ಚ|| 

ಇಲಿಿ ಯಾರ್ ಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡಲಾಗುತದಿ ಯೋ ಅದನುನ 

ಇನ ೂನಂದರಲಿಿ ಅನುಭ್ವಿಸಲಾಗುತದಿ . ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ 

ತಪಸುಿ ಮತು ಿನಿಯಮಗಳಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿಸಬ ೋಕು. 
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03245020a ಯರಾಶ್ಕಿ ಿಪರಯಚ ಚೋಚಚ ಸಂಪೂಜಾಾಭಿಪರಣ್ಮಾ ಚ| 

03245020c ಕಾಲ ೋ ಪಾತ್ ರೋ ಚ ಹೃಷ್ಾಿತ್ಾಮ ರಾಜನಿವಗತಮತಿರಃ|| 

ರಾಜನ್! ಮತಿರರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ಸರಿಯಾದ ಕಾಲದಲಿಿ 

ಪಾತರನಾದರ್ನಿಗ  ಹೃಷ್ಾಿತಮನಾಗಿ ಯರಾಶ್ಕಿಯಿಾಗಿ ಸಂಪೂಜಿಸ್ತ 

ನಮಸೆರಿಸ್ತ ನಿೋಡಬ ೋಕು. 

03245021a ಸತಾವಾದೋ ಲಭ ೋತ್ಾಯುರನಾಯಾಸಮರಾಜವವಿೋ|  

03245021c ಅಕ ೂರೋಧನ ೂೋಽನಸೂಯಶ್ಚ ನಿರ್ೃವತಂ ಲಭ್ತ್ ೋ ಪರಾಂ|| 

ಸತಾವಾದ ಪಾರಮಾಣಿಕನು ಅನಾಯಾಸ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

ಅಕ ೂರೋಧಿ-ಅನಸೂಯನು ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದ ಶ್ಾಂತಯನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ . 

03245022a ದಾಂತಃ ಶ್ಮಪರಃ ಶ್ಶ್ವತಪರಿಕ ಿೋಶ್ಂ ನ ವಿಂದತ| 

03245022c ನ ಚ ತಪಾತ ದಾಂತ್ಾತ್ಾಮ ದೃಷ್ಾಿವ ಪರಗತ್ಾಂ ಶ್ರಯಂ||  

ದಾಂತ-ಶ್ಮಪರನು ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿ ಪರಿಕ ಿೋಶ್ರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದಲಿ. 

ಹಾಗ ಯೋ ದಾಂತ್ಾತಮನು ಸಂಪತು ಿಇತರರಿಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿಯೂ ಪರಿತಪಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03245023a ಸಂವಿಭ್ಕಾ ಿಚ ದಾತ್ಾ ಚ ಭ ೂೋಗವಾನುಿಖವಾನನರಃ| 

03245023c ಭ್ರ್ತಾಹಿಂಸಕಶ್ ೈರ್ ಪರಮಾರ ೂೋಗಾಮಶ್ುನತ್ ೋ|| 

ಹಂಚಿಕ ೂಳುೆರ್ರ್ನು ಮತು ಿದಾನಿ ನರನು ಸುಖರ್ನುನ ಭ ೂೋಗಿಸುತ್ಾನಿ . 

ಮತು ಿಅಹಿಂಸಕನು ಪರಮ ಆರ ೂೋಗಾರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 
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03245024a ಮಾನಾಾನಾಮನಯತ್ಾ ಜನಮ ಕುಲ ೋ ಮಹತ ವಿಂದತ|  

03245024c ರ್ಾಸನ ೈನವ ತು ಸಮಾೋಗಂ ಪಾರಪ್ನೋತ ವಿಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ|| 

ಮಾನಾರ್ಂತರನುನ ಮನಿನಸುರ್ರ್ರು ಮಹಾಕುಲದಲಿ ಿಜನಮರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . ಜಿತ್ ೋಂದರಯನು ರ್ಾಸರ್ನರ್ನ ನೋ ಪಡ ಯುರ್ುದಲಿ. 

03245025a ಶ್ುಭಾನುಶ್ಯಬುದಧಹಿವ ಸಂಯುಕಃಿ ಕಾಲಧಮವಣಾ| 

03245025c ಪಾರದುಭ್ವರ್ತ ತದ ೂಾೋಗಾತೆಲಾಾಣ್ಮತರ ೋರ್ ಸಃ||  

ಶ್ುಭ್ಕಮವಗಳ ಮೋಲ ಯೋ ಬುದಧಯನಿನಟ್ಟಿರುರ್ರ್ನು ಕಾಲಧಮವರ್ು 

ಒದಗಿಬಂದಾಗ ಆ ಯೋಗದಂದ ಕಲಾಾಣ್ರ್ನ ನೋ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ .” 

03245026 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03245026a ಭ್ಗರ್ನಾದನಧಮಾವಣಾಂ ತಪಸ ೂೋ ವಾ ಮಹಾಮುನ ೋ|  

03245026c ಕಿಂ ಸ್ತವದಬಹುಗುಣ್ಂ ಪ ರೋತಾ ಕಿಂ ವಾ ದುಷ್ೆರಮುಚಾತ್ ೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ಮಹಾಮುನ ೋ! ಪರದಲಿಿ 

ಯಾರ್ುದು ಬಹುಗುಣ್ವಾದದುದ – ದಾನದಮವಗಳದ ೂದೋ ಅರ್ವಾ 

ತಪಸ್ತಿನದ ೂದೋ? ಮತು ಿಇರ್ುಗಳಲಿಿ ಯಾರ್ುದು ದುಷ್ೆರವಾದುದ ಂದು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ ?” 

03245027 ವಾಾಸ ಉವಾಚ|  

03245027a ದಾನಾನನ ದುಷ್ೆರತರಂ ಪೃರ್ಥವಾಾಮಸ್ತ ಿಕಿಂ ಚನ| 

03245027c ಅರ ೋವ ಹಿ ಮಹತೋ ತೃಷ್ಾಣ ಸ ಚ ದುಃಖ ೋನ ಲಭ್ಾತ್ ೋ|| 
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ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಾನಕಿೆಂತ ದುಷ್ೆರವಾದುದು ಪೃರ್ಥವಯಲಿಿ 

ಯಾರ್ುದೂ ಇಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ಅರ್ವದ ತೃಷ್ ಣಯು ಹ ಚಿಚನದು ಮತು ಿ

ಅದು ಬಹುದುಃಖದಂದ ದ ೂರ ಯುತದಿ . 

03245028a ಪರಿತಾಜಾ ಪಿರಯಾನಾಾಣಾನಧನಾರ್ವಂ ಹಿ ಮಹಾಹರ್ಂ|  

03245028c ಪರವಿಶ್ಂತ ನರಾ ವಿೋರಾಃ ಸಮುದರಮಟವಿೋಂ ತರಾ|| 

ವಿೋರ ನರರು ಧನಕಾೆಗಿ ತಮಮ ಪಿರಯ ಪಾರಣ್ರ್ನ ನೋ ಪರಿತಾಜಿಸ್ತ 

ಮಹಾರಣ್ರ್ನುನ ಅರ್ವಾ ಸಮುದರರ್ನುನ ಅರ್ವಾ ಕಾಡನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸುರ್ರು.  

03245029a ಕೃಷ್ಠಗ ೂೋರಕ್ಷಯರ್ತ್ ಾೋಕ ೋ ಪರತಪದಾಂತ ಮಾನವಾಃ| 

03245029c ಪುರುಷ್ಾಃ ಪ ರೋಷ್ಾತ್ಾಮೋಕ ೋ ನಿಗವಚಚಂತ ಧನಾರ್ಥವನಃ||  

ಧನಾರ್ಥವ ಮಾನರ್ರು ಕ ಲರ್ರು ಕೃಷ್ಠ ಅರ್ವಾ ಗ ೂೋರಕ್ಷಣ ಯನುನ 

ಮಾಡುತ್ಾರಿ  ಇನುನ ಕ ಲರ್ು ಪುರುಷ್ರು ಸ ೋವಾಕ ಲಸಗಳಲಿಿ 

ತ್ ೂಡಗಿಕ ೂಂಡಿರುರ್ರು. 

03245030a ತಸಾ ದುಃಖಾಜಿವತಸ ಾೈರ್ಂ ಪರಿತ್ಾಾಗಃ ಸುದುಷ್ೆರಃ| 

03245030c ನ ದುಷ್ೆರತರಂ ದಾನಾತಸಿಾಮದಾದನಂ ಮತಂ ಮಮ|| 

ಕಷ್ಿಪಟುಿ ಸಂಪಾದಸ್ತದುದನುನ ಪರಿತ್ಾಾಗಮಾಡುರ್ುದು ತುಂಬಾ 

ಕಷ್ಿವಾದುದು. ದಾನಕಿೆಂತ ದುಷ್ೆರವಾದುದು ಇನ ೂನಂದಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ದಾನವ ೋ ಮೋಲ ಂದು ನನನ ಮತ. 
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03245031a ವಿಶ್ ೋಷ್ಸವಿತರ ವಿಜ್ ೋಯೋ ನಾಾಯೋನ ೂೋಪಾಜಿವತಂ ಧನಂ| 

03245031c ಪಾತ್ ರೋ ದ ೋಶ್ ೋ ಚ ಕಾಲ ೋ ಚ ಸಾಧುಭ್ಾಃ ಪರತಪಾದಯೋತ್|| 

ಆದರ  ಇದರಲಿಿ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾದ ವಿಷ್ಯವ ೋನ ಂದರ  ನಾಾಯದಂದ 

ಗಳಿಸ್ತದ ಧನರ್ನುನ ಪಾತರನಾದರ್ನಿಗ  ಒಳ ೆಯ ದ ೋಶ್ ಕಾಲಗಳಲಿಿ 

ನಿೋಡಬ ೋಕು. 

03245032a ಅನಾಾಯಸಮುಪಾತ್ ೋಿನ ದಾನಧಮೋವ ಧನ ೋನ ಯಃ| 

03245032c ಕಿರಯತ್ ೋ ನ ಸ ಕತ್ಾವರಂ ತ್ಾರಯತ್ ೋ ಮಹತ್ ೂೋ ಭ್ಯಾತ್|| 

ಆದರ  ಅನಾಾಯವಾಗಿ ಗಳಿಸ್ತದ ಧನರ್ನುನ ದಾನಧಮವ 

ಮಾಡುರ್ುದರಿಂದ ಅದು ಕತ್ಾವರನನುನ ಮಹಾ ಭ್ಯದಂದ 

ರಕ್ಷ್ಸುರ್ುದಲಿ. 

03245033a ಪಾತ್ ರೋ ದಾನಂ ಸವಲಪಮಪಿ ಕಾಲ ೋ ದತಂಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ|  

03245033c ಮನಸಾ ಸುವಿಶ್ುದ ಧೋನ ಪ ರೋತ್ಾಾನಂತಫಲಂ ಸೃತಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ದಾನರ್ು ಸವಲಪವಾದರೂ ಪಾತರನಿಗ  ಕಾಲದಲಿಿ 

ಶ್ುದಧಮನಸ್ತಿನಿಂದ ನಿೋಡಿದುದಾರ  ಸಾವಿನ ನಂತರ ಅನಂತಫಲರ್ನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ . 

03245034a ಅತ್ಾರಪುಾದಾಹರಂತೋಮರ್ತಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ| 

03245034c ವಿರೋಹಿದ ೂರೋಣ್ಪರಿತ್ಾಾಗಾದಾತಾಲಂ ಪಾರಪ ಮುದುಲಃ|| 

ಇದರ ಕುರಿತ್ಾಗಿ, ಮುದುಲನು ಹ ೋಗ  ಒಂದು ಅಳತ್  ಅನನರ್ನುನ 
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ಪರಿತಾಜಿಸ್ತ ಫಲರ್ನುನ ಪಡ ದ ಎಂಬ ಒಂದು ಪುರಾತನ 

ಇತಹಾಸರ್ನುನ ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ವಿರೋಹಿದರರಣಿಕ ಪರ್ವಣಿ 

ದಾನದುಷ್ೆರತವಕರ್ನ ೋ 

ಪಂಚಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ವಿರೋಹಿದರರಣಿಕ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ದಾನದುಷ್ೆರತವಕರ್ನದಲಿಿ ಇನೂನರಾನಲವತ್ ತದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೪೬ 
ಅಕಿೆಕುಟುಿರ್ ರ್ೃತಯಿಲಿಿ ನಿರತನಾದ ಮುದುಲನು ಒಂದು ಪಕ್ಷ 

ತನುನತದಿುದ ಇನ ೂನಂದು ಪಕ್ಷದಲಿಿ ಪಾರಿವಾಳದಂತ್  ಒಂದು ಅಳತ್  

ಭ್ತರಿ್ನುನ ಸುಲಿದು ತನುನರ್ ಇಷ್ಠಿೋಕೃತ ಎಂಬ ರ್ರತರ್ನುನ 

ಪರಿವಾರದ ೂಂದಗ  ನಡ ಸುತದಿುದದು (೧-೫). ಅರ್ನು ಅನನರ್ನುನ 

ನಿೋಡುತದಿದಂತಲ ಲಿ ಪಾತ್ ರಯಲಿಿನ ಉಳಿದ ಅನನರ್ು ಅತರ್ಥಗಳ 

ದಶ್ವನದಂದ ಹಿಗಿು ಹ ಚಾಚಗುತದಿುದದು (೬-೧೦). ಅರ್ನನುನ 

ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ದುವಾವಸನು ಆರು ಋತುಗಳು ಪಕ್ಷ-ಪಕ್ಷದಲಿಯಿೂ 

ಬಂದು ಮುದುಲನು ಸುಲಿದ ಭ್ತದಿ ಅನನರ್ನುನ ಪೂಣ್ವ 

ತಂದುಹ ೂೋದುದು (೧೧-೨೧). ಮುದುಲನ ಮನಸ್ತಿನಲಿ ಿಸವಲಪರ್ೂ 

ವಿಕಾರಗಳನುನ ಕಾಣ್ದ ೋ ಅರ್ನ ನಿಮವಲ ಮನಸುಿ 
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ಶ್ುದಧವಾಗಿರುರ್ುದನ ನೋ ನ ೂೋಡಿ ದುವಾವಸನು ನಿೋನು ಸಶ್ರಿೋರನಾಗಿಯೋ 

ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತೋಿಯ ಎನುನರ್ುದು (೨೨-೨೯). ಅರ್ನನುನ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲು ದ ೋರ್ದೂತನು ಬರಲು ಸವಗವದ 

ವಿಶ್ ೋಷ್ತ್ ಯೋನ ಂದು ಮುದುಲನು ಅರ್ನಲಿಿ ಪಶ್ನಸುರ್ುದು (೩೦-೩೬). 

03246001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03246001a ವಿರೋಹಿದ ೂರೋಣ್ಃ ಪರಿತಾಕಃಿ ಕರ್ಂ ತ್ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

03246001c ಕಸ ೈ ದತಶಿ್ಚ ಭ್ಗರ್ನಿವಧಿನಾ ಕ ೋನ ಚಾತಿ ಮೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ಮಹಾತಮನು ಯಾರ್ 

ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ ಒಂದು ಅಳತ್  ಅನನರ್ನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ತದನು? ಅರ್ನು 

ಯಾರಿಗ  ಯಾರ್ರಿೋತಯಲಿಿ ಕ ೂಟಿನು? ಹ ೋಳು! 

03246002a ಪರತಾಕ್ಷಧಮಾವ ಭ್ಗವಾನಾಸಾ ತುಷ್ ೂಿೋ ಹಿ ಕಮವಭಿಃ| 

03246002c ಸಫಲಂ ತಸಾ ಜನಾಮಹಂ ಮನ ಾೋ ಸದಧಮವಚಾರಿಣ್ಃ||  

ಪರತಾಕ್ಷ ಭ್ಗವಾನ್ ಧಮವನು ಅರ್ನ ಕಮವಗಳಿಂದ 

ತುಷ್ಿನಾಗಿದಾದನ ಂದರ  ಆ ಸದಧಮವಚಾರಿಯ ಜನಮರ್ು 

ಸಫಲವಾದಂತ್ ಯೋ!” 

03246003 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

03246003a ಶ್ಲ ೂೋಂಚರ್ೃತಧಿವಮಾವತ್ಾಮ ಮುದುಲಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತಃ|  

03246003c ಆಸ್ತೋದಾರಜನುೆರುಕ್ಷ ೋತ್ ರೋ ಸತಾವಾಗನಸೂಯಕಃ|| 
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ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಕುರುಕ್ಷ ೋತರದಲಿಿ ಅಕಿೆಕುಟುಿರ್ 

ರ್ೃತಯಿಲಿಿ ನಿರತನಾದ ಮುದುಲನ ನುನರ್ ಧಮಾವತಮ, 

ಸಂಶ್ತರ್ರತನಿದದನು177. 

03246004a ಅತರ್ಥರ್ರತೋ ಕಿರಯಾವಾಂಶ್ಚ ಕಾಪ್ೋತೋಂ ರ್ೃತಮಿಾಸ್ತಿತಃ| 

03246004c ಸತರರ್ಷ್ಠಿೋಕೃತಂ ನಾಮ ಸಮುಪಾಸ ೋಿ ಮಹಾತಪಾಃ||  

ಪಾರಿವಾಳದಂತ್  ಜಿೋವಿಸುತದಿದ ಅರ್ನು ಅತರ್ಥಗಳನುನ 

ಸತೆರಿಸುತದಿದನು. ಆ ಮಹಾತಪಸ್ತವಯು ಇಷ್ಠಿೋಕೃತ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ 

ಸತರರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡನು. 

03246005a ಸಪುತರದಾರ ೂೋ ಹಿ ಮುನಿಃ ಪಕ್ಷಾಹಾರ ೂೋ ಬಭ್ೂರ್ ಸಃ| 

03246005c ಕಪ್ೋತರ್ೃತ್ಾಯ ಪಕ್ಷ ೋಣ್ ವಿರೋಹಿದ ೂರೋಣ್ಮುಪಾಜವಯತ್|| 

ಅರ್ನು ಪತನ ಪುತರರ ೂಂದಗ  ಒಂದು ಪಕ್ಷ ತನುನತದಿದನು. ಮತು ಿ

ಇನ ೂನಂದು ಪಕ್ಷದಲಿಿ ಪಾರಿವಾಳದಂತ್  ಒಂದು ಅಳತ್  ಭ್ತರಿ್ನುನ 

ಸುಲಿದು ತನುನತದಿದನು. 

03246006a ದಶ್ವಂ ಚ ಪರಣ್ವಮಾಸಂ ಚ ಕುರ್ವನಿವಗತಮತಿರಃ|  

03246006c ದ ೋರ್ತ್ಾತರ್ಥಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ಕುರುತ್ ೋ ದ ೋಹಯಾಪನಂ|| 

ದಶ್ವ ಮತು ಿಪರಣ್ವಮಾಸಗಳನುನ ಆಚರಿಸುರ್ ಆ ವಿಗತಮತಿರನು 

 
177 ದಾನದ ಮಹತವದ ಕ್ುರಿತು ಇನ ್ನಂದು ಉಂಚರ್ೃತ್ತುಯಲ್ಲರಿುರ್ ಇನ ್ನಬ್ಬ 

ಬ್ಾುಹಮಣ್ನ ಕ್ಥ ಯು ಅಶ್ವಮೇಧಿಕ್ ಪರ್ವದ ೯೩ನ ೇ ಅಧ್ಾಾಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರುತುದ . 
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ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಮತು ಿಅತರ್ಥಗಳು ತಂದು ಉಳಿದುದರಿಂದ 

ದ ೋಹಧಮವರ್ನುನ ಪಾಲಿಸುತದಿದನು. 

03246007a ತಸ ಾೋಂದರಃ ಸಹಿತ್ ೂೋ ದ ೋವ ೈಃ ಸಾಕ್ಷಾತರಭ್ುರ್ನ ೋಶ್ವರಃ| 

03246007c ಪರತಾಗೃಹಾಣನಮಹಾರಾಜ ಭಾಗಂ ಪರ್ವಣಿ ಪರ್ವಣಿ||  

ಮಹಾರಾಜ! ಸಾಕ್ಷಾತ್ ತರಭ್ುರ್ನ ೋಶ್ವರ ಇಂದರನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಸಹಿತ 

ಪರ್ವ ಪರ್ವಗಳಲಿ ಿಯಜ್ಞದ ಭಾಗರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸುತದಿದನು. 

03246008a ಸ ಪರ್ವಕಾಲಂ ಕೃತ್ಾವ ತು ಮುನಿರ್ೃತ್ಾಯ ಸಮನಿವತಃ| 

03246008c ಅತರ್ಥಭ ೂಾೋ ದದಾರ್ನನಂ ಪರಹೃಷ್ ಿೋನಾಂತರಾತಮನಾ|| 

ಪರ್ವಕಾಲದಲಿಿ ಅರ್ನು ಮುನಿರ್ೃತಯಿನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ 

ಅಂತರಾತಮದಲಿಿ ಪರಹೃಷ್ಿನಾಗಿ ಅತರ್ಥಗಳಿಗ  ಅನನರ್ನುನ ನಿೋಡುತದಿದನು. 

03246009a ವಿರೋಹಿದ ೂರೋಣ್ಸಾ ತದಹ ೂೋ ದದತ್ ೂೋಽನನಂ ಮಹಾತಮನಃ|  

03246009c ಶ್ಷ್ಿಂ ಮಾತಿಯವಹಿೋನಸಾ ರ್ಧವತಾತರ್ಥದಶ್ವನಾತ್|| 

ಆ ಮಹಾತಮನು ಅನನರ್ನುನ ನಿೋಡುತದಿದಂತಲ ಲಿ ಆ ಮಾತಿಯವಹಿೋನನ 

ಪಾತ್ ರಯಲಿಿನ ಉಳಿದ ಅನನರ್ು ಅತರ್ಥಗಳ ದಶ್ವನದಂದ ಹಿಗಿು 

ಹ ಚಾಚಗುತಿತು.ಿ 

03246010a ತಚಚತ್ಾನಾಪಿ ಭ್ುಂಜಂತ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ಮನಿೋಷ್ಠಣಾಂ| 

03246010c ಮುನ ೋಸಾಯಗವಿಶ್ುದಾಧಯ ತು ತದನನಂ ರ್ೃದಧಮೃಚಚತ||  

ವಿಶ್ುದಧನಾಗಿ ತ್ಾಾಗಭಾರ್ದಂದ ಆ ಅನನರ್ನುನ ನಿೋಡಿದಾಗಲ ಲಿ ಅದು 
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ನೂರಾರು ಪಟುಿ ರ್ೃದಧಯಾಗಿ ನೂರಾರು ಪಾರಂಗತ ಬಾರಹಮಣ್ರು 

ಊಟಮಾಡುತದಿದರು. 

03246011a ತಂ ತು ಶ್ುಶ್ಾರರ್ ಧರ್ವಷ್ಿಂ ಮುದುಲಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಂ| 

03246011c ದುವಾವಸಾ ನೃಪ ದಗಾವಸಾಸಮಿರಾಭಾಾಜಗಾಮ ಹ|| 

03246012a ಬಿಭ್ರಚಾಚನಿಯತಂ ವ ೋಷ್ಮುನಮತ ಿಇರ್ ಪಾಂಡರ್|  

03246012c ವಿಕಚಃ ಪರುಷ್ಾ ವಾಚ ೂೋ ವಾಾಹರನಿವವಿಧಾ ಮುನಿಃ|| 

ನೃಪ! ಧರ್ವಷ್ಿ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಮುದುಲನ ಕುರಿತು ದಕೆನ ನೋ 

ಬಟ ಿಯನಾನಗಿ ಧರಿಸ್ತದ ದುವಾವಸನು ಕ ೋಳಿದನು. ಪಾಂಡರ್! ಆಗ 

ಉನಮತನಿಂತ್  ಧರಿಸ್ತದ, ತಲ ಬ ೂೋಳಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ಆ ಮುನಿಯು ವಿವಿಧ 

ಬ ೈಗಳಗಳನುನ ಉಚಛರಿಸುತ್ಾ ಿಅಲಿಿಗ  ಬಂದನು. 

03246013a ಅಭಿಗಮಾಾರ್ ತಂ ವಿಪರಮುವಾಚ ಮುನಿಸತಮಿಃ| 

03246013c ಅನಾನರ್ಥವನಮನುಪಾರಪಂಿ ವಿದಧ ಮಾಂ ಮುನಿಸತಮಿ||  

ಆಗರ್ಸ್ತದ ಆ ಮುನಿಸತಮಿನು ವಿಪರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಮುನಿಸತಮಿ! 

ನಾನು ಅನಾನರ್ಥವಯಾಗಿ ಬಂದದ ದೋನ  ಎಂದು ತಳಿ.” 

03246014a ಸಾವಗತಂ ತ್ ೋಽಸ್ತವಿತ ಮುನಿಂ ಮುದುಲಃ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

03246014c ಪಾದಾಮಾಚಮನಿೋಯಂ ಚ ಪರತವ ೋದಾಾನನಮುತಮಿಂ|| 

“ನಿನಗ  ಇದ ೂೋ ಸಾವಗತ!” ಎಂದು ಮುದುಲನು ಮುನಿಗ  

ಉತರಿಿಸ್ತದನು. ಪಾದಾ ಆಚಮನಿೋಯಗಳ ೂಂದಗ  ಉತಮಿ ಅನನರ್ನುನ 

ಬಡಿಸ್ತದನು. 



2586 

 

03246015a ಪಾರದಾತಿ ತಪಸ ೂೋಪಾತಂಿ ಕ್ಷುಧಿತ್ಾಯಾತರ್ಥರ್ರತೋ|  

03246015c ಉನಿನಮತ್ಾಯಿ ಪರಾಂ ಶ್ರದಾಧಮಾಸಾಿಯ ಸ ಧೃತರ್ರತಃ|| 

ಆ ಧೃತರ್ರತ ಅತರ್ಥರ್ರತಯು ಹಸ್ತವ ಯಂದ ಬಳಲಿದದ ಹುಚಚನಂತದದ 

ಆ ತಪಸ್ತವಗ  ಪರಮ ಶ್ರದ ಧಯಂದ ಕುಳಿೆರಿಸ್ತ ನಿೋಡಿದನು. 

03246016a ತತಸದಿನನಂ ರಸರ್ತಿ ಏರ್ ಕ್ಷುಧಯಾನಿವತಃ| 

03246016c ಬುಭ್ುಜ ೋ ಕೃತಿಾಮುನಮತಃಿ ಪಾರದಾತಸಿ ೈ ಚ ಮುದುಲಃ|| 

ತುಂಬಾ ಹಸ್ತದದದ ಆ ಹುಚಚನು ರಸರ್ತ್ಾಗಿಿದದ ಆ ಅನನವ ಲರಿ್ನೂನ 

ತನನಲು ಮುದುಲನು ಇನೂನ ಹ ಚುಚ ನಿೋಡಿದನು. 

03246017a ಭ್ುಕಾವಿ ಚಾನನಂ ತತಃ ಸರ್ವಮುಚಿಚಷ್ ಿೋನಾತಮನಸತಿಃ| 

03246017c ಅರಾನುಲಿಲಿಪ ೋಽಂಂಗಾನಿ ಜಗಾಮ ಚ ಯರಾಗತಂ|| 

ಆ ಅನನರ್ನೂನ ತಂದು ಎಂಜಲ ಲಿರ್ನೂನ ತನನ ದ ೋಹಕ ೆ 

ಬಳಿದುಕ ೂಂಡು ದುವಾವಸನು ಎಲಿಿಂದ ಬಂದದದನ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  

ತ್ ರಳಿದನು. 

03246018a ಏರ್ಂ ದವತೋಯೋ ಸಂಪಾರಪ ೋಿ ಪರ್ವಕಾಲ ೋ ಮನಿೋಷ್ಠಣ್ಃ| 

03246018c ಆಗಮಾ ಬುಭ್ುಜ ೋ ಸರ್ವಮನನಮುಂಚ ೂೋಪಜಿೋವಿನಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಎರಡನ ೋ ಪರ್ವಕಾಲರ್ು ಬಂದಾಗಲೂ, ಭ್ತರಿ್ನುನ ಕುಟ್ಟಿ 

ಜಿೋವಿಸುತದಿದ ಆ ಮನಿೋಷ್ಣ್ನ ಬಳಿ ಬಂದು ಅನನವ ಲಿರ್ನೂನ ತಂದನು. 

03246019a ನಿರಾಹಾರಸು ಿಸ ಮುನಿರುಂಚಮಾಜವಯತ್ ೋ ಪುನಃ| 
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03246019c ನ ಚ ೈನಂ ವಿಕಿರಯಾಂ ನ ೋತುಮಶ್ಕನುಮದುಲಂ ಕ್ಷುಧಾ|| 

ಆಗ ನಿರಾಹಾರನಾಗಿ ಆ ಮುನಿಯು ಪುನಃ ಭ್ತರಿ್ನುನ ಕುಟ್ಟಿದನು. 

ಹಸ್ತವ ಯು ಮುದುಲನ ಸಮಭಾರ್ನ ಯನುನ ಕ ಡಿಸಲಿಲಿ. 

03246020a ನ ಕ ೂರೋಧ ೂೋ ನ ಚ ಮಾತಿಯವಂ ನಾರ್ಮಾನ ೂೋ ನ ಸಂಭ್ರಮಃ| 

03246020c ಸಪುತರದಾರಮುಂಚಂತಮಾವಿವ ೋಶ್ ದವಜ ೂೋತಮಿಂ|| 

ಮಕೆಳು-ಪತನಯಂದಗ  ಭ್ತ ಿಕುಟುಿತದಿದ ಆ ದವಜ ೂೋತಮಿನನುನ 

ಕ ೂರೋಧವಾಗಲಿೋ, ಮಾತಿಯವವಾಗಲಿೋ, ಅಪಮಾನವಾಗಲಿೋ, 

ಸಂಭ್ರಮವಾಗಲಿೋ, ಹ ೂಗಲಿಲ.ಿ 

03246021a ತರಾ ತಮುಂಚಧಮಾವಣ್ಂ ದುವಾವಸಾ ಮುನಿಸತಿಮಂ| 

03246021c ಉಪತಸ ಿೋ ಯರಾಕಾಲಂ ಷ್ಟೃತವಃ ಕೃತನಿಶ್ಚಯಃ|| 

ದುವಾವಸನು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತ ಕಾಲಕ ೆ ತಕೆಂತ್  ಆರು ಋತುಗಳಲಿ ಿ

ಭ್ತಕಿುಟುಿರ್ ಧಮವದಲಿಿ ನಿರತನಾದ ಮುನಿಸತಮಿನಲಿಿಗ  ಬಂದನು. 

03246022a ನ ಚಾಸಾ ಮಾನಸಂ ಕಿಂ ಚಿದವಕಾರಂ ದದೃಶ್ ೋ ಮುನಿಃ| 

03246022c ಶ್ುದಧಸತವಿಸಾ ಶ್ುದಧಂ ಸ ದದೃಶ್ ೋ ನಿಮವಲಂ ಮನಃ|| 

ಆದರ  ಮುನಿಯು ಅರ್ನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ಸವಲಪರ್ೂ ವಿಕಾರಗಳನುನ 

ಕಾಣ್ಲಿಲಿ. ಆ ಶ್ುದಧಸತವನ ನಿಮವಲ ಮನಸುಿ ಶ್ುದಧವಾಗಿರುರ್ುದನ ನೋ 

ನ ೂೋಡಿದನು. 

03246023a ತಮುವಾಚ ತತಃ ಪಿರೋತಃ ಸ ಮುನಿಮುವದುಲಂ ತದಾ| 
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03246023c ತವತಿಮೋ ನಾಸ್ತ ಿಲ ೂೋಕ ೋಽಸ್ತಮನಾದತ್ಾ ಮಾತಿಯವರ್ಜಿವತಃ|| 

ಆಗ ಆ ಮುನಿಯು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ಮುದುಲನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ 

ಸಮನಾದ ಮಾತಿಯವರ್ಜಿವತ ದಾನಿಯು ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಇಲಿ. 

03246024a ಕ್ಷುದಧಮವಸಂಜ್ಾಂ ಪರಣ್ುದತ್ಾಾದತ್ ೋಿ ಧ ೈಯವಮೋರ್ ಚ| 

03246024c ವಿಷ್ಯಾನುಸಾರಿಣಿೋ ಜಿಃವಾ ಕಷ್ವತ್ ಾೋರ್ ರಸಾನಾತ|| 

ಹಸ್ತವ ಯು ಧಮವಸಂಜ್ ಯನುನ ಮತು ಿಧ ೈಯವರ್ನುನ ಬಹುದೂರ 

ಬಿಸಾಡುತದಿ . ವಿಷ್ಯಾನುಸರಿಣಿೋ ನಾಲಿಗ ಯು ರುಚಿಯಂದ 

ಆಕಶ್ವತಗ ೂಳುೆತದಿ . 

03246025a ಆಹಾರಪರಭ್ವಾಃ ಪಾರಣಾ ಮನ ೂೋ ದುನಿವಗರಹಂ ಚಲಂ| 

03246025c ಮನಸಶ್ ಚೋಂದರಯಾಣಾಂ ಚಾಪ ಾೈಕಾಗರಯಂ ನಿಶ್ಚತಂ ತಪಃ|| 

ಪಾರಣ್ರ್ು ಆಹಾರರ್ನುನ ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತದ . ಮನಸುಿ ಚಂಚಲ ಮತು ಿ

ಅದನುನ ನಿಗರಹಿಸುರ್ುದು ಕಷ್ಿ. ಮನಸುಿ ಮತುಿ ಇಂದರಯಗಳನುನ 

ಏಕಾಗರವಾಗಿ ಇಟುಿಕ ೂಳುೆರ್ುದ ೋ ತಪಸ ಿಂದು ನಿಧವರಿಸಲಪಟ್ಟಿದ . 

03246026a ಶ್ರಮೋಣ ೂೋಪಾಜಿವತಂ ತಾಕುಂಿ ದುಃಖಂ ಶ್ುದ ಧೋನ ಚ ೋತಸಾ| 

03246026c ತತಿರ್ವಂ ಭ್ರ್ತ್ಾ ಸಾಧ ೂೋ ಯರಾರ್ದುಪಪಾದತಂ|| 

ಶ್ರಮದಂದ ಸಂಪಾದಸ್ತದುದನುನ ಶ್ುದಧಮನಸ್ತಿನಿಂದ ತಾಜಿಸುರ್ುದು 

ಕಷ್ಿ. ಆದರೂ ಸಾಧ ೂೋ! ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ನಿೋನು ಸಾಧಿಸ್ತದದೋಯ. 

03246027a ಪಿರೋತ್ಾಃ ಸ ೂೋಽನುಗೃಹಿೋತ್ಾಶ್ಚ ಸಮೋತಾ ಭ್ರ್ತ್ಾ ಸಹ| 
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03246027c ಇಂದರಯಾಭಿಜಯೋ ಧ ೈಯವಂ ಸಂವಿಭಾಗ ೂೋ ದಮಃ ಶ್ಮಃ|| 

03246028a ದಯಾ ಸತಾಂ ಚ ಧಮವಶ್ಚ ತವಯ ಸರ್ವಂ ಪರತಷ್ಠಿತಂ| 

ನಿನನ ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿರುವಾಗ ನಾರ್ು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡುತ್ ೋಿವ  ಮತು ಿ

ಅನುಗೃಹಿೋತರಾಗಿದ ದೋವ  ಎಂದ ನಿಸುತದಿ . ಇಂದರಯಗಳ ಮೋಲಿನ 

ಜಯ, ಧ ೈಯವ, ಹಂಚಿಕ ೂಳುೆವಿಕ , ದಮ, ಶ್ಮ, ದಯ, ಸತಾ, ಮತು ಿ

ಧಮವ ಎಲಿರ್ೂ ನಿನನಲಿಿ ನ ಲಸ್ತವ . 

03246028c ಜಿತ್ಾಸ ೋಿ ಕಮವಭಿಲ ೂೋವಕಾಃ ಪಾರಪ್ೋಿಽಸ್ತ ಪರಮಾಂ ಗತಂ|| 

03246029a ಅಹ ೂೋ ದಾನಂ ವಿಘ್ುಷ್ಿಂ ತ್ ೋ ಸುಮಹತಿವಗವವಾಸ್ತಭಿಃ| 

03246029c ಸಶ್ರಿೋರ ೂೋ ಭ್ವಾನುಂತ್ಾ ಸವಗವಂ ಸುಚರಿತರ್ರತ||  

ನಿೋನು ಕಮವಗಳಿಂದ ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ಗ ದದದದೋಯ ಮತು ಿಪರಮ 

ಗತಯನುನ ಪಡ ದದದೋಯ. ಸವಗವವಾಸ್ತಗಳೂ ಕೂಡ ನಿನನ ದಾನರ್ನುನ 

ತುಂಬಾ ಹ ೂಗಳುತದಿಾದರ . ಸುಚರಿತರ್ರತ! ಸಶ್ರಿೋರನಾಗಿಯೋ ನಿೋನು 

ಸವಗವಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತೋಿಯ.” 

03246030a ಇತ್ ಾೋರ್ಂ ರ್ದತಸಸಿಾ ತದಾ ದುವಾವಸಸ ೂೋ ಮುನ ೋಃ| 

03246030c ದ ೋರ್ದೂತ್ ೂೋ ವಿಮಾನ ೋನ ಮುದುಲಂ ಪರತುಾಪಸ್ತಿತಃ|| 

03246031a ಹಂಸಸಾರಸಯುಕ ೋಿನ ಕಿಂಕಿಣಿೋಜಾಲಮಾಲಿನಾ|  

03246031c ಕಾಮಗ ೋನ ವಿಚಿತ್ ರೋಣ್ ದರ್ಾಗಂಧರ್ತ್ಾ ತರಾ|| 

ಮುನಿ ದುವಾವಸನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತದಿದಂತ್ ಯೋ ಹಂಸ ಸಾರಸಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿದ, ಕಿಂಕಿಣಿೋಜಾಲಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ, ದರ್ಾ 
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ಸುಗಂಧರ್ನುನ ಸೂಸುರ್, ಬ ೋಕಾದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಬಲಿ ವಿಮಾನದಲಿಿ 

ಕುಳಿತದದ ದ ೋರ್ದೂತನು ಮುದುಲನ ಬಳಿ ಬಂದನು. 

03246032a ಉವಾಚ ಚ ೈನಂ ವಿಪರಷ್ಠವಂ ವಿಮಾನಂ ಕಮವಭಿಜಿವತಂ| 

03246032c ಸಮುಪಾರ ೂೋಹ ಸಂಸ್ತದಧಂ ಪಾರಪ್ೋಿಽಸ್ತ ಪರಮಾಂ ಮುನ ೋ||  

ಅರ್ನು ಆ ವಿಪರಷ್ಠವಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಕಮವಗಳಿಂದ ಗಳಿಸ್ತರುರ್ 

ಈ ವಿಮಾನರ್ನ ನೋರು. ಮುನ ೋ! ಪರಮ ಸಂಸ್ತದಧಯನುನ 

ಪಡ ದದದೋಯ.” 

03246033a ತಮೋರ್ಂವಾದನಮೃಷ್ಠದ ೋವರ್ದೂತಮುವಾಚ ಹ| 

03246033c ಇಚಾಚರ್ ಭ್ರ್ತ್ಾ ಪ್ರೋಕಾನಿುುಣಾನಿವಗವನಿವಾಸ್ತನಾಂ|| 



2591 

 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದ ದ ೋರ್ದೂತನಿಗ  ಋಷ್ಠಯು ಕ ೋಳಿದನು: “ನಿನಿನಂದ 

ಸವಗವನಿವಾಸ್ತಗಳ ಗುಣ್ಗಳನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03246034a ಕ ೋ ಗುಣಾಸತಿರ ರ್ಸತ್ಾಂ ಕಿಂ ತಪಃ ಕಶ್ಚ ನಿಶ್ಚಯಃ|  

03246034c ಸವಗ ೋವ ಸವಗವಸುಖಂ ಕಿಂ ಚ ದ ೂೋಷ್ ೂೋ ವಾ ದ ೋರ್ದೂತಕ|| 

ದ ೋರ್ದೂತಕ! ಅಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ರ್ರ ಗುಣ್ಗಳ ೋನು? ಅರ್ರ 

ತಪಸ ಿೋನು? ಅರ್ರ ಗುರಿಗಳ ೋನು? ಸವಗವದಲಿಿ 

ಸವಗವಸುಖವ ಂದರ ೋನು? ದ ೂೋಷ್ಗಳ ೋನು? 

03246035a ಸತ್ಾಂ ಸಪಪಿದಂ ರ್ತರಮಾಹುಃ ಸಂತಃ ಕುಲ ೂೋಚಿತ್ಾಃ| 

03246035c ರ್ತರತ್ಾಂ ಚ ಪುರಸೃತಾ ಪೃಚಾಚರ್ ತ್ಾವಮಹಂ ವಿಭ ೂೋ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ಒಳ ೆಯರ್ರ ೂಂದಗ  ಏಳ ೋ ಹ ಜ ಜಗಳನುನ ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿ 

ನಡ ಯುರ್ುದರಿಂದ ರ್ತರರಾಗುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ಕುಲ ೂೋಚಿತ ಸಂತರು 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ 178. ರ್ತರತವರ್ನುನ ಗರರವಿಸ್ತ ನಾನು ನಿನನಲಿಿ ಕ ೋಳುತದಿ ದೋನ . 

03246036a ಯದತರ ತರ್ಾಂ ಪರ್ಾಂ ಚ ತದಬರವಿೋಹಾವಿಚಾರಯನ್| 

03246036c ಶ್ುರತ್ಾವ ತರಾ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ರ್ಾರ್ಸಾಯಂ ಗಿರಾ ತರ್|| 

ಏನೂ ವಿಚಾರಮಾಡದ ೋ ಅಲಿಿ ಇದುದದನುನ ಇದದಹಾಗ  ನನಗ  

 
178 ಇದ ೋ ಅರ್ವಬರುರ್ ಮಾತು ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದ ಅಧಾಾಯ ೨೮೧ ರಲಿ ಿಯಮ-

ಸಾವಿತರೋ ಸಂವಾದದಲಿ ಿಬರುತದಿ  [ಪಾುಹುುಃ ಸಪುಪದಂ ಮಿತುಂ 

ಬ್ುಧ್ಾಸುತ್ತಾುಾರ್ವದರ್ಶವನುಃ|] 
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ಯಾರ್ುದು ಒಳ ೆಯದು ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು. ನಿನನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ನಂತರ ಏನುಮಾಡಬ ೋಕ ೂೋ ಅದನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ವಿರೋಹಿದರರಣಿಕ ಪರ್ವಣಿ 

ಮುದುಲ ೂೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಷ್ಟ್ ಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ವಿರೋಹಿದರರಣಿಕ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಮುದುಲ ೂೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾನಲವತ್ಾರಿನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೪೭ 
ದ ೋರ್ದೂತನು ಸವಗವದ ಗುಣ್-ದ ೂೋಷ್ಗಳನುನ ರ್ಣಿವಸ್ತದುದು (೧-

೩೬). ಮಹಾ ಗುಣ್-ದ ೂೋಷ್ಗಳಿರುರ್ ಸವಗವರ್ು ತನಗ  ಬ ೋಡವ ಂದು 

ದ ೋರ್ದೂತನನುನ ಹಿಂದ  ಕಳುಹಿಸ್ತ ಮುದುಲನು ಭ್ತ ಿಕುಟುಿರ್ 

ರ್ೃತಯಿನುನ ತ್ ೂರ ದು ಧಾಾನಯೋಗದಂದ ಪರಮ ಸ್ತದಧಯನುನ 

ಪಡ ದುದು (೩೭-೪೩). ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೂ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತೋಿಯ ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ವಾಾಸನು ತ್ ರಳಿದುದು (೪೪-೪೭). 

03247001 ದ ೋರ್ದೂತ ಉವಾಚ| 

03247001a ಮಹಷ್ ೋವಽಕಾಯವಬುದಧಸಿವಂ ಯಃ ಸವಗವಸುಖಮುತಿಮಂ| 

03247001c ಸಂಪಾರಪಂಿ ಬಹು ಮಂತರ್ಾಂ ವಿಮೃಶ್ಸಾಬುಧ ೂೋ ಯರಾ|| 

ದ ೋರ್ದೂತನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಷ್ ೋವ! ನಿನನ ಬುದಧಯು ಕ ಲಸಕ ೆ 
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ಬಾರದ ೋ ಇರುರ್ಂರ್ಹುದು! ಉತಮಿವಾದ, ಗರರವಾನಿವತವಾದ 

ಸವಗವಸುಖರ್ನುನ ಪಡ ದು ತಳಿಯದ ೋ ಇರುರ್ರ್ನಂತ್  

ವಿಮಶ್ವಸುತದಿದೋಯ. 

03247002a ಉಪರಿಷ್ಾಿದಸರ ಲ ೂೋಕ ೂೋ ಯೋಽಯಂ ಸವರಿತ ಸಂಜ್ಞಿತಃ| 

03247002c ಊಧವವಗಃ ಸತಪರ್ಃ ಶ್ಶ್ವದ ದೋರ್ಯಾನಚರ ೂೋ ಮುನ ೋ|| 

ಮುನ ೋ! ಸವಗವವ ಂದು ಕರ ಯಲಪಟ್ಟಿರುರ್ ಲ ೂೋಕರ್ು ನಮಮ ಮೋಲ  

ಇದ . ಮೋಲ  ಹ ೂೋಗಲು ದ ೋರ್ಯಾನಗಳು ಓಡಾಡುರ್ ಉತಮಿ 

ಮಾಗವವಿದ . 

03247003a ನಾತಪತಿಪಸಃ ಪುಂಸ ೂೋ ನಾಮಹಾಯಜ್ಞಯಾಜಿನಃ|  

03247003c ನಾನೃತ್ಾ ನಾಸ್ತಕಿಾಶ್ ೈರ್ ತತರ ಗಚಚಂತ ಮುದುಲ|| 

ಮುದುಲ! ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸದ ತಪಸ್ತವ, ಮಹಾಯಜ್ಞಗಳನುನ ಯಾಜಿಸದ 

ಪುರುಷ್, ಸುಳುೆಹ ೋಳುರ್ರ್, ಮತು ಿನಾಸ್ತಕಿ ಇರ್ರುಗಳು ಅಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋಗಲಾರರು. 

03247004a ಧಮಾವತ್ಾಮನ ೂೋ ಜಿತ್ಾತ್ಾಮನಃ ಶ್ಾಂತ್ಾ ದಾಂತ್ಾ ವಿಮತಿರಾಃ| 

03247004c ದಾನಧಮವರತ್ಾಃ ಪುಂಸಃ ಶ್ೂರಾಶ್ಾಚಹತಲಕ್ಷಣಾಃ||  

03247005a ತತರ ಗಚಚಂತ ಕಮಾವಗರಯಂ ಕೃತ್ಾವ ಶ್ಮದಮಾತಮಕಂ| 

03247005c ಲ ೂೋಕಾನುಪಣ್ಾಕೃತ್ಾಂ ಬರಹಮನಿದಭರಾಸ ೋವಿತ್ಾನನೃಭಿಃ|| 

ಬರಹಮನ್! ಧಮಾವತಮರು, ಜಿತ್ಾತಮರು, ಶ್ಾಂತರು, ದಾಂತರು, 

ಮಾತಿಯವವಿಲಿದರ್ರು, ದಾನ-ಧಮವಗಳಲಿಿ ನಿರತರಾದರ್ರು, 
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ಶ್ೂರರು, ಯುದಧದಲಿಿ ಗಾಯದ ಗುರುತನುನ ಪಡ ದ ಪುರುಷ್ರು, ಶ್ಮ-

ದಮಗಳಿಂದ ಆತಮರ್ನುನ ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡರ್ರು, ಮತುು 

ಒಳ ೆಯರ್ರು ಪುಣ್ಾಕೃತರು ವಾಸ್ತಸುರ್ ಆ ಲ ೂೋಕಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03247006a ದ ೋವಾಃ ಸಾಧಾಾಸರಿಾ ವಿಶ್ ವೋ ಮರುತಶ್ಚ ಮಹಷ್ಠವಭಿಃ|  

03247006c ಯಾಮಾ ಧಾಮಾಶ್ಚ ಮರದುಲಾ ಗಂಧವಾವಪಿರಸಸರಿಾ|| 

03247007a ಏಷ್ಾಂ ದ ೋರ್ನಿಕಾಯಾನಾಂ ಪೃರ್ಕ್ ಪೃರ್ಗನ ೋಕಶ್ಃ| 
03247007c ಭಾಸವಂತಃ ಕಾಮಸಂಪನಾನ ಲ ೂೋಕಾಸ ೋಿಜ ೂೋಮಯಾಃ ಶ್ುಭಾಃ|| 

ಮುದುಲ! ಅಲಿಿ ಪರತ್ ಾೋಕ ಪರತ್ ಾೋಕವಾಗಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಸಾಧಾರು, 

ವಿಶ್ ವೋದ ೋರ್ರು, ಮರುತರು, ಮಹಷ್ಠವಗಳು, ಯಮ, ಧಮವ, 

ಗಂಧರ್ವರು, ಹಾಗ ಯೋ ಅಪಿರ ಯರು ವಾಸ್ತಸುರ್, ಬ ೋಕಾದುದನುನ 

ನಿೋಡಬಲಿ, ಪರಕಾಶ್-ತ್ ೋಜ ೂೋಮಯ ಶ್ುಭ್ ಲ ೂೋಕಗಳು ಅನ ೋಕವಿವ . 

03247008a ತರಯಸ್ತರಂಶ್ತಿಹಸಾರಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಹಿರಣ್ಮಯಃ| 

03247008c ಮೋರುಃ ಪರ್ವತರಾಡಾತರ ದ ೋವೋದಾಾನಾನಿ ಮುದುಲ|| 

03247009a ನಂದನಾದೋನಿ ಪುಣಾಾನಿ ವಿಹಾರಾಃ ಪುಣ್ಾಕಮವಣಾಂ|  

ಮುದುಲ! ಅಲಿಿ ಮೂರ್ತೂಮರು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಯ ವಿಸ್ತೋಿಣ್ವದಲಿಿ 

ಹಿರಣ್ಮಯ ಪರ್ವತರಾಜ ಮೋರುವಿದ . ಅಲಿಿ ಪುಣ್ಾಕರ್ವಗಳು 

ವಿಹರಿಸುರ್ ನಂದನ ಮದಲಾದ ದ ೋರ್ ಉದಾಾನಗಳಿವ . 

03247009c ನ ಕ್ಷುತಪಪಾಸ ೋ ನ ಗಾಿನಿನವ ಶ್ೋತ್ ೂೋಷ್ಣಭ್ಯಂ ತರಾ|| 

03247010a ಬಿೋಭ್ತಿಮಶ್ುಭ್ಂ ವಾಪಿ ರ ೂೋಗಾ ವಾ ತತರ ಕ ೋ ಚನ| 
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ಅಲಿಿ ಹಸ್ತರ್ು, ಬಾಯಾರಿಕ , ದುಃಖ, ಶ್ೋತ, ಉಷ್ಣಗಳ ಭ್ಯ, ಬಿೋಭ್ತಿ, 

ಅಶ್ುಭ್ ಅರ್ವಾ ರ ೂೋಗವಾಗಲಿೋ ಏನೂ ಇಲಿ. 

03247010c ಮನ ೂೋಜ್ಾಃ ಸರ್ವತ್ ೂೋ ಗಂಧಾಃ ಸುಖಸಪಶ್ಾವಶ್ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

03247011a ಶ್ಬಾದಃ ಶ್ುರತಮನ ೂೋಗಾರಹಾಾಃ ಸರ್ವತಸತಿರ ವ ೈ ಮುನ ೋ| 

ಮುನ ೋ! ಅಲಿಿ ಎಲಿಡ ಯಲಿಿಯೂ ಮನ ೂೋಜ್ಞವಾದ ಸುಗಂಧ, 

ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿಯೂ ಸುಖಸಪಶ್ವ, ಮತು ಿಎಲ ಿಡ ಯಂದಲೂ ಮನಸ್ತಿಗ  

ಹಿಡಿಯುರ್ ಶ್ಬಧಗಳು ಕ ೋಳಿಬರುತವಿ . 

03247011c ನ ಶ್ ೂೋಕ ೂೋ ನ ಜರಾ ತತರ ನಾಯಾಸಪರಿದ ೋರ್ನ ೋ|| 

03247012a ಈದೃಶ್ಃ ಸ ಮುನ ೋ ಲ ೂೋಕಃ ಸವಕಮವಫಲಹ ೋತುಕಃ| 

ಅಲಿಿ ಶ್ ೂೋಕವಿಲಿ, ರ್ೃದಾಧಪಾವಿಲಿ, ಆಯಾಸ ಪರಿದ ೋರ್ನ ಗಳಿಲಿ. 

ಮುನ ೋ! ಸವಕಮವಫಲಕಾರಣ್ವಾದ ಆ ಲ ೂೋಕರ್ು ಈ ರಿೋತಯದ . 

03247012c ಸುಕೃತ್ ೈಸಿತರ ಪುರುಷ್ಾಃ ಸಂಭ್ರ್ಂತ್ಾಾತಮಕಮವಭಿಃ||  

03247013a ತ್ ೈಜಸಾನಿ ಶ್ರಿೋರಾಣಿ ಭ್ರ್ಂತಾತ್ ೂರೋಪಪದಾತ್ಾಂ| 

03247013c ಕಮವಜಾನ ಾೋರ್ ಮರದುಲಾ ನ ಮಾತೃಪಿತೃಜಾನುಾತ|| 

ಪುರುಷ್ರು ತಮಮ ಸುಕೃತಗಳಿಂದ ಅಲಿಿರುತ್ಾರಿ . ಅಲಿಿರುರ್ರ್ರ 

ಶ್ರಿೋರಗಳು ಹ ೂಳ ಯುತರಿುತವಿ . ಮರದುಲಾ! ಇದು ಅರ್ರ ಸವಂತ 

ಕಮವಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುರ್ುದು. ತಂದ ತ್ಾಯಯರ ಕಮವಗಳಿಂದಲಿ. 

03247014a ನ ಚ ಸ ವೋದ ೂೋ ನ ದರಗವಂಧಾಂ ಪುರಿೋಷ್ಂ ಮೂತರಮೋರ್ ಚ| 
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03247014c ತ್ ೋಷ್ಾಂ ನ ಚ ರಜ ೂೋ ರ್ಸರಂ ಬಾಧತ್ ೋ ತತರ ವ ೈ ಮುನ ೋ|| 

ಅಲಿಿ ಬ ರ್ರಿಲಿ, ದುಗವಂಧವಿಲಿ, ಮಲವಿಲಿ, ಮೂತರವಿಲಿ. ಮುನ ೋ! 

ಅಲಿಿ ಧೂಳು ಅರ್ರ ರ್ಸರರ್ನುನ ಹ ೂಲಸುಮಾಡುರ್ುದಲಿ. 

03247015a ನ ಮಾಿಯಂತ ಸರಜಸ ೋಿಷ್ಾಂ ದರ್ಾಗಂಧಾ ಮನ ೂೋರಮಾಃ| 

03247015c ಪಯುವಹಾಂತ್ ೋ ವಿಮಾನ ೈಶ್ಚ ಬರಹಮನ ನೋರ್ಂವಿಧಾಶ್ಚ ತ್ ೋ|| 

ಅರ್ರ ದರ್ಾಸುಗಂಧದ ಮನ ೂೋರಮ ಮಾಲ ಗಳು ಮಾಸುರ್ುದಲಿ. 

ಬರಹಮನ್! ಈ ತರಹದ ವಿಮಾನಗಳಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03247016a ಈಷ್ಾಾವಶ್ ೂೋಕಕಿಮಾಪ ೋತ್ಾ ಮೋಹಮಾತಿಯವರ್ಜಿವತ್ಾಃ|  

03247016c ಸುಖಂ ಸವಗವಜಿತಸತಿರ ರ್ತವಯಂತ ಮಹಾಮುನ ೋ|| 

ಮಹಾಮುನ ೋ! ಈಷ್ ಾವ, ಶ್ ೂೋಕ, ಆಯಾಸ, ಮೋಹ, 

ಮಾತಿಯಯವಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು ಸವಗವರ್ನುನ ಗ ದದರ್ರು ಅಲಿಿ 

ಸುಖವಾಗಿರುತ್ಾರಿ . 

03247017a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತರಾವಿಧಾನಾಂ ತು ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಮುನಿಪುಂಗರ್| 

03247017c ಉಪಯುವಪರಿ ಶ್ಕರಸಾ ಲ ೂೋಕಾ ದರ್ಾಗುಣಾನಿವತ್ಾಃ||  

ಮುನಿಪುಂಗರ್! ಇರ್ುಗಳ ಮೋಲ  ಇನೂನ ಅನ ೋಕ ದರ್ಾ ಗುಣಾನಿವತ 

ಲ ೂೋಕಗಳಿವ . ಮೋಲ  ಶ್ಕರನ ಲ ೂೋಕವಿದ . 

03247018a ಪುರಸಾದಿಬರಹಮಣ್ಸತಿರ ಲ ೂೋಕಾಸ ೋಿಜ ೂೋಮಯಾಃ ಶ್ುಭಾಃ| 
03247018c ಯತರ ಯಾಂತಾೃಷ್ಯೋ ಬರಹಮನೂಪತ್ಾಃ ಸ ವೈಃ ಕಮವಭಿಃ ಶ್ುಭ ೈಃ|| 



2597 

 

ಅದರ ಮೋಲ  ತ್ ೋಜ ೂೋಮಯವಾದ ಶ್ುಭ್ ಬರಹಮಲ ೂೋಕವಿದ . 

ಬರಹಮನ್! ಅಲಿಿ ತಮಮ ಶ್ುಭ್ಕಮವಗಳಿಂದ ಪೂತರಾದ ಋಷ್ಠಗಳು 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03247019a ಋಭ್ವೋ ನಾಮ ತತ್ಾರನ ಾೋ ದ ೋವಾನಾಮಪಿ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ| 

03247019c ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಲ ೂೋಕಾಃ ಪರತರ ೋ ತ್ಾನಾಜಂತೋಹ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ|| 

ಅಲಿಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಾದ ಋಭ್ರ್ ಎನುನರ್ರ್ರು 

ವಾಸ್ತಸುತ್ಾರಿ . ಅರ್ರ ಲ ೂೋಕಗಳು ಪರತರವಾಗಿವ  ಮತು ಿ

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಅಲಿಿ ಯಾಜಿಸುತ್ಾರಿ . 

03247020a ಸವಯಂಪರಭಾಸ ೋಿ ಭಾಸವಂತ್ ೂೋ ಲ ೂೋಕಾಃ ಕಾಮದುಘಾಃ ಪರ ೋ| 

03247020c ನ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸ್ತರೋಕೃತಸಾಪಿ್ೋ ನ ಲ ೂೋಕ ೈಶ್ವಯವಮತಿರಃ|| 

ಅರ್ರು ತಮಮದ ೋ ಪರಭ ಯಂದ ಬ ಳಗುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿಜನರು 

ಬಯಸ್ತದುದನುನ ಕ ೂಡುತ್ಾರಿ . ಅರ್ರಿಗ  ಸ್ತರೋಯರಿಂದುಂಟಾಗುರ್ 

ತ್ಾಪವಿರುರ್ುದಲಿ. ಐಶ್ವಯವರ್ನುನ ಹ ೂಂದರುರ್ುದಲಿ; 

ಮಾತಿಯವವಿರುರ್ುದಲಿ. 

03247021a ನ ರ್ತವಯಂತ್ಾಾಹುತಭಿಸ ೋಿ ನಾಪಾಮೃತಭ ೂೋಜನಾಃ| 

03247021c ತರಾ ದರ್ಾಶ್ರಿೋರಾಸ ೋಿ ನ ಚ ವಿಗರಹಮೂತವಯಃ|| 

ಅರ್ರು ಆಹುತಗಳನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ ರ್ೃದಧಯಾಗುರ್ುದಲಿ. 

ಅಮೃತಭ ೂೋಜನರ್ನೂನ ಮಾಡಿದರ್ರಲಿ. ಅರ್ರು ದರ್ಾಶ್ರಿೋರರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದರುತ್ಾರಿ . ವಿಗರಹ ಮೂತವಗಳಲಿ. 
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03247022a ನ ಸುಖ ೋ ಸುಖಕಾಮಾಶ್ಚ ದ ೋರ್ದ ೋವಾಃ ಸನಾತನಾಃ| 

03247022c ನ ಕಲಪಪರಿರ್ತ್ ೋವಷ್ು ಪರಿರ್ತವಂತ ತ್ ೋ ತರಾ|| 

ಈ ಸನಾತನ ದ ೋರ್ರ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಸುಖರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ 

ಸುಖದಂದರುರ್ುದಲಿ. ಅರ್ರು ಕಲಪಗಳು ಬದಲಾಗುವಾಗ 

ಬದಲಾಗುರ್ುದಲಿ. 

03247023a ಜರಾ ಮೃತುಾಃ ಕುತಸ ೋಿಷ್ಾಂ ಹಷ್ವಃ ಪಿರೋತಃ ಸುಖಂ ನ ಚ| 

03247023c ನ ದುಃಖಂ ನ ಸುಖಂ ಚಾಪಿ ರಾಗದ ವೋಷ್ರ ಕುತ್ ೂೋ ಮುನ ೋ|| 

ಮುನ ೋ! ಅರ್ರಿಗ  ರ್ೃದಾಧಪಾ, ಮೃತುಾರ್ು ಎಲಿಿದ ? ಪಿರೋತ ಸುಖಗಳೂ 

ಇಲಿ. ದುಃಖ-ಸುಖಗಳಿಲಿದ ಅರ್ರಿಗ  ರಾಗ-ದ ವೋಷ್ಗಳು ಎಲಿಿಂದ? 

03247024a ದ ೋವಾನಾಮಪಿ ಮರದುಲಾ ಕಾಂಕ್ಷ್ತ್ಾ ಸಾ ಗತಃ ಪರಾ| 

03247024c ದುಷ್ಾಾಪಾ ಪರಮಾ ಸ್ತದಧರಾಗಮಾಾ ಕಾಮಗ ೂೋಚರ ೈಃ||  

ಮುದುಲ! ಅರ್ರ ಪರಮ ಗತಯನುನ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಕೂಡ 

ಬಯಸುತ್ಾರಿ . ಆ ಪರಮಸ್ತದಧಯನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದು ಕಷ್ಿ ಮತುಿ 

ಕಾಮಗ ೂೋಚರರಿಗ  ಅಗಮಾ. 

03247025a ತರಯಸ್ತರಂಶ್ದಮೋ ಲ ೂೋಕಾಃ ಶ್ ೋಷ್ಾ ಲ ೂೋಕಾ ಮನಿೋಷ್ಠಭಿಃ| 
03247025c ಗಮಾಂತ್ ೋ ನಿಯಮೈಃ ಶ್ ರೋಷ್ ೈಿದಾವನ ೈವಾವ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ ೈಃ|| 

ಅಂರ್ಹರ್ರ ಸಂಖ ಾ ಮೂರ್ತುಮಿೂರು. ಅರ್ರ ಲ ೂೋಕಕ ೆ 

ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಯಮಗಳಿಂದ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ದಾನಮಾಡಿದರ್ರು 
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ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03247026a ಸ ೋಯಂ ದಾನಕೃತ್ಾ ರ್ುಾಷ್ಠಿರತರ ಪಾರಪಾ ಿಸುಖಾರ್ಹಾ| 

03247026c ತ್ಾಂ ಭ್ುಂಕ್ಷವ ಸುಕೃತ್ ೈಲವಬಾಧಂ ತಪಸಾ ದ ೂಾೋತತಪರಭ್ಃ|| 

ನಿೋನು ಮಾಡಿದ ದಾನಗಳ ಮೂಲಕ ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಪರಭ ಯಂದ 

ದ ೂಾೋತಸಲಪಟಿ ಈ ಸುಖರ್ನುನ ಪಡ ದದದೋಯ. ತಪಸ್ತಿನಿಂದ 

ಸುಕೃತಗಳಿಂದ ಪಡ ದ ಅದನುನ ಅನುಭ ೂೋಗಿಸು. 

03247027a ಏತತಿವಗವಸುಖಂ ವಿಪರ ಲ ೂೋಕಾ ನಾನಾವಿಧಾಸರಿಾ| 

03247027c ಗುಣಾಃ ಸವಗವಸಾ ಪ್ರೋಕಾಸಿ ೋಿ ದ ೂೋಷ್ಾನಪಿ ನಿಬ ೂೋಧ ಮೋ|| 

ವಿಪರ! ಇದು ಸವಗವಲ ೂೋಕದ ನಾನಾವಿಧದ ಸುಖದ ಗುಣ್ಗಳು. ಈಗ 

ನಿನಗ  ಹ ೋಳುರ್ ದ ೂೋಷ್ಗಳ ಕುರಿತೂ ಕ ೋಳು. 

03247028a ಕೃತಸಾ ಕಮವಣ್ಸತಿರ ಭ್ುಜಾತ್ ೋ ಯತಾಲಂ ದವಿ| 

03247028c ನ ಚಾನಾತೆರಯತ್ ೋ ಕಮವ ಮೂಲಚ ಚೋದ ೋನ ಭ್ುಜಾತ್ ೋ|| 
03247029a ಸ ೂೋಽತರ ದ ೂೋಷ್ ೂೋ ಮಮ ಮತಸಸಿಾಾಂತ್ ೋ ಪತನಂ ಚ ಯತ್| 

03247029c ಸುಖವಾಾಪಮಿನಸಾೆನಾಂ ಪತನಂ ಯಚಚ ಮುದುಲ|| 

ಮುದುಲ! ದವಿಯಲಿಿ ಮದಲ ೋ ಮಾಡಿದ ಕಮವಗಳ ಫಲರ್ನುನ ಅಲಿಿ 

ಅನುಭ್ವಿಸಬಹುದ ೋ ಹ ೂರತು ಇತರ ಕಮವಗಳನುನ 

ಮಾಡಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿ. ಹಿಂದನ ಕಮವಗಳ ಫಲಗಳನುನ 

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಅನುಭ್ವಿಸಬ ೋಕು ಮತು ಿಅದು ಮುಗಿದ ನಂತರ 

ಅಲಿಿಂದ ಪತನರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದು ನನನ ಪರಕಾರ 
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ಅಲಿಿಯ ದ ೂೋಷ್.  

03247030a ಅಸಂತ್ ೂೋಷ್ಃ ಪರಿೋತ್ಾಪ್ೋ ದೃಷ್ಾಿವ ದೋಪತಿರಾಃ ಶ್ರಯಃ|  

03247030c ಯದಭರ್ತಾರ್ರ ೋ ಸಾಿನ ೋ ಸ್ತಿತ್ಾನಾಂ ತಚಚ ದುಷ್ೆರಂ|| 

ಆ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸಾಿನದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು, ದೋಪ ಿಶ್ರೋಯನುನ ಹ ೂಂದದುದ ನಂತರ 

ಪರಿತಪಿಸುರ್ುದು ಮತು ಿದುಃಖಪಡುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡುರ್ುದು ದುಷ್ೆರ. 

03247031a ಸಂಜ್ಾಮೋಹಶ್ಚ ಪತತ್ಾಂ ರಜಸಾ ಚ ಪರಧಷ್ವಣ್ಂ| 

03247031c ಪರಂಲಾನ ೋಷ್ು ಚ ಮಾಲ ಾೋಷ್ು ತತಃ ಪಿಪತಷ್ ೂೋಭ್ವಯಂ||  

ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳುರ್ರ್ರ ಸಂಜ್ ಗಳು ಮೋಹದಂದ ಕೂಡಿದುದ ರಜಸ್ತಿನಿಂದ 

ತುಂಬಿರುತವಿ . ಬಾಡಿಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ಮಾಲ ಗಳಂತ್  

ಬಿೋಳುತರಿುರ್ರ್ರನುನ ಭ್ಯರ್ು ಕವಿಯುತದಿ . 

03247032a ಆ ಬರಹಮಭ್ರ್ನಾದ ೋತ್ ೋ ದ ೂೋಷ್ಾ ಮರದುಲಾ ದಾರುಣಾಃ| 

03247032c ನಾಕಲ ೂೋಕ ೋ ಸುಕೃತನಾಂ ಗುಣಾಸವಿಯುತಶ್ ೂೋ ನೃಣಾಂ|| 

ಮುದುಲ! ಈ ದಾರುಣ್ ದ ೂೋಷ್ಗಳು ಬರಹಮಭ್ರ್ನದರ್ರ ಗೂ ಇದ . 

ಸುಕೃತ ಮಾನರ್ರು ನಾಕಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಅಗಣಿತ ಗುಣ್ಗಳನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾರಿ . 

03247033a ಅಯಂ ತವನ ೂಾೋ ಗುಣ್ಃ ಶ್ ರೋಷ್ಶಿ್ುಚಯತ್ಾನಾಂ ಸವಗವತ್ ೂೋ ಮುನ ೋ| 

03247033c ಶ್ುಭಾನುಶ್ಯಯೋಗ ೋನ ಮನುಷ್ ಾೋಷ್ೂಪಜಾಯತ್ ೋ|| 

ಮುನ ೋ! ಸವಗವದಂದ ಚುಾತರಾದ ಶ್ ರೋಷ್ಿರು ಶ್ುಭಾನುಶ್ಯ 
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ಯೋಗದಂದ ಮನುಷ್ಾರಲಿಿ ಹುಟುಿತ್ಾರಿ . ಇದು ಇದರ ಇನ ೂನಂದು 

ಗುಣ್. 

03247034a ತತ್ಾರಪಿ ಸುಮಹಾಭಾಗಃ ಸುಖಭಾಗಭಿಜಾಯತ್ ೋ| 

03247034c ನ ಚ ೋತಿಂಬುಧಾತ್ ೋ ತತರ ಗಚಚತಾಧಮತ್ಾಂ ತತಃ|| 

ಅಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ಆ ಸುಮಹಾಭಾಗರು ತಳಿದರ್ರಾಗಿದದರ  ಸುಖಗಳಿಗ  

ಭಾಗಿಯಾಗುತ್ಾರಿ . ಇಲಿದದದರ  ಕ ಳಗ  ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03247035a ಇಹ ಯತೆರಯತ್ ೋ ಕಮವ ತತಪರತ್ ೂರೋಪಭ್ುಜಾತ್ ೋ| 

03247035c ಕಮವಭ್ೂರ್ರಿಯಂ ಬರಹಮನಾಲಭ್ೂರ್ರಸರ ಮತ್ಾ|| 

ಇಲಿಿ ಮಾಡಿದ ಕಮವಗಳನುನ ಮುಂದನದರಲಿಿ ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾಿರ . 

ಬರಹಮನ್! ಇದು ಕಮವಭ್ೂರ್ಯಾಗಿದದರ  ಅದನುನ 

ಫಲಭ್ೂರ್ಯಂದು ತಳಿಯುತ್ಾರಿ . 

03247036a ಏತತ್ ೋಿ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಂ ಯನಾಮಂ ಪೃಚಚಸ್ತ ಮುದುಲ| 

03247036c ತವಾನುಕಂಪಯಾ ಸಾಧ ೂೋ ಸಾಧು ಗಚಾಚಮ ಮಾಚಿರಂ|| 

ಮುದುಲ! ನನಗ  ಕ ೋಳಿದ ಎಲಿರ್ನೂನ ನಿನಗ  ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ಸಾಧು! 

ನಿನಗ  ಒಳ ೆಯ ಅನುಕಂಪವಿದದರ  ತಡಮಾಡದ ೋ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್.”” 

03247037 ವಾಾಸ ಉವಾಚ| 

03247037a ಏತಚುಚರತ್ಾವ ತು ಮರದುಲ ೂಾೋ ವಾಕಾಂ ವಿಮಮೃಶ್ ೋ ಧಿಯಾ| 

03247037c ವಿಮೃಶ್ಾ ಚ ಮುನಿಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ದ ೋರ್ದೂತಮುವಾಚ ಹ|| 
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ವಾಾಸನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಮರದುಲಾನು ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ 

ವಿಮಶ್ವಸ್ತದನು. ವಿಮಶ್ವಸ್ತ ಆ ಮುನಿಶ್ ರೋಷ್ಿನು ದ ೋರ್ದೂತನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. 

03247038a ದ ೋರ್ದೂತ ನಮಸ ೋಿಽಸು ಿಗಚಚ ತ್ಾತ ಯರಾಸುಖಂ| 
03247038c ಮಹಾದ ೂೋಷ್ ೋಣ್ ಮೋ ಕಾಯವಂ ನ ಸವಗ ೋವಣ್ ಸುಖ ೋನ ವಾ||  

“ಗ ಳ ಯ! ದ ೋರ್ದೂತ! ನಿನಗ  ನಮಸಾೆರಗಳು. ಯರಾಸುಖವಾಗಿ 

ಹ ೂೋಗು. ಮಹಾದ ೂೋಷ್ ಅರ್ವಾ ಗುಣ್ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸವಗವದಂದ 

ನನಗ ೋನೂ ಕ ಲಸವಿಲಿ. 

03247039a ಪತನಂ ತನಮಹದುದಃಖಂ ಪರಿತ್ಾಪಃ ಸುದಾರುಣ್ಃ| 

03247039c ಸವಗವಭಾಜಶ್ಚಯರ್ಂತೋಹ ತಸಾಮತಿವಗವಂ ನ ಕಾಮಯೋ|| 

ಸವಗವರ್ನುನ ಭ ೂೋಗಿಸ್ತದ ನಂತರ ಆ ಮಹಾದುಃಖ ಮತು ಿಸುದಾರುಣ್ 

ಪರಿತ್ಾಪದ ಪತನವಿದ . ಆದುದರಿಂದ ನನಗ  ಸವಗವರ್ು ಬ ೋಕಾಗಿಲಿ. 

03247040a ಯತರ ಗತ್ಾವ ನ ಶ್ ೂೋಚಂತ ನ ರ್ಾರ್ಂತ ಚಲಂತ ವಾ| 

03247040c ತದಹಂ ಸಾಿನಮತಾಂತಂ ಮಾಗವಯಷ್ಾಾರ್ ಕ ೋರ್ಲಂ|| 

ಎಲಿಿ ಶ್ ೂೋಕವಿಲಿವೋ, ರ್ಾರ ಯಲಿವೋ, ಚಲನ ಯಲಿವೋ ಕ ೋರ್ಲ ಆ 

ಅತಾಂತವಾದ ಸಾಿನದ ಮಾಗವವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03247041a ಇತುಾಕಾವಿ ಸ ಮುನಿವಾವಕಾಂ ದ ೋರ್ದೂತಂ ವಿಸೃಜಾ ತಂ| 

03247041c ಶ್ಲ ೂೋಂಚರ್ೃತಮಿುತಿೃಜಾ ಶ್ಮಮಾತಷ್ಿದುತಮಿಂ||  
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ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿ ಆ ಮುನಿಯು ದ ೋರ್ದೂತನನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದನು. 

ಭ್ತಕಿುಟುಿರ್ ರ್ೃತಯಿನುನ ಬಿಟುಿ ಉತಮಿ ಶ್ಾಂತಯನುನ 

ಹ ೂಂದದನು. 

03247042a ತುಲಾನಿಂದಾಸುತಿಭ್ೂವತ್ಾವ ಸಮಲ ೂೋಷ್ಾಿಶ್ಮಕಾಂಚನಃ| 

03247042c ಜ್ಾನಯೋಗ ೋನ ಶ್ುದ ಧೋನ ಧಾಾನನಿತ್ ೂಾೋ ಬಭ್ೂರ್ ಹ|| 

ನಿಂದನ  ಸುತಿಗಳನುನ ಸಮನಾಗಿ ಕಾಣ್ುತ್ಾಿ, ಕಲುಿ ಕಾಂಚನಗಳನುನ 

ಸಮನಾಗಿ ಕಾಣ್ುತ್ಾ ಿಜ್ಾನಯೋಗದಂದ ಶ್ುದಧನಾಗಿ 

ಧಾಾನನಿತಾನಾದನು. 

03247043a ಧಾಾನಯೋಗಾದಬಲಂ ಲಬಾಧವ ಪಾರಪಾ ಚದಧವಮನುತಮಿಾಂ|  

03247043c ಜಗಾಮ ಶ್ಾಶ್ವತೋಂ ಸ್ತದಧಂ ಪರಾಂ ನಿವಾವಣ್ಲಕ್ಷಣಾಂ|| 

ಧಾಾನಯೋಗದಂದ ಬಲರ್ನುನ ಪಡ ದು ಅನುತಮಿ ಬುದಧಯನುನ 

ಪಡ ದು ನಿವಾವಣ್ಲಕ್ಷಣ್ದ ಶ್ಾಶ್ವತ ಪರಮ ಸ್ತದಧಯನುನ ಪಡ ದನು. 

03247044a ತಸಾಮತವಿಮಪಿ ಕರಂತ್ ೋಯ ನ ಶ್ ೂೋಕಂ ಕತುವಮಹವಸ್ತ| 

03247044c ರಾಜಾಾತ್ ಸ್ತಾೋತ್ಾತಪರಿಭ್ರಷ್ಿಸಪಿಸಾ ತದವಾಪಿಯಸ್ತ||  

ಕರಂತ್ ೋಯ! ನಿೋನು ಕೂಡ ಶ್ ೂೋಕಮಾಡಬಾರದು. ರ್ೃದಧಯಾಗುತರಿುರ್ 

ರಾಜಾದಂದ ಪರಿಭ್ರಷ್ಿನಾಗಿದದೋಯ. ಆದರ  ಅದನುನ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ 

ಪಡ ಯುತೋಿಯ. 

03247045a ಸುಖಸಾಾನಂತರಂ ದುಃಖಂ ದುಃಖಸಾಾನಂತರಂ ಸುಖಂ| 
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03247045c ಪಯಾವಯೋಣ ೂೋಪರ್ತವಂತ್ ೋ ನರಂ ನ ೋರ್ಮರಾ ಇರ್|| 

ಸುಖದ ನಂತರ ದುಃಖ ಮತು ಿದುಃಖದ ನಂತರ ಸುಖ ಇರ್ು ಒಂದರ 

ನಂತರ ಒಂದರಂತ್ , ಗಾಲಿಯ ಚಕರದಂತ್  ತರುಗಿ ಬರುತರಿುತಿವ . 

03247046a ಪಿತೃಪ ೈತ್ಾಮಹಂ ರಾಜಾಂ ಪಾರಪಿಯಸಾರ್ತವಿಕರಮ| 
03247046c ರ್ಷ್ಾವತರಯೋದಶ್ಾದೂಧವವಂ ವ ಾೋತು ತ್ ೋ ಮಾನಸ ೂೋ ಜವರಃ|| 

ಅರ್ತವಿಕರಮ! ಹದಮೂರುರ್ಷ್ವಗಳು ಕಳ ದ ನಂತರ ನಿನನ 

ಪಿತೃಪಿತ್ಾಮಹರ ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ 

ಈ ಮಾನಸ್ತಕ ಜವರರ್ನುನ ಕಳ .”” 

03247047 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03247047a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಸ ಭ್ಗವಾನಾವಯಸಃ ಪಾಂಡರ್ನಂದನಂ| 

03247047c ಜಗಾಮ ತಪಸ ೋ ಧಿೋಮಾನುಪನರ ೋವಾಶ್ರಮಂ ಪರತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡುನಂದನನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ 

ಭ್ಗವಾನ್ ಧಿೋಮಾನ್ ವಾಾಸನು ತಪಸ್ತಿಗ  ಪುನಃ ಆಶ್ರಮದ ಕಡ  

ನಡ ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ವಿರೋಹಿದರರಣಿಕ ಪರ್ವಣಿ 

ಮುದುಲದೂತಸಂವಾದ ೋ 

ಸಪಚಿತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ವಿರೋಹಿದರರಣಿಕ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಮುದುಲದೂತಸಂವಾದದಲಿಿ ಇನೂನರಾನಲವತ್ ೋಿಳನ ಯ 
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ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ವಿರೋಹಿದರರಣಿಕ ಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ವಿರೋಹಿದರರಣಿಕ ಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೪೧/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೫೪೪/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೧೮೧೬೪/೭೩೭೮೪ 
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ದರರಪದೋಹರಣ್ ಪರ್ವ 
೨೪೮ 

ಕಾಮಾಕರ್ನದಲಿಿರುವಾಗ ಒಂದುದನ ದರರಪದಯನುನ ಆಶ್ರಮದಲಿಿರಿಸ್ತ 

ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಪಾಂಡರ್ರು ಹ ೂೋದುದು (೧-೫). ಅದ ೋ 

ಸಮಯದಲಿಿ ವಿವಾಹಕಾೆಗಿ ಬಹು ರಾಜರ ೂಂದಗ  ಮತು ಿ

ಸ ೋನ ಯಂದಗ  ಶ್ಾಲವದ ಕಡ  ಪರಯಾಣಿಸುತದಿದ ಜಯದರರ್ನು 

ದರರಪದಯನುನ ನ ೂೋಡಿ, ಕಾಮಮೋಹಿತನಾಗಿ, ಅರ್ಳಾಾರ ಂದು 

ಕಂಡುಕ ೂಂಡು ಬಾ ಎಂದು ರ್ತರ ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾನನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದುದು 

(೬-೧೭). 

03248001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

03248001a ತಸ್ತಮನಬಹುಮೃಗ ೋಽರಣ ಾೋ ರಮಮಾಣಾ ಮಹಾರರಾಃ| 

03248001c ಕಾಮಾಕ ೋ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಾಿ ವಿಜಹುರಸ ೋಿ ಯರಾಮರಾಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರರ್ಥ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿರು ಆ 

ಬಹುಮೃಗಗಳಿದದ ಕಾಮಾಕ ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ಅಮರರಂತ್  ವಿಹರಿಸುತ್ಾ ಿ

ರರ್ಸ್ತದರು. 

03248002a ಪ ರೋಕ್ಷಮಾಣಾ ಬಹುವಿಧಾನವನ ೂೋದ ದೋಶ್ಾನಿಮಂತತಃ|  

03248002c ಯರ್ತುವಕಾಲರಮಾಾಶ್ಚ ರ್ನರಾಜಿೋಃ ಸುಪುಷ್ಠಪತ್ಾಃ|| 
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ಅರ್ರು ಋತುಕಾಲರ್ನುನ ಸೂಚಿಸುರ್ ಸುಪುಷ್ಠಪತವಾಗಿದದ 

ರ್ನರಾಜಿಗಳನೂನ, ಸುತಲಿೂ ಇದದ ಬಹುವಿಧದ ರ್ನಪರದ ೋಶ್ಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡುತದಿದರು. 

03248003a ಪಾಂಡವಾ ಮೃಗಯಾಶ್ೋಲಾಶ್ಚರಂತಸನಿಮಹಾರ್ನಂ|  

03248003c ವಿಜಹುರರಿಂದರಪರತಮಾಃ ಕಂ ಚಿತ್ಾೆಲಮರಿಂದಮಾಃ|| 

ಆ ಮಹಾರ್ನದಲಿಿ ಬ ೋಟ ಯಾಡುತ್ಾ ಿಇಂದರನ ಸರಿಸಮಾನರಂತ್  ಆ 

ಅರಿಂದಮ ಪಾಂಡರ್ರು ಸವಲಪಸಮಯರ್ನುನ ಕಳ ದರು. 

03248004a ತತಸ ೋಿ ಯರಗಪದ ಾೋನ ಯಯುಃ ಸವ ೋವ ಚತುದವಶ್ಂ| 

03248004c ಮೃಗಯಾಂ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರ ಬಾರಹಮಣಾರ ೋವ ಪರಂತಪಾಃ||  

03248005a ದರರಪದೋಮಾಶ್ರಮೋ ನಾಸಾ ತೃಣ್ಬಿಂದ ೂೋರನುಜ್ಞಯಾ| 

03248005c ಮಹಷ್ ೋವದೋವಪತಿಪಸ ೂೋ ಧರಮಾಸಾ ಚ ಪುರ ೂೋಧಸಃ|| 

ಆಗ ಒಂದು ದನ ಯೋಗವೋ ಎಂಬಂತ್  ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ ೂೋಸೆರ 

ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಆ ಪರಂತಪ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರರ ಲಿರೂ, ದರರಪದಯನುನ 

ತೃಣ್ಬಿಂದುವಿನ ಆಶ್ರಮದಲಿರಿಿಸ್ತ, ಮಹಷ್ಠವ, ದೋಪತಿಪಸ್ತವ, 

ಪುರ ೂೋಹಿತ ಧರಮಾನ ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಡ ದು, ನಾಲುೆ ದಕುೆಗಳಲಿಿ 

ಹ ೂೋದರು.  

03248006a ತತಸು ಿರಾಜಾ ಸ್ತಂಧೂನಾಂ ವಾದಧವಕ್ಷತರಮವಹಾಯಶ್ಾಃ|  

03248006c ವಿವಾಹಕಾಮಃ ಶ್ಾಲ ವೋಯಾನಾಯಾತಃ ಸ ೂೋಽಭ್ರ್ತದಿಾ|| 

ಅದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ರ್ೃದಧಕ್ಷತರನ ಮಗ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ತವ ಸ್ತಂಧುರಾಜನು 
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ವಿವಾಹಾರ್ವವಾಗಿ ಶ್ಾಲವದ ಕಡ  ಪರಯಾಣ್ಮಾಡುತದಿದನು. 

03248007a ಮಹತ್ಾ ಪರಿಬಹ ೋವಣ್ ರಾಜಯೋಗ ಾೋನ ಸಂರ್ೃತಃ| 

03248007c ರಾಜಭಿಬವಹುಭಿಃ ಸಾಧವಮುಪಾಯಾತ್ಾೆಮಾಕಂ ಚ ಸಃ|| 

ರಾಜನಿಗ  ಯೋಗಾವಾದಂತ್  ಅತದ ೂಡಿ ಪರಿಚಾರಕ ಗಣ್ಗಳಿಂದ 

ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟುಿ ಬಹಳ ರಾಜರುಗಳ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋಗುತದಿದ ಅರ್ನು 

ಕಾಮಾಕರ್ನುನ ತಲುಪಿದನು. 

03248008a ತತ್ಾರಪಶ್ಾತಾಯಾಂ ಭಾಯಾವಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋಂ| 

03248008c ತಷ್ಿಂತೋಮಾಶ್ರಮದಾವರಿ ದರರಪದೋಂ ನಿಜವನ ೋ ರ್ನ ೋ|| 

ಅಲಿಿ ಅರ್ನು ಆ ನಿಜವನ ರ್ನದಲಿಿ ಆಶ್ರಮದಾವರದಲಿಿ ನಿಂತದದ 

ಪಾಂಡರ್ರ ಪಿರಯ ಭಾಯವ ಯಶ್ಸ್ತವನಿ ದರರಪದಯನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03248009a ವಿಭಾರಜಮಾನಾಂ ರ್ಪುಷ್ಾ ಬಿಭ್ರತೋಂ ರೂಪಮುತಮಿಂ| 

03248009c ಭಾರಜಯಂತೋಂ ರ್ನ ೂೋದ ದೋಶ್ಂ ನಿೋಲಾಭ್ರರ್ರ್ ವಿದುಾತಂ|| 

03248010a ಅಪಿರಾ ದ ೋರ್ಕನಾಾ ವಾ ಮಾಯಾ ವಾ ದ ೋರ್ನಿರ್ವತ್ಾ| 

03248010c ಇತ ಕೃತ್ಾವಂಜಲಿಂ ಸವ ೋವ ದದೃಶ್ುಸಾಮಿನಿಂದತ್ಾಂ||  

ಉತಮಿ ರೂಪದಂದ ಮತು ಿವಿಭಾರಜಮಾನ ಶ್ರಿೋರದಂದ 

ಬ ಳಗುತದಿದ, ಕಪುಪಮೋಡಗಳಿಂದ ಬಂದ ವಿದುಾತನಿಂತ್  

ರ್ನ ೂೋದ ದೋಶ್ರ್ನುನ ಬ ಳಗುತದಿದ, ಅಪಿರ ಯೋ, ದ ೋರ್ಕನ ಾಯೋ ಅರ್ವಾ 

ದ ೋರ್ನಿರ್ವತ ಮಾಯಯೋ ಎಂಬಂತದದ, ಕ ೈಮುಗಿದು ನಿಂತದದ ಆ 

ಅನಿಂದತ್ ಯನುನ ಎಲಿರೂ ನ ೂೋಡಿದರು. 
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03248011a ತತಃ ಸ ರಾಜಾ ಸ್ತಂಧೂನಾಂ ವಾದಧವಕ್ಷತರಜವಯದರರ್ಃ| 

03248011c ವಿಸ್ತಮತಸಾಮಿನಿಂದಾಾಂಗಿೋಂ ದೃಷ್ಾಿವಸ್ತೋದಧೃಷ್ಿಮಾನಸಃ| 

ಆಗ ವಾಧವಕ್ಷತರ ಸ್ತಂಧುರಾಜ ಜಯದರರ್ನು ಆ ಅನರ್ದಾಾಂಗಿಯನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ವಿಸ್ತಮತನಾಗಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. 

03248012a ಸ ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾಂ ರಾಜಾನಮಬರವಿೋತ್ಾೆಮಮೋಹಿತಃ|  

03248012c ಕಸಾ ತ್ ವೋಷ್ಾನರ್ದಾಾಂಗಿೋ ಯದ ವಾಪಿ ನ ಮಾನುಷ್ಠೋ|| 

ಕಾಮಮೋಹಿತನಾದ ಅರ್ನು ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾ ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಮನುಷ್ಾಳ ೋ ಆಗಿದದರ  ಈ ಅನರ್ದಾಾಂಗಿಯು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು? 

03248013a ವಿವಾಹಾರ ೂೋವ ನ ಮೋ ಕಶ್ಚದಮಾಂ ದೃಷ್ಾಿವತಸುಂದರಿೋಂ| 

03248013c ಏತ್ಾಮೋವಾಹಮಾದಾಯ ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ಸವಮಾಲಯಂ||  

ಈ ಅತಸುಂದರಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನಂತರ ನನಗ  ವಿವಾಹದಲಿಿ 

ಅರ್ವವಿಲಿ. ಇರ್ಳನ ನೋ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ನನನ ಮನ ಗ  ಹಿಂದರುಗುತ್ ೋಿನ . 

03248014a ಗಚಚ ಜಾನಿೋಹಿ ಸರಮಾೈನಾಂ ಕಸಾ ಕಾ ಚ ಕುತ್ ೂೋಽಪಿ ವಾ| 

03248014c ಕಿಮರ್ವಮಾಗತ್ಾ ಸುಭ್ೂರರಿದಂ ಕಂಟಕಿತಂ ರ್ನಂ|| 

ಸರಮಾ! ಹ ೂೋಗಿ ಇರ್ಳು ಯಾರರ್ಳು? ಯಾರು ಮತು ಿಎಲಿಿಂದ 

ಬಂದದಾದಳ ಂದು ತಳಿದುಕ ೂೋ. ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ ಈ ಸುಂದರ 

ಹುಬಿಬನರ್ಳು ಮುಳಿೆನ ಈ ರ್ನಕ ೆ ಬಂದದಾದಳ ? 

03248015a ಅಪಿ ನಾಮ ರ್ರಾರ ೂೋಹಾ ಮಾಮೋಷ್ಾ ಲ ೂೋಕಸುಂದರಿೋ|  
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03248015c ಭ್ಜ ೋದದಾಾಯತ್ಾಪಾಂಗಿೋ ಸುದತೋ ತನುಮಧಾಮಾ| 

ಇಂದು ಈ ರ್ರಾರ ೂೋಹ , ಲ ೂೋಕಸುಂದರಿ, ಆಯತಪಾಂಗಿೋ, ಸುಂದರ 

ಹಲಿಿನ ತನುಮಧಾಮಯು ನನನ ಪಿರೋತಯಲಿಿ ಪಾಲ ೂುಳುೆತ್ಾಳಿ ಯೋ? 

03248016a ಅಪಾಹಂ ಕೃತಕಾಮಃ ಸಾಾರ್ಮಾಂ ಪಾರಪಾ ರ್ರಸ್ತರಯಂ| 

03248016c ಗಚಚ ಜಾನಿೋಹಿ ಕ ೂೋ ನವಸಾಾ ನಾರ್ ಇತ್ ಾೋರ್ ಕ ೂೋಟ್ಟಕ||  

ಈ ರ್ರಸ್ತರೋಯನುನ ಪಡ ದು ಇಂದು ನಾನು ನನನ ಕಾಮರ್ನುನ 

ಪೂರ ೈಸ್ತಕ ೂಳೆಬಹುದ ೋ? ಕ ೂೋಟ್ಟಕ! ಇರ್ಳ ರಕ್ಷಕರು ಯಾರು 

ಎನುನರ್ುದನೂನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಬಾ.” 

03248017a ಸ ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾಸಚಿುಚರತ್ಾವ ರರಾತಾಸೆಂದಾ ಕುಂಡಲಿೋ| 

03248017c ಉಪ ೋತಾ ಪಪರಚಚ ತದಾ ಕ ೂರೋಷ್ಾಿ ವಾಾಘ್ರರ್ಧೂರ್ರ್|| 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ಕ ೂೋಟ್ಟಕನು ರರ್ದಂದ 

ಹಾರಿ ನರಿಯು ವಾಾಘ್ರದ ಬಳಿಸಾರುರ್ಂತ್  ಅರ್ಳ ಹತರಿ ಬಂದು 

ಕ ೋಳಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವಣಿ 

ಜಯದರರಾಗಮನ ೋ ಅಷ್ಿಚತ್ಾವರಿಂಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವದಲಿಿ ಜಯದರರಾಗಮನದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾನಲವತ್ ಿಂಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೨೪೯ 
ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾನು ದರರಪದಯ ಬಳಿಸಾರಿ ತನನ ಪರಿಚಯರ್ನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ಳಾಾರ ಂದು ಕ ೋಳಿದುದು (೧-೧೩). 

03249001 ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾ ಉವಾಚ| 

03249001a ಕಾ ತವಂ ಕದಂಬಸಾ ವಿನಮಾ ಶ್ಾಖಾಂ| 

 ಏಕಾಶ್ರಮೋ ತಷ್ಿಸ್ತ ಶ್ ೂೋಭ್ಮಾನಾ| 

03249001c ದ ೋದೋಪಾಮಾನಾಗಿನಶ್ಖ ೋರ್ ನಕಂಿ| 

 ದ ೂೋಧೂಯಮಾನಾ ಪರ್ನ ೋನ ಸುಭ್ೂರಃ||  

ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕದಂಬಶ್ಾಖ ಯನುನ ಬಗಿುಸುತರಿುರ್ 

ನಿೋನು ಯಾರು? ಒಬಬಳ ೋ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ಶ್ ೂೋಭ್ಮಾನಳಾಗಿ ನಿಂತರುವ ? 

ಸುಭ್ುರ! ರಾತರಯಲಿಿ ಅಗಿನಶ್ಖ ಯಂತ್  ಉರಿದು ಗಾಳಿಯ ಸಹಾಯದಂದ 

ಅರಣ್ಾರ್ನ ನೋ ಸುಡುರ್ಂತರುವ . 

03249002a ಅತೋರ್ ರೂಪ ೋಣ್ ಸಮನಿವತ್ಾ ತವಂ| 

 ನ ಚಾಪಾರಣ ಾೋಷ್ು ಬಿಭ ೋಷ್ಠ ಕಿಂ ನು|  

03249002c ದ ೋವಿೋ ನು ಯಕ್ಷ್ೋ ಯದ ದಾನವಿೋ ವಾ| 

 ರ್ರಾಪಿರಾ ದ ೈತಾರ್ರಾಂಗನಾ ವಾ||  

ನಿೋನು ಅತೋರ್ ರೂಪಸಮನಿವತ್ ಯಾಗಿರುವ . ಈ ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ಏಕ  

ನಿನಗ  ಭ್ಯವ ಂಬುದಲಿ? ನಿೋನು ದ ೋವಿಯೋ, ಯಕ್ಷ್ಯೋ, 
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ದಾನವಿಯೋ, ಅಪಿರ ಯೋ ಅರ್ವಾ ದ ೈತಾರ್ರಾಂಗನ ಯೋ? 

03249003a ರ್ಪುಷ್ಮತೋ ವೋರಗರಾಜಕನಾಾ| 

 ರ್ನ ೋಚರಿೋ ವಾ ಕ್ಷಣ್ದಾಚರಸ್ತರೋ| 

03249003c ಯದ ಾೋರ್ ರಾಜ್ ೂೋ ರ್ರುಣ್ಸಾ ಪತನೋ| 

 ಯಮಸಾ ಸ ೂೋಮಸಾ ಧನ ೋಶ್ವರಸಾ||  

ಅರ್ವಾ ನಿೋನು ಸುಂದರ ಉರಗರಾಜಕನ ಾಯೋ? ಅರ್ವಾ 

ರಾತರಹ ೂತು ಿರ್ನರ್ನುನ ಸಂಚರಿಸುರ್ ಕ್ಷಣ್ದ ಯೋ? ಅರ್ವಾ ರಾಜ 

ರ್ರುಣ್ನ, ಯಮನ, ಸ ೂೋಮನ ಅರ್ವಾ ಧನ ೋಶ್ವರನ 

ಪತನಯಾಗಿರಬಹುದ ೂೋ? 

03249004a ಧಾತುವಿವಧಾತುಃ ಸವಿತುವಿವಭ ೂೋವಾವ| 

 ಶ್ಕರಸಾ ವಾ ತವಂ ಸದನಾತಾಪನಾನ|  

03249004c ನ ಹ ಾೋರ್ ನಃ ಪೃಚಚಸ್ತ ಯೋ ರ್ಯಂ ಸಮ| 

 ನ ಚಾಪಿ ಜಾನಿೋಮ ತವ ೋಹ ನಾರ್ಂ|| 

ಧಾತ, ವಿಧಾತ, ಸವಿತು ಅರ್ವಾ ವಿಭ್ು ಶ್ಕರನ ಅರಮನ ಯಂದ 

ಬಂದರುರ್ರ್ಳ ೂೋ? ನಾರ್ು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದ ಂದು ನಿೋನು ಕ ೋಳುತಲಿಿ. 

ನಿನನ ನಾರ್ರು ಯಾರ ಂದೂ ನಮಗ  ತಳಿದಲಿ. 

03249005a ರ್ಯಂ ಹಿ ಮಾನಂ ತರ್ ರ್ಧವಯಂತಃ| 

 ಪೃಚಾಚಮ ಭ್ದ ರೋ ಪರಭ್ರ್ಂ ಪರಭ್ುಂ ಚ| 

03249005c ಆಚಕ್ಷವ ಬಂಧೂಂಶ್ಚ ಪತಂ ಕುಲಂ ಚ| 
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 ತತ್ ವಿೋನ ಯಚ ಚೋಹ ಕರ ೂೋಷ್ಠ ಕಾಯವಂ|| 

ನಿನನ ಮಾನರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸಲು ನಾರ್ು ಕ ೋಳುತದಿ ದೋವ . ಭ್ದ ರೋ! ನಿನನ 

ಹುಟುಿ, ಪರಭ್ು, ಬಂಧುಗಳು, ಪತ, ಕುಲಗಳನುನ ಹ ೋಳು. ಮತು ಿಇಲಿಿ 

ನಿನನ ಕ ಲಸವ ೋನ ಂಬುದನೂನ ಹ ೋಳು. 

03249006a ಅಹಂ ತು ರಾಜ್ಞಃ ಸುರರ್ಸಾ ಪುತ್ ೂರೋ| 

 ಯಂ ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ ಾೋತ ವಿದುಮವನುಷ್ಾಾಃ| 

03249006c ಅಸರ ತು ಯಸ್ತಷಿಿ್ತ ಕಾಂಚನಾಂಗ ೋ| 

 ರರ ೋ ಹುತ್ ೂೋಽಗಿನಶ್ಚಯನ ೋ ಯರ ೈರ್| 

03249006e ತರಗತವರಾಜಃ ಕಮಲಾಯತ್ಾಕ್ಷ್| 

 ಕ್ಷ ೋಮಂಕರ ೂೋ ನಾಮ ಸ ಏಷ್ ವಿೋರಃ|| 

ನಾನು ರಾಜ ಸುರರ್ನ ಪುತರ. ಜನರು ನನನನುನ ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾನ ಂದು 

ತಳಿದದಾದರ . ಕಮಲಾಯತ್ಾಕ್ಷ್ೋ! ಕುಂಡಕ ೆ ಆಹುತಯನುನ ಹಾಕಿದಾಗ 

ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಅಗಿನಯಂತ್  ಅಲಿಿ ಕಾಂಚನ ರರ್ದಲಿಿ ಇರುರ್ ಅರ್ನು 

ತರಗತವರಾಜ ಕ್ಷ ೋಮಂಕರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ವಿೋರ. 

03249007a ಅಸಾಮತಪರಸ ಿವೋಷ್ ಮಹಾಧನುಷ್ಾಮನ್| 

 ಪುತರಃ ಕುಣಿಂದಾಧಿಪತ್ ೋರ್ವರಿಷ್ಿಃ| 

03249007c ನಿರಿೋಕ್ಷತ್ ೋ ತ್ಾವಂ ವಿಪುಲಾಯತ್ಾಂಸಃ| 

 ಸುವಿಸ್ತಮತಃ ಪರ್ವತವಾಸನಿತಾಃ|| 

ಅರ್ನ ಹಿಂದ  ಮಹಾಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದರುರ್ರ್ನು 
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ಕುಣಿಂದಾಧಿಪತಯ ಹಿರಿಯ ಮಗನು. ನಿನನನುನ ಅರಳಿದ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ 

ದಟ್ಟಿಸ್ತ ನ ೂೋಡುತರಿುರ್ ಆ ಸುವಿಸ್ತಮತನು ನಿತಾರ್ೂ ಪರ್ವತವಾಸ್ತಯು. 

03249008a ಅಸರ ತು ಯಃ ಪುಷ್ೆರಿಣಿೋಸರ್ೋಪ ೋ| 

 ಶ್ಾಾಮೋ ಯುವಾ ತಷ್ಿತ ದಶ್ವನಿೋಯಃ| 

03249008c ಇಕ್ಷಾವಕುರಾಜ್ಞಃ ಸುಬಲಸಾ ಪುತರಃ| 

 ಸ ಏಷ್ ಹಂತ್ಾ ದವಷ್ತ್ಾಂ ಸುಗಾತರ|| 

ಸುಂದರ ದ ೋಹದರ್ಳ ೋ! ಅಲಿಿ ತ್ಾರ್ರ ಯ ಕ ೂಳದ ಸರ್ೋಪದಲಿಿ 

ನಿಂತರುರ್ ಕಪುಪಬಣ್ಣದ ಸುಂದರ ಯುರ್ಕನು ಇಕ್ಷಾವಕುರಾಜ 

ಸುಬಲನ ಪುತರ. ಇರ್ನು ಅರಿಗಳ ಹಂತಕ. 

03249009a ಯಸಾಾನುಯಾತರಂ ಧವಜಿನಃ ಪರಯಾಂತ| 

 ಸರವಿೋರಕಾ ದಾವದಶ್ ರಾಜಪುತ್ಾರಃ| 

03249009c ಶ್ ೂೋಣಾಶ್ವಯುಕ ೋಿಷ್ು ರರ ೋಷ್ು ಸವ ೋವ| 

 ಮಖ ೋಷ್ು ದೋಪಾ ಿಇರ್ ಹರ್ಾವಾಹಾಃ|| 

03249010a ಅಂಗಾರಕಃ ಕುಂಜರಗುಪಕಿಶ್ಚ| 

 ಶ್ತುರಂಜಯಃ ಸಂಜಯಸುಪರರ್ೃದರಧ| 

03249010c ಪರಭ್ಂಕರ ೂೋಽರ್ ಭ್ರಮರ ೂೋ ರವಿಶ್ಚ| 

 ಶ್ೂರಃ ಪರತ್ಾಪಃ ಕುಹರಶ್ಚ ನಾಮ|| 

ಅಲಿಿ ರಕದಿ ಬಣ್ಣದ ರರ್ಗಳಲಿ ಿಕುಳಿತು ಮಖದಲಿ ಿಪರಜವಲಿಸುರ್ 

ಅಗಿನಗಳಂತ್  ಧವಜಗಳನುನ ಹಾರಿಸುತ್ಾ ಿಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ರ್ರು ಹನ ನರಡು 
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ಸರವಿೋರಕ ರಾಜಪುತರರು. ಅರ್ರ ಹ ಸರುಗಳು - ಅಂಗಾರಕ, ಕುಂಜರ, 

ಗುಪಕಿ, ಶ್ತುರಂಜಯ, ಸಂಜಯ, ಸುಪರರ್ೃದಧ, ಪರಭ್ಂಕರ, ರವಿ, ಬರಮರ, 

ಶ್ೂರ, ಪರತ್ಾಮ ಮತು ಿಕುಹರ. 

03249011a ಯಂ ಷ್ಟಿಹಸಾರ ರರ್ಥನ ೂೋಽನುಯಾಂತ| 

 ನಾಗಾ ಹಯಾಶ್ ೈರ್ ಪದಾತನಶ್ಚ| 

03249011c ಜಯದರರ ೂೋ ನಾಮ ಯದ ಶ್ುರತಸ ೋಿ| 

 ಸರವಿೋರರಾಜಃ ಸುಭ್ಗ ೋ ಸ ಏಷ್ಃ|| 

ಸುಭ್ಗ ೋ! ಆನ ಗಳು, ಕುದುರ ಗಳು ಮತು ಿಪದಾತಗಳ ೂಂದಗ  ಆರು 

ಸಾವಿರ ರರ್ಥಗಳಿಂದ ಹಿಂಬಾಲಿಸಲಪಟುಿ ಬರುತರಿುರ್ರ್ನ ೋ ಜಯದರರ್ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ, ನಿೋನು ಕ ೋಳಿರಬಲಿರ್ನಾದ, ಸರವಿೋರರಾಜ. 

03249012a ತಸಾಾಪರ ೋ ಭಾರತರ ೂೋಽದೋನಸತ್ಾವಿ| 

 ಬಲಾಹಕಾನಿೋಕವಿದಾರಣಾಧಾಾಃ|  

03249012c ಸರವಿೋರವಿೋರಾಃ ಪರರ್ರಾ ಯುವಾನ ೂೋ| 

 ರಾಜಾನಮೋತ್ ೋ ಬಲಿನ ೂೋಽನುಯಾಂತ||  

ಅರ್ನ ಹಿಂದ  ಅರ್ನ ತಮಮಂದರು ಅದೋನಸತವರಾದ ಸರವಿೋರವಿೋರರು 

ಯುರ್ ಪರರ್ರರು ಈ ರಾಜನ ದಂಡನುನ ಬಲದಂದ ಕಾಯುತದಿಾದರ . 

03249013a ಏತ್ ೈಃ ಸಹಾಯೈರುಪಯಾತ ರಾಜಾ| 

 ಮರುದುಣ ೈರಿಂದರ ಇವಾಭಿಗುಪಃಿ|  

03249013c ಅಜಾನತ್ಾಂ ಖಾಾಪಯ ನಃ ಸುಕ ೋಶ್| 
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 ಕಸಾಾಸ್ತ ಭಾಯಾವ ದುಹಿತ್ಾ ಚ ಕಸಾ||  

ಮರುತರ ಂಬ ರಕ್ಷಕರ ೂಂದಗ  ಇಂದರನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಇರ್ರ ೂಂದಗ  

ರಾಜನು ಪರಯಾಣಿಸುತದಿಾದನ . ಸುಕ ೋಶ್ೋ! ಈಗ ನಿೋನು ಯಾರ ಭಾಯವ 

ಮತು ಿಯಾರ ಮಗಳು ಎನುನರ್ುದನುನ ನಮಗ  ತಳಿಸ್ತಕ ೂಡು.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವಣಿ 

ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಸಾಪರಶ್ ನೋ ಏಕ ೂೋನಪಂಚದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವದಲಿಿ ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಸಾಪರಶ್ನದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾನಲವತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೫೦ 
ದರರಪದಯು ತನನ ಪರಿಚಯ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು, ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಹ ೂೋದ 

ಪತ ಪಾಂಡರ್ರು ಹಿಂದರುಗುರ್ ಸಮಯವಾಗಿದ ಯಂದೂ, ಅರ್ರ 

ಆತರ್ಾರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕ ಂದೂ ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೯). 

03250001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03250001a ಅರಾಬರವಿೋದರದರಪದೋ ರಾಜಪುತರೋ| 

 ಪೃಷ್ಾಿ ಶ್ಬಿೋನಾಂ ಪರರ್ರ ೋಣ್ ತ್ ೋನ| 

03250001c ಅವ ೋಕ್ಷಯ ಮಂದಂ ಪರವಿಮುಚಾ ಶ್ಾಖಾಂ| 

 ಸಂಗೃಹಣತೋ ಕರಶ್ಕಮುತರಿಿೋಯಂ|| 



2617 

 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ರಾಜಪುತರ ದರರಪದಯು 

ನಿಧಾನವಾಗಿ ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾಿ, ಶ್ಾಖ ಯನುನ ಬಿಟುಿ, ತನನ 

ಕರಶ್ಕದ ಉತರಿಿೋಯರ್ನುನ ಒಟುಿಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಆ ಶ್ಬಿಗಳ 

ಪರರ್ರನು ಕ ೋಳಿದುದಕ ೆ ಹ ೋಳಿದಳು.  

03250002a ಬುದಾಧಯಭಿಜಾನಾರ್ ನರ ೋಂದರಪುತರ| 

 ನ ಮಾದೃಶ್ೋ ತ್ಾವಮಭಿಭಾಷ್ುಿಮಹಾವ| 

03250002c ನ ತ್ ವೋಹ ರ್ಕಾಸಿ್ತ ಿತವ ೋಹ ವಾಕಾಂ| 

 ಅನ ೂಾೋ ನರ ೂೋ ವಾಪಾರ್ ವಾಪಿ ನಾರಿೋ|| 

“ನರ ೋಂದರಪುತರ! ನನನಂರ್ರ್ಳು ಉತರಿಿಸಬಾರದ ಂದು ನಾನು 

ಬುದಧಯಂದ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ . ಆದರ  ಇಲಿಿ ನಿನನ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  

ಉತರಿಿಸುರ್ - ನರನಾಗಲಿೋ ನಾರಿಯಾಗಲಿೋ - ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಇಲಿ. 

03250003a ಏಕಾ ಹಾಹಂ ಸಂಪರತ ತ್ ೋನ ವಾಚಂ| 

 ದದಾನಿ ವ ೈ ಭ್ದರ ನಿಬ ೂೋಧ ಚ ೋದಂ| 

03250003c ಅಹಂ ಹಾರಣ ಾೋ ಕರ್ಮೋಕಮೋಕಾ| 

 ತ್ಾವಮಾಲಪ ೋಯಂ ನಿರತ್ಾ ಸವಧಮೋವ|| 

ಭ್ದರ! ನಾನ ೂಬಬಳ ೋ ಇಲಿಿ ಇರುರ್ುದರಿಂದ ನಾನ ೋ ನಿನಗ  ಉತರಿರ್ನುನ 

ಕ ೂಡುತದಿ ದೋನ . ತಳಿದುಕ ೂೋ. ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ನಾನ ೂಬಬಳ ೋ ಇರುವಾಗ, 

ಸವಧಮವದಲಿಿ ನಿರತಳಾಗಿರುರ್ ನಾನು ನಿನ ೂನಡನ  ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ 

ಸಂಭಾಷ್ಠಸಲಿ? 
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03250004a ಜಾನಾರ್ ಚ ತ್ಾವಂ ಸುರರ್ಸಾ ಪುತರಂ| 

 ಯಂ ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ ಾೋತ ವಿದುಮವನುಷ್ಾಾಃ| 

03250004c ತಸಾಮದಹಂ ಶ್ ೈಬಾ ತರ ೈರ್ ತುಭ್ಾಂ| 

 ಆಖಾಾರ್ ಬಂಧೂನಾತ ತನಿನಬ ೂೋಧ|| 

ನಿೋನು ಸುರರ್ನ ಪುತರನ ಂದೂ ಮತು ಿಜನರು ನಿನನನುನ 

ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾನ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ ಂದೂ ನಾನು ಬಲ ಿ. ಶ್ ೈಬಾ! 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಹಾಗ ಯೋ ನನನ ಬಂಧುಗಳ ಕುರಿತೂ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03250005a ಅಪತಾಮಸ್ತಮ ದುರಪದಸಾ ರಾಜ್ಞಃ| 

 ಕೃಷ್ ಣೋತ ಮಾಂ ಶ್ ೈಬಾ ವಿದುಮವನುಷ್ಾಾಃ| 

03250005c ಸಾಹಂ ರ್ೃಣ ೋ ಪಂಚ ಜನಾನಪತತ್ ವೋ| 

 ಯೋ ಖಾಂಡರ್ಪರಸಿಗತ್ಾಃ ಶ್ುರತ್ಾಸ ೋಿ|| 

ಶ್ ೈಬಾ! ರಾಜ ದುರಪದನ ಮಗಳು ನಾನು ಮತು ಿಕೃಷ್ ಣಯಂದು ಜನರು 

ನನನನುನ ತಳಿದದಾದರ . ನಾನು ಐರ್ರನುನ ಪತಗಳನಾನಗಿ ರ್ರಿಸ್ತದ ದೋನ . 

ಅರ್ರು ಖಾಂಡರ್ಪರಸಿದರ್ರು. ನಿೋನು ಕ ೋಳಿರಬಹುದು. 

03250006a ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ಭಿೋಮಸ ೋನಾಜುವನರ ಚ| 

 ಮಾದಾರಯಶ್ಚ ಪುತ್ರರ ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರರ| 

03250006c ತ್ ೋ ಮಾಂ ನಿವ ೋಶ್ ಾೋಹ ದಶ್ಶ್ಚತಸ ೂರೋ| 

 ವಿಭ್ಜಾ ಪಾರಾವ ಮೃಗಯಾಂ ಪರಯಾತ್ಾಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, ಭಿೋಮಸ ೋನ, ಅಜುವನ, ಮತು ಿಮಾದರಯ 
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ಪುರುಷ್ಪರವಿೋರರಾದ ಇಬಬರು ಮಕೆಳು. ಆ ಪಾರ್ವರು ನನನನುನ 

ಇಲಿಿಯೋ ಇರಿಸ್ತ ನಾಲುೆ ದಕುೆಗಳಲಿಿ ವಿಭ್ಜನ ಗ ೂಂಡು ಬ ೋಟ ಗ ಂದು 

ಹ ೂೋಗಿದಾದರ . 

03250007a ಪಾರಚಿೋಂ ರಾಜಾ ದಕ್ಷ್ಣಾಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ|  

 ಜಯಃ ಪರತೋಚಿೋಂ ಯಮಜಾರ್ುದೋಚಿೋಂ| 

03250007c ಮನ ಾೋ ತು ತ್ ೋಷ್ಾಂ ರರ್ಸತಿಮಾನಾಂ|  

 ಕಾಲ ೂೋಽಭಿತಃ ಪಾರಪ ಿಇಹ ೂೋಪಯಾತುಂ|| 

ಉತರಿಕ ೆ ರಾಜ, ದಕ್ಷ್ಣ್ಕ ೆ ಭಿೋಮಸ ೋನ, ಪೂರ್ವಕ ೆ ಜಯ ಮತು ಿ

ಪಶ್ಚಮಕ ೆ ಯಮಳರು ಹ ೂೋಗಿದಾದರ . ಆ ರರ್ಸತಮಿರು ಹಿಂದರುಗಿ 

ಇಲಿಿಗ  ಬರುರ್ ಸಮಯವಾಯತ್ ಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03250008a ಸಮಾಮನಿತ್ಾ ಯಾಸಾರ್ ತ್ ೈಯವರ ೋಷ್ಿಂ|  

 ವಿಮುಚಾ ವಾಹಾನರ್ಗಾಹಯಧವಂ| 

03250008c ಪಿರಯಾತರ್ಥಧವಮವಸುತ್ ೂೋ ಮಹಾತ್ಾಮ|  

 ಪಿರೋತ್ ೂೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತಾಭಿವಿೋಕ್ಷಯ ಯುಷ್ಾಮನ್|| 

ಅರ್ರು ನಿಮಮನುನ ಸಮಾಮನಿಸ್ತದ ನಂತರ ನಿಮಗಿಷ್ಿಬಂದಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ. 

ವಾಹನಗಳನುನ ಬಿಚಿಚ ಕ ಳಗಿಳಿಯರಿ. ಮಹಾತಮ ಧಮವಸುತನು 

ಅತರ್ಥಗಳನುನ ಬಯಸುತ್ಾನಿ . ನಿಮಮನುನ ಇಲಿಿ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡುತ್ಾನಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ.” 

03250009a ಏತ್ಾರ್ದುಕಾವಿ ದುರಪದಾತಮಜಾ ಸಾ| 
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 ಶ್ ೈಬಾಾತಮಜಂ ಚಂದರಮುಖಿೋ ಪರತೋತ್ಾ| 

03250009c ವಿವ ೋಶ್ ತ್ಾಂ ಪಣ್ವಕುಟ್ಟೋಂ ಪರಶ್ಸಾಂಿ|  

 ಸಂಚಿಂತಾ ತ್ ೋಷ್ಾಮತರ್ಥಸವಧಮವಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ಶ್ ೈಭಾಾತಮಜನನುನ ನಂಬಿ ಚಂದರಮುಖಿ ದುರಪದಾತಮಜ ಯು 

ಹ ೋಳಿದಳು. ಈ ಅತರ್ಥಗಳಿಗ  ಸವಧಮವದಂತ್  ಸತೆರಿಸುರ್ ಕುರಿತು 

ಯೋಚಿಸುತ್ಾ ಿಅರ್ಳು ಆ ಪುಣ್ಾ ಪಣ್ವಕುಟ್ಟೋರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವಣಿ 

ದರರಪದೋವಾಕ ಾೋ ಪಂಚದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋವಾಕಾದಲಿಿ ಇನೂನರಾಐರ್ತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೫೧ 
ದರರಪದಯನುನ ಬಯಸ್ತದ ಜಯದರರ್ನ ೋ ಮದಲಾದ ಆ ಏಳು ಮಂದ 

ರಾಜರು ಪಾಂಡರ್ರ ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದುದು (೧-೮). 

ಪರಸಪರರ ಕುಶ್ಲರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ನಂತರ ದರರಪದಯು ಸವಯಂ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರ್ನಿಗ  ಬ ಳಗಿನ ಊಟರ್ನುನ ಕ ೂಡಿಸುತ್ಾನಿ ಂದು 

ಹ ೋಳಲು, ಜಯದರರ್ನು ಅರ್ಳಿಗ  “ನನನ ರರ್ರ್ನ ನೋರಿ ಕ ೋರ್ಲ 

ಸುಖರ್ನ ನೋ ಹ ೂಂದು” ಎಂದೂ “ಅರಣ್ಾವಾಸ್ತಗಳಾದ ಪಾಂಡರ್ರನುನ 

ಅನುಮೋದಸುರ್ುದು ನಿನಗ  ತಕುೆದಲಿ” ಎಂದೂ, ಮತುು ತನನ 
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ಭಾಯವಯಾಗ ಂದೂ ಹ ೋಳುರ್ುದು (೯-೧೯). ದರರಪದಯು ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದುದ 

ಹುಬುಬಗಂಟ್ಟಕಿೆ, ದೂರ ಸರಿದು, ನಾಚಿಕ ಪಡ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಗಂಡಂದರು 

ಬರುರ್ರ್ರ ಗ  ಬಂದರ್ರ ಚಿತರಿ್ನುನ ಮೋಹಗ ೂಳಿಸಲು ಮಾತುಗಳನುನ 

ಪ್ೋಣಿಸುರ್ುದು (೨೦-೨೧). 

03251001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03251001a ಅರಾಸ್ತೋನ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ತ್ ೋಷ್ು ರಾಜಸು ಭಾರತ| 

03251001c ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಶ್ ೈಬಾಂ ಸರವಿೋರಕ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಎಲಿ ರಾಜರೂ ಕುಳಿತಲಿಿಗ  

ಹ ೂೋಗಿ ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾನು ಹ ೋಳಲು ಅರ್ನ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಸರವಿೋರಕನು ಶ್ ೈಬಾನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03251002a ಯದಾ ವಾಚಂ ವಾಾಹರಂತ್ಾಾಮಸಾಾಂ ಮೋ ರಮತ್ ೋ ಮನಃ|  

03251002c ಸ್ತೋಮಂತನಿೋನಾಂ ಮುಖಾಾಯಾಂ ವಿನಿರ್ೃತಃಿ ಕರ್ಂ ಭ್ವಾನ್|| 

“ಸ್ತೋಮಂತನಿಯರ ಮುಖಾಳಾದ ಇರ್ಳಲಿಿ ನನನ ಮನಸುಿ 

ರರ್ಸುತರಿಲು ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಉತರಿಿಸ್ತದ ಅರ್ಳನುನ ಬಿಟುಿ 

ಹಿಂದರುಗಿದ ? 

03251003a ಏತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸ್ತರಯೋ ಮೋಽನಾಾ ಯರಾ ಶ್ಾಖಾಮೃಗಸ್ತರಯಃ| 

03251003c ಪರತಭಾಂತ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಸತಾಮೋತದಬರವಿೋರ್ ತ್ ೋ|| 

ಈ ಸ್ತರೋಯನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನಂತರ ನನಗ  ಅನಾ ಸ್ತರೋಯರು ಮಂಗಗಳಂತ್  
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ತ್ ೂೋರುತ್ಾರಿ . ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ನಾನು ನಿನಗ  ಸತಾರ್ನುನ 

ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . 

03251004a ದಶ್ವನಾದ ೋರ್ ಹಿ ಮನಸಯಿಾ ಮೋಽಪಹೃತಂ ಭ್ೃಶ್ಂ| 

03251004c ತ್ಾಂ ಸಮಾಚಕ್ಷವ ಕಲಾಾಣಿೋಂ ಯದ ಸಾಾಚ ೈಬಾ ಮಾನುಷ್ಠೋ|| 

ಅರ್ಳ ದಶ್ವನದಂದಲ ೋ ನನನ ಮನಸುಿ ಅರ್ಳಿಂದ ಅಪಹೃತವಾಗಿದ . 

ಶ್ ೈಬಾ! ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನಿೋನು ಆ ಕಲಾಾಣಿಯು ಮನುಷ್ಾಳ ೂೋ 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಹ ೋಳು.” 

03251005 ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾ ಉವಾಚ|  

03251005a ಏಷ್ಾ ವ ೈ ದರರಪದೋ ಕೃಷ್ಾಣ ರಾಜಪುತರೋ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ| 
03251005c ಪಂಚಾನಾಂ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರಣಾಂ ಮಹಿಷ್ಠೋ ಸಮಮತ್ಾ ಭ್ೃಶ್ಂ|| 

ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇರ್ಳು ರಾಜಪುತರ ದರರಪದ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ 

ಕೃಷ್ ಣ. ಒಟಾಿಗಿ ಪಡ ದರುರ್ ಪಂಚ ಪಾಂಡರ್ರ ಮಹಿಷ್ಠ. 

03251006a ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಚ ೈರ್ ಪಾರಾವನಾಂ ಪಿರಯಾ ಬಹುಮತ್ಾ ಸತೋ|  

03251006c ತಯಾ ಸಮೋತಾ ಸರವಿೋರ ಸುವಿೋರಾನುಿಸುಖಿೋ ರ್ರಜ|| 

ಆ ಸರ್ವ ಪಾರ್ವರ ಬಹು ಪಿರಯಳಾದ ಸತಯರ್ಳು. ಸರವಿೋರ! 

ಅರ್ಳನುನ ನಿೋನು ನ ೂೋಡಿಯಾಯತು. ಈಗ ಸುಖಿಯಾಗಿ ಸುವಿೋರಕ ೆ 

ಹ ೂರಡು.”” 

03251007 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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03251007a ಏರ್ಮುಕಃಿ ಪರತುಾವಾಚ ಪಶ್ಾಾಮೋ ದರರಪದೋರ್ತ| 

03251007c ಪತಃ ಸರವಿೋರಸ್ತಂಧೂನಾಂ ದುಷ್ಿಭಾವೋ ಜಯದರರ್ಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಸರವಿೋರ-ಸ್ತಂಧುಗಳ 

ರಾಜ ದುಷ್ಿಭಾರ್ ಜಯದರರ್ನು “ದರರಪದಯನುನ ನ ೂೋಡ ೂೋಣ್” 

ಎಂದು ಉತರಿಿಸ್ತದನು. 

03251008a ಸ ಪರವಿಶ್ಾಾಶ್ರಮಂ ಶ್ೂನಾಂ ಸ್ತಂಹಗ ೂೋಷ್ಿಂ ರ್ೃಕ ೂೋ ಯರಾ| 

03251008c ಆತಮನಾ ಸಪಮಿಃ ಕೃಷ್ಾಣರ್ದಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅರ್ನು ಒಂದು ತ್ ೂೋಳರ್ು ಸ್ತಂಹದ ಗುಹ ಯನುನ ಹ ೂಗುರ್ಂತ್  ಏಳು 

ಜನರ ಜ ೂತ್  ಆ ಶ್ೂನಾ ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಕೃಷ್ ಣಗ  ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03251009a ಕುಶ್ಲಂ ತ್ ೋ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ ಭ್ತ್ಾವರಸ ೋಿಽಪಾನಾಮಯಾಃ| 

03251009c ಯೋಷ್ಾಂ ಕುಶ್ಲಕಾಮಾಸ್ತ ತ್ ೋಽಪಿ ಕಚಿಚದನಾಮಯಾಃ||  

“ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ! ನಿನಗ  ಕುಶ್ಲವಾಗಲಿ. ನಿನನ ಪತಗಳು 

ಆರ ೂೋಗಾದಂದರುರ್ರ ೋ? ನಿೋನು ಕುಶ್ಲದಂದರಬ ೋಕ ಂಬುರ್ರ್ರೂ 

ಕೂಡ ಅನಾಮಯರಾಗಿದಾದರ ಯೋ?” 

03251010 ದರರಪದುಾವಾಚ| 

03251010a ಕರರರ್ಾಃ ಕುಶ್ಲಿೋ ರಾಜಾ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|  

03251010c ಅಹಂ ಚ ಭಾರತರಶ್ಾಚಸಾ ಯಾಂಶ್ಾಚನಾಾನಪರಿಪೃಚಚಸ್ತ|| 
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ದರರಪದಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜ! ಕರರರ್ಾ ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು, 

ಅರ್ನ ತಮಮಂದರು, ನಾನೂ ಕೂಡ ಮತು ಿನಿೋನು ಕ ೋಳುರ್ ಇತರರೂ 

ಕುಶ್ಲನಾಗಿದಾದರ .  

03251011a ಪಾದಾಂ ಪರತಗೃಹಾಣ ೋದಮಾಸನಂ ಚ ನೃಪಾತಮಜ| 

03251011c ಮೃಗಾನಪಂಚಾಶ್ತಂ ಚ ೈರ್ ಪಾರತರಾಶ್ಂ ದದಾನಿ ತ್ ೋ|| 

ನೃಪಾತಮಜ! ಈ ಪಾದಾರ್ನುನ ಮತು ಿಆಸನರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸು. ಈ 

ಐದು ಜಿಂಕ ಗಳನುನ ನಿನಗ  ಬ ಳಗಿನ ಊಟರ್ನಾನಗಿ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

03251012a ಐಣ ೋಯಾನಪೃಷ್ತ್ಾನಾಯ ಅಂಕೂನ್ ಹರಿಣಾಂ ಶ್ರಭಾಂ ಶ್ಶ್ಾನ್| 
03251012c ಋಶ್ಾಾನೃರೂಂ ಶ್ಂಬರಾಂಶ್ಚ ಗರ್ಯಾಂಶ್ಚ ಮೃಗಾನಬಹೂನ್|| 

03251013a ರ್ರಾಹಾನಮಹಿಷ್ಾಂಶ್ ೈರ್ ಯಾಶ್ಾಚನಾಾ ಮೃಗಜಾತಯಃ|  

03251013c ಪರದಾಸಾತ ಸವಯಂ ತುಭ್ಾಂ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಸವಯಂ ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಿನಗ  ಕೃಷ್ಣಮೃಗ, ಚುಕ ೆಗಳನುನಳೆ 

ಜಿಂಕ , ಶ್ರಭ್, ಕ ೂೋಳಿ, ಮಲ, ಬಿಳಿೋಕಾಲಿನ ಜಿಂಕ , ರುರು, ಸಂಬರ, 

ಹಸುಗಳು, ಬಹಳ ಜಿಂಕ ಗಳು, ರ್ರಾಹ, ಕಾಡ ಮಮ, ಮತು ಿಇತರ 

ಮೃಗಜಾತಗಳನುನ ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ .” 

03251014 ಜಯದರರ್ ಉವಾಚ| 

03251014a ಕುಶ್ಲಂ ಪಾರತರಾಶ್ಸಾ ಸವಾವ ಮೋಽಪಚಿತಃ ಕೃತ್ಾ| 

03251014c ಏಹಿ ಮೋ ರರ್ಮಾರ ೂೋಹ ಸುಖಮಾಪುನಹಿ ಕ ೋರ್ಲಂ|| 

ಜಯದರರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದಾಗಲ ೋ ನಿೋನು ಬ ಳಗಿನ ಊಟದ ಎಲಿ 
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ಗರರರ್ರ್ನೂನ ನಿೋಡಿದದೋಯ. ಬಾ. ನನನ ರರ್ರ್ನ ನೋರಿ ಕ ೋರ್ಲ ಸುಖರ್ನ ನೋ 

ಹ ೂಂದು. 

03251015a ಗತಶ್ರೋಕಾಂಶ್ುಚಯತ್ಾನಾರಜಾಾತೃಪಣಾನುತಚ ೋತಸಃ|  

03251015c ಅರಣ್ಾವಾಸ್ತನಃ ಪಾರಾವನಾನನುರ ೂೋದುಧಂ ತವಮಹವಸ್ತ|| 

ಗತಚ ೋತಸರಾದ, ಕೃಪಣ್ರಾದ, ಸಂಪತನಿುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ 

ಅರಣ್ಾವಾಸ್ತಗಳಾದ ಪಾರ್ವರನುನ ಅನುಮೋದಸುರ್ುದು ನಿನಗ  

ತಕುೆದಲಿ. 

03251016a ನ ವ ೈ ಪಾರಜ್ಾ ಗತಶ್ರೋಕಂ ಭ್ತ್ಾವರಮುಪಯುಂಜತ್ ೋ| 

03251016c ಯುಂಜಾನಮನುಯುಂಜಿೋತ ನ ಶ್ರಯಃ ಸಂಕ್ಷಯೋ ರ್ಸ ೋತ್|| 

ಯಾರ್ ಪಾರಜ್ಞ ಸ್ತರೋಯೂ ಸಂಪತನಿುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ರನುನ 

ಗಂಡಂದರಾಗಿ ಸುಖಿಸುರ್ುದಲಿ. ಅರ್ನು ಎತರಿಕ ೆ ಹ ೂೋಗುವಾಗ 

ಎತರಿಕ ೆ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಮತು ಿಅರ್ನ ಸಂಪತು ಿಕಡ ಮಯಾದಾಗ 

ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ವಾಸ್ತಸಬಾರದು. 

03251017a ಶ್ರಯಾ ವಿಹಿೋನಾ ರಾಜಾಾಚಚ ವಿನಷ್ಾಿಃ ಶ್ಾಶ್ವತೋಃ ಸಮಾಃ| 

03251017c ಅಲಂ ತ್ ೋ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರಣಾಂ ಭ್ಕಾಯ ಕ ಿೋಶ್ಮುಪಾಸ್ತತುಂ|| 

ಅರ್ರು ಸಂಪತನಿುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದಾದರ . ರಾಜಾರ್ನೂನ ಕೂಡ 

ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದಾದರ . ಪಾಂಡುಪುತರರ ಮೋಲಿನ 

ಪ ರೋಮದಂದಾಗಿ ನಿೋನು ಕ ಿೋಶ್ರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತರಿುವ ಯಾ? 
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03251018a ಭಾಯಾವ ಮೋ ಭ್ರ್ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ ತಾಜ ೈನಾನುಿಖಮಾಪುನಹಿ|  

03251018c ಅಖಿಲಾನಿಿಂಧುಸರವಿೋರಾನವಾಪುನಹಿ ಮಯಾ ಸಹ|| 

ಸುಶ್ ೂರೋಣಿೋ! ನನನ ಭಾಯವಯಾಗು. ಅರ್ರನುನ ತಾಜಿಸ್ತ ಸುಖರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದು. ನನ ೂನಂದಗ  ಅಖಿಲ ಸ್ತಂಧು ಸರವಿೋರಗಳನುನ 

ಪಡ ಯುತೋಿಯ.” 

03251019 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

03251019a ಇತುಾಕಾ ಿಸ್ತಂಧುರಾಜ ೋನ ವಾಕಾಂ ಹೃದಯಕಂಪನಂ| 

03251019c ಕೃಷ್ಾಣ ತಸಾಮದಪಾಕಾರಮದ ದೋಶ್ಾತಿಭ್ುರಕುಟ್ಟೋಮುಖಿೋ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹೃದಯರ್ನುನ ಕಂಪಿಸುರ್ 

ಸ್ತಂಧುರಾಜನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಕೃಷ್ ಣಯು ತನನ ಹುಬುಬಗಳನುನ 

ಗಂಟ್ಟಕಿೆ ದೂರ ಹ ೂೋದಳು. 

03251020a ಅರ್ಮತ್ಾಾಸಾ ತದಾವಕಾಮಾಕ್ಷ್ಪಾ ಚ ಸುಮಧಾಮಾ| 

03251020c ಮೈರ್ರ್ತಾಬರವಿೋತೃಷ್ಾಣ ಲಜಜಸ ವೋತ ಚ ಸ ೈಂಧರ್ಂ|| 

ಅಪಮಾನಿಸುರ್ಂತ್  ಅರ್ನ ಆ ಮಾತನುನ ಕಡ ಗಣಿಸ್ತ ಸುಮಧಾಮಯು 

ಸ ೈಂಧರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ಹಾಗ  ಮಾತನಾಡಬ ೋಡ! ನಾಚಿಕ ಪಡು!” 

03251021a ಸಾ ಕಾಂಕ್ಷಮಾಣಾ ಭ್ತ ವಣಾಮುಪಯಾನಮನಿಂದತ್ಾ|  

03251021c ವಿಲ ೂೋಭ್ಯಾಮಾಸ ಪರಂ ವಾಕ ಾೈವಾವಕಾಾನಿ ಯುಂಜತೋ|| 

ಪತಯಂದರು ಈಗಲ ೋ ಬರಲಿ ಎಂದು ಬಯಸುತ್ಾ ಿಆ ಅನಿಂದತ್ ಯು 
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ಪರರನುನ ವಿಲ ೂೋಭ್ಗ ೂಳಿಸಲು ಮಾತಲಿಿ ಮಾತುಗಳನುನ 

ಪ್ೋಣಿಸತ್ ೂಡಗಿದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವಣಿ 

ಜಯದರರ್ದರರಪದೋಸಂವಾದ ೋ 

ಏಕಪಂಚದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವದಲಿಿ ಜಯದರರ್ದರರಪದೋಸಂವಾದದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಐರ್ತ್ ೂಿಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೫೨ 
ದರರಪದಯು ಪಾಂಡರ್ರ ಶ್ರಯವರ್ನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡು 

ಜಯದರರ್ನನುನ ಎಚಚರಿಸುರ್ುದು (೧-೨೨). ಜಯದರರ್ನು 

ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ ಅರ್ಳನುನ ಹಿಡಿಯಲು ಎಳ ಯಲಪಡುತ್ಾ ಿ

ದರರಪದಯು ರರ್ರ್ನ ನೋರಿದುದು; ಧರಮಾನು ರರ್ದ ಹಿಂದ  ಓಡಿ 

ಹ ೂೋದುದು (೨೩-೨೭). 

03252001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03252001a ಸರ ೂೋಷ್ರಾಗ ೂೋಪಹತ್ ೋನ ರ್ಲುುನಾ| 

 ಸರಾಗನ ೋತ್ ರೋಣ್ ನತ್ ೂೋನನತಭ್ುರವಾ|  

03252001c ಮುಖ ೋನ ವಿಸೂಾಯವ ಸುವಿೋರರಾಷ್್ಪಂ| 

 ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋತಂಿ ದುರಪದಾತಮಜಾ ಪುನಃ|| 
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳ ಸುಂದರ ಮುಖರ್ು ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ 

ಕ ಂಪಾಗಲು, ಅರ್ಳ ಕಣ್ುಣಗಳು ರಕದಿಂತ್  ಕ ಂಪಾಗಲು, ಹುಬುಬಗಳು 

ಮೋಲ ೋರಿ ಗಂಟ್ಟಕಿೆರಲು ಆ ದುರಪದಾತಮಜ ಯು ಪುನಃ 

ಸುವಿೋರರಾಷ್್ಪತಗ  ಮುಖರ್ನುನ ತರುವಿ ಹ ೋಳಿದಳು. 

03252002a ಯಶ್ಸ್ತವನಸ್ತೋಿಕ್ಷ್ಣವಿಷ್ಾನಮಹಾರರಾನ್| 

 ಅಧಿಕ್ಷ್ಪನೂಮಢ ನ ಲಜಜಸ ೋ ಕರ್ಂ| 

03252002c ಮಹ ೋಂದರಕಲಾಪನಿನರತ್ಾನಿವಕಮವಸು| 

 ಸ್ತಿತ್ಾನಿಮೂಹ ೋಷ್ವಪಿ ಯಕ್ಷರಕ್ಷಸಾಂ|| 

“ಮೂಢ! ಮಹ ೋಂದರನಂತ್  ಸವಕಮವದಲಿಿ ನಿರತರಾಗಿರುರ್, ಯಕ್ಷ-

ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಯುದಧದಲಿಿ ಎದುರಿಸ್ತರುರ್, ತೋಕ್ಷ್ಣವಿಷ್ಸಪವಗಳಂತರುರ್ 

ಯಶ್ಸ್ತವನಿ ಮಹಾರರ್ಥಗಳನುನ ಅಪಮಾನಿಸುತರಿುವ ! ನಿನಗ  ಏಕ  

ನಾಚಿಕ ಯಾಗುರ್ುದಲಿ?  

03252003a ನ ಕಿಂ ಚಿದೋಡಾಂ ಪರರ್ದಂತ ಪಾಪಂ| 

 ರ್ನ ೋಚರಂ ವಾ ಗೃಹಮೋಧಿನಂ ವಾ| 

03252003c ತಪಸ್ತವನಂ ಸಂಪರಿಪೂಣ್ವವಿದಾಂ| 

 ಭ್ಷ್ಂತ ಹ ೈರ್ಂ ಶ್ವನರಾಃ ಸುವಿೋರ||  

ಪರಿಪೂಣ್ವವಿದ ಾಯನುನ ಹ ೂಂದರುರ್, ಪರಶ್ಂಸ ಗ  ಪಾತರನಾದ 

ತಪಸ್ತವಯ ಕುರಿತು ಗರಹಸಿನಾಗಲಿೋ ರ್ನಚರಿಯಾಗಲಿೋ ಯಾರೂ ಕ ಟಿ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡುರ್ುದಲಿ. ಸುವಿೋರ! ನಿೋನು ಮಾತನಾಡುತದಿದೋಯ!  
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03252004a ಅಹಂ ತು ಮನ ಾೋ ತರ್ ನಾಸ್ತ ಿಕಶ್ಚದ್| 

 ಏತ್ಾದೃಶ್ ೋ ಕ್ಷತರಯಸನಿನವ ೋಶ್ ೋ|  

03252004c ಯಸಾವಿದಾ ಪಾತ್ಾಲಮುಖ ೋ ಪತಂತಂ| 

 ಪಾಣರ ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ಪರತಸಂಹರ ೋತ||  

ಇಲಿಿರುರ್ ಕ್ಷತರಯ ಸನಿನವ ೋಶ್ದಲಿಿ ಇಂದು ಯಾರೂ 

ಪಾತ್ಾಳಮುಖವಾಗಿ ಬಿೋಳುತರಿುರ್ ನಿನನನುನ ಕ ೈಹಿಡಿದು 

ಮೋಲ ತುರಿ್ರ್ರು ಇಲಿ ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03252005a ನಾಗಂ ಪರಭಿನನಂ ಗಿರಿಕೂಟಕಲಪಂ| 

 ಉಪತಾಕಾಂ ಹ ೈಮರ್ತೋಂ ಚರಂತಂ| 

03252005c ದಂಡಿೋರ್ ಯೂರಾದಪಸ ೋಧಸ ೋ ತವಂ| 

 ಯೋ ಜ ೋತುಮಾಶ್ಂಸಸ್ತ ಧಮವರಾಜಂ|| 

ಧಮವರಾಜನನುನ ನಿೋನು ಜಯಸುರ್ ಆಸ ಯನಿನಟುಿಕ ೂಂಡಿದದರ , 

ಒಂದು ಕಡಿಿಯನುನ ಹಿಡಿದು ಗಿರಿಕೂಟದಲಿಿ ತನನ ಹಿಂಡಿನಲಿಿ ಕ ೂಬ ಬದದ 

ಹಿಮಾಲಯದ ಸಲಗರ್ನುನ ಓಡಿಸಲು ಪರಯತನಸ್ತರುರ್ರ್ನಂತ್  

ತ್ ೂೋರುತದಿದೋಯ. 

03252006a ಬಾಲಾಾತಾಸುಪಸಿಾ ಮಹಾಬಲಸಾ| 

 ಸ್ತಂಹಸಾ ಪಕ್ಷಾಮಣಿ ಮುಖಾಲುನಿಾಸ್ತ| 

03252006c ಪದಾ ಸಮಾಹತಾ ಪಲಾಯಮಾನಃ| 

 ಕುರದಧಂ ಯದಾ ದರಕ್ಷಯಸ್ತ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ||  
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ಮಲಗಿರುರ್ ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ ಸ್ತಂಹರ್ನುನ ಬಾಲತನದಂದ ಒದುದ, 

ಅದರ ಮುಖದ ಕಣಿಣನ ಹುಬಿಬನ ಕೂದಲನುನ ಕಿತುಿ, ಅರ್ಸರದಲಿಿ 

ಪಲಾಯನ ಮಾಡುರ್ಂತ್  ನಿೋನು ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದದ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಮಾಡುವ ಯಂತ್ .  

03252007a ಮಹಾಬಲಂ ಘೂೋರತರಂ ಪರರ್ೃದಧಂ| 

 ಜಾತಂ ಹರಿಂ ಪರ್ವತಕಂದರ ೋಷ್ು|  

03252007c ಪರಸುಪಮಿುಗರಂ ಪರಪದ ೋನ ಹಂಸ್ತ| 

 ಯಃ ಕುರದಧಮಾಸ ೋತಿಯಸ್ತ ಜಿಷ್ುಣಮುಗರಂ||  

ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿಯಾದ, ಘೂೋರತರವಾದ, ಪರರ್ೃದಧವಾದ, ಹಳದೋ 

ಬಣ್ಣರ್ನುನ ಹ ೂಂದದದ, ಪರ್ವತಕಂದರದಲಿಿ ಮಲಗಿದದ ಉಗರ 

ಸ್ತಂಹರ್ನುನ ಪಾದದಲಿಿ ಒದದರ್ನಂತ್  ನಿೋನು ಸ್ತಟ್ಟಿಗ ದದ ಉಗರ 

ಜಿಷ್ುಣರ್ನುನ ಎದುರಿಸಬ ೋಕಾಗುತದಿ . 

03252008a ಕೃಷ್ ೂಣೋರಗರ ತೋಕ್ಷ್ಣವಿಷ್ರ ದವಜಿಹರವ| 

 ಮತಃಿ ಪದಾಕಾರಮಸ್ತ ಪುಚಚದ ೋಶ್ ೋ|  

03252008c ಯಃ ಪಾಂಡವಾಭಾಾಂ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿಾಭಾಾಂ| 

 ಜಘ್ನಾಜಾಭಾಾಂ ಪರಯುಯುತಿಸ ೋ ತವಂ|| 

ಎರಡು ಕೃಷ್ಣರ್ಣ್ವದ, ತೋಕ್ಷ್ಣವಿಷ್ದ ಹಾರ್ುಗಳ ಬಾಲಗಳನುನ ಹುಚಚನು 

ಮಟುಿರ್ಂತ್  ಆ ಕಿರಿಯ ಪಾಂಡರ್ರಿೋರ್ವರು ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿರ ೂಡನ  

ನಿೋನು ಯುದಧಮಾಡಬ ೋಕಾಗುತದಿ .  
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03252009a ಯರಾ ಚ ವ ೋಣ್ುಃ ಕದಲಿೋ ನಲ ೂೋ ವಾ| 

 ಫಲಂತಾಭಾವಾಯ ನ ಭ್ೂತಯೋಽತಮನಃ|  

03252009c ತರ ೈರ್ ಮಾಂ ತ್ ೈಃ ಪರಿರಕ್ಷಯಮಾಣಾಂ| 

 ಆದಾಸಾಸ ೋ ಕಕವಟಕಿೋರ್ ಗಭ್ವಂ|  

ಹ ೋಗ  ಬಿದರು, ಹುಲುಿ ಅರ್ವಾ ಬಾಳ ಗಳು ತಮಮನುನ 

ಇಲಿವಾಗಿಸುರ್ುದಕಾೆಗಿಯೋ ಫಲರ್ನುನ ನಿೋಡುತವಿ ಯೋ, ಹ ೋಗ  

ಏಡಿಯು ಮರಿಹಾಕಿ ಸಾಯುತದಿ ಯೋ ಹಾಗ ಯೋ ನಿೋನು ಅರ್ರಿಂದ 

ರಕ್ಷ್ತಳಾದ ನನನನುನ ಪಡ ಯಲು ಬಯಸುತರಿುವ .” 

03252010 ಜಯದರರ್ ಉವಾಚ| 

03252010a ಜಾನಾರ್ ಕೃಷ್ ಣೋ ವಿದತಂ ಮಮೈತದ್| 

 ಯರಾವಿಧಾಸ ೋಿ ನರದ ೋರ್ಪುತ್ಾರಃ| 

03252010c ನ ತ್ ವೋರ್ಮೋತ್ ೋನ ವಿಭಿೋಷ್ಣ ೋನ| 

 ಶ್ಕಾಾ ರ್ಯಂ ತ್ಾರಸಯತುಂ ತವಯಾದಾ|| 

ಜಯದರರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ನರದ ೋರ್ಪುತರರು ಹ ೋಗಿದಾದರ ಂದು 

ನನಗ  ಈಗಾಗಲ ೋ ತಳಿದದ  ಕೃಷ್ ಣೋ! ಆದರ  ನಿೋನು ಇಂದು 

ಕ ೂಡುತರಿುರ್ ಬ ದರಿಕ ಯು ನಮಮನುನ ಓಡಿಸಲು ಅಸಮರ್ವವಾಗಿದ . 

03252011a ರ್ಯಂ ಪುನಃ ಸಪದಿಶ್ ೋಷ್ು ಕೃಷ್ ಣೋ| 

 ಕುಲ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಽನರ್ಮೋಷ್ು ಜಾತ್ಾಃ| 

03252011c ಷ್ಡ ೂಭಯೋ ಗುಣ ೋಭ ೂಾೋಽಭ್ಾಧಿಕಾ ವಿಹಿೋನಾನ್| 
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 ಮನಾಾಮಹ ೋ ದರರಪದ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರನ್|| 

ಕೃಷ್ ಣೋ! ನಾರ್ು ಎಲಿರೂ ಕೂಡ ಹದನ ೋಳು ಉಚಛಕುಲಗಳಲಿ ಿ

ಜನಿಸ್ತದ ದೋವ . ದರರಪದೋ! ಪಾಂಡುಪುತರರಲಿಿ ಕಡಿಮಯಾಗಿರುರ್ ಆ 

ಆರು ಗುಣ್ಗಳು ನಮಮಲಿಿ ಅಧಿಕವಾಗಿವ  ಎಂದು ನಾರ್ು 

ಅಭಿಪಾರಯಪಡುತ್ ೋಿವ . 

03252012a ಸಾ ಕ್ಷ್ಪರಮಾತಷ್ಿ ಗಜಂ ರರ್ಂ ವಾ| 

 ನ ವಾಕಾಮಾತ್ ರೋಣ್ ರ್ಯಂ ಹಿ ಶ್ಕಾಾಃ| 

03252012c ಆಶ್ಂಸ ವಾ ತವಂ ಕೃಪಣ್ಂ ರ್ದಂತೋ| 

 ಸರವಿೋರರಾಜಸಾ ಪುನಃ ಪರಸಾದಂ|| 

ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ರರ್ರ್ನಾನಗಲಿೋ ಆನ ಯನಾನಗಲಿೋ ಏರು. ಕ ೋರ್ಲ 

ಮಾತನಿಂದಲ ೋ ನಮಮನುನ ತಡ ಯಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಅರ್ವಾ ದೋನಳಾಗಿ 

ಮಾತನಾಡು. ಈ ಸರವಿೋರರಾಜನು ನಿನನ ಮೋಲ  

ಕರುಣ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತಯಾನು.” 

03252013 ದರರಪದುಾವಾಚ| 

03252013a ಮಹಾಬಲಾ ಕಿಂ ತವಹ ದುಬವಲ ೋರ್| 

 ಸರವಿೋರರಾಜಸಾ ಮತ್ಾಹಮಸ್ತಮ| 

03252013c ಯಾಹಂ ಪರಮಾರಾದಹ ಸಂಪರತೋತ್ಾ|  

 ಸರವಿೋರರಾಜಂ ಕೃಪಣ್ಂ ರ್ದ ೋಯಂ|| 

ದರರಪದಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಾನು ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ! ಆದರ  
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ಸರವಿರರಾಜನು ಈಗ ನಾನು ದುಬವಲಳ ಂದು ತಳಿದದಾದನ . 

ಸಂಪರತೋತಳಾದ ನಾನು ಹ ದರಿ ದುಬವಲಳಂತ್  ದೋನಳಾಗಿ 

ಸವಿೋರರಾಜನಲಿಿ ಬ ೋಡಿಕ ೂಳೆಬ ೋಕಂತ್ ! 

03252014a ಯಸಾಾ ಹಿ ಕೃಷ್ರಣ ಪದವಿೋಂ ಚರ ೋತ್ಾಂ|  

 ಸಮಾಸ್ತಿತ್ಾವ ೋಕರರ ೋ ಸಹಾಯರ| 

03252014c ಇಂದ ೂರೋಽಪಿ ತ್ಾಂ ನಾಪಹರ ೋತೆರ್ಂ ಚಿನ್|  

 ಮನುಷ್ಾಮಾತರಃ ಕೃಪಣ್ಃ ಕುತ್ ೂೋಽನಾಃ|| 

ಇಬಬರು ಕೃಷ್ಣರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಒಂದ ೋರರ್ದಲಿಿ ಕುಳಿತು ನನನ ಸುಳಿರ್ನುನ 

ಅರಸ್ತಕ ೂಂಡು ಬರುತ್ಾರಿ ! ಇಂದರನೂ ಕೂಡ ನನನನುನ ಎಂದೂ 

ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲು ಶ್ಕಾನಿಲಿ. ಮನುಷ್ಾಮಾತರನಾದ ಈ 

ಕೃಪಣ್ನು ಹ ೋಗ ತ್ಾನ ೋ ಇದನುನ ಮಾಡಿಯಾನು? 

03252015a ಯದಾ ಕಿರಿೋಟ್ಟೋ ಪರವಿೋರಘಾತೋ|  

 ನಿಘ್ನನರರ್ಸ ೂಿೋ ದವಷ್ತ್ಾಂ ಮನಾಂಸ್ತ| 

03252015c ಮದಂತರ ೋ ತವದಧವಜಿನಿೋಂ ಪರವ ೋಷ್ಾಿ|  

 ಕಕ್ಷಂ ದಹನನಗಿನರಿವೋಷ್ಣಗ ೋಷ್ು|| 

ರರ್ದಲಿಿ ನಿಂತು ವ ೈರಿಗಳ ಮನಸಿನುನ ಒಡ ಯುರ್, ಪರವಿೋರಘಾತ 

ಕಿರಿೋಟ್ಟಯು ನಿನನ ಸ ೋನ ಯ ಮೋಲ ರಗಿದಾಗ ಬ ೋಸ್ತಗ ಯಲಿಿ ಒಣ್ಗಿದ 

ರ್ನರ್ನುನ ಬ ಂಕಿಯು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಸುಟುಿಹಾಕುತ್ಾಿನ . 

03252016a ಜನಾದವನಸಾಾನುಗಾ ರ್ೃಷ್ಠಣವಿೋರಾ| 
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 ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಾಃ ಕ ೋಕಯಾಶ್ಾಚಪಿ ಸವ ೋವ| 

03252016c ಏತ್ ೋ ಹಿ ಸವ ೋವ ಮಮ ರಾಜಪುತ್ಾರಃ| 

 ಪರಹೃಷ್ಿರೂಪಾಃ ಪದವಿೋಂ ಚರ ೋಯುಃ|| 

ಜನಾದವನನ ಅನುಯಾಯ ರ್ಷ್ಠಣವಿೋರರು, ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ 

ಕ ೋಕಯರ ಲಿರೂ ಮತು ಿನನನ ಎಲಿ ರಾಜಪುತರರೂ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ 

ಒಂದುಗೂಡಿ ನನನನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ಬರುತ್ಾರಿ . 

03252017a ಮರವಿೋವವಿಸೃಷ್ಾಿಃ ಸನಿಯತುನಘೂೋಷ್ಾ|  

 ಗಾಂಡಿೋರ್ಮುಕಾಸಿವಿತವ ೋಗರ್ಂತಃ| 

03252017c ಹಸಿಂ ಸಮಾಹತಾ ಧನಂಜಯಸಾ|  

 ಭಿೋಮಾಃ ಶ್ಬಧಂ ಘೂೋರತರಂ ನದಂತ|| 

ಧನಂಜಯನ ಕ ೈಯಲಿಿರುರ್ ಗಾಂಡಿೋರ್ದಂದ ಹ ೂರಟ ಗುಡುಗಿನಂತ್  

ಗಜಿವಸುರ್, ವ ೋಗದಲಿಿ ಭ್ುಸುಗುಟುಿರ್ ಬಾಣ್ಗಳು ಭ್ಯಂಕರವಾಗಿ 

ಶ್ಬಧಮಾಡಿ ಘೂೋರವಾಗಿ ನಿನಾದಸುತವಿ . 

03252018a ಗಾಂಡಿೋರ್ಮುಕಾಂಿಶ್ಚ ಮಹಾಶ್ರರಘಾನ್|  

 ಪತಂಗಸಂಘಾನಿರ್ ಶ್ೋಘ್ರವ ೋಗಾನ್| 

03252018c ಸಶ್ಂಖಘೂೋಷ್ಃ ಸತಲತರಘೂೋಷ್ ೂೋ|  

 ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನಾವ ಮುಹುರುದವಮಂಶ್ಚ|| 

03252018e ಯದಾ ಶ್ರಾನಪವಯತ್ಾ ತವೋರಸ್ತ|  

 ತದಾ ಮನಸ ೋಿ ಕಿರ್ವಾಭ್ವಿಷ್ಾತ್|| 



2635 

 

ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನಿವಯು ಪುನಃ ಪುನಃ ಕ ೂೋಪದಂದ ಗಾಂಡಿೋರ್ದಂದ 

ಮಹಾಶ್ರಗಳನುನ ಬಿಟುಿ, ಚಿಟ ಿಗಳ ಹಿಂಡುಗಳಂತ್  ಅರ್ು ವ ೋಗವಾಗಿ 

ಹಾರಿಬಂದು, ಶ್ಂಖದ ಘೂೋಷ್ದ ೂಂದಗ , ಕ ೈಬಂಧಗಳ 

ಶ್ಬಧಗಳ ೂಂದಗ , ಆ ಶ್ರಗಳು ನಿನನ ಎದ ಗ  ಹ ೂಡ ದಾಗ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ  

ಏನು ನಡ ಯಬಹುದು? 

03252019a ಗದಾಹಸಿಂ ಭಿೋಮಮಭಿದರರ್ಂತಂ|  

 ಮಾದರೋಪುತ್ರರ ಸಂಪತಂತ್ರ ದಶ್ಶ್ಚ| 

03252019c ಅಮಷ್ವಜಂ ಕ ೂರೋಧವಿಷ್ಂ ರ್ಮಂತ್ರ|  

 ದೃಷ್ಾಿವ ಚಿರಂ ತ್ಾಪಮುಪ ೈಷ್ಾಸ ೋಽಧಮ|| 

ಗದ ಯನುನ ಹಿಡಿದು ಭಿೋಮನು ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ಓಡಿಬರಲು, ಮಾದರಯ 

ಮಕೆಳು ಮಹಾಶ್ಕಿಯಿ ಕ ೂರೋಧವಿಷ್ರ್ನುನ ಕಾರುತ್ಾ ಿ

ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ಬಂದ ರಗಲು, ನಿೋನು ಬಹುಕಾಲದರ್ರ ಗ  ಅದನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುವ , ಅಧಮ! 

03252020a ಯರಾ ಚಾಹಂ ನಾತಚರ ೋ ಕರ್ಂ ಚಿತ್| 

 ಪತೋನಮಹಾಹಾವನಮನಸಾಪಿ ಜಾತು| 

03252020c ತ್ ೋನಾದಾ ಸತ್ ಾೋನ ರ್ಶ್ೋಕೃತಂ ತ್ಾವಂ| 

 ದರಷ್ಾಿಸ್ತಮ ಪಾರ ೈವಃ ಪರಿಕೃಷ್ಾಮಾಣ್ಂ|| 

ಇದೂರ್ರ ಗ  ಎಂದೂ ನಾನು ನನನ ಮಹಾತಮ, ಗರರವಾನಿವತ 

ಪತಗಳನುನ ರ್ೋರಿನಡ ಯದ ೋ ಇದದರ , ಅದ ೋ ಸತಾದಂದ ನಾನು ಇಂದು 
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ನಿೋನು ಪಾರ್ವರಿಂದ ಬಂಧಿಯಾಗಿ ಎಳ ದಾಡಲಪಡುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡುತ್ ೋಿನ . 

03252021a ನ ಸಂಭ್ರಮಂ ಗಂತುಮಹಂ ಹಿ ಶ್ಕ್ಷ ಯೋ| 

 ತವಯಾ ನೃಶ್ಂಸ ೋನ ವಿಕೃಷ್ಾಮಾಣಾ| 

03252021c ಸಮಾಗತ್ಾಹಂ ಹಿ ಕುರುಪರವಿೋರ ೈಃ|  

 ಪುನರ್ವನಂ ಕಾಮಾಕಮಾಗತ್ಾ ಚ|| 

ನಿೋನು ಎಷ್ ಿೋ ಕಷ್ಿಪಟುಿ ಕಾಡಿದರೂ ನನನನುನ ಸಂಭಾರಂತಳನಾನಗಿ 

ಮಾಡಲಾರ . ಯಾಕ ಂದರ  ನಾನು ಪುನಃ ಕುರುವಿೋರರನುನ ಸ ೋರಿ 

ಕಾಮಾಕಕ ೆ ಹಿಂದರುಗುತ್ ೋಿನ .”” 

03252022 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03252022a ಸಾ ತ್ಾನನುಪ ರೋಕ್ಷಯ ವಿಶ್ಾಲನ ೋತ್ಾರ| 

 ಜಿಘ್ಘಕ್ಷಮಾಣಾನರ್ಭ್ತಿವಯಂತೋ| 

03252022c ಪ್ರೋವಾಚ ಮಾ ಮಾ ಸಪೃಶ್ತ್ ೋತ ಭಿೋತ್ಾ| 

 ಧರಮಾಂ ಪರಚುಕ ೂರೋಶ್ ಪುರ ೂೋಹಿತಂ ಸಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ಳನುನ ಹಿಡಿಯಲು 

ಪರಯತನಸುತರಿುರ್ ಅರ್ರನುನ ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಅಗಲುಮಾಡಿಕ ೂಂಡು 

ಕ ೂೋಪದಂದ ನ ೂೋಡಿ ಭಿೋತಳಾಗಿ ದರರಪದಯು “ನನನನುನ ಮುಟಿಬ ೋಡ! 

ಮುಟಿಬ ೋಡ!” ಎಂದು ಕೂಗುತ್ಾ ಿಪುರ ೂೋಹಿತ  ಧರಮಾನ ಸಹಾಯಕ ೆ 

ಕೂಗಿದಳು. 
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03252023a ಜಗಾರಹ ತ್ಾಮುತರಿರ್ಸರದ ೋಶ್ ೋ| 

 ಜಯದರರ್ಸಂಿ ಸಮವಾಕ್ಷ್ಪತ್ಾಿ|  

03252023c ತಯಾ ಸಮಾಕ್ಷ್ಪಿತನುಃ ಸ ಪಾಪಃ| 

 ಪಪಾತ ಶ್ಾಖಿೋರ್ ನಿಕೃತಮಿೂಲಃ||  

ಜಯದರರ್ನು ಅರ್ಳ ಕ ಳರ್ಸರರ್ನುನ ಹಿಡಿದನು. ಆದರ  ತನನ ಎಲಿ 

ಶ್ಕಿಯಿನೂನ ಸ ೋರಿಸ್ತ ಅರ್ಳು ಅರ್ನನುನ ದೂರ ನೂಕಿದಳು. ಅರ್ಳಿಂದ 

ನೂಕಲಟಿ ಆ ಪಾಪಿಯು ಬ ೋರುಕಿತ ಿಮರದಂತ್  ಕ ಳಗ  ಬಿದದನು. 

03252024a ಪರಗೃಹಾಮಾಣಾ ತು ಮಹಾಜವ ೋನ| 

 ಮುಹುವಿವನಿಃಶ್ವಸಾ ಚ ರಾಜಪುತರೋ|  

03252024c ಸಾ ಕೃಷ್ಾಮಾಣಾ ರರ್ಮಾರುರ ೂೋಹ| 

 ಧರಮಾಸಾ ಪಾದಾರ್ಭಿವಾದಾ ಕೃಷ್ಾಣ||  

ಮತ್ ೂಮಿಮ ಮಹಾಜವ ಯಂದ ಹಿಡಿಯಲಪಡಲು ರಾಜಪುತರಯು 

ಪುನಃ ಪುನಃ ಉಸ್ತರನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಳು. ಧರಮಾನ ಪಾದಗಳಿಗ  

ರ್ಂದಸ್ತ ಕೃಷ್ ಣಯು ಎಳ ಯಲಪಡುತ್ಾ ಿರರ್ರ್ನ ನೋರಿದಳು. 

03252025 ಧರಮಾ ಉವಾಚ| 

03252025a ನ ೋಯಂ ಶ್ಕಾಾ ತವಯಾ ನ ೋತುಮವಿಜಿತಾ ಮಹಾರರಾನ್|  

03252025c ಧಮವಂ ಕ್ಷತರಸಾ ಪರರಾಣ್ಮವ ೋಕ್ಷಸವ ಜಯದರರ್|| 

ಧರಮಾನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜಯದರರ್! ಮಹಾರರ್ಥಗಳನುನ ಗ ಲಿದ ಯೋ 

ಇರ್ಳನುನ ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲಾರಿರಿ. ಪರರಾಣಿಕ ಕ್ಷತರಯನ 
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ಧಮವರ್ನಾನದರೂ ಗಮನಿಸು.  

03252026a ಕ್ಷುದರಂ ಕೃತ್ಾವ ಫಲಂ ಪಾಪಂ ಪಾರಪಿಯಸ್ತ ತವಮಸಂಶ್ಯಂ| 

03252026c ಆಸಾದಾ ಪಾಂಡವಾನಿವೋರಾನಧಮವರಾಜಪುರ ೂೋಗಮಾನ್||  

ಈ ಕ್ಷುದರ ಕಾಯವರ್ನ ನಸಗಿ, ಧಮವರಾಜನ ನಾಯಕತವದಲಿಿ ವಿೋರ 

ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಎದುರಿಸುವಾಗ, ನಿೋನು ಪಾಪರ್ನುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ 

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವಿಲಿ.”” 
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03252027 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03252027a ಇತುಾಕಾವಿ ಹಿರಯಮಾಣಾಂ ತ್ಾಂ ರಾಜಪುತರೋಂ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋಂ|  

03252027c ಅನವಗಚಚತದಿಾ ಧರಮಾಃ ಪದಾತಗಣ್ಮಧಾಗಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅಪಹರಿಸಲಪಟುಿ 

ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ಆ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ರಾಜಪುತರಯನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ 

ಧರಮಾನು ಪದಾತಗಳ ಮಧಾದಲಿಿ ಹ ೂೋದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ದವಪಂಚಾಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಇನೂನರಾಐರ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೫೩ 
ಬ ೋಟ ಯಾಡಲು ಹ ೂೋಗಿದದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅಪಶ್ಕುನಗಳನುನ ಕಂಡು 

ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ವ ೋಗವಾಗಿ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಮರಳಿದುದು (೧-೯). 

ಅಳುತರಿುರ್ ದಾತ್ಾರಯಕ  ಬಾಲಕಿಯನುನ ಇಂದರಸ ೋನನು ಪರಶ್ನಸ್ತ 

ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡಿದುದು (೧೦-೨೧). ವ ೋಗದಲಿಿ ಹ ೂೋಗಿ 

ಜಯದರರ್ನ ಮೋಲ  ಪಾಂಡರ್ರು ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದುದದು (೨೨-

೨೬). 

03253001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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03253001a ತತ್ ೂೋ ದಶ್ಃ ಸಂಪರವಿಹೃತಾ ಪಾರಾವ| 

 ಮೃಗಾನವರಾಹಾನಮಹಿಷ್ಾಂಶ್ಚ ಹತ್ಾವ| 

03253001c ಧನುಧವರಾಃ ಶ್ ರೋಷ್ಿತಮಾಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ| 

 ಪೃರ್ಕಚರಂತಃ ಸಹಿತ್ಾ ಬಭ್ೂರ್ುಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿತಮ 

ಧನುಧವರ ಪಾರ್ವರು ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಲಿಿಯೂ ಪರತ್ ಾೋಕವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಿ, 

ಜಿಂಕ , ಹಂದ ಮತು ಿಕಾಡ ಮಮಗಳನುನ ಕ ೂಂದು ಒಟ್ಟಿಗ  ಸ ೋರಿದರು. 

03253002a ತತ್ ೂೋ ಮೃಗವಾಾಲಗಣಾನುಕಿೋಣ್ವಂ| 

 ಮಹಾರ್ನಂ ತದವಹಗ ೂೋಪಘ್ುಷ್ಿಂ|  

03253002c ಭಾರತ ಂಶ್ಚ ತ್ಾನಭ್ಾರ್ದದುಾಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

 ಶ್ುರತ್ಾವ ಗಿರ ೂೋ ವಾಾಹರತ್ಾಂ ಮೃಗಾಣಾಂ|| 

ಆಗ ಮೃಗವಾಾಲಗಣ್ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ, ಪಕ್ಷ್ಗಳ ನಾದದಂದ 

ಗುಂಜಿಸುತದಿದ ಆ ಮಹಾರ್ನದಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತದಿದ ಜಿಂಕ ಗಳ ಕೂಗನುನ 

ಕ ೋಳಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತಮಮಂದರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03253003a ಆದತಾದೋಪಾಂಿ ದಶ್ಮಭ್ುಾಪ ೋತಾ| 

 ಮೃಗದವಜಾಃ ಕೂರರರ್ಮೋ ರ್ದಂತ| 

03253003c ಆಯಾಸಮುಗರಂ ಪರತವ ೋದಯಂತ್ ೂೋ| 

 ಮಹಾಹರ್ಂ ಶ್ತುರಭಿವಾವರ್ಮಾನಂ||  

“ಸೂಯವನು ಬ ಳಗುತರಿುರ್ ದಕೆನುನ ಎದುರಿಸ್ತ ಜಿಂಕ  ಮತು ಿಪಕ್ಷ್ಗಳು 
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ಕೂರರವಾಗಿ ಕೂಗುತ್ಾ,ಿ ಉಗರವಾದ ವ ೋದನ ಯಲಿಿರುರ್ಂತ್ , ಶ್ತುರಗಳ 

ಮಹಾ ಆಕರಮಣ್ರ್ನುನ ಸೂಚಿಸ್ತ ಓಡುತವಿ . 

03253004a ಕ್ಷ್ಪರಂ ನಿರ್ತವಧವಮಲಂ ಮೃಗ ೈನ ೂೋವ| 

 ಮನ ೂೋ ಹಿ ಮೋ ದೂಯತ ದಹಾತ್ ೋ ಚ| 

03253004c ಬುದಧಂ ಸಮಾಚಾಚದಾ ಚ ಮೋ ಸಮನುಾರ್| 

 ಉದೂಧಯತ್ ೋ ಪಾರಣ್ಪತಃ ಶ್ರಿೋರ ೋ|| 

ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಹಿಂದರುಗ ೂೋಣ್! ಜಿಂಕ ಗಳನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡ ೂೋಣ್. ನನನ 

ಮನಸುಿ ಕೂಡ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಬ ಂಕಿಯಂತ್  ಸುಡುತದಿ . 

ಶ್ರಿೋರದಲಿಿರುರ್ ಪಾರಣ್ಪತಯು ಭ್ುಗಿಲ ದುದ ನನನ ಬುದಧಯನುನ 

ಅದರಿಂದ ಸುಡುತದಿಾದನ . 

03253005a ಸರಃ ಸುಪಣ ೋವನ ಹೃತ್ ೂೋರಗಂ ಯರಾ| 

 ರಾಷ್್ಂ ಯರಾರಾಜಕಮಾತಲಿಕ್ಷ್ಮ|  

03253005c ಏರ್ಂವಿಧಂ ಮೋ ಪರತಭಾತ ಕಾಮಾಕಂ| 

 ಶ್ರಂಡ ೈಯವರಾ ಪಿೋತರಸಶ್ಚ ಕುಂಭ್ಃ||  

ಗರುಡನಿಂದ ಹಾರ್ುಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸಲಪಟಿ ಸರ ೂೋರ್ರದಂತ್ , 

ರಾಜನನೂನ ಲಕ್ಷ್ಮಯನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ರಾಷ್್ದಂತ್ , ಅರ್ವಾ 

ಕುಡುಕರಿಂದ ಖಾಲಿಯಾದ ಮದಾದ ಕ ೂಡದಂತ್ , ನನಗ  ಕಾಮಾಕರ್ು 

ತ್ ೂೋರುತದಿ .” 

03253006a ತ್ ೋ ಸ ೈಂಧವ ೈರತಾನಿಲರಘ್ವ ೋಗ ೈರ್| 
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 ಮಹಾಜವ ೈವಾವಜಿಭಿರುಹಾಮಾನಾಃ|  

03253006c ಯುಕ ತಬೃವಹದಭಃ ಸುರರ ೈನೃವವಿೋರಾಸ್| 

 ತದಾಶ್ರಮಾಯಾಭಿಮುಖಾ ಬಭ್ೂರ್ುಃ|| 

ಅರ್ರು ಸ ೈಂಧರ್ದ ೋಶ್ದ ವ ೋಗಯುಕ ಿಕುದುರ ಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದ 

ರರ್ಗಳನ ನೋರಿ ಗಾಳಿ ಅರ್ವಾ ಪರವಾಹದ ವ ೋಗದಲಿಿ ಆ ವಿೋರರು 

ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಮರಳಿದರು. 

03253007a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತು ಗ ೂೋಮಾಯುರನಲಪಘೂೋಷ್ ೂೋ| 

 ನಿರ್ತವತ್ಾಂ ವಾಮಮುಪ ೋತಾ ಪಾಶ್ವವಂ| 

03253007c ಪರವಾಾಹರತಿಂ ಪರವಿಮೃಶ್ಾ ರಾಜಾ| 

 ಪ್ರೋವಾಚ ಭಿೋಮಂ ಚ ಧನಂಜಯಂ ಚ|| 

ಅರ್ರು ಬರುತದಿದಂತ್  ಕಿೋಳು ಧವನಿಯಲಿಿ ಕೂಗುತ್ಾ ಿಒಂದು ನರಿಯು 

ಅರ್ರ ಎಡಗಡ ಯಂದ ಹಾದು ಹ ೂೋಯತು. ರಾಜನು ಅದರ 

ಕೂಗನುನ ಗುರುತಸ್ತ ಭಿೋಮ ಮತು ಿಧನಂಜಯರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03253008a ಯರಾ ರ್ದತ್ ಾೋಷ್ ವಿಹಿೋನಯೋನಿಃ| 

 ಶ್ಾಲಾರ್ೃಕ ೂೋ ವಾಮಮುಪ ೋತಾ ಪಾಶ್ವವಂ| 

03253008c ಸುರ್ಾಕಮಿಸಾಮನರ್ಮನಾ ಪಾಪ ೈಃ| 

 ಕೃತ್ ೂೋಽಭಿಮದವಃ ಕುರುಭಿಃ ಪರಸಃಯ|| 

“ಇಲಿಿ ನಮಮ ಎಡಭಾಗದಲಿಿ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ಈ ಕಿೋಳು ಯೋನಿಯ 

ಪಾರಣಿಯ ಕೂಗನುನ ಕ ೋಳಿದರ , ಪಾಪಿ ಕುರುಗಳು ನಮಮನುನ ಅಪಮಾನಿಸ್ತ 



2643 

 

ಘೂೋರ ಆಕರಮಣ್ರ್ನುನ ನಡ ಸ್ತದಾದರ  ಎನುನರ್ುದು ತುಂಬಾ 

ತಳಿಯಾಗಿದ .” 

03253009a ಇತ್ ಾೋರ್ ತ್ ೋ ತದವನಮಾವಿಶ್ಂತ್ ೂೋ| 

 ಮಹತಾರಣ ಾೋ ಮೃಗಯಾಂ ಚರಿತ್ಾವ| 

03253009c ಬಾಲಾಮಪಶ್ಾಂತ ತದಾ ರುದಂತೋಂ| 

 ಧಾತ್ ರೋಯಕಾಂ ಪ ರೋಷ್ಾರ್ಧೂಂ ಪಿರಯಾಯಾಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಬ ೋಟ ಯಾಡತದಿದ ಆ ಮಹಾರ್ನರ್ನುನ ದಾಟ್ಟ ಅರ್ರ 

ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸಲು ಅಲಿ ಿಅರ್ರ ಪಿರಯ ಕಾಂತ್ ಯ ಧಾತ್ ೂರೋಯಕ , 

ಬಾಲಕಿಯು ಅಳುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದರು. 

03253010a ತ್ಾರ್ಂದರಸ ೋನಸವಿರಿತ್ ೂೋಽಭಿಸೃತಾ| 

 ರರಾದರ್ಪುಿತಾ ತತ್ ೂೋಽಭ್ಾಧಾರ್ತ್| 

03253010c ಪ್ರೋವಾಚ ಚ ೈನಾಂ ರ್ಚನಂ ನರ ೋಂದರ| 

 ಧಾತ್ ರೋಯಕಾಮಾತವತರಸದಿಾನಿೋಂ||  

ನರ ೋಂದರ! ಆಗ ಇಂದರಸ ೋನನು ಅರ್ಸರದಲಿಿ ರರ್ದಂದ ಹಾರಿ ಅರ್ಳ 

ಬಳಿ ಓಡಿಬಂದು, ಹಾಗ  ಆತವಳಾಗಿ ರ ೂೋದಸುತರಿುರ್ 

ಧಾತ್ ೂರೋಯಕ ಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಆಡಿದನು. 

03253011a ಕಿಂ ರ ೂೋದಷ್ಠ ತವಂ ಪತತ್ಾ ಧರಣಾಾಂ| 

 ಕಿಂ ತ್ ೋ ಮುಖಂ ಶ್ುಷ್ಾತ ದೋನರ್ಣ್ವಂ|  

03253011c ಕಚಿಚನನ ಪಾಪ ೈಃ ಸುನೃಶ್ಂಸಕೃದಭಃ| 
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 ಪರಮಾರ್ಥತ್ಾ ದರರಪದೋ ರಾಜಪುತರೋ||  

03253011e ಅನಿಂದಾರೂಪಾ ಸುವಿಶ್ಾಲನ ೋತ್ಾರ| 

 ಶ್ರಿೋರತುಲಾಾ ಕುರುಪುಂಗವಾನಾಂ|| 

“ನ ಲದ ಮೋಲ  ಬಿದುದ ಏಕ  ನಿೋನು ರ ೂೋದಸುತರಿುವ ? ನಿನನ ಮುಖರ್ು 

ಏಕ  ಹಿೋಗ  ಬಾಡಿ ವಿರ್ಣ್ವವಾಗಿದ ? ಪಾಪಿ, ಕೂರರಕರ್ವಗಳು 

ಅನಿಂದಾರೂಪಿಣಿ, ಸುವಿಶ್ಾಲ ನ ೋತ್ ರ, ಕುರುಪುಂಗರ್ರ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ 

ಹ ೂೋಲುರ್ ರಾಜಪುತರ ದರರಪದಗ  ಬಲಾತ್ಾೆರ ಮಾಡಿಲಿ ತ್ಾನ ೋ? 

03253012a ಯದ ಾೋರ್ ದ ೋವಿೋ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಪರವಿಷ್ಾಿ| 

 ದರ್ಂ ಪರಪನಾನಪಾರ್ ವಾ ಸಮುದರಂ| 

03253012c ತಸಾಾ ಗರ್ಷ್ಾಂತ ಪದಂ ಹಿ ಪಾರಾವಸ್| 

 ತರಾ ಹಿ ಸಂತಪಾತ ಧಮವರಾಜಃ|| 

ಆ ದ ೋವಿಯು ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಹ ೂಕಿೆದದರೂ, ಆಕಾಶ್ಕ ೆ ಹಾರಿದದರೂ, 

ಸಮುದರಕ ೆ ಧುಮುಕಿದದರೂ ಪಾರ್ವರು ಅರ್ಳ ಸುಳಿರ್ನುನ ಹಿಡಿದು 

ಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . ಧಮವರಾಜನು ಅಷ್ುಿ ಸಂತ್ಾಪಪಡುತದಿಾದನ . 

03253013a ಕ ೂೋ ಹಿೋದೃಶ್ಾನಾಮರಿಮದವನಾನಾಂ| 

 ಕ ಿೋಶ್ಕ್ಷಮಾಣಾಮಪರಾಜಿತ್ಾನಾಂ| 

03253013c ಪಾರಣ ೈಃ ಸಮಾರ್ಷ್ಿತಮಾಂ ಜಿಹಿೋಷ್ ೋವದ್| 

 ಅನುತಮಿಂ ರತನರ್ರ್ ಪರಮೂಢಃ|| 

03253013e ನ ಬುಧಾತ್ ೋ ನಾರ್ರ್ತೋರ್ಹಾದಾ| 
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 ಬಹಿಶ್ಚರಂ ಹೃದಯಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ|| 

ಯಾರ್ ಮಹಾಮೂಢನು ಈ ರಿೋತ ಅರಿಮದವನರ, ಕ ಿೋಶ್ರ್ನುನ 

ಸಹಿಸುರ್ರ್ರ, ಅಪರಾಜಿತರ, ಪಾರಣ್ಕೂೆ ಅಧಿಕಳಾಗಿರುರ್, ಅರ್ರ 

ಅನುತಮಿ ರತನದಂತರುರ್ರ್ಳನುನ ಅಪಹರಿಸಲು ಬಯಸ್ತದಾದನ ? 

ಅರ್ಳಿಗ  ನಾರ್ರಿದಾದರ  ಎಂದು ಅರ್ನಿಗ  ತಳಿದಲಿವ ೋ? ಅರ್ಳು 

ಹ ೂರಗ  ನಡ ಯುತರಿುರ್ ಪಾಂಡರ್ರ ಹೃದಯ! 

03253014a ಕಸಾಾದಾ ಕಾಯಂ ಪರತಭಿದಾ ಘೂೋರಾ| 

 ಮಹಿೋಂ ಪರವ ೋಕ್ಷಯಂತ ಶ್ತ್ಾಃ ಶ್ರಾಗಾರಯಃ| 

03253014c ಮಾ ತವಂ ಶ್ುಚಸಾಂಿ ಪರತ ಭಿೋರು ವಿದಧ| 

 ಯರಾದಾ ಕೃಷ್ಾಣ ಪುನರ ೋಷ್ಾತೋತ|| 

03253014e ನಿಹತಾ ಸವಾವನಿದವಷ್ತಃ ಸಮಗಾರನ್| 

 ಪಾರಾವಃ ಸಮೋಷ್ಾಂತಾರ್ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಾಾ||  

ಇಂದು ಯಾರ ದ ೋಹರ್ು ಇರ್ರ ಹರಿತ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಚುಚಚಲಪಟುಿ 

ಭ್ೂರ್ಗ  ಅಂಟುರ್ುದದ ? ಭಿೋರು! ಅರ್ಳ ಕುರಿತು ಶ್ ೂೋಕಿಸಬ ೋಡ. 

ಇಂದ ೋ ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಹಿಂದ  ತರಲಾಗುತದಿ . ಪಾರ್ವರು ತಮಮ 

ವ ೈರಿಗಳನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಕ ೂಂದು ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಯನುನ ಪಡ ದು 

ತರುತ್ಾರಿ .” 

03253015a ಅರಾಬರವಿೋಚಾಚರುಮುಖಂ ಪರಮೃಜಾ| 

 ಧಾತ್ ರೋಯಕಾ ಸಾರರ್ಥರ್ಂದರಸ ೋನಂ| 
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03253015c ಜಯದರರ ೋನಾಪಹೃತ್ಾ ಪರಮರ್ಾ| 

 ಪಂಚ ೋಂದರಕಲಾಪನ್ ಪರಿಭ್ೂಯ ಕೃಷ್ಾಣ|| 

ಆಗ ಧಾತ್ ೂರೋಯಕ ಯು ತನನ ಸುಂದರ ಮುಖರ್ನುನ ಒರ ಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಸಾರರ್ಥ ಇಂದರಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ಜಯದರರ್ನು ಐರ್ರು 

ಇಂದರರಂತರುರ್ರ್ರನುನ ಕಡ ಗಾಣಿಸ್ತ ಅರ್ರ ಕೃಷ್ ಣಯನುನ 

ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದ. 

03253016a ತಷ್ಿಂತ ರ್ತ್ಾಮವನಿ ನವಾನಾಮೂನಿ| 

 ರ್ೃಕ್ಷಾಶ್ಚ ನ ಮಾಿಂತ ತರ ೈರ್ ಭ್ಗಾನಃ| 

03253016c ಆರ್ತವಯಧವಂ ಹಾನುಯಾತ ಶ್ೋಘ್ರಂ| 

 ನ ದೂರಯಾತ್ ೈರ್ ಹಿ ರಾಜಪುತರೋ|| 

ಅರ್ರ ಮಾಗವದ ಗುರುತು ಇನೂನ ಹ ೂಸದಾಗಿದ . ಮರಗಳು 

ತುಂಡಾಗಿದುದದು ಮಾಸ್ತಹ ೂೋಗಿಲಿ. ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ತರುಗಿ ಹ ೂೋಗಿ. 

ರಾಜಪುತರಯು ಬಹು ದೂರ ಹ ೂೋಗಿರಲಿಕಿೆಲಿ. 

03253017a ಸನನಹಾಧವಂ ಸರ್ವ ಏವ ೋಂದರಕಲಾಪ| 

 ಮಹಾಂತ ಚಾರೂಣಿ ಚ ದಂಶ್ನಾನಿ| 

03253017c ಗೃಹಿಣೋತ ಚಾಪಾನಿ ಮಹಾಧನಾನಿ| 

 ಶ್ರಾಂಶ್ಚ ಶ್ೋಘ್ರಂ ಪದವಿೋಂ ರ್ರಜಧವಂ|| 

ಇಂದರಕಲಪರಾಗಿರುರ್ ನಿೋವ ಲರಿೂ ನಿಮಮ ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ ಭಾರಿೋ 

ಕರ್ಚಗಳ ೂಂದಗ  ಸನನದಧರಾಗಿರಿ. ನಿಮಮ ಅತಾಂತ ಬ ಲ ಬಾಳುರ್ 
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ಚಾಪಗಳನುನ ಮತು ಿಬಾಣ್ಗಳನುನ ಹಿಡಿಯರಿ. ಅತ ಶ್ೋಘ್ರವ ೋ 

ದಾರಿಯನುನ ಹಿಡಿಯರಿ. 

03253018a ಪುರಾ ಹಿ ನಿಭ್ವತಿವನದಂಡಮೋಹಿತ್ಾ| 

 ಪರಮೂಢಚಿತ್ಾ ಿರ್ದನ ೋನ ಶ್ುಷ್ಾತ್ಾ| 

03253018c ದದಾತ ಕಸ ೈ ಚಿದನಹವತ್ ೋ ತನುಂ| 

 ರ್ರಾಜಾಪೂಣಾವರ್ರ್ ಭ್ಸಮನಿ ಸುರಚಂ|| 

ಕ ೂೋಲು ಮತು ಿಬ ದರಿಕ ಯಂದ ಅರ್ಳು ಹುಚಾಚಗಿ, ಕ ಂಪಾದ 

ಮುಖದಂದ ಬುದಧಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು, ತುಪಪದಂದ ತುಂಬಿದ 

ಆಹುತಯ ಹುಟಿನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಆ ಅನಹವನ ದ ೋಹರ್ನುನ 

ಸುಟುಿ ಹಾಕುರ್ ಮದಲ ೋ ಹ ೂೋಗಿ! 

03253019a ಪುರಾ ತುಷ್ಾಗಾನವಿರ್ ಹೂಯತ್ ೋ ಹವಿಃ| 

 ಪುರಾ ಶ್ಮಶ್ಾನ ೋ ಸರಗಿವಾಪವಿಧಾತ್ ೋ| 

03253019c ಪುರಾ ಚ ಸ ೂೋಮೋಽಧವರಗ ೂೋಽರ್ಲಿಹಾತ್ ೋ| 

 ಶ್ುನಾ ಯರಾ ವಿಪರಜನ ೋ ಪರಮೋಹಿತ್ ೋ||  

03253019e ಮಹತಾರಣ ಾೋ ಮೃಗಯಾಂ ಚರಿತ್ಾವ| 

 ಪುರಾ ಶ್ೃಗಾಲ ೂೋ ನಲಿನಿೋಂ ವಿಗಾಹತ್ ೋ||  

ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಬ ಂಕಿಯಲಿಿ ಹವಿಸಿನುನ ಸುರಿಯುರ್ುದರ ಮದಲ ೋ, 

ಶ್ಮಶ್ಾನದಲಿಿ ಮಾಲ ಯನುನ ಹರಡುರ್ುದರ ಮದಲ ೋ, ವಿಪರಜನರು 

ನ ೂೋಡಿ ಆಶ್ಚಯವಪಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ನಾಯಯು ಅಧವರದ ಹರ್ನ 
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ಕುಂಡದಲಿಿರುರ್ ಸ ೂೋಮರ್ನುನ ನ ಕುೆರ್ುದರ ಮದಲ ೋ, 

ಮಹಾರಣ್ಾದಲಿಿ ಬ ೋಟ ಗ ಂದು ಹ ೂೋದಾಗ ನರಿಯು ತ್ಾರ್ರ ಯ 

ಕ ೂಳರ್ನುನ ಆಕರಮಣ್ಮಾಡುರ್ ಮದಲ ೋ ಹ ೂೋಗಿ! 

03253020a ಮಾ ರ್ಃ ಪಿರಯಾಯಾಃ ಸುನಸಂ ಸುಲ ೂೋಚನಂ| 

 ಚಂದರಪರಭಾಚಚಂ ರ್ದನಂ ಪರಸನನಂ| 

03253020c ಸಪೃಶ್ಾಾಚುಚಭ್ಂ ಕಶ್ಚದಕೃತಾಕಾರಿೋ| 

 ಶ್ಾವ ವ ೈ ಪುರ ೂೋಡಾಶ್ರ್ವೋಪಯುಂಕ್ಷ್ೋತ್||  

03253020e ಏತ್ಾನಿ ರ್ತ್ಾಮವನಾನುಯಾತ ಶ್ೋಘ್ರಂ| 

 ಮಾ ರ್ಃ ಕಾಲಃ ಕ್ಷ್ಪರರ್ಹಾತಾಗಾದ ವೈ||  

ಆ ನಿಮಮ ಪಿರಯಯ ಸುಂದರ ಮುಖ, ಸುಂದರ ಮೂಗು ಕಣ್ುಣಗಳು, ಈ 

ಮದಲು ಪರಸನನವಾಗಿದದ, ಚಂದರಪರಭ ಯನುನ ಬಿೋರುತದಿದ ಶ್ುಭ್ 

ರ್ದನರ್ನುನ ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಕ ಲಸಕ ೆ ಬಾರದರ್ನು ನ ೈವ ೋದಾಕ ೆ 

ಇಟ್ಟಿರುರ್ ಭ್ಕ್ಷಯರ್ನುನ ನಾಯಯು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಮುಟುಿರ್ 

ಮದಲು ಈ ಮಾಗವದ ಕುರುಹುಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ, 

ಕಾಲರ್ು ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ತಪಿಪಹ ೂೋಗುರ್ುದರ ಮದಲು, ಹ ೂೋಗಿ.” 

03253021 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03253021a ಭ್ದ ರೋ ತೂಷ್ಠಣೋಮಾಸಿವ ನಿಯಚಚ ವಾಚಂ| 

 ಮಾಸಮತಿಕಾಶ್ ೋ ಪರುಷ್ಾಣ್ಾವೋಚಃ| 

03253021c ರಾಜಾನ ೂೋ ವಾ ಯದ ವಾ ರಾಜಪುತ್ಾರ| 

 ಬಲ ೋನ ಮತ್ಾ ಿರ್ಂಚನಾಂ ಪಾರಪುನರ್ಂತ|| 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ದ ರೋ! ಸುಮಮನಾಗು ಮತು ಿ

ನಾಲಿಗ ಯನುನ ಹಿಡಿತದಲಿಿಟುಿಕ ೂೋ! ನಮಮದುರು ಕೂರರವಾಗಿ 

ಆಡಬ ೋಡ! ಅರ್ರು ರಾಜರಾಗಿರಲಿ ರಾಜಪುತರರಾಗಿರಲಿ ಬಲದಂದ 

ಮತು ಿರ್ಂಚನ ಯಂದ ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ .”” 

03253022 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03253022a ಏತ್ಾರ್ದುಕಾವಿ ಪರಯಯುಹಿವ ಶ್ೋಘ್ರಂ| 

 ತ್ಾನ ಾೋರ್ ರ್ತ್ಾಮವನಾನುರ್ತವಮಾನಾಃ| 

03253022c ಮುಹುಮುವಹುವಾಾವಲರ್ದುಚಚವಸಂತ್ ೂೋ|  

 ಜಾಾಂ ವಿಕ್ಷ್ಪಂತಶ್ಚ ಮಹಾಧನುಭ್ಾವಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಷ್ಿನುನ ಹ ೋಳಿ ಅರ್ರು ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ 

ಅರ್ರ ಕುರುಹುಗಳನ ನೋ ಅನುಸರಿಸ್ತ, ಬ ೋಟ ಯ ಹುಲಿಯಂತ್  ಪುನಃ 

ಪುನಃ ಏದುಸ್ತರು ಬಿಡುತ್ಾಿ, ಮಹಾಧನುಸುಿಗಳ ಶ್ಂಜಿನಿಯನುನ 

ಎಳ ಯುತ್ಾ ಿಹ ೂೋದರು.  

03253023a ತತ್ ೂೋಽಪಶ್ಾಂಸಸಿಾ ಸ ೈನಾಸಾ ರ ೋಣ್ುಂ| 

 ಉದೂಧತಂ ವ ೈ ವಾಜಿಖುರಪರಣ್ುನನಂ| 

03253023c ಪದಾತೋನಾಂ ಮಧಾಗತಂ ಚ ಧರಮಾಂ| 

 ವಿಕ ೂರೋಶ್ಂತಂ ಭಿೋಮಮಭಿದರವ ೋತ|| 

ಕುದುರ ಗಳ ಖುರಗಳಿಂದ ಮೋಲ ದದ ಸ ೈನಾದ ಧೂಳನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸುತದಿದಂತ್  ಪದಾತಗಳ ಮಧಾದಲಿಿ ಹ ೂೋಗುತದಿದ ಧರಮಾನು 
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ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  “ಆಕರಮಣ್ಮಾಡು!” ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. 

03253024a ತ್ ೋ ಸಾಂತವಯ ಧರಮಾಂ ಪರಿದೋನಸತ್ಾವಿಃ| 

 ಸುಖಂ ಭ್ವಾನ ೋತವತ ರಾಜಪುತ್ಾರಃ| 

03253024c ಶ್ ಾೋನಾ ಯರ ೈವಾರ್ಷ್ಸಂಪರಯುಕಾ|ಿ  

 ಜವ ೋನ ತತ್ ಿೈನಾಮರಾಭ್ಾಧಾರ್ನ್|| 

ಸತವರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದದ ರಾಜಪುತರರು “ಸುಖವಾಗಿರು!” ಎಂದು 

ಧರಮಾನಿಗ  ಸಂತವಿಸ್ತ ಹ ೋಳಿ, ಹಸ್ತೋ ಮಾಂಸರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ 

ಗಿಡುಗದಂತ್  ವ ೋಗದಂದ ಆ ಸ ೋನ ಯ ಮೋಲ  ಎರಗಿದರು. 

03253025a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಮಹ ೋಂದ ೂರೋಪಮವಿಕರಮಾಣಾಂ|  

 ಸಂರಬಾಧನಾಂ ಧಷ್ವಣಾದಾಾಜ್ಞಸ ೋನಾಾಃ| 

03253025c ಕ ೂರೋಧಃ ಪರಜಜಾವಲ ಜಯದರರ್ಂ ಚ| 

 ದೃಷ್ಾಿವ ಪಿರಯಾಂ ತಸಾ ರರ ೋ ಸ್ತಿತ್ಾಂ ಚ|| 

ಮಹ ೋಂದರನ ಸಮನಾದ ವಿಕರಮರ್ುಳೆ ಅರ್ರು ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಗ  ಕ ೂಟಿ 

ಅಪಾಯದಂದ ಸ್ತಟಾಿಗಿ, ಜಯದರರ್ನನೂನ ಮತು ಿಅರ್ನ ರರ್ದಲಿಿ 

ನಿಂತದದ ಪಿರಯಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕ ೂರೋಧದಂದ ಉರಿದ ದದರು. 

03253026a ಪರಚುಕುರಶ್ುಶ್ಾಚಪಾರ್ ಸ್ತಂಧುರಾಜಂ| 

 ರ್ೃಕ ೂೋದರಶ್ ೈರ್ ಧನಂಜಯಶ್ಚ| 

03253026c ಯಮರ ಚ ರಾಜಾ ಚ ಮಹಾಧನುಧವರಾಸ್| 

 ತತ್ ೂೋ ದಶ್ಃ ಸಮುಮಮುಹುಃ ಪರ ೋಷ್ಾಂ|| 
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ರ್ೃಕ ೂೋದರ, ಧನಂಜಯ, ಯಮಳರು, ರಾಜನೂ ಸ ೋರಿ ಆ 

ಮಹಾಧನುಧವರರು ಸ್ತಂಧುರಾಜನನುನ ಕೂಗಿ ಗಜಿವಸ್ತದಾಗ 

ಶ್ತುರಗಳ ಲಿರೂ ಮೂರ್ಛವತರಾದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಪಾರಾವಗಮನ ೋ ತರಪಂಚಾಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಪಾರಾವಗಮನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಐರ್ತೂಮರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೫೪ 
ದರರಪದಯು ಜಯದರರ್ನಿಗ  ತನನ ಪತಯರಾದ ಐರ್ರು ಪಾಂಡರ್ರ 

ಪರಿಚಯರ್ನುನ ಹ ೋಳಿ ತ್ ೂೋರಿಸುರ್ುದು (೧-೨೧). 

03254001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03254001a ತತ್ ೂೋ ಘೂೋರತರಃ ಶ್ಬ ೂದೋ ರ್ನ ೋ ಸಮಭ್ರ್ತದಿಾ| 

03254001c ಭಿೋಮಸ ೋನಾಜುವನರ ದೃಷ್ಾಿವ ಕ್ಷತರಯಾಣಾಮಮಷ್ಠವಣಾಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಿೋಮಸ ೋನ ಅಜುವನರನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಕ್ಷತರಯರು ಸಹಿಸಲಾಗದ ಘೂೋರತರ ಶ್ಬಧರ್ು ರ್ನರ್ನುನ ತುಂಬಿತು. 

03254002a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಧವಜಾಗಾರಣ್ಾಭಿವಿೋಕ್ಷಯ ರಾಜಾ| 

 ಸವಯಂ ದುರಾತ್ಾಮ ಕುರುಪುಂಗವಾನಾಂ| 
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03254002c ಜಯದರರ ೂೋ ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿೋಮುವಾಚ|  

 ರರ ೋ ಸ್ತಿತ್ಾಂ ಭಾನುಮತೋಂ ಹತ್ರಜಾಃ|| 

ಆ ಕುರುಪುಂಗರ್ರ ಧವಜಗಳ ತುದಯನುನ ಕಂಡ ದುರಾತಮ ರಾಜಾ 

ಜಯದರರ್ನು ತನನ ರರ್ದಲಿಿ ಹತ್ಾಶ್ಳಾಗಿ ನಿಂತದದ ಭಾನುಮತ 

ಯಾಜ್ಞಸ ೋನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03254003a ಆಯಾಂತೋಮೋ ಪಂಚ ರರಾ ಮಹಾಂತ್ ೂೋ|  

 ಮನ ಾೋ ಚ ಕೃಷ್ ಣೋ ಪತಯಸವಿ ೈತ್ ೋ| 

03254003c ಸಾ ಜಾನತೋ ಖಾಾಪಯ ನಃ ಸುಕ ೋಶ್|  

 ಪರಂ ಪರಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ರರ್ಸಿಂ|| 

“ಕೃಷ್ ಣೋ! ಈ ಐದು ಮಹಾರರ್ಗಳಲಿಿ ಬರುತರಿುರ್ರ್ರು ನಿನನ ಪತಗಳ ೋ 

ಇರಬ ೋಕ ಂದು ತಳಿಯುತ್ ೋಿನ . ಸುಕ ೋಶ್ೋ! ಅರ್ರನುನ ನಿೋನು ಚ ನಾನಗಿ 

ತಳಿದರುತೋಿಯ. ರರ್ದಲಿಿರುರ್ ಪಾಂಡರ್ರು ಯಾರು ಯಾರ ಂದು 

ಹ ೋಳು.” 

03254004 ದರರಪದುಾವಾಚ| 

03254004a ಕಿಂ ತ್ ೋ ಜ್ಾತ್ ೈಮೂವಢ ಮಹಾಧನುಧವರ ೈರ್| 

 ಅನಾಯುಷ್ಾಂ ಕಮವ ಕೃತ್ಾವತಘೂೋರಂ| 

03254004c ಏತ್ ೋ ವಿೋರಾಃ ಪತಯೋ ಮೋ ಸಮೋತ್ಾ| 

 ನ ರ್ಃ ಶ್ ೋಷ್ಃ ಕಶ್ಚದಹಾಸ್ತ ಿಯುದ ಧೋ|| 

ದರರಪದಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮೂಢ! ಈ ಹ ೂಲಸು ಮತು ಿಅತಘೂೋರ 
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ಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡಿ ಈಗ ಮಹಾಧನಿವಗಳನುನ ತಳಿಯುರ್ುದರಿಂದ 

ನಿನಗ ೋನಾಗುತದಿ ? ಇಲಿಿಗ  ಬಂದರುರ್ ನನನ ಪತಗಳು ಒಟಾಿಗಿ 

ಯುದಧದಲಿಿ ನಿಮಮನುನ ಯಾರನೂನ ಉಳಿಸುರ್ುದಲಿ! 

03254005a ಆಖಾಾತರ್ಾಂ ತ್ ವೋರ್ ಸರ್ವಂ ಮುಮೂಷ್ ೂೋವರ್| 

 ಮಯಾ ತುಭ್ಾಂ ಪೃಷ್ಿಯಾ ಧಮವ ಏಷ್ಃ| 

03254005c ನ ಮೋ ರ್ಾರಾ ವಿದಾತ್ ೋ ತವದಭಯಂ ವಾ| 

 ಸಂಪಶ್ಾಂತ್ಾಾಃ ಸಾನುಜಂ ಧಮವರಾಜಂ|| 

ಆದರ  ಸಾಯಬ ೋಕಾದ ನಿನಗ  ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ನನನನುನ ಕ ೋಳಿದ 

ನಿನಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದು ಧಮವ! ಅನುಜರ ೂಂದಗ  ಧಮವರಾಜನನುನ 

ನ ೂೋಡುತರಿುರ್ ನನಗ  ನಿನಿನಂದ ರ್ಾರ ಯೂ ಭ್ಯರ್ೂ ಆಗುತಿಲಿ. 

03254006a ಯಸಾ ಧವಜಾಗ ರೋ ನದತ್ ೂೋ ಮೃದಂಗರ| 

 ನಂದ ೂೋಪನಂದರ ಮಧುರರ ಯುಕರಿೂಪರ| 

03254006c ಏತಂ ಸವಧಮಾವರ್ವವಿನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಂ| 

 ಸದಾ ಜನಾಃ ಕೃತಾರ್ಂತ್ ೂೋಽನುಯಾಂತ|| 

ಯಾರ ಧವಜಾಗರದಲಿಿ ನ ೂೋಡಬ ೋಕಾದ ನಂದ ಮತು ಿಉಪನಂದ 

ಮೃದಂಗಗಳು ಮಳಗುತವಿ ಯೋ, ಆ ಸವಧಮಾವರ್ವನಿಶ್ಚಯಜ್ಞನನುನ 

ಸದಾ ಕೃತಾರ್ಂತ ಜನರು ಅನುಸರಿಸುತ್ಾರಿ . 

03254007a ಯ ಏಷ್ ಜಾಂಬೂನದಶ್ುದಧಗರರಃ| 

 ಪರಚಂಡಘೂೋಣ್ಸನಿುರಾಯತ್ಾಕ್ಷಃ| 
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03254007c ಏತಂ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ಿತಮಂ ರ್ದಂತ| 

 ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಧಮವಸುತಂ ಪತಂ ಮೋ|| 

ಶ್ುದಧ ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣದ, ಉದದವಾದ ತ್ ಳು ಮೂಗಿನ, ಅಗಲ ಕಣಿಣನ 

ಆ ನನನ ಪತಯನುನ ಕುರುಶ್ ರೋಷ್ತಿಮನ ಂದೂ, ಧಮವಸುತ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .  

03254008a ಅಪ ಾೋಷ್ ಶ್ತ್ ೂರೋಃ ಶ್ರಣಾಗತಸಾ| 

 ದದಾಾತ್ಾಾಣಾನಧಮವಚಾರಿೋ ನೃವಿೋರಃ| 

03254008c ಪರ ೈಹ ಾೋನಂ ಮೂಢ ಜವ ೋನ ಭ್ೂತಯೋ| 

 ತವಮಾತಮನಃ ಪಾರಂಜಲಿನಾವಸಶಿ್ಸರಃ|| 

ಶ್ರಣಾಗತನಾದ ಶ್ತುರವಿಗೂ ಕೂಡ ಆ ಧಮವಚಾರಿ ನನನ ವಿೋರನು 

ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ಕ ೂಡುತ್ಾನಿ . ಮೂಢ! ಅರ್ನಿದದಲಿಿಗ  ಬ ೋಗ ಓಡು. ನಿನನ 

ಒಳ ೆಯದಕಾೆಗಿಯೋ ಶ್ಸರಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು, ಕ ೈ ಮುಗಿದು ಬ ೋಗ ಓಡು! 

03254009a ಅರಾಪ ಾೋನಂ ಪಶ್ಾಸ್ತ ಯಂ ರರ್ಸಿಂ| 

 ಮಹಾಭ್ುಜಂ ಶ್ಾಲರ್ರ್ ಪರರ್ೃದಧಂ| 

03254009c ಸಂದಷ್ ೂಿೋಷ್ಿಂ ಭ್ುರಕುಟ್ಟೋಸಂಹತಭ್ುರರ್ಂ| 

 ರ್ೃಕ ೂೋದರ ೂೋ ನಾಮ ಪತಮವಮೈಷ್ಃ|| 

ಈಗ ಇನ ೂನಂದು ರರ್ದಲಿಿರುರ್ ಇನ ೂನಬಬ ಶ್ಾಲದಂತ್  ಬ ಳ ದರುರ್ 

ಮಹಾಭ್ುಜದರ್ನನುನ ನ ೂೋಡುತರಿುವ ಯಲಾಿ! ಅರ್ನ ತುಟ್ಟಗಳು 

ಬಿಗಿದವ . ಹುಬುಬಗಳು ಗಂಟ್ಟಕಿೆವ . ಅರ್ನ ೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರನ ಂಬ ಹ ಸರಿನ 
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ನನನ ಪತ. 

03254010a ಆಜಾನ ೋಯಾ ಬಲಿನಃ ಸಾಧು ದಾಂತ್ಾ| 

 ಮಹಾಬಲಾಃ ಶ್ೂರಮುದಾರ್ಹಂತ| 

03254010c ಏತಸಾ ಕಮಾವಣ್ಾತಮಾನುಷ್ಾಣಿ| 

 ಭಿೋಮೋತ ಶ್ಬ ೂದೋಽಸಾ ಗತಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ|| 

ಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಾದ, ಪಳಗಿದ, ಉತಮಿ ರ್ಳಿಯ, ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ 

ಕುದುರ ಗಳು ಅರ್ನನುನ ಒಯುಾತವಿ . ಇರ್ನ ಕೃತಾಗಳು 

ಅಮಾನುಷ್ವಾದರ್ುಗಳು. ಇರ್ನ ಕೂಗು ಈ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಭಿೋಮ 

ಎಂದ ೋ ಆಗಿ ಹ ೂೋಗಿದ ! 

03254011a ನಾಸಾಾಪರಾದಾಧಃ ಶ್ ೋಷ್ರ್ಹಾಪುನರ್ಂತ| 

 ನಾಪಾಸಾ ವ ೈರಂ ವಿಸಮರತ್ ೋ ಕದಾ ಚಿತ್| 

03254011c ವ ೈರಸಾಾಂತಂ ಸಂವಿಧಾಯೋಪಯಾತ| 

 ಪಶ್ಾಚಚಾಚಂತಂ ನ ಚ ಗಚಚತಾತೋರ್|| 

ಅಪರಾಧಿಗಳಾಾರೂ ಇರ್ನಿಂದ ಉಳಿದುಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ. ಇರ್ನು 

ವ ೈರಿಯನುನ ಎಂದೂ ಮರ ಯಲಾರ! ವ ೈರತವಕ ೆ ಅಂತಾರ್ನುನ 

ನಿೋಡಿದನಂತರರ್ೂ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಇರ್ನು ತಣ್ಣಗಾಗುರ್ರ್ನಲಿ.  

03254012a ಮೃದುರ್ವದಾನ ೂಾೋ ಧೃತಮಾನಾಶ್ಸ್ತವೋ| 

 ಜಿತ್ ೋಂದರಯೋ ರ್ೃದಧಸ ೋವಿೋ ನೃವಿೋರಃ| 

03254012c ಭಾರತ್ಾ ಚ ಶ್ಷ್ಾಶ್ಚ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಸಾ| 



2656 

 

 ಧನಂಜಯೋ ನಾಮ ಪತಮವಮೈಷ್ಃ|| 

ಮೃದು, ಉದಾರಿ, ಧೃತರ್ಂತ, ಯಶ್ಸ್ತವ, ಜಿತ್ ೋಂದರಯ, ರ್ೃದಧಸ ೋವಿ, 

ನರವಿೋರ, ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ತಮಮನೂನ ಶ್ಷ್ಾನೂ ಆದ ಧನಂಜಯನ ಂಬ 

ಇರ್ನು ನನನ ಪತ. 

03254013a ಯೋ ವ ೈ ನ ಕಾಮಾನನ ಭ್ಯಾನನ ಲ ೂೋಭಾತ್| 

 ತಾಜ ೋದಧಮವಂ ನ ನೃಶ್ಂಸಂ ಚ ಕುಯಾವತ್| 

03254013c ಸ ಏಷ್ ವ ೈಶ್ಾವನರತುಲಾತ್ ೋಜಾಃ|  

 ಕುಂತೋಸುತಃ ಶ್ತುರಸಹಃ ಪರಮಾರ್ಥೋ|| 

ಕಾಮವಾಗಲಿೋ, ಭ್ಯವಾಗಲಿೋ, ಲ ೂೋಭ್ವಾಗಲಿೋ ಇರ್ನನುನ 

ಧಮವರ್ನುನ ತಾಜಿಸುರ್ರ್ನನಾನಗಲಿೋ, ಕೂರರಕಮವಗಳನುನ 

ಮಾಡುರ್ರ್ನನಾನಗಲಿೋ ಮಾಡಲಾರರ್ು. ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಲಿಿ ವ ೈಶ್ಾವನರನ 

ಸಮಾನನಾದ ಈ ಕುಂತೋಸುತನು ಶ್ತುರಗಳನುನ ಚ ನಾನಗಿ ಕಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03254014a ಯಃ ಸರ್ವಧಮಾವರ್ವವಿನಿಶ್ಚಯಜ್ ೂೋ|  

 ಭ್ಯಾತ್ಾವನಾಂ ಭ್ಯಹತ್ಾವ ಮನಿೋಷ್ಠೋ| 

03254014c ಯಸ ೂಾೋತಮಿಂ ರೂಪಮಾಹುಃ ಪೃರ್ಥವಾಾಂ| 

 ಯಂ ಪಾಂಡವಾಃ ಪರಿರಕ್ಷಂತ ಸವ ೋವ|| 

03254015a ಪಾರಣ ೈಗವರಿೋಯಾಂಸಮನುರ್ರತಂ ವ ೈ| 

 ಸ ಏಷ್ ವಿೋರ ೂೋ ನಕುಲಃ ಪತಮೋವ| 

ಸರ್ವಧಮಾವರ್ವವಿನಿಶ್ಚಯಗಳನುನ ತಳಿದರುರ್, ಭ್ಯಾತವರ 
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ಭ್ಯರ್ನುನ ಅಪಹರಿಸುರ್ ಮನಿೋಷ್ಠೋ, ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ 

ಉತಮಿರೂಪಿಯಂದು ಕರ ಯಲಪಡುರ್, ಎಲಿ ಪಾಂಡರ್ರಿಂದಲೂ 

ಪರಿರಕ್ಷ್ತನಾದ, ನನನ ಪಾರಣ್ಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚಾಚಗಿರುರ್, ಹಾಗ ಯೋ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್, ಆ ವಿೋರನ ೋ ನನನ ಪತ ನಕುಲ.  

03254015c ಯಃ ಖಡುಯೋಧಿೋ ಲಘ್ುಚಿತರಹಸ ೂೋಿ| 

 ಮಹಾಂಶ್ಚ ಧಿೋಮಾನಿಹದ ೋವೋಽದವತೋಯಃ|| 

ಲಘ್ುವಾದ ಚಳಕದ ಕ ೈಯುಳೆ ಖಡುಯೋಧಿೋ ಮಹಾಧಿೋಮಂತ, 

ಅದವತೋಯನು ಸಹದ ೋರ್ನು. 

03254016a ಯಸಾಾದಾ ಕಮವ ದರಕ್ಷಯಸ ೋ ಮೂಢಸತವಿ| 

 ಶ್ತಕರತ್ ೂೋವಾವ ದ ೈತಾಸ ೋನಾಸು ಸಂಖ ಾೋ| 

03254016c ಶ್ೂರಃ ಕೃತ್ಾಸ ೂರೋ ಮತಮಾನಮನಿೋಷ್ಠೋ| 

 ಪಿರಯಂಕರ ೂೋ ಧಮವಸುತಸಾ ರಾಜ್ಞಃ|| 

ಮೂಢ! ಯುದಧದಲಿಿ ದ ೈತಾಸ ೋನ ಯಡನ  ಹ ೂೋರಾಡುರ್ 

ಶ್ತಕರತುವಿನಂತರುರ್ ಅರ್ನ ಕ ೈಚಳಕರ್ನುನ ಇಂದು ನಿೋನು ನ ೂೋಡುವ . 

ಈ ಶ್ೂರ, ಕೃತ್ಾಸರ, ಮತರ್ಂತ ಮನಿೋಷ್ಠಯು ರಾಜ ಧಮವಸುತನ 

ಪಿರಯಂಕರ. 

03254017a ಯ ಏಷ್ ಚಂದಾರಕವಸಮಾನತ್ ೋಜಾ|  

 ಜಘ್ನಾಜಃ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಪಿರಯಶ್ಚ| 

03254017c ಬುದಾಧಯ ಸಮೋ ಯಸಾ ನರ ೂೋ ನ ವಿದಾತ್ ೋ| 
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 ರ್ಕಾ ಿತರಾ ಸತುಿ ವಿನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಃ|| 

ಇರ್ನು ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಲಿಿ ಸೂಯವಚಂದರರ ಸಮಾನನು. ಪಾಂಡರ್ರ 

ಅತಕಿರಿಯ ಮತು ಿಪಿರಯನಾದರ್ನು. ಬುದಧಯಲಿಿ ಇರ್ನ ಸಮನಾದ 

ನರನು ಗ ೂತಲಿಿ. ಸತಿಂಗದಲಿಿ ವಿನಿಶ್ಚಯಗಳನುನ ತಳಿದರ್ನಂತ್  

ಮಾತನಾಡುತ್ಾನಿ . 

03254018a ಸ ಏಷ್ ಶ್ೂರ ೂೋ ನಿತಾಮಮಷ್ವಣ್ಶ್ಚ|  

 ಧಿೋಮಾನಾಾಜ್ಞಃ ಸಹದ ೋರ್ಃ ಪತಮೋವ| 

03254018c ತಾಜ ೋತ್ಾಾಣಾನಾವಿಶ್ ೋದಧರ್ಾವಾಹಂ|  

 ನ ತ್ ವೋವ ೈಷ್ ವಾಾಹರ ೋದಧಮವಬಾಃಯಂ|| 

03254018e ಸದಾ ಮನಸ್ತವೋ ಕ್ಷತರಧಮೋವ ನಿವಿಷ್ಿಃ| 

 ಕುಂತ್ಾಾಃ ಪಾರಣ ೈರಿಷ್ಿತಮೋ ನೃವಿೋರಃ|| 

ಈ ಶ್ೂರನು ನಿತಾರ್ೂ ಅಮಷ್ವಣ್. ನನನ ಪತ ಸಹದ ೋರ್ನು ಧಿೋಮಂತ 

ಮತು ಿಪಾರಜ್ಞ. ಅರ್ನು ತನನ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ಅಗಿನಯನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತಯಾದರೂ ತಾಜಿಸ್ತಯಾನು, ಆದರ  ಧಮವಕ ೆ ಹ ೂರತ್ಾಗಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ. ಸದಾ ಕ್ಷತರಧಮವದಲಿಿ ಮನಸ್ತಿಟುಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ಈ ನರವಿೋರನನುನ ಕುಂತಯು ತನನ ಪಾರಣ್ಕಿೆಂತಲೂ 

ಅಧಿಕವಾಗಿ ಕಾಣ್ುತ್ಾಳಿ .  

03254019a ವಿಶ್ೋಯವಂತೋಂ ನಾರ್ರ್ವಾಣ್ವವಾಂತ್ ೋ|  

 ರತ್ಾನಭಿಪೂಣಾವಂ ಮಕರಸಾ ಪೃಷ್ ಿೋ| 
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03254019c ಸ ೋನಾಂ ತವ ೋಮಾಂ ಹತಸರ್ವಯೋಧಾಂ|  

 ವಿಕ್ಷ ೂೋಭಿತ್ಾಂ ದರಕ್ಷಯಸ್ತ ಪಾಂಡುಪುತ್ ರಃ|| 

ಸಾಗರದ ಕ ೂನ ಯಲಿಿ ಮಕರದ ಬ ನಿನಗ  ಸ್ತಲುಕಿ ಒಡ ದುಹ ೂೋಗುರ್ 

ರತನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ನಾವ ಯಂತ್  ನಿನನ ಈ ಸ ೋನ ಯ ಎಲಿ 

ಯೋಧರೂ ಪಾಂಡುಪುತರರಿಂದ ಹತರಾಗಿ ನಾಶ್ವಾಗುರ್ುದನುನ ನಿೋನು 

ನ ೂೋಡುವ ! 

03254020a ಇತ್ ಾೋತ್ ೋ ವ ೈ ಕರ್ಥತ್ಾಃ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರ|  

 ಯಾಂಸಿವಂ ಮೋಹಾದರ್ಮನಾ ಪರರ್ೃತಃಿ| 

03254020c ಯದ ಾೋತ್ ೈಸಿವಂ ಮುಚಾಸ ೋಽರಿಷ್ಿದ ೋಹಃ|  

 ಪುನಜವನಮ ಪಾರಪಿಯಸ ೋ ಜಿೋರ್ ಏರ್|| 

ಹಿೋಗ  ನಾನು ನಿನಗ , ಯಾರನುನ ನಿೋನು ಮೋಹದಂದ ಅಪಮಾನಿಸಲು 

ತ್ ೂಡಗಿದದೋಯೋ ಆ ಪಾಂಡುಪುತರರ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದಾದಯತು. ಏನೂ 

ತ್ಾಗದ ೋ ನಿನನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಇರ್ರಿಂದ ಉಳಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದ ದೋ ಆದರ  ನಿೋನು 

ಬದುಕಿದೂದ ಪುನಃಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಪಡ ದಂತ್ !”” 

03254021 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03254021a ತತಃ ಪಾರಾವಃ ಪಂಚ ಪಂಚ ೋಂದರಕಲಾಪಸ್| 

 ತಾಕಾಿವ ತರಸಾನಿಾಾಂಜಲಿೋಂಸಾನಿಪದಾತೋನ್|  

03254021c ರರಾನಿೋಕಂ ಶ್ರರ್ಷ್ಾವಂಧಕಾರಂ| 

 ಚಕುರಃ ಕುರದಾಧಃ ಸರ್ವತಃ ಸನಿನಗೃಹಾ||  
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ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಪಂಚ ಇಂದರರಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದ 

ಪಂಚ ಪಾರ್ವರು ಕ ೈಮುಗಿದು ನಡುಗುತದಿದ ಪದಾತಗಳನುನ ಬಿಟುಿ 

ಕೃದಧರಾಗಿ ರರಾನಿೋಕರ ಮೋಲ  ಶ್ರಗಳ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತ 

ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಅಂಧಕಾರವಾಗುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋವಾಕ ಾೋ 

ಚತುಷ್ಪಂಚಾಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋವಾಕಾದಲಿಿ ಇನೂನರಾಐರ್ತ್ಾನಲೆನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೫೫ 
ತನನ ಸ ೋನ ಯು ನಾಶ್ವಾಗಲು ಜಯದರರ್ನು ನಡುಗುತ್ಾ ಿ

ದರರಪದಯನುನ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡಿ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದುದು (೧-೩೩). 

ಭಿೋಮಾಜುವನರು ಸ ೈಂಧರ್ನನುನ ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲು 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಕುಲ-ಸಹದ ೋರ್ರ ೂಡನ  ದರರಪದ-ಧರಮಾರನುನ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಮರಳಿದುದು (೩೪-೫೧). ಸ ೈಂಧರ್ನ 

ಕುದುರ ಯನುನ ಕ ೂಂದು, ಓಡಿಹ ೂೋಗುತದಿದರ್ನನುನ ಭಿೋಮನು 

ಹಿಂಬಾಲಿಸಲು ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಲಿಬ ೋಡವ ಂದು ಅಜುವನನು 

ಹ ೋಳಿದುದು (೫೨-೫೯). 
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03255001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03255001a ಸಂತಷ್ಿತ ಪರಹರತ ತೂಣ್ವಂ ವಿಪರಿಧಾರ್ತ|  
03255001c ಇತ ಸಮ ಸ ೈಂಧವೋ ರಾಜಾ ಚ ೂೋದಯಾಮಾಸ ತ್ಾನನೃಪಾನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಲಿಿ! ಅರ್ರನುನ 

ಸುತುರಿ್ರ ದು ಪರಹರಿಸ್ತ!” ಎಂದು ರಾಜ ಸ ೈಂಧರ್ನು ಆ ನೃಪರನುನ 

ಪರಚ ೂೋದಸ್ತದನು. 

03255002a ತತ್ ೂೋ ಘೂೋರತರಃ ಶ್ಬ ೂದೋ ರಣ ೋ ಸಮಭ್ರ್ತದಿಾ| 
03255002c ಭಿೋಮಾಜುವನಯಮಾನದೃಷ್ಾಿವ ಸ ೈನಾಾನಾಂ ಸಯುಧಿಷ್ಠರಿಾನ್|| 

ಆಗ ರಣ್ದಲಿಿ ಭಿೋಮಾಜುವನರನುನ ಮತು ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ೂಂದಗ  

ಯಮಳರನುನ ಕಂಡು ಸ ೋನ ಯಲಿಿ ಘೂೋರತರ ಶ್ಬಧರ್ು ಒಂದ ೋ ಸಮನ  

ಕ ೋಳಿಬಂದತು. 

03255003a ಶ್ಬಿಸ್ತಂಧುತರಗತ್ಾವನಾಂ ವಿಷ್ಾದಶ್ಾಚಪಾಜಾಯತ| 

03255003c ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರನಾವಯಘಾರನಿರ್ ಬಲ ೂೋತೆಟಾನ್|| 

ವಾಾಘ್ರದಂತ್  ಬಲ ೂೋತೆಟರಾಗಿದದ ಆ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರರನುನ ನ ೂೋಡಿ ಆ 

ಶ್ಬಿ, ಸ್ತಂಧು, ತರಗತವರಲಿಿ ವಿಷ್ಾದರ್ುಂಟಾಯತು. 

03255004a ಹ ೋಮಚಿತರಸಮುತ್ ಿೋಧಾಂ ಸರ್ವಶ್ ೈಕಾಾಯಸ್ತೋಂ ಗದಾಂ| 

03255004c ಪರಗೃಹಾಾಭ್ಾದರರ್ದಭೋಮಃ ಸ ೈಂಧರ್ಂ ಕಾಲಚ ೂೋದತಂ||  

ಹ ೋಮಚಿತರದಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್, ಉಕಿೆನ ಎರಕರ್ನುನ ಸುರಿದದದ 

ಗದ ಯನುನ ಹಿಡಿದು ಭಿೋಮನು ಕಾಲಚ ೂೋದತ ಸ ೈಂಧರ್ನಲಿಿಗ  
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ಓಡಿಬಂದನು.  

03255005a ತದಂತರಮರಾರ್ೃತಾ ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ ೂಾೋಽಭ್ಾಹಾರಯತ್| 

03255005c ಮಹತ್ಾ ರರ್ರ್ಂಶ್ ೋನ ಪರಿವಾಯವ ರ್ೃಕ ೂೋದರಂ|| 

ಅರ್ರ ಮಧಾದಲಿಿ ಮಹಾ ರರ್ಗಳ ಸಾಲನುನ ತಂದರಿಸ್ತ ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾನು 

ರ್ೃಕ ೂೋದರನನುನ ತಡ ದನು. 

03255006a ಶ್ಕಿಿತ್ ೂೋಮರನಾರಾಚ ೈವಿೋವರಬಾಹುಪರಚ ೂೋದತ್ ೈಃ| 

03255006c ಕಿೋಯವಮಾಣ ೂೋಽಪಿ ಬಹುಭಿನವ ಸಮ ಭಿೋಮೋಽಭ್ಾಕಂಪತ|| 

ಹಲವಾರು ಶ್ಕಿ,ಿ ತ್ ೂೋಮರ, ಉಕಿೆನ ಶ್ರಗಳನುನ ವಿೋರಬಾಹುಗಳು 

ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಸುರಿದರೂ ಭಿೋಮನು ಸವಲಪರ್ೂ ಅಲುಗಾಡಲಿಲಿ. 

03255007a ಗಜಂ ತು ಸಗಜಾರ ೂೋಹಂ ಪದಾತೋಂಶ್ಚ ಚತುದವಶ್| 

03255007c ಜಘಾನ ಗದಯಾ ಭಿೋಮಃ ಸ ೈಂಧರ್ಧವಜಿನಿೋಮುಖ ೋ|| 

ಅಲಿದ ೋ ಭಿೋಮನು ಗದ ಯಂದ ಸ ೈಂಧರ್ನ ಧವಜದ ಮುಂದ ಯೋ 

ಆನ ಯನುನ, ಆನ ಯನುನ ಏರಿದರ್ನನುನ ಮತು ಿಹದನಾಲುೆ 

ಪದಾತಗಳನುನ ಹ ೂಡ ದುರುಳಿಸ್ತದನು. 

03255008a ಪಾರ್ವಃ ಪಂಚಶ್ತ್ಾಂ ಶ್ೂರಾನಾಪರ್ವತೋಯಾನಮಹಾರರಾನ್| 

03255008c ಪರಿೋಪಿಮಾನಃ ಸರವಿೋರಂ ಜಘಾನ ಧವಜಿನಿೋಮುಖ ೋ|| 

ಅರ್ನ ಧವಜದ ಎದುರ ೋ ಪಾರ್ವನು ಐದುನೂರು ಶ್ೂರ ಮಹಾರರ್ಥ 

ಪರ್ವತವಾಸ್ತಗಳನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ, ಸರವಿೋರರ್ನುನ ಸರ್ೋಪಿಸ್ತದನು. 
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03255009a ರಾಜಾ ಸವಯಂ ಸುವಿೋರಾಣಾಂ ಪರರ್ರಾಣಾಂ ಪರಹಾರಿಣಾಂ| 

03255009c ನಿಮೋಷ್ಮಾತ್ ರೋಣ್ ಶ್ತಂ ಜಘಾನ ಸಮರ ೋ ತದಾ|| 

ಸವಯಂ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಮರದಲಿಿ ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದ ನೂರು 

ಸುವಿೋರಪರಮುಖರನುನ ನಿರ್ಷ್ಮಾತರದಲಿಿ ಸಂಹರಿಸ್ತದನು. 

03255010a ದದೃಶ್ ೋ ನಕುಲಸತಿರ ರರಾತಾಸೆಂದಾ ಖಡುಧೃಕ್| 

03255010c ಶ್ರಾಂಸ್ತ ಪಾದರಕ್ಷಾಣಾಂ ಬಿೋಜರ್ತಾರ್ಪನುಮಹುಃ|| 

ಅಲಿಿ ನಕುಲನು ರರ್ದಂದ ಧುಮುಕಿ ಖಡುರ್ನುನ ಬಿೋಸ್ತ ಆನ ಗಳ 

ಪಾದರಕ್ಷಕರ ಶ್ರಗಳನುನ ಬಿೋಜಗಳಂತ್  ತೂರಿದುದು ಕಂಡುಬಂದತು. 

03255011a ಸಹದ ೋರ್ಸು ಿಸಮಾಾಯ ರರ ೋನ ಗಜಯೋಧಿನಃ| 

03255011c ಪಾತಯಾಮಾಸ ನಾರಾಚ ೈದುರವಮೋಭ್ಾ ಇರ್ ಬಹಿವಣ್ಃ|| 

ಸಹದ ೋರ್ನಾದರ ೂೋ ರರ್ದಲಿಂಿದ ಗಜಯೋಧಿಗಳನುನ ಉಕಿೆನ 

ಈಟ್ಟಗಳಿಂದ ನವಿಲುಗಳನುನ ಮರಗಳಿಂದ ಕ ಳಗುರುಳಿಸುರ್ಂತ್  

ಬಿೋಳಿಸ್ತದನು. 

03255012a ತತಸ್ತರಗತವಃ ಸಧನುರರ್ತೋಯವ ಮಹಾರರಾತ್| 

03255012c ಗದಯಾ ಚತುರ ೂೋ ವಾಹಾನಾರಜ್ಞಸಿಸಾ ತದಾರ್ಧಿೋತ್|| 

ಆಗ ಗದ ಯಲಿಿ ಚತುರನಾದ ತರಗತವನು ಧನುಸ್ತಿನ ೂಂದಗ  

ಮಹಾರರ್ದಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದು ಧಮವರಾಜನ ಕುದುರ ಗಳನುನ 

ಹ ೂಡ ದುರಿಳಿಸ್ತದನು. 
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03255013a ತಮಭಾಾಶ್ಗತಂ ರಾಜಾ ಪದಾತಂ ಕುಂತನಂದನಃ|  

03255013c ಅಧವಚಂದ ರೋಣ್ ಬಾಣ ೋನ ವಿವಾಾಧ ೂೋರಸ್ತ ಧಮವರಾಟ್|| 

ಆಗ ಕುಂತನಂದನ ರಾಜಾ ಧಮವರಾಜನು ಅಧವಚಂದರದ 

ಬಾಣ್ದಂದ ಪದಾತಯ ಎದ ಗ  ಹ ೂಡ ದನು. 

03255014a ಸ ಭಿನನಹೃದಯೋ ವಿೋರ ೂೋ ರ್ಕಾರಚ ೂಚೋಣಿತಮುದವಮನ್| 

03255014c ಪಪಾತ್ಾಭಿಮುಖಃ ಪಾರ್ವಂ ಚಿನನಮೂಲ ಇರ್ ದುರಮಃ||  

ಆ ವಿೋರನು ಹೃದಯವಡ ದು, ಬಾಯಯಂದ ರಕರಿ್ನುನ ಕಾರಿ, 

ಬ ೋರುಕಡಿದ ಮರದಂತ್  ಪಾರ್ವನ ಎದರು ಬಿದದನು. 

03255015a ಇಂದರಸ ೋನದವತೋಯಸು ಿರರಾತಾಸೆಂದಾ ಧಮವರಾಟ್| 

03255015c ಹತ್ಾಶ್ವಃ ಸಹದ ೋರ್ಸಾ ಪರತಪ ೋದ ೋ ಮಹಾರರ್ಂ| 

ತನನ ಕುದುರ ಗಳು ಹತವಾಗಲು ಧಮವರಾಜನು ಇಂದರಸ ೋನನ 

ಸಹಾಯದಂದ ರರ್ದಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದು ಸಹದ ೋರ್ನ ಮಹಾರರ್ರ್ನುನ 

ಏರಿದನು. 

03255016a ನಕುಲಂ ತವಭಿಸಂಧಾಯ ಕ್ಷ ೋಮಂಕರಮಹಾಮುಖರ|  

03255016c ಉಭಾರ್ುಭ್ಯತಸ್ತೋಿಕ್ಷ ೈಃ ಶ್ರರ್ಷ್ ೈವರರ್ಷ್ವತ್ಾಂ|| 

ಅಷ್ಿರಲಿಿಯೋ ಕ್ಷ ೋಮಂಕರ ಮತು ಿಮಹಾಮುಖರಿೋರ್ವರು ನಕುಲನನುನ 

ಎದುರಿಸ್ತ ಇಬಬರೂ ತೋಕ್ಷ್ಣಶ್ರಗಳ ಮಳ ಗಳನುನ ಅರ್ನ ಮೋಲ  

ಸುರಿಸ್ತದರು. 
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03255017a ತ್ರ ಶ್ರ ೈರಭಿರ್ಷ್ವಂತ್ರ ಜಿೋಮೂತ್ಾವಿರ್ ವಾಷ್ಠವಕರ| 

03255017c ಏಕ ೈಕ ೋನ ವಿಪಾಠ ೋನ ಜಘನೋ ಮಾದರರ್ತೋಸುತಃ|| 

ಮಳ ಗಾಲದ ಮೋಡಗಳಂತ್  ಶ್ರಗಳ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸುತರಿುರ್ ಆ 

ಇಬಬರನೂನ ಮಾದರರ್ತೋಸುತನು ಒಂದ ೂಂದು ಅಗಲ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ 

ಸಂಹರಿಸ್ತದನು. 

03255018a ತರಗತವರಾಜಃ ಸುರರ್ಸಸಿಾಾರ್ ರರ್ಧೂಗವತಃ| 

03255018c ರರ್ಮಾಕ್ಷ ೋಪಯಾಮಾಸ ಗಜ ೋನ ಗಜಯಾನವಿತ್|| 

ಆಗ ಗಜಯಾನರ್ನುನ ತಳಿದದದ ತರಗತವರಾಜ ಸುರರ್ನು 

ರರ್ಧವಜರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ನಿಂತು ಆನ ಯಂದ ಅರ್ನ ರರ್ರ್ನುನ 

ಪುಡಿಮಾಡಿದನು.  

03255019a ನಕುಲಸವಿಪಭಿೋಸಸಿಾಮದರರಾಚಚಮಾವಸ್ತಪಾಣಿಮಾನ್| 

03255019c ಉದಾಭರಂತಂ ಸಾಿನಮಾಸಾಿಯ ತಸರಿ ಗಿರಿರಿವಾಚಲಃ|| 

ಆದರ  ನಕುಲನು ಭ್ಯಪಡದ ೋ ರರ್ದಂದ ಕ ಳಗಿಳಿದು ಖಡುರ್ನುನ 

ಹಿಡಿದು ಬಿೋಸುತ್ಾ ಿಗಿರಿಯಂತ್  ಅಚಲವಾಗಿ ಸಾಿನದಲಿಿ 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03255020a ಸುರರ್ಸಂಿ ಗಜರ್ರಂ ರ್ಧಾಯ ನಕುಲಸಾ ತು| 

03255020c ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಸಕ ೂರೋಧಮಭ್ುಾಚಿಚರತಕರಂ ತತಃ|| 

ನಕುಲನ ರ್ಧ ಗ ಂದು ಸುರರ್ನು ಕ ೂರೋಧದಂದ ಸ ೂಂಡಿಲನುನ ಮೋಲ ತ ಿ
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ಬರುತರಿುರ್ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಗಜವಂದನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದನು. 

03255021a ನಕುಲಸಸಿಾ ನಾಗಸಾ ಸರ್ೋಪಪರಿರ್ತವನಃ| 

03255021c ಸವಿಷ್ಾಣ್ಂ ಭ್ುಜಂ ಮೂಲ ೋ ಖಡ ುೋನ ನಿರಕೃಂತತ|| 

ನಕುಲನಾದರ ೂೋ ಹತರಿ ಬರುತರಿುರ್ ನಾಗದ ಸ ೂಂಡಿಲು 

ದಂತಗಳನುನ ಮೂಲವಾಗಿ ಖಡುದಂದ ಕತರಿಿಸ್ತದನು. 

03255022a ಸ ವಿನದಾ ಮಹಾನಾದಂ ಗಜಃ ಕಂಕಣ್ಭ್ೂಷ್ಣ್ಃ| 

03255022c ಪತನನವಾಕಿಶರಾ ಭ್ೂಮರ ಹಸಾಯರ ೂೋಹಾನಪ್ೋರ್ಯತ್||  

ಕಂಕಣ್ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದದ ಆ ಆನ ಯು ಮಹಾನಾದರ್ನುನ 

ಕೂಗಿ ತಲ ಯನುನ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿರಿಸ್ತ ಬಿದುದ, ಗಜಾರ ೂೋಹಿಗಳನುನ 

ಅಪಪಳಿಸ್ತತು. 

03255023a ಸ ತತೆಮವ ಮಹತೃತ್ಾವ ಶ್ೂರ ೂೋ ಮಾದರರ್ತೋಸುತಃ| 

03255023c ಭಿೋಮಸ ೋನರರ್ಂ ಪಾರಪಾ ಶ್ಮವ ಲ ೋಭ ೋ ಮಹಾರರ್ಃ|| 

ಆ ಮಹಾಕೃತಾರ್ನುನ ಮಾಡಿದ ಶ್ೂರ ಮಾದರರ್ತೋಸುತನು 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ರರ್ರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ಆ ಮಹಾರರ್ದಲಿಿ ಆಶ್ರಯರ್ನುನ 

ಪಡ ದನು. 

03255024a ಭಿೋಮಸಾವಿಪತತ್ ೂೋ ರಾಜ್ಞಃ ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾಸಾ ಸಂಗರ ೋ| 

03255024c ಸೂತಸಾ ನುದತ್ ೂೋ ವಾಹಾನ್ ಕ್ಷುರ ೋಣಾಪಾಹರಚಿಚರಃ|| 

ರಾಜ ಕ ೂೋಟ್ಟಕಾಶ್ಾನ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋರಾಡುತದಿದ ಭಿೋಮನಾದರ ೂೋ 
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ಕದುರ ಗಳನುನ ಪುಸಲಾಯಸುತದಿದ ಸೂತನ ಶ್ರರ್ನುನ ಹರಿತವಾದ 

ಕತಯಿಂದ ಬ ೂೋಳಿಸ್ತದನು.  

03255025a ನ ಬುಬ ೂೋಧ ಹತಂ ಸೂತಂ ಸ ರಾಜಾ ಬಾಹುಶ್ಾಲಿನಾ| 

03255025c ತಸಾಾಶ್ಾವ ರ್ಾದರರ್ನಿಂಖ ಾೋ ಹತಸೂತ್ಾಸಿತಸತಿಃ||  

ತನನ ಸೂತನು ಬಾಹುಶ್ಾಲಿಯಂದ ಹತನಾದುದು ರಾಜನಿಗ  

ತಳಿಯಲ ೋ ಇಲಿ. ಸೂತನನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಆ ಕುದುರ ಗಳು ರಣ್ದಲಿಿ 

ಎಲಾಿಕಡ  ಓಡತ್ ೂಡಗಿದರ್ು. 

03255026a ವಿಮುಖಂ ಹತಸೂತಂ ತಂ ಭಿೋಮಃ ಪರಹರತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03255026c ಜಘಾನ ತಲಯುಕ ೋಿನ ಪಾರಸ ೋನಾಭ ಾೋತಾ ಪಾಂಡರ್ಃ|| 

ಆಗ ಸೂತನನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ವಿಮುಖನಾದ ಅರ್ನನುನ 

ಪರಹರಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಪಾಂಡರ್ ಭಿೋಮನು ಚೂಪಾದ ಪಾರಸದಂದ 

ಹ ೂಡ ದು ಸಂಹರಿಸ್ತದನು. 

03255027a ದಾವದಶ್ಾನಾಂ ತು ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಸರವಿೋರಾಣಾಂ ಧನಂಜಯಃ|  

03255027c ಚಕತವ ನಿಷ್ಠತ್ ೈಭ್ವಲ ಿೈಧವನೂಂಷ್ಠ ಚ ಶ್ರಾಂಸ್ತ ಚ|| 

ಧನಂಜಯನು ಹರಿತ ಭ್ಲಿಗಳಿಂದ ಎಲಿ ಹನ ನರಡು ಸರವಿೋರರ 

ಧನುಸುಿಗಳನೂನ ಶ್ರಗಳನೂನ ತುಂಡರಿಸ್ತದನು. 

03255028a ಶ್ಬಿೋನಿಕ್ಷಾವಕುಮುಖಾಾಂಶ್ಚ ತರಗತ್ಾವನ ಿೈಂಧವಾನಪಿ| 

03255028c ಜಘಾನಾತರರ್ಃ ಸಂಖ ಾೋ ಬಾಣ್ಗ ೂೋಚರಮಾಗತ್ಾನ್|| 
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ರಣ್ದಲಿಿ ಬಾಣ್ಗ ೂೋಚರಕ ೆ ಬಂದದದ ಶ್ಬಿ, ಇಕ್ಷಾವಕು, ತರಗತವ ಮತು ಿ

ಸ ೈಂಧರ್ ಪರಮುಖರನುನ ಅತರರ್ಥಯು ಸಂಹರಿಸ್ತದನು. 

03255029a ಸಾದತ್ಾಃ ಪರತಾದೃಶ್ಾಂತ ಬಹರ್ಃ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಾ| 

03255029c ಸಪತ್ಾಕಾಶ್ಚ ಮಾತಂಗಾಃ ಸಧವಜಾಶ್ಚ ಮಹಾರರಾಃ|| 

ಸರ್ಾಸಾಚಿಯಂದ ಕ ಳಗುರುಳಿಸಲಪಟಿ ಬಹುಮಂದಗಳು ಅಲಿಿ 

ಕಂಡುಬಂದರು - ಪತ್ಾಕ ಗಳ ೂಂದಗ  ಆನ ಗಳು ಮತು ಿ

ದವಜಗಳ ೂಂದಗ  ಮಹಾರರ್ಥಗಳು. 

03255030a ಪರಚಾಚದಾ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ತಸುಿಃ ಸರ್ವಮಾಯೋಧನಂ ಪರತ| 

03255030c ಶ್ರಿೋರಾಣ್ಾಶ್ರಸಾೆನಿ ವಿದ ೋಹಾನಿ ಶ್ರಾಂಸ್ತ ಚ|| 

ರಣ್ರಂಗದ ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಶ್ರಗಳಿಲಿದ ಶ್ರಿೋರಗಳಿಂದ ಮತು ಿ

ದ ೋಹಗಳಿಲಿದ ಶ್ರಗಳಿಂದ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡಿತು. 

03255031a ಶ್ವಗೃಧರಕಂಕಕಾಕ ೂೋಲಭಾಸಗ ೂೋಮಾಯುವಾಯಸಾಃ|  

03255031c ಅತೃಪಾಂಸಿತರ ವಿೋರಾಣಾಂ ಹತ್ಾನಾಂ ಮಾಂಸಶ್ ೂೋಣಿತ್ ೈಃ|| 

ನಾಯಗಳು, ಹದುದಗಳು, ಕಾಗ ಗಳು, ಗಿಡುಗಗಳು, ನರಿಗಳು ಮತು ಿ

ಪಕ್ಷ್ಗಳು ಅಲಿಿ ಹತರಾಗಿದದರ್ರ ರಕಿ-ಮಾಂಸಗಳ ಔತಣ್ರ್ನುನ 

ಉಂಡರ್ು.  

03255032a ಹತ್ ೋಷ್ು ತ್ ೋಷ್ು ವಿೋರ ೋಷ್ು ಸ್ತಂಧುರಾಜ ೂೋ ಜಯದರರ್ಃ| 

03255032c ವಿಮುಚಾ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಸಂತರಸಃಿ ಪಲಾಯನಪರ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್||  
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ಆ ವಿೋರರು ಹತರಾಗಲು ಸ್ತಂಧುರಾಜ ಜಯದರರ್ನು ನಡುಗುತ್ಾ ಿ

ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡಿ ಪಲಾಯನಮಾಡಲು ತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03255033a ಸ ತಸ್ತಮನಿಂಕುಲ ೋ ಸ ೈನ ಾೋ ದರರಪದೋಮರ್ತ್ಾಯವ ವ ೈ| 

03255033c ಪಾರಣ್ಪ ರೋಪುಿರುಪಾಧಾರ್ದವನಂ ಯೋನ ನರಾಧಮಃ|| 

ತನನ ಸ ೋನ ಯು ಒಡ ದರಲು ಆ ನರಾಧಮನು ದರರಪದಯನುನ ಕ ಳಗಿಳಿಸ್ತ 

ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ಉಳಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲು ರ್ನದ ಕಡ  ಓಡಿದನು.  

0325034a ದರರಪದೋಂ ಧಮವರಾಜಸು ಿದೃಷ್ಾಿವ ಧರಮಾಪುರಸೃತ್ಾಂ|  

03255034c ಮಾದರೋಪುತ್ ರೋಣ್ ವಿೋರ ೋಣ್ ರರ್ಮಾರ ೂೋಪಯತದಿಾ|| 

ಧರಮಾನ ೂಂದಗ  ಬರುತದಿದ ದರರಪದಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಧಮವರಾಜನು 

ಅರ್ರನುನ ವಿೋರ ಮಾದರೋಪುತರನ ರರ್ದಲಿಿ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡನು. 

03255035a ತತಸದಿವದುರತಂ ಸ ೈನಾಮಪಯಾತ್ ೋ ಜಯದರರ ೋ| 

03255035c ಆದಶ್ಾಾದಶ್ಾ ನಾರಾಚ ೈರಾಜಘಾನ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ||  

ಜಯದರರ್ನು ಇಲಿದ ಸ ೋನ ಯನುನ ಗುರಿಯಟುಿ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಉಕಿೆನ 

ಶ್ರಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು. 

03255036a ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ತು ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಪಲಾಯಂತಂ ಜಯದರರ್ಂ| 

03255036c ವಾರಯಾಮಾಸ ನಿಘ್ನಂತಂ ಭಿೋಮಂ ಸ ೈಂಧರ್ಸ ೈನಿಕಾನ್|| 

ಆದರ  ಓಡಿಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ಜಯದರರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು 

ಭಿೋಮನನುನ ಸ ೈಂಧರ್ನ ಸ ೋನ ಯನುನ ಸಂಹರಿಸುರ್ುದರಿಂದ ತಡ ದನು. 
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03255037 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03255037a ಯಸಾಾಪಚಾರಾತ್ಾಾಪ್ೋಿಽಯಮಸಾಮನ ೆಲೋಶ್ ೂೋ ದುರಾಸದಃ| 

03255037c ತಮಸ್ತಮನಿಮರ ೂೋದ ದೋಶ್ ೋ ನ ಪಶ್ಾಾರ್ ಜಯದರರ್ಂ|| 

ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ ಅಪಚಾರದಂದ ನಾರ್ು ಈ 

ಕ ೂನ ಯಲಿದ ಕ ಿೋಶ್ರ್ನುನ ಪಡ ದದ ದೋವೋ ಆ ಜಯದರರ್ನನ ನೋ ಈ 

ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ ನಾನು ಕಾಣ್ುತಲಿಿ! 

03255038a ತಮೋವಾನಿವಷ್ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಕಿಂ ತ್ ೋ ಯೋಧ ೈನಿವಪಾತತ್ ೈಃ| 

03255038c ಅನಾರ್ಷ್ರ್ದಂ ಕಮವ ಕರ್ಂ ವಾ ಮನಾತ್ ೋ ಭ್ವಾನ್|| 

ಅರ್ನನುನ ಹುಡುಕು! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಈ ಯೋಧರನುನ 

ಕ ೂಲುಿರ್ುದ ೋಕ ? ಇದರಿಂದ ಏನೂ ಪರಯೋಜನವಿಲಿ! 

ನಿನಗ ೋನನಿನಸುತದಿ ?”” 

03255039 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03255039a ಇತುಾಕ ೂೋಿ ಭಿೋಮಸ ೋನಸು ಿಗುಡಾಕ ೋಶ್ ೋನ ಧಿೋಮತ್ಾ| 

03255039c ಯುಧಿಷ್ಠಿರಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷಯ ವಾಗಿೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಿೋಮತ ಗುಡಾಕ ೋಶ್ನು ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಲು ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ನ ೂೋಡಿ ವಾಗಿಮಯ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03255040a ಹತಪರವಿೋರಾ ರಿಪವೋ ಭ್ೂಯಷ್ಿಂ ವಿದುರತ್ಾ ದಶ್ಃ| 

03255040c ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ದರರಪದೋಂ ರಾಜನಿನರ್ತವತು ಭ್ವಾನಿತಃ|| 
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“ರಿಪುಗಳು ತಮಮ ಪರವಿೋರರನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ದಕುೆಪಾಲಾಗಿದಾದರ . 

ರಾಜನ್! ದರರಪದಯನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ನಿೋನು ಹಿಂದರುಗು. 

03255041a ಯಮಾಭಾಾಂ ಸಹ ರಾಜ ೋಂದರ ಧರಮಾೋನ ಚ ಮಹಾತಮನಾ| 

03255041c ಪಾರಪಾಾಶ್ರಮಪದಂ ರಾಜನರದರಪದೋಂ ಪರಿಸಾಂತವಯ||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಯಮಳರು ಮತು ಿಮಹಾತಮ ಧರಮಾನ ೂಂದಗ  

ಆಶ್ರಮಪದರ್ನುನ ಸ ೋರಿ ದರರಪದಯನುನ ಪರಿಸಂತವಿಸ್ತ. 

03255042a ನ ಹಿ ಮೋ ಮೋಕ್ಷಯತ್ ೋ ಜಿೋರ್ನೂಮಢಃ ಸ ೈಂಧರ್ಕ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03255042c ಪಾತ್ಾಲತಲಸಂಸ ೂಿೋಽಪಿ ಯದ ಶ್ಕ ೂರೋಽಸಾ ಸಾರರ್ಥಃ|| 

ಈ ಮೂಢ ಸ ೈಂಧರ್ ನೃಪನು ಪಾತ್ಾಲಕ ೆ ಹ ೂೋದರೂ ಇಂದರನ ೋ 

ಇರ್ನ ಸಾರರ್ಥಯಾದರೂ ಇಂದು ನನಿನಂದ ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿ 

ಉಳಿಯುರ್ುದಲಿ!” 

03255043 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03255043a ನ ಹಂತವಾೋ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ದುರಾತ್ಾಮಪಿ ಸ ಸ ೈಂಧರ್ಃ| 

03255043c ದುಃಶ್ಲಾಮಭಿಸಂಸೃತಾ ಗಾಂಧಾರಿೋಂ ಚ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋಂ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ದುಃಶ್ಲ ಯನುನ ಮತು ಿ

ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ಗಾಂಧಾರಿಯನುನ ಗರರವಿಸ್ತ, ದುರಾತಮನಾದರೂ 

ಸ ೈಂಧರ್ನನುನ ಕ ೂಲಿಬಾರದು.”” 

03255044 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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03255044a ತಚುಚರತ್ಾವ ದರರಪದೋ ಭಿೋಮಮುವಾಚ ವಾಾಕುಲ ೋಂದರಯಾ|  

03255044c ಕುಪಿತ್ಾ ಹಿರೋಮತೋ ಪಾರಜ್ಾ ಪತೋ ಭಿೋಮಾಜುವನಾರ್ುಭರ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ದರರಪದಯು 

ವಾಾಕುಲಳಾಗಿ, ಕುಪಿತಳಾಗಿ, ನಾಚಿ, ತಳಿದು ತನನ ಪತಯಂದರು 

ಭಿೋಮಾಜುವನರಿಬಬರಿಗೂ ಹ ೋಳಿದಳು: 

03255045a ಕತವರ್ಾಂ ಚ ೋತಾಯಂ ಮಹಾಂ ರ್ಧಾಃ ಸ ಪುರುಷ್ಾಧಮಃ| 

03255045c ಸ ೈಂಧವಾಪಸದಃ ಪಾಪ್ೋ ದುಮವತಃ ಕುಲಪಾಂಸನಃ|| 

“ನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದದದರ  ಆ ಪುರುಷ್ಾಧಮ, 

ಸ ೈಂಧರ್ರ ಗಭ್ವಪಾತ, ಪಾಪಿ, ದುಮವತ, ಕುಲಪಾಂಸನನನುನ 

ರ್ಧಿಸ್ತ!  

03255046a ಭಾಯಾವಭಿಹತ್ಾವ ನಿವ ೈವರ ೂೋ ಯಶ್ಚ ರಾಜಾಹರ ೂೋ ರಿಪುಃ| 

03255046c ಯಾಚಮಾನ ೂೋಽಪಿ ಸಂಗಾರಮೋ ನ ಸ ಜಿೋವಿತುಮಹವತ|| 

ವ ೈರತವವಿಲಿದ ೋ ಭಾಯವಯನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತದರ್ನು, ಮತು ಿ

ರಾಜಾರ್ನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತದ ವ ೈರಿ ಇರ್ರು ಬ ೋಡಿದರೂ ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ 

ಜಿೋರ್ಂತ ಉಳಿಯಬಾರದು.” 

03255047a ಇತುಾಕರ ಿತ್ರ ನರವಾಾರ್ರರ ಯಯತುಯವತರ ಸ ೈಂಧರ್ಃ| 

03255047c ರಾಜಾ ನಿರ್ರ್ೃತ್ ೋ ಕೃಷ್ಾಣಮಾದಾಯ ಸಪುರ ೂೋಹಿತಃ||  

ಅರ್ಳು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಆ ಇಬಬರು ನರವಾಾಘ್ರರು ಸ ೈಂಧರ್ನಿದದಲಿಿಗ  
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ತ್ ರಳಿದರು. ರಾಜನು ಪುರ ೂೋಹಿತನ ೂಂದಗ  ಕೃಷ್ ಣಯನುನ 

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹಿಂದರುಗಿದನು. 

03255048a ಸ ಪರವಿಶ್ಾಾಶ್ರಮಪದಂ ರ್ಾಪವಿದಧಬೃಸ್ತೋಘ್ಟಂ| 

03255048c ಮಾಕವಂಡ ೋಯಾದಭಿವಿವಪ ರರನುಕಿೋಣ್ವಂ ದದಶ್ವ ಹ|| 

ಆಶ್ರಮಪದರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಅಲಿಿ ದಂಬುಗಳು ಮತು ಿಲ ೂೋಟಗಳು 

ಚ ಲಾಿಪಿಲಿಿಯಾಗಿರುರ್ುದನುನ ಹಾಗೂ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನ ೋ ಮದಲಾದ 

ವಿಪರರು ಅಲಿಿ ಇರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದನು.  

03255049a ದರರಪದೋಮನುಶ್ ೂೋಚದಭಬಾರವಹಮಣ ೈಸ ತಃ ಸಮಾಗತ್ ೈಃ| 

03255049c ಸರ್ಯಾಯ ಮಹಾಪಾರಜ್ಞಃ ಸಭಾಯೋವ ಭಾರತೃಮಧಾಗಃ|| 

ಅಲಿಿ ನ ರ ದು ದರರಪದಗಾಗಿ ಶ್ ೂೋಕಿಸುತದಿದ ಬಾರಹಮಣ್ರಲಿಿಗ  ಆ 

ಮಹಾಪಾರಜ್ಞನು ಭಾಯವಯಂದಗ , ಸಹ ೂೋದರರ ಮಧ ಾ ಹ ೂೋದನು. 

03255050a ತ್ ೋ ಸಮ ತಂ ಮುದತ್ಾ ದೃಷ್ಾಿವ ಪುನರಭಾಾಗತಂ ನೃಪಂ| 

03255050c ಜಿತ್ಾವ ತ್ಾನಿಿಂಧುಸರವಿೋರಾನರದರಪದೋಂ ಚಾಹೃತ್ಾಂ ಪುನಃ|| 

ಆ ಸ್ತಂಧು ಸರವಿೋರನನುನ ಗ ದುದ ದರರಪದಯನುನ ಪುನಃ ಪಡ ದು 

ಹಿಂದರುಗಿದ ನೃಪನನುನ ಕಂಡು ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಮುದತರಾದರು. 

03255051a ಸ ತ್ ೈಃ ಪರಿರ್ೃತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ತತ್ ರವೋಪವಿವ ೋಶ್ ಹ| 

03255051c ಪರವಿವ ೋಶ್ಾಶ್ರಮಂ ಕೃಷ್ಾಣ ಯಮಾಭಾಾಂ ಸಹ ಭಾರ್ನಿೋ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರಿಂದ ಪರಿರ್ೃತನಾದ ರಾಜನು ಅಲಿಿಯೋ ಕುಳಿತುಕ ೂಳೆಲು 
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ಭಾರ್ನಿೋ ಕೃಷ್ ಣಯು ಯಮಳರ ೂಂದಗ  ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದಳು.  

03255052a ಭಿೋಮಾಜುವನಾರ್ಪಿ ಶ್ುರತ್ಾವ ಕ ೂರೋಶ್ಮಾತರಗತಂ ರಿಪುಂ| 

03255052c ಸವಯಮಶ್ಾವಂಸುದಿಂತ್ರ ತ್ರ ಜವ ೋನ ೈವಾಭ್ಾಧಾರ್ತ್ಾಂ|| 

ರಿಪುರ್ು ಕ ೂರೋಶ್ಮಾತರ ಹ ೂೋಗಿದಾದನ ಂದು ಕ ೋಳಿ ಭಿೋಮಾಜುವನರು 

ಸವಯಂ ಕುದುರ ಗಳನ ನೋರಿ ಬ ೋಗನ  ಅರ್ನನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದರು. 

03255053a ಇದಮತಾದುಭತಂ ಚಾತರ ಚಕಾರ ಪುರುಷ್ ೂೋಽಜುವನಃ| 

03255053c ಕ ೂರೋಶ್ಮಾತರಗತ್ಾನಶ್ಾವನ ಿೈಂಧರ್ಸಾ ಜಘಾನ ಯತ್|| 

ಇಲಿಿ ಪುರುಷ್ ಅಜುವನನು ಅತಾದುಭತವಾದುದನುನ ಮಾಡಿದನು. 

ಕ ೂರೋಶ್ಮಾತರ ದೂರ ಹ ೂೋಗಿದದ ಸ ೈಂಧರ್ನ ಕುದುರ ಯನುನ 

ಹ ೂಡ ದನು.  

03255054a ಸ ಹಿ ದವಾಾಸರಸಂಪನನಃ ಕೃಚಚರಕಾಲ ೋಽಪಾಸಂಭ್ರಮಃ| 

03255054c ಅಕರ ೂೋದುದಷ್ೆರಂ ಕಮವ ಶ್ರ ೈರಸಾರನುಮಂತರತ್ ೈಃ|| 

ಆ ದವಾಾಸರಸಂಪನನನು ಕಷ್ಿಕಾಲದಲಿಿಯೂ ದಗಭರಮಗ ೂಳೆದ ೋ 

ಅನುಮಂತರತ ಶ್ರಗಳನುನ ಬಿಟುಿ ಈ ದುಷ್ೆರ ಕಮವರ್ನ ನಸಗಿದನು. 

03255055a ತತ್ ೂೋಽಭ್ಾಧಾರ್ತ್ಾಂ ವಿೋರಾರ್ುಭರ ಭಿೋಮಧನಂಜಯರ|  

03255055c ಹತ್ಾಶ್ವಂ ಸ ೈಂಧರ್ಂ ಭಿೋತಮೋಕಂ ವಾಾಕುಲಚ ೋತಸಂ|| 

ಆ ಭಿೋಮ-ಧನಂಜಯ ವಿೋರರಿಬಬರೂ ಅಶ್ವಗಳು ಹತರಾಗಿ, 

ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಭಿೋತನೂ ವಾಾಕುಲಚ ೋತಸನೂ ಆಗಿದದ 
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ಸ ೈಂಧರ್ನಿದದಲಿಿಗ  ಓಡಿ ಬಂದರು. 

03255056a ಸ ೈಂಧರ್ಸು ಿಹತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ತರಾಶ್ಾವನ್ ಸಾವನ್ ಸುದುಃಖಿತಃ| 

03255056c ದೃಷ್ಾಿವ ವಿಕರಮಕಮಾವಣಿ ಕುವಾವಣ್ಂ ಚ ಧನಂಜಯಂ| 

03255056e ಪಲಾಯನಕೃತ್ ೂೋತ್ಾಿಹಃ ಪಾರದರರ್ದ ಾೋನ ವ ೈ ರ್ನಂ|| 

ಸ ೈಂಧರ್ನಾದರ ೂೋ ಕುದುರ ಗಳು ಹತಗ ೂಂಡಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಸುದುಃಖಿತನಾಗಿ, ಈ ವಿಕರಮಕಮವರ್ನುನ ಮಾಡಿರುರ್ 

ಧನಂಜಯನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಲು ಮನಸುಿಮಾಡಿ 

ರ್ನದ ಕಡ ಗ  ಓಡಿದನು.  

03255057a ಸ ೈಂಧರ್ಂ ತವಭಿಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಪರಾಕಾರಂತಂ ಪಲಾಯನ ೋ| 

03255057c ಅನುಯಾಯ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಫಲುುನ ೂೋ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ಮಹಾಬಾಹು ಫಲುುನನು ಸ ೈಂಧರ್ನು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ 

ಪಲಾಯನಮಾಡುತದಿುದದನುನ ಕಂಡು, ಅರ್ನನುನ ಬ ನ ನತ ಿಹ ೂೋಗಿ ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಿದನು:  

03255058a ಅನ ೋನ ವಿೋಯೋವಣ್ ಕರ್ಂ ಸ್ತರಯಂ ಪಾರರ್ವಯಸ ೋ ಬಲಾತ್|  

03255058c ರಾಜಪುತರ ನಿರ್ತವಸವ ನ ತ್ ೋ ಯುಕಂಿ ಪಲಾಯನಂ| 

03255058e ಕರ್ಂ ಚಾನುಚರಾನ್ ಹಿತ್ಾವ ಶ್ತುರಮಧ ಾೋ ಪಲಾಯಸ ೋ|| 

“ಈ ವಿೋಯವರ್ನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು ಸ್ತರೋಯನುನ ಏಕ  ಬಲಾತೆರಿಸ್ತ ಕ ೋಳಿದ ? 

ರಾಜಪುತರ! ಹಿಂದ  ಬಾ! ನಿನಗ  ಪಲಾಯನರ್ು ಸರಿಯಾದುದಲಿ. 

ಅನುಚರರನುನ ಕ ೂಲಿಿಸ್ತ ಶ್ತುರಮಧಾದಲಿಿ ಏಕ  ಪಲಾಯನ 
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ಮಾಡುತರಿುವ ?” 

03255059a ಇತುಾಚಾಮಾನಃ ಪಾರ ೋವನ ಸ ೈಂಧವೋ ನ ನಾರ್ತವತ| 

03255059c ತಷ್ಿ ತಷ್ ಿೋತ ತಂ ಭಿೋಮಃ ಸಹಸಾಭ್ಾದರರ್ದಬಲಿೋ| 

03255059e ಮಾ ರ್ಧಿೋರಿತ ಪಾರ್ವಸಂಿ ದಯಾವಾನಭ್ಾಭಾಷ್ತ|| 

ಆದರ  ಪಾರ್ವನ ಈ ಮಾತಗೂ ಸ ೈಂಧರ್ನು ಹಿಂದರುಗಲಿಲಿ. ಆಗ 

ಬಲಿೋ ಭಿೋಮನು “ನಿಲುಿ! ನಿಲುಿ!” ಎನುನತ್ಾ ಿತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಅರ್ನ ಹಿಂದ  

ಓಡಿಹ ೂೋಗಲು, ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಲಿಬ ೋಡ ಎಂದು ದಯಾವಾನ್ 

ಪಾರ್ವನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಜಯದರರ್ಪಲಾಯನ ೋ 

ಪಂಚಪಂಚಾಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಜಯದರರ್ಪಲಾಯನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಐರ್ತ್ ತದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೫೬ 

ಜಯದರರ್ವಿಮೋಕ್ಷಣ್ 
ಭಿೋಮನು ಜಯದರರ್ನನುನ ಹಿಡಿದು ಅರ್ನ ತಲ ಗ  ಒದ ದು, 

ಮೂರ್ ವಗ ೂಳಿಸ್ತ, ಐದು ಜುಟುಿಗಳನುನ ಮಾತರ ಬಿಟುಿ ತಲ ಯನುನ 
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ಬ ೂೋಳಿಸ್ತ, ರರ್ಕ ೆ ಕಟ್ಟಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲಿಗಿ  ಕರ ತಂದುದು (೧-೧೪). 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಜಯದರರ್ನನುನ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡಿದುದು (೧೫-೨೩). 

ಜಯದರರ್ನು ಗಂಗಾದಾವರಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಹರನ ಕುರಿತು ತಪಸಿನಾನಚರಿಸ್ತ 

ಐರ್ರು ಪಾಂಡರ್ರನುನ ಕ ೂಲಿಲು ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಲು ಹರನು ಅದು 

ಆಗುರ್ುದಲಿವ ಂದು ಅಜುವನನನುನ ಬಿಟುಿ ಇತರರನುನ ಯುದಧದಲಿಿ 

ತಡ ಯಬಲಿನ ಂದು ರ್ರರ್ನಿನತುದಿು (೨೪-೩೦). 

03256001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03256001a ಜಯದರರ್ಸು ಿಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಭಾರತರಾರ್ುದಾತ್ಾಯುಧರ| 

03256001c ಪಾರದರರ್ತೂಣಿ್ವಮರ್ಾಗ ೂರೋ ಜಿೋವಿತ್ ೋಪುಿಃ ಸುದುಃಖಿತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಓಡಿ 

ಬರುತರಿುರ್ ಸಹ ೂೋದರರನುನ ಕಂಡು ಜಯದರರ್ನು ಬಹಳ 

ದುಃಖಿತನಾಗಿದದರೂ ತನನ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಉಳಿಸ್ತಕ ೂಳೆಲು ಇನೂನ 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ಓಡಿದನು. 

03256002a ತಂ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋ ಧಾರ್ಂತಮರ್ತೋಯವ ರರಾದಬಲಿೋ| 

03256002c ಅಭಿದುರತಾ ನಿಜಗಾರಹ ಕ ೋಶ್ಪಕ್ಷ ೋಽತಾಮಷ್ವಣ್ಃ|| 

ಬಲಿೋ ಭಿೋಮಸ ೋನನು ರರ್ದಂದ ಇಳಿದು ಓಡುತರಿುರ್ರ್ನ ಬ ನನತ ಿ

ಕ ೂೋಪದಂದ ಅರ್ನ ಕೂದಲನುನ ಹಿಡಿದನು. 

03256003a ಸಮುದಾಮಾ ಚ ತಂ ರ ೂೋಷ್ಾನಿನಷ್ಠಪಪ ೋಷ್ ಮಹಿೋತಲ ೋ| 

03256003c ಗಲ ೋ ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ರಾಜಾನಂ ತ್ಾಡಯಾಮಾಸ ಚ ೈರ್ ಹ|| 
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ರ ೂೋಷ್ದಂದ ಆ ರಾಜನನುನ ಮೋಲಕ ೆತ ಿನ ಲಕ ೆ ಬಡಿದು, ಕತನಿುನ 

ಹಿಡಿದು ಹ ೂಡ ಯತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03256004a ಪುನಃ ಸಂಜಿೋರ್ಮಾನಸಾ ತಸ ೂಾೋತಪತತುರ್ಚಚತಃ| 

03256004c ಪದಾ ಮೂಧಿನವ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಪಾರಹರದವಲಪಿಷ್ಾತಃ|| 

ಅರ್ನು ಪುನಃ ಎಚಚರನಾಗಿ, ಮೋಲ ೋಳಲು ಪರಯತನಸ್ತ ವಿಲಪಿಸುತರಿಲು 

ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಅರ್ನ ತಲ ಯನುನ ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದದನು. 

03256005a ತಸಾ ಜಾನುಂ ದದರ ಭಿೋಮೋ ಜಘನೋ ಚ ೈನಮರತನನಾ| 

03256005c ಸ ಮೋಹಮಗಮದಾರಜಾ ಪರಹಾರರ್ರಪಿೋಡಿತಃ|| 

ತ್ ೂಡ ಯಂದ ಕ ಳಗ ೂತ ಿಮುಷ್ಠಿಯಂದ ಭಿೋಮನು ಹ ೂಡ ಯಲು 

ಚ ನಾನಗಿ ಪ ಟುಿತಂದು ಪಿೋಡಿತನಾದ ರಾಜನು ಮೂರ್ಛವತನಾದನು. 

03256006a ವಿರ ೂೋಷ್ಂ ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ತು ವಾರಯಾಮಾಸ ಫಲುುನಃ| 

03256006c ದುಃಶ್ಲಾಯಾಃ ಕೃತ್ ೋ ರಾಜಾ ಯತದಿಾಹ ೋತ ಕರರರ್|| 

ರ ೂೋಷ್ದಲಿಿದದ ಭಿೋಮಸ ೋನನನುನ ಫಲುುನನು ತಡ ದನು: “ಕರರರ್! 

ದುಃಶ್ಲ ಗಾಗಿಯಾದರೂ ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಮಾಡು!” 

03256007 ಭಿೋಮಸ ೋನ ಉವಾಚ| 

03256007a ನಾಯಂ ಪಾಪಸಮಾಚಾರ ೂೋ ಮತ್ ೂೋಿ ಜಿೋವಿತುಮಹವತ|  

03256007c ದರರಪದಾಾಸದಿನಹಾವಯಾಃ ಪರಿಕ ಿೋಷ್ಾಿ ನರಾಧಮಃ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮುಗಧ ದರರಪದಯನುನ ಬಲಾತೆರಿಸ್ತದ ಈ 
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ಪಾಪಿ ನರಾಧಮನು ಜಿೋವಿಸ್ತರಬಾರದು!  

03256008a ಕಿಂ ನು ಶ್ಕಾಂ ಮಯಾ ಕತುವಂ ಯದಾರಜಾ ಸತತಂ ಘ್ಘಣಿೋ| 

03256008c ತವಂ ಚ ಬಾಲಿಶ್ಯಾ ಬುದಾಧಯ ಸದ ೈವಾಸಾಮನಾಬಾಧಸ ೋ|| 

ಸತತರ್ೂ ಘ್ಘಣಿಯಾಗಿರುರ್ ನಮಮ ರಾಜನು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ನಾನು 

ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಮಾಡಲು ಶ್ಕಾ? ನಿೋನು ಕೂಡ ನಿನನ ಬಾಲಿಶ್ 

ಬುದಧಯಂದ ಸದಾ ನನನನುನ ಕಾಡುತರಿುತೋಿಯ!” 

03256009a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಸಟಾಸಸಿಾ ಪಂಚ ಚಕ ರೋ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 

03256009c ಅಧವಚಂದ ರೋಣ್ ಬಾಣ ೋನ ಕಿಂ ಚಿದಬುರರ್ತಸದಿಾ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಅಧವಚಂದರದ ಬಾಣ್ದಂದ ಐದು 

ಜುಟುಿಗಳನುನ ಮಾತರ ಬಿಟುಿ ಅರ್ನ ತಲ ಯನುನ ಬ ೂೋಳಿಸ್ತದನು. ಆಗ 

ಅರ್ನು ಏನನೂನ ಹ ೋಳಲಿಲಿ. 

03256010a ವಿಕಲಪಯತ್ಾವ ರಾಜಾನಂ ತತಃ ಪಾರಹ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 

03256010c ಜಿೋವಿತುಂ ಚ ೋಚಚಸ ೋ ಮೂಢ ಹ ೋತುಂ ಮೋ ಗದತಃ ಶ್ೃಣ್ು|| 

ಆಗ ರಾಜನಿಗ  ಎರಡು ಆಯೆಗಳನಿನತು ಿಹ ೋಳಿದನು: “ಮೂಢ! 

ಜಿೋವಿಸಲು ಇಚಿಛಸುತೋಿಯಾದರ  ನಾನು ಈಗ ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು.  

03256011a ದಾಸ ೂೋಽಸ್ತೋತ ತವಯಾ ವಾಚಾಂ ಸಂಸತುಿ ಚ ಸಭಾಸು ಚ| 

03256011c ಏರ್ಂ ತ್ ೋ ಜಿೋವಿತಂ ದದಾಾಮೋಷ್ ಯುದಧಜಿತ್ ೂೋ ವಿಧಿಃ|| 

ಸಂಸತು ಿಮತು ಿಸಭ ಗಳಲಿಿ “ನಾನು ದಾಸ!” ಎಂದು ನಿೋನು 
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ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಹಿೋಗ  ಮಾತರ ನಿನಗ  ಜಿೋವಿಸಲು ಬಿಡುತ್ ೋಿನ . ಇದು 

ಯುದಧದಲಿಿ ಗ ದದರ್ರ ವಿಧಿ.” 

03256012a ಏರ್ಮಸ್ತವಿತ ತಂ ರಾಜಾ ಕೃಚಚರಪಾರಣ ೂೋ ಜಯದರರ್ಃ| 

03256012c ಪ್ರೋವಾಚ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರಂ ಭಿೋಮಮಾಹರ್ಶ್ ೂೋಭಿನಂ|| 

ಪಾರಣ್ಕ ೆ ಕಷ್ಿಬಿದದ ರಾಜಾ ಜಯದರರ್ನು “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ” ಎಂದು 

ಯುದಧದಲಿಿ ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಭಿೋಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

03256013a ತತ ಏನಂ ವಿಚ ೋಷ್ಿಂತಂ ಬದಾಧವ ಪಾರ ೂೋವ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 

03256013c ರರ್ಮಾರ ೂೋಪಯಾಮಾಸ ವಿಸಂಜ್ಞಂ ಪಾಂಸುಗುಣಿಿತಂ||  

03256014a ತತಸಿಂ ರರ್ಮಾಸಾಿಯ ಭಿೋಮಃ ಪಾರಾವನುಗಸದಿಾ| 

03256014c ಅಭ ಾೋತ್ಾಾಶ್ರಮಮಧಾಸಿಮಭ್ಾಗಚಚದುಾಧಿಷ್ಠಿ|ರಂ|  

ಆಗ ಪಾರ್ವ ರ್ೃಕ ೂೋದರ ಭಿೋಮನು ಮೂರ್ಛವತನಾದ ಅರ್ನನುನ 

ಹಂದಾಡದಂತ್  ಕಟ್ಟಿ ರರ್ದಲಿಿ ಏರಿಸ್ತ, ಆಶ್ರಮ ಮಧಾದಲಿಿ ಕುಳಿತದದ 

ಪಾರ್ವ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲಿಿಗ  ಬಂದನು. 

03256015a ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ಭಿೋಮಸು ಿತದರ್ಸಿಂ ಜಯದರರ್ಂ| 

03256015c ತಂ ರಾಜಾ ಪಾರಹಸದದೃಷ್ಾಿವ ಮುಚಾತ್ಾರ್ತ ಚಾಬರವಿೋತ್|| 

ಆ ಅರ್ಸ ಿಯಲಿಿದದ ಜಯದರರ್ನನುನ ಭಿೋಮನು ರಾಜನಿಗ  ತ್ ೂೋರಿಸಲು 

ರಾಜನು ನ ೂೋಡಿ ನಕುೆ, “ಇರ್ನನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡು” ಎಂದನು.  

03256016a ರಾಜಾನಂ ಚಾಬರವಿೋದಭೋಮೋ ದರರಪದ ಾೈ ಕರ್ಯೋತ ವ ೈ|  
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03256016c ದಾಸಭಾರ್ಂ ಗತ್ ೂೋ ಹ ಾೋಷ್ ಪಾಂಡೂನಾಂ ಪಾಪಚ ೋತನಃ|| 

ಭಿೋಮನು ರಾಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಪಾಪಚ ೋತನನು ಪಾಂಡರ್ರ 

ದಾಸನಾಗಿದಾದನ  ಎಂದು ದರರಪದಗ  ಹ ೋಳು!” 

03256017a ತಮುವಾಚ ತತ್ ೂೋ ಜ ಾೋಷ್ ೂಿೋ ಭಾರತ್ಾ ಸಪರಣ್ಯಂ ರ್ಚಃ| 

03256017c ಮುಂಚ ೈನಮಧಮಾಚಾರಂ ಪರಮಾಣ್ಂ ಯದ ತ್ ೋ ರ್ಯಂ|| 

ಆಗ ಹಿರಿಯಣ್ಣನು ಮೃದುವಾಗಿ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: “ನನನ 

ಮಾತುಗಳ ೋ ಪರಮಾಣ್ವ ಂದಾದರ  ಈ ಅಧಮಾಚಾರನನುನ 

ಬಿಟುಿಬಿಡು!” 

03256018a ದರರಪದೋ ಚಾಬರವಿೋದಭೋಮಮಭಿಪ ರೋಕ್ಷಯ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03256018c ದಾಸ ೂೋಽಯಂ ಮುಚಾತ್ಾಂ ರಾಜ್ಞಸವಿಯಾ ಪಂಚಸಟಃ ಕೃತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನುನ ನ ೂೋಡಿ ದರರಪದಯು ಭಿೋಮನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜನ 

ದಾಸನನುನ ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸು. ಐದು ಜುಟುಿಗಳನುನ ಮಾಡಿದದೋಯ!” 

03256019a ಸ ಮುಕ ೂೋಿಽಭ ಾೋತಾ ರಾಜಾನಮಭಿವಾದಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

03256019c ರ್ರ್ಂದ ೋ ವಿಹವಲ ೂೋ ರಾಜಾ ತ್ಾಂಶ್ಚ ಸವಾವನುಮನಿೋಂಸದಿಾ||  

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಲಪಟಿ ರಾಜನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಬಳಿಹ ೂೋಗಿ 

ರ್ಂದಸ್ತದನು. ಆಗ ಅಲಿಿ ಸ ೋರಿದದ ಎಲಿರೂ, ರಾಜನೂ ವಿಹವಲರಾದರು. 

03256020a ತಮುವಾಚ ಘ್ಘಣಿೋ ರಾಜಾ ಧಮವಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03256020c ತರಾ ಜಯದರರ್ಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಗೃಹಿೋತಂ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಃ|| 
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ಘ್ಘಣಿೋ ರಾಜ ಧಮವಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸರ್ಾಸಾಚಿಯಂದ ಹಿಡಿದು 

ನಿಲಿಿಸಲಪಟಿ ಜಯದರರ್ನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03256021a ಅದಾಸ ೂೋ ಗಚಚ ಮುಕ ೂೋಿಽಸ್ತ ಮೈರ್ಂ ಕಾಷ್ಠೋವಃ ಪುನಃ ಕವ ಚಿತ್| 

03256021c ಸ್ತರೋಕಾಮುಕ ಧಿಗಸು ಿತ್ಾವಂ ಕ್ಷುದರಃ ಕ್ಷುದರಸಹಾಯವಾನ್| 

03256021e ಏರ್ಂವಿಧಂ ಹಿ ಕಃ ಕುಯಾವತಿವದನಾಃ ಪುರುಷ್ಾಧಮಃ|| 

“ಅದಾಸನಾಗಿ ಹ ೂೋಗು! ಮುಕನಿಾಗಿದದೋಯ! ಆದರ  ಪುನಃ ಇದನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಡ! ಸ್ತರೋಕಾಮುಕನಾದ, ಕ್ಷುದರನಾದ ನಿನಗ  ಮತು ಿಕ್ಷುದರರಾದ 

ನಿನನ ಸಹಾಯಕರಿಗ  ಧಿಕಾೆರ! ನಿನನಂರ್ಹ ನರಾಧಮನಲಿದ ೋ ಇನಾನಯರು 

ಈ ರಿೋತ ಮಾಡುತದಿದರು?” 

03256022a ಗತಸತವಿರ್ರ್ ಜ್ಾತ್ಾವ ಕತ್ಾವರಮಶ್ುಭ್ಸಾ ತಂ| 

03256022c ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಕೃಪಾಂ ಚಕ ರೋ ನರಾಧಿಪಃ||  

ಅಶ್ುಭ್ರ್ನುನ ಮಾಡಿದ ಅರ್ನಲಿಿ ಸತವರ್ು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗಿದ  ಎಂದು 

ತಳಿದು ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ನರಾಧಿಪನಿಗ  ಕೃಪ ಯುಂಟಾಯತು. 

03256023a ಧಮೋವ ತ್ ೋ ರ್ಧವತ್ಾಂ ಬುದಧಮಾವ ಚಾಧಮೋವ ಮನಃ ಕೃರಾಃ| 

03256023c ಸಾಶ್ವಃ ಸರರ್ಪಾದಾತಃ ಸವಸ್ತಿ ಗಚಚ ಜಯದರರ್|| 

“ನಿನನ ಬುದಧಯನುನ ಧಮವದಲಿಿ ಹ ಚಿಚಸಬ ೋಕು! ಅಧಮವಕ ೆ ಮನಸುಿ 

ಕ ೂಡಬ ೋಡ. ಜಯದರರ್! ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಅಶ್ವ, ರರ್, 

ಪದಾತಗಳ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋಗು!” 

03256024a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿಸವಿರೋಡಂ ತೂಷ್ಠಣೋಂ ಕಿಂ ಚಿದವಾಙ್ುಮಖಃ| 
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03256024c ಜಗಾಮ ರಾಜಾ ದುಃಖಾತ್ ೂೋವ ಗಂಗಾದಾವರಾಯ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಿ ತುಂಬಾ ನಾಚಿಕ ೂಂಡು ಸುಮಮನಾಗಿ 

ಮುಖರ್ನುನ ಕ ಳಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ದುಃಖಾತವ ರಾಜನು ಗಂಗಾದಾವರಕ ೆ 

ಹ ೂೋದನು. 

03256025a ಸ ದ ೋರ್ಂ ಶ್ರಣ್ಂ ಗತ್ಾವ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಮುಮಾಪತಂ| 

03256025c ತಪಶ್ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ತಸಾ ಪಿರೋತ್ ೂೋ ರ್ೃಷ್ಧವ|ಜಃ| 

ಅಲಿಿ ಅರ್ನು ವಿರೂಪಾಕ್ಷ, ಉಮಾಪತ ದ ೋರ್ನಿಗ  ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂಕುೆ 

ವಿಪುಲ ತಪಸಿನುನ ನಡ ಸ್ತದನು. ರ್ೃಷ್ಧವಜನು ಅರ್ನಮೋಲ  

ಪಿರೋತನಾದನು. 

03256026a ಬಲಿಂ ಸವಯಂ ಪರತಾಗೃಹಾಣತಾೋಯಮಾಣ್ಸ್ತರಲ ೂೋಚನಃ| 

03256026c ರ್ರಂ ಚಾಸ ೈ ದದರ ದ ೋರ್ಃ ಸ ಚ ಜಗಾರಹ ತಚಚೃಣ್ು|| 

ಪಿರೋತನಾದ ತರಲ ೂೋಚನನು ಅರ್ನಿಂದ ಸವಯಂ ತ್ಾನ ೋ ಬಲಿಯನುನ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. ಅರ್ನಿಗ  ದ ೋರ್ನು ರ್ರರ್ನಿನತನಿು, ಅರ್ನು 

ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. ಅದನುನ ಕ ೋಳು. 

03256027a ಸಮಸಾನಿಿರರಾನಪಂಚ ಜಯೋಯಂ ಯುಧಿ ಪಾಂಡವಾನ್| 

03256027c ಇತ ರಾಜಾಬರವಿೋದ ದೋರ್ಂ ನ ೋತ ದ ೋರ್ಸಮಿಬರವಿೋತ್||  

“ಯುದಧದಲಿಿ ರರ್ಥಕರಾಗಿರುರ್ ಐರ್ರು ಪಾಂಡರ್ರ ಲಿರನೂನ ನಾನು 

ಜಯಸುರ್ಂತ್ಾಗಲಿ” ಎಂದು ರಾಜನು ದ ೋರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಲು 
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“ಇದಾಗುರ್ುದಲಿ” ಎಂದು ದ ೋರ್ನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

03256028a ಅಜಯಾಾಂಶ್ಾಚಪಾರ್ಧಾಾಂಶ್ಚ ವಾರಯಷ್ಾಸ್ತ ತ್ಾನುಾಧಿ| 

03256028c ಋತ್ ೋಽಜುವನಂ ಮಹಾಬಾಹುಂ ದ ೋವ ೈರಪಿ ದುರಾಸದಂ|| 

“ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗೂ ದುರಾಸದ ಮಹಾಬಾಹು ಅಜುವನನನುನ ಬಿಟುಿ 

ಅಜ ೋಯರೂ ಅರ್ಧಾರೂ ಆದ ಅರ್ರನುನ ನಿೋನು ಯುದಧದಲಿ ಿ

ತಡ ಯಬಲ ಿ. 

03256029a ಯಮಾಹುರಜಿತಂ ದ ೋರ್ಂ ಶ್ಂಖಚಕರಗದಾಧರಂ|  

03256029c ಪರಧಾನಃ ಸ ೂೋಽಸರವಿದುಷ್ಾಂ ತ್ ೋನ ಕೃಷ್ ಣೋನ ರಕ್ಷಯತ್ ೋ|| 

ನಾರ್ು ಯಾರನುನ ಅಜಿತ ದ ೋರ್ನ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ ೋಿವೋ ಆ 

ಶ್ಂಖಚಕರಗದಾಧರ, ಅಸರವಿದುಷ್ರಲಿಿ ಪರಧಾನನಾದ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ 

ಅರ್ನು ರಕ್ಷ್ತನಾಗಿದಾದನ .” 

03256030a ಏರ್ಮುಕಸಿು ಿನೃಪತಃ ಸವಮೋರ್ ಭ್ರ್ನಂ ಯಯರ| 

03256030c ಪಾಂಡವಾಶ್ಚ ರ್ನ ೋ ತಸ್ತಮನನಯರ್ಸನಾೆಮಾಕ ೋ ತದಾ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲಪಟಿ ನೃಪತಯು ತನನ ಭ್ರ್ನಕ ೆ ತ್ ರಳಿದನು. ಮತು ಿ

ಪಾಂಡರ್ರು ಆ ಕಾಮಾಕ ರ್ನದಲಿಿಯೋ ವಾಸ್ತಸ್ತದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಜಯದರರ್ವಿಮೋಕ್ಷಣ ೋ 

ಷ್ಟ್ ಪಂಚಾಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಜಯದರರ್ವಿಮೋಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ ಇನೂನರಾಐರ್ತ್ಾರಿನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೫೭ 

ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ 

ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದ ಪರಸಾಿರ್ನ  
ದರರಪದಯ ಅಪಹರಣ್ದ ಪರಕರಣ್ದಂದ ದುಃಖಿತನಾದ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನಗಿಂತಲೂ ಹ ಚುಚ ದುರಾದೃಷ್ಿರ್ಂತರು ಇನುನ 

ಯಾರಾದರೂ ಇದಾದರ ಯೋ ಅರ್ವಾ ಹಿಂದ  ಇದದರ ೋ ಎಂದು ಮುನಿ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಲಿಿ ಪರಶ್ನಸುರ್ುದು (೧-೧೦). 

03257001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03257001a ಏರ್ಂ ಹೃತ್ಾಯಾಂ ಕೃಷ್ಾಣಯಾಂ ಪಾರಪಾ ಕ ಿೋಶ್ಮನುತಿಮಂ| 

03257001c ಅತ ಊಧವವಂ ನರವಾಾಘಾರಃ ಕಿಮಕುರ್ವತ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೃಷ್ ಣಯ ಅಪಹರಣ್ದಂದ ತುಂಬಾ 

ಕಷ್ಿರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದ ನಂತರ ನರವಾಾಘ್ರ ಪಾಂಡರ್ರು ಏನು 

ಮಾಡಿದರು?” 

03257002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
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03257002a ಏರ್ಂ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಮೋಕ್ಷಯತ್ಾವ ವಿನಿಜಿವತಾ ಜಯದರರ್ಂ| 

03257002c ಆಸಾಂ ಚಕ ರೋ ಮುನಿಗಣ ೈಧವಮವರಾಜ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಜಯದರರ್ನನುನ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತ 

ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಬಿಡುಗಡ ಗ ೂಳಿಸ್ತದ ಧಮವರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಮುನಿಗಳ ಮಧಾದಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿದದನು. 

03257003a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಮಧ ಾೋ ಮಹಷ್ಠೋವಣಾಂ ಶ್ೃಣ್ವತ್ಾಮನುಶ್ ೂೋಚತ್ಾಂ| 

03257003c ಮಾಕವಂಡ ೋಯರ್ದಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್ಾಪಂಡುನಂದನಃ|| 

ಅದರ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿ ದುಃಖಿತರಾದ ಆ ಮಹಷ್ಠವಗಳ ಮಧಾದಲಿಿದದ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಿಗ  ಪಾಂಡುನಂದನನು ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03257004a ಮನ ಾೋ ಕಾಲಶ್ಚ ಬಲವಾನ ದೈರ್ಂ ಚ ವಿಧಿನಿರ್ವತಂ|  

03257004c ಭ್ವಿತರ್ಾಂ ಚ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಯಸಾ ನಾಸ್ತ ಿರ್ಾತಕರಮಃ|| 

“ಬಲವಾನ್ ಕಾಲ ಮತು ಿಆಗಬ ೋಕಾಗಿದದ ವಿಧಿನಿರ್ವತ ದ ೈರ್ರ್ನುನ 

ಇರುರ್ ಯಾರೂ ಅತಕರರ್ಸಲು ಆಗುರ್ುದಲಿ ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಮನಿನಸ ೂೋಣ್. 

03257005a ಕರ್ಂ ಹಿ ಪತನೋಮಸಾಮಕಂ ಧಮವಜ್ಾಂ ಧಮವಚಾರಿಣಿೋಂ| 

03257005c ಸಂಸಪೃಶ್ ೋದೋದೃಶ್ ೂೋ ಭಾರ್ಃ ಶ್ುಚಿಂ ಸ ತನಾರ್ವಾನೃತಂ||  

ಧಮವಜ್  ಮತು ಿಧಮವಚಾರಿಣಿ ನಮಮ ಪತನಗ  ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ  ಈ ರಿೋತ 

ನಡ ಯುತದಿ  ಮತು ಿಶ್ುಚಿಯಾದರ್ನಿಗ  ಸುಳಿೆನ ಅಪವಾದರ್ು ಹ ೋಗ  
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ಬರುತದಿ ? 

03257006a ನ ಹಿ ಪಾಪಂ ಕೃತಂ ಕಿಂ ಚಿತೆಮವ ವಾ ನಿಂದತಂ ಕವ ಚಿತ್| 
03257006c ದರರಪದಾಾ ಬಾರಹಮಣ ೋಷ್ ವೋರ್ ಧಮವಃ ಸುಚರಿತ್ ೂೋ ಮಹಾನ್|| 

ದರರಪದಯು ಯಾರ್ುದ ೋ ಪಾಪಕಮವರ್ನೂನ ಮಾಡಲಿಲಿ ಮತು ಿ

ಯಾರನೂನ ನಿಂದಸಲಿಲಿ. ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಡನ ಯೂ 

ಮಹಾಧಮವರ್ನುನ ಆಚರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದಾದಳ . 

03257007a ತ್ಾಂ ಜಹಾರ ಬಲಾದಾರಜಾ ಮೂಢಬುದಧಜವಯದರರ್ಃ|  

03257007c ತಸಾಾಃ ಸಂಹರಣಾತ್ಾಾಪಃಿ ಶ್ರಸಃ ಕ ೋಶ್ವಾಪನಂ|| 

03257007e ಪರಾಜಯಂ ಚ ಸಂಗಾರಮೋ ಸಸಹಾಯಃ ಸಮಾಪವಿಾನ್|| 

ಮೂಢಬುದಧಯ ರಾಜಾ ಜಯದರರ್ನು ಬಲಾತ್ಾೆರದಂದ ಅರ್ಳನುನ 

ಅಪಹರಿಸ್ತದ. ಅರ್ಳನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತಹ ೂೋದುದರಿಂದ ತಲ ಯ 

ಕೂದಲನುನ ಬ ೂೋಳಿಸ್ತಕ ೂಂಡ. ಅರ್ನ ಅನುಯಾಯಗಳ ೂಂದಗ  

ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ ಪರಾಜಯರ್ನುನ ಹ ೂಂದದ. 

03257008a ಪರತ್ಾಾಹೃತ್ಾ ತರಾಸಾಮಭಿಹವತ್ಾವ ತತ್ ಿೈಂಧರ್ಂ ಬಲಂ| 

03257008c ತದಾದರಹರಣ್ಂ ಪಾರಪಮಿಸಾಮಭಿರವಿತಕಿವತಂ|| 

ಆ ಸ ೈಂಧರ್ನ ಸ ೋನ ಯನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ಅರ್ಳನುನ ಹಿಂದ  

ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬರುತದಿ ದರ್ು. ಆದರ  ಅರ್ನು ನಮಮ ಪತನಯನುನ 

ವಿಚಾರಮಾಡದ ೋ ಅಪಹರಿಸ್ತದ. 

03257009a ದುಃಖಶ್ಾಚಯಂ ರ್ನ ೋ ವಾಸ ೂೋ ಮೃಗಯಾಯಾಂ ಚ ಜಿೋವಿಕಾ| 
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03257009c ಹಿಂಸಾ ಚ ಮೃಗಜಾತೋನಾಂ ರ್ನರಕ ೂೋಭಿರ್ವನರಕಸಾಂ| 

03257009e ಜ್ಾತಭಿವಿವಪರವಾಸಶ್ಚ ರ್ರಾಾ ರ್ಾರ್ಸ್ತತ್ ೈರಯಂ|| 

ಮೃಗಗಳನುನ ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತ ಜಿೋವಿಸುರ್ ಈ ರ್ನವಾಸರ್ು 

ದುಃಖತರವಾದುದು. ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ರ್ರು ರ್ನದಲಿಿರುರ್ 

ಮೃಗಜಾತಗಳನುನ ಬ ೋಟ ಯಾಡಿ ಹಿಂಸ್ತಸಬ ೋಕಾಗುತದಿ . ಮತು ಿಈ 

ರ್ನವಾಸರ್ನುನ ಮೋಸದಂದ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ ನಮಮ ಬಾಂಧರ್ರ ೋ 

ನಮಗ  ಕ ೂಟ್ಟಿದಾದರ . 

03257010a ಅಸ್ತ ಿನೂನಂ ಮಯಾ ಕಶ್ಚದಲಪಭಾಗಾತರ ೂೋ ನರಃ| 
03257010c ಭ್ರ್ತ್ಾ ದೃಷ್ಿಪೂವೋವ ವಾ ಶ್ುರತಪೂವೋವಽಪಿ ವಾ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ನನಗಿಂತಲೂ ದುರಾದೃಷ್ಿರ್ಂತರು ಇನುನ ಯಾರಾದರೂ ಇದಾದರ ಯೋ 

ಅರ್ವಾ ಹಿಂದ  ಯಾರಾದರೂ ಇದದರ ೋ? ಅಂರ್ರ್ರನುನ ನಿೋನು 

ಇದಕೂೆ ಹಿಂದ  ನ ೂೋಡಿದ ದಯಾ ಅರ್ವಾ ಕ ೋಳಿದ ದಯಾ?” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಪರಶ್ ನೋ 

ಸಪಪಿಂಚಾಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಪರಶ್ನದಲಿ ಿ

ಇನೂನರಾಐರ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೨೫೮ 

ರಾಮ-ರಾರ್ಣಾದಗಳ ಜನನ 

ರಾಮನು ಪತನ ಸ್ತೋತ್ ಯ ಅಪಹರಣ್ದಂದ ಪಟಿ ಅಪರತಮ ದುಃಖದ 

ಕುರಿತು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಲು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಂಪೂಣ್ವ 

ರಾಮಕರ ಯನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುರ್ುದು (೧-೫). ಇಕ್ಷಾವಕುರ್ಂಶ್ದ 

ದಶ್ರರ್ನಿಗ  ರಾಮಾದ ನಾಲವರು ಮಕೆಳು - ಕರಸಲ ಾಯಲಿಿ ರಾಮ, 

ಕ ೈಕ ೋಯಯಲಿಿ ಭ್ರತ ಮತು ಿಸುರ್ತ್ ರಯಲಿಿ ಲಕ್ಷಮಣ್-ಶ್ತುರಘ್ನರ ಜನನ; 

ಜನಕನ ಮಗಳು ಸ್ತೋತ್ ಯಂದಗ  ರಾಮನ ವಿವಾಹ (೬-೧೦). 

ಪುಲಸಯನ ಮಗ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನು ಪಿತ್ಾಮಹ ಬರಹಮನ ೂಂದಗ ೋ 

ಹ ಚುಚಕಾಲ ಇರುರ್ುದನುನ ಕಂಡು ಕುಪಿತನಾಗಿ ತನಿನಂದ ವಿಶ್ರರ್ 

ಎನುನರ್ರ್ನುನ ಸೃಷ್ಠಿಸುರ್ುದು; ಬರಹಮನು ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ (ಕುಬ ೋರ)ನಿಗ  

ಅಮರತವರ್ನೂನ, ಲ ೂೋಕಪಾಲತವರ್ನೂನ, ಧನಾಧಿಪತಾರ್ನೂನ, 

ಲಂಕ ಯನೂನ ನಿೋಡಿದುದು (೧೦-೧೬). 

03258001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03258001a ಪಾರಪಮಿಪರತಮಂ ದುಃಖಂ ರಾಮೋಣ್ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03258001c ರಕ್ಷಸಾ ಜಾನಕಿೋ ತಸಾ ಹೃತ್ಾ ಭಾಯಾವ ಬಲಿೋಯಸಾ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ತನನ ಪತನ 

ಜಾನಕಿಯನುನ ರಾಕ್ಷಸನು ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 
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ಹ ೂೋದಾಗ ರಾಮನು ಅಪರತಮ ದುಃಖರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತದನು. 

03258002a ಆಶ್ರಮಾದಾರಕ್ಷಸ ೋಂದ ರೋಣ್ ರಾರ್ಣ ೋನ ವಿಹಾಯಸಾ| 

03258002c ಮಾಯಾಮಾಸಾಿಯ ತರಸಾ ಹತ್ಾವ ಗೃಧರಂ ಜಟಾಯುಷ್ಂ|| 

ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರ ರಾರ್ಣ್ನು ಮಾಯಯಂದ ಅರ್ಳನುನ ಆಶ್ರಮದಂದ 

ಕದುದ, ಹದುದ ಜಟಾಯುರ್ನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ಕ್ಷಣ್ಮಾತರದಲಿಿ 

ಆಕಾಶ್ಮಾಗವದಲಿಿ ಹ ೂೋದನು. 

03258003a ಪರತ್ಾಾಜಹಾರ ತ್ಾಂ ರಾಮಃ ಸುಗಿರೋರ್ಬಲಮಾಶ್ರತಃ| 

03258003c ಬದಾಧವ ಸ ೋತುಂ ಸಮುದರಸಾ ದಗಾಧವ ಲಂಕಾಂ ಶ್ತ್ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ|| 

ರಾಮನು ಸುಗಿರೋರ್ನ ಸ ೋನ ಯ ಸಹಾಯದಂದ ಸಮುದರಕ ೆ 

ಸ ೋತುವ ಯನುನ ಕಟ್ಟಿ ತೋಕ್ಷ್ಣಶ್ರಗಳಿಂದ ಲಂಕ ಯನುನ ಸುಟುಿ ಅರ್ಳನುನ 

ಪುನಃ ಪಡ ದನು.” 

03258004 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03258004a ಕಸ್ತಮನಾರಮಃ ಕುಲ ೋ ಜಾತಃ ಕಿಂವಿೋಯವಃ ಕಿಂಪರಾಕರಮಃ| 

03258004c ರಾರ್ಣ್ಃ ಕಸಾ ವಾ ಪುತರಃ ಕಿಂ ವ ೈರಂ ತಸಾ ತ್ ೋನ ಹ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಮನು ಯಾರ್ಕುಲದಲಿಿ ಜನಿಸ್ತದನು 

ಮತು ಿಅರ್ನು ಎಷ್ುಿ ವಿೋರನೂ ಪರಾಕರರ್ಯೂ ಆಗಿದದನು? 

ರಾರ್ಣ್ನು ಯಾರ ಮಗ ಮತು ಿರಾಮನ ೂಂದಗ  ಅರ್ನ 

ದ ವೋಷ್ವಾದರೂ ಏನಿತು?ಿ 
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03258005a ಏತನ ೋ ಭ್ಗರ್ನಿರ್ವಂ ಸಮಾಗಾಖಾಾತುಮಹವಸ್ತ|  

03258005c ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ಚರಿತಂ ರಾಮಸಾಾಕಿಿಷ್ಿಕಮವಣ್ಃ|| 

ಭ್ಗರ್ನ್! ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ನಿೋನು ನನಗ  ಹ ೋಳಬ ೋಕು. ಅಕಿಿಷ್ಿಕರ್ವ 

ರಾಮನ ಕರ ಯನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03258006 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03258006a ಅಜ ೂೋ ನಾಮಾಭ್ರ್ದಾರಜಾ ಮಹಾನಿಕ್ಷಾವಕುರ್ಂಶ್ಜಃ| 

03258006c ತಸಾ ಪುತ್ ೂರೋ ದಶ್ರರ್ಃ ಶ್ಶ್ವತ್ಾಿವಧಾಾಯವಾಂ ಶ್ುಚಿಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾನ್ ಇಕ್ಷಾವಕು ರ್ಂಶ್ದಲಿಿ 

ಹುಟ್ಟಿದ ಅಜ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಜನಿದದನು. ಅರ್ನ ಪುತರ ದಶ್ರರ್ನು 

ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾವಧಾಾಯದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದುದ ಶ್ುಚಿಯಾಗಿದದನು. 

03258007a ಅಭ್ರ್ಂಸಸಿಾ ಚತ್ಾವರಃ ಪುತ್ಾರ ಧಮಾವರ್ವಕ ೂೋವಿದಾಃ|  

03258007c ರಾಮಲಕ್ಷಮಣ್ಶ್ತುರಘಾನ ಭ್ರತಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಃ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಧಮಾವರ್ವಕ ೂೋವಿದರಾದ ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಾದ ರಾಮ, 

ಲಕ್ಷಮಣ್, ಶ್ತುರಘ್ನ ಮತು ಿಭ್ರತರ ಂಬ ನಾಲವರು ಪುತರರಾದರು. 

03258008a ರಾಮಸಾ ಮಾತ್ಾ ಕರಸಲಾಾ ಕ ೈಕ ೋಯೋ ಭ್ರತಸಾ ತು| 

03258008c ಸುತ್ರ ಲಕ್ಷಮಣ್ಶ್ತುರರ್ರನ ಸುರ್ತ್ಾರಯಾಃ ಪರಂತಪರ||  

ರಾಮನ ತ್ಾಯ ಕರಸಲ ಾ, ಭ್ರತನ ತ್ಾಯ ಕ ೈಕ ೋಯೋ ಮತು ಿ

ಪರಂತಪರಾದ ಲಕ್ಷಣ್-ಶ್ತುರಘ್ನರು ಸುರ್ತ್ ರಯ ಮಕೆಳು. 
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03258009a ವಿದ ೋಹರಾಜ ೂೋ ಜನಕಃ ಸ್ತೋತ್ಾ ತಸಾಾತಮಜಾ ವಿಭ ೂೋ| 
03258009c ಯಾಂ ಚಕಾರ ಸವಯಂ ತವಷ್ಾಿ ರಾಮಸಾ ಮಹಿಷ್ಠೋಂ ಪಿರಯಾಂ|| 

ವಿಭ ೂೋ! ವಿದ ೋಹರಾಜ ಜನಕ ಮತು ಿಅರ್ನ ಮಗಳು ಸ್ತೋತ್ . ಸವಯಂ 

ಬರಹಮನ ೋ ಅರ್ಳನುನ ರಾಮನ ಪಿರಯ ಮಹಿಷ್ಠಯನಾನಗಿ ಮಾಡಿದದನು. 

03258010a ಏತದಾರಮಸಾ ತ್ ೋ ಜನಮ ಸ್ತೋತ್ಾಯಾಶ್ಚ ಪರಕಿೋತವತಂ|  

03258010c ರಾರ್ಣ್ಸಾಾಪಿ ತ್ ೋ ಜನಮ ವಾಾಖಾಾಸಾಾರ್ ಜನ ೋಶ್ವರ|| 

ಇದು ರಾಮ ಮತು ಿಸ್ತೋತ್ ಯರ ಜನಮಕರ . ಜನ ೋಶ್ವರ! ಈಗ ರಾರ್ಣ್ನ 

ಜನಮದ ಕುರಿತೂ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03258011a ಪಿತ್ಾಮಹ ೂೋ ರಾರ್ಣ್ಸಾ ಸಾಕ್ಷಾದ ದೋರ್ಃ ಪರಜಾಪತಃ| 
03258011c ಸವಯಂಭ್ೂಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಾನಾಂ ಪರಭ್ುಃ ಸರಷ್ಾಿ ಮಹಾತಪಾಃ||  

ಸಾಕ್ಷಾತ್ ದ ೋರ್ ಪರಜಾಪತ, ಸವಯಂಭ್ೂ, ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳ ಪರಭ್ು, 

ಸೃಷ್ಠಿಕತವ, ಮಹಾತಪನ ೋ ರಾರ್ಣ್ನ ಪಿತ್ಾಮಹ. 

03258012a ಪುಲಸ ೂಯೋ ನಾಮ ತಸಾಾಸ್ತೋನಾಮನಸ ೂೋ ದಯತಃ ಸುತಃ| 

03258012c ತಸಾ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ ೂೋ ನಾಮ ಗವಿ ಪುತ್ ೂರೋಽಭ್ರ್ತಾಭ್ುಃ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಪುಲಸಯ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮನಸ್ತಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನಿದದನು. 

ಆ ಪರಭ್ುವಿಗ  ಗ ೂೋವಿನಲಿಿ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಪುತರನಾದನು. 

03258013a ಪಿತರಂ ಸ ಸಮುತಿೃಜಾ ಪಿತ್ಾಮಹಮುಪಸ್ತಿತಃ|  

03258013c ತಸಾ ಕ ೂೋಪಾತಪತ್ಾ ರಾಜನಿಸಜಾವತ್ಾಮನಮಾತಮನಾ|| 
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ಅರ್ನು ತಂದ ಯನುನ ತ್ ೂರ ದು ಪಿತ್ಾಮಹನಲಿಿ ವಾಸ್ತಸ್ತದನು. 

ರಾಜನ್! ಇದರಿಂದ ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ತಂದ ಯು ತನಿನಂದಲ ೋ ತನನನುನ 

ಸೃಷ್ಠಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03258014a ಸ ಜಜ್ ೋ ವಿಶ್ರವಾ ನಾಮ ತಸಾಾತ್ಾಮಧ ೋವನ ವ ೈ ದವಜಃ| 

03258014c ಪರತೋಕಾರಾಯ ಸಕ ೂರೋಧಸತಿ್ ೂೋ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ಸಾ ವ ೈ|| 

ಹಿೋಗ  ಎರಡುಬಾರಿ ಜನಿಸ್ತದ ಅರ್ನು ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನ ಮೋಲಿನ 

ಕ ೂರೋಧದಂದ ಪರತೋಕಾರರ್ನುನ ಮಾಡಲು, ತನನ ಅಧವದಂದ ವಿಶ್ರವಾ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನರ್ನನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದನು. 

03258015a ಪಿತ್ಾಮಹಸು ಿಪಿರೋತ್ಾತ್ಾಮ ದದರ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ಸಾ ಹ| 

03258015c ಅಮರತವಂ ಧನ ೋಶ್ತವಂ ಲ ೂೋಕಪಾಲತವಮೋರ್ ಚ|| 

03258016a ಈಶ್ಾನ ೋನ ತರಾ ಸಖಾಂ ಪುತರಂ ಚ ನಲಕೂಬರಂ| 

03258016c ರಾಜಧಾನಿೋನಿವ ೋಶ್ಂ ಚ ಲಂಕಾಂ ರಕ್ಷ ೂೋಗಣಾನಿವತ್ಾಂ|| 

ಪಿತ್ಾಮಹನಾದರ ೂೋ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನ ಮೋಲ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು 

ಅರ್ನಿಗ  ಅಮರತವರ್ನೂನ ಧನ ೋಶ್ತವರ್ನೂನ ಲ ೂೋಕಪಾಲತವರ್ನೂನ, 

ಈಶ್ಾನನ ಸಖಾರ್ನೂನ, ನಲಕೂಬರನ ನುನರ್ ಪುತರನನೂನ, 

ರಾಕ್ಷಸಗಣ್ಗಳಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಲಂಕ ಯನುನ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿಯೂ 

ನಿವಾಸಸಾಿನವಾಗಿಯೂ ನಿೋಡಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ರಾಮರಾರ್ಣ್ಯೋಜವನಮಕರ್ನ ೋ 
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ಅಷ್ಿಪಂಚಾಶ್ದಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ರಾಮರಾರ್ಣ್ರ ಜನಮಕರ್ನದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಐರ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೫೯ 

ರಾರ್ಣಾದಗಳಿಗ  ರ್ರದಾನ 
ಕುಬ ೋರನು ತನನ ತಂದ  ಪುಲಸಯನಿಗ  ನಿೋಡಿದ ಮೂರ್ರು ರಾಕ್ಷಸ 

ದಾಸ್ತಯರಲಿಿ ಐರ್ರು ಮಕೆಳು - ಪುಷ್ ೂಪೋತೆಟ ಯಲಿಿ ರಾರ್ಣ್-

ಕುಂಭ್ಕಣ್ವರು, ಮಾಲಿನಿಯಲಿಿ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್, ಮತು ಿರಾಕಾಳಲಿಿ ಖರ-

ಶ್ೂಪವಣ್ಕಿಯರು ಹುಟ್ಟಿದುದು  (೧-೮). ಕುಬ ೋರನ ವ ೈಭ್ರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಸಪಧಾವಭಾರ್ನ ಯಂದ ಇರ್ರ ೈರ್ರು ಬರಹಮನನುನ ಮಚಿಚಸಲು 

ಘೂೋರ ತಪರ್ನಾನಚರಿಸುರ್ುದು (೯-೨೦). ಬರಹಮನು ಪರತಯಬಬರಿಗೂ 

ಪರತ್ ಾೋಕವಾಗಿ ರ್ರರ್ನಿನತು ಿಅರ್ರ ತಪಸಿನುನ ತಡ ದುದು (೨೧-೩೧). 

ರ್ರಮದದಂದ ರಾರ್ಣ್ನು ಕುಬ ೋರನನುನ ಲಂಕ ಯಂದ ಓಡಿಸ್ತ ಪುಷ್ಪಕ 

ವಿಮಾನರ್ನುನ ಕಸ್ತದುಕ ೂಂಡು ಅರ್ನಿಂದ ಶ್ಾಪರ್ನುನ ಪಡ ದುದು; 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಭ್ಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡಿದುದು (೩೨-೪೦). 

03259001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03259001a ಪುಲಸಯಸಾ ತು ಯಃ ಕ ೂರೋಧಾದಧವದ ೋಹ ೂೋಽಭ್ರ್ನುಮನಿಃ| 

03259001c ವಿಶ್ರವಾ ನಾಮ ಸಕ ೂರೋಧಃ ಸ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ಮೈಕ್ಷತ|| 
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ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುಲಸಯನ ಕ ೂರೋಧದಂದ ಅರ್ನ 

ಅಧವದ ೋಹದಂದ ಜನಿಸ್ತದ ವಿಶ್ರವಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮುನಿಯು 

ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನ ಮೋಲ  ಕ ೂರೋಧಿತನಾದನು. 

03259002a ಬುಬುಧ ೋ ತಂ ತು ಸಕ ೂರೋಧಂ ಪಿತರಂ ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರಃ|  

03259002c ಕುಬ ೋರಸಿತಾಸಾದಾರ್ವಂ ಯತತ್ ೋ ಸಮ ಸದಾ ನೃಪ|| 

ನೃಪ! ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರ ಕುಬ ೋರನಾದರ ೂೋ ತನನ ತಂದ ಯು 

ಕುಪಿತನಾಗಿದಾದನ ಂದು ತಳಿದದದನು ಮತು ಿಅರ್ನನುನ 

ಪರಸ್ತೋದಗ ೂಳಿಸಲು ಸದಾ ಪರಯತನಸುತದಿದನು. 

03259003a ಸ ರಾಜರಾಜ ೂೋ ಲಂಕಾಯಾಂ ನಿರ್ಸನನರವಾಹನಃ| 

03259003c ರಾಕ್ಷಸ್ತೋಃ ಪರದದರ ತಸರಃ ಪಿತುವ ೈವ ಪರಿಚಾರಿಕಾಃ||  

ಆ ರಾಜರಾಜ ನರವಾಹನನು ಲಂಕ ಯಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುವಾಗ ತನನ ತಂದ ಗ  

ಮೂರು ರಾಕ್ಷಸ್ತಯರನುನ ದಾಸ್ತಯರನಾನಗಿ ಕ ೂಟಿನು. 

03259004a ತ್ಾಸದಿಾ ತಂ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಯತುಮುದಾತ್ಾಃ| 

03259004c ಋಷ್ಠಂ ಭ್ರತಶ್ಾದೂವಲ ನೃತಿಗಿೋತವಿಶ್ಾರದಾಃ|| 

ಭ್ರತಶ್ಾದೂವಲ! ಆ ನೃತಾಗಿೋತವಿಶ್ಾರದರು ಮಹಾತಮ ಋಷ್ಠಯನುನ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡಿಸಲು ಉತುಿಕರಾಗಿದದರು.   

03259005a ಪುಷ್ ೂಪೋತೆಟಾ ಚ ರಾಕಾ ಚ ಮಾಲಿನಿೋ ಚ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 
03259005c ಅನ ೂಾೋನಾಸಪಧವಯಾ ರಾಜನ್ ಶ್ ರೋಯಸಾೆಮಾಃ ಸುಮಧಾಮಾಃ|| 
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ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಪುಷ್ ೂಪೋತೆಟಾ, ರಾಕಾ ಮತು ಿಮಾಲಿನಿೋ ಎಂಬ ಆ 

ಮೂರ್ರು ಸುಮಧಾಮಯರು ಶ್ ರೋಯಸಿನುನ ಬಯಸ್ತ ಅನ ೂಾೋನಾರ ೂಡನ  

ಸಪಧಿವಸುತದಿದರು. 

03259006a ತ್ಾಸಾಂ ಸ ಭ್ಗವಾನುಷಿ್ ೂಿೋ ಮಹಾತ್ಾಮ ಪರದದರ ರ್ರಾನ್| 

03259006c ಲ ೂೋಕಪಾಲ ೂೋಪಮಾನುಪತ್ಾರನ ೋಕ ೈಕಸಾಾ ಯರ ೋಪಿಿತ್ಾನ್||  

ಸಂತುಷ್ಿನಾದ ಆ ಮಹಾತಮ ಭ್ಗವಾನನು ಅರ್ರಲಿ ಿಪರತಯಬಬರಿಗೂ 

ಅರ್ರು ಬಯಸ್ತದ ಲ ೂೋಕಪಾಲಸಮ ಪುತರರನುನ ರ್ರವಾಗಿ ನಿೋಡಿದನು. 

03259007a ಪುಷ್ ೂಪೋತೆಟಾಯಾಂ ಜಜ್ಾತ್ ೋ ದರವ ಪುತ್ರರ ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರರ| 

03259007c ಕುಂಭ್ಕಣ್ವದಶ್ಗಿರೋವರ ಬಲ ೋನಾಪರತಮರ ಭ್ುವಿ|| 

ಪುಷ್ ೂಪೋತೆಟ ಯಲಿಿ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿೋ ಬಲದಲಿಿ ಅಪರತಮರಾದ 

ಕುಂಭ್ಕಣ್ವ-ದಶ್ಗಿರೋರ್ರ ಂಬ ಇಬಬರು ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರರು ಹುಟ್ಟಿದರು. 

03259008a ಮಾಲಿನಿೋ ಜನಯಾಮಾಸ ಪುತರಮೋಕಂ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಂ| 

03259008c ರಾಕಾಯಾಂ ರ್ರ್ುನಂ ಜಜ್ ೋ ಖರಃ ಶ್ೂಪವಣ್ಖಾ ತರಾ|| 

ಮಾಲಿನಿಯಲಿಿ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನ ಂಬ ಓರ್ವ ಪುತರನು ಜನಿಸ್ತದನು. 

ರಾಕಾಳಲಿಿ ಇಬಬರು ಅರ್ಳಿಗಳು - ಖರ ಮತು ಿಶ್ೂಪವಣ್ಖಿ – 

ಹುಟ್ಟಿದರು. 

03259009a ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಸು ಿರೂಪ ೋಣ್ ಸವ ೋವಭ ೂಾೋಽಭ್ಾಧಿಕ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್|  

03259009c ಸ ಬಭ್ೂರ್ ಮಹಾಭಾಗ ೂೋ ಧಮವಗ ೂೋಪಾ ಿಕಿರಯಾರತಃ|| 
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ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನಾದರ ೂೋ ರೂಪದಲಿಿ ಇರ್ರ ಲಿರ ಅಧಿಕನಾಗಿದದನು ಮತು ಿ

ಆ ಮಹಾಭಾಗನು ಧಮವಗ ೂೋಪನಿೂ ಕಿರಯಾರತಯೂ ಆಗಿದದನು. 

03259010a ದಶ್ಗಿರೋರ್ಸು ಿಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಜ ಾೋಷ್ ೂಿೋ ರಾಕ್ಷಸಪುಂಗರ್ಃ| 
03259010c ಮಹ ೂೋತ್ಾಿಹ ೂೋ ಮಹಾವಿೋಯೋವ ಮಹಾಸತಿವಪರಾಕರಮಃ||  

ಅರ್ರ ಲಿರ ಜ ಾೋಷ್ಿ ರಾಕ್ಷಸಪುಂಗರ್ ದಶ್ಗಿರೋರ್ನಾದರ ೂೋ 

ಮಹ ೂೋತ್ಾಿಹನೂ, ಮಹಾವಿೋಯವರ್ಂತನೂ ಮತು ಿಮಹಾ 

ಸತವಿಪರಾಕರರ್ಯೂ ಆಗಿದದನು. 

03259011a ಕುಂಭ್ಕಣ ೂೋವ ಬಲ ೋನಾಸ್ತೋತಿವ ೋವಭ ೂಾೋಽಭ್ಾಧಿಕಸದಿಾ| 

03259011c ಮಾಯಾವಿೋ ರಣ್ಶ್ರಂಡಶ್ಚ ರರದರಶ್ಚ ರಜನಿೋಚರಃ|| 

ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನು ಬಲದಲಿ ಿಎಲಿರಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕನಾಗಿದದನು. ಆ 

ರಜನಿೋಚರನು ಮಾಯಾವಿಯೂ, ರಣ್ಶ್ರಂಡನೂ ಮತು ಿರರದರನೂ 

ಆಗಿದದನು. 

03259012a ಖರ ೂೋ ಧನುಷ್ಠ ವಿಕಾರಂತ್ ೂೋ ಬರಹಮದವತಪಶ್ತ್ಾಶ್ನಃ|  

03259012c ಸ್ತದಧವಿಘ್ನಕರಿೋ ಚಾಪಿ ರರದಾರ ಶ್ೂಪವಣ್ಖಾ ತರಾ|| 

ಖರನು ಧನುಸ್ತಿನಲಿ ಿವಿಕಾರಂತನಾಗಿದದನು ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ರ 

ಮಾಂಸರ್ನುನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸುತದಿದನು. ಶ್ೂಪವಣ್ಖಿಯು ರರದರಳಾಗಿದುದ 

ಸ್ತದಧರಿಗ  ವಿಘ್ನಗಳನುನಂಟುಮಾಡುತದಿದಳು. 

03259013a ಸವ ೋವ ವ ೋದವಿದಃ ಶ್ೂರಾಃ ಸವ ೋವ ಸುಚರಿತರ್ರತ್ಾಃ| 
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03259013c ಊಷ್ುಃ ಪಿತ್ಾರ ಸಹ ರತ್ಾ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತ್ ೋ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ವಿೋದವಿದರೂ, ಶ್ೂರರೂ ಆಗಿದುದ ಎಲಿ ಸುಚರಿತರ್ರತರೂ 

ಆಗಿ ತಂದ ಯಂದಗ  ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದಲಿಿ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದದದರು. 

03259014a ತತ್ ೂೋ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ಂ ತತರ ದದೃಶ್ುನವರವಾಹನಂ| 

03259014c ಪಿತ್ಾರ ಸಾಧವಂ ಸಮಾಸ್ತೋನಮೃದಾಧಯ ಪರಮಯಾ ಯುತಂ|| 

ಆಗ ಅಲಿಿ ತಂದ ಯ ಬಳಿ ನರವಾಹನ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನು ಪರಮ 

ವ ೈಭ್ರ್ದ ೂಂದಗ  ಕುಳಿತುದದನುನ ಅರ್ರು ನ ೂೋಡಿದರು. 

03259015a ಜಾತಸಪಧಾವಸತಿಸ ೋಿ ತು ತಪಸ ೋ ಧೃತನಿಶ್ಚಯಾಃ| 

03259015c ಬರಹಾಮಣ್ಂ ತ್ ೂೋಷ್ಯಾಮಾಸುಘೂೋವರ ೋಣ್ ತಪಸಾ ತದಾ|| 

ಆಗ ಅರ್ರಲಿಿ ಸಪಧಾವಭಾರ್ನ ಯು ಹುಟಿಲು ಆ ಧೃತನಿಶ್ಚಯಗಳು 

ಘೂೋರ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಬರಹಮನನುನ ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತದರು. 

03259016a ಅತಷ್ಿದ ೋಕಪಾದ ೋನ ಸಹಸರಂ ಪರಿರ್ತಿರಾನ್| 

03259016c ವಾಯುಭ್ಕ್ಷ ೂೋ ದಶ್ಗಿರೋರ್ಃ ಪಂಚಾಗಿನಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ|| 

ದಶ್ಗಿರೋರ್ನು ಸುಸಮಾಹಿತನಾಗಿ ಪಂಚಾಗಿನಗಳ ಮಧ ಾ ಒಂದ ೋ ಕಾಲಿನ 

ಮೋಲ  ನಿಂತು ಸಹಸರ ರ್ಷ್ವಗಳ ಪಯವಂತ ವಾಯುಭ್ಕ್ಷನಾಗಿ 

ತಪಿಸ್ತದನು. 

03259017a ಅಧಃಶ್ಾಯೋ ಕುಂಭ್ಕಣ ೂೋವ ಯತ್ಾಹಾರ ೂೋ ಯತರ್ರತಃ| 
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03259017c ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಃ ಶ್ೋಣ್ವಪಣ್ವಮೋಕಮಭ್ಾರ್ಹಾರಯತ್||  

03259018a ಉಪವಾಸರತಧಿೋವಮಾನಿದಾ ಜಪಾಪರಾಯಣ್ಃ| 

03259018c ತಮೋರ್ ಕಾಲಮಾತಷ್ಿತೋಿರ್ರಂ ತಪ ಉದಾರಧಿೋಃ|| 

ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನು ಯತ್ಾಹಾರನೂ ಯತರ್ರತನೂ ಆಗಿ ನ ಲದ ಮೋಲ  

ಮಲಗಿಕ ೂಂಡನು ಮತು ಿಧಿೋಮಾನ್ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ಒಂದ ೋ ಒಂದು 

ಒಣ್ಗಿದ ಎಲ ಯನುನ ಆಹಾರರ್ನಾನಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಉಪವಾಸದಲಿಿ 

ಮತು ಿಸದಾ ಜಪ-ಪಾರಾಯಣ್ದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. ಆ ಉದಾರ 

ಮನಸ್ತವಯು ಬಹುಕಾಲದರ್ರ ಗ  ಅತೋರ್ ತೋರ್ರ ತಪಸಿನಾನಚರಿಸ್ತದನು. 

03259019a ಖರಃ ಶ್ೂಪವಣ್ಖಾ ಚ ೈರ್ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ವ ೈ ತಪಾತ್ಾಂ ತಪಃ| 

03259019c ಪರಿಚಯಾವಂ ಚ ರಕ್ಷಾಂ ಚ ಚಕರತುಹೃವಷ್ಿಮಾನಸರ|| 

ಖರ ಮತು ಿಶ್ೂಪವಣ್ಖಿಯರು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ತಪಸಿನುನ 

ತಪಿಸುತರಿುರ್ರ್ರ ಪರಿಚಾರಕರಾಗಿ ಅರ್ರನುನ ರಕ್ಷಣ ಮಾಡುತದಿದರು. 

03259020a ಪೂಣ ೋವ ರ್ಷ್ವಸಹಸ ರೋ ತು ಶ್ರಶ್ಚತ್ಾವಿ ದಶ್ಾನನಃ| 

03259020c ಜುಹ ೂೋತಾಗರನ ದುರಾಧಷ್ವಸ ೋಿನಾತುಷ್ಾಜಜಗತಾಭ್ುಃ||  

ಸಹಸರರ್ಷ್ವಗಳು ಸಂಪೂಣ್ವವಾದ ನಂತರ ದಶ್ಾನನನು ಶ್ರರ್ನುನ 

ಕತರಿಿಸ್ತ ಅಗಿನಯಲಿ ಿಆಹುತಯನಾನಗಿತನಿು. ಅರ್ನ ಈ 

ದುರಾಧಷ್ವಕೃತಾದಂದ ಜಗತಾಭ್ುರ್ು ಸಂತುಷ್ಿನಾದನು. 

03259021a ತತ್ ೂೋ ಬರಹಾಮ ಸವಯಂ ಗತ್ಾವ ತಪಸಸಾನಿನಯವಾರಯತ್| 

03259021c ಪರಲ ೂೋಭ್ಾ ರ್ರದಾನ ೋನ ಸವಾವನ ೋರ್ ಪೃರ್ಕ್ ಪೃರ್ಕ್|| 
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ಆಗ ಸವಯಂ ಬರಹಮನು ಪರತಯಬಬರಿಗೂ ಪರತ್ ಾೋಕವಾಗಿ ರ್ರದಾನದ 

ಲ ೂೋಭ್ರ್ನಿನತು ಿಅರ್ರ ತಪಸಿನುನ ತಡ ದನು. 

03259022 ಬರಹ ೂೋವಾಚ| 

03259022a ಪಿರೋತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ವೋ ನಿರ್ತವಧವಂ ರ್ರಾನವೃಣ್ುತ ಪುತರಕಾಃ| 

03259022c ಯದಾದಷ್ಿಮೃತ್ ೋ ತ್ ವೋಕಮಮರತವಂ ತರಾಸು ಿತತ್|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಕೆಳ ೋ! ಪಿರೋತನಾಗಿದ ದೋನ . ಈಗ ನಿಲಿಿಸ್ತ 

ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ. ಅಮರತವರ್ನುನ ಬಿಟುಿ ಬಯಸ್ತದುದು ಬ ೋರ  ಏನ ೋ 

ಇರಲಿ, ಹಾಗ ಯೋ ಆಗುತದಿ . 

03259023a ಯದಾದಗರನ ಹುತಂ ಸರ್ವಂ ಶ್ರಸ ೋಿ ಮಹದೋಪಿಯಾ| 

03259023c ತರ ೈರ್ ತ್ಾನಿ ತ್ ೋ ದ ೋಹ ೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಯರ ೋಪಿಿತಂ|| 

ಮಹಾ ಆಸ ಗಳನಿನತು ಿಅಗಿನಯಲಿಿ ಆಹುತಯನಾನಗಿತ ಿನಿನನ ಶ್ರಗಳ ಲಿರ್ೂ 

ಮದಲಿನ ಹಾಗ ಯೋ ನಿನನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಸ ೋರುತವಿ . 

03259024a ವ ೈರೂಪಾಂ ಚ ನ ತ್ ೋ ದ ೋಹ ೋ ಕಾಮರೂಪಧರಸರಿಾ| 

03259024c ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ ರಣ ೋಽರಿೋಣಾಂ ವಿಜ ೋತ್ಾಸ್ತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ನಿನನ ದ ೋಹಕ ೆ ವ ೈರೂಪವ ನುನರ್ುದ ೋ ಇಲಿದರಲಿ ಮತು ಿನಿೋನು ಬ ೋಕಾದ 

ರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸಬಲರಿ್ನಾಗುವ . ರಣ್ದಲಿಿ ಅರಿಗಳಿಂದ 

ವಿಜಯಯಾಗುವ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ.” 

03259025 ರಾರ್ಣ್ ಉವಾಚ| 
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03259025a ಗಂಧರ್ವದ ೋವಾಸುರತ್ ೂೋ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸತಸರಿಾ| 

03259025c ಸಪವಕಿನನಾರಭ್ೂತ್ ೋಭ ೂಾೋ ನ ಮೋ ಭ್ೂಯಾತಪರಾಭ್ರ್ಃ|| 

ರಾರ್ಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಗಂಧರ್ವ, ದ ೋರ್ತ್ , ಅಸುರ, ಯಕ್ಷ, ರಾಕ್ಷಸ, 

ಸಪವ, ಕಿನನರ ಭ್ೂತಗಳಿಂದ ನನಗ  ಪರಾಭ್ರ್ವಾಗದರಲಿ.” 

03259026 ಬರಹ ೂೋವಾಚ| 

03259026a ಯ ಏತ್ ೋ ಕಿೋತವತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ನ ತ್ ೋಭ ೂಾೋಽಸ್ತ ಿಭ್ಯಂ ತರ್| 

03259026c ಋತ್ ೋ ಮನುಷ್ಾಾದಭದರಂ ತ್ ೋ ತರಾ ತದವಹಿತಂ ಮಯಾ|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮನುಷ್ಾನನುನ ಬಿಟುಿ ನಿೋನು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡ ಈ 

ಎಲಿರಿಂದ ನಿನಗ  ಭ್ಯವಿರುರ್ುದಲಿ. ಇದು ನನನ ಆದ ೋಶ್. ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲಿ.”” 

03259027 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03259027a ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿ ದಶ್ಗಿರೋರ್ಸುಷಿ್ಿಃ ಸಮಭ್ರ್ತಿದಾ| 

03259027c ಅರ್ಮೋನ ೋ ಹಿ ದುಬುವದಧಮವನುಷ್ಾಾನುಪರುಷ್ಾದಕಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ದಶ್ಗಿರೋರ್ನು 

ಸಂತುಷ್ಿನಾದನು. ಏಕ ಂದರ  ಅ ಪುರುಷ್ಾದಕ ದುಬುವದಧಯು 

ಮನುಷ್ಾರನುನ ಕಿೋಳುಭಾರ್ನ ಯಂದ ನ ೂೋಡುತದಿದನು. 

03259028a ಕುಂಭ್ಕಣ್ವಮರ ೂೋವಾಚ ತರ ೈರ್ ಪರಪಿತ್ಾಮಹಃ| 

03259028c ಸ ರ್ವ ರೋ ಮಹತೋಂ ನಿದಾರಂ ತಮಸಾ ಗರಸಚಿ ೋತನಃ|| 
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ಹಾಗ ಯೋ ಪಿತ್ಾಮಹನು ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನನುನ ಕ ೋಳಲು ಅರ್ನ ಚ ೋತನರ್ು 

ತ್ಾಮಸದ ಹಿಡಿತದಲಿಿರಲು ಅರ್ನು ಮಹತರಿ ನಿದ ದಯನುನ 

ರ್ರರ್ನಾನಗಿ ಕ ೋಳಿದನು.  

03259029a ತರಾ ಭ್ವಿಷ್ಾತೋತುಾಕಾವಿ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಮುವಾಚ ಹ| 

03259029c ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ಪುತರ ತವಂ ಪಿರೋತ್ ೂೋಽಸ್ತೋತ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗುತದಿ ಯಂದು ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನು ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನಿಗ  “ಪುತರ! 

ಪಿರೋತನಾಗಿದ ದೋನ . ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ!” ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಹ ೋಳಿದನು. 

03259030 ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ ಉವಾಚ| 

03259030a ಪರಮಾಪದುತಸಾಾಪಿ ನಾಧಮೋವ ಮೋ ಮತಭ್ವವ ೋತ್| 

03259030c ಅಶ್ಕ್ಷ್ತಂ ಚ ಭ್ಗರ್ನಬರಹಾಮಸರಂ ಪರತಭಾತು ಮೋ|| 

ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಮ ಆಪತನಿುನ ಪಡ ದರೂ ನನನ 

ಬುದಧಯು ಅಧಮವದಲಿ ಿನಿಲಿದರಲಿ. ಕಲಿಯದ ೋ ಇದದರೂ ನನಗ  

ಭ್ಗರ್ನ್! ಬರಹಾಮಸರರ್ು ಹ ೂಳ ಯಲಿ.” 

03259031 ಬರಹ ೂೋವಾಚ| 

03259031a ಯಸಾಮದಾರಕ್ಷಸಯೋನರ ತ್ ೋ ಜಾತಸಾಾರ್ತರಕಶ್ವನ| 

03259031c ನಾಧಮೋವ ರಮತ್ ೋ ಬುದಧರಮರತವಂ ದದಾರ್ ತ್ ೋ||  

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ತರಕಶ್ವನ! ರಾಕ್ಷಸಯೋನಿಯಲಿಿ 

ಜನಿಸ್ತದದರೂ ಕೂಡ ಎಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ನಿನನ ಬುದಧಯು ಅಧಮವದಲಿಿ 
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ಆನಂದಸುರ್ುದಲಿವೋ ಅಲಿಯಿರ್ರ ಗ  ನಿನಗ  ಅಮರತವರ್ನುನ 

ನಿೋಡುತ್ ೋಿನ .”” 

03259032 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03259032a ರಾಕ್ಷಸಸು ಿರ್ರಂ ಲಬಾಧವ ದಶ್ಗಿರೋವೋ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03259032c ಲಂಕಾಯಾಶ್ಾಚಯರ್ಯಾಮಾಸ ಯುಧಿ ಜಿತ್ಾವ ಧನ ೋಶ್ವರಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ದು 

ರಾಕ್ಷಸ ದಶ್ಗಿರೋರ್ನಾದರ ೂೋ ಯುದಧದಲಿಿ ಧನ ೋಶ್ವರನನುನ ಜಯಸ್ತ 

ಅರ್ನನುನ ಲಂಕ ಯಂದ ಹ ೂರಗ ೂೋಡಿಸ್ತದನು. 

03259033a ಹಿತ್ಾವ ಸ ಭ್ಗವಾಽಲಿಂಕಾಾಮಾವಿಶ್ದುಂಧಮಾದನಂ| 

03259033c ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷಾನುಗತ್ ೂೋ ರಕ್ಷಃಕಿಂಪುರುಷ್ ೈಃ ಸಹ|| 

ಆ ಭ್ಗವಾನನು ಲಂಕ ಯನುನ ತ್ ೂರ ದು ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದ ಗಂಧರ್ವ, 

ಯಕ್ಷ, ರಾಕ್ಷಸ ಕಿಂಪುರುಷ್ರ ೂಂದಗ  ಗಂಧಮಾದನರ್ನುನ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03259034a ವಿಮಾನಂ ಪುಷ್ಪಕಂ ತಸಾ ಜಹಾರಾಕರಮಾ ರಾರ್ಣ್ಃ| 

03259034c ಶ್ಶ್ಾಪ ತಂ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ ೂೋ ನ ತ್ಾವಮೋತದವಹಿಷ್ಾತ|| 

ಅಕರಮವಾಗಿ ರಾರ್ಣ್ನು ಅರ್ನ ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನರ್ನುನ 

ಅಪಹರಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಅದಕ ೆ ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನು ಅರ್ನಿಗ  ಶ್ಪಿಸ್ತದನು: 

“ಇದನುನ ನಿೋನು ಏರಲಾರ !  
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03259035a ಯಸು ಿತ್ಾವಂ ಸಮರ ೋ ಹಂತ್ಾ ತಮೋವ ೈತದವಹಿಷ್ಾತ|  

03259035c ಅರ್ಮನಾ ಗುರುಂ ಮಾಂ ಚ ಕ್ಷ್ಪರಂ ತವಂ ನ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಸಮರದಲಿಿ ಯಾರು ನಿನನನುನ ಕ ೂಲುಿತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನು ಮಾತರ ಇದನುನ 

ಏರಬಲಿನು. ಹಿರಿಯರ್ನಾಗಿದದ ನನನನುನ ಅಪಮಾನಿಸ್ತದಂತ್  ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ 

ನಿನಗೂ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗುತದಿ .” 

03259036a ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಸು ಿಧಮಾವತ್ಾಮ ಸತ್ಾಂ ಧಮವಮನುಸಮರನ್| 

03259036c ಅನವಗಚಚನಮಹಾರಾಜ ಶ್ರಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಃ|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಧಮಾವತಮ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನಾದರ ೂೋ ಪರಮ 

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ೂಡಗೂಡಿ ಸತಾರ್ಂತರ ಧಮವರ್ನುನ 

ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡು ಅನುಸರಿಸ್ತದನು. 

03259037a ತಸ ೈ ಸ ಭ್ಗವಾಂಸುಷಿ್ ೂಿೋ ಭಾರತ್ಾ ಭಾರತ್ ರೋ ಧನ ೋಶ್ವರಃ| 

03259037c ಸ ೋನಾಪತಾಂ ದದರ ಧಿೋಮಾನಾಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಸ ೋನಯೋಃ|| 

ಅಣ್ಣ ಭ್ಗವಾನ್ ಧನ ೋಶ್ವರನು ಆ ಧಿೋಮಂತ ತಮಮನಿಂದ ತುಷ್ಿನಾಗಿ 

ಅರ್ನಿಗ  ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸ ಸ ೋನ ಗಳ ಸ ೋನಾಪತಾರ್ನುನ ಕ ೂಟಿನು. 

03259038a ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಪುರುಷ್ಾದಾಶ್ಚ ಪಿಶ್ಾಚಾಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

03259038c ಸವ ೋವ ಸಮೋತಾ ರಾಜಾನಮಭ್ಾಷ್ಠಂಚದದಶ್ಾನನಂ|| 

ನರಭ್ಕ್ಷಕ ರಾಕ್ಷಸರು ಮತು ಿಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ ಪಿಶ್ಾಚರು ಎಲಿರೂ 

ಸ ೋರಿ ದಶ್ಾನನನನುನ ರಾಜನಾಗಿ ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದರು. 
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03259039a ದಶ್ಗಿರೋರ್ಸು ಿದ ೈತ್ಾಾನಾಂ ದ ೋವಾನಾಂ ಚ ಬಲ ೂೋತೆಟಃ| 

03259039c ಆಕರಮಾ ರತ್ಾನನಾಹರತ್ಾೆಮರೂಪಿೋ ವಿಹಂಗಮಃ|| 

ಬಲ ೂೋತೆಟನಾದ ಆ ಕಾಮರೂಪಿೋ ವಿಹಂಗಮ ದಶ್ಗಿರೋರ್ನು ದ ೈತಾ 

ಮತು ಿದ ೋರ್ರಿಂದ ಅಕರಮವಾಗಿ ರತನಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತದನು. 

03259040a ರಾರ್ಯಾಮಾಸ ಲ ೂೋಕಾನಾತಸಿಾಮದಾರರ್ಣ್ ಉಚಾತ್ ೋ|  

03259040c ದಶ್ಗಿರೋರ್ಃ ಕಾಮಬಲ ೂೋ ದ ೋವಾನಾಂ ಭ್ಯಮಾದಧತ್|| 

ಲ ೂೋಕಗಳನುನ ರ ೂೋದಸುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಅರ್ನನುನ 

ರಾರ್ಣ್ನ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . ಕಾಮಬಲ ದಶ್ಗಿರೋರ್ನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  

ಭ್ಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ರಾರ್ಣಾದರ್ರಪಾರಪರ ಿ

ಏಕ ೂೋನಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ರಾರ್ಣಾದರ್ರಪಾರಪಿಯಿಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಐರ್ತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೬೦ 

ರಾರ್ಣ್ನ ಸಂಹಾರಕ ೆ ವಿಷ್ುಣ ಮತುಿ ಇತರ 
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ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಅರ್ತ್ಾರ 
ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಸ್ತದಧರು, ಮಹಷ್ಠವಗಳು ಬರಹಮನ ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂೋಗಲು 

ವಿಷ್ುಣರ್ು ಅರ್ತರಿಸ್ತ ರಾರ್ಣ್ನನುನ ರ್ಧಿಸುರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ 

ಮಾಡುರ್ನ ಂದೂ, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಕೂಡ ಅರ್ತರಿಸ್ತ ಅರ್ನಿಗ  ಸಹಾಯ 

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೭). ದ ೋರ್-ಗಂಧರ್ವರ 

ಅಂಶ್ಾರ್ತರಣ್ (೮-೧೫). 

03260001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03260001a ತತ್ ೂೋ ಬರಹಮಷ್ವಯಃ ಸ್ತದಾಧ ದ ೋರ್ರಾಜಷ್ವಯಸರಿಾ| 

03260001c ಹರ್ಾವಾಹಂ ಪುರಸೃತಾ ಬರಹಾಮಣ್ಂ ಶ್ರಣ್ಂ ಗತ್ಾಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಬರಹಮಷ್ಠವಗಳು, ಸ್ತದಧರು ಮತು ಿ

ದ ೋರ್ ರಾಜಷ್ಠವಗಳು ಹರ್ಾವಾಹನನನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ಬರಹಮನ 

ಶ್ರಣ್ು ಹ ೂೋದರು. 

03260002 ಅಗಿನರುವಾಚ| 

03260002a ಯಃ ಸ ವಿಶ್ರರ್ಸಃ ಪುತ್ ೂರೋ ದಶ್ಗಿರೋವೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

03260002c ಅರ್ಧ ೂಾೋ ರ್ರದಾನ ೋನ ಕೃತ್ ೂೋ ಭ್ಗರ್ತ್ಾ ಪುರಾ||  

ಅಗಿನಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಶ್ರರ್ಸನ ಮಗ ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿೋ 

ದಶ್ಗಿರೋರ್ನನುನ ನಿೋನು ಹಿಂದ  ರ್ರದಾನದಂದ ಅರ್ಧಾನನಾನಗಿ 

ಮಾಡಿದದೋಯ. 
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03260003a ಸ ಬಾಧತ್ ೋ ಪರಜಾಃ ಸವಾವ ವಿಪರಕಾರ ೈಮವಹಾಬಲಃ| 

03260003c ತತ್ ೂೋ ನಸಾರತು ಭ್ಗರ್ನಾನನಾಸಾರತ್ಾ ಹಿ ವಿದಾತ್ ೋ|| 

ಈಗ ಆ ಮಹಾಬಲನು ಸರ್ವ ಪರಜ ಗಳನೂನ ದ ವೋಷ್ಕಾಯವಗಳಿಂದ 

ಬಾಧಿಸುತದಿಾದನ . ಭ್ಗರ್ನ್! ಅರ್ನಿಂದ ನಮಮನುನ ರಕ್ಷ್ಸು! ಬ ೋರ  

ಯಾರ್ ರಕ್ಷಕನನೂನ ನಾರ್ು ತಳಿಯರ್ು!” 

03260004 ಬರಹ ೂೋವಾಚ| 

03260004a ನ ಸ ದ ೋವಾಸುರ ೈಃ ಶ್ಕ ೂಾೋ ಯುದ ಧೋ ಜ ೋತುಂ ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋ| 

03260004c ವಿಹಿತಂ ತತರ ಯತ್ಾೆಯವಮಭಿತಸಸಿಾ ನಿಗರಹ ೋ|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋ! ಯುದಧದಲಿಿ ಅರ್ನನುನ ಗ ಲಿಲು 

ದ ೋವಾಸುರರಿಗೂ ಸಾಧಾವಿಲಿ. ಆದರೂ ಇರ್ನ ನಿಗರಹಕ ೆಂದು 

ಕಾಯವರ್ು ವಿಹಿತವಾಗಿದ . 

03260005a ತದರ್ವಮರ್ತೋಣ ೂೋವಽಸರ ಮನಿನಯೋಗಾಚಚತುಭ್ುವಜಃ| 

03260005c ವಿಷ್ುಣಃ ಪರಹರತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಸ ಕಮೈವತತೆರಿಷ್ಾತ||  

ಅದಕಾೆಗಿಯೋ ನನನ ನಿಯೋಗದಂತ್  ಅರ್ತ್ಾರರ್ನುನ ತಳ ದರುರ್ 

ಪರಹರಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಚತುಭ್ುವಜ ವಿಷ್ುಣರ್ು ಇದ ೋ ಕಾಯವರ್ನುನ 

ಮಾಡುತ್ಾನಿ .”” 

03260006 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03260006a ಪಿತ್ಾಮಹಸತಿಸ ೋಿಷ್ಾಂ ಸನಿನಧರ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|  

03260006c ಸವ ೈವದ ೋವರ್ಗಣ ೈಃ ಸಾಧವಂ ಸಂಭ್ರ್ಧವಂ ಮಹಿೋತಲ ೋ|| 
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ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರ ಸನಿನಧಿಯಲಿಿ ಪಿತ್ಾಮಹನು 

ಈ ವಾಕಾರ್ನುನ ಹ ೋಳಿದನು: “ಸರ್ವದ ೋರ್ಗಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  

ಮಹಿೋತಲದಲಿಿ ಅರ್ತರಿಸ್ತ. 

03260007a ವಿಷ್ ೂಣೋಃ ಸಹಾಯಾನೃಕ್ಷ್ೋಷ್ು ವಾನರಿೋಷ್ು ಚ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03260007c ಜನಯಧವಂ ಸುತ್ಾನಿವೋರಾನಾೆಮರೂಪಬಲಾನಿವತ್ಾನ್||  

ವಿಷ್ುಣವಿನ ಸಹಾಯಕಾೆಗಿ ಕರಡಿಗಳಲಿಿ ಮತು ಿವಾನರರಲಿ ಿಎಲಿರೂ 

ವಿೋರರೂ, ಕಾಮರೂಪಿಗಳೂ ಮತು ಿಬಲಾನಿವತರೂ ಆದ ಮಕೆಳನುನ 

ಹುಟ್ಟಿಸ್ತರಿ.” 

03260008a ತತ್ ೂೋ ಭಾಗಾನುಭಾಗ ೋನ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವದಾನವಾಃ| 

03260008c ಅರ್ತತುವಂ ಮಹಿೋಂ ಸವ ೋವ ರಂಜಯಾಮಾಸುರಂಜಸಾ|| 

ಆಗ ದ ೋರ್, ಗಂಧರ್ವ, ದಾನರ್ರು ಎಲಿರೂ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಭಾಗ 

ಭಾಗವಾಗಿ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಅರ್ತರಿಸ್ತದರು. 

03260009a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸಮಕ್ಷಂ ಗಂಧವಿೋವಂ ದುಂದುಭಿೋಂ ನಾಮ ನಾಮತಃ| 

03260009c ಶ್ಶ್ಾಸ ರ್ರದ ೂೋ ದ ೋವೋ ದ ೋರ್ಕಾಯಾವರ್ವಸ್ತದಧಯೋ|| 

ಅರ್ರ ಎದುರಿನಲಿಿಯೋ ರ್ರದ ದ ೋರ್ನು ದ ೋರ್ಕಾಯವಸ್ತದಧಗಾಗಿ 

ದುಂದುಭಿೋ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಗಂಧವಿವಗ  ಆದ ೋಶ್ರ್ನಿನತನಿು. 

03260010a ಪಿತ್ಾಮಹರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಗಂಧವಿೋವ ದುಂದುಭಿೋ ತತಃ| 

03260010c ಮಂರ್ರಾ ಮಾನುಷ್ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕುಬಾಜ ಸಮಭ್ರ್ತದಿಾ||  
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ಪಿತ್ಾಮಹನ ರ್ಚನರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಗಂಧವಿವ ದುಂದುಭಿಯು 

ಮನುಷ್ಾಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮಂರ್ರಾ ಎಂಬ ಕುಬ ಜಯಾಗಿ ಜನಿಸ್ತದಳು. 

03260011a ಶ್ಕರಪರಭ್ೃತಯಶ್ ೈರ್ ಸವ ೋವ ತ್ ೋ ಸುರಸತಮಿಾಃ| 

03260011c ವಾನರಕ್ಷವರ್ರಸ್ತರೋಷ್ು ಜನಯಾಮಾಸುರಾತಮಜಾನ್|| 

ಶ್ಕರನ ೋ ಮದಲಾದ ಎಲಿ ಸುರಸತಿಮರೂ ವಾನರ ಮತು ಿಕರಡಿಗಳ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸ್ತರೋಯರಲಿಿ ತರ್ಮಂದಲ ೋ ಮಕೆಳನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತದರು. 

03260011e ತ್ ೋಽನವರ್ತವನಿಪತ ನಿವ ೋವ ಯಶ್ಸಾ ಚ ಬಲ ೋನ ಚ|| 

03260012a ಭ ೋತ್ಾರಿ ೂೋ ಗಿರಿಶ್ೃಂಗಾಣಾಂ ಶ್ಾಲತ್ಾಲಶ್ಲಾಯುಧಾಃ| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಯಶ್ಸುಿ ಮತು ಿಬಲದಲಿಿ ತಮಮ ತಂದ ಯರನುನ 

ಅನುಸರಿಸ್ತದರು ಮತು ಿಗಿರಿಶ್ೃಂಗಗಳಲಿಿ ಶ್ಾಲ, ತ್ಾಲ ಮತು ಿ

ಶ್ಲಾಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ವಾಸ್ತಸ್ತದರು. 

03260012c ರ್ಜರಸಂಹನನಾಃ ಸವ ೋವ ಸವ ೋವ ಚರಘ್ಬಲಾಸರಿಾ|| 

03260013a ಕಾಮವಿೋಯವಧರಾಶ್ ೈರ್ ಸವ ೋವ ಯುದಧವಿಶ್ಾರದಾಃ|  

ರ್ಜರದಂತ್  ಕಠನರಾಗಿದದ ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಪರವಾಹದಲಿಿದದ ನದಯಂತ್  

ಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಾಗಿದದರು, ಎಲಿರೂ ಬಯಸ್ತದಷ್ುಿ 

ವಿೋಯವರ್ಂತರಾಗಿದದರು ಮತು ಿಎಲಿರೂ ಯುದಧ ವಿಶ್ಾರದರಾಗಿದದರು. 

03260013c ನಾಗಾಯುತಸಮಪಾರಣಾ ವಾಯುವ ೋಗಸಮಾ ಜವ ೋ|| 

03260013e ಯತ್ ರೋಚಚಕನಿವಾಸಾಶ್ಚ ಕ ೋ ಚಿದತರ ರ್ನರಕಸಃ|| 
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ಶ್ಕಿಯಿಲಿಿ ಆನ ಗಳ ಹಿಂಡಿಗ  ಸಮನಾಗಿದದರು ಮತು ಿವ ೋಗದಲಿಿ 

ವಾಯುವ ೋಗಕ ೆ ಸಮನಾಗಿದದರು. ಕ ಲರ್ರು ತಮಗ  ಇಷ್ಿವಾದಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸ್ತದರು ಮತ್  ಿಕ ಲರ್ರು ರ್ನಗಳಲಿಿ ವಾಸ್ತಸ್ತದರು. 

03260014a ಏರ್ಂ ವಿಧಾಯ ತತಿರ್ವಂ ಭ್ಗವಾಽಲ ೂಿೋಕಭಾರ್ನಃ| 
03260014c ಮಂರ್ರಾಂ ಬ ೂೋಧಯಾಮಾಸ ಯದಾತ್ಾೆಯವಂ ಯರಾ ಯರಾ|| 

ಈ ರಿೋತ ಅವ ಲಿರ್ೂ ನಡ ಯುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿ ಭ್ಗವಾನ್ 

ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನನು ಯಾರ್ ಯಾರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ಹ ೋಗ  

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಮಂರ್ರ ಗ  ಬ ೂೋಧಿಸ್ತದನು. 

03260015a ಸಾ ತದವಚನಮಾಜ್ಾಯ ತರಾ ಚಕ ರೋ ಮನ ೂೋಜವಾ| 

03260015c ಇತಶ್ ಚೋತಶ್ಚ ಗಚಚಂತೋ ವ ೈರಸಂಧುಕ್ಷಣ ೋ ರತ್ಾ|| 

ಅರ್ಳು ಆ ಮಾತನುನ ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಮನ ೂೋವ ೋಗದಲಿಿ 

ಇಲಿಿಂದ ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಹಾಗ ಯೋ ವ ೈರತವರ್ನುನ ಹುಟ್ಟಿಸಲು 

ತ್ ೂಡಗಿದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ವಾನರಾದುಾತಪತ್ರ ಿ

ಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ವಾನರಾದಗಳ ಉತಪತಯಿಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಅರರ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೨೬೧ 

ರಾಮ, ಸ್ತೋತ್ಾ, ಲಕ್ಷಮಣ್ರ ರ್ನವಾಸ 
ಮರುದನದ ಉತಮಿ ಮುಹೂತವದಲಿಿ ರಾಮನಿಗ  ಪಟಾಿಭಿಷ್ ೋಕ 

ಮಾಡಲು ದಶ್ರರ್ನು ನಿಧವರಿಸ್ತ, ರಾಜಾದಲಿ ಿಸ್ತದಧತ್ ಗಳು 

ನಡ ಯುರ್ುದು (೧-೧೫). ಮಂರ್ರ ಯಂದ ಪರಚ ೂೋದತಳಾಗಿ 

ಕ ೈಕ ೋಯಯು ಹಿಂದ  ಭ್ರರ್ಸ  ನಿೋಡಿದದ ರ್ರಗಳಿಗ  ದಶ್ರರ್ನಿಂದ 

ರಾಮನಿಗ  ಹದನಾಲುೆ ರ್ಷ್ವಗಳ ರ್ನವಾಸರ್ನೂನ, ಭ್ರತನಿಗ  

ಪಟಾಿಭಿಷ್ ೋಕರ್ನೂನ ಕ ೋಳಿದುದು (೧೬-೨೫). ರಾಮನು ತನನನುನ 

ಅನುಸರಿಸ್ತ ಬಂದ ಪತನ ಸ್ತೋತ್  ಮತು ಿತಮಮ ಲಕ್ಷಮಣ್ನ ೂಡನ  

ರ್ನವಾಸಕ ೆ ತ್ ರಳಿದುದು; ಪುತರಶ್ ೂೋಕದಂದ ದಶ್ರರ್ನ ಮರಣ್; 

ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದ ಭ್ರತನ ಕ ೂರೋಧ; ಅಣ್ಣನನುನ ಕರ ತರಲು 

ಅರ್ನಿದದಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ುದು; ರಾಮನು ಒಪಪದರಲು 

ನಂದೋಗಾರಮದಲಿಿ ತಪಸ್ತವಯಾಗಿದುದ ರಾಮನ ಪರವಾಗಿ 

ರಾಜಾಭಾರರ್ನುನ ಮಾಡಿದುದು (೨೬-೩೮). ದಂಡಕಾರಣ್ಾದಲಿಿ 

ಶ್ೂಪವಣ್ಖಿಯ ಕಾರಣ್ದಂದಾಗಿ ರಾಮನು ಖರನನೂನ ಅರ್ನ 

ಹದನಾಲುೆ ಸಾವಿರ ರಾಕ್ಷಸ ಸ ೋನ ಯನೂನ ನಾಶ್ಗ ೂಳಿಸ್ತದುದು; 

ವಿರೂಪಗ ೂಂಡ ಶ್ೂಪವಣ್ಖಿಯು ರಾರ್ಣ್ನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿಸಲು ಸ ೋಡನುನ ಯೋಚಿಸ್ತ ರಾರ್ಣ್ನು, ಹಿಂದ  ತನನ 

ಅಮಾತಾನಾದದ, ರಾಮನ ಭ್ಯದಂದಲ ೋ ಜಿೋವಿಸುತಿದದ ಮಾರಿೋಚನನುನ 
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ಕಾಣ್ಲು ಹ ೂೋದುದು (೩೯-೫೫). 

03261001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03261001a ಉಕಂಿ ಭ್ಗರ್ತ್ಾ ಜನಮ ರಾಮಾದೋನಾಂ ಪೃರ್ಕ್ ಪೃರ್ಕ್|  

03261001c ಪರಸಾಿನಕಾರಣ್ಂ ಬರಹಮಂ ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ಕರ್ಾತ್ಾಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಒಬ ೂಬಬಬರಾಗಿ ರಾಮಾದಗಳ 

ಜನಮದ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದ . ಬರಹಮ! ಅರ್ನು ರ್ನಕ ೆ ಪರಸಾಿನಮಾಡಲು 

ಕಾರಣ್ವ ೋನ ಂದು ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03261002a ಕರ್ಂ ದಾಶ್ರರ್ಥೋ ವಿೋರರ ಭಾರತರರ ರಾಮಲಕ್ಷಮಣರ| 

03261002c ಪರಸಾಿಪಿತ್ರ ರ್ನಂ ಬರಹಮ ಮೈರ್ಥಲಿೋ ಚ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ||  

ಬರಹಮನ್! ದಶ್ರರ್ನ ಮಕೆಳಾದ ವಿೋರ ಅಣ್ಣತಮಮಂದರು ರಾಮ 

ಲಕ್ಷಮಣ್ರು ಮತು ಿಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ಮೈರ್ಥಲಿಯೂ ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ 

ಕಾಡಿಗ  ಹ ೂೋದರು?” 

03261003 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03261003a ಜಾತಪುತ್ ೂರೋ ದಶ್ರರ್ಃ ಪಿರೋತಮಾನಭ್ರ್ನನೃಪಃ|  

03261003c ಕಿರಯಾರತಧವಮವಪರಃ ಸತತಂ ರ್ೃದಧಸ ೋವಿತ್ಾ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಿರಯಾರತ, ಧಮವಪರ ಮತು ಿ

ಸತತರ್ೂ ರ್ೃದಧರ ಸ ೋವ ಯಲಿ ಿನಿರತನಾಗಿದದ ನೃಪ ದಶ್ರರ್ನು 

ಪುತರರು ಹುಟ್ಟಿದರ ಂದು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. 
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03261004a ಕರಮೋಣ್ ಚಾಸಾ ತ್ ೋ ಪುತ್ಾರ ರ್ಾರ್ಧವಂತ ಮಹರಜಸಃ| 

03261004c ವ ೋದ ೋಷ್ು ಸರಹಸ ಾೋಷ್ು ಧನುವ ೋವದ ೋ ಚ ಪಾರಗಾಃ|| 

ಆ ಮಹರಜಸ ಪುತರರು ಕರಮೋಣ್ವಾಗಿ ಬ ಳ ದರು ಮತು ಿಅರ್ುಗಳ 

ರಹಸಾಗಳ ೂಂದಗ  ವ ೋದಗಳ ಮತು ಿಧನುವ ೋವದಗಳಲಿಿ 

ಪಾರಂಗತರಾದರು. 

03261005a ಚರಿತಬರಹಮಚಯಾವಸ ೋಿ ಕೃತದಾರಾಶ್ಚ ಪಾರ್ಥವರ್| 

03261005c ಯದಾ ತದಾ ದಶ್ರರ್ಃ ಪಿರೋತಮಾನಭ್ರ್ತುಿಖಿೋ|| 

ಪಾರ್ಥವರ್! ಬರಹಮಚಯವಯನುನ ಆಚರಿಸ್ತದ ಅರ್ರು 

ವಿವಾಹಿತರಾದರು. ಹಿೋಗಾದಾಗ ದಶ್ರರ್ನು ಪಿರೋತರ್ಂತನೂ 

ಸುಖಿಯೂ ಆದನು. 

03261006a ಜ ಾೋಷ್ ೂಿೋ ರಾಮೋಽಭ್ರ್ತ್ ೋಿಷ್ಾಂ ರಮಯಾಮಾಸ ಹಿ ಪರಜಾಃ| 

03261006c ಮನ ೂೋಹರತಯಾ ಧಿೋಮಾನಿಪತುಹೃವದಯತ್ ೂೋಷ್ಣ್ಃ|| 

ಹಿರಿಯರ್ನು ರಾಮ; ಅರ್ನು ಪರಜ ಗಳನುನ ರಂಜಿಸುತದಿುದರಿಂದ 

ರಾಮನ ಂದಾದನು. ಆ ಧಿೋಮಂತನು ತನನ ಮನ ೂೋಹರತವದಂದ 

ತಂದ ಯ ಹೃದಯರ್ನುನ ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತದನು. 

03261007a ತತಃ ಸ ರಾಜಾ ಮತಮಾನಮತ್ಾವತ್ಾಮನಂ ರ್ಯೋಽಧಿಕಂ| 

03261007c ಮಂತರಯಾಮಾಸ ಸಚಿವ ೈಧವಮವಜ್ ೈಶ್ಚ ಪುರ ೂೋಹಿತ್ ೈಃ|| 

ತನಗ  ರ್ಯಸಾಿಗಿದ ಯಂದು ತಳಿದು ಆ ಮತರ್ಂತ ರಾಜನು 
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ಸಚಿರ್ರು, ಧಮವಜ್ಞರು, ಮತು ಿಪುರ ೂೋಹಿತರ ೂಂದಗ  

ಮಂತ್ಾರಲ ೂೋಚನ  ಮಾಡಿದನು. 

03261008a ಅಭಿಷ್ ೋಕಾಯ ರಾಮಸಾ ಯರರ್ರಾಜ ಾೋನ ಭಾರತ| 

03261008c ಪಾರಪಿಕಾಲಂ ಚ ತ್ ೋ ಸವ ೋವ ಮೋನಿರ ೋ ಮಂತರಸತಮಿಾಃ|| 

ಭಾರತ! ಆ ಎಲಿ ಮಂತರಸತಮಿರೂ ರಾಮನ ಅಭಿಷ್ ೋಕದ ಕಾಲರ್ು 

ಪಾರಪವಿಾಗಿದ  ಎಂದು ಅಭಿಪಾರಯಪಟಿರು. 

03261009a ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಕ್ಷಂ ಮಹಾಬಾಹುಂ ಮತಮಿಾತಂಗಗಾರ್ನಂ|  

03261009c ದೋಘ್ವಬಾಹುಂ ಮಹ ೂೋರಸೆಂ ನಿೋಲಕುಂಚಿತಮೂಧವಜಂ|| 

03261010a ದೋಪಾಮಾನಂ ಶ್ರಯಾ ವಿೋರಂ ಶ್ಕಾರದನರ್ಮಂ ಬಲ ೋ| 

03261010c ಪಾರಗಂ ಸರ್ವಧಮಾವಣಾಂ ಬೃಹಸಪತಸಮಂ ಮತ್ರ|| 

ಆ ಲ ೂೋಹಿತ್ಾಕ್ಷ, ಮಹಾಬಾಹು, ಮತನಿಲಿಿದದ ಆನ ಯ ನಡುಗ ಯ, 

ದೋಘ್ವಬಾಹು, ವಿಶ್ಾಲ ಎದ ಯ, ಕಪುಪ ಗುಂಗುರು ಕೂದಲಿನ, 

ಶ್ರೋಯಂದ ಬ ಳಗುತದಿದನು. ವಿೋಯವ-ಬಲಗಳಲಿಿ ಶ್ಕರನ 

ಸಮನನಾಗಿದುದ, ಮತಯಲಿಿ ಬೃಹಸಪತಯ ಸಮನಾಗಿದುದ, 

ಸರ್ವಧಮವಗಳಲಿಿ ಪಾರಂಗತನಾಗಿದದನು. 

03261011a ಸವಾವನುರಕಪಿರಕೃತಂ ಸರ್ವವಿದಾಾವಿಶ್ಾರದಂ| 

03261011c ಜಿತ್ ೋಂದರಯಮರ್ತ್ಾರಣಾಮಪಿ ದೃಷ್ಠಿಮನ ೂೋಹರಂ|| 

ಎಲಿ ಪರಜ ಗಳೂ ಅರ್ನಲಿಿ ಅನುರಕರಿಾಗಿದದರು ಮತು ಿಅರ್ನು ಸರ್ವ 

ವಿದ ಾಗಳ ವಿಶ್ಾರದನಾಗಿದದನು. ಜಿತ್ ೋಂದರಯನಾಗಿದದ ಅರ್ನು 
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ಶ್ತುರಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ನ ೂೋಡಲು ಮನ ೂೋಹರನಾಗಿದದನು. 

03261012a ನಿಯಂತ್ಾರಮಸಾಧೂನಾಂ ಗ ೂೋಪಾರಿಂ ಧಮವಚಾರಿಣಾಂ| 

03261012c ಧೃತಮಂತಮನಾಧೃಷ್ಾಂ ಜ ೋತ್ಾರಮಪರಾಜಿತಂ|| 

ಕ ಟಿರ್ರನುನ ನಿಯಂತರಸುತದಿದನು, ಧಮವಚಾರಿಗಳನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತದಿದನು, 

ಧೃತಮಂತನೂ ಅನಾಧೃಷ್ನೂ ಆಗಿದದನು ಮತು ಿಸ ೂೋಲನ ನಂದೂ 

ಪಡ ಯದ ವಿಜಯಯಾಗಿದದನು. 

03261013a ಪುತರಂ ರಾಜಾ ದಶ್ರರ್ಃ ಕರಸಲಾಾನಂದರ್ಧವನಂ|  

03261013c ಸಂದೃಶ್ಾ ಪರಮಾಂ ಪಿರೋತಮಗಚಚತುೆರುನಂದನ|| 

ಕುರುನಂದನ! ಅಂರ್ಹ ಕರಸಲ ಾಯ ಆನಂದರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸುತದಿದ ಆ 

ಪುತರನನುನ ನ ೂೋಡಿ ರಾಜಾ ದಶ್ರರ್ನು ಅತಾಂತ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡುತದಿದನು. 

03261014a ಚಿಂತಯಂಶ್ಚ ಮಹಾತ್ ೋಜಾ ಗುಣಾನಾರಮಸಾ ವಿೋಯವವಾನ್| 

03261014c ಅಭ್ಾಭಾಷ್ತ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಪಿರೋಯಮಾಣ್ಃ ಪುರ ೂೋಹಿತಂ|| 

ರಾಮನ ಗುಣ್ಗಳ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸ್ತ ಆನಂದಸುತ್ಾ ಿಆ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವ 

ವಿೋಯವವಾನನು ಪುರ ೂೋಹಿತರಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿಮಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! 

03261015a ಅದಾ ಪುಷ್ ೂಾೋ ನಿಶ್ ಬರಹಮನುಪಣ್ಾಂ ಯೋಗಮುಪ ೈಷ್ಾತ| 
03261015c ಸಂಭಾರಾಃ ಸಂಭಿರಯಂತ್ಾಂ ಮೋ ರಾಮಶ್ ೂಚೋಪನಿಮಂತರಯತ್ಾಂ|| 
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ಈ ರಾತರ ಪುಷ್ಾರ್ು ಪುಣ್ಾಯೋಗದಲಿಿದ . ಸಂಗರಹಗಳನುನ 

ಒಂದುಗೂಡಿಸ್ತ ಮತು ಿರಾಮನನುನ ಆಮಂತರಸ್ತ!” 

03261016a ಇತ ತದಾರಜರ್ಚನಂ ಪರತಶ್ುರತ್ಾಾರ್ ಮಂರ್ರಾ| 

03261016c ಕ ೈಕ ೋಯೋಮಭಿಗಮಾೋದಂ ಕಾಲ ೋ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್||  

ರಾಜನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ಮಂರ್ರ ಯು ಅದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ 

ಕ ೈಕ ೋಯಯ ಬಳಿಹ ೂೋಗಿ ಹಿೋಗ ಂದಳು: 

03261017a ಅದಾ ಕ ೈಕ ೋಯ ದರಭಾವಗಾಂ ರಾಜ್ಾ ತ್ ೋ ಖಾಾಪಿತಂ ಮಹತ್| 

03261017c ಆಶ್ೋವಿಷ್ಸಾವಿಂ ಸಂಕುರದಧಶ್ಚಂಡ ೂೋ ದಶ್ತ ದುಭ್ವಗ ೋ|| 

“ಕ ೈಕ ೋಯೋ! ಇಂದು ರಾಜನು ನಿನಗ ೂಂದು ಮಹಾ ದರಭಾವಗಾರ್ನುನ 

ಘೂೋಷ್ಠಸ್ತದಾದನ . ದುಭ್ವಗ ೋ! ಅತೋ ಘೂೋರ ವಿಷ್ಸಪವವಂದು 

ಸ್ತಟ್ಟಿನಿಂದ ನಿನನನುನ ಕಚುಚತದಿ . 

03261018a ಸುಭ್ಗಾ ಖಲು ಕರಸಲಾಾ ಯಸಾಾಃ ಪುತ್ ೂರೋಽಭಿಷ್ ೋಕ್ಷಯತ್ ೋ|  
03261018c ಕುತ್ ೂೋ ಹಿ ತರ್ ಸರಭಾಗಾಂ ಯಸಾಾಃ ಪುತ್ ೂರೋ ನ ರಾಜಾಭಾಕ್|| 

ಯಾರ ಮಗನ ಪಟಾಿಭಿಷ್ ೋಕವಾಗಲಿದ ಯೋ ಆ ಕರಸಲ ಾಯೋ ಸುಭ್ಗ ! 

ಯಾರ ಮಗನಿಗ  ರಾಜಾದಲಿಿ ಯಾರ್ ಭಾಗರ್ೂ ಇಲಿವೋ ಅಂತಹ 

ನಿೋನು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ  ಸರಭಾಗ ಾಯಾಗಿರುವ ?” 

03261019a ಸಾ ತದವಚನಮಾಜ್ಾಯ ಸವಾವಭ್ರಣ್ಭ್ೂಷ್ಠತ್ಾ| 

03261019c ವ ೋದೋವಿಲಗನಮಧ ಾೋರ್ ಬಿಭ್ರತೋ ರೂಪಮುತಮಿಂ|| 
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03261020a ವಿವಿಕ ೋಿ ಪತಮಾಸಾದಾ ಹಸಂತೋರ್ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ಾ| 

03261020c ಪರಣ್ಯಂ ರ್ಾಂಜಯಂತೋರ್ ಮಧುರಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಂಡ ವ ೋದಯಂತ್  ಸಣ್ಣ ಸ ೂಂಟದ 

ಆ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ಯು ಸವಾವಭ್ರಣ್ಭ್ೂಷ್ಠತ್ ಯಾಗಿ ಉತಮಿ ರೂಪದಂದ 

ಬ ಳಗುತ್ಾ ಿಏಕಾಂತದಲಿಿ ಪತಯ ಬಳಿಸಾರಿ ನಗುತ್ಾ ಿಪರಣ್ಯರ್ನುನ 

ನಟ್ಟಸುತ್ಾ ಿಈ ಮಧುರ ವಾಕಾಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದಳು. 

03261021a ಸತಾಪರತಜ್ಞ ಯನ ೋ ತವಂ ಕಾಮಮೋಕಂ ನಿಸೃಷ್ಿವಾನ್| 

03261021c ಉಪಾಕುರುಷ್ವ ತದಾರರಾಜನಸಿಾಮನುಮಚಾಸವ ಸಂಕಟಾತ್|| 

“ಸತಾಪರತಜ್ಞನಾದ ನಿೋನು ಒಮಮ ನಾನು ಬಯಸ್ತದುದನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ  

ಎಂದು ಮಾತುಕ ೂಟ್ಟಿದ ದ. ರಾಜನ್! ಈಗ ಅದನುನ ಮಾಡಿ ಆ 

ಸಂಕಟದಂದ ಬಿಡುಗಡ  ಹ ೂಂದು.” 

03261022 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03261022a ರ್ರಂ ದದಾನಿ ತ್ ೋ ಹಂತ ತದುೃಹಾಣ್ ಯದಚಚಸ್ತ| 
03261022c ಅರ್ಧ ೂಾೋ ರ್ಧಾತ್ಾಂ ಕ ೂೋಽದಾ ರ್ಧಾಃ ಕ ೂೋಽದಾ ವಿಮುಚಾತ್ಾಂ|| 

03261023a ಧನಂ ದದಾನಿ ಕಸಾಾದಾ ಹಿರಯತ್ಾಂ ಕಸಾ ವಾ ಪುನಃ|  

03261023c ಬಾರಹಮಣ್ಸಾವದಹಾನಾತರ ಯತೆಂ ಚಿದವತಮಿಸ್ತ ಿಮೋ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹ ೋಳು. ನಿನಗ  ರ್ರರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ ೋಿನ . ನಿೋನು 

ಬಯಸ್ತದುದನುನ ಪಡ ಯುವ . ಯಾರ್ ಅರ್ಧಾನನುನ ರ್ಧಿಸಬ ೋಕು? 

ಇಂದು ಯಾರ್ ರ್ಧಿಸಲಹವನಾದರ್ನನುನ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡಬ ೋಕು? 
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ಇಂದು ಯಾರಿಗ  ಧನರ್ನುನ ನಿೋಡುಬ ೋಕು? ಅರ್ವಾ ಯಾರಿಂದ ಅದನುನ 

ಕಸ್ತದುಕ ೂಳೆಬ ೋಕು? ಬಾರಹಮಣ್ರದದನುನ ಬಿಟುಿ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿರುರ್ 

ಎಲಿರ್ೂ ನನನದ ೋ ಸಂಪತು!ಿ”” 

03261024 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03261024a ಸಾ ತದವಚನಮಾಜ್ಾಯ ಪರಿಗೃಹಾ ನರಾಧಿಪಂ| 

03261024c ಆತಮನ ೂೋ ಬಲಮಾಜ್ಾಯ ತತ ಏನಮುವಾಚ ಹ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ಳು 

ನರಾಧಿಪನನುನ ಅಪಿಪಕ ೂಂಡು, ತನನ ಬಲರ್ನುನ ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಂಡು 

ಅರ್ನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

03261025a ಆಭಿಷ್ ೋಚನಿಕಂ ಯತ್ ೋಿ ರಾಮಾರ್ವಮುಪಕಲಿಪತಂ| 

03261025c ಭ್ರತಸದಿವಾಪ್ನೋತು ರ್ನಂ ಗಚಚತು ರಾಘ್ರ್ಃ|| 

“ರಾಮನಿಗ ಂದು ಕಲಿಪಸ್ತರುರ್ ಪಟಾಿಭಿಷ್ ೋಕರ್ನುನ ಭ್ರತನಿಗ  

ದ ೂರ ಯುರ್ಂತ್ಾಗಲಿ. ರಾಘ್ರ್ನು ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಲಿ.” 

03261026a ಸ ತದಾರಜಾ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ವಿಪಿರಯಂ ದಾರುಣ ೂೋದಯಂ| 

03261026c ದುಃಖಾತ್ ೂೋವ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ನ ಕಿಂ ಚಿದಾವಯಜಹಾರ ಹ||  

ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಈ ವಿಪರಯ ದಾರುಣ್ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ರಾಜನು 

ದುಃಖಾತವನಾಗಿ ಏನನೂನ ಉತರಿಿಸಲಿಲಿ. 

03261027a ತತಸರಿ ೂೋಕಂಿ ಪಿತರಂ ರಾಮೋ ವಿಜ್ಾಯ ವಿೋಯವವಾನ್| 
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03261027c ರ್ನಂ ಪರತಸ ಿೋ ಧಮಾವತ್ಾಮ ರಾಜಾ ಸತ್ ೂಾೋ ಭ್ರ್ತವತ|| 

ತನನ ತಂದ ಯು ಮಾತುಕ ೂಟ್ಟಿದುದದನುನ ತಳಿದ ವಿೋಯವವಾನ್ 

ರಾಮನು ಧಮಾವತಮ ರಾಜನು ಸತಾರ್ಂತನಾಗಿರಲ ಂದು ರ್ನಕ ೆ 

ತ್ ರಳಿದನು. 

03261028a ತಮನವಗಚಚಲಿಕ್ಷ್ಮೋವಾನಧನುಷ್ಾಮಽಲಿಕ್ಷಮಣ್ಸದಿಾ|  

03261028c ಸ್ತೋತ್ಾ ಚ ಭಾಯಾವ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ವ ೈದ ೋಹಿೋ ಜನಕಾತಮಜಾ|| 

ಶ್ರೋಮಂತ ಧನುಷ್ಾಮನ್ ಲಕ್ಷಣ್ ಮತು ಿಹಾಗ ಯೋ ಪತನ ವ ೈದ ೋಹಿ 

ಜನಕಾತಮಜ  ಸ್ತೋತ್ ಯೂ ಕೂಡ ಅರ್ನನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತದರು. 

03261029a ತತ್ ೂೋ ರ್ನಂ ಗತ್ ೋ ರಾಮೋ ರಾಜಾ ದಶ್ರರ್ಸದಿಾ| 

03261029c ಸಮಯುಜಾತ ದ ೋಹಸಾ ಕಾಲಪಯಾವಯಧಮವಣಾ||  

ರಾಮನು ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋದನಂತರ ರಾಜಾ ದಶ್ರರ್ನು ದ ೋಹದ 

ಕಾಲಪಯಾವಯ ಧಮವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತದನು. 

03261030a ರಾಮಂ ತು ಗತಮಾಜ್ಾಯ ರಾಜಾನಂ ಚ ತರಾಗತಂ| 

03261030c ಆನಾಯಾ ಭ್ರತಂ ದ ೋವಿೋ ಕ ೈಕ ೋಯೋ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್|| 

ರಾಮನು ಹ ೂೋದುದನುನ ಮತು ಿರಾಜನೂ ಕೂಡ ತೋರಿಕ ೂಂಡಿದುದದನುನ 

ತಳಿಸ್ತ ಭ್ರತನನುನ ಕರ ಯಸ್ತ ದ ೋವಿೋ ಕ ೈಕ ೋಯಯು ಹ ೋಳಿದಳು: 

03261031a ಗತ್ ೂೋ ದಶ್ರರ್ಃ ಸವಗವಂ ರ್ನಸರಿ ರಾಮಲಕ್ಷಮಣರ|  

03261031c ಗೃಹಾಣ್ ರಾಜಾಂ ವಿಪುಲಂ ಕ್ಷ ೋಮಂ ನಿಹತಕಂಟಕಂ|| 
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“ದಶ್ರರ್ನು ಸವಗವಸಿನಾಗಿದಾದನ  ಮತು ಿರಾಮ ಲಕ್ಷಮಣ್ರು 

ರ್ನದಲಿಿದಾದರ . ಸಪಧಿವಗಳಿಲಿದ ೋ ಕ್ಷ ೋಮವಾದ ಈ ವಿಪುಲ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸು!” 

03261032a ತ್ಾಮುವಾಚ ಸ ಧಮಾವತ್ಾಮ ನೃಶ್ಂಸಂ ಬತ ತ್ ೋ ಕೃತಂ| 

03261032c ಪತಂ ಹತ್ಾವ ಕುಲಂ ಚ ೋದಮುತ್ಾಿದಾ ಧನಲುಬಧಯಾ||  

ಆ ಧಮಾವತಮನು ಅರ್ಳಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನಗ  ಧಿಕಾೆರ! ಧನದ 

ಆಸ ಯಂದ ನಿೋನು ಪತಯನುನ ಕ ೂಂದು ಕುಲರ್ನ ನೋ ಕಿತ್ ೂಗಿ ದು ಕೂರರ 

ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಿದದೋಯ!  

03261033a ಅಯಶ್ಃ ಪಾತಯತ್ಾವ ಮೋ ಮೂಧಿನವ ತವಂ ಕುಲಪಾಂಸನ ೋ| 

03261033c ಸಕಾಮಾ ಭ್ರ್ ಮೋ ಮಾತರಿತುಾಕಾವಿ ಪರರುರ ೂೋದ ಹ|| 

ಕುಲಪಾಂಸನಿೋ! ಮಾತ! ನನನ ತಲ ಯಮೋಲ  ಅಪಕಿೋತವಯನುನ ತಂದು 

ನಿನನ ಆಸ ಯನುನ ತೋರಿಸ್ತಕ ೂಂಡ !” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ತುಂಬಾ 

ರ ೂೋದಸ್ತದನು. 

03261034a ಸ ಚಾರಿತರಂ ವಿಶ್ ೂೋಧಾಾರ್ ಸರ್ವಪರಕೃತಸರ್ನಧರ|  

03261034c ಅನವಯಾದಾಭರತರಂ ರಾಮಂ ವಿನಿರ್ತವನಲಾಲಸಃ|| 

ಎಲಿ ಪುರಜನರ ಸಾನಿನಧಾದಲಿ ಿತನನ ಚಾರಿತರಯರ್ು ಶ್ುದಧವಾದುದ ಂದು 

ಪರಕಟ್ಟಸ್ತ, ಅರ್ನನುನ ಹಿಂದ  ಕರ ತರುರ್ ಆಸ ಯಂದ ತನನ ಅಣ್ಣನ ಹಿಂದ  

ಹ ೂರಟನು. 
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03261035a ಕರಸಲಾಾಂ ಚ ಸುರ್ತ್ಾರಂ ಚ ಕ ೈಕ ೋಯೋಂ ಚ ಸುದುಃಖಿತಃ| 

03261035c ಅಗ ರೋ ಪರಸಾಿಪಾ ಯಾನ ೈಃ ಸ ಶ್ತುರಘ್ನಸಹಿತ್ ೂೋ ಯಯರ|| 

03261036a ರ್ಸ್ತಷ್ಿವಾಮದ ೋವಾಭಾಾಂ ವಿಪ ರಶ್ಾಚನ ಾೈಃ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03261036c ಪರರಜಾನಪದ ೈಃ ಸಾಧವಂ ರಾಮಾನಯನಕಾಂಕ್ಷಯಯಾ|| 

ರಾಮನನುನ ಹಿಂದ  ಕರ ತರುರ್ ಆಸ ಯನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು ಸುದುಃಖಿತನಾಗಿ 

ಕರಸಲ ಾ, ಸುರ್ತ್ಾರ, ಮತು ಿಕ ೈಕ ೋಯಯರನುನ ಯಾನಗಳಲಿಿರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಶ್ತುರಘ್ನನ ಸಹಿತ, ರ್ಸ್ತಷ್ಿ-ವಾಮದ ೋರ್ರು, ಸಹಸಾರರು ವಿಪರರು ಮತು ಿ

ಪರರ-ಜಾನಪದರ ೂಂದಗ  ಹ ೂರಟನು. 

03261037a ದದಶ್ವ ಚಿತರಕೂಟಸಿಂ ಸ ರಾಮಂ ಸಹಲಕ್ಷಮಣ್ಂ|  

03261037c ತ್ಾಪಸಾನಾಮಲಂಕಾರಂ ಧಾರಯಂತಂ ಧನುಧವರಂ|| 

ಚಿತರಕೂಟದಲಿಿ ಲಕ್ಷಮಣ್ನ ೂಂದಗಿದದ ತ್ಾಪಸರ ಅಲಂಕಾರರ್ನುನ 

ಧರಿಸ್ತದದ ಧನುಧವರ ರಾಮನನುನ ಕಂಡನು. 

03261038a ವಿಸಜಿವತಃ ಸ ರಾಮೋಣ್ ಪಿತುರ್ವಚನಕಾರಿಣಾ| 

03261038c ನಂದಗಾರಮೋಽಕರ ೂೋದಾರಜಾಂ ಪುರಸೃತ್ಾಾಸಾ ಪಾದುಕ ೋ||  

ತಂದ ಯ ಮಾತನುನ ಕಾರಣ್ರ್ನಾನಗಿಟುಿಕ ೂಂಡ ರಾಮನಿಂದ 

ವಿಸಜಿವಸಲಪಟುಿ ಅರ್ನು ಅರ್ನ ಪಾದುಕ ಗಳನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು 

ನಂದಗಾರಮದಲಿಿ ರಾಜಾಭಾರರ್ನುನ ಮಾಡಿದನು.  
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03261039a ರಾಮಸು ಿಪುನರಾಶ್ಂಕಾ ಪರರಜಾನಪದಾಗಮಂ| 

03261039c ಪರವಿವ ೋಶ್ ಮಹಾರಣ್ಾಂ ಶ್ರಭ್ಂಗಾಶ್ರಮಂ ಪರತ|| 

ಪರರಜಾನಪದರು ಪುನಃ ಬರಬಹುದ ಂದು ಶ್ಂಕಿಸ್ತ ರಾಮನು 

ಶ್ರಭ್ಂಗಾಶ್ರಮದ ಬಳಿಯರುರ್ ಮಹಾರಣ್ಾರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03261040a ಸತೃತಾ ಶ್ರಭ್ಂಗಂ ಸ ದಂಡಕಾರಣ್ಾಮಾಶ್ರತಃ| 

03261040c ನದೋಂ ಗ ೂೋದಾರ್ರಿೋಂ ರಮಾಾಮಾಶ್ರತಾ ನಾರ್ಸತದಿಾ|| 

ಶ್ರಭ್ಂಗನನುನ ಸತೆರಿಸ್ತ ಅರ್ನು ದಂಡಕಾರಣ್ಾರ್ನುನ ಸ ೋರಿ, ಅಲಿಿ 

ರಮಾ ಗ ೂೋದಾರ್ರಿೋ ನದೋ ತೋರದಲಿಿ ನ ಲ ಮಾಡಿದನು. 

03261041a ರ್ಸತಸಸಿಾ ರಾಮಸಾ ತತಃ ಶ್ೂಪವಣ್ಖಾಕೃತಂ| 

03261041c ಖರ ೋಣಾಸ್ತೋನಮಹದ ವೈರಂ ಜನಸಾಿನನಿವಾಸ್ತನಾ|| 

ರಾಮನು ಅಲಿ ಿವಾಸ್ತಸುತರಿಲು ಶ್ೂಪವಣ್ಖಿಯ ಮೂಲಕ 

ಜನಸಾಿನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಖರನ ೂಂದಗ  ಮಹಾ 

ವ ೈರರ್ುಂಟಾಯತು.  

03261042a ರಕ್ಷಾರ್ವಂ ತ್ಾಪಸಾನಾಂ ಚ ರಾಘ್ವೋ ಧಮವರ್ತಿಲಃ| 

03261042c ಚತುದವಶ್ ಸಹಸಾರಣಿ ಜಘಾನ ಭ್ುವಿ ರಕ್ಷಸಾಂ|| 

ತ್ಾಪಸರನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲ ಂದು ಧಮವರ್ತಿಲ ರಾಘ್ರ್ನು ಭ್ುವಿಯಲಿಿದದ 

ಹದನಾಲುೆ ಸಾವಿರ ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದನು. 

03261043a ದೂಷ್ಣ್ಂ ಚ ಖರಂ ಚ ೈರ್ ನಿಹತಾ ಸುಮಹಾಬಲರ| 
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03261043c ಚಕ ರೋ ಕ್ಷ ೋಮಂ ಪುನಧಿೋವಮಾನಧಮಾವರಣ್ಾಂ ಸ ರಾಘ್ರ್ಃ|| 

ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿಗಳಾಗಿದದ ದೂಷ್ಣ್ ಮತು ಿಖರರನುನ ಕೂಡ 

ಸಂಹರಿಸ್ತ ಧಿೋಮಂತ ರಾಘ್ರ್ನು ಆ ಧಮಾವರಣ್ಾಕ ೆ ಕ್ಷ ೋಮರ್ನುನ 

ಮರಳಿ ತಂದತನಿು. 

03261044a ಹತ್ ೋಷ್ು ತ್ ೋಷ್ು ರಕ್ಷಃಸುಿ ತತಃ ಶ್ೂಪವಣ್ಖಾ ಪುನಃ| 

03261044c ಯಯರ ನಿಕೃತನಿಾಸ ೂೋಷ್ಠಿೋ ಲಂಕಾಂ ಭಾರತುನಿವವ ೋಶ್ನಂ||  

ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಹತರಾಗಲು, ತುಂಡರಿಸ್ತದ ಮೂಗು ತುಟ್ಟಗಳ 

ಶ್ೂಪವಣ್ಖಿಯು ಪುನಃ ತನನ ಅಣ್ಣನ ನಿವ ೋಶ್ನ ಲಂಕ ಗ  ಹ ೂೋದಳು. 

03261045a ತತ್ ೂೋ ರಾರ್ಣ್ಮಭ ಾೋತಾ ರಾಕ್ಷಸ್ತೋ ದುಃಖಮೂಚಿವತ್ಾ| 

03261045c ಪಪಾತ ಪಾದಯೋಭಾರವತುಃ ಸಂಶ್ುಷ್ೆರುಧಿರಾನನಾ|| 

ಮುಖದ ಮೋಲ ಲಾಿ ಒಣ್ಗಿದ ರಕರಿ್ುಳೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸ್ತಯು 

ದುಃಖಮೂರ್ಛವತಳಾಗಿ ರಾರ್ಣ್ನ ಬಳಿ ಸಾರಿ ಅಣ್ಣನ ಪಾದಗಳ 

ಮೋಲ  ಬಿದದಳು. 

03261046a ತ್ಾಂ ತರಾ ವಿಕೃತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರಾರ್ಣ್ಃ ಕ ೂರೋಧಮೂಚಿವತಃ|  

03261046c ಉತಪಪಾತ್ಾಸನಾತುೆರದ ೂಧೋ ದಂತ್ ೈದವಂತ್ಾನುಪಸಪೃಶ್ನ್|| 

ಅರ್ಳು ಹಾಗ  ವಿಕೃತಳಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ರಾರ್ಣ್ನು 

ಕ ೂರೋಧಮೂರ್ಛವತನಾಗಿ ಕ ೂರೋಧದಂದ ಹಲುಿಗಳನುನ ಕಡ ಯುತ್ಾ ಿ

ಆಸನದಂದ ಮೋಲ  ಹಾರಿ ಎದದನು.  
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03261047a ಸಾವನಮಾತ್ಾಾನಿವಸೃಜಾಾರ್ ವಿವಿಕ ೋಿ ತ್ಾಮುವಾಚ ಸಃ| 

03261047c ಕ ೋನಾಸ ಾೋರ್ಂ ಕೃತ್ಾ ಭ್ದ ರೋ ಮಾಮಚಿಂತ್ಾಾರ್ಮನಾ ಚ|| 

ಆಸಾಿನದಂದ ಅಮಾತಾರನುನ ವಿಸಜಿವಸ್ತ, ಏಕಾಂತದಲಿಿ ಅರ್ಳಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ದ ರೋ! ನನನ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸದ ೋ ಇದದ ನನನನುನ 

ಅರ್ಮಾನಿಸುರ್ ನನನ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸದ ೋ ಇದದ ಯಾರಿಂದ ನಿನಗ  

ಹಿೋಗಾಯತು?  

03261048a ಕಃ ಶ್ೂಲಂ ತೋಕ್ಷ್ಣಮಾಸಾದಾ ಸರ್ವಗಾತ್ ರನಿವಷ್ ೋರ್ತ್ ೋ| 

03261048c ಕಃ ಶ್ರಸಾಗಿನಮಾದಾಯ ವಿಶ್ವಸಃಿ ಸವಪತ್ ೋ ಸುಖಂ|| 

ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ ತೋಕ್ಷ್ಣವಾದ ಶ್ೂಲರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ದ ೋಹದ ಎಲಿ 

ಭಾಗಗಳಲಿಿ ಚುಚಿಚಕ ೂಂಡಿದಾದನ ? ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ ತನನ ತಲ ಯ ಹತರಿ 

ಬ ಂಕಿಯನುನ ಹಾಕಿ ವಿಶ್ಾವಸದಂದ ಸುಖನಿದ ರಯನುನ ಮಾಡುತದಿಾದನ ?  

03261049a ಆಶ್ೋವಿಷ್ಂ ಘೂೋರತರಂ ಪಾದ ೋನ ಸಪೃಶ್ತೋಹ ಕಃ| 

03261049c ಸ್ತಂಹಂ ಕ ೋಸರಿಣ್ಂ ಕಶ್ಚ ದಂಷ್ಾ್ಸು ಸಪೃಶ್ಾ ತಷ್ಿತ|| 

ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ ಅತೋರ್ ವಿಷ್ದ ಘೂೋರತರ ಹಾರ್ನುನ ಕಾಲಿನಿಂದ 

ಮುಟ್ಟಿದಾದನ ? ಯಾರುತ್ಾನ  ಕ ೋಸರಿ ಸ್ತಂಹದ ಕ ೂೋರ ದಾಡ ಗಳನುನ 

ಹಿಡಿದು ನಿಂತದಾದನ ?” 

03261050a ಇತ್ ಾೋರ್ಂ ಬುರರ್ತಸಸಿಾ ಸ ೂರೋತ್ ೂೋಭ್ಾಸ ೋಿಜಸ ೂೋಽಚಿವಷ್ಃ| 

03261050c ನಿಶ್ ಚೋರುದವಹಾತ್ ೂೋ ರಾತ್ರರ ರ್ೃಕ್ಷಸ ಾೋರ್ ಸವರಂಧರತಃ||  



2729 

 

 

ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತರಿುವಾಗ ರಾತರ ಹ ೂತುಿ ಒಂದು ಪ್ಳುೆ ಮರದ 

ಒಳಗಿನಿಂದ ಬರುರ್ಂತ್  ಅರ್ನ ದ ೋಹದ ಎಲಿ ರಂಧರಗಳಿಂದ ಬ ಂಕಿಯ 

ಜಾವಲ ಗಳು ಹ ೂರಹ ೂರ್ಮದರ್ು. 

03261051a ತಸಾ ತತಿರ್ವಮಾಚಖರಾ ಭ್ಗಿನಿೋ ರಾಮವಿಕರಮಂ| 

03261051c ಖರದೂಷ್ಣ್ಸಂಯುಕಂಿ ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ಪರಾಭ್ರ್ಂ|| 

ಆಗ ಅರ್ನಿಗ  ಅರ್ನ ತಂಗಿಯು ರಾಮನ ಪರಾಕರಮ, 

ಖರದೂಷ್ಣ್ರನೂನ ಸ ೋರಿ ರಾಕ್ಷಸರ ಪರಾಭ್ರ್ ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿದಳು.  
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03261052a ಸ ನಿಶ್ಚತಾ ತತಃ ಕೃತಾಂ ಸವಸಾರಮುಪಸಾಂತವಯ ಚ|  

03261052c ಊಧವವಮಾಚಕರಮೋ ರಾಜಾ ವಿಧಾಯ ನಗರ ೋ ವಿಧಿಂ|| 

ಏನು ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ನಿಧವರಿಸ್ತ ಅರ್ನು ತನನ ತಂಗಿಯನುನ 

ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸ್ತದನು. ನಗರದಲಿಿ ರ್ಾರ್ಸ ಿಯನುನ ವಿಧಿಸ್ತ ರಾಜನು 

ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ನಡ ದನು. 

03261053a ತರಕೂಟಂ ಸಮತಕರಮಾ ಕಾಲಪರ್ವತಮೋರ್ ಚ| 

03261053c ದದಶ್ವ ಮಕರಾವಾಸಂ ಗಂಭಿೋರ ೂೋದಂ ಮಹ ೂೋದಧಿಂ|| 

ತರಕೂಟರ್ನೂನ ಕಾಲ ಪರ್ವತರ್ನೂನ ದಾಟ್ಟ ಅರ್ನು ಮಕರಗಳು 

ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಗಂಭಿೋರ ಮಹಾ ಸಾಗರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03261054a ತಮತೋತ್ಾಾರ್ ಗ ೂೋಕಣ್ವಮಭ್ಾಗಚಚದದಶ್ಾನನಃ| 

03261054c ದಯತಂ ಸಾಿನಮರ್ಾಗರಂ ಶ್ೂಲಪಾಣ ೋಮವಹಾತಮನಃ||  

ದಶ್ಾನನನು ಅದನುನ ದಾಟ್ಟ ಮಹಾತಮ ಶ್ೂಲಪಾಣಿಗ  ಪಿರಯವಾದ 

ಅರ್ಾಗರ ಗ ೂೋಕಣ್ವ ಸಾಿನಕ ೆ ಬಂದನು.  

03261055a ತತ್ಾರಭ್ಾಗಚಚನಾಮರಿೋಚಂ ಪೂವಾವಮಾತಾಂ ದಶ್ಾನನಃ| 

03261055c ಪುರಾ ರಾಮಭ್ಯಾದ ೋರ್ ತ್ಾಪಸಾಂ ಸಮುಪಾಶ್ರತಂ|| 

ದಶ್ಾನನನು ಹಿಂದ  ತನನ ಅಮಾತಾನಾಗಿದದ, ರಾಮನ ಭ್ಯದಂದಲ ೋ 

ತ್ಾಪಸ್ತಯಾಗಿ ಅಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಮಾರಿೋಚನ ಬಳಿಬಂದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 
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ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ರಾಮರ್ನಾಭಿಗಮನ ೋ 

ಏಕಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ರಾಮರ್ನಾಭಿಗಮನದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಅರರ್ತ್ ೂಂಿದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೬೨ 

ಸ್ತೋತ್ಾಪಹರಣ್ 
ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದ ಮಾರಿೋಚನು “ರಾಮನನುನ ಕಾಡುರ್ುದನುನ ಬಿಟುಿ 

ಬಿಡು” ಎಂದು ರಾರ್ಣ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೭). ರಾರ್ಣ್ನು 

ಕುಪಿತನಾಗಿ ಕ ೂಲುಿತ್ ೋಿನ ಂದು ಗದರಿಸಲು ಮಾರಿೋಚನು “ಮರಣ್ರ್ು 

ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿರುವಾಗ ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾದರ್ನಿಂದ ಮರಣ್ಹ ೂಂದುರ್ುದ ೋ 

ಲ ೋಸು” ಎಂದು ಅರ್ನ ಉಪಾಯಕ ೆ ಒಪಿಪಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೮-೧೪). 

ಮಾರಿೋಚನು ಜಿಂಕ ಯ ರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ ವ ೈದ ೋಹಿಗ  

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡಾಗ ವಿಧಿಯಂದ ಪರಚ ೂೋದತಳಾದ ಅರ್ಳು ರಾಮನನುನ 

ಅದರ ಹಿಂದ  ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು; ರಾಮನು ಅರ್ನು ನಿಶ್ಾಚರನ ಂದು 

ತಳಿದು ಮಾರಿೋಚನನುನ ಕ ೂಂದುದು; ಸಾಯುವಾಗ ಮಾರಿೋಚನು 

ರಾಮನ ಸವರರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು “ಹಾ ಸ್ತೋತ್ ೋ!  ಲಕ್ಷಮಣಾ!” ಎಂದು 

ಆತವಸವರದಲಿಿ ಕೂಗಿದುದು; ಸ್ತೋತ್ ಯು ತನನ ಕಾರ್ಲಿನಲಿಿದದ 

ಲಕ್ಷಮಣ್ನನುನ ಶ್ಂಕಿಸ್ತ ಕಠ ೂೋರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ ರಾಮನ 
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ಸಹಾಯಕ ೆಂದು ಒತ್ಾಯಿಸ್ತ ಕಳುಹಿಸ್ತದುದು (೧೫-೨೯). ಅದ ೋ 

ಸಮಯದಲಿಿ ರಾರ್ಣ್ನು ಯತವ ೋಷ್ದಲಿಿ ಸ್ತೋತ್ ಗ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡು, 

ಪರತಭ್ಟ್ಟಸುತದಿದರೂ ಅರ್ಳ ಕ ೋಶ್ರ್ನುನ ಹಿಡಿದ ಳ ದು ಆಕಾಶ್ಕ ೆ 

ಹಾರಿದುದು (೩೦-೪೧). 

03262001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03262001a ಮಾರಿೋಚಸವಿರ್ ಸಂಭಾರಂತ್ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವ ರಾರ್ಣ್ಮಾಗತಂ| 

03262001c ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸತ್ಾೆರ ೈಃ ಫಲಮೂಲಾದಭಿಸರಿಾ||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾರ್ಣ್ನು ಬಂದದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಸಂಭಾರಂತನಾದ ಮಾರಿೋಚನು ಅರ್ನನುನ ಫಲ ಮೂಲಗಳಿಂದ 

ಸತೆರಿಸ್ತ ಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

03262002a ವಿಶ್ಾರಂತಂ ಚ ೈನಮಾಸ್ತೋನಮನಾವಸ್ತೋನಃ ಸ ರಾಕ್ಷಸಃ| 

03262002c ಉವಾಚ ಪರಶ್ರತಂ ವಾಕಾಂ ವಾಕಾಜ್ ೂೋ ವಾಕಾಕ ೂೋವಿದಂ|| 

ಕುಳಿತು ವಿಶ್ಾರಂತ ಪಡ ದ ಅತರ್ಥಯ ಬಳಿಯೋ ಕುಳಿತದದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು 

ಒಬಬ ಮಾತುಗಳನನರಿತರ್ನು ಇನ ೂನಬಬ ವಾಕಾಕ ೂೋವಿದನಿಗ  ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಈ ಸಂಸಾೆರಯುಕ ಿಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03262003a ನ ತ್ ೋ ಪರಕೃತಮಾನವಣ್ವಃ ಕಚಿಚತ್ ಕ್ಷ ೋಮಂ ಪುರ ೋ ತರ್| 

03262003c ಕಚಿಚತಾಕೃತಯಃ ಸವಾವ ಭ್ಜಂತ್ ೋ ತ್ಾವಂ ಯರಾ ಪುರಾ|| 

“ನಿನನಲಿಿ ಸಾವಭಾವಿಕವಾದ ಬಣ್ಣವಿಲಿ! ನಿನನ ಪುರದಲಿಿ ಕ್ಷ ೋಮ ತ್ಾನ ?  
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ನಿನನ ಪರಜ ಗಳ ಲಿರೂ ಮದಲಿನಂತ್ ಯೋ ನಿನನನುನ 

ಪಿರೋತಸುತದಿಾದರ ಯೋ? 

03262004a ಕಿರ್ಹಾಗಮನ ೋ ಚಾಪಿ ಕಾಯವಂ ತ್ ೋ ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರ| 

03262004c ಕೃತರ್ತ್ ಾೋರ್ ತದವದಧ ಯದಾಪಿ ಸಾಾತುಿದುಷ್ೆರಂ||  

ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರ! ಯಾರ್ ಕ ಲಸರ್ು ನಿನನನುನ ಇಲಿಗಿ  ಕರ ತಂದದ ? ಎಷ್ ಿೋ 

ದುಷ್ೆರವಾಗಿದದರೂ ಆ ಕಾಯವವಾಯತ್ ಂದು ತಳಿ.” 

03262005a ಶ್ಶ್ಂಸ ರಾರ್ಣ್ಸಸಿ ೈ ತತಿರ್ವಂ ರಾಮಚ ೋಷ್ಠಿತಂ| 

03262005c ಮಾರಿೋಚಸವಿಬರವಿೋಚುಚರತ್ಾವ ಸಮಾಸ ೋನ ೈರ್ ರಾರ್ಣ್ಂ|| 

ರಾರ್ಣ್ನು ಅರ್ನಿಗ  ರಾಮನು ಮಾಡಿದ ಎಲಿರ್ನೂನ ವಿರ್ರಿಸ್ತದನು. 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ ಮಾರಿೋಚನು ಸಂಕ್ಷ್ಪವಿಾಗಿ ರಾರ್ಣ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03262006a ಅಲಂ ತ್ ೋ ರಾಮಮಾಸಾದಾ ವಿೋಯವಜ್ ೂೋ ಹಾಸ್ತಮ ತಸಾ ವ ೈ|  

03262006c ಬಾಣ್ವ ೋಗಂ ಹಿ ಕಸಸಿಾ ಶ್ಕಃಿ ಸ ೂೋಢುಂ ಮಹಾತಮನಃ|| 

“ರಾಮನನುನ ಕಾಡುರ್ುದನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡು. ಯಾಕ ಂದರ  ಅರ್ನ 

ವಿೋಯವರ್ನುನ ನಾನು ತಳಿದದ ದೋನ . ಆ ಮಹಾತಮನ ಬಾಣ್ಗಳ 

ವ ೋಗರ್ನುನ ಯಾರುತ್ಾನ ೋ ಸಹಿಸಲು ಸಾಧಾ? 

03262007a ಪರರ್ರಜಾಾಯಾಂ ಹಿ ಮೋ ಹ ೋತುಃ ಸ ಏರ್ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ಃ| 

03262007c ವಿನಾಶ್ಮುಖಮೋತತ್ ೋಿ ಕ ೋನಾಖಾಾತಂ ದುರಾತಮನಾ|| 

ಆ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ನ ೋ ನಾನು ಈ ರಿೋತ ತ್ಾಪಸ್ತಯಾಗಲು ಕಾರಣ್. 
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ಯಾರ್ ದುರಾತಮನು ತ್ಾನ ೋ ನಿನಗ  ವಿನಾಶ್ದ ದಾರಿಯನುನ 

ಹ ೋಳಿಕ ೂಟಿರು?” 

03262008a ತಮುವಾಚಾರ್ ಸಕ ೂರೋಧ ೂೋ ರಾರ್ಣ್ಃ ಪರಿಭ್ತಿವಯನ್| 

03262008c ಅಕುರ್ವತ್ ೂೋಽಸಮದವಚನಂ ಸಾಾನೃತುಾರಪಿ ತ್ ೋ ಧುರರ್ಂ|| 

ಅರ್ನನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾರ್ಣ್ನು ಸಂಕೃದಧನಾಗಿ ಕೂಗಿದನು: “ನನನ 

ಮಾತುಗಳನುನ ನಡ ಸ್ತಕ ೂಡದದದರ  ನಿೋನು ಸಾಯುರ್ುದು ಖಂಡಿತ!” 

03262009a ಮಾರಿೋಚಶ್ಚಂತಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ಷ್ಾಿನಮರಣ್ಂ ರ್ರಂ| 

03262009c ಅರ್ಶ್ಾಂ ಮರಣ ೋ ಪಾರಪ ೋಿ ಕರಿಷ್ಾಾಮಾಸಾ ಯನಮತಂ||  

ಮಾರಿೋಚನು ಯೋಚಿಸ್ತದನು: “ಮರಣ್ರ್ು ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿರುವಾಗ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾದರ್ನಿಂದ ಮರಣ್ಹ ೂಂದುರ್ುದ ೋ ಲ ೋಸು. ಇರ್ನು 

ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .” 

03262010a ತತಸಿಂ ಪರತುಾವಾಚಾರ್ ಮಾರಿೋಚ ೂೋ ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರಂ| 
03262010c ಕಿಂ ತ್ ೋ ಸಾಹಾಂ ಮಯಾ ಕಾಯವಂ ಕರಿಷ್ಾಾಮಾರ್ಶ್ ೂೋಽಪಿ ತತ್|| 

ಆಗ ಮಾರಿೋಚನು ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರನಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ನಾನು ನಿನಗ  

ಯಾರ್ ರಿೋತಯ ಸಹಾಯರ್ನುನ ಮಾಡಲಿ? ನಾನು ಅರ್ಶ್ಾವಾಗಿ 

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .” 

03262011a ತಮಬರವಿೋದದಶ್ಗಿರೋವೋ ಗಚಚ ಸ್ತೋತ್ಾಂ ಪರಲ ೂೋಭ್ಯ| 

03262011c ರತನಶ್ೃಂಗ ೂೋ ಮೃಗ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ರತನಚಿತರತನೂರುಹಃ|| 



2736 

 

ದಶ್ಗಿರೋರ್ನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಹ ೂೋಗು! ರತನಚಿತರಗಳ ದ ೋಹದ 

ರತನದ ಕ ೂೋಡಿನ ಜಿಂಕ ಯಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಪರಲ ೂೋಭಿಸು. 

03262012a ಧುರರ್ಂ ಸ್ತೋತ್ಾ ಸಮಾಲಕ್ಷಯ ತ್ಾವಂ ರಾಮಂ ಚ ೂೋದಯಷ್ಾತ| 

03262012c ಅಪಕಾರಂತ್ ೋ ಚ ಕಾಕುತ್ ಥೋ ಸ್ತೋತ್ಾ ರ್ಶ್ಾಾ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಸ್ತೋತ್ ಯು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ರಾಮನನುನ 

ಕಳುಹಿಸುತ್ಾಳಿ . ಕಾಕುತಥನು ಹ ೂೋದನಂತರ ಸ್ತೋತ್ ಯು ನನನ 

ರ್ಶ್ಳಾಗುತ್ಾಳಿ . 

03262013a ತ್ಾಮಾದಾಯಾಪನ ೋಷ್ಾಾರ್ ತತಃ ಸ ನ ಭ್ವಿಷ್ಾತ| 

03262013c ಭಾಯಾವವಿಯೋಗಾದುದಬುವದಧರ ೋತತ್ಾಿಹಾಂ ಕುರುಷ್ವ ಮೋ|| 

ಅರ್ಳನುನ ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . ಆಗ ಆ ದುಬುವದಧಯು 

ಭಾಯಾವವಿಯೋಗದಂದ ಇಲಿವಾಗುತ್ಾನಿ . ಈ ಸಹಾಯರ್ನುನ ನನಗ  

ಮಾಡಿಕ ೂಡು.” 

03262014a ಇತ್ ಾೋರ್ಮುಕ ೂೋಿ ಮಾರಿೋಚಃ ಕೃತ್ ೂವೋದಕಮರಾತಮನಃ| 

03262014c ರಾರ್ಣ್ಂ ಪುರತ್ ೂೋ ಯಾಂತಮನವಗಚಚತುಿದುಃಖಿತಃ||  

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಮಾರಿೋಚನು ತನನ ಉದಕ ಕಿರಯಗಳನುನ 

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಸುದುಃಖಿತನಾಗಿ ಮುಂದ  ಸಾಗುತದಿದ ರಾರ್ಣ್ನನುನ 

ಅನುಸರಿಸ್ತದನು. 

03262015a ತತಸಸಿಾಾಶ್ರಮಂ ಗತ್ಾವ ರಾಮಸಾಾಕಿಿಷ್ಿಕಮವಣ್ಃ| 
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03262015c ಚಕರತುಸತಿರಿಾ ಸರ್ವಮುಭರ ಯತೂಪರ್ವಮಂತರತಂ|| 

ಅನಂತರ ಅರ್ರಿೋರ್ವರೂ ಅಕ್ಷ್ಷ್ಿಕರ್ವ ರಾಮನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ 

ಮದಲ ೋ ಉಪಾಯಮಾಡಿಕ ೂಂಡಂತ್  ಎಲಿರ್ನುನ ನಡ ಸ್ತದರು. 

03262016a ರಾರ್ಣ್ಸು ಿಯತಭ್ೂವತ್ಾವ ಮುಂಡಃ ಕುಂಡಿೋ ತರದಂಡಧೃಕ್| 

03262016c ಮೃಗಶ್ಚ ಭ್ೂತ್ಾವ ಮಾರಿೋಚಸಂಿ ದ ೋಶ್ಮುಪಜಗಮತುಃ|| 

ರಾರ್ಣ್ನು ತಲ ಬ ೂೋಳಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ಭಿಕ್ಷಾಪಾತ್ ರ ಮತು ಿತರಶ್ೂಲಗಳನುನ 

ಹಿಡಿದ ಯತಯಾದನು ಮತು ಿಮಾರಿೋಚನು ಜಿಂಕ ಯಾಗಿ ಆ ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ 

ಬಂದನು. 

03262017a ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ವ ೈದ ೋಹಿೋಂ ಮಾರಿೋಚ ೂೋ ಮೃಗರೂಪಧೃಕ್| 

03262017c ಚ ೂೋದಯಾಮಾಸ ತಸಾಾರ ೋವ ಸಾ ರಾಮಂ ವಿಧಿಚ ೂೋದತ್ಾ|| 

ಮಾರಿೋಚನು ಜಿಂಕ ಯ ರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ ವ ೈದ ೋಹಿಗ  

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು ಮತು ಿವಿಧಿಯಂದ ಪರಚ ೂೋದತಳಾದ ಅರ್ಳು 

ರಾಮನನುನ ಅದರ ಹಿಂದ  ಕಳುಹಿಸ್ತದಳು. 

03262018a ರಾಮಸಸಿಾಾಃ ಪಿರಯಂ ಕುರ್ವನಧನುರಾದಾಯ ಸತವರಃ| 

03262018c ರಕ್ಷಾರ ೋವ ಲಕ್ಷಮಣ್ಂ ನಾಸಾ ಪರಯಯರ ಮೃಗಲಿಪಿಯಾ|| 

ಅರ್ಳಿಗ  ಪಿರಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡಲು ರಾಮನು ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಧನುಸಿನುನ 

ಹಿಡಿದು, ರಕ್ಷಣ ಗ  ಲಕ್ಷಮಣ್ನನಿನರಿಸ್ತ ಆ ಜಿಂಕ ಯನುನ ಹಿಡಿದು ತರಲು 

ಹ ೂರಟನು. 
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03262019a ಸ ಧನಿವೋ ಬದಧತೂಣಿೋರಃ ಖಡುಗ ೂೋಧಾಂಗುಲಿತರವಾನ್| 

03262019c ಅನವಧಾರ್ನೃಗಂ ರಾಮೋ ರುದರಸಾರಿಾಮೃಗಂ ಯರಾ|| 

ಆ ಧನಿವ ರಾಮನು ತೂಣಿೋರರ್ನುನ ಕಟ್ಟಿ, ಖಡು ಗ ೂೋಧಾಂಗುಲಿಗಳನುನ 

ಕಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು ರುದರನು ತ್ಾರಾಮೃಗರ್ನುನ ಅರಸ್ತದಂತ್  ಮೃಗರ್ನುನ 

ಅಟ್ಟಿಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದನು. 

03262020a ಸ ೂೋಽಂಂತಹಿವತಃ ಪುನಸಸಿಾ ದಶ್ವನಂ ರಾಕ್ಷಸ ೂೋ ರ್ರಜನ್| 

03262020c ಚಕಷ್ವ ಮಹದಧಾವನಂ ರಾಮಸಿಂ ಬುಬುಧ ೋ ತತಃ|| 

ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಒಮಮ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತದಿದನು. ಪುನಃ 

ಅದೃಶ್ಾನಾಗುತದಿದನು. ಹಿೋಗ  ಅರ್ನು ರಾಮನನುನ ಬಹಳ 

ದೂರದರ್ರ ಗ  ಕ ೂಂಡ ೂಯದನು. 

03262021a ನಿಶ್ಾಚರಂ ವಿದತ್ಾವ ತಂ ರಾಘ್ರ್ಃ ಪರತಭಾನವಾನ್| 

03262021c ಅಮೋಘ್ಂ ಶ್ರಮಾದಾಯ ಜಘಾನ ಮೃಗರೂಪಿಣ್ಂ||  

ಪರತಭಾನಿವತ ರಾಮನು ಅರ್ನು ನಿಶ್ಾಚರನ ಂದು ತಳಿದು ಅಮೋಘ್ 

ಶ್ರರ್ನುನ ತ್ ಗ ದು ಆ ಮೃಗರೂಪಿಯನುನ ಕ ೂಂದನು. 

03262022a ಸ ರಾಮಬಾಣಾಭಿಹತಃ ಕೃತ್ಾವ ರಾಮಸವರಂ ತದಾ| 

03262022c ಹಾ ಸ್ತೋತ್ ೋ ಲಕ್ಷಮಣ ೋತ್ ಾೋರ್ಂ ಚುಕ ೂರೋಶ್ಾತವಸವರ ೋಣ್ ಹ|| 

ರಾಮನ ಬಾಣ್ದ ಹ ೂಡ ತರ್ನುನ ತಂದ ಅರ್ನು ರಾಮನ ಸವರರ್ನುನ 

ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು “ಹಾ ಸ್ತೋತ್ ೋ!  ಲಕ್ಷಮಣಾ!” ಎಂದು ಆತವಸವರದಲಿಿ 
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ಕೂಗಿದನು. 

03262023a ಶ್ುಶ್ಾರರ್ ತಸಾ ವ ೈದ ೋಹಿೋ ತತಸಾಂಿ ಕರುಣಾಂ ಗಿರಂ|  

03262023c ಸಾ ಪಾರದರರ್ದಾತಃ ಶ್ಬದಸಾಮಿುವಾಚಾರ್ ಲಕ್ಷಮಣ್ಃ|| 

ಅರ್ನ ಆ ಕರುಣಾಜನಕ ಸವರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದ ವ ೈದ ೋಹಿಯು ಶ್ಬಧರ್ು 

ಬರುತರಿುರ್ಲಿಿಗ  ಓಡಲು ಪರಯತನಸ್ತದಳು. ಆಗ ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಅರ್ಳನುನ 

ತಡ ದನು:  

03262024a ಅಲಂ ತ್ ೋ ಶ್ಂಕಯಾ ಭಿೋರು ಕ ೂೋ ರಾಮಂ ವಿಷ್ಹಿಷ್ಾತ| 

03262024c ಮುಹೂತ್ಾವದದರಕ್ಷಯಸ ೋ ರಾಮಮಾಗತಂ ತಂ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ||  

“ಭಿೋರು! ಈ ಭ್ಯರ್ನುನ ತ್ ೂರ ! ಯಾರು ತ್ಾನ ೋ ರಾಮನನುನ 

ಎದುರಿಸ್ತಯಾರು? ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ! ಸವಲಪ ಕಾಲ ಸ ೈರಿಸ್ತಕ ೂೋ! ರಾಮನು 

ಹಿಂದರುಗುರ್ುದನುನ ಈಗಲ ೋ ನ ೂೋಡುತೋಿಯ!” 

03262025a ಇತುಾಕಾವಿ ಸಾ ಪರರುದತೋ ಪಯವಶ್ಂಕತ ದ ೋರ್ರಂ| 

03262025c ಹತ್ಾ ವ ೈ ಸ್ತರೋಸವಭಾವ ೋನ ಶ್ುದಧಚಾರಿತರಭ್ೂಷ್ಣ್ಂ|| 

ಅರ್ನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಅರ್ಳು ಸ್ತರೋಸವಭಾರ್ದಂದ ಹತಳಾಗಿ, ಶ್ುದಧ 

ಚಾರಿತರಭ್ೂಷ್ಣ್ನಾಗಿದದ ತನನ ಬಾರ್ನನುನ ಶ್ಂಕಿಸ್ತದಳು.  

03262026a ಸಾ ತಂ ಪರುಷ್ಮಾರಬಾಧ ರ್ಕುಂಿ ಸಾಧಿವೋ ಪತರ್ರತ್ಾ| 
03262026c ನ ೈಷ್ ಕಾಲ ೂೋ ಭ್ವ ೋನೂಮಢ ಯಂ ತವಂ ಪಾರರ್ವಯಸ ೋ ಹೃದಾ|| 

ಆ ಸಾಧಿವೋ ಪತರ್ರತ್ ಯು ಕೂರರವಾದ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಲು 
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ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದಳು: “ಮೂಢ! ನಿನನ ಹೃದಯದಲಿಿ ಯಾವಾಗಲೂ 

ಇದುದದನುನ ಬಯಸುರ್ ಕಾಲರ್ು ಇದಲಿ! 

03262027a ಅಪಾಹಂ ಶ್ಸರಮಾದಾಯ ಹನಾಾಮಾತ್ಾಮನಮಾತಮನಾ| 

03262027c ಪತ್ ೋಯಂ ಗಿರಿಶ್ೃಂಗಾದಾವ ವಿಶ್ ೋಯಂ ವಾ ಹುತ್ಾಶ್ನಂ|| 

03262028a ರಾಮಂ ಭ್ತ್ಾವರಮುತಿೃಜಾ ನ ತವಹಂ ತ್ಾವಂ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03262028c ನಿಹಿೋನಮುಪತಷ್ ಿೋಯಂ ಶ್ಾದೂವಲಿೋ ಕ ೂರೋಷ್ುಿಕಂ ಯರಾ|| 

ಇಂದು ನಾನು ಶ್ಸರರ್ನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ನನನನುನ ನಾನ ೋ 

ಸಾಯಸ್ತಕ ೂಂಡ ೋನು ಅರ್ವಾ ಈ ಗಿರಿಶ್ೃಂಗದ ಕ ಳಗಿ ಧುಮುಕಿಯೋನು 

ಅರ್ವಾ ಬ ಂಕಿಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತಯೋನು. ಆದರ  ಪತ ರಾಮನನುನ 

ಬಿಟುಿ ಶ್ಾದೂವಲಿಯು ನರಿಯನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿನನನುನ 

ಸ ೋರುರ್ುದಲಿ!” 

03262029a ಏತ್ಾದೃಶ್ಂ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಲಕ್ಷಮಣ್ಃ ಪಿರಯರಾಘ್ರ್ಃ|  

03262029c ಪಿಧಾಯ ಕಣರವ ಸದವೃತಃಿ ಪರಸ್ತಿತ್ ೂೋ ಯೋನ ರಾಘ್ರ್ಃ| 

03262029e ಸ ರಾಮಸಾ ಪದಂ ಗೃಹಾ ಪರಸಸಾರ ಧನುಧವರಃ|| 

ಈ ಘೂೋರ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ, ರಾಘ್ರ್ನನುನ ಪಿರೋತಸುತದಿದ 

ಸತಾರ್ರತ ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಕಿವಿಗಳನುನ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡು ರಾಘ್ರ್ನಿದದಲಿಿಗ  

ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು ರಾಮನ ಮಾಗವರ್ನ ನೋ ಹಿಡಿದು ಹ ೂರಟನು. 

03262030a ಏತಸ್ತಮನನಂತರ ೋ ರಕ್ಷ ೂೋ ರಾರ್ಣ್ಃ ಪರತಾದೃಶ್ಾತ|  

03262030c ಅಭ್ವಾೋ ಭ್ರ್ಾರೂಪ ೋಣ್ ಭ್ಸಮಚಚನನ ಇವಾನಲಃ| 



2742 

 

03262030e ಯತವ ೋಷ್ಪರತಚಚನ ೂನೋ ಜಿಹಿೋಷ್ುವಸಾಮಿನಿಂದತ್ಾಂ|| 

ಇದರ ಅನಂತರ ರಾಕ್ಷಸ ರಾರ್ಣ್ನು ಭ್ಸಮದಂದ ಮುಚಚಲಪಟಿ 

ಬ ಂಕಿಯಂತ್  ಸರಮಾರೂಪದಲಿದಿದರೂ ಸರಮಾನಾಗಿಲಿದ ೋ, 

ಯತವ ೋಷ್ದಲಿಿ ಮರ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಆ ಅನಿಂದತ್ ಯನುನ 

ಅಪಹರಿಸುರ್ ಇಚ ಛಯಂದ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03262031a ಸಾ ತಮಾಲಕ್ಷಯ ಸಂಪಾರಪಿಂ ಧಮವಜ್ಾ ಜನಕಾತಮಜಾ| 

03262031c ನಿಮಂತರಯಾಮಾಸ ತದಾ ಫಲಮೂಲಾಶ್ನಾದಭಿಃ|| 

ಅರ್ನು ಬಂದದುದನುನ ಕಂಡ ಆ ಧಮವಜ್  ಜನಕಾತಮಜ ಯು 

ಫಲಮೂಲ ಆಹಾರಗಳಿಂದ ಅರ್ನನುನ ಸಾವಗತಸ್ತದಳು. 

03262032a ಅರ್ಮನಾ ಸ ತತಿರ್ವಂ ಸವರೂಪಂ ಪರತಪದಾ ಚ| 

03262032c ಸಾಂತವಯಾಮಾಸ ವ ೈದ ೋಹಿೋರ್ತ ರಾಕ್ಷಸಪುಂಗರ್ಃ|| 

ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ಕಡ ಗಾಣಿಸ್ತ ತನನ ಸವರೂಪರ್ನುನ ತಳ ದು ಆ 

ರಾಕ್ಷಸಪುಂಗರ್ನು ವ ೈದ ೋಹಿಯನುನ ಈ ರಿೋತ ಮರುಳುಗ ೂಳಿಸಲು 

ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದನು: 

03262033a ಸ್ತೋತ್ ೋ ರಾಕ್ಷಸರಾಜ ೂೋಽಹಂ ರಾರ್ಣ ೂೋ ನಾಮ ವಿಶ್ುರತಃ| 
03262033c ಮಮ ಲಂಕಾ ಪುರಿೋ ನಾಮಾನ ರಮಾಾ ಪಾರ ೋ ಮಹ ೂೋದಧ ೋಃ|| 

“ಸ್ತೋತ್ ! ನಾನು ರಾರ್ಣ್ನ ಂದು ವಿಶ್ುರತನಾದ ರಾಕ್ಷಸರಾಜ! ಸಾಗರದ 

ಆ ಕಡ ಯಲಿಿ ಲಂಕಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನನನ ರಮಾ ನಗರವಿದ . 
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03262034a ತತರ ತವಂ ರ್ರನಾರಿೋಷ್ು ಶ್ ೂೋಭಿಷ್ಾಸ್ತ ಮಯಾ ಸಹ| 

03262034c ಭಾಯಾವ ಮೋ ಭ್ರ್ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ ತ್ಾಪಸಂ ತಾಜ ರಾಘ್ರ್ಂ|| 

ಅಲಿಿ ನನನ ರ್ರನಾರಿಯರ ೂಂದಗ  ನಿೋನು ನನ ೂನಡನ  ಶ್ ೂೋಭಿಸುತೋಿಯ. 

ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ! ನನನ ಭಾಯವಯಾಗು. ತ್ಾಪಸ ರಾಘ್ರ್ನನುನ ತ್ ೂರ .” 

03262035a ಏರ್ಮಾದೋನಿ ವಾಕಾಾನಿ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸ್ತೋತ್ಾರ್ ಜಾನಕಿೋ| 

03262035c ಪಿಧಾಯ ಕಣರವ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿೋ ಮೈರ್ರ್ತಾಬರವಿೋದವಚಃ|| 

ಈ ಮದಲಾದ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ ಜಾನಕಿೋ ಸ್ತೋತ್ ಯು 

ಕಿವಿಗಳನುನ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡು ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದಳು: 

03262036a ಪರಪತ್ ೋದರದಯಃ ಸನಕ್ಷತ್ಾರ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಶ್ಕಲಿೋಭ್ವ ೋತ್| 

03262036c ಶ್ ೈತಾಮಗಿನರಿಯಾನಾನಹಂ ತಾಜ ೋಯಂ ರಘ್ುನಂದನಂ|| 

“ಸುಮಮನಾಗು! ನಾನು ರಾಘ್ರ್ನನುನ ತ್ ೂರ ಯುರ್ುದರ ೂಳಗ  

ನಕ್ಷತರಗಳ ೂಂದಗ  ಆಕಾಶ್ವ ೋ ಕಳಚಿ ಬಿದದೋತು! ಭ್ೂರ್ಯು 

ಚೂರಾದೋತು! ಅಗಿನಯು ತಣ್ಣಗಾದೋತು! 

03262037a ಕರ್ಂ ಹಿ ಭಿನನಕರಟಂ ಪದಮನಂ ರ್ನಗ ೂೋಚರಂ| 

03262037c ಉಪಸಾಿಯ ಮಹಾನಾಗಂ ಕರ ೋಣ್ುಃ ಸೂಕರಂ ಸಪೃಶ್ ೋತ್|| 

ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಹ ಣಾಣನ ಯಂದು ಕರಟರ್ು ಒಡ ದು ಮದ ಸುರಿದು 

ರ್ನದಲಿಿ ಸಂಚರಿಸುತರಿುರ್ ಪದಮ ಮಹಾ ಆನ ಯನುನ ಬಿಟುಿ 

ಹಂದಯನುನ ಮುಟ್ಟಿಯಾಳು? 
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03262038a ಕರ್ಂ ಹಿ ಪಿೋತ್ಾವ ಮಾಧಿವೋಕಂ ಪಿೋತ್ಾವ ಚ ಮಧುಮಾಧವಿೋಂ| 

03262038c ಲ ೂೋಭ್ಂ ಸರವಿೋರಕ ೋ ಕುಯಾವನಾನರಿೋ ಕಾ ಚಿದತ ಸಮರ ೋ||  

ಮಧುಮಾಧವಿೋ ಮದಾರ್ನುನ ಕುಡಿದ ನಾರಿಯು ಹ ೋಗ ತ್ಾನ ೋ 

ಸರರ್ೋರಕ ೆ ಆಸ ಪಟಾಿಳು?” 

03262039a ಇತ ಸಾ ತಂ ಸಮಾಭಾಷ್ಾ ಪರವಿವ ೋಶ್ಾಶ್ರಮಂ ಪುನಃ| 

03262039c ತ್ಾಮನುದುರತಾ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿೋಂ ರಾರ್ಣ್ಃ ಪರತಾಷ್ ೋಧಯತ್|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ಳು ಆಶ್ರಮರ್ನುನ ಪುನಃ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದಳು. ಆ 

ಸುಶ್ ೂರೋಣಿಯನುನ ರಾರ್ಣ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ತಡ ದನು. 

03262040a ಭ್ತಿವಯತ್ಾವ ತು ರೂಕ್ಷ ೋಣ್ ಸವರ ೋಣ್ ಗತಚ ೋತನಾಂ| 

03262040c ಮೂಧವಜ ೋಷ್ು ನಿಜಗಾರಹ ಖಮುಪಾಚಕರಮೋ ತತಃ|| 

ಕಠನ ಸವರದಲಿ ಿಅರ್ಳನುನ ಬ ೈಯುತ್ಾಿ, ಚ ೋತನರ್ನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ 

ಅರ್ಳ ಕೂದಲನುನ ಹಿಡಿದು ಎಳ ದು ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋರಿದನು. 

03262041a ತ್ಾಂ ದದಶ್ವ ತದಾ ಗೃಧ ೂರೋ ಜಟಾಯುಗಿವರಿಗ ೂೋಚರಃ| 

03262041c ರುದತೋಂ ರಾಮ ರಾಮೋತ ಹಿರಯಮಾಣಾಂ ತಪಸ್ತವನಿೋಂ|| 

ಆಗ ಗಿರಿಗ ೂೋಚರದಲಿಿದದ ಹದುದ ಜಟಾಯುರ್ು “ರಾಮ! ರಾಮ!” 

ಎಂದು ಕೂಗುತ್ಾ ಿರ ೂೋದಸುತರಿುರ್ ಆ ತಪಸ್ತವನಿಯನುನ ನ ೂೋಡಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಮಾರಿೋಚರ್ಧ ೋ ಸ್ತೋತ್ಾಪಹರಣ ೋ 
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ದವಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಮಾರಿೋಚರ್ಧ  

ಸ್ತೋತ್ಾಪಹರಣ್ದಲಿಿ ಇನೂನರಾಅರರ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೬೩ 

ಜಟಾಯು ಮೃತುಾ ಮತುಿ ಕದಂಬ ರ್ಧ  
ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಬಿಡಿಸಲು ಬಂದು ಎದುರಾದ ದಶ್ರರ್ನ ಸಖ 

ಜಟಾಯುವಿನ ರ ಕ ೆಗಳನುನ ಕತರಿಿಸ್ತ, ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ತ್ ೂೋಳಿನಲಿಿ ಹಿಡಿದು 

ರಾರ್ಣ್ನು ಮೋಲಕ ೆೋರಿದುದು; ದಾರಿಯಲಿಿ ನದೋ ಸರ ೂೋರ್ರಗಳು 

ಕಂಡಲಿಿ ಸ್ತೋತ್ ಯು ತನನ ಆಭ್ರಣ್ರ್ನುನ ಮತು ಿಗಿರಿಪರಸಿದಲಿಿ ಐರ್ರು 

ವಾನರರನುನ ಕಂಡು ಅರ್ರ ಮಧ ಾ ರ್ಸರರ್ನುನ ಎಸ ದುದು (೧-೧೦). 

ಮಾರಿೋಚನನುನ ಕ ೂಂದು ಹಿಂದರುಗುತರಿುವಾಗ ಲಕ್ಷಮಣ್ನನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ರಾಮನು ಅರ್ನು ಏಕ  ಸ್ತೋತ್ ಯಬಬಳನ ನೋ ಬಿಟುಿ 

ಬಂದನ ಂದು ಬ ೈಯುತ್ಾ ಿಬರುವಾಗ ಮಾಗವದಲಿಿ ಗಾಯಗ ೂಂಡು 

ಬಿದುದ ದಶ್ರರ್ನ ನಾಮೋಶ್ಚರಣ  ಮಾಡುತದಿದ ಜಟಾಯುರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ರಾರ್ಣ್ನು ಹ ೂೋದ ದಕೆನುನ 

ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ ಮೃತನಾದ ಅರ್ನಿಗ  ಅಂತಾಕಿರಯ ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದುದು (೧೧-

೨೧). ಸ್ತೋತ್ ಯನನರಸ್ತ ದಕ್ಷ್ಣ್ದ ಕಡ  ಹ ೂೋಗುವಾಗ ಕಬಂಧನ ಂಬ 

ರಾಕ್ಷಸನು ಲಕ್ಷಮಣ್ನನುನ ಹಿಡಿದುದು (೨೨-೩೧). ರಾಮನಿಂದ 
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ರ್ಧಿಸಲಪಟುಿ ಶ್ಾಪವಿಮೋಚನಗ ೂಂಡ ಕಬಂಧನು 

ಋಷ್ಾಮೂಕದಲಿಿರುರ್ ಸುಗಿರೋರ್ನು ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಹುಡುಕುರ್ಲಿಿ 

ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಗಂಧರ್ವಲ ೂೋಕರ್ನುನ ಸ ೋರುರ್ುದು 

(೩೨-೪೩). 

03263001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03263001a ಸಖಾ ದಶ್ರರ್ಸಾಾಸ್ತೋಜಜಟಾಯುರರುಣಾತಮಜಃ|  

03263001c ಗೃಧರರಾಜ ೂೋ ಮಹಾವಿೋಯವಃ ಸಂಪಾತಯವಸಾ ಸ ೂೋದರಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಅರುಣ್ನ ಮಗ, ಸಂಪಾತಯ 

ಸ ೂೋದರ ಗೃಧರರಾಜ ಮಹಾವಿೋಯವ ಜಟಾಯುರ್ು ದಶ್ರರ್ನ  

ಸಖನಾಗಿದದನು. 

03263002a ಸ ದದಶ್ವ ತದಾ ಸ್ತೋತ್ಾಂ ರಾರ್ಣಾಂಕಗತ್ಾಂ ಸುನಷ್ಾಂ| 

03263002c ಕ ೂರೋಧಾದಭ್ಾದರರ್ತಪಕ್ಷ್ೋ ರಾರ್ಣ್ಂ ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರಂ||  

ರಾರ್ಣ್ನ ಹ ಗಲಿನ ಹಿಡಿತದಲಿಿದದ ಅರ್ನ ಸ ೂಸ  ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಆ ಪಕ್ಷ್ಯು ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರ ರಾರ್ಣ್ನ ಮೋಲ  ಸ್ತಟಾಿದನು. 

03263003a ಅರ ೈನಮಬರವಿೋದುೃಧ ೂರೋ ಮುಂಚ ಮುಂಚ ೋತ ಮೈರ್ಥಲಿೋಂ| 

03263003c ಧಿರಯಮಾಣ ೋ ಮಯ ಕರ್ಂ ಹರಿಷ್ಾಸ್ತ ನಿಶ್ಾಚರ| 

03263003e ನ ಹಿ ಮೋ ಮೋಕ್ಷಯಸ ೋ ಜಿೋರ್ನಾದ ನ ೂೋತಿೃಜಸ ೋ ರ್ಧೂಂ|| 

ಆಗ ಆ ಹದುದ ಹ ೋಳಿತು: “ಮೈರ್ಥಲಿಯನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡು! ನಾನು ಇನೂನ 
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ಜಿೋವಿತನಾಗಿರುವಾಗ ನಿೋನು ಅರ್ಳನುನ ಹ ೋಗ  ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗುತದಿದೋಯ ನಿಶ್ಾಚರ! ಈ ರ್ಧುರ್ನುನ ಬಿಟುಿಬಿಡದದದರ  

ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಿರುರ್ ನನಿನಂದ ನಿೋನು ಬಿಡುಗಡ  ಹ ೂಂದುರ್ುದಲಿ!” 

03263004a ಉಕ ವಿೈರ್ಂ ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರಂ ತಂ ಚಕತವ ನಖರ ೈಭ್ೃವಶ್ಂ| 

03263004c ಪಕ್ಷತುಂಡಪರಹಾರ ೈಶ್ಚ ಬಹುಶ್ ೂೋ ಜಜವರಿೋಕೃತಃ| 

03263004e ಚಕ್ಷಾರ ರುಧಿರಂ ಭ್ೂರಿ ಗಿರಿಃ ಪರಸರರ್ಣ ೈರಿರ್||  

ಆ ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನು ಅರ್ನನುನ ತನನ 

ಉಗುರುಗಳಿಂದ ಹರಿದನು ಮತು ಿತನನ ಕ ೂಕುೆ ಮತು ಿರ ಕ ೆಗಳಿಂದ 

ಹ ೂಡ ದು ಚ ನಾನಗಿ ಗಾಯಗ ೂಳಿಸ್ತ, ಗಿರಿಯ ಮೋಲ  ಖನಿಜಗಳ ನದಯು 

ಹರಿಯುರ್ಂತ್  ಅರ್ನ ದ ೋಹದಂದ ರಕರಿ್ು ಹರಿಯುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿದನು. 

03263005a ಸ ರ್ಧಾಮಾನ ೂೋ ಗೃಧ ರೋಣ್ ರಾಮಪಿರಯಹಿತ್ ೈಷ್ಠಣಾ| 

03263005c ಖಡುಮಾದಾಯ ಚಿಚ ಚೋದ ಭ್ುಜರ ತಸಾ ಪತತರಣ್ಃ|| 

ರಾಮ ಪಿರಯಹಿತ್ ೈಷ್ಠ ಹದದನಿಂದ ಈ ರಿೋತ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ 

ಅರ್ನು ಖಡುದಂದ ಅರ್ನ ರ ಕ ೆಗಳನುನ ಕತರಿಿಸ್ತದನು. 

03263006a ನಿಹತಾ ಗೃಧರರಾಜಂ ಸ ಚಿನಾನಭ್ರಶ್ಖರ ೂೋಪಮಂ| 

03263006c ಊಧವವಮಾಚಕರಮೋ ಸ್ತೋತ್ಾಂ ಗೃಹಿೋತ್ಾವಂಕ ೋನ ರಾಕ್ಷಸಃ|| 

ಚೂರುಚೂರಾದ ಮೋಡಗಳ ೂಂದಗ  ಗಿರಿಯನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಆ 

ಗೃಧರರಾಜನನುನ ಹ ೂಡ ದುರಿಳಿಸ್ತ ರಾಕ್ಷಸನು ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ತ್ ೂೋಳಿನಲಿಿ 

ಹಿಡಿದು ಮೋಲಕ ೆೋರಿದನು. 
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03263007a ಯತರ ಯತರ ತು ವ ೈದ ೋಹಿೋ ಪಶ್ಾತ್ಾಾಶ್ರಮಮಂಡಲಂ| 

03263007c ಸರ ೂೋ ವಾ ಸರಿತಂ ವಾಪಿ ತತರ ಮುಂಚತ ಭ್ೂಷ್ಣ್ಂ|| 

ಎಲ ಿಲಿಿ ಆಶ್ರಮ ಮಂಡಲಗಳು, ಸರ ೂೋರ್ರಗಳು, ಅರ್ವಾ ನದಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿದಳ ೂೋ ಅಲಿಲಿಿ ವ ೈದ ೋಹಿಯು ತನನ ಆಭ್ರಣ್ಗಳನುನ ಬಿಚಿಚ 

ಎಸ ದಳು. 

03263008a ಸಾ ದದಶ್ವ ಗಿರಿಪರಸ ಿೋ ಪಂಚ ವಾನರಪುಂಗವಾನ್| 

03263008c ತತರ ವಾಸ ೂೋ ಮಹದದರ್ಾಮುತಿಸಜವ ಮನಸ್ತವನಿೋ|| 

ಆ ಮನಸ್ತವನಿಯು ಗಿರಿಪರಸಿದಲಿಿ ಐದು ವಾನರಪುಂಗರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಅಲಿಿ ಮಹಾದರ್ಾ ರ್ಸರರ್ನುನ ಎಸ ದಳು.  

03263009a ತತ್ ೋಿಷ್ಾಂ ವಾನರ ೋಂದಾರಣಾಂ ಪಪಾತ ಪರ್ನ ೂೋದುಧತಂ| 

03263009c ಮಧ ಾೋ ಸುಪಿೋತಂ ಪಂಚಾನಾಂ ವಿದುಾನ ೋಘಾಂತರ ೋ ಯರಾ|| 

ಆಗ ಆ ವಾನರ ೋಂದರರು ಮೋಘ್ಗಳ ಮಧ ಾ ಕಾಣ್ುರ್ ರ್ಂಚಿನಂತ್  

ಗಾಳಿಯಲಿಿ ಬಂದು ಮಧ ಾ ಬಿದದ ಆ ಅರಿಶ್ಣ್ ಬಣ್ಣದ ಬಟ ಿಯನುನ 

ನ ೂೋಡಿದರು. 

03263010a ಏರ್ಂ ಹೃತ್ಾಯಾಂ ವ ೈದ ೋಹಾಾಂ ರಾಮೋ ಹತ್ಾವ ಮಹಾಮೃಗಂ| 

03263010c ನಿರ್ೃತ್ ೂೋಿ ದದೃಶ್ ೋ ಧಿೋಮಾನಾಭರತರಂ ಲಕ್ಷಮಣ್ಂ ತದಾ|| 

ಹಿೋಗ  ವ ೈದ ೋಹಿಯು ಅಪಹೃತಳಾಗಲು ರಾಮನು ಮಹಾಮೃಗರ್ನುನ 

ಕ ೂಂದು ಹಿಂದರುಗುತದಿಾದಗ ಧಿೋಮಾನ್ ತಮಮ ಲಕ್ಷಮಣ್ನನುನ 
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ನ ೂೋಡಿದನು. 

03263011a ಕರ್ಮುತಿೃಜಾ ವ ೈದ ೋಹಿೋಂ ರ್ನ ೋ ರಾಕ್ಷಸಸ ೋವಿತ್ ೋ| 
03263011c ಇತ್ ಾೋರ್ಂ ಭಾರತರಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಪಾರಪ್ೋಿಽಸ್ತೋತ ರ್ಾಗಹವಯತ್|| 

“ರಾಕ್ಷಸರಿರುರ್ ಈ ರ್ನದಲಿ ಿವ ೈದ ೋಹಿಯನುನ ಹ ೋಗ  ಬಿಟುಿ ಇಲಿಿಗ  

ಬಂದ ?” ಎಂದು ತಮಮನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಬ ೈದನು. 

03263012a ಮೃಗರೂಪಧರ ೋಣಾರ್ ರಕ್ಷಸಾ ಸ ೂೋಽಪಕಷ್ವಣ್ಂ| 

03263012c ಭಾರತುರಾಗಮನಂ ಚ ೈರ್ ಚಿಂತಯನಪಯವತಪಾತ|| 

ತನನನುನ ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದ ಮೃಗರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ರಾಕ್ಷಸ 

ಮತು ಿತಮಮನು ಬರುತರಿುರ್ುದರ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸ್ತ ಪರಿತಪಿಸ್ತದನು. 

03263013a ಗಹವಯನ ನೋರ್ ರಾಮಸು ಿತವರಿತಸಂಿ ಸಮಾಸದತ್| 

03263013c ಅಪಿ ಜಿೋರ್ತ ವ ೈದ ೋಹಿೋ ನ ೋತ ಪಶ್ಾಾರ್ ಲಕ್ಷಮಣ್|| 

ಅರ್ನನುನ ಈ ರಿೋತ ಬಯುಾತ ಿರಾಮನು ಬ ೋಗನ ೋ ಅರ್ನ ಬಳಿಸಾರಿ 

“ಲಕ್ಷಮಣ್! ಸ್ತೋತ್ ಯು ಜಿೋವಿತಳಾಗಿದಾದಳ ಯೋ? ಅರ್ಳನುನ ಕಾಣ್ುತಿಲಿ!” 

ಎಂದು ಕ ೋಳಿದನು. 

03263014a ತಸಾ ತತಿರ್ವಮಾಚಖರಾ ಸ್ತೋತ್ಾಯಾ ಲಕ್ಷಮಣ ೂೋ ರ್ಚಃ| 

03263014c ಯದುಕರಿ್ತಾಸದೃಶ್ಂ ವ ೈದ ೋಹಿೋ ಪಶ್ಚಮಂ ರ್ಚಃ|| 

ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಅರ್ನಿಗ  ಸ್ತೋತ್ ಯು ಹ ೋಳಿದ ಎಲಿ ಮಾತುಗಳನೂನ 

ತಳಿಸ್ತದನು. ಕ ೂನ ಯಲಿಿ ವ ೈದ ೋಹಿಯು ಹ ೋಳಿದ ಎಲಿ ಅಪಚಾರದ 
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ಮಾತುಗಳನೂನ ಪುನರಾರ್ತವಸ್ತದನು. 

03263015a ದಹಾಮಾನ ೋನ ತು ಹೃದಾ ರಾಮೋಽಭ್ಾಪತದಾಶ್ರಮಂ| 

03263015c ಸ ದದಶ್ವ ತದಾ ಗೃಧರಂ ನಿಹತಂ ಪರ್ವತ್ ೂೋಪಮಂ||  

ಸುಡುತರಿುರ್ ಹೃದಯದ ೂಂದಗ  ರಾಮನು ಆಶ್ರಮದ ಕಡ  ಓಡಿದನು. 

ಆಗ ಅರ್ನು ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿ ಉರುಳಿ ಬಿದದದದ ಪರ್ವತದಂತದದ 

ಹದದನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03263016a ರಾಕ್ಷಸಂ ಶ್ಂಕಮಾನಸು ಿವಿಕೃಷ್ಾ ಬಲರ್ದಧನುಃ| 

03263016c ಅಭ್ಾಧಾರ್ತ ಕಾಕುತಥಸಿತಸಂಿ ಸಹಲಕ್ಷಮಣ್ಃ|| 

ರಾಕ್ಷಸನ ಂದು ಶ್ಂಕಿಸ್ತ ಬಲವಾದ ಧನುರ್ನುನ ಎಳ ದು ಆ ಕಾಕುತಥನು 

ಲಕ್ಷಮಣ್ನ ೂಡನ  ಅರ್ನ ಬಳಿ ಓಡಿಬಂದನು. 

03263017a ಸ ತ್ಾರ್ುವಾಚ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಸಹಿತ್ರ ರಾಮಲಕ್ಷಮಣರ| 

03263017c ಗೃಧರರಾಜ ೂೋಽಸ್ತಮ ಭ್ದರಂ ವಾಂ ಸಖಾ ದಶ್ರರ್ಸಾ ಹ|| 

ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ರಾಮಲಕ್ಷಮಣ್ರಿಗ  ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು 

ಹದುದಗಳ ರಾಜ. ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ದಶ್ರರ್ನ ಸಖನೂ ಹರದು.” 

03263018a ತಸಾ ತದವಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸಂಗೃಹಾ ಧನುಷ್ಠೋ ಶ್ುಭ ೋ| 

03263018c ಕ ೂೋಽಯಂ ಪಿತರಮಸಾಮಕಂ ನಾಮಾನಹ ೋತೂಾಚತುಶ್ಚ ತ್ರ|| 

ಅರ್ನ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ರು ಶ್ುಭ್ ದನುಸುಿಗಳನುನ 

ಸಡಿಲಗ ೂಳಿಸ್ತ ಕ ೋಳಿದರು. “ನಮಮ ತಂದ ಯ ಹ ಸರನುನ ಹ ೋಳುರ್ ನಿೋನು  
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ಯಾರು?” 

03263019a ತತ್ ೂೋ ದದೃಶ್ತುಸರ ಿತಂ ಚಿನನಪಕ್ಷದವಯಂ ತರಾ| 

03263019c ತಯೋಃ ಶ್ಶ್ಂಸ ಗೃಧರಸು ಿಸ್ತೋತ್ಾರ ೋವ ರಾರ್ಣಾದವಧಂ|| 

ಆಗ ಆ ಹದುದ ಅರ್ರಿಗ  ಕತರಿಿಸಲಪಟಿ ತನನ ರ ಕ ೆಗಳ ರಡನೂನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ 

ಸ್ತೋತ್ ಗಾಗಿ ರಾರ್ಣ್ನ ಹ ೂಡ ತದ ಕುರಿತು ರ್ರದಮಾಡಿದನು. 

03263020a ಅಪೃಚಚದಾರಘ್ವೋ ಗೃಧರಂ ರಾರ್ಣ್ಃ ಕಾಂ ದಶ್ಂ ಗತಃ|  

03263020c ತಸಾ ಗೃಧರಃ ಶ್ರಃಕಂಪ ೈರಾಚಚಕ್ಷ ೋ ಮಮಾರ ಚ|| 

ರಾರ್ಣ್ನು ಯಾರ್ ದಕಿೆನಲಿಿ ಹ ೂೋದ ಎಂದು ರಾಘ್ರ್ನು ಹದದಗ  

ಕ ೋಳಿದನು. ಆ ಹದುದ ತನನ ತಲ ಯನುನ ತರುಗಿಸ್ತ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತಕ ೂಟುಿ 

ಮೃತನಾದನು. 

03263021a ದಕ್ಷ್ಣಾರ್ತ ಕಾಕುತ್ ೂಥೋ ವಿದತ್ಾವಸಾ ತದಂಗಿತಂ| 

03263021c ಸಂಸಾೆರಂ ಲಂಭ್ಯಾಮಾಸ ಸಖಾಯಂ ಪೂಜಯನಿಪತುಃ|| 

ಅರ್ನ ಇಂಗಿತರ್ು ದಕ್ಷ್ಣ್ ಎಂದು ತಳಿದ ಕಾಕುತಥನು ತನನ ತಂದ ಯ 

ಸಖನಿಗ  ಪೂಜಿಸ್ತ ಸಂಸಾೆರರ್ನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದನು. 

03263022a ತತ್ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವಶ್ರಮಪದಂ ರ್ಾಪವಿದಧಬೃಸ್ತೋಘ್ಟಂ| 

03263022c ವಿಧವಸಕಿಲಶ್ಂ ಶ್ೂನಾಂ ಗ ೂೋಮಾಯುಬಲಸ ೋವಿತಂ||  

ಅರ್ನು ಆ ಆಶ್ರಮಪದರ್ು ಶ್ೂನಾವಾಗಿರುರ್ುದನುನ ಕಂಡನು. 

ತಲ ದಂಬು ಮತು ಿಪಾತ್ ರಗಳು ಅಸರಿ್ಾಸವಿಾಗಿದದರ್ು. ಕಲಶ್ಗಳು 
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ಉರುಳಿಬಿದದದದರ್ು ಮತು ಿಆ ಸಿಳರ್ು ನರಿಗಳ ಗುಂಪುಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿತು.ಿ 

03263023a ದುಃಖಶ್ ೂೋಕಸಮಾವಿಷ್ರಿ ವ ೈದ ೋಹಿೋಹರಣಾದವತ್ರ| 

03263023c ಜಗಮತುದವಂಡಕಾರಣ್ಾಂ ದಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಪರಂತಪರ|| 

ವ ೈದ ೋಹಿೋ ಹರಣ್ದಂದ ಆದವತರಾಗಿ ದುಃಖಶ್ ೂೋಕಸಮಾವಿಷ್ಿರಾದ 

ಅರ್ರಿಬಬರು ಪರಂತಪರೂ ದಕ್ಷ್ಣ್ದಲಿಿದದ ದಂಡಕಾರಣ್ಾಕ ೆ ಹ ೂೋದರು. 

03263024a ರ್ನ ೋ ಮಹತ ತಸ್ತಮಂಸು ಿರಾಮಃ ಸರರ್ತರಣಾ ಸಹ| 

03263024c ದದಶ್ವ ಮೃಗಯೂರಾನಿ ದರರ್ಮಾಣಾನಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03263024e ಶ್ಬದಂ ಚ ಘೂೋರಂ ಸತ್ಾವಿನಾಂ ದಾವಾಗ ನೋರಿರ್ ರ್ಧವತಃ|| 

ಆ ಮಹಾ ರ್ನದಲಿಿ ಸರರ್ತರಯ ಸಹಿತ ರಾಮನು ಜಿಂಕ ಯ 

ಹಿಂಡುಗಳು ಎಲಿಕಡ ಯಲಿಿಯೂ ಓಡಿಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು ಮತು ಿದಾವಾಗಿನಯಂತರುರ್ ಎಲಿ ಜಿೋವಿಗಳ ಘೂೋರ 

ಕೂಗನೂನ ಕ ೋಳಿದನು. 

03263025a ಅಪಶ್ ಾೋತ್ಾಂ ಮುಹೂತ್ಾವಚಚ ಕಬಂಧಂ ಘೂೋರದಶ್ವನಂ|  

03263025c ಮೋಘ್ಪರ್ವತಸಂಕಾಶ್ಂ ಶ್ಾಲಸೆಂಧಂ ಮಹಾಭ್ುಜಂ| 

03263025e ಉರ ೂೋಗತವಿಶ್ಾಲಾಕ್ಷಂ ಮಹ ೂೋದರಮಹಾಮುಖಂ|| 

ಸವಲಪ ಹ ೂತನಿಲಿಿಯೋ ಅರ್ರು ಮೋಡದ ಪರ್ವತದಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದ, 

ಶ್ಾಲರ್ೃಕ್ಷದಂತದದ ತ್ ೂೋಳುಗಳುಳೆ, ಮಹಾಭ್ುಜ, ಎದ ಯಲಿಿ ಒಂದ ೋ 

ಒಂದು ವಿಶ್ಾಲ ಕಣ್ಣನುನ ಹ ೂಂದದದ, ದ ೂಡಿ ಹ ೂಟ ಿಯ,  
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ಮಹಾಮುಖಿ, ಘೂೋರವಾಗಿ ಕಾಣ್ುತದಿದ ಕಂಬಂಧನನುನ ಕಂಡರು. 

03263026a ಯದೃಚಚಯಾರ್ ತದರಕ್ಷಃ ಕರ ೋ ಜಗಾರಹ ಲಕ್ಷಮಣ್ಂ|  

03263026c ವಿಷ್ಾದಮಗಮತಿದಾಃ ಸರರ್ತರರರ್ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಲಕ್ಷಮಣ್ನನುನ ಕ ೈಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದನು ಮತು ಿ

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಸರರ್ತರಯು ಶ್ ೂೋಕಕ ೂೆಳಗಾದನು. 
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03263027a ಸ ರಾಮಮಭಿಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಕೃಷ್ಾತ್ ೋ ಯೋನ ತನುಮಖಂ| 

03263027c ವಿಷ್ಣ್ಣಶ್ಾಚಬರವಿೋದಾರಮಂ ಪಶ್ಾಾರ್ಸಾಿರ್ಮಾಂ ಮಮ||  

ಅರ್ನು ತನನನುನ ಬಾಯಯಡ ಗ  ಒಯುಾತರಿುವಾಗ ರಾಮನ ಕಡ  

ನ ೂೋಡಿ ವಿಷ್ಣ್ಣನಾಗಿ ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಮ! ನನನ ಈ ಅರ್ಸ ಿಯನುನ 

ನ ೂೋಡು! 

03263028a ಹರಣ್ಂ ಚ ೈರ್ ವ ೈದ ೋಹಾಾ ಮಮ ಚಾಯಮುಪಪರಿ್ಃ| 

03263028c ರಾಜಾಭ್ರಂಶ್ಶ್ಚ ಭ್ರ್ತಸಾತಿಸಾ ಮರಣ್ಂ ತರಾ|| 

ವ ೈದ ೋಹಿಯ ಅಪಹರಣ್, ನನನ ಈ ಉಪಪಿರ್, ನಿೋನು 

ರಾಜಾಭ್ರಷ್ಿನಾದುದು ಮತು ಿತಂದ ಯ ಮರಣ್! 

03263029a ನಾಹಂ ತ್ಾವಂ ಸಹ ವ ೈದ ೋಹಾಾ ಸಮೋತಂ ಕ ೂೋಸಲಾಗತಂ|  

03263029c ದರಕ್ಷಾಯರ್ ಪೃರ್ಥವಿೋರಾಜ ಾೋ ಪಿತೃಪ ೈತ್ಾಮಹ ೋ ಸ್ತಿತಂ|| 

ನಿೋನು ವ ೈದ ೋಹಿಯಡನ  ಕ ೂೋಸಲಕ ೆ ಹ ೂೋಗುರ್ುದನುನ ಮತು ಿ

ಪಿತೃಪಿತ್ಾಮಹರ ನ ಲದಲಿಿ ರಾಜನಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನಾನು 

ನ ೂೋಡಲಾರ . 

03263030a ದರಕ್ಷಯಂತ್ಾಾಯವಸಾ ಧನಾಾ ಯೋ ಕುಶ್ಲಾಜಶ್ರ್ೋಲವ ೈಃ| 

03263030c ಅಭಿಷ್ಠಕಸಿಾ ರ್ದನಂ ಸ ೂೋಮಂ ಸಾಭ್ರಲರ್ಂ ಯರಾ||  

ಸವಲಪ ಮೋಡಕವಿದ ಚಂದರನಂತ್ , ಕುಶ್, ಲಾಜ ಮತು ಿಶ್ರ್ಗಳಿಂದ 

ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದ ನಿನನ ರ್ದನರ್ನುನ ನ ೂೋಡುರ್ ಆ ಆಯವರ ೋ 
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ಅದೃಷ್ಿರ್ಂತರು.” 

03263031a ಏರ್ಂ ಬಹುವಿಧಂ ಧಿೋಮಾನಿವಲಲಾಪ ಸ ಲಕ್ಷಮಣ್ಃ| 

03263031c ತಮುವಾಚಾರ್ ಕಾಕುತಥಃ ಸಂಭ್ರಮೋಷ್ವಪಾಸಂಭ್ರಮಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಬಹುವಿಧದಲಿಿ ಆ ಧಿೋಮಂತ ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ವಿಲಪಿಸ್ತದನು. ಆದರ  

ಈ ಗ ೂಂದಲದಲಿಿಯೂ ಗ ೂಂದಲಗ ೂಳೆದ ೋ ಕಾಕುತಥನು ಅರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03263032a ಮಾ ವಿಷ್ಠೋದ ನರವಾಾಘ್ರ ನ ೈಷ್ ಕಶ್ಚನಮಯ ಸ್ತಿತ್ ೋ| 

03263032c ಚಿಂಧಾಸಾ ದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಬಾಹುಂ ಚಿನನಃ ಸವಾೋ ಮಯಾ ಭ್ುಜಃ|| 

“ನರವಾಾಘ್ರ! ವಿಷ್ಾದಸಬ ೋಡ! ನಾನು ಇರುವಾಗ ಅರ್ನು ಏನೂ 

ಅಲಿ. ಅರ್ನ ಬಲಬಾಹುರ್ನುನ ಕತರಿಿಸು. ನಾನು ಎಡ ಭ್ುಜರ್ನುನ 

ತುಂಡರಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

03263033a ಇತ್ ಾೋರ್ಂ ರ್ದತ್ಾ ತಸಾ ಭ್ುಜ ೂೋ ರಾಮೋಣ್ ಪಾತತಃ| 

03263033c ಖಡ ುೋನ ಭ್ೃಶ್ತೋಕ್ಷ ೋನ ನಿಕೃತಸಿ್ತಲಿಕಾಂಡರ್ತ್||  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತರಿುವಾಗಲ ೋ ರಾಮನು ಅರ್ನ ಭ್ುಜರ್ನುನ ತುಂಬಾ 

ತೋಕ್ಷ್ಣವಾಗಿದದ ಖಡುದಂದ ಎಳೆನುನ ಕಾಂಡದಂದ ಕಿೋಳುರ್ಂತ್  ಕತರಿಿಸ್ತ 

ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ತದನು. 

03263034a ತತ್ ೂೋಽಸಾ ದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ಬಾಹುಂ ಖಡ ುೋನಾಜಘಿನವಾನಬಲಿೋ| 

03263034c ಸರರ್ತರರಪಿ ಸಂಪ ರೋಕ್ಷಯ ಭಾರತರಂ ರಾಘ್ರ್ಂ ಸ್ತಿತಂ|| 
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ಅಣ್ಣ ರಾಘ್ರ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಂತದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಬಲಶ್ಾಲಿ 

ಸರರ್ತರಯೂ ಕೂಡ ತನನ ಖಡುದಂದ ಅರ್ನ ಬಲ ಬಾಹುವಿಗ  

ಹ ೂಡ ದನು. 

03263035a ಪುನರಭಾಾಹನತ್ಾಪಶ್ ವೋವ ತದರಕ್ಷ ೂೋ ಲಕ್ಷಮಣ ೂೋ ಭ್ೃಶ್ಂ| 

03263035c ಗತ್ಾಸುರಪತದೂಭಮರ ಕಬಂಧಃ ಸುಮಹಾಂಸತಿಃ|| 

ಆಗ ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಪಾಶ್ವವಕ ೆ ಪುನಃ ಜ ೂೋರಾಗಿ 

ಹ ೂಡ ಯಲು ಆ ಮಹಾ ಕಬಂಧನು ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ನ ಲದ ಮೋಲ  ಬಿದದನು. 

03263036a ತಸಾ ದ ೋಹಾದವನಿಃಸೃತಾ ಪುರುಷ್ ೂೋ ದರ್ಾದಶ್ವನಃ| 

03263036c ದದೃಶ್ ೋ ದರ್ಮಾಸಾಿಯ ದವಿ ಸೂಯವ ಇರ್ ಜವಲನ್|| 

ಅರ್ನ ದ ೋಹದಂದ ದರ್ಾದಶ್ವನ ಪುರುಷ್ನು ಬಿಡುಗಡ ಹ ೂಂದ 

ದರ್ರ್ನುನ ಸ ೋರಿ, ದರ್ದಲಿ ಿಸೂಯವನಂತ್  ಪರಜವಲಿಸುತರಿುರ್ುದು 

ಕಾಣಿಸ್ತತು. 

03263037a ಪಪರಚಚ ರಾಮಸನಿಾವಗಿೋ ಕಸವಿಂ ಪರಬೂರಹಿ ಪೃಚಚತಃ| 

03263037c ಕಾಮಯಾ ಕಿರ್ದಂ ಚಿತರಮಾಶ್ಚಯವಂ ಪರತಭಾತ ಮೋ| 

ವಾಗಿೋ ರಾಮನು ಅರ್ನನುನ ಕ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಯಾರು? ಕ ೋಳುರ್ುದಕ ೆ 

ನಿನಗಿಷ್ಿವಿದದರ  ಹ ೋಳು. ನನಗ  ಕಾಣ್ುರ್ ಈ ವಿಚಿತರ ಆಶ್ಚಯವವ ೋನು?” 

03263038a ತಸಾಾಚಚಕ್ಷ ೋ ಗಂಧವೋವ ವಿಶ್ಾವರ್ಸುರಹಂ ನೃಪ| 
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03263038c ಪಾರಪ್ೋಿ ಬರಹಾಮನುಶ್ಾಪ ೋನ ಯೋನಿಂ ರಾಕ್ಷಸಸ ೋವಿತ್ಾಂ|| 

ಅರ್ನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ನೃಪ! ನಾನು ಗಂಧರ್ವ ವಿಶ್ಾವರ್ಸು. 

ಬರಹಮನ ಶ್ಾಪದಂದ ರಾಕ್ಷಸ ಯೋನಿಯಲಿಿ ಜನಮರ್ನುನ ಹ ೂಂದದ ನು. 

03263039a ರಾರ್ಣ ೋನ ಹೃತ್ಾ ಸ್ತೋತ್ಾ ರಾಜ್ಾ ಲಂಕಾನಿವಾಸ್ತನಾ| 

03263039c ಸುಗಿರೋರ್ಮಭಿಗಚಚಸವ ಸ ತ್ ೋ ಸಾಹಾಂ ಕರಿಷ್ಾತ|| 

ಲಂಕಾನಿವಾಸ್ತ ರಾಜ ರಾರ್ಣ್ನಿಂದ ಸ್ತೋತ್ ಯು ಅಪಹೃತಳಾಗಿದಾದಳ . 

ಸುಗಿರೋರ್ನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗು. ಅರ್ನು ನಿನಗ  ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

03263040a ಏಷ್ಾ ಪಂಪಾ ಶ್ರ್ಜಲಾ ಹಂಸಕಾರಂಡವಾಯುತ್ಾ| 

03263040c ಋಶ್ಾಮೂಕಸಾ ಶ್ ೈಲಸಾ ಸಂನಿಕಷ್ ೋವ ತಟಾಕಿನಿೋ|| 

ಋಷ್ಾಮೂಕ ಪರ್ವತದ ಹತರಿವ ೋ ಹಂಸಕಾರಂಡಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ಶ್ುದಧ ನಿೋರಿನ ಪಂಪಾ ಸರ ೂೋರ್ರವಿದ . 

03263041a ಸಂರ್ಸತಾತರ ಸುಗಿರೋರ್ಶ್ಚತುಭಿವಃ ಸಚಿವ ೈಃ ಸಹ|  

03263041c ಭಾರತ್ಾ ವಾನರರಾಜಸಾ ವಾಲಿನ ೂೋ ಹ ೋಮಮಾಲಿನಃ 

ಅಲಿಿ ವಾನರರಾಜ ಹ ೋಮಮಾಲಿನಿ ವಾಲಿಯ ತಮಮ ಸುಗಿರೋರ್ನು ತನನ 

ನಾಲವರು ಸಚಿರ್ರ ೂಂದಗ  ನ ಲ ಸ್ತದಾದನ . 

03263042a ಏತ್ಾರ್ಚಚಕಾಮಸಾಮಭಿರ್ವಕುಂಿ ದರಷ್ಾಿಸ್ತ ಜಾನಕಿೋಂ| 

03263042c ಧುರರ್ಂ ವಾನರರಾಜಸಾ ವಿದತ್ ೂೋ ರಾರ್ಣಾಲಯಃ|| 

ಇಷ್ುಿಮಾತರ ನಾನು ಹ ೋಳಬಲ ಿ. ನಿೋನು ಜಾನಕಿಯನುನ ಕಾಣ್ುತೋಿಯ. 
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ವಾನರರಾಜನಿಗ  ರಾರ್ಣಾಲರ್ು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ತಳಿದದ .” 

03263043a ಇತುಾಕಾವಿಂತಹಿವತ್ ೂೋ ದರ್ಾಃ ಪುರುಷ್ಃ ಸ ಮಹಾಪರಭ್ಃ| 

03263043c ವಿಸಮಯಂ ಜಗಮತುಶ್ ೂಚೋಭರ ತ್ರ ವಿೋರರ ರಾಮಲಕ್ಷಮಣರ||  

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ, ಆ ವಿೋರ ರಾಮಲಕ್ಷಮಣ್ರಲಿಿ ವಿಸಮಯರ್ನುನ ಹುಟ್ಟಿಸ್ತ, ಅ 

ಮಹಾಪರಭ ಯ ದರ್ಾ ಪುರುಷ್ನು ಅಂತಧಾವನನಾದನು.”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಕಬಂಧಹನನ ೋ 

ತರಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಕಬಂಧಹನನದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಅರರ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೬೪ 

ಸುಗಿರೋರ್ ಸಖಾ, ವಾಲಿರ್ಧ , ಅಶ್ ೂೋಕರ್ನದಲಿಿ 

ಸ್ತೋತ್ಾ 
ಸುಗಿರೋರ್ನ ೂಡನ  ರಾಮನು ಸಖಾ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿದುದು (೧-೧೧). 

ರಾಮನು ಮಾಡಿದ ಪರತಜ್ ಯಂತ್  ಸುಗಿರೋರ್ನ ಅಣ್ಣ ವಾಲಿಯನುನ 

ರ್ಧಿಸ್ತ ಅರ್ನಿಗ  ಪತನ ತ್ಾರ ಯನುನ ದ ೂರಕಿಸ್ತದುದು (೧೨-೪೦). 

ರಾಕ್ಷಸ್ತಯರ ಕಾರ್ಲಿನಲಿಿ ಲಂಕ ಯ ಅಶ್ ೂೋಕರ್ನದಲಿಿರಿಸಲಪಟ್ಟಿದದ 
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ಸ್ತೋತ್ ಯು ದುಃಖಿಸುವಾಗ ತರಜಟ ಯು ರಾಕ್ಷಸ ಅವಿಂಧಾನ ಸವಪನದ 

ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿ ಭ್ರರ್ಸ ಯನುನ ನಿೋಡಿದುದು (೪೧-೭೩). 
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03264001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03264001a ತತ್ ೂೋಽವಿದೂರ ೋ ನಲಿನಿೋಂ ಪರಭ್ೂತಕಮಲ ೂೋತಪಲಾಂ|  

03264001c ಸ್ತೋತ್ಾಹರಣ್ದುಃಖಾತವಃ ಪಂಪಾಂ ರಾಮಃ ಸಮಾಸದತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ್ತೋತ್ಾಹರಣ್ದಂದ 

ದುಃಖಾತವನಾದ ರಾಮನು ಹತರಿದಲಿಿಯೋ ಇದದ ರಾತರ ಮತು ಿ

ಪರಭಾತಕಾಲಗಳಲಿಿ ಅರಳುತದಿದ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪಂಪಾ 

ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

03264002a ಮಾರುತ್ ೋನ ಸುಶ್ೋತ್ ೋನ ಸುಖ ೋನಾಮೃತಗಂಧಿನಾ| 

03264002c ಸ ೋರ್ಾಮಾನ ೂೋ ರ್ನ ೋ ತಸ್ತಮಂ ಜಗಾಮ ಮನಸಾ ಪಿರಯಾಂ|| 

ಮನಸಿನುನ ತನನ ಪಿರಯಯ ಕಡ  ಕ ೂಟುಿ, ಶ್ೋತಲ ಮಾರುತರ್ು 

ಅಮೃತದ ಪರಿಮಳರ್ನುನ ಹ ೂತು ಿಸುಖವಾಗಿ ಬಿೋಸುತರಿುರ್ ಆ 

ರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋದನು.  

03264003a ವಿಲಲಾಪ ಸ ರಾಜ ೋಂದರಸತಿರ ಕಾಂತ್ಾಮನುಸಮರನ್| 

03264003c ಕಾಮಬಾಣಾಭಿಸಂತಪಃಿ ಸರರ್ತರಸಮಿರಾಬರವಿೋತ್|| 

ಆ ರಾಜ ೋಂದರನು ಅಲಿಿ ಕಾಂತ್ ಯನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು, 

ಕಾಮಬಾಣ್ದಂದ ಸಂತಪನಿಾಗಿ ವಿಲಪಿಸ್ತದನು. ಆಗ ಸರರ್ತರಯು 

ಹ ೋಳಿದನು: 

03264004a ನ ತ್ಾವಮೋರ್ಂವಿಧ ೂೋ ಭಾರ್ಃ ಸಾಷ್ುಿಮಹವತ ಮಾನದ|  

03264004c ಆತಮರ್ಂತರ್ರ್ ವಾಾಧಿಃ ಪುರುಷ್ಂ ರ್ೃದಧಶ್ೋಲಿನಂ|| 
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“ಮಾನದ! ಈ ವಿಧದ ಭಾರ್ನ ಯು, ಆತಮರ್ಂತ ರ್ೃದಧಶ್ೋಲ 

ಪುರುಷ್ನನುನ ವಾಾಧಿಯಂತ್  ನಿನನನುನ ಮುಟಿಬಾರದು.  

03264005a ಪರರ್ೃತರಿುಪಲಬಾಧ ತ್ ೋ ವ ೈದ ೋಃಯಾ ರಾರ್ಣ್ಸಾ ಚ| 

03264005c ತ್ಾಂ ತವಂ ಪುರುಷ್ಕಾರ ೋಣ್ ಬುದಾಧಯ ಚ ೈವೋಪಪಾದಯ||  

ನಿನಗ  ಈಗ ವ ೈದ ೋಹಿ ಮತು ಿರಾರ್ಣ್ರ ಕುರುಹು ದ ೂರಕಿದ . ಈಗ 

ನಿೋನು ನಿನನ ಪುರುಷ್ತವದಂದ ಮತು ಿಬುದಧಯಂದ ಅರ್ಳನುನ ಮರಳಿ 

ಪಡ ದುಕ ೂೋ. 

03264006a ಅಭಿಗಚಾಚರ್ ಸುಗಿರೋರ್ಂ ಶ್ ೈಲಸಿಂ ಹರಿಪುಂಗರ್ಂ| 

03264006c ಮಯ ಶ್ಷ್ ಾೋ ಚ ಭ್ೃತ್ ಾೋ ಚ ಸಹಾಯೋ ಚ ಸಮಾಶ್ವಸ|| 

ಪರ್ವತದಲಿಿ ನ ಲ ಸ್ತರುರ್ ಹರಿಪುಂಗರ್ ಸುಗಿರೋರ್ನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್. 

ನಾನು ನಿನನ ಶ್ಷ್ಾ, ಸ ೋರ್ಕ ಮತು ಿಸಹಾಯಕನಾಗಿರುರ್ರ್ರ ಗ  

ಧ ೈಯವದಂದರು.” 

03264007a ಏರ್ಂ ಬಹುವಿಧ ೈವಾವಕ ಾೈಲವಕ್ಷಮಣ ೋನ ಸ ರಾಘ್ರ್ಃ|  

03264007c ಉಕಃಿ ಪರಕೃತಮಾಪ ೋದ ೋ ಕಾಯೋವ ಚಾನಂತರ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್|| 

ಲಕ್ಷಮಣ್ನ ಈ ಬಹುವಿಧದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ರಾಘ್ರ್ನು ಸವಭಾರ್ರ್ನುನ 

ಪಡ ದು ಮಾಡಬ ೋಕಾದ ಕಾಯವದಲಿಿ ಮನಸಿನುನ 

ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03264008a ನಿಷ್ ೋರ್ಾ ವಾರಿ ಪಂಪಾಯಾಸಪಿವಯತ್ಾವ ಪಿತ ನಪಿ| 
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03264008c ಪರತಸಿತುರುಭರ ವಿೋರರ ಭಾರತರರ ರಾಮಲಕ್ಷಮಣರ||  

ಪಂಪಾಸರ ೂೋರ್ರದ ನಿೋರನುನ ಬಳಸ್ತ, ಪಿತೃಗಳಿಗ  ತಪವಣ್ಗಳನಿನತು ಿಆ 

ಇಬಬರು ವಿೋರ ಸಹ ೂೋದರ ರಾಮ-ಲಕ್ಷಮಣ್ರು ಮುಂದುರ್ರ ದರು. 

03264009a ತ್ಾರ್ೃಶ್ಾಮೂಕಮಭ ಾೋತಾ ಬಹುಮೂಲಫಲಂ ಗಿರಿಂ| 

03264009c ಗಿಯವಗ ರೋ ವಾನರಾನಪಂಚ ವಿೋರರ ದದೃಶ್ತುಸದಿಾ|| 

ಬಹಳ ಫಲಮೂಲಗಳನುನ ಹ ೂಂದದದ ಋಶ್ಾಮೂಕ ಗಿರಿಯನುನ ಸ ೋರಿ 

ಆ ವಿೋರರಿಬಬರೂ ಗಿರಿಯಾಗರದಲಿಿ ಐರ್ರು ವಾನರರನುನ ಕಂಡರು. 

03264010a ಸುಗಿರೋರ್ಃ ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಸಚಿರ್ಂ ವಾನರಂ ತಯೋಃ|  

03264010c ಬುದಧಮಂತಂ ಹನೂಮಂತಂ ಹಿಮರ್ಂತರ್ರ್ ಸ್ತಿತಂ|| 

ಸುಗಿರೋರ್ನು ಅರ್ರ ಬಳಿ ತನನ ಸಚಿರ್ ಬುದಧರ್ಂತ, 

ಹಿಮರ್ತಪರ್ವತದಂದರುರ್ ಹನೂಮಂತನನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದನು. 

03264011a ತ್ ೋನ ಸಂಭಾಷ್ಾ ಪೂರ್ವಂ ತ್ರ ಸುಗಿರೋರ್ಮಭಿಜಗಮತುಃ| 

03264011c ಸಖಾಂ ವಾನರರಾಜ ೋನ ಚಕ ರೋ ರಾಮಸತಿ್ ೂೋ ನೃಪ|| 

ನೃಪ! ಮದಲು ಅರ್ನ ೂಡನ  ಸಂಭಾಷ್ಠಸ್ತ, ಅರ್ರಿಬಬರೂ 

ಸುಗಿರೋರ್ನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋದರು. ಆಗ ರಾಮನು ವಾನರರಾಜನ ೂಡನ  

ಸಖಾರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. 

03264012a ತದಾವಸ ೂೋ ದಶ್ವಯಾಮಾಸುಸಸಿಾ ಕಾಯೋವ ನಿವ ೋದತ್ ೋ| 

03264012c ವಾನರಾಣಾಂ ತು ಯತಿೋತ್ಾ ಹಿರಯಮಾಣಾಭ್ಾವಾಸೃಜತ್|| 
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ಅರ್ನ ಕಾಯವವ ೋನ ಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಳೆಲು, ಅಪಹರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗುತರಿುವಾಗ ಸ್ತೋತ್ ಯು ವಾನರರ ಮಧ ಾ ಬಿಸಾಡಿದದ ರ್ಸರರ್ನುನ 

ಅರ್ನಿಗ  ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದರು. 

03264013a ತತಾತಾಯಕರಂ ಲಬಾಧವ ಸುಗಿರೋರ್ಂ ಪಿರ್ಗಾಧಿಪಂ| 
03264013c ಪೃರ್ಥವಾಾಂ ವಾನರ ೈಶ್ವಯೋವ ಸವಯಂ ರಾಮೋಽಭ್ಾಷ್ ೋಚಯತ್|| 

ವಾನರರಾಜ ಸುಗಿರೋರ್ನು ತನನ ವಿಶ್ಾವಸಕ ೆ ಅಹವನಾದರ್ನ ಂದು 

ತಳಿದು ಸವಯಂ ರಾಮನು ಅರ್ನನುನ ಪೃರ್ಥವಿಯ ವಾನರ ೋಶ್ವರನ ಂದು 

ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದನು. 

03264014a ಪರತಜಜ್ ೋ ಚ ಕಾಕುತಥಃ ಸಮರ ೋ ವಾಲಿನ ೂೋ ರ್ಧಂ| 

03264014c ಸುಗಿರೋರ್ಶ್ಾಚಪಿ ವ ೈದ ೋಃಯಾಃ ಪುನರಾನಯನಂ ನೃಪ|| 

ನೃಪ! ಕಾಕುತಥನು ಸಮರದಲಿಿ ವಾಲಿಯನುನ ರ್ಧಿಸುವ ನ ಂದೂ, 

ಸುಗಿರೋರ್ನು ವ ೈದ ೋಹಿಯನುನ ಪುನಃ ತರುವ ನ ಂದೂ ಪರತಜ್ ಗಳನುನ 

ಮಾಡಿದರು. 

03264015a ಇತುಾಕಾವಿ ಸಮಯಂ ಕೃತ್ಾವ ವಿಶ್ಾವಸಾ ಚ ಪರಸಪರಂ|  

03264015c ಅಭ ಾೋತಾ ಸವ ೋವ ಕಿಷ್ಠೆಂಧಾಂ ತಸುಿಯುವದಾಧಭಿಕಾಂಕ್ಷ್ಣ್ಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಪರಸಪರ ವಿಶ್ಾವಸದಂದ ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಯುದಾಧಕಾಂಕ್ಷ್ಗಳಾಗಿ ಕಿಷ್ಠೆಂಧ ಗ  ಬಂದರು. 

03264016a ಸುಗಿರೋರ್ಃ ಪಾರಪಾ ಕಿಷ್ಠೆಂಧಾಂ ನನಾದರಘ್ನಿಭ್ಸವನಃ| 
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03264016c ನಾಸಾ ತನಮಮೃಷ್ ೋ ವಾಲಿೋ ತಂ ತ್ಾರಾ ಪರತಾಷ್ ೋಧಯತ್|| 

ಕಿಷ್ಠೆಂಧ ಯನುನ ತಲುಪಿ ಸುಗಿರೋರ್ನು ಪರಣ್ಯದಂತ್  ಕೂಗಿಕರ ಯಲು, 

ವಾಲಿಗ  ಅದನುನ ಸಹಿಸಲಾಗಲಿಲಿ. ತ್ಾರ ಯು ಅರ್ನನುನ ತಡ ದಳು. 

03264017a ಯರಾ ನದತ ಸುಗಿರೋವೋ ಬಲವಾನ ೋಷ್ ವಾನರಃ| 

03264017c ಮನ ಾೋ ಚಾಶ್ರಯವಾನಾಾಪ್ೋಿ ನ ತವಂ ನಿಗವಂತುಮಹವಸ್ತ|| 

“ಬಲವಾನ್ ವಾನರ ಸುಗಿರೋರ್ನು ಕೂಗುರ್ ರಿೋತಯನುನ ನ ೂೋಡಿದರ  

ಅರ್ನಿಗ  ಆಶ್ರಯರ್ನಿನೋಡುರ್ರ್ನು ದ ೂರಕಿದಾದನ  ಎಂದ ನಿನಸುತದಿ . 

ನಿೋನು ಹ ೂರಹ ೂೋಗಬಾರದು.” 

03264018a ಹ ೋಮಮಾಲಿೋ ತತ್ ೂೋ ವಾಲಿೋ ತ್ಾರಾಂ ತ್ಾರಾಧಿಪಾನನಾಂ| 

03264018c ಪ್ರೋವಾಚ ರ್ಚನಂ ವಾಗಿೋ ತ್ಾಂ ವಾನರಪತಃ ಪತಃ|| 

ಆಗ ಹ ೋಮಮಾಲಿ ವಾಗಿೋ ವಾನರಪತ ಪತ ವಾಲಿಯು ತ್ಾರಾಧಿಪನ 

ಮಗದ ತ್ಾರ ಗ  ಈ ಮಾತನಾನಡಿದನು: 

03264019a ಸರ್ವಭ್ೂತರುತಜ್ಾ ತವಂ ಪಶ್ಾ ಬುದಾಧಯ ಸಮನಿವತ್ಾ| 

03264019c ಕ ೋನಾಪಾಶ್ರಯವಾನಾಾಪ್ೋಿ ಮಮೈಷ್ ಭಾರತೃಗಂಧಿಕಃ|| 

“ಎಲಿ ಭ್ೂತಗಳ ಕೂಗುಗಳೂ ನಿನಗ  ತಳಿದದ . ನಿೋನು ಬುದಧಯಲಿಿ 

ನ ೂೋಡುರ್ ಶ್ಕಿಯಿನೂನ ಹ ೂಂದದದೋಯ. ನನನ ಈ ಸುಳುೆ ತಮಮನು 

ಯಾರ ಆಶ್ರಯರ್ನುನ ಪಡ ದದಾದನ  ಹ ೋಳು.” 

03264020a ಚಿಂತಯತ್ಾವ ಮುಹೂತವಂ ತು ತ್ಾರಾ ತ್ಾರಾಧಿಪಪರಭಾ|  
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03264020c ಪತರ್ತಾಬರವಿೋತ್ಾಾಜ್ಾ ಶ್ೃಣ್ು ಸರ್ವಂ ಕಪಿೋಶ್ವರ|| 

ಸವಲಪಹ ೂತು ಿಅಲ ೂೋಚಿಸ್ತ ತ್ಾರಾಧಿಪನ ಪರಭ ಯ, ಪಾರಜ್  ತ್ಾರ ಯು 

ಪತಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದಳು: “ಕಪಿೋಶ್ವರ! ಎಲಿರ್ನೂನ ಕ ೋಳು. 

03264021a ಹೃತದಾರ ೂೋ ಮಹಾಸತ್ ೂವಿೋ ರಾಮೋ ದಶ್ರರಾತಮಜಃ| 

03264021c ತುಲಾಾರಿರ್ತರತ್ಾಂ ಪಾರಪಃಿ ಸುಗಿರೋವ ೋಣ್ ಧನುಧವರಃ||  

ಪತನಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಮಹಾಸತವಯುತ ಧನುಧಾವರಿ ರಾಮ 

ಧಶ್ರರಾತಮಜನು ಇಬಬರೂ ಒಂದ ೋ ವ ೈರಿಗಳನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು 

ಸುಗಿರೋರ್ನನುನ ಸ ೋರಿದಾದನ . 

03264022a ಭಾರತ್ಾ ಚಾಸಾ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಸರರ್ತರರಪರಾಜಿತಃ| 

03264022c ಲಕ್ಷಮಣ ೂೋ ನಾಮ ಮೋಧಾವಿೋ ಸ್ತಿತಃ ಕಾಯಾವರ್ವಸ್ತದಧಯೋ|| 

ಅರ್ನ ತಮಮ ಮಹಾಬಾಹು, ಸರರ್ತರ, ಅಪರಾಜಿತ, ಲಕ್ಷಮಣ್ ಎಂಬ 

ಹ ಸರಿನ ಮೋಧಾವಿಯೂ ಕಾಯಾವರ್ವಸ್ತದಧಗಾಗಿ ನಿಂತದಾದನ . 

03264023a ಮೈಂದಶ್ಚ ದವವಿದಶ್ ೈರ್ ಹನೂಮಾಂಶ್ಾಚನಿಲಾತಮಜಃ|  

03264023c ಜಾಂಬವಾನೃಕ್ಷರಾಜಶ್ಚ ಸುಗಿರೋರ್ಸಚಿವಾಃ ಸ್ತಿತ್ಾಃ|| 

ಮೈಂದ, ದವವಿದ, ಅನಿಲಾತಮಜ ಹನೂಮಂತ, ಮತು ಿಕರಡಿಗಳ ರಾಜ 

ಜಾಂಬವಾನನು ಸುಗಿರೋರ್ನ ಸಚಿರ್ರಾಗಿ ನಿಂತದಾದರ . 

03264024a ಸರ್ವ ಏತ್ ೋ ಮಹಾತ್ಾಮನ ೂೋ ಬುದಧಮಂತ್ ೂೋ ಮಹಾಬಲಾಃ| 

03264024c ಅಲಂ ತರ್ ವಿನಾಶ್ಾಯ ರಾಮವಿೋಯವರ್ಾಪಾಶ್ರಯಾತ್|| 
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ಈ ಎಲಿ ಮಹಾತಮರೂ, ಬುದಧರ್ಂತರೂ, ಮಹಾಬಲರೂ ನಿನನ 

ವಿನಾಶ್ಕಾೆಗಿಯೋ ರಾಮನ ವಿೋಯವರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತದಾದರ .” 

03264025a ತಸಾಾಸದಿಾಕ್ಷ್ಪಾ ರ್ಚ ೂೋ ಹಿತಮುಕಂಿ ಕಪಿೋಶ್ವರಃ| 

03264025c ಪಯವಶ್ಂಕತ ತ್ಾರ್ೋಷ್ುವಃ ಸುಗಿರೋರ್ಗತಮಾನಸಾಂ|| 

ಅರ್ನ ಹಿತಕಾೆಗಿಯೋ ಹ ೋಳಿದ ಅರ್ಳ ಮಾತುಗಳನುನ, ಅರ್ಳು 

ಗುಟಾಿಗಿ ಸುಗಿರೋರ್ನನುನ ಪಿರೋತಸುತದಿಾದಳ ಂದು ಅಸೂಯಪಟುಿ, 

ಕಡ ಗಣಿಸ್ತದನು. 

03264026a ತ್ಾರಾಂ ಪರುಷ್ಮುಕಾವಿ ಸ ನಿಜವಗಾಮ ಗುಹಾಮುಖಾತ್| 

03264026c ಸ್ತಿತಂ ಮಾಲಾರ್ತ್ ೂೋಽಭಾಾಶ್ ೋ ಸುಗಿರೋರ್ಂ ಸ ೂೋಽಭ್ಾಭಾಷ್ತ|| 

ತ್ಾರ ಗ  ಖಾರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ ಅರ್ನು ಗುಹ ಯ ಹ ೂರಗ  ಬಂದು 

ಮಾಲಾರ್ತದ ಬಳಿ ನಿಂತದದ ಸುಗಿರೋರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03264027a ಅಸಕೃತಿವಂ ಮಯಾ ಮೂಢ ನಿಜಿವತ್ ೂೋ ಜಿೋವಿತಪಿರಯಃ| 

03264027c ಮುಕ ೂೋಿ ಜ್ಾತರಿತ ಜ್ಾತ್ಾವ ಕಾ ತವರಾ ಮರಣ ೋ ಪುನಃ||  

“ಮೂಢ! ನನಗ  ಜಿೋರ್ದಷ್ ಿೋ ಪಿರಯನಾದ ನಿನನನುನ ಬಹಳಷ್ುಿ ಬಾರಿ 

ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದ ದೋನ . ಅಣ್ಣನು ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡುತ್ಾನಿ ಂದು ತಳಿದು ಪುನಃ 

ಮರಣ್ದ ದಾರಿಗ  ಏಕ  ತವರ ಮಾಡುತರಿುವ ?” 

03264028a ಇತುಾಕಃಿ ಪಾರಹ ಸುಗಿರೋವೋ ಭಾರತರಂ ಹ ೋತುಮದವಚಃ| 

03264028c ಪಾರಪಿಕಾಲಮರ್ತರಘೂನೋ ರಾಮಂ ಸಂಬ ೂೋಧಯನಿನರ್|| 



2771 

 

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ತರಘ್ನ ಸುಗಿರೋರ್ನು, ಕಾಲರ್ು 

ಪಾರಪವಿಾಗಿದ ಯಂದು ರಾಮನಿಗ  ಸೂಚಿಸುತರಿುರ್ಂತ್ , ಅಣ್ಣನಿಗ  

ಬುದಧಮಾತನುನ ಹ ೋಳಿದನು.  

03264029a ಹೃತದಾರಸಾ ಮೋ ರಾಜನ್ ಹೃತರಾಜಾಸಾ ಚ ತವಯಾ|  

03264029c ಕಿಂ ನು ಜಿೋವಿತಸಾಮರ್ಾವರ್ತ ವಿದಧ ಸಮಾಗತಂ|| 

“ರಾಜನ್! ನನನ ಪತನಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು, ನಿನಿನಂದ ರಾಜಾರ್ನೂನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಡು ಇನುನ ಜಿೋವಿತದ ಸಾಮರ್ಾವವ ೋನು ಎಂದು ತಳಿದು 

ಬಂದದ ದೋನ .” 

03264030a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಬಹುವಿಧಂ ತತಸರ ಿಸರ್ನಪ ೋತತುಃ| 

03264030c ಸಮರ ೋ ವಾಲಿಸುಗಿರೋವರ ಶ್ಾಲತ್ಾಲಶ್ಲಾಯುಧರ|| 

ಈ ರಿೋತ ಬಹುವಿಧದಲಿಿ ಅರ್ರಿಬಬರೂ ಮಾತನಾಡಿ ಸಮರದಲಿಿ 

ವಾಲಿ-ಸುಗಿರೋರ್ರು ಶ್ಾಲರ್ೃಕ್ಷ, ತ್ಾಳ ಯ ಮರ ಮತು ಿಕಲುಿಗಳನ ನೋ 

ಆಯುಧಗಳನಾನಗಿಸ್ತ ಹ ೂಡ ದಾಡಿದರು. 

03264031a ಉಭರ ಜಘ್ನತುರನ ೂಾೋನಾಮುಭರ ಭ್ೂಮರ ನಿಪ ೋತತುಃ| 

03264031c ಉಭರ ರ್ರ್ಲುತುಶ್ಚತರಂ ಮುಷ್ಠಿಭಿಶ್ಚ ನಿಜಘ್ನತುಃ|| 

ಇಬಬರೂ ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಗಾಯಗ ೂಳಿಸ್ತದರು, ಇಬಬರೂ ಭ್ೂರ್ಯ 

ಮೋಲ  ಬಿದದರು, ಇಬಬರೂ ವಿಚಿತರವಾಗಿ ಹಾರಿದರು, ಮತು ಿ

ಮುಷ್ಠಿಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದಾಡಿದರು. 
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03264032a ಉಭರ ರುಧಿರಸಂಸ್ತಕರ ಿನಖದಂತಪರಿಕ್ಷತ್ರ| 

03264032c ಶ್ುಶ್ುಭಾತ್ ೋ ತದಾ ವಿೋರರ ಪುಷ್ಠಪತ್ಾವಿರ್ ಕಿಂಶ್ುಕರ|| 

ಇಬಬರೂ ಉಗುರು ಮತು ಿಹಲುಿಗಳಿಂದ ಗಾಯಗ ೂಂಡು ರಕದಿಲಿಿ 

ತ್ ೂೋಯುದ ಆ ವಿೋರರಿಬಬರೂ ಹೂವಿಟಿ ಕುಂಶ್ುಕ ರ್ೃಕ್ಷಗಳಂತ್  
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ಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದರು. 

03264033a ನ ವಿಶ್ ೋಷ್ಸಯಿೋಯುವದ ಧೋ ತದಾ ಕಶ್ಚನ ದೃಶ್ಾತ್ ೋ|  

03264033c ಸುಗಿರೋರ್ಸಾ ತದಾ ಮಾಲಾಂ ಹನೂಮಾನೆಂಠ ಆಸಜತ್|| 

ಯುದಧದಲಿಿ ಅರ್ರಿಬಬರಲಿ ಿಯಾರೂ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಕಂಡುಬರಲಿಲಿ. ಆಗ 

ಹನುಮಂತನು ಸುಗಿರೋರ್ನ ಕಂಠಕ ೆ ಮಾಲ ಯನುನ ಹಾಕಿದನು. 

03264034a ಸ ಮಾಲಯಾ ತದಾ ವಿೋರಃ ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಕಂಠಸಕಯಿಾ| 

03264034c ಶ್ರೋಮಾನಿರ್ ಮಹಾಶ್ ೈಲ ೂೋ ಮಲಯೋ ಮೋಘ್ಮಾಲಯಾ||  

ಆಗ ಆ ಮಾಲ ಯಂದ ವಿೋರನು ಮೋಘ್ರ್ು ಮುಚಿಚರುರ್ ಮಹಾಶ್ ೈಲ 

ಶ್ರೋಮಾನ್ ಮಲಯದಂತ್  ಶ್ ೂೋಭಿಸ್ತದನು. 

03264035a ಕೃತಚಿಹನಂ ತು ಸುಗಿರೋರ್ಂ ರಾಮೋ ದೃಷ್ಾಿವ ಮಹಾಧನುಃ| 

03264035c ವಿಚಕಷ್ವ ಧನುಃಶ್ ರೋಷ್ಂಿ ವಾಲಿಮುದದಶ್ಾ ಲಕ್ಷಯರ್ತ್|| 

ಸುಗಿರೋರ್ನು ಸೂಚನ ಯನುನ ನಿೋಡಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ರಾಮನು 

ಮಹಾಧನುಸಿನುನ ಎಳ ದು ವಾಲಿಗ  ಗುರಿಯಟಿನು. 

03264036a ವಿಸಾಾರಸಸಿಾ ಧನುಷ್ ೂೋ ಯಂತರಸ ಾೋರ್ ತದಾ ಬಭರ| 

03264036c ವಿತತ್ಾರಸ ತದಾ ವಾಲಿೋ ಶ್ರ ೋಣಾಭಿಹತ್ ೂೋ ಹೃದ|| 

ಆ ಧನುಸ್ತಿನ ಶ್ಬಧರ್ು ಯಂತರದಂದ ಹ ೂರಟ್ಟತ್ ೂೋ ಎನುನರ್ಂತ್  

ಕ ೋಳಿಬಂದತು. ಹೃದಯಕ ೆ ಬಾಣ್ರ್ು ಹ ೂಡ ಯಲು ವಾಲಿಯು 

ಕ ಳಗುರುಳಿದನು. 
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03264037a ಸ ಭಿನನಮಮಾವಭಿಹತ್ ೂೋ ರ್ಕಾರಚ ೂಚೋಣಿತಮುದವಮನ್| 

03264037c ದದಶ್ಾವರ್ಸ್ತಿತಂ ರಾಮಮಾರಾತ್ರಿರ್ತರಣಾ ಸಹ|| 

ಮಮವಸಾಿನಕ ೆ ಪ ಟಾಿಗಿ ತುಂಡಾಗಲು ಬಾಯಯಂದ ರಕರಿ್ನುನ 

ಕಾರುತ್ಾ ಿಅರ್ನು ರಾಮನೂ ಮತು ಿಜ ೂತ್ ಯಲಿಿ ಸರರ್ತರಯೂ 

ನಿಂತರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03264038a ಗಹವಯತ್ಾವ ಸ ಕಾಕುತಥಂ ಪಪಾತ ಭ್ುವಿ ಮೂಚಿವತಃ| 

03264038c ತ್ಾರಾ ದದಶ್ವ ತಂ ಭ್ೂಮರ ತ್ಾರಾಪತರ್ರ್ ಚುಾತಂ|| 

ಕಾಕುತಥನನುನ ಬ ೈಯುತ್ಾ ಿಅರ್ನು ಮೂರ್ಛವತನಾಗಿ ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  

ಬಿದದನು. ತ್ಾರ ಗ  ಅರ್ನು ಕ ಳಗ  ಬಿದದ ತ್ಾರಾಪತಯಂತ್  ಕಂಡನು. 

03264039a ಹತ್ ೋ ವಾಲಿನಿ ಸುಗಿರೋರ್ಃ ಕಿಷ್ಠೆಂಧಾಂ ಪರತಾಪದಾತ| 

03264039c ತ್ಾಂ ಚ ತ್ಾರಾಪತಮುಖಿೋಂ ತ್ಾರಾಂ ನಿಪತತ್ ೋಶ್ವರಾಂ|| 

ವಾಲಿಯು ಹತನಾಗಲು ಸುಗಿರೋರ್ನು ಕಿಷ್ಠೆಂಧ ಯನುನ, ಮತು ಿಯಾರ 

ಒಡ ಯನು ಬಿದದದದನ ೂೋ ಆ ತ್ಾರಾಪತಮುಖಿ ತ್ಾರ ಯನುನ ಮರಳಿ 

ಪಡ ದನು.  

03264040a ರಾಮಸು ಿಚತುರ ೂೋ ಮಾಸಾನಪೃಷ್ ಿೋ ಮಾಲಾರ್ತಃ ಶ್ುಭ ೋ| 

03264040c ನಿವಾಸಮಕರ ೂೋದಧೋಮಾನುಿಗಿರೋವ ೋಣಾಭ್ುಾಪಸ್ತಿತಃ||  

ಧಿೋಮಂತ ರಾಮನಾದರ ೂೋ ಚಾತುಮಾವಸರ್ನುನ ಶ್ುಭ್ ಮಾಲಾರ್ತದ 

ಹಿಂದ  ಸುಗಿರೋರ್ನ ಸ ೋವ ಯಲಿಿ ವಾಸ್ತಸ್ತದನು. 
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03264041a ರಾರ್ಣ ೂೋಽಪಿ ಪುರಿೋಂ ಗತ್ಾವ ಲಂಕಾಂ ಕಾಮಬಲಾತೃತಃ| 

03264041c ಸ್ತೋತ್ಾಂ ನಿವ ೋಶ್ಯಾಮಾಸ ಭ್ರ್ನ ೋ ನಂದನ ೂೋಪಮೋ| 

03264041e ಅಶ್ ೂೋಕರ್ನಿಕಾಭಾಾಶ್ ೋ ತ್ಾಪಸಾಶ್ರಮಸನಿನಭ ೋ|| 

ರಾರ್ಣ್ನು ಕಾಮಬಲದಂದ ಎಳ ಯಲಪಟುಿ ಲಂಕಾಪುರಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ 

ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ನಂದನ ಮತು ಿತ್ಾಪಸರ ಆಶ್ರಮದಂತದದ ಅಶ್ ೂೋಕರ್ನದ 

ಹತರಿದ ಭ್ರ್ನದಲಿಿ ಇರಿಸ್ತದನು. 

03264042a ಭ್ತೃವಸಮರಣ್ತನವಂಗಿೋ ತ್ಾಪಸ್ತೋವ ೋಷ್ಧಾರಿಣಿೋ| 

03264042c ಉಪವಾಸತಪಃಶ್ೋಲಾ ತತರ ಸಾ ಪೃರ್ುಲ ೋಕ್ಷಣಾ| 

03264042e ಉವಾಸ ದುಃಖರ್ಸತೋಃ ಫಲಮೂಲಕೃತ್ಾಶ್ನಾ|| 

ಪತಯ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿದ ೋಹದಲಿಿ ಸ ೂರಗಿದ, ತ್ಾಪಸ್ತಯ 

ವ ೋಷ್ಧರಿಸ್ತದ ಆ ಅಗಲ ಕಣಿಣನರ್ಳು ಉಪವಾಸ ಮತು ಿತಪಸ್ತಿನಲಿಿ 

ತನನನುನ ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡಳು. ಫಲಮೂಲಗಳನುನ ತನುನತ್ಾ ಿಅರ್ಳು 

ದುಃಖದಲಿಿ ರಾತರಗಳನುನ ಕಳ ದಳು.  

03264043a ದದ ೋಶ್ ರಾಕ್ಷಸ್ತೋಸತಿರ ರಕ್ಷಣ ೋ ರಾಕ್ಷಸಾಧಿಪಃ| 

03264043c ಪಾರಸಾಸ್ತಶ್ೂಲಪರಶ್ುಮುದುರಾಲಾತಧಾರಿಣಿೋಃ|| 

03264044a ದವಯಕ್ಷ್ೋಂ ತರಯಕ್ಷ್ೋಂ ಲಲಾಟಾಕ್ಷ್ೋಂ ದೋಘ್ವಜಿಹಾವಮಜಿಹಿವಕಾಂ| 

03264044c ತರಸನಿಿೋಮೋಕಪಾದಾಂ ಚ ತರಜಟಾಮೋಕಲ ೂೋಚನಾಂ||  

ರಾಕ್ಷಸಾಧಿಪನು ಅಲಿಿ ಅರ್ಳ ಕಾರ್ಲಿಗ  ಪಾರಸ, ಖಡು, ಶ್ೂಲ, ಪರಶ್ು, 

ಮುದವರ, ಮತು ಿದೋರ್ಟ್ಟಗ ಗಳನುನ ಹಿಡಿದರುರ್, ಎರಡು ಕಣಿಣನ,  
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ಮೂರುಕಣಿಣನ, ಹಣ ಯಲಿಿ ಕಣ್ಣನುನಳೆ, ಉದದ ನಾಲಗ ಯ, ನಾಲಗ ಯೋ 

ಇಲಿದರುರ್, ಮೂರು ಮಲ ಗಳ, ಒಂದ ೋ ಕಾಲಿನ, ಮೂರು ಜಟ ಯ 

ಮತು ಿಒಂದ ೋ ಕಣ್ುಣಳೆ ರಾಕ್ಷಸ್ತಯರನುನ ಇರಿಸ್ತದನು. 

03264045a ಏತ್ಾಶ್ಾಚನಾಾಶ್ಚ ದೋಪಾಕಿ್ಷಯಃ ಕರಭ ೂೋತೆಟಮೂಧವಜಾಃ| 

03264045c ಪರಿವಾಯಾವಸತ್ ೋ ಸ್ತೋತ್ಾಂ ದವಾರಾತರಮತಂದರತ್ಾಃ|| 

ಇರ್ರು ಮತು ಿಇತರ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಕಣ್ುಣಳೆ ಮತು ಿಆನ ಯ 

ಕೂದಲಿನಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ ರಾಕ್ಷಸ್ತಯರು ಹಗಲು ರಾತರಯೂ 

ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು ಎಡ ಬಿಡದ  ಅರ್ಳನುನ ಕಾಡುತದಿದರು. 

03264046a ತ್ಾಸು ಿತ್ಾಮಾಯತ್ಾಪಾಂಗಿೋಂ ಪಿಶ್ಾಚ ೂಾೋ ದಾರುಣ್ಸವನಾಃ|  

03264046c ತಜವಯಂತ ಸದಾ ರರದಾರಃ ಪರುಷ್ರ್ಾಂಜನಾಕ್ಷರಾಃ|| 
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03264047a ಖಾದಾಮ ಪಾಟಯಾಮೈನಾಂ ತಲಶ್ಃ ಪರವಿಭ್ಜಾ ತ್ಾಂ| 

03264047c ಯೋಯಂ ಭ್ತ್ಾವರಮಸಾಮಕಮರ್ಮನ ಾೋಹ ಜಿೋರ್ತ|| 

ಅರ್ರಲಿಿ ದಾರುಣ್ಸವರದ ಪಿಶ್ಾಚಿಗಳು ಆ ಆಯತ್ಾಪಾಂಗಿಯನುನ 

ರರದರ ಮತು ಿಕಠ ೂೋರ ರ್ಾಂಜನಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ “ನಮಮ ಒಡ ಯನನುನ 

ಅಪಮಾನಿಸ್ತ ಜಿೋವಿಸುತರಿುರ್ ಇರ್ಳನುನ ತನ ೂನೋಣ್! ಇರ್ಳನುನ ಕತರಿಿಸ್ತ 

ಎಳಿೆನ ಹಾಗ  ಸಣ್ಣಸಣ್ಣದಾಗಿ ತುಂಡುಮಾಡ ೂೋಣ್!” ಎಂದು 

ಹ ದರಿಸುತದಿದರು. 

03264048a ಇತ್ ಾೋರ್ಂ ಪರಿಭ್ತಿವಂತೋಸಾರಸಾಮಾನಾ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03264048c ಭ್ತೃವಶ್ ೂೋಕಸಮಾವಿಷ್ಾಿ ನಿಃಶ್ವಸ ಾೋದಮುವಾಚ ತ್ಾಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಅರ್ಳನುನ ಅರ್ರು ಪುನಃ ಪುನಃ ಬ ದರಿಸ್ತ ಕಾಡುತರಿಲು, 

ಪತಯ ಶ್ ೂೋಕದಂದ ಸಮಾವಿಷ್ಿಳಾದ ಅರ್ಳು ಹ ದರಿ ಅರ್ರಿಗ  

ಹ ೋಳಿದಳು: 

03264049a ಆಯಾವಃ ಖಾದತ ಮಾಂ ಶ್ೋಘ್ರಂ ನ ಮೋ ಲ ೂೋಭ ೂೋಽಸ್ತ ಿಜಿೋವಿತ್ ೋ| 

03264049c ವಿನಾ ತಂ ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷಂ ನಿೋಲಕುಂಚಿತಮೂಧವಜಂ|| 

“ಆಯವರ ೋ! ಬಹುಬ ೋಗ ನನನನುನ ತನಿನರಿ! ಆ ಪುಂಡರಿೋಕಾಕ್ಷ, ಕಪುಪ 

ಗುಂಗುರು ಕೂದಲಿನರ್ನ ವಿನಾ ನನಗ  ಜಿೋರ್ದ ಮೋಲ  ಆಸ ಯಲಿ.  

03264050a ಅಪ ಾೋವಾಹಂ ನಿರಾಹಾರಾ ಜಿೋವಿತಪಿರಯರ್ಜಿವತ್ಾ| 

03264050c ಶ್ ೂೋಷ್ಯಷ್ಾಾರ್ ಗಾತ್ಾರಣಿ ವಾಾಲಿೋ ತ್ಾಲಗತ್ಾ ಯರಾ|| 
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ಪಿರಯನ ರ್ಜಿವತಳಾದ ನಾನು ನಿೋರು ಅಹಾರಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು 

ತ್ಾಳ ಯ ಮರದ ಮೋಲಿರುರ್ ಹಾವಿನಂತ್  ನನನ ದ ೋಹರ್ನುನ 

ಶ್ ೂೋಷ್ಠಸುತ್ ೋಿನ . 

03264051a ನ ತವನಾಮಭಿಗಚ ಚೋಯಂ ಪುಮಾಂಸಂ ರಾಘ್ವಾದೃತ್ ೋ| 

03264051c ಇತ ಜಾನಿೋತ ಸತಾಂ ಮೋ ಕಿರಯತ್ಾಂ ಯದನಂತರಂ|| 

ಆದರ  ನಾನು ರಾಘ್ರ್ನನುನ ಹ ೂರತು ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ಪುರುಷ್ನನೂನ 

ಬಳಿಸಾರುರ್ುದಲಿ. ಇದು ಸತಾವ ಂದು ತಳಿಯರಿ. ಇದರ ನಂತರದುದ 

ಏನನಾನದರೂ ಮಾಡಿರಿ.” 

03264052a ತಸಾಾಸದಿವಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ರಾಕ್ಷಸಾಸಾಃಿ ಖರಸವನಾಃ|  

03264052c ಆಖಾಾತುಂ ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದಾರಯ ಜಗುಮಸತಿಿರ್ವಮಾದತಃ|| 

ಅರ್ಳ ಈ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಆ ಖರಸವನ ರಾಕ್ಷಸ್ತಯರು 

ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಮದಲಿನಿಂದ ನಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ 

ರ್ರದಮಾಡಿದರು. 

03264053a ಗತ್ಾಸು ತ್ಾಸು ಸವಾವಸು ತರಜಟಾ ನಾಮ ರಾಕ್ಷಸ್ತೋ| 

03264053c ಸಾಂತವಯಾಮಾಸ ವ ೈದ ೋಹಿೋಂ ಧಮವಜ್ಾ ಪಿರಯವಾದನಿೋ||  

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಧಮವಜ್ಞಳು, 

ಪಿರಯವಾದನಿಯೂ ಆದ ತರಜಟಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ರಾಕ್ಷಸ್ತಯು 

ವ ೈದ ೋಹಿಯನುನ ಸಂತವಿಸ್ತದಳು. 
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03264054a ಸ್ತೋತ್ ೋ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ತ್ ೋ ಕಿಂ ಚಿದವಶ್ಾವಸಂ ಕುರು ಮೋ ಸಖಿ| 
03264054c ಭ್ಯಂ ತ್ ೋ ವ ಾೋತು ವಾಮೋರು ಶ್ೃಣ್ು ಚ ೋದಂ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ|| 

“ಸ್ತೋತ್ ! ಸಖಿ! ನಿನಗ  ಏನ ೂೋ ಸವಲಪ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ನನನಮೋಲ  

ವಿಶ್ಾವಸರ್ನಿನಡು. ವಾಮೋರು! ನಿನನ ಭ್ಯರ್ು ನಾಶ್ವಾಗಲಿ. ನನನ ಈ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳು. 

03264055a ಅವಿಂಧ ೂಾೋ ನಾಮ ಮೋಧಾವಿೋ ರ್ೃದ ೂಧೋ ರಾಕ್ಷಸಪುಂಗರ್ಃ| 

03264055c ಸ ರಾಮಸಾ ಹಿತ್ಾನ ವೋಷ್ಠೋ ತವದರ ೋವ ಹಿ ಸ ಮಾರ್ದತ್|| 

ಅವಿಂಧಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮೋಧಾವಿೋ ರ್ೃದಧ ರಾಕ್ಷಸಪುಂಗರ್ನು 

ರಾಮನ ಹಿತ್ಾನ ವೋಷ್ಠಯಾಗಿದುದ ನಿನನ ಸಲುವಾಗಿ ನನನಲಿಿ ಈ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದಾದನ . 

03264056a ಸ್ತೋತ್ಾ ಮದವಚನಾದಾವಚಾಾ ಸಮಾಶ್ಾವಸಾ ಪರಸಾದಾ ಚ| 

03264056c ಭ್ತ್ಾವ ತ್ ೋ ಕುಶ್ಲಿೋ ರಾಮೋ ಲಕ್ಷಮಣಾನುಗತ್ ೂೋ ಬಲಿೋ|| 

“ಸ್ತೋತ್ ಗ  ಅರ್ಳನುನ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸ್ತ ವಿಶ್ಾವಸಮೂಡಿಸ್ತದ ನಂತರ 

ನನನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳು. ನಿನನ ಪತ ರಾಮ ಮತು ಿಅರ್ನ ತಮಮ 

ಬಲಶ್ಾಲಿ ಲಕ್ಷಮಣ್ರು ಕುಶ್ಲರಾಗಿದಾದರ . 

03264057a ಸಖಾಂ ವಾನರರಾಜ ೋನ ಶ್ಕರಪರತಮತ್ ೋಜಸಾ| 

03264057c ಕೃತವಾನಾರಘ್ರ್ಃ ಶ್ರೋಮಾಂಸವಿದರ ೋವ ಚ ಸಮುದಾತಃ|| 

ನಿನನ ಸಲುವಾಗಿ ಶ್ರೋಮಾನ್ ರಾಘ್ರ್ನು ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಲಿಿ ಶ್ಕರನಿಗ  
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ಸಮಾನನಾದ ವಾನರರಾಜನ ೂಂದಗ  ಸಖಾರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು 

ಸ್ತದಧನಾಗಿದಾದನ . 

03264058a ಮಾ ಚ ತ್ ೋಽಸು ಿಭ್ಯಂ ಭಿೋರು ರಾರ್ಣಾಲ ೂಿೋಕಗಹಿವತ್ಾತ್| 

03264058c ನಲಕೂಬರಶ್ಾಪ ೋನ ರಕ್ಷ್ತ್ಾ ಹಾಸಾನಿಂದತ್ ೋ|| 

ಭಿೋರು! ಅನಿಂದತ್ ೋ! ಲ ೂೋಕಗಳ ೋ ಹಳಿಯುತರಿುರ್ ರಾರ್ಣ್ನ ಮೋಲ  

ನಿನಗ  ಭ್ಯವಿಲಿದರಲಿ. ನಲಕೂಬರನ ಶ್ಾಪದಂದ ನಿೋನು 

ರಕ್ಷ್ತ್ ಯಾಗಿದದೋಯ. 

03264059a ಶ್ಪ್ೋಿ ಹ ಾೋಷ್ ಪುರಾ ಪಾಪ್ೋ ರ್ಧೂಂ ರಂಭಾಂ ಪರಾಮೃಶ್ನ್| 

03264059c ನ ಶ್ಕ ೂೋಿ ವಿರ್ಶ್ಾಂ ನಾರಿೋಮುಪ ೈತುಮಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ|| 

ಆ ಪಾಪಿಯು ಹಿಂದ  ರಂಭ ಯನುನ ತನನ ಪತನಯನಾನಗಿ ಪಡ ಯಲು 

ಪರಯತನಸ್ತದುದಕ ೆ ವಿರ್ಶ್ಳಾದ ನಾರಿಯನುನ ಹ ೂಂದಲು ಅರ್ನು 

ಅಶ್ಕನಿಾಗುತ್ಾನಿ ಂದು ಶ್ಾಪಕ ೂೆಳಗಾಗಿದದನು. 

03264060a ಕ್ಷ್ಪರಮೋಷ್ಾತ ತ್ ೋ ಭ್ತ್ಾವ ಸುಗಿರೋವ ೋಣಾಭಿರಕ್ಷ್ತಃ|  

03264060c ಸರರ್ತರಸಹಿತ್ ೂೋ ಧಿೋಮಾಂಸಾವಿಂ ಚ ೋತ್ ೂೋ ಮೋಕ್ಷಯಷ್ಾತ|| 

ಸುಗಿರೋರ್ನಿಂದ ರಕ್ಷ್ತನಾಗಿ ನಿನನ ಪತಯು ಸರರ್ತರಯ ಸಹಿತ ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ 

ಬರುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಆ ಧಿೋಮಂತನು ನಿನನನುನ ಇಲಿಿಂದ 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡುತ್ಾನಿ . 

03264061a ಸವಪಾನ ಹಿ ಸುಮಹಾಘೂೋರಾ ದೃಷ್ಾಿ ಮೋಽನಿಷ್ಿದಶ್ವನಾಃ| 
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03264061c ವಿನಾಶ್ಾಯಾಸಾ ದುಬುವದ ಧೋಃ ಪರಲಸಯಕುಲಘಾತನಃ|| 

ಅನಿಷ್ಿರ್ನುನ ಮತು ಿಪರಲಸಯಕುಲ ಘಾತ, ದುಬುವದಧಯ ವಿನಾಶ್ರ್ನೂನ 

ತ್ ೂೋರುರ್ ಮಹಾಘೂೋರ ಸವಪನರ್ನೂನ ಕೂಡ ನಾನು ಕಂಡ ನು.  

03264062a ದಾರುಣ ೂೋ ಹ ಾೋಷ್ ದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ಕ್ಷುದರಕಮಾವ ನಿಶ್ಾಚರಃ| 

03264062c ಸವಭಾವಾಚಿಚೋಲದ ೂೋಷ್ ೋಣ್ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಭ್ಯರ್ಧವನಃ|| 

ದಾರುಣ್ನಾಗಿರುರ್ ಆ ದುಷ್ಾಿತಮ ನಿಶ್ಾಚರನು ಅರ್ನಿಗ  

ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿರುರ್ ಶ್ೋಲದ ೂೋಷ್ದಂದ ಎಲಿರ ಭ್ಯರ್ನುನ 

ಹ ಚಿಚಸುತ್ಾನಿ . 

03264063a ಸಪಧವತ್ ೋ ಸರ್ವದ ೋವ ೈಯವಃ ಕಾಲ ೂೋಪಹತಚ ೋತನಃ|  

03264063c ಮಯಾ ವಿನಾಶ್ಲಿಂಗಾನಿ ಸವಪ ನೋ ದೃಷ್ಾಿನಿ ತಸಾ ವ ೈ|| 

ಸರ್ವದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೂಂದಗ  ಸಪಧಿವಸುರ್ ಆ ಕಾಲ ೂೋಪಹತಚ ೋತನನ 

ವಿನಾಶ್ದ ಸೂಚನ ಗಳನುನ ನಾನು ಸವಪನದಲಿ ಿಕಂಡ . 

03264064a ತ್ ೈಲಾಭಿಷ್ಠಕ ೂೋಿ ವಿಕಚ ೂೋ ಮಜಜನಪಂಕ ೋ ದಶ್ಾನನಃ| 

03264064c ಅಸಕೃತಖರಯುಕ ೋಿ ತು ರರ ೋ ನೃತಾನಿನರ್ ಸ್ತಿತಃ||  

ದಶ್ಾನನನು ತ್ ೈಲದಲಿಿ ಸಾನನಮಾಡಿ ಹ ೂಳ ಯುತ್ಾ ಿಕ ಸರಿಸ್ತನಲಿಿ 

ಮುಳುಗುತದಿದನು ಮತು ಿಕತ್ ಗಿಳಿಂದ ಎಳ ಯಲಪಟಿ ರರ್ದ ಮೋಲ  

ನಿಂತು ಕುಣಿಯುತದಿದನು. 

03264065a ಕುಂಭ್ಕಣಾವದಯಶ್ ಚೋಮೋ ನಗಾನಃ ಪತತಮೂಧವಜಾಃ| 
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03264065c ಕೃಷ್ಾಂತ್ ೋ ದಕ್ಷ್ಣಾಮಾಶ್ಾಂ ರಕಮಿಾಲಾಾನುಲ ೋಪನಾಃ|| 

ಕುಂಭ್ಕಣ್ವ ಮತು ಿಇತರರು ನಗನರಾಗಿ, ತಲ ಕೂದಲನುನ 

ಕ ರಳಿಸ್ತಕ ೂಂಡು, ಕ ಂಪು ಬಣ್ಣರ್ನುನ ಬಳಿದುಕ ೂಂಡು ಕ ಂಪು 

ಮಾಲ ಯನುನ ಧರಿಸ್ತ ದಕ್ಷ್ಣ್ದ ಕಡ  ಎಳ ದ ೂಯಾಲಪಡುತದಿದರು. 

03264066a ಶ್ ವೋತ್ಾತಪತರಃ ಸ ೂೋಷ್ಠಣೋಷ್ಃ ಶ್ುಕಿಮಾಲಾವಿಭ್ೂಷ್ಣ್ಃ|  

03264066c ಶ್ ವೋತಪರ್ವತಮಾರೂಢ ಏಕ ಏರ್ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಃ|| 

ಉಳಿದ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನ ೂಬಬನ ೋ ಬಿಳಿಗ ೂಡ ಯನುನ ಹಿಡಿದು ಬಿಳಿಯ 

ಮಾಲ  ಮತು ಿರ್ಸರಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ ಶ್ ವೋತಪರ್ವತರ್ನ ನೋರಿದನು. 

03264067a ಸಚಿವಾಶ್ಾಚಸಾ ಚತ್ಾವರಃ ಶ್ುಕಿಮಾಲಾಾನುಲ ೋಪನಾಃ| 
03264067c ಶ್ ವೋತಪರ್ವತಮಾರೂಢಾ ಮೋಕ್ಷಯಂತ್ ೋಽಸಾಮನಮಹಾಭ್ಯಾತ್||  

ಅರ್ನ ನಾಲವರು ಸಚಿರ್ರು ಬಿಳಿಯ ಮಾಲ  ಅನುಲ ೋಪನಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ 

ಶ್ ವೋತಪರ್ವತರ್ನುನ ಏರಿ ನಮಮನುನ ಮಹಾಭ್ಯದಂದ 

ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಿದರು. 

03264068a ರಾಮಸಾಾಸ ರೋಣ್ ಪೃರ್ಥವಿೋ ಪರಿಕ್ಷ್ಪಾ ಿಸಸಾಗರಾ| 

03264068c ಯಶ್ಸಾ ಪೃರ್ಥವಿೋಂ ಕೃತ್ಾಿಾಂ ಪೂರಯಷ್ಾತ ತ್ ೋ ಪತಃ|| 

ನಿನನ ಪತ ರಾಮನು ಸಾಗರದಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟ್ಟಿರುರ್ ಈ 

ಪೃರ್ಥವಯನುನ ಅಸರಗಳಿಂದ ಮುಚಿಚ ಇಡಿೋ ಪೃರ್ಥವಯನುನ ಯಶ್ಸ್ತಿನಿಂದ 

ತುಂಬಿಸುತ್ಾನಿ . 
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03264069a ಅಸ್ತಿಸಂಚಯಮಾರೂಢ ೂೋ ಭ್ುಂಜಾನ ೂೋ ಮಧುಪಾಯಸಂ|  

03264069c ಲಕ್ಷಮಣ್ಶ್ಚ ಮಯಾ ದೃಷ್ ೂಿೋ ನಿರಿೋಕ್ಷನಿರ್ವತ್ ೂೋದಶ್ಃ|| 

ಲಕ್ಷಮಣ್ನಾದರ ೂೋ ಎಲುಬುಗಳ ರಾಶ್ಯ ಮೋಲ ೋರಿ 

ಮಧುಪಾಯಸರ್ನುನ ತನುನತ್ಾ ಿಎಲಿ ಕಡ  ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸುತರಿುರ್ುದನುನ ಕಂಡ . 

03264070a ರುದತೋ ರುಧಿರಾದಾರವಂಗಿೋ ವಾಾಘರೋಣ್ ಪರಿರಕ್ಷ್ತ್ಾ| 

03264070c ಅಸಕೃತಿವಂ ಮಯಾ ದೃಷ್ಾಿ ಗಚಚಂತೋ ದಶ್ಮುತರಿಾಂ|| 

ಅಳುತ್ಾ,ಿ ರಕದಿಂದ ತ್ ೂೋಯುದ, ಹುಲಿಯಂದ ಪರಿರಕ್ಷ್ತಳಾಗಿ ಉತರಿ 

ದಕಿೆನಲಿಿ ನಿೋನು ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ುದನೂನ ಕಂಡ . 

03264071a ಹಷ್ವಮೋಷ್ಾಸ್ತ ವ ೈದ ೋಹಿ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಭ್ತೃವಸಮನಿವತ್ಾ| 

03264071c ರಾಘ್ವ ೋಣ್ ಸಹ ಭಾರತ್ಾರ ಸ್ತೋತ್ ೋ ತವಮಚಿರಾದರ್|| 

ವ ೈದ ೋಹಿ! ಪತಯನುನ ಸ ೋರಿ ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಹಷ್ವರ್ನುನ 

ಪಡ ಯುತೋಿಯ. ಸ್ತೋತ್ ೋ! ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ನಿೋನು ರಾಘ್ರ್ ಮತು ಿ

ಜ ೂತ್ ಗ  ಅರ್ನ ತಮಮನನುನ ಸ ೋರುವ .”” 

03264072a ಇತ ಸಾ ಮೃಗಶ್ಾವಾಕ್ಷ್ೋ ತಚುಚರತ್ಾವ ತರಜಟಾರ್ಚಃ| 

03264072c ಬಭ್ೂವಾಶ್ಾರ್ತೋ ಬಾಲಾ ಪುನಭ್ವತೃವಸಮಾಗಮೋ|| 

ಈ ರಿೋತ ತರಜಟ ಯ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಜಿಂಕ ಯ ಕಣ್ುಣಗಳುಳೆ ಆ 

ಬಾಲ ಯು ಪತಯ ಪುನರ್ವಲನದ ಕುರಿತ್ಾದ ಆಸ ಯನುನ ಪುನಃ 

ಪಡ ದಳು. 
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03264073a ಯಾರ್ದಭಾಾಗತ್ಾ ರರದಾರಃ ಪಿಶ್ಾಚಾಸಾಃಿ ಸುದಾರುಣಾಃ|  

03264073c ದದೃಶ್ುಸಾಂಿ ತರಜಟಯಾ ಸಹಾಸ್ತೋನಾಂ ಯರಾ ಪುರಾ|| 

ಆ ರರದರ, ಸುದಾರುಣ್ ಪಿಶ್ಾಚಿಗಳು ಅಲಿಿಗ  ಹಿಂದರುಗಿದಾಗ ಅರ್ರು 

ಹಿಂದನಂತ್ ಯೋ ತರಜಟ ಯ ಜ ೂತ್  ಕುಳಿತದದ ಅರ್ಳನುನ ಕಂಡರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ತರಜಟಾಕೃತಸ್ತೋತ್ಾಸಂವಾದ ೋ 

ಚತುಃಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ತರಜಟಾಕೃತಸ್ತೋತ್ಾಸಂವಾದದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಅರರ್ತ್ಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೬೫ 

ರಾರ್ಣ್ ಸ್ತೋತ್ ಯರ ಸಂವಾದ 
ರಾರ್ಣ್ನು ಅಶ್ ೂೋಕರ್ನಕ ೆ ಬಂದು ಸ್ತೋತ್ ಯ ಮನವಲಿಸಲು 

ಪರಯತನಸುರ್ುದು (೧-೧೬). ಆಗ ಸ್ತೋತ್ ಯು ಒಂದು ಹುಲುಿಕಡಿಿಯನುನ 

ಮಧಾಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಅರ್ನನುನ ಹಿೋಯಾಳಿಸ್ತ ತರಸೆರಿಸಲು (೧೭-

೨೫) ರಾರ್ಣ್ನು ಎಚಚರಿಸ್ತ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದುದು (೨೬-೩೦). 

03265001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03265001a ತತಸಾಂಿ ಭ್ತೃವಶ್ ೂೋಕಾತ್ಾವಂ ದೋನಾಂ ಮಲಿನವಾಸಸಂ| 
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03265001c ಮಣಿಶ್ ೋಷ್ಾಭ್ಾಲಂಕಾರಾಂ ರುದತೋಂ ಚ ಪತರ್ರತ್ಾಂ|| 

03265002a ರಾಕ್ಷಸ್ತೋಭಿರುಪಾಸಾಂತೋಂ ಸಮಾಸ್ತೋನಾಂ ಶ್ಲಾತಲ ೋ| 

03265002c ರಾರ್ಣ್ಃ ಕಾಮಬಾಣಾತ್ ೂೋವ ದದಶ್ ೂೋವಪಸಸಪವ ಚ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಪತಗಾಗಿ ಶ್ ೂೋಕಪರಳಾಗಿದದ 

ದೋನಳಾಗಿದದ, ಮಲಿನ ರ್ಸರ, ಮತು ಿಉಳಿದ ಮಣಿ ಅಲಂಕಾರಗಳನುನ 

ತ್ ೂಟ್ಟಿದದ, ಅಳುತದಿದ, ರಾಕ್ಷಸ್ತಯರಿಂದ ಉಪಾಸನ ಗ ೂಳುೆತದಿದ, 

ಕಲುಿಬಂಡ ಯ ಮೋಲ  ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿದದ ಪತರ್ರತ್ ಯನುನ ನ ೂೋಡಲು 

ಕಾಮಬಾಣಾತವ ರಾರ್ಣ್ನು ಹ ೂರಟನು. 

03265003a ದ ೋರ್ದಾನರ್ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷಕಿಂಪುರುಷ್ ೈಯುವಧಿ|  

03265003c ಅಜಿತ್ ೂೋಽಶ್ ೂೋಕರ್ನಿಕಾಂ ಯಯರ ಕಂದಪವಮೋಹಿತಃ|| 

ದ ೋರ್, ದಾನರ್, ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ, ಕಿಂಪುರುಷ್ರಿಂದ ಯುದಧದಲಿಿ 
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ಅಜ ೋಯನಾಗಿದದ ಆ ಕಂದಪವ ಮೋಹಿತನು ಅಶ್ ೂೋಕರ್ನಕ ೆ ಬಂದನು. 

03265004a ದವಾಾಂಬರಧರಃ ಶ್ರೋಮಾನುಿಮೃಷ್ಿಮಣಿಕುಂಡಲಃ| 

03265004c ವಿಚಿತರಮಾಲಾಮುಕುಟ ೂೋ ರ್ಸಂತ ಇರ್ ಮೂತವಮಾನ್||  

ದವಾಾಂಬರಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ, ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ ಮಣಿಕುಂಡಲಗಳನುನ 

ಧರಿಸ್ತ, ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಮಾಲ -ಮುಕುಟಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ಆ ಶ್ರೋಮಾನನು 

ರ್ಸಂತನ ೋ ಮೂತವಮತ್ಾಗಿಿ ಬಂದಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದನು. 

03265005a ಸ ಕಲಪರ್ೃಕ್ಷಸದೃಶ್ ೂೋ ಯತ್ಾನದಪಿ ವಿಭ್ೂಷ್ಠತಃ| 

03265005c ಶ್ಮಶ್ಾನಚ ೈತಾದುರಮರ್ದೂಭಷ್ಠತ್ ೂೋಽಪಿ ಭ್ಯಂಕರಃ|| 

ಜಾಗರತ್ ಯಂದ ಅಲಂಕರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದ ಅರ್ನು ಕಲಪರ್ೃಕ್ಷದಂತ್  

ತ್ ೂೋರುತದಿದನು. ಸುಂದರವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದರೂ ಅರ್ನು 

ಶ್ಮಶ್ಾನದಲಿಿರುರ್ ಅಶ್ವತಿರ್ೃಕ್ಷದಂತ್  ಭ್ಯಂಕರನಾಗಿ ತ್ ೂೋರುತದಿದನು. 

03265006a ಸ ತಸಾಾಸನಿುಮಧಾಾಯಾಃ ಸರ್ೋಪ ೋ ರಜನಿೋಚರಃ|  

03265006c ದದೃಶ್ ೋ ರ ೂೋಹಿಣಿೋಮೋತಾ ಶ್ನ ೈಶ್ಚರ ಇರ್ ಗರಹಃ|| 

ಆ ತನುಮಧಾಮಯ ಸರ್ೋಪದಲಿಿ ಆ ರಜನಿೋಚರನು ರ ೂೋಹಿಣಿಯ 

ಸಮೋತನಾದ ಶ್ನ ೈಶ್ಚರ ಗರಹದಂತ್  ಕಂಡುಬಂದನು. 

03265007a ಸ ತ್ಾಮಾಮಂತರಯ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿೋಂ ಪುಷ್ಪಕ ೋತುಶ್ರಾಹತಃ| 

03265007c ಇದರ್ತಾಬರವಿೋದಾಬಲಾಂ ತರಸಾಂಿ ರರಹಿೋರ್ವಾಬಲಾಂ||  

ಪುಷ್ಪಕ ೋತುವಿನ ಶ್ರದಂದ ಹ ೂಡ ಯಲಪಟಿ ಅರ್ನು ಆ ಹ ದರಿದ 
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ಪಾರಿವಾಳದಂತ್  ನಡುಗುತರಿುರ್ ಬಾಲ  ಸುಶ್ ೂರೋಣಿಯನುನ ಕರ ದು 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03265008a ಸ್ತೋತ್ ೋ ಪಯಾವಪಮಿೋತ್ಾರ್ತೃತ್ ೂೋ ಭ್ತುವರನುಗರಹಃ| 

03265008c ಪರಸಾದಂ ಕುರು ತನವಂಗಿ ಕಿರಯತ್ಾಂ ಪರಿಕಮವ ತ್ ೋ|| 

“ಸ್ತೋತ್ ೋ! ನಿೋನು ನಿನನ ಪತಯಮೋಲ  ಸಾಕಷ್ುಿ ಅನುಗರಹರ್ನುನ 

ಈಗಾಗಲ ೋ ಮಾಡಿದದೋಯ. ಈಗ ನನನ ಮೋಲ  ಕರುಣ ತ್ ೂೋರು. 

ತನವಂಗಿೋ! ನಿನನನುನ ಸ್ತಂಗರಿಸಲಾಗುತದಿ . 

03265009a ಭ್ಜಸವ ಮಾಂ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ ಮಹಾಹಾವಭ್ರಣಾಂಬರಾ|  

03265009c ಭ್ರ್ ಮೋ ಸರ್ವನಾರಿೋಣಾಮುತಿಮಾ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ|| 

ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ! ಮಹಾಬ ಲ ಯ ಆಭ್ರಣ್ ರ್ಸರಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ ನನನನುನ 

ಪಿರೋತಸು. ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ! ನನನ ಎಲಿ ನಾರಿಯರಲಿಿ ಉತಮಿಳಾಗು. 

03265010a ಸಂತ ಮೋ ದ ೋರ್ಕನಾಾಶ್ಚ ರಾಜಷ್ಠೋವಣಾಂ ತರಾಂಗನಾಃ| 

03265010c ಸಂತ ದಾನರ್ಕನಾಾಶ್ಚ ದ ೈತ್ಾಾನಾಂ ಚಾಪಿ ಯೋಷ್ಠತಃ|| 

ನನನಲಿ ಿದ ೋರ್ಕನ ಾಯರಿದಾದರ  ಮತು ಿರಾಜಷ್ಠವಗಳ ಅಂಗನ ಯರೂ 

ಇದಾದರ . ದಾನರ್ಕನ ಾಯರೂ, ದ ೈತಾರ ಮಕೆಳೂ ಇದಾದರ . 

03265011a ಚತುದವಶ್ ಪಿಶ್ಾಚಾನಾಂ ಕ ೂೋಟ ೂಾೋ ಮೋ ರ್ಚನ ೋ ಸ್ತಿತ್ಾಃ| 

03265011c ದವಸಾರಿ್ತುಪರುಷ್ಾದಾನಾಂ ರಕ್ಷಸಾಂ ಭಿೋಮಕಮವಣಾಂ|| 

ಹದನಾಲುೆ ಕ ೂೋಟ್ಟ ಪಿಶ್ಾಚಿಗಳು, ಮತು ಿಅದಕೂೆ ಎರಡು ಪಟುಿ 
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ಭಿೋಮಕರ್ವ, ಮನುಷ್ಾರನುನ ತನುನರ್ ರಾಕ್ಷಸರು ನನನ ಮಾತಗ  

ನಿಂತದಾದರ .  

03265012a ತತ್ ೂೋ ಮೋ ತರಗುಣಾ ಯಕ್ಷಾ ಯೋ ಮದವಚನಕಾರಿಣ್ಃ|  

03265012c ಕ ೋ ಚಿದ ೋರ್ ಧನಾಧಾಕ್ಷಂ ಭಾರತರಂ ಮೋ ಸಮಾಶ್ರತ್ಾಃ|| 

ಅದಕೂೆ ಮೂರುಪಟುಿ ಯಕ್ಷರು ನನನ ಮಾತನಂತ್  

ಮಾಡುರ್ರ್ರಿದಾದರ . ಅರ್ರಲಿ ಿಕ ಲರ್ರು ನನನ ಅಣ್ಣ ಧನಾಧಾಕ್ಷನ 

ಆಶ್ರಯದಲಿಿದಾದರ . 

03265013a ಗಂಧವಾವಪಿರಸ ೂೋ ಭ್ದ ರೋ ಮಾಮಾಪಾನಗತಂ ಸದಾ| 

03265013c ಉಪತಷ್ಿಂತ ವಾಮೋರು ಯರ ೈರ್ ಭಾರತರಂ ಮಮ||  

ಭ್ದ ರೋ! ವಾಮೋರು! ನಾನು ಪಾನಿೋಯಕ ೆಂದು ಹ ೂೋದಾಗ 

ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಪಿರ ಯರೂ ಸದಾ ಅಣ್ಣನನುನ ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  

ನನನನೂನ ಕಾಯುತರಿುತ್ಾರಿ . 

03265014a ಪುತ್ ೂರೋಽಹಮಪಿ ವಿಪರಷ್ ೋವಃ ಸಾಕ್ಷಾದವಶ್ರರ್ಸ ೂೋ ಮುನ ೋಃ| 

03265014c ಪಂಚಮೋ ಲ ೂೋಕಪಾಲಾನಾರ್ತ ಮೋ ಪರರ್ಥತಂ ಯಶ್ಃ|| 

ನಾನು ಮುನಿ ವಿಪರಷ್ಠವ ಸಾಕ್ಷಾದ್ ವಿಶ್ರರ್ಸುವಿನ ಮಗನೂ ಕೂಡ 

ಹರದು. ನಾನು ಐದನ ಯ ಲ ೂೋಕಪಾಲನ ಂದೂ ಪರತರ್ನಾಗಿ 

ಯಶ್ಸ್ತವಯಾಗಿದ ದೋನ . 

03265015a ದವಾಾನಿ ಭ್ಕ್ಷಯಭ ೂೋಜಾಾನಿ ಪಾನಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ| 
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03265015c ಯರ ೈರ್ ತರದಶ್ ೋಶ್ಸಾ ತರ ೈರ್ ಮಮ ಭಾರ್ನಿ|| 

ಭಾರ್ನಿ! ತರದಶ್ ೋಶ್ನ ಕಡ  ಇದದಂತ್  ನನನಲಿಿಯೂ ದರ್ಾ ಭ್ಕ್ಷ-

ಭ ೂೋಜಾಗಳು ಮತು ಿವಿವಿಧ ಪಾನಿೋಯಗಳಿವ . 

03265016a ಕ್ಷ್ೋಯತ್ಾಂ ದುಷ್ೃತಂ ಕಮವ ರ್ನವಾಸಕೃತಂ ತರ್| 
03265016c ಭಾಯಾವ ಮೋ ಭ್ರ್ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ ಯರಾ ಮಂಡ ೂೋದರಿೋ ತರಾ|| 

ರ್ನವಾಸದಲಿಿನ ನಿನನ ದುಷ್ೃತ ಕಮವಗಳು ಕ್ಷ್ೋಣಿಸಲಿ. ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ! 

ಮಂಡ ೂೋದರಿಯಂತ್  ನನನ ಭಾಯವಯಾಗು.” 

03265017a ಇತುಾಕಾ ಿತ್ ೋನ ವ ೈದ ೋಹಿೋ ಪರಿರ್ೃತಾ ಶ್ುಭಾನನಾ| 

03265017c ತೃಣ್ಮಂತರತಃ ಕೃತ್ಾವ ತಮುವಾಚ ನಿಶ್ಾಚರಂ|| 

03265018a ಅಶ್ವ ೋನಾತವಾಮೋರೂರಜಸರಂ ನ ೋತರವಾರಿಣಾ| 

03265018c ಸನಿಾರ್ಪತತ್ರ ಬಾಲಾ ಸಹಿತ್ಾರ್ಭಿರ್ಷ್ವತೋ| 

03265018e ಉವಾಚ ವಾಕಾಂ ತಂ ಕ್ಷುದರಂ ವ ೈದ ೋಹಿೋ ಪತದ ೋರ್ತ್ಾ|| 

ಅರ್ನು ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಲು ಆ ಶ್ುಭಾನನ ಯು ಒಂದು 

ಹುಲುಿಕಡಿಿಯನುನ ಮಧಾಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಆ ನಿಶ್ಾಚರನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು. 

ಪತಯನ ನೋ ದ ೋರ್ತ್ ಯಂದು ತಳಿದದದ ವ ೈದ ೋಹಿಯು ತನನ ಸುಂದರ 

ತ್ ೂಡ ಗಳನುನ ಸನಿಗಳ ಮೋಲಿಂದ ಬಿೋಳುತರಿುರ್ ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ 

ತ್ ೂೋಯಸುತ್ಾ ಿಆ ಕ್ಷುದರನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದಳು.   

03265019a ಅಸಕೃದವದತ್ ೂೋ ವಾಕಾಂ ಈದೃಶ್ಂ ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರ| 

03265019c ವಿಷ್ಾದಯುಕಮಿೋತತ್ ೋಿ ಮಯಾ ಶ್ುರತಮಭಾಗಾಯಾ|| 
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“ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರ! ಅಭಾಗ ಾಯಾದ ನಾನು ಈ ತರಹದ ವಿಶ್ಾದಯುಕ ಿ

ನಿರಾಶ್ ಯ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದ ದೋನ .  

03265020a ತದಭದರಸುಖ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಮಾನಸಂ ವಿನಿರ್ತಾವತ್ಾಂ|  

03265020c ಪರದಾರಾಸಾಲಭಾಾ ಚ ಸತತಂ ಚ ಪತರ್ರತ್ಾ|| 

ಇಷ್ ೂಿಂದು ಸುಖಪಡುತರಿುರ್ ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಈ ಆಸ ಯನುನ 

ನಿನನ ಮನಸ್ತಿನಿಂದ ತ್ ಗ ದುಹಾಕು. ಪತರ್ರತ್ ಯಾದ ನಾನು ಇನ ೂನಬಬನ 

ಪತನ. ನಿನಗ  ದ ೂರ ಯದರ್ಳು.  

03265021a ನ ಚ ೈವೋಪಯಕಿೋ ಭಾಯಾವ ಮಾನುಷ್ಠೋ ಕೃಪಣಾ ತರ್| 
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03265021c ವಿರ್ಶ್ಾಂ ಧಷ್ವಯತ್ಾವ ಚ ಕಾಂ ತವಂ ಪಿರೋತಮವಾಪಿಯಸ್ತ|| 

ಕೃಪಣ್ ಮಾನುಷ್ಠಯಾದ ನಾನು ನಿನನ ಪತನಯಾಗಲು ತಕೆರ್ಳಲಿ. 

ವಿರ್ಶ್ಳಾಗಿರುರ್ರ್ಳನುನ ಬಲಾತೆರಿಸ್ತ ನಿೋನು ಯಾರ್ ಪಿರೋತಯನುನ 

ಪಡ ಯುತೋಿಯೋ?  

03265022a ಪರಜಾಪತಸಮೋ ವಿಪ್ರೋ ಬರಹಮಯೋನಿಃ ಪಿತ್ಾ ತರ್| 

03265022c ನ ಚ ಪಾಲಯಸ ೋ ಧಮವಂ ಲ ೂೋಕಪಾಲಸಮಃ ಕರ್ಂ|| 

ನಿನನ ತಂದ ಯು ಬರಹಮಯೋನಿಯಲಿಿ ಜನಿಸ್ತ ಪರಜಾಪತಯ ಸಮನಾದ 

ವಿಪರನು. ಲ ೂೋಕಪಾಲಕನ ಸಮನಾದ ನಿೋನ ೋ ಹ ೋಗ  ಧಮವರ್ನುನ 

ಪಾಲಿಸುರ್ುದಲಿ? 

03265023a ಭಾರತರಂ ರಾಜರಾಜಾನಂ ಮಹ ೋಶ್ವರಸಖಂ ಪರಭ್ುಂ| 

03265023c ಧನ ೋಶ್ವರಂ ರ್ಾಪದಶ್ನೆರ್ಂ ತವಹ ನ ಲಜಜಸ ೋ|| 

ನಿನನ ಅಣ್ಣ ರಾಜರಾಜ ಮಹ ೋಶ್ವರ ಸಖ ಪರಭ್ೂ ಧನ ೋಶ್ವರನ ಹ ಸರನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳೆಲು ನಿನಗ  ನಾಚಿಕ ಯಾಗುರ್ುದಲಿವ ೋ?” 

03265024a ಇತುಾಕಾವಿ ಪಾರರುದತಿೋತ್ಾ ಕಂಪಯಂತೋ ಪಯೋಧರರ|  

03265024c ಶ್ರ ೂೋಧರಾಂ ಚ ತನವಂಗಿೋ ಮುಖಂ ಪರಚಾಚದಾ ವಾಸಸಾ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಮಲ ಗಳು ಕಂಪಿಸುತರಿಲು ಅರ್ಳು ಅಳತ್ ೂಡಗಿದಳು 

ಮತು ಿಆ ತನವಂಗಿಯು ತನನ ತಲ ಯನುನ ತಗಿುಸ್ತ ಮುಖರ್ನುನ 

ಸ ರಗಿನಿಂದ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡಳು.  
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03265025a ತಸಾಾ ರುದತ್ಾಾ ಭಾರ್ನಾಾ ದೋಘಾವ ವ ೋಣಿೋ ಸುಸಮಾತ್ಾ| 

03265025c ದದೃಶ್ ೋ ಸವಸ್ತತ್ಾ ಸ್ತನಗಾಧ ಕಾಲಿೋ ವಾಾಲಿೋರ್ ಮೂಧವನಿ||  

ಅಳುತರಿುರ್ ಆ ಭಾರ್ನಿಯ ತಲ ಯ ದೋಘ್ವವಾದ ಚ ನಾನಗಿ ಹ ಣ ದ, 

ಉದದವಾದ ಕಪುಪ ಜಡ ಯು ಹಾವಿನಂತ್  ತ್ ೂೋರಿತು. 

03265026a ತಚುಚರತ್ಾವ ರಾರ್ಣ ೂೋ ವಾಕಾಂ ಸ್ತೋತಯೋಕಂಿ ಸುನಿಷ್ುಿರಂ| 

03265026c ಪರತ್ಾಾಖಾಾತ್ ೂೋಽಪಿ ದುಮೋವಧಾಃ ಪುನರ ೋವಾಬರವಿೋದವಚಃ|| 

ಸ್ತೋತ್ ಯು ಹ ೋಳಿದ ತುಂಬಾ ನಿಷ್ುಿರವಾದ ಆ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ 

ರಾರ್ಣ್ನು ತರಸೆರಿಸಲಪಟಿರೂ ದುಬುವದಧಯಂದ ಪುನಃ ಹಿೋಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03265027a ಕಾಮಮಂಗಾನಿ ಮೋ ಸ್ತೋತ್ ೋ ದುನ ೂೋತು ಮಕರಧವಜಃ| 
03265027c ನ ತ್ಾವಮಕಾಮಾಂ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿೋಂ ಸಮೋಷ್ ಾೋ ಚಾರುಹಾಸ್ತನಿೋಂ|| 

“ಸ್ತೋತ್ ! ಸುಶ್ ೂರೋಣಿೋ! ಚಾರುಹಾಸ್ತನಿೋ! ಮಕರಧವಜನು ನನನ 

ಕಾಮರ್ನುನ ಅಂಗಗಳನುನ ಸುಟಿರೂ ಬಯಸದರುರ್ ನಿನನನುನ 

ಕೂಡುರ್ುದಲಿ. 

03265028a ಕಿಂ ನು ಶ್ಕಾಂ ಮಯಾ ಕತುವಂ ಯತವಿಮದಾಾಪಿ ಮಾನುಷ್ಂ| 

03265028c ಆಹಾರಭ್ೂತಮಸಾಮಕಂ ರಾಮಮೋವಾನುರುಧಾಸ ೋ|| 

ಇನೂನ ನಿೋನು ನಮಮ ಆಹಾರಭ್ೂತನಾದ ಮಾನುಷ್ ರಾಮನನ ನೋ 

ಬಯಸುತೋಿಯ ಎಂದರ  ನಾನು ಏನು ಮಾಡಬಲ ಿ?” 
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03265029a ಇತುಾಕಾವಿ ತ್ಾಮನಿಂದಾಾಂಗಿೋಂ ಸ ರಾಕ್ಷಸಗಣ ೋಶ್ವರಃ|  

03265029c ತತ್ ರವಾಂತಹಿವತ್ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಜಗಾಮಾಭಿಮತ್ಾಂ ದಶ್ಂ|| 

ಅನರ್ದಾಾಂಗಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ರಾಕ್ಷಸಗಣ ೋಶ್ವರನು ಅಲಿಯಿೋ 

ಅಂತಧಾವನನಾಗಿ ತನಗಿಷ್ಿವಾದ ದಕಿೆನಲಿಿ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದನು. 

03265030a ರಾಕ್ಷಸ್ತೋಭಿಃ ಪರಿರ್ೃತ್ಾ ವ ೈದ ೋಹಿೋ ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತ್ಾ| 

03265030c ಸ ೋರ್ಾಮಾನಾ ತರಜಟಯಾ ತತ್ ರರ್ ನಾರ್ಸತದಿಾ|| 

ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತಳಾದ ರಾಕ್ಷಸ್ತಯರಿಂದ ಪರಿರ್ೃತಳಾದ ವ ೈದ ೋಹಿಯು 

ತರಜಟ ಯಂದ ಸ ೋವಿಸಲಪಟುಿ ಅಲಿಿಯೋ ಇದದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಸ್ತೋತ್ಾರಾರ್ಣ್ಸಂವಾದ ೋ 

ಪಂಚಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಸ್ತೋತ್ಾರಾರ್ಣ್ಸಂವಾದದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಅರರ್ತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೬೬ 

ಸ್ತೋತ್ಾನ ವೋಷ್ಣ  
ಚಾತುಮಾವಸರ್ು ಮುಗಿದರೂ ಸುಗಿರೋರ್ನು ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ 

ಹುಡುಕುವ ನ ಂಬ ತನನ ಪರತಜ್ ಯಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳೆಲಿಲಿವ ಂದು 
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ಕ ೂೋಪಗ ೂಂಡ ರಾಮನು ಲಕ್ಷಮಣ್ನನುನ ಅರ್ನಲಿಗಿ  ಕಳುಹಿಸ್ತದುದದು 

(೧-೧೧). ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಹುಡುಕಲು ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಿಗೂ ವಾನರರನುನ 

ಕಳುಹಿಸ್ತಯಾಗಿದ ಯಂದು ಹ ೋಳಿದುದು; ದಕ್ಷ್ಣ್ದಕಿೆಗ  ಹ ೂೋದರ್ರನುನ 

ಬಿಟುಿ ಬ ೋರ  ಎಲಿರೂ ಬಂದು ಸ್ತೋತ್ ಯು ಕಾಣ್ದ ರ್ರದ ನಿೋಡಿದುದು 

(೧೨-೨೪). ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿದ ನ ಂದು ಹನುಮಂತನು ರಾಮನಿಗ  

ಹ ೋಳುರ್ುದು (೨೫-೩೬). ಹನುಮಂತನು ತ್ಾನು ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಹ ೋಗ  

ಕಂಡನ ಂದು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ರಾಮನಿಗ  ರ್ರದ ಮಾಡಿದುದು; 

ರಾಮನು ಅರ್ನನುನ ಸತೆರಿಸ್ತದುದು (೩೭-೬೮). 

03266001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03266001a ರಾಘ್ರ್ಸು ಿಸಸರರ್ತರಃ ಸುಗಿರೋವ ೋಣಾಭಿಪಾಲಿತಃ|  

03266001c ರ್ಸನ್ ಮಾಲಾರ್ತಃ ಪೃಷ್ ಿೋ ದದಶ್ವ ವಿಮಲಂ ನಭ್ಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಗಿರೋರ್ನ ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿ 

ಸರರ್ತರಯಡನ  ಮಾಲಾರ್ತ ಶ್ಖರದಲಿಿ ಚಾತುಮಾವಸಗಳನುನ ಕಳ ದ 

ರಾಘ್ರ್ನು ಮೋಡವಿಲಿದ ಆಗಸರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದನು.  

03266002a ಸ ದೃಷ್ಾಿವ ವಿಮಲ ೋ ವಾೋರ್ನ ನಿಮವಲಂ ಶ್ಶ್ಲಕ್ಷಣ್ಂ| 

03266002c ಗರಹನಕ್ಷತರತ್ಾರಾಭಿರನುಯಾತಮರ್ತರಹಾ||  

ಆ ಅರ್ತರಹನು ವಿಮಲ ವಾೋರ್ಯಲಿಿ ಗರಹ, ನಕ್ಷತರ ತ್ಾರ ಗಳಿಂದ 

ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತದಿದ ನಿಮವಲ ಶ್ಶ್ಯನುನ ಕಂಡನು. 

03266003a ಕುಮುದ ೂೋತಪಲಪದಾಮನಾಂ ಗಂಧಮಾದಾಯ ವಾಯುನಾ| 
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03266003c ಮಹಿೋಧರಸಿಃ ಶ್ೋತ್ ೋನ ಸಹಸಾ ಪರತಬ ೂೋಧಿತಃ|| 

ಗಾಳಿಯ ಹ ೂತು ಿತಂದ ಅರಳಿದ ಕುಮುದ ಮತು ಿಕರ್ಲಗಳ 

ಸುವಾಸನ ಯನುನ ಮೂಸ್ತದನು ಮತು ಿಆ ಪರ್ವತಮೋಲಿದದ ಅರ್ನು 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಪರಚ ೂೋದತನಾದನು. 

03266004a ಪರಭಾತ್ ೋ ಲಕ್ಷಮಣ್ಂ ವಿೋರಮಭ್ಾಭಾಷ್ತ ದುಮವನಾಃ|  

03266004c ಸ್ತೋತ್ಾಂ ಸಂಸೃತಾ ಧಮಾವತ್ಾಮ ರುದಾಧಂ ರಾಕ್ಷಸವ ೋಶ್ಮನಿ|| 

ಬ ಳಿಗ ು ಧಮಾವತಮನು ರಾಕ್ಷಸನ ಮನ ಯಲಿಿ ಸ್ತೋತ್ ಯು 

ಬಂಧಿಯಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಮನಸುಿ ಕ ಟುಿಹ ೂೋಗಿ ವಿೋರ 

ಲಕ್ಷಮಣ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03266005a ಗಚಚ ಲಕ್ಷಮಣ್ ಜಾನಿೋಹಿ ಕಿಷ್ಠೆಂಧಾಯಾಂ ಕಪಿೋಶ್ವರಂ| 

03266005c ಪರಮತಂಿ ಗಾರಮಾಧಮೋವಷ್ು ಕೃತಘ್ನಂ ಸಾವರ್ವಪಂಡಿತಂ||  

“ಹ ೂೋಗು ಲಕ್ಷಮಣ್! ಕಿಷ್ಠೆಂಧ ಯಲಿಿ ಗಾರಮಾಧಮವದಲಿಿ 

ಪರಮತನಿಾಗಿರುರ್, ಕೃತಘ್ನ, ಸಾವರ್ವದ ಕುರಿತ್ ೋ ಯೋಚಿಸುತರಿುರ್ 

ಕಪಿೋಶ್ವರನನುನ ತಳಿದುಬಾ! 

03266006a ಯೋಽಸರ ಕುಲಾಧಮೋ ಮೂಢ ೂೋ ಮಯಾ ರಾಜ ಾೋಽಭಿಷ್ ೋಚಿತಃ| 

03266006c ಸರ್ವವಾನರಗ ೂೋಪುಚಾಚ ಯಮೃಕ್ಷಾಶ್ಚ ಭ್ಜಂತ ವ ೈ|| 

03266007a ಯದರ್ವಂ ನಿಹತ್ ೂೋ ವಾಲಿೋ ಮಯಾ ರಘ್ುಕುಲ ೂೋದವಹ|  

03266007c ತವಯಾ ಸಹ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಕಿಷ್ಠೆಂಧ ೂೋಪರ್ನ ೋ ತದಾ|| 
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ಯಾರನುನ ನಾನು ಸರ್ವವಾನರರ ಮತು ಿಕರಡಿಗಳ ರಾಜನನಾನಗಿ 

ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದ ನ ೂೋ ಮತು ಿರಘ್ುಕುಲ ೂೋದಧಹ! ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! 

ಯಾರಿಗ ೂೋಸೆರ ನಾನು ಅಂದು ಕಿಷ್ಠೆಂಧ ಯ ಉಪರ್ನದಲಿಿ ನಿನನ 

ಜ ೂತ್ ಗೂಡಿ ವಾಲಿಯನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದ ನ ೂೋ ಅರ್ನು ಕುಲಾಧಮ 

ಮತು ಿಮೂಢ. 

03266008a ಕೃತಘ್ನಂ ತಮಹಂ ಮನ ಾೋ ವಾನರಾಪಸದಂ ಭ್ುವಿ| 
03266008c ಯೋ ಮಾಮೋರ್ಂಗತ್ ೂೋ ಮೂಢ ೂೋ ನ ಜಾನಿೋತ್ ೋಽದಾ ಲಕ್ಷಮಣ್|| 

ಲಕ್ಷಮಣ್! ಆ ಕೃತಘ್ನನನುನ ನಾನು ಭ್ುವಿಯಲಿಿಯೋ ಅತೋ ಕ ಟಿ 

ವಾನರನ ಂದು ತಳಿಯುತ್ ೋಿನ . ಯಾಕ ಂದರ  ಆ ಮೂಢನು ನನನ 

ಪರಿಸ್ತಿತಯ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುತಿಲ ೋ ಇಲಿ. 

03266009a ಅಸರ ಮನ ಾೋ ನ ಜಾನಿೋತ್ ೋ ಸಮಯಪರತಪಾದನಂ| 

03266009c ಕೃತ್ ೂೋಪಕಾರಂ ಮಾಂ ನೂನಮರ್ಮನಾಾಲಪಯಾ ಧಿಯಾ|| 

ಅರ್ನಿಗ  ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಮನಿನಸ್ತ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆರ್ುದು ಗ ೂತಲಿಿವ ಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ . ಮತು ಿಅರ್ನ ಅಲಪ ಬುದಧಯಲಿಿ ಉಪಕಾರಮಾಡಿದ 

ನನನನುನ ಕಿೋಳಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸುತದಿಾದನ . 

03266010a ಯದ ತ್ಾರ್ದನುದುಾಕಃಿ ಶ್ ೋತ್ ೋ ಕಾಮಸುಖಾತಮಕಃ|  

03266010c ನ ೋತವಾೋ ವಾಲಿಮಾಗ ೋವಣ್ ಸರ್ವಭ್ೂತಗತಂ ತವಯಾ|| 

ಅರ್ನು ಅಲಿಿ ಕಾಮಸುಖದಲಿಿ ತನನನುನ ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಸ ೂೋಮಾರಿಯಾಗಿ ಮಲಗಿದಾದನಾದರ  ಅರ್ನನುನ ನಿೋನು ಎಲರಿೂ 
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ಹ ೂೋಗುರ್ ವಾಲಿಯ ಮಾಗವಕ ೆ ಅಟಿಬ ೋಕು. 

03266011a ಅರಾಪಿ ಘ್ಟತ್ ೋಽಸಾಮಕಮರ ೋವ ವಾನರಪುಂಗರ್ಃ| 

03266011c ತಮಾದಾಯೈಹಿ ಕಾಕುತಥ ತವರಾವಾನಭರ್ ಮಾ ಚಿರಂ|| 

ಕಾಕುತಥ! ಈಗಲಾದರೂ ಆ ವಾನರಪುಂಗರ್ನು ನಮಮ ಕಾಯವದಲಿಿ 

ನಿರತನಾಗಿದಾದನಾದರ  ಅರ್ನನುನ ಇಲಿಿಗ  ಕರ ದು ತ್ಾ. ತವರ ಮಾಡು. 

ತಡಮಾಡಬ ೋಡ.” 

03266012a ಇತುಾಕ ೂೋಿ ಲಕ್ಷಮಣ ೂೋ ಭಾರತ್ಾರ ಗುರುವಾಕಾಹಿತ್ ೋ ರತಃ| 

03266012c ಪರತಸ ಿೋ ರುಚಿರಂ ಗೃಹಾ ಸಮಾಗವಣ್ಗುಣ್ಂ ಧನುಃ| 

03266012e ಕಿಷ್ಠೆಂಧಾದಾವರಮಾಸಾದಾ ಪರವಿವ ೋಶ್ಾನಿವಾರಿತಃ|| 

ಅಣ್ಣನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಹಿರಿಯರ ವಾಕಾಹಿತರತ ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಸುಂದರ 

ಗುಣ್ಯುಕ ಿಮಾಗವಣ್ದಂದ ಕೂಡಿದ ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದು 

ಕಿಷ್ಠೆಂಧ ಯ ದಾವರರ್ನುನ ತಲುಪಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ತಡ ಯಲಪಡದ ೋ 

ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03266013a ಸಕ ೂರೋಧ ಇತ ತಂ ಮತ್ಾವ ರಾಜಾ ಪರತುಾದಾಯರ ಹರಿಃ| 

03266013c ತಂ ಸದಾರ ೂೋ ವಿನಿೋತ್ಾತ್ಾಮ ಸುಗಿರೋರ್ಃ ಪಿರ್ಗಾಧಿಪಃ| 

03266013e ಪೂಜಯಾ ಪರತಜಗಾರಹ ಪಿರೋಯಮಾಣ್ಸದಿಹವಯಾ|| 

ಅರ್ನು ಕುಪಿತನಾಗಿದಾದನ  ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸ್ತದ ಕಪಿರಾಜನು 

ಅರ್ನನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗಲು ಹ ೂರಬಂದನು. ಕಪಿಗಳ ರಾಜ ಸುಗಿರೋರ್ನು 

ತನನ ಸತಯಡನ  ವಿನಿೋತನಾಗಿ ಬಂದು ಪೂಜಿಸ್ತ ಪಿರೋತಯಂದ 
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ಅರ್ನನುನ ಬರಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. 

03266014a ತಮಬರವಿೋದಾರಮರ್ಚಃ ಸರರ್ತರರಕುತ್ ೂೋಭ್ಯಃ| 

03266014c ಸ ತತಿರ್ವಮಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ಶ್ುರತ್ಾವ ಪರಹವಃ ಕೃತ್ಾಂಜಲಿಃ|| 

ಆಗ ಸರರ್ತರಯು ಸವಲಪರ್ೂ ಭ್ಯಪಡದ ೋ ಬಗಿು, ಅಂಜಲಿೋ ಬದಧನಾಗಿ 

ರಾಮನ ಮಾತುಗಳನುನ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು.  

03266015a ಸಭ್ೃತಾದಾರ ೂೋ ರಾಜ ೋಂದರ ಸುಗಿರೋವೋ ವಾನರಾಧಿಪಃ| 

03266015c ಇದಮಾಹ ರ್ಚಃ ಪಿರೋತ್ ೂೋ ಲಕ್ಷಮಣ್ಂ ನರಕುಂಜರಂ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಸ ೋರ್ಕರು ಮತು ಿಸತಯಡನ  ವಾನರಾಧಿಪ ಸುಗಿರೋರ್ನು 

ನರಕುಂಜರ ಲಕ್ಷಮಣ್ನಿಗ  ಪಿರೋತಯ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದನು. 

03266016a ನಾಸ್ತಮ ಲಕ್ಷಮಣ್ ದುಮೋವಧಾ ನ ಕೃತಘೂನೋ ನ ನಿಘ್ಘವಣ್ಃ| 
03266016c ಶ್ೂರಯತ್ಾಂ ಯಃ ಪರಯತ್ ೂನೋ ಮೋ ಸ್ತೋತ್ಾಪಯೋವಷ್ಣ ೋ ಕೃತಃ|| 

“ಲಕ್ಷಮಣ್! ನಾನು ಕ ಟಿಬುದದಯರ್ನೂ ಅಲಿ, ಕೃತಘ್ನನೂ ಅಲಿ ಮತು ಿ

ನಿಷ್ೆರುಣಿಯೂ ಅಲಿ. ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಹುಡುಕಲು ಏನ ೋನು 

ಪರಯತನಗಳನುನ ನಾನು ಮಾಡಿದ ದೋನ  ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಬ ೋಕು. 

03266017a ದಶ್ಃ ಪರಸಾಿಪಿತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ವಿನಿೋತ್ಾ ಹರಯೋ ಮಯಾ| 

03266017c ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಚ ಕೃತಃ ಕಾಲ ೂೋ ಮಾಸ ೋನಾಗಮನಂ ಪುನಃ|| 

ಪರಿಣಿತ ಕಪಿಗಳನುನ ನಾನು ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಲಿಿಯೂ ಕಳುಹಿಸ್ತದ ದೋನ . 

ಒಂದು ತಂಗಳ ೂಳಗ  ನಿಧಿವಷ್ಿ ದರ್ಸದಂದು ಎಲಿರೂ ಮರಳಿ 
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ಬರುರ್ರ್ರಿದಾದರ . 

03266018a ಯೈರಿಯಂ ಸರ್ನಾ ಸಾದರಃ ಸಪುರಾ ಸಾಗರಾಂಬರಾ| 

03266018c ವಿಚ ೋತವಾಾ ಮಹಿೋ ವಿೋರ ಸಗಾರಮನಗರಾಕರಾ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಈ ಸಾಗರಾಂಬರ  ಭ್ೂರ್ಯನುನ, ಕಾಡುಗಳನುನ, 

ಪರ್ವತಗಳನುನ, ನಗರಗಳನುನ, ಗಾರಮಗಳನುನ, ಪಟಿಣ್ಗಳನುನ ಮತು ಿ

ಗಣಿಗಳನುನ ಸ ೋರಿ ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಹುಡುಕುತ್ಾರಿ . 

03266019a ಸ ಮಾಸಃ ಪಂಚರಾತ್ ರೋಣ್ ಪೂಣ ೂೋವ ಭ್ವಿತುಮಹವತ| 

03266019c ತತಃ ಶ್ ೂರೋಷ್ಾಸ್ತ ರಾಮೋಣ್ ಸಹಿತಃ ಸುಮಹತಾಯಂ|| 

ಇನುನ ಐದು ರಾತರಗಳಲಿಿ ತಂಗಳು ಪೂಣ್ವವಾಗುತದಿ . ಆಗ 

ರಾಮನ ೂಡನ  ನಾನು ಮಾಡಿದ ಪಿರಯ ಕಾಯವದ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳುತೋಿಯ.” 

03266020a ಇತುಾಕ ೂೋಿ ಲಕ್ಷಮಣ್ಸ ೋಿನ ವಾನರ ೋಂದ ರೋಣ್ ಧಿೋಮತ್ಾ| 

03266020c ತಾಕಾವಿ ರ ೂೋಷ್ಮದೋನಾತ್ಾಮ ಸುಗಿರೋರ್ಂ ಪರತಾಪೂಜಯತ್|| 

ಆ ಧಿೋಮಂತ ವಾನರ ೋಂದರನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ರ ೂೋಷ್ರ್ನುನ 

ಬಿಟುಿ ಸುಗಿರೋರ್ನನುನ ಪರತಪೂಜಿಸ್ತದನು. 

03266021a ಸ ರಾಮಂ ಸಹಸುಗಿರೋವೋ ಮಾಲಾರ್ತಪೃಷ್ಿಮಾಸ್ತಿತಂ|  

03266021c ಅಭಿಗಮಾೋದಯಂ ತಸಾ ಕಾಯವಸಾ ಪರತಾವ ೋದಯತ್|| 

ಸುಗಿರೋರ್ನನುನ ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಮಾಲಾಪರ್ವತದ 
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ಮೋಲಿದದ ರಾಮನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನ ಕಾಯವದ ಕುರಿತು 

ರ್ರದಮಾಡಿದನು. 

03266022a ಇತ್ ಾೋರ್ಂ ವಾನರ ೋಂದಾರಸ ೋಿ ಸಮಾಜಗುಮಃ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03266022c ದಶ್ಸ್ತಸಿ ೂರೋ ವಿಚಿತ್ಾಾರ್ ನ ತು ಯೋ ದಕ್ಷ್ಣಾಂ ಗತ್ಾಃ|| 

ಮಾತುಕ ೂಟಿಂತ್  ಮೂರು ದಕುೆಗಳಿಂದ ಸಹಸಾರರು ವಾನರ ೋಂದರರು 

ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು. ಆದರ  ದಕ್ಷ್ಣ್ಕ ೆ ಹ ೂೋದರ್ರು ಬರಲಿಲಿ. 

03266023a ಆಚಖುಾಸ ೋಿ ತು ರಾಮಾಯ ಮಹಿೋಂ ಸಾಗರಮೋಖಲಾಂ| 

03266023c ವಿಚಿತ್ಾಂ ನ ತು ವ ೈದ ೋಹಾಾ ದಶ್ವನಂ ರಾರ್ಣ್ಸಾ ವಾ|| 

ಅರ್ರು ರಾಮನಿಗ  ಸಾಗರಮೋಖಲ  ಮಹಿಯನುನ ಹುಡುಕಿದರೂ 

ವ ೈದ ೋಹಿಯ ಅರ್ವಾ ರಾರ್ಣ್ನ ದಶ್ವನವಾಗಲಿಲಿವ ಂದು ಹ ೋಳಿದರು. 

03266024a ಗತ್ಾಸು ಿದಕ್ಷ್ಣಾಮಾಶ್ಾಂ ಯೋ ವ ೈ ವಾನರಪುಂಗವಾಃ| 
03266024c ಆಶ್ಾವಾಂಸ ೋಿಷ್ು ಕಾಕುತಥಃ ಪಾರಣಾನಾತ್ ೂೋವಽಪಾಧಾರಯತ್|| 

ದಕ್ಷ್ಣ್ಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿದದ ವಾನರಪುಂಗರ್ರ ಮೋಲ  ಆಸ ಯನಿನಟುಿ 

ಕಾಕುತಥನು ತನನ ಆತವ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದನು. 

03266025a ದವಮಾಸ ೂೋಪರಮೋ ಕಾಲ ೋ ರ್ಾತೋತ್ ೋ ಪಿರ್ಗಾಸತಿಃ| 

03266025c ಸುಗಿರೋರ್ಮಭಿಗಮಾೋದಂ ತವರಿತ್ಾ ವಾಕಾಮಬುರರ್ನ್||  

ಎರಡು ತಂಗಳುಗಳು ಕಳ ಯಲು ಕ ಲರ್ು ಕಪಿಗಳು ತವರ ಯಂದ 

ಸುಗಿರೋರ್ನ ಬಳಿಬಂದು ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದರು. 
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03266026a ರಕ್ಷ್ತಂ ವಾಲಿನಾ ಯತಿತಿಿೋತಂ ಮಧುರ್ನಂ ಮಹತ್| 

03266026c ತವಯಾ ಚ ಪರಿ್ಗಶ್ ರೋಷ್ಿ ತದುಭಂಕ ೋಿ ಪರ್ನಾತಮಜಃ|| 

03266027a ವಾಲಿಪುತ್ ೂರೋಽಮುದಶ್ ೈರ್ ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ಪಿರ್ಗಷ್ವಭಾಃ|  

03266027c ವಿಚ ೋತುಂ ದಕ್ಷ್ಣಾಮಾಶ್ಾಂ ರಾಜನಾಸಾಿಪಿತ್ಾಸವಿಯಾ|| 

“ಕಪಿಶ್ ರೋಷ್ಿ! ರಾಜನ್! ಯತನಪಟುಿ ವಾಲಿ ಮತು ಿಈಗ ನಿೋನು 

ರಕ್ಷ್ಸುತರಿುರ್ ಮಹಾ ಮಧುರ್ನರ್ನುನ ನಿನಿನಂದ ದಕ್ಷ್ಣ್ ದಕಿೆಗ  

ಕಳುಹಿಸಲಪಟಿ ಪರ್ನಾತಮಜ, ವಾಲಿಪುತರ ಅಂಗದ ಮತು ಿಇತರ 

ಕಪಿವಿೋರರು ಆನಂದಸುತದಿಾದರ .”  

03266028a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತಂ ಪರಣ್ಯಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಮೋನ ೋ ಸ ಕೃತಕೃತಾತ್ಾಂ| 

03266028c ಕೃತ್ಾರಾವನಾಂ ಹಿ ಭ್ೃತ್ಾಾನಾಮೋತದಭರ್ತ ಚ ೋಷ್ಠಿತಂ|| 

ಅರ್ರ ಈ ಆಟರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ ಅರ್ರು ಯಶ್ಸ್ತವಗಳಾಗಿದಾದರ ಂದು ಅರ್ನು 

ತಳಿದನು. ಕೃತ್ಾರ್ವರಾದ ಸ ೋರ್ಕರ ೋ ಈ ರಿೋತಯ ಚ ೋಷ್ ಿಗಳನುನ 

ಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03266029a ಸ ತದಾರಮಾಯ ಮೋಧಾವಿೋ ಶ್ಶ್ಂಸ ಪಿರ್ಗಷ್ವಭ್ಃ| 

03266029c ರಾಮಶ್ಾಚಪಾನುಮಾನ ೋನ ಮೋನ ೋ ದೃಷ್ಾಿಂ ತು ಮೈರ್ಥಲಿೋಂ|| 

ಆ ಮೋಧಾವಿೋ ಪಿರ್ಗಷ್ವಭ್ನು ಅದನುನ ಹ ೋಳಲು ರಾಮನೂ ಕೂಡ 

ಅರ್ರು ಮೈರ್ಥಲಿಯನುನ ಕಂಡಿದಾದರ  ಎಂದು ಅನುಮಾನಿಸ್ತದನು. 

03266030a ಹನೂಮತಾಮುಖಾಶ್ಾಚಪಿ ವಿಶ್ಾರಂತ್ಾಸ ೋಿ ಪಿರ್ಂಗಮಾಃ| 

03266030c ಅಭಿಜಗುಹವರಿೋಂದರಂ ತಂ ರಾಮಲಕ್ಷಮಣ್ಸನಿನಧರ||  
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03266031a ಗತಂ ಚ ಮುಖರ್ಣ್ವಂ ಚ ದೃಷ್ಾಿವ ರಾಮೋ ಹನೂಮತಃ| 

03266031c ಅಗಮತಾತಾಯಂ ಭ್ೂಯೋ ದೃಷ್ಾಿ ಸ್ತೋತ್ ೋತ ಭಾರತ|| 

ಹನೂಮಂತ ಮತು ಿಇತರ ಕಪಿಪರಮುಖರು ವಿಶ್ಾರಂತಯನುನ ಪಡ ದು 

ರಾಮ-ಲಕ್ಷಮಣ್ರ ಸನಿನಧಿಯಲಿಿದದ ಕಪಿೋಂದರನ ಬಳಿ ಬಂದರು. ಭಾರತ! 

ಹನೂಮಂತನ ನಡಿಗ  ಮತು ಿಮುಖರ್ಣ್ವರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ರಾಮನು 

ಇರ್ನು ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿಯೋ ಬರುತದಿಾದನ  ಎಂದು ತಳಿದನು. 

03266032a ಹನೂಮತಾಮುಖಾಸ ೋಿ ತು ವಾನರಾಃ ಪೂಣ್ವಮಾನಸಾಃ|  

03266032c ಪರಣ ೋಮುವಿವಧಿರ್ದಾರಮಂ ಸುಗಿರೋರ್ಂ ಲಕ್ಷಮಣ್ಂ ತರಾ|| 

ಹನೂಮಂತನ ನಾಯಕತವದಲಿಿ ಆ ವಾನರರು ಮನತುಂಬಿದರ್ರಾಗಿ 

ರಾಮ, ಸುಗಿರೋರ್, ಮತು ಿಲಕ್ಷಮಣ್ರಿಗ  ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ನಮಸೆರಿಸ್ತದರು. 

03266033a ತ್ಾನುವಾಚಾಗತ್ಾನಾರಮಃ ಪರಗೃಹಾ ಸಶ್ರಂ ಧನುಃ| 

03266033c ಅಪಿ ಮಾಂ ಜಿೋರ್ಯಷ್ಾಧವಮಪಿ ರ್ಃ ಕೃತಕೃತಾತ್ಾ||  

ಶ್ರಗಳ ೂಂದಗ  ಧನುಸಿನುನ ಎತಹಿಿಡಿದು ರಾಮನು ಹ ೂಸತ್ಾಗಿ 

ಬಂದದದ ಅರ್ರಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಮರಳಿ ತಂದದದೋರಾ? 

ನಿೋರ್ು ಕೃತಕೃತಾರಾಗಿದದೋರಾ?  

03266034a ಅಪಿ ರಾಜಾಮಯೋಧಾಾಯಾಂ ಕಾರಯಷ್ಾಾಮಾಹಂ ಪುನಃ| 

03266034c ನಿಹತಾ ಸಮರ ೋ ಶ್ತೂರನಾಹೃತಾ ಜನಕಾತಮಜಾಂ|| 

ಈಗ ನಾನು ಸಮರದಲಿಿ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ಜನಕಾತಮಜ ಯನುನ 
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ಪುನಃ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡು ಅಯೋಧಾಾ ರಾಜಾರ್ನುನ ಆಳಬಲ ಿನ ೋ? 

03266035a ಅಮೋಕ್ಷಯತ್ಾವ ವ ೈದ ೋಹಿೋಮಹತ್ಾವ ಚ ರಿಪೂನರಣ ೋ|  

03266035c ಹೃತದಾರ ೂೋಽರ್ಧೂತಶ್ಚ ನಾಹಂ ಜಿೋವಿತುಮುತಿಹ ೋ|| 

ರಣ್ದಲಿಿ ರಿಪುಗಳನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ ವ ೈದ ೋಹಿಯನುನ ಬಿಡಿಸ್ತಕ ೂಳೆದ ೋ, 

ಪತನಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಮತು ಿಹ ೂರಗಟಿಲಪಟಿ ನಾನು 

ಜಿೋವಿಸಲಾರ !” 

03266036a ಇತುಾಕರಿ್ಚನಂ ರಾಮಂ ಪರತುಾವಾಚಾನಿಲಾತಮಜಃ| 

03266036c ಪಿರಯಮಾಖಾಾರ್ ತ್ ೋ ರಾಮ ದೃಷ್ಾಿ ಸಾ ಜಾನಕಿೋ ಮಯಾ||  

ರಾಮನ ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಉತರಿವಾಗಿ ಅನಿಲಾತಮಜನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ರಾಮ! ನಿನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ನಾನು ಜಾನಕಿಯನುನ 

ನ ೂೋಡಿದ ! 

03266037a ವಿಚಿತಾ ದಕ್ಷ್ಣಾಮಾಶ್ಾಂ ಸಪರ್ವತರ್ನಾಕರಾಂ| 
03266037c ಶ್ಾರಂತ್ಾಃ ಕಾಲ ೋ ರ್ಾತೋತ್ ೋ ಸಮ ದೃಷ್ಿರ್ಂತ್ ೂೋ ಮಹಾಗುಹಾಂ|| 

ಪರ್ವತ, ಕಾನನ ಮತು ಿಗಣಿಗಳ ಸಹಿತ ದಕ್ಷ್ಣ್ದಲ ಿಲಾಿ ಹುಡುಕಾಡಿ 

ತುಂಬಾ ಆಯಾಸಗ ೂಂಡ ರ್ು. ಹಿೋಗ  ಸಮಯರ್ು ಕಳ ಯಲು ಒಂದು 

ಮಹಾಗುಹ ಯನುನ ಕಂಡ ರ್ು.  

03266038a ಪರವಿಶ್ಾಮೋ ರ್ಯಂ ತ್ಾಂ ತು ಬಹುಯೋಜನಮಾಯತ್ಾಂ|  

03266038c ಅಂಧಕಾರಾಂ ಸುವಿಪಿನಾಂ ಗಹನಾಂ ಕಿೋಟಸ ೋವಿತ್ಾಂ|| 
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ಬಹುಯೋಜನ ವಿಸ್ತೋಿಣ್ವವಾಗಿದದ, ಕತಲಿ ಕವಿದದದ, ದಟಿರ್ೂ 

ಗಹನರ್ೂ, ಕಿೋಟಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದದ ಅದನುನ ನಾರ್ು ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದ ರ್ು. 

03266039a ಗತ್ಾವ ಸುಮಹದಧಾವನಮಾದತಾಸಾ ಪರಭಾಂ ತತಃ| 

03266039c ದೃಷ್ಿರ್ಂತಃ ಸಮ ತತ್ ರರ್ ಭ್ರ್ನಂ ದರ್ಾಮಂತರಾ|| 

ತುಂಬಾ ದೂರದರ್ರ ಗ  ಹ ೂೋದನಂತರ ಸೂಯವನ ಕಿರಣ್ಗಳನುನ 
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ಮತು ಿಅಲಿಿಯೋ ಹತರಿದಲಿಿ ದರ್ಾ ಭ್ರ್ನವಂದನುನ ಕಂಡ ರ್ು. 

03266040a ಮಯಸಾ ಕಿಲ ದ ೈತಾಸಾ ತದಾಸ್ತೋದ ವೋಶ್ಮ ರಾಘ್ರ್| 

03266040c ತತರ ಪರಭಾರ್ತೋ ನಾಮ ತಪ್ೋಽತಪಾತ ತ್ಾಪಸ್ತೋ|| 

ರಾಘ್ರ್! ಅದು ದ ೈತಾ ಮಯನ ಮನ ಯಾಗಿತು.ಿ ಅಲಿಿ ಪರಭಾರ್ತೋ 

ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ತ್ಾಪಸ್ತಯು ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸುತದಿದಳು.  

03266041a ತಯಾ ದತ್ಾನಿಿ ಭ ೂೋಜಾಾನಿ ಪಾನಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ| 

03266041c ಭ್ುಕಾವಿ ಲಬಧಬಲಾಃ ಸಂತಸಯಿೋಕ ೋಿನ ಪರಾ ತತಃ|| 

03266042a ನಿಯಾವಯ ತಸಾಮದುದ ದೋಶ್ಾತಪಶ್ಾಾಮೋ ಲರ್ಣಾಂಭ್ಸಃ|  

03266042c ಸರ್ೋಪ ೋ ಸಃಯಮಲಯರ ದದುವರಂ ಚ ಮಹಾಗಿರಿಂ|| 

ಅರ್ಳು ನಿೋಡಿದ ವಿವಿಧ ಭ ೂೋಜನ ಪಾನಿೋಯಗಳನುನ ಸ ೋವಿಸ್ತ, 

ಶ್ಕಿಯಿನುನ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡು, ಆ ಪರದ ೋಶ್ದಂದ ಅರ್ಳು ಸೂಚಿಸ್ತದ 

ದಾರಿಯಲಿಿಯೋ ಹ ೂರಟು ದುಧವರವಾದ ಸಹಾ ಮತು ಿಮಲಯ 

ಮಹಾಗಿರಿಗಳ ಸರ್ೋಪದಲಿಿ ಲರ್ಣಾಂಭ್ಸರ್ನುನ ಕಂಡ ರ್ು. 

03266043a ತತ್ ೂೋ ಮಲಯಮಾರುಹಾ ಪಶ್ಾಂತ್ ೂೋ ರ್ರುಣಾಲಯಂ| 

03266043c ವಿಷ್ಣಾಣ ರ್ಾರ್ಥತ್ಾಃ ಖಿನಾನ ನಿರಾಶ್ಾ ಜಿೋವಿತ್ ೋ ಭ್ೃಶ್ಂ|| 

03266044a ಅನ ೋಕಶ್ತವಿಸ್ತೋಿಣ್ವಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ಮಹ ೂೋದಧಿಂ| 

03266044c ತರ್ನಕರಝಷ್ಾವಾಸಂ ಚಿಂತಯಂತಃ ಸುದುಃಖಿತ್ಾಃ|| 

ಆಗ ಮಲಯರ್ನುನ ಏರಿ, ರ್ರುಣಾಲಯರ್ನುನ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿವಿಷ್ಣ್ಣರೂ 

ರ್ಾರ್ಥತರೂ, ಖಿನನರೂ, ಮತು ಿಜಿೋರ್ನದಲಿಿ ತುಂಬಾ 
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ನಿರಾಶ್ ಯುಳೆರ್ರೂ ಆದ ರ್ು. ಅನ ೋಕ ಶ್ತಯೋಜನ ವಿಸ್ತೋಿಣ್ವವಾಗಿದದ, 

ತರ್ಂಗಿಲು, ಮಸಳ  ಮತು ಿಮಹಾರ್ೋನುಗಳಿದದ ಆ 

ಮಹಾಸಾಗರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿಬಹಳ ದುಃಖಿತರಾದ ರ್ು. 

03266045a ತತ್ಾರನಶ್ನಸಂಕಲಪಂ ಕೃತ್ಾವಸ್ತೋನಾ ರ್ಯಂ ತದಾ| 

03266045c ತತಃ ಕರಾಂತ್ ೋ ಗೃಧರಸಾ ಜಟಾಯೋರಭ್ರ್ತೆರಾ|| 

ಅಲಿಿ ನಾರ್ು ಮರಣ್ಪಯವಂತ ಉಪವಾಸವಾಗಿರಲು 

ಸಂಕಲಿಪಸ್ತಕ ೂಂಡಿರಲು, ಹಾಗ ಯೋ ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಂಡಿರುವಾಗ ಹದುದ 

ಜಟಾಯುವಿನ ವಿಷ್ಯರ್ು ಬಂದತು. 

03266046a ತತಃ ಪರ್ವತಶ್ೃಂಗಾಭ್ಂ ಘೂೋರರೂಪಂ ಭ್ಯಾರ್ಹಂ| 

03266046c ಪಕ್ಷ್ಣ್ಂ ದೃಷ್ಿರ್ಂತಃ ಸಮ ವ ೈನತ್ ೋಯರ್ವಾಪರಂ|| 

ಆಗ ನಾರ್ು ಪರ್ವತಶ್ಖರದಷ್ುಿ ದ ೂಡಿದಾಗಿದದ, ಘೂೋರರೂಪಿ, 

ಭ್ಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ ಇನ ೂನಬಬ ವ ೈನತ್ ೋಯನ ೂೋ ಅಂತರುರ್ 

ಪಕ್ಷ್ಯನುನ ಕಂಡ ರ್ು. 

03266047a ಸ ೂೋಽಸಾಮನತಕವಯದ ೂಭೋಕುಮಿರಾಭ ಾೋತಾ ರ್ಚ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

03266047c ಭ ೂೋಃ ಕ ಏಷ್ ಮಮ ಭಾರತುಜವಟಾಯೋಃ ಕುರುತ್ ೋ ಕರಾಂ|| 

ನಮಮನುನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸಲು ಯೋಚಿಸುತದಿದ ಅರ್ನು ಹತರಿ ಬಂದು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಭ ೂೋ! ನನನ ಸಹ ೂೋದರ ಜಟಾಯುವಿನ ಕುರಿತು 

ಮಾತನಾಡುತರಿುರ್ರ್ರು ಯಾರು?  
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03266048a ಸಂಪಾತನಾವಮ ತಸಾಾಹಂ ಜ ಾೋಷ್ ೂಿೋ ಭಾರತ್ಾ ಖಗಾಧಿಪಃ| 

03266048c ಅನ ೂಾೋನಾಸಪಧವಯಾರೂಢಾವಾವಾಮಾದತಾಸಂಸದಂ|| 

ಅರ್ನ ಹಿರಿಯ ಅಣ್ಣ ಸಂಪಾತಯಂಬ ಹ ಸರಿನ ಖಗಾಧಿಪನು ನಾನು. 

ಅನ ೂಾೋನಾರ ೂಡನ  ಸಧ ವಯಲಿಿ ನಾರ್ು ಆದತಾನ ಸಂಸತನಿ ರ್ರ ಗ  

ಹಾರಿ ಹ ೂೋಗಿದ ದರ್ು. 

03266049a ತತ್ ೂೋ ದಗಾಧವಿಮರ ಪಕ್ಷರ ನ ದಗರಧ ತು ಜಟಾಯುಷ್ಃ| 

03266049c ತದಾ ಮೋ ಚಿರದೃಷ್ಿಃ ಸ ಭಾರತ್ಾ ಗೃಧರಪತಃ ಪಿರಯಃ|  

03266049e ನಿದವಗಧಪಕ್ಷಃ ಪತತ್ ೂೋ ಹಾಹಮಸ್ತಮನಮಹಾಗಿರರ|| 

ಆಗ ನನನ ಈ ರ ಕ ೆಗಳು ಸುಟುಿಹ ೂೋಗಿದದರ್ು. ಆದರ  ಜಟಾಯುವಿನರ್ು 

ಸುಡಲಿಲಿ. ಆಗ ಬಹಳ ಸಮಯದಂದ ನನಗ  ಕಾಣ್ದದದ ನನನ ಪಿರಯ 

ತಮಮನು ಹದುದಗಳ ರಾಜನಾದನು. ರ ಕ ೆಗಳು ಸುಟುಿಹ ೂೋದ ನಾನು 

ಈ ಮಹಾಗಿರಿಯ ಮೋಲ  ಬಿದ ದ.” 

03266050a ತಸ ಾೈರ್ಂ ರ್ದತ್ ೂೋಽಸಾಮಭಿಹವತ್ ೂೋ ಭಾರತ್ಾ ನಿವ ೋದತಃ| 

03266050c ರ್ಾಸನಂ ಭ್ರ್ತಶ್ ಚೋದಂ ಸಂಕ್ಷ ೋಪಾದ ವೈ ನಿವ ೋದತಂ||  

ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ನಾರ್ು ಅರ್ನ ತಮಮನು ಹತನಾದುದನುನ 

ಹ ೋಳಿದ ರ್ು. ನಿನನ ರ್ಾಸನದ ಕುರಿತೂ ಸಂಕ್ಷ ೋಪವಾಗಿ ಅರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದ ರ್ು. 

03266051a ಸ ಸಂಪಾತಸದಿಾ ರಾಜಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸುಮಹದಪಿರಯಂ| 

03266051c ವಿಷ್ಣ್ಣಚ ೋತ್ಾಃ ಪಪರಚಚ ಪುನರಸಾಮನರಿಂದಮ|| 
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ಅರಿಂದಮ! ರಾಜನ್! ತುಂಬಾ ಅಪಿರಯವಾದುದನುನ ಕ ೋಳಿ 

ಸಂಪಾತಯು ವಿಷ್ಣ್ಣಚ ೋತಸನಾಗಿ ಪುನಃ ಕ ೋಳಿದನು: 

03266052a ಕಃ ಸ ರಾಮಃ ಕರ್ಂ ಸ್ತೋತ್ಾ ಜಟಾಯುಶ್ಚ ಕರ್ಂ ಹತಃ| 

03266052c ಇಚಾಚರ್ ಸರ್ವಮೋವ ೈತಚ ೂಚರೋತುಂ ಪಿರ್ಗಸತಮಿಾಃ|| 

“ಈ ರಾಮನಾರು? ಸ್ತೋತ್ ಯು ಹ ೋಗ  ಅಪಹರಿಸಲಪಟಿಳು? 

ಜಟಾಯುರ್ು ಹ ೋಗ  ಹತನಾದನು? ಕಪಿಸತಮಿರ ೋ! ಇವ ಲಿರ್ನೂನ ಕ ೋಳ 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .” 

03266053a ತಸಾಾಹಂ ಸರ್ವಮೋವ ೈತಂ ಭ್ರ್ತ್ ೂೋ ರ್ಾಸನಾಗಮಂ| 

03266053c ಪಾರಯೋಪವ ೋಶ್ನ ೋ ಚ ೈರ್ ಹ ೋತುಂ ವಿಸರಿತ್ ೂೋಽಬುರರ್ಂ||  

ಅರ್ನಿಗ  ನಾನು ನಿನಗ  ಬಂದ ೂದಗಿದ ರ್ಾಸನಗಳ ಲಿರ್ನೂನ, ಮತು ಿ

ನಾರ್ು ಪಾರಯೋಪವ ೋಶ್ ಕ ೈಗ ೂಂಡಿರುರ್ುದಕ ೆ ಕಾರಣ್ಗಳನುನ 

ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳಿದ ನು. 

03266054a ಸ ೂೋಽಸಾಮನುತ್ಾಿಪಯಾಮಾಸ ವಾಕ ಾೋನಾನ ೋನ ಪಕ್ಷ್ರಾಟ್| 

03266054c ರಾರ್ಣ ೂೋ ವಿದತ್ ೂೋ ಮಹಾಂ ಲಂಕಾ ಚಾಸಾ ಮಹಾಪುರಿೋ|| 

ಆಗ ಆ ಪಕ್ಷ್ರಾಜನು ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಾರ್ು ಮೋಲಕ ೆೋಳುರ್ಂತ್  

ಮಾಡಿದನು: “ನನಗ  ರಾರ್ಣ್ ಮತು ಿಅರ್ನ ಮಹಾಪುರಿ ಲಂಕ ಯೂ 

ಗ ೂತು.ಿ 

03266055a ದೃಷ್ಾಿ ಪಾರ ೋ ಸಮುದರಸಾ ತರಕೂಟಗಿರಿಕಂದರ ೋ|  
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03266055c ಭ್ವಿತರೋ ತತರ ವ ೈದ ೋಹಿೋ ನ ಮೋಽಸಯತರ ವಿಚಾರಣಾ|| 

ಸಮುದರದ ಆಚ ಯ ದಡದಲಿಿ ತರಕೂಟಗಿರಿಯ ಕಂದರದಲಿಿ 

ನ ೂೋಡಿದ ದೋನ . ಅಲಿಿ ವ ೈದ ೋಹಿಯು ಇರುತ್ಾಳಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ನನಗ  

ವಿಚಾರಮಾಡುರ್ುದ ೋನೂ ಇಲಿ.” 

03266056a ಇತ ತಸಾ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ರ್ಯಮುತ್ಾಿಯ ಸತವರಾಃ| 

03266056c ಸಾಗರಪಿರ್ನ ೋ ಮಂತರಂ ಮಂತರಯಾಮಃ ಪರಂತಪ|| 

ಪರಂತಪ! ಅರ್ನ ಈ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ನಾರ್ು ಶ್ೋಘ್ರವ ೋ ಮೋಲ ದುದ 

ಸಾಗರರ್ನುನ ಹಾರುರ್ುದರ ಉಪಾಯದ ಕುರಿತು 

ಮಂತ್ಾರಲ ೂೋಚಿಸ್ತದ ರ್ು. 
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03266057a ನಾಧಾರ್ಸಾದಾದಾ ಕಶ್ಚತ್ಾಿಗರಸಾ ವಿಲಂಘ್ನ ೋ| 

03266057c ತತಃ ಪಿತರಮಾವಿಶ್ಾ ಪುಪುಿವ ೋಽಹಂ ಮಹಾಣ್ವರ್ಂ| 

03266057e ಶ್ತಯೋಜನವಿಸ್ತೋಿಣ್ವಂ ನಿಹತಾ ಜಲರಾಕ್ಷಸ್ತೋಂ|| 

ಸಾಗರರ್ನುನ ಲಂಘಿಸಲು ಯಾರೂ ಸ್ತದಧರಾಗಲಿಲಿ. ಆಗ ನಾನ ೋ ನನನ 

ತಂದ ಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ, ಜಲರಾಕ್ಷಸ್ತಯನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತ, ಶ್ತಯೋಜನ 

ವಿಸ್ತೋಿಣ್ವದ ಆ ಮಹಾಸಾಗರರ್ನುನ ಹಾರಿ ದಾಟ್ಟದ ನು. 

03266058a ತತರ ಸ್ತೋತ್ಾ ಮಯಾ ದೃಷ್ಾಿ ರಾರ್ಣಾಂತಃಪುರ ೋ ಸತೋ| 

03266058c ಉಪವಾಸತಪಃಶ್ೋಲಾ ಭ್ತೃವದಶ್ವನಲಾಲಸಾ|  

03266058e ಜಟ್ಟಲಾ ಮಲದಗಾಧಂಗಿೋ ಕೃಶ್ಾ ದೋನಾ ತಪಸ್ತವನಿೋ|| 

ಅಲಿಿ ರಾರ್ಣ್ನ ಅಂತಃಪುರದಲಿಿ ಪತಯ ದಶ್ವನಕ ೆ ಕಾತರಿಸ್ತದದ, 

ಉಪವಾಸ ಮತು ಿತಪಸುಿಗಳನುನ ಮಾಡುತದಿದ, ಕೂದಲನುನ ಗಂಟು 

ಹಾಕಿ, ಕೃಶ್ಳಾಗಿದದ, ಮಲಿನಳಾಗಿದದ, ದೋನಳಾಗಿದದ, ತಪಸ್ತವನಿೋ ಸತೋ 

ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ನಾನು ಕಂಡ .  

03266059a ನಿರ್ತ್ ತಸಾಮಿಹಂ ಸ್ತೋತ್ಾಮುಪಲಭ್ಾ ಪೃರ್ಗಿವಧ ೈಃ| 

03266059c ಉಪಸೃತ್ಾಾಬುರರ್ಂ ಚಾಯಾವಮಭಿಗಮಾ ರಹ ೂೋಗತ್ಾಂ|| 

ಈ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ಲಕ್ಷಣ್ಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಗುರುತಸ್ತದ ನಾನು, ಅರ್ಳ 

ಬಳಿ ಗುಪವಿಾಗಿ ಹ ೂೋಗಿ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದ ನು:  

03266060a ಸ್ತೋತ್ ೋ ರಾಮಸಾ ದೂತ್ ೂೋಽಹಂ ವಾನರ ೂೋ ಮಾರುತ್ಾತಮಜಃ| 

03266060c ತವದದಶ್ವನಮಭಿಪ ರೋಪುಿರಿಹ ಪಾರಪ್ೋಿ ವಿಹಾಯಸಾ|| 
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“ಸ್ತೋತ್ ೋ! ರಾಮನ ದೂತನು ನಾನು. ಮಾರುತ್ಾತಮಜ ವಾನರ. ನಿನನ 

ದಶ್ವನರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ ಆಕಾಶ್ದಂದ ಹಾರಿ ಇಲಿಗಿ  ಬಂದದ ದೋನ . 

03266061a ರಾಜಪುತ್ರರ ಕುಶ್ಲಿನರ ಭಾರತರರ ರಾಮಲಕ್ಷಮಣರ| 

03266061c ಸರ್ವಶ್ಾಖಾಮೃಗ ೋಂದ ರೋಣ್ ಸುಗಿರೋವ ೋಣಾಭಿಪಾಲಿತ್ರ|| 

ಕಪಿಗಳ ರಾಜ ಸುಗಿರೋರ್ನಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿತರಾಗಿ ಇಬಬರು ರಾಜಪುತರ 

ಸಹ ೂೋದರ ರಾಮ-ಲಕ್ಷಮಣ್ರು ಕುಶ್ಲರಾಗಿದಾದರ . 

03266062a ಕುಶ್ಲಂ ತ್ಾವಬರವಿೋದಾರಮಃ ಸ್ತೋತ್ ೋ ಸರರ್ತರಣಾ ಸಹ| 

03266062c ಸಖಿಭಾವಾಚಚ ಸುಗಿರೋರ್ಃ ಕುಶ್ಲಂ ತ್ಾವನುಪೃಚಚತ|| 

ಸ್ತೋತ್ ೋ! ರಾಮ ಮತು ಿಜ ೂತ್ ಗ  ಸರರ್ತರಯು ನಿನನ ಕುಶ್ಲದ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳಿದಾದರ . ಸ ನೋಹಭಾರ್ದಂದ ಸುಗಿರೋರ್ನೂ ಕೂಡ ನಿನನ ಕುಶ್ಲರ್ನುನ 

ಕ ೋಳಿದಾದನ . 

03266063a ಕ್ಷ್ಪರಮೋಷ್ಾತ ತ್ ೋ ಭ್ತ್ಾವ ಸರ್ವಶ್ಾಖಾಮೃಗ ೈಃ ಸಹ| 

03266063c ಪರತಾಯಂ ಕುರು ಮೋ ದ ೋವಿ ವಾನರ ೂೋಽಸ್ತಮ ನ ರಾಕ್ಷಸಃ|| 

ಎಲಿ ಕಪಿಗಳ ೂಂದಗ  ನಿನನ ಪತಯು ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಬರುತ್ಾನಿ . ದ ೋವಿ! 

ನನನ ಮೋಲ  ನಂಬಿಕ ಯನಿನಡು. ನಾನು ವಾನರ. ರಾಕ್ಷಸನಲಿ.” 

03266064a ಮುಹೂತವರ್ರ್ ಚ ಧಾಾತ್ಾವ ಸ್ತೋತ್ಾ ಮಾಂ ಪರತುಾವಾಚ ಹ| 

03266064c ಅವ ೈರ್ ತ್ಾವಂ ಹನೂಮಂತಮವಿಂಧಾರ್ಚನಾದಹಂ||  

ಮುಹೂತವಕಾಲ ಯೋಚಿಸ್ತ ಸ್ತೋತ್ ಯು ನನಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದಳು:  



2814 

 

 
“ಅವಿಂಧಾನ ರ್ಚನದಂದ ನಿೋನು ಹನೂಮಂತನನುನ ನಾನು 

ತಳಿದದ ದೋನ .  

03266065a ಅವಿಂಧ ೂಾೋ ಹಿ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ರಾಕ್ಷಸ ೂೋ ರ್ೃದಧಸಮಮತಃ| 

03266065c ಕರ್ಥತಸ ೋಿನ ಸುಗಿರೋರ್ಸವಿದವಧ ೈಃ ಸಚಿವ ೈರ್ೃವತಃ|| 

ಮಹಾಬಾಹು ರ್ೃದಧಸಮಮತ ರಾಕ್ಷಸ ಅವಿಂಧಾನ ೋ ಸುಗಿರೋರ್ನು 

ನಿನನಂರ್ಹ ಸಚಿರ್ರಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟ್ಟಿದಾದನ  ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

03266066a ಗಮಾತ್ಾರ್ತ ಚ ೂೋಕಾಿವ ಮಾಂ ಸ್ತೋತ್ಾ ಪಾರದಾದಮಂ ಮಣಿಂ| 

03266066c ಧಾರಿತ್ಾ ಯೋನ ವ ೈದ ೋಹಿೋ ಕಾಲಮೋತಮನಿಂದತ್ಾ|| 
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ಈಗ ಹ ೂೋಗು” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ಸ್ತೋತ್ ಯು ನನಗ  ಈ ಮಣಿಯನುನ 

ಕ ೂಟಿಳು. ಇದನುನ ಆ ಅನಿಂದತ್  ವ ೈದ ೋಹಿಯು ಇಲಿಿಯರ್ರ ಗೂ 

ಧರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದದಳು. 

03266067a ಪರತಾಯಾರ್ವಂ ಕರಾಂ ಚ ೋಮಾಂ ಕರ್ಯಾಮಾಸ ಜಾನಕಿೋ|  

03266067c ಕ್ಷ್ಪಾರಿ್ಷ್ಠೋಕಾಂ ಕಾಕಸಾ ಚಿತರಕೂಟ ೋ ಮಹಾಗಿರರ|  

03266067e ಭ್ರ್ತ್ಾ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಪರತಾಭಿಜ್ಾನಕಾರಣಾತ್|| 

ಇವ ಲಿರ್ುಗಳನುನ ನಿೋನು ನಂಬಬ ೋಕ ಂದು ಜಾನಕಿಯು ಮಹಾಗಿರಿ 

ಚಿತರಕೂಟದಲಿಿ ಹುಲನಿುನ ಕಾಗ ಯ ಮೋಲ  ನಿೋನು ಪರಯೋಗಿಸ್ತದುದರ 

ಕರ ಯನುನ ಹ ೋಳಿದಳು. ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ಇದರಿಂದ ನಿೋನು 

ಗುರುತಸಬಹುದು. 

03266068a ಶ್ಾರರ್ಯತ್ಾವ ತದಾತ್ಾಮನಂ ತತ್ ೂೋ ದಗಾಧವ ಚ ತ್ಾಂ ಪುರಿೋಂ|. 

03266068c ಸಂಪಾರಪ ಿಇತ ತಂ ರಾಮಃ ಪಿರಯವಾದನಮಚವಯತ್||  

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ, ನಂತರ ಆ ಪುರಿಯನುನ ಸುಟುಿ ಇಲಿಗಿ  ಬಂದ .” 

ಪಿರಯವಾತ್ ವಯನುನ ತಂದ ಅರ್ನನುನ ರಾಮನು ಸತೆರಿಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಹನುಮಪರತ್ಾಾಗಮನ ೋ 

ಷ್ಟ್ ಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಹನುಮಪರತ್ಾಾಗಮನದಲಿಿ 
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ಇನೂನರಾಅರರ್ತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೬೭ 
ಕಪಿಸ ೋನ , ಸ ೋತುಬಂಧ, ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ ಸಖಾ 

ರಾಮನು ಸುಗಿರೋರ್ ಮತು ಿಇತರ ಕಪಿೋಂದರರ ಸ ೋನ ಗಳ ೂಡನ  ಸಮುದರ 

ತೋರಕ ೆ ಬಂದುದು (೧-೨೨). ಸಮುದರ ರಾಜನ ಸಲಹ ಯಂತ್  

ದ ೋರ್ಶ್ಲಿಪ ವಿಶ್ವಕಮವನ ಮಗ ವಾನರ ನಲನಿಂದ ಸಾಗರಕ ೆ 

ಸ ೋತುವ ಯು ನಿಮಾವಣ್ವಾದುದು (೨೩-೪೫). ಅಲಿಿಯೋ 

ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನ ೂಂದಗ  ರಾಮನು ಸಖಾರ್ನುನ ಬ ಳ ಸ್ತದುದು (೪೬-೫೪). 

03267001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03267001a ತತಸಿತ್ ರರ್ ರಾಮಸಾ ಸಮಾಸ್ತೋನಸಾ ತ್ ೈಃ ಸಹ| 

03267001c ಸಮಾಜಗುಮಃ ಕಪಿಶ್ ರೋಷ್ಾಿಃ ಸುಗಿರೋರ್ರ್ಚನಾತದಿಾ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಅಲಿಿ ರಾಮನು ಅರ್ರ ೂಂದಗ  

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿರಲು, ಸುಗಿರೋರ್ನ ರ್ಚನದಂತ್  ಕಪಿಶ್ ರೋಷ್ಿರು ಬಂದು 

ಸ ೋರಿದರು. 

03267002a ರ್ೃತಃ ಕ ೂೋಟ್ಟಸಹಸ ರೋಣ್ ವಾನರಾಣಾಂ ತರಸ್ತವನಾಂ| 
03267002c ಶ್ವಶ್ುರ ೂೋ ವಾಲಿನಃ ಶ್ರೋಮಾನುಿಷ್ ೋಣ ೂೋ ರಾಮಮಭ್ಾಯಾತ್|| 

ವಾಲಿಯ ಮಾರ್ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಸುಷ್ ೋಣ್ನು ಕ ೂೋಟ್ಟಸಹಸರ ತರಸ್ತವ 

ವಾನರರನ ೂನಡಗೂಡಿ ರಾಮನಲಿಿಗ  ಬಂದನು. 
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03267003a ಕ ೂೋಟ್ಟೋಶ್ತರ್ೃತ್ರ ಚಾಪಿ ಗಜ ೂೋ ಗರ್ಯ ಏರ್ ಚ| 

03267003c ವಾನರ ೋಂದರರ ಮಹಾವಿೋಯರವ ಪೃರ್ಕಪೃರ್ಗದೃಶ್ಾತ್ಾಂ|| 

ಮಹಾವಿೋರರಾದ ವಾನರ ೋಂದರರಿಬಬರು ಗಜ ಮತು ಿಗರ್ಯ 

ಪರತಯಬಬರೂ ನೂರು ಕ ೂೋಟ್ಟ ಕಪಿಗಳ ೂಂದಗ  ಬಂದರು.  

03267004a ಷ್ಷ್ಠಿಕ ೂೋಟ್ಟಸಹಸಾರಣಿ ಪರಕಷ್ವನಾತಾದೃಶ್ಾತ| 

03267004c ಗ ೂೋಲಾಂಗೂಲ ೂೋ ಮಹಾರಾಜ ಗವಾಕ್ಷ ೂೋ ಭಿೋಮದಶ್ವನಃ||  

ಮಹಾರಾಜ! ಭಿೋಮದಶ್ವನ ಗ ೂೋಲಾಂಗುಲ ಗವಾಕ್ಷನು ಆರು ಕ ೂೋಟ್ಟ 

ಸಾವಿರ ಕಪಿಗಳನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03267005a ಗಂಧಮಾದನವಾಸ್ತೋ ತು ಪರರ್ಥತ್ ೂೋ ಗಂಧಮಾದನಃ| 

03267005c ಕ ೂೋಟ್ಟೋಸಹಸರಮುಗಾರಣಾಂ ಹರಿೋಣಾಂ ಸಮಕಷ್ವತ|| 

ಗಂಧಮಾದನದಲಿ ಿವಾಸ್ತಸುರ್ ಪರಸ್ತದಧ ಗಂಧಮಾದನನು 

ಕ ೂೋಟ್ಟಸಹಸರ ಉಗರ ಕಪಿಗಳನುನ ಕರ ತಂದನು. 

03267006a ಪನಸ ೂೋ ನಾಮ ಮೋಧಾವಿೋ ವಾನರಃ ಸುಮಹಾಬಲಃ| 

03267006c ಕ ೂೋಟ್ಟೋದವಶ್ ದಾವದಶ್ ಚ ತರಂಶ್ತಪಂಚ ಪರಕಷ್ವತ|| 

ಪನಸ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಮೋಧಾವಿೋ ಸುಮಹಾಬಲ ವಾನರನು ಹತುಿ, 

ಹನ ನರಡು ಮತು ಿಮೂರ್ತ್ ತದು ಕ ೂೋಟ್ಟ ವಾನರರನುನ ಕರ ತಂದನು. 

03267007a ಶ್ರೋಮಾನದಧಿಮುಖ ೂೋ ನಾಮ ಹರಿರ್ೃದ ೂಧೋಽಪಿ ವಿೋಯವವಾನ್| 

03267007c ಪರಚಕಷ್ವ ಮಹತ್ ಿೈನಾಂ ಹರಿೋಣಾಂ ಭಿೋಮತ್ ೋಜಸಾಂ||  
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ದಧಿಮುಖ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಶ್ರೋಮಾನ್, ವಿೋಯವವಾನ್ ಕಪಿರ್ೃದಧನೂ 

ಕೂಡ ಭಿೋಮ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನ ಕಪಿಗಳ ಮಹಾಸ ೋನ ಯನುನ ತಂದನು. 

03267008a ಕೃಷ್ಾಣನಾಂ ಮುಖಪುಂಡಾರಣಾಮೃಕ್ಷಾಣಾಂ ಭಿೋಮಕಮವಣಾಂ| 

03267008c ಕ ೂೋಟ್ಟೋಶ್ತಸಹಸ ರೋಣ್ ಜಾಂಬವಾನಾತಾದೃಶ್ಾತ|| 

ಜಾಂಬರ್ಂತನು ನೂರುಕ ೂೋಟ್ಟಸಾವಿರ ಭಿೋಮಕರ್ವಗಳಾದ ಕಪುಪ 

ಮತು ಿಬಿಳಿೋ ಮುಖಗಳ ಕರಡಿಗಳ ೂಂದಗ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03267009a ಏತ್ ೋ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಹವೋ ಹರಿಯೂರ್ಪಯೂರ್ಪಾಃ| 

03267009c ಅಸಂಖ ಾೋಯಾ ಮಹಾರಾಜ ಸರ್ೋಯೂ ರಾಮಕಾರಣಾತ್|| 

ಮಹಾರಾಜ! ಇರ್ು ಮತು ಿಇನೂನ ಇತರ ಬಹಳ ಕಪಿನಾಯಕರು 

ಅಸಂಖಾ ಸ ೋನ ಗಳ ೂಂದಗ  ರಾಮನ ಕಾರಣ್ಕ ೆ ಸ ೋರಿದರು. 

03267010a ಶ್ರಿೋಷ್ಕುಸುಮಾಭಾನಾಂ ಸ್ತಂಹಾನಾರ್ರ್ ನದವತ್ಾಂ| 

03267010c ಶ್ೂರಯತ್ ೋ ತುಮುಲಃ ಶ್ಬದಸತಿರ ತತರ ಪರಧಾರ್ತ್ಾಂ|| 

ಶ್ರಿೋಷ್ಕುಸುಮದಂತದದ ಅರ್ರು ಸ್ತಂಹನಾದ ಮಾಡುತ್ಾ ಿಅಲಿಿಂದಲಿಿಗ  

ಓಡುತದಿಾದಗ ತುಮುಲ ಶ್ಬಧರ್ು ಕ ೋಳಿಬಂದತು. 

03267011a ಗಿರಿಕೂಟನಿಭಾಃ ಕ ೋ ಚಿತ್ ೆೋ ಚಿನಮಹಿಷ್ಸನಿನಭಾಃ| 

03267011c ಶ್ರದಭ್ರಪರತೋಕಾಶ್ಾಃ ಪಿಷ್ಿಹಿಂಗುಲಕಾನನಾಃ||  

ಕ ಲರ್ರು ಗಿರಿಶ್ಖರಗಳಂತದದರ  ಕ ಲರ್ರು ಗಾತರದಲಿಿ 

ಎಮಮಗಳಂತದದರು, ಮಳ ಗಾಲದ ಮೋಡಗಳಿಂತದದರು, ಮತು ಿತ್ ೋಯದ 
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ಕುಂಕುಮದ ಬಣ್ಣದ ಮುಖರ್ುಳೆರ್ರಾಗಿದದರು. 

03267012a ಉತಪತಂತಃ ಪತಂತಶ್ಚ ಪಿರ್ಮಾನಾಶ್ಚ ವಾನರಾಃ| 

03267012c ಉದುಧನವಂತ್ ೂೋಽಪರ ೋ ರ ೋಣ್ೂನಿಮಾಜಗುಮಃ ಸಮಂತತಃ|| 

ಕುಪಪಳಿಸುತದಿದ, ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳುತದಿದ, ಹಾರುತದಿದ ವಾನರರು ಧೂಳ ಬಿಬಸ್ತ 

ಎಲಿ ಕಡ ಗಳಿಂದಲೂ ಬಂದು ಸ ೋರಿದರು. 

03267013a ಸ ವಾನರಮಹಾಲ ೂೋಕಃ ಪೂಣ್ವಸಾಗರಸರ್ನಭ್ಃ|  

03267013c ನಿವ ೋಶ್ಮಕರ ೂೋತಿತರ ಸುಗಿರೋವಾನುಮತ್ ೋ ತದಾ|| 

ನ ರ ಬಂದ ಸಾಗರದಂತದದ ಆ ವಾನರ ಮಹಾಲ ೂೋಕರ್ು ಸುಗಿರೋರ್ನ 

ಅನುಮತಯಂತ್  ಅಲಿಿಯೋ ಬಿೋಡುಬಿಟ್ಟಿತು. 

03267014a ತತಸ ೋಿಷ್ು ಹರಿೋಂದ ರೋಷ್ು ಸಮಾರ್ೃತ್ ೋಿಷ್ು ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03267014c ತರರ ಪರಶ್ಸ ೋಿ ನಕ್ಷತ್ ರೋ ಮುಹೂತ್ ೋವ ಚಾಭಿಪೂಜಿತ್ ೋ||  

03267015a ತ್ ೋನ ರ್ೂಾಢ ೋನ ಸ ೈನ ಾೋನ ಲ ೂೋಕಾನುದವತವಯನಿನರ್| 

03267015c ಪರಯಯರ ರಾಘ್ರ್ಃ ಶ್ರೋಮಾನುಿಗಿರೋರ್ಸಹಿತಸದಿಾ|| 

ಆಗ ಪರಶ್ಸ ಿದನ ನಕ್ಷತರದ ಮಂಗಳ ಮುಹೂತವದಲಿಿ ಶ್ರೋಮಾನ್ 

ರಾಘ್ರ್ನು ಸುಗಿರೋರ್ನ ೂಂದಗ , ಲ ೂೋಕಗಳನ ನೋ ಚಿಂದಮಾಡುರ್ಂತ್  

ರ್ೂಾಹಗಳಲಿಿ ರಚಿತಗ ೂಂಡಿರುರ್ ಅಲಿಿ ಸ ೋರಿರುರ್ ಎಲಿ ಕಪಿೋಂದರರ 

ಸ ೋನ ಗಳ ೂಂದಗ  ಹ ೂರಟನು. 

03267016a ಮುಖಮಾಸ್ತೋತು ಿಸ ೈನಾಸಾ ಹನೂಮಾನಾಮರುತ್ಾತಮಜಃ| 
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03267016c ಜಘ್ನಂ ಪಾಲಯಾಮಾಸ ಸರರ್ತರರಕುತ್ ೂೋಭ್ಯಃ|| 

ಆ ಸ ೋನ ಯ ಮುಂದ  ಮಾರುತ್ಾತಮಜ ಹನೂಮಂತನಿದದನು; ಸವಲಪರ್ೂ 

ಭ್ಯವಿಲಿದ ಸರರ್ತರಯು ಅದರ ಹಿಂಬಾಗರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸುತದಿದನು. 

03267017a ಬದಧಗ ೂೋಧಾಂಗುಲಿತ್ಾರಣರ ರಾಘ್ವರ ತತರ ರ ೋಜತುಃ| 

03267017c ರ್ೃತ್ರ ಹರಿಮಹಾಮಾತ್ ರಶ್ಚಂದರಸೂಯರವ ಗರಹ ೈರಿರ್||  

ಗ ೂೋಧಾಂಗುಲಿಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದ ಆ ರಾಘ್ರ್ರಿಬಬರೂ 

ಮಹಾಮಾತರರಾದ ಕಪಿಗಳ ಮಧಾದಲಿಿ ಗರಹಗಳ ಮಧ ಾ ಚಂದರ-

ಸೂಯವರಂತ್  ಶ್ ೂೋಭಿಸ್ತದರು. 

03267018a ಪರಬಭರ ಹರಿಸ ೈನಾಂ ತಚಾಚಲತ್ಾಲಶ್ಲಾಯುಧಂ| 

03267018c ಸುಮಹಚಾಚಲಿಭ್ರ್ನಂ ಯರಾ ಸೂಯೋವದಯಂ ಪರತ|| 

ಶ್ಾಲ, ತ್ಾಲ, ಶ್ಲಾಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ಆ 

ಕಪಿಸ ೋನ ಯು ಸೂಯೋವದಯದಲಿಿ ವಿಸಾರಿವಾದ ಭ್ತದಿ ಗದ ದಯಂತ್  

ತ್ ೂೋರುತತಿು.ಿ 

03267019a ನಲನಿೋಲಾಂಗದಕಾರರ್ಮೈಂದದವವಿದಪಾಲಿತ್ಾ| 

03267019c ಯಯರ ಸುಮಹತೋ ಸ ೋನಾ ರಾಘ್ರ್ಸಾಾರ್ವಸ್ತದಧಯೋ|| 

ಅನಲ, ನಿೋಲ, ಅಂಗದ, ಕಾರರ್, ಮೈಂದ, ದವವಿದರಿಂದ ಪಾಲಿತ ಆ 

ಅತದ ೂಡಿ ಸ ೋನ ಯು ರಾಘ್ರ್ನ ಕಾಯವಸ್ತದಧಗಾಗಿ ಹ ೂರಟ್ಟತು. 

03267020a ವಿಧಿರ್ತುಿಪರಶ್ಸ ೋಿಷ್ು ಬಹುಮೂಲಫಲ ೋಷ್ು ಚ| 
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03267020c ಪರಭ್ೂತಮಧುಮಾಂಸ ೋಷ್ು ವಾರಿಮತುಿ ಶ್ವ ೋಷ್ು ಚ|| 

03267021a ನಿರ್ಸಂತೋ ನಿರಾಬಾಧಾ ತರ ೈರ್ ಗಿರಿಸಾನುಷ್ು| 

03267021c ಉಪಾಯಾದಧರಿಸ ೋನಾ ಸಾ ಕ್ಷಾರ ೂೋದಮರ್ ಸಾಗರಂ||  

ಬಹುಮೂಲಫಲಗಳನುನಳೆ, ಮಧುಮಾಂಸಗಳು ಹ ೋರಳವಾಗಿದದ, ಶ್ುದಧ 

ನಿೋರಿದದ ಸುಂದರ ಪರದ ೋಶ್ಗಳನುನ ದಾಟ್ಟ, ಅಲಿಲಿಿ ಗಿರಿಕಂದರಗಳಲಿಿ 

ನಿರಾಬಾಧರಾಗಿ ಬಿೋಡುಬಿಡುತ್ಾಿ, ಆ ಕಪಿಸ ೋನ ಯು ಉಪಾಯದಂತ್  

ಉಪಿಪನನಿೋರಿನ ಸಾಗರದಂಚಿಗ  ಬಂದತು. 

03267022a ದವತೋಯಸಾಗರನಿಭ್ಂ ತದಬಲಂ ಬಹುಲಧವಜಂ| 

03267022c ವ ೋಲಾರ್ನಂ ಸಮಾಸಾದಾ ನಿವಾಸಮಕರ ೂೋತದಿಾ|| 

ಎರಡನ ಯ ಸಾಗರವೋ ಎಂಬಂತದದ ಆ ಬಹುಧವಜಗಳ ಬಲರ್ು 

ತೋರದಲಿಿದದ ರ್ನದಲಿಿ ಬಿೋಡುಬಿಟ್ಟಿತು. 

03267023a ತತ್ ೂೋ ದಾಶ್ರರ್ಥಃ ಶ್ರೋಮಾನುಿಗಿರೋರ್ಂ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

03267023c ಮಧ ಾೋ ವಾನರಮುಖಾಾನಾಂ ಪಾರಪಕಿಾಲರ್ದಂ ರ್ಚಃ|| 

ಅನಂತರ ಶ್ರೋಮಾನ್ ದಾಶ್ರರ್ಥಯು ಮಾನರಮುಖಾರ ಮಧಾದಲಿಿ 

ಸುಗಿರೋರ್ನಿಗ  ಕಾಲಕ ೆ ತಕೆಂತಹ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03267024a ಉಪಾಯಃ ಕ ೂೋ ನು ಭ್ರ್ತ್ಾಂ ಮತಃ ಸಾಗರಲಂಘ್ನ ೋ| 

03267024c ಇಯಂ ಚ ಮಹತೋ ಸ ೋನಾ ಸಾಗರಶ್ಾಚಪಿ ದುಸರಿಃ|| 

“ಈ ಸಾಗರರ್ನುನ ಲಂಘಿಸುರ್ ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯರ್ು ನಿಮಮಲಿಿ 
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ಇದ ಯೋ? ಈ ಸ ೋನ ಯಾದರ ೂೋ ಅತೋ ದ ೂಡಿದು. ಸಾಗರರ್ೂ ಕೂಡ 

ದುಸರಿವಾಗಿದ .” 

03267025a ತತ್ಾರನ ಾೋ ವಾಾಹರಂತ ಸಮ ವಾನರಾಃ ಪಟುಮಾನಿನಃ| 

03267025c ಸಮರಾವ ಲಂಘ್ನ ೋ ಸ್ತಂಧ ೂೋನವ ತು ಕೃತಿಾಸಾ ವಾನರಾಃ|| 

ಅಲಿಿ ತೋರ್ರಬುದಧಯ ಕ ಲರ್ು ವಾನರರು ಹ ೋಳಿದರು: “ವಾನರರು ಈ 

ಸಾಗರದ ವಿಸ್ತಣಿ್ವರ್ನುನ ಲಂಘಿಸಲು ಅಸಮರ್ವರು.” 

03267026a ಕ ೋ ಚಿನರನಭಿರ್ಾವರ್ಸಾಂತ ಕ ೋಚಿೋಚಚ ವಿವಿಧ ೈಃ ಪಿವ ೈಃ|  

03267026c ನ ೋತ ರಾಮಶ್ಚ ತ್ಾನಿವಾವನಾಿಂತವಯನಾತಾಭಾಷ್ತ|| 

ಕ ಲರ್ರು ದ ೂೋಣಿಗಳ ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸ್ತದರ  ಕ ಲರ್ರು ವಿವಿಧ ರಿೋತಯ 

ಹಾರುವಿಕ ಯು ಬಗ ು ಸೂಚಿಸ್ತದರು. ರಾಮನು ಆ ಎಲಿರನೂನ ಸಂತವಿಸ್ತ 

“ಅಲಿ” ಎಂದು ಉತರಿಿಸ್ತದನು. 

03267027a ಶ್ತಯೋಜನವಿಸಾರಿಂ ನ ಶ್ಕಾಃಿ ಸರ್ವವಾನರಾಃ| 
03267027c ಕಾರಂತುಂ ತ್ ೂೋಯನಿಧಿಂ ವಿೋರಾ ನ ೈಷ್ಾ ವೋ ನ ೈಷ್ಠಿಕಿೋ ಮತಃ||  

“ವಿೋರರ ೋ! ಎಲಿ ವಾನರರೂ ನೂರುಯೋಜನ ವಿಸ್ತೋಿಣ್ವರ್ನುನ 

ದಾಟಲು ಶ್ಕರಿಿಲ.ಿ ಇದು ನಿಮಮ ಅಂತಮ ನಿಧಾವರರ್ಲ.ಿ  

03267028a ನಾವೋ ನ ಸಂತ ಸ ೋನಾಯಾ ಬಹವಯಸಾರಿಯತುಂ ತರಾ| 

03267028c ರ್ಣಿಜಾಮುಪಘಾತಂ ಚ ಕರ್ಮಸಮದವಧಶ್ಚರ ೋತ್|| 

ಈ ಮಹಾಸ ೋನ ಯನುನ ದಾಟ್ಟಸಲು ಬ ೋಕಾಗುರ್ಷ್ುಿ ದ ೂೋಣಿಗಳಿಲಿ. 
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ಅಲಿದ ೋ ನಮಮಂರ್ರ್ರು ಏಕ  ರ್ಣಿಜರಿಗ  ಉಪಘಾತವ ಸಗಬ ೋಕು? 

03267029a ವಿಸ್ತೋಿಣ್ವಂ ಚ ೈರ್ ನಃ ಸ ೈನಾಂ ಹನಾಾಚಿಚದ ರೋಷ್ು ವ ೈ ಪರಃ| 

03267029c ಪಿವೋಡುಪಪರತ್ಾರಶ್ಚ ನ ೈವಾತರ ಮಮ ರ ೂೋಚತ್ ೋ|| 

ವಿಸ್ತೋಿಣ್ವವಾದ ಈ ಸ ೋನ ಯು ಭಾಗವಾದರ  ಶ್ತುರರ್ು ಆಕರಮಣ್ 

ಮಾಡಬಲಿನು. ಹಾರಿಹ ೂೋಗುರ್ುದರಿಂದಾಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ ತ್ ಪಪಗಳ 

ಮೋಲ  ಹ ೂೋಗಿ ಇದನುನ ದಾಟಲಾರ ರ್ು ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03267030a ಅಹಂ ತವಮಂ ಜಲನಿಧಿಂ ಸಮಾರಪಾಿಯಮುಾಪಾಯತಃ| 

03267030c ಪರತಶ್ ೋಷ್ಾಾಮುಾಪರ್ಸನದಶ್ವಯಷ್ಾತ ಮಾಂ ತತಃ|| 

ನಾನು ಈ ಜಲನಿಧಿಯನುನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದು ನಿೋರನುನ 

ಹಿಂದ ಸರಿಸುತ್ ೋಿನ . ಆಗ ಕ ಳಗ  ವಾಸ್ತಸುರ್ರ್ನು ನನಗ  

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ .  

03267031a ನ ಚ ೋದದಶ್ವಯತ್ಾ ಮಾಗವಂ ಧಕ್ಷಾಯಮಾೋನಮಹಂ ತತಃ| 

03267031c ಮಹಾಸ ರೈರಪರತಹತ್ ೈರತಾಗಿನಪರ್ನ ೂೋಜಜವಲ ೈಃ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಅರ್ನು ನನಗ  ಮಾಗವರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸದ ೋ ಇದದರ , ಅಗಿನ-

ವಾಯುಗಳನುನ ಕಾರುರ್ ಮಹಾಸರಗಳಿಂದ ಇದನುನ ಸುಡುತ್ ೋಿನ .” 

03267032a ಇತುಾಕಾವಿ ಸಹಸರರ್ತರರುಪಸಪೃಶ್ಾಾರ್ ರಾಘ್ರ್ಃ| 

03267032c ಪರತಶ್ಶ್ ಾೋ ಜಲನಿಧಿಂ ವಿಧಿರ್ತುೆಶ್ಸಂಸರಿ ೋ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ರಾಘ್ರ್ನು ಸರರ್ತರಯಡನ  ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ನಿೋರನುನ 
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ಮುಟ್ಟಿ, ಕುಶ್ರ್ನುನ ಹರಡಿ, ಜಲನಿಧಿಯನುನ ಹಿಂದ  ಸರಿಸ್ತದನು. 

03267033a ಸಾಗರಸು ಿತತಃ ಸವಪ ನೋ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ರಾಘ್ರ್ಂ| 

03267033c ದ ೋವೋ ನದನದೋಭ್ತ್ಾವ ಶ್ರೋಮಾನಾಾದ ೂೋಗಣ ೈರ್ೃವತಃ||  

ಆಗ ನದನದಗಳ ಪತ, ದ ೋರ್, ಶ್ರೋಮಾನ್ ಸಗರನಾದರ ೂೋ ನಿೋರಿನ 

ಗಣ್ಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತನಾಗಿ ರಾಘ್ರ್ನ ಸವಪನದಲಿಿ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03267034a ಕರಸಲಾಾಮಾತರಿತ್ ಾೋರ್ಮಾಭಾಷ್ಾ ಮಧುರಂ ರ್ಚಃ| 

03267034c ಇದರ್ತ್ಾಾಹ ರತ್ಾನನಾಮಾಕರ ೈಃ ಶ್ತಶ್ ೂೋ ರ್ೃತಃ|| 

“ಕರಸಲ ಾಯ ಮಗನ ೋ” ಎಂದು ಕರ ದು ಮಧುರ ಮಾತನಲಿಿ ನೂರಾರು 

ರತ್ಾನಕರರ ೂಂದಗ  ಆರ್ೃತನಾದ ಅರ್ನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03267035a ಬೂರಹಿ ಕಿಂ ತ್ ೋ ಕರ ೂೋಮಾತರ ಸಾಹಾಯಾಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್| 

03267035c ಇಕ್ಷಾವಕುರಸ್ತಮ ತ್ ೋ ಜ್ಾತರಿತ ರಾಮಸಮಿಬರವಿೋತ್|| 

“ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ನಿನಗ  ನಾನು ಹ ೋಗ  ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಿ ಹ ೋಳು.” 

ರಾಮನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು: “ನಾನು ಇಕ್ಷಾವಕು, ನಿನನ ಕುಲದರ್ನು. 

03267036a ಮಾಗವರ್ಚಾಚರ್ ಸ ೈನಾಸಾ ದತಿಂ ನದನದೋಪತ್ ೋ| 

03267036c ಯೋನ ಗತ್ಾವ ದಶ್ಗಿರೋರ್ಂ ಹನಾಾಂ ಪರಲಸಯಪಾಂಸನಂ|| 

ನದನದೋಪತ್ ೋ! ನನನ ಸ ೈನಾಕ ೆ ಮಾಗವರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಹಿೋಗ  ಹ ೂೋಗಿ ನಾನು ಪರಲಸಯರ ಪಾಪಿ ದಶ್ಗಿರೋರ್ನನುನ 

ಸಂಹರಿಸಬಲ ಿ.  
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03267037a ಯದ ಾೋರ್ಂ ಯಾಚತ್ ೂೋ ಮಾಗವಂ ನ ಪರದಾಸಾತ ಮೋ ಭ್ವಾನ್| 

03267037c ಶ್ರ ೈಸಾವಿಂ ಶ್ ೂೋಷ್ಯಷ್ಾಾರ್ ದವಾಾಸರಪರತಮಂತರತ್ ೈಃ|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಯಾಚಿಸ್ತದ ಮಾಗವರ್ನುನ ನಿೋನು ನನಗ  ನಿೋಡದದದರ , 

ಪರತಮಂತರಸ್ತದ ದವವಾಾಸರ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ನಿನನನುನ ಒಣ್ಗಿಸುತ್ ೋಿನ .” 

03267038a ಇತ್ ಾೋರ್ಂ ಬುರರ್ತಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ರಾಮಸಾ ರ್ರುಣಾಲಯಃ|  

03267038c ಉವಾಚ ರ್ಾರ್ಥತ್ ೂೋ ವಾಕಾರ್ತ ಬದಾಧಂಜಲಿಃ ಸ್ತಿತಃ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತರಿುರ್ ರಾಮನನುನ ಕ ೋಳಿದ ರ್ರುಣಾಲಯನು  

ರ್ಾರ್ಥತನಾಗಿ, ಕ ೈಮುಗಿದು ನಿಂತು ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03267039a ನ ೋಚಾಚರ್ ಪರತಘಾತಂ ತ್ ೋ ನಾಸ್ತಮ ವಿಘ್ನಕರಸರಿ್| 

03267039c ಶ್ೃಣ್ು ಚ ೋದಂ ರ್ಚ ೂೋ ರಾಮ ಶ್ುರತ್ಾವ ಕತವರ್ಾಮಾಚರ||  

“ನಾನು ನಿನನನುನ ತಡ ಯಲು ಬಯಸುರ್ುದಲಿ. ನಿನಗ  

ವಿಘ್ನರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ುದಲಿ. ರಾಮ! ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ ಈ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದನುನ ಮಾಡು.  

03267040a ಯದ ದಾಸಾಾರ್ ತ್ ೋ ಮಾಗವಂ ಸ ೈನಾಸಾ ರ್ರಜತ್ ೂೋಽಜ್ಞಯಾ| 
03267040c ಅನ ಾೋಽಪಾಾಜ್ಾಪಯಷ್ಾಂತ ಮಾಮೋರ್ಂ ಧನುಷ್ ೂೋ ಬಲಾತ್|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಮುಂದ  ಸಾಗಲು ಕಾದರುರ್ ನಿನನ ಸ ೋನ ಗ  ನಿನನ 

ಆಜ್ ಯಂತ್  ದಾರಿಯನುನ ಕ ೂಟಿರ  ಅನಾರೂ ಕೂಡ ಧನುಸ್ತಿನ 

ಬಲದಂದ ನನಗ  ಆಜ್ಾಪಿಸುತ್ಾರಿ . 
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03267041a ಅಸ್ತ ಿತವತರ ನಲ ೂೋ ನಾಮ ವಾನರಃ ಶ್ಲಿಪಸಮಮತಃ|  

03267041c ತವಷ್ುಿದ ೋವರ್ಸಾ ತನಯೋ ಬಲವಾನಿವಶ್ವಕಮವಣ್ಃ|| 

ನಿನನಲಿಿ ಶ್ಲಿಪಗಳಿಂದ ಗರರವಿಸಲಪಟಿ, ದ ೋರ್ಶ್ಲಿಪ ಬಲವಾನ್ 

ವಿಶ್ವಕಮವನ ಮಗ ನಲ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ವಾನರನಿದಾದನ . 

03267042a ಸ ಯತ್ಾೆಷ್ಿಂ ತೃಣ್ಂ ವಾಪಿ ಶ್ಲಾಂ ವಾ ಕ್ಷ ೋಪಿಯತ್ ೋ ಮಯ| 

03267042c ಸರ್ವಂ ತದಾಧರಯಷ್ಾಾರ್ ಸ ತ್ ೋ ಸ ೋತುಭ್ವವಿಷ್ಾತ|| 

ಅರ್ನು ಕಡಿಿಯನಾನಗಲಿೋ, ಹುಲಿನಾನಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ ಕಲಿನಾನಗಲಿೋ 

ನನನಲಿ ಿಎಸ ದರ  ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ನಾನು ತ್ ೋಲಿಸುತ್ ೋಿನ . ಅದು ನಿನಗ  

ಸ ೋತುವ ಯಾಗುತದಿ .” 

03267043a ಇತುಾಕಾವಿಂತಹಿವತ್ ೋ ತಸ್ತಮನಾರಮೋ ನಲಮುವಾಚ ಹ| 

03267043c ಕುರು ಸ ೋತುಂ ಸಮುದ ರೋ ತವಂ ಶ್ಕ ೂೋಿ ಹಾಸ್ತ ಮತ್ ೂೋ ಮಮ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನು ಅಂತಧಾವನನಾಗಲು ರಾಮನು ನಲನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಮುದರದಲಿಿ ಸ ೋತುವ ಯನುನ ಕಟುಿ. ನಿೋನು ಇದರಲಿಿ ಶ್ಕ ಿ

ಎಂದು ನನನ ಮತ.” 

03267044a ತ್ ೋನ ೂೋಪಾಯೋನ ಕಾಕುತಥಃ ಸ ೋತುಬಂಧಮಕಾರಯತ್| 

03267044c ದಶ್ಯೋಜನವಿಸಾರಿಮಾಯತಂ ಶ್ತಯೋಜನಂ|| 

ಈ ಉಪಾಯದಂದ ಕಾಕುತಥನು ಹತು ಿಯೋಜನ  ಅಗಲದ ನೂರು 

ಯೋಜನ  ಉದದದ ಸ ೋತುವ ಯನುನ ಕಟ್ಟಿಸ್ತದನು.  
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03267045a ನಲಸ ೋತುರಿತ ಖಾಾತ್ ೂೋ ಯೋಽದಾಾಪಿ ಪರರ್ಥತ್ ೂೋ ಭ್ುವಿ| 

03267045c ರಾಮಸಾಾಜ್ಾಂ ಪುರಸೃತಾ ಧಾಯವತ್ ೋ ಗಿರಿಸನಿನಭ್ಃ|| 

ನಲಸ ೋತುವ ಂದು ಕರ ಯಲಪಡುರ್ ಅದು ರಾಮನ ಆಜ್ ಯಂತ್  

ಗಿರಿಯಂತ್  ಈಗಲೂ ನಿಂತದುದ, ಭ್ುವಿಯಲಿಿ ಪರಸ್ತದಧವಾಗಿದ .  

03267046a ತತರಸಿಂ ಸ ತು ಧಮಾವತ್ಾಮ ಸಮಾಗಚಚದವಭಿೋಷ್ಣ್ಃ|  

03267046c ಭಾರತ್ಾ ವ ೈ ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರಸಾ ಚತುಭಿವಃ ಸಚಿವ ೈಃ ಸಹ|| 

ಅಲಿಿಯೋ ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರನ ತಮಮ ಧಮಾವತಮ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ತನನ 

ನಾಲವರು ಸಚಿರ್ರ ೂಂದಗ  ಬಂದು ಸ ೋರಿದನು.  

03267047a ಪರತಜಗಾರಹ ರಾಮಸಂಿ ಸಾವಗತ್ ೋನ ಮಹಾಮನಾಃ| 
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03267047c ಸುಗಿರೋರ್ಸಾ ತು ಶ್ಮಾೆಭ್ೂತಾಣಿಧಿಃ ಸಾಾದತ ಸಮ ಹ|| 

ಮಹಾಮನಸ್ತವ ರಾಮನು ಅರ್ನನುನ ಸಾವಗತಸ್ತ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. ಅರ್ನು 

ಗೂಢಚರನಿರಬಹುದ ಂದು ಸುಗಿರೋರ್ನು ಶ್ಂಕಿಸ್ತದನು. 

03267048a ರಾಘ್ರ್ಸಸಿಾ ಚ ೋಷ್ಾಿಭಿಃ ಸಮಾಕಚ ಚರಿತ್ ೋಂಗಿತ್ ೈಃ| 

03267048c ಯದಾ ತತ್ ವಿೋನ ತುಷ್ ೂಿೋಽಭ್ೂತತಿ ಏನಮಪೂಜಯತ್|| 

ರಾಘ್ರ್ನಾದರ ೂೋ ಅರ್ನ ಚ ೋಷ್ ಿ, ಚರಿತ ಮತು ಿಇಂಗಿತಗಳನುನ  

ಚ ನಾನಗಿ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸ್ತ ತೃಪನಿಾಗಿ ಅರ್ನನುನ ಸತೆರಿಸ್ತದನು. 

03267049a ಸರ್ವರಾಕ್ಷಸರಾಜ ಾೋ ಚಾಪಾಭ್ಾಷ್ಠಂಚದವಭಿೋಷ್ಣ್ಂ|  
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03267049c ಚಕ ರೋ ಚ ಮಂತ್ಾರನುಚರಂ ಸುಹೃದಂ ಲಕ್ಷಮಣ್ಸಾ ಚ|| 

ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನನುನ ಸರ್ವ ರಾಕ್ಷಸರ ರಾಜನನಾನಗಿ ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತ ಅರ್ನನುನ 

ಲಕ್ಷಮಣ್ನ ಮಂತರ, ಅನುಚರ ಮತು ಿಸ ನೋಹಿತನನಾನಗಿ ಮಾಡಿದನು. 

03267050a ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಮತ್ ೋ ಚ ೈರ್ ಸ ೂೋಽತಾಕಾರಮನಮಹಾಣ್ವರ್ಂ| 

03267050c ಸಸ ೈನಾಃ ಸ ೋತುನಾ ತ್ ೋನ ಮಾಸ ೋನ ೈರ್ ನರಾಧಿಪ|| 

ನರಾಧಿಪ! ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನ ಸಲಹ ಯಂತಲೂ ಅರ್ನು ಸ ೋತುವ ಯ 

ಮೂಲಕ ಒಂದು ತಂಗಳ ಅರ್ಧಿಯಲಿಿ ಸ ೈನಾದ ೂಂದಗ  ಆ 

ಮಹಾಣ್ವರ್ರ್ನುನ ದಾಟ್ಟದನು.  

03267051a ತತ್ ೂೋ ಗತ್ಾವ ಸಮಾಸಾದಾ ಲಂಕ ೂೋದಾಾನಾನಾನ ೋಕಶ್ಃ| 

03267051c ಭ ೋದಯಾಮಾಸ ಕಪಿಭಿಮವಹಾಂತ ಚ ಬಹೂನಿ ಚ|| 

ಅಲಿಿ ಹ ೂೋಗಿ ಒಂದಾಗಿ ಬಹುಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿದದ ಕಪಿಗಳ ಮೂಲಕ 

ವಿಸಾರಿವಾಗಿದದ ಲಂಕ ಯ ಅನ ೋಕ  ಉದಾಾನಗಳನುನ 

ಧವಂಸಮಾಡಿಸ್ತದನು.  

03267052a ತತ್ಾರಸಾಿಂ ರಾರ್ಣಾಮಾತ್ರಾ ರಾಕ್ಷಸರ ಶ್ುಕಸಾರಣರ| 

03267052c ಚಾರರ ವಾನರರೂಪ ೋಣ್ ತ್ರ ಜಗಾರಹ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಃ|| 

ಅಲಿಿ ವಾನರರೂಪದಲಿಿದದ ರಾರ್ಣ್ನ ಇಬಬರು ಚಾರ ರಾಕ್ಷಸ ಶ್ುಕ 

ಮತು ಿಸಾರಣ್ರನುನ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ಹಿಡಿದನು.  

03267053a ಪರತಪನರನ ಯದಾ ರೂಪಂ ರಾಕ್ಷಸಂ ತ್ರ ನಿಶ್ಾಚರರ| 
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03267053c ದಶ್ವಯತ್ಾವ ತತಃ ಸ ೈನಾಂ ರಾಮಃ ಪಶ್ಾಚದವಾಸೃಜತ್|| 

ಆ ನಿಶ್ಾಚರರು ತಮಮ ರಾಕ್ಷಸರೂಪರ್ನುನ ತಳ ದಾಗ ರಾಮನು 

ಅರ್ರನುನ ತನನ ಸ ೋನ ಗ  ತ್ ೂೋರಿಸ್ತ, ನಂತರ ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಿದನು.  

03267054a ನಿವ ೋಶ್ ೂಾೋಪರ್ನ ೋ ಸ ೈನಾಂ ತಚೂಚರಃ ಪಾರಜ್ಞವಾನರಂ| 

03267054c ಪ ರೋಷ್ಯಾಮಾಸ ದರತ್ ಾೋನ ರಾರ್ಣ್ಸಾ ತತ್ ೂೋಽಂಂಗದಂ||  

ಉಪರ್ನದಲಿಿ ಸ ೋನ ಯನುನ ಬಿೋಡುಬಿಟುಿ ಆ ಶ್ೂರನು ಪಾರಜ್ಞ ವಾನರ 

ಅಂಗದನನುನ ತನನ ದೂತನಾಗಿ ರಾರ್ಣ್ನಲಿಿಗ  ಕಳುಹಿಸ್ತದನು.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಸ ೋತುಬಂಧನ ೋ 

ಸಪಷಿ್ಷ್ಿಯಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಸ ೋತುಬಂಧನದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಅರರ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೬೮ 

ಅಂಗದ ರಾಯಭಾರ, ಯುದಾಧರಂಭ್ 
ರಾಮನ ರಾಯಭಾರಿಯಾಗಿ ವಾಲಿಯ ಮಗ ಅಂಗದನು ರಾರ್ಣ್ನ 

ಆಸಾಿನಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ರಾಮನ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ನಿೋಡಿ, ಅರ್ನಿಂದ 

ತಪಿಪಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹಿಂದರುಗಿದುದು (೧-೨೨). ವಾನರ ಸ ೋನ ಯು 

ಲಂಕ ಯ ಪಾರಕಾರಗಳನುನ ಒಡ ಯಲು, ರಾಕ್ಷಸರ ೂಡನ  ಅರ್ರ ಯುದಧ 

(೨೩-೪೦). 

03268001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03268001a ಪರಭ್ೂತ್ಾನ ೂನೋದಕ ೋ ತಸ್ತಮನಬಹುಮೂಲಫಲ ೋ ರ್ನ ೋ| 

03268001c ಸ ೋನಾಂ ನಿವ ೋಶ್ಾ ಕಾಕುತ್ ೂಥೋ ವಿಧಿರ್ತಪಯವರಕ್ಷತ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಾಕಷ್ುಿ ಆಹಾರ, ನಿೋರು, ಮತು ಿ

ಬಹಳಷ್ುಿ ಫಲಮೂಲಗಳಿರುರ್ ಆ ರ್ನದಲಿ ಿಸ ೋನ ಯನಿನರಿಸ್ತ  
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ಕಾಕುತಥನು ಅದನುನ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಿಗಿ ಪರಿರಕ್ಷ್ಸ್ತದನು. 

03268002a ರಾರ್ಣ್ಶ್ಚ ವಿಧಿಂ ಚಕ ರೋ ಲಂಕಾಯಾಂ ಶ್ಾಸರನಿರ್ವತಂ| 

03268002c ಪರಕೃತ್ ಾೈರ್ ದುರಾಧಷ್ಾವ ದೃಢಪಾರಕಾರತ್ ೂೋರಣಾ||  

03268003a ಅಗಾಧತ್ ೂೋಯಾಃ ಪರಿಖಾ ರ್ೋನನಕರಸಮಾಕುಲಾಃ| 

03268003c ಬಭ್ೂರ್ುಃ ಸಪ ಿದುಧವಷ್ಾವಃ ಖಾದರ ೈಃ ಶ್ಂಕುಭಿಶ್ಚತ್ಾಃ|| 

ರಾರ್ಣ್ನೂ ಕೂಡ ಶ್ಾಸರನಿರ್ವತವಾದ ಲಂಕ ಯನುನ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ 

ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿಸ್ತದನು. ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿಯೋ ಅದು ದೃಢ ಕ ೂೋಟ  

ಕ ೂತಳಿಗಳಿಂದ ದುರಾಧಷ್ವವಾಗಿತು.ಿ ರ್ೋನು ಮಸಳ ಗಳಿಂದ 

ಕೂಡಿದದ ತುಂಬಾ ಆಳವಾಗಿರುರ್ ನಿೋರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದದ 

ಕಾಲುವ ಗಳಿದದರ್ು. ಹಾಗ  ಏಳು ದುಧವಷ್ವ ಕಾಲುವ ಗಳು 

ಖದರಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಶ್ೂಲಗಳಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟ್ಟಿದದರ್ು. 

03268004a ಕಣಾವಟಿಯಂತರದುಧವಷ್ಾವ ಬಭ್ೂರ್ುಃ ಸಹುಡ ೂೋಪಲಾಃ| 

03268004c ಸಾಶ್ೋವಿಷ್ಘ್ಟಾಯೋಧಾಃ ಸಸಜವರಸಪಾಂಸರ್ಃ|| 

03268005a ಮುಸಲಾಲಾತನಾರಾಚತ್ ೂೋಮರಾಸ್ತಪರಶ್ವಧ ೈಃ|  

03268005c ಅನಿವತ್ಾಶ್ಚ ಶ್ತಘಿನೋಭಿಃ ಸಮಧೂಚಿಚಷ್ಿಮುದುರಾಃ|| 

ಎಸ ಯುರ್ ಯಂತರಗಳಿಂದ, ಯೋಧರ ಮೋಲುಚುಚಗಳಿಂದ, 

ಕಲುಿಬಂಡ ಗಳಿಂದ, ಮತು ಿವಿಷ್ಭ್ರಿತ ಸಪವಗಳು ತುಂಬಿದ 

ಕ ೂಡಗಳನುನ ಹ ೂತು ಿನಿಂತದದ ಸ ೈನಿಕರಿಂದ, ಮುಸಲ, ಪಂಜು, ಉಕಿೆನ 

ಈಟ್ಟಗಳು, ತ್ ೂೋಮರಗಳು, ಖಡುಗಳು, ಕ ೂಡಲಿಗಳನುನ ಹಿಡಿದ 
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ನೂರಾರು ಯೋಧರಿಂದ, ಮತು ಿಜ ೋನಿನ ಅಂಟ್ಟನಲಿಿ ಅದದದದ 

ಮುದುರಗಳಿಂದ ರಕ್ಷ್ಸಲಪಟಿ ಆ ಕಾಲುವ ಗಳನುನ ದಾಟಲು 

ಅಸಾಧಾವಾಗಿತು.ಿ 

03268006a ಪುರದಾವರ ೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ಗುಲಾಮಃ ಸಾಿರ್ರಜಂಗಮಾಃ| 

03268006c ಬಭ್ೂರ್ುಃ ಪತಬಿಹುಲಾಃ ಪರಭ್ೂತಗಜವಾಜಿನಃ||  

ಪುರದಾವರದಲಿಿ ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿ ನಿಂತರುರ್ ಮತು ಿಚಲಿಸುತರಿುರ್ 

ಸ ೋನ ಗಳು, ಮತು ಿಹಲವಾರು ಪದಾತಗಳು, ಹ ೋರಳ ಗಜ 

ತುರಗಗಳಿದದರ್ು. 

03268007a ಅಂಗದಸವಿರ್ ಲಂಕಾಯಾ ದಾವರದ ೋಶ್ಮುಪಾಗತಃ| 

03268007c ವಿದತ್ ೂೋ ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರಸಾ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಗತರ್ಾರ್ಃ|| 

ಆಗ ಅಂಗದನು ಲಂಕ ಯ ದಾವರ ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ ಬರಲು ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರನಿಗ  

ತಳಿಸ್ತ ಏನೂ ಚಿಂತ್ ಯಲಿದ ೋ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. 

03268008a ಮಧ ಾೋ ರಾಕ್ಷಸಕ ೂೋಟ್ಟೋನಾಂ ಬಹಿವೋನಾಂ ಸುಮಹಾಬಲಃ| 

03268008c ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ಮೋಘ್ಮಾಲಾಭಿರಾದತಾ ಇರ್ ಸಂರ್ೃತಃ|| 

ಆ ರಾಕ್ಷಸ ಕ ೂೋಟ್ಟಯ ಮಧ ಾ ಆ ಸುಮಹಾಬಲನು 

ಮೋಘ್ಮಾಲ ಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದ ಆದತಾನಂತ್  ಶ್ ೂೋಭಿಸ್ತದನು. 

03268009a ಸ ಸಮಾಸಾದಾ ಪರಲಸಯಮಮಾತ್ ಾೈರಭಿಸಂರ್ೃತಂ|  

03268009c ರಾಮಸಂದ ೋಶ್ಮಾಮಂತರಯ ವಾಗಿೋ ರ್ಕುಂಿ ಪರಚಕರಮೋ|| 
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ಅಮಾತಾರಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟ್ಟಿದದ ಪರಲಸಯನ ಬಳಿಹ ೂೋಗಿ ಆ 

ವಾಗಿಮಯು ರಾಮನ ಸಂದ ೋಶ್ರ್ನುನ ಹ ೋಳಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದನು. 

03268010a ಆಹ ತ್ಾವಂ ರಾಘ್ವೋ ರಾಜನ ೂೆೋಸಲ ೋಂದ ೂರೋ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ| 

03268010c ಪಾರಪಿಕಾಲರ್ದಂ ವಾಕಾಂ ತದಾದತಿವ ಕುರುಷ್ವ ಚ|| 

“ರಾಜನ್! ಕ ೂೋಸಲ ೋಂದರ ಮಹಾಯಶ್ ರಾಘ್ರ್ನು ಕಾಲಕ ೆ 

ತಕುೆದಾದದ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ನಿನಗ  ಕಳುಹಿಸ್ತದಾದನ . ಅದನುನ 

ಆದರಿಸ್ತ ಅದರಂತ್  ಮಾಡು!  

03268011a ಅಕೃತ್ಾತ್ಾಮನಮಾಸಾದಾ ರಾಜಾನಮನಯೋ ರತಂ| 

03268011c ವಿನಶ್ಾಂತಾನಯಾವಿಷ್ಾಿ ದ ೋಶ್ಾಶ್ಚ ನಗರಾಣಿ ಚ|| 

ಅಕೃತ್ಾತಮನಾದ, ಅನಾಾಯದಲಿಿ ನಿರತನಾದ ರಾಜನನುನ ಪಡ ದು 

ದ ೋಶ್ಗಳು ಮತು ಿನಗರಗಳು ಅರ್ುಗಳಿಗ  ಬಲಿಯಾಗಿ 

ನಾಶ್ಹ ೂಂದುತವಿ . 

03268012a ತವಯೈಕ ೋನಾಪರಾದಧಂ ಮೋ ಸ್ತೋತ್ಾಮಾಹರತ್ಾ ಬಲಾತ್| 

03268012c ರ್ಧಾಯಾನಪರಾದಾಧನಾಮನ ಾೋಷ್ಾಂ ತದಭವಿಷ್ಾತ|| 

ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ ಅಪಹರಿಸ್ತದ ಅಪರಾಧರ್ನುನ 

ನಿೋನ ೂಬಬನ ೋ ಮಾಡಿದದೋಯ. ಆದರ  ಇದು ಅನಾಪರಾಧಿಗಳಾಗಿರುರ್ 

ಇತರರ ರ್ಧ ಯಲಿಿ ಕ ೂನ ಗ ೂಳುೆತದಿ . 

03268013a ಯೋ ತವಯಾ ಬಲದಪಾವಭಾಾಮಾವಿಷ್ ಿೋನ ರ್ನ ೋಚರಾಃ| 
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03268013c ಋಷ್ಯೋ ಹಿಂಸ್ತತ್ಾಃ ಪೂರ್ವಂ ದ ೋವಾಶ್ಾಚಪಾರ್ಮಾನಿತ್ಾಃ|| 

ಇದಕೂೆ ಮದಲು ಬಲದಪಿವತನಾದ ನಿೋನು ರ್ನದಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ ಋಷ್ಠಗಳನುನ ಹಿಂಸ್ತಸ್ತದದೋಯ ಮತು ಿದ ೋರ್ತ್ ಗಳನೂನ 

ಅಪಮಾನಿಸ್ತದದೋಯ. 

03268014a ರಾಜಷ್ವಯಶ್ಚ ನಿಹತ್ಾ ರುದಂತಾಶ್ಾಚಹೃತ್ಾಃ ಸ್ತರಯಃ| 

03268014c ತದದಂ ಸಮನುಪಾರಪಂಿ ಫಲಂ ತಸಾಾನಯಸಾ ತ್ ೋ|| 

ರಾಜಷ್ಠವಗಳನುನ ಕ ೂಂದು ರ ೂೋದಸುತರಿುರ್ ಸ್ತರೋಯರನುನ 

ಅಪಹರಿಸ್ತದದೋಯ. ಈಗ ನಿನನ ಆ ಅನಾಾಯಗಳ ಫಲರ್ು ಪಾರಪವಿಾಗುರ್ 

ಸಮಯರ್ು ಬಂದದ . 

03268015a ಹಂತ್ಾಸ್ತಮ ತ್ಾವಂ ಸಹಾಮಾತಾಂ ಯುಧಾಸವ ಪುರುಷ್ ೂೋ ಭ್ರ್| 

03268015c ಪಶ್ಾ ಮೋ ಧನುಷ್ ೂೋ ವಿೋಯವಂ ಮಾನುಷ್ಸಾ ನಿಶ್ಾಚರ|| 

ಅಮಾತಾರ ೂಂದಗ  ನಿನನನುನ ಕ ೂಲುಿತ್ ೋಿನ . ಯುದಧಮಾಡಿ ಪುರುಷ್ನಾಗು. 

ನಿಶ್ಾಚರ! ಮನುಷ್ಾನಾದ ನನನ ಧನುಸ್ತಿನ ವಿೋಯವರ್ನುನ ನ ೂೋಡು. 

03268016a ಮುಚಾತ್ಾಂ ಜಾನಕಿೋ ಸ್ತೋತ್ಾ ನ ಮೋ ಮೋಕ್ಷಯಸ್ತ ಕಹಿವ ಚಿತ್| 

03268016c ಅರಾಕ್ಷಸರ್ಮಂ ಲ ೂೋಕಂ ಕತ್ಾವಸ್ತಮ ನಿಶ್ತ್ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ|| 

ಜಾನಕಿ ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಬಿಡುಗಡ  ಮಾಡು. ಒಂದುವ ೋಳ  ಬಿಡುಗಡ  

ಮಾಡದದದರ  ನಿಶ್ತ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ನಾನು ಲ ೂೋಕದಲಿಿಯೋ 

ರಾಕ್ಷಸರಿಲಿದರುರ್ಂತ್  ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .” 
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03268017a ಇತ ತಸಾ ಬುರವಾಣ್ಸಾ ದೂತಸಾ ಪರುಷ್ಂ ರ್ಚಃ| 

03268017c ಶ್ುರತ್ಾವ ನ ಮಮೃಷ್ ೋ ರಾಜಾ ರಾರ್ಣ್ಃ ಕ ೂರೋಧಮೂಚಿವತಃ|| 

ದೂತನು ಹ ೋಳಿದ ಈ ಪರರುಷ್ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ರಾಜ ರಾರ್ಣ್ನು 

ತಡ ಯಲಾರದ ೋ ಕ ೂರೋಧಮೂರ್ಛವತನಾದನು. 

03268018a ಇಂಗಿತಜ್ಾಸಿತ್ ೂೋ ಭ್ತುವಶ್ಚತ್ಾವರ ೂೋ ರಜನಿೋಚರಾಃ|  

03268018c ಚತುಷ್ವವಂಗ ೋಷ್ು ಜಗೃಹುಃ ಶ್ಾದೂವಲರ್ರ್ ಪಕ್ಷ್ಣ್ಃ|| 

ಆಗ ಅರ್ನ ಇಂಗಿತರ್ನುನ ತಳಿದ ನಾಲವರು ರಾಕ್ಷಸ ಸ ೋರ್ಕರು ಅರ್ನ 

ನಾಲುೆ ಅಂಗಗಳನುನ ಪಕ್ಷ್ಗಳು ಹುಲಿಯನುನ ಹಿಡಿಯುರ್ಂತ್  ಹಿಡಿದರು. 

03268019a ತ್ಾಂಸರಿಾಂಗ ೋಷ್ು ಸಂಸಕಾನಿಂಗದ ೂೋ ರಜನಿೋಚರಾನ್| 

03268019c ಆದಾಯೈರ್ ಖಮುತಪತಾ ಪಾರಸಾದತಲಮಾವಿಶ್ತ್||  

ಆಗ ಅಂಗದನು ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಅರ್ನ ಅಂಗಗಳಿಗ  

ನ ೋತ್ಾಡಿಕ ೂಂಡಿರುವಾಗಲ ೋ ಪಾರಸಾದದ ಮೋಲ  ಹಾರಿದನು.  

03268020a ವ ೋಗ ೋನ ೂೋತಪತತಸಸಿಾ ಪ ೋತುಸ ೋಿ ರಜನಿೋಚರಾಃ| 

03268020c ಭ್ುವಿ ಸಂಭಿನನಹೃದಯಾಃ ಪರಹಾರಪರಿಪಿೋಡಿತ್ಾಃ|| 

ಅರ್ನು ಹಾರಿದ ರಭ್ಸಕ ೆ ರಾಕ್ಷಸರು ನ ಲದ ಮೋಲ , ಪ ಟಿನುನ 

ಸಹಿಸಲಾರದ ೋ ಹೃದಯಗಳು ಒಡ ದು, ಬಿದದರು. 

03268021a ಸ ಮುಕ ೂೋಿ ಹಮಾವಶ್ಖರಾತಸಿಾಮತುಪನರವಾಪತತ್| 

03268021c ಲಂಘ್ಯತ್ಾವ ಪುರಿೋಂ ಲಂಕಾಂ ಸವಬಲಸಾ ಸರ್ೋಪತಃ|| 
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ಅರಮನ ಯ ಮೋಲಿಂದ ಪುನಃ ಕ ಳಕ ೆ ಹಾರಿ, ಲಂಕ ಯನುನ ದಾಟ್ಟ ತನನ 

ಸ ೋನ ಯ ಸರ್ೋಪಕ ೆ ಬಂದನು.  

03268022a ಕ ೂೋಸಲ ೋಂದರಮರಾಭ ಾೋತಾ ಸರ್ವಮಾವ ೋದಾ ಚಾಂಗದಃ| 

03268022c ವಿಶ್ಶ್ಾರಮ ಸ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ರಾಘ್ವ ೋಣಾಭಿನಂದತಃ|| 

ಕ ೂೋಸಲ ೋಂದರನಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಂಗದನು ನಡ ದುದ ಲಿರ್ನೂನ 

ನಿವ ೋದಸ್ತದನು. ರಾಘ್ರ್ನಿಂದ ಅಭಿನಂದತನಾದ ಆ ತ್ ೋಜಸ್ತವಯು 

ವಿಶ್ಾರಂತಯನುನ ಪಡ ದನು. 

03268023a ತತಃ ಸವಾವಭಿಸಾರ ೋಣ್ ಹರಿೋಣಾಂ ವಾತರಂಹಸಾಂ| 

03268023c ಭ ೋದಯಾಮಾಸ ಲಂಕಾಯಾಃ ಪಾರಕಾರಂ ರಘ್ುನಂದನಃ|| 

ಆಗ ರಘ್ುನಂದನನು ಎಲಿ ವಾಯುವ ೋಗದ ಕಪಿಗಳ 

ಆಕರಮಣ್ದ ೂಂದಗ  ಲಂಕ ಯ ಪಾರಕಾರಗಳನುನ ಒಡ ಸ್ತದನು. 

03268024a ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಕ್ಷಾವಧಿಪತೋ ಪುರಸೃತ್ಾಾರ್ ಲಕ್ಷಮಣ್ಃ| 

03268024c ದಕ್ಷ್ಣ್ಂ ನಗರದಾವರಮವಾಮೃದಾನದುದರಾಸದಂ|| 

ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ ಮತು ಿಕರಡಿಗಳ ರಾಜನನುನ 

ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ದುರಾಸದವಾಗಿದದ ದಕ್ಷ್ಣ್ನಗರದಾವರರ್ನುನ 

ಕಿತುರಿುಳಿಸ್ತದನು. 

03268025a ಕರಭಾರುಣ್ಗಾತ್ಾರಣಾಂ ಹರಿೋಣಾಂ ಯುದಧಶ್ಾಲಿನಾಂ| 

03268025c ಕ ೂೋಟ್ಟೋಶ್ತಸಹಸ ರೋಣ್ ಲಂಕಾಮಭ್ಾಪತತದಿಾ|| 
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ಅರ್ನು ನೂರುಸಾವಿರ ಕ ೂೋಟ್ಟ ಯುದಧಶ್ಾಲಿಗಳಾಗಿದದ, ಕುಂಕುಮದಷ್ುಿ 

ಕ ಂಪಾಗಿದದ ಕಪಿಗಳ ೂಡನ  ಲಂಕ ಯ ಮೋಲ  ಬಿದದನು.  

03268026a ಉತಪತದಭಃ ಪತದಭಶ್ಚ ನಿಪತದಭಶ್ಚ ವಾನರ ೈಃ| 

03268026c ನಾದೃಶ್ಾತ ತದಾ ಸೂಯೋವ ರಜಸಾ ನಾಶ್ತಪರಭ್ಃ||  

ಮೋಲ  ಹಾರುತದಿದ, ಕುಪಪಳಿಸುತದಿದ, ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳುತದಿದ ವಾನರರಿಂದ 

ಸೂಯವನ ೋ ಕಾಣ್ುತರಿಲಿಲಿ ಮತು ಿಮೋಲ ದದ ಧೂಳಿನಿಂದಾಗಿ ಬ ಳಕ ೋ 

ಇಲಿದಂತ್ಾಯತು.  

03268027a ಶ್ಾಲಿಪರಸೂನಸದೃಶ್ ೈಃ ಶ್ರಿೋಷ್ಕುಸುಮಪರಭ ೈಃ| 

03268027c ತರುಣಾದತಾಸದೃಶ್ ೈಃ ಶ್ರಗರರ ೈಶ್ಚ ವಾನರ ೈಃ|| 

03268028a ಪಾರಕಾರಂ ದದೃಶ್ುಸ ೋಿ ತು ಸಮಂತ್ಾತೆಪಿಲಿೋಕೃತಂ|  

03268028c ರಾಕ್ಷಸಾ ವಿಸ್ತಮತ್ಾ ರಾಜನಿಸ್ತರೋರ್ೃದಾಧಃ ಸಮಂತತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಕ ೂೋಟ ಯ ಗ ೂೋಡ ಗಳು ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ಕಪಿಗಳಿಂದ - 

ಭ್ತದಿ ಎಸಳುಗಳಂತದದ, ಶ್ರಿೋಷ್ಕುಸುಮಗಳಂತದದ, ಉದಯಕಾಲದ 

ಆದತಾನಂತದದ, ಬಿಳಿಯಹುಲಿನಿಂತದದ ಕಪಿಗಳಿಂದ 

ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ತುಂಬಿದದ ಕ ೂೋಟ ಯು ಹಳದೋಬಣ್ಣರ್ನುನ 

ತಳ ದದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಎಲ ಿಡ ಯೂ ಇದದ ರಾಕ್ಷಸರು, ಸ್ತರೋಯರು ಮತು ಿ

ರ್ೃದಧರೂ ಸ ೋರಿ, ವಿಸ್ತಮತರಾದರು. 

03268029a ಬಿಭಿದುಸ ೋಿ ಮಣಿಸಂಿಭಾನೆಣಾವಟಿಶ್ಖರಾಣಿ ಚ| 

03268029c ಭ್ಗ ೂನೋನಮರ್ಥತವ ೋಗಾನಿ ಯಂತ್ಾರಣಿ ಚ ವಿಚಿಕ್ಷ್ಪುಃ|| 



2842 

 

ಅರ್ರು ಮಣಿಸಿಂಭ್ಗಳನುನ, ಕಣಾವಟಿಶ್ಖರಗಳನುನ ಮುರಿದರು. 

ಯಂತರಗಳನುನ ಮುರಿದು ಅರ್ುಗಳ ವ ೋಗರ್ನುನ ತ್ ಗ ದು 

ಧವಂಸಮಾಡಿದರು. 

03268030a ಪರಿಗೃಹಾ ಶ್ತಘಿನೋಶ್ಚ ಸಚಕಾರಃ ಸಹುಡ ೂೋಪಲಾಃ| 

03268030c ಚಿಕ್ಷ್ಪುಭ್ುವಜವ ೋಗ ೋನ ಲಂಕಾಮಧ ಾೋ ಮಹಾಬಲಾಃ|| 

ಆ ಮಹಾಬಲರು ನೂರಾರು ಕಟುಕರನುನ, ಚಕರಗಳನುನ, ಕಾಯುರ್ 

ಗ ೂೋಪುರಗಳನುನ, ಮತು ಿಬಂಡ ಗಳನುನ ತ್ ಗ ದು ಲಂಕ ಯ ಮಧಾಕ ೆ 

ಎಸ ದರು.  

03268031a ಪಾರಕಾರಸಾಿಶ್ಚ ಯೋ ಕ ೋ ಚಿನಿನಶ್ಾಚರಗಣಾಸದಿಾ| 

03268031c ಪರದುದುರರ್ುಸ ೋಿ ಶ್ತಶ್ಃ ಕಪಿಭಿಃ ಸಮಭಿದುರತ್ಾಃ|| 

ಪಾರಕಾರರ್ನುನ ಕಾಯುತದಿದ ನೂರಾರು ನಿಶ್ಾಚರರು ಕಪಿಗಳ 

ಆಕರಮಣ್ಕ ೂೆಳಗಾಗಿ ಓಡಿ ಹ ೂೋದರು. 

03268032a ತತಸು ಿರಾಜರ್ಚನಾದಾರಕ್ಷಸಾಃ ಕಾಮರೂಪಿಣ್ಃ|  

03268032c ನಿಯವಯುವಿವಕೃತ್ಾಕಾರಾಃ ಸಹಸರಶ್ತಸಂಘ್ಶ್ಃ|| 

03268033a ಶ್ಸರರ್ಷ್ಾವಣಿ ರ್ಷ್ವಂತ್ ೂೋ ದಾರರ್ಯಂತ್ ೂೋ ರ್ನರಕಸಃ| 

03268033c ಪಾರಕಾರಂ ಶ್ ೂೋಧಯಂತಸ ೋಿ ಪರಂ ವಿಕರಮಮಾಸ್ತಿತ್ಾಃ||  

ಆಗ ರಾಜನ ರ್ಚನದಂತ್  ಕಾಮರೂಪಿಗಳಾದ, ವಿಕೃತ್ಾಕಾರರಾದ 

ರಾಕ್ಷಸರು ನೂರುಸಾವಿರದ ಗುಂಪಿನಲಿಿ ಹ ೂರಟು ಶ್ಸರಗಳ ಮಳ ಗರ ದು 

ಆ ಕಪಿಗಳನುನ ಓಡಿಸ್ತ, ಕ ೂೋಟ ಯನುನ ಬರಿದುಮಾಡುರ್ಲಿಿ ಪರಮ 
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ವಿಕರಮರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದರು. 

03268034a ಸ ಮಾಷ್ರಾಶ್ಸದೃಶ್ ೈಬವಭ್ೂರ್ ಕ್ಷಣ್ದಾಚರ ೈಃ| 
03268034c ಕೃತ್ ೂೋ ನಿವಾವನರ ೂೋ ಭ್ೂಯಃ ಪಾರಕಾರ ೂೋ ಭಿೋಮದಶ್ವನ ೈಃ|| 

ಕ್ಷಣ್ಮಾತರದಲಿಿ ಅರ್ರ ಕಾಳುಗಳ ರಾಶ್ಯಂತ್  ತ್ ೂೋರುತದಿದ, ನ ೂೋಡಲು 

ಭ್ಯಂಕರರಾಗಿದದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಪಾರಕಾರರ್ನುನ ನಿವಾವನರರ್ನಾನಗಿ 

ಮಾಡಿದರು. 

03268035a ಪ ೋತುಃ ಶ್ೂಲವಿಭಿನಾನಂಗಾ ಬಹವೋ ವಾನರಷ್ವಭಾಃ|  

03268035c ಸಿಂಭ್ತ್ ೂೋರಣ್ಭ್ಗಾನಶ್ಚ ಪ ೋತುಸಿತರ ನಿಶ್ಾಚರಾಃ|| 

ಶ್ೂಲಗಳಿಂದ ಅಂಗಗಳನುನ ಕಡಿದುಕ ೂಂಡು ಹಲವಾರು 

ವಾನರಷ್ವಭ್ರು ಉರುಳಿದರು. ಹಾಗ ಯೋ ತ್ ೂೋರಣ್ದ ಸಿಂಭ್ಗಳಿಂದ 

ತುಂಡಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಕ ಳಗುರುಳಿದರು. 

03268036a ಕ ೋಶ್ಾಕ ೋಶ್ಾಭ್ರ್ದುಾದಧಂ ರಕ್ಷಸಾಂ ವಾನರ ೈಃ ಸಹ| 

03268036c ನಖ ೈದವಂತ್ ೈಶ್ಚ ವಿೋರಾಣಾಂ ಖಾದತ್ಾಂ ವ ೈ ಪರಸಪರಂ|| 

ಆ ರಾಕ್ಷಸ ವಾನರರ ೂಡನ  ಕ ೋಶ್ಾಕ ೋಶ್ ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು. ವಿೋರರು 

ಪರಸಪರರನುನ ಉಗುರು ಹಲುಗಿಳಿಂದ ಕಿತು ಿತನುನತದಿದರು. 

03268037a ನಿಷ್ಿನಂತ್ ೂೋ ಹುಾಭ್ಯತಸಿತರ ವಾನರರಾಕ್ಷಸಾಃ| 

03268037c ಹತ್ಾ ನಿಪತತ್ಾ ಭ್ೂಮರ ನ ಮುಂಚಂತ ಪರಸಪರಂ|| 

ಎರಡೂ ಕಡ ಯರ್ರು ಕ ೂನ ಯರ್ರ ಗೂ ಹ ೂಡ ದಾಡುತದಿದರು; ವಾನರ 
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ರಾಕ್ಷಸರು ನ ಲಕ ೆ ಬಿದುದ ಹತರಾದರೂ ಪರಸಪರರ ಹಿಡಿತರ್ನುನ 

ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲಿ. 

03268038a ರಾಮಸು ಿಶ್ರಜಾಲಾನಿ ರ್ರ್ಷ್ವ ಜಲದ ೂೋ ಯರಾ|: 

03268038c ತ್ಾನಿ ಲಂಕಾಂ ಸಮಾಸಾದಾ ಜಘ್ುನಸಾನಿರಜನಿೋಚರಾನ್|| 

ರಾಮನಾದರ ೂೋ ಲಂಕ ಯ ಮೋಲ  ಮೋಡಗಳಂತ್  ಶ್ರಜಾಲಗಳಿಂದ 

ಮಳ ಗರ ದನು. ಅದಕ ೆ ಸ್ತಲುಕಿದ ರಾಕ್ಷಸರು ಮರಣ್ಹ ೂಂದದರು. 

03268039a ಸರರ್ತರರಪಿ ನಾರಾಚ ೈದೃವಢಧನಾವ ಜಿತಕಿಮಃ|  

03268039c ಆದಶ್ಾಾದಶ್ಾ ದುಗವಸಾಿನಾಪತಯಾಮಾಸ ರಾಕ್ಷಸಾನ್|| 

ಜಿತಕಿಮ ಸರರ್ತರಯೂ ಕೂಡ ತನನ ದೃಢ ಧನುಸ್ತಿನಿಂದ ಉಕಿೆನ 

ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಕ ೂೋಟ ಯ ಮೋಲಿದದ ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಹ ೂಡ ದು 

ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ತದನು.  

03268040a ತತಃ ಪರತಾರ್ಹಾರ ೂೋಽಭ್ೂತ್ ಿೈನಾಾನಾಂ ರಾಘ್ವಾಜ್ಞಯಾ| 

03268040c ಕೃತ್ ೋ ವಿಮದ ೋವ ಲಂಕಾಯಾಂ ಲಬಧಲಕ್ಷ ೂೋ ಜಯೋತರಿಃ|| 

ಆಗ ಗುರಿಯಟುಿ ಲಂಕ ಯನುನ ಮುರಿದು ವಿಜಯರ್ನುನ ಗಳಿಸ್ತದ 

ನಂತರ ರಾಮನ ಆಜ್ ಯಂತ್  ಸ ೋನ ಯು ಹಿಂದ  ಸರಿಯತು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಲಂಕಾಪರವ ೋಶ್ ೋ 

ಅಷ್ಿಷ್ಷ್ಿಯಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 
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ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಲಂಕಾಪರವ ೋಶ್ದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಅರರ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೬೯ 
ಯುದಧರ್ಣ್ವನ  (೧-೧೪). 

03269001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03269001a ತತ್ ೂೋ ನಿವಿಶ್ಮಾನಾಂಸಾನಿ ಿೈನಿಕಾನಾರರ್ಣಾನುಗಾಃ| 

03269001c ಅಭಿಜಗುಮಗವಣಾನ ೋಕ ೋ ಪಿಶ್ಾಚಕ್ಷುದರರಕ್ಷಸಾಂ|| 

03269002a ಪರ್ವಣ್ಃ ಪೂತನ ೂೋ ಜಂಭ್ಃ ಖರಃ ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್ ೂೋ ಹರಿಃ| 

03269002c ಪರರುಜಶ್ಾಚರುಜಶ್ ೈರ್ ಪರಘ್ಸಶ್ ೈರ್ಮಾದಯಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಸ ೈನಿಕರು ಅಲಿಿ 

ಬಿೋಡುಬಿಟ್ಟಿರಲು, ಅರ್ರನುನ ರಾರ್ಣ್ನ ಕ ಲರ್ು ಪಿಶ್ಾಚ ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸ 

ಅನುಚರರು - ಪರ್ವಣ್, ಪೂತನ, ಜಂಭ್, ಖರ, ಕ ೂರೋಧರ್ಶ್, ಹರಿ, 

ಪರರುಜ, ಅರುಜ, ಪರಘಾಸ ಮತಿತರರು - ಆಕರಮಣ್ಮಾಡಿದರು. 

03269003a ತತ್ ೂೋಽಭಿಪತತ್ಾಂ ತ್ ೋಷ್ಾಮದೃಶ್ಾಾನಾಂ ದುರಾತಮನಾಂ| 

03269003c ಅಂತಧಾವನರ್ಧಂ ತಜ್ಞಶ್ಚಕಾರ ಸ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಃ|| 

03269004a ತ್ ೋ ದೃಶ್ಾಮಾನಾ ಹರಿಭಿಬವಲಿಭಿದೂವರಪಾತಭಿಃ| 

03269004c ನಿಹತ್ಾಃ ಸರ್ವಶ್ ೂೋ ರಾಜನಮಹಿೋಂ ಜಗುಮಗವತ್ಾಸರ್ಃ|| 
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ಆ ದುರಾತಮರು ಅದೃಶ್ಾರಾಗಿ ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದರು. ಆದರ  

ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ಅರ್ರ ಅಂತಧಾವನತವರ್ನುನ ಕ ೂನ ಗಾಳಿಸ್ತದನು. 

ರಾಜನ್! ಅರ್ರು ಕಾಣ್ುರ್ಂತ್ಾದಾಗ ಬಲಶ್ಾಲಿಗಳು 

ದೂರಹಾರಬಲಿರ್ರೂ ಆದ ಕಪಿಗಳು ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಕ ೂಂದರು 

ಮತು ಿಅರ್ರು ಸತು ಿನ ಲದಮೋಲ  ಬಿದದರು. 

03269005a ಅಮೃಷ್ಾಮಾಣ್ಃ ಸಬಲ ೂೋ ರಾರ್ಣ ೂೋ ನಿಯವಯಾರ್ರ್| 

03269005c ರ್ೂಾಹಾ ಚರಶ್ನಸಂ ರ್ೂಾಹಂ ಹರಿೋನಿವಾವನಹಾರಯತ್|| 

ಇದನುನ ಸಹಿಸಲಾರದ ೋ ರಾರ್ಣ್ನು, ಎಲಿಕಪಿಗಳನೂನ ಸಂಹರಿಸುರ್ 

ಉದ ದೋಶ್ದಂದ ಉಶ್ಾನಸನ ರ್ೂಾಹರ್ನುನ ರಚಿಸ್ತ ತನನ ಬಲದ ೂಂದಗ  

ಹ ೂರಬಂದನು.  

03269006a ರಾಘ್ರ್ಸಿವಭಿನಿಯಾವಯ ರ್ೂಾಢಾನಿೋಕಂ ದಶ್ಾನನಂ| 

03269006c ಬಾಹವಸಪತಾಂ ವಿಧಿಂ ಕೃತ್ಾವ ಪರತಾರ್ೂಾಹನಿನಶ್ಾಚರಂ||  

ರಾಘ್ರ್ನಾದರೂ ಬೃಹಸಪತಯ ರ್ೂಾಹರಚನ ಯನುನ ಮಾಡಿ ನಿಶ್ಾಚರ 

ದಶ್ಾನನನ ಸ ೋನ ಯನುನ ಎದುರಿಸ್ತ ಮುಂದ ಬಂದನು. 

03269007a ಸಮೋತಾ ಯುಯುಧ ೋ ತತರ ತತ್ ೂೋ ರಾಮೋಣ್ ರಾರ್ಣ್ಃ| 

03269007c ಯುಯುಧ ೋ ಲಕ್ಷಮಣ್ಶ್ ೈರ್ ತರ ೈವ ೋಂದರಜಿತ್ಾ ಸಹ|| 

03269008a ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ೋಣ್ ಸುಗಿರೋರ್ಸಾರಿ ೋಣ್ ಚ ನಿಖರ್ವಟಃ|  

03269008c ತುಂಡ ೋನ ಚ ನಲಸತಿರ ಪಟುಶ್ಃ ಪನಸ ೋನ ಚ|| 

ಅಲಿಿ ರಾಮ-ರಾರ್ಣ್ರು ಯುದಧದಲಿಿ ಸ ಣ್ಸಾಡಿದರು. ಹಾಗ ಯೋ 
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ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಇಂದರಜಿತುವಿನ ೂಂದಗ , ಸುಗಿರೋರ್ನು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ೂಂದಗ , 

ನಿಖರರ್ರತನು ತ್ಾರನ ೂಂದಗ , ನಲನು ತುಂಡನ ೂಂದಗ , ಮತು ಿ

ಪಟುಷ್ನು ಪನಸನ ೂಂದಗ  ಯುದಧ ಮಾಡಿದರು. 

03269009a ವಿಷ್ಹಾಂ ಯಂ ಹಿ ಯೋ ಮೋನ ೋ ಸ ಸ ತ್ ೋನ ಸಮೋಯವಾನ್| 

03269009c ಯುಯುಧ ೋ ಯುದಧವ ೋಲಾಯಾಂ ಸವಬಾಹುಬಲಮಾಶ್ರತಃ||  

ಯಾರನುನ ಯುದಧದಲಿಿ ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಂದು ಪರಿಗಣಿಸ್ತದರ ೂೋ 

ಅರ್ರ ೂಂದಗ  ಯುದಧದ ವ ೋಳ ಗಳಲಿಿ ಸವಬಾಹುಬಲರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತ 

ಯುದಧಮಾಡಿದರು.  

03269010a ಸ ಸಂಪರಹಾರ ೂೋ ರ್ರ್ೃಧ ೋ ಭಿೋರೂಣಾಂ ಭ್ಯರ್ಧವನಃ| 
03269010c ಲ ೂೋಮಸಂಹಷ್ವಣ ೂೋ ಘೂೋರಃ ಪುರಾ ದ ೋವಾಸುರ ೋ ಯರಾ|| 

ಆ ಹ ೂಡ ದಾಟರ್ು ಹ ೋಡಿಗಳ ಭ್ಯರ್ನುನ ಹ ಚುಚಮಾಡಿತು. 

ಮೈನವಿರ ೋಳಿಸುರ್ ಆ ಘೂೋರ ಯುದಧರ್ು ಹಿಂದ  ನಡ ದ ದ ೋವಾಸುರರ 

ಯುದಧದಂತತು.ಿ 

03269011a ರಾರ್ಣ ೂೋ ರಾಮಮಾನಚವಚಚಕಿಶಿ್ೂಲಾಸ್ತರ್ೃಷ್ಠಿಭಿಃ|  

03269011c ನಿಶ್ತ್ ೈರಾಯಸ ೈಸ್ತೋಿಕ್ಷ ೈ ರಾರ್ಣ್ಂ ಚಾಪಿ ರಾಘ್ರ್ಃ|| 

ರಾರ್ಣ್ನು ರಾಮನ ಮೋಲ  ಶ್ಕಿಿ, ಶ್ೂಲ ಮತು ಿಖಡುಗಳ ಮಳ ಯನುನ 

ಸುರಿಸಲು, ರಾಘ್ರ್ನೂ ಕೂಡ ರಾರ್ಣ್ನನುನ ಹರಿತ ತೋಕ್ಷ್ಣ ಉಕಿೆನ 

ಶ್ರಗಳಿಂದ ಆಕರಮಣ್ಮಾಡಿದನು. 
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03269012a ತರ ೈವ ೋಂದರಜಿತಂ ಯತಿಂ ಲಕ್ಷಮಣ ೂೋ ಮಮವಭ ೋದಭಿಃ| 

03269012c ಇಂದರಜಿಚಾಚಪಿ ಸರರ್ತರಂ ಬಿಭ ೋದ ಬಹುಭಿಃ ಶ್ರ ೈಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಜಾಗರೂಕನಾಗಿದದ ಇಂದರಜಿತುರ್ನುನ 

ಮಮವಭ ೋದ ಶ್ರಗಳಿಂದ ಘಾತಗ ೂಳಿಸಲು ಇಂದರಜಿತುರ್ೂ ಕೂಡ 

ಸರರ್ತರಯನುನ ಬಹುಶ್ರಗಳಿಂದ ಭ ೋದಸ್ತದನು. 

03269013a ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಃ ಪರಹಸಂಿ ಚ ಪರಹಸಶಿ್ಚ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಂ| 

03269013c ಖಗಪತ್ ರಃ ಶ್ರ ೈಸ್ತೋಿಕ್ಷ ೈರಭ್ಾರ್ಷ್ವದುತರ್ಾರ್ಃ|| 

ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ಪರಹಸನಿ ಮೋಲ  ಮತು ಿಪರಹಸನಿು ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನ ಮೋಲ  

ಏನೂ ಚಿಂತಸದ ೋ ಪಕ್ಷ್ಗಳ ರ ಕ ೆಗಳುಳೆ, ತೋಕ್ಷ್ಣಬಾಣ್ಗಳನುನ 

ಹ ೂಡ ದರು. 

03269014a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಬಲರ್ತ್ಾಮಾಸ್ತೋನಮಹಾಸಾರಣಾಂ ಸಮಾಗಮಃ| 

03269014c ವಿರ್ಾರ್ುಃ ಸಕಲಾ ಯೋನ ತರಯೋ ಲ ೂೋಕಾಶ್ಚರಾಚರಾಃ|| 

ಅಲಿಿ ಬಲರ್ತ್ಾದಿ ಮಹಾಸರಗಳ ಸಮಾಗಮವಾಗುತಿತು.ಿ ಇದರಿಂದ 

ಮೂರು ಲ ೂೋಕಗಳ ಸಕಲ ಚರಾಚರರೂ ವಾಾಕುಲರಾದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ರಾಮರಾರ್ಣ್ದವಂದವಯುದ ಧೋ 

ಏಕ ೂೋನಸಪತಿಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 
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ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ರಾಮರಾರ್ಣ್ದವಂದವಯುದಧದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಅರರ್ತ್ ೂಂಿಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೭೦ 
ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನಿಂದ ರಾಕ್ಷಸ ಪರಹಸ ಿಮತು ಿಹನುಮಂತನಿಂದ ರಾಕ್ಷಸ 

ಧೂಮಾರಕ್ಷನ ರ್ಧ  (೧-೧೪). ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನನುನ ಎಬಿಬಸ್ತ ಯುದಧಕ ೆ 

ಕಳುಹಿಸ್ತದುದು (೧೫-೨೯). 

03270001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03270001a ತತಃ ಪರಹಸಃಿ ಸಹಸಾ ಸಮಭ ಾೋತಾ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಂ| 

03270001c ಗದಯಾ ತ್ಾಡಯಾಮಾಸ ವಿನದಾ ರಣ್ಕಕವಶ್ಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಪರಹಸನಿು ಬ ೋಗನ  

ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನನುನ ಎದುರಿಸ್ತ ಕಕವಶ್ವಾದ ರಣ್ನಾದರ್ನುನ ಕೂಗಿ 

ಗದ ಯಂದ ಹ ೂಡ ದನು. 

03270002a ಸ ತಯಾಭಿಹತ್ ೂೋ ಧಿೋಮಾನುದಯಾ ಭಿೋಮವ ೋಗಯಾ|  

03270002c ನಾಕಂಪತ ಮಹಾಬಾಹುಹಿವಮವಾನಿರ್ ಸುಸ್ತಿರಃ|| 

ಆದರ  ಧಿೋಮಂತ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಭಿೋಮವ ೋಗದಂದ ಬಂದ ಗದ ಯ 

ಹ ೂಡ ತಕೂೆ ಕಂಪಿಸದ ೋ ಹಿಮರ್ತಪರ್ವತದಂತ್  ಸ್ತಿರವಾಗಿದದನು. 

03270003a ತತಃ ಪರಗೃಹಾ ವಿಪುಲಾಂ ಶ್ತಘ್ಂಟಾಂ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಃ| 

03270003c ಅಭಿಮಂತರಯ ಮಹಾಶ್ಕಿಿಂ ಚಿಕ್ಷ ೋಪಾಸಾ ಶ್ರಃ ಪರತ|| 
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ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ಶ್ತಘ್ಂಟಾ ಎಂಬ ವಿಪುಲ ಮಹಾಶ್ಕಿಯಿನುನ ಹಿಡಿದು 

ಅಭಿಮಂತರಸ್ತ ಅರ್ನ ಶ್ರದ ಕಡ ಗ  ಎಸ ದನು. 

03270004a ಪತಂತ್ಾಾ ಸ ತಯಾ ವ ೋಗಾದಾರಕ್ಷಸ ೂೋಽಶ್ನಿನಾದಯಾ| 

03270004c ಹೃತ್ ೂೋತಮಿಾಂಗ ೂೋ ದದೃಶ್ ೋ ವಾತರುಗಣ ಇರ್ ದುರಮಃ|| 

ಆ ವ ೋಗವಾಗಿ ಬರುತರಿುರ್ ರ್ಂಚಿನಂತರುರ್ ಆಯುಧರ್ು ರಾಕ್ಷಸನ 

ಶ್ರರ್ನುನ ಕತರಿಿಸಲು, ಭಿರುಗಾಳಿಗ  ಸ್ತಲುಕಿದ ಮರರ್ು ಬಿೋಳುರ್ಂತ್  

ಕ ಳಗುರುಳಿದುದು ಕಂಡಿತು. 

03270005a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ನಿಹತಂ ಸಂಖ ಾೋ ಪರಹಸಿಂ ಕ್ಷಣ್ದಾಚರಂ|  

03270005c ಅಭಿದುದಾರರ್ ಧೂಮಾರಕ್ಷ ೂೋ ವ ೋಗ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಕಪಿೋನ್|| 

ಯುದಧದಲಿಿ ಪರಹಸನಿು ಹತನಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿದ ಧೂಮಾರಕ್ಷನು 

ಕಪಿಗಳನುನ ಮಹಾವ ೋಗದಂದ ಬಂದು ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದನು. 

03270006a ತಸಾ ಮೋಘೂೋಪಮಂ ಸ ೈನಾಮಾಪತದಭೋಮದಶ್ವನಂ| 

03270006c ದೃಷ್ ಿವೈರ್ ಸಹಸಾ ದೋಣಾವ ರಣ ೋ ವಾನರಪುಂಗವಾಃ||  

ನ ೂೋಡಲು ಭ್ಯಂಕರವಾಗಿದದ ಅರ್ನ ಸ ೋನ ಯು ಮೋಡಗಳಂತ್  

ಸ ೋನ ಯ ಮೋಲ  ಬಿೋಳಲು, ಅದನುನ ಕಂಡ ವಾನರಪುಂಗರ್ರು 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಚದುರಿಹ ೂೋದರು. 

03270007a ತತಸಾನಿಿಹಸಾ ದೋಣಾವನದೃಷ್ಾಿವ ವಾನರಪುಂಗವಾನ್| 

03270007c ನಿಯಾವಯ ಕಪಿಶ್ಾದೂವಲ ೂೋ ಹನೂಮಾನಪಯವರ್ಸ್ತಿತಃ|| 



2851 

 

ಆ ವಾನರಪುಂಗರ್ರು  ಹಾಗ  ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಚದುರಿಹ ೂೋದುದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ಕಪಿಶ್ಾದೂವಲ ಹನೂಮಂತನು ಸ್ತಿರವಾಗಿ ನಿಂತು 

ಹ ೂೋರಾಡಿದನು. 

03270008a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವರ್ಸ್ತಿತಂ ಸಂಖ ಾೋ ಹರಯಃ ಪರ್ನಾತಮಜಂ| 

03270008c ವ ೋಗ ೋನ ಮಹತ್ಾ ರಾಜನಿಂನಾರ್ತವಂತ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ರಣ್ದಲಿಿ ಸ್ತಿತನಾಗಿದದ ಪರ್ನಾತಮಜನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕಪಿಗಳು 

ಎಲ ಿಡ ಯಂದ ಮಹಾವ ೋಗದಲಿಿ ಬಂದು ಒಂದುಗೂಡಿದರು. 

03270009a ತತಃ ಶ್ಬ ೂದೋ ಮಹಾನಾಸ್ತೋತುಮಿುಲ ೂೋ ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ್ಃ| 

03270009c ರಾಮರಾರ್ಣ್ಸ ೈನಾಾನಾಮನ ೂಾೋನಾಮಭಿಧಾರ್ತ್ಾಂ||  

ಆಗ ಅನ ೂಾೋನಾರ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋರಾಡುತರಿುರ್ ರಾಮ ಮತು ಿರಾರ್ಣ್ರ 

ಸ ೋನ ಗಳಲಿಿ ಮೈ ನವಿರ ೋಳಿಸುರ್ ಮಹಾ ಶ್ಬಧದ 

ತುಮುಲರ್ುಂಟಾಯತು. 

03270010a ತಸ್ತಮನಾರ್ೃತ್ ೋಿ ಸಂಗಾರಮೋ ಘೂೋರ ೋ ರುಧಿರಕದವಮೋ| 

03270010c ಧೂಮಾರಕ್ಷಃ ಕಪಿಸ ೈನಾಂ ತದಾದರರ್ಯಾಮಾಸ ಪತರಭಿಃ|| 

ರಕರಿ್ನುನ ಸುರಿಸುರ್ ಆ ಘೂೋರ ಸಂಗಾರಮರ್ು ನಡ ಯುತರಿಲು, 

ಧೂಮಾರಕ್ಷನು ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಕಪಿಸ ೋನ ಯನುನ ಪಲಾಯನವಾಗುರ್ಂತ್  

ಮಾಡಿದನು. 

03270011a ತಂ ರಾಕ್ಷಸಮಹಾಮಾತರಮಾಪತಂತಂ ಸಪತನಜಿತ್| 
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03270011c ತರಸಾ ಪರತಜಗಾರಹ ಹನೂಮಾನಪರ್ನಾತಮಜಃ|| 

ಶ್ತುರಗಳನುನ ಜಯಸುರ್, ಪರ್ನಾತಮಜ ಹನೂಮಂತನು 

ಮುಂದುರ್ರ ಯುತದಿದ ಮಹಾಮಾತರ ರಾಕ್ಷಸನನುನ ಬ ೋಗನ ೋ ಎದುರಿಸ್ತ 

ತಡ ದನು. 

03270012a ತಯೋಯುವದಧಮಭ್ೂದ ೂಘೋರಂ ಹರಿರಾಕ್ಷಸವಿೋರಯೋಃ| 

03270012c ಜಿಗಿೋಷ್ತ್ ೂೋಯುವಧಾನ ೂಾೋನಾರ್ಂದರಪರಹಾಿದಯೋರಿರ್||  

ಆ ವಾನರ ರಾಕ್ಷಸರ ನಡುವ  ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಗ ಲುಿರ್ ಇಂದರ-

ಪರಹಾಿದರ ನಡುವಿನಂತರುರ್ ಘೂೋರವಾದ ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು. 

03270013a ಗದಾಭಿಃ ಪರಿಘೈಶ್ ೈರ್ ರಾಕ್ಷಸ ೂೋ ಜಘಿನವಾನೆಪಿಂ| 

03270013c ಕಪಿಶ್ಚ ಜಘಿನವಾನರಕ್ಷಃ ಸಸೆಂಧವಿಟಪ ೈದುರವಮೈಃ|| 

ರಾಕ್ಷಸನು ಕಪಿಯನುನ ಗದ  ಮತು ಿಪರಿಘ್ಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ಯಲು 

ಕಪಿಯು ರಾಕ್ಷಸನನುನ ಮರಗಳು, ಕ ೂಂಬ ಗಳು ಮತು ಿಇತರ 

ಎಲಿರ್ುಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು. 

03270014a ತತಸಮಿತಕಾಯೋನ ಸಾಶ್ವಂ ಸರರ್ಸಾರರ್ಥಂ| 

03270014c ಧೂಮಾರಕ್ಷಮರ್ಧಿೋದಧೋಮಾನ್ ಹನೂಮಾನಾಮರುತ್ಾತಮಜಃ|| 

ಆಗ ಅತಕಾಯನಾದ ಮಾರುತ್ಾತಮಜ ಧಿೋಮಾನ್ ಹನೂಮಂತನು 

ಕುದುರ ಗಳು ಮತು ಿರರ್ಗಳ ಸಹಿತ ಧೂಮಾರಕ್ಷನನುನ ರ್ಧಿಸ್ತದನು. 

03270015a ತತಸಿಂ ನಿಹತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಧೂಮಾರಕ್ಷಂ ರಾಕ್ಷಸ ೂೋತಮಿಂ| 
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03270015c ಹರಯೋ ಜಾತವಿಸರಂಭಾ ಜಘ್ುನರಭ ಾೋತಾ ಸ ೈನಿಕಾನ್|| 

ಆಗ ರಾಕ್ಷಸ ೂೋತಮಿ ಧೂಮಾರಕ್ಷನು ಹತನಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ವಾನರರ 

ಉತ್ಾಿಹರ್ು ಮರಳಿ ಅರ್ರು ಸ ೈನಿಕರನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದರು. 

03270016a ತ್ ೋ ರ್ಧಾಮಾನಾ ಬಲಿಭಿಹವರಿಭಿಜಿವತಕಾಶ್ಭಿಃ| 

03270016c ರಾಕ್ಷಸಾ ಭ್ಗನಸಂಕಲಾಪ ಲಂಕಾಮಭ್ಾಪತನಭಯಾತ್|| 

ಜಯರ್ನುನ ಪಡ ಯುತದಿದ ಬಲಶ್ಾಲಿ ಕಪಿಗಳಿಂದ ಹತರಾಗುತದಿದ ಆ 

ರಾಕ್ಷಸರು ತಮಮ ಸಂಕಲಪಗಳನುನ ಕಡಿದುಕ ೂಂಡು ಭ್ಯದಂದ ಲಂಕ ಗ  

ಮರಳಿದರು. 

03270017a ತ್ ೋಽಭಿಪತಾ ಪುರಂ ಭ್ಗಾನ ಹತಶ್ ೋಷ್ಾ ನಿಶ್ಾಚರಾಃ|  

03270017c ಸರ್ವಂ ರಾಜ್ ೋ ಯರಾರ್ೃತಂಿ ರಾರ್ಣಾಯ ನಾವ ೋದಯನ್|| 

ಭ್ಗನರಾದ, ಸಾಯದ ೋ ಉಳಿದ ನಿಶ್ಾಚರರು ಪುರರ್ನುನ ಸ ೋರಿ 

ಎಲಿರ್ನೂನ ನಡ ದಹಾಗ  ರಾಜ ರಾರ್ಣ್ನಿಗ  ನಿವ ೋದಸ್ತದರು. 

03270018a ಶ್ುರತ್ಾವ ತು ರಾರ್ಣ್ಸ ೋಿಭ್ಾಃ ಪರಹಸಂಿ ನಿಹತಂ ಯುಧಿ| 

03270018c ಧೂಮಾರಕ್ಷಂ ಚ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಂ ಸಸ ೈನಾಂ ವಾನರಷ್ವಭ ೈಃ|| 

03270019a ಸುದೋಘ್ವರ್ರ್ ನಿಃಶ್ವಸಾ ಸಮುತಪತಾ ರ್ರಾಸನಾತ್| 

03270019c ಉವಾಚ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವಸಾ ಕಮವಕಾಲ ೂೋಽಯಮಾಗತಃ|| 

ಯುದಧದಲಿಿ ಪರಹಸ ಿಮತು ಿಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಧೂಮಾರಕ್ಷರು ಸ ೋನ ಯಂದಗ  

ವಾನರರಿಂದ ಹತರಾಗಿದುದದನುನ ಕ ೋಳಿ ರಾರ್ಣ್ನು ಸುದೋಘ್ವ  
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ನಿಟುಿಸ್ತರನುನ ಬಿಟುಿ ರ್ರಾಸನದಂದ ಎದುದ ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನು ಕಾಯವವ ಸಗುರ್ ಕಾಲರ್ು ಬಂದದ .” 

03270020a ಇತ್ ಾೋರ್ಮುಕಾಿವ ವಿವಿಧ ೈವಾವದತ್ ರಃ ಸುಮಹಾಸವನ ೈಃ| 

03270020c ಶ್ಯಾನಮತನಿದಾರಲುಂ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವಮಬ ೂೋಧಯತ್|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಶ್ಬಧಮಾಡುರ್ ವಿವಿಧ ಸಂಗಿೋತ 

ಸಲಕರಣ ಗಳಿಂದ ಮಲಗಿದದ ನಿದಾರಲು ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನನುನ ಎಬಿಬಸ್ತದನು. 

03270021a ಪರಬ ೂೋಧಾ ಮಹತ್ಾ ಚ ೈನಂ ಯತ್ ನೋನಾಗತಸಾಧವಸಃ| 

03270021c ಸವಸಿಮಾಸ್ತೋನಮರ್ಾಗರಂ ವಿನಿದರಂ ರಾಕ್ಷಸಾಧಿಪಃ| 

03270021e ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋದದಶ್ಗಿರೋರ್ಃ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವಂ ಮಹಾಬಲಂ|| 

ಮಹಾಯತನದಂದ ಅರ್ನನುನ ಎಚಚರಿಸಲು, ನಿದ ರಯನುನ ಕಳ ದು 
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ಆಯಾಸರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ರಾಕ್ಷಸಾಧಿಪನು ಸುಖವಾಗಿ 

ಕುಳಿತುಕ ೂಳೆಲು ದಶ್ಗಿರೋರ್ನು ಮಹಾಬಲಿ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03270022a ಧನ ೂಾೋಽಸ್ತ ಯಸಾ ತ್ ೋ ನಿದಾರ ಕುಂಭ್ಕಣ ೋವಯರ್ೋದೃಶ್ೋ| 

03270022c ಯ ಇಮಂ ದಾರುಣ್ಂ ಕಾಲಂ ನ ಜಾನಿೋಷ್ ೋ ಮಹಾಭ್ಯಂ|| 

“ಕುಂಭ್ಕಣ್ವ! ಈ ರಿೋತ ನಿದ ರಮಾಡಬಲಿ ನಿೋನು ಧನಾ! ಈ ದಾರುಣ್ 

ಕಾಲದ ಮಹಾಭ್ಯರ್ು ನಿನಗ  ತಳಿದಲಿ. 

03270023a ಏಷ್ ತೋತ್ಾವವಣ್ವರ್ಂ ರಾಮಃ ಸ ೋತುನಾ ಹರಿಭಿಃ ಸಹ|  

03270023c ಅರ್ಮನ ಾೋಹ ನಃ ಸವಾವನೆರ ೂೋತ ಕದನಂ ಮಹತ್|| 

ಈ ರಾಮನು ಕಪಿಗಳ ೂಂದಗ  ಸ ೋತುವ ಯ ಮೂಲಕ ಸಾಗರರ್ನುನ 

ದಾಟ್ಟ ಬಂದು ನಮಮಲಿರನೂನ ಅರ್ಹ ೋಳಿಸ್ತ ಮಹಾ ಕದನರ್ನುನ 

ಮಾಡುತದಿಾದನ . 

03270024a ಮಯಾ ಹಾಪಹೃತ್ಾ ಭಾಯಾವ ಸ್ತೋತ್ಾ ನಾಮಾಸಾ ಜಾನಕಿೋ| 
03270024c ತ್ಾಂ ಮೋಕ್ಷಯಷ್ುರಾಯಾತ್ ೂೋ ಬದಾಧವ ಸ ೋತುಂ ಮಹಾಣ್ವವ ೋ|| 

ನಾನು ಸ್ತೋತ್ಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಅರ್ನ ಭಾಯವ ಮತು ಿಜನಕನ 

ಮಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸಲು, ಅರ್ಳನುನ ಬಿಡಿಸಲು ಅರ್ನು ಸಾಗರಕ ೆ 

ಸ ೋತುವ ಯನುನ ಕಟ್ಟಿದನು. 

03270025a ತ್ ೋನ ಚ ೈರ್ ಪರಹಸಾದಿಮವಹಾನನಃ ಸವಜನ ೂೋ ಹತಃ| 
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03270025c ತಸಾ ನಾನ ೂಾೋ ನಿಹಂತ್ಾಸ್ತ ಿತವದೃತ್ ೋ ಶ್ತುರಕಶ್ವನ|| 

ಅರ್ನಿಂದ ಪಹಸನಿ ೋ ಮದಲಾದ ಮಹಾ ಸವಜನರು ಹತರಾಗಿದಾದರ . 

ಶ್ತುರಕಶ್ವನ! ನಿೋನಲಿದ ೋ ಬ ೋರ  ಯಾರೂ ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಲಿಲಾರರು!  

03270026a ಸ ದಂಶ್ತ್ ೂೋಽಭಿನಿಯಾವಯ ತವಮದಾ ಬಲಿನಾಂ ರ್ರ| 

03270026c ರಾಮಾದೋನ್ ಸಮರ ೋ ಸವಾವಂ ಜಹಿ ಶ್ತೂರನರಿಂದಮ|| 

ಅರ್ನು ಕರ್ಚರ್ನು ಧರಿಸ್ತದಾದನ . ಬಲಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ಇಂದ ೋ 

ಹ ೂರಡು! ಅರಿಂದಮ! ರಾಮನ ೋ ಮದಲಾದ ಶ್ತುರಗಳ ಲಿರನೂನ 

ಸಮರದಲಿಿ ಜಯಸು! 

03270027a ದೂಷ್ಣಾರ್ರಜರ ಚ ೈರ್ ರ್ಜರವ ೋಗಪರಮಾರ್ಥನರ| 

03270027c ತ್ರ ತ್ಾವಂ ಬಲ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಸಹಿತ್ಾರ್ನುಯಾಸಾತಃ||  

ದೂಷ್ಣ್ನ ಇಬಬರು ತಮಮಂದರು - ರ್ಜರವ ೋಗ ಮತು ಿಪರಮರ್ಥ – 

ತಮಮ ಮಹಾಸ ೋನ ಗಳ ೂಂದಗ  ನಿನನನುನ ಅನುಸರಿಸುತ್ಾರಿ .” 

03270028a ಇತುಾಕಾವಿ ರಾಕ್ಷಸಪತಃ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವಂ ತರಸ್ತವನಂ| 

03270028c ಸಂದದ ೋಶ್ ೋತಕತವವ ಾೋ ರ್ಜರವ ೋಗಪರಮಾರ್ಥನರ|| 

ತರಸ್ತವ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ರಾಕ್ಷಸಪತಯು ರ್ಜರವ ೋಗ ಮತು ಿ

ಪರಮರ್ಥಗಳಿಗ  ಮಾಡಬ ೋಕಾದುದರ ಕುರಿತು ಆಜ್ ಯನಿನತನಿು. 

03270029a ತರ ೋತುಾಕಾವಿ ತು ತ್ರ ವಿೋರರ ರಾರ್ಣ್ಂ ದೂಷ್ಣಾನುಜರ| 
03270029c ಕುಂಭ್ಕಣ್ವಂ ಪುರಸೃತಾ ತೂಣ್ವಂ ನಿಯವಯತುಃ ಪುರಾತ್|| 
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ಆ ವಿೋರ ದೂಷ್ಣಾನುಜರಿಬಬರೂ ಹಾಗ ೋ ಆಗಲ ಂದು ರಾರ್ಣ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನನುನ ಮುಂದಟುಿ ಸ ೋನ ಯಂದಗ  ಪುರದಂದ 

ಹ ೂರಟರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನಿಗವಮನ ೋ 

ಸಪತಿಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನಿಗವಮನದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಎಪಪತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೭೧ 

ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನ ರ್ಧ  
ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಬರಹಾಮಸರದಂದ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನನುನ ರ್ಧಿಸ್ತದುದು (೧-೧೮). 

ದೂಷ್ಣ್ನ ತಮಮಂದರಾದ ರ್ಜರವ ೋಗ-ಪಮರ್ಥಯರನುನ ಹನುಮಂತ-

ನಳರು ರ್ಧಿಸ್ತದುದು (೧೯-೨೭). 

03271001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03271001a ತತ್ ೂೋ ವಿನಿಯಾವಯ ಪುರಾತುೆಂಭ್ಕಣ್ವಃ ಸಹಾನುಗಃ| 

03271001c ಅಪಶ್ಾತೆಪಿಸ ೈನಾಂ ತಜಿಜತಕಾಶ್ಾಗರತಃ ಸ್ತಿತಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಅನುಯಾಯಗಳ ೂಂದಗ   
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ಪುರದಂದ ಹ ೂರಟ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನು ವಿಜಯದಂದ ಸ ೂಕುೆ ನಿಂತದದ 

ಕಪಿಸ ೋನ ಯನುನ ಕಂಡನು. 

03271002a ತಮಭ ಾೋತ್ಾಾಶ್ು ಹರಯಃ ಪರಿವಾಯವ ಸಮಂತತಃ| 

03271002c ಅಭ್ಾಘ್ನಂಶ್ಚ ಮಹಾಕಾಯೈಬವಹುಭಿಜವಗತೋರುಹ ೈಃ|| 

03271002e ಕರಜ ೈರತುದಂಶ್ಾಚನ ಾೋ ವಿಹಾಯ ಭ್ಯಮುತಿಮಂ|| 

ಕಪಿಗಳು ಅರ್ನ ಡ ಗ  ಓಡಿ ಬಂದು, ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ಸುತುರಿ್ರ ದು, 

ಆ ಮಹಾಕಾಯನನುನ ಹಲವಾರು ದ ೂಡಿ ಮರಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದರು 

ಮತು ಿಉತಮಿ ಭ್ಯರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು  ಕ ೈಬ ರಳಿನ ಉಗುರುಗಳಿಂದ 

ಕ ರ ದು ಗಾಯಗ ೂಳಿಸ್ತದರು. 
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03271003a ಬಹುಧಾ ಯುಧಾಮಾನಾಸ ೋಿ ಯುದಧಮಾಗ ೈವಃ ಪಿರ್ಂಗಮಾಃ|  

03271003c ನಾನಾಪರಹರಣ ೈಭಿೋವಮಂ ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರಮತ್ಾಡಯನ್|| 

ಯುದಧಮಾಗವದಲಿಿ ಬಹುರಿೋತಯಲಿಿ ಯುದಧಮಾಡುತದಿದ ವಾನರರು 

ಆ ಭ್ಯಂಕರ ರಾಕ್ಷಸನನುನ ನಾನಾ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದರು. 

03271004a ಸ ತ್ಾಡಾಮಾನಃ ಪರಹಸನಭಕ್ಷಯಾಮಾಸ ವಾನರಾನ್| 

03271004c ಪನಸಂ ಚ ಗವಾಕ್ಷಂ ಚ ರ್ಜರಬಾಹುಂ ಚ ವಾನರಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೂಡ ಯುತರಿಲು ಅರ್ನು ಜ ೂೋರಾಗಿ ನಗುತ್ಾ ಿಪನಸ, ಗವಾಕ್ಷ, 

ರ್ಜರಬಾಹುವ ೋ ಮದಲಾದ ವಾನರರನುನ ಭ್ಕ್ಷ್ಸತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03271005a ತದದೃಷ್ಾಿವ ರ್ಾರ್ನಂ ಕಮವ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವಸಾ ರಕ್ಷಸಃ| 

03271005c ಉದಕ ೂರೋಶ್ನಪರಿತರಸಾಸಿಾರಿಪರಭ್ೃತಯಸದಿಾ|| 

ರಾಕ್ಷಸ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನ ಆ ದುಃಖಕರ ಕೃತಾರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ತ್ಾರನ ೋ 

ಮದಲಾದರ್ರು ಕಷ್ಿದಲಿ ಿಕಿರುಚಿಕ ೂಂಡರು. 

03271006a ತಂ ತ್ಾರಮುಚ ೈಃ ಕ ೂರೋಶ್ಂತಮನಾಾಂಶ್ಚ ಹರಿಯೂರ್ಪಾನ್| 

03271006c ಅಭಿದುದಾರರ್ ಸುಗಿರೋರ್ಃ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವಮಪ ೋತಭಿೋಃ|| 

ಜ ೂೋರಾಗಿ ಕಿರುಚಿಕ ೂಳುೆತರಿುರ್ ತ್ಾರ ಮತುಿ ಇತರ ಕಪಿಗುಂಪುಗಳ 

ಬಳಿ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನ ಎದುರಿಗ  ಸುಗಿರೋರ್ನು ಭ್ಯವಿಲಿದ ೋ ಓಡಿ 

ಬಂದನು. 

03271007a ತತ್ ೂೋಽಭಿಪತಾ ವ ೋಗ ೋನ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವಂ ಮಹಾಮನಾಃ| 
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03271007c ಶ್ಾಲ ೋನ ಜಘಿನವಾನೂಮಧಿನವ ಬಲ ೋನ ಕಪಿಕುಂಜರಃ|| 

ಆ ಮಹಾಮನಸ್ತವ ಕಪಿಕುಂಜರನು ವ ೋಗದಂದ ಶ್ಾಲರ್ೃಕ್ಷರ್ನುನ 

ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನ ತಲ ಗ  ಬಲರ್ತ್ಾಿಗಿ ಬಡಿದನು. 

03271008a ಸ ಮಹಾತ್ಾಮ ಮಹಾವ ೋಗಃ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವಸಾ ಮೂಧವನಿ| 

03271008c ಬಿಭ ೋದ ಶ್ಾಲಂ ಸುಗಿರೋವೋ ನ ಚ ೈವಾರ್ಾರ್ಯತೆಪಿಃ|| 

ಆ ಮಹಾತಮ ಮಹಾವ ೋಗ ಸುಗಿರೋರ್ನು ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನ ನ ತಯಿಮೋಲ  

ಹ ೂಡ ದ ಶ್ಾಲರ್ೃಕ್ಷರ್ು ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಯತ್ ೋ ವಿನಃ ಅರ್ನನುನ 

ಹಂದಾಡಿಸಲೂ ಆಗಲಿಲಿ. 

03271009a ತತ್ ೂೋ ವಿನದಾ ಪರಹಸಂ ಶ್ಾಲಸಪಶ್ವವಿಬ ೂೋಧಿತಃ| 
03271009c ದ ೂೋಭಾಾವಮಾದಾಯ ಸುಗಿರೋರ್ಂ ಕುಂಭ್ಕಣ ೂೋವಽಹರದಬಲಾತ್|| 

ಶ್ಾಲರ್ು ತ್ಾಗಿದುದರಿಂದ ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಎಚ ಚತ ಿಕುಂಭ್ಕಣ್ವನು 

ಸುಗಿರೋರ್ನ ತ್ ೂೋಳುಗಳನುನ ಬಿಡಿದು ಬಲವಾಗಿ ಎಳ ದನು. 

03271010a ಹಿರಯಮಾಣ್ಂ ತು ಸುಗಿರೋರ್ಂ ಕುಂಭ್ಕಣ ೋವನ ರಕ್ಷಸಾ| 

03271010c ಅವ ೋಕ್ಷಾಯಭ್ಾದರರ್ದವೋರಃ ಸರರ್ತರರ್ವತರನಂದನಃ|| 

ರಾಕ್ಷಸ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನಿಂದ ಎತಿಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲಪಟಿ ಸುಗಿರೋರ್ನನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ರ್ತರನಂದನ, ವಿೋರ ಸರರ್ತರಯು ಅರ್ನಲಿಿಗ  ಧಾವಿಸ್ತ 

ಬಂದನು. 

03271011a ಸ ೂೋಽಭಿಪತಾ ಮಹಾವ ೋಗಂ ರುಕಮಪುಂಖಂ ಮಹಾಶ್ರಂ|  



2861 

 

03271011c ಪಾರಹಿಣ ೂೋತುೆಂಭ್ಕಣಾವಯ ಲಕ್ಷಮಣ್ಃ ಪರವಿೋರಹಾ|| 

ಪರವಿೋರಹ ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಉದದವಾದ ಮಹಾವ ೋಗದ ಬಂಗಾರದ 

ರ ಕ ೆಗಳನುನಳೆ ಮಹಾಶ್ರರ್ನುನ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನ ಮೋಲ  

ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 

03271012a ಸ ತಸಾ ದ ೋಹಾರ್ರಣ್ಂ ಭಿತ್ಾಿವ ದ ೋಹಂ ಚ ಸಾಯಕಃ| 

03271012c ಜಗಾಮ ದಾರಯನೂಭರ್ಂ ರುಧಿರ ೋಣ್ ಸಮುಕ್ಷ್ತಃ||  

ಅದು ಅರ್ನ ದ ೋಹಾರ್ರಣ್ರ್ನುನ ಬಿರಿದು, ದ ೋಹರ್ನುನ ಹ ೂಕುೆ, 

ರಕದಿಂದ ತ್ ೂೋಯುದ ಹಿಂದನಿಂದ ಬಂದು ನ ಲರ್ನುನ ಹ ೂಕಿೆತು. 

03271013a ತರಾ ಸ ಭಿನನಹೃದಯಃ ಸಮುತಿೃಜಾ ಕಪಿೋಶ್ವರಂ| 

03271013c ಕುಂಭ್ಕಣ ೂೋವ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಃ ಪರಗೃಹಿೋತಶ್ಲಾಯುಧಃ| 

03271013e ಅಭಿದುದಾರರ್ ಸರರ್ತರಮುದಾಮಾ ಮಹತೋಂ ಶ್ಲಾಂ|| 

ಅರ್ನ ಹೃದಯರ್ು ಸ್ತೋಳಿಹ ೂೋಗಲು ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನು 

ಕಪಿೋಶ್ವರನನುನ ಬಿಸುಟು, ಶ್ಲಾಯುಧರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ಆ 

ಮಹಾಶ್ಲರ್ನುನ ಎತ ಿಸರರ್ತರಯ ಮೋಲ  ಎರಗಿದನು. 

03271014a ತಸಾಾಭಿದರರ್ತಸೂಣಿ್ವಂ ಕ್ಷುರಾಭಾಾಮುಚಿಚರತ್ರ ಕರರ| 

03271014c ಚಿಚ ಚೋದ ನಿಶ್ತ್ಾಗಾರಭಾಾಂ ಸ ಬಭ್ೂರ್ ಚತುಭ್ುವಜಃ|| 

ತನನ ಕಡ  ಧಾವಿಸ್ತ ಬರುತದಿದ ಅರ್ನ ಎತದಿ ತ್ ೂೋಳುಗಳನುನ ಎರಡು 

ಕ ೂೋಡುಗಳಿರುರ್ ಹರಿತ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಕತರಿಿಸ್ತದನು. ಆಗ ಅರ್ನು 
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ಚತುಭ್ುವಜನಾದನು. 

03271015a ತ್ಾನಪಾಸಾ ಭ್ುಜಾನಿವಾವನಾಗೃಹಿೋತಶ್ಲಾಯುಧಾನ್|  

03271015c ಕ್ಷುರ ೈಶ್ಚಚ ಚೋದ ಲಘ್ವಸರಂ ಸರರ್ತರಃ ಪರತದಶ್ವಯನ್|| 

ಆಗ ಶ್ಲಾಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದರುರ್ ಎಲಿ ಭ್ುಜಗಳನೂನ ಹರಿತ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಕತರಿಿಸ್ತ ಸರರ್ತರಯು ತನನ ಅಸರ ಲಘ್ುತವರ್ನುನ 

ಪರದಶ್ವಸ್ತದನು. 

03271016a ಸ ಬಭ್ೂವಾತಕಾಯಶ್ಚ ಬಹುಪಾದಶ್ರ ೂೋಭ್ುಜಃ| 

03271016c ತಂ ಬರಹಾಮಸ ರೋಣ್ ಸರರ್ತರದವದಾಹಾದರಚಯೋಪಮಂ|| 

ಆಗ ಅರ್ನು ಬಹುಪಾದಶ್ರ ೂೋಭ್ುಜಗಳ ಅತಕಾಯನಾಗಿ ಬ ಳ ಯಲು, 

ಪರ್ವತಗಳ ರಾಶ್ಯಂತದದ ಅರ್ನನುನ ಸರರ್ತರಯು ಬರಹಾಮಸರದಂದ 

ಸುಟುಿಹಾಕಿದನು. 

03271017a ಸ ಪಪಾತ ಮಹಾವಿೋಯೋವ ದವಾಾಸಾರಭಿಹತ್ ೂೋ ರಣ ೋ| 

03271017c ಮಹಾಶ್ನಿವಿನಿದವಗಧಃ ಪಾದಪ್ೋಽಂಂಕುರವಾನಿರ್||  

ದವಾಾಸರದಂದ ಹ ೂಡ ಯಲಪಟಿ ಆ ಮಹಾವಿೋರನು ರಣ್ದಲಿಿ ಚಿಗುರಿದ 

ಮರರ್ು ಮಹಾರ್ಂಚಿನ ಹ ೂಡ ತಕ ೆ ಸ್ತಕಿೆ ಸುಟುಿ ಬಿೋಳುರ್ಂತ್  

ಬಿದದನು. 

03271018a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರ್ೃತರಸಂಕಾಶ್ಂ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವಂ ತರಸ್ತವನಂ| 

03271018c ಗತ್ಾಸುಂ ಪತತಂ ಭ್ೂಮರ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಪಾರದರರ್ನಭಯಾತ್|| 
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ಆ ರ್ೃತರಸಂಕಾಶ್ ತರಸ್ತವ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನು ನ ಲದ ಮೋಲ  ಬಿದುದ 

ಅಸುನಿೋಗಿದುದನುನ ಕಂಡು ರಾಕ್ಷಸರು ಹ ದರಿ ಓಡಿ ಹ ೂೋದರು. 

03271019a ತರಾ ತ್ಾನದರರ್ತ್ ೂೋ ಯೋಧಾನದೃಷ್ಾಿವ ತ್ರ ದೂಷ್ಣಾನುಜರ| 

03271019c ಅರ್ಸಾಿಪಾಾರ್ ಸರರ್ತರಂ ಸಂಕುರದಾಧರ್ಭ್ಾಧಾರ್ತ್ಾಂ|| 

ಹಾಗ  ಓಡಿ ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ ಯೋಧರನುನ ನ ೂೋಡಿ ದೂಷ್ಣ್ನ 

ತಮಮಂದರಿೋರ್ವರು ಸಂಕೃದಧರಾಗಿ ಓಡಿಬಂದು ಸರರ್ತರಯನುನ 

ಎದುರಿಸ್ತದರು. 

03271020a ತ್ಾವಾದರರ್ಂತ್ರ ಸಂಕುರದರಧ ರ್ಜರವ ೋಗಪರಮಾರ್ಥನರ| 

03271020c ಪರತಜಗಾರಹ ಸರರ್ತರವಿವನದ ೂಾೋಭರ ಪತತರಭಿಃ|| 

ಸರರ್ತರಯು ಸಂಕೃದಧರಾಗಿದದ ರ್ಜರವ ೋಗ ಮತು ಿ

ಪರಮರ್ಥಯರಿೋರ್ವರನೂನ ರ ಕ ೆಗಳುಳೆ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ 

ಬರಮಾಡಿಕ ೂಂಡನು. 

03271021a ತತಃ ಸುತುಮುಲಂ ಯುದಧಮಭ್ರ್ಲ ೂಿೋಮಹಷ್ವಣ್ಂ| 

03271021c ದೂಷ್ಣಾನುಜಯೋಃ ಪಾರ್ವ ಲಕ್ಷಮಣ್ಸಾ ಚ ಧಿೋಮತಃ|| 

ಪಾರ್ವ! ಆಗ ದೂಷ್ಣ್ನ ತಮಮಂದರ ಮತು ಿದೋಮತ ಲಕ್ಷಮಣ್ನ 

ನಡುವ  ಲ ೂೋಮಹಷ್ವಣ್ ತುಮುಲ ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು. 

03271022a ಮಹತ್ಾ ಶ್ರರ್ಷ್ ೋವಣ್ ರಾಕ್ಷಸರ ಸ ೂೋಽಭ್ಾರ್ಷ್ವತ| 

03271022c ತ್ರ ಚಾಪಿ ವಿೋರರ ಸಂಕುರದಾಧರ್ುಭರ ತ್ರ ಸಮರ್ಷ್ವತ್ಾಂ|| 
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ಅರ್ನು ರಾಕ್ಷಸರ ಮೋಲ  ಮಹಾಶ್ರಗಳ ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತದನು. 

ಸಂಕೃದದರಾದ ಆ ವಿೋರರಿಬಬರೂ ಕೂಡ ಅರ್ನ ಮೋಲ  ಶ್ರಗಳ 

ಮಳ ಯನುನ ಸುರಿಸ್ತದರು. 

03271023a ಮುಹೂತವಮೋರ್ಮಭ್ರ್ದವಜರವ ೋಗಪರಮಾರ್ಥನ ೂೋಃ| 

03271023c ಸರರ್ತ್ ರೋಶ್ಚ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋಃ ಸಂಪರಹಾರಃ ಸುದಾರುಣ್ಃ|| 

ರ್ಜರವ ೋಗ-ಪರಮರ್ಥಯರ ಮತು ಿಸಂಪರಹಾರ ಮಹಾಬಾಹು 

ಸರರ್ತರಯ ನಡುವಿನ ಈ ದಾರುಣ್ ಯುದಧರ್ು ಸವಲಪ ಕಾಲ ನಡ ಯತು. 

03271024a ಅರಾದರಶ್ೃಂಗಮಾದಾಯ ಹನೂಮಾನಾಮರುತ್ಾತಮಜಃ|  

03271024c ಅಭಿದುರತ್ಾಾದದ ೋ ಪಾರಣಾನವಜರವ ೋಗಸಾ ರಕ್ಷಸಃ|| 

ಆಗ ಮಾರುತ್ಾತಮಜ ಹನೂಮಂತನು ಗಿರಿಯ ಶ್ಖರರ್ನುನ ಹಿಡಿದು, 

ಅಕರಮಣ್ ಮಾಡಿ ರಾಕ್ಷಸ ರ್ಜರವ ೋಗನ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡನು. 

03271025a ನಿೋಲಶ್ಚ ಮಹತ್ಾ ಗಾರವಾಣ ದೂಷ್ಣಾರ್ರಜಂ ಹರಿಃ| 

03271025c ಪರಮಾರ್ಥನಮಭಿದುರತಾ ಪರಮಮಾರ್ ಮಹಾಬಲಃ||  

ಮಹಾಬಲಿ ಕಪಿ ನಿೋಲನು ದ ೂಡಿ ಬಂಡ ಯಂದಗ  ದೂಷ್ಣ್ನ ತಮಮ 

ಪರಮಾರ್ಥಯನುನ ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿ ಜಜಿಜದನು. 

03271026a ತತಃ ಪಾರರ್ತವತ ಪುನಃ ಸಂಗಾರಮಃ ಕಟುಕ ೂೋದಯಃ| 

03271026c ರಾಮರಾರ್ಣ್ಸ ೈನಾಾನಾಮನ ೂಾೋನಾಮಭಿಧಾರ್ತ್ಾಂ||  

ಆಗ ರಾಮ-ರಾರ್ಣ್ರ ಸ ೋನ ಗಳ ನಡುವ  ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ 
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ಕಟುಕ ಸಂಗಾರಮರ್ು ಪುನಃ ಪಾರರಂಭ್ವಾಯತು. 

03271027a ಶ್ತಶ್ ೂೋ ನ ೈರೃತ್ಾನವನಾಾ ಜಘ್ುನರ್ವನಾಾಂಶ್ಚ ನ ೈರೃತ್ಾಃ| 

03271027c ನ ೈರೃತ್ಾಸಿತರ ರ್ಧಾಂತ್ ೋ ಪಾರಯಶ್ ೂೋ ನ ತು ವಾನರಾಃ|| 

ಆ ರ್ನವಾಸ್ತಗಳು ನೂರಾರು ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಕ ೂಂದರು, 

ರಾಕ್ಷಸರೂ ರ್ನವಾಸ್ತಗಳನುನ ಕ ೂಂದರು. ಆದರ  ಅಲಿಿ ಸತ ಿರಾಕ್ಷಸರ 

ಸಂಖ ಾ ವಾನರರಕಿೆಂತಲೂ ಪಾರಯಶ್ಃ ಅಧಿಕವಾಗಿತು.ಿ” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಕುಂಭ್ಕಣಾವದರ್ಧ ೋ 

ಏಕಸಪತಿಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಕುಂಭ್ಕಣಾವದರ್ಧ ಯಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಎಪಪತ್ ೂಿಂದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೭೨ 

ಇಂದರಜಿತು ಕಾಳಗ 
ರಾರ್ಣ್ನ ಮಗ ಇಂದರಜಿತುವಿನ ೂಡನ  ಲಕ್ಷಮಣ್ ಮತು ಿಅಂಗದರ 

ಯುದಧ; ಇಂದರಜಿತುರ್ು ಅಂತಧಾವನನಾದುದು (೧-೧೯). ರಾಮ- 

ಲಕ್ಷಮಣ್ರನುನ ಇಂದರಜಿತುರ್ು ಹ ೂಡ ದು ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ತದುದು (೨೦-

೨೬). 
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03272001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03272001a ತತಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಹತಂ ಸಂಖ ಾೋ ಕುಂಭ್ಕಣ್ವಂ ಸಹಾನುಗಂ| 

03272001c ಪರಹಸಂಿ ಚ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸಂ ಧೂಮಾರಕ್ಷಂ ಚಾತತ್ ೋಜಸಂ|| 

03272002a ಪುತರರ್ಂದರಜಿತಂ ಶ್ೂರಂ ರಾರ್ಣ್ಃ ಪರತಾಭಾಷ್ತ| 

03272002c ಜಹಿ ರಾಮಮರ್ತರಘ್ನ ಸುಗಿರೋರ್ಂ ಚ ಸಲಕ್ಷಮಣ್ಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಅನುಯಾಯಗಳಾದ 

ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ಪರಹಸ ಿಮತು ಿಅತತ್ ೋಜಸ ಧೂಮಾರಕ್ಷರ ೂಂದಗ  

ಕುಂಭ್ಕಣ್ವನು ರಣ್ದಲಿಿ ಹತನಾದುದನುನ ಕ ೋಳಿ ರಾರ್ಣ್ನು ಶ್ೂರ, 

ಪುತರ ಇಂದರಜಿತುವಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ತರಘ್ನ! ಸುಗಿರೋರ್-

ಸರರ್ತರಯರ ೂಂದಗ  ರಾಮನನುನ ಕ ೂಲುಿ! 

03272003a ತವಯಾ ಹಿ ಮಮ ಸತುಪತರ ಯಶ್ ೂೋ ದೋಪಮಿುಪಾಜಿವತಂ| 

03272003c ಜಿತ್ಾವ ರ್ಜರಧರಂ ಸಂಖ ಾೋ ಸಹಸಾರಕ್ಷಂ ಶ್ಚಿೋಪತಂ|| 

ಶ್ಚಿೋಪತ ಸಹಸಾರಕ್ಷ ರ್ಜರಧರನನುನ ರಣ್ದಲಿಿ ಗ ದುದ ಬ ಳಗುರ್ 

ಯಶ್ಸಿನುನ ಗಳಿಸ್ತರುರ್ ನಿೋನ ೋ ನನನ ಸತುಪತರ! 

03272004a ಅಂತಹಿವತಃ ಪರಕಾಶ್ ೂೋ ವಾ ದವ ಾೈದವತರಿ್ರ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ| 

03272004c ಜಹಿ ಶ್ತೂರನರ್ತರಘ್ನ ಮಮ ಶ್ಸರಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರ|| 

ಅರ್ತರಘ್ನ! ಶ್ಸರಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಅದೃಶ್ಾನಾಗಿ ಅರ್ವಾ ದೃಶ್ಾನಾಗಿ 

ಪಡ ದರುರ್ ದರ್ಾವಾದ ಶ್ ರೋಷ್ ಿಶ್ರಗಳಿಂದ ನನನ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಕ ೂಲುಿ. 

03272005a ರಾಮಲಕ್ಷಮಣ್ಸುಗಿರೋವಾಃ ಶ್ರಸಪಶ್ವಂ ನ ತ್ ೋಽನಘ್| 
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03272005c ಸಮರಾವಃ ಪರತಸಂಸ ೂೋಢುಂ ಕುತಸದಿನುಯಾಯನಃ|| 

ಅನಘ್! ರಾಮ, ಲಕ್ಷಮಣ್, ಸುಗಿರೋರ್ರು ನಿನನ ಬಾಣ್ಗಳ ಸಪಷ್ವರ್ನುನ 

ಸಹಿಸಲು ಅಸಮರ್ವರು. ಇನುನ ಅರ್ರ ಅನುಯಾಯಗಳನುನ ಬಿಡು! 

03272006a ಅಕೃತ್ಾ ಯಾ ಪರಹಸ ೋಿನ ಕುಂಭ್ಕಣ ೋವನ ಚಾನಘ್| 

03272006c ಖರಸಾಾಪಚಿತಃ ಸಂಖ ಾೋ ತ್ಾಂ ಗಚಚಸವ ಮಹಾಭ್ುಜ|| 

ಅನಘ್! ಮಹಾಭ್ುಜ! ಪರಹಸ-ಿಕುಂಭ್ಕಣ್ವರು ಮಾಡಲಿಕಾೆಗದ ೋ 

ಇದದ ಖರನ ಪರತೋಕಾರರ್ನುನ ರಣ್ದಲಿಿ ನಿೋನ ೋ ಪೂರ ೈಸಬ ೋಕು. 

ಹ ೂೋಗು! 

03272007a ತವಮದಾ ನಿಶ್ತ್ ೈಬಾವಣ ೈಹವತ್ಾವ ಶ್ತೂರನಿಸ ೈನಿಕಾನ್| 

03272007c ಪರತನಂದಯ ಮಾಂ ಪುತರ ಪುರಾ ಬದ ಧವೋರ್ ವಾಸರ್ಂ|| 

ಹಿಂದ  ವಾಸರ್ನನುನ ಸ ರ ಹಿಡಿದಂತ್  ಇಂದು ನಿೋನು ಹರಿತ 

ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಸ ೈನಿಕರ ೂಂದಗ  ಶ್ತುರಗಳನುನ ಕ ೂಂದು ನನನನುನ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸು.” 

03272008a ಇತುಾಕಃಿ ಸ ತರ ೋತುಾಕಾವಿ ರರ್ಮಾಸಾಿಯ ದಂಶ್ತಃ| 

03272008c ಪರಯಯಾವಿಂದರಜಿದಾರಜಂಸೂಣಿ್ವಮಾಯೋಧನಂ ಪರತ|| 

ರಾಜನ್! ಈ ಮಾತುಗಳಿಗ  ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಹ ೋಳಿ 

ಇಂದರಜಿತುರ್ು ಸಂಪೂಣ್ವಕರ್ಚಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ, ರರ್ರ್ನ ನೋರಿ, 

ರಣ್ರಂಗದ ಡ ಗ  ಹ ೂರಟನು. 
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03272009a ತತರ ವಿಶ್ಾರರ್ಾ ವಿಸಪಷ್ಿಂ ನಾಮ ರಾಕ್ಷಸಪುಂಗರ್ಃ| 

03272009c ಆಹವಯಾಮಾಸ ಸಮರ ೋ ಲಕ್ಷಮಣ್ಂ ಶ್ುಭ್ಲಕ್ಷಣ್ಂ|| 

ಅಲಿಿ ಆ ರಾಕ್ಷಸ ಪುಂಗರ್ನು ತನನ ಹ ಸರನುನ ಜ ೂೋರಾಗಿ ಗಜಿವಸ್ತ 

ಸಮರದಲಿಿ ಶ್ುಭ್ಲಕ್ಷಣ್ ಲಕ್ಷಮಣ್ನನುನ ಆಹಾವನಿಸ್ತದನು.  

03272010a ತಂ ಲಕ್ಷಮಣ ೂೋಽಪಾಭ್ಾಧಾರ್ತಾಗೃಹಾ ಸಶ್ರಂ ಧನುಃ| 

03272010c ತ್ಾರಸಯಂಸಿಲಘೂೋಷ್ ೋಣ್ ಸ್ತಂಹಃ ಕ್ಷುದರಮೃಗಂ ಯರಾ|| 

ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಶ್ರದ ೂಂದಗ  ಧನುರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ಚಪಾಪಳ ಯ 

ಘೂೋಷ್ದ ೂಂದಗ  ಕ್ಷುದರಮೃಗರ್ನುನ ಸ್ತಂಹರ್ು ಬ ದರಿಸುರ್ಂತ್  

ಓಡಿಬಂದನು. 

03272011a ತಯೋಃ ಸಮಭ್ರ್ದುಾದಧಂ ಸುಮಹಜಜಯಗೃದಧನ ೂೋಃ| 

03272011c ದವಾಾಸರವಿದುಷ್ ೂೋಸ್ತೋಿರ್ರಮನ ೂಾೋನಾಸಪಧಿವನ ೂೋಸದಿಾ||  

ವಿಜಯಾಕಾಂಕ್ಷ್ಗಳಾಗಿದದ, ದವಾಾಸರಕ ೂೋವಿದರಾಗಿದದ, 

ಅನ ೂಾೋನಾರ ೂಂದಗ  ಸಪಧಿವಸುತದಿದ ಅರ್ರಿಬಬರ ನಡುವ  ಮಹಾ 

ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು. 

03272012a ರಾರ್ಣಿಸು ಿಯದಾ ನ ೈನಂ ವಿಶ್ ೋಷ್ಯತ ಸಾಯಕ ೈಃ| 

03272012c ತತ್ ೂೋ ಗುರುತರಂ ಯತನಮಾತಷ್ಿದಬಲಿನಾಂ ರ್ರಃ|| 

ತನನ ಬಾಣ್ಗಳ ಯುದಧರ್ು ಏನೂ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿಲಿವ ಂದಾಗ ಬಲಿಗಳಲಿಿ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿ ರಾರ್ಣಿಯು ಇನೂನ ಗುರುತರ ಪರಯತನರ್ನುನ ಮಾಡಿದನು. 
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03272013a ತತ ಏನಂ ಮಹಾವ ೋಗ ೈರದವಯಾಮಾಸ ತ್ ೂೋಮರ ೈಃ|  

03272013c ತ್ಾನಾಗತ್ಾನಿ ಚಿಚ ಚೋದ ಸರರ್ತರನಿವಶ್ತ್ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ| 

ಅರ್ನು ಮಹಾವ ೋಗದ ತ್ ೂೋಮರಗಳಿಂದ ಅರ್ನನುನ ಹ ೂಡ ದನು. 

ಆದರ  ಸರರ್ತರಯು ಬರುತರಿುರ್ರ್ುಗಳನುನ ನಿಶ್ತ ಶ್ರಗಳಿಂದ 

ಕತರಿಿಸ್ತದನು. 

03272013e ತ್ ೋ ನಿಕೃತ್ಾಃಿ ಶ್ರ ೈಸ್ತೋಿಕ್ಷ ೈನಾವಪತನವಸುಧಾತಲ ೋ|| 

03272014a ತಮಂಗದ ೂೋ ವಾಲಿಸುತಃ ಶ್ರೋಮಾನುದಾಮಾ ಪಾದಪಂ| 

03272014c ಅಭಿದುರತಾ ಮಹಾವ ೋಗಸಾಡಿಯಾಮಾಸ ಮೂಧವನಿ|| 

ಹರಿತ ಶ್ರಗಳಿಂದ ತುಂಡರಿಸಲಪಟುಿ ಅರ್ು ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  

ಬಿದದರ್ು. ಆಗ ವಾಲಿಸುತ ಶ್ರೋಮಾನ್ ಅಂಗದನು ರ್ೃಕ್ಷರ್ನುನ ಕಿತು ಿ

ಹಿಡಿದು ಓಡಿ ಬಂದು ಮಹಾವ ೋಗದಲಿಿ ಅರ್ನ ನ ತಯಿಮೋಲ  

ಹ ೂಡ ದನು. 

03272015a ತಸ ಾೋಂದರಜಿದಸಂಭಾರಂತಃ ಪಾರಸ ೋನ ೂೋರಸ್ತ ವಿೋಯವವಾನ್| 

03272015c ಪರಹತುವಮೈಚಚತಂಿ ಚಾಸಾ ಪಾರಸಂ ಚಿಚ ಚೋದ ಲಕ್ಷಮಣ್ಃ||  

ಸಂಭಾರಂತನಾಗದ ೋ ವಿೋಯವರ್ಂತ ಇಂದರಜಿತುರ್ು ಪಾರಸವಂದನುನ 

ಅರ್ನ ಎದ ಗ  ಎಸ ಯಲು, ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಆ ಪಾರಸರ್ನೂನ ಕೂಡ 

ತುಂಡರಿಸ್ತದನು. 

03272016a ತಮಭಾಾಶ್ಗತಂ ವಿೋರಮಂಗದಂ ರಾರ್ಣಾತಮಜಃ| 

03272016c ಗದಯಾತ್ಾಡಯತಿವ ಾೋ ಪಾಶ್ ವೋವ ವಾನರಪುಂಗರ್ಂ|| 
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ಸರ್ೋಪಕ ೆ ಬಂದದದ ವಿೋರ ವಾನರಪುಂಗರ್ ಅಂಗದನ ಎಡಕ ೆ 

ರಾರ್ಣಾತಮಜನು ಗದ ಯಂದ ಹ ೂಡ ದನು. 

03272017a ತಮಚಿಂತಾ ಪರಹಾರಂ ಸ ಬಲವಾನಾವಲಿನಃ ಸುತಃ| 

03272017c ಸಸಜ ೋವಂದರಜಿತಃ ಕ ೂರೋಧಾಚಾಚಲಸೆಂಧಮರ್ತರಜಿತ್|| 

ಆದರ  ಬಲವಾನ್ ವಾಲಿಸುತನು ಆ ಪರಹಾರಕ ೆ ಮನಗ ೂಡಲಿಲಿ. ಆ 

ಅರ್ತರಜಿತುರ್ು ಕ ೂರೋಧದಂದ ಶ್ಾಲರ್ೃಕ್ಷದ ಕಾಂಡರ್ನುನ 

ಇಂದರಜಿತುವಿನ ಡ ಗ  ಎಸ ದನು. 

03272018a ಸ ೂೋಽಂಂಗದ ೋನ ರುಷ್ ೂೋತಿೃಷ್ ೂಿೋ ರ್ಧಾಯೋಂದರಜಿತಸರಿುಃ| 

03272018c ಜಘಾನ ೋಂದರಜಿತಃ ಪಾರ್ವ ರರ್ಂ ಸಾಶ್ವಂ ಸಸಾರರ್ಥಂ|| 

ಪಾರ್ವ! ಇಂದರಜಿತುರ್ನುನ ಕ ೂಲಿಲು ಕ ೂರೋಧದಂದ ಅಂಗದನು 

ಬಿಸುಟ ಆ ರ್ೃಕ್ಷರ್ು ಕುದುರ ಗಳು ಮತು ಿಸಾರರ್ಥಗಳ ೂಂದಗ  

ಇಂದರಜಿತುವಿನ ರರ್ರ್ನುನ ಧವಂಸಮಾಡಿತು. 

03272019a ತತ್ ೂೋ ಹತ್ಾಶ್ಾವತಾಸೆಂದಾ ರರಾತಿ ಹತಸಾರರ್ಥಃ| 

03272019c ತತ್ ರವಾಂತದವಧ ೋ ರಾಜನಾಮಯಯಾ ರಾರ್ಣಾತಮಜಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅಶ್ವ-ಸಾರರ್ಥಗಳು ಹತರಾಗಲು ರಾರ್ಣಾತಮಜನು 

ಮಾಯಯಂದ ಆ ರರ್ದಂದ ಅಲಿಿಯೋ ಅಂತಧಾವನನಾದನು. 

03272020a ಅಂತಹಿವತಂ ವಿದತ್ಾವ ತಂ ಬಹುಮಾಯಂ ಚ ರಾಕ್ಷಸಂ| 

03272020c ರಾಮಸಿಂ ದ ೋಶ್ಮಾಗಮಾ ತತ್ ಿೈನಾಂ ಪಯವರಕ್ಷತ|| 
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ಆ ಬಹುಮಾಯ ರಾಕ್ಷಸನು ಅಂತಧಾವನನಾದುದನುನ ತಳಿದ ರಾಮನು 

ಅಲಿಿಗ  ಬಂದು ಆ ಸ ೋನ ಯನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತದನು. 

03272021a ಸ ರಾಮಮುದದಶ್ಾ ಶ್ರ ೈಸಿತ್ ೂೋ ದತರಿ್ರ ೈಸದಿಾ| 

03272021c ವಿವಾಾಧ ಸರ್ವಗಾತ್ ರೋಷ್ು ಲಕ್ಷಮಣ್ಂ ಚ ಮಹಾರರ್ಂ||  

ಆಗ ರ್ರದಂದ ಪಡ ದ ಶ್ರಗಳಿಂದ ಅರ್ನು ರಾಮ ಮತು ಿಮಹಾರರ್ಥ 

ಲಕ್ಷಮಣ್ರ ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗ  ಗುರಿಯಟುಿ ಹ ೂಡ ದನು. 

03272022a ತಮದೃಶ್ಾಂ ಶ್ರ ೈಃ ಶ್ೂರರ ಮಾಯಯಾಂತಹಿವತಂ ತದಾ| 

03272022c ಯೋಧಯಾಮಾಸತುರುಭರ ರಾರ್ಣಿಂ ರಾಮಲಕ್ಷಮಣರ|| 

ಮಾಯಯಂದ ಅಂತಧಾವನನಾಗಿ ಅದೃಶ್ಾನಾಗಿ ಹ ೂೋರಾಡುತರಿುರ್ 

ರಾರ್ಣಿಯನುನ ಶ್ೂರರಾದ ರಾಮ-ಲಕ್ಷಮಣ್ರು ಶ್ರಗಳಿಂದ 

ಹ ೂೋರಾಡಿದರು. 

03272023a ಸ ರುಷ್ಾ ಸರ್ವಗಾತ್ ರೋಷ್ು ತಯೋಃ ಪುರುಷ್ಸ್ತಂಹಯೋಃ|  

03272023c ರ್ಾಸೃಜತ್ಾಿಯಕಾನೂಭಯಃ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಅರ್ನು ರ ೂೋಷ್ದಂದ ಆ ಪುರುಷ್ಸ್ತಂಹರ ಎಲಿ ಅಂಗಾಂಗಗಳ 

ಮೋಲೂ ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು. 

03272024a ತಮದೃಶ್ಾಂ ವಿಚಿನವಂತಃ ಸೃಜಂತಮನಿಶ್ಂ ಶ್ರಾನ್| 

03272024c ಹರಯೋ ವಿವಿಶ್ುವಾೋವಮ ಪರಗೃಹಾ ಮಹತೋಃ ಶ್ಲಾಃ|| 

ಬಿಡುವಿಲಿದ ೋ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಬಿಡುತಿದದ ಅದೃಶ್ಾನಾದ ಅರ್ನನುನ 
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ಹುಡುಕುತ್ಾ ಿಕಪಿಗಳು ಮಹಾಶ್ಲ ಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಆಕಾಶ್ರ್ನ ನೋರಿದರು. 

03272025a ತ್ಾಂಶ್ಚ ತ್ರ ಚಾಪಾದೃಶ್ಾಃ ಸ ಶ್ರ ೈವಿವವಾಾಧ ರಾಕ್ಷಸಃ| 

03272025c ಸ ಭ್ೃಶ್ಂ ತ್ಾಡಯನಿವೋರ ೂೋ ರಾರ್ಣಿಮಾವಯಯಾರ್ೃತಃ|| 

ಆದರ  ಅದೃಶ್ಾನಾಗಿದದ ಆ ವಿೋರ ರಾರ್ಣಿ ರಾಕ್ಷಸನು ಮಾಯಯಂದ 

ಅರ್ರನುನ ಆರ್ರಿಸ್ತ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದುರುಳಿಸ್ತದನು.  

03272026a ತ್ರ ಶ್ರ ೈರಾಚಿತ್ರ ವಿೋರರ ಭಾರತರರ ರಾಮಲಕ್ಷಮಣರ|  

03272026c ಪ ೋತತುಗವಗನಾದೂಭರ್ಂ ಸೂಯಾವಚಂದರಮಸಾವಿರ್|| 

ಆ ಶ್ರಗಳಿಂದ ಮುಚಚಲಪಟಿ ವಿೋರ ಸಹ ೂೋದರ ರಾಮಲಕ್ಷಮಣ್ರು 

ಸೂಯವ ಚಂದರರಂತ್  ಗಗನದಂದ ಭ್ೂರ್ಯ ಮೋಲ  ಬಿದದರು.”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಇಂದರಜಿದುಾದ ದೋ 

ದವಸಪತಿಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇಂದರಜಿತು ಯುದಧದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಎಪಪತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೭೩ 

ಇಂದರಜಿತು ಸಂಹಾರ 
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ಇಂದರಜಿತುವಿನ ಶ್ರಜಾಲದಲಿಿ ಬದಧರಾಗಿದದ ರಾಮ ಲಕ್ಷಮಣ್ರನುನ 

ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ಪರಜ್ಾಸರರ್ನುನ ಬಳಸ್ತ ಎಬಿಬಸ್ತ, ಕುಬ ೋರನು ಕಳುಹಿಸ್ತದ 

ನಿೋರನುನ ಕಣಿಣಗ  ಹಚಿಚಕ ೂಳೆಲು ಕ ೂಟುಿ ವಿೋರರಿಗ  

ಅಂತಹಿವತವಾದುದು ಕಾಣ್ುರ್ಂತ್  ಮಾಡಿದುದು (೧-೧೪). 

ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಮೂರು ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಇಂದರಜಿತುರ್ನುನ ಸಂಹರಿಸ್ತದುದದು 

(೧೫-೨೪). ಪುತರರ್ಧ ಯಂದ ದುಃಖಿತನಾದ ರಾರ್ಣ್ನು 

ಕ ೂೋಪದಂದ ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಕ ೂಲಿಲು ಮುಂದಾದಾಗ ಅವಿಂಧಾನು 

ಅರ್ನನುನ ತಡ ದುದು (೨೫-೩೩). 

03273001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03273001a ತ್ಾರ್ುಭರ ಪತತ್ರ ದೃಷ್ಾಿವ ಭಾರತರಾರ್ರ್ತ್ರಜಸರ| 

03273001c ಬಬಂಧ ರಾರ್ಣಿಭ್ೂವಯಃ ಶ್ರ ೈದ ೂೋಗವತರಿ್ರ ೈಸದಿಾ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಅರ್ತತ್ ೋಜಸ್ತವ 

ಸಹ ೂೋದರರಿಬಬರೂ ಕ ಳಗ  ಬಿದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ ರಾರ್ಣಿಯು 

ರ್ರಗಳಿಂದ ಪಡ ದ ಶ್ರಗಳಿಂದ ಅರ್ರನುನ ಬಂಧಿಸ್ತದನು. 

03273002a ತ್ರ ವಿೋರರ ಶ್ರಜಾಲ ೋನ ಬದಾಧವಿಂದರಜಿತ್ಾ ರಣ ೋ|  

03273002c ರ ೋಜತುಃ ಪುರುಷ್ವಾಾರ್ರರ ಶ್ಕುಂತ್ಾವಿರ್ ಪಂಜರ ೋ|| 

ರಣ್ದಲಿಿ ಇಂದರಜಿತುವಿನಿಂದ ಶ್ರಜಾಲದಲಿಿ ಬದಧರಾಗಿದದ ಆ 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರರು ಪಂಜರದಲಿಿದದ ಎರಡು ಪಕ್ಷ್ಗಳಂತ್  

ಕಂಡುಬಂದರು. 
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03273003a ತ್ರ ದೃಷ್ಾಿವ ಪತತ್ರ ಭ್ೂಮರ ಶ್ತಶ್ಃ ಸಾಯಕ ೈಶ್ಚತ್ರ| 

03273003c ಸುಗಿರೋರ್ಃ ಕಪಿಭಿಃ ಸಾಧವಂ ಪರಿವಾಯವ ತತಃ ಸ್ತಿತಃ|| 

03273004a ಸುಷ್ ೋಣ್ಮೈಂದದವವಿದ ೈಃ ಕುಮುದ ೋನಾಂಗದ ೋನ ಚ| 

03273004c ಹನೂಮನಿನೋಲತ್ಾರ ೈಶ್ಚ ನಲ ೋನ ಚ ಕಪಿೋಶ್ವರಃ|| 

ಅರ್ರಿಬಬರೂ ನೂರಾರು ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಚುಚಚಲಪಟುಿ ನ ಲದ ಮೋಲ  

ಬಿದದರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸುಗಿರೋರ್ನು ಸುಷ್ ೋಣ್, ಮೈಂದ, ದವವಿದ, 

ಕುಮುದ, ಅಂಗದ, ಹನೂಮಾನ್, ನಿೋಲ, ತ್ಾರ ಮತು ಿಕಪಿೋಶ್ವರ ನಲ 

ಮದಲಾದ ಕಪಿಗಳ ೂಂದಗ  ಅರ್ರನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03273005a ತತಸಿಂ ದ ೋಶ್ಮಾಗಮಾ ಕೃತಕಮಾವ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಃ| 

03273005c ಬ ೂೋಧಯಾಮಾಸ ತ್ರ ವಿೋರರ ಪರಜ್ಾಸ ರೋಣ್ ಪರಬ ೂೋಧಿತ್ರ|| 

ಆಗ ಕೃತಕರ್ವ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ಆ ಪರದ ೋಶ್ಕ ೆ ಬಂದನು ಮತು ಿಆ 

ವಿೋರರಿಬಬರನೂನ ಪರಜ್ಾಸರರ್ನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತ ಎಬಿಬಸ್ತದನು. 

03273006a ವಿಶ್ಲರಾ ಚಾಪಿ ಸುಗಿರೋರ್ಃ ಕ್ಷಣ ೋನ ೂೋಭರ ಚಕಾರ ತ್ರ| 

03273006c ವಿಶ್ಲಾಯಾ ಮಹರಷ್ಧಾಾ ದರ್ಾಮಂತರಪರಯುಕಯಿಾ||  

ಸುಗಿರೋರ್ನು ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೋ ಅರ್ರಿಂದ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಕಿತ್ ೂಗಿ ದು 

ಮುಳುೆಗಳಿಂದ ಮುಕಿನಿಿೋಡುರ್ ದರ್ಾಮಂತರದ ಮಹಾ ಔಷ್ಧಿಯನುನ 

ಲ ೋಪಿಸ್ತದನು. 

03273007a ತ್ರ ಲಬಧಸಂಜ್ರ ನೃರ್ರರ ವಿಶ್ಲಾಾರ್ುದತಷ್ಿತ್ಾಂ| 
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03273007c ಗತತಂದರೋಕಿಮರ ಚಾಸಾಿಂ ಕ್ಷಣ ೋನ ೂೋಭರ ಮಹಾರರರ|| 

ಎಚ ಚತ ಿಆ ನರರ್ರರು ಬಾಣ್ಗಳ ರಹಿತರಾಗಿ ಮೋಲ ದದರು. ಆ 

ಮಹಾರರ್ಥಗಳು ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೋ ಯುದಧದ ಆಯಾಸರ್ನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರು. 

03273008a ತತ್ ೂೋ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಃ ಪಾರ್ವ ರಾಮರ್ಕ್ಷಾವಕುನಂದನಂ| 

03273008c ಉವಾಚ ವಿಜವರಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಕೃತ್ಾಂಜಲಿರಿದಂ ರ್ಚಃ|| 

ಪಾರ್ವ! ಆಗ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ಇಕ್ಷಾವಕುನಂದನ ರಾಮನು 

ವಿಜವರನಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕ ೈಮುಗಿದು ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03273009a ಅಯಮಂಭ ೂೋ ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ತು ರಾಜರಾಜಸಾ ಶ್ಾಸನಾತ್| 

03273009c ಗುಹಾಕ ೂೋಽಭಾಾಗತಃ ಶ್ ವೋತ್ಾತವಿತಿಕಾಶ್ಮರಿಂದಮ|| 

“ಅರಿಂದಮ! ಈ ಗುಹಾಕನು ರಾಜರಾಜನ ಶ್ಾಸನದಂತ್  

ಶ್ ವೋತ್ಾದರಯಂದ ಈ ನಿೋರನುನ ಹಿಡಿದು ಬಂದದಾದನ . 

03273010a ಇದಮಂಭ್ಃ ಕುಬ ೋರಸ ೋಿ ಮಹಾರಾಜಃ ಪರಯಚಚತ| 

03273010c ಅಂತಹಿವತ್ಾನಾಂ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ದಶ್ವನಾರ್ವಂ ಪರಂತಪ||  

ಪರಂತಪ! ಮಹಾರಾಜ ಕುಬ ೋರನು ಈ ನಿೋರನುನ 

ಅಂತಧಾವನರಾದರ್ರ ದಶ್ವನಕಾೆಗಿ ಕಳುಹಿಸ್ತಕ ೂಟ್ಟಿದಾದನ . 

03273011a ಅನ ೋನ ಸಪೃಷ್ಿನಯನ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂತಹಿವತ್ಾನುಾತ| 

03273011c ಭ್ವಾನದರಕ್ಷಯತ ಯಸ ೈ ಚ ಭ್ವಾನ ೋತತಾದಾಸಾತ|| 
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ಇದನುನ ಕಣಿಣಗ  ಮುಟ್ಟಿಸ್ತಕ ೂಂಡರ  ಅಂತಹಿವತಭ್ೂತಗಳು ನಿನಗ  

ಮತು ಿಇದನುನ ನಿೋನು ಕ ೂಟಿರ್ರಿಗ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತವಿ .” 

03273012a ತರ ೋತ ರಾಮಸದಿಾವರಿ ಪರತಗೃಹಾಾಯಾರ್ ಸತೃತಂ| 

03273012c ಚಕಾರ ನ ೋತರಯೋಃ ಶ್ರಚಂ ಲಕ್ಷಮಣ್ಶ್ಚ ಮಹಾಮನಾಃ|| 

03273013a ಸುಗಿರೋರ್ಜಾಂಬರ್ಂತ್ರ ಚ ಹನೂಮಾನಂಗದಸರಿಾ| 

03273013c ಮೈಂದದವವಿದನಿೋಲಾಶ್ಚ ಪಾರಯಃ ಪರಿ್ಗಸತಮಿಾಃ||  

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ರಾಮನು ಆ ಸತೃತ ನಿೋರನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ 

ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ತ್ ೂಳ ದುಕ ೂಳೆಲು ಹಾಗ ಯೋ ಮಹಾಮನಸ್ತವ ಲಕ್ಷಮಣ್ನೂ, 

ಸುಗಿರೋರ್-ಜಾಂಬರ್ಂತರೂ, ಹನೂಮಂತ-ಅಂಗದರೂ, ಮೈಂದ, 

ದವವಿದ, ನಿೋಲರೂ ಮತು ಿಹ ಚಾಚಗಿ ಎಲಿ ವಾನರಸತಮಿರೂ 

ಮಾಡಿದರು.  

03273014a ತರಾ ಸಮಭ್ರ್ಚಾಚಪಿ ಯದುವಾಚ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಃ| 

03273014c ಕ್ಷಣ ೋನಾತೋಂದರಯಾಣ ಾೋಷ್ಾಂ ಚಕ್ಷೂಂಷ್ಾಾಸನುಾಧಿಷ್ಠಿರ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಆಗ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ಹ ೋಳಿದಂತ್ ಯೋ ನಡ ಯತು. 

ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೋ ಅರ್ರ ಕಣ್ುಣಗಳು ಅತೋಂದರಯಗಳಾದರ್ು. 

03273015a ಇಂದರಜಿತೃತಕಮಾವ ತು ಪಿತ್ ರೋ ಕಮವ ತದಾತಮನಃ|  

03273015c ನಿವ ೋದಾ ಪುನರಾಗಚಚತಿವರಯಾಜಿಶ್ರಃ ಪರತ|| 

ಕೃತಕರ್ವ ಇಂದರಜಿತುರ್ು ಮಾಡಿಮುಗಿಸ್ತದ ತನನ ಕ ಲಸರ್ನುನ ತಂದ ಗ  

ತಳಿಸ್ತ ತವರ ಯಂದ ರಣ್ರಂಗದ ಕಡ  ಪುನಃ ಧಾವಿಸ್ತದನು. 
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03273016a ತಮಾಪತಂತಂ ಸಂಕುರದಧಂ ಪುನರ ೋರ್ ಯುಯುತಿಯಾ| 

03273016c ಅಭಿದುದಾರರ್ ಸರರ್ತರವಿವಭಿೋಷ್ಣ್ಮತ್ ೋ ಸ್ತಿತಃ|| 

ಯುದಧಮಾಡಲು ಪುನಃ ಬಂದದದ ಸಂಕೃದಧನಾಗಿದದ ಆ ಶ್ತುರರ್ನುನ 

ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನ ಸಲಹ ಯಂತ್  ಸರರ್ತರಯು ಎದುರಿಸ್ತದನು. 

03273017a ಅಕೃತ್ಾಹಿನಕಮೋವ ೈನಂ ಜಿಘಾಂಸುಜಿವತಕಾಶ್ನಂ| 

03273017c ಶ್ರ ೈಜವಘಾನ ಸಂಕುರದಧಃ ಕೃತಸಂಜ್ ೂೋಽರ್ ಲಕ್ಷಮಣ್ಃ|| 

ಈಗ ಎಚಚರಗ ೂಂಡ ಲಕ್ಷಮಣ್ನು ಜಯದಂದ ಸ ೂಕಿೆದದ ಶ್ತುರರ್ನುನ 

ಅರ್ನು ಆಹಿನೋಕರ್ನುನ ಮಾಡುರ್ುದರ ೂಳಗ ೋ ಕ ೂಲಿಲು ಬಯಸ್ತ 

ಕುಪಿತನಾಗಿ ಶ್ರಗಳಿಂದ ಹ ೂಡ ದನು. 

03273018a ತಯೋಃ ಸಮಭ್ರ್ದುಾದಧಂ ತದಾನ ೂಾೋನಾಂ ಜಿಗಿೋಷ್ತ್ ೂೋಃ| 

03273018c ಅತೋರ್ ಚಿತರಮಾಶ್ಚಯವಂ ಶ್ಕರಪರಹಾಿದಯೋರಿರ್|| 

ಆಗ ಅನ ೂಾೋನಾರನುನ ಜಯಸಲು ಬಯಸ್ತದ ಅರ್ರಿೋರ್ವರ ನಡುವ , 

ಶ್ಕರ-ಪರಹಾಿದರ ನಡುವ  ನಡ ದಂತಹ ಅತೋರ್ವಾದ, ವಿಚಿತರರ್ೂ 

ಆಶ್ಚಯವರ್ೂ ಆದ ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯತು. 

03273019a ಅವಿಧಾದಂದರಜಿತೋಿಕ್ಷ ೈಃ ಸರರ್ತರಂ ಮಮವಭ ೋದಭಿಃ| 

03273019c ಸರರ್ತರಶ್ಾಚನಲಸಪಶ್ ೈವರವಿಧಾದಾರರ್ಣಿಂ ಶ್ರ ೈಃ|| 

ಇಂದರಜಿತುರ್ು ಸರರ್ತರಯನುನ ತೋಕ್ಷ್ಣವಾದ ಮಮವಭ ೋದ ಶ್ರಗಳಿಂದ 

ಚುಚಚಲು ಸರರ್ತರಯು ಮುಟಿಲು ಬ ಂಕಿಯಂತರುರ್ ಶ್ರಗಳಿಂದ 
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ರಾರ್ಣಿಯನುನ ಹ ೂಡ ದನು. 

03273020a ಸರರ್ತರಶ್ರಸಂಸಪಶ್ಾವದಾರರ್ಣಿಃ ಕ ೂರೋಧಮೂಚಿವತಃ| 

03273020c ಅಸೃಜಲಿಕ್ಷಮಣಾಯಾಷ್ರಿ ಶ್ರಾನಾಶ್ೋವಿಷ್ ೂೋಪಮಾನ್||  

ಸರರ್ತರಯ ಬಾಣ್ಗಳು ತ್ಾಗಿ ಕ ೂರೋಧಮೂರ್ಛವತನಾದ ರಾರ್ಣಿಯು 

ಲಕ್ಷಮಣ್ನ ಮೋಲ  ವಿಷ್ಪೂರಿತ ಸಪವಗಳಂತರುರ್ ಬಾಣ್ಗಳನುನ 

ಪರಯೋಗಿಸ್ತದನು. 

03273021a ತಸಾಾಸೂನಾಪರ್ಕಸಪಶ್ ೈವಃ ಸರರ್ತರಃ ಪತರಭಿಸ್ತರಭಿಃ| 

03273021c ಯರಾ ನಿರಹರದವೋರಸನಿ ೋ ನಿಗದತಃ ಶ್ೃಣ್ು|| 

ಸರರ್ತರಯು ಹ ೋಗ  ಪುಕೆಗಳಿರುರ್, ಮುಟಿಲು ಬ ಂಕಿಯಂತರುರ್ 

ಮೂರು ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ಆ ವಿೋರನನುನ ಕ ೂಂದನ ಂದು ನಾನು 

ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು. 

03273022a ಏಕ ೋನಾಸಾ ಧನುಷ್ಮಂತಂ ಬಾಹುಂ ದ ೋಹಾದಪಾತಯತ್| 

03273022c ದವತೋಯೋನ ಸನಾರಾಚಂ ಭ್ುಜಂ ಭ್ೂಮರ ನಾಪಾತಯತ್|| 

ಒಂದರಿಂದ ಧನುಸಿನುನ ಹಿಡಿದದದ ಬಾಹುರ್ನುನ ದ ೋಹದಂದ 

ಬಿೋಳಿಸ್ತದನು. ಎರಡನ ಯದರಿಂದ ಉಕಿೆನ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಹಿಡಿದದದ 

ಭ್ುಜರ್ನುನ ಧರ ಗ  ಬಿೋಳಿಸ್ತದನು. 

03273023a ತೃತೋಯೋನ ತು ಬಾಣ ೋನ ಪೃರ್ುಧಾರ ೋಣ್ ಭಾಸವತ್ಾ| 

03273023c ಜಹಾರ ಸುನಸಂ ಚಾರು ಶ್ರ ೂೋ ಭಾರಜಿಷ್ುಣಕುಂಡಲಂ|| 
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ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್, ಅಗಲ ಮನ ಯರಿರ್ ಮೂರನ ಯ ಬಾಣ್ದಂದ 

ಅರ್ನ ಸುಂದರಮೂಗಿನ, ಸುಂದರವಾಗಿದದ ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ 

ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ ಶ್ರರ್ನುನ ಕತರಿಿಸ್ತದನು. 

03273024a ವಿನಿಕೃತಿಭ್ುಜಸೆಂಧಂ ಕಬಂಧಂ ಭಿೋಮದಶ್ವನಂ| 

03273024c ತಂ ಹತ್ಾವ ಸೂತಮಪಾಸ ರೈಜವಘಾನ ಬಲಿನಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಭ್ುಜ ಮತು ಿತ್ ೂೋಳುಗಳನುನ ಕತರಿಿಸಲಪಟಿ ಅರ್ನ ದ ೋಹರ್ು 

ಭಿೋಕರವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ಅರ್ನನುನ ಕ ೂಂದನಂತರ ಆ ಬಲಿಗಳಲಿಿ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿನು ಅರ್ನ ಸಾರರ್ಥಯನೂನ ಕ ೂಂದನು. 

03273025a ಲಂಕಾಂ ಪರವ ೋಶ್ಯಾಮಾಸುವಾವಜಿನಸಂಿ ರರ್ಂ ತದಾ| 

03273025c ದದಶ್ವ ರಾರ್ಣ್ಸಂಿ ಚ ರರ್ಂ ಪುತರವಿನಾಕೃತಂ|| 

ಕುದುರ ಗಳು ರರ್ರ್ನುನ ಲಂಕ ಗ  ಕ ೂಂಡ ೂಯಾಲು ರಾರ್ಣ್ನು 

ಪುತರನಿಂದ ಬರಿದಾಗಿದದ ಆ ರರ್ರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03273026a ಸ ಪುತರಂ ನಿಹತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತ್ಾರಸಾತಿಂಭಾರಂತಲ ೂೋಚನಃ| 
03273026c ರಾರ್ಣ್ಃ ಶ್ ೂೋಕಮೋಹಾತ್ ೂೋವ ವ ೈದ ೋಹಿೋಂ ಹಂತುಮುದಾತಃ||  

ಪುತರನು ಹತನಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿದಾಗ ಅರ್ನ ಕಣ್ುಣಗಳು ಭ್ಯದಂದ 

ಓಲಾಡಿದರ್ು. ಶ್ ೂೋಕಮೋಹಾತವನಾದ ರಾರ್ಣ್ನು ವ ೈದ ೋಹಿಯನುನ 

ಕ ೂಲಿಲು ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03273027a ಅಶ್ ೂೋಕರ್ನಿಕಾಸಾಿಂ ತ್ಾಂ ರಾಮದಶ್ವನಲಾಲಸಾಂ| 
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03273027c ಖಡುಮಾದಾಯ ದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ಜವ ೋನಾಭಿಪಪಾತ ಹ|| 

ಅಶ್ ೂೋಕರ್ನದಲಿಿ ರಾಮನ ದಶ್ವನಕಾೆಗಿ ಕಾತರಿಸ್ತ ನಿಂತದದ ಅರ್ಳ 

ಬಳಿಗ  ದುಷ್ಾಿತಮನು ಖಡುರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ಓಡಿಬಂದನು. 

03273028a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತಸಾ ದುಬುವದ ಧೋರವಿಂಧಾಃ ಪಾಪನಿಶ್ಚಯಂ|  

03273028c ಶ್ಮಯಾಮಾಸ ಸಂಕುರದಧಂ ಶ್ೂರಯತ್ಾಂ ಯೋನ ಹ ೋತುನಾ|| 

ಆ ದುಬುವದಧಯ ಪಾಪನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ ಕಂಡ ಅವಿಂಧಾನು ಆ 

ಸಂಕೃದಧನನುನ ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ರ್ನುನ ಹ ೋಳಿ ತಣ್ಣಗಾಗಿಸ್ತದನು 

ಎನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳಬ ೋಕು. 

03273029a ಮಹಾರಾಜ ಾೋ ಸ್ತಿತ್ ೂೋ ದೋಪ ೋಿ ನ ಸ್ತರಯಂ ಹಂತುಮಹವಸ್ತ| 

03273029c ಹತ್ ೈವ ೈಷ್ಾ ಯದಾ ಸ್ತರೋ ಚ ಬಂಧನಸಾಿ ಚ ತ್ ೋ ಗೃಹ ೋ|| 

03273030a ನ ಚ ೈಷ್ಾ ದ ೋಹಭ ೋದ ೋನ ಹತ್ಾ ಸಾಾದತ ಮೋ ಮತಃ| 

“ಮಹಾರಾಜನಾಗಿ ಬ ಳಗುರ್ ಸ್ತಿತಯಲಿಿರುರ್ರ್ನು ಸ್ತರೋಯನುನ 

ಕ ೂಲಿಬಾರದು. ನಿನನ ಗೃಹದಲಿಿ ಬಂಧಿಯಾಗಿರುರ್ ಸ್ತರೋಯು 

ಹತಳಾದಂತ್ . ದ ೋಹದಂದ ಬ ೋರ ಯಾಗಿರದದದರೂ ಹತಳಾದಂತ್  

ಎಂದು ನನನ ಮತ.  

03273030c ಜಹಿ ಭ್ತ್ಾವರಮೋವಾಸಾಾ ಹತ್ ೋ ತಸ್ತಮನ್ ಹತ್ಾ ಭ್ವ ೋತ್|| 

03273031a ನ ಹಿ ತ್ ೋ ವಿಕರಮೋ ತುಲಾಃ ಸಾಕ್ಷಾದಪಿ ಶ್ತಕರತುಃ| 

03273031c ಅಸಕೃದಧ ತವಯಾ ಸ ೋಂದಾರಸಾರಸ್ತತ್ಾಸ್ತರದಶ್ಾ ಯುಧಿ|| 
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ಇರ್ಳ ಗಂಡನನುನ ಕ ೂಲುಿ. ಅದರಿಂದ ಇರ್ಳು ಹತಳಾಗುತ್ಾಳಿ . 

ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಶ್ತಕರತುರ್ೂ ಕೂಡ ವಿಕರಮದಲಿಿ ನಿನನ ಸಮನಲ.ಿ ನಿೋನು 

ಯುದಧದಲಿಿ ಅನ ೋಕ ಬಾರಿ ಇಂದರನನೂನ ತರದಶ್ರನೂನ 

ಭ್ಯಪಡಿಸ್ತದದೋಯ.” 

03273032a ಏರ್ಂ ಬಹುವಿಧ ೈವಾವಕ ಾೈರವಿಂಧ ೂಾೋ ರಾರ್ಣ್ಂ ತದಾ| 

03273032c ಕುರದಧಂ ಸಂಶ್ಮಯಾಮಾಸ ಜಗೃಹ ೋ ಚ ಸ ತದವಚಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಬಹುವಿಧದ ವಾಕಾಗಳಿಂದ ಅವಿಂಧಾನು ಕೃದಧನಾದ 

ರಾರ್ಣ್ನನುನ ಸಂತಯಸಲು ಅರ್ನ ರ್ಚನರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. 

03273033a ನಿಯಾವಣ ೋ ಸ ಮತಂ ಕೃತ್ಾವ ನಿಧಾಯಾಸ್ತಂ ಕ್ಷಪಾಚರಃ|  

03273033c ಆಜ್ಾಪಯಾಮಾಸ ತದಾ ರರ ೂೋ ಮೋ ಕಲಪಯತ್ಾರ್ತ|| 

ಆ ನಿಶ್ಾಚರನು ತ್ಾನ ೋ ಹ ೂರಡಲು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತದನು. ಖಡುರ್ನುನ 

ಹಿಡಿದು “ನನನ ರರ್ರ್ನುನ ಸ್ತದಧಪಡಿಸ್ತ!” ಎಂದು ಅಜ್ಾಪಿಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಇಂದರಜಿದವಧ ೋ 

ತರಸಪತಿಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇಂದರಜಿತು ರ್ಧ ಯಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಎಪಪತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 



2883 

 

೨೭೪ 

ರಾರ್ಣ್ ರ್ಧ  
ರಾಮ-ರಾರ್ಣ್ರ ಘೂೋರ ಯುದಧರ್ು ನಡ ಯುತರಿುವಾಗ ಇಂದರನು 

ಕಳುಹಿಸ್ತದ ರರ್ರ್ನುನ ರಾಮನು ಏರಿದುದು (೧-೧೭). 

ಬರಹಾಮಸರರ್ನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ ರಾಮನು ರಾರ್ಣ್ನನುನ ರ್ಧಿಸ್ತದುದು 

(೧೮-೩೧). 

03274001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03274001a ತತಃ ಕುರದ ೂಧೋ ದಶ್ಗಿರೋರ್ಃ ಪಿರಯೋ ಪುತ್ ರೋ ನಿಪಾತತ್ ೋ| 

03274001c ನಿಯವಯರ ರರ್ಮಾಸಾಿಯ ಹ ೋಮರತನವಿಭ್ೂಷ್ಠತಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಿರಯ ಪುತರನು ಸಂಹರಿಸಲಪಟಾಿಗ 

ಕೃದಧನಾದ ದಶ್ಗಿರೋರ್ನು ಹ ೋಮರತನ ವಿಭ್ೂಷ್ಠತ ರರ್ದಲಿಿ  ನಿಂತು 

ಹ ೂರಟನು. 

03274002a ಸಂರ್ೃತ್ ೂೋ ರಾಕ್ಷಸ ೈಘೂೋವರ ೈವಿವವಿಧಾಯುಧಪಾಣಿಭಿಃ|  

03274002c ಅಭಿದುದಾರರ್ ರಾಮಂ ಸ ಪ್ೋರ್ಯನ್ ಹರಿಯೂರ್ಪಾನ್|| 

ವಿವಿಧ ಆಯುಧಗಳನುನ ಹಿಡಿದ ಘೂೋರ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಸಂರ್ೃತನಾಗಿ  

ಕಪಿಸ ೋನ ಯ ಮುಖಂಡರನುನ ಪುಡಿಮಾಡುತ್ಾ ಿರಾಮನ ಮೋಲ  

ಎರಗಿದನು. 
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03274003a ತಮಾದರರ್ಂತಂ ಸಂಕುರದಧಂ ಮೈಂದನಿೋಲನಲಾಂಗದಾಃ| 
03274003c ಹನೂಮಾಂ ಜಾಂಬವಾಂಶ್ ೈರ್ ಸಸ ೈನಾಾಃ ಪಯವವಾರಯನ್||  

ಸಂಕೃದಧನಾಗಿ ವ ೋಗವಾಗಿ ಮುಂದುರ್ರ ಯುತದಿದ ಅರ್ನನುನ ಮೈಂದ, 

ನಿೋಲ, ಅಂಗದ, ಹನೂಮಾನ್, ಮತು ಿಜಾಂಬರ್ನು ತಮಮ 

ಸ ೋನ ಗಳ ೂಂದಗ  ತಡ ದರು. 

03274004a ತ್ ೋ ದಶ್ಗಿರೋರ್ಸ ೈನಾಂ ತದೃಕ್ಷವಾನರಯೂರ್ಪಾಃ| 

03274004c ದುರಮೈವಿವಧವಂಸಯಾಂ ಚಕುರದವಶ್ಗಿರೋರ್ಸಾ ಪಶ್ಾತಃ|| 

ಕರಡಿ-ವಾನರರ ಸ ೋನ ಗಳ ಮುಖಂಡರು ಆ ದಶ್ಗಿರೋರ್ನ ಸ ೈನಾರ್ನುನ 

ದಶ್ಗಿರೋರ್ನು ನ ೂೋಡುತದಿದಂತ್ ಯೋ ರ್ೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಧವಂಸಮಾಡಿದರು. 

03274005a ತತಃ ಸವಸ ೈನಾಮಾಲ ೂೋಕಾ ರ್ಧಾಮಾನಮರಾತಭಿಃ|  

03274005c ಮಾಯಾವಿೋ ರ್ಾದಧಾನಾಮಯಾಂ ರಾರ್ಣ ೂೋ ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರಃ|| 

ಆಗ ತನನ ಸ ೋನ ಯನುನ ಶ್ತುರಗಳು ರ್ಧಿಸುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಮಾಯಾವಿೋ ರಾಕ್ಷಸ ೋಶ್ವರ ರಾರ್ಣ್ನು ಮಾಯಾ ಯುದಧರ್ನುನ 

ಪರದಶ್ವಸ್ತದನು. 

03274006a ತಸಾ ದ ೋಹಾದವನಿಷ್ಾೆರಂತ್ಾಃ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ| 

03274006c ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಪರತಾದೃಶ್ಾಂತ ಶ್ರಶ್ಕಯೃಷ್ಠಿಪಾಣ್ಯಃ||  

ಅರ್ನ ದ ೋಹದಂದ ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು ರಾಕ್ಷಸರು ಶ್ರ, ಶ್ಕಿ ಿಮತು ಿ

ಈಟ್ಟಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಹ ೂರಬರುರ್ುದು ಕಂಡುಬಂದತು. 
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03274007a ತ್ಾನಾರಮೋ ಜಘಿನವಾನಿವಾವನಿದವ ಾೋನಾಸ ರೋಣ್ ರಾಕ್ಷಸಾನ್| 

03274007c ಅರ್ ಭ್ೂಯೋಽಪಿ ಮಾಯಾಂ ಸ ರ್ಾದಧಾದಾರಕ್ಷಸಾಧಿಪಃ|| 

ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ಲಿರನೂನ ರಾಮನು ದವಾಾಸರಗಳಿಂದ ಸಾಯಸ್ತದನು. ಆಗ 

ರಾಕ್ಷಸನು ಮತ್ ೂಮಿಮ ಮಾಯಾಯುದಧರ್ನುನ ಮಾಡಿದನು. 

03274008a ಕೃತ್ಾವ ರಾಮಸಾ ರೂಪಾಣಿ ಲಕ್ಷಮಣ್ಸಾ ಚ ಭಾರತ| 

03274008c ಅಭಿದುದಾರರ್ ರಾಮಂ ಚ ಲಕ್ಷಮಣ್ಂ ಚ ದಶ್ಾನನಃ|| 

ಭಾರತ! ರಾಮನ ಮತು ಿಲಕ್ಷಮಣ್ನ ರೂಪಗಳನುನ ರಚಿಸ್ತ ದಶ್ಾನನನು 

ರಾಮ-ಲಕ್ಷಮಣ್ರ ಮೋಲ  ಎರಗಿದನು. 

03274009a ತತಸ ೋಿ ರಾಮಮಚವಂತ್ ೂೋ ಲಕ್ಷಮಣ್ಂ ಚ ಕ್ಷಪಾಚರಾಃ| 

03274009c ಅಭಿಪ ೋತುಸದಿಾ ರಾಜನಾಗೃಹಿೋತ್ ೂೋಚಚಕಾಮುವಕಾಃ||  

ಆಗ ರಾಮ-ಲಕ್ಷಮಣ್ರ ಬಳಿಸಾರಿ ನಿಶ್ಾಚರರು ಎತರಿವಾಗಿದದ 

ಧನುಸುಿಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿದರು. 

03274010a ತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರಸಾ ಮಾಯಾರ್ಕ್ಷಾವಕುನಂದನಃ| 

03274010c ಉವಾಚ ರಾಮಂ ಸರರ್ತರರಸಂಭಾರಂತ್ ೂೋ ಬೃಹದವಚಃ|| 

ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರನ ಆ ಮಾಯಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಇಕ್ಷಾವಕುನಂದನ 

ಸರರ್ತರಯು ಸಂಭಾರಂತನಾಗದ ೋ ರಾಮನಿಗ  ಈ ಮಹಾ 

ಮಾತನಾನಡಿದನು: 

03274011a ಜಹಿೋಮಾನಾರಕ್ಷಸಾನಾಪಪಾನಾತಮನಃ ಪರತರೂಪಕಾನ್|  
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03274011c ಜಘಾನ ರಾಮಸಾಂಿಶ್ಾಚನಾಾನಾತಮನಃ ಪರತರೂಪಕಾನ್|| 

“ನಿನನ ಪರತರೂಪರಾದ ಪಾಪಿ ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಕ ೂಲುಿ!” ಆಗ ರಾಮನು 

ತನನ ಪರತರೂಪರಾದ ರಾಕ್ಷಸರನುನ ಕ ೂಂದನು. 

03274012a ತತ್ ೂೋ ಹಯವಶ್ವಯುಕ ೋಿನ ರರ ೋನಾದತಾರ್ಚವಸಾ| 

03274012c ಉಪತಸ ಿೋ ರಣ ೋ ರಾಮಂ ಮಾತಲಿಃ ಶ್ಕರಸಾರರ್ಥಃ|| 

ಆಗ ಹಯವಶ್ವಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದ ಆದತಾರ್ಚವಸ ರರ್ದ ೂಂದಗ  

ಶ್ಕರಸಾರರ್ಥ ಮಾತಲಿಯು ರಣ್ದಲಿಿರುರ್ ರಾಮನಲಿಿಗ  ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03274013 ಮಾತಲಿರುವಾಚ| 
03274013a ಅಯಂ ಹಯವಶ್ವಯುಗ ಜೈತ್ ೂರೋ ಮಘೂೋನಃ ಸಾಂದನ ೂೋತಮಿಃ|  

03274013c ಅನ ೋನ ಶ್ಕರಃ ಕಾಕುತಥ ಸಮರ ೋ ದ ೈತಾದಾನವಾನ್| 

03274013e ಶ್ತಶ್ಃ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ರರ ೂೋದಾರ ೋಣ್ ಜಘಿನವಾನ್|| 

ಮಾತಲಿಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಾಕುತಥ! ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ಇದು 

ಹಯವಶ್ವಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದ ಜ ೈತರ ಎನುನರ್ ಮಘೂೋನನ ಉತಿಮ ರರ್. 

ಈ ರರ್ದಲಿಿ ಶ್ಕರನು ಸಮರದಲಿಿ ನೂರಾರು ದ ೈತಾ ದಾನರ್ರನುನ 

ಸಂಹರಿಸ್ತದಾದನ . 

03274014a ತದನ ೋನ ನರವಾಾಘ್ರ ಮಯಾ ಯತ್ ೋಿನ ಸಂಯುಗ ೋ|  

03274014c ಸಾಂದನ ೋನ ಜಹಿ ಕ್ಷ್ಪರಂ ರಾರ್ಣ್ಂ ಮಾ ಚಿರಂ ಕೃರಾಃ|| 

ನರವಾಾಘ್ರ! ಕ್ಷ್ಪರವಾಗಿ ನಾನು ಸಹಾಯಕನಾಗಿರುರ್ ಈ ರರ್ರ್ನ ನೋರಿ 
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ರಾರ್ಣ್ನನುನ ಕ ೂಲುಿ. ತಡಮಾಡಬ ೋಡ!” 

03274015a ಇತುಾಕ ೂೋಿ ರಾಘ್ರ್ಸರಿ್ಾಂ ರ್ಚ ೂೋಽಶ್ಂಕತ ಮಾತಲ ೋಃ| 

03274015c ಮಾಯೋಯಂ ರಾಕ್ಷಸಸ ಾೋತ ತಮುವಾಚ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಃ||  

ಇದನುನ ಕ ೋಳಿದ ರಾಘ್ರ್ನು ಮಾತಲಿಯ ಮiತುಗಳನುನ ಸುಳ ೆಂದು 

ಇದು ರಾಕ್ಷಸನ ಮಾಯಯಂದು ತಳಿಯಲು ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ಅರ್ನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: 

03274016a ನ ೋಯಂ ಮಾಯಾ ನರವಾಾಘ್ರ ರಾರ್ಣ್ಸಾ ದುರಾತಮನಃ| 

03274016c ತದಾತಷ್ಿ ರರ್ಂ ಶ್ೋಘ್ರರ್ಮಮೈಂದರಂ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ|| 

“ನರವಾಾಘ್ರ! ಇದು ದುರಾತಮ ರಾರ್ಣ್ನ ಮಾಯಯಲಿ. 

ಮಹಾದುಾತ್ ೋ! ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಇಂದರನ ಈ ರರ್ರ್ನುನ ಏರು.” 

03274017a ತತಃ ಪರಹೃಷ್ಿಃ ಕಾಕುತಥಸರಿ ೋತುಾಕಾವಿ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಂ| 

03274017c ರರ ೋನಾಭಿಪಪಾತ್ಾಶ್ು ದಶ್ಗಿರೋರ್ಂ ರುಷ್ಾನಿವತಃ|| 

ಆಗ ಕಾಕುತಥನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಹಾಗ ಯೋ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ  ಎಂದು 

ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿ ರ ೂೋಷ್ದಂದ ರರ್ದಲಿ ಿದಶ್ಗಿರೋರ್ನ ಕಡ  

ಬ ೋಗನ ೋ ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03274018a ಹಾಹಾಕೃತ್ಾನಿ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ರಾರ್ಣ ೋ ಸಮಭಿದುರತ್ ೋ| 

03274018c ಸ್ತಂಹನಾದಾಃ ಸಪಟಹಾ ದವಿ ದವಾಾಶ್ಚ ನಾನದನ್|| 

ರಾರ್ಣ್ನಿಂದ ಸದ ಬಡಿಯಲಪಟಿ ಭ್ೂತಗಳು ಹಾಹಾಕಾರ 



2889 

 

ಮಾಡುತರಿಲು ದವಿಯಲಿಿ ನಗಾರಿಯ ಹ ೂಡ ತದ ೂಂದಗ  

ಸ್ತಂಹನಾದಗಳು ಕ ೋಳಿಬಂದರ್ು. 

03274019a ಸ ರಾಮಾಯ ಮಹಾಘೂೋರಂ ವಿಸಸಜವ ನಿಶ್ಾಚರಃ| 

03274019c ಶ್ೂಲರ್ಂದಾರಶ್ನಿಪರಖಾಂ ಬರಹಮದಂಡರ್ವೋದಾತಂ||  

ಆ ನಿಶ್ಾಚರನು ರಾಮನ ಮೋಲ  ಮಹಾಘೂೋರವಾದ, ಮೋಲ ತ ಿ

ಹಿಡಿದ ಬರಹಮದಂಡದಂತರುರ್, ಮನ ಗಳುಳೆ ಇಂದರನ ರ್ಜರರ್ನುನ 

ಬಿಟಿನು. 

03274020a ತಚೂಚಲಮಂತರಾ ರಾಮಶ್ಚಚ ಚೋದ ನಿಶ್ತ್ ೈಃ ಶ್ರ ೈಃ| 

03274020c ತದದೃಷ್ಾಿವ ದುಷ್ೆರಂ ಕಮವ ರಾರ್ಣ್ಂ ಭ್ಯಮಾವಿಶ್ತ್|| 

ಆ ಶ್ೂಲರ್ನುನ ಮಧಾದಲಿಿಯೋ ರಾಮನು ಹರಿತ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ 

ತುಂಡರಿಸ್ತದನು. ಆ ದುಷ್ೆರ ಕಮವರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿದ ರಾರ್ಣ್ನಲಿಿ 

ಭ್ಯರ್ು ಆವ ೋಶ್ಗ ೂಂಡಿತು. 

03274021a ತತಃ ಕುರದಧಃ ಸಸಜಾವಶ್ು ದಶ್ಗಿರೋರ್ಃ ಶ್ತ್ಾಂ ಶ್ರಾನ್| 

03274021c ಸಹಸಾರಯುತಶ್ ೂೋ ರಾಮೋ ಶ್ಸಾರಣಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ|| 

03274022a ತತ್ ೂೋ ಭ್ುಶ್ುಂಡಿೋಃ ಶ್ೂಲಾಂಶ್ಚ ಮುಸಲಾನಿ ಪರಶ್ವಧಾನ್| 

03274022c ಶ್ಕಿೋಿಶ್ಚ ವಿವಿಧಾಕಾರಾಃ ಶ್ತಘಿನೋಶ್ಚ ಶ್ತಕ್ಷುರಾಃ||  

ಆಗ ಕೃದಧನಾದ ದಶ್ಗಿರೋರ್ನು ರಾಮನ ಮೋಲ  ಹರಿತ ಬಾಣ್ಗಳನುನ 

ಸಹಸಾರರು ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ ಮತು ಿವಿವಿಧ ಶ್ಸರಗಳನುನ – ಭ್ುಶ್ುಂಡಿ, 

ಶ್ೂಲ, ಮುಸಲ, ಪರಶ್ು, ವಿವಿಧಾಕರದ ಶ್ಕಿಗಿಳನುನ, ಮತು ಿನೂರಾರು 
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ಹರಿತ ಖಡುಗಳನುನ - ಬಿಸುಟನು. 

03274023a ತ್ಾಂ ಮಾಯಾಂ ವಿಕೃತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ದಶ್ಗಿರೋರ್ಸಾ ರಕ್ಷಸಃ| 

03274023c ಭ್ಯಾತಾದುದುರರ್ುಃ ಸವ ೋವ ವಾನರಾಃ ಸರ್ವತ್ ೂೋದಶ್ಂ|| 

ರಾಕ್ಷಸ ದಶ್ಗಿರೋರ್ನ ಆ ವಿಕೃತ ಮಾಯಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಭ್ಯದಂದ 

ಸರ್ವ ವಾನರರೂ ಎಲಿದಕುೆಗಳಿಗೂ ಓಡಿಹ ೂೋದರು. 

03274024a ತತಃ ಸುಪತರಂ ಸುಮುಖಂ ಹ ೋಮಪುಂಖಂ ಶ್ರ ೂೋತಮಿಂ| 
03274024c ತೂಣಾದಾದಾಯ ಕಾಕುತ್ ೂಥೋ ಬರಹಾಮಸ ರೋಣ್ ಯುಯೋಜ ಹ|| 

ಆಗ ಕಾಕುತಥನು ಉತಮಿ ಪಂಖಗಳನುನಳೆ, ಉತಮಿ ಮುಖರ್ುಳೆ, 

ಬಂಗಾರದ ರ ಕ ೆಗಳನುನಳೆ ಉತಿಮ ಶ್ರರ್ನುನ ಬತಳಿಿಕ ಯಂದ ತ್ ಗ ದು 

ಅದನುನ ಬರಹಾಮಸರದಂದ ಮಂತರಸ್ತದನು. 

03274025a ತಂ ಬಾಣ್ರ್ಯವಂ ರಾಮೋಣ್ ಬರಹಾಮಸ ರೋಣಾಭಿಮಂತರತಂ| 

03274025c ಜಹೃಷ್ುದ ೋವರ್ಗಂಧವಾವ ದೃಷ್ಾಿವ ಶ್ಕರಪುರ ೂೋಗಮಾಃ|| 

ಆ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಬಾಣ್ರ್ನುನ ರಾಮನು ಬರಹಾಮಸರದಂದ 

ಅಭಿಮಂತರಸ್ತದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ, ಶ್ಕರನ ನ ೋತೃತವದಲಿಿ ದ ೋರ್-

ಗಂಧರ್ವರು ಹಷ್ಠವತರಾದರು. 

03274026a ಅಲಾಪರ್ಶ್ ೋಷ್ಮಾಯುಶ್ಚ ತತ್ ೂೋಽಮನಾಂತ ರಕ್ಷಸಃ|  

03274026c ಬರಹಾಮಸ ೂರೋದೋರಣಾಚಚತ್ ೂರೋದ ೋವರ್ಗಂಧರ್ವಕಿನನರಾಃ|| 

ಬರಹಾಮಸರರ್ನುನ ಬಳಸ್ತದುದರಿಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸ ಶ್ತುರವಿನ ಆಯುಸುಿ 
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ಸವಲಪಮಾತರವ ೋ ಇದ  ಎಂದು ದ ೋರ್- ಗಂಧರ್ವ-ಕಿನನರರು 

ಅಂದುಕ ೂಂಡರು. 

03274027a ತತಃ ಸಸಜವ ತಂ ರಾಮಃ ಶ್ರಮಪರತಮರಜಸಂ| 

03274027c ರಾರ್ಣಾಂತಕರಂ ಘೂೋರಂ ಬರಹಮದಂಡರ್ವೋದಾತಂ||  

ಎತಹಿಿಡಿದ ಬರಹದಂಡದಂತರುರ್ ಆ ಅಪರತಮ ಓಜಸ್ತಿನ ಘೂೋರ 

ಶ್ರರ್ನುನ ರಾರ್ಣ್ನನುನ ಮುಗಿಸಲು ರಾಮನು ಬಿಟಿನು. 

03274028a ಸ ತ್ ೋನ ರಾಕ್ಷಸಶ್ ರೋಷ್ಃಿ ಸರರ್ಃ ಸಾಶ್ವಸಾರರ್ಥಃ| 

03274028c ಪರಜಜಾವಲ ಮಹಾಜಾವಲ ೋನಾಗಿನನಾಭಿಪರಿಷ್ೃತಃ||  

ಅಗಿನಯ ಮಹಾಜಾವಲ ಯಂತ್  ಉರಿಯುತದಿದ ಅದು ರಾಕ್ಷಸಶ್ ರೋಷ್ಿನನುನ, 

ರರ್ ಮತು ಿಸಾರರ್ಥಗಳ ೂಂದಗ  ಸುಟುಿಹಾಕಿತು. 

03274029a ತತಃ ಪರಹೃಷ್ಾಿಸ್ತರದಶ್ಾಃ ಸಗಂಧವಾವಃ ಸಚಾರಣಾಃ| 

03274029c ನಿಹತಂ ರಾರ್ಣ್ಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರಾಮೋಣಾಕಿಿಷ್ಿಕಮವಣಾ|| 

ಅಕಿಿಷ್ಿಕರ್ವ ರಾಮನಿಂದ ರಾರ್ಣ್ನು ಹತನಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಗಂಧರ್ವ-ಚಾರಣ್ರ ೂಂದಗ  ತರದಶ್ರು ಹಷ್ಠವತರಾದರು. 

03274030a ತತಾಜುಸಂಿ ಮಹಾಭಾಗಂ ಪಂಚ ಭ್ೂತ್ಾನಿ ರಾರ್ಣ್ಂ| 

03274030c ಭ್ರಂಶ್ತಃ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಸ ಹಿ ಬರಹಾಮಸರತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಬರಹಾಮಸರದ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಸರ್ವಲ ೂೋಕಗಳಿಂದಲೂ ಭ್ರಂಶ್ತನಾದ ಆ 

ಮಹಾಭಾಗ ರಾರ್ಣ್ನಿಂದ ಪಂಚಭ್ೂತಗಳು ಹ ೂರಬಿದದರ್ು. 
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03274031a ಶ್ರಿೋರಧಾತವೋ ಹಾಸಾ ಮಾಂಸಂ ರುಧಿರಮೋರ್ ಚ| 

03274031c ನ ೋಶ್ುಬರವಹಾಮಸರನಿದವಗಾಧ ನ ಚ ಭ್ಸಾಮಪಾದೃಶ್ಾತ||  

ಅರ್ನ ಶ್ರಿೋರದ ಧಾತುಗಳು, ಮಾಂಸ, ರುಧಿರಗಳು ಬರಹಾಮಸರದಂದ 

ಸುಟುಿ, ಭ್ಸವರ್ೂ ಉಳಿಯದಂತ್  ಮಾಯವಾದರ್ು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ರಾರ್ಣ್ರ್ಧ ೋ 

ಚತುಃಸಪತಿಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 
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ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ರಾರ್ಣ್ರ್ಧ ಯಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಎಪಪತ್ಾನಲೆನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೭೫ 
“ನಾನು ಇಂದು ನಾಯನ ಕಿೆದ ಹವಿಸಿನಂತರುರ್ ನಿನನನುನ 

ಭ ೂೋಗಿಸಲಾರ ” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ ರಾಮನು ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ತಾಜಿಸ್ತದುದದು 

(೧-೧೩). ದುಃಖಿತಳಾದ ಸ್ತೋತ್ ಯು ಪತತಳಾಗಿದದರ  ತನನ ಪಾರಣ್ರ್ು 

ಹ ೂೋಗಲ ಂದು ಹ ೋಳಲು ವಾಯು, ಅಗಿನ, ರ್ರುಣ್, ಬರಹಮ ಮತು ಿ

ದಶ್ರರ್ರು ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಸ್ತೋತ್ ಯ ಪವಿತರತ್ ಯನುನ ತಸ್ತದುದು 

(೧೪-೩೫). ರಾಮನು ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಸ ೋರಿ ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನದಲಿಿ 

ಅಯೋಧ ಾಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಭಿಷ್ಠಕನಿಾದುದು (೩೬-೬೯). 

03275001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03275001a ಸ ಹತ್ಾವ ರಾರ್ಣ್ಂ ಕ್ಷುದರಂ ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರಂ ಸುರದವಷ್ಂ| 

03275001c ಬಭ್ೂರ್ ಹೃಷ್ಿಃ ಸಸುಹೃದಾರಮಃ ಸರರ್ತರಣಾ ಸಹ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಸುರದವಷ್, ರಾಕ್ಷಸ ೋಂದರ ಕ್ಷುದರ 

ರಾರ್ಣ್ನನುನ ಕ ೂಂದು ಸರರ್ತರಯ ಸಹಿತ ರಾಮನು ತುಂಬಾ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. 

03275002a ತತ್ ೂೋ ಹತ್ ೋ ದಶ್ಗಿರೋವ ೋ ದ ೋವಾಃ ಸಷ್ಠವಪುರ ೂೋಗಮಾಃ| 

03275002c ಆಶ್ೋಭಿವಜವಯಯುಕಾಭಿಿರಾನಚುವಸಂಿ ಮಹಾಭ್ುಜಂ|| 
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ದಶ್ಗಿರೋರ್ನು ಹತನಾಗಲು, ಋಷ್ಠಗಳನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಆ ಮಹಾಭ್ುಜನಿಗ  ಆಶ್ೋರ್ವಚನಗಳಿಂದ, 

ಜಯಯುಕಿಗಿಳಿಂದ ಅಚಿವಸ್ತದರು. 

03275003a ರಾಮಂ ಕಮಲಪತ್ಾರಕ್ಷಂ ತುಷ್ುಿರ್ುಃ ಸರ್ವದ ೋರ್ತ್ಾಃ| 

03275003c ಗಂಧವಾವಃ ಪುಷ್ಪರ್ಷ್ ೈವಶ್ಚ ವಾಗಿಭಶ್ಚ ತರದಶ್ಾಲಯಾಃ|| 

ಕಮಲಪತ್ಾರಕ್ಷ ರಾಮನನುನ ಎಲಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಹ ೂಗಳಿದರು. 

ಹಾಗ ಯೋ ಗಂಧರ್ವರು ಮತು ಿತರದಶ್ಾಲಯದರ್ರು 

ಪುಷ್ಪರ್ೃಷ್ಠಿಗಳಿಂದ ಮತು ಿವಾಚನಗಳಿಂದ ಹ ೂಗಳಿದರು. 

03275004a ಪೂಜಯತ್ಾವ ಯರಾ ರಾಮಂ ಪರತಜಗುಮಯವರಾಗತಂ| 

03275004c ತನಮಹ ೂೋತಿರ್ಸಂಕಾಶ್ಮಾಸ್ತೋದಾಕಾಶ್ಮಚುಾತ|| 

ಹಿೋಗ  ರಾಮನನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ ಅರ್ರು ಬಂದಂತ್  ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದರು. 

ಅಚುಾತ! ಆ ಆಕಾಶ್ರ್ು ಒಂದು ಮಹಾ ಉತಿರ್ದಂತ್  ತ್ ೂೋರುತತಿು.ಿ 

03275005a ತತ್ ೂೋ ಹತ್ಾವ ದಶ್ಗಿರೋರ್ಂ ಲಂಕಾಂ ರಾಮೋ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ| 

03275005c ವಿಭಿೋಷ್ಣಾಯ ಪರದದರ ಪರಭ್ುಃ ಪರಪುರಂಜಯಃ|| 

ಪರಪುರಂಜಯ! ದಶ್ಗಿರೋರ್ನನುನ ಕ ೂಂದು ಮಹಾಯಶ್ ಪರಭ್ು 

ರಾಮನು ಲಂಕ ಯನುನ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನಿಗಿತನಿು. 

03275006a ತತಃ ಸ್ತೋತ್ಾಂ ಪುರಸೃತಾ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಪುರಸೃತ್ಾಂ|  
03275006c ಅವಿಂಧ ೂಾೋ ನಾಮ ಸುಪರಜ್ ೂೋ ರ್ೃದಾಧಮಾತ್ ೂಾೋ ವಿನಿಯವಯರ|| 
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03275007a ಉವಾಚ ಚ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಕಾಕುತಥಂ ದ ೈನಾಮಾಸ್ತಿತಂ| 

03275007c ಪರತೋಚಚ ದ ೋವಿೋಂ ಸದವೃತ್ಾಂಿಧ ಮಹಾತಮಂ ಜಾನಕಿೋರ್ತ|| 

ಆಗ ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಮುಂದರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು, ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನನೂನ 

ಮುಂದರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು, ಅವಿಂಧಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಸುಪರಜ್ಞ, ರ್ೃದಧ 

ಅಮಾತಾನು ಆಗರ್ಸ್ತ ದೋನನಾಗಿ ನಿಂತದದ ಮಹಾತಮ ಕಾಕುತಥನಿಗ  

“ಮಹಾತಮ! ಸದಾಚಾರಿಯಾದ ಈ ದ ೋವಿ ಜಾನಕಿಯನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸು” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. 

03275008a ಏತಚುಚರತ್ಾವ ರ್ಚಸಸಿಾಮದರ್ತೋಯವ ರರ ೂೋತಿಮಾತ್|  

03275008c ಬಾಷ್ ಪೋಣಾಪಿಹಿತ್ಾಂ ಸ್ತೋತ್ಾಂ ದದಶ್ ೋವಕ್ಷಾವಕುನಂದನಃ|| 

ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಇಕ್ಷಾವಕುನಂದನನು ಉತಮಿ ರರ್ದಂದಳಿದು, 

ಕಣಿಣೋರಿನಲಿ ಿಅಡಗಿದದ ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿದನು.  

03275009a ತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಚಾರುಸವಾವಂಗಿೋಂ ಯಾನಸಾಿಂ ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತ್ಾಂ| 

03275009c ಮಲ ೂೋಪಚಿತಸವಾವಂಗಿೋಂ ಜಟ್ಟಲಾಂ ಕೃಷ್ಣವಾಸಸಂ|| 

03275010a ಉವಾಚ ರಾಮೋ ವ ೈದ ೋಹಿೋಂ ಪರಾಮಶ್ವವಿಶ್ಂಕಿತಃ| 

03275010c ಗಚಚ ವ ೈದ ೋಹಿ ಮುಕಾ ಿತವಂ ಯತ್ಾೆಯವಂ ತನಮಯಾ ಕೃತಂ|| 

ಆ ಚಾರುಸವಾವಂಗಿೋ, ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತಳಾಗಿ ನಿಂತದದ, 

ಸವಾವಂಗಗಳಲಿಿಯೂ ಕ ೂಳ ಯಂದ ಕೂಡಿದದ, ಜಡ  ಗಂಟುಕಟ್ಟಿ, 

ಕಪುಪಬಣ್ಣದ ರ್ಸರರ್ನುನಟ್ಟಿದದ ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ರಾಮನು 

ವ ೈದ ೋಹಿಯು ಪರರಿಂದ ಸಪಶ್ವತಳಾಗಿದಾದಳ ಂದು ಶ್ಂಕಿಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು: 
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“ವ ೈದ ೋಹಿೋ! ಹ ೂೋಗು! ನಿೋನು ಮುಕಳಿಾಗಿದದೋಯ! ನಾನು ಏನು 

ಮಾಡಬ ೋಕಾಗಿತ್ ೂೋಿ ಅದನುನ ಮಾಡಿದ ದೋನ .  

03275011a ಮಾಮಾಸಾದಾ ಪತಂ ಭ್ದ ರೋ ನ ತವಂ ರಾಕ್ಷಸವ ೋಶ್ಮನಿ|  

03275011c ಜರಾಂ ರ್ರಜ ೋರಾ ಇತ ಮೋ ನಿಹತ್ ೂೋಽಸರ ನಿಶ್ಾಚರಃ|| 

ಭ್ದ ರೋ! ನನನನುನ ಪತಯನಾನಗಿ ಪಡ ದ ನಿೋನು ರಾಕ್ಷಸನ ಮನ ಯಲಿಿ 

ಮುದುಕಿಯಾಗಬಾರದು ಎಂದು ನಾನು ಆ ನಿಶ್ಾಚರನನುನ ಕ ೂಂದ . 

03275012a ಕರ್ಂ ಹಾಸಮದವಧ ೂೋ ಜಾತು ಜಾನನಧಮವವಿನಿಶ್ಚಯಂ| 

03275012c ಪರಹಸಗಿತ್ಾಂ ನಾರಿೋಂ ಮುಹೂತವಮಪಿ ಧಾರಯೋತ್||  

ಧಮವವಿನಿಶ್ಚಯರ್ನುನ ತಳಿದರುರ್ ನನನಂರ್ರ್ನು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ, 

ಇನ ೂನಬಬನ ಕ ೈಗ  ಹ ೂೋದ ನಾರಿಯನುನ ಮುಹೂತವ ಸಮಯಕಾೆದರೂ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತಯಾನು? 

03275013a ಸುರ್ೃತ್ಾಮಿಸುರ್ೃತ್ಾಂಿ ವಾಪಾಹಂ ತ್ಾವಮದಾ ಮೈರ್ಥಲಿ| 

03275013c ನ ೂೋತಿಹ ೋ ಪರಿಭ ೂೋಗಾಯ ಶ್ಾವರ್ಲಿೋಢಂ ಹವಿಯವರಾ|| 

ಮೈರ್ಥಲಿ! ನಿೋನು ಸುರ್ೃತಳಿಾಗಿದದೋಯೋ ಅಸುರ್ೃತಳಿಾಗಿದದೋಯೋ 

ನಾನು ಇಂದು ನಾಯನ ಕಿೆದ ಹವಿಸ್ತಿನಂತರುರ್ ನಿನನನುನ 

ಭ ೂೋಗಿಸಲಾರ .” 

03275014a ತತಃ ಸಾ ಸಹಸಾ ಬಾಲಾ ತಚುಚರತ್ಾವ ದಾರುಣ್ಂ ರ್ಚಃ| 

03275014c ಪಪಾತ ದ ೋವಿೋ ರ್ಾರ್ಥತ್ಾ ನಿಕೃತ್ಾ ಿಕದಲಿೋ ಯರಾ|| 
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ಆಗ ಆ ದಾರುಣ್ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಆ ದ ೋವಿ ಬಾಲ ಯು ರ್ಾರ್ಥತಳಾಗಿ 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಕತರಿಿಸ್ತದ ಬಾಳ ಯಮರದಂತ್  ಕ ಳಗುರುಳಿ ಬಿದದಳು. 

03275015a ಯೋ ಹಾಸಾಾ ಹಷ್ವಸಂಭ್ೂತ್ ೂೋ ಮುಖರಾಗಸದಿಾಭ್ರ್ತ್| 

03275015c ಕ್ಷಣ ೋನ ಸ ಪುನಭ್ರವಷ್ ೂಿೋ ನಿಃಶ್ಾವಸಾದರ್ ದಪವಣ ೋ||  

ಹಷ್ವದಂದ ಹುಟ್ಟಿದದ ಮುಖದಲಿಿನ ಕ ಂಪು ಒಂದ ೋ ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿ 

ಕನನಡಿಯ ಮೋಲ  ಊದದಾಗ ಆಗುರ್ಂತ್  ಮುಸುಕಿ ನಷ್ಿವಾಯತು.  

03275016a ತತಸ ೋಿ ಹರಯಃ ಸವ ೋವ ತಚುಚರತ್ಾವ ರಾಮಭಾಷ್ಠತಂ| 

03275016c ಗತ್ಾಸುಕಲಾಪ ನಿಶ್ ಚೋಷ್ಾಿ ಬಭ್ೂರ್ುಃ ಸಹಲಕ್ಷಮಣಾಃ|| 

ರಾಮನಾಡಿದುದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಎಲಿ ಕಪಿಗಳೂ, ಲಕ್ಷಮಣ್ನೂ ಸ ೋರಿ, 

ಸಿಬಧರಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟಿರು. ಸತರಿ್ರಂತ್ಾದರು. 

03275017a ತತ್ ೂೋ ದ ೋವೋ ವಿಶ್ುದಾಧತ್ಾಮ ವಿಮಾನ ೋನ ಚತುಮುವಖಃ|  

03275017c ಪಿತ್ಾಮಹ ೂೋ ಜಗತಿರಷ್ಾಿ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ರಾಘ್ರ್ಂ|| 

03275018a ಶ್ಕರಶ್ಾಚಗಿನಶ್ಚ ವಾಯುಶ್ಚ ಯಮೋ ರ್ರುಣ್ ಏರ್ ಚ| 

03275018c ಯಕ್ಷಾಧಿಪಶ್ಚ ಭ್ಗವಾಂಸರಿಾ ಸಪಷಿ್ವಯೋಽಮಲಾಃ|| 

ಆಗ ದ ೋರ್, ವಿಶ್ುದಾಧತಮ, ಚತುಮುವಖ, ಜಗತವಷ್ಾಿ ಬರಹಮನು, 

ಹಾಗ ಯೋ, ಶ್ಕರ, ಅಗಿನ, ವಾಯು, ಯಮ, ರ್ರುಣ್, ಭ್ಗವಾನ್ 

ಯಕ್ಷಾಧಿಪತ, ಮತು ಿಅಮಲ ಸಪಷಿ್ಠವಗಳೂ ವಿಮಾನದಲಿಿ 

ರಾಘ್ರ್ನಿಗ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡರು. 
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03275019a ರಾಜಾ ದಶ್ರರ್ಶ್ ೈರ್ ದರ್ಾಭಾಸವರಮೂತವಮಾನ್| 

03275019c ವಿಮಾನ ೋನ ಮಹಾಹ ೋವಣ್ ಹಂಸಯುಕ ೋಿನ ಭಾಸವತ್ಾ|| 

ದರ್ಾವಾದ ಮೂತವಯಂತ್  ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ ರಾಜಾ ದಶ್ರರ್ನೂ 

ಕೂಡ ಹಂಸಗಳನುನ ಕಟ್ಟಿದದ, ಮಹಾಬ ಲ ಯ, ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ, 

ವಿಮಾನದಲಿಿ ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು. 

03275020a ತತ್ ೂೋಽಂಂತರಿಕ್ಷಂ ತತಿರ್ವಂ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಸಂಕುಲಂ| 

03275020c ಶ್ುಶ್ುಭ ೋ ತ್ಾರಕಾಚಿತರಂ ಶ್ರದೋರ್ ನಭ್ಸಲಿಂ|| 

ಆಗ ಅಂತರಿಕ್ಷರ್ು ಆ ಎಲಿ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಸಂಕುಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 

ಶ್ರದೃತುವಿನಲಿಿ ತ್ಾರ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಭ್ಸಿಲದಂತ್  ಶ್ ೂೋಭಿಸ್ತತು. 

03275021a ತತ ಉತ್ಾಿಯ ವ ೈದ ೋಹಿ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಮಧ ಾೋ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ|  

03275021c ಉವಾಚ ವಾಕಾಂ ಕಲಾಾಣಿೋ ರಾಮಂ ಪೃರ್ುಲರ್ಕ್ಷಸಂ|| 

ಆಗ ಅರ್ರ ಮಧ ಾ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ ಕಲಾಾಣಿೋ ವ ೈದ ೋಹಿಯು ಎದುದ ವಿಶ್ಾಲ 

ರ್ಕ್ಷಸ ರಾಮನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದಳು.  

03275022a ರಾಜಪುತರ ನ ತ್ ೋ ಕ ೂೋಪಂ ಕರ ೂೋರ್ ವಿದತ್ಾ ಹಿ ಮೋ| 

03275022c ಗತಃ ಸ್ತರೋಣಾಂ ನರಾಣಾಂ ಚ ಶ್ೃಣ್ು ಚ ೋದಂ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ|| 

“ರಾಜಪುತರ! ನಾನು ನಿನನ ಮೋಲ  ಕ ೂೋಪಮಾಡುತಲಿಿ! ಸ್ತರೋ ಮತು ಿ

ಪುರುಷ್ರ ಗತಯು ನನಗ  ತಳಿದ ೋಇದ . ನನನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳು. 

03275023a ಅಂತಶ್ಚರತ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಮಾತರಿಶ್ಾವ ಸದಾಗತಃ| 
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03275023c ಸ ಮೋ ವಿಮುಂಚತು ಪಾರಣಾನಾದ ಪಾಪಂ ಚರಾಮಾಹಂ|| 

ನಾನ ೋದರೂ ಪಾಪರ್ನುನ ಮಾಡಿದದರ  ಇರುರ್ರ್ುಗಳ ಒಳಗ  

ಚರಿಸುತರಿುರ್, ಸದಾ ಚಂಚಲವಾಗಿ ಚಲಿಸುತಲಿ ೋ ಇರುರ್ ಪಾರಣ್ರ್ು 

ನನನನುನ ಈಗಲ ೋ ತ್ ೂರ ಯಲಿ! 

03275024a ಅಗಿನರಾಪಸರಿಾಕಾಶ್ಂ ಪೃರ್ಥವಿೋ ವಾಯುರ ೋರ್ ಚ|  

03275024c ವಿಮುಂಚಂತು ಮಮ ಪಾರಣಾನಾದ ಪಾಪಂ ಚರಾಮಾಹಂ|| 

ನಾನ ೋದರೂ ಪಾಪರ್ನುನ ಮಾಡಿದದರ , ಅಗಿನ, ಆಪ, ಆಕಾಶ್, ಪೃರ್ಥವ 

ಮತು ಿವಾಯುರ್ೂ ಕೂಡ ನನನ ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ತ್ ೂರ ಯಲಿ!” 

03275025a ತತ್ ೂೋಽಂಂತರಿಕ್ಷ ೋ ವಾಗಾಸ್ತೋತಿವಾವ ವಿಶ್ಾರರ್ಯನಿದಶ್ಃ| 
03275025c ಪುಣಾಾ ಸಂಹಷ್ವಣಿೋ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ವಾನರಾಣಾಂ ಮಹಾತಮನಾಂ||  

ಆಗ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿ ಿಎಲಿ ದಕುೆಗಳಲಿಿಯೂ ಮಳಗುತ್ಾಿ, ಪುಣ್ಾರ್ೂ ಆ 

ಮಹಾತಮ ವಾನರರಿಗ  ಸಂಹಷ್ವರ್ನುನತರುರ್ ಒಂದು 

ವಾಣಿಯಾಯತು. 

03275026 ವಾಯುರುವಾಚ| 

03275026a ಭ ೂೋ ಭ ೂೋ ರಾಘ್ರ್ ಸತಾಂ ವ ೈ ವಾಯುರಸ್ತಮ ಸದಾಗತಃ|  

03275026c ಅಪಾಪಾ ಮೈರ್ಥಲಿೋ ರಾಜನಿಂಗಚಚ ಸಹ ಭಾಯವಯಾ|| 

ವಾಯುರ್ು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ ೂೋ ಭ ೂೋ ರಾಘ್ರ್! ಇದು ಸತಾ! ನಾನು 

ಸದಾಗತಯಲಿಿರುರ್ ವಾಯು! ಮೈರ್ಥಲಿಯು ಅಪಾಪಿೋ! ರಾಜನ್! 
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ಭಾಯವಯಂದಗ  ಕೂಡು.” 

03275027 ಅಗಿನರುವಾಚ| 

03275027a ಅಹಮಂತಃಶ್ರಿೋರಸ ೂಿೋ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ರಘ್ುನಂದನ| 

03275027c ಸುಸೂಕ್ಷಮಮಪಿ ಕಾಕುತಥ ಮೈರ್ಥಲಿೋ ನಾಪರಾಧಾತ|| 

ಅಗಿನಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಘ್ುನಂದನ! ಇರುರ್ರ್ುಗಳ 

ಶ್ರಿೋರದ ೂಳಗಿರುರ್ರ್ನು ನಾನು!  ಕಾಕುತಥ! ಮೈರ್ಥಲಿಯು ಅತ 

ಸೂಕ್ಷವಾದ ಅಪರಾಧರ್ನೂನ ಎಸಗಿಲಿ!” 

03275028 ರ್ರುಣ್ ಉವಾಚ| 

03275028a ರಸಾ ವ ೈ ಮತಾಸೂತ್ಾ ಹಿ ಭ್ೂತದ ೋಹ ೋಷ್ು ರಾಘ್ರ್| 

03275028c ಅಹಂ ವ ೈ ತ್ಾವಂ ಪರಬರವಿೋರ್ ಮೈರ್ಥಲಿೋ ಪರತಗೃಹಾತ್ಾಂ|| 

ರ್ರುಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಘ್ರ್! ಇರುರ್ರ್ುಗಳ ದ ೋಹಗಳಲಿಿರುರ್ 

ರಸರ್ು ನನಿನಂದಲ ೋ ಬಂದರುರ್ುದು. ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . 

ಮೈರ್ಥಲಿಯನುನ ಹಿಂದ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂೋ!” 

03275029 ಬರಹ ೂೋವಾಚ|  

03275029a ಪುತರ ನ ೈತದಹಾಶ್ಚಯವಂ ತವಯ ರಾಜಷ್ಠವಧರ್ವಣಿ| 

03275029c ಸಾಧ ೂೋ ಸದವೃತಮಿಾಗವಸ ಿೋ ಶ್ೃಣ್ು ಚ ೋದಂ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ|| 

ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುತರ! ಸಾಧು! ರಾಜಷ್ಠವಯೂ 

ಧರ್ವಣಿಯೂ, ಒಳ ೆಯ ಮಾಗವದಲಿಿ ನಡ ಯುರ್ರ್ನೂ ಆದ ನಿನಿನಂದ 

ಇದು ಆಶ್ಚಯವವ ೋನಲಿ! ಆದರೂ ನನನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳು. 
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03275030a ಶ್ತುರರ ೋಷ್ ತವಯಾ ವಿೋರ ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಭ ೂೋಗಿನಾಂ|  

03275030c ಯಕ್ಷಾಣಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಮಹಷ್ಠೋವಣಾಂ ಚ ಪಾತತಃ|| 

ವಿೋರ! ನಿೋನು ದ ೋರ್, ಗಂಧರ್ವ, ನಾಗ, ಯಕ್ಷ, ದಾನರ್ ಮತು ಿ

ಮಹಷ್ಠವಗಳ ಶ್ತುರರ್ನುನ ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ತದದೋಯ. 

03275031a ಅರ್ಧಾಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಮತಾಸಾದಾತುಪರಾಭ್ರ್ತ್| 

03275031c ಕಸಾಮಚಿಚತ್ಾೆರಣಾತ್ಾಪಪಃ ಕಂ ಚಿತ್ಾೆಲಮುಪ ೋಕ್ಷ್ತಃ||  

ಹಿಂದ  ನನನ ಪರಸಾದದಂದ ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗೂ ಅರ್ಧಾನಾಗಿರುರ್ ಈ 

ಪಾಪಕರ್ವಯನುನ ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಕಾರಣ್ದಂದ ಕ ಲ ಕಾಲ 

ಉಪ ೋಕ್ಷ್ಸ್ತಯಾಗಿತು.ಿ 

03275032a ರ್ಧಾರ್ವಮಾತಮನಸ ೋಿನ ಹೃತ್ಾ ಸ್ತೋತ್ಾ ದುರಾತಮನಾ| 

03275032c ನಲಕೂಬರಶ್ಾಪ ೋನ ರಕ್ಷಾ ಚಾಸಾಾಃ ಕೃತ್ಾ ಮಯಾ|| 

ಅನಂತರ ಆ ದುರಾತಮನು ತನನದ ೋ ರ್ಧ ಗ  ಕಾರಣ್ಳಾದ ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ 

ಅಪಹರಿಸ್ತದನು. ಅರ್ಳನುನ ನಾನು ನಲಕೂಬರನ ಶ್ಾಪದಂದ 

ರಕ್ಷ್ಸ್ತದ ನು. 

03275033a ಯದ ಹಾಕಾಮಾಮಾಸ ೋವ ೋತಿತರಯಮನಾಾಮಪಿ ಧುರರ್ಂ|  

03275033c ಶ್ತಧಾಸಾ ಫಲ ೋದ ದೋಹ ಇತುಾಕಃಿ ಸ ೂೋಽಭ್ರ್ತುಪರಾ|| 

ಹಿಂದ  ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಲಾಗಿತು ಿ– ತನನನುನ ಬಯಸದ ೋ ಇದದ ಯಾರ್ 

ಸ್ತರೋಯನುನ ಕಾರ್ಸ್ತದರೂ ಅರ್ನ ದ ೋಹರ್ು ನೂರು ತುಂಡಾಗುತಿದ . 
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03275034a ನಾತರ ಶ್ಂಕಾ ತವಯಾ ಕಾಯಾವ ಪರತೋಚ ಚೋಮಾಂ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ| 

03275034c ಕೃತಂ ತವಯಾ ಮಹತ್ಾೆಯವಂ ದ ೋವಾನಾಮಮರಪರಭ್|| 

ಮಹಾದುಾತ್ ೋ! ಇದರಲಿಿ ಶ್ಂಕ ಪಡಬ ೋಡ! ಇರ್ಳನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸುರ್ 

ಕಾಯವಮಾಡು. ಅಮರಪರಭ್ನಾದ ನಿೋನು ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ 

ಮಹಾಕಾಯವರ್ನುನ ಎಸಗಿದದೋಯ.” 

03275035 ದಶ್ರರ್ ಉವಾಚ| 

03275035a ಪಿರೋತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ರ್ತಿ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಪಿತ್ಾ ದಶ್ರರ ೂೋಽಸ್ತಮ ತ್ ೋ| 

03275035c ಅನುಜಾನಾರ್ ರಾಜಾಂ ಚ ಪರಶ್ಾಧಿ ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ||  

ದಶ್ರರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಿದ ದೋನ . ರ್ತಿ! ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ನಾನು ನಿನನ ತಂದ  ದಶ್ರರ್! ಪುರುಷ್ ೂೋತಮಿ! 

ಅನುಮತಯನುನ ನಿೋಡುತದಿ ದೋನ . ರಾಜಾರ್ನಾನಳು!” 

03275036 ರಾಮ ಉವಾಚ| 
03275036a ಅಭಿವಾದಯೋ ತ್ಾವಂ ರಾಜ ೋಂದರ ಯದ ತವಂ ಜನಕ ೂೋ ಮಮ|  

03275036c ಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ಪುರಿೋಂ ರಮಾಾಮಯೋಧಾಾಂ ಶ್ಾಸನಾತರಿ್|| 

ರಾಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜ ೋಂದರ! ನನನ ಜನಕನಾಗಿದದರ  ನಿನಗ  

ಅಭಿವಾದನ ಗಳು. ನಿನನ ಶ್ಾಸನದಂತ್  ನಾನು ರಮಾ ಅಯೋಧಾಾಪುರಿಗ  

ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ .”” 

03275037 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03275037a ತಮುವಾಚ ಪಿತ್ಾ ಭ್ೂಯಃ ಪರಹೃಷ್ ೂಿೋ ಮನುಜಾಧಿಪ| 
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03275037c ಗಚಾಚಯೋಧಾಾಂ ಪರಶ್ಾಧಿ ತವಂ ರಾಮ ರಕಾಂಿತಲ ೂೋಚನ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮನುಜಾಧಿಪ! ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ 

ತಂದ ಯು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ರಕಾಂಿತಲ ೂೋಚನ ರಾಮ! ಹ ೂೋಗಿ 

ಅಯೋಧ ಾಯನುನ ಆಳು!” 

03275038a ತತ್ ೂೋ ದ ೋವಾನನಮಸೃತಾ ಸುಹೃದಭರಭಿನಂದತಃ|  
03275038c ಮಹ ೋಂದರ ಇರ್ ಪರಲ ೂೋಮಾಾ ಭಾಯವಯಾ ಸ ಸಮೋಯವಾನ್|| 

ಆಗ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ, ಸುಹೃದಯರಿಂದ ಅಭಿನಂದತನಾಗಿ 

ಪರಲ ೂೋಮಯಂದಗ  ಇಂದರನು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಭಾಯವಯನುನ 

ಕೂಡಿದನು. 

03275039a ತತ್ ೂೋ ರ್ರಂ ದದರ ತಸ ೈ ಅವಿಂಧಾಾಯ ಪರಂತಪಃ| 
03275039c ತರಜಟಾಂ ಚಾರ್ವಮಾನಾಭಾಾಂ ಯೋಜಯಾಮಾಸ ರಾಕ್ಷಸ್ತೋಂ|| 

ಅನಂತರ ಪರಂತಪನು ಅವಿಂಧಾನಿಗ  ರ್ರರ್ನಿನತನಿು ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸ್ತೋ 

ತರಜಟ ಗ  ಸಂಪತು ಿಗರರರ್ಗಳನಿನತನಿು. 

03275040a ತಮುವಾಚ ತತ್ ೂೋ ಬರಹಾಮ ದ ೋವ ೈಃ ಶ್ಕರಮುಖ ೈರ್ೃವತಃ| 

03275040c ಕರಸಲಾಾಮಾತರಿಷ್ಾಿಂಸ ೋಿ ರ್ರಾನದಾ ದದಾನಿ ಕಾನ್|| 

ಶ್ಕರಪರಮುಖ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಂದ ಆರ್ೃತನಾದ ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಕರಸಲ ಾಯ ಮಗನ ೋ! ನಿೋನು ಬಯಸುರ್ ಯಾರ್ ರ್ರರ್ನುನ ಇಂದು 

ನಾನು ನಿನಗ  ಕ ೂಡಲಿ?” 
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03275041a ರ್ವ ರೋ ರಾಮಃ ಸ್ತಿತಂ ಧಮೋವ ಶ್ತುರಭಿಶ್ಾಚಪರಾಜಯಂ| 

03275041c ರಾಕ್ಷಸ ೈನಿವಹತ್ಾನಾಂ ಚ ವಾನರಾಣಾಂ ಸಮುದಭರ್ಂ|| 

ರಾಮನು ಧಮವದಲಿಿ ನ ಲ ಯಾಗಿರುರ್ಂತ್ , ಶ್ತುರಗಳ ಮೋಲ  ಜಯ, 

ಮತು ಿರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಹತರಾದ ವಾನರರ ಪುನಜಿೋವರ್ರ್ನುನ 

ರ್ರಗಳಾಗಿ ರ್ರಿಸ್ತದನು. 

03275042a ತತಸ ೋಿ ಬರಹಮಣಾ ಪ್ರೋಕ ೋಿ ತರ ೋತ ರ್ಚನ ೋ ತದಾ| 

03275042c ಸಮುತಸಿುಿಮವಹಾರಾಜ ವಾನರಾ ಲಬಧಚ ೋತಸಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಬರಹಮನು ಹ ೋಳಲು, ಮಹಾರಾಜ! ವಾನರರು 

ಚ ೋತನರ್ನುನ ಪಡ ದು ಮೋಲ ದದರು. 

03275043a ಸ್ತೋತ್ಾ ಚಾಪಿ ಮಹಾಭಾಗಾ ರ್ರಂ ಹನುಮತ್ ೋ ದದರ| 

03275043c ರಾಮಕಿೋತ್ಾಾವ ಸಮಂ ಪುತರ ಜಿೋವಿತಂ ತ್ ೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಮಹಾಭಾಗ  ಸ್ತೋತ್ ಯೂ ಕೂಡ ಹನುಮತನಿಗ  ರ್ರರ್ನಿನತಳಿು: 

“ಮಗನ ೋ! ರಾಮನ ಕಿೋತವಯರುರ್ರ್ರ ಗ  ನಿೋನು ಜಿೋವಿಸ್ತರುತೋಿಯ! 

03275044a ದವಾಾಸಾವಿಮುಪಭ ೂೋಗಾಶ್ಚ ಮತಾಸಾದಕೃತ್ಾಃ ಸದಾ| 

03275044c ಉಪಸಾಿಸಾಂತ ಹನುಮನಿನತ ಸಮ ಹರಿಲ ೂೋಚನ|| 

ಹರಿಲ ೂೋಚನ ಹನುಮ! ನನನ ಪರಸಾದದಂದ ಸದಾ ದರ್ಾ 

ಉಪಭ ೂೋಗಗಳು ನಿನಗ  ಕಾಯುತರಿುತವಿ !” 

03275045a ತತಸ ೋಿ ಪ ರೋಕ್ಷಮಾಣಾನಾಂ ತ್ ೋಷ್ಾಮಕಿಿಷ್ಿಕಮವಣಾಂ| 
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03275045c ಅಂತಧಾವನಂ ಯಯುದ ೋವವಾಃ ಸವ ೋವ ಶ್ಕರಪುರ ೂೋಗಮಾಃ|| 

ಆಗ ಅರ್ರು ಆ ಅಕಿಿಷ್ಿಕರ್ವಗಳನುನ ನ ೂೋಡುತರಿಲು ಶ್ಕರನನುನ 

ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು ಎಲಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ಅಂತಧಾವನರಾದರು. 

03275046a ದೃಷ್ಾಿವ ತು ರಾಮಂ ಜಾನಕಾಾ ಸಮೋತಂ ಶ್ಕರಸಾರರ್ಥಃ|  

03275046c ಉವಾಚ ಪರಮಪಿರೋತಃ ಸುಹೃನಮಧಾ ಇದಂ ರ್ಚಃ|| 

ಸುಹೃದಯರ ಮಧ ಾ ಜಾನಕಿಯ ಜ ೂತ್ ಗಿದದ ರಾಮನನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಪರಮಪಿರೋತನಾದ ಶ್ಕರಸಾರರ್ಥಯು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು:  

03275047a ದ ೋರ್ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷಾಣಾಂ ಮಾನುಷ್ಾಸುರಭ ೂೋಗಿನಾಂ| 

03275047c ಅಪನಿೋತಂ ತವಯಾ ದುಃಖರ್ದಂ ಸತಾಪರಾಕರಮ|| 

“ಸತಾಪರಾಕರರ್! ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ, ಗಂಧರ್ವರ, ಯಕ್ಷರ, ಮನುಷ್ಾರ, 

ಅಸುರರ ಮತು ಿನಾಗಗಳ ದುಃಖರ್ನುನ ಇಂದು ನಿೋನು ಕಳ ದದದೋಯ! 

03275048a ಸದ ೋವಾಸುರಗಂಧವಾವ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಪನನಗಾಃ| 

03275048c ಕರ್ಯಷ್ಾಂತ ಲ ೂೋಕಾಸಾವಿಂ ಯಾರ್ದೂಭರ್ಧವರಿಷ್ಾತ|| 

ದ ೋರ್, ಅಸುರ, ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ, ರಾಕ್ಷಸ, ಪನನಗಳ ೂಂದಗ  ಲ ೂೋಕಗಳು 

ಭ್ೂರ್ಯರುರ್ರ್ರ ಗ  ನಿನನ ಕರ ಯನುನ ಹ ೋಳುತರಿುತ್ಾರಿ .” 

03275049a ಇತ್ ಾೋರ್ಮುಕಾಿವನುಜ್ಾಪಾ ರಾಮಂ ಶ್ಸರಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರಂ| 

03275049c ಸಂಪೂಜಾಾಪಾಕರಮತ್ ೋಿನ ರರ ೋನಾದತಾರ್ಚವಸಾ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಶ್ಸರಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ರಾಮನಿಂದ ಆಜ್ ಪಡ ದು 
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ಸಂಪೂಜಿಸ್ತ ಆದತಾರ್ಚವಸ ರರ್ದಲಿಿ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋದನು. 

03275050a ತತಃ ಸ್ತೋತ್ಾಂ ಪುರಸೃತಾ ರಾಮಃ ಸರರ್ತರಣಾ ಸಹ| 

03275050c ಸುಗಿರೋರ್ಪರಮುಖ ೈಶ್ ೈರ್ ಸಹಿತಃ ಸರ್ವವಾನರ ೈಃ|| 

03275051a ವಿಧಾಯ ರಕ್ಷಾಂ ಲಂಕಾಯಾಂ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಪುರಸೃತಃ| 

03275051c ಸಂತತ್ಾರ ಪುನಸ ೋಿನ ಸ ೋತುನಾ ಮಕರಾಲಯಂ|| 

03275052a ಪುಷ್ಪಕ ೋಣ್ ವಿಮಾನ ೋನ ಖ ೋಚರ ೋಣ್ ವಿರಾಜತ್ಾ| 

03275052c ಕಾಮಗ ೋನ ಯರಾ ಮುಖ ಾೈರಮಾತ್ ಾೈಃ ಸಂರ್ೃತ್ ೂೋ ರ್ಶ್ೋ|| 

ಆಗ ರಾಮನು ಸ್ತೋತ್ ಯನುನ ಮುಂದರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಸರರ್ತರಯಡನ  

ಸುಗಿರೋರ್ಪರಮುಖರಿಂದ ೂಡಗೂಡಿದ ಸರ್ವ ವಾನರರ ೂಂದಗ  ಲಂಕ ಯ 

ರಕ್ಷಣ ಯನುನ ಏಪವಡಿಸ್ತ, ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನನುನ ಮುಂದಟುಿಕ ೂಂಡು, 

ಸ ೋತುವಿನ ಮೂಲಕ, ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ಹ ೂೋಗುರ್ ಬ ೋಕಾದರಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗಬಲಿ ವಿರಾಜಿಸುರ್ ಪುಷ್ಪಕವಿಮಾನದಲಿಿ, ಅಮಾತಾರಿಂದ 

ಸಂರ್ೃತನಾದ ಮುಖಾನಂತ್ , ಪುನಃ ಆ ಮಕರಾಲಯರ್ನುನ 

ದಾಟ್ಟದನು. 

03275053a ತತಸ್ತೋಿರ ೋ ಸಮುದರಸಾ ಯತರ ಶ್ಶ್ ಾೋ ಸ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ| 

03275053c ತತ್ ರವೋವಾಸ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಸಹಿತಃ ಸರ್ವವಾನರ ೈಃ|| 

ಎಲಿಿ ಪಾರ್ಥವರ್ನು ಉಳಿದದದನ ೂೋ ಅದ ೋ ಸಮುದರತೋರದಲಿ ಿ

ಧಮಾವತಮನು ಸರ್ವ ವಾನರರ ಸಹಿತ ಉಳಿದುಕ ೂಂಡನು.  

03275054a ಅರ ೈನಾನಾರಘ್ರ್ಃ ಕಾಲ ೋ ಸಮಾನಿೋಯಾಭಿಪೂಜಾ ಚ| 
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03275054c ವಿಸಜವಯಾಮಾಸ ತದಾ ರತ್ ನೈಃ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಾ ಸರ್ವಶ್ಃ|| 

ಸರಿಯಾದ ಸಮಯದಲಿಿ ರಾಘ್ರ್ನು ಅರ್ರನುನ ಒಟುಿಗೂಡಿಸ್ತ, 

ಗರರವಿಸ್ತ ರತನಗಳಿಂದ ಎಲಿರನೂನ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸ್ತ 

ಕಳುಹಿಸ್ತಕ ೂಟಿನು. 

03275055a ಗತ್ ೋಷ್ು ವಾನರ ೋಂದ ರೋಷ್ು ಗ ೂೋಪುಚಚಕ್ಷ ೋವಷ್ು ತ್ ೋಷ್ು ಚ| 

03275055c ಸುಗಿರೋರ್ಸಹಿತ್ ೂೋ ರಾಮಃ ಕಿಷ್ಠೆಂಧಾಂ ಪುನರಾಗಮತ್|| 

ಆ ವಾನರ ೋಂದರರು, ಗ ೂೋಪುಚಛರು ಮತು ಿಕರಡಿಗಳು ಹ ೂೋದನಂತರ, 

ರಾಮನು ಸುಗಿರೋರ್ನ ಸಹಿತ ಕಿಷ್ಠೆಂಧ ಗ  ಮರಳಿ ಆಗರ್ಸ್ತದನು. 

03275056a ವಿಭಿೋಷ್ಣ ೋನಾನುಗತಃ ಸುಗಿರೋರ್ಸಹಿತಸದಿಾ| 

03275056c ಪುಷ್ಪಕ ೋಣ್ ವಿಮಾನ ೋನ ವ ೈದ ೋಹಾಾ ದಶ್ವಯನವನಂ||  

ಸುಗಿರೋರ್ನ ಸಹಿತ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನು ಅನುಸರಿಸ್ತ ಬರುತರಿಲು ಪುಷ್ಪಕ  

ವಿಮಾನದಂದ ವ ೈದ ೋಹಿಗ  ರ್ನರ್ನುನ ತ್ ೂೋರಿಸ್ತದನು.  

03275057a ಕಿಷ್ಠೆಂಧಾಂ ತು ಸಮಾಸಾದಾ ರಾಮಃ ಪರಹರತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03275057c ಅಂಗದಂ ಕೃತಕಮಾವಣ್ಂ ಯರರ್ರಾಜ ಾೋಽಭ್ಾಷ್ ೋಚಯತ್|| 

ಪರಹರಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ರಾಮನು ಕಿಷ್ಠೆಂಧ ಯನುನ ತಲುಪಿ ಕೃತಕರ್ವಣಿ 

ಅಂಗದನನುನ ಯುರ್ರಾಜನನಾನಗಿ ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದನು. 

03275058a ತತಸ ತರ ೋರ್ ಸಹಿತ್ ೂೋ ರಾಮಃ ಸರರ್ತರಣಾ ಸಹ|  

03275058c ಯರಾಗತ್ ೋನ ಮಾಗ ೋವಣ್ ಪರಯಯರ ಸವಪುರಂ ಪರತ|| 
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ಅರ್ರ ಸಹಿತ ಮತು ಿಸರರ್ತರಯನುನ ಕೂಡಿಕ ೂಂಡು ರಾಮನು 

ಹ ೂೋದಮಾಗವದಂದಲ ೋ ತನನ ಪುರದ ಕಡ  ಪರಯಾಣಿಸ್ತದನು. 

03275059a ಅಯೋಧಾಾಂ ಸ ಸಮಾಸಾದಾ ಪುರಿೋಂ ರಾಷ್್ಪತಸತಿಃ| 

03275059c ಭ್ರತ್ಾಯ ಹನೂಮಂತಂ ದೂತಂ ಪರಸಾಿಪಯತದಿಾ||  

ಅಯೋಧಾಾಪುರಿಯನುನ ತಲುಪಿ ರಾಷ್್ಪತಯು ಭ್ರತನಿಗ  ದೂತನಾಗಿ 

ಹನೂಮಂತನನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದನು. 

03275060a ಲಕ್ಷಯತ್ ವೋಂಗಿತಂ ಸರ್ವಂ ಪಿರಯಂ ತಸ ೈ ನಿವ ೋದಾ ಚ| 

03275060c ವಾಯುಪುತ್ ರೋ ಪುನಃ ಪಾರಪ ೋಿ ನಂದಗಾರಮಮುಪಾಗಮತ್|| 

ಎಲಿ ಇಂಗಿತಗಳನೂನ ಲಕ್ಷ್ಸ್ತ ಅರ್ನಿಗ  ಪಿರಯವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿಸ್ತ 

ವಾಯುಪುತರನು ಪುನಃ ಬರಲು ನಂದೋಗಾರಮಕ ೆ ಬಂದನು. 

03275061a ಸ ತತರ ಮಲದಗಾಧಂಗಂ ಭ್ರತಂ ಚಿೋರವಾಸಸಂ| 

03275061c ಅಗರತಃ ಪಾದುಕ ೋ ಕೃತ್ಾವ ದದಶ್ಾವಸ್ತೋನಮಾಸನ ೋ|| 

ಅರ್ನು ಅಲಿಿ ಮಲಿನಾಂಗನಾದ ಚಿೋರರ್ಸರಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ ಅಗರಜನ 

ಪಾದುಕ ಗಳ ಎದುರು ಆಸನದಲಿಿ ಕುಳಿತದದ ಭ್ರತನನುನ ಕಂಡನು. 

03275062a ಸಮೋತಾ ಭ್ರತ್ ೋನಾರ್ ಶ್ತುರಘನೋನ ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

03275062c ರಾಘ್ರ್ಃ ಸಹಸರರ್ತರಮುವಮುದ ೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಆಗ ಭ್ರತ ಮತು ಿವಿೋಯವವಾನ್ ಶ್ತುರಘ್ರನನುನ ಸ ೋರಿ 

ಸರರ್ತರಯಡನ  ರಾಘ್ರ್ನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡನು. 
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03275063a ತರಾ ಭ್ರತಶ್ತುರರ್ರನ ಸಮೋತ್ರ ಗುರುಣಾ ತದಾ| 

03275063c ವ ೈದ ೋಹಾಾ ದಶ್ವನ ೋನ ೂೋಭರ ಪರಹಷ್ವಂ ಸಮವಾಪತುಃ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಭ್ರತ-ಶ್ತುರಘ್ನರೂ ಅರ್ರಿಬಬರನೂನ ಗುರುಗಳ ಸಹಿತ 

ವ ೈದ ೋಹಿಯನೂನ ಕಂಡು ಹಷ್ಠವತರಾದರು. 

03275064a ತಸ ೈ ತದಭರತ್ ೂೋ ರಾಜಾಮಾಗತ್ಾಯಾಭಿಸತೃತಂ|  

03275064c ನಾಾಸಂ ನಿಯಾವತಯಾಮಾಸ ಯುಕಃಿ ಪರಮಯಾ ಮುದಾ|| 

ಆಗ ಭ್ರತನು ಸತೃತವಾದ ನಾಾಸವಾಗಿಟುಿಕ ೂಂಡಿದದ ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಪರಮ ಮುದದಂದ ಅರ್ನಿಗ  ಹಿಂದರುಗಿಸ್ತದನು. 

03275065a ತತಸಿಂ ವ ೈಷ್ಣವ ೋ ಶ್ೂರಂ ನಕ್ಷತ್ ರೋಽಭಿಮತ್ ೋಽಹನಿ| 

03275065c ರ್ಸ್ತಷ್ ೂಿೋ ವಾಮದ ೋರ್ಶ್ಚ ಸಹಿತ್ಾರ್ಭ್ಾಷ್ಠಂಚತ್ಾಂ||  

ಅನಂತರ ವ ೈಷ್ಣರ್ ನಕ್ಷತರದ ಮಂಗಳ ಮುಹೂತವದಲಿಿ ರ್ಸ್ತಷ್ಿ 

ವಾಮದ ೋರ್ರು ಜ ೂತ್ ಗೂಡಿ ಆ ಶ್ೂರನನುನ ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದರು. 

03275066a ಸ ೂೋಽಭಿಷ್ಠಕಃಿ ಕಪಿಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಸುಗಿರೋರ್ಂ ಸಸುಹೃಜಜನಂ| 

03275066c ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ಂ ಚ ಪರಲಸಯಮನವಜಾನಾದುೃಹಾನಾತ|| 

03275067a ಅಭ್ಾಚಾವ ವಿವಿಧ ೈ ರತ್ ನೈಃ ಪಿರೋತಯುಕರ ಿಮುದಾ ಯುತ್ರ| 

03275067c ಸಮಾಧಾಯೋತಕತವರ್ಾಂ ದುಃಖ ೋನ ವಿಸಸಜವ ಹ|| 

ಅಭಿಷ್ಠಕನಿಾದ ಅರ್ನು ಸುಹೃಜಜನರ ೂಂದಗ  ಕಪಿಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸುಗಿರೋರ್ನನೂನ 

ಪರಲಸಯ ವಿಭಿೋಷ್ಣ್ನನೂನ ಅನಾರನೂನ ಮನ ಗಳ ಕಡ , 



2912 

 

ವಿವಿಧರತನಗಳಿಂದ ಅಭ್ಾಚಿವಸ್ತ, ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸ್ತ, ತನನ ಕತವರ್ಾದ  

ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸ್ತ ದುಃಖದಂದ ಕಳುಹಿಸ್ತಕ ೂಟಿನು. 

03275068a ಪುಷ್ಪಕಂ ಚ ವಿಮಾನಂ ತತೂಪಜಯತ್ಾವ ಸ ರಾಘ್ರ್ಃ| 

03275068c ಪಾರದಾದ ವೈಶ್ರರ್ಣಾಯೈರ್ ಪಿರೋತ್ಾಾ ಸ ರಘ್ುನಂದನಃ|| 

ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನರ್ನೂನ ಕೂಡ ಪೂಜಿಸ್ತ ಪಿರೋತಯಂದ ರಾಘ್ರ್ 

ರಘ್ುನಂದನನು ವ ೈಶ್ರರ್ಣ್ನಿಗ  ನಿೋಡಿದನು.  

03275069a ತತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಸಹಿತಃ ಸರಿತಂ ಗ ೂೋಮತೋಮನು| 

03275069c ದಶ್ಾಶ್ವಮೋಧಾನಾಜಹ ರೋ ಜಾರೂರಾಾನಿ ನಿರಗವಲಾನ್|| 

ಅನಂತರ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳ ಸಹಿತ ಗ ೂೋಮತೋ ನದಯ ತೋರದಲಿಿ 

ನಿರಗವಲ ಮೂರು ರಿೋತಯ ದಕ್ಷ್ಣ ಗಳನಿನತು ಿಹತು ಿ

ಅಶ್ವಮೋಧಯಾಗಗಳನುನ ನಡ ಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಶ್ರೋರಾಮಾಭಿಷ್ ೋಕ ೋ 

ಪಂಚಸಪತಿಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಶ್ರೋರಾಮಾಭಿಷ್ ೋಕದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಎಪಪತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೭೬ 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಲಿ ಿಸವಲಪರ್ೂ ದ ೂೋಷ್ವಿಲಿವ ಂದು ವಿೋರ ಸಹ ೂೋದರರ 

ಸಹಾಯವಿರುವಾಗ ಚಿಂತಸಬ ೋಕಾಗ ಲಿವ ಂದು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು 

ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೧೩). 

03276001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03276001a ಏರ್ಮೋತನಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ರಾಮೋಣಾರ್ತತ್ ೋಜಸಾ| 

03276001c ಪಾರಪಿಂ ರ್ಾಸನಮತುಾಗರಂ ರ್ನವಾಸಕೃತಂ ಪುರಾ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಹಿೋಗ  ಹಿಂದ  

ಅರ್ತತ್ ೋಜಸ ರಾಮನು ಅತುಾಗರ ರ್ಾಸನರ್ನುನ ಹ ೂಂದ 

ರ್ನವಾಸರ್ನುನ ಮಾಡಿದನು.  

03276002a ಮಾ ಶ್ುಚಃ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ಕ್ಷತರಯೋಽಸ್ತ ಪರಂತಪ| 
03276002c ಬಾಹುವಿೋಯಾವಶ್ರಯೋ ಮಾಗ ೋವ ರ್ತವಸ ೋ ದೋಪನಿಿಣ್ವಯೋ|| 

ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ! ಪರಂತಪ! ಶ್ ೂೋಕಿಸಬ ೋಡ! ಕ್ಷತರಯನಾಗಿದದೋಯ! 

ಬಾಹುವಿೋಯವರ್ನುನ ಆಶ್ರಯಸ್ತ ಉರಿಯುತರಿುರ್ ನಿಣಾವಯಕ 

ಮಾಗವದಲಿಿ ನಡ ಯುತರಿುವ . 

03276003a ನ ಹಿ ತ್ ೋ ರ್ೃಜಿನಂ ಕಿಂ ಚಿದದೃಶ್ಾತ್ ೋ ಪರಮಣ್ವಪಿ|  

03276003c ಅಸ್ತಮನಾಮಗ ೋವ ವಿಷ್ಠೋದ ೋಯುಃ ಸ ೋಂದಾರ ಅಪಿ ಸುರಾಸುರಾಃ|| 

ನಿನನಲಿಿ ಏನೂ, ಪರಮಾಣ್ುವಿನ ಮಾತರದಷ್ೂಿ, ದ ೂೋಷ್ವಿಲಿ. 

ಸುರಾಸುರರ ೂಂದಗ  ಇಂದರನೂ ಕೂಡ ಈ ಮಾಗವದಲಿಿ 
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ಹಿಂಜರಿಯುತ್ಾನಿ . 

03276004a ಸಂಹತಾ ನಿಹತ್ ೂೋ ರ್ೃತ್ ೂರೋ ಮರುದಭರ್ವಜರಪಾಣಿನಾ| 

03276004c ನಮುಚಿಶ್ ೈರ್ ದುಧವಷ್ ೂೋವ ದೋಘ್ವಜಿಹಾವ ಚ ರಾಕ್ಷಸ್ತೋ||  

ರ್ಜರಪಾಣಿಯು ಮರುತರಿ ೂಂದ ೂಡಗೂಡಿ ರ್ೃತರನನುನ, ದುಧವಷ್ವ 

ನಮುಚಿಯನೂನ, ರಾಕ್ಷಸ್ತ ದೋಘ್ವಜಿಹ ವಯನೂನ ಸಂಹರಿಸ್ತದನು. 

03276005a ಸಹಾಯರ್ತ ಸವಾವರಾವಃ ಸಂತಷ್ಿಂತೋಹ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03276005c ಕಿಂ ನು ತಸಾಾಜಿತಂ ಸಂಖ ಾೋ ಭಾರತ್ಾ ಯಸಾ ಧನಂಜಯಃ|| 

ಸಹಾಯವಿದದರ್ನಿಗ  ಒಳ ೆಯದ ಲಿರ್ೂ ಆಗುತದಿ . ಧನಂಜಯನನುನ 

ಸಹ ೂೋದರನನಾನಗಿ ಪಡ ದರುರ್ರ್ನಿಗ  ಯುದಧದಲಿಿ ಜಯಸದ ೋ 

ಇರುರ್ುದಾದರೂ ಏನಿದ ?  

03276006a ಅಯಂ ಚ ಬಲಿನಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ಭಿೋಮೋ ಭಿೋಮಪರಾಕರಮಃ|  

03276006c ಯುವಾನರ ಚ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸರ ಯಮರ ಮಾದರರ್ತೋಸುತ್ರ| 

03276006e ಏಭಿಃ ಸಹಾಯೈಃ ಕಸಾಮತವಿಂ ವಿಷ್ಠೋದಸ್ತ ಪರಂತಪ|| 

ಪರಂತಪ! ಈ ಭಿೋಮಪರಾಕರರ್ ಭಿೋಮನು ಬಲಿಗಳಲಿಿಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿನು. 

ಮಾದರರ್ತೋ ಸುತರಿೋರ್ವರು ಯಮಳರು ಯುರ್ಕರು ಮತು ಿ

ಮಹ ೋಷ್ಾವಸರು. ಇರ್ರ ಸಹಾಯವಿರುವಾಗ ನಿೋನು ಏಕ  

ವಿಷ್ಾದಸತರಿುವ ? 

03276007a ಯ ಇಮೋ ರ್ಜಿರಣ್ಃ ಸ ೋನಾಂ ಜಯೋಯುಃ ಸಮರುದುಣಾಂ|  
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03276007c ತವಮಪ ಾೋಭಿಮವಹ ೋಷ್ಾವಸ ೈಃ ಸಹಾಯೈದ ೋವರ್ರೂಪಿಭಿಃ| 

03276007e ವಿಜ ೋಷ್ಾಸ್ತ ರಣ ೋ ಸವಾವನರ್ತ್ಾರನಭರತಷ್ವಭ್|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಮರುದುಣ್ಗಳ ೂಂದಗ  ಇಂದರನ ಸ ೋನ ಯನೂನ 

ಜಯಸಬಲಿ ಈ ಮಹ ೋಷ್ಾವಸ ದ ೋರ್ರೂಪಿಗಳನುನ ಸಹಾಯಕರನಾನಗಿ 

ಪಡ ದ ನಿೋನು ರಣ್ದಲಿಿ ಅರ್ತರರ ಲಿರನೂನ ಜಯಸುತೋಿಯ.  

03276008a ಇತಶ್ಚ ತವರ್ಮಾಂ ಪಶ್ಾ ಸ ೈಂಧವ ೋನ ದುರಾತಮನಾ|  

03276008c ಬಲಿನಾ ವಿೋಯವಮತ್ ೋಿನ ಹೃತ್ಾಮೋಭಿಮವಹಾತಮಭಿಃ|| 

03276009a ಆನಿೋತ್ಾಂ ದರರಪದೋಂ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಕೃತ್ಾವ ಕಮವ ಸುದುಷ್ೆರಂ| 

03276009c ಜಯದರರ್ಂ ಚ ರಾಜಾನಂ ವಿಜಿತಂ ರ್ಶ್ಮಾಗತಂ||  

ಬಲಶ್ಾಲಿಯಾದ, ವಿೋಯವದಂದ ಮತನಿಾಗಿದದ ದುರಾತಮ 

ಸ ೈಂಧರ್ನಿಂದ ಅಪಹೃತಳಾಗಿದದ ಈ ದರರಪದ ಕೃಷ್ ಣಯನಾನದರೂ 

ನಿೋನು ನ ೂೋಡು. ಆದರ  ಮಹಾತಮರು ಸುದುಷ್ೆರ ಕಾಯವರ್ನ ನಸಗಿ 

ರಾಜ ಜಯದರರ್ನನುನ ಸ ೂೋಲಿಸ್ತ ರ್ಶ್ಪಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡರು. 

03276010a ಅಸಹಾಯೋನ ರಾಮೋಣ್ ವ ೈದ ೋಹಿೋ ಪುನರಾಹೃತ್ಾ| 

03276010c ಹತ್ಾವ ಸಂಖ ಾೋ ದಶ್ಗಿರೋರ್ಂ ರಾಕ್ಷಸಂ ಭಿೋಮವಿಕರಮಂ|| 

ಅಸಹಾಯಕನಾದ ರಾಮನು ಭಿೋಮವಿಕರರ್ ರಾಕ್ಷಸ ದಶ್ಗಿರೋರ್ನನುನ 

ಯುದಧದಲಿಿ ಕ ೂಂದ ೋ ವ ೈದ ೋಹಿಯನುನ ಪುನಃ ಪಡ ದನು. 

03276011a ಯಸಾ ಶ್ಾಖಾಮೃಗಾ ರ್ತ್ಾರ ಋಕ್ಷಾಃ ಕಾಲಮುಖಾಸರಿಾ| 

03276011c ಜಾತಾಂತರಗತ್ಾ ರಾಜನ ನೋತದುಬದಾಧಯನುಚಿಂತಯ|| 
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ಅರ್ನಿಗ  ಬ ೋರ ಯೋ ಜಾತಯ ಕಪಿಗಳು, ಕಪುಪ ಮುಖದ ಕರಡಿಗಳು 

ರ್ತರರಾಗಿದದರು. ರಾಜನ್! ಇದರ ಕುರಿತ್ಾದರೂ ಬುದಧಯಂದ 

ಚಿಂತಸು. 

03276012a ತಸಾಮತವಿಂ ಕುರುಶ್ಾದೂವಲ ಮಾ ಶ್ುಚ ೂೋ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03276012c ತವದವಧಾ ಹಿ ಮಹಾತ್ಾಮನ ೂೋ ನ ಶ್ ೂೋಚಂತ ಪರಂತಪ||  

ಕುರುಶ್ಾದೂವಲ! ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು 

ಶ್ ೂೋಕಿಸಬಾರದು. ಪರಂತಪ! ನಿನನಂರ್ಹ ಮಹಾತಮರು 

ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದಲಿ.”” 

03276013 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03276013a ಏರ್ಮಾಶ್ಾವಸ್ತತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ಮಾಕವಂಡ ೋಯೋನ ಧಿೋಮತ್ಾ|  

03276013c ತಾಕಾವಿ ದುಃಖಮದೋನಾತ್ಾಮ ಪುನರ ೋವ ೋದಮಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಿೋಮತ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನಿಂದ ಹಿೋಗ  

ಆಶ್ಾವಸನ ಯನುನ ಪಡ ದ ರಾಜನು ದುಃಖರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು ಪುನಃ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನ ೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾಶ್ಾವಸನ ೋ 

ಷ್ಟ್ ಸಪತಿಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಮೋಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾಶ್ಾವಸನದಲಿಿ 
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ಇನೂನರಾಎಪಪತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೭೭ 

ಪತರ್ರತ್ಾ ಮಹಾತಾ 

ರಾಜಾ ಅಶ್ವಪತಯು ಸಾವಿತರಯ ರ್ರದಂದ 

ಸಾವಿತರಯನುನ ಮಗಳಾಗಿ ಪಡ ದುದು; 

ಸಾವಿತರಯು ರ್ರಾನ ವೋಷ್ಣ ಗ  ಹ ೂೋದುದು 
 “ಮಹಾಭಾಗ  ಪತರ್ರತ್  ದರರಪದಯ ಹಾಗಿರುರ್, ಇದಕೂೆ ಮದಲು 

ನಿೋನು ನ ೂೋಡಿದ ಅರ್ವಾ ಕ ೋಳಿದ, ಸ್ತೋಮಂತನಿ ಯಾರಾದರೂ 

ಇದಾದರ ಯೋ?” ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಕ ೋಳಲು ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು 

ಕುಲಸ್ತರೋಯರ ಮಹಾಭಾಗಾವ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೂಂದದದ ರಾಜಕನ ಾ 

ಸಾವಿತರಯ ಉಪಾಖಾಾನರ್ನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದುದದು (೧-೪). 

ಮದರದ ೋಶ್ದ ರಾಜ ಅಶ್ವಪತಯು ಸಂತ್ಾನಕ ೆ ಸಾವಿತರಯನುನ 

ಆರಾಧಿಸ್ತ ಪುತರಯನುನ ಪಡ ದುದು; ಸಾವಿತರಯಂದು ಕರ ದುದು (೫-

೨೪). ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಪರಜವಲಿಸುತದಿದ ಸಾವಿತರಗ  ಹಿಂಜರಿದ ಯಾರೂ 

ಅರ್ಳನುನ ರ್ರಿಸದ ೋ ಇರಲು ಅಶ್ವಪತಯು ಮಗಳಿಗ  ತ್ಾನ ೋ ಪತಯನುನ 

ಹುಡುಕಿಕ ೂಂಡು ಬರಲು ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೨೫-೪೧). 

03277001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03277001a ನಾತ್ಾಮನಮನುಶ್ ೂೋಚಾರ್ ನ ೋಮಾನಾಭರತ ನಮಹಾಮುನ ೋ| 
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03277001c ಹರಣ್ಂ ಚಾಪಿ ರಾಜಾಸಾ ಯರ ೋಮಾಂ ದುರಪದಾತಮಜಾಂ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಮುನ ೋ! ನಾನು ದುರಪದಾತಮಜ ಯ 

ಕುರಿತು ಎಷ್ುಿ ಶ್ ೂೋಕಿಸುತದಿ ದೋನ ೂೋ ಅಷ್ುಿ ನನನ ಕುರಿತ್ಾಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ 

ನನನ ಈ ಭಾರತೃಗಳ ಕುರಿತ್ಾಗಲಿೋ ಅರ್ವಾ ಕಳ ದು ಹ ೂೋದ ರಾಜಾದ 

ಕುರಿತ್ಾಗಲಿೋ ಶ್ ೂೋಕಿಸುತಿಲಿ. 

03277002a ದೂಾತ್ ೋ ದುರಾತಮಭಿಃ ಕಿಿಷ್ಾಿಃ ಕೃಷ್ಣಯಾ ತ್ಾರಿತ್ಾ ರ್ಯಂ| 

03277002c ಜಯದರರ ೋನ ಚ ಪುನರ್ವನಾದಪಹೃತ್ಾ ಬಲಾತ್|| 

ದೂಾತದಲಿಿ ದುರಾತಮರಿಂದ ಕಷ್ಿಕ ೂೆಳಗಾದ ನಮಮನುನ 

ಪಾರುಮಾಡಿದ ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಪುನಃ ಜಯದರರ್ನು ಬಲಾತ್ಾೆರವಾಗಿ 

ಅಪಹರಿಸ್ತದನು.   

03277003a ಅಸ್ತ ಿಸ್ತೋಮಂತನಿೋ ಕಾ ಚಿದದೃಷ್ಿಪೂವಾವರ್ ವಾ ಶ್ುರತ್ಾ|  

03277003c ಪತರ್ರತ್ಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ಯರ ೋಯಂ ದುರಪದಾತಮಜಾ|| 

ಮಹಾಭಾಗ  ಪತರ್ರತ್  ದುರಪದಾತಮಜ ಯ ಹಾಗಿರುರ್, ಇದಕೂೆ 

ಮದಲು ನಿೋನು ನ ೂೋಡಿದ ಅರ್ವಾ ಕ ೋಳಿದ, ಸ್ತೋಮಂತನಿ 

ಯಾರಾದರೂ ಇದಾದರ ಯೋ?” 

03277004 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03277004a ಶ್ೃಣ್ು ರಾಜನುೆಲಸ್ತರೋಣಾಂ ಮಹಾಭಾಗಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ| 

03277004c ಸರ್ವಮೋತದಾರಾ ಪಾರಪಿಂ ಸಾವಿತ್ಾರಯ ರಾಜಕನಾಯಾ|| 
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ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಕುಲಸ್ತರೋಯರ 

ಮಹಾಭಾಗಾವ ಲಿರ್ನೂನ ಹ ೂಂದದದ ರಾಜಕನ ಾ ಸಾವಿತರಯ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳು. 

03277005a ಆಸ್ತೋನಮದ ರೋಷ್ು ಧಮಾವತ್ಾಮ ರಾಜಾ ಪರಮಧಾರ್ವಕಃ|  

03277005c ಬರಹಮಣ್ಾಶ್ಚ ಶ್ರಣ್ಾಶ್ಚ ಸತಾಸಂಧ ೂೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ|| 

ಮದರದಲಿಿ ಬಾರಹಮಣ್ರ ಮತು ಿಶ್ರಣ್ರ ಸಾನಿನಧಾದಲಿಿದದ, ಧಮಾವತಮ, 

ಪರಮಧಾರ್ವಕ, ಸತಾಸಂಧ, ಜಿತ್ ೋಂದರಯ ರಾಜನಿದದನು. 

03277006a ಯಜಾವ ದಾನಪತದವಕ್ಷಃ ಪರರಜಾನಪದಪಿರಯಃ| 

03277006c ಪಾರ್ಥವವೋಽಶ್ವಪತನಾವಮ ಸರ್ವಭ್ೂತಹಿತ್ ೋ ರತಃ|| 

ಯಜ್ಞಗಳನುನ ಮಾಡುತದಿದ, ಮುಂದ ನಿಂತು ದಾನಗಳನುನ ನಿೋಡುತದಿದ, 

ಪರರರ ಮತು ಿಜಾನಪದರ ಪಿರಯನಾಗಿದದ, ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳ ಹಿತದಲಿಿ 

ನಿರತನಾಗಿದದ ಆ ರಾಜನ ಹ ಸರು ಅಶ್ವಪತ. 

03277007a ಕ್ಷಮಾವಾನನಪತಾಶ್ಚ ಸತಾವಾಗಿವಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 

03277007c ಅತಕಾರಂತ್ ೋನ ರ್ಯಸಾ ಸಂತ್ಾಪಮುಪಜಗಿಮವಾನ್||  

ಕ್ಷಮಾರ್ಂತನೂ, ಸತಾರ್ನ ನೋ ಮಾತನಾಡುರ್ರ್ನೂ, ಇಂದರಯಗಳನುನ 

ಗ ದದರ್ನೂ ಆದ ಅರ್ನಿಗ  ಮಕೆಳಿರಲಿಲಿ. ರ್ಯಸಿನುನ ದಾಟ್ಟದದ 

ಅರ್ನಿಗ  ಇದು ಸಂತ್ಾಪರ್ನುನ ತಂದ ೂದಗಿಸ್ತತು. 

03277008a ಅಪತ್ ೂಾೋತ್ಾಪದನಾರ್ವಂ ಸ ತೋರ್ರಂ ನಿಯಮಮಾಸ್ತಿತಃ| 
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03277008c ಕಾಲ ೋ ಪರಿರ್ತ್ಾಹಾರ ೂೋ ಬರಹಮಚಾರಿೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ|| 

ಮಕೆಳನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುರ್ ಸಲುವಾಗಿ ಅರ್ನು ನಿಧಿವಷ್ಿ ವ ೋಳ ಗಳಲಿಿ 

ಅಲಪವ ೋ ಆಹಾರರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾಿ, ಬರಹಮಚಾರಿ ಮತು ಿ

ಜಿತ್ ೋಂದರಯನಾಗಿದುದ ತೋರ್ರ ನಿಯಮಗಳಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದನು. 

03277009a ಹುತ್ಾವ ಶ್ತಸಹಸರಂ ಸ ಸಾವಿತ್ಾರಯ ರಾಜಸತಮಿ| 

03277009c ಷ್ಷ್ ಿೋ ಷ್ಷ್ ಿೋ ತದಾ ಕಾಲ ೋ ಬಭ್ೂರ್ ರ್ತಭ ೂೋಜನಃ|| 

ಆ ರಾಜಸತಮಿನು ಪರತದನರ್ೂ ಸಾವಿತರಗ  ನೂರುಸಾವಿರ 

ಆಹುತಗಳನುನ ನಿೋಡುತದಿದನು ಮತು ಿದನದ ಆರನ  ಒಂದು ಭಾಗದಲಿಿ 

ಮಾತರ ಅಲಪ ಆಹಾರರ್ನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದನು. 

03277010a ಏತ್ ೋನ ನಿಯಮೋನಾಸ್ತೋದವಷ್ಾವಣ್ಾಷ್ಾಿದಶ್ ೈರ್ ತು| 

03277010c ಪೂಣ ೋವ ತವಷ್ಾಿದಶ್ ೋ ರ್ಷ್ ೋವ ಸಾವಿತರೋ ತುಷ್ಠಿಮಭ್ಾಗಾತ್| 

03277010e ಸವರೂಪಿಣಿೋ ತದಾ ರಾಜನದಶ್ವಯಾಮಾಸ ತಂ ನೃಪಂ|| 

ಈ ರಿೋತ ನಿಯಮದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು ಹದನ ಂಟು ರ್ಷ್ವಗಳು ಕಳ ದರ್ು. 

ಹದನ ಂಟನ ಯ ರ್ಷ್ವರ್ು ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಲು ಸಾವಿತರಯು ಅರ್ನ 

ಮೋಲ  ಸಂತುಷ್ಿಳಾಗಿದಳು. ರಾಜನ್! ಆಗ ಸವರೂಪಿಣಿಯು ಆ 

ನೃಪನಿಗ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡಳು. 

03277011a ಅಗಿನಹ ೂೋತ್ಾರತಿಮುತ್ಾಿಯ ಹಷ್ ೋವಣ್ ಮಹತ್ಾನಿವತ್ಾ| 

03277011c ಉವಾಚ ಚ ೈನಂ ರ್ರದಾ ರ್ಚನಂ ಪಾರ್ಥವರ್ಂ ತದಾ|| 
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ಅಗಿನಹ ೂೋತರದಂದ ಎದುದಬಂದು ಆ ಮಹತ್ಾನಿವತ್  ರ್ರದ ಯು 

ಹಷ್ವದಂದ ರಾಜನಿಗ  ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: 

03277012a ಬರಹಮಚಯೋವಣ್ ಶ್ುದ ಧೋನ ದಮೋನ ನಿಯಮೋನ ಚ| 

03277012c ಸವಾವತಮನಾ ಚ ಮದಭಕಾಯ ತುಷ್ಾಿಸ್ತಮ ತರ್ ಪಾರ್ಥವರ್|| 

03277013a ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ಾವಶ್ವಪತ್ ೋ ಮದರರಾಜ ಯರ ೋಪಿಿತಂ| 

03277013c ನ ಪರಮಾದಶ್ಚ ಧಮೋವಷ್ು ಕತವರ್ಾಸ ೋಿ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

“ರಾಜನ್! ನಿನನ ಬರಹಮಚಯವ, ಪರಿಶ್ುದಧತ್ , ದಮ, ನಿಯಮ ಮತು ಿ

ಸವಾವತಮದಂದ ನನನ ಮೋಲಿರಿಸುರ್ ಭ್ಕಿಯಿಂದ ನಾನು 

ಸಂತುಷ್ಿಳಾಗಿದ ದೋನ . ಮದರರಾಜ ಅಶ್ವಪತ್ ೋ! ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು. ಧಮವ 

ಕತವರ್ಾಗಳಲಿಿ ಎಂದೂ ಪರಮಾದಕ ೂೆಳಗಾಗಬ ೋಡ.” 

03277014 ಅಶ್ವಪತರುವಾಚ| 
03277014a ಅಪತ್ಾಾರ್ವಃ ಸಮಾರಂಭ್ಃ ಕೃತ್ ೂೋ ಧಮೋವಪಿಯಾ ಮಯಾ| 

03277014c ಪುತ್ಾರ ಮೋ ಬಹವೋ ದ ೋವಿ ಭ್ವ ೋಯುಃ ಕುಲಭಾರ್ನಾಃ|| 

ಅಶ್ವಪತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋವಿ! ಮಕೆಳು ಬ ೋಕ ಂಬ ಆಸ ಯಂದ 

ನಾನು ಈ ಧಮವ ಸಮಾರಂಭ್ದಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿದ ದೋನ . ನನನ ಕುಲರ್ನುನ 

ರ್ೃದಧಸುರ್ ಹಲರ್ು ಪುತರರನುನ ನನಗ  ನಿೋಡು. 

03277015a ತುಷ್ಾಿಸ್ತ ಯದ ಮೋ ದ ೋವಿ ಕಾಮಮೋತಂ ರ್ೃಣ ೂೋಮಾಹಂ|  
03277015c ಸಂತ್ಾನಂ ಹಿ ಪರ ೂೋ ಧಮವ ಇತ್ಾಾಹುಮಾವಂ ದವಜಾತಯಃ|| 

ದ ೋವಿ! ನನಿನಂದ ಸಂತೃಪಳಿಾಗಿದದರ  ನಾನು ಬಯಸ್ತದ ಈ ರ್ರರ್ನುನ 
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ನಿೋಡು. ದವಜರಿಗ  ಸಂತ್ಾನವ ೋ ಪರಮ ಧಮವವ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .” 

03277016 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ|  

03277016a ಪೂರ್ವಮೋರ್ ಮಯಾ ರಾಜನನಭಿಪಾರಯರ್ಮಂ ತರ್| 
03277016c ಜ್ಾತ್ಾವ ಪುತ್ಾರರ್ವಮುಕ ೂೋಿ ವ ೈ ತರ್ ಹ ೋತ್ ೂೋಃ ಪಿತ್ಾಮಹಃ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜನ್! ನಿನನ ಈ ಅಭಿಪಾರಯರ್ನುನ ತಳಿದು 

ಹಿಂದ ಯೋ ನಿನಗ  ಪುತರರನುನ ನಿೋಡುರ್ುದರ ಕುರಿತು ಪಿತ್ಾಮಹನಲಿಿ 

ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡಿದ ದ. 

03277017a ಪರಸಾದಾಚ ೈರ್ ತಸಾಮತ್ ೋಿ ಸವಯಂಭ್ುವಿಹಿತ್ಾದುಭವಿ| 

03277017c ಕನಾಾ ತ್ ೋಜಸ್ತವನಿೋ ಸರಮಾ ಕ್ಷ್ಪರಮೋರ್ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಸವಯಂಭ್ುರ್ು ವಿಹಿಸ್ತದಂತ್  ಅರ್ನ ಪರಸಾದದಂದ ನಿನಗ  

ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಸರಮಾ ತ್ ೋಜಸ್ತವನಿ ಕನ ಾಯು ಜನಿಸುರ್ಳು. 

03277018a ಉತರಿಂ ಚ ನ ತ್ ೋ ಕಿಂ ಚಿದಾವಯಹತವರ್ಾಂ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03277018c ಪಿತ್ಾಮಹನಿಸಗ ೋವಣ್ ತುಷ್ಾಿ ಹ ಾೋತದಬರವಿೋರ್ ತ್ ೋ|| 

ಇದರ ಕುರಿತು ಮರುಪರಶ್ ನಯನುನ ಕ ೋಳಬ ೋಡ ಅರ್ವಾ ವಾದಸ ಬ ೋಡ. 

ನಿನನ ಮೋಲ  ಸಂತುಷ್ಿಳಾಗಿ, ಪಿತ್ಾಮಹನು ವಿಧಿಸ್ತದುದದನುನ, ನಿನಗ  

ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ .”” 

03277019 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03277019a ಸ ತರ ೋತ ಪರತಜ್ಾಯ ಸಾವಿತ್ಾರಯ ರ್ಚನಂ ನೃಪಃ| 
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03277019c ಪರಸಾದಯಾಮಾಸ ಪುನಃ ಕ್ಷ್ಪರಮೋರ್ಂ ಭ್ವ ೋದತ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಾವಿತರಯ ರ್ಚನಕ ೆ ಹಾಗ ಯೋ 

ಆಗಲ ಂದು ಒಪಿಪಕ ೂಂಡಾಗ, ಇದು ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ಆಗುತದಿ ಯಂದು 

ಅರ್ಳು ಅನುಗರಹಿಸ್ತದಳು. 

03277020a ಅಂತಹಿವತ್ಾಯಾಂ ಸಾವಿತ್ಾರಯಂ ಜಗಾಮ ಸವಗೃಹಂ ನೃಪಃ| 

03277020c ಸವರಾಜ ಾೋ ಚಾರ್ಸತಾೋತಃ ಪರಜಾ ಧಮೋವಣ್ ಪಾಲಯನ್|| 

ಸಾವಿತರಯು ಅಂತಧಾವನಗ ೂಳೆಲು ರಾಜನು ತನನ ಅರಮನ ಗ  

ಹಿಂದರುಗಿದನು. ಸವರಾಜಾದಲಿ ಿವಾಸ್ತಸ್ತ ಪರಜ ಗಳನುನ ಪಿರೋತ-

ಧಮವಗಳಿಂದ ಪಾಲಿಸ್ತದನು. 

03277021a ಕಸ್ತಮಂಶ್ಚತು ಿಗತ್ ೋ ಕಾಲ ೋ ಸ ರಾಜಾ ನಿಯತರ್ರತಃ| 
03277021c ಜ ಾೋಷ್ಾಿಯಾಂ ಧಮವಚಾರಿಣಾಾಂ ಮಹಿಷ್ಾಾಂ ಗಭ್ವಮಾದಧ ೋ|| 

ಕ ಲರ್ು ಸಮಯರ್ು ಕಳ ಯಲು ನಿಯತರ್ರತ ರಾಜನು ಧಮವಚಾರಿಣಿ 

ಹಿರಿಯ ರಾಣಿಗ  ಗಭ್ವರ್ನುನ ನಿೋಡಿದನು. 

03277022a ರಾಜಪುತ್ಾರಯಂ ತು ಗಭ್ವಃ ಸ ಮಾಲವಾಾಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03277022c ರ್ಾರ್ಧವತ ಯರಾ ಶ್ುಕ ಿೋ ತ್ಾರಾಪತರಿವಾಂಬರ ೋ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ರಾಜಪುತರ ಆ ಮಾಲವಿಯಲಿಿ ಗಭ್ವರ್ು ಅಂಬರದಲಿಿ 

ಶ್ುಕಿಪಕ್ಷದಲಿ ಿತ್ಾರಾಪತ ಚಂದರನಂತ್  ರ್ಧಿವಸ್ತತು. 

03277023a ಪಾರಪ ೋಿ ಕಾಲ ೋ ತು ಸುಷ್ುವ ೋ ಕನಾಾಂ ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನಾಂ| 
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03277023c ಕಿರಯಾಶ್ಚ ತಸಾಾ ಮುದತಶ್ಚಕ ರೋ ಸ ನೃಪತಸದಿಾ|| 

ಕಾಲ ಪಾರಪವಿಾಗಲು ಅರ್ಳು ರಾಜಿೋರ್ಲ ೂೋಚನ  ಕನ ಾಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. 

ಆಗ ಆ ನೃಪತಯು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಅರ್ಳ ಎಲಿ ಕಿರಯಗಳನೂನ 

ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದನು. 

03277024a ಸಾವಿತ್ಾರಯ ಪಿರೋತಯಾ ದತ್ಾ ಿಸಾವಿತ್ಾರಯ ಹುತಯಾ ಹಾಪಿ| 

03277024c ಸಾವಿತರೋತ್ ಾೋರ್ ನಾಮಾಸಾಾಶ್ಚಕುರವಿವಪಾರಸರಿಾ ಪಿತ್ಾ|| 

ಸಾವಿತರಯ ಆಹುತಗಳಿಂದ ತೃಪಳಿಾಗಿ ಸಾವಿತರಯಂದ ಪಡ ದ 

ಅರ್ಳಿಗ  ತಂದ  ಮತು ಿವಿಪರರು ಸಾವಿತರ ಎಂದ ೋ ನಾಮಕರಣ್ 

ಮಾಡಿದರು. 

03277025a ಸಾ ವಿಗರಹರ್ತೋರ್ ಶ್ರೋರ್ಾವರ್ಧವತ ನೃಪಾತಮಜಾ| 

03277025c ಕಾಲ ೋನ ಚಾಪಿ ಸಾ ಕನಾಾ ಯರರ್ನಸಾಿ ಬಭ್ೂರ್ ಹ|| 

ಆ ನೃಪಾತಮಜ ಯು ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಶ್ರೋಯೋ ಅರ್ತರಿಸ್ತರುರ್ಳ ೂೋ 

ಎನುನರ್ಂತ್  ಅತೋರ್ ಸುಂದರಿಯಾಗಿ ಬ ಳ ದಳು. ಸಮಯರ್ು ಕಳ ದಂತ್  

ಆ ಕನ ಾಯು ಯರರ್ನಾರ್ಸ ಿಗ  ಬಂದಳು. 

03277026a ತ್ಾಂ ಸುಮಧಾಾಂ ಪೃರ್ುಶ್ ೂರೋಣಿೋಂ ಪರತಮಾಂ ಕಾಂಚನಿೋರ್ರ್| 

03277026c ಪಾರಪ ೋಿಯಂ ದ ೋರ್ಕನ ಾೋತ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಮೋನಿರ ೋ ಜನಾಃ|| 

ಆ ಸುಮಧಾಮ, ಪೃರ್ುಶ್ ೂರೋಣಿ, ಬಂಗಾರದ ಪುತಿಳಿಯಂತದದ 

ಅರ್ಳನುನ ನ ೂೋಡಿ ಜನರು ದ ೋರ್ಕನ ಾಯೋ ತಮಮ ನಡುವ  
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ಬಂದದಾದಳ ೂೋ ಎಂದು ಅಚಚರಿ ಪಡುತದಿದರು. 

03277027a ತ್ಾಂ ತು ಪದಮಪಲಾಶ್ಾಕ್ಷ್ೋಂ ಜವಲಂತೋರ್ರ್ ತ್ ೋಜಸಾ| 

03277027c ನ ಕಶ್ಚದವರಯಾಮಾಸ ತ್ ೋಜಸಾ ಪರತವಾರಿತಃ|| 

ಆ ಪದಮಪಲಾಶ್ಾಕ್ಷ್ಯಾದರ ೂೋ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಪರಜವಲಿಸುತರಿಲು 

ಅರ್ಳ ತ್ ೋಜಸ್ತಿಗ  ಹಿಂಜರಿದ ಯಾರೂ ಅರ್ಳನುನ ರ್ರಿಸಲಿಲಿ. 

03277028a ಅರ ೂೋಪ್ೋಷ್ಾ ಶ್ರಃಸಾನತ್ಾ ದ ೈರ್ತ್ಾನಾಭಿಗಮಾ ಸಾ| 

03277028c ಹುತ್ಾವಗಿನಂ ವಿಧಿರ್ದವಪಾರನಾವಚಯಾಮಾಸ ಪರ್ವಣಿ|| 

ಒಮಮ ಉತಮಿ ದನದಂದು ಉಪವಾಸದಂದದುದ, ತಲ ಗ  ಸಾನನಮಾಡಿ 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳನುನ ಪೂಜಿಸ್ತ ಅರ್ಳು ವಿಧಿರ್ತ್ಾಿಗಿ ಬಾರಹಮಣ್ರು 

ವಾಚಿಸುತರಿಲು ಅಗಿನಯಲಿಿ ಆಹುತಗಳನಿನತಳಿು.  

03277029a ತತಃ ಸುಮನಸಃ ಶ್ ೋಷ್ಾಃ ಪರತಗೃಹಾ ಮಹಾತಮನಃ| 

03277029c ಪಿತುಃ ಸಕಾಶ್ಮಗಮದ ದೋವಿೋ ಶ್ರೋರಿರ್ ರೂಪಿಣಿೋ||  

ಅನಂತರ ಸುಮನಸೆಳಾಗಿ, ಉಳಿದ ಪರಸಾದರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ಶ್ರೋಯಂತ್  

ರೂಪರ್ತಯಾದ ಆ ದ ೋವಿಯು ಮಹಾತಮ ತಂದ ಯ ಬಳಿಗ  

ಹ ೂೋದಳು. 

03277030a ಸಾಭಿವಾದಾ ಪಿತುಃ ಪಾದರ ಶ್ ೋಷ್ಾಃ ಪೂರ್ವಂ ನಿವ ೋದಾ ಚ| 

03277030c ಕೃತ್ಾಂಜಲಿರ್ವರಾರ ೂೋಹಾ ನೃಪತ್ ೋಃ ಪಾಶ್ವವತಃ ಸ್ತಿತ್ಾ|| 

ಮದಲು ಪರಸಾದರ್ನುನ ಅರ್ನಿಗಿತು ಿತಂದ ಯ ಪಾದಗಳಿಗ  



2927 

 

ನಮಸೆರಿಸ್ತ, ಅಂಜಲಿೋಬದಧಳಾಗಿ ಆ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ಯು ನೃಪತಯ 

ಪಕೆದಲಿಿ ನಿಂತುಕ ೂಂಡಳು. 

03277031a ಯರರ್ನಸಾಿಂ ತು ತ್ಾಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಾವಂ ಸುತ್ಾಂ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿೋಂ|  

03277031c ಅಯಾಚಾಮಾನಾಂ ಚ ರ್ರ ೈನೃವಪತದುವಃಖಿತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ತ್|| 

ಯರರ್ನಾರ್ಸ ಿಯಲಿಿರುರ್ ತನನ ದ ೋರ್ರೂಪಿಣಿ ಮಗಳನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ನೃಪತಯು ಅರ್ಳನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಇದೂರ್ರ ಗ  ಯಾರೂ ರ್ರರು 

ಬರಲಿಲಿರ್ಲಾಿ ಎಂದು ದುಃಖಿಸ್ತದನು. 

03277032 ರಾಜ ೂೋವಾಚ|  

03277032a ಪುತರ ಪರದಾನಕಾಲಸ ೋಿ ನ ಚ ಕಶ್ಚದವೃಣ ೂೋತ ಮಾಂ| 

03277032c ಸವಯಮನಿವಚಚ ಭ್ತ್ಾವರಂ ಗುಣ ೈಃ ಸದೃಶ್ಮಾತಮನಃ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುತರ! ನಿನನನುನ ಕ ೂಡುರ್ ಕಾಲರ್ು ಬಂದದ . 

ಆದರ  ಇದೂರ್ರ ಗ  ಯಾರೂ ನಿನನನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಬಂದಲಿ. 

ಗುಣ್ದಲಿಿ ನಿನನಂತ್ ಯೋ ಇರುರ್ ಪತಯನುನ ನಿೋನ ೋ ಇಷ್ಿಪಟುಿ 

ಆರಿಸ್ತಕ ೂೋ. 

03277033a ಪಾರರ್ಥವತಃ ಪುರುಷ್ ೂೋ ಯಶ್ಚ ಸ ನಿವ ೋದಾಸವಿಯಾ ಮಮ| 

03277033c ವಿಮೃಶ್ಾಾಹಂ ಪರದಾಸಾಾರ್ ರ್ರಯ ತವಂ ಯರ ೋಪಿಿತಂ|| 

ನಿೋನು ಬಯಸ್ತದ ಪುರುಷ್ನ ಕುರಿತು ನನನಲಿಿ ಹ ೋಳು. ವಿಮಶ್ವಸ್ತ ನಾನು 

ನಿನಗಿಷ್ಿನಾದ ರ್ರನಿಗ  ನಿನನನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 



2928 

 

03277034a ಶ್ುರತಂ ಹಿ ಧಮವಶ್ಾಸ ರೋ ಮೋ ಪಠಾಮಾನಂ ದವಜಾತಭಿಃ| 

03277034c ತರಾ ತವಮಪಿ ಕಲಾಾಣಿ ಗದತ್ ೂೋ ಮೋ ರ್ಚಃ ಶ್ೃಣ್ು|| 

ಕಲಾಾಣಿೋ! ಧಮವಶ್ಾಸರಗಳನುನ ಓದ ತಳಿದ ದವಜರಿಂದ ಕ ೋಳಿದುದನುನ 

ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . ನಿೋನೂ ಕೂಡ ನಾನು ಹ ೋಳುತರಿುರ್ ಈ 

ಮಾತನುನ ಕ ೋಳು. 

03277035a ಅಪರದಾತ್ಾ ಪಿತ್ಾ ವಾಚ ೂಾೋ ವಾಚಾಶ್ಾಚನುಪಯನಪತಃ| 

03277035c ಮೃತ್ ೋ ಭ್ತವರಿ ಪುತರಶ್ಚ ವಾಚ ೂಾೋ ಮಾತುರಾರಕ್ಷತ್ಾ|| 

ರ್ಯಸ್ತಿಗ  ಬಂದರುರ್ ಮಗಳನುನ ಕ ೂಡದ ೋ ಇರುರ್ ತಂದ ಯನುನ 

ನಿಂದಸಬ ೋಕು; ಮಕೆಳನುನ ಪಡ ಯದ ಪತಯನುನ ನಿಂದಸಬ ೋಕು; 

ವಿಧವ  ತ್ಾಯಯನುನ ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳೆದ ಪುತರನನುನ ನಿಂದಸಬ ೋಕು. 

03277036a ಇದಂ ಮೋ ರ್ಚನಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಭ್ತುವರಾನ ವೋಷ್ಣ ೋ ತವರ| 

03277036c ದ ೋರ್ತ್ಾನಾಂ ಯರಾ ವಾಚ ೂಾೋ ನ ಭ್ವ ೋಯಂ ತರಾ ಕುರು|| 

ನನನ ಈ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿ ಬ ೋಗನ ೋ ಪತಯನುನ ಹುಡುಕು. ನಾನು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ನಿಂದನ ಗ ೂಳಗಾಗದಂತ್  ಮಾಡು.”” 

03277037 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03277037a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ದುಹಿತರಂ ತರಾ ರ್ೃದಾಧಂಶ್ಚ ಮಂತರಣ್ಃ| 

03277037c ವಾಾದದ ೋಶ್ಾನುಯಾತರಂ ಚ ಗಮಾತ್ಾರ್ತಾಚ ೂೋದಯತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗಳಿಗ  ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿ ಅರ್ನು 



2929 

 

ರ್ೃದಧ ಮಂತರಗಳಿಗ  ಪರಯಾಣ್ಕ ೆ ಸ್ತದಧತ್ ಯನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು 

ಅರ್ಳ ೂಂದಗ  ಹ ೂರಡಲು ಆಜ್ಾಪಿಸ್ತದನು. 

03277038a ಸಾಭಿವಾದಾ ಪಿತುಃ ಪಾದರ ವಿರೋಡಿತ್ ೋರ್ ಮನಸ್ತವನಿೋ| 

03277038c ಪಿತುರ್ವಚನಮಾಜ್ಾಯ ನಿಜವಗಾಮಾವಿಚಾರಿತಂ||  

ನಾಚಿಕ ೂಂಡು ಆ ಮನಸ್ತವನಿಯು ತಂದ ಯ ಪಾದಗಳಿಗ  ರ್ಂದಸ್ತ 

ಪಿತೃರ್ಚನರ್ನುನ ಆಜ್ ಯಂದು ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಹ ೂರಟಳು. 

03277039a ಸಾ ಹ ೈಮಂ ರರ್ಮಾಸಾಿಯ ಸಿವಿರ ೈಃ ಸಚಿವ ೈರ್ೃವತ್ಾ| 

03277039c ತಪ್ೋರ್ನಾನಿ ರಮಾಾಣಿ ರಾಜಷ್ಠೋವಣಾಂ ಜಗಾಮಹ|| 

ಬಂಗಾರದ ರರ್ದಲಿಿ ಕುಳಿತು ಸಚಿರ್ರಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದು ರಮಾ 

ರ್ನಗಳಲಿಿ ರಾಜಷ್ಠವಗಳ ತಪ್ೋರ್ನಗಳಲಿಿ ಸುತದಿಳು. 

03277040a ಮಾನಾಾನಾಂ ತತರ ರ್ೃದಾಧನಾಂ ಕೃತ್ಾವ ಪಾದಾಭಿರ್ಂದನಂ| 

03277040c ರ್ನಾನಿ ಕರಮಶ್ಸಾತಿ ಸವಾವಣ ಾೋವಾಭ್ಾಗಚಚತ|| 

ಅಲಿಿ ರ್ೃದಧರನುನ ಗರರವಿಸ್ತ ಅರ್ರ ಪಾದಗಳಿಗ  ರ್ಂದಸ್ತ ಕರಮವಾಗಿ 

ಎಲಿ ರ್ನಗಳಿಗ  ಹ ೂೋದಳು. 

03277041a ಏರ್ಂ ಸವ ೋವಷ್ು ತೋರ ೋವಷ್ು ಧನ ೂೋತಿಗವಂ ನೃಪಾತಮಜಾ| 

03277041c ಕುರ್ವತೋ ದವಜಮುಖಾಾನಾಂ ತಂ ತಂ ದ ೋಶ್ಂ ಜಗಾಮ ಹ|| 

ಹಿೋಗ  ಸರ್ವ ತೋರ್ವಗಳಲಿಿ ಧನರ್ನುನ ನಿೋಡುತ್ಾ ಿಆ ನೃಪತ್ಾತಮಜ ಯು 

ದವಜಮುಖಾರಿರುರ್ ಬ ೋರ  ಬ ೋರ  ದ ೋಶ್ಗಳಿಗ  ಪರಯಾಣ್ ಮಾಡಿದಳು.” 
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ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾೋ ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಸಪಸಿಪತಿಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾಯಲಿಿ 

ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಪಪತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೭೮ 

ಸತಾವಾನನನುನ ವಿವಾಹವಾಗಲು ಸಾವಿತರಯ 

ದೃಢನಿಶ್ಚಯ 
ಒಮಮ ಅಶ್ವಪತಯು ನಾರದನ ಜ ೂತ್  ಸಭಾಮಧಾದಲಿಿ ಕುಳಿತು 

ಮಾತನಲಿಿ ತ್ ೂಡಗಿರಲು ಸಾವಿತರಯು ಹಿಂದರುಗಿದುದು; ಯಾರನುನ 

ರ್ರಿಸ್ತದಳ ಂದು ಕ ೋಳಲು ಸತಾವಾನನನುನ ಎಂದಾಗ ನಾರದನು 

“ಕ್ಷ್ೋಣಾಯು ಸತಾವಾನನು ಇಂದನಿಂದ ಒಂದು ರ್ಷ್ವದಲಿ ಿ

ದ ೋಹತ್ಾಾಗ ಮಾಡುತ್ಾನಿ ” ಎಂದಾಗ ಎಷ್ುಿ ಹ ೋಳಿದರೂ ಸತಾವಾನನ ೋ 

ತನನ ಪತಯಾಗುತ್ಾನಿ ಂದು ಸಾವಿತರಯು ನಿಧವರಿಸ್ತದುದು (೧-೩೨). 

03278001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03278001a ಅರ್ ಮದಾರಧಿಪ್ೋ ರಾಜಾ ನಾರದ ೋನ ಸಮಾಗತಃ| 

03278001c ಉಪವಿಷ್ಿಃ ಸಭಾಮಧ ಾೋ ಕರಾಯೋಗ ೋನ ಭಾರತ|| 
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ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ಆಗ ಒಮಮ ಮದಾರಧಿಪ 

ರಾಜನು ನಾರದನ ಜ ೂತ್ ಗ  ಸಭಾಮಧಾದಲಿಿ ಕುಳಿದು ಮಾತನಲಿಿ 

ತ್ ೂಡಗಿದದನು. 

03278002a ತತ್ ೂೋಽಭಿಗಮಾ ತೋರಾವನಿ ಸವಾವಣ ಾೋವಾಶ್ರಮಾಂಸರಿಾ|  

03278002c ಆಜಗಾಮ ಪಿತುವ ೋವಶ್ಮ ಸಾವಿತರೋ ಸಹ ಮಂತರಭಿಃ|| 

ಆಗ ಸರ್ವ ತೋರ್ವ-ಆಶ್ರಮಗಳಿಗ  ಹ ೂೋಗಿದದ ಸಾವಿತರಯು ಮಂತರಗಳ 

ಸಹಿತ ತಂದ ಯ ಮನ ಗ  ಹಿಂದರುಗಿದಳು. 

03278003a ನಾರದ ೋನ ಸಹಾಸ್ತೋನಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಾ ಪಿತರಂ ಶ್ುಭಾ| 

03278003c ಉಭ್ಯೋರ ೋರ್ ಶ್ರಸಾ ಚಕ ರೋ ಪಾದಾಭಿರ್ಂದನಂ|| 

ನಾರದನ ೂಂದಗ  ಕುಳಿತದದ ತಂದ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಆ ಶ್ುಭ ಯು ಇಬಬರ 

ಪಾದಗಳಿಗೂ ಶ್ರಬಾಗಿ ನಮಸೆರಿಸ್ತದಳು. 

03278004 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

03278004a ಕವ ಗತ್ಾಭ್ೂತುಿತ್ ೋಯಂ ತ್ ೋ ಕುತಶ್ ೈವಾಗತ್ಾ ನೃಪ| 

03278004c ಕಿಮರ್ವಂ ಯುರ್ತೋಂ ಭ್ತ್ ರೋವ ನ ಚ ೈನಾಂ ಸಂಪರಯಚಚಸ್ತ|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪ! ನಿನನ ಮಗಳು ಎಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿದದಳು 

ಮತು ಿಎಲಿಿಂದ ಬರುತದಿಾದಳ ? ಯಾರ್ ಕಾರಣ್ದಂದ ನಿೋನು ಈ 

ಯುರ್ತಯನುನ ಇದೂರ್ರ ಗೂ ಯೋಗಾ ರ್ರನಿಗ  ಕ ೂಟ್ಟಿಲಿ?” 

03278005 ಅಶ್ವಪತರುವಾಚ| 
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03278005a ಕಾಯೋವಣ್ ಖಲವನ ೋನ ೈರ್ ಪ ರೋಷ್ಠತ್ಾದ ಾೈರ್ ಚಾಗತ್ಾ| 
03278005c ತದಸಾಾಃ ಶ್ೃಣ್ು ದ ೋರ್ಷ್ ೋವ ಭ್ತ್ಾವರಂ ಯೋಽನಯಾ ರ್ೃತಃ|| 

ಅಶ್ವಪತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ಷ್ ೋವ! ಇದ ೋ ಕಾಯವದ ಸಲುವಾಗಿ 

ನಾನು ಅರ್ಳನುನ ಕಳುಹಿಸ್ತದ ದ ಮತು ಿಅಲಿಿಂದಲ ೋ ಬರುತದಿಾದಳ . 

ಅರ್ಳು ಯಾರನುನ ಪತಯನಾನಗಿ ರ್ರಿಸ್ತದಾದಳ  ಎನುನರ್ುದನುನ 

ಅರ್ಳಿಂದಲ ೋ ಕ ೋಳ ೂೋಣ್.”” 

03278006 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03278006a ಸಾ ಬೂರಹಿ ವಿಸರಿ ೋಣ ೋತ ಪಿತ್ಾರ ಸಂಚ ೂೋದತ್ಾ ಶ್ುಭಾ| 

03278006c ದ ೈರ್ತಸ ಾೋರ್ ರ್ಚನಂ ಪರತಗೃಹ ಾೋದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳು ಎಂದು 

ತಂದ ಯಂದ ಆಜ್ಾಪಿತಳಾದ ಆ ಶ್ುಭ ಯು ಅರ್ನ ಮಾತನುನ 

ದ ೋರ್ನದ ಂದ ೋ ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ ಹ ೋಳಿದಳು: 

03278007a ಆಸ್ತೋಚಾಚಲ ವೋಷ್ು ಧಮಾವತ್ಾಮ ಕ್ಷತರಯಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ| 

03278007c ದುಾಮತ್ ಿೋನ ಇತ ಖಾಾತಃ ಪಶ್ಾಚದಂಧ ೂೋ ಬಭ್ೂರ್ ಹ|| 

“ಶ್ಾಲವದಲಿಿ ಧಮಾವತಮ ಕ್ಷತರಯ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ ದುಾಮತ್ ಿೋನ ಎಂದು 

ಖಾಾತನಾದ ರಾಜನಿದದನು. ಆದರ  ಅರ್ನು ಅಂಧನಾದನು. 

03278008a ವಿನಷ್ಿಚಕ್ಷುಷ್ಸಸಿಾ ಬಾಲಪುತರಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

03278008c ಸಾರ್ೋಪ ಾೋನ ಹೃತಂ ರಾಜಾಂ ಚಿದ ರೋಽಸ್ತಮನೂಪರ್ವವ ೈರಿಣಾ|| 
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ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಕಳ ದು ಕ ೂಂಡ ಮತು ಿಮಗನು ಇನೂನ ಬಾಲಕನಾಗಿದದ ಆ 

ಧಿೋಮಂತನ ಮೋಲ  ಹಿಂದನಿಂದಲ ೋ ವ ೈರತವರ್ನುನ ಹ ೂಂದದದ ನ ರ ಯ 

ರಾಜನು ಆಕರಮಣ್ ಮಾಡಿ ರಾಜಾರ್ನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತದನು.  

03278009a ಸ ಬಾಲರ್ತಿಯಾ ಸಾಧವಂ ಭಾಯವಯಾ ಪರಸ್ತಿತ್ ೂೋ ರ್ನಂ| 

03278009c ಮಹಾರಣ್ಾಗತಶ್ಾಚಪಿ ತಪಸ ೋಿಪ ೋ ಮಹಾರ್ರತಃ||  

ಅರ್ನು ಬಾಲಕ ಮಗ ಮತು ಿಪತನಯಡನ  ರ್ನರ್ನುನ ಸ ೋರಿದನು. 

ಮಹಾರಣ್ಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ಆ ಮಹಾರ್ರತನು ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತದನು. 

03278010a ತಸಾ ಪುತರಃ ಪುರ ೋ ಜಾತಃ ಸಂರ್ೃದಧಶ್ಚ ತಪ್ೋರ್ನ ೋ| 

03278010c ಸತಾವಾನನುರೂಪ್ೋ ಮೋ ಭ್ತ್ ೋವತ ಮನಸಾ ರ್ೃತಃ|| 

ರಾಜಧಾನಿಯಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಅರ್ನ ಮಗನು ತಪ್ೋರ್ನದಲಿ ಿಬ ಳ ದನು. 

ಆ ಸತಾವಾನನು ನನಗ  ಅನುರೂಪ ಪತಯಂದು ಮನಸಾ 

ಆರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ .” 

03278011 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

03278011a ಅಹ ೂೋ ಬತ ಮಹತ್ಾಪಪಂ ಸಾವಿತ್ಾರಯ ನೃಪತ್ ೋ ಕೃತಂ| 

03278011c ಅಜಾನಂತ್ಾಾ ಯದನಯಾ ಗುಣ್ವಾನಿತಾವಾನವೃತಃ||  

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಹ ೂೋ! ನೃಪತ್ ೋ! ಸಾವಿತರಯಂದ ಮಹಾ 

ಪಾಪವ ೋ ನಡ ದುಹ ೂೋಯತು! ತಳಿಯದ ೋ ಗುಣ್ರ್ಂತನ ಂದು ಇರ್ಳು 

ಸತಾವಾನನನುನ ರ್ರಿಸ್ತದಾದಳ . 
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03278012a ಸತಾಂ ರ್ದತಾಸಾ ಪಿತ್ಾ ಸತಾಂ ಮಾತ್ಾ ಪರಭಾಷ್ತ್ ೋ| 

03278012c ತತ್ ೂೋಽಸಾ ಬಾರಹಮಣಾಶ್ಚಕುರನಾವಮೈತತಿತಾವಾನಿತ|| 

ಅರ್ನ ತಂದ ಯು ಸದಾ ಸತಾರ್ನುನ ನುಡಿಯುತ್ಾನಿ . ತ್ಾಯಯೂ 

ಸತಾರ್ನ ನೋ ನುಡಿಯುತ್ಾಳಿ . ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಅರ್ನಿಗ  

ಸತಾವಾನನ ಂದು ಬಾರಹಮಣ್ರು ಹ ಸರನಿನಟ್ಟಿದಾದರ . 

03278013a ಬಾಲಸಾಾಶ್ಾವಃ ಪಿರಯಾಶ್ಾಚಸಾ ಕರ ೂೋತಾಶ್ಾವಂಶ್ಚ ಮೃನಮಯಾನ್|  

03278013c ಚಿತ್ ರೋಽಪಿ ಚ ಲಿಖತಾಶ್ಾವಂಶ್ಚತ್ಾರಶ್ವ ಇತ ಚ ೂೋಚಾತ್ ೋ|| 

ಬಾಲಾದಲಿ ಅರ್ನಿಗ  ಕುದುರ ಗಳು ಅತ ಪಿರಯವಾಗಿದದರ್ು ಮತು ಿ

ಅರ್ನು ಕುದುರ ಗಳ ಚಿತರರ್ನೂನ ಬರ ಯುತದಿದನು. ಅಶ್ವಗಳ ಚಿತರರ್ನುನ 

ಬರ ಯುತದಿುದದರಿಂದ ಅರ್ನನುನ ಚಿತ್ಾರಶ್ವ ಎಂದೂ ಕರ ಯುತ್ಾರಿ .” 

03278014 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03278014a ಅಪಿೋದಾನಿೋಂ ಸ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಬುದಧಮಾನಾವ ನೃಪಾತಮಜಃ| 

03278014c ಕ್ಷಮಾವಾನಪಿ ವಾ ಶ್ೂರಃ ಸತಾವಾನಿಪತೃನಂದನಃ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ನೃಪಾತಮಜ ಪಿತೃನಂದನನು ತ್ ೋಜಸ್ತವಯೂ, 

ಬುದಧರ್ಂತನೂ ಆಗಿದಾದನ ಯೋ? ಸತಾವಾನನು ಕ್ಷಮಾರ್ಂತನೂ 

ಶ್ೂರನೂ ಆಗಿದಾದನ ಯೋ?” 

03278015 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

03278015a ವಿರ್ಸಾವನಿರ್ ತ್ ೋಜಸ್ತವೋ ಬೃಹಸಪತಸಮೋ ಮತ್ರ| 

03278015c ಮಹ ೋಂದರ ಇರ್ ಶ್ೂರಶ್ಚ ರ್ಸುಧ ೋರ್ ಕ್ಷಮಾನಿವತಃ|| 
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ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿರ್ಸವತನಂತ್  ತ್ ೋಜಸ್ತವಯೂ ಮತಯಲಿಿ 

ಬೃಹಸಪತಯ ಸಮನೂ ಆಗಿದಾದನ . ಮಹ ೋಂದರನಂತ್  ಶ್ೂರನೂ 

ರ್ಸುಧ ಯಂತ್  ಕ್ಷಮಾನಿವತನೂ ಹರದು.” 

03278016 ಅಶ್ವಪತರುವಾಚ|  

03278016a ಅಪಿ ರಾಜಾತಮಜ ೂೋ ದಾತ್ಾ ಬರಹಮಣ ೂಾೋ ವಾಪಿ ಸತಾವಾನ್| 

03278016c ರೂಪವಾನಪುಾದಾರ ೂೋ ವಾಪಾರ್ ವಾ ಪಿರಯದಶ್ವನಃ|| 

ಅಶ್ವಪತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ರಾಜಾತಮಜ ಸತಾವಾನನು ದಾನಿಯೂ 

ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಗರರವಿಸುರ್ರ್ನೂ ಆಗಿದಾದನ ಯೋ? ಉದಾರನಾದ 

ಅರ್ನು ರೂಪರ್ಂತನೂ, ನ ೂೋಡಲು ಸುಂದರನೂ ಆಗಿದಾದನ ಯೋ?” 

03278017 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

03278017a ಸಾಂಕೃತ್ ೋ ರಂತದ ೋರ್ಸಾ ಸ ಶ್ಕಾಯ ದಾನತಃ ಸಮಃ| 

03278017c ಬರಹಮಣ್ಾಃ ಸತಾವಾದೋ ಚ ಶ್ಬಿರರಶ್ೋನರ ೂೋ ಯರಾ|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಾಂಕೃತ ರಂತದ ೋರ್ನಂತ್  ಅರ್ನು ತನನ 

ಶ್ಕಿಗಿ  ತಕೆಂತ್  ದಾನಗಳನುನ ನಿೋಡುತ್ಾನಿ . ಶ್ಬಿ ಔಷ್ಠೋನರನಂತ್  

ಬಾರಹಮಣ್ರನುನ ಪೂಜಿಸುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಸತಾವಾದಯಾಗಿದಾದನ . 

03278018a ಯಯಾತರಿರ್ ಚ ೂೋದಾರಃ ಸ ೂೋಮರ್ತಾಯದಶ್ವನಃ| 

03278018c ರೂಪ ೋಣಾನಾತಮೋಽಶ್ವಭಾಾಂ ದುಾಮತ್ ಿೋನಸುತ್ ೂೋ ಬಲಿೋ|| 

ಯಯಾತಯಂತ್  ಉದಾರನಾಗಿದಾದನ  ಮತು ಿಚಂದರನಂತ್  ನ ೂೋಡಲು 

ಸುಂದರನಾಗಿದಾದನ . ದುಾಮತ್ ಿೋನನ ಬಲಶ್ಾಲಿ ಮಗನು ರೂಪದಲಿಿ 
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ಇಬಬರು ಅಶ್ವನಿಯರಂತದಾದನ . 

03278019a ಸ ದಾಂತಃ ಸ ಮೃದುಃ ಶ್ೂರಃ ಸ ಸತಾಃ ಸ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ|  

03278019c ಸ ಮೈತರಃ ಸ ೂೋಽನಸೂಯಶ್ಚ ಸ ಹಿರೋಮಾನಧೃತಮಾಂಶ್ಚ ಸಃ|| 

ಅರ್ನು ತನನ ಆಸ ಗಳನುನ ಹಿಡಿತದಲಿಟುಿಕ ೂಂಡರ್ನು, ಮೃದು, ಶ್ೂರ, 

ಸತಾರ್ಂತ ಮತು ಿಜಿತ್ ೋಂದರಯ. ಅರ್ನು ಸ ನೋಹಸವಭಾರ್ದರ್ನು, 

ಅಸೂಯಯಲಿದರ್ನು, ಸವಲಪ ನಾಚಿಕ  ಸವಭಾರ್ದರ್ನು ಮತು ಿ

ಧೃತರ್ಂತನು. 

03278020a ನಿತಾಶ್ಶ್ಾಚಜವರ್ಂ ತಸ್ತಮನಿಥತಸಸಿ ಾೈರ್ ಚ ಧುರವಾ| 

03278020c ಸಂಕ್ಷ ೋಪತಸಪಿ್ೋರ್ೃದ ಧೈಃ ಶ್ೋಲರ್ೃದ ಧೈಶ್ಚ ಕರ್ಾತ್ ೋ|| 

ಅರ್ನು ನಿತಾರ್ೂ ನ ೋರವಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಧೃರ್ನಂತ್  

ಸ್ತಿರನಾಗಿರುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ತಪ್ೋರ್ೃದಧರೂ ಶ್ೋಲರ್ೃದಧರೂ 

ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .” 

03278021 ಅಶ್ವಪತರುವಾಚ| 

03278021a ಗುಣ ೈರುಪ ೋತಂ ಸವ ೈವಸಂಿ ಭ್ಗರ್ನಾಬರವಿೋಷ್ಠ ಮೋ| 

03278021c ದ ೂೋಷ್ಾನಪಾಸಾ ಮೋ ಬೂರಹಿ ಯದ ಸಂತೋಹ ಕ ೋ ಚನ||  

ಅಶ್ವಪತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ಅರ್ನಲಿಿರುರ್ ಎಲಿ ಒಳ ೆಯ 

ಗುಣ್ಗಳ ಕುರಿತ್ ೋ ನಿೋನು ಹ ೋಳುತರಿುವ . ಅರ್ನಲಿ ಿಏನಾದರೂ 

ದ ೂೋಷ್ವಿದದರ  ಅದರ ಕುರಿತೂ ಹ ೋಳು.” 
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03278022 ನಾರದ ಉವಾಚ| 
03278022a ಏಕ ೂೋ ದ ೂೋಷ್ ೂೋಽಸಾ ನಾನ ೂಾೋಽಸ್ತ ಿಸ ೂೋಽದಾ ಪರಭ್ೃತ ಸತಾವಾನ್| 

03278022c ಸಂರ್ತಿರ ೋಣ್ ಕ್ಷ್ೋಣಾಯುದ ೋವಹನಾಾಸಂ ಕರಿಷ್ಾತ|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ನಲಿಿ ಒಂದ ೋ ಒಂದು ದ ೂೋಷ್ವಿದ  ಬ ೋರ  

ಏನೂ ಇಲಿ. ಕ್ಷ್ೋಣಾಯು ಸತಾವಾನನು ಇಂದನಿಂದ ಒಂದು ರ್ಷ್ವದಲಿಿ 

ದ ೋಹತ್ಾಾಗ ಮಾಡುತ್ಾನಿ .” 

03278023 ರಾಜ ೂೋವಾಚ|  

03278023a ಏಹಿ ಸಾವಿತರ ಗಚಚ ತವಮನಾಂ ರ್ರಯ ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ| 

03278023c ತಸಾ ದ ೂೋಷ್ ೂೋ ಮಹಾನ ೋಕ ೂೋ ಗುಣಾನಾಕರಮಾ ತಷ್ಿತ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇಲಿಿ ಬಾ ಸಾವಿತರ! ಶ್ ೂೋಭ್ನ ೋ! ಹ ೂೋಗು! 

ಬ ೋರ ಯರ್ನನುನ ರ್ರಿಸು! ಅರ್ನಲಿಿರುರ್ ಈ ಮಹಾ ದ ೂೋಷ್ವಂದ ೋ 

ಗುಣ್ಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ರ್ೋರಿ ನಿಂತದ . 

03278024a ಯರಾ ಮೋ ಭ್ಗವಾನಾಹ ನಾರದ ೂೋ ದ ೋರ್ಸತೃತಃ|  

03278024c ಸಂರ್ತಿರ ೋಣ್ ಸ ೂೋಽಲಾಪಯುದ ೋವಹನಾಾಸಂ ಕರಿಷ್ಾತ|| 

ದ ೋರ್ಸತೃತ ಭ್ಗವಾನ್ ನಾರದನು ನನಗ  ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಒಂದು 

ರ್ಷ್ವದಲಿಿ ಆ ಅಲಾಪಯುರ್ು ದ ೋಹತ್ಾಾಗ ಮಾಡುತ್ಾನಿ .” 

03278025 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 

03278025a ಸಕೃದಂಶ್ ೂೋ ನಿಪತತ ಸಕೃತೆನಾಾ ಪರದೋಯತ್ ೋ| 

03278025c ಸಕೃದಾಹ ದದಾನಿೋತ ತರೋಣ ಾೋತ್ಾನಿ ಸಕೃತಿಕೃತ್|| 
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ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಆಸ್ತಯಿನುನ ಒಂದ ೋ ಬಾರಿ ವಿಂಗಡಿಸುತ್ಾರಿ , 

ಕನ ಾಯನುನ ಒಂದ ೋ ಬಾರಿ ಕ ೂಡುತ್ಾರಿ , ಒಂದ ೋ ಬಾರಿ ದಾನರ್ನುನ 

ನಿೋಡಲಾಗುತದಿ . ಈ ಮೂರನೂನ ಒಂದ ೂಂದು ಬಾರಿಯೋ 

ಮಾಡಲಾಗುತದಿ . 

03278026a ದೋಘಾವಯುರರ್ ವಾಲಾಪಯುಃ ಸಗುಣ ೂೋ ನಿಗುವಣ ೂೋಽಪಿ ವಾ| 

03278026c ಸಕೃದವೃತ್ ೂೋ ಮಯಾ ಭ್ತ್ಾವ ನ ದವತೋಯಂ ರ್ೃಣ ೂೋಮಾಹಂ|| 

ದೋಘಾವಯುವಾಗಿರಲಿ ಅರ್ವಾ ಅಲಾಪಯುವಾಗಿರಲಿ, 

ಸುಗುಣ್ನಾಗಿರಲಿ ಅರ್ವಾ ನಿಗುವಣ್ನಾಗಿರಲಿ, ನಾನು ಅರ್ನನುನ ನನನ 

ಪತಯನಾನಗಿ ರ್ರಿಸ್ತದ ದೋನ . ಎರಡನ ೋ ಬಾರಿ ನಾನು ರ್ರಿಸುರ್ುದಲಿ. 

03278027a ಮನಸಾ ನಿಶ್ಚಯಂ ಕೃತ್ಾವ ತತ್ ೂೋ ವಾಚಾಭಿಧಿೋಯತ್ ೋ| 

03278027c ಕಿರಯತ್ ೋ ಕಮವಣಾ ಪಶ್ಾಚತಾಮಾಣ್ಂ ಮೋ ಮನಸತಿಃ|| 

ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿಧಾವರಮಾಡಿ ನಂತರ ಮಾತನಲಿಿ ಹ ೂರಬರುತದಿ , 

ಮತು ಿನಂತರವ ೋ ಆ ಕಿರಯಯನುನ ಮಾಡಲಾಗುತದಿ . ಆ ಮನಸ್ತಿಗ  

ನಾನ ೋ ಪರಮಾಣ್.” 

03278028 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

03278028a ಸ್ತಿರಾ ಬುದಧನವರಶ್ ರೋಷ್ಿ ಸಾವಿತ್ಾರಯ ದುಹಿತುಸರಿ್|  

03278028c ನ ೈಷ್ಾ ಚಾಲಯತುಂ ಶ್ಕಾಾ ಧಮಾವದಸಾಮತೆರ್ಂ ಚನ|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ನಿನನ ಮಗಳ ಬುದಧಯು 

ಸ್ತಿರವಾಗಿದ . ಧಮವದಲಿಿ ನ ಲ ಗ ೂಂಡಿರುರ್ ಇರ್ಳನುನ ಯಾರು ಏನು 
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ಮಾಡಿದರೂ ಬದಲಾಯಸಲಿಕಾೆಗುರ್ುದಲಿ. 

03278029a ನಾನಾಸ್ತಮನುಪರುಷ್ ೋ ಸಂತ ಯೋ ಸತಾರ್ತ ವ ೈ ಗುಣಾಃ| 

03278029c ಪರದಾನಮೋರ್ ತಸಾಮನ ೋ ರ ೂೋಚತ್ ೋ ದುಹಿತುಸರಿ್||  

ಸತಾವಾನನ ಗುಣ್ಗಳನುನ ಪಡ ದ ಅನಾ ಪುರುಷ್ರು ಯಾರೂ ಇಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ಮಗಳನುನ ಅರ್ನಿಗ ೋ ಕ ೂಡುರ್ುದು ಸರಿಯಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ .” 

03278030 ರಾಜ ೂೋವಾಚ| 

03278030a ಅವಿಚಾಯವಮೋತದುಕಂಿ ಹಿ ತರ್ಾಂ ಭ್ಗರ್ತ್ಾ ರ್ಚಃ| 

03278030c ಕರಿಷ್ಾಾಮಾೋತದ ೋರ್ಂ ಚ ಗುರುಹಿವ ಭ್ಗವಾನಮಮ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ನಿೋನು ಹ ೋಳುತರಿುರ್ುದು ಸತಾ ಮತು ಿ

ಮಾಡಲ ೋಬ ೋಕಾಗಿದುದದು. ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಹಾಗ ಯೋ 

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ನಿೋನು ನನನ ಗುರು.” 

03278031 ನಾರದ ಉವಾಚ| 

03278031a ಅವಿಘ್ನಮಸು ಿಸಾವಿತ್ಾರಯಃ ಪರದಾನ ೋ ದುಹಿತುಸರಿ್| 

03278031c ಸಾಧಯಷ್ಾಾಮಹ ೋ ತ್ಾರ್ತಿವ ೋವಷ್ಾಂ ಭ್ದರಮಸು ಿರ್ಃ|| 

ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಮಗಳು ಸಾವಿತರಯ ವಿವಾಹರ್ು 

ವಿಘ್ನವಿಲಿದ ೋ ನಡ ಯುತದಿ . ನಾನು ಈಗ ಹ ೂರಡುತದಿ ದೋನ . 

ಸರ್ವರಿಗೂ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ.”” 
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03278032 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03278032a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಖಮುತಪತಾ ನಾರದಸ್ತರದರ್ಂ ಗತಃ| 

03278032c ರಾಜಾಪಿ ದುಹಿತುಃ ಸರ್ವಂ ವ ೈವಾಹಿಕಮಕಾರಯತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ನಾರದನು ಗಗನರ್ನ ನೋರಿ 

ತರದರ್ಕ ೆ ತ್ ರಳಿದನು. ರಾಜನಾದರ ೂೋ ಮಗಳ ವ ೈವಾಹಿಕ 

ಕಾಯವಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ನಡ ಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾೋ ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಅಷ್ಿಸಪತಿಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾಯಲಿಿ 

ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಪಪತ್ ಂಿಟನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೭೯ 

ಸತಾವಾನ್-ಸಾವಿತರಯರ ವಿವಾಹ, ಸಾವಿತರಯ 

ನಡತ್ ಯಂದ ಅತ್ -ಿಮಾರ್ಂದರಿಗಾದ 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ 
ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಕುರುಡನಾಗಿ ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ 
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ರಾಜ ದುಾಮತ್ ಿೋನನ ಮಗ ಸತಾವಾನನಿಗ  ಅಶ್ವಪತಯು ಮಗಳನುನ 

ಕ ೂಟುಿ ವಿವಾಹ ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದುದು (೧-೧೬). ಅತ್ -ಿಮಾರ್ ಮತು ಿ

ಸತಾವಾನ ಸ ೋವ  ಮಾಡುತ್ಾಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದ 

ಮಾತುಗಳ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿಸಾವಿತರಯು ಅರಣ್ಾದಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸ್ತದುದು (೧೭-೨೩). 

03279001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03279001a ಅರ್ ಕನಾಾಪರದಾನ ೋ ಸ ತಮೋವಾರ್ವಂ ವಿಚಿಂತಯನ್| 

03279001c ಸಮಾನಿನ ಾೋ ಚ ತತಿರ್ವಂ ಭಾಂಡಂ ವ ೈವಾಹಿಕಂ ನೃಪಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಕನಾಾದಾನದ ಕುರಿತು 

ಯೋಚಿಸ್ತ ಆ ವಿವಾಹಕ ೆ ಬ ೋಕಾಗುರ್ ಎಲಿ ಸಲಕರಣ ಗಳನೂನ 

ಒಟುಿಗೂಡಿಸ್ತದನು. 

03279002a ತತ್ ೂೋ ರ್ೃದಾಧನಿದವಜಾನಿವಾವನೃತವಜಃ ಸಪುರ ೂೋಹಿತ್ಾನ್| 

03279002c ಸಮಾಹೂಯ ತರರ ಪುಣ ಾೋ ಪರಯಯರ ಸಹ ಕನಾಯಾ|| 

ಅನಂತರ ರ್ೃದಧರನೂನ, ದವಜರನೂನ, ಪುರ ೂೋಹಿತರ ೂಂದಗ  ಸರ್ವ 

ಋತವಜರನೂನ ಕರ ಯಸ್ತ ಕನ ಾಯಡಗೂಡಿ ಪುಣ್ಾ ತರ್ಥಯಲಿಿ 

ಹ ೂರಟನು. 

03279003a ಮೋಧಾಾರಣ್ಾಂ ಸ ಗತ್ಾವ ಚ ದುಾಮತ್ ಿೋನಾಶ್ರಮಂ ನೃಪಃ| 
03279003c ಪದಾಭಯಮೋರ್ ದವಜ ೈಃ ಸಾಧವಂ ರಾಜಷ್ಠವಂ ತಮುಪಾಗಮತ್|| 

ದಟಿ ಅರಣ್ಾಕ ೆ ಹ ೂೋಗಿ ನೃಪನು ಕಾಲನಡಿಗ ಯಲಿಿಯೋ 
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ದವಜರ ೂಡಗೂಡಿ ರಾಜಷ್ಠವ ದುಾಮತ್ ಿೋನನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದನು. 

03279004a ತತ್ಾರಪಶ್ಾನಮಹಾಭಾಗಂ ಶ್ಾಲರ್ೃಕ್ಷಮುಪಾಶ್ರತಂ| 

03279004c ಕರಶ್ಾಾಂ ಬೃಸಾಾಂ ಸಮಾಸ್ತೋನಂ ಚಕ್ಷುಹಿೋವನಂ ನೃಪಂ ತದಾ|| 

ಅಲಿಿ ಶ್ಾಲರ್ೃಕ್ಷದಡಿಯಲಿಿ ಕುಶ್ದ ಚಾಪ ಯಮೋಲ  ಕುಳಿತದದ ಕುರುಡ 

ಮಹಾಭಾಗ ನೃಪನನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03279005a ಸ ರಾಜಾ ತಸಾ ರಾಜಷ್ ೋವಃ ಕೃತ್ಾವ ಪೂಜಾಂ ಯರಾಹವತಃ| 

03279005c ವಾಚಾ ಸುನಿಯತ್ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಚಕಾರಾತಮನಿವ ೋದನಂ|| 

ರಾಜನು ಆ ರಾಜಷ್ಠವಗ  ಯರಾಹವವಾಗಿ ಪೂಜಿಸ್ತ ಸುನಿಯತ 

ಮಾತುಗಳಿಂದ ತನನ ಪರಿಚಯರ್ನುನ ಹ ೋಳಿಕ ೂಂಡನು. 

03279006a ತಸಾಾಘ್ಾವಮಾಸನಂ ಚ ೈರ್ ಗಾಂ ಚಾವ ೋದಾ ಸ ಧಮವವಿತ್|  

03279006c ಕಿಮಾಗಮನರ್ತ್ ಾೋರ್ಂ ರಾಜಾ ರಾಜಾನಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅರ್ನು ರಾಜನಿಗ  ಅಘ್ಾವ, ಆಸನ ಮತು ಿಗ ೂೋರ್ುಗಳನುನ ಧಮವದಂತ್  

ನಿೋಡಿ ಬಂದರುರ್ ಕಾರಣ್ದ ಕುರಿತು ಕ ೋಳಿದನು. 

03279007a ತಸಾ ಸರ್ವಮಭಿಪಾರಯರ್ತಕತವರ್ಾತ್ಾಂ ಚ ತ್ಾಂ| 

03279007c ಸತಾರ್ಂತಂ ಸಮುದದಶ್ಾ ಸರ್ವಮೋರ್ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ತನನ ಮತು ಿಎಲಿರ ಅಭಿಪಾರಯರ್ನೂನ, ಯಾರ್ ಕಾಯವಕಾೆಗಿ 

ಬಂದದ ದೋನ ನುನರ್ುದನೂನ, ಸತಾವಾನನ ಕುರಿತು ಎಲಿರ್ನೂನ ಅರ್ನಿಗ  

ನಿವ ೋದಸ್ತದನು. 
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03279008 ಅಶ್ವಪತರುವಾಚ|  

03279008a ಸಾವಿತರೋ ನಾಮ ರಾಜಷ್ ೋವ ಕನ ಾೋಯಂ ಮಮ ಶ್ ೂೋಭ್ನಾ| 
03279008c ತ್ಾಂ ಸವಧಮೋವಣ್ ಧಮವಜ್ಞ ಸುನಷ್ಾರ ೋವ ತವಂ ಗೃಹಾಣ್ ಮೋ|| 

ಅಶ್ವಪತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜಷ್ ೋವ! ಸಾವಿತರ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ನನನ 

ಕನ ಾ ಶ್ ೂೋಭ್ನ ಯನುನ ಧಮವಜ್ಞನಾದ ನಿೋನು ಸವಧಮವದಂತ್  

ಸ ೂಸ ಯನಾನಗಿ ಸ್ತವೋಕರಿಸಬ ೋಕು.” 

03279009 ದುಾಮತ್ ಿೋನ ಉವಾಚ| 

03279009a ಚುಾತ್ಾಃ ಸಮ ರಾಜಾಾದವನವಾಸಮಾಶ್ರತ್ಾಶ್| 

 ಚರಾಮ ಧಮವಂ ನಿಯತ್ಾಸಪಿಸ್ತವನಃ| 

03279009c ಕರ್ಂ ತವನಹಾವ ರ್ನವಾಸಮಾಶ್ರಮೋ| 

 ಸಹಿಷ್ಾತ್ ೋ ಕ ಿೋಶ್ರ್ಮಂ ಸುತ್ಾ ತರ್|| 

ದುಾಮತ್ ಿೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ನಾರ್ು 

ರ್ನವಾಸದಲಿಿದ ದೋವ . ಧಮವದಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು ತಪಸ್ತವಗಳಂತ್  ಇದ ದೋವ . 

ನಿನನ ಮಗಳಾದರೂ ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಈ ರ್ನವಾಸ ಮತು ಿಆಶ್ರಮದ 

ಕಷ್ಿಗಳನುನ ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡಾಳು ಮತು ಿಅಹವಳಾಗಿದಾದಳ ?” 

03279010  ಅಶ್ವಪತರುವಾಚ| 

03279010a ಸುಖಂ ಚ ದುಃಖಂ ಚ ಭ್ವಾಭ್ವಾತಮಕಂ| 

 ಯದಾ ವಿಜಾನಾತ ಸುತ್ಾಹಮೋರ್ ಚ| 

03279010c ನ ಮದವಧ ೋ ಯುಜಾತ ವಾಕಾಂ ಈದೃಶ್ಂ| 
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 ವಿನಿಶ್ಚಯೋನಾಭಿಗತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ತ್ ೋ ನೃಪ|| 

ಅಶ್ವಪತಯು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಖ ಮತು ಿದುಃಖಗಳು ಬರುತವಿ  ಮತು ಿ

ಹ ೂೋಗುತವಿ . ಇವ ರಡನೂನ ನಾನೂ ಮತು ಿನನನ ಮಗಳೂ 

ತಳಿದದ ದೋವ . ಆದುದರಿಂದ ಅಂರ್ಹ ಮಾತುಗಳನುನ ನನನಂರ್ರ್ನಲಿಿ 

ಹ ೋಳಬ ೋಡ. ನೃಪ! ಎಲಿರ್ನೂನ ತಳಿದು ನಿಶ್ಚಯಸ್ತಯೋ ನಾರ್ು ಇಲಿಿಗ  

ಬಂದದ ದೋವ . 

03279011a ಆಶ್ಾಂ ನಾಹವಸ್ತ ಮೋ ಹಂತುಂ ಸರಹೃದಾದಾಣ್ಯೋನ ಚ| 

03279011c ಅಭಿತಶ್ಾಚಗತಂ ಪ ರೋಮಾಣ ಪರತ್ಾಾಖಾಾತುಂ ನ ಮಾಹವಸ್ತ|| 

ಸರಹಾದವತ್ ಯಂದ ಮತು ಿಗ ಳ ತನದಂದ ಇದರ ಕುರಿತು 

ಆಸ ಯನಿನಟುಿಕ ೂಂಡು ಕ ೋಳುತದಿ ದೋನ . ನನನನುನ ನಿರಾಶ್ ಗ ೂಳಿಸದರು. 

ಪ ರೋಮದಂದ ನಿನನ ಬಳಿ ಬಂದರುರ್ ನಮಮನುನ ಹಿಂದ  ಕಳುಹಿಸದರು. 

03279012a ಅನುರೂಪ್ೋ ಹಿ ಸಂಯೋಗ ೋ ತವಂ ಮಮಾಹಂ ತವಾಪಿ ಚ| 
03279012c ಸುನಷ್ಾಂ ಪರತೋಚಚ ಮೋ ಕನಾಾಂ ಭಾಯಾವಂ ಸತಾರ್ತಃ ಸುತ್ಾಂ|| 

ಎಲಿ ವಿಷ್ಯಗಳಲಿಿಯೂ ನಿೋನು ನನನ ಹಾಗಿದದೋಯ ಮತು ಿನಾನು ನಿನನ 

ಹಾಗ  ಇದ ದೋನ . ಆದುದರಿಂದ ನನನ ಮಗಳನುನ ನಿನನ ಸ ೂಸ ಯಾಗಿ 

ಮತು ಿಸತಾವಾನನಿಗ  ಭಾಯವಯಾಗಿ ಸ್ತವೋಕರಿಸು.” 

03279013 ದುಾಮತ್ ಿೋನ ಉವಾಚ| 

03279013a ಪೂರ್ವಮೋವಾಭಿಲಷ್ಠತಃ ಸಂಬಂಧ ೂೋ ಮೋ ತವಯಾ ಸಹ| 

03279013c ಭ್ರಷ್ಿರಾಜಾಸವಿಹರ್ತ ತತ ಏತದವಚಾರಿತಂ|| 
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ದುಾಮತ್ ಿೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿಂದ ಯೋ ನಾನು ನಿನ ೂನಂದಗ  

ಸಂಬಂಧರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಳೆಲು ಬಯಸ್ತದ ದ. ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳ ದನಂತರ 

ಅದರ ಕುರಿತ ಭ್ರರ್ಸ ಯನ ನೋ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದ ದ. 

03279014a ಅಭಿಪಾರಯಸವಿಯಂ ಯೋ ಮೋ ಪೂರ್ವಮೋವಾಭಿಕಾಂಕ್ಷ್ತಃ| 

03279014c ಸ ನಿರ್ವತವತು ಮೋಽದ ಾೈರ್ ಕಾಂಕ್ಷ್ತ್ ೂೋ ಹಾಸ್ತ ಮೋಽತರ್ಥಃ|| 

ನನನ ಆ ಹಳ ಯ ಬಯಕ ಯು ನಿನನ ಅಭಿಪಾರಯದ ಹಾಗ  

ಪೂರ ೈಸ್ತದ ಯಂದರ  ಅದನುನ ನಾನು ತಡ ಹಿಡಿಯುರ್ುದಲಿ. ನಿನಗ  

ಆದರದ ಸಾವಗತ ಮತು ಿನನನ ಗರರವಾನಿವತ ಅತರ್ಥಯಾಗಿರು.”” 

03279015 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03279015a ತತಃ ಸವಾವನಿಮಾನಿೋಯ ದವಜಾನಾಶ್ರಮವಾಸ್ತನಃ| 

03279015c ಯರಾವಿಧಿ ಸಮುದಾವಹಂ ಕಾರಯಾಮಾಸತುನೃವಪರ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಆಶ್ರಮವಾಸ್ತ ಎಲಿ 

ದವಜರನೂನ ಕರ ತರಿಸ್ತ ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಆ ನೃಪರಿೋರ್ವರು 

ವಿವಾಹಕಾಯವರ್ನುನ ನ ರವ ೋರಿಸ್ತದರು. 

03279016a ದತ್ಾವಿ ತವಶ್ವಪತಃ ಕನಾಾಂ ಯರಾಹವಂ ಚ ಪರಿಚಚದಂ| 

03279016c ಯಯರ ಸವಮೋರ್ ಭ್ರ್ನಂ ಯುಕಃಿ ಪರಮಯಾ ಮುದಾ|| 

ಅಶ್ವಪತಯು ಯರಾಹವ ಉಡುಗ ೂರ ಗಳ ೂಂದಗ  ಕನ ಾಯನುನ ಕ ೂಟುಿ 

ಪರಮ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು ತನನ ಅರಮನ ಗ  ತ್ ರಳಿದನು. 
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03279017a ಸತಾವಾನಪಿ ಭಾಯಾವಂ ತ್ಾಂ ಲಬಾಧವ ಸರ್ವಗುಣಾನಿವತ್ಾಂ|  

03279017c ಮುಮುದ ೋ ಸಾ ಚ ತಂ ಲಬಾಧವ ಭ್ತ್ಾವರಂ ಮನಸ ೋಪಿಿತಂ|| 

ಸತಾವಾನನಾದರ ೂೋ ಸರ್ವಗುಣಾನಿವತ್  ಪತನಯನುನ ಪಡ ದು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಟಿನು ಮತು ಿಅರ್ಳೂ ಕೂಡ ತನಗಿಷ್ಿನಾದ ಪತಯನುನ 

ಪಡ ದು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡಳು. 

03279018a ಗತ್ ೋ ಪಿತರಿ ಸವಾವಣಿ ಸಂನಾಸಾಾಭ್ರಣಾನಿ ಸಾ| 

03279018c ಜಗೃಹ ೋ ರ್ಲೆಲಾನ ಾೋರ್ ರ್ಸರಂ ಕಾಷ್ಾಯಮೋರ್ ಚ||  

ತಂದ ಯು ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಅರ್ಳು ಎಲಿ ಆಭ್ರಣ್ಗಳನೂನ 

ಎತಟಿುಿ, ರ್ಲೆಲ ಮತು ಿಕಾಷ್ಾಯ ರ್ಸರಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದಳು. 

03279019a ಪರಿಚಾರ ೈಗುವಣ ೈಶ್ ೈರ್ ಪರಶ್ರಯೋಣ್ ದಮೋನ ಚ| 

03279019c ಸರ್ವಕಾಮಕಿರಯಾಭಿಶ್ಚ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ತುಷ್ಠಿಮಾರ್ಹತ್|| 

ಸದುುಣ್ಗಳಿಂದ, ಪರಿಶ್ರಮದಂದ ಮತು ಿತ್ಾಳ ಮಯಂದ ಎಲಿರ 

ಇಷ್ಿಗಳನುನ ನ ರವ ೋರಿಸುತ ಿಸರ್ವರನೂನ ಸಂತೃಪಗಿ ೂಳಿಸುತದಿದಳು. 

03279020a ಶ್ವಶ್ೂರಂ ಶ್ರಿೋರಸತ್ಾೆರ ೈಃ ಸವ ೈವರಾಚಾಚದನಾದಭಿಃ|  

03279020c ಶ್ವಶ್ುರಂ ದ ೋರ್ಕಾಯೈವಶ್ಚ ವಾಚಃ ಸಂಯಮನ ೋನ ಚ|| 

ಅತ್ ಯಿ ದ ೋಹಸತ್ಾೆರಗಳನುನ ಮಾಡಿದಳು ಮತು ಿಎಲಿರ ಬಟ ಿಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡಿಕ ೂಳುೆತದಿದಳು; ಮಾರ್ನ ದ ೋರ್ಕಾಯವಗಳಲಿಿ ಸಹಾಯ 

ಮಾಡುತದಿದಳು ಮತು ಿಸಂಯಮದಂದ ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಂಡು ಇದದಳು. 
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03279021a ತರ ೈರ್ ಪಿರಯವಾದ ೋನ ನ ೈಪುಣ ೋನ ಶ್ಮೋನ ಚ| 

03279021c ರಹಶ್ ೈವೋಪಚಾರ ೋಣ್ ಭ್ತ್ಾವರಂ ಪಯವತ್ ೂೋಷ್ಯತ್||  

ಪಿರೋತಯುಕ ಿಮಾತುಗಳಿಂದ, ನ ೈಪುಣ್ಾತ್ ಯಂದ, ಶ್ಮದಂದ, ಮತು ಿ

ಏಕಾಂತದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪತಯನುನ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡಿಸ್ತದಳು. 

03279022a ಏರ್ಂ ತತ್ಾರಶ್ರಮೋ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ತದಾ ನಿರ್ಸತ್ಾಂ ಸತ್ಾಂ| 

03279022c ಕಾಲಸಪಿಸಾತ್ಾಂ ಕಶ್ಚದತಚಕಾರಮ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಹಿೋಗ  ಆ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ಅರ್ಳು ಸತಾ ಮತು ಿತಪಸ್ತಿನ ೂಡನ  

ವಾಸ್ತಸ್ತದಳು. ಹಿೋಗ ಯೋ ಬಹಳ ಸಮಯರ್ು ಕಳ ದುಹ ೂೋಯತು. 

03279023a ಸಾವಿತ್ಾರಯಸು ಿಶ್ಯಾನಾಯಾಸ್ತಷಿ್ಿಂತ್ಾಾಶ್ಚ ದವಾನಿಶ್ಂ| 

03279023c ನಾರದ ೋನ ಯದುಕಂಿ ತದಾವಕಾಂ ಮನಸ್ತ ರ್ತವತ್ ೋ|| 

ಸಾವಿತರಯಾದರ ೂೋ ಮಲಗಿರುವಾಗ ಮತು ಿಎದದರುವಾಗ, ಹಗಲು 

ಮತು ಿರಾತರ ಪರತಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೂ ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದ ಮಾತನುನ 

ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ ಚಿಂತಸುತದಿದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾೋ ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಏಕ ೂೋನಶ್ೋತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾಯಲಿಿ 

ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಪಪತ್ ೂಂಿಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೨೮೦ 
ನಾಲೆನ ಯ ದನದಲಿಿ ಸತಾವಾನನು ಸಾಯುತ್ಾನಿ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ತದ 

ಸಾವಿತರಯು ಹಗಲು ರಾತರ ಒಂದ ೋ ಸಿಳದಲಿಿ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಲುಿರ್ 

ಮೂರುರಾತರಗಳ ರ್ರತರ್ನುನ ಆಚರಿಸ್ತದುದು (೧-೯). ನಾಲೆನ ಯ ದನ 

ಸತಾವಾನನು ಹ ಗಲಮೋಲ  ಕ ೂಡಲಿಯನುನ ಹಾಕಿಕ ೂಂಡು ಕಾಡಿಗ  

ಹ ೂರಡಲು ಸಾವಿತರಯೂ ಅರ್ನನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ನಡ ದುದು (೧೦-

೩೩). 

03280001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03280001a ತತಃ ಕಾಲ ೋ ಬಹುತರ ೋ ರ್ಾತಕಾರಂತ್ ೋ ಕದಾ ಚನ| 

03280001c ಪಾರಪಃಿ ಸ ಕಾಲ ೂೋ ಮತವರ್ಾಂ ಯತರ ಸತಾರ್ತ್ಾ ನೃಪ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪ! ಹಾಗ ಯೋ ಬಹುದನಗಳು 

ಕಳ ದಂತ್  ಸತಾವಾನನು ಸಾಯುರ್ ಕಾಲರ್ು ಪಾರಪವಿಾಯತು. 

03280002a ಗಣ್ಯಂತ್ಾಾಶ್ಚ ಸಾವಿತ್ಾರಯ ದರ್ಸ ೋ ದರ್ಸ ೋ ಗತ್ ೋ| 

03280002c ತದಾವಕಾಂ ನಾರದ ೋನ ೂೋಕಂಿ ರ್ತವತ್ ೋ ಹೃದ ನಿತಾಶ್ಃ|| 

ಸಾವಿತರಯು ನಾರದನು ಹ ೋಳಿದ ಆ ವಾಕಾರ್ನುನ ನಿತಾರ್ೂ 

ಹೃದಯದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡು ಕಳ ದುಹ ೂೋದ ದನ ದನರ್ನೂನ 

ಲ ಕೆಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿದದಳು.  

03280003a ಚತುರ ೋವಽಹನಿ ಮತವರ್ಾರ್ತ ಸಂಚಿಂತಾ ಭಾರ್ನಿೋ| 
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03280003c ರ್ರತಂ ತರರಾತರಮುದದಶ್ಾ ದವಾರಾತರಂ ಸ್ತಿತ್ಾಭ್ರ್ತ್|| 

ನಾಲೆನ ಯ ದನದಲಿಿ ಸಾಯುತ್ಾನಿ ಂದು ಯೋಚಿಸ್ತದ ಭಾರ್ನಿಯು 

ಮೂರುರಾತರಗಳ ರ್ರತರ್ನುನ ಆಚರಿಸ್ತ ಹಗಲು ರಾತರ ಒಂದ ೋ ಸಿಳದಲಿಿ 

ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಂತಳು. 

03280004a ತಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ನಿಯಮಂ ದುಃಖಂ ರ್ಧಾವ ದುಃಖಾನಿವತ್ ೂೋ ನೃಪಃ| 

03280004c ಉತ್ಾಿಯ ವಾಕಾಂ ಸಾವಿತರೋಮಬರವಿೋತಪರಿಸಾಂತವಯನ್|| 

ತನನ ಸ ೂಸ ಯು ಈ ರಿೋತಯ ಕಠಣ್ ರ್ರತರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡಿದಾದಳ ಂದು 

ಕ ೋಳಿದ ನೃಪನು ದುಃಖಾನಿವತನಾಗಿ ಮೋಲ ದುದ ಸಾವಿತರಯನುನ 

ಪರಿಸಂತವಿಸುತ್ಾ ಿಹಿೋಗ ಂದನು: 

03280005a ಅತತೋವರೋಽಯಮಾರಂಭ್ಸವಿಯಾರಬ ೂಧೋ ನೃಪಾತಮಜ ೋ| 

03280005c ತಸೃಣಾಂ ರ್ಸತೋನಾಂ ಹಿ ಸಾಿನಂ ಪರಮದುಷ್ೆರಂ|| 

“ರಾಜಕುಮಾರಿ! ನಿೋನು ಕ ೈಗ ೂಂಡಿರುರ್ ಈ ರ್ರತರ್ು ಅತ ತೋರ್ರರ್ೂ 

ಕಠಣ್ರ್ೂ ಆಗಿದುದದು. ಈ ರಿೋತ ಒಂದ ೋ ಸಾಿನದಲಿಿ 

ನಿಂತುಕ ೂಂಡಿರುರ್ುದು ಪರಮದುಷ್ೆರ.” 

03280006 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ|  

03280006a ನ ಕಾಯವಸಾತಿ ಸಂತ್ಾಪಃ ಪಾರಯಷ್ಾಾಮಾಹಂ ರ್ರತಂ| 

03280006c ರ್ಾರ್ಸಾಯಕೃತಂ ಹಿೋದಂ ರ್ಾರ್ಸಾಯಶ್ಚ ಕಾರಣ್ಂ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ತಂದ ೋ! ಈ ಕಾಯವದಂದಾಗಿ 
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ಸಂತ್ಾಪಹ ೂಂದದರಿ. ನಾನು ಈ ರ್ರತರ್ನುನ ನ ರವ ೋರಿಸಬಲ ಿ. 

ಗಟ್ಟಿಮನಸ ಿೋ ಇದನುನ ಯಶ್ಸ್ತವಗ ೂಳಿಸಬಲಿದು ಮತು ಿನಾನು ಆ 

ಗಟ್ಟಿಮನಸ್ತಿನಿಂದಲ ೋ ಇದನುನ ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದ ದೋನ .” 

03280007 ದುಾಮತ್ ಿೋನ ಉವಾಚ| 

03280007a ರ್ರತಂ ಭಿಂಧಿೋತ ರ್ಕುಂಿ ತ್ಾವಂ ನಾಸ್ತಮ ಶ್ಕಃಿ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03280007c ಪಾರಯಸ ವೋತ ರ್ಚನಂ ಯುಕಮಿಸಮದವಧ ೂೋ ರ್ದ ೋತ್|| 

ದುಾಮತ್ ಿೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ರತರ್ನುನ ಮುರಿ ಎಂದು ನಾನು ನಿನಗ  

ಹ ೋಳುರ್ುದು ಹ ೋಗ  ತ್ಾನ ೋ ಸರಿಯಾಗುತದಿ ? ನಿೋನು ಇದನುನ 

ಪೂರ ೈಸಬಲ ಿ ಎಂದು ಮಾತರ ನನನ ಪರಿಸ್ತಿತಯಲಿಿರುರ್ರ್ನು 

ಬಯಸಬಲಿ.”” 

03280008 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03280008a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ದುಾಮತ್ ಿೋನ ೂೋ ವಿರರಾಮ ಮಹಾಮನಾಃ| 

03280008c ತಷ್ಿಂತೋ ಚಾಪಿ ಸಾವಿತರೋ ಕಾಷ್ಿಭ್ೂತ್ ೋರ್ ಲಕ್ಷಯತ್ ೋ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಮಹಾಮನಸ್ತವ 

ದುಾಮತ್ ಿೋನನು ನಿರ್ೃತನಿಾದನು. ನಿಂತದದ ಸಾವಿತರಯಾದರ ೂೋ ಮರದ 

ಕ ೂೋಲಿನಂತ್  ಕಾಣ್ುತದಿದಳು. 

03280009a ಶ್ ೂವೋಭ್ೂತ್ ೋ ಭ್ತೃವಮರಣ ೋ ಸಾವಿತ್ಾರಯ ಭ್ರತಷ್ವಭ್| 

03280009c ದುಃಖಾನಿವತ್ಾಯಾಸ್ತಷಿ್ಂಿತ್ಾಾಃ ಸಾ ರಾತರರ್ಾವತಾರ್ತವತ||  

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನಾಳ  ನನನ ಗಂಡನು ಸಾಯುತ್ಾನಿ  ಎಂದು ದುಃಖಿಸುತ್ಾ ಿ
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ಸಾವಿತರಯು ರಾತರಗಳು ಕಳ ದಂತ್  ಕ ೂನ ಯ ರಾತರಯೂ 

ಮುಗಿಯುರ್ರ್ರ ಗ  ನಿಂತುಕ ೂಂಡ ೋ ಇದದಳು. 

03280010a ಅದಾ ತದದರ್ಸಂ ಚ ೋತ ಹುತ್ಾವ ದೋಪಂಿ ಹುತ್ಾಶ್ನಂ| 
03280010c ಯುಗಮಾತ್ ೂರೋದತ್ ೋ ಸೂಯೋವ ಕೃತ್ಾವ ಪರವಾವಹಿಣಕಿೋಃ ಕಿರಯಾಃ|| 

ಆ ದರ್ಸವಾದ ಅಂದೂ ಸೂಯೋವದಯದ ೂಂದಗ  ಪರವಾವಣಿಕಿೋ 

ಕಿರಯಗಳನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತ ಅಗಿನಯನುನ ಉರಿಸ್ತ ಆಹುತಗಳನಿನತಳಿು.  

03280011a ತತಃ ಸವಾವನಿದವಜಾನವೃದಾಧಂ ಶ್ವಶ್ೂರಂ ಶ್ವಶ್ುರಮೋರ್ ಚ| 

03280011c ಅಭಿವಾದಾಾನುಪೂವ ಾೋವಣ್ ಪಾರಂಜಲಿನಿವಯತ್ಾ ಸ್ತಿತ್ಾ|| 

ಅನಂತರ ಎಲಿ ದವಜರಿಗೂ, ರ್ೃದಧ ಅತ್  ಿಮಾರ್ಂದರಿಗೂ ನಮಸೆರಿಸ್ತ 

ಅಂಜಲಿೋಬದಧಳಾಗಿ ಅರ್ರ ಎದರು ನಿಯತಳಾಗಿ ನಿಂತುಕ ೂಂಡಳು. 

03280012a ಅವ ೈಧವಾಾಶ್ಷ್ಸ ೋಿ ತು ಸಾವಿತರಯರ್ವಂ ಹಿತ್ಾಃ ಶ್ುಭಾಃ| 

03280012c ಊಚುಸಪಿಸ್ತವನಃ ಸವ ೋವ ತಪ್ೋರ್ನನಿವಾಸ್ತನಃ||  

ಹಿತಳೂ ಶ್ುಭ ಯೂ ಆಗಿದದ ಆ ಸಾವಿತರಗ  ಎಲಿ ತಪ್ೋರ್ನ ನಿವಾಸ್ತ 

ತಪಸ್ತವಗಳು ಅವ ೈಧರ್ಾದ ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಆಶ್ೋವಾವದವಾಗಿ 

ಹ ೋಳಿದರು. 

03280013a ಏರ್ಮಸ್ತವಿತ ಸಾವಿತರೋ ಧಾಾನಯೋಗಪರಾಯಣಾ| 

03280013c ಮನಸಾ ತ್ಾ ಗಿರಃ ಸವಾವಃ ಪರತಾಗೃಹಾಣತಪಿಸ್ತವನಾಂ|| 

ಧಾಾನಯೋಗಪರಾಯಣ್ಳಾಗಿ ಸಾವಿತರಯು ಹಾಗ ಯೋ ಅಗಲಿ ಎಂದು 
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ಆ ತಪಸ್ತವಗಳ ಲಿರ ಮಾತುಗಳನೂನ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿಯೋ 

ಪುನರುಶ್ಚರಿಸ್ತದಳು. 

03280014a ತಂ ಕಾಲಂ ಚ ಮುಹೂತವಂ ಚ ಪರತೋಕ್ಷಂತೋ ನೃಪಾತಮಜಾ|  

03280014c ಯರ ೂೋಕಂಿ ನಾರದರ್ಚಶ್ಚಂತಯಂತೋ ಸುದುಃಖಿತ್ಾ|| 

ಆ ನೃಪಾತಮಜ ಯು ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ನಾರದನ ರ್ಚನಗಳ ಕುರಿತು 

ಚಿಂತಸುತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದದ ಆ ಕಾಲ ಮುಹೂತವಗಳಿಗ  ಕಾಯುತದಿದಳು. 

03280015a ತತಸು ಿಶ್ವಶ್ೂರಶ್ವಶ್ುರಾರ್ೂಚತುಸಾಂಿ ನೃಪಾತಮಜಾಂ| 

03280015c ಏಕಾಂತಸಿರ್ದಂ ವಾಕಾಂ ಪಿರೋತ್ಾಾ ಭ್ರತಸತಮಿ|| 

ಭ್ರತಸತಮಿ! ಅನಂತರ ಹಿೋಗ  ಏಕಾಂತದಲಿಿ ಕುಳಿತದದ 

ನೃಪತ್ಾತಮಜ ಗ  ಅತ್  ಿಮಾರ್ಂದರು ಪಿರೋತಯಂದ ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದರು. 

03280016 ಶ್ವಶ್ುರಾರ್ೂಚತುಃ| 

03280016a ರ್ರತ್ ೂೋ ಯರ ೂೋಪದಷ್ ೂಿೋಽಯಂ ಯರಾರ್ತ್ಾಪರಿತಸವಿಯಾ|  

03280016c ಆಹಾರಕಾಲಃ ಸಂಪಾರಪಃಿ ಕಿರಯತ್ಾಂ ಯದನಂತರಂ|| 

ಮಾರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ರತದ ಕಠಣ್ ನಿಯಮಗಳನುನ ಯರಾರ್ತ್ಾಿಗಿ 

ಪಾಲಿಸ್ತ ಅದನುನ ಸಮಾಪಿಗಿ ೂಳಿಸ್ತದದೋಯ. ಈಗ ನಿೋನು ಆಹಾರರ್ನುನ 

ಸ ೋವಿಸುರ್ ಕಾಲ ಬಂದದ . ನಂತರದದನುನ ಮಾಡುರ್ಂರ್ರ್ಳಾಗು.” 

03280017 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 
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03280017a ಅಸಂಿ ಗತ್ ೋ ಮಯಾದತ್ ಾೋ ಭ ೂೋಕರಿ್ಾಂ ಕೃತಕಾಮಯಾ| 

03280017c ಏಷ್ ಮೋ ಹೃದ ಸಂಕಲಪಃ ಸಮಯಶ್ಚ ಕೃತ್ ೂೋ ಮಯಾ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಸೂಯಾವಸವಿಾದ ಮತು ಿನನನ ಆಸ ಯು 

ಪೂರ ೈಸ್ತದ ನಂತರವ ೋ ನಾನು ಆಹಾರ ಸ ೋವಿಸುತ್ ೋಿನ  ಎಂದು 

ಹೃದಯದಲಿಿ ಸಂಕಲಿಪಸ್ತಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ . ಅದರಂತ್ ಯೋ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ .”” 

03280018 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03280018a ಏರ್ಂ ಸಂಭಾಷ್ಮಾಣಾಯಾಃ ಸಾವಿತ್ಾರಯ ಭ ೂೋಜನಂ ಪರತ| 

03280018c ಸೆಂಧ ೋ ಪರಶ್ುಮಾದಾಯ ಸತಾವಾನಾಸ್ತಿತ್ ೂೋ ರ್ನಂ||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ ೂೋಜನದ ಕುರಿತು ಸಾವಿತರಯು 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳುತರಿಲು ಸತಾವಾನನು ಹ ಗಲಮೋಲ  ಕ ೂಡಲಿಯನುನ 

ಹಾಕಿಕ ೂಂಡು ಕಾಡಿಗ  ಹ ೂರಟನು. 

03280019a ಸಾವಿತರೋ ತ್ಾವಹ ಭ್ತ್ಾವರಂ ನ ೈಕಸವಿಂ ಗಂತುಮಹವಸ್ತ| 

03280019c ಸಹ ತವಯಾಗರ್ಷ್ಾಾರ್ ನ ಹಿ ತ್ಾವಂ ಹಾತುಮುತಿಹ ೋ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಗಂಡನನುನ ತಡ ದು “ನಿೋನ ೂಬಬನ ೋ ಹ ೂೋಗಬಾರದು. 

ನಾನೂ ಕೂಡ ನಿನ ೂನಡನ  ಬರುತ್ ೋಿನ . ನಿನನನುನ ಒಬಬನನ ನೋ 

ಬಿಡಬಾರದು” ಎಂದಳು. 

03280020 ಸತಾವಾನುವಾಚ| 

03280020a ರ್ನಂ ನ ಗತಪೂರ್ವಂ ತ್ ೋ ದುಃಖಃ ಪಂರಾಶ್ಚ ಭಾರ್ನಿ| 
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03280020c ರ್ರತ್ ೂೋಪವಾಸಕ್ಷಾಮಾ ಚ ಕರ್ಂ ಪದಾಭಯಂ ಗರ್ಷ್ಾಸ್ತ||  

ಸತಾವಾನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರ್ನಿೋ! ಈ ಮದಲು ನಿೋನು ಕಾಡಿಗ  

ಹ ೂೋಗಿಲಿ ಮತು ಿಅಲಿಿಯ ದಾರಿಯು ದುಃಖತರವಾದುದು. ಮೋಲಾಗಿ 

ರ್ರತ್ ೂೋಪವಾಸಗಳಿಂದ ನಿೋನು ಬಳಲಿದದೋಯ. ಹ ೋಗ  ಕಾಲನಡುಗ ಯಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗಬಲ ಿ?” 

03280021 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 

03280021a ಉಪವಾಸಾನನ ಮೋ ಗಾಿನಿನಾವಸ್ತ ಿಚಾಪಿ ಪರಿಶ್ರಮಃ| 

03280021c ಗಮನ ೋ ಚ ಕೃತ್ ೂೋತ್ಾಿಹಾಂ ಪರತಷ್ ೋದುಧಂ ನ ಮಾಹವಸ್ತ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಈ ಉಪವಾಸದಂದ ನಾನು ಬಳಲಲಿಲಿ 

ಮತು ಿಬಲಹಿೋನಳೂ ಆಗಿಲಿ. ನಿನ ೂನಡನ  ಬರುತದಿದೋನಲಿ ಎಂಬ 

ಉತ್ಾಿಹವಿದ . ನನನ ಈ ಬಯಕ ಯನುನ ನಿರಾಕರಿಸದರು.” 

03280022 ಸತಾವಾನುವಾಚ| 

03280022a ಯದ ತ್ ೋ ಗಮನ ೂೋತ್ಾಿಹಃ ಕರಿಷ್ಾಾರ್ ತರ್ ಪಿರಯಂ| 
03280022c ಮಮ ತ್ಾವಮಂತರಯ ಗುರೂನನ ಮಾಂ ದ ೂೋಷ್ಃ ಸಪೃಶ್ ೋದಯಂ|| 

ಸತಾವಾನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬರಲು ನಿನಗ  ಅಷ್ ೂಿಂದು 

ಉತ್ಾಿಹವಿದ ಯಂದಾದರ  ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದಂತ್  ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . ನಾನು 

ನಿನನನುನ ಬರಲು ಹ ೋಳಿಲ.ಿ ಹಿರಿಯರ ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಡ ದು ಬಾ.”” 

03280023 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03280023a ಸಾಭಿಗಮಾಾಬರವಿೋಚಚವಶ್ೂರಂ ಶ್ವಶ್ುರಂ ಚ ಮಹಾರ್ರತ್ಾ| 
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03280023c ಅಯಂ ಗಚಚತ ಮೋ ಭ್ತ್ಾವ ಫಲಾಹಾರ ೂೋ ಮಹಾರ್ನಂ||  

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಮಹಾರ್ರತ್ ಯು ತನನ ಅತ್  ಿ

ಮಾರ್ಂದರ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ “ನನನ ಪತಯು ಹಣ್ುಣಗಳನುನ ತರಲು 

ಇದ ೂೋ ಮಹಾರ್ನಕ ೆ ಹ ೂೋಗುತದಿಾದನ . 

03280024a ಇಚ ಚೋಯಮಭ್ಾನುಜ್ಾತುಮಾಯವಯಾ ಶ್ವಶ್ುರ ೋಣ್ ಚ| 

03280024c ಅನ ೋನ ಸಹ ನಿಗವಂತುಂ ನ ಹಿ ಮೋ ವಿರಹಃ ಕ್ಷಮಃ|| 

ತ್ಾಯ ಮತು ಿಮಾರ್ನು ಅನುಜ್ ಯನಿನತರಿ  ಅರ್ನ ಸಹಿತ ಹ ೂೋಗಲು 

ಇಚಿಛಸುತ್ ೋಿನ . ಅರ್ನ ವಿರಹರ್ನುನ ಒಂದು ಕ್ಷಣ್ರ್ೂ ಸಹಿಸಲಾರ . 

03280025a ಗುರ್ವಗಿನಹ ೂೋತ್ಾರರ್ವಕೃತ್ ೋ ಪರಸ್ತಿತಶ್ಚ ಸುತಸರಿ್| 

03280025c ನ ನಿವಾಯೋವ ನಿವಾಯವಃ ಸಾಾದನಾರಾ ಪರಸ್ತಿತ್ ೂೋ ರ್ನಂ|| 

ಗುರುಗಳ ಅಗಿನಹ ೂೋತರಕಾೆಗಿ ಸರ್ತುಗಿಳನುನ ತರಲು ನಿಮಮ ಮಗನು 

ಹ ೂರಟ್ಟದಾದನ . ಅರ್ನು ಬ ೋರ  ಯಾರ್ುದ ೋ ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ ಕಾಡಿಗ  

ಹ ೂೋಗುತದಿಾದನ ಂದಾಗಿದದರ  ನಾನು ಅರ್ನನುನ ತಡ ಯುತದಿ ದ.  

03280026a ಸಂರ್ತಿರಃ ಕಿಂ ಚಿದೂನ ೂೋ ನ ನಿಷ್ಾೆರಂತ್ಾಹಮಾಶ್ರಮಾತ್| 

03280026c ರ್ನಂ ಕುಸುರ್ತಂ ದರಷ್ುಿಂ ಪರಂ ಕರತೂಹಲಂ ಹಿ ಮೋ|| 

ಅಲಿದ ೋ ಸುಮಾರು ಒಂದು ರ್ಷ್ವವಾಗಲಿಕ ೆ ಬಂದದ  ನಾನು ಈ 

ಆಶ್ರಮದ ಹ ೂರಗ ೋ ಹ ೂೋಗಲಿಲಿ. ರ್ನಗಳಲಿಿನ ಹೂರ್ುಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡುರ್ ಪರಮ ಕುತೂಹಲರ್ು ನನಗುಂಟಾಗಿದ .” 
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03280027 ದುಾಮತ್ ಿೋನ ಉವಾಚ| 

03280027a ಯತಃ ಪರಭ್ೃತ ಸಾವಿತರೋ ಪಿತ್ಾರ ದತ್ಾ ಿಸುನಷ್ಾ ಮಮ| 

03280027c ನಾನಯಾಭ್ಾರ್ವನಾಯುಕಮಿುಕಪಿೂರ್ವಂ ಸಮರಾಮಾಹಂ||  

ದುಾಮತ್ ಿೋನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಾವಿತರೋ! ನಿನನ ತಂದ ಯು ನನಗ  

ಸ ೂಸ ಯಾಗಿ ಕ ೂಟಾಿಗಿನಿಂದ ಇದೂರ್ರ ಗ  ನನಿನಂದ ಏನನಾನದರೂ 

ಕ ೋಳಿದುದದು ಇಲಿ. ನನಗ  ನ ನಪಿದ . 

03280028a ತದ ೋಷ್ಾ ಲಭ್ತ್ಾಂ ಕಾಮಂ ಯರಾಭಿಲಷ್ಠತಂ ರ್ಧೂಃ| 

03280028c ಅಪರಮಾದಶ್ಚ ಕತವರ್ಾಃ ಪುತರ ಸತಾರ್ತಃ ಪರ್ಥ|| 

ಆದುದರಿಂದ ರ್ಧೂ! ನಿೋನು ಬಯಸ್ತದುದನುನ ಪಡ . ಪುತರ! 

ಸತಾವಾನನ ೂಂದಗ  ದಾರಿಯಲಿಿ ಎಚಚರಿಕ ಯಂದ ಹ ೂೋಗು.”” 

03280029 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03280029a ಉಭಾಭಾಾಮಭ್ಾನುಜ್ಾತ್ಾ ಸಾ ಜಗಾಮ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ| 

03280029c ಸಹ ಭ್ತ್ಾರವ ಹಸಂತೋರ್ ಹೃದಯೋನ ವಿದೂಯತ್ಾ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರ್ರಿಬಬರಿಂದಲೂ ಅಪಪಣ ಯನುನ 

ಪಡ ದು ಆ ಯಶ್ಸ್ತವನಿಯು ಗಂಡನ ೂಂದಗ  ಹ ೂರಟಳು. ನ ೂೋಡಲು 

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನಗುತರಿುರ್ಂತ್  ಕಂಡುಬಂದರೂ ಅರ್ಳು 

ಹೃದಯದಲಿಿ ಬಹುದುಃಖಿತಳಾಗಿದದಳು. 

03280030a ಸಾ ರ್ನಾನಿ ವಿಚಿತ್ಾರಣಿ ರಮಣಿೋಯಾನಿ ಸರ್ವಶ್ಃ| 

03280030c ಮಯೂರರರ್ಘ್ುಷ್ಾಿನಿ ದದಶ್ವ ವಿಪುಲ ೋಕ್ಷಣಾ||  
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ಆ ವಿಪುಲ ೋಕ್ಷಣ ಯು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ನಲಿಯುತದಿದ ನವಿಲುಗಳಿಂದ 

ತುಂಬಿದ ಆ ವಿಚಿತರ ಮತು ಿರಮಣಿೋಯ ರ್ನಗಳನ ನಲಿ ನ ೂೋಡಿದಳು. 

03280031a ನದೋಃ ಪುಣ್ಾರ್ಹಾಶ್ ೈರ್ ಪುಷ್ಠಪತ್ಾಂಶ್ಚ ನಗ ೂೋತಮಿಾನ್| 

03280031c ಸತಾವಾನಾಹ ಪಶ್ ಾೋತ ಸಾವಿತರೋಂ ಮಧುರಾಕ್ಷರಂ|| 

ಹರಿಯುತದಿದ ಪುಣ್ಾನದಗಳನುನ ಎತರಿ ಗಿರಿಗಳನೂನ ಸತಾವಾನನು 

ನ ೂೋಡು ನ ೂೋಡು ಎಂದು ಸಾವಿತರಗ  ಮಧುರಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ 

ಹ ೋಳುತದಿದನು. 

03280032a ನಿರಿೋಕ್ಷಮಾಣಾ ಭ್ತ್ಾವರಂ ಸವಾವರ್ಸಿಮನಿಂದತ್ಾ|  

03280032c ಮೃತಮೋರ್ ಹಿ ತಂ ಮೋನ ೋ ಕಾಲ ೋ ಮುನಿರ್ಚಃ ಸಮರನ್|| 

ಆ ಅನಿಂದತ್ ಯು ಮುನಿಯ ಮಾತುಗಳನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತ್ಾ ಿ

ಮೃತುಾರ್ು ಬಂದಾಗ ತನಗ  ತಳಿಯಬ ೋಕು ಎಂದು ಗಂಡನ 

ಸವಾವರ್ಸ ಿಗಳನೂನ ನಿರಿೋಕ್ಷ್ಸುತದಿದಳು. 

03280033a ಅನುರ್ತವತೋ ತು ಭ್ತ್ಾವರಂ ಜಗಾಮ ಮೃದುಗಾರ್ನಿೋ| 

03280033c ದವಧ ೋರ್ ಹೃದಯಂ ಕೃತ್ಾವ ತಂ ಚ ಕಾಲಮವ ೋಕ್ಷತೋ||  

ಹೃದಯರ್ನುನ ಎರಡು ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು - ಒಂದನುನ ಅರ್ನ ಮೋಲಿರಿಸ್ತ 

ಇನ ೂನಂದರಿಂದ ಕಾಲರ್ನುನ ಕಾಯುತ್ಾ ಿ- ಮಲಿನ  ಗಂಡನನುನ 

ಅನುಸರಿಸ್ತ ನಡ ದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವಣಿ 



2959 

 

ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾೋ ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಅಶ್ೋತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾಯಲಿಿ 

ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೮೧ 

ಯಮ-ಸಾವಿತರೋ ಸಂವಾದ 
ಕಟ್ಟಿಗ  ಕಡಿಯುತರಿುವಾಗ ಆಯಾಸಗ ೂಂಡ ಸತಾವಾನನು ತನನ 

ತಲ ಯನುನ ಸಾವಿತರಯ ತ್ ೂಡ ಯಮೋಲಿರಿಸ್ತ ಮಲಗಿಕ ೂಳೆಲು ಅಲಿಿಗ  

ಆಗರ್ಸ್ತದ ಅಮಾನುಷ್ ಪುರುಷ್ನ ೂೋರ್ವನನುನ ಕಂಡ ಸಾವಿತರಯು 

ಅರ್ನು ಯಮನಿರಬಹುದ ಂದು ತಳಿದು ಮಾತನಾಡಿಸ್ತದುದು (೧-

೧೧). ಸಾವಿತರಯು ಪತರ್ರತ್  ಮತು ಿತಪ್ೋನಿವತ್ ಯಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ 

ತ್ಾನು ಅರ್ಳ ೂಡನ  ಮಾತನಾಡಬಲ ಿನ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಯಮನು ತನನ 

ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು, ಕ್ಷ್ೋಣಾಯು ಸತಾವಾನನನುನ ಬಂಧಿಸ್ತ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲು ಬಂದದ ದೋನ ಂದು ಹ ೋಳಿದುದು; ಸತಾರ್ತನ 

ದ ೋಹದಂದ ಅಂಗುಷ್ಿದ ಗಾತರದಲಿಿದದ ಪುರುಷ್ನನುನ ಪಾಶ್ಕ ೆ ಕಟ್ಟಿ 

ಎಳ ದು ಹ ೂರತ್ ಗ ದು ಕ ೂಂಡ ೂಯುದದು; ಸಾವಿತರಯು ಅರ್ನನುನ 

ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದುದು (೧೨-೧೬). ಯಮನು ಹಿಂದರುಗಿ ಹ ೂೋಗ ಂದು 

ಹ ೋಳಿದರೂ ಸಾವಿತರಯು ಅರ್ನನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ, ಮಾಗವದಲಿಿ 
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ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ಮಾತನಾಡುತ್ಾ ಿನಾಲುೆ ರ್ರಗಳನುನ ಪಡ ದುದು (೧೭-

೪೫). ಐದನ ಯ ರ್ರವಾಗಿ ಸತಾವಾನನ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಕ ೋಳಲು 

ಯಮನು ಕರುಣಿಸ್ತದುದ (೪೬-೫೯). ಎಚ ಚತ ಿಸತಾವಾನನ ೂಂದಗ  

ರಾತರಯೋ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹಿಂದರುಗಿ ಬರುರ್ುದು (೬೦-೧೦೮). 

03281001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 
03281001a ಅರ್ ಭಾಯಾವಸಹಾಯಃ ಸ ಫಲಾನಾಾದಾಯ ವಿೋಯವವಾನ್| 

03281001c ಕಠನಂ ಪೂರಯಾಮಾಸ ತತಃ ಕಾಷ್ಾಿನಾಪಾಟಯತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಂತರ ಆ ವಿೋಯವರ್ಂತನು 

ಪತನಯ ಸಹಾಯದಂದ ಹಣ್ುಣಗಳನುನ ಕಿತು ಿಬುಟ್ಟಿಯಲಿಿ ತುಂಬಿಸ್ತ 

ಕಟ್ಟಿಗ ಯನುನ ಕಡಿಯಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದನು.  

03281002a ತಸಾ ಪಾಟಯತಃ ಕಾಷ್ಿಂ ಸ ವೋದ ೂೋ ವ ೈ ಸಮಜಾಯತ| 

03281002c ವಾಾಯಾಮೋನ ಚ ತ್ ೋನಾಸಾ ಜಜ್ ೋ ಶ್ರಸ್ತ ವ ೋದನಾ|| 

ಅರ್ನು ಕಟ್ಟಿಗ ಯನುನ ಕಡಿಯುತಿರಲು ಚ ನಾನಗಿ ಬ ರ್ರಿಳಿಯತು ಮತು ಿ

ಆ ಶ್ರಮದಂದ ತಲ  ನ ೂೋರ್ು ಬಂದತು. 

03281003a ಸ ೂೋಽಭಿಗಮಾ ಪಿರಯಾಂ ಭಾಯಾವಮುವಾಚ ಶ್ರಮಪಿೋಡಿತಃ| 

03281003c ವಾಾಯಾಮೋನ ಮಮಾನ ೋನ ಜಾತ್ಾ ಶ್ರಸ್ತ ವ ೋದನಾ|| 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡ ಅರ್ನು ಪಿರಯ ಭಾಯವಯ ಬಳಿಬಂದು ಹ ೋಳಿದನು: 

“ನನನ ಈ ಶ್ರಮದಂದ ತಲ  ನ ೂೋಯುತದಿ . 
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03281004a ಅಂಗಾನಿ ಚ ೈರ್ ಸಾವಿತರ ಹೃದಯಂ ದೂಯತೋರ್ ಚ| 

03281004c ಅಸವಸಿರ್ರ್ ಚಾತ್ಾಮನಂ ಲಕ್ಷಯೋ ರ್ತಭಾಷ್ಠಣಿ|| 

ಸಾವಿತರ! ಅಂಗಗಳೂ ಹೃದಯರ್ೂ ನ ೂೋಯುತವಿ . ರ್ತಭಾಷ್ಠಣಿ! 

ನಾನು ಅಸವಸಿನಾಗಿದ ದೋನ ಂದು ತ್ ೂೋರುತದಿ . 

03281005a ಶ್ೂಲ ೈರಿರ್ ಶ್ರ ೂೋ ವಿದಧರ್ದಂ ಸಂಲಕ್ಷಯಾಮಾಹಂ| 

03281005c ತತ್ ಸವಪುರಿ್ಚ ಚೋ ಕಲಾಾಣಿ ನ ಸಾಿತುಂ ಶ್ಕಿರಿಸ್ತ ಿಮೋ|| 

ಶ್ೂಲಗಳಿಂದ ತಲ ಯು ತವಿಯಲಪಡುತವಿ ಯೋ ಎಂದು ಅನಿಸುತದಿ . 

ಕಲಾಾಣಿ! ಮಲಗಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ನಿಂತುಕ ೂಂಡಿರಲು ನನನಲಿಿ 

ಶ್ಕಿಯಿಲಿ.” 

03281006a ಸಮಾಸಾದಾಾರ್ ಸಾವಿತರೋ ಭ್ತ್ಾವರಮುಪಗೂಃಯ ಚ| 

03281006c ಉತಿಂಗ ೋಽಸಾ ಶ್ರಃ ಕೃತ್ಾವ ನಿಷ್ಸಾದ ಮಹಿೋತಲ ೋ|| 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಸಾವಿತರಯು ಪತಯ ಬಳಿಬಂದು ನ ಲದ ಮೋಲ  

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು ಅರ್ನ ತಲ ಯನುನ ತನನ ತ್ ೂಡ ಯ 

ಮೋಲಿರಿಸ್ತಕ ೂಂಡಳು. 

03281007a ತತಃ ಸಾ ನಾರದರ್ಚ ೂೋ ವಿಮೃಶ್ಂತೋ ತಪಸ್ತವನಿೋ| 
03281007c ತಂ ಮುಹೂತವಂ ಕ್ಷಣ್ಂ ವ ೋಲಾಂ ದರ್ಸಂ ಚ ಯುಯೋಜ ಹ|| 

ಆಗ ಆ ತಪಸ್ತವನಿಯು ನಾರದನ ಮಾತುಗಳನುನ ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಆ 

ಮುಹೂತವ, ಕ್ಷಣ್, ವ ೋಳ . ದರ್ಸರ್ು ಕೂಡಿಬಂದದ ಯಂದು 
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ಅರ್ವಮಾಡಿಕ ೂಂಡಳು. 

03281008a ಮುಹೂತ್ಾವದರ್ ಚಾಪಶ್ಾತುಪರುಷ್ಂ ಪಿೋತವಾಸಸಂ| 

03281008c ಬದಧಮರಲಿಂ ರ್ಪುಷ್ಮಂತಮಾದತಾಸಮತ್ ೋಜಸಂ||  

ಮುಹೂತವದಲಿಿಯೋ ಅರ್ಳು ಹಳದಬಣ್ಣದ ರ್ಸರಗಳನುನಟ್ಟಿದದ, 

ಕಿರಿೋಟರ್ನುನ ಕಟ್ಟಿದದ, ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಲಿಿ ಆದತಾನಂತದದ ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ 

ಪುರುಷ್ನ ೂೋರ್ವನನುನ ಕಂಡಳು. 

03281009a ಶ್ಾಾಮಾರ್ದಾತಂ ರಕಾಕಿ್ಷಂ ಪಾಶ್ಹಸಂಿ ಭ್ಯಾರ್ಹಂ| 

03281009c ಸ್ತಿತಂ ಸತಾರ್ತಃ ಪಾಶ್ ವೋವ ನಿರಿೋಕ್ಷಂತಂ ತಮೋರ್ ಚ|| 

ಅರ್ನ ದ ೋಹರ್ು ಕಪಾಪಗಿ ಹ ೂಳ ಯುತಿತುಿ, ಕಣ್ುಣಗಳು ರಕದಿಂತ್  

ಕ ಂಪಾಗಿದದರ್ು. ಕ ೈಯಲಿಿ ಪಾಶ್ರ್ನುನ ಹಿಡಿದದದನು ಮತು ಿಅರ್ನ 

ಮುಖರ್ು ಭ್ಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡುತಿತು.ಿ ಅರ್ನು ಸತಾವಾನನ ಪಕೆದಲಿಿ 

ಅರ್ನನ ನೋ ನ ೂೋಡುತ್ಾ ಿನಿಂತುಕ ೂಂಡನು. 

03281010a ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ಸಹಸ ೂೋತ್ಾಿಯ ಭ್ತುವನಾಯವಸಾ ಶ್ನ ೈಃ ಶ್ರಃ| 

03281010c ಕೃತ್ಾಂಜಲಿರುವಾಚಾತ್ಾವ ಹೃದಯೋನ ಪರವ ೋಪತ್ಾ|| 

ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಪತಯ ತಲ ಯನುನ ನಿಧಾನವಾಗಿ 

ನ ಲದ ಮೋಲಿರಿಸ್ತ ಎದುದ ಅಂಜಲಿೋಬದಧಳಾಗಿ ಹೃದಯದಲಿ ಿ

ಕಂಪಿಸುತ್ಾ ಿಆತವಳಾಗಿ ಹ ೋಳಿದಳು. 

03281011a ದ ೈರ್ತಂ ತ್ಾವಭಿಜಾನಾರ್ ರ್ಪುರ ೋತದಧಯಮಾನುಷ್ಂ| 
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03281011c ಕಾಮಯಾ ಬೂರಹಿ ಮೋ ದ ೋರ್ ಕಸವಿಂ ಕಿಂ ಚ ಚಿಕಿೋಷ್ವಸ್ತ|| 

“ಅಮಾನುಷ್ ದ ೋಹರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದ ನಿೋನು ದ ೋರ್ತ್ ಯಂದು 

ತಳಿಯುತ್ ೋಿನ . ದ ೋರ್! ನಿನಗ  ಇಷ್ಿವಾದರ  ಹ ೋಳು. ನಿೋನು ಯಾರು? 

ಮತು ಿಏನು ಮಾಡಬಯಸುತರಿುವ ?” 

03281012 ಯಮ ಉವಾಚ| 

03281012a ಪತರ್ರತ್ಾಸ್ತ ಸಾವಿತರ ತರ ೈರ್ ಚ ತಪ್ೋನಿವತ್ಾ|  

03281012c ಅತಸಾಿವಮಭಿಭಾಷ್ಾರ್ ವಿದಧ ಮಾಂ ತವಂ ಶ್ುಭ ೋ ಯಮಂ|| 

ಯಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಾವಿತರ! ಪತರ್ರತ್  ಮತು ಿ

ತಪ್ೋನಿವತ್ ಯಾಗಿರುವ . ಆದುದರಿಂದಲ  ನಾನು ನಿನ ೂನಡನ  

ಮಾತನಾಡಬಲ ಿ. ಶ್ುಭ ೋ! ನನನನುನ ಯಮನ ಂದು ತಳಿ. 

03281013a ಅಯಂ ತ್ ೋ ಸತಾವಾನಭತ್ಾವ ಕ್ಷ್ೋಣಾಯುಃ ಪಾರ್ಥವವಾತಮಜಃ| 

03281013c ನ ೋಷ್ಾಾಮಾೋನಮಹಂ ಬದಾಧವ ವಿದ ಧಯೋತನ ೋ ಚಿಕಿೋಷ್ಠವತಂ|| 

ಈ ನಿನನ ಪತ, ರಾಜಕುಮಾರ ಸತಾವಾನನು ಕ್ಷ್ೋಣಾಯುರ್ು. ಇರ್ನನುನ 

ಬಂಧಿಸ್ತ ನನ ೂನಡನ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗಲು ಬಯಸ್ತ 

ಬಂದದ ದೋನ .”” 

03281014 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03281014a ಇತುಾಕಾವಿ ಪಿತೃರಾಜಸಾಿಂ ಭ್ಗವಾನಿವಂ ಚಿಕಿೋಷ್ಠವತಂ| 

03281014c ಯರಾರ್ತಿರ್ವಮಾಖಾಾತುಂ ತತಾಯಾರ್ವಂ ಪರಚಕರಮೋ|| 
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ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಭ್ಗವಾನ್ 

ಪಿತೃರಾಜನು ಅರ್ಳಿಗ  ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸಲು ಯರಾರ್ತ್ಾಗಿಿ 

ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಲು ಪಾರರಂಭಿಸ್ತದನು. 

03281015a ಅಯಂ ಹಿ ಧಮವಸಮುಾಕ ೂೋಿ ರೂಪವಾನುುಣ್ಸಾಗರಃ| 

03281015c ನಾಹ ೂೋವ ಮತುಪರುಷ್ ೈನ ೋವತುಮತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಸವಯಮಾಗತಃ|| 

“ಇರ್ನಾದರ ೂೋ ಧಮವಸಂಯುಕನಿೂ, ರೂಪರ್ಂತನೂ, 

ಗುಣ್ಸಾಗರನೂ ಆಗಿದಾದನ . ನನನ ಪುರುಷ್ರಿಂದ ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗಲಪಡಲು ಇರ್ನು ಅಹವನಲಿವಾದುದರಿಂದ ನಾನ ೋ ಇಲಿಿಗ  

ಬಂದದ ದೋನ .” 

03281016a ತತಃ ಸತಾರ್ತಃ ಕಾಯಾತ್ಾಪಶ್ಬದಧಂ ರ್ಶ್ಂ ಗತಂ| 

03281016c ಅಂಗುಷ್ಿಮಾತರಂ ಪುರುಷ್ಂ ನಿಶ್ಚಕಷ್ವ ಯಮೋ ಬಲಾತ್|| 

ಆಗ ಯಮನು ಬಲರ್ನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ ಸತಾರ್ತನ ದ ೋಹದಂದ 

ಅಂಗುಷ್ಿದ ಗಾತರದಲಿಿದದ ಪುರುಷ್ನನುನ ಪಾಶ್ಕ ೆ ಕಟ್ಟಿ ಎಳ ದು 

ಹ ೂರತ್ ಗ ದನು. 

03281017a ತತಃ ಸಮುದಧೃತಪಾರಣ್ಂ ಗತಶ್ಾವಸಂ ಹತಪರಭ್ಂ| 

03281017c ನಿವಿವಚ ೋಷ್ಿಂ ಶ್ರಿೋರಂ ತದಬಭ್ೂವಾಪಿರಯದಶ್ವನಂ||  

ಪಾರಣ್ರ್ು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗಲು ಶ್ಾವಸರ್ು ನಿಂತತು, ಕಳ ಯು ಕುಂದತು 

ಮತು ಿನಿವಿವಚ ೋಷ್ಿವಾದ ಆ ಶ್ರಿೋರರ್ು ನ ೂೋಡಲು ಅಪಿರಯವಾಗಿ 

ಕಂಡಿತು. 



2966 

 

03281018a ಯಮಸು ಿತಂ ತರಾ ಬದಾಧವ ಪರಯಾತ್ ೂೋ ದಕ್ಷ್ಣಾಮುಖಃ| 

03281018c ಸಾವಿತರೋ ಚಾಪಿ ದುಃಖಾತ್ಾವ ಯಮಮೋವಾನವಗಚಚತ| 

03281018E ನಿಯಮರ್ರತಸಂಸ್ತದಾಧ ಮಹಾಭಾಗಾ ಪತರ್ರತ್ಾ||  

ಯಮನು ಅರ್ನನುನ ಬಂಧಿಸ್ತ ದಕ್ಷ್ಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹ ೂರಟನು. 

ನಿಯಮ ರ್ರತಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ತದಧಳಾಗಿದದ ಆ ಮಹಾಭಾಗ  ಪರತರ್ರತ್  

ಸಾವಿತರಯೂ ಕೂಡ ದುಃಖಾತವಳಾಗಿ ಯಮನನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದಳು. 

03281019 ಯಮ ಉವಾಚ| 

03281019a ನಿರ್ತವ ಗಚಚ ಸಾವಿತರ ಕುರುಷ್ಾವಸರಾಧವವದ ೋಹಿಕಂ| 

03281019c ಕೃತಂ ಭ್ತುವಸವಿಯಾನೃಣ್ಾಂ ಯಾರ್ದುಮಾಂ ಗತಂ ತವಯಾ|| 

ಯಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಾವಿತರ! ಹಿಂದರುಗಿ ಹ ೂೋಗು ಮತು ಿಅರ್ನ 

ಔಧವವದ ೋಹಿಕ ಕಿರಯಗಳನುನ ಮಾಡು. ನಿೋನು ನಿನನ ಗಂಡನ ಋಣ್ರ್ನುನ 

ತೋರಿಸ್ತದದೋಯ. ಎಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ಅರ್ನ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋಗಬಹುದಾಗಿತ್ ೂೋಿ 

ಅಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ನಿೋನು ಬಂದದದೋಯ.” 

03281020 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ|  

03281020a ಯತರ ಮೋ ನಿೋಯತ್ ೋ ಭ್ತ್ಾವ ಸವಯಂ ವಾ ಯತರ ಗಚಚತ| 

03281020c ಮಯಾಪಿ ತತರ ಗಂತರ್ಾಮೋಷ್ ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನನನ ಪತಯನುನ ಎಲಿಿಗ  

ಕರ ದ ೂಯಾಲಾಗುತದಿ ಯೋ ಅರ್ವಾ ಸವಯಂ ಅರ್ನ ೋ ಎಲಿಗಿ  

ಹ ೂೋಗುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅಲಿಿಗ  ನಾನೂ ಹ ೂೋಗುಬ ೋಕ ನುನರ್ುದು ಸನಾತನ  
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ಧಮವ. 

03281021a ತಪಸಾ ಗುರುರ್ೃತ್ಾಯ ಚ ಭ್ತುವಃ ಸ ನೋಹಾದವರತ್ ೋನ ಚ| 

03281021c ತರ್ ಚ ೈರ್ ಪರಸಾದ ೋನ ನ ಮೋ ಪರತಹತ್ಾ ಗತಃ|| 

ತಪಸುಿ, ಗುರುಭ್ಕಿ,ಿ ಪತಯ ಮೋಲಿರುರ್ ಪಿರೋತ, ಮತು ಿನಿನನ 

ಪರಸಾದದಂದ ನನನ ಈ ನಡುಗ ಯನುನ ಯಾರ್ುದೂ ತಡ ಯಲಾರದು. 

03281022a ಪಾರಹುಃ ಸಪಪಿದಂ ರ್ತರಂ ಬುಧಾಸತಿ್ಾವಿರ್ವದಶ್ವನಃ| 

03281022c ರ್ತರತ್ಾಂ ಚ ಪುರಸೃತಾ ಕಿಂ ಚಿದವಕ್ಷಾಯರ್ ತಚಚೃಣ್ು|| 

ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಏಳು ಹ ಜ ಜ ನಡ ದರ  ರ್ತರರಾಗುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ತಳಿದ 

ತತವದಶ್ವಗಳು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಆ ರ್ತರತವರ್ನುನ ಗರರವಿಸ್ತ ನಿನನಲಿಿ 
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ಏನ ೂೋ ಒಂದನುನ ಹ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಅದನುನ ಕ ೋಳು. 

03281023a ನಾನಾತಮರ್ಂತಸು ಿರ್ನ ೋ ಚರಂತ| 

 ಧಮವಂ ಚ ವಾಸಂ ಚ ಪರಿಶ್ರಮಂ ಚ|| 

03281023c ವಿಜ್ಾನತ್ ೂೋ ಧಮವಮುದಾಹರಂತ| 

 ತಸಾಮತಿಂತ್ ೂೋ ಧಮವಮಾಹುಃ ಪರಧಾನಂ|| 

ಆತಮರ್ಂತನಲಿದರ್ನು ರ್ನದಲಿಿ ಧಮವದಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳೆಲು, 

ವಾಸ್ತಸಲು ಮತು ಿಪರಿಶ್ರಮಪಡಲು ಸಾಧಾವಿಲಿ. ವಿಜ್ಾನಿಗಳು 

ಧಮವದಲಿಿಯೋ ಸುಖವಿದ ಯಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಆದುದರಿಂದಲ ೋ 

ಸಂತರು ಧಮವವ ೋ ಪರಧಾನವ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03281024a ಏಕಸಾ ಧಮೋವಣ್ ಸತ್ಾಂ ಮತ್ ೋನ| 

 ಸವ ೋವ ಸಮ ತಂ ಮಾಗವಮನುಪರಪನಾನಃ|| 

03281024c ಮಾ ವ ೈ ದವತೋಯಂ ಮಾ ತೃತೋಯಂ ಚ ವಾಂಚ ೋ| 

 ತಸಾಮತಿಂತ್ ೂೋ ಧಮವಮಾಹುಃ ಪರಧಾನಂ|| 

ಸಾತವಕರ ಮತದಂತ್  ಎಲಿಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚಾಚಗಿ ಓರ್ವನ ಧಮವವ ೋ 

ಅರ್ನನುನ ಸರಿಯಾದ ಮಾಗವದಲಿಿ ಇರಿಸುತದಿ . ಎರಡನ ಯದನುನ 

ಅರ್ವಾ ಮೂರನ ಯದನುನ ಇಚಿಛಸಬಾರದು. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ 

ಸಂತರು ಧಮವವ ೋ ಪರಧಾನವ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ .” 

03281025 ಯಮ ಉವಾಚ|  

03281025a ನಿರ್ತವ ತುಷ್ ೂಿೋಽಸ್ತಮ ತವಾನಯಾ ಗಿರಾ| 
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 ಸವರಾಕ್ಷರರ್ಾಂಜನಹ ೋತುಯುಕಯಿಾ|  

03281025c ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ ವೋಹ ವಿನಾಸಾ ಜಿೋವಿತಂ| 

 ದದಾನಿ ತ್ ೋ ಸರ್ವಮನಿಂದತ್ ೋ ರ್ರಂ||  

ಯಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಿಂದತ್ ೋ! ಹಿಂದರುಗು! ಸವರಾಕ್ಷರ 

ರ್ಾಂಜನಗಳನುನ ಸರಿಯಾಗಿ ಜ ೂೋಡಿಸಲಪಟಿ ನಿನನ ಈ ಮಾತನಿಂದ 

ತೃಪನಿಾಗಿದ ದೋನ . ಇರ್ನ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಬಿಟುಿ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು. ನಿನನ 

ಎಲಿ ರ್ರರ್ನೂನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .” 

03281026 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 

03281026a ಚುಾತಃ ಸವರಾಜಾಾದವನವಾಸಮಾಶ್ರತ್ ೂೋ| 

 ವಿನಷ್ಿಚಕ್ಷುಃ ಶ್ವಶ್ುರ ೂೋ ಮಮಾಶ್ರಮೋ| 

03281026c ಸ ಲಬಧಚಕ್ಷುಬವಲವಾನಭವ ೋನನೃಪಸ್| 

 ತರ್ ಪರಸಾದಾಜಜವಲನಾಕವಸಂನಿಭ್ಃ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನನನ ಮಾರ್ನು ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಮತು ಿ

ಸವರಾಜಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ರ್ನವಾಸದಲಿಿದಾದನ . ನಿನನ 

ಪರಸಾದದಂದ ಆ ನೃಪತಯು ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಪಡ ದು ಅಗಿನ ಮತು ಿ

ಸೂಯವಸನಿನಭ್ನಾಗಿ ಬಲರ್ಂತನಾಗಲಿ.” 

03281027 ಯಮ ಉವಾಚ| 

03281027a ದದಾನಿ ತ್ ೋ ಸರ್ವಮನಿಂದತ್ ೋ ರ್ರಂ| 

 ಯರಾ ತವಯೋಕಂಿ ಭ್ವಿತ್ಾ ಚ ತತರಿಾ| 
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03281027c ತವಾಧವನಾ ಗಾಿನಿರ್ವೋಪಲಕ್ಷಯೋ|  

 ನಿರ್ತವ ಗಚಚಸವ ನ ತ್ ೋ ಶ್ರಮೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಯಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅನಿಂದತ್ ೋ! ನಿನಗ  ಎಲಿ ರ್ರರ್ನುನ 

ಕ ೂಟ್ಟಿದ ದೋನ . ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ್ ಯೋ ಆಗುತದಿ . ಬಹುದೂರ 

ನಡ ದುಬಂದುದರಿಂದ ಬಳಲಿದದೋಯಂದು ತ್ ೂೋರುತದಿ . ಹಿಂದರುಗಿ 

ಹ ೂೋಗು. ನಿೋನು ಇನೂನ ಆಯಾಸಗ ೂಳೆಬ ೋಡ.” 

03281028 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 

03281028a ಕುತಃ ಶ್ರಮೋ ಭ್ತೃವಸರ್ೋಪತ್ ೂೋ ಹಿ ಮೋ| 

 ಯತ್ ೂೋ ಹಿ ಭ್ತ್ಾವ ಮಮ ಸಾ ಗತಧುರವವಾ|  

03281028c ಯತಃ ಪತಂ ನ ೋಷ್ಾಸ್ತ ತತರ ಮೋ ಗತಃ| 
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 ಸುರ ೋಶ್ ಭ್ೂಯಶ್ಚ ರ್ಚ ೂೋ ನಿಬ ೂೋಧ ಮೋ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪತಯು ಸರ್ೋಪದಲಿಿರುವಾಗ ನನಗ  

ಎಲಿಿಯ ಆಯಾಸ? ನನನ ಪತಯಲಿಿದಾದನ ೂೋ ಅದ ೋ ನನನ ಗತ. ಎಲಿಿಗ  

ನನನ ಪತಯನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತದಿದೋಯೋ ಅಲಿಿಗ  ನಾನೂ 

ಕೂಡ ಹ ೂೋಗಬ ೋಕು. ಸುರ ೋಶ್! ಇನ ೂನಮಮ ನನನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ 

ಕ ೋಳು. 

03281029a ಸತ್ಾಂ ಸಕೃತಿಂಗತರ್ೋಪಿಿತಂ ಪರಂ| 

 ತತಃ ಪರಂ ರ್ತರರ್ತ ಪರಚಕ್ಷತ್ ೋ| 

03281029c ನ ಚಾಫಲಂ ಸತುಪರುಷ್ ೋಣ್ ಸಂಗತಂ| 

 ತತಃ ಸತ್ಾಂ ಸಂನಿರ್ಸ ೋತಿಮಾಗಮೋ|| 

ಸತಾರ್ಂತರ ಸಂಗರ್ು ಸವಲಪವ ೋ ಸಮಯದಾದದರೂ ಪರಮ 

ಪಿರಯಕರವಾದುದು. ಅದಕಿೆಂತಲೂ ಶ್ ರೋಷ್ಿವಾದುದು ಅರ್ರನುನ 

ರ್ತರರನಾನಗಿರಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದು ಎಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . ಸತುಪರುಷ್ರ 

ಸಂಗರ್ು ಎಂದೂ ಫಲರ್ನುನ ನಿೋಡದ ೋ ಇರುರ್ುದಲಿ. ಆದುದರಿಂದ 

ಸತಾರ್ಂತರ ಸಮಾಗಮದಲಿಿ, ಅರ್ರ ಹತರಿದಲಿಿ ಇರಬ ೋಕು.” 

03281030 ಯಮ ಉವಾಚ| 

03281030a ಮನ ೂೋನುಕೂಲಂ ಬುಧಬುದಧರ್ಧವನಂ|  

 ತವಯಾಹಮುಕ ೂೋಿ ರ್ಚನಂ ಹಿತ್ಾಶ್ರಯಂ| 

03281030c ವಿನಾ ಪುನಃ ಸತಾರ್ತ್ ೂೋಽಸಾ ಜಿೋವಿತಂ| 
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 ರ್ರಂ ದವತೋಯಂ ರ್ರಯಸವ ಭಾರ್ನಿ|| 

ಯಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರ್ನಿೋ! ಮನಸ್ತಿಗ  ಅನುಕೂಲವಾದಂರ್ಹ, 

ಬುದಧರ್ಂತರ ಬುದಧಯನುನ ಹ ಚಿಚಸುರ್, ಹಿತ್ಾಶ್ರಯವಾದ ಮಾತನುನ 

ಆಡಿದದೋಯ. ಪುನಃ ಈ ಸತಾರ್ತನ ಜಿೋರ್ದ ಹ ೂರತು ಎರಡನ ಯ 

ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ.” 

03281031 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 

03281031a ಹೃತಂ ಪುರಾ ಮೋ ಶ್ವಶ್ುರಸಾ ಧಿೋಮತಃ| 

 ಸವಮೋರ್ ರಾಜಾಂ ಸ ಲಭ ೋತ ಪಾರ್ಥವರ್ಃ|  

03281031c ಜಹಾಾತಿವಧಮವಂ ನ ಚ ಮೋ ಗುರುಯವರಾ| 

 ದವತೋಯಮೋತಂ ರ್ರಯಾರ್ ತ್ ೋ ರ್ರಂ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನನನ ಧಿೋಮಂತ ಮಾರ್ ಪಾರ್ಥವರ್ನು ಹಿಂದ  

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡಿದದ ತನನ ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ಯಲಿ. ನನನ ಗುರುವಿನಂತರುರ್ 

ಅರ್ನು ಸವಧಮವರ್ನುನ ಎಂದೂ ತಾಜಿಸದರಲಿ. ಇದನ ನೋ ನಿನಿನಂದ 

ಎರಡನ ಯ ರ್ರವಾಗಿ ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03281032 ಯಮ ಉವಾಚ| 

03281032a ಸವಮೋರ್ ರಾಜಾಂ ಪರತಪತಿಯತ್ ೋಽಚಿರಾನ್|  

 ನ ಚ ಸವಧಮಾವತಪರಿಹಾಸಾತ್ ೋ ನೃಪಃ| 

03281032c ಕೃತ್ ೋನ ಕಾಮೋನ ಮಯಾ ನೃಪಾತಮಜ ೋ| 

 ನಿರ್ತವ ಗಚಚಸವ ನ ತ್ ೋ ಶ್ರಮೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 



2973 

 

ಯಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬ ೋಗನ ೋ ಸುಲಭ್ವಾಗಿ ನೃಪನು ತನನ 

ರಾಜಾರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಸವಧಮವದಂದ 

ಚುಾತನಾಗುರ್ುದಲಿ. ನೃಪಾತಮಜ ೋ! ನಿೋನು ಬಯಸ್ತದುದನುನ ನಾನು 

ಮಾಡಿದ ದೋನ . ಹಿಂದರುಗಿ ಹ ೂೋಗು! ನಿನಗ  ಶ್ರಮವಾಗದರಲಿ.” 

03281033 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ|  

03281033a ಪರಜಾಸವಿಯೋಮಾ ನಿಯಮೋನ ಸಂಯತ್ಾ| 

 ನಿಯಂಯ ಚ ೈತ್ಾ ನಯಸ ೋ ನ ಕಾಮಯಾ| 

03281033c ಅತ್ ೂೋ ಯಮತವಂ ತರ್ ದ ೋರ್ ವಿಶ್ುರತಂ| 

 ನಿಬ ೂೋಧ ಚ ೋಮಾಂ ಗಿರರ್ೋರಿತ್ಾಂ ಮಯಾ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಿೋನು ಈ ಪರಜ ಗಳನುನ ನಿಯಮದಂದ 

ಮಾತರ ನಿಯಂತರಸುತೋಿಯ. ನಿಯಮದಂದಲ ೋ ಅರ್ರನುನ ನಿೋನು 

ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತೋಿಯ. ನಿನಗ  ಬ ೋಕ ಂದಲಿ. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ದ ೋರ್! 

ನಿೋನು ಯಮನ ಂದು ವಿಶ್ುರತನಾಗಿದದೋಯ. ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ ಈ 

ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳು. 

03281034a ಅದ ೂರೋಹಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಕಮವಣಾ ಮನಸಾ ಗಿರಾ| 

03281034c ಅನುಗರಹಶ್ಚ ದಾನಂ ಚ ಸತ್ಾಂ ಧಮವಃ ಸನಾತನಃ|| 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಗೂ, ಕಮವ, ಮನಸುಿ ಮತು ಿಮಾತುಗಳಿಂದ 

ದ ೂರೋಹರ್ನುನ ಬಯಸದ ೋ ಇರುರ್ುದು, ಅನುಗರಹ ಮತು ಿದಾನಗಳು 

ಸಾತವಕರ ಸನಾತನ ದಮವ. 
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03281035a ಏರ್ಂಪಾರಯಶ್ಚ ಲ ೂೋಕ ೂೋಽಯಂ ಮನುಷ್ಾಾಃ ಶ್ಕಿಪಿ ೋಶ್ಲಾಃ| 

03281035c ಸಂತಸ ವಿೋವಾಪಾರ್ತ್ ರೋಷ್ು ದಯಾಂ ಪಾರಪ ೋಿಷ್ು ಕುರ್ವತ್ ೋ||  

ಎಷ್ುಿ ಸಾಧಾವಾಗುತದಿ ಯೋ ಅಷ್ುಿಮಾತರ ಕರುಣ ತ್ ೂೋರುರ್ುದು 

ಮನುಷ್ಾ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಸಾಧಾರಣ್ವಾಗಿ ನಡ ಯುತದಿ . ಆದರ  

ಸಾತವಕರು ಅರ್ರ ಶ್ತುರಗಳು ಬಂದರೂ ಅರ್ರಿಗ  ದಯಯನುನ 

ತ್ ೂೋರುತ್ಾರಿ .” 

03281036 ಯಮ ಉವಾಚ| 

03281036a ಪಿಪಾಸ್ತತಸ ಾೋರ್ ಯರಾ ಭ್ವ ೋತಪಯಸ್| 

 ತರಾ ತವಯಾ ವಾಕಾರ್ದಂ ಸರ್ೋರಿತಂ| 

03281036c ವಿನಾ ಪುನಃ ಸತಾರ್ತ್ ೂೋಽಸಾ ಜಿೋವಿತಂ| 

 ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ ವೋಹ ಶ್ುಭ ೋ ಯದಚಚಸ್ತ|| 

ಯಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದ ಬಳಲಿದರ್ನಿಗ  ನಿೋರು 

ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿನನ ಈ ಮಾತುಗಳು ತೃಪಿಕಿರವಾಗಿವ . ಈ ಸತಾರ್ತನ 

ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಬಿಟುಿ ಪುನಃ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು ಶ್ುಭ ೋ!” 

03281037 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 

03281037a ಮಮಾನಪತಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಃ ಪಿತ್ಾ| 

 ಭ್ವ ೋತಪತುಃ ಪುತರಶ್ತಂ ಮಮರರಸಂ| 

03281037c ಕುಲಸಾ ಸಂತ್ಾನಕರಂ ಚ ಯದಭವ ೋತ್| 

 ತೃತೋಯಮೋತಂ ರ್ರಯಾರ್ ತ್ ೋ ರ್ರಂ|| 
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ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನನನ ತಂದ  ಪೃರ್ಥವಿೋಪತಗ  ಮಕೆಳಿಲಿ. ನನನ 

ತಂದ ಗ , ಕುಲರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುರ್ ನೂರು 

ಔರಸಪುತರರಾಗಲಿ. ನಿನಿನಂದ ಈ ಮೂರನ ಯ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ .” 

03281038 ಯಮ ಉವಾಚ| 

03281038a ಕುಲಸಾ ಸಂತ್ಾನಕರಂ ಸುರ್ಚವಸಂ| 

 ಶ್ತಂ ಸುತ್ಾನಾಂ ಪಿತುರಸು ಿತ್ ೋ ಶ್ುಭ ೋ| 

03281038c ಕೃತ್ ೋನ ಕಾಮೋನ ನರಾಧಿಪಾತಮಜ ೋ| 

 ನಿರ್ತವ ದೂರಂ ಹಿ ಪರ್ಸವಿಮಾಗತ್ಾ|| 

ಯಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ುಭ ೋ! ಕುಲರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗುರ್ ಸುರ್ಚವಸರಾದ ನೂರು ಮಕೆಳು ನಿನನ ತಂದ ಗಾಗುರ್ರು. 

ನರಾಧಿಪಾತಮಜ ೋ! ನಿನನ ಬಯಕ ಯು ನ ರವ ೋರಿತು. ಹಿಂದರುಗು. ಬಹಳ 

ದೂರ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿದದೋಯ.” 

03281039 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 

03281039a ನ ದೂರಮೋತನಮಮ ಭ್ತೃವಸಂನಿಧರ| 

 ಮನ ೂೋ ಹಿ ಮೋ ದೂರತರಂ ಪರಧಾರ್ತ| 

03281039c ತರಾ ರ್ರಜನ ನೋರ್ ಗಿರಂ ಸಮುದಾತ್ಾಂ| 

 ಮಯೋಚಾಮಾನಾಂ ಶ್ೃಣ್ು ಭ್ೂಯ ಏರ್ ಚ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನನನ ಪತಯ ಸನಿನಧಿಯಲಿಿರುವಾಗ ಇದ ೋನೂ 

ದೂರರ್ಲಿ. ಇದಕಿೆಂತಲೂ ದೂರ ನನನ ಮನಸುಿ ಓಡುತದಿ . ನಿನನ 



2976 

 

ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿಯೋ ಹ ೂಗುತರಿುವಾಗ ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುರ್ ಇನ ೂನಂದು 

ಮಾತನುನ ಕ ೋಳು. 

03281040a ವಿರ್ಸವತಸಿವಂ ತನಯಃ ಪರತ್ಾಪವಾಂಸ್| 

 ತತ್ ೂೋ ಹಿ ವ ೈರ್ಸವತ ಉಚಾಸ ೋ ಬುಧ ೈಃ|  

03281040c ಶ್ಮೋನ ಧಮೋವಣ್ ಚ ರಂಜಿತ್ಾಃ ಪರಜಾಸ್| 

 ತತಸವಿ ೋಹ ೋಶ್ವರ ಧಮವರಾಜತ್ಾ||  

ನಿೋನು ವಿರ್ಸವತನ ಪರತ್ಾಪರ್ಂತ ಮಗ. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ತಳಿದರ್ರು 

ನಿನನನುನ ವ ೈರ್ಸವತನ ಂದು ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . ಪರಜ ಗಳು ನಿನನನುನ ಶ್ಮ 

ಮತು ಿಧಮವಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ಾರಿ . ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ಈಶ್ವರ! 

ನಿೋನು ಧಮವರಾಜನ ಂದು ಕರ ಯಲಪಡುವ . 

03281041a ಆತಮನಾಪಿ ನ ವಿಶ್ಾವಸಸಾವಿಾನಭರ್ತ ಸತುಿ ಯಃ| 

03281041c ತಸಾಮತಿತುಿ ವಿಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ಸರ್ವಃ ಪರಣ್ಯರ್ಚಚತ|| 

ಸಾತವಕರ ಮೋಲಿದದಷ್ುಿ ವಿಶ್ಾವಸರ್ು ಅತಮನ ಮೋಲೂ ಇರುರ್ುದಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ಎಲಿರೂ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಸಾತವಕರನುನ ಪಿರೋತಸಲು 

ಬಯಸುತ್ಾರಿ . 

03281042a ಸರಹೃದಾತಿರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ವಿಶ್ಾವಸ ೂೋ ನಾಮ ಜಾಯತ್ ೋ|  

03281042c ತಸಾಮತಿತುಿ ವಿಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ವಿಶ್ಾವಸಂ ಕುರುತ್ ೋ ಜನಃ|| 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳ ಮೋಲಿರುರ್ ಸರಹಾದವತ್ ಯಂದ ವಿಶ್ಾವಸ 

ಎನುನರ್ುದು ಹುಟುಿತದಿ . ಆದುದರಿಂದ ಜನರು ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ 
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ಸಾತವಕರನುನ ಪಿರೋತಸುತ್ಾರಿ .” 

03281043 ಯಮ ಉವಾಚ|  

03281043a ಉದಾಹೃತಂ ತ್ ೋ ರ್ಚನಂ ಯದಂಗನ ೋ| 

 ಶ್ುಭ ೋ ನ ತ್ಾದೃಕವಿದೃತ್ ೋ ಮಯಾ ಶ್ುರತಂ| 

03281043c ಅನ ೋನ ತುಷ್ ೂಿೋಽಸ್ತಮ ವಿನಾಸಾ ಜಿೋವಿತಂ| 

 ರ್ರಂ ಚತುರ್ವಂ ರ್ರಯಸವ ಗಚಚ ಚ|| 

ಯಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಂದರಿ! ನಿೋನು ಇಲಿ ಿಮಾತನಾಡಿದ 

ಶ್ಬಧಗಳಷ್ುಿ ಶ್ುಭ್ವಾದುದನುನ ನಿನನನುನ ಬಿಟುಿ ಬ ೋರ  ಯಾರಿಂದಲೂ 

ನಾನು ಕ ೋಳಲಿಲಿ. ಇದರಿಂದ ನಾನು ತುಷ್ಿನಾಗಿದ ದೋನ . ಇರ್ನ 

ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಬಿಟುಿ ನಾಲೆನ ಯ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು ಮತು ಿಹ ೂರಟು 

ಹ ೂೋಗು.” 

03281044 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 

03281044a ಮಮಾತಮಜಂ ಸತಾರ್ತಸರಿರರಸಂ|  

 ಭ್ವ ೋದುಭಾಭಾಾರ್ಹ ಯತುೆಲ ೂೋದವಹಂ| 

03281044c ಶ್ತಂ ಸುತ್ಾನಾಂ ಬಲವಿೋಯವಶ್ಾಲಿನಾಂ|  

 ಇದಂ ಚತುರ್ವಂ ರ್ರಯಾರ್ ತ್ ೋ ರ್ರಂ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಸತಾರ್ತ ಮತು ಿನನನಲಿ ಿನರ್ಮಬಬರ 

ಕುಲರ್ನುನ ಮುಂದುರ್ರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುರ್, ನೂರು ಬಲಶ್ಾಲಿ 

ಮತು ಿವಿೋಯವಶ್ಾಲಿ ಔರಸ ಮಕೆಳಾಗಲಿ. ಇದು ನಾನು ನಿನನಲಿಿ 
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ಕ ೋಳುರ್ ನಾಲೆನ ಯ ರ್ರ.” 

03281045 ಯಮ ಉವಾಚ| 

03281045a ಶ್ತಂ ಸುತ್ಾನಾಂ ಬಲವಿೋಯವಶ್ಾಲಿನಾಂ| 

 ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಪಿರೋತಕರಂ ತವಾಬಲ ೋ| 

03281045c ಪರಿಶ್ರಮಸ ೋಿ ನ ಭ್ವ ೋನನೃಪಾತಮಜ ೋ| 

 ನಿರ್ತವ ದೂರಂ ಹಿ ಪರ್ಸವಿಮಾಗತ್ಾ|| 

ಯಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಬಲ ೋ! ಬಲವಿೋಯವಶ್ಾಲಿಗಳಾದ ಪಿರೋತಕರ 

ನೂರು ಪುತರರು ನಿನಗ  ಆಗುತ್ಾರಿ . ನೃಪಾತಮಜ ೋ! ಪರಿಶ್ರಮಪಡಬ ೋಡ. 

ಹಿಂದರುಗು. ಬಹಳಷ್ುಿ ದೂರ ಈ ಮಾಗವದಲಿಿ ಬಂದದದೋಯ.” 

03281046 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ|  

03281046a ಸತ್ಾಂ ಸದಾ ಶ್ಾಶ್ವತೋ ಧಮವರ್ೃತಃಿ| 

 ಸಂತ್ ೂೋ ನ ಸ್ತೋದಂತ ನ ಚ ರ್ಾರ್ಂತ|  

03281046c ಸತ್ಾಂ ಸದಭನಾವಫಲಃ ಸಂಗಮೋಽಸ್ತ|ಿ 

 ಸದ ೂಭಯೋ ಭ್ಯಂ ನಾನುರ್ತವಂತ ಸಂತಃ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಸಾತವಕರು ಸದಾ ಶ್ಾಶ್ವತೋ ಧಮವದಲಿಿ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . ಸಾತವಕರು ಭ್ಯದಂದ ನಡುಗುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿ

ರ್ಾರ್ಥಸುರ್ುದಲಿ. ಸಾತವಕರ ೂಂದಗ  ಸಾತವಕರ ಸಂಗರ್ು ಫಲವಿಲಿದ  

ಇರುರ್ುದಲಿ. ಸಾತವಕರಿಂದ ಸಾತವಕರಿಗ  ಯಾರ್ುದ ೋ ತರಹದ 

ಭ್ಯವಿರುರ್ುದಲಿ. 
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03281047a ಸಂತ್ ೂೋ ಹಿ ಸತ್ ಾೋನ ನಯಂತ ಸೂಯವಂ| 

 ಸಂತ್ ೂೋ ಭ್ೂರ್ಂ ತಪಸಾ ಧಾರಯಂತ| 

03281047c ಸಂತ್ ೂೋ ಗತಭ್ೂವತಭ್ರ್ಾಸಾ ರಾಜನ್| 

 ಸತ್ಾಂ ಮಧ ಾೋ ನಾರ್ಸ್ತೋದಂತ ಸಂತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಸಂತರು ಸತಾದಂದಲ ೋ ಸೂಯವನನುನ ನಡ ಸುತ್ಾರಿ , 

ಸಂತರು ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಭ್ೂರ್ಯನುನ ಎತಹಿಿಡಿಯುತ್ಾರಿ , ಸಂತರು 

ಭ್ೂತ ಮತು ಿಭ್ವಿಷ್ಾಗಳ ಗತ. ಸಂತರು ಸಂತರ ಮಧ ಾ 

ಅಳಿಸ್ತಹ ೂೋಗುರ್ುದಲಿ. 

03281048a ಆಯವಜುಷ್ಿರ್ದಂ ರ್ೃತರಿ್ತ ವಿಜ್ಾಯ ಶ್ಾಶ್ವತಂ| 

03281048c ಸಂತಃ ಪರಾರ್ವಂ ಕುವಾವಣಾ ನಾವ ೋಕ್ಷಂತ್ ೋ ಪರತಕಿರಯಾಂ|| 

ಇದು ಆಯವರು ತಮಮದಾಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ಶ್ಾಶ್ವತ ನಡತ್  ಎಂದು ತಳಿದು 

ಸಂತರು ಪರರಿಗಾಗಿ ಪರತಕಿರಯಗಳನ ನೋನನೂನ ಬಯಸದ  ಮಾಡುತ್ಾರಿ . 

03281049a ನ ಚ ಪರಸಾದಃ ಸತುಪರುಷ್ ೋಷ್ು ಮೋಘೂೋ|  

 ನ ಚಾಪಾರ ೂೋವ ನಶ್ಾತ ನಾಪಿ ಮಾನಃ| 

03281049c ಯಸಾಮದ ೋತನಿನಯತಂ ಸತುಿ ನಿತಾಂ| 

 ತಸಾಮತಿಂತ್ ೂೋ ರಕ್ಷ್ತ್ಾರ ೂೋ ಭ್ರ್ಂತ|| 

ಸತುಪರುಷ್ರ ಯಾರ್ ಪರಸಾದರ್ೂ ಬಂಜಾಗುರ್ುದಲಿ. ಲಾಭ್ವಾಗಲಿೋ 

ಮಾನವಾಗಲಿೋ ಯಾರ್ುದೂ ನಶ್ಸ್ತಹ ೂೋಗುರ್ುದಲಿ. ಇದು ಸಾತವಕರು 

ನಿತಾರ್ೂ ಅಳರ್ಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ನಿಯಮವಾಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ಸಂತರ ೋ 
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ಇದರ ರಕ್ಷ್ತರೂ ಆಗುತ್ಾರಿ .” 

03281050 ಯಮ ಉವಾಚ| 

03281050a ಯರಾ ಯರಾ ಭಾಷ್ಸ್ತ ಧಮವಸಂಹಿತಂ| 

 ಮನ ೂೋನುಕೂಲಂ ಸುಪದಂ ಮಹಾರ್ವರ್ತ್|  

03281050c ತರಾ ತರಾ ಮೋ ತವಯ ಭ್ಕಿರಿುತಮಿಾ| 

 ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ಾವಪರತಮಂ ಯತರ್ರತ್ ೋ||  

ಯಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿೋನು ಮಾತನಾಡಿದಾಗಲ ಲಿ ಮನಸ್ತಿಗ  

ಅನುಕೂಲವಾಗುತದಿ . ಮಹಾ ಅರ್ವರ್ುಳೆ ಒಳ ೆಯ ಪದಗಳನುನ 

ಬಳಸ್ತದ ದಮವಸಂಹಿತವಾದುದನ ನೋ ಮಾತನಾನಡುತದಿದೋಯ. 

ಯತರ್ರತ್ ೋ! ಅಪರತಮ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು.” 

03281051 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 

03281051a ನ ತ್ ೋಽಪರ್ಗವಃ ಸುಕೃತ್ಾದವನಾಕೃತಸ್| 

 ತರಾ ಯರಾನ ಾೋಷ್ು ರ್ರ ೋಷ್ು ಮಾನದ| 

03281051c ರ್ರಂ ರ್ೃಣ ೋ ಜಿೋರ್ತು ಸತಾವಾನಯಂ| 

 ಯರಾ ಮೃತ್ಾ ಹ ಾೋರ್ಮಹಂ ವಿನಾ ಪತಂ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಮಾನದ! ಇತರ ರ್ರಗಳಂತ್  ಈ ರ್ರರ್ು 

ಕೂಡ ಫಲರ್ನಿನೋಡಬ ೋಕು. ಸತಾವಾನನ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ರ್ರವಾಗಿ 

ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ಪತಯಲಿದ ೋ ನಾನು ಮೃತಳಾದ ಹಾಗ ಯೋ. 

03281052a ನ ಕಾಮಯೋ ಭ್ತೃವವಿನಾಕೃತ್ಾ ಸುಖಂ|  
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 ನ ಕಾಮಯೋ ಭ್ತೃವವಿನಾಕೃತ್ಾ ದರ್ಂ| 

03281052c ನ ಕಾಮಯೋ ಭ್ತೃವವಿನಾಕೃತ್ಾ ಶ್ರಯಂ| 

 ನ ಭ್ತೃವಹಿೋನಾ ರ್ಾರ್ಸಾರ್ ಜಿೋವಿತುಂ|| 

ಪತಯಲಿದ ೋ ನಾನು ಸುಖರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ುದಲಿ; ಪತಯಲಿದ ೋ 

ನಾನು ಸವಗವರ್ನುನ ಬಯಸುರ್ುದಲಿ; ಪತಯಲಿದ ೋ ನಾನು ಸಂಪತನಿುನ 

ಬಯಸುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿಪತಯಲಿದ ೋ ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿರುರ್ುದನೂನ 

ಬಯಸುರ್ುದಲಿ. 

03281053a ರ್ರಾತಸಗವಃ ಶ್ತಪುತರತ್ಾ ಮಮ| 

 ತವಯೈರ್ ದತ್ ೂೋಿ ಹಿರಯತ್ ೋ ಚ ಮೋ ಪತಃ| 

03281053c ರ್ರಂ ರ್ೃಣ ೋ ಜಿೋರ್ತು ಸತಾವಾನಯಂ| 

 ತವ ೈರ್ ಸತಾಂ ರ್ಚನಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ನನಗ  ನೂರು ಪುತರರಾಗುತ್ಾರಿ ಂದು ನಿೋನ ೋ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೂಟ್ಟಿದದೋಯ. 

ಆದರೂ ನನನ ಪತಯನುನ ಕ ೂಂಡ ೂಯುಾತದಿದೋಯ. ಸತಾವಾನನು 

ಬದುಕಲಿ ಎಂದು ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ನಿನನ ಮಾತು ಮಾತರ 

ಸತಾವಾಗುತದಿ .”” 

03281054 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03281054a ತರ ೋತುಾಕಾವಿ ತು ತ್ಾನಾಪಶ್ಾನುಮಕಾಿವ ವ ೈರ್ಸವತ್ ೂೋ ಯಮಃ| 

03281054c ಧಮವರಾಜಃ ಪರಹೃಷ್ಾಿತ್ಾಮ ಸಾವಿತರೋರ್ದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “”ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ!” ಎಂದು ಹ ೋಳಿ 
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ವ ೈರ್ಸವತ ಯಮನು ಆ ಪಾಶ್ಗಳನುನ ಬಿಡಿಸ್ತದನು. ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ 

ಧಮವರಾಜನು ಸಾವಿತರಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03281055a ಏಷ್ ಭ್ದ ರೋ ಮಯಾ ಮುಕ ೂೋಿ ಭ್ತ್ಾವ ತ್ ೋ ಕುಲನಂದನಿ| 

03281055c ಅರ ೂೋಗಸರಿ್ ನ ೋಯಶ್ಚ ಸ್ತದಾಧರ್ವಶ್ಚ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

“ಭ್ದ ರೋ! ಕುಲನಂದನಿ! ಇಗ ೂೋ ನಿನನ ಪತಯನುನ ನಾನು ಬಿಟ್ಟಿದ ದೋನ . 

ನಿನ ೂನಂದಗ  ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗು. ಅರ್ನು ಆರ ೂೋಗಿಯೂ, 

ಬಯಸ್ತದುದನುನ ಸಾಧಿಸುರ್ರ್ನೂ ಆಗಿದಾದನ . 

03281056a ಚತುರ್ವಷ್ವಶ್ತಂ ಚಾಯುಸವಿಯಾ ಸಾಧವಮವಾಪಿಯತ| 

03281056c ಇಷ್ಾಿವ ಯಜ್ ೈಶ್ಚ ಧಮೋವಣ್ ಖಾಾತಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಗರ್ಷ್ಾತ|| 

ಇರ್ನು ನಾಲೂನರು ರ್ಷ್ವಗಳ ಪಯವಂತ ನಿನನ ಜ ೂತ್ ಗಿರುತ್ಾನಿ . 

ಧಮವದಂದ ಇಷ್ಠಿ-ಯಜ್ಞಗಳನುನ ಮಾಡಿ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಖಾಾತಯನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . 

03281057a ತವಯ ಪುತರಶ್ತಂ ಚ ೈರ್ ಸತಾವಾಂ ಜನಯಷ್ಾತ|  

03281057c ತ್ ೋ ಚಾಪಿ ಸವ ೋವ ರಾಜಾನಃ ಕ್ಷತರಯಾಃ ಪುತರಪರತರಣ್ಃ| 

03281057e ಖಾಾತ್ಾಸವಿನಾನಮಧ ೋಯಾಶ್ಚ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತೋಹ ಶ್ಾಶ್ವತ್ಾಃ|| 

ಸತಾವಾನನು ನಿನನಲಿಿ ನೂರು ಪುತರರನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿ

ಅರ್ರ ಲಿರೂ ಕೂಡ ರಾಜರಾಗಿ ಕ್ಷತರಯ ಮಕೆಳು ಮಮಮಕೆಳನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾರಿ . ನಿಮಮ ಹ ಸರುಗಳು ಕೂಡ ಖಾಾತವಾಗಿ ಇಲಿಿ 

ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿರುತಿವ . 
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03281058a ಪಿತುಶ್ಚ ತ್ ೋ ಪುತರಶ್ತಂ ಭ್ವಿತ್ಾ ತರ್ ಮಾತರಿ| 

03281058c ಮಾಲವಾಾಂ ಮಾಲವಾ ನಾಮ ಶ್ಾಶ್ವತ್ಾಃ ಪುತರಪರತರಣ್ಃ| 

03281058e ಭಾರತರಸ ೋಿ ಭ್ವಿಷ್ಾಂತ ಕ್ಷತರಯಾಸ್ತರದಶ್ ೂೋಪಮಾಃ||  

ನಿನನ ತಂದ ಯೂ ಕೂಡ ನಿನನ ತ್ಾಯ ಮಾಲವಿಯಲಿಿ ನೂರು ಪುತರರನುನ 

ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿಮಾಲರ್ದ ಹ ಸರನುನ ಮಕೆಳು ಮಮಮಕೆಳು 

ಶ್ಾಶ್ವತವಾಗಿರಿಸುತ್ಾರಿ . ಕ್ಷತರಯ ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಂತರುತ್ಾರಿ .” 

03281059a ಏರ್ಂ ತಸ ಾೈ ರ್ರಂ ದತ್ಾವಿ ಧಮವರಾಜಃ ಪರತ್ಾಪವಾನ್| 

03281059c ನಿರ್ತವಯತ್ಾವ ಸಾವಿತರೋಂ ಸವಮೋರ್ ಭ್ರ್ನಂ ಯಯರ|| 

ಈ ರಿೋತ ಅರ್ಳಿಗ  ರ್ರರ್ನಿನತು ಿಪರತ್ಾಪಿ ಧಮವರಾಜನು 

ಸಾವಿತರಯನುನ ಹಿಂದರುಗಿಸ್ತ ತನನ ಭ್ರ್ನಕ ೆ ತ್ ರಳಿದನು. 

03281060a ಸಾವಿತರಯಪಿ ಯಮೋ ಯಾತ್ ೋ ಭ್ತ್ಾವರಂ ಪರತಲಭ್ಾ ಚ| 

03281060c ಜಗಾಮ ತತರ ಯತ್ಾರಸಾಾ ಭ್ತುವಃ ಶ್ಾರ್ಂ ಕಲ ೋರ್ರಂ|| 

ಯಮನು ಹ ೂೋದ ನಂತರ ಸಾವಿತರಯು ಪತಯನುನ ಹಿಂದ  ಪಡ ದು 

ಪತಯ ಶ್ರ್ರ್ು ಮಲಗಿದದಲಿಿಗ  ಬಂದಳು. 

03281061a ಸಾ ಭ್ೂಮರ ಪ ರೋಕ್ಷಯ ಭ್ತ್ಾವರಮುಪಸೃತ್ ೂಾೋಪಗೂಃಯ ಚ| 

03281061c ಉತಿಂಗ ೋ ಶ್ರ ಆರ ೂೋಪಾ ಭ್ೂಮಾರ್ುಪವಿವ ೋಶ್ ಹ|| 

ಅಲಿಿ ನ ಲದ ಮೋಲ  ಮಲಗಿದದ ಪತಯನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನ ಬಳಿ ಹ ೂೋಗಿ 



2984 

 

ಅರ್ನನುನ ಆಲಂಗಿಸ್ತ ಅರ್ನ ತಲ ಯನುನ ತನನ ತ್ ೂಡ ಯ 

ಮೋಲಿರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಳು. 

03281062a ಸಂಜ್ಾಂ ಚ ಸತಾವಾಽಲಿಬಾಧವ ಸಾವಿತರೋಮಭ್ಾಭಾಷ್ತ| 

03281062c ಪ್ರೋಷ್ಾಾಗತ ಇರ್ ಪ ರೋಮಾಣ ಪುನಃ ಪುನರುದೋಕ್ಷಯ ವ ೈ|| 

ಸತಾವಾನನು ಎಚ ಚತು,ಿ ಪರಯಾಣ್ದಂದ ಹಿಂದರುಗಿದರ್ನಂತ್  ಪುನಃ 

ಪುನಃ ಅರ್ಳನುನ ಪಿರೋತಯಂದ ನ ೂೋಡುತ್ಾಿ ಸಾವಿತರಗ  ಹ ೋಳಿದನು. 

03281063 ಸತಾವಾನುವಾಚ| 

03281063a ಸುಚಿರಂ ಬತ ಸುಪ್ೋಿಽಸ್ತಮ ಕಿಮರ್ವಂ ನಾರ್ಬ ೂೋಧಿತಃ| 
03281063c ಕವ ಚಾಸರ ಪುರುಷ್ಃ ಶ್ಾಾಮೋ ಯೋಽಸರ ಮಾಂ ಸಂಚಕಷ್ವ ಹ|| 

ಸತಾವಾನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಬಹಳ ಸಮಯ ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟಿದ ದ! 

ಏಕ  ನನನನುನ ಎಬಿಬಸಲಿಲಿ? ಇಲಿಿಂದ ನನನನುನ ಎಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಹ ೂೋಗುತದಿದ ಆ ಕಪುಪ ಮನುಷ್ಾನು ಎಲಿಿದಾದನ ?” 

03281064 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 

03281064a ಸುಚಿರಂ ಬತ ಸುಪ್ೋಿಽಸ್ತ ಮಮಾಂಕ ೋ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್| 

03281064c ಗತಃ ಸ ಭ್ಗವಾನ ದೋರ್ಃ ಪರಜಾಸಮಾಮನ ೂೋ ಯಮಃ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ನನನ ತ್ ೂಡ ಯ ಮೋಲ  

ನಿೋನು ಬಹಳ ಹ ೂತು ಿಮಲಗಿಕ ೂಂಡಿದ ದ. ಪರಜ ಗಳನುನ 

ಸಂಯಮದಲಿಿರಿಸುರ್ ಆ ಭ್ಗವಾನ್ ದ ೋರ್ ಯಮನು ಹ ೂರಟು 

ಹ ೂೋದ! 
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03281065a ವಿಶ್ಾರಂತ್ ೂೋಽಸ್ತ ಮಹಾಭಾಗ ವಿನಿದರಶ್ಚ ನೃಪಾತಮಜ| 

03281065c ಯದ ಶ್ಕಾಂ ಸಮುತಷಿ್ಿ ವಿಗಾಢಾಂ ಪಶ್ಾ ಶ್ರ್ವರಿೋಂ|| 

ಮಹಾಭಾಗ! ರಾಜಕುಮಾರ! ನಿೋನು ವಿಶ್ಾರಂತಯನುನ ಪಡ ದಾಯತು, 

ನಿದ ದಯೂ ಮುಗಿಯತು. ಸಾಧಾವಾದರ  ಎದ ದೋಳು. ನ ೂೋಡು. 

ರಾತರಯಾಗಿದ .”” 

03281066 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03281066a ಉಪಲಭ್ಾ ತತಃ ಸಂಜ್ಾಂ ಸುಖಸುಪ ಿಇವೋತಿತಃ| 

03281066c ದಶ್ಃ ಸವಾವ ರ್ನಾಂತ್ಾಂಶ್ಚ ನಿರಿೋಕ್ಷ ೂಾೋವಾಚ ಸತಾವಾನ್ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಂಜ್ ಯನುನ ಮರಳಿ ಪಡ ದ 

ಸತಾವಾನನು ಸುಖವಾದ ನಿದ ದಯಂದಲ ೂೋ ಎಂಬಂತ್  ಮೋಲ ದುದ 

ರ್ನದ ಕ ೂನ ಯರ್ರ ಗೂ ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಿಗೂ ತರುಗಿ ನ ೂೋಡಿ 

ಹ ೋಳಿದನು: 

03281067a ಫಲಾಹಾರ ೂೋಽಸ್ತಮ ನಿಷ್ಾೆರಂತಸವಿಯಾ ಸಹ ಸುಮಧಾಮೋ| 

03281067c ತತಃ ಪಾಟಯತಃ ಕಾಷ್ಿಂ ಶ್ರಸ ೂೋ ಮೋ ರುಜಾಭ್ರ್ತ್|| 

“ಸುಮಧಾಮೋ! ಫಲಗಳನುನ ತರಲ ಂದು ನಿನ ೂನಡನ  ಹ ೂರಟ್ಟದ ದ. ಆಗ 

ಕಟ್ಟಿಗ ಯನುನ ಕಡಿಯುತದಿಾದಗ ನನನ ತಲ ಯಲಿಿ ನ ೂೋರ್ುಂಟಾಯತು. 

03281068a ಶ್ರ ೂೋಭಿತ್ಾಪಸಂತಪಃಿ ಸಾಿತುಂ ಚಿರಮಶ್ಕುನರ್ನ್| 

03281068c ತವೋತಿಂಗ ೋ ಪರಸುಪ್ೋಿಽಹರ್ತ ಸರ್ವಂ ಸಮರ ೋ ಶ್ುಭ ೋ|| 
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ತಲ ನ ೂೋವಿನಿಂದ ಬಳಲುತದಿದ ನಾನು ನಿಲಿಲು ಅಶ್ಕನಿಾಗಿ ನಿನನ 

ತ್ ೂಡ ಯಮೋಲ  ಮಲಗಿದ ದ. ಶ್ುಭ ೋ! ಇವ ಲಿರ್ೂ ನನಗ  ನ ನಪಿದ . 

03281069a ತವಯೋಪಗೂಢಸಾ ಚ ಮೋ ನಿದರಯಾಪಹೃತಂ ಮನಃ| 

03281069c ತತ್ ೂೋಽಪಶ್ಾಂ ತಮೋ ಘೂೋರಂ ಪುರುಷ್ಂ ಚ ಮಹರಜಸಂ|| 

ನಿನನ ಆಲಿಂಗನದಲಿಿ ಮಲಗಿದದ ನನನನುನ ಗಾಢ ನಿದ ರಯು ಆರ್ರಿಸ್ತತು. 

ಆಗ ಘೂೋರ ಕತಲಿ ಯಲಿಿ ಆ ಮಹರಜಸ ಪುರುಷ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿದ . 

03281070a ತದಾದ ತವಂ ವಿಜಾನಾಸ್ತ ಕಿಂ ತದೂಬರಹಿ ಸುಮಧಾಮೋ| 
03281070c ಸವಪ್ನೋ ಮೋ ಯದ ವಾ ದೃಷ್ ೂಿೋ ಯದ ವಾ ಸತಾಮೋರ್ ತತ್||  

ಸುಮಧಾಮೋ! ಅರ್ನು ಯಾರ ಂದು ನಿನಗ  ತಳಿದದದರ  ಹ ೋಳು. ನಾನು 

ನ ೂೋಡಿದುದದು ಬರಿಯ ಸವಪನವೋ ಅರ್ವಾ ಸತಾವಾದುದ ೂೋ ಹ ೋಳು.” 

03281071a ತಮುವಾಚಾರ್ ಸಾವಿತರೋ ರಜನಿೋ ರ್ಾರ್ಗಾಹತ್ ೋ| 

03281071c ಶ್ವಸ ೋಿ ಸರ್ವಂ ಯರಾರ್ೃತಮಿಾಖಾಾಸಾಾರ್ ನೃಪಾತಮಜ|| 

ಸಾವಿತರಯು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾತರಯು ಪಸರಿಸುತದಿ . 

ರಾಜಕುಮಾರ! ನಿನಗ  ಎಲಿರ್ನೂನ ನಡ ದ ಹಾಗ  ನಾಳ  ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03281072a ಉತಿಷ್ ೂಿೋತಷಿ್ಿ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಪಿತರರ ಪಶ್ಾ ಸುರ್ರತ| 

03281072c ವಿಗಾಢಾ ರಜನಿೋ ಚ ೋಯಂ ನಿರ್ೃತಶಿ್ಚ ದವಾಕರಃ|| 

ಸುರ್ರತ! ಎದ ದೋಳು! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ನಿನನ ತಂದ -

ತ್ಾಯಯರನುನ ನ ೂೋಡು. ಸೂಯವನು ಮುಳುಗಿದಾದನ  ಮತು ಿ
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ಕತಲಿ ಯು ಹರಡುತದಿ . 

03281073a ನಕಂಿಚರಾಶ್ಚರಂತ್ ಾೋತ್ ೋ ಹೃಷ್ಾಿಃ ಕೂರರಾಭಿಭಾಷ್ಠಣ್ಃ|  

03281073c ಶ್ೂರಯಂತ್ ೋ ಪಣ್ವಶ್ಬಾದಶ್ಚ ಮೃಗಾಣಾಂ ಚರತ್ಾಂ ರ್ನ ೋ|| 

ರಾತರಯಲಿಿ ತರುಗಾಡುರ್ ಪಾರಣಿಗಳು ಕೂರರವಾಗಿ ಕೂಗುತ್ಾ ಿಇಲಿಿ 

ಸವಚಛಂದವಾಗಿ ತರುಗಾಡುತವಿ  ಮತು ಿರ್ನದಲಿಿ ತರುಗಾಡುತರಿುರ್ 

ಮೃಗಗಳಿಂದ ಅಲಾಿಡುರ್ ಎಲ ಗಳ ಶ್ಬಧರ್ು ಕ ೋಳಿಬರುತದಿ . 

03281074a ಏತ್ಾಃ ಶ್ವಾ ಘೂೋರನಾದಾ ದಶ್ಂ ದಕ್ಷ್ಣ್ಪಶ್ಚಮಾಂ| 

03281074c ಆಸಾಿಯ ವಿರುರ್ಂತುಾಗಾರಃ ಕಂಪಯಂತ್ ೂಾೋ ಮನ ೂೋ ಮಮ||  

ನರಿಗಳ ಘೂೋರನಾದರ್ು ದಕ್ಷ್ಣ್ಪಶ್ಚಮ ದಕಿೆನಿಂದ ಕ ೋಳಿ ಬರುತದಿ . 

ಅರ್ುಗಳ ಉಗರಕೂಗನುನ ಕ ೋಳಿ ನನನ ಮನರ್ು ನಡುಗುತದಿ .” 

03281075 ಸತಾವಾನುವಾಚ 

03281075a ರ್ನಂ ಪರತಭ್ಯಾಕಾರಂ ಘ್ನ ೋನ ತಮಸಾ ರ್ೃತಂ|  

03281075c ನ ವಿಜ್ಾಸಾಸ್ತ ಪಂರಾನಂ ಗಂತುಂ ಚ ೈರ್ ನ ಶ್ಕ್ಷಯಸ್ತ|| 

ಸತಾವಾನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಟಿ ಕತಿಲ ಯಂದ ಆರ್ೃತವಾದ ಈ 

ರ್ನರ್ು ಭ್ಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡುತದಿ . ನಿನಗ  ದಾರಿಯು 

ಗ ೂತ್ಾಗಿುರ್ುದಲಿ ಮತು ಿನಿನಗ  ನಡ ಯಲು ಸಾಧಾವಾಗುರ್ುದಲಿ.” 

03281076 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 

03281076a ಅಸ್ತಮನನದಾ ರ್ನ ೋ ದಗ ಧೋ ಶ್ುಷ್ೆರ್ೃಕ್ಷಃ ಸ್ತಿತ್ ೂೋ ಜವಲನ್| 
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03281076c ವಾಯುನಾ ಧಮಾಮಾನ ೂೋಽಗಿನದೃವಶ್ಾತ್ ೋಽತರ ಕವ ಚಿತೆವ ಚಿತ್|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಈ ರ್ನದಲಿಿ ಸುಟಿ ಒಣ್ ಮರದಲಿಿ 

ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಬ ಂಕಿಯು ಇನೂನ ಇದ . ಗಾಳಿಯಂದ 

ಉರಿಯುತರಿುರ್ ಈ ಬ ಂಕಿಯ ಜಾವಲ ಯು ಅತತಿ ಿಓಲಾಡುತದಿ . 

03281077a ತತ್ ೂೋಽಗಿನಮಾನಯತ್ ವೋಹ ಜಾವಲಯಷ್ಾಾರ್ ಸರ್ವತಃ| 

03281077c ಕಾಷ್ಾಿನಿೋಮಾನಿ ಸಂತೋಹ ಜಹಿ ಸಂತ್ಾಪಮಾತಮನಃ|| 

ಇಲಿಿರುರ್ ಕಟ್ಟಿಗ ಗಳಿಂದ ಆ ಅಗಿನಯನುನ ಬ ಳಗಿಸುತ್ ೋಿನ . 

ಸಂತ್ಾಪಪಡಬ ೋಡ. 

03281078a ಯದ ನ ೂೋತಿಹಸ ೋ ಗಂತುಂ ಸರುಜಂ ತ್ಾವಭಿಲಕ್ಷಯೋ| 

03281078c ನ ಚ ಜ್ಾಸಾಸ್ತ ಪಂರಾನಂ ತಮಸಾ ಸಂರ್ೃತ್ ೋ ರ್ನ ೋ|| 

03281079a ಶ್ವಃ ಪರಭಾತ್ ೋ ರ್ನ ೋ ದೃಶ್ ಾೋ ಯಾಸಾಾವೋಽನುಮತ್ ೋ ತರ್| 

03281079c ರ್ಸಾವ ೋಹ ಕ್ಷಪಾಮೋತ್ಾಂ ರುಚಿತಂ ಯದ ತ್ ೋಽನಘ್|| 

ಒಂದುವ ೋಳ  ನಿನಗ  ನಡ ಯಲು ಸಾಧಾವಾಗದದದರ , ತಲ ನ ೂೋರ್ು 

ಇನೂನ ಇದದರ , ಕತಲಿ  ತುಂಬಿದ ಈ ರ್ನದಲಿಿ ದಾರಿಯು ತಳಿಯದ ೋ 

ಇದದರ , ನಿನಗ  ಅನುಮತಯದದರ  ನಾಳ  ಬ ಳಿಗ ು ರ್ನರ್ು ಸರಿಯಾಗಿ 

ಕಾಣ್ುವಾಗ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್. ಅನಘ್! ನಿನಗ  ಇಷ್ಿವಾದರ  ಈ 

ರಾತರಯನುನ ರ್ನದಲಿಿಯೋ ಕಳ ಯೋಣ್.” 

03281080 ಸತಾವಾನುವಾಚ| 

03281080a ಶ್ರ ೂೋರುಜಾ ನಿರ್ೃತ್ಾ ಿಮೋ ಸವಸಾಿನಾಂಗಾನಿ ಲಕ್ಷಯೋ| 
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03281080c ಮಾತ್ಾಪಿತೃಭಾಾರ್ಚಾಚರ್ ಸಂಗಮಂ ತವತಾಸಾದಜಂ|| 

ಸತಾವಾನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ತಲ ನ ೂೋರ್ು ನಿಂತದ  ಮತು ಿನನನ 

ಅಂಗಾಂಗಗಳು ಸವಸಿವಾಗಿವ . ನಿನಗ  ಸರಿಯನಿಸ್ತದರ  ನನನ ತಂದ -

ತ್ಾಯಯರನುನ ಭ ೋಟ್ಟಯಾಗ ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

03281081a ನ ಕದಾ ಚಿದವಕಾಲ ೋ ಹಿ ಗತಪೂವೋವ ಮಯಾಶ್ರಮಃ| 
03281081c ಅನಾಗತ್ಾಯಾಂ ಸಂಧಾಾಯಾಂ ಮಾತ್ಾ ಮೋ ಪರರುಣ್ದಧ ಮಾಂ|| 

ಈ ಮದಲು ಎಂದೂ ನಾನು ನನನ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ತಡವಾಗಿ ಹ ೂೋಗಿಲಿ. 

ನನನ ತ್ಾಯಯು ಸಂಜ ಯ ನಂತರ ಬರುರ್ುದನುನ ಒಪಿಪಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ.  

03281082a ದವಾಪಿ ಮಯ ನಿಷ್ಾೆರಂತ್ ೋ ಸಂತಪ ಾೋತ್ ೋ ಗುರೂ ಮಮ|  

03281082c ವಿಚಿನ ೂೋತ ಚ ಮಾಂ ತ್ಾತಃ ಸಹ ೈವಾಶ್ರಮವಾಸ್ತಭಿಃ|| 

ಬ ಳಕಿನಲಿಿ ನಾನು ಹ ೂರಗ  ಹ ೂೋದರೂ ನನನ ಹಿರಿಯರು 

ಸಂತಪಿಸುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿನನನ ತಂದ ಯು ಆಶ್ರಮವಾಸ್ತಗಳ ೂಂದಗ  

ನನನನುನ ಹುಡುಕುತ್ಾನಿ .  

03281083a ಮಾತ್ಾರ ಪಿತ್ಾರ ಚ ಸುಭ್ೃಶ್ಂ ದುಃಖಿತ್ಾಭಾಾಮಹಂ ಪುರಾ| 

03281083c ಉಪಾಲಬಧಃ ಸುಬಹುಶ್ಶ್ಚರ ೋಣಾಗಚಚಸ್ತೋತ ಹ|| 

ಹಿಂದ ಯೂ ಕೂಡ ನನನ ತಂದ -ತ್ಾಯಯರು ಬಹಳಸಾರಿ ನಾನು 

ತಡವಾಗಿ ಬರುತ್ ೋಿನ ಂದು ದುಃಖಿತರಾಗಿ ಹ ೋಳಿದದರು.  

03281084a ಕಾ ತವರ್ಸಾಿ ತಯೋರದಾ ಮದರ್ವರ್ತ ಚಿಂತಯೋ| 
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03281084c ತಯೋರದೃಶ್ ಾೋ ಮಯ ಚ ಮಹದುದಃಖಂ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ನನಗಾಗಿ ಕಾಯುತರಿುರ್ ಅರ್ರು ಇಂದು ಯಾರ್ 

ಅರ್ಸ ಿಯಲಿಿರಬಹುದು? ನನನನುನ ಕಾಣ್ದ ೋ ಅರ್ರಿಗ  ಮಹಾ 

ದುಃಖರ್ುಂಟಾಗಿರಬಹುದು. 

03281085a ಪುರಾ ಮಾಂ ಊಚತುಶ್ ೈರ್ ರಾತ್ಾರರ್ಸಾರಯಮಾಣ್ಕರ|  

03281085c ಭ್ೃಶ್ಂ ಸುದುಃಖಿತ್ರ ರ್ೃದರಧ ಬಹುಶ್ಃ ಪಿರೋತಸಂಯುತ್ರ|| 

03281086a ತವಯಾ ಹಿೋನರ ನ ಜಿೋವಾರ್ ಮುಹೂತವಮಪಿ ಪುತರಕ| 

03281086c ಯಾರ್ದಧರಿಷ್ಾಸ ೋ ಪುತರ ತ್ಾರ್ನರನ ಜಿೋವಿತಂ ಧುರರ್ಂ|| 

ಈ ರ್ೃದಧರು ನನನನುನ ತುಂಬಾ ಪಿರೋತಸುತ್ಾರಿ . ಒಮಮ ರಾತರ ನನನ ಬಗ ು 

ತುಂಬಾ ಚಿಂತ್ ಗ ೂಳಗಾದ ಅರ್ರು ಕಣಿಣೋರಿಡುತ್ಾ ಿಹ ೋಳಿದರು: 

“ಪುತರಕ! ನಿೋನಿಲಿದ  ಒಂದು ಮುಹೂತವರ್ೂ ನಾರ್ು 

ಜಿೋವಿತರಾಗಿರುರ್ುದಲಿ. ಪುತರ! ನಿೋನು ಇರುರ್ರ್ರ ಗ  ನಾರ್ು 

ಜಿೋವಿತವಾಗಿರುವ ರ್ು.  

03281087a ರ್ೃದಧಯೋರಂಧಯೋಯವಷ್ಠಿಸವಿಯ ರ್ಂಶ್ಃ ಪರತಷ್ಠಿತಃ| 

03281087c ತವಯ ಪಿಂಡಶ್ಚ ಕಿೋತವಶ್ಚ ಸಂತ್ಾನಂ ಚಾರ್ಯೋರಿತ|| 

ಈ ಕುರುಡು ಮುದುಕರ ಕ ೂೋಲು ನಿೋನು. ನಮಮ ರ್ಂಶ್ರ್ು ನಿನನ ಮೋಲ  

ನಿಂತದ . ನಮಮ ಪಿಂಡ, ಕಿೋತವ ಮತು ಿಸಂತ್ಾನಗಳು ನಿನನ ಮೋಲ ಯೋ 

ನಿಂತವ .” 

03281088a ಮಾತ್ಾ ರ್ೃದಾಧ ಪಿತ್ಾ ರ್ೃದಧಸಯಿೋಯವಷ್ಠಿರಹಂ ಕಿಲ| 
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03281088c ತ್ರ ರಾತ್ರರ ಮಾಮಪಶ್ಾಂತ್ರ ಕಾಮರ್ಸಾಿಂ ಗರ್ಷ್ಾತಃ|| 

ಇಂದು ರಾತರ ನನನನುನ ನ ೂೋಡದ ೋ ಇದದರ  ನಾನ ೋ ಅರ್ರ ಕ ೂೋಲು 

ಎಂದು ಹ ೋಳುರ್ ಆ ನನನ ರ್ೃದಧ ಮಾತ್ಾಪಿತರು ಯಾರ್ 

ಅರ್ಸ ಿಯಲಿಿರಬಹುದು? 

03281089a ನಿದಾರಯಾಶ್ಾಚಭ್ಾಸೂಯಾರ್ ಯಸಾಾ ಹ ೋತ್ ೂೋಃ ಪಿತ್ಾ ಮಮ| 

03281089c ಮಾತ್ಾ ಚ ಸಂಶ್ಯಂ ಪಾರಪಾ ಿಮತೃತ್ ೋಽನಪಕಾರಿ|ಣಿೋ| 

ನನನ ತಂದ  ಮತು ಿತ್ಾಯಯರಲಿಿ ನನನ ಕುರಿತು 

ಸಂಶ್ಯರ್ನುನಂಟುಮಾಡಿದುದಕ ೆ ಈ ನಿದ ರಯನುನ ನಾನು 

ನಿಂದಸುತ್ ೋಿನ . ನಾನ ೋ ನನನನುನ ಈ ಆಪತನಿಲಿಿ ತಂದದ ದೋನ . 

03281090a ಅಹಂ ಚ ಸಂಶ್ಯಂ ಪಾರಪಃಿ ಕೃಚಾಚರಮಾಪದಮಾಸ್ತಿತಃ|  

03281090c ಮಾತ್ಾಪಿತೃಭಾಾಂ ಹಿ ವಿನಾ ನಾಹಂ ಜಿೋವಿತುಮುತಿಹ ೋ|| 

ನಾನೂ ಕೂಡ ಅಪಾಯದಲಿಿದ ದೋನ . ನಾನು ಹಾಳಾಗಿಹ ೂೋದ ! ನಾನೂ 

ಕೂಡ ನನನ ತಂದ -ತ್ಾಯಯರಿಲಿದ ೋ ಬದುಕಿರಲಾರ . 

03281091a ರ್ಾಕಮಿಾಕುಲಯಾ ಬುದಾಧಯ ಪರಜ್ಾಚಕ್ಷುಃ ಪಿತ್ಾ ಮಮ| 

03281091c ಏಕ ೈಕಮಸಾಾಂ ವ ೋಲಾಯಾಂ ಪೃಚಚತ್ಾಾಶ್ರಮವಾಸ್ತನಂ||  

ಪರಜ್ ಯೋ ಕಣ್ುಣಗಳಾಗಿರುರ್ ನನನ ತಂದ ಯು ಈ ಹ ೂತನಿಲಿಿ 

ಅಶ್ರಮದಲಿಿರುರ್ ಪರತಯಬಬನಲಿಿಯೂ ವಾಾಕುಲನಾಗಿ ನನನ ಕುರಿತು 

ಕ ೋಳುತದಿಾದನ  ಎಂದು ನನಗ  ತಳಿದದ . 
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03281092a ನಾತ್ಾಮನಮನುಶ್ ೂೋಚಾರ್ ಯರಾಹಂ ಪಿತರಂ ಶ್ುಭ ೋ| 

03281092c ಭ್ತ್ಾವರಂ ಚಾಪಾನುಗತ್ಾಂ ಮಾತರಂ ಪರಿದುಬವಲಾಂ|| 

ಶ್ುಭ ೋ! ನನನ ತಂದ  ಮತು ಿಪತಯನುನ ಅನುಸರಿಸ್ತ ಹ ೂೋಗುರ್ ತುಂಬಾ 

ದುಬವಲಳಾದ ನನನ ತ್ಾಯಯ ಕುರಿತು ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ಷ್ುಿ ನಾನು ನನನ 

ಕುರಿತು ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದಲಿ.  

03281093a ಮತೃತ್ ೋನ ಹಿ ತ್ಾರ್ದಾ ಸಂತ್ಾಪಂ ಪರಮೋಷ್ಾತಃ|  

03281093c ಜಿೋರ್ಂತ್ಾರ್ನುಜಿೋವಾರ್ ಭ್ತವವರಾ ತ್ರ ಮಯೋತ ಹ| 

03281093e ತಯೋಃ ಪಿರಯಂ ಮೋ ಕತವರ್ಾರ್ತ ಜಿೋವಾರ್ ಚಾಪಾಹಂ|| 

ಇಂದು ನನನ ಕಾರಣ್ದಂದ ಅರ್ರು ಪರಮ ಸಂತ್ಾಪರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದರುತ್ಾರಿ . ಅರ್ರು ಬದುಕಿದದರ  ನಾನೂ ಬದುಕಿರುತ್ ೋಿನ . ನಾನು 

ಅರ್ರನುನ ಪ್ರ ಯಬ ೋಕು. ಅರ್ರಿಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು, 

ಅದಕಾೆಗಿಯೋ ನಾನು ಜಿೋವಿಸ್ತದ ದೋನ .”” 

03281094 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03281094a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಸ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಗುರುರ್ತೋವ ಗುರುಪಿರಯಃ| 

03281094c ಉಚಿಚರತಾ ಬಾಹೂ ದುಃಖಾತವಃ ಸಸವರಂ ಪರರುರ ೂೋದ ಹ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ಧಮಾವತಮ, 

ಹಿರಿಯರನುನ ಅನುಸರಿಸುರ್ ಮತು ಿಹಿರಿಯರನುನ ಪಿರೋತಸುರ್ 

ಸತಾವಾನನು ದುಃಖಾತವನಾಗಿ ಬಾಹುಗಳನುನ ಮೋಲ ತ ಿಜ ೂೋರಾಗಿ 

ಅಳತ್ ೂಡಗಿದನು. 
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03281095a ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋತರಿಾ ದೃಷ್ಾಿವ ಭ್ತ್ಾವರಂ ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತಂ| 

03281095c ಪರಮೃಜಾಾಶ್ೂರಣಿ ನ ೋತ್ಾರಭಾಾಂ ಸಾವಿತರೋ ಧಮವಚಾರಿಣಿೋ|| 

ಶ್ ೂೋಕಕಷ್ಠವತ ಪತಯನುನ ಕಂಡು ಧಮವಚಾರಿಣಿೋ ಸಾವಿತರಯು ಅರ್ನ 

ಎರಡೂ ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ ಕಣಿಣೋರನುನ ಒರ ಸ್ತ ಹ ೋಳಿದಳು. 

03281096a ಯದ ಮೋಽಸ್ತ ಿತಪಸಪಿಂಿ ಯದ ದತಿಂ ಹುತಂ ಯದ| 

03281096c ಶ್ವಶ್ೂರಶ್ವಶ್ುರಭ್ತ ವಣಾಂ ಮಮ ಪುಣಾಾಸು ಿಶ್ರ್ವರಿೋ||  

“ನಾನು ತಪಸಿನುನ ತಪಿಸ್ತದದರ , ದಾನರ್ನಿನತರಿ , ಆಹುತಯನಿನತದಿದರ  

ನನನ ಅತ್ -ಿಮಾರ್ಂದರಿಗ  ಮತು ಿಪತಗ  ಈ ರಾತರಯು 

ಪುಣ್ಾವಾಗಿರುತದಿ .  

03281097a ನ ಸಮರಾಮುಾಕಪಿೂವಾವಂ ವ ೈ ಸ ವೈರ ೋಷ್ವಪಾನೃತ್ಾಂ ಗಿರಂ| 

03281097c ತ್ ೋನ ಸತ್ ಾೋನ ತ್ಾರ್ದಾ ಧಿರಯೋತ್ಾಂ ಶ್ವಶ್ುರರ ಮಮ|| 

ಈ ಹಿಂದ  ನಾನು ಸುಳೆನುನ ಮಾತನಾಡಿದುದದು ನನಗ  ನ ನಪಿಲಿ. ಇದು 

ಸತಾವ ೋ ಆಗಿದದರ  ನನನ ಅತ್ -ಿಮಾರ್ಂದರು ಇಂದು 

ಬದುಕುಳಿಯುತ್ಾರಿ .” 

03281098 ಸತಾವಾನುವಾಚ| 

03281098a ಕಾಮಯೋ ದಶ್ವನಂ ಪಿತ್ ೂರೋಯಾವಹಿ ಸಾವಿತರ ಮಾಚಿರಂ| 

03281098c ಪುರಾ ಮಾತುಃ ಪಿತುವಾವಪಿ ಯದ ಪಶ್ಾಾರ್ ವಿಪಿರಯಂ| 

03281098e ನ ಜಿೋವಿಷ್ ಾೋ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ ಸತ್ ಾೋನಾತ್ಾಮನಮಾಲಭ ೋ|| 
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ಸತಾವಾನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಂದ ಯನುನ ನ ೂೋಡಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ಬಾ 

ಸಾವಿತರ. ತಡಮಾಡಬ ೋಡ. ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ! ನನನ ತಂದ -ತ್ಾಯಯರಿಗ  

ಏನಾದರೂ ಅಪಿರಯರ್ು ಆದುದನುನ ನ ೂೋಡುರ್ುದದರ ೂಳಗ  ನಾನು 

ಬದುಕಿರುರ್ುದಲಿ. ನನನ ಮೋಲ  ಆಣ ಯಟುಿ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03281099a ಯದ ಧಮೋವ ಚ ತ್ ೋ ಬುದಧಮಾವಂ ಚ ೋಜಿಜೋರ್ಂತರ್ಚಚಸ್ತ| 

03281099c ಮಮ ಪಿರಯಂ ವಾ ಕತವರ್ಾಂ ಗಚಚಸಾವಶ್ರಮಮಂತಕಾತ್|| 

ನಿನನ ಬುದಧಯು ಧಮವದಲಿಿದದರ , ಮತು ಿನನನನುನ ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿರಲು 

ಇಚಿಛಸುವ ಯಾದರ  ಮತು ಿನನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಬ ೋಕಾದರ  

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಹ ೂೋಗ ೂೋಣ್.”” 

03281100 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03281100a ಸಾವಿತರೋ ತತ ಉತ್ಾಿಯ ಕ ೋಶ್ಾನಿಂಯಮಾ ಭಾರ್ನಿೋ| 

03281100c ಪತಮುತ್ಾಿಪಯಾಮಾಸ ಬಾಹುಭಾಾಂ ಪರಿಗೃಹಾ ವ ೈ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಭಾರ್ನಿೋ ಸಾವಿತರಯು 

ಮೋಲ ದುದ ಕೂದಲನುನ ಕಟ್ಟಿ ಅರ್ನ ಬಾಹುಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಪತಯನುನ 

ಮೋಲಕ ೆತದಿಳು. 

03281101a ಉತ್ಾಿಯ ಸತಾವಾಂಶ್ಾಚಪಿ ಪರಮೃಜಾಾಂಗಾನಿ ಪಾಣಿನಾ| 

03281101c ದಶ್ಃ ಸವಾವಃ ಸಮಾಲ ೂೋಕಾ ಕಠನ ೋ ದೃಷ್ಠಿಮಾದಧ ೋ|| 

ಸತಾವಾನನೂ ಕೂಡ ಮೋಲ ದುದ ತನನ ಕ ೈಗಳಿಂದ ದ ೋಹರ್ನುನ 

ಉಜಿಜಕ ೂಂಡನು. ಸುತಲಿೂ ಕಣ್ುಣ ಹಾಯಸ್ತ, ಬುಟ್ಟಿಯನುನ 
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ನ ೂೋಡಿದನು. 

03281102a ತಮುವಾಚಾರ್ ಸಾವಿತರೋ ಶ್ವಃ ಫಲಾನಿೋಹ ನ ೋಷ್ಾಸ್ತ| 

03281102c ಯೋಗಕ್ಷ ೋಮಾರ್ವಮೋತತ್ ೋಿ ನ ೋಷ್ಾಾರ್ ಪರಶ್ುಂ ತವಹಂ|| 

ಆಗ ಸಾವಿತರಯು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಾಳ  ಬಂದು ಫಲರ್ನುನ 

ಒಯಾ. ಆದರ  ಯೋಗಕ್ಷ ೋಮಕಾೆಗಿ ನಿನನ ಈ ಕ ೂಡಲಿಯನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ .” 

03281103a ಕೃತ್ಾವ ಕಠನಭಾರಂ ಸಾ ರ್ೃಕ್ಷಶ್ಾಖಾರ್ಲಂಬಿನಂ| 

03281103c ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ಪರಶ್ುಂ ಭ್ತುವಃ ಸಕಾಶ್ಂ ಪುನರಾಗಮತ್||  

ಅರ್ಳು ತುಂಬಿದದ ಬುಟ್ಟಿಯನುನ ಮರದ ರ ಂಬ ಗ  ಕಟ್ಟಿ ಕ ೂಡಲಿಯನುನ 

ಹಿಡಿದು ಪತಯ ಬಳಿ ಮರಳಿ ಬಂದಳು. 

03281104a ವಾಮೋ ಸೆಂಧ ೋ ತು ವಾಮೋರೂಭ್ವತುವಬಾವಹುಂ ನಿವ ೋಶ್ಾ ಸಾ| 

03281104c ದಕ್ಷ್ಣ ೋನ ಪರಿಷ್ವಜಾ ಜಗಾಮ ಮೃದುಗಾರ್ನಿೋ|| 

ಆ ವಾಮೋರುರ್ು ತನನ ಪತಯ ತ್ ೂೋಳನುನ ತನನ ಎಡ ಭ್ುಜದ 

ಮೋಲಿರಿಸ್ತ, ತನನ ಬಲಗ ೈಯಂದ ಅರ್ನ ಸ ೂಂಟರ್ನುನ ಬಳಸ್ತ, ಮಲಿನ  

ನಡ ದಳು. 

03281105 ಸತಾವಾನುವಾಚ| 

03281105a ಅಭಾಾಸಗಮನಾದಭೋರು ಪಂರಾನ ೂೋ ವಿದತ್ಾ ಮಮ| 

03281105c ರ್ೃಕ್ಷಾಂತರಾಲ ೂೋಕಿತಯಾ ಜ ೂಾೋತಿಾಯಾ ಚಾಪಿ ಲಕ್ಷಯೋ||  
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ಸತಾವಾನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಂದರಿ! ನನಗ  ಇಲಿಿ ಬರುರ್ 

ಅಭಾಾಸವಿದ . ಆದುದರಿಂದ ನನಗ  ದಾರಿಯು ಗ ೂತು.ಿ ಮರಗಳ 

ಮಧಾದಂದ ಬರುರ್ ಬ ಳದಂಗಳ ಬ ಳಕಿನಲಿಿ ನನಗ  ಕಾಣ್ುತದಿ . 

03281106a ಆಗತ್ರ ಸವಃ ಪರಾ ಯೋನ ಫಲಾನಾರ್ಚಿತ್ಾನಿ ಚ| 

03281106c ಯರಾಗತಂ ಶ್ುಭ ೋ ಗಚಚ ಪಂರಾನಂ ಮಾ ವಿಚಾರಯ|| 

ಶ್ುಭ ೋ! ಏನೂ ವಿಚಾರಮಾಡದ ೋ ಫಲರ್ನುನ ತರಲು ಯಾರ್ 

ದಾರಿಯಂದ ಬಂದದ ದವೋ ಅದ ೋ ದಾರಿಯನುನ ಹಿಡಿದು ಹ ೂೋಗು.  

03281107a ಪಲಾಶ್ಷ್ಂಡ ೋ ಚ ೈತಸ್ತಮನಪಂರಾ ವಾಾರ್ತವತ್ ೋ ದವಧಾ|  

03281107c ತಸ ೂಾೋತರಿ ೋಣ್ ಯಃ ಪನಾಿಸ ೋಿನ ಗಚಚ ತವರಸವ ಚ|| 

03281107E ಸವಸ ೂಿೋಽಸ್ತಮ ಬಲವಾನಸ್ತಮ ದದೃಕ್ಷುಃ ಪಿತರಾರ್ುಭರ|| 

ಈ ಪಲಾಶ್ರ್ೃಕ್ಷದ ಬಳಿ ದಾರಿಯು ಕರ್ಲ ೂಡ ಯುತದಿ . ಅದರ ಉತರಿ 

ದಕಿೆನ ದಾರಿಯಲಿಿ ಬ ೋಗನ  ಹ ೂೋಗು. ನಾನು ಈಗ ಸರಿಯಾಗಿದ ದೋನ . 

ಶ್ಕಿಯಿು ಬಂದದ . ತಂದ -ತ್ಾಯಂದರನುನ ನ ೂೋಡ ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .”” 

03281108 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03281108a ಬುರರ್ನ ನೋರ್ಂ ತವರಾಯುಕಃಿ ಸ ಪಾರಯಾದಾಶ್ರಮಂ ಪರತ| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಮಾತನಾಡುತ್ಾ ಿಅರ್ನು 

ಆಶ್ರಮದ ಕಡ  ತವರ ಮಾಡಿ ನಡ ದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವಣಿ 
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ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾೋ ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನ ೋ 

ಏಕಾಶ್ೋತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾಯಲಿಿ 

ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಂಭ್ತ್ ೂಂಿದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೮೨ 
ಆಶ್ರಮದಲಿಿದದ ದುಾಮತ್ ಿೋನನು ಸಾವಿತರಗ  ಯಮನು ಕರುಣಿಸ್ತದ ರ್ರ 

ಪರಭಾರ್ದಂದ ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಪಡ ದುದು; ಮಗನನುನ ಹುಡುಕಿ 

ಸ ೂೋತುದು; ಆಶ್ರಮವಾಸ್ತಗಳು ಸಂತ್ ೈಸ್ತದುದು (೧-೨೦). ಸಾವಿತರ-

ಸತಾವಾನರ ಆಗಮನ, ನಡ ದ ವಿಷ್ಯಗಳನುನ ಸಾವಿತರಯು 

ತಳಿಸ್ತದುದು; ಅರ್ಳ ಪರಶ್ಂಸ  (೨೧-೪೪). 

03282001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03282001a ಏತಸ್ತಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ದುಾಮತ್ ಿೋನ ೂೋ ಮಹಾರ್ನ ೋ| 

03282001c ಲಬಧಚಕ್ಷುಃ ಪರಸನಾನತ್ಾಮ ದೃಷ್ಾಿಯ ಸರ್ವಂ ದದಶ್ವ ಹ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಮಹಾರ್ನದಲಿಿ 

ದುಾಮತ್ ಿೋನನು ತನನ ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಪಡ ದು ಪರಸನಾನತಮನಾದನು. 

ಕಣ್ುಣಗಳಿಂದ ಎಲಿರ್ನೂನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03282002a ಸ ಸವಾವನಾಶ್ರಮಾಂಗತ್ಾವ ಶ್ ೈಬಾಯಾ ಸಹ ಭಾಯವಯಾ|  

03282002c ಪುತರಹ ೋತ್ ೂೋಃ ಪರಾಮಾತವಂ ಜಗಾಮ ಮನುಜಷ್ವಭ್|| 
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ಮಗನ ಕಾರಣ್ದಂದ ಆ ಪರಮಾತವ ಮನುಜಷ್ವಭ್ನು ತನನ ಪತನ 

ಶ್ ೈಬ ಾಯಡನ  ಎಲಿ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೂ ಹ ೂೋದನು.  

03282003a ತ್ಾವಾಶ್ರಮಾನನದೋಶ್ ೈರ್ ರ್ನಾನಿ ಚ ಸರಾಂಸ್ತ ಚ| 

03282003c ತ್ಾಂಸಾನಿ ದೋಶ್ಾನಿವಚಿನವಂತ್ರ ದಂಪತೋ ಪರಿಜಗಮತುಃ|| 

ಆ ದಂಪತಗಳು ಆಶ್ರಮಗಳಲಿಿ, ನದಗಳಲಿಿ, ರ್ನಗಳಲಿಿ ಮತು ಿ

ಸರ ೂೋರ್ರಗಳಲಿಿ ತರುಗಾಡಿ ಇವ ಲಿ ಪರದ ೋಶ್ಗಳಲಿಿಯೂ ಅರ್ನನುನ 

ಹುಡುಕಿದರು. 

03282004a ಶ್ುರತ್ಾವ ಶ್ಬದಂ ತು ಯತೆಂ ಚಿದುನುಮಖರ ಸುತಶ್ಮೆಯಾ| 

03282004c ಸಾವಿತರೋಸಹಿತ್ ೂೋಽಭ ಾೋತ ಸತಾವಾನಿತಾಧಾರ್ತ್ಾಂ|| 

ಯಾರ್ ಶ್ಬಧರ್ನುನ ಕ ೋಳಿದರೂ ಅರ್ರು ಮೋಲ  ನ ೂೋಡಿ ಮಗನನುನ 

ನ ನಪಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಸಾವಿತರಯಂದಗ  ಸತಾವಾನನು ಬರುತದಿಾದನ  ಎಂದು 

ಅಲಿಿಗ  ಓಡುತದಿದರು. 

03282005a ಭಿನ ನೈಶ್ಚ ಪರುಷ್ ೈಃ ಪಾದ ೈಃ ಸರ್ರಣ ೈಃ ಶ್ ೂೋಣಿತ್ ೂೋಕ್ಷ್ತ್ ೈಃ|  

03282005c ಕುಶ್ಕಂಟಕವಿದಾಧಂಗಾರ್ುನಮತ್ಾವಿಿರ್ ಧಾರ್ತಃ|| 

ಹುಚಚರಂತ್  ಅರ್ರು ಸುತ್ಾಿಡಿದರು; ದಬ ವ ಹುಲುಿ ಮತು ಿಮುಳುೆಗಳು 

ತ್ಾಗಿ ಅರ್ರ ದ ೋಹಗಳಲಿಿ ಗಿೋರು ಬಿದದದದರ್ು, ಅರ್ರ ಕಾಲುಗಳು 

ಒಡ ದು, ಒರಟಾಗಿ, ಗಾಯಗ ೂಂಡು ರಕಸಿುರಿಸುತದಿದರ್ು. 

03282006a ತತ್ ೂೋಽಭಿಸೃತಾ ತ್ ೈವಿವಪ ರಃ ಸವ ೈವರಾಶ್ರಮವಾಸ್ತಭಿಃ| 
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03282006c ಪರಿವಾಯವ ಸಮಾಶ್ಾವಸಾ ಸಮಾನಿೋತ್ರ ಸವಮಾಶ್ರಮಂ||  

ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ಎಲಿ ವಿಪರರೂ ಅಲಿಿಗ  ಬಂದು ಅರ್ರನುನ 

ಸುತುರಿ್ರ ದು ಸಂತವಿಸ್ತ ತಮಮ ತಮಮ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗ  ತ್ ರಳಿದರು. 

03282007a ತತರ ಭಾಯಾವಸಹಾಯಃ ಸ ರ್ೃತ್ ೂೋ ರ್ೃದ ಧೈಸಪಿ್ೋಧನ ೈಃ| 

03282007c ಆಶ್ಾವಸ್ತತ್ ೂೋ ವಿಚಿತ್ಾರರ ೈವಃ ಪೂರ್ವರಾಜ್ಾಂ ಕರಾಶ್ರಯೈಃ|| 

ರ್ೃದಧ ತಪ್ೋಧನರು ಪತನಯ ಜ ೂತ್ ಯದದ ಅರ್ನ ಬಳಿ ಉಳಿದು 

ವಿಚಿತ್ಾರರ್ವಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ ಹಿಂದನ ರಾಜರುಗಳ ಕರ ಗಳ 

ಮೂಲಕ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸ್ತದರು. 

03282008a ತತಸರ ಿಪುನರಾಶ್ವಸರ ಿರ್ೃದರಧ ಪುತರದದೃಕ್ಷಯಾ|  

03282008c ಬಾಲ ಾೋ ರ್ೃತ್ಾಿನಿ ಪುತರಸಾ ಸಮರಂತ್ರ ಭ್ೃಶ್ದುಃಖಿತ್ರ|| 

ಆಗ ಸವಲಪ ಸಮಾಧಾನಗ ೂಂಡಿದದ ಆ ರ್ೃದಧರಿೋರ್ವರು ಮಗನನುನ 

ನ ೂೋಡುರ್ ಆಸ ಯಂದ ಮಗನ ಬಾಲಾದಲಿಿ ನಡ ದುದನುನ 

ಸಮರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಬಹು ದುಃಖಿತರಾದರು. 

03282009a ಪುನರುಕಾವಿ ಚ ಕರುಣಾಂ ವಾಚಂ ತ್ರ ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತ್ರ| 

03282009c ಹಾ ಪುತರ ಹಾ ಸಾಧಿವ ರ್ಧೂಃ ಕಾವಸ್ತ ಕಾವಸ್ತೋತಾರ ೂೋದತ್ಾಂ||  

ಶ್ ೂೋಕಕಶ್ವತರಾದ ಅರ್ರು ಕರುಣಾಜನಕ ಮಾತುಗಳನ ನೋ ಪುನಃ 

ಪುನಃ ಹ ೋಳುತ್ಾ ಿ“ಹಾ ಮಗನ ೋ! ಹಾ ಸಾಧಿವ ಸ ೂಸ ಯೋ! ಎಲಿಿದದೋರಿ? 

ಎಲಿಿದದೋರಿ?” ಎಂದು ರ ೂೋದಸ್ತದರು. 
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03282010 ಸುರ್ಚಾವ ಉವಾಚ| 

03282010a ಯರಾಸಾ ಭಾಯಾವ ಸಾವಿತರೋ ತಪಸಾ ಚ ದಮೋನ ಚ|  

03282010c ಆಚಾರ ೋಣ್ ಚ ಸಂಯುಕಾ ಿತರಾ ಜಿೋರ್ತ ಸತಾವಾನ್|| 

ಸುರ್ಚವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ, ದಮದಲಿಿ, ಆಚಾರದಲಿಿ 

ಸಮುಾಕಳಿಾಗಿರುರ್ ಸಾವಿತರಯು ಯಾರ ಪತನಯೋ ಆ ಸತಾವಾನನು 

ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಿದಾದನ .” 

03282011 ಗರತಮ ಉವಾಚ| 
03282011a ವ ೋದಾಃ ಸಾಂಗಾ ಮಯಾಧಿೋತ್ಾಸಿಪ್ೋ ಮೋ ಸಂಚಿತಂ ಮಹತ್| 
03282011c ಕರಮಾರಂ ಬರಹಮಚಯವಂ ಮೋ ಗುರವೋಽಗಿನಶ್ಚ ತ್ ೂೋಷ್ಠತ್ಾಃ|| 

ಗರತಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ವ ೋದಗಳನುನ ಸಾಂಗ ೂೋಪಾಂಗವಾಗಿ 

ತಳಿದದ ದೋನ ; ಬಹಳಷ್ುಿ ತಪಸಿನುನ ಸಂಗರಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡಿದ ದೋನ , 

ಬಾಲಕನಾಗಿದಾದಗ ಬರಹಮಚಯವರ್ನುನ ನಡ ಸ್ತದ ದ ಹಾಗೂ ಗುರು ಮತು ಿ

ಅಗಿನಗಳನುನ ತೃಪಿಪಿಡಿಸ್ತದ ದೋನ . 

03282012a ಸಮಾಹಿತ್ ೋನ ಚಿೋಣಾವನಿ ಸವಾವಣ ಾೋರ್ ರ್ರತ್ಾನಿ ಮೋ|  

03282012c ವಾಯುಭ್ಕ್ಷ ೂೋಪವಾಸಶ್ಚ ಕುಶ್ಲಾನಿ ಚ ಯಾನಿ ಮೋ|| 

03282013a ಅನ ೋನ ತಪಸಾ ವ ೋದಮ ಸರ್ವಂ ಪರಿಚಿಕಿೋಷ್ಠವತಂ| 

03282013c ಸತಾಮೋತನಿನಬ ೂೋಧ ತವಂ ಧಿರಯತ್ ೋ ಸತಾವಾನಿತ|| 

ನಾನು ಏಕಾಗರತ್ ಯಲಿಿದುದಕ ೂಂಡು ಎಲಿ ರ್ರತಗಳನೂನ ಮುಗಿಸ್ತದ ದೋನ . 

ಗಾಳಿಯನುನ ಮಾತರ ಸ ೋವಿಸ್ತ ಉಪವಾಸಮಾಡಿದ ದೋನ  ಮತು ಿ
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ಕುಶ್ಲರ್ನುನಂಟುಮಾಡುರ್ರ್ುಗಳನುನ ಮಾಡಿದ ದೋನ . ಈ ತಪಸ್ತಿನಿಂದ 

ಏನು ಆಗಬ ೋಕ ಂದದ ಯೋ ಅವ ಲಿರ್ನುನ ತಳಿದದ ದೋನ . ನನಿನಂದ 

ಸತಾವ ೋನ ಂದು ತಳಿ - ಸತಾವಾನನು ಬದುಕಿದಾದನ .” 

03282014 ಶ್ಷ್ಾ ಉವಾಚ| 

03282014a ಉಪಾಧಾಾಯಸಾ ಮೋ ರ್ಕಾರದಾರಾ ವಾಕಾಂ ವಿನಿಃಸೃತಂ|  

03282014c ನ ೈತಜಾಜತು ಭ್ವ ೋನಿಮರಾಾ ತರಾ ಜಿೋರ್ತ ಸತಾವಾನ್|| 

ಶ್ಷ್ಾನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಉಪಾಧಾಾಯನ ಬಾಯಯಂದ ಹ ೂರಟ 

ವಾಕಾರ್ು ಎಂದೂ ಸುಳಾೆಗಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ಸತಾವಾನನು 

ಜಿೋವಿತನಾಗಿರಲ ೋ ಬ ೋಕು.” 

03282015 ಋಷ್ಯ ಊಚುಃ|  

03282015a ಯರಾಸಾ ಭಾಯಾವ ಸಾವಿತರೋ ಸವ ೈವರ ೋರ್ ಸುಲಕ್ಷಣ ೈಃ| 

03282015c ಅವ ೈಧರ್ಾಕರ ೈಯುವಕಾ ಿತರಾ ಜಿೋರ್ತ ಸತಾವಾನ್|| 

ಋಷ್ಠಗಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಅರ್ನ ಪತನ ಸಾವಿತರಯು ಅವ ೈಧರ್ಾರ್ನುನ 

ಸೂಚಿಸುರ್ ಎಲಿ ಸುಲಕ್ಷಣ್ಗಳನೂನ ಹ ೂಂದದಾದಳ . ಆದುದರಿಂದ 

ಸತಾವಾನನು ಬದುಕಿದಾದನ .” 

03282016 ಭಾರದಾವಜ ಉವಾಚ| 

03282016a ಯರಾಸಾ ಭಾಯಾವ ಸಾವಿತರೋ ತಪಸಾ ಚ ದಮೋನ ಚ| 

03282016c ಆಚಾರ ೋಣ್ ಚ ಸಮುಾಕಾ ಿತರಾ ಜಿೋರ್ತ ಸತಾವಾನ್||  

ಭಾರದಾವಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತಪಸ್ತಿನಲಿಿ, ದಮದಲಿಿ, ಆಚಾರದಲಿಿ 



3002 

 

ಸಮುಾಕಳಿಾಗಿರುರ್ ಸಾವಿತರಯು ಯಾರ ಪತನಯೋ ಆ ಸತಾವಾನನು 

ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಿದಾದನ .” 

03282017 ದಾಲಭಯ ಉವಾಚ| 

03282017a ಯರಾ ದೃಷ್ಠಿಃ ಪರರ್ೃತ್ಾ ಿತ್ ೋ ಸಾವಿತ್ಾರಯಶ್ಚ ಯರಾ ರ್ರತಂ|  

03282017c ಗತ್ಾಹಾರಮಕೃತ್ಾವ ಚ ತರಾ ಜಿೋರ್ತ ಸತಾವಾನ್|| 

ದಾಲಭಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹ ೋಗ  ನಿನನ ದೃಷ್ಠಿಯು ಹಿಂದರುಗಿತ್ ೂೋ, 

ಹ ೋಗ  ಸಾವಿತರಯು ಉಪವಾಸವಿದುದಕ ೂಂಡು ರ್ರತರ್ನುನ 

ಸಂಪೂಣ್ವಗ ೂಳಿಸ್ತದಳ ೂೋ ಹಾಗ  ಸತಾವಾನನೂ ಜಿೋವಿತನಾಗಿದಾದನ .” 

03282018 ಮಾಂಡರ್ಾ ಉವಾಚ| 

03282018a ಯರಾ ರ್ದಂತ ಶ್ಾಂತ್ಾಯಾಂ ದಶ್ ವ ೈ ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಣ್ಃ| 

03282018c ಪಾರ್ಥವವಿೋ ಚ ಪರರ್ೃತಸಿ ೋಿ ತರಾ ಜಿೋರ್ತ ಸತಾವಾನ್|| 

ಮಾಂಡರ್ಾನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಕುೆಗಳಲಿಿ ಮೃಗಪಕ್ಷ್ಗಳು ಶ್ಾಂತರಾಗಿ 

ಕೂಗುತರಿುರ್ರ್ು; ನಿೋನೂ ಕೂಡ ರಾಜನಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತರಿುವ ; 

ಹಾಗ ಯೋ ಸತಾವಾನನೂ ಜಿೋವಿತನಾಗಿದಾದನ .” 

03282019 ಧರಮಾ ಉವಾಚ| 

03282019a ಸವ ೈವಗುವಣ ೈರುಪ ೋತಸ ೋಿ ಯರಾ ಪುತ್ ೂರೋ ಜನಪಿರಯಃ| 

03282019c ದೋಘಾವಯುಲವಕ್ಷಣ ೂೋಪ ೋತಸರಿಾ ಜಿೋರ್ತ ಸತಾವಾನ್|| 

ಧರಮಾನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಪುತರನು ಜನಪಿರಯನೂ ಸರ್ವ 

ಗುಣ ೂೋಪ ೋತನೂ ದೋಘಾವಯುವಷ್ಾದ ಲಕ್ಷಣ ೂೋಪ ೋತನೂ 
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ಆಗಿರುರ್ುದರಿಂದ ಸತಾವಾನನು ಜಿೋವಿತನಾಗಿದಾದನ .”” 

03282020 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03282020a ಏರ್ಮಾಶ್ಾವಸ್ತತಸ ತಸು ಿಸತಾವಾಗಿಭಸಪಿಸ್ತವಭಿಃ| 

03282020c ತ್ಾಂಸಾಿನಿವಗಣ್ಯನನರಾವನರ್ಸ್ತಿತ ಇವಾಭ್ರ್ತ್|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಸತಾವಾದ ತಪಸ್ತವಗಳು 

ಅರ್ನಿಗ  ಆಶ್ಾವಸನ  ನಿೋಡುತರಿಲು ಅರ್ರ ಹ ೋಳಿಕ ಗಳ ಅರ್ವರ್ನುನ 

ಗಣ್ನ ಗ  ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ರಾಜನು ಸುಮಮನಾದನು. 

03282021a ತತ್ ೂೋ ಮುಹೂತ್ಾವತ್ಾಿವಿತರೋ ಭ್ತ್ಾರವ ಸತಾರ್ತ್ಾ ಸಹ| 

03282021c ಆಜಗಾಮಾಶ್ರಮಂ ರಾತ್ರರ ಪರಹೃಷ್ಾಿ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಹ|| 

ಆಗ ಸವಲಪ ಕ್ಷಣ್ದಲಿಿಯೋ ಸಾವಿತರಯು ಪತ ಸತಾರ್ತನ ೂಂದಗ  

ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದಳು. 

03282022 ಬಾರಹಮಣಾ ಊಚುಃ| 

03282022a ಪುತ್ ರೋಣ್ ಸಂಗತಂ ತ್ಾವದಾ ಚಕ್ಷುಷ್ಮಂತಂ ನಿರಿೋಕ್ಷಯ ಚ| 
03282022c ಸವ ೋವ ರ್ಯಂ ವ ೈ ಪೃಚಾಚಮೋ ರ್ೃದಧಂ ತ್ ೋ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಹ ೋಳಿದರು: “ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ಇಂದು ಪುತರನನುನ 

ಸ ೋರಿದುದನುನ ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಪಡ ದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ನಾವ ಲಿರೂ ನಿನನ 

ರ್ೃದಧಯ ಕುರಿತು ಕ ೋಳುತದಿ ದೋವ . 

03282023a ಸಮಾಗಮೋನ ಪುತರಸಾ ಸಾವಿತ್ಾರಯ ದಶ್ವನ ೋನ ಚ| 
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03282023c ಚಕ್ಷುಷ್ಶ್ಾಚತಮನ ೂೋ ಲಾಭಾತರಭಿದವಷ್ಾಿಯ ವಿರ್ಧವಸ ೋ|| 

ಪುತರನ ೂಂದಗ  ರ್ಲನ, ಸಾವಿತರಯ ದಶ್ವನ ಮತು ಿನಿನನ ಕಣ್ುಣಗಳನುನ 

ಪಡ ದುದು ಈ ರಿೋತ ಮೂರು ವಿಧದ ಅದೃಷ್ಿರ್ಂತನಾಗಿ ಲಾಭ್ದಂದ 

ರ್ಧಿವಸುತದಿದೋಯ. 

03282024a ಸವ ೈವರಸಾಮಭಿರುಕಂಿ ಯತರಿಾ ತನಾನತರ ಸಂಶ್ಯಃ| 

03282024c ಭ್ೂಯೋ ಭ್ೂಯಶ್ಚ ರ್ೃದಧಸ ೋಿ ಕ್ಷ್ಪರಮೋರ್ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ನಾವ ಲಿರೂ ಹ ೋಳಿದುದು ಹಾಗ ಯೋ ನಡ ಯತು ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. ನಿನನ ಬ ಳರ್ಣಿಗ ಯಾಗಲಿ ಎಂದು ನಾರ್ು ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಹರಸುತ್ ೋಿವ .”” 

03282025 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03282025a ತತ್ ೂೋಽಗಿನಂ ತತರ ಸಂಜಾವಲಾ ದವಜಾಸ ೋಿ ಸರ್ವ ಏರ್ ಹಿ| 

03282025c ಉಪಾಸಾಂ ಚಕಿರರ ೋ ಪಾರ್ವ ದುಾಮತ್ ಿೋನಂ ಮಹಿೋಪತಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರ್ವ! ಅನಂತರ ಅಲಿಿ ಅಗಿನಯನುನ 

ಉರಿಸ್ತ ಆ ಎಲಿ ದವಜರೂ ಮಹಿೋಪತ ದುಾಮತ್ ಿೋನನನುನ ಸುತುರಿ್ರ ದು 

ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

03282026a ಶ್ ೈಬಾಾ ಚ ಸತಾವಾಂಶ್ ೈರ್ ಸಾವಿತರೋ ಚ ೈಕತಃ ಸ್ತಿತ್ಾಃ| 

03282026c ಸವ ೈವಸ ತರಭ್ಾನುಜ್ಾತ್ಾ ವಿಶ್ ೂೋಕಾಃ ಸಮುಪಾವಿಶ್ನ್|| 

ಶ್ ೈಬಾಾ, ಸತಾವಾನ್ ಮತು ಿಸಾವಿತರಯರು ಅಲಿಿಯೋ 
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ನಿಂತುಕ ೂಂಡಿದದರು. ಆಗ ಅರ್ರಿಗ  ಎಲಿರೂ ಕುಳಿತುಕ ೂಳೆಲು 

ಅನುಮತ ನಿೋಡಲು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು. 

03282027a ತತ್ ೂೋ ರಾಜ್ಾ ಸಹಾಸ್ತೋನಾಃ ಸವ ೋವ ತ್ ೋ ರ್ನವಾಸ್ತನಃ| 

03282027c ಜಾತಕರತೂಹಲಾಃ ಪಾರ್ವ ಪಪರಚುಚನೃವಪತ್ ೋಃ ಸುತಂ|| 

ಪಾರ್ವ! ರಾಜನ ಜ ೂತ್ ಗ  ಕುಳಿತದದ ಆ ಎಲಿ ರ್ನವಾಸ್ತಗರೂ 

ಕುತೂಹಲರಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರನನುನ ಕ ೋಳಿದರು. 

03282028a ಪಾರಗ ೋರ್ ನಾಗತಂ ಕಸಾಮತಿಭಾಯೋವಣ್ ತವಯಾ ವಿಭ ೂೋ| 

03282028c ವಿರಾತ್ ರೋ ಚಾಗತಂ ಕಸಾಮತ್ ೂೆೋಽನುಬಂಧಶ್ಚ ತ್ ೋಽಭ್ರ್ತ್|| 

“ವಿಭ ೂೋ! ಪತನಯಂದಗ  ನಿೋನು ಇದಕೂೆ ಮದಲು ಏಕ  ಬರಲಿಲಿ? 

ಈ ವಿರಾತರಯಲಿಿ ಏಕ  ಬಂದರಿ? ನಿಮಮನುನ ಏನು ತಡ ಹಿಡಿಯತು? 

03282029a ಸಂತ್ಾಪಿತಃ ಪಿತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ರ್ಯಂ ಚ ೈರ್ ನೃಪಾತಮಜ|  

03282029c ನಾಕಸಾಮದತ ಜಾನಿೋಮಸಿತಿರ್ವಂ ರ್ಕುಮಿಹವಸ್ತ|| 

ರಾಜಕುಮಾರ! ನಿನನ ತಂದ -ತ್ಾಯಂದರು ಹಾಗ ಯೋ ನಾರ್ೂ 

ಚಿಂತತರಾಗಿದ ದರ್ು. ಇದು ಅಕಸಾಮತ್ಾಗಿಿ ಆಗಿರುರ್ುದು ಎಂದು ನಾರ್ೂ 

ಕೂಡ ತಳಿದದ ದೋವ . ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಬ ೋಕು.” 

03282030 ಸತಾವಾನುವಾಚ|  

03282030a ಪಿತ್ಾರಹಮಭ್ಾನುಜ್ಾತಃ ಸಾವಿತರೋಸಹಿತ್ ೂೋ ಗತಃ| 

03282030c ಅರ್ ಮೋಽಭ್ೂಚಿಚರ ೂೋದುಃಖಂ ರ್ನ ೋ ಕಾಷ್ಾಿನಿ ಭಿಂದತಃ|| 
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ಸತಾವಾನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ತಂದ -ತ್ಾಯಯರ ಅನುಮತಯನುನ 

ಪಡ ದು ಸಾವಿತರಯಡನ  ಹ ೂೋಗಿದ ದ. ಅಲಿಿ ಕಟ್ಟಿಗ ಯನುನ 

ಕಡಿಯುತದಿಾದಗ ತಲ ನ ೂೋರ್ು ಉಂಟಾಯತು. 

03282031a ಸುಪಶಿ್ಾಚಹಂ ವ ೋದನಯಾ ಚಿರರ್ತುಾಪಲಕ್ಷಯೋ| 

03282031c ತ್ಾರ್ತ್ಾೆಲಂ ಚ ನ ಮಯಾ ಸುಪಪಿೂರ್ವಂ ಕದಾ ಚನ|| 

ವ ೋದನ ಯಂದ ತುಂಬಾ ಹ ೂತು ಿನಾನು ಮಲಗಿದ ದ ಎಂದಷ್ ಿೋ ನನಗ  

ತಳಿದದ . ಎಷ್ುಿಸಮಯದರ್ರ ಗ  ನಾನು ಮಲಗಿದ ದನ ೂೋ ಅಷ್ುಿ 

ಸಮಯ ನಾನು ಹಿಂದ  ಎಂದೂ ಮಲಗಿರಲಿಲಿ. 

03282032a ಸವ ೋವಷ್ಾಮೋರ್ ಭ್ರ್ತ್ಾಂ ಸಂತ್ಾಪ್ೋ ಮಾ ಭ್ವ ೋದತ| 

03282032c ಅತ್ ೂೋ ವಿರಾತ್ಾರಗಮನಂ ನಾನಾದಸ್ತೋಿಹ ಕಾರಣ್ಂ|| 

ನಿೋವ ಲಿರೂ ಇಲಿಿ ಸಂತ್ಾಪಪಡಬಾರದು ಎಂದು ವಿರಾತರಯಾದರೂ 

ಬಂದದ ದೋನ . ಬ ೋರ  ಏನೂ ಇದಕ ೆ ಕಾರಣ್ವಿಲಿ.” 

03282033 ಗರತಮ ಉವಾಚ| 

03282033a ಅಕಸಾಮಚಚಕ್ಷುಷ್ಃ ಪಾರಪಿದಿುಾವಮತ್ ಿೋನಸಾ ತ್ ೋ ಪಿತುಃ| 

03282033c ನಾಸಾ ತವಂ ಕಾರಣ್ಂ ವ ೋತಿ ಸಾವಿತರೋ ರ್ಕುಮಿಹವತ|| 

ಗರತಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಪಿತ ದುಾಮತ್ ಿೋನನ ಕಣ್ುಣಗಳು 

ಅಕಸಾಮತ್ಾಗಿಿ ಮರಳಿಬಂದರ್ು. ಇದಕ ೆ ಕಾರಣ್ರ್ು ನಿನಗ  ತಳಿಯದದದರ  

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಬ ೋಕು. 
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03282034a ಶ್ ೂರೋತುರ್ಚಾಚರ್ ಸಾವಿತರ ತವಂ ಹಿ ವ ೋತಿ ಪರಾರ್ರಂ| 

03282034c ತ್ಾವಂ ಹಿ ಜಾನಾರ್ ಸಾವಿತರ ಸಾವಿತರೋರ್ರ್ ತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಸಾವಿತರ! ಪರಾರ್ರರ್ನುನ ತಳಿದರುರ್ ನಿನನನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

ಸಾವಿತರ! ನಿೋನು ಸಾವಿತರಯ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನರ್ಳು ಎಂದು ತಳಿದದ ದೋನ . 

03282035a ತವಮತರ ಹ ೋತುಂ ಜಾನಿೋಷ್ ೋ ತಸಾಮತಿತಾಂ ನಿರುಚಾತ್ಾಂ| 

03282035c ರಹಸಾಂ ಯದ ತ್ ೋ ನಾಸ್ತ ಿಕಿಂ ಚಿದತರ ರ್ದಸವ ನಃ|| 

ಇರ್ುಗಳ ಕಾರಣ್ಗಳ ಲಿರ್ನೂನ ನಿೋನು ತಳಿದರುವ . ಆದುದರಿಂದ 

ಸತಾರ್ು ಹ ೂರಬರಲಿ. ನಿನಗ  ಇದರಲಿಿ ರಹಸಾವಾಾರ್ುದೂ ಇಲಿದದದರ  

ಹ ೋಳು.” 

03282036 ಸಾವಿತುರಯವಾಚ| 

03282036a ಏರ್ಮೋತದಾರಾ ವ ೋತಿ ಸಂಕಲ ೂಪೋ ನಾನಾರಾ ಹಿ ರ್ಃ| 

03282036c ನ ಚ ಕಿಂ ಚಿದರಹಸಾಂ ಮೋ ಶ್ೂರಯತ್ಾಂ ತರ್ಾಮತರ ಯತ್|| 

ಸಾವಿತರಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನಡ ದರುರ್ುದು ಎಲಿರ್ೂ ನಿಮಗ  ತಳಿದ ೋ 

ಇದ . ಸಂಕಲಪರ್ು ಅನಾರಾ ಇಲಿ. ಇದರಲಿಿ ನನಗ  ಏನೂ ರಹಸಾವಿಲಿ. 

ಸತಾರ್ನುನ ಕ ೋಳಿ. 

03282037a ಮೃತುಾಮೋವ ಭ್ತುವರಾಖಾಾತ್ ೂೋ ನಾರದ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ| 

03282037c ಸ ಚಾದಾ ದರ್ಸಃ ಪಾರಪಸಿತಿ್ ೂೋ ನ ೈನಂ ಜಹಾಮಾಹಂ|| 

ಮಹಾತಮ ನಾರದನು ನನನ ಪತಯ ಸಾವಿನ ಕುರಿತು ಹ ೋಳಿದದನು. 
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ಆದುದರಿಂದ ಇಂದನ ದರ್ಸ ನಾನು ಅರ್ನನುನ ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲಿ. 

03282038a ಸುಪಂಿ ಚ ೈನಂ ಯಮಃ ಸಾಕ್ಷಾದುಪಾಗಚಚತಿಕಿಂಕರಃ| 

03282038c ಸ ಏನಮನಯದಬದಾಧವ ದಶ್ಂ ಪಿತೃನಿಷ್ ೋವಿತ್ಾಂ|| 

ಅರ್ನು ಮಲಗಿದಾಗ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಯಮನ ೋ ಕಿಂಕರರ ೂಂದಗ  ಅಲಿಿಗ  

ಬಂದನು. ಅರ್ನು ಇರ್ನನುನ ಬಂಧಿಸ್ತ ಪಿತೃಗಳು ವಾಸ್ತಸುರ್ ದಕಿೆಗ  

ಕರ ದ ೂಯದನು. 

03282039a ಅಸರಷಿ್ಂ ತಮಹಂ ದ ೋರ್ಂ ಸತ್ ಾೋನ ರ್ಚಸಾ ವಿಭ್ುಂ| 

03282039c ಪಂಚ ವ ೈ ತ್ ೋನ ಮೋ ದತ್ಾ ಿರ್ರಾಃ ಶ್ೃಣ್ುತ ತ್ಾನಮಮ|| 

ಆಗ ನಾನು ಆ ದ ೋರ್ ವಿಭ್ುವಿಗ  ಸತಾ ರ್ಚನಗಳಿಂದ ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸ್ತದ  

ಮತು ಿಅರ್ನು ನನಗ  ಐದು ರ್ರಗಳನುನ ಕ ೂಟಿನು. ನನಗಿತ ಿಆ 

ರ್ರಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ. 

03282040a ಚಕ್ಷುಷ್ಠೋ ಚ ಸವರಾಜಾಂ ಚ ದರವ ರ್ರರ ಶ್ವಶ್ುರಸಾ ಮೋ| 

03282040c ಲಬಧಂ ಪಿತುಃ ಪುತರಶ್ತಂ ಪುತ್ಾರಣಾಮಾತಮನಃ ಶ್ತಂ|| 

ಕಣ್ುಣಗಳು ಮತು ಿಸವರಾಜಾ – ಈ ಎರಡು ರ್ರಗಳು ನನನ ಮಾರ್ನಿಗ . 

ನೂರು ಮಕೆಳಾಗಬ ೋಕ ಂದು ನನನ ತಂದ ಗ  ಮತು ಿನೂರು ಮಕೆಳು 

ನನಗ . 

03282041a ಚತುರ್ವಷ್ವಶ್ತ್ಾಯುಮೋವ ಭ್ತ್ಾವ ಲಬಧಶ್ಚ ಸತಾವಾನ್| 
03282041c ಭ್ತುವಹಿವ ಜಿೋವಿತ್ಾರ್ವಂ ತು ಮಯಾ ಚಿೋಣ್ವಂ ಸ್ತಿರಂ ರ್ರತಂ||  
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ನನನ ಪತ ಸತಾವಾನನಿಗ  ನಾನೂರು ರ್ಷ್ವಗಳ ಆಯಸೂಿ 

ದ ೂರ ಯತು. ಪತಯ ಜಿೋರ್ಕಾೆಗಿಯೋ ನಾನು ಆ ಚಿೋಣ್ವಸ್ತಿರ 

ರ್ರತರ್ನುನ ಕ ೈಗ ೂಂಡಿದ ದನು. 

03282042a ಏತತಿತಾಂ ಮಯಾಖಾಾತಂ ಕಾರಣ್ಂ ವಿಸರಿ ೋಣ್ ರ್ಃ| 

03282042c ಯರಾ ರ್ೃತಿಂ ಸುಖ ೂೋದಕವರ್ದಂ ದುಃಖಂ ಮಹನಮಮ|| 

ಸತಾವಾದ ಈ ಕಾರಣ್ರ್ನುನ ನಾನು ವಿಸಾರಿವಾಗಿ ಹ ೋಳಿದ ದೋನ . ನಾನು 

ಅನುಭ್ವಿಸುತದಿದ ಈ ಮಹಾದುಃಖರ್ು ಇಂದು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ವಾಗಿ 

ಪರಿಣ್ರ್ಸ್ತತು.” 

03282043 ಋಷ್ಯ ಊಚುಃ| 

03282043a ನಿಮಜಜಮಾನಂ ರ್ಾಸನ ೈರಭಿದುರತಂ| 

 ಕುಲಂ ನರ ೋಂದರಸಾ ತಮೋಮಯೋ ಹರದ ೋ| 

03282043c ತವಯಾ ಸುಶ್ೋಲ ೋ ಧೃತಧಮವಪುಣ್ಾಯಾ| 

 ಸಮುದಧೃತಂ ಸಾಧಿವ ಪುನಃ ಕುಲಿೋನಯಾ||  

ಋಷ್ಠಗಳು ಹ ೋಳಿದರು: “ಈ ನರ ೋಂದರನ ಕುಲರ್ು ರ್ಾಸನಗಳಿಂದ 

ಘಾತಗ ೂಂಡು ಹ ಚುಚ ಹ ಚುಚ ಕತಲಿಿನಲಿಿ ಮುಳುಗಿಕ ೂಂಡಿತು.ಿ 

ಸುಶ್ೋಲ ಯೂ, ಧಮವಪುಣ್ಾಗಳಲಿಿ ಧೃತಳಾಗಿರುರ್, ಸಾಧಿವ, ಮತು ಿ

ಉತಮಿ ಕುಲದಲಿಿ ಜನಿಸ್ತದ ನಿನಿನಂದ ಅದು ಮೋಲಕ ೆತಲಿಪಟ್ಟಿತು.”” 

03282044 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 

03282044a ತರಾ ಪರಶ್ಸಾ ಹಾಭಿಪೂಜಾ ಚ ೈರ್ ತ್ ೋ| 
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 ರ್ರಸ್ತರಯಂ ತ್ಾಮೃಷ್ಯಃ ಸಮಾಗತ್ಾಃ| 

03282044c ನರ ೋಂದರಮಾಮಂತರಯ ಸಪುತರಮಂಜಸಾ|  

 ಶ್ವ ೋನ ಜಗುಮಮುವದತ್ಾಃ ಸವಮಾಲಯಂ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಆ ರ್ರಸ್ತರೋಯನುನ 

ಪರಶ್ಂಸ್ತಸ್ತ, ಗರರವಿಸ್ತ ಅಲಿಿ ಸ ೋರಿದದ ಅ ಋಷ್ಠಗಳು ನರ ೋಂದರ ಮತು ಿ

ಅರ್ನ ಮಗನ ಅನುಮತಯನುನ ಪಡ ದು ತಮಮ ತಮಮ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗ  

ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಹ ೂರಟು ಹ ೂೋದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾೋ ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನ ೋ 

ದ ವೈಶ್ೋತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾಯಲಿಿ 

ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಂಭ್ತ್ ರಿಡನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೮೩ 
ಯಮನು ಸಾವಿತರಗ  ನಿೋಡಿದ ರ್ರದಂತ್  ದುಾಮತ್ ಿೋನನು ರಾಜಾರ್ನುನ 

ಹಿಂದರುಗಿ ಪಡ ಯುರ್ುದು (೧-೧೧). ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನರ್ನುನ 

ಪೂಣ್ವಗ ೂಳಿಸ್ತ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ತ್ ರಳಿದುದು (೧೨-೧೬). 

03283001 ಮಾಕವಂಡ ೋಯ ಉವಾಚ| 
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03283001a ತಸಾಾಂ ರಾತ್ಾರಯಂ ರ್ಾತೋತ್ಾಯಾಮುದತ್ ೋ ಸೂಯವಮಂಡಲ ೋ| 

03283001c ಕೃತಪೂವಾವಹಿಣಕಾಃ ಸವ ೋವ ಸಮೋಯುಸ ೋಿ ತಪ್ೋಧನಾಃ|| 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ರಾತರಯು ಕಳ ದು ಸೂಯವನು 

ಮಂಡಲದಲಿಿ ಉದಯಸಲು ಎಲಿ ತಪ್ೋಧನರೂ 

ಪುವಾವಹಿನೋಕಗಳನುನ ಮಾಡಿ ಪುನಃ ಸ ೋರಿದರು. 

03283002a ತದ ೋರ್ ಸರ್ವಂ ಸಾವಿತ್ಾರಯ ಮಹಾಭಾಗಾಂ ಮಹಷ್ವಯಃ|  

03283002c ದುಾಮತ್ ಿೋನಾಯ ನಾತೃಪಾನೆರ್ಯಂತಃ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಆ ಎಲಿ ಮಹಷ್ಠವಗಳು ಸಾವಿತರಯ ಮಹಾಭಾಗಾದ ಕುರಿತು 

ದುಾಮತ್ ಿೋನನಿಗ  ಪುನಃ ಪುನಃ ಹ ೋಳಿಯೂ ತೃಪರಿಾಗಲಿಲಿ. 

03283003a ತತಃ ಪರಕೃತಯಃ ಸವಾವಃ ಶ್ಾಲ ವೋಭ ೂಾೋಽಭಾಾಗತ್ಾ ನೃಪ| 

03283003c ಆಚಖುಾನಿವಹತಂ ಚ ೈರ್ ಸ ವೋನಾಮಾತ್ ಾೋನ ತಂ ನೃಪಂ|| 

ಆಗ ಶ್ಾಲವದ ಪರಜ ಗಳ ಲಿರೂ ನೃಪನ ಬಳಿಬಂದು ಆ ರಾಜನು ತನನ 

ಅಮಾತಾನಿಂದಲ ೋ ಕ ೂಲಿಲಪಟ್ಟಿದಾದನ  ಎಂದು ಹ ೋಳಿದರು. 

03283004a ತಂ ಮಂತರಣಾ ಹತಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸಸಹಾಯಂ ಸಬಾಂಧರ್ಂ| 

03283004c ನಾವ ೋದಯನಾರಾತತವಿಂ ವಿದುರತಂ ಚ ದವಷ್ದಬಲಂ|| 

ಅದ ೋ ಮಂತರಯಂದ ಅರ್ನ ಸಹಾಯಕರೂ ಸಬಾಂಧರ್ರೂ 

ಹತರಾದರು. ಹಾಗ ಯೋ ಅರ್ನ ಸ ೋನ ಯೂ ಇದನುನ ತಳಿದು 

ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದ ಯಂದೂ ಹ ೋಳಿದರು. 
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03283005a ಐಕಮತಾಂ ಚ ಸರ್ವಸಾ ಜನಸಾಾರ್ ನೃಪಂ ಪರತ| 

03283005c ಸಚಕ್ಷುವಾವಪಾಚಕ್ಷುವಾವ ಸ ನ ೂೋ ರಾಜಾ ಭ್ರ್ತವತ|| 

“ಜನರ ಲಿರೂ ಒಂದ ೋ ಮತದಂದ ಹಿಂದನ ನೃಪನನುನ ಬಯಸ್ತದಾದರ . 

ಕಣಿಣರಲಿ ಅರ್ವಾ ಕುರುಡನಾಗಿರಲಿ, ಅರ್ನ ೋ ನಮಮ 

ರಾಜನಾಗಬ ೋಕ ಂದು ಅಭಿಪಾರಯಪಟ್ಟಿದಾದರ . 

03283006a ಅನ ೋನ ನಿಶ್ಚಯೋನ ೋಹ ರ್ಯಂ ಪರಸಾಿಪಿತ್ಾ ನೃಪ| 

03283006c ಪಾರಪಾಿನಿೋಮಾನಿ ಯಾನಾನಿ ಚತುರಂಗಂ ಚ ತ್ ೋ ಬಲಂ|| 

ರಾಜ! ಇದ ೋ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿ ನಿನನ ಚತುರಂಗ ಬಲರ್ನುನ ರರ್ಗಳನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಡು ನಿನನನುನ ಕರ ದ ೂಯಾಲು ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದ ದೋವ . 

03283007a ಪರಯಾಹಿ ರಾಜನಭದರಂ ತ್ ೋ ಘ್ುಷ್ಿಸ ೋಿ ನಗರ ೋ ಜಯಃ| 

03283007c ಅಧಾಾಸಿವ ಚಿರರಾತ್ಾರಯ ಪಿತೃಪ ೈತ್ಾಮಹಂ ಪದಂ|| 

ರಾಜನ್! ಹ ೂರಡುರ್ರ್ನಾಗು. ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ನಿನನ 

ನಗರದಲಿಿ ಜಯಘೂೋಷ್ವಾಗುತದಿ . ಇಂದನಿಂದ ನಿೋನು ನಿನನ 

ಪಿತೃಪಿತ್ಾಮಹರ ಪದರ್ನುನ ಚಿರವಾಗಿ ಆಳು.” 

03283008a ಚಕ್ಷುಷ್ಮಂತಂ ಚ ತಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರಾಜಾನಂ ರ್ಪುಷ್ಾನಿವತಂ| 

03283008c ಮೂಧವಭಿಃ ಪತತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ವಿಸಮಯೋತುಾಲಿಲ ೂೋಚನಾಃ||  

ಅರ್ನಿಗ  ದೃಷ್ಠಿ ಬಂದುದನುನ ಮತು ಿಆರ ೂೋಗಾದಂದರುರ್ುದನುನ 

ಕಂಡು ವಿಸ್ತಮತರಾಗಿ ರಾಜನಿಗ  ಎಲಿರೂ ಬಿದುದ ನಮಸೆರಿಸ್ತದರು. 
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03283009a ತತ್ ೂೋಽಭಿವಾದಾ ತ್ಾನವೃದಾಧನಿದವಜಾನಾಶ್ರಮವಾಸ್ತನಃ| 

03283009c ತ್ ೈಶ್ಾಚಭಿಪೂಜಿತಃ ಸವ ೈವಃ ಪರಯಯರ ನಗರಂ ಪರತ|| 

ಆಗ ರಾಜನು ರ್ೃದಧರನೂನ ರ್ನಾಶ್ರಮವಾಸ್ತ ದವಜರನೂನ ಅಭಿರ್ಂದಸ್ತ 

ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಪೂಜಿಸ್ತ ತನನ ನಗರದ ಕಡ  ಹ ೂರಟನು. 

03283010a ಶ್ ೈಬಾಾ ಚ ಸಹ ಸಾವಿತ್ಾರಯ ಸಾವಸ್ತೋಿಣ ೋವನ ಸುರ್ಚವಸಾ|  

03283010c ನರಯುಕ ೋಿನ ಯಾನ ೋನ ಪರಯಯರ ಸ ೋನಯಾ ರ್ೃತ್ಾ|| 

ಶ್ ೈಬ ಾಯೂ ಕೂಡ ಸಾವಿತರಯನ ೂನಡಗೂಡಿ ಸುಂದರವಾಗಿ 

ಅಲಂಕೃತಗ ೂಂಡ, ಹಲವಾರು ಜನರು ಎತಕಿ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುತದಿದ 

ಪಲಿಕಿೆಯಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು, ಸ ೋನ ಯಂದ ಸುತುರಿ್ರ ದು, ಅಲಿಿಂದ 

ಹ ೂರಟಳು.  

03283011a ತತ್ ೂೋಽಭಿಷ್ಠಷ್ಠಚುಃ ಪಿರೋತ್ಾಾ ದುಾಮತ್ ಿೋನಂ ಪುರ ೂೋಹಿತ್ಾಃ| 
03283011c ಪುತರಂ ಚಾಸಾ ಮಹಾತ್ಾಮನಂ ಯರರ್ರಾಜ ಾೋಽಭ್ಾಷ್ ೋಚಯನ್||  

ಅಲಿಿ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದಂದ ಪುರ ೂೋಹಿತರು ದುಾಮತ್ ಿೋನನನುನ 

ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದರು ಮತು ಿಅರ್ನ ಪುತರ ಮಹಾತಮನನುನ 

ಯುರ್ರಾಜನನಾನಗಿ ಅಭಿಷ್ ೋಕಿಸ್ತದರು. 

03283012a ತತಃ ಕಾಲ ೋನ ಮಹತ್ಾ ಸಾವಿತ್ಾರಯಃ ಕಿೋತವರ್ಧವನಂ| 

03283012c ತದ ವೈ ಪುತರಶ್ತಂ ಜಜ್ ೋ ಶ್ೂರಾಣಾಮನಿರ್ತವನಾಂ|| 

ಬಹಳ ಸಮಯದ ನಂತರ ಸಾವಿತರಯು ಕಿೋತವರ್ಧವಕರಾದ ರಣ್ದಲಿಿ 
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ಹಿಂಜರಿಯದ ನೂರು ಶ್ೂರ ಮಕೆಳಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. 

03283013a ಭಾರತ ಣಾಂ ಸ ೂೋದರಾಣಾಂ ಚ ತರ ೈವಾಸಾಾಭ್ರ್ಚಚತಂ|  

03283013c ಮದಾರಧಿಪಸಾಾಶ್ವಪತ್ ೋಮಾವಲವಾಾಂ ಸುಮಹಾಬಲಂ|| 

ಹಾಗ ಯೋ  ಮದಾರಧಿಪ ಅಶ್ವಪತಯೂ ಕೂಡ ಮಾಲವಿಯಲಿಿ ಅರ್ಳಿಗ  

ತಕುೆದಾದ ಸುಮಹಾಬಲ ಸ ೂೋದರ ಅಣ್ಣತಮಮಂದರನುನ ಪಡ ದನು. 

03283014a ಏರ್ಮಾತ್ಾಮ ಪಿತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ಶ್ವಶ್ೂರಃ ಶ್ವಶ್ುರ ಏರ್ ಚ| 

03283014c ಭ್ತುವಃ ಕುಲಂ ಚ ಸಾವಿತ್ಾರಯ ಸರ್ವಂ ಕೃಚಾಚರತಿಮುದಧೃತಂ||  

ಹಿೋಗ  ಸಾವಿತರಯು ತನನ ತಂದ ತ್ಾಯಯರನೂನ, ಅತ್ ಮಿಾರ್ರನೂನ, 

ಪತಯ ಕುಲರ್ನೂನ ಎಲಿರನೂನ ಕಷ್ಿಗಳಿಂದ ಉದಧರಿಸ್ತದಳು. 

03283015a ತರ ೈವ ೈಷ್ಾಪಿ ಕಲಾಾಣಿೋ ದರರಪದೋ ಶ್ೋಲಸಮಮತ್ಾ| 

03283015c ತ್ಾರಯಷ್ಾತ ರ್ಃ ಸವಾವನಾಿವಿತರೋರ್ ಕುಲಾಂಗನಾ|| 

ಸಾವಿತರಯಂತ್  ಕುಲಾಂಗನ  ಕಲಾಾಣಿ ಶ್ೋಲಸಮಮತ್ಾ ದರರಪದಯೂ 

ಕೂಡ ನಿಮಮಲಿರನೂನ ದಾಟ್ಟಸುತ್ಾಳಿ .”” 

03283016 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03283016a ಏರ್ಂ ಸ ಪಾಂಡರ್ಸ ೋಿನ ಅನುನಿೋತ್ ೂೋ ಮಹಾತಮನಾ| 

03283016c ವಿಶ್ ೂೋಕ ೂೋ ವಿಜವರ ೂೋ ರಾಜನಾೆಮಾಕ ೋ ನಾರ್ಸತಿದಾ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಹಿೋಗ  ಆ ಮಹಾತಮನಿಂದ 

ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ಪಾಂಡರ್ರು ವಿಶ್ ೂೋಕರೂ ವಿಜವರರೂ ಆಗಿ ಕಾಮಾಕದಲಿಿ 
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ವಾಸ್ತಸ್ತದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವಣಿ 

ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾೋ ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನ ೋ 

ತರಯಶ್ೋತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ 

ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವದಲಿಿ ಪತರ್ರತ್ಾಮಹಾತ್ ಾಯಲಿಿ 

ಸಾವಿತುರಯಪಾಖಾಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಂಭ್ತೂಮರನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ದರರಪದೋಹರಣ್ಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೪೨/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೫೮೦/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೧೯೪೦೯/೭೩೭೮೪ 
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ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವ 
೨೮೪ 

ಸೂಯವನು ಕಣ್ವನ ಸವಪನದಲಿಿ 

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದು 
ಕಣ್ವನ ಕುರಿತು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನಿಗಿದದ ಭ್ಯರ್ು ಯಾರ್ುದ ಂದು 

ಜನಮೋಜಯನು ಕ ೋಳಲು ಶ್ಕರನು ಕಣ್ವನ ಕುಂಡಲಗಳನುನ 

ಅಪಹರಿಸ್ತದುದನುನ ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳುರ್ುದು (೧-೫). ಇಂದರನ 

ಇಂಗಿತರ್ನುನ ತಳಿದ ಸೂಯವನು ಬಾರಹಮಣ್ನ ರೂಪದಲಿಿ ಮಗ 

ಕಣ್ವನ ಸವಪನದಲಿಿ ಬಂದು ಬಾರಹಮಣ್ ರೂಪದಲಿಿ ಇಂದರನು 

ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದರ  ಕ ೂಡಬ ೋಡವ ನುನರ್ುದು (೬-೨೦). ಆದರ  

ತನಗ  ಕಿೋತವಯು ಮೋಲ ಂದು ಕಣ್ವನು ಉತರಿಿಸುರ್ುದು (೨೧-೩೯). 

03284001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03284001a ಯತತಿದಿಾ ಮಹಾಬರಹಮಽಲ ೂಿೋಮಶ್ ೂೋ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್||  
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03284001c ಇಂದರಸಾ ರ್ಚನಾದ ೋತಾ ಪಾಂಡುಪುತರಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಬರಹಮನ್! ಇಂದರನ ರ್ಚನದಂತ್  

ಪಾಂಡುಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಬಳಿ ಬಂದಾಗ ಲ ೂೋಮಶ್ನು ಒಂದು 

ಮಾತನಾನಡಿದದನು. 

03284002a ಯಚಾಚಪಿ ತ್ ೋ ಭ್ಯಂ ತೋರ್ರಂ ನ ಚ ಕಿೋತವಯಸ ೋ ಕವ ಚಿತ್|| 

03284002c ತಚಾಚಪಾಪಹರಿಷ್ಾಾರ್ ಸರ್ಾಸಾಚಾವಿಹಾಗತ್ ೋ|  

“ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು ಹಿಂದುರಿಗಿದ ನಂತರ ಯಾರಿಗೂ ಹ ೋಳದ ೋ ಇದದ ನಿನನ 

ತೋರ್ರ ಭ್ಯವಂದನುನ ನಿವಾರಿಸುತ್ ೋಿನ !” ಎಂದು ಹ ೋಳಿದದನು. 

03284003a ಕಿಂ ನು ತದವದುಷ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕಣ್ವಂ ಪರತ ಮಹದಭಯಂ|| 

03284003c ಆಸ್ತೋನನ ಚ ಸ ಧಮಾವತ್ಾಮ ಕರ್ಯಾಮಾಸ ಕಸಾ ಚಿತ್| 

ವಿದುಷ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಕಣ್ವನ ಕುರಿತ್ಾಗಿ ಆ ಧಮಾವತಮನಿಗಿದದ ಮತು ಿ

ಯಾರಿಗೂ ಹ ೋಳದ ೋ ಇದದ ಆ ಮಹಾಭ್ಯರ್ು ಯಾರ್ುದಾಗಿತುಿ?” 

03284004 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03284004a ಅಹಂ ತ್ ೋ ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ ಕರ್ಯಾರ್ ಕರಾರ್ಮಾಂ| 

03284004c ಪೃಚಚತ್ ೋ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ಶ್ುಶ್ೂರಷ್ಸವ ಗಿರಂ ಮಮ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜಶ್ಾದೂವಲ! ಕ ೋಳುತರಿುರ್ 

ನಿನಗ  ಆ ಕರ ಯನುನ ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ನನನ ಮಾತುಗಳನುನ 

ಕ ೋಳುರ್ಂರ್ರ್ನಾಗು. 
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03284005a ದಾವದಶ್ ೋ ಸಮತಕಾರಂತ್ ೋ ರ್ಷ್ ೋವ ಪಾರಪ ೋಿ ತರಯೋದಶ್ ೋ| 

03284005c ಪಾಂಡೂನಾಂ ಹಿತಕೃಚಚಕರಃ ಕಣ್ವಂ ಭಿಕ್ಷ್ತುಮುದಾತಃ|| 

ಹನ ನರಡನ ಯ ರ್ಷ್ವರ್ು ಮುಗಿದು ಹದಮೂರನ ಯದು 

ಕಾಲಿಡುತರಿುವಾಗ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಹಿತರ್ನುನಂಟುಮಾಡಲ ೂೋಸುಗ 

ಶ್ಕರನು ಕಣ್ವನಲಿಿ ಭಿಕ್ಷ ಬ ೋಡಲು ಹ ೂರಟನು.  

03284006a ಅಭಿಪಾರಯಮರ ೂೋ ಜ್ಾತ್ಾವ ಮಹ ೋಂದರಸಾ ವಿಭಾರ್ಸುಃ| 
03284006c ಕುಂಡಲಾರ ೋವ ಮಹಾರಾಜ ಸೂಯವಃ ಕಣ್ವಮುಪಾಗಮತ್||  

ಮಹಾರಾಜ! ಕುಂಡಲಗಳ ಕುರಿತು ಮಹ ೋಂದರನ ಅಭಿಪಾರಯರ್ನುನ 

ತಳಿದ ವಿಭಾರ್ಸು ಸೂಯವನು ಕಣ್ವನ ಬಳಿಬಂದನು. 

03284007a ಮಹಾಹ ೋವ ಶ್ಯನ ೋ ವಿೋರಂ ಸಪಧಾಾವಸರಿಣ್ಸಂರ್ೃತ್ ೋ| 

03284007c ಶ್ಯಾನಮಭಿವಿಶ್ವಸಂಿ ಬರಹಮಣ್ಾಂ ಸತಾವಾದನಂ|| 

ಬರಹಮಣ್ಾ, ಸತಾವಾದ ವಿೋರನು ಬ ಲ ಬಾಳುರ್, ಸಪಧಿವಸುರ್ 

ಮೋಲುಹಾಸ್ತಗ ಗಳನುನ ಹಾಸ್ತದ ಹಾಸ್ತಗ ಯ ಮೋಲ  ವಿಶ್ಾವಸದಂದ 

ಮಲಗಿಕ ೂಂಡಿದದನು. 

03284008a ಸವಪಾನಂತ್ ೋ ನಿಶ್ ರಾಜ ೋಂದರ ದಶ್ವಯಾಮಾಸ ರಶ್ಮವಾನ್|  

03284008c ಕೃಪಯಾ ಪರಯಾವಿಷ್ಿಃ ಪುತರಸ ನೋಹಾಚಚ ಭಾರತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಭಾರತ! ರಾತರಯಲಿಿ ಸವಪನದ ಕ ೂನ ಯಲಿಿ ರಶ್ಮರ್ಂತನು 

ಪುತರಸ ನೋಹ ಮತು ಿಕೃಪ ಯಂದ ಮುಳುಗಿಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ನಿಗ  
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ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡನು.  

03284009a ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ವ ೋದವಿದೂಭತ್ಾವ ಸೂಯೋವ ಯೋಗಾದಧ ರೂಪವಾನ್| 
03284009c ಹಿತ್ಾರ್ವಮಬರವಿೋತೆಣ್ವಂ ಸಾಂತವಪೂರ್ವರ್ದಂ ರ್ಚಃ|| 

ಸೂಯವನು ತನನ ಯೋಗದಂದ ವ ೋದವಿದು ರೂಪರ್ಂತ 

ಬಾರಹಮಣ್ನಾಗಿ ಹಿತ್ಾರ್ವಕಾೆಗಿ ಸಂತವಿಸುತ್ಾ ಿಕಣ್ವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03284010a ಕಣ್ವ ಮದವಚನಂ ತ್ಾತ ಶ್ೃಣ್ು ಸತಾಭ್ೃತ್ಾಂ ರ್ರ| 

03284010c ಬುರರ್ತ್ ೂೋಽದಾ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಸರಹೃದಾತಪರಮಂ ಹಿತಂ|| 

“ಕಣ್ವ! ಸತಾಭ್ೃತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್!ಿ ಮಗೂ! ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ಇಂದು 

ಸ ನೋಹಭಾರ್ದಂದ ನಾನು ಹ ೋಳುರ್ ಈ ಪರಮ ಹಿತದ ಮಾತನುನ 

ಕ ೋಳು!  

03284011a ಉಪಾಯಾಸಾತ ಶ್ಕರಸಾವಿಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಹಿತ್ ೋಪಿಯಾ| 

03284011c ಬಾರಹಮಣ್ಚಚದಮನಾ ಕಣ್ವ ಕುಂಡಲಾಪಜಿಹಿೋಷ್ವಯಾ|| 

ಪಾಂಡರ್ರ ಹಿತರ್ನುನ ಬಯಸ್ತ ಶ್ಕರನು ಬಾರಹಮಣ್ನ ವ ೋಷ್ರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ 

ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸಲ ೂೋಸುಗ ನಿನನ ಬಳಿ ಬರುತ್ಾನಿ . 

03284012a ವಿದತಂ ತ್ ೋನ ಶ್ೋಲಂ ತ್ ೋ ಸರ್ವಸಾ ಜಗತಸರಿಾ| 

03284012c ಯರಾ ತವಂ ಭಿಕ್ಷ್ತಃ ಸದಭದವದಾಸ ಾೋರ್ ನ ಯಾಚಸ ೋ|| 

ಭಿಕ್ಷ ಯನುನ ಕ ೋಳಿ ಬಂದರ್ನಿಗ  ನಿೋನು ಎಲಿರ್ನೂನ ದಾನಮಾಡುತೋಿಯೋ 

ಹ ೂರತು ನಿೋನ ೋ ಕ ೋಳುರ್ುದಲಿ ಎಂಬ ನಿನನ ಈ ಶ್ೋಲರ್ು ಜಗತನಿಲಿಿ 
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ಎಲಿರಿಗೂ ತಳಿದ ೋ ಇದ . 

03284013a ತವಂ ಹಿ ತ್ಾತ ದದಾಸ ಾೋರ್ ಬಾರಹಮಣ ೋಭ್ಾಃ ಪರಯಾಚಿತಃ| 

03284013c ವಿತಂಿ ಯಚಾಚನಾದಪಾಾಹುನವ ಪರತ್ಾಾಖಾಾಸ್ತ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

ಮಗೂ! ಯಾಕ ಂದರ  ಬಾರಹಮಣ್ರು ಏನು ಕ ೋಳಿದರೂ ನಿೋನು 

ಕ ೂಡುತೋಿಯ. ನಿನನಲಿಿರುರ್ ಏನನ ನೋ ಆದರೂ ಕ ೂಡುತೋಿಯ. 

ಇಲಿವ ನುನರ್ುದಲಿ.  

03284014a ತಂ ತ್ಾವಮೋರ್ಂವಿಧಂ ಜ್ಾತ್ಾವ ಸವಯಂ ವ ೈ ಪಾಕಶ್ಾಸನಃ| 

03284014c ಆಗಂತ್ಾ ಕುಂಡಲಾರಾವಯ ಕರ್ಚಂ ಚ ೈರ್ ಭಿಕ್ಷ್ತುಂ|| 

ನಿನನ ಈ ಕರಮರ್ನುನ ತಳಿದ ಪಾಕಶ್ಾಸನನು ಸವಯಂ ಇಲಿಿಗ  ಬಂದು 

ನಿನಿನಂದ ಕುಂಡಲ ಮತು ಿಕರ್ಚಗಳನುನ ಭಿಕ್ಷ ಯಾಗಿ ಕ ೋಳುತ್ಾನಿ . 

03284015a ತಸ ೈ ಪರಯಾಚಮಾನಾಯ ನ ದ ೋಯೋ ಕುಂಡಲ ೋ ತವಯಾ| 

03284015c ಅನುನ ೋಯಃ ಪರಂ ಶ್ಕಾಯ ಶ್ ರೋಯ ಏತದಧ ತ್ ೋ ಪರಂ|| 

ಅರ್ನು ಕ ೋಳುವಾಗ ನಿೋನು ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಕ ೂಡಬಾರದು. ಪರಮ 

ಶ್ಕಿಯಿನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ ಅರ್ನನುನ ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸು. ಇದರಲಿಿಯೋ ನಿನನ 

ಶ್ ರೋಯಸ್ತಿದ . 

03284016a ಕುಂಡಲಾರ ೋವ ಬುರರ್ಂಸಾಿತ ಕಾರಣ ೈರ್ವಹುಭಿಸವಿಯಾ| 

03284016c ಅನ ಾೈರ್ವಹುವಿಧ ೈವಿವತ್ ತಃ ಸ ನಿವಾಯವಃ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಮಗೂ! ಅರ್ನು ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಕ ೋಳಿದಾಗ ನಿೋನು ಬಹು 
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ಕಾರಣ್ಗಳಿಂದ - ಅನಾ ಬಹುವಿಧದ ವಿತಗಿಳಿಂದ - ಪುನಃ ಪುನಃ 

ಅರ್ನನುನ ತಡ ಯಬ ೋಕು. 

03284017a ರತ್ ನೈಃ ಸ್ತರೋಭಿಸರಿಾ ಭ ೂೋಗ ೈಧವನ ೈರ್ವಹುವಿಧ ೈರಪಿ| 

03284017c ನಿದಶ್ವನ ೈಶ್ಚ ಬಹುಭಿಃ ಕುಂಡಲ ೋಪುಿಃ ಪುರಂದರಃ|| 

ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಬಯಸುರ್ ಪುರಂದರನನುನ ರತನಗಳಿಂದ, ಸ್ತರೋಯರಿಂದ 

ಮತು ಿಬಹುವಿಧದ ಧನ ಭ ೂೋಗಗಳಿಂದ ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸು. 

03284018a ಯದ ದಾಸಾಸ್ತ ಕಣ್ವ ತವಂ ಸಹಜ ೋ ಕುಂಡಲ ೋ ಶ್ುಭ ೋ|  

03284018c ಆಯುಷ್ಃ ಪರಕ್ಷಯಂ ಗತ್ಾವ ಮೃತ್ ೂಾೋರ್ವಶ್ಮುಪ ೋಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಕಣ್ವ! ಆ ಸಹಜ ಶ್ುಭ್ ಕುಂಡಲಗಳನುನ ನಿೋನು ಕ ೂಟಿರ  ನಿನನ 

ಆಯುಷ್ಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು ಮೃತುಾವಿನ ರ್ಶ್ರ್ನುನ ಹ ೂಗುತೋಿಯ. 

03284019a ಕರ್ಚ ೋನ ಚ ಸಂಯುಕಃಿ ಕುಂಡಲಾಭಾಾಂ ಚ ಮಾನದ| 

03284019c ಅರ್ಧಾಸವಿಂ ರಣ ೋಽರಿೋಣಾರ್ತ ವಿದಧ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ|| 

ಮಾನದ! ಕರ್ಚ ಮತು ಿಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಸಂಯುಕನಿಾದ ನಿೋನು 

ರಣ್ದಲಿಿ ಅರಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಧಾ ಎಂಬ ನನನ ಈ ಮಾತನುನ ತಳಿದುಕ ೂೋ. 

03284020a ಅಮೃತ್ಾದುತಿತಂ ಹ ಾೋತದುಭ್ಯಂ ರತನಸಂಭ್ರ್ಂ| 

03284020c ತಸಾಮದರಕ್ಷಯಂ ತವಯಾ ಕಣ್ವ ಜಿೋವಿತಂ ಚ ೋತಾಯಂ ತರ್| 

ಯಾಕ ಂದರ  ಇವ ರಡು ರತನಗಳೂ ಅಮೃತದಂದ ಮೋಲ ದದವ . 

ಆದುದರಿಂದ ಕಣ್ವ! ನಿನಗ  ಜಿೋವಿಸುರ್ುದು ಪಿರಯವಾದರ  ಇರ್ನುನ 
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ರಕ್ಷ್ಸ್ತಕ ೂಳೆಬ ೋಕು.” 

03284021 ಕಣ್ವ ಉವಾಚ| 

03284021a ಕ ೂೋ ಮಾಮೋರ್ಂ ಭ್ವಾನಾಾಹ ದಶ್ವಯನರಿಹೃದಂ ಪರಂ| 

03284021c ಕಾಮಯಾ ಭ್ಗರ್ನೂಬರಹಿ ಕ ೂೋ ಭ್ವಾನಿದವಜವ ೋಷ್ಧೃಕ್|| 

ಕಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನನನ ಮೋಲಿನ ಪರಮ ಸರಹಾದವದಂದ 

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ನಿೋನು ಯಾರ ಂದು ಹ ೋಳು. ಭ್ಗವಾನ್! ಬಾರಹಮಣ್ನ 

ವ ೋಷ್ದಲಿಿರುರ್ ನಿೋನು ಯಾರ ಂದು ಇಷ್ಿವಿದುದ ಹ ೋಳು.” 

03284022 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03284022a ಅಹಂ ತ್ಾತ ಸಹಸಾರಂಶ್ುಃ ಸರಹೃದಾತ್ಾಿವಂ ನಿದಶ್ವಯೋ| 

03284022c ಕುರುಷ್ ವೈತದವಚ ೂೋ ಮೋ ತವಮೋತಚ ಚರೋಯಃ ಪರಂ ಹಿ ತ್ ೋ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗೂ! ನಾನು ಸಹಸಾರಂಶ್ು. ನಿನನ ಮೋಲಿನ 

ಸ ನೋಹಭಾರ್ದಂದ ನಿನಗ  ನಿದಶ್ವಸುತ್ ೋಿನ . ನಾನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ಮಾಡು. 

ಅದರಲಿಿಯೋ ನಿನನ ಪರಮ ಶ್ ರೋಯಸ್ತಿದ .” 

03284023 ಕಣ್ವ ಉವಾಚ| 

03284023a ಶ್ ರೋಯ ಏರ್ ಮಮಾತಾಂತಂ ಯಸಾ ಮೋ ಗ ೂೋಪತಃ ಪರಭ್ುಃ| 

03284023c ಪರರ್ಕಾದಿಾ ಹಿತ್ಾನ ವೋಷ್ಠೋ ಶ್ೃಣ್ು ಚ ೋದಂ ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ|| 

ಕಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಭ್ು ಗ ೂೋಪತಯು ಇಂದು ಹ ೋಳಿದುದು ನನಗ  

ಅತಾಂತ ಹಿತಕರವಾದುದ ೋ ಸರಿ. ನನನ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳು. 
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03284024a ಪರಸಾದಯೋ ತ್ಾವಂ ರ್ರದಂ ಪರಣ್ಯಾಚಚ ಬರವಿೋಮಾಹಂ| 

03284024c ನ ನಿವಾಯೋವ ರ್ರತ್ಾದಸಾಮದಹಂ ಯದಾಸ್ತಮ ತ್ ೋ ಪಿರಯಃ|| 

ರ್ರದ! ನಾನು ನಿನಗ  ನಮಸೆರಿಸ್ತ ಪಿರೋತಯಂದ ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . 

ನನನನುನ ನಿನನ ಪಿರಯನ ಂದು ತಳಿದದದೋಯಾದರ  ನನನ ಈ ರ್ರತದಂದ 

ನನನನುನ ತಪಿಪಸಬ ೋಡ.  

03284025a ರ್ರತಂ ವ ೈ ಮಮ ಲ ೂೋಕ ೂೋಽಯಂ ವ ೋತ ಿಕೃತ್ ೂಿಾೋ ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋ|  
03284025c ಯರಾಹಂ ದವಜಮುಖ ಾೋಭ ೂಾೋ ದದಾಾಂ ಪಾರಣಾನಪಿ ಧುರರ್ಂ|| 

ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋ! ನನನ ಈ ರ್ರತರ್ನ ನೋ ಇಡಿೋ ಲ ೂೋಕರ್ು ತಳಿದದ . ನಾನು 

ದವಜಮುಖಾರಿಗ  ಪಾರಣ್ರ್ನೂನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ  ಎನುನರ್ುದು ಸ್ತದಧ.  

03284026a ಯದಾಾಗಚಚತ ಶ್ಕ ೂರೋ ಮಾಂ ಬಾರಹಮಣ್ಚಚದಮನಾರ್ೃತಃ| 

03284026c ಹಿತ್ಾರ್ವಂ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರಣಾಂ ಖ ೋಚರ ೂೋತಮಿ ಭಿಕ್ಷ್ತುಂ|| 

03284027a ದಾಸಾಾರ್ ವಿಬುಧಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕುಂಡಲ ೋ ರ್ಮವ ಚ ೂೋತಮಿಂ| 

03284027c ನ ಮೋ ಕಿೋತವಃ ಪರಣ್ಶ್ ಾೋತ ತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ವಿಶ್ುರತ್ಾ|| 

ಖ ೋಚರ ೂೋತಮಿ! ವಿಬುಧಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಬಾರಹಮಣ್ನ ವ ೋಷ್ರ್ನುನ ತಳ ದು 

ಪಾಂಡುಪುತರರ ಹಿತ್ಾರ್ವವಾಗಿ ಶ್ಕರನು ನನನಲಿಿಗ  ಭಿಕ್ಷ ಬ ೋಡಿ ಬಂದರ  

ಮೂರುಲ ೂೋಕದಲಿಿ ವಿಶ್ುರತವಾದ ನನನ ಈ ಕಿೋತವಯು ಕುಂದದರಲು 

ಅರ್ನಿಗ  ಉತಮಿ ಕರ್ಚ-ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

03284028a ಮದವಧಸಾಾಯಶ್ಸಾಂ ಹಿ ನ ಯುಕಂಿ ಪಾರಣ್ರಕ್ಷಣ್ಂ| 

03284028c ಯುಕಂಿ ಹಿ ಯಶ್ಸಾ ಯುಕಂಿ ಮರಣ್ಂ ಲ ೂೋಕಸಮಮತಂ||  
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ನನನಂರ್ರ್ರಿಗ  ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತಕ ೂಂಡು ಅಯಶ್ಸಿನುನ ತರುರ್ುದು 

ಯುಕರಿ್ಲ.ಿ ಮರಣ್ವಾದರೂ ಲ ೂೋಕಸಮಮತ ಯಶ್ಸಿನುನ 

ನಿೋಡುರ್ಂರ್ಹುದ ೋ ಯುಕವಿಾದುದು. 

03284029a ಸ ೂೋಽಹರ್ಂದಾರಯ ದಾಸಾಾರ್ ಕುಂಡಲ ೋ ಸಹ ರ್ಮವಣಾ| 

03284029c ಯದ ಮಾಂ ಬಲರ್ೃತರಘೂನೋ ಭಿಕ್ಷಾರ್ವಮುಪಯಾಸಾತ|| 
03284030a ಹಿತ್ಾರ್ವಂ ಪಾಂಡುಪುತ್ಾರಣಾಂ ಕುಂಡಲ ೋ ಮೋ ಪರಯಾಚಿತುಂ|  

03284030c ತನ ೋ ಕಿೋತವಕರಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ತಸಾಾಕಿೋತವಃರ್ವವಿಷ್ಾತ|| 

ಆ ಇಂದರನಿಗ  ನನನ ಕರ್ಚದ ೂಂದಗ  ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

ಒಂದುವ ೋಳ  ಬಲ-ರ್ೃತರಘ್ನನು ಪಾಂಡುಪುತರರ ಹಿತಕಾೆಗಿ ನನನ 

ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಭಿಕ್ಷ ಯಾಗಿ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಬಂದರ  ಅದು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ 

ನನಗ  ಕಿೋತವಕರವಾಗಿ, ಅರ್ನಿಗ  ಅಕಿೋತವಯನುನ ತರುತದಿ . 

03284031a ರ್ೃಣ ೂೋರ್ ಕಿೋತವಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಹಿ ಜಿೋವಿತ್ ೋನಾಪಿ ಭಾನುಮನ್| 

03284031c ಕಿೋತವಮಾನಶ್ುನತ್ ೋ ಸವಗವಂ ಹಿೋನಕಿೋತವಸು ಿನಶ್ಾತ|| 

ಭಾನುಮನ್! ಜಿೋರ್ಕಿೆಂತಲೂ ನಾನು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಕಿೋತವಯನುನ 

ಆರಿಸುತ್ ೋಿನ . ಕಿೋತವರ್ಂತನು ಸವಗವರ್ನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಕಿೋತವಯನುನ 

ಕಳ ದುಕ ೂಂಡರ್ನು ನಶ್ಸುತ್ಾನಿ .  

03284032a ಕಿೋತವಹಿವ ಪುರುಷ್ಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸಂಜಿೋರ್ಯತ ಮಾತೃರ್ತ್| 

03284032c ಅಕಿೋತವಜಿೋವವಿತಂ ಹಂತ ಜಿೋರ್ತ್ ೂೋಽಪಿ ಶ್ರಿೋರಿಣ್ಃ|| 

ಯಾಕ ಂದರ  ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಕಿೋತವಯೋ ತ್ಾಯಯಂತ್  ಪುರುಷ್ನನುನ 
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ಹುಟ್ಟಿಸುತದಿ . ಅಕಿೋತವಯು ಶ್ರಿೋರದಲಿಿ ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಿದದರೂ ಅರ್ನ 

ಜಿೋರ್ನರ್ನುನ ಕ ೂಲುಿತದಿ . 

03284033a ಅಯಂ ಪುರಾಣ್ಃ ಶ್ ೂೋಿಕ ೂೋ ಹಿ ಸವಯಂ ಗಿೋತ್ ೂೋ ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋ|  

03284033c ಧಾತ್ಾರ ಲ ೂೋಕ ೋಶ್ವರ ಯರಾ ಕಿೋತವರಾಯುನವರಸಾ ವ ೈ|| 

ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋ! ಲ ೂೋಕ ೋಶ್ವರ! ಕಿೋತವಯು ಹ ೋಗ  ನರನ ಆಯುಸುಿ 

ಎನುನರ್ುದರ ಕುರಿತು ಹಿಂದ  ಸವಯಂ ಧಾತುರವ ೋ ಈ ಶ್ ೂಿೋಕರ್ನುನ 

ಹಾಡಿದದನು: 

03284034a ಪುರುಷ್ಸಾ ಪರ ೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕಿೋತವರ ೋರ್ ಪರಾಯಣ್ಂ| 

03284034c ಇಹ ಲ ೂೋಕ ೋ ವಿಶ್ುದಾಧ ಚ ಕಿೋತವರಾಯುವಿವರ್ಧವನಿೋ||  

ಪರಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಕಿೋತವಯೋ ಪುರುಷ್ನ ಪರಾಯಣ್. ವಿಶ್ುದಧ 

ಕಿೋತವಯು ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿಯೂ ಅರ್ನ ಆಯಸಿನುನ ರ್ಧಿವಸುತದಿ . 

03284035a ಸ ೂೋಽಹಂ ಶ್ರಿೋರಜ ೋ ದತ್ಾಿವ ಕಿೋತವಂ ಪಾರಪಾಿಯರ್ ಶ್ಾಶ್ವತೋಂ| 

03284035c ದತ್ಾವಿ ಚ ವಿಧಿರ್ದಾದನಂ ಬಾರಹಮಣ ೋಭ ೂಾೋ ಯರಾವಿಧಿ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶ್ರಿೋರದ ೂಂದಗ  ಹುಟ್ಟಿದರ್ುಗಳನುನ ಕ ೂಟುಿ, 

ಬಾರಹಮಣ್ರಿಗ  ಯರಾವಿದಯಾಗಿ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಕ ೂಟುಿ, ಶ್ಾಶ್ವತ 

ಕಿೋತವಯನುನ ಹ ೂಂದುತ್ ೋಿನ .  

03284036a ಹುತ್ಾವ ಶ್ರಿೋರಂ ಸಂಗಾರಮೋ ಕೃತ್ಾವ ಕಮವ ಸುದುಷ್ೆರಂ|  

03284036c ವಿಜಿತಾ ವಾ ಪರಾನಾಜರ ಯಶ್ಃ ಪಾರಪಾಿಯರ್ ಕ ೋರ್ಲಂ|| 
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ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ ತುಂಬಾ ದುಷ್ೆರ ಕಮವಗಳನುನ ಮಾಡಿ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ 

ಆಹುತಯಾಗಿತು ಿಅರ್ವಾ ರಣ್ದಲಿಿ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಜಯಸ್ತ ಕ ೋರ್ಲ 

ಯಶ್ಸಿನುನ ಪಡ ಯುತ್ ೋಿನ . 

03284037a ಭಿೋತ್ಾನಾಮಭ್ಯಂ ದತ್ಾಿವ ಸಂಗಾರಮೋ ಜಿೋವಿತ್ಾರ್ಥವನಾಂ| 
03284037c ರ್ೃದಾಧನಾಬಲಾನಿದವಜಾತೋಂಶ್ಚ ಮೋಕ್ಷಯತ್ಾವ ಮಹಾಭ್ಯಾತ್|  

03284038a ಪಾರಪಾಿಯರ್ ಪರಮಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಯಶ್ಃ ಸವಭಾವನುಸೂದನ| 

03284038c ಜಿೋವಿತ್ ೋನಾಪಿ ಮೋ ರಕ್ಷಾಯ ಕಿೋತವಸದಿವದಧ ಮೋ ರ್ರತಮ್|| 

ಭಿೋತರಾದರ್ರಿಗ  ಅಭ್ಯರ್ನಿನತುಿ, ಜಿೋವಿತ್ಾರ್ಥವಗಳಾದ ರ್ೃದಧರನೂನ 

ಬಾಲಕರನೂನ ದವಜರನೂನ ಮಹಾಭ್ಯದಂದ ಬಿಡುಗಡ ಮಾಡಿ, 

ಪರಮ ಲ ೂೋಕ-ಯಶ್ಸುಿಗಳನುನ ಪಡ ಯುತ್ ೋಿನ . ಜಿೋರ್ರ್ನುನ 

ಕ ೂಟಾಿದರೂ ನನನ ಕಿೋತವಯನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದು ನನನ ರ್ರತವ ಂದು 

ತಳಿ. 

03284039a ಸ ೂೋಽಹಂ ದತ್ಾವಿ ಮಘ್ರ್ತ್ ೋ ಭಿಕ್ಷಾಮೋತ್ಾಮನುತಮಿಾಂ|  

03284039c ಬಾರಹಮಣ್ಚಚದಮನ ೋ ದ ೋರ್ ಲ ೂೋಕ ೋ ಗಂತ್ಾ ಪರಾಂ ಗತಂ|| 

ದ ೋರ್! ಆದುದರಿಂದ ಬಾರಹಮಣ್ವ ೋಷ್ದಲಿಿ ಬಂದ ಮಘ್ರ್ತನಿಗ  ಈ 

ಅನುತಮಿ ಭಿಕ್ಷ ಗಳನಿನತು ಿಪರಮ ಲ ೂೋಕಗಳ ಮಾಗವದಲಿಿ 

ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ .” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಸೂಯವಕಣ್ವಸಂವಾದ ೋ 
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ಚತುರಶ್ೋತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಸೂಯವಕಣ್ವಸಂವಾದದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಂಭ್ತ್ಾನಲೆನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೮೫ 
ಸೂಯವನು ತ್ಾನು ಅರ್ನ ತಂದ ಯಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಳೆದ ೋ “ನಿನನಲಿಿ 

ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಒಂದು ದ ೋರ್ನಿರ್ವತ ವಿಶ್ ೋಷ್ತ್ ಯದ . ಆದುದರಿಂದ 

ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುರ್ುದನುನ ಶ್ಂಕಿಸದ ೋ ಅದನುನ ಮಾಡು” ಎಂದು 

ಕಣ್ವನ ಮನಸಿನುನ ಬದಲಾಯಸಲು ಪರಯತನಸುರ್ುದು (೧-೧೭). 

03285001 ಸೂಯವ ಉವಾಚ|  

03285001a ಮಾಹಿತಂ ಕಣ್ವ ಕಾಷ್ಠೋವಸವಿಮಾತಮನಃ ಸುಹೃದಾಂ ತರಾ| 
03285001c ಪುತ್ಾರಣಾಮರ್ ಭಾಯಾವಣಾಮರ ೂೋ ಮಾತುರರ ೂೋ ಪಿತುಃ|| 

ಸೂಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣ್ವ! ನಿನಗ , ನಿನನ ಸುಹೃದಯರಿಗ , 

ಪುತರರಿಗ , ಭಾಯವಯರಿಗ , ಮತು ಿತ್ಾಯ-ತಂದ ಯರಿಗ  

ಅಹಿತವಾದುದನುನ ಮಾಡಬ ೋಡ. 

03285002a ಶ್ರಿೋರಸಾಾವಿರ ೂೋಧ ೋನ ಪಾರಣಿನಾಂ ಪಾರಣ್ಭ್ೃದವರ|  

03285002c ಇಷ್ಾತ್ ೋ ಯಶ್ಸಃ ಪಾರಪಿಃಿ ಕಿೋತವಶ್ಚ ತರದವ ೋ ಸ್ತಿರಾ|| 

ಪಾರಣ್ವಿದದರ್ರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ಪಾರಣಿಗಳು ತಮಮ ಶ್ರಿೋರರ್ನುನ 
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ವಿರ ೂೋಧಿಸದ ೋ ಯಶ್ಸಿನುನ ಮತು ಿತರದರ್ದಲಿಿ ಸ್ತಿರವಾದ ಕಿೋತವಯನುನ 

ಪಡ ಯಲು ಬಯಸುತವಿ .  

03285003a ಯಸವಿಂ ಪಾರಣ್ವಿರ ೂೋಧ ೋನ ಕಿೋತವರ್ಚಚಸ್ತ ಶ್ಾಶ್ವತೋಂ| 

03285003c ಸಾ ತ್ ೋ ಪಾರಣಾನಿಮಾದಾಯ ಗರ್ಷ್ಾತ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಆದರ  ನಿೋನು ಪಾರಣ್ರ್ನುನ ವಿರ ೂೋಧಿಸ್ತ ಶ್ಾಶ್ವತಕಿೋತವಯನುನ 

ಬಯಸುತೋಿಯ. ನಿೋನು ಪಡ ಯುರ್ ಅದು ಪಾರಣ್ದ ೂಂದಗ  

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗುತದಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. 

03285004a ಜಿೋರ್ತ್ಾಂ ಕುರುತ್ ೋ ಕಾಯವಂ ಪಿತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ಸುತ್ಾಸರಿಾ| 

03285004c ಯೋ ಚಾನ ಾೋ ಬಾಂಧವಾಃ ಕ ೋ ಚಿಲ ೂಿೋಕ ೋಽಸ್ತಮನುಪರುಷ್ಷ್ವಭ್| 

03285004e ರಾಜಾನಶ್ಚ ನರವಾಾಘ್ರ ಪರರುಷ್ ೋಣ್ ನಿಬ ೂೋಧ ತತ್|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ನರವಾಾಘ್ರ! ಈ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ತಂದ , ತ್ಾಯ, ಮಕೆಳು 

ಮತು ಿಇತರ ಬಾಂಧರ್ರೂ, ರಾಜರೂ ಕೂಡ ಪರರುಷ್ದಂದ 

ಜಿೋರ್ಕಾೆಗಿಯೋ ಮಾಡುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ನನಿನಂದ ತಳಿ. 

03285005a ಕಿೋತವಶ್ಚ ಜಿೋರ್ತಃ ಸಾಧಿವೋ ಪುರುಷ್ಸಾ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ| 

03285005c ಮೃತಸಾ ಕಿೋತ್ಾಾವ ಕಿಂ ಕಾಯವಂ ಭ್ಸ್ತೋಭ್ೂತಸಾ ದ ೋಹಿನಃ| 

ಮಹಾದುಾತ್ ೋ! ಜಿೋವಿತನಾಗಿರುರ್ರ್ನ ಕಿೋತವಯು ಒಳ ೆಯದು. 

ಭ್ಸ್ತೋಭ್ೂತ ದ ೋಹಿ ಮೃತನ ಕಿೋತವಯಂದ ಏನು ಪರಯೋಜನ? 

03285005e ಮೃತಃ ಕಿೋತವಂ ನ ಜಾನಾತ ಜಿೋರ್ನಿೆೋತವಂ ಸಮಶ್ುನತ್ ೋ|| 
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03285006a ಮೃತಸಾ ಕಿೋತವಮವತಾವಸಾ ಯರಾ ಮಾಲಾ ಗತ್ಾಯುಷ್ಃ|  

ಸತರಿ್ನಿಗ  ಕಿೋತವಯು ತಳಿಯದು. ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಿರುರ್ರ್ನು 

ಕಿೋತವಯನುನ ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ . ಮೃತನ ಕಿೋತವಯು ಹ ಣ್ಕ ೆ ಹಾಕಿದ 

ಮಾಲ ಯ ಹಾಗ . 

03285006c ಅಹಂ ತು ತ್ಾವಂ ಬರವಿೋಮಾೋತದಭಕ ೂೋಿಽಸ್ತೋತ ಹಿತ್ ೋಪಿಯಾ|| 

03285007a ಭ್ಕಿಮಿಂತ್ ೂೋ ಹಿ ಮೋ ರಕ್ಷಾಯ ಇತ್ ಾೋತ್ ೋನಾಪಿ ಹ ೋತುನಾ| 

ನಿನನ ಹಿತಕಾೆಗಿ ನಾನು ಇದನುನ ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . ನಿೋನು ನನನ ಭ್ಕ ಿಮತು ಿ

ನಾನು ಭ್ಕರಿನುನ ರಕ್ಷ್ಸಬ ೋಕು. 

03285007c ಭ್ಕ ೂೋಿಽಯಂ ಪರಯಾ ಭ್ಕಾಯ ಮಾರ್ತ್ ಾೋರ್ ಮಹಾಭ್ುಜ| 

03285007e ಮಮಾಪಿ ಭ್ಕಿರಿುತಪನಾನ ಸ ತವಂ ಕುರು ರ್ಚ ೂೋ ಮಮ|| 

ಮಹಾಭ್ುಜ ಕಣ್ವ! ಈ ಭ್ಕನಿು ನನನ ಮೋಲ  ಪರಮ 

ಭ್ಕಿಯಿಟ್ಟಿದಾದನ ಂದು ನನಗ  ತಳಿದದ . ನನನ ಮೋಲ  

ಭ್ಕಿಯಿುತಪನನವಾಗಿದದರ  ನಾನು ಹ ೋಳಿದ ಹಾಗ  ಮಾಡು. 

03285008a ಅಸ್ತ ಿಚಾತರ ಪರಂ ಕಿಂ ಚಿದಧಾಾತಮಂ ದ ೋರ್ನಿರ್ವತಂ| 

03285008c ಅತಶ್ಚ ತ್ಾವಂ ಬರವಿೋಮಾೋತತೆರಯತ್ಾಮವಿಶ್ಂಕಯಾ|| 

ನಿನನಲಿಿ ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಒಂದು ದ ೋರ್ನಿರ್ವತ ವಿಶ್ ೋಷ್ತ್ ಯದ . 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . ಶ್ಂಕಿಸದ ೋ ಅದನುನ 

ಮಾಡು. 
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03285009a ದ ೋರ್ಗುಹಾಂ ತವಯಾ ಜ್ಾತುಂ ನ ಶ್ಕಾಂ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್|  

03285009c ತಸಾಮನಾನಖಾಾರ್ ತ್ ೋ ಗುಹಾಂ ಕಾಲ ೋ ವ ೋತಿಯತ ತದಭವಾನ್|| 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್! ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ಗುಟಿನುನ ತಳಿಯಲು ನಿನಗ  ಸಾಧಾವಿಲಿ. 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಆ ಗುಟಿನುನ ಹ ೋಳುರ್ುದಲಿ. ಸಮಯ ಬಂದಾಗ 

ನಿೋನು ಇದನುನ ತಳಿಯುತೋಿಯ. 

03285010a ಪುನರುಕಂಿ ಚ ರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ತವಂ ರಾಧ ೋಯ ನಿಬ ೂೋಧ ತತ್| 

03285010c ಮಾಸ ೈ ತ್ ೋ ಕುಂಡಲ ೋ ದದಾಾ ಭಿಕ್ಷವ ೋ ರ್ಜರಪಾಣ್ಯೋ|| 

ರಾಧ ೋಯ! ಪುನಃ ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . ತಳಿದುಕ ೂೋ. ರ್ಜರಪಾಣಿಗ  ನಿನನ 

ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಭಿಕ್ಷವಾಗಿ ಕ ೂಡಬ ೋಡ. 

03285011a ಶ್ ೂೋಭ್ಸ ೋ ಕುಂಡಲಾಭಾಾಂ ಹಿ ರುಚಿರಾಭಾಾಂ ಮಹಾದುಾತ್ ೋ|  

03285011c ವಿಶ್ಾಖಯೋಮವಧಾಗತಃ ಶ್ಶ್ೋರ್ ವಿಮಲ ೂೋ ದವಿ|| 

ಮಹಾದುಾತ್ ೋ! ಈ ಸುಂದರ ಕುಂಡಲಗಳಿಂದಲ ೋ ನಿೋನು ವಿಮಲ 

ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ವಿಶ್ಾಖಗಳ ಮಧಾದಲಿಿ ನಡ ಯುರ್ ಚಂದರನಂತ್  

ಶ್ ೂೋಭಿಸುತೋಿಯ. 

03285012a ಕಿೋತವಶ್ಚ ಜಿೋರ್ತಃ ಸಾಧಿವೋ ಪುರುಷ್ಸ ಾೋತ ವಿದಧ ತತ್| 

03285012c ಪರತ್ಾಾಖ ಾೋಯಸವಿಯಾ ತ್ಾತ ಕುಂಡಲಾರ ೋವ ಪುರಂದರಃ||  

ಮಗೂ! ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಿರುರ್ ಪುರುಷ್ನಿಗ  ಮಾತರ ಕಿೋತವಯು 

ಒಳ ೆಯದು ಎಂದು ತಳಿದು ಪುರಂದರನಿಗ  ಕುಂಡಲಗಳನುನ 
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ನಿರಾಕರಿಸು. 

03285013a ಶ್ಕಾಾ ಬಹುವಿಧ ೈವಾವಕ ಾೈಃ ಕುಂಡಲ ೋಪಾಿ ತವಯಾನಘ್| 

03285013c ವಿಹಂತುಂ ದ ೋರ್ರಾಜಸಾ ಹ ೋತುಯುಕ ತಃ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಅನಘ್! ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಬಯಸ್ತಬಂದ ದ ೋರ್ರಾಜನನುನ ಬಹುವಿಧದ 

ಹ ೋತುಯುಕ ಿವಾಕಾಗಳಿಂದ ಪುನಃ ಪುನಃ ತಡ ಯಲು ಪರಯತನಸು. 

03285014a ಉಪಪತುಯಪಪನಾನರ ೈವಮಾವಧುಯವಕೃತಭ್ೂಷ್ಣ ೈಃ|  

03285014c ಪುರಂದರಸಾ ಕಣ್ವ ತವಂ ಬುದಧಮೋತ್ಾಮಪಾನುದ|| 

ಪುರಂದರನ ಈ ಯೋಜನ ಯನುನ ಬುದಧಯುಕ ಿಮಧುರ ಸುಂದರ 

ಶ್ಬಧಗಳುಳೆ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತಡ . 

03285015a ತವ ಹಿ ನಿತಾಂ ನರವಾಾಘ್ರ ಸಪಧವಸ ೋ ಸರ್ಾಸಾಚಿನಾ| 

03285015c ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ತವಯಾ ಚ ೈರ್ ಯುಧಿ ಶ್ೂರಃ ಸಮೋಷ್ಾತ||  

ನರವಾಾಘ್ರ! ನಿತಾರ್ೂ ನಿೋನು ಸರ್ಾಸಾಚಿಯಡನ  ಸಪಧಿವಸುತೋಿಯ. 

ಹಾಗ ಯೋ ಶ್ೂರ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯೂ ಕೂಡ ಯುದಧದಲಿಿ ನಿನನ 

ಸರಿಸಾಟ್ಟಯಾಗಿದಾದನ . 

03285016a ನ ತು ತ್ಾವಮಜುವನಃ ಶ್ಕಃಿ ಕುಂಡಲಾಭಾಾಂ ಸಮನಿವತಂ| 

03285016c ವಿಜ ೋತುಂ ಯುಧಿ ಯದಾಸಾ ಸವಯರ್ಂದರಃ ಶ್ರ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಆದರ  ಇಂದರನ ೋ ಶ್ರವಾದರೂ ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿನನನುನ 

ಅಜುವನನು ಯುದಧದಲಿಿ ಜಯಸಲು ಶ್ಕನಿಿಲಿ. 
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03285017a ತಸಾಮನನ ದ ೋಯೋ ಶ್ಕಾರಯ ತವಯೈತ್ ೋ ಕುಂಡಲ ೋ ಶ್ುಭ ೋ| 

03285017c ಸಂಗಾರಮೋ ಯದ ನಿಜ ೋವತುಂ ಕಣ್ವ ಕಾಮಯಸ ೋಽಜುವನಂ||  

ಆದುದರಿಂದ ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ ಅಜುವನನನುನ ಜಯಸಲು ಇಚಿಛಸ್ತದರ  

ನಿೋನು ಈ ಶ್ುಭ್ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಶ್ಕರನಿಗ  ಕ ೂಡಬಾರದು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಸೂಯವಕಣ್ವಸಂವಾದ ೋ 

ಪಂಚಶ್ೋತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಸೂಯವಕಣ್ವಸಂವಾದದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಂಭ್ತ್ ತದನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೮೬ 
ಸೂಯವನು ತನನ ಆರಾದಾ ದ ೋರ್ನ ಂದೂ, ಈ ವಿಷ್ಯದಲಿಿ ತನನನುನ 

ತಡ ಯಬಾರದ ಂದೂ ಕಣ್ವನು ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆರ್ುದು (೧-೯). 

ಕುಂಡಲಗಳಿಗ  ಬದಲಾಗಿ ಅಮೋಘ್ ಶ್ಕಿಯಿನಾನದರೂ ಇಂದರನಿಂದ 

ಪಡ  ಎಂದು ಸೂಯವನು ಕಣ್ವನಿಗ  ಸಲಹ  ಮಾಡಿ 

ಅಂತಧಾವನನಾದುದು; ಕಣ್ವನು ಇಂದರನ ನಿರಿೋಕ್ಷ ಯಲಿಿದುದದು (೧೦-

೨೦). 

03286001 ಕಣ್ವ ಉವಾಚ| 
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03286001a ಭ್ಗರ್ಂತಮಹಂ ಭ್ಕ ೂೋಿ ಯರಾ ಮಾಂ ವ ೋತಿ ಗ ೂೋಪತ್ ೋ|  

03286001c ತರಾ ಪರಮತಗಾಮಂಶ್ ೂೋ ನಾನಾಂ ದ ೋರ್ಂ ಕರ್ಂ ಚನ|| 

ಕಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗವಾನ್ ಗ ೂೋಪತ್ ೋ! ಪರಮತಗಾಮಂಶ್ ೂೋ! 

ನಿನನ ಮೋಲಿದದಷ್ುಿ ಭ್ಕಿಯಿು ನನಗ  ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ದ ೋರ್ನ ಮೋಲೂ 

ಇಲಿ ಎನುನರ್ುದು ನಿನಗ  ಚ ನಾನಗಿ ತಳಿದದ . 

03286002a ನ ಮೋ ದಾರಾ ನ ಮೋ ಪುತ್ಾರ ನ ಚಾತ್ಾಮ ಸುಹೃದ ೂೋ ನ ಚ| 

03286002c ತರ ೋಷ್ಾಿ ವ ೈ ಸದಾ ಭ್ಕಾಯ ಯರಾ ತವಂ ಗ ೂೋಪತ್ ೋ ಮಮ|| 

ಗ ೂೋಪತ್ ೋ! ಸದಾ ನಿನನ ಮೋಲ  ಇರುರ್ಷ್ುಿ ಭ್ಕಿಯಿು ನನಗ  ಬ ೋರ  

ಯಾರಲಿಿಯೂ ಇಲಿ – ನನನ ಪತನಯ ಮೋಲಿಲಿ, ನನನ ಪುತರನ ಮೋಲಿಲಿ, 

ನನನ ಮೋಲ ಯೂ ಇಲಿ ಮತು ಿಸುಹೃದಯರ ಮೋಲೂ ಇಲಿ. 

03286003a ಇಷ್ಾಿನಾಂ ಚ ಮಹಾತ್ಾಮನ ೂೋ ಭ್ಕಾನಿಾಂ ಚ ನ ಸಂಶ್ಯಃ|  

03286003c ಕುರ್ವಂತ ಭ್ಕಿರಿ್ಷ್ಾಿಂ ಚ ಜಾನಿೋಷ್ ೋ ತವಂ ಚ ಭಾಸೆರ|| 

ಭಾಸೆರ! ಮಹಾತಮರು ತಮಮ ಭ್ಕರಿ ಇಷ್ಿಗಳನುನ ಪೂರ ೈಸುತ್ಾರಿ  

ಮತು ಿಭ್ಕಿಗಿ  ಮಚಿಚ ಮಾಡುತ್ಾರಿ  ಎಂದು ನಿನಗ  ತಳಿದ ೋ ಇದ . 

03286004a ಇಷ್ ೂಿೋ ಭ್ಕಶಿ್ಚ ಮೋ ಕಣ ೂೋವ ನ ಚಾನಾದ ದೈರ್ತಂ ದವಿ| 

03286004c ಜಾನಿೋತ ಇತ ವ ೈ ಕೃತ್ಾವ ಭ್ಗವಾನಾಹ ಮದಧತಂ||  

ಭ್ಗರ್ನ್! ಕಣ್ವನು ದವಿಯಲಿಿ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ದ ೋರ್ತ್ ಯದೂದ ಅಲಿದ ೋ 

ನನನ ಇಷ್ಿಭ್ಕ ಿಎಂತು ಅರಿತ ನಿೋನು ನನನ ಹಿತದಲಿಿಯೋ 
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ಮಾತನಾಡಿದದೋಯ.  

03286005a ಭ್ೂಯಶ್ಚ ಶ್ರಸಾ ಯಾಚ ೋ ಪರಸಾದಾ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03286005c ಇತ ಬರವಿೋರ್ ತಗಾಮಂಶ್ ೂೋ ತವಂ ತು ಮೋ ಕ್ಷಂತುಮಹವಸ್ತ|| 

ಮತ್ ೂಮಿಮ ನಾನು ನಿನಗ  ಶ್ರಸಾರ್ಹಿಸ್ತ ಪುನಃ ಪುನಃ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳುೆತ್ ೋಿನ  

- ನನನ ಉತರಿರ್ು ಒಂದ ೋ. ತಂಗಾಮಂಶ್ು! ನನನನುನ ನಿೋನು ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು. 

03286006a ಬಿಭ ೋರ್ ನ ತರಾ ಮೃತ್ ೂಾೋಯವರಾ ಬಿಭ ಾೋಽನೃತ್ಾದಹಂ| 

03286006c ವಿಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ದವಜಾತೋನಾಂ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಸರ್ವದಾ ಸತ್ಾಂ| 

03286006e ಪರದಾನ ೋ ಜಿೋವಿತಸಾಾಪಿ ನ ಮೋಽತ್ಾರಸ್ತ ಿವಿಚಾರಣಾ|| 

ನಾನು ಸುಳಿೆಗ  ಹ ದರುರ್ಷ್ುಿ ಮೃತುಾವಿಗ  ಹ ದರುರ್ುದಲಿ. 

ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ದವಜರಿಗ , ಸರ್ವದಾ ಸತಾರ್ಂತರಿಗ  ಎಲಿರ್ನೂನ 

ಕ ೂಡಲು, ಜಿೋರ್ರ್ನೂನ ಕೂಡ ಕ ೂಡಲು, ನಾನು ಸ್ತದಧನಾಗಿದ ದೋನ . 

ಅದರಲಿಿ ವಿಚಾರಮಾಡುರ್ುದ ೋನೂ ಇಲಿ. 

03286007a ಯಚಚ ಮಾಮಾತಿ ದ ೋರ್ ತವಂ ಪಾಂಡರ್ಂ ಫಲುುನಂ ಪರತ| 

03286007c ವ ಾೋತು ಸಂತ್ಾಪಜಂ ದುಃಖಂ ತರ್ ಭಾಸೆರ ಮಾನಸಂ|  

03286007e ಅಜುವನಂ ಪರತ ಮಾಂ ಚ ೈರ್ ವಿಜ ೋಷ್ಾಾರ್ ರಣ ೋಽಜುವನಂ|| 

ದ ೋರ್! ಭಾಸೆರ! ಇನುನ ಪಾಂಡರ್ ಫಲುುನನ ಕುರಿತು ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದ 

ವಿಷ್ಯ - ಇದರ ಬಗ ು ನಿೋನು ದುಃಖ ಸಂತ್ಾಪರ್ನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದು 

ಬ ೋಡ. ಅಜುವನನನುನ ನಾನು ರಣ್ದಲಿಿ ಗ ಲುಿತ್ ೋಿನ . 
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03286008a ತವಾಪಿ ವಿದತಂ ದ ೋರ್ ಮಮಾಪಾಸರಬಲಂ ಮಹತ್| 

03286008c ಜಾಮದಗಾನಯದುಪಾತಂಿ ಯತರಿಾ ದ ೂರೋಣಾನಮಹಾತಮನಃ|| 

ದ ೋರ್! ನಾನು ಜಾಮದಗಿನಯಂದ ಪಡ ದ ಮತು ಿಮಹಾತಮ 

ದ ೂರೋಣ್ನಿಂದ ಪಡ ದ ಮಹಾ ಅಸರಬಲರ್ನುನ ಹ ೂಂದದ ದೋನ . 

03286009a ಇದಂ ತವಮನುಜಾನಿೋಹಿ ಸುರಶ್ ರೋಷ್ಿ ರ್ರತಂ ಮಮ| 

03286009c ಭಿಕ್ಷತ್ ೋ ರ್ಜಿರಣ ೋ ದದಾಾಮಪಿ ಜಿೋವಿತಮಾತಮನಃ|| 

ಸುರಶ್ ರೋಷ್ಿ! ರ್ಜಿರಯು ನನನ ಈ ಜಿೋರ್ರ್ನುನ ಬ ೋಡಿ ಬಂದರೂ ಅರ್ನಿಗ  

ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ  ಎನುನರ್ ನನನ ಈ ರ್ರತಕ ೆ ಅನುಮತಯನ ನಿೋಡು.”  

03286010 ಸೂಯವ ಉವಾಚ| 

03286010a ಯದ ತ್ಾತ ದದಾಸ ಾೋತ್ ೋ ರ್ಜಿರಣ ೋ ಕುಂಡಲ ೋ ಶ್ುಭ ೋ| 

03286010c ತವಮಪ ಾೋನಮರ ೂೋ ಬೂರಯಾ ವಿಜಯಾರ್ವಂ ಮಹಾಬಲ||  

ಸೂಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗೂ! ಮಹಾಬಲ! ಒಂದು ವ ೋಳ  

ರ್ಜರನಿಗ  ಶ್ುಭ್ ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಕ ೂಡಲು ಬಯಸುವ ಯಾದರ  ನಿೋನು 

ಅರ್ನಿಂದ ವಿಜಯರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ. 

03286011a ನಿಯಮೋನ ಪರದದಾಾಸವಿಂ ಕುಂಡಲ ೋ ವ ೈ ಶ್ತಕರತ್ ೂೋಃ| 

03286011c ಅರ್ಧ ೂಾೋ ಹಾಸ್ತ ಭ್ೂತ್ಾನಾಂ ಕುಂಡಲಾಭಾಾಂ ಸಮನಿವತಃ|| 

ಆ ಕುಂಡಲಗಳನುನ ನಿೋನು ಶ್ತಕರತುವಿಗ  ರ್ರತದ ಕಾರಣ್ದಂದ 

ನಿೋಡುತೋಿಯ. ಆದರ  ಈ ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ ನಿೋನು 
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ಭ್ೂತಗಳಿಂದ ಅರ್ಧಾನಾಗಿದದೋಯ. 

03286012a ಅಜುವನ ೋನ ವಿನಾಶ್ಂ ಹಿ ತರ್ ದಾನರ್ಸೂದನಃ|  

03286012c ಪಾರರ್ವಯಾನ ೂೋ ರಣ ೋ ರ್ತಿ ಕುಂಡಲ ೋ ತ್ ೋ ಜಿಹಿೋಷ್ವತ|| 

ರ್ತಿ! ಯುದಧದಲಿ ಿಅಜುವನನಿಂದ ನಿನನ ವಿನಾಶ್ರ್ನುನ ಬಯಸ್ತಯೋ 

ದಾನರ್ಸೂದನನು ನಿನನ ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸಲು 

ಬಯಸುತದಿಾದನ . 

03286013a ಸ ತವಮಪ ಾೋನಮಾರಾಧಾ ಸೂನೃತ್ಾಭಿಃ ಪುನಃ ಪುನಃ| 

03286013c ಅಭ್ಾರ್ವಯೋರಾ ದ ೋವ ೋಶ್ಮಮೋಘಾರ್ವಂ ಪುರಂದರಂ||  

ನಿೋನು ಆ ಪುರಂದರನನುನ ಪಿರೋತಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸ್ತ ಪುನಃ 

ಪುನಃ ಆ ಪುರಂದರ ದ ೋವ ೋಶ್ ಅಮೋಘಾತವನಲಿಿ ಕ ೋಳಿಕ ೂಳೆಬ ೋಕು: 

03286014a ಅಮೋಘಾಂ ದ ೋಹಿ ಮೋ ಶ್ಕಿಮಿರ್ತರವಿನಿಬಹಿವಣಿೋಂ| 

03286014c ದಾಸಾಾರ್ ತ್ ೋ ಸಹಸಾರಕ್ಷ ಕುಂಡಲ ೋ ರ್ಮವ ಚ ೂೋತಿಮಂ|| 

“ನನಗ  ಅರ್ತರರನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸುರ್ ಅಮೋಘ್ ಶ್ಕಿಯಿನುನ ಕ ೂಡು! 

ಆಗ ಸಹಸಾರಕ್ಷ! ನಿನಗ  ನನನ ಉತಮಿ ಕುಂಡಲಗಳನೂನ ಕರ್ಚರ್ನೂನ 

ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ .” 

03286015a ಇತ್ ಾೋರ್ಂ ನಿಯಮೋನ ತವಂ ದದಾಾಃ ಶ್ಕಾರಯ ಕುಂಡಲ ೋ| 

03286015c ತಯಾ ತವಂ ಕಣ್ವ ಸಂಗಾರಮೋ ಹನಿಷ್ಾಸ್ತ ರಣ ೋ ರಿಪೂನ್|| 

ಇದ ೋ ನಿಯಮದಂತ್  ನಿೋನು ಶ್ಕರನಿಗ  ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಕ ೂಡು. 
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ಇದರಿಂದ ಕಣ್ವ! ನಿೋನು ರಣ್ ಸಂಗಾರಮದಲಿಿ ರಿಪುಗಳನುನ 

ಸಂಹರಿಸಬಲ ಿ. 

03286016a ನಾಹತ್ಾವ ಹಿ ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ ಶ್ತೂರನ ೋತ ಕರಂ ಪುನಃ| 

03286016c ಸಾ ಶ್ಕಿದಿ ೋವರ್ರಾಜಸಾ ಶ್ತಶ್ ೂೋಽರ್ ಸಹಸರಶ್ಃ|| 

ಮಹಾಬಾಹ ೂೋ! ದ ೋರ್ರಾಜನ ಶ್ಕಿಯಿು ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು 

ಸಂಖ ಾಗಳಲಿಿ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಕ ೂಂದ ೋ ನಿನನ ಕ ೈಸ ೋರುರ್ುದು.”” 

03286017 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03286017a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ಸಹಸಾರಂಶ್ುಃ ಸಹಸಾಂತರಧಿೋಯತ|  
03286017c ತತಃ ಸೂಯಾವಯ ಜಪಾಾಂತ್ ೋ ಕಣ್ವಃ ಸವಪನಂ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಹ ೋಳಿದ ಸಹಸಾರಂಶ್ರ್ು 

ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಅಂತಧಾವನನಾದನು. ಅನಂತರ ಜಪದ ಅಂತಾದಲಿಿ 

ಕಣ್ವನು ಸೂಯವನಿಗ  ಸವಪನರ್ನುನ ನಿವ ೋದಸ್ತದನು. 

03286018a ಯರಾದೃಷ್ಿಂ ಯರಾತತವಿಂ ಯರ ೂೋಕಮಿುಭ್ಯೋನಿವಶ್| 

03286018c ತತಿರ್ವಮಾನುಪೂವ ಾೋವಣ್ ಶ್ಶ್ಂಸಾಸ ೈ ರ್ೃಷ್ಸದಿಾ|| 

ರಾತರಯಲಿಿ ಕಂಡಂತ್ , ತಳಿದಂತ್  ಮತು ಿಹ ೋಳಿದಂತ್  ಎಲಿರ್ನೂನ 

ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ ಅರ್ನಿಗ  ರ್ೃಷ್ಸ ೋನನು ಹ ೋಳಿದನು. 

03286019a ತಚುಚರತ್ಾವ ಭ್ಗವಾನ ದೋವೋ ಭಾನುಃ ಸವಭಾವನುಸೂದನಃ|  

03286019c ಉವಾಚ ತಂ ತರ ೋತ್ ಾೋರ್ ಕಣ್ವಂ ಸೂಯವಃ ಸಮಯನಿನರ್|| 



3039 

 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿದ ಭ್ಗವಾನ್ ದ ೋರ್ ಭಾನು ಸವಭಾವನುಸೂದನ 

ಸೂಯವನು ನಗುತ್ಾ ಿ“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ!” ಎಂದು ಕಣ್ವನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು. 

03286020a ತತಸಿತವಿರ್ತ ಜ್ಾತ್ಾವ ರಾಧ ೋಯಃ ಪರವಿೋರಹಾ| 

03286020c ಶ್ಕಿಮಿೋವಾಭಿಕಾಂಕ್ಷನ ವೈ ವಾಸರ್ಂ ಪರತಾಪಾಲಯತ್||  

ಆಗ ಅದು ಹಾಗ ಯೋ ಆಗುತದಿ ಯಂದು ತಳಿದ ರಾಧ ೋಯ 

ಪರವಿೋರಹನು ಶ್ಕಿಯಿನ ನೋ ಬಯಸ್ತ ವಾಸರ್ನ ಬರರ್ನುನ 

ಕಾಯುತದಿದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಸೂಯವಕಣ್ವಸಂವಾದ ೋ 

ಷ್ಡಶ್ೋತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಸೂಯವಕಣ್ವಸಂವಾದದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಂಭ್ತ್ಾರಿನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೮೭ 

ಕಣ್ವನ ಜನನ ರಹಸಾ 
ಸೂಯವನು ಕಣ್ವನಿಗ  ಹ ೋಳದ ೋ ಇದದ ಗುಟುಿ ಯಾರ್ುದು ಎಂದು 

ಕ ೋಳಲು ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಪುನಃ ಕಣ್ವನ ಜನನದ ಕುರಿತು 
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ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೩). ಕುಂತೋಭ ೂೋಜನಲಿಿಗ  ಓರ್ವ ಋಷ್ಠಯು 

ಬಂದುದು (೪-೮); ತನನ ಸಾಕುಮಗಳು ಕುಂತಗ  ಅರ್ನ ಸ ೋವ ಯನುನ 

ಮಾಡಬ ೋಕ ಂದು ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡುದು (೯-೨೯). 

03287001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03287001a ಕಿಂ ತದುುಹಾಂ ನ ಚಾಖಾಾತಂ ಕಣಾವಯೋಹ ೂೋಷ್ಣರಶ್ಮನಾ|  

03287001c ಕಿೋದೃಶ್ ೋ ಕುಂಡಲ ೋ ತ್ ೋ ಚ ಕರ್ಚಂ ಚ ೈರ್ ಕಿೋದೃಶ್ಂ|| 

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಉಷ್ಣರಶ್ಮಯು ಕಣ್ವನಿಗ  ಹ ೋಳದ ೋ 

ಇದದ ಗುಟುಿ ಯಾರ್ುದಾಗಿತು?ಿ ಅರ್ನ ಕುಂಡಲಗಳು ಹ ೋಗಿದದರ್ು? 

ಮತು ಿಕರ್ಚರ್ು ಹ ೋಗಿತುಿ? 

03287002a ಕುತಶ್ಚ ಕರ್ಚಂ ತಸಾ ಕುಂಡಲ ೋ ಚ ೈರ್ ಸತಿಮ| 

03287002c ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಶ್ ೂರೋತುಂ ತನ ೋ ಬೂರಹಿ ತಪ್ೋಧನ|| 

ಸತಮಿ! ಅರ್ನಿಗ  ಎಲಿಿಂದ ಕುಂಡಲ-ಕರ್ಚಗಳು ಬಂದರ್ು? 

ತಪ್ೋಧನ! ಇದನುನ ಕ ೋಳಲು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

03287003 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03287003a ಅಯಂ ರಾಜನಬರವಿೋಮಾೋತದಾತದಿುುಹಾಂ ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋಃ| 

03287003c ಯಾದೃಶ್ ೋ ಕುಂಡಲ ೋ ಚ ೈರ್ ಕರ್ಚಂ ಚ ೈರ್ ಯಾದೃಶ್ಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ವಿಭಾರ್ಸುವಿನ ಗುಟಿನುನ 

ಮತು ಿಕರ್ಚ-ಕುಂಡಲಗಳು ಹ ೋಗಿದದರ್ು ಎನುನರ್ುದನುನ ನಾನು ನಿನಗ  
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ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ . 

03287004a ಕುಂತಭ ೂೋಜಂ ಪುರಾ ರಾಜನಾಬರಹಮಣ್ಃ ಸಮುಪಸ್ತಿತಃ| 

03287004c ತಗಮತ್ ೋಜಾ ಮಹಾಪಾರಂಶ್ುಃ ಶ್ಮಶ್ುರದಂಡಜಟಾಧರಃ|| 

03287005a ದಶ್ವನಿೋಯೋಽನರ್ದಾಾಂಗಸ ೋಿಜಸಾ ಪರಜವಲನಿನರ್| 

03287005c ಮಧುಪಿಂಗ ೂೋ ಮಧುರವಾಕಪಿಃಸಾವಧಾಾಯಭ್ೂಷ್ಣ್ಃ|| 

ರಾಜನ್! ಹಿಂದ  ಕುಂತೋಭ ೂೋಜನಲಿಿಗ  ಓರ್ವ ತಗಮತ್ ೋಜಸ್ತವ, 

ಮಹಾಪಾರಂಶ್ು, ಗಡಿ, ದಂಡ ಮತು ಿಜಟ ಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದ, ಸುಂದರ. 

ಅನರ್ದಾಾಂಗ, ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಪರಜವಲಿಸುತರಿುರ್ಂತರುರ್, ಜ ೋನಿನ 

ಬಣ್ಣದ ಮೈಯ, ಮಧುರವಾಗಿಮ, ತಪಸ್ತವ, ಅಧಾಾಯಭ್ೂಷ್ಣ್ 

ಬಾರಹಮಣ್ನು179 ಬಂದನು. 

03287006a ಸ ರಾಜಾನಂ ಕುಂತಭ ೂೋಜಮಬರವಿೋತುಿಮಹಾತಪಾಃ|  

03287006c ಭಿಕ್ಷಾರ್ಚಾಚಮಾಹಂ ಭ ೂೋಕುಂಿ ತರ್ ಗ ೋಹ ೋ ವಿಮತಿರ|| 

ಆ ತಪಸ್ತವಯು ರಾಜ ಕುಂತೋಭ ೂೋಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನನ ಮನ ಯಲಿಿ 

ಭಿಕ್ಷ ಯನುನ ಉಣ್ಣಲು ಬಯಸ್ತದ ದೋನ . ಮತಿರಿಸಬ ೋಡ. 

03287007a ನ ಮೋ ರ್ಾಲಿೋಕಂ ಕತವರ್ಾಂ ತವಯಾ ವಾ ತರ್ ಚಾನುಗ ೈಃ| 

03287007c ಏರ್ಂ ರ್ತ್ಾಿಯರ್ ತ್ ೋ ಗ ೋಹ ೋ ಯದ ತ್ ೋ ರ ೂೋಚತ್ ೋಽನಘ್||  

ನಿೋನಾಗಲಿೋ ನಿನನ ಅನುಗರಾಗಲಿೋ ನನ ೂನಡನ  ಸುಳಾೆಗಿ 

 
179 ಈ ಬಾರಹಮಣ್ನು ದುವಾವಸನ ಂದು ಆದ ಪರ್ವದ ಅಧಾಾಯ ೧೦೪ರಲಿದಿ . 
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ನಡ ದುಕ ೂಳೆಬಾರದು. ಅನಘ್! ಈ ರಿೋತಯಲಿಿ ನಾನು ನಿನನ 

ಮನ ಯಲಿಿ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದರ  ಇರುತ್ ೋಿನ . 

03287008a ಯರಾಕಾಮಂ ಚ ಗಚ ಚೋಯಮಾಗಚ ಚೋಯಂ ತರ ೈರ್ ಚ| 

03287008c ಶ್ಯಾಾಸನ ೋ ಚ ಮೋ ರಾಜನಾನಪರಾಧ ಾೋತ ಕಶ್ಚನ|| 

ನನಗಿಷ್ಿವಾದ ಹಾಗ  ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ  ಮತು ಿಬರುತ್ ೋಿನ . ರಾಜನ್! 

ಶ್ಯಾಯಲಾಿಗಲಿೋ ಆಸನದಲಾಿಗಲಿೋ ಯಾರ್ುದ ೋ ರಿೋತಯ 

ಅಪರಾಧರ್ೂ ಆಗಕೂಡದು.” 

03287009a ತಮಬರವಿೋತುೆಂತಭ ೂೋಜಃ ಪಿರೋತಯುಕರಿ್ದಂ ರ್ಚಃ| 

03287009c ಏರ್ಮಸು ಿಪರಂ ಚ ೋತ ಪುನಶ್ ೈನಮರಾಬರವಿೋತ್|| 

ಕುಂತೋಭ ೂೋಜನು ಅರ್ನಿಗ  ಪಿರೋತಯುಕವಿಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ!” ಎಂದು ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು:  

03287010a ಮಮ ಕನಾಾ ಮಹಾಬರಹಮನಪೃರಾ ನಾಮ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ| 

03287010c ಶ್ೋಲರ್ೃತ್ಾನಿಿವತ್ಾ ಸಾಧಿವೋ ನಿಯತ್ಾ ನ ಚ ಮಾನಿನಿೋ||  

“ಮಹಾಬರಹಮನ್! ನನನ ಕನ ಾ ಪೃರಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನರ್ಳು 

ಯಶ್ಸ್ತವನಿಯೂ, ಶ್ೋಲರ್ೃತ್ಾನಿಿವತಳೂ ಸಾಧಿವಯೂ, ನಿಯತಳೂ, 

ಮಾನಿನಿಯೂ ಆಗಿದಾದಳ . 

03287011a ಉಪಸಾಿಸಾತ ಸಾ ತ್ಾವಂ ವ ೈ ಪೂಜಯಾನರ್ಮನಾ ಚ| 

03287011c ತಸಾಾಶ್ಚ ಶ್ೋಲರ್ೃತ್ ೋಿನ ತುಷ್ಠಿಂ ಸಮುಪಯಾಸಾಸ್ತ|| 
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ಅರ್ಳು ನಿನನ ಬಳಿಯದುದ ಕಡ ಗಣಿಸದ ೋ ಪೂಜಿಸುತ್ಾಿಳ . ಅರ್ಳ ಶ್ೋಲ 

ನಡತ್ ಗಳಿಂದ ನಿೋನು ತೃಪಿಯಿನುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ.” 

03287012a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತು ತಂ ವಿಪರಮಭಿಪೂಜಾ ಯರಾವಿಧಿ| 

03287012c ಉವಾಚ ಕನಾಾಮಭ ಾೋತಾ ಪೃರಾಂ ಪೃರ್ುಲಲ ೂೋಚನಾಂ|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ವಿಪರನನುನ ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸ್ತ 

ಪೃರ್ುಲಲ ೂೋಚನ  ಕನ ಾ ಪೃರ ಯನುನ ಕರ ಯಸ್ತ ಹ ೋಳಿದನು: 

03287013a ಅಯಂ ರ್ತ್ ಿೋ ಮಹಾಭಾಗ ೂೋ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ರ್ಸುರಿ್ಚಚತ| 

03287013c ಮಮ ಗ ೋಹ ೋ ಮಯಾ ಚಾಸಾ ತರ ೋತ್ ಾೋರ್ಂ ಪರತಶ್ುರತಂ||  

03287014a ತವಯ ರ್ತ್ ಿೋ ಪರಾಶ್ವಸಾ ಬಾರಹಮಣ್ಸಾಾಭಿರಾಧನಂ| 

03287014c ತನ ೋ ವಾಕಾಂ ನ ರ್ರಾಾ ತವಂ ಕತುವಮಹವಸ್ತ ಕಹಿವ ಚಿತ್|| 

“ರ್ತ್ ಿೋ! ಮಹಾಭಾಗ ೋ! ಈ ಬಾರಹಮಣ್ನು ನನನ ಮನ ಯಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸಬಯಸುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿನಾನು ನಿನಗ  ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ 

ಆರಾಧಿಸುರ್ುದು ಚ ನಾನಗಿ ತಳಿದದ  ಎಂದು ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು 

ಭ್ರರ್ಸ ಯನಿನತದಿ ದೋನ . ರ್ತ್ ಿೋ! ನನನ ಈ ಮಾತನುನ ನಿೋನು ಎಂದೂ 

ಸುಳಾೆಗಿಸಬಾರದು. 

03287015a ಅಯಂ ತಪಸ್ತವೋ ಭ್ಗವಾನಾಿವಧಾಾಯನಿಯತ್ ೂೋ ದವಜಃ| 

03287015c ಯದಾದೂಬರಯಾನಮಹಾತ್ ೋಜಾಸಿತದಿ ದೋಯಮಮತಿರಾತ್|| 

ಈ ಭ್ಗವಾನ್ ತಪಸ್ತವ ದವಜನು ಸಾವಧಾಾಯಯೂ ನಿಯತನೂ 

ಆಗಿರುರ್ನು. ಈ ಮಹಾತ್ ೋಜಸ್ತವಯು ಏನ ಲಿ ಕ ೋಳುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅದನುನ 
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ಮಾತಿಯವವಿಲಿದ ೋ ಕ ೂಡಬ ೋಕು. 

03287016a ಬಾರಹಮಣಾ ಹಿ ಪರಂ ತ್ ೋಜ ೂೋ ಬಾರಹಮಣಾ ಹಿ ಪರಂ ತಪಃ| 

03287016c ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ನಮಸಾೆರ ೈಃ ಸೂಯೋವ ದವಿ ವಿರಾಜತ್ ೋ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ರ ೋ ಪರಮ ತ್ ೋಜಸ್ತವಗಳು ಮತು ಿಬಾರಹಮಣ್ರ ೋ ಪರಮ 

ತಪಸ್ತವಗಳು. ಬಾರಹಮಣ್ರ ನಮಸಾೆರಗಳಿಂದಲ ೋ ಸೂಯವನು 

ಆಕಾಶ್ದಲಿಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ಾನಿ . 

03287017a ಅಮಾನಯನ್ ಹಿ ಮಾನಾಹಾವನಾವತ್ಾಪಿಶ್ಚ ಮಹಾಸುರಃ| 

03287017c ನಿಹತ್ ೂೋ ಬರಹಮದಂಡ ೋನ ತ್ಾಲಜಂಘ್ಸರಿ ೈರ್ ಚ|| 

ಈ ಮಾನಾಹವರನುನ ಮನಿನಸದ ೋ ಮಹಾಸುರ ವಾತ್ಾಪಿ180ಯೂ 

ತ್ಾಲಜಂಘ್ನೂ ಬರಹಮದಂಡದಂದ ಹತರಾದರು. 

03287018a ಸ ೂೋಽಯಂ ರ್ತ್ ಿೋ ಮಹಾಭಾರ ಆಹಿತಸಿವಯ ಸಾಂಪರತಂ| 

03287018c ತವಂ ಸದಾ ನಿಯತ್ಾ ಕುಯಾವ ಬಾರಹಮಣ್ಸಾಾಭಿರಾಧನಂ||  

ರ್ತ್ ಿೋ! ಈ ಮಹಾಭಾರರ್ು ನಿನನ ಮೋಲಿದ . ನಿೋನು ಸದಾ ನಿಯತಳಾಗಿ 

ಈ ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಆರಾಧಿಸುರ್ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು. 

03287019a ಜಾನಾರ್ ಪರಣಿಧಾನಂ ತ್ ೋ ಬಾಲಾಾತಾಭ್ೃತ ನಂದನಿ| 

03287019c ಬಾರಹಮಣ ೋಷ್ಠವಹ ಸವ ೋವಷ್ು ಗುರುಬಂಧುಷ್ು ಚ ೈರ್ ಹ|| 

 
180 ವಾತ್ಾಪಿಯು ಅಗಸಯನಿಂದ ಹತನಾದ ಕರ ಯು ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದ ಅಧಾಾಯ 

೯೭ರಲಿ ಿಬಂದದ . 
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03287020a ತರಾ ಪ ರೋಷ್ ಾೋಷ್ು ಸವ ೋವಷ್ು ರ್ತರಸಂಬಂಧಿಮಾತೃಷ್ು|  

03287020c ಮಯ ಚ ೈರ್ ಯರಾರ್ತಿವಂ ಸರ್ವಮಾದೃತಾ ರ್ತವಸ ೋ|| 

ನಂದನಿೋ! ಬಾಲಾದಂದ ನಿೋನು ಎಲಿ ಪಾರಣಿಗಳ, ಬಾರಹಮಣ್ರ, ಮತು ಿ

ಗುರುಬಂಧುಗಳ, ಹಾಗ ಯೋ ಸ ೋರ್ಕರ, ಸರ್ವ ರ್ತರಸಂಬಂಧಿಗಳಲಿಿ, 

ತ್ಾಯಂದರಲಿಿ ಮತು ಿನನನಲಿ ಿಹ ೋಗ  ಎಲಿರನೂನ ಆದರಿಸ್ತ 

ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದೋಯ ಎಂದು ನನಗ  ತಳಿದದ . 

03287021a ನ ಹಾತುಷ್ ೂಿೋ ಜನ ೂೋಽಸ್ತೋಿಹ ಪುರ ೋ ಚಾಂತಃಪುರ ೋ ಚ ತ್ ೋ| 

03287021c ಸಮಾಗವೃತ್ಾಯನರ್ದಾಾಂಗಿ ತರ್ ಭ್ೃತಾಜನ ೋಷ್ವಪಿ||  

ಈ ಪುರದಲಿ ಿಮತು ಿಅಂತಃಪುರದಲಿಿ ನಿನಿನಂದ ಸಂತುಷ್ಿರಾಗದ ೋ 

ಇರುರ್ ಯಾರೂ ಇಲ.ಿ ಅನರ್ದಾಾಂಗಿೋ! ನಿೋನು ನಿನನ ಸ ೋರ್ಕ 

ಜನರಲಿಿಯೂ ಕೂಡ ಚ ನಾನಗಿ ರ್ತವಸುತದಿದೋಯ. 

03287022a ಸಂದ ೋಷ್ಿವಾಾಂ ತು ಮನ ಾೋ ತ್ಾವಂ ದವಜಾತಂ ಕ ೂೋಪನಂ ಪರತ| 

03287022c ಪೃರ ೋ ಬಾಲ ೋತ ಕೃತ್ಾವ ವ ೈ ಸುತ್ಾ ಚಾಸ್ತ ಮಮೋತ ಚ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕುಪಿತ ದವಜನನುನ ನಿನನ ಕಾಳಜಿಯಲಿಿ ಇಡಬ ೋಕ ಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ . ಪೃರಾ! ಬಾಲಕಿಯಾಗಿದಾದಗಲ ೋ ನಿನನನುನ ನನನ 

ಮಗಳನಾನಗಿ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿದ ದ. 

03287023a ರ್ೃಷ್ಠಣೋನಾಂ ತವಂ ಕುಲ ೋ ಜಾತ್ಾ ಶ್ೂರಸಾ ದಯತ್ಾ ಸುತ್ಾ| 

03287023c ದತ್ಾ ಿಪಿರೋತಮತ್ಾ ಮಹಾಂ ಪಿತ್ಾರ ಬಾಲಾ ಪುರಾ ಸವಯಂ|| 
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ನಿೋನು ರ್ೃಷ್ಠಣಗಳ ಕುಲದಲಿಿ ಶ್ೂರನ ಪಿರೋತಯ ಮಗಳಾಗಿ ಜನಿಸ್ತದ ದ. 

ಹಿಂದ  ನಿನನ ತಂದ ಯು ನಿನನನುನ ನನಗ  ಪಿರೋತಯಂದ ಮಗಳಾಗಿ 

ಕ ೂಟ್ಟಿದದನು. 

03287024a ರ್ಸುದ ೋರ್ಸಾ ಭ್ಗಿನಿೋ ಸುತ್ಾನಾಂ ಪರರ್ರಾ ಮಮ| 

03287024c ಅಗರಯಮಗ ರೋ ಪರತಜ್ಾಯ ತ್ ೋನಾಸ್ತ ದುಹಿತ್ಾ ಮಮ||  

ರ್ಸುದ ೋರ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ನಿೋನು ನನನ ಮಕೆಳಲಿಿ ಹಿರಿಯರ್ಳು. ಈಗ 

ನಿೋನು ನನನ ಮಗಳು. ಏಕ ಂದರ  ಅರ್ನು ತನನ ಹಿರಿಯ ಮಗಳನುನ ನನಗ  

ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ ಂದು ಪರತಜ್ ಮಾಡಿದದನು. 

03287025a ತ್ಾದೃಶ್ ೋ ಹಿ ಕುಲ ೋ ಜಾತ್ಾ ಕುಲ ೋ ಚ ೈರ್ ವಿರ್ಧಿವತ್ಾ| 

03287025c ಸುಖಾತುಿಖಮನುಪಾರಪಾ ಿಹರದಾದಧರದರ್ವಾಗತ್ಾ|| 

ಅಂರ್ಹ ಕುಲದಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನಿೋನು ಸುಖದಂದ ಸುಖರ್ನುನ 

ಹ ೂಂದುತ್ಾ ಿಒಂದು ಸರ ೂೋರ್ರದಂದ ಮತ್ ೂಿಂದು ಸರ ೂೋರ್ರಕ ೆ 

ಹ ೂೋದ ಕಮಲದಂತ್  ಬ ಳ ಯುತದಿದೋಯ. 

03287026a ದರಷ್ುೆಲ ೋಯಾ ವಿಶ್ ೋಷ್ ೋಣ್ ಕರ್ಂ ಚಿತಾಗರಹಂ ಗತ್ಾಃ|  

03287026c ಬಾಲಭಾವಾದವಕುರ್ವಂತ ಪಾರಯಶ್ಃ ಪರಮದಾಃ ಶ್ುಭ ೋ|| 

ಶ್ುಭ ೋ! ಕ ಟಿ ಕುಲದಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದರ್ರು ಬಾಲಾದಲಿಿ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ 

ನಿಯಂತರಣ್ದಲಿಿದದರೂ ಬ ಳ ಯುತದಿದಂತ್  ಹ ೋಗ ೂೋ ಕ ಟುಿಹ ೂೋಗುತ್ಾರಿ . 

03287027a ಪೃರ ೋ ರಾಜಕುಲ ೋ ಜನಮ ರೂಪಂ ಚಾದುಭತದಶ್ವನಂ| 



3047 

 

03287027c ತ್ ೋನ ತ್ ೋನಾಸ್ತ ಸಂಪನಾನ ಸಮುಪ ೋತ್ಾ ಚ ಭಾರ್ನಿೋ||  

ಪೃರಾ! ಭಾರ್ನಿೋ! ಆದರ  ರಾಜಕುಲದಲಿಿ ಜನಮ ಮತು ಿನ ೂೋಡಲು 

ಅದುಭತ ರೂಪರ್ು ಇವ ರಡೂ ನಿನನದ ೋ ಆಗಿದುದ ಇರ್ುಗಳಿಂದ 

ಸಂಪನನಳಾಗಿದದೋಯ. 

03287028a ಸಾ ತವಂ ದಪವಂ ಪರಿತಾಜಾ ದಂಭ್ಂ ಮಾನಂ ಚ ಭಾರ್ನಿ| 

03287028c ಆರಾಧಾ ರ್ರದಂ ವಿಪರಂ ಶ್ ರೋಯಸಾ ಯೋಕ್ಷಯಸ ೋ ಪೃರ ೋ|| 

ಪೃರಾ! ಭಾರ್ನಿೋ! ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ದಪವ, ದಂಭ್ ಮತು ಿ

ಮಾನರ್ನುನ ಪರಿತಾಜಿಸ್ತ ಈ ರ್ರದ ವಿಪರನನುನ ಆರಾಧಿಸು. 

ಶ್ ರೋಯಸಿನುನ ಹ ೂಂದುತೋಿಯ. 

03287029a ಏರ್ಂ ಪಾರಪಿಯಸ್ತ ಕಲಾಾಣಿ ಕಲಾಾಣ್ಮನಘೋ ಧುರರ್ಂ| 

03287029c ಕ ೂೋಪಿತ್ ೋ ತು ದವಜಶ್ ರೋಷ್ ಿೋ ಕೃತಿಾಂ ದಹ ಾೋತ ಮೋ ಕುಲಂ|| 

ಕಲಾಾಣಿೋ! ಅನಘೋ! ಈ ರಿೋತ ನಿೋನು ಕಲಾಾಣ್ರ್ನುನ ಪಡ ಯುತೋಿಯ 

ಎನುನರ್ುದರಲಿ ಿಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. ಆದರ  ಮಗಳ ೋ! ನಿೋನು ಈ 

ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿನನುನ ಕುಪಿತನನಾನಗಿ ಮಾಡಿದರ  ನನನ ಕುಲರ್ನುನ 

ಸುಟುಿಹಾಕುತೋಿಯ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಪೃರ ೂೋಪದ ೋಶ್ ೋ ಸಪಿಶ್ೋತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾ ಕಪರ್ವದಲಿಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 
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ಪರ್ವದಲಿಿ ಪೃರ ೂೋಪದ ೋಶ್ದಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಂಭ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೮೮ 
ಕುಂತಯು ಒಪಿಪಕ ೂಳೆಲು ರಾಜನು ಅರ್ಳನುನ ಮುನಿಸ ೋವ ಗ  

ನಿಯೋಜಿಸ್ತದುದ (೧-೧೯). 

03288001 ಕುಂತುಾವಾಚ| 

03288001a ಬಾರಹಮಣ್ಂ ಯಂತರತ್ಾ ರಾಜನುಪಸಾಿಸಾಾರ್ ಪೂಜಯಾ| 

03288001c ಯರಾಪರತಜ್ಞಂ ರಾಜ ೋಂದರ ನ ಚ ರ್ರಾಾ ಬರವಿೋಮಾಹಂ|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ರಾಜನ್! ರಾಜ ೋಂದರ! ಪರಯತನಸ್ತ 

ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ನಿನನ ಪರತಜ್ ಯಂತ್  ಪೂಜಿಸ್ತ ಸ ೋವಿಸುತ್ ೋಿನ . ನಾನು 

ಸುಳೆನಾನಡುರ್ುದಲಿ.  

03288002a ಏಷ್ ಚ ೈರ್ ಸವಭಾವೋ ಮೋ ಪೂಜಯೋಯಂ ದವಜಾನಿತ| 

03288002c ತರ್ ಚ ೈರ್ ಪಿರಯಂ ಕಾಯವಂ ಶ್ ರೋಯಶ್ ೈತತಪರಂ ಮಮ|| 

ದವಜರನುನ ಪೂಜಿಸುರ್ುದ ೋ ನನನ ಸವಭಾರ್. ನಿನಗ  ಪಿರಯವಾದುದನುನ 

ಮಾಡುರ್ುದೂ ನನನ ಪರಮ ಶ್ ರೋಯಸುಿ. 

03288003a ಯದ ಾೋವ ೈಷ್ಾತ ಸಾಯಾಹ ನೋ ಯದ ಪಾರತರರ ೂೋ ನಿಶ್| 

03288003c ಯದಾಧವರಾತ್ ರೋ ಭ್ಗವಾನನ ಮೋ ಕ ೂೋಪಂ ಕರಿಷ್ಾತ|| 

ಈ ಭ್ಗವಾನನು ಸಾಯಂಕಾಲ ಅರ್ವಾ ಬ ಳಿಗ ು ಅರ್ವಾ ರಾತರ 
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ಅರ್ವಾ ಮಧಾರಾತರಯಲಿಿಯೋ ಬರಲಿ ಅರ್ನು ನನನ ಮೋಲ  

ಕುಪಿತನಾಗುರ್ಂತ್  ಮಾಡುರ್ುದಲಿ. 

03288004a ಲಾಭ ೂೋ ಮಮೈಷ್ ರಾಜ ೋಂದರ ಯದ ವೈ ಪೂಜಯತೋ ದವಜಾನ್|  

03288004c ಆದ ೋಶ್ ೋ ತರ್ ತಷ್ಿಂತೋ ಹಿತಂ ಕುಯಾವಂ ನರ ೂೋತಮಿ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ನಿನನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ್  ದವಜರನುನ ಪೂಜಿಸುರ್ುದು ನನನ 

ಲಾಭ್ದಲಿಿದ . ನರ ೂೋತಮಿ! ನಾನು ಹಿತವಾದುದನ ನೋ ಮಾಡಲು 

ನಿಂತದ ದೋನ . 

03288005a ವಿಸರಬ ೂಧೋ ಭ್ರ್ ರಾಜ ೋಂದರ ನ ರ್ಾಲಿೋಕಂ ದವಜ ೂೋತಮಿಃ| 

03288005c ರ್ಸನಾಾಪಿಯತ ತ್ ೋ ಗ ೋಹ ೋ ಸತಾಮೋತದಬರವಿೋರ್ ತ್ ೋ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಚಿಂತ್ ಯಲಿದರ್ನಾಗಿರು. ನಿನನ ಮನ ಯಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸ್ತರುವಾಗ ಈ ದವಜ ೂೋತಿಮನು ಎಂದೂ 

ಕಡ ಗಣಿಸಲಪಡುರ್ುದಲಿ. ಸತಾರ್ನ ನೋ ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತದಿ ದೋನ . 

03288006a ಯತಾಯಂ ಚ ದವಜಸಾಾಸಾ ಹಿತಂ ಚ ೈರ್ ತವಾನಘ್| 

03288006c ಯತಷ್ಾಾರ್ ತರಾ ರಾಜನ ವಯೋತು ತ್ ೋ ಮಾನಸ ೂೋ ಜವರಃ|| 

ಅನಘ್! ದವಜನಿಗ  ಪಿರಯವಾದುದನೂನ ನಿನಗ  ಹಿತವಾದುದನೂನ 

ಮಾಡಲು ಪರಯತನಸುತ್ ೋಿನ . ರಾಜನ್! ನಿನನ ಈ ಮಾನಸ್ತಕ ಜವರರ್ನುನ 

ತ್ ೂರ . 

03288007a ಬಾರಹಮಣಾ ಹಿ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಪೂಜಿತ್ಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ| 
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03288007c ತ್ಾರಣಾಯ ಸಮರಾವಃ ಸುಾವಿವಪರಿೋತ್ ೋ ರ್ಧಾಯ ಚ|| 

ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ! ಮಹಾಭಾಗ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಪೂಜಿತರಾದರ  

ದಾಟ್ಟಸಲು ಮತು ಿವಿಪರಿೋತವಾದರ  ರ್ಧಿಸಲು ಸಮರ್ವರು.  

03288008a ಸಾಹಮೋತದವಜಾನಂತೋ ತ್ ೂೋಷ್ಯಷ್ ಾೋ ದವಜ ೂೋತಮಿಂ| 

03288008c ನ ಮತೃತ್ ೋ ರ್ಾರಾಂ ರಾಜನಾಾಪಿಯಸ್ತ ದವಜಸತಮಿಾತ್||  

ಈ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದುಕ ೂಂಡ ೋ ನಾನು ದವಜ ೂೋತಮಿನನುನ 

ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸುತ್ ೋಿನ . ರಾಜನ್! ನನಿನಂದಾಗಿ ಈ ದವಜಸತಮಿನಿಂದ 

ನಿನಗ  ರ್ಾರ ಯನುನ ತರುರ್ುದಲಿ. 

03288009a ಅಪರಾಧ ೋ ಹಿ ರಾಜ ೋಂದರ ರಾಜ್ಾಮಶ್ ರೋಯಸ ೋ ದವಜಾಃ| 

03288009c ಭ್ರ್ಂತ ಚಾರ್ನ ೂೋ ಯದವತುಿಕನಾಾಯಾಃ ಕೃತ್ ೋ ಪುರಾ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಹಿಂದ  ಸುಕನ ಾಯಂದ ಚಾರ್ನನು181 ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  

ಅಪರಾಧದಂದ ದವಜರು ರಾಜರಿಗ  ಅಶ್ ರೋಯಸಿನುನ ತರುತ್ಾರಿ . 

03288010a ನಿಯಮೋನ ಪರ ೋಣಾಹಮುಪಸಾಿಸ ಾೋ ದವಜ ೂೋತಮಿಂ|  

03288010c ಯರಾ ತವಯಾ ನರ ೋಂದ ರೋದಂ ಭಾಷ್ಠತಂ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ಪರತ|| 

ನರ ೋಂದರ! ನಿೋನು ಬಾರಹಮಣ್ನಿಗ  ಮಾತುಕ ೂಟಿಂತ್  ನಾನು ಪರಮ 

ನಿಯಮದಂದ ಈ ದವಜ ೂೋತಮಿನ ಸ ೋವ ಯನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .” 

 
181 ಚಾರ್ನನ ವಿಷ್ಯದಲಿ ಿಸುಕನ ಾಯು ಎಸಗಿದ ಅಪರಾಧದ ಕುರಿತು ಆರಣ್ಾಕ 

ಪರ್ವದ ಅಧಾಾಯ ೧೨೨ರಲಿ ಿಬಂದದ . 
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03288011 ರಾಜ ೂೋವಾಚ|  

03288011a ಏರ್ಮೋತತವಿಯಾ ಭ್ದ ರೋ ಕತವರ್ಾಮವಿಶ್ಂಕಯಾ| 

03288011c ಮದಧತ್ಾರ್ವಂ ಕುಲಾರ್ವಂ ಚ ತರಾತ್ಾಮರ್ವಂ ಚ ನಂದನಿ|| 

ರಾಜನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ದ ರೋ! ನಂದನಿೋ! ಹರದು. ನಿೋನು 

ಶ್ಂಕ ಯಲಿದ ೋ ನನಗಾಗಿ, ನನನ ಕುಲಕಾೆಗಿ ಮತು ಿನಿನಗಾಗಿಯೂ ಈ 

ಕತವರ್ಾರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಕು.”” 

03288012 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 
03288012a ಏರ್ಮುಕಾಿವ ತು ತ್ಾಂ ಕನಾಾಂ ಕುಂತಭ ೂೋಜ ೂೋ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ| 

03288012c ಪೃರಾಂ ಪರಿದದರ ತಸ ೈ ದವಜಾಯ ಸುತರ್ತಿಲಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ, ಸುತರ್ತಿಲ ಮಹಾಯಶ್ 

ಕುಂತಭ ೂೋಜನು ತನನ ಕನ ಾ ಪೃರ ಯನುನ ಆ ದವಜನಿಗ  ದಾಸ್ತಯಾಗಿ 

ಕ ೂಟಿನು.  

03288013a ಇಯಂ ಬರಹಮನಮಮ ಸುತ್ಾ ಬಾಲಾ ಸುಖವಿರ್ಧಿವತ್ಾ| 

03288013c ಅಪರಾಧ ಾೋತ ಯತೆಂ ಚಿನನ ತತ್ಾೆಯವಂ ಹೃದ ತವಯಾ|| 

“ಬರಹಮನ್! ಇರ್ಳು ನನನ ಮಗಳು ಬಾಲಕಿಯು ಸುಖದಂದ 

ಬ ಳ ಯುತದಿಾದಳ . ಅರ್ಳಿಂದ ಏನಾದರೂ ಅಪರಾಧವಾದರ  ನಿನನ 

ಹೃದಯಕ ೆ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳೆಬ ೋಡ. 

03288014a ದವಜಾತಯೋ ಮಹಾಭಾಗಾ ರ್ೃದಧಬಾಲತಪಸ್ತವಷ್ು|  

03288014c ಭ್ರ್ಂತಾಕ ೂರೋಧನಾಃ ಪಾರಯೋ ವಿರುದ ಧೋಷ್ವಪಿ ನಿತಾದಾ|| 
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ಮಹಾಭಾಗ ದವಜರು ನಿತಾರ್ೂ ರ್ೃದಧ, ಬಾಲ ಮತು ಿತಪಸ್ತವಗಳು 

ವಿರುದಧವಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಂಡರೂ ಅರ್ರ ಮೋಲ  ಕ ೂೋಪಗ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ.  

03288015a ಸುಮಹತಾಪರಾಧ ೋಽಪಿ ಕ್ಷಾಂತಃ ಕಾಯಾವ ದವಜಾತಭಿಃ| 

03288015c ಯರಾಶ್ಕಿ ಿಯರ ೂೋತ್ಾಿಹಂ ಪೂಜಾ ಗಾರಹಾಾ ದವಜ ೂೋತಮಿ||  

ದವಜ ೂೋತಮಿ! ಅಪರಾಧರ್ು ಅತೋ ದ ೂಡಿದಾದರೂ ದವಜರು 

ಕ್ಷರ್ಸುತ್ಾರಿ . ಯರಾಶ್ಕಿಯಿ ಈ ಪೂಜ ಯನುನ ಯರ ೂೋತ್ಾಿಹದಂದ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸು.” 

03288016a ತರ ೋತ ಬಾರಹಮಣ ೋನ ೂೋಕ ೋಿ ಸ ರಾಜಾ ಪಿರೋತಮಾನಸಃ| 

03288016c ಹಂಸಚಂದಾರಂಶ್ುಸಂಕಾಶ್ಂ ಗೃಹಮಸಾ ನಾವ ೋದಯತ್|| 

“ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ!” ಎಂದು ಅರ್ನು ಹ ೋಳಲು ರಾಜನು ಪಿರೋತನಾಗಿ 

ಹಂಸ ಮತು ಿಚಂದರನ ಕಿರಣ್ಗಳಿಗ  ಸಮಾನ ಬಣ್ಣದ ಗೃಹರ್ನುನ 

ನಿವ ೋದಸ್ತದನು. 

03288017a ತತ್ಾರಗಿನಶ್ರಣ ೋ ಕೃಛರಮಾಸನಂ ತಸಾ ಭಾನುಮತ್|  

03288017c ಆಹಾರಾದ ಚ ಸರ್ವಂ ತತರಿ ೈರ್ ಪರತಾವ ೋದಯತ್|| 

ಅಲಿಿ ಅಗಿನಯ ಪಕೆದಲಿಿ ಅರ್ನಿಗ  ಸುಂದರ ಪಿೋಠರ್ನುನ ಒದಗಿಸ್ತದನು. 

ಅಹಾರಾದ ಸರ್ವರ್ನೂನ ಹಾಗ ಯೋ ಒದಗಿಸ್ತದನು.  

03288018a ನಿಕ್ಷ್ಪಾ ರಾಜಪುತರೋ ತು ತಂದರೋಂ ಮಾನಂ ತರ ೈರ್ ಚ| 

03288018c ಆತಸ ಿೋ ಪರಮಂ ಯತನಂ ಬಾರಹಮಣ್ಸಾಾಭಿರಾಧನ ೋ||  
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ರಾಜಪುತರಯು ಆಲಸಾ ಮತು ಿಜಂಬರ್ನುನ ಬದಗಿಟುಿ ಬಾರಹಮಣ್ನ 

ಆರಾಧನ ಯಲಿಿ ಪರಮ ಪರಯತನದಂದ ತನನನುನ ತ್ ೂಡಗಿಸ್ತಕ ೂಂಡಳು. 

03288019a ತತರ ಸಾ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ಗತ್ಾವ ಪೃರಾ ಶ್ರಚಪರಾ ಸತೋ| 

03288019c ವಿಧಿರ್ತಪರಿಚಾರಾಹವಂ ದ ೋರ್ರ್ತಪಯವತ್ ೂೋಷ್ಯತ್|| 

ಅಲಿಿ ಆ ಸತೋ ಪೃರಾಳು ಶ್ುಚಿಯಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ 

ದ ೋರ್ನನುನ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಳಿಸುರ್ಂತ್  ಅರ್ನ ಪರಿಚಾರಿಕ ಯಾಗಿದದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಪೃರಾದವಜಪರಿಚಯಾವಯಾಂ 

ಅಷ್ಿಶ್ೋತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಪೃರಾದವಜಪರಿಚಯವಯಲಿಿ ಇನೂನರಾಎಂಭ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೮೯ 
ಮುನಿರ್ರನು ಕುಂತಯ ಸ ೋವ ಗ  ಮಚಿಚ ಬ ೋಕಾದ ದ ೋರ್ತ್ ಯನುನ 

ರ್ಶ್ಮಾಡಿಸ್ತಕ ೂಳೆಬಹುದಾದ ಮಂತರಗುಚಛಗಳನುನ ಕ ೂಟುಿ 

ಹ ೂೋದುದು (೧-೨೩). 

03289001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03289001a ಸಾ ತು ಕನಾಾ ಮಹಾರಾಜ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ಸಂಶ್ತರ್ರತಂ| 
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03289001c ತ್ ೂೋಷ್ಯಾಮಾಸ ಶ್ುದ ಧೋನ ಮನಸಾ ಸಂಶ್ತರ್ರತ್ಾ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾರಾಜ! ಆ ಸಂಶ್ತರ್ರತ 

ಕನ ಾಯಾದರ ೂೋ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಶ್ುದಧ ಮನಸ್ತಿನಿಂದ 

ತೃಪಿಗಿ ೂಳಿಸ್ತದಳು. 

03289002a ಪಾರತರಾಯಾಸಾ ಇತುಾಕಾವಿ ಕದಾ ಚಿದದವಜಸತಿಮಃ| 

03289002c ತತ ಆಯಾತ ರಾಜ ೋಂದರ ಸಾಯೋ ರಾತ್ಾರರ್ರ ೂೋ ಪುನಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಕ ಲವಮಮ ಆ ದವಜಸತಮಿನು ಬ ಳಿಗ ು ಬರುತ್ ೋಿನ  ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿ ಸಾಯಂಕಾಲ ಬರುತದಿದನು. ಪುನಃ ಸಾಯಂಕಾಲ ಬರುತ್ ೋಿನ ಂದು 

ಹ ೋಳಿ ರಾತರ ಬರುತದಿದನು. 

03289003a ತಂ ಚ ಸವಾವಸು ವ ೋಲಾಸು ಭ್ಕ್ಷಯಭ ೂೋಜಾಪರತಶ್ರಯೈಃ|  

03289003c ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾ ಕನಾಾ ರ್ಧವಮಾನ ೈಸು ಿಸರ್ವದಾ|| 

ಆ ಕನ ಾಯು ಎಲಿ ವ ೋಳ ಗಳಲಿಿಯೂ ಅರ್ನನುನ ಹ ಚುಚ ಹ ಚುಚ ಭ್ಕ್ಷಯ, 

ಭ ೂೋಜಾ ಮತು ಿಆಶ್ರಯರ್ನಿನತು ಿಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುತದಿದಳು. 

03289004a ಅನಾನದಸಮುದಾಚಾರಃ ಶ್ಯಾಾಸನಕೃತಸರಿಾ| 

03289004c ದರ್ಸ ೋ ದರ್ಸ ೋ ತಸಾ ರ್ಧವತ್ ೋ ನ ತು ಹಿೋಯತ್ ೋ||  

ಅರ್ನು ಕುಳಿತರುವಾಗ ಮತು ಿಮಲಗಿರುವಾಗ ಅರ್ನಿಗ  ನಿೋಡಿದ 

ಅನಾನದ ಸಮುದಾಚಾರಗಳು ದನದಂದ ದನಕ ೆ ಹ ಚಾಚಗುತದಿದವ ೋ 

ಹ ೂರತು ಕ ೂರತ್  ಏನೂ ಆಗುತರಿಲಿಲಿ. 
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03289005a ನಿಭ್ವತಿವನಾಪವಾದ ೈಶ್ಚ ತರ ೈವಾಪಿರಯಯಾ ಗಿರಾ| 

03289005c ಬಾರಹಮಣ್ಸಾ ಪೃರಾ ರಾಜನನ ಚಕಾರಾಪಿರಯಂ ತದಾ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ನು ಬ ೈಯುತದಿದರೂ, ತಪುಪಗಳನುನ ಹುಡುಕಿ 

ಹ ೋಳುತದಿದರೂ ಮತು ಿಅಪಿರಯವಾಗಿ ಮಾತನಾನಡುತದಿದರೂ ಸಹ 

ಪೃರ ಯು ಬಾರಹಮಣ್ನಿಗ  ಅಪಿರಯವಾದುದನುನ ಮಾಡಲಿಲಿ. 

03289006a ರ್ಾಸ ೋಿ ಕಾಲ ೋ ಪುನಶ್ ೈತ ನ ಚ ೈತ ಬಹುಶ್ ೂೋ ದವಜಃ| 

03289006c ದುಲವಭ್ಾಮಪಿ ಚ ೈವಾನನಂ ದೋಯತ್ಾರ್ತ ಸ ೂೋಽಬರವಿೋತ್|| 

ಕ ಲವಮಮ ಕಾಲರ್ು ರ್ಾಸವಿಾದಾಗ ಬರುತದಿದನು. ಬಹಳಷ್ುಿ ಸಲ 

ಬರುತಲಿ ೋ ಇರಲಿಲಿ. ಆಹಾರರ್ು ದ ೂರ ಯುರ್ುದು ಕಷ್ಿವಾಗಿದದರೂ 

ಎಷ್ ೂಿೋ ಸಲ ಊಟರ್ನುನ ಕ ೂಡು ಎಂದು ಕ ೋಳುತದಿದನು. 

03289007a ಕೃತಮೋರ್ ಚ ತತಿರ್ವಂ ಪೃರಾ ತಸ ೈ ನಾವ ೋದಯತ್| 

03289007c ಶ್ಷ್ಾರ್ತುಪತರರ್ಚ ೈರ್ ಸವಸೃರ್ಚಚ ಸುಸಮಾತ್ಾ||  

ಎಲಿರ್ೂ ತಯಾರಿದ  ಎಂದು ಪೃರ ಯು ಅರ್ನಿಗ  ನಿವ ೋದಸುತದಿದಳು. 

ಶ್ಷ್ ಾಯಂತ್ , ಮಗಳಂತ್ , ಮತು ಿತಂಗಿಯಂತ್  ನಡ ದುಕ ೂಳುೆತದಿದಳು. 

03289008a ಯರ ೂೋಪಜ ೂೋಷ್ಂ ರಾಜ ೋಂದರ ದವಜಾತಪರರ್ರಸಾ ಸಾ| 

03289008c ಪಿರೋತಮುತ್ಾಪದಯಾಮಾಸ ಕನಾಾ ಯತ್ ನೈರನಿಂದತ್ಾ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರ್ನಿಗಿಷ್ಿವಾದಂತ್  ಪರಯತನಸುತದಿದ ಆ ಅನಿಂದತ್  

ಕನ ಾಯು ಆ ದವಜಪರರ್ರನ ಪಿರೋತಯನುನ ಗಳಿಸ್ತದಳು. 
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03289009a ತಸಾಾಸು ಿತು ಶ್ೋಲರ್ೃತ್ ೋಿನ ತುತ್ ೂೋಷ್ ದವಜಸತಮಿಃ|  

03289009c ಅರ್ಧಾನ ೋನ ಭ್ೂಯೋಽಸಾ ಪರಂ ಯತನಮರಾಕರ ೂೋತ್|| 

ಬಹಳ ಪರಯತನಪಟುಿ ತನನ ಸ ೋವ  ಮಾಡುತರಿುರ್ ಅರ್ಳ ಶ್ೋಲ 

ನಡತ್ ಯಂದ ದವಜಸತಮಿನು ತೃಪನಿಾದನು.  

03289010a ತ್ಾಂ ಪರಭಾತ್ ೋ ಚ ಸಾಯೋ ಚ ಪಿತ್ಾ ಪಪರಚಚ ಭಾರತ| 

03289010c ಅಪಿ ತುಷ್ಾತ ತ್ ೋ ಪುತರ ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಪರಿಚಯವಯಾ||  

ಭಾರತ! ಬ ಳಿಗ ು ಮತು ಿಸಾಯಂಕಾಲ ಅರ್ಳ ತಂದ ಯು ಅರ್ಳನುನ 

ಕ ೋಳುತದಿದನು: “ಪುತರ! ನಿನನ ಪರಿಚಯವಯಂದ ಬಾರಹಮಣ್ನು 

ತೃಪನಿಾಗಿದಾದನ  ತ್ಾನ ೋ?” 

03289011a ತಂ ಸಾ ಪರಮರ್ತ್ ಾೋರ್ ಪರತುಾವಾಚ ಯಶ್ಸ್ತವನಿೋ| 

03289011c ತತಃ ಪಿರೋತಮವಾಪಾಗಾರಯಂ ಕುಂತಭ ೂೋಜ ೂೋ ಮಹಾಮನಾಃ|| 

ಆ ಯಶ್ಸ್ತವನಿಯು “ಸಂಪೂಣ್ವವಾಗಿ!” ಎಂದು ಉತರಿಿಸಲು 

ಮಹಾಮನಸ್ತವ ಕುಂತಭ ೂೋಜನು ಅತಾಂತ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಪಡುತದಿದನು. 

03289012a ತತಃ ಸಂರ್ತಿರ ೋ ಪೂಣ ೋವ ಯದಾಸರ ಜಪತ್ಾಂ ರ್ರಃ|  

03289012c ನಾಪಶ್ಾದುದಷ್ೃತಂ ಕಿಂ ಚಿತಪೃರಾಯಾಃ ಸರಹೃದ ೋ ರತಃ| 

03289013a ತತಃ ಪಿರೋತಮನಾ ಭ್ೂತ್ಾವ ಸ ಏನಾಂ ಬಾರಹಮಣ ೂೋಽಬರವಿೋತ್| 

03289013c ಪಿರೋತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಪರಮಂ ಭ್ದ ರೋ ಪರಿಚಾರ ೋಣ್ ತ್ ೋ ಶ್ುಭ ೋ|| 

ಆಗ ಒಂದು ರ್ಷ್ವರ್ು ಮುಗಿಯಲು, ಜಪಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾದರ್ನು 



3057 

 

ಪೃರ ಯಂದ ಯಾರ್ ದುಷ್ೃತರ್ೂ ಆಗದ ೋ ಇದುದದನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ಅರ್ಳ ೂಂದಗ  ಸ ನೋಹಭಾರ್ರ್ನುನ ಬ ಳ ಸ್ತಕ ೂಂಡನು. ಆಗ ಪಿರೋತಮನಸೆ 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ದ ರೋ! ಶ್ುಭ ೋ! ನಿನನ ಪರಿಚಾರಿಕ ಯಂದ 

ಪರಮ ಪಿರೋತನಾಗಿದ ದೋನ . 

03289014a ರ್ರಾನವೃಣಿೋಷ್ವ ಕಲಾಾಣಿ ದುರಾಪಾನಾಮನುಷ್ ೈರಿಹ|  

03289014c ಯೈಸವಿಂ ಸ್ತೋಮಂತನಿೋಃ ಸವಾವ ಯಶ್ಸಾಭಿಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಕಲಾಾಣಿೋ! ಮನುಷ್ಾರು ಪಡ ಯುರ್ುದಕ ೆ ಕಷ್ಿವ ನಿಸುರ್ ಮತು ಿ

ಯಾರ್ುದರಿಂದ ನಿೋನು ಸರ್ವ ಸ್ತೋಮಂತಯರಿಗಿಂತಲೂ 

ಯಶ್ಸ್ತವನಿಯಾಗುತೋಿಯೋ ಅಂರ್ಹ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ.” 

03289015 ಕುಂತುಾವಾಚ|  

03289015a ಕೃತ್ಾನಿ ಮಮ ಸವಾವಣಿ ಯಸಾಾ ಮೋ ವ ೋದವಿತಮಿ| 

03289015c ತವಂ ಪರಸನನಃ ಪಿತ್ಾ ಚ ೈರ್ ಕೃತಂ ವಿಪರ ರ್ರ ೈಮವಮ|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ವ ೋದವಿತಮಿ! ನಿೋನು ಮತು ಿನನನ ತಂದ ಯು 

ಪರಸನನರಾಗಿದದೋರಿ ಎಂದರ  ನಾನು ಎಲಿರ್ನೂನ ಸಾಧಿಸ್ತದಂತ್ ಯೋ. 

ವಿಪರ! ರ್ರರ್ು ನನಗ  ಇದಕಿೆಂತಲೂ ಹ ಚಿಚನ ಏನನುನ ಮಾಡಿೋತು?” 

03289016 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03289016a ಯದ ನ ೋಚಚಸ್ತ ಭ್ದ ರೋ ತವಂ ರ್ರಂ ಮತಃಿ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ| 

03289016c ಇಮಂ ಮಂತರಂ ಗೃಹಾಣ್ ತವಮಾಹಾವನಾಯ ದವರಕಸಾಂ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ದ ರೋ! ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ! ನನಿನಂದ ನಿನಗ  
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ರ್ರರ್ು ಇಷ್ಿವಿಲಿದದದರ  ದವರಕಸರನುನ ಆಹಾವನಿಸಬಲಿ ಈ 

ಮಂತರಗಳನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸು. 

03289017a ಯಂ ಯಂ ದ ೋರ್ಂ ತವಮೋತ್ ೋನ ಮಂತ್ ರೋಣಾವಾಹಯಷ್ಾಸ್ತ| 

03289017c ತ್ ೋನ ತ್ ೋನ ರ್ಶ್ ೋ ಭ್ದ ರೋ ಸಾಿತರ್ಾಂ ತ್ ೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಭ್ದ ರೋ! ನಿೋನು ಈ ಮಂತರಗಳಿಂದ ಯಾರ್ ಯಾರ್ ದ ೋರ್ನನುನ 

ಆಹಾವನಿಸುತೋಿಯೋ ಆ ಆ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ನಿನನ ರ್ಶ್ದಲಿಿ ಬಂದು ನಿಂತು 

ನಿನನರ್ರಾಗುತ್ಾರಿ . 

03289018a ಅಕಾಮೋ ವಾ ಸಕಾಮೋ ವಾ ನ ಸ ನ ೈಷ್ಾತ ತ್ ೋ ರ್ಶ್ಂ| 

03289018c ವಿಬುಧ ೂೋ ಮಂತರಸಂಶ್ಾಂತ್ ೂೋ ವಾಕ ಾೋ ಭ್ೃತಾ ಇವಾನತಃ||  

ಬಯಸ್ತಯೋ ಅರ್ವಾ ಬಯಸದ ಯೋ ಅರ್ರು ನಿನನ ರ್ಶ್ದಲಿಿ 

ಬರುತ್ಾರಿ  ಮತು ಿನಿನನ ಮಂತರಕ ೆ ಬದಧರಾದ ಅರ್ರು ನಿನನ ಮಾತನುನ 

ಸ ೋರ್ಕರಂತ್  ನ ರವ ೋರಿಸುತ್ಾರಿ .”” 

03289019 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03289019a ನ ಶ್ಶ್ಾಕ ದವತೋಯಂ ಸಾ ಪರತ್ಾಾಖಾಾತುಮನಿಂದತ್ಾ|  

03289019c ತಂ ವ ೈ ದವಜಾತಪರರ್ರಂ ತದಾ ಶ್ಾಪಭ್ಯಾನನೃಪ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನೃಪ! ಆ ದವಜಪರರ್ರನ ಶ್ಾಪಕ ೆ 

ಹ ದರಿದ ಆ ಅನಿಂದತ್ ಯು ಅರ್ನನುನ ಎರಡನ ಯ ಬಾರಿ 

ನಿರಾಕರಿಸಲು ಶ್ಕಾಳಾಗಲಿಲಿ.  
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03289020a ತತಸಾಮಿನರ್ದಾಾಂಗಿೋಂ ಗಾರಹಯಾಮಾಸ ವ ೈ ದವಜಃ| 

03289020c ಮಂತರಗಾರಮಂ ತದಾ ರಾಜನನರ್ರ್ವಶ್ರಸ್ತ ಶ್ುರತಂ|| 

ರಾಜನ್! ಆಗ ಆ ದವಜನು ಅನರ್ದಾಾಂಗಿಗ  ಅರ್ರ್ವಶ್ರದಲಿಿ ಹ ೋಳಿದ 

ಮಂತರಗುಚಛಗಳನುನ ಕ ೂಟಿನು. 

03289021a ತಂ ಪರದಾಯ ತು ರಾಜ ೋಂದರ ಕುಂತಭ ೂೋಜಮುವಾಚ ಹ| 

03289021c ಉಷ್ಠತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಸುಖಂ ರಾಜನೆನಾಯಾ ಪರಿತ್ ೂೋಷ್ಠತಃ|| 

03289022a ತರ್ ಗ ೋಹ ೋ ಸುವಿಹಿತಃ ಸದಾ ಸುಪರತಪೂಜಿತಃ| 

03289022c ಸಾಧಯಷ್ಾಾಮಹ ೋ ತ್ಾರ್ದತುಾಕಾಿವಂತರಧಿೋಯತ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅರ್ುಗಳನಿನತು ಿಕುಂತಭ ೂೋಜನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! 

ಕನ ಾಯಂದ ಪರಿತ್ ೂೋಷ್ಠತನಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ನಿನನ ಗೃಹದಲಿಿ ನ ಲ ಸ್ತದ . 

ನಿನನ ಮಗಳು ನನ ೂನಂದಗ  ಸರಿಯಾಗಿ ನಡ ದುಕ ೂಂಡು ಸದಾ 

ಪೂಜಿಸುತದಿದಳು. ಅರ್ಳಿಂದ ನಾನು ಸಂತ್ ೂಷ್ಗ ೂಂಡಿದ ದೋನ !” ಎಂದು 

ಹ ೋಳಿ ಅಂತಧಾವನನಾದನು. 

03289023a ಸ ತು ರಾಜಾ ದವಜಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತತ್ ರವಾಂತಹಿವತಂ ತದಾ| 

03289023c ಬಭ್ೂರ್ ವಿಸಮಯಾವಿಷ್ಿಃ ಪೃರಾಂ ಚ ಸಮಪೂಜಯತ್||  

ಆ ದವಜನು ಅಲಿಿಯೋ ಅಂತಧಾವನನಾದುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ರಾಜನು 

ವಿಸಮಯನಾದನು ಮತು ಿಪೃರ ಯನುನ ಗರರವಿಸ್ತದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 



3060 

 

ಪರ್ವಣಿ ಪೃರಾಯಾ ಮಂತರಪಾರಪರ ಿ

ಏಕ ೂೋನರ್ತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಪೃರ ಯಂದ ಮಂತರಪಾರಪಿಯಿಲಿಿ 

ಇನೂನರಾಎಂಭ್ತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೯೦ 
ಮಂತರಗಳಲಿಿ ಕುತೂಹಲರ್ುಂಟಾಗಲು ಕನ ಾ ಕುಂತಯು ಸೂಯವನನುನ 

ಕರ ಯಲು ಅರ್ನ ಆಗಮನ (೧-೯). ಅರ್ನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಕುಂತಯು 

ಹ ದರಿ ಹ ೂೋಗ ಂದು ಹ ೋಳಲು ಸೂಯವನು ಕರ್ಚ-ಕುಂಡಲಗಳನುನ 

ಧರಿಸ್ತದ ವಿೋಯವರ್ಂತ ಪುತರನನುನ ನನಿನಂದ ಪಡ ಯಬ ೋಕ ಂಬ ನಿನನ 

ಇಚ ಛಯನುನ ಪೂರ ೈಸದ ೋ ನಾನು ಹ ೂೋಗಲಾರ  ಎನುನರ್ುದು; ಅರ್ಳಲಿಿ 

ಶ್ಾಪದ ಭ್ಯರ್ನುನ ಹುಟ್ಟಿಸುರ್ುದು (೧೦-೨೬). 

03290001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03290001a ಗತ್ ೋ ತಸ್ತಮನಿದವಜಶ್ ರೋಷ್ ೋಿ ಕಸ್ತಮಂಶ್ಚತ್ಾೆಲಪಯವಯೋ|  

03290001c ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಸಾ ಕನಾಾ ಮಂತರಗಾರಮಬಲಾಬಲಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿನು ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗಿ 

ಕ ಲರ್ು ಸಮಯರ್ು ಕಳ ಯತು. ಆ ಕನ ಾಯು ಮಂತರಗುಚಛಗಳ 

ಬಲಾಬಲದ ಕುರಿತು ಚಿಂತಸತ್ ೂಡಗಿದಳು. 

03290002a ಅಯಂ ವ ೈ ಕಿೋದೃಶ್ಸ ೋಿನ ಮಮ ದತ್ ೂೋಿ ಮಹಾತಮನಾ| 
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03290002c ಮಂತರಗಾರಮೋ ಬಲಂ ತಸಾ ಜ್ಾಸ ಾೋ ನಾತಚಿರಾದರ್||  

“ಆ ಮಹಾತಮನು ನನಗ  ಕ ೂಟ್ಟಿರುರ್ ಈ ಮಂತರಗಾರಮಗಳು ಹ ೋಗಿವ ? 

ಅತಬ ೋಗನ ೋ ನಾನು ಅದರ ಬಲವ ೋನ ಂದು ತಳಿಯುತ್ ೋಿನ .” 

03290003a ಏರ್ಂ ಸಂಚಿಂತಯಂತೋ ಸಾ ದದಶ್ವತುವಂ ಯದೃಚಚಯಾ| 

03290003c ವಿರೋಡಿತ್ಾ ಸಾಭ್ರ್ದಾಬಲಾ ಕನಾಾಭಾವ ೋ ರಜಸವಲಾ|| 

ಹಿೋಗ  ಯೋಚಿಸುತರಿಲು ಆ ಬಾಲಕಿಯು ತ್ಾನು ರಜಸವಲ ಯಾದುದನುನ 

ಕಂಡಳು ಮತು ಿಕನಾಾಭಾರ್ದಂದ ನಾಚಿಕ ೂಂಡಳು. 

03290004a ಅರ ೂೋದಾಂತಂ ಸಹಸಾರಂಶ್ುಂ ಪೃರಾ ದೋಪಂಿ ದದಶ್ವ ಹ| 

03290004c ನ ತತಪವ ಚ ರೂಪ ೋಣ್ ಭಾನ ೂೋಃ ಸಂಧಾಾಗತಸಾ ಸಾ|| 

ಆಗ ಉದಯಸ್ತ ಬ ಳಗುತದಿದ ಸಹಸಾರಂಶ್ುರ್ನುನ ಪೃರ ಯು 

ನ ೂೋಡಿದಳು. ಆ ಸಂಧ ಾಯಲಿಿ ಆಗರ್ಸುತದಿದ ಆ ಭಾನುವಿನ 

ರೂಪರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ ತೃಪಳಿಾಗಲಿಲಿ. 

03290005a ತಸಾಾ ದೃಷ್ಠಿರಭ್ೂದದವಾಾ ಸಾಪಶ್ಾದದರ್ಾದಶ್ವನಂ| 

03290005c ಆಮುಕಕಿರ್ಚಂ ದ ೋರ್ಂ ಕುಂಡಲಾಭಾಾಂ ವಿಭ್ೂಷ್ಠತಂ||  

ಅರ್ಳ ದೃಷಿ್ಠಯು ದರ್ಾವಾಯತು ಮತು ಿಅರ್ಳು ಕರ್ಚಗಳಿಂದ 

ಮುಚಿಚದ, ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ವಿಭ್ೂಷ್ಠತವಾದ ಆ ದ ೋರ್ನ 

ದರ್ಾದಶ್ವನರ್ನುನ ಕಂಡಳು. 

03290006a ತಸಾಾಃ ಕರತೂಹಲಂ ತ್ಾವಸ್ತೋನಮಂತರಂ ಪರತ ನರಾಧಿಪ| 
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03290006c ಆಹಾವನಮಕರ ೂೋತ್ಾಿರ್ ತಸಾ ದ ೋರ್ಸಾ ಭಾರ್ನಿೋ|| 

ನರಾಧಿಪ! ಮಂತರಗಳ ಕುರಿತು ಅರ್ಳಲಿಿ ಕುತೂಹಲರ್ುಂಟಾಯತು. 

ಆಗ ಭಾರ್ನಿಯು ಅದರಿಂದ ಆ ದ ೋರ್ನನುನ ಆಹಾವನಿಸ್ತದಳು. 

03290007a ಪಾರಣಾನುಪಸಪೃಶ್ಾ ತದಾ ಆಜುಹಾರ್ ದವಾಕರಂ| 

03290007c ಆಜಗಾಮ ತತ್ ೂೋ ರಾಜನಿತವರಮಾಣ ೂೋ ದವಾಕರಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ಳು ಆಗ ಉಸ್ತರನುನ ಉಪಸಪರಿಸ್ತ ದವಾಕರನನುನ 

ಕರ ದಳು. ಆಗ ಅರ್ಸರದಂದ ದವಾಕರನು ಬಂದನು. 

03290008a ಮಧುಪಿಂಗ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕಂಬುಗಿರೋವೋ ಹಸನಿನರ್| 

03290008c ಅಂಗದೋ ಬದಧಮುಕುಟ ೂೋ ದಶ್ಃ ಪರಜಾವಲಯನಿನರ್|| 

03290009a ಯೋಗಾತೃತ್ಾವ ದವಧಾತ್ಾಮನಮಾಜಗಾಮ ತತ್ಾಪ ಚ| 

ಮಧುವಿನ ಬಣ್ಣದ, ಮಹಾಬಾಹು, ಕಂಬುಗಿರೋರ್, ನಸುನಗುತರಿುರ್, 

ಅಂಗದೋ, ಬದಧಮುಕುಟ, ದಶ್ಗಳನುನ ಪರಜವಲಿಸುತರಿುರ್ಂತ್  

ಯೋಗದಂದ ತನನನುನ ಎರಡನಾನಗಿ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ಇಲಿಿಗೂ ಬಂದನು 

ಮತು ಿಅಲಿಿಯೂ ಸುಡುತದಿದನು.  

03290009c ಆಬಭಾಷ್ ೋ ತತಃ ಕುಂತೋಂ ಸಾಮಾನ ಪರಮರ್ಲುುನಾ|| 

03290010a ಆಗತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ರ್ಶ್ಂ ಭ್ದ ರೋ ತರ್ ಮಂತರಬಲಾತೃತಃ|  

03290010c ಕಿಂ ಕರ ೂೋಮಾರ್ಶ್ ೂೋ ರಾಜ್ಞಿ ಬೂರಹಿ ಕತ್ಾವ ತದಸ್ತಮ ತ್ ೋ|| 

ಆಗ ಅರ್ನು ಕುಂತಗ  ಈ ಪಿರೋತಯುಕ ಿಪರಮ ಸಾವದು ಮಾತುಗಳಿಂದ 
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ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ದ ರೋ! ಮಂತರದ ಬಲರ್ು ಮಾಡಿದಂತ್  ನಿನನ ರ್ಶ್ದಲಿಿ 

ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿದ ದೋನ . ರಾಣಿ! ಏನು ಮಾಡಲಿ ಹ ೋಳು. ಅರ್ಶ್ನಾಗಿ ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದುದನುನ ಮಾಡುತ್ ೋಿನ .” 

03290011 ಕುಂತುಾವಾಚ|  

03290011a ಗಮಾತ್ಾಂ ಭ್ಗರ್ನಿತತರ ಯತ್ ೂೋಽಸ್ತ ಸಮುಪಾಗತಃ| 

03290011c ಕರತೂಹಲಾತಿಮಾಹೂತಃ ಪರಸ್ತೋದ ಭ್ಗರ್ನಿನತ|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ನಿೋನು ಎಲಿಿಂದ ಬಂದದದೋಯೋ 

ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗು! ಪರಸ್ತೋದನಾಗು ಭ್ಗರ್ನ್! ಕ ೋರ್ಲ 

ಕುತೂಹಲದಂದ ನಿನನನುನ ಕರ ಯಸ್ತದ .” 

03290012 ಸೂಯವ ಉವಾಚ| 

03290012a ಗರ್ಷ್ ಾೋಽಹಂ ಯರಾ ಮಾಂ ತವಂ ಬರವಿೋಷ್ಠ ತನುಮಧಾಮೋ| 
03290012c ನ ತು ದ ೋರ್ಂ ಸಮಾಹೂಯ ನಾಾಯಾಂ ಪ ರೋಷ್ಯತುಂ ರ್ೃರಾ|| 

ಸೂಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ತನುಮಧಾಮೋ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ನಾನು 

ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . ಆದರ  ದ ೋರ್ನನುನ ಕರ ದು ರ್ೃರಾ ಹಿಂದ  

ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು ನಾಾಯರ್ಲ.ಿ 

03290013a ತವಾಭಿಸಂಧಿಃ ಸುಭ್ಗ ೋ ಸೂಯಾವತುಪತ್ ೂರೋ ಭ್ವ ೋದತ| 

03290013c ವಿೋಯೋವಣಾಪರತಮೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕರ್ಚಿೋ ಕುಂಡಲಿೋತ ಚ|| 

ಸುಭ್ಗ ೋ! ವಿೋಯವದಲಿಿ ಲ ೂೋಕದಲ ಿೋ ಅಪರತಮನಾದ, ಕರ್ಚ-

ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದ ಮಗನು ಸೂಯವನಿಂದ 
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ಪಡ ಯಬ ೋಕ ಂಬುದು ನಿನನ ಇಚ ಛಯಾಗಿತು.ಿ 

03290014a ಸಾ ತವಮಾತಮಪರದಾನಂ ವ ೈ ಕುರುಷ್ವ ಗಜಗಾರ್ನಿ|  

03290014c ಉತಪತಿಯತ ಹಿ ಪುತರಸ ೋಿ ಯರಾಸಂಕಲಪಮಂಗನ ೋ|| 

ಆದುದರಿಂದ ಗಜಗಾರ್ನಿೋ! ನಿನನನುನ ನನಗ  ಕ ೂಡು. ಅಂಗನ ೋ! ನಿೋನು 

ಸಂಕಲಿಪಸ್ತದದಂತಹ ಮಗನನುನ ನಿನಗ  ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

03290015a ಅರ್ ಗಚಾಚಮಾಹಂ ಭ್ದ ರೋ ತವಯಾಸಂಗಮಾ ಸುಸ್ತಮತ್ ೋ| 

03290015c ಶ್ಪಾಿಯರ್ ತ್ಾವಮಹಂ ಕುರದ ೂಧೋ ಬಾರಹಮಣ್ಂ ಪಿತರಂ ಚ ತ್ ೋ|| 

ಭ್ದ ರೋ! ಸುಸ್ತಮತ್ ೋ! ಅರ್ವಾ ನಾನು ನಿನನನುನ ಕೂಡದ ೋ ಹ ೂೋಗುತ್ ೋಿನ . 

ಮತು ಿನಾನು ಕೃದಧನಾಗಿ ನಿನನನೂನ, ಆ ಬಾರಹಮಣ್ನನೂನ, ನಿನನ 

ತಂದ ಯನೂನ ಶ್ಪಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03290016a ತವತೃತ್ ೋ ತ್ಾನಾಧಕ್ಷಾಯರ್ ಸವಾವನಪಿ ನ ಸಂಶ್ಯಃ| 

03290016c ಪಿತರಂ ಚ ೈರ್ ತ್ ೋ ಮೂಢಂ ಯೋ ನ ವ ೋತ ಿತವಾನಯಂ|| 

03290017a ತಸಾ ಚ ಬಾರಹಮಣ್ಸಾಾದಾ ಯೋಽಸರ ಮಂತರಮದಾತರಿ್| 

03290017c ಶ್ೋಲರ್ೃತಮಿವಿಜ್ಾಯ ಧಾಸಾಾರ್ ವಿನಯಂ ಪರಂ|| 

ನಿನನ ಕಾರಣ್ದಂದಾಗಿ ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ಸುಟುಿಬಿಡುತ್ ೋಿನ . ಇದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ. ನಿನನ ತಪಪನುನ ತಳಿಯದ ಆ ಮೂಢ ನಿನನ ತಂದ ಯನೂನ, 

ನಿನನ ಶ್ೋಲ-ನಡತ್ ಗಳನುನ ತಳಿಯದ ೋ ನಿನಗ  ಮಂತರಗಳನಿನತ ಿಆ ಪರಮ 

ವಿನಯ ಬಾರಹಮಣ್ನನುನ ಕೂಡ ಸುಡುತ್ ೋಿನ . 
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03290018a ಏತ್ ೋ ಹಿ ವಿಬುಧಾಃ ಸವ ೋವ ಪುರಂದರಮುಖಾ ದವಿ| 

03290018c ತವಯಾ ಪರಲಬಧಂ ಪಶ್ಾಂತ ಸಮಯಂತ ಇರ್ ಭಾರ್ನಿ|| 

03290019a ಪಶ್ಾ ಚ ೈನಾನುಿರಗಣಾನಿದರ್ಾಂ ಚಕ್ಷುರಿದಂ ಹಿ ತ್ ೋ| 

03290019c ಪೂರ್ವಮೋರ್ ಮಯಾ ದತಿಂ ದೃಷ್ಿರ್ತಾಸ್ತ ಯೋನ ಮಾಂ|| 

ಭಾರ್ನಿೋ! ದವಿಯಲಿಿ ಪುರಂದರನ ೋ ಮದಲಾದ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ನಿೋನು 

ನನಗ  ಮೋಸಮಾಡಿದುದನುನ ಕಂಡು ನಗುತದಿಾದರ . ನಿೋನು ನನನನುನ 

ನ ೂೋಡಬಹುದ ಂದು ನಾನು ನಿನಗ  ಮದಲು ಕ ೂಟ್ಟಿದದ 

ದರ್ಾದೃಷ್ಠಿಯಂದ ಆ ಸುರಗಣ್ಗಳನುನ ನ ೂೋಡು.”” 

03290020 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

03290020a ತತ್ ೂೋಽಪಶ್ಾತರದಶ್ಾನಾರಜಪುತರೋ| 

 ಸವಾವನ ೋರ್ ಸ ವೋಷ್ು ಧಿಷ್ ಣಯೋಷ್ು ಖಸಾಿನ್| 

03290020c ಪರಭಾಸಂತಂ ಭಾನುಮಂತಂ ಮಹಾಂತಂ| 

 ಯರಾದತಾಂ ರ ೂೋಚಮಾನಂ ತರ ೈರ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ರಾಜಪುತರಯು 

ಪರಭಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ ಭಾನುಮಂತ ಮಹಾಂತ ಸುಂದರ ಆದತಾನನುನ 

ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಅರ್ರರ್ರ ದಕುೆಗಳಲಿಿ ನಿಂತರುರ್ ಆ ಎಲಿ 

ತರದಶ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿದಳು. 

03290021a ಸಾ ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ವಿರೋಡಮಾನ ೋರ್ ಬಾಲಾ| 

 ಸೂಯವಂ ದ ೋವಿೋ ರ್ಚನಂ ಪಾರಹ ಭಿೋತ್ಾ| 
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03290021c ಗಚಚ ತವಂ ವ ೈ ಗ ೂೋಪತ್ ೋ ಸವಂ ವಿಮಾನಂ| 

 ಕನಾಾಭಾವಾದುದಃಖ ಏಷ್ ೂೋಪಚಾರಃ|| 

ಅರ್ರ ಲಿರನೂನ ನ ೂೋಡಿ ನಾಚಿದ ಆ ದ ೋವಿ ಬಾಲಕಿಯು ಭಿೋತಳಾಗಿ 

ಸೂಯವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು: “ಗ ೂೋಪತ್ ೋ! ನಿನನ ವಿಮಾನದಲಿಿ ನಿೋನು 

ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗು. ನಿನನ ಈ ಉಪಚಾರರ್ು ಕನಾಾಭಾರ್ಕ ೆ ದುಃಖರ್ನುನ 

ತರುತದಿ . 

03290022a ಪಿತ್ಾ ಮಾತ್ಾ ಗುರರ್ಶ್ ೈರ್ ಯೋಽನ ಾೋ| 

 ದ ೋಹಸಾಾಸಾ ಪರಭ್ರ್ಂತ ಪರದಾನ ೋ| 

03290022c ನಾಹಂ ಧಮವಂ ಲ ೂೋಪಯಷ್ಾಾರ್ ಲ ೂೋಕ ೋ| 

 ಸ್ತರೋಣಾಂ ರ್ೃತಂಿ ಪೂಜಾತ್ ೋ ದ ೋಹರಕ್ಷಾ|| 

ತಂದ , ತ್ಾಯ, ಮತು ಿಅನಾ ಹಿರಿಯರು ಈ ದ ೋಹರ್ನುನ ಕ ೂಡಲು 

ಶ್ಕರಿಾಗಿದಾದರ . ನಾನು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಧಮವಲ ೂೋಪರ್ನುನ 

ಮಾಡುರ್ುದಲಿ. ದ ೋಹರ್ನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದು ಸ್ತರೋಯರ ಪೂಜನಿೋಯ 

ನಡತ್ . 

03290023a ಮಯಾ ಮಂತರಬಲಂ ಜ್ಾತುಮಾಹೂತಸಿವಂ ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋ|  

03290023c ಬಾಲಾಾದಾಬಲ ೋತ ಕೃತ್ಾವ ತತ್ ಕ್ಷಂತುಮಹವಸ್ತ ಮೋ ವಿಭ ೂೋ|| 

ವಿಭಾರ್ಸ ೂೋ! ಮಂತರಬಲರ್ನುನ ತಳಿಯಲು ಬಾಲತವದಂದ ನಿನನನುನ 

ಕರ ದ . ಬಾಲಕಿಯು ಮಾಡಿದುದ ಂದು ವಿಭ ೂೋ! ನನನನುನ ಕ್ಷರ್ಸಬ ೋಕು.” 

03290024 ಸೂಯವ ಉವಾಚ| 
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03290024a ಬಾಲ ೋತ ಕೃತ್ಾವನುನಯಂ ತವಾಹಂ| 

 ದದಾನಿ ನಾನಾಾನುನಯಂ ಲಭ ೋತ|  

03290024c ಆತಮಪರದಾನಂ ಕುರು ಕುಂತಕನ ಾೋ| 

 ಶ್ಾಂತಸವಿ ೈರ್ಂ ಹಿ ಭ್ವ ೋಚಚ ಭಿೋರು||  

ಸೂಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾಲಕಿಯಂದ ೋ ನಾನು ನಿನನನುನ 

ಅನುನಯದಂದ ಕಾಣ್ುತದಿ ದೋನ . ಹಾಗಿಲಿದದದರ  ನಾನು 

ಅನುನಯದಂದ ಇರಲು ಸಾಧಾವ ೋ ಇರಲಿಲಿ. ಕುಂತೋ! ಕನ ಾೋ! 

ಆತಮಪರದಾನರ್ನುನ ಮಾಡು. ಭಿೋರು! ಇದರಿಂದ ನಿನಗೂ 

ಶ್ಾಂತಯದಗುತದಿ .  

03290025a ನ ಚಾಪಿ ಯುಕಂಿ ಗಂತುಂ ಹಿ ಮಯಾ ರ್ರಾಾಕೃತ್ ೋನ ವ ೈ| 

03290025c ಗರ್ಷ್ಾಾಮಾನರ್ದಾಾಂಗಿ ಲ ೂೋಕ ೋ ಸಮರ್ಹಾಸಾತ್ಾಂ| 

03290025e ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ವಿಬುಧಾನಾಂ ಚ ರ್ಕರಿ್ಾಃ ಸಾಾಮಹಂ ಶ್ುಭ ೋ||  

ನನನನುನ ಸುಳುೆಮಾಡಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋಗುರ್ುದು ಯುಕರಿ್ಲಿ. 

ಅನರ್ದಾಾಂಗಿೋ! ಹಾಗ  ಹ ೂೋದರ  ಲ ೂೋಕರ್ು ನನನನುನ 

ಅಪಹಾಸಾಮಾಡುರ್ುದಲಿವ ೋ? ಶ್ುಭ ೋ! ಎಲಿ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ ನನನ 

ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡಿಕ ೂಳುೆತ್ಾರಿ . 

03290026a ಸಾ ತವಂ ಮಯಾ ಸಮಾಗಚಚ ಪುತರಂ ಲಪಿಯಸ್ತ ಮಾದೃಶ್ಂ| 

03290026c ವಿಶ್ಷ್ಾಿ ಸರ್ವಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ ಚ ಭಾರ್ನಿ|| 

ಭಾರ್ನಿೋ! ಆದುದರಿಂದ ನಿೋನು ನನ ೂನಂದಗ  ಸ ೋರಿ, 
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ಸರ್ವಲ ೂೋಕದಲಿಿಯೂ ವಿಶ್ಷ್ನಿ ನಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ ನನನಂತಹ ಪುತರನನುನ 

ಪಡ .”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಸೂಯಾವಹಾವನ ೋ ನರ್ತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಸೂಯಾವಹಾವನದಲಿಿ ಇನೂನರಾತ್ ೂಂಭ್ತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೯೧ 
ಕುಂತಯನುನ ಸ ೋರಿ ಅರ್ಳಿಗ  ಗಭ್ವರ್ನಿನತು ಿಸೂಯವನು 

ಅಂತಧಾವನನಾದುದು (೧-೨೬). 

03291001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03291001a ಸಾ ತು ಕನಾಾ ಬಹುವಿಧಂ ಬುರರ್ಂತೋ ಮಧುರಂ ರ್ಚಃ| 

03291001c ಅನುನ ೋತುಂ ಸಹಸಾರಂಶ್ುಂ ನ ಶ್ಶ್ಾಕ ಮನಸ್ತವನಿೋ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಮನಸ್ತವನಿ ಕನ ಾಯಾದರ ೂೋ 

ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಮಧುರ ರ್ಚನಗಳಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದರೂ 

ಸಹಸಾರಂಶ್ುರ್ನುನ ಹಿಂದ  ಕಳುಹಿಸಲು ಶ್ಕಾಳಾಗಲಿಲಿ. 

03291002a ನ ಶ್ಶ್ಾಕ ಯದಾ ಬಾಲಾ ಪರತ್ಾಾಖಾಾತುಂ ತಮೋನುದಂ| 

03291002c ಭಿೋತ್ಾ ಶ್ಾಪಾತತಿ್ ೂೋ ರಾಜನದಧರಾ ದೋಘ್ವಮರಾಂತರಂ|| 
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ರಾಜನ್! ಅರ್ನನುನ ಹಿಂದ  ಕಳುಹಿಸಲು ಅಶ್ಕಾಳಾದ ಬಾಲಕಿಯು 

ಶ್ಾಪದಂದ ಭಿೋತಳಾಗಿ ಬಹಳ ಸಮಯದ ನಂತರ ಒಂದು 

ಉಪಾಯರ್ನುನ ಕಂಡುಕ ೂಂಡಳು. 

03291003a ಅನಾಗಸಃ ಪಿತುಃ ಶ್ಾಪ್ೋ ಬಾರಹಮಣ್ಸಾ ತರ ೈರ್ ಚ| 

03291003c ಮನಿನರ್ತಃಿ ಕರ್ಂ ನ ಸಾಾತುೆರದಾಧದಸಾಮದವಭಾರ್ಸ ೂೋಃ|| 

“ನನನ ಕಾರಣ್ದಂದ ವಿಭಾರ್ಸುವಿನ ಕ ೂೋಪದಂದ ಅನಾಗಸ ತಂದ  

ಮತು ಿಆ ಬಾರಹಮಣ್ರು ಶ್ಾಪಹ ೂಂದದಂತ್  ತಡ ಯಲು ಏನು 

ಮಾಡಲಿ? 

03291004a ಬಾಲ ೋನಾಪಿ ಸತ್ಾ ಮೋಹಾದಭೃಶ್ಂ ಸಾಪಹನವಾನಾಪಿ| 

03291004c ನಾತ್ಾಾಸಾದಯತವಾಾನಿ ತ್ ೋಜಾಂಸ್ತ ಚ ತಪಾಂಸ್ತ ಚ|| 

ಬಾಲ ಯಾಗಿದದರೂ, ಸತುಪರುಷ್ರ ತ್ ೋಜಸುಿ-ತಪಸುಿಗಳು 

ಬಹಿರಂಗವಾಗಿದದರೂ ಮೋಹದಂದ ಅರ್ುಗಳನುನ ಮುಟಿಲು 

ಹ ೂೋಗಬಾರದು. 

03291005a ಸಾಹಮದಾ ಭ್ೃಶ್ಂ ಭಿೋತ್ಾ ಗೃಹಿೋತ್ಾ ಚ ಕರ ೋ ಭ್ೃಶ್ಂ| 
03291005c ಕರ್ಂ ತವಕಾಯವಂ ಕುಯಾವಂ ವ ೈ ಪರದಾನಂ ಹಾಾತಮನಃ ಸವಯಂ|| 

ಇಂದು ನನನ ಕ ೈಯನುನ ಅರ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕ ೂಂಡಿದುದದರಿಂದ 

ನಾನು ತುಂಬಾ ಭ್ಯಭಿೋತಳಾಗಿದ ದೋನ . ನನನನುನ ನಾನ ೋ ಕ ೂಟುಿ ಹ ೋಗ  

ಈ ಅಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಲಿ?”  
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03291006a ಸ ೈರ್ಂ ಶ್ಾಪಪರಿತರಸಾ ಿಬಹು ಚಿಂತಯತೋ ತದಾ| 

03291006c ಮೋಹ ೋನಾಭಿಪರಿೋತ್ಾಂಗಿೋ ಸಮಯಮಾನಾ ಪುನಃ ಪುನಃ|| 

ಶ್ಾಪಕ ೆ ತುಂಬಾ ಹ ದರಿ ಬಹಳ ಚಿಂತಸುತದಿದ ಅರ್ಳು ಮೋಹದಂದ 

ದ ೋಹರ್ು ನಡುಗುತರಿಲು ಪುನಃ ಪುನಃ ಮುಗುಳನಗುತದಿದಳು. 

03291007a ತಂ ದ ೋರ್ಮಬರವಿೋದಭೋತ್ಾ ಬಂಧೂನಾಂ ರಾಜಸತಮಿ| 

03291007c ವಿರೋಡಾವಿಹವಲಯಾ ವಾಚಾ ಶ್ಾಪತರಸಾ ಿವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ||  

ರಾಜಸತಮಿ! ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅರ್ಳು ಬಂಧುಗಳಿಗ  ಹ ದರಿ ದ ೋರ್ನಿಗ  

ನಾಚಿ, ವಿಹವಲಳಾಗಿ ಶ್ಾಪಕ ೆ ಹ ದರಿ ಈ ಮಾತುಗಳನುನ ಹ ೋಳಿದಳು. 

03291008 ಕುಂತುಾವಾಚ| 

03291008a ಪಿತ್ಾ ಮೋ ಧಿರಯತ್ ೋ ದ ೋರ್ ಮಾತ್ಾ ಚಾನ ಾೋ ಚ ಬಾಂಧವಾಃ|  

03291008c ನ ತ್ ೋಷ್ು ಧಿರಯಮಾಣ ೋಷ್ು ವಿಧಿಲ ೂೋಪ್ೋ ಭ್ವ ೋದಯಂ|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ದ ೋರ್! ನನನ ತಂದ ಯೂ ತ್ಾಯಯೂ ಮತು ಿ

ಇತರ ಬಾಂಧರ್ರೂ ಜಿೋವಿಸ್ತದಾದರ . ಅರ್ರು ಜಿೋವಿಸ್ತರುವಾಗ ಈ 

ವಿಧಿಲ ೂೋಪರ್ು ಆಗಕೂಡದು. 

03291009a ತವಯಾ ಮೋ ಸಂಗಮೋ ದ ೋರ್ ಯದ ಸಾಾದವಧಿರ್ಜಿವತಃ| 

03291009c ಮನಿನರ್ತಂಿ ಕುಲಸಾಾಸಾ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕಿೋತವನವಶ್ ೋತತಿಃ|| 

ದ ೋರ್! ಒಂದುವ ೋಳ  ನನನ ಮತು ಿನಿನನ ಸಂಗಮರ್ು 

ವಿಧಿರ್ಜಿವತವಾಗಿದದರ  ನನನ ಕಾರಣ್ದಂದ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಈ ಕುಲದ 
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ಕಿೋತವಯು ನಾಶ್ವಾಗುತದಿ . 

03291010a ಅರ್ ವಾ ಧಮವಮೋತಂ ತವಂ ಮನಾಸ ೋ ತಪತ್ಾಂ ರ್ರ| 

03291010c ಋತ್ ೋ ಪರದಾನಾದಬಂಧುಭ್ಾಸರಿ್ ಕಾಮಂ ಕರ ೂೋಮಾಹಂ|| 

ಅರ್ವಾ ತಪಸ್ತವಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ಇದು ಧಮವವ ಂದ ೋ ನಿೋನು ತಳಿದರ  

ನನನ ಬಂಧುಗಳಿಂದ ಕ ೂಡಲಪಡದ ೋ ನಿನಗಿಷ್ಿವಾದುದನುನ 

ಮಾಡುತ್ ೋಿನ . 

03291011a ಆತಮಪರದಾನಂ ದುಧವಷ್ವ ತರ್ ಕೃತ್ಾವ ಸತೋ ತವಹಂ| 

03291011c ತವಯ ಧಮೋವ ಯಶ್ಶ್ ೈರ್ ಕಿೋತವರಾಯುಶ್ಚ ದ ೋಹಿನಾಂ||  

ದುದವಷ್ವ! ನಾನು ನಿನಗ  ನನನನುನ ಕ ೂಟುಿಕ ೂಂಡರೂ ಸತಯಾಗಿಯೋ 

ಇರುತ್ ೋಿನ . ಯಾಕ ಂದರ  ನಿನನಲಿಿ ದ ೋಹಿಗಳ ಧಮವ, ಯಶ್ಸುಿ, ಕಿೋತವ 

ಮತು ಿಆಯಸುಿಗಳು ಇವ .” 

03291012 ಸೂಯವ ಉವಾಚ| 

03291012a ನ ತ್ ೋ ಪಿತ್ಾ ನ ತ್ ೋ ಮಾತ್ಾ ಗುರವೋ ವಾ ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ|  

03291012c ಪರಭ್ರ್ಂತ ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಶ್ೃಣ್ು ಮೋ ರ್ಚಃ|| 

ಸೂಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ುಚಿಸ್ತಮತ್ ೋ! ನಿನನ ತಂದ ಯಾಗಲಿೋ 

ತ್ಾಯಯಾಗಲಿೋ ಮತು ಿಹಿರಿಯರಾಗಲಿೋ ಶ್ಕಾರಿಲಿ. ರ್ರಾರ ೂೋಹ ೋ! 

ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ನನನ ಮಾತನುನ ಕ ೋಳು. 

03291013a ಸವಾವನಾೆಮಯತ್ ೋ ಯಸಾಮತೆನ ೋಧಾವತ್ ೂೋಶ್ಚ ಭಾರ್ನಿ| 
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03291013c ತಸಾಮತೆನ ಾೋಹ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ ಸವತಂತ್ಾರ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ|| 

ಭಾರ್ನಿ! ಸುಶ್ ೂರೋಣಿೋ! ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ! ಎಲಿ ಕಾಮಗಳ ಂಬ 

ಅರ್ವರ್ುಳೆ ಕನ ೋ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಬಂದದುದದಕ ೆ ಕನ ಾಯನುನ 

ಸವತಂತರಳ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

03291014a ನಾಧಮವಶ್ಚರಿತಃ ಕಶ್ಚತವಿಯಾ ಭ್ರ್ತ ಭಾರ್ನಿ| 

03291014c ಅಧಮವಂ ಕುತ ಏವಾಹಂ ಚರ ೋಯಂ ಲ ೂೋಕಕಾಮಾಯಾ|| 

ಭಾರ್ನಿ! ಇದರಲಿಿ ನಿನಿನಂದ ಯಾರ್ುದ ೋ ಅಧಮವರ್ು 

ನಡ ಯುರ್ುದಲಿ. ಲ ೂೋಕಕಾಮದಂದ ನಡ ಯುರ್ ನಾನು 

ಅಧಮವರ್ನುನ ಹ ೋಗ  ಮಾಡಿಯೋನು? 

03291015a ಅನಾರ್ೃತ್ಾಃ ಸ್ತರಯಃ ಸವಾವ ನರಾಶ್ಚ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ| 

03291015c ಸವಭಾರ್ ಏಷ್ ಲ ೂೋಕಾನಾಂ ವಿಕಾರ ೂೋಽನಾ ಇತ ಸೃತಃ|| 

ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ! ಎಲಿ ಸ್ತರೋಯರೂ ನರರೂ ಅನಾರ್ೃತರು. ಲ ೂೋಕಗಳ 

ಸವಭಾರ್ವ ೋ ಇದು. ಬ ೋರ  ರಿೋತಯಲಿಿಲಿ ಎಂದು ಸೃತಗಳು ಹ ೋಳುತಿವ . 

03291016a ಸಾ ಮಯಾ ಸಹ ಸಂಗಮಾ ಪುನಃ ಕನಾಾ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ| 

03291016c ಪುತರಶ್ಚ ತ್ ೋ ಮಹಾಬಾಹುರ್ವವಿಷ್ಾತ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ|| 

ನನ ೂನಡನ  ಕೂಡಿ ಪುನಃ ಕನ ಾಯಾಗುತೋಿಯ. ನಿನನ ಮಗನು 

ಮಹಾಬಾಹುರ್ೂ ಮಹಾಯಶ್ಸ್ತವಯೂ ಆಗುತ್ಾನಿ .” 

03291017 ಕುಂತುಾವಾಚ| 
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03291017a ಯದ ಪುತ್ ೂರೋ ಮಮ ಭ್ವ ೋತವಿತಃಿ ಸರ್ವತಮೋಪಹ| 

03291017c ಕುಂಡಲಿೋ ಕರ್ಚಿೋ ಶ್ೂರ ೂೋ ಮಹಾಬಾಹುಮವಹಾಬಲಃ|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಸರ್ವಕತಲಿ ಯನೂನ ಕಳ ಯುರ್ರ್ನ ೋ! ನಿನಿನಂದ 

ಪಡ ದ ನನನ ಪುತರನು ಕುಂಡಲಿಯಾಗಿದುದ, ಕರ್ಚಿಯಾಗಿದುದ, ಶ್ೂರನೂ, 

ಮಹಾಬಾಹುರ್ೂ, ಮಹಾಬಲನೂ ಆಗಲಿ.” 

03291018 ಸೂಯವ ಉವಾಚ| 

03291018a ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕುಂಡಲಿೋ ದರ್ಾರ್ಮವಭ್ೃತ್| 

03291018c ಉಭ್ಯಂ ಚಾಮೃತಮಯಂ ತಸಾ ಭ್ದ ರೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಸೂಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ದ ರೋ! ಅರ್ನು ಮಹಾಬಾಹುರ್ೂ, ಮತು ಿ

ಧರಿಸ್ತದ ಕುಂಡಲ ದರ್ಾಕರ್ಚಗಳ ರಡೂ ಅಮೃತ 

ಮಯವಾಗಿರುತವಿ .”  

03291019 ಕುಂತುಾವಾಚ| 

03291019a ಯದ ಾೋತದಮೃತ್ಾದಸ್ತ ಿಕುಂಡಲ ೋ ರ್ಮವ ಚ ೂೋತಮಿಂ| 

03291019c ಮಮ ಪುತರಸಾ ಯಂ ವ ೈ ತವಂ ಮತ ಿಉತ್ಾಪದಯಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ನನನ ಪುತರನ ಉತಮಿ ಕುಂಡಲ ಕರ್ಚಗಳು 

ಅಮೃತಮಯವಾಗಿರುತವಿ ಯಂದಾದರ  ಅರ್ನನುನ ನನನಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿಸು. 

03291020a ಅಸು ಿಮೋ ಸಂಗಮೋ ದ ೋರ್ ಯರ ೂೋಕಂಿ ಭ್ಗರ್ನಿತವಯಾ| 

03291020c ತವದವೋಯವರೂಪಸತ್ರವಿಜಾ ಧಮವಯುಕ ೂೋಿ ಭ್ವ ೋತಿ ಚ|| 
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ದ ೋರ್! ಭ್ಗರ್ನ್! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ನಿನ ೂನಡನ  ನನನ 

ಸಂಗಮವಾಗಲಿ. ಅರ್ನು ವಿೋಯವದಲಿಿ, ರೂಪದಲಿಿ, ಸತವದಲಿಿ, 

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿನನ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲಿ. ಧಮವಯುಕನಿಾಗಿರಲಿ.” 

03291021 ಸೂಯವ ಉವಾಚ| 

03291021a ಅದತ್ಾಾ ಕುಂಡಲ ೋ ರಾಜ್ಞಿ ದತ್ ೋಿ ಮೋ ಮತಕಿಾಶ್ನಿ| 

03291021c ತ್ ೋಽಸಾ ದಾಸಾಾರ್ ವ ೈ ಭಿೋರು ರ್ಮವ ಚ ೈವ ೋದಮುತಿಮಂ|| 

ಸೂಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಣಿ! ಮತಕಿಾಶ್ನಿೋ! ಭಿೋರು! ಅದತಯು 

ನನಗ  ಕ ೂಟ್ಟಿದದ ಕುಂಡಲಗಳನೂನ ಅನುತಮಿ ಕರ್ಚರ್ನೂನ ಅರ್ನಿಗ  

ನಿೋಡುತ್ ೋಿನ .” 

03291022 ಪೃರ ೂೋವಾಚ| 

03291022a ಪರಮಂ ಭ್ಗರ್ನ ದೋರ್ ಸಂಗರ್ಷ್ ಾೋ ತವಯಾ ಸಹ| 

03291022c ಯದ ಪುತ್ ೂರೋ ಭ್ವ ೋದ ೋರ್ಂ ಯರಾ ರ್ದಸ್ತ ಗ ೂೋಪತ್ ೋ|| 

ಪೃರ ಯು ಹ ೋಳಿದಳು: “ಪರಮ ಭ್ಗರ್ನ್! ದ ೋರ್! ಗ ೂೋಪತ್ ೋ! ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದಂರ್ ಪುತರನಾಗುತ್ಾನಿ ಂದರ  ನಾನು ನಿನ ೂನಡನ  ಕೂಡುತ್ ೋಿನ .”” 

03291023 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03291023a ತರ ೋತುಾಕಾವಿ ತು ತ್ಾಂ ಕುಂತೋಮಾವಿವ ೋಶ್ ವಿಹಂಗಮಃ| 
03291023c ಸವಭಾವನುಶ್ತುರಯೋವಗಾತ್ಾಮ ನಾಭಾಾಂ ಪಸಪಶ್ವ ಚ ೈರ್ ತ್ಾಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಆ 

ವಿಹಂಗಮನು ಕುಂತಯನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು. ಆ ಸವಭಾವನುಶ್ತುರ 
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ಯೋಗಾತಮನು ಅರ್ಳ ಹ ೂಕೆಳನುನ ಮುಟ್ಟಿದನು. 

03291024a ತತಃ ಸಾ ವಿಹವಲ ೋವಾಸ್ತೋತೆನಾಾ ಸೂಯವಸಾ ತ್ ೋಜಸಾ| 

03291024c ಪಪಾತ್ಾರ್ ಚ ಸಾ ದ ೋವಿೋ ಶ್ಯನ ೋ ಮೂಢಚ ೋತನಾ|| 

ಆಗ ಆ ದ ೋವಿ ಕನ ಾಯು ಸೂಯವನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ವಿಹವಲಳಾಗಿ 

ಮೂಢಚ ೋತನಳಾಗಿ ಹಾಸ್ತಗ ಯ ಮೋಲ  ಬಿದದಳು.” 

03291025 ಸೂಯವ ಉವಾಚ| 

03291025a ಸಾಧಯಷ್ಾಾರ್ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿ ಪುತರಂ ವ ೈ ಜನಯಷ್ಾಸ್ತ| 

03291025c ಸರ್ವಶ್ಸರಭ್ೃತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಕನಾಾ ಚ ೈರ್ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಸೂಯವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸುಶ್ ೂರೋಣಿೋ! ಮುಗಿಸುತದಿ ದೋನ . ನಿನಗ  

ಪುತರನು ಜನಿಸುತ್ಾನಿ . ಕನ ಾೋ! ಶ್ಸರಭ್ೃತರ ಲಿರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾಗುತ್ಾನಿ .”” 

03291026 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03291026a ತತಃ ಸಾ ವಿರೋಡಿತ್ಾ ಬಾಲಾ ತದಾ ಸೂಯವಮರಾಬರವಿೋತ್| 

03291026c ಏರ್ಮಸ್ತವಿತ ರಾಜ ೋಂದರ ಪರಸ್ತಿತಂ ಭ್ೂರಿರ್ಚವಸಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ನಾಚಿಕ ಯಂದ ಆ ಬಾಲಕಿಯು 

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಸೂಯವನಿಗ  ಹ ೋಳಿದಳು. ರಾಜ ೋಂದರ! 

ಅನಂತರ ಭ್ೂರಿರ್ಚವಸ ಸೂಯವನು ಮುಂದುರ್ರ ದನು. 

03291027a ಇತ ಸ ೂೋಕಾ ಿಕುಂತರಾಜಾತಮಜಾ ಸಾ| 

 ವಿರ್ಸವಂತಂ ಯಾಚಮಾನಾ ಸಲಜಾಜ| 
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03291027c ತಸ್ತಮನುಪಣ ಾೋ ಶ್ಯನಿೋಯೋ ಪಪಾತ| 

 ಮೋಹಾವಿಷ್ಾಿ ಭ್ಜಾಮಾನಾ ಲತ್ ೋರ್|| 

ಈ ರಿೋತ ಭ್ರರ್ಸ ಯನುನ ಪಡ ದ ಕುಂತರಾಜನ ಮಗಳು ವಿರ್ಸವತನನುನ 

ಯಾಚಿಸುರ್ುದರಲಿಿ ಲಜಿಜತಳಾಗಿ, ಮೋಹಾವಿಷ್ಿಳಾಗಿ, ತುಂಡರಿಸ್ತದ 

ಲತ್ ಯಂತ್  ಆ ಪುಣ್ಾ ಶ್ಯನದಲಿಿ ಬಿದದಳು.  

03291028a ತ್ಾಂ ತಗಾಮಂಶ್ುಸ ೋಿಜಸಾ ಮೋಹಯತ್ಾವ|  

 ಯೋಗ ೋನಾವಿಷ್ಾಾತಮಸಂಸಾಿಂ ಚಕಾರ| 

03291028c ನ ಚ ೈವ ೈನಾಂ ದೂಷ್ಯಾಮಾಸ ಭಾನುಃ|  

 ಸಂಜ್ಾಂ ಲ ೋಭ ೋ ಭ್ೂಯ ಏವಾರ್ ಬಾಲಾ|| 

ತಗಾಮಂಶ್ುರ್ು ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ಅರ್ಳನುನ ಮೋಹಿಸುತ್ಾ ಿಯೋಗದಂದ 

ಅರ್ಳನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಗಭಿವಣಿಯನಾನಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಆದರ  ಆ 

ಭಾನುರ್ು ಅರ್ಳನುನ ದೂಷ್ಠಸಲಿಲಿ. ಮತು ಿಆ ಬಾಲಕಿಯು ಪುನಃ ತನನ 

ಸಂಜ್ ಗಳನುನ ಪಡ ದಳು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಸೂಯವಕುಂತೋಸಮಾಗಮೋ 

ಏಕನರ್ತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಸೂಯವಕುಂತೋಸಮಾಗಮದಲಿಿ 

ಇನೂನರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ ೂಂಿದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೨೯೨ 
ಕುಂತಯಲಿಿ ಕಣ್ವನ ಜನನ (೧-೫). ಹುಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲ ೋ ಅರ್ನನುನ 

ಪ ಟ್ಟಿಗ ಯಲಿಿರಿಸ್ತ, ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ ವಿಲಪಿಸುತ್ಾ ಿಅಶ್ವನದಯಲಿಿ 

ಬಿಟ್ಟಿದುದು (೧-೨೨). ಆ ಪ ಟ್ಟಿಗ ಯು ಚಮವಣ್ವತ, ಯಮುನ ಯರ 

ಮೂಲಕ ಗಂಗ ಯನುನ ಸ ೋರಿ ಚಂಪಾಪುರಿಗ  ಬಂದುದು (೨೩-೨೭). 

03292001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03292001a ತತ್ ೂೋ ಗಭ್ವಃ ಸಮಭ್ರ್ತಪೃರಾಯಾಃ ಪೃರ್ಥವಿೋಪತ್ ೋ| 

03292001c ಶ್ುಕ ಿೋ ದಶ್ ೂೋತರಿ ೋ ಪಕ್ಷ ೋ ತ್ಾರಾಪತರಿವಾಂಬರ ೋ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಂಬರದಲಿಿ ತ್ಾರಾಪತಯು ಹ ೋಗ ೂೋ 

ಹಾಗ  ಪೃರಾಳಲಿಿ ಗಭ್ವರ್ು ಬ ಳ ಯತು. 

03292002a ಸಾ ಬಾಂಧರ್ಭ್ಯಾದಾಬಲಾ ತಂ ಗಭ್ವಂ ವಿನಿಗೂಹತೋ|  

03292002c ಧಾರಯಾಮಾಸ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿೋ ನ ಚ ೈನಾಂ ಬುಬುಧ ೋ ಜನಃ|| 

ಬಾಂಧರ್ರಿಗ  ಹ ದರಿ ಆ ಬಾಲಕಿಯು ತನನ ಗಭ್ವರ್ನುನ 

ಮುಚಿಚಟುಿಕ ೂಂಡಳು. ಆ ಸುಶ್ ೂರೋಣಿಯು ಗಭ್ವರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದಾದಗ 

ಯಾರಿಗೂ ಅದು ತಳಿಯಲಿಲಿ. 

03292003a ನ ಹಿ ತ್ಾಂ ವ ೋದ ನಾಯವನಾಾ ಕಾ ಚಿದಾಧತ್ ರೋಯಕಾಮೃತ್ ೋ| 

03292003c ಕನಾಾಪುರಗತ್ಾಂ ಬಾಲಾಂ ನಿಪುಣಾಂ ಪರಿರಕ್ಷಣ ೋ||  

ತನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದರಲಿ ಿನಿಪುಣ ಯಾದ ಈ ಬಾಲಕಿಯ ಕುರಿತು 



3079 

 

ಅರ್ಳ ದಾತ್ ರೋಯಕ ಯ ಹ ೂರತು ಕನಾಾಪುರದಲಿಿದದ ಬ ೋರ  ಯಾರ್ 

ನಾರಿಯೂ ತಳಿದರಲಿಲಿ. 

03292004a ತತಃ ಕಾಲ ೋನ ಸಾ ಗಭ್ವಂ ಸುಷ್ುವ ೋ ರ್ರರ್ಣಿವನಿೋ| 

03292004c ಕನ ಾೈರ್ ತಸಾ ದ ೋರ್ಸಾ ಪರಸಾದಾದಮರಪರಭ್ಂ|| 

ಅನಂತರ ಕಾಲಬಂದಾಗ ಆ ರ್ರರ್ಣಿವನಿ ಕನ ಾಯು ದ ೋರ್ನ 

ಪರಸಾದದಂದ ಅಮರಪರಭ ಯ ಮಗುವಿಗ  ಜನಮವಿತಳಿು. 

03292005a ತರ ೈರ್ ಬದಧಕರ್ಚಂ ಕನಕ ೂೋಜಜವಲಕುಂಡಲಂ|  

03292005c ಹಯವಕ್ಷಂ ರ್ೃಷ್ಭ್ಸೆಂಧಂ ಯರಾಸಾ ಪಿತರಂ ತರಾ|| 

ತಂದ ಯಂತ್  ಅರ್ನೂ ಕೂಡ ಕರ್ಚರ್ನುನ ಕಟ್ಟಿ, ಚಿನನದಂದ 

ಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ, ಹರಿಯ 

ಕಣ್ುಣಗಳುಳೆರ್ನಾಗಿ, ರ್ೃಷ್ಭ್ಸೆಂಧನಾಗಿದದನು. 

03292006a ಜಾತಮಾತರಂ ಚ ತಂ ಗಭ್ವಂ ಧಾತ್ಾರಯ ಸಮಮಂತರಯ ಭಾರ್ನಿೋ| 

03292006c ಮಂಜೂಷ್ಾಯಾಮರ್ದಧ ೋ ಸಾವಸ್ತೋಿಣಾವಯಾಂ ಸಮಂತತಃ|| 

ಹುಟ್ಟಿದ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ ಆ ಧಾತರಯ ಸಲಹ ಯಂತ್  ಭಾರ್ನಿಯು ಆ 

ಮಗುರ್ನುನ ಎಲಿಕಡ ಯಂದಲೂ ಚ ನಾನಗಿ ಸುರಕ್ಷ್ತವಾಗಿದದ 

ಪ ಟ್ಟಿಗ ಯಲಿಿ ಇಟಿಳು. 

03292007a ಮಧೂಚಿಚಷ್ಿಸ್ತಿತ್ಾಯಾಂ ಸಾ ಸುಖಾಯಾಂ ರುದತೋ ತರಾ| 

03292007c ಶ್ಿಕ್ಷಾಯಾಂ ಸುಪಿಧಾನಾಯಾಮಶ್ವನದಾಾಮವಾಸೃಜತ್|| 
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ಜ ೋನಿನ ಅಂಟನುನ ಹಚಿಚ ಮುಚಿಚದದ, ಸುಖವಾದ ಮತನಿ ಯ ಹಾಸ್ತನ 

ಮೋಲ  ಅಳುತ್ಾ ಿಮಗುರ್ನಿನಟುಿ ಅಶ್ವನದಯಲಿಿ ಬಿಟಿಳು. 

03292008a ಜಾನತೋ ಚಾಪಾಕತವರ್ಾಂ ಕನಾಾಯಾ ಗಭ್ವಧಾರಣ್ಂ| 

03292008c ಪುತರಸ ನೋಹ ೋನ ರಾಜ ೋಂದರ ಕರುಣ್ಂ ಪಯವದ ೋರ್ಯತ್||  

ರಾಜ ೋಂದರ! ಕನ ಾಯು ಗಭ್ವರ್ನುನ ಧರಿಸುರ್ುದು ತಪ ಪಂದು 

ತಳಿದದದರೂ ಅರ್ಳು ಪುತರಸ ನೋಹದಂದ ಕರುಣ್ ರ ೂೋದನರ್ನುನ 

ಮಾಡಿದಳು. 

03292009a ಸಮುತಿೃಜಂತೋ ಮಂಜೂಷ್ಾಮಶ್ವನದಾಾಸದಿಾ ಜಲ ೋ| 

03292009c ಉವಾಚ ರುದತೋ ಕುಂತೋ ಯಾನಿ ವಾಕಾಾನಿ ತಚಚೃಣ್ು|| 

ಆ ಪ ಟ್ಟಿಗ ಯನುನ ಅಶ್ವನದಯ ನಿೋರಿನಲಿಿ ಬಿಡುವಾಗ ಅಳುತರಿುರ್ 

ಕುಂತಯು ಏನು ಹ ೋಳಿದಳ ನುನರ್ುದನುನ ಕ ೋಳು. 

03292010a ಸವಸ್ತ ಿತ್ ೋಽಸಾವಿಂತರಿಕ್ಷ ೋಭ್ಾಃ ಪಾರ್ಥವವ ೋಭ್ಾಶ್ಚ ಪುತರಕ| 

03292010c ದವ ಾೋಭ್ಾಶ್ ೈರ್ ಭ್ೂತ್ ೋಭ್ಾಸರಿಾ ತ್ ೂೋಯಚರಾಶ್ಚ ಯೋ|| 

“ಪುತರಕ! ನಿೋನು ಅಂತರಿಕ್ಷದ, ಭ್ೂರ್ಯ, ಮತು ಿದವಿಯ 

ಭ್ೂತಗಳಿಂದ ಹಾಗ ಯೋ ನಿೋರಿನಲಿಿ ಜಲಿಸುರ್ುರ್ರಿಂದ ರಕ್ಷ್ತನಾಗಿರು. 

03292011a ಶ್ವಾಸ ೋಿ ಸಂತು ಪಂರಾನ ೂೋ ಮಾ ಚ ತ್ ೋ ಪರಿಪಂರ್ಥನಃ| 

03292011c ಆಗಮಾಶ್ಚ ತರಾ ಪುತರ ಭ್ರ್ಂತವದ ೂರೋಹಚ ೋತಸಃ|| 

ನಿನನ ಮಾಗವರ್ು ಮಂಗಳಕರವಾಗಿರಲಿ. ಅಡಿಿಯಾಗದರಲಿ. ಮತು ಿ
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ಪುತರ! ನಿನನನುನ ಎದುರಿಸುರ್ರ್ರು ದ ೂರೋಹಚ ೋತಸರಾಗದರಲಿ. 

03292012a ಪಾತು ತ್ಾವಂ ರ್ರುಣ ೂೋ ರಾಜಾ ಸಲಿಲ ೋ ಸಲಿಲ ೋಶ್ವರಃ|  

03292012c ಅಂತರಿಕ್ಷ ೋಽಂಂತರಿಕ್ಷಸಿಃ ಪರ್ನಃ ಸರ್ವಗಸರಿಾ|| 

ರಾಜ ಸಲಿಲಲ ೋಶ್ವರ ರ್ರುಣ್ನು ನಿೋರಿನಲಿ ಿನಿನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸಲಿ. 

ಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿ ಿಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿಿರುರ್ ವಾಯುರ್ು ಸದಾ ರಕ್ಷ್ಸಲಿ. 

03292013a ಪಿತ್ಾ ತ್ಾವಂ ಪಾತು ಸರ್ವತರ ತಪನಸಪಿತ್ಾಂ ರ್ರಃ| 

03292013c ಯೋನ ದತ್ ೂೋಿಽಸ್ತ ಮೋ ಪುತರ ದವ ಾೋನ ವಿಧಿನಾ ಕಿಲ|| 

ಪುತರ! ದ ೋರ್ವಿಧಿಯಲಿಿ ಯಾರಿಂದ ನಿನನನುನ ಪಡ ದದ ದೋನ ೂೋ ಆ 
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ತಪಸ್ತವಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ನಿನನ ಪಿತ ತಪನನು ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿಯೂ ನಿನನನುನ 

ರಕ್ಷ್ಸಲಿ.  

03292014a ಆದತ್ಾಾ ರ್ಸವೋ ರುದಾರಃ ಸಾಧಾಾ ವಿಶ್ ವೋ ಚ ದ ೋರ್ತ್ಾಃ| 

03292014c ಮರುತಶ್ಚ ಸಹ ೋಂದ ರೋಣ್ ದಶ್ಶ್ಚ ಸದಗಿೋಶ್ವರಾಃ|| 

03292015a ರಕ್ಷಂತು ತ್ಾವಂ ಸುರಾಃ ಸವ ೋವ ಸಮೋಷ್ು ವಿಷ್ಮೋಷ್ು ಚ|  

03292015c ವ ೋತ್ಾಿಯರ್ ತ್ಾವಂ ವಿದ ೋಶ್ ೋಽಪಿ ಕರ್ಚ ೋನ ೂೋಪಸೂಚಿತಂ|| 

ಆದತಾರು, ರ್ಸುಗಳು, ರುದರರು, ಸಾಧಾರು, ವಿಶ್ ವೋದ ೋರ್ರು, ಮರುತರು, 

ಇಂದರನ ೂಂದಗ  ದಕುೆಗಳೂ, ದಕುೆಗಳ ಈಶ್ವರರೂ ಮತು ಿಎಲಿ 

ಸುರರೂ ನಿನನ ಸಮ ಮತು ಿವಿಷ್ಮಗಳಲಿಿ ರಕ್ಷ್ಸಲಿ. ನಿನನ ಕರ್ಚಗಳ 

ಸೂಚನ ಯಂದ ನಿನನನುನ ನಾನು ವಿದ ೋಶ್ದಲಿಿಯೂ ಗುರುತಸುತ್ ೋಿನ . 

03292016a ಧನಾಸ ೋಿ ಪುತರ ಜನಕ ೂೋ ದ ೋವೋ ಭಾನುವಿವಭಾರ್ಸುಃ| 

03292016c ಯಸಾವಿಂ ದರಕ್ಷಯತ ದವ ಾೋನ ಚಕ್ಷುಷ್ಾ ವಾಹಿನಿೋಗತಂ||  

ಪುತರ! ನಿನನ ತಂದ  ದ ೋರ್ ಭಾನು ವಿಭಾರ್ಸುವ ೋ ಧನಾ! ಏಕ ಂದರ  

ಅರ್ನು ನಿೋನು ನದಯಲಿಿ ಹ ೂೋಗುತರಿುರ್ುದನುನ ತನನ 

ದರ್ಾದೃಷ್ಠಿಯಂದ ಕಾಣ್ಬಹುದು. 

03292017a ಧನಾಾ ಸಾ ಪರಮದಾ ಯಾ ತ್ಾವಂ ಪುತರತ್ ವೋ ಕಲಪಯಷ್ಾತ| 

03292017c ಯಸಾಾಸಿವಂ ತೃಷ್ಠತಃ ಪುತರ ಸನಿಂ ಪಾಸಾಸ್ತ ದ ೋರ್ಜ|| 

ದ ೋರ್ಜ! ನಿನನನುನ ಪುತರನ ಂದು ಕಲಿಪಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ ಆ ತ್ಾಯಯು ಧನ ಾ. 

ಏಕ ಂದರ  ಅರ್ಳ ಮಲ ಯಂದ ಪುತರ! ನಿೋನು ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದ 
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ಹಾಲನುನ ಕುಡಿಯುತೋಿಯ. 

03292018a ಕ ೂೋ ನು ಸವಪನಸಯಿಾ ದೃಷ್ ೂಿೋ ಯಾ ತ್ಾವಮಾದತಾರ್ಚವಸಂ| 

03292018c ದರ್ಾರ್ಮವಸಮಾಯುಕಂಿ ದರ್ಾಕುಂಡಲಭ್ೂಷ್ಠತಂ||  

03292019a ಪದಾಮಯತವಿಶ್ಾಲಾಕ್ಷಂ ಪದಮತ್ಾಮರತಲ ೂೋಜಜವಲಂ| 

03292019c ಸುಲಲಾಟಂ ಸುಕ ೋಶ್ಾಂತಂ ಪುತರತ್ ವೋ ಕಲಪಯಷ್ಾತ|| 

ಪುತರ! ಆದತಾರ್ಚವಸನಾದ, ದರ್ಾ ಕರ್ಚಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದ, 

ದರ್ಾಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಭ್ೂಷ್ಠತನಾದ, ಪದಮದ ಎಸಳುಗಳಂತ್  ವಿಶ್ಾಲ 

ಆಯತ ಕಣ್ುಣಗಳನುನ ಪಡ ದ, ತ್ಾಮರದಂತ್  ಪರಜವಲಿಸುರ್ ಅಂಗ ೈರ್ುಳೆ, 

ಸುಂದರ ಹಣ ಯ, ಸುಂದರ ಕೂದಲಿನ ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ಳು ಏನು 

ಸವಪನರ್ನುನ ಕಲಿಪಸ್ತಕ ೂಂಡಾಳು? 

03292020a ಧನಾಾ ದರಕ್ಷಯಂತ ಪುತರ ತ್ಾವಂ ಭ್ೂಮರ ಸಂಸಪವಮಾಣ್ಕಂ|  

03292020c ಅರ್ಾಕಕಿಲವಾಕಾಾನಿ ರ್ದಂತಂ ರ ೋಣ್ುಗುಣಿಿತಂ|| 

ಪುತರ! ನ ಲದ ಮೋಲ  ಅಂಬ ಗಾಲಿಕುೆತ್ಾ,ಿ ಅರ್ಾಕವಿಾದ 

ಸ್ತಹಿಮಾತುಗಳನಾನಡುತ್ಾಿ, ಧೂಳಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ನಿನನನುನ 

ನ ೂೋಡುರ್ರ್ರ ೋ ಧನಾರು. 

03292021a ಧನಾಾ ದರಕ್ಷಯಂತ ಪುತರ ತ್ಾವಂ ಪುನಯರವರ್ನಗ ೋ ಮುಖ ೋ| 

03292021c ಹಿಮರ್ದವನಸಂಭ್ೂತಂ ಸ್ತಂಹಂ ಕ ೋಸರಿಣ್ಂ ಯರಾ||  

ಪುತರ! ಹಿಮರ್ತ್ ರ್ನದಲಿಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಸ್ತಂಹ ಕ ೋಸರಿಯಂತ್  ಯರರ್ನದ 

ಹ ೂಸ್ತಲಿಲಿಿರುರ್ ನಿನನನುನ ಪುನಃ ನ ೂೋಡುರ್ರ್ರ ೋ ಧನಾರು.” 
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03292022a ಏರ್ಂ ಬಹುವಿಧಂ ರಾಜನಿವಲಪಾ ಕರುಣ್ಂ ಪೃರಾ| 

03292022c ಅವಾಸೃಜತ ಮಂಜೂಷ್ಾಮಶ್ವನದಾಾಸದಿಾ ಜಲ ೋ|| 

ರಾಜನ್! ಈರಿೋತ ಬಹುವಿಧದಲಿಿ ವಿಲಪಿಸುತ್ಾ ಿಕರುಣಿ ಪೃರ ಯು 

ಪ ಟ್ಟಿಗ ಯನುನ ಅಶ್ವನದಯ ನಿೋರಿನಲಿಿ ತ್ ೋಲಿಸ್ತ ಬಿಟಿಳು. 

03292023a ರುದತೋ ಪುತರಶ್ ೂೋಕಾತ್ಾವ ನಿಶ್ೋರ ೋ ಕಮಲ ೋಕ್ಷಣಾ| 

03292023c ಧಾತ್ಾರಯ ಸಹ ಪೃರಾ ರಾಜನುಪತರದಶ್ವನಲಾಲಸಾ|| 

ರಾಜನ್! ಪುತರಶ್ ೂೋಕಾತವಳಾಗಿ ಮಗನನುನ ನ ೂೋಡುರ್ 

ಲಾಲಸ ಯಂದ ಆ ಕಮಲ ೋಕ್ಷಣ  ಪೃರ ಯು ಧಾತರಯಡನ  

ಕಣಿಣೋರಿಟಿಳು.  

03292024a ವಿಸಜವಯತ್ಾವ ಮಂಜೂಷ್ಾಂ ಸಂಬ ೂೋಧನಭ್ಯಾತಪತುಃ| 

03292024c ವಿವ ೋಶ್ ರಾಜಭ್ರ್ನಂ ಪುನಃ ಶ್ ೂೋಕಾತುರಾ ತತಃ|| 

ಪ ಟ್ಟಿಗ ಯನುನ ವಿಸಜಿವಸ್ತ ಶ್ ೂೋಕಾತುರದಂದ ಮತು ಿತಂದ ಯನುನ 

ಎಬಿಬಸುರ್ ಭ್ಯದಂದ ಪುನಃ ರಾಜಭ್ರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದಳು. 

03292025a ಮಂಜೂಷ್ಾ ತವಶ್ವನದಾಾಃ ಸಾ ಯಯರ ಚಮವಣ್ವತೋಂ ನದೋಂ| 

03292025c ಚಮವಣ್ವತ್ಾಾಶ್ಚ ಯಮುನಾಂ ತತ್ ೂೋ ಗಂಗಾಂ ಜಗಾಮ ಹ|| 

ಅಶ್ವನದಯಂದ ಆ ಮಂಜೂಷ್ರ್ು ಚಮವಣ್ವತೋ ನದಗ  ಬಂದತು. 

ಚಮವಣ್ವತಯಂದ ಯಮುನ ಗ  ಮತು ಿಅಲಿಿಂದ ಗಂಗ ಗ  ಹ ೂೋಯತು. 

03292026a ಗಂಗಾಯಾಃ ಸೂತವಿಷ್ಯಂ ಚಂಪಾಮಭಾಾಯಯರ ಪುರಿೋಂ| 
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03292026c ಸ ಮಂಜೂಷ್ಾಗತ್ ೂೋ ಗಭ್ವಸರಿಂಗ ೈರುಹಾಮಾನಕಃ|| 

03292027a ಅಮೃತ್ಾದುತಿತಂ ದರ್ಾಂ ತತು ಿರ್ಮವ ಸಕುಂಡಲಂ| 

03292027c ಧಾರಯಾಮಾಸ ತಂ ಗಭ್ವಂ ದ ೈರ್ಂ ಚ ವಿಧಿನಿರ್ವತಂ|| 

ಗಂಗ ಯಲಿಿ ಅದು ಸೂತರ ರಾಷ್್ ಚಂಪಾಪುರಿಗ  ಬಂದತು. 

ತರಂಗಗಳಿಂದ ಎಳ ಯಲಪಟಿ ಆ ಮಂಜೂಷ್ದಲಿಿದದ ಮಗುರ್ು 

ಅಮೃತದಂದ ಮೋಲ ದದ ದರ್ಾ ಕರ್ಚರ್ನೂನ ಕುಂಡಲಗಳನೂನ 

ಧರಿಸ್ತತು.ಿ ಆ ಮಗುರ್ು ವಿಧಿನಿರ್ವತ ದ ೈರ್ರ್ನೂನ ಧರಿಸ್ತತು.ಿ182” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಕಣ್ವಪರಿತ್ಾಾಗ ೋ ದವನರ್ತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಕಣ್ವಪರಿತ್ಾಾಗದಲಿಿ ಇನೂನರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ ರಿಡನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೯೩ 
ಅದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಗಂಗಾ ತೋರಕ ೆ ವಿಹಾರಕ ೆಂದು ಬಂದದದ, 

ಧೃತರಾಷ್್ನ ಸಖ, ಸೂತ ಅಧಿರರ್ನು ಆ ಪ ಟ್ಟಿಗ ಯಲಿಿದದ ಮಗುರ್ನುನ 

ಮಕೆಳಿಲಿದರ್ರ ಪುತರನಿರ್ನು ಎಂದು ಪತನ ರಾಧ ಗ  ಕ ೂಟ್ಟಿದುದು (೧-

 
182 ಕ್ುಂತ್ತಯ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಯಿೇ ಕ್ಣ್ವಜನಮ ಕ್ರ್ನರ್ು ಆಶ್ುಮವಾಸಿಕ್ ಪರ್ವದ 

ಅಧ್ಾಾಯ ೩೮ರಲ್ಲಿ ಬ್ರುತುದ . 
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೧೦). ಬ ಳ ದು ದ ೂಡಿರ್ನಾಗಿ ದ ೂರೋಣ್ನಿಂದ ಕಲಿತು ದುಯೋವಧನನ 

ಸಖಾದಲಿಿ ಬಂದದದ ಕಣ್ವನ ಅಭ ೋದಾ ಕರ್ಚ ಕುಂಡಲಗಳ ೋ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಚಿಂತ್ ಗ  ಕಾರಣ್ವಾದುದು (೧೧-೨೦). ಇಂದರನು 

ಬಾರಹಮಣ್ ವ ೋಷ್ದಲಿಿ ಭಿಕ್ಷರ್ನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂಂಡು ಕಣ್ವನಲಿಿಗ  ಬರುರ್ುದು 

(೨೧-೨೩). 

03293001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03293001a ಏತಸ್ತಮನ ನೋರ್ ಕಾಲ ೋ ತು ಧೃತರಾಷ್್ಸಾ ವ ೈ ಸಖಾ| 

03293001c ಸೂತ್ ೂೋಽಧಿರರ್ ಇತ್ ಾೋರ್ ಸದಾರ ೂೋ ಜಾಹನವಿೋಂ ಯಯರ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಇದ ೋ ಸಮಯದಲಿಿ ಧೃತರಾಷ್್ನ 

ಸಖ ಸೂತ ಅಧಿರರ್ನು ತನನ ಪತನಯಂದಗ  ಅದ ೋ ಜಾಹನವಿೋ ತೋರಕ ೆ 

ಬಂದನು. 

03293002a ತಸಾ ಭಾಯಾವಭ್ರ್ದಾರಜನೂರಪ ೋಣಾಸದೃಶ್ೋ ಭ್ುವಿ| 

03293002c ರಾಧಾ ನಾಮ ಮಹಾಭಾಗಾ ನ ಸಾ ಪುತರಮವಿಂದತ|  

03293002e ಅಪತ್ಾಾರ ೋವ ಪರಂ ಯತನಮಕರ ೂೋಚಚ ವಿಶ್ ೋಷ್ತಃ|| 

ರಾಜನ್! ಅರ್ನ ಭಾಯವಯು ರೂಪದಲಿಿ ಭ್ುವಿಯಲಿಿಯೋ 

ಅಸದೃಶ್ಳಾಗಿದದಳು. ರಾಧಾ ಎಂಬ ಹ ಸರಿನ ಆ ಮಹಾಭಾಗ ಯು 

ಮಕೆಳಿಗಾಗಿ ವಿಶ್ ೋಷ್ವಾಗಿ ಪರಮ ಪರಯತನಪಟ್ಟಿದದರೂ ಮಕೆಳನುನ 

ಪಡ ದರಲಿಲಿ. 

03293003a ಸಾ ದದಶ್ಾವರ್ ಮಂಜೂಷ್ಾಮುಹಾಮಾನಾಂ ಯದೃಚಚಯಾ| 
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03293003c ದತರಿಕ್ಷಾಪರತಸರಾಮನಾವಲಭ್ನಶ್ ೂೋಭಿತ್ಾಂ| 

03293003e ಊರ್ೋವತರಂಗ ೈಜಾವಹನವಾಾಃ ಸಮಾನಿೋತ್ಾಮುಪಹವರಂ|| 

ಅರ್ಳು ನದಯಲಿಿ ತ್ ೋಲಿಬರುತರಿುರ್, ಬಣ್ಣದ ಬಟ ಿಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿದದ, 

ಕಿೋಲದಂದ ಅಲಂಕೃತಗ ೂಂಡಿದದ ಪ ಟ್ಟಿಗ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿದಳು. 

ಜಾಹನವಿಯ ಅಲ ಗಳು ಅದನುನ ಅರ್ಳ ಕಡ ಗ ೋ ತಳಿೆದರ್ು. 

03293004a ಸಾ ತ್ಾಂ ಕರತೂಹಲಾತ್ಾಾಪಾಂಿ ಗಾರಹಯಾಮಾಸ ಭಾರ್ನಿೋ|  

03293004c ತತ್ ೂೋ ನಿವ ೋದಯಾಮಾಸ ಸೂತಸಾಾಧಿರರ್ಸಾ ವ ೈ|| 

ಆ ಭಾರ್ನಿಯು ಕುತೂಹಲದಂದ ಅದನುನ ಹಿಡಿದಳು ಮತು ಿಸೂತ 

ಅಧಿರರ್ನಿಗ  ನಿವ ೋದಸ್ತದಳು. 

03293005a ಸ ತ್ಾಮುದಧೃತಾ ಮಂಜೂಷ್ಾಮುತ್ಾಿಯವ ಜಲಮಂತಕಾತ್| 

03293005c ಯಂತ್ ರರುದಾಘಟಯಾಮಾಸ ಸ ೂೋಽಪಶ್ಾತಿತರ ಬಾಲಕಂ|| 

03293006a ತರುಣಾದತಾಸಂಕಾಶ್ಂ ಹ ೋಮರ್ಮವಧರಂ ತರಾ| 

03293006c ಮೃಷ್ಿಕುಂಡಲಯುಕ ೋಿನ ರ್ದನ ೋನ ವಿರಾಜತ್ಾ|| 

ಅರ್ನು ಆ ಪ ಟ್ಟಿಗ ಯನುನ ನಿೋರಿನಿಂದ ಮೋಲಕ ೆ ಎತ ಿತರಿಸ್ತದನು. 

ಯಂತರಗಳಿಂದ ಅದನುನ ಒಡ ದು ತ್ ರ ಯಲು ಅಲಿಿ ತರುಣ್ 

ಆದತಾನಂತರುರ್, ಬಂಗಾರದ ಕರ್ಚರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತದದ, ರ್ಳರ್ಳಿಸುತದಿದ 

ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತದಿದ ಮುಖದ ಬಾಲಕನನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03293007a ಸ ಸೂತ್ ೂೋ ಭಾಯವಯಾ ಸಾಧವಂ ವಿಸಮಯೋತುಾಲಲಿ ೂೋಚನಃ|  

03293007c ಅಂಕಮಾರ ೂೋಪಾ ತಂ ಬಾಲಂ ಭಾಯಾವಂ ರ್ಚನಮಬರವಿೋತ್|| 
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ಸೂತನ ಮತು ಿಅರ್ನ ಪತನಯ ಕಣ್ುಣಗಳು ಆಶ್ಚಯವದಂದ 

ಅರಳಿದರ್ು. ಅರ್ನನುನ ತನನ ತ್ ೂಡ ಯಮೋಲಿರಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಪತನಗ  ಈ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03293008a ಇದಮತಾದುಭತಂ ಭಿೋರು ಯತ್ ೂೋ ಜಾತ್ ೂೋಽಸ್ತಮ ಭಾರ್ನಿ| 

03293008c ದೃಷ್ಿವಾನ ದೋರ್ಗಭ ೂೋವಽಯಂ ಮನ ಾೋಽಸಾಮನಿಮುಪಾಗತಃ|| 

“ಭಿೋರು! ಭಾರ್ನಿೋ! ಹುಟ್ಟಿದಾಗಿನಿಂದ ಈ ರ್ರ ಗ  ಇಂರ್ಹ 

ಅದುಭತರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿರಲಿಲಿ. ನಮಗಾಗಿಯೋ ಈ ದ ೋರ್ಗಭ್ವರ್ು 

ಬಂದದ  ಎಂದು ನನಗನಿನಸುತದಿ . 

03293009a ಅನಪತಾಸಾ ಪುತ್ ೂರೋಽಯಂ ದ ೋವ ೈದವತ್ ೂೋಿ ಧುರರ್ಂ ಮಮ|  

03293009c ಇತುಾಕಾವಿ ತಂ ದದರ ಪುತರಂ ರಾಧಾಯೈ ಸ ಮಹಿೋಪತ್ ೋ|| 

ಮಕೆಳಿಲಿದರ್ರ ಪುತರನಿರ್ನು. ದ ೋರ್ತ್ ಗಳ ೋ ನನಗ  ಕ ೂಟ್ಟಿದುದದು 

ಎನುನರ್ುದು ನಿಶ್ಚತ.” ಮಹಿೋಪತ್ ೋ! ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಆ ಮಗನನುನ ರಾಧ ಗ  

ಕ ೂಟಿನು. 

03293010a ಪರತಜಗಾರಹ ತಂ ರಾಧಾ ವಿಧಿರ್ದದರ್ಾರೂಪಿಣ್ಂ| 

03293010c ಪುತರಂ ಕಮಲಗಭಾವಭ್ಂ ದ ೋರ್ಗಭ್ವಂ ಶ್ರಯಾ ರ್ೃತಂ|| 

ರಾಧ ಯು ಆ ಕಮಲಗಭ್ವದಂತ್  ಬ ಳಗುತರಿುರ್, ದ ೋರ್ಗಭ್ವ, 

ಶ್ರೋಯಂದ ಆರ್ೃತನಾಗಿದದ ಆ ದರ್ಾರೂಪಿ ಪುತರನನುನ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಿಗಿ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದಳು.  
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03293011a ಪುಪ್ೋಷ್ ಚ ೈನಂ ವಿಧಿರ್ದವರ್ೃಧ ೋ ಸ ಚ ವಿೋಯವವಾನ್| 

03293011c ತತಃ ಪರಭ್ೃತ ಚಾಪಾನ ಾೋ ಪಾರಭ್ರ್ನರನರಸಾಃ ಸುತ್ಾಃ| 

ಅರ್ಳು ಅರ್ನನುನ ವಿಧಿರ್ತ್ಾಗಿಿ ಬ ಳಸ್ತದಳು. ಅರ್ನೂ 

ವಿೋಯವರ್ಂತನಾಗಿ ಬ ಳ ದನು. ಅರ್ನ ನಂತರ ಅರ್ಳು ಇತರ 

ಪುತರರನೂನ ಪಡ ದಳು. 

03293012a ರ್ಸುರ್ಮವಧರಂ ದೃಷ್ಾಿವ ತಂ ಬಾಲಂ ಹ ೋಮಕುಂಡಲಂ| 

03293012c ನಾಮಾಸಾ ರ್ಸುಷ್ ೋಣ ೋತ ತತಶ್ಚಕುರದವವಜಾತಯಃ||  

ಬಂಗಾರದ ಕರ್ಚಗಳನುನ ಮತು ಿಹ ೋಮಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತದದ ಆ 

ಬಾಲಕನನುನ ನ ೂೋಡಿ ದವಜರು ಅರ್ನ ಹ ಸರನುನ ರ್ಸುಷ್ ೋಣ್ 

ಎಂದಟಿರು. 

03293013a ಏರ್ಂ ಸ ಸೂತಪುತರತವಂ ಜಗಾಮಾರ್ತವಿಕರಮಃ| 

03293013c ರ್ಸುಷ್ ೋಣ್ ಇತ ಖಾಾತ್ ೂೋ ರ್ೃಷ್ ಇತ್ ಾೋರ್ ಚ ಪರಭ್ುಃ|| 

ಈ ರಿೋತ ಅರ್ತವಿಕರರ್ ಪರಭ್ುರ್ು ಸೂತಪುತರತವರ್ನುನ ಪಡ ದು 

ರ್ಸುಷ್ ೋಣ್ ಎಂದು, ರ್ೃಷ್ ಎಂದೂ ಖಾಾತನಾದನು. 

03293014a ಸ ಜ ಾೋಷ್ಿಪುತರಃ ಸೂತಸಾ ರ್ರ್ೃಧ ೋಽಂಂಗ ೋಷ್ು ವಿೋಯವವಾನ್| 

03293014c ಚಾರ ೋಣ್ ವಿದತಶ್ಾಚಸ್ತೋತಪೃರಾಯಾ ದರ್ಾರ್ಮವಭ್ೃತ್|| 

ಸೂತನ ಆ ಜ ಾೋಷ್ಿಪುತರನು ಅಂಗಗಳಲಿಿ ವಿೋಯವರ್ಂತನಾಗಿ ಬ ಳ ದನು. 

ಪೃರ ಯು ಅರ್ನ ದರ್ಾ ಕರ್ಚದ ಕುರಿತು ಚಾರರಿಂದ 
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ತಳಿದುಕ ೂಂಡಳು. 

03293015a ಸೂತಸವಿಧಿರರ್ಃ ಪುತರಂ ವಿರ್ೃದಧಂ ಸಮಯೋ ತತಃ| 

03293015c ದೃಷ್ಾಿವ ಪರಸಾಿಪಯಾಮಾಸ ಪುರಂ ವಾರಣ್ಸಾಹವಯಂ|| 

ಸೂತ ಅಧಿರರ್ನು ತನನ ಮಗನು ಕಾಲಕ ೆ ತಕೆಂತ್  ಬ ಳ ದದುದದನುನ 

ನ ೂೋಡಿ ವಾರಣಾರ್ತ ಪುರಕ ೆ ಕಳುಹಿಸ್ತದನು. 

03293016a ತತ್ ೂರೋಪಸದನಂ ಚಕ ರೋ ದ ೂರೋಣ್ಸ ಾೋಷ್ವಸರಕಮವಣಿ|  

03293016c ಸಖಾಂ ದುಯೋವಧನ ೋನ ೈರ್ಮಗಚಚತಿ ಚ ವಿೋಯವವಾನ್|| 

ಅಲಿಿ ಅರ್ನು ಅಸರಗಳಿಗಾಗಿ ದ ೂರೋಣ್ನ ಬಳಿಹ ೂೋದನು. ಮತು ಿಆ 

ವಿೋಯವರ್ಂತನು ದುಯೋವಧನನ ಸಖಾದಲಿಿ ಬಂದನು183. 

03293017a ದ ೂರೋಣಾತೃಪಾಚಚ ರಾಮಾಚಚ ಸ ೂೋಽಸರಗಾರಮಂ ಚತುವಿವಧಂ| 

03293017c ಲಬಾಧವ ಲ ೂೋಕ ೋಽಭ್ರ್ತ್ಾಖಯತಃ ಪರಮೋಷ್ಾವಸತ್ಾಂ ಗತಃ|| 

ಅರ್ನು ಚತುವಿವಧ ಸಂಗಾರಮರ್ನುನ ದ ೂರೋಣ್ನಿಂದ, ಕೃಪನಿಂದ ಮತು ಿ

ರಾಮನಿಂದ ಪಡ ದು184 ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಮಹಾ ಬಿಲುಿಗಾರನ ಂದು 

ಖಾಾತಗ  ಬಂದನು. 

 
183 ಕಣ್ವನು ದುಯೋವಧನನ ಸಖಾದಲಿ ಿಬರುರ್ ವಿಷ್ಯರ್ು ಆದ ಪರ್ವದ 

ಅಧಾಾಯ ೧೨೬ರಲಿ ಿಬಂದದ . 
184 ಪರಶ್ುರಾಮನಿಂದ ಕಣ್ವನು ಅಸರಗಳನುನ ಪಡ ದುಕ ೂಂಡ ವಿಷ್ಯರ್ನುನ 

ನಾರದನು ಯುಧಿಷ್ಠರಿನಿಗ  ತಳಿಸುರ್ ಪರಸಂಗರ್ು ಶ್ಾಂತ ಪರ್ವದ ಅಧಾಾಯ ೩ರಲಿ ಿ

ಬರುತದಿ . 
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03293018a ಸಂಧಾಯ ಧಾತವರಾಷ್ ್ೋಣ್ ಪಾರಾವನಾಂ ವಿಪಿರಯೋ ಸ್ತಿತಃ|  

03293018c ಯೋದುಧಮಾಶ್ಂಸತ್ ೋ ನಿತಾಂ ಫಲುುನ ೋನ ಮಹಾತಮನಾ|| 

ಧಾತವರಾಷ್್ರನುನ ಸ ೋರಿಕ ೂಂಡು ಪಾರ್ವರ ವ ೈರಿಯಾಗಿ ನಿಂತನು. 

ಮಹಾತಮ ಫಲುುನನ ೂಂದಗ  ನಿತಾರ್ೂ ಯುದಧಕಾೆಗಿ ಕಾಯುತದಿದನು. 

03293019a ಸದಾ ಹಿ ತಸಾ ಸಪಧಾವಸ್ತೋದಜುವನ ೋನ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03293019c ಅಜುವನಸಾ ಚ ಕಣ ೋವನ ಯತ್ ೂೋ ದೃಷ್ ೂಿೋ ಬಭ್ೂರ್ ಸಃ|| 

ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಅರ್ನಿಗ  ಯಾವಾಗಲೂ ಅಜುವನನ ೂಂದಗ  

ಸಪಧ ವಯರುತತಿು.ಿ ಅಜುವನನೂ ಕೂಡ ಕಣ್ವನನುನ ಹಾಗ ಯೋ 

ಕಾಣ್ುತದಿದನು. 

03293020a ತಂ ತು ಕುಂಡಲಿನಂ ದೃಷ್ಾಿವ ರ್ಮವಣಾ ಚ ಸಮನಿವತಂ| 

03293020c ಅರ್ಧಾಂ ಸಮರ ೋ ಮತ್ಾವ ಪಯವತಪಾದುಾಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಅರ್ನು ಕುಂಡಲಗಳಿಂದ ಮತು ಿಕರ್ಚದಂದ 

ಸಮನಿವತನಾಗಿರುರ್ುದನುನ ಕಂಡು ಮತು ಿಸಮರದಲಿ ಿಅರ್ಧಾನ ಂದು 

ತಳಿದು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಪರಿತಪಿಸುತದಿದನು. 

03293021a ಯದಾ ತು ಕಣ ೂೋವ ರಾಜ ೋಂದರ ಭಾನುಮಂತಂ ದವಾಕರಂ| 

03293021c ಸರತಿ ಮಧಾಂದನ ೋ ಪಾರಪ ೋಿ ಪಾರಂಜಲಿಃ ಸಲಿಲ ೋ ಸ್ತಿತಃ|| 

03293022a ತತ್ ರನಮುಪತಷ್ಿಂತ ಬಾರಹಮಣಾ ಧನಹ ೋತರ್ಃ| 

03293022c ನಾದ ೋಯಂ ತಸಾ ತತ್ಾೆಲ ೋ ಕಿಂ ಚಿದಸ್ತ ಿದವಜಾತಷ್ು|| 
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ರಾಜ ೋಂದರ! ಮಧಾಾಹನರ್ು ಪಾರಪವಿಾಗಲು ಅರ್ನು ಭಾನುಮಂತ 

ದವಾಕರನನುನ ಕ ೈಮುಗಿದು ನಿೋರಿನಲಿಿ ನಿಂತು ಸುತಿಸಲು ಅಲಿ ಿ

ಬಾರಹಮಣ್ರು ಧನಕಾೆಗಿ ಕಾಯುತ್ಾ ಿನಿಂತರುತದಿದರು. ಆ ಸಮಯದಲಿಿ 

ದವಜರು ಏನನುನ ಕ ೋಳಿದರೂ ಅರ್ನು ಕ ೂಡದ ೋ ಇರುತರಿಲಿಲಿ. 

03293023a ತರ್ಂದ ೂರೋ ಬಾರಹಮಣ ೂೋ ಭ್ೂತ್ಾವ ಭಿಕ್ಷಾಂ ದ ೋಹಿೋತುಾಪಸ್ತಿತಃ| 

03293023c ಸಾವಗತಂ ಚ ೋತ ರಾಧ ೋಯಸಮಿರ್ ಪರತಾಭಾಷ್ತ|| 

ಆಗ ಇಂದರನು ಬಾರಹಮಣ್ನಾಗಿ “ಭಿಕ್ಷಾಂದ ೋಹಿ!” ಎಂದು 

ನಿಂತುಕ ೂಳೆಲು ನಿನಗ  ಸಾವಗತ ಎಂದು ರಾಧ ೋಯನು ಅರ್ನಿಗ  

ಉತರಿಿಸ್ತದನು.”  

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ರಾಧಾಕಣ್ವಪಾರಪರ ಿತರನರ್ತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ರಾಧಾಕಣ್ವಪಾರಪಿಯಿಲಿಿ ಇನೂನರಾತ್ ೂಂಭ್ತೂಮರನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೯೪ 

ಇಂದರನು ಬಾರಹಮಣ್ ರೂಪದಲಿಿ ಬಂದು 

ಕಣ್ವನ ಕರ್ಚ-ಕುಂಡಲಗಳನುನ 
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ಪಡ ದುದು 
ಬಾರಹಮಣ್ನು ಕಣ್ವನಲಿಿ ಕರ್ಚ-ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಕ ೋಳುರ್ುದು; 

ಬಹುವಿಧದಲಿಿ ಕಣ್ವನು ಯಾಚಿಸ್ತದರೂ ಬಾರಹಮಣ್ನು ತನನ 

ಬ ೋಡಿಕ ಯನುನ ಬದಲಾಯಸದರುರ್ುದು (೧-೧೨). ಒಬಬನ ೋ 

ವಿೋರನನುನ ಕ ೂಲಿಬಹುದಾದಂತಹ ಅಮೋಘ್ಶ್ಕಿಯಿನುನ ಇಂದರನಿಂದ 

ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತ ಕಣ್ವನು ತನನ ಕರ್ಚ-ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಕ ೂಟ್ಟಿದುದು (೧೩-

೩೯). ವಿಷ್ಯರ್ನುನ ತಳಿದ ಪಾಂಡರ್ರು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ರ್ನಾನಚರಿಸ್ತದುದು 

(೪೦-೪೩). 

03294001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03294001a ದ ೋರ್ರಾಜಮನುಪಾರಪಂಿ ಬಾರಹಮಣ್ಚಚದಮನಾ ರ್ೃಷ್ಃ| 

03294001c ದೃಷ್ಾಿವ ಸಾವಗತರ್ತ್ಾಾಹ ನ ಬುಬ ೂೋಧಾಸಾ ಮಾನಸಂ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ್ವ ೋಷ್ದಲಿಿ ಮುಚಿಚಕ ೂಂಡು 

ಬಂದದದ ದ ೋರ್ರಾಜನನುನ ನ ೂೋಡಿದ ರ್ೃಷ್ನು ಅರ್ನಿಗ  “ಸಾವಗತ!” 

ಎಂದು ಹ ೋಳಿದನು. ಅರ್ನ ಮನಸುಿ ಅರ್ನಿಗ  ತಳಿದರಲಿಲಿ. 

03294002a ಹಿರಣ್ಾಕಂಠೋಃ ಪರಮದಾ ಗಾರಮಾನಾವ ಬಹುಗ ೂೋಕುಲಾನ್| 

03294002c ಕಿಂ ದದಾನಿೋತ ತಂ ವಿಪರಮುವಾಚಾಧಿರರ್ಥಸಿತಃ|| 

“ಬಂಗಾರದ ಕ ೂರಳಿನ ಸುಂದರಿಯರನುನ ಕ ೂಡಲ ೋ ಅರ್ವಾ ಬಹಳ 

ಗ ೂೋಕುಲಗಳನುನ ಹ ೂಂದದ ಗಾರಮಗಳನುನ ಕ ೂಡಲ ೋ?” ಎಂದು 
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ಆಧಿರರ್ಥಯು ವಿಪರನಿಗ  ಕ ೋಳಿದನು. 

03294003 ಬಾರಹಮಣ್ ಉವಾಚ| 

03294003a ಹಿರಣ್ಾಕಂಠಾಃ ಪರಮದಾ ಯಚಾಚನಾತಾೋತರ್ಧವನಂ| 

03294003c ನಾಹಂ ದತರಿ್ಹ ೋಚಾಚರ್ ತದರ್ಥವಭ್ಾಃ ಪರದೋಯತ್ಾಂ||  

ಬಾರಹಮಣ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿರಣ್ಾಕಂಠದ ಸುಂದರಿಯರಾಗಲಿೋ 

ಅರ್ವಾ ಸುಖರ್ನುನ ಹ ಚಿಚಸುರ್ ಇತರ ರ್ಸುಗಿಳಾಗಲಿೋ ನನಗ  

ದಾನವಾಗಿ ಬ ೋಡ. ಅರ್ುಗಳ ಬ ೋಕ ನಿಸುರ್ರ್ರಿಗ  ಅರ್ುಗಳನುನ 

ನಿೋಡುರ್ರ್ನಾಗು. 

03294004a ಯದ ೋತತಿಹಜಂ ರ್ಮವ ಕುಂಡಲ ೋ ಚ ತವಾನಘ್| 

03294004c ಏತದುತೃತಾ ಮೋ ದ ೋಹಿ ಯದ ಸತಾರ್ರತ್ ೂೋ ಭ್ವಾನ್|| 

ಅನಘ್! ನಿನನ ಈ ಸಹಜವಾಗಿರುರ್ ಕರ್ಚ-ಕುಂಡಲಗಳು ನನಗ  ಬ ೋಕು. 

ನಿೋನು ಸತಾರ್ರತನಾಗಿರುವ ಯಾದರ  ಅರ್ುಗಳನುನ ಕತರಿಿಸ್ತ ನನಗ  

ಕ ೂಡು. 

03294005a ಏತದಚಾಚಮಾಹಂ ಕ್ಷ್ಪರಂ ತವಯಾ ದತಂಿ ಪರಂತಪ|  

03294005c ಏಷ್ ಮೋ ಸರ್ವಲಾಭಾನಾಂ ಲಾಭ್ಃ ಪರಮಕ ೂೋ ಮತಃ|| 

ಪರಂತಪ! ಅರ್ುಗಳನುನ ನನಗ  ಬ ೋಗನ  ಕ ೂಡಬ ೋಕ ಂದು ಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

ಅದನುನ ಎಲಿ ದಾನಕಿೆಂತಲೂ ರ್ಗಿಲಾದದುದ ಎಂದು ತಳಿಯುತ್ ೋಿನ .” 

03294006 ಕಣ್ವ ಉವಾಚ|  
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03294006a ಅರ್ನಿಂ ಪರಮದಾ ಗಾಶ್ಚ ನಿವಾವಪಂ ಬಹುವಾಷ್ಠವಕಂ| 

03294006c ತತ್ ೋಿ ವಿಪರ ಪರದಾಸಾಾರ್ ನ ತು ರ್ಮವ ನ ಕುಂಡಲ ೋ|| 

ಕಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ್! ನಾನು ನಿನಗ  ಭ್ೂರ್, 

ಸುಂದರಿಯರು, ಗ ೂೋರ್ುಗಳು ಮತು ಿಬಹಳ ರ್ಷ್ವಕ ೆ ಬ ೋಕಾಗುರ್ಷ್ುಿ 

ಅಕಿೆಯನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . ಆದರ  ಈ ಕರ್ಚ ಕುಂಡಲಗಳನನಲ.ಿ”” 

03294007 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03294007a ಏರ್ಂ ಬಹುವಿಧ ೈವಾವಕ ಾೈಯಾವಚಾಮಾನಃ ಸ ತು ದವಜಃ| 

03294007c ಕಣ ೋವನ ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ ನಾನಾಂ ರ್ರಮಯಾಚತ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಶ್ ರೋಷ್ಿ! ಈ ರಿೋತ 

ಬಹುವಿಧದಲಿಿ ಬಹುವಾಕಾಗಳಲಿಿ ಆ ದವಜನನುನ ಯಾಚಿಸ್ತದರೂ 

ಅರ್ನು ಕಣ್ವನಿಂದ ಬ ೋರ  ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳಲಿಲಿ. 

03294008a ಸಾಂತವತಶ್ಚ ಯರಾಶ್ಕಿ ಿಪೂಜಿತಶ್ಚ ಯರಾವಿಧಿ| 

03294008c ನ ೈವಾನಾಂ ಸ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿಃ ಕಾಮಯಾಮಾಸ ವ ೈ ರ್ರಂ|| 

ಯರಾಶ್ಕಿಯಿಾಗಿ ಸಂತವಿಸಲಪಟಿರೂ ಯರಾವಿಧಿಯಾಗಿ 

ಪೂಜಿಸಲಪಟಿರೂ ಆ ದವಜಶ್ ರೋಷ್ಿನು ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ರ್ರರ್ನೂನ 

ಬಯಸಲಿಲಿ. 

03294009a ಯದಾ ನಾನಾಂ ಪರರ್ೃಣ್ುತ್ ೋ ರ್ರಂ ವ ೈ ದವಜಸತಮಿಃ|  

03294009c ತದ ೈನಮಬರವಿೋದೂಭಯೋ ರಾಧ ೋಯಃ ಪರಹಸನಿನರ್|| 
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ಆ ದವಜಸತಮಿನು ಬ ೋರ  ಯಾರ್ ರ್ರರ್ನೂನ ಕ ೋಳದದಾದಗ 

ರಾಧ ೋಯನು ನಕುೆ ಪುನಃ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03294010a ಸಹಜಂ ರ್ಮವ ಮೋ ವಿಪರ ಕುಂಡಲ ೋ ಚಾಮೃತ್ ೂೋದಭವ ೋ| 

03294010c ತ್ ೋನಾರ್ಧ ೂಾೋಽಸ್ತಮ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ತತ್ ೂೋ ನ ೈತದದದಾಮಾಹಂ|| 

“ವಿಪರ! ನಾನು ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಅರ್ಧಾನಾಗಿರಲ ಂದು ಅಮೃತದಂದ 

ಉದಭವಿಸ್ತದ ಈ ಕರ್ಚ ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಧರಿಸ್ತ ನಾನು ಹುಟ್ಟಿದ ದೋನ . 

ಆದುದರಿಂದ ಇರ್ುಗಳನುನ ನಾನು ಕ ೂಡುರ್ುದಲಿ. 

03294011a ವಿಶ್ಾಲಂ ಪೃರ್ಥವಿೋರಾಜಾಂ ಕ್ಷ ೋಮಂ ನಿಹತಕಂಟಕಂ| 

03294011c ಪರತಗೃಹಿಣೋಷ್ವ ಮತಸಿವಿಂ ಸಾಧು ಬಾರಹಮಣ್ಪುಂಗರ್|| 

ಬಾರಹಮಣ್ಪುಂಗರ್! ಕ್ಷ ೋಮದಂದರುರ್, ಶ್ತುರಗಳನುನ ನಾಶ್ಪಡಿಸ್ತರುರ್, 

ನನನ ಈ ವಿಶ್ಾಲ ಪೃರ್ಥವಿೋ ರಾಜಾರ್ನುನ ವಿಶ್ಾವಸದಂದ ಸ್ತವೋಕರಿಸು.  

03294012a ಕುಂಡಲಾಭಾಾಂ ವಿಮುಕ ೂೋಿಽಹಂ ರ್ಮವಣಾ ಸಹಜ ೋನ ಚ| 

03294012c ಗಮನಿೋಯೋ ಭ್ವಿಷ್ಾಾರ್ ಶ್ತೂರಣಾಂ ದವಜಸತಮಿ|| 

ದವಜಸತಮಿ! ಸಹಜವಾಗಿರುರ್ ಈ ಕುಂಡಲ ಮತು ಿಕರ್ಚಗಳಿಂದ 

ವಿಮುಕನಿಾದ ನಾನು ಶ್ತುರಗಳಿಗ  ಗಮನಿೋಯನಾಗುತ್ ೋಿನ .”” 

03294013a ಯದಾ ನಾನಾಂ ರ್ರಂ ರ್ವ ರೋ ಭ್ಗವಾನಾಪಕಶ್ಾಸನಃ| 

03294013c ತತಃ ಪರಹಸಾ ಕಣ್ವಸಂಿ ಪುನರಿತಾಬರವಿೋದವಚಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗವಾನ್ ಪಾಕಶ್ಾಸನನು ಬ ೋರ  
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ಯಾರ್ ರ್ರರ್ನೂನ ಕ ೋಳದದಾದಗ ನಗುತ ಿಕಣ್ವನು ಪುನಃ ಹ ೋಳಿದನು: 

03294014a ವಿದತ್ ೂೋ ದ ೋರ್ದ ೋವ ೋಶ್ ಪಾರಗ ೋವಾಸ್ತ ಮಮ ಪರಭ ೂೋ| 

03294014c ನ ತು ನಾಾಯಾಂ ಮಯಾ ದಾತುಂ ತರ್ ಶ್ಕರ ರ್ೃತರಹಾ ರ್ರಂ| 

“ಪರಭ ೂೋ! ದ ೋರ್ದ ೋವ ೋಶ್! ನಿೋನು ಯಾರ ಂದು ನನಗ  ಮದಲ ೋ 

ಗ ೂತಿತು.ಿ ಶ್ಕರ! ನಿನಿನಂದ ರ್ರರ್ನುನ ಪಡ ಯದ ೋ ನಾನು ನಿನಗ  

ಕ ೂಡುರ್ುದು ನಾಾಯರ್ಲಿ. 

03294015a ತವಂ ಹಿ ದ ೋವ ೋಶ್ವರಃ ಸಾಕ್ಷಾತವಿಯಾ ದ ೋಯೋ ರ್ರ ೂೋ ಮಮ| 

03294015c ಅನ ಾೋಷ್ಾಂ ಚ ೈರ್ ಭ್ೂತ್ಾನಾರ್ೋಶ್ವರ ೂೋ ಹಾಸ್ತ ಭ್ೂತಕೃತ್|| 

ಸಾಕ್ಷಾತ್ ದ ೋವ ೋಶ್ವರನಾದ ನಿೋನ ೋ ನನಗ  ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೂಡಬ ೋಕು. 

ಯಾಕ ಂದರ  ನಿೋನು ಅನಾ ಎಲಿ ಭ್ೂತಗಳ ಸೃಷ್ಠಿಕತವ ಮತು ಿ

ಭ್ೂತಗಳ ಈಶ್ವರ! 

03294016a ಯದ ದಾಸಾಾರ್ ತ್ ೋ ದ ೋರ್ ಕುಂಡಲ ೋ ಕರ್ಚಂ ತರಾ| 

03294016c ರ್ಧಾತ್ಾಮುಪಯಾಸಾಾರ್ ತವಂ ಚ ಶ್ಕಾರರ್ಹಾಸಾತ್ಾಂ|| 

ದ ೋರ್! ಒಂದುವ ೋಳ  ನಾನು ನಿನಗ  ಕುಂಡಲ ಕರ್ಚಗಳನುನ ಕ ೂಟಿರ  

ನಾನು ರ್ಧಾನಾಗುತ್ ೋಿನ  ಮತು ಿಶ್ಕರ! ನಿೋನು ನಗ ಗ ೂಳಗಾಗುತೋಿಯ. 

03294017a ತಸಾಮದವನಿಮಯಂ ಕೃತ್ಾವ ಕುಂಡಲ ೋ ರ್ಮವ ಚ ೂೋತಿಮಂ|  

03294017c ಹರಸವ ಶ್ಕರ ಕಾಮಂ ಮೋ ನ ದದಾಾಮಹಮನಾರಾ|| 

ಈ ಒಪಪಂದರ್ನುನ ಮಾಡಿಕ ೂಂಡು ನಿೋನು ನನನ ಈ ಉತಮಿ ಕುಂಡಲ 
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ಕರ್ಚಗಳನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂೋ. ಶ್ಕರ! ಅನಾರಾ ನಾನು ಇರ್ುಗಳನುನ 

ಕ ೂಡಬಯಸುರ್ುದಲಿ.” 

03294018 ಶ್ಕರ ಉವಾಚ|  

03294018a ವಿದತ್ ೂೋಽಹಂ ರವ ೋಃ ಪೂರ್ವಮಾಯನ ನೋರ್ ತವಾಂತಕಂ| 

03294018c ತ್ ೋನ ತ್ ೋ ಸರ್ವಮಾಖಾಾತಮೋರ್ಮೋತನನ ಸಂಶ್ಯಃ|| 

ಶ್ಕರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಬರುರ್ರ್ನಿದ ದೋನ ಂದು ನಿನಗ  ರವಿಯು 

ಹ ೋಳಿದದನು. ಅರ್ನು ನಿನಗ  ಎಲಿರ್ನೂನ ಹ ೋಳಿರಬಹುದು. ಅದರಲಿಿ 

ಸಂಶ್ಯವ ೋ ಇಲಿ. 

03294019a ಕಾಮಮಸು ಿತರಾ ತ್ಾತ ತರ್ ಕಣ್ವ ಯರ ೋಚಚಸ್ತ| 

03294019c ರ್ಜವಯತ್ಾವ ತು ಮೋ ರ್ಜರಂ ಪರರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ಯದಚಚಸ್ತ|| 

ಕಣ್ವ! ಮಗೂ! ನಿನಗ  ಬ ೋಕಾದುದನುನ ಬಯಸು. ಈ ರ್ಜರರ್ನುನ 

ಬಿಟುಿ ನನಿನಂದ ಏನು ಬ ೋಕ ೂೋ ಅದನುನ ಕ ೋಳಿಕ ೂೋ.”” 

03294020 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03294020a ತತಃ ಕಣ್ವಃ ಪರಹೃಷ್ಿಸು ಿಉಪಸಂಗಮಾ ವಾಸರ್ಂ| 

03294020c ಅಮೋಘಾಂ ಶ್ಕಿಮಿಭ ಾೋತಾ ರ್ವ ರೋ ಸಂಪೂಣ್ವಮಾನಸಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಕಣ್ವನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡು 

ವಾಸರ್ನ ಬಳಿಸಾರಿ ಸಂಪೂಣ್ವಮಾನಸನಾಗಿ ಅರ್ನ ಅಮೋಘ್ 

ಶ್ಕಿಯಿನುನ ರ್ರಿಸ್ತದನು. 
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03294021 ಕಣ್ವ ಉವಾಚ| 

03294021a ರ್ಮವಣಾ ಕುಂಡಲಾಭಾಾಂ ಚ ಶ್ಕಿಂಿ ಮೋ ದ ೋಹಿ ವಾಸರ್| 

03294021c ಅಮೋಘಾಂ ಶ್ತುರಸಂಘಾನಾಂ ಘಾತನಿೋಂ ಪೃತನಾಮುಖ ೋ|| 

ಕಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಾಸರ್! ಕರ್ಚ ಕುಂಡಲಗಳಿಗ  ಬದಲಾಗಿ 

ನನಗ  ರಣ್ರಂಗದಲಿಿ ಶ್ತುರಸಂಘ್ಗಳನುನ ಘಾತಸುರ್ ಈ ಅಮೋಘ್ 

ಶ್ಕಿಯಿನುನ ಕ ೂಡು.”” 

03294022 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03294022a ತತಃ ಸಂಚಿಂತಾ ಮನಸಾ ಮುಹೂತವರ್ರ್ ವಾಸರ್ಃ| 

03294022c ಶ್ಕಯರ್ವಂ ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ ಕಣ್ವಂ ವಾಕಾಮರಾಬರವಿೋತ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪೃರ್ಥವಿೋಪಾಲ! ಆಗ ಒಂದು 

ಮುಹೂತವ ಮನಸ್ತಿನಲಿಯಿೋ ಯೋಚಿಸ್ತ ವಾಸರ್ನು  ಶ್ಕಿಯಿನುನ 

ಕ ೋಳಿದ ಕಣ್ವನಿಗ  ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು: 

03294023a ಕುಂಡಲ ೋ ಮೋ ಪರಯಚಚಸವ ರ್ಮವ ಚ ೈರ್ ಶ್ರಿೋರಜಂ| 

03294023c ಗೃಹಾಣ್ ಕಣ್ವ ಶ್ಕಿಂಿ ತವಮನ ೋನ ಸಮಯೋನ ಮೋ|| 

“ಕಣ್ವ! ನಿನನ ಶ್ರಿೋರದ ೂಂದಗ  ಜನಿಸ್ತದ ಈ ಕುಂಡಲಗಳನುನ ಮತು ಿ

ಕರ್ಚರ್ನುನ ಕ ೂಡು. ನಂತರ ಒಪಪಂದದಂತ್  ನನನ ಈ ಶ್ಕಿಯಿನುನ ಪಡ . 

03294024a ಅಮೋಘಾ ಹಂತ ಶ್ತಶ್ಃ ಶ್ತೂರನಮಮ ಕರಚುಾತ್ಾ| 

03294024c ಪುನಶ್ಚ ಪಾಣಿಮಭ ಾೋತ ಮಮ ದ ೈತ್ಾಾನಿವನಿಘ್ನತಃ|| 



3100 

 

 

ನಾನು ದ ೈತಾರ ೂಂದಗ  ಹ ೂೋರಾಡುವಾಗ ಈ ಅಮೋಘ್ ಶ್ಕಿಯಿು ನನನ 

ಕ ೈಯಂದ ಬಿಟಾಿಗ ನೂರಾರು ಶ್ತುರಗಳನುನ ಕ ೂಂದು ಪುನಃ ನನನ ಕ ೈಗ  

ಬಂದು ಸ ೋರುತದಿ . 

03294025a ಸ ೋಯಂ ತರ್ ಕರಂ ಪಾರಪಾ ಹತ್ ವೈಕಂ ರಿಪುಮೂಜಿವತಂ|  

03294025c ಗಜವಂತಂ ಪರತಪಂತಂ ಚ ಮಾಮೋವ ೈಷ್ಾತ ಸೂತಜ|| 

ಸೂತಜ! ನಿನನ ಕ ೈಯಲಿಿ ಈ ಶ್ಕಿಯಿು ಒಬಬನ ೋ ಶ್ಕಿಶಿ್ಾಲಿ ಗಜಿವಸುರ್ 

ಮತು ಿಹ ೂಳ ಯುತರಿುರ್ ವ ೈರಿಯನುನ ಕ ೂಂದು ಮರಳಿ ನನನ ಕ ೈಯನುನ 

ಸ ೋರುತದಿ .”  
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03294026 ಕಣ್ವ ಉವಾಚ| 

03294026a ಏಕಮೋವಾಹರ್ಚಾಚರ್ ರಿಪುಂ ಹಂತುಂ ಮಹಾಹವ ೋ| 
03294026c ಗಜವಂತಂ ಪರತಪಂತಂ ಚ ಯತ್ ೂೋ ಮಮ ಭ್ಯಂ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಕಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಹಾಯುದಧದಲಿಿ ಗಜಿವಸುರ್, ಸುಡುತರಿುರ್ 

ಮತು ಿನನಗ  ಭ್ಯರ್ನುನ ಕ ೂಡುರ್ ಒಬಬನ ೋ ರಿಪುರ್ನುನ ಕ ೂಲಿಲು 

ಬಯಸುತ್ ೋಿನ .”  

03294027 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

03294027a ಏಕಂ ಹನಿಷ್ಾಸ್ತ ರಿಪುಂ ಗಜವಂತಂ ಬಲಿನಂ ರಣ ೋ| 

03294027c ತವಂ ತು ಯಂ ಪಾರರ್ವಯಸ ಾೋಕಂ ರಕ್ಷಯತ್ ೋ ಸ ಮಹಾತಮನಾ|| 

03294028a ಯಮಾಹುವ ೋವದವಿದಾವಂಸ ೂೋ ರ್ರಾಹಮಜಿತಂ ಹರಿಂ| 

03294028c ನಾರಾಯಣ್ಮಚಿಂತಾಂ ಚ ತ್ ೋನ ಕೃಷ್ ಣೋನ ರಕ್ಷಯತ್ ೋ|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಣ್ದಲಿಿ ಗಜಿವಸುರ್ ಬಲಶ್ಾಲಿ ರಿಪು 

ಓರ್ವನನ ನೋ ನಿೋನು ಕ ೂಲಿಬಲ ಿ. ನಿೋನು ಬಯಸುರ್ ಓರ್ವ ಪಾರ್ವನು 

ರ್ರಾಹ, ಅಜಿತ, ಹರಿ, ನಾರಾಯಣ್, ಅಚಿಂತಾ ಎಂದು ವಿದಾವಂಸರು 

ಯಾರನುನ ಕರ ಯುತ್ಾರಿ ೂೋ ಆ ಮಹಾತಮ ಕೃಷ್ಣನ 

ರಕ್ಷಣ ಯಲಿಿದಾದನ 185.”  

 
185 ಮುಂದ  ಮಹಾಭಾರತದ ಯುದಧದ ಹದನಾಲೆನ ಯ ರಾತರ ಕಣ್ವನ ಈ 

ಶ್ಕಿಯಿಂದ ಅಜುವನನನುನ ರಕ್ಷ್ಸುರ್ ಸಲುವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನು ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನನುನ ಯುದಧಕ ೆ 

ಕಳುಹಿಸ್ತ ಕಣ್ವನ ಶ್ಕಿಯಿಂದ ಘ್ಟ ೂೋತೆಚನನನುನ ಕ ೂಲಿಿಸ್ತದ ಕರ ಯು 
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03294029 ಕಣ್ವ ಉವಾಚ| 

03294029a ಏರ್ಮಪಾಸು ಿಭ್ಗರ್ನ ನೋಕವಿೋರರ್ಧ ೋ ಮಮ| 

03294029c ಅಮೋಘಾ ಪರರ್ರಾ ಶ್ಕಿಯಿೋವನ ಹನಾಾಂ ಪರತ್ಾಪಿನಂ|| 

ಕಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ಗರ್ನ್! ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಪರತ್ಾಪಿಯನುನ 

ನಾನು ಕ ೂಲುಿವ ನ ೂೋ ಈ ಅಮೋಘ್ ಪರರ್ರ ಶ್ಕಿಯಿು ಒಬಬ ವಿೋರನನುನ 

ರ್ಧಿಸುರ್ರ್ರ ಗ  ನನನ ಬಳಿಯರಲಿ.  

03294030a ಉತೃತಾ ತು ಪರದಾಸಾಾರ್ ಕುಂಡಲ ೋ ಕರ್ಚಂ ಚ ತ್ ೋ| 

03294030c ನಿಕೃತ್ ೋಿಷ್ು ಚ ಗಾತ್ ರೋಷ್ು ನ ಮೋ ಬಿೋಭ್ತಿತ್ಾ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ನನನ ಕುಂಡಲ ಕರ್ಚಗಳನುನ ಕಿತು ಿನಿನಗ  ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . ಗಾಯಗ ೂಂಡ 

ನನನ ದ ೋಹರ್ು ಬಿೋಭ್ತಿವಾಗದರಲಿ.” 

03294031 ಇಂದರ ಉವಾಚ| 

03294031a ನ ತ್ ೋ ಬಿೋಭ್ತಿತ್ಾ ಕಣ್ವ ಭ್ವಿಷ್ಾತ ಕರ್ಂ ಚನ| 

03294031c ರ್ರಣ್ಶ್ಾಚಪಿ ನ ಗಾತ್ ರೋಷ್ು ಯಸವಿಂ ನಾನೃತರ್ಚಚಸ್ತ|| 

ಇಂದರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣ್ವ! ನಿೋನು ಎಂದೂ ವಿರೂಪನಾಗುರ್ುದಲಿ. 

ನಿೋನು ಬಯಸ್ತದಂತ್  ನಿನನ ದ ೋಹದಮೋಲ  ಗಾಯಗಳು 

ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ. 

03294032a ಯಾದೃಶ್ಸ ೋಿ  ಪಿತುರ್ವಣ್ವಸ ೋಿಜಶ್ಚ ರ್ದತ್ಾಂ ರ್ರ| 

 
ದ ೂರೋಣ್ಪರ್ವದಲಿ ಿಬರುತದಿ .  
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03294032c ತ್ಾದೃಶ್ ೋನ ೈರ್ ರ್ಣ ೋವನ ತವಂ ಕಣ್ವ ಭ್ವಿತ್ಾ ಪುನಃ|| 

ಮಾತುಗಾರರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಕಣ್ವ! ನಿೋನು ಪುನಃ ಬಣ್ಣದಲಿಿ ಮತು ಿ

ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಲಿಿ ನಿನನ ತಂದ ಯಂತ್  ಆಗುತೋಿಯ. 

03294033a ವಿದಾಮಾನ ೋಷ್ು ಶ್ಸ ರೋಷ್ು ಯದಾಮೋಘಾಮಸಂಶ್ಯೋ| 

03294033c ಪರಮತ್ ೂೋಿ ಮೋಕ್ಷಯಸ ೋ ಚಾಪಿ ತವಯಾೋವ ೈಷ್ಾ ಪತಷ್ಾತ|| 

ಆದರ  ನಿನನ ಬಳಿ ಇತರ ಆಯುಧಗಳಿದದರೂ ಪರಮತನಿಾಗಿ ಈ 

ಅಮೋಘ್ ಶ್ಕಿಯಿನುನ ಪರಯೋಗಿಸ್ತದರ , ಅದು ನಿನನ ಮೋಲ ಯೋ ಬಂದು 

ಬಿೋಳುತದಿ  ಎನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ.” 

03294034 ಕಣ್ವ ಉವಾಚ| 

03294034a ಸಂಶ್ಯಂ ಪರಮಂ ಪಾರಪಾ ವಿಮೋಕ್ಷ ಯೋ ವಾಸವಿೋರ್ಮಾಂ| 

03294034c ಯರಾ ಮಾಮಾತಿ ಶ್ಕರ ತವಂ ಸತಾಮೋತದಬರವಿೋರ್ ತ್ ೋ|| 

ಕಣ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ಕರ! ನಿೋನು ಹ ೋಳಿದಂತ್  ವಾಸರ್ನ ಈ 

ಶ್ಕಿಯಿನುನ ನಾನು ಅತಾಂತ ಅಪಾಯದಲಿಿದಾದಗ ಮಾತರ ಬಳಸುತ್ ೋಿನ . 

ಈ ಸತಾರ್ನುನ ನಿನಗ  ಹ ೋಳುತ್ ೋಿನ .”” 

03294035 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03294035a ತತಃ ಶ್ಕಿಂಿ ಪರಜವಲಿತ್ಾಂ ಪರತಗೃಹಾ ವಿಶ್ಾಂ ಪತ್ ೋ| 

03294035c ಶ್ಸರಂ ಗೃಹಿೋತ್ಾವ ನಿಶ್ತಂ ಸರ್ವಗಾತ್ಾರಣ್ಾಕೃಂತತ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ವಿಶ್ಾಂಪತ್ ೋ! ಆಗ ಆ 
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ಪರಜವಲಿಸುತರಿುರ್ ಶ್ಕಿಯಿನುನ ಕಣ್ವನು ಸ್ತವೋಕರಿಸ್ತದನು. ನಿಶ್ತ 

ಖಡುರ್ನುನ ಹಿಡಿದು ತನನ ಸಂಪೂಣ್ವದ ೋಹದಮೋಲ  

ಗುರುತುಹಾಕಿದನು. 

03294036a ತತ್ ೂೋ ದ ೋವಾ ಮಾನವಾ ದಾನವಾಶ್ಚ| 

 ನಿಕೃಂತಂತಂ ಕಣ್ವಮಾತ್ಾಮನಮೋರ್ಂ| 

03294036c ದೃಷ್ಾಿವ ಸವ ೋವ ಸ್ತದಧಸಂಘಾಶ್ಚ ನ ೋದುರ್| 

 ನ ಹಾಸಾಾಸ್ತೋದುದಃಖಜ ೂೋ ವ ೈ ವಿಕಾರಃ|| 

ಆಗ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು, ಮಾನರ್ರು, ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಕಣ್ವನು ತನನನುನ ತ್ಾನ ೋ 

ಕತರಿಿಸ್ತಕ ೂಳುೆತರಿುರ್ದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಸ್ತದಧಸಂಘ್ಗಳ ಲಿರ್ೂ 

ಉದುರಿಸ್ತದರ್ು. ನ ೂೋವಿದದರೂ ಅರ್ನ ಒಂದು ಮಾಂಸಖಂಡರ್ೂ 

ಕಂಪಿಸಲಿಲಿ. 

03294037a ತತ್ ೂೋ ದವಾಾ ದುಂದುಭ್ಯಃ ಪರಣ ೋದುಃ| 

 ಪಪಾತ್ ೂೋಚ ೈಃ ಪುಷ್ಪರ್ಷ್ವಂ ಚ ದರ್ಾಂ|  

03294037c ದೃಷ್ಾಿವ ಕಣ್ವಂ ಶ್ಸರಸಂಕೃತಗಿಾತರಂ| 

 ಮುಹುಶ್ಾಚಪಿ ಸಮಯಮಾನಂ ನೃವಿೋರಂ|| 

ಕಣ್ವನು ಖಡುದಂದ ತನನ ದ ೋಹರ್ನುನ ಕತರಿಿಸುರ್ುದನುನ ಮತು ಿ

ಮನುಷ್ಾರಲಿಿ ವಿೋರನು ಮತ್  ಿಮತ್  ಿಮುಗುಳನಗುತರಿುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ, 

ದರ್ಾ ದುಂದುಭಿಗಳು ಮಳಗಿದರ್ು. ಮೋಲಿಂದ ದರ್ಾ ಪುಷ್ಪಗಳ 

ಮಳ ಯು ಬಿದದತು.  
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03294038a ತತಶ್ಚತ್ಾವಿ ಕರ್ಚಂ ದರ್ಾಮಂಗಾತ್| 

 ತರ ೈವಾದರವಂ ಪರದದರ ವಾಸವಾಯ| 

03294038c ತರ ೂೋತೃತಾ ಪರದದರ ಕುಂಡಲ ೋ ತ್ ೋ| 

 ವ ೈಕತವನಃ ಕಮವಣಾ ತ್ ೋನ ಕಣ್ವಃ|| 

ತನನ ದ ೋಹದಂದ ಕರ್ಚರ್ನುನ ಕಿತುಿ, ಒದ ದಯರುವಾಗಲ ೋ ಅದನುನ 

ವಾಸರ್ನಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. ಕುಂಡಲಗಳನೂನ ಕಿತು ಿಅರ್ನಿಗ  ಕ ೂಟಿನು. ಈ 

ಕಮವದಂದ ಕಣ್ವನು ವ ೈಕತವನನ ನಿಸ್ತದನು. 

03294039a ತತಃ ಶ್ಕರಃ ಪರಹಸನವಂಚಯತ್ಾವ| 

 ಕಣ್ವಂ ಲ ೂೋಕ ೋ ಯಶ್ಸಾ ಯೋಜಯತ್ಾವ| 

03294039c ಕೃತಂ ಕಾಯವಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ಹಿ ಮೋನ ೋ| 

 ತತಃ ಪಶ್ಾಚದದರ್ಮೋವೋತಪಪಾತ|| 

ಆಗ ಶ್ಕರನು ಕಣ್ವನನುನ ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಯಶ್ಸ್ತವಯನಾನಗಿ ಮಾಡಿದ ತನನ 

ಮೋಸಕ ೆ ನಕೆನು. ಪಾಂಡರ್ರ ಹಿತ ಕಾಯವರ್ನುನ ಮಾಡಿದ ನ ಂದು 

ತಳಿದು ಅರ್ನು ದವಿಗ  ಹಾರಿದನು. 

03294040a ಶ್ುರತ್ಾವ ಕಣ್ವಂ ಮುಷ್ಠತಂ ಧಾತವರಾಷ್ಾ್| 

 ದೋನಾಃ ಸವ ೋವ ಭ್ಗನದಪಾವ ಇವಾಸನ್| 

03294040c ತ್ಾಂ ಚಾರ್ಸಾಿಂ ಗರ್ತಂ ಸೂತಪುತರಂ| 

 ಶ್ುರತ್ಾವ ಪಾರಾವ ಜಹೃಷ್ುಃ ಕಾನನಸಾಿಃ|| 

ಕಣ್ವನು ಮೋಸಹ ೂೋದುದನುನ ಕ ೋಳಿ ಧಾತವರಾಷ್್ರ ಲಿರೂ ದೋನರಾಗಿ 
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ದಪವಗಳು ಮುರಿದಂತ್  ಆದರು. ಸೂತಪುತರನು ಯಾರ್ ಅರ್ಸ ಿಗ  

ಹ ೂೋದನ ಂದು ಕ ೋಳಿ ಕಾನನದಲಿಿದದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಹಷ್ವರ್ನಾನಚರಿಸ್ತದರು.” 

03294041 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03294041a ಕವಸಾಿ ವಿೋರಾಃ ಪಾಂಡವಾಸ ೋಿ ತ್ ೋ ಬಭ್ೂರ್ುಃ| 

 ಕುತಶ್ ೈತಚುಚರತರ್ಂತಃ ಪಿರಯಂ ತ್ ೋ| 

03294041c ಕಿಂ ವಾಕಾಷ್ುವದಾವವದಶ್ ೋಽಬ ದೋ ರ್ಾತೋತ್ ೋ| 

 ತನ ೋ ಸರ್ವಂ ಭ್ಗವಾನಾವಯಕರ ೂೋತು||  

ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆದರ  ವಿೋರ ಪಾಂಡರ್ರು ಆಗ 

ಎಲಿಿದದರು ಮತು ಿಅರ್ರು ಈ ಸಂತ್ ೂೋಷ್ದ ರ್ೃತ್ಾಂಿತರ್ನುನ ಎಲಿಿಂದ 

ಕ ೋಳಿದರು? ಹನ ನರಡನ ಯ ರ್ಷ್ವರ್ು ಮುಗಿಯಲು ಅರ್ರು ಏನು 

ಮಾಡಿದರು? ಭ್ಗರ್ನ್! ಅವ ಲಿರ್ನೂನ ನನಗ  ಹ ೋಳು.” 

03294042 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03294042a ಲಬಾಧವ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಸ ೈಂಧರ್ಂ ದಾರರ್ಯತ್ಾವ| 

 ವಿಪ ರಃ ಸಾಧವಂ ಕಾಮಾಕಾದಾಶ್ರಮಾತ್ ೋಿ| 

03294042c ಮಾಕವಂಡ ೋಯಾಚುಚರತರ್ಂತಃ ಪುರಾಣ್ಂ|  

 ದ ೋರ್ಷ್ಠೋವಣಾಂ ಚರಿತಂ ವಿಸರಿ ೋಣ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸ ೈಂಧರ್ನನುನ ಓಡಿಸ್ತ ಕೃಷ್ ಣಯನುನ 

ಪಡ ದು ವಿಪರರ ೂಂದಗ  ಕಾಮಾಕ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ ಮಾಕವಂಡ ೋಯನು 
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ಹ ೋಳುತದಿದ ಪುರಾಣ್ ದ ೋರ್ಷ್ಠವಗಳ ಚರಿತ್ ರಗಳನುನ ವಿಸಾರಿವಾಗಿ 

ಕ ೋಳುತದಿದರು. 

03294043a ಪರತ್ಾಾಜಗುಮಃ ಸರರಾಃ ಸಾನುಯಾತ್ಾರಃ|  

 ಸವ ೈವಃ ಸಾಧವಂ ಸೂದಪರರ ೂೋಗವ ೈಶ್ಚ| 

03294043c ತತಃ ಪುಣ್ಾಂ ದ ವೈತರ್ನಂ ನೃವಿೋರಾ| 

 ನಿಸ್ತೋಿಯೋವಗರಂ ರ್ನವಾಸಂ ಸಮಗರಂ|| 

ಅನಂತರ ಸಾರರ್ಥಗಳು ಮತು ಿಅನುಯಾಯಗಳ ೂಡನ , ಜ ೂತ್ ಗಿದದ 

ಎಲಿರ ೂಡನ , ಅಡುಗ ಯರ್ರು ಮತು ಿಪರರರ ೂಂದಗ  ಪುಣ್ಾ 

ದ ವೈತರ್ನಕ ೆ ಬಂದು ಅಲಿಿ ಆ ಉಗರ ರ್ನವಾಸರ್ನುನ ಪೂರ ೈಸ್ತದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವಣಿ ಕರ್ಚಕುಂಡಲದಾನ ೋ 

ಚತುನವರ್ತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವದಲಿಿ ಕರ್ಚಕುಂಡಲದಾನದಲಿಿ ಇನೂನರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ಾನಲೆನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವಣಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ ಪರ್ವಃ| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕ ಪರ್ವದಲಿಿ ಕುಂಡಲಾಹರಣ್ 

ಪರ್ವರ್ು. 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೨/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-
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೪೩/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೫೯೧/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೧೯೭೦೩/೭೩೭೮೪ 
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ಆರಣ ೋಯ ಪರ್ವ 
೨೯೫ 

ಪಾಂಡರ್ರು ಬಾರಹಮಣ್ನ ಅರಣಿಗಳನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಹ ೂೋದ ಜಿಂಕ ಯನನರಿಸ್ತ 

ಹ ೂೋದುದು 
ರ್ನವಾಸರ್ು ಅಂತಾವಾಗುತ್ಾ ಿಬರುವಾಗ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಕಾಮಾಕದಂದ ಪುನಃ ದ ವೈತರ್ನಕ ೆ ಬಂದುದು; ಒಮಮ 

ಬಾರಹಮಣ್ನ ೂೋರ್ವನು ತನನ ಅರಣಿಗಳನುನ ಜಿಂಕ ಯಂದು 

ಕ ೂೋಡುಗಳಿಗ  ಸ್ತಲುಕಿಸ್ತಕ ೂಂಡು ಓಡಿಹ ೂೋಯತ್ ಂದೂ ಅದನುನ ಹಿಂದ  

ತನಿನರ ಂದೂ ಪಾಂಡರ್ರಿಗ  ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೧೦). ಜಿಂಕ ಯನುನ ಅರಸ್ತ 

ಹ ೂೋದ ಪಾಂಡರ್ರ ೈರ್ರೂ ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು ದಟಿ ಕಾನನದಲಿಿ 

ಕುಳಿತರುವಾಗ ತಮಮ ಕಷ್ಿಗಳ ಕುರಿತು ಚಚಿವಸುರ್ುದು (೧೧-೧೭). 

03295001 ಜನಮೋಜಯ ಉವಾಚ| 

03295001a ಏರ್ಂ ಹೃತ್ಾಯಾಂ ಕೃಷ್ಾಣಯಾಂ ಪಾರಪಾ ಕ ಿೋಶ್ಮನುತಿಮಂ|  

03295001c ಪರತಲಭ್ಾ ತತಃ ಕೃಷ್ಾಣಂ ಕಿಮಕುರ್ವತ ಪಾಂಡವಾಃ|| 
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ಜನಮೋಜಯನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಅನುತಮಿ ಕ ಿೋಶ್ರ್ನುನ ಅನುಭ್ವಿಸ್ತ, ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಹಿಂದಕ ೆ ಪಡ ದು 

ಪಾಂಡರ್ರು ಏನು ಮಾಡಿದರು?” 

03295002 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03295002a ಏರ್ಂ ಹೃತ್ಾಯಾಂ ಕೃಷ್ಾಣಯಾಂ ಪಾರಪಾ ಕ ಿೋಶ್ಮನುತಿಮಂ| 

03295002c ವಿಹಾಯ ಕಾಮಾಕಂ ರಾಜಾ ಸಹ ಭಾರತೃಭಿರಚುಾತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ರಿೋತ ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ಅನುತಮಿ ಕ ಿೋಷ್ರ್ನುನ ಹ ೂಂದ ರಾಜ ಅಚುಾತನು ತಮಮಂದರ ೂಡನ  

ಕಾಮಾಕದಲಿಿ ವಿಹರಿಸ್ತದನು. 

03295003a ಪುನದ ವೈವತರ್ನಂ ರಮಾಮಾಜಗಾಮ ಯುಧಿಷಿ್ಠರಃ| 

03295003c ಸಾವದುಮೂಲಫಲಂ ರಮಾಂ ಮಾಕವಂಡ ೋಯಾಶ್ರಮಂ ಪರತ|| 

ಪುನಃ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ದ ವೈತರ್ನಕ ೆ, ಫಲಮೂಲಗಳು ಸಾವದವಾಗಿದದ 

ಮಾಕವಂಡ ೋಯಾಶ್ರಮದ ಬಳಿ, ಬಂದನು. 

03295004a ಅನುಗುಪಫಿಲಾಹಾರಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ರ್ತ್ಾಶ್ನಾಃ| 

03295004c ನಾರ್ಸನಾಪಂಡವಾಸಿತರ ಕೃಷ್ಣಯಾ ಸಹ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ಕೃಷ್ ಣಯಂದಗ  ಪಾಂಡರ್ರು ಎಲಿರೂ ಕ ೋರ್ಲ 

ಫಲಾಹಾರಿಗಳಾಗಿ ಕಡಿಮ ಆಹಾರರ್ನುನ ಸ ೋವಿಸುತ್ಾ ಿಅಲಿಿ 

ನ ಲ ಸ್ತದರು. 
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03295005a ರ್ಸನ ದವೈತರ್ನ ೋ ರಾಜಾ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03295005c ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽಜುವನಶ್ ೈರ್ ಮಾದರೋಪುತ್ರರ ಚ ಪಾಂಡವರ| 
03295006a ಬಾರಹಮಣಾರ ೋವ ಪರಾಕಾರಂತ್ಾ ಧಮಾವತ್ಾಮನ ೂೋ ಯತರ್ರತ್ಾಃ| 

03295006c ಕ ಿೋಶ್ಮಾಚವಂತ ವಿಪುಲಂ ಸುಖ ೂೋದಕವಂ ಪರಂತಪಾಃ||  

ದ ವೈತರ್ನದಲಿಿ ಧಮಾವತಮ ಯತರ್ರತ ಪರಂತಪ ರಾಜ ಕುಂತೋಪುತರ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ, ಭಿೋಮಸ ೋನ, ಅಜುವನ, ಮತು ಿಮಾದರೋಪುತರ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಬಾರಹಮಣ್ನ ೂೋರ್ವನಿಗ  ಸಹಾಯಮಾಡಲು ಹ ೂೋಗಿ ವಿಪುಲ ಕ ಿೋಶ್ರ್ನುನ 

ಪಡ ದು ಅಂತಾದಲಿಿ ಸುಖರ್ನ ನೋ ಹ ೂಂದದರು. 

03295007a ಅಜಾತಶ್ತುರಮಾಸ್ತೋನಂ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹಿತಂ ರ್ನ ೋ| 

03295007c ಆಗಮಾ ಬಾರಹಮಣ್ಸೂಣಿ್ವಂ ಸಂತಪ ಿಇದಮಬರವಿೋತ್|| 

ಅಜಾತಶ್ರತುರರ್ು ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ರ್ನದಲಿಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡಿರಲು 

ಬಾರಹಮಣ್ನ ೂೋರ್ವನು ಓಡಿಬಂದು ಸಂತಪನಿಾಗಿ ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03295008a ಅರಣಿೋಸಹಿತಂ ಮಹಾಂ ಸಮಾಸಕಂಿ ರ್ನಸಪತ್ರ| 

03295008c ಮೃಗಸಾ ಘ್ಷ್ವಮಾಣ್ಸಾ ವಿಷ್ಾಣ ೋ ಸಮಸಜಜತ|| 

“ಮರಕ ೆ ನ ೋಲಿಸ್ತದದ ನನನ ಅರಣಿಗಳಿದದ ಚಿೋಲವಂದು ಆ ಮರಕ ೆ 

ಮೈತಕುೆತದಿದ ಜಿಂಕ ಯ ಕ ೂೋಡುಗಳಿಗ  ಸ್ತಕಿೆಕ ೂಂಡಿತು. 

03295009a ತದಾದಾಯ ಗತ್ ೂೋ ರಾಜಂಸಿವರಮಾಣ ೂೋ ಮಹಾಮೃಗಃ| 

03295009c ಆಶ್ರಮಾತವಿರಿತಃ ಶ್ೋಘ್ರಂ ಪಿರ್ಮಾನ ೂೋ ಮಹಾಜರ್ಃ|| 



3112 

 

ರಾಜನ್! ಆ ಮಹಾಮೃಗರ್ು ಅದನುನ ಎತಕಿ ೂಂಡು, ನನನ ಆಶ್ರಮದ 

ಬಳಿಯಂದಲ ೋ ಕುಪಪಳಿಸ್ತ ಹಾರುತ್ಾ ಿಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ವ ೋಗದಂದ 

ಓಡಿಹ ೂೋಯತು.  

03295010a ತಸಾ ಗತ್ಾವ ಪದಂ ಶ್ೋಘ್ರಮಾಸಾದಾ ಚ ಮಹಾಮೃಗಂ| 

03295010c ಅಗಿನಹ ೂೋತರಂ ನ ಲುಪ ಾೋತ ತದಾನಯತ ಪಾಂಡವಾಃ|| 

ಪಾಂಡರ್ರ ೋ! ನನನ ಅಗಿನಹ ೂೋತರರ್ು ಲುಪವಿಾಗಬಾರದ ಂದು ಅದು 

ಹ ೂೋದದಾರಿಯಲಿಿಯೋ ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಆ ಮಹಾಮೃಗರ್ನುನ 

ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತ ಅದನುನ ಹಿಂದ  ತನಿನ.”  

03295011a ಬಾರಹಮಣ್ಸಾ ರ್ಚಃ ಶ್ುರತ್ಾವ ಸಂತಪ್ೋಿಽರ್ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|  

03295011c ಧನುರಾದಾಯ ಕರಂತ್ ೋಯಃ ಪಾರದರರ್ದಾಭರತೃಭಿಃ ಸಹ|| 

ಬಾರಹಮಣ್ನ ಮಾತುಗಳನುನ ಕ ೋಳಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಸಂತಪನಿಾದನು. 

ಕರಂತ್ ೋಯನು ಧನುಸಿನುನ ಎತ ಿಹಿಡಿದು ತಮಮಂದರ ೂಡನ  ವ ೋಗದಂದ 

ಜಿಂಕ ಯನುನ ಹಿಂಬಾಲಿಸ್ತದನು. 

03295012a ಸನನದಾಧ ಧನಿವನಃ ಸವ ೋವ ಪಾರದರರ್ನನರಪುಂಗವಾಃ| 

03295012c ಬಾರಹಮಣಾರ ೋವ ಯತಂತಸ ೋಿ ಶ್ೋಘ್ರಮನವಗಮನೃಗಂ||  

ಎಲಿ ಧನಿವ ನರಪುಂಗರ್ರೂ ಸನನದಧರಾಗಿ ಬಾರಹಮಣ್ನಿಗ ೂೋಸೆರ 

ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಆ ಜಿಂಕ ಯ ಬ ನನಟ್ಟಿ ಓಡಿದರು. 

03295013a ಕಣಿವನಾಲಿೋಕನಾರಾಚಾನುತಿೃಜಂತ್ ೂೋ ಮಹಾರರಾಃ| 
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03295013c ನಾವಿಧಾನಾಪಂಡವಾಸತಿರ ಪಶ್ಾಂತ್ ೂೋ ಮೃಗಮಂತಕಾತ್|| 

ಆ ಮಹಾರರ್ಥ ಪಾಂಡರ್ರು ಕಣಿವ, ಆಲಿೋಕ ಮತು ಿನಾರಾಚಗಳನುನ 

ಬಿಡುತ್ಾ ಿಹತರಿದಲಿಿ ಜಿಂಕ ಯನುನ ನ ೂೋಡಿದರೂ ಅದನುನ 

ಹ ೂಡ ಯಲಿಲಿ. 

03295014a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಪರಯತಮಾನಾನಾಂ ನಾದೃಶ್ಾತ ಮಹಾಮೃಗಃ|  

03295014c ಅಪಶ್ಾಂತ್ ೂೋ ಮೃಗಂ ಶ್ಾರಂತ್ಾ ದುಃಖಂ ಪಾರಪಾ ಿಮನಸ್ತವನಃ| 

ಅರ್ರು ಹಿೋಗ  ಪರಯತನಸುತರಿುವಾಗ ಆ ಮಹಾಮೃಗರ್ು 

ಮರ ಯಾಯತು. ಆ ಜಿಂಕ ಯನುನ ಕಾಣ್ದ ೋ ಮನಸ್ತವಗಳು 

ಆಯಾಸಹ ೂಂದ ದುಃಖಿತರಾದರು. 

03295015a ಶ್ೋತಲಚಾಚಯಮಾಸಾದಾ ನಾಗ ೂರೋಧಂ ಗಹನ ೋ ರ್ನ ೋ| 

03295015c ಕ್ಷುತಪಪಾಸಾಪರಿೋತ್ಾಂಗಾಃ ಪಾಂಡವಾಃ ಸಮುಪಾವಿಶ್ನ್||  

ಆ ಗಹನ ರ್ನದಲಿಿ ಒಂದು ಆಲದಮರದ ನ ರಳನುನ ಸ ೋರಿ ಬಾಯಾರಿಕ  

ಮತು ಿಅಂಗಾಂಗಳ ನ ೂೋವಿನಿಂದ ಬಳಲಿದ ಪಾಂಡರ್ರು 

ವಿಶ್ಾರಂತಪಡ ದರು.  

03295016a ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಸಮುಪವಿಷ್ಾಿನಾಂ ನಕುಲ ೂೋ ದುಃಖಿತಸದಿಾ| 

03295016c ಅಬರವಿೋದಾಭರತರಂ ಜ ಾೋಷ್ಿಮಮಷ್ಾವತುೆರುಸತಮಿ|| 

ಕುರುಸತಮಿ! ಅರ್ರು ಹಾಗ  ಅಲಿಿ ಕುಳಿತರಲು ದುಃಖಿತನಾದ 

ನಕುಲನು ಹಿರಿಯ ಅಣ್ಣನಿಗ  ನುಡಿದನು. 
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03295017a ನಾಸ್ತಮನುೆಲ ೋ ಜಾತು ಮಮಜಜ ಧಮೋವ|  

 ನ ಚಾಲಸಾಾದರ್ವಲ ೂೋಪ್ೋ ಬಭ್ೂರ್| 

03295017c ಅನುತರಿಾಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ ೋಷ್ು ಭ್ೂಯಃ|  

 ಸಂಪಾರಪಾಃಿ ಸಮಃ ಸಂಶ್ಯಂ ಕ ೋನ ರಾಜನ್|| 

“ರಾಜನ್! ನಮಮ ಈ ಕುಲದಲಿಿ ಧಮವರ್ು ಎಂದೂ ತಪುಪರ್ುದಲಿ. 

ಆಲಸಾದಂದ ಅರ್ವಲ ೂೋಪರ್ೂ ನಡ ಯುರ್ುದಲಿ. ಆದರೂ 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಲಿಿಯೂ ಅನುತರಿರಾಗಿದದರೂ ನಾರ್ು 

ಯಾರ್ಕಾರಣ್ಕಾೆಗಿ ಪುನಃ ಕಷ್ಿರ್ನುನ ಹ ೂಂದುತದಿ ದೋವ ?” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಆರಣ ೋಯಪರ್ವಣಿ 

ಮೃಗಾನ ವೋಷ್ಣ ೋ ಪಂಚನರ್ತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಆರಣ ೋಯಪರ್ವದಲಿಿ 

ಮೃಗಾನ ವೋಷ್ಣ್ದಲಿಿ ಇನೂನರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ ತದನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೯೬ 

ನಾಲವರು ಪಾಂಡರ್ರು ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ 

ಹತರಾಗಿ ಬಿದುದದು 
ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದ ಬಳಲಿ ನಿೋರನುನ ತರಲು ನಕುಲನನುನ ಹತರಿದಲಿಿದದ 

ಕ ೂಳಕ ೆ ಕಳುಹಿಸುರ್ುದು (೧-೧೦). ಕ ೋಳುರ್ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಉತರಿಿಸದ ೋ 

ನಿೋರನುನ ಕುಡಿಯಬ ೋಡವ ಂದ ಅಶ್ರಿೋರವಾಣಿಯನುನ ಅನಾದರಿಸ್ತ 
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ನಿೋರನುನ ಕಡಿಯಲು ಹ ೂೋದ ನಕುಲನು ಬಿದುದದು (೧೧-೧೩). 

ಅರ್ನಂತ್  ನಿೋರುತರಲು ಹ ೂೋದ ಸಹದ ೋರ್, ಅಜುವನ ಮತು ಿ

ಭಿೋಮರು ಹಿಂದರುಗದ ೋ ಇದುದದು (೧೪-೩೮). ಯುಧಿಷಿ್ಠರನ ೋ ಆ 

ಸರ ೂೋರ್ರದ ಬಳಿ ಬಂದು ನ ೂೋಡಿ ವಿಸ್ತಮತನಾದುದು (೩೯-೪೩). 

03296001 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03296001a ನಾಪದಾಮಸ್ತ ಿಮಯಾವದಾ ನ ನಿರ್ತಂಿ ನ ಕಾರಣ್ಂ| 

03296001c ಧಮವಸು ಿವಿಭ್ಜತಾತರ ಉಭ್ಯೋಃ ಪುಣ್ಾಪಾಪಯೋಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಪತಗಿ  ಗಡಿಯಲಿ, ನಿರ್ತರಿ್ೂ ಇಲಿ 

ಮತು ಿಕಾರಣ್ವಿಲಿ. ಪುಣ್ಾ ಮತು ಿಪಾಪ ಇವ ರಡರ ಪರಕಾರ 

ಧಮವರ್ು ಅದನುನ ಪಾಲುಮಾಡಿ ಇಲಿಿ ನಿೋಡುತದಿ .” 

03296002 ಭಿೋಮ ಉವಾಚ| 

03296002a ಪಾರತಕಾಮಾನಯತೃಷ್ಾಣಂ ಸಭಾಯಾಂ ಪ ರೋಷ್ಾರ್ತದಿಾ| 

03296002c ನ ಮಯಾ ನಿಹತಸಿತರ ತ್ ೋನ ಪಾರಪಾಃಿ ಸಮ ಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಭಿೋಮನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೃಷ್ ಣಯನುನ ಸ ೋರ್ಕಿಯಂತ್  ಸಭ ಗ  ತಂದ ಆ 

ಪರತಕಾರ್ಯನುನ ನಾನು ಅಲಿಯಿೋ ಕ ೂಲಿಲಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ನಾರ್ು 

ಈ ಸಮಸ ಾಯನುನ ಪಡ ದದ ದೋವ .” 

03296003 ಅಜುವನ ಉವಾಚ| 

03296003a ವಾಚಸ್ತೋಿಕ್ಷಾಸ್ತಿಭ ೋದನಾಃ ಸೂತಪುತ್ ರೋಣ್ ಭಾಷ್ಠತ್ಾಃ| 

03296003c ಅತತೋಕ್ಷಾ ಮಯಾ ಕ್ಷಾಂತ್ಾಸ ೋಿನ ಪಾರಪಾಃಿ ಸಮ ಸಂಶ್ಯಂ|| 
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ಅಜುವನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಎಲುಬುಗಳನುನ ಭ ೋದಸುರ್ಂರ್ಹ ತೋಕ್ಷ್ಣ 

ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದ ಸೂತಪುತರನನುನ ಅತತೋಕ್ಷ್ಣನಾದ ನಾನು 

ಸಹಿಸ್ತಕ ೂಂಡ ನು. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ ನಾರ್ು ಈ ಸಮಸ ಾಯನುನ 

ಪಡ ದದ ದೋವ .” 

03296004 ಸಹದ ೋರ್ ಉವಾಚ| 

03296004a ಶ್ಕುನಿಸಾವಿಂ ಯದಾಜ ೈಷ್ಠೋದಕ್ಷದೂಾತ್ ೋನ ಭಾರತ| 

03296004c ಸ ಮಯಾ ನ ಹತಸತಿರ ತ್ ೋನ ಪಾರಪಾಃಿ ಸಮ ಸಂಶ್ಯಂ|| 

ಸಹದ ೋರ್ನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭಾರತ! ನಿನನನುನ ಅಕ್ಷದೂಾತದಲಿಿ 

ಸ ೂೋಲಿಸ್ತದಾಗ ಶ್ಕುನಿಯನುನ ನಾನು ಕ ೂಲಿಲಿಿಲಿ. ಆದುದರಿಂದಲ ೋ 

ನಾರ್ು ಈ ಸಮಸ ಾಯನುನ ಪಡ ದದ ದೋವ .”” 

03296005 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03296005a ತತ್ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ೂೋ ರಾಜಾ ನಕುಲಂ ವಾಕಾಮಬರವಿೋತ್| 

03296005c ಆರುಹಾ ರ್ೃಕ್ಷಂ ಮಾದ ರೋಯ ನಿರಿೋಕ್ಷಸವ ದಶ್ ೂೋ ದಶ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ರಾಜ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಕುಲನಿಗ  

ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಾದ ರೋಯ! ಮರರ್ನುನ ಹತ ಿಹತು ಿದಕುೆಗಳಲಿಿಯೂ 

ನ ೂೋಡು. 

03296006a ಪಾನಿೋಯಮಂತಕ ೋ ಪಶ್ಾ ರ್ೃಕ್ಷಾನಾವಪುಾದಕಾಶ್ರಯಾನ್| 

03296006c ಇಮೋ ಹಿ ಭಾರತರಃ ಶ್ಾರಂತ್ಾಸರಿ್ ತ್ಾತ ಪಿಪಾಸ್ತತ್ಾಃ|| 

ಮಗೂ! ಹತರಿದಲಿಿ ನಿೋರಿದ ಯೋ ಅರ್ವಾ ನಿೋರಿನ ಬಳಿ ಬ ಳ ಯುರ್ 
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ಮರಗಳಿವ ಯೋ ನ ೂೋಡು. ಇಲಿಿ ನಿನನ ಸಹ ೂೋದರರು 

ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದ ಬಳಲಿದಾದರ .” 

03296007a ನಕುಲಸು ಿತರ ೋತುಾಕಾವಿ ಶ್ೋಘ್ರಮಾರುಹಾ ಪಾದಪಂ| 

03296007c ಅಬರವಿೋದಾಭರತರಂ ಜ ಾೋಷ್ಿಮಭಿವಿೋಕ್ಷಯ ಸಮಂತತಃ|| 

ಅದನುನ ಕ ೋಳಿ ನಕುಲನು ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಮರರ್ನುನ ಹತ ಿಸುತಲಿೂ ನ ೂೋಡಿ 

ಹಿರಿಯಣ್ಣನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03296008a ಪಶ್ಾಾರ್ ಬಹುಲಾನಾರಜನವೃಕ್ಷಾನುದಕಸಂಶ್ರಯಾನ್| 

03296008c ಸಾರಸಾನಾಂ ಚ ನಿಹಾರವದಮತ್ ೂರೋದಕಮಸಂಶ್ಯಂ||  

“ರಾಜನ್! ನಿೋರಿನ ಬಳಿ ಬ ಳ ಯುರ್ ಬಹಳ ರ್ೃಕ್ಷಗಳನುನ 

ನ ೂೋಡುತದಿ ದೋನ . ಸಾರಸಗಳ ಕೂಗುಗಳನೂನ ಕ ೋಳುತದಿ ದೋನ . ಅಲಿಿ 

ನಿೋರಿದ ಯನುನರ್ುದರಲಿಿ ಸಂಶ್ಯವಿಲಿ.” 

03296009a ತತ್ ೂೋಽಬರವಿೋತಿತಾಧೃತಃ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03296009c ಗಚಚ ಸರಮಾ ತತಃ ಶ್ೋಘ್ರಂ ತೂಣ್ವಂ ಪಾನಿೋಯಮಾನಯ|| 

ಆಗ ಸತಾಧೃತ ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಅರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಸರಮಾ! ಶ್ೋಘ್ರವಾಗಿ ಅಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಕುಡಿಯಲು ನಿೋರನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ!” 

03296010a ನಕುಲಸು ಿತರ ೋತುಾಕಾವಿ ಭಾರತುಜ ಾೋವಷ್ಿಸಾ ಶ್ಾಸನಾತ್| 

03296010c ಪಾರದರರ್ದಾತರ ಪಾನಿೋಯಂ ಶ್ೋಘ್ರಂ ಚ ೈವಾನವಪದಾತ|| 
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ನಕುಲನು ಒಪಿಪ ಹಿರಿಯಣ್ಣನ ಶ್ಾಸನದಂತ್  ನಿೋರಿನ ಡ ಗ  ಧಾವಿಸ್ತದನು 

ಮತು ಿಅಲಿಿ ತಲುಪಿದನು. 

03296011a ಸ ದೃಷ್ಾಿವ ವಿಮಲಂ ತ್ ೂೋಯಂ ಸಾರಸ ೈಃ ಪರಿವಾರಿತಂ| 

03296011c ಪಾತುಕಾಮಸತಿ್ ೂೋ ವಾಚಮಂತರಿಕ್ಷಾತಿ ಶ್ುಶ್ುರವ ೋ||  

ಸಾರಸಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ ಆ ಶ್ುದಧ ನಿೋರನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

ಆದರ  ಅರ್ನು ಕುಡಿಯಲು ತ್ ೂಡಗಿದಾಗ ಅಂತರಿಕ್ಷದಂದ ಮಾತುಗಳು 

ಕ ೋಳಿಬಂದರ್ು: 

03296012a ಮಾ ತ್ಾತ ಸಾಹಸಂ ಕಾಷ್ಠೋವಮವಮ ಪೂರ್ವಪರಿಗರಹಃ| 

03296012c ಪರಶ್ಾನನುಕಾವಿ ತು ಮಾದ ರೋಯ ತತಃ ಪಿಬ ಹರಸವ ಚ|| 

“ಮಗೂ! ಸಾಹಸರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಡ! ಇದು ನನನ ಪೂರ್ವಪರಿಗರಹ. 

ಮಾದ ರೋಯ! ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತ ನಂತರ ನಿೋರನುನ ತ್ ಗ ದು ಕುಡಿ.” 

03296013a ಅನಾದೃತಾ ತು ತದಾವಕಾಂ ನಕುಲಃ ಸುಪಿಪಾಸ್ತತಃ|  

03296013c ಅಪಿಬಚಿಚೋತಲಂ ತ್ ೂೋಯಂ ಪಿೋತ್ಾವ ಚ ನಿಪಪಾತ ಹ| 

ತುಂಬಾ ಬಾಯಾರಿಕ ಗ ೂಂಡಿದದ ನಕುಲನು ಆ ಮಾತನುನ ಅನಾದರಿಸ್ತ 

ತಣಿಣೋರನುನ ಕುಡಿದನು. ಕುಡಿದು ಬಿದದನು. 

03296014a ಚಿರಾಯಮಾಣ ೋ ನಕುಲ ೋ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03296014c ಅಬರವಿೋದಾಭರತರಂ ವಿೋರಂ ಸಹದ ೋರ್ಮರಿಂದಮಂ||  

ನಕುಲನು ತಡವಾಗಲು ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತಮಮ ವಿೋರ 
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ಅರಿಂದಮ ಸಹದ ೋರ್ನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03296015a ಭಾರತ್ಾ ಚಿರಾಯತ್ ೋ ತ್ಾತ ಸಹದ ೋರ್ ತವಾಗರಜಃ| 

03296015c ತಂ ಚ ೈವಾನಯ ಸ ೂೋದಯವಂ ಪಾನಿೋಯಂ ಚ ತವಮಾನಯ|| 

“ಮಗೂ! ಸಹದ ೋರ್! ತಮಮ! ನಿನನ ಅಣ್ಣನು ತಡವಾಗಿದಾದನ . 

ಹ ೂೋಗು. ಅರ್ನನೂನ ನಿೋರನುನ ಜ ೂತ್ ಯಲಿಿ ತ್ಾ.” 

03296016a ಸಹದ ೋರ್ಸರಿ ೋತುಾಕಾಿವ ತ್ಾಂ ದಶ್ಂ ಪರತಾಪದಾತ|  

03296016c ದದಶ್ವ ಚ ಹತಂ ಭ್ೂಮರ ಭಾರತರಂ ನಕುಲಂ ತದಾ|| 

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಹ ೋಳಿ ಸಹದ ೋರ್ನು ಅರ್ನು ಹ ೂೋದ 

ದಕಿೆನಲಿಿಯೋ ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ನ ಲದಮೋಲ  ಹತನಾಗಿ ಬಿದದದದ ಅಣ್ಣ 

ನಕುಲನನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03296017a ಭಾರತೃಶ್ ೂೋಕಾಭಿಸಂತಪಸಿೃಷ್ಯಾ ಚ ಪರಪಿೋಡಿತಃ| 

03296017c ಅಭಿದುದಾರರ್ ಪಾನಿೋಯಂ ತತ್ ೂೋ ವಾಗಭ್ಾಭಾಷ್ತ|| 

ಭಾರತೃಶ್ ೂೋಕದಂದ ಸಂತಪನಿಾಗಿ, ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದಲೂ 

ಪಿೋಡಿತನಾಗಿ ನಿೋರಿನ ಡ ಗ  ಓಡಿದನು. ಆಗ ಧವನಿಯು ಹ ೋಳಿತು: 

03296018a ಮಾ ತ್ಾತ ಸಾಹಸಂ ಕಾಷ್ಠೋವಮವಮ ಪೂರ್ವಪರಿಗರಹಃ| 

03296018c ಪರಶ್ಾನನುಕಾವಿ ಯರಾಕಾಮಂ ತತಃ ಪಿಬ ಹರಸವ ಚ|| 

“ಮಗೂ! ಸಾಹಸರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಡ! ಇದು ನನನ ಪೂರ್ವಪರಿಗರಹ. 

ಮಾದ ರೋಯ! ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತ ನಂತರ ನಿೋರನುನ ತ್ ಗ ದು ಕುಡಿ.” 
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03296019a ಅನಾದೃತಾ ತು ತದಾವಕಾಂ ಸಹದ ೋರ್ಃ ಪಿಪಾಸ್ತತಃ| 

03296019c ಅಪಿಬಚಿಚೋತಲಂ ತ್ ೂೋಯಂ ಪಿೋತ್ಾವ ಚ ನಿಪಪಾತ ಹ|| 

ತುಂಬಾ ಬಾಯಾರಿಕ ಗ ೂಂಡಿದದ ಸಹದ ೋರ್ನು ಆ ಮಾತನುನ 

ಅನಾದರಿಸ್ತ ತಣಿಣೋರನುನ ಕುಡಿದನು. ಕುಡಿದು ಬಿದದನು. 

03296020a ಅರಾಬರವಿೋತಿ ವಿಜಯಂ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|  

03296020c ಭಾರತರರ ತ್ ೋ ಚಿರಗತ್ರ ಬಿೋಭ್ತ್ ೂಿೋ ಶ್ತುರಕಶ್ವನ| 

ಆಗ ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ವಿಜಯನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

“ಶ್ತುರಕಶ್ವನ! ಬಿೋಭ್ತುಿ! ನಿನನ ತಮಮಂದರಿಬಬರೂ ಹ ೂೋಗಿ ಬಹಳ 

ಸಮಯವಾಯತು. 

03296020e ತ್ರ ಚ ೈವಾನಯ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಪಾನಿೋಯಂ ಚ ತವಮಾನಯ|| 

03296021a ಏರ್ಮುಕ ೂೋಿ ಗುಡಾಕ ೋಶ್ಃ ಪರಗೃಹಾ ಸಶ್ರಂ ಧನುಃ| 

03296021c ಆಮುಕಖಿಡ ೂುೋ ಮೋಧಾವಿೋ ತತಿರಃ ಪರತಾಪದಾತ|| 

ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಅರ್ರಿಬಬರನೂನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ! 

ನಿೋರನೂನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ!” ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಆ ಮೋಧಾವಿೋ 

ಗುಡಾಕ ೋಶ್ನು ಧನುಬಾವಣ್ಗಳನುನ ಹಿಡಿದು ಖಡುರ್ನುನ ಎಳ ದು ಆ 

ಸರ ೂೋರ್ರದ ಕಡ  ಅರ್ಸರದಂದ ಹ ೂೋದನು. 

03296022a ಯತಃ ಪುರುಷ್ಶ್ಾದೂವಲರ ಪಾನಿೋಯಹರಣ ೋ ಗತ್ರ| 

03296022c ತ್ರ ದದಶ್ವ ಹತ್ರ ತತರ ಭಾರತರರ ಶ್ ವೋತವಾಹನಃ|| 
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ನಿೋರನುನ ತರಲು ಹ ೂೋಗಿದದ ಆ ಪುರುಷ್ಶ್ಾದೂವಲ ತಮಮಂದರಿಬಬರೂ 

ಅಲಿಿ ಹತರಾಗಿ ಬಿದದರುರ್ುದನುನ ಶ್ ವೋತವಾಹನನು ಕಂಡನು. 

03296023a ಪರಸುಪಾವಿಿರ್ ತ್ರ ದೃಷ್ಾಿವ ನರಸ್ತಂಹಃ ಸುದುಃಖಿತಃ| 

03296023c ಧನುರುದಾಮಾ ಕರಂತ್ ೋಯೋ ರ್ಾಲ ೂೋಕಯತ ತದವನಂ|| 

ಮಲಗಿದಾದರ ೂೋ ಎಂಬಂತದದ ಅರ್ರಿಬಬರನುನ ಕಂಡು ನರಸ್ತಂಹ 

ಕರಂತ್ ೋಯನು ಸುದುಃಖಿತನಾಗಿ ಧನುಸಿನುನ ಮೋಲ ತ ಿಆ ರ್ನರ್ನುನ 

ಅರ್ಲ ೂೋಕಿಸ್ತದನು. 

03296024a ನಾಪಶ್ಾತತಿರ ಕಿಂ ಚಿತಿ ಭ್ೂತಂ ತಸ್ತಮನಮಹಾರ್ನ ೋ| 

03296024c ಸರ್ಾಸಾಚಿೋ ತತಃ ಶ್ಾರಂತಃ ಪಾನಿೋಯಂ ಸ ೂೋಽಭ್ಾಧಾರ್ತ||  

ಅಲಿಿ ಆ ಮಹಾರ್ನದಲಿಿ ಯಾರ್ ಜಿೋರ್ರ್ನೂನ ಕಾಣ್ದ ೋ ಸರ್ಾಸಾಚಿಯು 

ಆಯಾಸಗ ೂಂಡು ನಿೋರನುನ ಕುಡಿಯಲು ಮುಂದಾದನು. 

03296025a ಅಭಿಧಾರ್ಂಸತಿ್ ೂೋ ವಾಚಮಂತರಿಕ್ಷಾತಿ ಶ್ುಶ್ುರವ ೋ| 

03296025c ಕಿಮಾಸ್ತೋದಸ್ತ ಪಾನಿೋಯಂ ನ ೈತಚಚಕಾಂ ಬಲಾತವಿಯಾ|| 

ಅರ್ನು ಮುಂದ ಬರಲು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿಿ ಮಾತು ಕ ೋಳಿಬಂದತು. “ಇಲಿಿಗ  

ಏಕ  ಬಂದ . ಬಲರ್ನುನಪಯೋಗಿಸ್ತ ನಿೋರನುನ ಕುಡಿಯಲು ಶ್ಕಾವಿಲಿ. 

03296026a ಕರಂತ್ ೋಯ ಯದ ವ ೈ ಪರಶ್ಾನನಮಯೋಕಾನಿಾತಪತಿಯಸ ೋ|  

03296026c ತತಃ ಪಾಸಾಸ್ತ ಪಾನಿೋಯಂ ಹರಿಷ್ಾಸ್ತ ಚ ಭಾರತ|| 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಭಾರತ! ನಾನು ಕ ೋಳುರ್ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಉತರಿರ್ನುನ ಕ ೂಟಿ 
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ನಂತರವ ೋ ನಿೋನು ನಿೋರನುನ ತ್ ಗ ದು ಕುಡಿಯಬಲ ಿ.” 

03296027a ವಾರಿತಸವಿಬರವಿೋತ್ಾಪರ ೂೋವ ದೃಶ್ಾಮಾನ ೂೋ ನಿವಾರಯ| 

03296027c ಯಾರ್ದಾಬಣ ೈವಿವನಿಭಿವನನಃ ಪುನನ ೈವರ್ಂ ರ್ದಷ್ಾಸ್ತ||  

ಹಿೋಗ  ತಡ ಯಲಪಟಿ ಪಾರ್ವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕಣಿಣಗ  ಕಾಣಿಸ್ತಕ ೂಂಡು 

ತಡ ! ಆಗ ನನನ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ ನಿಭಿವನನನಾಗಿ ಪುನಃ ಎಂದೂ 

ಮಾತನಾಡುರ್ುದಲಿ!” 

03296028a ಏರ್ಮುಕಾವಿ ತತಃ ಪಾರ್ವಃ ಶ್ರ ೈರಸಾರನುಮಂತರತ್ ೈಃ| 

03296028c ರ್ರ್ಷ್ವ ತ್ಾಂ ದಶ್ಂ ಕೃತ್ಾಿಾಂ ಶ್ಬದವ ೋಧಂ ಚ ದಶ್ವಯನ್|| 

ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಪಾರ್ವನು ಅಸರಗಳಿಂದ ಅನುಮಂತರಸ್ತದ ಬಾಣ್ಗಳಿಂದ 

ಎಲಿ ದಕುೆಗಳಲಿಿಯೂ ಬಾಣ್ದ ಮಳ ಗರ ದು ತನನ ಶ್ಬಧವ ೋದ 

ವಿದ ಾಯನುನ ಪರದಶ್ವಸ್ತದನು. 

03296029a ಕಣಿವನಾಲಿೋಕನಾರಾಚಾನುತಿೃಜನಭರತಷ್ವಭ್|  

03296029c ಅನ ೋಕ ೈರಿಷ್ುಸಂಘಾತ್ ೈರಂತರಿಕ್ಷಂ ರ್ರ್ಷ್ವ ಹ|| 

ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಕಿವಿಗಳಿದದ ಉಕಿೆನ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಬಿಟುಿ ಅರ್ನು ಅನ ೋಕ 

ಶ್ರಗುಂಪುಗಳಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲಿಿ ಮಳ ಗರ ಸ್ತದನು. 

03296030 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03296030a ಕಿಂ ವಿಘಾತ್ ೋನ ತ್ ೋ ಪಾರ್ವ ಪರಶ್ಾನನುಕಾವಿ ತತಃ ಪಿಬ| 

03296030c ಅನುಕಾವಿ ತು ತತಃ ಪರಶ್ಾನನಿಪೋತ್ ವೈರ್ ನ ಭ್ವಿಷ್ಾಸ್ತ|| 
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ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ವಿಘಾತವ ೋಕ  ಪಾರ್ವ? ಪರಶ್ ನಗಳನುನ 

ಉತರಿಿಸ್ತ ಕುಡಿ. ಉತರಿಿಸದ ೋ ಇದದರ  ಕುಡಿದ ತಕ್ಷಣ್ವ ೋ 

ಇಲಿವಾಗುತೋಿಯ.”” 

03296031 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03296031a ಸ ತವಮೋಘಾನಿಷ್ೂನುಮಕಾಿವ ತೃಷ್ಣಯಾಭಿಪರಪಿೋಡಿತಃ| 

03296031c ಅವಿಜ್ಾಯೈರ್ ತ್ಾನಾಶ್ಾನನಿಪೋತ್ ವೈರ್ ನಿಪಪಾತ ಹ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆ ಅಮೋಘ್ ಬಾಣ್ಗಳನುನ ಬಿಟುಿ 

ಅರ್ನು ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದ ಪಿೋಡಿತನಾಗಿ ಅರ್ನ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  

ಮನಸಿನುನ ಕ ೂಡದ ೋ ಕುಡಿದು ಬಿದದನು. 

03296032a ಅರಾಬರವಿೋದಭೋಮಸ ೋನಂ ಕುಂತೋಪುತ್ ೂರೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ| 

03296032c ನಕುಲಃ ಸಹದ ೋರ್ಶ್ಚ ಬಿೋಭ್ತುಿಶ್ಾಚಪರಾಜಿತಃ|| 

03296033a ಚಿರಂ ಗತ್ಾಸ ೂೋಿಯಹ ೋತ್ ೂೋನವ ಚಾಗಚಚಂತ ಭಾರತ| 

03296033c ತ್ಾಂಶ್ ೈವಾನಯ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಪಾನಿೋಯಂ ಚ ತವಮಾನಯ|| 

ಆಗ ಕುಂತೋಪುತರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಭಿೋಮಸ ೋನನಿಗ  ಹ ೋಳಿದನು: “ನಕುಲ, 

ಸಹದ ೋರ್, ಮತು ಿಅಪರಾಜಿತ ಬಿೋಭ್ತುಿರ್ೂ ಹ ೂೋಗಿ ಬಹಳ 

ಸಮಯವಾಯತು ಮತು ಿಮರಳಿ ಬಂದಲಿ. ಭಾರತ! ನಿನಗ  

ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ಹ ೂೋಗಿ ಅರ್ರನುನ ಕರ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ ಮತು ಿ

ನಿೋರನೂನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಂಡು ಬಾ.”  

03296034a ಭಿೋಮಸ ೋನಸರಿ ೋತುಾಕಾವಿ ತ್ಾಂ ದಶ್ಂ ಪರತಾಪದಾತ| 
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03296034c ಯತರ ತ್ ೋ ಪುರುಷ್ವಾಾಘಾರ ಭಾರತರ ೂೋಽಸಾ ನಿಪಾತತ್ಾಃ||  

ಹಾಗ ಯೋ ಆಗಲ ಂದು ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಅರ್ರು ಹ ೂೋದ ಕಡ ಯಲಿಿಯೋ, 

ತನನ ಪುರುಷ್ವಾಾಘ್ರ ತಮಮಂದರು ಬಿದದದದಲಿಿಗ , ಅರ್ಸರಮಾಡಿ 

ಹ ೂೋದನು.  

03296035a ತ್ಾನದೃಷ್ಾಿವ ದುಃಖಿತ್ ೂೋ ಭಿೋಮಸೃಷ್ಯಾ ಚ ಪರಪಿೋಡಿತಃ| 

03296035c ಅಮನಾತ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕಮವ ತದಾಕ್ಷರಕ್ಷಸಾಂ| 

03296035e ಸ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ತದಾ ಯೋದಧರ್ಾಂ ಧುರರ್ಮದಾ ಮೋ|| 

ಅರ್ರನುನ ನ ೂೋಡಿ ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದ ಪಿೋಡಿತನಾಗಿ 

ಮಹಾಬಾಹು ಭಿೋಮನು “ಇದು ಯಾರ ೂೋ ಯಕ್ಷ ಅರ್ವಾ ರಾಕ್ಷಸರ 

ಕಾಯವವಾಗಿರಬಹುದು ಮತು ಿಅರ್ರ ೂಡನ  

ಯುದಧಮಾಡಬ ೋಕಾಗುರ್ುದು ನನಗ  ತಪಿಪದದಲಿ” ಎಂದು 

ಯೋಚಿಸ್ತದನು. 

03296036a ಪಾಸಾಾರ್ ತ್ಾರ್ತ್ಾಪನಿೋಯರ್ತ ಪಾರ ೂೋವ ರ್ೃಕ ೂೋದರಃ| 

03296036c ತತ್ ೂೋಽಭ್ಾಧಾರ್ತ್ಾಪನಿೋಯಂ ಪಿಪಾಸುಃ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ಃ|| 

ಆದರ  “ಅದಕ ೆ ಮದಲು ನಿೋರನುನ ಕುಡಿಯುತ್ ೋಿನ ” ಎಂದು ಆ 

ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ ಪಾರ್ವ ರ್ೃಕ ೂೋದರನು ಬಾಯಾರಿಕ ಯಂದ ನಿೋರಿನ 

ಬಳಿ ಬಂದನು. 

03296037 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03296037a ಮಾ ತ್ಾತ ಸಾಹಸಂ ಕಾಷ್ಠೋವಮವಮ ಪೂರ್ವಪರಿಗರಹಃ| 
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03296037c ಪರಶ್ಾನನುಕಾವಿ ತು ಕರಂತ್ ೋಯ ತತಃ ಪಿಬ ಹರಸವ ಚ|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗೂ! ಸಾಹಸರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಡ! ಇದು ನನನ 

ಪೂರ್ವಪರಿಗರಹ. ಕರಂತ್ ೋಯ! ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತ ನಂತರ ನಿೋರನುನ 

ತ್ ಗ ದು ಕುಡಿ.”” 

03296038 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03296038a ಏರ್ಮುಕಸಿತಿ್ ೂೋ ಭಿೋಮೋ ಯಕ್ಷ ೋಣಾರ್ತತ್ ೋಜಸಾ|  

03296038c ಅವಿಜ್ಾಯೈರ್ ತ್ಾನಾಶ್ಾನನಿಪೋತ್ ವೈರ್ ನಿಪಪಾತ ಹ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಕ್ಷನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು 

ಅರ್ತತ್ ೋಜಸ್ತವ ಭಿೋಮನು ಆ ಪರಶ್ ನಗಳನುನ ಕಡ ಗ ಣಿಸ್ತ ನಿೋರನುನ ಕುಡಿದು 

ನಂತರ ಬಿದದನು. 

03296039a ತತಃ ಕುಂತೋಸುತ್ ೂೋ ರಾಜಾ ವಿಚಿಂತಾ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ಃ| 

03296039c ಸಮುತ್ಾಿಯ ಮಹಾಬಾಹುದವಹಾಮಾನ ೋನ ಚ ೋತಸಾ||  

ಆಗ ಕುಂತೋಸುತ ರಾಜ ಪುರುಷ್ಷ್ವಭ್ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಚಿಂತಸ್ತ 

ಚ ೋತಸದಂದ ದಹಿಸುತ್ಾ ಿಮೋಲ ದದನು. 

03296040a ಅಪ ೋತಜನನಿಘೂೋವಷ್ಂ ಪರವಿವ ೋಶ್ ಮಹಾರ್ನಂ| 

03296040c ರುರುಭಿಶ್ಚ ರ್ರಾಹ ೈಶ್ಚ ಪಕ್ಷ್ಭಿಶ್ಚ ನಿಷ್ ೋವಿತಂ|| 

03296041a ನಿೋಲಭಾಸವರರ್ಣ ೈವಶ್ಚ ಪಾದಪ ೈರುಪಶ್ ೂೋಭಿತಂ| 

03296041c ಭ್ರಮರ ೈರುಪಗಿೋತಂ ಚ ಪಕ್ಷ್ಭಿಶ್ಚ ಮಹಾಯಶ್ಾಃ|| 
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ಜನರ ಸುಳಿಯೂ ಸದೂದ ಹ ೂರಟುಹ ೂೋಗಿದದ, ರುರು, ರ್ರಾಹ ಮತು ಿ

ಪಕ್ಷ್ಗಳು ವಾಸ್ತಸುತದಿದ, ಕಪಾಪಗಿ ಹ ೂಳ ಯುತದಿದ ಮರಗಳಿಂದ 

ಉಪಶ್ ೂೋಭಿಸುತದಿದ, ಭ್ರಮರಗಳ ಮತು ಿಮಹಾಯಶ್ ಪಕ್ಷ್ಗಳ 

ಉಪಗಿೋತ್ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ ಆ ಮಹಾರ್ನರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತದನು.  

03296042a ಸ ಗಚಚನಾೆನನ ೋ ತಸ್ತಮನ್ ಹ ೋಮಜಾಲಪರಿಷ್ೃತಂ| 

03296042c ದದಶ್ವ ತತಿರಃ ಶ್ರೋಮಾನಿವಶ್ವಕಮವಕೃತಂ ಯರಾ||  

ಆ ಕಾನನದಲಿಿ ನಡ ದು ಹ ೋಮಜಾಲಗಳಿಂದ ಪರಿಷ್ೃತವಾದ, 

ಶ್ರೋಮಾನ್ ವಿಶ್ವಕಮವನು ನಿರ್ವಸ್ತದಂತರುರ್ ಆ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ 

ನ ೂೋಡಿದನು. 

03296043a ಉಪ ೋತಂ ನಲಿನಿೋಜಾಲ ೈಃ ಸ್ತಂಧುವಾರ ೈಶ್ಚ ವ ೋತಸ ೈಃ| 

03296043c ಕ ೋತಕ ೈಃ ಕರವಿೋರ ೈಶ್ಚ ಪಿಪಪಲ ೈಶ್ ೈರ್ ಸಂರ್ೃತಂ| 

03296043e ಶ್ರಮಾತವಸದಿುಪಾಗಮಾ ಸರ ೂೋ ದೃಷ್ಾಿವರ್ ವಿಸ್ತಮತಃ||  

ಶ್ರಮಪಟುಿ ಹತರಿಬಂದು ಆ ನಲಿನಿೋ ಜಾಲಗಳಿಂದ, 

ಸ್ತಂಧುವಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದದ, ಕ ೋತಕಿ, ಕರವಿೋರ, ಮತು ಿಪಿಪಪಲ 

ರ್ೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಸುತುರಿ್ರ ಯಲಪಟಿ ಆ ಸರ ೂೋರ್ರರ್ನುನ ನ ೂೋಡಿ 

ವಿಸ್ತಮತವಾದನು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಆರಣ ೋಯಪರ್ವಣಿ 

ನಕುಲಾದಪತನ ೋ ಷ್ಣಾಣರ್ತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಆರಣ ೋಯಪರ್ವದಲಿಿ 
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ನಕುಲಾದಪತನದಲಿಿ ಇನೂನರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ಾರಿನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 

೨೯೭ 

ಯಕ್ಷಪರಶ್ ನ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ನಿೋರುಕುಡಿಯಲು ಹ ೂೋದಾಗ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿದಿದ 

ಯಕ್ಷನು ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತ ನಂತರ ನಿೋರನುನ ಕುಡಿಯಲು 

ಹ ೋಳಿದುದು (೧-೧೨). ಪರಶ್ ನಗಳ ೋನ ಂದು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನು ಕ ೋಳುರ್ುದು 

(೧೩-೨೫). ಯಕ್ಷನ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಉತರಿಿಸ್ತದುದು (೨೬-

೬೪). ಯಕ್ಷನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ತಮಮಂದರನುನ ಬದುಕಿಸ್ತದುದು (೬೫-

೭೪). 

03297001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03297001a ಸ ದದಶ್ವ ಹತ್ಾನಾಭರತ ನ ೂಿೋಕಪಾಲಾನಿರ್ ಚುಾತ್ಾನ್| 

03297001c ಯುಗಾಂತ್ ೋ ಸಮನುಪಾರಪ ೋಿ ಶ್ಕರಪರತಮಗರರವಾನ್|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಲಿಿ ಅರ್ನು ಶ್ಕರನಂತ್  

ಗರರರ್ದಂದರುರ್, ಯುಗಾಂತದಲಿಿ ಕ ಳಗುರುಳಿಬಿದದ 

ಲ ೂೋಕಪಾಲಕರಂತ್  ಹತರಾಗಿದದ, ತಮಮಂದರನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03297002a ವಿಪರಕಿೋಣ್ವಧನುಬಾವಣ್ಂ ದೃಷ್ಾಿವ ನಿಹತಮಜುವನಂ| 

03297002c ಭಿೋಮಸ ೋನಂ ಯಮರ ಚ ೂೋಭರ ನಿವಿವಚ ೋಷ್ಾಿನುತ್ಾಯುಷ್ಃ||  

03297003a ಸ ದೋಘ್ವಮುಷ್ಣಂ ನಿಃಶ್ವಸಾ ಶ್ ೂೋಕಬಾಷ್ಪಪರಿಪುಿತಃ| 



3128 

 

 

ಧನುಬಾವಣ್ಗಳು ಚ ಲಿಿ ನಿಹತನಾಗಿದದ ಅಜುವನನನುನ, ಭಿೋಮಸ ೋನ 

ಮತು ಿಯಮಳರಿಬಬರೂ ಆಯುಷ್ಾರ್ನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡು 

ನಿವಿವಚ ೋಷ್ಿರಾಗಿರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿ ಅರ್ನು ದೋಘ್ವ ಬಿಸ್ತಉಸ್ತರನುನ 

ಬಿಟುಿ, ಕಣಿಣೋರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದರ್ನಾಗಿ ಶ್ ೂೋಕಿಸ್ತದನು. 

03297003c ಬುದಾಧಯ ವಿಚಿಂತಯಾಮಾಸ ವಿೋರಾಃ ಕ ೋನ ನಿಪಾತತ್ಾಃ|| 

03297004a ನ ೈಷ್ಾಂ ಶ್ಸರಪರಹಾರ ೂೋಽಸ್ತ ಿಪದಂ ನ ೋಹಾಸ್ತ ಿಕಸಾ ಚಿತ್| 

“ಈ ವಿೋರರು ಯಾರಿಂದ ಕ ಳಗುರುಳಿಸಲಪಟಿರು?” ಎಂದು 

ಬುದಧಯಂದ ಚಿಂತಸತ್ ೂಡಗಿದನು. “ಇಲಿಿ ಏನೂ 

ಶ್ಸರಪರಹಾರವಾಗಿಲಿ. ಯಾರ ಹ ಜ ಜಯೂ ಇಲಿಿ ಕಾಣಿಸುತಲಿಿ. 
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03297004c ಭ್ೂತಂ ಮಹದದಂ ಮನ ಾೋ ಭಾರತರ ೂೋ ಯೋನ ಮೋ ಹತ್ಾಃ|| 

03297004e ಏಕಾಗರಂ ಚಿಂತಯಷ್ಾಾರ್ ಪಿೋತ್ಾವ ವ ೋತ್ಾಿಯರ್ ವಾ ಜಲಂ|| 

ನನನ ಈ ತಮಮಂದರನುನ ಕ ೂಂದರುರ್ುದು ಒಂದು ಮಹಾಭ್ೂತವ ಂದು 

ನನಗನಿನಸುತದಿ . ಈ ನಿೋರನುನ ಕುಡಿದ ನಂತರ ಏಕಾಗರಚಿತಿದಂದ 

ಯೋಚಿಸುತ್ ಿೋನ . 

03297005a ಸಾಾತು ಿದುಯೋವಧನ ೋನ ೋದಮುಪಾಂಶ್ುವಿಹಿತಂ ಕೃತಂ|  

03297005c ಗಾಂಧಾರರಾಜರಚಿತಂ ಸತತಂ ಜಿಹಮಬುದಧನಾ|| 

ಅರ್ವಾ ಇದು ಸತತರ್ೂ ಕ ಟಿಬುದಧಯ ಗಾಂಧಾರರಾಜನು 

ದುಯೋವಧನನ ಆದ ೋಶ್ದಂತ್  ನಡ ಸ್ತದ ಕ ಲಸವಿರಬಹುದ ೋ? 

03297006a ಯಸಾ ಕಾಯವಮಕಾಯವಂ ವಾ ಸಮಮೋರ್ ಭ್ರ್ತುಾತ| 

03297006c ಕಸಸಿಾ ವಿಶ್ವಸ ೋದವೋರ ೂೋ ದುಮವತ್ ೋರಕೃತ್ಾತಮನಃ||  

ಕಾಯವ ಅಕಾಯವಗಳನುನ ಸಮವ ಂದ ೋ ತಳಿದರುರ್ ಯಾರ ಮೋಲ  

ತ್ಾನ ೋ ದುಮವತ ಅಕೃತ್ಾತಮ ವಿೋರನು ವಿಶ್ಾವಸರ್ನಿನಡುತ್ಾನಿ ? 

03297007a ಅರ್ ವಾ ಪುರುಷ್ ೈಗೂವಢ ೈಃ ಪರಯೋಗ ೂೋಽಯಂ ದುರಾತಮನಃ| 

03297007c ಭ್ವ ೋದತ ಮಹಾಬಾಹುಬವಹುಧಾ ಸಮಚಿಂತಯತ್|| 

ಅರ್ವಾ ಇದು ದುರಾತಮ ಪುರುಷ್ರ ಗೂಢ ಪರಯೋಗವಿರಬಹುದ ೋ?” 

ಹಿೋಗ  ಆ ಮಹಾಬಾಹುರ್ು ಬಹುವಿಧದಲಿಿ ಚಿಂತಸ್ತದನು. 

03297008a ತಸಾಾಸ್ತೋನನ ವಿಷ್ ೋಣ ೋದಮುದಕಂ ದೂಷ್ಠತಂ ಯರಾ| 
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03297008c ಮುಖರ್ಣಾವಃ ಪರಸನಾನ ಮೋ ಭಾರತ ಣಾರ್ತಾಚಿಂತಯತ್|| 

“ನನನ ತಮಮಂದರ ಮುಖರ್ಣ್ವರ್ು ಪರಸನನವಾಗಿಯೋ ಇದುದದರಿಂದ 

ಈ ನಿೋರು ವಿಷ್ದಂದ ದೂಷ್ಠತವಾಗಿರಲಿಕಿೆಲಿ” ಎಂದೂ 

ಯೋಚಿಸ್ತದನು. 

03297009a ಏಕ ೈಕಶ್ಶ್ರಚಘ್ಬಲಾನಿಮಾನುಪರುಷ್ಸತಮಿಾನ್| 

03297009c ಕ ೂೋಽನಾಃ ಪರತಸಮಾಸ ೋತ ಕಾಲಾಂತಕಯಮಾದೃತ್ ೋ|| 

“ಯಮನಲಿದ ೋ ಇನಾನಯರು ಈ ಮಹಾಬಲಶ್ಾಲಿ ಪುರುಷ್ಸತಿಮರನುನ 

ಒಬ ೂಬಬಬರನ ನೋ ಅಲ ಗಳಂತ್  ಹ ೂಡ ದು ಉರುಳಿಸ್ತದಾದರು?” 

03297010a ಏತ್ ೋನಾಧಾರ್ಸಾಯೋನ ತತ್ ೂೋಿಯಮರ್ಗಾಢವಾನ್| 

03297010c ಗಾಹಮಾನಶ್ಚ ತತ್ ೂೋಿಯಮಂತರಿಕ್ಷಾತಿ ಶ್ುಶ್ುರವ ೋ|| 

ಹಿೋಗ  ನಿಧವರಿಸ್ತದ ಅರ್ನು ಆ ನಿೋರಿನ ಬಳಿಹ ೂೋಗಿ ನಿೋರನುನ 

ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳೆಲು, ಅಂತರಿಕ್ಷದಂದ ಕ ೋಳಿದನು. 

03297011 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297011a ಅಹಂ ಬಕಃ ಶ್ ೈರ್ಲಮತಿಯಭ್ಕ್ಷ ೂೋ| 

 ಮಯಾ ನಿೋತ್ಾಃ ಪ ರೋತರ್ಶ್ಂ ತವಾನುಜಾಃ| 

03297011c ತವಂ ಪಂಚಮೋ ಭ್ವಿತ್ಾ ರಾಜಪುತರ| 

 ನ ಚ ೋತ್ ಪರಶ್ಾನನ್ ಪೃಚಚತ್ ೂೋ ವಾಾಕರ ೂೋಷ್ಠ|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ ೈರ್ಲ ಮತು ಿರ್ೋನುಗಳನುನ ತನುನರ್ ಬಕನು 
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ನಾನು. ನಿನನ ತಮಮಂದರು ನನಿನಂದಲ ೋ ಪ ರೋತರ್ಶ್ರ್ನುನ ಪಡ ದದಾದರ . 

ರಾಜಪುತರ! ನಾನು ಕ ೋಳುರ್ ಈ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಉತರಿರ್ನುನ ಕ ೂಡದ ೋ 

ಇದದರ  ನಿೋನು ಐದನ ಯರ್ನಾಗುತೋಿಯ. 

03297012a ಮಾ ತ್ಾತ ಸಾಹಸಂ ಕಾಷ್ಠೋವಮವಮ ಪೂರ್ವಪರಿಗರಹಃ| 

03297012c ಪರಶ್ಾನನುಕಾವಿ ತು ಕರಂತ್ ೋಯ ತತಃ ಪಿಬ ಹರಸವ ಚ|| 

ಮಗೂ! ಸಾಹಸರ್ನುನ ಮಾಡಬ ೋಡ. ಇದು ನನನ ಪೂರ್ವಪರಿಗರಹ. 

ಕರಂತ್ ೋಯ! ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತ ನಿೋರನುನ ಹಿಡಿದು ಕುಡಿ.” 

03297013 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 
03297013a ರುದಾರಣಾಂ ವಾ ರ್ಸೂನಾಂ ವಾ ಮರುತ್ಾಂ ವಾ ಪರಧಾನಭಾಕ್| 

03297013c ಪೃಚಾಚರ್ ಕ ೂೋ ಭ್ವಾನ ದೋವೋ ನ ೈತಚಚಕುನಿನಾ ಕೃತಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಾನು ಕ ೋಳುತದಿ ದೋನ  - ನಿೋನು ಯಾರು? 

ರುದರರ, ರ್ಸುಗಳ ಅರ್ವಾ ಮರುತರ ನಾಯಕನ ೂೋ? ಅರ್ವಾ 

ದ ೋರ್ನ ೂೋ? ಇದು ಪಕ್ಷ್ಯ ಕೃತಾರ್ಲಿ! 

03297014a ಹಿಮವಾನಾಪರಿಯಾತರಶ್ಚ ವಿಂಧ ೂಾೋ ಮಲಯ ಏರ್ ಚ| 

03297014c ಚತ್ಾವರಃ ಪರ್ವತ್ಾಃ ಕ ೋನ ಪಾತತ್ಾ ಭ್ುವಿ ತ್ ೋಜಸಾ|| 

ಯಾರು ತನನ ತ್ ೋಜಸ್ತಿನಿಂದ ನಾಲುೆ ಪರ್ವತಗಳನುನ – ಹಿಮಾಲಯ, 

ಪಾರಿಯಾತರ, ವಿಂಧಾ ಮತು ಿಮಲಯಗಳನುನ – ಕ ಳಗುರುಳಿಸ್ತದಾದನ ? 

03297015a ಅತೋರ್ ತ್ ೋ ಮಹತೆಮವ ಕೃತಂ ಬಲರ್ತ್ಾಂ ರ್ರ| 
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03297015c ಯನನ ದ ೋವಾ ನ ಗಂಧವಾವ ನಾಸುರಾ ನ ಚ ರಾಕ್ಷಸಾಃ| 

03297015e ವಿಷ್ಹ ೋರನಮಹಾಯುದ ಧೋ ಕೃತಂ ತ್ ೋ ತನಮಹಾದುಭತಂ||  

ಬಲರ್ಂತರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿನ ೋ! ನಿೋನು ಅತೋರ್ ಮಹತ್ಾೆಯವರ್ನುನ 

ಮಾಡಿದದೋಯ. ದ ೋರ್ತ್ ಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಅಸುರರೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ 

ಮಾಡಲಾಗದ ಮಹಾದುಭತರ್ನುನ ನಿೋನು ಮಾಡಿದದೋಯ. 

03297016a ನ ತ್ ೋ ಜಾನಾರ್ ಯತ್ಾೆಯವಂ ನಾಭಿಜಾನಾರ್ ಕಾಂಕ್ಷ್ತಂ| 

03297016c ಕರತೂಹಲಂ ಮಹಜಾಜತಂ ಸಾಧವಸಂ ಚಾಗತಂ ಮಮ|| 

ನಾನು ನಿನನ ಕಾಯವರ್ನುನ ತಳಿದಲಿ. ನಿನನ ಇಂಗಿತರ್ನುನ ತಳಿದಲಿ. 

ಮಹಾ ಕುತೂಹಲರ್ು ನನನಲಿ ಿಹುಟ್ಟಿದ  ಮತು ಿಮಹಾ ಉದ ವೋಗರ್ು 

ನನಗಾಗಿದ . 

03297017a ಯೋನಾಸುಾದವಗನಹೃದಯಃ ಸಮುತಪನನಶ್ರ ೂೋಜವರಃ|  

03297017c ಪೃಚಾಚರ್ ಭ್ಗರ್ಂಸಸಿಾಮತ್ ೂೆೋ ಭ್ವಾನಿಹ ತಷ್ಿತ|| 

ಯಾರಿಂದ ಈ ರಿೋತ ಉದವಗನಹೃದಯನಾಗಿದ ದೋನ ೂೋ ಮತು ಿತಲ ಯಲಿಿ 

ಜವರರ್ು ಉಂಟಾಗಿದ ಯೋ ಆ ಭ್ಗವಾನನಲಿ ಿಕ ೋಳುತದಿ ದೋನ . ಇಲಿಿ 

ನಿಂತರುರ್ರ್ನು ಯಾರು?” 

03297018 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297018a ಯಕ್ಷ ೂೋಽಹಮಸ್ತಮ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ನಾಸ್ತಮ ಪಕ್ಷ್ೋ ಜಲ ೋಚರಃ| 

03297018c ಮಯೈತ್ ೋ ನಿಹತ್ಾಃ ಸವ ೋವ ಭಾರತರಸ ೋಿ ಮಹರಜಸಃ|| 
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ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ನಾನು ಯಕ್ಷ. ಜಲಚರ 

ಪಕ್ಷ್ಯಲಿ. ನನಿನಂದಲ ೋ ನಿನನ ಈ ಮಹರಜಸ ತಮಮಂದರ ಲಿರೂ 

ಹತರಾಗಿದಾದರ .”” 

03297019 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03297019a ತತಸಾಮಿಶ್ವಾಂ ಶ್ುರತ್ಾವ ವಾಚಂ ಸ ಪರುಷ್ಾಕ್ಷರಾಂ| 

03297019c ಯಕ್ಷಸಾ ಬುರರ್ತ್ ೂೋ ರಾಜನುನಪಕರಮಾ ತದಾ ಸ್ತಿತಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದ ಆ 

ಅಮಂಗಳ ಒರಟು ಮಾತನುನ ಕ ೋಳಿದ ಅರ್ನು ಹತರಿ ಹ ೂೋದನು. 

03297020a ವಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ಮಹಾಕಾಯಂ ಯಕ್ಷಂ ತ್ಾಲಸಮುಚಚರಯಂ| 

03297020c ಜವಲನಾಕವಪರತೋಕಾಶ್ಮಧೃಷ್ಾಂ ಪರ್ವತ್ ೂೋಪಮಂ|| 

03297021a ಸ ೋತುಮಾಶ್ರತಾ ತಷ್ಿಂತಂ ದದಶ್ವ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ಃ| 

03297021c ಮೋಘ್ಗಂಭಿೋರಯಾ ವಾಚಾ ತಜವಯಂತಂ ಮಹಾಬಲಂ|| 

ಆಗ ಆ ಭ್ರತಷ್ವಭ್ನು ಸ ೋತುವ ಯ ಮೋಲ  ನಿಂತದದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ, 

ತ್ಾಳ ಯ ರ್ೃಕ್ಷದಂತ್  ಮಹಾಕಾಯ, ಸುಡುತರಿುರ್ ಸೂಯವನಂತರುರ್, 

ಪರ್ವತ್ ೂೋಪಮವಾಗಿ ನಿಂತು ಅದೃಶ್ಾನಾಗಿ ಗುಡುಗಿನಂತ್  

ಗಂಭಿೋರಧವನಿಯಲಿಿ ಮಾತನಾಡಿ ಹ ದರಿಕ ಯುನುನಂಟುಮಾಡುತದಿದ 

ಮಹಾಬಲನನುನ ನ ೂೋಡಿದನು. 

03297022 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 
03297022a ಇಮೋ ತ್ ೋ ಭಾರತರ ೂೋ ರಾಜನಾವಯವಮಾಣಾ ಮಯಾಸಕೃತ್| 



3134 

 

03297022c ಬಲಾತ್ ೂೋಿಯಂ ಜಿಹಿೋಷ್ವಂತಸತಿ್ ೂೋ ವ ೈ ಸೂದತ್ಾ ಮಯಾ|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ನಾನು ಎಷ್ುಿ ತಡ ದರೂ ನಿನನ ಈ 

ತಮಮಂದರು ಬಲರ್ಂತವಾಗಿ ನಿೋರನುನ ತ್ ಗ ದುಕ ೂಳೆಲು 

ಪರಯತನಸ್ತದರು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಅರ್ರನುನ ಮುಗಿಸ್ತದ .  

03297023a ನ ಪ ೋಯಮುದಕಂ ರಾಜನಾಾಣಾನಿಹ ಪರಿೋಪಿತ್ಾ| 

03297023c ಪಾರ್ವ ಮಾ ಸಾಹಸಂ ಕಾಷ್ಠೋವಮವಮ ಪೂರ್ವಪರಿಗರಹಃ| 

03297023e ಪರಶ್ಾನನುಕಾವಿ ತು ಕರಂತ್ ೋಯ ತತಃ ಪಿಬ ಹರಸವ ಚ|| 

ರಾಜನ್! ಪಾರಣ್ದಂದ ಉಳಿಯಲು ಬಯಸುರ್ ಯಾರಿಗೂ ಈ ನಿೋರು 

ಕುಡಿಯಲಿಕಿೆಲಿ. ಪಾರ್ವ! ನನನ ಹಳ ಯ ಆಸ್ತಯಿಾದ ಇದರ ಮೋಲ  

ಸಾಹಸಮಾಡಬ ೋಡ. ಕರಂತ್ ೋಯ! ನನನ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಉತರಿಿಸ್ತದ ನಂತರ 

ಈ ನಿೋರನುನ ತ್ ಗ ದು ಕುಡಿಯಬಹುದು.” 

03297024 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297024a ನ ೈವಾಹಂ ಕಾಮಯೋ ಯಕ್ಷ ತರ್ ಪೂರ್ವಪರಿಗರಹಂ| 

03297024c ಕಾಮಂ ನ ೈತತಾಶ್ಂಸಂತ ಸಂತ್ ೂೋ ಹಿ ಪುರುಷ್ಾಃ ಸದಾ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಕ್ಷ! ನಾನು ನಿನನ ಈ ಹಳ ಯ ಆಸ್ತಯಿನುನ 

ಉಲಿಂಘಿಸಲು ಬಯಸುರ್ುದಲಿ. ಯಾಕ ಂದರ  ಸಂತನು ಇದನುನ 

ಒಪುಪರ್ುದಲಿ. 

03297025a ಯದಾತಮನಾ ಸವಮಾತ್ಾಮನಂ ಪರಶ್ಂಸ ೋತುಪರುಷ್ಃ ಪರಭ ೂೋ| 

03297025c ಯರಾಪರಜ್ಞಂ ತು ತ್ ೋ ಪರಶ್ಾನನಾತರ್ಕ್ಷಾಯರ್ ಪೃಚಚ ಮಾಂ|| 
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ಪರಭ ೂೋ! ಪುರುಷ್ನು ತನನ ಆತಮನಿಂದ ಆತಮನಿಗ  ಹ ೋಗ  

ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆತ್ಾನಿ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿನನ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ , ನನಗ  ತಳಿದಹಾಗ , 

ಉತರಿಿಸುತ್ ೋಿನ . ನನನನುನ ಕ ೋಳು.” 

03297026 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297026a ಕಿಂ ಸ್ತವದಾದತಾಮುನನಯತ ಕ ೋ ಚ ತಸಾಾಭಿತಶ್ಚರಾಃ| 

03297026c ಕಶ್ ೈನಮಸಂಿ ನಯತ ಕಸ್ತಮಂಶ್ಚ ಪರತತಷ್ಿತ|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆದತಾ186ನನುನ ಯಾರ್ುದು ಉದಯಸುತದಿ  

ಮತು ಿಅರ್ನ ೂಂದಗ  ಸಂಚರಿಸುರ್ರ್ರು ಯಾರು? ಯಾರ್ುದು 

ಅರ್ನನುನ ಮುಳುಗಿಸುತದಿ  ಮತು ಿಅರ್ನು ಯಾರ್ುದರ ಆಧಾರದ 

ಮೋಲಿದಾದನ ?” 

03297027 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297027a ಬರಹಾಮದತಾಮುನನಯತ ದ ೋವಾಸಸಿಾಾಭಿತಶ್ಚರಾಃ| 

03297027c ಧಮವಶ್ಾಚಸಂಿ ನಯತ ಚ ಸತ್ ಾೋ ಚ ಪರತತಷ್ಿತ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬರಹಮ187ನು ಆದತಾನನುನ 

ಉದಯಸುತ್ಾನಿ . ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಅರ್ನ ಅಭಿಚರರು. ಧಮವರ್ು 

ಅರ್ನನುನ ಅಸಗಿ ೂಳಿಸುತದಿ  ಮತು ಿಸತಾದಲಿಿ ಅರ್ನು 

 
186 ಇಲಿ ಿಮಹಾಭಾರತ ವಾಾಖಾಾನಕಾರ ನಿೋಲಕಂಠನು ಆದತಾ ಎಂಬ ಶ್ಬಧಕ ೆ ಆತಮ 

ಎಂದು ಅರ ೈವಸ್ತದಾದನ . 
187 ಇಲಿ ಿನಿೋಲಕಂಠನು ಬರಹಮ ಎಂಬ ಶ್ಬಧಕ ೆ ವ ೋದ ಎಂದು ಅರ ೈವಸ್ತದಾದನ . 
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ಪರತಷ್ಠಿತನಾಗಿದಾದನ 188.” 

03297028 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297028a ಕ ೋನ ಸ್ತವಚ ೂಚರೋತರಯೋ ಭ್ರ್ತ ಕ ೋನ ಸ್ತವದವಂದತ್ ೋ ಮಹತ್| 

03297028c ಕ ೋನ ದವತೋಯವಾನಭರ್ತ ರಾಜನ ೆೋನ ಚ ಬುದಧಮಾನ್|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಓರ್ವನು ಶ್ ೂರೋತರಯಾಗುತ್ಾನಿ ? 

ಯಾರ್ುದರ ಮೂಲಕ ಓರ್ವನು ಮಹಾಗತಯನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ ? 

ರಾಜನ್! ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಎರಡನ ಯದನುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ  ಮತು ಿ

ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಓರ್ವನು ಬುದಧರ್ಂತನಾಗುತ್ಾನಿ ?” 

03297029 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297029a ಶ್ುರತ್ ೋನ ಶ್ ೂರೋತರಯೋ ಭ್ರ್ತ ತಪಸಾ ವಿಂದತ್ ೋ ಮಹತ್| 

03297029c ಧೃತ್ಾಾ ದವತೋಯವಾನಭರ್ತ ಬುದಧಮಾನವೃದಧಸ ೋರ್ಯಾ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಶ್ೃತಯಂದ ಶ್ ೂರೋತರನಾಗುತ್ಾನಿ . 

 
188 ನಿೋಲಕಂಠನ ಪರಕಾರ ಈ ಎರಡು ಶ್ ೂೋಿಕಗಳು (ಶ್ ೂೋಿಕ ೨೬ ಮತು ಿ೨೭) ಭರತಕ 

ವಾದ ಸೂಯವನ ಕುರಿತಲದಿ ೋ ಆಧಾಾತಮಕವಾದ ಆತಮನ ಕುರಿತ್ಾಗಿದ . ಯಕ್ಷನ ಈ 

ಪರಶ್ ನಗಳು ಮತು ಿಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಉತರಿಗಳು ಆತಮನ ಕುರಿತ್ಾಗಿವ . ವ ೋದರ್ು ಅಂದರ  

ಜ್ಾನರ್ು ಆತಮನನುನ ಉದಯಸುತದಿ . ಶ್ಮ-ದಮ ಮದಲಾದರ್ುಗಳ ೋ ಆತಮನ 

ಪರಿಚರರು. ಧಮವ ಅಂದರ  ಕ್ಮವ-ಉಪಾಸನ ಗಳ ೇ ಆತಮರ್ನುನ ಅಸುಗ ್ಳಿಸುತುದ . 

ಸತಾದಲ್ಲಯಿೇ ಆತಮನ ನ ಲ ಯಿರುರ್ುದು. ಯಕ್ಷನ ಪರತಯಂದು ಪರಶ್ ನ ಮತು ಿ

ಯುಧಿಷ್ಠರಿನ ಉತರಿದ ವಿಶ್ ೋಿಷ್ಣ ಯನುನ ಆಂಗಭಿಾಷ್ ಯಲಿ ಿಕ . ಬಾಲಸುಬರಮಣಿಯ 

ಐಯರ್ ಮಾಡಿದಾದರ . 
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ತಪಸ್ತಿನಿಂದ ಮಹತನಿುನ ಪಡ ಯುತ್ಾನಿ . ಧೃತಯಂದ 

ಎರಡನ ಯರ್ನಾಗುತ್ಾನಿ . ರ್ೃದಧರ ಸ ೋವ ಯಂದ 

ಬುದಧರ್ಂತನಾಗುತ್ಾನಿ .” 

03297030 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297030a ಕಿಂ ಬಾರಹಮಣಾನಾಂ ದ ೋರ್ತವಂ ಕಶ್ಚ ಧಮವಃ ಸತ್ಾರ್ರ್|  

03297030c ಕಶ್ ೈಷ್ಾಂ ಮಾನುಷ್ ೂೋ ಭಾರ್ಃ ಕಿಮೋಷ್ಾಮಸತ್ಾರ್ರ್|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಾರಹಮಣ್ರ ದ ೋರ್ತವರ್ು ಯಾರ್ುದು? 

ಸಂತರಿಗಿರುರ್ಂತ್  ಅರ್ರ ಧಮವ ಯಾರ್ುದು? ಅರ್ರ 

ಮನುಷ್ಾತವವ ೋನು? ಅಸಂತರಿಗಿರುರ್ಂತ್  ಅರ್ರಲಿಿರುರ್ುದು 

ಯಾರ್ುದು?” 

03297031 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297031a ಸಾವಧಾಾಯ ಏಷ್ಾಂ ದ ೋರ್ತವಂ ತಪ ಏಷ್ಾಂ ಸತ್ಾರ್ರ್| 

03297031c ಮರಣ್ಂ ಮಾನುಷ್ ೂೋ ಭಾರ್ಃ ಪರಿವಾದ ೂೋಽಸತ್ಾರ್ರ್|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಾವಧಾಾಯರ್ು ಇರ್ರ ದ ೋರ್ತವರ್ು. ತಪಸುಿ 

ಇರ್ರ ಸತವ. ಮರಣ್ರ್ು ಇರ್ರ ಮನುಷ್ಾ ಭಾರ್ ಮತು ಿಪರಿವಾದರ್ು 

ಇರ್ರ ಅಸತವ.” 

03297032 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297032a ಕಿಂ ಕ್ಷತರಯಾಣಾಂ ದ ೋರ್ತವಂ ಕಶ್ಚ ಧಮವಃ ಸತ್ಾರ್ರ್| 

03297032c ಕಶ್ ೈಷ್ಾಂ ಮಾನುಷ್ ೂೋ ಭಾರ್ಃ ಕಿಮೋಷ್ಾಮಸತ್ಾರ್ರ್||  
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ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕ್ಷತರಯರ ದ ೋರ್ತವರ್ು ಯಾರ್ುದು? 

ಸಂತರಿಗಿರುರ್ಂತ್  ಅರ್ರ ಧಮವರ್ು ಯಾರ್ುದು? ಅರ್ರ 

ಮನುಷ್ಾತವವ ೋನು? ಅಸಂತರಿಗಿರುರ್ಂತ್  ಅರ್ರಲಿಿರುರ್ುದು 

ಯಾರ್ುದು?” 

03297033 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297033a ಇಷ್ವಸರಮೋಷ್ಾಂ ದ ೋರ್ತವಂ ಯಜ್ಞ ಏಷ್ಾಂ ಸತ್ಾರ್ರ್|  

03297033c ಭ್ಯಂ ವ ೈ ಮಾನುಷ್ ೂೋ ಭಾರ್ಃ ಪರಿತ್ಾಾಗ ೂೋಽಸತ್ಾರ್ರ್|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಯುಧಗಳು ಇರ್ರ ದ ೋರ್ತವ. ಯಜ್ಞರ್ು 

ಇರ್ರ ಸತವ. ಭ್ಯವ ೋ ಇರ್ರ ಮನುಷ್ಾ ಭಾರ್ ಮತು ಿಪರಿತ್ಾಾಗರ್ು 

ಇರ್ರ ಅಸತವ.” 

03297034 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ|  

03297034a ಕಿಮೋಕಂ ಯಜ್ಞಿಯಂ ಸಾಮ ಕಿಮೋಕಂ ಯಜ್ಞಿಯಂ ಯಜುಃ| 

03297034c ಕಾ ಚ ೈಕಾ ರ್ೃಶ್ಚತ್ ೋ ಯಜ್ಞಂ ಕಾಂ ಯಜ್ ೂೋ ನಾತರ್ತವತ್ ೋ|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಜ್ಞದಲಿಿ ಒಂದು ಸಾಮರ್ು ಯಾರ್ುದು? 

ಯಜ್ಞದಲಿಿ ಒಂದು ಯಜುರ್ು ಯಾರ್ುದು? ಯಜ್ಞರ್ನುನ 

ಕಡಿಮಮಾಡುರ್ ಒಂದು ಯಾರ್ುದು? ಯಜ್ಞರ್ು ಅತಯಾಗದಂತ್  

ಮಾಡುರ್ ಒಂದು ಯಾರ್ುದು?” 

03297035 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 
03297035a ಪಾರಣ ೂೋ ವ ೈ ಯಜ್ಞಿಯಂ ಸಾಮ ಮನ ೂೋ ವ ೈ ಯಜ್ಞಿಯಂ ಯಜುಃ| 
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03297035c ವಾಗ ೋಕಾ ರ್ೃಶ್ಚತ್ ೋ ಯಜ್ಞಂ ತ್ಾಂ ಯಜ್ ೂೋ ನಾತರ್ತವತ್ ೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರಣ್ವ ೋ ಯಜ್ಞದ ಒಂದು ಸಾಮ. 

ಮನಸ ಿೋ ಯಜ್ಞದ ಯಜು. ಮಾತ್ ೋ ಯಜ್ಞರ್ನುನ 

ಕಡಿಮಮಾಡುರ್ಂತಹುದು. ಯಜ್ಞವ ೋ ಯಜ್ಞರ್ನುನ ರ್ೋರಬಲಿದು.” 

03297036 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297036a ಕಿಂ ಸ್ತವದಾಪತತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಕಿಂ ಸ್ತವನಿನಪತತ್ಾಂ ರ್ರಂ| 

03297036c ಕಿಂ ಸ್ತವತಾತಷ್ಿಮಾನಾನಾಂ ಕಿಂ ಸ್ತವತಾರ್ದತ್ಾಂ ರ್ರಂ||  

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕ ೋಳಗ  ಬಿೋಳುರ್ುದರಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿರ್ು ಯಾರ್ುದು? 

ಕ ಳಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ರ್ುಗಳಲಿ ಿಶ್ ರೋಷ್ಿರ್ು ಯಾರ್ುದು? ನಿಂತರುರ್ರ್ುಗಳಲಿಿ 

ಶ್ ರೋಷ್ಿರ್ು ಯಾರ್ುದು? ಮಾತನಾಡುರ್ರ್ುಗಳಲಿ ಿಶ್ ರೋಷ್ಿರ್ು ಯಾರ್ುದು?” 

03297037 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297037a ರ್ಷ್ವಮಾಪತತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಿಂ ಬಿೋಜಂ ನಿಪತತ್ಾಂ ರ್ರಂ|  

03297037c ಗಾರ್ಃ ಪರತಷ್ಿಮಾನಾನಾಂ ಪುತರಃ ಪರರ್ದತ್ಾಂ ರ್ರಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕ ಳಗ  ಬಿೋಳುರ್ರ್ುಗಳಲಿ ಿಮಳ ಯೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ. 

ಕ ಳಗ  ಹ ೂೋಗುರ್ರ್ುಗಳಲಿ ಿಬಿೋಜವ ೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ. ನಿಂತರುರ್ರ್ುಗಳಲಿಿ 

ಗ ೂೋರ್ುಗಳ ೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ. ಮಾತನಾಡುರ್ರ್ರಲಿ ಿಪುತರನ ೋ ಶ್ ರೋಷ್ಿ.” 

03297038 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ|  

03297038a ಇಂದರಯಾರಾವನನುಭ್ರ್ನುಬದಧಮಾನ ೂಿೋಕಪೂಜಿತಃ| 

03297038c ಸಮಮತಃ ಸರ್ವಭ್ೂತ್ಾನಾಮುಚಚವಸನ ೂೆೋ ನ ಜಿೋರ್ತ|| 
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ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರು ಇಂದರಯಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಯಗಳನುನ 

ಅನುಭ್ವಿಸುತ್ಾನಿ , ಬುದಧರ್ಂತನಾಗಿದಾದನ , ಲ ೂೋಕಪೂಜಿತನಾಗಿದಾದನ , 

ಸರ್ವಭ್ೂತಗಳಿಂದ ಗರರವಿಸಲಪಡುತ್ಾನಿ , ಉಸ್ತರಾಡುತ್ಾನಿ  ಆದರೂ 

ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಿಲಿ?” 

03297039 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297039a ದ ೋರ್ತ್ಾತರ್ಥಭ್ೃತ್ಾಾನಾಂ ಪಿತ ಣಾಮಾತಮನಶ್ಚ ಯಃ| 

03297039c ನ ನಿರ್ವಪತ ಪಂಚಾನಾಮುಚಚವಸನನ ಸ ಜಿೋರ್ತ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರು ಐರ್ರಿಗ  - ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ , 

ಅತರ್ಥಗಳಿಗ , ಭ್ೃತಾರಿಗ , ಪಿತೃಗಳಿಗ  ಮತು ಿಆತಮನಿಗ  - 

ಕ ೂಡುರ್ುದಲಿವೋ ಅರ್ನು ಉಸ್ತರಾಡುತದಿದರೂ 

ಜಿೋವಿತನಾಗಿರುರ್ರ್ನಲ.ಿ” 

03297040 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297040a ಕಿಂ ಸ್ತವದುುರುತರಂ ಭ್ೂಮೋಃ ಕಿಂ ಸ್ತವದುಚಚತರಂ ಚ ಖಾತ್| 

03297040c ಕಿಂ ಸ್ತವಚಿಚೋಘ್ರತರಂ ವಾಯೋಃ ಕಿಂ ಸ್ತವದಬಹುತರಂ ನೃಣಾಂ|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ೂರ್ಗಿಂತಲೂ ಭಾರವಾದುದು ಯಾರ್ುದು? 

ಆಕಾಶ್ಕಿೆಂತಲೂ ಎತರಿವಾದುದು ಯಾರ್ುದು? ಗಾಳಿಗಿಂತಲೂ 

ವ ೋಗವಾದುದುದ ಯಾರ್ುದು? ಮನುಷ್ಾರಿಗಿಂತಲೂ ಹ ಚಿಚನ 

ಸಂಖ ಾಯಲಿಿರುರ್ುದು ಯಾರ್ುದು?” 

03297041 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 
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03297041a ಮಾತ್ಾ ಗುರುತರಾ ಭ್ೂಮೋಃ ಪಿತ್ಾ ಉಚಚತರಶ್ಚ ಖಾತ್| 

03297041c ಮನಃ ಶ್ೋಘ್ರತರಂ ವಾಯೋಶ್ಚಂತ್ಾ ಬಹುತರಿೋ ನೃಣಾಂ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು:” ತ್ಾಯಯು ಭ್ೂರ್ಗಿಂತಲೂ ಭಾರ. 

ತಂದ ಯು ಆಕಾಶ್ಕಿೆಂತಲೂ ಎತರಿ. ಮನಸುಿ ಗಾಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ೋಘ್ರ. 

ಸಂಖ ಾಯಲಿಿ ಚಿಂತ್ ಗಳು ಮನುಷ್ಾರಿಗಿಂತಲೂ ಹ ಚುಚ.” 

03297042 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297042a ಕಿಂ ಸ್ತವತುಿಪಿಂ ನ ನಿರ್ಷ್ತ ಕಿಂ ಸ್ತವಜಾಜತಂ ನ ಚ ೂೋಪತ| 

03297042c ಕಸಾ ಸ್ತವದಧೃದಯಂ ನಾಸ್ತ ಿಕಿಂ ಸ್ತವದ ವೋಗ ೋನ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ್ುದು ಮಲಗಿರುವಾಗಲೂ 

ಕಣ್ುಣಮುಚುಚರ್ುದಲಿ? ಯಾರ್ುದು ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಚಲಿಸುರ್ುದಲಿ? 

ಯಾರ್ುದಕ ೆ ಹೃದಯವಿಲಿ? ಯಾರ್ುದು ವ ೋಗವಾಗಿರುವಾಗ 

ಬ ಳ ಯುತದಿ ?” 

03297043 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297043a ಮತಿಯಃ ಸುಪ್ೋಿ ನ ನಿರ್ಷ್ತಾಂಡಂ ಜಾತಂ ನ ಚ ೂೋಪತ| 

03297043c ಅಶ್ಮನ ೂೋ ಹೃದಯಂ ನಾಸ್ತ ಿನದೋ ವ ೋಗ ೋನ ರ್ಧವತ್ ೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರ್ೋನು ಮಲಗಿದದರೂ ಕಣ್ಣನುನ 

ಮುಚುಚರ್ುದಲಿ. ಅಂಡರ್ು ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಚಲಿಸುರ್ುದಲಿ. ಕಲಿಗಿ  

ಹೃದಯವಿಲಿ. ನದಯು ವ ೋಗದಲಿಿರುವಾಗ ಬ ಳ ಯುತದಿ .” 

03297044 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 
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03297044a ಕಿಂ ಸ್ತವತಾರ್ಸತ್ ೂೋ ರ್ತರಂ ಕಿಂ ಸ್ತವನಿಮತರಂ ಗೃಹ ೋ ಸತಃ| 

03297044c ಆತುರಸಾ ಚ ಕಿಂ ರ್ತರಂ ಕಿಂ ಸ್ತವನಿಮತರಂ ಮರಿಷ್ಾತಃ||  

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಯಾಣಿಕನ ರ್ತರನು ಯಾರು? ಮನ ಯಲಿಿ 

ರ್ತರನು ಯಾರು? ರ ೂೋಗಿಯ ರ್ತರನು ಯಾರು? 

ಮೃತುಾಹ ೂಂದದರ್ನ ರ್ತರನಾರು?” 

03297045 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297045a ಸಾರ್ವಃ ಪರರ್ಸತ್ ೂೋ ರ್ತರಂ ಭಾಯಾವ ರ್ತರಂ ಗೃಹ ೋ ಸತಃ| 

03297045c ಆತುರಸಾ ಭಿಷ್ರ್ಮತರಂ ದಾನಂ ರ್ತರಂ ಮರಿಷ್ಾತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಜ ೂತ್ ಗ  ಪರಯಾಣಿಸುರ್ರ್ನು ಪರಯಾಣಿಕನ 

ರ್ತರ. ಮನ ಯಲಿಿ ಪತನಯು ರ್ತರಳು. ರ ೂೋಗಿಗ  ವ ೈದಾನು ರ್ತರ. 

ಮರಣ್ಹ ೂಂದದರ್ನಿಗ  ದಾನರ್ು ರ್ತರ.” 

03297046 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297046a ಕಿಂ ಸ್ತವದ ೋಕ ೂೋ ವಿಚರತ ಜಾತಃ ಕ ೂೋ ಜಾಯತ್ ೋ ಪುನಃ| 

03297046c ಕಿಂ ಸ್ತವದಧಮಸಾ ಭ ೈಷ್ಜಾಂ ಕಿಂ ಸ್ತವದಾರ್ಪನಂ ಮಹತ್|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುರ್ುದು ಯಾರ್ುದು? 

ಯಾರ್ುದು ಹುಟ್ಟಿ ಪುನಃ ಹುಟುಿತದಿ ? ಹಿಮಕ ೆ ಚಿಕಿತ್ ಿಯು 

ಯಾರ್ುದು? ಅತ ದ ೂಡಿ ಜಾಗರ್ು ಯಾರ್ುದು?” 

03297047 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297047a ಸೂಯವ ಏಕ ೂೋ ವಿಚರತ ಚಂದರಮಾ ಜಾಯತ್ ೋ ಪುನಃ| 
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03297047c ಅಗಿನಹಿವಮಸಾ ಭ ೈಷ್ಜಾಂ ಭ್ೂರ್ರಾರ್ಪನಂ ಮಹತ್|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸೂಯವನು ಒಂಟ್ಟಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ಾನಿ . 

ಚಂದರನು ಪುನಃ ಹುಟುಿತ್ಾನಿ . ಅಗಿನಯು ಹಿಮದ ಚಿಕಿತ್ ಿ. ಭ್ೂರ್ಯು 

ಅತ ದ ೂಡಿ ಜಾಗ.” 

03297048 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297048a ಕಿಂ ಸ್ತವದ ೋಕಪದಂ ಧಮಾವಂ ಕಿಂ ಸ್ತವದ ೋಕಪದಂ ಯಶ್ಃ| 

03297048c ಕಿಂ ಸ್ತವದ ೋಕಪದಂ ಸವಗಾವಂ ಕಿಂ ಸ್ತವದ ೋಕಪದಂ ಸುಖಂ|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವದ ಒಂದು ಪದರ್ು ಯಾರ್ುದು? 

ಯಸಸ್ತಿನ ಒಂದು ಪದರ್ು ಯಾರ್ುದು? ಸವಗವದ ಒಂದು ಪದರ್ು 

ಯಾರ್ುದು? ಸುಖದ ಒಂದು ಪದರ್ು ಯಾರ್ುದು?” 

03297049 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297049a ದಾಕ್ಷಯಮೋಕಪದಂ ಧಮಾವಂ ದಾನಮೋಕಪದಂ ಯಶ್ಃ| 

03297049c ಸತಾಮೋಕಪದಂ ಸವಗಾವಂ ಶ್ೋಲಮೋಕಪದಂ ಸುಖಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಕ್ಷತ್ ಯು ಧಮವದ ಒಂದು ಪದ. 

ದಾನರ್ು ಯಶ್ಸ್ತಿನ ಒಂದು ಪದ. ಸತಾರ್ು ಸವಗವದ ಒಂದು ಪದ, 

ಶ್ೋಲರ್ು ಸುಖದ ಒಂದು ಪದ.” 

03297050 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297050a ಕಿಂ ಸ್ತವದಾತ್ಾಮ ಮನುಷ್ಾಸಾ ಕಿಂ ಸ್ತವದ ದೈರ್ಕೃತಃ ಸಖಾ| 

03297050c ಉಪಜಿೋರ್ನಂ ಕಿಂ ಸ್ತವದಸಾ ಕಿಂ ಸ್ತವದಸಾ ಪರಾಯಣ್ಂ|| 
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ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮನುಷ್ಾನ ಆತಮರ್ು ಯಾರ್ುದು? ದ ೈರ್ಕೃತ 

ಸಖನು ಯಾರು? ಅರ್ನ ಉಪಜಿೋರ್ನರ್ು ಯಾರ್ುದು? ಅರ್ನ 

ಪರಾಯಣ್ರ್ು ಯಾರ್ುದು?” 

03297051 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297051a ಪುತರ ಆತ್ಾಮ ಮನುಷ್ಾಸಾ ಭಾಯಾವ ದ ೈರ್ಕೃತಃ ಸಖಾ| 

03297051c ಉಪಜಿೋರ್ನಂ ಚ ಪಜವನ ೂಾೋ ದಾನಮಸಾ ಪರಾಯಣ್ಂ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುತರನು ಮನುಷ್ಾನ ಆತಮ. ಭಾಯವಯು 

ದ ೋರ್ಕೃತ ಸಖಿ. ಪಜವನಾರ್ು ಅರ್ನ ಉಪಜಿೋರ್ನ ಮತು ಿದಾನರ್ು 

ಅರ್ನ ಪರಾಯಣ್.” 

03297052 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297052a ಧನಾಾನಾಮುತಮಿಂ ಕಿಂ ಸ್ತವದಧನಾನಾಂ ಕಿಂ ಸ್ತವದುತಮಿಂ| 

03297052c ಲಾಭಾನಾಮುತಮಿಂ ಕಿಂ ಸ್ತವತೆಂ ಸುಖಾನಾಂ ತರ ೂೋತಿಮಂ||  

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧನಿಗಳ ಉತಮಿತವರ್ು ಯಾರ್ುದು? 

ಸಂಪತುಗಿಳಲಿಿ ಯಾರ್ುದು ಉತಿಮ ಸಂಪತುಿ? ಲಾಭ್ಗಳಲಿಿ 

ಅನುತಮಿವಾದುದು ಯಾರ್ುದು? ಸುಖಗಳಲಿಿ ಉತಮಿವಾದುದು 

ಯಾರ್ುದು?” 

03297053 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297053a ಧನಾಾನಾಮುತಮಿಂ ದಾಕ್ಷಯಂ ಧನಾನಾಮುತಮಿಂ ಶ್ುರತಂ| 
03297053c ಲಾಭಾನಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ಮಿಾರ ೂೋಗಾಂ ಸುಖಾನಾಂ ತುಷ್ಠಿರುತಮಿಾ|| 
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ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದಕ್ಷತ್ ಯು ಧನಿಗಳಿಗ  ಉತಮಿ. ಧನರ್ು 

ಉತಮಿವ ಂದು ಕ ೋಳಿದ ದೋವ . ಆರ ೂೋಗಾರ್ು ಲಾಭ್ಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ. 

ಸುಖಗಳಲಿಿ ತೃಪಿಯಿು ಉತಮಿ.” 

03297054 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297054a ಕಶ್ಚ ಧಮವಃ ಪರ ೂೋ ಲ ೂೋಕ ೋ ಕಶ್ಚ ಧಮವಃ ಸದಾಫಲಃ| 

03297054c ಕಿಂ ನಿಯಮಾ ನ ಶ್ ೂೋಚಂತ ಕ ೈಶ್ಚ ಸಂಧಿನವ ಜಿೋಯವತ್ ೋ|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಪರಮ ಧಮವರ್ು ಯಾರ್ುದು? 

ಸದಾಫಲರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ು ಧಮವರ್ು ಯಾರ್ುದು? ನಿಯಮದಲಿಿದುದ 

ಯಾರ್ುದು ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದಲಿ? ಯಾರ್ುದರಿಂದ ಸಂಬಂಧರ್ು 

ಜಿೋಣ್ವವಾಗುರ್ುದಲಿ?” 

03297055 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297055a ಆನೃಶ್ಂಸಾಂ ಪರ ೂೋ ಧಮವಸರಯೋಧಮವಃ ಸದಾಫಲಃ| 

03297055c ಮನ ೂೋ ಯಮಾ ನ ಶ್ ೂೋಚಂತ ಸದಭಃ ಸಂಧಿನವ ಜಿೋಯವತ್ ೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೂರರನಾಗಿಲಿದರುರ್ುದ ೋ ಪರಮ ಧಮವ. 

ತರಯೋಧಮವರ್ು ಸದಾ ಫಲರ್ನುನ ನಿೋಡುತದಿ . ನಿಗರಹಿಸ್ತದ ಮನರ್ು 

ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದಲಿ. ಸಜಜನರ ೂಂದನ ಸಂಬಂಧರ್ು 

ಜಿೋಣ್ವವಾಗುರ್ುದಲಿ.” 

03297056 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297056a ಕಿಂ ನು ಹಿತ್ಾವ ಪಿರಯೋ ಭ್ರ್ತ ಕಿಂ ನು ಹಿತ್ಾವ ನ ಶ್ ೂೋಚತ| 
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03297056c ಕಿಂ ನು ಹಿತ್ಾವರ್ವವಾನಭರ್ತ ಕಿಂ ನು ಹಿತ್ಾವ ಸುಖಿೋ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ್ುದನುನ ತ್ ೂರ ದು ಪಿರೋತಪಾತರನಾಗುತ್ಾನಿ ? 

ಯಾರ್ುದನುನ ತ್ ೂರ ದು ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದಲಿ? ಯಾರ್ುದನುನ ತ್ ೂರ ದು 

ಧನರ್ಂತನಾಗುತ್ಾನಿ ? ಯಾರ್ುದನುನ ತ್ ೂರ ದು ಸುಖಿಯಾಗುತ್ಾನಿ ?” 

03297057 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 
03297057a ಮಾನಂ ಹಿತ್ಾವ ಪಿರಯೋ ಭ್ರ್ತ ಕ ೂರೋಧಂ ಹಿತ್ಾವ ನ ಶ್ ೂೋಚತ| 
03297057c ಕಾಮಂ ಹಿತ್ಾವರ್ವವಾನಭರ್ತ ಲ ೂೋಭ್ಂ ಹಿತ್ಾವ ಸುಖಿೋ ಭ್ವ ೋತ್||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅಭಿಮಾನರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು 

ಪಿರೋತಪಾತರನಾಗುತ್ಾನಿ . ಸ್ತಟಿನುನ ತ್ ೂರ ದು ಶ್ ೂೋಕಿಸುರ್ುದಲಿ. 

ಆಸ ಗಳನುನ ತ್ ೂರ ದು ಧನರ್ಂತನಾಗುತ್ಾನಿ . ಲ ೂೋಭ್ರ್ನುನ ತ್ ೂರ ದು 

ಸುಖಿಯಾಗುತ್ಾನಿ .” 

03297058 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297058a ಮೃತಃ ಕರ್ಂ ಸಾಾತುಪರುಷ್ಃ ಕರ್ಂ ರಾಷ್್ಂ ಮೃತಂ ಭ್ವ ೋತ್| 
03297058c ಶ್ಾರದಧಂ ಮೃತಂ ಕರ್ಂ ಚ ಸಾಾತೆರ್ಂ ಯಜ್ ೂೋ ಮೃತ್ ೂೋ ಭ್ವ ೋತ್||  

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪುರುಷ್ನು ಹ ೋಗ  ಸಾಯುತ್ಾನಿ ? ರಾಷ್್ರ್ು 

ಹ ೋಗ  ಸಾಯುತದಿ ? ಶ್ಾರದಧರ್ು ಹ ೋಗ  ಸಾಯುತದಿ ? ಯಜ್ಞರ್ು ಹ ೋಗ  

ಸಾಯುತದಿ ?” 

03297059 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297059a ಮೃತ್ ೂೋ ದರಿದರಃ ಪುರುಷ್ ೂೋ ಮೃತಂ ರಾಷ್್ಮರಾಜಕಂ|  
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03297059c ಮೃತಮಶ್ ೂರೋತರಯಂ ಶ್ಾರದಧಂ ಮೃತ್ ೂೋ ಯಜ್ಞಸವಿದಕ್ಷ್ಣ್ಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಬಡತನದಲಿಿ ಪುರುಷ್ನು ಸಾಯುತ್ಾನಿ . 

ರಾಜನಿಲಿದ ೋ ರಾಷ್್ರ್ು ಸಾಯುತದಿ . ಶ್ ೂರೋತರಯಲಿದ ೋ ಶ್ಾರದಧರ್ು 

ಸಾಯುತದಿ . ದಕ್ಷ್ಣ ಯಲಿದ ೋ ಯಜ್ಞರ್ು ಸಾಯುತದಿ .” 

03297060 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ|  

03297060a ಕಾ ದಕಿೆಮುದಕಂ ಪ್ರೋಕಂಿ ಕಿಮನನಂ ಪಾರ್ವ ಕಿಂ ವಿಷ್ಂ| 

03297060c ಶ್ಾರದಧಸಾ ಕಾಲಮಾಖಾಾಹಿ ತತಃ ಪಿಬ ಹರಸವ ಚ|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾರ್ವ! ಸರಿಯಾದ ದಕುೆ ಯಾರ್ುದು? 

ಯಾರ್ುದನುನ ನಿೋರ ಂದು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ ? ಯಾರ್ುದು ಅನನ? ಯಾರ್ುದು 

ವಿಷ್? ಶ್ಾರದಧದ ಕಾಲರ್ನುನ ಹ ೋಳಿ ನಂತರ ನಿೋರನುನ ತ್ ಗ ದು ಕುಡಿ.” 

03297061 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297061a ಸಂತ್ ೂೋ ದಗಜಲಮಾಕಾಶ್ಂ ಗರರನನಂ ಪಾರರ್ವನಾ ವಿಷ್ಂ| 

03297061c ಶ್ಾರದಧಸಾ ಬಾರಹಮಣ್ಃ ಕಾಲಃ ಕರ್ಂ ವಾ ಯಕ್ಷ ಮನಾಸ ೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಸಂತರು ದಕುೆ, ಆಕಾಶ್ರ್ು ನಿೋರು, ಗ ೂೋರ್ು 

ಅನನ, ಪಾರರ್ವನ ಯು ವಿಷ್, ಬಾರಹಮಣ್ನು ಶ್ಾರದಧಕ ೆ ಸರಿಯಾದ ಕಾಲ 

ಅರ್ರ್ ಯಕ್ಷ! ನಿನನ ಅಭಿಪಾರಯ ಬ ೋರ ಯಾಗಿದ ಯೋ?” 

03297062 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297062a ವಾಾಖಾಾತ್ಾ ಮೋ ತವಯಾ ಪರಶ್ಾನ ಯಾರಾತರ್ಾಂ ಪರಂತಪ| 

03297062c ಪುರುಷ್ಂ ತವದಾನಿೋಮಾಖಾಾಹಿ ಯಶ್ಚ ಸರ್ವಧನಿೋ ನರಃ|| 
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ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಂತಪ! ನಿೋನು ನನನ ಪರಶ್ ನಗಳಿಗ  ಸರಿಯಾಗಿ 

ಉತರಿಿಸ್ತದದೋಯ. ಈಗ ಹ ೋಳು. ಪುರುಷ್ನು ಯಾರು ಮತು ಿಯಾರ್ 

ನರನು ಸರ್ವ ಸಂಪತನಿೂನ ಹ ೂಂದದಾದನ ?” 

03297063 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297063a ದರ್ಂ ಸಪೃಶ್ತ ಭ್ೂರ್ಂ ಚ ಶ್ಬದಃ ಪುಣ್ಾಸಾ ಕಮವಣ್ಃ| 

03297063c ಯಾರ್ತಿ ಶ್ಬ ೂದೋ ಭ್ರ್ತ ತ್ಾರ್ತುಪರುಷ್ ಉಚಾತ್ ೋ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪರಸ್ತದಧ ಪುಣ್ಾ ಕರ್ವಯು ದರ್ ಮತು ಿ

ಭ್ೂರ್ಗಳನುನ ಮುಟುಿತ್ಾನಿ . ಎಲಿಿಯರ್ರ ಗ  ಅರ್ನು 

ಪರಸ್ತದಧನಾಗಿರುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅಲಿಯಿರ್ರ ಗ  ಅರ್ನನುನ ಪುರುಷ್ನ ಂದು 

ಕರ ಯುತ್ಾರಿ . 

03297064a ತುಲ ಾೋ ಪಿರಯಾಪಿರಯೋ ಯಸಾ ಸುಖದುಃಖ ೋ ತರ ೈರ್ ಚ| 

03297064c ಅತೋತ್ಾನಾಗತ್ ೋ ಚ ೂೋಭ ೋ ಸ ವ ೈ ಸರ್ವಧನಿೋ ನರಃ|| 

ಯಾರಿಗ  ಪಿರಯ-ಅಪಿರಯಗಳು, ಸುಖ-ದುಃಖಗಳು ಮತು ಿಹಾಗ ಯೋ 

ಭ್ೂತ-ಭ್ವಿಷ್ಾಗಳು ಸಮನಾಗಿರುತವಿ ಯೋ ಆ ನರನ ೋ ಸರ್ವಧನಿಕ.” 

03297065 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297065a ವಾಾಖಾಾತಃ ಪುರುಷ್ ೂೋ ರಾಜನಾಶ್ಚ ಸರ್ವಧನಿೋ ನರಃ| 

03297065c ತಸಾಮತವಿ ೈಕ ೂೋ ಭಾರತ ಣಾಂ ಯರ್ಚಚಸ್ತ ಸ ಜಿೋರ್ತು|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ಪುರುಷ್ ಮತು ಿಸರ್ವಧನಿೋ ನರರನುನ 

ಸರಿಯಾಗಿ ವಾಾಖಾಾಯಸ್ತದದೋಯ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ ತಮಮಂದರಲಿಿ 
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ನಿೋನು ಬಯಸ್ತದ ಒಬಬನು ಜಿೋವಿಸುತ್ಾನಿ .” 

03297066 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297066a ಶ್ಾಾಮೋ ಯ ಏಷ್ ರಕಾಕಿ್ಷ ೂೋ ಬೃಹಚಾಚಲ ಇವೋದುತಃ| 

03297066c ರ್ೂಾಢ ೂೋರಸ ೂೆೋ ಮಹಾಬಾಹುನವಕುಲ ೂೋ ಯಕ್ಷ ಜಿೋರ್ತು|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಕ್ಷ! ಕ ಂಪುಕಣಿಣನ, ಕಪುಪಬಣ್ಣದ, 

ಶ್ಾಲದಂತ್  ಎತರಿವಾಗಿ ಬ ಳ ದರುರ್, ವಿಶ್ಾಲ ಎದ ಯ, ಮಹಾಬಾಹು 

ನಕುಲನು ಜಿೋವಿಸಲಿ.” 

03297067 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297067a ಪಿರಯಸ ೋಿ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೂೋಽಯಮಜುವನ ೂೋ ರ್ಃ ಪರಾಯಣ್ಂ| 

03297067c ಸ ಕಸಾಮನನಕುಲಂ ರಾಜನಾಿಪತನಂ ಜಿೋರ್ರ್ಚಚಸ್ತ|| 

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ರಾಜನ್! ನಿನಗ  ಪಿರಯನಾದರ್ನು ಭಿೋಮಸ ೋನ. 

ಅಜುವನನ ಮೋಲ  ನಿೋನು ಅರ್ಲಂಬಿಸ್ತರುವ . ಹಿೋಗಿರುವಾಗ 

ಯಾರ್ಕಾರಣ್ಕ ೆ ಅರ್ರ ದಾಯಾದ ನಕುಲನು ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಲು 

ಬಯಸುವ ? 

03297068a ಯಸಾ ನಾಗಸಹಸ ರೋಣ್ ದಶ್ಸಂಖ ಾೋನ ವ ೈ ಬಲಂ| 

03297068c ತುಲಾಂ ತಂ ಭಿೋಮಮುತಿೃಜಾ ನಕುಲಂ ಜಿೋರ್ರ್ಚಚಸ್ತ|| 

ಹತುಸಿಾವಿರ ಆನ ಗಳ ಸಮಾನ ಬಲರ್ುಳೆ ಭಿೋಮನನುನ ಬಿಟುಿ 

ನಕುಲನು ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಲು ಏಕ  ಬಯಸುತೋಿಯ? 
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03297069a ತರ ೈನಂ ಮನುಜಾಃ ಪಾರಹುಭಿೋವಮಸ ೋನಂ ಪಿರಯಂ ತರ್| 

03297069c ಅರ್ ಕ ೋನಾನುಭಾವ ೋನ ಸಾಪತನಂ ಜಿೋರ್ರ್ಚಚಸ್ತ|| 

ಭಿೋಮಸ ೋನನ ೋ ನಿನಗ  ಪಿರಯನಾದರ್ನ ಂದು ಜನರು ಹ ೋಳುತ್ಾರಿ . 

ಹಾಗಿರುವಾಗ ಯಾರ್ ಭಾರ್ನ ಯಂದ ನಿನನ ಈ ಮಲತ್ಾಯಯ 

ಮಗನು ಜಿೋರ್ಂತನಾಗಲು ಬಯಸುತೋಿಯ? 

03297070a ಯಸಾ ಬಾಹುಬಲಂ ಸವ ೋವ ಪಾಂಡವಾಃ ಸಮುಪಾಶ್ರತ್ಾಃ| 

03297070c ಅಜುವನಂ ತಮಪಾಹಾಯ ನಕುಲಂ ಜಿೋರ್ರ್ಚಚಸ್ತ|| 

ಯಾರ ಬಾಹುಬಲರ್ನುನ ಸರ್ವ ಪಾಂಡರ್ರೂ ಆಶ್ರಯಸ್ತರುರ್ರ ೂೋ ಆ 

ಅಜುವನನನುನ ಬಿಟುಿ ಏಕ  ನಕುಲನು ಜಿೋರ್ಂತವಾಗಿರಲು 

ಬಯಸುತೋಿಯ?” 

03297071 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03297071a ಆನೃಶ್ಂಸಾಂ ಪರ ೂೋ ಧಮವಃ ಪರಮಾರಾವಚಚ ಮೋ ಮತಂ| 

03297071c ಆನೃಶ್ಂಸಾಂ ಚಿಕಿೋಷ್ಾವರ್ ನಕುಲ ೂೋ ಯಕ್ಷ ಜಿೋರ್ತು|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕೂರರನಾಗಿರದ ೋ ಇರುರ್ುದು ಪರಮ 

ಧಮವ. ಇದರ ಪರಮ ಅರ್ವರ್ು ನನಗ  ತಳಿದದ . ಯಕ್ಷ! ನಾನು 

ಕೂರರನಾಗುರ್ುದಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ನಕುಲನು ಜಿೋವಿಸಲಿ. 

03297072a ಧಮವಶ್ೋಲಃ ಸದಾ ರಾಜಾ ಇತ ಮಾಂ ಮಾನವಾ ವಿದುಃ| 

03297072c ಸವಧಮಾವನನ ಚಲಿಷ್ಾಾರ್ ನಕುಲ ೂೋ ಯಕ್ಷ ಜಿೋರ್ತು|| 
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ನನನನುನ ಧಮವಶ್ೋಲರಾಜನ ಂದು ಸದಾ ಮಾನರ್ರು ತಳಿದದಾದರ . 

ಸವಧಮವದಂದ ವಿಚಲಿತನಾಗುರ್ುದಲಿ. ಆದುದರಿಂದ ಯಕ್ಷ! 

ನಕುಲನು ಬದುಕಲಿ. 

03297073a ಯರಾ ಕುಂತೋ ತರಾ ಮಾದರೋ ವಿಶ್ ೋಷ್ ೂೋ ನಾಸ್ತ ಿಮೋ ತಯೋಃ| 

03297073c ಮಾತೃಭಾಾಂ ಸಮರ್ಚಾಚರ್ ನಕುಲ ೂೋ ಯಕ್ಷ ಜಿೋರ್ತು|| 

ಕುಂತಯು ಹ ೋಗ ೂೋ ಹಾಗ  ಮಾದರಯೂ ಕೂಡ. ಅರ್ರಿಬಬರ ಮಧ ಾ 

ನನಗ  ಭ ೋದವಿಲಿ. ಇಬಬರು ತ್ಾಯಂದರೂ ಸಮವಾಗಿರಬಯಸುತ್ ೋಿನ . 

ಆದುದರಿಂದ ಯಕ್ಷ! ನಕುಲನು ಜಿೋವಿಸಲಿ.” 

03297074 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03297074a ಯಸಾ ತ್ ೋಽರಾವಚಚ ಕಾಮಾಚಚ ಆನೃಶ್ಂಸಾಂ ಪರಂ ಮತಂ| 

03297074c ತಸಾಮತ್ ೋಿ ಭಾರತರಃ ಸವ ೋವ ಜಿೋರ್ಂತು ಭ್ರತಷ್ವಭ್||  

ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ಅರ್ವ ಕಾಮಗಳಿಗಿಂರ್ 

ಅಕೂರರತವರ್ು ಪರಮವ ಂದು ನಿೋನು ತಳಿದದದೋಯ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನನ 

ಎಲಿ ತಮಮಂದರೂ ಜಿೋವಿಸಲಿ.”” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಆರಣ ೋಯಪರ್ವಣಿ 

ಯಕ್ಷಪರಶ್ ನೋ ಸಪನಿರ್ತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಆರಣ ೋಯಪರ್ವದಲಿಿ 

ಯಕ್ಷಪರಶ್ ನಯಲಿಿ ಇನೂನರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ ೋಿಳನ ಯ ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೨೯೮ 

ಧಮವನಿಂದ ಧಮವರಾಜನಿಗ  ರ್ರಗಳು 
ಯಕ್ಷನು ತ್ಾನು ಯುಧಿಷಿ್ಠರನ ತಂದ  ಧಮವನ ಂದು ಹ ೋಳಿಕ ೂಳುೆರ್ುದು; 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಬಾರಹಮಣ್ನ ಅರಣಿಗಳನುನ, ಹದಮೂರನ ಯ ರ್ಷ್ವ 

ಯಾರೂ ತಮಮನುನ ಗುರುತಸದರಲ ಂದೂ, ಧಮವದಲಿಿ 

ನ ಲ ಸ್ತರುರ್ಂತ್ ಯೂ ರ್ರಗಳನುನ ಪಡ ಯುರ್ುದು (೧-೨೮). 

03298001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03298001a ತತಸ ೋಿ ಯಕ್ಷರ್ಚನಾದುದತಷ್ಿಂತ ಪಾಂಡವಾಃ|  

03298001c ಕ್ಷುತಪಪಾಸ ೋ ಚ ಸವ ೋವಷ್ಾಂ ಕ್ಷಣ ೋ ತಸ್ತಮನವಯಗಚಚತ್ಾಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಆಗ ಆ ಯಕ್ಷನ ರ್ಚನದಂತ್  

ಪಾಂಡರ್ರು ಎದುದ ನಿಂತರು ಮತು ಿಅರ್ರ ಲಿರ ಹಸ್ತರ್ು 

ಬಾಯಾರಿಕ ಗಳು ಕ್ಷಣ್ಮಾತರದಲಿಿ ಇಲಿವಾದರ್ು. 

03298002 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03298002a ಸರಸ ಾೋಕ ೋನ ಪಾದ ೋನ ತಷ್ಿಂತಮಪರಾಜಿತಂ| 
03298002c ಪೃಚಾಚರ್ ಕ ೂೋ ಭ್ವಾನ ದೋವೋ ನ ಮೋ ಯಕ್ಷ ೂೋ ಮತ್ ೂೋ ಭ್ವಾನ್|| 

ಯುದಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಈ ಸರ ೂೋರ್ರದಲಿಿ ಒಂದ ೋ ಕಾಲಿನ 

ಮೋಲ  ಅಪರಾಜಿತನಾಗಿ ನಿಂತರುರ್ ನಿೋನು ಯಾರ್ ದ ೋರ್ತ್ ಯಂದು 

ಕ ೋಳುತ್ ೋಿನ . ನಿೋನು ಯಕ್ಷನಾಗಿರಲಿಕಿೆಲಿ ಎಂದು ನನನ ಅಭಿಪಾರಯ. 
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03298003a ರ್ಸೂನಾಂ ವಾ ಭ್ವಾನ ೋಕ ೂೋ ರುದಾರಣಾಮರ್ ವಾ ಭ್ವಾನ್| 

03298003c ಅರ್ ವಾ ಮರುತ್ಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ರ್ಜಿರೋ ವಾ ತರದಶ್ ೋಶ್ವರಃ||  

ನಿೋನು ರ್ಸುಗಳಲಿಿ ಒಬಬನಾಗಿರಬಹುದ ೋ ಅರ್ವಾ ರುದರರಲಿ ಿ

ಒಬಬನಾಗಿರಬಹುದ ೋ? ಅರ್ವಾ ಮರುತರ ಶ್ ರೋಷ್ಿನಾಗಿರಬಹುದ ೋ? 

ಅರ್ವಾ ರ್ಜಿರ ತರದಶ್ ೋಶ್ವರನಿರಬಹುದ ೋ? 

03298004a ಮಮ ಹಿ ಭಾರತರ ಇಮೋ ಸಹಸರಶ್ತಯೋಧಿನಃ| 

03298004c ನ ತಂ ಯೋಗಂ ಪರಪಶ್ಾಾರ್ ಯೋನ ಸುಾವಿವನಿಪಾತತ್ಾಃ|| 

ಯಾಕ ಂದರ  ನನನ ಈ ತಮಮಂದರು ನೂರಾರು ಸಹಸಾರರು 

ಯೋಧರನುನ ಹ ೂೋರಾಡಬಲಿರು. ಅರ್ರು ಹ ೋಗ  ಕ ಳಗುರಿಳಿಸಲಪಟಿರು 

ಎನುನರ್ುದ ೋ ನನಗ  ತ್ ೂೋಚದಾಗಿದ . 

03298005a ಸುಖಂ ಪರತವಿಬುದಾಧನಾರ್ಂದರಯಾಣ್ುಾಪಲಕ್ಷಯೋ| 

03298005c ಸ ಭ್ವಾನುಿಹೃದಸಾಮಕಮರ್ ವಾ ನಃ ಪಿತ್ಾ ಭ್ವಾನ್|| 

ಅರ್ರು ತಮಮ ಬುದಧಯನೂನ ಇಂದರಯಗಳನೂನ ಸುಖವಾಗಿ 

ಪಡ ದರುರ್ುದನುನ ನ ೂೋಡಿದರ  ನಿೋನು ನಮಮ ಸುಹೃದಯನಿರಬಹುದು. 

ಅರ್ವಾ ನಿೋನು ನನನ ತಂದ ಯಲಿವ ೋ?” 

03298006 ಯಕ್ಷ ಉವಾಚ| 

03298006a ಅಹಂ ತ್ ೋ ಜನಕಸಾತಿ ಧಮೋವ ಮೃದುಪರಾಕರಮ| 

03298006c ತ್ಾವಂ ದದೃಕ್ಷುರನುಪಾರಪ್ೋಿ ವಿದಧ ಮಾಂ ಭ್ರತಷ್ವಭ್|| 
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ಯಕ್ಷನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಮಗೂ! ಮೃದುಪರಾಕರರ್! ನಾನು ನಿನನ ಜನಕ 

ಧಮವ. ಭ್ರತಷ್ವಭ್! ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಲು ನಾನು ಬಂದದ ದೋನ  ಎಂದು 

ತಳಿ. 

03298007a ಯಶ್ಃ ಸತಾಂ ದಮಃ ಶ್ರಚಮಾಜವರ್ಂ ಹಿರೋರಚಾಪಲಂ|  

03298007c ದಾನಂ ತಪ್ೋ ಬರಹಮಚಯವರ್ತ್ ಾೋತ್ಾಸನಿವೋ ಮಮ|| 

ಯಶ್ಸುಿ, ಸತಾ, ದಮ, ಶ್ರಚ, ಆಜವರ್, ವಿನಯತ್ , ಅಚಪಲತ್ , ದಾನ, 

ತಪಸುಿ, ಬರಹಮಚಯವ ಇವ ೋ ನನನ ದ ೋಹ. 

03298008a ಅಹಿಂಸಾ ಸಮತ್ಾ ಶ್ಾಂತಸಪಿಃ ಶ್ರಚಮಮತಿರಃ| 

03298008c ದಾವರಾಣ ಾೋತ್ಾನಿ ಮೋ ವಿದಧ ಪಿರಯೋ ಹಾಸ್ತ ಸದಾ ಮಮ||  

ಅಹಿಂಸ , ಸಮತ್ , ಶ್ಾಂತ, ತಪಸುಿ, ಶ್ರಚ, ಅಮಾತಿಯವ, ಇರ್ು ನನನ 

ದಾವರಗಳು ಮತು ಿನನಗ  ಸದಾ ಪಿರಯವಾದುರ್ುಗಳ ಂದು ತಳಿ.  

03298009a ದಷ್ಾಿಯ ಪಂಚಸು ರಕ ೂೋಿಽಸ್ತ ದಷ್ಾಿಯ ತ್ ೋ ಷ್ಟಪದೋ ಜಿತ್ಾ| 
03298009c ದ ವೋ ಪೂವ ೋವ ಮಧಾಮೋ ದ ವೋ ಚ ದ ವೋ ಚಾಂತ್ ೋ ಸಾಂಪರಾಯಕ ೋ|| 

ಅದೃಷ್ಿವ ಂದರ  ನಿೋರ್ು ಐದರಲಿಿ ಅನುರಕರಿಾಗಿದದೋರಿ. 

ಪರಲ ೂೋಕರ್ನುನ ನಿೋಡುರ್ ಆರನುನ – ಮದಲು ಬರುರ್ ಎರಡು, 

ಮಧಾದಲಿಿ ಬರುರ್ ಎರಡು ಮತು ಿಕ ೂನ ಯಲಿಿ ಬರುರ್ ಎರಡು - 

ಗ ದದದದೋರಿ. 

03298010a ಧಮೋವಽಹಮಸ್ತಮ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ಜಿಜ್ಾಸುಸಾವಿರ್ಹಾಗತಃ| 
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03298010c ಆನೃಶ್ಂಸ ಾೋನ ತುಷ್ ೂಿೋಽಸ್ತಮ ರ್ರಂ ದಾಸಾಾರ್ ತ್ ೋಽನಘ್||  

ನಾನು ಧಮವ! ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! ನಿನ ೂನಡನ  ಜಿಜ್ಾಸ್ತಸಲು 

ಇಲಿಿಗ  ಬಂದದ ದೋನ . ಅನಘ್! ನಿನನ ಸತಾತ್ ಯಂದ ತುಷ್ಿನಾಗಿದ ದೋನ . 

ನಿನಗ  ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ . 

03298011a ರ್ರಂ ರ್ೃಣಿೋಷ್ವ ರಾಜ ೋಂದರ ದಾತ್ಾ ಹಾಸ್ತಮ ತವಾನಘ್| 

03298011c ಯೋ ಹಿ ಮೋ ಪುರುಷ್ಾ ಭ್ಕಾ ಿನ ತ್ ೋಷ್ಾಮಸ್ತ ಿದುಗವತಃ|| 

ರಾಜ ೋಂದರ! ಅನಘ್! ರ್ರರ್ನುನ ಬ ೋಡು. ಕ ೂಡುತದಿ ದೋನ . ನನನ ಭ್ಕಿ 

ಪುರುಷ್ರಿಗ  ದುಗವತಯುಂಟಾಗುರ್ುದಲಿ.” 

03298012 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03298012a ಅರಣಿೋಸಹಿತಂ ಯಸಾ ಮೃಗ ಆದಾಯ ಗಚಚತ| 

03298012c ತಸಾಾಗನಯೋ ನ ಲುಪ ಾೋರನಾರ್ಮೋಽಸು ಿರ್ರ ೂೋ ಮಮ||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಯಾರ ಅರಣಿಗಳನುನ ಎತಕಿ ೂಂಡು 

ಜಿಂಕ ಯು ಓಡಿಹ ೂೋಯತ್ ೂೋ ಅರ್ನ ಅಗಿನಯು ನಿಲಿದರಲಿ. ಇದ ೋ ನನನ 

ಮದಲನ ಯ ರ್ರ.” 

03298013 ಧಮವ ಉವಾಚ| 

03298013a ಅರಣಿೋಸಹಿತಂ ತಸಾ ಬಾರಹಮಣ್ಸಾ ಹೃತಂ ಮಯಾ| 

03298013c ಮೃಗವ ೋಷ್ ೋಣ್ ಕರಂತ್ ೋಯ ಜಿಜ್ಾಸಾರ್ವಂ ತರ್ ಪರಭ ೂೋ|| 

ಧಮವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಕರಂತ್ ೋಯ! ಪರಭ ೂೋ! ನಿನನನುನ 
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ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಲ ೂೋಸುಗ ಮೃಗವ ೋಷ್ದಂದ ನಾನ ೋ ಆ ಬಾರಹಮಣ್ನ 

ಅರಣಿಗಳನುನ ಅಪಹರಿಸ್ತದ ದ.”” 

03298014 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ|  

03298014a ದದಾನಿೋತ್ ಾೋರ್ ಭ್ಗವಾನುತರಿಂ ಪರತಾಪದಾತ| 

03298014c ಅನಾಂ ರ್ರಯ ಭ್ದರಂ ತ್ ೋ ರ್ರಂ ತವಮಮರ ೂೋಪಮ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: ““ಇದನುನ ಕ ೂಡುತ್ ೋಿನ ” ಎಂದು 

ಭ್ಗವಾನನು ಉತರಿರ್ನಿನತನಿು. “ನಿನಗ  ಮಂಗಳವಾಗಲಿ! 

ಅಮರ ೂೋಪಮ! ನಿೋನು ಬ ೋರ  ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೋಳು.” 

03298015 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03298015a ರ್ಷ್ಾವಣಿ ದಾವದಶ್ಾರಣ ಾೋ ತರಯೋದಶ್ಮುಪಸ್ತಿತಂ| 

03298015c ತತರ ನ ೂೋ ನಾಭಿಜಾನಿೋಯುರ್ವಸತ್ ೂೋ ಮನುಜಾಃ ಕವ ಚಿತ್||  

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಅರಣ್ಾದಲಿಿ ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳು 

ಕಳ ದರ್ು. ಹದಮೂರನ ಯ ರ್ಷ್ವರ್ು ಉಳಿದದ . ನಾವ ಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸ್ತದರೂ ಅಲಿಿ ಮನುಷ್ಾರು ನಮಮನುನ ಗುರುತಸದ ೋ ಇರಲಿ.”” 

03298016 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03298016a ದದಾನಿೋತ್ ಾೋರ್ ಭ್ಗವಾನುತರಿಂ ಪರತಾಪದಾತ|  

03298016c ಭ್ೂಯಶ್ಾಚಶ್ಾವಸಯಾಮಾಸ ಕರಂತ್ ೋಯಂ ಸತಾವಿಕರಮಂ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: ““ಅದನೂನ ಕ ೂಟ್ಟಿದ ದೋನ ” ಎಂದು 

ಭ್ಗವಾನನು ಉತರಿಿಸ್ತದನು ಮತು ಿಮತ್ ೂಮಿಮ ಸತಾವಿಕರರ್ 
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ಕರಂತ್ ೋಯನಿಗ  ಆಶ್ಾವಸನ ಯನಿನತನಿು. 

03298017a ಯದಾಪಿ ಸ ವೋನ ರೂಪ ೋಣ್ ಚರಿಷ್ಾರ್ ಮಹಿೋರ್ಮಾಂ| 

03298017c ನ ವೋ ವಿಜ್ಾಸಾತ್ ೋ ಕಶ್ಚತರಷ್ು ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ಭಾರತ||  

“ಭಾರತ! ಒಂದುವ ೋಳ  ನಿಮಮ ರೂಪದಲಿಿಯೋ ಈ ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ 

ಸಂಚರಿಸ್ತದರೂ ಈ ಮೂರುಲ ೂೋಕಗಳಲಿಿ ಯಾರೂ ನಿಮಮನುನ 

ಗುರುತಸುರ್ುದಲಿ. 

03298018a ರ್ಷ್ವಂ ತರಯೋದಶ್ಂ ಚ ೋದಂ ಮತಾಸಾದಾತುೆರೂದವಹಾಃ| 

03298018c ವಿರಾಟನಗರ ೋ ಗೂಢಾ ಅವಿಜ್ಾತ್ಾಶ್ಚರಿಷ್ಾರ್|| 

ಕುರೂದವಹರ ೋ! ನನನ ಪರಸಾದದಂದ ನಿೋರ್ು ಈ ಹದಮೂರನ ಯ 

ರ್ಷ್ವರ್ನುನ ವಿರಾಟನಗರದಲಿಿ ಗೂಢರಾಗಿ ಅವಿಜ್ಾತರಾಗಿ 

ವಾಸಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿರುತೋಿರಿ. 

03298019a ಯದವಃ ಸಂಕಲಿಪತಂ ರೂಪಂ ಮನಸಾ ಯಸಾ ಯಾದೃಶ್ಂ|  

03298019c ತ್ಾದೃಶ್ಂ ತ್ಾದೃಶ್ಂ ಸವ ೋವ ಚಂದತ್ ೂೋ ಧಾರಯಷ್ಾರ್|| 

ನಿಮಗಿಷ್ಿವಾದ ಯಾರ್ ರೂಪದಲಿಿರಬ ೋಕ ಂದು ನಿೋರ್ು 

ಸಂಕಲಿಪಸುತೋಿರ ೂೋ ಅದ ೋ ರೂಪರ್ನುನ ನಿೋವ ಲಿರೂ ಧರಿಸುತೋಿರಿ. 

03298020a ಅರಣಿೋಸಹಿತಂ ಚ ೋದಂ ಬಾರಹಮಣಾಯ ಪರಯಚಚತ| 

03298020c ಜಿಜ್ಾಸಾರ್ವಂ ಮಯಾ ಹ ಾೋತದಾಹೃತಂ ಮೃಗರೂಪಿಣಾ||  

ನಿನನನುನ ಪರಿೋಕ್ಷ್ಸಲು ಮೃಗರೂಪರ್ನುನ ಧರಿಸ್ತ ನಾನು ಅಪಹರಿಸ್ತದ ಈ 
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ಅರಣಿಗಳನುನ ಆ ಬಾರಹಮಣ್ನಿಗ  ತಲುಪಿಸ್ತ. 

03298021a ತೃತೋಯಂ ಗೃಹಾತ್ಾಂ ಪುತರ ರ್ರಮಪರತಮಂ ಮಹತ್| 

03298021c ತವಂ ಹಿ ಮತಾಭ್ವೋ ರಾಜನಿವದುರಶ್ಚ ಮಮಾಂಶ್ಭಾಕ್|| 

ಪುತರ! ಮೂರನ ಯ ಮಹತರಿ ಅಪರತಮ ರ್ರರ್ನುನ ಸ್ತವೋಕರಿಸು. 

ರಾಜನ್! ನಿೋನು ನನನ ಪರಭಾರ್ದಂದಲ ೋ ಇದದೋಯ. ವಿದುರನೂ ಕೂಡ 

ನನನ ಅಂಶ್ಕನ ೋ.” 

03298022 ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ| 

03298022a ದ ೋರ್ದ ೋವೋ ಮಯಾ ದೃಷ್ ೂಿೋ ಭ್ವಾನ್ ಸಾಕ್ಷಾತಿನಾತನಃ| 

03298022c ಯಂ ದದಾಸ್ತ ರ್ರಂ ತುಷ್ಿಸಿಂ ಗರಹಿೋಷ್ಾಾಮಾಹಂ ಪಿತಃ|| 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹ ೋಳಿದನು: “ದ ೋರ್ದ ೋರ್! ಸನಾತನನಾದ ನಿನನನುನ 

ಸಾಕ್ಷಾತ್ ನ ೂೋಡಿ ನಾನು ಸಂತ್ ೂೋಷ್ಗ ೂಂಡ ನು. ತಂದ ಯೋ! 

ನಿೋನಾಗಿಯೋ ನನಗ  ಯಾರ್ ರ್ರರ್ನುನ ಕ ೂಡುತೋಿಯೋ ಅದನುನ 

ತೃಪಿಯಿಂದ ಸ್ತವೋಕರಿಸುತ್ ೋಿನ . 

03298023a ಜಯೋಯಂ ಲ ೂೋಭ್ಮೋಹರ ಚ ಕ ೂರೋಧಂ ಚಾಹಂ ಸದಾ ವಿಭ ೂೋ| 

03298023c ದಾನ ೋ ತಪಸ್ತ ಸತ್ ಾೋ ಚ ಮನ ೂೋ ಮೋ ಸತತಂ ಭ್ವ ೋತ್|| 

ವಿಭ ೂೋ! ಸದಾ ನಾನು ಲ ೂೋಭ್-ಮೋಹಗಳನುನ ಮತು ಿಕ ೂರೋಧರ್ನೂನ 

ಜಯಸ್ತರಲಿ. ದಾನ, ತಪಸುಿ ಮತು ಿಸತಾದಲಿಿ ಸತತರ್ೂ ನನನ ಮನಸುಿ 

ಇರಲಿ.” 
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03298024 ಧಮವ ಉವಾಚ| 

03298024a ಉಪಪನ ೂನೋ ಗುಣ ೈಃ ಸವ ೈವಃ ಸವಭಾವ ೋನಾಸ್ತ ಪಾಂಡರ್| 

03298024c ಭ್ವಾನಧಮವಃ ಪುನಶ್ ೈರ್ ಯರ ೂೋಕಂಿ ತ್ ೋ ಭ್ವಿಷ್ಾತ|| 

ಧಮವನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಪಾಂಡರ್! ಈ ಎಲಿ ಗುಣ್ಗಳೂ ನಿನನಲಿಿ 

ಸಾವಭಾವಿಕವಾಗಿಯೋ ನ ಲಸ್ತವ . ನಿೋನ ೋ ಧಮವ. ಪುನಃ ನಿೋನು 

ಹ ೋಳಿದುದ ಲಿರ್ೂ ಹಾಗ ಯೋ ಆಗುತವಿ .”” 

03298025 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03298025a ಇತುಾಕಾವಿಂತದವಧ ೋ ಧಮೋವ ಭ್ಗವಾನ ೂಿೋಕಭಾರ್ನಃ| 

03298025c ಸಮೋತ್ಾಃ ಪಾಂಡವಾಶ್ ೈರ್ ಸುಖಸುಪಾ ಿಮನಸ್ತವನಃ|| 

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಿ ಭ್ಗವಾನ್ 

ಲ ೂೋಕಭಾರ್ನ ಧಮವನು ಅಂತಧಾವನನಾದನು. ಮನಸ್ತವ 

ಪಾಂಡರ್ರೂ ಕೂಡ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಮನಸ್ತಿನಲಿಿ ಸುಖರ್ನುನ ಹ ೂಂದದರು. 

03298026a ಅಭ ಾೋತಾ ಚಾಶ್ರಮಂ ವಿೋರಾಃ ಸರ್ವ ಏರ್ ಗತಕಿಮಾಃ| 

03298026c ಆರಣ ೋಯಂ ದದುಸಸಿ ೈ ಬಾರಹಮಣಾಯ ತಪಸ್ತವನ ೋ|| 

ಆಯಾಸರ್ನ ನಲಿ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ಆ ವಿೋರರ ಲಿರೂ ಆಶ್ರಮಕ ೆ ಬಂದು 

ಆರಣ ೋಯರ್ನುನ ಆ ತಪಸ್ತವ ಬಾರಹಮಣ್ನಿಗ  ಕ ೂಟಿರು. 

03298027a ಇದಂ ಸಮುತ್ಾಿನಸಮಾಗಮಂ ಮಹತ್| 

 ಪಿತುಶ್ಚ ಪುತರಸಾ ಚ ಕಿೋತವರ್ಧವನಂ| 

03298027c ಪಠನನರಃ ಸಾಾದವಜಿತ್ ೋಂದರಯೋ ರ್ಶ್ೋ| 
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 ಸಪುತರಪರತರಃ ಶ್ತರ್ಷ್ವಭಾಗಭವ ೋತ್|| 

ಈ ಕಿೋತವರ್ಧವಕ ತಂದ  ಮತು ಿಮಗನ ಮಹಾ ಸಮುತ್ಾಿನ 

ಸಮಾಗಮರ್ನುನ ಜಿತೋಂದರಯನಾಗಿದುದಕ ೂಂಡು, ತನನನುನ ತ್ಾನು 

ರ್ಶ್ದಲಿಿಟುಿಕ ೂಂಡು, ಯಾರ್ ನರನು ಓದುತ್ಾನಿ ೂೋ ಅರ್ನು ತನನ 

ಪುತರ ಪರತರರ ೂಂದಗ  ನೂರುರ್ಷ್ವಗಳು ಜಿೋವಿಸುತ್ಾನಿ . 

03298028a ನ ಚಾಪಾಧಮೋವ ನ ಸುಹೃದವಭ ೋದನ ೋ| 

 ಪರಸವಹಾರ ೋ ಪರದಾರಮಶ್ವನ ೋ| 

03298028c ಕದಯವಭಾವ ೋ ನ ರಮೋನಮನಃ ಸದಾ| 

 ನೃಣಾಂ ಸದಾಖಾಾನರ್ದಂ ವಿಜಾನತ್ಾಂ|| 

ಈ ಸದಾಖಾಾನರ್ನುನ ತಳಿದ ನರರು ಅಧಮವದಲಿಿ 

ರುಚಿಯನಿನಡುರ್ುದಲಿ, ಸುಹೃದರ ೂಂದಗ  ಬ ೋರಾಗುರ್ುದಲಿ, ಪರರಿಂದ 

ಕದಯುರ್ುದರಲಿಿ ಮತು ಿಪರರ ಸ್ತರೋಯರಲಿಿ ಆಸ ಯಡುರ್ುದಲಿ. ಸದಾ 

ಕದಯವಭಾರ್ದಲಿಿ ಮನಸಿನುನ ರಂಜಿಸುರ್ುದಲಿ.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಆರಣ ೋಯಪರ್ವಣಿ 

ನಕುಲಾದಜಿೋರ್ನಾದರ್ರಪಾರಪರ ಿ

ಅಷ್ಿನರ್ತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಆರಣ ೋಯಪರ್ವದಲಿಿ 

ನಕುಲಾದಜಿೋರ್ನಾದರ್ರಪಾರಪಿಯಿಲಿಿ ಇನೂನರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ ಂಿಟನ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 
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೨೯೯ 

ಪಾಂಡರ್ರು ರ್ನವಾಸ್ತಗಳಿಂದ 

ಬಿೋಳ ೂೆಂಡಿದುದು 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹದಮೂರನ ಯ ಅಜ್ಾತವಾಸದ ರ್ಷ್ವಕ ೆ ಹ ೂರಡಲು 

ಸ್ತದಧನಾಗಿ ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಂದಗ  ಬಿೋಳ ೂೆಳುೆವಾಗ ದುಃಖಿತನಾಗಿ 

ಮೂರ್ ವಗ ೂಂಡಿದುದು (೧-೭). ಆಗ ಧರಮಾನು 

ಸಮಾಧಾನಗ ೂಳಿಸ್ತದುದು (೮-೧೯). ಪಾಂಡರ್ರು ಅಜ್ಾತವಾಸಕ ೆ 

ತ್ ರಳಿದುದು (೨೦-೨೯). 

03299001 ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನ ಉವಾಚ| 

03299001a ಧಮೋವಣ್ ತ್ ೋಽಭ್ಾನುಜ್ಾತ್ಾಃ ಪಾಂಡವಾಃ ಸತಾವಿಕರಮಾಃ| 

03299001c ಅಜ್ಾತವಾಸಂ ರ್ತಿಯಂತಶ್ಚನಾನ ರ್ಷ್ವಂ ತರಯೋದಶ್ಂ|| 

03299001e ಉಪ್ೋಪವಿಶ್ಾ ವಿದಾವಂಸಃ ಸಹಿತ್ಾಃ ಸಂಶ್ತರ್ರತ್ಾಃ||  

ವ ೈಶ್ಂಪಾಯನನು ಹ ೋಳಿದನು: “ಧಮವನಿಂದ ಅಪಪಣ ಯನುನ ಪಡ ದು 

ಸತಾವಿಕರಮ ಸಂಶ್ತರ್ರತ ಪಾಂಡರ್ರು ಹದಮೂರನ ಯ ರ್ಷ್ವರ್ನುನ 

ಅಜ್ಾತವಾಸದಲಿಿ ಕಳ ಯಲು ಸ್ತದಧರಾಗಿ ವಿನಿೋತರಾಗಿ ವಿಧಾವಂಸರ 

ಸಹಿತ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡರು.  

03299002a ಯೋ ತದಭಕಾ ಿರ್ಸಂತ ಸಮ ರ್ನವಾಸ ೋ ತಪಸ್ತವನಃ| 
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03299002c ತ್ಾನಬುರರ್ನಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಶ್ಷ್ಾಿಃ ಪಾರಂಜಲಯಸದಿಾ| 

03299002e ಅಭ್ಾನುಜ್ಾಪಯಷ್ಾಂತಸಂಿ ನಿವಾಸಂ ಧೃತರ್ರತ್ಾಃ|| 

ಶ್ಷ್ಿರಾದ ಆ ಮಹಾತಮ ಧೃತರ್ರತರು ಅಂಜಲಿೋಬದಧರಾಗಿ, ಅರ್ರ 

ಮೋಲಿನ ಭ್ಕಿಯಿಂದ ಅರ್ರ ೂಂದಗ  ರ್ನದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತರಿುರ್ 

ತಪಸ್ತವಗಳಿಗ  ಆ ರ್ನವಾಸದ ಕ ೂನ ಯಲಿಿ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡರು.   

03299003a ವಿದತಂ ಭ್ರ್ತ್ಾಂ ಸರ್ವಂ ಧಾತವರಾಷ್ ್ೈಯವರಾ ರ್ಯಂ| 

03299003c ಚದಮನಾ ಹೃತರಾಜಾಾಶ್ಚ ನಿಃಶ್ಾವಶ್ಚ ಬಹುಶ್ಃ ಕೃತ್ಾಃ|| 

“ಧಾತವರಾಷ್್ರಿಂದ ನಾರ್ು ಹ ೋಗ  ಬಹು ವಿಧಗಳಲಿಿ ರಾಜಾ ಮತು ಿ

ನಮಮದ ಲಿರ್ನೂನ ಕಳ ದುಕ ೂಂಡ ರ್ು ನಿಮಗ  ತಳಿದ ೋ ಇದ . 

03299004a ಉಷ್ಠತ್ಾಶ್ಚ ರ್ನ ೋ ಕೃಚಚರಂ ಯತರ ದಾವದಶ್ ರ್ತಿರಾನ್|  

03299004c ಅಜ್ಾತವಾಸಸಮಯಂ ಶ್ ೋಷ್ಂ ರ್ಷ್ವಂ ತರಯೋದಶ್ಂ| 

03299004e ತದವತ್ಾಿಯಮೋ ರ್ಯಂ ಚನಾನಸದಿನುಜ್ಾತುಮಹವರ್|| 

ಈಗ ತುಂಬಾ ಕಷ್ಿಪಟುಿ ನಾರ್ು ಹನ ನರಡು ರ್ಷ್ವಗಳು ರ್ನದಲಿಿ 

ವಾಸ್ತಸ್ತದ ರ್ು. ಉಳಿದ ಹದಮೂರನ ಯ ರ್ಷ್ವರ್ನುನ ಒಪಪಂದದಂತ್  

ಅಜ್ಾತವಾಸರ್ನೂನ ಕೂಡ ನಾರ್ು ಕಷ್ಿದಂದಲ ೋ ಕಳ ಯುತ್ ೋಿವ . 

ನಮಗ  ಅನುಜ್ ಯನುನ ನಿೋಡಿ. 

03299005a ಸುಯೋಧನಶ್ಚ ದುಷ್ಾಿತ್ಾಮ ಕಣ್ವಶ್ಚ ಸಹಸರಬಲಃ|  

03299005c ಜಾನಂತ್ ೂೋ ವಿಷ್ಮಂ ಕುಯುವರಸಾಮಸವತಾಂತವ ೈರಿಣ್ಃ| 

03299005e ಯುಕಾಿಚಾರಾಶ್ಚ ಯುಕಾಶಿ್ಚ ಪರರಸಾ ಸವಜನಸಾ ಚ|| 
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ನಮಗ  ಅತಾಂತ ವ ೈರಿ, ದುಷ್ಾಿತಮ ಸುಯೋಧನನು ಕಣ್ವ ಮತು ಿ

ಸರಬಲನ ೂಡಗೂಡಿ ನಮಮನುನ ಹುಡಿಕಿದರ  ನಮಗ , ನಮಮ 

ಪುರಜನರಿಗ , ಸವಜನರಿಗ  ತ್ ೂಂದರ ಯನುನ ನಿೋಡಬಹುದು. 

03299006a ಅಪಿ ನಸದಿಭವ ೋದೂಭಯೋ ಯದವಯಂ ಬಾರಹಮಣ ೈಃ ಸಹ| 

03299006c ಸಮಸಾಃಿ ಸ ವೋಷ್ು ರಾಷ್ ್ೋಷ್ು ಸವರಾಜಾಸಾಿ ಭ್ವ ೋಮಹಿ|| 

ಮುಂದ  ನಾರ್ು ಬಾರಹಮಣ್ರ ೂಡನ  ನಮಮ ರಾಷ್್ದಲಿಿ ನಮಮ 

ರಾಜಾದಲಿಿ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಇರುರ್ಂತ್  ಆಗುರ್ುದ ೂೋ ಇಲಿವೋ!” 

03299007a ಇತುಾಕಾವಿ ದುಃಖಶ್ ೂೋಕಾತವಃ ಶ್ುಚಿಧವಮವಸುತಸಿದಾ| 

03299007c ಸಮೂಮಚಿವತ್ ೂೋಽಭ್ರ್ದಾರಜಾ ಸಾಶ್ುರಕಂಠ ೂೋ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಕಣಿಣೋರು ತುಂಬಿದ ಕಂಠದಲಿಿ ಹಿೋಗ  ಮಾತನಾಡಿ 

ದುಃಖಶ್ ೂೋಕಾತವನಾದ ಆ ಶ್ುಚಿ ಧಮವಸುತ ರಾಜಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಮೂರ್ಛವತನಾದನು. 

03299008a ತಮರಾಶ್ಾವಸಯನಿವ ೋವ ಬಾರಹಮಣಾ ಭಾರತೃಭಿಃ ಸಹ| 

03299008c ಅರ್ ಧರಮಾೋಽಬರವಿೋದಾವಕಾಂ ಮಹಾರ್ವಂ ನೃಪತಂ ತದಾ|| 

ಎಲಿ ಬಾರಹಮಣ್ರೂ, ಸಹ ೂೋದರರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಅರ್ನಿಗ  

ಆಶ್ಾವಸನ ಯನಿನತರಿು. ಆಗ ಧರಮಾನು ಮಹಾರ್ವರ್ುಳೆ ಈ 

ಮಾತುಗಳನುನ ನೃಪತಗ  ಹ ೋಳಿದನು: 

03299009a ರಾಜನಿವದಾವನಭವಾನಾದಂತಃ ಸತಾಸಂಧ ೂೋ ಜಿತ್ ೋಂದರಯಃ| 



3164 

 

03299009c ನ ೈರ್ಂವಿಧಾಃ ಪರಮುಹಾಂತ ನರಾಃ ಕಸಾಾಂ ಚಿದಾಪದ|| 

“ರಾಜನ್! ನಿೋನು ತಳಿದರ್ನು. ನಿಯಂತರಸ್ತಕ ೂಂಡಿರುರ್ರ್ನು. 

ಸತಾಸಂಧನು. ಜಿತ್ ೋಂದರಯನು. ಇಂರ್ಹ ನರರು ಈ ರಿೋತಯಲಿಿ 

ಯಾರ್ುದ ೋ ಆಪತನಿಲಿಿಯೂ ಬುದಧಯನುನ ಕಳ ದುಕ ೂಳುೆರ್ುದಲಿ. 

03299010a ದ ೋವ ೈರಪಾಾಪದಃ ಪಾರಪಾಶಿ್ಚನ ನೈಶ್ಚ ಬಹುಶ್ಸರಿಾ| 

03299010c ತತರ ತತರ ಸಪತ್ಾನನಾಂ ನಿಗರಹಾರ್ವಂ ಮಹಾತಮಭಿಃ|| 

ಮಹಾತಮ ದ ೋರ್ತ್ ಗಳು ಕೂಡ ಬಹಳ ಬಾರಿ ಆಪತನಿುನ ಪಡ ದಾಗ 

ಅರ್ರ ವ ೈರಿಗಳನುನ ನಿಗರಹಿಸಲು ಅಲಿಲಿಿ ವ ೋಷ್ಮರ ಸ್ತಕ ೂಂಡು ಇದದರು. 

03299011a ಇಂದ ರೋಣ್ ನಿಷ್ಧಾನಾಾಪಾ ಗಿರಿಪರಸಾಿಶ್ರಮೋ ತದಾ| 

03299011c ಚನ ನೋನ ೂೋಷ್ಾ ಕೃತಂ ಕಮವ ದವಷ್ತ್ಾಂ ಬಲನಿಗರಹ ೋ|| 

ಇಂದರನು ನಿಷ್ಾಧರಲಿಿಗ  ಹ ೂೋಗಿ ಅಲಿಿ ಗಿರಿತಪಪಲಿನ ಆಶ್ರಮದಲಿಿ 

ವ ೋಷ್ಮರ ಸ್ತಕ ೂಂಡು ದ ವೋಷ್ಠಗಳ ಬಲರ್ನುನ ನಿಗರಹಿಸ್ತದನು. 

03299012a ವಿಷ್ುಣನಾಶ್ವಶ್ರಃ ಪಾರಪಾ ತರಾದತ್ಾಾಂ ನಿರ್ತಿಯತ್ಾ| 

03299012c ಗಭ ೋವ ರ್ಧಾರ್ವಂ ದ ೈತ್ಾಾನಾಮಜ್ಾತ್ ೋನ ೂೋಷ್ಠತಂ ಚಿರಂ|| 

ದ ೈತಾರ ರ್ಧ ಗಾಗಿ ಅದತಯ ಗಭ್ವದಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುರ್ ಮದಲು 

ವಿಷ್ುಣರ್ು ಕುದುರ ಯ ಮುಖರ್ನುನ ಪಡ ದು ಬಹುಕಾಲದರ್ರ ಗ  

ಅಡಗಿದದನು. 

03299013a ಪಾರಪಾ ವಾಮನರೂಪ ೋಣ್ ಪರಚಚನನಂ ಬರಹಮರೂಪಿಣಾ| 
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03299013c ಬಲ ೋಯವರಾ ಹೃತಂ ರಾಜಾಂ ವಿಕರಮೈಸಚಿಚ ತ್ ೋ ಶ್ುರತಂ|| 

ಆ ಬರಹಮರೂಪಿಣಿಯು ವಾಮನರೂಪರ್ನುನ ಪಡ ದು ಅಡಗಿ 

ವಿಕರಮದಂದ ಬಲಿಯ ರಾಜಾರ್ನುನ ಕಸ್ತದುಕ ೂಂಡನು ಎನುನರ್ುದನುನ 

ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದದೋಯ. 

03299014a ಔವ ೋವಣ್ ರ್ಸತ್ಾ ಚನನಮೂರರ ಬರಹಮಷ್ಠವಣಾ ತದಾ| 

03299014c ಯತೃತಂ ತ್ಾತ ಲ ೂೋಕ ೋಷ್ು ತಚಚ ಸರ್ವಂ ಶ್ುರತಂ ತವಯಾ|| 

ಮಗೂ! ಬರಹಮಷ್ಠವ ಔರ್ವನು ತನನ ತ್ಾಯಯ ತ್ ೂಡ ಯಳಗ  ಅಡಗಿ 

ಲ ೂೋಕದಲಿಿ ಏನ ಲಿ ಸಾಧಿಸ್ತದನು ಎನುನರ್ುದ ಲಿರ್ನೂನ ನಿೋನು 

ಕ ೋಳಿದದೋಯ. 

03299015a ಪರಚಚನನಂ ಚಾಪಿ ಧಮವಜ್ಞ ಹರಿಣಾ ರ್ೃತರನಿಗರಹ ೋ| 

03299015c ರ್ಜರಂ ಪರವಿಶ್ಾ ಶ್ಕರಸಾ ಯತೃತಂ ತಚಚ ತ್ ೋ ಶ್ುರತಂ|| 

ಧಮವಜ್ಞ! ಹರಿಯು ಶ್ಕರನ ರ್ಜರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ರ್ೃತರನನುನ 

ನಿಗರಹಿಸ್ತದುದನುನ ಕೂಡ ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದದೋಯ. 

03299016a ಹುತ್ಾಶ್ನ ೋನ ಯಚಾಚಪಃ ಪರವಿಶ್ಾ ಚನನಮಾಸತ್ಾ| 

03299016c ವಿಬುಧಾನಾಂ ಕೃತಂ ಕಮವ ತಚಚ ಸರ್ವಂ ಶ್ುರತಂ ತವಯಾ|| 

ಹುತ್ಾಶ್ನನು ಸಾಗರರ್ನುನ ಪರವ ೋಶ್ಸ್ತ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತುಕ ೂಂಡು 

ದ ೋರ್ತ್ ಗಳಿಗ  ಏನು ಮಾಡಿದನ ಂದು ಎಲಿರ್ನೂನ ನಿೋನು ಕ ೋಳಿದದೋಯ. 

03299017a ಏರ್ಂ ವಿರ್ಸವತ್ಾ ತ್ಾತ ಚನ ನೋನ ೂೋತಮಿತ್ ೋಜಸಾ| 
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03299017c ನಿದವಗಾಧಃ ಶ್ತರರ್ಃ ಸವ ೋವ ರ್ಸತ್ಾ ಭ್ುವಿ ಸರ್ವಶ್ಃ||  

ಮಗೂ! ಹಿೋಗ ಯೋ ಉತಮಿ ತ್ ೋಜಸ್ತವ ವಿರ್ಸವತನು ಭ್ೂರ್ಯಲಿಿ ಅಡಗಿ 

ವಾಸ್ತಸ್ತ ಎಲ ಿಡ ಯಲಿಿದದ ಶ್ತುರಗಳನುನ ಸುಟುಿಹಾಕಿದನು. 

03299018a ವಿಷ್ುಣನಾ ರ್ಸತ್ಾ ಚಾಪಿ ಗೃಹ ೋ ದಶ್ರರ್ಸಾ ವ ೈ| 

03299018c ದಶ್ಗಿರೋವೋ ಹತಶ್ಚನನಂ ಸಂಯುಗ ೋ ಭಿೋಮಕಮವಣಾ|| 

ವ ೋಷ್ಮರ ಸ್ತ ದಶ್ರರ್ನ ಮನ ಯಲಿಿ ವಾಸ್ತಸುತದಿದ ವಿಷ್ುಣರ್ು ಯುದಧದಲಿಿ 

ದಶ್ಗಿರೋರ್ನನುನ ಕ ೂಲುಿರ್ ಭ್ಯಂಕರ ಕೃತಾರ್ನ ನಸಗಿದನು. 

03299019a ಏರ್ಮೋತ್ ೋ ಮಹಾತ್ಾಮನಃ ಪರಚಚನಾನಸತಿರ ತತರ ಹ| 

03299019c ಅಜಯಂ ಶ್ಾತರವಾನ್ ಯುದ ಧೋ ತರಾ ತವಮಪಿ ಜ ೋಷ್ಾಸ್ತ|| 

ಹ ೋಗ  ಈ ಮಹಾತಮರು ಅಲಿಲಿ ಿವ ೋಷ್ಮರ ಸ್ತಕ ೂಂಡಿದುದ ಯುದಧದಲಿಿ 

ಶ್ತುರಗಳನುನ ಜಯಸ್ತದರ ೂೋ ಹಾಗ  ನಿೋನೂ ಕೂಡ ಜಯಸುತೋಿಯ.” 

03299020a ತರಾ ಧರಮಾೋನ ಧಮವಜ್ ೂೋ ವಾಕ ಾೈಃ ಸಂಪರಿತ್ ೂೋಷ್ಠತಃ| 

03299020c ಶ್ಾಸರಬುದಾಧಯ ಸವಬುದಾಧಯ ಚ ನ ಚಚಾಲ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಃ|| 

ಧಮವಜ್ಞ ಧರಮಾನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನಗ ೂಂಡ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 

ಶ್ಾಸರಬುದಧ ಮತು ಿಸವಬುದಧಯಂದ ಚಂಚಲಿತನಾಗಲಿಲಿ. 

03299021a ಅರಾಬರವಿೋನಮಹಾಬಾಹುಭಿೋವಮಸ ೋನ ೂೋ ಮಹಾಬಲಃ| 

03299021c ರಾಜಾನಂ ಬಲಿನಾಂ ಶ್ ರೋಷ್ ೂಿೋ ಗಿರಾ ಸಂಪರಿಹಷ್ವಯನ್|| 

ಆಗ ಮಹಾಬಾಹು ಮಹಾಬಲಿ ಬಲಿಗಳಲಿಿ ಶ್ ರೋಷ್ಿ ಭಿೋಮಸ ೋನನು 
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ರಾಜನಿಗ  ಪ್ರೋತ್ಾಿಹಿಸುರ್ ಈ ಮಾತುಗಳನಾನಡಿದನು. 

03299022a ಅವ ೋಕ್ಷಯಾ ಮಹಾರಾಜ ತರ್ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನವನಾ|  

03299022c ಧಮಾವನುಗತಯಾ ಬುದಾಧಯ ನ ಕಿಂ ಚಿತ್ಾಿಹಸಂ ಕೃತಂ|| 

“ಮಹಾರಾಜ! ನಿನನನುನ ನ ೂೋಡಿ ಮತು ಿಧಮವರ್ನುನ ಅನುಸರಿಸುರ್ 

ಬುದಧಯಂದ ಈ ಗಾಂಡಿೋರ್ಧನಿವಯು ಏನೂ ಸಾಹಸ ಕೃತಾರ್ನುನ 

ಇನೂನ ಮಾಡಿಲಿ. 

03299023a ಸಹದ ೋವೋ ಮಯಾ ನಿತಾಂ ನಕುಲಶ್ಚ ನಿವಾರಿತ್ರ| 

03299023c ಶ್ಕರ ಿವಿಧವಂಸನ ೋ ತ್ ೋಷ್ಾಂ ಶ್ತುರರ್ರನ ಭಿೋಮವಿಕರಮರ||  

ನಿತಾರ್ೂ ನಾನು ನಕುಲನನೂನ ಸಹದ ೋರ್ನನೂನ ತಡ ಯುತದಿ ದೋನ . ಈ 

ಭಿೋಮವಿಕರರ್ ಶ್ತುರಘ್ರಾರಿೋರ್ವರೂ ಅರ್ರನುನ ವಿಧವಂಸ್ತಸಲು 

ಶ್ಕರಿಾಗಿದಾದರ . 

03299024a ನ ರ್ಯಂ ತತಾಹಾಸಾಾಮೋ ಯಸ್ತಮನ ೂಾೋಕ್ಷಯತ ನ ೂೋ ಭ್ವಾನ್| 

03299024c ಭ್ವಾನಿವಧತ್ಾಂಿ ತತಿರ್ವಂ ಕ್ಷ್ಪರಂ ಜ ೋಷ್ಾಾಮಹ ೋ ಪರಾನ್|| 

ನಿೋನು ನಮಗ  ಯಾರ್ ಕ ಲಸರ್ನುನ ಕ ೂಡುತೋಿಯೋ ಅದನುನ 

ದೂರಕಿೆಡುರ್ುದಲಿ. ನಿೋನ ೋ ನಮಗ  ವಿಧಿಸ್ತದರ  ಶ್ೋಘ್ರದಲಿಿಯೋ ನಾರ್ು 

ಆ ಎಲಿ ಶ್ತುರಗಳನೂನ ಜಯಸುತ್ ೋಿವ .” 

03299025a ಇತುಾಕ ೋಿ ಭಿೋಮಸ ೋನ ೋನ ಬಾರಹಮಣಾಃ ಪರಮಾಶ್ಷ್ಃ| 
03299025c ಪರಯುಜಾಾಪೃಚಚಯ ಭ್ರತ್ಾನಾರಾಸಾವನ್ ಸಾವನಾಯುಗೃವಹಾನ್|| 
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ಭಿೋಮಸ ೋನನು ಹಿೋಗ  ಹ ೋಳಲು ಬಾರಹಮಣ್ರು ಪರಮ 

ಆಶ್ೋವಾವದಗಳನಿನತು,ಿ ಭಾರತರಿಂದ ಬಿೋಳ ೂೆಂಡು ತಮಮ ತಮಮ 

ನಿವಾಸಗಳಿಗ  ತ್ ರಳಿದರು. 

03299026a ಸವ ೋವ ವ ೋದವಿದ ೂೋ ಮುಖಾಾ ಯತಯೋ ಮುನಯಸರಿಾ| 

03299026c ಆಶ್ೋರುಕಾಿವ ಯರಾನಾಾಯಂ ಪುನದವಶ್ವನಕಾಂಕ್ಷ್ಣ್ಃ|| 

ಅರ್ರನುನ ಪುನಃ ಕಾಣ್ುರ್ ಇಚ ಛಯುಳೆರ್ರಾಗಿ ಎಲಿ ವ ೋದವಿದ 

ಮುಖಾ ಯತ-ಮುನಿಗಳೂ ಯರಾನಾಾಯವಾಗಿ ಆಶ್ೋರ್ವಚನಗಳನುನ 

ನಿೋಡಿದರು. 

03299027a ಸಹ ಧರಮಾೋನ ವಿದಾವಂಸಸರಿಾ ತ್ ೋ ಪಂಚ ಪಾಂಡವಾಃ| 

03299027c ಉತ್ಾಿಯ ಪರಯಯುವಿೋವರಾಃ ಕೃಷ್ಾಣಮಾದಾಯ ಭಾರತ|| 

ಭಾರತ! ವಿದಾವಂಸರಾದ ಆ ವಿೋರ ಪಂಚ ಪಾಂಡರ್ರು 

ಧರಮಾನ ೂಂದಗ  ಮೋಲ ದುದ ದರರಪದಯಡನ  ಹ ೂರಟರು. 

03299028a ಕ ೂರೋಶ್ಮಾತರಮತಕರಮಾ ತಸಾಮದ ದೋಶ್ಾನಿನರ್ತತಿಃ| 

03299028c ಶ್ ೂವೋಭ್ೂತ್ ೋ ಮನುಜವಾಾಘಾರಶ್ಚನನವಾಸಾರ್ವಮುದಾತ್ಾಃ||  

03299029a ಪೃರ್ಕಾಶಸರವಿದಃ ಸವ ೋವ ಸವ ೋವ ಮಂತರವಿಶ್ಾರದಾಃ| 

03299029c ಸಂಧಿವಿಗರಹಕಾಲಜ್ಾ ಮಂತ್ಾರಯ ಸಮುಪಾವಿಶ್ನ್|| 

ಯಾರ್ುದ ೂೋ ಕಾರಣ್ದಂದ ಆ ಪರದ ೋಶ್ದಂದ ಕ ೂರೋಶ್ಮಾತರ 

ದೂರದರ್ರ ಗ  ಪರಯಾಣ್ ಮಾಡಿದರು. ಮರುದನ ಆ 

ಮನುಜವಾಾಘ್ರರು, ಅಜ್ಾತವಾಸರ್ನುನ ಪಾರರಂಭಿಸಲು ಸ್ತದಧರಾಗಿ 
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ಎಲಿರೂ ಒಟ್ಟಿಗ ೋ ಕುಳಿತು ಸಮಾಲ ೂೋಚಿಸ್ತದರು. ಪರತಯಬಬರಿಗೂ 

ಅರ್ರರ್ರ ಕಲ ಯು ತಳಿದತು.ಿ ಮಂತರವಿಶ್ಾರದರಾಗಿದದರು. ಹಾಗೂ 

ಶ್ಾಂತ ಮತು ಿಕಲಹಗಳ ಕಾಲರ್ನುನ ಚ ನಾನಗಿ ತಳಿದದದರು.” 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಆರಣ ೋಯಪರ್ವಣಿ 

ಅಜ್ಾತವಾಸಮಂತರಣ ೋ ನರ್ನರ್ತಾಧಿಕದವಶ್ತತಮೋಽಧಾಾಯ:| 

ಇದು ಮಹಾಭಾರತದ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿಿ ಆರಣ ೋಯಪರ್ವದಲಿಿ 

ಅಜ್ಾತವಾಸಮಂತರದಲಿಿ ಇನೂನರಾತ್ ೂಂಭ್ತ್ ೂಿಂಭ್ತನಿ ಯ 

ಅಧಾಾಯರ್ು. 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಣಿ ಆರಣ ೋಯಪರ್ವ 

ಸಮಾಪಿ ಿ|| 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದಲಿ ಿಆರಣ ೋಯಪರ್ವದ 

ಸಮಾಪಿ.ಿ 

ಇತ ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತ್ ೋ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವಪರ್ವ ಸಮಾಪಿಿ || 

ಇದು ಶ್ರೋ ಮಹಾಭಾರತದಲಿಿ ಆರಣ್ಾಕಪರ್ವದ ಸಮಾಪಿ.ಿ 

ಇದೂರ್ರ ಗಿನ ಒಟುಿ ಮಹಾಪರ್ವಗಳು-೩/೧೮, ಉಪಪರ್ವಗಳು-

೪೪/೧೦೦, ಅಧಾಾಯಗಳು-೫೯೬/೧೯೯೫, ಶ್ ೂಿೋಕಗಳು-

೧೯೮೯೪/೭೩೭೮೪ 
 


